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PRÉFACE 

DE  L'ÉDITEUR  FRANÇAIS 

POUR  CETTE  NOUVELLE  ÉDITION, 


Quand  ce  Dictionnaire  parut  pour  la  première  fois  en  1808,  il  laissa  bien  loin  derrière 
lui  tous  les  ouvrages  du  même  genre.  Trente  années  d'un  succès  non  interrompu  prou- 
vent encore  mieux  maintenant  son  incontestable  supériorité.  En  effet,  tous  les  efforts 
qu'on  a  tentés  depuis  pour  lui  susciter  une  concurrence  ont  été  infructueux,  et  M.  Noël, 
ce  qui  est  rare  dans  des  travaux  de  cette  nature,  est  resté  supérieur  à  tous  ceux  qui  sont 
venus  après  lui.  Les  uns  ont  voulu  se  montrer  plus  concis,  et  l'ont  copié  en  le  mutilant; 
les  autres  se  sont  efforcés  d'être  plus  complets,  et  n'ont  iait  que  grossir  leur  livre  de  mots 
et  de  phrases  en  dehors  de  la  langue  poétique ,  et  tout  à  lait  inutiles  pour  les  élèves  qui 
cultivent  les  muses  latines. 

Cependant  M.  Noël ,  qui  pouvait  apprécier  mieux  que  personne  ce  que  son  Diction- 
naire avait  encore  d'imparfait ,  a  jugé  qu'il  était  susceptible  de  nouvelles  améliorations, 
et  a  voulu  que  cette  dernière  édition  l'emportât  sur  toutes  les  précédentes.  C'est  dans  ce 
but  que  depuis  six  ans,  d'après  ses  conseils  et  sous  stes  auspices,  nous  avons  entrepris 
un  remaniement  total  de  l'ouvrage,  tout  en  nous  appuyant  sur  f excellente  base  qu'il 
avait  posée  lui-même. 

Pour  se  convaincre  que  cette  nouvelle  édition  du  Gradus  ad  Parnassum  est  le  fruit 
d'un  travail  entièrement  neuf,  fait  sur  les  auteurs  mêmes,  et  d'une  refonte  générale  do 
tous  les  Dictionnaires  poétiques  de  la  langue  latine  qui  ont  paru  iusqu'à  ce  jour,  on 
n'a  qu'à  jeter  les  yeux  sur  l'édition  précédente  et  sur  celle  que  nous  offrons  aujourd'hui 
au  public.  11  suffit  en  efièt  de  comparer  entre  elles  deux  pages  quelconques  de- ces  deux 
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éditions  pour  reconnaître  les  noniLreux.  changements  et  les  amélioratione  ini|)ortantcs 
qui  font  de  celle-ci  un  nouveau  Dictionnaire. 

Nous  nous  sommes  d'abord  attaché  avec  un  soin  tout  particulier  à  compléter  les  syno- 
nymes, les  épiihètes  et  les  périphrases,  cette  partie  si  défectueuse  dans  tous  les  Diction- 
naires poétiques,  et  pourtant  d'un  si  grand  intérêt  pour  nos  jeunes  versificateurs. 

Nous  nous  sommes  également  appliqué  à  distinguer  les  principaux  sens  que  présente 
un  môme  mot,  ce  qui  nous  a  olùigé  de  remettre  sur  le  métier  la  plupart  des  adjectifs  et 
la  presque  totalité  des  verbes.  Car,  bien  qu'un  Gradus  ne  soit  point  un  Dictionnaire  fait 
pour  servir  à  l'intelligence  des  auteurs,  cependant  la  confusion  de  plusieurs  sens  dans 
un  même  article  donnait  lieu  à  une  dangereuse  confusion  dans  les  synonymes  et  les 
périphrases,  et  pouvait  entraîner  les  commençants  dans  de  graves  erreurs. 

Nous  avons  enrichi  un  très-grand  nombre  de  mots  de  citations  intéressantes,  en  tant 
néanmoins  que  ces  citations  pouvaient  fournir  un  nouveau  mode  d'expression  pour  la 
même  idée,  et  nous  avons  retranché  toutes  celles  qui  ne  nous  paraissaient  pas  d'une 
utilité  immédiate  pour  les  élèves. 

Quant  aux  articles  de  géographie,  de  mythologie  et  d'histoire,  tout  en  resserrant  dans 
des  bornes  étroites  les  explications  données  en  français,  nous  les  avons  rédigées  de 
manière  à  ce  qu'elles  servissent  à  l'intelligence  des  citations  contenues  dans  le  même 
article. 

Enfin  on  fourra  juger  deV  étendue  de  ce  nouveau  travail,  si  l'on  considère  que,  malgré 
les  nombreux  retranchements  que  nous  avons  opérés,  cette  édition^  comparée  aux  éditions 
précédentes,  se  trouve  réellement  augmentée  de  près  d'un  quart.  Cette  augmentation  tou" 
tefois  n'est  pas  apparente,  et  nous  avons  obtenu  ce  résultat  sans  grossir  matériellement 
notre  livre,  ce  qui  eût  été  un  inconvénient  pour  les  écoliers,  et  eue  forcé  d'en  élever  le  prix. 
Nous  avons  augmenté  le  nombre  des  lignes  comprises  dans  chaque  page,  et  le  nombre  des 
lettres  contenues  dans  chaque  ligne,  en  sorte  que  cette  nouvelle  justification  nous  a  permis 
des  additions  sans  nombre,  et  qui  n'ont  pas  aca'U  de  plus  de  trente-deux  le  nombre  des 
pages  de  l'ancien  Dictionnaire. 

On  a  fait  à  l'auteur  de  ce  Gradus  un  reproche  que  nous  ne  croyons  pas  mérité.  On  a 
blâmé  les  citations  de  morceaux  empruntés  aux  meilleurs  poètes  latins.  Quoique  cette 
édition  en  soit  beaucoup  plus  sobre  que  les  précédentes,  nous  n'avons  pas  cru  cependant 
devoir  y  renoncer  entièrement.  Des  professeurs  ont  prétendu  que  leurs  élèves  y  trouvaient 
quelquefois  tout  traités  leurs  sujets  de  composition.  D'abord  nous  m  pensons  pas  que 
CCS  citations  soient  assez  nombreuses  pour  limiter  les  professeurs  dans  le  choix  de  leurs 
matières.  Mais  ne  pourrait-on  pas  faire  la  même  objection,  et  avec  plus  de  fondement, 
contre  tous  les  recueils  de  vers  latins  dont  les  professeurs  conseillent  eux-mêmes  la 
loclure  à  leurs  disciples,  et  qui  leur  sont  en  effet  d'une  si  grande  utilité?  Quant  à  nous, 
tes  raisons  qui  nous  ont  déterminé  à  conserver  ces  citations  nous  ont  paru  beaucoup 
plus  fortes  que  les  objections  qui  tendent  à  les  faire  supprimer.  D'abord  nous  avons 
choisi  la  plupart  du  temps  des  morceaux  tirés  de  poètes  que  les  élèves  n'ont  point  d'ordi- 
naire entre  les  mains.  Or  c'est  pour  eux  un  moyen  de  faire  connaissance  avec  ces 
auteurs,  qu'ils  neiiraient  probablement  jamais,  s'ils  ne  trouvaient  dans  un  ouvrage  qu'ils 
sont  obligés  de  feuilleter  tous  les  jours,  ces  passages  modèles  qui  alors  attirent  et  capti- 
vent leurs  regards;  '.ar  ces  morceaux,  cités  à  propos,  répandent  un  véritable  intcrél 
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sur  l'article  auquel  ils  s'adaptent,  font  diversion  à  l'aridité  rebutante  d'un  travail  pure- 
ment l'exicologique,  et  permettent  presque  de  faire  de  ce  Dictionnaire  l'objet  d'une  lecture 
suivie,  ce  qui  n'existe  pour  aucun  autre;  ils  en  font  même,  on  peut  le  dire ,  un  cours  de 
littérature  poétique.  Qui  ne  conviendra  en  effet  avec  nous  que  l'exemple  doit  se  trouver 
à  côté  du  précepte ,  que  ce  ne  sont  pas  des  mots  isolés  ou  des  membres  de  phrase  sans 
suite  qui  peuvent  exciter  l'imagination  et  la  féconder,  mais  que  l'esprit  a  besoin  de  suivre 
dans  ses  développements  une  pensée  complètement  exprimée,  d'en  saisir  l'ensemblo 
après  en  avoir  admiré  les  détails,  et  que,  pour  comprendre  les  beautés  poétiques,  il  faut 
qu'il  embrasse  du  même  coup  d'œil  l'entourage  qui  les  explique  et  les  met  en  relief? 
C'est  ainsi  seulement  que  le  goût  de  la  poésie  pénètre  dans  lesprit  des  jeunes  gens,  que 
leur  verve  s'échauffe ,  et  qu'ils  peuvent  s'exercer  à  composer  des  morceaux  de  longue 
haleine  après  avoir  étudié  ce  qu'on  appelle  le  faire  des  auteurs. 

Nous  n'avons  pas  cru  non  plus  devoir  nous  priver  des  richesses  que  nous  offraient 
les  poètes  modernes ,  qui  ont  pris  exclusivement  pour  modèles  les  meilleurs  auteurs  de 
l'antiquité ,  et  dont  les  ouvrages  étincellent  de  beautés  vraiment  originales ,  apprennent 
aux  jeunes  gens  comment  on  doit  imiter,  les  initient  au  secret  de  traiter  dans  la  langue 
de  Virgile  des  sujets  sur  lesquels  les  anciens  n'avaient  pu  s'exercer,  et  leur  prouvent 
qu'on  peut  faire  d'excellents  vers  latins  sans  être  né  il  y  a  quinze  siècles.  Nous  avons  mieux 
aimé  puiser  à  cette  source  féconde  que  d'encombrer  notre  livre  des  phrases  vieillies  de 
Plauteoudes  citations d'Ausone,  de  Forlunat,  de  saint  Prosper ,  de  saint  Prudence,  etc., 
dont  la  latinité  dégénérée,  quoique  de  date  plus  ancienne  que  celle  des  Tanière  et 
des  Santeuil,  est  beaucoup  plus  suspecte  sous  le  rapport  de  la  correction  et  du  goût. 

Nous  ne  nous  sommes  pas  proposé  dans  cet  ouvrage  d'en  faire  un  moyen  d'expliquer 
tous  les  poètes  latins,  à  quelque  époque  qu'ils  appartinssent.  Nous  n'eussions  pas  fait  un 
livre  propre  à  former  les  jeunes  gens  à  la  poésie  latine,  mais  un  Dictionnaire  à  l'usage 
des  personnes  qui  veulent  lire  tous  les  poètes.  Fidèles  à  notre  but  comme  à  notre  titre, 
nous  avons  eu  principalement  en  vue  de  fournir  aux  élèves  tous  les  matériaux  qui  leur 
sont  nécessaires  pour  composer  une  œuvre  poétique;  nous  nous  sommes  mis  constam- 
ment à  leur  place,  en  présence  des  besoins  qu'ils  éprouvent,  des  difficultés  qu'ils  rencon- 
trent ,  et  nous  avons  essayé  de  leur  offrir  dans  cet  ouvrage  toutes  les  ressources  propres 
à  seconder  les  efforts  de  leur  imagination,  à  former  leur  goût,  et  â  donner  à  leur  ^\s\f^. 
|ioétique  la  correction,  l'élégance  el  l'harmonie. 
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DE  LA  PRÉCÉDENTE  ÉDITION. 


C  KST  aux  Jésuites  surtout  qu'on  doit  l'idée  et  Texécution  du  Dictionnaire  connu  dans  les 
études  sous  le  non  de  Gradusad  Parnassum.  Ce  n'est  pas  que  beaucoup  de  savants  n'aient 
livalisé ,  avec  ces  habiles  instituteurs,  de  zèle  et  d'efforts  pour  cette  partie  de  l'instruc- 
tion ;  mais  les  uns  n'ont  traité  que  de  la  synonymie,  d'autres  du  choix  des  épithètes,  et 
quelques-uns  ont  rangé  sous  des  lieux  communs  les  exemples  tirés  des  meilleurs  poètes 
ialiiis  anciens  et  modernes.  On  ne  peut  disconvenir  que  le  cadre  adopté  par  les  Jésuites 
«ail  sur  ces  différentes  compilations  un  grand  avantage,  puisqu'il  réunit  l'ensemble  de 
ce  que  les  autres  n'offrent  que  partiellement.  Cette  forme  a  donc  été  consacrée  par  un  long 
usage,  par  un  usage  presque  universel,  et  n^  dû  sui)ir  que  de  légères  altérations  :  aussi, 
lorsque  je  me  suis  décidé  à  terminer  par  cette  entreprise  mes  travaux  lexicographiques, 
un  examen  approfondi  m'a  convaincu  que  je  ne  pouvais  mieux  faire  que  de  prendre  cet 
ouvrage  pour  base  du  mien,  et  d'imiter  Vanière,  qui  lui-même  s'était  contenté  d'établir 
son  grand  Dictionnaire  'poétique  sur  un  plan  plus  vaste  et  plus  étendu ,  sans  s'écarter  de 
la  marche  que  ses  devanciers  s'étaient  prescrite.  A  son  exemple,  j'ai  cru  devoir  suivre 
les  principales  divisions  déjà  tracées,  st  j'ai  pensé  qu'à  défaut  du  mérite  de  l'invention, 
dont  je  ne  puis  me  prévaloir,  on  pourrait  encore  me  savoir  quelque  gré  de  l'exécution. 
Ce  n'est  pourtant  point  une  simple  édition  que  je  présente  au  public  :  c'est  une  refonte 
totale  qui  doit  donner  à  mon  ouvrage  une  physionomie  toute  nouvelle;  c'est  une  amé- 
lioration qui  est  le  fruit  de  l'expérience  et  des  conseils,  et  qui  résulte  de  la  comparaison 
réfléchie  de  tous  les  lexiques  du  même  genre.  Je  dois  au  public,  dont  le  bienveillant 
accueil  a  constamment  surpassé  mes  espérances,  compte  de  la  tâche  que  je  me  suis  impo- 
sée, et  des  changements  motivés  que  j'ai  faits  dans  ce  nouveau  Dictionnaire. 

Je  ne  dissimulerai  pas  qu'en  général  j'ai  pris  pour  modèle  l'excellent  Dictionnaire  du 
V.  Vanière,  et  j'ai  eu  sur  lui  un  avantage  dont  sa  modestie  l'a  privé,  celui  de  pouvoir  lui 
emprunter  dos  passages  du  Prœdium  llusticum  et  de  ses  autres  poésies. 

Avant  de  m'(îmbarquer  dans  une  entreprise  de  si  longue  haleine,  j'ai  crn  dcvoirme 


PRÉFACE.  IX 

procurer  les  dfférents  livres  classiques  du  môme  genre  ;  et,  en  comparant  ceux  èe  l'Italie, 
de  l'Allemagne,  de  l'Angleterre,  etc., j'ai  reconnu  que  c'était  le  même  modèle  quoa 
avait  généralement  adopté. 

Mes  premières  réflexions  ont  eu  pour  objet  les  détails  matériels,  tels  que  le  format ,  le 
caractère,  et  la  disposition  de  la  page.  Comme  mon  lexique  était  formé  sur  un  plan  plus 
vaste,  il  devenait  important  de  ménager  le  terrain  nécessaire  pour  recevoir  mes  nom- 
breuses additions.  De  là,  le  choix  d'un  plus  grand  format  et  d*un  caractère  plus  petit, 
ainsi  que  la  division  de  la  page  en  deux  colonnes  ;  arrangement  qui  m'a  permis  de  faire 
tomber  les  vers  en  ligne,  de  manière  à  présenter  un  coup  d'oeil  plus  net  et  plus  distinct. 

J'ai  dû  chercher  à  réparer  les  omissions  des  anciens  G/Wus  dans  la  série  de  la  nomen- 
clature; car  il  m'a  paru  bizarre  de  rapporter  des  mots  employés  par  Pirudence,  par 
Juvencus,  par  Arator,  etc.,  et  d'en  omettre  d'autres  qui  se  trouvent  dans  Ckérvn,  Œar, 
Salluste,  Tite-Live,  Tacite,  etc. 

Je  me  proposais  d'abord  de  placer  dans  leur  ordre  alphabétique  tous  les  cas  des  noms 
et  tous  les  temps  des  verbes,  comme  l'a  fait  Smetius  dans  sa  Prosodie;  mais  celte  addition 
m'aurait  mené  trop  loin  :  je  me  suis  donc  contenté  de  donner  place  aux  participes  et  aux 
prétérits ,  qui  quelquefois  embarrassent  nos  jeunes  versificateurs.  Tous  ont  un  article  à 
part;  et  la  quantité  en  est  déterminée  par  un  exemple. 

J'aiapportéun  soin  particulier  dans  le  choix  du  vers  qui  suit  l'interprétation  français?», 
et  dont  l'objet  est  de  justifier  la  quantité  du  mot  latin.  Tantôt  c'est  une  maxime ,  tantôt 
un  trait  sententieux ;  ici,  une  allusion  ingénieuse;  là,  une  véritable  définition,  et  toujours 
j'ai  choisi  une  citation  qui  eût  un  sens  "complet;  attention  trop  négligée  dans  les  éditions 
qui  se  sont  succédé  jusqu*ici. 

En  exposant  les  synonymes,  je  me  suis  attaché  à  en  marquer  les  nuances  d'une  ma- 
nière plus  distincte  ;  et,  conformément  à  l'exemple  qu'a  donné  Vanière,  j'ai  suivi  chaque 
mot  dans  ses  principales  acceptions;  j'en  ai  présenté  des  exemples,  et  j'ai  eu  soin  de 
distinguer  le  sens  propre  du  sens  figuré. 

Les  épithètes  étaient  pêle-mêle  et  sans  ordre  ;  je  les  ai  rangées  par  familles:  j'ai  séparé 
celles  qui  sont  prises  en  bonne  de  celles  qui  sont  prises  en  mauvaise  part,  et  j'ai  aug- 
menté le  nombre  des  unes  et  des  autres.  Dans  cette  réforme,  à  la  vérité,  je  parais  avoir 
été  devancé  par  l'auteur  de  la  dernière  édition  du  Gradus  ;  mais  je  puis  administrer  la 
preuve  que  j'étaisau  moins  à  la  moitié  de  mon  travail  avant  que  la  dernière  édition  do 
M.  Aynès  parût;  et,  d'ailleurs  je  n'ai  jamais  fait  mystère  de  mes  idées  d'amélioration. 

J'ai  débrouillé  le  premier  le  chaos  indigeste  dans  lequel  étaient  confondus  les  vers  et 
les  phrases  poétiques,  et,  autant  qu'il  m'a  été  possible,  j'ai  désigné  les  auteurs  par  leurs 
lettres  initiales.  A  ces  expressions,  plus  particulièrement  marquées  du  sceau  de  la  poésie, 
j'en  ai  joint  de  Cicéron  et  des  autres  écrivains  en  prose  d'un  goût  pur,  lorsqu'elles  m'ont 
paru  figurées,  hardies,  pittoresques  ,  etc. 

Après  les  vers  qui  tombent  presque  toujours  en  ligne,  comme  je  l'ai  dit  plus  haut,  j'ai 
placé  sous  différents  titres  des  passages  plus  longs,  et  par  là  beaucoup  plus  propres  à 
échaulTer  et  à  féconder  l'imagination  des  jeunes  gens.  Ces  développements,  très-clâir- 
semés  dans  les  anciens  Givadus,  trop  prodigués  peut-être  dans  Vanière,  ont  été  imprimés 
en  plus  petit  caractère,  ont  augmenté  le  Dictionnaire  de  plus  d'un  tiers ,  et  l'ont  considé- 
rablement enrichi,  sans  ajouter  au  nombre  des  pages. 
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Tel  est  l'ordre  invariable  que  j'ai  suivi  dans  ces  citations.  J'ai  constamment  donné 
la  préférence  aux  poètes  du  siècle  d'Auguste,  et  surtout  à  Virgile  ^  à  Horace  et  à  Ovide. 
Lucain,  Silius,  Stceee,  Martial  et  Claudien  n'ont  été  mis  à  contribution  que  subsidiaire- 
ment  et  avec  une  sage  économie.  J'ai  cité  fréquemment  ce  dernier,  dont  je  n'ignore  pas 
les  défauts  ;  mais  il  faut  remarquer,  1°  que  ces  défauts  sont  moins  sensibles  et  moins 
contagieux  dans  un  fragment  que  dans  un  morceau  de  longue  haleine;  2*  que  cet  écri- 
vain a  rendu  en  vers  beaucoup  d'idées  et  de  faits  qui  n'ont  pu  être  exprimés  par  les 
poètes  du  siècle  d'Auguste. 

Parmi  les  modernes,  j'ai  choisi  ceux  dont  la  latinité  passe  pour  la  plus  pure;  savoir, 
chez  les  Italiens  :  Vida,  Bembo,  Fracastor,  Sadolet,  Sannazar;  chez  les  Français: 
Cossart,  Commire,  Sanadon,  Rapin,  La  Rue,  Vanière,  Santeuil,  Rollin,  Coffin ,  Le  B&au , 
etc.,  sans  m'interdire  pourtant  les  ressources  que  pouvaient  m'offrir  les  poètes  des  autres 
nations. 

C'est  ainsi  que  je  suis  venu  à  bout  do  caractériser  les  dieux,  les  vices  et  les  vertus 
déîGés,  les  êtres  allégoriques,  les  hommes  et  les  villes  célèbres,  les  traits  fameux  d'hé- 
roïsme, les  fables  moins  connues,  les  fêtes  grecques  et  romaines  ;  de  décrire  les  animaux, 
les  plantes  et  les  fleurs,  et  de  jeter  par  là  dans  tout  l'ouvrage  une  variété  propre  à  piquer 
la  curiosité,  à  soutenir  l'attention  de  la  jeunesse,  et  peut-être  même  à  intéresser  lago 
mûr. 

Ce  serait  ici  le  lieu  do  dire  quelques  mots  en  faveur  de  l'usage  constant  où  les  habiles 
maîtres,  universitaires,  jésuites,  oratoriens,  doctrinaires,  ont  été  d'exercer  les  jeunes 
gens  à  la  poésie  latine,  et  de  réclamer  contre  les  cris  de  proscription  que  quelques  per- 
sonnes se  plaisent  à  porter  contre  la  latinité  moderne;  mais  le  judicieux  Rollin  a  répondu 
victorieusement  aux  détracteurs  de  cet  utile  exercice,  et  je  me  propose  de  publier 
bientôt,  avec  mon  estimable  collaborateur,  un  Receuil  qui  apprendra  peut-être  à  mieux 
apprécier  ceux  qui  se  sont  fait  un  nom  dans  la  littérature  latine.  Je  me  contenterai  d'ob- 
server que  la  culture  de  cette  langue  suppose  l'étude  et  la  méditation  des  grands  modèles, 
et  que  le  même  siècle  qui  a  vu  naître  les  Racines,  les  Corneille,  les  MoUères,  les  Boileau , 
les  La  Fontaine,  a  produit  les  Cossart,  les  Commire,  les  Rapin,  les  La  Rue  elles  Santeuil; 
et  je  ne  puis  m'empêchcr  de  regretter  que  la  défaveur  attachée  à  ce  genre  d'écrits  ait  eu 
le  triste  résultat  d'élever  désormais  des  barrières  entre  les  savants,  et  de  bannir  du 
monde  lettre  l'usage  de  cette  langue  universelle  qui  en  liait  toutes  les  parties  par  une 
facile  correspondance,  de  cette  langue  qui  établissait  une  communication  si  intéressante 
entre  les  Newton,  les  Euler,  les  Leibnitz,  les  Haller  et  les  Linnée. 

Les  divinités  et  les  héros  de  la  Fable  entrent  naturellement  dans  un  Dictionnaire 
poétique,  et  en  font  une  partie  principale.  J'ai  consacré  à  chacun  d'eux  un  article  précis, 
mais  substantiel,  où  j'ai  tâché  de  ne  dire  que  ce  qu'il  fallait,  et  je  me  suis  abstenu  avec 
soin  de  toute  interprétation  historique  ou  astronomique,  qui  peut  être  plus  ou  moins 
arbitraire  et  forcée,  sans  prétendre  pourtant  blâmer  ceux  qui  onl  suivi  un  autre  plan. 

Enlin,  j'ai  fait  tous  les  efforts  dont  j'étais  capable  pour  introduire  dans  l'ouvrage  en- 
tier, avec  l'abondance  la  plus  riche  et  la  plus  divcrsiliée,  l'ordre  et  la  méthode  qui  pou- 
vaient lui  donner  un  nouveau  prix. 

A  la  tête  du  Dictionnaire  on  trouvera,  comme  dans  tous  les  Gradcs  qui  ont  précédé, 
un  Traité  do  Versif  cation  latine.  Mais  j'ai  cru  qu'on  ne  me  saurait  pas  mauvais  gré  d'y 
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joindre  le  petit  Traité  de  Poésie  latine  de  Rolliu,  beaucoup  plus  attrayant  dansles  détail», 
et  de  mettre  ainsi  les  jeunes  gens  à  portée  de  le  feuilleter  sans  cesse,  afin  d*y  preniro 
des  leçons  de  goût. 

Me  voilà  donc,  grâce  au  ciel,  quitte  de  la  lâche  honorable  qne  je  m'étais  imposée. 
Des  quatre  Dictionnaires  classiques,  j'en  ai  refait  trois  pour  ma  part,  et  j'ai  contracté 
en  même  temps  l'obligation  d'en  surveiller  sans  cesse  les  éditions  successives.  Deux  consi- 
dérations m'en  font  une  loi  impérieuse:  la  première  est  le  louable  désintéressement  do 
la  maison  de  commerce  a\  ec  laquelle  j'ai  traité,  el  qui,  en  gardant  les  formes ,  n'a  pas 
craint  de  faire  des  sacrifices  immenses  pour  se  ménager  les  moyens  de  porter  ces 
Dictionnaires  à  la  correction  si  indispensable  dans  cette  sorte  d'ouvrages,  et  à  toute  la 
perfection  dont  ils  sont  susceptibles;  la  seconde  est  la  bienveillance  avec  laquelle  le 
public  a  daigné  accueillir  les  deux  premiers.  Si  un  ou  deux  critiques,  dont  je  no 
connais  ni  ne  veux  approfondir  les  motifs,  ont  prétendu  ne  voir  que  des  éditions  nou- 
velles dans  des  ouvrages  refondus  en  entier,  entrepris  sur  un  nouveau  plan,  et  refaits 
ex  professo ;  s'ils  ont  aiTecté  d'y  méconnaître  l'objet  principal  de  l'auteur,  et  l'intention 
qu'il  a  formellement  annoncée  et  exécutée  de  son  mieux,  je  veux  dire  le  soin  de  graduer 
et  de  nuancer  les  acceptions  diverses  d'un  même  mot,  l'approbation  qu'il  a  reçue  a  été 
tellement  unanime,  tellement  flatteuse,  qu'elle  l'a  bien  dédommagé  de  ces  légères  injus- 
lices.  Un  succès  inespéré  a  couronné  ses  travaux  :  près  de  vingt  mille  exemplaires  des 
Dictionnaires  latin-français  et  français-latin  ont  été  débités  en  moins  de  quatre  ans;  et 
le  public  a  eu  l'extrême  indulgence  de  tenir  compte  à  l'auteur  de  son  zèle ,  au  lieu  do 
se  refroidir  par  ses  imperfections.  Des  savants  distingués,  une  multitude  de  personnes 
vouées  aux  fonctions  pénibles  de  l'instruction  publique  et  éclairées  par  une  longue 
expérience,  et  entre  autres  messieurs  les  professeurs  des  Lycées  de  Paris,  les  jeunes 
gens  mêmes  qui  font  usage  de  ces  Dictionnaires ,  se  sont  empressés  de  m'adresser  des 
observations  et  de  signaler  des  erreurs  :  je  me  suis  fait  un  devoir  de  profiter  des  unes 
et  de  réformer  les  autres  avec  la  docilité  qui  convient  au  sentiment  de  sa  faiblesse,  et 
je  saisis  cette  occasion  de  payer  un  juste  tribut  de  reconnaissance  à  tous  ceux  qui 
m'ont  donné  cette  preuve  d'estime  et  d'intérêt.  Je  me  plais  à  nommer ,  entre  autres ,  M. 
Gueroult,  conseiller  titulaire  de  l'Université ,  et  un  de  mes  premiers  maîtres;  M,  Adry, 
ancien  bibliothécaire  de  l'Oratoire-Saint-Honoré  ;  M.  Boissonade,  professeur  de  littéra- 
ture grecque  à  la  Faculté  des  Lettres  de  Paris  ;  M.  Maron,  président  du  Consistoire  ;  M. 
Delaplace,  professeur  de  rhétorique  au  collège  royal  de  Henri  IV  ;  M.  Burnouf ,  profes- 
seur de  rhétorique  au  collège  royal  de  Charlemagne;  M.  Planche,  professeur  de  rhétori- 
que au  collège  royal  de  Bourbon  ;  M.  Vendel-Heyl,  etc.,  etc. 

Puisse  ce  troisième  Dictionnaire,  entrepris  dans  le  même  esprit,  exécuté  avec  le  mémo 
jîoin,  avec  la  môme  conscience,  éprouver  la  même  faveur  !  Comme  les  précédents ,  il  a  été 
fait  par  moi  seul  et  sans  le  secours  d'aucun  coopérateur;  comme  les  précédents ,  il  a  été 
tout  entier  écrit  de  ma  main.  Je  n'ignore  pas  que  quelques  personnes  ont  voulu  élever 
des  doutes  sur  cette  dernière  assertion  ;  mais  c'est  un  fait  qu'il  ne  tient  qu'à  elles  de 
vérifier,  et  ceux  qui  me  connaissent  savent  bien  que  je  suis  incapable  d'affirmer  ce  qui 
n'est  pas.  Je  me  crois  donc  fondé  à  réclamer  auprès  du  public  la  même  indulgence  pour 
ce  nouveau  fruit  de  mes  veilles,  et  j'invite  les  amateurs  des  Muses  latines  et  les  amis  des 
bonnes  études  à  me  faire  connaître  les  omissions,  les  imperfections,  les  fautes  qui  ont 
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pu  m'échapper,  ainsi  que  les  améliorations  dont  rouvTage  leur  pwaîlra  susceptible.  Heii- 
reux  si  mon  nom  reste  attaché  à  ces  ouvrages  dans  l'esprit  des  générations  nouvelles,^ 
aux  études  desquelles  ils  sont  consacrés,  et  s'ils  lui  rappellent  quelquefois  le  souvenir 
d'un  homme  qui  désira  sincèrement  les  progrès  de  la  jeunesse  !  Ce  sera  la  plus  douce  et 
la  plus  précieuse  récompense  de  meti  longs  et  pénibles  travaux,  et  je  dirai ,  mais  avec^ 
plus  de  modestie  qpe  le  vieil  Entclle  :  hÎg  cestcs  aktemquë  ûepono. 


TRAITK 


DR 


VERSIFICATION  LATINE. 


§  I.  DE  LA  QUANTITÉ. 


LtA  Quantité  d'un  mot  est  le  temps  que  l'on  demeare  à  en  prononcer  les  syllabes.  Qaatre  signes  sont  employés 
pour  désigner  cette  quantité  :  1°  le  trait  horizontal  {")  pour  marquer  les  syllabes  longues  ;  2°  le  demi-cercle  con- 
care  (")  pour  les  syllabes  brèves;  3°  le  ('  )  pour  les  syllabes  que  l'on  peut  faire  librement  brèves  ou  longues, 
et  que  dans  l'école  on  nomme  voyelles  ad  libitum  ;  Ji"' [e  signe  miite(')  pour  les  syllabes  brèves  qui  deviennent 
longues  par  position.  En  effet,  un  grand  nombre  de  syllabes  finales,  quoique  brèves  de  nature,  ne  demeurent 
brèves  qu'autant  que  le  mot  suivant  commence  par  une  voyelle  ou  par  la  lettre  H.  Ainsi  la  dernière  syllabe  de 
myrtus  (myrtiis)  est  brève  de  nature;  et  cependant  cette  syllabe  deviendra  longue,  si  ie  mot  qui  suit  commence 
par  une  consonne  (myrtiis  pallïdà).  Le  contraire  a  lieu,  si  le  niot  pallida  est  remplacé  par  un  mol  commençant 
par  une  voyelle  (myrtùs  ôdorâ).  Autre  exemple .-  Nïhïl  hùmàni  et  nîhï!  mortâlïs. 

Observez  que  tout  O  final  qui,  dans  ce  Dictionnaire,  n'est  surmonté  d'aucun  signe,  est  une  voyelle  qu'on  peut 
Taire  brève  ou  longue  à  volonté,  selon  que  l'exige  la  confection  du  vers. 

§  II.  DU  PIED. 

Le  Pied  est  un  arrangement  convenu  d'un  certain  nombre  de  syllabes  tant  longnes  que  brèves.  Voici  les  piecb 
qui  entrent  dans  la  composition  des  vers  ordinaires  : 


DISSTLLABAIRES. 

TRISSTlLABAmES. 

OtADRISYLLABAraES. 

"  Spondée...  mëntèm. 

—  w  w 

Dactyle...   cârmïnâ. 

""'"'  Choriambe...  ëxànïmâs. 

ïambe dëiim. 

V  w  — 

Anapeste.,  pïétâs. 

"      "  Antipaste....  rëcûrvârë. 

'  Pyrriche..  pëdë. 

.*  W   w 

Tribrache.  ànïmâ. 

-V  jfiniquemaj.  prûdêntïâ. 

'  Trochée...  arma. 

Molosse...   œtémûm. 

Ionique  min.  sàpïêntës. 

Crétique...  nôbïli. 

Observez  que  la  dernière  syllabe  d'un  vers  quelconque  peut  être  indifféremment  brève  ou  longue.  Ainsi, 
quand  on  dit,  par  exemple,  que  le  vers  hexamètre,  ou  deAis  pieds^  doit  finir  par  un  spondée,ce  dernier  pied 
peut  être  un  trochée.  De  même  le  vers  qui  se  termine  par  un  iambe  peut  finir  par  un  pyrriche. 

Distinguer  les  différents  pieds  dont  an  vers  est  formé,  c'est  ce  qu'oir  appelle  scander  un  vers. 

§  III.  DE  L'ÉLISION. 

L'élision  est  la  suppression  de  la  dersière  syllabe  d'un  mot.  Elle  a  lieu  toutes  les  fois  que  dans  un  même  vei  s 
il  se  trouve  deux  mots  dont  l'un  finit  par  une  voyelle,  une  diphthongue  ou  une  voyelle  suivie  de  M,  et  que  l'autre 
commence  par  une  voyelle  ou  un  H.  Ainsi,  cura  ingens,  altœ  arbores,  corda  hominum,  cœkstem  animam. 
tervum  humilem,  se  prononcent  en  scandant  :  cur^ngens,  alt-arbores,  cord-hominum,  cœlest-animam,  serv^ 
hamilem. 

Néanmoins,  observez  que  les  inter  jpctions,  o.  ah,  heu,  proh,  io,  etc.,  ne  font  point  élision  avec  la  voyelle  qui  suif. 

§  IV.  DE  LA  CÉSURE. 

La  Césure  est  une  syllabe  longue  qui  finit  un  mot  et  commence  nn  pied> 

EXEMPLE. 

Infândûm,  rêgînà,  jûftë*  rënôvârë  dôlôrêm. 

îi  y  a  deux  césures  dans  ce  vers  :  la  dernière  syllabe  du  mot  infandum  et  la  dernière  du  mot^uèc*.  '■ 

Observez  que  toute  syllabt  qui  s'élide  ne  peut  former  une  césure. 

On  appelle  aussi  césure,  dans  It  vers  pentamètre^  la  syllabe  qui  soit  les  deux  premiers  pieds  et  celle  qui  ter- 
mine le  vers.  Voj.  page  suiv.  \iverspmtamitris. 
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TRAiïÈ 
§  V.  DES  DIFFÉRENTES  ESPÈCES  DE  VERS. 


Nous  ne  parlerons  d'abord  que  des  dilTérentcs  espèces  de  vers  pris  isolément,  parce  qu'il  t«ralt  Irop  long  de 
rapporter  ici  les  diverses  combinaisons  que  les  poêles  ont  adoptées,  surtoirt  dans  les  odes. 


DU  VERS  HEXAMÈTRE. 

Le  vers  Hexamètre  ps^l  composé  de  six  pieds,  dont  les  qnatr?  premiers  »ont  IndilTércmment  dactyles  ou 
tponddes,  le  cinquième  est  toujours  un  dactyle,  et  le  sixième  un  spondée. 

EXEMPLB. 

Inquinat  egregios  adjuncta  superbia  mores. 

SCANDEZ. 

Faquïnât  |  ëgrëgilôsâd  jjûncLâ sâlpërbîi  |  môrës. 

H  FIGURE. 


E 


3 


5 


0 


Il  doit  y  avoir  une  césuru  ou  plutôt  un  mpos  après  le  second  pied,  ou  bien  après  lepremîef  et  le  troisième.  !l 
fauîJé>1tPr  qusie  repos  se  trouve  après  le  quatrième  pied. 
En  génÉraî,  plus  un  vers  hexamètre  a  de  césures,  plus  il  est  harmonieux  : 


Àccïpi  !  trem  mëtii  |  ëns  pën  i  nTs  trepï  |  dântïbus  )  aies. 
ces.  ces.        ces. 


vers  sera  tout  en  dacîylcSt 


î*;>,nr  peindre  la  diuicnlté  on  la  lenteur,  on  emploiera  beaucoup  de  spondées,  l.e  V( 
s'if  ?ag,i't  d'exprimer  la  joie,  ia  légèref^.  ou  la  précipitation. 

Il  faut  éviter  ies  élisions  qui  rendraient  le  vers  dur,  et  surtout  ne  pas  îosmi'liiplier  Sans  raison.  L'élision 
n'est  point  désagréable  dans  les  pronoms  et  les  pjrticijjes,  principalement  devant  la  seconde  et  la  troisième  per- 
sonne du  verbe  sum  ; 

Nûm  lié  !  tu  ingëma  j  ït  nos  |  tro  ?  aiit  mise  j  râtiis  a  i  raân  tem  est  ? 
élis.  élis.  élis. 

OuclqueTois,  mais  bien  rarement,  on  met  au  cinquième  pied  de  l'Hexamètre  un  spondée  pour  an  dactylo  ; 
alors  ie  vârs  se  Ocnoime  Spondnïque. 

K5EMPLE. 

Cârâ  de  |  ûra  sôbo  i  les,  ma  |  gnûm  Jôvïs  1  încre  1  mëntûm. 
Mais  hlois  if  faut  avoir  soin  de  mettre  un  dactyle  au  quatrième  pied. 

DU  VERS  PENTAMÈTRE. 

Le  vers  Pentamètre,  ou  de  cinq  mcsares,  est  composé  de  quatre  pieds  et  deux  césures. 

Les  deux  piemier>,  sont  indilléremmenl  dactyles  ou  spondées,  suivis  d'une  césure.  Les  deux  autres  coni 
UiuiDurs  dactyles  ei  suivis  (l'une  cé5urj. 

Observez  que  la  césure  du  vers  f'eaiamètre  dilTère  de  celle  de  l'îlexr.mètre  en  ce  que  celle-ci  doit  toujours  ètro 
Ih  iin  d'un  mot  et  ie  cummenccment  du  piei!  siii\aiit,  au  lieu  que,  dans  îc  Pentamètre,  la  césuie  peut  ètn; 
i.>.)  mouosjlîute,  et  elle  ne  commooce  aucun  pied  subséquent. 

EXEMPLE. 

Sœpé  su  i  5  vie  1  lôr  I  iénï»  ïn  |  hôslë  fû  !  ït. 
ces.  vjs . 

FIGURE. 


L  laut  évîîcr  ùe  5nir  h  vciu  Pentamètre  par  up  mot  de  trois  syllabes. 


DU  VERS  ÏAMRÎQUE. 

Î1  y  t  deux  sortes  île  vers  tambiqucs    le  Dimitre,  composé  de  ouatrc  pieds;  cî  le  Irimèlri',  composiî  d«  lin 
rieils. 


DE  VERSIFICATION  LATINE. 
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L'ïambe  Dimètre  doit  toujours  aYoIr  un  ïambe  pour  quatrième  pied.  Quant  aux  autres,  ils  peuTenl  Tarlcr 
de  la  manière  suivaiile  : 
Le  premier  pied  est  ou  dactyle,  ou  spondée,  ou  anapeste,  ou  iambe. 
Le  deu\ième  pied  ne  peut  être  que  ïambe  ou  tribrache. 
Le  troisième  pied  est  comme  le  prrm.Lr  ;  très-rarement  il  peut  être  tribrache. 

EXEMPLF. 

Sôlii  I  tiis  ôm  1  ni  fœ  j  norê. 

FIGURE. 

12  3  4 


L'ïambe  Trimètre  est  ou  pur  ou  mêlé.  S'il  est  pur,  les  six  pieds  doivent  être  dcà  ïambes. 

EXEMPLE. 

Beâltûsïlllë  qni  |  prôciil  ]  negôltîls. 

L'ïambe  mAV  a  toujours  nn  mmbe  pour  sixième  pied.  Les  pieds  pairs,  c'est-à-dire  le  deuxième,  le  quatrième 
et  le  sixième  sont  toujours  ou  ïambes  ou  tiibiarlie.t.  Les  pieds  impairs,  c'est-à-dire  le  premier,  le  troisième  et  le 
cinquième  peinent  être  ou  dactyles,  ou  spondées,  ou  anapestes.  Le  troisième  reçoit  quelquefois  le  tribrache; 
et  le  cinquième  oruinaircmeut  n'admet  que  le  spotuUe  ou  l'anapeste. 


Non  âlï(  S  mâgïs  j  est  li  |  bëra  et  j  AÏtïô  |  cârëns 

Ruûsjqué  meîïlus  vil  ta  quœ  j  prïscôs  |  oôiat. 
Sed  ru  jrë  vàcu  |o  poli  1  tur,  et  à  j  pérlo  œ  i  tlieré. 
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DES  VERS  SAPHIQUE  ET  ADOMQUE. 

Le  \ÇTi  Sapfiique  est  composé  de  cinq  pieds.  Le  premier  est  un  trochée;  le  deuxième  un  spondée  ;  le  iToi^lém^ 
un  dactyle;  les  deux  derniers  deux  trochées. 

EXEMPLE. 

Lâtï  j  lis  rëg  j  nés,  àvï  I  d  ûm  dô  |  mândô. 

FiGlRE. 

12  3  4  5 


âpres  trois  Saphiques  on  ajoute  ordinairement  un  Adonliue  composé  d'un  dactyle  et  d'un  spondée. 

EXEMPLE. 

i    Aûrë  1  âm  quîs  j  quis  mëdï  \  ôcrï  |  (âtëm 
Saphiques....    '    Oïlïigit,  tu[tus  càrët  |  obsô!  lëlî 

I   Sôrdi|bus  lec]ti.  càrêt  J  invi  |dêndâ 
Adoniqitë Sobrïiis  [  aula. 


DU  VERS  PIIALEUCE. 

Lp  vers  Chalevee  ou  Hendérasyllabe,  e'est-â-dire  de  onze  syllabes,  est  composé  de  cinq  pieds.  Le  premier  ?st 
:i;  spotxdi'e^  rarciueui  uu  îJOc7iet,ou  un  ïambe;  le  second  un  dactyle;  les  trois  derniers  trois  troçhiiit. 
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Àrcês  )  tBrrïgëjré  sa|përbà  j  téc<â. 
Ebrï  I  osa  àcï  |  na  ëbrï  |  osï  |  orïs. 
Ulnis  I  ter  vëiû  |  li  pu  |  ër  fi  |  lernî. 


FIGTJRB. 

3 
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DU  VERS  CHORIAMBE  oo  ASCLÉPIADE. 

Le  vers  Choriambe,  iwmmé  quelquefois  Asdépiade,  est  composé  de  quatre  pieds.  Le  premier  pied  eat  un 
spondée;  le  secoud  el  le  troisième  des  choriambes:  le  quatrième  un  pyrriciie. 

EXEMPLE. 

Mêècê  I  nâs  âtàvîs  |  ëtiïlc  rê  |  gïbiis. 

FIGURE. 
12  3  4 


On  t(»  «caiiite  ftussl  en  le  considérant  comme  composé  d'un  spondée,  d'an  dactyle^  d'une  césure  et  do  dear 


EXEMPLE. 

Mœcëlnàs,  àta|vïs  1  êdilë  |  rëgïbus. 

FIGITRE. 

12  3  4 


ces. 


On  donne  le  nom  de  Grand  Ascîépiade  à  une  espèce  de  vers  qui  diflère  de  celui  dont  on  vient  de  parler  parce 
qu'il  a  un  choriambe  de  plus. 

EXEMPLE. 

Nûilâm,  I  Vârë,8âcrâ  |  vîiëprïiis  j  sëvërïs  âr  |borém. 

FIGURE. 

t, 2 3 4 5 


DES  VERS  GLYCONIQUE  ET  PHÉRÉCRATIEN. 

Letters  Gîyconiqu»  a  trois  pieds.  Le  premier  est  nn  xnnn/ltie.  nu  très-rarement  un  trochée:  les  deux  autres 
sont  des  dactyles. 

EXEMPLE. 

Mfiécè  1  nâs,  êqu!  |  tûm  dèciis. 

FIGURE. 

12  3 
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Le  Yer»/*A^r^o(ien  diffère  du  (7Ji/contyMe  en  ce  que  le  troisième  pied  est  un  sponcUe  au  litn  d  un  dactyU. 


EXEMPLE. 

Vêruô  I  splcndïJâ  |  cûltû. 
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FIGURE. 
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DU  VERS  ALCAÏQUE. 

I,<»  VPfs  Alcaiqxie,  qvTp  nous  nommons  aussi  Dartylique  Alcaïque,  est  fr(?<inemment  employé  dans  la  poi'sie 
lyriqtip  :  ii  a  quatre  piecls  et  une  césure.  Le  premier  pied  est  un  spondée,  rarement  un  iambe;  le  second  est 
un  iui/i66  suivi  d'une  césure  :  le  troisième  et  le  quatrième  deui  dactyles. 

EXEMPLE. 

Êheii!  |  fûgâlcës,  |  Posthume,  |  Posthume. 

Ordinairement  deuxTers  ^?raiV/j/ejsont  suivis  d'un  troisième,  nommé  lamhique  ArchUoquien,  dans  leqoel 
ks  deux  premiers  pieds  sont  comme  ceux  du  vers  Aîcaiqve;  ensuite  vient  un  spondée,  puis  un  iambe  et  une 
titiiii  'é  la  tin. 

EXEMPLE. 

Rûgïs  I  et  in  I  stânti  |  sënëc  i  tœ. 

On  termine  enfin  par  un  quatrième  vers  composé  de  deux  dactyles  et  de  deux  trochées,  et  appelé  pour  cette 
raison  Huctyiique  Trochuique. 

EXEMPLE. 

Prôspïcï|ëns  ëtàldûUâ  |  vîrgô. 

EXEMPLE  DES  QUATRE  VERS. 

Dâmnôlsâ  quîd  |  non  J  ïmmïna|ît  dïés? 
jîJtâs  I  pâren  |  tûm  |  pejôr  à  !  vis  tiilït 
Nos  neiquîôjres,  mox  |  dàtu|r6s 
Prôgeui  I  em  vïtï  I  osï  I  orém. 


î"  vers. 

2*  vers. 
3'  vers. 
4'  vers. 
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DU  VERS  SCAZON. 

Le  \fT3  Season  a  les  mêmes  pieds  que  V ïambe  Trimètre,  avec  cette  différence  que  toujours  h  cinquième  pied 
doit  être  un  ïambe,  et  le  sixième  un  spondée. 

EXEMPLE. 

Née  fôn  1  té  là  [ brà  prô  i  lûï  I  càbâ  !  linô. 

FtGUP.E. 
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DU  VERS  ARCHILOQUIEN. 

I;eTCr3  ArchUoquien  Se  divise  en  plusieurs  sortes.  Le  grand  ArchUoquien  est  composé  de  sept  pierl?,  dont  ?es 
trois  premiers  sont,  ainrsi  que  dans  l'ilexauièlre,  ou  daclylci  ou  sjmndées;\e  quatrième  pied  est  loajour,- 


XVIII 


TivAIIE 


dactyle,  et  1rs  finis  derniers  toujours  trochées.  Pour  le  distinguer  des  autres  Yers  Arohiloqiiiens,  noos  )• 
noinnions  Dactylique  lleptamèiie. 

EXEMPLE. 

Sôlvïlûr  I  âcrïs  hy|ëms  grâ|tâ  vïl«  |  vcrîs  |  et  Fâlvôni. 

FIGURE. 

1  2  3  4  S  fi  7 





Ce  vers  est  suivi  d'un  autre  vers  que  nous  nommons  simplement  Archiloquien,  et  dont  le  premier  pied  est 
UD  ïambe  ou  un  spondée;  le  second  est  un  iumbe;  puis  vient  une  césure,  et  ensuite  trois  trochées. 

EXEMPLE. 

Tràhûnt  |  que  sic  |  cas  |  mâchï  ]  nâê  câ  |  rinâs. 

FIGURE. 

12  R  4  r> 


rés. 

'"   1 

Le  polit  Archiloquien  est  composé  de  deux  dactyles  avec  une  césure  :  c'est  le  dernier  hémistiche  d'un  vers 
Pentamètre. 

EXEMPE. 

Pûhïs  et  I  ûmbrà  su  ]  mus. 


DU  VERS  IONIEN. 

Le  grand  Ionien  est  composé  de  six  pieds,  dont  le  premier  et  le  quatrième  sont  anapestes,  et  le  cinqnièmc 
dactyle,  le  troisième  et  le  sixième  spondées. 

EXEMPLE. 

Tïbï  quà  I  lûm  Cythë  |  rêœ  |  piiër  â  j  les,  lïbï  |  tclâs. 

FIGUnE. 

1  2  3  4  B  6 


On  le  scande  plus  facilement  en  le  considérant  comme  composé  de  quatre  ioniques  mineurs. 

EXEMPLE. 

Tïbïquâlûm  |  Cylhërécê  |  puer  aies,  |  lïbï  tclâs. 

FIGURE. 


Le  piiit  Ionien  tiit  la  moitié  du  grand. 


EXEMPLE. 

Pàtriiœ  |  vcrbërà  |  lînguâ 

CD 

Pàtriiœ  vër  |  bërà  lînguèë. 


DU  VERS  CHORAÏQUE  ou  TROCHAIQUE. 

Le  Tcrs  Cheraiqfue  ou  Trocha'ique  consiste  en  un  dactyle  suivi  de  deux  trochées. 
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EXEMPLE. 

Sanguine  |  vîpë|rînà. 

FIGIBE. 
1  2  .1 


Oa  distingue  encore  le  Choràique  exact,  composé  de  trois  chorées  ou  trocftées  aycc  une  eésnre. 

EXEaPLE. 

Trùdï|tûr  dï|ésdï|ë. 
Et  la  Chor<n<[u«  ii^"\  composé  d'un  trochée,  un  spondée,  un  dactyle  et  une  oisare. 

EXEMPLE. 

Cûr  tï  j  met  flâ |  vûm  ULéj  rîm. 


DU  VERS  FALISQUE. 

Le  vers  Falisque  a  quatre  pieds,  dont  les  deux  premiers  sont  ou  dachjles  ou  tjpond4e$,  le  trolsicme  dactyle  et 
le  quatrième  spondée. 

EXEMPLE. 

Môbïlï  I  bûs  pô  I  mârïâ  |  rîvïs. 

FIGURE. 

1  2  rî  4 


DU  VERS  ANAPESTE. 

Le  vers  Anapeste  se  compose  de  qnafre  pieds,  dont  le  premier  est  dactyle  ou  spondée,  îe  second  anapesm  ou 
tpoiuiée,  le  troisième  spomlée.  dnrtule  ou  tribrfirhp,  \p  d^rnipr  nnaveste.  spondée,  tribracho  ou  dactyle. 

EXEMPLE. 

F'âctûlquémâgïs  |  mobile  |  vi;lgus. 

FIGCRE. 


§  Vr.  DES  RÈGLES  GÉNÉRALES  DE  LA  QUANTITÉ. 

1*  La  quantité  de  la  dernière  syllabe  d'un  vers  est  toujours  ad  libitum.  Ainsi,  quand  on  dit,  par  exemple,  qzQ 
tel  vers  doit  Gnir  par  un  spondée  ou  un  ïambe,  il  est  libre  au  poète  de  terminer  par  nn  trochée  ou  par  un  pyr~ 
riche.  Dans  ce  vers,  Nos  patriœ  fines  et  dulcia  linquimus arva,  la  dernière  syllabe,  quoique  brève  de  nature,  peut 
être  regardée  comme  longue. 

2°  Toute  voyelle  est  longue  quand,  dans  le  môme  mot,  elle  est  suivie  de  deux  consonnes  ou  d'une  lettre  dou- 
ble, telle  que  X,  Z  elJ. 

3°  Quand,  de  deux  consonnes  qui  se  suivent,  la  deuxième  est  un  L  ou  un  R,  alors  la  voyelle  précédente 
devient  ad  libitum,  si  elle  est  brève  dans  le  primitif;  elle  reste  longue,  si  elle  était  primitivement  longue.  Ainsi, 
î^âfer  ayant  la  voyelle  A  brève,  dans  pktris  cette  voyelle  sera  ad  libitum.  Mais  comme  A  est  long  dans  mater,  il 
demeurera  invariablement  long  dans  màtris.  Pareillement  dans  ïibrum,  I  est  nd  libitum,  parce  que  dans  liber 
iJ  est  bref;  dans  kgrestis,  A  est  ad  libitum,  parce  que  dans  kger  il  est  bref. 

4°  Une  voyelle  est  toujours  longue  lorsqu'elle  est  suivie  d'une  consonne  finale  et  que  le  mot  suivant  commence 
encore  par  une  consonne.  Ce  qui  revient  à  la  première  observation  du  §  l". 

5'  En  général  toute  voyelle  est  brè\c  quand,  dans  le  même  mot,  ell?  est  suivie  d'une  autre  vojcllc. 
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Impiaque  aternam  tîmiierunt  secuîa  noctem.  Virg. 

CeUe  règVe  est  sojattc  h  quelques  exceptions  qu'il  est  à  propos  de  connaître  : 

E  entre  deux  /est  long,  aux  génitif  et  datif  du  singulier  de  la  cinquième  déclinaison,  comme  diêi,  speciêt. 
1  est  long  dans  les  temps  du  verbe  fio,  où  i{  ne  se  trouve  point.  Il  est  bref  dans  les  autres  temps.  Eieœple  : 
■Fient,  fieri  : 

Omniajam  fient,  fieriquœ passe  negabam.  Ovid. 

/  est  douteux  dans  les  génitifs  uni\is,  illius,  soûus,  etc.  Il  est  toujours  long  dans  le  génitif  oTius,  et  toujoars 
bref  dans  alterius. 

0  est  long  dans  les  dérivés  de  héros.  A  est  long  dans  aer. 

EnGn,  la  première  voyelle  reste  longue  dans  plusieurs  nomspropres,  comme  Trôes,  jEmas,  Amphion, Maria, 
C&ius, 

6°  Toute  diphthongue  est  longue.  Exemple  :  PaxiXd,  musée,  pœnitet.  On  excepte  seulement  la  préposition  prœ, 
laquelle  devient  brève  lorsqu'elle  se  compose  avec  un  mot  commençant  par  une  voyelle,  comme  dans  prœûouf us, 
pràest,  prhit.  ^  ^       . 

T  Une  syllabe  formée  de  deux  autres  par  contraction  est  toujours  longue.  Comme  ml  pour  niAil,  cui  pour  cui, 
ûi  pour  dii, 

§  VIL  DES  VOYELLES  FINALES. 

A  est  bref  à  la  fin  des  mots,  excepté,  1»  à  l'impératif...,  (amâ,  obstâ.  )  2°  A  l'ablatif  de  la  première  déclinaison, 
et  au  vocatifdes  noms  grecs  terminés  en  as...  [jEneâ,  Palla.)  3°  Dans  les  adverbes  interek,  frustré,  et  dans  les 
prépositions  a,  circa,  etc.  , 

A  final  est  ad  libitum  dans  les  noms  de  nombre  terminés  en  f/inta. 

£est  ordinairement  brefà  la  fin  des  mots;  mais  il  est  long,  1°  à  fimpjfratîr  de  la  seconde  conjugaison... 
(docë,  moné.)  2°  Dans  les  noms  de  la  première  et  de  la  cinquième  déclinaison,  comme  Pénélope;  die,  etc. 
3°  Dans  les  adverbes  formés  des  noms  adjectifs  de  la  deuxième  déclinaison,  comme  indigné,  certe,  etc.  On  eo 
excepte  les  quatre  suivants,  qui  font  E  bref  :  bené,  supernè,  malé,  inferné.  4°  Dans  fermé  et  ohé. 

E  final  est  ad  libitum  dans  feré,  et,  selon  quelques  poètes,  dans  cave  et  valé.  Il  est  long  dans  les  monosyl- 
labes më,  té,  se,  è,  dé  et  né  {de  peur  que)  ;  aiais  il  est  bref  dans  né,  coujonctiou  interrogative,  et  dans  les  autres 
monosyllabes  qui  se  mettent  à  la  suite  des  mots,  comme  t'é,  que,  ce. 

1  final  est  bref  aux  datif  et  vocatif  des  noms  grecs  de  la  troisième  déclinaison...  Daphni,  Palladi,  Daph- 
nidi,  etc.  Il  est  ad  libitum  dans  mihi,  tibi,  «idi,  quasi,  ubi  et  uri,  adverbe.  Il  est  toujours  bref  dans  nisï.  Ailleurs 
il  est  toujours  long. 

d  final  est  ordinairement  adlibitum.  (Voy.  observation  deuxième  du  g  I".  )  Il  est  toujours  long  dans  les  mo- 
nosyllabes, tels  que  dô,  no,  sto,  pro,  quo.  L'interjection  O  est  ad  libilum,  mais  seulement  devant  une  voyelle. 
O  est  encore  long  dans  les  datifs  et  ablatifs  des  noms,  ainsi  que  dans  les  adverbes  formés  des  adjectifs  de  la 
deuxième  déclinaison,  comme  continuo,  subito;  et  dans  ergo  pris  pour  causa. 

O  final  est  bref  dans  cito,  imo,  illico,  cedb  (mis  pour  die),  modo  et  ses  composés. 

O  finai  est  long  dans  les  noms  propres  qui,  en  grec,  se  terminent  par  un  oméga  ou  o  long  («), 

V  ûnal  est  toujours  long. 

§  VIII.  DES  CONSONNES  FINALES. 

B  final  rend  la  syllabe  brève...  A&,  ô6,  sub,  etc. 

C  final  la  rend  longue  ordinairement...  Sic,  dâc,  hâc,  etc.  II  la  fait  brève  {si  sequatur)  dans  ifiéc,  dorièe,  fSc, 
et  ad  libitum  dans  hiu  pronom. 

D  final  rend  la  syllabe  brève...  Apud,  quidquid,  ad,  etc. 

L  final,  qui  fait  ordinairement  la  syllabe  brève,  la  rend  longue  dans  nil,  sàl,  soi,  et  dans  les  noms  hébreux 
Daniel,  Israël,  etc. 

Affinai  rend  la  syllabe  longue,  excepté,  1°  dans  les  substantifs  terminés  en  en,  qui  ont  im*  an  génitif. 

Numén,  numinis ;ftumén,  fluminis.  2"  Dans  les  mots  an,  ïn,  tamén,  et  leurs  composés,  ainsi  que  dans  les  mots 
vidén',  nostin',  egon',  et  autres  semblables  qui  se  mettent  pour  xndesne,  nostine,  egone.  3°  Dans  les  noms  grecs 
qui  ont  un  omicron  (o)  à  la  dernière  syllabe,  comme  Ilioit,  Orphéon,  elc. 

R  final  rend  la  syllabe  brève,  excepté,  1°  dans  les  monosyllabes  cûr,  fur,  fâr,  lâr,  nâr,  par,  et  ses  composés 
impâr,  dispàr,  etc.  2°  Dans  ver,  Iber,  et  dans  les  mots  tirés  du  grec  qui  font  eris  au  génitif,  comme  aér,  itther, 
crater. 

AS  final  est  long  ordinairement.  Il  est  bref  dans  les  noms  qui  viennent  du  grec,  et  dont  le  génitif  est  en  adis, 
comme  Pall&s,  Palladis;  lampas,  lampadis,  etc.,  ainsi  qu'à  l'accusatif  pluriel  des  noms  grecs  qui  suivent  en 
latin  la  troisième  déclinaison,  comme  ^Yafat/âs,  Aeroàs,  etc. 

£5  final  est  ordinairement  long.  Il  est  bref,  l'dans  les  noms  qui  ont  le  crément  bref  (Voyez  §  IX),  comme 
segés,  segétis;  miles,  mil'itis,  etc.  2°  Dans  la  préposition  penés;  dans  es,  seconde  personne  du  verbe  sum,  et  ses 
composés  potès,  prodés,  etc.  3°  Aux  nominatif  et  vocatif  du  pluriel  des  mots  tirés  du  grec,  comme  Troés^^Arca- 
dès,  etc.;  mais  ces  mêmes  noms  font  es  long  à  l'accusatif. 

IS  final  est  bref.  On  excepte,  1°  les  datif  et  ablatif  du  pluriel,  ainsi  que  les  adverbes  foris,  gratis.  2"  La 
deuxième  personne  du  singulier  de  l'indicatif  présent  dans  les  verbes  de  la  quatrième  conjugaison,  comme 
aiidis,  venis,  abis,  etc.  3°  La  deuxième  personne  du  subjonctif  du  verbe  sum,  et  de  ses  composés,  comme  si*, 
udsis,  pûssis;  fis,  faxis,  velis,  îiolis,  malis,  ausis;  ainsi  que  vis,  substantif  et  verbe,  et  ses  composés  quivis, 

Îuamvis,  mavis,  etc.  4°  Les  monosyllabes  qui  ont  le  crément  long,  comme  dis,  ditis  :  lis,  litis;  glis,  gliris,  etc. 
I  faut  remarquer  ici  que,  soit  par  licence,  soit  par  césure,  les  poètes  font  quelquefois  longue  la  dernière  syllabe 
de  la  seconde  personne  du  subjonctif  terminée  en  ris,  comme  ded/^ris,  miscueris. 

OS  final  est  long.  On  en  excepte,  1'  les  mots  compas,  impos  ;  os,  assis,  et  son  composé  exiîs.  2°  Les  noms  grecs 
qui  ont  un  omicron  (o)  ou  o  brefà  la  dernière  syllabe,  comme  chaos,  melos,Ar codés.  La  syllabe  est  naturelle- 
rient  longue,  si  le  grec  a  un  oméga  («),  comme  /icrôs,  Tros,  etc. 
VSûodil  est  long  au  génilif  singulier  des  noms  de  la  quatrième  déclinaison,  ainsi  qu'aux  nominatif  et  accusaiir 
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(lu  pluriel  des  noms  de  la  raèine  déclinaison.  Il  est  encore  long  dans  les  noms  de  W\  treiBit^nie  dôclMiaison  qi:i 
ont  M  pour  crément  du  génitif,  comme  jus,  jnris;  teïïas,  fe/iùm.  Joignez-y  Tripns,  tripoiiis.  D&uâ  tout  auU  8 
cas  us  flnal  est  bref. 

YS  final  est  toujours  bref,  ainsi  que  T  final  précédé  d'une  voyelle. 

§  IX.  DES  CRÉMENTS  DES  NOMS. 

le  crémmt  est  un  accroissement  de  syliabe.  Or  toute  syllalie  agoutée  au  nominatif  d'un  substantif  on  d'un 
adjectif,  pour  former  un  autre  cas,  est  crément.  Le  nominatif  ttrtu^  a  deux  syllabes,  son  génitif  virivtis  en  a 
trois,  et  par  conséquent  il  a  un  crément.  Le  substantif  iter  a,  au  génitif  itineris,  deux  sjllai)es  de  plus  qu'au 
nominatif,  et  pai-  conséquent  il  y  a  deux  crémenls  au  génitif. 

Le  crément  ne  tombe  jamais  sur  la  d©rni(»re  97'llabe  du  mot  :  ainsi,  dans  les  exemples  préj:ilés.  le  crément  d« 
Virtutis  est  tu;  oeux  de  itinaris  sont  l'Jet  ne.  .      /  •  •» 

Les  créments  du  pluriel  se  prennent  conrmcau  singulier  :  ainsi,  3i«*<pa  la  voyelle  a  pour  crément  du  geoUir 
Sîusarum  ;  dotnini  a  pour  crément  du  génitif  dominorum  la  vofyellc  0. 

Il  est  facile  de  retenir  les  règles  à  observer  pour  la  quantité  que  doit  avoir  chaque  créiiicnt  d'an  eubstanli?. 
Nous  allons  les  exposer  auivgsM'ordre  des  déclinaisons,  arvec  b  finale  de  chaque  cas. 

Règle  unique  pour  les  Créments  clupiurid. 

1"  Tout  cri^nent  du  singulier-  garde  !a  même  quantité  au  pluriel. 
2°  A,  E,  O,  créments  du  pluriel,  sont  toujours  longs. 
3°  /,  V,  créments  du  pluriel,  sont  toujours  brefs. 


PREMIÈRE  DECLINAISON. 
Il  n'y-û  point  de  crément  au  singulier.  A  est  le  seul  crément  du  pluriel. 
Singulier, 


ÎVbm.  a. 
Génit.  éé. 
Dat.  œ. 
Ace.  âm. 
Voc,  à. 
Abu     à. 


Singulier. 


Nom,    as e es. 

Génii.  œ es œ. 

Dat.     œ ë â. 

Ace.      am...  an...  en en. 

Voc.     â »...  e ë. 

Abl.     a e. e. 


Pluriel. 

IS'om.  et  Voc.  œ. 

Génit arÛAJ. 

Dat.elAblat.  is,  àbiis. 
Ace as. 

SECONDE  DÉCLINAISON. 

Le  crément  du  singulier  est  bref  :  puer,  puëri  ;  vir,  lïri.  11  faut  en  excepter  les  noms  propres  dont  le  crément 
est  long," comme  Iber,  Ibèri,-  Celtiber,  Ctldbèri.  0  est  le  seul  crément  du  pluriel. 


Singulier. 


?fom. 

us,er 

»r, 

ûr. 

Génit. 

1. 

Dat. 

0. 

Ace. 

um. 

Voc. 

e,  I. 

Abl. 

0. 

Nom. 

et  Voc. 

î. 

Génit 



.  orum. 

Dat.aAblat. 

IS 

Aco.  . 

os. 

Pluriel. 


Singulier, 


Nom. 

ÛXtï, 

Génit. 

1. 

Dat. 

0. 

Ace. 

um. 

Voc. 

um. 

Abl. 

0. 

Pluriel 


Nom.  et  Voc.  a. 

Génii oriim 

Dat.  et  Ablat.  [s. 
Ace à. 

TROISIÈME  DÉCLINAISON. 

JlfcoLE.  I.  A,  crément  du  singulier,  est  généralement  long  :  Pietas,  pietîtis  ;  Titan,  Titmii  ;  cakar,  culcâirii: 
mimai,  anim'alis. 

On  en  excepte  : 

1°  Les  noms  propres  masculins  terminés  en  al  et  en  ar,  comme  Annibal,  Annibklis;  Cœsar,  Cxs&ris; 

2"  Les  noms  neutres  terjninés  en  a  :  Poema,  poemhtis  ;  thema,  thciiàtis ; 

i°  Les  noms  en  ajqui  ont  le  génitif  en  adis  et  aris,  comme  Pallas,  PaU'adis;  mas,  mâm;  lampas,  lampMinf 

4"  A  crément  est  bref  dans  par,  parts,  et  ses  composés  ;  dansjuôar,  ju6àm  ,•  anas,  ansktis  ;  bacchar,bacchhris  ; 
\epar,  kep&tis;  lar.  /am  ;  nectar,  ncctÂris;  trabs,  tràbis. 

Règle  IL  E,  crément  du  singulier,  est  hKt-.seges,  segètis  ;  munus,  muncris. 

On  en  excepte  : 

1»  Les  noms  en  en  faisant  enis  au  génitif;  comme  ren,  rënis;  siren,  sirënis  f 

2'  Les  substantifs  propres  tirés  de  l'hébreu  :  Daniel,  Daniclis;  Israël,  IsracUs  ;  et  les  noms  qui,  dans  le  grec, 
ont  êta  (n)  ou  e  long  à  la  pénultième  syllabe  du  génitif;  comme  crater,  cratcris;  tapes,  tapëtis; 
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o°  Les  noms  suivants  :h(pres,  TiœrQdù,  IqcupJcs,  loaiplètis ;  magnes,  magnêtis;  mercet,  mtriMis;rtXf 
réaii  ;ver,  wris  ;  quies,  quiètis;  vervex.  vervecis;  lèx,  le.gis. 

Règle  III.  /et  Y,  erément  du  singulier,  sont  brefs  :  Homo,  hominis ;  martyr,  martyris; 

On  en  excepte:  .  ,     -,. 

1°  Les  monosyllabes  :  Dis,  dUis  ;  ghs,  ghns;  lis,  htis;  et  tires  pluriel  de  vu; 

2°  Les  noms  terminés  en  in,  qui  viennent  du  grec,  comme  :  Delphin,  Detphinis;  SaJamin,  Salamïnis;  Aiaii 
que  les  noms  de  peuples  :  Qinri.s,  Quiritis;  Samnis,  Sarimitis; 

3°  La  plupart  des  noms  ex  ix  font  /erément  long  :  tels  sonl  felix,  fehcis ;  radix,  radicis,  etc. 

Règle  IV.  O  erément  du  singulier,  est  long  :  IJolor,  dolàris;-  sermo,  sermonis. 

II  est  bref*  1°  dans  les  substantifs  neutres  terminés  en  or,  en  ur  et  en  us,  comme  marmer,  marmbris  ;  ebur, 
eb6ris;pectus,pect6ris,e\c.;  rr   .       rr    ,-  •      »7    -       «r   .-  .      •     •  . 

2°  Dans  les  noms  propres  en  or,  tires  du  grec;  comme  Hector,  Hec'ons  ;  Nestor,  testons,  ainsi  que  dans 
les  noms  des  i)cuples  terminés  en  o,  comme  Macedo,  Macedonis;  Saxo,  Saxonis. 

3°  O  est  encore  bref  dans  les  noms  suivants  :  Arbor,  arbhris;  hos,  bovis;  compos,  compotis;  impos,  impôtis; 
inops  inôpis;  lepus,  leporis  ;  memor,  memoris  ;  prœcox,  prœc'ocis;  tripus,  tiipbdis. 

Règle  V    t'  erément  du  singulier,  est  bref,  comme  consul,  consàlis;  dux,  dwcU  ;  murmur,  murmnris;  etc. 

V  est  long,  î'  dans  ces  mots,  lux,  lûcis;  Pollux,  PoUncis ,-  n  frïir/is,  génitiido  l'iiuisité/'ri/x,- 

2o  Dans  les  noms  terminés  en  us  qui  ont  le  génitif  en  udis,  uns,  uiù,  comme  jmhis,  palndis;  jus,j\xris; 
talus  suliiiis;  etc.  ï^ais  on  en  excepte, p<?cus,i3ecudis,-  intercus,  intercaiis,  Liyur,  Lvjixrù. 


Singulier, 

Nom.  or,  1s,  es,  es,  ô;  neutr.  a,  ë,  us.  etc. 

Cén.  ïs,  (\(lGS>,  grec.)     ■ 

Dat.  i. 

Ace.  ëm,  îm.  [Grœcè  a.)       „     „    „ 

Vor.  comme  k  Notn,  (Grcecè  as,  es,  u) 

Abu  ë,  i. 

QUATRIÈME  DÉCLINAISON. 

Le  crénJCTil  dti  singulier,  dans  les  noms  de  la  quatrième  déclinaison,  se  rapportent  à  la  régie  générale  (§  VI), 
suivant  laquelle  une  voyelle  est  Iwève  quand,  dans  le  môme  mot,  elle  est  suivie  d'une  autre  voyelle,  comme  dans 
fructus,  fructii). 


Nom.  et  Foc.  es 

Gén 

Dut.  et  Abl. 


Ace es 


Pluriel. 

j    Neutres. a.  "ia. 

I    Noms  grecs,  es. 
ûm.  ium. 
ibus. 

(    Neutres,  a.  ïa. 

I    Noms  grecs,  os. 


Pluriel. 

Nom.  et  Voc.  ûs.  [Neutre  ûâ.) 

(ien.  ......  ùum. 

Dat.et  Ablat.  ibus,  ilbùs. 

Ace ùs  [Neutre  uà  ) 


Singiilier. 

Nom.   xis.lNcutre  û.) 

G'''n.    us.* 

Dat.    m 

Arc.    iim. 

Voc.    lis. 

Abl.     û. 

Nota,  Jésus,  Jésii,  Jesum. 

CINQUIÈME  DÉCLINAISON. 

On  suit,  pour  le  erément  des  noms  de  la  cinquième  déclinaison,  la  mémo  régie  que  pour  celui  des  noms  île  la 
quatruiW,  en  observant  toutefois  que  e  est  long  entre  deux  n 
Singulier. 

Nom,  ïës,  comnte  Diës. 

Gén.  ïëî. 

Dat.    ici. 

Arc.    iêm. 

l'oc.   iês. 

Abl.   ïé. 


riurieh 


Nom.  et  Voc,   ïës._ 

Gén iéru?n. 

Vat.eiAblat.  iëbu?. 


Singulier. 

Nom.  es,  comme  Rês. 

Gén.   ëi. 

Dat.    ëi. 

Ace.    erw. 

Vor.   es. 

Abl.    c. 


Phirieî, 


Nom.  et  Voc.  es. 

Gén crum. 

Dat.  et  Abl. .  ebiis. 
Ace es. 


Obscrvalùn, 

Lorsqu'il  y  a  deux  crémentsdans  un  nom,  ils  sont  l'un  et  l'autre  bref,  coïamciter.itinéris  ;  jeeurj'eçuCtiSf 
onceps,  ancip'Uis  ;  prœceps,  pracïpUis. 

NOMS  DE  NOMBRE. 


Ûnus,  iinii,  ûuiîin. 

ûuiiis. 

uni. 

unum,  ùnâm,  ùnûm. 

âuo,  una,  ung. 


Dûô,  duâ",  diiô. 

diiorûin,  duârûm, dûôriim. 

dûobiis,  dùâbCis,  duôbus. 

diiôSjdùâs  diiô. 

*  Ainsi  se  décline  Âmbo. 

Nctn.  Acv.  et  Voc.  Tics.  Gdn,  trïûm.  Dat.  «(  Ablat,  fribûs. 
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PRONOMS. 


Ègo.TQ.  *, 
mëi.  Uii.  sûî.  ^ 
mihî.  tïbi.  sïbi. 
me.  të.  se. 


Nos.  Vos. 
nôstrî.  Tcstrî. 
nobi9.  yôbib. 


Hïc,  hèc,  hoc. 

Lu  jus. 

huic. 

hûnc,  hânc,  hoc. 

hoc,  bâc,  bec. 


SitisuUst . 


Pluriel 


Singulier. 


Singulier, 


Illè,  îllâ,illùd. 

UIïûs. 

îllî. 

iliutn,  îllâiTi,  illûd. 

illô,  illâ,  illo. 


Pluriel. 


illî,  ïllâê,  ïllâ. 

illorum,  illarûtn,  ïUôrùin. 

iihs. 

illos,  ïllâs,  illa. 


^i"««  se  décline  Istë,  îstâ,  îstûd. 


Is,  ëà,  1(1, 
ejCis. 
ëî. 

cum,ë,âm,  id. 
ëo,  câ,  ëô. 


PlurieK 


Hi,  hœ,  hS-c. 

horùm,  hârum,  hôrûni. 

his. 

hôs,  has,  hœc. 


Singulier. 


Pluriel 


lî,  ëœ,  ëà. 

ëôrûm,  ëârûm,  ëôrùm. 

eîs  OM  lis. 

êos,  ëas,  ëa. 


Idêm,  ëldêm^  idem,  est  composé  de  h,  et  en  suit  la  quantité,  observant  la  position,  ainsi 
Ejusdem,  ëidem,  éumdém,  câmdem,  idem,  etc. 

Singulier. 

Ipse,  ïpsâ,  îpsum. 

îpsîus. 

ïpsî. 

ipsùm,  îpsâm,  ipsûm. 

ipso,  ipsà,  îpsô. 


Pluriel. 

Ipsï,  îpsfp,  ïpsâ. 

ipsorum,  îpsârum,  ips^ûm. 

ipsis. 

îpsos,  îpsâs,  îpsa. 


Ainsi  se  déclinent  : 
Onus.jTlIûs.  Tôtûs.  Sôlûs,  a,  ûm. 
tJtër,  ùtrà,  ùtrûm.  Gén.  Ùtriûs,  etc. 
Aller,  etc.  qui  fait  i  au  Gén.  Altëriùs.  Dat.  Alterï. 
Alius,  ^Mt  a  totgours  i  long  auHén.  Ahûs.  Dat.  Alïî. 


RELATIF. 


Singulier. 

Qms,  Qui  *  qnœ,  quôd,  quïd. 
câjus,  cûî,  ou  monosyll.  cui. 
quem,  *  quam,  *  quôd,  quïd. 
quô,  *  qua,  *  quo,  *  qui. 


Pluriel. 

Qui,  *  qu.p,  *  qus?. 
quorum,  *  (juârum,  *  quôfâm. 
quïbiis,  ou  monosyll.  queis. 
quos,  *  quâs,  *  quas. 


Composés  de  Quis  tt  Qui-    • 

1.  Alïquïs,  âlïquà,  *  âlïquôd,  aliquid, 

àlïcujus,  àliciii,  ou  trissylL  cui. 

2.  Quisnam,  *  quaeiiam,  *  quôdnâm,  quîdnâm. 
cujusnam,  cuinam  et  dissyll.  cuinâm,  etc. 

Ainsi  se  décline  QuHTf-m,  quéèdam,  quoddâm  ;  Cûjûsdâm,  etc. 

%   X.  DES  CRÉ^IENTS  DES  VERBES. 


Le  nombre  des  créments  dans  les  verbes  est  égal  au  nombre  de  syllabes  excédant  celui  des  syllaiies  do  )« 
seconde  personne  du  singulier,  prise  au  présent  de  l'indicatifaclif.  Soit  uàrno  pour  exemple  :  amas  a  deux  syllabes; 
donc  amamus  a  un  crément,  amabilis  en  a  deux,  amabimini  en  a  trois.  Dans  les  verbes,  comme  dans  les  noms, 
les  créments  se  prennent  avant  la  dernière  syllabe.  Ainsi  le  crément  de  ainamus  est  ma;  ceux  de  amabitis  sont 
ma-bi;  ceux  de  amabimini  sont  ma-bi-mi. 

Coinme  les  verbes  déponents  n'ont  point  d'indicatif  actif,  on  les  classera  dans  la  conjugaison  des  verbt» 
passifs. 

RJËGJLE  I.  A,  crément  des  verbes,  est  long.  On  en  excepte  le  premier  crément  du  verbe  do  et  de  ses  composés, 
comme  Dàre,  dkbamus;  circumdàtur,  pessumdari. 

Règle  IL  £.',  crément  des  verbes,  est  long.  On  en  excepte,  1°  tous  les  temps  terminés  «n  éram,  trim,  cro:  et 
'.es  temps  du  verbe  sum,  ëram,  ëio,  etc.; 
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2*  Les  secendcs  personnes  du  futur  passif  en  béris,  6ëre  ;  et  par  licence,  la  troisième  personne  du  pluriel  du 
parfait  stetérunt  et  de  ses  composés  circximstetérimt,  constitèrunt, 

3°  E  crément  est  bref  devant  R  dans  les  verbes  de  la  troisième  conjugaison,  comme  légère,  îegêrem,  lef/ênm. 

Règle  III.  /,  crément  des  terbes,  est  bref.  On  en  excepte,  1°  le  premier  crément  des  verbes  de  la  quatrième 
conjugaison,  comme  audiynus.sdrent,  imus,  etc.; 

2"  I  est  encore  long  au  premier  crément  des  parfaits  «n  îvt  et  des  temps  qui  en  sont  formés,  comme  quœsivty 
quœsiveram; 

3°  /  est  long  au  présent  du  subjonctif  dans  les  verbes  volo,  nolo,  malo,  sum  et  ses  composés,  comme  velimus, 
velitis,  s'imus,  possîmus. 

Règle  IV.  O,  crément  des  verbes,  est  toujours  long,  excepté  dans  forem,  pour  essem. 

Règle  V.  V,  crément  des  verbes,  est  bref,  excepté  à  la  pénultième  syllabe  des  futurs  en  rus,  ra,  rum,  comme 
amatvLrus,  moritwrus. 

Les  tableaux  ci-après  représentent  les  Onales  de  toutes  les  conjugaisons  tant  actives  que  passives ,  régu- 
lières et  irrégulières. 


mDICATIF. 

Présent,  o,  as,  àt. 
fimû5,  atis,  ant. 

Imparfait,  abâm^  âbâs,  àbàt. 
fibâmiis,  abalîs^  âbant.^ 

Futur.  eXsn,  abïs,  àbït. 
Sbïmiis,  abïiis,  abûnt. 

iPar/iait.  i^isti,  ît. 
!mûs,  istis.  ëflînt  (erë). 

Plusqueparfait.  èràm,  ërâs,  ërât. 
ëramûs,  ëratis,  ërant. 

Futur  aritérieur.  ëro,  ërïs,  ërït. 
èrimiis,  èritis,  ërint. 


SLBJONCTW. 


Présent,  êm ,  es,  et. 
Cmiis,  ê:ïs,  ent. 


IM>ICA.Tir. 

Présent,  ëo,  es,  et. 
£mûs,  etïs,  ent. 

Imparfait,  ebâm,  êbâs,  ëbât. 
êbâm Û5,  èbâtïs^  ebànt. 

Futur,  ebo,  ebis,  cbït. 
cbïmiis,  ëbïtis,  ebunt. 

Parfait.  î,  isli.  ït.  ^ 
imiis,  islïs,  èrunt  (ërë). 

Plusquepar f ail.  érâio,  ërâs,  erat. 
ërâmûs,  ërâtis,  ërant. 

Futur  antérieur,  ëro,  ëris,  ërïu 
6rimùSj  èritis,  èrmt. 


VERBES  ACTIFS. 
V  COMUGAJSON. 

Imparfait,  ârëm,  ârês,  ârël. 
âremiis,  ârêtïs,  arent. 

Parfait.  <"iim,  eris,  ërït. 
ërimùs,  ëriiis,  ëiinl. 

Plusquepar  fait,  issëm,  îssês,  îsset, 
ïsiiêmûs,  issétiis,  issênt. 

INFINITIF. 

Présent,  ârë.  {excepté  dure.) 

Parfait,  issë,  formé  du  Parfait  indicatif, 

PARTICIPE. 

Futur,  nias,  a,  iim,  formé  du  Supin. 

GÉRONDIF. 

dï,  dô,  diîm. 

IMPÉnATlP. 

â,  âto. 

êmùs,  âtë,  âtôtë,  ânto. 

II*  CONJUGAISON. 

Imparfait,  ërëm,  ërês,  ërët. 
ëiémfis,  ëretïs,  erent. 

Parfait,  ërim.ëris,  ërït. 
ërimùs,  ëritïs.  ërint. 

Plusqueparfait.  îsôcm,  îssës,  îssét. 
Is&emùs,  issctis,  issent. 


INFINITIF. 


Présent,  ërë. 
Parfait,  issë. 

Futur.  iiriis,â,  iim. 


PAUTtCIPB. 


GÉRONDIF. 


tl'BJONCTIF. 


Présent,  ëâni,  cas,  ëat. 
êâmus,  éâtïs,  ëânt. 


INDICATIF. 

Présent.  0,  ïs,  ït,  (ïo). 
ïniûs,  itïs,  îint.  (itint). 

Imparfait,  ébàni,  cbâs,  ébat,  (ïêbâm). 
ébâmiis,  ëbalïs^êbant.  _ 

fvtur.  âni,  es,  et,  (ïâm). 
êmiis,  ëtïs,  ënl. 

Parfait,  i,  isti,  ït. 
ïmiis,  islis,  ërûnt  (ërë). 

Plusqueparfait.  crâin,  ërâ»,  ërat. 
orâiurjs, èréki"»,  èrâiil. 


dî,  do,  diim. 


IMPÉRATIF. 


ë,  ëto. 

ëâmùs,  ëto,  êtôtô,  ënto. 


III»  CONJUGAISON. 


I  s 


Futur  antérieur,  ëro,  ëris,  ërït. 
criiuùs,  ëriiïs,  ërint. 

SUBJONCTIF. 

Présent,  âm,  as,  àt,  (iàrn). 
âmùs,  âtïs,  ant. 

Imparfait,  ërëm,  ërcs,  crct. 
ërëmus,  ëretïs,  ërént. 

Parfait,  èrim.crïs,  ërït. 
cri  m  us,  critis,  crint. 

Plusqueparfait.  issëm  'iSSes,  îstèt. 
issëmus,  issctis,  issênt. 
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INFINITIF. 


Présent.èTé. 
Parfait,  issé. 


PAfiTICIPK. 


Futur,  ûtas,  â,  ûui. 


£ÉaONDlV. 


IMPÉRATIF. 


INDICATIF. 

Présent.h,  is,  ït. 
hniis,  îtïs,  ïunt. 

Imparfait.  Kh&m,  ïëbâs,  ïêbEt. 
iêbâmûs,  ïebalïs,  ïebânt. 

Futur.  ïam,  ïês,  ïët. 
ïêmùs,  ietïs,  ïent. 

Parfait,  i,  istî,  ït. 
ïmûs,  islis,  erunt  (erë). 

Plusqiieparfait.ér'ata,  ërâs,  ërât. 
ëràmûs,  ëratïs,  ërânt. 

Futur  antérieur,  ëro,  ëris,  ërïl. 
ërimus,  ëritis,  èriut. 


di,  d6,  dûm. 

é,  ïto.  ^ 

ârnùs,  îtë,  ïtotê,  ûnto. 

ïamus,  ïûnto. 

IT*  CONJUGAISON. 

Imparfait.  îrêm,  irês,  irët. 
irêmûs,  îrëtïs,  irenU 

Parfait.JtTvm,  ëris,  ërït, 
crîmiis,  ëritïs,  ërint. 

Plusqueparfait.  issem,  issës,  îssel. 
îssêmiis,  îsséiïs,  îssëut. 

INFINITIF, 

Présent.  îrë. 
Parfait,  issô. 

PABTICIPK. 

Futur,  ûris,  à,  ûm. 

tilLRONPIF. 

dî,  dô,  dûiu. 

IMPÉRATIF. 


î,  îto. 

ïainùs,îtë,  îtôtë,  iûDto. 


SUBJONCTIF. 

Présent.  ïâni,  ïâs,  ïàt. 
ïâmùs,  ïâtïs,  iaiit. 

Les  terminaisons  du  Subjortctif,  ris,  rimus,  ritis,  sont  longues  dans  les  poètes ,  quand  elles  sont pnoédéss 
de  deux  syllabes  brèves,  comme  Dëdëris,  dëdènmùs,  dëdëntis;  Transiëris,  Iralïsiërïraûs,  Jrànsïërîtïs,  quoiqu'on 
prose  on  les  prononce  brèves  :  c'est  pourquoi  on  a  marqué  avec  l'i  ad  libitum  éris,  ërîraus,  ëritïs,  dans  le> 
terminaisons  des  Tables. 


INDICATIF. 

Présent,  or,  ârïs  (ârë),  âtiir. 
âimir,  amini,  aritûr. 

Imparfait,  abàr,  abârïs,  âbâtûr. 
âbâniùr,  âbâiuini,  âbàntùr. 

Futur,  abôr,  âbëris,  àbitûr. 
âbimur,   abimini,  âbûntùr. 

Parfait,  us  sùm,  es,  est. 
î  sùmùs,  estis,  sûiit. 

Plusqueparfait.  lis  ërâin,  ërâs,  ëràt. 
iëramùs,  ëràlïs  érànt. 

Futur  antérieur,  ùs  ërô,  ëiïs,  ërït. 
ï  ërïiniis,  ërïiis,  èf  iint. 


SUBJONCTIF. 


Présent,  ër,  ërïs,  ëtûr. 
cmùr,  émïiiî,  ënlûr. 


INDICATIF. 

Présent,  èor,  ërïs,  ëtùr. 
craûr,  êinïni,  entiir. 

Imparfait,  ebàr,  ëbârïs,  êbâtùr. 
cbainûr,  ebaniini,  cbautùr. 

Futur,  ehor,  èberïs,  ebïlûr. 
èbïniûr,  ëbïminï,  ëbfiniur. 

Parf.  us  suin,  es.  est. 
I  sûmus,  cstïs,  suni. 

Plusqueparfait.  us  ërâm,  ërâs,  ërât. 
I  cramùs,  ëratïs,  ëranl. 

Futur  antérieur.  Vis  ëro,  crïs,ërït. 
i  ërïniiis,  èrïiïs,  ërunt. 

SUBJONCTIF. 

Présent,  ëâr,  ëârïs,  ëâtùr. 
caniiir,  oânùiii,  canlùr. 


VERBES   PASSIFS. 
I"  CONJUGAISON. 

Imparfait,  ârër,  arërîs,  ârëtiir. 
ârpïnùr,  arëmïni,  arëntùr. 

Parfait,  ùs  sim,  sis,  sït. 
î  simùs,  sitis,  sïnt. 

Plusqueparfait.  ùs  ëssêni,  êssës,  èssët. 
ï  ëssëmùs,  cssëiïs,  êssent. 

INFINITIF. 

Présent,  àri. 

PARTICIPB. 

Présent,  ûs,  à,  ûm.  formé  du  Supin. 

IJUPÉftATtF. 

ârë,  àtôr. 

eniùr,  aminï,  âniôr. 

IV  CONJUGAISON. 

'  _  Imparfait,  ërër,  ërërlf-i,  êrêtûr. 
;  êremûr,  êremini,  érënlûr. 

Parfait,  ùs  sîni,  sis,  sït. 
ji  simùs,  sitis,  suit. 

Phtsqiteparfoit.yiStssëm,  êssës,ëssèt 
i  ëssêmûs,  ésselis,  esseat. 

INFINITIF. 

Présent,  ërï. 

PABTlCiPK. 

Présent,  ùs,  a,  am,  forma  du  .Supin. 

IMPÉRATIF. 

ërë,  êtor. 

ësmùr,  ernïni,  ênlor. 


\XTX 


INDiCATIF. 

i»r^«enr.  or,  ëiîs,  ïiiir,  (iôr). 
ïmûr,  ïmïni,  ûiitiir,  (uuitûr]. 

Imparfait,  êbàr,  ebârïs,  ebâtùr,  (lêbar). 
êbâmûr,  ebaniïni,  cbântûr. 

Futur,  àr,  erïs,  etiir,  (iàr). 
ëmûr,  cmïni,  ëntûr. 

Parfait,  us  sùtti,  es,  est. 
isfunùs,  ëslïs,  siint. 

Plusqueparfait .  ûsëràm,  ërâs,  ërat. 
ièrâmûs,  èralïs,  ërânt. 

Futur  antérieur,  us  ëro,  ëris,  ërïf. 
i  ërimûs,  ërïtïs,  ërunl. 

SUBJONCTIF. 

Présent,  àr,  ârïs,  âtùr,  (ïar). 
âtnûr,  auiini,  ântar. 


Présent,  or,  iffs,  îtiir. 
iiniir,  iinïnj,  ïûntùr. 

Imparfait.  ïébâr,  ïebarïs,  ïêbàtur. 
ïêbauiâr,  iébâinïni,  jêbaiitur. 
^   Futur.  ïâr,  ïcrïs,  ïetur. 
icmûr,  iëmiiii,  ÏPiilûr. 

Parfait,  r.s  sûm,  es,  est. 
isûinas,  eslis,  sunt. 

Plusqueparfait.  us  ërâra,  ëias,  craf. 
» ërârnûs,  eratis,  ëiarit. 

Futur  antérieur,  us  ëro,  crïs,  cri'. 
1  crïniùs,  ërilïs,  ôrûnt. 


TRAITÉ 

m*  CONJUGAISON. 


SUBJON'CTIF 


Présent.  ïàr,  ïarïs,  ïatûr. 
îâm^r,  ïdimiii,  iâuiùr. 


Imparfait,  ëi ër,  ciérïs, ërétûr. 
ërêmûr,  ëremiiii,  èrentùr. 

Parfait,  us  sïm,  sis,  sït. 
ï  simus,  sitïs,  sînt. 

Plusqueparfait.  us  êssem,ëssês,  issct. 
î  êsséniùs,  csséiïs,  cssênt. 


Présent,  î. 

PARTICIPE. 

Préient.  us,  à,  ûm,  formé  du  Supin. 

IMPtUAIir. 

ërë.ïlor. 

amùr,  ïmïni,  ûntôr  (lûntÔr). 

IV  CONJUGAISON. 

I      Ivxparfttit.  îvër,  irêrïs,  irêtiir, 
I  irênmr,  iiemiiii,  irëiitùr. 

Parfait,  ùs  sim,  sis,  sïl. 
î  siinùs,  sitïs,  sinl, 

Plusqueparfait.  ÙS  ësséni,  ësscs,  ëssët. 
i  êssëmûs,  ëssetïs,  ëssciil. 

INFINITIF. 

Présent,  m. 

PARTICIPE. 

Présent,  ùs,  à,  ûm,  formé  du  Supin. 

ijiPÉnATir. 

ire,  ïlôr. 

ianiur,  iiiuiii,  luntor. 


VERBES  IRREGULIERS. 


SUM. 


Présent.  Sâm,  es,  est. 
EÛraûs,  ëstïs,  sunt. 

Imparfait.  Èram,  ërâs,  ërat, 
cramiis,  ërâlïs,  ërânt. 

Futur.  Éro,  ërïs,  crit. 
ërïniùs,  ërilïs,  ërûrrt. 

Parfait.  Fui,  fu'&(i,  fuit, 
fiiimus,  fuistïs,  (iierûiil  (ruërë). 

Plusqueparfait.  Fuërain,  fûëras,  fiicrat. 
fùcranms,  fiiërâlii,  fiicrânt. 

Futur  antérieur.  Fiiëro,  fiiorïs,  fùerït. 
r.icrïiniis,  rucritis,  l'ucrint. 


SUBJONCTIF. 

Présent.  Sini,  sis,  sït. 
sïmùs,  silis,  sint. 

Imparfait.  Essem  (fôrém),  ëssês,  ésséï. 
ëssenuis,  essclis,  essêiit. 

Parfait.  Fucrim.  luëris,  fdërït. 
fùcrïiuùs,  fiiciïlis,  fùëruit. 

Plusqueparfait.  Fuisscm,  fuisses,  fuïsicc. 
riiisscnms,  luisbètis,  fuissent. 

INrIMTn-. 

Présent.  Êssc. 
Parfait.  Fuisse. 
Futur.  Foré. 

PARTICIPE. 

Futur.  Fiitûrus,  à,  ùm. 


Tons  les  composés  do  Stjr  ont  les  mêmes  finales;  mais  on  aura  suiri  de  faire  la  préposition  qui  précède  cet 
aiuiliaire,  longue  ou  brè\p,  selon  ((ue  ie  temps  connucncera  pa;une  consonne  ou  par  une  voyelle  :  par  exemple, 
dans  1rs  composés  absum  et  adsi  M,  ab  et  ad  seront  longs  devant  sumus,fui,  fmurus;  et  brefs  de\ant  es,  erum, 
esse.  (Absamiis,  àbliii,  abés,  abérâm,  àbêssë.  Adrucram,  adl'urë,  àdcro,  àdëssem.) 

Quant  au  verbe  Pnosim,  la  première  sjllabeest  toujours  longue  :  seul»  ment  on  inlcrcaleun  d  dans  les  lemp.'» 
'ie  l'auxiliaire  qui  connucncenl  par  une  voyelle,  (l'iosumus,  piodës,  prodërâm.) 

POSSUM. 


indicativ. 

Présent.  Pôssùm,  potës,  pôtcst. 
pôssiimiis,  i)6testis,  possûnt. 

Itiiparfuil.  Poterâm,  potorâs,  polcritt. 
pôlcramu^,  pol'.ratjs,  polëiâiit. 


Futur.  Pôtëro,  potëris,  polërif. 
potërimùs,  j)olërilis,  pôtërûnt.  ^ 

Parfait.  Pôtui,  potuisli,  polûï». 
potiiïmùs,  pôtuistib,  pôluerunl. 
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Phisqueparfuil.  Polùcrâm,  iwlûêras,  pôtucrât. 
potuciâiuus,  pôluërâiïs,  pôluètâiit.^ 

Futur  antérieur.  PotuèRi,  pdiuërïs,  polûèrïf. 
potûcrïuiùs,  pôtuërïtis,  pôluënnt. 

SUBJONCTIF. 

Présent.  Pôssîm,  possis,  pôssït. 
pôssimus,  possitïs,  possint. 

Imparfait.  Possëm,  pôssés,  possët» 
pôsseiiius,  possëlis,  possënt. 


Présent.  Ëo,  ïs,  ït. 
îmus.  itïs,  ëûnt. 

Imparfait.  Ibàm,  îbâs,  îbàt. 
ibânius,  ibatîs,  ibaiit. 

Futur.  Ibo,  ibis,  ibit. 
îbunàs,  ibitis,  ibCint. 

Parfait.  Ivi,  nisti,  ivit,  fiïl). 
îvïiims,  ivislis,  iveriiiit,  (iërunt,. 

Plusqueparfait,  Ivërâm,  ivèrâs,  ÎTêràt. 
îvcrânms,  ivëràtis,  ivëiânt,  (ïèrânt). 

Futur  antérieur.  Ivëro,  heris,  ivërït,  (ïôro). 
ivcrimùs,  ivëntis,  nèniit,  (ièrint). 

SLBJOKCTIF. 

Présent.  Éâni,  éâs,  ëat. 
èâmùs,  èâtis,  ëàiil 

Imparfait.  Irein,  ires,  irët. 
ïréuius,  iièlis,  irënt. 


INDICATIF. 

Présent.  Vôlo,  vis,  vfilt. 
volùmûs,  vullïs,  ^ôlunt. 

Imparfait.  Vôlëbàm,  volebâs,  YÔIêbàt. 
VÔlébainûs,  vôlëbàtis,  vôlebant. 

Futur.  Volârn,  voles,  vôlët. 
vÔlêmûs,  vôlëtïs,  \ôlént. 

Parfait.  Vôlûi,  \6laisti, yôlûit. 
vôlùiniiis,  yÔliiistïs,  vôluerunt.  ^ 

Plusqueparfait.  Vôluéram,  vôlûëras,  YÔÎùërât. 
"(TÔlûèrâinus,  voluéraiis,  vôliiërànt.^ 

Futtir  antérieur.^  Vôliièro,  vôluërïs,  vôlùërît. 
vôlùërimûs,  vôlùëritis,  vôluënnt. 


Présent.  Nôlo,  non  \is^  non  \ûlt. 
nôliinids,  non  viiltïs,  nolunt._ 
Imparfait.  Nolebam,  nôlëbas,  nôlebàt. 
Futur.  Nôlâm,  nôlès,  nôlët. 
iPar/'aiï.  Nôliii,  nolûisli,  nolaït. 
Plusqueparfait.  Noluëram,  noiùëras,  nôlueràt. 
Futur  antérieur.  Nolùëro,  noluëris,  noiûëril. 

SUBJONCTIF. 

Présent.  Kôlini,  nôlis,  nôlït. 
Imparfait.  Nôllém,  noUés,  nollëi. 


INDICATIF. 

Présent,  Màlo,  mavis.  inàvûlt. 
inâlumùs,  mâviiltïs,  niâluni. 
Imparfait.  Mâlébâm,  mâlcbâs,  mâlêbàt. 
Futur.  Mâlcim,  mâles,  niàlcj. 
Paifait.  Slàlfu,  inâluisli,  mâluït. 
Plusqueparfait.  Alâluerâm,  mal  fieras. 
Futur  antérieur.  Màlùëro,  inâlucris, 

SUBJONCTIF. 

Présent.  Mâîîiti,  niàlis,  niàlït. 


Parfait.  Pôlaërïm,  polùëris,  pôtiicrït. 
pôtuëriinus,  pôlaërilis  poUièriiit.^ 

Plusqueparfait.  Pôluissêm,  pqlûissêe,  potiiissct. 
potiiisseni us,  pôtuissèlïs,  poluisseiit. 


Présent.  Pôssë. 
I       Parfait.  Poluisse. 

EO. 

Parfait.  Ivërîm,  ivërïs,  ïvërït,  (ïëriin). 
ivërîmùs,  ivéritïs,  ivërint,  (iënnt). 

Plusqueparfait.  Ivissëm,  ivissès,  ÎTÏssët,  (iissêm). 
îvissênias,  ivissélis,  ivissenî. 


Présent.  Irë. 
Parfait.  Ivissë,  (ïissë). 

PARTKIPS. 

Présent,  lêns,  ëûntïs. 

Futur.  ïtûrâs,  à,  um,  du  Supin  ïlûm. 

GÉRONDIF. 

Éûndi,  èûudo,  èiinduni. 

IMPÉRATIF, 
I,  (ito). 
ëamùs,  ilè  (ilote),  eûnto». 

VOLO. 

j  SFBJONCTIF. 

Présent.  Vëlîm,  vëlis,  rëlït. 
vëlimûs,  vëlitïs,  vëlinl. 

Imparfait.  Vellein,  jéllës,  vëllët, 
vellëriiûs,  vëllêlïs,  vellent. 

Parfait.  Vôliiërim,  erïs,  etc.,  comme  le  futur  anté- 
rieur. 

Plusqueparfait.  y olàîssem,  volaissês,  Yoliiïssët. 
vôlîussémus,  vôliusselis,  volïiissent. 

INFINITIF. 

Présent.  Vêlië. 
Parfait.  Vôluissë. 

PARTICIPE. 

Présent.  Vôlèns,  ëntis. 

AOLO. 

Parfait.  Nôlûërim,  Nôlûërb. 
Plusqueparfait  Kolùissèm,  noiùîssêr. 

INFINITIF. 

Présent.  Nôllë. 
"^'arfait.  Nôluissé, 

PARTICIPE. 

Présent.  Nôlëns,  ênlïs. 

IMPÉRATIF. 

Nôlï,  nôlito. 
nôlimîis,  nôlitë,  nôlint. 

MALO. 

Imparfait.  IMâliëm,  mâlIês,  mâllët. 
inâllënuis,  mâlletïs,  mailenl. 
Parfait.  Maliiënin,  inàluërîs. 
Plusqueparfait.  JMâlaisséin,  niâlùîssës. 

INFINITIF. 

Présent.  Mâllc. 
Parfait.  Mâlàissc. 

PARTICIPE. 

Présent.  Mâlêns,  ëntïs. 


XXVIIÏ 


IHAITÉ 


ÏTRO. 


INDICATIF  ACTU". 

Présent.  Fëro,  fers,  fért. 
fèrïnuis,  fèrtïs,  l'ëruut. 
Imparfait.  Fërébarn  fërëbâs,  ferebât. 
Futur.  Fërain,  Icres,  fërèt. 
Parfait.  Tiili,  f  ûlisti,  iCilït. 
Plu squepar fait.  Tdlëram,  tûlërâs,  tiilërâl. 
Futur  antérieur.  Tuiëro,  tulërïs,  tùlërït. 

SUBJONCTIF. 

Présent.  Fërâin,  feras  fërâf. 
Imparfait.  Fcrrcm,  ferres,  ferrcf. 
Parfait.  Tiilcnm,  tùlèiïs.  tùlërïl. 
Plusqueparfait.  Tûlissem,  tùlissêe. 


Présent.  Fërrë. 
Parfait.  Tùlïssc. 


INDICATIF  PASSIF. 


PARTICIVB. 


Présent.  Fërêns,  ênlï?. 

Futur.  Laturas,  du  Sujnn  Lûlûin. 

IMPÉRATIF. 

i'ër,  fêrto,  fcrâmiis,  fêrtë,  fëitôtë,  fcrûnto. 

INDICATIF. 

Présent.  Fiq,  fîs,  llk.. 
flmùs,  fîtjs,  fiiint. 

Imparfait.  Fiebam,  fîêbâs,  fiêl  ât. 
nêbâmiis,  fiêbàlïs,  îiebànt. 

Futur.  Fiâin,  fies,  fièt. 
rjêrnus,  fielîs,  fient. 

Parfait.  Fâciùs  sum,  etc. 

Plusqueparfait.  Fâctùs  ërâin,  et( . 

Futur  antérieur.  Fâolùs  ëro,  clf. 


IXDICATll». 

frésuTit.  Édo,  ëdîs  (es),  ëdït  (eslj. 
cdimiis,  ëdltis  (esiisj,  édunl. 
/rnpar^ajt.  Èdebàm,  etc. 
Futur.  Èilam,  es,  eic. 
Parfait.  E(l(,  etc. 
Plusqueparfait.  Édërâm,  ttc. 
Futur  anlcrie-ut.  Ëdëru,  etc. 

SlB.'ONCTiF. 

Préserii  Êaâiti,  iis,  ptc. 
Imparfait ■  Edérein  ou  ësscn»,  et«;. 
Parfait.  Edcriiri,  etc. 
Plmqutparfau.  Edisscni,  etc. 


Présent.  Fërôr,  fërrïs  (rê),fêrtûr. 
fërïmùr,  fërimini,  fërunlùr. 

Imparfait.  Fërëbâr,  fërëbarïs,  fërêbâtur. 

Futur.  Fërâr,  férërïs,  fërëtùr. 

Parfait.  Làtûs  sum,  es,  est. 
lati  sùmûs,  estïs,  sunî. 

Plusqueparfait.  Lalus  ërâm,  lâti  ëramiîs. 

Futur  antérieur.  Latus  ëro,  latî  ërinms. 

SUBJONCTIF. 

Présent.  Fërar,  fërârïs,  ferâtur. 
Imparfait.  TèTTcr,  fcrrërïs,  ferretûr. 
Par/aiï.  Lattis  sim,  lalisimûs. 
_  Plusqueparfait.  Làtus  essêrn,  ëssës. 
lâti  éssëinùs,  essctis,  essent. 


Présent.  Ftrri. 


INFINITIF. 


PARTICIPE. 


Passé.  Lâtûs,  du  Supin  Latùm. 
Futur.  Férèndûs,  à,  Cim. 


FIO. 


SUBJONCTIF. 


Présent.  Fiâm,  fiâs,  fiât, 
fïâmûs,  fiatïs,  fiant. 

Imparfait.  Fiërëm,  fïërês,  fiërël. 
ficrëmiis,  fiërëtïs,  fiërëiil. 

Parfait.  Fâctùs  sum,  etc. 

Plusqueparfait.  Fâcliis  essëin,  çU 


Présent.  Fiëri. 


EDO. 


INFfXlïJF. 

Présmf.  Èdërë  ou  ëssë. 
Parfait.  Edissë. 

PARTICIPE. 

Présent.  Èdêns,  êntïs. 

Futur.  Ésiirùs,  à,  uin  du  Supin  Esûm. 

OÉRONUiF. 

Êdèiidî,  dô,  dùin. 

IMPriUATlF. 

Edë  ou  es,  ëdàt. 
ëdàinûs,  ëdilë  ou  este,  ëdant. 

*  Àio,  àis,  àïl,  âiiint.  rfiSAt//. 
*  Inqnîo,  iiiquis,  ivuiuït,  iiiquiiini,  iriqaïës, 
sdconUe  pers.  du  Futur. 


%  Xï.  DES  PARFAITS  ET  DES  SUPINS. 


Les  pan'aits  d«  deux  syllsbes  ont  la  première  longue,  ainsi  que  les  temps  qui  en  sont  formés;  comme  i^gi, 
f  jiW,  novi,  vici,  etc.;  IcQeram,  vidisseni,  noverim,  etc. 

Six  par!';i'.T  soni  exceptés  de  celte  règle  :  bihi,  t/ëdi,  fidi,  st^ti,  scidi,  tiili. 

L(s  (n.rfaiis  (jui  tedoublent  leur  première  syliabe  font  ios  deux  premières  brèves,  comme  c'c.cini,  didlci, 
^•c/ju/j,  ccciai,  de  coda  ;  or  la  seconde  syllabe  est  longue  dans  cèculi,  de  cœdo,  ainsi  que  tJans  p'cpédi  de  pedo. 

Les  supins  de  deux  syllabes  et  les  participes  qui  en  sont  formés  ont  la  première  longue,  comme  «frâfum, 
iiriitus;  viium,  visus,  oisurus,  etc. 

Ld  |)(  cfidè!  e  syllabe  est  brève  dans  les  supins  suivants  :  datum,  dàtus,  dàturus;  rc.tum,  râtus,  de  reor;  sOitum, 
shtus,  de  Acro;  llium,  de  lino;  situm,  de  sint,;  quitum.de  queo;  itum,  Uurus,  oe  eo;  riKion,  de  7uo,  et  ses  com- 
poses eriitiim ,  erutu»-;  obraium,  otiriUus;  stàtum,  de  .Wc  {mais  il  faut  observer  que  In  première  syllabe  esi 
longue  dans  siixiurus,  ei  ses  composés  conslàturus,  obsthlurus);  citutn,  de  deo.  Lesdérivés  de  vio  ont  la  pcuul 
lieaio  longue,  coûinue  ccucWu^,  «za('«4. 
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Les  supins  qui  ont  pins  de  deux  syllabes,  et  qui  sont  terminés  en  utum,  font  la  pénullièrae  longue,  comin» 
imbutum,  tribntum,  imbatus,  tribiitus.  U  en  est  de  même  pour  les  supins  terminés  en  etum  et  itum,  et  qui 
viennent  des  parfaits  en  eit  et  »ij,  comme  explctum,  expfetus  ;  quœsitum,  quœsUus.  Si  les  supins  en  itum  ue 
dérivent  pas  des  passés  en  nt,  alors  ils  ont  la  pénultième  brève,  comme  motiitum,  monitus  ;  creditutn, 
creditus. 

Les  supins  et  participes  du  verbe  eoet  de  ses  composés  ont  la  pénultième  brève,  quoique  le  parfait  soit  en 
ivi,  comme  abitum,  abiturus;  transitum,  translturus,  etc. 

§  XII.  DES  LICENCES. 

Après  avoir  donné  toutes  les  règles  relatives  à  la  quantité,  il  est  à  propos  de  dire  un  mot  sur  les  licences 
que  se  permettent  les  poètes,  et  dont  on  ne  doit  user  que  très-modérément,  ou  plutôt  qu'on  ne  doit  jamais 
employer,  à  moins  qu'elles  ne  soient  suffisamment  autorisées  ;  in  Ikentid  mayit  inventii  quùm  invenkitdis 
utimur,  Qcintil. 

1"  La  césure  rend  quelquefois  longue  une  syllabe  brève  de  sa  nature  : 

Tërrâsquê,  trâctûsquë  màrîs,  cœlûmquë  prôfûndiïm.  V. 
Nec  quee,  prœlërïit,  horà  redire  pôtêst.  0. 

2'  La  césure  empêche  quelquefois  l'élision  : 

Arcàdïcô  j  ûvë  |  ni  in  |  lœvâ  parte  màmillè.  J. 

Quelquefois  même,  le  poëte  use  de  cette  licence,  sans  y  être  autorisé  par  la  césure.  Quand  la  voyelle  qui 
devrait  s'élider  est  longue,  elle  conserve  sa  quantité,  ou  elle  devient  brève;  il  en  est  de  même  pour  les  diph- 
thongues : 

Ter  sunt  conati  imponere  Peliô  Ossam.  V. 

8*  II  arrive  quelquefois,  mais  très-rarement ,  que  le  poëte  fait  élider  la  fin  d'un  vers  avec  la  voyelle  qui  com- 
mence le  vers  suivant  : 

Rôbôrâ  I  nâvïgî  |  is,  âp  i  tant  rê  ]  môsquë  rù  |  dëntêsçus  ; 
Èxiguï  numéro V. 

4»  D'autres  fois  le  poëte  partage  un  mot,  pour  en  faire  la  fin  d'un  vers  et  le  commencement  d'un  autre  : 

Pôtët  âcêtum  ;  âge,  si  et  strâmëntîs  încùbët  ûndé- 
ôctôginta  annos  nâtus....  H. 

5*  Quelquefois  le  poëte  ajoute  la  terminaison  er  aux  infinitifs  des  verbes  passifs  et  déponents  : 

Et  incipiebat  Princeps  ingredïër  :  eum 
Adducil  pretio.  Phœdr.  l.  v,  Fab.  vu. 

6*  On  se  permet  de  redoubler  une  consonne  pour  rendre  longue  la  voyelle  qui  précède  :  B&pperit,  rëppuUt. 
rèttulit,  rtlliyio,  pour  rèperit,  répulit,  rètulit,  rèligio,  etc.  : 

Sunt  alii,  quos  ipse  via  sibi  repperit  usus.  V.  Georg.,  1,  ir. 

7*  On  change  la  terminaison  ce  du  génitif  singulier  des  noms  de  la  première  déclinaison  en  ai  : 

Aiilâi  in  medio  libabant  pocula  Bacchi.  V.  Mn.,  l.  u. 

8»  Une  licence  plus  commune,  est  celle  par  laquelle  on  contracte  deux  voyelles  en  une  seule,  comme  •■ôl/em 
pourëôdeni;  t7j/sseipour  Ulyssti,  ç.ic.  : 

Invidià  poslquàm  pellacis  Ulyssêï.  F.  jEn.,  l.  ii. 

Il  est  d'autres  licences  pour  le  style  et  l'arrangement  des  vers;  mais  comme  nous  ne  prétendons  point  tracer 
ici  toutes  les  règles  de  l'art  poétique,  nous  laissons  aux  professeurs  le  soin  de  diriger  leurs  élèves,  soit  dans  le 
choix  des  épilhètes,  soit  dans  les  changements  de  temps  pour  les  verbes,  et  de  cas  pour  les  substantifs.  Nous 
aAons  voulu  simplement  nous  occuper  de  ce  qui  regarde  le  mécanisme  des  ver». 
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ARTICLE  PREMIER. 

DE  LA  VERSIFICATION. 

1.  Cjmbh'ïi  h  IJO.U  des  nations  est  dijférent  pur  rapport  à  la  lersificulion, 

îJx  appelle  versi(U;aiion  l'art  de  faire  des  vers.  C'est  une  chose  étonnante  dans  la  versification  que  le  goût 
flilïïTent  des  diverses  nations.  Ce  qui  est  d'un  agrément  infini  dans  une  langue,  est  insipide  et  de  mauvais 
goût  dans  une  autre.  Les  belles  rimes,  par  exemple,  qui  ont  un  si  bon  effet  dans  la  poésie  moderne,  et  qui  flattent 
si  agréablement  l'oreille  dans  les  langues  française,  italienne,  espagnole,  allemande,  sont  choquantes  dans  le» 
vers  grecs  et  dans  les  latins;  et  de  même  la  mesure  des  vers  grecs  et  des  vers  latins  qui  dépend  de  la  quantité  ' 
des  syllabes,  n'aurait  aucune  grâce  dans  notre  pcé^ie  moderne. 

Mais,  en  se  renfermant  même  dans  une  seule  langue,  quelle  infinie  variété  de  pieds,  de  mesures,  de  cadences, 
Je  vers,  netrouve-t-on  point  dans  la  poésie  latine!  (El  il  en  faut  dire  autant  de  la  grecque.)  En  combien  de 
différentes  espèces  de  poèmes  ne  se  divisc-t-elle  point ,  dont  chacun  fait  un  tout  à  part,  qui  a  ses  règles  et  ses  beautés 
particulières,  qui  souvent  tireson  plus  grand  agrément  du  mélange  dedifférentes  sortes  de  vers,  et  qui  ne  convient 
qu'à  de  certains  sujets  et  à  de  certaines  matières!  En  sorte  que  si  l'on  voulaitletransportero  illeurs,  il  y  paraîtrait 
comme  étranger,  aurait  un  air  contraint,  el  ne  pnrlrail  plus  son  langage  naturel.  Le  vers  hexamètre  a  quelque 
chose  de  grave  et  de  majestueux;  mais  il  devient  plus  smipleet  plus  familiersion  luiassocie  le  verspenlamèire. 
L'alcaïque,  surtout  quand  il  est  soutenu  par  les  deux  espèces  différentes  de  vers  qu'on  y  joint,  est  plein  de  force 
et  de  grandeur;  au  contraire,  le  vers  sapbique  n'a  rien  que  de  doux  et  de  coulant,  et  il  tire  beaucoup  de  grâce  du 
\ers  adonique  qui  termine  la  strophe.  A  examiner  la  cadence  du  vers  phalcuce,  on  dirait  qu'il  est  fait  exprès 
pour  le  badinago  et  pour  l'amusement.  U'où  peut  venir  une  si  étonnante  vaiiété? 

Je  ne  puis  croire  que  ce  soit  le  hasard  qui  ait  établi  les  différentes  espèces  de  versification.  Cette  variété,  sans 
doute,  est  fondée  dans  la  nature,  qui,  ayant  mis  dans  l'oreille  un  vif  setitiment  des  sons,  porte  aussi  à  choisir 
différentes  sortes  de  mesures,  de  cadences  et  d'ornements,  selon  les  matières  que  l'on  traite,  et  selon  les  passions 
que  l'on  veut  exprim.er. 

Le  poëme  épique,  qui  représente  les  grandes  actions  des  héros,  demande  une  versification  grave  et  majes- 
tueuse. Il  veut  des  vers  qui  marchent  à  plus  grands  pas.  qui  aient  une  mesure  plus  longue,  qui  soient  sans 
mouvements  trop  brusques  ni  trop  précipités,  et  qui  (ijjisicnt  par  une  chute  noble,  soutenue  de  la  gravité  du 
gpondée. 

Au  contraire,  les  odes  el  les  cantiques,  qui  forment  une  poésie  toute  de  sentiment,  et  qui  étaient  ordinaire- 
ment accompagnés  de  la  danse  et  du  son  des  instruments,  semblent  demander  des  vers  plus  courts,  qui  s'élancent 


'  La  quantité  est  proprement  la  mesure  de  chaque  syllabe,  el  le  temps  que  l'on  doit  être  à  la  prononcer,  selon 
lequel  les  unes  sont  appelées  brèves,  les  autres  longues,  et  les  autres  communes.  A  la  vérité,  la  langue  française 
observe  la  longueur  cl  la  brièveté  des  voyelles  dans  la  prononciation,  et  celle  différence  va  quelquefois  jusqu'à 
donner  au  môme  mot  une  différente  ^signification  :  aveuglement,  substantif;  aveuglément,  adverbe;  matin, 
mutin.  La  voyelle  «,  dans  les  mots  suivants,  sévère,  évêque,  repêché  Ae  l'eau,  rwéfez-vous,  e  trois  sons  et  trois 
quantité  différentes,  dont  je  ne  sais  si  les  langues  grecque  el  latine  pourraient  offrir  un  exemple.  D'où  il  est  eloir 
qae  le  français  a  sa  quantité,  quoiqu'elle  ne  soit  ra>  toujours  aussi  distinctement  marqtiée  dans  chaque  syllabe 
que  dans  le  grec  et  le  latin  ;  mais  ccite  quaulilé  ncsl  point  employée  dans  la  poésie  française  à  formel  différents 
pieds  Cl  tliUércûles  uicàurcs. 
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par  bonds,  qui  se  dardent  comme  des  traits,  it  tiui  secondent  par  leur  marche  prompte  et  rapide  la  vivacité  des 
sailiies  auxquelles  l'àme  s'abandonne. 

Comme  le  poëme  dramatique  n'a  ni  la  majesté  du  poëmc  épique,  ni  l'impétuosité  des  bjtnnes  et  des  odes,  il 
3'accommode  mieux  de  l'ïambe,  qui,  donnant  aux  vers  assez  d'harmonie  pour  les  élever  au-dessus  du  langage 
vtdgaire,  leur  laisse  néanmoins  une  simplicité  assez  naturelle  pour  convenir  aux  entretiens  familiers  des  acteurs 
que  l'on  introduit  sur  la  scène. 

Nos  langues  modernes,  par  où  j'entends  les  langues  française,  italienne  et  espagnole,  viennent  certainement 
dudébris  de  la  langue  latine,  par  le  mélange  de  la  langue  tudesque  ou  germanique.  La  plupart  des  mots  viennent 
de  la  langue  latine;  mais  la  construction  et  les  verbes  auxiliaires,  qui  sont  d'un  très-grand  usage,  nousNiennent 
de  la  langue  germanique.  Et  c'est  peut-être  de  cette  bngue-là  que  nous  sont  venus  les  rimes  et  l'usage  de 
mesurer  les  vers,  non  par  des  pieds  composés  de  syllabes  longues  et  brèves,  comme  faisaient  les  Grecs  et  les 
Romains,  mais  par  le  nombre  des  syllabes. 

Dans  les  siècles  de  la  basse  latinité,  où  l'on  prit  le  goût  des  rimes,  on  voulut  les  introduire  dans  la  poésie 
latine,  mais  ce  fut  sans  succès.  La  rime  ne  s'est  conservée  que  dans  certaines  hymnes  ou  certaines  proses  qu'on 
trouve  dans  1rs  olTices  de  l'Église,  et  qui,  semblables  aux  vers  des  langues  modernes,  ont  une  mesure  qui 
dépend  simplement  du  nombre  des  syllabes,  sans  avoir  égard  aux  longues  ni  aux  brèves. 

Une  chose  m'embarrasse  dans  celte  diversité  de  goûts  :  c'est  de  savoir  pourquoi  la  rime,  qui  plaît  si  fort  dans 
une  langue,  est  si  choquante  dans  une  autre.  Cette  différence  ne  vient-elle  que  de  l'habitude  et  de  l'usage,  ou 
est-elle  fondée  dans  la  nature  même  des  langues? 

La  poésie  française  {et  il  faut  dire  la  même  chose  de  toutes  celles  qui  sont  modernes)  manque  absolument  de 
la  délicate  et  harmonieuse  variété  des  pieds,  qui  donne  à  la  vcrsjhcation  grecque  et  latine  son  nombre,  sa  dou- 
ceur et  son  agrément  :  elle  est  forcée  de  se  conlenter  de  l'assortiment  uniforme  d'un  certain  nombre  de  syllabes 
d'une  mesure  égale  pour  composer  ses  vers.  Il  a  donc  fallu,  pour  arri\nr  à  son  but,  qui  est  de  llatter  l'oreille, 
chercher  d'autres  grâces  et  d'autres  charmes,  et  suppléer  à  ce  qui  lui  manquait  d'ailleurs  par  la  justesse,  la 
cadence  et  la  richesse  des  rimes;  ce  qui  fait  la  principale  beauté  de  la  versification  française. 

Autant  on  exige  que  ce  qui  doit  plaire  ne  paraisse  point  sous  des  dehors  négligés,  mais  soit  embelli  par  des 
ornements  convenables,  autant  est-on  blessé  de  l'aU'eclation  trop  marquée  d'accumuler  les  parures  superflues. 
Cest  peut-être  par  ce  goût  naturel  du  beau  que  la  rime,  qui  est  très-agréable  dans  la  poésie  française,  parce 
qu'elle  y  est  nécescaire,  paraît  insupportable  dans  la  latine,  parce  qu'cHle  y  est  superflue,  et  marquerait  quelque 
chose  de  trop  affecté. 


2.  S'il  est  utile  de  savoir  faire  des  ivrs,  et  comment  on  doit  former  les  jeunes  gens  à  cet  art. 

On  dcmarrtic  quelquefois  de  quelle  utilité  peut  être  la  versification  pour  la  plupart  des  emplois  où  sont 
destinés  les  jeunes  gens  qu'on  élève  dans  les  collèges,  et  si  le  temps  qu'on  y  donne  à  la  composition  des  vers 
ce  pourrait  pas  être  employé  à  des  études  plus  sérieuses  et  plus  utiles* 

Quand  la  versification  ne  serait  pas  d'un  aussi  grand  usage  qu'elle  l'est  dans  de  certaines  occasions  pour 
donner  à  l'Église  des  hymnes  pour  chanter  les  louanges  divines,  pour  célébrer  les  grandes  actions  et  les  vertus 
des  princes,  quequefois  même  pour  se  délasser  l'esprit  par  un  honnête  et  ingénieux  amusement,  on  con- 
viendra qu'elle  est  d'une  absolue  nécessité  pour  bien  entendre  les  poètes,  dont  on  ne  sentira  jamais  la  beauté 
comme  on  le  doit,  si,  par  la  composition  des  vers,  on  n'a  accoutumé  son  oreille  au  nombre  et  à  la  cadence  qui 
résultent  des  différentes  sortes  de  pieds  et  de  mesures  qu'on  emploie  dans  les  différentes  espèces  de  poésie  dont 
chacune  a  des  règles  séparées  et  des  grâces  particulières.  D'ailleurs  celte  élude  peut  ser\ir  beaucoup  aux  jeunes 
gens,  même  pour  l'éloquence,  en  leur  élevant  l'esprit,  en  les  accoutumant  à  penser  d'une  manière  noble  et  su- 
blime, en  leur  apprenant  à  peindre  les  objets  par  des  couleurs  plus  vives,  en  donnant  à  leur  style  plus  d'a- 
bondance, plus  de  force,  plus  de  variété,  plus  d'harmonie,  plus  d'agrément  '. 

C'est  en  quatrième  qu'on  commence  ordinairement  à  former  les  jeunes  gens  à  la  poésie.  Pour  cela,  on  leur 
fait  d'abord  apprendre  les  règles  de  la  quantité.  Cette  élude  est  d'une  extrême  importance  pour  eux;  et,  pour 
l'avoir  négligée  dans  cet  âge  encore  tendre,  on  voit  des  personnes,  d'ailleurs  fort  habiles,  prononcer  le  latiu 
d'une  manière  qui  ne  leur  fait  pas  d'honneur. 

On  peut  étudier  ces  règles  ou  en  français  ou  en  latin.  Des  professeurs,  qui  avaient  d'abord  employé  la  pre- 
mière manière,  ont  cru  reconnaître  par  lexpérience  que  la  seconde  était  plus  coi'venable,  et  je  n'ai  pas  de 


(1)  Plurimùm  dicit  oratori  confierre  Theophrastus  leclionem  poetarum.  Namque  ab  his,  et  in  rébus  spiriUis, 
cl  in  verbis  sublimilas,  et  inaffeclibus  motus  omniG,  et  iu  persouis  dciur  pelilur.  Quint,  lib.  10,  c.  i,  27. 
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peine  à  le  croire  :  car,  cûitmie  celte  élude  dépend  presque  uniquement  de  la  mémoire,  et  d'une  sorte  de  mémofre 
ortificielle,  les  vers  latins  de  Despautère  s'apprennent  et  se  retiennent  plus  aisément.  Peut-être  y  a-t-il  quelque 
choix  à  en  faire,  pour  écarter  ce  qui  est  inutile  et  superflu.  II  faut  que  les  jeunes  gens  possèdent  ces  règles  do 
telle  sorte  qu'ils  puissent  rendre  raison  de  la  quantité  de  chaque  syllabe,  et  citer  aussitôt  la  règle,  soit  en 
latin,  soit  en  français. 

Les  matières  de  vers  que  l'on  donne  aux  enfants  doivent  être  proportionnées  à  leur  faiblesse,  et  croître  avec 
eux.  D'abord  ils  n'auront  qu'à  déranger  les  mots,  puis  à  ajouter  quelques  épithètes,  et  à  changer  quelques  ex- 
pressions; ensuite  on  leur  fera  étendre  un  peu  plus  les  pensées  et  les  descriptions;  enfin,  quand  ils  seront  plus 
forts,  ils  composeront  d'eux-mêmes  de  petites  pièces,  où  le  tout  sera  de  leur  invention.  En  seconde  et  en  rhéto- 
rique on  nous  donnait  souvent  des  endroits  choisis  des  poètes  français  pour  les  traduire  en  vers  latins;  et  je  me 
souviens  bien  queles  écoliers  avaient  beaucoup  de  goût  pour  ces  sortes  de  matières,  et  y  réussissaient  bien  mieux 
que  dans  toutes  les  autres.  La  raison  en  est  claire  :  une  telle  matière  fournit  par  elle-même  de  belles  pensées» 
donne  le  style  et  l'esprit  poétiques,  inspire  une  noble  élévation;  il  ne  s'agit  plus  que  de  choisir  de  belles  expres- 
sions, et  de  les  bien  arranger;  et  c'est  ce  que  la  lecture  des  poètes  apprend  aisément. 

Il  est  nécessaire  que  les  professeurs  dictent  à  leurs  écoliers,  de  temps  en  temps,  des  vers  corrigés,  qui  puis- 
«ent  leur  servir  de  modèles.  Quand  l'étude  se  fait  à  la  maison ,  le  maître  doit  prendre  ordinairement  ses  ma- 
tières dans  Virgile  même,  ou  dans  quelque  autre  poëte  excellent. 


ARTICLE  IL 

DE  LA  LECTURE  DES  POÈTES. 


C'kst  cette  lecture  seule  qui  peut  apprendre  aux  jeunes  gens  à  bien  versifier.  Pour  cela  il  but  que  les  maîtres 
s'appliquent  particulièrement  à  leur  y  faire  remarquer  la  cadence  des  vers  et  le  style  poétique. 


S 1". 

DE  LA  CADENCE  DES  VERS. 

II  y  a  une  cadence  simple,  commune,  ordinaire,  qui  se  soutient  également  partout,  qui  rend  les  vers  doax 
et  coulants,  qui  écarte  avec  soin  tout  ce  qui  pourrait  blesser  l'oreille  par  un  son  rude  et  choquant,  et  qui,  par 
le  mélange  de  différents  nombres  et  de  différentes  mesures,  forme  cette  harmonie  si  agréable  qui  règne  univer- 
sellement dans  tout  le  corps  du  poëme. 

Outre  cela,  il  y  a  de  certaines  cadences  particulières  plus  marquées,  plus  frappantes,  et  qui  se  font  plus  sentir. 
Ces  sortes  de  cadences  forment  une  grande  beauté  dans  la  versification ,  et  y  répandent  beaucoup  d'agrément , 
pourvu  qu'elles  soient  employées  avec  ménagement  et  avec  prudence,  et  qu'elles  ne  se  rencontrent  pas  trop 
souvent.  Elles  sauvent  l'ennui  que  des  cadences  uniformes  et  des  chutes  réglées  sur  une  même  mesure  ne 
manqueraient  pas  de  causer.  En  ce  point,  la  versification  latine  a  un  avantage  incomparable  sur  la  française, 
(|ui,  étant  assujettie  à  la  nécessité  de  couper  toujours  le  vers  alexandrin  par  deux  hémistiches  exactement  égaux, 
de  faire  une  espèce  d'entrepôt  après  trois  pieds  parfaits ,  de  fournir  régulièrement  une  rime  au  bout  des  trois 
autres  pieds,  et  de  subir  la  même  servitude  dans  tous  les  vers  suivants,  courrait  risque  de  fatiguer  bientôt 
l'attention  du  lecteur,  si  elle  n'était  soutenue  et  relevée  par  d'autres  beautés  qui  font  oublier  cette  espèce  de  mo- 
notonie perpétuelle.  Pour  la  poésie  laline,  elle  a  une  liberté  entière  de  couper  ses  vers  où  elle  veut,  de  varier 
ses  césures  et  ses  cadences  à  son  choix ,  et  de  dérober  aux  oreilles  délicates  des  chutes  uniformes  produites  par 
le  dactyle  et  le  spondée  qui  terminent  le  vers  héroïque. 

Virgile  nous  fera  connaître  tout  le  prix  de  cette  liberté,  nous  en  fournira  des  exemples  en  tout  genre,  et  nous 
apprendra  l'usage  qu'il  en  faut  faire. 
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1.  Cadences  ffraveteî  nombreuses, 

i.  Les  grands  mois  places  à  propos  forment  une  cadence  pleine  et  nombreuse,  surtout  quand  il  entre  bean- 
;oup  de  spondées  dans  le  vers  : 

Obsccenique  canes  importunœque  volncres.  Georg.  J.^0. 

Luctantes  ventes  tempestatesqne  sonoras 

Impcrio  preniit.  Jbid.  I.  57. 

Ecce  trahcbatur  passis  Priameia  virgo 

Crinibus.  jEn.lhW3. 

Ipsa  \idebatur  ventis  regina  vocatis 

Vêla  dare.  Ibid.  viii.  707. 

Dona  recognoscil  populornm,  aptatqae  superbis 

Posfibus.  Ibid.  viii.  721. 

Visceribus  miserorum  et  sanguine  vescitur  atro.      Ilnd.  III.  622, 

2.  Le  spondaïque  a  quelquefois  beaucoup  de  gravité  : 

Cara  deùm  soboles,  magnum  Jovis  incrementum.       Ed.  iv.  49. 

Virgile  s'en  est  seni  fort  à  propos  pour  peindre  la  surprise  et  l'élonnemcnt  de  Sinon  ; 

Namqueut  conspectu  in  medio,  turbatus,  inermis, 

Constitit,  atque  oculis  Pbrygia  agmina  circumspexit.      uEn.  IL  67. 

Il  convient  aussi  pour  marquer  quelque  chose  de  triste  et  de  lugubre  : 

QusB  quondam  in  bustis  aut  culminibus  desertis 

Nocte  sedens,  serùm  canit  importuna  per  umbras.       Ibid.  xii.  863. 

Le  poëte  Vida  l'a  employé  heureusement  pour  exprimer  le  dernier  soupir  de  Jésus-Christ  : 

Supremamque  auram ,  ponens  caput,  eïspiravit. 

3.  Les  vers  terminés  par  un  monosyllabe  ont  souvent  beaucoup  de  force  : 

.    .    .    Insequilur  cumulo  praeruptus  aquae  mons.      jEn.  1. 109. 

.  .  .  Haeret  pede  pes,  densusque  viro  vir.  yE'n.  x.  361. 

Manet  imperterritus  ille, 

Hostem  magnanimum  operiens,  et  mole  suâ  stat.       Ibid.  771. 

Slernitur,  exanimisque  tremens  procumbit  humi  bos.       Ibid.  r.  481. 

Saepe  exiguus  mus 

Sub  terris  posuitque  domos  atque  horrea  fecit.       Georg.  u  181. 

2.  Cadences  suspendues. 

Il  y  en  a  dis  bien  des  sortes,  qui  toutes  ont  beaucoup  de  grâce.  Le  lecteur  en  remarquera  assez  de  lui-même 
a  différence  : 

.  .  .    Tumidusque  novo  prœcordia  regno 
Ibat  ;  et  ingentl ,  etc.  ^n.  ix.  o%. 

At  mater  sonitum  thalamo  sub  fluminis  alll 
Sensit  :  eam  circuni,  etc.  Georg.  iv.  333. 

.  .  .    Quà  juvenis  gressus  inferret  :  at  illum 

Curvata  Iq  montis  faciem  circumstetit  unda.       Ibid.  360. 
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....    Castœ  ducebant  sacra  per  urbem 

Pilenlis  maires  in  mollibus.        ^n.  vin.  663. 

Nonne  vides,  quum  prsecipiti  certamine  canipuin 

Corripuêre,  ruuntque  effusi  carcerecurrus?        Georg.  m.  103. 

Sed  non  idcirco  flammje  atque  incendia  vires 

Indomitas  posuèrc.  ^n.  v.680, 

Arreclasque  appulit  aures 

Confuse  sonus  urbis,  et  illîElabile  mnrmur.        Ibtd.  xii.  019. 

Ncc  jam  se  capit  unda  :  volai  vapor  aler  ad  auras.  yEn.  tii.  466. 

....    Et  frustra  relinaculatendens, 

Fertur  equis  auriga,  ncque  audit  cursus  habenas.       Georg.  i.  513. 

Ac  velut  in  somnis,  oculos  ubi  languida  pressit 
Nocte  quics,  nequicquam  avidoscxtendere  cursus 
Velle  videmur ,  et  in  mediis  conalibus  ïgri 
Snccidimus.  /£"n.  su.  90S. 

Ces  deux  derniers  exemples  sutTiraienl  seuls  pour  faire  sentir  aux  jeunes  gens  la  beauté  des  vers.  Cette 
cadence  suspendue,  fertur  equis  auriga,  ne  Tnarque-t-elle  pas  d'une  manière  merveilleuse  le  cocher  courbé  et 
suspendu  sur  ses  chevaux?  Et  cette  autre  cadence,  velle  videmur ,  qui  arrête  le  vers  dès  le  commencement,  et  h 
tient  comme  suspendu,  n'est-clle  pas  bien  propre  à  peindre  les  vains  efforts  que  fait  un  homme  endormi  pour 
tuarcber? 

3.  Cadences  coupées. 


oui  somnum  ingens  rupit  pavor.        JEn.  vu.  458. 

Est  in  secessu  longo  locus.  Ibid.  1. 159. 

Hœc  ubi  dicta,  cavum  conversa  cuspide  montcm 

Impulit  in  latus.  Ibid.  85. 

Ipsius  ante  oculos  ingens  a  vertice  pontus 

In  puppim  ferit  ;  excutitur,  pronusque  magistcr 

Yolvitur,in  caput.  Ibid.  118. 

....    Illa  Noto  citiùs  voiucrique  sagiltâ 

Ad  tcrram  fugit,  et  portu  se  condiditalto.  Ibid.  v.  242. 

.     ,    .    Simul  hœc  dicens  attollit  in  œgrum 

Se  fémur.  -^n-  x.  856. 

Tali  remigio  navis  se,tarda  movebat  : 

Vêla  facit  tamen.  Ibid.  v.  280. 

4.  Éliïions. 

r/élision  est  une  des  choses  qui  contribuent  le  plus  à  la  beauté  des  vers.  Elle  sert  égalrmf  nt  \  our  rendre  le 
nombre  doux,  coulapt,  rude,  majestueux,  selon  la  différence  des  objets  qu'on  veut  exprimer  : 

Phyllida  amo  ante  alias.  Ed.  m.  78. 

Flumina  amem  silvasque  inglorius.        Georg.  ii.  486. 
Ssepectiam  stériles  incendere  profuit  agros.       Ibid.  1.84. 
-    .    .    Scandit  falalis  machina  muros 
FoDta  armis.  ^n.  ii.  237. 

Arma  amens  capio.  Ibid. 314. 

Illa,  graves  oculos  conala  atlollere,  rursas 
l)eû(  il.  Ibid.  ï\.  088, 
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Spclunca  alla  fuit.  ^n.  vi.  237. 

Quinquaginta  atris  immanis  hialibus  hydra.      Ibid.  67G. 

Impiaque  œtcruam  timucrunt  sa;cula  noclem.  Georg.  i.  468. 

Grandiaque  effossis  niirabilur  ossa  scpulcriî.        Jbid.  497. 

Ut  regcm  œquœvam  crudeli  vulnere  vidi 

Vitam  exhalantem.  .-En.  ii.  561- 

.    .     Tôt  quondam  populis  terrisquc    Éuperbum 
Rcgnatoreni  Asiaî.  Ibid.  u.  536. 

Nympha,dccusnuviorum,animogratisslmanostro.       Ibid.  \i\.  142. 
Dl,  quibus  imperium  est  animaium,  utnbraeque  silcDles.   Ibid  vi.  2C4. 

Blcnelliacis  occumbere  campis 

Non  potuissc,  tuàque  animam  haiic  elTundere  dexlrâ !         Ibid.  1. 101. 

Urgerimole  hâc.  Ibid.  m.  S79. 

II  s'en  faut  bien  que  nous  sentions  toute  la  douceur  du  nombre  et  de  la  cadence  dans  les  vers  latins  ',  parce 
que  nous  ne  les  prononçons  pas  comme  faisaient  les  anciens  ;  et  peut-Ctre  les  déligurons-nous  autant  par  notre 
mauvaise  prononciation  que  les  étrangers  déligurent  nos  vers  par  la  manière  dont  ils  les  prononcent. 

5.  Cadences  propres  à  peindre  différents  objets. 

1.  Tristbssb.  La  tristesse,  étant  à  l'àme  ce  que  les  maladies  sont  au  corps ,  y  répand  de  la  langueur  et  de  l'a- 
battement, et  demande  à  ôtre  exprimée  par  des  spondées  cl  par  de  grands  mots,  qui  donnent  aux  vers  bcuU- 
coup  de  lenteur  et  de  pesanteur  : 

Exslinclum  Nympha;  crudeU  funereDaphnim 

Flcbant.  Ed.  v.  20. 

Alïlictus  vitam  in  tcnobris  luctuque  (rahebam , 

Et  casum  insontis  mecum  indignabar  amici.        .'En.  ii.  92. 

Cuncta;que  profundum 

Pontum  aspectabant  fientes.  Ibid.  v.  614. 

Et  caligantem  nigrâ  formidine  lucum.  Georg.  vi.  468. 

2.  Joie.  La  joie,  au  contraire,  étant  la  vie,  la  santé,  le  bonheur  de  l'âme,  elle  doit  lui  inspirer  des  sentiments 
vifs,  précipités,  qui  exigent  la  rapidité  des  dactyles  : 

Saltantes  Satyros  imitabitur  Alpbesibœus.        Ecl.  v.  73. 
....    Juvenunp  manus  emicat  ardens 
Liltusin  Hesperium.  ^n.  vi.  o. 

3.  DofCEiR.  Pour  exprimer  la  douceur,  on  choisira  les  mots  où  il  n'entre  presque  que  des  voyelles  qui  for- 
ment beaucoup  de  syllabes  avec  très-peu  de  lettres,  et  dont  les  consonnes  soient  douces  et  coulantes.  On  évitera 
les  syllabes  composées  de  plusieurs  consonnes,  les  élisions  dures,  les  lettres  rudes  et  aspirées  : 

Mollia  luteolà  pingit  vaccinia  calthû.  Ecl.  ii.  5J. 

Lanea  dum  niveâ  circumdatur  infula  vitlà.  Georg.  m.  4Sr. 

.    .    .    Vel  mista  rubent  ubi  lilia  mullâ 
Alba  rosâ.  yEn.  xii.  68. 

Ille,  latus  uiveum  molli  fultus  hyacinthe.  Ed.  vi.  33. 

Devenêre  locos  Isetos,  et  amœna  vircta 
Foriunatorum  nemorum,  sedcsque  beatas.  ^n.  vi.  638. 

,  Qualem  virgineo  demessum  pollice  florem 

Seu  mollis  violae,  seu  languentis  hyacinlhi.        Ibid.  xi.  68. 

4.  DcRETK.  Pour  faire  sentir  la  dureté,  on  préférera,  1°  les  mots  qui  commencent  et  finissent  par  des  r, 
comme  rigor,  rimantur;  qui  redoublent  les  rr,  ferri,  serrœ.  2"  On  emploiera  les  consonnes  rudes,  comme  l'x, 
atcis;  comme  l'aspirée  h,  trahat.  3"  On  se  servira  des  mots  formés  par  l'assemblage  de  phisieur';  consonne  : 
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junctos,  fractos,  rostris.  i'  On  fera  des  élisions  par  la  rencontre  de  mots  et  de  voyelI«8  dont  le  cboo  est  fort 
dur  :  Ergo  œgrè  ; 

Tum  ferri  rigor  atque  argutae  lamina  serra;.  Georg.  1. 143. 

Posl  valido  nitens  sub  pondère  faginus  axis 

Instrepat,  et  junctos  terao  trahat  aereus  orbes.  Ibid.  m.  172. 

Ergo  aigre  rastris  terram  rimantur.  Ibid.  534. 

Namquc  morantes 

Marlius  iUe  œris  rauci  canor  increpat,  et  vox 

Auditur  fractos  sonitus  iraitata  tubarum.  Georg.  ir.  72. 

Franguntur  remi.  yEn.  1. 108. 

Hinc  exaudiri  gcmitus,  et  sœva  sonare 

Verbera  ;  tum  stridor  ferri,  tractaeque  catenae.  Ibid.  vi.  537. 

Uni  omnes  ruere,  ac  totum  spumare,  reductls 

Convulsum  remis  rostrisque  tridentibus,  œquor.  Ibid.  Tiii.  089. 

6?  LÉOfettETÉ.  Les  dactyles  sont  propres  à  exprimer  la  légèreté  : 

Tum  cursibus  auras 

Provocet,  ac  per  aperta  volans  ceu  liber  habenis 

^quora,  vix  sumnià  \estigia  ponat  arenâ.  Georg.  m.  1&3. 

Inde  ubi  clara  dédit  sonitum  tuba,  finibus  omnes, 

Haud  mora,  prosiluère  suis  :  ferit  œlhera  clamor.  ^n.  v.  139. 

JIox  aère  lapsa  quieto 

Radit  iter  liquidum,  colères  neque  commovet  alas.  Ibid.  216. 

Quadrupedante  putrem  sonitu  quatit  ungula  campum.       Ibid.  vni.  595. 
6°  Pesambur.  Elle  demande  des  spondées  : 

Ilii  inter  sese  magnà  vi  brachia  tollunt 

In  numerum,  versanlque  tenaci  forcipe  ferrum.  Georg.  iv.  174. 

Agricola,  incurvo  terram  molilus  aratro, 

Exesa  inveniet  scabrà  rubigine  pila.  Ibid.  i.  494. 

6.  Cadences  où  les  mots  placés  à  la  fin  ont  une  force  ou  une  grâce  particulière* 

Le«  mots  ainsi  placés  produisent  cet  effet,  parce  qu'ils  achèvent  de  donner  au  tableau  le  dernier  coup  de  pin- 
ceau, ou  parce  qu'ils  ajoutent  même  un  nouveau  trait  à  une  pensée  qu'on  croyait  déjà  parfaite,  qu'ils  servent  à 
la  mieux  caractériser,  cl  à  rendre  l'esprit  de  l'auditeur  attentif  à  ce  qu'elle  a  de  plus  Important  et  de  plu» 

intéressant  : 

Vox  quoque  per  lucos  vulgô  exaudita  silcntes 
Ingens.  Georg.  i.  476. 

Hi  summo  in  fluctu  pendent.         ^n.  1. 110. 
Quarto  terra  die  primùm  se  atloilcre  tandem 
Visa,  apcrirc  procul  montes.         Ibid.  m.  205. 
Vidi  egomet  duo  de  numéro  quum  corpora  nostro 
Prensa  manu  magnà,  etc.  ^n.  m.  623. 

Jacuitque  per  anlrum 

Imrnensus.  Ibid.  631. 

Corripit  Jîneas  cxtcmplo,  avidusque  refringit 

Cunclantem.  Ibid.  VI.  210. 

Nunc  omnes  terrent  aura;,  sonus  excitât  omnis 

Suspensuni.  Ibid.  ii.  728. 

Namquc  humcris  de  more  habiicm  suspenderat  arcum 

Venatrii.  Ibid.  i.  322. 

Et  mcdiis  properas  Aquilonibus  ire  per  allum 

Crudelis.  Ibid.  iv.  310. 

Sod  tum  forte  cavâ  dum  personat  œquora  concbA 

Démens, cl canluvocat  in ccrtaminaDi\os.        Ibid.  V).17l. 
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§  H. 

DU  STYLE  POÉTIQUE. 

La  poésie  a  un  langage  qui  lui  est  particulier,  cl  qui  est  très-différent  de  celui  de  la  prose.  Comme  les  po5(cs 
dans  leurs  ouvrages  se  proposent  principalement  de  plaire,  de  toucher,  d'élever  l'âme,  de  lui  inspirer  de  grands 
sentiments  et  de  remuer  les  passions,  on  leur  permet  des  expressions  plus  hardies,  des  manières  de  parler  plus 
éloignées  de  l'usage  commun,  des  répétitions  plus  fréquentes,  des  épilhètes  plus  libres,  des  descriptions  plus 
ornées  et  plus  étendues.  Ce  sont  là  comme  les  couleurs  dont  la  poésie,  qui  est  une  peinture  parhute,  se  sert 
pour  peindre  au  vif  et  au  naturel  les  images  des  choses  dont  elle  parle.  C'est  ce  qu'il  faut  bien  faire  observer  aux 
jeunes  gens  dans  la  lecture  des  poètes.  J'en  apporterai  quelques  exemples  qui  pourront  leur  servir  à  démêler 
d'eux-mêmes  et  à  sentir  les  beautés  de  la  poésie. 

r   EXPRESSIONS  POÉTIQUES. 

J'en  choisirai  une  seule,  et  je  lâcherai  de  faire  voir  l'usage  qu'en  a  fait  Virgile  pour  peindre  différents 
tableaux.  C'est  le  mot  pendere  : 

Ite,  meœ,  quondam  felix  pecus,  ite  capellœ  : 
Non  ego  vos  posthac,  viridi  projectus  in  antro, 
Dumosà  pendere  procul  de  rupe  videbo.      Ed.  i.  73. 

Le  poëtc  pouvait  mettre  ego  non  vos  altâ  pascentes  rupe  videbo.  Ce  mot  pendere  représente  mcrveillcuîe- 
mcnl  les  chèvres  qui  paraissent  de  loin  comme  suspendues  sur  une  colline  escarpée  où  elle  paissent. 

Hi  summo  in  fluctu  pendent,  his  unda  dehiscens 
Terram  Inter  fluctus  aperiL  ^n.  l  110. 

Qu'on  substitue,  fd  summo  in  fluctu  apparent,  l'image  et  la  beauté  disparaissent.  Elles  consistent  dans 
ce  root,  pendent,  et  dans  le  lieu  où  il  est  placé  ;  car  hi  pendent  summo  in  fluctu  ne  produit  plus  le  même  effet. 

Pendent  opéra  interrupta,  minaeque 

Murorum  ingénies,  aquataque  machina  cœla  ^n.  iv.  88. 

Il  faut  avouer  que  toutes  les  expressions  ici  sont  fort  poétiques.  Mince  ingentes  murorum,  pour  dire  de  hautes 
murailles  qui  semblent  menacer  le  ciel.  Mais  le  mot  pendent  relève  bien  celte  description.  Quelle  grâce  y 
aurait-il,  si  l'on  mettait,  manent  opéra  interrupta? 

Fi'onle  sub  adversâ  scopulis  pendenlibus  antrum.  jEn,  1. 170. 

Ne  croit-on  pas  voir  ces  rochers  suspendus  s'avancer  en  l'air,  et  former  une  voûte  naturelle? 

....    Ut  pronus  pendcns  in  verbera  telo 

Admonuit  bijugos.  jEn.  x.  586. 

Nec  sic  immissis  aurigs  undantia  lora 

Concussêre  jugis,  pronique  in  verbera  pendent.        Ibid.  v.  140. 

Y  8-t-il  tableau  qui  puisse  mieux  peindre  l'altitude  d'un  cocher  courbé  sur  ses  cheraux  pour  les  faire  avan- 
cer à  grands  coups  de  fouet? 

Simul  arripit  ipsum 

Pendentem,  et  magnà  mûri  cum  parte  revellit.  jEn.  ix.  561. 

L'écrit  et  l'oreille  sentent  bien  ici  la  force  et  la  grâce  de  ce  mol  pendentem. 
Iliacos  ilerum  démens  audire  labores 
Eiposcil,  pendetque  ilerum  narrantis  ab  ore.  jEn.  iv.  78. 

lî  n'est  pas  possible  de  mieux  exprimer  la  vive  attention  d'une  personne  qui  en  écoute  une  autre  avec  plaisir, 
et  qui  demeure  immobile,  attachée  et  comme  suspendue  à  sa  bouche. 

Feceral  et  viridi  fœtam  Mavorlis  in  antro 
Procubuissc  lupam  ;  geminos  huic  ubera  circura 
Ludere  pendentes  pueros,  et  lambere  matrem 
Impavidos.  jEn.  vui.  630. 

Qaelle  peiniur?  !  quelle  vivacité!  Mais  l'exemple  qui  suit  fournit  une  image  encore  Infiniment  plus  gracieuse, 
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et  qui  est  puisée  dans  la  nature  mAmc.  Un  père  qui  veut  baiser  son  enfant  se  courbe  vers  lui  ;  et  quand  l'enfbut 
a  misses  tendres  bras  autour  de  sou  cou,  le  père  se  relève  et  le  tient  ainsi  suspendu.  Le  mot  jjendere  suflit  pour 
peindre  cette  image: 

Interea  dulces  pendent  circum  oscula  nati.  Georg.  ii.  S23 

Ille  ubi  complexu  ^neae  colloque  pepcndit.  .î're.  i.  719.  ^ 

Il  en  est  ainsi  de  mille  autres  expressions  poétiques  dont  on  doit  faire  remarquer  aux  jeunes  gens  ou  l'agrc- 
menl  ou  l'énergie. 

II.   TOURS  POÉTÎQCES. 

C'est  dans  certains  tours  et  dans  certaines  manières  de  parler  que  consiste  proprement  le  langage  qui  est 
particulier  à  la  poésie,  et  qui  la  distingue  de  la  prose  ;  car  presque  tous  les  mots  sont  communs  à  l'une  et  à 
l'autre.  Ce  sont  ces  sortes  de  tours  et  de  locutions  qui  font  l'agrément  et  la  richesse  de  la  poésie.  C'est  par  là 
qu'elle  trouve  le  moyen  de  varier  inGniment  le  discours,  de  montrer  le  même  objet  sous  mille  faces  toujours 
nouvelles,  de  présenter  partout  des  images  riantes,  de  parler  aux  sens  et  à  l'imaginalion  un  langage  qui  leur 
convienne,  de  dire  les  plus  petites  choses  avec  agrément,  et  les  plus  grandes  avec  une  noblesse  et  une  majesté 
qui  en  soutiennent  toute  la  grandeur  et  tout  le  poids.  Quelques  exemples  éclaircironl  ce  que  je  viens  de  dire. 
1.  Labourer,  cultiver  la  terre,  arare,  colère  terram,  est  une  manière  de  parler  qui,  en  prose,  n'est  pas  sus- 
ceptible de  beaucoup  de  tours  dilTérents,  mais  qui  peut  être  beaucoup  diversifiée  en  vers,  et  que  Virgile  en 
effet  a  exprimée  en  bien  des  manières.  J'en  rapporterai  une  partie,  afin  que  les  jeunes  gens  apprennent  com- 
ment une  même  chose,  considérée  sous  dilTérents  points  de  vue,  du  côté  des  instruments,  de  la  manière,  des 
circonstances,  des  effets,  peut  être  variée  à  l'inOni. 

Depresso  incipiat  jam  tum  mihi  taurus  aratro 

Ingemere,  et  sulco  attritus  splendescere  vomer.        Georg.  i.  4.j. 

Exercetque  frequcns  tcllurem  atque  imperat  arvis.      Ibid.  i.  99. 

Ante  Jovcm  nuUi  subigebant  arva  coloni.  Ibid  123. 

Quod  nisi  et  assiduis  terram  insectabere  rastris.  Ibid.  155: 

Prima  Ceres  ferro  morlales  vertere  terram 

Insliluit  Ibid.  14T. 

Incumbere  rastris.  Ibid.  213. 

Agricola  incnrvo  terram  dimovit  aratro.  Ibid.  ii.  3l2. 

Scindere  terram 

Et  campum  horrcntem  fractis  inverlere  glebis.       Ibid.  m.  160. 
Ergo  aegrè  rastris  terram  rimantur.  Ibid.  534. 

2.  On  i>enl  reniarquer  en  combien  de  manières  différentes  Virgile  décrit  la  navigation. 

Non  aliter  quàm  qui  adverso  vix  flumine  lembum 

Reniigiis  subigit.  Ibid.  i.  201. 

El  quaudo  infldum  remis  impelicre  marmor 

Conveniat.  Ibid.  245. 

Sollicitant  alii  remis  fréta  cajca.  Ibid.  ii.  503. 

Vêla  dabant  la;ti,  et  spumas  salis  œre  ruebant.  yEn.  i.  39. 

Veladamus, vastumquecavà  trabecurrimus  œquor.  Ibid.  in.l9l. 

Vêla  cadunt;  remis  insurgimus  :  hau.l  mora,  nautai 

Adnixi  torquenl  spumas,  ctcœrula  >errunt.  Ibid.  207. 

Tentamusque  viam,  et  velorum  pandimus  alas.  Ibid.  5'20. 

Certalim  socii  feriunt  mare  et  a;quora  vcrrunt.  Ibid.  2\J0. 

Verrimus  et  proni  ccrtantibus  œquora  remis.  Ibid.  (500. 

.     .    .     .    Fluctusquc  atros  aquilone  secabat.  Ibid.  v.  2. 

Ferit  a-thnra  clanior 

Naulicus  :  adduclis  spumant  fréta  versa  lacerlis. 

Intiijduni  pariter  sulcos;  tolumque  dehiscit 

Con\  ulsum  remis  rostrisque  Iridcnlibus  œquor.  Ibid.  iiù. 
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Olli  oertamine  suramo 

Procumbunt  :  vastistremiticlibus  aiea  pnppis, 

Subtiahiturque  solum.  -r^n.  v.  197. 

Quuin  venti  posuêre,  omnisque  repente  resedil 

riatus,  et  in  lento  lucfantur  raarmore  tonsa*.        Ibid.  vu.  27. 

Instat  aqua;...  et  longà  sulcat  maria  alla  carinà.      Ibid,  x.  196. 

3.  Une  des  manières  les  plus  ordinaires  aux  poêles,  c'est  de  décrire  les  chi  ses  par  leurs  effets  ou  par  leurs 
circonstances. 

Au  lieu  de  dire,  une  terre  qui  se  sera  reposée  une  année  rapportera  beaucoup  de  froment  l'année  suivante,  le 
jjoëte  dit  :  Une  terre  qui  a  senti  deux  étés  et  deux  hivers  répond  pleinement  aux  vœux  de  l'avide  laboureur,  et 
produit  une  si  abondante  moisson,  que  les  greniers  ne  peuvent  en  supporter  le  poids  : 

Illa  seges  demum  voîis  respondet  avari 

Agricolae,  bis  quae  solem,  bis  frigora  sensit  ; 

Illius  immensœ  ruperunl  horrea  messes.        Georg.  i.  47. 

Pour  dire,  il  n'y  avait  point  encore  eu  de  guerre  .  On  n'avait  point  encore  entendu  le  son  effrayant  des  tron-.- 
pettes,  ni  le  bruit  pétillant  des  épées  qu'on  forge  sur  les  enclumes  : 

Necdum  etiam  audierantinflari  clasbica,  necdum 

Impositos  duris  crepitare  incudibus  cnses.        Georg.  n.  539. 

On  était  en  hiver  :  L'hiver,  par  la  rigueur  du  froid,  faisait  fendre  les  pierres,  et  arrêtait  par  ses  glaces,  comuw. 
par  un  frein,  le  cours  rapide  des  eaux  : 

Et  quum  tristis  hyems  etiam  nunc  frigore  saxa 

Bumperet,  et  glacie  cursus  frenaret  aquarnm.       Ibid.  rv.  135. 

m 

III  RÉPÉTITIONS. 

Les  répétitions  ont  beaucoup  de  grâce  dans  la  poésie.  On  les  emploie  ou  pour  la  simple  élégance,  et  pour 
rendre  la  versitication  plus  agréable,  ou  pour  insister  plus  fortement  sur  ce  que  l'on  dit,  ou  pour  exprimer  les 
sentiments  et  pour  peindre  les  passions. 

1.  Répétitions  qui  ne  servent  qu'à  l'élégance. 

Âmbo  florentes  œtatibus,  Arcades  ambo.       Ed.  vii.  4. 

....    Sequitur  pulcherrimus  Asiur, 

Astur  equo  fidens.  /En.  x.  180. 

Falle  dolo,  et  notos  pueri  puer  indue  vultus.       Ibid.  i.  688. 

2.  Répétitions  qui  servent  à  appuyer  fortement  sur  un  objet. 

Pan  etiam  Arcadiâ  mecum  si  judice  certet. 
Pan  etiam.  Arcadià  dicat  se  judice  victum.        Ed.  iv.  58. 
Nam  ueque  Parnassi  vobis  jnga,  nam  neque  Pindi 
Ulla  moram  fecêre.  Ibid.  x.  11. 

Bella,  horrida  bella, 

Et  Tibrim  multo  spumantem  sanguine  ceruo.       jEn.  vi.  86. 

Il  y  a  une  autre  sorte  de  répétition  fort  ordinaire  aux  poètes,  qui  a  en  même  temps  beaucenp  de  grâce  et  beac- 
coup  de  force.  Au  lieu  de  dire  qu'un  homme  a  tenté  plusieurs  fois  quelque  chose,  mais  inutilement.  Ils  dispnt  : 
I  rois  fois  il  voulut  faire  telle  chose,  trois  fois  il  fut  obligé  d'y  renoncer. 

Ter  sunt  conati  imponerc  Pelio  Ossam 

Scilicet,  atque  Ossœ  frondosum  involvcreOlympum; 

Ter  Pater  exstructos  disjecit  fulmine  montes.        Georg.  i.  2Si. 
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Tw  conatus  ibi  collo  darc  bracbia  circnm, 

Ter  frustra  comprensa  manusefTugit  imago. 

Par  leTibus  ventis,  volucrique  similiima  somno.       ^n.  ii.  792. 

Ter  totum  fcrvidus  ira 

Lustrât  Aventini  montem  ;  ter  saxea  tentât 

Limina  nequicquam  ;  ter  fessus  valle  resedit.       Ibid.  vin.  230. 

Virgile,  dans  le  sixième  livre  de  l'Enéide,  pour  marquer  que  la  douleur  empêcha  Dédale  de  peindre  la  chute 
funeste  de  son  fils  Icare,  emploie  bien  à  propos  la  figure  dont  nous  parlons  ici.  L'endroit  est  un  des  pjus  beaux 
de  ce  poëte  : 

Tu  quoque  magnara 

Partem  opère  in  tanto,  sineret  dolor,  Icare,  haberes. 
Bis  conatus  erat  casus  effingere  in  auro  : 
Bis  patris  cecidêre  manus.       jEn.  vi.  30. 

Combien  cette  apostrophe  à  Icare  est-elle  tendre  I  Quelle  délicatesse  dans  ce  tour,  sineret  dolor,  au  lico  de 
dire  si  dolor  sivisset!  Mais  y  a-t-il  rien  de  plus  achevé  que  les  deux  vers  qui  suivent  :  Deux  fois  ce  père  infor- 
tuné s'efforça  de  représenter  sur  l'or  la  triste  aventure  de  son  fils,  et  deux  fois  ses  mains  paternelles  tombèrent. 
Cette  épitliète,  patrùB  manus,  est  d'un  goût  exquis. 

3.  Répétitions  qvi  expriment  les  sentimentSf  les  passions. 
Dans  rétonnement  et  la  surprise. 

Miratur  molem  .^neas,  magalia  quondam  : 

Miratur  portas,  strepitumque,  et  strata  viarom.       jEn.  i.  425. 

Mirantur  dona  JEnea»,  mirantur  lulnm.        Ibid.  712. 

Labitur  uncta  vadis  abies  :  mirantur  et  unds  ; 

Miratur  nemus  insaetum,  etc.       Ibid.  viii.  91. 

Passions  tendres  et  vives. 
Ut  vidi ,  ut  perii,  ut  me  malus  abstulit  error  I  Ed.  vm.  41. 

O  mihi  sola  mei  super  Âstyanactis  imago  ! 
Sic  oculos,  sic  ilie  manus,  sic  ora  ferebat.       JSn.  m.  489. 
Ad  cœlum  tendens  ardentia,  lumina  frustra  : 
Lamina,  nam  teneras  arcebant  vincula  palmas.       Ibid.  n.  405. 

Pour  la  tristesse. 

Tityrus  hinc  aherat.  Ipsae  te,  Tityre,  pinus, 

Ipsi  te  fontes,  ipsa  hœc  arbusta  vocabant.       Ecl.\  39. 

Te  nemus  Angitiae,  vitreâ  te  Fucinus  uridâ, 

Te  liquidi  flevêre  lacus.       yEn.  vu.  759. 

Pour  la  joie. 

Quum  procul  obscuros  colles  humilemque  videmus 
Italiam  :  Italiam  primus  conclamat  Acbates  : 
Italiara  iaîto  socii  clamore  salulant.       ,^n.  m.  622. 

IV.   ÉPITBÈTES. 

Les  épithcHes  contribuent  beaucoup  à  la  beauté  des  vers.  Quintilien  '  remarque  que  les  poètes  s'en  ;«rvent 
et  plus  souvent  et  plus  librement  que  les  orateurs  :  plus  souvent,  car,  en  prose,  un  discours  trop  chargé 
d'épithètcs  est  un  grand  défaut,  au  lieu  que  dans  la  poésie  elles  produisent  toujours  un  bel  effet,  quoique  fort 
multipliées;  plus  librement,  car,  chez  les  poêles,  il  suffit  qu'une épithète  coQvicaue  au  mot  auquel  elle  se  rap- 

•  L.  vm.  cap.  6. 
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porte  :  ainsi  on  leur  passe  d(ntes  albî  ',  humida  vina  ';  mais  en  prose,  'onte  épithète  qui  ne  pro.lult  aurnn 
effet ,  et  qui  n'ajoute  rien  à  la  chose  dont  on  parle,  est  vicieuse.  Il  faut  ayouer  qu'on  trouve  quelquefois  chez  les 
poètes  grecs  et  latins  de  ces  sortes  d'épithètes  que  la  Justesse  et  la  délicatesse  de  la  langue  française  ne  pardon- 
neraient point  à  nos  poètes  ;  mais  cela  est  rare,  et  ils  nous  en  dédommagent  avantageusement  par  cette  foule  de 
belles  épithètes  dont  leurs  vers  sont  remplis.  J'en  rapporterai  ici  quelques-unes,  sans  garder  d'autre  ordre  que 
celui  des  livres  de  Virgile  dont  elles  sont  tirées  : 

Labltur,  infelix  studiorum  atque  immemor  herbs, 

Victor  equus.  Georg.  iii.  498. 

Alter  erit  maculis  auro  squalcntibus  ardens, .... 

Et  rutilis  clarus  sqamis  :  ille  horridus  alter 

Desidià,  latamque  trabens  inglorius  alvum.       Ibid.  iv.  91. 

Sfd  Pater  omnipotensspeluncisabdiditatris, 

lloc  metuens.  jEn.  i.  64. 

....    Ponto  nox  incubât  atra.  Ibid.  03. 

Ces  deux  derniers  exemples  montrent  quelle  force  a  l'épithète  placée  après  le  substantif. 

Ille  impiger  hausit 

Spumantem  pateram,  et  pleno  se  proluit  auro.  ^n.  i.  743. 

Ardentesque  oculos  suffecti  sanguine  et  igni, 

Sihila  lambebant  linguis  vibrantibus  ora.       Ibid.  u.  210. 

Arma  diu  senior  desueta  trementibus  aevo 

CIrcumdat  nequicquam  humeris,  et  inutile  ftrrum 

Cingitur.  Ibid.  309. 

IntentI  exspectant  signum,  exsnltantiaque  haurlt 

Corda  paver  pulsans,  laudumque  arrecta  cupido.       Ibid.  T.  137 

Pars  ingenti  subiêre  feretro, 

Trt«te  mhiisterium,  et  subjectara  more  parentum 

A  versl  tenuêre  facetn .  Ibid.  vi .  222. 

....    Rostroque  immanis  vultur  obunco, 

Immortale  jecur  tundens,  fecundaque  pœnis 

Viscera,  riniatnrque  epuiis,  habitatque  sub  alto 

Pectore  :  nec  flbris  requies  daiur  uUa  renatis.        Ibid.  597  et  seq. 

Ille  [il  s'agit  d'un  cerC  qu'en  avait  rendu  familier) 

Ille,  manum  patiens,  menssque  assuetus  herili, 

Errabat  silvis;  rursusquead  iiniina  nota 

Ipse  domum  sera  quamvis  se  nocte  ferebat.  Ibid.  tu.  490  «t  seq. 

Sed  mihi  tarda  gelu,  seclisque  effœta  senectus 

luvidet  imperium,  scraeque  ad  fortia  vires.  Ibid,  vui.  508, 509. 

....     Et  pontem  indignatus  Araxes.        Ibid.  728. 

Tela  manu  Jam  tum  tenerâ  puerilia  torsit.  Ibid.  xi.  578. 

y.  0ESCH1PTI0N9  ET   NARRÂTIOMS. 

Cest  principalement  dans  les  descriptions  et  dans  les  narrations  que  paraissent  l'élégance  et  la  vivacité  da 
style  poétique.  U  y  en  a  de  plus  courtes,  d'autres  plus  longues.  J'apporterai  quelques  exemples  de  l'an  et  d« 
l'autre  genre. 

1.  Descriptions  courtes. 

Virgile  peint  merveilleusement  en  peu  de  vers  la  tristesse  d'un  laboureur  qui  venait  de  perdre  par  la  pesle 
un  de  ses  bœufs  : 

It  tristisarator, 

Mœrentem  abjungens  fralernà  morte  juvencum, 

Atque  opère  in  medio  delixa  relinqiiit  aratra.  Georg.  m.  517.  »t  teq. 


'  JEn.  vil.  6C7 
*  tieorg.  lit.  3(j4. 
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On  croit  Voir  dans  les  vers  suivants  ces  pauvres  malheureux  qui  demandaient  avec  instance  h  passer  l'Achcron  : 

Stabanl  orantes  primi  transmittere  cursum, 

Tendebantque  manus,  ripae  ulterioris  amore.  y^n.  vi.  313,  314. 

Enée,  dans  les  enTers,  avait  tâché,  par  un  discours  humble  et  touchant,  d'apaiser  Didon.  Cette  princesse, 
après  avoir  lancé  contre  lui  des  regards  pleins  de  dépit  et  de  fureur,  détourna  le  visage,  tint  ses  yeux  fixement 
attachés  à  terre,  et  enGn  le  quitta  brusquement  sans  lui  avoir  répondu  un  seul  mot.  Tout  cela  est  décrit  en 
très-peu  de  mots.  Mais  le  silence  que  le  poëte  fait  ici  garder  à  Didon  efface  toutes  les  autres  beautés: 

Talibus  Jîneas  ardentem  et  torva  tuentem 
Lenibat  dictis  animum,  lacrymasque  ciebat. 
Illa  solo  fixos  oculos  avcrsa  tcnebat... 
Tandem  proripuit  sese,  atque  inimica  refugit 
In  nemus  umbriferum.  ^n.  vi.  467. 

2.  Narrations  plus  étendues. 

J'en  choisirai  une  seule,  tirée  du  quatrième  livre  des  Géorgiques,  où  Virgile  décrit  l'histoire  d'Eurydice  et 
d'Orphée,  et  je  n'en  rapporterai  que  quelques  morceaux  les  plus  remarquables,  dont  je  tâcherai  de  faire 
sentir  la  beauté  : 

Ipse,  cavâ  solans  œgrum  testudine  amorem, 

Te,  dulcis  conjux,  te  solo  in  litlore  secum, 

Te,  veniente  die,  te,  decedente,  canebat.  Georg.  iv.  464  et  seq. 

Cela  signifle  simplement  :  Orpheus,  cithare,  dolorem  leniens,  die  ac  nocte  conjngem  canebat;  et  c'est  ainsi 
qu'on  donnerait  aux  jeunes  gens  une  matière  de  vers  à  composer.  L'habileté  consiste  à  donner  à  ces  pensées 
et  à  ces  expressions  très-simples  un  tour  poétique.  Cavâ  testudine  est  bien  plus  élégant  que  citharâ.  JEgrum 
amorem  marque  bien  mieux  la  vive  douleur  d'Orphée  que  toute  autre  expression.  Mais  la  principale  beauté 
paraît  dans  les  deux  vers  suivants.  L'apostrophe  a  quelque  chose  de  tendre  et  de  touchant,  et  semble  en  quelque 
sorte  rendre  Eurydice  présente  :  Te,  duîcis  conjux.  Et  que  ne  dit  point  cette  épitliète,  dulcis  !  Le  même  mot 
répété  quatre  fois  en  deux  vers,  te,  dulcis  conjux,  te,  etc.,  marque  bien  qu'Eurydice  était  le  seul  objet  dont 
Orphée  s'occupât.  Solo  in  littore  secum  n'est  pas  indifférent  :  on  sait  que  la  solitude  et  les  lieus  déserts  sont 
fort  propres  à  entretenir  la  douleur. 

Tsenarias  etiam  fanées,  alta  oslia  Ditis, 

Et  caligaptem  nigrâ  formidine  lucum 

Ingressus,  manesque  adiit,  regcnique  tremcndum, 

Nesciaque  humanis  precibus  mansuescere  corda.  Georg.  iv.  467  et  seq. 

Ces  quatre  vers  se  réduisent  à  cette  seule  pensée  :  Quin  etiam  Orphevs  inferas  sedes  penetravit.  Le  poète, 
pour  étendre  cette  pensée,  fait  un  petit  dénombrement  de  ce  qui  se  trouve  dans  les  enfers,  et  choisit  ce  qu'il  y 
avait  de  plus  capable  d'intimider  Orphée.  Le  dernier  vers  marque  parfaitement  le  caractère  des  divinités  de 
l'enfer  inflexibles  et  inexorables.  Ce  vers.  Et  caligantem  nigrâ  formidine  lucum,  est  admirable  et  pour  le  choix 
des  mots  et  pour  la  cadence  toute  composée  de  spondées.  Nigrâ  formidine  est  fort  élégant  pour  marquer 
l'ombre  épaisse  des  arbres  qui  inspire  de  l'horreur. 

Quin  ipsœ  stupuêre  domus,  atque  intima  lethi 

Tartara,  cœrnleosque  implexœ  crinibus  angues 

Eumenides  ;  tenuilque  inhians  tria  Cerberus  ora  ; 

Atque  Ixionii  vento  rota  constitit  orbis.       Georg.  iv.  481  et  seq. 

Bien  n'est  plus  poétique  que  ce  petit  dénombrement. 

Jamque  pedem  rcferens  casus  e\aserat  omncs, 

Redditaque  Eurydice  superas  vcnicb?t  ad  auras, 

Ponè  sequcns  (namque  hanc  dcderat  Proserpina  legcm)  : 

Quum  subita  incautuni  domentia  cepit  amanlem, 

Ignoscenda  quidem,  scirent  si  ignoscere  maiics. 

Restitit,  Eurydicenque  suam,  jam  luce  sub  ipsà, 

Immemor,  heu!  victusque  animi,  respexit..,.  ILi  omuis 

Effusus  labur,  atque  immitis  rupta  tyranni 

F(rdera,  terque  fragor  slagnis  auditus  Avernis. 

lila,  Quis  et  me,  inquit,  miseram,  et  teperdidil,  Orpbeu? 
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Quis  tanins  furor?  En  ilcnim  crudelia  rétro 

Fafa  vocant,  conditqiie  natantia  lumina  soninas. 

Jamque  valo  :  feror  ingenti  circumda'a  norte, 

InvaliJasque  tibi  tendcns,  heu  !  non  tua,  palmas.        Georg.  iv.  483  et  seq. 

On  ne  peut  rien  imaginer  de  plus  beau  ni  de  plus  achevé  que  ce  récit.  Le  commencement  peut  se  réduire 
à  cette  proposition  simple  :  Javique  Eurydice,  poné  sequens  conjugem,  superas  ad  auras  veniebat,  quum  eam 
Orplieus  respexit.  On  sent  bien  que  des  deux  parties  qui  composent  celte  proposition,  la  plus  intéressante  est  le 
regard  que  jette  Orphée  sur  Eurydice  ;  aussi  c'est  à  quoi  Virgile  s'est  le  plus  arrêté.  Tous  les  mots  portent  dans 
ce  vers  :  Qinim  suhila  inrautum  dementia  cepit  amantem;  et  la  pensée  est  infiniment  relevée  par  le  vers  sui- 
vant :  Ignoscenda  qtiidem,  scirent  si  ignoscere  mânes.  Mais  ce  qui  est  peint  avec  les  couleurs  les  plus  vives,  est 
ce  mot,  Eurydiccn  respexit.  L'épithèle  qu'il  donne  à  Eurydice  dit  tout  :  Eurydicen  si^m,  sa  chère  Eurydice. 
Outre  ce  sens,  qui  se  présente  d'abord  à  l'esprit,  et  qui  paraît  le  plus  naturel,  il  y  en  a  peut-être  un  autre  plus 
secret  et  plus  délicat.  Eurydice  qu'il  croyait  lui  être  rendue,  être  à  lui,  lui  appartenir  pour  toujours.  Jam  luce 
sub  ipsâ  :  il  touchait  au  moment  heureux  où  effectivement  il  en  allait  être  le  maître.  Jmmemor,  heu  !  victtisque 
animi.  Il  avait  longtemps  combattu  contre  lui-même,  longtemps  résisté  au  désir  de  jeter  un  regard  sur  Eury- 
dice; mais  enfln,  vaincu  par  la  passion,  il  oublia  les  conditions  qu'on  lui  avait  prescrites  :  le  mot  victus  laisse 
entendre  tout  cela. 

Respexit.  AGn  que  l'esprit  du  lecteur  demeurât  toujours  suspendu  jusque-là,  ce  mot,  qui  est  décisif,  et  qui 
seul  détermine  le  sens,  devait  être  réservé  jusqu'à  la  fin  ;  et  l'on  peut  dire  que  c'est  comme  le  dernier  trait  et 
le  dernier  coup  de  pinceau  qui  achève  cette  peinture  inimitable. 

Le  petit  discours  d'Eurydice  est  d'une  beauté  et  d'une  délicatesse  qu'on  ne  peut  assez  admirer. 

Rien  n'aurait  été  plus  froid  que  cette  transition  ordinaire  :  Illa  sic  loquitur  :  Quis,  etc.  Ce  tour  est  bien  plus 
vif:  lUa,  Quis  et  me,  inquit,  miseram,  et  te  perdidit,  Orpheu? 

Y  a-t-il  rien  de  plus  poétique  que  cette  phrase  :  En  iterum  crudelia  rétro  Fata  vocant,  conditqm  natantia 
iumina  somnus,  pour  dire  :  Voilà  que  je  meurs  une  seconde  fois? 

La  fin  de  ce  petit  discours  efface,  ce  me  semble,  tout  le  reste.  Tout  ce  que  peut  faire  Eurydice  dans  ce  dernier 
moment  de  vie  qui  lui  reste  est  de  tendre  vers  son  cher  Orphée  des  mains  faibles  et  mourantes,  maintenant 
seules  interprètes  des  sentiments  de  son  cœur.  Invalidasque  tibi  tendens,  heu!  non  tua  palmas.  Je  n'entre- 
prends point  de  faire  voir  la  délicatesse  de  ce  mot,  heu!  non  tua .-  il  est  plus  facile  de  l'entendre  que  de  l'ex- 
pliquer. Ce  mot  semble  dit  par  opposition  à  cette  autre  expression  qui  a  précédé.  Eurydicenqve  suam.  Il  me 
fait  souvenir  de  deux  beaux  vers  qu'un  écolier  fit  en  rhétorique  au  collège  du  Plcssis.  Il  s'agissait  de  décrire  le 
retour  empressé  de  saint  Antoine  vers  saint  Paul,  qui  était  mort  depuis  que  le  premier  l'avait  quitté.  Le  jeune 
poëte,  après  avoir  marqué  l'empressement  de  saint  Antoine  pour  aller  retrouver  son  saint  et  respectable  ami, 
J'apostropbe  ainsi  : 

Quid  facis,  Antoni?  Jam  friget  Paulus,  et  altas, 
Immiitus  superis,  nec  jam  luus,  attigit  arces. 

J'ai  rapporté  cet  endroit  pour  faire  voir  aux  jeunes  gens  l'usage  qu'ils  doivent  faire  de  la  lecture  de  Virgile 
et  des  beautés  qu'on  leur  y  fait  remarquer. 

Je  n'ose  achever  cette  narration,  de  peur  de  fatiguer  le  lecteur  par  des  réflexions  qui  pourraient  sembler 
ennuyeuses;  mais  je  ne  puis  m'empêcher  de  transcrire  ici  les  beaux  vers  qui  la  terminent.  Il  s'agit  de  la  tète 
d'Orphée  que  les  femmes  de  Thrace  avaient  jetée  dans  l'Hèbre  : 

Tum  quoque  marmoreà  caput  a  ccrvice  repulsum 

Gurgite  quum  medio  portans  OEagrius  Ilebrus 

Volveret,  Eurydicen  vox  ipsa  et  frigida  lingua, 

Ah  !  miseram  Eurydicen  !  anima  fugiente,  vocabat. 

Eurydicen  toto  referebant  flumine  ripae.        Georg.  iv.  S23, 

Le  poëte  pouvait  dire  simplement  que,  la  tète  d'Orphée  ayant  été  jetée  dans  l'Hèbre,  sa  langue  prononçait 
encore  le  nom  d'Eurydice.  Que  de  beautés  en  trois  vers!  Vox  ipsa  .-  la  voix  d'Orphée,  d'elle-même,  et  par  l'ha- 
bitude qu'elle  avait  contractée  de  prononcer  ce  doux  nom  ;  et  frigida  lingua,  et  sa  langue  déjà  froide  et  mourante 
appelait  encoreEurydice.  Celte  épifhèle,/'n(7t'da,  est  d'une  grande  élégance.  Il  est  ordinaire  aux  poètes  de  marquer 
la  mort  parle  froid  qui  en  est  la  suite.  Âh!  miseram  Eurydicen.  Quelle  tendresse  dans  cctlerépétition  du  nom 
d'Eurydice,  dans  l'épithète  miseram,  et  dans  l'exclamation  qui  la  précède  !  Enfin,  cette  triple  répétition  du  nom 
d'Eurydice  n'exprime-t-elle  pas  parfaitement  la  nature  de  l'écho,  qui  répète  plusieurs  fois  le  même  mol? 

Ovide,  en  traitant  la  même  matière  ',  a  rendu  celte  dernière  beauté  d'une  manière  différenlH,  mois  qui 
a  aussi  beaucoup  de  grâce  et  de  délicatesse  : 


Mctaniurph.  iib.  si.  oO. 
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Mombra  jacent  (îîvcrso  loris  :  capnf,  Hebre,  lyramque 
Eicipis  ;  et  (mlrum)  medio  dum  labitnr  amne, 
Flebile  iiescio  quid  queritur  lyra,  flrLile  lingua 
Murmurât  cxanimis  :  rcspondont  flcLilc  ripse. 

Il  y  a  sur  Virgile  un  commentaire  de  La  Cerda,  jésuite,  qui  est  fort  propre  à  faire  entrer  les  Jeunes  gens  dans 
le  goùl  dont  nous  parlons  iti.  Il  descend  dans  un  grand  détail.  Il  pèse  toutes  les  pensées,  quelquefois  toutes  les 
expressions  de  ce  poète;  il  en  fait  sentir  toutes  les  beautés  et  toutes  les  délicatesses.  M.  Hersan,  qui  a  enseigné 
la  rhétorique  au  collège  du  Plessis,  et  qui  était  bon  connaisseur,  en  faisait  grand  cas,  et  inspirait  à  ses  écoliers 
beaucoup  d'estime  pour  cet  ouvrage.  Scaiiger,  dans  sa  Poétique,  fait  bien  remarquer  aussi  tout  l'art  de 
Virgile. 

VI.  DARANCtES. 

Je  pourrais,  sur  cet  article,  renvoyer  aux  règles  que  Je  donne  sur  la  rhétorique,  puisqu'elles  conviennent 
aussi  pour  la  plupart  h  la  poésie  ;  mais  j'ai  cru  ne  devoir  pas  ici  omettre  entièrement  ce  qui  regarde  les  haran- 
gues poétiques. 

J'en  choisirai  une  seule,  et  fort  courte,  qui  suffira  pour  apprendre  aux  Jeurres  gens  comment  ils  doivent  s*j 
prendre  pour  découvrir  la  force  et  l'énergie  des  discours  qui  se  rencontrent  dans  les  poêles. 

Le  discours  que  J'entreprends  ici  d'expliquer  est  celui  de  Junon,  lorsque,  voyant  les  Troyens  près  d'arriver 
en  Italie,  malgré  tous  les  eiïorts  qu'elle  avait  faits  pour  traverser  leurs  desseins,  elle  se  reproche  à  elle-même  sa 
f^blcsse  et  son  impuissance  : 

Vix  e  conspeotu  Siculfe  telluris  In  aitum 

Vêla  dabant  laeti,  et  spumas  salis  a;re  ruebanf , 

Quum  Juno,  aeternum  servans  sub  pectorc  vulnus, 

Hajc  secum  :  Mené  incœpto  desistere  victam  ! 

Nec  posse  Ilalià  Teucrorum  averterc  regem  ! 

Quippe  vetor  fatis.  Pallasne  exurere  classcm 

Argivûm,  atque  ipsos  potuit  submergere  ponto, 

Unius  ob  noxam  et  furias  A jacis  Oïlei  ? 

Ipsa,  Jovis  rapidum  jaculata  e  nubibus  igncm, 

Disjecitque  rates,  cvertitque  œquora  veniis  ; 

Illum  exspirantem  transfiio  pectore  flammas. 

Turbine  corripuit,  scopuloque  inlixit  acuto! 

Ast  ego,  quae  divùm  incedo  regina,  Jovisque 

Et  soror  et  conjui,  unâ  cum  gcnte  tôt  annos 

Bella  gero  !  Et  quisquam  nnmen  Junonis  adoret 

Prœterea,  aut  supplex  aris  im|)onat  honoreni  ?    ^^n.  i.  38  et  seq. 

On  peut  distinguer  dans  ce  discours  de  Junon  l'exo;  de,  la  confirmation,  la  péroraison. 

Le  récit  qui  le  précède,  tout  simple  qu'il  est,  nous  annonce  un  discours  extrêmement  emporté  et  violent,  cl 
nous  marque  jusqu'où  allait  l'aigreur  de  cette  déesse  :  Quum  Juno  œternum  servans  sub  pectore  vulnus,  Hwc 
tecum.  Le  poêle  appelle  son  ressentiment  une  plaie,  t'7//nM.î;  et  une  plaie  profonde,  «u6|)ecfore;  ancienne  et 
sans  remède,  œternum,  et  que  cette  déesse  conserve  et  nourrit  avec  soin  dans  son  cœur. 

flcrç  secum  :  ajoutez  loquitur,  qui  est  sous-entrndu,  vous  éteignez  tout  le  feu  et  toute  la  vivacité  de  ce  récit. 

ExoRUE.  Mené  incœpto  desistere  victam!  Ce  rommencement  brusque  convient  parfaitement  à  une  déesse 
pleine  d'orgueil  et  de  colère,  qui,  s'entretcnant  en  elle-même  du  sujet  de  son  mécontentement,  exhale  tout  d'un 
i;oup  par  ce  discours  sa  douleur  et  son  indignation.  Toutes  les  expressions  doivent  être  pesées.  Mené?  cet 
unique  mot  dit  tout,  et  Junon  elle-même  nous  développera  dans  la  suite  ce  qui  y  est  renfermé.  Incœpto  desis- 
tere: qu'une  femme,  qu'une  déesse  (et  quelle  déesse!)  soit  obligée  de  renoncer  h  son  entreprise!  Victam: 
qu'elle  soit  forcée  de  se  reconnaître  vaincue,  malgré  tous  ses  efforts  et  tous  ses  combats,  et  qu'elle  voie  sa  rivale 
l'emporter  sur  elle  et  triompher  de  sa  faiblesse!  Tous  les  mêmes  mots  pourraient  demeurer  et  n'avoir  pas  la 
riôme  force.  Inccvplo  cofjor  desistere  victa.  C'est  ce  monosyllabe  et  celte  interrogation  Mené  ?  c'est  cet  iniinitif 
detistere,  qui  ne  parait  gouverné  de  rien,  qui  anime  cette  pensée  :  et  tel  est  le  langage  de  la  colère. 

IS'ec  posse  Italiû  Teucrorum  aiertere  regem!  La  voilà  donc  convaincue  d'impuissance,  celle  reine  des  dieux 
et  des  hommes  :  nec  posse.  Et  cela  dans  quelle  occasion  1  Entreprend-elle  de  perdre  un  roi  puissant,  de  l'arra- 
cher de  son  trône,  de  le  chasser  de  ses  Etals?  Rien  moins  que  cela:  il  ne  s'agit  que  d'éloigner,  de  détourner  de 
l'Italie  le  chef  malheureux  d'un  peuple  vaincu  :  Teucrontm  regem. 

Junon  marque  ailleurs  avec  quel  nrharnemeiit  elle  s'était  appliquée  à  poursuivre  les  malheureux  r(-stcs 
d"!  la  nation  Irojennc,  cl  Enée  leur  chef.  Cet  endroit  peut  servir  à  entendre  celui  que  nous  expliquons  : 
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Hcn  stirpem  tavisam,  et  fatls  conlraria  nostris 
Fata  Phrygum  !  Num  Sigeis  occumbere  campis, 
Num  capti  potuêre  capi?  Num  insensa  cremavit 
Troja  viros?  Médias  acies  medlosque  per  ignés 

Invenêre  viam 

Quin  ellam  patriâ  excossos  inTesta  pcrnndas 

Aasa  sequi,  et  profugis  tolo  me  opponere  ponto. 

Absumpts  la  Teucros  Yires  cœlique  marisque. 

Quid  Syrlesaut  Scylla  mihi,  quid  Tasta  Charybdis 

Profuit  ?  oplalo  condunlur  Tybridls  alveo, 

Securl  pelagiatque  meî.  Mars  perdere  gentcm 

Iramanem  Lapithùm  valuit,  concessit  in  iras 

Ipse  dcûm  antiquam  genilor  Caiydona  Dianœ; 

Quod  scelus  aut  Lapilhas  tanlum,  aut  Caiydona  raerentem? 

Ast  ego,  magna  Jovis  conjux,  nil  iinquere  inausum 

Qu»  potui  infelix,  qoœ  mexnet  in  omnia  verti, 

Vincor  ab  MneL  jEn.  vii.  293  et  seq. 

CoNFiasATiON.  Quippe  vetor  fatis.  Les  deux  vers  précédents  tiennent  lieu  d'exorde  et  de  proposition.  Junon 
réfute  maintenant  l'unique  objection  qu'on  pouvait  lui  faire,  tirée  de  la  force  insurmontable  des  destins  qui 
s'opposent  à  son  entreprise.  Quelques  interprèles  croient  que  cette  objection  est  ironique,  et  ce  mot  quippe 
semble  l'insinuer.  Quoi  qu'il  en  soit,  Junon  la  réfute  par  un  seul  exemple,  qui  fait  toute  la  matière  de  son  dis- 
cours :  Pallas  a  bien  pu  se  venger  d'Ajax;  et  moi  je  ne  puis  venir  à  bout  de  perdre  les  Troyens.  Cette  compa- 
raison a  deux  parties,  dont  chacune  est  traitée  avec  un  art  merveilleux.  li  serait  difficile  de  trouver  un  plus  beau 
modèle  d'amplification  que  celui-ci. 

Première  partie.  Pallas  a  bien  pu  se  venger  d'Ajax.  C'est  Ajax,  fils  d'Oïlée,  chef  des  Locriens,  quiarait 
déshonoré  Cassandre,  fille  de  Priam  et  prêtresse  de  Pallas,  dans  son  temple  racmc.  Le  poëte  emploie  sept  vers 
pour  mettre  cette  vengeance  dans  tout  son  jour. 

Junon  commence  par  nommer  Pallas,  sans  ajouter  à  son  nom  aucune  épithète,  aucune  marque  de  dif  aité  et 
de  distinction  :  Pallasne.  Cependant  elle  était  fille  de  Jupiter,  elle  présidait  en  même  temps  à  la  guerre  et  aux 
sciences.  Elle  semble  laisser  à  entendre  que  c'est  la  flotte  entière  des  Grecs  qu'elle  a  fait  périr  :  classem  Argi- 
Vt2m  ;  ce  n'était  que  celle  des  Locriens.  Elle  emploie  un  mot  composé,  exurere,  qui  marque  que  la  flotte  a  été 
entièrement  brûlée  et  consumée.  Et  de  peur  qu'on  ne  croie  qu'il  n'y  a  eu  que  les  vaisseaux  de  brûlés,  elle 
ajoute  : 

....  Atqueipsospotuitsubmergere  ponto, 
Uoius  ob  noxam  et  furias  Ajacis  Oileiî 

Autant  Junon  s'est  appliquée  à  exagérer  la  grandeur  de  la  vengeance,  autant  s'applique-t-elle  à  en  dimi- 
nuer la  cause.  C'est  une  simple  faute,  noxam  :  c'est  encore  quelque  chose  de  moindre,  une  faute  involontaire, 
furias,  commise  dans  l'emportement  de  la  passion,  où  un  homme  n'est  point  maître  de  lui;  enfin  c'est  la  faute 
d'un  seul  homme  :  Vnius  ob  noxam  et  furias  Ajacis  Oilei. 

Ipsa,  Jovis  rapidum  jaculata  e  nubibus  ignem,  Disjecitque  rates,  evertitque  œquora  ventis,  La  vengeance 
aurait  paru  imparfaite,  si  Pallas  elle-même  ne  l'avait  exercée  de  sa  propre  main  :  ipsa.  Ce  mot  nianiue 
qu'elle  en  a  goûté  et  savouré  toute  la  douceur.  Belle  périphrase  de  la  foudre  :  Rapidum  Jovis  i  nen 
jaculata  e  nubibus.  Cette  circonstance  n'est  pas  indiflerente;  c'est  du  milieu  des  nues,  qui  est  l'em- 
pire de  Junon,  que  Pallas  a  lancé  ce  feu  vengeur  et  meurtrier  qui  a  fait  un  tel  ravage  dans  la  flotte  des 
Locriens. 

fllum,  exspirantem  transfixo  pectore  flammas.  Turbine  corripuit,  scopuloque  infixit  acuto.  Une  flotte 
entière  dissipée  et  brûlée  n'aurait  pas  satisfait  Pallas,  si  elle  n'avait  de  sa  propre  main  percé  l'infortuné  Ajai, 
objet  de  sa  colère,  et  si  elle  ne  l'avait  laissé  attaché  à  un  rocher  aigu. 

SecoNUB  PARTIE.  Et  moi  je  ne  puis  venir  à  bout  de  perdre  les  Troyens.  Nous  avons  remarqué,  en  parlant  de 
Pallas,  que  Junon  s'était  contentée  de  dire,  Pallasne,  sans  relever  le  nom  de  celte  déesse  par  aucune  épithète. 
Elle  ne  s'exprime  pas  ainsi  quand  elle  parle  d'elle-même.  Et  moi,  dil-elle,  qui  suis  la  reine  des  dieux,  moi  qui 
tuii  et  la  sœur  et  la  femme  de  Jupiter.  Voilà  ce  qui  est  renfermé  dans  ce  mot  ego  Le  contraste  est  sensible.  Le 
poëte  nous  montre  d'un  côlé  Pallas  comme  seule,  sans  crédit,  sans  distinction  :  PaZ/tune;  de  l'autre  il  nous 
représente  Junon  comme  environnée  de  gloire,  de  puissance  et  de  majesté  :  Ast  ego,  quœ  divûm  incedo  regina, 
jovisque  Et  soror  et  ronjux.  On  ne  manque  pas  de  faire  remarquer  aux  écoliers  la  justesse  de  ce  mot  incedo 
qui  convient  parfaitement  h  la  démarche  majestueuse  d'une  rciiie  et  d'une  déesse  :  Et  veraincessu  patuii  dea; 
el  la  répétition  affectée  de  la  conjonction,  pour  iusister  davantage  sur  sa  douWe  qualité  d«  «oeer  et  de  (pmme  : 
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Et  soror  et  conjiix.  Horarc  fait  parler  Junon  à  peu  près  de  la  môme  sorte,  loisqu'elle  déclare  que,  si  l'on  songe 
à  rétablir  Troie,  elle  se  mettra  elle-même  à  la  tête  d'une  armée  pour  détruire  cette  ville,  objet  éternel  de  sa 
haine  : 

Trojœ  renascens  alite  Ingubri 
Fortuna  tristi  clade  iterabitur, 
Ducente  \ictrices  catervas 
CoDjuge  me  Jovis  et  sorore.  Ode.  xiii.  lib.  1. 

Vnâ  cum  genfe  tôt  annos  BeUagero.  Junon,  malgré  toute  sa  grandeur  et  tonte  sa  puissance,  malgré  ses  qua- 
lités de  reine  des  dieux,  de  sœur  et  de  femme  de  Jupiter,  a  la  douleur  de  se  voir  aux  prises  avec  une  seule  nation, 
et  cela  depuis  tant  d'années,  unâcum  gente  tôt  annos  (  belle  opposition  ),  et  d'épuiser  contre  elle  inutilement 
toutes  ses  forces ,  bella  gero. 

Péroraison.  Et  qnisquam  numen  Jitnonis  adoret  Prœterea,  aut  supplex  ans  imponat  konorem?  La  douleur, 
le  dépit,  la  vengeance,  éclatent  également  dans  ces  paroles  pleines  de  feu  et  d'indignation.  Après  un  tel  affront, 
Junon  se  regarde  comme  entièrement  déshonorée,  comme  dégradée  de  sa  qualité  de  déesse,  comme  devenue 
désormais  l'objet  du  mépris  des  dieui  et  des  hommes.  On  sent  bien  quelle  force  ont  ici  l'interrogation  et  l'excla- 
mation. Si  l'on  retranchait  ces  Cgures,  la  même  pensée,  sans  changer  aucun  mot,  deviendrait  froide  et  lan- 
guissante. 

Le  poëte  a  bien  raison  dédire  que  la  déesse,  en  prononçant  ce  discours,  avait  le  cœnr  enflammé  et  embrasé 
de  colère.  Talia  flammato  fecum  dea  corde  volutans.  Tout  y  est  animé  ;  tout  y  est  plein  de  feu;  tout  y  respire  le 
désir  et  l'ardeur  de  la  vengeance. 


ARTICLE  m. 

DES  DIFFÉRENTES  SORTES  DE  POEMES. 

Il  n'est  pas  possible  d'enseigner  à  fond  aux  jeunes  gens  tontes  les  règles  de  la  poésie  :  cette  matière  est  trop 
étendue  et  demanderait  trop  de  temps;  mais  aussi  il  n'est  pas  raisonnable  qu'ils  les  ignorent  absolument,  et 
qu'ils  sortent  du  collège  sans  avoir  quelque  connaissance  des  différentes  sortes  de  poëmes ,  et  des  règles  qui  leur 
sont  particulières. 

Le  poëme  se  divise  ordinairement  en  pocme  épique  et  en  poëme  dramatique.  Le  premier  consiste  en  nn  récit, 
et  c'est  le  poëte  qui  y  parle.  Le  second  renferme  une  action ,  qui  est  représentée  sur  le  théâtre;  et  c'est  dans  la 
bouche  des  personnes  mêmes  qui  y  paraissent  que  le  poêle  met  le  discours. 

En  suivant  cette  division  ,  fondée  sur  les  mots  grecs  (Tor  et  ifà/jia.,  qui  sont  opposés,  le  grand  poëme  épique 
comme  la  plus  noble  espèce,  s'approprie  dans  l'usage  le  nom  de  son  genre,  ainsi  qu'il  arrive  dans  beaucoup 
d'autres  matières. 

On  rapporte  au  genre  du  poëme  épique  plusieurs  différentes  espèces  de  poëmes'  :  les  idylles ,  les  satires ,  les 
odes,  les  épigrammes,  les  élégies,  etc.  Le  poëme  dramatrique  comprend  la  tragédie  et  la  comédie. 

Il  faut  que  les  jeunes  gens  aient  quelque  idée  de  toutes  ces  différentes  sortes  de  poésie.  La  Seconde  et  la  Rhé- 
torique sont  les  classes  où  on  doit  leur  donner  ces  instructions.  L'Art  poétique  d'Horace,  qu'on  explique  ordi- 
nîiiremet  en  Rhétorique,  toutes  les  années,  donnera  lieu  d'enseigner  aux  jeunes  gens  tout  ce  qu'ils  doivent 
sa^  oir  sur  celte  matière. 

Mais  la  Icclnre  des  poètes  mêmes  leur  sera  bien  plus  utile  que  tous  les  préceptes  qu'on  pourrait  leur  donner. 

On  a  coutume  de  commencer  par  Ovide ,  et  l'on  a  raison.  Ce  poëte  est  fort  propre  à  inspirer  du  goût  pour  la 
poésie,  à  donner  delà  facilité,  de  l'invention,  de  l'abondance.  Ses  Métamorphosessurtout  peuvent  èlre  fort  agréa- 
bles par  la  grande  variété  qui  y  règne.  Il  n'y  faut  pas  chercher  cette  exactitude,  cette  justesse,  cette  pureté  de 
goût  qu'on  trouve  dans  Virgile.  II  est  souvent  trop  diffus  dans  ses  narrations ,  et  il  s'abandonne  trop  à  son  génie  : 
mais  il  a  de  très-beaux  endroits,  et  il  peut  être  fort  utile  pour  ceux  qui  commencent  :  Nimiùm  amator  ingenii 
sut,  laudandas  tamen  in  parlibus  '.  Ses  défauts  mêmes,  qu'un  maître  attentif  ne  manquera  pas  de  faire  remar- 


Le  P.  Jotivenci,qu'onnc  soupçonnera  point  d'ignorance  sur  ces  matières,  dans  son  livre  De  rptionedis- 
cendi  et  docendi,  consacre  le  mCmc  principe  que  Bollin  .  Ad  epicum  pocma  revocantur  varia  pocmala L't 

ld)lli;i.  Satyra;,  Odaj,  Kclogae,  Epigrammata,  Elcgia*,  i\c.,puue  184. 
'  yuinl.,  libre  X,  cap  1. 
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qner  anx  jennns  gens ,  leur  serviront  presque  autant  que  les  beautés  qu'on  leur  y  fera  admirer,  surtout  quand 
ils  seront  en  état  de  faire  la  comparaison  d'Ovide  et  de  Virgile. 

Cedernier  fait  la  plus  grande  occupation  des  classes.  Aussi  est-ce  un  modèle  parlait,  et  qui  peut  suCfire  seul 
pour  flxer  le  goût. 

On  y  explique  aussi  Horace  et  Juvénal;  et  ces  auteurs,  tous  deux  excellents,  quoique  dans  un  genre  différent, 
méritent  bien  d'y  trouver  leur  place. 

Je  voudrais  qu'on  y  joignît  quelques  tragédies  de  Sénèque,  ou  du  moins  quelques  endroits  choisis  de  ses  tra- 
gédies, je  disde  celles  qui  sont  véritablement  de  lui.  On  y  reconnaîtra  facilement  lestylcde  l'auteur,  c'est-à-dire 
qu'on  y  trouva  des  endroits  admirables,  pleins  de  feu  et  de  vivacité,  mais  qui  n'ontpas  toujours  toute  la  justesse 
et  toute  l'exactitude  qu'on  pourrait  souhaiter» 

Ne  serait-il  pas  bon  aussi,  surtout  en  Rhétorique,  de  lire  aux  écoliers  quelques  endroits  de  Lucain,  de  Ciau- 
dien,  de  Silius  Italicus,  de  Stace,  et  de  les  comparer  avec  Virgile,  pour  les  accoutumer  à  connaître  la  différence 
des  styles?  Le  cinquième  livre  de  la  Poétique  de  Scaligor  peut  être  pour  cela  de  quelque  secours.  On  y  trouve 
plusieurs  morceaux  des  poètes  latins  sur  les  mêmes  matières  ;  par  exemple ,  sur  la  tempête,  sur  la  peste ,  etc. 

Je  ne  sais  pas  pourquoi  l'on  ne  fait  point  usage  dans  les  classes  d'un  livre  qui  est  pourtant  fort  propre  pour 
les  jeunes  gens  ;  c'est  celui  qui  a  pour  titre  :  Epîgrammatum  Delectus.  Un  tel  recueil  ne  pourrait  pas  manquer 
de  plaire  par  la  beauté  et  la  variété  des  épigrammes  qu'on  y  trouve  ;  et  il  me  semble  que  c'est  principalement 
de  ces  sortes  de  pièces ,  courtes  et  détachées,  qu'il  faudrait  meubler  la  mémoire  des  jeunes  gens.  Une  nouvelle 
édition  de  ce  livre  ne  serait  pas  inutile  pour  les  collèges  ;  mas  il  y  aurait  quelques  changements  à  y  faire ,  et  l'on 
pourrait  profiter  de  quelques-unes  des  réflexions  du  P.  Vavasseur,  jésuite,  dans  l'élégante  critique  qu'il  a  faite 
de  ce  petit  ouvrage. 

Je  ne  dis  rien  ici  des  règles  de  la  poésie  française,  parce  que  les  différents  exercices  des  classes  ne  laissent 
pas  assez  de  temps  pour  instruire  les  jeunes  gens ,  et  que  d'ailleurs  la  lecture  de  nos  poètes  pourrait  leur  être 
dangereuse  par  plus  d'un  endroit  ;  mais  surtout  parce  que ,  ne  demandant  aucun  travail  de  leur  part  et  ne 
présentant  que  des  roses  sans  épines,  il  serait  à  craindre  qu'elle  ne  les  dégoûtât  d'autres  études  plus  difficiles 
et  moins  agréables,  mais  infiniment  plus  utiles  et  plus  importantes.  Il  viendra  un  temps  où  ils  pourront  étudier 
les  poêles  français,  non-seulement  sans  danger,  mais  avec  beaucoup  de  fruit  :  car  il  ne  serait  pas  raisonnable 
qu'uniquement  occupés  de  l'étude  des  auteurs  grecs  et  latins,  et  peu  curieux  défaire  connaissance  avec  les 
écrivains  de  leur  pays,  ils  demeurassent  toujours  étrangers  dans  leur  propre  patrie.  Cette  lecture,  pour  être 
atile,  demande  un  choix  judicieux  et  de  sages  précautions,  surtout  pour  ce  qui  regarde  les  mœurs. 

B-Ottra,  Traitédes  études,  lom.l. 
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DES  PRINCIPAUX  POETES  LATINS 

QTÉS  PAR  ABRÉVIATION  DANS  CE  DICTIONNAIRE. 


Nota.  A.  ou  Anon,  désigne  que  l'auteur  du  vers  n'est  pas  connu. 


Ace.  (  Lncins  Accius  ),  poëte  tragique  latin,  qui  mou- 
rut 180  ans  avant  Jésus-Christ.  Il  ne  nous  reste  de 
lui  que  des  fragments  peu  considérables,  recueillis 
par  Robert  Etienne ,  etc. ,  et  les  titres  de  plusieurs 
de  ses  tragédies. 
JEuih.  Mac.  (  ^milius  Macer) ,  poëte  latin,  natif  de 
Vérone,  contemporain  d'Ovide.  Ses  poésies  sont 
perdues.  Il  mourut  16  ans  avant  Jésus-Christ. 

Albin.  (  Caius  Pedo  Albinovanus  ) ,  poëte  élégiaque 
et  héroïque  du  siècle  d'Auguste,  auteur  d'un  poëme 
sur  le  voyage  maritime  de  Germanicus,  dont  Sé- 
nèque  nous  a  conservé  un  fragment.  Ovide  lui 
donne  le  titre  de  divin  dans  son  élégie  de  Ponto. 

AxciM.  Foy.AviT. 

Ahalth.  (  Jérôme,  Jean-Baptiste,  et  Corneille  Amal- 
theo  ) ,  étaient  trois  frères ,  nés  en  Italie,  et  célèbres 
au  16*  siècle  par  leur  talent  poétique. 

Andrel.  (Pubiius  Faustus  Andrelinus),  Andrelini, 
né  à  Forli  en  Italie,  vers  le  milieu  du  15"  siècle.  Il 
contribua  beaucoup  à  la  renaissance  des  lettres 
en  France,  où  il  était  venu  s'établir.  On  compte  par- 
mi ses  ouvrages  trois  livres  d'Elégies,  des  Bucoli- 
ques et  plusieurs  petits  poëmes  de  circonstance; 
mais  il  n'a  guère  d'autre  mérite  qu'une  certaine  faci- 
lité de  style.  Il  mourut  en  1518. 

Antu.  (Anlhologia  latina) ,  recueil  de  fragments,  d'é- 
pigrammes  et  d'inscriptions  en  vers,  publié  par 
Burmann  second. 

Anti-Lucr.  (  Anti-Lucretlus).  Voy.  Polignac. 

AprL.  (  Lucius  Apuleius),  Apulée  de  Mndaure  en 
Afrique ,  philosophe ,  orateur  et  romancier  ,  vivait 
dans  le  2'  siècle  après  Jésus-Christ.  Ses  ouvrages, 
écrits  en  prose  poétique,  sont  semés  de  vers  qu'on 
lui  attribue,  et  de  citations  en  vers. 

Arat.  (  Arator) ,  sous-diacre  de  l'Eglise  de  Rome.  Il 
présenta,  en  544,  au  pape  Vigile,  les  Actes  des 
Apôtres,  mis  en  vers  latins. 

AicT.  Phil.  (  Auctor  Philomelœ  ).  Le  poëme  de  Phi- 
lomèle  est  un  ouvrage  sur  les  cris  des  animaux, 
que  l'on  a,  mais  sans  fondement ,  attribué  à  Ovide. 

AtL.  Gkl.  (Aulus  (lellius),  célèbre  grammairien  et 
critique  du  2*  siècle,  auteur  des  Nuits  Auiques,  vi- 
vait à  Rome,  sa  ville  natale,  sous  les  empereurs 
Adrien  et  Antonin. 

Ail.  Sab.  (Auius  Sabinus),  ami  d'Ovide,  et  auteur 
de  quelques  Lettres  ou  Héroïdes. 

AtsoN.  (Decius  Magnus  Ausonius).  II  naquit  à  Bor- 
deaux, et  fut  chargé  de  l'éducation  du  prince  Gra- 
tien,  tils  de  l'empereur  Valenlinien  I",  ce  qui  le 
conduisit  au  consulat  en  379.  On  a  conservé  la  plu- 
part de  ses  poésies,  dont  le  style  est  quelquefois 
dur  et  inégal,  et  dont  la  latinité  n'est  pas  toujours 
correcte.  On  estime  cependant  sou  poëme  sur  la 
Moselle. 

AvtHN.  (Rufus  Fcstus  Avienus),  poëte  qui  (lorissait 
auu»  Théodose  l'Ancien,  l'an  400,  et  qui  a  traduit 


en  vers  latins  les  Phénomènes  d'Aratus.  On  a  en- 
core de  lui  une  traduction  d'Esope,  en  vers  élégia- 
ques  ;  on  a  perdu  son  Tite-Live  en  versïambiqiies. 
AviT.  (Sextus  Alcimus  Avitus),  saint  Avit,  arche- 
vêque de  Vienne  en  Dauphiné  à  la  fin  du  5'  siècle, 
auteur  d'une  traduction  en  cinq  chants  et  en  vers 
de  la  Genèse.  On  a  de  lui  un  poëme  curieux  sur  la 
Virginité,  qu'il  dédia  à  sainte  Fuscine,  sa  sœur. 


Barl.  (Gaspardus  Barlœus),  Gaspard  van  Baerlo,  mi- 
nistre protestant,  naquit  à  Anvers  en  1584.  Il  dé- 
fendit Arminius,  et  fut  privé  de  ses  emplois  par  les 
Gomaristes.  On  trouve  dans  ses  poésies  latines  plus 
de  génie  que  d'art,  et  plus  de  feu  que  de  correction. 
Ses  vers  hollandais  sont  plusestimés. 

Beau  (Le),  célèbre  professeur  de  rhétorique  dans 
l'Université  de  Paris,  né  dans  cette  ville  en  1701,  y 
mourut  en  1778.  On  a  recueilli  ses  ouvrages  latins 
en  trois  volumes. 

Bbz.  (Théodore  de  Bèze),  poëte  du  16"  sièiîle,  naquit  à 
Verzelay  en  Nivernais.  Il  se  fit  de  bonne  heure  une 
réputation  parmi  les  poètes  et  les  jeunes  libertins; 
cependant,  sur  la  fin  de  ses  jours,  il  supprima  les 
passages  licencieux  de  ses  poésies,  dans  une  édition 
qu'il  publia  en  1597.  Il  fut  le  plus  zélé  disciple  de 
Calvin,  et  mourut  à  l'âge  de  86  ans. 

BoET.  (Anicius  Manilius  Torquatus  Boetlus),  Boèce, 
l'un  des  hommes  les  plus  illustres  des  5'  et  6°  siè- 
cles, par  sa  naissance,  ses  vertus,  ses  talents,  ses 
services,  ses  dignités  et  ses  malheurs,  naquit  à 
Rome  vers  470.  Il  fut  ministre  de  Théodoric,  roi 
des  Ostrogoths;  mais  ce  prince,  dans  sa  vieillesse, 
le  soupçonnant  ensuite  d'avoir  des  intelligences  se- 
crètes avec  l'empereur  Justin,  le  fit  conduire  à 
Pavie,  où  il  souffrit  des  tortures  inouïes,  et  fui 
étranglé  après  six  mois  de  détention.  C'est  durant 
sa  captivité  qu'il  composa  son  livre  De  Consola- 
tione  P/iilosophice.  Les  vers,  dont  sa  prose  est  en- 
tremêlée, annoncent,  dit  Vossius,  un  génie  vérita- 
blement romain. 

Brumot  (le  P.),  jésuite,  né  à  Rouen  en  1688,  a  laissé, 
outre  son  Théâtre  des  Grecs,  deux  poëmes  latins, 
lun  sur  la  Verrerie,  qui  présente  des  fictions  ingé- 
nieuses et  de  beaux  vers,  l'autre  sur  les  Passions, 
plein  d'imagination,  et  recommandable  par  l'élé- 
gance ei  la  pureté  du  style. 

BucHAN.  (Georgius  Buchanan),  né  en  Ecosse  l'an  1506, 
enseigna  les  belles-lettres  dans  plusieurs  villes  de 
France.  Il  professa  publiquement  laPVeligion  pré- 
tendue réformée,  quoiqu'il  passât  pour  indifférent 
sur  toutes  les  religions.  On  faitcasdesa  Paraphrase 
des  Psaumes,  en  vers  latins.  Il  a  composé  auttsi  un 
poëme  en  cinq  livres  sur  la  Spkwv. 
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Calp.  (Titus  Calpnrnios),  poëte  sicilien  dn  3*  siècle, 
a  laissé  seplEglogues,  bien  inférieures  à  celles  de 
Virgile,  mais  où  l'on  trouve  des  détails  de  la  vie 
champêtre  rendus  avec  grâce. 

Capel.  (MarliauusMineus  Félix  Capella),  poëte  latin, 
vivait  vers  l'an  400.  On  croit  qu'il  était  Arricain  et 
proconsul.  Le  poëme  de  Capella,  intitulé  :  Ue  Nup- 
tiis  PhilologicB  et  Mercurii,  et  De  Septem  Artibus 
Liberalibus,  forme  une  sorte  d'introduction  au  Sa- 
tyricon,  divisé  en  neuf  livres.  Cet  ouvrage  est  une 
espèce  de  petite  encyclopédie  en  latin,  mélangée  de 
prose  et  de  vers,  dont  le  style  est  dur,  obscur  et 
barbare. 

Cato  (Dionysius),  vivait,  à  ce  qu'on  croît,  sous  les 
deux  Antonins;  il  mit  en  vers  des  préceptes  de  mo- 
rale, réunis  dans  un  bon  ouvrage  qui  a  pour  titre  : 
Disticha  de  Moribus, 

Cat.  (Caius  Valerius  Catullus),  poëte  latin,  né  à  Vé- 
rone l'an  de  Rome  667,  86  ans  avant  Jésus-Christ. 
On  a  dit  que  l'Ariane  de  Catulle  a  servi  à  embellir 
la  Didon  de  Virgile,  et  l'on  a  conclu  que  celui  qui 
avait  rendu  ce  service  à  l'auteur  de  l'Enéide  aurait 
pu  devenir  un  grand  poëte,  s'il  eût  aimé  le  travail 
et  la  gloire  ;  mais  Catulle  n'aima  que  les  voyages,  et 
préféra  le  plaisir  à  la  gloire.  Il  mourut  encore 
jeune. 

Champion  (François),  jésuite.  Son  poëme  latin  sur  les 
Etangs,  Stagna,  se  trouve  dans  le  second  volume 
des  Poemata  didascalica. 

C(NN.  (Caius  Helvius  Cinna),  poëte  latin,  ami  de 
César,  et  peu  connu  par  ses  poésies  dont  il  ne  reste 
que  des  fragments.  Il  avait  composé  nn  poëme  inti- 
tulé Smyrna. 

Clairambault  (Louisj.  Son  poëme  des  Serins,  Acan- 
thides  Canariœ,  se  trouve  dans  le  second  volume 
des  Poemata  didascalica. 

Clacd.  (Claudius  Claudianus),  poëte  latin,  natif 
d'Alexandrie  en  Egypte,  florissait  sous  Arcadins  et 
Honorius.  Ses  poésies  ont  de  l'éclat,  de  la  pompe, 
et  quelquefois  de  l'enflure.  Le  mauvais  goût  de  son 
siècle  y  paraît  de  temps  en  temps;  mais  il  est  ra- 
cheté par  un  grand  nombre  de  beautés  et  de  mor- 
ceaux aussi  bien  pensés  que  bien  écrits. 

CoFFiN,  né  à  Buzancy  en  Champagne  en  1676,  rec- 
teur de  l'Université  de  Paris  en  1718,  mort  en  1749. 
Parmi  ses  poésies  latines  on  distingue  ses  Hymnes, 
qui  rivalisent  avec  celles  de  Santeuil,  et  son  Apo- 
logie du  Vin  de  Champagne. 

Col.  (Lucius  Junius  Moderatus  Columella),  le  plus 
savant  agronome  de  l'antiquité,  naquit  à  Cadix, 
sous  l'empire  de  Claude.  L'ouvrage  qu'  a  écrit  en 
douze  livres,  sur  l'agriculture,  n'est  pas  indigne, 
par  le  style,  du  siècle  d'Auguste.  Le  dixième  est  en 
vers  ;  c'est  un  poëme  sur  la  Culture  des  Jardins. 

CoMES  (Natalis),  Noël  le  Comte  ou  Conti,  né  à  Venise 
vers  1582,  est  auteur  d'un  poëme  lalin  sur  la  Chasse, 
en  quatre  livres,  imprimé  ordinairement  à  la  suite 
de  sa  Mythologie. 

CoiuH.  (Jean  Commire),  né  à  Amboise  en  1623,  fut 
un  des  poëtes  latins  modernes  qui  approchèrent  le 
plus  des  anciens.  Ses  images  sont  riantes,  ses  pen- 
sées vives;  son  élocution  est  pure,  et  son  harmonie 
soutenue. 

Corn.  Gall.  (Cornélius  Gallus),  poëte  latin,  né  à 
Fréjus,  contemporain  et  ami  de  Virgile,  qui  com- 
posa sa  dixième  Eglogue  pour  le  consoler.  Il  avait 
cultivé  le  genre  élégiaque.  11  ne  nous  reste  de  lui 
que  quelques  fragments. 

Corn.  Sev.  (Lucius  Cornélius  Severus),  poêle  latin  , 
vécut  sous  le  règne  d'Auguste,  et  doit  être  distin- 
gué de  la  foule  des  poètes  médiocres. 

CossART,  jésuite,  né  à  Pontoise  en  1613,  mort  à  Paris 
en  1674 ,  donna  des  leçons  de  poésie  latine  à  San- 


teuil, étant  professeur  de  rhétorique  ao  coDége  do 
Louis-lc-Grand. 


Damas.  (S.  Damasius),  vivait  dans  le  milieu  du 
4°  siècle.  Il  gouverna  sagement  l'Eglise;  on  a  de 
lui  des  vers  latins  qui  se  trouvent  dans  le  Corpus 
Poetarum. 

De  la  Croix.  Son  joli  poëme  De  Connubiis  Florum 
se  trouve  sous  le  nom  de  Patrice  Trante,  D.  M., 
dans  le  second  volume  des  Poemata  didascalica. 

DoissiN,  jésuite,  connu  par  deux  poëmes  latins  sur  la 
Sculpture  et  sur  la  Gravure,  insérés  dans  le  Recueil 
des  Poemata  didascalica. 

Dracont.  (Dracon(ius),  poëte  latin  natif  d'Espagne 
dans  le  5°  siècle  après  Jésus-Christ,  composa  un 
poëme  sur  la  Création,  lequel  fut  retouché  par 
saint  Eugène  dans  le  7'  siècle. 


£ 


Enn.  (Quinfns  Ennius),  poëte  latin,  né  dans  la  Ca- 
labre  l'an  239  avant  Jésus-Christ.  Il  tira  la  poésie 
latine  du  fond  des  forêts  pour  la  transplanter  dans 
des  villes:  mais  il  lui  laissa  beaucoup  de  rudesse  et 
de  grossièreté.  Cependant  on  peut  dire  que  la  force 
de  l'expression  et  le  feu  de  la  poésie  compensaient 
en  lui  le  défaut  de  pureté  et  d'élégance.  Virgile 
trouva  plus  d'une  perle  dans  le  /■«mier  d'Ennius. 

Epit.  Iliad.  (Epitome  Iliados),  abrégé  de  l'Iliade  en 
1075  vers  hexamètres.  On  attribue  cet  ouvrage  à  un 
poëte  qui  n'est  point  connu  sous  un  autre  nom  que 
celui  de  Pseudo-Pindarus ,  et  qu'on  suppose  avoir 
vécu  dans  le  3'  siècle  de  notre  ère. 


Fel.  (Thomas-Bernard  Fellon),  jésuite.  Son  poëme 
latin  Faba  Arabica,  le  Café,  se  trouve  dans  le  pre- 
mier volume  des  Poemata  didascalica. 

Fléchier.  Cet  orateur  ne  s'est  pas  moins  distingué 
par  ses  talents  pour  la  versification  latine,  qui  com- 
mencèrent sa  réputation.  On  apprécie  surtout  son 
Carrousel.  Ses  vers  latins  se  trouvent  dans  ses 
OEuvres  mêlées. 

FoRTUN.  (Venantius  Honorius  Clementianns  Forlu- 
natns),  évèque  de  Poitiers,  vivait  à  la  fin  du 
6'  siècle.  Il  adressa  plusieurs  pièces  de  vers  latins 
à  la  reine  Radegonde,  et  composa  un  poëme  sur  la 
vie  de  saint  Martin,  en  reconnaissance  de  ce  qu'il 
avait  été  guéri  d'un  mal  d'yeux  par  l'intercession 
de  ce  saint. 

Fracast.  (Jérôme  Fracasfor),  naquit  à  Vérone  vers 
l'an  1484.  Il  cultiva  avec  succès  la  poésie  et  la  mé- 
decine. On  n'a  pas  craint  de  comparer  aux  Géor- 
giques  de  Virgile  son  poëme  intitulé  Syphilis, dont 
la  latinité  est  pure  et  élégante. 

FiR.  (Marcus  Furius,  surnommé  Bibaculus),  poëte 
latin,  natif  de  Crémone,  composa  des  Annales  en 
vers,  et  se  fit  une  grande  réputation  par  son  génie  : 
ce  qui  n'a  pas  empêché  Horace  de  le  tourner  en  ri- 
dicule. Quinlilien  le  met  au  rang  des  poêles  ïam- 
biqiie». 

G 

Gall.  Voy.  Corn.  Gali. 

(iELL.  Voy.  AiiL.  Gel. 

(iERMAN.  (Caîsar  Germanicus),  fils  adopl  if  de  Tibère, 
a  laissé  une  traduction  des  Phcnoniènes  d'Aratus, 
un  poëme  des  Pronosliis  dont  on  n'a  plus  que  des 
fragments,  et  quelques  Epigrammes. 
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Grat.  (Grrsiins  Faliscus),  poëte  didactique  du  siècle 
d'Auguste,  a  laissé  un  poëme  sur  la  Vénerie. 

H 

Hou.  (Quinlus  ïloratius  Flaccus),  né  à  Venuse  dans 
la  Pcuilie,  l'an  63  avant  Jésus-Christ,  poète  des 
Gràcrs  et  de  la  Raison,  philosophe,  courtisan  déli- 
cat, ami  solide,  d'un  commerce  aussi  aimable  que 
sûr,  mourut  à  57  ans,  après  avoir  fait  Auguste  son 
héritier. 

UoscH,  (Sidronius  Hoschius),  jésuite,  s'est  fait  un 
nom  justement  célèbre  dans  la  poésie  élégiaque. 
Ses  oeuvres  sont  ordinairement  imprimées  avec 
celles  de  Wallia,  autre  poëte  jésuite,  contempo- 
rain '. 

îftET  fPierre-Daniel),  évêque  d'Avranches.  Ses  vers 
ont  un  goùi  antique  ;  la  latinité  en  est  pure,  mais  il  y 
règne  plus  d'élégance  que  d'imagination. 

I 

Inscr.  (Inscriptions  recueillies  soit  sur  des  tombeaux, 
soit  snr  des  monuments,  suit  dans  les  auteurs  an- 
ciens.) 


Jay  (Le  P.  Le),  jésuite,  né  à  Paris  en  1662,  mort 
dans  la  même  ville  en  1734,  est  connu  par  sa  Bi- 
bUoihèque  des  Rhéteurs,  dont  il.  Amar  a  donné  une 
nouvelle  édition. 

Juv.  (Dccius  Junius  Juvenalis),  poète  latin,  né  à 
Aquino,  composa  ses  Satires  sous  le  règne  de  Néron 
et  deDomitieii.  Il  y  déchire  sans  ménagement  tous 
ceux  qui  avaient  le  malheur  de  lui  dtplaire.  Il  est 
presque  toujours  recherche  et  souvent  ouiré  dans 
ses  expressions,  et  présente  cependant  des  beautés 
mâles  et  énergiques. 

JcvENc.  (Gains  Vectius  Aquilinus  Juvencus),  l'un 
des  premiers  poètes  chrétiens,  naquit  en  Espagne 
au  commencement  du  V  siècle.  11  a  mis  en  vers 
laiins  la  Vie  de  Jésus-Christ,  que  l'on  trouve  dans 
le  Corpus  l'oetaritm . 


Lact.  (Lucius  Cœlius  Firmianus  Lactantius),  apolo- 
giste de  la  religion  au  coninuiiccment  du  ^i'  siècle. 
On  lui  donna  le  nom  de  Cicéron  chrétien.  On  a  de 
lui  un  poënie  sur  le  Phénix.  On  lui  attribue  aussi 
un  poème  sur  la  Pâqite  et  un  autre  sur  la  Passion. 

LrcA  (Carolus  de),  jésuite,  a  fait  un  poème  sur 
Noire-Dame  de  Lorette. 

Ll'c.  (Alarcus  Anna;us  Lucanus),  poète  lalin,  né  à 
Cordoue  vers  l'an  39  de  Jésus-Christ.  11  était  neveu 
.  de  Séncque  ie  philosophe;  il  coficourut  avec  Néron 
pour  le  prix  de  poésie,  et  eut  le  dangereux  honneur 
de  le  remporter.  L'empereur  chercha  toutes  les  oc- 
casions d'humilier  Lucain,  en  atiendant  le  mo- 
ment de  le  perdre  Le  poëte,  irrité  contre  son  per- 
séculeur,  entra  dans  la  conjuration  de  Pison,  et  lui 
condamné  à  mort.  Il  ne  reste  de  lui  que  son  poème 
de  lu  Phursale. 

LiciL.  (Ciiius  Lucilius),  chevalier  romain,  né  à 
Sue.sa  l'an  147  a\aiit  Jcsus-Ciirist,  était  grand- 
oncle  inalernel  de  Pompée.  On  le  regarde  comme 
l'inventeur  de  la  satire  parmi  les  Latins.  Horace  le 
compare  à  un  lleuve  qui  roule  un  sable  d'or  sur  un 
lit  fangeux.  11  ne  reste  que  des  Iragments  de  ses 
Satires. 


'   Les   poésies    <rifnschius  ont  été  imprimées   à   , 
lî:  uidUs  tu  1  vol.  iu-12.  De  Alat.     .    .    ,    f:.  i  oO  1 


LucR.  (Titus  Lucretius  Carus),  poëte  latin,  disciple 
d'Epicure,  et  le  premier  qui  lit  paraître  dans  Rome 
la  physique  ornée  des  fleurs  de  la  poésie.  Mais  les 
doilrines  matérialistes  qu'il  professa  ouvertement 
dans  son  poëme  de  Naturâ  Rerum,  ont  jeté  une 
défaveur  méritée  sur  cet  ouvrage  rempli  d'ailleurs 
de  beautés  du  premier  ordre.  M.  de  Pongerville  en 
a  donné  une  traduction  en  vers  français,  très- 
estimée. 

M 

Major  (Joannes  Major  Joachimicus),  poëte  allemand. 
On  trouve  ses  poésies  dans  les  Deliciœ  Poetarum 
Germanorum. 

Mamert  (S.  Mamert),  célèbre  évoque  de  Vienne,  aa 
5'=  siècle,  composa  quelques  hymnes  latines. 

Maml.  (Marcus  Manilius),  poète  latin,  sous  le  règne 
de  Tibère,  a  composé  en  vers  un  Traité  d'Astrono- 
mie, dont  il  ne  nous  reste  que  cinq  livres  qui  trai- 
tent des  étoiles  fixes.  Les  avis  sont  partagés  sur  le 
mérite  de  sa  poésie;  on  convient  généralement  que 
ses  connaissances  astronomiques  étaient  assez  éten- 
dues. 

Mam.  (Spngnoli,  dit  le  Mantouan),  religieux  carme, 
né  à  31aiiloae  en  1444.  Ses  poésies  consistent  en 
quelqu(  s  Eglogues  et  plusieurs  petits  poèmes  sur 
diRérenfs  saints.  Sou  style  se  ressent  un  peu  de  la 
bizarrerie  de  son  caractère. 

Maph.  (Maflée  Vegio),  naquit  à  Lodi  dans  le  IS"^  siè- 
cle. Il  a  compos'j  plusieurs  pièces  de  poésie  latine; 
entre  autres,  un  poème  sur  l'expédition  des  Argo- 
nautes, intitulé  Velhis  aureum,  en  quatre  chants; 
mais  il  est  surtout  connu  ,)ar  son  treizième  livre 
de  l'Enéide.  Quoique  le  poème  de  Virgile  soit  com- 
plet au  douzième  livre,  le  supplément  de  Maffée  ne 
laisse  pas  de  faire  honneur  à  son  auteur. 

Marsy  (François-M;irie,  abbé  de).  Ses  poèmes  latins, 
intitulés  Templum  trayœdiœ,  Pictiira,  se  Itou\ cul 
dans  le  premier  volume  des  Poemata  didascalica. 

Mart.  (Marcus  V^alerius  Marlialis),  né  à  Biblis,  dans 
le  royaume  d'Aragon  en  Espagne.  Il  vint  à  Rome 
dès  l'âge  de  20  ans,  et  y  passa  35  ans  sous  le  règne 
de  Galba  et  des  empereurs  suivants.  Il  a  jugé  lui- 
même  ses  ouvrages,  mais  beaucoup  trop  sévère- 
ment, dans  ce  vers  : 

Sunt  bona,  sunt  quidam  medioeria,  sont  mala  pîiîra, 

Ma.ss.  (Massieu,  l'abbé),  né  en  1G65,  mort  à  Paris 

en  1722.  Sou  poème  sur  le  Café  lui  a  mérité  une 

place  honorable  sur  le  Parnasse  lalin. 
Maxim.  (Cornélius  Maximianus  (iallus  Etruscus), 

poète  élégiaque  de  la  lin  du  5''  siècle  après  Jésus- 

Christ. 
Me.\.  (Ménage),  né  à  Angers  en  1065,  mort  à  Paris 

en  1092,  est  estimé  comme  poëte  latin. 
MicvL.  (Micyllus),  poëte  allem.and.  On  trouve  ses 

poésies  latines  dans  les  Ddiciœ  Poetarum  Germa- 
norum. 
Mil.  (Milieu,  en  latin  Milseus  ou  Mylaus),  jésuil;*. 

dont  on  a  un  poëme  latin  intitulé  Moses  viator. 
Ml  RET,  né  à  31uret,  près  île  Limoges,  en  1526,  mort 

en  ISSS,  s'est  placé  au  rang  des  bons  poètes  latins 

de  sou  temps. 

ri 

Nemes.  (Aurclius  Olympius  Nemesianus),  poëte  la- 
tin, né  à  Carthage  vers  l'an  281.  On  croit  qu'il  périt 
dans  les  proscriptions  qui  ensenglaulèrent  le  com- 
mencement du  règne  de  Dioclelien.  11  nous  reste 
de  lui  des  fragments  d'un  poème  sur  la  C/iasse,tl 
quatre  Eglogues  qui  ne  sont  pas  sans  mérite. 

NocETi  (Charles),  jésuite.  Son  poème  latin  sur  I'^m- 
rore  Boréale  se  trouve  dans  le  second  volunie  des 
Poemata  didascalica. 


DES  PRINCIPAUX  POETES  LATESS. 
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Non.  (Lndovicus  Nonnius),  médecin  d'Anvers,  au 
17°  siècle,  auteur  de  plusieurs  ouvrages,  composa 
des  poésies  d'un  mérite  médiocre. 

o 

Ovir>.  (Publias  OvidiusNaso),  chevalier  romain,  na- 
quit à  Sulmone  dans  l'Abruzze,  mourut  en  exil, 
sans  qu'on  ait  pu  pénétrer  la  cause  de  sa  diigràce. 
Le  vers  suivant  prouve  qu'il  était  né  poète  : 

Quidquid  tentabam  scribere  versus  erat. 

OwEN.  (Joannes  Audoenus),  poëte  anglais  du  17' siè- 
cle, a  laissé  beaucoup  d'Epigramnies  latines  assez 
estimées  pour  la  pureté  et  la  bimplicité  du  stjle. 


Pallad.  (Palladius  Ruiilius  Taurus  ^milianus),  a 
laissé  un  ouvrage  sur  l'agriculture,  dont  le  quator- 
zième livre,  de  Insilione,  est  en  distiques. 
Paulin,  ou  Paix.  Nol.  (S.  Paulinus),  né  à  Bordeaux 
>ers  l'an  35'3.  Il  fut  disciple  d'Ausone,  et  devint 
ensuite  évèque  de  Nola  en  Carnpanie.  On  a  de  lui 
plusieurs  pièces  de  poésie  dont  le  style  est  fleuri, 
quoique  souvent  peu  correct. 
Pacl.  Petr.  (Benedictus  Paulinus  Petrocoriensis), 
Paulin,  de  Périgueux,  auteur  d'une  traduction  en 
vers  de  la  Vie  de  saint  3Iartin  par  Sulpice  Sévère. 
Fers.  (Aulus  Pcrsius  Flaccus),  poète  latin  et  cheva- 
lier romnin,  né  l'an  34  de  Jésus-Christ  àVolterre 
en  Toscane,  ou.  selon  d'autres,  à  Tigulia,  dans  le 
golfe  de  la  Spezzia.  Nous  avons  de  lui  six  Satires, 
auxquelles  on  reproche  beaucoup  d'obscurité.  On  a 
dit  de  lui  qu'il  ressemblait  à  ces  oracles  qui,  au 
milieu  d'un  langage  enveloppé  de  ténèbres,  lais- 
saient échapper  des  mots  dignes  de  sortir  de  la 
bouche  des  dieux. 
Petr.  (Titus  Petronius  Arbiter),  né  aux  environs  de 
Marseille,  fut  un  des  principaux  confidents  de  Néron 
qui  le  nomma  surintendant  de  ses  plaisirs.  Il  a  laissé 
un  poème  sur  la  Guerre  civile  entre  César  et  Pom- 
pée, dont  l'objet  paraît  être  de  critiquer  l'enflure 
de  Lucain.  Cette  pièce  est  pleine  d'esprit  et  de 
beautés. 
PujîD.  (Phaedrus),  était  natifdeTbrace,  suivant  quel- 
ques critiques.  Amené  jeune  à  Rome,  il  fut  affran- 
chi par  Auguste,  mais  n'obtint  pas  la  même  con- 
sidération de  son  successeur,  et  fut  en  butte  à  la 
persécution  de  Séjan.  Il  s'est  immortalisé  par  ses 
Fables. 
PlaLT.  (Marcus  Accius  Plautus),  célèbre  poète  co- 
mique. Il  nous  reste  de  lui  dix-neuf  comédies;  mais 
on  présume  qu'il  y  en  a  beaucoup  de  perdues.  On 
lui  reproche  de  la  négligence  dans  la  versification, 
des  plaisanteries  bas.-es  et  fades,  de  mauvais  calem- 
bours. Plaute  mourut  184  ans  avant  Jésus-Christ. 
On  doit  cependant  dire  à  la  louange  de  Plaute  que 
ses  pièces,  et  notamment  l'Amphitryon,  se  jouaient 
sous  Dioclétien,  500  ans  après  la  mort  de  leur  au- 
teur. 
PoL.  (le  cardinal  de  Polignac),  né  au  Puy-en-Velay 
eii  ICGl.  liiorl  à  Paris  en  1741,  nst  connu  sur  le 
Parnasse  latin  par  soti  beau  poème  de  ï Anti-Lu- 
crèce, dont  la   publication   est  due  aux  soins  de 
MM.  Le  Beau,  Cotfln  et  Crevier. 
PoMT.  (Ange  Polilien],  né  à  Montepulciano  en  Tos- 
cane en  1434,  mort  en  1494,  un  des  savants  qui  ont 
le  plus  contribué  à  la  renaissance  des  lettres.  Sa 
versification  latine  a  de  l'élégance  et  de  la  facilité. 
Phîsc.  (Priscianus  Ciesariensis),  savant  grammairien 
du  6'  siècle  après  Jésus-Christ.  Il  reste  de  lui  une 
traduction  en  vers  de  Denys  le  Périégète,  et  quelques 
autres  opuscules. 
P».  ou  Prov.  (Sextus  Aurellus  Properlius) ,  poète  la- 


tin, né  dans  l'Ombrle  ou  duché  de  Spolelte,  est 
connu  par  ses  Elégies,  dont  il  reste  quatre  livres. 
C'est  un  des  meilleurs  poètes  du  siècle  d'Auguste. 
Quintilien  toutefois  donnait  la  préférence  à  Tibulle. 

Prosp.  (S.  Prosper),  naquit  dnns  l'Aquitaine  au  com- 
mencement du  5"  siècle.  Il  a  composé  plusieurs  ou- 
vrages, entre  autres  des  Epigramnies  et  un  poème 
contre  les  Ingrats,  c'est-à-dire  contre  les  Semi-Péla- 
giens  qui  se  montraient  les  ennemis  de  la  Grâce.  On 
ignore  absolument  l'époque  de  sa  mort. 

Priti).  (Aurelius  Prudentiiis  Clcmens),  naquit  à  Sa- 
ragosse  l'an  348.  Il  exerça  un  emploi  honorable  à  la 
cour  de  l'empereur  Honorius,  et  a  laissé  divers  petits 
poèmes  sur  des  sujets  pieux.  On  reproche  plusieurs 
négligences  à  sa  versification. 

PcBL.  MiM.  ou  P.  SvR.  (Publius  Syrus),  fut  célèbre 
par  ses  Mimes,  espèces  de  comédies  dans  lesquelles 
on  imitait  le  discours  et  la  conduite  des  particuliers. 
Il  vivait  environ  oO  ans  avant  Jésus-Christ.  On  a  de 
cet  auteur  un  recueil  de  sentences  par  ordre  alpha- 
bétique et  en  vers  ïambiques  libres. 

R 

Rap.  (René  Rapin),  jésuite,  né  à  Tours  en  1621,  se  fit 
une  grande  réputation  par  son  talent  pour  ia  poésie 
latine.  Son  meilleur  ouvrage  est  le  poème  des  Jar- 
dins. 

R.  Fann.  ou  Rhem.  Fan.  (Quintus  Rhemnius  Fan- 
nius  Palœmon),  grammairien  sous  Néron,  a  com- 
posé un  poème  sur  les  poids  et  mesures. 

RoLL.  (Charles  Rollini,  né  à  Paris  en  1661,  recteur 
de  l'Université  de  Paris,  mort  en  1741.  Il  est  assez 
connu  par  ses  excellents  ouvrages.  Ses  vers  latins, 
malheureusement  peu  nombreux,  offrent  une  versi- 
fication correcte,  noble  et  élégante. 

Roze  (Jean),  jésuite.  Son  poème  latin  sur  la  Volière, 
Aviarium,  se  trouve  dans  le  second  volame  des 
Poemata  didascalica. 

Rc^.  \Charlesde  la  Ruel,  né  à  Paris  en  1643,  se  dis- 
tingua dans  la  carrière  delà  chaire  et  dans  cellede 
la  poésie.  Il  a  composé  plusieurs  tragédies  latines  et 
beaucoup  de  poésies  qui  lui  méritent  un  rang  dis- 
tingué sur  le  Parnasse  latin  moderne.  Corneille  lui 
fit  l'honneur  de  les  traduire. 

Rut.  Claudius  Rutilius  Numatianus  Gallus),  naquit 
à  Toulouse,  et  florissait  dans  le  5°  siècle.  On  a  dn 
lui  un  Itinéraire  en  vers  élégiaques,  qui  ne  donue 
que  de  faibles  lumières  sur  la  géographie. 


Sanad.  (Sanadon),  jésuite,  né  à  Rouen  en  1676,  mort 
à  Paris  en  1733.  Ses  poésies  se  composent  d'Odes, 
d'Elégies,  d'Epigrammes,  etc. 

Sanl.  (Louis  Sanlecque),  naquit  à  Paris  en  1630.  On 
a  de  lui  plusieurs  ouvrages  en  vers,  entre  autres 
un  poème  latin  sur  la  mort  du  P.  Lallemant  qui 
était  comme  lui  chanoine  de  Sainte-Geneviève. 

Sann.  (Sannazar),  poète  latin,  né  à  Naplesen  1438, 
mort  en  1330.  On  a  de  lui  des  Elégies,  des  Eglo- 
gues  et  un  poème  De  Partu  Virç/inis,  auquel  il 
avait  travaillé  pendant  vingt  ans.  Mais  ce  qui  cho- 
que dans  cet  ouvrage,  c'est  une  monstrueuse  asso- 
ciation des  augustes  mystères  de  la  foi  chrétienne 
avec  les  fables  du  paganisme.  Sa  versification  élé- 
giaque  est  à  la  lois  éli  gante  et  naturelle. 

Santé  (le  P.  La),  jésuite,  né  en  Bretagne  en  1684, 
mort  en  1762,  un  des  plus  di-'iies  successeurs  du 
P.  Porée.  On  connaît  son  Recueil  de  poésies  latines, 
intitulé  Musœ  Rhetorices,  dont  M.  Âmar  a  donné 
une  nouvelle  édition. 

Santol.  (Jean-Baptiste  Santeuil),  né  à  Paris  en  1630, 
fut  un  des  plus  célèbres  poètes  de  son  siècle,  li  est 
connu  priacipalemcnl  par  ses  belles  Hymnes  et  par 
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diffêrentes  Inscriptions  dont  il  a  enrichi  la  ville  de 
Paris. 

Sarbiev.  (Sarbieviiis),  Mathias-Casimir  Sarbievski, 
jésuite  polonais,  né  en  1595,  mort  en  1640.  Ses  Odes 
lalines  portent  l'empreinte  du  génie. 

Saut.  (Pierre-Just  Sautel),  jésuite,  né  à  Valence  en 
Dauphiné,  cultiva  avec  succès  la  poésie  dans  le 
17'  siècle.  Il  rend  les  plus  petits  sujets  intéressants, 
par  la  manière  ingénieuse  et  délicate  dont  il  les 
traite.  Tout  le  monde  connaît  son  ouvrage  intitulé 
Lusus  allegorici,  poetici. 

Savastano  (Francesco  Eulalio),  jésuite.  Il  est  auteur 
d'un  poëme  latin  sur  la  Botanique,  en  quatre 
chants,  imprimé  à  Venise  en  1749. 

Sc>EV.  (Scévole  de  Sainte-Marthe,  en  latin,  Scœvola 
Sammarthanus),  né  à  Loudun  en  1571,  est  plus 
connu  par  ses  histoires  généalogiques  que  par  ses 
Doé^ios 

ScAL.  (JuliusCaisar  Scaligcr),  né  en  1484  dans  le  ter- 
ritoire de  Vérone,  se  fil  un  grand  nom  par  ses  cri- 
tiques, son  traité  de  l'Art  poétique,  et  un  grand 
nombre  d'ouvrages  lalins. 

ScHOL.  Sal.  (Schola  Salernitana)  ;  c«  fut  Jean  Mila- 
nais qui,  vers  l'an  1100,  composa,  au  nom  du 
collège  de  Salerne,  cet  ouvrage  connu  sous  le  nom 
d'Eco/«  de  Salerne,  dont  il  ne  nous  reste  plus  que 
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Sen  (Lucius  Anna'us  Seneca),  né  à  Cordoue  vers 
l'an  13  de  Jésus-Christ,  a  composé  plusieurs  tragé- 
dies latines,  auxquelles  on  en  a  ajouté  quelques- 
unes  de  divers  poêles  de  son  temps.  On  y  trouve 
des  pensées  hardies,  des  maximes  très-utiles,  de 
beaux  sentiments;  mais  l'auteur  est  guindé  et  trop 
souvent  déclamateur.  ,       .     „. 

Sii>  on  SiDON.  (Caius  Sollius  Sidonius  Apollmans), 
naquit  à  Lyon  vers  l'an  430.  Il  a  laissé  neuf  livres 
d'Epltreset  plusieurs  pièces  de  poésie.  Son  panégy- 
riqueen  versde  l'empereur  Majorien  est  intéressant 
par  les  descriptions  de  l'armure  et  des  vêtements 
des  Francs.  ,  ... 

SiL.  (Caius  Silius  Italicus),  vécut  sous  le  règne  de 
Domitien  et  de  Trajan.  Nous  avons  de  lui  un  poëme 
latin  sur  la  seconde  guerre  punique.  On  a  dit  de  lui 
que  c'était  le  singe  de  Virgile.  _     , 

SoLiN.  (Caius  Julius  Solinus",  géographe,  vivait  dans 
le  3'  siècle  après  Jésus-Christ.  On  a  de  lui  un  frag- 
ment poétique  sur  la  p^che.  _ 

Stat.  (Publius  Papiniiis  Slalius),  poète  latin,  vivait 
sous  le  règne  de  Doinitirn.  Il  a  composé  des  Sylvei 
plusieurs  poërnes,  la  Théhaide  et  YAchilléide,  que 
sa  mort  prématurée  ne  lui  permit  pas  d'achever.  Il 
mourut  l'an  lUOde  l'cre  vulgaire.  On  trouve  son 
style  ampoulé  et  atTeclé,  quoique  de  son  temps  on 
courût  eu  foule  à  la  lecture  de  sa  Thébaide  : 

Curritur  ad  vocom  jucundam 


SUKT.  (C.  Sueionius  Tranquillus),  biographe  et  aa- 
tenr  d'un  (locme  sur  1rs  rois  barbares  dont  Ausone 
nous  a  conservé  un  fragment. 

SvMPOs.  (Cajiins  Firmianus  Symposius),  poëte  latin, 
vivait  au  4' siècle  après  Jèsus-Christ.  Il  reste  de  lui 
deux  pièces  $ur  la  fortune  et  sur  l'Envie,  et  des 
Enignica. 


T.  MAtn.  (Terentianus  Maurns),  poëte  didactique 
contemporain  de  Martial,  auteur  de  trois  traités  en 
vers  sur  la  prosodie. 

Ter.  (Publius  Terenlius),  poëte  latin,  naquit  à  Car- 
thage.  Il  s'est  rendu  célèbre  par  ses  comédies,  dont 
la  plupart  ont  été  perdues  pour  la  postérité.  Quoi- 
que inférieur  à  Plaute  pour  la  vivacité  de  l'intrigue 
et  l'enjouement  du  dialogue,  on  le  préfère  à  celui-ci 
pour  l'élégance  du  style  et  la  pureté  de  l'expression. 

Tert.  (Q.  Septimius  Florens  Tertullianus),  Tertul- 
lien,  de  Carthage,  écrivain  ecclésiastique  latin,  le 
plus  remarquable  peut-être  par  son  éloquence.  On 
lui  attribue  les  pièces  Sudoma,  Jtidicium  Domini, 
de  Jond,  IVinive. 

Thomas  (Loup),  jésuite.  Son  poëme  latin  sur  le  Bo' 
romètre  se  trouve  dans  le  troisième  volume  des 
Poemata  didascalica. 

TiB.  (Aulus  Albius  Tibullus),  fut  contemporain 
d'Ovide,  et  se  distingua  par  son  talent  pour  la  poé- 
sie. Il  est  connu  par  ses  Elégies  où  l'on  trouve  plus 
de  délicatesse  et  de  goût  que  dans  les  Triste». 


Val.  Cat.  (Valerius  Cato),  grammairien  et  poëte, 
vivait  du  temps  de  Cicéron.  On  a  de  lui  un  poëme 
intitulé  Dirœ  (Imprécations). 

Val.  Flac.  (Valerius  Flaccus),  poëte  latin,  contem- 
porain de  Vespasien.  Il  a  composé  un  poëme  sur 
I  expédition  des  Argonautes,  auquel  une  mort  pré- 
maturée ne  lui  permit  pas  de  mettre  la  dernière 
main.  On  lui  reproche  son  enflure. 

Vanier.  (Jacques  Vanière),  naquit  dans  le  diocèse  de 
Bézicrs  en  l(it>4.  C'est  ce  savant  jésuite  qui  a  rédigé 
le  premier  Dictionnaire  poétique  pour  la  versifica- 
tion latine;  il  s'est  surtout  immortalisé  par  sou 
Prœdium  Busticum. 

Varr.  (M.  Terenlius  Varrd),  bibliothécaire  d'Au- 
guste, historien,  grammairien  et  poëte,  célèbre  par 
sa  profonde  érudition,  employa  le  premier  la  satire 
en  prose  mèlec  de  vers.  De  cinq  cents  volumes  qu'il 
avait  composés  il  ne  nous  reste  que  ses  deux  traités 
de  Be  rusticâ  et  de  Linguâ  latinâ,  ainsi  que  quel- 
ques fragments  de  son  recueil  intitulé  Satires  JUé- 
nippées,  qui  contenaii  quatre-vingt-huit  pièces 
satiriques. 

ViD.  (Marc-Jérôme  Vida),  né  à  Crémone  en  1470,  l'an 
des  meilleurs  poëtcs  du  Parnasse  latin  moderne» 
est  connu  par  ses  poèmes  des  Vers  à  soie  et  des 
Echecs,  et  la  Christiade,  poëme  où  brille  un  talent 
que  déparent  des  expressions  prosaïques. 

ViRG.  (Publius  Virgilius  Maro),  le  prince  des  poêles 
latins,  se  lit  connaître  par  ses  ouvrages  qui  lui  ac- 
quirent les  suffrages  d'Auguste  et  l'amitié  de  Mé- 
cène et  d'Horace,  eut  des  jaloux,  n'opposa  jamais  à 
ses  détracteurs  que  de  la  modestie  et  du  silence, 
employa  trois  ans  à  la  publication  de!>  Bucvlique», 
septà  celledes  Géorgiques,  onze  à  celle  de  V Enéide, 
et  mourut  sans  avoir  pu  mettre  la  dernière  main  à 
ce  poëme  qui,  tout  imparfait  qu'il  est,  le  plaoe  & 
cûté  d  Uumère. 


GRADUS 
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nH,  5b,  âb?.  prép.  De,  hors  de,  loin  de.  Ignâvum  fûcôs 
jM-ciis  â  pr.Tsèplbus  ârcënt.  T.  SYN.  E,  ex,  àb  usquë, 
I)r6cul  ab.  PHR.  Dûcitc  àb  iirbë  dômûm.  F.  =  Quan- 
tum mùtâliis  àb  illo  Hcctorë  !  V.  \\  De ,  par.  Viricôr 
àb  JEnéà.  T.  [|  Du  côté  de,  de  [a  part  de.  Prosèqujtiir  sur- 
gêns  â  pûppi  vêntiis  ëuuies.  T'.  McUii  a  Chrysidë.  Ter. 
ï=Li|)craque  â  férro  crûrà  fulûià  piitcl.  O.  EfTiisô  squa- 
lënt  a  pûlvërë  criiiës.  AiV.  D()lco  a  càpitè.  Platit.  ||  De, 
provenant  de.  Dùlccs  â  fijutibus  U!id;e._J^.  ||  A  cause  de. 
Côrrcptôs  ârcùs  nicësta  ter  movitàbiia.  SU.  Voy.  Ob. 
n  Dès,  depuis.  Nàtâiu  Solis  âd  occâsiis,  suiis  qiUTiebât 
ab  ôrtù.  O.  SYN.  E,  ex,  de.  PHU.  Prima  rëpelëiis  àb 
ôngînë.  V.  Tâlôs  â  ^erticë  pulchër  àd  imos.  H.  A  piiëro, 
à  pucrîs.  H  II  Du  haut.  îSec  geinëre  aërïà  cëssabjt  tûr- 
tùr  àb  ûlmô.  V.  |1  Après.  A.'der  àb  ùiidëcïmo  lum  \ix 
më  cêpëràt  ânnus.  T.  Àjâx  héros  ab  Àchillë  secundiis. 
H.  SYN.  Pôst.  !|  Contre.  Dëféndo  â  frigorè  myrlos.  F. 
fulusàbinsïdïis.  H.  SYN.  Contra,  adversùs.  |j  Avec. 
Ab  artë.  O»  {rar.) 

AA 

Âa,  âê.  m.  Aa,  rivière  de  France  [Pas-de-Calais  et 
Aord) ,  célèbre  par  une  bataille  entre  les  Francs  et  les 
Bourguignons^  SYN.  Àgnïô,  Eunenô.  ni.  EPITH.  Bclgï- 
ciis.  PHR.  Àee  fldentà,  flunien.  Galiorum  Aà  nôbilïs 
ârmis. 

AÀRON,  de  trois  s)jUahes,  Aàrôn.  de  deux,  ouïs.  m. 
Aaron,  fils  d'Amrain,  frère  de  SJoïse,  grand-prêtre 
des  Eubreux.lliiins  forma  fml  scëptn  gèstâmeii  Aârôn. 
Ilic  Ààrôn  est  virgâ,  crïicis  qurë  gërminà  prôfcrt.  Tert. 
Lëgïfér  ïpsë  jacèt  iîoses  Aârônque  sacèrdos.  Fort.  SYN. 
Amràmïdës  on  Àmrâiniàdës,  à",  m.  EPITH.  Voy.  Sa- 
cèrdos, Pontiicx.  PHR.  Mosïs  frâter.  Àmràmo  sàtus. 
Sâcrorum  autistes,  prcesiiLVirgâ  clariis.  Sâcns  àcan- 
ctûs.  Êlôquio  prfestaus.  Isacïdurtt  suuimiis  Siicërdos. 

V ...._. Longâ-yus  Aâron 

Rite  Dëo  sûmmosûpplëx  rëddëbà;  hônr.rës 

Hâc  càpjt,  accënsisque  fôcis  ignâvus  Àuron 
Démentes  dédit  êxuvïâs Le  Beau. 

AB 

ÀB.  Foy.  A. 

1.  ÀBA,  ff .  Mont  de  la  grande  Ar"-"'r\ie.  Voy.  Mons. 
—  2.  Ville  de  la  Pfiocide,  ainsi  appelée  d'Abas,  roi  d'Ar- 
gos,  son  fondateur.  Voy.  Abantcs. 

Àbâctor,  orïs.  jn.  Apul.  Voleur  de  bétail.  EPITH. 
Occûltiis,  scë'.ëratus,  scelcstds,  màUis,  imprcbiis,  mo- 
lëntiis,  nôctïiruus.  PHR.  Pëcôrïs  ràptor,  prœdô,  prcTdà- 
tor  ,  fur. 

ÀBÂcTifs,  â,  um.  Emmené,  enlevé.  SYN.  Àbdûctiis, 
âbiàtus,  rapt  lis.  PHR.  Boves  silvis  occultât,  àbactas.  0. 
^  Repoussé,  chassé.  SYN.  Pîilsûs,  expùlsiis,  ejectiis,  ëxiil. 
PHR.  Àbârtà  paùpëriës  ëpulis  rëgiim.  FI.  Voy.  Exul.  |j 
Jetc.  PHR.  Diversum  àd  lut  as  àbactus.F.  IjPasse.SYN. 
Exâctûs,  prfftëritus.  PHR.  Mcdio  jam  noctis  àbactae 
Currïcûlo.  V.  ||  ^jjaise.  PHR.  Flaniën  àbactùm.  5t.  |i 
Jir»/bnc^.^Sëdët  inlûs  àbactis  Ferrcà  lûx  ôculis.  St. 

ABÂcTijs,  ûs.  m.  Plin.j.  Action  d'emmener  de  force; 
vol  de  bestiau.r.  KPll  H.  Nôclûrniis,  lusidicsus,  fùrtivûs, 
vlolcntiis. 


ÂBÀcrc.  indécl.  m.  Prophète  qui  nourrit  Daniel  dans 
la  fosse  aux  lions.  Quas  (dapes)  mëssoribâs  Abàciic  proî 
phetâ.  (Phal.)  Prud. 

ÀBAtULÏ,  ôrum.  m.  pi.  l'Un.  Jetons  à  compter.  Actii- 
bïlal,  aiilfêa,  àbàciilôs,  trïpôdës,  quàdràs.  Seal. 

ÀBACLM,  i.  71.  Ahbach,  bourg  de  la  Basse  Bavière. 

ÀBAcijs,  i,m.  Buffet.  SYN.  Abâx.  EPITH.  Divës,  pûl- 
cher,  nïtidiis,  ônèratus,  dëcoriis. 
V.  Fictïlibus  tïbi  mensa,  àbàcusquë  nïtëscït  âcêrniis. 
Lectusërat  Côdiô  Prôcâla  minôr,  ùrcëôli  sex, 
Ornâmentum  àbàci,  uêc  non  et  pârvùlâs  infrâ 
Cânthàrus....  J.  Voy.  Jicnsa. 

Il  Planche,  ou  tableau  pour  tracer  des  figures.  Née  qui 
abâiô  niiinëros  et  sëclo  in  pfilvërë  mëtâs  Scit  risissé 
^àfe^.  i'ers.  Hic  Sàmïos  àbàcô  niimërôs  dixplicâbït 
ëburno.  Faust.  Sivë  quôt  Euclides  abàco  praescripta  tû- 
lissët.  Anth.  Voy.  Tabula,  jj  Damier,  échiquier,  PHR. 
Lùscrià  tabula.  Lûsorïus  àlvëiis  ou  âlvëôlds. 

DESCRIPTION  DE  L  ÉCHIQUIER. 

Oceanus  tabulam  afferri  jubet  inlerpictam  : 
Sexaginta  insunt,  et  quatuor  ordine  sedes 
Oclouo  :  parte  ex  oinni  via  limite  quadrat 
Ordinibus  paribus,  nec  non  forma  omnibus  una 
Sedibus,  œquale  et  spalium,  sed  non  color  unus; 
Alternant  semper  varia),  subeuutque  vicissim 
Albentes  nigris,  etc.  Vida. 

{Voy.  Scacchia,  Latruncnli.) 

Àbadïr,  ïrïs.  m.  {Fruit  excellent.)  Pierre  qu'Gps, 
femme  de  Saturne,  donna  à  son  mari,  enveloppée  de  lan- 
ges,  au  lieu  de  Jupiter  nouvellement  né.  PHR,  Ob!â- 
tûm  prô  Jovë  sâxiim.  Voràtus,  âbsôrptiis  Sâtùrnô  làpïs. 
Y.  Sàtùrnûsquë  vôrâx,  déliisiis  ïinâgïnë  prolïs, 
Corripit  ore  àvïdo  saxum. 

ÀbagarI^s,  Abgabàrus,  Abgàrus,J.  «i,  Abgare,ro% 
d'Edesse.  Sënsït  et  Àbgâbàri  rëgis  Èdessà  riômus.  O. 
Voy.  Kex. 

Abai.îkno,  as,  âvî,  âtûm.  ârc.  Séparer,  éloigner.  Nïsï 
mors  meum  ànïmiiin  abs  te  àbàlièuâvérït.  Plaut.  SYN. 
Àlïéno.  disjungo,  averto,  distràho,  divëllo,  sëpàro.  Voy. 
ce  dernier.  ||  Aliéner,  vendre.  Nëc  àbàlienet  quâs  opes 
àccëpërït.^  (lanib.)  SYN.  Aliéno,  vëndo.  Voy.  ce  dernier. 

À"îâllÔ,  ouïs.  m.  Ville  de  la  Gaule  chez  les  Eduens, 
auj.  Arallon  [Yonne). 

ÀBAMiTÂ.  ée.  f.  Sœur  du  père  de  notre  bisaïeul.  Nûnc 
âbàmiîae_  aiit  àvi  poicst  cûitds.  (Scaz.)  EPITH.  Càra, 
pià,  verendà;  sapiens,  prudëns;  lôntà,  annosa,  senior, 
cànâ,  cûrvà.  PHR.  Sôrôr  àbàvi. 

Àbantes,  um.  m.  pi.  Peuples  originaires  de  Thrace, 
qui  se  répandirent  en  Grèce,  et  particulièrement  dam 
l'île  d'Eubce,  où  ils  fondèrent  Aba. 

ÂBÂNTiîii's,  à,  ûm.  D'Abas,  roi  d'Argos.  Niipër  Àbân- 
teis  tëmplo  Junonisïn  Àrgis.  O. 

Àbàmiades,  k.  rn.  Persée,  arrière-petit-fils d' Abas  I. 
Victor  Àbàntïàdës  âlïtë  fëriur  cquô.  0.  SYN.  Acrïsiu- 
nïâdes,  Perseus.  Voy.  ce  mot. 

ABÂXTiÀs,  àdïs.  f.  Danaé,  pelite-fille  du  même  AbasI. 
Voy.  Danae.  ||  Ancien  nom  de  l'ile  d'Eubée.  Eûrùpës 
Macris  âgnoscït  Àbànliàs  ôram.  Prise. 

Abantïs,  idïs.  f.  Ancien  nom  de  l'Ile  d'Eubée. 

ÀBÂKTids,  à,  iîm.  De  l'Eubée.  Litlus  àd  Ausuni'tlm 
devcxii  Àbantià  clâssïs.  5r, 
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AbÂrîm,  indéc.  m.  Mont  de  la  Palestine,  dans  la  tribu 
(le  Ruben,  où  Mdise  fat  enterré.  Oppôsjtum  spectâns 
Abàrim  qui  solïs  àb  ortu.  Fell.  EPITH.  Àltus,  aèniis, 
suininiis.  PHR.  Alosis  tiimulo  insigne  càcuraén.  Yo\j. 
Mous. 

1.  ÀbîlrÏs,  Ïs.  m.  Scythe,  chanta  l'arrivée  d'Apollon 
au  pays  des  Hyperboréens,  et  reçut  du  dieu  pour  récom- 
pense, avec  le  don  de  divination,  une  flèche  d'or  sur  la- 
quelle il  traversait  les  airs.\\ — 2.  Guerrier  tué  par  Persee. 
Caùcàsëumque  Abàrim  stêrnïl.  O.  \\  —  3.  Rutule  tue 
par  Euryale.  Fàdumque,  Iléibesuniquë  subit,  Rhœ- 
sûmqiie  Abariinquë.  V. 

1.  ÀbaS,  ânlïs.  m.  Douzième  roid'Arf}os,fils  de  Lynrée 
et  d'Ûypermneslre,  bisaïeul  de  Persée.  !|  — 2.  Fils  d'flîp- 
pothoonet  de  Mé(ianire,fut  cluinrjé  en  lézard  par  Cérés, 
pour  s'être  moqué  d'elle  en  la  voyant  boire  avec  avidité. 
O.  Ij  —  3.  Fils  d'Ixion,  le  premier  des  Centaures.  Àbâs 
prœdâlôr  âprorûm.  O.  SYN.  Ixioniilcs.  EPITH.  Sîevus, 
l'êrôx,  scniiier.  Voy.  Ceritaiinis.  |j  — 4.  Compaynond'E- 
nte.  El  quà  véclùs  Abâs.  F.  EPITH.  Tros,  Troïiis,  Trô- 
jànus,  Dardaiiiiis,  naulYâgiis.  ||  — 3.  Grec  tué  la  nuit  de 
la  prise  de  'Proie,  et  dont  Enée  consacra  le  bouclier  dans 
la  ville  d'Atïtbracie.  Mrécà\o  clypcûm,  inagni  gestâmën 
Abâritls.   V. 

Abatos,  i.  f.  Abanto,  île  dans  le  lac  de  Memphis  en 
Egypte,  où  Osiris  fut  enterré.  Hiiic  Àbàtori  quain  nôslià 
■^'ôcat  vënërandâ  vetûstàs.  EPITH., iEgyptiâ,  Mêmphi- 
tica;  pàludosâ;  ïiiaccêssà.  PHR.  Ôsiridïs  insulà  clarâ 
sëpiilcro^ 

.\bâvi:ncïlI's,  ï.  ?n.  Grand-oncle.  Sôlïoquë  sëdêns 
abàvûncuiiis  àlio.  yinon. 

ÀB.ivLS,  i.  m.  Trisaieul.  Sûnt  àbâvique  atavique  tibi, 
et  slirps  clârâ  pàrêiiluin.  Anon.  SYN.  Quârtus  pdlcr.  V. 
EPITH.  Longièviis,  vëtustiis,  grând^eviis,  senior,  annô- 
siis;  gravis,  oulëndiis,  vënérabilis.  Koj/.  Avus. 
Ab.vx,  acis.m.  ro.'/.  Abacus.^ 

Abbas,  atis.  m.  Abbé.  Ô  dccis  âbbatum  totùs  quêni 
sûspicii  orbis.  Ser.  HYN.  Aiilistës,  prcësdl,  pàtër,  lœ- 
n5biàr(;hà.  EPITH.  Infulaïus;  sacër,  pïds,  inclytùs, 
vérend'.is.  PHK.  Cœnôbii  prtêsiil.  Pastorale  pôdiini  ges- 
tàns  Mitra  liluoquë  dëcorûs.  Prœficïldr  sâaclis  é  Iràlri- 
bûs  àbbàs.  4/c.  Foi/.  Anlistes. 

V Prierai  sanctaî  ârbïtër  cêdï 

Longœvfissénïôr,  modërâbaturqué  voléntës.  Massi. 

Adbâtia,  â>.  f.  Abbaye.  SYN.  Cœnôbiiim.  EPITH. 
Pia,  ceiëbris,  inclyià. 

Abbrkvio,  iis,   a\  i,  àtiim,  ârè.  Abréger,  raccourcir,  j 
SYN.  Brevio,  côntràho.  PHR.  Paûcis  compleclor.  In 
pauiii  rëuïgo.  | 

ÀBoicNAGÔ.  indécl.  m.  Vn  des  trois  jeunes  Hébreux , 
jetés  dans  une  fonrnaise  par  ordre  de  Nabuchodonoaor ,  \ 
dont  ils  avaient  refusé  d'adorer  la  statut.  Insignes,  piië-  i 
rôs  Sidrâc,  Mi;àc,  Abdënàgr,quë.  5.  Alv.  SYIS.  Avarias.  | 
EPITH.  Fonïs,  piiis.  iinpàvidus.  ^  ] 

V ...; Jnnoxifisîgnïs 

Scil  pùëns  serviîrë  lidoni,  fiâmniâque  bcnigna  I 

Làinbil  conligaosârdtr  non  noxiiisariûs.  ! 

1.  Akoluà,  à:,  f.  Ville  de  lu  Délique,  fondée  par  les  1 
Carthaginois,  auj.  Adra.  j 

2.  .\Bi)i;iiA,  iv.  f.  Ville  de  Thrace,  fondée  par  Hercule,  \ 
patrie  de  Démocritc  et  de  Protayoras.  Tout  auprès  était  1 
l'étang  d'  Uisiiuiis,  où  rien  ne  snrnageail.  Les  pdiurages  I 
voisins  de  celle  ville  faisaient  devenir  les  chevaux  enra-  \ 
gés.  Aùl  lodc\ôvëat  ccrtis  Abdërâ  dif^biis.  O.  SYN.  Ab- 
dëra.orûm,  Clâ/omën.T.  EPITH.  lîisîonïa,  Thrcicïa, 
Tlirâcia.  PMI'..  IJrbs  ciijus  condilôr  Àlcidës.  DiMruurîii 
nobilïs  ôrlu.  Ciazômënis  rëpâràlâ  colonis.  Abderaî  niaiâ 
uasi'.ua.  iMalJSano  horridâ  paslii. 

.•VBnKKir.K,  arum.  m.  pi.  Habitants  d'Ahdère,  dont  la 
slujiidiié  était  passée  en  proverbe.  EPITH.  Suipidi, 
pnK^nles.  Pllli.  AbdcrUâni  i)6i)iili.  Gens  Abdëriiana. 

\iii)i  uiTANi'sf'J  Abdënlioiis,  a,  iini.  Qui  est  d'Abdère. 
\  (Jui  iviat  d'Ahdère,  insensé,  stupiUc.  Abdcrilaiiâa  pcc- 
lora  plc!»is,  habcs.  M. 

AitfMA»,  .'ê.  m.  Prophète.  F<;y.  Prophcta. 

AuoKo,  &i,  avi,  fiUim,  arc.  Abdiqtier,  dépoisr,  tu  dé- 
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me'tre.  SYN.  Ëxùo,  dcpôm),  rëpôno.  PHR.  Impërïûm 

liepono.  Mâglstralum  abdico.  I|  Renoncer,  désavouer, 
rejefer.  Si  versus  fàcïs,  abdïcesPoètam.{Phal.)  M.  SYN. 
Eiuo,  abjicïo,  abniio,  rënûo,  rejicio.  ||  Priver  de  set 
drotVs.  SYN.  Éxhœredo. 

Abdîlo,  cïs,  dixi,  diclfim,  cërë.  Refuser,  rejeter,  dés- 
approuver. Quid  fai  iât  ?  Criidëlë  sues  âbdicëre  âmôrës. 
O.  d'autres  lisent  Addiccrc. 

àbdïdï.  parf.  de  Abdo.  Sëd  pâtër  ômnïpolêns  spêîûn- 
cis  abdidit  atris.  V. 

Abdite.  adv.  Cic.  Secrètement.  SYHi.  Clara,  ôccûltë, 
secrctô.  Voy.  Clam. 

Abditùm,  ï.  n.  Lieu  cac/i<*.  Abdïtà  têrrœ.  Lr.  SYN. 
LàtébrfT.  PHR.  obscuriis  rëcessds,  sëcrétus  lôcds.  = 
Secret.  Indiens  monstrârë  rëcënlibàs  âbdilà  rërûm.  H. 
SYN.  Sècreldm,  arcândm.  PHR.  Pdtcrit  dôlôr  âbdita 
cordis  Rumpërè. 

àbditls,  a,  ûm.  Caché,  secret,  enfoncé.  Âbdïtà  fronde 
lëvi,  densà  spëculâbâr  àb  u!mô.  O.  SYN.  Conditus, 
àbsconditus,  recônditds,  ôçcultds,  ôccultatus,  tectds, 
contéclds,  ôbtëclds,  obdûctds,  làlëiis,  làtitàns,  ôpërtus, 
coopiTliis,  rëniotds,  ôpacus,  latèbrosds,  rëdûctus,_invi- 
sds,  ïnàdspëclds,  cladsus;  caeciis,  obscurus,  arcands. 
PHR.  Làtébris  condilns,  —  curvis  delënsns,  —  nigria 
speluncfe  inclusus.  Caecis  ôccultus  umbris.  Tënêbns  dë- 
(ënsds.  Antro  contectus  ôpàcô.  Vèprë  lalens.  O.  Nùbe 
càvâ  âmiclds.  F.  Solïs  inacccssus  radiis.  O.  =Àbdiîos 
gërit  sënsùs.  Sen.  PHR.  Abdilàque  inlus  Spiràmënta 
animâé.  F.  Cccultum  inspires  ignem.  V.  Àbdità  fâtà. 
Tib.  Paulùm  sëpùitH*  dislat  ïnertïœ  Cclàlâ  virlûs.  Zf. 
V".  Rârà  per  ôccùUosduccbât  semilà  calles.  F. 
Occiiltâ  tëgitûr  vàlie  et  liondentibûs  dnibris.  V. 

Longisspélùncà  recéssibus  ingèns, 

Abdità,  vix  ipsis  iiivëMÏcndà  fëris.  O. 

Secreiâ  parealïs. 

Anchisœ  dônius,  àrboribùsque  oblëclà  recëssït.  F. 

Abdo,  ïs,  didi,  diliim,  derë.  Cacher,  enfoncer,  retirer- 
Êvôlàt  et  nâtûin  l'iondôsis  montibus  âbdit.   V.  SYN, 
Condo,  abscôndq,  rëcondo,  àbslrudo,  ocxdlo,  ôccûito, 
obduco,  vëio.  ôpaco,  célo,  ôpëjio,  in>ôlvo,  lëgo,  obtëgo, 
contëgo.  PHR.  Abdërë,  involvëië  hôrrentibus  unibris. 
C;ecis   làtëbrjs  condëre.  Dënsâ  sêpé  tëgèrë.   O.  C;ëc5 
làtën  inclùderë.  F.  CJaiisfiniquë  càvâ  të  côndërë  tërrâ. 
V.  Opes  terra  prëmërë.  //.  —  iùrlim  dëponèrë.  H.  Là- 
leri  L'apaio  tenus  àbdïdit  énsëin.  V.  N6x  hùmidà  rœlûm 
.\i)slaril.    V.  IJbi  ctrldii!  condïdïi  timbra  Jupiter.    V. 
Mulli  quôs  fàmïi  obscurâ  rëcôndit.  F.  Consiliun»  vûlta 
tcgit.  F.  Premït  altûin  eordë  dolorëm.  F. 
^   At  Venus  obscurô  gràdïenles  âërë  sepsït, 
E(  fii'ilto  nèbulœ  circum  Dëà  Tudii  àmictu.  F. 
At  Trivia  Hyppôlylûm  secretis  aima  rëcondil 
Sedibus.  V. 

Arbô)  ibds  claûsàin  cîfcurn  âlque  hjrrentïbus  Qmbrîs 
Occiilit  (classem).  V. 

Sprela  lalet  silvis,  piidibûndàquë  frôndïbûs  orà 
Pnuegit.  O.  ^  ^ 

il  Eloigner.  Hiinc  quôqnë...  Abdëdomô,  née  lûrpi  rgnô- 
sct  senectie.  F.  SY.N.  AmoNëo,  àrcëo.  Voy.  ce  mot. 
V.  El  procul  ârdëiitësliinc,  prëcôr,  àbdë  faces.  Tib. 
Il  .4bdërë  se.  Se  cacher.  Timidurn  capul  âbdïdïl  âltë.  F. 
SYN.  Laîërë,  làliiârë,  delïtescëië,  àbdi,  âbscondi,  tëgi, 
vcian,  celai  i.  occdllàri.  PUR.  Làlcbns  se  dàrc,  crcdëic, 
comniilleië.  Celârë  se  tëi'.ëiins.  Ôculos  fugërë.  Noclis  so 
coiididïl  umbris.  F.  Nota  condnntur  ïn  aivô.  F.  Vanis 
sêse  occulil  umbns.  F.  El  nocie  logniilùropâcâ.  V.  Ôbs- 
cnnisinulva  Uelitui.  F.  El  tàcilàm  sécrëla  in  sédc  lâ- 
teiiicm  Aspïcio.  F. 

V.  Iniînia  iiiorë  suô  sëse  in  cûnàbulà  condunt.   F. 
l'ûi/.  Laieo. 

Abdomen,  ïnïs.  n.  Ras-ventre,  graisse  du  bas-ventre. 
^lonfani  (iiioquë  venter  àdésl  âbdumïnë  lârdiis.  7.  SYN. 
Veiller,  ahns,  visccrâ,  ilià;  à(le|)S.  piiiguedô.  EPITH. 
Album,  nnctuni,  crâssûm,  pingnè;  lumidum,  idrgeiis; 
ingciis,  vasiûm;  voràx,  îiiêxpleium,  insâuirâbiic.  PIIIV. 
Al\i  vâsia  voragô.  Ciâ«sâ  pingnëdînc  lârdûm.  Ingenii 
graMS  abdôiniiiB  veiller,  (iii-pacis  uIm  inr.rsu  Taiiûic»» 


ABE 

sp^'Q.  Phœd.^Ventre  de  Iruie.  moreeaujrès-esllmé  chez 
les  anciens.  Alqii^e  Bônâm  lëiiërœ  plaçant  âbdôniïiië 
pôrcœ.  J.SYN.Vulva. 

ÀBnûco,ïs,duxi,flurfum,cere.£mmerjer,  détourner, 
♦■arir.  Illôs  âbdûcî-niThesiylïs  ôiât  F.  SYN  Amôveo, 
remô\ëo,  ïïbslraho,  aulïiro,  subduco,  submo\(:;o,  rapïo, 
lôllo;  âbïjio  (en  parlant  des  (inimaux).  PUR.  Gieiniis 
mâlrum  abdQcï'To  nâlôs.  T.  Perûdês  âbducëie  fûrtô.  || 
àler, détourner,  éloif/ner.  SYîi  À\('j'to, ârceo,  rëniô\eo. 
PHR.  Sôiiinôs  âbdûxïi  ïniâgo.  O.  Saxisabduxërât  ïoiis 
Vîncùla.  V.  FI.  Voij.  Arcro,  A_ver[o. 
V.  Âbccssërë  retrô,  pâNÏdique  in  lergâ  rëlalos 
ÀbdQxëi  t*  grâdus.  5i7. 

Àbdùxcrë  lëirô  lonpe  câpïta  Srdùa  abTclO.  F.  _ 
t=  Détourner  de.  Tv'e  Tlluin  ab  siùdïo  abduccrem.  Ter. 
SYN.  Àvcrto,  â\oco,  âbslënëo. 

Abdûctl'S,  a,  um  pari.  pass.  de  Abduco.  Emmené^ 
entraîné  loin  de.  Pcnëpiicr  cœ.MsabductaarniënUi  reccpi 
Bôsiibiis.O.  SY'N.Aiîiôîus,âbsUacius.  âl;l5lUs,sub;arus, 
râpllis,  abâcllis,  sùbduclus,  âvëciu'i.  ||  Éloigné.  Abdu- 
ctâqiic  flûmiiiâ  pôntô..  V.  FI.  SYN.  Amôiiis,  rëmoiùs. 

Àbëdo.  Ys.  en,  ësum,ë  eii-  Toc.  Dévorer.,  brouler. 
SângiiïnëâsabëtlïlcarnéSjiabôquëflûeniëî.^fton  SYN. 
Edo,  côniëdo,  mando,  is.Voy.  ces  mots. 

Abel,  ëlïs,  et  Abe!us,T.  m.  Si  cund  fils  d'Adam,  tué 
par  Gain,  jaloux  de  ce  qui' Je  sacrifice  de  son  frère  aiaU 
été  plus  aijréablc  à  Dieu.  HQjùs  Àliel  justûs  pàslôr  |.ëi  ù- 
dûmqnë  maaîslgr.  Ter.  Innocùâs  pâ>cebal  Ôvês  mïlîs- 
sïmùs  Abêl.  Le  Z>'en«.  Abe'ô  nôise  quercûs  Id.  El'ITH^ 
Pïds,  ïnsôiis,  ïnnbcuiis,  casjiis,  bënTgriiis.  PHH.Caïni 
frâlër.  ÂdàniÏ!-(3bo:ë5j  piô'esTnnôxïa.Scë  cjaû  viciïina 
frâtrïs.  Frâtiïs  ou  fràiernô  lë'ô  cœsùs,  inaclatiis,  pë 
rëinptûs.CnjùssânguïuëpiînmmTéjraiëtëns  madùYt. 
QuTsânguïiië  piTmns  ïliuït  bûmûm  nioiïëns.  Voy. 
Sacrilicto,  Pastor. 
V...  Qui  prïmùs  ôvës  pëcùdësqui^  in  grâmîiië  pavït. 

Piîmus  junxis^ëcïcuias 

Crëûïlùr,  et  slïpùlœ  dûlcem  âspîrâstè  lôquêlâm. 

Le  Beau. 

In  qnô  spës  gëiiëns  vîsâ  përTrë  pïi  est.  Manl, 

ÀBÊiLLÂ,  éê,  f.  Ville  du  la  Campanje,  renummée par 
tes  avelines  Eiquôs  niâ.ïrëiœdëspëctâiil  niôêiiîaÀbellâè 
F.  PHR.  Kùcùm  fciâx.  Âbëlliiiîs  ou  Avëllânîs  nùiïbus 
têriâjrëquëns. 

i.  ÀBELLÏNU.M,  ï,  n.  Ville  du  Sarnnium,  chez  les  Hir- 
pini,  auj.  Avellino.  H  2.  —  Mârbïcum.  Vdle  de  la  Lu- 
canie,  auj.  Marsico  Vetere. 

Àbêo,  îs,_ïvî,  efîï,  ïiQm,  îrë,  n.  S'en  aller,  partir^ 
Respôndës,  ul  lùùsest_môs^  Pauca;  al.ëa,el  rë\ ôcas  ii^ono 
pôst  mërisë.  H.  SYN.  Abscëdo,  dTscedo,  ëxcedo,  rëcedo, 
iiiïgro.  prij'ïcïstîir;  avô|o.PHR.Sôlum  \eriëië,  muiaië. 
Pèiiâtës,  Oibem,  pâtrïâm  lïnqiiërë,  dcsërëië,  fugëiè 
Teclô,  iirbë,pâirïa  lërtâ  dîscedërë.Clamse  subducëre. 
Vësiîgïa  lorquërë.  Pëdëm  effcrrë  Se  proiïpëië.Quodi- 
^ërsusâbïs?  F.  Quô  nûncle  piôrïpïs?  F^Te_4ue  aspect_u 
lie  sublrahë  rôsUô.F.  Cïiô  pëdëde:ërïl  urbem.  Gressus 
rcmovëië,  pjôlanï.  F.  Piôi  ù!,()  prôcûl  esië,  profâiu.  V^ 
Dëcëiiëië  câmpls  Àmônùït.  F._Trëptj,Jusquë  repente 
rëfuuït.  F.  In  sîUâm  pënnlsSblatârëcëssi'l.  F.  Fûgïte. 
âtque  a  ITiioïc  tunëm  Kumpïië.  V.Voy.  Fiigio,_Exul. 
V.  Aidëtablië  (ûgâ  dulcê?quë  rëlinijuëië  lerias.  F. 
Kos  pâiriœlînës  et  dùlcïa  ITnquïmùs  ârvâ.  F. 
WTgrântës  cernas,  lôlâque  êx  ùrbëriiêntës.  F. 
Oninïbùs  ïdcni  anïmûs  scëlërâia  ëxcëuërë  tërrïï, 
Lïnquëiëpôllûiura  bôspltium,  Et  dâiëclâssïbùsaûslrôs. 

V.    ^ 
Certùs  ësTrë  tameri.mïscrâmquë  lëlinquërë  Didô.  O. 

Ccdeagëdum,  et  lulâ  ITnaïna  lînquë  fùgîi.  Prop. 
H  Sortir.  SYN.  Excëdn,  ëxëo.âbsïslo^  ëgrëdïor.  PHR^ 
Pëdëm  ëfTërrë.  Eflerrë  se  pôrljs^  POrlTsërumpërë.  Et  se 
lëciTs  (iiûs  ëxiùiïl  âltîs.  F.  Tôloquo  âbsîsiïië  lûco.  F. 
Jùbët  pôpùlQm  dïscëdërëCTrcô.Progrëaïorpôrlû,  clas- 
ses et  lltlôra  lïnquëns.  F.  Voy.  Exco.  Proficiscor.||S^- 
i^ncer,  s'en/'ojjcer.SlômâchoqueïnfTxâ  (cornus)  përâl- 
tùm  PêctùsaiiYt.F.SYN.  Eô,  pënëtro.  PHR.  Hêrcùlëôs 
àbni  lalé  diffusa  për  ârlQs.  0. 
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s^Syvanouir, cesser  Spës  vTctîs  têllûrîsSbYl.r.AbcQnl 

pajûrqiië  sïiûsque.  O.  SYN.  FÛ2ïn,\nnêsco,  êvâncsco. 

=Àbiië  'in...  Se  changer,  devenir,  aboutir.  Sîveabëunl 

slùdïa  în  môrës  ârtësquë  magïîtrâs.  O.  SYN.  MùlSr, 

converlor,  vëriSr,  dë-ïno. 

=Passer.X.d  sânôs  abëât  tûlcla  nëpôlës.  H.  SYN.Triln» 

tëo,  migro. 

==  S'écouler.  Tôta  abît  hôra.  H.  SYN.  Fû^ïo,  clâb'dr, 

efflùo.flùo.  Vpy.  EfTluo. 

Abëona  et  Adëôna,  œ  f. Divinités  qui  pré.iidaient  auitt 
voy/ifies,  l'une  au  départ,  et  l'autre  à  l'arrivée. 

ABtQtÏTO,  as.  âvT,  âlûni,  ârë.  n.  S'enfuir  à  Cheval. 
Voy.  Fugio,  Equilo. 

Aeëka.m.  imparf.  du  verbe  Absum.  Tilyrùs  hïnc  âb- 
ëiîîl.  F. 

Àbëro.  fui.  simp.  du  v.  Absum.  Tëmpôre  âbëst  Sb- 
ë  ïiqrë  dïû  Nëplûrâûs  hërôs.  O. 

Àberro,  as,  â\T.  âlûm, Jirë_.  n.  S'égarer,  perdre  son 
chemin,  errer.  FTnïbùs  a  palrtis  pëlâgo  Jaciâlùs  abërrSt. 
Jnon. SYN. Dëërro  ou  d('èrro,ôbërro,deflecto,dë\ïo,\a- 
gîîr.  PHR.  Dë\ïùs  ërro.  Voy.  Erro. 

ÀbES.  2®  pers  siny.  pr.  ind.  de  Absuni.  Victor  Sbës; 
nëcsnrë  niîhï  (licet)  qnœ  causa  môiândi.O. 

Àbêssâlôn.  m.  inilécl .  Ab.<!alon .\Jl  gënùït  DâvTd,a!ïiiS 
pa(ër  ôpiïinùs,  ûnùm  Crîmën,  Àbëtsalôn.  Prud.  Voy. 
Absalon. 

ÂBÊssË.  prés.  inf.  de  Absum.  Vicinïquërôr  bas  âb- 
ëssëfùriô.  (Pbal.)  il/. 

ÀBFÔRË  fut.  inf.  de  Absum.  Non  hlslam  lœtôr  rëbûs, 
quâm  me  âbfôrë  sënipér  Caf. 

ABFuî.pu)/.  de  Absum.  Nec  dëxtrSBërrântîDëùsâb- 
fùït.   F. 

ÀbiiTaC.  Depuis,  dès.  Scrîplôr  abbinc  ânnôs  cëntûm 
qnïdëcï  lit...  H.  SYN.  A,  âb,  debînc.|jf>'ic>,  de  ce  lieu. 
Àîijër  abhïnc  lâcryniâs.  Lr. 

ÀBHÔnuËo,  ës^ùî,  ëi  ë.  Avoir  en  horreur,  avoir  de  l'a- 
version, fuir.  Mens  préjâsâ  inâlT  prbi"iQs  sûccëdëre 
âbliôrrël.4non.SYN.Hôrrëo,h5ri  ësco  àbhôrrësco.për- 
hôrrësco.àbômïii(5r.  ëvëcror,dëlcsior,ôdî,âvërsïir;  fù- 
gïi,2ëlugïo.PHR.Rëpr'imnquë  giàdûs  ë^  ITmën  àbhor- 
rël  A  vïno  bënë  pôiûs  àblioriëi.W.Tântun)  qui  crTinën 
âbhôrrët.  Pr.  OiiT  prôiâiiùm  \ïilgùs  ël  ârcëo.  H.  Voy. 
Horreo,  Odi.  ||  Ne  pas  s'accorder.  SYN.  Dlscrëpo, 
dTiïërn,  âbsuni. 

Àbî.  2^  pars.  sing.  impér.  de  Abeo.  Sëcurùs  àbï,  vin* 
ceiïs  ùl  Ajax.  J. 

Àlïa,  œ.  f.  Fille  d'Hercule,  sœur  d'Byllus,  avait  un 
teniple  fameux  en  Messénie. 

Àbîcâm.  imparf.  ind.  de  Abeo.  Haùd  sëcùs  Andrô- 
gëôs  \isû  iiëmë'âclus  àbïbat.  F. 

ÂBÎuïruR.  îinipers.  fut.  pa^s.de  Abeo. On  s'en  ira. PI. 

Abîbe  fut.  deAbeo.  Excïdël,  aûi  ïn  âquâs  tenues  dT- 
lâpsùs  àbTbit.  F. 

ÀEiLio,  |s,  pour  Abjicio.  ïn  mâië  nëmô  Hune  àuïcTt 
sse\â  dlgiium  vërâquë  Chàry^bdï.  J.  Voy.  Abjicio. 

ÀEïÈGNUsonAbjegn'ds  a,  um.  De  sapin  Cœrù  àvër- 
rentes  abïêînTs  œquôrà  pâlinTs.  Caf.  Indùït  âbjegnà 
côrnûa  lâl?à_bôvis.P/-.PHR.Abjë:ë  stiuctiis.côntpxtiis. 

ABÏENs.ëuntis.  part,  prés  de  Abnn.  Tempùs  à^ens 
àbëûntëcûrru.  11^  SYN.Ahsfêfiéiis.  rë.'ëdëiis,  lùiiïens. 
V.  Fër.'ë^nàr  ïnfëllx  ôcùlïs  àbëuntïà  vë  à.  O. 

Abïes.  ïètïs  ou  àb.ëiïs.  f.  Sapin,  arbre.  Pôpûlùs  In 
flûvïfs,  àbïës  In  moiiiï,  us  âlils.  F.  Abjëiïbus  jûvénês 

I  âtiïîs  ëlmôniïbûs  ^qiiôs.  F.EPITH.  Aë  ïâ,  âUà.  pro- 
ceià,  niôntànà.  sùblimïs;  opârâ  umbrôsà,  crispâ^pà- 
lù'à;  ënôdïs,  >ïiïjïs.  àniœiià,  i_ë  lô'ëns.  PHR.  Saper 
«Ettci  à  sùrgëns.  Apiâ  frë[is  C/^Uii  ïs  ârbôr  âquis.Câ- 
sus  \Ï5Uiàjriâi  inos.  F.  Hincauoâx  Abïës.  St. 

V^  Ad  cœlumrâuiôs  àbïës  ëxiënUïl  ëi  ingëns. 
Tollïiiir. 

Abïës.  qujé  pâsa  trûcësïn  môntibusaûslrôs. 

Ad  niârë  descendes,  àlïus  \ïsurà  lûinultûs.  Van. 

II  Vaisseau. Lâbïiùr  unctà  vàJls  àbïés.ët  mârmôià  sû!- 
cat.  F.  FoJ/.  Navis. 

\]  Javelot.  Longâ  irânsvërbëiàl  âbjë  ë  côs'âs.  F.  SYN. 
Têlura,  hâslàj  hâàtilë,  etc.  Yoy.  Jaculum. 
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1  Tablettes.  Fcro  ôbsîgnâtara  âbïétém.  Plaut.  Yoy.  Tb 
Dula. 

ÀBÏGO,  gïs,  ëgi,  âctûm,  ïgërë.  Emmener,  en  parlant 
des  animaux.  Voy.  Furor,  aris,  Praiior,  aris,  et  j^/"* 
haut,  Abactus,  part.  \\  Chasser.  Ô  vir  côllôquionon  àbi- 
geiidë  mëô.  O.  SYN.  Pello,  expêllo,  prôpelio,  fago,  as. 
arcëo.  PHR.  Qufè  dum  àbïgô  ménlë.  SU.  Quô  vos  pâyôr, 
inquit,  àliëgït  ImpiusJ?  L.  A.bïgàtcjiié  moto  noxïas  àves 
pa.'iiio.  (Scaz.)  M.  (Jiife  cûrâs  àbigàt.  /7.  Voy.  Peijo. 

ÀBiiouÀbivi. par/",  de  Abeo.ïlluc,urKlcàbïi,rëdëô.n. 

Àb  intégro.  Denouveau.  locut.  adverb.  Voy.  Intcgcr, 
Iterùm.^ 

AisïRË.  prés.  inf.  de  Abeo.  Ardët  àbîrc  fiigâ.  V. 

ÀiiÎRÔN.  m.  Se  révolta  avec  Dathan,  son  frère,  et  Core 
contre  Moïse  et  Aaron,  et  fut  englouti  avec  eux  dans  la 
terre.  Clâinâbâtquc  riicns  jàm  sémisëpùltùs  Àbiron. 
Mant. 

Anïs.2'  pers.  sing.  pr. irid.de  Abeo.  Quotâutûrn  mïhi 
dé\lcr  âbis?  hûc  dirige  gressuni.  F. 

Acistî.  2'  pers.  sing.  parf.  de  Abro.  Àt  tû  sic  quasi 
non  lorêt  rëlictum,  Sëd  raptum  tibi  centïës,  àbisli. 
iPbal.)  M. 

ÀbiTÈ.  2'  pers.  plur.  impér.  de  Abeo.  Pallëntês  prc- 
cul  hiiic  àbilë  curcT.  (Phal.)  M. 

,\B'iTÏô,  ônïs.  f.  Ter.  Voy.  A  bitiis. 

Ab]tluls,  a,  ûm.  part.  fut.  de  Abeo.  Âllôquôr  éx- 
tromûm  niceslôs  àbïturùs  àmicos.  O. 

ABnt'S,  ûs.  m.  Départ.  Amphïtryoniâdës  ârmënta, 
ûbil unique  pàràbat.   V.  SYN.  Discêssus,  excessus,  di- 
greh-sds,  âbscëssiis.  EPITH.  Trïstïs,  mœstiis,  luctuosus, 
Uëbilîs,  àcêrbus;  subit  us. 
V.  Sûprëmiimqueàbitùm  lûgelmoestissïmàcônjûx.  5pr. 

{Issue.  Hinc  alquo  bine  oniiiëmquc  àbitum  custode  tô- 
unânt.  F.SYN.Exitus.EPITH.Diiïïnlis,dubïiis,Cc{>cus. 

Abjectiî.  Adv.  Cic.  Lâchement,  honteusement.  Voy. 
Igiiave_,  Turpiter. 

Abjfxtïo,  onïs.f.  Cic. Bassesse,  lâcheté.  Voy.  Igna^ia, 
Opprobrium. 

Abjèctls,  a,  ûm.  Jeté  à  terre,  renversé.  Tum  super 
âbjeclum  positô  pëdë  iiixiis.  F.  SYN.  Prôjectiis,  pro- 
strâltis,  àlllu-lùs,  rëvôluliis,  jâcens.  PHR.  Fusds  huiiii. 
Abjectùs  in  hërbîs.  0.=^  Rejeté,  ^w?7fe.  Nimirum  sapërc 
est  àbjêctis  utile  migîs.  H.  SYN.  Rëjëctiis,  prôjectiis,  rë- 
lictus,neglèctus,p6sïtiis,missus,ômissiis,  amollis.  PHR. 
Abjëcto  instrumëntoarlis,  clausâquëtâberna.  17.  =  Mé- 
prisé. SYN.  Vilis,  côntêmptus,  sprëtùs.  PHR.  Dcspec- 
tus  tibï  siim.  F.  Prôjëdâ  vilior  âlgâ.  F.  Toy.  Vi.is. 

\Bi\cio,\cis,èci,€i:lûm,iiiëTé.  Je  ter, mettre  bas,  quitter. 
Abjicitô  potïùsquâm  quo  prôrërrëjiibërïs.  //.  SYN.  Prô- 
jlcio,  rëjïcïo,  éxuo,  pono,depoiio.  PHR.  Ad  têrram  mitSo. 
=  lie  jeter , dédaigner .  H^tc  liim  quâ  libètâbjice,  ëiëvaquè. 
(Phal.)  Cat.  SYN.  Rëspùo,  dëspicio.  Voy.  Confemno. 

Abjl'DICo,  as,  avi,  âliim,ârè.  Otur  par  sentence, dépos- 
séder juridùiuement.  —  àgriini,  ab  àlïquô.  Cic.  —  quel- 
qu'un d'une  terre.  SYN.  Abdïco. 

ABjfiGO,  as,  âvi,  àlûm,  are.  Dételer,  séparer.  Quœ  res 
te  ab  stabiilisàljjugat?i'«c»i'.  SYN.  Abjiingo. 

AtsjLNCTUS,  a,  uni.  part.  pass.  de  Abjungo.  Et  mox 
abjuiiclis  dissôciamûr  âquis.  O.SYN.  Disjunctiis,  rup- 
lus,  dissitiis. 

Abjlngo, ïs,  xï,  ctfim, gërë.  Dételer, découper,  séparer. 
Wmeiileniàbjiingëiisrrâlernâmorlëjtivcnciim.  F  SYN. 
Abjiigo,  disjiingo,  sëparn.  l'oy.  Scparo. 

Abjluatïô,  ouïs../".  Dénégation  avec  .'serment.  Àt  jus- 
tûm  vëlox  prôbàlâbjfirâtiofacli.  .4non.  SYN.  Sàci à,  pia; 
im(ti;-,nërandà 

Abjiuatlis,  a,  ûm.  Nié.  Àbslrâctâequë  bôvcs  âbjûrâ- 
ta'quë  râpHuê.  V. 

Àiui  Ro,  as,  âvi,  atûm,  arc.  Abjurer,  dénier  avec  .ler- 
nient.  SYN.  Nëgo,  âbiiè.^o,  përnëgo,  ëjûro.  Voy.  Nego. 

ÂBi.ACTO,  as,  âvi,  âluin,  ârë.  Varr.  Sevrer.  PHR.  À 
lacie.  â  inâmuKl  dëpëllo. 
V.  Depiilsds  â  lacië  dnmî  qurê  claûdcrct  âgnos.  V. 

Adi-aoiko,  as,  iÎM,  àtûm.  àrë.  l'Un.  Uéchaus.ier  un 
arbre  en  bMiant  autour.  SYN.  EfTodio,  circfiuirodïo. 

ÀBLATLS,  à,  Ûm.  part.  pats,  de  Aufero.  Oté,  emporté. 
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Di\ïtëtîiisflvâm  pënnïsâblâlârcffigYt.  F.  SYN.  Râ^tus. 
ërcplus,  subduclus^subiatiis,  àdemplîis;  avëctiis. 

ÀBLf  r.o,  as,  avi,  alfim,  are.  Chasser,  renvoyer.  Et  prô- 
l'iii  ignotàs  mjsëros  âbjëgàl  ïn  ôrâs.  Mant.  SYN.  Àniàn- 
(io,  pê.lio,  èxpello,  extrudo,  ârceo,  rëiëgo.  PHR.  Finibiis 
âbiegarë  SUIS.  Sédïbûs  âbiëgât  prôprïis.  Foy.  fjicio, 

AbugÏ'rïo,  ris,  nvi  ou  lïï,  nlùm,  rirë.  Manger  son 
bien.  Bonis  siiîs  qui  nupër  âblïgiiritïs.  (Scaz.'i  Seal.  SYN. 
Oëcôquo,  absuino,  prôffindo,  vôro,  hêllîior.  PHR.  Àbii- 
gûriërat  bôna  pàternà.  Ter.  Voy.  Dccoquo,  Ligurio. 

ABLi;DO,dïs,  si.sum,  dëre.  iVep<7sres.vni6/er.Ha'câ  tê 
non  mûltum  ablùdït  ïmagô.  H.  SYN.  Disciëpo,  diffëro, 
absuin.  Foy.  Discrepo. 

ÀBLiJÏTrRi^'s,  à,  ûm.  part.  fut.  act.  de  Abluo.  Mëm- 
hrorum  maculas  puro  abliiïlurà  nàtatû.  Prud.  Voy. 
Abluo.^ 

Abluo,  ïs,  ùï,  ûtûm,  ùërë  Nettoyer  en  lavant.  Donëc 
me  fluniïnë  vivo  Àblaërô.  F.  SYN.  Làvo,  elùo,  abstcrgo, 
pûrgo,  mundo.  PHR.  Àquis  rïgo,  irrïgo,  [prolûo,  [«r- 
fando,  spârgo,  inspèrgo.  Undis  sôrdës,  labem,  eliio, 
mundo.  Tnrpes  crë  fiigarë  notas.  Vulnërà  lymphâ 
Abhiït.  F.  Irroràtqnëinânus  lymphis.  F.  Dant  fâinuli 
mànibûs  lymphâs.  F.  Spârgûnlûr  flfimïnë  Jârgô.  F.J| 
Abluo  me,  corpus.  Se  baigner.  Âbiàëre  hic  arlùs  lassa- 
lâquëmembrà  pàrabam.  O.  SYN.  ïn!mërgor,làvor,  làvo. 
PHR.  Corpiis,  corpôrà  aquâ,  ùndis,  flumïnë,  flûvïô, 
âmnë,  ppquôrë  mergo,  immërgo.  Corpus,  me  ïn  eequôr, 
ïn  undas,  in  lluctus  mitto,  immitto,  prôjïcïo.  Me  do  IIQ- 
vïo.  ïn  amnëm  descende  ïn  undâs  dësilio.  Mcrgcrë  cor- 
pus àquâ.  Côrpôià  tërgërë  lymphis.  Pûrô  m  fonte 
làvarë.  Arlûs  li([uïdo  përfûndërë  rôrë^  Corpus  tlfivïalï 
s|)argërë  lymphâ.  Supcrfrisis  tingërë  corpus  àquis.  Sua 
membrà  rëCrigërât  unda.SïmûI  ûnctos  Tïbërînis  hiimë- 
ros  Lavit  ïn  undis.  H.  Foy.  Ralneum, 
V.  Ter  mâtùtinô  Tïbëri  môrgëtûr,  et  ipsis 
Vôriïcibus  câpût  objickt.  J. 

=^  Purifier,  laver  d'une  faute.  Scëlîis...  quantum  non 
ullimâ  Tëthïs,  Non  gënjtor  Nyniphârum  âbiûït  Ôcëànûs. 
Cat.  PHR.  Aliis  sub  gùrgïlë  vasto  Infectum  cluïiur  scè- 
iiis.  F.  Koy.  Expio.  _ 
V.  Abluë  prffl^ciïii  perjûrïâ  tëmporïs,  înqaït, 

Àbluë  prpptërita  përfidâ  verbâ  die.  O. 
=  Ejfacer,  faire  disparaitre.  Ànhëlà  sïtîs  dé  côrporS 
nôstro  Ablùitiir.  Lr.  El  rëplëtur  ïtëm,  nigrasquc  sïbi 
abluit  umbrâs.  Lr.  SYN.  Pello,  fûgo,  dispollo,  aniôvco. 

Abixtî^'s,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Abluo.  Et  lœtam  sô- 
cïi.s  ablûlà  ca-dë  rëmisïl.  F. 

ÀBxÂTo,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  n.  S'éloigner,  se  sauver  à 
la  nage.  Tune  excepta  frëtô,  longccërvicè  rëflëxa  Abnàtàt. 
St.  SYN.  Enàto,  ënâvigo,  emergo.  PHR.  Tiimïdis  abnà- 
tàt undis.  Tâbiilis  fràcd!;  tMiàlàt  cxspcs.  77.   r'oy.  Enalo. 

ÀBNÈco,  as,  avi,  atum,  are.  Tuer.  Voy.  Ncco. 

Abnègo,  as,  àvi,  âliim,  ârë.  Nier^  refuser  arec  perse" 
rernnce.  Abnëgàtëxeisâ  vitâm  prôdiicërèTn  jâ.  F.  SYN. 
Xego,  përnëgo,  abnfio,  rëniio.  PHR.  Jûpilër  inibrêra 
Abnëgàt.  Co/.  Née  comïtem  abnë^'àt.  77.  Prciisiquë  në- 
gabiint  Yerbërâ  lëntà  pâti.  F.  Voy.  Reeusn,  Inlicior. 
V^  Abnëgàt,  inccvptoque  et  sçdibus  hfêrël  ïn  iisdem.  V. 
flex  lïbï  conjugïum  et  quâsitâs  sanguine  dotes 
Abnëgàt.  F. 

ABxi.PdS,  olïs.  m.  Arrière-petit-fils.  Katôs,  ncpôlës, 
âbiiê[iolrsëdïlos.  [lamb.)  Prud.  IViy.  Nopos, 

ÀBNKPTÏs,  ïs. /".  Arriàre-petite-fùle.  Voy.  Ncplis. 

AuNOBÀ,  (T.  m.  Montagne  de  Germanie,  près  de  la 
forêt  d'Ilerrinie,  et  où  le  Danube  prend  sa  source.  Àb- 
nôbà  liions  Istrô  i)àtcr  est  ;  eàdïl  Abnobœ  liialû.  Avien. 

Abnocto,  as,  âM,  âlfim,  ârë.  n.  Sen.  Découcher. 

ÀBNono,  as,  ÛM,  àtûm,  ârë.  Couper  les  nnuds  de* 
arbres.   Àrbôrcâs  fàlcc  pàlalor   Àbnôdât  sihàs.    Col. 
SYN.  Énodo. 
V.  Exscindil  nôdôs  pr.Taeûlâ  fâlcc  côlôniis. 

ÀBN0R.YIÏS,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  IrréguHer,  inégal.  Rûslicds, 
âbnorniis  sapiens,  crâssaquc  Miner  va.  77. 

Abnl'k.vs,  entïs.  Çui  refuse.  Rogal  abnûcntcs,  îrrïgâl 
flétû  gcnâs.  Sen.  SYN.  Noiêiis,  negàns. 

AbnCî.  parf.  de  Abnuo. 
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ÀBNCo,  ïs,  ûî,  ûlâm,  ùëi  ë.  Foin  signe  de  la  tête  qu'on 
ne  consent  pus;  refuser.  Quis  tâliâ  dëiucns  Ahiiual? 
V.  SYN.  Rënuo,  rëfûso,  nc-go,  âbnogo,  dcnego,  pëincgo, 
nôlo,  rës|jLio.  PIîK.  Kcc  nîaiinius  oinea  Âbnuïl 
^nèas.  V. 

ÀBNÛTo,  as,  aie.  Plaut.  fréq.  de  Abnuo.  Quïd?  mi 
ûbnutâs  ?/'/««(. 

ÀBOLÈo,  es,  evi  et  \\\,  ïlûm,  êrë.  ÂboUr,  effacer.  Ncc 
polëril  tcrrum,  ncc  cdax  àbôjërë  >ëtustas.  O.  SYN.  An- 
tique, rescindo,  tôllo,  dêlëo,  exstiiiguo,  obiitëro,  desirûo. 
PHR.  Iriïtûin  éfficio.  II.  ïnrëclûm  leddo.  H.  Si  quid 
deîévëril  fftas.  H.  Si  proies  dcfécèrit  omnïs.  T'.  Fërro- 
quë  lùôs  âbolërè  nëpotcs.  O.  Abôlërë  nëfandi  Cunctà  viri 
iTiônùmcnta  jubet.  V.  Voy.  Evcrto,  Abrogo. 
V.  ^'ëc  prisi'osloUo  nlûs,  Icgësvë  rëfigô.  V. 
=  ÀbôIerë  ùndis.  Purifier.  Këc  vîscërà  quisquâm  Aût 
ùndis  àbôlerë  pôtest,  aut  vincërë  flamnia.  F.  SY>;. 
Àbliio,  purgo.  Voy.  ce  mot. 

Abôlësco.  scïs,  scërc.  n.  Etre  aboli,  se  perdre.  Inquë 
dïês  prinios  abolësccré  qu.Tquè  crëâtâ.  Lr.  SYN.  Àbôlëôr, 
ënliquôr,  resciiidôr,  exôlësco,  ôbsôlësco,  dêlëor,  përëo, 
inlërëo,  intercïdo,  vanesco,  àbëo. 

V is'îc  vesîrà  fërëtûr 

Fâmàlëvis,  îantiqueàbolëscct  glôriâ  fâcli.  V. 
Da.  pàtër,  hoc  nostris  àbôlëridëdëcfis  ârniis.  V. 

ÀBÔLLÀ,  (f.  f.  Robe  de  philosophie  ;  vianteau  ou  casa- 
gîte  militair e.Jfion  bec  Cnspinûs  të,  sëb  àbclià  rôga!. 
M.  PHR.  Fàcïnùs  niâjôris  abolie.  J.  roy.  Veslis. 
V-Ncscit  cm  Tynâni  dèdërit  Crîspjnus  âbcllam.  /. 

Àbomïnabîlïs,  ïs.  m.  f.  c.  n.  Abominable.  Àboinïnâ- 
bïlis  plier  pàtrëni  nëcal.  (lanib.  pur.)  Voy.  le  suivant. 

Abominançus,  à.  uni.  Abominable.  Fër  àbomïnândâm 
nuneqpém  ncito  pàrens.  'Jamb.)  Scn.  S\'N.  Dëtëstândùs, 
dëlcstabilïs,  execrândus,  ëxëcrâbïlïs,  hôrrëndd?. 

ABOMINATES,  â,  uni.  Détesté.  Pâréutibùsquc  âbôniï- 
nâtûs  Annibâl.  i/.  SYN.  Dëtëstâtus.  Voy.  cemot.VlWx. 
Diris  pëtitùs.  Màlis  dévolus. 

Àbgmïxor,  arïs,  aliis  sûm,  âri.  d.  Avoir  en  horreur  ; 
rejeter  comme  un  funeste  présar/e.  Si  mëà  sors  rëdï- 
mendâ  tiia,  quôd  àbomïnôr,  ëssèt.  O.  SYN.  Exëcror, 
de'icslôr,  fiigio,  liorrëo,  àbhôrrco,  p. senior.  Formula' 
abominandi.  Quôd  dëûs  ôniën  âvërliit.  Ter.  Absit  vër- 
bisômen!  C/^Prôcùl  irrita  >ënti  Data  fërant '.  O.  Pro- 
cùl  omèn  àbestô!  O.  Quod  Di  prius  omën  in  ipsuni 
Convenant  !  F. 
V.  Istà  sëd  JËlhëiëâs  vânëscânt  dicta  për  auras, 

Et  sjnt  omïnibus  pondëra  nul  là  mëis  !  O. 
\  Avoir  en  horreur,  détester.  Pùlvmàr  ût  nostrûm  manu 
Abomïneris  tângërè.    Prud.  SY'N.  Hôrrëo,  abhorrëo, 
âversor,  odi. 

ÀBÔRÎGÈNÎis,  iiiïi.  m.  pi.  Aborigènes, peuples  primitifs 
d^ Italie  que  Saturne  civilisa. 

Àborïor,  ëris,  ou  iris,  ôrtiis  sûm,  ôriri.  d.  Avorter, 
naître  aiant  terme.  Ànlë  diëm  fœtiis  àbôrîri  prtëiôtë 
fâto.  L.  PHR.  Màlë,  ou  antëdïem  ôrior.  =ïi!(ringi  lin- 
guani  vôcpinque  àbôriri,  pour  aboleri  ou  abortire.  Lr. 
SYN.DcfiLio.^ 

Abôrïgènèl^^s,  à,  um.  Des  Aborigènes,  ou  qui  est  sans 
origine.  Tibi  vëtas  âràcàluïtÀbôrigënëôsàcëllô.  Septini. 

Abortïô,  onis.  f.  Avortement.  Ùt  âbôrtioni  ôpërân; 
dàret.  P/owf.  Voy.  Abortus. 

Àbortîvum,  i.  n.  Chose  qui  fait  avorter.  Et  quod 
6b..>rlnô  non  est  ôpus.  J. 

Àbortïvus,  à,  ûm.  Avorton.  Quûm  tôt  àbôrtïvîs  fë- 
cûnduni  Jului  >ënlrëm  Solvërct.  J.  PHR.  Anté  dïëni 
nascèns ou  ëdilii^.  Immaluro  pàrlu  ëmissiis ouëxcùssiis. 
Pfflecôcë  f(el;i  obôrtus. 

Àbôrto,  as,  âvi,  âlûni,  ârë.  n.   Firmir.  Avorter. 
PHR.  Anlë  dicni  pàrïo.  Immâtùrôs  lœlûs  ëdo.  Parlùni 
îmmâturfim  àbïgo. 
V.  Névë  dàrët  par]iis,  ïctû  tëmërârïà  c<tcô 

Visccrïbùs  crêscëns  ëxcùlîëbàt  oniis.  O. 
El  |)ëcas  anlë  diëm  part ûs  ëdëbât  àcerbrs.  O. 
yarë  stériles  Tàcil,  âlqu»  hôminês  in  centre  nëcândôs 
Condûcït.  J. 

ÀBÔRJi'S.  ÛS.  ni,  Avortement.  SYN.  Àbôrlïé.  PUR. 
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Pârtus  prœcôj,  âcërbûs,  ïnimâtûrîîsj^  ûitcmppBlÏTU?. 
Eitïtûs  anlë  diëm  fœtus.  Puërpërium  abôrlû  ëgëitûm. 
Plin. 

Abrado,  ïs,  râsi,  rasûm,  dërë.  Racler,  racler.  Nrc 
mànibûs,  quidquam  tëiiëris  abrâdërë  inëmbris  Pùssunf, 
Lr.  SYN.  Rado,  currado,  dërado,  aùfero,  tôllo.  PUR. 
Abrasitqnë  crùces.  L.  Abrâsit  làcrymâi  nïlènlë  plëclrt-, 
5^,Foy.  Rado,. Aufero. 

Abraham,  Àbram,  indécl.  Àbrâhàmiis,  Âbrâmi'is, 
i,  Àbrâs,  <ë.  Abraham,  fils  de  Tharé,  quitta,  jeune  en- 
core, la  Clialdée  par  l'ordre  divin,  et  passa  dans  la  terre 
de  Chanaan,  où  Dieu  lui  promit  une  nombreuse  posté- 
rité. Dieu  lui  ordonna  de  lui  sacrifier  Isaac,  son  fils 
unique,  qu'il  avait  eu  de  Sara,  jusque-là  stérile  et  déjà 
fort  vieille,  mais  se  contenta  de  son  obéissance.  Abraham 
eut  aussi  de  sa  servavte  Aqar  tin  autre  fils  nommé  Is- 
maël.  Àbrâhâm  sanctis mërïtô  sôciândë  pàlrônis.  Sidon. 
In  quâ  prôIé  pàlrëin  mùndi  se  crëdït  Abrâhâm.  Prw'. 
Est  Abraham  cùjus  gnàlos  vos  ëssë  nëgàlïs.  Tert.  Hcc 
vidit  princëps  gëuërosi  sànguinis  Abram.  Prwt/.  SYN. 
Tharîdës,  Thariàdës.  EPITH.  Sânctus,  piiis,  uinôccns, 
innqcuus,  ridëlïs,  dôcilïs.  PUR.  Thârâ  gcnïtiis  ou  sàtitï. 
Sârœcônjux.  Isààci  pàter,  pàrëns,  gënïtor.  Dëô  fidiss.- 
mus  Abram.  Hebr.T.ë  stirpïs  ôrigô.  Fidë  inclytiis.  Nati 
immôlator  unici.  Bëati  sèmïnis  sërùs  pàter.  Innûmëraî 
patër  Abras  gënlis  et  aùctor.  F^rfa.  Oiim  pcrëgrims 
jussùs  in  oris  (juserërë  promisses  âgros. 

Y... Qni  divmô  bënë  crëdùlùs  ôri 

Promissum  gënûsinnumëris  censëbàt  in  âstris. 
Tum  pàlër  Isaàcum  mànibus  post  tërgà  rëvinctîs 
Cunïpit,  et  sacro,  jâm  non  pàlër,  âdmôvët  igni. 
Illë  ràpit  glàdïum  dextra,  lœvaquë  dëcorâm 
Cffsàrïem  implîcùit,  cerlûmque  assiirgit  in  iclûm 
Ardu  lis.  T^e  Beau. 

_  ÀcKAMjD.'Ë,  àrûm.  m.  pi.  De  la  race  d'Abraham, 
O  gcnus  Abràmidum,  cœlô  lectissïmà  proies  !  Mil.  SYN. 
Isàcïdte.  Foy.  Hebraei. 

ABRAMiDLs,ae.  Tn./jaac.Âbrâmïdësjûgulûm  dëstrictô 
subjicit  ensi.  Anon. 

Àbràmils,  à,  mn.  D'Abraham.  Ilâctënùs  hic  mïhï 
consïiiîs  Àbramià  proies.  Mil. 

Abrasi.  parf.  de  Abrado. 

A  BRÂsiis,  à,  iim.  part.pass.  de  Abrado.  Raclé,  dé- 
chiré. Qi\x  frangërè  morsu,  Quffquë  për  âbrasâs  ùtërô 
dëmittërë  fauces.  L. 

ÀBRÏxc^.  àrûm.  f.pl.  Ville  de  la  Gaule,  capitale  des 
AbrincaUii,  auj.  Avranches  [Manche). 

ABRi:PTÎis,  à,  um.  part.  pass.  de  Abripio.  Arraché, 
emporté.  Très  Nôlùs  âbrëptâs  m  sàxà  làtënlià  tôrquet. 
F.  =  Entraîné.  Abreptûs  pulehro  Cîëdûm  Làlërànûs 
àmorë.  SU.  SYN.  Ràptûs,  aclûs,  impulsas. 

ÀBRÏPîo,  ïs,  ïpùi,  epîûm,  ï^tït.  Arracher,  enlever  do 
force,  e?nporler.  Abripérç,  et  Danàas  itërum  portarë  për 
urbes.  A'f.  SYN.  Ràpio,  diripïo,  ërïpio,  âbstràho,  tôllo. 
aufëro,  avello. 

V.  Aûleràt  hic  aurum,  përëgrincs  illë  làpillôs, 
El  quascunquë  ()ôlést  lollërë  lôl[àt  ôpës.O. 
^=Entralner.  Qnëe  sacër  âbripïlûr  cœco dëscènsiis  hïatîi. 
Pr.  SYN.  Ràpio,  àgo,  impcllo.  ^ 
=  S'esquiver. y i\  fôràs  meabrïpûi.  P/a«f.  Foy.  Evade. 

Abrodo,  dis,  si,  sûm,  dërë.  Emporter  en  rongeant, 
ronger.  S;ë[)ë  qiiÔd  âbrôdûnt  mïsëns  os  ûlcërè  lotùm. 
O.  SYN.  Rodo,  côrrodo,  exëdo.  Voy.  Rodo. 

Abrôgo,  as,  avi  âlùm,  arc.  Abroger,  abolir,  retran- 
cher. Etnimium  scriptis  âbrogàl  i!]ë  mëis.  O.  SYN. 
np«nndo,  àbôlëo,  ânliquo,  dëlëo,  ëxpûngo,  tôllo,  àdimo, 
aulëro,  è^e^îo,  deiràho.  PHR.  Lëgës  antiquas,  rëliingo, 
delëo^  rëfîgo,  re^cindo^ 
V.  Valibus  et  cunctis  âbrogàl  illë  fïdëm.  Ser. 

Abrôtônim,  i.  n.  et  ÀbiotôiuiSj^i./.  Auronc,  planU 
médicinale.  Abrôtônum,  et  iôngë  nâscënlis  côrnùà  cërvî. 
Lr.  Fumôquë  gràvem  serpenîibùs  urunt  Abrôtônum. 
L.  EPITH.  Mëdïcum,  sàlûbrë  ;  àinârum  ;  sempcr  vircns. 

y.  Exspïrant  acrëm ..ôdorëm, 

Àbrôlôniquc  gravés  et  tristïà  cënlailrëà.  Lr. 

AbriîMpo,  ûmpïs,  iipi,  uplum,  umpcrc.  Séparer  er^ 
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rompant  on  en  brisant,  arracher.  Mânîbûs  tênSFÔs  âb- 
rnmpërè  ràinôs,  O.  SYN.  Riimpo,  disrùnipo,  frângo, 
sdudo,  âbscindo,  àvëllo.  Voy.  Fiango.  =  Invisâni  quœ- 
rènsquâm  pninura  âbrûmpërc  lûcéin.  F.  Missisâbriuu- 
pitir  ignibûsrêthèr.  0.  Fasômneabriitnpït.  T. 
■=  Interrompre.  Nec  sôniriôs  âbrùmpit  cmà  sàlûbres. 
F.Licët  ingëntcs  âbrûpërïl  âetûs  l'cstiiiâtà  diës.  L.  SYN. 
Rûmpo,  intcrrûmpo,  intércipio. 

ÀBRÎPTE.  adv.  Quint.  Unisquement,  sans  préambule. 

Abrïi'TLM,  i.    n.  Prccipire  ;  pente  rapide. Sorhèl  m 
Sbrûptûm,  flûclûs,  rfirsîisqiic  siib  auras  Erïgit.  V.  SYN. 
Prœrûptûm,  prâccps.  PHK.  Côîliquc  abrupîà  lëiiebat. 
St.  Voy.  Prajceps^ 
V.  Fértiir  ïn  abriiplum  magnô  mons  împrobîisâctu.  F. 

^ Imm^uc  pàventes 

Àbrùplùm  miranjar  àgn.  St. 

ÀBRLPïL's,  à,  ûm.  liompii.  Abrupto  sïdcië  nimbus. 
T.  SYN.  Rùpttis.  PKH.  Àbrupli  nubibus  Jgries.  Lr. 
Pôssct  ut  abrupto  vhëiëcôrijiigio.  Çat.  ^  ^ 
3=3  Interrompu.  Abruptis  iiniiiutiiït  orë  qiierêlïs.  St. 
SYN.  ïuterruplùs,  intcrcëptiis.  PHR.  Àbrup'à  \igïl 
irët  àd  arma  quïclë.  Sif.  El  spcs  abrùpta  ë  inëdïo.  Sil. 
I  Escarpé,  inaccessible.  ^Êstus  in  àbruplum  dctiilërat 
Lâràthrùm.  Cat.  SYN.  Prrprùplus,  |)V(t'cëps,  diiricilïs, 
ârduûs,  avilis.  PHR.  AbrûpIà  lôcà.  Abrùpiâ  npâ.  Sil. 
I  Brusque.  Fervïdâ  si  nobis  corda,  abruptùniquë  pûtàs- 
eentlngënïum.  Sil. 

Ans.  prép.  De,  du,  des,  par.  Voy.  A,  Ab. 

Absalon,  onis.  m.  Fils  de  David  et  de  Maacha,  tua 
son  frère  Amnon,  se  révolta  contre  son  père,  et  fut  vaincu 
par  Joab.  Comme  il  fuyait,  ses  longs  cheveux  s'embar- 
rassèrent dans  les  branches  d'un  arbre,  il  y  resta  sus- 
pendu, et  fut  tué  par  Joa6.  Absàlôn  cûm  patrc  ajîsîis 
<»iicùrrcrë  bellô.  SYN.  Absâlé,  Absâloniis,  Abessalon, 
Maâcbides.  EPITH.  PérTidiis,  aùdax,  inipids,  ingrâtiis, 
rebellis,  scëlestus,  inccstns,  improbùs;  démens,  stûliiis, 
imprùdens,  témërâriiis.  PHK.  Ja\ënïs  Dâvidïcus,  pcn- 
sili  notds  oômâ.  Dàvidïs  côniâliis  piiér.  Cresàrië  nobïiïs 
ourcà.  Incëstâ  câ-dë  cnicntiis.  Màculâtus  sanguine  fra- 
iris.  l)ignâs  përsôlvîtïn  arbore  pofiias. 
V.  Maachides  iiiierl  arma  tnfêii< ïà  patri. 
niii  non  êst_\ënlùs  thàlàniûm  viôlàrë  pàtêrnûm.^ 
yuie  (râlrianlè,  movcl  nuncimpmsannà  pârënlï. 

FUGA  ET  MORS  ABSALONIS. 

Maorhidcs  trépida  fugicns  formidine,  ramo 

Flaveiitcs  qucreiis  impediente  comas, 
Pendet  inops  animi  :  nec  quo  se  !ibe-  et  ense 

Cogitai,  huic  pœnas  jam  siatuenic  Deo, 
Quum  calum  terramque  intor  sic  anxiushffiret, 

Zerviada;  factum  nunlia  lama  relcrt. 
Advolat,  et  telo  juvénile  triciispide  pectus 

ïransigit  :  impictas  improba  facta  luit. 

h'abricii  Victoriœ  ccelestes. 
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ÀB«dDÎ.  parf.  ds  Abscindo. 

Abscîdo,  dis,  idi,  sum,  dëré.  Retromcher  en  compftni, 
séparer.  Abscïdit  Yùltiib  ènsis  ùtérquë  sàcrôs.  M.  SYN. 
Scmdo,  rcscindû,  cœdo,  sëco,  rësëco,  ampiito,  divido, 
âbrùmpo. 

V.  Abscidit  j  dgiilopectusque  humërûmquë  sïnistrîiin.  O. 
=  Abscidit  mult\"im  nôstrœ  sors  in>idâ  laudi.  L, 

Abscïndo,  Ïs,  idi,  issuiii,  crë.  Séparer,  arracher,  dé" 
rhirer.  Tuni  pius  jÈiicas  bumeris  àbscindërë  vëstëni. 
SYN.  Divido,  sëpàro,  disjungo,  divèlio,  distràho.  Voy. 
Separo. 

V^Hëspërïûm  Sicdlô  làtiisâbscïdït  ârvâque  et  lirbes.  F. 
Nam  cœlô  terras  et  lërris  abscidit  ùndâs.  O. 
:=  Interrompre.  Sic  fa!à,  quérelds  Abscidit.  F.  F/.^Sêd 
lôtum  hoc  stûdiûm  luctfi  i'râlérnà  mihi  mors  Abscidit. 
Cat.  SYN.  Àbriimpo,  rûmpo,  liitërrumpo,  iiitërcipïo. 
=:Empêcher, Quœ  potcrûnt  rëditus abscindërèduIcès.JFT. 
Abscïssi^s,  à,  um.  part.  pass.  de  Abscindo.  Fiàven- 
tësque  abscissà  comas.  F. 

Absîïsus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Abscido.  Coupé.  Ab- 
scisà  lingua.  M.  SYN.  Sêcliis,  rësectiis. 

ABSC0N!)iTLS,  il,  Ûm.  part.  pass.  de  Abscondo.  Caclié. 
Voy.  Abditus,  Arcanus.  „.,„;. 

Abscondo,  dis,  di,  et  quelquefois  dïdî,  dïliïm,  dëré. 
Cacher,  soustraire  à  la  vue.  Donëc  bumô  tëgëre  ac  fô- 
vcis  àbscondërë  discànt.  F.  SYN.  Côndo,  rëcondo,  âbdo, 
tëgo,  obtëgo,  ceîo,  as.  PUR.  ïectôquë  rëponunt.  F.  Se- 
creti  celant  câllcs.  F.  Cijri)ciquë  sub  orbe  lëgiintiir.  F. 
Vitiëisque  âbscoiuiidit  ânfris....  5i7.  Ncc  ëgo  hânc  iib- 
scôndërë  jûrto  Sperâvi,  ne  fiiigè,  fugam.  F.  Voy.  Abdo. 
V.  Aùl  hoc  inclusi  iigno  occultant ur  Achivi.  F. 
Cônspéctùm  liicëmqué  fugit,  tënëbrisquë  pudôrëm 
Celât.  O. 

li  Perdre  de  vtie.  Prôtïnûs  âerïâs  Phcêâcam  âbscôndï- 
musarcés.  F. 

Abséns,  enti's.  Absent,  éloigné  [en  parlant  des  per- 
sonnes). Illuni  aiitcni  ^Encas  àbse^ntemiii  pr.piià  pôscït. 
F.  SYN.  Rciîiotus,  distàns,  disjûnclus.  PHIi.  Absënit 
fërât  irifërias.  F.  S.evil  in  absentes.  V.  Abséntem  qui 
rodit  àmicum.  //.  Et  frustra  abséntem  rëspexitàmicum. 
F.  lUum  absens  âbscnlem  au  litquë  vidëtquë.  F. 

ABSENTIS  DESIDERIUM. 

Tempora  si  numercs,  benc  qiiaj  numeramus  amantes, 
Non  venit  antesuum  nosLra  qucrela  diem.  O. 

Nescit  vilànc  fruatur. 

An  sit  apud  mânes;  sed  (lu)  qnam  non  invenit  usqu.im. 
Esse  pulal  nusquam,  aique  animo  pejora  veretur.  Id. 
Tilyrus  bine  aberat;  ipsx'  te,  Tityre,  pinus, 
Ipsi  te  fontes,  ipsa  ha;c  arbusta  vocabant.  F. 
Te  sine,  va^  misero!  mibi  lilia  nigra  vidcntur 

Palienlesque  ros;L' 

At  tu  si  venias,  et  candida  iilia  fient, 
Purpureœtiuc  rosa> Nemes. 


ÀBSciÎDKNTÏA,  ïfim.  M.  pi.  Lointain,  pcrspective.^HR. 
l.ôca  distântià. 

Abscîîdo,  ïs,  ssï,  ssiim,  dërë.  n.  S'en  aller,  partir, 
s'cloi;jner,  sortir.  Parce  oculis,  hôspës,  lûcoquc  âbscedë 
vërondô.  Pr.  SYN.Cëdo,  décëdo,  discedo,cxcëdo,  rëcêdo, 
àbco,  ëxëo,  âbsisto,  l'agio,  mîjiro,  evado.  PUR  Ni  prôciil 
àbscëdàt.  O.  Somiuis  ut  àbscessil.  O.  Regnis  cxcëssit 
àvjiis.  F.  Dccedërë  campis.  F.  Tectisque  âbscedilo  nos- 
tris.  F.  Scëlcrâta  cxccderë  tërrà.  F.  Jam  vires  paùlaliin 
âbsrédërësensit.  A'îV.  Foj/.  Abeo. 

=  Abandonner  {avec  le  dal.).  Pâllàdâ  nônnc  vides  jâcû- 
làtricenKinë  Mincrvâm  Absccssissè  niiiii?  O. 

Asscissi  M  ]iour  Abscessisseni.  Ncc  âbscesscm  tbâ- 
lâmo,  ni  mâgnà  minai  lis.  SU. 

ÂBSci.ssil's,  ils.  m.  Départ,  éloignement.  At  Rîitûlum 
âl^ccssù  juvcnis  diim  jûssà  siipërbà  Mirâtiis,  stupët  in 
Tfirnô.  F.  SYN.  Discêssiis,  êxcëssiis,  rccossiis,  ëxitiis, 
àbiliis.  EPITH.  Flei/ilis,  àccrbiis,  dùriis,  subïiiis,  pr,T- 
rêps,  ïnôpiniis,  siiprêmiis.  [j  Abcès,  aposlume.  Voy.  Vo- 
niicn. 

Aijsrii.i.  parf.  de  Abscido. 


Il  Qui  manque,  qu'on  n'a  plus.  Fiant  âbscn lés  et  tïbï, 
Gâllà,  cômpè.  M.  PHR.  Vèntis  absënlibiis.  St. 
V.  Romœ  rûs  laudas,  absêntëni  ruslicus  urbëm 
Tollis  ad  âslrà  lëvïs. //. 

À-BSi-NTiÂ,  a>.  f.  Absence.  Non  (crrîs  âbsëntïâ  lôngâ 
dïrëmit,  Paul.  I\'ol.  EPITH.  Lôngà,  brëvïs,  anniià,  con- 
tinua, dura,  Iristïs,  flcbilis,  gravis,  iiifafisla. 

ABSÏLio,  is.  iliii  on  ï|ii,  ulliim,  ilirë.  n.  Sauter  loin 
ou  dehors.  Aùl  prôciil  âbsïliëbàt  ûl  âcrem  ëxcirct  odo- 
rêm,  Lr.  SYN.  Sâlio,  lësilio,  êxsilio,  prôsilïo.  PUR. 
Niiiosquc  Icpëntés  Absïliunl,  mcliis  iirgël  àvès.5/.  Vuy. 
Salio. 

AiîSÏMÏLÏs,  Ys.  m.  f.  c.  n.  Différent.  Non  niûllum 
âbsimilis  vûltfi,  non  moribiis  impàr.  Anon.  SYN.  Dissï- 
mïlis,  hiiiul  similis,  dispâr,  impâr. 

ABsîNTiiiTfLS^  IV.  m.  Vin  d'absinthe.  PHR.  Vinfim 
âbsinlhiacCim,  absînthi  feilë  mistiim,  ou  absmthïô  con- 
diliim. 

ABSÎNTnirM,  ïi,  n.  Absinthe,  plante  amèrc,  odorante, 
qui  croit  abondamment  dans  toute  l'Europe  tempérée; 
on  la  trouve  en  abondance  dans  le  Pont,  en  Asie.  Cânâ 
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prîûs  gêlid")  dësînt  âbsinthïà  Pôntô.  O.  EPITH.  Pôrilï- 
cum,  àinârum,  ingralum,  grave.  PHR.  Ponto  crescëus, 
nâtùiu.  Perp  )lël  àinarum  Absinthi,  làtïcem.  Lr. 
V.  Tris'iâ  déformes  pàriunt  âbsinthiâ  campi, 

Terrâquc  dé  fruclii  qiiani  bit  àmarà  dôcét.  0. 
S'-d  vèluti  p  lèris  âbsinlliïa  to.trâ  mëdêntes 
Cum  dàre  cônântûr,  priiis  ôrâs,  pôculà  circûra, 
C  )nlîricûnt  mèllisdulci  flâvoquë  hquorc.  Lr. 

ÀBSÏs,  ïdïs.  f.  Jante  oit  cercle  de  ruue.  EPITH.  Cûrva, 
inrarvà;  rérvéns;  filmèâ.  PUR.  Curvâtûra  rota.  Voy. 
Rota. 

Arsisto,  ïs,  stïli,  sîslëre.  n.  S'en  aller,  sortir.  Ab- 
fiis'.àinas,  ait,  nam  lûx  ïnimirâ  propinqiihf.  V.  SVN. 
Àbscédo,  discëdo,  rccêdo.  àbëo.  PIîR.  fsê.c  cfi^tus  ai)- 
sistit  linuné  sàniis.  V.  Gressûs  rëmovêië,  prolani.  T. 
Voy.  Abeo,  E\eo. 

V Prôcûl,  ô  prôcûl  este,  prÔfâni, 

Condamâl  vàte<,  totoqiio  àbsislïîë  liico.  V.  _ 
jj  Partir,  s'cc/ia/jper.  Toloqiie  ântciitis  àb  orë  ScïntiHôe 
absistunt.  F.  SYiN.  Exëo,  crùiiipo,  exsïlïo. 
Il  Cesser,  se  désister.  Àbsisle,  et  fossos  ôciilos  Turârë  là- 
bon.  O.  SYN.  Désiste,  dcsino,  âbstinëo.  PHR.  Absislë 
movèri.  K.  Xëc  vicli  possunt  absistërè  fcrto.  F.  Absi- 
s'.éré  béllo.  //.  Absistè  prëcâiidô  Viribàs  înddbïtàrë  tuis. 
V.  Voy.  Dcsino. 

Absolutê.  adv.  Cic.  Parfaitement.  SYN.  Pêrfécle, 
cpliine,  ëgrëgie.  |1  Brièvement.  Possum  âbsôlutê  dicèrë. 
Aus.  SYN.  Paucis,  brë\i!er. 

ÀBSOLLTiô,  onis.  f.  Cic.  Perfection. 

AiisoLLToRÏtM,  il.  n.  —  nià;i.  Plin.  Remède  efficace. 
PHR.  Medêia  pr.Tsens. 

ÂBsôi-iiTLS,  a,  ùm.  part.pass.  de  Absolve.  In  quânto 
jàcët  absôlutà  casù.  (Pha!.)  M. 

Absolvo,  olvis,  olvi,  ôiiiiùin,  olvërë.  Libérer  d'une 
dette.  Ibo  ad  forum  iit  bûiic  âbsoUâm.  Jer.  SY?{.  Sôlvo. 
Il  Délivrer,  renvoyer.  Te  âbsolvâm  brëvi.  Ptaut.  Voy. 
Libero. 

\  Absoudre.  À.n  cômmôtcê  crîipïnë  mentis  Absolves 
nômïnem,  et  scëlëns  damnabisëumdem?  //.  SYN.  Sôlvo. 
libëro,  dimitto.  PHR.  Crimiiiësolvo,  nôxcë  ëxïmo,  cùlpâ 
lîbëro,  eximo,  culpam  côndono,  rënntto.  T'oy.  Ignosto. 
y.  Àbstulït  hiinc  tandem  Rîiriiii  pœnâ  tdmiiitiim, 
Absolvilquë  dëôs.  Ç/. 

\\  Achever.  Civile  àbsolvërë  bellum.  L.  SYN.  Cônfïcio, 
perfieio,   finio,   përàgo.  PHR.  Curis  impouërë  iinéni. 
Incœplis  addèrë  sâmmiim.  Voy.  Finio. 
jl  Perdre.  Quidtôtûm  âbsôlvïtis  orbëm?  L. 
il  Payer.  Âge,  absolve.  Plaut.  SYN.  Sôlvo,  ëxsôlvo,  pcr- 
sôiyo.  pëndo. 

Absonûs,  a.  Tim.  Discordant.  —  Qui  n'est  pas  d'ac- 
rord.Jài  dicënlïs  crûnt  forliinis  âbsônâ  dicta.  H.  SY'N. 
Dissôniis,  non  cônsoniis,  mâle  sônâns,  sônô  discôrs. 
WQui  choque  les  oreilles.  Absônà  vôx.  Cic.  SY'N.  A!;- 
surdiis.  =:5an*  harmonie  '.en  parlant  des  proportions). 
Ahsônà  tcctà.  Lr. 

ABSORBto,  bés,  bûi  o»  psî,  ptum,  bcrë.  Avaler,  en^jlou- 
tir.  Absorpsit  pënitùs  ru()es  et  lëcla  l'ërâriim.  L.  Ridicii- 
lus  totàs  sïmùl  âbsôrbêré  placentas.  H.  SYN.  Sorbëo. 
ëxsorbëo,  vôro.  dcvôro,hrtùrïo,ingùrgïto.PHR.Ôrèhïai!i: 
êxcïpèrë.  Âvidâni  dëmuiëre  ïii  àlvûm.  V.  Voy.  Voro. 
V.  Etquôsdimisit  vâslam  Pôlypbëmâs  ïn  âlvûm.  V. 
Il  En  parlant  des  eaux,  de  la  terre,  etc.  Tignni  sabïtt 
têllus  absôrbët  hiâtii.  5tZ. 

V.  Dëvôrër  ânlë,  prëcôr,  siibïtô  lêllfirïs  hïâtû.  O. 
Sëd  mïhï  vcl  lëlliis  optcm  priiis  imà  dchiscat.  V. 

Aut  qiifC  jàni  salis  imà  dëhiscât. 

Terra  niïliî,  mànesquë  dëiiin  deniUtàt  âd  miës!  V, 
Dëhiscë,  lëMfis,  rëcïpè  me,  dirfim  chaos.  Sen. 
Vél  Irëmërâclà  càvô  lëjins  dédficât  hiâtii.  Pr. 

== Làudis  ne  nos  âbsôrhcàt  œstiis.  Cic.  Tântô  te 

absôrbcns  gûigite  àrnoris.  Cat. 

B=  Ruiner,  manyer  la  fortune.  Voy.  Decoquo,  Hclluor. 

ÀBSQUÈ,  5ans.  SYN.  Sïnë. 

ÀBSTKMÏLS,  à,  ûin.  Qui  ne  boit  pas  de  vin.  Vïnà  rrigîl 
gatidëlqnë  mens  abslemiiis  undi^s.  O.  SYN.  Sôbrïiis, 
li  iui.  l'UK.  Vini  âhstinëns.  Osôr  ïârcbi.  Virium  ëvosiis. 


pêrôsSs.  Potôr  âquff .  Âbstêmiâ  pëctôrS  TÎnô.  Paul.  Jfoï. 

y.  Fonlanos  poiat  làlkes,  ac  poculà  Bacchî 

Aversatii^r.  G. 

P.îcàlà  siirit  fôntës  lïquïdi,  âtque  ëxêrcïtà  cûrsû 

Fluniïnâ.  V. 

Il  Qui  s'ah-itient.  Si  forte  în  mëdïô  pôsïtôrum  âbstëmïiis, 

hërbis  Vivis  et  urtica.  H.  SYN.  Àbstïnëns.  Voy.  ce  mot. 

ÀEST;  RGEO,  es,  si,  sum,  gerë,  et  moins  usité  Abs- 
tergo,  ïs,  ërë.  À'ettoyer,  laver,  essuyer.  SY'N.  Dëtërgo, 
piiri;o,  âbluo,  diijio.  Voy.  Abluo,  Tcrgeo.  =  Enlever  en 
passant.  —  rëmos.  Q.  Curt.  Briser  les  rames  d'un  vais- 
seau. 

Abstërrëo,  es,  ùï,  ïlûm,  ërë.  Détourner  par  la 
crainte.  VI  canïs  â  côrio  non  âbstërrebitiir  iinctô.  H. 
SYN.  Dëîërrco,  h\  ôco,  ârcco,  terrëo.  PHR.  Sàxis  âbslër- 
renl  lurribris  hostém.  Liv.  __ 

V.  Sic  lënëràs  animas  aliéna  ôpprôbrïâ  Sffpë 
Abslerrënt  vitiis.  U. 
il  Ejfraxjer.  Voy.  Terreo. 

ÀBSThnRiTi^s,  à,  fim.  Liv.  part.  pass.  de  Absterreo 
Nullis  abstëriïîà  fâlis.  Luc.  SY'N.  Tërrilus,  ëxtérrïtiis- 

Abstîrstî  pour  Abslersisii.  2°  pers.  sing.  parf.  di 
Âbslergeo.  Dilùtà  lâbëilà  Âbstërsti.  Cat. 

ÂESTrRSLS,  à,  um^  Cic.  part.  pass.  de  Abslergeo. 

ABSTiNËXDiiiS,  à,  iïm.  Dont  il  faut  s'abstenir.  Àmôr 
ignoràndus  est;  prÔciil  âdliïbëndiis est  âtque  âbstinên- 
dus.  PlauJ. 

ABSXixÊNS,  ëntis.  Qui  s'abstient,  abstinent,  sobre, 
tempérant.  Abstinëns  Dùcénlis  âd  se  cûiiclà  pcciinïfé. 
(Aie.)  n.  SYN.  Continens,  tëmpcrâns,  lëmpërâlus,  niô- 
destiis,  môdërâliis,  scbrius,  parons,  frùgi,  âbstëmiiis. 
PHR.  Pàrvô  àssuëià  jiivènlus.  F.  Gens  victu  fàcilis, 
pârcà  cibi.  Parvo  bëàtus.  Dàpibus  contentas  inëmplis, 
Tëiiùi  viclu  côntentùs.  Miiiï  dcnàt  ïnèmptâs  Térrà 
dàpés.  Cl.  Viviîûr  ëxiyiiô  mëlius.  Victii  pâsciintur  sim- 
plicis  berbae.  V.        ^ 

V.  Lœtà  siio  parvôqnë  dômûs  contenta  pàratu. 
Quëm  lùxiis  non  frangit  inërs,  môliisqué  volûptâs. 
=^  Chaste.  Hippôlytëm  dùm  fiigit  âbstinéns.  i/.   Voy. 
Castus.  =  Désintéressé.  PHR.  Ôpum  conlemptor. 

ABSTixEXTÎA,  cT.  /'.  Abstinence,  diète,  tempérance.  Illîc 
ditâtà  pârcûs  âbslinëniiâ.  (I  mb.)  Prud.  SYN.  Sobrié- 
tâs,  jëjùniûm.  EPITH.  Pârcà,  diirà;  sânà,  sânctà,  piâ. 
PHR.  Pàrcds,  tëiiuïs  victiis,  niôdïcuscïbiis,  sôbnâ 
,rin"=q.  Mens  luius  inimicà,  sobrià,  parvo  contenta, 
beaia.  i-c-»  i..^.i  rs.  Morljcrt-quë  dâpës  et  sôbrïâ  pôciilà. 
Gratà  Dëo  jejiinïà. 

V.  Qufë  virlus  et  quanta,  boni,  sît  vîvërë  pârvô 
Discilë.  H. 

Accipë  nunc,  vîctus  tcniiïs  quœ  qnântâquësecum 
ÂfVëràt.  //. 

=  Désintéressement  d'un  homme  en  place.  SY'N.  Inlê- 
grijàs.  PHR.  Nésciâ  fràudïs  Peclôrà.  F. 

Abstï.nèo,  ïnes,  indi,  ëiitùm,  ïnërë.  S'obtenir.  Lûdërë 
qui  nëscit,  cànipëslribus  abstinët  àrmis.  H.  SYN.  Têni- 
pèro,  pàrco,  inôderor,  me  continèo;  fiigio,  rèfugio. 

V Invëntis  miser  âbslinèt  et  timët  liti.  II. 

Appôsilis  abstinët  ôrà  cibis.  O. 

Non  se  cônvivis  abstinët  illë  suis.  M. 
Àbstïnéto  irariim  cà[id;ëquë  rixâ-.  If. 
4.bstiniiit  tactu  pàiër^  aversusquë  rëfiigït.  V. 

Est  virtùs  pjâcitis  âbslinîusbë  cibis.O. 

Târpëias  ireabstiniiissëi  M  arces.  SU. 

I  cict.  Empêcher,  retenir.  SYN.  Côhïbëo,  côntïnën,  âr- 

œo.  PHR.  Fâclis  me  impùdicis  âbslinës.  Plaut. =z'ïenir 

loin  de.  Ac  dubiis  Nëritûs  se  rredërë  regnis,  Àbsîïnuit 

tëllfirë  ratés.  L.  Abstïniiit  vim  Uxôre  et  nàtô.  H.  Voy. 

Arceo. 

V.  Abstïnëas  âvidas,  mors,  prëcôr,  atrâ,  mânûs.  Tib. 

ÂBSTO,  as.  ïli,  are.  n.  Etre  éloigné.  Ûl  piclûrà  poë!>:s 
Srit,  qu;p,  si  prôpius  slês,  Të  câpïct  niâgis,  et  qutëdâm, 
si  lôngiùs  abstës.  /I.  SY'N.  Dïsto,  âbsûm,  lôn^ë  sfô. 

ÀBSTRACTi's,  à.  uni.  parf.  ;;as5.  dç  Abstraho.  Àhs- 
tracl<T(juëbôvcs.  F.  SYN.  Abrcpliis,  avulsiis,  distrâctiis, 
divulsiis. 

Abstraho,  àhis,  ôxî,  âctûni,  èl'crë.  Entraîner  ove^ 
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violence,  arracher.  Non  îllûra  cûru  quïêlîs  Âbstràhcre 
indë  potèst.  O.  SYN.  Distràho,  abripio,  avello,  divêilo, 
abduio,  aufcro;  abïgo  [en  parlant  des  troupeaux).  VUR.. 
Abstràhôr  a  pàtriis  mànïbus.  In  partes  abslràhôr.  O.^ 

ÀBSTRÂxÈ  pour  Abstraxisse.  Intër  èquôs  âbstrâxë  rô- 
tâs,  fâlcésquë  râpaces.  Lr. 

ÀBSTULDO,  dis,  trusi,  trûsum,  dërë.  Carher,  âissimu- 
Ur.  Àbslrûsit  sacras  pûlëi  câliginënânimâs.SYN.Àbdo, 
âbscondo,  rëcondo,  occûlto,  lëgo,  ccio,  involTO.  PilR. 
Câ-cis  âii^trorûni  âbslriisëiàt  ûnibris. 

ÀBSTUusus,  à,  uni,  part.  pans.  dp.  Absirndo.  Caché. 
Et  silïcis  vénis  âbstriisiim  cxcîidëiël  igncm.  F.  =  Mys- 
térieux, dissimulé.  ïn  âbstrûsd  rërûm  râlïonë  inôran. 
Cl.  Voy.  Abditus,  Arcanus. 

ÀBSL'ii,  àbes,  àblu!,  abessë.  Être  absent  ou  éloigné. 
TsTillûm  nùmën  àbêsi,  si  sil  prûdëntià.  J.  SYN.  Disto, 
djsjùiigor,  sûm  prociil,  sûtn  rëmotiis,  dissïtiis,  di.=jûiic- 
tû^.  PKR.  iVûsquam  àbën").  F.  Vir  niibi  séiiipër  àbèst. 
O  Longis  inter  se  pàssibus  âbsurit. 
V..... ._ Amantes 

iSon  longe  a  caro  corpore  abessë  volant,  Caf. 
Àt  mihï  jàm  vïdëôr  patrïâ  prociil  ëssë  tôt  ànnis.  O. 
.4.ddë  quod  insidiœ  sâcris  a  vàlibiis  ahsiinl.  O. 
JEquoTà  décresrûnt  et  ab  œtliërë  longïas  absunt.O. 
'éManr/uer.  jMoilêsquë  sub  arbore  sijinni  Non  âbsûnt. 
V.  SYN,  Dêsdin,  dêfïcio.  PHR.  Àbëràt  piàcïtcë  prœsën- 
lïà  fôrm^.O.  Nëc  dextrrë  crânîi  Dëiis  abruït^.  V.  Nïnïl 
âbfarë  crëdûnt,  Qaïn  onmcm  Hespcrïâm  pënilûs  siià  sûb 
juga  mutant.  V. 

Il  Prôcîil  absït  !  Loin  de  nous,  etc.  PUR.  Di,  prôhïbêlë! 
Voy.  Abominor. 

ÀBSTÏiLï.  parf.  de  Aufero.  Âbstulïl  hânc  nïniïûm  câsûs 
ïn  ûrbë  frèquëns.  M.  tàm  bèllùm  nuiii  pàssërem  âbstû- 
listïs.  Cxt, 

ÀBSiMO,  mis,  sûinpsi,  suniptum,  mërë.  Consommer  ; 
enr/loutir.  Ambesas  sùbïgâl  inàlis  absiimërë  ménsàs.  V. 
SYN.  Cônsùmo,  dëpàscor,  âbsorbëo,  deglûtïo,  lïgurio, 
vqro,  dêvôro,  conficio,  êxhaurïo.  PHIl.  Absuiuèré  vi- 
num.  Ter. 

y.  Àbsùmët  hwrës  Cœcûbà  dignjor.  //". 
Ànxïa  ïn  assidiios  absîimëns  iumïnâ  flelûs.  Cat. 
Scnbïmùs,  et  scriptos  âbsûnnniiis  ignë  lïbéllôs;  O. 
\\  Employer.  Tëmpôrà  cum  blândis  absCunpsit  ïnânïâ 
vcrbis.  O.  SYN.  Impëndo,  coiisùmo,  fëro. 
^  Faire  périr.  Vos  ànimam  haiic  pôtiùs  quôcûnqiic  ab- 
suniïtë  lëthô,  F.  SYN.  Pëssùmdo,  exslinguo,  përïmo, 
àbôlëo,  excido,  etc.  PilK.  Non  ipsuni  âbsuniërë  ierro. 
V.  Voy.  Perdo. 

ÀBSL'MPSi.  parf.  de  Absumo. Polinades  malîs  mëmbra 
àbsfimpsërë  quadrige^,  F. 

AbsCmptl's,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Absiimo.  Englouti. 
îlebûs  malërnis  atquë  pàlërnis  rôrlïlër  âbsumplis,  fir- 
bannscœpït  hàbën.  //.  SYN.  Consumpliis,  éxhaustus, 
pcrdilûs,  pêssuindatiis,  dècoctiis. 
Ij  Employé.  AbsumptjB  in  Teurros  vires  cœlïquë  mà- 
risqnë.  V.  SYN.  Impensûs.  ||  Perdu.  Sm  absumptà  sà- 
lûs.  F. 

ÀBSÛRDË.  adv.  Sottement.  SVN.  Stûljë,  ïncpte  msulsê. 

Absurdîm,  i.  n.  Cic.  Sottise.  SYN.  ïnë])l"îâ. 

Aesûrdl'S,  à,  ùm.  Quirhorjue  les  oreilles.  SYN,  Absô- 
niis.  =  Absurde.  SYN.  Siuitus,  ïneptus,  insulsus. 
AbsynthïCm.  Voy.  Absinlhiiim. 

Absyrtis,  ïdîs.  f.  AbsyriKics,  fiin.  f.  pi.  Iles  de  l'A- 
driatique, près  de  la  côte  d'Istrie.  lonïuin  pcrgêns  Absyr- 
tidâs  «ëquor  Cîrcùït,  Prise. 

Absyuïl'S,  1,  m.  Fils  d'Eétès,  et  frère  de  Médée,qm  le 
mit  en  pièces,  et  sema  ses  membres  dans  le  chemin,  pour 
favoriser  sa  fuite  et  retarder  In  poursuite  de  son  père. 
SYN,  Agiaius,  ^ëlïâdës.  EPITM,  Iiifclix,  miser,  nino- 
cfiiis.  PilR.  Nil  tàlë  mërëns,  Medèrë  l'râter.  Filuis  JÊêUv. 
iEélïus  herôs,  F.  FI.  Cûjus  mënibrâ  për  âgrôs  Sparsit 
impïà  soror,  Absyrii  aëdë  criiënlà. 
V.  Quô  cffso  Colchis  pâlrem  est  rëmôrâlà  scquënlêni. 


Protiaus  igiiari,  ncc  quidquirtn  talc  limoniis 
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TnRocunm  rigido  perforât  ensc  latus  : 
A'ii'ie  ita  divellit,  divulsaque  membra  pcr  agros 

Dissipât,  in  ranltis  invenicndalocis, 
Neîi  pater  ignoret,  scopulo  proponit  in  alto 

Pallentesquc  manus  sanguineumque  caput, 
Ut  gvonitor  luctuqiie  novo  tardetur,  et  artus 

Diim  legit  cistinctos,  triste  retardct  iter.  O. 

Âbsyrtus,  ï.  m.  Fleuve  d'Illyrie  qui  se  jette  dans  la 
mer  Adriatique  ;  ainsi  nommé  du  meurtre  d' Absyrtus, 
commis  s}(r  ses  bords.  Et  câdit  Àrirïàcas  spûmans  Absyr- 
tfis  ïn  iindâs.  L.  EPITH,  Tnstîs.  PilR.  Cœdë  rabéns, 
sangiiïlië  derôlor. 

ÀbCndâns,  àntïs.  adj.  Qui  déborde.  Sfimmîs  Àmâzëûs 
àbimdàns  Spumàbât  npis.  F.  SYN.  Exandâns,  ëffusûs. 
=  Abondant.  Quâm  divës  pëcons,  nivéi  quani  [àctïs 
àbûndàns.  V.  SYN.  Ihvës,  alîîuéns,  liuurïâns,  plëniis, 
rëlërtûs,  fërax,  fërtïlïs,  ùbër,  pinguïs.  Voy.  Fcrtilis. 

Abl'ndamïa.  ae.  f.  Abondance.  SYN.  Copia,  ùbërtâs, 
frrlîiitas,  lùxiirïës,  ôpfim  vis,  allliiëntià.  KPITH.  Lârgà, 
dives,  lœla,  felix,  aûrëâ,ôpulénta,  bcatà;  fâstidiosâ.  PHR. 
Frodiga  fioruni  lûxàrïes.  F.  Bônoriim cumulus,  àcérviis. 
Voy.  Fcrtiiilns. 
V „.  Luxuriâfolïôrumëxiibëràt  umbrâ,  F. 

âbCindantîÀ,  <c.  f.  Déesse  de  l'abondance.  On  lui 
donne  pour  attribut  une  corne  pleine  de  fleurs  et  de 
fruits.  Selon  les  uns,  c'est  une  des  cornes  de  la  chèvre 
qui.allaila  Jupiter,  et  dont  il  fit  présent  à  sa  nourrico 
Amalthée;  et,  selon  les  autres,  itne  des  cornes  d'Achéloiis 
transformé  en  taureau,  laq^ielle,  arrachée  par  Hercule, 
fut  remplie  par  les  nymphes  de  fleurs  et  de  fruits,  et  con- 
sacrée à  la  déesse  Abondance.  SYN.  Copia.  EPITil.  Al- 
n'à.  etc.  Voy.  plus  haut.  PHR.  Fécûndâ  cornu  Copia 
dnitë.  Cornu  AmâUhœo  iiisignïs, 

V ^ liùnc  tîbï  Copia 

^  Mâiiabït  ad  plénum  bënignô 
Rûris  hônorum  opulentà  cornu.  //. 

Aûrëà  frugës 

llàlifë  Irèto  difi'undit  Copia  cornu,  H. 

Te  pônë  flavo  largà  Cëres  sinu 

Rërùmnnë  pleins  non  sinë  cornïbiis 
i'ciis  Àmâlthpa?  citatjs 
Rîirà  subit  pôpulosquë  bîgîs.  Sarb. 
Siîpcnlur  gràvidis  horrëà  frugibiis, 
Plcno  ciincta  pcnû  Copia  suggérât; 
Fecundi  pccoris  non  capïant  grëgcs 
Latis  pascuà  sàltibiis,  Ùuchan. 

,.  Portant  ûndis  cônccrdibûs  amncs 

ÈxuYÏasarvornm,  hii'.c  largo  Copia  cornu 

AnnoDani  lacilëm  dat  cnibus,  Santol. 

ABLiNDii:.  adv.  Abondcnnnent;  suffisamment.    Tërrô- 
rumët  frâiidisabundcest.  F,  SYN.  Àbundaiilcr,  âffâtim, 
côpiose,  large,  fibertim,  allluenicr;  sat,  salis. 
V.  SeJ  qui  quam  poluit  dat  màxima,  gralusàbûndeëst. 

O. 

Àbundo,  as,  âvï,  atum,  ârë,  n.Sortir  à  flots,  déborder. 
Rùrsûs  àdfindàbat  fluidùs  lïquor,  F,  SYN.  Exûndo,  ef- 
iluo,  ëflùndor,  ëxspatior,  èxubëro.  PHR.  Supërat  tënër 
ômnibiis  hûiiior.  F. 
V.  Fluiuïna  abûndàre  fit  (Nubila)  fâcëiënt  campôsquQ 

nàlârë.  Lr. 
Fûmidus  àlque  àltë  siiumis  exumbëràt  amnïs.  F. 
Il  Etre  ou  avoir  en  abondance.  Ergo  àpibiis  roiisïdem 
àlque  examine  miilto  Prmuis  àbûndàrë.  F.  SYN.  Exfi- 
bero,  rëdundo,  lùxurio,  âllluo,  circûmdo,  PHR.  Mii\i 
àbùnde  est.  F.  Qui.i  aût  pomis  exûbërël  ànniis.  F.  Tibï 
ftei  II  nëmus  omiië  grà\  éscïl.  F.  Pleins  spûiiiat  vindëmïà 
làbris.  F. 
V.  El  f(«t<p  nivëa  implebunt  miilctralià  viiccâ".  V. 

=^Cor  dolet,  âtque  nâ  mixlus  àbundàt  àinor.  O, 
,, Fandique  ôpibùs  sûblimis  àbùiidat,  SU. 

A^vsQvié:.  Depuis.  Dârdaniani  Sïculo  prospëxitàbùsquo 
Pàihyno,  V.  SYN.  À,  iib,  ùsquë  ab. 

ABÛsïis,  us.  Hi.  Cic.  Abus.  KWIH.  Turpis,  prôfâniis, 
indigiiùs,  impiiis.  PIIU.  Ùsusniàlds,  vëlïtiis,  pervërsiis, 
initiuiis,  prœpostëriis. 

A  tu  sLS,  à,  uiu,  Cïf,  part,  passé  de  Abulor.  Quia  abusé. 
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Dnuin  ad  fâilêndôs  nfiniïne  âbûsiini  hônûiiës.  Cat.  l 
Entièrement  dépensé.  L'bi  Jllà  quîe  dëdi  ante?  abusa 
8Ùnt.  Plaut. 

ÀBÛTÔn,  ërïs,  àbûsîis  sûm,  ûti.  d.  Abuser.  Bacchî  no- 
nijne  àbûti.  Lr.  PHK.  Màlë,  inique,  indigne  ou  perverse 
ûtor.  In  nmlcs  ou  prâvos  iisûs  rério,  convèrto,  âdhîbëo, 
fléeto,  dëtorquëo.  Vcstrô  pôliiit  Pcnipeiiis  àbùli  San- 
guine. Lt/r.|l  avec  lace.  Dépenser  tout.  Senlïlèiiini  vim 
qi'.isquë  siiam,  quani  pesait  àbuli.  Lr.  Nosque  auruui 
èbiisos.  Plant. 

AuvÔLO,  as,  âvî,  atûm,  ârë.  n.  Voy.  Avolo. 

Àbydhnus,  à.  um.  D'Ahydos.  Les  habitants  de  cette 
ville  étaient  médisants  et  importuns,  d'où  vient  le -pro- 
verbe Ab)  deua  illatio.  Sëstôn  Àbydena  sëpàràt  ùrbè  frë- 
tum.  O. 

1.  ÀBYnos,  ou  Àbydûs,  î.  m.  f.  et  Àbydum,  ï.  n.  Ville 
de  la  Troade  surl'JIellespont,  vis-à-vis  de  Sestos.  Léan- 
dre  était  de  cette  ville,  et  se  noya  dans  le  ddtroil,  en  allant 
voir  Héro.  Vél  tûàmc  Sëslôs,  vél  te  mëâ  sùiiiàt  Abydôs.  O. 
Vënërït,  eût  quâro  si  quîs  Àbydon  càt.  O.  EPllH.  UëJ- 
lëspontïàcà;  priscà,  nôLïiïs.  PilR.  Urbs  Àbydénà.  O. 
LiUùs  Abydemini.  St.        _ 

V.  Pontus  èl  oslrilen  faûces  tênîânlfir  Àbydi.  V. 
trndïsônansquë  frëiuni  àiitiquâ?. scrîuërïs  Abyd).  Mus. 

2.  Avj.  Abouti;/,  ou  Abouhibd,  ville  de  la  iiaûte-Eyypte, 
où  était  le  temple  d'Osiris,  et  où  Memnon  faisait  son  sé- 
jour. ^   ^   _ 

Aeyl.ï,  œ,/".  Âuj.  Ceiita,  monfar/ne  d£  la  Mauritanie, 
sur  le  détroit  qui  scpare  l'Afrique  de  l'Espagne,  lis-à-vis 
de  Calpé  ou  de  Gibraltar.  Ces  deux  montagnes  ont  été 
appelées  les  Colonnes  d' Hercule,  qui  les  tleva  en  cet  en- 
droit pour  marquer  le  terme  de  ses  conquêtes.  Selon  d'au- 
tres, elles  étaient  jointes,  et  Hercule  les  coupa  pour  faire 
communiquer  les  eaux  de  l  Océan  avec  celles  de  la  Mé- 
dîfeîTance.Maura  Abyla,  etdôrso  cônsiirg'it  ïbëriâ  Câlpë. 
Avien.  EPITH^  Hërculeà,  Maûrà,  Libycd,  âlîâ.  PUR. 
ÀbyhT  mons,  vertëx,  àpëx.  Cûm  prôtinûs  ûtràquë  tëllùs 
tlnà  foret,  scïdit  Alcidcs. 
V.  IJtrinquë  montes  sôlvït  abrupto  ôbjïcë. 
Et  jàm  rùenti  fecït  Ôccànô  vïâm.  Sen. 
Inde  Abyliî?  vértë\  Libycis  ubi  tërijiïnùs  ôris.  Mant. 
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AiÙDiMLS,  i.  m.  Adténien  qvi  domw  s^n  nom  a»jaT>- 
dinde  l'Académie.  Aiquc  inier  tilvâs  Àiàdêiui  qu«ié:ë 
vermn.  H. 

AcADÏNÎjs,  î.  m.  Fontaine  de  Sicile,  dont  les  taux  fai- 
saient connaître  la  vérité  des  serments.  Si  les  tablettes 
sur  lesquelles  ils  étaient  écrits  allaient  au  fond,  ils  étaient 
faux;  si  elles  surnageaient,  ils  étaient  sincères.  EPITH. 
Siculus  ;  sàcer  ;  index  ;  vèrïdïciis.  PilR.  Cujùs  nûraéu  fal- 
lere  non  fas  est. 
V.  Est  nilidùs  vïlrëôquë  mâgis  përlûndris  âmnë, 

_  Fous  sàeër  ;  hune  niûlti  nûniën  habërc  putàut.  0. 

AcÀMAS,  antis.  m.  Foy.  Atharaas. 

AcAKTHÏNLS,  à,  uiii.  Voy.  Acanthus. 

AcÂMHÏs  et  Àcàlanthïs,  ïdh.  f.  Chardonneret.  Cre- 
dibijecst,   SI  vincàt  àcanthïdà  (wnix.  Calp.  Littnràtjne 
Ak-yonen  résonant,  àcâlànl^hida  dumi.   V.  SYN.  Car- 
daelïs,  àëiiôn.  EPITH.  Argiita,  pictâ.  gûttis  ïntériità. 
V.  Pu'tàsïnu  gùttisqnë  lë\es  vàriaiiiïbas  alâs 

Àrguiat  rëliquâs  intër  àcanlhïs  àvês.  Sont, 
H  i\om  de  femme.  His  ànïinùm  noslrcê  dûm  versât  Àcân- 
thïs  àmiCcT.  Prop. 

ÀcAhTias,  f.  m.  Acanthe,  plante  en   laquelle  vn^ 
nymphe  fut  changée.  Elle  pousse  des  feuilles  larges  et 
hautes,  dont  la  partie  supérieure  se  rc-ourbe  naturelle- 
ment. Il  en  croissait  de  fort  belles  près  de  Sidon  en  Phé- 
nicie.  Elles  ont  servi  de  modèle  à  la  sculpture  qui  en  a 
crmle  chapiteau  des  colonnes  de  l'ordre  corinthien.  Mis- 
tàquc  ndciili  côlôcâsïa  fuiuiët  àcaiithô.  V.  EPîTil.  Si- 
dùniiîs;  crocëiis ;  frondéns,  llcxiis, indéxus,  lenttis, niôllïs, 
sëquàx.  fortiis;  vïrens,  vindis,  ridëns,  pûlchër.  PHR. 
Fies  acanthiniis.Inflexi  viuiën  âcanthi.  . 
V.  Nàrcissum,  aut  flêïi  tacùissëm  >nr,ën  âcânthï.  F. 
Ralsàmàque  et  bâcras  sénipër  ffôndentis  àcânlhi.  V. 
Cclsûin  Sidônïo  rëdôlet  pùlvinàr  acanlho.  5r. 
Queni  mudô  cantàntëm  rulilo  spârgëbàt  àcânîhô.  Calp, 
Nodisqué  spinisquë  frëquëntibiis  âspër  àcânthiis.  ISup. 
Il  Ortiement  d'architecture.  Summùs  inatirâtô  crâler  ëi  at 
aspër  àcanthô.  O. 


Il  Arbrisseau  d'Egypte,  actuellement  inconnu,  et  dent 
les  anciens,  dit-on,  exprimaient  une  coxdeur.  Pâlîàmque 
.    _    .  _  .  -  .       j  et  pictum  crôcëo  velâiiiënàcânlhô.  F  Un  vêtement  teùit 

ÀBYSsîj>ii,  orùm.  m.  pi.  Abyssins,  peuples  d'Ethiopie.  '  de  cette  couleur  s'appelait  vesiis  acanthina. 
Abyssl'S,  i.  f.  Abîme,  gouff,y..  Quaquë  prïQs  vonmit  '      A^a^va  ligna,  ôrfim.  n.  pi.  M.  Poix  qui  ne  rend  point 
lëlhaliei  orë  Uûenîà  Ôbjiiibus  prôpriis  consiruclà  rë-    d«  fumée. 

sorbet  âbyssiis.   Alcim.   SY^^   Voragô,    giirges,   bâra- '      t-  Acar^^an,  anïs.  jn.  ÇHiesrd'^carnanje,  Prôxïmiis 

thrûm,  biâtiis.  Voy.  ces  mots.    \\  Enfer.  Blersàndàm  '  hmc  hosti  dëxtrâs  jungébat  Arcanàn.  SU.  \\  2.  Surnom 

peiiitus  pùtèô  fervêntïs  àbyssi.  Prud.  Voy.  Infcri.  i  '^'_'  ''e"*^'"  Achéloiis.  Frontëmquë minôr  nùnc  amnis  Acâr- 

^  nân.  SU.  Voy.  Xehelom. Wi.  Mont  de  l'Attique.  {^nkit- 

ACi  i  pidis  Subdiîiis  ausins,  fngorà  inollït  Durùs  Acàrnân. 

'  Stn. 


Ac.  Ccnj.  Et.  Dësïnël,  âc  totq  sfirgét  gens  aurëà  mun- 
dô.  F.  SYN.  Et,  alqiië, que,  nec  non.  ||  Que,  après  un 
adv.  de  compar.  In  mëdiâs  rês,  Is'on  sëcûs  âc  notas,  aù- 
ditorem  ràpït.  H.  SYN.  Aiquë,  quâm.  PiiR.  Non  tiiiis 
hoc  càpïët  venter  plus  ac  niëds-  H.  \\  Siniul  ac,  atquë, 
aussitôt  que.  Voy.  Ubi. 

Acacia,  œ.  f.  Plin.  L'Acacia-Farnèse,  arbrisseau 
touffu  et  armé  d'épines,  dont  les  fleurs  ont  une  odeur 
très-agréable.  EVlïli.  Aciilà,  liirsùtà,  hâmâlâ,  niordàx. 
PHU.  Spinis  ârmàta,  horrëns,  mëtuëndà.  Sctvis  niislà 
rubiS. 
V.  Mille  cuî  iTiëtnëndà  latent  pcr  brâcbïâ  spinS, 

ÀcADrMÏA,  cT.  f.  Jardin  situé  près  d'Athènes,  où  Pla- 
ton enseignait.  Son  jw/n  lui  vient  d'Aradànus,  qui  en 
avait  été  possesseur.  In  Làtïûm  sprëlis  Acàdèmïà  migrât 
Àlbënis.  Cl.  ïnque  Acàdëmia  nml)r!fërâ  niiïdoquë  Ly- 
céo.  Cic.  S'''N.  Gy.mnâsïum,  Lycfëùm.  KPîTlî.  Atîïcà; 
âniiqi:à,  ccicbrjs,  iiiclyîà,  nobilis;  nëmorosà,  umbrifëra. 
PHR.  Acàdemiië  spàtià.  Cic.  Acàdëmi  borti,  nëmorà, 
sdvœ.  Dôclônim  âiumnâ  virorùm.  Schola  Acàdëmi  nc- 
rnïnë  dicta.  Acàdemifë  doclum  nëmus,  doct;c  siiva?.  Doc- 
l«  nulrix  Âcâdëinià  iurb>T. 

V... Sàcri  dorsiiis  hôspïîâ  vërî, 

Quâm  nëqnë  Cî\i!ës  poliiërrint  verlërënioîûs, 
Be:!.!rumqiie  fàcës,  uec  côçjurâlà  rëvêllâ>n 
Scclà.  Santol, 


AcARNÂNiA,  fë.  f.  Ararnanie,  partie  de  l'Epire,  sépa- 
rée autrefois  de  l'Etolie  jiar  l'Achélous_  et  le  Pindus. 
EPITH.  Àspërà,  bellua,  dura.  PMR.  Acâraânûm  tërrà, 
g'-'!îs;   Acarnànes  pôpiih. 

AcASTLs,  1.  m.  Fils  de  Pélias,  roi  de  Thessalis,  Argo- 
naute, grand  chasseur.  Créthéis  ou  Hippolyte  sa  femme, 
pour  se  veu'jer  des  dédains  de  Pelée,  l'accusa  d'avoir 
attenté  à  son  honneur.  Ce  héros,  exposé  par  Acasie  aux 
monstres  du  mont  Pelion,  fut  sauvépar  Chircn,  et  revint, 
avec  le  secours  des  Argonautes,  se  venger  îles  deux  époux, 
Civdè  për^moniàs  (Pelca)  sôlvit  Àcàstus  àquds.  O. 
EPITH.  Jïniônius,  Thëssàliis;  crëduliis;  crûdelis,  sœ- 
viis;  âcer,  venalor.  PHU.  Insignis  jaciilo. 
V.  Narrât  pënè  datiim  Pelea  Târtaro, 

Blàgnessain  iThcssaiam)  Hippôlyiën  dûm  fùgït  âbstï- 

nens.  U. 

1.  AccA,rë./'.  r&mpa7rjede(7amj7/e.TûmsIsêxspïrâns 
Accaiii,  ex  apquàlïbûs  unain  Aliôquittir.  F. 

2.  AccA  Làrëntià  ou  Laurentïà.  f.  Nourrice  de  Romu- 
lus  et  de  Rcmus.  Faustùlus  infeiix  et  passis  Acca  cà- 
piHis.  O.  Portantcm  lâssâbât  RoniuiiisÀccâm.  St. 

A.CCALÏA,  um.  n.  pi.  Fêtes  en  l'honneur  d'Acca.  Voy^ 
Laurentalia._ 

Af CANTO,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  Chanter  auprès.  Et  mâgnî 
tiimulis  accântô  màgistn.  St.  SYN.  Accino.  Vny.  Câno- 

AccÊCKNs,  cntîs.  part.  pass.  de  Aciedo.  Lciii-jr  et 
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iiieliôr  fis  àcrëdëntc  sciicclâ.  U.  SY  N.  Vënïcns,  â\lvênâns, 
piôpïor,  ifistâns. 

ÀccERO,  dïs,  ssî,  ssûm,  dëiç.  p.  Approcf^er,  arriver. 
jîCnëâs  côncûrsu  accedërë  maguo  Anlliëâ  Scrgcsiûiiiquë 
vïdet.  V.  SYN.  A.dvënto,  âpprôpmquo,  âccûrro,  prôpin- 
qiio.  Vo}/.  Vciiio. 

jl  act.AUer  vers,  aborder. 'PB'R.  ïnrêmâs  âccêdë  domôs. 
V.  Tutûs  qiios  optas  porlus  accedèt  Àverni.  V.  SYN.  Èo, 
ndëo,  ad\ëiuo,  iiigrëdior,  sûccëdo,  saî;ëo. 
'il  S'ajouter,  élre  ajouté.  Accédât  làcrymîs  ôdifim.  O. 
Pôstquain  solïtas  accessit  ad  iras  Piâgà  rëcens.  O.  SYN. 
Adjungor,  addor,  adjicïor.  =  Donner  son  assentiment. 
Acccdit  dictis  pà[ër.  iï.  =  Àccëdërë  àliciiî.  Ressembler  à 
quelqu'un.  Cir.  Orë  vix  rëferrc  alùjuëm. 

ArcLLtRO.  as,  âvi,  âlûin,  arc.  n.  Se  fuiter.  Àccëlëra,  et 
Jràlrêni,  si  qiiis  môdiis,  ëripë  rnorti.  V.  SYN.  Advôlo, 
iiccurro,  cëlëro,  fcstino,  prôpëro,  apprôpëro.  FUR.  Àc- 
cëlërârë  gràdfim,  ou  vïâm.  Môràs  rumpërë,  tôllërë,  pël- 
Icrë.  Fcrn  cito  impëîë,  pu  pr.Tcïpïli  grëssu.  Accëlërcmûs, 
ait  :  vigiles  simdl  excitât.  V.  Voy.  Fcstino. 
Il  act.  iidler.  Accëlërët  parlù  dëcimûm  bônâ  Cynthià 
incnsëm.  St.  SYN.  Cëlëro,  ûrgco,  prëmo.  màliiro,  fes- 
Uiio.  PHR.  Àccëlërât  praecëplà  Vëniis.  Cl. 

AccF.NDO,  dis,  di,  snrn,  dërë.  Allumer,  embraser.  Illîc 
Bêrà  riibêns  accëndit  himïna  Vësper.  F.  SYN.  Inflâmmo, 
fiûcccndo,  uro.  PIJU.  Ignëm,  flâmmàs,  faces,  trcdâs  sfib- 
dcrë,  sûbjïcërc,  âdmôverë.  Igni,  igiiibiis  darë.  Siibjéctis 
iirërë  riâmims.  V.  Quœ  lântuni  âcceridcrït  ignëiii,  Caù-^i. 
lâtel.  V.  Mëdïos  nnfim  pôi  p/»oar.Hpnf  jictnc;.  y, 

Ac  pritnum  siiicis  scinlillam  oxcodit  Achates, 
Susccpilqiic  igncni  foliis,  alqnc  nrida  circiiin 
Nutrimcrita  dcdil,  rapuitqiie  in  fomitc  Hammam.  V. 

P  Faire  briller.  Et  gèmmis  gàlëâm  clypëùmque  àccën- 
dcràlaurô.  5t7. 

:=  Animer    enflammer,  irriter.  .lErë  ciérë  vïros,  Mar- 
tcmquc  âccëndërë  càritù.  F.  SYN.  Incèndo,  àcao,  excilo, 
iinpcllo,  insligo,  iirgëo,  stimiilo,  horior.  PHR^  Scù  sti- 
mùlis  accëndal  ë(|uùm.  67.  Ac  pêne  àmissos  âccëndërë 
sënsfis.  Lr.  Simiil  âccëndërë  sàgâcës  In  sabitùrii  cùrâs. 
SU.  Ignës  ànïmis  flagranlibus  addit.  /.. 
V.  Si  niilla  àccëndit  taiiiàrum  glurïà  rcrum.  F, 
Nùnc  prëcë^  nuric  dictis  viriutem  accendit  àmaris.  F. 
Dum  Tùrnus  Riitulosàniniis  audacibus  iinplet.  V. 
(.)uui  ëliam  âccëndâs  vïîia,  irrUësqnë  vëiandô.  O. 
iiuic  stiidia  àccëndit  pàtri.e  virtûlis  imàgô.  SU, 
Invitât,  posilisquc  accendit  péctôra  donis.  S»7. 
Nâm  tïbï  cum  stimulas  cornu,  atque  in  pra-lià  mêntés 
Xcc^r,Ai<s.  rënovasqnë  viros  ac  vùlnëra  càntù.  SU. 

AccENUou.  passi".  Ftre  allumé,  enjhtmmé.  Mininiôque 
âccëndërër  igni.  O.  SY.\.  Infiàinnior,  ardcsco,  àrdëo, 
ùror,  fligro.  Foy.  A  rdeo. 

ÀccKNSto,  es,  tii,  um  owïlûm,  erë.  Compter ,  joindre 
avec.  Nùminë  sub  dominré  iâtëo  âtque  âccenscnr  illi.  (). 

ÀcciîNsijs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Acccndo.  Allumé.  Ré- 
gales âccënsâ  cômâs,  àccénsà  coronâm.  F.  SYN.  Ardcns, 
Snfiâmmâtiis,  siiccensûs.  PUR.  Accënsis  incândiiil  igni- 
bfis  àrà.  O.  ïn  accënsis  nagrânlaltàrïbusignës.  SU. 
V.  Fiàminatër  accensa  est,  àpicemquë  për  acrà  diixït. 
Ccrnisôdoratisut  jùcëàt  ignibus  îPthcr, 

El  sonët  Accënsis  spicà  Cilissà  fôcis.  0. 
=  Animé.  Isquc  âinens  àriimi,  et  rûmore  âccënsûs  âmâ- 
ro.  F.  SYN.  Àrdëns,  impùlsiis^  irâtiis,  calidës,  llagrans, 
inflâmmàttis.  PUR.  Furïis  âccënsiis  ëlirâ  Terribilis.  V. 
Mis  âccënsà  siipcr.  F.  Siibilo(|uc  accensa  fiirôrc  F. 
>!is  mâgiiàm  Victor  ïn  irâni  Vocibus  âcccnsiis.  L. 
V.  At  fratrcs  animosà  pliàlanx,  accënsàqiië  iûclù.  F. 
Tnin  vëro  accéns;cslimiilis_maj()ribus  ir;p.  F. 
IIic  IfHa  extremis  spes  est  accensa  diiobiis.  F. 

AccKNsijs,  î.  m.  Plant.  Espèce  d'huissiers  qui  précé- 
daient les  cenluriotis.  SYN.  Vïàtor,  lictor.. 

AccKN'fiJS,  fis.  m.  Accent,  ton  de  la  voix.  EPITII.  Âs- 
Ji-ir,  duriis;  ëxigrnis,  gràcilïs  ;  grâvïs;  lënïs,  lëvïs. 

Kcdivî.  parf.  de  Accipio.  Cymbâ...  mûllam  accêpit 
riMiésâ  iialiidcm.  V. 

Aaf:rTi'>,  vs.  ccv<i->,  de  Arcepltis.  A.ccêpliôr  illi  LiLcr  , 


crît  sânguTs.  O. 

ÀccLi'TissÏMÎJS,  â,  fim.  superl.  de  Acceplns.  Âcrëptï?'- 
sïma  sëinpcr  Mfinërà  sùnt,  aiictôr  qiirè  i;rë'îi'sà  l'acit.  O. 

ÀccEPTO,  as,  âvi,  âtiim,  Ârè.fréc/.  (/«Accipio.  Accepter, 
prendre.  Vïolâtà  pâcè  iiëgàbàut  Àccëptàrë  jugûm.  SiU 
Voif.  Accipio. 

AccFPTjR,  ôrïs.  m.  Plaut.  Qui  reçoit. 

AccïPTi  M,  i.  n.  Cic.  Pecette. 

Àcc)  PTiis,  à,  ïim.  part,  pass.de  Accipio.  Ileçu.  Lêx 
est  accepta.  //.  SYN._  Dàlùs,  trâditiis.  ||  Accueilli.  Ac- 
côptùs  bilàre  âtque  âmp'iter.  Plaut.  SYN.  Rëcëpliis, 
ëxcëptiis.  Il  Accëptfim  fëro  o?«  rcl'ëro.  Se  reconnaître  dé- 
biteur, devoir.  Rcttulil  àccèptos,  rcgâlë  niimismâ,  phi- 
lijjpos.  //. 

=  adj.  Agréé,  agréable.  Accëptûsquë  novêm  Càmcênîs. 
Jf.  SYN.  Prôbâtiis,  graliis,  gratïôsiis,  jucundiis,  âccep- 
lissimiis.  Koy.  Gralus. 
V.  Té  nihïl  in  vità  nobîs  âcccptïiis  ûnquâm.  Prop. 

ÀccERsiô,  sis,  sivi,  situm,  sirô.  Voy.  Accerso. 

Arxii»\sÎTijs^  â,  ûm .  fiart.  pass.  de  Accerso.  Appelé. 
Àccërs.tùs  ërât  samniis  iii  ossâ  mëà.  Pr.  SYN.  Aceilûs, 
vocâtns. 

ÀccÏKSÎTiis.fis.fn.  Ordre, mandement.  Foy.Accitus,  ûs. 

Àccfssîô,  onïs.  f.  Action  d'approcher.  Qucë  tibiâccës- 
sio  est  à(i  !:âs  .tiIcs?  Plaut.  \\  Cels.  Accès.  \\  Augmenta- 
tion, surcroit.  SYN.  Afigmëntûm,  aficliis,  ciimuliis,  in- 
,.^s.-,5-T,^   T-     Tfj   Àmplà,  ciimulâtà,  iiigèns,  milita. 

ÀccFRSO,  ïs,  ivi,  iluiii,  ère,  bairevenir.  Extempiô  sô- 
cïos  primiimque  aci'ersit  Àccstem.  F.  SYN.  Àcciëo, 
advôco,  arcëssn,  cxcio,  invilo,  voco.  PUR.  Totoque  ac- 
cêrsitûrôrbë.V.Siiosclàmôrëvôcabâl.  F-Inlcrnisquëciét 
tëiiëbris.  F.Convôcàthicamiiés.  O.  Idc  iiilrâ  tëctàvôcàri 
ïinpëiàt.  F.  Noininë  quëmqnë  vôcâns.  Hûnc  nômïnë 
noto  Àppellânl.  SU.  Animas  iiins  excirë  sëpulcris.  F. 
V.  Letbreum  âdlliiviûm  Dëiisèvôcâl  âgrninë  mâgnô.  F. 
Il  Faire  venir,  aller  chercher  quelque  chose.  Atirum  àc- 
cërcërë.  /'/aîU.  SYN.  Qufcro,  pëto,  pàro.  |1  Attirer,  pro- 
voquer, hâter.  Advé'ii^ct  jusîùm  piignrc,  ne  acccrsïtë, 
temi)iis.  F  Âcccrsâsdùm  fatà  mànû.  Lr.  SYN.  Prôpëro, 
fcstino,  ûrgeo,  i)r;Fci|iilo. 
Il  Ciier  en  justice.  WiW.  Vôcârë  in  jfis.  Dïëm  dicërë. 

Accf  ssLis,  à,  iim.  part.  pass.  de  Ac<cdo.  Dont  on  peut 
approcher.  Gens  non  acccssis  inviâ  numinibîis.  O. 

_Àccï;ssils,  fis.  m.  Acrè^\  entrée.  Portus.  àb  âccëssii 
vcntoriimimmotiis.  F.SYN.Àflitiis,  mgrëssiis.  EPITH. 
Anxïiis, diibiiis. ditTicilïs ; facilïs. PHR  Accessusmoliict 
illë  tuos.  O.  Voy.  Adi'H!-. 

V.  Dâ,  prëcôr,  ai-cëssum  làcrymis,  mitissïmë  nôstrîs.  O. 
Il  Approche,  arrirte.  [jiud  scqiiàr?  .\ccrssiis  iërrà  pà- 
tcrna  iiëgât.  O.  SYN.  ,\dvenliis,  appu'siis.  EPri'II. 
Ànxiiis, exspeclaliis;  felix,  prospcr;  inrausliis;  pr^'ccps, 
subitiis.  PilK.  Acccsbuspiobibcl  rcfugitqne  viriles.  O. 
Timide  primnm  vësligiâ  jungït  .Vccessii  làcito.  St. 
Il  Augmentation, adjonction.  Teiiipôrisâcccssii  non  lâj- 
tiim  est  rcddiià  longâ.  T.  iilaur.  SYN.  Acccssiô,  aiicliis, 
aûgmeiitum,  incremclfim. 

AccÊSTÏs,  pour  Accessistis.  2'  p.  pi.  parf  de  Acccdo. 
Sônânies  Acccstis  scàpulos.  F. 

Àccioo,  is,  cidi,  dërë.  n.  (de  Cado.)  Tomber.  ÀccTdëre 
în  mërisâs  ut  rôsà  missà  sôlet.  O.  SYN.  Câdo,  concïdo. 
=  Arriver  contre  notre  attente,  et  ordinair.  en  mauvni.<ie 
part.  Àccidil  h<tc  fèssis  ïtiàm  forliinâ  Lafuiis.  F.  SYN. 
Advënio,  èvënïo,  accëdo,  occûrro,  J'io.  PUR.  Àccidcro 
hoc  àliquis  câsù  côntëndït.  O. 
V.  Nollcm  âccidissët  hoc  tibi,  Sâlëtânc.  M. 

Àcr.iDO,  is,  cidi,  cisfim,  dërë.  act.  de  C.edo.)  Emporter 
en  coupant.  SYN.  C.Td<i,  circiiniculo.  }'oy.  Scindo.  =« 
Ruiner.  Fûrtim  insidus  âcciderc  turmâs.  Mil.  SYN. 
Àbsfimo,  consiimo,  intërïmo. 

Ac«;ïiiO,  es,  crc.  Faire,  venir,  mander.  SYN.  Àccïo,  ïs, 
âc(Trso.  Foj/.  Accerso. 

ÀcciNCTÎ^'S,  à,  um.  part.  pass.  de  Arcingo.  Ceint,  armé. 
Cônlïniio  soritcs  ullrix  âccinctà  nàgcllol  isïphônêquàtit 
iMsnliniis.  F.  SYN,  Siiccinctiis,  mslrfictus;  armâliis. 

Y.  Fortàn  cl  accinclos  làlcri,  sic  ira  fërcbât, 
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Nfelâssënt  ênscs.  St. 

CE  Préparé,  di  posé.  Sëd  vïgct  ïngënïum,  cl  tnôgncs  âo 
cincliis  ïu  ûsus  Fcrl  ànimûs  quâscufiquë  vkes.  St.  Voy. 
Paralus. 

l  Garni,  orné.  Àccînctûs  gêmmis  fulgêntibûs  ënsïs.  V. 
F/^SYN.  Aptvis,  ôrnalûs.  Yoy.  ce  dernier. 
i  AccÏNGO,  gis,  xi,  clum,  gëië.  Ceindre.  Làlërîqoe  ac- 
fînxëràt  ënsêni.  r.  SYN.  Cirigo,  prfecingo,  sûccingo. 
PHR.  Hic  ferro  accingôr  ruisus.  V.  Fidoque  acciDgitur 
énsë.  V.     '        _       ^      _ 

V.  Hôlatûr  sôcïos,  pârïbiisqiic  âccîngï(ur  ârmis.  V. 
\\  Armer,  munir.  Àtque  omnis  fàcibùs  piiLcs  accingïtûr 
âlris.  V. 
V.  Accingëre  ïrâ,  fêque  ïn  ëxïtïûm  para.  Scn. 

ÎÀccingor,  âccingo  nie,  ou  âccingo  absol.  Se  préparer. 
Ili  se  acringûnt  piadff  <  àii'il;u;(iiii'  liilv.iis.  I>'\>. 
Pàro  lavec  un  infin.).  PIIIl.  Accinpiiiit  cinncs  ôpë- 
ri.  V.  Anïmos  accingë  fûtuns.  V.  jFZ.  Slàglcâs  invilam 
ëccingiër  artes.  T. 
V.  Mot  (âinëii  ârdënlês  âcrîngar  dicërë  pûgnâs.  V. 

Aa:l^o,  is,  cinui,  ccnlûm.  cincrë.  C/anier  avecquel- 
gnun,de  concert;  s'acrordcr.  Silvis  rëpàrâbilis  âccïnit 
Echo.  Pers.  SY]N\  Acranio,  assôno,  rôncino. 

Accio,  is,  ivi,  ituni ,  irë.  Mander,  faire  venir.  Sî,  Tûrno 
êistincto,  sôcïos  snni  accirë  pàrâiiis.  F.  SYN.  Àdscisco, 
ëdvôco,  accerso.  PHR.  Hoirifëns  âccibâm  vocibùs  Ûr- 
tvm.  O.  Voy.  Accerso. 

Accïpïo,  ïs,  cëpi,  cepdlm,  ïpërc.  Prendre,  recevoir  ce 
qv.i  est  oDert,  accepter,  llinc  sccptra  accïpëre  et  primôs 
fldqllërë  fâsces.  V.  SYN.  Câpïo,  rëcïpid,  àdmillo,  sîinio, 
ëssiimo,  préhendo,  prëiido.  PHR.  Cape  sacra  màiiu.  V. 
Te  grëmïo  ëxcïpiet.  0.  Accïpë,  daque  fidéni.  V.  Càrvi 
forinam  accipit  iilniûs  àràtn. 

y.  Taûrînis  follïbùs  auras  Accïpïûnt  rëddûnîquë.  V. 
Ôcûlisve  aut  peclorë  noctem  Accïpit.  V.  Arcëpit  Fâbûlâ 
pnscà  ndêni.  M. 

V ^ Hûnc  peclorë  toto 

Àccïpïo,  ëtcômitcm  casuscomplcclor  in  cmnës.  V. 
Et  frenum  accïpëre  et  victi  parère  fàtentiir.  V. 

Lâxis  làtëriim  compâgibas  ômnës 

Àccïpïfinl  ïnimicum  inibrëm.  T'. 
Accipiiint  ventes  a  tergo  nulle  càrinfë.  O. 
Surrëtitqnë  màlis  ànïmùs,  nàm  corpus  àb  illô 
Accepil  vires.  O. 

.^.  Rêgïnâ  quietum 

Àccipil  ïn  Teiicrôs  ânïmnni  nienteniquè  bënïgnâin.  V. 
\  Accueillir.  Illôs  pôrtïcïbus  rex  accïpïebàî  in  âniplis. 
r.  SYN.  Excïpïo,rëcipïo.  PHR. Me  vëroprinium  dulcës 
ânte  ômniâ  raiisœ  Accipïânt.  V.  Excïpit  hospiiio  ju\è- 
rem.  O. 

\\Apprendre,  écouter.  Àccïpïte  ergo  ânïmîs  âlqiip  hfcc 
inëà  figïlè  dicta.  F.  SYN.  Afidïo,  disco,  côgnosco.  PHR. 
Accïpë  nunc  DànàuiTi  insïdïâs.  V.  Noslram  nunc  accïpë 
IJi^ntëm.  F. 

V.  Accïpïëns  sonïtûm  xâxî  de  vërtïcc  pâslor.  F. 

AccîpÏTËR,  îlrïs.  m.  Epenier,  faucon,  oiseau  de  proie 
en  général.  Dans  les  augures,  il  signifiait  lu  guerre  et  les 
massax:res.'Ié  quôque  et  âccïpilriim  fftâlés  môrësquë 
docëbô.  Thiian.  EPITH.  Acer,  âlrôx,andâx,  impàvidiis, 
crudëlïs,  fërôx,  trûx,  fëriis,  imniitïs,  impïiis  prfëcëps, 
arduiis,  sûblinn's,cïtus,  vëlox.  PHR.  Pra-dalrix  aies.  Acer 
pcnnis  et  cfirvis  ûngnibiis  aies.  Inrçstiis  prâdô  cohïin- 
bis.  Chaônï.T  tûrbr-rlnïmicà  vôlùcrïs.  Rostio  ininiànis 
ôbunco.  Acer  sëquilur  për  inanë  côlumbàm.  Vblacris 
rapto  quië  vïvïi  cl  onines  Tërrët  àves. 
y.  Oràqiii"àdiincàdëdit,curvôsdëdïtûnguïbûshâmôs.  0. 
Et  nunc  accipiter,  nùlli  salis  àquus,  ïn  ôinncs 
S.TVÏt  àvës.  (K 

Quâm  facile  accïpïlêr  saxô  sâcër  aies  âb  âltô 
Cônsëquïtûr  pênnis  sùblimem  in  nûbë  coifimbâm, 
Cômprcnsainquë  tënët,  pëdibûsque  ëviscëràt  iincis.  )'. 
Desiipër  accipïtres  ëxsùllâverc  rapinis.  St. 
i)elai)sn.s  cœlocëisa  de  sédë  cÔlnmbâm 
Sustùiil,  âpprensam  quain  rosiro  ëviscëràt  ùncô. 
Cnguibùs  et  rostro  pr.Triâtôr  sfëviit  aies. 
Ut  soict  âccipitêr  Ucpïdâs  ûrgërë  coiumbâs.  Ct. 
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Voy.  lepjyëme  de  De  Thuu.  De  Re  occlpltrari4. 
=  Accipïter  pëcuniârum.  Vlaut. 

ÀccîpÎTRARiLS,  ïi.  m.  Fauconnier,  qui  a  soin  des  ot- 
seaux  de  proie  dressés  pour  la  chasse.  Hâciëims  âccïpi- 
Irûm,  qiios  âccïpïtrârïus  dliin.  Tliuan.  EPIÏil.  Sagàx. 
V.  Larvatœ  sïmulâcrà  sëqui  non  vanà  ràpinœ 
Porrëctô  docuil  scâpo,  âtque  aùdirc  vôcaiitcm.  T/nian. 

Accïsiis,  à  uni.  part.  pass.  de  Accido.  Coupé  autour 
Hislàbor  accisam  Ncmëen,ûmbroi;àquë  Tcmpë  Prifcï- 
pïtârë  sôlô.  St.  SYN.  Siiccisus,  c^sus,  rëcibiis.  Voy 
Ca:'do. 

^^  Ruiné,  consommé.  Accïsïs  côgël  dâpïbiis  cônsûmërô 
mènsas.  F.-SYN.  Àbsumplùs,  consfunplus,  ëxhaustiis; 
perdit  us,  pëssùmdalus,  âlUicliis.  PHR.  Accisœ,  âllriUB 
res.  Liv. 

AccîTLS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Accio.  Appelé,  mandé. 
Inipërjo  âccitos  âlta  intrâ  liininà  ccgit.  F.  SYN.  Àccér- 
sitùs,  excïtùs,  vôcâtiis. 
V.  Spein  si  quaniâccilis^Elôlum  hâbûistïsïn  ârmîs.  F, 

AccÏTÏs,  ûs.  m.  Mandemeut,  ordre  de  venir.  Rëgïiis 
(puer,  acciiû  cari  gënïtorïs,  ad  ûrbëm  Irë  pàrat.  F. 
SYN.  Irnperïum,  jiissum,  mandâtiim. 

Àcciijs,  il.  m.  Poète  tragique  latin.  Aiifërt  Pacûviâs 
docti  fàniâni  sënis,  Àcciiis  alli.  //.  EPITH.  Grandis, 
sônôriis;  dûrïor,  dûriiisculus,  lerrëiis^  PHR.  Anïmesï 
Accïûs  oris.  O.  Nobilibus  trïmëiris  âppàret  râlûs  et 
Atli.  //.  On  dit  aussi  Anm^. 

AccLAM.irïo,  ành.  f.  Acclamation,  cri  de  joie,  huée, 
cri  d'improL'aiiôn.  Acdâmaùà  sibilaiis  côrônci.  (Phal.) 
Sidon.^  SYN.  Plaûsus,  âp-plaûsus,  frëmïliis.  EPiTH. 
Cànora,  ingens,  l<r;tà,  sëcundà;  adversà.  Voy.  PlausuF. 

ÀccLAMsTO,  as,  avi,  atiini,  àrë.  fréq.  de  Àcclanio.  Èâ 
qucTsunt  iacta,  infecta  e.sse  acclàniilàt.  (lanib.)  Plaui. 

AccL.\MO,  as,  aM,  aUim,  are.  Approuver  par  ucciuma- 
tion;  désapprouver  par  des  huées.  SYN.  Clàmo,  conclâmo, 
exclamo,  rêclàmo,  plaùdo,  applaùdo,  plafisum  do.  PHR. 
Plfiu«u  dicta  probant.  La.lo  damôrë  sàlùlanl.   F.  Voy 

V Plausù  freiniluqué  viriim  stûdïisquë  fàvëntûm 

Cônsor^àl  omnë  nëniiis.  F. 

Sûblaiûs  plebis  rëbôât  fràgor,  ûnâquë  lôtïs 

Inlonàt  Abgûstum  séptenis  àrcibus  Ecbô.  Cl. 

AccLÏN.iTLS,  à,  um.  jjart.  pass.  de  Acclino.  Penché.  Si 
non  junctà foret,  terra? acclinatàjàccret.  O.  Foj/.  Acdinis. 

y yy-z Occïdïl  horror 

^quôrïs,  et  terris  niàrïa  âcclmâtâ  quïëscûnt.  St. 

ÀccLiNÏs,  ïs  m.  f.  ë.  n.  Penché,  appuyé.  Corpûsquë 
lëvabal  Arbôrïsacclinis  trunco.  F.  SYN.  Acclinïuus,  in- 
clinatus,  acclivïs,  réclinïs,  incumbëns,  innixiis,  fûltiis. 
=  Enclin.  Arclmis  falsis  ànïmiis  niëlïôrà  récusât.  £/. 
SYN.  Procinis,  promis,  prcpênsus. 

AccLÎNO,  as.  à\i,  âluin,  ârë.  act.  Courber,  incliner. 
Circfniispexil  Àtyn,  scque  acdinavit  àd  illùm.  O.  SYN'i 
Inclino,  rêcimo,  curvô,  flecio,  inflcclo.  ||  neut.  Pencher 
vers.  SYN.  Vergo,  prôpcndëo,  imminëo,  inciimbo. 

Acciïvïs,  ïs.  m.f.  ë.  n.  et  Accin  lis,  a,  lîm.  Qui  va  en 
pente.  Cs.iyUàv  acclivïs  per  muta  silënliâ  trames.  O. 
Lcnïtër  acchvo  cônstitderë  jiïgo.  O.  SYN.  Clivosu«, 
declivïs,  dëvexiis,  prôclivïs.  PHR.  IgnôtcTque  âccln» 
pôslibas  aulre.  St.  Siii  lunmlis  acclivè  soiuni.  F. 
V.  Est  lociis  âcclivis  devëxo  inargïnë  forniâin 
Littôrïs  elTiciéns.  O. 

ÀccLïviTAS,  âlis.  f.  Pente.  SYN.  Clîviis.  Voy.  ce  mot. 

Accô  el  Alphilo.  f.  ind.  Spectres  féminins,  dont  on 
faisait  peur  aux  enfants. 

AccÔL.K,  ?P.  m.  f.  Riverain,  qui  demeure  auprès. 
iccôlâ  VùKûrni,  pàrïtcrquè  Sàlicûlûs  âspër.  F.  SYN. 
Viciiùis,  finïtimus. 

ÀccÔLo,  ïs,  côlûî,  cûltfim,  côlërë.  Habiter  auprès, 
être  voisin.  Accôlït  ëlTusô  stâgnantëm.sânguïnè  Nilùm. 
F.  SYN.  JûMa  bàbïto,  mânëo,  colo,  inroio. 
V.  Dûm  doinùs  ^Enëœ  Capïtoii  immobile  sâxiim 
ÀCi-olet.  F. 

ÀccoMMODATË.  aat'.  D'une  manière  convenable.  SYN. 
Àppôsïtp,  aplë,  cornmôdè,  convënïënlër,  dëcënter. 

AccoM-MÔno,  as,  âvi,  âtiiiii,  ârc.  Accommoder, ajuster. 
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appliquer.  LalcTÎqxte  Argïvum  âo^mnoôdai  enscm.  V. 
SYN.  Àiljungo,  applïco,  âdhïbëo,  apto,  cornpono.  PIIU. 
Classem  àptëni  tàciti.  V.  Clypëoquë  sinistiam  Insërla- 
Lain  aplaiis.  F.  Voy.  Apto.  _    _ 
V.  Purpura  fiilgorem  pictîs  accommodât  ûvis,  O. 
Dîspônûnt  énsës,  et  scùtâ  lâtcntiâ  cômiunt.  V. 

AccoMMODUS,  à,  um.  Propre,  commode,  convenable. 
Est  cûrvo  ânfràclù  vâHës  âc^cônimqdà  frafuli.  V.  SYN. 
Commodiis,  âccômniôdâliis,  âpliis,  apposUus,congruus, 
ïdôriëûs,  opportun  us.  Foy.  A  plus. 

ÀccoNGËRO,  ïs,  gessî,  gcstum,  ërërë.  Accumuler. 
Plaut.  Voy.  Congero. 

ÀccREDo,  ïs,  dïdi,  dïtûm^  dërë.  Croire,  ajouter  foi. 
Scribërë  le  nobis,  tïbi  nos  àccrédcrë  par  est.  H.  SYN. 
Credo,  fido,  cônfido.  PHK.  Facile  hocaccredërë  possis. 
L.  Voy.  Credo.  \\  Consentir,  accorder.  Xccrédàtqmsmxm 
îllud  lïbï? /*/a(U. 

ÀfXREDUAS.  Plaut.  pour  Âccrêdïdërïs,  comme  fuâs 
pour  Sahïs. 

ÀccRÉsco,  scïs,  crêvi,  crêtûm,  scërë.  n.  Croître  jus- 
gu'à^..  s'accroître.  Invidia,  âccrcvit,  privato  quœ  raiiiôr 
esset.  H.  SYN.  Crèsci),  augèor.  Voy.  Cresco. 

ÀccRtML-NTLM,  î.  t».  PHn.  ct  Àccrctiô,  unis.  f.  Cic. 
Accroissement.  Sîtpe  àcûit  stïmiilôs  accrelïô,  saepë  rë- 
tundït.  ^^non.  SYN.  Aùgmcntûm,  aûctiis,  âccëssiis, 
âccèssïô,  incrementùm. 

àccrètCs, à,  ûm.  Plin.  part.  pass.  de  Accresco. 
AccuBÀTÏô,   ônïs,  f.  Action  d'être   couclié  à  table. 
—  ëpiiiàrïs  àmicôrùm.   Cic.   Réunion  d'amis  à  table. 
Voy.  Accubilus. 

AccÙBÏTo,  as,  âvî,  âîûm,  ârë.  n.  fréq.  de  Accubo. 
Dignatus  ncslns  accùbïtarè  Ions.  Sedul. 

XocuBÏTORÏus,  à,  ûm.  Pétr.  Qui  concerne  les  lits  de 
tuoie. 

AccuBîTus,  ûs-  m.  Action  d'être  couché  à  table.  Signa 
tàmên,  divumquë  tôri  etquem  quisquë  sacràriit  Accu- 
biiû,  gëuïoquë  lôcus,  monstrantiii .  St. 
[j  Action  de  peser,  d'appuyer  sur.  Ultrix  libi  lôrvà  Më- 
g-Ërà  Jéjunum  Phlëgyan  siiblér  cà\à  sâxà  jacënlëin 
yEternôprëmit  accûbitu.  St. 

AccÛBO,  as,  cûbui,  ciibitûm,  ârë.  n.  Etre  couclié_,  assis 
près.  Accûbàt  et  mànïbus  prôhïbëtcôntingërë  mên«âs. 
V.  SYN.  Accùmbo. 

jlJE^re  situé  ouvres.  Sarrâ  nëmus  âccùliàt  ùmbra.- F. 
SYN.  Àdjàcèo.  " 

AccuDO,  ïs,  cûdî,  cûsum,  dërë.  Ajouter  en  forgeant . 
Très  minas  ëtïam  accudcrë  possum.  Plaut.  Voy.  Cudo. 
AccÛMBO,  ïs,  ûbui,  iilijtfim,  unibërë.  n.  Se  coucher, 
s'asseoir,  se  mettre  ou  être  à  table.  Tu  das  ëpulis  accuin- 
Lërë  Diviim.  F.  SYN.  Àcnibo,  disciimbo,  rëcfinibo. 
PHR.  Accumbërë  mensis.  Épiilis  accunibèrë  rcgum. 
Discubuërë  tons  prôcërcs.  F.  Slratoquë  super  discuni- 
Litdr  ostro.  F.  Voy.  hlimlor. 

Acct'MULÂTK.  adv.  Cic.  Amplement,  largemmt.  SYN. 
Cùmiilâtë,  large. 

AccÛMULATLis,  5,  Ûm,  part.  pass.  de  Accumule.  Àc 
(ovëàt  fcRtns  àccamulala  sinus.  Prud. 

ÀcrÙMÛLO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Accumuler,  entasser, 
amasser.  Confcrtos  ïla  âcërvàtim  mors  acciimiilâbat. 
Lr.  SYN.  Congëro,  âggëro,  is  et  as,  ëxâggëro,  àccrvo, 
coàccrvo,  coNïgo,  cogo.  PHR.  Câptivàqnë  >cs!Ïs  Coiigë- 
ritiir.  F.  Scd  frùgiim  scmpër  àcervos  Pr^hoàt  aima 
Ccrës.  F.  Divïlïàs  cumiilarë  càdûcâs.  Coniponërë  opes 
për  fàsquë  nëfasquë.  Apgéritûr  tûmulo  lellus.  F.  Àccii- 
mulàt  prcBCÔnïâIêtho.  i'j7_. 

V.  Màxïmiis  hinc  fàstis  accumiilatdr  liqnôs.  O.  _ 
[I  Aur/menter.  Àcciimiilat  curas  lilià  parvà  mëâs.  0. 
Aceumûlat  friigor  ipsë  mètus.  ^/Wnor.  Foy.  Angco, 
(]  (Combler,  mettre  le  comble.  Aniniâinqnë  nëpolïs  His 
sàllom  âccûmulëm  donis.  F.  SYN.  Aiigcn,  ciimiiio, 
ôrno.  PHR.  Primordià  lântâ  Àcciiniula  panbùs  tâctis. 
SU. 

ÀccÛBÂTË.  adv.   Soigneusement,  eœacfernent.  SYN. 
IWïgêntér,  gnâvitëi»;  scdiiir),  sliidiosc,  sfilorl!  cura. 
AcciJRàTiis,  à,  ûm.  Fait  avec  soin.   Acciiiaia  daliit 
bis  hic  pràëmïà'princcps.  Anon.  PHR.  Sulerii  cura 


pSffcctSs;  gnâvïtër,  attente  cônfectus,  élaborâtes. 

AccÛRO,  as,  avî,  aluni,  ârë.  Prendre  soin,  faire  ou 
préparer  avec  soin.  Si  quara  rem  âccûrês  sôbrïe  aût  frû- 
gàlilër.  Plaut.  Voy.  Curo. 

AcrxRRO,  rïs,  cùrri,  ciirsiim,  rërë.  n.  Accourir. 
Pnmusque  âcciirrït  Àcestés.  F.  SYN.  À.dvôlo,  cfirro, 
accëlëro,  fcslîno,  prôpëro,  âpprôpëro^  PUR.  C'jncûrsu 
acccdërë  magno.  F.  Ràpïdis  accurrûnt  passïbus._5f. 
Ràpido  cursu  advôlat.  Raptis  accùrrunt  ûndïquô  têlis. 
Voy.  Curro. 

V.  Atquc  hic  îngêntcm  cômïfnm  âfilûxissë  nôvôrûm 
Invënïoadmirans  niimërum.  F. 
Circuit  inlérdum,  trëpidisâccûrrït  et  instat.  St. 

AccuRSi^s,  us.  m.  Concours,  afjluence;  arrivée.  Ac- 
cursu  prâ-dà  rèceplâ  Rëmï.  O.  SYN.  Côncùrsiis;  âd- 
ventiis.  _  ^  ^    ^ 

ÀccLSABîLÏS,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Cic.  Jîépréhensible. 

AcfxSATjô,  ônïs.  f.  Accusation.  Exin  têrribilis  jûst! 
accûsâtïôsurgens.  J.  SYN  Cnmen.  EPITH.  Fâlsà,  ficfà, 
imprôbà,  îniqnà,  tectà;  mërità,  jûslà,  à'qnà;  gravïs, 
terribijïs,  sëverâ;  càpïlalïs.  PHK.  Scëlërïs,  délàtïô. 
Kincsêinpër  Ulysses  Criininïbûstêrrêrë  nôvis.  F. 

ÀccrsATOR,  ôrïs.  m.  Acctisateur.  Accûsâtôr  ërit,  qnï 
verbûm  dixërït,  hic  est,  J.  SYN.  Déiâtôr,  index.  EPITH. 
ClamosiAs,  vëhëmens,  acër,  àcerbiis,  ïnfënsiis,  gravïs, 
improbiis,  qdïosiis,  invidiis,  injiistûs,  iniquiis,  fàlsiis, 
dolosiis,  mendax.  PHR.  Serapcrque  ôdïis  et  crimïnc 
IHancès  ïnfcstus  Tùrno.  F.  ^ 
V.  TJt  Prœlùm  mûlïèr  perfïda  crêdûlûm 
Falsis  impûlërit  crimïnïbiis   H. 

Àcci'SATORiijs,  à,  um.  Cic.  D'areusateur. 

Àccî-sÀTRix,  icïs.  Plaut.  Tû  mi  âccûsâtrix  âdës.  Voy. 
Accusatqr. 
'*  ÀccLSÂTus,  a,  ûm.  Accusé.  Voy.  Rpus. 

AccL'so,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Accuser.  Accusasse  mïhï, 
vobis  damnasse  dëcôrum  est.  O.  SYN.  Incuso;  insi- 
mùio,  ârguo,  rëdàrgùo.  PHR.  Rëûm  àgo,  dcCëro.  Cri- 
mïnïs  ou  crimïnë  argiio,  arcesso.  Cnnuiiibusônërare. 
Crimën  ôbjïcërë,  rëô  intëntarë.  Criminô  hcdërë  ou  nô- 
men  macïilârG.  Scëliis  rëtëgërë.  Cnmïnibusquë  prë- 
munt  veris.  O. 
V.  On^Ti  non  inrûsâvi  âmens  hnmïnnmquë  dëorûmque! 

F. 
Se  causam  inclâmat  crimenquë  câputquë  mâlorûm.  V. 
Cur  mïhï  didà  quïës,  qui  sùm  sine  crimïnè? 

Communis  culpâ;cùr  rëûsûnûsâgor?  O. 
Quod  mânûs  exlïmuit  jûgiilo  dimîllcrë  ferrûm, 

Sum  rëà  :  laùdcrcr.  si  scëlûs  aûbàlôrêm. 
Il  Blâmer.  SYN.  Càrpo,   rôprèhëndo,  vïtiipëro,  cûlpn, 
crimj^nor.  PHR.  Tâlibûs  incusât.   F.  Fâlsis  ne  pcrgà 
qucreiis  ïncusarë  tiios.  Cl.  Voy.  Cnlpo. 

ÀcF.DÏÀ,  (T.  f.  Paresse,  abattement.  S»''  homïncs  fâlsô 
deludït  Acëd^à  vûllû.  Jilant.  SYN.  Ignâvïâ,  inérlïa, 
dcsïdià,  ttTdïùm.  Voy.  Ignavia,  Pigriliii. 

AcLR,  ërïs.  subst.  n.  Erable,  arbre.  Est  âcër  in  sîlvis, 
ëquus  âcër  Olympia  viiicït.  Cl.  EPITH.  Dfirûm,  frôn- 
dosum.  Voy.  Arbor.  PHR.  Àrbôr  àccrnà.  Rap.  ÀccrncB 
Irondïs  hônos.  Id.  Àcerquë  colorïbus  inipar.  0.  Ligno 
bicolore  nôtatum,  Rap. 

DESCRIPTION. 

.  Ipse  pliam  in  sih  is  non  aspcrnandiis  acprnœ 
Frondis  honos,  tili;r  forma  foiiiqne  colore 
Non  mullùm  absimilis,  rigidi  sed  corlicis arbor 
Informem  truncum  crebris  ara!  horriùa  rugis.  Rap. 

ÀcER,  àcrïs,  âcrë.  adj.  Acre,_  aigre,  piquant.  .À.crô 
potcl  âcëtûm.  IJ.  SYN.  Àcïdiis,  aspcr^  mordax.  =  :)/or- 
danl,  caustique.  Sûnt  quïbûs  in  sâlyra  vïdëor  nimïs 
âciT.  (/.  SYN.Mordâx.âspër,  àcërbus,  mâligniis,  sâîvûs, 
âniarsis. 

Il  l''ort,  violent.  ||  pour  l'ou'ie,  Pruyant.  Aût  âcrëm 
llàminir  sônïtûm  dàbït.  F.  Acres  cxerccrë  tubas.  5i7. 
SYN.  Àcùliis,  âcërbus,  sonans.  ||  Pour  la  vue,  éblouis- 
sant. SYN.  Vivïdiis,  fiïlgïdiis,  fiâmmëiis.  PHR.  Ôciilis 
mïcf.l  âcrïbîis  ignis.  F.  Pr;vtcrrâ  splëndôr  qinciinque 
oi-t  accr,  àduril.  Lr.  [|  Pour  le  touchrr,  froid  ou  chaud  û 
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l'exeès,  SYN.  Dûrl5s,  âspër,  rïgïdus;  fënidiis,  ârifëns. 

PHR.  Soiviliir  âcrîs  hyeins.  II.  Ràpidivë  pôlentià^lïs 

Xcribr.  V. 

=  Dur,  rude.  Âcrïs  cgesiâs.  Lr,  Âcrem  milïtïâm  pA- 

râs.  JFT.  Vot/.  LHirr.s.  ^      _  _  „    ^ 

^iFort,  solide  ;  robuste.  Intëndûnt  acres  ârcu5.  F.  Agît 

âcrîrcmigc  Pnslin.  V.  Toy.  Validus,  Robustiis. 

=  Violent,  en  parlant  des  sentivienis.  SYN.  Viôléntus, 

iiigciis,  iiiâgiùis,  dûrus,  giàvïs.  PUR.  Stèlït  acri  fixa 

dôlorë.  r.  Àcriôr  illum  Cuià  dômat,  V. 

=  Animé,  bouillant.  Succéssuque  acrïôr  ipso.  F.  SYN. 

Ànïmosùs.  PUR.  Acri  gaudèl  ëqiiô.  F.  incxôrâbïlïs, 

âcer.  H. 

=  Courageux,  intrépide,  redoutable.  Arêrrîmiis  ârniîs. 

F.  Riiït  ipsGS  âcër  ïn  eiises.  SU.  Ëi  pàvët  acres  Agiià 

lupos.  H.  Aùt  acres  vciiâbor  apros.    F.   Y'oy.  Fortis, 

Terribilis. 

s=  T'»/',  ac(j/.  Jâm  tum  âcer  cûrâs  vënïënteni  ëxtëndïl 

in  ânrium  Rust'icùs.  V.  Yoy.  Impiger. 

1=  Qui  a  l'odorat  fin,  subtil.  SYN.  Sàgax,  àcutûs.  PAR. 

Nârïbùsacjéslrè canes.  O. 

AcLRATL'S,  à,  v.m.  Fest.  Mêlé  de  pailles.  SYN. 
Àcërôsûs^ 

Acerbe,  adv.  Avec  dureté,  aigreur;  amèrement.  SYN. 
Acerbà,  dira,  pris  adverbial.;  graviter,  acriiis.  PilR. 
Acerbà  làens.  Lr.  Slàbàt  acerbà  frëmens. 
V.  Nôx  ùbi  më  Ihàlâmis  ûlûlàntem  ëtàcérbâ  gëmcntëm 
Côncïdïl.  O. 

AfERBÏTAS,  atïs.  f.  Verdeur  des  fruits  qui  ne  sont  pas 
«iiirs.  SYN.  Accrïmônià.==  ^tfyrewr.  SYN.  Àcor,  àcër- 
Lum.jl  Affliction.  SYN.  Àccrbum.  Voy.  Dolor. 

AcÊRBO,  as,  avi,  atuni,  are.  Aigrir,  agacer;  aggraver. 
Àrtïficis  scëlûs  et  formidïnë  criniën  àcerbat.  F  SYN. 
Eiàcérbo,  aspëro,  exaspëro,  irnto,  àcûo.  PHR.  Iras 
âggérarè.  F. 

V ^.- Cômmoti  pectôris  îgnem 

Kiitrit,  ëlèxïgûùm  sturiulândo  >ulnusacérbât.  Cl. 

AcicBBVM,  1.  n.  ÏVtsfeïïe,  doM/e!<r.  Detiàhàt  ut  mûl- 
tûin,  niûltiun  rëslâbit  àcèrbi.  O.  SYN.  Àcërbitâs.  PilR. 
Stât  quidqn'u'.  àcerbi  ësl  Slorlë  pàti.  F.  Foy.  Dolor. 

AcÛRBLS,  à,  ûm.  Apre,  vert.  Poinàquë  cradéli  vëilïs 
acerbà  mànû.  O.  SYN.  Acër,  àmariis,  immaturiis,  cnx- 
iins,.=:Prématiiré.  Et  peciis  antè  diem  l'œtus  cdèbàl 
ècerbos.  O.  Funùs  âcërbiiin.  F.  SYN.  Iminaiûrus; 
pr^côx,  prôpëraliis,  iestinatus.  =  Acerbà  virgô.  O, 
Il  Qui  agace  l'oreille.  Serrfë  slridérilïs  accrbus  Horror. 
If.  =  Dur,  fâcheux.  Persëphone  nôstras  pùlsàt  àcërbà 
fores.  O.  SYN.  Asper,  àtrox,  duriis,  îmiiu'is,  sœviis, 
gravis,  môlcstus,  iiisuavïs,  sëvërus,  trislis.  PUR.  Iras 
adjunxit  àcërbas.  Lr.  Casa  côncussus  àcërbo.  F.  Riunor 
acerbe,  tàcê.  Tib.  In  rébas  àcërbis.  Lr.  Pëstïs  àcërbà 
bôûm.  F. 

V.  Quod  nïsï  concédas^  hàbëare  insiiâvïs,  àcerbiis.  H. 
{il  modo  lœtà  mànet,  yultùs  modôsumït  àcerbôs.  O. 
lit  sà-vire  ànïiTUS  Entelliim  haud  passùs  àcerbis.  F. 

ÀriRNxs,  à.  uni.  D'érable.  Stipes  àcèrnûs  ëràm,  prô- 
përaiiti  (alcë  dolâtus.  /'r.  PHR.  Ciim  jâra  tràbïbiis  cori- 
lëxtusàcernisStârct  ëquiis.  F, 

AcÈRÔsïs,  à,  i\m^  De  paille,  rempli  de  paille.  Rfigâs 
condûcëré  ventri  Farrc  àccrôso,  ôlëo  dëciimânô,  pane 
côëgït.  Lucil.  SYN.  Àcëratiis.  PHR.  Pàlèis  mixlus, 
fârliis. 

AcERRA,  œ.  f.  Autel  à  brûler  des  parfums,  que  l'on 
dressait  auprès  dn  lit  d'un  mort.  \\  Navette  à  mettre 
l'encens.  Pciictrallâ  Yësifë  Farrë  pic  et  plenasûpplëx 
vënërâtur  àcerra.  F.  SYN.  Thuribdium.  EPITH.  Aû- 
rëà;  àccensà,  fiimans  ;  ôdôrà,  odoratà,  rëçlôlëns,  thûri- 
fërà.  PHR.  Acerris  ihuris  honorant.  O.  Àcêrrà  thiiris- 
plënâ.  O.  Voy.  Thus.^ 

V.  Cùmquë  niôri  paiera  Ihûrïs  âcërrà  fùït.  O. 
Dân^quë  sàcèrdôli  cùstôdëm  thurïsàcerram.  O. 

yestrisaddïnius  hanc  fôcisâcèrram.  M. 

Àcirr.ï:,  arnm.  f.  pi.  Acerra,  ville  de  Campanie. 
Vàcûis  Clâniûs  non  aequas  Âcêrris.  F.  Et  Clàniô  côn- 
tcmnU-E  sëmpër  Àcérrse.  SU. 

ÀcxHsÈcÔMiis,  œ.  m.  Dont  les  cheveux  na  sont  point 
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ro}ipés.Si  neinô  tribunal  Yciidit  âcërsëcôînês. /.  SYN. 
Intônsiis. 

ÀcËRVATÎM.  adv.  En  tas,  en  moneeaux,  pêle~mêle. 
Confertos  ïla  àcenratira  mors  âccumulâbat.  Lr.  SYN. 
Ciinmlate. 

ÀciRVO,  as,  âvï,  âtum,  ârë.  Quint.  Entasser,  eic- 
cumuler,  amasser.  Queni  inirum  cëcïdissë  pulës,  nâm 
crîmën  àcervàt.  Alcim.  SYN.  Côngëro,  âggëro,   côà- 

{  cervo,  cùmàlo,  âcciimulo.  Voy.  Cuniulo. 

I      ÀcERVLS,  î.  m.  Tas,  moineau  de  choses  de  même 

'  espèce,  amas.  Non  dôinùs  èl  ffindus,  non  œrïs  àeërvus 
et  aun.  H.  SYN.  Àgger,  congëriës,  congëstiis.  cûmùlû.s, 

i  sirûes.  EPITH.  Àllus,  ingens,  grandis,  niàgnûs,  râs- 

î  tus,  immànïs;  môdicûs,  rariis.  PHR.  Ingens  fârris 
à'cèrvûs.  F.  Quandô  tôt  sfragïs  acervôs  Teùcrôrûm  lùà 
dextrà  dëdït.  F.  Suave  est  ëx  magnô  tôlière  âccrvô.  H. 

!  V^  Ingénies  Ratultë  speclabis  cœdïs  àcërvôs.  F. 

■  LfFtiôr  eiuxitstruclôs  super  îgnis  àcërvôs.  Tib. 

,  il  Surite,  espèce  d'argument.  Invëntûs,  Chrysîppë,  tiiî 
iinilôràcervi.  Pers,  SYN.  Sorites. 

Àciisco,  cïs,  cùi,  scërë.  n.  S'aigrir.  Sincëram  ësl 
nïsï  vas,  quôdcunque  infûndïs,  àcescït.  H.  SYN.Àcëc, 
rr>àcesco.  PilR.  Àcoreni  contràho,  àcïdvis  fio. 

Aci  ST*,  â».  f.  Ségeste,  ville  à  l'ouest  de  la  Sicile,  fondée 
par  Enee.  Lih''m  appellabunt  permisso  nômine  Àcës- 
lam.  F.  Voy.  Urbs. 

ÀCESTES,  ff.  m.  Roi  de  SicUe,  fils  du  fleuve  Crinise  et  de 
la  Troyenne  Egesta,  reçut  Enée  en  Sicile,  et  prit  soin  de 
la  sépulture  d'Ancl.ise.  Est  tïbi  Dârdànïûs  dri  m»  stirpïs 
Acesles.  F.  EPITH.  Crinïs'iiis,  Sïcûlùs,  Trojàniis;  grà- 
vïs,  senior;  fid  us,  bon  lis.  PHR.  Rex  Sïcùlus.  Hôspts 
^neflp.  Troja  gënëratiis.  Trojano  â  sanguine  clâriis. 
V.  Vinà  bonus  qu<e  deindë  càdis  qnëràràt  Àcëstés.  V. 
........^...  Dîcat  quôt  Àcestes  vixërit  annos.  /. 

ÀrFTABiJLUM,  î.  n.  Vinaigrier.  \\  Gobelet  des  Charla- 

iunS. 

AcËTÂRÏ.ï,  ôriim  n.  pi.  Salade. 

ÀcETARÏLM,  ïï.  n.  Tout  ce  qui  est  confit  au  vinaigre. 
Il  Saladier.  ||  Mesure  pour  les  choses  sèches  et  liquides,  la 
huitième  du scilaT'ms,  ctivironl  centUitrcs. 

AcETiji,  î.  n.  Vinaigre.  Pànnôsàrn  fécém  morïénlTs 
sorbet  àcéti.  Pers.  SYN.  Vinûm  àcidum.  EPITH.  .4.crë, 
dûrum,  mordax,  rûbens,  subtile.  PHR.  Vélëris  non 
parcùsàceli.  //.  Pliàrïô  màdensàcetô.  /. 
V.  Aniphôrà  Nilïàci  non  sît  libï  vilis  àcéti.  M. 
Il  Mot  piquant,  sel,  ironie.  At  Grsecûs  pôstquam  ëstï'âlô 
lierfusùs  àceîo.  H.  Aurera  môrdaci  lôtiis  àcétô,  Pers. 
Voy.  Salyra,  Sales. 

.\cuÂE  ou  Achabiis,  î.  m.  Uoi  d'Israël,  impie  et  mé- 
"hant,  fut  tué  dans  un  combat  contre  le  roi  de  Syrie,  et  hs 
cjiiens  léchèrent  ses  plaies,  suivant  la  prédiction  d'Elie. 
EPITH.  Àvâriis,  criidëlïs,  imprôbiis,  impiiis.  SYN.  Idc- 
lorum  cultor.  Ficlis  dïisaddicdis. 

Àcn^EMÎîxES,  ïs.  m^  Fils  d'Egée,  donna  son  nom  à  une 
partie  de  la  Perse.  Qiîae  tënûil  divës  Àchœménës.  (Ascl.) 
ff.^EPITH.  Dives,  pôtëns. 

Acu.^MiLyïx.je.f.  La  Perse.  T  oy.  Pcrsis. 

ÀCH^MÎîxÏDiî:,  arum,  m.  pi.  Les  Perses. J\  Àchsmc- 
nïiis,à,  uni.  Qui  appartient  aux  Perses.  Niincëtàchœ- 
mënïa  perfûndi  nàrdô  juvàt.  //.  Voy.  Pcrsœ. 

Àcii.ïMÎLiNÏDiis,  é.jn.  Un  des  compagnons  d'Ulysse. 
Sum  pàlrïa  ëx  ïthàca,  côinës  infëlicis  Ùlyssei,  Nomën 
Achfpmënides.  F. 

Àf-u^ELS,  à,  ûm.  Grec,  de  Grèce.  Nëc  polës  înfëstïs 
confërrë  Chàrybdïn  Àch.^îs.  O.  SYN.  Àchàiclis,  Àchi- 
viis./rr.Tciis.  T'oy.  Achivi,  Grseci. 
V.  OEbàliôsqué  dûcê.s  et  Àch.Fà  për  ôppïdà  mâtrès.  St, 

.4.CH.AiÀ,  œ,  cf  Àchais,  ïdos.  f.  L'Achaie,  partie  septen- 
trionale du  Péloponèse  qui  longe  le  golfe  de  Corinthe.  Les 
Romains,  maîtres  de  la  Grèce,  étendirent  ce  nom  au 
Péloponèse  et  à  la  partie  de  la  Grèce  qui  est  bornée  par 
VEpireet  la  Macédoine.  Smè  frôndibiis  Idë  Stàbït,  et 
nuxilium  promittët  Àchaïà  Trôj.-p.  O.  Pars  ëgô  nym- 
pharum  quas  sunt  in  Àchaïdë,  dixït,  tjuâ  fui.  O.  Voy. 
Grœcia^^^ 

ÀcBAÏ.vs,  ados,  et  Àchâïs,  ïdïs.  adj.  /■  Grecque.  Inler 
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Achâiàdâs  lôngê  pûlchërrïmà  mStrës.  O.  Pérquê  tôt 
^inonïas  et  per  tôt  Àchaidàs  ùrbes.  O.  SYN.  Àchaïcà, 
Achâià,  Grâià,  Àchïvà,  etc.  Yoy.  le  suivatit. 

ÀcuÂicv'S  et  Achâïiis,  à,  ûm.  Qui  appartient  aux 
Grecs.  Et  Dânàûm  sôlïtœ  rsaves  et  Àchaïcà  castra.  F. 
Née  Phrygcs  exïgaô,  qiiïtl  Àcliaià  dcxtcrà  posset,  San- 
guine seriserunt.  O.  SYN.  Àchiviis,  Dôrkus,  Gicccus, 
Pelasglis. 

ÀcuÂN.  m.  Hébreu  lapidé  par  ordre  de  Josué.  Quûm 
Victor  condïdïtAchâii. /V«d. 

1.  ÀcATts,  cT.  m.  Pierre  précieuse.  Cerniîturcgrëgïus 
làpïs  huic  ciii  noniëii  Àchâtës.  Prise.  EPITH.  Siculiis, 
Vcrsïçôlor.  Foy.  Gemma. 

2.  ÀcHÂTKS,  œ.  m.  Achale,  Troyen,  ami  d'Enée.  Ipse 
ûnô  grâdïtûr  cômïlâtûs  Achâtë.  Y.  EPlTll.  Fidiis,  for- 
tïs,   mâgnanimiîs,  audâx. 

ÀcnÈLoïÀOT:s  et  .\chëlôïdës,  ûm.  f.  pi.  Sirènes'^  elles 
étaient  filles  du  fleuve  Arliéloiis.  Sulfure  fumantes, 
Achëlôïàdumquë  rë!iquït  Sircnfim  sicpulôs.  O.  Votus, 
Àchëlôïdës,  ùndc  Plûniâ  pëdésque  àviûm?  O.  Voy. 
Sirènes. 

AciiÉLoÏAS,  àdïs  ou  ados,  et  Àcliëloïs,  ïdïs.  D'Aché- 
loits,  fille  d'Acfiéloiis.  Parihënope  inùris  Achëlôiàs, 
têquôre  cûjiis.  Sil.  SVN.  Achëloià. 

AcHÈLÔiLS,  â,  um.  Du  fleuve  Achéloiis.  t}t  fërùs  À.Icîdës 
Àchëlôïà  eornuâ  frëgït.  O. 

ÀcHt;Lôi's,  I.  m.  Fleuve  qui  prend  sa  source  dans  le 
Pinde,  sépare  l'Ararnanie  de  l'Elolie,  et  se  jette  dans  la 
mer  Ionienne  ;  aiij.  Aspr'o  Polamo.  Selon  la  fable,  le  dieu 
qui  présidait  à  ce  fleuve  combattit,  sous  la  forme  d'un 
taureau,  avec  Hercule.  Celui-ci  le  vainquit  et  lui  rompit 
une  corne,  qui,  dans  la  main  des  nymphes,  devint  la 
corne  d'abondance.  Obièc^as  .\ehèl()us  ÉLhmàdàs  cxit. 
St.  SYIV.  Àninis  Àcarnan.  EPITlI.  iEtolus,  Calydôniiis, 
de  Calydun,  ville  d'Etolie;  NaùpuctcTus,  de  Naupurt", 
ville  d' Achàie  :  celer,  cornigur,  tiimcns,^  vâgus.  PISK. 
Àmnis  Àchelôiiis,  Calydonius,  jtlolûs.  Àchëlôïdës  ùn- 
dfe.  Àmnis  Àcârnân  ou  Àcârnànum.  Lùctâtôr  fliivïùs. 
Sidon. 
V.  Corniiâ  flënslegît  ràpïdis  Àchëlôusïn  ûndîs, 

Truncàquë  limosâ  tënipoià  niersit  âquâ.  O. 
Et  lâcërûni  cornu  mëdiis  ràptit  àbdïdït  ûndis.  O. 

Càpïtis  quôquë  fronde  Salignâ, 

Aût  super  impôsïta  cëlatiir  àrundine  dâninûm.  O. 

Kigidum  fera  dextera  cornu 

Dum  tenet,  infregif,  Iruncàqne  a  fronterevellit. 
Naïades  hoc,  pomis  et  udoro  flore  repletnm, 
Sacràrunt,  di\esque  meo  hona  Copia  cornu  est.  O. 
ÀcntuÔN,  ôntïs.  m.  Endroit  de  la  Campanie  entouré 
de  hautes  montuynes,  et  rempli  de  sources  chaudes  et 
S'jlphtireuses,  ce  qui  l'a  fait  prendre  par  les  poètes  pour 
les  Enfers.  \\  Fleuve  de  l'Enfer,  lîiiic  via  Târlàrci  quœ 
fërt  Àchëiôntis  ad  undas.  V.  EPI! II.  Atér,  nïger;  câ- 
ciis:  ôpacûs,  prôfundus,  cœnosiis,  dùriis,  fërôx,  àvâriis; 
însàtïàhilïs,  inviiis,  irrëmëabïlVs;  imiis,  infêrnus,  infï- 
niiis;   langucns,  lànguidiis,  mu^stiis,  môrliuis,  Târlâ- 
iciis,  Ticiiàrïiis,  të,nëi)roslis,  terrificiis,  Instis.  PHR. 
Àchërôntïciis  amnïs,  Achëronlïs  undà,  Humcn,  làciis, 
pëliîs,  Noricx.  Tarlàrëiis  laciis.  Infcrna  palus.  ïnreriuis 
anmïs.  Târiàrë.T.   stagna    palùdis.    l.ivëiî'es   Àchcrôn 
êjêciât  àrcuàs.    Foy.  Cocytus,  I.ethe,  Phlegelhon,  Styx. 
\.  Tûrbidiis  hiccœno  Aâsiâquë  vorâgïnc  gurgcs 
oÈstuat.  F. 

^ ÀchërtHi  .>»aiiïc  cra!-sôquë  ^  ënëno 

.^stuàt,  et  gêlïdam  criiclâns  cum  murmure  àrênâm, 
Descendit  nigrâ  lent  us  për  stagna  [làlûdc.  Sil. 

"       ^  ^      ^ Hic  lîiferni  janua  Ditïs 

Dicïlur,  et  tënëbrosà  pàliis  Àchërônië  rëfûsô.  V. 
.\t  hinc  liimullu  rapilùr  irigenli  fërôx. 
Et  saxà  flnclu  ^olNït  .4chërun  inviiis.  Sen. 
fl  L'en frr  même.  Eiëctërë  si  nëquëô  siipëiôs,  Àchcrôntà 
niovebô  F.  Voy.  Inferi. 

Àr;uïnoNT/tLS,  à,  um,  et  Àchërôntïciis,  a,  fim.  Du 
fciive  Arlicron.  Pcrnicïcm  fâliini(|uë  fërens  .icbërôn- 
tïcà  lûrbà.  Uant.  SYN.  ÀchciUbiiis,  infcrniis,  Tauà- 
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riSs,  Tàrtârèûs.  PHR.  Àchërôntïcâ  rëgïô.  Plout.  ÂchS- 
rôntïciissënex^  Plàut.  ÀchërQsïà  (misera)  vilà.  Lr. 
V.  Non  Àchërontaeis  transvëliàr  umbrà  ^àdis. 

Epitaph, 

ÀcnÊRÔNTÏA,  œ.  f.  Petite  ville  de  laLvcanie,  située  sur 
une  haute  montagne,  prés  de  l'Apulie.  Quicïinquë  cëlsâ 
(tenent)  nidum  Àchërôntïàe.  (Aie.)  H.  EPITH.  Àppulà; 
celsà. 

ÀcuËRVSÏÂ,  JéoM  is,  ïdôs.  f.  Marais  de  la  Campanie, 
auj.  Lago  dclla  Coliuceia  ;  ou  d'Epire,  proche  duquel  est 
une  caverne  du  même  nom,  où  l'Achéron  se  précipite, 
et  par  où  Hercule  tira  Cerbère  au  jour.  Tristes  A(  hë- 
rusïdôs  ôrâs  Prcelërït.  V.  FI  PHR.  Pàliis,  spèciis  Àchô- 
rusïà, 

...  Spccus  eslfenebroso  ctcus  hiatu 
Et  via  dcclivis,  pcr  quam  Tirynlhius  bcros 
Ref^lantem,  contraquc  diem  radiosque  inicanlea 
Obliquantem  oculos,  nexis  adauiante  cat^nis 
Ccrberon  atlraxit.  O. 

ÀchTta,  fp.  f.  Plin.  Cigale.  Foy.  Cicada. 

ÀcnLTus,  î.  m.  Fleuve  de  Sicile.  Piibèmquë  lïquëntïs 
Àcheli.  SU. 

ÀcHÏLLÀs,  fë.wj.  Esclave  égyptien,  meurtrier  de  Pom- 
pée. Scelcri  dcjectûs  .4.chillas.  L. 

ÀcHiLLLA,  ce.  f.  Milk-feuille,  plante  dont  Achille  se 
servit  pour  guérir  Télèphe.  Mox  et  Àchilleâm,  fôliis  sô 
mille  lerentcm.  Bap. 

ÀcnîLLE.i  (insula),  â".  f.  Ile  du  Pont-Euccin,  à  l'ern^ 
bouchure  du  Danube,  où  était  un  tombeau  d'Achille.  Nù- 
diis  Àchillëa  destïtiiàrïs  hiimô.  O. 

ÀcHÏLLÎîiDts  ou  Àchillidcs,  cT.  «i.  FUs  d'Achille.  Pyr- 
rhiis  .4chillëïdcs  ànimcsùs  imagine  pàtrïs.  O.  _ 

ÀcuïLLts,  gén.  ïs.  ëi  ou  ei,  ace.  èà  ou  cm,  abl.  ë  ou  ë. 
m.  Fils  de  Pelée,  roi  de  Thessalie,  et  de  Ihétis,  élevé  par 
le  centaure  Chiron,  fut  caché  par  sa  mère,  dans  l'île  de 
Sryros,  sous  un  habit  de  fille,  y  fut  découvert  par  Ulysse 
qui  l'emmena,  préluda  au  siège  de  Troie  par  la  prise  de 
plusieurs  villes,  s'y  brouilla  avec  Agamemnon,  qui  lui 
enleva  Briséis,  ne  reprit  les. armes  que  pour  venger  la 
mort  de  son  ami  Putrocle,  tua  Hector  dont  il  traîna 
trois  fois  le  corps  autour  des  murs  de  Troie,  et,  selon 
Ovide,  fut  tué  par  Paris  d'un  coup  de  flèche  au  talon, 
au  momant  où  ilallait  épouser,  dans  le  temple  d'Apollon, 
Polyxème,  fille  de  Priam.  Selon  Homère,  qui  ne  suppose 
pas  Achille  invuhiérable,  ce  héros  fut  blessé  en  combat- 
tant, et  les  Grecs  livrèrent  autour  de  son  corps  un  com- 
bat sanglant  qui  dura  tout  un  jour.  Exitïfim  Tnij»  ncs- 
triqne  orbàtor  Àchilles.  O.  SYN.  iEàcïdës,  Pelidês. 
EIMTII.  P/aîiàiis  [Grec],  jEmôniiis,  LansstTUS,  Phthius, 
Pellaiis,  de  Larisse,  Phlhie  et  Pella,  villes  de  'Thessalie; 
Thessàlus,  Thessàlïciis;  Nërèïùs;  âquôrëiis;  ànimc- 
sus,  àrmipôténs,  cnstâlîis,  piigiiax,  niagniis,  pôtcns, 
magnàiiimus;  fërôx,  fortis,  inipâvïdiis,  durus,  iràcun- 
diis,  àcer,  ïnë\oràbilïs,  implâcabïlïs,  indômïtus,  invic- 
tiis,  s.rvus,  siipêrbus;  flavus;  vëlox.  PHR.  Thessàlus, 
jEmôniiis  iieros.  Dùx  Pelbeus.  Chiron isàlumniis.  Thë- 
lidïs  proies,  lïliiis,  natus.  (iënus  A^àci.  Phlhiiis  vir. 
Dàiràum  forlissiniiis.  Graiorum  murus.  0.  Prïàmi  re- 
giiorum  ëversor.  V.  Tr(  jie  Aàslalôr.  St.  Fatâlïs  Prïàmo, 
St.  Exjjcrs  tcrrorïs.  C'a^  Rcllo  criicnliôr  ipso.  O. 
Cêdërë  ncscïiis.  H.  ÂLterniis  carmïnë.  Gravis  Pëlid<u 
stômàcliiis.  //. 

y.  Vivit  àdliuc  ôpërïsnoslripôpiilâlôr  Achillës.  O. 
Hostiinis  haud  lergo,  sëd  furli  peclorë  noius.  Cat. 
Trôas,  relliquiâs  Danàum  atquc  iimnitïs  .\chilici.  F. 

Tanlôrùm  victôr  Àchilles, 

Vîctùs  es  a  timidô  Gràifë  lâptôië  màrita-.  O. 

Blâjiis  àpiid  Tn  jam  forti  quïd  hhbemiis  .\chillë?  Pr. 

l'ra  inià  nec  Chiron  àb  Achille  làlià  cëpïl.  O. 

.làm  limôr  illë  Plirygiini,  decùsel  iiitëlàPclàsgi 

Nomïiiis  iEàcïdës,  ca|)ut  insiipërâbilc  licllo,  ^ 

Jam  cïnïs  est,  et  de  tum  magno  restât  .\chillc 

Ncâciô  quid,  pârvam  (juod  non  bcnëcom|)lëàt  firnâm,  O, 

Et  làcëriim  qui  circa  m("rnitt  Ti(  jÂn 

Piinmïdên  tdsô  solàiià  Iraxit  àmicô.  St. 
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On  a  donné  le  tivm  d'AcliUle  par  antonomase  aux  hé- 
ros. Àliûs  Lâlio  jam  pârlùs  Àchilïës.  T.  En  parlant  de 
Turnus. 

CARACTÈRE. 

Si  forte  reponis  Achillem, 

Inipiger,  iracundus,  inexorabilis,  acer, 

Jura  iiegetsibi  nata,  iiihil  non  arroget  armis.  H. 

ÀcHÎLLLts,  a,  ym.  D'Achille.  Slirpïs  Àchillêœ  fâstûs 
jûvënëinquë  saperbiim.  F. 

Àcnivî,  ôrùrn.  m.  pi.  Les  Grecs.  Quîdquid  dclirânt 
rëgës,  pléltùnliir  Àchivî.  ff.  SYN.  Âchœi,  Àrgivi,  Ar- 
golici,  Dànài,  Grffci,  Graii,  Grajùgënà-,  Pèlâsgi,  My- 
cénœi.  Voy.  Grœci. 

ÀcuÔREUS,  ë()S,  ëî  ou  cï.  m.  Prêtre  égyptien  qui  poussa 
Ptolémée  à  embrasser  le  parti  de  Pompée.  Quos  intër 
Àchôrciis,  Jam  plàcïdûs  sëniô,  fractisqnë,  môdëstîor 
ànnis  Consilïi  vox  prima  fuît.  L.  Linigërùm  plàcïdis 
côinpèllàt  Àchôrëâ  dictis.  L. 

AcHUAS,  àdis.  /■.  Poirier  sauvage.  Achrâdâs,  indômï- 
tasque  bryoniàs  âllïgat  âlnos.  Col. 

Aci-i,  œ.  f.  Cels.  Aiguillée  de  (il.  Voy.  Fiinra. 

ÀcÎDÂLÏus,  ïi.  m.  Fontaine  de  lieotie,  consacrée  à 
Vénus  et  aux  Grâces.  D'au 

^  ÀcÎDÂLRS,  à,  uni.  De  y'énus.  Àt  mcinôr  illë  Mâtrïs 
ÀcjdàlïjTî.  V. 

ÀciDu.s,  à,  um.  Acide,  aigre  Atqiie  âcïdis  ïmitânfûr 
vïlëâ  sorbis  Pôciilà.  V.  SYN.  Acer,  àcerbiis,  asper,  m^i- 
daXjàii'ariis. 

ÀciDÈLbs,  a,  ûm.  Plin.  Tirant  sur  l'aigre. 

AdÊs,ëi./'.  Tranchant; pointe.  Ipsaâi:iefâlcîsn5ndrim 
lëntândâ.  F.  SHN.  Acûmen,  mùcrù,  cùspïs.  EPITH. 
Acrïs,  àcfità,  pënétrâns,  lëniiïs;  nitïdâ;  hëbes,  ôbtfisà. 
PHR.  Stat  ferri  àcïes  miicionë  côruscô,  strictâ,  pàratà 
ncei.  F. 

V.  Primàquë  dé  sulcîs  ârïës  âppârûit  hast» .  O. 
Il  Ev'p.  Stripiamqup  aciom  vèiiientibùs  ôllerl.  F.  Yoy. 
Ensi». 

Il  Acïes,  oculorùm.  Les  yeux,  lu  vi^e.  s^uautum  ucie  pus- 
sjntôciilîsërvârë  sëquëntiim.  F.EPITII.  Ardens.flam- 
mëâ,  Mvïdà,  përvkâx,  sàgâx,  vîgïl  :  hèbes,  6btiisâ,lectà, 
tfirbidà,  tùrbâià.  PHR.  Hue  gèinïtiâs,  hue  flëcte  âcies. 
F.  Sanguïnëam yôlvensàciciii.  V. INusquam  rëtte  âciës. 
O.  Hfic  âtque  hùc  âciëm  circunitulït.  F.  Voy.  Oculus. 
y.  Undë  àcïem  in  pëlàgi  vâslôs  prolendërët  rtstus.  Cat. 
Ardentes  ôculôrum  àcïes  ad  nicenià  tôrsil.  F. 
Il  Acïes  iiigëirn.  Pénétration  d'esprit.  Mçnlï's  Quum 
stiipcl  insâiiis  àcïës  lûlgorïbus.  H.  SYN\  Acumën,  in- 
genïutn,  vis,  solërtïâ.  EPITH.  Acrïs,  àcutà,  mirabilis, 
përspicâx,  prômplà,sàgâx,solërs,vivàx.  Foy. Irigenium. 
Il  Aciës  nuiïtârïs.  Armée,  corps  de  troupe,  ligne  d'armée. 
Àdversisquë  parant  àcïes  conciirrërë  cànipis.  F.  SYN. 
Àgmën,  ëxërcïtiis,  lëgïô,  càlërvà,  phàlanx,  mànjpliis. 
EPITH.  .(Erâtâ,  ârmïsônà,c_lypca'à,  hâstâtà,  bellicà,  bel- 
ligërà.niârlià,  hostilïs,  lûnâtà,  instructà,  parafa;  densà, 
mimërosà,  fïilgïdà;  fërôx,  ïnhùmànà,  mUiàx,  pi-ff-dalnx, 
ràpax  ;  vesanà,  victrix,  ràbïdà,  cruéntà.  sânguïncà.  PUR. 
pënsis  àcies  sfipâtà  càtèrvis.  Densà  vins  armisquc 
àcïes.  F.  .4.vgivàquë  piibës.  F.  Insignibiisàrmis  Àgnieïi. 
F.  Lëgïô  belloôpiïnia.  L.  Voy.  Extrcitus. 
y.  Dirëctfçqiie  àcïës  âc  lâtë  fluctuât  ômnïs 
jÊrë  rënidënli  tëllïis.  F. 
Ncc  gàlëis  dënsisquè  vïrnm  sëgës  hôrrûlt  hâslîs.  F. 

I  .\cïes  ëquestrïs.  Cavalerie.  Fo?/.  Effuitatus. 
Ij  Àcïës  pcdë.strïs.  /«/"an^me.SYN.Cohôrs,  phâlânx,  ma- 
nipîiisicgïo.  Foi/.  Pcdiies. 

!  Àcïes  prjmà^  Cces.  Avant-garde. SY'H.  Frons,  prinius 
ordô,  priinuin  ngnicn. 

V.  Èlpnmam  ânleàcïëm,  densa  inler  tëlà  fëruntiir.  F. 
'1  -\cies  sëcuiidà.  Corps  de  batalles.  SYN.  Médium 
âgmën.  F. 

J  .\cïes  postrëmâ.  Arrière-garde^  SYN.  Agm'cn  nôvïssï- 
nium.  Cœs.  Ûltïmà  bclli.  L.  Èxtremi  mànipli  L. 
'I  Acïës  sôcïà.  Troupes  auxiliaires.  SYN.  Mt==i  sûbsî- 
dïô.  Sociff  mànfis. 
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V.  Antë  (*mën  bëllô  vires  âcquîrït  àmîcâs.  0. 

Augët  ûtérquë  suas  extërnorobôrë  ^  ires.  O. 

Arma  jiives,  oro,  pro  nalo  sunipiâ,  pïœquô 

Pars  sismilïtiap.  O. 

[I  Acïës  dënsà.  Bataillon  serré.  PHR.  Dënsîs  încûrrïtûr 

armis.  F.  Et  dënsos  fërtûr  in  hôstés.  F.  Quà  glôbùs  illé 

vïrùm  densissïmiis  urget.  F.  Dënsaque  àd  murôs  mole 

fëruntiir.  F. 

Il  Combat.  Quântâs  acïës  strâgêmquë  ciëbfint!  F.  Pôst 

àcies  primas,  iirbîs  se  mœnïbus  hostës  Côntïnùërë  dit). 

O.  Voy.  Pugna. 

=  Àcïës  viilcânïâ.  V.  Incendie.  T'oy.  Incendium. 

ÀcÎLÏî^'S,  il.  m.  Acilius  Glabrion,  consulaire,  une  de$ 
victimes  de  la  tyrannie  de  Domi/ïen.  Proxiniusejusdcm 
propërabàt  Aciliùs  œvi.  J. 

ÀciLLA,  ce.  f.  Cœs.  Acile,  xÀlle  d'Afrique,  au  sud  de 
Carthage. 

AcÏN.icÊs,  ïs.  r?î.  Cimeterre.  însîgnïs  àcinâcë  dextrâ.  ' 
V.Fl.  EPITH.  Persïciis,  Mëdiis.  Foy.  Ensis. 

ÀcÏNL'S  1.  m.  et  Acïnuin,  i.  n.  Grain,  pépin  de  fruit  à 
grappes.  Aridum  et  orë  fërëns  àcïnïim.  U.  Sfirgëntë» 
àcïnos.  Anth.  Ebriosa  àcina  ëbriôsiorïs.  Cat.  SYN. 
Grânùm,  baccà. 

AcïprNSEn,  ërïs,  ou  .4cïpënsïs,  ïs.  m.  Esturgeon.  Tû- 
quë  përëgnnis,  àcïpënsër,  nobïlïs  iindis.  O.  Àd  pala- 
linâs  àcïpënsëm  miltïtë  ménsas.  M. 

1.  Acïs,  ïs,  et  ïdïs.  m.  Acis,  fils  de  Faune  et  de  la 
nymphe  Simétlns,  aime  de  la  nymphe  Galatliée,  tué  par 
Polyphème  son  rival,  fut  changé  en  fontaine  du  même 
nom.  Acis  ërât  Faùno  nymphâquë  Sïmœthidë  crêtus. 
O.  EPITH.  Pulcher.  PHR.  Simaethiiis  héros.  O. 

V.  El^màdïdum  pûëri  Polyphcmûm  cadë  Sicàni.  Cat. 

2.  Àcïs,  ïs.  m.  Rivière  très-rapide  ([ui prend  sa  source 
dans  le  mont  Etna.  Prétérit  el  ripas,  hërbïfer  Ài'i, 
tuâs._  O.  Lîicûs  ëràt  prope  flûmen  Àcïn.  Cl.  EPITH. 
Sïmâthilis,  Siciilus,  Sïcaniis;  cœriilus,  limpïdiis,  >i- 
Irëus. 

AcLYS,  ïdïs.  f.  Dard  attaché  à  une  corde,  pour  le  re- 
tirer après  l'avoir  lancé.  Tcrëtès  sûnt  âclydës  iliis  Télâ. 
F.  T  wy.  Jacuiuiti, 

V.  Nëc  procul  albéntes  gëinïna  fërït  aclydë  pârmâs. 

F.  FI. 

ÀCMoxÏDts,  ae.  m.  (a^/xur,  enclume.)  Un  des  Cyclo- 
pes.  Brôntës  et  Stëropps  Acmônidësquë  soient.  O. 

AcoETts,  œ.  m.  Pécheur  méonien,  si  pauvre,  qu'il 
n'avait  pas  même  de  lit.  Nonëm  niihï,  dixït,  Acœlës.  O. 
EPITH.  Mêndicus,  miser,  paùper. 

.4.CÔLAS1LS,  1.  m.  Gell.  Incorrigible;  prodigue;  lascif, 
Pigros  àcôlâstus  ocelles.  Anon.  SYN.  Infrëniis,  incôèr- 
cïtùs;  impiinitiis  ;  immôdërâtus,  inlëmpèrâns,  libidï- 
nôsiis. 

AcÔNK,  es.  f.  Plin.  Pierre  à  aiguiser.  Voy.  Cos. 

AcoNÎTiM  et  Acôniton,  i.  n.  Aconit,  herbe  vénéneuse, 
née  de  l'écume  de  Cerbère,  lorsque  Hercule  h:  tira  des 
Enfers.  Lurïdà  tërribïlës  miscént  àcôniiâ  nôvërc<ë.  O. 
EPITH.  Cërbëiëùm,  Sij'giiini,  Tartàrëùm;  fngïdiim, 
lelhalë,  ietbiierum,  nigrù.m,  pallidiim,  virôsum,  venë- 
nosum.  PHR.  DictcCis  nâscéntiâ  sâxis.  L.  Voy.  Ycue- 
num. 

V.  Âitulérat  seciim  (Mcdeai  S  yihïcis  àcônilôn  àb  ôrïs  : 
Illùd  Èchidnc'T'œ  Oiëmôrant  e  dcatibus  ortura 
Esse  cànïs.  O. 

Quff,  quia  nasciinfûr  dura  vivacïâ  caiitc. 
Agrestes  àcônitâ  \ôcânt.  O. 

AcÔNTÏ^Ê,  arum.  f.  pi.  Plin.  Etoile  chevelue.  Voy. 
Cometa.  ^ 

Àc.ONTÏ.ïs,  S.  m.  Plin.  Serpent  qui  s'élance  comme  un 
trait.  SY'N.  Jàcïikis.  PHR.  Sâ^vûs  sièrilis  se  rôborô 
irûncî  Tor«ït,  ël  immitit  jacuîum  vôcàt  Afncà)  sërpéns. 
L.  Foy.  Jacîilus. 

1.  AœxTiLS,  ii.  m.  Jeune  homme  de  l'île  de  Cée,  épris 
de  Cydivpe  qu'il  avait  vue  dans  le  temple  de  Diane,  à 
Délos ,  écrivit  sur  une  pomme  :  Aconce,  je  jure  ycir 
Diane  de  n'être  qu'à  vous,  et  la  fit  rouler  aux  pied-:  de 
Cydippe,  qui  la  ramai'^a,  lut  ''écrit,  et  se  trouva  liée  sans 
y  penser;  car  une  loi  obligeait  d'exécuter  tout  ce  qu'on 
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promettait  dans  ee  temple.  Dûrïûs  et  fcrrô  quûm  sîl 

lïbï  pçctûs,  Âcoriti;  O. 

V.  Me  tïbi  nupturam  (fejîx  ërât  ômën),  Acôntî, 

Jûrô  quâm  colïmus  nuinïnâ  magiiè  Dëfe.  O. 
Quâlè  fiiit  mâlum  quod  liltërâ  piiiïit  Àconti.  Anth. 
Yoy.  Cydippe. 
il  2.  Montagne  de  la  Béotic. 

Àcou,  oris.  m,' Aigreur,  acidité,  aride.  Non  fâmën 
ôblâtum  Chrislûs  dëglûiït  àccrëm.  Co/r.  SYN.  Acer- 
bùin,  âcrinioruà,  àcèrhiias.  EPITH.  Mordax,  ingratiis, 
àmàriis,  asper.  PHR.  Àcer,  àcidiis  sâpor. 

AoosMOS,  omn.  gen.  (i  priv.  xstu«c.)  Négligé  sans 
parure.  Nigrà  mëlichrôôs  est  :  îinniûnda  et  foetida 
acosmôs.  ir.  SYN.  Incômptùs,  ïtiôrnalus. 

AcQCiEsco,  scïs^  evî,  etum,  escërë.  5e  reposer,  s'ap- 
puyer. Dësniëratoque  âcquiescimùs  lecto.  Cat.  SYN. 
Qiiiësco;âccûnibo,  mnitôr.  ||  Acquiescer,  consentir.  Voij. 
Assetitior. 

AcQUÎRO,  ïs,  sïvî,  sîtûm,  rërë.  Acquérir^  gagner,  obte- 
nir. Mobilitatë  vïgét,  viresque  acquirïl  ëûndô.  V.  SYN. 
Àdïpiscor,  assëqufir.  pàro,  compàrn,  consëqiiôr,  cojligo, 
ôblïnco,  quffro.  PHR.  IMilii  pàrîo.  Vobis  parla  quïcs.K. 
Aûrocôncïlïatûr  àinor^  O.  Nïhïl  absquë  làborè  pàratiir. 
V.  Qnàquë  >ënit  rnnllas  acdpït  amnïs  àquas.  O. 

AcQUisiTLS,  à,  ùm.  part.  pass.  de  AcqvÙTO.  Acquis. 
Acquisïtâ  mcô  servit  tibi  Crêta  Sîëleilo.  L.  SYN.  Par- 
liis,  pàrâtus,  cômpàrâtiis,  quésUiis. 

ÀrRAGÂNTÎxts,  à,  ûm.  D' Acragas. Quorum  Àciâgân- 
tintis  cumprimis  Ëmpëdôdes  est.  Lr. 

ÂcRÀGÀs,  ântïs.  ace.  a.  m.  Mont  en  Sicile  et  ville  du 
même  nom,  auj.  Gergenti.  Àrdîiùs  inde  Acrâgas  oslëii- 
tât  màximâ  lôngë  Mœnïà.  V.  Et  Uidyinen  Àcràgântà- 
quë.  Taurômënônquë.  O. 

Acre.  adj.  n.  pris  adverb.  Aigrement,  âprement.  Acre 
Despiiât  in  môrës.  Pcrs.  Voy.  Acritcr. 

ÂcrèdCla,  âê.  f.  Rossignol.  Vërë  câlcntë  nôvôs  côm- 
pônït  Àcrëdùlà  câniùs.  Âurt.  Philom.  El  mâtùtinisâtrë- 
dulâ  vôcïbiis  instât.  Cic.  SYN.  Lùscïnïà,  Philômelà. 
Voy.  Philonicla. 

AcRÏ(  ULus,  à,  ûm.  Cic.  Un  peu  vif. 

A(RiMûNÏA  é.  f.  Col.  Acrimonie,  ûcreié,  aigreur, 
âprelé.  SYN.  Acrïlâs,  âcrïtùdô,  àcérbûrn.=  Cic.  Force, 
véhémence. 

ÀCRÏOR,  ôrïs.  compar.de  Acer. 

AcuisïoNE,  es.  f.  Fille  d'Acrisius,  Danaé.  Rëgïâ  non 
Sëmëlc,  non  Inàchïs  Acrisionë.  V.  Voy.  Danae. 

AcRisiÔNtus,  à,  ûm.  D'Acrise,  d'Argos.  Àcrisïoneas 
Prœtus  posséderai  arecs.  O. 

V Qiiani  dicilûr  ôrbém 

Àcrisïoneispànàë  fundàssë  côlonis.  V. 

AcRÏsïÔNÏADES,  fp.  m.  Persée,  fils  d'Acrisius.  Vërfït 
ïn  hùnc  Hàrpën  màdèrâctam  cœdë  Mëdûsœ  Acrïsiônià- 
dcs.  O. 

AcRÏsïus,  ïî.  m.  Roi  des  Argiens,  pi^e  de  Danaé;  il  fut 
changé  en  pierre  à  la  vue  de  la  tête  de  Méduse,  que  lui 
présenta  Persée,  son  petit-fils.  Àcrïsiûs  sùpërést,  qui 
niœriîbûs  arcëàt  urbïs  .irgot!ca>.  O.  SYN.  Inâchïdes, 
d'Inachus,  premier  roi  d'Argos.  PHR.  Dànàes  pàtër. 
Pérseià\us.  EPITH.  Abânlïadès.  Voy.  Danae. 

ÀrRÎsïiJS,  il-  «î.  Fils  de  Jupiter  et  père  de  Laérte. 
Nàm  mihï  Lâeriës  pàicr  est,  .^cnsiùs  illi.  O.  SYN. 
Arcésïùs. 

AcRÏTÀs,  âlïs.  f.  Apreté.  SYN.  Acrïmônïâ,  acrïtûdô. 

AcRiTËR.  adv.  Aprement.  SYN.  Acre,  acerbe.  =  Vi- 
vement, fortement.  Acrllër  ëlâlum  ingënmm.  H.  SY'N. 
Forlilër,  âiTi  àiiinio,  vchëmcnter. 

Acrïtûdô,  inïs.  f.  Vitr.  Voy.  Acrimonia. 

ArRiijs.   adv.  compar.  de  Acriler.  Plus  xivement. 
(Jnod  iïcct,nigrâlum  ësl  ;  quod  non  licël,  âcriûs  ùrït.  O. 
ÀcRÔAM-i,  àlïs.  n.  Toute  chose  agréable  à  entendre  ; 
concert,  musicien.  Àcroàmà  fëslivùm  fiiî.  Prud. 

AcRÔctRAUNÏÀ,  n.  pi.  ou  Acrôcëraûnii,  ôrùm.  m.  pi. 
(«înfor,  haut,  ktpaoror,  foudrc.)  Iloutes  montognes 
d'Epire.  H-tc  lïbi  sint  Syrlës,  bfêc  Acrôccraûnià  vitâ. 
O.  SYN.  Infâmes  scopali.  U.  Voy.  Ceraunia. 
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ÂckocomJ:,  ârûm.  m.  pi.  Peuples  de  Thrace,  ainsi 
nommés  de  la  longeur  de  la-rs  cheveux,  qvi  leur  cou- 
vraipit  le  vi.iage.  EPITH.  Criniti,  càpillâîî.  PUR.  Crî- 
nïbûs, Ctesàrïc,  càpillis  dëcori,  ornaii.  Quïbns  Indûnt, 
per  coIlà  c-àpilli.  Qui  dânl  crinës  diffûndërë  vcntis. 

Ar.nbr.o^it,T:nvs,\.  m. Montagne  sur  laquelle  est  bûtio 
la  citadelle  de  Corinthe  ;  la  citadelle  elle-même.  Lîllorâ 
qna  summas  càpat_  ArrocontMhus  ïn  auras  ToHïf.  St. 
PHR.  Côrinlhïàccè  ârcës.  An  Ei;i)yrcà,  Éphyrëîà.  Voy. 
Corinlhus. 

AcRÔN,  ônïs.  m..  Roi  des  Céniniens,  tué  par  Romulus, 
qui  consacra  ses  dépouilles  à  Jupiter  Férétrien  sous  le 
nom^  de  dépouilles  opimes.  Jùpiiër  liœc  bodïë  tibï  tic- 
lïnià  côrriiit  .4.crôn.  Pr. 

AcRÔTÀ,  ÎP.  m.  Roi  d'Albe,  fils  de  Tihérimis.  Frâtro  sù5 
scejitrûm  modëràtiôr  Acrôtà  Tôrti  Trâdït  Àvëntmô.  O, 

AcTÀ,  ffi.  f.  Côte,  rivage,  bord  de  la  mer.  Et  prôcûl  m 
sola  sèrrëtcë  Troàdës  actà.  V.  SYN.  Ripa,  littiis,  ôrà. 
Voy.  Lillus. 

AcT.i,  orum.  n.  pi.  Faits,  actions.  Si  tânien  âc(â 
(lëôs  nûnquâm  moriàlïà  fallunt.  O.  SYN.  Aûsà,  fàclâ 
gesta,  gèsla?  rcs.  EPITH.  Clara,  fortïà,  gënerosà,  im- 
n)urtaliâ,  uiclylà,  insigiiïà,  nôtàta,  mëmôrândà.  PHR. 
Me  nûllà  dïës  tam  forlïbûs  ausis  Dîssïmïlein  ârgûcrit. 
V 

V.  Illclïcët  pâtrïîs  sïnë  fmë  sùpêrbïât  âctîs. 
Àccipë  quâm  longi  lèmpèris  acià  cànam.  O. 
Aspicë  quœ  serves  fûnèris  actà  inëi.  Pr. 
Il  Plaidoyer.  Àrmorumquë  dëcûs  prr-ëcëdë  fôrénsïbùs 
âctis.  O.  Il  Arrêts,  ordonnances.  Rescindërë  nûnquâm 
Dis  licët  actà  dëûm.  O.  ||  Registres  publics.  Qnis  dàbit 
bistôrico,  quànluiîi  dàbit  actà  lëgenti.  J.  \\  —  àposlôlô- 
rûm.   Actes  des  Apôtres.  Quidquïd   àposlôlicis  LûcSs 
descnbït  ïn  aclis.  Alcim. 

AcT^Éo.N,  ônïs.  m.  Fils  d'Aristée  et  d'Autonoé,  fille  de 
Cadmus,  grand  citasseur,  surprit  dans  le  bain  Diane 
qui  le  changea  en  cerf  ;  il  fut  dévoré  par  ses  chiens. 
Aclreôii  ëgô  sûm,  dôniinùm  ccgnosdle  vëstrûm.  O, 
SYN.  Anslidès.  EPITH.  Câdmëiis;  audax,  imprudêns; 
(lebilis,  fûgïtivûs,  miser;  vèlox,  venalor.  PHR.  Nàtùs 
AnstaY).  Aniônooias  héros.  Filïûs  Aûtônôës  Câdmî 
nepos.  Cadineiiis  liero?. 

V.  Viderai  .4.cUx>on  nûdam  sïnë  vëstë  Dïânâin, 
PriTdà  sais  cànibQs  non  minus  illë  fuit.  O. 

■-•••_•••■„      -j  Môlôssi 

Dilàccrant  laisa  dôminûm  sùb  imagine cërvî.  O. 

Subite mùiatum  .\cl<TPÔnà  coinu 

Tradidit  Insanis  Lâtoniavirgô  Moiossis. 

AcT^Cs,  à,  uni.  Altique.  Sic  super  .Actffâs  àgïlïs  Cyl- 
leniùs  arces  inclinai  cursus.  O.  SYN.  Alticiis. 

1.  .4(.TK,  es.  f.  Plin.  Sureau.  SYN.  Sàmbûcûs. 

2.  AcTÏ:,  es.  f.  Plin.  L'Attique  [xxm,  rivage).  SYN 
Àltïcâ.  Voy.  ce  mot.  „ 

A<:Ti.Aci;s  et  Actiiis,  à,  ûm.  d'Actium.  Frondïbùs 
Acliàcis  complos  rëdimilâ  càpillos,  Pas,  àdcs.  O.  Àc- 
liàque  Iliàcis  cëlëbràmus  Iitlôrà  lùdis.  K. 

i.  AcTÏAS,  àdis.  adj.  f.  D'Athènes.  Atquc  Hebrûs 
alquc  Aclias  Onjhyia.  (Spond.) 

Il  2.  D'Actium.  Actias  Âûsôaiâs  fûgït  Ciëôpâtrâ  câle- 
uas.  St.^ 

AcTÏô,  ônïs.  f.  Action,  opération.  SYN.  Âct'ds,  ôpiis, 
ausus,  us,  fàcinus,  aûsûni,  inctêplum,  inccrptiis,  ûs, 
làbor,  âclà,  factà,  gesîà,  orùm.  IlPITH.  Clara,  prœclarà, 
uisignïs.  PHR.  Faniam  exlendèrë  lactis,  Hoc  \irlûtis 
opiis.  V.  Il  Vroii  de  poursuite.  ||  Action  oratoire.  Voy. 
(icslus. 

A(.TÎTO,  âs,  âvî,  alûm,  arc.  Faire  souvent;  plaider. 
Cogit  me  Tilus  aciilare  causas.  (Pbal.)  M.  Voy.  Forum. 

Aciit'.M,  il.  11.  Ville  et  port  d  Acarnanie,  à  l'entrée 
du  golfe  d'Ambracie,  où  Antoine  fut  vaincu  par  Octave. 
On  y  célébrait  des  jeux  quinquennaux  en  l'honneur 
d'Apollon.  PHR.  Aciïûs  vërlex;  Actiàcum  cûlinen, 
lillus;  Acliuca;  onb;  Àctiàcà  Imôrà,  culmina;  Actià 
litlôrà. 

AcTïts,  a.  ûm.  D'Actium.  Voy.  Acliacus. 

ÀLïOR,  orïs.  jw.  Celui  'l'.ii  pwisse,  qui  lance.  FIcxct 
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Bàlëârïcûs  Sclôr  habënâ'.  St.  |(  Conducteur,  intendant, 
métayer.  Pëcôrïs(|iië  Môlânlluiis  âctôr  cdëndi.  O. 
EPITH.  Impiger,  sëdûliis.  ||  Artevr,  comédien.  Àctoris 
partes  choriis  olficiûmquëvinlë.  TI.  SYN.  Histriô, 
miniiis,  pëisonà.  EPITH.  Scëniciis,  côniopdus,  tràgïciis. 
Il— càusarùm.  Avocat.  Corisùllûs  juns  èl  actor  Causa- 
rûm.  H.  Voy.  Causidicus. 

ÀCTÔuÏDts,  â».  m.  Palrocle,  petit-fils  d'Actor.  Qiiâ' 
fuît  Àctôrid;ë  cûm  niâgno  sëmpcr  Achille,  Laûdân 
sôlïta  est  Hëctôiis  ôrè  fidës.  O.  SYN.  Pàlrocliis.  Voy. 
ce  mot. 

ÀCTÎis,  a,  \\m.  part.  pass.  de  A  go.  Fait,  exécuté.  Hîs 
âclis,  prôpëre  ëxsèquilur  pr^cëptà  Sibyllœ.  V.  SYN. 
Facius,_encctus,  perfeclûs,  gestûs. 
V.  Nil  âctùm  rëputàns,  SI  quid  sùpëréssët  âgëndûm.  L. 
Il  Passé.  flSëhor  quonïâm  pars  adà  diei  ë^-t.  F.  SYN. 
Exàcliis,  Irânsâctûs,  ëlapsus,  prâlèrilus.  PHR.  Laûda- 
tor  lëmpôrïs  âcti.  //. 

\ Jihàt  iiiibriliûs  âc!:s 

Prôgënieni  pârxâiTi  dûlcësquë  lèvisèrë  iiidos.  V. 

!|  Poussé,  anilé,  conduit.  Axll  âclûm  cwlo  mâgnïsaquï- 

lonïbus  imbrein.   V.  SYN.  Piiijus,  inipùlsus,  àdactlis, 

missiis,  mens;  côactas,  âddurlus.  PHK.  iiuc  fiuctïbùs 

acti.  V.  De  nioiilibus  àitis  Àclus  àper.  V.  Actà  ITirôrë 

gravi.   V.  Te  luibïbus  àctàin   Dètiil_ït.  Y.  Huic  hasià 

për  armos  Actà  trëmïl.  F.  Igiiëà  vënis  Actà  sïtjs.  F. 

Acfos  àniniis  m  fûiiërà  regës.   F.  lUiàci  claniorïbfis 

actiis.  F. 

V.  Prodïgïis  âcti  cû'Iêstibûs  cssâ  pïâbûnt. 

Ista  për  hùnianàs  mors  vënit  actà  mànûs.  Pr. 

ÀCTL'S,  lis.  ni.  Fait,  action.  Adde  âctus  tàntôs  monù- 
mênlàquë  màxinià  rërum.  Z.  SYN.  Actà,  gëstà,  factâ, 
orum.  PHR.  Àctiisquë  priorës  Conimëiidàt  repëtUus 
hônos.  Cl.  Omnes  cornes  ibàt  ïn  àctùs.  SU.  Voy.  Actio, 
Acta.orum. 

V ïn  ipso 

Sëptïmiûs  scclëns  niajus  scëlûs  in\ëiiit  àctii.  L. 

i|  Mouvement,  impulsion.  Fèrtar  ïn  âbiûptûm  mâgiiô 

mons  iniprobus  àctû.  F.  Râpïdô  Victoria  CcTsàrïs  âclïi 

Côrcyr<¥  secrctà  petit.  L.  Voy.  Impelus. 

Il  Acte  d'un  ouvrage  dramatique.  Névc  mïnor  quintô, 

lieu  sit  prôdiictior  àctù.  //. 

AcTL'TL'M.  «(/f.  Aussitôt,  sur-le-champ.  Tûm  câtcrà 
rëddet  A(  lùium  pïus  ^nëâs.  F.  Voy.  Statim. 

Acuî.  parf.  de  Acuo. 

AcrLiî.tTLS,  à,  ûnK  Qui  a  un  aiguillon,  des  pointes, 
des  piquants.  SYN.  Asper,  àcûminàliis,  àcùtiis,  s'.iiiiù- 
lis  horridiis.  =  Àcûlëâtà  sôphismàtà.  Cic.  ||  Àcùlëàtcë 
litlërà".  Jd. 

AruLioLLS,  i.  m.  Petit  aiguillon.  Mïnfitis  fârtùs 
à(  i'Iëolis.  Van.  dimin.  de 

AcL'LÈi's,  I.  m.  Aiguillon  de  mouche  ;  pointe,  piquant. 
Sl'N.  Aciës,  àcûmcn,  cfispis,  stimulus.  tPlTlî.  Aspir, 
crùentus;  fcrreus,  sff>viis  ;  ëxilïs,  sublilis,  lënuis  =  In- 
quiétude. Coilà,  nicùm  pectùscompùngi!  àculcus  âcer. 
Anon.  Foj/.  Cura,  jj  Raillerie  piquante.  .\.culti  lorënses. 
Cir.  SYN.  Sànnà 

Aci  MÉN,  ïnis.  n.  Pointe  de  quelque  chose  que  ce  soit. 
Paulatint  tërëti  cùrvântur  àcùminë  crùrà.  Lr.  SYN. 
Àcïes,  àcûIcus,  cûspis^  Voy.  Acu\cvs.=  Pénétration 
d'esprit.  Jfidicis  àrgutnm  qUrT  non  lormidat  àcùmen. 
n.  SYN.  Àcies,  vis  aiiinii,  soloTtià,  sàgacitâs.  EPITH. 
Àcrë,  mordâx,  promptùm,  sàgâx,  sôlèrs,  subtile.  Voy. 
Ingenium. 

V. Argiitâ>  pénétrât  quômëntïsâcûmën. 

Seras  ënim  Grœ cis  admovit  àcuminà  chàrtis.  H. 

Il  Artifice,  ruse.  Nota  rëfers  mërèlricis  àcûmïnâ.  H. 

Voy.  !)olus. 

Àcf  MiNO,  as,  âvi,  âtûm,  ârc.  Lact.  Voy.  Acuo. 

.\cijo,  ïs,  ui,  utCin),  uërë.  Aiguiser,  affiler.  SYN. 
Exàcuo,  àcrimiiio,  inspico,  éxaspëro,  càcûmïno.  PHR. 
Subïgiinique  m  cote  sëcures.  F.  Sâxoque  exaspérât  en- 
sêm.  Cl.  Fêrroquë  fàcës  inspicàt  àcùto.  V.  Dîirûm  prô- 
cudïtàrâlor  Vomëris  ôbliisi  dentëm.  F.  Voy.  Exacuo. 

V Côië  nôvat  nigrâsriibigïnë  fâlces. 

ftiësôsquc  sïlu  côgtt  spléndcrè  I  gônês.  CL 


Tûnc  fessa  pùtri  rubigïnc  Iclà 

Hiirrenles(iiic  sîlQ  glàdios  in  sfëyà  rëciirvant 
Vulnëra,  cl  altrilo  cogûiit  juvënescërësaxô.  St. 
Aùdiët   civës  âcuis!?è  l'crruin, 
Quo  gi à^  es  Përsà»  meliùs  périrent.  17. 
=  F.xciier,  animer,  irriter.  Aùditiquë  lupôs  aciiiïnl  Ir.- 
iâlïb'.is  agni.  V.  SYN.  Exàcuo,  ëxcito,  horlor,  impëllo, 

:  accëndo,  mcëndo,  incite,  stïmulo.  PHR.  Stimula" 
aildo,  adjicio.  Ilium  àcuunt  pluùsus.  St.  His  acùil  ver- 
tus. F.  Gloria  vos  àcuàt.  O.  Siinuilosquë  frcnienti  Àd- 
jiciùnt.  O.  Anïmis  juvëniim  l'uror  àddiliis.  F.  Yôcibûs 
iMStiganl.    F.  Àcuuntquë    niètùm    môrlalibûs   â>gris. 

:  F.  A'àriis  àcûùnt  runioribus  iras.    F.    Voy.    Hortor, 

I  Accnido.  _ 

1  V.  Pqstquam  visa  sâtis  prîmes  âciiissë  fûrôrcs.  F. 

I  ^neas  àcuii  Màrtem,  cl  se  suscitât  ira.  F. 

I      Àfxs,  èrïs.  «.  Paille.  Vënlus  àcûs  pàlëâsquë  lëvcs 

;  siistoliët  ïn  àllùm.  Pass.  SYN.  Palca,  stipula.  EPITTI. 

j  Fragile,  lëvc,  siccum,  tenue. 

I     Ai.i's,  \.m.  Aiguille,  poisson  de  mer.  El  sàtïiis  Icniics 

I  ducëiè  crédit  àcos.  M. 

î  AcLS,  lis.  f.  Aiguille  à  coudre.  Quôd  âcû  trâjêcït 
àhëna.  O.  EPITH.  Àcùtà,  ëxiiis,  subtiiïs,  lënuïs.  Ij 
Aiguille  à  broder.  Pictus  àcu  chlàinydcm,  et  fërrûginc 

darusïbëra.  F.  EPITH.  .Sgyplià,  Âssyrià,  Bàbylonià, 
Lydià,  MrTÔnià,  Phrygiâ;  doclà,  magistià,  arlilci,  la- 
gëniosà.  PHR.  Pecten  Niliàriim.  M._ 

i  V.  Féit  pu'tùralàs  auri  siibîeminc  vestes.  F. 

I  Vêstibus  inlëxto  Phrygiis  spéctâbïlis  aùrô.  F. 

!  Non  ëgopratiilëriniBabylônïcà  piclà  superbe 

j      Toxtà,  Sëmiràniia  quw  vàriantur  àcu.  lil. 

^ Per  Lydià  texlàquërëlâs 

Edidït,  et  tàcllis  mândavit  cnmiiià  télis.  O. 

Il  Broder.  Acu  vèstem  signarë,  aurô  inlëxërë.  Bclîà  vY- 

;  rûm  simûlàrë  în  auro.  Sarb,  Môdôlilïàxiiolii  Ducit  àcù, 

!  riiigit<inë  rosàs.  liap. 

j  V.  Sfii  piiigcbàt  àcu;  scîrcs  â  Pâllâdë  dôclâm.  O. 

j  Forte  làboialûm  Phrygio  subtemiiië  florëm 

I     Pinxeràt  ârtifici  doclà  Lycorîs  âcii.  Saut. 

I  II  Aiguille  de  tête.  Non  àcùs  abrfijjit,  non  vàllûs  pcctïnïs 

:  illos.  O.  SYN.  Crinâlë,  discerniculûm.  EPITH.  Cnuâ- 

t  lis,  nicrdax,  mùliébrïs,  obliqua.  Foy.  Crinale. 

!  V.  lili  niuliiplicés  crinis  vàriàtùr  ïn  ôrbës 

I  Idàlia  diMsus  àcù.  C/.  ^ 

I      Figàt  àcù  tortâs  sûstïnc.atquë  cômâs.  M. 
=  Tangërë  àcû.  Plaut.  Toucher  au  doigt,  deviner  juste. 
Tu  nicii^flicùs  es!  tètïgisti  àcû.  Plaut. 

ÀcvTE  et  .4cutiim.  adv.  D'une  manière  aiguë,  per- 
çante. Nïsî  se  conlendit,  àciilê  Cernërë  non  pôlîs  est 
ânimiis.  Lr.  Cur  in  ànucoriim  viliis  tàm  cërnis  àcû- 
(fim?  H.  PHR.  Rësônàrë  triste  ël  àcûtûm.  H.  ||  Avec 
subtilité,  finesse.  SYN.  Àrgute,  sàgâcîler,  solërtër, 
subtilitër. 

ÀciTis,  à,  um.  part.  pass.  de  Acuo,  Aiguisé,  aigu, 
pointu,  perçant,  affijé.  ÀcuI.t  cuspîdis  liàstà.  F.  SYN. 
Àculëàtus,  àcùininaliis,  subtilïs,  pënéirâbilïs.  PHR. 
Et  àcuta  cuspidë  contos.  F.  Et  àcûtô  robôrë  vâllos.  F. 
Ab  àcutre  vuhiërë  fakïs.  O.  Scôpûloque  infixil  àciiîô. 
Piniiquë  càpûl  prtTcinctiis  àcùla.  O.  Càpiit  àcuiûin.  M. 
Saxà  àcûtà  letho.  H.  Èl  aûrcs  Caprîpëdtim  Sàlyrôrum 
àcutas.  H. 

V.... Dé  mille  sâgilfis 

Ùnam  sëpôsiiit,  sed  quà  nëc  àcutior  ûilâ.  0. 

Il  Aigu,  perçant,   en  parlant  du  son.   Pëliôn  hînnîiri 

lugiens  niipicvii  àcùto.  F. 

V.  Noctë  sôtiàt  Rhôdôpc  tinnîtïbùs«risàcuti.  0. 

Il  Perçant,  en  parlant  de  la  vue.    Voy.  Acute.  ||  Fin, 

en  parlant  de  l'odorat,  et  au  fig,  de  l'esprit.   Minus 

âpl^ùs  àcùlis   Nâribus   horum  bôniinûm.  /7.  =  Ôpiis 

àcutuni.  Z/.  Foy.  Sagax. 

Il  Piquant,  violent.  Àccépit  sôlêni  fûrïbiîndus  àcûtûm. 

H.Gè\ii  àcùlùm.  H.  Morbùs  àculus.  //.  SYN.  (iràvïs, 

àcer,  pënëlràbilïs,  vio[ënliis,  s.TVÙs.  =  yucin  cûrœ  se- 

gâces  ëxpèdiÙDt  pcr  àcutà  bclli.  n. 
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càrict  frôndâtôr  ad  auras.  V.  SYN.  m,  arc-,  prope 
jûxtâ,  cîrcâ,  circum,  àpiid.  PHR.  Hi  mùllum  nëti  aii 
sùpèros.  F.  Il  Contre.  Eirusôs  niuninicn  ad  inibrës. 
V.  SYN.  Côntiâ,  âdvërsus.  ||  Devant.  Qiicd  àd  Trojani 
prô  càris  gessërât  Àrgis._  F.  SYN.  Ànlë,  côrani.  j] 
Jnsques  à.  Solïs  àd  ôccâsum.  F.  Sërvetur  ad  imnni 
Quàlïs  àb  incâ?pto  prôcëssërït.  H.  SYIS.  Usquë  àd,  àd- 
■Qsquë.  Il  Pour,  à  cause.  Paiidïtiirad  nullas  jàtmà  liïgra 
prëcës.  Pr.  SYN.  Prôpter,  ob.  ||  A.  sous.  Aret  Pellïs,  ël 
ad  tâclùm  tractanti  dura  rësisl ït.  U.  Sëd  puis  m  môrem 
àd  dïgïtos  lentêscit  hâbcndô.  F. 

Ài>ÂCTUS,  à,  uni.  part.  pass.  de  Adigo.  Poussé,  en- 
foncé, amené  par  force.  Scd  viribiisénsis  àdactiis  Trans- 
àdïgU  côstâs.  F.  SYN,  Actiis,  puisus,  impulsas.  PHR. 
Nûnc  vûlnûs  âdàclûm.  F.  Vis  horridà  lëthi  intus 
àdâclâ.  Lr.  \\  Soumis,_  dompté.  Bis  àdâctum  lëgïbus 
Is(rum..Vf.  SYN.  Subactiis,  dômïtùs,  siipëràtiis,  victus , 
dëbcliàtus. 

\u\cTus,  ûs.  m.  Action  de  pousser,  coup,  atteinte. 
Fërôs  ëxibântdëntïs  àdaclùs.  Lr.  SYN.  Ictus,  impëtus. 

Ad^quatus,  à,  ûin.  Egalé.  Nëscit  àdœquâtas  àdférre 
âd  pondéra  vires.  Pass.  _  „  ^  ,^ 

Ad^iqcë.  adv.  Liv.  Ef/alement.  SYN.  VEquë,  pariter. 

ADi:QCO,  as,  àvi,  atum,  àrë.  Egaler.  Jani  nattis  àd- 
fpquàt  Të  mërilis.  Cl.  SYN.  ^quo,  exr-pquo.  ||  Egaler  à. 
Tûm  Màrtïs  âdœquânt  Màrcellùm  dëcôn.  SU.  SYN. 
^quïpàro.  Voy.  JEquo. 

ARiËSTÙo,  as,  avi,  aliim,  ârë.  n.  Bouillonner,  s'enfler, 
se  déborder.  RëmisqueincisusâdiBSluàtâmnïs.  St.  Voy. 
iEsîno. 

Adàggëro,  as,  avi,  âtum,  are.  Col.  Entasser,  accu- 
muler. Voy.  Aggero.  x  ,-  -^ 

iniGÏûM,  il.  n.  Adage,  proverbe.  Adagia  prisca 
cûnctà  càllét  N<ëvius.  (lamb.)  Anon.  SYN.  Prôver- 
bium  EPITH.  Brëvë,  cërlùm,  commune,  ùsitâtùm, 
vériim,  Yùlgàrë.  PUR.  Sénnô  Iriliis,  vulgatiis,  pervùl- 
câtiis. 

Ào-iLLiGO,  as,  âvî,  âtûra,  âré.  Plin.  Lier,  attacher  à. 
Voy.  Ligo.  .    _  «,„,.. 

ÀnAM.  ind.  quelquefois  au  gén.  Adœ,  et  Adamus,  i. 
m.  Afiam,  le  premier  et  le  père  des  humains.  Primus 
Àdâm  càptûs  mëndâcis  fraude  cÔlûbri.  Vida.  Tmxit  et 
mnociiûm  mâciilis  sordëndbus  Adam.   Tum  IJômînus 
cœli  mcpstûm  compellât  Adàmiim.  Exîn  tiiiclà  màlo 
pèccâminé  principis  AdcC.  Prud.  SYN.  Primus  homo, 
prim.Tvus  pâtcr.  EPITH.  Grândftvus,  pnscus,  velus  ; 
crediUiis,  imiirovidiis,  impriidèns,  incaulus,  fixôrïus; 
infchx,  miser;  sons,  rëus;   liitëiis,   tërrïgenà.   PHR. 
Primiisôrbïs  incolà  ;  hùmânâ' gënlïs  ôrigô.  Pnmus  ïn 
èrbë  pârëns  homïnum.  Hûmàni  gënèrïs  princeps,  cà- 
piil  ;  qui  fœlùm  vèlïtfe  conlïgit  arboris. 
V.  Ëvôlveànnàlës;  làtëustibi  primus  et  ûnus 
Aûctôr  cùnctôrum  cômpërietur  Adâm. 
tJxon  nimiûm  credùliis  illé  sii^p. 
Quum  dicunl  mortcm  in  cuncios  transisse  për  ûnûm 
Pnmum  hômuiem,  cûjiis  cnmen  resper.-'cni  omnos. 

Prosp. 
Àfqup  hic  cërncre  ërât  malësuâdî  fraude  dràœnïs 
Deicptûm  jûvëiiëni  vëlitosèx  arbore  lœlus 
Giislarc,  êdicli  imniëinorcm  legisqnc  severœ.  Vid. 

Qnâhs. 

itlë  fiiit  nôstri  gcncns  pâlër.ântë  rcaium: 
Pusse  liôminém  sine  péceâlô  deciirrcic  vilâm, 
Si  velït.  Prosper. 

Adamanti  us  fi<  Afîàmanlinus,  a,  ûm.  De  diamant; 
dur  comme  le  diamant.  Eece  àdàniantëis  Viilcanum 
narïbus  ëmânt.  O.  Côlchis  nâgrûntes  adâmanlina  siib 
jiigà  laûros  Egïl.  Pr.  SYN.  Dfir'ds,  firmus,  soSidus. 
PWR.  Facta  ex  àdàmânië  secfirïs.  O.  Quis  Mârteiis  tu- 
l'icâtécluni  àdàmântinâ  Digue  scnpscrït'.'  //.. 

ÀD-VMAS,  àiilïs.  m.  Diamant,  pierre  précieuse.  Sic 
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àdâmâs,  pûnctûm  lâpïdîs,  prëliôsior  aûro  est.  ManU. 
EPITH.  Përënnïs,  aelèrniis;  diinis,  solïdiis,  invicliis, 
\nfràcfus,  înrorruptiis;  Êôiis,  ïndiis,  Indîciis;  dives, 
j)rëtïôsiis,  pùlcher;  côrùsciis,  iiïcïdus,  micans,  niîidds, 
î^idërëiis,  splëndêns,  ràdïâns,  trëmuUis.  PHR.  Dûrïlie 
làpïs  inyicliis.  Fûlgor  àdàmântinùs.  Clâronitorëmicâns, 
i'iàinmis  fërroquè  invictiis.  Foy. Gemma. 
V.  Non  àdàmâs  flâmniis  et  dura  incùdé  dômâtiir, 

lilë  sëd  hircino  sanguine  cônteritiir.  IJpp.  Col. 
!|  Métal   très-dur,  acier,  airain.  Mândiint  àdàmânia 
j.igàlës.  St.  Nëx.Tque  àdàmântë  càtënœ.  O.  Sôiidôquc 
nitôrta  àdàmântë  gïgàntùm  Vmculà.  St.  Sôlidoqueâdà- 
mânlëcôliimncè.  F. 

=z  Rigueur,  dureté.  Lâcrymjs  âdàmânià  môvëbïs.  O, 
V.  Quœ  nïsï  le  movëànt^  dfirô  tibï  pëctôràferrô 
Esse,  vël  indûctoclaûsa  àdàmântë  putëm.  O. 
Quûm  sëmëj  infernâs  inlràrunt  fûnërà  léges, 

,  Non  ëxoratôstànt  àdàmântë  vlfe.  Pr. 

Adamïcus,  à,  iim.  D'Adam.  Pôssët  àd  Êlysïôssobôlës 
Adàmicàcàmpôs.  Majit. 

AdamîtÀ,  œ.  Enfant  d'Adam.  Chârus  Àdâmïlïs, 
çhârus  érîsquë  Dëô.  SYN.  Àdâmi  sôbôlcs;  ômnïs  iib 
Adamo  prôgënies. 

ADÂMiTA,(ê.  /".  Grand'tante. 

Àdamo,  as,  avi  atum,  are.  Aimer  avec  passion.  Stûl- 
fùs  Achillëos  non  àdâmâssèt  ëquos.  O.  SYN.  Dêpëic^, 
ârdëo.  Voy.  Amo. 

Adapèrïo,  ris,  rûî,^  rtûm,  nrë.  Ouvrir,  découvrir. 
SYN.  Àpërio,  pàndo,  rëclûdo.  Voy.  Aperio. 

Adapertïlïs^  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Facile  d  ouvrir.  Aspïcïs 
adëxtralàtiis  hoc  àdapertïiëlauri.  O. 

Adàpektîjs,  à,  uni.  part.  pass.  de  Adaporio.  Ouvert, 
découvert.  Pars  àdàpërià  fiiit,  pars  altéra  dausà  fënës- 
Irrê.  O.  SYN.  Apérliis,  hïâns,  hïulciis,  pàtens;  pàlcfac- 
liis,  rësërâtiis.         _ 

Adai'to,  as,  avi,  atum,  are.  jjeu  usité.  Adapter,  ajus- 
ter^ Voy.  An'o. 

ÀnAouo,  as,  âvî,  atûm,  ârè.  Abreuver,  faire  boire, 
mener  boire^.  SYN.  Àquor^  poium  àgo.  PHR.  Fliivios 
prcébërë  rëcëntës.  F.  Potiiras  irë  jubebàt  ôves.  Pr.  Voy. 
Aquor.ll^rroser.  Florentëm  rïguis  àdàquarë  cânalibus 
hôrtiim.  iV/.  Foy.  Rigo. 

Àdàrca,  ae.  f.  Plin.  Sorte  d'écume  salée  qui  s'attache 
aux  roseaux.  EPITH.  Arïdâ  ;  pàlustrïs,  sàlsâ,  villosà, 

Adâréo  et  Adàrësco.  n.  Devenir  sec.  (Juôdque  est 
êxpôsitum,  vëntusdumsiccàt,  àdarét.  Varr.  Foy.  Arec. 

ÀDAÛCTiis,  ûs.  s.  m.  Augmentalion,  accroissement. 
Nâm  qnffcùnqiië  vides  hilàri  grandcscëre  àdaùclû.  Lr. 
SYN.  Aiîgrneiitum,  auctiis,  incrëmëntum. 

ÀDAÛr.iio,  ges,  aùxi,  nûctiim,  gi-re.  Augmenter,  ac- 
croître. Qunm  scminaà(iuaruni  Multà  môdis  miri.scôn- 
vënere,  undique  àdaùtta.  Lr.  SYN.  Augco,  âccumuio. 
Voy.  Augeo. 

A»AUGi;sr.o,  scis,  srërë.  n.  Croître,  s'augmenter .  Nâm 
nëque  àdaiigescilquidquâm,  née  depërït  indè.  Lr.  SYN. 
Aûgëôr,  augesco,  adôlesco,  âmplificor.crësco,  nuijor  fio. 

ÀDBÏBO,  ïs,  1,  itum,  ère.  Boire,  s'imbiber.  SYN.  IJiho, 
haùi  io.=5e  pénétrer.  Nûnc  àdbïbe  pùro  Pcctorë  vçrbà, 
pacr.  i/.        • 

AuDÈciïT.  ttniper.^.  Il  convient.  Qui  sî  dëcem  hàbëâô 
lînguâs,  mûtum  ësse  âddëcet.  Plaut.  Voy.  Decel. 

,\nDi:NS0,  as,  avi,  aluni,  ârë,  et  Addensco,  es,  uî,  cre. 
Serrer,  presser,  épaissir.  Extiëmi  addènscnt  àcics.  F. 
SYN.  Côgo,  dënso,  stipo. 

ÀDDÎco,  ïs,  XI,  ctùni,  cërë.  Adjuger,  vendre,  livrer 
pour  être  esclave.  Huic  tû  î)ic  c\  parle  liia,  scû  fûndi, 
sivëdômfis  sïtEniplor,  gaudentëm  riùmmoteâdwirërë. 
//.  SYN.  Vendo,  do,  i\vtli).\\f)/'stiner,  dévouer.  Iluicmë, 
quœcûnquc  fuisset,  Àddixi.  V.  SYN.  l)eslino.l|^,«.s»;ft- 
tir,  condamner,  contraindre.  SYN.  Subimlto,  subJo. 
dâmno. 

Addïctus,  a,  iim.  part,  pas.'s.  de  Addiro.  Adjugé, 
vendu.  Addiclôque  hônimûm  ciimulant  ivranh.  censiî. 
CI.\\Dévoué,  assujetti.  Nulluis  àdiiuclus  jurâre  m  vcrbà 
niagislri.  //.  ||  Cmdamné.  Ccû  Icgibus  cxtiil,  AddîC- 
tusquë  iciis.  Cl. 
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ÂDDÎxTÎ,  pour  Addixisti.  parf.  de  Addico.  Addïxti 
sêrvum  numniis,  hërë,  mille  tàleiitïs.  M. 

ÀBDÏDÏcî.  parf.  de  Addisco.  Et  quidquàm  vïsa  est  âd- 
dïdicissë  nôvi.  O. 

Anoisco,  discïs,  dïdïcî,  dîscëië.  rapprendre.  Phry- 
gïoque  ë  verticè  Giàiàs  Addiscis,  Misënë,  tubas.  Si. 
Voy.  Disco. 

Addïdî.  parf.  de  Addo.  Àddïdït  et  nitïdum  sâcralis 
crinjbtis  orliëin.  M. 

Addïtus,  a,  ûm.  part.  pans,  de  Addo.  Ajouté.  IMôx  et 
frûinéiilis  lâbôr  àddïtiis.  Y.  SYN.  Adjunctus.  \\Mis  av.- 
prèa,  à.  Tùni  vinclâ  viro  inànïcaqiie,  piidènduni  ! 
Àddïtà.  SU.  SYN.  Impôsïtiis,  injëcliis,  âdniotus.  =: 
Attaché  à  poursuivre.  Nec  Teùcns  àddïlà  Junô  tJsquaiii 
àbërït.  V.  SYN.  Sëquâx,  infënsiis. 

Addo,  dis,  dïdi,  dïtum,  dèté.  Mettre  auprès,  sur, 
dans.  Addë  mànùs  in  vinclà  niëâs.  O.  Nëc  quisqnâm 
flamniiP  sëdulùs  âddàt  àquani.  7)6^  Si  modo  nomina 
rebiis  Addërë  verà  plàcët.  O.  SYN.  Admovëo,  immitto, 
iiiipono,  iiijicïo,  àdhibëo,  applïco,  appono;  tiïbûo. 
[I  Ajouter,  joindre,  donner  de  plus.  Atque  bâêc  insiipër 
âddit.  F^SYN.  Admovëo,  âdhïbëo,  âdjungo,  âdstrùo: 
annccto,  appono;  super,  insuper  addo.  PHR.  Àdduat  se 
sôcios.  F.  Ardorèm  mentibas  ciddunt.  V. 

V ^...  Avocômitem  sese  Màvôrliûsâddët.  V. 

Àddè  tôt  egrëgias  urbes,  ôpeiuinquë  làborein.  F. 

Addidëns  verbum;  ccënà  pàrâtà  ùbi  est.  M. 

Et  ângùstis  hùnc  addërë  rëbus  hqn6rêm_.  V. 

Il  5e  précipiter,  s'élancer  dans.  \]l  quum  cariëribus  sesc 
eirûdërë  quàdrig»,  Addùnt  in  spatiiim.  F.  Jâmquë, 
fcrë  mëdïum  ëvëcti  cërlàmïnë  càmpum,  in  spàlïa  âddê- 
bant.  SU.  SYN.  Rùo. 

Addôcèo,  ces,  ôcui,  octum,  ocêrë.  Enseii/ner  bien.  Sol- 
Ik: tis  ànïmis  onus  exïmit,  àddôiët  ârlës.  H.  Voy.  Doceo. 

Addormisco,  scïs,  VI,  tiim,  scëi  ë.  n.  Suet.  S'endormir. 
Voy.  Dormio. 

Addua,  ae.  m.  Rivière  de  la  Gaule  cisalpine,  traverse 
le  hi<  Larius  et  se  jette  dans  le  Pô,  près  de  Crémone  ;  aiij. 
l'Adda.  Adùà  quo  scissàs  spûmôsiôr  incilàt  iindàs.  CL 
EPITH.  Celer,  cçriilèus,  divcs,  aiirifcr,  spiimôsus. 

AddCbïto,  as,  âvi,  âtûm,àrë.  Avoir  quelque  doute.  An 
hoc  liibônëstum  et  inutile  lactà,  Necnë  sït,  âddiibïles.  H. 
\[JIc.si(er.  Nëc  contra  Aùsôniûs  tonsis  âplârè  làcërtos 
Addubitât.  5î7.  Foy.  Dubito.^ 

Adouco,  cïs,  XI,  ctum,  cërë.  Amener,  conduire.  Qnôs 
Mffcënâs  àddiixëràt  finibrâs.  i/^SYN.  Dûco,  àgo,  tiàho, 
dédùco,  àdvëho.  PHR.  Qui  te  casûs  âttulërîint.  F.  Noc- 
tëm  diicentibùs  astris.  F.  Et  àgentés  frigôrà  ventes.  F. 
Il  Attirer,  vauser_.  Et  ôpëilâ  fôrënsïs  Addûcit  lebrim.  H. 
SYN.  Attràho,  aUicio,  affëro,  inl'ero.  ||  Contracter,  ri- 
der. Sïlis  mïsëros  âddùxëiàt  artus.  F.  Addûcitquë  cûtëm 
maries^  O.  SYN.  Coiitràho. 

.4.DDi'(,Tijs,  à,  imi.  part.  pass.  de  Addnoo.  Amené. 
Fatis  àddùclusïniquis.  F.  jj  Ramené  vers  soi,  retiré,  re- 
plié. Adductis  spuniânt  l'relà  vcrsà  làcërtis.  F.  SYN. 
Trâctiis,  rëlrâctus,_  rëllëxus,  vëdïîclus,  rëlôrtiis.  PHH. 
Àddfictô  cotistitit  ârcù.  Addiictis  sûbsistU  hàbënis.  )'. 
=  Refroçiné.  Nëc  ënîm  l'àcûiidià  sëmper  Addùcfâ  cfini 
frontè  plàcët.  O.  SYN.  Contrâctûs,  riigosiis,  tétricm, 
sëvërûs.  Voy.  ce  dernier.^ 

.4.DDÙPLÏC0,  as,  avi,  àtum,  ârë^  Doubler.  Addûpiïcâbn 
Cradùm,  quâmvis  sim  corpôrè  fessiis.  Anon.  SYN.  Dù- 
plico,  gëii'ino. 

AddCxi.  parf.  de  Adduco.  Parvis  addiixit  ccllà  la- 
cer lis.  0. 

■  Adëdo,  dis,  ëdi,  ësum,  ëdërë.  Manger , ronger, miner. 
Kâm  sâppë  fàvôs  ignâviis  àdëdït  Stëlliô.  F.  Làtiis  âlli 
Montïs  adëst  (pour  adcdit),  seramqiië  sibi  pàiàt  iinda 
ruiiiâm.  L.  SYN.  Exëdo,  përcdo,  rodo,  cônsûmo,  abMi- 
ino.  Voy.  Edo. 

ADf.f.i.  pnrf.  de  Adigo.  Pëiiïtusque  in  viscëra  âdëgït 
(rc.';rum).  SU. 

Àni  iVii.  parf.  de  Adimo.  Nëc  âdëniit  pôssë  rëvërtî.  Q. 

\i)ï MVïï:s,a,  um. part .  pass.  rfeAdimo.O'e.  Fissàqur 
cjiit  nuiâs  et  sûccis  âni  aucmpiis.  O.  SYN.  Dcmpin.t, 
âiiiolus,  aviilsiis,  raptus,  ticiAùs,  sàbdûctùs.  1  Enlevé 


par  la  mort.  Àdêmptûs  Hector.  H.  Voy.  Mortuns. 

ÀDiio,  is,  ivi  ef  il,  ilum,  irë.  Aller  à  ou  t^ers,  aller 
trouver.  Quin  àdëas  valëm,  prëcïbiisque  ôrâcùlà  poscâs. 
F.  SYN.  Accedo,  cônvënio,  viso,  inviso,  visito.  PHR. 
Nec  quisquam  ëx  ègmiiië  làntô  Aiidët  àdirë  yiriim.  F. 
Oracùlà  Fauni  Fatidici  gënïtôris  adit.  F.  Quô  niinc  rë- 
ginam  ànibirë  furëiitem  Aùdëàt  aiï'âtû?  F.Quâsôlâsi- 
dëra  àdibam.  V. 

V.  Pér  te  immâturiim  mortïsàdimûs  ïtër.  Pr. 
Il  Entreprendre,  encourir.  Quâq^ië  nôvis  ëssënt  àd- 
ëùndà  pënculà  terris.  O.  SYN.  Ôbëo,  suLëo,  siiscïpio, 
me  ôbjicïo,  më  ôbjecto.  PHR.  Àdirë  làborës.  F.  ||  Adi- 
lur.  pass.  unipers.  Adilur  illô  Gnossiûs  Minôs  fôrô. 
Sen.  Et  se  pàiiuntûr  àdiri  (rnpcs).  Petr. 

ApÈo.  adv.  Tant.  5.'  fort,  tellemenl.  Non  rbliisa  âdcô 
pëstamus  pectorà,  Pa  ni.  F.  SYN.  Tâm,  ilà,  sic.  PHR. 
Usque  àdëonè  mon  nutcnim  est?  F.  Née  me  àdèô  fàl- 
lït.  V.  Il — particule  eœplct.  Ètjam  àdëô  siipër  iiniis 
ërani.  F. 

.4.DË0NA,  s.  f.  Déesse  qui  présidait  à  l'arrivée.  EPITH. 
Faiislà,  felix  prsesens,  fâvëns. 

Adêps,  ïpïs.  m.  Grame.  Cycnëôsâdïpës  hïlârî  mîs- 
cetô  Ly.TÔ.  Ser.  SYN.  .\.rvinâ,  sàginà.  Embonpoint. 
SYN.  Pinguedô^pinguëtudô. 

ÀDEPTÏ' s,  à,  um.  part.  pass.  de  Adipiscor.  Â  dûcë 
Tarpeiô  môns  est  côgnomën  àdëptiis.  O.  Nec  càdàt,  et 
militas  pâlmas  ïnhôncslct  àdëptiis.  O. 

ÀDiÎQiÏTO,  as,  âv],  âtiim,  ârë.  n.  Liv.  Approcler, 
avancer  à  rlieval.  Voy.  Equito. 

AnËRO./'M/.  deAdsum.  Omnibus iimbrâlôcïsàdërô.  F. 

Aderro,  as,  avi,  atum,  ârë.  Aller,  venir  autour,  au- 
près. S(:o[nihs  Dèlphinës  àdërrànt.  St.  Voy.  Erro. 

Ades,  Adesd fini,  imper,  de  Ad!-um.  Hucàdës,  insàni 
fëriant  sine  littôrà  fluctus.  F.  SYN.  Adsis. 

.4nEST.  3"  pers.  sing.  du  prés,  ind.  de  Adsum  et  de 
Adcdo.  ^  ^ 

AdesÏ'rïo,  is,  îvi  et  ii,  îtfim,  irë.  n.  Avoir  faim.  Àde- 
sùrivit  màgë.  Plaut.  Voy.  Esurio. 

Adesl'S,  à,  um.  part.  pass.  de  Adedo.  Mai.gé,  con- 
sumé, rongé.  Et  pôstïbiis  hcêsit  àdêsis.  F.  SYN,  Exësiis, 
përesiis,  consumptus.=^^.  Epuisé.  Pëlërem  cum  viclôr 
àdesùm  Clâdibûs  Annibàlëm.  Sil.  SYN.  Fractii?,  ëx- 
haustiis,  absumptiis,  accisiis. 

ÀDLi>'DLS,  à,  iim.  part.  fut.  pass.  de  Adeo.  Où  l'on 
doit,  où  l'on  peut  pénétrer.  Hi%c  qu(  que  ërânt  pëdiLûs 
non  àdëùndà'milii.  O.  SY^N.  Përvïus.  Voy.  ce  mot. 

Adfllo,  es,  evi,  etum,  ërë.  n.  Pleurera,  pleurer  avec. 
Ut  ndentïbûs  àrridënt,  ï(à  flëntibùs  àdflënt.  H.  SYN. 
Coljàcrymo,  âpploro.  Voy.  Lacrymo. 

Adfcrem.  imparf.  subj.  de  Adsum.  Si  ipsë  mëiis  nûnc 
âdfôrët  Hector.  F. 

ÀDFRËMo,  ïs,  ùi,  ïliim,  ërë.  n.  Fn'mir,  gronder.  Â.d- 
frëmët  his,  quàssàtquè  câpiit.  F.  FI.  Vcy.  Ficmo. 

ADFRiNGO,  is,  ëgi,  âclûm,  ingërë.  Rompre,  briser  sur, 
Diiris  âdfringiint  pôstibus  iinguës.  St.  Voy.  Frango. 

Adfvîi.  parf.  de  Adsum.  Àdfùërunt  sicco  Dryades 
pëdé,  Naiàdes  îidô.  Calp. 

àdgèmo,  is,  iii,  ilûm,  ërc.  Gémir  avec  quelqu'un, 
prendre  part  à  sa  douleur.  Adgëmit  et  noslns  ipsà  ca- 
nna màiis.  O.  SYN.  Gèmo,  côndôlëo. 
y.  Fient  mcpsli  rëirô  cëmitës  et  liteiquë  lôquentî 
Adgëmï(.A7. 

.\dgëmit  immensis  pars  stupëfâctà  malis.  M. 

ÀDHABÏTO,  as,  âvi,  âlûm,  âié.  Plaut.  Habiter  auprès. 
SYN.  Accolo. 

ÀDH.ïRi^o,  rés,  si,  sfnti,  rerë.  n.  Etre  attaché,  adhérent 
à.  Cm  Canisëx  vërô  diictùm  côgnôniën  âdharet. H.  SYN. 
Hâêrco,  inhçrëo,  àdhœrësco,  âpplicor,  àrijungor,  àlTigdr, 
PHR.  AlTuiis,  infixus,  mânëo.Àrciiiis  insidcq. 

ÀDH^Risco,  ïs,  ërë.  n.  S'attacher  à.  Ne  ad  fundâs 
viscùs  àdhifië^-iCèrët.  Plaut. 

.-VdH/Ésî.  parf.  de  Adhœreo. 

ÀDH^sii's,  us.  m.  Adhérence,  liaison.  Vhm  nëquëpfiF- 
vëris  înjërdùni  sènlimùs  adhœsiim  Côrpôrc.  Lr.  SYN. 
Àdbfpsïô. 
ÀDUALO,  as,  âv), âtiim,  are,  Plin.  'fouchirdeson  haleine. 
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ÂDHÂiffo,  Ss,  âvî,  Stûm,  ârë.  Prendre  à  rharnéçùn. 
Yoy.  Hamus.  =  —  honores.  Cic. 

Adhïbèo,  es,  îiî,  ï(um,  erë.  Appliquer,  approcher  une 
chose  contre  une  autre.  Tonsorêni  câpUi  non  est  àdliï- 
bërë  nëcëssûm.  H.  SYN.  Adinôvëo,  applico,  apponu. 
âddo,  âdjïcïo.  PHR.  Adhïbe  [n  yinculà  tàptis.  O.  fiêni- 
busquë  inànus  àdhïberë  pàrantein.  V.  Hos  casiiis  àd- 
hïbë  sôcïôs.  F.  Il  Employer,  se  servir.  Et  niôdô  blandi- 
tiâs  âdhibet,  modo  mûiiërà.  O.  SYN.  Ûtor,  adjicin, 
adniovëo,  induco.  PHR.  Non  hos  àilhïljëndusîn  iisiis.  0. 
V.  Nëc  quicùnquë  Dèus,  quicunque  àdhibëbil  iir  hërôs.  H. 

Àdhînnïo,  îs,  iy\et\\,  il  uni,  iië.  n.  Eennir  auprès. 
Fcmïnàcôinïpëdî  scrnpër  àdhinnïl  ëquo.  O.SYÏS.Hin- 
nio,  hinnïtimi  rëddo  (jfwla,  prcpr). 

Adhorrèo,  es,  rërë,  et  Àdhôrresco,  ïs,  horrui,  scërë. 
n.  Frissonner  d'effroi.  Ipsè  pàler  flavis  Tibërinus  àd- 
horrùit  iindis.  0.  Yoy.  Jîorrco. 

Ahhortatïô,  ônïs^  f.  Exhortation.  Voy.  Hortamen. 

Aduôrïor,  ârïs,  âliis  sûm,  an.  d.  Ter.  Exhorter. 
Êcqiiïd  àdhortâbôr  spônlc  in  sua  làlà  rùenlcm?  Anon. 
SYN.Hôrlor, ëxhortor.  mônëo,adnionëo,  mipello^ incite, 
excito.  PHR.  Hôrtâtïbiis  ïnsligarc,  àciiërë,  incendërë. 
Voy.  Horlor,  Accendo. 

Adhûc.  Jusqu'ici,  jusqu'à  présent,  encore.  Sôlûsâd- 
liûc  ego  sûm  vëstrisimnumïs  in  ons.  O.  SYN.  Hactë- 
niis,  ëtïàmniim,  ëfïamnunc,  nuncquôquè.  PHR.  Nëque 
iidhfic  [Voy.  Nondiim)  crùdèlibùsoccùbât  ùnibiis.  V. 

Àdï.  irnpér.  de  Adeo.  Et  nos,  et  tùà  dexlër  àdi  pëdc 
sâcrà  sëcûndô.  F. 

ÀDïÀNTiîM,  ï.  n.    Capillaire,  herbe  et   fleur.  Quos 
adiânlum  àlïi  nigrûm  vërtëië  vôcantes.  Savastano.  SYN. 
Câpilli  yënërïs.  EPITH.  Siccum,  rôrïs  èxpeis. 
V.  Têstatum  Vënëris  nigranti  crinë  dôlorëm.  Sav._ 

ÂniBO.  fut.  de  Adco.  Nëc  delûbià  Dèùm  plàcidoriim 
pec'Ôre  àdibïs.  Lr. 

Ài>ïdo,  le  même  que  Adjicio.  Nil  àdïcît  pense  Làchë- 
sïs.  lU. 

Àdïens,  ëiintïs.  part.  prés,  de  Adeo.  Sêdês  âdëtintïbiis 
ïmas  Diix  ërït.  SU. 

AnÏGO,  ïs,  ëgï,  actuni,  ïgërô.  Pousser,  enfoncer,  fain 
entrer  par  force.  Ensëm  per  côstas  àdigït.  F.  SYN.  A  go. 
îmmito.  Il  Précipiter.  Vel  pàtër  ômnipotens  àdïgàt  nie 
lùlminc  àd  finibras.  F.  SYN.  Dëiïcio,  deîùrbo,  prœci- 
pïto.  Il  Forcer,  ohliyer.  Exigûam  m  Cèrèrërn  pënùrio 
àdegit  ëdéndi.  F.  SYN.  Ago,  siibïgo,  côgo,  cônipclk;, 
îiTipello.  PHR.  Magnisîlhaci  clâniôrïbiisactiîs.  F.Prâ- 
cipïtés  mëtûs  âcër  agit  quociinquë  nidentes  Excu- 
tëré.  F. 

ADii.  parf.  de  Adeo.  Per  pâtrïs  hospïtïum,  et  mcn- 
sâs  (jUcis  advëna  àdisti  [jwur  àdiisti).  F. 

Ai):1viantCs,  i.  m.  Jioi  des  P/ilyasiens,  prince  impie, 
tuc  par  Jupiter  d'un  coup  de  foudre. 

Qn.Tquê  in  Adimnntum  Phlyasia  régna  tenenlem 
Ab  Jove  venerunt,  lequoque  lela  pétant.  0. 

Àdïmo,  ïs,  cmî,  ëmptûm,  ïmërê.  Oter,  enlever,  re- 
trancher. Non  iininiiië  l'ërës,  àdïniam  tïbï  nâniquë  fi- 
guràm.  O.  SYN.  Ràpio,  abripio,  oripio,  aufëio,  lollc, 
pcllo,  dépëllo,  âvello,  extorquëo.  PHR.  Créscëntiqu( 
àdimùnt  Icêlûs^  F. 

V.'Jupilër  ingénies  qui  dâs  àdimisquë  dolores.  77. 
'I  Soustraire  à.  Qii.t  laboranles  utero  piieilas.  Ter  voralfi 
audis,  àdiniisqnë   lethô.  H.  SYN.   Enpio,    sublràhu, 
sùbduco. 

Il  Empêcher  de,  avec  un  infîn.  Àdiniam  cânlarë  sëvëris. 
n.  Voy.  Veto._ 

Adîsipllo,  es,  cvï,  êtum,  êrë.  Bemplir.  =  Accomplir. 
Artibiis  ingéniiis  quôd  nicnlc  pàrâiàt,  àdiinplct.  SVN. 
Coinpiëo,  implëo,  rcplëo. 

.4.mi>\TiM,  I.  n.  Pâté  de  viandes.  Livïdâ  mâterni 
fervent  àdipatà  vënëno,  J. 

Adii'atîjs,  à,  liin.  Graissé,  enduit  de  graisse.  =  Gros- 

ÀDiPÎscon,  scërïs,  déplus  ?,\\m.d.  Atteindre,  obtenir. 
Omniâ  signa  Hanc  (lunaui)  àdipiscuntûr,  circûm  pr«- 
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lêrquë  fërûrtor.  Lr.  SYN.  Assëquor,  âcquîro,  parc, 
ccinpàro,  obtïnëo.  Voy.  Acquiro. 

ÀDipôsLfS,  à,  um.  P/m.  Gras. 

Àdito,  as,  aM,  atiini,  are.  fréq.  Plaut.  Aller  voir 
winent.  Voy.  Adeo. 

ÀdItlrl's,  à,  nm.  part,  fut,  de  Adeo  Vir  tùûs  est 
epulâs  nnbiscum  àditurùsëasdem.  O. 

ADiïijs,  iîs.  m.  Artivée,  avenue,  entrée,  passage.  Ôc- 
cùpàt  ^nëàs  àditîim,  ciistôdë  sëpûlto.  ^F  SYN.  ïtër, 
via,  ingressiis,  introiliîs.  EPITH.  Fàcilïs,  fèln,  IcTtvis, 
païens;  ângiistus,  ârdùiis,  claùsus,  difl'icilïs,  dubiiis, 
inviiis,  màligniis.  PHR.  Dëfëndûnt  àrnus  àdi! as.  F. 
Adilûniquë  për  âvià  quaerït.  F.  Fil  via  vi;  riiiupiint 
adilfis.  F.  Foy.  Via,  Janua. 

Il  Accès,  abord.  Solà  viri  molles  âdïtiis   et  tëmpora 
nôras.  F.  Difficiiésque  àditiis  primos  hàbët  (Siu-cc- 
nas).i¥. 
V.tJt  (âcïhsquë  tûis  âdïtus  sit  et  ardiiiis  hosli.  Tib. 

ÀiMTLS,  à,  um.  part,  passé  de  Adeo.  Qxt'on  est  allé 
trouver  ;  qu'on  a  encouru.  Sol  àdïtus.  0.  Àdïta  âlque 
exhaiislà  pëncalà.  O. 

AdjacLmiâ,  \\im,n.pl.  Pays  d'alentour,  Voy,  Fi- 
nit mi  us. 

AuJÂcf  o,  es,  ùi,  erë.  n.  Etre  couché  auprès.  SYN. 
Âccubo,  âssidco.  ||  Etre  situé  auprès.  Adjàrèl  anliquus 
Tibcnnô  lûcus  Hilërnâ'.  0.  PHR.  Siini  vicinus,  pio- 
pmquiis,  propior,  pioximiis.  Vay.  Vicinus. 

ADJixi.  parf.  de  Adjicio.  Adjecere  boiije  paûlo  plus 
ârtis  Àthënœ.  H. 

Abject  LS,  à,  fini.  part.  pass.  de  Adjicio.  Ajouté.  Ad- 
jècti  impëriô  Britanni.  iï.  SYN.  Àdditiis,  adjûnctiis. 

ADJÏicTi^'s,  lis.  m.  Contact,  impression.  Que  pactô 
nâres  âdjëctûs  ôdorïs  Tàngàt,  àgam.  Lr. 

Awicîo,  ïcïs,  ëci,  ectnin,  icëie.  Jeter,  placer  aujprès, 
dans.  Ciir  virus  in  ângnés  Adjïcïs?  O.  SYN.  Addo, 
indo,  imniitto,  inlûndo.  PHR.  Adjeclo  siippientur  san- 
guine venff.  O.  Il  Appliquer j  attacher^  Tii  didis  adjicc 
niëntèm.  O.  SYN.  Applico,  àdnibvëo,  advërlo,àdhil)èo, 
âppono  II  ^JoMfer.Et  lïictibus  adjicit  irâm.  O.  SYN. 
Addo,  àdjungo,  sûpëraddo.  Foy.  Addo.  ^ 
V.  Qu!s  scil  an  âdjicïânt  hôdïérnrë  crastïnà  summâêi 
Tëmpora  Di  supëri?  H. 

A^""""-'-"  â«  ri.  aiiMU,  are.  Adjuger,  attribuer.  Et 
niinc,  si  quid  abc_st,  liaiis  àdjîidicàt  armis.  Lï.  SYN. 
Tribùo,  attribiio,  âddico,  ïs. 

Adjijgo,  as,  avi,  aliim,  are.  Atteler,  accoupler.  — 
vitëm.  jP/m.  Lier  la  vigne.  Voy.  Adjungo,  Ligo. 

Adji  MFNTiM,  1.  n.  Aide,  secours.  Ebsë  duos  juvënës 
firma  àdjumenlâ  pàrenlïs.  O.  SYN.  Auxïliinn,  lèvamën, 
solamen.  Voy.  Auxilium. 

Adjùncti^s,  à,  uni.  part.  pasSj.  <Ze  Adjungo.  Joint. 
Classem  qu»  làtëri  castronim  àdjunclà  iàiebàt.  V. 
SYN.  Jùuctus,    àddiliis.   ||   ^f?e/e.    Adjiinrlos  aurëiis 
uigël  ëqu(  s.  O.  Tigiibus  àdjùnclisaurëà  loià  dàhat.  O. 
SYN.  Jùgâtiis. 

Adjlngo,  gis,  xî,  ctum,  gërë.  Joindre,  unir,  lier,  at- 
tacher. JJ\nusi\uc  âdjùngëjë  vîtes.  F.  SYN.  Aliiyo,  an- 
nëclo,  âi>plico,  àdhibèo,  âdmôvëo,  addo,_ adjicio,  con- 
jûngo,  sôcio.  PHR.  Taurôs  àdjungït  àralro.  F.  Antë 
gryphes  jiingenlur  ëquis.  T'.  Foy.  Jungo. 
V.  Mené  ïgitiir  sôcïurn  siimmis  àdjungërë  rêbiis, 
Nisëfûgïs?  V. 

._.  Quem  regiâ  conjûx 

Àdjûngi  gënëriim  mirôprôpërabàt  àmoië.  F. 

AnJÏ'RATOR,  oris^  m.  Magicien,  enchanteur.  Àdjûrâ- 
loris  contënipsil  murmura  serpëns.  Alcim.  Voy.  Magus 
>'t  IMaga. 

ÀDJÏRO,  as,  âvi,  âjum,  are.  Jurer,  protester  avec  ser- 
ment, conjurer.  Âdjiiiô  Stygii  càpût  implacâbilë  fonlïï-. 
F.  PHR.  H<rc  âdjïiravit  àniânii.  Onines  tibi  àdjiirô 
:ë.rs.  J'?7>.  SYN.  Jùro,  lestor,  obleslor.  Voy.  Tester. 

ÀD.IITO,  as,  avi,  aliiin,  ârë.  fréq.  t/e  .4jnvo.  Aider. 
Adjulàinûr  ënim  diibio  prôcùl,  àtquc  àliniur  nos.  Lr. 
Voy.  Adjuvo^ 

Adjiitôr,  orÏP.  m.  Celui  qui  aide.  Hâbêrê?  Magnuin 
âdjfitorëm,  possêl  qui  férrë  sccùndas.  U.  SYN.  Admï- 
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îiïslër,  mïnîster,  aûxï!ïâ(ôr,  faûlôr,  sociiis,  piffsïdïûm, 
âuxWiûm.  Voy.  ce  mot. 

ÀDJLTRix,  ïcïs.  f.  Celle  gui  aide.  Tûquë  trïcëps  Hé- 
cate, quâ»  cônscïà  nôslris  Adjulnxquë  vèriis.  O.  SYN. 
Sôcià,  âdmïiifsiià. 

AdjltCs,  à,  uiiK  part.  pass.  de  Adjuvo.  Àddë  quôd 
hic  fàtis  àinor  êsl  adjuliis.  O. 

Adjivi.  parf.  de  Ad.i'i\o. 

ÀDjiJvo,  uvas,  UM,  v'iêni,  ûvârc.  Aider,  seconder,  se- 
cowrïr.  Quâslibët  infirmas  odju\àt  ira  niànûs.  O.  SYN. 
Secundo,  ju^o;  fàvèo,  adsiini,  sûccûrro,  àspno,  ôpcni 
fëro.  PHR.  Di  noslia  jnccvptà  sècûndant.  V.  Èf  quos 
dëdïl,  âdjmct  ignés.  O.  Aiijmét,  et  prffsens  ingéntjbus 
ânniiàt  aùsis.  O.  Àdjuvilquë  siio  prooun.Uîns  poiideie 
fèrrùin.I,.  Voj/.  Juvo,  Auxilior. 

ÀDLÀTBO.  Foy.  Allai  ro. 

Adloqiou.  Voy,  Alloquor. 

ÀDMËo,  as,  are.  n.  Aller  vers.  J.r^'a  iâscîvo  prÔcii! 
âdmëaluint  Mônslrà  nàlàUi.  Paul.  A'al. 

ÀDMËTioR,  irïs,  niensus  siim,  iri.  d.  Ajouter  à  la 
mesure.  Ulnâquè  mihi  adinetuis  ëadèm.  Ànon.  Voy. 
Motior. 

Admktls,  ï.  m.  Aflrnète,  roi  de  Phères  en  Thessclie, 
Argonaute,  et  l'un  des  cliusscurs  de  Calydon,  prit  à  son 
service  Apollon  rliasst  du  ciel,  et  lui  coi- fia  le  soin  de  ses 
troupeaux.  Le  dieu  rewnnaissant  devint  la  déilé  tuti- 
laire  de  sa  maison,  et  le  déroba  aux  Parques,  à  condition 
qu'une  autre  victime  prendrait  sa  place.  Alceste,  son 
épouse,  se  dévoua  jioxir  lui  ;  mais  Uercide  la  ramena  da 
Jînfers.  Vâi\it  et  Adnièli  taùros  forniôsiis  Àpqllô.  Tib. 
SYN.  Phrërêtiàdés.  EPITH.  Ainallmis,  jEmônius 
(  Macédonien),  Thëssàlus.  PliR.  Pheieus  conjux;  Àpol- 
hiiïs  hospes.  _ 

Admïnicvixm,  î.  «.  Plant.  Etai,  échalas.  =  Appui, 
support.  SYN.  Côiumën,  fûlcimènlùni,  côlûninâ,  sûbsï- 
dïum.  Voy.  Auxilium. 

Admïnïstér,  tri.  m.  -trâ,  â>.  f.  Cic.  Celui,  celle  qui 
prête  son  ministère,  qui  aide.  SYN.  Mïnîster,  -Ira,  âd- 
jfiior, -trîx.  socnis,  à.  EPITH.  Fidiis,  inipïger,  pèrxigil, 
sedulus,  assïduiis.  _ 

Admïnîstro,  as,  avî,  atiim,  ârë.  Cic  Administrer,  ayir, 
gouverner.  SYN.  Rëgo,  gûberno,  cûro,  géTo.=Donner, 
fournir.  Cic.  Vires  et  administrât  in  bëllùm  nôvàs. 
(lamb.  )  Anon.  SYN.  Ministro,  siippëdito,  sûfficio, 
prff'bëo. 

Admîrâbïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Admirable,  étonnant. 
Parce,  puer,  sêcli  dëcûs  admirabïië  nôstri.  O.  SYN. 
Mirabilis,  mirândus,  admirandns,  mirùs,  mirï[icus, 
.stiipendiis,  spéctandiis,  spectâbihs,  conspicuùs,  egre- 
gïiis,  mâgnificiis,  supèrbiis. 
V.  Incidit  Adrïâci  spàlium  admirabilë  rhcnibi. /. 

ÀDMiRABiiJTi  R.  fidv.  Cic.  Admirablement,  merveilleu- 
sement. SYN^]\lnx;m  m  niôdum,  miris  modis^  F. 

ÂDMiRÀNiiïs,  à,  um.  Admirable.  Àdmirandà  tïbi 
lëviûni  speclaculà  rcrum.  F.  Toy.  Admirabilis. 

Admiratio,  onis.  /'.  Admiration,  étonnement.  Mï- 
nor  àdraiiâiiÔ  siimiiiis  Dèbèliir  mônstiis.  J.  SYN. 
SUipor. 

ÀDMÎBATOR,  ôrïs^  m.  Quint.  Admirateur.  SYN. 
Muàtôr.  EPITH.  Perculsds,  dëfixiis,  attônitiis,  slupë- 
factiis. 

Admtrâtus,  a,  ûm.  Qui  a  admiré.  Quôs  âdmirâfa  est 
ïpsà  novërcà  priiis.  T»7). 

ÀuMiROR,  ârïs,  âtus  sûm,  ârî.  d.  Admirer,  être  dans 
Vélcnnement  [levlus  souvent  entonne  part  .  Sêd  tàmen 
ftinuror  quô  pâc'.o  jiïdicimii  illiul  Fùgërït.  //.  SY>-. 
Muer,  dcmirôr,  stupèn,  sfiipesco,  ôbsliipëo,  siispicu». 
PilK.  Hic  stûpëf  àtloniius.  F.  Ëmirâbâtùr  insôlëns.  //. 
AUonitish.TSërc  àniniis.  F.  Obstupuëre  aninu.  F.  Atto- 
iiïtisiiihiansàniinis.  F. 

V.lbat  et  mgënli  môîù  stûpëfactiis  àquâriim.  F. 
Dum  stupet  obliiiîique  bferet  del'iMis  in  uno.  F. 

Arrectff  méntës  stùpëfactâquê  côidà.  F. 

Nëquëùui  çxpléri  corda  Uiêndô.  F. 

Ôbstupùit  varia  cuiifusus  iniagiue  rei  ûm.  V. 
Voy.  Miror. 


ADM 


73 


ÂDMÎeA.0,  es,  ùi,  stiim  et  xliim,  scërë.  Mêler  à,  mé- 
langer. Prôdcvit  el  tonsiim  gaila;admiscèrë  sàpôrêm.  V. 
SYN.  Miscèo,  commiscëo,  iiuinisceo,  përmiscëo.  Voy. 
3Iiscco. 

_  ÀDMisî.  parf.  de  Admitto.  Par  scëlûs  âdmïsît  Phârïïs 
Antonius  àrmis.  M. 

ÂDMfssARiiis,  il.  m.  Etalon.  EPITH.  Rôbiistus,  và- 
Iëns.  =  Cic.  Débauché. 

Admïssi'M,  ï.  n.  Faute  com.mise.  Câtërà  sspë  tàmên 
pôtuerc  àdmissà  nëgâri.  O.SYN.Comnussùin,  deliclûni, 
cùipà.  PHR.  Àdmissi  piidôrëmëi.  0.  Gcnlisque  àdmissà 
dôlosa'^O.  Voy.  Ciilpa. 

ÀDMissuRA,  flp./".  ^rrot/p/ewienf.  Félix  dêmërïlôsbàbct 
admissùra  parentés.  St. 

Admïssls,  à.  um.  Lâché;  lancé, poussé.  —  ëquiîs.  T^e- 
vul  poussé  à  toute  bride.  Hic  làcër  admisses  térrûït 
Hector  ëquôs.  O.  Àdmissis  Gésander  habenis.  F.  FI.  I| 
Admis.  Tûm  démuni  ;admissi  slai^na  ëxoptâlà  rë>isiin!. 
y.  =  Commis,  fait.  Admissœ  si  vis  me  ignôscërè  ci:I- 
péd.  Pr. 

AdmïstCs,  pour  Admixtus. 

Admitto,  ïs,  misi,  niissfini,  tërë.  Pousser  vers.  Âd- 
misso  lîeciûs  prœlià  rupït  ëquo.  Pr.  SYN.  Côncito,  im- 
pello,  inimitto. 

\\  Admettre,  rerevoir,  introduire.  Cônfëstim  àlâcrës 
admitiierorant.  F.  SYN.  Excipio,  rëripio,  indii(0,  ïntrô- 
diico,  intrômitlo.  =  Ai;miil]tquë  \iàm  sectes  per  viscera 
rupïs.  Cl. 

Il  Mêler.  Àdmisit  Vënërrm  cûrîs.  L.  Voy.  Mi.eceo. 
Il  Approuver,  (^uôd  si  lâscivos  âdmiltii  et  illë  lïbëlICc. 
M.  Voy.  Probe. 

Il  Commettre.  Uàc  admisissêt  née  Càtilïnà  nëfâs.  SI.  SYN. 
Ctmmitîo,  [làtio,  perpètre,  audëo. 

ÀDMÔpi^RoR,  ârïs,  âiiis  sûm,  ârl.  d.  Se  modérer,  ij 
retenir.  Nequëô  risu  me  admôdërâriër.  Plaut.  Voy. 
Slodcror. 

ÀDMGDULOR,  ârïs,  âtus  siïm,  ârî.  d.  Chanter  avec, 
accornpagner  de  son  murm.ure.  Et  Padas  ëlëctrïfëris 
admôduletur  alnis.  Cl.  Voy.  Moduler. 

Admôei  M,  adv.  Cic.  Fort,  extri'nxment.  SYN.  Vâldë, 
multiim.jirfc.  Certes.  SYN.  Cmnino,  sar.ë,  plané. ||iii;. 
ErtriroTi.  SYN.  Circiîër. 

Ar  MOF.NJo,  is,  ivi  et  ii,  îtiim,  irë.  Plaut.  Assiéger.  Voy. 
Obsioeo. 

ÀusKLÏor,  iris,   itus  sûm,  irî.   d.  S'approcher  aven 

effort.  Ad  nidûm admolirier.  Plaut.  SYN.  Molior, 

adr.'itor.  =  ^wiener  avec  effort.  Rûpés  prà allas  âdiuc- 
lin.  Quint.  Curt.  SYN.  Con\ëho,  co[i\ecto,   âdvolvo. 

ÀDMÔisio,  cs,_iu,  i^tuiu,  ërë.  Avertir,  exciter.  Àd- 
nifinct,  et  magna  teslatùr  vccë  për  umhrâs.  F.  SYN. 
Moiiëo,  c(  niiuonëo,  hortor,  suadëo,  jubeo,  prâcïpio, 
mande.  PUR.  Adniônët  ira  Dèiim.  F.  Suadèt  ën'm  vè- 
sanà  famés.  F.  lie  làvàtum  Admoniiït.  H.  Voy.  Moneo, 
Uortor. 

.4DMONTT0R,_ôrïs.  m.  Qui  avertit.  Àdmônïtôrqiic 
'>perum  co'locIanssimùsaltoLiîcïfërortùséràl.  O.  Voy. 
-■"ilonitor. 

ApMÔ^ÎTR7x,  ïcïs.  f.  Celle  qui  avertit,  conseille.  Quïd 
adbuc,  malutn,  ëgéo  admôiiitricïs?  Plaut. 

ADMONiTi's,  a,  ùm.  part.  pass.  de  Admoneo. 

ÀDMOMTiis,  lis.  m.  Avis,  avertissement,  exhortation. 
Admonilù  capi  fcrtiôr  essë  tûo.  O.  SYN.  Monitiis, 
inonitûni,  hortatiô,  horlâtus,  impûlsiis.  nr.icëpiiim. 
PHR.  Àdmônitu  rëcrèâtur  àmôr.  0.  Voy.  JMonitus. 
Kertatus.^ 

ADMÔNtï.  par/",  de  Admoneo. 

Admorâm,  pour  Admeveram.  ihisqi'ep.  de  Aâmo\ÇG. 
Admoram  fontibùs  orà.  Pr. 

ADMÔRDto,  dés,  di,  sum,  dérë.  Mordre;  entamer  en 
mordant.  =  —  pëcunïâm.  Plaut.  Escroquer  de  l'argent. 
Vcy.  ^lordeo. 

Admôrsus,  a,  \im.  part,  pass.  de  Admerdco.  Mordu. 
Àdmorso signala  in  siirpë  cïcatrix.  F.  Admoisa; inunûr- 
muràt  hastpp.  SU.  SYN.  Démorsûs. 

Admorl'nt,  pour  Adnioverunt.  3'  pers.  pi.  parf.  d^ 
Admovco.  Adniorunt  ubërà  tigrés.  F. 
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Admôtus,  s,  ûm.  part.  pass.  de  Admoreo.  Illë  sïbi 
àdinotâs  à  vîrginë  coirlpït  escas.Pr.  SYN.  Àpplicïtûs, 
iippôsiliis,  âdjêctiis,  adjunctiis,  addiliis.  PHll.  Gënus 
âdmôlûni  sûperis.  SU.  =  His  ubï  prcmissis  spës  est  ad- 
xnôlà  rècûrsiis.  O. 

Admovlo,  es,  ovî,  ctûni,  ôverc.  Approcher,  appli- 
quer. Asl  ùbi  digressfim  Sïciiléê  te_  âdmôvërït  orre 
Ventiis.  F.  SYN.  Applko,  appono,  adjicio,  adjûngo. 
PUR.  Gressûs  admovit.  St.  Mëdkasàdhibérë  mànusàd 
■yùlnërà. 

<-=  Accélérer.  Môrfïs  vicin^  prôpëranfes  adniovët  ho- 
râs.  L.  SYN.  Prôpëro,  festino,  ùrgëo,  màluro,  âr- 
"esso. 

(1  Ewplnyer.  Àdmôvîquë  prëcês,  quârfim  me  dedëcët 
usiis.  O.  SYN.  Adhibéo,  ûlor,  âdjïcio,  cônfugïo  ad. 

Aijmoyi.  parf.  de  Admovco. 

Admcgio,  is,  ïvi  e(  ïi,  itum,  irë.  Répondre  en  mugù- 
rant.  Mollibûs  m  prâfis  âdniugit  lemuià  laurô.  O. 
PUR.  Mugitum  rëddo.  Voy.  iMugio. 

ÀD.MiRMLRO,  as,  avi,  aliiin,  âië.  Cic.  Murmurer  pour 
applaudir  ou  pour  blâmer.  SYN.  Plaudo,  applaudo, 
àcclâmô,  âpprôbo  on  iinprôbo,  rëjicio.  Voy.  Plaudo, 
lixplodo.  =  Faire  un  bruit  sourd.  Boiëffqiie  âdimir- 
luurât  aûster.  O.  SYN.  Riûrinaro,  liemo.  Voy.  Mur- 
imiro.  ^  ^ 

Admctïlo,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Plaut.  Estropier,  mu- 
tiler. Voy.  j\iutilo. 

Adnascôr,  nascërïs,  nâtîis  sûm,  nâscï.  d.  Plin. 
Naitre  sur,  auprès. 

Adxato,  as,  âvi,  âtûm.  ârë.  Nager  vers ,  auprès, 
sur.  Quàcûnque  et  ïn  œquôrè,  fùlvis  .\dnà!àt  imibrà 
frëtis.  Cl.  SYN.  Àdno.  PUR.  Comës  laleii  âdîiàlat. 
ijen. 

ÀDNÂTÏGO,  as,  âvi,  alum,  are.  Plin.  Aller  par  eau 
vers  un  lieu, 

Adnêcto.   Voy.  Annecto. 

ÀDMTÔr,  ërïs.  Voy.  Annitor, 

ÀDNO,  as,  àvi,  âtuni,  àrë.  Nager,  lyguer  vers.  Hue 
pauci  vëstrîs  adnâvimus  ons.  F.  .4.dnabat  Sidonià  clàs- 
£Ïs  Subsidiô.  SU.  SYN.  Aduato;  aduavigo. 

ÀDNOTO,  Voy.  Annoto. 

ÀDKi'BÏLO,  as,  avi,  alum,  ârë.  «.  Obscurcir,  couvrir 
de  nuages.  Rapïdâ  sic  obvïà  puppî,  ïnvïdël,  et  vëlis 
îvdnnbilàt  aura  sëcundis.  St.  SYN.  Ôbscuro.  PUR.  Nûbë, 
ijûbïbiis  tëgo,  côndo,  opërïo.  Voy.  Nubes. 

Adxumèro.  Voy.  Annumero. 

ÀDNUO.  Voy.  Annuo. 

ADNtTRÏ(r,  îs,  ivi  et  ïî,  itûm,  ire.  Plaut.  Nourrir, 
élever  auprès. 

Adôbruo,  ïs,  ùi,  ùtum,  ùërë.  Col.  Couvrir  en  tombant 
dessus.  Voy.  Gbruo. 

Adôlëo,  es,  évi,  àdultûm.àdôlerë.  Brûler  de  l'cncen<!. 
desparfums.  His  àdôlërë  focos,  his  ôrdinë  pociilà  ferre. 
SU.  PUR.  tJràntùr  pia  thùrâ  focis.  Fûmosis  âddëre 
thûrà  focis.  F.  Voy.  Thus. 
V.  Junoni  Argivae  jussos  àdôlëmûs  honores.  V. 
Vërbenâsque  adôle  pnigucs  et  masculà  iburà.  F. 
CXirà  i)èiunn  struère  et  llâinmis  àdolerë  Pénates.  F. 
Il  ad.  Brûler.  Ulquë  levés  slipalfp  deniptis  àdolcntùr 
hrisiis.  F.  Viscerà  qui  taùri  flâmmis  addenda  dëdisbel. 
O.  Voy.  Cremo,  Uro. 

\\  Changer  (de  prcseiTts,  d'offrandes).  Câsiis  âdniêt  dum 
âliârià  dôhis.  F.  Adôlêre  âltariâ  donis.  L.  SYN.  Cu- 
mule. 

ÀpolEsckns,  tïs.  Qui  croît,  qui  grandit. 
Adolëscèns,  tïs.  suhxt.  m.  f.  Jeune  garçon,  jeune  fille. 
Fgo  àdôlcscëns,  ëgo  ëphêbus,  ëgô  puer.  Ca^.  SYN.  Jû- 
vènïs,  ëphehus,  puer.  KPITH.  Fôrrnosùs;  vërnans. 
îmbërbïs;  gënërèsus:  àîacér,  impâvidus,  aûdâx,  pëtù- 
iâns,  iëvis,  nn'onstans;  mdôcilïs,  ëffrcnalus;  fervèns, 
fêrvidiis,  mïiiax;  imprudens,  mcaulus,  Cfeciis,  amèns, 
insâniis,  malësaniis;  prodigus.  PHR.  Intëger  œyi.  Bis 
ôctonis  mtëgër  ânnis.  Agens  jàm  tria  lûslrà  pûër.  Vi- 
gëns  jûvciiilibiis  annis.  —  primcTvô  flore  juventâê.  Ins:- 
gnis  flôrë  jiiveiitJp.  —  tornia  viridiquë  juvëntâ.  Prima 
aevi  parte  vu  eus.  Piimi  cui  llorèl  leinidrïs  œtâs.  Prima 
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spârsus,  tëctûs  lânûginë  mâlâs.  Nëcjiivënîs,  née  jim 
puer.  O.  Foy.  Juvenis,  ï^anugo. 

V Tënër<ç  yërnâns  jûcûiidô  flore  juvëntœ. 

Çui  nulla  tënëri  sordent  lânûginë  vnltus, 
Ora  puer  prima  signâns  intônsâ  jùvëntâ. 
Namquë  tërâd  quinos  ûnùm  Cëphisinsânnôs 
Àddidërat,  pôtërat(|uë  puer  juvënisquë  vidërî.  O. 

El  mëdia  est  a-tâs  inlër  iilrùniquë  libï.  O. 

Adolescens  sapiens.  PUR.  Priniordià  v^strâ  Vixpaûc;- 
mërûerë  sënës.  Cl.  Suis  màtûnôr  ânni»-.  O. 

V Cui  lënëro  prôbilâs  niâlûrior  rp\<.>. 

Anteannos  ànïmûmquë  gërëns  cûrâmque  vïrilém.  F. 
Et  eastigatfp  côUèctà  modëstià  frôntïs. 
Sciricél  ingënium  et  rërùm  prùdèntiâ  vëlôx 
Antë  pilos  yënït.  Pers. 

ÀDÔLiscENTÏ.i,  fë.  f.  Adolescence,  jeune  ârje.  Rëgëndli 
màgis  est  fërvida  âdfilëseéntiâ.  (lamb.)  Sen.  SYN. 
•ïuvenlâ,  jûvëntus,  pubërips.  EF'ÎTH.  Amœnà,  gràia, 
jncûndà;  lëvïs,  inslàbilïs;  iniprûdèns,  aûdâx,  ëfl'rënïs, 
fërvidâ;  môHïs.  PHR.  Flôs,  ver  atalïs.  Flos  œvi,  ju- 
véntcT.  ^vûm  primûm,  florëns,  viridë^jâvënijïs  iflâs. 
Jnvëntà  prima,  florëns,  vindis.  Vërnans  (Hâs.  Vcr- 
iiântïs  ffvi  purpura.  iEiâs  mollis  et  àptà  rëgi.  F.  Voy. 
Juventus. 

Ah  adolencentiâ.  PHR.  De  tëriërô  ûnguî.  H.  Primôs 
sùb  ànnos.  Àb  ûsquë  pnniis  vitœ  rûdimëntis. 

In  adolescentiâ.  PHR.  Primo  sub  ^vô.  Tëncris  ïn 
annis.  Prima"  lânuginis  ânnis.  Dfim  nova  lànûgô  est. 
Dûm  primo  flore  gênas  ôpâral  I.anûgô.  Primnque  ëx- 
stinguôr  ïn  a'vo.  l)um  roseis  vënit  ùmbra  génis.  Vcy. 
Lanugo,  Juventus. 

V^  Dûm  vcrnal  sanguis,  dum  rugis  inîëgër  anniis.  Pr. 
Tëmpôrë  quûm  pnniûm  veslis  mihï  iradïlà  pûra  est. 
Môx  ùbï  bnllà  rûdi  dëmissa  est  aurëâ  côllô. 

Mâtris  et  àntë  déos  libéra  sûmptà  toga  est.  Pr. 

ÀDOLÎiscENTULijs,  î.  m.  diui.  Jeune  garçon.  Non  est 
flâgilium  fâcëre  hoc  àdôlëseeiilulùm?  Ter.  Voy.  Ado- 
lescens, Puer. 

ÀdolLsco,  scÏs,  lëvî,  âdultûm,  scërë.  n.  Croître,  gran- 
lir.  Mârtià  ter  sënos  proies  àdqle>.ëràt  ânnôs.  O.  SYN. 
Aûgëhr,  augësco,  crësco,  uicrësco.  =  Ac  dura  prima 
nôvisàdolescit  frondibûsfplas.  F. 
!l  Etre  brûlé  en  sacrifice.  Pânchœis  àdôlëscùnt  îgnïbiis 
ârée.  F.  Foy.  Z'acf»/ Adoleo. 

Àdôlessé,  pour  Auole\isse.  Sëgëtës  àdôlessë  \ïrô- 
rûm.  O. 

Adonèus,  à,  ûrri.  D'Adonis.  Câdïs  Àdônëâé  màlâ 
glorïà  fulmïnëûs  sus.  Aus. 

Adonïa,  ôrum.  n_.  pi.  Fêtes  en  l'honneur  d'Adonis, 
EPITH.  Annûà,  fëralïâ,  tnslïa. 

Adonis,  ïs  et  ïdïs.  m.  Fils  de  Cynire  et  de  Myrrha, 
':her  à  Vénus,  fut  tué  par  vu  sanglier  ;  la  déesse  le  chan- 
gea en  anémone.  Et  formusûs  ôvës  àd   flûminà  pâvït 
Adonis.   V.  EPITH.  Cylbëreiûs;  eândïdiis,  furmosûs, 
[)ulcher,  purpùrëûs,  >ënûslû?,  moUïs,  toner,  tënëllûs: 
vênâtor,  sâgittïfer,  phàrêtrâlûs;  infëlix.PHR.Cynïrëïus 
héros,  jftvënïs,  Myrrhfë  filiiis,  nâtiis.  Vënërïs  àmor, 
delïcïâ'.  Vënëri  plorâtiis  Adonis.  O.  Fûlmïnëo  pércussûs 
;>b  apro.  Piclus  murïeë.  Aus. 
V.  Cûrà  Dëft",  silvis  âptus  ,\dônïsërât.  O. 
Tëstis  qui  nïvëùm  quôndam  pcrcûssil  Adônïn.  Pr. 
Pûrpùrëum  m  florêm  niveus  mûtàlûr  Adonis.  Anon 

ÏN  STATUA3I  ADONH)IS. 

Quum  Cylherea  prnnil  Pariiim  speclaret  Adonin, 

Accurrens  taies  fndil  ab  ore  sonos  : 

Quis  deploralum  n(]bis  le  rcddil,  Adoni? 

Qiueve  tibi  lucem  fain  dedère  novam? 

Dixit,  et  ad  caros  amplexus  lala  eur-rrit, 

Figeret  ut  niveis  oseula  pre.^sa  genis. 

Ast  aprum  aspicien  j  nova  vulnera  dente  minanlcm, 

Semianimis  trepido  roncidil  i(  ta  melu. 

Vivere  quis  neget  hos  lapides?  Incendit  Adonis 

Corda  dcu;  forma,  vulnere  terret  apcr.  Volpi. 

ÀDÔPtRÏo,  crïs,  crûï.  értûni,  ërîrë.  Couvrir,  cacher. 
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SYN.  Ôpërïo.  tcgo,  ôbtëgo,  vélo  ;  âbdo,  âbscôndo.  Voy- 
Abdo,  Occiilto. 

ADÔPtuTts,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Adoperio.  Pûr- 
piirëô,  veiarë  comas  àdôpërtiis  àmîctu.  V.  PHR.  Àdô- 
perlûs  nùbibus  atliêr.  0.  Hyems  àdôpèrtà  gëlu.  O.Â.à- 
ôpërtà  lûmiiià  sonino.  O. 

V.  Jàm  vcniel  tënehris  mors  âdopêrtà  câpût.  Tib. 
înilè  lier  ifijpolis  àdopèrlâm  floribus  ingèns. 
Sêrpil  hûmùm.  O. 

ÀDOPiNOK,  ar  js,  atiis  sûm,  ârî.d.  Croire,  conjecturer. 
Demde  àdopitiàmur  dësignis  maxïmà  parvis.  Lr.  Voy. 
Credo,  Cdnjicio.  .,    _    _ 

Àdôptatls,  â,  iim.  part.  pass.  de  Adopto.  Adopta- 
tûsquè  luscis  Gûrgjlïbûs  pâër  innàlàsti.  (Dact.  Troch. 

St.  „  „       .  .        „    „ 

ÀdoptîÔ,  ônïs.  f.  Adoption.  Nûllà  virô  sobolës:  imi- 
fâtiir  àdoplïô  proleni.  Ans.  EPITH.  Félix,  gratà;  rio- 
biiïs,  splëndïdà.  =  Action  d'enter,  de  grejfer.  Voy. 
Ii;silio. 

ADÔPTÎvi's,  â,  ûm.  Adopté,  adoptif.  Et  fît  âdoptive 
nôhïlïlâtë  tiius.  O.  SYN.  Adoptàliis.  !|  Entc.JiTmk^\\w 
àdoptivas  ârbôr  hàbébït  opes.  O.  SYN.  Adoptuiub 
àliëniis. 

Adopto,  as,  âvî,  âffnn,  are.  Choisir,  adopter.  Ergf: 
àlïquôd  grâtiim  Mûsis  tibï  nômën  adoptés.  M.  SYN. 
Opio,  èlïgo,  àdsrisco.  =  Enter.  Fâc  ràmiimrâmiis  àd- 
ôptel.  O.  l'ay.  Insero.^ 

AoijR,  orïs  et  q<if.  orïs.  n.  Fleur  de  farine  de  froment 
employée  dans  les  sacrifices.  Môx  àdôr,  àtque  àdôris  de 
poliïiië  pûliïficiim  fàr.  Ans.  Emicàt  m  nûbés  nidoribùs 
àrdor  àdorïs.  Gann.  in  Prise.  SYN.  Fàr,  fruniénlùm, 
Iritïcnm.  EPITII.  Electùni,  léctûni,sëleclùm,  pùriim.  |! 
Froment  en  général.  Essët  àdôr,  lôliùmquë,  dàpis  më- 
lïorà  rëiinquéns.  H.  SYN.  Frûméniùm. 

Adôraxs,  tïs.  Qui  adore,  adorateur.  întër  âdôrântës 
quiim  stëtil  Hërmôgënes.  M.  SY'N.  Cûltor. 

Adôrâtiô  .  onïs.  f.  Adoration,  culte.  SYN.  Cûltûs, 
.  hônor.  EPITH.  Pïà,  débita,  mërilà,  siipplëx. 

Adoratls,  à,  um.  Que  l'on  salue.  Plebïs  âdôrâttr 
vcbôât  fragor.  Cl.  \\  A  qui  l'on  rend  hommage.  Magnas 
àdoralo  sulimillât  Cfesàrë  signa.  L.  ||  Adoré.  Jàm  fôl- 
libus  âtquë  Cammis  Ardct  adôràtùm  pôpuIô  càpù.t,  et 
crêpât  ingëns  Séjànus.  J.  SY'N.  Sànctiis,  sàcër. 

Adôrèâ,  <?.  f.  Blé;  récompense  en  blé  donnée  au 
vainqueur  ;  gloire  militaire,  victoire.  Hœe  ômnës  vëté- 
rûm  rëvôcâvit  àdôrëa  laurôs.  CL  Voy.  Frumentum , 
Virlorio. 

Adokêijs,  â,  iim.  De  froment.  Instïtûiintqnë  dâpë? 
et  àdorcà  librâ  për  hërbâs.  F.  SYN.  Trilicëiis.  PHR. 
Àdprea  làh.  Varr. 

ÀuÔRÏoR,  Ôrirïs,  ôrsus  ou  qrtiis  sum,  ôrîri.  d.  Entre- 
prendre, commencer.  Commntarc  ànimiim  qiiicanqiu' 
àdôrittir,  et  infït.  Lr.  SYN.  Aggrëdiôr,  mcipïo.  ||  Atta- 
quer de  près,  «///'onfer.  SYN.  Aggreciior,  invàdo,  làcësso, 
prpvoco. 

Àdôrnatls,  â,  ûm.  Orné.  Vûltïs  âdornâtôs  pôsïlii 
vàriàrè  càpillôs?  O.  part,  de 

Àdôrno,  as,  âvi,  àtûm,  are.  Orner,  embellir.  Cônùs 
àdôrnâbàt  gàlëàm  cnslâsqiië  cornantes.  V.  SY'N.  Orno, 
éxôrno,  dëcoro.  Voy.  Orno.  ||  Cic.  Préparer.  SYN.  Pàro, 
compàro,  instrùo.  Voy.  Prœparo. 

ÀnÔRO,  as,  âvi,  àtûm,  àré.  Approcher,  baiser.  Effûn- 
dûnt  l^crymàs,  dëxtràmquc  ût  nûmën  adorant.  SU.  !| 
Adorer,  vénérer,  rendre  un  culte  divin.  Cunctà  tibi 
Cèrerëm  pûbës  àgrëslis  àdôrét.  V.  SYN.  Côlo,  vënëror, 
rëvërëor.  PHR.  Divmô  bônôrc  dignàri.  Divïnôs  përsôl- 
\ërë  honorées.  Poplïtë,  genû  lléxô,  mflëxô,  cûrvàtô  àdô- 
ràrë.  Àntë  àrâs  àdslërni,  àdvôlvi.  Mirô  nûmën  honoré 
côlït.  V.  Côliiùr  Latoiià  për  àrâs. 
V.  Àntë  tàmën  cùnclos  Jûnônis  têmplâ  côlêbât.  0. 
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Sûpplicïtér  vënërans  submisso  lumïnë  Turniis.  V. 

Divmo  mërïtos  sempër  honore  oolï.  O. 
Nûmlnà  màgnà  lôci  jussi  vënëràmar.  V. 
n  Offrir  des  prières,  .supplier.  PHR.  Sôlêmnïâ  vôlà 
rëddcrc.  Cum  prècè  pjà  ihiirà  dôrc.  Prëcïbûs  votîsqu? 


vôcârë.  Hic  vôlïs  nûmën  adorât.  O.  Jûnônï  fêr  rite 
prëces.  V.  Suppléx  tùà  numïnà  poscô.  F.  Tâcïto  vënë- 
àntur  murmuré  numen.  Vôtisqué  dèos  vënëràbërë  so- 
is. F.  Voy.  Precor. 

\''.  Alïàtûrquë  dëôs,  et  sânctûm  sïdus  âdôrat.  F. 
hinonis  magnpp  primum  prëcë  nùniën  àdôrâ.  F. 
Concipit  lUc  prëces,  et  verbâ  prëcàntlà  dicït.  O. 

._ Phrygiùm   plàcàrë  côlëndô 

\ùmën  et  Iliàcos  parât  exorarë  pénates.  SU. 

Faire  des  offrandes,  des  sacrifices.  PHR.  Thûrë  crë- 
matô,  pëcôrè  votivo  eôlërë.  Ans  impouërè  hônôrëm.  F. 
Voy.  Sacrifico. 

V. Ta  mûnërâ  sûpplëx 

Tëndë,  pëtëns  pâcem,  et  faciles  vënéràrë  NàpÉêâs.  F. 
Fârrë  pïo  et  plënà  suppléx  vënéràtûr  àc_ërrà.  F. 
Plàcâtara  Eûrydïcén  vitulà  vënëràbërë  câêsâ.  F. 
Omnibus  illà  quïdém  sùpëris  pià  thurà  fcrcbât.  O. 
împrmiis  vënëràrë  dëôs,  âtque  ànnuà  màgnœ 
Sacra  rëfër  Cërën.  F.      _ 

„ y..  Passîs  de  litlôrë  pâlmîs 

Xumïnàmagnàvocat,  mëritosque  indicit  honores.  F. 
At  mihï  côiilingat  patries  cëlébrarè  pénates, 

Rëddéiëque  àiitiquô  ménslrûâ  thùrà  Làri.  'Tib. 
Jiinoni  rànë  vôtà  [ibens,  dôminâmquè  pôtèntëm 
SuppHcîJjûs  sùpëra  donis.  F. 

AnôRTiis,  à,  ûm.  part,  de  Adorior.  Qui  a  attaqué. 
Dôlôpâs  cûm  Scyrià  lîttôra^  àdortôs  Pérdôrnûi.  St.  \\ 
Qui  a  entrepris.  Hi  dômïnam  Dilis  tbàlâmo  deducëre 
adorti.  F.  Majîis  àdortà  nëfâs.  F.  SYN.  Aggressiis, 
aûsiis. 

AwPLAÏDO,  Adplôro.  Foy.  Applaudo,  etc. 

ÀDPosco.  Demander  en  i)lus.  Si  plus  adpôscerë  vî- 
siis.  H. 

Adrado,  ïs,  si,  sûm,  dërë.  Vltmî.  Racler,  raser  de 
près. 

.Adrânûm,  î,  n.  Ville  de  Sicile.  Âdrânum  Èrgëtïûra- 
quë  simiiL  SU. 

1.  Adrastea,  s.  f.  Fille  de  Jupiter  et  de  la  Né- 
cessité, vengeresse  des  crimes,  ainsi  nommée  d'un  temple 
/lie  lui  consacra  Adraste,  roi  d'Argos.  tJt  scëlëre  infàn- 
lo,  quod  née  sïnït  Adràstéà,  (Spond.)  Lcëdëre  iitrûmque 
lino  sttidëas  errorë  pârentem.  F.  Voy.  Nemesis. 

2.  Àdrâsteà,  œ.  f.  Plin.  Petit  pays  et  ville  de  la 
Trpade. 

Adrasteus,  à,  ûm.  D' Adraste  ou  de  Némésis.  Hnnc 
U  Àdrastèûs  yisum  ëxtimiussët  Àriôn.  5^ 

ÀnRÀSTÏs^  îdïs.  f.  Nom  patronymique  d'Argia,  fille 
V Adraste.  Antigonèn,  vïdûàmquë  Crëôn  Adràstidâ 
■ethô  Àdmovët.  St. 

Âdrâstîl'S,  â,  ûm.  De  la  Troade.  Adrâstïi  cârapï. 
Ju^t.  Champs  arrosés  par  le  Granique. 

Àrrâstijs,  i.  m.  Roi  d'Argos,  fils  de  Thàlaon  et 
i  Lurynome,  beau-père  de  Tydée  et  de  Polynice,  arma 
oour  rétablir  ce  dernier,  vit  périr  six  des  sept  chefs  dc- 
l'ant  Thèbes,  forma  une  nouvelle  armée  commandée  par 
eurs  fds  nommés  Epigones,  et  mourut  de  douleur  en 
ipprenant  la  mort  de  son  fils  Egialée,  vainqueur  des 
Thébains.  Et  Adràstipàlléntis_  imago.  F.  EPITH. 
rhàlàonïiis,  Inàchiiis.  Aigiviis,  Âchà?us;  pôtens;  lon- 
?^vûs.  PHR.  Dûx  Thàlàôuidès;  Pérsëïos  hërôs-  Thii- 
àonë  sàtûs.  St. 
V,  Ductôrém  béUi  gënërûmquëpôtëntïs  Àdrâstî.  St. 

Adrasi^'S,  à,  um.  part.  pass.  de  Adrado.  .Adrâsûm 
:|uemdam  vàcua  lonsôrïs  ïn  umbrâ.  H. 

Adrfmïgo,  as,  avi,  â[ûm,  àrë.  n.  Flor.  Ramer  vers. 
5Inlcët_  àgros,  lenique  astris  adrémigât  aura.  Pairie. 

Adrepo,  ïs,  psi,  pt^um,  père.  7i.  Ramper,  se  glisser 
vers^  =  S'insinuer.  Lenitér  m  spem  Adrepe  officiôsus 
ût  et^  scribarë  sëcundiis.  H.  SYN.  Irrêpo,  ôbrëpo, 
grâssôr,  il^abôr. 

Adreptans,  ântïs.  Plin.  Qui  s'approche  en  ram- 
pant. 

Àdrïa,  ê,  f.  Ville  de  la  Vénétie,  à  l'embouchure  du 
P6,auj.  Atri. 
^  AcRii,  â.  m.  Mer  Adriatique,  ou  golfe  de  Venise. 
Sônàt  lônio  vagîis  Âdrïà  pônîo.   L.  Non  ëgÔ  nûnc 
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Àî  rirê  verêôr  mârë  nôscërë  tccum.  i'/;.  tPlTH.  Raû- 
cus,  minâx,  imprôbus,  pra-cëps,, tuiniVliis,  uiqulëtiis 
loiigus.  PHK.  Àiiriàs  ùndà.  IMàië  Àdriàcuin.  lllyiiciiin 
sûjërfim.  Àfina-  siniis.  H.  Àdriaticà,  Adriâcà  ffqiiorc. 
niàiniôrà.  Venlosi  tiinior  Àdrîâ-.  bcn.  f relis  âcrioi 
Àfi.rïœ.  //'.      .     „     ^      . 

Àdrïa(us,  Âdriânûs,  Adrïalïciis,  S,  ûm.  Adrianli- 
que.  Quos  àlït  Àdrïàco  tèllûs  drcùmflùà  pôntô.  L.  Sn  è 
mari  lïbèt  AdrJiinô.  H.  Et  hôc  nëgàt  miiiâcïs  Adrïâtïci 
^egârë  littùs^  Cat. 

Àdrïas,  àdïs.  adj,  f.  De  l'Adriatique.  Àdrïâs  ûndà 
vâdis  lôngârn  prôcul  ëxspûït  âlgâm.  Avien.  Voy.  Adria. 

Adrodo,  Adrôgo.  Voy.  Arrodo,  Arrogo. 

Ai>rCimetl'M,  i,  n.  Ville  d'Afrique,  dans  la  Byzacène, 
OH  sud  de  Carthage,  sur  le  bord  de  la  mer,  avj.  Maho- 
metta.  EPITH.  Màrïtimûin. 

Adscio,  ïs,  ivi,  lUîm,  scirp,  et  Adsdsco,  ïs,  scivï,  scî- 
tûm,  scërë.  Faire  venir,  appeler,  tâcher  d'allirer.  Qiiem 
RùtùliTûmûsquè  suis  àdscisrërë  tentant  Pârtïbùs.  O. 
SYN.  Vôco,  advôco,  convoco,  âccérso,  accïo.  Foi/.  Ac- 
cerso.  Il  Associer,  admettre,  (icnërumque  adscivërïs 
ûrbi.  V.  SYN.  Adjùngo,  âdscnbo.  =  Prendre,  adopter 
pour.  Multâqiië  se  incusat,  qui  non  accepërit  antë 
Dârdànïum  Mneân,  gë  lërumque  adscivërït  ùltro.  V. 
SYN.  Assûmo,  accipïo. 

Adscïtls,  à,  um.  part.  pass.  de  Adscisco.  Appelé. 
Àdscitùs  tôlïès  in  gënus  omnë  loci.  O.  ||  Pris,  tiré  d'ail- 
leurs, emprunté,  étranger.  IVec  pëtït  adscilas  luxùrïosa 
dàpês.  O.  SYN.  Accersitùs.  Voy.  Peregrinus.  ||  Admis, 
associé.  Adscitùs  stipëris.  O. 

ÀDScîvi.  parf.  de  Adscisco.  Àdscivërë  sûô  comités 
aiib  nômïnê  Divœ.  Grat, 

ÀDSîsTo,  Àdspérgo,  Àdspïcïo ,  etc.  Voy.  Assiste, 
Aspergo,  Aspicio,  etc. 

Adsitus  ,  à,  um.  Planté  auprès.  Sëd  vôcât  usquë 
6Ûûm,  qiiâ  '""•'•îins  âdsïstà  certis  Ijmilïbiis.  JJ.  PHR. 

JÛxlâ  '•  ,..oAtUS. 

AnsûM,  àdes,  âdfaï,  àdessë.  Etre  présent.  Coram, 
quem  quœriiïs,  adsum.  V.  SYN.  Intersum,  pjcFsens 
6Ûm,  âdsto,  àssisto.  PUR.  Prôpë  ou  corâui  suni,  adsûm. 
Quôd  vôtis  ôptàsiis  àdest.  V.  Qui  Donum  adstàbat 
piigncT.  V.  Urget  prtësëntiâ  Turni.  V.  Tuis  àlàcrcs  ad- 
sîstïmus  ûndis.  St. 

Il  Survenir,  arriver,  paraître.  Jamque  àdcrit  multo 
Prîânii  dé  sanguine  Pyrrhus.  V.  PHR.  Iniprovisi  àdë- 
rùnt.  Pôrtis  à!ii  bïpatenlibùs  âdsùnt.  V.  Lïby<e  cïtûs 
âdstïtït  ëris.  V. 

Il  Etre,  exister.  Sëd  fâcïcs  âdërât  nûllîs  ôbnoxiâ  gêm- 
mis.  Pr.  SYN.  Sûm.  exsto,  exislo.  PHR.  Quâ-iùiiquc 
àdôrânt  in  côrpôrë  vues.  V.  Quis  ënim  môdus  adsil 
àmàn?  V. 

Il  Aider,  secourir.  Tûque  adës,  ïncëpfûmque  ûna  dé- 
curie làbôrëm.  V.  SYN.  Jfivo,  adjùvo,  auxïlior,  suc- 
cûrro.  PHR.  Môdô  Jnpïlër  adsït.  K.  Adsiso  pUuïdiisquc 
juvës.  y.  Àdsis,  ô  Tegcrtë,  fàvens.  O.  Phrygïbiisque 
àdsis  pëdë,  Divà,  secundo.  V.  Voy.  Faveo,  Àuxilium. 
V.  Adsis,  0  tandem  et  propïûs  tua  nfiniïnâ  fumés.  V. 
Quisquïs  es,  0  fàAëâs,  nosi  risque  làboribus  adsis.  II. 

Adiiabïs,  Ïs,  m.  Le  Doubs,  rivière  de  France, 

AwiJ.ÎTicA,  ."é.  Tongres,  xille  du  pays  de  Liège. 

ADijÂïïrî,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  de  l'ancienne  Gaule, 
gui  habitaient  cette  partie  des  Pays-Bas  où  est  auj. 
situé  Namur._ 

Adï'Latïù,  onïs.  f.  Aditlation,  flatterie.  SYN.  Assën- 
tâlio,  blânditiœ,  blândiinënlâ.  EPITH.  Blandà,  mellcà; 
fallax,  perfida,  dolnsa,  insïdiôsa;  indëcora,  ïiihoneslà, 
tûrpïs,  iu'da  ;  iniuru!);!,  pcriucïosu;  niendax,  aluiïià, 
làlens,  gliscens;  verbosii,  loipiax.  PHR.  Dulcïa  \erlia. 
Blândà  dicta.  Blând;p  yocês.  Milissïmà  \erbâ.  Mùrniur 
blânda'  liiigiia'.  IJlaiidrp  vocïs  doli  fraiis,  iiisïdïa',  mcii- 
dâcïà.  ÎMellil;»'.  inurnuuà  linguœ.  Lini-uœ  lallacis  dùlië 
vëneniim.  To;/-  Hlandili;e,  et  le  suivant. 
V.  Inipia  sûbduli  I  molle  vënena  latent.  O. 

ÀdÎ'LATok,  oris,  w(.  Flatteur.  Câ>sus  àdûlatôr  di- 
rûsque  a  iiontë  saielits.  ./.  SYN.  Assénlator.  EPITH. 
Plàiidïlôquus,  meileus,  mellitiis,  gânùliis;  fictiis,  siib- 
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dolus,  vërsûtus;  rûgïêndùs;  lëvïs,  vànïlôquûs.  Voy.  hs 
epith.  dAduialio.  PHR.  Dûlcibiis,  instrùctiis  vertu.-. 
Byssinà  vérba  lôquêns.  Blândà  lôquëns.  Dans  blanda 
vérbâ.  Fâliâfi  éiè  biàndieiis.  Dociiis  méliisis  fàllëie 
vèrbis.  Côm|jÔ6Ïlis  dilaùdâiis  ômnïà  vèrbis.  Fortùuoj 
côinës. 

V.Vjlïs  àdulator  liîclo  jacët  ebrïus  ostrô.  Petr. 
Blœsus  àdùlâlor  meliilo  nuirmurat  ore.  6<roz. 

PORTRAIT  DU  FLATTEUR. 

Quid?  quod  adulandi  gens  pnidenlissima  laudat 
Sermonem  indocii,  fac  icm  delorinis  ainici, 
Et  longum  invalidi  collum  cervicibus  itquat 
Horculis,  Antœum  procul  a  tellure  tenrnlis. 
Nalio  comœda  est  :  rides?  majore  cachinno 
Conculitur  ;  flet,  si  lacrymas  aspexil  amiri, 
Kec  dolet;  igniculuin  brumœ  si  lempore  poscas, 
Accipit  endromiden  ;  si  dixeris,  ajstuo,  sudat.  /. 

AdÏ'LO,  as,  ârë,  et  Àdûlor,  ârïs,  âtiis  sûm,  ârî.  tf. 
Consoler.  Longe  àlïô  pâilo  gannilii  vocïs  àdùlànt  (cà- 
tùli).  Lr.  Pérquë  leiàrûm  Agnién  àdiiiâiilum  mëdïà 
procëdit  àb  aiilà.  O.  ||  Flatter  bassement.  SYN.  Blàn- 
dïor,  asséntor.  PHR.  Blandà  loqui.  Byssinà  vcrbà  io-» 
qui.  Sùbdôlà  vérbà  lôqui,  fûndërë.  Dicërë  blandïlïâs. 
Dàrë  blândà  vèrbà.  Flectërë  blàndïlïis.  Nec  blând.-B 
mûrmiirè  linguœ  Dëcipimiis.  Voy.  Adulatio,  Aul- 
lator, 
V.  Véndërë  nec  vânos  circiim  palatlâ  fiimôs.  JU. 

Principïbus  fictônovëràtoré  loqui. 

Se  ((jmpoiiit  àd  omnem 

Màjoris  nûlûm,  vitïisque  impêrlit  hônëstà 
Nômïnà  yirlùlûm.  J. 

AuuLTÈR,  ërà,  ërum.  adj.  Altéré,  falsifié.  AdûMèrà 
clavïs.  0.  =  Adultère.  Seras  àdùltëros  crines  piilvëré 
collïnës.  (Glyc.)  II.  Ut  jam  servàris  bënë  côrpiis,  àdïil- 
tëra  mens  est.  O. 

Adi'LTer,  ëri.  m. ^  Adultère,  qui  commet  l'adultère. 
Abditùs  inlërëa  làlët  et  sécretus  àdultër.  J.  SYN. 
Mœchus.  EPITH.  Turpïs,  obsccenus,  lasciviis,  impiinis, 
flagitiôsiis;  nëlàndiis,  improbùs,  dôlosiis;  nottûrniis, 
ôccùltiis.  PHR.  Furtiva?  indulgens  vënëri.  Lëclô  màri- 
tàli  insidiàtus.  Tùrpi  concabilu  polliitus  àdûlter.  Friiï- 
turquè  nëfandis  cunnubiis. 

V........ Veiiërîsqui  fiirtà  nëfândaê 

Sectatur,  thàlamosque  incesto  polluitausû. 
Lëdë,  quàm  plùmis  àbdiius  albis. 

Câllïdùs  in  lalsà lùsit  àduller  à\ë.  O. 

Nec  qui  liâtcrnus  àduKcr 

Càstà  MycéiicTO  connubïa  poMuïl  aîiro.  St. 

Nûllis  poniiitur  càstà  dônuisstapris.  H. 

Çonjûx  nec  nïtidô  fidït  àdùUëro.  H. 

AuijLTiiKA,  ffi.  /".  Femme  adultère.  Tûrpîtër  iHâ  vïriim, 
côgnovïl  adultéra  virgo.  O.  SYN.  Jlœdia.  fcPlTH.  Tur- 
pïs, impurà,  obscœnà,  nërândà,  impïa.  PilK.  O  njux 
iiifidà  màntô.  Infidà  vire.  Fidëi  conjuxôblitâ  jugaiis. 
Voy.  Adulter,  Adulteror. 
F.  Pôlluit  innumëns  lëgës  et  fœdërà  tsëdâ 
Conjugibus.  L. 

AnuLTiiRiNiis,  à,  iim.  Falsifié.  Voy.  Fa]sxiS.\\AduUé- 
rm.  SYN.  Nôthiis,  spûrïûs. 

ÀDULTiRiVM.ïi.  n.  Crime  d'adultère.  FâIsusàdûKërïî 
testïs  àdûller  egô.  O.  SYN.  Stùpriim.  EPITH.  Ôbscœ- 
niim,  turpë,  vëîïtùm,  màlùm,  impurum,  fcedùm,  nëfân- 
dûm  ;  ârcànûm,  nôctùrnùm.  PHR.  Fûrlà  ton.  L.  ll!ï- 
cili  lôri.  O.  F'urtivà  Vëniis.  Furlivi  fœdëià  lëcli.  Infidic 
fûrlum  Vënëiïs. 
V.  Péri  lis  àduilëru  lâbë  càrêrë  nëganf .  O. 

Àdi  iTtKo,  as,  àvi,  âliini,  arc.  Corrompre,  altérer, 
falsifier.  Cuvia  tôt  làiicuin,  quasaugèt,  adultérât  findâs. 
O.  SYN.  Yilio,  cornimpo. 

Il  Changer,  déguiser.  Illë  siiâm  fàcïem  transformas  udiil* 
lèràl  arté.  O.  SYN.  Miito,  vàrïo. 

AniLTiLHou,  àris,  aliis  siini,  àri.  rf.  Commettre  adul- 
tère. Àdùllcrclur  et  côluinbà  inihio.  H.  SYN.  iMorchor, 
stupre.  PHR.  Fâllérojnrà  Ion.  Lcgilimos  l'adaië  lôrof. 
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Tiialâmôs  j,:gâlês  ou  fœdërâ.  t/êdie  >iolàro.  V'elilôs  s€c 
târi  hyniënaeos.  Sqdalïà  frangërë  jûrà.  Veiitum  sollici 
tare  tôrùin.  0.  Castum  tëniëiàrë  cubilë.  O.  Fmlnâii 
vënërëm  exercerë.  Tiirpi  peccarë  àdùltërïo.  //.  Aiiciiun 
lëctûm  concutëië.  Jîa.Sàcri  gëniiiin  conU-iniicre  luicri 
/.  Thàlàmî  sômlïà  fœdërà  ou  vinculà  ruinperë.  Sôci. 
torï  sâcrà  jûrà  >iolarë.  SàcrfE  cônnùbïa  tcEiiaî  lallërë. 
Connùbïàlia  jûrà  vërlërë  àdnltëriô.  In  vclilos  turpitëi 
irë  tôrôs.  Suutel.  Voy.  Adultcr. 
V.  Aûsus  es  liôspidi  tëmëràtis,  âd\ënà,  sâcris 

Lëgïlimâm  iiùptœ  S(Mlkitârë  fidèm?  O. 
An  niëtuis  Vënërëm  lëmërâré  mântam, 

Câslàquè  iègiljnii  faHërë  jûrà  Ion?  O, 
Esse  mëlûs  eœpit,  nejurà  jugàlià  cônjùx 
K6n  bènë  servâsset.  0. 
Incorruplà  mëi  conserva  fœdërâ  lectî.  Tib. 

AdCltÇs,  à,  fun.  jxiit.  pass.  de  Adolesco.  Adulte, 
grandi.  Àlife  spëin  gentïs  àdûltôs  Educunt  fêlus.  V. 
Voy.  Adolcscens. 

V.  Pauladmqnë  grâdusœlàlisscândëroàdulta'.  Lr. 
=  ÀdfiUàsegës.  Sen.  —  urbs.  €ic.  —  ëlôquëiitïà.   Tac. 
—  lâctë  ùbërâ.  Cut.  El  àdultùm  cômërë  cnném.  St. 

Adi'MBRÂtïm.  adv.  D'une  manière  obscure,  imparfait. 
Sé'l  quasi  âdumbratim  paulùm  sïmùlàlà  vidcntiir.  Lr. 

Adumbratls,  à,  um.  Qui  est  à  l'ombre,  caché.  Artis 
àdrimbrâlfë  niërûit,  ceu  sedalà,  iaùdëm.  Prud.  \\  Tract 
au  crayon,  représenté.  Quôd  si  figuras  fabulis  àdùmbrâ- 
l&s.  Aus.  Il  Imparfait,  incomplet.  Jâm  nëc  àdùmbrâti 
fàcïéni  mcrcàtiis  honoris.  Calp. 

Adlmbro.  as,  àv],  alum,  are.  Col.  Ombrager,  donner 
de  l'ombre.  SYN.  Obscuro,  ôbùinbro.jl  Tracer,  crayon- 
ner, ombrer,  SYN.  ElTingo,  èxprïmo,  dëlinëo,  déscnbo. 
d  Contrefaire,  imiter. 

Adûncl'S,  a,  um.  Courbé,  crochu,  tortu.  JRàstTÔqac 
irnmânis  vùitar  àdûnco.  V.  SYN.  Unciis,  ôbunciis,  cur- 
viis,  incurviis,  rëcurviis,  flexùs,  rèfléxus.  =  Naso  sus- 
pendis àdunco^  H.  Voy.  Curvus. 

AniJNO,  as,  avî,  atum,  are.  Unir,  assembler.  Quîdquïd 
âdunatum  grand  i  sub  mole  videtïs.  Prud.  SYN.  Jungo, 
conjungo,  cogo  ïn  unum. 

Adlrgêo,  es,  ùrsi,  sum,  gerë.  Pour  suivre  vivement. 
Bemis  àdûrgèns  âccïpïlër  vcliit  Molles  côlûmbâs.  H. 
Foj/.Urgeo. 

AntRo,  (S,  ûssi,  ustnm,  rërë.  Brûler,  sécher,  en  par- 
lant du  froid  ou  de  la  rhaleur.  Ei  Bôrëâï  pënëlrabilë  fn- 
giis  àdûràt.  F.  SYN.  Uro,  ëxiiro,  sicco,  indûro.  =Noii 
ëriibëscëndis  àdûrït  îgnibiis.  H.  Digno  quod  àdùrïmùi 
îgnî.  H. 

Adussï.  parf.  de  Aduro.  Quum  mê  sûprêmûs  âdûs- 
sërii  ignïs.  O. 

Adcsqcè.  Jusques  à.  Sed  quôd  àdûsquë  decêm,  nfi- 
mëroi.Tésccnlë,  vënitur.  0.  SYN.  Ad,  usquë  ad. 

Adûstus,  à,  ûm.  part.  pass.  (Ze  Aduro.  Et  crëpët  îi: 
mëdïis'laûrus  àdùstâ  focis.  O.  Marmôrëo  pâllét  àdusUi 
gëlû.  O.  =  Àdûstïor  côlôr.  Liv.  Visaye  hâlé.  Gà^àma^ 
et  adùstfis  côrpôrà  Alaûrus.  SU.  SYN.  Ûstiis,  pèrûstiis. 

Ai)vf:r.TL'S,  à,  ûm.  Transportévers  (par  mer).  Jâniqui 
àdèoscôpidos  Siréîlum  âdvéclà sabibàt.  F.  SYN.  Aliâ- 
liis,  asportatûs. 
jl  Etranger,  exotique. ^Voy.  Peregrinus. 

ADviiuo,  ïs,  véxi,  vecturn,  vëliërë.  Amener,  apporter. 
voi(urer  vers.  Nûnc  rùrsùs  Tyrïâs  rëtrô_  pàvôr  àdvëhïl 
â!às.  Sil.  SYN.  Vcho,  dévëho,  ïnvëho,  addûco,  âffèro. 
PHR.  Advëhil  nndà  râles.  O. 

AnvELO,  as,  cUi.  atum,  are.  Voiler,  couvrir,  cacher. 
Vîrïdique  âdvëlât  témporà  lauro.  F.  SYN.  Vélo,  tègo. 
âbdo,  etc.  Voy.  ces  mots. 

AnvÈNÀ,  <ë.  m.  f.  subst.  et  adj.  Etranger  ;  qui  vien 
d'un  autre  pays.  Non  tàniën  hèspës  ëris,  nëc  jâm  pôlc- 
âdvënâ  dici.  M.  SYN.  Alïénïgënà,  hospes;  ëxlërnuh 
rërëgriniis.  EPITH.  Ignottis,  nôviis;  sûpplex,  >âgus 
PUR.  31uUos  advënâ  torsït  âmor.  0.  Advënà  grus.  II. 
Advënâ  quercûs.  Calp. 

V Advënâ  clâsscm 

Quûm  primum  Aûsôniis  exêrcitus  âppùlïtôrîs.  F. 

AovÈSLRÔn,  ârïs.  d.  Adorer,  rendre  hommage.  Pùëi 
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âd>ëiiërâtûsêûntê<i.  S»7.  Voy.  Veneror. 

ÀDVENÏo,  ïs,  \eni\ëntûm,  vënirë,  »7  gotiverne  q^^f. 
l'ace.  Venir,  arriver.  Advëniàt,  vfiUûs  nëve  éxhôi  rëscât 
àniicôs.  O.  SYN.  Vcnio,  dëvënïo,  pervënïo,  àdëo,  âd- 
sùm,  accëdo^  adven'o,  alTëror;  [par  mer)  âdvèhor,  àp- 
pello^  ïs,  allâbor.  PJJR.  Alïquo  gràdûm  fërrë,  lëfërië, 
cnrsum  vërtëië.  Ùiuliiiuè  confluërë.  Concûrsû  âcccderé 
niagiio.  y\  De^enë^ë  iocos.  F.  Concëssit  nid>bta  ad  mâ- 
nes. F.  Portus  accedii  Àvërni.  F.  Jâmquë  propmqua- 
bant  pôrtis.  F.  Pôrlusquë  pàtescït  Jâm  prôpior.  Falis 
hue  të  poscentibûs  àlfërs.  F.  Antiquis  CûreUim  âllâbi- 
mur  oris.  F.  Tacïtîs  hue  gressibus  àcti  Dê\èniunt.  V. 
ijuibûs  Hector  àb  ôris  Expëctàlë  \ënis?  F.  Ad  aûrcs 
l'àrdius  advëniûnt.  Lr.  Voy.  Venio. 
\^  Consïlio  hùc  omnès  ànimisquë  >  ôlênlïbos  ûrbëm 
Anërïmiir.  F. 

Addit  se  sôcïàm,  tïmïdisqnë  sûi)ér\ënït  ^Eglê.  V. 
Sed  tëqui  vnùm  càsûs,  âge,  fârë,  vicissim 
Attulërunt?  F. 
dic  nûmërum  îngênlëm  cômïlum  âfllûxîsse  novorûm. 

V. 
Për  pàtrïs  hospïtïumet  terras  quâs  âdvëna  âdisti.  F. 
Fil  prôpior,  tërrasquë  cita  ràlïs  àttïgit  aura. 

Adventîtïus,  à,  um.  Etranger,  qui  vient  du  dehor.s. 
SYN^  Adscitûs,  âccérsitiis,  àlïënûs,  exlërniis,  pere- 
grinus. 

Advênto,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Arriver  à  grands  pas, 
être  sur  le  point  d'arriver.  Advëntântè  Dëâ.  F.  Voy. 
Advenio. 

V Discrimina  pôsiquâm 

Advëntarë  diicùm  supremâquè  prffliâ  vidït.  L. 
Hûc,  hue  âdvëntâtë,  mëâs  auditë  quèrëlâs.  Cat. 

Àox'ENTORiijs,  à,  um.  Qui  arrive  accidentellement. 
Il  Adventorià  cœnà.  M.  Repas  de  bienvenue. 

AuvENTiJS,  us.  m.  Arrivée,  vernie,  avènement.  Phyllï- 
dis  âdyëniu  nostrcë.  nëmiis  ônmë  virëscit.  F.  SYN. 
Acccssûs  ;  àppùlsiis  (par  mer).  EPITH.  Jûcûndûs,  hvtûs, 
juislus,  felix,  optàtùs;  târdùs,  sëriis,  ïnôpmûs,  inspe- 
latiis;  celer,  sûbitiis. 
V.  Adventumquë  pëdûm  flâtûsque  aûdivït  ëquôrûm.  F. 

Adverbèro,  as,  ârë.  Frapper  violemment.  Auràtis 
advèrbërât  ùnguibùs  ârnios.  St.  Voy.  Vcrbero. 

ÀDVERRO.  balayer,  rmiler  dans  son  cours.  Adver- 
rensquè  nâtântià  sàxâ  Cliaràdrus.  St.  Incultes  ans  ad- 
vérrërë  cruiës.  Id.  Voy.  Verro. 

Advërsà,  ôrûm.n.  pi.  Adversité.  Si  quàndo  âdvërsà 
vôcarént.  F.  SY'N.  ^rûmnà,  càsiis,  làbôr,  infortùnium, 
•lades,  ëxitiùni.PHPt.  Res  adverscë.  — -âcerbse,  ëgeucT, 
Jurœ,  arctffi,  dubicë,  fraclœ,  àfflictœ.  Adversa  fôrtunà. 
Adversûs  casiis.  Sors  pêssinià  rérùm.  C/.  Fôrluncë  ictus, 
I  elâ.  Advérsis  ïndôluisse  suis.  O.  Et  rës  misërabërè  frac- 
'âs.  F. 
..  ...  . . . . . .  ...........  Ingënïura  res 

Adversœ  nudârë  soient,  célârësëcund.'v.  U. 

Nëquc  ëiMin  Mrtûiisàmôrêm 

Adversa  exeinissë  valent.  Sil. 

Àspërà  mnllà 

Pértulii,  âdvêrsis  rëriim  immërsaliilis  uiidis.  IT. 

I  Àdversis  prëmôr.  PUR.  Fortunâ?  lelis  coniixiis  ïni- 
quis.  O.  Omnibus  srumnis  âfl'ecti.  Lr.  Casùque  op- 
pressas àcerbo.  Cat.  Tôlërândàquë  nuliis  Aspërà  sirs 
[jôpulis.  St.  Tôt  malà  përpêssûs.  Tib.  0  incâ  nûlh:* 
f quaiidà  màlis  forlùnâ  !Am.  HffC  nos  sùprèmâ  inân"- 
bant  Exitiis  pôsitùrà  môdùm.  V. 

V".  AiHîctus  vitam  in  tënèbrjs  luctuquëtrâhebam.  F. 

Accipè  quels  merser  fôrtuncëfluctibus.  Cat. 

llïâs  ë^t  fâli  lôngà  futùra  mei.  O. 

. .  Côntinuô  fôrtûrifp yûlnëror  îctû.  O. 

Nûnc  ëâdëm  fôrtùnà  viros  tôt  càsibus  àclos 
Insëquitur.  F. 

An  mïsëros  tristis  fôrtûnâfënâcïtërurget?  O. 
F6rtuna,ut  mos  est  illi^  me  adversa  Pal igât.  T. 
El  brëvitêr  Trojœ  sûprëmum  afidirë  làborëm.  V. 
Vérë  prïùs  flores,  ffslû  nùmërâbïsàrislâ<;, 
Quâm  màlà  qu.T  lolô  pal'iôr  jaclâlûs  in  orbe.  0. 

II  Supporter  iiufortune  mec  courage. 
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V.  0  sôcïi!  (tiëquccnim  jgnarî  sumuK  ântë  malôrûm) 

Ô  pâssi  gràvïorâ  !  dâbît  Dëfis  his  quoqiië  finéin.  V. 

Durate,  et  vôsnicl  rehûs  sêrvalë  sëcûmlis.  V. 

Tûiiëcêdë  malis,  sed  contra  aiidêiilior  ilô, 

Quàm  tiiàtc  fortùnà  sinet.  V. 

(Juidquïd  ënt,  supëràndaoninis  fdrîûnâ  fërendo  ês(.  V. 

. .  Vivïtë  fortes, 

Fortiàque  âdvêrsis  oppoiiïlë  pcctôrà  rcbiis.  Lf. 
Rebiis  angustis  âiiimôsas  alqué 
Fortïs  appare. //. 
.(Equam  mëmënlô  rcbùs  ïn  àrdiiîs 
Sérvârë  inèntcm.  H. 
A'tii  niâiie,  sfipràquë  tiios  émerge  dôlôrës, 

ïiil'ràgilciiique  àniniiini,  quà  polës,  usquë  tënc.  0. 
Scilicet  âdvcrsis  probïlàs  exercità  rebiis 

Tribti  niâterïâni  tèmporë  lautlis  hàbet.  O. 

.  (iaudël  patienlià  diirîs  : 

LiXtïùs  est,  quôliës  magriosibi  constat,  hoiieslum.  /,. 

Regiiini  hoc  ipsiim  reor 

Àdvërsà  càpërë,  quoqué  fit  dubins  màgisslàtus, 

Hoc  stârë  cërto  pressais  forlem  grâdu. 

Haûd  est  virile  lérgà  fortùna»  dàre.  Sen. 
Ticbùs  ïn  àdvërsis  fàcïie  est  côntemnere  vilâm  ; 

Fôrtïtër  il'.ë  fàcit,  qui  miser  êssë  pot  est.  M. 
Advërsis  étënmi  frangi  non  esse  virortim.  SU. 
Explorant  âdversà  virés,  përqiie  aspëràdiiro 
Kilïtûr  âd  laùdèm  virtfis  interrïlà  clivo.  Jd. 
Pônânuis  nimios  gëmïtus;  flâgrantiôr  ."Êquo 
Non  dëbétdôlôr  ëssë  vin,  nëc  vQlnërë  niâjbr.  J. 

(Juin  tîi  jam  vuliiera  scdas, 

Ettôllis  mersiim  lûctù  càpût  ?  ibï. 
Ingëntésgëinïnânt  discrimina  magna  frïûmphos. 
L'adversité  est  la  pierre  de  tanche  de  l'amitié. 

.  Mùltôque  in  rebùsàcërbis 

Àcrïûs âdvèrtûnt  ànïmôs  àd  rellig'.onem. 
Quô  mâgïs  indubiis  hommeni  spéciale  përïoUs 
Cônvënïl,  âdvërsisque  m  rébus  noscèrë  qui  sit; 
Nâm  vërœ  voces  tùm  demùm  pëctôre  àb  iino 
Êlïdûnlur,  et  èripïtûr  personà,  mânet  res.  Lr. 
0  mihï  câre  quïdëiti,  sèd  tëmpôrë  dûro 

Côgnitë,  res  posiquam  succubuerë  mes.  O. 
Pars  ëslis  paûci  inëlïor,  qui  rébus  in  arctis 

Fêrrëmïhi  nùllarn  tvupëputâtis  opëm.  O. 
Nunc,  quià  cônirâxit  vùltùm  fortûnà,  rëcédïs, 

Aûxïlïo  postquàm  scis  ôpus  ësse  Ifiô.  O. 
Donëc  ëris  felix,  niullos,  numerâbïs  àmicos; 

Tèmpôrà  si  fiiërint  nûbïtà,  sol  us  ëris.  O. 
Scilicët,  ût  fûlvûmspcclâdirin  ignibusauriim, 

Tëmpôrë  sicdùro  est  inspiciëndâ  fidës.  O.  • 
Dum  juvàl,  et  viiltfi  ridët  forlûnàsèrëuo, 

Indëlîbatâs  cùncîâ  sëquiintur  ôpës.  O. 
Ât  simili  unônuit,  fugïûnt,  neqiië  nôscïtûr  ûl!i, 

Àgmïnïbûs  cômituin  qui  modo  iiiic'.as  èràt.  O. 
Ât  vùlgus  infidum  ëi  mërëinx  retrô 
Pérjùrà  cèdil  :  dilTùgnint  càdis 
Cûm  fft'cë  siccaiis  àmii^i, 
Férrë  jugùm  pàriter  doiôsi.  H. 

ADVtusARiijs,  a,  ùm.  Ennemi,  contraire,  oppos^ . 
AdNcrsârias  est  fràtër.  H.  SYN.  Côntrariiis,  àdvcrsa.-, 
oppôsïliis,  infënsiis,  inféstus. 

ÂDvrRsÀRÏL'S,  il.  m.  Adversaire,  ennemi.  SY'N.  Ilôt- 
lïs,  iuïmicus.  Voy.  ces  mats. 

ÀdvLrsïtas,  àtïs.  f.  Plin.  Antipathie,  opposition,  et 
jamais  adversité. 

ÀDVÎRSOR,  arïs,  âlîis  sfim,  ârî.  d.  Etre  contraire, 
s'opposer,  résister.  ÎS'on  âdversatà  pëiênli.  V.  SYN. 
Rësisto,  rëfrago,  rëlûclor,  oblùc.lor.  IMIK.  Visusque 
ôbsistërë  contra.  Pr.  Freuis  s.rpè  répugnât  ëquiis.  O. 
Ëi  jnexpùgnâbilis  obstàt.  L.  Huic  spirïtus  orïs  IV^ûlta 
rëlûctântiobstrùïti'ir.  V.  Foy.  Résiste. 

ÂDVi.RsiM  e<  Àdvcrsiis.  prép.  Vers.  Mê  vëstîgïâ  têr- 
TëntOmnià  te  advërsûm  spëctantià.  //.SYN.  Àd,  ver- 
sus. ||  En  présence  de.  Ëgônc  ùt  te  âflversiim  mentiàr, 
mater  mëa!  P/at(«.  Ko?/.  Coram.Jj  Contre.  Caiiïsignav us 
advërsûm  h"ipos.  H.  SYN.  Contra,  ïn. 

ADViUSts,  à,  ûm.  Opposé,  qui  est  vis-à-vis,  par 


devant.  Intêr  se  âdvcrsî  liiclântûr  cômïbus  hâ-dî.  V. 

SYN.  Confràriùs,  ôppôsitus.  PilR.  (Jënibusqueàdvcrsaj 

obifictor  àrënœ.  F.  Dextër  in  advërsûm  nitens.  F. ^ 

V.  Isque  ubi  tendëhtem  adversum  per  graminà  vidït.  V, 

Fërrum  adversô  sùb  pëi  tôrë  condit.  F. 

Excipiùnt  rectô  fugiëntcs  pëctôrë  fërrum.  /. 

=  Opposé,  contraire.  Non  tàmën  àdversis  cetatcm  vïvï- 

mus  austris.  H.  SYN.  Àdversarïûs,  ccmuliis,  mfcstiis, 

inimicus.  Foi/,  ce  mot. 
AnvÏRTO,  ïs,  ti,  siim,  tërë.  Tourner  vers,  on  du  côté 

de.  Ocïus  àdvèrtunt  proràs,  lirbiquë  prôinnquâut.  F. 

SYN.  Ôbvërto,  convërto,  verlo.  PHR.  Pëdenique  advcr- 

lerë  npiT.  F.  Advertitis  fpquôrë  cùrsÛBi.  F. 

V.  Iret  lit  àd  mfiros  tërr,*qùe  advertëret  agracn.  F. 

El  làndffln  !«pti  notae  advcrtuntur  àrentë.  V. 

Il r/f//".  absut.  Aborder.  Mox  prôfugi,  ducentë  Nôfo,  àdvcr- 

lerë  côloni.  SU.  Voy.  Appeilo. 

=  Appliijucr,  rendre  attentif  {son  esprit).  Accïpïle  h.Tc 

ànimis,  IcTtasque  àdvertitë  mentes.   F.  PHR.  Mônïîis 

anïmosâdverlilë  nostns.  0._ 

V.  Ad  pnmâm  vocem  timidas  âdvprtïmùs  aurcs.  O. 

Lusibiis  ut  possis  advertëre  nOmëii  ineptis.  O. 

W».  Etre  cinenlif,  écouter.  Paucis,  adverlë.  dôcebô.  F. 

SYN.  A-llèndo,  aiimiadvërto,  audio.   PHli.  Animoquë 

nôtàri.  O.  QucC  dicam  aminis  âd\ciUtë  vestris.  F.  Voy. 

Audio. 
Advêspërascït.  n.  Cic.  Il  se  fait  tard.  SYN.  Vcspërât, 

âdvëspëràt,  vëspërâscït,  noctëscït.  Voy.  Vespcre. 
ÀDVËxi.  ;jar/".  de  Ad voho^ 
Auv'GiLO,  as,  avi,  aluni,  aie.  n.  Veiller  sur.  Non  tre- 

dëbit  ivùm  parvo  àdvigilarë  nëpôti.  Tib.  SYN.  ïn\igilo, 

ci^nsiilo.WEpter  l'occasion  de.  Non  prâvâ  libido  Siupris 

âd^^gllat^  C(. 
AuvôcATiô,  onïs.  f.  Cic.  Fonction  de  cehti  qui  aide  un 

accusé  de  sa  présence.  ||  Liv.  Concours  dépeuple.]]  Délai. 

Cur  longàm  pètis    àdvôcàliônem?  {Vha\.)  Vet.  Poe/._ 

Advôcatls,  à,  uni,  part.  pnss.  de  Advoco.  Quis  Dcus 
libï  non   bëne  âdvôcàltis?  'P!i:a1.)  Cat.  ||  Qui  aidait  un 

accusé  de  son  crédit,  de  sa  présence,  de  son  lémoinnaye. 
\\Avorat.  SYN.  CfUisïdïCHS,  palronus.  ËPmi.  Ductiis, 
jjeritiis,  dïserlùs,  facundus.  Voy.  Causidicus. 

Anvôco,  as,  âvi,  atum,  are.  Appeler  à  soi ,  convocpier. 
Sëcrëtâs  âdvôcàt  artës.  O.  SYN.  Vôco,  âccërso,c6mpel!o, 
as.  PHR.  Studiispacïsadvôcor.  O.  Sëriôr  segro  Advôcor. 
O  .^Convoquer .  Socïos  in  cœtum  littôre  âb  onmi  Cônvô- 
(ât  JÈnêâs.  F.  Voy.  Convoco.lj J/j/j.e/er  comme  témoin  à 
décliarge,  ou  comme  défenseur.  Plaut.  Voy.  Advocalus. 
Advôlïtâns,  tis.  Plin.  omn.yen.  Qui  voltige  vers. 
Tristificis  Tritomà  noctuà  Carris  Advolilans.  Prud. 

ÀDV  Lo,  as,  âvi,  atum,  are.  Fo/er  vers.  Advôlat,  Haûd 
àlïa  est  Turni  vënientis  imâgô.  F.  SYN.  Vôlo,  as.  PMR. 
Vënëris  clémentes  adyolat  auras.  Cl.  Foy.  Volo.  ||  Ac- 
courir. Sed  certior  auclor  Ad\oiàt  iEnèfP.^  F.  SYN. 
Accûrro,  âccëlëro,  feslino,  prôpëro,  àppropëro.  Pillî. 
Sognësrûmpë  rsiôrâs.  F.  Fëst!nàtë,vïri.  V.  Voi/.  Feslino. 

V^ Festmanljussi,  rapïdisquë  fëruntur. 

Pàssïbiis.  V. 

AovoLUTÛs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Advolvo. — gënïhu?. 
Prosterné.  Fies  àdvolulà;  quid  prëce  indômiluni  do- 
màs?  ilamb.)  Sen.  SYN.  Prostrâtiis,  jàcéns ,  procûm- 
bens,  vô! utils.  Voy.  (ienu. 

Advolvo,  ïs,  voivi,  vbîûtûm,  vërë.  Rouler  vers.  Ad- 
vôlvërë  fôcis  ûlmos,  ïgnëniquë  dëdërë.  F.  SYN.  Vol \o, 
sûbvôlvo;  àdvëho.PHR.  Vohendô  dûcôrë.Mànïbussûb- 
volvërè  saxà. 

]\Renfermer^  Tântârûm  rerum  cûmûlôs  âdvôlvëre  ïn 
iiiiûm  Carmen.  Cl.  SYN.  Compleclor. 

Advoi.vou.  S'élever  en  roulant  vers.  Advolvïtûr  âstrîs 
(clàmor).  S^  |i  Â.dvôlv6r  gënibiis.  Se  jeter  axix  pieds,  se 
prosterner.  ïtcrum,  sùpèrbë, gënibfisadvolvor  luis.  Sen. 
SYN.  Adstërnor,  jàcëo,  procûmbo.  PHR.  Volvi  ânlô 
pëdes.  Antë  pëdës  jàcûit  supplëx.  Admôvël  illà  mâiiùin 
gënibiis.  Blândas  mânus  âd  gënûà  tendons.  (îënua  am- 
piëxûs,  gënibûsquë  vôlulîls  lliercbàl.  F.  Nûiic,  ô  Bac- 
ché,  tûis  hûmilcs  âdvohiuiiir  àris.  Pr.  Voy.  Gcnu. 
(Uenua  flcclu). 
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V.  Et  gcnua  âmpicctëns  êrrâlûr  (âlïà  sûppjêx. 

Nec  iiiôrôr  ànlë  pëdës  procubiiissë  taos.  O. 

ÀDYTÈM,  i.  n.  Sanctuaire,  endroit  du  temple  oi\  les 
prêtres  seuls  ont  h  droit  d'entrer.  Isqupadylis  hffc  tnstïà 
dicta  rëporlat.  V.  SYN.  Pëiiéiialë.  Kl'lTii.  Piùm,  sânc- 
lùm,  vënëràbïlë,  sacrum,  sàcralûin  ;  aùgûslum;  tcrrïli- 
cûni;  fâlidïçum,  imiini,  piôîniuliini.  PHK.  Lôciissccie- 
tiôr  <Tdïs.  Àilyli  pënëlraië  lëinoti.  L.  Ex  àdylo  sorlês 
aûdirë  prôfùiido.  J/«n/.  Toy.  loniplum. 
V.  A^têmûmqucadytis  ëirërt  peneiiàlibusignem.  V. 
Sêcreloque  àdylo  gaudénl  et  cœliLë  lècto.  Mont. 

M 

^A,  œ.  f.  Chasseresse,  fuyant  les  poursuites  du  fleuve 
Phase,  fut  changée  en  une  île  de  ce  nom,  au  milieu  de 
ce  fleuve,  dans  laquelle  jEétès,  roi  de  la  Colchide,  bâtit 
la  ville  d'jEa. 

]3arbarus  in  palriis  sectatur  montibus  JEan 
Phasis,  ainore  fureris  :  pa vidas  jacil  illa  pharctras 
Virgineo  turbata  metu,  discursibus  et  jam 
Déficit,  ac  volucri  visam  Deus  alligat  undà.  V.  FI. 

\\la  ville  même.  Vàrïisstùpët  iÊâdëôrûrn  Prôdïgïîs.  Cl. 

JEicADiavs,  à,  um.  D'Eacus.  OEnôpiam  Minos  vënït, 
^àcïdêïà  rëgnà.  0. 

iEÂcÏDFS,  fp.  m.  Fils  d'Eacus;  Télamon,  Pelée  et 
Phocus.  Êxcipït  ^àcïdcs  illos  in  liniinë  Phôcûs,  Nani 
ïëlàmôn  Irâlërquë  viros  in  bellà  lëgëbant.  0.\\Nom 
patronym.  d'Ariiille,  petit-fils  d'Eacus  et  fils  de  Pelée. 
Spevtts  dbi  JEàcidfë  télô  jàcët  Hcdor.  V.  \\  Pyrrhus^  ar- 
rière-petit-fds  d'Eacus  et  /ils  d'Achille.  Ipsumque  ^àrï- 
cién,  gënûs  ârmipôtëntïs  Achilei.  'V.^\Persée,  roi  de  Ma- 
cédoine, qui  se  disait  descendant  d'Achille.  Hic  spolia 
/Eàcïda;  hic  Epirôtïrà  signa.  5i7.  _  -  _  „ 
V.  Te,  Perseu,  prôâvi  simulantêm  pectûs  Achillïs.  Pr. 

iEicijs,  î.  m.  Fils  de  Jupiter  et  d'Eyine,  fille  d'Asopc, 
passa  pour  le  prince  le  plus  équitable  de  son  temps,  ce 
qui  lui  mérita  une  place  parmi  les  juges  des  Enfers. 
jËacûs  in  pcênâs  îngënïôsûs  ërït.  O.  SYN.  Asopiàdës. 
EPITtl.  Àvërnàlïs, Stygïus,  Tàrfârëus.  infëiiis;  œquiis, 
jùsliis,  jûridicus,  immitïs,  ïnexorabilïs,  sëveriis,  trë- 
mëndûs,  mëtûendiis,  vërendiis,  vënërabiiïs;  dûrûs, 
diriis,  lôrviis.  PHR.  Judex,  airbïfër  Orci.  Rêddit  qui 
jûrà  sïlêntibiis  umbris.  O.  Ûrnain  Taitàrèis  môvët  ^Eà- 
cûs  fimbris.  Voy.  Rhadamaiitus. 

V.  Contïnuo  ad  pœnam  jusUis  vôcàt  Jïàcîisiimbrani.  0. 
A.ÛI  SI  quis  pôsïla  judex  sëdë]  Jîàcus  uriia.  Pr. 
Nëc  nôstrûm  seri  cûrvarent  jEàcôn  anni.  0. 

-EjÊa,  œ.  f.  Ile  de  la  mer  Tyrrhénienne,  qu'habitait 
Circé,  sur  les  côtes  du  Latium,  auj.  jointe  au  continent^ 
ît  formant  le  promontoire  appelé  Circello  ;  d'où  _ 

JEmvis,  à,  ûm.  d'jEœa.  Iiifërniquë  làcùs  ^âêSque 
insûlàCircës.  F.=  Magique.  Illà  niàgas  arles  ^cêàquë 
carmïnà  novït.  O.  Voy.  Magicus.JI^Eaeà  pùëllà.  Calypso. 
Et  [hàlàmum  .â^ceœ  flëntis  fûgistë  pucHœ.  Prop. 

^ÀNTiLM,  ïi.  n.  Ville  de  la  Troade,  près  du  fleuve 
Scamandre,  où  Ajax  fut  enterré. 

Mis,  ânlïs.  m.  Fleuve  d'Epire.  Piïrus  ïn  ôccâsûs, 
pârvi  sed  gùigïtïs  jEas,  lôiiïo  flùit  indë  niàii.  L.  Voy. 
Fluvius. 

JEinvôh.  Formule  de  jurement.  Certes.,  en  vérité. 

iEof  s ,  ïs.  f.  Temple,  lieu  consacré.  Et  Dëâ  mârmorëà 
cfijus  ïn  aedë  tûmus.   O.  SYN.  Templum,  dëlûbrùm. 
EPITH.  Sàcrà,  voinâ.  Foy.  Templum. 
V.  Jûpïtër  angûstâ  vix  totùs  stàbat  ïn  œdë.  O. 

Stabàt  ïn  evïgiià  lignëùs  œdë  Dëiis.  Tib. 
A.ntë  fores  nondum  rësëràtae  cqnstïlït  ffdïs.  L. 
Spéctemus  Vàcùàm  Romanis  vatïbûs  sedem.  H. 

Âdes,  ïùm.  f.  pi.  Maison,  bâtiment,  édifice.  ^îldïbiis 
in  mëdïis,  nûdôquè  sùb  ffthéris  âxë.  V.  SYN.  Càsà,  dô- 
mùs,  tectùm,  iârës,  pënates,  hôspïiïum,  sedes,  alrïa; 
iimën.  EPITH.  Hûmïlës,  parvap,  modïcff,  angustae  ;  altpe, 
ardûâ";  ëxïmïœ,  mârmôrëfë,  magnifïcfe,  superbse.  PHR. 
Mëdiisquë  rësidûnt  jEdïbûs.  Voy.  Domus. 
Y.  Mauë  sàlùlântûm  tôtis  \ômït  adibùs  iâiulâm,  F. 
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Annùïmû=qaë  vïrô,  prïrnâsque  ïntrâvïmûs  aêdcs.  F. 
iÈdes  emil  Aper,  sed  quas  nëc  nôcfûà  vëlltt 

Êssë  suas,  àdëô  iiigrâ  vèlusquë  casa  est.  JJf. 

iEDicijLÀ,  ee.  f.  Chapelle  Si  quïs  in  «êdïcûlâ  rëûs 
ûniciis.  J.  SYN.  Saceliùm.  PHR.  Parvà,  exigiiàffidës. 

^DÏcuL^,  arum.  f.  pi.  Cic.  Maisonnette.  SYN.  Dô- 
muncùlà,  càsà. 

/Ei)ï(  LLLS,  1,  m.  Dieu  qui  présidait  aux  maisons. 

JEDiFicAToR ,  oris.  m.  qui  bâtit,  constructeur,  archi- 
tecte, entrepreneur. JE(i\VKâ[ or  ëràt  Centroniiis../.  SYX. 
Constructor,  exstrùdor,  sirûctor,  condïtor.  EPITH. 
Përitiis,  provïdiis.  PHR.  Romanœ  coiidïiôr  arcïs.  F, 
Pnmaquë  râtis  môiilor  ïâson.  O. 

-'ÊDiFïcÂTLS,  à,  fini.  part.  pass.  de  Jîdifico.  Dêslrûc- 
lonë  jàcent  Sàlàmonïà  sa^à  mëtallô  iEdïlicâlà  maiiû; 
jàcët  illûd  nobilë  tenipliim.  Prud.  VUU.  Màgnis  iiiD- 
slrudàin  molïbLS.  F.  Munià  Trojœ  Neptfuu  fabncaià 
iiiàriu.  Foi/.  yEdifico. 

V.  Templà  Dëi  saxo  vënërabâr  strûcfà  yëniistô.  V. 
Tôt  congèsjà  manu  prwruptis  oppïdà  saxis.  F. 

jEDiFiciiJM,  li-jn.  Edifice,  bâtiment.  PHR.  Insânî  mô- 
les ôpërosà  làborïs.  Bap.  Voy.  Jîdes,  Domus. 

jEdifVco,  as,  âvi,  âlùm,  ârë.  Bâtir,  édifier,  construire. 
^dificarë  dômes,  lànbfis  cônjungërë  nostris.  J.  SY'N. 
Slrûo,  cônstrùo,  èxstrûo,  condo,  fûndo,  as;  môliôr,  fàbri- 
cor,  erïgo,  âtînllo,  stàtùo,  constitùo.  ||  Bâtir  une  maison, 
un  temple.  PHR.  Muros,  mûrorùrti  môles  êrïgërë,  dù- 
cërë,  môlin,  figërë,  jàcërë,  cœlô  educërë.  Tëclà  lôcâro, 
exsirùèrë,  consiituërë.  Fundamêntà,  fundamirà  locare, 
jacërë,   pônërë.  Sôlûm  pârjëlibiis  prëmërë^  ^dificarë 
casas.  Z/.  Dadàlà  ringërë  tëclà.  F.  Templum  dé  mar- 
iiiôreponara.  F.  Non  caplië  àssùrgùnt  tùrrës.  F. 
V.  .......  ^Fatales  mùiôrum  àttôllërë  niolës, 

Saxàquë  subvëctare  buinëris  Tnjâiià  jûvâbït.  V. 
Hic  leniplum  Junôiii  ingcns  Sidoiiià  Didô 
Côndëbàt,  dônîsôpulëntiim  et  niiniiné  Hivâ;.  F. 
Siruclàrïgênt  solide  stàbulorûm  mœnià  sâxô.  O. 
Eligiuir  lôcûs;  hûnc^angùstiqucimbricë  lecti 
Pàrjëlibûsquë  prëmùnt  arctis,  et  quatuor  âddùnt 
Quatuor  à  vëntis  obliqua  lûië  rèneMrâs.  F. 
Prima  locàrë  manu  n!oliMqueaj:gerë  tecia.  F. 
Gëlliûs  apdilicat  sempèr,  môdô  linnnà  ponit, 

Nunc  fôribùs  clâ^ës  âpfat,  ëniitquë  seras; 
Nuiic  bas,  nûnc  lUâs  mutât,  rëficilquë  fënëslrâs.  31. 

.  jEratis  tràbil)us  Pàriisquë  colûmnis 

ï'iegïfïcô  sûrgunt  œdes  ad  sidërà  lûxu.  Vida.  _ 

Quid  mihi  conspïciios  Pàrio  de  marmôrë  postes, 

Invïdiôsà  nôvôquid  moliôr  àirïàritù?  Bap. 

Il  Bâtir  une  ville,  des  citadelles,  etc.  PHR.  Md?niâ  prima 

Ifindarë.  Cingërë  mûris  ôppidâ.  —  mcKnibus  uibem.  Et 

mo-nià  ponët.  F.  Urbem  quàm  stàtuo,  veslra  ë«t.  F. 

Mcrnià  pnrnà  lôcô.  F.  Tu  mœnià  magnîs  Mâgnà  pàrr.. 

V.  Primas  cum  côndërët  arces.  F.  Muros  optai<ë  molirr 

ui  bis.   F.  Ilïàcamquè  jugis  hanc  addidit  arcëm.   F. 

Structisexsurgunt  oppida  mûris.  Tib. 

y.  Côndërë  ccepërunt  ûrbës,  àrccmquë  lôcârë.  L. 

Hic  làmën  ille  ûrbëm  Pàtàvi  sëdësquë  lôcâvït 

Tcucronim.  F. 

Sed  non  ântë  dàlâm  clngëtis  môênïbùs  ûrbëm, 

Quàm  tuta  pôssis  ûrbëm  cômpônëre  tërrà.  F. 

jEiieam  fûndânlem  ârcës  âc  lédà  nôvànlëm.  F. 

Quid  prôhibet  niûrôs  fàcëre  et  dàrë  cnibiis  urbèm?  F. 

Rômalûs  ^tërnœ  nôndùm  fùndâvërit  ûrbis 

Mcpnià.  Tib._ 

Iniërëa  iEnëâs  ûrbëm  désignât  àrâtrô, 

Sortiturquë  dômos.  F. 

...........  Ipse  hiimili  désignât  mcênïâ  fôssâ, 

Môliturquë  lôcûm,  primàsque  in  littôrë  sèdës 
Castrorum  ïn  môrcm  pinnis  âtque  aggërë  cingït.  V. 
Delëgërë  lôcum  et  pôsûëre  in  môiilibus  ûrbëm.  F. 

Ingëntia  cërnës 

Mœnià,  surgentemquë  nôvfë  Cârthàginis  àrcem.  V. 

Tu  nuiic  Cài|haginis  alliR 

Fundamêntà  lôcas,  pulchrâmque  ùxôrïos  ûrbëm 

Exstrùïs.  F. 

Ûrbcni  cônstïtui  lâlëquè  pàlcntià  fîxi 
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Mcpmâ  firiïlïmis  ïnvidïosâ  locî?^  ^-      _     _ 
Àc  vèluti  nûdisfiuùin  sùrguiit  mœnlbûsurbc?, 
<:ondii.  r  et  vàcuos  muns  circunidàrë  colles 
Destinât.  M. 

CONSTRUCTION  DUNE  VILLE. 
Instant  ardentes  Tyrii  :  pars  ducere  muros, 
Moiiriquearcem,  et  manibus  subvolvere  saxa  : 
Parsoptare  lociim  tecto,et  contludere  su!co  : 
Hic  portus  alii  effodiunt,  hic  aita  theatris 
Fundameiita  locant  alii,  inimancsque  columnas 
Rupibus  excidunt,' scenis  décora  alla  fuluris.  V. 

IComtruiie,  fabriquer.  Instar  môntïs  ëquùm,  divinâ 
Pâllàdïs  ârtë,  ^dïficânt.  V.  PHB.  Clàssêmquè  sûb  ipsâ 
Àntândrô  môlimiir.  V.  Formâbàt  ïn  Ida ^nëas  clâssèm. 
V.  Aùt  h*c  in  nostros  fàbricâta  est  machina  murôs.  V. 

iEDÎLÏs,  ïs.  m.  Edile,  mac/istrat  romain  qni  avait 
l'intendance  des  chemins  et  des  bâtiments  publics,  et 
l'inappctinn  sur  les  jeux,  etc.  SfifTiciunt  tûnïcœ  summis 
.ûEfiilïi)ûs  âlbfp.  J.  EPITH.  Cùrfilés.  plëbèii. 

-Edîutas,  atïs.  f.  Charge  d'Edile. 

jEDÎiJTas,  à,  fini.  Plaut.  d'Edile. 

^DÏTÏMi^s,  1,  ^diiiicns,  lis,  et  M(\\\\ins,ï.  m.  Gar- 
dien d  un  temple.  Hôs[)ïtibus  iôcà  quse  côinpiérant  ffdï- 
taêntës.  Lr.  ^ditùûs  consultûs  ait,  qiios  prôspicis  hôs- 
pL's,  Non  est  ïnanïsaut  àniiisfâbalâ.  Prud.  PHR.Ïein- 
p!i  ciistôs.  11  Concierge;  intendant  d'une  mai<ion.  Qui 
Bëlëni  cfditâus,  ml  ôpïs  indë  tiilït.  4ws.  =  Est  ôperip 
prèiiûm  cognnscërë  quâlés  ^dituos  hàbëat  bëili  spèctâta 
dômiquë  Virtûs.  H.  „   „  _ 

Aeoon,  onïs.  m.  ace.  ônà.  Bossignol.  Vôcâlëm  supëret 
sî  dirûs  âodônâ  bùbô.  Calp.  Voy.  Philomela.^ 

ÀËDON'US,  à,  um.  De  rossignol.  Sic  et  àëdônïâ  sûpë- 
rântûr  voce  cicâdœ.  L.  Quâm  nëc  âedônïce  vocës,  nec 
tibià  pôssït.  Lact. 

.ÉDÔN,  ônïs.  m.'Montagne  de  Thrace.  V.  Voy.  Edon. 

^DÔNÏs,  ïdïs.  f.  iEdonitis,  a,  îim.  Voy.  Edonis,  Edo- 
nius,  etc.  _ 

J:dûes,  ùûm,  et  .Sduî,  ôrùm.  m.  pi.  Périples  de  la 
Gaule  centrale,  habitant  le  territoire  que  comprennent 
auj.  les  départ,  de  Saône-et-Loire,  Côte-d'Or  et  Nièvre. 
Quâquë  pôtëntes  jEdiiés,  Alpino  quaquë  Vïennà  jùgo. 
Aus. 

MvvKvs,  a,  ûm.  Des  Ednens.  iEdiiïcô  dûctura  de 
Stëmniatë  nômen.  Aus.  Voy.  iEdues. 

JEET.i  et  ^ëtes,  cT.  m.  Eoi  de  Colchos,  fils  du  Soleil 
et  de  Persa,  frère  de  Cirré,  et  père  d'Absyrte  et  de  Médée, 
régnait  du  temps  de  Vexpédidon  de  Jason,  qui  lui  en- 
leva la  Toison  d'or;  il  périt  dans  un  combat  sur  le  Pout- 
Euxin.  0  mïhi  si  piôfûgâ"  genïtôr  nûnc  illë  sùprëni.js 
Àmplëxùs,  .Eëtâ,  dàrës.  V.  FI.  EPITH.  Sôiïgptia,  Sole 
satlis;  ^eiis,  d'/Ea,  capitale  de  la  Colchide;  Phâsïàrus., 
du  Phase,  fleuve  du  même  pays;  sënex,  fënl';.  PHH. 
Rex  Hypënônides.  V.  FI.  Mëas  tyranniis.  Id.  Phâsia- 
ciis  sënex. 

.EÊTfùs  et  JEéi'ius,  à,  nm.  D'^étès.  Phâsïdôs  ad 
fliictûs  et  'inës  .Eëtëôs.  (Spond.)  Cat.  .Eôlu  proies  JÊc- 
tia  Phryxi.  V.  FI. 

.Ektias,  àdïs,  et  .Eëtïs  ,  ïdïs.  f.  Médée,  fille  d'Métès. 
Concipif  intërëa  vàlidos,  .Eëtïàs,  içnes.  0.  Proliiiuy 
â(que  ingëns  J5ëtïdà  pcrcuUt  liorior.  V.  FI  SYN.  ]Me- 
déii.  Foî/.  ce  mot. 

^.  JÊG.ii,  ârnm.f.  pi.  Ville  de  CHin'enon  loin  d'Issus. 
Extrëma»  résonant  navalïbiis  iEg.T.  L.J  2.  Ville  d'En- 
bée.  Non  humilës  iËgâsâlInmquèCàpliârëâ  dixi.  5f. J  3. 
Ville  d'Achnie,  à  l'embouchure  du  Cralhis.  In  Tyria 
Sidnnë  qiiod  nrcïdït,  et  fuît  .Egis  In  Pël6i)onnësô.  Lr.  || 
4.  Ville  de  Muctdoine,  depuis  Edessa.  Corn.  ISep.  Voy. 
iEginin. 

.^.cïus.  J'oy.  jEgeus. 

.,EG.\^Tts,  um.  f.  pi.  Iles  voisines  du  cap  de  LHybée  en 
Sicile  .\vët  (Annibal)  égalés  àbôlcrë,  pàrèntûm  Dêdë- 
ciis^  5i7. 

JEGÎoy,  ônïs.  m.  Géant  à  cent  mains,  fils  de  Titan  et 
de  la  Terre, autrement  /yrtV/r^e.Ângûstànirënlcni  /Eg»i'- 
nis  ùiubrâm.  St.  Balanârumquë  prciiiculcm  itgeoi.a 


sûTs  îmmânïâ  lërgà  làcêrtîs.  O.  SYN.  Hrïarciis,  trissyl. 
i.PniJ.  Ccntïmaniis,  centun.geraimis,  impuis.  Voy. 
<iigus. 

DESCRIPTION. 

jEgeon  qualis,  centuni  cui  brachia  dicnnf, 
Centenasque  manus,  qoinquaginta  oribus  ignem 
Pecloribusque  arsisse,  Jo^isquum  fulmina  contra 
Tôt  paribus  slreperet  clypeis,  tôt  stringcret  euscs.  V. 

Mgïr,  grâ,  griim.  Malade.  Quôt  Thëraïsôn  sêgrôs 
aûtûmno  ôccidërët  unô.  J.  SYN.  JEgrotûs,  infirmiis,  in- 
>àlïdùs,  lànguïdiis,  languens,  morbidus.  PHR.  Mëm- 
bris  âegër.  Âger  ex  \ulnërë.  Morbô  alTectus,  âfflicliis, 
dëcûmbëns,  Iràctus,  [anguëscëns,  lànguïdiis,  prëssus, 
opprëssùs,  sqijàlëns,  lentatiis,  làbôrans.  Lànguidà  mem- 
brà  tràhëns.  Orà  bùxô  pâllidiôrà  gèrëns.  Moibicrutiuli- 
bus  iistiis.  Quëm  lànguôr  hâbet.  Prôximus  Orco,  lélhô- 
Arfiis  invàlidi.  Invàiidum  corpus.  Ossâmorbo  collapsà 

V.  Gënùa  â-grà  tràhëns.  F.  Vexataquë  corpôra  morbis. 

Fehrë  làbôrântës  artûs.  Cuiquë  môvënt  pôsïlâé  lïisinriâ 

mens*.  Trisii   laiiguebant  corporà  môrbo.    F.    Voy. 

jEgroto,  Morbus._ 

V.  Linquebant  dulcës  animas  aût  œgrà  trâhebânt 

Corpôra.  F.  _ 

Continue  est  a-grisàliûs  côlôr,  horridàvûllûm 

Déformât  màcies.  F. 

Pâllïdà  MX  cubitô  mëmbrâ  lëvarë  pôtest.  O. 
Quîd  màcïès  ffgri  vëlëris,  qucm  tëmtiorë  longô 
Torrët  quâriàdiés,  olimquë  dômesticà  fëbrïs?  /. 

Quêm  née  Cërens,  nëctangil  cura  Lyéï. 

Ad  mëdïciim  spëctô,  venis  fugïentïbus,  segcr. 

Jam  sàtis  invàlidôs  càlamo  lassavimus  arlus. 

Et  màniïs  olTicïîim  longrascêgrà  nëgât.  O. 

11  Traiter,  guérir  un  malade. 

y.  Non  est  in  mëdicôsëmpër  rëlëvëlûr  iitâ-gër  : 
Interdùm  dôctâ  pliis  vàiët  arlèmàlûm.  O. 

Quo  propicir  quisque  est,  sërvitquë  fidelïùs  agrô.  O. 

.\>c  lôcusârtïs  ërat  mëdïcff.  nec  vota  vâlëbant. 

Cesserai  odïcium  morbis,  et  fûnërà  deerânt 

.Morlibùset  lacryinfë.  .Uanî7. 

Vut  SI  condôliiii  lèntàtnm  frigôrë  corpus, 

Aût  aliùscasùs  lécto  le  affixii,  hàbesqui 

AtM-idëâl,  romëntà  pàrëf.  H. 

PrTOiiiis  quos  tli  sficcis  a  morte  rëdiixtî.  Vida. 

Il  Gâté,  corrompu,  en  parlant  des  c/i04es.  Vicliïm  sëgc; 

;•  gra  nëpâbat.  F.  Fibrâ  quôque  ft-grà  notas  vëri  (perdi 

dirai).  O.  .Êgrâ  fidës.  SU.  V^oij.  Corrujilus. 

=  Tiste,  abattu,  malheureux,  ou  qui  rend  malheureux 

iEgcr  cônsilÏ!,  curisquë  nôvissïmà  vôlvëns.  St.  PHI» 

Luctù  mïsëràbilïs  ffgro.  0.  Ciiris  ingénlibûs  ffgcr.   F 

Solâns  ffgrûm  tëstiidïne  àmorëni.  F.^grà  sënëctds.  V 

Agriim  vânâ  spë  lùsit  àmântërn.  F.  Dejicit  hinc  viiltù 

.Tgcr  pùdôr.  F.  FI.  Incùsâl  spës  ffgrà  môiàs.  Cl.  Voy 

Tristi^s,  Miser. 

V.  Tëmpus  ërât  quo  prïmâ  quïes  mortalïbus ffgrîs 

Incïpït.  V. 

il  Difficile,  pénible.  Quàtït  segër  ànhclïfus  ârtûs.  F.  Là 
j  nigënsgrëgibus  bâlatnsdântibûsfFgrôs.  O.SVN.  Gravis 
I  jEglhïa.  rT.  f.  Nymphe  honorée  dans  la  forc'f  Aricim 
.  consacrée  à  Diane.  Numa,  roi  de  Rome,  feignait  de  l 
I  consulter,  pour  donner  à  ses  lois  l'autorité  de  la  religion 
!  jEgërïa  est  quâ"  prâ  bel  àquâs,  Dca  gratà  Càmœius.  C 
î  EPITH.  Pômpïlià  Rômiilà. 
I  V.  II!à  NiïmrT  conjux  consiliumquë  fuît.  0. 

Sivë  Numfê  cônjîix  Tiivi.-e  te  misii  àb  antrô^  M. 

Sic  s.îcrà  Niinv-p  ntûsquë  coieiidos 

Mnis  Àncino  dicîâbat  nympliâ  sub  anirô.  St. 

Hiic  iibï  noctûriiâ;  Niimà  consliuïëbàt  àiniciP.  J. 
Oiide  suppose  qu'inconsolable  de  la  mort  de  Numi 

elle  fut  changée  pur  Diane  en  fontaine  : 

Mnnlisque  jacens  radicibus  iniis 

Liquitiir  in  !acr>mas,  donec  pietatedoieniis 
Rlnta  sororPlnriji  gelidum  de  corpore  loniem 
Fecit,et  œlernas  artus  tenuavit  in  undas.  O. 
Mcsis,  è't,  eî  ou  côs.  «i.  Neuvième  roi  d'Athènes,  pèi 
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le  Thésée.  Lorsque  son  fils  partit  pour  aller  combattre  U 
Minotaure,  il  lui  recommanda  de  meltrevne  toile  blanche 
ïson  vaisseau,  s'il  revenait  vainqueur,  etsepréripita  dans 
la  mer  à  la  vue  de  la  voile  noire  que  Thésée  avait  onblii 
Voter  à  son  retour  de  Crète.  Éà  (ncoiiila),  côiijûgïs  âslû. 
ipsë  pàrëns  Jîgcus  nâto  porrexit,  ùt  hosti.  O,  EPlTiî. 
Miser,  infélix.  PllR.  Thesci  patèr  infelu.  NàtunMcntis 
:ôncreflërët  JÈgPus.  Caf. 

V.  Agcà  SIC  Thcsons,  sic  Pelëà  vîncït  Àchillcs.  0. 
^JîcLL'S,  à,  uni.  D'Egée.  \\  jEgéûm  niàië,  ïs.  n.  ou 
^gèùni,  aOsol.  La  mer  Egée,  l'Archipel.  Di  itiàris  A'géî, 
quos  suiit  pënës  <Tquôrà  Ponti.  Pr.  NJhil  ôbsiât  (juin 
tiàbë  vàstâ  Jigëfnn  ràpïâs.  J'ers.  SYN.  Jîgon.  PliR. 
^.geùm  ffqiior,  Irëluin,  salum.  Jîgeus  gurges, poiitus, 
Kcpîfiniis.  ^gëi  aquôris  ùnd.T,  llùclùs,  tuniultus.^gëo 
Ctierùià.  F.  FI.  JEgeà  stagna.  St. 

Mc.\XLF.,  es.  f.  Fille  d'Adraste,  roi  d'.irgos,  fcwmc 
fie  Diorntde,  fameuse  par  la  passion  que  lui  inspira  Vc 
nus.  Qnesla  est  JLgiàlë,  questa  est  iMèlibd'à  lëlinqin.  Si. 

^GÏÀLLS,  1.  m.  le  même  que  Absyrius.  Voy.  ce  mot. 

_A^r.U)Ès,  ,T.m.Thésée,fils  d'Egée.  Tê  vôcàt  iEgidéc, 
Eunàliimqiië  siiùrn.  O.  Voy.  Theseus. 
V.  Perfïdus^gidës,  diicciilià  filà  sëcutus, 
Cunà  inefe  iiigit  lêclà  sôrôris  ôpë.  O. 

1.  -âlGiNA,  <ë.  f.  Fille  d'Asope,  roi  de  Béotie,  eut  de 
Jupiter  Eaque  et  Rhadamanthe.  Dicta  siib  âmpléxût- 
Mginiç  Asopïdôs  issë.  O. 

2.  jÊginà,  œ.  f.  Ile  de  la  mer  Egée.  Eaque,  son  roi,  lui 
danna  le  nom  de  sa  mère.  iEàciis  ^ïgjiiàin  gëiiitrici^ 
Moinïnt-  aixït^  O. 

Maitr^y,  ânïs.  m.  Divinité  ckamjiêtre,  à  pieds  de 
chèvre.  Voy.  Pan,  Faunus,  Satyri. 

^Egïs,  idïs.  f.  Egide,  boitclier  couvert  de  la  peau  de  la 
chivre  Amalthée  ;  Jupiter  le  donna  à  Mincrre,  et  cctli 
déesse  y  plaça  la  tête  de  Méduse  qui  changeait  en  piern 
ceux  qui  la  regardaient.  Jupiter  est  aussi  arme  de  l'é'jidc. 
Pro  ducibûs  nostns  ffgïdà  sémpér  hàbè.  O.  EPliU. 
Gorgôneà,  Mëdusa-â;  horrïdà,  tërnTirà;  coriistàns,  su- 
rians;cruêntâ,  iràlà,  serpcntigërà.  PUR.  Hônciis  colu- 
bns,  vûltùquétrëmëndàGorgônëô.  Cl. 

V... ._ Arcades  ipsuin  ^ 

Crëdlint  se  vidissè  Jôvëm,  quiini  sape  nïgrânîêm 
iEgidà  cônciitërët  dèxirâ,  himhosquè  cïêret.  F. 
Paliadïa  stïinulét  turbâlos  ^îigïdë  currus.  X. 
Pnnià  côruscanti  signiim  oëdii  .Egïdè  virgô.  V.  FI. 
Prosilit,  ostcndens  rutila  cuni  Gorgone  pëcliis.  Cl. 
Liisisli  clypëo.  fulvànique  impune  pèrërràiis 
/Ëgîdà,  trâctâsti  blandos  mtërritus  ânguës.  CL 
El  serpentïgerani  quàtiëns  vénit  ^Egidâ  Pàllas.  M. 

DESCRIPTION. 

.(Egidaque  horriferam,  turbatœ  Palladis  arma, 
Ccrtatiin  squamis  serpeiUuni  aiiroqno  polibant, 
Conncxosqae  angues,  ipsamque  in  pectore  diva; 
Gorgona,  dcsecto  verlenien:  luniina  coîlo.  V. 

>EgïsônCs,  à,  uni.  Qui  retentit  comme  l'égide.  Pâllàdïs 
ffgisoiium  pèctus.  V.  FI. 

^Egîsthîjs.  Voy.  vEgysthus. 

^ÈGÏiM  ou  ^gïon,  ii.n.  Ville  d'Arhàie,  peut-être  la 
même  qu'JV.gst  3.  Dedërat  pàiër  ipsë  rëgëndâs  yÈ^iôi; 
Arênenqué.  St. 

JEqi^k,  es.  f.  Fille  du  Soleil  et  de  Nééra.  Àddit  se  sô- 
ciani,  (imidisqiië  sùpër^ënit  ^glë.  V.  PUR.  Nàiàdùn' 
puliherrimà.  V. 

JEr,'(icu\o?,.  ôlis.ef  ^gôfëriîs,  î.  m.  Capricorne,  sigtu 
céleste.  Huniidiis  tTgôcërôs,  nec  plus  Icô  îollitiir  iirnâ.7.. 
^Egocerurii  tàncrumque  tënenli.  ./.  SYN.  Càpricorniib 
PHR.  Portïtôr  Hëllës.  V.  Voy.  Capricornus. 
V.  Que  pacte  ffsuvis  ê  pârtibûs  ^gocërolis, 
Rniniaies  àdëat  ilëxus.  Lr. 

iïlGON,  ônjs.  m.  Berger  dans  Virgile.  Nilpcr  mihï  Irl'- 
didit  ^gon.  r.  EPITH.  Lyditis,  de  Crète. 

jEgon,  onïs.  m.  La  wcr  Egée.  Térrœ  quâs  spfinVifè' 
assilil  .Egôn.  St.  Voy.  A;grr.s. 

iEcRL.  adv.  Avec  peine,  dif.cikmcn  t.  Érgo  ffgrê  râsUit 
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îérrâm  rîmântiir.  V.  SYN.  Vis,  dîfTïcïlë,  hâud  facile. 
V.  Cârùla  quem  gënitrix  ngrë  solâfà  dôlënlcm.  O. 
Il  A  regret,  à  contrc-rwur.  SYN.  Molcslë,  graviter. 

jEgresco,  ïs,  sci\ç..n .  Devenir  malade .  Nisiquûdmôr- 
bis  agrescinius  isdem.   Lr.   Voy.  ^Egroto.  ||  S'aigrir, 
s'irriter.   Exsupëiàt   màgis  crgrcscitque  niëdêndo.   V 
SYN.  Exàspëror,  àcërbor.  PHR.  .Egrescïl  àniinds.  ir. 
Kcbiis  a-grescërë  liëtis.  O. 
V.  Tàntum  in  corde  sëdens  prgrëscît  ciirâ  pàrênlïs.  St. 

JEcuïmonïâ,  ff.  f.  Chagrin,  peine  d'esprit.  Fâstidïôsà, 
trislïs  ffgnmoniâ.  (lanib.)  E.  Voy.  Mœror. 
^Eguîtidô,  inis.  f.  Maladie.  Solëlfir  sënïum  â>grï(ii- 
dinëniquë.  (Phal.)  SYN.  Morbiis,  laiigor.  =  Inquiétude, 
Souci.  SYN.  Ciiià,  anxïëtâs,  sollicitude),  mœror,  œrùir.- 
nà.  Voy.  Cura,  Mœror. 

J^gror,  ôiïs.  m.  Maladie.  Vénit  pccûbûs  bâlâiilïbùs 
kgroT.  Lr.  Voy.  Morbiis. 

^EGrGTO,as,avi,  nlun},aTè.n.EiremalacIe.Qiiâim  mïhï 
dâs  ffi^ro,  dàbis  â  grotàrë  tïinënti.  H.  SYN.  iEgrësco, 
delco,  langnëo,  languèsco.  PHR.  M'irbo,  niorbis  affic!, 
cônfici,  conflicfàn,  crùcïâri,  èxërcën,  làborârë,  lânguërë, 
langucscërë,  prëmî,  tëntâri,  torqueri,  vèxâri,àllligi,  côn- 
siinii,  frângi.  Essë  môrbo  implicïtitm.  ^grô  ëssë  côr- 
porë.  jEgriim  côrplis  tràliërë.  Grâvibùs  iiiorbi  crdcia- 
tib.is  un.  Àlrocï  pressuni  decumbërë  mcrbo.  ?tlëinbrâ 
Iractà,  lassos  ârtiis  insômnï  tôro  vërsàrë.  iUfrbns  mêii;- 
l)rà  nôpùlatiir.  —  decérpit  corpôrë  vires.  Siibëùnt  inorbi. 
r.  Cœpit  crudescërë  morbus.r.  D6[or  dêntes  l!l^âdït. 
L.  Nec  singùlà  niorbi  Côpôrà  corripiûnt,  T'.  Exûril  vis- 
cëià  febrïs.  J/.  Artusdepàscïtur  arïda  fëbrïs.  V.  Tristes 
iiicëssiint  pectôrà  môrbi.  Gëniit  morbo  môritùrus  ïnërtî. 
Tërrïticus  corpôrà  lânguôr  hàbet.  Tristi  languëbânt 
Il  rpora  morbo.  V.  Vis  morbi  distrâctà  pèr  ârtiis  Tùrbàt 
igens  ànimam.  Voy.  iEger,  Morbus. 

^' Si  quis  ïn  ârtùs 

Àccëpil  càlido  febriin  fer^orë  coortam, 

Aùt  àlium  qnemvis  morbi  pèr  mëmbrà  dôlôrcTn.  Lr. 

Pallidàqne  essangui  squalëbanl  corirorâ  môrbô.  O. 

ïgnëà  'enis 

Omnibus  àctâ  sitis  mïsëros  addiixèrai  àrtûs.  V. 

Corpus 

liigeiiti  languôrë  jàcët  sine  viribùs  cëgrum. 

._ ^ .__ Quos Jongà  dolôrë 

Àbsumpsit  pôpuians  membrorum  roLorà  tàbës.  /. 
=  Tanguent  ojTicïaatqnea'grciat  fânià  \àcillâi)s.  Lr. 
.î:grôtàrë^pûtesànïnn  vitio.  II. 

iEGROTus,  à,  um.  Malade,  indisposé.  jEgrôtô  dômïni 
dedu\!t  corpôrë  febrës.  //.  Voy.  jEger. 

.EcYPSvs  ef  iEgyssûs,  i.  m.  Fondateur  d'une  ville  du 
même  nom,  située  près  de  l'endroit  où  le  Danube  se  di- 
vise en  plusieurs  branches;  auj.  Tuldsrha.  Câsuïûs 
iÊgypsus  de  se  si  crëdïlur  ipsis)  Ccndidït,  et  prôpriô 
nom! ne  dixït  ôpiis.  O. 

_  AcvPTÏicl's  et  JiLgYPTÏus,  â,  ûm.  D'Egypte.  Qucs 
.Egyptiàcôsëmper  lènuistïsàb,Tio.  SU.  Et\adà  tcsiân- 
(ùr  junciâs^gyptiàSyrtés.L.SYN.  Lâgeus,  Nilotkus, 
Niliàcns,  Pélusïà.cits. 

jEcYPTii,  orùm.  m.  pi.  Egyptiens,  peuples  d'Egypte. 
SYN.  NilïcôIrT,  Niligëiiff,  Làgidœ,  Pliàni.  EPITH.  Atri, 
fiisci,  ûsli,  àdùsli;  docti,  câllidi,  ingeniôsi,  àruti,  pru- 
dentes, sàgâcës;  ânticpii,  vëlërës.  PHR.  Gens  Isïâcà, 
Niliàcà,  Niloticà,  Pbària,  Pëlûsiaeà,  Mcmpliilïs,  3Iêm- 
phiticà.  Pellâ-i  gens  forîiiiiâià  Cànopi,  de  Pellu,  ville 
d'Egypte.  SistTh\à  iiirbL  M. 

y.  Qui  grëgë  linigëro  circumdàtiis  et  gregë  câlvô.  J. 
Et  quicinKjuë  bibunt  sep(ëmniià  fluminà  Niii.  Buch. 

^GVi'ii^s,  i.  m.  Fils  de  Belus,  père  de  ;:o  fils  qu'il 
maria  aux oO filles  de  son  frère  Danaiis  [Voy.  i);iiiaïdes)  ; 
î7  mérita,  par  sa  justice,  de  donner  son  nom  au  i>ai/s  où 
il  régna  GO  ans.  Nec  nuriis  J^gypti,  nêc  Sicva  ÀgaincUâ- 
nônis  uxor.  O.  Voy.  Danaus. 

jEgypiïs,  ï.  f.  l'Egypte,  partie  de  l'Afrique,  vers 
l'Asie,  fertilisée  par  les  inondations  du  Nil.  Et  virïdem 
.Egypifim  nigra  fëcùndàt  àrènà.  V.  SYN  Cànôpns 
ilemi'hïs,  rî7/e5.  Phares,  île..  EPITH.  .\rdëns,  ûslii] 
âdùbia,  exus'à,  toriida,  càlïdâ,  biûku,  silibiiiida.anlil 
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qua,  di'vcs,  fêrfilYs,  ôpimâ,  gëmmïfërâ,  mëfnllïrerà. 
PUR.  Teilûs  jï:gypiîà,  Isïàtâ,  d'Isis,  Mémptiiticà, 
Mëmphitïs,  de  Memphis,  ville  capitale  de  l'Eoyptf,  TSi- 
lïaca,  Nilolicà.  Agri  Irâclus  Pbàrïi.  Âivà  Màiëoiica,  du 
lac  Maréotis.  —  Pclûsiàiâ,  de  la  ville  de  Piiluse;  Soluiii 
Pâra'toimini,  d'une  ville  de  la  Libye. 
(Jjif,  plagrB  rs'iliàCcË.  Nilo  fccûndà  rcgïô.  Pârêns  tcrrâ- 
ruiii.  Mater  aiUum.  Cœli  studïosà.  Dcorûm  Prodïgiosà 
pàréns.  M. 

y ^  .  .  .  Si  non  për  p!ânà  jâcëntïs. 

JÉgypti  Lïbyrâs  ÎSjhis  slagnarët  àreiiàs.  L. 
Au  libï  non  sàtis  est  fuscis  jÊgyptiis  àlumnis?  Pr. 
iEgyptus  sine  nubo  ferax,  imbresque  serenos 
Suia  lenet,  secura  poli,  non  indiga  venti, 
Gandet  aquis  quas  ipsa  vehit,  Niloque  rcdundat.  Cl. 

SUPERSTITIONS  DE  L'EGYPTE. 

Qiiis  nescit qualia  démens 

^gvplus  portenta  colat  :  crocodilon  adorai 
Pars  haec,  illa  pavet  saturam  serpentibus  ibim  : 
Etligies  sacri  nitet  aurea  cercopilbeci.  . . . 
Illic  ieluros,  hic  piscem  fluininis,  illic. 
Oppida  totacanem  venerantur,  nemoDianam. 
Porriim  et  raepe  nefas  violare  et  frangere  morsu. 
O  sanctas  gentes,  quibus  haec  nascuutur  in  hortis 

Numina  ! J.  ' 

5:gystul'S,  i.  m.  Egysthe,  fils  de  Thyeste  et  de  sa 
fille  Pélopée,  tua  Âtrée,  séduisit  Clylemnestre,  l'aida  à 
se  défaire  de  son  mari,  et  fut  tué  à  son  tour  par  Oreste. 
Quâeritûr  ^gysthùs  quarë  sit  fàclûs  àdùller?  In  prôni- 
ptû  causa  est  :  dèsidiosiis  ëràt.  O.  SYN.  Thyëslfëùs, 
Thyëstiàdës,  Thyëstw  proies,  Thyeste  nâtiis,  sàtiis. 
EPITH.  Incësttis,  àdùlfer. 
V.  Inde  Thyésdïàdën  ànïmo  thàlâmôqnë  rëcêpït, 
Et  màlë  pëccântèm  Tyndâris  ultà  vïrum  est.  0. 

Qui  fraternûs  àduller 

Càstà JVIycënâéô  cônnùbià  pôlliiït  aurô.  St. 
S.UA,  ^.  f.  Jérusalem,  rebâtie  par  Adrien,  dont  le 
prénom  était  ji:iius.  y'oy.'HkTosolyma. 

Af  LLô,  ùs.  f.  Une  des  Uarpies.  Extèrrûït  âlës  Aëllo. 
O.  Voy.  Harpyiae.  |1  — m.  Un  des  chiens  d'Actéon.  El 
Cûrsû  fortïs  Àëllo.  O. 

^EuRUS,  1.  n?.  (-iiJovcor.)  Chat.  Illic  âlûrôs,  hîc  pis- 
Cêni  nùmïnïs.  J.  Voy.  Felis. 

^MATHÏÀ,  œ.  f.  Contrée  de  la  Macédoine,  prise 
par  les  poètes  pour  la  Macédoine  même,  ^mâthïain  el 
lâi(S  ^mi  pinguëscërë  campes.  V.  Voy.  Macedonia. 
Il  La  Thessalie.  ^màlhiâe  funestà  dies.  L.  Voy. 
JEmus  (3). 

-Ematuius,  a,  ûm,  et  ^mâthïs,  ïdïs.  adj.  f.  Ma- 
cédonien, de  Macédoine.  Béllà  për  jÊniatliïôs  plus  quâm 
civilîà  câmpos.  L.  .tniâthis  â-quorëi  ro^num  Piiarsàlus 
AchiUïs  Eniinet.  £.  SYIN.  Màrèdô,  Macëdonïciis. 

-EmÎLÏANi's,  î.  m.  Surnom  de  Scipion  l'Africain  le 
jeune,  fils  de  Paul  ÊrjuVe.  Piclosque  usienderë  viiltiis 
Majorum,  et  stànlës  in  cùrrïbûs  ^niïiianos.  J.  Voy. 
Scipio. 

.Emïlïus,  i.  m.  Nom  de  plusieurs  Romains  illustres. 
et  entre  autres  de  Paul  Emile,  vainqueur  de  Persée.  De 
là  /Emïîïus,  a,  iim.  ac/j.  Regïàque  jÊnulïâ  >èclà  Irôp^-à 
ràtë.  Pr.  =  jEmîlïus  ludns.  II.  Ecole  de  gladiateurs, 
fondée  par  Emilius  Lépidus.  =  .ï^iniliiis  pons.  J.  Pont 
bâti  par  Enrilius  Scaurns.  .-Émilïiîe  regiô  vïfP.  M.  Le 
pays  qui  avoisine  la  route  que  fit  construire  Emilius 
Lépidus;  auj.  partie  de  la  Humuyne  appelée  aussi 
JEmïlJâ,  s.-ent.  via  ou  rcgio.  ^Emilïrê  génies  pëlis.  M. 
ilÎMON,  onïs.  m.  Jeune  prince  de  Tficbes,  amant  d'An- 
tiyop.e,  fille  d'OEdipe,  se  tua  sur  son  tombeau.  Quid?  non 
Antigonês  tumiilo  Bœotius  ^mon  Corruït  ipsë  sûo  sau- 
CÏUs  r,risc  lût  ils?  Pr. 

AImônîà,  ff.f^  Thessalie,  ainsi  surnommée  du  mont 
Hému.s.  Pelion  j'Emônïre  môns  est  ôhAêrsiis  ïn  aûstros. 
O.  SYiN.  Tliessàlià.  EPlTU.  ^i^a^Is.  II. 

/ÊMONÏi)*,  arum.  w.  f;/.  I.vs  Thessaliens.  Slântlitlôrc 
fixî  .'ï^môiiidJë.  V.  FI.  Voy,  Thcssalus. 

il-^MONÏDFS,  (T.  m.  Prêtre  d'Apollon  dans  Virgile.  Nëc 


prôcûl  ^monïdês,  Phcêbi  TrnWquêsacêîdôs.  V. 

jEmônïs,  ïdïs.  adj.  f.  Thessalienne.  Ôplàt ïrësàlû- 

lêm  ^mônis,  jEmonïô  Laôdànuà  vïrô.  O. 

V. ,...  Impulsâm  sidërë  Teihyn 

Reppiilït  iEmônidum,  défenso  littorë,  carmën.  L. 

JEsiÔNivis,  à,  ùm.  Thessalien.  Trâctus  àb  ^môuïô  non 
ëràt  Hector  cqiiô.  O.  Voy.  Thessaius. 

jEmClanwls,  à.  iim.  Plin.  Digne  d'être  pris  pour  mo- 
dèle. SYN.  ïmiiandiis. 

iËsifi-vTJÔ,  onis^  f.  Emulation,  rivalité  de  talent. 
Nëque  hrêc  iinïdia  est,  vërum  est  ^mùiâtiô.  Ph. 

JEmûlâtor,  orïs.  m.  Jaloux,  imitateur.  Vivënlïs 
âtrôx  fpmulàtôr  hôslïae.  (lamb.)  Prud.  Voy.  yEmulus. 

^MÙLor,  ârïs,  attis  sum,  an.  d.  ace.  Imiter,  se  propo- 
ser pour  n?r)dt/e.  Pmdàrfim  quisquis  studët  ffmulari. 
(Saph.)  H.  SYN.  ïniitor,  sëctor,  Voy.  Imitor. 
V.  Ipsë  mèâs  solûs,  quod  ml  èsl,  femuiôr  umbrâs.  Pr, 
Il  —  k'.Km.  Porter  envie.  Toy.  Inxidro. 
V.  Uritur  êxeniplis  tacite,  hërôiiniquë  pendis. 
Invidèt.  Ruœus. 

—  cum  àlïquô.  Le  disputer  à  un  autre.  SYN.  Côn- 
tendo.^ 

^MULVS,  a,  ûm.  Emule,  rival,  imitateur,  ^mûlûs 
exceptûni  Triton  (si  crèdërë  dignum  est)  Inler  saxà  m- 
riim  spûmosa  immërsëràt  undà.  V.  SYN.  ïmilatôr,  iiiM- 
tâtrn,  sëctator. 

V.  At  juvënëm  stïmiilis  îmmânïbos  œmiilà  virtiis 
Exàcuït.  Cl. 

Lux  «malà  vulfûm 

Ilêddidit,  et  similem  tâudêm  se  vidit  in  aiiro.  St. 

PffStânis  rùbëânt  fêmulà  làbrà  rôsis  M. 

Et,  SI  niiljà  subêst  smulà,  lânguët  ânior.  O. 
\\  Envieux.  jEmula  necdûm  Tempôribûs  gèminîs  cânc- 
bal  spârsa  sënéctûs.  F.  SYN.  Invïdiis. 

1.  JilMVS,  i.  m.  Fils  de  Borée  et  d'Orithyic,  roi  de 
Thrace,  fut  changé  en  montagne,  ainsi  que  sa  femme 
lihodope,  pour  avoir  voulu  se  faire  adorer  sous  les  rtoms 
de  Jupiter  et  de  Junon.  Thrëïciâm  Kbôdopèn  hàbët  ân- 
gdlus  uniis  et  jEmiim.  O. 

V.  Nunc  gëlidôs  montes,  mortalïà  corporâ  quondam, 
Nômïnà  summôriini  sibi  qui  tribuerë  deorum.  O. 
Il  2.  Chaîne  de  montagnes  qui  sépare  la  Thrace  de  la 
Mésie  inférieure,  où  Orphée  fut  déchiré  par  les  Bac- 
chantes; auj.  l'IJémus  ou  le  Balkan.  (jnâ  palet  ûmbrc- 
smn  Rhôdèpê  glacialis  ad  ^EmûnK  V.  EPITH.  Gëticiis, 
OEàgruis,  Thranus,  Threicius,  Orphëiis;  ârduiis;  nu- 
bifer,  nùbïger;  lauis,  Aâstus,  spèciâhilis;  vnens,  Mii- 
dis:  gëlïdus,  nivalïs,  nïvosiis.  PHll.  Perpetuis  squaicnsi 
nùbïbus. 

!|  3  Ramification  de  cette  même  chaîne  de  montagnes  qui 
s'étend  en  Thessalie.  (juâ  jugà  devexûs  Phârsalica  por- 
rigit  ^Emvis.  L. 

V.  Aûdâx  Thessàlïci  qui  niîpër  rûpë  siib  ^mi. 
llêsperia'  ciuictosprôceres,  àc.ïemquë  sënectus 
Non  iinuiit.  /.. 

TEnarià,  a\  f.  la  même  que  Inarime  et  Pilherncn,  (le 
proche  du  golfe  de  Naples.  auj.  Ischia.  ^Enàrïa'qiu  làciis 
mëdïcôs,  Sialïnàsquè  rënâtâs.  St.  Dicïtur  inbiguis  lla- 
grasse  JEnana  quondâm.  Corn.  Sev. 

i.  iËNÈÀ,  cT.  f.   Ville  de  Macédoine,  d'où  le  nom  d'E- 
néades,  donné  aux  peuples  de  ces  contrées. 
!|  2.  r«7/e  fondée  par  Rouiulus,  fils  ou  descendant  d'Enée, 
nonimée  depuis  le  Janicule. 

X.'si.Xux.,  âruiii,  coût.  ûm.  m.  pi.  Troyens.  0"i3 
'^eiius  ^Enëadum,  quis  Trôjaj  nêsciàl  ùrbëm?  V.  Voy. 
Ircjani. 

V.  ./Enëàdasquë  mëo  nnmên  de  nômïnë  fîngri.  F. 
!  Romains.  .iLncàdaî  in  l'errùni  pid  hbertatc  rûebânt.  F. 
Voy.  Itomani. 

A'.nT  AS,  ;p.  m.  Enée,  fils  d'Anchise  et  de  Vénus,  prince 
Iroyen,  épousa  en  premières  noces  (^réuse.  fille  de  Priant, 
iJoiil  il  eut  Iule;  vint  en  Italie  après  la  prise  de  Troie, 
raiwiuit  cl  tua  Turnus,  épousa  Lavinie,  fille  du  roi  Im- 
tiuus,  promise  à  ce  prince;  fondu  un  nouvel  empiie,  et 
disparut  qxuttre  ans  après  à  la  suite  d'une  bataille  contre 
les  Uutulcs,  noyé,  dit-on,  dans  la  Nuiuicius,  Maiscnré- 
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pandit  le  bruit  que  Vénus  l'avait  enJe^'é  au  ciel ,  après 
nioirlavé  son  corps  dans  les  eaux  de  ce  fleure.  Sûm  pïûs 
yEnëâs,  fâmâ  siipér  setliërà  uoliis.  F.  SYN.  Anchisiàdês, 
Dardànïdes,  Laômédontïadës.  EPITH.  Cythereius,  Dâr- 
dànïdës,  Dàrdànjus.Hïâcùs.  Phryx,  Phrygiùs,  Khcêlëiiis, 
du  promontoire  lUiétée;  Tros,  Troïtis,  Trtjânus;  âcer. 
audax,  bëllâx  ;  bôniis,  pïiis,  càsliis;  iâlâlis,  fugïtivus, 
prôfugiis,  flùclïvàgùs;  fonïs,  unptnïdiis,  impiger,  in- 
clylûs,  mâgiianiimis,  pënaiigër.  PHR.  Dûx,  héros  Cy- 
Ihërëius,  Hiàciis,  Laqmëdonlihs,  Phryx,  Phrygïiis.  Vë- 
nèrïs  filjiis:  natiis  dëa.  Anchisa  gënèrâtUs,  sàtiis.  Tros 
oMdûx  Anchisîàdes.  Teucrorûm  ow  Dàuàinn  dùx,  pàter, 
rex,  dùctor.  Trojâno  â  sanguine  crëtiis.  V.  Piëtâlè  insi- 
gnisët  ârinis.  T.  Maxim iis  héros.  F.  Dis  gënite  et  gë- 
niturëdëôs.  F.  PàlruT  supersies.  H.  Divura  cerlissiinà 
proies.  V.  Cœlotëmpëstivus^  O. 

V ._.  Pàlër  ^ncâs  Romance  stîrpïs  ôrîgô.  V. 

Vir  mâgniis  belle,  nùlli  piëfalësëcûndiis. 

O  Trojânâ-  dux  incl ytë  genlïs, 

Glôrïâ  spesquë  Phrygùin,  quo  nëc  piëtâtë  uëc  ârmîs 
Majnr  in  orbë_fuit.  V-     ^   _     ^ 
Rex  ëràt  ^Enëas  nobis  qiio  juslïôr  âltër 
Necpiëtatë  fuit,  nëc  bëllo  mâjôrët  ârmîs.  F. 
Quum  fôrët  JEneae  cervix  sûhjëclà  pàrenti, 

Dicïtùripsa  vïrô  flammà  dëdissë  viâm.  0. 
Dextërâ  per  fërrûni,  piëtâs  spectâta  per  ignës.  O. 
\^—^^\\ms.  Roi  d' Albe,  descendant  d  Enée.  Et  qui  le 
nominë  rëddït,  Sylvïiis  iEnëâs.  F. 

^NÈATor,  orïs.  m.  Suet.  Trompette.  SYN.  Cornïcën, 
tùbicen 

^NÉÏDÊs,  ff.  rn.  Fils  d'Enée.  Sît  sàtïs,  ^nëïdc,  tëlis 
ïmpunë  Nûmanum  Oppëliissë  tiiis.  F.  SYN.  Àsràniiis, 
ïuliis.^^ 

-EnÈïs,  ïdïs  et  ïdôs.  f.  Enéide,  poème  de  Virgile,  dont 
Ence  est  le  héros.  Et  làmcn  jllë  tua?  lelix  yÈneïdôs  auc- 
lôr.  O.  ^nêïdôs  sùmmô  grande  fuîssët  on  us.  O.  PHR. 
^nëià  cârminà.  H. 
V.  Qui  nunc  ^nea:- Trojanï  suscitât  arma, 

Jiiclâquë  Lavims  nupuià  lilioribiis:  _ 
Cëdilë,  Rômàni  scriptorës,  cëdilë,  Graii; 

INescio  quid  màjûs  nâstitur  Iliade.  Pr. 
Quiquë  Làtmorûm  mèmoràt  fera  Lëlla  Phrygfnvqnë. 

Euphorb. 
Vive,  prëcôr,  nëc  tu  divinam  ^nëïdà  têntâ.  St. 

iENEîïs,  à^  um.  D'Enée.  Hôspilïa  haûd  illi  stâbûnt 
î£-r,t\dL  parvo.  F. 

-£nëolus,  a,  um.  Fest.  dimin.  de  /Enetis. 

JCnéls.  à,  um.  D'airain,  de  bronze,  de  cuivre.  Lâ-tiis 
ùt  in  circô  spàliëre,  aut  œnëiis  îil  stès.  H.  SYN.  Àhënùs, 
àhënëûs,  îérëus.  Vny.  Ahcneus. 

_£nîgma,  àlïs.  n.  Enigme,  parabole,  question  obscure 
ou  captieuse,  {^ui  juns  nôdôs  et  lëgum  œnigmâfà  sôlvat, 
J.  EPITH.  Abdilum,  ambiguûni,  ancëps,  arcânûm, 
cœcûm,  difficile,  diibïum,  in\5!ulum,  làtëns,_  nodosûm. 
occultum,  ôbscurûm,  rëcondïtfim,  tënèbrôsiim,  iiiëné- 
dabilë.  PHR.  ^nigmàtïs  ambages,  lâquëi.  Vërbôrûm 
occulta.  ip'Dlicità,  implëxà,  përplexà  yërbà.  Cœcis  vérbis 
occulta,  tectà,  implëxâ,  ïnvôlûtà  senicnlià. 

^Eôi.ÏA,  K'.  f.  Eolie,  royaume  d'Eole,  selon  les  poètes, 
auj.  îles  de  Lipari,  entre  l'Italie  etja  Sicile.  Quid  repe- 

tam  \êrilos z'tôiïa  èxcitos,  aut  actam  nfibibiis  InmV 

F.  EPITH.  Vùlcaniâ  :  nimbôsà;  circûmfluà,  ùdà,  rigiiâ, 
epquorèa.  PHR.  JLoliûm  rëgnûm.  Hippôlad;ë  regniim. 
Vëntorum.nimborùmdômus,  pàtrià,  cârccr.  Voy.  .Eoliis. 

-EoLiDus,  (T.  m.  et  au  pi.  ^Eôlidâ',  âriim.  Nom  des 
enfants  ou  descendants  d'Éole.  — SiJi  enflants  d'Èole 
qu'il  maria  à  ses  six  filles.  At  nriii  ^Eolid.T  Ihàlàmos 
lïmfierë  sôrôrûm.  0.  —  Sisyphe,  fils  d'Èole.  Dâmuâlus- 
qué  longî  Sisj'phus  ^Eôlidës  îâbôrïs.  J7. —  l'lysse,fils  de 
Siyphe.  Horlatov  scëlërum  jEôlidës.  F.  —  I\'om  r/énéri- 
que  des  (irecs,  issus  d'Eole,  fils  d'Hellen.  ^6!id;e  Dôlô- 
pësqué  sôliim  frëgërc  culôni.  Lr. 

„ÉÔLÏs,  idïs  et  ïdos.  f.  Fille  ou  petite-filie  d'Eole. 
^olis  inlërëâ  lânlôrumïgnâràniàlorûm.  0.  Voy.  Cevx. 
V.  Tâlibiis  yEoiïdis  dictis  làcrymisquc  môvëîur.  0. 
llic  est  jÉolidos  fiâ;n  scribcnlis  imâgô.  0, 
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^ôlïîjs,  a,  ûm.  D'Eole.  Sfât  fSpër  JÈolïô  Thëbâni 
vcllërë  Phryxî  Ciiltùs.  M.'^Dcs  Eoliens  et  de  leurs  colo- 
nies. iEôlidam  Pilânën  a  l»va  parte  rëlinquït.  O. 
Il  De  Lesbos,  de  Sap/jo.  vEôliis  fidibûs  queiëntëm.  Sâp- 
phô.  H.  Mo\\ô  tentât  quum  carmïnà  plëctrô.  Pr.  Voy. 
Lesbius,  Sappho. 

^01  us.  i.  m.  Fils  de  Jupiter  et  d'Acesta,  ou  Sergesta, 
fille  d'Uippotas,  et  dieu  des  vents,  régnait  sur  les  îles 
Eolides,  et  résidait  à  Lipara,  une  de  ces  îles.  jEôIus 
âquôrëis  ventes  qui  frenàt  m  ântris.  St.  SYN.  Hippo- 
làdcs.  EPITH.  Frëmens,  furêns,  furïôsùs,  horridiis. 
horrisonus,  impërïosus,  insaniis,  minax,  plavius,  trë- 
mèndns,  trux.  PHR.  jtôlïùs  tyrannus.  Rèx  tëmpëstâ- 
tiim.  Ventorumrcx,  pàter,arbiter,  pnnceps.  Nimboriim 
pôtëns.  Vëntos  carcèrë,  vindis  frenàns,  tënëns,  côhi- 
bëns,  côinpesténs.  Cui  vënti  parent.  Qui  vëntis  vim 
înciitït.  F. 

V.  Qui  mulcêrë  pôtest  flûcliis  et  tollërë  vëntô. 
Et  prëmëreët  laxàs  scirët  dârë  jussus  hàbenas.  F. 

Qui  carcërë  fortes 

Côntinëât  ventes,  et,  quùm  vëfit,  â-quorà  placët.  O. 

Claûsëràt  Hippôtâdes  aelërno  carcërë  vëntos.  O. 

Tûm  vends  pôsïtus  custôs,  qui  flàminà  certô 

Impërïo  compressa  tënet. 

Et  pàtër,  Jïôlio  frangil  qui  carcërë  venlos, 

Cui  vàrïi  flàlûs,  omncsque  për  aqi  ô:à  pôiilî 

Spirïtiis,  âtque  hyëmës,  nimbôsâquë  nubiià  parent.  St. 

ÈOLE  ET  L'ÉOLIE. 

Nimborum  in  patriam,  loca  fœta  furentibns austris, 
./Eoliam  venit.  iiic  vosto  rex  jEolus  anlro 
Luctantes  vëntos  tcmpestatesque  sonoras 
Imperio  premit,  ac  vinclis  et  carcere  frenat. 
liii  indignantes  magiio  cum  murmure  montis 
Circum  dauslra  fremunt  :  celsà  sedet  iEoiusarce, 
Sceptra  tenens,  niollilque  aiiimos  et  tempérât  iras.  F. 

^pniTÎLS,  à,  iim^  D'Arcadie.  .S^phitïôs  idem  ârdcr 
âgrosct  Psophidà  celsam  Vâsiàl.  St. 

^py.  n.  inclérl.  Vilh.  de  l'Elide,presqu'à  l'embouclnirc 
de  l'Alphée.  Summis  ingeslûm  moiitibus^py.  AY,  Voy. 
Oppidum. 

.iEPYTi's,  î.  m.  Voy.  Epyfus. 

^QUÀBiLÏs.  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Cic.  Egal,  pareil,  uni- 
forme. Voy.  ^Equalis.  ^Equus.  =^  Egal,  qui  ne  se  dément 
pas.  SYN.  Sibî  cônstàns. 

_ -ÊQtTÂBÏLiTAS,  âtis.  f.  Egalité,  juste  proportion.  SYN. 
.Squâlitàs.  =  Egalité  d'ame.  Nec  ënim  do  cêquabilit.qte 
inÔvëbor.  Mant.  Voy.  Conslantia.  ||  Partage  égal.  Vur. 
^Equatio, 

jEqiiab'Ùter.  adv.  De  niveau.  =  Avec  constance. 

JEqiâ:\i:s,  à,  iim.  De  même  âge.  Ui  Reg  inâqucevûm 
criidêii  vùlncrë  vidi.  F.  SYN.  jEqualïs. 
V.  Quâlïlèr  ccqusevosôcïatam  pàlmitc  vitem 
Uinms  àmài.  St. 

JEqcalïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Egal,  pareil.  Nec  non  â'quâlïs 
àb  ômni  Parte  foret.  O.  SYN.  .â:quabilis,  fëquiis,  par, 
cnmpâr,  similis,  pârïlïs.  PHR.  ^Eqiius  lUcrque  labor. 
F.  Pàrës  ànïmis  ju\ènës.  F.  Rex  Jupiter  oinuibus 
idem.  y\ 

y.  ^Equati,  nùmëroquë  pârës  et  vîrïbus  ?pquî.  V. 
Et  cântarë  pàrës  et  responderë  pàrâli.  F. 
'I  De  même  âge.  Fuit  lue  ànïmis  cTquàlis  et  ânnis.  O. 
SYN.  iEquâ-vus.  PHR.  .Equâlis  <tvô  oii  ;r\i.  Par  ;plàte. 
Ex  fpquâlibiis  iinam.  F.  Toudëmquë  parcs  celàté  minjt- 
!ri.  F.  At  chorus  à'quàlis  Dryâdum.  F. 
V.  El  nûiic  îequali  tëcum  pubësc  ërël  â^vo.  T'. 
E^sct  par  â-làs  et  uiëm  si  robur  ab  ànnis.  F. 
Të  vërô  mëà  quëm  spàtiis  prôpioribùs  cclas 
Insëquïiiir.  F. 

Tûni  pià  Baucïs  àniis  pàrilîque  atâtë  Philêmcn.  O. 
Egrcgii  forma,  nec  mïiltûm  discrëpàt  «lâs,  F. 
Il  Uniforme,  constant.  Scilicët  imiTiën.'^n  r.iliil  est  ^qnâ'fi 
sùb  rivo.  Manil,  PHR.  Nii  âquaic  iiOmiiiî  fuit  illr.  U, 
V'ju.  Cynstans. 
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iËQCÀLrrÀs,  âtïs.  f.  Egalité,  niveau,  uniformité.  SYN. 
Pârïlas. 

^QUALïTËu.  adv.  Egalement.  Grâlïà  Piëridfim 
nôbJSffqualïlër  âilsil.  0.  SYIS.  Jt'.quo,,  parïtër,  i)ëriiidc, 
sjniililer. 

JEqcanïmïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  et  JCquànïmiis,  à,  ûm. 
Dont  l'esprit  est  toujours  égal,  toujours  modéré.  JF.qnà- 
nïmùs  fiâni,  te  judïcë.  Aus.  SYN.  jEquâbïlïs,  patiëns, 
rônstàns,  môdëratus.  Voy.  Coristans. 

jEQUÀNiMiTAS,  âtïs.  f.  Egalité  d'âme.  SYN.  Cônstân- 
tïâ.  PHR.  jÊqiià  mens.  H.  Àiiiinus  si  le  non  déficit 
aqiiûs.  H.  Voy.  Constantia. 

^Equàtor,  oris.  m.  Equateur,  un  des  grands  cercles 
de  la  sphère,  également  distant  des  deux  pôles.  Ultra 
t'fquàtôrem  gens  est  âspêrrimà  bëllo.  Nat.  Com.  Voy. 
Jîquitioctium. 

V.  Circulas  in  mëdïâ  mfindî  rëgïonë  lôcâtiis 
Ingenti  spirâ   tolûin  pracingit  Ôlynipum, 
Parle  àb  ulràquë  vïdens  axéni.  Manil. 

Lucëm  qui  circuiiisœquàt  et  ùmbrâs, 

Et  pàribusspàtïisaqiialià  divïdit  àslrà.  Id. 

AlQVKns,  à,  Vim.  Bendu  égal.  iEqualo  tûni  Libiâ 
dïè  cum  têmpôrë  noclïs.  Manil.  PflR.  ^qiiatis  >élis.  V. 
A  pleines  voiles.  J^^qualaquë  machina  cirlo.  V.  ||  Aplani. 
jEqiiâiâni  ter  pèdè  pùlsàt  huuiûm.  O.  Urbs  fëquâtà  solo. 
O.  Ville  rasée. 

^QUÈ.  adv.  De  même  que,  autant  que.  JEqv.e  paxi- 
përïbus  prodëst,  lociipletibus  cVque.  //.  SYN.  Pàriter. 
Iiaùd  sëciis,  haiid  minus,  haud  sëcms,  haud  àiitir. 
PUR.  iEqué  Naûsëat  ac  lôi'iiplës.  //.  ||  Tant,  autant, 
également.  jEquë  ju\ëiiëmqiië  mâgistri  Exquiruiit.  V. 
SYN.  ïâm,  àdëô,  ex  «quo  [absoL  ).  ||  Equitablement . 
SYN.  Juste,  jùiè,  mcrïto. 

MiH'i,  ôriim.  m.  pi.  Eques,  peuples  d'Italie,  voisinx 
des  Volsques.  iEqiiiqiië  Faliscis.  SU. 

^ÉQi'itÔLA,  a',  et  TLquicolus,  >.  m,  Eque.  ^quicôîds 
âsper.  0. 

Hî  rrida  prfpcipuè  cni  gens,  assuelaque  multo 
Venatii  ncmorum,  duris  ^Equicola  gicbis. 
Arniati  torram  exercfiit,  scmpcrquc  rccenlrs 
Convectaie  juvat  pra.'das  et  vivcre  rapto.  V. 

jÊqïîïcôll'S,  à,  ûm.  Des  Eques.  Ràstrisquë  dôniânt 
J'iquicola  riirâ.  5i7. 

.EQiïniKS,  ci.  m.  ou  ^qiiidïum,  ïî.  n.  Equinocre. 
Jîquâfcr  sôlëm  stàtïonë  rëllëclït.  iÉquïdïemquë  fàcil, 
etc.  Architr.  ^(luidiiim  duplex,  pacato  fngôre,  ëtéestù. 
Alant.  Vay.  Jîquinoctiiim. 

^Qi;ÏLATL'S.  ëris.  n.  Triangle  éqiiilatérah  .Slquilàlus, 
vël  crurë  pân  \èl  in  omnibus  inipar.  Aus. 

^ÊQiîUBRîL'M,  il.  n.  Equilibre,  égalité  de  poids.  SYN. 
-îlquilibritàs.  Cic.  iEquâbilïtâs,  nqualitàs^ 
V.  Jfislà  pari  prëmïtur  quûm  poridëië  librà, 
Prôna  nëc  bac  plus  parte  sëdët,  nëc  surgit  àb  illâ.  Tib. 

.EQUÏMÀ^us,  i.m.  Ambidextre.  (Juis  JMirniilloni  con- 
tcndïlur?  jT:quiinàniis  Thràx.  Aus. 

jtQiiiNO(,TTÂLÏs,  is.  m.  f.  ë.  n.  Equinoxiul,  de  l'équi- 
noxp.  Jâm  cœji  fiirôr  aequinoctiàlis.  (IMial.)  Cat. 

iEQUÏNOCTÏtM,  il.  n.  Equinoxe,  égalité  des  jours  cl 
des  nuits.  FfIR.  Nnx  ffqiià  diei.  iÊquà  dies  nocti.  iEqiui 
dics  cûm  nocle  rccûrrit.  vEquatœ  tempora  noctïs  Atque 
dïei.  Aus. 

V.  QiwT  niorà  mëtîlûr  liicês,  metitûr  et  ûmbras. 
El  lux  bissenis,  lolidrm  iiox  claudilur  jKins,_ 

^qualesqiie  facit  cum  noctë  lënebras. 

, .Quo  luniiië  Phobbiis 

O^mponit  pàribns  iiiimëris  noclëniquëdiemquë, 
S'eris  ël  aûlumni  curiens  per  tënipoiâ  mislà, 
Quûm  mcduim  âquàli  dislinguit  limite  cu'lùm.  Mon. 
Equinoxe  du  printemps,  au  signe  du  Hélier,  en  mars. 
V Blândi  quimi  nùiitià  vcris  hirundô 

Àdniônèt  ffqualës  iioctïbus  essè  dies. 

Aries...... 

Têmpôrà  nôctûrnis  .rqua  dïurnâ  fàcït. 
Àîque  itërum  ff-quàlis  ad  jfislcTR  pôndërà  libnê 
i'empôribus,  >iccicdiës.  Cl. 
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Equinoxe  d'automne,  au  signe  dfi  la  Balance,  en 
septembre. 

V.  Lîbra  dïê  sômniquë  pârës  ûbï  fëcërït  hôrËrs, 

Et  mëdium  luci  àtque  umbris  jam  dividët  orbcni.  F. 

Quum  Librà  diés  nociésque  examine  juste 

Tempérât.  Manil. 

Libia  diëm  nocfcmquë  pàrïcûm  fcènôrë  rëddïl.  M. 
jEquâto  tum  librà  dié  cum  tëmporè  noclïs 
Àttràhit  ârdénti  lulgcnlrm  Scorpion  àsirô, 
Tempôiâque  ëfficïùnl  simili  côncordià  lëxlii.  Jtf 

Librà  Pbcjfbeos  tënët  a-quâ  curriis.  Sen. 
Quum  subit  âelbërëcë  sidus  spectabilë  Libr», 

Et  cœii  mëdïo  Phœbùs  in  orbe  sëdet, 
Omnib&s  wx  a:quo  lùcëm  dispensai  et  fimbrns, 

Tëmpëràtët  noctëm  làncë  dïëmquè  pàri.  Com. 

JLqu!Pau  ,  àrïs.  omn.  gen.  Egal,  pareil.  Rissënâs 
partes  quis  côntinët  ffqnipàres?  As.  Aus.  SYN.  Par. 
haud  impar,  ffquiis,  fçquâlïs. 

JEQuipÀRAEÏLÏs,  is^  m.  f.  ë.  n.  Comparable.  Non 
cniiferrë  dèo  vclîit  ffquipàrabilë  quidquâm  Aûsim. 
Prud. 

iEorfPARO,  as,  âvî,  âtfim,  ave.  Egaler,  atteindre. 
Nec  calàmissôlum  aquipàras,  sed  voce  màgislrum.  V. 
SY'N.  iEquo,  exœquo,  àdaquo.  ||  Comparer.  SYN.  Côm- 
pàro,  confère. 

J^QuipoLLLO,  es,  ùi,  crë.  n.  Valoir  autant.  Përîtus 
unùs  iÊquipollet  millibiis.  (lamb.)  Anon.  Voy.  iEqui- 
vaieo. 

Jlquïtas,  âtïs.  f.  Equité.  Prôbïfâlë  IMarcos,  cTqnitàtc 
Mfuincos  (vincis).  M.  SYN.  ^quum.  Voy.  Justilia. 

^QUivÀLÈo,  es,  UI,  ërë.  n.  Equivaloir ,  être  équi- 
valent. Nûllà  potest  moduUs  âequïvàlcrë  Uns.  Aucl. 
P/ilom.  SYN.  ^quipôilëo,  tanttim  valeo, puUco.  Taiiti 
sùm  prëiïï.  Par  sùm  piëtïc. 

iîiouû,  as,  âvi,  ai  uni,  aie.  Rendre  uni.  Et  pëdibùs 
suminâs  iTquâbis  àrenâs.  V.  =  —  sôio.  Renverser,  di- 
truire.  iEquët  hûmë  tûrres.  O.  hcÈc  œquàlà  solo  est.  O. 
Voy.  Everto. 

V.  Eruam  et  âquà  sôlô  fîimanlïà  culmina  pônâm.  V. 
Il  Egaler,  rendre  égal.  Jam  gravis  .T-quàbât  lùctùs  et 
mùiuaMâvors  Fûnèrà.  T. SYN. Àd;rquo. ëxaquo.PHK. 
Et  immèrum  cûm  nâvibûs  .rquàt.  ^quemûs  pugnàs.  V. 
Ôpërûmque  làborëm Partibus squâtiai  jiistis.  T. Animes 
aquâbit  Ôlympo.  V.  =  ^Equâ^set  nocti  hidum.  V.  Qui- 
liûs-  ccpIo  le  laudibus  irqticm.  F.  ||  Egaler,  être  égal. 
Ilië  diicem  haud  limidis  vadenlëm  pas-sibùs  ^quat.  F'. 
SYN.  jEquipàro;  par,  aquàlïs  sûm.  PUR.  Mârëcôehiiii 
cTquârc  videtur.  O.  Ventes  àquânië  sagiltà.  V.  Flùclus 
n^(jiiàrë  së(inendô.  F.  ^quâtquè  Sichaus  àinorcm.  t  . 
Quûm  pnmûm  sûlcos  à>(|uaiit  sàtà.   F 
V.  Maxime,  qui  clans  nomen  virtutibùs  â-quâs.  O. 
Fortnnatë  |]ûcr,  tu  nûnc  ërïs  aller  ab  illô.  F 
Il  Imiter,  reproduire.  Somiiià  quœ  ^cras  <P(iuànt  ïniïtâ- 
minë  formas.  O.  SYN.  Rëfëro,  rcddo,  imïlor.   Voy.  rr 
dernier. 

-EyroR,  orïs.  n.  Plaine,  champ.  Àt  nrïfis  îgnôtiiiu 
fërro  quûm  scindiniûs  aquor.  F.  SYN.  l'ianitïès,  cam- 
pus. Voy.  ces  mots. 

V.  Pra^cipitemque  Dàrën  àrdëns  agit  ffquorë  tôfô.  F. 
Il  Mer  calme;  la  pleine  liquide,  la  mer.  Vaslûm  màrïs 
.equôr  àraiidûm.    F.  SYN.  Mare,  altûm,  profûndûm, 
Irëtûm,   sàlum,   pëlàgus,  marmor.   (iDiitus,  Ocëanus. 
PnU.  Nëplunià  ârui.  Mràia  aipiàlitër  ûiiiià.  O. Strâtfun 
silet  (rquor.  F  Armât  uni  scopulis  âquer.  St.  Immâniii 
ponti  vEqiioià.  Lr.  Porvià  vclis  jEquera.  L.  Lâssàtun. 
Ilûctibiis  aquor.  L.  Pëlàgi  média  ârëà.  SiL  Voy.  Alan  . 
V.  A;>picë  bissênos  vèlilaiitës  Hcpiorë  cycnos.  F. 
Proxinià  qu<È  iioslri  prrfiurdïltir  aquoris  irstû.  F. 
i  ;|  L'eau  7néme.  Egcrit  lue  llûctûs,  âqiiurtiuë  rëfundïl  in 
.equor.  O.  Voy.  Unda. 

yl-LoLÔuf.ïjs,  à,  ûm.  Marin  de  wpr.  Slërnël  et  ffquc- 
rëas  aquorë  nàtà  viâs.  O.  ^■Yl^'.  Manmis. 

jEetf M,  I.  n.  Equité.  Non  illo  melici  quisquâm  nëc 
àmâitiiôr  iëqui.  O,  SYN.  ,(Équilâs,  jiislitià,  rëclûn;. 
Voy.  Justitia. 

iEQius,  à,  urn.  l'Un'n,  uni,  aplani.  Te  cômïnusâqr" 
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Mêci^m  erSdë  6ol5.  F.  SYN.  PlânSs,  êqH3t5s.J  Egal, 
pareil.  Crslus  pàtër  extùlït  aequos.  V.  SYN.  ^quâlïs, 
par.  siniïlïs. 

V.  Àgtninà  concûrrûnt  dûcïbûsque  et  vîrïlms  œquïs.  V. 
Et  pàribùs  spàtïis  occasus  cfirnil  et  ortus.  Cl. 
H  El  rt'(iuô.  Egalement,  par  portions  égales_,  à  égalité. 
Ex  fequô  dôms  formâquë  probâtâ.  O.  SYN.  jEqnè. 
l  Egal ,  tranquille,  résigné.  iEquâni  mënienlô  lëbûs 
ïn  ârdtiis  Sérvârë  inentéin.  H.  ^quis  âccïpïùnt  àniinis. 
fl^.  Pônëndum  ?Fquo  ànimo.  H.  SYN.  Plàcidùs,  quietûs, 
libens.  Voy.  Constans.^ 

(Juste,  équitable.  Victor  ërât  quâmvïs,  îrquûs  ïn  bôstc 
ûït.  Pr.  Voy.  Justus.  ||  jÈqiiûni  est.  Jl  est  juste,  con- 
venable. Tïbi  me  est  aequum  parère,  Mënàlcà.  F.  SYN. 
Par  est.  PHR.  Fas  et  jùrà  vôiûnt.  Voy.  Decct. 
V.^quiùs  huîc  Turnum  fuërat  seqpponërë  mortî.  Pr. 
nJEqao  avec  un  compar.  ou  plus  fçquq.  Plus  qu'il  ne 
faut,  plus  qu'ilne  convient.  Làrgïùs  irquo  Pôtiis.  H. 
Cûr  mïhï  plus  squô  fia vi  plàciiëre  càpiili?  O. 
Il  Favorable.  Nëc  Sâlùniuis  hrTC  ôculis  palër  âspïdt 
ppqms.  V.  SYN.  Fàvens,  propïtiiis,  sëcûndiis,  bcnigniis. 
PUR.  îpsis  est  âer  àvibûs  non  fëquiis.  V. 

ÀKR,  aërïs.  m.  ^ir.  Térrâ  feras  cépit,  \ôlûcrës  agï- 
tâbïlis  acr.  O.  SYN.  JElhèr,  â-thrà,  altuin,  aura,  dium, 
ijiane,  vàciiûn],  cœlum,  Jûpïler,  sidërà,  astrà,  poliis, 
Ôlympiis,  nûbës,  nûbïlà.  EPITH.  Spiràbïlïs,  mëàbilïs, 
cïrcùmfluûs,  niobïiïs,  lïquïdiis,  pùrùs;  vàcuiis,  téiiuïs, 
Icvjs;  inimënsiis,  vastds,  pàtëns;  aûricômiis,  ignïfer, 
fiilgens,  lûcidiis;  hùmidiis,  ûdiis,  rôrifer,  rôrë  niàdëns, 
rôscidiis;  pliivïus,  nimbosûs,  nùbiliis;  âgïiâtûs,  mû(â- 
bilïs.  PHR.  Aërïs,  cceli,  lùniuiïs  6r<ë.  Aûrœ  aërïae,  ccp- 
lestës,  sûpércC,  sidërëœ.  Àërïs  ou  aëria"  orœ.  Àcrii  Irac- 
tus  ou  cânipî.  Àërià  plàgà.  fnànià  côeli.  Superà  àrdùà. 
Cœlëstïà  spàtià.  Sine  nubibùs  aèr  Linipidiis.  Cceli  ïn 
rëgïônë  sërena.  Aërïs  m  campis  lâtis.  Vàcuuni  pér  ïnanë 
vôlïilat.  V.  Toilûnt  in  hlminis  auras.  Mànet  sub  Jovë 
frigidô.  H.  Sûpëra  arduâ  Imquèns.    V.  Nudoquë  siib 
ffilhëris  âxë.V'.  Aërïàs  têniàssè  domôs.  ff.  Pcr  sfidiïm 
riitïlârë  vident.  V.  Vëcliis  për  ïiianïà  curru.  Laxis  për 
pûroni  immissûshàbënis.  F.  SÏIët  humidûs  âèr.  O. 
V^  Immiiiët  bis  aër  qui,  quanto  est  pondéré  lerrfe 
Pondîis  àqu»  lëviiis,  (ànto  est  onërôsiôr  ignë.  O. 
Ignis  in  œtbërëâs  vôlûcër  se  sïislulit  aiiràs.  Man. 
....  Nëc  in  vàcuiïm  potërùnt  se  ëxtendërë  râmi.  F. 
„..  Vôlat  rubrà  fulvûs  Jôvïsâlësin  cTlhrâ.  F. 
...  Tëpïdum  vôjucrésconcëntïbûs  âërâ  nmlcënt.  0. 
Mlbéréa  quos  lapsà  plàgà  Jôvis  àlës  àb  àltô 
Tïirbabat  cœlo.  F. 

.._...... Ad  sïdërâ  rûrsiis 

.^thërëa,et  sûpëras  cceli  vènissë  sub  aïirâs.  F. 
Lenibùs  aspiràns  flâbris  ïnnubïlus  âër.  O. 
In  sïipëros  aer  tënùissimùs  ënncàt  ignës.  O. 
Àc  circùmfùsqpëndëbàt  ïn  àërè  tëllus.  F. 
Prffcipïtes  alta  vîtam  sub  nîibè  rèlinquùnt.  F. 
Proiiiiiùs  la  tenues  descendit  spiritus  auras.  Man. 

Air  qu'on  respire. 

PÎTK.  Cfrli  spirâbilë  lûmën.  F.  Si  vë?rïtur  aura  .Sthë- 
rëa.  V.  SpiraiilïLiiS  aer  Dûcïtur  atquë  rèfiatiir.  Lr. 

Air  corrompu. 

PHR.  ResôlvYt  AerS  tâbîfïcùit).  L.  Vïiïô  mbrïêns  sïtït 
âerïs  hërbâ.  F.  Côrruplô  cceiTlrâdO.  F. 
V._Tr5\ït  ïnërs  ccêlùm  flùTil^  côntâçïa  pëslYs.  Z. 
Ideni  Scepë  graves  môrbôs  môrtâiïbûs  âffërt.  Frac. 

Air  agité. 

PHR  Fùrît  mùgTIïbûsœthër.  F.Vïo'ënlïbr  âër  Pfippïbûs 
ïncùbùïi  L.  Grâ\ïs  întônât  âêr.  Pont.  Voy.  Venlus, 
Tempestas. 

Air  nébuleux,  ciel  couvert. 

PHR^  Cni7j;ïïnsnribïbûs  âèlhër.F.In  nûbëm  côsïiùr  âër. 
F.  Jupïicr  hôrrïdùs  austrTs  T.  CâlTgïi.is  âër  Crïïs^i"dr 
ir.— lumîiiecâssiis.id.— iucïsëgcns.O.Tiirgcal  >cnlï5 
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ncbûlôslis  âêr.  C.  G.  PIûtïûs  lérrîs  irâseïtûr  Mi.  Vsaf 
CœluiTi,  Nubcs. 

iÈRÂ,  fp.  f.  Plin.  Ivraie.  Voy.  Lolium. 

iîlRARÏA,  œ,  f.  Plin.  Mine  d'airain. 

.^RÀRÏVM.ii.  n.  Trésor  public,  épargne.  RcgSlcs  ïil 
ôpës  et  sacra  ffrârïà  servent.  Manil.  SYN.  Gàzà,  fiscus. 
PHR.  Pùblïca;  opes.  Voy.  Qusstor. 

.^RÂRÏLS,  ii^  m.  Ouvrier  qui  travailh  en  bronze, 
en  airain.  IS'ëgànt  vitâm  .^rariorum  màrcûlî  dïê  tôto, 
(Scaz.)  M. 

iERATiis,  a,  fim.  Couvert  d'airain,  jîlralffquë  mïcânt 
pellœ.....  F.  PHR.  Mrë.  téctiis,  ôbductiîs,  giàyïs,  arniû- 
tiis,  niuniùîs,  instriictiis.  ||  Solide,  fort.  jEralô  Dànàé 
circumdàtà  muno.  i^r.  SYN.  Firmiis,  sôlidiis.  ||  Plaut. 
Riche.  SYN.  Nûmmatv.s.  Voy.  Diycs.  ||  Cic.  Endetté. 
PHR.  .^rë  àlïeno  obrûtiis.  JCrëdirûtiis.  Cic. 

.dERLÎ's,  à,  ûm.  D'airain.,  de  bronze.  Mïcàt  ^rëûs  ën- 
sïs.  F.  SYN.  Àbëniîs,  àbënëûs,  snëiis.  PHR.  Ncïse  ârc 
Iràbes.  F.  Lucë  côruscus  ôhènà.  F.  Voy.  Ahcneus. 

iEKîFER,  ërà,  èriini.  Qui  porte  l'airain,  armé  d'airain. 
iEiirërsp^comiîùn)  concrëpucrë  manus.  0. 

jÊrinls,  à,  iim.  Plin.  D'ivraie. 

MM¥i.s,  ëdïs.  Qui  a  des  pieds  d'airain.  Nârrît  et 
âêripëdës  Marlis  àrassë  bôvës.  0.  SYN.  Abëni|)ês. 

.^Rïpts,  pour  Arripcs.  Léger  comme  le  vent.  Vincûnt 
(cornicfni)  «erïpëdes  1er  lêrno  Nëstôrè  Cervi.  Aus.  SYN. 
Vëlnx,  lëvis,  cëlcr,  pernii. 

.^rîsôkCs,  à,  xim.  Qui  résonne  comme  l'airain.  Et 
ârisôni  iugèntià  flûminâ  Nili.  St.  Epithète  prise  des 
sistres  dont  on  usait  dans  les  mystères  d'Isis. 
V.  Noclïbiis  jérisônàs  crcbnsiiliilàlà  për  ûrbës.  Cl. 

ÀÈRÏLS,  à,  um.  D'air,  céleste,  qui  vole  en  l'air.  Quté 
cuncta  aërii  discërpunt  irrïlà  vèntî.  Cat.  SYN.  ^Élhë- 
rëûs,  ffthërïiis,  sidërëus,  ccelëstïs,  sùpëriis.  ||  Vaut, 
élevé ,  qui  se  perd  dans  les  airs.  Nec  gëmëre  àërïà 
cëssabit  turtiir  àb  ùlmô.  F.  Àerïàsquc  Alpes.  O.  Voy. 
Altns.  ^ 

AiiRÔPË,  es.  f.  Femme  d'Atrée,  fut  aimée  de  Thyeste, 
son  beau -frère.  (  Foy.  Tbyetcs.)  Si  non  Àërôpcn  ïratër 
scëlëratiis  àmasset,  Aversôssolisnôn  lëgëremusëquôs.  O. 

jErosijs,  à,  um.  Plein  ou  mêlé  d'airain.  Aflruàt,  cl 
digïtis  œrosà  pëcùnïà  sôrdët.  Anon. 

jErugô,  inïs.  Houille  du  cuivre,  vert-de-gris.  Si  rêd- 
dât  vëtërêm  cùni  tota  ffrûgïnë  follëm,  Prcdjgïosàfïdës. 
J.  SYN.  Fërrûgô,  rùbigô,  sïliis.  EPITH.  Èdàx,  nigrà, 
scàbrà,  turpïs.  Voy.  Rubigo.  ||  Fiel,  venin,  envie.  Hic 
nigr<ë  succus  lolîginïs  hcTC  est  iÊrxigo  mërà.  H.  Viridi 
tinctos  seriigïnè  vërsiis.  M.  SYN.  Fël,  vënëniiiTi.=:3iow- 
vaise  passion,  corruption.  Hffc  ànïinos  ffriigo  et  cura 
pëcùli  Quum  sëmcl  imbùërït.  H.  PHR.  Pràvâ  ciipidô. 
Voy.  Vitium. 

jÊrèmna,  â".  f.  Peine  d'esprit,  chagrin.  Omnibus 
œrÎHnnis  afiëclî  dënïquë  vivunt.  Lr.  SYN.  Lficlus,  cûrà, 
dôlôr,  mœror,  làbor,  ônûs  ;  înfôrluniîim,  âd^  ër.^à,  ôriini. 
EPITH.  Dura,  gravis,  màlà,  tristïs,  rëiiàscens.  Voy. 
Dolor,  Cura. 

jEuî/mnâbilïs,  jErfimnâlïs,  ïs.  w?.  f.  ë.  n^  Triste, 
affligeant.  Illùd  in  bis  rebûs  niïsërandun)  et  mâgiiôpëre 
ùriûm  JErûmnabile  ëràt.  Lr.  SYN.  Làmenlàbilïs,  hor- 
rendiis,  deilëndiis,  e<c.  Foy.  Trislis.  -. 

jEuuM>qsus,a.rim.  Cic.  Accablé  de  maux.  Es5icqui5d 
Arcësïlâs  œrûmnôslqrit;  Sôlônës.  Pcrs.  SYN.  Infclâ, 
miser,  ïnrôrtiinâiUs.  Vor/.  Infelix. 

JEs  œrï=.  n.  Airain,  bronze,  cuivre.  ïllûsâsfine  aûrS 
Testes  Ephyrëiaqueœrâ.  F^EPITH.  CorïnlhïQin,  Cy- 
prïum,  Dëlïjicum,  Paphiura,  TemësaBÛm  :  dûrùm, 
gra>ë,  rÏ2Jdum,  soliduni;  ductile;  splëndidûni.  PHR. 
iErïs  mëiâllum.  Mia  domânt  Temesae.  St.  SlrïdëntiS 
tïngunt  ^ra  lâcu.  F.  Nêxœ  œrë  trâbës.  F.  Fôribîis 
cardoslrîdëbat  ahênTs.  V. 

V.  Hœc  eadem  (Italisj  ârgëntï  rïvOs  œiTsquë  mëlâlla 
Oslëndit  \ënis.  F. 

VTiTiitr  fûhôs  ôpërôso  ex  œrë  lëbëlës.  O. 
=ïliT  rôbùr  et  rês  tnplëx  CTrcâ  pëclùs  ëiSl.  JET 
\\  Monnaie.  Non  îinquâii:   grâ\is  œrë  dômûm  mïhï 
dextràrëdîbSt.  F.  Voy.  Pecunia. 
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y.  Hm  (làbSnt  ôlîra,  tnëliûs  nûnc  ôniën  in  afiro  est.  0. 
ïj Monnaie  de  peu  de  valeur.  Voy.  As,  Quadrans. 
sJËs  àliênuin.  Dette.  PUR.  Mré  dîrutiis.  Cic.  Ruiné. 
\Uiver ses  armes,  comme  casque,  cuirasse,  épée,  cto. 
Cum  vêro  fàcïcin  dcmtô  nûdâyëràt  ârë.  (>.  Vojj.  Fnsis, 
Galca,  Thorax,  elc.  PHR.  F[6réntës  â>rë  càtërvâs.  V. 
Flurtùàt  omiiïs  ^Erë  rënidcnti  tëllfis.  V.  Rlgïdo  squâ- 
lêntjbus  œrë  làcertîs.  Bart^  Saxis  sôlida  œra  fatiscunt.  T. 
Invadunt  martem  clypëisalqueâTcsonoro.  V. 
^Statue  de  bronze.  Excùdcnt  àlii  spiiântià  môllïûs  ecrâ. 
V.  SYN.  Slàlùà,  sïmfilaerûm.  Voy.  Statua. 
V.  Et  mœstum  illâcrymat  templis  ëbùr,  œràquë  sû- 

dânt.  r. 
^Proue,  vaisseau.  Spûmâs  sàlïs  ârë  rùêbânU  V.  EPITH. 
Ûncûm,  rëcurvûm.  Foî/.  Prora,  Navis. 
S  Trompette.  Cûni  bellïcûs  œrè  cànôrô  Signa  dëdît  tùbi- 
cen.  O.  SYN.  Tuba.  PHR.  iErâ  tàcërit.  St.  JErè  càvô 
datsîgnum.  F.  Quos  aerë  rëcurvo  Stridentes  àcuerë 
lûbff".  £.  Voy.  Tuba. 

V.  Martiîis  inp_œrîs  raûd  cânor  încrëpât.  V. 
^Cymbale.  Curetum  sonitus  crôpïtantïàque  ^râ  secûtœ. 
V.  SYN.  Tympànà.  EPITH.  Àcùtiiin,  càvûm,  cànoriim, 
Côrybantïûni,  Cybëleïiini.  PHR.  .^rà  Lunœ  auxiliarià. 
O.  Tinniilàque  aerâ  sônant.  O.  yÈrà  rôtûndà  Cybëlès. 
Pr.  Àrgutà  càvîs  tînnilïbûs  ffrà.  Cil.\\Cbaudron.  Quô 
vàfër  îllë  pëdês  lavîsset  Sisyphiis  œrë.  ff.  Voy.  Ahenum, 
Il  Hameçon,  ibdërë  suprêmis  ara  rëcùrvà  cïbis.  O.  Voy. 
Hamus. 

V.  Qui  sëmcl  est  l^sûs  fallâcî  pîscïs  àb  hâmô, 
Omnibus  ûnctà  cibis  œrâ  subéssë  pûîât.  0. 

.Ssicus,  I.  wj.  ace.  grec,  Mskcm.  Fils  de  Priam  et 
d'Alexot/iod,  ayant  poursuivi  Uespérie  qui  mourut  pi- 
quée au  pied  par  un  serpent,  se  précipita  dau s  la  mer, 
de  désespoir;  mais  Téthys  la  soutint  datis  sa  chute,  et  le 
changea  en  plongeon.  jÊsâcôn  umbrôsà  fûrtiin  pcpënssë 
Kttb  Ida  Fërtûr  Alexôthoë.  0.  SYN.  Prîâmïdës.  PHR. 
Troïùs  hœres  O.  Voy.  IMorgus. 

V Telhys  mïsërâtâ  câdentêm 

Môllïlër  ëicëpit,  nantëmquë  pcr  œquôrà  pëniiis 
Tëxït.  O,      ^  . 

iEsALo,  ônïs,  e(jEsâlus,  ï.  m.  Plin.  Emérillon,  oiseau 
de  fauconnerie.  iEsàlô  sis  àlïis,  circusquc  ac  dêiiiquë 
përcnus.jr/juan.  Voji.  son  poème,  DeReaccipitrariù. 

iEsÂPiLS,  à,  um.  Voy^  iEse|)ius. 

.(EsAR,  àrïs,  cr  jËsàrus,  i.  m.  Fleuve  du  Brutiurn.  I, 
pëtëdivêrsi  làpidosas  jÉsàrïs  undas.  0.  J\sàrùs  hic  am- 
nis  salsa  coiiverlitar  unda.  ArAen. 

..EsariLliS,  à^  iim.  Du  fleuve  Esar.  Invënït  iËsàrëï  fâ- 
tâlîii  flûniiiMS  orà.  O. 

^EscHYLUjs,  à,  ûm.  D'Eschyle  tragique.  Dêsïne 
et  ^Eschylèô  compônërë  verbà  côthûrno.  Pr.  SYN.  Trâ- 
gïciis. 

jEschylijs,  ï.  m.  Eschyle, poêle  tragique  d'Athènes. 
Quid  Sôphôcies  et  Thespïs  et  .ÉLschylùs  utile  ferrent.  U. 
EPITH.  Grândilôqr.iis. 

CARATÈRE  D'ESCHYLE. 

Post  hune  person.-fi  palleeque  ropertor  honcjtas 
^Eschylus,  et  modicis  instravit  pulpita  lignis. 
Et  docuil  magnuinque  loqui  nitique  colhurno.  H. 
JÈscvhkvws ,  il.  m.  Esculape ,  fils  d'Apollon  et  de 
Coronis,  dieu  de  la  Médecine,  adore  à  Ep\ilaure  sous  la 
forme  d'un  dragon.  Placët  sàcràtiis  aiigiiis  jîisciilapïo. 
(lamb.  l)ur.)  Pr.  SYN.  Asclcpïiîs,  Pb<ÎPbigcnâ,  Èp;a<iù- 
riiis.  EPITH.  Pcrgàmëiis;  sâluiifer.  PMR.  Corônïdt  na- 
liis.  Phfjfbpiiis  jdvëriïs  ou  ânguïs.  O.  Mëdï(in;ë  rèpei  for, 
învcntor.  Pcrgamëiis,  Èpidaurius  dëiis.   V.  Clàriisurlë 
iiièdêndi.  Dëiis  ôpifer.  Voy.  Pa;an,  IVlrdicus. 
V.  Lâlonœ  vëiiërândë  nëpos,  qui  mûibus  hërbls 
Pàrcàruin  exôràs  pensa  brëvês(|uë  coins.  M. 
MscvuijyM,  î.  n.  Lieu  planli-  dt   chênes,  chênaie. 
Quâlë  porlënlûm  nëquè  imlilarïs  Uaûnia  in  lâlis  àlit 
â.scûlêlis  (Siipli.)  //. 

.âlscuLtt'S,  à,  um.  De  chêne.  Vieërât,  jpspûlë.-ê  capïê- 
bât_rrôndis  honôrèm.  O.  SYN.  Ilïeëus,  iligniis,  ilignèlis, 
quorc'èus,  querniis,  ivbOroùs. 
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Mi(VLV9,  i.  f.  Sorte  de  chêne  dont  le  gland  est  bon  à 
manger.  Nëmôruniquë  Jôvi  qusê  maxïma  frôndël  È.S- 
ciiliis.  V.  SYN.  Ilêx,  quercûs,  rôbùr.  EPITH.  Glândi- 
fërâ,  frondens,  umbrôsâ,  procerà;  rïgidà,  annosà.  Voy. 
Quprcus.^ 

^sv  vits,  à,  ûm.  D'Esepus,  fleure  de  la  Mysie  qui  se 
jette  dans  la  Proponlide.  Petit  âd\érsis  Jisêpià  silvis 
Fiumïnà.  V.Fl. 

Mms,  ônïs.  771.  Fils  de  Créthée  et  de  Tyro,  détrôné 
par  Pélias,  son  frère,  vécut  jusqu'au  retour  de  Médée, 
qui  le  rajeunit  à  la  prière  de  son  fils  Jason.  jfisônïs 
ëffêtum  prôférri  corpus  ad  ârâs.  O.  Mïsërâutés  jEsôua. 
V.  FI.  PHR.  Cuirëpàrâlâ  juvèntus. 

V.  .  ^ .  Cui  rëiinvàià  sënêctûs. 

In  florem  rëdiit  primôsquè  rëcollïgit  ânnôs.  O,  ^ 

jÉsÔnïdi:s,  œ.  m.  Jason,  fils  d'Eson.  Hinc  prôcul^so- 
nïdén ,  prôcùl  hinc  jubët  irë  mïnistrôs.  O.  SYN.  ïâbôn. 
O.  Voy.  ce  mot. 

iEsÔNÏus,  à,  um.  D'Eson.  Aiisûs  es,  .fisônïâ,  dîcërë, 
cêdëdômô.  O. 

JEsoPKUS,  5en.  .^sôpïcûs  e/yEsopïus,  a,  ûm.  D'Esope. 
Quàs  (fabulas)  jËsopëas ,  non  .SIsopi ,  nomïno.  (lamb.) 
Ph. 

jEsôpus,  î.  wî.  Philosophe  phrygien ,  esclave  de  Xan- 
tjius,  auteur  de  fables  quHl  dédia  à  Crésus,  roi  de  Lydie. 
Et  in  côthûrnis  J^'.sopus  prôdit  nôvis.  (lamb.)  /*/>. 
EPITH.  Phryx;  servus;  ingëisiôsiis,  doctiis,  jôCôsiis. 
PHR.  Fmgeiidi  përitds.  Iiivolvens  ficta  sûb  imagine 
vërum.jl  Acteur  tragique  de  Rome.  Quœ  gravis  iEsopûs, 
qufe  dôctus  Roscïiis  égit.  //. 

JEsïas,  àtïs.  f.  Eté,  saison  de  l'année,  à  laquelle  pré- 
sidait Cérès,  et  durant  laquelle  le  soleil  parcourt  le  Can- 
cer, le  Lion  et  la  Viergp.  Slâbàl  nùda  ^Êstâs,  et  spicëâ 
sëriàgërèbât.  F.  S_YN.iî:slus,càniciiià,  Siriiis.  EPITH. 
Cërëalïs,  Ifetà,  jucundâ,  optalà,  spêrâtà.  sërenà  ;  fërtïlïs, 
frôndëns,  floreiis,  spïcëa,  fnigïféià,  ïners,  pigrii,  surà, 
sïtiëns,  pulyërulënlà;  câlïdâ,  fcrvidâ,  lôrridâ,  ignëà, 
flâmmëâ;  inorbidâ,  morbosâ,  gravis,  pëstilëns.  PHR. 
JEstivi,  œstïfëri  dïês,  cTStivà  Icinpôrà.  Siriiis  ardor. 
JEsliviis  ârdor.  Pars  fërvcjùior  aniii.  Càlidi  sidëris  â's- 
tiis.  Càlidissimà  solibus  ffslas.  V.  Formôsâquë  mëssï- 
bds^slas.  r, 

V.  JEstâs  côngëstos  Cërëris  (rïlurà  mâniplôs, 
jEstas,  quâ  grandes  ëxspeclant  horrëâ  messes.  Pol. 

JEstas  nova.  PHR.  Frôndosà  rëdùcitûr  cTStâs.  F.  Vix 
prima  iiicëpcràt  ffslas.  F  Jam  venir  âslâs.  F. 
V.  At  vèrô  zëphyns  cum  l.îlà  vôcantibiis  «Tstàs...  F. 

L'bî  pulsam  hyërnëm  sol  aùrcûs  ëgït 

Sûb  tërrâ£,C(Jplûmquc  àsîivà  lùcë  vcclusït.  V. 
Transit  in  ffstâtém  ptst  vër  robûslior  ânnûs.  O. 
Vicino  cùin  lùx  àllissimà  Câncrô.  L. 

.Estas  adulta,  mcdia.  PHR.  Jâ/nqueexùlà  gëlû  fëpûë- 
rûnt  sidërà  lôngis  Solibus.  St.  jEslibûs  âl  mëdiis.  F. 
Râpidivë  pôlëntiàsolïs  .4crior.  V.  Cûm  fërvïdà  càndûït 
«•stâs.  L.  Mëdiôs  cûm  sol  âccèndërit  â-stûs,  F. 
V.  El  mëdiô  loslas jvstu  lërit  arëà  fi  ugps.  F. 

Arïdà  quum  silïensexcôquit  ârvà  Lcô. 
Et  rùbicûndà  Ccrës  inëdio  sùccidilûr  ctsIû.  F. 

_■  1  •  •  •  Glëbâsquë  jàcêntës 

Pulvërùlentà  côquitmaturis  solibus  .Tsias.  F. 
Quum  pcr  sûmnm  pôii  Phœbûm  l.ràhit  âllior  n-slâs.  L. 
Aût  gravis  incumbénsscôpùlisarcntïbûs  â'stâs.  F. 
Flâminïfcris  tëlius  ràdiis  quum  exustà  dëhiscït, 
Cândëntiquë  globo  médius  côquil  ctthërâ  fervôr.  St. 
Tëmpiis  ërâl,  c<i'lo  quum  torrentissïnms  âxis 
Incûmbit  lërns.  St. 

Aistas  extrema.  Àlquc  ûbï  jam  brëviôrquë  diës  et 
molliôr  iipsiâs.  F. 

.Estatis  fe77)7;o7-e.  PHR.  Sûfi  sidërë  Câncrï.  F.  Qiiûm 
ârënt  hërbâ\  tJranîur  gramïnâ  câmpi.  DcnSc-e  tôrrénlûr 
àr^sleT.  Quûm  lërra-  ârdorë  dchiscunl.  Àrvà  càlôribûs 
hiânt.  Àrvà  hïûicà  siti  rûmpûritur.  Quûm  terris  incubât 
ffsiâs  Torridâ.  F  Sole  dics  rcfërënlë  siccôs.  H.  Ràdiis- 
quc  pôlènlibûs  âxis  TFJsiuiit.  Cl.  Quûm  siccôs  Cancer 
àdùrit  àgrôs.  Spirrà  câmpis  quûm  mêssïs  inhôrrùit.  F. 
Sffviisolstïtïô  quum  médius  dies.  Sen.  Mâtûrîsquûni 
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flâvét  càmptis  àrïsûs.  V.  Quûm  lœlœ  tûrgênt  în  pâlmïtë 

gênuricT.  V. 

V.  Et  quum  ëxûstûsâgër  môrîéntïbusséstiîâf  herbîs.  V. 

Quûm  giàvïs  ëxûstosééstushmlcàt  agrôs.  fut.  _ 
Qufmi  sïlïùnt  bèrba',  e]  pecôri  jâm  gratïôr  urnbra  est.  T'. 
Venïl  ënnn  tëmpus  quo  tônïdus  nstaàt  âër.  Pr. 
Sol  licët  admoto  tellurem  sïdërë  fiiulât.  O. 
Sîccàqiic  pûlvërëis  ffslas  squâlêsdt  ïn  arvîs.  Fr. 
Dûm  cùlniisagrôs  yeslit  cërëà1'ibiis<pslâs. 

Quùni  Cërës  incurva  fâlcë  rësëclà  càdït. 
Fèrtïlïsâéstivâs  jâm  trivëràt  ârèa  mëssës.  Sont. 

.â^lâs  pour  Annus.  Septïmà  pôst  Trôjai  ëx»  idiûm  jâm 
\êrtuùr  flpslas.  V.  PUR.  Plùssêplimà  ducïtùr  àstàs.  V. 
Toy.  Annus. 

jEstïfer,  cra,  en\m.  Qui  cause  ou  amène  de  r/randcs 
chaleurs.  jÊslifërô  Libye  torquëtfir  sûbdità  Câncro.  SU. 
SYN.  iÉstivùs,  {Estiicsûs,  fêrvidiis. 

jEstimâtïô,  onïs,  f.  Appréciation,  prix  qu'on  attache 
à  qiuilque  chose.  Quôd  me  non  môvët  restïmâlioiië. 
(Phal.)  Cat. 

jËstïmâtor,  ërïs.  wi.  Estimateur,  appréciateur.  Est 
quïdem  injûslfis  dôior  rëruni  (Tsliiiiijt(..r.  (lainb.)  Sen. 
SyN.  Jûdex.  EPITIl.  Jiquîis,  justiis;  iniquiis;  përitiis, 
intpllïgens.  Foy.  Judex. 

jÊstïmo,  as,  âvi,  àtûm,  ârë.  Estimer,  priser,  appré- 
cier. Qui  redit  ad  fàstôs,  et  virtùtcm  a-siimat  ànnis.  H. 
SYN^  Pëndo,  fàcio,  pondëro.  ||  Juger,  considérer.  JEsCi- 
mct  ântë  Compôsltùin  (carmen)  quo  sittempôrë^  quoquë 
lôco.  O.  SYN.  Cénsco,  judïco,  rëputo,  pendo,  cxpendo. 
Voy.  Judico^ 

.ÊsTiVA,  orûm.  n.  pi.  Lieux  frais  où  l'on  passe  Vêlé. 
Et  ùmbrosi  pàttiëre  ffstivà  Lyciri.  St.  ||  Quartiers  d'été. 
Sed  tota  fpsti>à  repente  Corrïpïunt  môrbi.  V.  en  parlant 
des  troupeaux.  _  _  ^ 

ilïsTlvo,  as ,  avî ,  âtuni ,  ârc.  n.  Passer  l'été.  Nûdo 
jûvàt  ffsiivârë  sùb  HcTHiô.  St.  PHR.  jEstîvcs  dùcërë 
soIps. 

iEsTÎVLS,  à,  Vim.  D'été,  qui  vient  en  été.  Sôlïbûs  hi- 
bêrnis  aestivâ  gratïôr  umbra.  0.||jÊslivum  {absol.  s.-ent. 
t«mpus),  l'été.  Msli\yim  tônat.  J. 

.4;sTuo,  as,  avi,  atum,  are.  Etre  échauffé,  bridant. 
Quaquë  dïës  mëdiis  flagrântlbûs  œstuàt  bons.  L.  SYN. 
Àrdëo,  flàgro,  candëo,  candesco,  uror.  =  Si  dixërïs, 
eestùo,  sfidat.  J.  ||  5'<fc//ai/^er, /"ermenfer.  Intërëâtëuëris 
tëpëfâctùs  ïn  ôssïbiis  hùmor  yEslùat.  V.\\ Bouillonner. 
.^stuàt  ût  ràpïdïs  fervens  fornaiïbùs  jËtnà.  V.  SYN. 
Exjpstùo,  fêrvëo,  effervesco.  ||  Etre  agité.  Turbidûs  hic 
côêno  vâstâquë  vôragïnë  gurgës  iEstiiàl.  V.=Élre  tnui, 
ai/ité.  M'^tmt  îngens  Imo  in  corde  pddor.  V.  SYN.  Àgï- 
tor,  jâctor,  ângor,  turbor,  sum  sôllïcïliis.  ||  Désirer  vive- 
ment; Oriiler  d'amour. X\.  rcx  Odrysïus,  quamvis  seccs- 
sït,  ïnitIâiEstaat.  0.  SYN.  Àrdco,  flàgro.  PHR.  ïn 
auriim  JEsliiiit.  Cl. \\Se  débattre,  être  à  l'étroit,  respirer 
à  peine.  .iEstûàt  infëlix  angusto  in  limïlë  mundi.  J.  SYN. 
Angor,  conslringor,  mïsëTë  sûdo,  ingëmo.  PHR.  Sùb 
pôndërë  Ctrnpus -(Êstùàt  arbôrëo.  O. 
\\Etre  incertain.  Anïiîio  nuiic  hue,  nunc  âstûât  îUiic.  F. 
SYN.  Ambigo,  flûctûo,  jaclor. 

.^stDôse.  adv.  Plaut.  En  bouillonnant.  =  Ardem- 
ment, ïnarsïl  cpstuosïus.  H. 

__  .S^STUOSLS.  à,  um.  Ardent.  Nûllïus  âstri  Grcgem 
festùosà  torret  nnpôtënlïà.  (lamb.  pur.)  U.\\Exposé aux 
ardeurs  du  soleil.  Càlâbiïà  fcstucsà.  H.  Syitcs  œstiiosiê. 
H.  SYN.  Tôrrïdiis,  iistus,  àdùstiis.H  Bouillonnant,  aç/ité. 
Te  ûndà  frëtis  tulit  aéstuosis.  II.  SYN.  Fërvëns,  fcrvï- 
diis,  inquïêtiis. 

.SstCs,  ûs.  m.  Ardeur,  chaleur  brûlante.  .lEstùs  ërat, 
mâgnusquë  làhôr  gëmïnâvcràt  ârstum.  O.  SYN\  .\rdor, 
câlôr,  fe.nor.  KPITH.  Sidërëiis,  anhëliis,  fërvcns,  fêr- 
vidiis, flâmmïfcr,  urcns,  gravis,  maligniis.  PHR.  jÊstiis 
hïiilcàl  àgros.  O.  Lassos  pestu  fervente  iâccrtôs.  Ràpidô 
fëssis  messôribùs  aslii^  F.  Asperquè  sïti  âlquc  extcrrï- 
tils  «"stu.  F.  Totoque  autumni  incandùït  <ëstû.  F.  Vvy. 
.lîstas  média. 

V.  JËstûs  ërât,  mëdiusquë  dïës,  sôlisquc  vapôrô 
Concàvâ  lillorèi  fërvebant  biàchià  Cancri.  0. 


Scindït  àgrôs  arstûs  Pbœbëls  ignïbûsârdëns.  f. 
Nëc  càHdos  a-slus  luïmiir,  nec  fngôrà  quimiis 
tisiirpareôciilis.  Lr. 

H  Few,  incendie.  ExsupeFÂnl  flâmmjp,  fiirït  ffstîis  âd  aii- 
râs.  F.  PHR.  Propsiisquc  n^sliis  incënd'à  volvûnt.  F.  (j 
Feu  de  la  fièvre.  Profiiït  mcënsos  àstûs  âvërterë  fëbrïs. 
Voy.  Fcbris. 

'^3Jouvement  violent,  bouillonnement.  Exsûltânt  «"Stû 
làlïcës ,  fiirït  întiis  àqur-ë  vis.  V.  SYN.  Vis,  impèliis,  âr- 
dqr,  fervôr.  =  Agitation  de  l'âme,  passion.  Vârïoque 
'.rarum  flûi  tiiàt  flestii.  F-  EPITH.  Ardëns,  dàbïùs,  ân- 
ceps,  gravis,  tùmidiis.  PUR.  Anceps  âstiis  incertain 
rapit.  Sen.  Ut  vàlido  mentëm  côllegït  àb  astu.  O.  Voy. 
Cupido,  FaTOT.\\  Agitation  de  la  mer.  Voy.  Mare. 
\\Flux^  et  reflux.  ÉVIJH.  Rëcïprôciis,  âltèrnus,  rëfliius, 
undôsiis,  fër\idiis,fiëmëns,  raiicus,  spiimâns, spiimciis, 
lumens.  PHR.  Undà  rëcîprorà.  Rèlabëns,  âbscedëns, 
rëlluens  màrë,  .*ëqu6r.  Rëvôlùbïlis  iindà.  Pônti  rëciir- 
siis. 

V.  Qualïs  ubialtërnô  prociirrëns  gûrgïîë,  pôntiis 
Nunc  riiït  ad  terras  scôpiilosquë  super  jacil  iindâm 
Spumëiis,  extremàmquë  sïnii  përfûndii  àrënàm  ; 
Nûnc  râpïdus  rétro,  àtque  ffstu  rc\6lutà  rësôrbëns 
Saxà,  fugit,  Iittiisquë  vàdo  làbëiilë  rèlinquit.  F. 

Qnàvi  maria  alla  tamcscânt 

Objicjbus  riiptis,  riirsiisque  in  se  ipsa  rëcidànf.  F. 
Ut  màrë  soincïtûm  stridët  rëfltiëntibus  iindis.  F. 
Quaquë  jàcèt  littùs  dùbiiim,  quôd  tërrà  frclûmque 
Yindicàt  altërnis  vicibûs,  quiim  lûnditiir  ingèns 
Ocèànus,  vel  quum  rëfiigis  se  fluctibiis  aufért.  L. 

Diim  se  declivibiis  undis 

iËstiis  àgat,  rëflîiôquë  mari  nudentîir  àrëniT; 
Jamquë  rëjàbënli  crëscëbâiit  Uttôrà  pôniô.  L. 
Et  yômit  Ocëànùs  pontiim ,  rîirsiisquè  rësorbëf.  Manil. 
Mt.'^Ji,  âtïs.  f.  Age.  .iEtâtis  ci';jùsquë  nôtândi  sfiiit, 
tïbï  môrës. //.   Fo?/.  Pucritia,  Adolescentia,  Juventiis, 
Virilis  IJEtas],  Senectus. 

CARACTÈRE  DES  QUATRE  AGES. 

Omne  aevum  cura^,  cunctis  sua  displicet  aelas; 
Scnsus  abest  p.nrvis  lacteiitibus;  et  piierorum 
Dura  rudinioiita,  et  juveiium  tt'nicraria  pubes. 
Alllictat  fortuna  viros,  por  bella,  per  a?quor, 
Iras,  insidiasque,  eatcnatosque  labores, 
Siutandos  semper  gravioribus  :  ipsa  senectus, 
Expeclata  diu  votisque  optata  malignis, 
Olijicit  innumcris  corpus  laccrabile  morbis.  Aus. 

Il  Temps,  durée  de  la  vie,  la  vie.  Lâliiliir  ôcciiltë  fàllilquo 
vômbilis  âtàs.  O.  SYN.  iEvûm,  vità.  EPITH.  Praic- 
rïtà,  pra-sens,  fiiturà;  fugitivà,  lubricà,  càdiicà,  l)ië>ïs, 
cita,  praeceps,  praepës,  prôpërà,  irrëquietà,  instàhilïs, 
fâllàx,  invidà,  rëvôlùbïlis,  iriëNÔcàbilis.  PHU.  Vii.o 
tempiis.  Cito  pëde  fùgiens.  Singiilà  vertens.  Ctini  ma- 
tura  àdôlevërït  atàs.  Tua  vilà  digniôr  a'tàs.  F.  Uten- 
dum  est  a'tàtë,  cïto  pëdë  làbïtiir  ;plas.  O.  Singiilà  ràpidô 
cursu  content  œtas.  Nïhil  est  velociûs  anius.  O.  Voy. 
Vita,  Tcmpijs. 

V^^tâtis  fâcta  est  lântà  nunà  mëâ".  0. 
Nostrà  brëvis  veloxque  atas  et  plënà  làboriim.  M. 

._ ^tâs 

Destrûït,  et  diibia-^submittitcunctà  rûincT. 

Il  Année.  Altëià  jam  tërïtûr  bëllis  ciyilïbiis  œtâs.  JJ. 

PHR.  Ûbï  quârtaaccessëritffitas.  F.  Niinctërtià  vivïtur 

a?las.  O.  Voy.  Annus. 

\\_Siècle.  Vënïët  liistns  lâbëntïbiis  fftâs.  F.  SYN.  Sëcfi- 

liim,seclum^ 

V.  Nëc  fugiens  sëclis  obliviscëntibiis  rêtâs.  Cat. 

Age  d'or. 

Aurea  prima  sata  est  œtas  qiuT,  vindicc  nulle. 
Spontc  suà,  sine  legp.  fidcm  rectumque  colebat. 
Pœna  metusqueaberant;  nec  verba  ininacia  fixe 
jEre  ligabantur;  necsupplex  turba  timebant 
Judiiisora  soi;  sed  erant  sine  judice  luti. 
Nondum  ca.'sa  suis,  pcregrinuni  ut  \iscrcl  orbcin, 
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Moiitibus,  in  liquidas  pinus  descenderat  undas; 
Nullaqueinorlales,  praeler  sua,  litlora  nôrant. 
Nonduin  prcecipites  cingcbant  oppida  fossa;; 
Non  tuba  direcli,  non  a;ris  cornua  flexi. 
Non  galet-p,  non  ensis  erant.  Sine  militis  usa 
Mollia  securce  peraj^ebant  olia  gentcs. 
Ipsa  quoquc  immunis,  rastroque  intacla,  ncc  ullis 
Saucia  vomeribus,  per  se  dabat  oninia  lellus; 
Contentique  cibis,  nulio  cogcntc,  creatis, 
Aibuteos  Mus,  montanaque  fraga  icgcbant, 
Cornaque,  et  in  duris  bœrenlia  niora  lubeti?, 
Elquœ  deciderant  patulA  Jovis  arbore  glandes. 
Ver  erat  sternum,  placidiqnc  tepentibus  auris 
Mulcebanl  Zephyri  nalos  sine  semine  flores. 
Mox  etiam  fruges  tellus  inarala  ferebat; 
Nec  renovalusnger  gravidiscanebat  aristis. 
Fiumina  jani  iaclis,  jam  flumina  ncclaris  ibant, 
Flavaque  de  viridi  slillabant  ilice  mella.  0. 
Quàm  bene  Saturno  vivebant  rege,  priusquara 

ïellns  in  longas  est  pateracla  vias  ! 
Nondum  caTuleas  pinus  contcinpserat  tindas, 

ElTusum  venlis  pr.Tbueratque  sinum  ; 
Nec  Aagus  igiiolis  repctens  coiupendia  terris, 

PresseratexternA  navila  merceratem. 
Illo  non  validus  subiil  jvtga  tempore  taurus  : 

Non  domito  frenos  orc  niomordît  equus  : 
Non  doniusulla  fores  habuit;  non  lixus  in  agris, 

Qui  rcgeret  certis  (inibus  arva,  lapis. 
Ipsae  mella  dabant  quercus,  ultroque  ferebant 

Obvia  seau  is  ubera  Iaclis  oves. 
Non  acics,  non  ira  fuit,  non  bella  ;  nec  ensem 

Immiti  sa;\  us  duxerat  arte  faber.  Tib. 
Tune  tellus  communis  erit  :  tune  limite  nullo 
Discernelur  ager;  necvoniere  sulcusadunco 
Findetur:  subitis  inessor  gaudel.it  aristis. 
Rorabunt  querceta  favis;  slagnantia  passim 
Vinafluent,  oleiquelaeus;  nec  nuirice  liuctis 
Velleribus  qua-retur  honor,  sed  sponle  rubcbunl 
Attonito  pasiore  grèges ;pontumqi:e  per  omnem 
Ridebunt  virides  gemmis  nasccutibusalgœ.  Cl. 
A(je  d'argent. 

Ante  Jovem  nulli  subigebant  arva  coloni, 
Necsignare  quidom,  aut  partiri  liuiite  campum 
Fas  erat;  in  médium  quitrebant,  ipsaque  tellus, 
Omnia  liberiiis,  nullo  poscenle,  ferebat. 
Ille  malum  virus  serpentibus  addidit  atris. 
Pra'darique  lupos  jussit,  ponlumque  moveri, 
Mellaque  decussit  l'oliis,  ignemque  removit, 
Et  passim  riviscurrentia  vinarepressit.  Y. 
Postquam,  Saturno  tenebrosa  in  Tartara  misso, 
Sub  .love  mundus  era!,  subiit  argentca  proies 
Auro  deterior,  lulvo  pretiosior  sre. 
Jupiter  antiqui  coniraxit  tempora  veris, 
Perque  hyemes,  astusquo  et  ina.'qualesautumnos, 
El  brève  ver,  spatiisexegit  quatuor  annum. 
Tiim  primùmsiccisaer  Icrvoribus  ustus 
Canduii  et  ventis  glacics  adslricta  pe|)endit. 
Tùm  primùm  subière  domos  :  domus  antra  fuerunf, 
Etdensi  frulices,  et  vinctœcortice  virgœ. 
Semina  tum  primi'im  longis  cerealia  sulcis 
Obrula  sunt,  pressiquejugogemuère  juvenci.  O. 

Aije  d'airain. 
Tertia  post  illassuccessit  ahenea  proies, 
Sa;>ior  ingeniis,  et  ad  horrida  promptiorarma; 
Nec  scelerata  tamen.  O. 

Âge  de  fer. 

.    .    .    .  Deduroeslullima  fcrro. 
Protinus  irrupit  vcna;  pejoris  in  œvum 
Omne  nefas.  Fugère  Pudor,  Vcrumque,  Fidesqne  : 
In  quorum  subu^rc  locurn  Fraudesque,  Dolique, 
Insidia;que,  et  Vis  et  Amor  sceieratus  habendi. 
Vêla  dabant  venlis,  necndhuc  bene  noverat  illos 
Na^  iia  :  qua-quc  diu  slclcraiit  in  montibus  aitis, 
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Fluctibus  Ignotls  insultavcre  carinx. 
Communemque  prius,  ceu  lumina  solis  et  aurœ, 
Cautus  humum  longo  signavit  limite  mentor. 
Nec  tanlùm  srgetes,  alimenlaque  débita  dives 
PosceJjatur  humus;  sed  itum  est  in  viscera  terr», 
Quas(iuerçcoiuiideraî,Sl)giisqueadmoveratunibrls, 
En"odiuntur  opes,  irritanienla  nialorum. 
Jamque  nccens  lerrum,  ferroque  nocentius  aurum 
Prodieranl  ;  prodit  bcllum,  quod  pugnat  utroquc, 
Sanguineàque  manu  crepitantia  concutit  arma. 
Vw  itur  ex  rapto  ;  non  hospes  ab  hospile  tutus, 
Nec  gêner  a  socero,  fratrum  quoque  gratia  rara  est. 
Imminet  exitio  vir  conjugis,  illamariti. 
Lurida  terribilesmisccnt  aconila  novercae. 
Filiusante  diem  patries  inquirit  in  annos. 
Victa  jacet  Pietas,  et  Virgo  cade  madcntes, 
Ullima  cœlestûm,  terras  Aslraa  reliquit.  0. 
Rupère  fœdusimpiuslucri  furor 
Et  ira  prœceps,  qua>quesuccensasagit 
Libido  mentes;  venit  imperii  sitis 
Cruenia;  factus  pra?da  majori  miner. 
Pro  jure  vires  esse,  tum  primùm  manu 
Rellare  nudà,  saïaquc  et  ramos  rudes 

Vcriere  in  arma tela  facicbat  dolor. 

Invenit  artes  bellicus  Mavors  novas. 
Et  mille  formas  mortis  ;  bine  terras  cruor 
Infecit  omnes  lusus,  et  rubuit  mare. 
Tuncscelera,  demto  fine,  per  cunctas  domos 
1ère,  nullum  caruit  exemplo  nefas. 
A  fratre  frater,  dexterù  nati  parens 
Cecidit,  maritus  conjugis  ferro  jacet, 
Perimuntque  fétus  impiœ  maires  suos.  Sen. 

jET.iTLi.v,  â*.  f.  Bas  âge.  Vix  mïllë  factïs  implët 
hânc  fftatiilâm.jlamb.)  Prud. 

MT:ER^iTxs,âiis.  f.  Eternité,  perpétuité.  .Etêrnïtâlïs 
obsërâvil  jânjiâm.  (lamb.)  Prud.  ÉPITH.  Lôngà,  pë- 
rênnïs,  ïnunulâbiJis.  PHR.  Nëscià  finis,  fine  carén.s, 
ixpërs  princïpïi.  .Sviim  iêtêrnùm,  përpëluum.  Pérpè- 
tùus  «TM  tract  us.  V'itâ  përënnïs.  Innûmërâbïlïs  Annô- 
rû m  séries,  afil  fugà  têmporùin.  //.  Spaths  ncn  claûdï- 
tùr  ûllis.  T'oy.  jEternus. 
V.  El  fore  pnncïpïo  paritër  fâtcquë  càrëntêm.  iW. 

Nômën  àb  â'ternà  postërjlalë  fërës.  0. 

Cui  nëquë  pnncipïum  est  fisquam,  née  finis 

Sëmpër  àdësf,  semperquè  fuit,  sëmpêrquc  mânêbït. 

.Sterno,  as,  avi,  atum,  are.  Eterniser,  immoriaU.ier. 
Aiigûstë,  virtiitës  in  â-vûm  Per  titiilôs  mëmôrësquë  fâs- 
tôs  iElernëf.  H.  PUR.  Immortalë  fàcërë,  rëddërë. 
jEtern.e  mëmorïa;  màndarë,  Iradërë.  jElern»  conimit- 
tërc  famâ".  Ncc  mors  niïbï  finiel  iras.  V.  Voy.  Immor- 
lalis. 

V.  Et  longum  nolo  scriptori  prorôgàl  «"vûm.  H. 
Névc  ôpëns  famam  pôsset  dëlérë  vëtuslas.  O. 

Jamque  opus  exegi,  quod  nec  Jovis  ira,  nec  ignés, 
Nec  polerit  lerrum,  nec  edax  abolere  veluslas. 
Parle  tamen  meliorenieî  sujjcr  alla  perennis 
Astra  ferar,  nomenque  erit  indélébile  nostrum.  0. 
At  non  ingenio  qua-situm  nomen  ab  œvo 

Excidet  :  ingenio  stat  sine  morte  decus,  Prop. 

.^TËRNÎM.  adi\  Eternellement,  sans  cesse.  Sëdcl 
Stërnfimquë  sëdëbïl  Infëlix  Tbëseûs.  F.  SYN.  jElcrnô, 
sëmper,  usqiië,  pérpëlûo,  numquam  non,  ômni  lëm- 
pôrc,  dëmto  fine.  O,  Sine  fine.  V.  roj/.Seinper. 

Dum  juga  montis  aper,  fluvios  dum  piscis  amabit, 
Dumquc  tliymo  pascentur  apes,dum  rorecicad».  V. 
In  frela  dum  fluvii  current,  dum  montibus  umbra) 
Luslrabunt  convexa  ;  polus  dum  sidéra  pascct 
Scmperhunos  nomenque  luuin  la  udcsquemanebunt. 

V. 
Il  Incessamment,   sans  cesse,  fréguemment.  GIcbaquo 
vcrsis  yElêrnûm  frangendâ  bidênlibiis.  V. 

iF.TKRNLS,  à,  ûm.  Eternel,  immortel,  perpétuel. 
vÊtcrnum  nôstrôs  Iviclûs  ëxtcndit  ïn  œvum.  0.  SYN. 


SêmpïlcruBs,  p6rf  nnï?,  Immôrtâlîs^  cciTtïnûîi?,  jùgïs, 
pcrjiëtiiùs,  fine  càiens  ou  càrilùrus.  O.   PU  11.  jE  ré 
përennjor.  H.  Mànët  œtërnîimquë  mànêbït.  Y.  Voy. 
iEtcrnitas,  Immortalis,  Sempcr. 
V.  Hîs  ëgô  nec  mêlas  rërum,  iiêc  tëmpôrâ  pôno, 
Impërium  sïnë  fine  dëdi.  V. 
Nobîscertà  lïdês  fftcrnjc  ïn  sëculà  lafidïs 
Immôrtalë  dëcus  tnbiiït^ 

jÉternumqiië  [cnêtpêr  sëculà  nômcn.  T'. 

Qni semper  fuit,  ël  nûnc  est;  et  tênipôrcïu  oniiii 
Sempër  ërïl.  Paul.  NoI. 
Pnndpio  extrëmôquë  càrêns,  ânljquïôr  éëvô 
Quod  fuît  aût  vëriiet.  Aus. 

JExiixuTiTS,  fe.  m.  Vndes  Arrjonaiites,  fils  de  Mer- 
cure. iÊthàlïdës  sûbilâs  nërvô  rëdëûntë  sàgitlâs.   K.  7"/. 

jÊthalïon,  ônïs.  m.  In  des  matelots  changés  en  dmi- 
phinspar  Jlacclnis.  Èquibiis  ^Ihàlïôn.  O. 

^TnfR,  ërïs.  m.  Partie  de  l'air  la  plvs  élevée;  l'air 
en  général.  Inéé  niàrc,  inde  âèr.  indc  éther  îgnlfcr  ïpsë. 
F.  SYN.  Acr,  «>thrà,  ïiiâne,  ccrluni,  aurcp,  etc.  Voy. 
Aer.  EPITH.  Parus,  nïîïdùs,  liquidiis,  àpërtùs,  lâiiis. 
Bëreniis,  innubï[us,  [ùcidiis,  cârùlëus,  cônsjHCUiis, 
pûrpfirëus,  càndcns,  ârdëns,  aurciis^  igneus.  ignifèr  , 
piclûs,  lë\is,  lâpidùs.  PUR.  Rml  ârduûs  .Tthër.  V. 
Crebris  mïcàf  ignibùs  ffthër.  V.  Paiiiit  mihï  pêrvïûs 
«■ther.  O.  f  oy.  Aen 

V.  Lfftïfïcùsqiië  diës  ërât  omnibus  .Tlhërë  pùrô.  O. 
Et  cœlo  terras  ôstèndït  et  aihërà  tems.  O. 
....  Graves iïdô  fûndunliir  abâthëië  riimbï.  Brix. 
d  Ciel,  Jupiter,  dieu  de  l'air,  les  dieux  qui  l'habitent. 
Audïàt  hôe  ffthër  et  si  Dëus  ûliûs  in  illo  est.  O.  SYN. 
Poids,  Ôlympiis,  cœlum.  EPITH.  Sàcer,  stellatus,  si- 
gnïfer,  rëvôlùbïlïs,  vastùs.  PHK.  Pàter  ^iher.  L.  Voy. 
<;œ!iim,  Jupiter 

V.  Ipsë  mëâs^iElhër,  âccïpë.  sûinmë,  prëcës.  O. 
U  Lumière.  Pallâs  simùl  ithërë  plcnà  côrùsco.  V.Fl. 

JETHF.RÉL'se^^lhërius,  à,  Qm.  Elhéré,  céleste,  qui  est 
en  l'air,  au  ciel.  Primùs  âb  âlhërëô  \ënit  Sâlûrnùs 
Olympo.  V.  JâiTi  mëdium  fpthèrio  cûrsfi  trâjêcëràt 
âxëm^  V.  SYN.  AërVûs,  coplëslïs,  supëriis^PHR.  .■Êlhë- 
rëee  sedës. V.  Arx  aethërëà.  O.  ^Ihërèas  leluni  contôisït 
ïn  auras.  V. 

^Il'ihîôn,  ônïs.  fn.  Guerrier  dans  la  Thélaide.  Ignëûs 
Athlon  fardum  Câlyrlùnà  lâçëssïî_.  St.  \\  Nom  d'un  de- 
vin. jElhionquë  sàgax  quôndâm  vënlîirà  vïdèrë.  O. 

^THÏpPES,  um.  m.  pi.  Ethiopiens,  peuples  d'Afrique. 
.fethïôpum  versëmùs  ôyës  sub  sidërëCântri.  V.  EPITH. 
Atri,  fusci,  nïgrî,  usli,  exusli,  t(it:li  ;  torridi  ;  nudi  ;  vagi; 
féroces  ;  horrïdi,  déformes.  PHR.  Ardent  iÊlbïôpës 
Cancro.  Manil.  Foy.  Njgcr. 

y.  Sanguine  tum  credunt  ïn  côrporâ  sfimraâ  vocâtô 
i^lbïôpùm  pôpûiôsnigrûin  Irâxissë  côiorëm.  0. 

jEthïôpïa,  cT.  f.  Ethiopie,  royaume  d'Afrique,  an  sud 
de  l'Egypte,  auj.  Ahyssinie.  Voy,  AIrica. 

Ocoani  Onem  juxta  solemquo  cadentem, 
Ullimus  iEthiopuni  locus  est,  ubi  ir.a-»iinus  Atlas 
Axem  humero  torquet  stellis  ardentibus  apluni.  F. 

.Ethôn,  ôntïs.  m.  L'n  des  quatre  chevaux  du  soleil. 
Qu  m  ëtïâm  yëlôx  Aûmrâ;  nûnliùs  ^Ihon.  Cl.  PiîR.  Qui 
fugàt  hinnitu  stéllâs. '^/.^ 
V.  Inteiëa  vôliicrcs  Pyroîs,  Eoûs  et  JElhôn, 
Sôrïs  ëqui,  quârtûsqué  Pblègon,  hinnitibùs  auras 
riâmmifëris  implent.  O. 

Il  Cheval  de  Pallas,  fils  du  roi  Evondre.  Pôst  bê'Iaîôr 
èquûs,  pôsilis  insignibus,  itlhon  It  làcrymans,  gût- 
tisque  humëclat  grândïbûs  orà.  F. 

1.  ^Ethrà,  {%.  /.  Air  serein;  la  région  la  plus  élevée 
de  l'air;  l'air  en  général.  Namquë  vôlans  rîibrâ  fûlvûs 
Jôvïsâlës  ïn  âlbrâ.  F.^SYN.  Sûdfim,  âër,  inanè,  fvîl.ër, 
aùrff,  coelum,  polûs,  Ôlympiis.  PHR.  Lùcidûs  éeibra 
Sidërëa  poliis.  F.  Vvy.  Acr,  jîithcr.  Cœlum. 

2.  iÊTHRÀ,  le.  !■  Fille  de  Pithee,  roi  de  Trézène,  et 
mère  de  Thésée,  qu'elle  eut  d'Egée,  fut  enlevée  par  Castor 
et  PoUux,  donnée  pour  esclave  à  leur  saur  Hélène, 
qu'clU  suivit  a  Iroie,  et  y  fut  reconnue  par  sesp^iiit-fils 
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Acamaj  et  Démophoon.  €lquë  nëpôs  ^(br&  TCnêris 
niôiibnndûs  ôbirain.  O, 

S.  — Fille  de  l'Océan,  femme  d'Atlas,  et  mère  des 
Pléiades.  Hune  stirpe  Otëàni  maturis  nisibus  ^tbrà 
Edidïi.  O. 

Mjhks,  àdïs.  f.  Médée,  fille  d'JEétès.  Voy.  jEetias. 

ÀLTÎTis   ou  iEliles,    a-,    m.    Pierre    d'aigle  qu'on 
trouve  dans  l'aire  des  aigles.  Hic  Àëlitês  est,  sonïliîm 
cni  spirilùs  addït  Arcâniim  crëpifâns.  Prise.  EPITH. 
Sâlutarïs,  sàlutifer,  partùbus  uiïlïs. 
V.  Qutfquë  sônant  fêla  tëpëfaclâ  sùb  âlïtc  sâxâ.  L. 

jLryX,  ae.  f.  Nontagne  de  Sicile,  dont  le  sommet  lance 
des  feux  gtd  ravagent  le  pays.  .Jupiter,  après  avoir 
vaincu  les  géants,  les  pressa  du  poids  de  cette  montagne. 
Les  poètes  en  font  l'atelier  de  Vulcain  et  de  ses  Cyclope^. 
Orà  fëroï  Sïcùlœ  laxavit  Mulcibër  ^Inâ».  L.  ÈPlTH. 
Sicùià,  Trinàcrià,  Trinàc rïs,  Sicànià,  Sicànà,  Typboïs, 
Vulcamà;  alla;  sulphùrëà,  fuinans,  fùmosà,  vàporïlërà; 
ardéns,  fâgrans,  fer\ens,  tôrrïdà,  ignëâ,  ignïferâ,  igiii- 
vômà,  flammïvôitià  ;  cà>à,  sônans,  rësônâns;  horrïficà. 
■PHR.  MonsSïcùlus,  Trinâcriûs.Sïcùiusàpëx.5t7.  Rûpës 
TriiiâLTJà,  Vukànià.  JElnçi  càmini.  Encëlàdi  lûmûlùs, 
sëpulcrum,  bilsliini.  Gaules  Tnnâcrïdcs  ^ln;r.  Flàm- 
mïs  undàntibûs  ^Inà.  L.  Depasti  flâmmis  scopùlu  Im- 
mugilt^lnà  càAeinïs.  Fêrvidà  motiî  ^Esluat  ^tnà. 
F.  Giganleis  injëtlà  faucibiis  ^tnà.  jEtiieâ  mïnàntiir 
Murmura  flâmmarum.  Lr.  Ftirit  ïgnïbiis  împëtùs 
JElnœ.  L. 

V ^  ..„..  Lôngëquë  fàvillâm 

Diffèrt, et  crassa  voUil  caiigïnë  fumûm.  Lr. 

■  • ._ Per  fauces  niôntis  ût  iEtnââ 

Exspirent  ignés  înterdum  turbine  tânlô.  Lr. 
Alla  jàcet  vàsti  siipër  orà  Typhoëôs  jÊlnâ.  O. 

Sùlphurèis  ardet  fôrnacïbiis  jEtnà. 

^ ^  Quùm  tôtâ  cavërnâs 

Egërit,  et  torrens  in  campes  defluït  ^tnà.  L. 
Ipsë  rëdundantcm  frënàvit  Mûlcibër  .'Etnâni.  Cl. 
Vidiinus  undantcm  rûptisfornâcibus^Einâra 
Fiammarûmqué  glôbos  liquëfâcjàquë  volverë  sâiâ.  F. 
Non  tara  grande  sonal  n^ctis  incûdibùs  JElnà.  St. 

DESCRIPTIONS. 

Horrificis  juxta  tonat  JEtna  ruinis 

^      Interdumque  atram  prorumpit  ad  atbcra  nubera 
Turbine  fumanlem  piceo  et  candente  favillà, 
Attollitque  globos  flâmmarum,  et  sidéra  lanibit; 
Interdum  scopulos  avuisaque  viscera  mentis 
Erigit  eruclans,  li(iuefactaquesaxa  sub  auras 
Cuni  gemitu  agglomérat,  fundoque  exaestuat  imo. 
Fama  est  Enceladi  srniiuslum  fulmine  corpus 
Urgeri  mole  hàc,  ingeiilemque  insuper  iEtnam 
Imposilam,  ruptis  Hammam  exspirare  caminis; 
Et  l'cssum  quolies  mutât  latus,  intremere  oinnem 
Murmure  Trinacriam,  et  cœlum  subtexcre  fumo.  V. 
Ast  ^tna  éructât,  tremefacfis  caulibus,  ignis 
Inclusi  gemitus,  pélagique  imitata  furoieni 
Murmure  per  cœros  tonal  irrequieta  fragores 
Noclo  dicque  simul  :  fonte  e  Phlcgethontis  ut  atro 
Flâmmarum  exundat  torrens,  piccàque  precellû 
Semiambusta  rotat  liquefactis  saxa  cavprnis. 
Sed  quanquam  largi  nnirmarum  exaestuat  intus 
Turbine,  et  assidue  subnascens  prosilit  ignis, 
Summo  cana  jugo  prohibet,  mirabile  dictu! 
Vicinam  flammis  glai  iem,  aeternoque  rigore 
Ardentes  horient  scopuli  :  stat  Aeriice  ceisi 
Collishyems,  calidâque  nivem  tcgit  alra  favilKl  5i7, 
In  medio  scopulis  se  porrigit  jFtna  perustis, 
iEtna  gigantœos  nunquam  lacitura  triumphos, 
Enceladi  bustum,  qui  saucia  membra  revinctus 
Spiral  ineihaustumflagranli  pectoresulphur  : 
El  quolies  detreclat  omis  cervice  rebelli 
:  a  dextrum  lavumque  lalus,  tune  insula  fundo 
Vci.'iiur,  et  dubiie  nulant  cura  mœnibus  urbes.  CI. 

,£tkH'9,  à,  iim.  Du  mont  Etna.  Siinws  frâtrcs  cû'lô 
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câpïta  âltâ  fêrënlés.  F.  ]|  —  Dèfc.  Vulcam.  \\  Mum 
fraircs,  les  CycloptsADe  Sicile.  V&y.  Slculus. 

JEtoùa,  œ.  f.  Etoke,  province  de  la  Grèce,  voisine  de 
l'Ëpire.  Née  tànti  Càlydôn,  née  tota  jT'-lolïà  tâuti.  0. 
SYiV.  Càlydonià.  PHU.  Dioniedei  àgii.  M. 

JEràucvs,  MloWûSj  jEtôlûs,  à,  um.  D'EtoUe.  Vïrës 
^tolius  héros  Excusât.  O.  Spem  si  qnam  àccitis  iEtô- 
lum  hàbiiistis  in  ârniis,  Pôiruc.  F.  SYÎS.  Calydonhis. 
s=^tolâ  ciispïs.    La  lance  de  Diomède  ou  de  Méléa- 

Îre.   O.  M.  Il  Des  Etoliens  établis  en  Apulie,  d'Arpi. 
.egâtôs  JEtola  ëx  urbë  rëmissos.   V.  SYN.  Appûlus, 
Cannensïs. 

^EviM,  i.  n.  Eternité,  longue  durée  de  temps.  Nûll^a 
dics  iiiiquam  niëinori  vos  èxiinët  œro.  F.  PUR.  Vivët 
cxténto  Prôculcius  frvô.  77. 

V.  Tanlum  œvi  longînqiià  vâlët  mufârë  vëtûstâs.  F. 
Il  Age.  Vos  à  quïbùs  intëgër  rëvi  Sâiiguïs,  àït.F.  SYN. 
JEtas,  anni.  PUR.  jÉvo  conféctùs  Àcesles.  V.  JE\i  ma- 
lùnis.   F.  Ànïmos  âevumquë  riôlabïs.  F.  Foy.  jEtas.  Q 
Temps,  siècle.  Vëtëris  non  inscïus  .tvi.  O.  SYK  Tem- 

piis,  dïés,  sêcùlûm,  sedùni.  PIIR^  JLvôquë  sëquenti 

Vénïcnt.  F.  Vàrïiisquë  làbor  mùtabïlis  <evi.  F.  |  Vie, 
durée  de  la  vie.  Forte  mëùm  si  qnis  te  pércôntabïtur 
ffivùin.  U.  SYN.  Vità,  c-ëtâs.  EPITU.  Vôlâns,  fugïéns, 

f)rcTpes,  cadiicum,  lubncum^  labilë;  l'allàx,  uicertuni; 
ânientâbilë.  PIIR.  Àngûsti  tërminiis  ;p.vi.  Spatïûm  nuhï 
finïàt  ffvi.  O.  Agitant  sub  lëgïbns  aevûni,  F.  jEvuni  pio 
laùdë  pàciscï.  St.  Mvi  irànscëndërë  mëtas.  St.  Trâdûcërë 
lénitër  «vum.  H.  El  m  cuiis  cônsûniït  ïnànibiis  cëvum. 
Lr.  Brève  et  îrrëpàrabile  tempiis  Oiiiiiibus  est  œvî.  F. 
Voy.  Vita. 

AF 

ÀFËn,  ri.  s.  «i.  Â'rî,  ôrùm.  m.  pi.  Africain,  les  Afri- 
cains. Àt  nos  hïnc  àln  sïtiéntës  ibimus  Afrôs.  F.  SYN. 
Lil)ycus,  Mauriis.  EPITU.  Atër,  fùsciis,  nïgër,  ûstus, 
àdnstiis,  sïtïens,  lorndus;  discincliis;  barbàriis;  trux, 
«liriis,  feras,  s;p.vus,  vàgiis,  cëlér.  Vog.  Africa. 
V.  Si  finxit  Gâllôs  acres  iiatnrà,  bïlniguês 

Àfros;  ël  rnéndàx  Grfëciâ  laclà  l'uït. 

ÀFÉR,  rà,  rum.  D'Afrique.  Te  bis  .\lVo  3Inrïcë  lînctrê 
(Adon.)  Véstiùnt  lânte.  U.  SYN.  Lybiciis,  Maùriis,  Maû- 
nisiiis.  Voy.  .\.frica. 

.4FFÀBÏLÏS,  is.  »n.  f.  ë.  n.  Affable,  de  facile  accès.  Née 
•vïsû  fàcïlis,  née  dictu  âffabilïs  ûlli.  F.  SYN.  Coniïs,  hù- 
nianiis,  urbaniis.  PUR.  Hic  procërës  afidit  pôpiilôsquë 
prëcântcs,  Allôquïi  facilïs.  F.  FI. 

Affâbrè.  adv.  Artistement,  avec  art.  Qui  plurïma 
élaborât  âlTàbrë  sjbi.  (lanib.)  Anon.  SY'N.  Elègântér, 
scitc,  përité,  docte,  sôlérler. 

.4i'FAMËN,  ïnïs.  n.  Entretien,  entrevue.  Exaltât, 
Marifpquùm  prinium  âffaniinà  sénsït.  Juvc.  Voy.  Allo- 
quinm. 

.4ffârï,  âlTâtiis  sûm.  d.  (de  l'inus.  AfTor.)  Parler. 
Tune  sic  afTâri,  et  curas  bis  demërë  dictis.  F.  SYN. 
Alloqui,  compellarë.  PHR.  Uictis  àggrëdi.  Cômpellarè 
vocibus  iiltro.  Fojy.  Alloquor. 

V Nec  té,  siib  tantà  përicûlà  mispûm, 

Âflârî  extreiTiam  mîsërrë  data  copia  main?  F. 

ArF.iTÎM.  adv.  Abondamment ,  assez.  .\irâlim  plênîs, 
quibus  imbualur.  (Saph.)  SYN.  Àbundc,  large,  niûl- 
liim. 

Affâtus,  ûs.  m.  Entretien,  abord.  Quo  nûnc  regî- 
iiam  dnil)irë  furcnleni  Audëât  âflâtu?  F.  SYN.  Àiiô- 
quiûm,  afi'amen,  sërniô. 

Akfati's.  j,  uni.  part,  passé  de  AtTari.  Qui  a  parlé. 
Sic  tristes  àlTalus  anucos.  H.  Sic  est  alîâla  Tônantein.  O. 
BYN.  Allocviliis. 

Affictatiô,  onïs.  f.  Quint.  Affectation.  EPITU.  Fri- 
gïdâ,  puii(iâ,  ôdïosa,  nïniïà. 

.\FFÏ<;TAT6n,  01  ïs.  m.  Qui  aspire  à.  —  ïmpërïî.  Flor. 
Qui  prétend  à  l'Empire.  SYN.  Àppctcns,  cupldiis,  slîi- 
diosiis. 

.\FFÊcTÂTi's.  a,  fini.  part.  pass.  de  AfTcrto.  Nêc  lân- 
lûm  plëlàs,  scd  piotiuus  àrduà  virliis  Àfleclâlà  lïbi.  St. 
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WAficté,  recherché.  SYN.  ÀmbïtïôsSs,  5iqaïsit5s,  âs- 
citus  âccérsitùs. 

AFFi:cTO,  as,  âvï,  atiiiii,  are.  Aspirer,  prétendre  à, 
voursuivre.  Car  ôpûs  affectas,  âmbïtïôsë,  nôvum?  0. 
SYN.  Ànibïo,  aucupor,  cupio,  appëlo,  expëto,  exquîro, 
scquôr,  scclor,  moliôr,  aggrcdïôr. 
V.  Frâtrïs  ûtérquë  furëns  capil  afféctâtquë  craôrëm.  St. 
Non  ëp:ô  sidërëas  âfféctô  tângërc  scdë.s.  0. 
=  Vïam  âfTcctat  Ôlympô.  F.  =  Nûllà  dâtûr  dëxtram 
âlTectârë  i)otèslâs.  F. 

AFFECTb'S,  US,  m.  Affection,  passion,  émotion,  disposi- 
tion de  l'âme.  Quod  licët,  àfTëctû  tàcltô  Isêtârïs.  O.  SYN. 
Sénsdsânïini,  pectorïs  niôtiis,  stiidïum.  EPITU.  Vëbë- 
mëns,  tûrb'idvis;  lênïs,  mollis,  plàcïdds,  yàriiis,  divër- 
ïiis.  PUR.  Sânos  vujgus  afféclus  tenët.  Sen.  ||  Affection, 
amour.  U.tc  dàbit  affëclûs,  ille  excludetur  àmiciis.  J. 
Voy.  Amor,  Amicitia. 

Affectls,  à,  uni.  part.  pass.  rfe  Afficio.  Qui  ressent 
telle  ou  telle  impression.  Qao  màgïs  est  tëllus  affecta 
càlôrë.  Lucr.  \\  Indisposé,  malade.  Ibïl  âd  affectâm,  quâ 
non  lànguëbil,  àmicâni.  O.  Voy.  iEger.  ||  Affligé,  tour- 
menté. Jûpitër,  affcctœ  tandem  miserere  paclUe!  Pr. 
PHR.  Omnïbiis  cTrûninis  àffecti  .£.  Voy.  Tristis,  Miser. 

I  Ruiné,  abattu.  Corpôris  affécj.'B  vires.  Liv.  SYN.  Àf- 
llictiis,  ënëctus.  PUR  Née  spcs  alTëctà.  F.  FI.  \\  Fort 
avancé,  presque  achevé.  Jamque  hyëme  affecta,  mïles- 
cërë  ccèpërat  anntis.  SU. 

àffèro,  âffers,  alfuli,  âllatum,  affërrë.  Porfer  à,  ap- 
porter. Aûriim  spëctato,  non  quœ  mànûsaffëràtauruni. 
Pr.  SYN.  Fëro,  défëro,  infëro,  i)orto,  adduco.  PUR. 
Brûmà  nïvës  âffért  L.  =  Lapso  quam  pôtës  aller  ôpëm. 
O.  SY'N.  Àdhibëo.  ||  Causer,  occasionner,  procurer. 
Mâlriquë  sàliitëm  Attiilït.  O.  SYN.  Fëro,  confëro,  fà- 
cïo,  ën'icïo,  trïbîio,  do,  gigno,  pàrïo.  PHR.  Si  làlët  ârs, 
prôdëst;  àlVërt  dëprënsa  pudôrëm.  O.  Nec  pïëtâs  mc- 
râm  rûgis  àffërët.  H.  —  se  ou  Afferrî.  5e  Transporter, 
arriver.  Fâtis  hfic  tê  pôscëntibus  affërs.  F.  Àirunisquô 
vôlént\bùs  ûrbein  AlTërmiur.  F.  Voy.  Advenio. 

II  Rapporter,  annoncer.  Ut  mi  hœc  cërla  et  clara  âttii- 
lërïs.  Ter.  Foy.  Nuncio._ 

V.  Horrûït  ille  càdëiis,  nomenqiie  agnôvït  âmîcum. 
Prunus,  et  ignaris  dirum  scélus  attulit  umbris.  F.  Fh 

AffÏcïo,  ïcïs,  cci,  ectnm,  icèrè,  .affecter,  faire  impres- 
sion. Nëc  jâm  de  iliis  nos  àirïcit  angôr.  Lr.  SYN.  M6- 
vëo.  =  —  pœnà.  O.  Punir.  Trinoctiali  Affccit  doniicu"- 
nïô  cliëntëm.  M.  Voy.  Punio.=  —  mûnërïbus.  Ca^ 
Récompenser.  Àlïo  pro  talibiis  aùsîs  Affccit  prëtïo.  F. 
Voy.  Dono.  ||  Abattre.  At  non  intonsum  simplëx  Dâinà- 
sichthônà  vûlniis  AlTicït.  O.  SYN.  Adligo. 

Affîctus,  à,  um.  part.  pass.  de  Alîingo,  Feint,  con- 
<roMt'^.  SYN.  Fictîis,  sïmùlatus.  Tôt/.  F  ictus. 

AffTgo,  gïs,  XI,  xuin,  gërë.  Ficher,  attacher,  clouer. 
Côncretâm  piitïlûr  radicem  affigërë  terrcë.    F.   SYN. 
Figo,  Kiiïgo;  âpplïco;  adnecto,  adjaiigo.  T'oy.  Figo. 
V.  Atque  àffigït  hiimo  diviiia?  pârticulam  auràé.  il. 
Biandà  criiënlâtis  alTiguiit  oscuiâ  dëxins.  Cl. 

Aftingo,  ïs,  l'inxi,  I  Kl  um,  lingërë.  Faponner.  |j  Ajou- 
ter. SYN.  Adjungo,  adnëclo,  âdjjcïo.  Cic.  [|  Feindre, 
confrouver.  SYN.  Fingo,  simiiio,  assïmulo. 

Affînis,  ïs.  ni.  f.  ë.  n.  Voisin.  Affinjs  parti  vîcînis 
stârët  111  àsiris.  iV/«m7.  PHR.  Sœvisque  affînis  Sârmàla 
IMoscbis.  L.  Voy.  Vicinus.  ||  Allié,  parent.  Jus  aliquôd 
faciunt  âffinià  vinciiià  nobis.  O.  SYN.  Côgnatiis,  côn- 
sânguiiiëiis,  prôpinquiis.  F.  Foy.  Consanguineus.  [j  — 
scëlcri.  Cic.  Complice.  Voy.  Consciiis.  ||  Qui  ressemble  à. 
SYN.  Similis,  consïmiris,  proximiis. 

ÀFFiNÏTAS,  âlïs.  f.  Affinité,  alliance.  Voy,  Consangui- 
neus. 

Affïrmo,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Affermir,  fortifier.  Quin 
te  àiiimo  affirmas?  Cat.  SYN.  Confirino,  lirmo.  j|  Affir- 
mer, assurer.  Pro  quibiis  affirmât  fore  se  mëniorëmquô 
pïûmquë.  SYN.  Asscro,  âssëvéro,  âïo  ou  âio,  dissyl.; 
juro. 

ÀFFÏxi'S,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Affigo.  Clavûniqiic 
âffixus  et  IiTrcns  Nûsquam  iiinillcbat.  V.  SYN.  Fi\us, 
huicns:  suspcusus.  Pilil.  l'oiibûsquc  àllivà  siipcibis. 
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F.  A.ffixûs!àl?ii.  r. 

V.  Àc  circûm  grâ\ibûs  j)ënnïs  âfrî^a  piie!!â.  Tib. 

ÀPFLÂMiÉN,  inïs.  n.  Souffle,  inspiratian.  Divinœ  vôcîs 
côinplètae  amamïnë  sanclo.  Juvc.  Voy.  AlUalus. 

AfflâtCs,  ûs.  tn.  Souffle,  vapeur,  exhalaison,  liai 
nccàtârtlâtu,  fûnësta  lios  lâbè  pèrcdït.  O.  SYN.  Fiat  as, 
sriritiis,  lialïlùs,  ànhelitùs,  afllamén.  =  Inspiration. 
\'oy.  Inspiratio,  Alllor. 

A.FFLÀTUS,  a,  um.  Frappé,  touché  comme  d'un  souffle. 
Fûlmïnïs  âlUâtos  iHtërdûm  vivërë  lêlis  Vidimds.  O.  — 
péslë.  SU.  Attaqué  de  la  peste.  —  fulniïnë.  Touché  de  la 
foudre.  ^ 

Affleo,  es,  flevî,  flélûm,  ère.  Plaut.  Pleurer  avec. 
SVN.  Collâcrymo.  Voy.  AdDeo. 

Afflîcto,  as,  àvi,  â(uni,  arc^  fréq.  de  Adligo.  Abat- 
tre, renverser,  détruire.  Afllictâri  lëmpestalë.  Cœs.  ||  — 
aniôrë.  Lr.  T  o^.  Ainitio. 

Afflîctls,  a,  uni.  Qui  a  reçu  vn  ou  plusieurs  coups. 
Et  sônàt  âffliclâ  sémpër  dômûs  ignëà  massa.  V.  FI.  SYN. 
Percussiis.  ||  Abattu,  ruiné.  Aùsûs  ël  aflliclis  inclïus 
confidërë  rèbii*.  T.  SYN.  Prostratiis,  jàcens,  opprëssiis. 
Ij  Affligé.  .\(nictus  vHani  in  tënëbris  lucluquë  Iràhcbam. 
V.  SYN.  yErnninôsiis,  anxïiis.  PHR.  Acèrbo  saucias 
ictû.  O.  Mnmnns  omnibus  affëclus.  Lr.  lot  câsïbus 
âctiis.  V.  Voy.  Infelix^ 

àfflîgo,  gis,  11,  ctum,  gërë.  Abattre,  renverser,  ter- 
rasser. TëiTffque  âfllixit  Àchilles.  O.  SY'N.  Prôstërnô, 
dèjino,  everto,  pessumdo.  Voy.  Storno.  =  Affliger,  per- 
sécuter. SYN.  Ango,  Aéxo,  prèjno,  ôpprïmo.  PHR.  Uôlo- 
rïbus,  màlis  prëmo,  confïdo,  urgëo.  Cladïbus  innumëi  is 
mïsërâm  vëxâvït.  Indômitôs  ànïmos  et  côrdâ  sûpërbà 
Cladïbus  afflixït.  ïnsontem  oppressïl  fatorum  môle.  Fatis 
non  cessât  véxarë  cruentis. 
V.  Më  quôquè  për  niùltos  sïniïlis  fôrtûnà  làbôrës 
Jâctalum.  F. 

Afflo,  as,  â>I,  âtûm,  ârë.  Souffler  sur,  toucher  de  son 
haleine.  Cânidia  âdlassét,  péjor  sërpënlïbûs  Afris.  /f, 
SYN.  Àdbâlo,  spiro,  irispiro.  PHR.  Fuiminis  afflavit 
vcntis.  y.  Taûrorum  alTIabïlii''  orë.  0.  AQlantur  vinetà 
îiôlô.  St.  Lâ'tôs  ôcûlis  âlUâràt  honores.  F.  =  Favoriser. 
Fëlix  cni  plàcïdûs  lènitër  âlVlàj  ànior^  Tib. 
=  Adlôr.  pass.  Etre  inspiré.  Afllala  est  numïnë  quândô 
Jâm  prôpïôrëdëi.  F.  SYN.  Furo,  bâcchor.  P1!K.  Occùl- 
tos  mônitûs  aûdirë  dëorum,  O.  Mâjôr  agit  dëiis.  Voy. 
Sibylla. 

V Mâgnâm  cm  mënlora  ânïmûmquë 

Dëlïûs  inspirât  yâtës,  àpëntquë  future.  F. 
Àt  Phcêbi  nôndùni  pàtiêns  immanisïn  anjro 
Bacchâtûr  va! es,  magnum  si  pectôrë  possïl 
Excussissëdëûm^  r. 

Jiicipit  Leth.Tà  vates  spârgëre  hôrrëntës  cômâs 
ti  pàti  commolà  Phœbùni.  Sen. 

Àfflûens,  tïs.  omn.yen.  Qui  coule  ou  vient  en  foule 
vers.  Il  Qui  est  abondant.  Mffcënas  mëûs  afllùënlës  Or- 
dlnët  ânnos.  H. 

AfflùkntIa,  ff.  f.  Afjluence.  Voy.  Abundantia, 
Copia. 

Affluo,  ïs,  ûxï,  Jîxûm,  ùërë.  n.  Couler  vers.  A  vërlïcë 
tôrrcns  Imbrïbus  alUûxit  concèptis.  Col.  Voy.  Fluo.  = 
Jeiiir  en  foule.  Atqac  hic  îngënlëm  cômiluin  âfflûxissé 
ïiovorûm  Invënio  admiràns  nûmërmn.  V  .  SYN.  kc.ccr- 
ro,  concûrro,  cônvènio.  ||  Se  glisser.  Àir.iiït  incaûus 
însïdiosùs  àmor.  O.  SYN.  Adrepo,  illabor.  J|  y^'o<■r 
ou  être  en  abondance.  Diviliis  hômines —  afflus.-é. 
Lr.  SYN.  Àbiindo,  rëdundo,  ciùbëro,  lu.iurio.  }oy. 
Abnndo. 

AFFonio,  Ts,  ôdi,  ossûm,  ôdcrë.  Fouir,  creuser  auprès. 
Affôdiêbàt  hiimùni  juxtâ  viles  Mëlibœûs.  Anon.  SYN. 
rôdïo,  èlTôdïo,  eruo.  \oy.  Fodio. 

Affôb,  i/K(si7f'.  Foi/.  Aflari,  AfTalns. 

ÀVFÔnË.  fut.  inf.  de  Adsuni.  Devoir  être.  Essë  qno- 
gue  in  lâtis  rëînïniscilurall'ôrc  leinplis.  F.  SYN.  Fore, 
adrûtùrnm  essë. 

kvFoni  M  ou  Aiiîmcm.  imp.  sub}.  de  Âdsûm.  Alque 
îilïnâin  rc\  ipsë  Nolo  conipûlsùscodem  ÂflôrètiEncâs! 
F.  Voy-  Aasum. 


ÀFFJitAio.  Foy.  .idfrenio. 

Afi  ni(  o,  as.  Frotlercontre.  Voy.  Frico.  iJ  Corrompra. 

—  rùb'.ginëni.    Siyn.   Communiquer  la  rotcille  du  vice. 
Affrical  illë  mali  tâbëm  prœsënsquë  përiclûm.  Anon. 

AFFnicTLS,  us.  tn.  Plin.  Frottement. 

.4.FFRiN(:o,  ïs,  ëgi,  ingërë.  Briser  contre.  Dfirîs  âtTrin- 
gûntpostibus  ungués.  St.  SYN.  Illido.  Voy.  Frango. 

AFFÎ'Luiio,  es,  SI,  gerc.  Eclairer,  reluire.  Poslrêinâ 
nïtënli  AITùlsit  ^filtù  ridëns  Venus.  SU.  Voy.  Fuîgeo. 

Afflndo,  iindïs,  udi.iuum,  undërë.  Verser,  répandre 
sur.  Voy.  Fundn. 

AifCsls,  à,  um.  Versé,  répandu  sur.  Dêc6[ôr  âffûsô 
tinctacruoiï  rûbet.  O.  SYN.  Fûsiis.PîïR.  \(Tfis5  squa- 
lènt  a  pùlvèrf  crines.  SU.  ||  Versé,  répandv  dans,  au- 
près, autoui .  Arïdàque  affus:  gutlûrà  tinxït  âquâ.  O. 
Cëssërit  âlTùsis  oppressa  Hispânia  Và'ms.SiJ.  SYN.  In- 
fûsiis.  =  Prosterne.  Amplecliquë  pèdes  alTusàquë  jws- 
cërë  vilâm.  O.  SYN.  Jàcëns,  prôstrâlus.  PHR.  Allfisâ  que 
jâcènt  tûmûlo.  O.  Règësquè  tùi  cum  supplice  mûudo 
AfTûsi.  L. 

Affcturus,  â,  ûm.part.  fut.  de  Adsnm.  Môx  affùlûrô 
prâestriiëns  itër  dëo.  (lamb.)  Prud.  Voy.  Futurus. 

1.  ÀFR.iNÏLS,  il.  m.  Poète  comique  latin.  Dicïtùr  Afrâ- 
nii  lôgà  cônvënisse  Mënândrô.  H.  Quâm  togà  fâcùndi 
srënis  àgïtâvit  Àfrani.  Aus.  EPITH.  Dïsërlûs,  përàcû- 
tiis.  Il  2.  Lieutenant  de  Pompée.  Jure  pan  rector  caslris 
Airânïus  iljis.  £. 

Afrï,  ôriim.  m.  pi.  Africains.  Voy.  Afer  1. 

AFRic.i,  re.  /".  L'Afrique,  une  des  quatre  parties  du 
monde.  Subquôrûm  tïlûlîs  .4.frïcà  tantà  jâcet.  Pr.  SYN. 
Libyà,  Libye,  Gaêtùlià.  EPITH.  Aridà,  torrïdà,  uslà, 
ë>iistà,  àrënôsà,  vâdôsà;  inculta,  fera,  inhospïtâ,  môns- 
trifërà;  pèstïfërà;  dives,  fërtilïs,  gemmifërà,  mëlallï- 
fëià.  PïIR.  Tërrà,  tëllûs,  plàgà  bârbàrà,  Libycà,  Gclûlà, 
Màrmàricà,  Massylà,  Maurùbiâ.  de  ses  diverses  contrées. 

—  Gàràmânticà,  Nàsàmonià,  Pùnicà,^  de  ses  diverses 
pe!<7)/ades.  Nômàdùm  tellus;  orae  Libycfe;arvà  Pceno- 
rùm  ;  Liby»  àgri,  dësërtà,  ôrfe,  régna,  ar\a;  Libycum 
htllis.  Orà  divës  àrënis.  .Sstifër.ne  Libyes  arvà.  Libyœ 
sitiëntis  àrën.T.  Déserta  sili  regiô.  Lèonuni  aridà  nu- 
irix.  H.  Occidùis  hàbïtatà  Maiiris  rëgïô.  Monstrorum 
fërâx. 

V „...^..... .......  QnfP  tôrrïdà  sëmper 

Soiibûs  hûmâno  nësclt  mansuëscérè  cûllu. 

DESCRIPTION. 

.(Eoliis  oandens  austris  et  lampade  Phœbi, 
.^slifero  Libye  torquetur  subdita  Cancro, 
Aut  ingens  Asiae  latus,  aut  pars  terlia  terra;. 
At  quà  diversas  clemeniior  aspicit  Arctos, 
Terminus  huic  roseos  amnis  Lageus  (Nilus)  ad  orlus 
Septcnoimpcllens  tumefactum  gurgite  pontum  : 
Herculeo  dirimente  freto,  diducla  propinquis 
Europps  videt  arva  jngis  :  ultra  obsidet  a;quor, 
Nec  palitur  nomen  proferri  longiùs  Allas.  SU. 

L'Afrique  personnifiée. 

Tune  spicis  et  dente  comas  illustris  eburno. 
Et  calido  rubicunda  die  sic  Africa  falur.  Cl. 
Africa  pernices  suspendit  in  aère  bigas, 
Quas  geminae  veclant  humcro  famulante  leaenœ. 
Nuda  trucim  vêlant  elephantis  crania  fronlem  ; 
Ardenlin  nigràramosacoralliadextrA...  Car.deLuc. 
Voy.  Sannazar,  lib.  2  de  Partit,  et  Borclu  i 
Argenid.  L.  4. 

ÂFRÏcÂNvis,  a,  ûm.  D' Afrique,  Africain,  sumotn  da 
Scipion.  jMâgnis  cëdërë  cogis  Afrïcânis.  (Phal.i  M. 
PHR.  Quidôniïla  nômën  àb  Africa  Lucratus  rediïl.  If. 

AFRicLS,  à,  iim.  Africain.  Ducloresque  àlics  quoi 
Àlricàlërrà  Irifiniphis  Dncs  alït.  F.  Foy.  Afer  {adj.) 
Il  Du  vent  du  sud-ouest.  Si  mugiàt  Africis  malus  prô- 
ceJhs.  n.^ 

AFRicf  s,  î.  m.  vent  du  sud-ouest  dans  la^téditerranée. 
Crëbërquc  prôcéllis  .^.fricûs.  )'.  SYN.  Aiistor.  EPITU. 
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Kïgër,  nimbôsfts,  h&niïdûs,  plÙYÏûs,  5qu5slls,  ûdîls, 
ûtiibrifér;  càlïdus;  pestïlér,  pestïlens,  protérvùs;  ïii- 
exôrâbilïs,  èxitïalïs;  cclër,  prœcëps.  PHR_.  Fréta  concû- 
fïëns.  Qui  frëià  concitât  atër.  Fiuctus  lollërè  t)5tens. 
Voy.  Auster.  Ventus. 

V.  Lûctantem  Icârïis  flûcfïbus  Àfrïcùm.  B. 
ÏSùbiler  aûstrâli  prorùiupëns  Àfrïcùs  âië.  Mir. 

AG 

Àgamëmnô  et  Àgâmêninôn,  ônïs.  m.  FUs  d'Atrée  et 
d'jErope,  petit-fils  de  Tantale,  époux  de  Clytemnestre, 
frère  de  Ménélas,  roi  de  Mycènes,  et  généralissime  des 
Grecs  au  siège  de  Troie.  Après  la  prise  de  cette  ville,  il 
retourna  dans  son  royaume,  et  fut  tué  dans  son  palais 
par  Egysthe  et  Clytemnestre.  Cor.dâniâiU  Dànài,  siïmii- 
latque  Àgàinëmiiô  vôlêiilés.  St.  Scriptà  fërunt  annôs; 
scriptis  Àgàmèinnônà  nôsti.  <).  Victricë  laurô.cinctiis 
Agamëmnon  àdït.  Sen.  SYN.  Tantàlïdés,  Alridës. 
EPITH.  Gëiiërôsus,  pôtèns,  aùdax,  sùpërbus,  béllâlor, 
inipàvidiis,  mâgiiànïniiis;  strenùiis,  vïgïl,  térrifïcus. 
PIIU.  ^L'yndàrèi  ou  Tyiidàn  gèiicr.  Peiôpêiiis  bcros. 
Major  Atndcs.  Dus  Mycëriffùs.  O.  Dùct()r  Uànàuin. 
Tellûris  dëcùs  Argôlkr?.  Victïmà  conjiigïs.  Jùgulatus 
conjûgis  âstii.  Ciijiis  înipuLsum  manu  cècïdït  dècenni 
Mârlè  concussurn  Ilïuni.  „ 

V.  Ipsë  Mycënaeûs  inâgnorûin  duclôr  Achiviim.  Y. 
Hôc  ùbï  côgnovit  TrojcC  popûlatôr  Âtridës.  O. 

Rex  regum  Atrides,  fraterritT  cynjiigis  ultor, 
Oppetii  manibus  conjûgis  ipse  mcse. 

Quid  prodrst  Helcna;  rapium  punisse  dolentem, 
Vindicera  adulterii  quum  Clyteninestra  necet? 

Aus. 

AoAMKSiNÔNÏDÊs,  ff.  m.  Oreste,  fils  d' Agamëmnon. 
Par  Àgàinëmnonïdœ  crjmën  J. 

Àgàmlmnonius,  à,  uni.  D'Agamemnon.  Rcs  Àgâ- 
mëmnqnïâsvictriciàquearniâsëcutas.  V.  Éx  Agânicm- 
nônïis  ùnàpuellà  tribus.  O.^ 

ÀGANiPPt:,  es,  e'  Àgànîppïs,  ïdos.  f.  Nymphe,  fille  du 
fleuve  Permesse,  fut  métamorphosée  en  une  fontaine 
consacrée  aux  Muses.  Suivant  d'autres,  c'est  la  même 
gu'Hippocrène,  que  Pégase  fit  jaillir  d'un  coup  de  pied. 
Côncïnùït  fëlix  Hëlïcon  flùxitquc  Àgânippê  Largïor.C/. 
SYN.  Hippocrënë^EPITH.  Aônià,  Btpoticâ,  Perniessiâ; 
doclà,  dûlcïs,  àmoenà.  PHR.  Fons  Agânipppus,  Àônïiis, 
Hyàntffus  ou  Hyàntïiis,  de  la  liéotie,  autrefois  nommée 
Aonie,  Hyantis.  Fons  Hclïcôniiis,  Pégase  lis,  Pcrmes- 
siûs.  Aônïi  làtïcës.  Pégâsïs  ou  Pcrmëssidos  ûndà.  Dôc- 
liis  âmnïs;  sàcer  Àpoliïni  ;  Musîs  dicàliis.  Quém  Pëgà- 
siisalàtô  lecit  pcdë. 

V.  Ûngiilà  Gôrgonëi  qnëm  càvâ  fccït  ëquî.  0. 
Dicïtc,  que  fontes  Àgànippïdôs  Hippocrëiies 

Gralà  Mëdusai  signa  tënëlïsëqni.  O. 

ÀG.iNÎPPii/s,  à,  uni.  De  la  fontaine  Aganippe.  Par 
Àgàiiippetë.  lûdërë  dôclâ  lyrf'e.  Prop.  Voy.  Aganippe. 
V.  Fons  .\gànippëa  Përmessîiis  oducàlundà.  Cl. 

Agâr.  f.  Servante  de  Sara,  femme  d'Abraham.  Àgâr 
nômën  érâl,  lêllQs  Milôtïca  ôngô.  Vict. 

AcARÏr.ÛM,  !.  n.  Agaric,  nom  (générique  des  champi- 
gnons. Agaricuinque,  àsàrùmquc  polcns,  àiôën;  àcôni- 
lûni,  Marcel. 

ÀGASÔ,  ônïs.  m,  Palefrenier,valet  d'écurie,  ânier,  mu- 
letier. tJt  modo  SI  pàlinâm  pëdè  lapsus  frângât  àgasô. 
H.yiVR.  Àgitâlor  àsëlli,  câbâlli. 

ÀGÀTÀ, /e,  et  Àgâlhc,  «s.  f.  Nom  de  sainte.  Martyrïs 
cccè  diës  Àgâthif .  Damas.  Tû  quôqnë  virginëàs,  Aga- 
the, iàcëratâ  pâpdlas.  Mant.  Illic  Euphëniïa,  cl  pâriter 
quoquë  plaiidïl  Agathe.  Juvc. 

.\.GÀ7niNii's,  î.  m.  Nom  d'homme.  Siimmà  lïcêt  vclôx, 
Agallnné,  përicùlàli'idàs.  M. 

ÂoATiiori.ts,  ïs  et  eôs.  m.  l'ils  d'un  potier  de  terre, 
devint  roi  de  Syracuse. 

Fama  est  iîrtilibns  cœnsssc  Agathoclen  rogeni, 
Aique  aiwcuni  Saniio  sœpf  onerasse  !ulo. 


Qusrentl  «aueain,  reepondit  :  Hex  ego  qui  sura 

Sicania;,  tigulosum  genitore  satus. 
Fortuuam  reverenler  babe,  quicunque  repenta 
Dives  ab  exiii  progrediere  loco.  Aus. 

Àgathôclêus,  à,  uni.  D'Agathocle.  Hic  ÀgSthôcJëis 
scdës  ornalà  trôpœis.  SU. 

Àgatuyrna,  œ.  f.  Ville  de  Sicile.  Mille  Àgàtbyrnà 
dëdït.  SU. 

Agatuyrsï,  crûm.  m.  pi.  Anciens  peuples  de  Scythie 
qui  se  j)eignaient  le  visage.  Crèlësque  Dryôpësquë  l'rë- 
niunt,  pictique  Àgâthyrsi.  V.  EPITH.  Uepicti;  imniâ- 
nës.  PHk.  Pr.Tcmcd  sàgis.  Atien. 

Agave,  es.  f.  Fille  de  Cadmus  et  d'Hermione,  femme 
d'Echion  et  mère  de  Penthée,  roi  de  Thèbes,  qu'elle  mit 
en  pièces  pour  avoir  voulu  abolir  les  Bacyhamdes .  Qu\à, 
càpul  abscissum  démens  quum  portât  Agave  Gnâli  in- 
lelicis?  H.  SYN.  Fiiià  Cadmi.  EPITH.  Càdmëa,  Pën- 
thëïà,  riiebàna,  Bassàrïs,  cnientà,  farens,  furiosà,  im- 
pià,  bàrbarà. 

âge.  pi.  Agite,  impér.  de  Ago.  Çà,  or çà, sus,  courage, 
soit,  eh  bien.  l)ic  agè,  nàm  cûnctisëàdem  est  aiidirë  vô- 
lîintâs.  O.  Hue,  âge,  àdëstë^  SU.  SYN.  Agëdiim,  àgësis. 
PHR.  Quàre  agile,  o  jiivënes.  Eia  àgë  rûiupë  môras.  V. 
Voy.  Festina  au  o.  Festino. 

AcE.i,  œ.  f.  Pont,  tillac.  Àgèâquë  lôiigâ  rëplëtiir. 

Enn. 

Àgêdvm.  locut.  adv.  Çà,  courage.  En  àgëdùm,  dômï- 
mœ  menteni  convèrtiië  nostrée.  Pr.  Voy.  Age. 

AgiLladls,  cP.  m.  Sculpteur  ancien.  Nec  Pôlycléléâ, 
Tel  Phràdmônïs,  aiit  ÀgeladfË  Àrlè  làborëtiir.  Colum. 

Àgelli^s,  1.  m.  Petit  champ  ou  fonds  de  terre.  Quod 
nunquam  vërïti  sumûs,  ùt  pôssëssôr  àgeili.  F.  PHR. 
Rus  brc\ë  0»  exiguùm,  Môdus  agri  non  ïlàmâgniis.  H. 
Pauca  ruris  jugera.  F.  rot/.  Ager. 

AGLLLriAS,  1.  m.  dim.  de  Agelius.  Àgellulum  hûnc, 
sinistra  liilé  quëm  vides.  (lanib.)  Cat. 

Agkmji's,  à,  ûm.  Qui  doit  être  fait.  Nil  âc'ûm  rëpû- 
tans.  S)  quid  sdpërëssèt  àgëndum.  L.  PHR.  Intëràgen- 
dum.F. 

Agenor,  ôrïs.  m..  Fils  de  Bélus,  roi  de  Phénicie,  père 
de  Cadmus  et  d'Europe.  Non  tùlït  insîdïàs  divum  impë- 
rïosûs  Agenor.  St.  SYN.  Belidès.  PHR.  Fâctô  pïiis  et 
scëlëràtus  ëodem.  O.  _ 
V.  Piinïcà  rëgnâ  vides,  Tyrïos,  et  Àgénôrïs  ûrbêm.  F 

Agenorè;!,  orum,  et  Agêiioridfp,  arum.  m.  pi.  Descen- 
dants d' Agenor,  les  Carthaginois,  comme  colonie  phéni- 
cienne. Sceptra  ad  Àgcnorëoscssënt  vëntîirà  nëpôtës.  SU. 
Priiniis  Agenoridùm  cedentïà  tërgà  >ïderë  iEnëàdëa 
dcdërât  Fabiiis.  Sil. 

Agenôreus,  à,  iim.  D' Agenor  ou  de  ses  enfants.  Dô- 
nuimquë  Intrài  Agcnorèâni.  O.  |  De  Tyr.  Purpura 
Agenorëis  sàtùiàlu  miiài)at  àhënis.  Sil.  ||  De  Carlhage. 
Ibat  Agënorëûs  prcTt'ulgeiis  duclôrïn  aiiro  (Annibal).  SU. 
ArçësÂgënôrëcE  [Carthage).  Sil. 

.\GÊNCRiDiis,  cT.  m.  Cadmus,  fils  D' Agenor.  It  prô- 
fugus,  pàlriàmque  iràmcjuë  pàrenlïs  Viiàt  Agènô- 
ridës.  O. 

ÀfiER,  tigrî.  m.  Champ,  terre  labourable.  Ëstanliquûs 
àgër,  Tusco  mïhï  proxïmus  àmni.  V._  SYN.  Àgclliis, 
cjimpus,  solum,  liumti.s,  tërrà,  lellûs;  nr\à,  ciillâ,  àrâlà 
ôrûm),  jugera,  nirà  (ûm),  novâlià.  EPITH.  Lffitiis, 
iipëritis,  àprieiis,  hërbïfer,  gramïnèus,  vèrnâns,  vïrëns, 
veslUus,  mollis;  pâscuiis,  compascuiis,  pomïfër,  yililër; 
llorêiis,  olcns;  luimidiis,  àqtiosiis,  ûdûs,  màdidiis,  rï- 
guiis;  lâtiis,  pàtëns;  cullus.  PlHl.  Jugera  tërrâ".  Ager 
gramën  hàbêns,  lato  graminë  vërnans,/ônsitûs  àrbo- 
I  ibus,  pàmpinëô  grâvidiis  aulumno.  F.  Ôpërosi^  vitibiis 
agri.  O.  Vësîiii  grâitiïnë  campi.  M.  Vïrides  nam 
^uggërït  hërbàs  Mpllïs  âgër.  Non  omnîs  fert  ômnià 
lellus.  F. 
V.  Et  propcrântïs  àqnip  pcr  amoenôsâmbïtiis  âgrôs.  IT. 

Prabeàt  .\lnnôi  pomà  bënignùs  agros.  II. 

Ager  fruvicntarius.  EPITH.  Cërëàlïs,  intïcëiis,  frû- 
gifer.  P!(R.  Campunim  »  (pior.  .\gcr  messïbiis  oncràtiis, 
^cstlt^ls,  rcddens  suia  kila,  rënovâlus  arâtro,  iililior 
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frômânlïs.  FlâtëntïS  mêssïbBs  ârrS.  Esërcï»!  frûgîijus 

ârvâ.  Man.  Tëllus  frùméiiUs  optimà.  V.  Ad  ségetés  in- 

génïôsûs.àgër.  O.  Cuit i  jugera  luàgnà  sôli./. Humectât 

flâvéntià  cûlià  Gàlèsùs.  V. 

V,  Àt  SI  tnticcam  in  mëssera  rôbùstàquë  fârrâ 

Exërcébïshanium.  V.    ^  ^  ^ 

Impiûshœc  tam  cûltà  nôvalïâ  miles  habêbït?  V. 

Quâ  collés  Bâccho  lâli  flàvcnlïàque  ar\â 

Wessïbus.  y 

Siërnit  àgrô=,  stërnit  satalcTtâ,  bôûmquë  iâbôrês.  V. 
Ager  fertilis.  Fèrtïlis  âccënsismëssibusârdëtàgër.O. 

EPITH.  FërâXjfëcûndiis,  bonus,  bënigmis,  lûxûriàiis, 

divës,  pinguis,  uber,  ôpimus.  PHR.Diviiïs  ubër  âgn.  V. 

Fertilis  iibëré  campus.  Friigës   cum  fcpiiorë  rêddëns. 

Justô  lœtïbr.   y.  Pressq  pinguis  sub  vomërë  tërrà.  V. 

Optimà  pùtri  Arvà  solo.  V.  Tëllus  nunquâm  inêntità 

côlôno.  SU.  Àgrïcplfë  votis  rëspôndët  à\âri.  V.  Humidà 

majores  hërbàsalït.  V.  Agër  méssës  fërt  piuguïsopiuias. 

tJtràquë  frugifëns  est  nobilis  âgris. 

V.  Mox  ëtiâni  fruges  tëllus  înaralâ  fërebat.  V. 

Omiiïà  libërïus,  nuUo  poscenlë^  fërebat.  V. 

Fûndlt  huoio  fàcilem  victùm  justissinià  téllûs.  V. 

Àt  quffi;  pinguis  humus  dukiquc  iiligiiië  lœlà.  V. 

Prodigà  divilias  àhmèntaque  nuua  telius 

Sùggcrït.  O. 

Pârlurit  almiis  agêr.  zëphyriquë  lëpcntîbùs  aiirîs 

Lâiant  àrvà  sinus.  V. 

Et  fëcundà  suis  pûbesciint  frii^ibiis  ârvâ. 
Ager  sterilis.  EPJTH.  Aiidiis.  sicciis,  mâlii?,  mâlî- 

gniîs,  ingrâtiis,  crëtosiis,  arenosiis,  lâpïdosiis,  spinosiis, 

marër,  jejunùs.  Voy.  Sterilis. 

I  Contrée,  royaume.  Quum  Trôjarp  ^Enêâs  ïtalcs  prjr- 

lârët  in  âgros.  V.  SYN.  Terra,  tellûs,  orcë,  arvà,  liltôrà, 

plâgfp,  regnum. 

AGÈsïLAiLS.  I.  m.  jRoi  de  Lacéde'mone.  Fâma  est  Àgësi- 
lâùm  de  sanguine  magni.  Mant. 

ÀGLsis.  locut.  prov.  [pour  âge  si  vis.)  Or  çà,  or  sus. 

Nfinc  àgësis,  quôniam  dôtui  ml  possè  crèari  De  nibilô. 

Lr.  Voy.  Age. 

ÀGGf.MO,  ïs,  ërë.  Voy.  Adgemo. 

Aggèr,  ër ïs.  VI.  Amas,  monceau  depierres,  de  terre,  etc. 

Illulitquë  >àdis  atquc  âggërè  cingit  arena'.   F'.  Cônsùr- 

gensàggër  àquârum.  SU.  SYN.  Acerviis,  cumùlus;  àg- 
gesliis.  Tac.  KPJTH.  Tcrrëus,  terrenus,  iàpidosiis,  gra- 
minëus.  PUR.  Àggëstà  hùmiis.  Teireno  ex  aggerë.  V. 
Te.rrëà  môles.  Tepido  ossa  ôriërabant  aggëré  lerrœ.  || 
Eminence.  Vidïtàbadversô  vëniëntesaggere  lnrnus.  V. 
SYN.Tûmiiliîs,  collïs.  PfiR.  Tumuii'^ue  ex  aggerë  fâtiis. 

V.  ||  Digue.  Sohitur  herbcsô  rëligatus  ab  aggere  lïinis. 

O.  SY'S'.  Wôles;  (lëmërarià  saxi  Congëries.  .tiPITIf. 
Firmiis,  cërliifc  ;  a^quôrëus.  PUR.  .Molles  solid us  ])remil 
aggër  ârënas.  St.  Imiirvo  miiniiusab  aggërë  porl;;s.  O. 
y.  Non  sic,  aggèribus  ruptis  quum  spumëus  âmuis 
Éïiil,  ôppôsilasque  êvicit  gurgitè  moles.  V. 
l  Chaussée,  route.  Quàlis  saepë  vis  déprensùs  in  aggërë 
serpens._  F.  Foj/.  Via.  |!  Tombeau,  hùcher.  Medio  rêx 

aggerë  longe  Emïnël;  hûnc Aiiëvât  .Esonides,  cél- 

soquè  rëponit  in  cstro.  V.  FI.  Vuy.  iuinuk:s,  liagus. 
3  Kempart,  bouleianl.  Câslra  modo,  et  iutcs  sorvàbàt)l 
âggeic  mûries.  K.  SYN.  Vâllûm,  miinimcrî,  propilgriii- 
cûliim.  EPITH.  AUiis,  arduùs,  célsus,  excelsus,  in- 
gëns,  sûbliniïs;  bel'icus,  Slâvliiis,  .^lavortius;  validas, 
ïncx[)ûgnàbilJS.  PHR.  Murorûm  nggêr.  Ohjectiirâ  .lie- 
ras hosli  propûgnâcûlà  bello  Tutà  pj.raïu.  V.  Aggerë 
firmânt  Mcenïà.  L.  Non  si  te  fêrrèiis  aggcr  Âmbiât.  St. 
Voy.  Vallum. 
Y.  Inclusùs  mûris  bôstïlîque  aggërë  sëptiis.T'. 

^.  Primàsque  in  Jillôrë  sedés 

Câstrorum  in  môrëm  pinnisatquf  aggërë  cmgïl.  V. 
Aggërë  divcrsôs  vâstô  commitlcrë  celles.  L.   _ 
Vl  qi'um  tërrà  lëvis  médiam  virgûltàquë  molëm 
Siispi-.ndânt,  struclà  làlërum  compagë,  iigàtâm 
Àrclët  liumûm,  prëssûs  ne  ccdàt  tûrribcs  âggcr.  L, 
Et  subit ûs  rupti  niùiuminè  cespitis  âggér 
Prabci  sêcûrus  iiiUa  téntoria  somnos.  L. 
ÀGQiUELS,  à,  um.  Dg  monceau,  d'éirAnence.  Diiin 
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Irënsëal  âx5m  .^egërëi  Tëlôi  tûmilli.  Catal.poat.  tet, 

aggiIro,  as,  âvi,  àuun,  are,  «r  Aggërq,  ïs,  essi,  éstiim, 
cràrë.  Amonceler,  entasser.  Prrêmià  pugnœ  Àggèràt  et 
lôngo  prœdâm  jùbël  ordinë  diici.  V.  Àijgëritùr  tûmulô 
tëllus.  F.  SYX.  Congèro,  coàrérvo,  camalo,  âccumulo, 
slruo,  adstrùo,  âgglômëro,  œlligo.  PUR.  Tunmlô  àg- 
gëro.  în  cumulùin  aggëro.  j|  Augmenter.  Incënditquo 
ànimûm  dictis  âtque  àggeràt  iras.  F.  Voy.  Augeo. 

ÀGGçssi^  par/",  t/e  Aggoro,  is. 

ÀGGi  STÎ^s,  à.  ùm^  part.  pass.  de  Aggero,  is.  Àggcstâ 
conlumulâtus  hûmo.  M. 

.4.GGi:sTLS,  ùs.  m.  Tac.  Amas,  monceau.  Voy.  .Vcervus. 

Aggu).mlro,  as,  àvi,  âlùm,  ârë.  Mettre  en  peloton, 
assembler.  Densi  ciinëis  se  quisquë  côâclis  Agglomérant! 
F.  PUR.  Se  latëri  agglomérant  nostrô.  F.  Voy.  (jlo- 
inero. 

I      ÀGGI.LTÏN1,  as,  âvî,  âtijm,  ârë.  Souder,  coller,  joindre 
j  étroiiement.  Sic  pnmjs  agglutinât  ilîé  sccùndà.  .-inon. 
I  SYN.  Gluiinënëcto,  adnëcto,  connëcto,  copCi'o,  jiiugo, 
coiijungo. 

ÀGGiiÀvfsco,  ïs,  scërë.  n.  S'appesantir.  SYX.  Grâ- 

yôr,  âggravor,  prëmcir,  deprimor,  opprimor,  ôbruôr.  = 

I  Ter.  Empirer.  Vjy.  Ingravesco. 

I     ÀGGRAVO,  as,  àM,  atûm,  ârë.  Appesantir,  accabler, 

\=  Aggraver.  Illà  mecs  càsQs  aggravât,  illà  levât.  O. 

SYIV.  Grâvo,  premo,  ôpprïmo,  oncro,  r.brun,  ai'gëo. 

ÀGGRiÎDioR,  dëris.  gre<sus  siim,  grëdi.  d.  .Aller  vers, 
aborder.  Talibus  âggrediUir  Vënërëm  Sàturnià  dictis. 
V.  SYN.  Arcëdo,  àdeo  ;  alloqudr.  ||  Attaquer,  surprendre. 
Facile  ut  somnoâggrëdiàrëjàcëntëm.  F.  SYN.  Adoi  ïor, 
invado,  làcësso,  oppùgno,  pr6\ôco;  rdo,  irrùo,  irrûmpo, 
feror,  incnrro  (in).  PUR.  Dënsis  incurrimiic  àrmis.  F.  i| 
Entreprendre,  commencer.  Aggrëdere  o  magnos,  àdërit 
jam  tempus,  honores.  F.  SYN.  incipio,  ïneo,  sQscipïo, 
ordior,  àdorior,  molior.  PUR.  Aspicë  quantum  Âggrë- 
diârè  nèfas.  O. 

Aggrëgo,  as,  âvî,  àtûm,  ârë.  Jlamasser,  rassembler 
en  corps,  associer,  agréger.  Aggrëgàt,  et  sëcùm  pctaîâns 
amentïà  certat.  Cl.  SYN.  Coiigrego,  côgo,  collïgo.  PUR. 
Iiiter  se  côiissë  vïrcs.  Mistœ  glouièiauliir  ïn  orbëm.  V. 
Voy.  Gîomero. 

Aggr ESSOR,  cris.  m.  Agresseur,  brigand.  Ni  prïiis 
aggrëssor  cûslodûm  brachià  ncdis  Yinciat.  Juvc.  Voy. 
Grabsalor. 

AcGRÊssi^s,  à,  iim.  part.  pass.  de  Aggrcdior.  Qui  a 
abordé,  attaqué,  entrepris.  Agsrressi  mànibus  rescindëro 
cœlûm.  T^  SYN.  Orsus,  âdortus,  aûsiis.  PHR.  :Mâjus 
àdortà  nëfâs.  F.  Turrini  Aggressi  fêrro  circûm.  1". 
V.  Ui  (lominàm  Ditis  Thalaino  dëdûcerc  àdorli.  V. 

Agïlis,  is.  m.  f.  ë.  n.  Agile,  léger,  souple,  dispos.  Fer 
grëssiis,  agiles  inècuni,  ël'cùmilàrë  vôlëntëm.  O.  SYN. 
Alâcer,  celer,  ciliis,  expëditus,  gnaviis,  lëvïs,  ocior,  për- 
iiix,  prômplus,  vclox,  Aokicer.  Foy.  Velox.  i|  .^cri/,  ti/, 
agissant.  Jsvinc  àgilis  fio,  ël  mersor  cjvilibûs  undis.  H. 
SYN.  Gnavus,  indùstrius,  impiger,  acer,  àlâcër.  PUR. 
Ôderunt  bilarem  tristes,  ....  Sedàtiim  cèlërës,  âgilem 
giiaxumquè  rëmissi.  //. 

Àgïlitas,  afïs.  f.  Agilité,  légèreté,  promptitude.  SYN. 
Lëyilas,  niobilitas,  veiôcilas. 

ÀGiLiTER.  adv.  Arecyitesse.  SYN.  Cilô,  prôpërê,  vëlô- 
cïter,  ôcius.  PUR.  Haûd  morâ;  dicto  citius.  F. 

4.GÏNMM  ou  ,4giiium,  1.  n.  Vilie  d'Aijuilaiuc,  auj. 
Agcn  { Lot-et-G aroi^ne) .  Mox  jùiiget  Aginnùm  Ulàsibi. 
Au  s. 

Agis,  ïdis.  m.  Roi  de  Sparte,  mis  à  mort  par  ses  sujets, 
pour  avoir  voulu  rétablir  les  lois  deLycurguc.  Hoc  .4 gis, 
hoc  .4gidis  rëci  post  iâdà  Ciëomen.  Mant.  EPITIl.  Jus- 
lus.  PUR.  Indigna  morte  përcmptus.  ||  Guerrier  de 
Lyrie^  Lyciùs  procëssërat  Agis.  V. 

.\GÏTÀii.Lis,  ÏS.  ??/.  f.  ë.  n.  Qu'on  meut,  qui  se  meut 
aisément.  Terra  leràs  cëpit,  Aolucrës  àgitàbilis  âër.  O. 
SYN.  Jlobiiïb. 

Àgitator.  orïs.  m.  Conducteur  de  chevaux  ou  de  bêtes 
de  somme.  Et  cquôruni  àgitâtôr  Àchillis.  V.  PUR.  .4%ï- 
ffitpr  asclli.  F.  Voy.  Auriga. 

ÂG1XAX13.  à,  ûm.  part.  pass.  de  Àgïic.  Scclerûm  fû_ 
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rïis  àgïtâtiig  Ôrêstfes.  V.  SYN.  ÀctSs,  cômmôtûa,  jâcti- 
lûs,  vérsaliis,  pulsi'is,  impulsiis,  tûrbaliis. 

Agïto,  as,  avi,  atùm,  are.  Chasser  devant  soi,  pour- 
tuivre.  Fudïmûs  insïdïîs  lolâqiie  âgïtavimiis  urbë.  V. 
SYN,  Àgo,  péllo,  urgëo,  sëquor,  sectôr,  insecrôr,  ïnsto 
{dat.),  ëïàgîlo.  PHK.  Tiniidôs  àgïtabïs  ônagros.  V. 
Terris  âgUarë  vël  undïs.  T.  Cûrsûquë  feras  àgïtabàt 
lûHîs.  V.  H  Conduire.  Agîtarc  ad  fluminà  curriis.  F. 
Lânïgërôs  âgïtârë  grëgës.  V.  SYN.  Àgo,  dùoo.  ||  Agiter, 
émouvoir,  pousser.  ScTpîus  véntis  àgïtalùr  ingens Piniis. 
iï.  SYN.  Ago,  jâclo,  tûrbo,  verso.  PUR.  Quee  deinde 
àgïlàt  fôrlûnà  làtëri. 

V.  Et  modo  për  soinnôs  àgïfarïs  ïmâgïnë  falsâ.  Ped. 
Intônsosque  àgïtârël  Àpollïnis  aura  câpillôs.  i/. 
Nëcdum  ëlïâm  castes  àgïtavëràt  ignïs  honores.  V. 
His  vivùs  furhs  âgilâbcrë,  mortuus  iis(lëm.  O. 
[t  Passer  le  temps\  Ipse  diësàgïlât  festos.  V.  SYN.  Agô, 
dègo,  êxïgo,  dûco,  traduco.  PHR.  iEvùnique  àgitârë  sub 
ùndis.  V.  Agitant  sùb  legibus  îëvùm.  V.  \\  Faire,  exer- 
cer. Mûltâsàgilare  inglorïus  àrtés,,  V.  Quid  rerùrn  àgï- 
têm?   Foi/.    Eiercco.  ||  Méditer.  Aliquid  jâm  dudum 
invâdërë  mâgnùm  Mens  agitât  mihî.  F.  PHR.  Nëcspés 
àgitatis  ïnànes.  O.  Voy.  Méditer.  ||  Agïtàrë  gaùdïà.  SU. 
Se  réjouir.  —  Cônvivià.  O.  Etre  à  un  festin. 

ÀGLiï.i,  fê,  OU  Àgiaie,  es.  f.  {'.K-i^.u.U,  Grâce,  beauté.) 
L'une  des  trois  Grâces.  Cynthiis  et  Mùscê,  Bàcchùs  et 
Aglàïé.  F.  Voy.  Gratite. 

ÀGLAL'RÔs,  1.  f.  Fille  de  Cécrops,  roi  d'Athènes,  jalouse 
de  sa  sœur  Hersé,  fut  changée  en  pierre  par  Mercure. 
Viderai  Àglaûrôs  flavœ  sécréta  Mïnërvsb.  O.  SYN.  Cë- 
crôpïs. 

Agmën,  ïnïs.  n.  Armée  en  marche,  troupe  armée, 
escadron,  bataillon.  Âgmën  àgëns,  mâgnique  ipse  âg- 
minis  instar.  F.  SYN.  Catervà,  côhors,  ëxërcïtiis,  lëgiô, 
màniplùs,  mâniis,  phàlânx,  turmà.  EPITH.  Armâtùm; 
fôrtë,  hôrrëndum,  hostile,  màvtiùm,  numërosuin  ;  rà- 
pidiim.tërrïficùm.PHR.  Sûccinctum  phàrëtris  âgnicn. 
Fiilgëns  insignibùs  arnns.  Devolvit  moenibûs  agmen. 
F.  Àgmïnà  ferrâtà  vasto  dirùit  impëtfi.  H.  Câinpô  stëtit 
âgmën  âpërtô.  F.  Âgminë  facto,  Invadunt  hostëm.  F. 
Vïdëô  për  dënsà  vôlântèm  Âgniïnà  dûctôrëm  Lïbyœ. 
Clypëâtâquë  tôtis  Agminà  densanlur  portis.  F.  Pilà- 
laquë  plënis  Àgmïnà  se  fundunt  portis.  F.Sese  mëdiiim 
ïnjécit  môritiirus  in  àgmen.  F.  Oblâtfun  metit  insatia- 
bïlis  âgmën.  F.  Voy.  Acies,  Exercitus.  ||  Troupe  quel- 
conque d'hommes  ou  d'animaux.  Reginam  castô  cinxô- 
rfuit  âgminë  maires.  F.  SYN.  Turbà,  cohors,  càtër\a, 
Inrmà.  PUR.  Conlertôque  âgminë  cer\  i.  F  Tûrmâinquc 
sônântëm  Vgminis  aligcn.  F.  Narë  për  cTSiâtem  prôs- 
pcxërïs  âguien  (npum).  F.  Agminïbus  cômitûin  qui 
niôdô  cinctus  ërat.  O.  Voy.  Turb^.  ||  Cours,  marche, 
mouvement.  Leni  flùït  agminë  Tibris.  V.  SYN.  Cursus, 
môti'is,  âctiis.  PUR.  Illi  âgminë  certo  Luocouniâ  pë- 
tûnt.  F. 

V.  Àgmïnc  vëlôrûm  cëlëri,  vêntisquë  vocâtîs, 
Pronà  petit  maria.  F. 

Cûm  mëdii  nëxus  éxtrêmœque  àgmïnà  câudœ 
Sôlvuntiir.  F. 

ÀGNA,  .T.  f.  Agneau  femelle.  Clquë  fîigit  visôs  âgnà 
rovelià  lupos.  O.  SYN.  Bâlâns,  bïdëns,  ôvis.  li^JTH. 
Lânigëra,  lâctèns;  tëncrà,  tenellà,  mollis,  piàc.vi-  hù- 
milis,  ïltibcllis,  pàvida;  niliùâ,  ni\ea;  piiilà.  Voy. 
Agnus,  Ovis. 

V.  Illà  trëmil  vëlût  âgnâ  pâvcns  quS,  saûcïâ  câni 
Ore  ëxcussà  lupi,  nondum  sibi  tûla  vidëtiir.  O. 

ÂGNALiÀ,  orûm.  n.  pi.  Fêtes  instituées  par  Numa  en 
l'honneur  de  Janus,les  mêmes  que  Agnnalia.  Pars  piilâl 
liôc  fëstûm  priscis  âgiiâlià  dictum,  Una  sït  lit  prôpno 
littcrâ  dempta  I6c6.  O. 

ÀGNATLis,  I.  m.  Parent  du.  côté  dujpère.  Quamvis  lune 
paiipcr,  quamvis  incognïtiis  ipsis.  Agnâtis.  San.  SYN. 
Côgnâtvis,  an'iuïs,  prôpinciuiis,  coiisânguinëiis.  PHR. 
Sâgguinë  jiiiiciiis.  Consàngiiiiiitatè  propinquiîs.  V. 

JtGNiNt'S,  a,  uni.  D'agneau.  Crûdà  për  agninôs  exer- 
çons funërà  rulus».  Anon.  \\  Àgiunà.  s.  f.  Chair  du- 
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qneau.  Patinas  cœnâbàt  ômâsî  Vilïs  et  âgwnœ,  trU>&0 
ursis  quod  sàtisesset.  H. 

ÀGNiTiô,  onïs.  f.  Action  de  reconnaître,  souvenir.  Niïm- 
quid  et  exuti  niëmbris  et  vjscerë  pëidùnt  Agnitïône 
uôlos  rerum,  vel  gressibiis  errant?  Prud.  SYN.  Nôtïô, 
notitià,  cognïtiô. 

ÀGNÏTus,  à,  um.  part.  pass.  de  Agnosco.  Exspëclâlâ 
mànus  notrisque,  ait,  àgnità  votis.  F.  FI. 

Agnômën,  ïnïs.  n.  Le  troisième  nom  dans  l'ordre  des 
noms  romains;  surnom.  Adjêctiquë  prôbcnt  gëiiitiva 
agnominà  CotttT^  O.  SYN.  Cognomén.  EPiTH.  Clàriim, 
aùgustum,  mëmôrabilë.  Voy.  Nomen. 

Agxgrunt,  sync.  pour  Agnoverunt.  3'  pers.  pi.  parf. 

Agnosco.  Quam  sïmûl  agnorunt.  O. 

ÀGNÔsco,  ôscis,  ovi,  ïtum,  ôscërë.  Reconnaître.  Nêc 
sôpôr  illûd  ërat_;  sed  coram  âgnôscërë  viîltiis,..  vïdê- 
bâr.   F.  SYN.  Nôsco,  cognôsco,  scïo,  perspicïo. 
V.  Nëc  làtiiërë  dôli_fratrem  Junonïs  et  irfç.  F. 
Non  ëquidem  obscurùm  nobis  geotîqoé  Pëlâsgà 
Essë  réôr.  F. 

AgnoYcrë  Dèûm  prôcërës,  diyînâquë  têlà.  F. 
Il  Avouer.  SYN.  Admitto,  fâtëor,  confïtëor. 

Agnôssè.  sync.  pour  A  gnovisse.  parf.  inf.  de  Agnosco. 
Jamque  agnossë  gënus  pïget.  O.         ^     ^ 

Agxovî.  parf.  de  Agnosco.  Se  quôquë  prîncïpïbiis 
permixlum  agnôvït  Achivis.  F. 

àgnC'S,  i.  m.  Agneau.  Sœpë  tënër  nôsfrïs  ab  ovîlïbiis 
irîibiiët  agniis.  F.  SYN.  Agnelliis,  agnicûliis,  balans, 
bïdëns.  L  ?JTH.  Blandûs,  mitïs,  mollis,  moUiciiliis, 
lëner,  tënë^Uiis,  imbcliis,  tïmïdiis;  lanïger:  horniis,  de 
lannée;  subrumiis,  qui  tette  encore  ;  cordiis,  tardif; 
lasciviis,  pëtùlciis.  PHR.  Fétus  ovïûm  tënëri.  F.  Dé- 
pûlsi  a  matribus  agni.  F.  Lanïgëri  sôbôlés  grëgïs.  F. 
Artibus  infirmis  nôvà  proies.  i>.  Luxiiriat  lietis  tënër 
agnus  ïn  hërbis.  Pàvidôquè  fûgaciôr  âgno.  M.  Voy, 
Ovis. 

V.  AuditîquëlûpôsBcûijntbâlalïbùs  âgnî.  F. 
Bal^alum  exercent  tuti  sub  nialrïbusagni.  F. 
Spontësiia  sandix  pascentes  vestiët  agnos.  F. 
Prœtërëâ  tënërUrëmûlis  ciim  vôcibùs hflêdi 
Cornigëras  nonint  maires,  agniquë  pëlulcï 
Balânlùm  pëciides.  Lr. 

Quales  creber  agris  aries  oviumque  minores 
Subsiliunt  fétus,  mollique  in  gramine  iudunt, 
Balatusmatrum  dum  per  juga  longa  sequuntur.  Vida. 

Il  —  Phryxëiis.  Le  Bélier,  constellation.  Sidërâ  jâm  Ty- 
rïus  Phryxeî  rëspïcït  agni  Tauriis.  M.  Voy.  Aries. 
Il  L'agnean  pascal. 

V.  Hoc  cràt  lUë  vëtûs,  quëm  gens  ëpiilalà  quotânnïs 
Uàndëbat  rite,  ac  solemni  morë  sâcrorum 
Cum  fëstinata  Cérërp.  âlque  agrëslïbùs  hêrbïs. 
Il  L'agneau  sacré.  El  qiiocùmquè  lôcq  sanclus  mâctâ- 
tiërïs  agniis.  Aie.  PHR.  Agniis  sàcër,  sanctiis,  innôcens, 
innôxïus.  Crûcis  sâcr?  n  màctândus  ad  aram.  Hostïâ, 
viclïmà  scëlën  hôminum  piândô.  Qui  sùo  criiôrcsîgnà- 
vit  ïler  ad  àslrà.  Qui  siipëro  vôlëns  hostïà  cëcidït  pà- 
rënti.  Cùjus  sanguïs  dëlëvït  humanae  crimïnà  geulïs. 
Voy.  Chrislus. 

Ago,  ïs,  egi,  âcijim,  âgërë.  Poî/sser,  chasser.  U'ic 
ôlïdâm  clâmôsiis  àgës  m  rëtià  viilpëm.  M.  SYN.  Pello, 
àgilo  ,  persëquôr,  iirgèo,  insio  (dat.).  PHR.  Paiantës 
Iroàs  àgêbal.  F.  Ûndè  sôrënas  Véniûs  àgal  nubës.  F. 
Ut  cërvum  ardentes  âgërcnt.  F.  ||  Conduire.  Ênipsëcâ- 
pellàs  Protiniis  â-gër  àgo.  F.  SYN.  Dùco.  PHR.  Nàvem 
agëre  îgnariis  navis  tïmët.  H.  ||  Amener.  QuinUè  lëm- 
|!urà  lucïs  àget.  0.  SYN.  Àddûco.  PHR.  Agènlës  fngorà 
vcnti.  11  Entraîner.  Nëc  inèà  dicta  ràpàx  per  niàrë  vëii- 
lùs  agît.  O.  SYN.  Àbdùco  ;  aiifero,  lapïo,  âbrïpïo,  ioiio. 
PHR.  Àgens  carminé  qucrcus.  F.  _ 

V.  Et  quocunquë  volent  ànimum  aûditorïsâgiinto.  IT. 
!|  Troubler,  agiter.  Éxtïmui  né  vos  àgërët  Vësànïà  dis- 
çôrs.  n.  SYN.  Agïto,  tûrbo,  éxàgïlo,  môvco.  PHR. 
Agît  ipse  furentem  In  somnis  fèrûs  jï:neas.  F.  ||  Con- 
traindre, presser.  Nos  fâlà  Dëùm  vcstrâs  èxquirërc  ter- 
ras Imiicriïscgërè  sais.  F.  SYN.  Côgo,àdïgo,îuipèllo, 
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ûrgêo,  j&bêo.  PHR.  Aûgûrïîs  âgimtr  divain.  F.J  Jeter, 

fausser.  Àfllatïquè  nÔcént  ël  àgunt  contagîà  latê.  0. 
HR.  Spùmës  agit  orë  crûeutas.  V.  Membris  âgïtalrà 
vëneDâ._  V.  Voy.  Mitlo,  Ejieio.  |j  Produire.  Nil  agît 
cxëmpjûm  lîlcm  quôd  Iitë  rësohït.  H^  PHR.  Àrbôr  agit 
gemmas  Colum.  Màlà  radiées  allais  arbôràgït.  O.  Qua 
plùrimiis  uiidam  Fiimûsàgït.  V.\\  Agir,  faire,  exécuter, 
accomplir.  Dicta  fidcssëciuitur,  responsàquë  vatïsafiun- 
tiir.  0.  SYN.  Fâcïo,  pèrâgo,  exsëquor,  përficio.  Voy. 
Facio.  Il  Traiter,  discuter,  parler.  ïlli  hrTC  inlêr  se  dùbïis 
dé  rcbiis  àgêbânt.  V.  PITR.  Hcëc  dum  agît.  H.  De  dignis 
consûlë  rcbus  agît.  O.  s.-ent.  serinoiicm.  ||  Méditer. 
Kêscïo  quid  cciic  mens  niëà  mâjôr  agît.  O.  Voy.  Mcdi- 
tor.  Il  Représenter.  — i&hv\\am.  Ter.  —  pôemàtà.  H.  Pec- 
fàt  Ï!i  Àndrômàche  Tliaîdà  si  quïs  âgât.  O.  PHR.  Acturi 
Mëiiandii  Efuiùchum.  Ter.  ||  Se  montrer,  se  conduire 
comme.  Hâerédëm  pàtrï,T,  perfide,  fraudïsàgïs.  0.  SYN. 
Me  gcro,  me  praêbco.  PHR.  Bonis  rëbiis  agit  lœtiini  côn- 
vivâm.  il.  Il  Regarder  comme,  traiter.  Durïtia'quë  mïhi 
non  àgëréré  rëivs.  O.  Tros  Tyriiisvè  uiihi  nûilô  discri- 
mine àgclur.  F.  SYN.  Hàbëo. 

I  Àgërè  ïtér  ou  se,  exprimé  ort  s.-ent.,  oit  âgî.  Aller, 
marcher,  s'avancer.  Eccè  giibërnalôr  sese  Pàlïnûnîs 
àgêbàt.  F.  Àltïûs  egit  ilër  desëruitquë  dûcem.  O.  PHR. 
tliide  agis?  Ter.  ïter  non  agit  in  rectum.  O.  \\  —  grà- 
dûs,  gressiis.  Marcher.  Ter  tacites  ëgcrè  gràdùs.  F.  FI. 

Voy.  Eo,  Ince^o.  Il — cursus.  Courir.  Aùt  lutalëntiis 
agis  briimâli  têmporë  cûrsûs.  O.  PHR.  Prsecïpïtes  illè 
gràdùs  âgît^  V.  FI.  Voy.  Curro. 

II  Agërë  caûsani.  Plaider  une  cause.  Fâcûndûs  caûsâm 
s<ëpè  clïénlis  agit.  O.  SYN.  Tuëor,  dëfendo.  Voy.  Cau- 
sidicus.  Il  —  parlés.  Remplir  un  rôle.  Fac  modo  quàs 
partes  illà  jûbebit  àgâs.  O.  PHR.  Parlés  pêne  rôgantis 
agô.  0.  Il  — cûram.  S'occuper.  Curcini  de  coiijûgc  âgen- 
lem  Néssds  àdît.  O.  ||  — rënm.  Accuser,  Egit  iné  lacry- 
mis  orë  sïlênlë  rëuni.  O.  PHR.  Fàlsi  crimuiis  aclà  rëa 
est.  O.  Voy.  Accuse.  ||  —  viani,  hmilèm.  S'ouvrir  un 
chemin.  Idem  liraës  agendas  orît.  O.  PHR.  Occultas 
ëgissé  viâs.  F.  ||  —  rimas.  Se  fendre.  Fissàquc  (lellus) 
agit  rimas,  et  succis  ârët  àdemptis.  O.  SYN.  Hio,  dë- 
hisco.  Il  — :  lempiis.  Passer,  employer  le  temps.  Sccurà 
sùb  âltà  OUa  àjûiit  térrâ.  F.  SYN.  Dëgo,  dûco,  tëro. 
PHR.  Fèstum  gënialitër  ëgït.  O.  Aurëus  hanc  vitamin 
lerris  Satùrnus  àgébat.  F.  Alollèm  vàcaamque  lâboribùs 
egi  In  stiidïis  vitam.  0.  Excdbïas  ùbi  rex  Roiuàn  as  àgê- 
bàt. 0.  Il  —  giàlès.  Rendre  grâces,  remercier.  Ersoàgï- 
mûs  lœii  tântô  prô  mûnèrë  grâtcs.  F.  U  —  ànïtnàui. 
Rendre  l'âme. 

Sempcr  agis  caussas,  et  rcs  agis,  Altale,  scmpcr; 

Est,  non  est  quod  agas,  Atiale,  scmpcr  agis. 
Si  res  et  caussa;  desunt,  agi.s,  Altale,  mulas  ; 

Attale,  ne  quod  agas  dcsit,  agas  animam.  M. 

Il  Agor.  pass.  Rêsâgïtiir  ou  àgïtlir  {absoL).  Il  s'agit  de. 
Non  tûâ  res  àgiliir.  H.  Non  àgïlur  de  me.  O.  Non  jâm 
ccrtamïne  àgrésii  SlipïtïbOs  duris  âgitdr.  V.  ||  Mar- 
cher, aller.  Iraeque  insidïfpquè,  dëi  coinilâtds,  àgùiitiir. 
F.  ||  — rëûs.  Etre  accusé.  Voy.  'Rças.  =  S'étendre.  El 
duplex  àgilûr  pèr  lûmbos  spinà.  F.  SYN.  Dûcor,  cxlèn- 
dor.  =  S'élancer,  se  précipiter.  Àgilur  prff-céps  raptis 
cxercitus  àrmis.  SU.  PHR.  Per  médias  ùrbcs  àgïtlir.  F. 
Voy.  Ruo. 

Àgôn,  onïs.  m.  Combat,  jeux,  exercices.  An  pôssîint 
ômnes  vënliirô  vincëre  àgônë?  Aus.  SYN.  Cértânién, 
lûdiis,  pàlcesM'â^ll  Lutte  d'un  martyr,  martyre.  Nûiicius 
âdNénïëns  narrât  sub  àgonc  jàcéré.  Prud.  Voy.  Mar- 
tyrium._ 

Àgonalës  lûdi.  m.  pi.  Fêtes  célébrées  en  janvier  en 
l'honneur  de  Janus,  par  des  jeux  et  des  combats.  Voy. 
Ludi. 

iSominis  esse  polest  snccinclns  causa  minister, 
Hostia  cœlilibus  quo  fericnie  cadit  : 

Qui  calido  slrictnstincUirus sanguine  cuUros, 
Sempcr,  agone/  rogat,  neo  niai  jus&us  agit.  O. 
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.^cÔNÂLÎfl,  Is.  77».  /.  ë.  n.  D»$  Asmiîis.  Jônfis  A.gG- 
uâli  lucë  pïandûs  ërit.  O. 

ÀGONil,  orùrn.  n.  pi.  Fêtes  en  l'honneur  de  Janus. 
Àd  Janûm  rëdëat  qui  quœrïl  Àgonïâ  quid  smt.  0.  Voy. 
Agnnales  ludi. 

Agràgas,  àntïs.  m.  Voy.  Acragas.     ■ 

ÀGRARÏijs,  à,  uni.  Qui  concerne  les  champs  ou  le  par- 
tage des  terres.  Concivit  varias  lexRômœ  âgrârià  liirbâs. 
Anon. 

Àgrêstïs,  ïs.  m.f.  ë.  n.  Rustique,  champêtre.  Lûdërë 
quœ  vellem  càlàmo  përniisit  àgresti.  F.  SYN.  Riislïciis, 
silveslrïs^  Il  Grossier,  sauvage,  horrible.  Àgrëslêm  dë- 
Iraxit  àb  orë  fïguram  Jupiter.  Pr.  SYN.  Fëriis,  incûlliis, 
rùsiïcûs,  silvestrïs,  rîidïs.  ==  Hdrrïdiis,  incôndïlus,  iu- 
cuUiis,  ïnurbanils,  aspër,  trux. 

Àgrestïs,  ïs.  rp.  f.  {subst.)  Habitant  de  la  campagne, 
Dicendum  et  quœ  sint  duris  âgrèstibûs  ârmà,  F.  SYN. 
Agricolà,  ruricôla.  PHR.  Rûrïs  incôlà.  Collëctôs  ârro£$ 
agrestes.  V.  Et  vos,  agrestiim  pr<-Êsènlià  numïoâ.  lit, 
V.  Ignarôsquë  viœ  mëcum  misëraliis  agrestes.  F. 
Voy.  le  Suivant. 

Agrïcôlà,  ff.  m. Laboureur,  qxii  cvltivela  terre.  AglT-' 
côljE  prisci,  fortes,  pârvoquë  bëatî.  H.  SYN.  Àgrëstîs, 
àratôr,  cploniis,  rurkôlâ,  rustïciis,  villiciis.  EPITU.  Avâ- 
riis,  àvidiis;  durûs,  pàtiens,  rôbustiis,  indômitiîs; 
gnayiis,impigër,sedùlûs,  vïgïl,  çërvîgïl,  i!isômnïs,irrë- 
quïetiis,  anxiiis,  solliciliis,  providiis,  sâgax,  sôlers; 
rugosiis,  decôlor,  hirsùtiis,  incQltiis,  ïniirbàniis;  paûpèr, 
inops,  miser,  infélix,  dêspectiis;  rûdïs,  simplèx.  PHR. 
Culloràgélli.  Arva  côlëns.  Rurïscolônus.  Cùltôrqiië^vï- 
rentis  àgelli.  F.  Cum  duro  parcà  côlônâ  yiro.  O.  Cûrvi 
môdëralôr  àratri.  Lr.  Qui  terram  scmdïl,  exërcët.  Génies 
agricôliim.  Riisticà  pùbes.  Àgrestïs  juventiis.  Rûsti- 
côrum  masciilà  pro[es.  Rusticà  turbâ,  àttritis  dôctàlïgc- 
nibiis  Vérsarë  glebas.lf.  Conténti  parvô  âericolâ'. 
Fôrtis  pàtïensquè  làborum.  Qui  bqves  adjfingit  àrâtrô, 
ônëri  supponïK  sub  jugaducït.  Legesquëuiériim  Riistï- 
cus  observât.  Ôpërosàcblentibùsarvà.  O.  Dé  taûrîs  nar- 
rât àrator.  Tib.  Misëns,  heu  !  preescià  longe  Hcrrëscûut 
corda  agricÔlis.  F. 

V.  Agricôla  incùryô  tërrâm  môlitùs  àrâtrô.  F. 
lUë  gràvem  diirô  terram  qui  vcrtït  àrâtrô.  H. 

. . •_••_••  Và|ïdo  consnetà  bidëntî 

ïngëmëre,  et  tërrâm  prëssis  i)rnpcindëre  àrâtrîs.  Lr. 
0  forturiatos  nimiîim,  sùà  si  bônà  norint, 
Agricôias!  F. 

Robustisquoquë  jâm  faiirïs  jugâ  sôlvët  ârâtor.  F. 
Félix  âgreslum  quondam  pacatà  javëntiis, 

DivïlifP  quorum  niessïs  et  arbor  ëranl.  Pr. 
Jani  tum  acér  curas  vënïéntem  èxtëndïl  ïn  ânnûm 
Rustïciis.  F. 

Eccë  sàgâx  lâcïlë  yënïentis  riistïciis  ânnï 
Ciiram  corde  côquït. 

Fôrtïs  àral  yàlïdô  rustïciis  ârvà  bôvë. 

Agrïcôlàuïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  concerne  l'agricul- 
ture. Bis  septem  parvos,  ôpus  àgrïcôlarë,  libelles  Quos 
ma_niis  haec  scripsït.  Pall. 

Âgrïccltc'ra,  fë.  f.  Agriculture.  SYN.  Agrcrûm 
cultiis.  Voy.  Arc,  Rus,  Agcr. 

Nunquam  mihi  cura  tôt  annos 

Altéra,  quàm  durossulcis  mollire  novalcs, 
Nosse  soli  vires,  ncmori  quœ  commoda  rupes, 
Quis  felix  oleaj  tractus,  qute  gleba  favrret 
Frugibus,  aut  quales  tegcret  vindemia  colles.  Cl. 

1.  Agrîpp.a,  â".  m.  Gendre  d'Auguste,  célibre  par  ses 
rirtoires  navales.  Mlles  Agrippa  su<t  Vcnërisque  àb  ori- 
gine proies.  Manil.  EPITH.  Clâriis,  lorlïs,  inciytiis. 

Parle  aliù,  venlis  cl  dis  Agrippa  sccundis 
Arduus,  agmcn  agens,  cui,  beili  insigne  supcrbum. 
Tempera  navali  rulgcnlrostrala  coronà.  F. 

2.  —  Roi  de  Judée.  Dëdït  hfinc  Agrippa  sorôrî.  J. 
AGRîri'iN.i,  a'.  /".  7/  y  eut  deux  Rcmaiiies  célèbres  de 

ce  nom  ■  la  première,  fille  d' Agrippa,  mariée  à  Germa- 
nicus,  fut  màe  dç  Cali^iula;  l'autre,  fille  de  la  première 
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»t  <fc  Germanktus,  mère  lU  Néror,  qu'Ole  eut  d«  son  pre- 
mier mari  Vomitius  Néron,  épousa  en  secondes  noces 
l'empereur  Claude,  qu'elle  empoisonna  pour  assurer 
l'empire  à  son  fils.  3IÏQUS  ergô  nôcêns  ërït  Agrippinae 
Bôlêtûs.  J. 

I  Autre  sous  Trajan.  tJIpïûs  îndë  vënit,  quô  fôrraïdâtâ 
Siçânibrïs  Àgripinnà  fiiït.  5i(/. 

Àgril's,  ïi.  m.  Père  de  T/iersite.  Sic  forsïtân  Àgrïûs 
ôlim  Thersiléii  fàcïë  dixerit  ëssc  bôna.  0. 

Àgrostïs,  ïs.  f.  Chiendent,  herbe.  Voy.  Herba. 

Àgrosls,  à,  fini.  Varr.  Riche  en  fonds  de  terre.  PHR. 
Divës  àgris.  H.  Voy.  Dives. 

Àgyels,  ëî.  m.  [k-)  vtj.  rue.)  Phéhus,  présidant  aux 
rues.  Lèvïs  Agyeu.  i7. 

Àgylla,  se.,  f.  Ville  d'Etrurie,  appelée  depuis  Cèré 
par  les  Lydiens  qui  vmrents'y  établir.  ^Evo  déposait  no 
mcn  Àgylla  vètùs.  Putil.  PUR.  Saxô  fûndatà  vetùsto.  V. 

Àgylleus,  ci.  m.  Guerrier  argien.  Deaidë  CleoniKC 
stîrpis  jàctâlôr  Àgylleus.  Hercûleâ  non  môle  mïnor.  St. 
EPITH.  Hêrculëûs,  ainsi  nommé  parce  qu'il  était  fils 
d'Hercule,  ou  à  cause  de  sa  force.  „    _       _ 

Àgyllînls,  à,  ûin.  D'Ayylla.  €rbïs  .\gyllina  sêdes, 
ùbï  Lydiâ  quôndâm  Gens,  bellô  prœclârâ,  jugis  insëdit 
Èlrùscis.  V, 

Àgyrtà,  ffi.  m.  Charlatan.  Die  niïliï  quîd  rêrûm  sibï 
vûlt  cjilàmïdâtus  àgyrtà.  Anon.  Voy.  Circulalor. 

ÀGYRT1S,  cT.  m.  Guerrier,  ami  de  Pldnée,  tué  par 
Persde.  Cacsô  gënitore  infaniïs  Àgyrtës.  O. 

AH 

An  !  interj.  Ah,  hé.  hélas  !  Ah  pïgët  !  âh!  ncn  est,  clâ- 
niâbât,  tibïà  tanti  !  O.  Ali  !  ëgô  non  possùm  tantà  viderë 
inàlà.  0. 

AuENËL'Sef  Àhénus,  a,  iïin.  D'airain,  de  bronze.  Née 
mâgis  éxpréssi  vûllûs  për  ëheneà  signà,  Quani  per  valis 
ôpûs  môles  ànimiquëvïrorùni.  //.  Indulgent  vino  él 
Tcrinnt  cràlëràs  ahënos.F.  SYN.  ^nèus,  ffreiis.  PHU. 
El  lùcë  côrùsclis  àhcna.  V.  Foribùs  cardo  stridébat 
àliênis.  V.  =  Dur,  inflexible.  Ahenà  precandô  Flëclërè 
corda  pàrô.  St.  SYN.  Dfirus,  ferrëiis.  Voy.  Durus. 

V Hic  inùriis  ahenëus  esto, 

Nil^cônscirësibi,  nûUâ  pâlicsccre  ciilpa. /7. 

ÀHËxiPÏ:s,  ëdïs.  omn.  g.  Quia  les  pieds  d'airain.  Nar- 
rai àbenipëdës  Màrtis  ârâsse  hôves.  O.  SYN.  Jiripcs. 

.4UENUM,  1.  n.  Chaudron,  chaudière,  marmite,  tout 
vase  de  cuivre.  Virgëa  suggcrïlûr  cnstis  undânlis  àbeni. 
V.  SYN.Lëbës,  olla,  cacabiis.  KPITl!.  Cavum,  paliilum, 
càpax;  càlidiim,  rervcns.  Pllil.  Càdiis  àhenus;  a-s  tà- 
vum.  Ignibùs  subjectis  spiiniâns.  Ordïne  àhcnà  lôcànt 
àrn.  V.  Àrdênti  dt'côxït  àhéno.  J.  Càlïdèpôsilnni  nicdï- 
camëjiàhënô.  O.  Àniyol<çismëdïcaluni  vcilusahenis.O. 
V.  Pars  càlidos  laticcs  et  àhena  undànlia  flainuiis 
Expëdïùnt.  V. 
Et  j'oins  ùndâin  tcpïdi  dcspûmat  âhënî.  V. 

ÀULNUS,  à,  uni.  Voy.  Aheneus. 

AI 

Aïo,  aïs,  ait.  Dire,  affirmer,  accorder.  Vos  sâpëre  et 
sôlosaio  bèiic  vivcrë.  H.  SYN.  Dico,  inquam:  lôquor ; 
âssëro,  âfTirnio.  PHR.  Hoc  aicbàl  et  hoc.  //.  Jiino  for- 
liir.  r.  Ct  fama  est.  V.  Dissïluissë  fcrûnt.  F.  Ut  përiii- 
bënt.  F.  Ùtaiunt.  H.  Sîquà  fïdcs.  V.  lia  turbïdûsintit. 
F.  Sic  fatûr  lacrymàns.  V.  Voy.  Uico,  Fama  est. 
V.  Mlles  ait,  iiiullo  jain  frîirtus  nicmbrà  laburc.  H. 

Aius,  An.  m.  Dieu  de  la  parole,  qui  arcriit  les  Ro- 
fnuiits  de  l'arrivée  des  Gaulois.  SYN.  Loculius. 

AJ 

1.  ÀJÂx,  âcH.  m.  Fils  de  Télamon  et  d'TTésione,  le 
plus  vaillautdrs  Grecs  après  Achille,  et,  comme  lui.  fier, 
emporte,  conluisit  au  si'Jgc  de  Troie  les  halutaiils  de 
Salamine,  disputa  les  anncs  d'Achille  d   Ulysse,  suc- 


ALA 

combo,  devfnt  furieux  au  point  de  masshcrer  la  nutt 
tous  les  troupeaux  du  camp,  croyant  tuer  son  rival  et  les 
principaux  chefs  ;  et,  honteux  de  son  délire,  tourna  con- 
tre  son  sein  l'épée  dont  Hector  M  avait  fait  présent  à  la 
suite  de  son  combat  contre  ce  héros.  Nêc  quisquam  Ajâ- 
cëm  pôssit  sùpërârë  nisi  Ajai.  0.  SYN.  Tëlàmonïâdés. 
Tëlàmôuiûs  heios.  Tèlanioniâ  proies.  Tëlàinônë  satiis, 
crëâtds,  nâlus,  gënïtiis.  KPITH.  Sàlàminiiis,  Tëlamô- 
nïùs  ;  audâx,  sdperbiis,  fërus,  l'ortïs.  gcncrosiis,  magnà- 
nïmùs;  insânùs,  fdrëns,  deméns,  lymphâlûs,  deliriis. 
PHR.  jïnmliis  Ulyssïs.  ]Mai  le  fërox  etvirïbiis  Ajâx.  M. 
Clypëo  intérrïtiis.  Polit^  Clypci  dômïnus  septëmplkjs 
Àjâx.  0.  îinpàlïcns  irœ.  O.  Uëros  àb  Achille  sècùn- 
dus.  H. 
V.  Mœniâ  qui  forti  Trôjanâ  sûb  Hêrcûlë  cepït.  O. 

Ajacis  tumulo  pai  iter  tegor  obruta  Virtus, 
Illacrymans  bustis  funeris  ipsa  niei  : 

Inconiptas  laceraia  comas,  quod  pravus  Atrides 
Cedere  me  struclis  compulil  insidiis. 

Jam  dabo  purpurrnm  claro  de  sanguine  florem, 
Testanlem  geiniiu  crimiua  judicii.  Aus. 

2.  Ajâx,  âcïs.  m.  Fils  d'Gilée,  roi  des  Locriens,  alla  au 
siège  de  Troie,  s'y  distingua  par  sa  valeur,  fut  submergé 
à  son  retour  par  Minerve,  qui  vengea  ainsi  la  violence 
faite  à  Cassandre  dans  son  temple,  échappa  au  naufrage, 
et  se  sauva  siir  un  rocher,  d'où  il  bravait  les  Dieux. 
ISeptune,  indigné,  fendit  le  roc  d'un  coup  de  trident,  et 
l'engloutit  sous  les  eaux.  Selon  Virgile,  il  fut  foudroyé 
par  Minerve.  Unïiis  6b  nqxam  et  fiirias  .4.jàcis  Ôilci.  F. 
SYN.  Ôilidës.  EPITH.  Aûdâx,  tën)ërârids,  impnis,  si- 
crïlëgiis,  fërox,  Lrlïs,indômïtus.  PHR.NaiycTùs  héros. 
Conleinptdr  supërùm.  Fùlininë  pércùssus,  exustds. 
V.  îllum  êxspiràntém  trànsfixo  pectôrè  flâinmâs 
Turbine  corripuit  (Pallas),  si:opûiûque  infixit  àcûtô.  F. 
Non  ëà  Tydides,  non  aûdët  Ôilëôs  Ajâx.  O. 

AL 

Ala,  ff.  f.  Aile  d'oiseau.  Siimmâpëdûm  propëré  plcân- 
fâribûs  illïgât  âlis.  St.  SYN.  Pénnà,  plurnà.  EPITH. 
Aërià;  ventôsà;  aïidax ;  cëlëiïs,  ciià^  sûbità,  pêrnii, 
prœcëps,  praepés,  vôlùcrïs,  velox,  fùgax,  àgïtalà,  môtà, 
éxtênsà;  trëinùlâ,  trépida;  pidâ,  versicoldr;  stridens, 
stridùla,  strëpïlàns,  tëiièrà.  au  pi.  Pares,  plausce,_sôcïâ«, 
gëminfê.  PHR.  Alaruni  renii^  O.  Ileniigïiini  alarum.  F. 
Pénnarum  remi.  SU.  Pennarum  velà.  Lr.  Humcrïs 
accommodât  âlâs.  O.  .\ëiïi_s  sùblinicm  sûslûlit  âhs.  In 
cœliini  pàribus  se  suslulïl  alis.  F.  Pëdibus  celer,  et  per- 
nicibus  âlis.  F.  Trépidas  in  pectorà  conliàhit  alas.  St. 
Corpus  gëmïnaslibravït  ïn  àlas^O. 
V.  Àspicë  demissis  lit  ealmisërabilïsâlïs.  O. 
Mirâns  quoliës  gemmantes  explïcàl  alas.  M. 
In  màrë  làssâlis  >  dl  ucris  vàgâ  dëcïdlt  âlis.  F. 
Il  Alâs  quâterë,  battre  des  ailes.  PHR.  Csrcumsônàt  âlis. 
St.  Fërit  H^lhërà  pcnnis.  F.  Strëpiiânlïbas  âd\ô!ât  alis. 
Tib.  Pcnnâ'  sônuërë  pér  auras.  F.  Siniiil  .rthërâ  vcr- 
bëràt  âlis.  Plaûsnniquc  exterritâ  pennis  Dal  têclo  ingën- 
tcm.  F.  Vëlôccsàgilâl  pcnnas.  ?,Iâgnisqnâtiuiit  clâiigo- 
rïbùs  âlâs.  F.  Corvôniin  nicrë^piiit  dcnsis  exërcitusâlis. 
F.  Cïnërës  plaûsis  ëvcrbcràt  âlis.  O.  Ct  rëduccs  illi  lû- 
dûnt  stridéntïbiisâlis.  V. 

Il  Alis  âërâ  sëcarë.  F.  J'o/er.  PFFR.  Volât  îlië^  për  âërà 
niâgnûm  Rémigio  alarum.  F.  Pcnnis  alla  àtrïà  lustrât. 
F.  Lâmbërc  pënnis.  F.  SIolis  nitiintdrin  acrà  pënnis. 
O.Sùpër  fluclusàlarum  ïnsislërë  remis.  O.  Voy.  Voie,  as. 
V.  Prâ-pëlibûs  pënnis  aûsûs  se  credëiëcœlo.  V. 
lilà  lëvèm  fiigiens  raplim  sccàtaërà  pcnnis.  V. 
Râdit  ïtcrliquidûm,  cclërës  nëquëcommo>ctalâs.  V. 
Ille  àvTdos  môrsus  vëlôcibus  ëlTiigit  alis.  F. 
.4.fidacëm  pënnis  rcppërit  Illë^iâm.  O. 
i|  i?ras.  Nârcsquë  pilôsas  Annôlëtcl  grandes  tnirctûr 
La^riiisâlâs.  ./.  Voy.  Brachium. 
Il  Aisselle.  An  gravis  iiirsiitis  cubcl  hîrcûs  ïn  âlis?  H. 
SYN.Àxillà. 


ALA 


ALB 


il7 


B  ÀOf.  de  flèche.  Etce  vîrô  strïdens  âlis  âllâpsà  sàgiUa  êsl. 

V.  PHK.  Et  >éntis  et  fiuniinis  odôr  âlis.  K. 

H  Fot/e  tferatssea»/.  Voloruin  pandïniùsàlas.  F. 

=  Aile  du  Temps,  du  Destin,  etc.  Vôlr.cresquë  fil',  târ- 

dâvït  àlâs.  H.  ^ 

V,  lie,  lèves  inênses,  alîsquë  fûgâcïbiis  ânnî. 

0  i4tVf*    d'armée,  ou  corps   de  cavalerie.   Prima  hv^\\. 

qomina  ainîssâjëvïs,  âlâ  Câmijlff.  F^SYN.  Côruû.  PHlv. 

Ëquïtuni  luniiff.  Dùm  trépidant  alcP.  F. 

V.Fërtur  ëquô,  vàriisque  instigat  vôcibùs  âlâ?.  V. 

Àlâbandà,  a",  f.  Ville  de  Carie,  près  du  Méandre. 
C;ç  Àndro,  illë  Sànio,  hic  Trâllibus,  aijt  Àlabàndis.  J. 

ÀLABA>DJciis,  a,  um.  D' Âlabanda.  At  pauper  ngiii 
Ldstos  Àlàbândïcùs  hôsli.  Grat. 

Ài.ABÂSTiÉR,  tri.  m.  Cic.  et  Alabastrûni,  >.  n.  Vase  d'al- 
bâtre où  les  anciens  mettaient  leurs  parfums.  Qiiod 
Çôsmj  rëdôlënt  àlàbâstrà,  fociquë  dëôruin.  jÎ/.  EPITH. 
Ôdprum^  ôlëns^  frâgrans. 

ÀLABASTRÏNLS,  à,  ûin.  D'albâtre. 

ALABASTRITES,  fç.  m.  Albâtre  ou  onyx,  sorte  de  mar- 
bre. Hic  àlabâslrilcs  nïvèô  fûlgorè  n'ilebàt.  oer.   Vcy. 

ÀLÀBÂsTRus,  î.  m.  Pli)7.  Bouton  de  rose. 

Àlacër,  m.  crïs.  f.  ou  Alàcrïs,  cris.  m.  f.  crë.  n. 
Dispos,  tif,  prompt,  actif.  Se  rdit  m  dènsôs  àlaccrJMê- 
lenliùshosfës.  F.  Ergo  âlàcris  cûnctôsquë  pûtâris  ëxcë- 
dërë  pugna.  F.  SYN.  Cëlër,  citûs,  lëvis,  e%pcditus,  pà- 
râtiis,  acer,  àgïlïs,  promptus,  festînus,  prôpërùs.  Voy. 
Proniplus. 

V.  Annïbâlêm  voce  âlque  àlàcrî  cërtâinïnë  poscït.  SU. 
Curetumque  àlàcrës  âd  tynipànà  suscitât  ënscs.  Cl. 
Il  Gai.joyeux.  Ergo  àlàcris  silvas  et  cetera  rurâ  vôliip- 
lâsPanàqué  pàstorésquë  tënët.  F.  SYN.  Lœtus,  hïlâris, 
gaudens,  ôvâns,  èxûltàns.  PHR.  Làêlïlïâ  ëxuitâns,  lœlï- 
ticç  p[enus.  Voy.  Lœtus. 

Àlanï,  orûm.  m.  pi.  Alains,  peuples  de  la  Sarmatie 
d'7:."?/rope.  Et  sëquërër  duros  a-terni  martis  Àlanos.  L. 
EPITH.  Ardentes,  bëllïcôsi,  duri,  fëri,  impacâti;  vëlc- 
ces.  PHR.  Cûrsii  levés. 
V.  Kex  tè  Sarmâlicô  transît  Âlaniis  ëquô.  M, 

khkvk, jp.  f.  Soufflet.  Sùstentans  àlapas,  lûdibriâ, 
vcrbërà,  veprës.  Sidon.  SYN.  Côlàphus.  EPITH  Dura, 
gràvïs,  valida,  vëhëmens  ;  prôbrcsà;  sonorà.  PHR.  Im- 
paclà  m  vûltûs  dëxlrà.  Santol.  Àlàpâm  sibi  dfixit  grâ- 
yem.  Phœdr.  Dùrô  crëpifânt  sûb  vulncrë  niàlâ'.  F. 
Multo  majorïs  àlap^  mëcum  vënëûnt.  (lamb.)  Pfiœd. 
V.  Vcl  côlâphis  pulsarë  càput,  vël  csedërè  palniis. 

ÀL.ARICLS,  i.  m.  Ataric,  roi  des  Visigoths,  remporta 
plusieurs  victoires  sur  les  liomains,  sous  le  règne  d'Ho- 
norius,  s'empara  de  Rome,  et  fut  la  tige  d'une  dynastie 
qui  régna  longtemps  avec  éclat  en  Espagne  et  dans  le 
midi  de  la  Gaule.  Rûmpe  ômnës,  Àlâricë,  môrâs.  Cl. 
Voy.  Dut. 

ÀLARÏs,  ïs,  m.  f.  ë.  71.  Cœs.  et  Alârïiis,  à,  uni.  Liv. 
D'aile,  de  cohorte.  \\  Alârïs.  D'aisselle.  Claûdiiis  àlârës 
vellëbàt  ab  ansërë  pennâs.  Ar,on. 

1.  ÀLASTÔr,  ôrïs.  m.  Un  des  chevaux  de  Plutcn.  Di- 
tîs^uë  nota  signâtûs  Àlaslor,  Cl.  EPITH.  Àlcr,  Plfitô- 
nïûs,  Stygiiis.  jj  2.  —  Guerrier  tué  par  Acldlle.  îphili- 
den  et  Alastôrà  fudi.  O. 

ÀLATL's,  à,  um.  Aile\  Ut  prïmum  âlâtîs  tëlïgit  mâga- 
lïà  plànlis.  F.  S\'N.  Alïgcr,  pennïgër,  pennatus,  aies, 
volans.  PHR.  Alis  instrûclds,  mûnitiis,  ôrnatiis.  Aiàrûm 
remigïo  instructiis.  =  Prompt,  léger.  Phoebus,  et  âiatis 
«pthërà  carpïl  ëquis.  0.  Foy.  Celer. 

ÀLAL'DÀ,  s.  f.  Alouette.  OccaVit  inflêxô  nîdûm  sïW 
gramine  àlaudà.  SYN.  Gàlerilà.  EPITH.  Argulâ,  blân- 
disônà,  cànorà,  dulcïs,  gàrrulâ,  lôquax,  qua'rulà;  cïlâ, 
fujiâx,  Icvïs,  prâ'pés;  trëmulà;  màtùtinà;  canipëstrîs. 
Vl\l{.  Gàlëâtà  ou  Cùcùllàtà  câpùt.  .iltà  pëlëns.  Lin- 
quëns  terras,  et  si_dërà  voce  sequens.  Duk^s  ïtërans  quc- 
rëlâs.  Trëmùlo  fûiidens  de  guitare  cànifis.  Varies  quâ 
diicït  ïn  aërc  gyros.  Et  lato  decircinàt  acrà  gyro.  Nun- 
lïà  vërïs  Lœlà  làbôrifëri.  Gaiidèns  ôpens  rûris  àdesië 
comê5, 
V.  Proie  nova  ëxsûltân»,  galcâquc  iasignïs  àlaûda 


Câniàt,  et  âscëndft,  dôctcquc  për  acrà  gyrô 

Se  levât  in  nûbes,  et  sidcrâ  carminé  mulci.t.  Mant. 

It  gàleâià  càpùt,  dôctcquë  për  âërà  gyro. 

Cânniiië  vicinum  niu|fët  àlaùdà  pÔiùrT».  Le  Brun. 

Çui  levis  in  summo  vërticè  surgit  âpëx.  Saut. 

Alazon,  ènis.  m.  F  hure  qui  sépare  l'Albanie  da 
l'Jbérie,  auj.  Alasun.  Tola  non  audit  Àlâzônà  rir>a. 
F.  Fl.^ 

Alb-Ï,  fr.  m.  Foi  d'Albe.  Isquë,  Latine,  tïbî  pàtër  est; 
subit  Albà  Làtiniun.  O. 

ÂLBÀ,  a*,  f.  Albe,_  ville  du  Latium,  fondée  par  Asca- 
gne,  fils  d'Enée.  Ascànjus  clan  condët  C(5gnôminÏ3 
Albâm.  F.  EPITH.  Ascaniâ,  Dârdàniâ,  Iliàca,  Rômâ- 
nà,  Trojânà;  lôngâ;  cëlsà,  vëtiis.  PHR.  Albanâ  iricenia. 
Àlbà  poténs.  Alb.ë  suis  ominë  nâ(â.  Loiigâra  mulla  vi 
miiniët  Albam.  F. 

V.  Née  non  Iliàcœ  nùmên  quôd  prœsïdët  ÀlbcT.  L. 
Il  Alb'^,  ville  de  Piémont.  —  Aiiguslà.  Viviers  {Tarn).  — 
Hëlvioruni.  Albi  [Tarn). — Graccà.  Belgrade,  ville  do 
Hongrie. 

ALB.iNLS,  a,  ûm.  De  la  ville  d'Albe.  kl  Jiino  êx  sûm- 
mo,  qui  nunc  AlbânCis  hâbetnr.  F. 
V.  Albâniquë  patres,  âtque  àltœ  mcênïà  Rôm^.  F. 
Il  Âlbâniisjàcus,  lac  Alhano,  près  duquel  Albe  fut  bâ- 
tie. Albanus  làcùs,  et  swia  Némôrënsis  àb  unda.  Pr. 
Il  D'Albanie.  Annùïtur  ihàlâmis  Àibani  virgô  tyranni. 
V.Fl. 

Albârïûm,  ïî.  n.  Plin,  Sorte  d'enduit  de  chaux. 

ALB.iRius,  à,  ura.  Vilr.  Crépi,  enduit  de  stuc. 

Albatus,  à,  um.  Blanchi.  Vêtu  de  blanc.  Natales 
àlïosvë  d'erum  Festos  albatus  cëlëbret.  H.  Voy.  Albus. 

Albedô,  iiiïs. /".  Jî/anc/ieur,  pureté.  Et  niiët  indiictâ 
splendens  albédïnë  tectuin.  M.  SYN.  Àlbor,  candôr, 
album.  (  F.)  EPITI3.  Argenlëà,  ëbùniëà;  lâctëà,  nivcà. 
PHR.  Côlôr  ajbus,  argéntëds,  ëbûrnë_us,  lactëîis,  nivèu.<^. 
Par  nïtor  intactis  nivibus.  Cl.  Supëransquë  nïveset  Ulià 
candor.  Cl. 

V.  Candôr  érât,  quâjêm  prcTfërt  Latônïâ  Lûnâ.  Tibm 
Quippë  côlor  nï\ïsest,  quam  nec  vesligïàduri 
Câ  càverë  pëdis,  nëc  solvît  àquâlicus  Aîisler.  O. 

Albeks,  tïs.  adj.  Blanc,  blanchissant,  Àlbëntïbùs 
ôb'ità  spumis  Frënâ.  O.  Voy.  Albus. 

Albèo,  es,  ùi,  ërë.  n.  Etre  blanc.  Câm pique  ïngën tes 
ôssibûs  âlbënt^  F.  SYN.  Àlbïco,  cândëo,  cànëo.  PHR. 
Canis  càpillis  albet  càpiit.  H. 

Albescens,  tïs.  adj.  Blanchissant.  Lënït  âlbëscëns 
ânlmos  càpilliis.  (Saph.)  H. 

Albesco,  ïs,  ërë.  n.  Blanchir.  Flâmmârûm  lôngôs  â 
tërgo  albescërë  tractus.  F.  SYN.  Canëseo.  PHR.  Ma- 
turis  albescit  messis  àrîstis.  0.  Fluctus  fractis  albcscït 
in  undis.  SU.  Voy.  Canesco. 
V.  Rëgina  e  sr>^rulis  ût  pnmum  âlbëscërë  lûcêm 
Vidït f. 

Albïco,  as,  àvi^  atum,  are.  n.  Etre  blanc,  blanchir. 
N:'C  pratà  canis  albicant  prûÎDÎs.  (Arch.)  H.  SYN. 
Aibëo,  âlbësco.  Voy.  ces  mots. 

Albïdls,  à,  iim.  Blanchâtre,  blanc.  Spûmâquë  pcstï- 
fëros  circûmfluitalbidà  rictus.  O.  Foi/.  Albus. 

1.  ÀLB!>ôv.\>LS^  1.  m.  Pedo  Albinovanus,  poète  latin. 
DûriticE  conlërs,  Albïnôvanë,  riiëcT.  O.  \\  2.  Secrétaire 
de  Claude  Néron.  Celso  gaudere,  et  bëiië  rem  gërëre 
Albinôyano^  Miisà,  rëfer.  17. 

Albion,  onis.  f.  l Angleterre ,  ainsi  nommée  de  la 
blancheur  de  ses  côtes.  Saxo,  Âlbionis  ôccupalcr  ànti- 
quiis.  (Scaz.)  Seal.  Voy.  Britannia. 

ÀLBÏs,  ïs.  ni.  Fleuve  de  Germanie,  sort  des  monts 
Hercinii,  et  se  jette  dans  la  mer  pris  de  la  Chersouése 
Cimbrique;  ayj.  l'Elbe.  Fûndàt  àb  ëxtrëmô  Dàvôs  àquï- 
lônë  Sûéycs  Àlbjs,  etc.  L.  Voy.  Fluvius. 

.\LBÏTLDÔ,  inïs.  f.  Plaut.  Blancheur.  Cândôrë  lûcët 
albiludo  niarmôris.  (lamb.)  Ancn. 

Aleîls,  il.  m.  Prénom  de  Tibulle.  Âlbî,  ncslrôrûm 
sêrmônum  candide  jiidëx.  H. 

ÀLBOR,  orïs.  m.  Varr.  Blancheur.  Voy.  Albedo. 

ÀLBicô,  inïs.  f.  Plin.  Taie,  tache  blanche  dans  l'wU. 

ÀL6ÏLA,  «".  »».  ancien  nom  du  Tibre.  Àmiâit  vëruru 
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•vëtûs  ÂJbûlà  n5mt5n.   V.  PHR.  RSctôr  âquârûra.  M. 

Làpïdosis  Albùlà  ripis.  Voy.  Tibris. 

V.  Qui  flûit  Etrûsco  surgëns  vëtûs  Àlbùlà  fonte. 

U  Àlbiilà,  ce.  f.  et  AlbûIcT,  arûm.  /".  pi.  Fontaine  proche 

Tivoli,  eaux  minérales  delà  Campagne  de  Borne.  lUîc 

sûlphûrces  ciipit  Albûlà  mcrgërë  crinës.  St.  Crudarum 

nëbùlee  quôd  Âlbûlàrum.  (Phal.)  M. 

ÀLBVLus,  a,  um.  Un  peu  blanc.  VI  âlbùlûscôlûmbûlûs 
Dïônepiis.  Cat. 

ÀLBt'M,  î.  n.  Blanc,  blancheur.  Mâcûlïs  ïnsîgms  et 
âlbo.  V.  Voy.  Candor,  Albedo.  ||  Liste,  rôle. 

ALBUMEN,  ïnïs.  n.  Blanc  d'œuf.  Prœpingaî  mèlïmëlà 
çâgâx  cum  albumine  nusce.  Anon. 

ÀLBUNA  et  Àlbunëà,  a-,  f.  Dixième  sibylle,  honorée  à 
Tivoli  comme  une  Divinité.  Quasque  Albunà  sacras 
Tibërïs  për  flûmïnà  sortes  Portant.  Tib.  Nec  tam  La- 
rissa; pércûssit  (me)  campus  ôpimœ  Quam  dômùs  Albu- 
në,T,  H.  EPITH.  Fâlidïcà. 

Albunëà,  ne.  f.  Source  et  forêt  près  de  Tivoli^  ainsi 
nommées  de  la  sibylle  Albunée.  Lucosquë  sûb  alla  Côn- 
sûlit  Àlbùnëa.  V. 

ÂLBURXLM,!.  n.  PUn.  Aubier,  partie  tendre  et  blanche 
entre  l'écorce  et  le  ccsnr  de  l'arbre. 

Albïrnls,  ï.  m.  Montagne  de  Lucanie,  ainsi  nommée 
de  la  blancheur  de  son  sommet.  Est  lucos  Silâri  circa, 
îlïcibûsquë  virëntèm  Plûrimùs  Àlbûrnùm  vôlïlàns  (œs- 
Iros).  Y-    „ 

Alburnus,  ï.  m.  Albe,  ablette,  poisson.  Âlbûrnôs, 
prcfdâm  puërilïbûs  hâmis. ^î<son. 

ÀLBLS,  à,  um.  Blanc.  Candïdà  për  sîivâm  cûni  fœtû 
côncôlôr  albo  Prôcûbuït.  •  •  ^.  •  sus.  V.  SYN.  Albes- 
cëns,  âlbïcans,  candïdiis,  canus,  candescens,  canescens, 
ârgëntèus,  ëbûrnëus,  làçtëûs,  niyëus.  PHR.  Candorë 
fûl gens,  dëcor lis,  indutiis,  omatus,  tinctûs.  Cândorè 
nivàli.  Candidïor  nïvïbùs,  ou  cycno.  Non  càlcata  candï- 
dïôrà  nivë.  Candïdà  parte,  parte  rubens.  F.  Laclëâ  côjlà 
Aûro  înnectunlur.  F.  3Iarmôrëa  càpùt  â  cervice  rëvul- 
sûm.  F. 
V.  Nam  fuît  hâèc  quondam  nïvëîs  ârgëntëâ  pënnîs.  0. 

.  Èburnëà  côIlà  dëcusquë 

Ôrïs,  et  in  nivëo  mistum  candôrë  rùbôrêm. 
Signâtûs  tëniii  média  intër  côrniià  nigro; 

Cnà  fuit  labes,  CcEtërà  lacîis  ërant.  O. 
[1  Pâle,  blême.  Non  segnïs  àlbo  pâllët  ôtiô  caiipo.  (Scaz.) 
M.  SYN.  Pallïdûs,  pallens,  decôlor.  \\Blcinc,  en  parlant 
des  cheveux,  de  la  barbe.  Sparsërit  intégras  albà  sënectà 
cômâs.  Prop.  PHR.  Quin  àlbâm  rârâniquë  cômâm.  O. 
Voy.  Canus.  ||  Vêtu  de  blanc.  Et  nalalilïa  tandem  cum 
sârdônyche   albiis.   Pers.    SYN.  Àlbâllis,   candïdatiis. 
PHR.  Albo  àmictu  vestitiis,  insignïs.  Àlbâ,  nivéa  m 
vësté  rëfùlgëns.  |!  Pur,  Clair,  serein.  Albiis  ût  ôbscùrô 
dëtërgêt  niibilâ  cœlo  Sfppë  Nôtiis.  H.    Voy.  Screnus  || 
Favorable.  Dies  àlbo  notandà  làpillo.  H.  PHU.  Simul 
âlbâ  naûhs  Stella  rëfû[sït.  //.  Foi/-  Faustus,  Lapillus. 
V.  Crëssa  ne  càrëat  puWhrà  dïcs  nota.  H. 
Hûnc,  Macrinë,  dïem  signa  mèliorè  làpiUô.  H. 

ÀLBÏJTiiis,  II.  m  Bomain  avare  et  cruel,  qui  empoi- 
sonna sa  femme.  Cânïdïa  Àlbûlî,  qi!Ïbùs  est  ïnïraïcà, 
vënênïim  (minitatur).  //. 

ÀLcâ:.i,  a»,  f.  PUn.  Mauve,  plante. 
\.  ÀLC.ïUS.  i.  m.  Alcée,  père  d'Amphitryon,  aïeul 
d'Hercule,  d'où  vient  à  ce  dernier  le  nom  d'Alcide. 

2.  —  Poète  lyrique,  natif  de  Mitylène,  dans  Vile  de 
Lesbos.  Exâctosquë  cànîs,  pfignâx  Alc.rë,  tyrànnos.  Polit. 
EPITH.  Lésbïiis;  jyricus,  àculiis,  àmàriis;  élàtiis.  PHR. 
Lësbiiis  pôëtà,  vatës,  cïvïs.  H.  .\lc<eûs  sônans  aùréo 
plectrô.  H.  AlcÊêi  minaces  Camôêna'.  //. 

ÀLCAÏcus,  5,  um.  D' Alcée,  alcdique.  Née  non  âlcaïcô, 
vêl  phérècraliô.  Sid. 

ÀLCÂNDER,  dri.  m.  Un  des  compagnons  de  Sarpédon, 
roi  de  Lycie,  tué  par  Ulysse  au  siège  de  Troie.  Àlcan- 
drûmque  Hàlliûmquë.  O.  —  Troyen  tué  par  Turnus. 
Âlcândrumque  Hàliùmquë.  F. 

À.LCÂNor,  ôrïs.  m.  Troyen,  père  de  Pandarus  et  de 
Biliui.  Pandârûs  et  Bïiïâs,  Id.TO  Alcânôrc  crëti.  F. 
Alcâtbôê,  es.  f.  Méyare,  ainsi  ajrpelve  d'Alcathous 


qui  la  rebâtit.  Tûtis  ad  Àlcathôên,  LëlêgëïS  mœnrS, 
limês,  Cômposïto  Scirônë,  pàtet.  O. 

Alcathôl'S.  î.  m.  Fils  de  Pélops  qui  rebâtit  Mégare. 
Cândïdùs,  Âlcàlhôi  qui  mittitiir  iirbë  Pëlâsgâ,  Bùlbii?. 
Il  JSom  de  divers  guerriers.  Cœdïcùs  Àlcàibôura  ôbtrun- 
cât.  F. 

ÀLcË,  es,  et  Àlcës,  ïs.  f.  PUn.  Elan,  ou  âne  sauvage. 
Ceiërî  velociôr  alce.  Anon.  EPITH.  Cëlcrïs,  cita,  pernîi, 
veiox. 

ÂLcÊDÔ,  ïnXs.f.  Alcyon.  PictrêvëSiculi  âlcêdïnës  maris 
cives.  (Scaz.^  SYN.  Àlcyône.  Voy.  Alcyon. 

àlcëdonta,  orum.  n.  pi.  Jours  de  calme  durant  les- 
quels les  alcyons  font  leurs  nids.  Trànquillnm  est  :  alcë- 
dônià  siint  circa  fôrûm.  Plaut  PHR.  Quûm  plàcïdum 
ventis  stat  màrè.  Quûm  saevâ  quierunt  ^quôrà.  Voy. 
Mare  tranquillum. 

Perque  dies  placides,  hibcrno  tcmpore,  septcm 
Incubât  alcyone  pendentibus  éequorc  nidis. 
Tum  via  tuta  maris  :  ventes  cusiodit  et  arcet 
iEolus  egrcssu,  prœstatque  nepotibus  a-quor.  0. 

Àlcëstl:,  es,  et  Àlcêstïs,  ïs.  f.  Alceste,  fille  de  Pélias, 
femme  d'Admète,  se  dévoua  pour  son  mari  ;  mais  Hercule 
la  ramena  des  Enfers.  Spëctànt  sûbëùntém  fâtà  màriti 
Alcestëm.  J.  Nec  niïnôr  Alcéslin  fânià  sub  àstra  fëraf .  M. 
PHR.  Àdmeti  u\or,  conjùx.  Quœ  fùnns  vôlûit  pensaré 
màriti.  St.  Conjugïs  fâtûm  rëdimëns  Phërœi,  Cxôr  im- 
pendes  ànïmàm  niàntô.  Sen. 
V.  Fàtâ  Plieretiadfe  conjux  Pâgâsffà  rëdëmïf.  O. 

Femincae  virtutis  opus,  quod  pectore  forti 

Casta  marilali  successit  Thessala  fato, 

Inque  sucs  migrare  virum  non  abnuit  annos.  Cl. 

ÂLCHYMÎST-A,  flé.  m.  Alchimiste.  Die  âlchymistœ  fôl- 
lïupi  vôratôri.  (Scaz.)  Seal. 

ALcÏBiÀULS,  ïs.  m.  Général  athénien,  fils  de  Clinias 
et  de  Dinomaque,  célèbre  par  ses  talents  et  par  la  sou- 
plesse de  son  esprit.  EPITH.  Clàrûs,  fàmôsus.  SYN.  Cli- 
nïàdës.  PHR.  Dinômàthes  filïûs.  Magni  pupillûs.  Përi- 
clïs.  Pers. 

ÀLCÏDAMAS,  ântïs.  m.  Nom  d'un  habitant  de  l'île  de 
Cée.  Alcïdàmas  placïdam  de  corpôrë  nat<É  Miratùrûs  crat 
nasci  pôtûissë  côlumbam.  O.  \\  Fameux  athlète. 

ÀLcÎDÈs,  ff.  voc.  ë.  ace.  ëm  o«  en.  Nom  d'Hercule,  de 
son  aïeul  Alcée,  ou  d'i.>x^,  force.  Vënëràf  Alcidësëxhausla 
parte  làbqrûm.  O.  Quid  mëmôrom  Àlcidën  ?  et  rai  gènus 
ab  Jôvësurnmo.  O.  Foy.  Hercules. 

ÀLCÏMËDE,  es.  f.  Femrne  d' Eson  et  mère  de  Jason.  Vax 
tàmën  Àlciniedës  plànclus  supërémïnëtomnës.  F.  FI. 

ÀLCÎMËDON,  oniïs.  m.  Sculpteur  célèbre.  Et  nobisidem 
Âlciinëdon  duo  pôculà  fécït.  F.  PHR.  Cfflâlùm  dnini 
ôpûs  Alcimëdônlïs.  F. 

Alcïnôls,  1.  m.  Fils  de  Nausithoiis,  roi  des  Phéaciens, 
dans  l'île  de  Corcyre  [Cor fou),  célèbre  par  ses  jardins. 
Prabëàt  À|cinôi  pomà  bëiiigiuis  àger.  0.  EPIJH.  Côr- 
cyrœûs,  mûniliciis,  nobïiis.  PHR.  Hortorum  cultor.  Pô- 
màqueët  Àkïnôi  silv;r.  I'.  ||  par  ext.  Boi  efféminé,  vo- 
luptueux. Alcinôiquë  In  culëcùranda  plus  aequo  opëràlà 
jûvënlûs.  H.  Non  ûl!à  vërcbor  Régna  iiècÀlcïuôi  mu- 
nërà  dëspicërë.  Prop. 

Alcîppê,  PS.  f.  Nom  de  femme.  Bergère  dans  Virgile. 
Nëque  ego  Akippën  nec  Phyilïda  hàbëbam.  F. 

Alcïthoè,  es.  f.  Une  des  filles  de  Mince,  fut  métamor- 
phosée en  chauve-souris,  avec  ses  sœurs,  par  Bacchus 
dont  elle  avait  méprisé  les  fûtes.  Ki  non  Alcithôë.Mmêïàs 
Ûrgîà  cënset  Àccïpiënda  Dëi.  0.  EPITH.  Tcméràrià, 
implâ. 

AlcM-ïôn,  ônïs.  m.  Fils  d'Amphiaraiis  et  d'Eriphyle, 
tua  samère  par  l'ordre  de  son  père,  fut  errant  et  tour- 
menté par  les  Furies,  et  tué  par  les  frères  d'Arsinoé,  ou 
Alphésibée,  fille  de  Phégée,  qu'il  avait  abandonnée.  SYN. 
Âmphiàràidcs.  PHR.  Àmphîlôchi  frâter.  Voy.  Alphc- 
sibœa. 

V.  Mœslâmquc  Erïphylcn  crûdêlis  vûlncra  nâtî 
Mônstrànlém F. 
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ÂLCSi^oNÎus,  S,  ûm.  D'Alcméon.  Aut  Âkmâôniàê  fù- 
rïae,  aut  jèjunià  Phinei.  Pr. 

ÀLCMÊNA,  ne.  f.  et  Alcmenê,  es.  f.  Femme  d'Amphi- 
tryon, fille  d'Electryon,  roi  de  My cènes,  et  de  Lysidice, 
fut  trompée  par  Jupiter,  qui  prit  les  traits  de  son  mari 
et  la  rendit  mère  d'Herctde.  Nâm  quixi  te  jâclâs  Alc- 
mênâ  mâtrë  crëatum.  O.  Lë>âta  est  Argôlïs  Alcmenê, 
pôtïtuiquë  puerpërà  voto.  O.  EPITH.  Argivâ,  Grflpcâ, 
Hêrcùlëà  ;  clârà,  iiôbilïs,  inclytà,  gëiiërôsà,  fortis.  PUR. 
Àîculfp  niâlër,  gënîtrîx,  pàrens.  Màtër  Hërculëà.  Uior 
Àmphitryôna'à.  5^ 

1.  ÀLCÔN,  onïs.  m.  Fils  d'Erichthée ,  roi  d'Athènes, 
tireur  habile,  voyant  son  fils  serré  dans  les  replis  d'un 
dragon,  perça  le  monstre  sans  blesser  celui  dont  il  dé- 
fendait les  jours.  Aût  Alcônïs  hàbês  laùdës  aùt  jûrgïà 
Codn.  r.  EPITH.  Dëiter,  pïiis.  PHR.  Mirâ  diréxëràt 
ârlê  sagitlam. 

2.  —  Graveur  célèbre  de  Sicile.  Fàbrïcâvëràl  Alcôn 
Mylëûs  et  lôngôcâlâvéràtârgûmêntô.  O. 

Alcyon,  ônïs.  f.  Alcyon,  oiseau  qui  fait  son  nid  sur 
le  bord  de  la  mer,  lorsqu'elle  est  calme.  Dilêctâ;  Thëtïdî 
âleyônês.  V.  SYN.  Alcêdô.  Alcyôné.  EPITH.  3Iœstà, 
dôlèns,  tristïs,  gëmëbùndà,  (luërùlâ;  fequorëâ,  (lûctï- 
vàgâ.  PHR.  Cëycïs  avis.  Aies  miserabllïs.  Fcëtùs  nidô 
tïtùbanlè  fôvêns.  Excludens  ïn  eequôrë  pùllôs.  Voy. 
Alcyqne. 

V.  ÎSùnc  tëpïdum  âd  sôlëm  pênnas  îii  litforë  pândûnt.  V. 
Incubât  Àlcyône  pendentibûs  «■quôré  nidis.  O. 
Fliictïvàgâmsic  sâ-pé  dômiim  màdidosquè  pënâtês 
Alcyône  dësërlâ  gënut,  quùnri  pignôrà  sœviis 
Aûslër,  et  âigëntës  ràpûit  Tëlhys  ïnvïdà  nidôs.  St. 
Quuin  sonàt  âlcyônes  cântu  (poritus)  nidôsquê  /iàtâiitês 
Iiiunola  gestat  sôpitis  flûctibûs  ûndâ.  SU. 

Alcyônê,  es.  f.  Fille  d'Eole,  ayant  perdu  son  mari 
Ceyx,  inconsolable  de  sa  perte,  se  précipita  dans  la  mer, 
et  fut  changée  avec  lui  en  alcyon.  Aicyônësquë  dâbtlnt 
mopstum  per  iillùvà  càrmén.  SYjS.  Cëycïs  conjiu. 
EPITH.  Vidûâ,  misera,  pîâ.  PHR.  Mïsënirn  râpidas 
gèipinat  Ceyca  për  ûndas.  Cëycïs  âvës  rëpëtûnl  in  lit- 
lôrë  questus,  Nëc  sunt  îmmèinôrês  Céycis  àmâti.  Voy. 
Alcyon. 

Sohere  quae  vitœ  potuerunt  stamina  Parc», 

Solvere  conjugii  non  potuère  lidem. 
Alcyone  unus  ainor  Ceyx  vivus  fuit  :  idem 
Alcyone  Ceyx  mortuus  unusamor.  Buchan. 
\\Filh  d'Atlas,  une  des  Pléiades.  Liicïdâque  Àlcyonë.O. 

ÀLCYÔNEis,  î.  m.  l'n  des  Géants.  Àlcyôneus  per  sta- 
gna pëdës  Tyrrhenà  cûcurrït.  Cl. 

ÀLti,  â\  /■.  Ville  d'Arcadie.  AQt  Àlëœ  lûcïs  vïdît 
Tëgëffà  sàcerdos.  St. 

Aléa,  éè.  f.  Tout  jeu  de  hasard.  Nâm  nëquë  më 
vinûm.  nëc  më  tënët  alcà  fallâx.  O.  EPITH.  Ancêps, 
dûbïà,  incertà.  fallâx,  dam nôsâ;  inïquà,  imprôbà;  tur- 
pïs,  fùgiëndà.  PHR.  Ludiiur  âlëà  përnôx.  J.  Sidâmnosà 
sè;iem  jûvàt  alëà.  Id.  Vctità  légibûs  âleâ.  H. 
V.  Quêrn  damnôsà  Vëniis,  que  m  prfëcéps  âleâ  nùdat.jff. 
Nec  tënet  mcertas  alëâ  blàndà  mânus.  O. 
Principium  falli,  fàMërë  finis  ërit.  0. 
^Hasard,  nsf/ue.  Përicùlos<ëplënumopnsâloœ.fl^.  SYN. 
Câsiis.  discrimen,  pèricvilum.  PHR.  Aléa  fàli.  L. 
FortuncT  ludi  ancipites,  Aàrii  câsfis. 
V.    Talibiis  âdrnissis  âlëà  grandis  ïnést.  O. 

AlËator,  oris.  m.  Joueur  de  jeux  de  liasnrd.  ^dilëm 
vôcât  iidusàlëâtôr.  (Phah  i  M.  SYN.  .\lë6,  lusor.  EPITH. 
Anxiiis,  miser.  PHR.  Alcie  cûpidùs.  Quëm  pri^cëps 
àlëà  riiidàt.  Ef.  Hûnc  âlëà  decôquit.  Pers.  Movëtàrmà 
fritillo.  J.  Tâlos  âgïtarè  fritillô.  Sont. 

AlïictÔ,  us.  /'.  Une  des  Furies,  fille  d'Achéron  et  de  la 
Nuit.  Exin  Gôrgôniis  Alecto  infecta  vënënîs.  V.  SYN. 
Ènnnys.  EPIÏH.  Voy.  Furiae.  PHR.  Virgô  Côcylià,  sàlà 
vu  ediià  nôctë.  Dilis  ou  Stygii  régis  minisirà;  âccinctà 
flâgëllo.  Palla  succinctà  crùënta.  V.  Impiâ  bêllâ  mô\ ëns. 
Impià  belli  Mater.  St.  Impèxa  fërox  pro cnnibiis  ânguës. 
Brëvibus  torquatà  côlfibris.  O.  Criniîà  côliibris.  O. 
Àiris  cinctà  fâcïbiis.  O.  Alectws  sinUênlês  ànguïbûs 
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âljp.  F.  Os  ràbïdiim,  V.  Vôx  ràbïdâ.  V.  Tortàfacïcs.  T. 

Voy.  Furiœ. 

V.  Protinûs  hînc  fâscîs  trîstis  dëà  tôllïtùr  âlîs.  V, 

PORTRAIT. 

Liictificam  Alecto  dirarum  ab  sedc  sororam 
Infernisque  ciet  lenebris,  cui  tristia  bella, 
Irieque  iiisidiœque,  et  crimina  noxia  cordi. 
Odil  et  ipse  paler  Piulon;  odère  sororcs 
Tartarea;  monstrum  ;  tut  sese  vcrtit  in  ora, 
Tam  sœvœ  faciès,  tôt  pullulât  atra  c^Iubris  ! 
Tu  potes  unaninios  armare  in  prœlia  fratres, 
Atque  odiis  versaredomos;  tu  verbera  tectis, 
Funereasque  inferre  faces;  libi  nomina  mille; 
Mille  nocendi  artes.  V. 

^  .4lêïl'S,  à,  ûm.  De  Cilicie.  Hîc  cëspës  lâtë  prôdûcït 
Aleïûs  arvà.  jimn.  Aleiàarvà,  àlèiiis  campus,  Plai~ 
nés  de  Cilicie,  où  Bellérophon  fut  renversé  du  cheval 
Pégase.  Quîque  àb  ëquô  prœcéps  ïn  àlëià  dècïdit 
arvà.  O. 

ÀIËMANNÎ,  ôrûm.  m.  pi.  Allemands,  peuples  de  Ger- 
manie. Rhenumquë,  fërôx  Alëmâimë,  bibebàs.  5idon. 
roj/.  Gcrmani. 

Alémânnïà,  œ.  f.  Allemagne.  Implôrâtquë  tûfim  siip- 
plex  Aiëmanniâ  nômen.  Cl.  Voy.  Germa  nia. 
•   Alèô,  ônïs.  m.  Joueur  de  profession.  Nisi  împùdicûs 
et  vôrâx  et  alëo  (lamb.  pur.)  Cat.  SYN.  Alcàlor.  Voy.  ce 
mot. 

ÀLËs,  itïs.  m.  et  f.  gén.  pi.  âlïtûm  ou  âlïtûrim.  Toutes 
sortes  d'oiseaux,  dont  le  vol  {ala.  fournissait  des  angu^ 
res;  oiseau.  ^Ethëria  quos  iâpsà  plâgà  Jôvisàlés  àpértô. 
V.  Àlïtiiùm  pëcùdûmque  gémis  sôpôràltiishàbëbât.  Id. 
Voy.  Avis.  Il  Le  dieu  ailé,  l'Amour.  Si  nëmo  êistàt  qui 
vicëritaruïi,ârinà.  Pr.  =  Cyllènius  aies,  et  quelquefois 
absol.  Mercure.  Impërïumquë  pàlris  cëlërâns  Cyllëniiis 
aies  Advënït.  F.  FI.  Sue  mntàta  jiivëném  figura  Aies 
m  terris  imitàrïs.  Z7.||  — Jôvïs.  Aigle.  Fuh  Qs  Jôvis  âlës 
ïuftthra.  F.  Vog.  Aquila.  l]  —  Pallàdïs./7i6oi/.  Et  sine 
litë  lôquàxcQmPâliâdisàliiecôrnix  Sêdït.  O.  Voy.Bnbr-. 
Il  —  Junoniâ.  Paon.  Explîcàt  ipsà  suas  âlës  Jùnônià 
pennas.  O.   Voy.  Pavo.  |i  —  Phœbëius.  Corbtau.  Sëd 

aies  Sensïtàdultëriùm  Phcebeiiis.  O.  Voy.  Corviis  '] 

Câystriùs.  Cygne.  Dëtlérë  Càystriiis  aies  Dicïtur  ôro 
sûàni  déficiente  nëcém.  O.  Voy.  Cycnus.  "— Cristâtiis. 
Coq.  Noctë  dëœ  nôctï  cristatus  c.p'diliir  âlës.  O    Voy 

Gallus.  Il  —  Phâsidis.  Faisan.  Quëm Vin- 

cërétâspéctu  gëlïdi  non  Phâsidis  âlës.  St.  ||  —  Daûlias. 
Itossignol.  Dauliàsâlës  sôlët  Ismàrià  flërè  sùbûmbrâ. 
Sen.  Voy.  Philomela.  |!  —  Cythërëià.  Cbâônïs.  Cû/oni6p. 
Hanc  sedem  tëmplo  Cythërëià  condidit  aies.  5f7.  Quâ^- 
quëçôlat  tûrrés  Chàônis  âlës  bàbet.  O.  SYN.  Côliimbà. 
Il—  Imilatrix,  simùlâns  vôcum.  Perroquet.  Eôisimilâ- 
trix  àlesàb  Indis.  O.  Non  fuit  in  terris  vôciim  sïmù- 
lântiôr  aies.  O.  F'^o?/- P?t"acus.  i|.4!/<7«re.Prôcëdësëciin- 
dis  AUtibus.  Cl.  Voy.  Auguriuin. 

Ai.ES,  itïs.  adj.  Ailé,  qui  vole.  PQrpûrëîs  âlës  ôiôrïbiis 

^  (Venus^  F.   Voy.  Alatus.  |i   Uger.  Passû  Aôlât  àlilé 

virgo.  O.  SYN.  Citûs^  ràpidus,  cëlér,  pernix,  prâ-pë-, 

vëlox.  PHR.  Àlitë  vectùs  ëquô.  SU.  Alitis  Aûstri,  F. 

Àlilë  pliimbo.  SU.  Voy.  Celer. 

Àlesco,  is,  scërë.  n.  Croître,  prendre  croissar.rp. 
Donëcàlëscendi  summum  tëtigèrc  càcùmen.  Lr.  SYN. 
Adôlesco,  cresco.  Voy.  ce  mot. 

.\LEsiÂ  et  Àlëxià,  fë.  f.  Ville  de  la  Gaule,  dans  la 
première  Lyonnaise,  auj.  Sainte-Reine  [Cûte-d'Or} 

Alethes,  ïs.  m.  Un  des  compagnons  d'Enée.  Et  grân- 
dseyùs  Alethes.  F. 

Alevas,  fe.  m.  Tyran  de  Larisse,  mit  le  premier  des 
gardes  autour  desa  personne,  et  fut  tué  par  eux.  Quû«- 
quë  pùtas  fidôs,  ùl  Lârîssœùs  Àlëvâs,  VQiuërë  non  fidôs 
èxpëriarë  tûo.  O. 

ÀLÎ^x,  ëcïs.  m.  Petite  rivière  du  Bruttium.  Quâ  pôn- 
tûm  gtirgitë  rumpit  Flumën  Alex.  Avien. 

4.  ÀLÊxÂNDËB,  dri.  m.  Fils  de  Philippe,  roi  de  Macé- 
doine, élève  d'Aristole,  conquérant  de  la  Perse,  admira- 
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teuT  de  Pindare  et  d'Homère,  protecteur  éclairé  du 
commerce  et  des  arts,  mais  meurtrier  de  Clytus,  enivré 
par  la  victoire  et  égaré  par  la  flatterie  au  point  de  se 
croire  un  dieu,  mourut  à  Babylonej  d'un  excès  de  tin  ,à 
trente-deux  ans.  Grâlûs  Àlëxândrô  régi  magno  fait  illë. 
ff.  EPITH.  Audâx,  bëingér,  fôrlïs,  împàyïdiis,  stre- 
nùûs,  acer,  înviclùs;  niagniis,  pôlen?, înc[ytiis,insignïs; 
clëmèns,  mâgnànïmns;  irâcùndiis,  fërôx,  terrïbïlïs, 
trëmëndûs.  PHR.  Proies  invîctà  Plulippi.  Pellffiusjû- 
Tënis,  dûi,  herôs,  Peljffa  rex  natùs  in  urbc^  Rëx  iEmà- 
thïds.  Dfix  Màcè^ô.  Arsàcïdùm  vîctôr.  ÀsifP  dômitôr. 
Insùpcrabïlis  arniis.  Cuî  fôrtîs  dëxtërà.  Vivïdà  bëllo 
Dex|ërà-  Toliùs  mùndi  trëmôr.  Càpiit  însiipérabilë 
béllô.  Fûlruen  belli.  Àiiïmo  plus  quam  niortalïàspîrans. 
Impënùm  mùndi  âffcclâns.  Cùjûs  àb  Hërcûlëa  gënùs 
ôrtùrn  slirpë  rëfërtiir.  Voy.  Bellator. 
V^  lllic  Pëllrêi  proies  vesânà  Philippi, 
Fëlii  prâêdo  jàcet.  L.  ^ 
....  Cûjus  totum  sûpërâvërât  impëtûs  ôrbëm. 

Qui  gëssit  fôrti  prfflïà  niultà  manu. 

Vëlûit  ne  quis  se  pr^etër  Âpèllêm 

Pingërël  aùtàliûs  Lysjppô  dùcërèt  <ïrà 
Fôrlïs  Àlexandri  vultum  sïnuUantià. /T  ^ 

Quôndani  qui  (lerë  solëbat 

Nil  sïbï  vincëndùm  pâtris  virtùtë  rëlmqui, 
Unfis  Pella^o  jiiyëni  non  suffint  orbis: 
iEstûàl  infêliï  àngusto  limite  mundi.  /. 

Voy.  Luc.  Phars.  X,  20.  sq. 

Mâgnùs  Àléxândér  côrporë  pârvûs  ërât.  0. 

2.  —  Vhtxxïxs.  Tyran  de  Phères,  ville  de  Thessalie. 
Inquë  t ûô  thàlâmo  j ûgrilens  morè  Phërœi,  Qui  dàtûs  est 
lètho  conjdgïs  ensë  suai.  O. 

3.  —  Nom  de  Paris.  Ignïs  Àlëxàndrï  Phrygïô  siib 
pêclôrë  giiscëns.  Lr. 

ÀLÊxÂ>DRÏA ,  »?.  f.  Ville  d'Egypte ,  fondée  par 
Alexandre,  près  de  l'embouchure  du  IS'il.  Pôrlus  Alexan- 
drià  siipplëx.  Et  vàcuàm  pâtéfecit  aûlâm.  //.  HPITH- 
Libycà;  divès,  ôpùlëntà,  nôbilïs;  prôcâx  ,  iibërà.  PHIl. 
C|àrâ  lirbs  Àlëxandn.  O.  Mâgiius  Alexandër  té  côiidi- 
dït,  Aus.  „     ^    _  _  „     -  _  - 

ÀléxandrïnÎ;s,  a,  um.  D'Alexandrie.  Noxïa  Alexân- 
drinà^  dôiis  âptissïmà,  téllus.  Pr. 

Ai.Êxïs,  ïs.  Jeune  garçon  que  Pollion  donna  à  Vir- 
gile. Quùm  minimum  vâti  miinùs  Alexis  ërât.  M.\\]\om 
de  berger.         ^ 

V.  Ô  crùdelîs  Àlexï,  nihil  mëa  rarmïnà  ciîrâs.  F. 
Fôrmôsùm  pâstôr  Côrydôn  ârdëbàt  Àlëxim.  V. 

ALG.i,  s.  f.  Algue,  sorte  de  mousse  qui  croit  au  bord 
de  la  mer.  Et  gënùs  et  virtùs,  nisi  cûm  le,  viliôr  alga 
est.  H.  SYN.  Ulvà.  EPITH.  Humëns,  humidà;  Jillôrëà, 
aequôrëà,  marina,  fiuctivàgà,  undivàgà,  viiildïs,  yiri- 
dâiis,  virescens;  tenais,  pûtrïs,  tôrtilïs,  mollis,  vàgà: 
ïnùtïlïs,  vilis.  PHR.  Projécta  Tiliôr  àlga.  F.  Riibra 
sciùtâturin  àlgâ.  Cl.  Làtëriqucillisà  rëfùndilûr  algà.  1'. 
Vestiùnt  alga  littùs  inùlïli.  H.  Molli  jùvènës  fùndùntùr 
in  âlgâ.  F.  FI. 

AL<;tNS,  lis.  017171.  g.  Qui  a  froid;  glacé.  Algëntes 
laxâvit  sôlë  iirùinâs.  St.  Voy.  Frigidus.  =  Algens  tôgà. 
AJ.  Robe  usée,  sous  laquelle  on  gûle. 

ÀLGÊNSÏs,  ÏS.  m.  f.  ë.  n.  Plin.  Qui  se  tient  dans 
l'algue. 

Algeo,  gês,  si,  sûm,  gêrë.n.  Avoir  froid,  être  transi. 
Probitas laùdatiir  et  algët.  J.  SYN.  Algésco,  frigëo.  PHK. 
Frigôrè  rïgëo.  Voy.  Frigeo. 

ÀLGESco,  scis,  sccrë.  n.  Se  refroidir,  ^kbiém  flâm- 
Euârum  â!gc;r«rë  cëgït.  Prud. 

ÀLGÏDLM,  i,  et  Algidâ,  ôrûm.  n.  Ville  du  Lalium, 
diins  le  voisinage  de  Tusculum.  ()u;rquc  Avcntinuni 
tënët  Àlgidûmquc  (Saph.)  Diana.  //.  Nëc  àniœnà  lè- 
tenlânt  Algidà.  SU.  PUR.  Àlgidà  lërià.  O.  Aigidi  së- 
fcssus.  M. 

Ài-sini^s,  â,  '  V  Froid,  glnré.  Algïdîis  hôrrëscit  côn- 
crcto  Caûcàsiis  luii^rc.  Cl.  SYN.  Fngidiis,  gclidûs.  Voy. 
Frigidus^  ^ 

ÀLGÏrius,  î.  m.  Montagne  d'Elrurie  ,  ainsi  nommée 
du  froid  qu'on  y  éprouvait.  Àlgïdù.«  aùl  hôrrëns,  aût 
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TiiscSlâ  prôtëgît  ûmbrà.  St.  EPITH.  Nïvâlïs,  gëlïd5s  ; 
fërax. 

ÀLGÏDVS,  â,  ûm.  Du  mont  Algide.  Vôlscôs,  .^quôsquô 
rûgàlôs  Vidéràt  in  câmpis  Àlgidà  tërrà  tuis.  O. 

ÀLGOR ,  orïs.  m.  Grand  froid,  forte  gelée.  Voy, 
Frigus. 

Algosus,  â,  ûm.  Plin.  Plein  d'algue.  Àlgôso  prôpë 
côncôlôr  prôfundô.  (Phal.)  Sid. 

Algi/s,  i,  ou  us.  m.  Froid  personnifié.  Hyéms  sëquï- 
tur,  crëpïtâns  ac  dentibûs  Aigus.  Lr.  \\  Grand  froid. 
Morbis  aîgoquè  fàmequë.  Lr.  Voy.  Frigus. 

ÀLÏÂ.  udy.  Par  un  autre  côté.  Nâm  pënëtrare  âlïà 
sonilus,  âliaquë  saporem  Cêrnimus  e  succis,  âlia  nido- 
rïs  ôdôres.  Lr. 

Alias,  adi'.  Autrefois.  Non  àlïâs  ccêlô  cëcïdërùnl 
plurà  sërënô  Fulmina.  V.  Foy.  Quondam.  |j  Un  jour  à 
venir.  Nil  oritùrum  alias,  m]  ortum  talë  fàtenlcs. /7. 
Foy.  Olim-lj  Une  autre  fois.  Hactënùs  hœc;  alias  justuni 
sit  necnë  pôemà  (quœram)^  H. 

Ai.iBÎ.  adv.  Ailleurs.  Nec  tam  présentes  àlïbï  cognc- 
scërë  Divôs.  F. 

Àlïca,  ee.  f.  Fromentée ,  breuvage  composé  avec  la 
farine  d'une  sorte  de  froment  appelé  épeautre,  ou  avec 
celle  d'autres  grains.  Nos  àlicam,  mulsûm  pôtërit  tibï 
mittërë  dives.  M. 

y.    Mittébàt  €mhër  âlicûlâm  mihî  paupër; 
Nunc  rnitlit  àlicâm;  fâctus  est  ènim  dives.  3T. 

AucARi.i.  f.  Plaut.  Femme  débauchée.  Voy.  Mere- 
trix. 

AlïcèbÎ.  adv.  Quelque  part,  en  quelque  lieu.  SYN. 
tisquâm,  ûspiâm. 

ÀLicuLÀ,  ce.  f.  Espèce  de  vêtement  court,  du  genre 
de  la  chlamyde.  Mittebàt  tjmber  àlicùlam  mihi  paû- 
pér.  M. 

ÀlicCnuè.  adv.  De  quelque  part,  de  quelque  endroit. 
Pàrvigïl  incubait,  si  quândo  àlicundë  vëniret.  Fortun. 

ÀLiD,  pour  Aliud.  Alid  ex  àliô  rëfïcit  nalurà.  Lr. 

ÀLiÊNiGiÎNA,  cT.  m.  f.  Etranger,  -ère.  SYN.  Extërniis, 
à.  Voy.  Pcregriiius. 

ÀUF.NÏGfc;M}à,  â,  ûm.  Hétérogène.  Venâs,  et  sânguën, 
et  ossà,  Et  ncivôsàlienigënis  ex  pârtibùs  ëssë.  Lr. 

Àlilnc,  as,  àvi,  âium,  are.  Aliéner,  vendre.  SYN. 
Àbàlieno,  yëndo,  àliënùm  ïacio.WEloigiier,  diviser.  SYN. 
Amôvëo,  averto,  disjùngo,  distrâho,  inimico,  sëpàro. 
WTroitbler,  rendre  fou.  Insidïôsà  tûos  aliénant  murmura 
sënsùs.  Cl.  SYN.  Turbo,  lymphe.  __      „ 

Àlieni^'S,  à,  um.  D'aulrui.  Fërtïlïor  sëgës  cstâliênîs 
sëmpër  in  ârvis.  O. 

y.  Félix  qui  in  lâciunt aliéna  përicûlà  cautûm!  0. 
WEtranger.  Hic  àliënùs  oyës  cûslos  bis  mùlgët  in  hôrâ. 
F  SYN.  Aliëiiïgènà,  extcrniis.  Voy.  Peregrinus.  ||  Qm» 
ne  convient  pas,  qui  n'est  pas  fait  pour,  déplacé.  Stër- 
nitùr  infëlix  àlicn-o  \ù[nèrc.  F.  Arma  aliéna  câdunt, 
rédëùnt  m  pcclôrë  scxus.  St.  SYN.  Non  siiùs;  discrë- 
pans,  hb\\orrcns.\\Contraire,  opposé.  Et  quicunquë  jôcis 
non  àliënùs  ëràt.  O.  ||  Avërsîis,  infènsùs,  opp6silu.«. 
Il  Hors  de  propos,  contraire  au  bon  sens.  Quin  èliâin  sic 
me  dicùnt  aliéna  lôcùtûm.  O. 

Alifer  et  Aligër,  ërà,  ërum.  Ailé,  qui  a  ou  porte  des 
ailes.  Transit  et  âlijërô  tôilitar  axë  Ccrcs.  O.  Ergo  his 
aiigërùm  dictis  âflâlur  àmorem.  V.  SYN.  Aies,  àlalùs, 
pcnnâtiis.  Voy.  Alatus.  ||  Aligëri.  pi.  m.  pria  subst. 
Dûmque  hic  aligcris  insiat  Cythërcà.  5j7. 

Ài.iMENTiM,  I.  n.  Aliment,  nourriture.  Quôd  pëcôrî 
frondés  àlimënlaquë  mitià,  frûgës,  Hûmano  gcnèri. . . 
ministrô.  O.  SYN.  Àlimônià.  a>.  f.  Cibvis,  dàpes,  éscà, 
pàbùlùm,  nutrimcntùm.  EPITH.  Miië,  jQcundum, 
suâvë,  utile;  vile.  Voy.  Cibus.  i|  Aliment,  ce  ^ui  sert  à 
entretenir.  Côncipït  Iris  àquâs,  àlimcntaquë  nubibùs 
âlTcrt.  O.  SYN.  Nutriment  ùm,  pabùlum,  fume*,  cibiis. 
PHR.  Alimenta  ignïs  âriilà.  SU.  Irrilâmênta  màlo- 
rùin.  O. 
V.  Desidife  molles  vïlïis  alimenta  dëdërc. 

Atque  ipsfè  vitiissùnt  àlinien'^  ucêa.  O. 

Ipseàliniêntàsibi  màximà  prabëtâmor.  O. 

Àiïv.O-N,  i,  et  .4.lïnios,  i.  m.  Plante  de  Crète,  qui  avait, 
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dit-on,  laprcpridté  d'apaiser  la  faim.  Gîgnïtur,  hic  âlï- 
nios  :  quâin  si  quîs  mordëàt  hérbâm,  Cômpéscit  dâm- 
iiûmquè  fàmis  ràbiémquë  dîurnam.  Prise. 

Àlïmonïà,  <t.  f.  Plaut.  Aliment,  nourriture.  Seû  pînûs 
pïcëâm  fértàlïmonïâni.  (Ascl.)  Qiiàin  postulât  iisiis  Dc- 
bïtûs,  ùt  simpléx  àlïmônià,  véslïs  et  ûnà.  Prud.  Voi/. 
Alimentum. 

Àlïo.  adv.  de  lieu  qui  marque  mouvement.  Ailleurs, 
autre  part.  Atguë  sàlâs  àliô  vidi  trâdùcërëmëssês.  F. 

ÀLÏÔQijî  et  Alïoqum.  adv.  Autrement,  sinon,  sans 
cela.  Vilïis  mëdïôcribûs  âc  mëà  paûcis  Mëndôsa  est  nà- 
tura  àHôqui  réctà.  H.  SYN.  Àlïas,  àlïtër. 

Alïorsum.  adv.  Ter.  Vers  un  autre  endroit. 

Alïpës,  ëdïs.  Qui  a  des  ailes  aux  pieds;  léger.  Àlïpë- 
dûmquè  fugâm  cùrsù  tentâvïl  ëquôrùm.  V.  PHR.  Alï- 
pëdëscêrvî.Lr. Foj/.Celcr^ll — tùrma.  Cavalerie.  Alipèdes 
ràpïs  âd  cêrtâmïnàtùrmas.  SU.  ||  —  Dëus.  Mercure.  Scil 
Fâunî  prima  (sacra)  bïcornïs  Hâs  dôcûit  gëntès  âlïpc- 
disquè  dëi.  O.  \\  pris  subst.  Cheval,  s.-ent.  equus.  Jubé! 
ordinë  dûci  Instrâtôs  oslro  âlïpëdës.  V. 

ÀLiPHÂNA,  oruin.  n.  pi.  Vases  d'Aliphe.  Invêrtûnt 
Àliphànis  vtnarià  tôtà.  H. 

Alïpuë,  es.  f.  Ville  du  Samnium,  renommée  par  ses 
Vins,  auj.  Alifi.  Aliphe,  et  Clànïô  contempla  sëmpër 
Acerrœ.  SU. 

ÀLÎPTES,  ae.  m.  Celui  qui  frottait  d'huile  les  gladia- 
teurs. Gràmmklïcûs,The\.àr,  gëômëtres,  pîctôr,  àliptës  J. 
EPITH.  Alàcer,  ëxpëditiis. 

Aliqu  A.  adv.  Par  quelque  endroit,  par  quelque  moyen. 
El  SI  non  àlïquâ  nôcùissês,  mortùùs  ëssës.  V. 

Alïquandô.  Quelquefois.  Omnïâ  vis  belle,  Matho, 
dicërèj  dic  àlïquando  Et  bënë  :dic  neutrum  :  dic  àlï- 
quândô  màlë.  M.  SYN.  Intêrdnm,  nonnunquam,  quân- 
doquë.  Il  Enfin,  wn  jour.  Ûrbaturà  patres  àliiquàndo 
fulraïnà  pônàt.  O.  SYN.  Tandem,  dëmum. 

Alïquàntîlllm.  adv.  Tant  soit  peu.  Àlïquân- 
tillùm  quôd  gûsto  id  beat.  Plaut.  SYN.  Àliquàn- 
tùlûm. 

Aliquantispër.  adu.  Pour  un  pende  temps.  Hôsqac 
àliquantispër  pôscït,  etc.  O.  SYN.  Àlïquândïù. 

Alïquantô.  adv.  qui  se  met  devant  les  comparatifs. 
t'npew.  SYN.  Paûlô. 

AuQUÂMULLM.  adv.  Z7n  peu.  Siibtiîstïs  vîs&s est êsse 
àlïçjuantulûm.  Ter.  dim.  de 

Àlïquântïm.  adv.  Un  peu  .quelque  peu.  tJtquë  mëi 
versus  àlïquântiim  noctis,  hâbëbùnt.  O.  SYN.  Àlïquân- 
tïspër,  lëyïier,  nonnïhïl,  paulum,  paululum,  paûlispcr. 

Àl-iQt'ÂTÈNL'S.  adv.  Jusqu'à  un  certain  point. 

Alïquïd.  pron.  ne  s'emploie  qu'au  nomin.  et  à  l'ace. 
Quelque  chose.  Aude  àlliquid  brëvïbiis  Gyàrisët  cârcërë 
dignûm.  J.  SYN^Otiidpiàm,  nonnïliïl. 
'V._Êst  àiïquid  nupsissë  Jôvi,  Jovïs  ëssë  sôrorëm.  O. 

Àlïqi'Ïs,  quà,  quôd  et  quïd,  cûjiis,  cuk  Quelque, 
quelqu'un.  Aut  àlïquis  làtët  errôr.  V.  Et  nos  àlïqund 
nômënquë  dëcusquë  Gëssïmiis.  V.  SYN.  Quïs,  quidam, 
quispïam,  quisquam,  nônnullûs.  PHR.  Si  vis  ë^se 
àlïquïs.  J.  Si  tu  veux  devenir  un  personnage. 
V.  Ét^^môdô  de  mûltis  àlïcui  blânditùs  àmicis.  O. 

Àlïqlô.  adv.  de  lieu  qui  marque  mouvement.  Quelque 
part,enquelqueendroit.A}\qno  prqfûgïët  militâtûm.ï'er. 

ÀLÏQrÔT.  Quelques.  Pôst  àliquot  mëà  rëgnà  vidëns 
mîrabor  àristas.  V.  SYN.  Paûci,  nqnnûlli. 

Àlïs, pour  Alius et  Aliis.Conjugiùm,  quôd  non  fôrtiôr 
aiisil  àiis.  Cat.  tltquôdâliscïbûsësljàlïisfuàtâcrëvënë- 
nùm.  AT. 

ÀLÏsoNTÏÂ,  ep.  f.  Bivière  afjluent  de  la  Sura  qui  se 
jette  elle-même  dan^s  la  Moselle,  auj.  Alsetz.  Strîngii 
friigifërâs  fèlir*Aiïson1ïà  ripâs.  Aus. 

Àlïtir.  adv.  Autrement,  d'une  autre  manière.  Sêd 
Quïà  non  àlilër  vires  dabit  ômnïbùs  fpquâs.  F.  SYN. 
Alias  sëciis.  PHR.  Non  sic^  non  ïtà  ;  àiio  pâctô.  Àlïâ 
vïa  ou  râtïônë.  ])!S  aliter  visum. 

ÀLÎTLM  ow  Alituùm.  gén.  pi.  de  Aies.  Infër  sâpôrês 
fëriùr  alitum  primiis.  (Scaz.)  M.  Àlïtûiim  pëcûdiimquë 
gënus  sppôraltùs  hàbëbat.  F. 

Alîtis,  à,  nm.part.  pass.  de  Alo.  Nourri,  élevé.  Nô- 


biscûm  nâti  âlque  âlïtî.  Manil.  Voy.AKvs.  {partie.) 

AûiiM,  pour  Aliorum.  Signum  Sanguïnis  aût  àlïiira 
quae  nostrq  corpôre  àluntûr.  Lr. 

Àlïundë.  adv.  D'ailleurs.  Cscà  tïmênt  àlïiindë  fâtâ, 
(Dactyl.  troch.)  H.  PHK.  Àliâ  ëx  parte. 

ÀLÏus,  à,  ûd.  gén.  àliiis.  dat.  àlii.  Autre,  différent. 
Aût  àlius  casus  lèctô  tcafTixïl.  H.  SYN.  Aller,  en  par- 
lant de  rfei/x,;_diversus,  vàrïus,  nôviis.  PHR.  Non  ï?, 
non  iljë,  non  (alïs.  Quantum  nmIâtûsâbillôHëclôrë.  v'. 
Il  au  phir.  Les  autres  [dans  le  sens  de  ca-teri).  Scëlëre  ântc 
alïos  immanior  omnes.  F.  SYN.  C;i-lëri,  rëJiqui,  ômnës. 
Il  Second,  adversaire.  Quaerïtur  huic  àliiis.  F.  SYN.  Par, 
têmuliis.PHR.  Aller  àb  illo.  ||  Autre  que  [rar.).  Nêve 
pûtes  àlium  sàpientë  bônoqué  bëatum.  H.  PHR.  Àlius 
âc,  âtquë,  quam. 

Allàbor,  bërïs,  psiis  sûm,  bî.  d.  Couler  vers  ou  au- 
près ;  s'approcher  de,  arriver  à.  Seû  mare  ïnôtTënsiim 
crescenti  àMâbitiirffstu.  F.  Nuntïà  famà  rùit  mâtrisque 
àllâbïlur  aures.  F.  SYN.  Accëdo,  vënio,  âdvënio,  për- 
yënïo,  affëror.  ||  Aborder.  Et  tandem  EùboicisCûmârum 
allabïtur  oris.  F.  Foy.  Appellq,  is. 

Allaboro,  as,  avi,  atum,  ârë,  n.  Ajouter  par  son 
travail.  Simplici  myrlô  nïhil  allàborës.  (Saph.)  H.  SYN. 
Adjungo,  adnecto. 

Allambo,  ïs,  ï,  erë.  Lécher,  effleurer.  Et  virïdës  â!- 
lambùnt  ôrà  cërâslœ.  Prud.  SYN.  Làmbo,  libo,  âltingo. 
Il  Atteindre,  toucher.  Te  ràpidus  Gelbis,  të  màrmôrc 
clarûs  Èrubriis  Fëstinant  fàraûlis  quâmprimum  âllâm- 
bërë  lymphis.  Aus. 

ÀLLÀPsus,  ûs.  m.  Venue,  arrivée.  Vi  grësïs  âllâpsû 
frëmcbùndô  tërritiis.  5t7.PHR.  Sêrpëulmm  allâpsûs.  //. 
Voy.  Âdventus. 

ÀLLÂPSi^s,  à,  ûm.  part,  de  Allabor.  Virô  strîdêns  âlis 
âllâpsà  sàgilta  est.  F.  |1  Prosterné.  En  sûpplëx  jâcët  âl- 
lapsà  gënibiis.  Sen. 

Allàtro^  as,  âvï,  âliîm,  ârë.  Aboyer  après.  Lënïôr 
et  gràvidis  allatret  Sirïûs  uvis.  Cl.  Voy.  Latro. 
=  Crier,  médire.  Àllâlrcs  lïcët  ûsquë  nos  cl  ûsquë, 
(Phal.)  M.  SYN.  Mâledico,  cônvicïor.  PHR.  Màlëdiclà, 
cônvicià  fundo,  ingëro.  Nîgroi  tiinc  àllatrâvëràl  ôrë  Vic- 
tôrem  Invidià.  SU.  Ingënium  vilïa  âllàlrântià  quàs- 
sant.  Id. 

ALLxjVRVs,ai,ûm.part.fut.de  Affero.  Qui  apportera, 
Allaturà  piée  dônà  bëataànïmae.  Drepan. 

Allati^'S,  à,  um.  part^  pass.  de  AfTero.  Apporté.  Quœ- 
cunque  immùndis  fervent  à|lâlà  pôpinis.  H. 

Allecto,  as,  avi,  àtum,  are.  Attirer,  amorcer.  Voy. 
Allicio. 

ÀLLtDÏiîs,  ïi.  m.  Nom  d'un  amateur  de  truffes  dans 
Juvénal.  Tïbi  hàbe  frumentum,  Allêdiùs  înquit,  0  Li- 
bye. ......  durn  tubëra  initias.  J. 

ÀLLEGO,  as,  avi,  atum,  are.  Cic.  Envoyer,  députer. 
SYN.  Lego,  mitto,  mândo.  PHR.  Totô  lëctôs  ëx  ôrdïnè 
mittït.  F.  Il  Alléguer,  citer.  AlJëgantquë  sùôs  ûtrôqueâ 
sanguine  divôs.  St.  SYN.  Àffëro,  adduco,  prôdûco,  cito, 
laudo. 

Allêgo,  egis,  ëgï,  êctûm,  ëgërë.  Choisir,  associer, 
Allëgil  in  cœtum  patrum  sanclùmquë  sënaliim.  ^non. 
SYN.  Lëgo,  deligi),  ëlïgo.  sëlïgo,  adscnbo,  âddo,  ad- 
jungo. PHR. Tûûsiilë  bissènomëriiitlàborëÀllëgi  cœlô 
màgnûs  Àlcidés.  Sen. 

ÀLLEGÔRÏÀ,  â".  f.  Allégorie,  figure  de  rhétorique.  Dic 
allegôrïam,  sensu  si  vcrbà  répugnent.  Desp. 

ÂLLÈLL1A.  (Hebr.)  Trouez  le  Seigneur.  Chant  de  joie. 
Amen  reddïdit,  Allëluià  dixit.  (Phal.)  Prud. 

Allèvamemûm,  î.  n.  Cic.  Soulagement  reçu. 

Allëvatïô, /■.  onïs.  Quint.  Action  d'élever.  =  de  sou- 
lager. 

Allëvïo,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Cic.  Rendre  plus  léqer.= 
Affaiblir. 

Alt.êvo,  as,  âvî,  atûm,  are.  Elever  soulever,  haus- 
ser. IWè  crûorë  (lûëns  subito  tàmën  âllëvàl  ârliis.  O. 
SYN.  Lëvn,  ?ublcvo,  tqllo,  attollo,  érïgo.  =  Soulager. 
Evôlàt,  ût  gëlïdôs  cômplexïbùsailëvët  artûs.  Prop.  SYN 
Lëvo,  sublévo,  lènïo,  miligo,  mollïo,  lempcro. 

Àixi-ï,  ep. /■,  Rivière  d'Italie,  près  de  taquclle  Prennus. 
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général  gaulois,  battit  les  liomains  ;  aijj  Rio  diMosso.  i 

Hrt^cêst,  în  fâslïsfuidat  gravis  Allïânomén.  0.£PITH. 

Fîëbïlïs.  PHH.  ÏMliustum  Allia  nôinën.  V.  Vùkiërïbûi 

Lâtii  sângiiinolentà.  O. 

V.  Et  dàniiiàlà  flïû  Romanis  ÀUïâ  fâstis.  L. 

Major  ë,l  horrïfïcis  sëse  êxtalït  A! lia  npis.  5)7. 

ÀLUcïo,  ï<'ïs,  p^xî,  ectum,  icërë.  Allécher,  attirer, 
amorcer.  Inde  sônus  scqiûlûr,  qui  làrdïiis  allïcit  aures. 
Lr.  SVN.  Pellïcïo,  nivito,  càpïo,  tràho,  âtlràho,  dûco, 
jndûco,  êxci'.o. 

V.  Àliicinnt  somnôs  fëmpns,  môtfistjuë  mcrûmquë.  0. 
Coinibtis  est  ôculis  âllidendus  àmor.  O. 
ÀLiJOO,  dis,  si,  sum^  dëré.  Froisser,  heurter  contre. 
îpbius  ànte  pëdês  llûctus  simûl  allulèbânl.  (Spond.)  Ca- 
tuL  SYN.  lilido,  fôllido,  uifringo,  inipingo. 

ALLîGÂTiis,  à,  um.  part.  pass.  de  Alligo.  SYN.  Lï- 
çàliis,  côUïgàtiis,  rëlïgaliis,  vimiiis,  sirictus,  âsf  rictus.  = 
T'as,  coagw'e.  A  ut  rnâssam  modo  lâctïsallï gai  i.(Phal.ii>/. 
lSYN.  Côâctiis.  il  Alligâlà  vérbà.  Paroles  soumises  à  une 
mesure.  _  _ 

ÀLLÏGO,  as,  âvi,  âtiim  are.  Lier,  attacher  à.  JJncô  non 
âlligàt  ânchôrà  môrsû.  V.  SYN.  Lïgo,  colligo,  as,  rëlïgo, 
vmiïo,  stnngo,  àstrmgo.  Voij.  Vinoio  ||  Retenir,  arrêter, 
enchaîner.  Ac  vôlucri  victam  dëus  alligat  nnda.  F.  FI. 
SYIN.  ïmpëdïo,  rÔhibëo,  côërcëo.  PHR.  ïiislique  ïnà- 
niâbïiïs  ùndâ  Àlligâl.  F.  Nilùs  necripis  âlligàt  âmném. 
L.  Il  Resserrer,  contracter.  Tiim  frigidiis  artùs  Âlligàt, 
ulqueàniniim  sfibdûctô  rôbôrë  torpor.  L.  SYN.  Slringo, 
âstringo,  côntràho,  adduco.  PIÎR.  Sopôr  alligàt  artîis. 
F.  FI.  Mœnià. . . .  spissa  vâllalà  côrôna  Ailigât.  SU. 
Vûllum  âlligàt  qurê  instïtiês?  Pac.  =  Lier,  engar/er. 
î>àt  Arrhâbonem  et_  jurëjiiratido  âlligàt.  Plaut.S\'!s. 
Oblige,  vincio.  ||  — ï'ter.  St.  Couper,  barrer  te  chemin. 
Aluxo,  inïs,  ini,  et  ëvj,  ilum,  iiiërë.  Oindre  en  frot- 
tant, marquer  sur.  ïnœmptis  (vcrsibas)  allïnët  afrum 
Trânsvêrsocàlamôsignùm. //.  SYN.  Lino,  lilino,  ïnungo. 
ALLÏsUfS,  à,  îim.  part.  pass.  de  Aiiido.  Froissé  contre. 
Pars  sôlidis  àllisà  locis,  rèjécta  sorôrem  Uéddït.  Lr. 
SYN.  Impâctiis,  illisiis. 

ÀLLivM,  ïi.  n.  Ail, plante.  Àlliâ  sêrpyllûniqnp,  hérbâs 
côntiindit  ôlëntés.  F.  SYNBulbi'.s.  LPITIl.  Acië,  dû- 
riim,  grâ\ë,  rëdôlêns,  ruslicum.  PHK.  (iraMicr  ledè- 
lëris.  Grà\cm  spirans  ôdorëm.  Ter  nianë  càput  gùsta- 
■vëris  àlli.  Pers. 

ÀLLÔBRÔcicL'S,  â.  fim.  Des  AUobroges.  \\  Surnom  que 
"mérita  Q.  Fabius  Maximus  pour  avoir  vdincu  les  Allo- 
brof/es,  et  qu'il  transmit  à  ses  descendants.  Cfir  Allo- 
brogicis  et  mâguà  gaûdcàt  ara  Naiûs  in  ilërculëo  Fa- 
bius lârè?  J. 

ÂLLOBRÔx,  ogis,  ÂUobrôgês,  iim.  m.  pi.  Allobroge. 
On  appelait  ainsi  le  peuple  qui  habitait  la  Savoie  et  le 
Dauphiné.  .Nôvie^quë  rcbiis  iiifïdélis  .\llobrôx.  (lamb. 
i)iir.)  J/.  ilufum,  qui  (ôlicsCicëronem  Allobrligàdixil../. 
KPITIî.  '{arbari,  rudes,  incûlli,  infidi,  levés;  mouli- 
(olff,  nioiifani.  PilR.  Uhôdàneià  pubcs. 
V.  At  ciàdes  pàtna>,  flannnà  lerroquë  pàrâlâ, 
Vocibùs  Allobrogûm,  pàlrïbus  populoqup  pàtëbat.  Cic. 

Allôi  CTiô,  onii^.  f.  Entretiens,  paroles  consolantes. 
Ouà  soiatus  es  (me)  âllôcùtionë.  (Phal.)  Cat.  Voy.Allo- 
quiuni. 

.\ixÔpnYLUs,  â,  fim.  Etranger.  Àllophyliis  tua  rëgnà 
7ëlit  dëiërë  lyiannûs.  Pmd.  SYN.  Externiis. 

AtLÔQÏÏM,  il.  n.  Entretien  dont  l'objet  est  de  gagner 
ou  de  consoler.  Aûsus  es  âlloquïo  sustinuisH'  tuo.  O. 
.•^YN.AIlôiùilir»,  colloquifim,  ân'atùs,  scrniô,  .crlm,  \()ces. 
EPITH.  Duifé,  blâiidum,  graluin,  jucinidum,  nicUilùni; 
bië\ë;  arcanuni.  PMK.  l'i  uilîirquë  dëorum  Collôquio. 
F.  Longis  produeerë  iiocleii!  Ailoquiis.  £. 
V.  M'tè  sëd  alioquiuin  ei  s;ivis  pax  qurpritûr  ârniis.5r. 
Âi.LOQLOR,  quëiis.  qiiulds  et  ciiliissum,  qui.  d.  ace. 
Parler,  adresser  lu  palule  à  quelqu'un.  Ex( renia  «noriens 
tâmèn  àiloquor  hira.  V.  SYN.  Compëllo,  as,  alfôr, 
[inusité),  âlTarïs.  PUR.  Coranique  pârenlem  Aliôquërë. 
V.  Dictisânalûr  aiuicis.  F.  Tàlià  lâiur.  F  Suppiex  his 
vâcJbus  usa  est.  F  ProsëquiUir  dniis.  F  Fidaiii  sic  fà- 
lùr  âU  aaieiii.  *'.  \  i..;cs  oie  du..al.  Y.  ïali  tugieulein 
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?st  vôcë  feëcûtus.  F.  Âd  sùpërôs  tâliâ  vêrbâ  dëdït.  O.  Sic 

prïôr  est  ingressâ  Yëniis.  F.  Voy.  Loquor. 

V.  Tandem  his  iEneam  conipellât  vccïbus  iiltrô.  F. 

Tûnc  sic  Rpginam  àliôquitùr,  cùnctisquë  rëpënlë 

împrovisus  ait.  F. 

Tàlïbiis  âggrëdilur  Vënërem  Sâtûrnïà  dictïs.  F. 

Allôquëre_,  et  cëlëres  dëfermëà  dicta  për  auras.  V. 

Etmiitum  nequicquam  âllôquërër  cïnëiem.  Cat. 
Et  jûvëni  anteôculos  his  se  jum  vocibûs  nUert.  F. 
iiis  iibi  nëquïcquâm  dictis  ëx[)ërtâ. ...    F. 

ÀLLÛBESco,  ïs,  scërë.  n.  Plaut.  Plaire,  agréer,  être 
agréable.  Nëc  âilubéscit,  nëc  plàcët  quidquâm  niïhi. 
(ianib.)  Anon_.  SYN.  Arndeo,  placëo,  grâtiis  suin. 

Allûcêo,  ces,  xi,  cërë.  n.  Eclairer.  Tûrbatoqucmihi 
âllùcet  fûlgentiûs  astrum.  Anon.  =  Fortuna  alliuit 
tïbi  fàcùlam  lucrificam.  Plaut.  Voy.  Luceo. 

Allûcinor,  aris,  àliis  sum,  an.  n.  Etre  ébloui,  se 
tromper,  .se  méprendre.  Flûctûo,  et  in  lëbus  trëpïdîs 
àllûcinôr  âncëps.  Anon.  SYN.  Fàllor,  ërro,  àberro. 

Allûcïtâ,  cT./".  Petr.  Moucheron  qui  va  se  brûler  à  la 
lurnière.  SYN.  Ciilëx._ 

ALLuno,  d  is,  si,  sûm,  dërë.  Se  jouer  auprès  de,  ca- 
resser. El  nûnc  âlliidit,  \iridique  exsùltàt  in  herba.  O. 
SYN.  Blândior;  liido,  miilcëo,  âllâmbo.  PHR.  Extremis 
àlludimt  aequôrâ  plantis.  St.  \\  Faire  allusion  en  plai- 
santant, plaisanter.  Nëc  pliira  àlliidens.  F.  SYN.Jôcor, 
liido,  ridëo. 

Alluo,  ïs,  i,  ère.  Baigner,  arroser,  laver.  An  mnrë 
quôd  sûprà  mëmôrëni,  qucdque  àllùit  infrâ  ?  F,  SYN. 
Allàbor,  prafluo,  prœtërCuo,  circùmflùo,  allambo,  làvo, 
prcënàto. 
V.  Orâm  quie  nostri  pêrfuiidilûr  aequôrïs  âstû. 

ÀLLvsi.  parf.  de  Alludo. 

Alluvies,  ei.  f.  Débordement,  inondation,  torrent. 
SYN.  Allaviô,  àllûviûm,  eluyiës,  dilùviùm,  illûvïes, 
prôUiyïës^PUR.  Eluvïe  mons  est  dejëctus  in  aquor.  0. 
Iniùsô  stagnantes  ifvquorë  campi.  F.  Voy.  Diluvium. 
jl  AUuvion,  accrue  que  fait  une  rivière  en  se  retirant. 
Illos  tërrà  fugit  dominos,  his  jiirà  côlônis  Âcccdûnf, 
(  jonàntë  Pàdô.  L.  Ail  uvio  sic  crevït  àgër  densatùs  àrenâs. 
Anon.^ 

ÂLLf'vï'»,  onïs.  f.  Voy.  Alluvies. 

Ai.LÙvas,  à,  um.  Varr.  Que  les  eaux  ont  laissé  à  sec 
en  se  retirant. 

kh^iô,  oiiïs.  m.  Fils  d'un  berger,  dans  Virgile.  Àlniô- 
ném  piiërùm.  F. 

ÀLMON  et  Àinion,  onïs.  m.  Petite  rivière,  dans  le  ter- 
ritoire de  Rome,  qui  se  jette  dans  le  Tibre,  où  les  prêtres 
de  Cybèle  allaient  laiyr  leurs  couteaux  après  le  sacrifice, 
Phrygïtçquë  matris  Almô  qua  là>at  fërriim.  M.  EPITII. 
ïtàliis,  lîibriciis,  tëpidus. 
V.SicùbiMygdôniôsplànctiissàcërabirutAlnion.  F.  FI. 

.\i,Mijs,  à,  ùm.  Nourrissant;  fertile.  NuîrU  ruràCëres 
âlmàquë  Faùstitâs.  (Ascl.)  //.  SYN.  Àlëns,  fcrax,  fëcun- 
liis,  ltëtiis,opimus.  PHR.  Partûrit  almus  àger.  F.  Yiti- 
bus  âlmis  Aplius  iibër  ërït.  F.  Libër  et  aima  Cëiës.  F.  Ij 
liienfaisant,  favorable.  Ut  primum  liix  aima  data  est.  F. 
SYN.  Fàvens,  felix,  faiistiis.  PHR.  piëin  mortâlibils 
âlinûm.  F.  \\Saint,  vénérable.  Àlmàsàcerdos. /Vop.SYN. 
Sanctiis,  vëiiërândiis. 

\i:sËï:s,  à,  ûm.Vitr.  D'aune. 

Alni!'s,  1.  f.  Aune,  arbre.  Floridïor  prâlô;  lôngâ  prô- 
eêriôr  âlrio.  O.  EPITH.  Phàclonthàà,  Phàëtonlià-S.  de.v 
SiPurs  de  Phaéton,  changées  en  cet  arbre.  AMà.  âcrïà, 
I  lou^à;  (lùminëà,  fluviàlis;  frondên?,  \ïiciis,  ^il•idâns: 
'rragilis-.   eléclrilërà  ;   prôcëllusà.   PHR.   Àlniis  àniicà 
I  l'reiis,  ip!à  màri,  findis.  St.  Flûclibùs  âptiôr  âhius.  L. 
j  Aiquë  solo  prn''êrâs  érigit  âlnos.F. 
V.  Quant ùiTi  >'"rë  nôvo  vïridis  se  subrïgit  âlniis.  F. 
j  Fluminibùs  salicës,  crassisquë  pàlùdibus  âliii.  F. 
1  Procumbitquë  lëres,  \iil.sis  radicibiis,  âlniis.  Sabell. 
I      Sùbmisit  cànàs  âlniis  ôpaca  comas. 
!  Il  F(7me«i/.  Tûnc  âlnos  primum  C.iwu  sënserë  càvâlâs. 
'  V.  PHR.  Àlnûsàmica  frëtis.  l^Jâm  levisînndtîi  lâlnus. 
I  F.  Hubiis  commiltcic  flâtibCis  almum.  07.  Voy.  Na\is, 
I  Cjmba. 
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Alo,  fs,  ûï,  antûm  et  âltûm,  àlërë.  Nowrk,  élever. 
Binôs  àlît  ubërè^  fcptus.  V.  SVN.  Pâsco,  nulrïo,  ediico, 
as,  ?IiR.  Alimenta,  dâpes,  pàbulâ,  cibôs,  ëpùlas  do, 
sùBlcio,  pôrrigo,  mïnislro,  sùppëdïtq,  prabëo,  ôffèro, 
tribûo.  Fërrè  cibum.  Cibis  foverë.  Lactisqiie  àlïmëntà 
dëdèrë.  F.  Pârvôs  edùcère  nàtos.  r.ÀlUiià  lëones.  Si. 
Voy.  Alimentum,  Cibus,  ÎS'ufrio. 
V^  îllo  VirgUium  me  tempôrë  dùlds  àlêbat 
Parthënôpè  .  ......  V. 

Non  jâm  matër  alit  tèllùs  virësquë  mïnisirat.  V.  _ 

=  Produire.  Dùclôrës  àlii  quàs  AtVicà  terra  trïumpliis 

Dïvës  àlït.  F.  SYN.  Pàrio,  gigno.  Voy.  ce  dernier. 

=  Fomenter,  entretenir.  Vûlnus  àlit  vënis.   V.  SYN. 

Nutrio,  pâsco^fôvëo.  PHR.  Tsus  alit.  V. 

V   Spéquè  tua?  mortis,  perlidè,  senipèr  àlor.  O. 

{)m  polus  diibïum  est  sistât  alàtvc  sitiui.  0. 
=  Soutenir,  animer.  Hos  suctcssus  àlit.  V.  Voy.  Ac- 
cendo. 

V_. . . .  Àtque  ânïmôs  fàvor  haud  ôbscûrus  àlébât.  SU. 
jl  Àli^  Se  nourrir.  Nec  refërt  qmcquani  quo  wctu  cor- 
pus àlaliir.  Lr.  PHR.  Tûrbâni  quœ  parvô  non  pôsséi 
ail.  a. 

V.  Frondibûs  ârbôrëis  ëtàmarâ  pâscïtùr  herbâ.  0. 
=  Croître.  AWmr  vitium,  vivitquè  tëgëndô.  0.  SYN. 
Aiigèor,  cresco,  vigèo.  Voy.  ces  mots. 

ÀLÔJt:,  es,  f.  Aloes,  plante  originaire  des  Indes  et  d'A- 
rabie, qui  renferme  un  suc  très-amer.  =  flg.  Amertume. 
Plus  àlôësquamméUishàbet./.EPITH.Amârà,  âspèrà, 
tristïs,  ingratâ. 

Aloeus,  1.  m.  ace.  Aloëà.  Fils  de  Titan  et  de  la  terre. 
Impius  hânc  prolem  sùpërisiuimiltil  Àlôeûs.  L.  EPlTil. 
Dirùs,  inipïiis,  immanïs. 

Aloîd^,  arum,  ou  Aloîdês,  dûm.  m.  pL  Othus  et 
Ephialte,  géants,  fils  de  Neptune  et  d'Iphimédie,  mais  éle- 
vés par  Aloeus  leur  beau-père.  Ils  entreprirent  de  détrô- 
ner Jupiter,  qui  les  précipita  datis  le  Tartare.  Hic  et 
Àlôîdàs  gèniïncs,  immània  Mdi  Corpôrà.  F.  Psec  pèryë- 
nërè  juvenla»  Robur  AioidiT.  ('l.  PHR.  Gemini  fratres, 
gënùit  (juos  âsper  Àloeùs.  O.  Voy.  Ov.,  M.  VI,  117.^ 

Alopecèà,  ff .  f.  Ile  du  Pont-Euxin.  Insulà  raôiè  gravi 
stâns  Alopecëà  làtà.  Prise. 

ÀLôsi,  cT.  /'.  Alose,  poisson.  Slndentêsquë  fôcis,  ôbsô- 
DÏa  plébis,  àlosas.  Ans. 

Alpes,  ïs,  f,  et  Alpes,  ïûm.  f.  pi.  Alpes,  montagnes 
qui  séparent  la  France  de  l'Italie.  Et  niàdïdis  Eiîri  rëso- 
lùtœ  llatibus  Alpes.  L.  Rùptàque  ë_missiis  àb  Aipe  Pce- 
niis.  Cl.  EPITH.  Aërifë,  àthërecè^  cëls;e,  ëscélsfr,  supër- 
bœ:  nirnbos<f,  nubilâ%  nùbifërfê;  hôrréndfë,  horrida-, 
atrs;  cânàe,  gëlïdiP,  pniinôsce,  nivosff,  nivales;  Bôrëa, 
venlosœ ,  dësertœ  ;  IroiidôscT,  sihosç,  pàtiilae.  PHR. 
Âlpini  montes;  rupés,  ârccfe  Alpiiia,  Alpirà  jugà,  ràcii- 
mïnà.  Alpium  mùriis.  Àlpiniis  ligor.  0.  Alpinœ  ni\ès 
V.  Alpini  âggérès.   T.  Ane.  Alpibus  impôsitw.  Àùstr»)! 
cxposita-.^.  Alpinà  pruina.  Ci.  Gëlatàs  transvôlâl  A  'pès.  j 
Alpes  transmitlëi  àpèriâs.  F.  Ardua  montis  Àlpiui  là- ! 
cïcs. .Alpis  nùbilcrre  colle?.  L.  Quoi  in  Alpë  fërœ.  O. 
V.  Jani  gelidas  Cfësàr  cuisu  supèràverai  Àlpës.  L 
tjt  pniniim  a-lliërëâs  Irânscëndèns  âttigit  Alpes. 

Squames  gelidis  nubi:a  suninià  jagis. 

I 

DESCRIPTION.  I 

Ciîncta  gplu,oanâqne  aeternùm  grandine  tecta,  j 
Afqiie  avi  glacicni  coliibcnt  :  ligct  ardua  montis  | 
iElherii  faciès,  surgerstique  obvia  Pliœbo  ; 

Duratas  nescil  flanimis  inollire  pruinas. 
C'uaiitùm  Tartarcus  rcgni  pallentis  hiatus  | 

Ad  mânes  palet Tam  longa  per  auras  | 

Erigiiur  tellus,  et  coeluni  intcrcipit  nmbrâ.  ' 

JSullum  ver  usquam,  nullique  a;statis  honores.  j 

So!a  jugis  habitat  diris,  sedesque  luetur  j 

Perpétuas  delormis  Hyems  :  illa  undique  nubes 
Hue  atras  agit,  et  mivtos  cum  grandine  iiinibos. 
Jani  cuncti  llatus  ventiqne  furentia  régna  i 

Aipinâ  posuère  domo,  ciligat  in  altis 
Obtutus  saxis,  abeunu^uc  in  nubila  raonlcs.  SU. 
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ÀLPiiï.  Première  lettre  de  l'alphabet  grec.  Le  premier. 
^)uoà  alpha  dixi  (te),  Côdrë,  penulàtôrum.  (Scaz.)  M, 

Alph.vbetCm,  1.  n.  Alphabet.  Pars  âiphàbeli  fiiëi'ït 
luôtà  httèrâ  prima.  Anon.  PHR.  Hoc  discîint  ônings 
mie  Alpha  et  Betà  piicll;r.  J. 

Alphèias,  adïs.  f.  Arttkuse ,  ainsi  appelée  de  ce  que 
''Alpfiee  mêlait  ses  ondes  aux  siennes,  luni  càpûtEieis 
Alpheias  extulit  lindis.  O.  Voy.  Arcthusa. 

Alphenor,  oris.  m.  L'un  des  fils  de  Siobé.  Aspicït 
Alphenor,  Jàniàtàquë  pecloiâ  plàiigcnt  .4.dvôlal,  O. 

ÀLPHENi^s,  1.  m.  Jurisconsulte  romain  qui  de  l'état  de 
ordonnier  s'éleva  au  consulat.  Alphënùs  vàfër,  ômni 
Vbjëcto  instrumenlo  arlis,  ciausaquë  tàbêrnâ,  Siitôr 
•rat.  H. 

ALPHÊsiBœA ,  iè.  f.  Alphc'sibée  on  Arsinoé ,  fille  de 
Phégee  et  femme  d'Alcmcon,  qui  lui  reprit  le  collier  de  sa 
mère  EripJiyle  pour  le  donner  à  Callirhoe,  dont  il  s'éprit. 
Irrites  de  cet  affront,  les  frères  de  sa  femme  le  tuèrent,  et 
furent  tués  à  leur  tour  par  les  enfants  d'Alpfœsibée,  qui 
les  excita  à  venger  la  mort  de  leur  père.  Aipliesibcta  saos 
lilta  est  pro  conjuge  l'ratres.  Pr. 

Alphîîsîboels,  1.  m.  Berger  dans  Virgile. 'PâslQTnm 
tnûsam  Damonis  et  Alphésibœi.  F. 

AlpheiI'S,  i.  m.  Alphée,  chasseur,  poursuivit  Aréthuse, 
Diane  le  changea  en  fleuve  et  la  nymphe  en  fontaine. 
Devenu  fleuve,  il  traversait  le  fond  des  mers  sans  y  con- 
fondre ses  eaux,  pour  les  mêler  à  celles  de  son  amante. 
Les  jeux  Olympiques  se  célébraient  sur  ses  bords.  Il  prend 
sa  source  en  Arcadie,  traverse  Pire,  ville  de  l'Elide,  et  se 
jette  dans  le  golfe  de  l'Avadie.  Sicànïos  longe  reiègën» 
Alphéas  âmores.  Cl.  EPITH.  Grcccus,  ad^eI]à;  ccHer, 
râpâx,  ràpidus,  fugàx;  abditiis,  ôccûltus,  recoiidilus. 
PHR.  Élidis  amnis.  Alpheà  llumïna  Pisfe.  F.  Trànsl'iigà 
PiSiP.  St.  Pulvèrë,  stàdio  notus  OlympicO.  Cl.  Gelicis 
angiistiis  àcervis._ 
V.  .  .  . .  .  •  Àlpheum  fama  est  hûc  Eiïdïs  âmnëm 

Occultas  egissë  Mas  subter  mârë,  qui  nùnc 

Orc,  Àrëthûsà,  luo  Siculis  conl'uiiditar  ùndis.  F. 

■  •  • Miràcula  l'oiitis  et  âranis 

Qua  maris  lonii  subtér  vada  sàlsâ  meanies, 
Cônsociant  dulcës  plàcitâ  sibi  sedë  liquorës. 
încorriiptârùm  miscentes  oscu.  a  àquarûm.  Au3. 
Alphëïmi  fama  est  dulcëin  për  Telhyôs  ar\a 

Ciirrërè,  nëc  ladi  gùrgiiibfis  pèlàgi.  Ant/i. 

....  Fluctivàga  qua  pr.rierlàbitur  ùndà, 

Sicànïos  longe  relegëns  Alphéus  amures.  67. 

ÀiPBELs  ,  à,  iim.  Du  fleuve  Alphée.  Aiit  Aiphëà  rôlis 
prœlabi  fluminà  Pisœ.  F. 

_  .A.LPHICVS,  à,  iim  d'y.>flr).  Qui  guérit  des  dartres. 
Aiphiciis  ântë  !ùit  eupit  mine  ôificùs  ëssë.  iW.  il  GelL 
Qui  a  des  dartres. 

A^pïixs  (  Anth.  )  et  Alpiniis,  a,  iim.  Des  Alpes.  Âddô 
triices  Lëpidi  motus  Aipinâquè  bëllâ.  L. 

A.'.PiNiiS,  1.  m.  Mauvais  poète,  qui  avait  estropié  les 
exploits  de  Menwon,  fils  de  l'Aurore,  lurgidus  Àlpinûa 
JLg-.iiât  dum  3Ieinnônà.  H. 

À.-si.  parf.  de  Algco.  iUûltâ  tûlit  fëciîquë  piiër,  siidâ- 
vïiet  âlsït.  n, 

1  Lsïôsiis  ei  Aisïiis,  à,  fim.  Frileux.  Alsià  côrporâ.  Lr. 
\\  Àisïils.  Qui  est  de 

ÀLSitM.  il.  n.  Ville d'Etrurie.  Nëc  non  ArgÔlïcô  dilëc- 
tum  httus  Alëso  Alsiuni.  SU. 

Alsls,  î.  m.  Berger  dans  Virgile.  Pôdàlyrïtis  Âlsûm 
Pastr.rem  ensë  sëquèns  iiudo  sapèrëniinel.  F. 

ÀLTA.  nom.  et  ace.  pi.  neut.  Hauteurs,  hauts  lieux. 
Hflpc  siipër  ë  vallo  prospectant  Troes  et  àrmis  Àltà 
lènent.  F.  SYN.  Edita,  sûmiijà:  jûga.  ||  Le  haut  de  l'air, 
le  ciel.  Altà  pëtùnt  àér  âtqu(^aërë  puiior  iguïs.  O.  SYn' 
À;:fîni,  ccplûm,  aër.  PHR.  Ôninës  supëra  àltà  tc:ientës. 
f.  !|  La  pleine  mer.  Tàrigëntem  portus  vëntus  in  àltâ 
rapït.  O.  SY.\.  Altûm.  PUR.  Alla  pëlëns  àbdiictà  vir- 
gine  prrt>d6.  F.  Voy.  31arc.  |(  Ae/'ond.  .Â.tqueàlii's  làtiiin 
lûncla  jam  vërbëràt  amnëiii.  .4l!à  petëns.  F.  SYN. 
Imum,  imà,  prôfuiidà.  Voy.  Fundus. 

Altariç,  ïs.  n.  Autel  pour  les  sarrifires  aux  dieux  Un 
ciel.  Bis  seucs  oui  iitstrà  diës  altaria  fumant.  F.  SY,\. 
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Ârâ.  EPITH.  Fûmïdûm,  Ihfirëûm,  thûncrëmûm;  flâ- 
graiis,  inccnsum,  jnnguë,  sacrum,  divinùni  ;  marmô- 
rëum.  PHR.  Ciimûlântciue  âltâi  m  donis.  I'.  Câstis  àdô- 
lênt  aKàrià  Isedis.  V.  Iinpôsitis  ardi^tit  àltaiià  fibrîs.  V. 
Allaiià^frimënt  Festà  Jôvi.  V.  Voy.  Ara. 
V.  Thûrë  yàporatis  lucent  altarihiis  ignes.  St. 
Cnltàquë  jani  tiiniidis  fumant  altaua  ikimmis.  CI. 

Alte.  adv.  Haut,  de  haut,  en  haut.  Non  tâinën  hçc 
âltc  vôlûcris  sûà  corpôrà  tollït.  O.  SYN.  Excélsc,  su- 
blime, sublimïtër,  sursùm.  PHR.  ïn  altùm,  in  sublime, 
Càpùt  altiiis  effert.  V.  ÀIlïus  ingiëditur.  T. 
==  Profondément.  Àltiiis  ac  pëiiïius  terriP,  dêfigitûr 
arbor.  V.  SYN.  Prôfûndê,  pënïtiis.  PHR  Àd  imûm.  Ad 
imà.  Àlte  vulnîis  àdaclum.  V.  =  De  loin.  ÀJtïus  om- 
nem  Expëdïâm,  priruâ  rëpëtëns  àb  origine  fâmàra.  F. 
SYN.  Ex  àitô.  r. 
Altlr,  èrïs.  Voy.  Halter. 

Altër,-  ërâ,  ërum.  g.  Altërïûs.  d.  Àllëri.  Autre,  en 
parlant  de  deux.  Estëtïam  i!lë  labor  curândis  vitibùs 
âlter.  F.  ||  Autrui.  Cui  pbcët  âltëiius,  sùà  nimîriim  est 
Ôdïo  sors.  n.  E  tërrâ  mâgnuni  àltërius  spèctârë  përi- 
clùni.  Ln  SYN.  Àliiis.  jj  Aller  (repeYé)  ;  /'Mn,/'ai/fre.Àllë- 
rum  ïn  ailëriùs  niactalôs  sanguine  cernarn.  F.  SYN. 
Âniis....  âltér.  hic,...  \\[t.\\Second.  Aller  ëril  tûm  Typhïs 
etaltëràquœ  vëhat  Argo.  F.  SYN.  Sëcîindiis,  nôviis  .PHR. 
Accèpëràtunùsël  aller.  F.  ||  Leprcmier  après,  le  suivant. 
Aller  àb  ûndècimo  më  cëpëràt  ànniis.  V.  Tu  môx  ëris 
aller  àb  illo.  F  ||  Difjérent,  changé.  Quôliès  le  sitëcuio 
Vidëris  alterara.  H.  SYN.  Dispàr,  dissïmilïs,  divërsus, 
âlïiis,  mutatiis. 

AltercatiÔ,  onïs.  f.  Altercation,  débat,  démêlé.  Voy. 
Lis,  Rixa. 

Altercob,  ârïs,  atiis  siim,  ârï.  d.  Contester,  disputer, 
quereller.  Àltërcànlë  libidinibus  trëmisossà  pàvorë. //. 
SYN.  Cérlo,  côiilëndo,  jiirgo,  pûgno,  rixor. 

Altern.^ks,  lis.  omn.  fi.  Qui  fait  allernativement, 
i)ael  rjenf.  Alternante  vôràns  vàsUiChàrybdïsàquà.  Pr. 
Voy.  Reciprocus.  ||  Qui  échange,  agit  en  retour,  mutuel- 
lement. Illi  alternantes  nuiliàvi  prrTiiâ  niiscent.  F. 
\oy.  Aiternis.  |1  Qui  hésite.  Hffc  âllërnai'.li  polïor  sen- 
icntïà  visa  est,  F.  SYN.  Àncëps,  àuxius,  dubïiis,  ui- 
certiîs._ 

Ai.TÊRNÂTUs,  a,  um.  part.  pass.  de  Alterne.  Inter 
varias  Forlùna  ùlnnquë  virôrùm  Àllêrnàlà  vices.  SU. 

Altërnïs.  adv.  Allernativetnent,  tour  à  tour.  Aiter- 
nis dicëtis,  àinânt  alterna  Càindniip.  F.  SYN.  Ajtërnâ- 
tini,  vicissim  ,  in  vicêni.  PHR^  Pëi;  alternas  vices,  për 
vices.  Allcnia  vice.  Allérnis  vïcibiis.  ÀUèrno  témpôrè. 
Du  m  sorte  vicissim  Alternat  pôrtœ  ëxcubïas.  SU. 

Alterno,  as,  avî,  aluin,  are.  Faire  alternativement. 
Àltërnârë  vices.  O.  SYN.  Aiternis  àgo,  dico.  PHR.  Ai- 
tèrnântquë  vices.  F.  SQcccdùnt  servàntquë  vices.  F.  |j 
Faire  varier.  Alternant  spësquè  limorquë  fidem.  O. 

Alternl'S,  à,  uni.  Alternatif,  qui  est,  se  fait,  ou  va 
tour  à  tour.  Âltérnôs  loiigâ  nilënlëm  cùspidë  grëssûs. 
F.  PHR.  Altërnàquë  brâchià  jâctât.  F.  Allerno  terram 
quàiiunt  pëdë.  //.  Aiternis  igitiir  contendërë  versiiius 
ambi)  Ctjepérë.  T^ 

V^Quod  caret  alterna  rëquïe,  dûrabiië  non  est.  O. 
il  Altërniis  sërmô.  II.  Dialogue.  =  Altcrni  versus.  Dia- 
logue en  vers.  SYN.  .\.mu'b;inis.  adj.  Voy.  ce  mot.  . 
il  Mutuel.  Sic  alterna  duces  bêlloruin  vulnërà  pâssi.  L. 
SYN.  Mûlùûs.  PHR.  Alterna  perierë  manu.  F.  ]' 

V.  Si  Iràlrem  Puliûx  alterna  morte  rédeinit.  F. 

Àllernum  saiicl;e  munûs  àniicitia'.  Cat. 

àltl:ho,  as,  âvi,  atiim,  ârë.  Altérer,  déguiser;  gâter,  j 
corrompre.  Illë  suàm  fàcïcm  transformât  et  ailëratàrië.  i 
SU.  O.  On  lit  mieux  transformis   àdullciat.   Voy.  ce 
verhe.  ^   ^  ,       ^ 

ALTÉRiJTiÎR,  ùtrà,  ùlrûm,  nlrïiis,  ûtri.  L'«n  ou  l'au-  \ 
ire,  l'un  des  deux.  l>oncc  Allérâtrum  velôx  Victoria 
fronde  côrùnët^  //. 
V.  InMdêns  cffcô,  grâdTtiir  pcdë  ciaûdûs  ûlroquë: 

Qiio  càrët  âilërûtcr,  sumïl  ai)  àltëriilro.  Aus. 

Ai.THiïA,  k-.f.Althée,fiU(:dc  Thestius,  femme d'OEnée, 
roi  de  Calydon,  mcre  de  Mékugre.  Voy.  Mckager.  Quûiii 


vïdët  ëxstînrtôs  frâf rès  Àlthâ  à  rëfêrri.  0.  EPTTH.  Sfëvâ, 
ultrîx.  PHR.  Impielatë  pia.  O.  Mëlior  gennânà  pàrëiitë. 
O.  Pugnat  malêrquë  sôrorquë.  O.  Dùbïis  affëctïbiis  êr- 
rans.  O. 

V.  Funërëûm  tôrrém  mëdios  conjëcït  ïn  ignés.  O. 
Pïfe  sôrôris,  impit-p  mains  fâcem 
Uitricis  AilhJEce  vides.  Sen. 
...  .  .  .  .  .  ...  .  .  .  .  ^  Din  sibï  cônscïâfâcli 

ExcgU  pœnas,  acto  per  viscërà  ferro.  O. 

ALiiciNCTLS,  a,  um.  Qui  a  retroussé  sa  ceinture.  Et 
alticinctis  unns  atrïcnsibiis.  (lamb.)  Phœd.  PHR.  Pàër 
àltë  cinctiis.  H. 

Altii.ïs,  ïs.  m.  f.  e.  n.  Qu'on  nourrit,  engraisse. 
Àrisërïbus  par  allilïs.  J.  PHR.  Pâscitiir  diilci  fàrinâ. 
Pascïtiir  tëuébris.  M.  ||  Volaille  engraissée  avec  .soin, 
s.-ent.  a\is.  Ad  nos  jam  vënïêt  mïnôr  altilïs.  /.  PHR. 
Sàlur  alliiium.  H. 

ÀLTÎNATES,  ûm.  m.  pi.  Qui  sont  d'Altino.l&xique 
et  pinus,  Altmatesquë  gënist^.  Grat. 
I     Altînl'm,  i.  n.  Altino,  ville  de  la  Vénétie,  à  l'embouchure 
du  Silis,  sur  V  Adriatique,  .^mûlà  Bâjânis  Altmi  iittôrà 
villis^M. 
V.  Vellërïbusprimis  Apiilïâ,  Pârmâ  sëciindis 

Nôbilis  :  Allïnum  terlià  laudàt  Ôvis.  M. 

Altîsônàns,  lis.  omn.  g.  et  Allisôniis,  a,  iim.  Qui 
!  retentit  dans  le  haut  des  airs.  Altisônis  àlàcrës  ceci— 
nërûnt  vôcibûs  hymnos.  Mant.  =  Sublime.  Altisôniis 
Alarô.  J. 

.4LTiTeRÔNijs,  à,  iim.  Dont  le  trône  est  dans  le  ciel. 
-illilbroni  gënitoris  glorià,  Christûs.  Juvc. 

Altitônans,  tis.  omn.  g.  Qui  tonne  d'en  haut.  Nâm 
pàler  àltitônâns  slëllànti  nixùs  Ôlympô.  Cic.  SYN.  Àl- 
lisoni'îs. 

àltitûdÔ,  ïnïs.  f.  Hauteur,  profondeur.  Të  psâllàt 
a]ruùdè  cœli  ëtangëli.  (lamb.)  Prud.  SYN.  Àpëx,  vërlëx, 
fastigiûm.  Voy.  CACumen  =^  Sublimité. 

AltivagI's,  à,  vim.  Qui  voltige  en,  haut.  Delrâhït  âltï- 
vàgo  è  s|iëciiio.  Fulg.  Voy.  Vagus. 

Altïvôlans,  tis.  omn.  g.  Qui  vole  haut.  Àllïvôlâns 
grus.  Aus.  Voy.  Volo.  ||  subst.  Oiseau.  Quârït  Aveiitinô 
sérvans  gënus  âltivôlântiim.  Enn.  Foy.  Avis. 

Altor,  oris.  m.  Père  nourricier.  Gaiidèns  âltôrë  rë- 
ceptô.  O.  SYN.  Niitntor. Il «((/■.  Nourricier.  Àllores  ràpiàt 
për  viscëià  succès.  Nemes.  SYN.  Aimiis. 

ALTRÎNsÉct's.  adv.  D'un  a!</re  côfe.Invëctûmquë sibï 
côhibëns  àilriiisëcûs  âmnëm.  Arien. 

Altrïx,  icis.  f.  Nourrice.  Qiiid  rëfëram  âltrîcûm 
victos  piëlalë  parentes?  St.  SYN.  Niitrix.  \\parext^  Qui 
produit,  mère.  Et  lërram  âltricein  SfBvi  ëxëcrâmur 
Ùiyssis.  F.  SYN.  Mater,  pàrens,  gënitrix. 

AltCm,  I.  n.  Le  haut  de  l'air  ;  le  ciel.  Mâiâ  gënltiim 
demisit  àbâlto.  F.  SYN.  Coelûm,  âêr.  PHR.  Àltùm  nid  s 
pèlierë  rëliclis.  F.  Vo^/.  Cœlum,  Aer,  Alla.  |i  La  pleine 
mer.  Terris  jâctatùs  et  alto.  F.  Voy.  Alta,  Mare.  ||  Le 
fond.  Pût  risque  ëfQuxït  àb  alto  Humôr.  L.  Àtlractùsàb 
alto  Spiritus.  F. 

Altljs,  â,  ûm.  part.  pqss.  de  AIo.  Nourri,  élevé.  Lâcle 
alliis  ôyillô.  Plin.  SYN.  Alitiis,  nutritiis,  pastiis. 

Altî^s,  â,  iim.  Haut,  élevé,  en  parlant  d'un  lieu,d'une 
chose.  Rëgiâ  Sôjis  ërât  subliniibus  âltà  côliimnis.  O. 
SYN.  Àrdiiiis,  Àëriiis,  celsiis,  excelsiis,  prcTcêlsiis, 
editiis,  ëlâtlis,  proceriis,  sublimis,  sQmmiis,  sûprëmiis. 
PHR.  Sidëra  tàngcns,  ou  yërlicë  piiisan^.  Sûrgëns  in 
âstrâ.  Erëctiis  àd  sidërà.  Nubibds  insertan.s  allis  càpiit. 
Sil._  3Iolés  prôpinquà  nûbibiis  ârdiiis.  Silex  âllissimà 
visu.  V.  Exoelso  verlicë  monlïs._  F.  Cëisa  sëdët  JlôIûs 
arcë.  F.  .^^qnâlaque  machina  cceiô.  F.  Aut  suminî  cfij- 
mïnë  lëcti.  V.  Mislà  Cëraiinià  cœio.  SU.  Cœlôquc  cdu- 
<ërëlënlànt.  F.  Allœâd  sidëià  piniis.  F.  Prôpiiis  vidèt 
aslrà  colossils.  M.  Aërii  ciiisii  i)ëtit  ardfià  niontïs.  F. 
Pyiàmidiim  sûinplfisàd  sidërà  ducit.  Pr.  yEtliëicis  co- 
giiâlrt!  nûbibus  ânes.  Ediiclo  nions  surgit  àd  âliiëià 
dorso.  L.  lier  alliiisëgït.  O.  Voy.  Mons,  Riipes,  Parnas- 
sus,  Pindus,  e<f._ 

V.  Turris  ërât  vâsto  sûspcclu,  et  pontïbiis  âltîs.  V. 
Tûrritii  in  prœcipiti  stariténi,  si^miiiisquë  sùb  âslrà 
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Êductâm  tcctîs.  V. 

tJrbs  ëiàim  sûininô  nûbïbùs  fpquâ  Jûgô.  0. 
Sûblimiquë  mïnans  irrûmpit  in  fethërà  teclo.  O. 
Hinc  âtque  hînc  vastœ  rupes,  gëmïnïquë  minântdr 
In  cœlûra  scopùli.  V. 
Àt  prôcùl  excèlso  niîratûs  vêrtic  ë  môntis.  F. 

Nullo  quâm  yertïcë  tëllus 

àÛïûs  ïntùniùîf,  prôpïùsque  accessit  Ôlympo.i. 
Cônsiirgûnt  gëimn?e  quèrcus,  inlonsàquë  cœlo 
Âttôllûnt  câpita,  et  sublinii  verticë  nutânt.  V. 
Exiït  ad  cceluni  ramis  fèlicibûs  ai  bos.  F. 

_•  •_  •  j  •  •  ^-^^  ^^""^  vincërë  sûtnmûm 

Arbôrishaùd  ûllœ  jâctù  pôtùerè  siigitt*.  V. 

[1  Haut,  gigantesque,  en  parlant  des  êtres  animés.  SYN. 

Sûblîmïs,  prôcériis,  magnùs,  îngens.  PHR.  Sublimes 

in  ëqiiis  rëdëunt.  V.  Illi  ardùà  cervïx.  V. 

Campô  sese  ardûùs  ïnfèrt.  F.^Sed  cunctis  âllïôribat.  F. 

Et  tôtô  vërtïrë  sûpra  est.  F.  Ipse  ardûûs  altâquë  puisât 

Sidërà.  F.  Hùmëns  êxstântem  suspicit  altis.  F.  Grà- 

diênjquë  dëâs  sarjéiejnïnët  omnes.  F. 

V.  iSÊtnâèôs  frâtrês,  ccêlô  capita  altà  fërêntês.  V. 

Sese  altollït  in  auras, 

Ingrëdïtiirquë  solo  et  càpùt  ïnlër  nubilà  condït.  F. 

_.  .  Gràditùrqiië  pèr  squor 

Jâm  mëdïiini,  nêcdûm,  fliictûs  làtèra  arduà  tïnxït.  F. 
(I  Illustre.  Gënùs  âlto  a  sanguine  Teucrî.  F.  SYN.  In- 
sîgnïs,  nôbilïs,  inclytûs.  PHR.  Yëtërûm  dëcôra  altà  pâ- 
rêntiim.  F.  Voy.  Celeber. 

=Fier,  hautain.  Rêjecit  alto  donà  nôcêntium  vultû.  H. 
SYN.  Supërbùs,  élâtûs,  fërox.  PHR.  Sublimem  glôrià 
tollift.  =  Grand,  excellent.  Te  sïnë  nil  allum  mens  \a- 
chÔât.  F.      _       ^ 

V.  Sic  pàtër  îllë  deûm  fâciat,  sic  âlfûs  ÀpôHô.  F. 
'^Profond.  Alla  thëatris  Fundamenta  lôcant.  F.  SYN. 
JPrÔfundùs,  imiis.  PHR.  Altœ  neu  credë  pàiudi.  F.  == 
Quîd  me  âlta  sïlentià  côgïs  Rumpërë?  F.  Manët  alta 
mente  rëpostum.  F.  PrëmètaltumcôrdëdôIorem.F.HAl- 
tiini,  â.\\&.  Snbt.  Le liautfk  fond,l'air,  la  mer.  Voy.  Alta. 
Il  Èx  âlto.  De  haut,  de  loin.  Quid  causas  pèiis  ex  alto? 
F._SYN.  Alté,  âitïùs. 

ÀLÙi.  paif.  de  Alo.  Vëliit  âmnïs,  îmbres  Quêm  sùpër 
nôtasàiùerè  ripas.  (Saph.)  H. 

ÀLiMËN  ,  inis.  n.  Alun,  sel.  Aût  ïgitiir  tëctùm  lânœ 
Sùpponis  àlumën.  Ser.  EPITH.  Album,  durum,  salsum. 

ALUMN.i,  ee.  f.  Elève,  celle  qui  est  nourrie.  Pax  Cërë- 
rëm  nfitril;  Pâcis  àlûmnà  Cërës.  O.  PHR.  Hélycônis 
alûmnœ.  O.  jj  Nourrice.  Cômmunis  âlumnâ  Omnibus. 
V.Foy.  Altrix. 

ÀLLMNUS,  1.  m.  Elève,  nourrisson.  Êbïbïî  indë  sûfle 
ràbiëra  niitrîcïs  àliimnùs.  O.  EPITH.  Blàndiis,  câriis, 
suavïs,  tëner.  PHR.  Tu  semïfën  Chironis  àlûmniis.  St. 

Aluta.  se.  f.  Toutes  sortes  de  peaux  fines  et  délicates 

Îassées  à  l'alun.  Sûccînctùs  nïgrâ  tibi  sérvûs  àlùtâ.  M. 
Tout  objet  fait  de  ces  peaux.  —  Soulier.  Pesmâlûs  m 
nivëa  sëmper  cèletûr  àlùtâ. O.  EPITH.  Albà,  eoccinà,  nï- 
grà;  mollis,  tënùïs.  PHR.  Pëdes  Sicyoniâ  vinxit  âlûtà. 
Lflpsûmcîngit  àlutà  pëdem.  M.  Voy.  Calceus.  i|  Bourse. 
Tûmidaquë  sùpmiis  àlula.  J.  Voy.  Marsupium.  !|  Petite 
mouche  qu'on  appliquait  sur  la  peau.  Àrtë  sùpercilii 
confmià  nudâ  rëpletïs,  Parvâquè  smceras  vêlât  àlûtà 
gënas_.  O. 

Alutarïîjs,  ïî.  m.  Mégissier  qui  prépare  ces  peaux. 
Victitàlàlutariûsïnillis  sordibiis.  (lamb.)  Anon. 

ÀLVËAR,  Alvcarè,  g.  aris.  trissyll.  et  Âlveàriûm,  ïi. 
t».  quadrissyl.  Huches  de  mouches  à  miel.  Seù  lëntô  lûè- 
rintâlvearïàviminètêxta.  F.SYN.Ahëiis. EPITH. CècTÔ- 
pium,  Hyblœum;  dulcë,  pinguë,  liquëns,  mëlliflùùm, 
ôlens,  rëdqlens,  fràgrans,  ôdorifërum,  ôdorûm;  vini- 
nëum,  càpax,  cà\um,  ôpërosiim.  PHR.  Cërëa  tèctà.— 
castra.  Côrticibùssulà càvatis. F.Côrticisantrùm.  Apùm 
sedes,  dômùs,  cùbiië,  aulà,  liminâ,  càvèœ,  cèllfë.  Scdës 
àpibus  s^àtiôqnè  pëtendâ.  F.  Sese  in  cunabùlà  côndènt. 
-F.  Inira  seplà  dôniôrum.  F.  Nidosquë  fôvënt.  F.  Et 
flôribûs  hôrrëà  texunt.  F.  Consortïà  tectà  Urbis  hàbënl. 
Dulcî  distendûnt  nëctârë  cellas.  F.  Voy.  Apis 
V Necnonëlàpês  examina  rôndiinl 
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Corticïbûsquë  cavîs  >1tïôsfçque  ilïcïs  âlvcô.  F. 
IgnaYiim  fùcos  pëcûs  a  prœsëpibûs  ârcënt.  F. 
Illae  discurrunt  intus  për  cerëà  câstrà.  F. 
Et  mumrë  fàvos  et  d;edàlà  fingërè  tècta.  F» 

COMPARAISON. 

Hand  secns  afque  olim  exemit  quum  snberp  pasfor 
Cerea  dona  cavo,  vacuumque  alvcare  reliquit  • 
Hincillinc  glomerantur  apes,  et  inania  frustra 
Tecta  adeunt,  denso  volitantes  agniine  cirrum 
Direptosque  favos  aegrœ,  populaiaque  pas«im  ' 
Mella  vident,  nequicquam  hyemi  congesta  futurae. 

Vid. 
ÂLVEÔLus,  ï.  m.  Petit  canal.  =  Petite  aune-  petit 
vase  creux    comme  saucière,  etc.  Ôlèùm  vèstris'datûr 
alveohs.^IJ  Damier.  Voy.  Abacus. 

ÀLVËcs,  gén.  èi  ou  eï,  dat.  éà  ou  cô,  etc  Canal  lit 
dune  rtviere.  Prono  ràpit  âlvëûs  âmni.  V.  Ôptàtô  côn- 
dunturTybridis  âlve5..F.  EPITH.  Altiis,  spàtirlsus 
latusj  angustus;  obliquûs,  sinûosûs,  sêrpëns  và^iis' 
erraticus;  cavus,  dëclivïs;  àrënôsùs,  bibûlûs  iidiis'- 
humidus,  lluidùs.  PHR.  Sôlitàrûm  limës  àquârùm  o' 
Spumantique  incubât  àlveô.  Impôsitàs  ërnos  fërt  siis- 
tinet  alveus.  Voy.  Fluvius.  ' 

V.  Assuétœ  ripis  vôlûcrës  et  flûmïnïs  âlveô  F 
Quâquë  cëlër  làtô  Nilûs  délâpsûs  ïn  àlveô.  F. 
Il   Creux  d'un  vaisseau,  d'une  barque.  Sïmûl  ëxcioït 
alvcolngpnlem^nëâm.  F.  Fc;y.Navis,  Cvmba.  \\  Auqe 
bassrn     Erat  alveus  illic  Fâginëiis.  O.  SYN.  Al!ëôhi«: 
l/i'-^che  Rure  levis  verno  florès  àpis  ingërit  âlveô.  TtV' 
Voy.  Alvcar.  ||  Damier.  Voy.  Abacus. 
.,^f  "*'^?'  '•  f-  Ventre.  Àrgùtùniquè  càpfit,  brëvïs  âlvû<« 

fêi^1^^^''^''--^\^^^'  ^'^"'*^'"'  ûtërùs,  ilià,  viscërà! 
EJ^llH.  Pinguis,  tumens,  plena,  avidà,  càpâi,  pàtûlà- 
brevis;  inanis,  jejunà.  PHR.  In  pristim  dèsidit  àhù^' 
lumidamsicexplicàt  alvum.  F.  Voy.  Venter 
V.  Ipsè  prëcor  serpëns  m  lônj;âra  pôrrigàr  àlvûm    O 
Atquë  totis  lôngam  màcùiôsus  grandibûs  àlvûm    F* 
Quôd  tàmën  ë  nobis  gràvida  cëlâtiir  in  àlv6.  O. 
il  1.6  ventre  considéré  comme  servant  aux  sécrétions   Si 
dura  morabitùr  âlviis.  H.  EPITH.  Cilà,  tëncrà   làxâ 
soluta.  resolùtà,  fusior;  firmàtà,  cônstrictà.  il  Le  sein 
maternel.  Utque  hominis  fàciëm  mâtërnâ  sûmit  in 
alvo.   O.  Voy.  Utérus.   \\  Cavité.  In  làtùs,  inquë  fëri 
curvam  compagibus  alvum.   F.  ||  Ruche.  Fàgiquë  càv;- 
demissus  ab  àlvô  3Ieilifcr  ëlëctis  ëxërcïlùs  obstrëpit 
iierbis.  C/.  Voy.  Alvear. 

Alyâcmon,  ônïs.  m.  Fleuve  de  Macédoine.  Et  fir'- 
Ira  rapidum  dâmnânl  Àlyacmônà  Bëssi.  Cl  EPITH 
Purpuièus.^ 

ÀLYÀTTËi:'S,  tïiis  ou  tïcus,  ï.  m.  Nom  patronym  de 
Cresus,  roi  de  Lydie,  fils  d'Alyalte.  Quâm  si  3Jvg.Joiiiis 
regnum  Alyattici  (Ascl.)  Cànipis  côntïnûëm.  £/. 

ÀLYXOTHÔE  ou  Alêxïthôê,  es.  f.  Nymohe,  eut  Esaque 
du  roi  Priam.  Fërtor  Alyiôthôë  i'urtim  pëpërissc  siib 
Ida.  0. 

A3I 

,  „-f  "^^^^'S,  ïs.  m.  f.  e.  n.  Aimable.  Ûf  âmërîs,  Smâ- 
bilis  esto.  O.  SYN.  Amandi'is,  grâtiis,  jucûndus,  dûicK 
suavis,  placens.  PHR.  Dignùs  àmâri.  Dîgiiândùs  âmorë. 
Fronte  et  mente  bënignis.  Dignùs  àmôrë  puer.  Oui  sibï 
conciliât  mentes.  Qui  pëciôrâ  mûlcët,  ràpïl,  dêlinïl,  àllï- 
cit.  Ocùlïs  qui  spiràt  àmôrèm.  Ôcûlis  ridëns  jàcùlâtùr 
amores.  Ocuiis  âptà  pùêllà  tuîs.  O.  Vitâ  Fràtër  àraâbï- 
lior.  O.  Àmabïlë  frigiis.  H.  —  mùrmùr.  O. 

Amâbïlitàs,  atis.  f.  Plaut.  Amabilité,  charme,  agré- 
ment. SY'S .  GruUà,  lepos. 

ÀMABÏLiTËR.  arfi;.  D'unemanière  aimable.  Lîbêrlâsqi  e 
rëcurrentës  accepta  për  àiinôs  Lusit  âmâbiiiler.  H.  PUR . 
Spécial  àmabilius  javënem.  O. 

À-MÂBÔ.  Mot  de  caresse  et  d'amitié.  De  grâce,  je  vous 
prie.  Dic  veruin  nùlii,  Mârcë,  dit,  àmâbô.  (Phal.)  M. 
SÏN.  Quœso,  prccor,  oro. 
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Amâlëc.  indécl.  Petit-fils  d'EsaU,  père  des  Amaléci- 
tes;  vaincu  par  Josué.  Et  scnïs  impensa  Mosis  prœvictùs 
Àmâlec.  Paulin. 

ÀMÂLTHÊÂ,  ff,  et  Àmâlihëë,  es.  Fille  de  Mélissus,  roi 
de  Crète,  notirrire  de  Jupiter,  et,  selon  d'autres,  chèvre 
du  lait  de  laqneUe  les  filles  de  3Télissus  nourrirent  ce 
dieu,  dont  la  reconnaissance  la  mit  au  rang  des  astres, 
et  donna  à  ses  deux  nourrices  une  de  ses  cornes  qui  devait 
avoir  la  vertu  de  fournir  en  aboridance  tout  ce  qu'elles 
désireraient.  Nàïs  Amâlthëë,  Crélêa  nobïlïs  Ida.  O.  PHR. 
Jô\  ïs  nùtrïx  ,  al û ni i; à.  Lac  dabàl  ilià  dëô.  0.  Divës 
Àmallheœ  côrnû.  Olëmœ  signum  pluviale  càpellœ.  0. 
V.Sidërà  nulricëm.  niitricis  fériilë  cornu 

Fecit,  quod  dônuriië  nûnc  qnôquë  nomëjn  hàbët.  O. 
H  Nom  d'une  sibylle.  Quidquid  Ànialthee,  quidquid 
iiârpesïàdixït.  Tib. 

Aman  ,  anïs.  m.  Ainfdécile ,  ministre  d'Assuérus , 
i^ulut  perdre  tous  les  Juifs,  en  haine  de  Mardoc/iée,  qui 
avait  refusé  de  se  prosterner  devant  lui.  Esthcr  ouvrit  les 
yeux  au  prince,  et  le  ministre  fut  pendu  à  la  môme  po- 
tence qu'il  avait  fait  d cesser  pour  Mardochée.  Mens  prfê- 
sàgâ  niàli  misërûm  crucïàbàt  Àmanem.  Fabric.  SYN. 
Aiucinûs,  Àmàdàtydës.  EPITH.  Impiûs,durus,  inyïdûs, 
siiperbus.  PJHR.  Mârdochi  œmalus.  Uebrœam  juratus 
tôllërë  gentëni. 

V.  Isàcidûm  géntém  pér  lotum  ëxscïndërë  rëgnûm 
Apparat.  .............  Fabric. 

Et  niàlëdïctùs  Aman  sancfa  prëcë  perdïtûs  EsthrS.  P.  N. 

ÀMÀNDO,  as,  àvi,  atum,  aie.  Eloigner,  exiler,  reléguer. 
Lôiigïus  âmândât  vàslasque  relègât  ïn  orâs.  V.  SYN. 
Àblego,  rëlëgo,  eiui6,  pello,  ëxpelio.  PJHR.  Prôcûl 
mândo.  Cl.  Foj/^ Ejkii). 

ÀMANDÏls,  à,  imi.  Digne  d'être  aimé.  S\hi  quœquëvï- 
detur  àmândà.  O.  SYN.  Àmabïlïs.  Voy.  cemot. 

Amans,  tïs.  adj.  Qui  aime  Fâcla  pâcc  crùôrïs  amans. 
O.  SYN.  Àniâtor,  studiosiis.  PHR.  Nëcàmanlïôr  «qui 
Vir  fuît.  O.  Il  Tendre,  amoureux.  Uixissët  àniàntïà  verbà. 
O.  SYN.  Aniiciis,  dulcïs. 

Amans,  tïs.  m.  Amateur,  amant,  amoureux.  Pâllëat 
ômnis  àmâns,  côiôr  hic  est  âptiis  àrnanti.  O.  SYN^  Àma- 
sïûs,  àrnator;  en  mauv.  part,  prôciis.  EPITH.  Pulchër, 
formôsus,  dëcoriis;  tënér,  fidelïs,  mitîs;  cùpïdiis,  âr- 
dëns^  impatiens;  sèdùliis,  përvigil,  insomnïs,  irrëquië- 
tiis,  anxïiis,  soUïcïtus;  languéijs,  languïdiis,  tristïs,  pàl- 
lidiis,  gëméns,  miser,  misërandiis;  âmens,  dëmëns , 
ëxcors,  insaniis,  sifiltiis,  imprudëns,  casctis,  aùdâx; 
tïmidûs,  incôrtus;  fûrtiviis,  insïdiosus,  fucàtiis,  ficlûs, 
lëvïs,  mendax,  d5[osns.  PHR.  Câlcanbûs  ictus  àmoris. 
Lr.  Slimùlisâgïtatus  àmoris.  O.  Ing^nti  perciiisus,  in- 
cënsiisàmôrë.  Magnoqiio  ànïmum  làbefactus  àmorë.  V. 
Mâgnôdilëctiis  amorë.  V.  Àmôr  mstat  àmânti.  O.  Sibi 
àmàniéssômnià  fingunt.  V.  Mcminerunt  omnia  aman- 
tes, O.  Obliti  fàm^  melïôris  àniântës.  F.  Incaùtîim  dë- 
mëntïàcëpitàmàntem.  r. 

V.  Qiiàm  facile  irati  verbo  mûtântur  âmanles!  Pr. 
Fliictaat  incerlisérroribiis  errôr  ànianlum.  Lr. 

AMANS,  lis.  f.  Amante.  Quis  fâllërë  possit  àmântëm? 
F.  SYN.  Àmicà,  àmasià,  àmàtrix;  domina.  EPITH. 
Pûlchrà ,  vënûslà ;  ornalâ,  compta,  splendïdà.  fucàlà; 
càrà,  fidà,  fidëiïs,  sirircrà,_constâns;  âmbïliosà.  sii- 
përbâ,  lumiJà;  rëbëllïs;  ingratà,  lëMS,  miitabilïs.  PHR. 
Gravi  saùcïâ  ciirâ.  V.  Àrdët  amans  Didô.  V.  Voy. 
Arnica. 

Àmânter.  adv.  Cic.  Avec  tendresse,  amour,  affection. 
SYN.  Àmicë. 

XMxtiTÏon,  comparatif  de  Amans.  Non  îllô  mëiïor 
quisquàm,  nëc  àmàntiôr  fcqui  Vir  fuit.  O. 

ÀMÂNÏ'S,  I.  m.  Montagne  qui  sépare  la  Syrie  de  la 
Cilicie.  Dûri  pôpûlus  nunc  cùllor  Amaiii.  L. 

ÀMÀNiJs.    Voy.  Aman. 

Àmaràcinum,  i.  n.  Parfum  extrait  de  la  marjolaine. 
Dënïqueàmàràcinùm  fugitat  siisèt  timëtomnëûnguën- 
lâm.  Lr.^ 

ÀMARAcijs ,  ï.  m.  Jeune  homme  chargé  du  soin  des 
parfums  de  Cynire,  roi  de  Chypre,  sécha  de  douleur 
d'avoir  brisé  un  vase  de  parfums,  et  fut  changé  en  mar- 
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plaine.  |1  —  et  Àmârâciim,  î.  n.  Marjolaine,  plante  odo- 
riférante. Sic  iibi  ôdqratûs  praêtèxil  umàràciis  ûmbra.'-. 
Col.  SYN.  Sampsiichum  ,  sampsnchûs.  EPITH.  DûkiV, 
nôbilïs,  frâgrans,  olcns,  suavèôlens.  PHR.  Càraposprcx- 
môliis  àmaràcùs  ambït.  Quint. 

V .  .  .  .  Mollis  âmarâcus  illûm 

Flôrïbus  et  dîilci  âspirâns  côrnplëctïtur  ùmbra.  V. 
Spirët  et  e  nilïdis  gënïalis  àmaràcùs  ans.  Pont. 

ÀMARANTHÏNvis,  à,  um.  D'omaranthe.  SYN.  Ex  âmà- 
rànthô. 

ÀMARANTHUS,  ï.  m.  Amaranthc ,  fleur  de  couleur  de 
pourpre  qui  ne  se  flétrit  point.  tJt  quïim  contëxunt  âmà- 
rànthis  âlbà  piiëllfê  Sërià.  Tib.  EPITH.  jElërnus,  im- 
mortàlis,  përënnis,  perpëtiiiis,  pulcher,  ànupiiiis,  f:ra- 
tiis,  pûrpiirëvis,  ôlens,  florëns.  PHR.  Marcéscërë  nèstïus, 
nunquâm  màrcëscens.  Cui  flos  përpëluùs.  Nunquàni 
âmitut  floris  honorem._ 

V.  Hâs,  iiyàcinthè,  tenes,  illas,  àmâranthë,  môrârïs.  O. 
Siîstinët  urenîes  scstûs,  nec  fngôrè  Uësûs 
Rrumàli  nioritiir. 

Àmaresco,  ïs,  crë.  n.  Devenir  amer.  PHR,  Amârus 
fio.  Voy.  Aiiiarus.    „ 

Amarïtïes,  ci,  et  Àmârilûdô,  ïnïs./".  Amertume.  Quffi 
dûlcëm  cfiris  iniscët  àniàritiëm.  Ca^  SYN.  Àcërbitas, 
àmâror,  àlôè.  EPITH.  Aspërà,  àcerbà,  insuavïs,  ingrâtà, 
morosà. 

Amauor,  orïs.  m.  Amertume,  goût  amer.  OràTrîsîïâ 
lêntântùin  sênsù  lorquebit  àmàrôr.  V.  SYN.  Àmârïtiës, 
àmàrûm.  PHR^  Àmàrûs  sàpor. 

Amarùlîîntus,  à,  nm.  Plein  d'amertume.  Amarû- 
lënlo  jure  tingiiûr  càrô.  (Inmb.)  Jmon.  SYN.  Àmârîjs. 
=  Mordant.  Àmarulenlà  dicàcitâs.  (}ell.^ 

ÀMARiJs,  à,  ïim.  Amer.  Sàlïcës  càrpétïs  âmarâs.  F. 
SYN.  Àcerbiis.  PHR.  îmo  ego  Sàrdois  vïdëar  tïbi  àmâ- 
riôr  hërbis.  V.=Amer,  pénible,  fâcheux.  Nûnc  et  àmârâ 
dies,  et  noctisàmàriûr  ùmbrà.  Tib.  SYN.  Tristïs,  ingrâ- 
tus,  môlcsliis,  aspér,  durûs,  insuâvis,  àcérbiis^  PHR. 
Rûmôreàccênsusamaro.  V.  Dictis  âccendit  arharis.  V. 
Àmârà  IcTto  Tempëiët  risu.  H.  Amâràcuràrnm.  H, 
Y.  Fërt  tàmën,  ut  débet,  casus  patienter  àmaros.  O. 

Amaryllis,  ïdïs.  f.  Bergère  dont  parle  Virgile.  Pôst- 
qnâm  nos  Amaryllis  bàbet,  Gàlàteà  rëliquït.  V.  PHR. 
Tënërffque  Amàryllidïs  ignes.  O. 
V.  Fôrmôsani  rësônarë  doces  Aniâryllidâ  sijvâs.  F. 
Mirâbâr  quid  mcêstà  Dëos,  Amarylli,  vôcâres.  F. 

Amasenv's,  i.  m.  liivière  du  Latiu7n,auj.  Topia.  Eccë, 
fûg»  mëdïo,  snnimis  Àmàscnus  àbundâns  Spûmâbâl 
ripis.  V.^\Fleuv:ede  Sicile.  Voy.  Amenanus. 

Amasïo.  onïs,  et  Àmàsiiis,  ïs.  m.  Amoureux,  galant. 
Amasionûm  comprimuntiir  fraûdïbus.  (lanib.)  Prud. 
Amàsiiisniibiobligit  paupcrrimùs.  (lamb.)  Plaut.  SYN. 
Amàtor.  Voy.  Amans. 

Amasïs,  ïs.  m.  lioi  d'Egypte,  enterré  dans  tinc  des 
pyramides.  Non  mihï  pyramidiim  tûmûiis  evùlsus 
Amàsïs.  L. 

Amastlr,  tri.  m.  Guerrier  troyen,  tué  par  Camille. 
Hisâddit  Amàsiriim.  V. 

ÀMASTRÏs,  ïs.  f.  Ville  de  Paphlagonie,  fondée  par 
.Amustris,  femme  de  Denys,  tyran  d'IJcraclée.  Àmâstrï 
Ponlïca  ël  Cylorë  bnxifcr.  (lanib.  pur.)  Cal. 

AmastriàcIis,  à,  um.  D'Amastris.  Aut  ût  Àmâstrïâ- 
cîs. quondâm  LëntTÛs  àboris.  O. 

Amàtâ  ,  ff".  f.  Femme  de  Lalinus  et  mère  de  Lavinie, 
voulut  empêcher  le  mariage  d'Lnée  avec  sa  fille ,  et  se 
pendit  de  désespoir  de  n'avoir  pu  réussir.  Si  quà  pïis 
ànimismànët  inlëlicis  Àmàl»  Gràtià.  F.  ||  La  première 
des  Vestales,  qui  donna  son  nom  à  toutes  les  autres. 

ÀMATiiÛNTi  lis,  Amàlhiisius,  et  Amàlhûsiàciis,  à,  «m. 
D'/lniaf/(on<e.  Ciiltë  puer  pùëriquë  pàrens  Aniàlhusià 
cûlli.  O.  Ij  Amàtbiisià.,  subst.  f.  Vénus.  Nain  inilii 
quâm  dëderât  duplex  Àmàthùsià  curàin  Scilïs.  Cat. 
Fow.  Venus. 

AMÀTiifs,  ûntïs.  f.  Amathonfe,  xnlle  de  Chypre  con- 
sacrée a  Vémts,  auj.  Limisso.  Est  Àmalhus,  est  cèlsà 
mihi  Pupbos,  àlqucCylbcia.  V.  EPITH.  Cjrpià;  clârà. 
nobiiîs;  mëlàlUlërà.  PHR.  Vëncri  sâtià.  Fecùiidà  nie- 
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tâilis.  Rëpëtït  grâvïdâm  Àinàthûntâ  mëlâllîs.  O.  ^  ^ 

ÀMATHi^sÏAS,  àdïs.  /\  D'Amut honte,  Làctënles  vïtulos 
Àniàthùsïàdâsquë  bidentes.  Y.\\  Venus.  Siuiûl  innàtâi 
Cîiprëis  Àmàlhiisîas  rënîdens.  Sijnim. 

Àmâtor,  oiïs.  m.  Amateur,  qui  aimé,  tjrbrs  àniato- 
rêm  Fùscfim  sâlvërë  jabcnnis.  H.  SYN.  Amans:  stfi- 
d\àsas.=: Amant.  Non  sûm  dé  nihïlo  biandiis  àmalôr 
ëgô.  Pr  SYN.  Àmâns,  àniâsïiis.  Yoy.  Anians.  ||  Dé- 
bauché. Iraciindlis,  ïners,  vincsds ,  àmalor.  JST.  Voy. 
Libidinosiis.^ 

Amatorculijs,  î.  m.  Plant,  dimin.  de  Aniafor. 

ÀMATÔRif;,  es./.  Nom  de  femme.  Vilïs  Aniatôrïë,  vîlis 
mïhî  rânditlâCliô.  O. 

AaiAxcaiE.  adv.  Cic.  Amoureusement.  SYN.  Àman- 
tër,. 

Àmâtôrïvm,  u.n.  Plin.  Philtre.  SYN.  Phillrâ. 

ÀMÀTORîij.s,  a,  iim.  Cic.  Amoureux,  d'amour. 

Àm.\trîx,  icÏs.  f.  adj.  et  subst.  Qui  aime,  amoureuse. 
El  quôd  àniâtricës  lâni  propè  serval  àquas.  M.  SYN. 
Àrnans,  cûpidà,  sfùdïosâ.  ||  Maîtresse,  arnante.  SYH. 
Domina,  amans.  Voy.  Amans,  f. 

ÀMATus,  à,  um.  part.  pass.  de  Amo.  Non  mïhï 
quâm  frâtri  frâtër  àmâté  miniis.  O.  Et  àmâtà  relin- 
qiiërë  përnix.  //.  SYN.  Dilèctiis,  cariis,  plàcitiis,  dûlcïs. 
Voy.  Carus. 

ÀMÀzox,  onïs.  f.  Amazone.  Àt  nymphâs  f ëtïgit  nova 
rës;  et  Àmazôné  natiis  Haud  àlïtér  stùpùït.  O.  Voy. 
Amazones.  |[  Femme  yuerrière.  At  médias  mter  cœdés 
ëxstjltàf  Àmâzôn  (C:imilla).  T.  Foy.  Virago. 
V.  Mâscii'â  peltatas  ccmites  cduxit  Amazon. 

Amazones,  ùm.  f.  pi.  Femmes  guerrières  de  la  Cap- 
padoce,  sur  les  bords  du  Tlienncdon  ;  ellesne  sou/fraicnl 
point  d'hommes  parmi  elles,  mais  se  rendaient  tous  lex 
ans  sur  les  frontières  pour  contracter  avec  leurs  voisins 
des  unions  passarjères.  Des  enfants  provenus  de  ces 
alliances,  les  garçons  étaient  mis  à  mort  ou  renvoyés  à 
leurs  pères;  mais  les  filles  étaient  élevées  avec  soin,  et, 
vers  l'âge  de  huit  ans,  on  leur  brûlait  la  mamelle  droite, 
pour  les  rendre  plus  habiles  à  tirer  de  l'arc;  de  là  leur 
nom  de  a.  priv.  et  u^ç-r,  mamelle.  Pictis  bëllàniur  Ama- 
zones ârmis.  F.  SYN.  Àmazonides.  EPITH.  Seylhicœ, 
Trcicia',  ThreisSe^,  Thermôdontiâcce;  ma\qrti;p,  mâr- 
tïâe,  bêllâtrjcës,  bèllicce,  bcMïgërcë,  bellïcôsâ';  aiîdàc-és, 
fortes,  magnànïmpp,  intrëpidip,  impàvïdjp;  vïnlés,  màs- 
cùI.t;  ântiqucÊ,  nôbïles,  insignes,  pôlëntës;  ciûdëlcs, 
criiënttê,  dirœ,  fër.T,  immitès,  superbe,  furëntës:  sècù- 
rïgër^,  cnsiâtie,  phàrëtratâ»,  sâgiilifërcê,  scûtilerà'. 
PUR.  Tùrmà,  côhôrs.càtenàThermodontïàcà,  pëilatà, 
pelligërâ.  Trueës,  Scythïcœ  piiëlls.  Sen.  Pëltis  àrmâfà 
càtervà.  Sùppôsïtis  épulantûr  Amazones  ârmis.  St. 
Arma  dëdi  I)anais  in  Amàzônidas.  F. 
V.  Diicit  Amàzônidiim  liinâlis  àamïnà  peltis.  V. 

Àmazônïcl's,  à,  ùm.  D'Amazone.  Voy.  Amazoniiis. 

Amâzôntcus,  i.  m.  Nom  d'homme.  ïâlis  ërât,  dicês, 
nôster  Àmazônïcus.  M. 

Àmâzôxïs,  idï?.  f.  Amazone.  Quâlïs  Àmâzônïdûm 
pëltis  ëxsQltàt  âdëmptis  Pûlchrà  côbors.  Man.  PilR. 
Inclyta  Àmâzônïdiim  gens.  V.  FI.  \\  OEuvre  d'un  poète 
nornmé  Marsns.  Sffpiiis  in  Iibro  mcmôratur  Persius 
ûno,  Quàm  lë^is  in  tôtà  Màrsûs  Àmàzcuiidè.  J)/. 

AmazôniCs,  à,  um.  />'.4Tïia:one.  Amazôniam  phàrë- 
trâjn  plénamquë  sàgittis.  F.  SYN.  Amazônjciis. 

Ambaciâ  ,  ce.  f.  Ville  de  la  Gaule,  dans  la  deuxième 
Lyonnaise,  auj.  Amboise  [Indre-et-Loire). 

ÂMBÂGÈ,  abl.  sing.  f.  Ambages,  f.  /)/.  Àmbâgfim. 
g.  pi.  Àmliagibiis.  dat.  abl.  pi.  Détours.  Diicil  in  env)- 
rëm  yarïarum  àmbagë  viarùm.  O.  Dçdàlus  ipsé  dôlos 
tëcji  âmbàgèsqiië  rësôlvït.  F.  SYN.  Ambâgô,  Maân- 
drùs,  Làbynnlhiis,  gyriis,  flexiis,  sïniis,  spirœ,  circui- 
tus,  êrrqr.  EPITH.  Làbyrînthiâcse,  DfPdàlë<T,  mullnïê, 
làtëbrôsfÊ^  in vï-p,  liibrïc<f ,  câ  C(T,  obscur* .  PHR.  Rèmôtcë 
uEquôris  ambages.  Cl.  Obliqua  Marûm.  Fallàces,  ambi- 
gu» vï-T.  Caciim  ïter.  Foy.  Labyrinlhus.  =  I>e7o«rs, 
ambiguïté.  Ob&cûrH'.  sortis  patres  âmbagibiis  errant.  O. 
EPJTH.  Lông^,  dilTicïlës,  përpléxàb,  implexœ,  obscûrjë, 
flcxw,  ncxc-e,  môlësl^e,  multïrôrmes,  fâilâces.  PUR.  Ver- 


borum  âmbâgë  nmcrûm.  0.  HGrréndâs  cànit  âmbâgês. 
F.  Missis  ambagibtis.  H.  Ne  loiiga  ambagë  môrer  vos. 
O.  Quid  istas  Sùccinis  ambages?  Per*. 
V.  Connëxas  reriiin  ambât:esac  falâ  rësôlyïf. 
ïmmëmor  ambâgûm,  vâtësôbsciira,  siiârûm.  O. 

!••_•.•••  ^*^"  hic  te  carmïiië  ficto, 

Àtquë  për  ambages  et  longa  ëxorsà  tënëbô.  V. 

Ambagô,  inïs.  f.  Détour.  Longe àlifid  vërum  est  quâm 
milita  ànibago  viâriim.  Prud.Voy.  Ainbagc. 

.4MîiAR,  àris.  et  Àmbàrura,  i.  /'.  Ambre  gris. 

AMUARVALi.i,  ôrum.  n.  pi.  (Ambire  arva).  f^fe.y  fn 
l'honneur  de  Cérès.  On  y  sacrifiait  une  génisse, -après 
l'avoir  promenée  dans  les  champs,  pour  obtenir  la  fer- 
tilité des  terres.  Voy.  Arvales. 
V.Térquë  nôvâs  circûm  fëlix  ëât  hôstià  frfigës.  F. 

Ambëdo,  ëdis,  ëdi,  ësiim,  edëië.  P.onger  tout  autour. 
Et  stimulante  famé  projëctâs  àmbëdïtcscas..4j(o».  SYN. 
Abrodo,  nrcùmrodo,  corrode.  _ 

À.siBË.Nijs.  I.  m.  Giierrier.  Jam  cûspïsïnesl,  uëc  frâ- 
gmina  ciirat  Ambenùs.  V.  FI. 

AMBfsïs,  a,  um.  part.  pass.  de  Ambedo.  Âmbesâquë 
flàmmis  Roborâ.  F. 

ÀjiBiAM.  orum.  m.  pi.  Peuple  de  la  Belgique  deuxième, 
auj.  du  pays  cl' Amiens.  Ambiânis  trëmulûm  cërnëns 
Alartinïis  ëgëniim.  Fort. 

AmbïanliM,  i.  n.  Ville  de  la  Belgique  deuxième,  aitj. 
Amiens,  ville  de  France  [Somme).  SVN.  Sàmàrôbrivà. 

ÀMBiGo,  ïs,  ëgi,  âctùm,  ïgërë.  Douter,  être  en  doute. 
Ainbigèrcs,  ràpèrëtnë  rosis  Aûrorà  riiborem,  An  dàret. 
Aus.  SYN.  Uubïlo,  hffrëo.  fluclîio.  PHR.  Anceps  ànimi 
sùm.  Nalura  l'âctiis  an  arlè  Am'jiguum  (est).  O.  Voy, 
Uubito.  Il  Hésiter.  Quis  jàm  pcst  îalià  segnis  Ambïgal? 
O.  SYN.  Dùbïto.  Il  Disputer,  contester.  Ambigitur  sœva 
de  morîë.  St.  SY'N.  Contcndo,  cërto,  dispato. 

AMBiGtE.  adv.  Ambigument.  d'une  manière  douteuse. 
Àrgaël  ambiguë  dictiim.  ff.  SYN.Dubié,  vàrië.^ 

AsiBiGULS,  a,  Mm.  Double.  Agnovit  prolem  âmliïgiiâii!, 
gëminosquè  parentes.  F.  SYN.  Àncëps,  gëminus.  i-'ini. 
ïtër  ambigùum  est.  ||  Qui  a  deux  ou  plusieurs  formes. 
Ambiguos  tràxTt  in  ârmà  virôs  (Centaiirns).  O.  Prcr- 
îeaqucambigdiim.  O.  SYN.  Biformis,  yàriiis.|14"îô/f/M, 
douteux.  Non  fôrët  ambïguustànti  certaminis  hferës.  0. 
SYN.  Diibiiis,  incërtiis.  Fo;/.  Dubiiis.  ||  Equivoque,  per- 
fide. llincspaTgërè\ocesln\\\]gum  ambiguas.  F.  SYN. 
Fâllax^  pèrfidus,  dôlôsus,  bilinguïs.  PHR.  Dômum 
timët  âmbiguâm.  F.  Ij  Flottant,  incertain.  Et  mâtrës, 
primo  ancipitës,  ôculisqnë  màlignis  Ambïgu;e,spëciàrë 
iâlës.  F.  SYN._  Ancëps,  dubiiis,  ànxiiis,  incërlds,  sus- 
pëiisus,  flùctuans.  PHR.  Ambiguus  vitjê  jâcuïf.  Cl. 
Ambigûfp.  plàcél  ignorantià  màtri.  Cl.  Ambïgùq  spes 
niihi  inixtà  mëtu.  O.  Voy.  Diibius.  ||  Ambigùum  est,  in 
ambiguo  est ,  ou  sinipl.  ambiguûm.  Il  est  douteux,  il 
n'est  pas  certain.  Ambiguûm  pr<'Cibûs  Phàëtontïs,  an 
ira  Motà  màgis.O.  PHR.  ïn  âmbïguô  jàcet.  H.  Et  àdhùc 
sùb  judicë  lis  est.  Id.  Voy.  Dubium. 

Ambio,  is,  ivi  et  \\,  itum,  irë.  Entourer.  Orâs  âmbiït 
auro^  F.  SYN.  Cnigo,  circûmdo,  circumdùco.  PHR. 
Sërpëntem,  bàcûliim  qui  nexibus  ambït.  O.  =  Insidiis 
quœ  nîmc  fallàcibus  ambït.  F.  FI.  Voy.  Cingo.  \\  Aller 
autour,  faire  le  tour.  Ambibat  Siculfp  cautùs  lundaminà 
tërrœ.  O.  SYN.  Circumëo,  ôbëo,  ôbambulo.  PHR.Àin- 
birë  nàtaîii  Littôrâ^  St.  \\  Couler  autour.  Que  ràpidus 
flâmmis  àmbit  tôrrëntibus  amnïs.  V.  SYN.  Circfimllûo, 
circïimlàbor,  cômplëctôr.mssjeV/er,  bloquer.  Juî>ët  pàvï- 
dis  à  civibus  lirbem  Ambiri.  L.Voy.  O'iyaidvo.W Briguer, 
ambitionner.  Neii  connubiis  ambirë  Làtinum  .£nëàdœ 
pcjssint.  F.  SYN.  Aiïëcto,  câpto,  sëctor,  aucupor,  yënqr. 
il  Visiter,  aborder.  Quo  nunc  regmam  ambirè  farcnjëm 
Aiidèàt  âffàtii.F.  SYN.  Accèdo,  Méo. ^,  Solliciter.  Km- 
biëratqué  Venus  Supëros.  O.  SYN.  Precbr.  PHR.  Tê 
paupèr  ambit  sollicita  prëcë.  H.  \\  n.  Intriguer.  Invîdi 
nunnuam;  ciipëreaut  ambirë  rëffigi.  Aus. 

AsiEiTiô,  onïs.  f.  Ambition,  brigue,  désir  excessif  des 
/jO«??eur5.  Ambitio,  quee  vestibulisforibùsquë  pôtëntiiiri 
Excùbat,  et  prëtïis  commerciâ  pascit  hônorfim.  Cl.  SYN. 
Àmbiliis,  cùpidô.  ËPITU.  Audax,  tëmërarià,  cœca  ; 
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ârdêns,  vcsânâ,  împotëns,  impatiens,  îrrëquïêtâ,  sôliï- 
cïtà,  çervïgil,  insomnïs^  pendùla;  démens,  iiisanà,  mà- 
fësàna;  vânâ,  lëvïs^  inanis,  vèntôsà:  tûmidii,  lullatà, 
élâtà,  fërôx,  impërîôsà,  trfix,  trùctilentà,  fera,  ïniqnâ, 
pêrnïcïosà,  màlâ,  pravâ,  nëfàndà;  turpis,  invïdâ,  liveiis; 
iiifêlix,  misera;  grâvîs.  l'HR.  IlôiiurQm  dira  ciipido. 
Àmbïtïônis  àmor.  Impèrïi  sïlïs.  Dôminandi  yesànàsitis, 
libido.  Regiiàndi  dira  capidô.  V.  Dôminandi  iiinalà 
cùpidô.  ÀvâritijB  fœdissinià  nutrîx.  Cl.  Juiïs  sëcundi 
âmbitiis  impàliëns.  H.  Quœ  morlaliâ  côrdâ  torquèt,  sol- 
licitât, âccëndït,  fâtigât.  Magnôs  sibï  pôscit  honores. 
Voy.  Arabitiosus. 
V.  Âmbitiônë  màla,  aût  ârgëntî  pâllët  âmôrë.  H. 

Sollicitfèquë  fiigàx  ambiliônis  ëram.  O. 
Ârabitïo  mentes  agitât  vesanâ  siiperbas. 

Ter  gëminos  suspïrâl  hôûôrês 

Pérvïgil  âmbïtiô  cœcîquë  supêrbià  côrdïs. 
Et  sïtis  œtèrnâ  quœ  spe  succendil  hàbëiuli.^ 
Hcù!  pèstis  dâranosa  humïni,  et  fôuëslâ  lïbïdô 
ISomÏDÏs  ! 

PORTRAIT. 

It  cornes  ambltlo  matri  (5upe7-6te),multôque  parente 
Deterior  ,  movet  inventis  immanibus  artes. 
Blanda  loqui  docilis,  paipumque  obtrudcre  vulgo; 
Et  prensare  inopes,  et  munera  fundcre  dexlrà, 
Mercarique  tribus  campo,  ncc  parccremensis; 
Blaudilu  captata  parum  si  gratia  possit, 
Obstantes  turbare  gradu,  convellere  loges, 
Viin  lentare  foro,  rapere  inconcessa  favori 
Munera,  praecipites  annos  urgere  parentum,' 
Vel,  patrc  calcato,  scelerata  invadere  sceptra.  Mil. 

Il  Faste,  vanité,  ostentation.  Lëvis  âmbïtiô  përfûsâquë 

flôrià  fûcô.  O.  SYN.  Fàstiis,  sCipërbià.  PHR.  Immensiis 
môr  laiidïs.  Laûdùm  arréctâ  cûpidô.  V.  LûxCis  inani 
Ambitiônë  fûrëns^  L.  Vàno  splëndidà  fâstu.  Cœcâ 
sûpërbï  Péctôris  âmbïtiô.  Toy.  Superbia^  ||  Flatterie, 
manière  de  faire  sa  cour.  Ambitiônë  rèlëgatâ.  H.  SYN. 
Àmbïtûs. 

ÀMBiTÏôsË.  adv.  Cic.  D'une  manière  ambitieuse,  jj  Cic. 
Eastiieusement. 

AMBÏTiôsiJS,  â,  iim.  0"»'  entoure,  qui  fait  un  circuit. 
Lâscivis  hëdërisâmbitïôsïor.  (Asclep.)  H.  =  Ambitieux, 
axide  d'honneurs,  de  r/Zoïrc.  Musa  nëc  in  plausùs  âmbï- 
tïôsâ  mëa  est.  O.  PHR.  Ambitiônë  làborâns,  fiirèns, 
trëniëns.  Vànis  inhiâns  hônoribus.  Mëndicus  hônôrurn. 
Câptâlôr  popùlarïs  aurae.  Quém  âmbïtiô  lorquet,  sôlli- 
cïlât.  Qui  vânôs  honorés  ambït,  râptât,  sëctàtiir,  sëqui- 
tiir.  Quém  dùcït  hïântëm  Ambïtiô.  P.  Laiidûm  mâgnô 
përcùlsus  âmorë.  V.  Laudis  àmôrë  càptûs,  flâgrâns, 
accênsûs,  sslûans^  Vàrio  jâclâtiis  [audïs  âmôrë.  yuëm 
tângit  qui-ëréndi  nominis  ardôr.  Famam  captans  et  no- 
minis  aùràm.  Quërn  laûdïs  àmôr  uicendït,  agît,  titillât, 
përcëllït,  ëxcitiit,  impëllït.  Quém  fani/v  hmdumvë  cùpidô 
Exàgilât.  .iÊtërnœ  qut'crcns  priêconïà  faniae.  Cnjiis 
ànimlis  ignêscït  sperâtfe  lafidïs  àmorë.  Quèm  prcmïl 
laûdïs  àiihëiâ  sitïs.  Ciijus  ùrït  misërârn  glôrïà  pëctùs. 
Sen.  Voy.  Superbus,  el  plus  huut,_Xn]\)i[\o. 
V.  Illiiin  non  pôpuli  fâsces,  non  purpura  règura 
Flêxït.  r. 

Non  illum  avarae  mentis  inflammat  fnror, 
Non  aura  populi,  et  vulgus  infidum  bonis  : 
Non  ille  rcgno  servit,  aut  regno  imminens, 
Fanos  honores  sequitur  aut  fluxas  opes.  Sen. 

J  Qui  intrigue,  qui  sollicite,  Uôc  fâctis  âdjiingë  prïô- 
ribùs  iinùiVi,  Prô  nostris  ut  sis  âmbiliôsa  mâlis.  O. 
PilR.  Pro  gnâtô  c;f>ralà  mater  Ambitiosa  sùô  fuît.  O. 
li  Fastueux,  maf/nifique.  Nota  quidém,  sed  non  anibi- 
liosh  dômiis.  O.SYN.  Vâniis,  superbus.  Koî/.  Superbus. 
V.  Et  casa  divïtïis  ambitiosa  làtct.  iH. 
Il  Affecté,  recherche.  Ambitiôsà  rëcidët  Ôrnâmêntâ.  H. 
SVN.  Tiïmidùs,  lumiselatiis,  exquisitiis. 

Amuitou,  ùris.  m.  (Jui  recherche,  brigue.  Fidûs  ami- 
Cil  1<E  oustos,  auibitor  honcsii.  Anlh. 
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Ambïtus,  ûs.  m.  Tour,  circuit,  enceinte.  Et  prôpë- 
rânlis  àquœ  për  àmœnos  âmbitiis  âgros.  H.  SYN.  Cir- 
cùitûs,  ôrbïs,  gyrùs,  flexiis,  siniis. 
=  Ambition,  brigue.  Lelhalisque  Âmbitiis  iirbi,  Annûâ 
vënâli  rëfërèns  cërtàmiuà  campo  (Martio).  L.  Voy. 
Ambitio. 

jl  Instance,  sollicitation,  prière.  Dïës  tanto  pëtïtiis  am- 
bitii.  Sen.  SYN.  Vôtum,  prëces,  studiiim.  Voy.  ces  mots. 

Ambîtls,  à,  iim.  part.  pass.  de  Ambio.  Entouré. 
Jiissit  et  àmbitœ  circùrndârë  littôrà  tcrrcë.  O.  ||  Brigué, 
vo//in7^,  Ambitôs  à  principe  vendit  honores.  Cl.  \\  Sol- 
licité, prié.  Ambiiumqué  sëuëm  prômissàquë  véllërà 
puppi.  V.  FL 

Ambô,  ee,  ô.  g.  orûm,  ârum.  d.  ôbîis,  abiis.  ace.  os  et  ô. 
Tous  les  deux.  Ambô  floréntës  œlàtibiis.  Arcades  âmbô. 
V.  Ambo  ç\i.  Aus.  Et  s;ëvum  âmbôbûs  Achillëni.  V. 
SYN.  Dûô,  iiterquë.  PHR.  Ûbi  ductôrës  rëvôcàvëris 
âmbô.  F.  Ambae  junctisquëfëruntiir  Frôndïbûs.  F. 
V.  Antë  përërràlis  âmborùm  finibiisëxiil.  F. 
Ij  Deux,  [rar.)  Partes  iibi  se  vïà  fuidit  in  ambas.  F. 
Voy.  Duo. 

Ambracïa,  œ.  f.  Ville  d'Epire,  auj.  l'Arta,  dans  le 
golfe  de  laquelle  se  livra  la  bataille  d'Actium.  Cértantëra 
litë  Dëôrùm  Àmbràciâm.  O.  PHR.  Àmbràciœ  viâe.  O. 
.\.mbràciâs  terra.  O. 

Ambràcias,  àdis.  adj.  f.  D'Ambracie.  Quôniâm  non 
.'gnibiis  aéquis  iJrèris,  Ambràcias  terra  pëlèndà  tibi.  O. 
Voy.  Ambracius. 

AMBRÂcioT^,  ariim.  m.  pi.  Habitants  d'Ambrade. 
Ambràciotârum  sùccêdiint  protinùs  arcës.  Avien. 

ÀMBRÂciLis,  à,  ùm.  D'Ambracie.  Ambrâcii  për  littôrà 
Ponti.  St.  Il  Ambrâcii  sinus.  SU.  Golfe  d'Ambracie. 
PHR.  Orœquë  màligni  Ambrâciœ  portas.  £. 

AMBRÔsiÀ,  é.  f.  Arnbroisie,  nourriture  des  Dieux. 
Jupiter  àmbrôsià  sâtîir  est,  et  nectàrë  vivït.  M.  EPITH. 
Cœlëstïs,  ffithërèà,  divinà,  sàcrà,  aeternà  ;  dulcïs,  optimà, 
ôdoràtà,  ôdorit'erà.  PHR.  Ambrôsiœ  succiis.  Dëôriim, 
Divîim  cibiis,  cibî.  Cœlëstïà  pâbùlà.  ||  L'ambroisie  était 
aussi  le perfum  des  Uîeuar^  Liquidum  âmbrôsirë  diiïûdit 
ôdôrëm,  Quô  totum  nati  corpus  perduxït.  F.  PHR.  Am- 
brôsïiis  ôdôr,  liquôr.  Ambrôsii  succi.  Divin iis  ôdôr. 
Lûstrâtiim  divino  côrpiis  ôdorë  Unxït.  O.  ||  Elle  servait 
à  guérir.  Spârgitquë  sàliibrës  Ambrôsiae  sûccos.  F. 

Ambrôsils,  â,  ùm.  Qui  a  l'odeur,  le  goût  d'ambroisie. 
Ambrôsïâ-quë  cônifêdivinum  vertïceôdorem  Spirâvèrë. 
F.  Ambrôsios  prffbent  succos  oblità  nôcéndi.  Col.  =a 
Suave,  délicieux.  SYN.  Suavïs,  dulcïs,  ôdôriis,  fràgrans. 
Voy.  Odorus,  Suavis. 

Ambrôsîus,  ïi.  m.  Nom  d'homme.  ÂmbrôsïïisqQë 
chôraulës.  J. 

Ambubai /Ë,  âriim.  f.  pi.  Joueuses  de  flûtes,  courti- 
saties,  ainsi  nommées  de  Baies,  lieu  de  délices.  Ambu- 
baiarum  collëgià.  U. 

AMBUL.icRUM,  i.  n.  Galerie,  promenade  couverte,  alléo 
d'arbres.  In  âmbiilâcris,  rivùlôs  àquœ  propler.  (Scaz.) 
SYN.  Arëà;  pôrliciis;  xystum.  EPITH.  Àmoenum, 
Ifètîim,  grâtum,  viridë.  PHR.  Tritum  spàtium.  Scniilà 
lutà.  Àrbôribtis  tëctum  gratis  iter.  Xysloriim  immcnsi 
tràctus. 

V^ _•••_•_•  Vïrens  quâ  scmitâdiicït, 

Jùciindiquë  fërûnt  côIlës  àditùsquè  patentes. 
Gràlà  për  ôptatôs  ducëbat  semità  colles.  O. 

At  tibi  spu  recto  spatiorum  linoa  versu, 
Seu  forte  obliquo  se  proférât,  omet  arenaî 
Pulvis  iter;  vel  gramen  humum  de  cespite  pfngat. 

Bap. 

Ambulâns,  tï's.  omn.  g.  Ambulant,  qui  va  et  vient. 
Nos  olleiidimûr  ambulante  cœna.  (Phal.)  M.  SYN.  Am- 
Ijulaloriiis. 

A.WBiJLÀTÏô,  ônï's.  f.  Action  de  se  promener.  ||  Lieu  ou 
l'on  sa  promène.  ïn  inagriâ  sirnûl  ambiilâtïonc.  (Phal.) 
Cat.  SYN.  Ambùlàcrùm.  EPITH.  Amœnà,  grâià,  léla, 
."-aliibrïs,  lôquax.  Voy.  Ambulacrum. 

AMBiii.ÂTiuNciJtÂ,  ix\  f.  lAC  diuiin.  de  Ainbulalio. 

ÀMiiii-Aiôu,  oiï*.  tw.  i'roineneurjiiuiaime  à  se  pru- 
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mener.  Qu5d  âmbûlâtôr  pôrlïcùm  tërïs  seras.  (Scai.)-^^- 
ÀUBÛLo,  as,  avî,  atum,  are.  n.  .Se promener,  marcher, 
aller.  Àrnbûlât,  et  sùbïtô  fûnus  inîralûr  àmici.  Pr. 
SYN.  Dëâmbùlo,  inambûlo,  incedo  ;  spàtïôr,  prôgrë- 
dior.  PUR.  Itqué  rëdîtqué  viam.  V.  Pêr  làcitum  nëmiis 
Irë.  Qu6  té,  Mœrï,  pëdës?  V.  Itë,  pédes  quqcunqué  fë- 
rênt.  Lêntûm  fértquë  rëfertquë  gràdum.  Talem  se  l-ttà 
fërébât.  V.  Gréssûnique  âd  incêiiià  tendît.  F.  PassCique 
încëdit  ïnërti.  F.  Longam  incônûtatà  videtûr  Iré  viara. 
V.  Pérpëtùâs  ambiil^arë  vïas.  O. 
V.  Et  sôla  ïn  sicca  secuni  spâtiatùr  ârênâ.  F. 

.  ISam  quum  per  littorà  lentîs 

Pâssïbùs,  ût  sqlëo,  lënta  sj)âtiarër  àrëna.  O. 

Inslàbïli  grëssu  mëtitùr  littôrà  cônjux.  L. 

Tû  modo  Pômpeia  lëntus  spàliarë  sùb  umbrâ.  Pr. 

AuBLRBÏÂuÂ,  ïuin.  n.  pi.  Procession  expiatoire  au- 
tour d'une  ville. 

DÉVELOPPEMENT. 

Moxjabet  et  totam  pa^idis  a  civibus  nrbcm 
Âmbiri,  et  festo  purgantes  mœnia  lustre, 
Longa  per  extrêmes  pomœria  cingere  flnea 
Pontiûces,  sacri  quibus  est  permissa  potestas.  L. 

ÂMBÛRO,  ïs,  ssî,  stûm,  rërë.  Brûler  autour.  Ôffa\a. 
câldà  nïmis  fauces  âmburit  ëdenles.  Anon.  SYN.  Àduro. 
ëiûro.  Voy.  Uro. 

ÀMBUsTus,  à,  ûm.part  pass.  de  Ambaro.  Iliâca  am- 
bùstis  ôssibas  arvà  prëmït.  O. 

ÀUELLA,  ad.  f.  Plin.  Camomille,  plante. 

ÀMËLLus,  î.  m.  Fleur  des  prés.  Est  ëtïam  flôs  ïn  prâlis 
caï  nômën  âmëllô  Fëcëre  âgruôlœ.  F.  PHR.  Kectëûdis 
torquibùs  âptûs.  Id.  Âtlïcùs  aster.  Rap. 

DESCRIPTION. 

.    ,    .    Uno  ingentem  lollitde  cespftesIlTara 
Aureus  ipse;  sed  in  foliis  qu*  plurima  circum 
Funduntur,  violae  sublucet  purpura  nigrae  ; 
Asper  in  ore  saper.  F. 

Amên.  (Hebr.)  Ainsi  soit-il,  en  vérité,  il  est  ainsi.  Et 
rëspônsùris  fërït  œthërà  vôcïbûs  âmën.  Vict.  Qui  mihi 
6pês\ënïœ,j:aùsà  sàlutis.  àmën.  Fort. 

Àmènanîjs,  1.  m.  Fleuve  de  Sicile  près  de  Catane, 
dont  le  lit  restait  quelquefois  à  sec  pendant  plusieurs 
années.  Sicàniâs  volvëns  Àmënànùs  àrènâs  Nùnc  fluït, 
întèrdum  suppressis  fonlibùs  arët.  0.  PUR.  Àmënanà 
flumïnà.  0^ 

ÀMÈNANV'S,  à,  •ûm.  Du  fleuve  Amenanus.  Àmëna- 
nàquë  flûniinâ  cursu  Prpetërït.  O. 

ÀMÊNS,  tïs.  omn.g.  Qui  a  perdu  le  sens,  Délîrûs  et 
âmêns  tJndiquë  dicatur  mérite.  H.Voy.  Stultus.||  Trou- 
blé, égaré  par  une  passion.  Arma  amèns  càpïo,  riec  sal 
ratïônïs  in  ârmis.  F.  SYN.  Dëmëns,  éxcors,  yëcors,  in- 
sanûs,  màlësanûs,  yesanùs,dehrus,  lympliatiis,  farens, 
fùriësiis.  PUR.  Mentis  inops.  Mëntë  càplus.  Expers 
8ÛÎ.  Impôs  sïii.  Ràtiônïs  ëgèns.  Ràliônë  carens.  Caeca 
xnéntë  pr?eceps.  Àmënfi  caecà  îûrorë.  Caf.  Non  sanô  pec- 
lorë.  Ànimi  non  intëgér.  H.  Non  sânœ  mentis.  Qu»  vos 
dêmëntia  àdëgïl?  F.  Qu«  mentcra  insânià  mûtat, 
tûrbât,  versât,  trahît,  côncïlât?  Vix  bënë  saniis.  Sensï- 
bûs  êrëptis  mens  ëxcïdït.  Cat.  Fugit  me  ràtïô.  Mëntë 
lurbâtà  fërôr.  Defêctà  sensu.  Sen.  Timôre  611'^,  pèr- 
tiirbâtis  sënsibus.  Phœd.  ^  ~ 

V^  Vu  sua,  VIX  sânœ  virgô  Nyseiâ  cômpos 
Mentis  ërât.  O. 

Amentïà,  cP.  /\  Folie,  égarement,  aliénation  d'esprit. 
Quœ  tânta  animes  amèntià  ccpït?  F.  SYN.  Deniëntià, 
vecordïà,  insanià,  fûrôr,  delirium.  EPITH.  Audax^  të- 
mërârïà,  câ>ca,  praecëps,  pctùlans,  niàlësanà,^  vesânâ, 
fiirëns,  fiirïbûndâ,  ràbïdâ.  PUR.  Cspciis  mëntïs  fûrôr. 
Eirèrà  VIS  ànimi.  Mens  dèlirà,  insanà,  cônfusâ,  lym- 
phatâ.  Voy.  Amens,  Furor^ 

ÀMENTo,  as,  avi,  atnni,  are.  Attacher,  lancer  un  trait 
à  l'aide  d'une  courroie.  Quiïm  javûlûm  parvâ  Libys 
âmentavit  babe4iâ.  L.  Voy.  Ligo, 
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V.  Indoâiros  âlâcêr  pastôsquô  bïtûmïnëtôrquët, 
Àmenlànië  Nôtô,  PojJiôrum  apliistribùsignes.  6ï/. 

Amentlm,  I.  n.  Lien,  courroie,  corde  pour  larder  un 
javelot,  corde  djarc.  Àinentùm  dïgitis  tende  priôribûs. 
Sen.  SYN.  Ligâmën,  lorum,  vinculùm,  hàbënà.  PHR^ 
întendiint  acres  arcùs  amëntàquè  torquènt.  F.  Araento 
contorlà  hâstilià.  SU.  Voy.  Lerum,  Funda. 

ÀMÈRici,  <T.  f.  Amérique,  une  des  quatre  parties  du 
monde.  Et  quidquid  rut  i lis  America  expàndït  àrënis. 
RucBus.  EPITH.  Aûrëà,  divës,  fertilïs,fërâx  ;  Nëptûnïà; 
ignotà,  incognitâ,  abdità,  invià;  rècëns,  ultimà;  fera, 
barbarà,  inculta,  nëmorosâ. 

L'AMERIQUE  PERSONNIFIÉE. 

Adventat,  jaculisquœ  sepit  America  criiics, 
Teiit  et  innuraeris  volucrum  sibi  syrmata  pennis. 
C.  de  Luca. 

ÀmerînX,  ôriim.  n.  pi.  Espèce  de  çoires  tardives, 
originaires  d'Amérie.  El  mâssîs  àmèfïna  non  përûstis, 
(Phal.)  St.^ 

\MiiRÎNÎ;s,  6,  ûm.  D'Amérie,  ville  d'Ombrie,  dont  le 
territoire  produisait  beaucoup  de  saules  et  d'osier.  Atque 
Àmërinâ  parant  lëntœrëtinâcûiâ  vitî.  F.  SYN.  quelq.  f 
Vinimëiis. 

Àmés,  ïlïs.  m.  Perche  d'oiseleur,  fourche  à  soutenir  les 
filets.  Aût  àniïtë  levî  rârà  tendit  rëlià.  77. 

AMÈXJiysTiN.iTLS,  à,  uni.  ()i/i  porje  un  habit  violet. 

Amëfhystinajus  mëdiâ  qui  sëcât  septà.  iScaz.)  M. 

ÂMËTHYSTiNiis,  à,  Ûm.  De  couleur  d'améthyste,  violet, 
Quûm  pôles  àmeihystïnôs  Irienlès.  (Pbal.)  J7.  SYN. 
Purpùrëus.  ||  Àmëthystinà,  orum.  n.  pi.  Vêtements  de 
cette  couleur.  Pûrpiirà  vendit  Caiisïdïcûm,  vëudûnt 
àmèihystinâ.  J. 

ÀMLTHYSTUS,  î.  f.  Améthyste,  pierre  précieuse  de  cou- 
leur de  violette  pourprée,  que  l'on  croyait  empêcher 
l'ivresse.  Uic  Pàphïâs  myrtôs,  hicpûrpûrëâsàmëiliystos 
Cernïs_.  O.  Voy.  Gemma. 

AMÏAKTijs,  1.  m.  Amiante,  substance  de  nature  pier- 
reuse, mais  disposée  en  filets  très-fins,  souples  et  soyeux, 
qui  peut  se  filer  et  qui  résiste  au  feu^  Invicta  în  mëdiis 
àmiânti  staminà  flâmmis.  Mil. 

Àmica,   cC.  f.  Amie,  maîtresse,  amante^  Ebrïùs  âd 

dûrûm  formësae  iimën  àmicfè.  O.  SYN.  Àmâns,  àmâsià, 

1  domina,  péjlëx.  EPITH.  Fôrmosà,  cûlfà;  biândà.  jii- 

I  cùndâ,  suavïs,  carà,  diléctà;  lënërà,  mojlïs;  dura;  lë^ïs, 

!  làljâx;  venalïs.  PUR.  Levier  fôlïis,  auraque  incêrtior. 

I  IJlandis  muicens  praecordià  vërbis.  Flexànimis  mùlcëns 

;  vérbis.  Verbis  blândi|ëquis  doctà  môvèrë.  Incaûtûrn 

didicit  qijae  fallëre  àmantem.  Tu  primus  et  ultimùs  ilU 

Ardôr  ërïs.  O.  Et  mihi  sëse  offert  ûltrô  mëiis  ignïs.  F. 

!  Voy.  Amans,  f. 

i  V.  Quum  pëtëret  dûlcës  aûdai  Lëândriis  àmorës.  M. 

AMic.E.adv.  D'ami,  amïcaiemenf.  Altërius  sic  Àltërà 
j  pëscit  ôpëm  rês,  et  conjurât  àmicë.  H.  SYN.  Amiciter, 
bënigne. 

Amïcïo,  ïcïs,  kui,  îctûm,  ïcirë.  Couvrir,  vêtir.  Et 
pïpër,  et  quidquid  chartis  àmicilùr  ineptîs.  if.  SYN. 
Vèslio,  vélo,  tëgo,invoivo,ôpërïo.  PUR.  ÀmïcKur  vi- 
tibusulmûs.  O.  Fulvis  àmicitùr  in  alis.  O.  Voy.  Vesiio. 

ÀMïciÔR.  cowpar.  de  Amicus.  June,  etDëorûm  quis- 
quïs  àmicïor.  H. 

^^MÎciTER.  adv.  Amicalement.  Plaut.  SYîi.  Àimcë, 

AMiciTiA,  œ,  et  ÀmjciOës,  ëi./.  Arnitié,  affection, 
tendresse.  Illùd  âmïciliae  sanctumacyënërabïlë  nomën. 
O.  Tûnc  et  àmicitiëm  ccrperunt  jungërë.  Lr.  SYN. 
Àmor,  concordià,  conjunctiô,  fordiis,  gratià,  âffëctûs, 
stùdïum,  fides.  EPITH.  Antiquà,  Aëtùs;  longà,  tcnâx, 
constans,  firma,  perpëtûà,  felernà,  immortalis,  fidà.fï- 
delïs,  intëinëratà,  inviôlâtà,  Iratérnà,  ôrcstaeà,  sânctà, 
sïncerà,  verâ,  sâqrà,  hônëstà,  piidicà,  tënërà;  ôpiâta. 
PHR.  Foedùs  amoris.  TJsûs  âmiciti».  Vinciilà,  vinclâ 
àmoris.  Fœdiis,  nëxiisàmicitifp.  Mûtiià  cùrâ.  Longà  fï- 
(lès.  Mûnus  àmicilïœ.  0.  Fidum  pëclos  àmîci.  Ôrëstffâ 
ridés. 
V.  Nomën  àmicitïœ  bârbàrâ  côrdà  môvct.  0. 
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Rébus  ïn  hûmânis  nil  dulcïus  éspérïërë 
Àltcrnô  cônviclu  et  fîdô  pectôre  àmîcî.  £r.  _ 
Sëd  tua  më  virliis  tàinèn  et  spciàlâ  voliiptâs 
Suâvis  àmicitiœ  qucmvîs  perférië  làbôrein 
Suâdet.  Lr. 
Fo-dùs  àmidtïrè  non  vis,  carîssïmë,  nôstrJë, 

JN'éc,  SI  forte  vél'.s,  dissïmiilarè  potes.  O.  ^        ^    I 

P  Amitié mutiteUe.  PHR.  Concôrs  pïètas.  Hîs  amorûnus  j 
erat.  V.  Par  àmôr  est  il!is.  F.  Spës  ân'imi  crediilâ  mu- 
tin. H.  Bénë  niûtuis  liduin  pêctiis  àinorïbus.  If.  Voy.  ; 
Atnitus. 

V.  Vêlle  âc  nôlle  ambobûs  ïdëm,  sôcïâtàquë  totô 
Mens  œvo,  ac  parvis  divès  concordià  rebùs.  SU. 
Felicës  ter  et  ampliiis 
Quôs  irruptà  tënet  copûlà,  nec  mâlïs 

Divûlsûs  quërïmonïis 
Sûprëmâ  cïtifis  solvet  àmor  dïê.  ITj^ 
i*ynnc  duo  concordes  anima  morïemiirïn  ûnâ.  O. 
TâJis  Amyclaêôs  non  junxit  gralià  IVàtres.  O. 
Douée  ënim  licuit,  nec  te  mïhi  càrïor  âltër, 

Nec  tïbï  më  tota  juncîior  urbè  fuit.  O. 
Velle  âc  nôlle  âmbobiis  ïdëm,  sôcïâtàquë  tôtô 
MënsiBVO,  ac  parvis  divës  concordià  rebiis.  SU. 
|i  Amitié,  chose  rare.  PilR.  Fràtrum  quôquè  grâtïâ  râra 
est.  O. 

y.  Vûlgus  àmicitiâs  Titï[itatë  prôbàt.  O. 
Idcirco  nïhïl  ëx  scmet  naturâ  crëàvït 
Pëctôre  àmicîlïee  mâjus,  vël  rariùs  ûnquâm.  Man. 
il  Amitié  de  deux  peuples,  alliance.  Dic  in  àmicïtïam 
côëânt.  F.  Foy.  Foedus. 

Amico,  as,  avi,_atum,  ârë.  Itendre  ami,  propice,javo- 
rable.  Ac  prïôr  OEclidés  sôlïlà  prëcé  nûuièn  àmicât.  Si. 
SYN.  Concïlïo. 

ÀMicTus,  à,  um.  part.  pass.  de  Amicio.  Couvert.  Ibal 
ôvis  lânâ  corpus  amiclàsua.  O.  SYN.  Indûtûs,  véstitus, 
\êlàtus. 

AMîcTL'S.  US.  m.  Tout  ce  qui  sert  à  couvrir;  habit, 
manteau,  voile,  etc.  Purpiirëôs  môrïturà  manu  discnidïi 
amictùs.  F.  SYN.  Àmicûlûm,  veslïs,  vëstniiëntum,  te- 
gmen,  vëianieu,  pâlliûm;  lôgà.  Voy.  Vestis,  Pnilium, 
Vélum.  Il  y'oile  de  femme.  Et  càpïta  ânte  aras  Phryiïio 
vëlàmur  àmictu.  F.  SYN.  Carbàsiis,  Imuni,  péplûni, 
palla.  EPITH.  Luiëiis,  picfiis,  duplex,  pùniiëus,  parpu- 
rëns,  cro'-ëiîs,  tVirugmëus,  glaûciis,  ni>èus^  nïttdus: 
fusciis,  (luUds,  sordidub,  piebcius,  tènûïs,  tritûs.=:Cam- 
pôsque  et  cèlsà  Cyclopûm  Técla  superjéctô  nëbùlàrum 
jni'ciidit  âmidù. 

AMÎ'CL.i,  iê.  f.  Cic.  dimin.  de  Arnica. 

Amîîulim,  i.  n.  Cic.  Manteau  d'homme  onde  femme. 
Voy.  Amiclus.  „    „ 

AHÏctLus,  1.  m.  Ami  tendre,  petit  ami.  Discë  docëndus 
â'ihùc  quid  cënsët  àmiculiis. ,  .  H. 

AmÎ(  lis,  à,  um.  Ami,  cher.  Àmiciim  Crëthoâ  mûsïs.  F. 
SYN.  Cârùs,  diiectus.  Voy.  ces  mots.  \\  Bienveillant,  fa- 
vorable, agréable.  Tacite  për  àmicà  sïlentïâ  liinîë.  V. 
SYN.  Fàvèns,  bënignus,  iausius,  fëlix,  accomrnôdiis: 
uiïlïs,  âplus;  gràtiis,  jucundds.  PHR.  Diclis  atjaliir 
èniicis.  F.  Àmicà  friigibùs  â>stâs.  F.  Pôrlfis  mlrânnis 
àmicos.  F.  Née  Diis  àmicum  est,  née  mihi.  //.  ||  Qui 
aime,  recherche.  Arnica  !ulo  sus.  II.  SYN.  Gaudëns.  || 
Allié.  Bellô  vires  âcqunit  arnicas.  O.  SYN.  Sôcius. 

ÀMïr.iJS,  ï.  m.  Ami.  Tûâ  më  virtus  tïbï  fècït  amiciim. 
77.  SYN.  Cornés,  sôdâlïs.  KPITH.  Câriis,  dilèctiis,  dûlcïs, 
concors,    ûnànïmus,    ùnànimis;    candïdiis,   sinceriis, 
piirtis,  fidiis,  ITiddïs,  constàns,  tënàx,  mëmôr,  cërtiis, 
piiis.   PHR.   Jiinclus  àmicilïa.  Optïma  vitre  sûpël]c\. 
Sânct.T  cfillôr  àmicilirp.  Yerà  ductus  àmicilïa.  Pauci.'- 
mûiutus  amicis.  O.  Fidfini  pëclùsàmici.  F.  Née  quois 
me  sil  devinctïôr  àlter.  //.  Jdbcsquë  Esse  ïn  àmicorûm 
nùmcrô.  H.  Foy.  Amicitia. 
V.  Jùrë  sôdàlilii  qui  mihi  junctûs  eràt.  O. 
Kl  cômës,  et  vëri  non  dissimulatôr  àmorïs.  0. 
Si  quis  ërat  cârôs  inler  numërandus  àinicôs, 

Quâlcs  pnscâ  fidës  fàmàquë  novït  àniis.  M. 
Ni  me  cunii)!('xiis  viiirlis  propicrihiis  ësses.  O. 
Nûnc  duo  eôucordés  ânïmà  moricmur  ïn  ûna.  0. 
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U  Ami'ancien.  EPITH.  Ântiquûs,  vëtiis,  œquœviis.  PUR. 
Lôngô  dëvïnclus  àmoië.  O.  Lôngô  cognitus  usu.  O. 
Fidu>què  vëtusquë  sôdàlïs.  M.  iEternô  cônnèxi  fœ- 
dërë.  O. 

y.  Tu  cômës  ântiquus,  tû  prîmûs  jnnctus  àb  ânnîs.  0. 
Et  quàmvis  tëcum  multocônjûngërër  ûsu.  Caf. 

.  Vëtiislà. 

Peiië  puer  puëro  junctus  àmicitià.  0, 

.  Mâgniis  mïhï  lêcûm 

Ûsiis  âmïcitïsê  quondam,  et  méminissè  jiivabàt. 
Tû  tamën  ô  nobis  usu  junctissïmë  lôngô, 

Pars  dcsidërïi  màxïmà  pënë  mëi.  O. 
Quid  iiïsi  conviclû,  caiisisquë  vâlëntïbus  êssëra 

Tcmporïs  et  lông^  junctûs  àmôrë  tibï? 
Quid  nïsi  tôt  lûsus  et  tôt  mëà  serïà  nossès?  0. 
Hœc  vïrïdi  concordià  ecêpià  juvéntâ 

_  Vt'iiït  ad  àlbëntës  iliàbèfaclà  comas.  O. 
Ô  mîbï  post  nullôs,  Jiili,  mëniôrandë  sôdalês. 
Si  quid  longà  lidës  cànàquë  jura  valent.  O. 
Tune  quoqué  si  forsan  m);-trum  dêlëvït  âmorem 
Tempiis,  ëràm  nïmïo  jônctùs  àmôrë  tihi.  O. 
I!  Le  meilleur  des  arnis^  PHR.  Ph(ibo  ânte  àlïos  dîlectiis. 
Mëorûin  pnmë  sôdalïum.  H. 
V.  0  mihi  dilectôs  inter  sors  prima  sôdâlës! 

_  0  pënïtus  tôtô  corde  rëceptë  milii]  0. 
O  mïhï  post  ullos  nufjqram  mëmoiandë  sôlâdës, 
O  cui  prœcïpae  sors  mëà  visa  sua  est  !  O.  ^  ^ 

Anima;,  quàles  nëquë  candïdïôrës 

Têrrà  tïilit,  nëquë  queis  nié  sit  devmciiôr  altcr  II, 
Ilië  tiios  quôndàm  non  uilimus  intër  àmicos.  O. 

Il  Ami  tendre. ^llVi.  Pars  àuimi.  Pars  ànïmw  mëlïor. 

Anima*  dimïdïum  mëcT.  H.  Yila  fratër  àmabiliôr.  Cal. 

Noslrcë  pars  maxïinà  mentis.   O.  O  liicë  niagis  diléctà 

sôiori.  F.  Àmicorûm  dûlcissïmà  cura  tuorùm.  H. 

V.  Hic  tibï  curarum  sôcius  blândumquë  iëvâmën.  M. 
Non  unquam  fralri  fratër  àmatë  minus.  O. 

Quôsque  ëgô  dilèxi  frâterno  mare  sôdàics. 

Y^rbisque  prccâlûr 

Et  làcrymis,  ànïmasquë  dûas  ûi  servëtin  ûnâ.  O. 

•_  •  •  ^ .ji£grotat  àmicûs; 

Phœhë,  vëni,  laus  magiià  tïbi  tribuétûr  in  ûiiô 
Corpôrësërvàtô,  rèslïtûissë  duos.  Tib. 

Il  Ami  généreux,  patron,    protecteur.  PHR.   Anchora 

fidà  fortùntie.   0.  O    et  praesidium   et  dulcë    dëcûs 

mëum.  H.  ^  ^ 

V.  Meàrum  grande  dëcûs  côlamënquë  rerûm.  H, 
iJnicà  fortunis  arà  rëpértà  mèis.  O. 

Tû  quoquë  nosiràrnin  quondâni  firluciâ  rêrûm 
Qui  mihi  confugiûm,  quï  mïhï  pôrtûs  ëras.  O. 

Dûicis  incxpcrlis  culturà  pôléntïs  amici; 

Expërtûs  mètues.  H. 

Il  Ami  fidèle.  PHR.  Cûjûs  nota  fldês.  77.  Rébus  ïn  âd- 

versis  constàns.  Duris  rënianens  m  rébus  àmiciis.  O. 

Cûjûs  pàticns  àd  màlà  përstàt  àniôr.  Tib.  Nûllûs  dis- 

jûnget  àmores.  Infido  scùrrâ»  distâbit  àmicûs.H.  Unà- 

nimi  cômcs  jndefessûs  àniïci.  St.  Për  dûrum  sërvalô 

lempûs  àmico.  O. 

V,  Inter  concordes  vixîsti  fidûs  àmïcôs.  77. 

0  mïhï  cârë  quidcm  sempër,  sed  tëmpôrë  dûrô 
Cognïtè,  rés  posiquam  procûbuerë  më».  O. 

Nam  quûm  prfestitëris  verum  mïhï  sempër  àmôrêm, 
Hic  tàinën  advërsô  (empôrë  crevil  àmôr.  O. 

Ibimûs  ûna  ambô  flêntës  et  passibûs  iisdêni, 

Ibiinûs  .Ttcrno  connexi  frrdcrë.  .  .  ^  O. 

Plenà  fuit  vobis  ômni  côncordïà  vote. 
Et  stëtit  âd  tinëm  lôngà  tcnaxquë  fïdês.  Cl. 
Sinccrô  côlûi  fûnlëre  àmicitiâs.  Aus. 

Né  f idôs  inlër  àmicôs 

Sit  qui  diclà  foras  ëliminët.  77, 

Il  Ami  infidèle.  EPITH.   Mendâx,   prôfugîîs,  înfïdîîs. 

PHR.  Sôcïi  dësërlôr  àmorïs.  O.  Qiiô  tibï  nostri  Puisûs 

àmor?  F.  DilTiigiûnt  radis  Cum  fècë  siccâlis  âmic:, 

Ferre  jûgûm  pàrïtér  dôlosi.  H.  Rumpërë  àmicilïœ  vin- 

cûlà.  Lr. 

y.  Tu  qunquc  sûsccpti  cûrâm  dimiltïs  âmïcî, 
ÛITïcïiqué  pïQin  tam  cîtô  pÔDÏsôniis.  O. 


Cl  '  êcïdi,  cûnctiquô  mïhï  fûgêrë  raïnâm, 
Versàque  àmitïlïœ  tergà  dëdérë  mëae.  O. 

Dum  juvat,  et  vulln  ridet  fortuna  sereno, 
Indclibatas  cuncta  sequuntur  opes  : 

At  simul  intonuit,  fiigiunt;  nec  noscitur  ulli, 
Agminibus  comitum  qui  modo  cinclus  erat.  0 

Qmim  fortuna  manct,  vultum  servalis,  amiei; 
Quum  cecidit,  turpi  vesiitis  ora  fugà.  Petr. 
Voy.  0.  Trist.  et  de  Ponto. 

Il  Amis  célèbres  dans  la  fable  et  dans  l'histoire.  Thêsëiif 

cl  Pirïthôiis;  Pytàdës  et  Ôrëstês;   Castor  et   Pollfix: 

Arlulles  et  Pàtrôcliis  ;  Nisiis  et  Euryàliis.  PUR.  Ôrestâii 

fides.  Cl. 

V.  ô  mïhï  Thëseâ  pëclôrâ  jfinrtà  fidë  !  O. 

Et  rômës  exëmplûm  vcri  Phocéûs  àmorïs, 

Qm  duo  corpôribûs,  mentïbusunùsërant.  0, 
Di'igàt  et  sëm[)ér  sôriùs  le  sanguîni?  illo 

Quô  pïiis  aiTéclû  Càslôrà  l'ratër  àmat.  0. 
Tèquë  Mèncptiàdën,  tè  qui  comiiàtus  Ôrëstêm, 

Të  vôcàt  iEgidén,  Euryahimquë  suum.  O. 
Àddë^^quôd  est  fratër  tântô  mïhï  junctùs  àmôrë, 

Qnantusin  Atridis  Tyndândisque  fuît.  O. 
Dëniquè  tanfùsamor  nobis,  cânssimë,  sëmper. 

Ouântùsin  jEàciden   Actôndenquë  fûïf.  O, 
Kon  ïtâ  vnerûnt  Slrophioàtquc  Agàmemnônë  nâtî. 

Non  h<ïc  JîgidjE  Piriihôique  lidrs.  O. 
tjnùs  ëràt  Pyladës,  ûuus  qui  mailct  Ôreslês 
Ipsè  mon.  Alanil. 

Amjlcar,  àris.  m.  Nom  de  généraux  carthaginois, 
dont  le  plus  célèbre  est  le  père  d'Annibal.  Àt  senior  Si- 
cùîis  ëxsùjtàt  Àmilcàr  ïn  ârvis.  SU. 

AMtNiÊÛM,  1.  n.  Ville  d'Italie,  dans  la  Campanie,  dont 
les  vins  étaient  en  grande  réputation.  D'où 

AmiN^us,  Àmméiis  ou  Àmminëiis,  à,  ûm.  Snnt  et 
Àmmfeœ  vîtes,  firmissimà  vina.  F.  ||  Animïnëum  (5.- 
ent.  viDum).  Solùs  qui  Cbiùm  uiiscèt  et  Arnniïnënni. 

Aus. 

Amïsî.  parf.  de  Amitto.  Quûm  pâtrïam  àniisj,  tûm 
me  periissè  pûiatn.  O. 

ÀmIsïa,  ae./'.  'Iif.  et  Àraisïiis,  ïî.  m.  Fleuve  de  Ger- 
manie, qui  se  jttie  dans  l'Octan  Germanique,  auj. 
IFms. 

Amîssîjs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Amiifo.  Pcrrfi/.  Qiiis- 
quis  es,  âmissôs  hinr  jam  c/bhvipcèrè  Graiôs.  F.  SYN". 
Përditùs,  râptus,  ërëptus;  é'.apsùs. 

ÀMiTA,  k.  f.  Saur  du  père,  tante  paternelle.  Si  mïlii 
nûllà  Jâm  rëlïquaex  àmïUs,  paliaëlis  nûllà,  prônèptis 
Kûllà  mànét  pâtruî.  Pers. 

ÀMiTLRNLS,  et  Àmitërnïnu?.  a,  ûm.  D'Amitern'rm, 
ville  d'Italie,  dans  le  pays  des  Sabine,  auj.  S.  Viftorino. 
IIos  [napos)  Àmltërniis  âger  felicibas  cducat  hortis.  JJ. 
Qufpque  Àmitërnmis  (iëfertur  buniàsarvis.  Co/. 

ÀMÏTÎNUS,  i.  m.  Cousin  germain.  SYN.  Gcrmaniis, 
âgnâtus,  cognalûs. 

Amîtto,  (lis,  SI,  sûm,  Ifërë.  Laisser  échapper.  Clâ- 
\funque,àffixusëthffrens, IS'nsquamamîllèbat.  V.  SYN. 
Milto,  Tcmilto.  PHR.  E  mànîbus  clâbi  sino.  ||  Perdre. 
hYN.  Pëmitto,  perdo,  abjuio,  poiio,  spôHor,  nûdbr. 
éxûôr,  excùtïôr.  PHR.Jâctûràm  fàcio,  damiiûm  fcro. 
pâlïôr.  Vuam  amisït  in  ûndis.  )  .  Àmisil  inùltùs  âmc- 
rcs.  Id.  iSecteig..  côlôrem  Amîserë  sùum.  O.  Amisi 
Teiërës  cum  corpoie  seusûs.  Id.  Àaiïsso  conjugé  digna 
fôrcs.  Id. 

Ammôdytës,  ».  m.  Serpent  delà  Libye,  de  couleur 
de  sabie.  Côncôlôr  ëxûslis  âtque  indiscrèlûs  àrcnis  Ain- 
mqdî'tcs.  L. 

Ammos,  onis.  m.  {iu.«o<-,  sable.)  Surnom  de  .Jupiter, 
dont  le  temple  était  dans  les  sables  de  la  Lybie.  Non  slë- 
rilis  Libye,  non  Syriïcùs  obstitu  Ammon.  L.  SYN. 
Jupiter. EPITH.  Lïbycûs,Syrticus,Gàràmânlïcùs,  Màr- 
màriciis;  côrniger,  parce  que  ce  diei,  était  représente 
sous  la  forme  d'un  bélier.  Formatùs  Libys  estcûni  cor- 
nibus  Ammon.  O.  Auprès  du  temple  était  une  fontaim 
detouterte  par  Bacciius,  dans  son  expédition  des  Andes. 
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Mëdïo  tùâ,  Côniif^or  Àmmon,  Cndâ  dïë  gèlïd 
crtuque  ôbïtuquë  calfseii.  O. 

AmmômÀclm,  i.  n.  Ammoniaque,  sel  et  suc;  ainsi 
appelée  parce  (jue  cette  substance  était  recueillie  prés 
du  temple  d' Ammon  sur  un  arbre  d'oii  elle  découle  sous 
la  forme  de  résine  ou  de  (jomirie. 

ÀMMONiÂcus,  a,  ûm.  D'Ammoniaque.  Cûroquc  âmmô- 
nïàco  masculà  ihùrâ  sàlè.  O. 

AiaNicÔLÂ,  X.  m.  Qui  habite  ou  croit  le  long  d'une  ri- 
vière. Amnuôiffquë  simùl  sâlïcës  ètàquaticà  lôlos.  O. 
PHR.   f  lùmuiis  incolâ. 

AmnjcC'lus,  1. 771.  J.iv.  Pelile  rivière. 

ÀMMCvis,  a,  ûm.  Plin.  De  rivière.  Iinpûbëmquë  ma- 
num  super  amnicâ  tergà  >ûgànieni  L)uni  spécial  Iran- 
sire.  Aus.  SYN.  Flûmiiieus,  lla^ialis,  liavialilis;  fyy/". 
amnicolà. 

AMMf.LN.ï,  êe.  }>!.  f.  N''  d'vn  fleuve.  Quid  si  âmnigë- 
nam  niirerèCbôaspen?  y.  FI. 

ÀMNîr.f^LS,  a,  ûm.  iVV  dans  les  rivières,  kmaigèal s 
inter   pisces  digiiandë  mànnis.  Aus. 

ÀMMS,  ïs.  m.  liivière,  fleuve,  torrent.  Scmdïtùr  ïn 
gemmas  pattes  cifi-iimlliiiis  anuiis.  O.  SYN.  Fiûmë' . 
lluvïiis,  undâ.  EPITH.  Yâgns,  prffCëi)S,  ràpïdus;!;.- 
midûs,  piscosûs;  clemëns,  quietus,  niii^timus,  st;d;- 
tus;  spuiiieus,  yôrliccsûs,  lurbidus;  fngidùs,  gëhdu^. 
PHR.  Ruuîit  de  montibus  âmnes.  F.  (Àncitùs  imbr  - 
biis.  O.  Missusquë  secundo  dclluit  amni.  F.  Elisô  pël- 
itûr  amne  vapor  spumeiis.  Cl.  Voy.  Fluvius. 
'I  —  [rar.)  L'Océan.  [Les  Grecs  regardaient  l'Orcnn 
rnmme  un  fleuve  immense  qui  entoure  la  terre.>  Quâ  IlLii- 
iântibusùndisSolisànhëlànlësàbluitàmnïsèqu(^s.  H  . 
Il  Eau.  Hoc  lusûm  lâbris  splendënlibus  àmnëm  liilici!. 
V.  Voy.  Aqua. 

Av.NuN.ouïs.m.  Un  des  fils  de  David,  tuépar  son  frère 
Absalon. 

Ami>,  as,  âvî,  âtûm,  ârc.  Aimer,  rechercher,  trouver 
agréable.  FlvL\ios  dum  piscïs  âmabïf.  F.  SYN.  Diligo, 
^equor,  seclor;  [avec  l'abl.)  gaûdeo,  délëclor,  ôblecioi, 
Icetôr.  PHR.  Hoc  plàcet,  arridet  mihi.  Hoc  mé  jûvâ, 
non  mïhi  iiigralum  est,  non  displïcet,  hoc  mihi  cord  , 
rurœ  est.  ||  Aimer  d'amour.  Non  amo  te  Sàbïdï,  nrc 
possum  dicëre  quâre.  M.  SY'N.  Dèamo,  dihgo;  ardëo, 
df-pereo.  PiiR.  Cai  uni  habèo.  Diligo  iuce  pruis.  Con- 
plector  aiiioie.  Aniuië  teiieor,  îorqueor.  capior,  rtiJUir, 
corripiyr,  Hagro,  cxardeo,  incèndor,  uror,  inflàmmw:-, 
àrdëo,  Mnci^yr,  dëvmcïor,  lurbor,  lusanio.  Àmori  sûc- 
cùmbo,  lîidul^gëo.  Tolis  ossïbus  ignës  Sentïo,  pércipif-, 
accipio.  .\mo'rïs^rimuiisag!tor.Anior  me  luget,  exerce?, 
angït,  torquet,  edït.  In  pectèrë  régnât  àmor.  Tolô  péf- 
tore  vivus  Spirat  amor.  Miles  modo  fâctiis  àmôrïs.  O. 
Dûm  me  Gàlatea  teriebàt.  F.  Sënlit  gràtaiii  sùb  pëclôiè 
flàmmam.  Nec  vidiuim  pectus  àmoris  hâbes.  O. 
V.  Si  quis  amat  quod  amâré  juvat,  feluitèr  ârdet.  O. 
Voy.  Àmor  subs t.  [concevoir de  l'amonr),  Aman^.  Ardeo. 
Il  Amôr,  arïs,  âtiis  sum,  ari.  Etre  aimé.  Non  ëxtorquèbis 
aman;  Hoc  âileriia  fides,  hoc  simplex  gràlia  dimat.  Ci. 
SYN.  Diligor,  pidceo.  PHR.  Sùm  câvus,  dilcctiis,  jù- 
cundus. 

V.  Peiië  simûl  visa  est  dilëctâquë  râptàquë  Ditî.  0. 
Àmbàs  illë  quidem  pàtrio  complëxus  àmorë, 
Sed  mëntopiëiàs  m  te  prcclivior  ibat.  Cl. 
Tequè  suis  jurât  câràm  màgïs  ëssë  mëdùUis.  TiT>. 
Voy.  Amor,  oris  (inspirer  de  l'amour). 

ÀM0EBa:us,  à,  ùm.  Dialogué,  en  parlant  de  vers  qui  se 
répondent  par  couplets  égaux.  PHR.  Alterna  cârmïnà. 
Alterni  versus.  Amant  alterna  Câmipn.c.  V. 
V.  Cértàvejé  sùb  his  alterno  cârminë  râmis.  Calp. 

ÀMOEBEUS,  ëos.  wj.  Célèbre  musicien  athénien.  Tûlicct 
et  Thamiram  supërés  et  Àmcebëà  cànlû.  O. 

Amo;:nk,  JUS,  issimè.  adv.  Plmit.  Aqréublement. 

Amoemtàs,  âlis.  f.  Cic.  Agrément.  \\  Tac.  Beau, 
paysage. 

AsioENO,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Sid.  Récréer,  égayer.  Lâ- 
biiûr  et  tërélës  sâllus  Jôrdânis  àmcenât.  Vict.  SYN, 
Réçrëq. 

ÀJ^lOE^i;s,  à,  ûm  Agréable  à  la  vue,  beau,  charmant. 
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Mûpër  ënïm  vënïéns  për  âinœnûm  Tj  jrïdïs  âmnêrn. 
M.  SYN.  Jùcûndûs,  gratùs,  laetûs.  PHR.  Délïcîïs  plë- 
niis.  Récrèaus  dulcedinë  mentes.  Dignùs  âmûrè  lôciis. 

Petr. 
V.  Dëvënêrë  lôcôs  lœtôs  et  amcênâ  vîrëtâ.  Y. 

Flores  àmœncB  ferre  jûbë  rôsœ.  H. 
jl  Ànioenà  {absol.).  n.  pi.  Lieux,    retraites  agréables. 
Dànec  silyâs  et  àmœnà  piôrûm  Dèvënïànt.  V.  FI. 

Amolïor,  iris,  îtussum,  iri.  d.  Ecarter  avec  peine. 
Ërgo  sàcrïsàdytis  prôcfil  amôlirë  prôfânôs.  Anon.  SYN. 
Àmôvço,  rëmôvëo,  arcëo.  PHR.  Hùmërisamôlitùr ôniis. 
i.  Avertïtë  pêstëm.  V.  Hefi!  prôhïbëtë  iiëfâs.  F. 

Àmomum,  î.  n.  Plante  odoriférante,  dont  on  composait 
des  parfums.  Spîssàquë  de  nitidis  tërgit  aniônià  cômis. 
O.  EPITH.  irmëniûm,  Àssjriùm,  Pânchfeùm  ,  Sà- 
bœiini,  Syrïûm;  frâgràns,  rëdôlens,  ôdorum,  odôratum, 
ôdorïfërûm  ;  gràtûm,  mitë.PJHR.  Pùlvïs^sûccùsâmômi. 
O.  Olcnli  âspérsus  âraoïnô.  Mant.  Crassisqiic  liiîatûs 
àmomis.  Pers.  Auramquè  procûl  spirantïs  àmomiCon- 
gërït.  Lact.  Pïngui  crinëm  dëducëre  âmorao.  St.  Voy. 
tJnguentum. 

ÀMÔR.ôrïs.  m.  Amour,  dieu  de  l'amour.  Ergo  hîs 
âlïgèrum  diclîs  âlTatùr^  Àmorem.  V.  SYN.  Cûpidô, 
Èros,  ôtïs.  PHR.  Vënërïs  aliîife  progënïès.  H.  Vënëri 
sëinpër  hflerëns  puer.  H.  Vëneris  virés  àcpÔtëntïà.  F. 
Fot/.  Cupido. 
V.  Tu  lëvïs  es,  multôquë  tûîs  vëntôsïôr  âlîs.  O. 

£t  nullâs  vestes,  ut  sït  àpertûs,  hàbët.  O. 

PORTRAIT. 

Deum  esse  Amorem  turpiter  vitio  favens 
Finxit  libido,  quoque  liberior  foret, 
Titulum  furori  numinis  falti  addidit.  Sen. 
Volucrem  esse  Amorem  fingit  immitera  Deam 
^'lorlalis  error,  armât  et  teiis  manus, 
Arcusque  sacros  instruit  sœvà  face  : 
Genitumque  crédit  Venere,  Vulcano  satum.  Sen. 

n  Amitié,  affection,  tendresse.  Aût  mors  sôllïcïtî  finïs 
amôrïsërit.  O.SYN.  Àmicïlïa,  côncordïà,  gratlà,  âffëc- 
tus,stadmrn,  cura.  EPITH.  Veriis,  fidûs,  fidëlïs,  tënax, 
përëimi's,  côncôrs,  fratërniis,  sôciâlïs,  suâvïs,  ôlTïcïôsiis. 
Voy.  Amicitia.  ^    ^ 

V.  Hisàmôr  unùs  ërât,  pârïtërque  âdbellâ  rûëbânt.  F. 
n  Amour  de  la  patrie,  des  parents,  r'e  ses  enfants,  etc. 
Riirsiis  àmor  pàlrï.T,  ràlïônë  vâlëntior  ômrii.  O.  SYN. 
Piëtâs,  cârilâs,  allcctiis,  stiidium.  PHR.  El  nâti  sërvà 
cômmùnïs  âmôrëm.  F.  Puer  irë  pàrat,  mëà,  maximà 
cura.  F. 

V.  Omnïs  ïn  Àsrânïô  can  slât  ciirâ  pàrëntïs.  V. 
n  Amour  divin.  Sàcrô  siiccumbït  àmori.  Santol.  EPITH. 
I)ivmiis,  pïus,_sàcër,  rèlligiôsus,  sanctùs,  fërvidds. 
PHR.  Diviniis  ardôr.  Divini  âmorïs  ignés,  Oammae  fa- 
ces. V.  Obscœni  quotïês  cëssërë  Ciipidïnis,  ignës, 

Të  câstâsànïmis  mjiclentë  faces.  Uosch. 
^  Amour  légitime.  Câsto  mëntêm  dèymclusamôrë.  SYN. 
Câsliis  ignïs.  EPITH.  Connùbïâlïs,  jûgalïs,  miitùns, 
coiicors,  consors;  castds,_pûd)cus  ,  legïlïmus,  sâcer  , 
sanclûs,  fidiis,  fidëlïs,  tënax;  pèrennïs,  constans,  stà- 
bilïs;  suâvïs.  PHR.  Câstiis  ïgnïs.  Smceri  àmorïsârdor, 
iëgïtïmi  àmorïs  vincùlâ,  fuederà.  Legitïnio  fœdërë  jiuic- 
tiis  àmor.  Sanclûsquë  piidicœ  Serval  àmicïtirtî  Icgës 
ëmor.  St.  Non  eriibëscëndis  àdûrït  Jguïbiis.  U.  Voy. 
Conjugium. 
V.  Née  lanlfim  Clârïô  Lyde  est  dîlêctâ  pôetœ, 

Ncc  tântum  Côo  Battis  àmatà  siio, 
Pêclorïbùs  quantum  tu  nôstrjs,  îixÔr  ïnbtTrës.  0. 

Pectôrà  lëgïtïmiis  castà  mômôrdit  àmor.  O.  ^ 
1^  Amour,  passion  de  l'amour.  Idem  auior  cxïtïum  ës( 
pccori,  pëcôrisquë  mâgistrô.  F,  SYN.  Cûpidô,  libido, 
ardor, âstiis,  Vëniis,  ignïs,  flammà,  fiiror.  EPITH.  Fe- 
mînciis,  mulïcbrïs;  rëcëns,  nôviis,  rûdïs,  primiîs,  prô- 
përaliis;  occùlliis,  tàcitils,  tëctiis,  tïmïdiis,  pùtïëns, 
fûrlivûs;  solliciliis,  ânxiiis,  inquiéliis,  irrëquïëliis,  in- 
.sr-niiiïs,  épgër,  vïgïlans,  quërfiliis,  îiupàtïcns^  Cfcciis, 
ticaulàs;  omëus,  imsaniis,  niàlësâuiis,  vcsâtius;  âcër, 


S/déns,  cSIÏdîis^  fërvêns,  fërtldlis,  flâgrans,  lirons, 
magniis,  vëhëmens,  àvïdiîs,  cûpidiis,  impôtëns,  efTre- 
niip,  immôdëratûs,  immôdïcûs,  immëdïcâbilïs,  îndc- 
miiiisj  dulcïs,lenïs,_  mollis,  suâvïs,  tëner,  fàrïlïs, 
Ijlândus^  melliliis;  àcerbiis,  àmâriis,  criidëlïs,  diiriis, 
imprôbùs,  înfësliis,  ïnïquiis,  pestifèr,  sfeviis,  vënenôsiîs, 
vuln ifïciis ;  credaliis  ;  dôlôsiis ,  diibliis,  fâllâx ,  infidiis, 
perfidiis,  subdôliis,  mentitûs,  sïmiilàtus,  dissimulatiis; 
vagiis;  merêtricïiis;  lasciviis,  liixtiriosûs,  libidinosiis, 
fœdiis,  lurpïs,  prôbrësiis,  pudèndiis,  ërùbëscéndûs; 
îgnavûs;  impïus,  impunis,  ïncësliis,  ïnhonëstûs:  miser, 
infëlix.  jPHR.  CcTciis  ignïs.  Lascivûs  fûror.  Àmorïs stï- 
miili,  yulnùs,  a-stiis,  vis.  CœciCiipidinjs  ignés.  Peclô- 
rïs  aestus.  Telà  Cùpidïnïs,  Durœ  milïtià  Vënërïs.  Yënëj 
ri^s  damnosà  vôiiiptas.  F.  Ardôr  àmântum.  Z,r.Credùlà 
Tes  amqr  est.  O.  Venit  àmor  gràyius,  quo  seriiis.  O. 
Facundum  fâcïëbàt  àmor.  O.  Nôva-quë  Cura  tènet  Vë- 
nërïs. O.  Pectôrïs  hospës  àmor.  Sant.  Tristïà  côroâ 
faligàt  àmor.  O.  Tënërisquë  mëôs  incidërc  àmorês  Àrbc- 
rïbiis.  F.  Voy.  Libido,  Amo,  Adulter. 

F. _•  '_  '  Quisquïs  àmôres     _^. 

Aût  mëliiëtdulces,  aut^expëriëtûr  àmâros.  F^^ 
Improbe  àmor,  quîd  non  mortaliâ  pectôrà  cogïs  ?  F. 

Alfuït  incautîs  insïdïosus,  àmor.  O. 

Infërët  arma  tïbi  saevà  rëbellïsàmôr.  O. 
Turpïs  àmor  sîirdis  aûribiis  ëssë  sôlët.  Pr. 

Vërùs  àmor  nulliim  nôvït  hàbërë  môdum.  Pr. 
Fortiôr  îllë  pôtest  mullo  qui  pugnàt  àmorë.  O. 

Nulla  sedë  mànens  mobilis  errât  àmor.  O, 

Notàquë  piirpùrëiis  tëlà  rësfimïl  àmôr. 

Impïâ  sûb  diiici  mëllë  a  ënënà  latent.  O. 
Nostrâ  ciipidïnibus  pectôrà  torquët  àmôr. 
Tiim  Venus  et  càlïdi  scintillai  fervôr  âmorÎ9. 
Et  tënëris  nôstros  iilmis  incidimiis  ignës.  5ann, 
I)  Amour  mutuel,  partagé.  Rëspôndët  cûris  aequâlquë 
bïchœûs  àmôrëm.  F.  Me  tôrrët  fâcë  miituâ.  H.  Et  amo- 
rem qUcTrït  àmandô.  H.  Reddë  vicëm.  O.  Ût  àmerïs, 
àma.  M.  Mutiiiis  adsït  àmôr.  Jd.  Si  tibi  de  nôbis  mu- 
ttiiis  Ignïs  àdëst.  Id.  Et  bënë  raùtùis  Fidiim  pectus 
àmoribiis.  ET. 

V.  Mûtiiûs  âbsênti  më  tïbï  sërvët  àmôr.  M. 
\\Inspirer  del'amoxtr.  Omnibus  inciitïëns  blândilm  për 
pectôrà  àmôrem.  Lr.  PHR.  Àmorem  injicio,  încùlio, 
artlo,  àmorë  incendo,  Ifêdo,  viilnëro,  tango,  vincïo,  dëti- 
nëo.  Pectiis àmorë  vulnëro,  torquëo.  Cacum  înfigo  vul- 
niis  àmorïs.  Fàcïës  ëxôràt  àmorem.  O.  Vàciiôs.sêducëre 
ôcellôs.  Fleclërë  môllibûs  jàm  dûrum  impëriis.  U.  Quœ 
me  niipër  prâ>dâlà  puêlla  est.  O.  Giàtà  dëtïnûit  com- 
pëdë.H.  In  me  totà  riiëns  Venus  Cyprûm  desëruït.  //. 
Inspiratquë  nôcens  vinis.  O.  Indômïios  Venus  atllàt 
àmorës.  Quœ  të  cùnquë  dômàt  Vëniis.  H, 
Y.  .  .  .  .  .  .  Pnniàsiiis  me  cépït  ôcellis. 

Contâclum  nûllis  ànlë  ciipidmïbiis.  Pr. 
Éccë  subit  viriis  tuciiûm,  carpitquë  mcdûllâs 
Ignis êdax.  O. 

Monbùs  et  forma  concïlïândûs  àmôr.  O. 
.irlibns  inniimëris  mens  oppiignatûr  àmanliim.  O. 
Incendât  rëginam  atque  ôssibus  implïcël  ignëm.  V. 
Jlis  dirtis  incënsum  àriïmum  infiânirnàvït  àmôrë.  F. 
Ne  tihï  non  nolus,  queni  fàcis,  essël  àmôr.  O.  ^ 
'^Prendre,  concevoir  de  l'amour.  PHR^  Concïpïo  pëc- 
lorè  flàmmàs.  Àmorem  pëctôrè  tôtô  Arcipïo.  Rapïôr, 
corripïôr  ïmagïnë  forma».  Fùriales  concipit  ignes.  O. 
TàcitcE  serpunt  m  viscërà  flâmnic-e.   O.  Nôviis  întrnt 
aniôr.  O.   Vënërïs  qui  tëlis  accipït  îctiim.  Lr.  Lv.n- 
gumquë  bïbëbàt  àmôrëm.  F.  Niinc  sciô  quîd  sït  àmôr. 
V.  Voy.  Amo. 

V.  \]{  vidi,  ut  përïi  !  û(  mê  màliis  âl)Stûlït  error  I 
Et  vidi,  et  pëiii,  nec  nôfisignibus  ârsi.  O. 
Vidëràt,  et  lotis  pcrcc[iëràt  ôssïbïis  ignës^  O. 
Vidëre  banc  pàiïlër,  parilër  Iràxërë  càlôrrm.  0. 
Àccëpit  sôlilnm  flaminàm,  tolàsquë  mëdûllâs 
fntràvit  (àlôr  et  làbëfâctà  për  ôssà  ciiciirrït.  V. 
Quem  simili  âc  làii  pra'scnsil  peste  tënën.  F. 
Quîd  sil  àmôr  sentit,  nôs]riquëciipidinëcnptiis. 
tJnlur,  obiiliis  iJècôrum  aiitroriiniquë  sïioriim.  O. 
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Vënït  Smôr,  subïtâqne  anïmûin  diitcêdïn^  mSvït.  O. 
MôIIë  niëum  lëvïbus  cor  est  vinlàbïlë  telîs.  O. 
ilâsït,  et  âccëpti  càlûêrë  sub  ôssïbus  ignés.  O. 
Pedoiïbus saevi  gliscit  vis  cfTërà  morbi.  Cl. 
Cogïtiir  elsupplex  àiiïmôs  sûbmiuërc  àttiorj.  F. 
Pestemque  âccïpïûnt  ôcûlis  âc  dùlcë  vënënûin.  Com. 

Intràt  àmîcïli.'ï  nômïnë  tëctûs  âmor.  O. 
H  Nourrir,  entretenir  l'amour.  PHR.  Mïsërô  pr.Tbëre 
alimenta  fùrôrï.O.JûcûncH  causa  cibûsquë  niàlî.  O. 
Sterilëm  spërândô  nûfrit  àrnôrêm.  O  Lôngânue  alU  âs- 
snetudïnë  flâmmâs.  O.  Tàcïtum  nûtrît  sùb  pe<"tôrë  vul- 
nus.  V.  Dum  nôvus  errât  àmor,  vires  sibï  côUïgit  ûsu. 

O. 

Divïtïïs  àlïtiir  lûxûriôsiis  âmor.  O. 

Qm  blândïendo  dulcë  nulrivit  mâlfim.  Sen. 
Sed  tàmen  hîërët  àmôr,  crescitqiië  dôlôrë  rëpûlsâê.  O. 
Ut  pêne  ëxstincliim  cïiiërëm  si  sûlphurë  tangas, 

Vivct,  ëtëx  mïnimo  maxïmiis  ignïs  ërït  : 
Si  nïsi  Yiiârîs  quidquid  rëvôcarït  âmorem, 

Flâmmà  rëdârdëscët,  qu^^  niôdô  nùllà  fuît.  O. 
îl  Brûler  d'amour.  PHR.  Àraorë  ârdëo,  ëxardesco,  fla- 
gro,  inflâmmôr^  incëndôr,  ûrôr.  In  molli  pêctôrë  flagràt 
amor.  O.  Imis  ëxârsit  tôtà  mëdïillis.  O.  Mâgnûm  mïhi 
versât  ïn  ossibiis  ignem  Infelix  àmôr.  F.  Ignë  Carpïtûr 
îndômïto.  O.  Est  raôMis  flammâ  mëdiillas.  F.  Amoiësîc 
flàgres  ùtï  bïtùmën  atris  îgnïbûs.  H.  Dëmënlër  àmori- 
bus  usa.  O.       ^ 

V.  Métàmënûrïtàmôr;  quïsënîmniodûsâdsïtàmôrîîF. 
Vnlnûs  àlit  venis  et  cseco  carpïtûr  igni.  F. 
Ardëî  amans  Didô^traxitquë  për  ossâ  fiirorëm, 
tJritùr  infëlix  Dido,  totaquë  vâgatûr 
tlrbë  fûrcns.  0. 
\)\iâni  vésânà  mëâs  tôrrêrët  flàmmâ  mëdiilIâs.  Cat. 

COMPARAISONS. 

1.  Uror,  ut,  indomitis  ignem  exercentibus  Euris, 

Fertilis  accensis  messibus  ardclager.  0. 

2.  Me  calor  iEtnco  non  miner  igné  tenet.  O. 

3.  Utque  levés  stipula;  demtis  adolentur  aristis, 
Sic  Deus  in  flammas  abiit,  sic  pectore  toto. 
Urilur.  O. 

4 Ut  intabescere  flavœ 

Igné  levi  cerae,  malutinsve  prtiinœ 
Sole  icpenle  soient,  sicattcnuatus  amore 
Liquitur,  et  tecto  paulatim  carpitur  igné.  0. 
Il  Faire  éclater  son  amour.  PHR.  Vùlnërïs  indïcïiim 
feci.  O.      ^ 

V.  Et  inôdonûtrîcïmïsëriim  cônfêssiis  amôrëm, 
Tûm  Dëâ  furtivos  tïinïde  prôfitëtûr  âmores.  O» 
Oua  licët  ël  possiim,  lùclôr  cëiârë  furorëm  ; 
Scd  tàmën  àppârët  dissîmixlâtùs  âmor.  O. 
Perfide,  sënsisti  :  quïs  ënmi  bènë  cèlàt  àmorëm? 

Eminëtîndïcio  prodità  flammâ  suc.  O. 
Nëc  làtèt  haustûs  àmôr,  sed  fax  vibrâla  mëdûllîs 
In  vultus  àtque  ôrà  redit,  lucemquë  gënarum 
Tmgït,  et  impulsàm  tënfii  siidôrë  përerrat.  St, 
Cerie  difficile  est  abscondërë  pectôris  ffstus, 
Paodïtiir  et  clause  Scëpiàs  orë  fiiror.  Gall. 

Symptômes  d'amour. 

Longa  sed  torpet,  tenuis  sub  artus 
Flammâ  demanat;  sonilu  suopte 
Tinniunt  aurcs  :  geminà  teguntur 
Lumina  nocte.  Cat. 

Fugcrat  orc  color,  m.aciesque  adduxerat  artus, 
El  gemilum  nuUo  lœsa  doloredabam.  O. 

Et  rubuêrc  gena>,  totoque  recanduit  ore.  O. 

Essequidem  lœsi  poterant  libi  pcctoris  index 
Et  color,  et  macics,  et  vultus,  et  humida  sœpe 
Lumina,  nec  causa  suspiria  mola  patciiii.  O. 

i|  Résister  à  l'amour,  le  guérir.  PHR.  Frënârë  Cûpïdïnïs 
cVstus.  Dâmnosâs  corapëscïlc  ciiras.  0.  Infàndum  fâllërc 


Smrrëm.  F.  Stti!t5& ëxcûtïs  îgnf 9t  Ù.  SpâtïÔ  dêbïlïtâfur 

rininr.  Cl. 

V.  Et  Vënërem  et  câecî  stjmiilôs  âvêrlëre  âmôrïs.  F. 

niR'irïle  est  longum  subïtô  dêpônëre^àniôrëm.  Çat. 

Excutë  virgïnëoconceptas  pectôrë  flammas.  O. 

Et  nostro  vëlïtus  de  corde  fiigabïturardor.  O. 

Pugnâviquë  dïu  violenta  Cûpidinïs  ârmà 

Eiïûgëre  infelix.  O. 

Dû  m  lïcët,  ëf  môdïci  tângûnt  prffcôrdïâ  môtûs, 

Si  pïgct,in  pnniô  'iminësistë  pëdëm.  O. 
Utile  propôsitum  est  ss-vâs  ëxstinguërë  flâmmâs, 

Nëc  sërvûm  vïtïis  pectûs  hâbërë  sûum.  O. 
Qua'ë  sït  id,  quôd  amas,  celën  circumspïcë  mênlc, 

Et  tûà  Ittsurosubtràhë  colla  jûgo.O. 
Prnîcipïîs  obstâ  :  seromëdjcînâ  pâratlir, 
_  Quûm  mâlâ  per  [ongâs  convàlûerëmôràs.  O. 
Oliâ  SI  tollas,'përïcrë_ Cûpidinïs  arcus.  O. 
Omnês  hûmànôs  sanat  mëdïcinà  dÔlorës, 

Sôlûs  àmôr  morbi  non  âmàt  artïficëm .  Pr, 
Hei  mïhi!  quod  nûllis  àmôr  ëst_sânabilis  herbîs!  0. 
Oûm  nôvûs  est,  cœptô  pôHûs  pûgncmûsâmori;  ' 
Flàmmâ  rëcëns  pàryà  spàrsà  rësëdït  âqua.  O. 
j)  Àmôr,_aw  pliir.  Amores.  Objet  de  l'amour.  Nôslcr 
amôr,  nymphce.  F.  Quos  amisït  inultùs  àmores.   F. 
SYN.  Gaûdïâ,  ciirà,  vità,  flammâ,  ignis,  lux.    Voy. 
Amans.  ^ 

Il  Àmor.  Désir,  passion.  SYN.  Cûpîdo,  àrdor,.sfûdïfirPî 
fàmës,  sïtïs,  fûror,  PHR.  Aurï  Cffcûsâmorëj^  F.  Laiulni'i 
perculsûs  âmorë^  F.  Jûvënili  ardebât  àmqrë  Compellàrô 
vïrum.  F.  Multos  castra  jûvant.  H.  Aûii  sâcrà  famct^. 
F.  Voy.  Cupido. 

V.  Immoritur  stiidïis  et  àmôrë  sënëscït  hâbendi.  H. 
Sed  si  tantûs  âmor  casus  cognoscërë  noslrcs.  F. 

AuoRiiu^  pour  Amoverim.  Qui  memet  finïbûs  iin- 
quàm  Araorim  Aùsônït-e.  SU. 

Amotîjs,  à,  iim_.  part.  pass.  de  \rnQ\QO._Ecarté,  éloi- 
gné. Sëd  tàmën  âmôtô  quîfrâmus  serïà  ludo.  H.  SYN. 
Rëmôtiis,  sûblatùs,  missûs,  pùlsûs,  dëmptûs.  ||  Enlevé, 
soustrait.  Bôvës.^.  per  dolum  amotas.  H.  SYN.  Sûblalûs, 
raptûs,  àbactûs,  abductiis. 

ÀMÔvÈo,  ôves,  ovi,  otum,  ôvërë.  (^ter,  déplacer,  éloi^ 
gner.  Quœcûnquë  vëtûstâle  àmôvct  eelas.  Lr.  SYN.  Rc- 
niôvëo,  amôliôr,  ârcëo. 

Amôvî.  parf.  de  Amovco.  Dura  sëd  amovcrë  lôcô  me 
tëmpôrâ  grato.  H. 

Ampèlôs,  1.  m.  Jeime  homme  aimé  de  Bacchvs,  qui 
donna  son  nom  à  la  vigne.  Ampclôn  intonsum  Sàtyro 
Nympbâquë  crëâtum.  O. 

Amphjârâ^l's,  à,  um.  D'Amphiaraiis.  Àmpbïârââ'a; 
ml  prosùnt  fatà  quàdrigse.  Pr. 

AMPHÏARAÎDts^  œ.  m.  Fils  d'Amphiaraiis.  Àmphîà- 
raidës  Naiipàctœô  Àchëlôo,  Sôhë  nëfas,  dixït.  O.  SYN. 
Âlcmâ-on. 

Amphïarals,  ï.  m.  Fameux  devin,  fils  d'Apollon 
{selon  d'autres  d'Oïclée)  et  d'Hypermnestre,  se  cacha 
pour  ne  pas  aller  à  la  guerre  de  Thébes,  où  son  art  lui 
avait  révélé  qu'il  devait  périr.  Trahi  par  Eriphile,  son 
épouse,  il  partit  avec  Polynice,  après  avoir  chargé  son 
fils  Alcméon  du  soin  de  sa  vengeance.  Bientôt  après,  la 
terre  s'ouvrit  sous  son^  char,  et  l'engloutit  avec  ses  cht- 
i  vaux.  Nôtûs  hûmô  mërsis  Àmphïàrâûs  ëquis.  O.  SYN. 
OEclidës.  EPITH.  Aigôlicûs,  Phdbeiûs;  sâc«r.  PHR. 
.4rgivûs  augûr.  H.  Laûriger  vâles.  St.  Dôctus  fûtûri. 
Si.  Quô  nûllûs  àmiciôr  àsiris.  5«.  Quëm  impià  prôdiUit 
ûxôr,Uôsticàque  hausït  humus  -PoZ.^ 
V.  Sùbdùctaquë  sùôs  mânes  tellure  \ïdebïl 
Yivûs  àdhûc  vatës.  O. 

Aùgùr  ApôUinèis  modo  dilëclîssïmûs  aris.  St. 
Conjûgîsimpuisu  fatales  visërë  Thèbas, 
Prodilïône  sùa  (prôh  tristïà  fatà!)  rûënlem 
Cùriibûs  et  bigishausêrunt  Târtàrà  valém. 

Ampuïbïlm,  ïi.  n.  ÀmphibUis,  à,  ûm.  Arnphihie,  qni 
vit  sur  la  terre  et  dans  l'eau.  Amphibïûm  numen  terras 
âtquc  âquôrâ  mîscès.  Mil.  PHR.  Terrœ  ëlâiubiguiis 
incôlâ. 

AMfHÏDàMiîS:  ântïs.  »«.  F.  FI.  Un  des  Argotmiites. 
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ÀJUPHÏGËNÎA,  œ.  f.  Ville  de  SJessénie,  près  de  Cypa- 
tisse.  Qw,s  (nutrit)  fertïlïs  Aniphïgënià.  St. 

ÀMPHiLÔCHLS,  î.  m.  Fils  d'AmphiaraUi  et  d'Eriphyle, 
frère  d'Alcméon.  Àmphïlôchï  frater,  ne  Phegidà  sêinpër 
âmaiët.  O. 

AjiPHiMACHiis,  î.  m.  Héros  grec  au  siège  de  Troie. 
Partes,  Aiiiphimàchusquè,  isôemônïs  iiidytà  proies. 
Ans. 

Amphïmèdôn,  ont  13.  m.  Centaure,  tué  en  comiattant 
contre  Persée.  Et  Libys  Àmphïmëdon.  O. 

APHÏNÔMvis,  i.  m.  L'un  des  deux  frères  de  Catane, 
gui  cliargèrent  leurs  parents  âgés  sur  leurs  épaules, 
pour  les  soustraire  aux  fureurs  de  l'Etna.  Ami)hino- 
mus  frâterquë  pari  sûb  pondère  fortes.  Corn,  Sev.  Voy. 
Anapius. 

ÀmpHiôN,  ônïs.  m.  ace.  onâ.  Fils  de  Jupiter  et  d'An- 
tiope,  bâtit  les  murs  de  Thèbes  au  son  de  la  lyre  dont 
Mercure  lui  avait  fait  présent.  Epoux  de  Niobé,  il  périt, 
avec  ses  fils,  victime  de  l'orgueil  de  sa  femme  et  de  la  ven- 
geance de  Latone.  Ad  chëlyn  et  duras  ànïmânteni  Am- 
phiônà  caûtès.  St.  EPITH.  Aônius,  Dircfêils,  de  Dircé, 
fontaine  voisine  de  Thèbes;  Thebanûs,  Phœbcùs,  Apol- 
iinëus;  sacer;  fâcùndus,  dùldsoniis,  musicus,  cànoriïs, 
cithàrôêdus.  PHR.  Nâtiis  Jôvë.   Qui  lapidés  môvissë, 
flëxissë  cànëndo  Dicitur.  5^  Cànoro  inôdulatu  saxà  tra- 
heris.  5i.  Ducéns  duras  lesludïnë  caules.  Ànimans  tës- 
tudïnë  saxà.  Mollis  làcrymis^  Pr. 
V.  Dictus  ël  Amphiôn  Thëbânœ  condïtôr  ârcïs 
Saxà  môvérë  sono  tëslùdïnis,  et  prëcë  blândâ 
Ducërë  quô  vellet.  U. 

ÀMPHiôxîijs,  à,  ûm.  D'Amphion.  Âtque  Amphîônïrê 
inœnià  flerè  lyrae.  />r.  ||  De  Thèbes.  Sic  Amphiônifë 
pulchër  sûdorè  pàlSslrt-ë  Alcides.  Cl.  SYN.  Thebàniis. 

ÀMPHÏPÔLÏs,  ïs.  f.  Ville  de  Macédoine,  que  le  Strymon 
entoure  de  ses  eaux  vers  son  embouchure,  auj.  JamboUe. 
D'où 


^ërrârûm  pôrrêxëràt  Âmphîtrîtê.  0.  EPITlî.  Nër^"5, 
Nêptûnïâ,  c/prûlëà,  ffquôrëà,  fluctïvàga,  marina,  unoi- 
vâgâ.  PHR.  Dëà  màrïs^  Néptuni  ou  Nëptùnià  côiijux. 
V^  Caerùlëi  p<3llëns  cônjux  Neptûnià  regno. 
Nëptunùm  grëmïo  cônipléctïtùr  Aniphitntë.  Cl. 
=  La  mer.  Voy.  Mare. 

Amphitryô  et  Amphitryon,  ônïs.  m.  Fils  d'Alcée, 
époux  d'Alcmène,  prince  thébuin.  Nec  pàtër  Amphi- 
tryon, nec  pûër  HyMs  àdëst.  O.  PUR.  .\lcmènâ>,c6iijux. 
Amphitryonï.ïdls  ,  <T.  m.  Hercule ,  fils  d' Akmène , 
fenmie  d' Amphitryon.  Àmphïlrjoniàdes  armënta  âbï- 
tumquë  pàrabat.  V. 

Amphorà,  œ.  f.  Grand  vase  à  anses,  fait  le  plus  sou- 
vent en  terre,  et  qui  servait  chez  les  anciens  à  garder  le 
lyin.  Sa  capacité  était  de  48  sextarii  ou  environ  20  litres. 
Amphôrà  non  mërûit  tam  prètïosà  môri.  M.  SYN.  Là- 
gènà,  quâdrantal!,  càdùs,  dïorà,  oênôphôrûm,  testa,  lirnâ, 
vas.  EPITH.  Aûrâtà,  aùrèà,  àrgèntëà,  fictilïs:  Lesbià; 
pulchrà;  tâpax,  amplâ,  càvà,  concàvâ  ;  vinana  ;  redô- 
lëns.  PHR.  Amphôrà  côêpït  Institiu  :  cùrrèutë  rôlâ,  cùr 
ùrcëusexït?  H. 

V.  Aniphôrà  fit  cûbûs,  quâm  ne  vïôlârë  lïcêrët, 
Sacravërë  Jôvi  Tarpëio  in  monte  Quintes.  Fann. 

AMPHRYSÏAciJs ,  et  Amphrysïiis,  à,  ûm^  Du  fleuve 
Amphryse,_  ou  d'Apollori.  Aut  Amphrysïàco  pâstor  dé 
grâmïnë  cârpït.  St.  Quœ  contra  brëvitér  fâta  est  Àrn- 
phrysià  vates.  V. 

Amphrysus,  1.  m.  Fleuve  de  Thessalie,  sur  les  bords 
duquel  AppoUon  garda  les  troupeaux  d'Admète  Irrïgàt 
.\mphrysîis  fàmiilantis  pasctia  Phœbi.  L.  EPITH.  Le- 
nïs,  grâtiis,  stâgnàns,  irrïgiiiis. 

Amplï:ctor,  ctërïs,  xiis  sum,  ctî.  d.  Embrasser,  tenir 
dans  ses  bras.  ScaBâqueampléctor  liminà  portae.  F.  SYN. 
Amplexôr,  complectôr.  PHR.  Cômplëxii  tënëo,  fôvi'^'> 
cingo,  àmbïo,  excïpio;  fruôr,  perfruôr  (sans  ace),  i^o 
ciroùm  brachïà  côllô.  Fôvëo  ïn  ulnis.  ïn  amplëxfis  co. 


AMpnïpÔLÎTANL'S,  à,  iim.  Ampbïpôlitanî,  fàtëôr,  siim  riio,  vënio,  fërôr.  Côllà  invado,  pëto,  tënëo.  Àmpiexu 

filia  i'vmni.  Mant.  1>«I<»,  fôvëo,  implïco,  prëmo.  Lâcêrtis,  ulnis  corapieifôr, 

AjiipuisA  ou  Amphïssâ,  œ.  f.  Ville  des  Locriens,  près  i  implïco,  necto,  uinëcto,  prëmo.  Hàmèris  ou  côllô  bra- 
de/a /*/(oc«t/e.  Phocàuas  Amphisà  mâniis(misil),  scôpù-  chiâ  pono,  imponq,  injïcio.  Amplëxus  jungo.  in  àm- 
losâqué  Cyrrba.  L.  D'où  Amphissiiis,  à,  um.  Aniphissià  plëxibiis  hœrëo.  Ainpléxibiis  circiiinrundôr.  Optâtes 
sà\à.  O.  dëdït  àmplexiis.  F.  Implicuit  matèrno  brachïà  collô.  O. 

.4MPniSBF.N.i  et  Amphïsïhênâ,  ré.   f.  {k/x<p,r ,  lia.Ua)  Coilo  penduliis  hœrët.  Irrùït  incollûin.  F.  Àvïdisqnc 

Double  marcheur,  serpent  dont  la  queue  arrondie  est  âmplëxibiis  hcçrént.  O.  Vivis  tôtum  coniplexibds  ambït. 


presque  aussi  grosse  que  la  tête,  et  qui  inarche  également 
iiien  dans  les  doux  sens.  Et  t:iavïs  m  gëmmum  sùrgëns 
l'âput  Amphisibcnà.  L.  EPlTiJ.  Biceps,  torlilïs.  Voy. 
aerppns. 

AMciilssA,  k.  Voy.  AmphisR. 

Amphitàpâ,  ff.  /".  Tapis  velu  des  deux  côtés.  Pluma, 
âtqiif  amphilapa.el  si  aliud  quid  dcliciarnm.  Lucil. 

AniPUiTHËATRALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Amphithëâlrïciis, 
à,  ïmi.  I>'^TOp/i!7/(eà(re.  Amphilhëalrali  fàvéàl  Lalpnià 
pimpœ.  Cl.  Exlendilsesè  prôcul  amphilhëatrïcusorbïs. 
Sidon.  SYN.  Circensïs. 

Amphïtuéàtrim,  1.  n.  Amphithéâtre,  grand  édifice 
de  forme  circulaire,  dont  l'intérieur  était  distribué  en 
degrés,  et  où  l'on  assistait  aux  combats  des  gladiateurs 
cl  des  bêtes.  Ômnis  Ca'sàrëô  cëdàt  labôr  amphïthëâlrô. 
M.  SYN.  Arenâ,  càvëà,  circiis,  cuiiëi.  EPITH.  Ailûm, 
sublimé,  magnum,  iiigens,  prcEclarum,  rôiundiim,  Voy. 
<;ircus. 

V.  Quidquïd  et  in  cîrcô  spectatûr  et  amphïthëatro. 
ilic  ubi  cont.!)icin  vëiiërabïlïs  àmplutlicatri 
Erigitiir  moles.  M. 

Il  Auip/iitliédlre  naturel.  Molïbus  ffqnôrëum  côncludï- 
tur  arnphillii'atrnm.  lîutil.  PHIl.  Naluralé  lliëàtrum. 
Aus.  Vallïs  m  àmpiexu  nëmôrunK  St.  l]ii(lï(iue  colles 
inclusërë  càvi.  V.  Quem  collibus  iindiquë  curvis  Cin- 
gi'liant  silva-.  V.  Voy.  Coliis. 

=  Chez  les  modernes,  lieux  où  se  foi^t  les  cours  deméde- 
riiic.  .\d  rades  hoininum  vëlëra  àmiTiilhëâiro  pàlcbani  : 
«Jt  longe  disrant  vnërë  iiostià  patent.  Sunl.  PilK.  Nô\a 
Épiilauri  templà. 

.4.MPuiTRiTi;,  es.  f.  Fille  de  Nérée  et  de  Doris,  épouse  de 


Neptune  et  dées^ie  de  la  mer.  Nec  brachïà  luiigu  M;;iginc  ;  Cingo. 


Cl.  Complexii  foverùnt  pëctôrà.  L.  Toto  peclôrè  veros 
Admôvël  àmplexiis.  St.  ïn  amplëxus  edûsàs  tëndërë 
pàlmàs.  L.  Geminis  ampleclïtar  u[nis.  O.  CûnctàriKm 
amplexu  molli  fôvet.  F.  Innectens  ambobus  colla  làrêr- 
iis.  F.  Toto  peclôrë  veros  Admôvët  amplëxus.  St.  Voy. 
Amplëxus,  Osciiia. 

V.  Ter  conâUis  ibi  co!Io  dàrë  brachïà  circûm.  F. 
Ille  ubi  complëxu  jÊnë<ï  colloque  pëpendït.  F. 
(>)inplexi  inler  se  noctëmquë  dïémquë  môrânliir. 
Non  SIC  àppôsitis  vincitûr  vitibiis  ulmiis, 

tJt  tuà  siint  collo  brachïà  nexà  mëo.  O. 
Dûmque  tuo  pôssem  circumdarë  brachïà  côllô.  O. 

Té  tënët,  àmplexîi  perrruiluriiuë^tuô.  O. 
Et  trëpïdfê  màtrës  prës»ère  àd  pectôrà  natôs.  V. 
Inquë  pàtris  blàndis  hasil  ccrvicë  làcerlis.  O. 

Quam  peclôrë  3îagnu3 

Ambit,  et  âstrictôs  rëfôvet  complexibus  àrtus.  /  . 
Illfim  ScTpësûis  dëcëdëns  fôvït  ïn  ûlnis. 
Et  dàbàtâmplëxûsâssuètàquë  colla  pëtcbat.  O. 
.Non  ëgo  càplàvi  brëvïbus  tuà  côllà  làcerlis.  O. 
Bràcbïàque  ëxcëpi  prëssô  peiidèntià  collô.  O. 
Excïpit  ami)lexn  feluKunio  dsculà  jiïngït. 

Dëque  vïri  coilo  diilcë  pei)cndit  ôntis. 
.  .  .  Sic  mcmôrâns  humëros  dëxiràsqnë  lënëbal.  F. 
Tênë  màiius  ùiiquàm  iiostnëdimillërë  vëllenl? 

Ellënero  mâlris  cërvuë  pëpendït.  5A. 

Fâs  tàmën  est  confcnë  gënàs,  fâs  jiïngèrë  tecum 
î'eclôra,  et  exsangues  miscëre  anqilëxibfisàrliis.  V.  FI. 
Corijiigïs  amplëxus  àtque  osculà  câsià  iiclëbal.  Alcim. 
I!  Environner.  Nox  mit  él  lûscis  trilmcm  aniplëclïlur 
alis.  F.  SYN.  Cuigt»,  àiiibio,  cucuuiUo,  complectôr,  Voy 
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li  Embraiser,  comprendre.  Non  ëgô  cûncf^a  mëîs  âmplêctï 

vcrsïbùs  optô.  V.  SYN.  Coniplècîor,  includo,  cômprendo, 

côntïnëo. 

Il  Embrasser,  choisir.  Âmplexi  quôd  hâbent  perverse 

pnmà  viâi.  Lr.  SYN.  Sëquor,  ïnëo. 

Il  À.mplêcti  se.  5e  complaire,  s'applaudir.  Verûm  hôc 

seâmpléctitiir  ûnô.  H.  PHR.  ïlâ  le  felicém  dûcïs,  àmâs- 

quc.  È.     ^        ^ 

ÀMPLÊxoR,  ârïs,  âtiis  sûm,  ârï.  d.  fréquent,  de  Am- 
pleclor.  Cie.  Voy.  Ampicclor. 

ÀMPLKXÏs,  à,  ûm.  part,  passé  de  Amiiîcctor.  Sennà- 
nïiiiémque  sïnu  gémianani  à!ii|)lcxà  iciiebal.  T.  Pilli. 
Déxtram  complcxus  èuntïs.  V.  liinèttêns  anibobus  colla 
làccrlis.  V.  Colloque  ïnl'Qïà  niànli.  O.  Ampléxus  ei 
hâ'rens.  V.  FI.  ïlèrûmquc  refusa  Conjagis  m  gré- 
mïum.  L. 

y.  Amplêiœquë  tënent  postes  atque  ôscûlàffgunt.  F. 

ÀMPLÈXLS,  us.  m.  Embrassement.  Non  ego  nunc  dulci 
âmplëxû  divellcrèr  ûnquam,  Nâtë,  liio.  V.  SYX.  Coni- 
pléxiis,  oscûlà.  EPïTH.  Avidus,  dùlcïs,  mollis,  cariis, 
lëner,  blandiis,  grâtus,  fèlix,  ànucus,  plàcidiis,  optatus; 
ârcti'S,  nexilis,  stnctiis;  tënàx,  fidds,  fidelis,  mùtiiiis, 
jupalis,  casliis,  piidicus,  sànctiis,  côncors:  ïiërâtus; 
Vfeius,  simùlâtiis.  PHR.  Quis  le  nôstris  âmplëxïbus 
âreel?  V.  Te  coniplèxû  ne  siiblrahë  nosirô.  V.  Am- 
pléxus nali  Cythèreà  péiebat.  F.  Nivëis  huir  àlque  hiiic 
Divii  làcerlis  Cunctanlem  amplëxu  molli  fôvet.  V.  Voy. 
Ainplector. 

■y.  Hic  àiàcer  colla  ampIëxû  malêrnà  pëtëbâl.  SU. 
Excdlït  ampléxus  adductàquë  brachià  suivit.  O. 
\\  Action  d'entourer,  enceinte.  Vallis  in  âmplëxùnëmô- 
runi  sedet.  St.  SY'N.  Ambïlds,  circuitus,  cirtus. 

Amplificatus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Ampiilico.  Tùm 
duplicë  muro  Amplïficàlà  lôcispècies.  ^us.  =  Aaipliri- 
catiis  honore. 

ÀMi'LiFicE.  adv.  Largement ,  richement,  magnifique- 
ment. Talibiis  amplifiée  vëstis  dëcoràlâ  figuris.  Cat. 
SY'N.  Ample,  ampliier,  large. 

AiMPÙFico,  as,  àvi,  atum,  are.  Liv.  Donner  plus 
d'ampleur,  plus  d'étendue.  Porngére  et  fâtis  ampli. i- 
farë  niorâs.  Aus.  SYX.  Amplio,  ëxlcndo,  didùco,  dilâlo, 
lirodûco,  proUàho. 

=  .ijigmenter,  agrandir,  amplifier.  Laudïbus  âmplirïcât 
virtiiîem.  O.  SYN.  Augëo,  àdaûgëo,  âmplio.  =  Adorno. 
cûnidlo,  tollo.  PHR.  Tergëminis  tôlière  hônoribus.  H. 

Amplio,  as,  àvi,  aldm.  Avé.  Augmenter,  agraïuiir,  ac- 
croître, îs'ûnc  hûc^  ndnc  ilidc,  qua  llectiiur.  ampliat 
orbëm.  L.  PHR.  Ampliët  ut  rëm.  H.  Ampliat  cttatiL- 
spàlium.  M.  Voy.  Amplilico. 

Ampùls.  adv.  Plus,  davantage.  Amplïds  ôbjêctâm 
pâssus  irânsirë  pàiudëm.  V.  SYN.  Magis,  plus^sdper, 
insdpër,  praelërëa.  \\Plus  longtemps.  SYN.  Dmtids.  || 
Non  amplius.  J\e...  /?/!«.  Clyliën  non  amplïds  adclbr 
Lucis  àdït.  O.  SYN.  Non  jam,  non  ultra,  non  deinceps, 
non  posthac.^ 

Ampl'l'S,  a,  ûm.  Ample,  grand,  spacieux,  vaste, 
étendu.  Illôs  porticïbds  rex  àccipiëbàt  in  âmplis.  V. 
SYN.  Lâtus,  ingëns,  magnûs,  vâslus,  spàtiosiis.  PHR. 
Lalé  pàlëns. 

li  Grand,  noble.  Amplis  et  hônorïbds  aûctôs.  H.  Àm- 
plïôr,  orô.  Sis  pâtrio  dëcôrë.  SU.  Àmplissimâ  sëdés.  Cl. 
Voy.  Clarus,  Insignis. 

'!  Riche,  considérable.  Et  spolia  âmplâ  rëfërtïs.  V.  SYN. 
ingëns,  prëtiosds,  ôpimus,  ôpdlënîds. 
[i  Fort,  violent.  Si  forte  morbus  âmplïôr  fâclus.  Ter. 
SYN.  Gràvïs,  magnus,  ingeus,  vchemèns,  vïoléntus. 
PHR.  Viribùs  amplis.  Lr. 
V.    Pcena  ërit  anlè  mëos  sera,  sëd  âmplâ,  pcdês.  Pr. 

ÀsiPL'LL.i,  ee.  f.  Cic.  Peiite  fiole  à  large  ventre.  Yi- 
Irëisquë  lëpèiilrm  .\.mpùllis  pc>]âs  sêmisupinus  aquâi.n. 
M.  EPITH.  Poloriâ,  câpâx,  tdrgidà,  tiimidà.  =  Am- 
piillà?,  arum.  f.  pi .  Paroles  ampoulées.  Projicil  âui[/uliâs 
et  sesquipedalià  yerbâ.  i7. 

Ampvi.I(3!(,  aiïp,  àias  sum,  ârï.  d.  Parler  d'une  ma- 
nière ampoulée.  An  iragica  dësarvït  ci  âuipdiiaidr  in 
arlë.  H.  Voy.  ïurgeo. 


ÂBiPUTO,  as,  âvï,  âtum,  ârë.  Amputer,  couper,  tailler. 
Ampdtat  èusë  manus,  càpdt  ôbtcrit  ossàquë  saxo.  L. 
SYN.  Sëco,ëxsëco,  rësëco,Ccçdo,rccido,scindo,  âbscindo, 
rèscindo,  excido.  PHR.  Fèrro  aûfcro,  sëco,  rësëco,  efr. 
'{  Emonder,  é/ojfwr.  Inulilosquë  lëiro  râmôs  âmpdtâns. 
H.  SYN.  Pdto,  altoiidèo,  circumcido. 
=  /îefranc/ier.Ampatârësupeifliia.  H.  SY'N.  Rescinde, 
l  11(1,  rësèco. 

Ampycïdês,  k.  m.  Nom  patronymiqi  $  de  Mopsus,  fils 
d'Ampyx.  Anipycidcsquë  sâgâx.  O. 

i.  Ampycus,  1, ef  Anipyx,  icis.  jn.  Fds  de  Titanor,et 
père  de  Mopsus.  Ampyià  quid  rëfëram'.'  t). 

2.  —  Prêtre  de  Cybde,  tué  par  Perste.  Cerërîsquë  sâ- 
rerdos  Amrycds.  O. 

Amsaxctijs,  i.  m.  Lac  profond,  environné  de  bois  et  de 
mirais,  dans  le  territoire  d'Hirpinum  en  Italie.  Il  s'en 
I  exhalait  une  infection  (jui  le  faiiuit  regarder  ccmme  un 
des  soupiraux  des  Enfers. 

DESCRIPTION. 

Est  locus  Italise  moiiio  sub  montibus  nltis, 
Nobilis,  et  funà  muiis  mcmoratus  in  oris, 
Ainsancti  valles  :  drnsis  hune  frondibus  atriim 
Urget  ulrinque  latus  ncmoris,  medioque  frago^^us 
l):it  soiiiliim  sàxis  et  lorlo  ^ortice  toirens. 
Hic  speius  horrcndum,  saevi  spiracula  Diiis. 
Monstrotur,  ruptoque  in  gens  Acheronte  vorago 
Pestiferas  aperit  fauces.  V. 

Amstî;rôdânïm,  î.  n.  Arnsterdam,  ville  de  Itol- 
lande.  Ueec  illa  est  Bâtàvœ  non  ullimà  gl'irià  grnlïs, 
Divès  àgri,  dives  preli<;ScP  veslïs  et  auri,  Urbs  spàticsa, 
pollens  ôpibus,  tëclisquë  sdpërbà.  Bart. 

À.vuLb:TLM,  i.  n.  Amulette,  talisman,  préservatif, 
Amdlela  gërit  coUo  suspense.  Mnnt.  Qii.d  sïbi  âmu  r- 
tum  vëluii  vicinià quœrït. /' i7. PHR.  JlàgKûm  tûlâiUi n, 
pi-ctsidium.  ^ 

ÂMiLiLS,  ïî,  î.  m.  Fils  de  Procas,  roi  d'Albe,  chassa 
Numitor,  son  frère  aine,  pour  s'emparer  du  riymme; 
tua  Lausus,  fils  de  ce  p,  ince;  contraignit  sa  fdie  liie  oit 
Rhéa-Silvia  a  se  faire  vestale,  et  fut  mis  à  mort  par  Ro— 
mulus  et  Rcmus,  fils  de  cette  princesse.  Rômu!ë<:qiic 
cadit  irâjectds  Àmuiids  énsc  O.  EPITH.  Àmbiti(..-iî?, 
iniquus,  injuitus.  PHR.  îqui  vioiàlor,  contempler. 
Voy.  I!ia,  Romulus. 

Amïkca,  ly.f.  Lie,  marc,  écume  d'huile.  Nigrâ  p<  rfiin- 
dëre  amurcâ.  V.  EPITH.  Pa!  adià.  alrà,  spissâ,  pùins. 
PHR.  Fex  oK'i. 

.^.viissïs,  is.f.  Cordeau,  niveau,  rtg'e,  éqnerre.  Par'ï- 
ous  ut  coeat,  uihil  ut  delirët  àmusbïs.  Aus.  SYN.  Lint'â 
rèçta,  régula.  EPITH.  Rëctà,  exacia. 

.4.MLSSÏTATLS,  à,  um.  Tiré  au  cordeaj,  parfait.  Àmûs- 
sïtatum  ôpus.  Plant.  Voy.  Perfecius. 

1.  AiMYCL.È,  àrûm.  f.  pi.  et  Aniyclê,  es.  f.  Ville  de 
Laconie,  sur  la  rive  droite  de  l'Enrôlas,  où  furent  nour- 
ris Castor  et  PoUux,  et  célèbre  par  un  temple  d'Apollon; 
auj.  Sclavo-Chori.  Tàlis  àh  âimiieris  Priâmcius  hospës 
Amyclis.  0.  EPITH.  Àpôldiiefe,  Lcdàeœ,  TLërâpnœfê. : 
ântiquœ. 

2.  —  Ville  d  Italie,  entre  Ga'éte  et  Terracine  ;  ses  habi- 
tants étaient  de  la  secte  de  Pythagore,  ce  qui  lui  fit  don- 
ner l'épithète  de  silencieuse  ;  elle  fut  prise  d'assaut,  parce 
qu'il  avait  été  défendu  d'unm.ncer  l'approche  de  l'en- 
nemi. Tatïtis  regnaxit  Ainychs.  V.  LPlTii.  Tètrica;;  ' 
divites;  Fundarui';  Pythagyraeae. 

V.^VdJturnum,  quâsque  cverîcrë  sïlênlïa,  Àmycl.T.  SU. 

ÀMYCLms,  à,  dm.  De  l'ine  ou  l'autre  Amycléc. 
Armaqiie,  .imyclâumquë  câném.  V.  =  .Vmyclwûm 
\ëneiium,  pourpre  de  Laconie.  M.  =  Amyi'laà  loronâ, 
victoire  au  pugilat.  M.  =  Amyc\ffà  pluma,  duvet.  M. 

Amy^lides,  IV.  m.  Sv-nn^m  d'Hyacinthe,  soit  parce 
]H'il  naquit  à  Amyclée,  soi!  qu'il  était  fils  d'Amyclas, 
fondateur  de  cette  vi'ie.  Te  quô^iue,  ÂUiyciulé,  pôsdir^ët 
in  fûllien-  Phœbus.  O. 

1.  .\M\cLS,  I.  m.  Fils  de  Neptune,  roi  l'a  lltbryrcs, 
wus  prttexie  de  jeux  p  (b:  c  ,  ai  tirait  les  étrangers  dans 
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une  forêt,  les  ohlfgeaît  de  combattre  contre  Itti,  et  tuait 

tous  ses  antagonistes,  Pollux  lui  fit  éprouver  le  même 

sort.  Srêvit  ïnôps  Àmycus,  iiullô  discriminé  sesë  Pra;- 

cïpïtâns^F.  F/.  EPITtl.  Fériis,  sœvùs,  infidiis,  prodïtôr, 

PUR.  Bebrycjfe  infâmïà  silva». 

V.  Jârn  vënïët  dîros  Àmycus  qui  toUërë  câèslùs 

Impërët.  F.  FI. 

Slrâtùm  Bêbrycïis  Àmycûm  sûspëxït  ârënîs.  Sid. 

2.  —  Compagnon  d'Enée.  Inde  fërarum  Vaslâtôrem 
Àmycûm.  F. 

3.  —  Centaure,_fils  d'Ophion,  tué  aux  noces  de  Piri- 
tfioiis.  Primûs  Ôphîônïdêa  Àmycus  pënètralià  donzs 
Haûd  tïmùit  spôlïàrë  suis.  0. 

ÀMYDON,  onïs.  f.  Ville  de  Macédoine,  dans  la  Péonie. 
Hic  âltâ  Sicyône,  âst  hic  Amydonë  rèlicîa.  J. 

ÀMYGDALA,  ffi.  f.  Amandier.  Phyllis,  trompée  par 
Démophoon,  se  pendit  de  désespoir,  et  fut  cJiangée  en  cet 
arbre.  Phyllïdà  quin  ëlïam  grandi  milescërè  fructu 
ïnstïtiiëns,  dùrœ  dat  sua  membrà  cuti.  Pall.  EPITH. 
Virëns,  vïrïdïs.  PHR.  Phyllïdïs  arbor  frôndosà,  pàlulà. 

ÀMYGDALËus  et  Àmygdâlïnûs,  à,  um.  D'amandier 
ou  d'amande.  Quin  et  àinygdàléôs  sûbëûnl  pistàcïà  ra- 
mes. Pall.  Fërlur  àraygdàlinœ  sùccus  niicis  ëssè  bïben- 
diis.  Seren. 

ÀmygdàlCm  ,  î.  n.  Amande.  Nëc  glandes,  Àmâryllï, 
tfifP,  nëc  àmygdàlà  désûnt.  F.  Àmygdàlum  flôrë  pur- 
pûrëô  fûlgèns.  Anth. 

Amymôné,  es.  f.  Une  des  cinquante  Danaïdes,  tua 
son  époux  Éncelade  le  jour  de  ses  noces,  et  devint  en- 
suite la  proie  d'un  satyre,  malgré  Neptune,  qui  la  méta- 
morphosa en  une  fontaine  voisine  d'Argos.  Flevit  Àmy- 
liionëjlérûnt  Mëssœïdës  ùndœ.  F.  FI.  SYN.  Dânàïs. 

Àmyntas,  ae.  m.  Berger  dans  Virgile.  Quid  lûm  si 
ffiscùs  Àmyntâs?  V. 

Amyntïades,  cT.  m.  Philippe,  fils  d' Amyntas. 
V. Àmyntïàdën  lùrpi  dîleclus  àmore 

Ôdërit,  et  sârô  vûlnérét  cnsè  pder.  O. 

Àmyntôr,  ôrïs.  m.  Roi  des  Dolopes,  père  de  Phaenix, 
fut  tué  par  Hercule,  auquel  il  refusait  le  passage  par  ses 
Etats.  Do\6pnm  rëctôr  béllô  sûpëratûs  Àmyntôr,  O. 

Àmyntôrïdes ,  fP.  Phœnix,fils  d' Amyntôr.  Flevït 
Àmynlôrïdéspërïnânïà  luminâ  Phœnix.  O. 

AmyrÎjs  ,  î.  m.  Rivière  de  Thesjalie.  Intrânlcmque 
Àmyrùm  cûrvâs  qu^ë^îtà  për  ôras  jEquôrà.  F.  FI. 

.\MYSTÏs ,  ïdis.  f.  Manière  de  boire  des  Thraces,  saris 
fermer  les  lèvres  ni  reprendre  haleine.  Bassum  Threïcia 
vincàt  àmystïdë.  (Ascl.)  H. 

.4.MYTnÀ0N,  ouïs.  m.  Fils  de  Crétée,père  de  Mélampe, 
célèbre  médecin.  Sivë  quôd  indïgënô  mëmôraut  Àuiy- 
thâonë  nâlum.  O. 

ÀMYTHÀÔNiijs,  â^  ûm.  D'Amythaon.  Hœc  Àmythâô:i 
nïûs  dôcoit  quœ  plurïraà  Cliirôn.  CoL 

AN 

An.  Est-ce  que?  Vîdi  elïâm  lâcryniâs  :  an  et  est  pars 
fraûdis  ïn  illis?  O.  SYN.  Anne,  ùtrum,  num,  ecciuïd, 
nûmquïd.  ||  (Il  est  souvent  s. — ent).  Dissïraulare  ëlïâm 
spëràsli,  pértidë,  tântiim  Pôssë  nèfàs?  F. 
Il  5i.  Quis  scit  an  âd jïcïant  hôdïërna'  austïnà  sûmmâê.  J7. 
Il  Ou.  Pàcémne  hfic  fci  Us  an  ârma'i  V. 
Il  pour  Vnnon.  Nescio  an  Anticyram  râtïo  illîs  dêstïnët 
onuicm.  H. 

ÂN.AB.vTiiRÛM,  ï.  n.  (àrà,  ffxnu.)  Echelle,  degré, 
estrade  pour  voir  les  jeux.  Et  qusB  condùcto  pendent 
ânâbaihra  tïgillô.  J. 

.4.NÀCHARSÏS,  ïs.  m.  Philosophe  Scythe,  contemporain 
de  Solon,  renommé  par  sa  tempérance,  inventa  la  roue 
de  potier,  et  périt  du  la  main  de  son  frère,  pour  avoir 
voulu  introduire  <la>is  son  pays  les  usages  de  la  (irèce. 
O'iidqiiid  liuulâvitScylliicisÀnacbàrsis  in  ârvjs.  iVcton. 
Voy.  Phili)S(iphus. 

AN.iciioukTA,  .'Ê.  m.  et  Ànâchorclà  (»7ie(ri  causa). 
Anachorète,  ermite.  Nil  ànàcborci,^  spreta  inlër  cuncla 
rcscrvânl.  Prosp.  Â'iâcbôrcia  Irèmit,  qui  quanquani 
fngorà  porlct,  oie,  bidoti.  Voy.  Dcscrlum. 


ANA 

AnAclêtCs,  î.  m.  Nom  de  pape.  Hûjîis  Anâclëtûs  sûc- 
cëssor  forte  lôcatus.  Tertull. 

ÀNÂCRÊON,  ôntïs.  m.  Poète  lyrique,  né  à  Téos  en  Tonte, 
célèbre  par  ses  poésies  erotiques,  mourut  daris  un  âge 
avancé,  suffoqué  par  un  pépin  de  raisin.  Nec  si  quïd 
ôlim  lûsït  Ànàcrëôn.  (Aie.)  JJ.  EPITH.  Tëïûs;  lyrïciis; 
cupidinëûs;  lâscivûs,  vinôsiis,  mollis. 

CARACTÈRE. 

Non  ego  te,  longo  proisignis  Anacreon  œvo, 
Transierim,  bicolore  cnput  redimitcracemo, 
Cul  cithara;  cordi,  cui  nigri  pocula  Bacchi 
Semper,  et  ancipiii  stimulans  Amalhusia  cura; 
Tandem  acino  passa  cadis  interceptus  ab  uvae.  Polif. 

JLnadëma,  âtïs,  n.  Ornement  de  tête.  Et  bënë  parla 
pâtrûm  fiûnt  ànàdémàtà  niitrae.  Lr.  SYN.  Taenia,  côronù, 
sèrtùm. 

ÀNÀGLYPT.A,  ôrûm,  n.  pZ.  (irà,^xu>w)  Ouvragcs 
ciselés.  Nëc  mënsis  ànâglyptà  de  pàternis.  (Phal.)  M. 

Ànagnïa,  fe.  f.  Ville  d'Italie,  dans  le  Latium,  capi- 
tale des  Her niques.  Quos  divës  Ànâgnïà  pâscït,  F.  Voy. 
Urbs. 

ÀNALÊCTA,  Ôrûm.  n.pl.  Restes  d'un  repas  qui  tombent 
sous  la  table.  Sëd  prèlïum  scôpîs  nunc  ànàlëctà  dàbûnt. 
M.  Voy.  Reliquiœ. 

ÀNÀLÊcTÏDËs,  um.  f.  pi.  Coussinets  employés  pour 
cacher  l'inégalité  des  épaxdes.  Cônvënïunt  tenues  scà- 
pùlis  ànalëctidës  allis.  O.  Voy.  Pulvillus. 

ÀNAP^sTÏcijs,  à,  um.  D'anapeste.  Jiinctô  Lesbiàcô 
sive  Ànàpcf  slico.  (Choriamb.)  Sid. 

Anap^stls,  i.  m.  Anapeste,  pied  de  vers.  Ànàpœslûs 
îpsë  quânquam  et  absolùlius.  (lamb.)  Sid. 

ÀN.APHE,  es.  f.  Une  des  Cyclades,  au  nord  de  l'île  de 
de  Crète,  aitj.  Nanfia.  Hinc  Anàphen  sïbï  jùngit  et  As- 
typàlëià  rëgnà.  O. 

Ànapïs,  ïs,  et  Anapiis,  ï.  m.  Fleuve  de  Sicile,  qui  se 
jetait  dans  la  mer  par  le  grand  port  de  Syracuse,  Cyanée, 
métamorphosée  en  lac,  mêla  ses  eaux  à  celles  de  ce  fleuve. 
Et  më  dilëxït  Ànâpïs.  O.  Quâquë  suis  Cyànen  miscët 
Ànâpûs  àquis.  O.  EPITH.  Lënïs. 

ÀNÀpivs,  ïi.  m.  Frère  d'Amphinomus.  Voy.  ce  mot. 
V.  Çùr  non  Amphïnômo,  cur  non  tïbï,  fortïs  Anâpi, 

.Sternum  Siculûs  tëmplâ  dïcavït  hônôs?  Cl. 
Et  gèuërâssè  pïos  quondàm  cëlëbërrimà  fratres  (Catana). 

SU. 

Ànâs,  àtïs.  f.  Canard,  cane.  Totà  qnïdêm  ponâtûr 
ànâs  ;  sëd  pëctôrë  tânium  Et  cérvîcë  sàpït.  M.  EPITH. 
Lâtipës,  remïpës;  àquâtïcà,  àquosà,  amnïcôlà,  fliimï- 
nëà,  fluvïâlïs,  fluctïvâgâ,  pàlùslrïs,  lindïvàgà  ;  tïmida, 
tarda;  ingluvïôsâ,  clamosà,  strëpéns.  PHR^  Ccirulà 
pënnis.  i*o/it.  Crùrë  rùbrà  punicô.  Jd.  Dèpictfp  cervicïs 
ànâs.  Id.  Siâgnûm  super  pëdë  rêmïgàt  udô.  Id.  Nunc 
cxstàt  âquis,  nunc  mergilûr.  Jd. 
V.  Lâtïpëdëmque  ànàtëm  cernas  ëxcëdërë  pontô.  Avien. 

ÀNÀTÂRiûs,  il.  m.  Qui  chasse  aux  canards.  Insidias 
strùït  in  flùidis  ànàtariûs  ùndis.  Anon. 

ÀNATÀRÏûs  et  .4.nàtinu?,  à,  um.  De  canard.  Utînâm 
fôrtùnà  nùnc  ego  ànàtina  Dlërër!  Plant. 

ÀN-iTHÊMÂ,  àtïs.  n.  Don,  offrande,  ex-votn.  Dûm 
vëtïtis  insigne  lëgëns  ànaihemà  fàvillis.  Prud.  SYN.  !)'>- 
nârïfim,  mùniis,  dônum.  KPITH.  Pénsilë.  PHR.  Votnâ 
làbellà.  II.  Mëmôrës  tâbëlUr.  O.  Vol!  argumenta  poleu- 
tis.  O.  Pèndulà  signa.  i'c'/Wo/.  Foy.  boiiuni. 

ÀnÂtomè,  es.  a  Anatomie,  dissection.  EPITH.  DÔClâ, 
sôlers.  PHR.  Ai  le  niâgislra  Alcmbrasëcâus. 

Ecole  d'anatomie. 

V.  Hic  lôcûs  est  ubï  mors  vivis  sûccûrrërë  gaûdct.  Till. 

ÀNAÎJRos  e/Ànaiiriis,  i.  m.  Rivière  de  Thessalie,  des 
eaux  de  laquelle  il  ne  s'élève  ni  rosée  ni  brouillards. 
Qniquë  née  hùmëntës  nëbiilas ,  nëc  rôrë  màdentém 
Àcrà,  née  vcnlos  tëniies  susi)irat  .\naûrôs.  L. 

,\NÀXAG0R.A9,  SE.  «T.  Philosophe  de  (Jlazomènc,  eut 
des  idées  saines  sur  la  divinité,  et  abandonna  son  patri- 
moine pour  se  livrer  sans  dislrutlion  à  la  pftilvso- 
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/)We.Nûnc  ël  Ânâiagôrœ  scrûtômûr  hoincpômëriâm.  Lr, 

EPITU.  Clazomënius;  phjskûs;  njagnùiunius.  Voy. 

Philosophas.^ 

V.  Quarlus  Ànaiàgôrâs  Thâlëtkà  dôgniâlâ  sénat.  Sid. 

Die  âge,  Anaxagora,  quum  mors  dissolverit  artus, 
Mon'  tua  Clazomenasossa  referre  jubcs?  — 

Corpus  humo  quâciinque  voles,  ail  ille,  repone  : 
Undiquetantumdeni  est  Tariara  ad  ima  viœ.  Van. 

ÀnâXÂrchls,  \.  m.  Philosophe  que  Nicocréon,  tyrnn 
de  Chypre,  fit  broyer  dans  un  mortier.  Aùt,  ùt  Ànàxâr- 
chûs,  pila  nnnûarïsïn  alla.  O. 

Ànâxàrete  et  Anaxërtè,  es,  f.  Jeune  fille  de  l'île  de 
Salamine,  d'une  rcrre  beauté,  mais  fiére  et  insensible,  fut 
changée  par  Venus  en  roclier.  Ipbis  Àiiâxërtën,  hauiïii 
de  stirpë  crëâliis,  Viderai.  O. 

Ànâxïmènks,  ïs.  m.  Anaximèrte,  philosophe  de  Milet. 
Qujdquïd  Ànàxïmënës,  Eûclidès,  Archytà,  Zenon.  Sid. 

Aifc^iJS,  i.  m.  Habile  agricitltmir,  accablait  ses  es- 
claves de  travaux.  L'un  d'eux  lui  prédit  qu'il  ne  goûte- 
vait  pas  du  %nn  de  la  vigne  à  larjuelle  il  travaillait  eti  ce 
moment.  La  vendange  fuite,  Ancée  se  fit  servir  du  vin  par 
"'esclave,  en  insultant  à  sa  prédiction.  L'esclave  lui  ré- 
pondit par  cemot  devenu  proverbe:  Mûltàcàdùnt  inlërcà- 
ïcëni  sûprëniaquë  làbrà.  En  effet,  averti  qu'un  sanglier 
'avageait  ses  vignes,  il  laissa  la  coupe,  et  courut  à  cet 
animal  qui  le  tua.  Mœret,  et  Ancflei  felicïà  viilnërà  dixït. 
if.  EPlïH.  Pârrhàsiûs.  ||  Un  des  Argonautes,  delà  ville 
de  Tégée,  et  fils  de  Lxjcurgue.  Cérnimas  ^àcidâs,  mù- 
/isque  iininâiië  rninànlëin  Anca>uin.  V.  FI. 

Ancêps.  ipitïs.  omn.  g.  Qui  a  deux  faces,  deux  côtés, 
deux  tranchants  Ànvïpïti  mîrândùs  imagine  Jânus. 
O.  Voy.  Duplex. 

V.  Àncipïtëmquë  mànii  tqlléns  iitrâquësëcûrîm.  O. 
=  Douteux,  incertain.  Jus  anceps  luivi.  H^  V.  SYN. 
Ambiguus,  dubiiis,  incërtûs.  PHR.  Ancïpilës  bëlli  cà- 
sns.  L. 

(j  Qui  hésite,  doute.  Àf  mâtrës  primo  âncïpïtes.  F.  SYN. 
Anxïiis,  mcertiis.  Voy.  Dubius. 

P  Anceps  est.  //  est  douteux.  Lûcânùs  an  Àppùlùs  ân- 
ccps.  Ù.  SYN.  Dûbiùm  est,  incertum  est,  âmbïgitiir. 
Voy.  Dubius. 

[j  ïn  âncipili  esse.  Etre  en  péril.  Fâmâmque  ïn  ârctô 
slàre  alque  ancipiti.  Sen.  Voy.  Péricliter. 

ÀNCHATES,  te.  m.  Chef  de  l'armée  de  Perses  contre 
Eétès,  roi  de  Colchide.  Dôclus  èl  Ànchates,  pàtiilô  \àgà 
vinciilà  gyro  Spàrgèrë.  V.  FI. 

ÀNCuÈMÔLi^s,  i.  m.  Fils  de  Rhétus,  roi  d'une  contrée 
d'Italie.  Anchëmôlùm  thàlàmosaûsum  incëstârë  nÔvër- 
cœ.  V.  PHR.  Rhceti  dé  gëntë  vëtustâ.  F. 

ÀNCBÏÀLLfS,  i.  f.  Ville  de  Thrace,  sur  les  côtes  du 
Pont-Euxin,  auj.  Anc/iia/o.  Thyniàcôsquë  sinus,  ël 
àb  his  për  Àpôllïnïs  iirbem  Altà  sub  Anchïàli  mcenià 
téndât  ïtër.  O. 

ÀNCHis^ïs,  â,  iim.  D'Anchise.  Tumûlôquë  sâcërdos, 
Et  liicus  latësàcër  addïlùr  Anthisaeo.  (Spond.)  F 

ÀNCHiSES,  ae.  m.  Fils  de  Capys,  aimé  de  Vénus,  dont  il 
eut  Enée.  Après  la  prise  de  Troie,  son  fils  l'emporta  sur 
ses  épaules  et  l'emmena  ensuite  en  Sicile,  oïi  il  mourut. 
Ât  pâtër  AïK'hisês  ôculôs  ad  sidërà  lœtiis  Extulït.   F  j 
EPITH.  Dàrdàniiis,  Phryx,  Phrygiiis,  Trôids  ;  sënex,  ! 
Ënnosiis,  longaeviis;  piûs,  magnànimiis.  PHR.  Mnèfi-', 
pàtër,  pârens,  gënïtor.  Phryx  sénëx,  sarcinà  nâti.  Vë-  I 
tëreni  Anchisën  agnôscit  àmicûm.  F  i 

V.  Cônjugio,  Ànchisa,  Vèncris  dignatë  siipêrbo.  F.  | 
Quùm  pâlër  in  nati  trënmlis  cérvitc  pepëndit,  ! 

Et  vctita  est  hùmërôs  ïirërè  flâmnia  piôs.  Pr,  | 

ANf.HÏsiÏDES,  éë.  m.  Enée,  fils  d'Anchise.  Tros  Ànc'hî-  j 
fcïàdes  anîtiios  tàmën  ômïnë  toUït.  F.  SYN.  iEneàs  : 
PHR.  .\iichisa  gënitorcsâtûs.  F.  Voy.  JEueas.  _ 

ÂNtaÔK.i,  a?,  f.  Ancre  de  navire.  Àlquc  tënax  ûnco 
clâssëm  petit  ânchôrà  rôstrô.  F.  FI.  SYN.  Rëtïnacûlum.  j 
KPITH.  JEquôrëa,  mànnà,  naiiticà,  fërrëâ;  môrdâx,  : 
tënax ;ciirvà,  rëcûrvâ,  àduncà;  gràvïs.  PUR  Feneiis! 
dens,  unciis.  Ànchône  niorsiis,  oi-  .jcns  àduncils,  rerur-  [ 
y  lis.  Nexu  ànchôrà  cvirvo.  ÀucliUïa  do  prora  jatUûr.  F  i 


Dêotê  tènâci  Âruliôrà  fûndâbât  nîvSs.  F.  Fûndûmquc 
tënacïlër  uncis  Dënlïbùsarripùït.  F. 

y .  Hic  lessâs  non  vmcîilâ  nâvës 

Ullâ  tënënt,  unco  non  alligàt  ânchôrà  morsu.  F. 

Hic  tënëatnostras  ânchôrà  jâclàràtës.  O 
Et  nimïum  afTixos  unci  convèllërë  mr  rsiis.  O. 
Àbduclum  quôliês  non  sensërat  ânchôrà  tïuiêm.i. 
=  Appui,  protection.  Anchôrà  jâm  nostram  non  lënët 
rillàràtem.  0.  Crispe,  mëfe  vires,  lassarumque  ànchôrà 
rërùm.  Anth.Voy.  Praesidium. 

ÀNCHÔRALii,  ûm.  n.  pi.  Cces.  Câbles  des  ancres.  PHR. 
Strictoquë  fërit  rëtinaciiià  ferrô.  F.  Quœ  rclinènt  lelice s 
Mncfxlà  prqras.  L. 

ÀxcHÔR.4RiLS,  a,  ùm.  D'ancre.  Seii  sît  rûdêus,  sive 
anchôrariiis  funïs.  'Scaz.) 

AxcHs.i,  ^.f.  Plin.  Orcanète.  plante  qui  sert  à  tsit.- 
dre.  PHR.  Çui  ràdix  rïguo  liiâ  sanguine. 

ÀNCÎLÈ,  ïs.  n.  Petit  bouclier,  que  yuma  feignit  être 
tombé  du  ciel,  et  auquel  il  attacha  ki  conservation  de 
Rome.  Idque  ancilë  vocal,  quqd  àb  cmni  parte  rccisum 
est.  O.  SYN.  Clypëus,  scîitûm.  EPITH.  Rômànûin  ; 
coelestë,  diyinum,  sacrum  ;  brëvê.  PHR.  Lapsà  ânciliâ 
cœlô.  F.  Sudavit  clypëis  ancilibus.  J. 

ÀNciLLA,  ae.  f.  Servante.  Fallitur  ânciliâ',  dêcïpT- 
îurquèlàbôr.  O.Fàmiilà,  servâ,mini>lrà. EPITH.  Fidàj 
vïgîl,  impïgrà,  sedvilà,  sollïcilà,  solèrs,  insomnïs.  PHR. 
Extremo  est  ancilià  lôrô.  M.  Ad  nui  us  hërijës  pàraià. 
Dôminœ  màndalâ  observàns.  Ôpërum  haud  ignârà 
Mïnervff.  >'. 

AxcÏLLARiÔLi^s,  î.  m.  Qui  aime  les  servantes.  Àncil- 
lariôlum  tûà  te  vôcàt  uxôr.  M. 

ÀNCÎLLARÏS^  ïs.  m.  f.  è.  n.  Cic,.  De  servante. 

AxcÎLLÔR,  arïs,  aliis  siim,  âri.  d.  Cic.  Se  rendre  es- 
clave SYN.  Servio,  minislro,  f'âmûlôr.  Voy.  St^rA  io. 

Ancîllila,  K.f.  dim,  de  Ancilla.  Nec  vëniat  tërvû-, 
nêcflensanciilulà.  O. 

Axcîsls,  à,  ûm.  Coupé  autour .Ç)mmai  i&m  sejrsiim 
cêrnës  ancïsà  rëcenti  Vulnërë  tôrtârï.  Lr. 

1.  Ancôn,  onïs.  m.  Coude.  !|  Fourche  de  fer  ou  de 
bois  où  l'on  suspendait  les  filets.  Lineàque  ëxstrûc  s 
ludentancunibùsarmà.  Graf.  SYN.  Anus.  i|  Golfe.  Târ- 
bëllïcus  aricon.  L.  \\  Cintre  d'une  voûte.  ||  Console,  ce 
qui  soutient  la  corniche. 

2.  Ancox,  onïs.  f.  Ville  d'Italie,  dans  le  Picentim,  sur 
l'Adriatique,  fondée  par  des  Syracusains,  auj.  Aiicûne. 
lilîc  Dalmàticïs  ôbnôxià  fluctibûs  Ancôn.  L. 

An'côra.  Voy.  Anchora. 

AxcL'S,  î.  m.  Surnommé  Martius,  quatrième  roi  de 
Rome.  Àd  vëtërës  fines  et  mœnïà  paiiperis  Ancî.  Ci. 
EPITH.  Jactântiôr.  PHR.  Niniiiim  gaùuëns  pôpulari- 
bûs  auris.  V. 

Ancyra,  të.  f.  Ville  de  l'Asie  mineure,  dans  la  Gala- 
tie,  auj.  Ancyre  ou  Angouri.  3 Hmque  itër  in  grëniiô 
pacis  solemne  pàrâbant  Ad  mures,  Âiicyrâ,  tûôs.  Cl.  jj 
Petite  ville  de  Èittiynie,  auj.  bourg  d'Iar-IIisar. 

ANcyRÂNLS,  à,  um.  D' Ancyre.  Àucyrâuiquè  trïùm- 
phi.  Cl. 

AND.ÏBATA,  œ,  m.  Gladiateur  qui  combattait  les  yeux 
fermés  Andàbàtiscredassiniiles.  /. 

AXDËGAVÏ  OM  Àndi,  ôriini.  m.  pi.  Peuples  du  terri- 
toire d'Andegavum, auj.  Angevins.  Andus  jarn  [làcidis 
Ligëris  rëcrëâtur  àb  undis.  L.  EPITH.  Molles,  ingc- 
niôsi,  sagaces. 

AxDÈGÀvi  M,  ï.  n.  Capitale  des  Andogavi,  auj,  Angers 
{Maine-et-Loire) . 

Andîxls,  à,  fun.  Qui  est  du  bourg  d'Andes,  situé  près 
de  Mantoue,  et  patrie  de  Virgile.  Maiituâ,  Alûsaruin 
dômiis,  âtque  ad  sidërà  cantuE^ëcla  Àndinô.  SU. 

Andrachne,  es.  f.  Pourpier,  herbe,  arbousier,  ar- 
brisseau. Hiimidàque  Àndrâchnë  sitiëntês  prolëgil  ân- 
lës.  Colum. 

ÂNDR.iGÔRÂs,  à",  m^  Nom  d'homme.  Invënlûs  mâne 
est  môrlûùs  Àndràgôras.  M. 

\ndreàs,  œ.m.  Fils  de  Jonas  et  frère  de  saint  Pierre, 
ne  i  Bethsaide,  alla  prêcher  lafoidans  l'Achàie,  et  y  fut 
crucifié'  Nôbïlïs  Àndrcàm  mittït  Àehâà  sùiim.  Fortun. 
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PHR.  PêtTÎ  frâtcr,  Bêthsàïdâ  crëtûs.  Sânctïssïmâ  Jôncï 
Prôgënïès. 

1.  Andrëmon,  onïs.  m.  Mari  de  Dryope,  sœur  d'iole. 
Eccë  vïr  Àndremoii ,  genitôrquë  misëirimùs  âdsùnt.  O. 

2.  —  Nom.  d'un  houjfon  ou  d'un  cheval  dans  Martial. 
Nôii  sûm  Andrêmoiië  nôlïôr  càbâilô. 

Andrïl'S,  à,  uni.  De  Vile  d'Andros.  Ândrium  ëgô  Crï- 
lônem  vidëô.  Ter. 

ÀNDRÔDÀMAS,  œ.  m.  Plin.  Pierre  précieuse  qu'on 
croyait  propre  à  dissiper  la  colère.  Andrôdàmasquë  féri 
côiiipëscëns  pèclôris  iras.  Prise. 

ANnuoDVS,  i.  m.  Esclave  dace,  guérit  un  lion,  et  fut  à 
son  tour  défendu  par  lui  dans  l'amphithéâtre.  Sërvàtur 
inëdïâ  fêlix  Androdas  àrënâ.  5er. 
V.  En  hômô,  qui  StTVum  dômuit  pïëtatë  lëonêm  : 
Bûmânœquè  lëo  vindex  tutëlàquë  vitee. 

1.  Andrôgêon,  Andrôgèôs,  o,  Àndrogëiis,  ï.  m.  Fils 
de  Minos,  roi  de  Crète,  fut  tué  par  des  jeunes  gens  de 
Méf/are  et  d'Athènes,  irrités  de  ce  que  son  adresse  leur 
enlevait  tous  les  prix  aux  jeux  Olympiques.  Minos,  en 
vengeance  de  ce  meurtre ,  prit  Athènes  et  Mégare  et 
força  les  vaincus  d'envoyer  tous  les  ans  sept  jeunes  gens 
en  Crète  pour  être  la  proie  du  Minotanre.  Vivërël 
Àndrogéôs  alinâm!  0.  In  fôribus  lëthum  Androgëô.  V. 
Àndrôgëiquè  nëcém  justis  ûlciscilur  arinis.  0.  SYN. 
Minôià  proies.  Voy.  Minos.       „ 

V.  Et  Dëûs  èxstintlûm  Cressis  Epïdaûnûs  liêrbïs 
Rëstitùit  pàtrhs  Andrôgëonà  fôcis.  Pr. 

2.  —  Guerrier  grec,  tué  à  la  prise  de  Troie.  Prîmûs 
se,  P-inàùm  mâgnâ  cômïtàntë  càlerva,  Andrôgëos  offert 
nôbis.  ^-  „     „ 

Androgèônëus,  a,  ûm.  D'Androgée  1.  Àndrôgëonese 
pcpnâs  ëxsohërë  caedïs.  Cat. 

ÀNDRÔGYNiJS,  1.  m.  Qui  est  mâle  et  femelle.  Vîdit 
nùbéntëm  Pliniiis  ândrôgynum.  Ans.  SYN.  Hermàphrô- 
dilûs.  PHR.  Uùplicïs,  anibïgiiisexûs.  Foy.Herniaphro- 
ditus. 

Andromachë,  es.  f.  Fille  d'Eétion,  roi  de  Thèbes  en 
Cilicie,  femme  d'Hector,  mère  d'Astyanax,  après  la  prise 
de  Troie,  échut  en  partage  à  Pyrrhus,  qui  l'épousa,  et  eut 
pour  troisième  époux  Uéhirms,frèrede  son  premiermari. 
Libàbàt  cinëri  Andrôniachè,  manesquë  vôcabàt.  F. 
EPITH.  Fidâ,  niœslâ,  tristïs,  caplivà,  exiil.  PHR.  Hec- 
tôrïs  conjux,  ûxor. 

ÀNDRÔMËD.i,  fp,  et  Andromède,  es.  f.  Fille  de  Céphée, 
roi  d'Ethiopie  et  de  Cassiopée ,  disputa  Ip  prix  de  la 
beauté  aux  Néréides,  Neptune,  pour  les  venger,  suscita 
un  monstre  marin,  aux  fureurs  duquel  fut  livrée  Andro- 
mède. Persée,  monté  sur  Pégase,  tua  le  monstre  et  devint 
l'époux  de  la  princesse.  Àndrômëde  fiiërat  monstns 
dèvôtà  màrînïs.  jPr.  SYN.  Ccphëïs.  EPITH.  Cèphëïa; 
formôsà,  pulchrà,  vënûsia;  infëlix,  mtêréns,  trislis. 
PHR.  Përsëià  cônjûx.  Përseî  nobïlis  ûxor.  Pàlrïae  fûsca 
coloré  su.T.  Pr. 

Il  Ui  même,  changée  en  constellation.  Ândromëdenàîïus 
spécial  clàràmquë  coronàiTi.  O. 

Anoros  et  Aiidriis,  i.  f.  Une  des  Cyclades.  Et  tôtidëin 
nâtisÀndros  Irâlërnâ  pëtila  est.  O. 

ÀNoijs,  à,  um.  De  l'Anjou.  Voy.  Andcgavi. 

Am XLL'S  i,  m.  Petit  anneau.  Scëpë  nôlâtiis  Cûm  trï- 
Lasânellis.  U.  Voy.  Anniilus. 

ÀNÈMONÂ,  iP,  et  Ânëinone,  es.  f.  Anémone,  fleur  ncr 
du  sang  d'Adonis,  ou  des  larmes  de  Vénus  pleurant  sa 
mort.  Nâmquc  ël  àmât  Zëphyrus  ânëmone,  et  àniatur 
àb  illis.  Jiap.  KIMTH.  Puiiicëà,  purpiirëà,  rosëà,  san- 
guïnëâ,  picla.  PHU.  Flos  brëvïs  ûsii.  Veris  honores. 
Nïniïa  lèvitalë  cadiicus.  O.  Hyëmis  vûllûni  horrenlcm 
sûô  solabitûr  oslro.  R.  Crispo  récréât  mûricé  cauipôs.  /». 

DESCRIPTION. 

Qnis  te  Divûm  lam  nnmineduro, 

Ifortorum  deciis,  et  forinosi  gloria  ruris, 
Perque  nivcs  médias  et  acerbi  incdinmoda  cœli 
Exposiiil  leneriim  rigidis,  Anemona,  proceiiis, 
Teinjxfre  digna  alio  et  cnli  nielidribusauris? 
Namque  coloratum  quum  priniùiu  niurice  blandum 


Exeris  os,  lucique  comam  diffnndis  apricx. 
Et  piciuratos  non  uno  errore  colorum 
Oslendisdiversa  sinus,  flammasque  comantes, 
Non  ullus  florum  numéro  tibi  certet  ab  omni, 
Aut  sic  crispari,  aut  totidcm  ostentare  colores.  Aap. 

Ànèmôrïa,  aê.  f.  Ville  de  Phodde.  Aut  cirrhâm  Taû- 
rïs  Ànëmoriamquë  siipinant.  St 

Ànlthum,  1.  n.  Anet,  fenouil,  plante.  Et  florem  jûngït 
bëne  ôlëntïs  ànèlhi.  V.  EPITH.  Ôdôriim,  odôrifërûm, 
olens,  rëdôlens,  virïdë.  PUR.  Ànëthi  flos,  graniën.^ 

AnfractÇs,  us.  m.  Détour,  circuit.  Angùslant  àditûm 
curvis  ànfrâclibiis  Alpes.  CZ.  SYN.  Ambages,  flëxus. 
EPITH.  Ambïgiius,  inflexiis,  obliquas,  sïniiosiis,  torliis; 
ïnaccëssiis,  învïus,  difllcïlïs;  lôngiis;  Cffciis,  obscùrùs, 
ôpâciis.  PHR.  Ànfractù  làtuêrë  vïS.  L.  =Anfrâcin  lë- 
viorïsëqui  dëlûdïlânhelos.  St.  Voy.  dans  ce  sens  (iy rus. 

Angèlït.vs,  à,  ûm.  Angélique,  d'ange.  Angëlici  Cbristô 
fàmûlântûr  rilë  mïnisirî.  Sedul.  _      _      ,, 

ÀNGËLLUS,  selon  quelques-uns  Angùlûlûs,  î.  m.  dim. 
deAngulus.Sëdmâgïsângëllis  paùlùm  prostântïbus.  Lr. 

Angélus,  î.  m.  («^-jt^cr,  envoyé.)  Ange.  Inventor 
vitïi  non  est  Dëûs;  ângëlûs  illùd  Dëgënër  infànrii  côn- 
ceptum  mente  crëâvït.  Prud.  EPITH.  iElhërëiis,  cœ- 
lëstïs,  sîdërëûs;  âlïpés,  pennïgër,  celer,  cïjiis,  prappés, 
vëlox.PHR.Cdplëslïs  nûntiiis,  divina;  mêntïs  mlërprts. 
Pënnâliis  jiivënïs.  Alïtibus  de  Iratribus  ùniis.  Aies  jii- 
vënis  ccélo  dëmissus  àb  âlto^  Cœli  sôbolës.  Vokicer  dë- 
inissûs  àb  fëthërë  prfpcô.  Ccelëstis  nûntïiis  aûlae.  Aulje 
cœlèsfïs  âlûmniis.  Côêli  dêmissùsàb  arcë.  Sidërëâ  missiis 
nûntiùs  ârcë.  Qui  jùssà  Dëi  ritë  mïnistër  agît.  Orà  Dëo 
prôpiôr  jiiyënïs.  F.  Cèjer  stëllâta  in  vësië^  minislër. 
Savn.  Visus  cœlô  descendëre  àperto  Nuntiijs.  Pùër  âb 
cPlberë  pulchër  àdëst. 

V.  Pennïgër  mlônsà  signans  puer  orâ  juventâ. 
Ëcce  aûlem  ëfl'ûlgëns  subito  délapsùs  àb  âxè 
Stelligëro,  piclis  juxta  pûër  adstitït  alis. 

Nuntiûs  albïs 

.\cTà  scîndëbât  pënnis  et  rëmigè  dëxti  «  : 
Francigënis  allâpsus  àgris,  mandata  Tonântïs 
Pôrlâbât.  Santol. 

DESCRIPTION. 

Nùdus  erat,  roseis  humeris  tantùm  aurea  la^vâ 
Pendebat  demissa  chlamys,  quam  fibula  subler 
Ilia  lergemino  mordebal  rasilis  auro, 
Rubraquc  compadis  pendtbant  cingula  bullis. 
Molles  a  tcrgo  traclim  succrescere  pluma?, 
Ac  sensim  geminas  humeris  assurgere  in  alas  : 
Tum  suras  genimis  inclusit,  cœtera  nudus. 
Oris  nniltus  honos,  graiique  e  corpore  moins 
Haud  nostri  puerum  generis  testantur  adesse, 
Sed  cœli  soboiem,  alque  aulae  stellaulis  alnninum. 

Vida. 

Il  Ange  gardien.  PUR.  Qui  prœsëns  âdstârë  vïrilîm 
Creditiir.  Cui  custodïà  crédita  nostri.  Nâscentiquë  dà- 
tûs  quondam  cômës.  Ruœ.  Qui  nostri  sàluti  vigïl  êx- 
cubât.  Cômïlém  quem  ipsë  â  [imïnë^vila^  Ctpléstïs  nostrô 
pàlcr  âddidït.  Cui  cûrà  est  Târlârëos procùl  a nôbis âvër- 
lërë  mânes.  Tûlëlâ  noslr»  pcrvïf-'ïl  â! ïger  cûslôsiiuë  vitjp. 
Il  Anges,  chceurs  d'atiqes.  PHR.  Cu-iësles  Gënïi.  Côe- 
lêstë  gëniis.  Vôliicrëssinë  côrporë mentes.  Àligcri  chôri, 
Alïgëri,  alipëdes  cœli  jûvënes.  Turbà  mïnistià  Dë.i. 
Sidërëœ  mentes,  tûrnicT^  phalanges.  Àlïgërûm  pennâlà 
maniis.  Côhôrs  l'ëlicis  Ôlynipi.  Gens  incô[â  cù'li.  Àlï- 
tùûm  ou  cœlcstfim  àcïës.  Caiïtûum  pcnnatà  phàlanx, 
V.  Et  jâm  pênnipôlëns  lïquïdis  cxërcïlûsibàt 
Trâclibùs,  âc  vôlurri  cingëbànl  âgmïne  cœliim. 
Vos,  dëcûs  aslrorûm,  vos,  â'ihëris  incolà  pubcs, 
Côrnôrïs  ëxsôrtës  ànïm»',  vilaquë  pëiennës.  Sant. 

Ancërona,  à',  f.  Déesse  du  silence.  PHR.  Qu?fquc 
prëmil  voccm,  clausoquë  sïlcnlïà  suadël  Ôrë  Dca.  O. 

Angînà,  ff".  f.  Esquinancie.  Verum  ângit.à  sibi  mis- 
tum  sàlë  pôscit  àcctnm.  Ser.  S\  N.  Àngor.  PHR.  El  lau- 
I  cibusâiigïlôbcsis.  F. 
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AngïpôrtCm,  î.  n.  et  Àngïpôrtûs,  ûs.  m.  Ruelle,  im- 
passe. Nùnc  in  quâdrîvïis  et  angïportîs.  (Phal.)  Cat. 
Flébïs  in  solo  lëvïs  angipôrlii.  (Saph.)  H. 

ÀNGÏTÏA,  se.  f.  Fille  d'Eétès  et  de  Médée,  passe  pour 
la  première  qui  ait  découvert  les  herbes  vénéneuses  ou 
les  poisons  extraits  des  plantes.  Tê  nëniùs  Angïlïâ>, 
vïtrëâ  le  Fûscinûs  ùndâ,  Te  vïtrëi  flë\êië  làcùs.  V. 
EPITH^  Côjchïs,  Phasïs  ;  màgà,  sâgà,  \ënêfïcà,  barbàrà. 
PJdR.  ^etœ  proies.  Medeœ  sbror. 

jEetae  prolem  Angitiam  mala  gramina  primam 
Monstravisse  ferunt,  tactuque  doniare  venena, 
Et  lunara  excussisse  polo,  stridoribns  amnes 
Frenantem,  ac  silvis  montes  nudàsse  vocatis.  SU, 

À.NGLÏA,  ce.  f.  Angleterre  ou  Grande-Bretagne,  grande 
ile  de  l'Océan.  Ànglia  convêntûs  tôt  hàbêl ,  tôt  Scotïà 
tëliiis.  Mant.  SYN.  Àlbiôn,  Brïtânnïâ.  EPIÏH.  Dives, 
pôtëns;  ISeptunià.  PHR.  Clara  ôi>ibus,  divïtis  ubèrë 
cânipi.  Divësàgri,  ôvïiim,  pëcôrum.  Circùuidàtà  pôntô.  i 
Voy.  Britannia.  j 

ÂNGO,  gïs,  XI,  gërë.  Stiffoquer,  étrangler,  presser.  \ 
Corripil  in  nôdùm  cômplexùs  et  ângït  ïnhffréns.  V.  j 
SYN.  Strângûlo,  sufTôco;  stringo,  cônstringo,  prënio,  ' 
ùrgëo  PHR.  Atque  angens  utràquë  mànù  sùà  guttûià  1 
livor.  St.  Il  Presser,  resserrer.  Al  lîbér  tërrœ  spàtiôsis 
côllïbùs  hostis  Aërë  non  pigrô,  nëc  inêrtibùs  àngilar 
ûndis.  L.  SYN.  Premo,  arctOj,  côarclo,  côërcëo,  ângusto.  | 
PHR.  Eùropam  curvîs  ànfractibiis  ângit.  V.  FI.  Voy. 
Coniraho.  =  Tourmenter,  chagriner.  Blûnërë  te  parvo 
bëët,  aùt  mcômmôdùs  angât.  H.  SYN.  Cracïo,  tôrquëo, 
vëxo. 

Angôr,  orïs.  m.  Esquinancie.  Faiioes  occupât  ângor. 
Plin.  SYN.  Angînà.  ||  Angoisse,  chagrin,  peine  d'esprit. 
Quéni  \ôliicios  làcërânt  afque  êxëst  ânxïûsàngôr.  Lr. 
SYN.  Dôlor,  niopror,  trisfïlià.  Yoy.  Dolor. 

ÀNGuicÔMijs,  à,  um.  Qui  a  des  serpents  darus  les  che- 
veux ou  pour  cheveux.  Gorgônïs  ânguicôniff  Përseûs 

sùpërâtôr..^ O.  PHR.  Anguïnëis  cômis   bon  eus. 

—  rëdimitûs  càpillis.  Cl.  Cui  càpùt  anguïbûs  borret. 
CcTTiilëis  implexië  crinibùs  angues.  F. 

AngiIculls,  î^  m.  fie.  Petit  serpent.  Voy.  Seipms. 

A^Gl■iFER,  ërâ,  ëruni.  Qui  a  des  serpents.  Gorgônïs 
ângu'ircrîï'  pcclùs  ôperlà  cômis.  /'r.SYN.  Sêrpëniïger. 
Il  Qui  produit  des  serpents.  Sic  et  ïn  ânguïfërœ  ludëntêm 
grâminë  Lernfe.  St. 

Anoiïfer,  en.  m.  Col.  Le  Serpentaire ,  constellation 
céleste.  SYN.  Anguïtënens.  Voy.  Ophinchus. 

.4NGUÏGÈNA,  8E.m.  /".  fif  Anguigënùs,  à,  um.  Engendré 
d'un  serpent.  Quis  fûrôr,  anguigënfÇ,  proies  Mavortïà, 
véstrâsAtlônûit  mentes?  O.  SYN.  Sërpëntigënà. 

Angcïlla,  se.  f.  Anguille ,  poisson.  Qiiaquë  nâtat 
clausis  ânguil]à  dômesticà  lymphis.   M.  EPITH.  Lu- 
brïcà,  volubilis,  oblongà;  flûmïnëâ,  œquôrëà.   PHR. 
Cognatà  côliibrff'.  J. 
V.  Flêxïbûs  ïnnùraëris  anguillœ  în  littôrë  rëpfinl. 

Anglïmanls,  î.  m.  Epithète  de  l'éléphant,  dont  la 
trompe,  flexible  comme  le  corps  d'un  serpent ,  lui  tient 
lieu  de  mxiin.  Inde  bôves  Lîicâs  tiirnlô  coi pôrë  têtics 
Anguïniànos  belli  dôcùeriint  viilnërà  Pcêni.  Lr.  Voy. 
Elephas. 

ÀXGrÏNÈijs,  ou  plutôt^  Anguiniis,  "k^xim.  De  serperit , 
de  couleuvre.  Torlàque  in  anguinos  diicit  vêstjgià  giës- 
sûs.  Mant^  ^y^',-  Côlûbrinus. 

ANGiii'ts,  ëdïs.  m.  Qui  a  des  serpents  pour  pieds. 
Epith.  des  géants.  Centum  qulsquë  pàrâbât  înjicëre  ân- 
guïpëduni  captivo  bracbïà  collo.  O. 

Anguïs,  ïs.  m.  Serpent,  couleuvre.  Frigfdûs,  ô  piiëri, 
fugite  hinc,  latët  anguïs  in  herbâ.  F.  SYN.  .\ngHÏs, 
dràcô,  serpens,  côlùber,  hydriis,  cbëlydriis.  Voy.  Ser- 
ftens. 

ÀNGrÏTicNiÎNs,  tïs.  m.  Serpentaire,  signe  céleste.  SY'S. 
Anguïrér,  0[ihmchns.\\ Epithète  d'Hercule. 

Angx3i.ïilî!s,  ï.  m.  Voy.  Angcllus, 

ÀXGiîLil's,  1.  m.  Angle,  coin.  Inquë  dômô  lâcvymâs 
ângiilûs  omnis  habcl.  O.  EPITH.  Àbdïtiis,  rccônditUs, 
l&tén.s,  occûltûs,  inlimtis,  cxliemiis. 
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ÀNGDSTÊ,  ïiSs.  adv.  A  l'étroit,  étroitement.  Quïd  ân- 
gùste  tântôs  metirïs  honores?  St.  SYN.  Àrcte. 

Anglstï^,  arum.  f.  pi.  Défilé,  passage  étroit.  SYN. 
Faucës.  PHR.  Angusti  aditus;  arclâ  via.  Angùstà  via- 
rurn.  Gemini  procûl  indè  màlignis  Faucïbiis  ûrgentûr 
colles.  St.  Mëdias  arcte  sëcàt  àspërà  riipës  Sëiuilà.  St. 
y.  Obsedere  àlii  telis  angustà  vïarùm.  F. 

.  . Tënûisquosëmïtâdiicït, 

Àngustffquë  fërunt  faucës,  àditusquë  màligni.  F. 
Il  Circonstances  difficiles.  SYN.  Àngùslie  ou  ëgênrê  ou 
ârdiiae  res.  H.  Angùstum  tëmpûs.  L.  Rëbûs  in  ângûstis 
facile  est  contemnërë  vilam.  M.  Voy.  Adversa.  ||  An- 
goisses. SYN.  Àngor,  mcerôr,  dôlôr,  œrûninœ.  Voy. 
Do[or.  _ 

Angusto,  as,  âvï,  âliim,  ârë.  Resserrer,  rétrécir,  ren- 
dre étroit.  Qna  maris  ângustât  faucës  sâxôsà  Cârystôs. 
L.  SYN.  Arcto,  côarcto,  cômprinio,  stringo.  Voy.  Con- 
traho.  _ 

Angcstls,  a,  ûm.  Etroit,  serré,  rétréci,  rapetissé. 
Ingentês  ànimôs  angiisto  in  pëctôrë  versant.  F.  SYN. 
Arctiis,  arctâlûs,  brèvïs,  contractus,  màligniïs  .PHR. 
Angustos  bàbëànt  àdïtùs.  F.  Pàpyrifërôqui  non  àngùs- 
tiôr  amnë.  0.\\ Petit.  SYN.  Brëvïs,  ëxigûûs.  Voy.  Par- 
vus.  Il  De  courte  durée.  Àngusta  nôctë.  O.  Voy.  Brevis. 
!l  Angustà.  n.  pi.  Sicùlique  angustà  Pëlô/J.  O.  SYN. 
Faucës.  Voy.  Angustiœ.  =  Borné,  étroit.  Angûstus 
ânimiis.  Cic.  SYN.  Macer,  miser,  pauper,  inôps.  ||  Qui 
gêne,  rend  pauvre.  Angûstàm  pafipëriëm  pàii.  H.  SYN. 
Arctiis,  téniiis,  duriis,  âspér,  djfficijïs,  ârdûiis,  ëgenii?, 
ainictiis.  PHR.  Tutùs  angustà  inensa  càpitiir  cibûs. 
Sen.  Res  angùstà  dômi.  J. 

ÀNnï;LANS,  lis.  omn.  g.  Hors  d'haleine.  Acër,  ânhë- 
lanti  similis.  V.Voy.  Anhelus.  ||  Qui  souffle,  respire. 
Tum  gëlidura  vàlido  de  péctorë  frigûs  ànhèlàns.  Cic. 
SYN.  Spirans,  exspirans. 

ÀNHELATtfs,  à ,  ùm.  part.  pass.  de  Anhelo.  Issët  ân- 
helatôs  non  préëmëdicâtiis  in  ignës.  O. 

ÀNHELiTijS^  us.  m.  Souffle,  haleine ,  respiration  ;  va- 
peur, odeur.  Aridiis  e  lâssô  vëniëbàt  ânhcli(ûs  ôrë.  O. 
SYN.Flatus,hâlitus,spirit!is,  spiràmën,  anima.  EPITH. 
Gra>ïs,  <Tger,  lëntiis,  languîdùs,  débîlïs;  tcpidiis, 
càlidiis,  fervens,  fërvidiis,  vividus;  fœtidiis,  ôlens.  PHR. 
jÊthërïs  haiistiis.  Vitàlïs  aura.  Spiràmïnis  aûrœ. 

V ^Sublimi  fugies  mollis  ânhelïtu.  JT. 

.  .  .  .  .  Fessés  quàiït  agër  ànhêlitùs  ârlûs.  F. 
Pëctôra  raucà  gëmunt,  qua»  crebër  ânhelitûs  urgét.  L. 

Anhelo,  as,  àvi,  âtûm,  ârë.  n.  Haleter,  être  hors  d'ha- 
leine, essoufflé.  Principiô  clivi  nôstër  anhëlat  ëquiis.  O. 
SYN.  Spiritum,  aurâm  tràho,  diico.  Auras  câpto,  haiirïo. 
PHR.  Non  rëspiràrë  pôtëstâs.  F.  Aiiràequë  graves  câp- 
tântur  hialu.  O.  Patulis  câptâvit  nâribusaiirâs.  F.  Long» 
sûspendiint  ilià  flâtiis.  St.  Foy.  Anhelilus. 
V.  Nullûs  ànhelabat  sûb  àdunco  vomërë  taûrïïs.  O. 
\\  Exhaler.  Antràquë  lëthïfëri  ràbiëm  Typhônïs  ànhë- 
lant.  H^SYN.  Émitto,  spiro,  ëxspiro,  èxhàlo,  ëfilo.  PHR. 
Non  tauri  spirântës  nâribùsignëm.  F.  =  Scëliis  ànhë- 
larë.  Cic.  \\  S'exhaler,  s'échapper  en  bouillonnant  ;  s'a- 
giter. Fornacibùs  ignïs  ànhëlàt.  F.  PHR.  Pàrïtër  tiirc 
omnis  ànhëlàt  Trinàcriâ.  F.  FI.  Fractàque  ânhëlàiit 
.^Equôra.  SU.  Voy.  jEstuo,  Tremo. 

Anhells,  à,  um.  Essoufflé,  qui  respire  à  peine.  Sënï- 
bûs  mëdicantiir  ànhëlis.  F.  SYN.  Ànhëlâns.  PHR.  Péc- 
tùsànhëium.  F. 

V.  Flàtibùs  âllërnïs,  ffgroqneëlTcétûshïâtri.  F.  FI. 
H  Soufflant.   Nôsque  ubi  primiis   ëquis  ôrïëns  àlllâvît 
ànhelis.  F.  SYN.  Spirans.  ||  Qui  essouffle.  Et  quàtil  ffgrôs 
Tûssïs  ànhélà  sdës.   F.  PHR.  Fâstigià  môntïs  ànhëii. 
CZ.  Cursu  festin  us  anhelo.  F. 

ÀNÏCLTLM,  i.  n.  Anis.  Voy.  Anisum. 

ÀNicius,  ïi.  m.  ISom  propre.  \\  Anicius  Probus,  con- 
sul, ami  d'Ausone.  Fertùr  ënim  ânte  àliôs  gënërôsus 
Àniciùs  urbïs  Illustrasse  càpùt.  Prud. 

ÀNicL'LA,  se.  f.  Cic.  Petite  vieille.  Sïticùiôsse  ànîcùlœ, 
sënes  rauci.  (Scaz.)  Voi.    Anus. 

ÀNiÊN  et  Ànïô,  enis,  Ànïënus,  ï.  m.  Anio,  auj.  le 
Téveron,  fleuve  d'Italit  <^i  se  jette  dans  le  Tibre.  Quâs 
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prâécëps  Ànïên  âtqoe  ëxcëptûi  à  nâtâlûs  Vîrgô  jùvaL  St. 
Ramosis  Àriïô  qtia  poinïfèr  incubât  arvis.  Pr.  Accessit 
rip*  laiîs,  Àniêijë,  turt-.  Pr.  EPITH^  Tibùrnûs,  prffceps, 
gëlïdiis.  l?liR.  Ànienà  fluentà.  V.  Ânïenis  àquœ.  0. 

Prœcepsad  ripas  ininiani  turbine  fertur; 

Sulphureis  gelidus  quà  scrpit  Icniter  undis. 

Ad  genitorem  Anio  iabens  sine  murmure  Tlbrim.  SU. 

Anïênïcola,  ff,  m.  f.  Qui  habite  les  bords  de  VAnio. 
Àniënïcôlaîquë  Càlilli.  SU. 

ÀNÏENus,  à,  iim.  De  l'Anio.  Et  càdït  ïn  pâtûlos  lympha 
Àiiieiià  làcus.  Pr. 

AN'icRLis,  i.  m.  Fleuve  de  Thessalie,  dont  les  eaux 
devinrent  fétides  après  que  les  Centaures  y  eurent  lavé 
leurs  blessures. 

Ante  bibcbatur,  nunc  quas  pontingrre  noIi=, 
Fundit  Anigrus  aquas,  postfiuani  (nisi  valibusomnis 
Eripienda  fides)  illic  lavêre  bimembres 
Vulnera  clavigeri  quœ  fecerat  Herculis  arcus.  0. 

ÀNÎLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  vieille.  Dîxït^,  et  âd  lîttûs 
pàssû  procedit  anili.  O.  PHR.  Tela  ciiras  solabàr  âniles. 
V.  Rngis  përâravït  ânilibus  orâ.  O.  Gràdum  studio  prô- 
perabàt  ànili.  V. 

ÀNÎLÏTÂs ,  âtis.  /.  Vieillesse  des  femmes.  tJsquëdiim 
irëmulùm  môvens  Canà  tempiis  Àniiitas.  Cat.  Voy. 
Seiiectus. 

A!iîi.iTén.adv.  Cic.  En  vieille  femme. 

Anima,  œ.  f.  yent,  air.  Impéllùnt  ànïmœ  lîntëâ  Thrâ- 
cïœ.  (Ascl.)  H.  SYN.  Aura,  ventiis,  aêr,  flâtiis.  Voy. 
Aura.|[  Haleine,  respiration,  souffle.  Animas  et  ôlentïà 
Mëdi  Orà  fôvènt  laûrô.  F.  SYN.  Spirïtiis,  halïtiis,  spi- 
râmën.  PHR.  Anïnifë  aùrarùni  lèvcs^  Lr.  Os  in  mur- 
mura pulsantSingùltiisànïm».  L.  Quantum  igues  ânï- 
mfpquë  valent.  V.  F'by.  Anhelilus. 
Il  0(teMr.  0  suâvïs  anima  !  i^/(ffd.  Foy.  Odor.  ^    ^    ^  _ 
il  Ame,  existence.  Postquâm  frigidà  ni.ors  ànïmâ  sedii- 
sërit  ârtûs.  F.  SYN.  Mens,  ànimîis,  spiritiis.  EPITH. 
iEthërëà,  cœleslïs,  divinà,  âlernà,  inimortalïs,  pcren- 
nïs,  vivâx;  vïgïl.  PHR.  Divin3>.  pàrlïci'.Ia  aûrrê.  F.  Divi- 
niis  raëntïs  haùstiis.  Vid.  Vitae  fons,  orii:ô;  Dëi  ïmàgô; 
pars  nôstri   mëlïor,  cœlo  nâtà ,  àstns  ilëbiîà,  cognâlâ 
polo,  nëscïà  fati,  morte càrens.  Spuitiis  miusagéns.  F. 
Côrpôrëâm  molem  àgïtans.  Ditl'ùsà  per  àitûs.  Magn* 
coelëstïâ  sêniïnà  mentis.  SU.  Ànimam   nôxïà  corpôrà 
tardant.  F.  Ignëus  est  ollis  vïgôr,  et  cœlêstis  ôrigô.  F. 
Voy.  Animus. 
V.  .....  .  Quod  mîssurn  est  ëx  ffthërïs  orîs, 

ïdrùrsûm  cœlistéllâniià  templà  rëccptânt.  Lr. 

Quin  corpup  onûstiim 

Hëstërnïs  vïtiis  ànïmâm  quôque  pr.Tgràvat  unâ.  il. 

,_ _H?'-"  ^'J'^  'iianet^  bnslôquë  supor&tés 

Évôlât;  hânc  alla  capïtis  fûndavit  in  àrcë^ 

Mândâlricem  ôpèrum  prospectûramqué  lâbôrî.  Cl. 

Morte  carënt  anima»,  sempérquë  priôrë  rëlicta 

Sëdë,  nôvïs  habitant  dômibus,  vivuntquë  rëccptœ.  0. 

Mëntem  égô  divinam  tribùo,  qu<K  libërà  morlëm 

Despicërët,  qure  me,  qua'cœli  ediscërët  orbes. 

Il  Vie.  Sûmniûm,  credë^  nëfas  ànimâm  prœfërrë  pû- 

dôrî.  J.  PUR.  Anïmam  objec.tarë  pënclis.  F.  Longaque 

ànïmam  siib  moilë  tràhebiit.  St.  Ànunâm  sûbducërc 

moili.  O.  Voy.  Vi(a.^ 

Il   Tête,  personne.  Ànïmâquë  lïtândiim  Ârgôlicâ.   F. 

Plôlïûs,  et  V'àriiis  Siniifss.T,  Virgïlïnsquë  Ôccurrunt, 

ànïm.T,  qualcs  nëc  cândidiorës.  //.  SYN.  Càpiif. 

jl  Rendre  l'âme.  .\nïniâm  ëniàrë,  agërë,  exhàlârë,  rëd- 

dèrë,  ëlTiindcrë,  cxspirarë,  l'iiurë,  (iojjonërë.  rëlinqnërë. 

PHR.  Piirpurëâm  vomit  illo  âniniâm.  F.  Lmquël)anl 

(liilces  ànïniàs.  F.  Trëpidàs  ui  iimmc  vilifi  Siuguilaiit, 

animas.  St.  Voy.  Morior. 

V.  lîndântiqne  ànimâm  dilTiindït  ïn  ârmâ  orûôrë.  F. 

Inquc  lè\cs  àbïit  paûlatim  spiritûs  auras.  V. 

Il  Anima-,  arum./,  pi.  Ames  des  morts.  Vos  ànïmœ  të- 

ntiêg  et  corpora  fiincla  sëpfilcris.  O.  SYN.  Mânes,  ùm- 

()râ.  EPITII.  Lc>ês,  cëlcrc's.  inânës.  PUR.  Tènilëssinë 
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côrpôrë  vit».  F.  Mânes  Achërôntë  rè'mîssî.  V.  Sîimûfâ- 

cràquë  lucë  càrentum.  V.Voy.  Mane^. 

V.  Illiistrës  ànïmâs  nôstrumqiie  m  nômcn  ïtiirâs.  V. 

Pàllèntés  animas sûb  tristïà  Târtàrà  mjttïl.  F. 

1)1  quibus  impërïum  est  ànïmarum  umbraquë  sïlën- 

tës.  V. 

ÀNiMADVÊRTO,  ïs,  tî,  sûm,  tërë.  Tourner  son  esprit 
vers  une  chose.  SYN.  Àdverto,  ôbservo.  Voy.  Altcndo. 
Il  Punir.  Voy.  Punio. 

ÀNÏM.4L,  âlis.  n.  Animal,  être  animé.  Prônàquë  quiîm 
spêctënt  ànimàlïà  câ-tërà  terram.  O.  SYN.  Ànïmâns, 
brulum,  bëstiâ.  bellûâ,  fera,  pëciis.  EPITH.  Âgrèstë, 
dôméstitùm;  cornigërum;  terrestre,  sdvëstrë,  fèquô- 
refim;audâx,  mimanë,  fërox,  indômïtûm ,  ràpâx, ssp- 
vum,  pàvidûm;  errans,  vàgum.  PHR.  Gënûs  ômnë 
fërarum.  F.  Voy.  Fera.  ||  En  parlant  de  l'homme.  Sànc- 
tïûs  his  animal  mëntisquè  câpadùs  alt<e  Deërât  àd- 
Imç.  O.     ^    ^  . 

ÀNisiAtïs,  ïs.m.  f.  ë.  n.  Animal,  quiavie, qui  respire. 
Animale  gëmis.  Lr.  SYN.  Animal iis.  Voy.  ce  rnot. 
^  ÀM41ANS,  tis.  m.  f.  Animantes,  m.  f.  pi.  etÀnimân- 
tïâ.  n.  Animal.  Permistis  animantes  moribûs  ëssënt.  L. 
Sûmmissà  gens  ànimantùm.  L,  Hic  stylûs  haùd  pëlët 
ultrô  Quëmquam  ànimàntem.  H.  Fertile  quin  ëlïàm 
reddantànimantià  gërmén.  .<iZc.  Voy.  Animal. 

ÀNiMATOR,  ôrïs.  m.  Qui  anime ,  donne  la  vie.  Nôvït 
ànimator  soi  us,  et  factor  tûi.  (lamb.)  Prud. 

ÀNÏMATts,  à,  um.  Animé.  Nec  pôl!  hômô  qaisquâm 
fâciat  impiine  ànïmatiis.  Enn.  SYN.  Viviis,  vivëns,  spi- 
rans. 

Ànïmo,  as,  âvî,  âtiim,  are.  Donner  une  âme.  Quâs 
humus  exceptas  vàrios  ànimavit  ïn  angués.  O.  SYiS. 
Vitam  do.  =  Animer ,  donner  la  vie  au  marbre,  à  la 
toile,  etc.  Si  mànùs  aut  simïiës  dôcïlis  mihi  fingërë  cë- 
râs,  Aut  ëbilr,  impressis  aurumveànimaré  figuns.-5f. 
PHR.  Si  quid  .4pellei  gaùdènt  animasse  coloris.  St.  \\ 
Encourayer,  exciter.  In  nova  sànguinëos  ànimàsli  vûl- 
nërâ  rictiis.  CL  Voy.  Excito.  SYN.  Accëndo,  incendo, 
excito,  incito,  commôvëo,  compelio.  Voy.  Hortor. 

A.N1MCSE.  adv.  de.  Coarayeusement.  SYN.  Fôrtïlër, 
strënue. 

Ànïmosus,  â,  iim.  Quisouffle.  Ànïmosî  Eûrî.  F.SYN. 
Spiràns,  ànheliis.  \\Qui  donne  passage  à  l'air.  Anïmosà 
gutlurà.  O.  [I  Plein  de  feu  bouillant.  Tëmpôrë  parèt 
equûs  lèntis  animosus  hàbenis.  O.  SYN.  Vivïdiis,  fër- 
vidiis,  acer,  vëiiëmens.  ||  Vivant,  qui  semble  respirer. 
Gloria  Lysippo  est  animosa  ellingërë  saxà.  Pr.  SYN. 
Viviis,  spiràiis.||Co(/r«r/e(/j:.  At  Iralres,  ânimosâ  phà- 
lanx,  âccensàquë  liictu.  F.  SYN.  Aùdàx,  (brtis,  gënëro- 
siis,  impàvidiis,  intërritiis,  invictiis ,  màgnanimiis. 
PHR.  Prffslans  ànimi ,  fidèns  ànïmi.  F.  Anïmis  càli- 
diis.  F.  Aùctùs  ànimo,  Tib.  Robùr  inest  ànimis.  L. 
.4nimisquërëférti.  F^ Colla  pra-bëntànimôsà  sèciui.  O, 
Uèbûs  angùstisânïmosiis  àtquë  Fôrtïs;  H.  Voy.  Forlis. 

Ani.mul.ï,  ,t.  f.  dim.  de  Anima.  Ànïmulà  vagalà, 
'»\a'.M]n\h\  Uadr.  Cœs. 

Ammijs,  i.  m.  L'âme,  opposée  au  corps.  Ànïmôqucët 
côrpôrë  tôrpét.  H.  SYN.  Anima,  mens,  spiritiis.  EPITH. 
.(Êthërëiis,  cœlêstis,  immortalïs,  diviniis,  sublilis,  no- 
bilis.  PHR.  Pars  ignëâ  nostri,  tçthërë  natâ,  divinïtus 
or!â,  post  fatà  supcrstcs,  nescïà  môrtïs.  Pars  noslri 
mclior.  Divmœ  aiirrP  pârtïculà.  .^thërids  sènsiis.  Dëi 
mens  cônscià.  Aurœ  simplïcis  ignïs.  Pârtëm  diviiiœ 
raëntïs  et  haûstùs  iÊthërïos.  F.  Voy.  Anima. 

Srnsnm  a  cœlesli  demissum  traximus  arce, 
Cnjusegent  prona  oltrrram  spcciaiilia.Mundi 
Principio  induisit  communis  conditor  illis 
Tanlum  animas,  nobis  animum  quoque.  .  .  .  J. 

I  Vie.  Ûna  ëâdëmquc  vïâsânguisaiimmsquësëquûntiir. 
V.  Voy.  Vita. 

II  Esprit,  intelligence.  Ànïmôquc  rôtûndûm  PcrciirrïssS 
poli'im.  H.  SYN.  Mens,  j)ëcliis,  cor,  ïngénium,  sensiis, 
ratio.  EPITH.  Acer,  sàgàx,  solôrs,  càpax,  vigens,  vivï- 
diis; prudën<!,  rëcliis.  PHR.  Animi  vis,  vires.  Fècfin- 
ûum  côncùië  pccliis.  V.  Voy.  Mens,  Ratio.  ||  Opinion, 
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sentiment.  Qaïd  mïjiï  tfinc  ànlmi  crëdis,  gêimânà 
fuisse.  O.  SYN.  Sensus,  sëntentià.  ||  Attention.  Ammoi- 
àdhïbétë,  dôcëbô,  V.  Yoy.  Attende.  ||  Mémoir».  Omnii. 
l'crt  éêlâs,  ànïmum  qiiociuë.  V.  Voy.  Memoria. 
H  Cœur,  siéf/e  des  affections.  Non  uUi  ànïmum  flëxêre 
hymënffi.  I'.  SYN.  Pcctiis,  cor,  mens,  âfïcctus.  EPITH. 
Bënjgnûs,fàcïlïs,  aequûs,  piûs.puriis:  gënërosiis,  magna- 
n!mns;dfiriis,ïniquùs,  ferrèûs  ;  Irîsfïs,  «"gër.jlEiànimo. 
Du  fond  du  cœur,  smcèrement.  Àtque  ïd  sincère  dicàt  et 
ex  ànimô.  Cat.  SYN.  Sincère.  PHR.  Sincëra  méntë.  H 
Terme  de  tendresse,  kmmè  mi.  Plaut.  SYN.  Cor,  anima, 
ànimûlà,  ànïmiilûs.  jj  dtur,  courage.  Ingénies  anïmôs 
ângiisto  in  côrpôrë  versant.  V.  SYN.  Pcctiis,  virtfis,  vis, 
rôbûr,fôrtitùdô.  EPITH.  Firmiis,  virilïs,  incôncfij^sns, 
îmiierterriliis;  Marti  lis,  Hercùlëiis;  invictiis;  segnïs, 
dëscs,  mollis,  inibëllïs,  fractus,  frëpïdiis,  feminëûs. 
PHR.  Ipsë  dôlor  vires  ânimo  dàbat.  O.  Vires  ànï- 
miimquë  mlnistrât.  Mansere  ànînii  virtusquë  càdenti. 
St.  Dëgënëres  ànimos  tïmor  argùït.  V.  Voy.  Fortitudo. 
Il  Force,  énergie,  en  parlant  des  choses.  Ut  ràpidus  tor- 
rèns,  ànimos  cui  vèrnà  miriislrânt  Flâmïnâ.  St.  Voy. 
Vis,  Impelus.  ||  Confiance.  Fossarumquë  niôrff .  .  .  Dânt 
ânïmos.  V.  Voy.  Fiducia ,  Spes ,  Confido.  jj  Orgueil. 
Ingénies  lôllënt  ànïn)os.  F.  Voy.  Supcrbia.  ||  Colère. 
S  vvitque  ànimis  ignobilë  viilgiis.  V.  Voy.  Ira. 
Il  Désir, volonté.  Omnibus  idem  ànïniûs.  F.  SYN.  Cûpîdô, 
vôliintâs, mens, stùdiiim.  EPITH.  Àvïdiis,  âccënsiis,  im- 
patiens, lëvïs,  instàbilïs,ànxiiis,  àlàcér.PHR^Anïmùm 
clamôrë  fàteri.  O.  Ànimiiinquc  explessë  jfivabït.  V. 
V.  Et  côhibere  àninium  niiil'.n  in  divérsà  rûentem^  SU. 
\^^Naturel,  caractère.  Ut  lamën  arctùni  Sohërèt  hôspï- 
tiis  ànïmum.  H.  SYN.  Ingënium,  indôles,  uaturà. 
PHR.  Exuërint  silvestrem  ànïmum.  F. 

Anïô,  onïs.  m.  Voy.  Anien. 

ÀNÎsuM,  ï.  n.  Anis,  plante.  Sîvë  vàpôrïfërô  tûnïcâs 
inducàt  àniso.  Mil.  SYN.  Anethum,  ânïcetum,  fcênïcû- 
lum.  EPITH.  Fràgrans,  dukë,  ôlëns. 

ÀNisiM,  1.  n.  Ville  de  Sicile.  D'où  Ànïsëniis,  â,  iim. 
D'Ariisum.  Jamquë  Lëoiilinôs  Ànisênàquë  flûmïnà 
cfirsu  Pralërït.  O. 

ÀMLS,  n.  m.  Roi  de  Délos,  grand-prêtre  d'Apollon. 
Agamerr>'"o'n  voulut  contraindre  ses  trois  filles  à  le  suivre 
au  siège  de  Troie,  parce  qu'elles  tenaient  de  Bacclius  le 
don  de  transformer  ce  qu'elles  touchaient,  l'une  en  vin, 
l'autre  en  blé,  la  troisième  en  huile;  mais  ce  dieu  les 
changea  en  colombes.  Rëx  Apt'Is.  rëx  idem  homïnûm 
Phcêbiquè  sàcerdôs.   F.  EPITH.  bc.x^„.  ^.^lus. 

ÂNNÀ,  ae.  f.  Fille  de  Bélus,  sœur  de  Didon,  après  la 
mort  de  sa  sœur,  céda  Carthage  à  Jarbas,  se  retira  en 
Italie,  où  Enée  l'accueillit;  mais,  avertie  en  songe  par 
Didon  que  Lavmie,  jalouse,  voulait  la  faire  périr,  elle 
s'échappa  la  nuit,  et  se  jeta  dans  le  fleuve  Niimirius,  où 
elle  fut  changée  en  nymphe.  Plâcidi  sum  nymphà  Nû- 
mici  :  Amnë  përènnè  làtëns,  Anna  Përënnà  vocor.  f>. 
PHR.  Infëlix  Ëlisœ  sôror.  Tûmïdis  ràpuissë  Niiraiciùs 
ùndis  Dicïliir.  O. 
V.  Sidônis  in  Làlïa  frëiiïdâbât  naufrâgà  terra.  SU. 

Annales,  iiim.  m.  pi.  Annales,  fastes,  histoire.  Si 
vâcèt  ànnàlés  noslrôriim  aiidnë  làboriim.  F.  SYN.Fâsfi, 
liislôrià,  àclà.  EPITH.  Ànliqui,  prisci;  vèri,  vëràcës; 
mëmorës;  përennës,  iminortalës.  PHR.  Prisci  lëm- 
pôrïsactà. glatis  mômùmenlà  vëtiists'.  Victûr^chârtrê. 
il.  Annales  vôlvëré  priscôs.  Cl.  Uëpô>!lrT  lestés  fidëi. 
Santol.  Antiqui  monûmentà  përënnia  facli.  O. 
V.  Sacra  rëcognôsces  annàlibùs  ërùlà  priscis.  O. 
Foj/.  Historia. 

Anne?  fsf-ce  que?  Fralrë  mâgîs  dûbïtô  glôriër,  ânnë 
virô?  O. 

Annecto,  ctïs,  xuî  et  xi,  xfim,  ctcrc.  Attachera.  Aûrëà 
côccïnëâs  ànnëctit  fibulà  vestes.  F.  SYN.  Ncîlo,  lïfro, 
âllïgo.  Voy.  Vincio.  j]  Ajouter.  Cupientem  aniiëcicrë 
plîirâ.  Sil.^Voy.  Adjicio. 

ÀNNELLus,  !,  m.  Voy.  Ânellus. 

Annïbal,  âlïs.  m.  Fils  d'Amilcar,  général  cartha- 
ginois, voua  dès  son  enfance  une  haine  implacable  aux 
Romains,  prit  Sagonte,  passa  les  Alpes,  alla  attaquer 
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les  llomains  dans  Jinme  mCme,  leur  chercha  des  ennenUs 
dans  te  monde  entier,  souleva  toute  l'Asie  contre  eux, 
et  s'empoisonna  pour  ne  pas  tomber  entre  leurs  mains. 
Quûm  fërùs  Aûsôniàs  përfringerët  Ànnibàl  ârcës.  Cl. 
EPITH.  Àfér,  Àgenorëiis,  Rarcffiis,  Èlis;Vus,  Gëlùliis, 
Libyciis,    Nàsàmôniàciis,   Pceniis,  Piinïciis,  Sidnnïiis, 
Tyrïiis;  bëlligër,  fortïs,  mâgnànimiis;  câllidiis,  vàfer; 
përfïdiisjdiriis,  fëriis,  infësliis,  dûnis;  ëxiil.  PHR.  Gë- 
nërâliisÀmilcàrë.  Sil.  Dirîis  Afer.  H.  \)ûx  Pùnicëiis.  O. 
Tyiïus  tyranniis.  Rectôr  Libys".  Dûctor  Sidôniiis.  Bar- 
bàrïciis  tyrânnûs.  Vir  pacïs  indôcïlïs.  Përjûroque  ênsë 
sùpërbiis.  .Sf.  Libyc.T  glôrià  gentïs.  iîwa'.  Hëspërirë  dô- 
mïtôr.  Qui  Gâllïcà  rurà  pèragrâns  Fregït  ïnâccessas  Al- 
pes^ Romiilëam  bëllô  qui  lerriiït  urbëm, 
V.  Annibâlëinquë  làrès  Rôniàiià  scdë  fûgantëm.  Pr, 
Illë  Sàguntinœ  vàstâlôr  bârbàriis  iirbïs.  Cimbr. 
Haiid  àlïtër  quâm  si  l'gQDiis  trànscënclèrët  Àlpês 
Annïbal.  L. 

Prinius  ego  Romam,  cunctosqnum  sperneret  hot-tcs, 

Edociii  Pœnos  scire  pavere  meos; 
Celsasque  institui  Iractis  ccrvicibns  Alpes, 

Insoiituni  ignoto  tramile  ferre  jnguni. 
Pro  quibus  egregiis  et  tam  prffsl8ntil)iis  aiisis, 

Quaeris, quid lulerini muneris? cxsiliuii  . P.  fJnâ. 

ÀNNÏcL'Lv^s,  à,  iim.  D'un  an,  qui  a  un  an.  (Jins  tan- 
dem câ'dïtfir  àgniis  Annicnliis?  Prud. 

AnnïfÎîr,  èrà,  ëruni.  Plin.  Qui  porte  du  fruit  toute 
l'année 

Annîtôr,  ërïs,  nisiis  et  nïxiis  sûm,  ti.  d.  S'appuyer 
sur.  SYN.  Innitôr.  ==  S'efforcer,  faire  ses  efforts.  Scan- 
dërë  constântêr  dëxtros  annilërë  colles.  Pr.  SYN.  Nitor, 
ënitôr,  cônôr,  contendo,  molior,  luclor.  PHR.  Cônor 
molimïnë  magno.  Voy.  Conor. 

.^NNÎxiis  et  Adnisus,  à,  fim  part,  passé  de  Annilor, 
Appuyé  sur.  Stànt  longis  ânnixi  hàstis,  cl  scùta  tcnëniës. 
F.  =  Qui  a  fait  effort.  Et  Triton  annixiis  àciitô  Détrù- 
dit  navës  scôpûlo.  F. 

ÂNNoNÀ,  à",  f.  Provision  de  vivres  pour  l'année.  Pâ- 
cique  inlëntiisàgëbât,  Quôdquë  modo  vanr.s  populi  côn- 
cirël  àmôrës,  Gnàrùs  ël  irarûm  ca  usas,  ël  summà  favoris 
Ànnonâ  momëntà  trahi,  i.  SYN.  Cïbarià,  cômmëâuis. 
EPITH^  Àbimdâns,  conimodâ,  côjnosà,  lârgà,  lâxïor, 
vilïs ;  anclïor, càrâ,  dùrïor,  grâvïs ;  brëvïs,  môdïcà;  con- 
dilà,  àbscôndïlà;  dômeslïeà,  paràtà;  iuilïs.  jj  Prix  des 
vivres.  PHR.  Annonam  incendërë.  l'aire  enchérir  les 
vivres.  Annônâ»  prôdëssë.  //.  Faire  baisser  le  prix  des 
vivres.  \\Prix,U£lat  en  général.  His  ojiibiis  nfinqnàin 
câra  est  ânnônà  vënëni.  J.  SYN.  PrèUum.  PHR.  Vilis 
âmicorum  est  annonà.  H. 

Annôsls,  à,  iim.  Qui  a  beaucoup  d'années,  âgé  ;  an- 
cien. Ècce  anus  in  mèdïis  residënsannosàpùëHis.  O.  In 
mëdïôrâmôs^  âniiôsaquë  brachià  pandit.  F.  SYN.  Gran- 
da-viis,  lôngfeviis;  aniiquus,  prisnis,  vêtus,  vèlùsliis. 
PHR.  .^vô,  ânnis  gravis.  jEvi  màtûrûs.  Anuusà  vôiù- 
minà  vali'.m.  FI.  Voy.  Vêtus. 

ÀNNOTiNV'S,  à,  iim.  Ca's.  D'un  an. 

ànnoto,  as,  avi^  àtiim,  ârë.  Noter,  marquer.  Aiirëîs 
quœ  Chnstûs  illic  annôlâvil  liMèris.  Prud.  SYN.  Signe, 
liOîo.  Il  Remarquer,  observer.  Annotël  et  lœtà  mirëtûr 
LctIïùs  âlas.  J.  SYN.  Noto,  ànimadvërto,  ôbsërvn. 

ANNUA,ôrum.  «.p?./îerenw  annuel, rente..  Cui  lu  An- 
nùà,  SI  mëmïni,  miliïà  sënà  dàbâs,  .V.  ^Mânibus  ëxi- 
gùis  annùà  justà  dàto.  M. 

ÀNNUÂTiM.  adv.  Tous  les  ans.  Voy.  Annus. 

Anki'I.ati^s,  à,  iim.  Plaut.  Qui  porte  des  anneaux. 

Annl'lls,  i.  m.  Anneau,  bague.  Nïsi  fiilsërït  ânniiliis 
îngëns.  J.  SYN.  Annëlliis.  EPITH.  Auréus,  ârgënlëiis, 
gemmatiis,  prëliosiis,  nïtëns,  lucens;  ëqueslrïsjûgâlïs. 
PHR.  Dât  dïgitîs  gemmas.  O.  Gênimàtô  nitët  ànnûliis 
i  auro.  5f.  Dïgïtos  circumiigàt  auro.  M. 
j  V.  Venlïlët  âpstivum  digilis  sûdânlibus  aûrûm.  J. 
I  Ter  mâniis  arlïfïcis  tënûem  lunavït  ïn  ôrbëm.  Sont. 
i  Die  tërëlësdïgilo'-  quâre  '>rinùliiset  lapis  âmhït.  ,Em. 
1  =  Cachet.  AiicUrisqueSûi  .«î  «ion  est  annùlfis  index.  O. 
I  Voy.  Sigillum,  Gemma.  I]  Boucle  de  c/ieveux.  Unûsdc 
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toto  pëccâvërât  ôrbë  cômarûm  Ànnùlûs,  ïncêrtâ  non 
bënë  fixùs  acn.  SI. _Voy._  Cirrus. 

Annumèro,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Ajouter  au  nombre. 
Et  mïJiî  nômén  Tûnc  quôquë,  quâm  vnis  ânnûmëràrër, 
ërât.  O.  SYN.  Aclscribr»,  âccèriséi).  PIFR.  In  mimërfim 
rëfëro,  in  niiniëro  pono  ;  ndmëro,  rècënsëo  intcr,  niiiiiëro 
addo,  âdjïcïo.  ||  CompUr.  Diiin  prôpëiât  versus  ânnù- 
niërarë  tïbi.  M.  Voy.  ISumoro. 

[|  pass.  Annùniëior.  Etre  mis  au  nombre.  PHR.  Nû- 
nërô  âdscnbor,  âceëdo.  Numëror  mtër. 

ÀNMNTÏo,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Annoncer,  porter  une 
noi<t'e//e.  Rùmôr  ùbiipie  àltùs,  plûrêsque  ânnuntiàt 
hôslès  Mâjorêsquë  miiior.  St.  Voy.  Nuntio. 

Annuo,  ïs.  1,  ërë.  Faire  signe  de  la  tête  qu'on  consent, 
approuver.  Annuit,  àtquë  dôlis  risit  Cythërea  rëpertîs. 
V.  SYN.  Assëntïqr,  coneedo,  prôbo,  consenlu).  \\Favo- 
riser.  Ingent^ibùs  animât  ausis.  O.  PHR.  Quod  si  Dèûs 
orë  sërënô  Annùërït.  31.  Voy.  Fa\QO.  \\  Accorder,  per- 
meltre.  Nôsccëliqiiïbiisânnùisârcèm.  F.  SYN.  Coneedo, 
do,_tribûo,  indûlgëo,  përniitlo.  Tôt/.  Coneedo. 

Annijs,  \.  m.  An,  année.  Atque  in  se  saà  per  vesti- 
gïà  vôlvitiir  ânnùs.  F.EPITH.Làbens,labïlïs,  lubrïciis, 
fugax,  fûgiëns,  prôfagiis,  vÔlùcrïs,  pr;pcèps,  prôpërans, 
■velôi,  irrëvôcâbilïs^  vàriâbilïs,  môbïiïs,  yolûbilï?,  vèr- 
tens,  rëvcrtëns,  rëcùrrëns,  rëdïëns;  fërlïiis,  (lôrigér,  po- 
mïfër,  frûgifér,  vmifer.  PHR.  Anni  vïcës,  tëmpiis,  lëm- 
pôrà,  spalïum,  niôrà;  cursus  rëvÔlùbilis  ânni.  Ànnûà 
spàtïâ.  Annuùs  ôrbis.  Aunorum  sërîës  et  fûgà  leinpo- 
rum.  £r.  Extra  ânni  sqlisquë  vias.  F.  Tëmpôrà  vërlùn- 
tur  Ânnnrum.  Lr.  Velox  in  tergâ  rëvolvitiir  annûs.  St. 
Fëslïqr  ânnus  ëât.  Cl.  Flùniïnis  instar  Lâbïtiir.  F.  Post 
àlïquot  àristas.  F.  Post  cërtas  hyëmës.  F. 
V^  împrgër  œtérnO  sëmpër  rëmëàbïris  ôrtû. 
Tenipôrà  jâbântùr,  tàdtisquë  sënëscimùs  ânnïs.  O. 
Lumïnà,  labéntëm  cœlo  quœ  ducïtïs  ânnvim.  F. 
Sivë  dïem  festum  rëdïëns  adduxëritanniis.  H. 
Jàm  tum  âcér  cûràs  vënïéntem  ëxtêndit  in  ànnûm.  F. 
Auratïs  âpërit  taiirus  cum  cornïbùs  annum.  F. 
=:  Durée  d'une  année.  PHR.  Annûà  nos  illic  tënûît 
môrà.  O.  Donëc  sol  annùûs  cônfïcëret  më]âs^  St.  Emë- 
ritis  ibât  eùrsîbùs  ànnûs.  Cunotâns  spàlïô  lôngïùs  àn- 
nûq.  St.  Tu  cursu,  dëà,  menstrûo  Metïens  ïtër  àn- 
nùum.  Cat. 
V.  Intërëâ  mâgnûm  sol  eîrcûnivolvïtiir  annûra.  F. 

tJno  quamyis  tu  consûlë  major  ëras.  Aus. 
Is  dëcïës  sënôs  lërcêntum  et  quinquë  dïëbùs   ' 

Jûnxït.  ëi  é  plëno  tëmpôrâ  quârlà  dië^  O. 
Tëmporïbûsquë  pârêm  divërsis  quatuor  ânnfim.  F. 
Ànnùûs  ë_xâctis  tximpletur  ménsïbus  orbïs.  F. 
Signa  Dëus  bis  sëx  àclô  lûstravërât  anno.  O. 
Jupïtër  ëi  cëquo  yolventëm  divïdit  annum.  O. 
Bis  sënôs  lûrifë  nôndûm  cômplëvëràl  orbes.  O. 
Jàm  quum  se  rénovât  dëcûrsis  mënsïbûs  ânnûs.  .àus. 

Asirïfërùm  vèlox  jàm  eircûlûs  ôrbëm 

Tôrsït,  et  âmiss;ë  rëdïérûni  mônlïlûs  ùmbr»".  St. ^ 

2  ans.  SYN.  Bïênnïûm.  PHR.  Bis  soi  dûôdenàpërêgït 
Signii.  F.  Signa  rëcensebàt  his  soi  sûâ.  O. 
V.  Ut  pâtriàcàrëô,  bis  i'rûgibiis  ârëà  trita  est, 

Dissilûit  nudô  pressa  bis  u^à  pëdë.  O. 
Bis  inë  sol  àdiit  gëlid.T  post  frigorà  brum?é, 

Bisqué  sûum  tàcto  piscë  përegït  iter.  O. 
Hic  tibï  bisque  fétâs,  bisquë  rëcurrït  hycnis.  O. 
Àltërà  jam  siivas  rëAÔcâtis  frondïhus.TSlas 

Vcstïit,  ëtsilvas  altéra  nudât  hycnis.  Jlosrh. 

3.  SYN.  Trietërïs,  Iriénniûm.  PHIÎ.  Brûniàtër  posait 
mvës,  ëltërtlà  jâm  falcëdeeùbuil  Cerës.  .'^en.Hictërtïiis 
dëcember  ex  quo.  . .  //.  Tërtiâ  mëssïs  ëral.quum. .  .  O. 
Têrtiûs  ibât  Anniis.  O.  Nëc  âdhûe  trïëlëiïdë  plëna.  ij/. 
V.  Tenià  dfiin  Làlïo  régnàntém  vulërilaslâs, 
Tërnaquë  trânsïërint  Rûiulis  hiberna  sùbàctis.  F. 

tlt  sûmiis  in  Pqnlo,  1er  frigorë  constïtit  Istér.  O. 
Tcriïâ  nudatas  âccëpërâl  ârëà  mèssës, 

ïnquë  câvosïërânl  lertïà  mùsta  làcûs.  O. 
Principïo  circum  tribus  àctis  impigër  ânnis 
f  iorct  ëquiis.  Lr. 

4.  V.  Quatuor  aûtiimnôs  Pléiàs  ôrlà  fàcït.  O. 


Ât  trïbûs  éxâctïs  ùbï  quârta  âccëssërït  âstâs.  F. 
Quârtà  redit  duris  et  jam  messôrïbûs  œstas. 

Et  tôtïes  cano  brumà  gëlu  rigûït.  Aus.         _ 
Utmë  Pôntûs  hàbèt,  quàtër  ârvà  côlonus  âristïs 
ÎSûdâvit,  quàtër  est  fâlcè  rësectà  Cëres^  O. 
5.  V.  In  Scylhïa  nobis  quinquennjs  Ôlympiâs  âctà, 
Jàm  tëmpus  l^ustri  transit  in  âltëriiis.  O. 
Quinquë  për  aûtiimnôs  repentis  duxëràt  annis 
Signa  Dëûs.  O.  Foy.  Lustrum. 

().  PHR.  Bis  tërtià  ducilûr  âêsfâs.  0.  Sex  mïhï  na- 
tales ïërant.  O. 

V. ^ .........  .  Me  jam,  cârë,  nïvàlî 

Sextà  rëlegatum  brumà  sab  axé  vidét.  O. 
7.  PHR.  Jàm  sëptïmà  vërtitur  â-stàs. 
V.  Sëptïmà  post  Trôjœ  excïdium  jam  volvïtûr /estas.  F. 

Nam  te  jam  septiitià  portât 

Omnibus  ërrântëm  terris  et  llfictibûs  ^stas.  F. 
I      Për  màrë,  për  terras  sëptïmà  jaclàt  hyems.  O. 
'  Sëplïmùs  octavo  prôpïôr  jam  fugerit  ànnûs.  U. 
I  Sëptimùs  hsEC  sëqui^tûr  rëpëtitis  fàscibûs  annûs.  L. 
I  tJltimà  cui  parvœ  sëptïmà  venït  hyems.  i>/. 
I     8.  PHR.  in  sese  oclavils  vertitûr  annûs. 
I  V.    Jàm  mïhï  post  hislrûm  tertià  messïs  ëràt.  O. 
Jàmqueôctâvà  mïhi  rëvôlutis  mënsïbûs  aestas 
Ibàt,  et  octàMS  fevum  florebàt  àristis.  O. 

9.  PHR.  Nonum  sûpërans  ânnûm  H. 

V.  Jàm  nôviés  emëiisûs  ïter  coelestïâ  Phœbus 
Trânsïëràt  signa,  et  cûrsû  liistraràt  ànhelo. 
Ànnuûs  et  nônûin  jàm  sol  confecërà.t  orbem. 

10.  PHR.  Dëcïiiiô  jàm  vineitïs  anno.  L.  Dêcïmum 
modo  cœpërât  ânnûm  Excëssissë  pûér.  SU.  Bëllâ  bis 
quinis  ôpëràtùs  annis.  Z/oet. 

V.  Jàniquë  fére  Iràctô  duo  per  quinquennià  bellô.  O. 
Bëllàntem  gëinïnis  tënûit  tè  Galiïà  lustris.  St. 
Jaetatus  dûbïo  per  dûo  luslrà  mari. 

11.  PHR.  Altër  pôst  dëçimûm  jàm  ccêpëràt  irë  Ànnûs. 
V.  Undëcimura  èxaclis  complëràt  cùrsïbûs  orbèm 
Phôêbûs.  O. 

Jamque  ùnus  lustris  gëmïnis  âceessërât  ânnûs.  SU. 

Ûndëcimus  pôslqiiam  soi  cirriimvôhitûr  orbem. 

Undëcimum  agglomérât  rëvôlutis  mensïbiLS annum 

Phft^bus. 

l}ndé(;mi  metam  sol  circumflexëràt  ânnî. 

12.  PHR.  Bis  sënis  annispëractis. 

V.  Àltër  àb  iindëciinotûm  mè  jàm  ccepërât  âoniis.  F. 

Addidërâtque  ànnôs  ad  duo  lustra  dûôs.  O. 
Et  jàm  bis  sënôs  crescëns  exëgëràt  annôs.  Vida. 
Vix  mïhï  bis  sënôs  âiinorûmtorséràt  orbes 
Vità  rûdis.  St. 

13.  V.  Térlïùs  intërëâ  dërïmôsuccéssëràtânaûs.  O. 
Sëptimûs  à  sexto  glômërâlis  orbibùs  ânnus 
Labilûr.  O. 

Bis  sënis  modo  mëssïbus  përacfis. 

Vix  iinûm  pûér  aiiplïcabàt  annum.  (Phal.)  M, 

14.  PHR.  Bis  sëptïmà  dùcitur  ffstas.  X.  Bis  séptëin 
flôrûït  annôs.  Demtô  tria  lûs^rà  përegëràt  annô.  Santal. 
V.  Jamque_ad  lustra  dûo  quarlus  sutxessëràt  àunûs.O. 
Jàm  post  lustra  dûo  quàrtûs  mïhï  labitûr  ânnus. 

Jam  bis  sëptëno  pûbësincèpëràt  anno.  ^ 

15.  PHR.  Ter  quinquë  fërens  natàlibûs  ânnôs.  O, 
Fôrtûnà  lûstro  prospéra  tertio.  /7. 

V.  Jâm  tria  lîistrà  pûër  fûrtô  cônceptus  âgëbat.  O. 

10.  PHR.  Oclônis  ilërum  natalïbûs  âtlis.  0. 
V.  Jàmquë  ter  ad  quinos  ùnum  Cëphisïûs  annum 
Addidérât.  O. 

Viiâ  quod  oclonôs  bis  jam  tïbï  eircûït  orbes.  Aus. 
Latà  bis ôctônô  tibï  jam  sûb  consûlë  piibés.  Id. 

17.  V.  Sëplïmùsa  décimo  jam  lune  accepëratànnûs.È. 

18.  V.  3Iârtïà  ter  sënôs  proies  àdolëvëràt  annos.  O. 
Cûm  tribus  Elëis  iinàm  triètèridà  lûslris 

Nef  tërë.  St. 

Sèxià  tibi  hâ-c  prïmô  rëmëat  trïëtërïs  àb  mnô.  Aus. 

19.  V.  Quârlà  tribus  lustris  àddita  messïs  ërâi.  M. 

20.  Nôndûm  vicesïmâ  vënëràt  â'stas.  L.  PUR.  .^lïscrô 
stëtërât  vigësïmûs  annûs.  Pr.  Bis  dciiôs  sâi\a  iiër  an- 
uos.  Id. 
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V.  Jâmquë  dëcëm  vîtff  frâlër  gëmïnâvërât  ânnôs.  O. 

Jam  plenâ  quàter  quinquennià  perfiunt.  St. 

Ônâltùôr  ëmërïlîs  për  béllà,  për  ff-quôrâ  justris.  /(/. 
Àntë  quàtër  plénum  consûmpsit  ànicïà  lustrum.  Ans. 
Nôndùm  bis  dénôs  aetàs  niëà  vidëràt  ànnos.  Epitaph. 
Lis  tè  bis  dëcïmee  niimëranlëm  fngôrà  brunias 
Côntërït.  M. 

30^PHR.  Trîcësïmâ  ciirrït  Brumà  fërè.  Cl.  Ter  dénis 
rëdëuntibiis  aiinis.  V. 

V.  Trigmtâ  magnos  volvendis  mënsibùs  orbes 
Impërïoexplebjt.  V. 

Têcum  ter  denas  niimëravi.  Posthume,  briimâs.  HI. 
Frigidà  ter  dëiïes  iiûdâliini  frondïbus  Hffmum 
Tendit  hyènis  vestirè  gëlu,  tôliësqué  sôlutis 
Vêr  nïvibûs  vïridéiii  mônti  rëpàravït  âniictum.  Cl. 

40.  PUR.  Ciijas  ôctâviim  trëpidavit  aetâs  Claudërë 
liistrûni.  H. 

V.  Jâm  quàtër  în  dërïmum  sol  se  convôlvërât  anniiin. 
Jàm  quàtër  in  sese  dëcimi  rëdïérè  labores 
Sôlïs. 

60.  PHR.  Post  denâ  Phœbi  Jûstrà.  Sen.  Lfistris  mïhi 
jâm  bis  qumquè  përactis.  O.  Jam  sol  lustra  dëcem  con- 
fecërat. 
V.  Jamquë  dëcëm  lûstrîs  ômni  sïnë  lâbë  pêrâctîs. 

60.  V.  Bis  sëx  quinquennià  functiis. 
Bis  jâm  pënë  tibi  consul  tricësimûsinstat.  M. 
Quïim  sëxaginta  numëret  Caselliûsannos.  M. 
Bis  sëx  liîstrà  fëre  cônfecërât  ignëûs  àxïs.  Mant. 
Prôdûxit  cëlërëm  per  senà  dérenniâ  vitàm.  Aus. 

70.  V.  Quâttùôr   âtqué  dëcëm   cùrsu  quiiiquënnïâ 
Phœbîis 

Àddïdëràt.  3Iant. 

80.  V.  Sic  mulias  hyëmës  âtque  ôctôgêsïmà  vidït 
Sôlstïtïà.  J. 

Dextrà  bis  octonîs  fliixërûnt  sëcûlâ  liisfris.  St. 
Octônôsdëciesducètùrïn  annos.  J^/onï/. 

90.  V.  Et  jâm  côrnpiërat  geniior  siià  fatà,  nôvemquë 

Àddïdëràt  lustris  altéra  lustra  novèm^  O. 
Nônâginta  ânnôs  bàculo  sine,  côrpôré  tôtô 
Exëgi.  Aus. 

100.  V.  Centiim  fécûndos  Titan  rënôvâvëràt  ânnôs. 

Tib. 
Si  nùmërô  non  fâliôr,  ait,  cëntësïmâ  ciirrït 
Brumà. 
Voy.  Seculum. 

200.  V.  yixi  ânnôs  bïs  cëntiim,  niinc  têrtïà  vîvïtiir 
setas.  p. 

300.  V.  Hic  jam  ter  centiini  totos  regnâbïtùr  ânnôs.  V. 

Dum  ternà  për  orbem 

Sëciilà  fërtilîbus  Titan  dec urrèrit  bons.  Cl. 

1000.  PHR.  Dena  emensûs  èrat  sol  sëcûlâ  cûrsiï. 
V.  Nàmque  îibï  mille  vïas  lônginquà  rëlôrsërît  fftâs.  Cl. 

Longue  suite  d'années.  PHR.  Olim  volvêntibùs  'Dîhs. 
F.  Tôt  jàm  lâbentibiis  annis.  F.  Vèuiët  liistns  lai^ciiti- 
biis  œtâs.  F. 

V.  Innumëra  âétërnovôlyiïnfiir  sëcûlâ  lâpsû. 
.......  ^  .  Et  nomen  (âma  lot  ferré  per  ânnôs, 

Tîthonî  prima  quôt  àbèst  àb  origine  Cœsar.  F. 

Il  Age,  vie.Ojnihl  prœtëritôs  rëlërat  si  Jupiter  ânnôs  ! 

F.  SYN.  .^las,  œvum.  PHR.  Inleuer  ànnorûm.  St. 

Il  Temps,  époque,  siècle.  Kàti  melionbus  ànnis.  O. 

Voy.  Ji^tas. 

V.  Silënusquë  sûïs  sëmpër  jûvënilïôr  ânnïs.  F. 

H  Récolte  de  Vannée.  4grïcôlà  ràptis  ânnûm  flêvêrëjû- 

vêncis.  L.  Voy.  Messis. 

Il  Saison.  Àt  quûm  tônântïs  ânnûs  hibërnûs  Jôvïs  îm- 

bres,  DÏvësquè  comparât.  H.  SYN.  Tempëstâs. 

Annuto,  as,^  avï,  atùm,  àrë.  fréq.  de  Annuo.  Sic  àït 
àonûtans,  plàcïdo  sic  incipit  ôrè.  Mant.  Voy.  Annuo. 

AnnCus,  à,  um.  Annuel,  d'un  an,  qui  dure  un  an. 
Mïlïo  vënït  ânnûâ  cura.  F. 
V.  Annùiisêxactis  cômpletûr  mënsïbùsôrbïs.  F. 
Nëc  somni  faciles,  et  nôx  eràtannùà  nobis.  O. 

?  Qui  revient  tous  les  ans.  Numïuibus  nôstrîs  ânnûâ 
ëslàfôvenl.  O.  SYN.  Solemnïs. 
V.  Fesia  pïae  Cèrèrîs  cèlèbràbant  ânniiâ  maires.  0. 


Hînc  ùbï  përsônùît  sôlëmnî  tibïâ  cânlfi, 

It  per  velatas  annûà  pompa  vïas.  O. 
Sëmpër  hônoràtàm  dëménsisôrbibûsânnï 
Te  dômûs  islà  côlef.  St. 
Sanctà  sàlûtifën  redëùnt  sôlëranïâ  Chrîstî.  Aus. 

Anobmïs.  Voy.  Abnormis.. 

AxQUÎXA,  ae.  /'.  Câble  de  l'antenne  du  mût.  Atque ân- 
quinà  rëgit  stàbilem  fortissïmà  cursurn.  Cinn.  D'autres 
ûenf  Angina  OM  Angujna. 
V.  Fùnis  éniiîi  praecisa  cito,  âtque  ânquinà  sôlûtà.  Lucil. 

ÀNQLiRO,  ris,  sni,  silum,  lërë.  C/iercher  avec  soin. 
Xt  vos  për  àgros  corpôns  partes  vàgàs  Ànquirïlë.  Sen. 
SYN.  ïflquiro,  quîëro. 

Ansa,  (ï.  /".  Anse,  manche,  poignée.  Et  gràvïs  àttritâ 
pëndëbàt  càntharûs  ànsâ.  F.  SYN.  Ansùlà.  EPITH. 
Dura,  lerrëà.  PHR.  Panda  rùbër  ûrcéus  ânsâ.  SI. 
V.  Tôrtiljs  a  digitis  èxcidït  ansà  mëis.  O. 

Crustatùm  siringit  tortilis  ansà  làtus. 
\\Courroie.  Ànsàquè  compresses  rolligàt  àrctâpëdës.  Tib. 
^Occasion.  Dàrë  ansam.  Cic.  Voy.  Occasio. 

AxsÀTÎ^s,  à,  iim.  Muni  d'une  poignée,  d'une  cour- 
roie, ou  d'un  crochet.  Àcsàtis  côncùrrùnt  ùndïquë  tëlis. 

Enn. 

ÀNSER,  ërïs.  m.  Oie.  Née  defensâ  jûvânt  Câpïtôlïâ,  qnô 
mïnûs  ansër  Det  jëcùr  in  lances.  O.  SYN.  Ànsërciilus 
{dimin.).  EPITH.  Argùtus,  canoriis.  clàniosus,  lôqnàx, 
raucûs,  strëpitans,  stndùlûs:  làndidûs,  argèntëûs;  àm- 
nïcôlâ,  àquàtïcùs,  àquosiis,  flûviâlis,  palûstrïs;  rëniipes 
làtipës;  plùniiger,  vôlùcrïs;  gravis  :  mers,  sègnïs,  lâr- 
dùs;  timidiis;  ëdai,  inglû^iosùs.  PHR.  Ànsër  àquis 
gaùdens.  O.  Cànibus  sàgacior  anser.  O.  Strëpil  impro- 
bùs  ansër.  F.  Senonës  dum  gàrrulùs  ànser  iSûmiàt. 
Romulidarum  arcis  servator.  L. 
V.  Târpeiœ  quondâm  fëlii  cûstôdïâ  riipjfs. 
Et  dëfensûns  vigili  Càpitolïà  voce 
Ansëribiis.  i-  _  _ 

Qufp  ser\a\it  avis  Târpëii  têmplà  Tônântïs, 
Unicûs  ansër  érat,  mïnimce  cîistôdïà  villiê.  O. 
Dignà  sëd  àrgùtôs  intêr  strëpëre  ànsër  ôlcrës.  F, 
Il  Poêle  contemporain  d' Ovide.  Cinnà  quùque  bis  comës 
est,  Cmnàquë  prôcàciôr  Ansèr.  O. 

Axims,  i.  m.  Antée,  géant,  fils  de  Neptune  et  de  la 
Terre,  massacrait  les  passants  dans  les  sables  de  la 
Libye.  Hercule,  après  l  avoir  terrassé  trois  fois,  voyant 
que  la  Terre  lai  rendait  ses  forces  chaque  fois  qu'il  la 
touchait,  le  souleva  en  l'air  et  Vétoujja  entre  ses  bras. 
HerculisÀntâum  prôcùl  à  tellure  tènèntis.  J.  EPITH*. 
Immànïs,  fëriis,  pugnax,  supërbûs.  PHR.  Càstigàtûn^ 
Libycœ  cërômà  pàlffstree.  J/.  Hërculëis  prëssûm  sir 
fâmà  làcertis  Tërngënàm  sudassè  Libyn.  St. 

àntandrUs,  1.  f.  Ville  de  Mysie,  située  au  pied  du 
mont  Ida.  Classemquë  sùb  ipsa  Antandro,  et  Pbryeïâ; 
môlimùr  mon]ibus  Idœ.  V. 

ÂNTARCTicts,  à.  ûm.  Antarctique,  qui  est  opposé  au 
pôle  arctique  ou  septentrional.  Si  quàs  forte  vidët  terras 
àntàrcticûs  àxïs.  Mant.  SYN.  Afistrâlïs.  PHR.  Pôlus 
aller. 

Antê.  adv.  Auparavant.  Pâscïte,  ùt  ântë,  bovës 
pûèri.  F.  SYN.  Antëà,  priûs,  ôlim,  quôndàm.  PHb! 
Nëqueënim  ignari  sûmùs  àntë  malôrûm.  F. 

AxTÈ.  prép.  Devant,  en  présence.  Ànte  ôrà  pâtrûm. 
F.  SYN.  Coram,  pro. 

Il  Avant.  Antë  Jôvëm  nûlli  sùbïgëbânt  ârvà  côlônî.  F 
Antë  sùôs  annôs  ôccïdit.  O. 
Il  Plus,  davantage.  Càrà  niïhi  ânfeâlïâs.  F.  SYN.  Pr^. 

ÀMÈÀ_.  adv.  Auparavant.  Ànleà  fërrâtô  lûstrântèm 
mœnià  currù.  St.  Nihil  mè,  sicût  antëa,  jûvât.  H.  SYN. 
Antë,  prïiis.^ 

ANTEAfTiJSj^  à  iim.  Passé,  fait,  arrivé  auparavant 
Dixït,  et  ânteactis  yëlùti  màlë  credërët,  hâstàm  Misït! 
O.  SYN^  Elapsiis,  exactûs,  transactûs,  pr<ëtëritiis. 

ÀMKAMBCLO,  onïs.  m.  Qui  marche  devant  pour  faire 
place,  ou  client  qui  marche  devant  son  patron.  Sûm  cômes 
îpsë  tùus,  tûmidique  anteàmbùlô  règïs.  M.  SYN.  Àntë- 
pede5(p/?tr.). 

ÀNTÈcÀxïs,  ïs.  m.  L'astre  qui  précède  la  Canicule, 
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Ârilccanëm,  Prôcfôn  GriÊcô  quïuômïnë  férlûr.  Cie. 

Antëcapîo,  càpïs,  cepî,  cèptuni,  càpërë.  Prendre 
d'avance,  anticiper.  Antë  lôcum  càpiés  ocùhs.  V.  SYN. 
Occûpo,  praeoccàpo,  prïôr  occupo  ou  capio,  antïcïpo,  ân- 
lèvënïo,  antëvêi  to. 

ÀNTÈcÈDO,  dis,  ssî,  ssum,  dërê.  Précéder,  devancer, 
aller  devant.  Sùctinctûs  nëquë  cûrsor  ântëcêdït.  (Phal.) 
J/.  SYN.  Prffcêdo;  ânlëgrëdîqr,  pragrëdlor ;  ânlëëo, 
pra-ëo,  antëvënio,  prflevënïo;  aniëverto,  prcpverlo.  =: 
Surpasser,  l'emporter.  SYN.  Àntècëllo,  prâ-cello,  su- 
përo,  emïnëo  (ànte  àlïôs),  sûpërëminëo.  Voy.  Supero. 
ÂNTËCELLO,  ïs,  ûî,  ërë.  Surpasser,  l'emporter.  SYN. 
Exeéllo,  prîëëo,  vincu,  prâsto.  Voji.  Supero. 

ÀNTÈËo,  ëïs,  îvi  et  ii,  eirë.  Aller  devant,  précéder. 
Niinc  prâ-cédënlëm  sëquïtùr,  iiunc  prœviùs  anteït,  O. 
SYN.  Préëo.  Voy.  Antocedo. 

=  Surpasser.  Si  quid  viilt  forma  tabulas anfpîrcvëtustâs 
Pr.  SYN.  Antëcëllo,  vinco,  priesto,  sûpëreiiiiiiëo.  Voy. 
Supero. 
V.  Qui  cândôrë  nîvcs  âiiteîrênt,  cûrsïbus  auras.  V. 

\nteêxspëctàtC'M.  locnt.  adv.  Contre  tonte  attente. 
Anleé%spèelâlûm  pôsitis  stàt  in  âgminë  castris.  V. 

Antëfë;ro,  fers,  liili,  latum,  fërrë.  Porter  devant. 
Anlëtùlil  grcssfim.  V.  =  Préférer.  Te  nôstris  diicibûs, 
te  Grâiis  aiilëlèrëndo.  H.  SYN.  Àntëhàbëo,  àtilepoiio, 
pr.Tfëro.  Voy.  Prœfero. 

Antëgrëdïoh,  dëris,  gressiis  siim,  dî.  d.  Cic.  Précé- 
der, marcher  devant,  Voy.  Antecedo. 
ANTËH.iBËo.  Tac.  Voy.  Antefero. 
ANTËLÛcÀNÈs^à,  iim.  Cic.  Qui  se  fait  avant  le  jour. 
AntèmnJ;,  ârum.  f.  pi.  Ville  des  Sabins  au  confluent 
de  rAnio  et  du  Tibre.  Tiirrigërœ  Antëmn?e.  V. 

Antënn.ï,  fë.  /".  Antenne,  grande  pièce  de  bois  qui  tra- 
verse le  mât,  et  d  ku/uelle  la  voile  est  attachée,  ('ôrnuà 
vèlâtârum  obvêrtïmusântennâriim.  V.  SYN.  BrachiiHii, 
KPITH.  Siimmà,  àlàtà,  trànsvérsà,  veliférà.  Plltt.  Cor- 
iiuà  àntënnàrum.  r. 
V.  Effugït  hibernas  dëmissa  ântennà  prôcellâs.  0. 

Antênor,  ôrïs.  m.  Prince  troyen,  s'embarqua  après 
la  ruina  de  sa  patrie,  et  vint  fonder  sur  les  côtes  des 
Vénètes  une  ville  qui  dep\ds  fut  nommée  Padoue.  Antè- 
nôr  pôtuit,  mëdïis  elàpsas  Achivis,  ïllyricos  pënëtrârë 
sinus.  V.  SYN.  Màvôrtiiis,  Phrygiîis,  Trôjâniis,  prôfu- 
giis.  PHR.  Trôjânœ  prOdïtôr  ûrbïs.  Pàtavi  qui  côiididïl 
arces,  F.  ,  _ 
V.  AdjïcëTrojânûmsuâsôrem  Àntënôrâpâcïs.  0. 

Antênôrëijs,  à.  uni.  D'Anlénor.  Flâcc£,  Antenôrëi 
spës  ëi  àlûmnë  làris.  M. 

Antënôrïdes,  .^.  m.  Nom  patron.  Fils  d'Anténor, 
Glaùcùmquë  Mëdôntàquë,  Thcrsilôchùmquë,  Très  An- 
tënoridas.  V, 

Antëpëdes,  iim.  m.  pi.  Cortège  que  formaient  les 
clients  d'un  personnage  puissant.  Ilëspïcit  hoc  primiini 
qui  Iilïgâl,  an  tibï  servi  Octô,  dëcëm  toniiies;  posl  le 
an  sit  sella,  fôgâti  Antëpëdes.  J.  SYN.  Anieânibulo. 

Antëpono,  ïs,  posui,  pôsitum,  pôuerë.  Cic.  Prcfércr. 
Voy.  Pra'fero. 

ANTËQu.iM.  adv.  Avant  de  ou  que  Anf  ëquâm  mâgnûm 
fàbricârët  orbem.  (Snph.)  M.  SYN.  Priusquam.  PUR. 
Antë,  piidor,  quam  lé  viôlo.  F.     _    ^ 
V.  Antë  novjs  rûbëanl  quâm  prâtâ  côlôrïbîîs.  F. 
Viciricëm  laûrûm,  quâm  vënit  ântë,  vides.  M. 

Antërïôr.  m.  f.  lis.  n.  ôrïs.  J)e  devant,  antérieur. 
Quiquë  Chào  ântcriôr  fiiërit,niùndiiinquë  crèaril.  Prud. 
Voy.  Ante,  Aniea,  PraUeritus. 

ÀNTËRÏs,  idïs.  f.  Arc-boulant,  pilier.  Cômmôdâ  née 
dura",  dësiintântéridësipsis.  Nat.  Com.  Voy.  Tibicen. 

ÀNTÈs,  iûm.  m.  pi.  Premier  rang  de  ceps  qui  bor- 
dent une  vigne.  Jâm  cànit  êxtrênios  edouiiis  vinïiôr  an- 
tès.  V. 

ANTËsiGNÂNiis,  ï.  w,  Ctvs.  Soldat  commis  à  la  garde 
du  drapeau.  Anlcâmbiïloni  vêlïli  ânlcsignano.  (Scaz.)  = 
JLe  premier. 

Antëstor,  ârï.«:.  âtûs  sûm,  firî.  d.  Prendre  à  témoin. 
Mcci  âniesiânV  i/. 
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ÀNTETULÏ.  j»ar/".  de  Antefero.  Àlquë  bônôs  môrës  lê- 
gibûs  antétiilit.  Aus. 

ÀNTËvËNÏo,  ënis,  ënî,  êntiini,  ënîrë.  Prévenir,  devan- 
cer. Antëvënit  tempiis  non  êxspëciântibus  iiltrô.  V,  ■ 
SYN.  Praevënio,  antëcédo,  ântëgrëdior. 

Antëverto,  ïs,  ti,  sum,  tërë.  Cic.  Précéder,  prévenir. 
SYN.  Pra^vertq,  pr<Tcedo,  prfevënio. 

Antëvïdëo,  es,  erë.  Prévoir  Nûncqnodivérsùsâbîrël 
Àntëvidèns.  V.  FI.  Foy.  Prœvideo. 
_  Antëvôlo,  as,^  âvi,  atum,  are.  Devancer  en  volant. 
Ântëvôlant  Zephyrôs  penneê.  Cl.  —  encourant.  Tiirniis 
iit  antëvôlans  târdiim  préècéssèràt  âgmën.  V.  SYN.  Prae- 
curro. 

Anthëdôn,  qnïs.  f.  Petite  ville_  de  Béotie,  sur  le  détroit 
de  l'Euripe.  Càrpsit  et  Eûbôicà  vîvâx  Anthëdônë  grâ- 
mën.  O. 

Anthêdôn,  ônïs.  f.  Plin.  Azerolier. 

Anthkdonujs  ,  â,  ûm.  D'Anthédon.  Thîsbœûmquë 
Lycân  Anthëdôniûmquë  Lycëlûm  Continuât  fërro.  .Sf, 

Antiiëmïs,  idis.  f.  Plin.  Camomille,  plante. 

Antiieus,  ëi  ou  ëos.  m.  Compagnon  d'Enée.  Anthcâ 
[ace.]  Sergëstûmquë  vidët.  F. 

ANTui.is ,  8e.  m.  Poisson  approchant  de  la  forme 
d'une  raie.  Ànthiàs  his,  lérgô  quàê  non  vïdët,  iitïtur  âr- 
rais.  O. 

Antdor,  ôrïs.  m.  Guerrier  dans  Virgile.  Hërcùlïs 
Anlhôrèm  cômitëm.  F. 

ANTHRopopii.\Gijs^  1.  m.  Mangeur  de  chair  humaine, 
EPITH.  Du  us,  crudelïs,  effërûs. 

DESCRIPTION. 

Visceribns  miserorum  et  sanguine  vescllnr  atro. 
Vidi  egoniel  duo  de  numéro  quum  corpora  nosiro 
Prensa  manu  magnâ  medio  resupinus  in  antro 
Friiiigcretad  saxum,  saniequeaspersa  natarenî 
Liiniria;  vidi  atro  quum  membra  flueniia  tabo 
filaiideret,  et  tepidi  tremerent  sub  dentibus  arlus.  F. 

ÀNTicÂTÔNÈs.  m.  pi.  Réponse  satirique  de  César  à 
un  éloge  de  Caton  par  Cicéron.  Dùô  Câesàris  Antïcà- 
tones.  J. 

Aniï-Chrïstus,  ï.  m.  Ânte-Christ.  Exstinctôr  Ântï- 
Christî.  Prud.  EFYTli.  Immitïs,  impiiis,  impiiriis,  pës- 
simiis,  nëfarïjis,  scëlestûs.  PHR  Chnstiàdùni  lêrror. 
Therrestris  dfiemon.  Monstrum  immane  fiitûrûm. 
_ÀNTicipo,  as,  avi,  âtùm,  ârë.  Anticiper,  prévenir. 
iÊstivam  suâdës  ànticipârë  diëm.  O.  SYN.  Occupo, 
prier  occupo,  prâoccùpo,  antëverto. 
il  Devancer.  Prômpfum  et  vëlôcës  ërât  ânlïcïpârë  quâ- 
dngas.  Aus.  SYN.  Praeciirro,  antëvôlo. 

ANTiciJS,  à,  iim.  De  devant.  Et  super  ântîcôsïn  frôntis 
imagine  crinës.  3Jil.  SYN.  Antëriôr. 

ANTicYRA,  ».  f.  Ile  de  la  mer  Egée,  fameuse  par  son 
ellébore  qui  servait  à  traiter  la  folie;  auj.  Aspro-Spitia. 
Tribiis  Anticyris  càpût  insânabïlë.  H.  EPITH.  Mcdicà, 
sànà.  PHR.  Piirgantès  pectôrà  siicci.  O,  Navigèt  Anti- 
cyram.  H. 

V.  Dànda  est  ellëbôrî  miilto  pars  mâxïma  àvâris; 
Néscio  an  Anticyràm  ratio  illis  dcsiinët  omncm.  JT. 

ÀKTiDOTi'M,  i.  n.  et  Ànlidôtiis,  i.  f.  Antidote,  contre- 
poison. Qui  làcili  potuantidqtosimitatrir  honëslas.  Ser. 
SYN.  Mëdicamén,  pharmàcum.  EPITH.  Efficâx,  prœ- 
sens,  sàliitarïs.  FoJ/.  Medicamen. 

ANxiGËNÈs,  is.  m.  Berger  dans  Virgile.  M  tû  sûmc 
pëdûm,  quod,  me  quum  sâêpë  rogarët,  Non  tiilït  Aiiii- 
génes.  F. 

1.  ANiiGÔNË,  ës.  f.  Fille  d'OEdipe,  célèbre  par  sa  piété 
filiale,  surprise  par  les  gardes  de  Créon  lorsqu'elle  don- 
nait, contre  les  ordres  du  tyran,  la  sépulture  à  son  frèra 
Polynice,  fut  renfermée  dans  une  prison,  où  elle  mil  fin 
à  ses  jours.  Thésée  vengea  sa  mort.  Aniigôiio  devotà 
niàlissûspëciàquè  rëgi.  St.  EPITH.  Pià;  aniuiuiiU,  lor- 
lïs;  misera. 
V Frâtrêm  Tliebânâ  përcmptûm 

Sûppi'sûit  tiimiilô,  rêg6  vêtante,  sôrôr.  O. 
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2.  —  Fille  ih  Lnomédon,  sœur  de  Priam.  Ovide  ra- 
cante  ainsi  sa  métamorphose  : 

PJngit  et  Antigonem  aueam  conlendere  quondain 
Cum  magni  consorte  Jovis,  quam  regia  Juno 
InTolncrem  vertit;  nec  profnit  Ilion  illi 
Laomedonve  pater,  sumplisquin  candida  ppnnis 
Ipsa  sibi  plaudat  crépitante  ciconia  rostro.  0. 

AntïlÔchl'S,  i.  m.  Fils  de  Nestor,  tué  devant  Troie  par 
Slemnon.  Sivë  quïs  Antilôcliiim  nârrâbàt  àb  Hëclôrë 
vïcjûm.  O.  EPITH.  Àcër,  fôrtïs,  piiis. 

ANTÏM.icHts,  î.  m.  Poète  grec ,  natif  de  Claros.  ki 
popûlûs  tûniidô  gaûdëàt  Ànliniàcho.  Cat.  PHR.  Clàriùs 
poète.  0.  ^ 

ÀNTÏNÔbS,  î.  m.  Un  des  poursuivants  de  Pénélope. 
Nùbërë  lâscivô  cogërët  Àntïnôo./'r.  \\Jeunehomme  célèbre 
par  sa  bemité ,  divinisé  par  Adrien.  Quid  lôquàr  Antï- 
nôûni  divinâ  sëdë  lôcâtiim?  Prud. 

ÀNTÏncHËNLS^  à,  \\m.  Ccps.  D'Antioche.  tJrbs  vël 
Àlêxandri,  aut  Àriliôchenùs  àgër.  Fortun. 

Antïôcuîâ,  fp.  f.  Nom  commun  à  plusieurs  telles  ;  la 
plus  célèbre  est  la  capitale  de  la  Syrie,  auj.  Antakié.  Hic 
ëtënim  Aniiôchùs  noniën  dëdït  Àntiôchiâ".  Fann.  \\  — 
Mfandri,  at/j.  legni-Shehr.  Tcrlïà,  Phœbëœ  laûi i  dômùs, 
Antiôchià.  J".». 

^  Antïôchls,  I.  m.  Nom  de  plusieurs  rois  de  Syrie.  Née 
taméii  Antiôchus,  nëc  ënt  mirabilis  illic.  J. 

Antïôpa,  se.  f.  Fille  de  Nyctée,  roi  de  Thèbes,  célèbre 
par  sa  beauté,  eut  de  Jupiter  Zéthus  et  Amphion.  Tu 
lïcët  Antïôpse  formâm  ISjxtêïdôs...  referas.  Pr.  ||  Titre 
d'une  tragédie  de  Pacuvius.  Yoy.  Verrucusa. 

Antïpàthia,  ff.  f.  Plin.  Antipathie,  opposition  d'hu- 
meur. SYN.  Ôdiûm,  rëpûgnanlïâ. 

1.  ÀNTiPHATES,  ae.  m.  Roi  des  Lestrigons,  peuple  de 
Sicile,  qu' Homère  peint  comme  des  anthropopliages.  Qui.s 
non  Anlïpbâtèn  Lffstrigônà  dèvôvet?  O.  EPiTH.  Trùx, 
fèrûs,  iinnulïs,  sâviis,  dirùs,  trùcùlentûs.  PHR.  Liicri- 
néequë  dômus  littusquë  criiënti  Antiphàt».  St. 

2.  —  Fils  naturel  de  Sarpédon.  Et  pnmuni  Anliphà- 
tên,  îs  ënim  se  prjmùs  àgèbât,  Thëbânâ  de  niâtrë  nô- 
thum  Sarpëdônïs  altï.  V. 

Antipodes,  um.  m.  pi.  Habitants  d'un  lieu  de  la  terre 
diamétralement  opposé.  Non  hic  Antipôdcâs  sàlîmiquè 
Riibrfim^  (Phal.)   Sidcn.    SYN.    Antichthôncs.   PHR. 
ïnterjëctomtindi  pars  allërà  sojë.  Tife. 
V.  Illi  quûrn  vidëant  soleni,  nos  sidërâ  noctïs 
Cêrnëre,  et  âllërnis  nôbisciïm  témpôrà  cœli. 
Divïdëre,  et  nôctës  pàrilës  agïtârë  diëbiis.  Lr. 
Imùs  ïn  adverses  àxës;  ëvôlvïnmr  ôrbë, 
ïergà  dàmûsfëriendà  nôto,  nunc  forsïtânïpsa  êsl 
Sub  pëdibus  jam  Romà  mëîs.  L. 
Qui  nostris  advérsà  prémuni  vësfigïâ  plântîs. 

Aiistrinis  pars  est  hàbitâbilis  oris 

Sûb  pëdïbusquèjàcet  nostns.  Manil. 

ÀNTÏPÔiï.s,  ïs.  f.  Ville  de  la  Narbonnaise  deuxième, 
auj.  Antibêj.  D'où 

ANTÏPOLÎTÂNijs,  a,  ûm.  D'Antibes.  Àntïpôlitânï , 
fâtëôr,  sum  filïà  Thynnï.  M. 

Antiquârils,  ii.  m.  Siiet.  Antîquârïâ,  â-.  f.  Celui, 
celle  qui  affecte  d'employer  de  vieux  mots.  ïgnotôsquë 
iTiihi  Icnët  ântiquarïà  versus.  /. 

ANTiQLE.  adv.  A  l'anticjue.  Si  qnâëdâm  nïmïs  antique, 
si  pleràquë  dure.  H. 

ÀNTÎQCÎTAS,  âtïs.  f.  Antiquité,  ancienneté.  Antiquï- 
tâtëm  Rômûli  Mâvôrtïâm.  (lanib.)  Prud.  SYN.  Vëtiisiâs, 
vëtëres,  prisci.  ântiqui.  EPITH.  Priscà,  lônga,  ûltimà; 
sànctâ,  vcnerandà:  fabùlosà,  mendax.  PHR,  Ut  priscà 
gens  môrtalïûm.  H.  Fâmà  miratru  sënïôris  sévi.  H.  | 
Vétusté.  Voy.  Vetustas. 

AxTiQrÏTLS.  adv.  Anciennement ,  autrefois.  Fiindâ- 
mêntà  Càpyn  posùisse_ântiquïtiis  iirbi.  SU.  Voy.  Olim. 

ANTÎQto,  as,  avi,  âlûm,  arc.  Cic.  Abolir.  SYN.  Àbôléo, 
âbrôgo,  rescinde^ 

Antïqvvs,  à,  Um.  Antique,  ancien,  vieux,  passé.  Hos- 
pïtis  ântiqui  sôlïlas  întrâvïmiiscTdës.  O.  SYN.  Priscus, 
%ètiis,  pristiniis,  lôngaeviis,  annôsiis,  \ciustu.s.  PHR. 


Die,  ântîqnîssïmë  Dîvûm.  J.  Vëtûs  hinc  nômën,  posi- 
taque  ântiqui  us  urbë.  0.  ||  Vieux,  âgé.  Formam  tûm 
yerlitùr  cris  Antiquum  in  Biiten.  V.  SYN.  Lôngœviis, 
annosîîs,  grândœvùs.  Voy.  Senei.\\  Antérieur,  précédent. 
Fuit  m  tectis  de  mârmorë  templum  Conjiigïs  ândquî. 
V.  SYN.  Pnstinûs,  prïôr;  pr^tërilûs,  trânsàctiis,  ëlâp- 
sûs  (en  parlant  du  tenips).  ||  Antiquiôr.  Préférable. 
Quânto  antiquïû',  quam  fàcëre  hoc,  fècîssë  vidèrïs. 
Lucil.  SYN.  ilëlïôr,  pôtiôr.||Antiqui_.  ôriim.  m.  pi.  An- 
ciens,  ancêtres.  Mi  sàtiscst,  si  Trâdïlum  àb  ânliquis 
servârë..^  possuni^  H.  SYN.  Vëtëres,  majores.  PHR 
Prisci  mortâlès.  Rancidum  âprum  antiqui  laùdabânl.if 

Antissâ,  â".  f.  Ville  maritime  de  Vile  de  Lesbos,  où 
naquit  Terpandre ,  inventeur  des  notes  de  musique. 
Ànlissà  Pliàrob(iuë.  O. 

Antistes,  ilis.  ni.  Cic.  Le  premier,  celui  qui  excelle. 

CiiKôr  et  ântislés  dôctôrùm  sânc^ë  vïrôriim.  0.\\Prêtre, 

\prélcit.  Non  sïnït  illà  sui  vanas  antistïtis  unquam  És.së 

t  prëcës.  O.  SYN.  Sàcerdôs,  prâ'sûl,  ëpiscôpùs.  EPITH. 

DivinilSj  sàcër,  castiis,  pïùs,  vënèrabilïs,  yëneiandus, 

conspïcùus:  infiilatùs,  vittatûs.  PHR.  Sâcrorfim  antis— 

I  tes.  Sàcrorûm  môriimquë  màgister.  Mitr^  qiieni  sàcër 

I  ôrnàt  hônos.   Mitràti  dëcôrât  quëm   ciilmëi!  bônorîs. 

Àmbit  cui  tëmpôrà  mitrà  bïcôrnïs.  Quëm  sàcër  ornf  t 

I  apex.  Mitra  litiioquëdëcoriis  Qui dextrà pastorale  pëduiu 

I  gerït.  Chrisii  qui  serval  ôvilë.  Divîni  cui  crédita  ciirà 

\  grëgïs.  Voy.  Pontifei. 

j  V.  Infûlà  cui  nïtïdôs  âd vêlât  cândïdâ  crînës. 

ÀNTisTiTA ,  ve.f.  Prêtresse.  Stabàt  àpîid  sacras  ântîs- 
tilà  numinïs  aras.  C.  Sev.  SYN.  Sâcérdos.  Voy.  Au- 
tistes. 

ÀXTÎSTO,  as,  ârë.  Surpasser,  l'emporter.  Hërcùlïs 
antistare  autem  si  factà  piitàbïs.  Lr.  SYN.  Prfêsto,  sû- 
[lëro. 

AxTiTHÊTÔN,  î.  n.  Antithèse.  Crîmïnà  râsîs  Librât  ïn 
antilhëlis.  Pers. 

AxTiTHLi^s,  î.m.Arnob.  Génie  malfaisant. 

AxTÎLM,  il.  n.  Ancienne  capitale  des  Vylsques,  célèbre 
par  un  temple  de  la  Fortune.  O  divà,  gratiim  quâê  rëgis 
Antïum.  (Ajc)  H. 

AsTLJA,  ae.  f.  Pompe  à  tirer  de  l'eau.  Ciirvà  làbôrâtâs 
antlià  tollit  àquas.  M.  SYN.  Machina  pënsilïs.  Rap. 
Immïnens  amni  rôtà. 

Antoxinxs  ,  i.  rn.  Nom  de  plusieurs  empereurs  ro- 
mains. Antoninorum  nomên  puer  lUë  gërebàt.  Hadr. 
Ca-s. 

AxTONÏLS,  ïi.  m.  Antoine,  nom  de  plusieurs  Romains, 
dont  le  plus  fameux  est  celui  qui  disputa  à  Auguste 
l'empire  du  monde  et  fut  vaincu  à  la  bataille  d'Actium.i, 
Hinc  Ôpë  barbàrïca  vàriisque  Antôniùs  àrmis.  F.  PHR. 
Antôni  non  ut  niàgïs  altër  àmicus.  H. 
Il  il/arc  Antoine,  père  du  précédent,  orateur  célèbre,  vic- 
time des  proscriptions  de  Marins.  Aiit  te,  prà-sàgë  mà- 
lorum  Antoni,  cujus  làcèris  pëndëniïà  cânis.  Z,. 

AxTBUM,  i.  n.  Antre,  caverne,  grotte.  Et  vâsfâs  âpërît 
faùces  sub  rupibùs  antrum.  F.  SYN.  Câvërnâ,  rëcëssus, 
latëbrà,  lustrum,  fôssà,fôvëà,  spëcûs,  spëlcëum,  spê- 
luncà.  EPITH.  Montanum ,  nëmôrôsum;  glaûcùm, 
viridë,  virens ,  frôndosum  ;  càvum ,  côncâvùm,  côn- 
vexurn,  curvum  ;  effossûm;  càvêrnôsûm,  sïnùosûm, 
decHvë,  làtèbrosum,  profundum,  vàcùum;  abditûm, 
ârcanum,  furtivum,  occultum^  sëcretum,  inhôspïfûm; 
vastum,  ingens,  càpax;  ôpacum,  umbrôsùm,  cffciiin, 
ôbscurum,  furvum^fuscum,  pïcëùm,  nigriim,  nïgrâns. 
caligaus;  horrendum;  humëns .  rôrans,  rôscidùm, 
udùm,  frigens,  gèlïdum^^muscosum.  PHR.  Mons  càviis; 
càvà  rupès;  càvatà  silex.  Ru]ns  exèsœ  spëciis.  Sen. 
Càvum  saxum.  Ànlruni  lucë  càrens.  Sôlis  inâccëssîim 
ràdïis.  F,  Inaspecti  cœlo  ràdïîsquë  pënâtës.  St.  Lôngô 
Speluncà  rëcessu.  F.  Domûs  aîrà  fërârum.  Anfrà  vïrën- 
îià  musco.  SU.  —  scabro  pendèntià  tôlô.  O.  Rôrântïâ 
fontibùsantrà.  0.  Pendèntià  pumicë  tëclà.  F.  Prôpïô- 
ràquë  manibus  antrà^  F.  Scôpùlis  pêndëntibùs  àntrum. 
F.  Aut^alli  fornicè  saxi.  V.  Làtëbris  horrëndâ  fërârfim 
Mfenàlà.  O.  Êsl  spccûs  ingens  Excsi  làlëre  in  môntïs.  F. 
S-ublerquc  càvis  grà\ë  riïpibiis  ânlruni  It  mônteni  in 
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mwiïûm.  St.  Sil vëslrïbris  â'odï!  us  ântris.  O.  Intër  spêl.Ta 
ferarùm.  V.  Ca'cas  hàl»ïtarë  càvornas.i.  Sûb  terra  fo- 
derëllàrëni.  V.  More  fëjfle  degebat  in  antris.  Siiperque 
immané  bàrathnun  Cernatûr.  F.  Siib  exesi  rèsïdens 
curvamïnë  sâM.  A'a>]fo/. 

V.  ...  In  convéxo  iieniôrum  sûb  rupë  câvâtâ.  V. 
Pars  (montis)  ëxbaùstà  niànû,  uàrlcinsuà  rupëràt  aitâs. 

St. 
Àntrâ  subît  tofîs  laqnëâta  et  piimïcë  vîvô.  V. 
Piimïc'i busqué  càvis  ëxës?pque  ârhôris  antro.  V. 
Xl  Scyllàm  cœcis  côhibêt  spélùncii  làlebrîs.  F. 
Spëlfinc^quë  tëgânt  el  sâxëà  procûbet  umbrâ.  F. 
Antrà  nëc  exïguo  slillânt  sudànlïà  rorë.  £.. 
Quani  sûbtër  specus,  et  Cyclopuni  ëxesâ  càmïnîs 
Antràsônant^  F. 

Haûd  prôcùl  a  ditïs  câ-cis  dëprëssâ  câvêrnîs 
In  prœceps  subsédit  hùmiis.  L. 

Rëcëssvis 

Spêlûnc»  sïmïlis  nâti\;ô  pûniïcë  téctus.  O. 

Nubïgënasquë  férôs,  pôsïtis  ex  ordïnë  raensïs, 

Arbqribûs  téclo  dîscùmbëré  jùssëràt  antro.  O. 

Ipsi  in  dëfossis  spëcubûs  sëcûràsub  alla 

Otîa  àgunt  terra.  F. 

Quûm  vitani  in  silvis  ïntër  déserta  fërârùra 

Lustra  doinosquë  tràho.  F. 

llic  spelûacà  fuit  vasto  siibmôtâ  rëcëssû,  F. 

DESCRIPTIONS. 

Stabat  acuta  silex,  prœcisis  undique  saxis, 
Speluncae  dorso  insurgens,  altissima  visu.  F. 
At  specns,  et  Caci  détecta  apparuit  ingens 
Regia,  et  umbrosœ  penitùs  patuêre  cavernae.  F. 
Est  specus  in  niedio,  virgis  ac  vimine  donsus, 
EATiciens  huinilem  lapiduin  compagibus  arcum.  O. 
Cujus  in  extremo  est  antrum  nemorale  recessu 
Arte  iaboratum  nullà;  simulaveratartem 
Ingénie  naturasuo  :  nam  pumice  vivo 
Et  levibus  tofis  nativuni  duxerat  arcum.  O. 
Spplunca  alla  fuit,  vastoquc  immanishiatu, 
Scrupea,  tuta  lacu  nigro,  nemorumque  tenebris.  F. 
Proquedomo,  iongis  spelunca  recessibus  ingens 
Abdita,  vii  ipsis  invenienda  feris.  O. 

Quum  frigida  parvas 

Prœberet  spelunca  domos,  ignemque  laremque, 
Et  pecus,  et  dominos  communi  claudcret  umbrà.  J. 

Àn€bïs,  ïdïs.  m.  Divinité  égyptienne ,  adorée  sovx  la 
forme  d'un  homme  à  tête  de  chien  ;  c'était  Osiris  ou  Mer- 
cure. Alisà  Jôvi  nôstro  lâlràntem  oppônëre  Ànûbim.  Pr. 
EPITH.  Cànifôrmis,  iàtràtor.  PUR.  Lâtrans  nûmen, 
sëmidëiis  cânis.  L.  Për  Anubidisôrà  vërendi.  O. 
V.  Om  1 1 1  gënûmqiië  dëum  mônstra,  et  lâtrâlur  Ànubïs.  F. 

Anijllis,  1.  m.  Voy.  Annulus. 

Anîjs,  us.  f.  Vieille.  Ecce  an  lis  in  mëdïïs  rësïdëns  ân- 
nnsà  pûëllis.  O.  SYN.  Vètùlâ,  aniculà,  sènex.  Cl.  EPITH. 
Sfdiilà,  vïgïl,  sëvérà;  sëgnis;  aridà,  aimosâ,  ôsséà, 
niarcïdà;  exsanguïs;  pallidâ,  fngidà;  edëniiilà,  canà, 
glàbrà,  rugosâ,  défôrmïs,  curvà;  morbôsà;  sordïda, 
parcà  j  miiUilôquà,  vècors,  dëlirâns.  PHR.  Gràvïsânnis, 
ànnosà  pàrèns.  Grândiôr  ievo.  Cui  frons  rùgis  contracta. 
Invalïdis  anus  enervatâ  Jàcertis.  Àdmoto  admurmurat 
igni.  Quàtïëns  voce  tréméntè  càpiit.  O.  Ôjà  rugis  èxâ- 
râtà.  Comm.  Subnixà  bàcillô.  Po/.  Côrnîcibus  ômnïbiis 
siipërslos.  M.  Rugisquc  sèvërâs  Përsùlcâlâ  gëuâs.  Cl. 
Foi/.  Senex,  Scneclus. 

V.  "Pâlliis  ânum  simulât  fâlsôsque  in  tëmpqrâ  canôs 
Àddil,  et  infirmos  bdciilu  quôquè  suslinët  artus.  O. 

Tum  simulavit  anum,  posuilque  ad  tempera  canos, 
Sulcavilquecutem  rugis,  et  curva  trementi 
Mcmbra  tulil  gressu,  vocem  quoque  fecit  anilcm.  0. 

||  adj.  Lôngïus  ïnsïdïâs  cërva  vïdêbït  âniis.  0.  SYN 
Auuôsà.  PllR.  Faniâ  lôquctùr  âniis.  Cat. 
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Â>i;s,  î.  m.  L'anus.  Ëxcriiciént  tûrpës  âniiin  slfôrlc 
pàpïllâ>.  5er.  Sam.  SYN.  Podex. 

.\NXÏi;.  adv.  Sali.  Avec  anxiété. 

ANxiÈTÂs,  âtïs.  A  Anxiété,  chagrin,  inquiétude.  Per- 
pétua ânxïëtâs  née  mènsae_tempôrè  cessiit.  J.  SY.V. 
Ciirà,  sôllïcïtùdô.  EPITH.  Édax,  môrdax,  môrdcn.-, 
rodens,  gravis,  slimiilans,  pàvïdà,  tristïs.  PHR.  Anxie- 
tas  ànïmi.  Voy.  Cura. 

ÀNxÏFiJR,  ëra,  érvan.  Chagrinant.  Tii  tàmën  ânxîfë- 
râs  curas  rëquïëtè  relaxas.  Cic. 

Anxius,  a,  iim.  Chagrin,  inquiet.  Sôllïcïtâm  tïmôr 
ânxiiis  iirgët.  F.  SYN.  Ambïgùiis,  ânceps,  dubïûs,in- 
certiis.  PHR.  Anxià  furti.  O.  —  mentis.  O.  Grà\idus 
curis.  L.  Voy.  Sollicitus.^ 
V.  Anxià  siint  vitâë  pectôrâ  nôstrâ  tûœ.  O. 
_  1.  ANxijR,  iirïs.  m.  Nom.  d'un  guerrier  dans  Virgile. 
Ànxûrïs  ënsë  sïnistrâm  Àbscidit.  F. 

2.  —  Surnom  de  Terracine,yilledela  campagne  de 
Rome.  Impôsitiim  sâxis  late  candentïbûs  Anxiir,  H. 
Sivë  sàliitjfëris  càndidus  Anxiir  àquîs.  M. 

ÀNxijRijs,  1.  m.  Jupiter,  adoréà  Anxur  sous  la  forme 
d'un  jeune  homme  imberbe.  Queis  Jupiter  Ânxiiriis  ârvis 
Praesïdél.  F. 

ÀNYGRiis.  Voy.  Anigrus. 

Ànyxi^'s,  1.  m.  Rhéteur  grec,  un  des  accusateurs  de 
Socrate.  Pythâgôran,  Ânytiquë  rèiim,  doctumquë  Plà- 
tônà.  H. 

AO 

ÀÔN,  ônïs.  m.  Fils  de  Neptune,  donna  son  nom  à  la 
partie  de  la  Béotie  où  il  vint  s'établir. 

AoNËs,  ùm.  m.  pi.  D'Aonie,  de  Béotie.  Aonâsïn  mon- 
tés ut  duxërït  iinà  sôroriim.  F.  SYN.  Àôniiis. 

AÔNiA,  œ.  f.  Contrée  de  Ici  Béotie  consacrée  aux 
Muses;  la  Béotie.  Aônïam  Eùbœimque  et  Phôcidôsârvâ 
prôpinquse.  5f.  PHR.  Àôniaesilvff,  ùmbrœ,  valles,  undà-. 
Lôcà  Aônïdiim,  Mûsis  ciiltâ,  hàbitâtà.  ÀntràMùsàriim. 
Voy.  Bœqtia. 

AÔNiDiE,  ariim,  sync.  um.  m.  pi.  Béotiens.  Quîsquïs 
es  Aônïdiim  quém...  Manïbûs  ëxemptum  mëdïis  Aii- 
rorà  vidèbït.  5f.  Foy.  Bœotius. 

AÔNÏDËs,  um./".  pi.  Les  Muses.  Lux  redît,  Âôaïdûm 
tûrbà,  fâvëtë  sâcris.  Voy.  Aonia  Musae, 

AÔNÏs,  idïs.  adj.  f.  D' Aoriie,  Béotienne.  Qnôriim  in- 
gêntià  lëlliis  Aonis  et  Tyrifle  suspirant  nomïnà  matrès. 
St.  SYN.  Câdmeis.  Voy.  Bœotius. 

ÀÔNiiis,  à,  um.  D'Aonie,  de  Béotie,  de  Thèbes.  Àt  non 
Âôniâê  môdërâtôr  pèrfïdus  aùlœ.  iSt.  Voy.  Bœotius, 
Thebanus.  ||  Des  3Iuses.  Quiim  lëvïs  Àôniâs  iingiilà 
fôdit  âquàs.  0.  SYN.  Câslàlïiis,  Hëlïcônïiis,  Pêrmëssïiis, 
Piëriiis. 

ÀôRNos,  ï.  m.  Marais  de  l'Epire,  d'où  il  s'élevait  des 
exhalaisons  si  fétides,  que  les  oiseaux  ne  pouvaient  voler 
au-dessus.  Ûiidë  lôcûm  Grâii  dixérilnt  nômïneÀôrnon. 
F.  FoJ/.  Avernus. 

ÀoRT.i,  re.  f.  L'aorte,  artère  qui  s'élève  du  ventricule 
gauche  du  cœur,  et  porte  le  sang  dans  tout  le  corps.  Voy. 
Vena. 

AP 

.4PAGÊ.  Retirez-vous,  6tes  cela.  Dëbùërâm  dïxîsse, 
âpàge  hâ'c  îmmitia  pômâ.  SYN.  Prôciil,  hinc  prôcul. 
PHR.  Àpâge  istas  a  nie  sôrorës.  Plaut. 

Ap-vlàr  ou  Àpàlarc,  ïs.  n.  Plat.  Mâjoriim  mcnsïs 
âpàlarià  succîis  inundet.  Atis.  SYN.  Pàlïnà. 

Àp-ÏM/EA,  Àpàmià,  ae.  f.  Non  commun  à  plusieurs 
villes,  dont  une  des  plus  importantes  était  située  en 
Syrie  sur  l'Oronte;  auj.  Famieh.  ïcrrârùm  mcdiiS 
Àpàmœœ  mœnià  clârre.  Priscian.  D'où 

ÀPÀMiÊNiis,  a,  ûm.  D'Apamée.  Praestrîngitque  (Oron- 
tes)undis  Apamœnaê  jugera  glëbœ.  Avien. 

ÀPÊLiôTES,  ai.  m.  Vent  de  l'Orient  équinoxial.  Nêc 
sœvi  Bôrëa3  aut  Àpclïolse.  (Phal.)  Cat. 
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ÀpËitÂ,  ê.  m.  (sine  pelle.)  Cinoncis.  Crêdât  Jûdéèùs 
âpêilâ.  ^. 

Àpflles,  ïs.  m.  Âpelles,  peintre  célèbre  de  l'île  de  Cos. 
Il  peignit  Alexandre,  et  laissa  le  portrait  de  V^énxts  ini- 
parfait.  In  Vënëris  tabula  sûmmam  sibï  pôscïtÀpelIes. 
Pr.  EPITH.  Côiis;  insignïs.  inclytiis,  iiôbïlis,  clariis,  I 
pr<TClârus,  mîrancliis,  mirâbifis;  doctiis^  pëntiis.  PUR. 
Pîctôrûm  dëciis,  glorïà,  lumen.  Ingënïo  tàbùlisquë  suis  j 
însignis  Àpellés.  _  „  1 

V.  Si  nûnquâm  Vënërém  Cous  pinxîssët  Apëllês, 

Mêr.'à  siib  œquôrëis  illà  làterët  àquîs.  0._   _  ! 

ÀpfxLtLS,  à,  ùm.  D' Apelles.  Si  quid  Àpellei  gaûdênî  ! 
ànïmâssë  colores.  5^  j 

Apenninicôla,  ap.  m.  f.  Habitant  de  l'Apennin,  de  la 
côte  de  Gênes.  Apenninïcôlae  béllator  filïùs  Aùnu  F.        I 

ÀPÈNNÎNÏGÈNA,  s.m.f.  Né sur  l'Apennin.  Apeniiinï-' 
gènis  cûllâs  pàstorïbùs  aras.  Cl.  '. 

ÀpfNNÎMis,  1.  m.  L'Apennin,  chaîne  deÏÏÎ moi.tar/nes  ', 
qui  dit:isenl  l'Italie,  depuis  la  côte  de  Gênes  jv  s  f  ni' au  dé-  ; 
trait  de  Messine.  Àtloliilqiië  càpijt  pàlër  Apcnninîis  àii 
auras.  Sil.  EPITH.  Nûbiler,  aèriiis;  longus;  gèlidus, 
mvàlïs,  aspër,  frondens.  Foy.  Mons. 
V.  In  niàrë  seu  célsiis  prociirrerït  Apenninûs.  H. 
AërïfTque  Àlpësét  nùbll'èr  Àpënninûs.  O. 
Ingéniés  întêr  stëlit  Apënninûs  hiâtiîs.  St.   _     ^ 

ÀpiER,  àpri.  m.  Sanglier , porc  sauvage.  Fiilinën  hâ- 
bént  âcrés  ïn  àdiincis  dëntibûs  âpri.  O.  Sffpë  fera  tor- 
vôs  ciispïdè  fixil  àprôs.  O.  SYN.  Sus.  EPITH.  Àrcas, 
Arcàditûs,  Càlydoniûs,  Lyca^iis,  M^nàlius,  Marsiis, 
Tëgëféus,  tlmber;  fulviis,  hispïdiis,  hirtiis,  hirsutiis, 
sëfôsûs,  sèiiger,  horndiis,  sordjdus,  dëntatiis,  fulmï- 
nëiis,  spûmëus,  spuniosûs;  frëmens,  frëmëbundùs;  fà- 
rëns,  fûribundùs,  rabidiis;  minax.  fërox,  trux,  torvus, 
triicùlëntûs;  àcër,  fërvidiis,  aûdâx,  impàvidus,  Sffvus, 
inimànïs,  \ïôlenlùs,_  vaslatôr  ;  crûentiis,  sanguïnëus, 
vùlnïficùs.  PHR.  Dëntë  minâx.  Dëns  immanïs  àprï. 
Obiiquo  dente  tïmendûs  àper.  O.  Vùlnïticos  àcùens 
dëntës.  Vâslâns  rùrà  colônis.  Immënsà  mërnbrôrûm 
mole  tïmendûs.  Ferro  dignûs  IMëlëagri.  Èrymanthià 
pestïs.  Stj  Indomïtûs  rëgnâbât  àper.  Cl.  Lûnâtàque 
dentïbiis  uncis  Orà  sônânt.  St.  Animal  proptèr  cônvi- 
vià  natum.  J. 

y.  tJt  fërûs  in  sîWâ  fârrâ  melêbât  âpër.  O. 
Fulmïnëo  spumantis  àpri  suni  dëntë  pëtitâ.  M. 
ïllè  rùît  spargitquë  canes,  ût  quisquë  fûrentî 
Obslht,  ëtobhquô  lâtrântës  dissipât  ictû.  O. 
Vasius  àpër  nimïô  dentés  curvàvëràt  s\o.  Cl. 
Horrebânt  trïfidis  nigrântià  côrpôrà  sëtis.  Cl. 
Setigéràm  slrictûs  lunàlâ  cûspïdë  frontëm.  St. 
Àper  fulminëis  àd  èum  vënit  dentibûs.  Phœd. 

DESCRIPTION  DU  SANGLIER  DE  CALYDON. 

Sanguine  et  igné  micant  oeuli,  riget  horrida  cervix, 
Et  setœ  densis  similes  hastilibus  horrent, 
Stantque  \elut  vallum,  velut  alla  hasiilia,  setae. 
Fervida  cum  rauco  latos  stridore  per  armes 
Spuma  fluit;  dentés  a>quantur  dentibûs  Indis: 
Fulmen  ab  ore  venit,  frondes  alîlatibus  ardent. 
Is  modo  crescenti  segeics  proculcat  in  herbà  : 
Nunc  matura  metil  fleturi  vota  coloni, 
Et  Cererem  in  spicis  intercipit.  0. 

Apërïo,  ërîs,  ërûi,  ërtûm,  ërîré.  Ouvrir.  Nûmïnë 
clausa  àpërit,  claudit  àpertà  sùo.  O.  SYN^  Rësëro,  ré- 
cludo,  pàndo,  pàtèfàcio,  diduco.  PHR.  Laxat  claustra 
Sinon.  F.  Sûpër  fôribûs,  rèclusis.  F.  FI.  Hospïlibûs 
rësèrans  secretà^  Id. 

V...  Jamquë  fôrës  àpërit,  jâm  ducïtùr  întûs.  O. 
Il  Entr' ouvrir ,  relâcher,  faire  éclore.  Nam  quia  tûnc 
àpërit  vër  ômnïà.  O.  SYN.  Laxo,  sôhq,  rësolvo,  rëlaxo. 
'^Manifester,  dévoiler.  Cônsïlia,  ac  seras  àpërit  rex  per- 
fïdus  iras.  F.  FI.  SYN.  Dëtëgo,  nudo,  explico,  de- 
promo.  PHR.  Sùpërasquë  rëcludërë  mentes.  F.  FI. 
Àpèritquë  dôlorëm.  Id.  Voy.  Detego^  ||  Montrer,  faire 
voir.  Àpërit  râmùm  qui  vëstè  làlebàt.  F.  SYN.  Pàtë- 
fàcïo,  ostendo,  dclëgo.  PHR.  Terrain  inter  flûclîis  ape- 
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rît.  V.  Voy.  Osfpndo.  (1  Frayer,  rendie  accessible.  Née 

sôcïis  àpèrirë  vïam,  nec  mœnïbûs  audent  Vccipore 

orantes.  F.  PHR.  Et  vasiàs  àpcrit  Syries.  F.  ||  Fendre. 

Fuste  àpërirë  càpût....  Non  dùbitat.  J.  SYN.  Rumpo, 

findo,  divido. 

\\  passif.  Àpërïôr.  S'oitvrir,  se  découvrir^  Et  fôrmîdâ- 

tus  naulis  àpëritûr  ÀpôUô.  F.  SYW.  Récludqr,  rësëror, 

pandôr,  pàièlio,  pàlëo,  pàtesco,  apparëo,  me  ostendo, 

prospïcior.  Foy.  Appareo._ 

V.^Ne  pàt^ëat,  laetoquë  sôlum  rëtëgatûr  hîatû.  O. 

Àpertk.  adv.  Ouvertement.  Tu  modo  quem  pôtërâs 
vël  àpërlë  tùlûs  àmàrë.  O.  SYN.  Pàlâm,  manifesté. 
Voy.  Palam.  =  Franchement.  SYN.  Ingënùë,  smcërë. 

ÀPËRTÎÏ'S.  camp.  n.  de  Apcrtus.  Voy.  Aperlum  est. 

Àpërtus,  à,  ùm.  part,  pass^  de  Aperio.  Ouvert. 
Jâmque  àdëo  ëxièràt  porlis  ëquilatûs  àpëriis.  F.  SYN. 
Rêclùsus,  pàiëfâctus,  rësërâliis,  âdàpërtiis,  pàtëns  ; 
hïâns,  hïûlcHs.  ||  Découvert.  Nômenque  m  màrmôrë 
lëctûm  Përfûdit  [àcrymis  et  àperio  pëclôrë  fovït.  O 
SYN.  Dëtëctûs,  nudatûs,  nudûs.  1|  Libre,  découvert.  Ca- 
lôque  invëctùs,  àpërtô.  F.  SYN.  Liber,  pàtens.  ]|  F.  Sans 
obstacle.yèr  àpetlà  vôlans.  O.  \\Manifesle.Ç)nni  niïsë- 
ros  tôtïës  in  àpërtà  përicûlà  cives  Projicïs?  F.  SYN. 
Certûs,  clarûs,  mànïfëslûs.  ||  Àpertum  est.  Il  est  mani- 
feste. Ipsè  càpi  vôluit;  quid  àpertiûs?  J.  SYN.  Liqiiet, 
pàtët.  \\Ouvert,  /"ranc.  Peclûs  àpertum.  Cic.  SYN.  Caii- 
didûSj  ingënùûs,  sincërûs. 

Àpes,  ïs.  f.  Abeille.  SYX.  Àpïs.  Voy.  le  suivant. 

Àpes,  ûm  ou  ium.  /'.  pi.  Abeilles.  Cecrôpïas  innâtus 
àpes  àmÔr  ùrgët  hàbêndi.  F.  EPITH.  Atlic,%,  de  l'At- 
ligue,  oi)  régna  Cécrops  et  où  éiait  le  mont  Ilymette  ; 
HymëlticT  ,  Hybi.TcT  ,  du  mont  Hgbla,  en  Sicile;  ttori- 
gërâ>,  mëllifërâ',  mëllifi^cœ,  mëlljflûœ^mellità;  vigiles, 
përvigïlês,  sëdulpe,  impigrfp,  gnava?,  assidûa-,  sôUïcitfp, 
s(ùdi6sff;  indùstrïfë,  ingèniosîë;  Dffdàiœ  ;  pàrca?.  PHR. 
Àpùm  âgmen,  examen,  èiercitûs.  Gens  ôpifëx  me|lis, 
Nëclàrïs  artifices.  Vërïs,  Zèphyrorûm  flâva  piopâgo. 
Floriim  tûrbà  ràpax.  Coin.  —  stùdiosà  côhors.  Crurà 
thymô  plëna".  F.  Tbymo  pastee.  Mëllë,  mëllïs  gràvïdae. 
Hymëfti  pôpûlâlricës.  M.  Carpit  àpisstûdïôsà  tbymos. 
Yëris  pôpùlàntûr  ôpës.  Sicànias  dëlinët  hortûs  àpes.  F. 
Àpis  Mâtin»  môrë  môdoque  Gratà  càrpënlis  thymà  per 
làbôrëm  Plùrimûm.  H.  Hœc  (niella)  ôpifex  àpis  aërïo 
Rorè  Tiquât  tënùiquë  tbymô.  Prud.  Voy.  Alvearia,  Exa- 
men, Aculeus^Boni^bus 

V.  Mëllifër  ëlëctis  exercitûsobstrëpïtherbis.  C/. 
Mëllifërârum  àpiûm  sïnë  membris  corpôrà  nasci.  O. 

Quûm  brëvë  Sicanife  ver  populanfûr  àpes.  O. 
Non  àpis  indë  lùlit  collectes  sedûià  flores.  O. 
Dënsâ  për  hërbosos  vôlitant  examina  campos.  O. 
Flôribûs  însïdûnt  vàrïis,  rôrëmquè  màdentëm 
Orë  lëgûnt. 

.Mëilis  àpës  àvïdœ  vôlitant  për  àmcëna  vïretâ 
Rûris  ôdôrifëri.  .  ...  ....  .  cërasquë  lïquëntës 

Cônficïiînt,  dulcesquë  lares  in  pumïcë  figunt. 
ïncûmbùnt  ôpëri,  gratisquë  làbôribûs  instant.  ^ 
Omnibus  ûnà  quiës  ôpërùm,  làbôr  omnibus  ùnus.  F. 
Strîdulà  dûm  trëmûlis  apis  ëmicàt  ûndiquë  pennis.  F. 

..._...  Arbore  summa 

Cônflûëre,  et  lëntis  ùvâm  dëmitlërë  ràmis.  F. 
Rûrë  lëvis  vernq flores  àpis  ingërït  alveo 

Cômplëàt  ut  dulci  sedûià  meljë  fàvos.  Prud. 
Aût  ûbi  Cëcrôpius  formidïnë  nubis  aquosae 
Spârsà  sûpër  flores  examina  toUit  Hymettûs, 
Ali  dûlcës  cërâsëtôdôri  côrticis  antrà 
Mëllis  àpës  gràvidcë  prôpërant.  Sil. 
.....  Èffëias  iinquunt  examina  cërâs, 
Âlque  ôblilà  fàvi  non  miscënt  nexibùs  a\âs;_ 
Sëd  sibi  quâ-quë  vôlat_,  nëc  jam  dégustât  àmarûjn 
Dësidïôsà  thymûm  :  tùm  si  sônûs  incrëpàt  aeris, 
Àttônïlâ^  pôsùërë  fûgâm^stûdiûmquëlàboris 
Florïgéri  rëpëtunt  et  sparsi  mëllïs  àmoreni.  L. 

MOEURS  DES  ABEILLES. 

Solae  communes  natos,  consortia  tecta 
Uibisbabeut,  magnisque agitant  sub  ie^ibusïvum  ; 
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Et  patriam  tois,  et  certes  novèrc  pénates, 
Vcnturjequc  hyemis  memoies,  aestate  laborem 
Experiuntur.etin  médium  quatsila  reponunt,  ett.  V. 

Àplx,  ïcïs.  m.  limippe  de  laine  qui  surmontait  le 
bonnet  des  Flamines;  le  bonnet  lui-même.  El  tollëns 
lipïcêm  gënëroso  vértïcë  flâmën.  L.  ||  Crête  d'oiseau, 
aigrette.  Ardëî  âpei  càpïtî.  F.  SYN.  Cristà.  ||  Langue 
de  feu  placée  sur  la  tête  des  mortels  comme  signe  de 
la  protectiori  des  dieux.  Eccë  lëvis  sûmrao  de  vëriïcë 
Aïsus  ïuli  Fundërë  lumen  apex.  V.  Àpïcem  sïbï  poscëre 
î'i  astris.  St.        _ 

]|  Cime,  sommet,  ^tnâosque  âpïcês  solo  côgnôscërë  visû. 
Cl.  SYN.  Cûlmen,càcûmën,  vértëx,  fâsUgiûm.  EPITH. 
iEthëreûs,  altùs,  arduùs,  celsûs,  eicelsiis,  sublîmïs, 
summùs,  sûperbûs;  âpenus.^ Pitissance,  élévation.  Trë- 
mëndi  Régûmàpïcës.  H.  SYN.  Fâstigïùm. Foy.  Pofentia. 
j  Accent.  Quint.  =  Les  lettres  elles-mêmes.  Gell.  Quam 
jûvàt  hôs  àpïcës  lëgërë,  Qui  taà,  Christë,  trôphèà  no- 
tant. Prud. 

ÀPH^.ï ,  â".  f.  Nom  sous^  lequel  Diane  était  honorée 
chez  les  Eginètes.  ISômën  Àphfëœ  Virgïnis  assignant. 
Auct.  Ciris. 

ÀPHÀRKTL'S,  â,  ûm.  D'Apharée,  père  de  Lyncée.  Proies 
.\phàreia  Lynceûs.  O. 

ÀPU.iREÎs,  ëos.  ëi  ou  eï.  Centaure  à  qui  Thésée  cassa 
le  bras  d'un  coup  de  massue,  comme  il  s'apprêtait  à  lan- 
cer un  rocher  sur  PirithoUs.  Ultôr  âdêst  Àphàreûs, 
saxumque  ë  monte  rëvùlsiim  Mitlërë  cônàtûr.  O. 

ApiiÈ-Sas  ,  antïs.  m.  Montagne  voisine  dn  Némée.  No- 
mïnë  Lërnçi  inémôrânt  Àphësântâ  côlôni.  St.  PHR. 
Aùdaci  sëdûctùs  ïn  âërà  dôrsô.  St.  Gëntïbûs  Argôlïcis 
oiim  sàcér.  Jd. 

À.PUÏDÂS,  âe.  m.  Nom  d'homme.  Dûctîs  sïnë  fine  jâcë- 
l)âi  Sopitijs  vinis  et  ïnëxpërréctûs  Àphîdâs.  0. 

Aphïdna,  â»,  ou  Àphîdnâê,  ârùm.  f.  pi.  Bourg  célèbre 
de  lAttique.  Nomën  Àphïdnâ  lôcô.  O.  Pârvâs  àliûs  Câl- 
cët  Àphidnas.  Sen. 

APHÎDNis,  i.  m.  Guerrier  dans  Virgile.  Tûmstërnït 
Àphïdnum.  F. 

Àphractlm,  î,  n.  et  Àphrâctûs,  î.  m.  Cic.  Barque 
tion  pontée  à  l'usage  des  Rhodiens.  Voy.  Navis. 
^PHRÔDîsïÂ,  ôrûm.  n.  jil.  Plant.  Fête  de  Vénus. 
Àphrodîta,  â".  f.  et  Aphrodite,  es.  f.  (  à<^f'ir,  écume). 
Nom  de    Véntis ,  née  de  l'écume  de  la  mer.  Est  Mârtî 
nârnqueÀphrôdità  cornes.  O.  Foy.  Venus. 

Aphronïtrùm,  1.  n.  Ecume  ou  fleur  de  nitre,  Spûmâ 
■vôçpr  nitri;  dicôr  et  âphrônïtrûm.  M. 

Àphyà,  ff.  {.Poisson  blanc  et  commun,  comme  le  mer- 
lan. Smii  âphyâ",  scômbnquë  lëvës,  squîllâêquë  sëquâcës. 

Anon. 
ÂrfÂrup,  a,  ûm.  Plaut.  Qui  tient  de  loche. 
ApÎANÛs,  à.  ûm.  D'Abeille.  Àpïanà  ûva.  Flin.  Muscat 
qM  piquent  les  abeilles, 
ÀPiARiÛM,  ïî.  n.  Ruche.  Voy.  Alvcar. 
ÀPiAKius,  h.  m.  Qui  a  soin  des  abeilles.  Cëcropiûm 
scrvàns  àpïâriùs  âgmen.  SU.  SYN.  Àpïûm  cûsiès. 

ÂPiÀSTRUM,  ï.  n.  Plin.  Mélisse,  plante  agréable  aux 
abeilles. 

ÀviÂTÏs,  a,  ûm.  Plin.  Moucheté,  tacheté.  SYN.  Macii- 
iôsiis.  PHR.  Màcûlis  distinctiis.  Voy.  Macnlr)siis. 

Àpif.ÂTÛs^  à,  uni.  Qui  a  une  houppe,  un  bonnet  de 
Flgmine.  Cônjùi  àpïcàti  sanrlà  Dialis.  O. 

Àpîr.iijs,  iî.  m.  Fameux  gastronome  de  Rome.  Il  s'em- 
poisonna, ne  se  trouvant  plus  assez  riche  pour  contenter 
ses  prodigalités,  comme  nous  l'apprend  cette  épigratnnie 
de  Martial,  III,  22  : 

Dcderas,  Apici,  his  tricenlies  ventrl, 
Sed  adhuc  supcrerat  centies  libi  luxu. 
Hoc  tu  gravatus,  ne  famem  et  sitim  ferres, 
SuMunà  venenum  polione  duxisti. 
Nil  est,  Apici,  libi  gulosius  factum.  (Scaz.) 

Quâ  non  Fâbrïcïûs,  sëd  vëllël  Apîcïûs  ûtï.  Id.  EPITH. 
i)iv«'s,  licllûô,  pfirgë-s,  gillôsiis. 
ÀPÏCCLÀ,  à-,  f.  dim.  de  Apis.  AOcilU'. 


ÂPÏDAiVus,  I.  m.  Rivière  de  ThesMdie  qui  se  Jette  dans 
le  Pénée,  au-dessous  de  Larisse,  auj.  l'Epideno.  It  gûr- 
.  gilc  vaslo  Apïdânùs.  L.  EPITH.  Hërbosiis,  lènïs. 
Àpïnà,  ;e.  f.  Bicoque  de  la  Fouille.  D'oit 
ÀpiyjE,  arum.  f.  pi.  Vétilles,  choses  de  peu  de  valeur, 
Sunl  Apïnâê,  Irictëque,  et  si  quid  vilïus  istis.  M. 

Àpïs,  is.  f.  Abeille.  Dulcïor  îllô  Mellë.  quôd  in  cêùi 
Àltita  pônït  àpïs.  O.  SYN.  Àpes,  ïs.  Voy.  Apes.p/. 

A  PIS,  ïs  et  idïs.  m.  Apis  nommé  aussi  Sérapit  et  Os% 
ris,  fils  de  Jupiter  et  de  Niobé,  régna  en  Egypte,  et  après 
sa  mort  y  fut  adoré  sous  la  forme  d'un  bœuf  vivant.  Ce 
bœuf  était  noir,  tacheté  de  blanc,  et  devait  avoir  une 
marque  blanche  au  front.  Il  ne  devait  vivre  qu'un  certain 
temps,  au  bout  duquel  les  prêtres  le  noyaient  dans  le  Nil 
et  en  cherchaient  un  autre.  Et  sàcër  în  cïnërés  Mâgni 
mâctâbiiûr  Apïs.  L.  ^Egyptùs  ïn  Apïdë  dëmëns.  P.  Nol. 
SYN.  Épàphus.  PHR.  Sàcér,  florigër,  àdorâtûs,  hos 
jEgy  ptiùs,  Memphîtïcûs.  Vàrïusquë  côlorïbiis  Àpïs.  Voy» 
Osiris.  ^  ^ 
V.Et  cômës  ïn  pômpâ  cornïgër  Àpïs  ëat.  O. 

Àpîscôr,  àpiscërïs,  âptùs  sum,  àpîsci.  d.  Acquéji  \ 
obtenir.  Qui  quum  àlïquid  cûpienfi  âtiunûs  prœgësli 
àpisci.  Cat.  Voy.  Àdipiscor. 

Àpïlm,  ïî.  n.  Ache,  ou  grand  persil,  plante  dont  les 
Grecs  faisaient  des  couronnes  pour  les  vainqueurs  dans 
les  Jeux  publics.  Florïbùs  âlque  àpïô  crinés  ôrnâtûs 
amaro.  F.  EPITH.  ïsihmiacum;  Yïrens,  viridë,  \îva''. 
udum.  PHR.  Pëlâsgae  Quondam  frontïs  hônôs.  Van. 
Crïspântùr  ôléntïs  Flexïbïles  àpii  frondes.  Id.  Gaûdëui 
àpïoripae.  F.  ^ 
V.^Nùnc  apïo  vïrïdî  crispëlur  florïdà  tellûs.  Col. 

Àpluda  ef  Àppluda,  ae.  f.  Criblure  de  blé.  Àtque  u. 
cognoscas  quïd  àplûda  distèt  àdorquë.  Seal.  Voy.  Acer, 
eris.  ,  , 

Àplûstrë,  Àmplûstrë,  ïs.  n.  et  Âplûstrâ  ou  ApIQstrïa. 
n.  pi.  Ornements  de  navire  qui  se  plaçaient  au  haut 
du  mât.  Pér  tèrrârum  ômnes  oras  fliiiiàntïa  àplûstra^ 
Lr.  Et  transira  et  mali,  làcëroque  âplustrïà  vèlô.  SiL 
VIctfÊquë  triremïs  Amplustre.  J. 
V.  Inconcùssâ  vëhit  trânquilliis  àpIùstrïà  flâlûs.  Rutil. 

1.  Àpollïnarïs,  ïs.  m.  Savant  auquel  Martial  adresse 
de  fréquents  éloges.  Dôctô  plàcëàs  ÀpôUinari. 

2.  —  Sidonius  ApoUinaris,  poète  chrétien  du  cîn~ 
quiéme  5tèc/e.  Nôstrum  hic  invëniës  Àpollïnarem.  Sid, 

Àpollïnarïs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  et  Àpollinëus^  à,  um. 
Qui  concerne  Apollon  ou  les  beaux-arts.  Laûrëà  do- 
nandûs  Àpôllïnâri.  17.  Ausiis  Àpoliïnëôs  prœ  se  coa- 
temnerë  canins.  O.  Phœbeiis,  Phœbeïiis. 

ÀPOLLÔ,  ïnïs.  m.  Apollon,  fil  s  de  .Jupiter  et  de  Latone, 
frèrede Diane,  nommé Phébus ou  Soleil  au  ciel, et,  souscei 
noms,  chargé  de  répandre  la  lumière;  dieu  de  la  poésie, 
de  la  musique,  de  l'éloquence,  de  la  médecine,  des  au- 
gures et  des  arts,  il  présidait  au  concert  des  3htses,  et 
tantôt  habitait  avec  elles  les  monts  Parnasse,  Hélicon, 
Piérius,  tantôt  charmait  les  festins  des  dieux  par  les 
accords  de  sa  lyre.  On  le  représentait  jeune,  beau,  acveo 
une  longue  chevelure,  la  têle  couronnée  ou  de  lauriers  ou 
de  rayons,  portant  tm  arc  et  des  flèches,  quelquefois  una 
lyre.  Le  coq,  le  corbeau,  le  cygne,  etc.,  le  laurier,  l'oliiier, 
le  tournesol,  etc.,  lui  étaient  consacrés.  Ses  principaux 
oracles  furent  ceux  de  Delphes,  de  Délos,  de  Clara  ,  de 
Ténédos  et  de  Patare.  On  l'adorait  encore  û  Cyrrhe  en 
Phocide,  à  Thy^nbre.  Sminthe  et  Chryse  en  Phrygie,  à 
Thérapné  en  Laconie,  et  dans  la  forêt  de  Grynén  en 
lonie.  Sânclî  cuslôs  Socàrtïs  ÀlKillo.  F.  SYN.  Phœbus, 
SOI,  Titan;  Sminiheus,  Cynlhïiis.  Dêlïiis,  Pythiûs,  du 
serpent  Python;  Latnnïgënà,  Laloiaiis,  Latoïdës.  St. 
EPITH.  Àcliàciis,  Àclius,  Chrysa-us,  Clâriiis.Cynlhiiis, 
Cyrrh^piis,  Dëiphïciis,  Delphicôià  ;  Gryna-us.  Hëjïcôniiis, 
ïsmënïus,  Laloniiis,  Laloïiis,  Lâlôiis,  Leucâdiiis.  Ly- 
ciiis,  Parnassïiis,  Pàtar.Tiis,  Picrïiis,  Smmihcùs,  Thërà- 
pnfêiis,  Thymbr.TÎis;  ârcïtënens;  inlonsiis,  criniliis,  flâ- 
viis,  pOlchricôniiis,  pulchër,  rôrmosjis,  rosi'.iis,  laûrïgër, 
mûsïciis,  ciiliàro-diis;  mëdiciis,  ôpïfer;  doctiis,  fâcùn- 
dùs;  angiir,  di\iniis,  fâlïdïtiis,  fâtïrïnns,  vërïdiciis, 
sàgàx,  soiérs.  PUU.  Phopbus  .ipollù;  l.àlonià  proies.  O. 
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Mûsârflm  pr.rsës.  Vâtiim  pât^'r.  St.  Cârmïnïs  aûc»5r.  T. 
Cnnibùs  insignïs.  Inclylùs  ârcu.  Mcdïcinœ  ïnventôr. 
Clàriûs  Dëùs.  Pr_.  Trôjsé  niunitcir.  C  Trôjœ  Cynthïiis 
anctôr.  F.  Cïtliàrae  pùlsator.  V.  FZ^ ^a^entùIn  servâtôr. 
St.  Nûbë  candëntes  hùniérôs  àniiclûs.  H.  Arcu  fulgentë 
dëcôrûs.  H.  Acceptusquë  nôvëm  Càmœnis.  H.  Doclôr 
ârgutœ  fïclïcen  Thà|Î3e.  U. 
\.  Quicïlhàram  iiervïs,  qui  nërvîs  tëmpëràt  ârcûm.  O. 

_•  •  •  •  Cui  Delphicà  teHus, 

Et  Clàrôs,  et  Tënëdôs,  Pàtàiff-àqué  regiâ  sonït.  0. 

Mihi  flavùs  Àpollô 

Pôculà  Câstàlïâ  plënà  mïnistrat  àquâ.  O. 
Piërïdûni  côlùmen,  cujus  Parnassïà  magno 

Nûminë  teniplà  sônant , .  Sr 

Ipsë  sùâs  ârtës,  sûà  munërà  laetùs  Àpollô 
ÂùgurïQm  cllhàrâmquë  (ledit,  cclëresquë  sàgîtiâs.  V. 

. Magiiam  cui  méntem  ànïmumquè 

Dëlïùs  inspirât  yates  àpéntquë  fûlura.  F. 
Sic  igiliir  dëxlro  fàcïalis  Apolline  versus.  O. 
Nec  non  quitripôdâs  niovet 
Frater  virgïuïs  â&i>erœ.  Aus. 

DESCRIPTIONS. 

1.  Qnalis,  ubi  bybernani  Lyciam  Xantiquc  fluenta 
Dcscrit,  acDelum  malernam  invisit  Apoilo; 
Ipspjugis  Cynlhi  graditur,  mollique  fluenteni 
Fronde  premit  crincin  tingens,  alque  implical  auro; 
Tela  sonant  humeris F. 

2.  Ille  caput  flavum,  laaro  Parnassidp  vincliis, 
Verrithumum  Tyrio  saturatà  ninricc  pallà, 
Distinctamque  lyrani  geniniià  et  dentibus  Indis 
Sustinet  a  la;và  ;  tenuit  manus  altéra  plectrum.  0. 

ÀrôixÔNÏL'S,  ïi.  m.  yom  d'homme.  Àntë  sâlûtâbât 
rbctor  Apollonius.  M. 

ApoLÔfti^'s,  i.  m.  Apologue.  En  âpôlôgôs  mïsït  tïbï 
Ausôniûs,  iiomën  Ilàluni,  ^sôpiam  trimëtrïani.  Aus. 

Voy.  Fabula. 

Apôaîjs,  I.  m.  Source  d'eaux  chaudes  près  de  Padoue, 
qui  a  donné  son  non}  au  bourt/  d'Abano.  On  croyait  ses 
eaux  prophétiques.  Colle  sëdëns  Apônfis  terris  ûbï  fii- 
inifcr  ëxït.  L.  EPITU.  Càlïdiis,  Salûbrïs.  àmœniisj  fà- 
tïdiciis^  PfIR.  Àpônà  tellùs.  Fontes  Apônï.  M.  Àntënô- 
rëff  vitâm  quiporrïgïtiirbi.  C/. 

Apô^iis,  à,  iim.  adj.d'Aponus.  Cënsêtiir  Àpônà  Lîvïo 
sùôtéllûs.  M. 

Àpôphthegma.  âlïs.  n.Apophthegme,  sentence,  mot 
célèbre.  Dictâbânt  àpôphlhëgmàmihi  gnôuiâsquësôphc- 
rûrri,  Avon.  EPITU.  Àcûtïim,  scitum. 

Àpôplîîxïa,  ae.  /'.  Apoplexie.  Corrïpït  ëxtëmplô  trëpï- 
dâns  àpôplëxiâ  corpus.  Anon.  EPIT H.  Sûbïià,  fulniïnëà. 

Àpostata,  ae.  m.  Apostat,  déserteur.  Tune  vilis  àpos- 
tàta  factiis.  Sedul. 

ÀPÔSTATicCs,  à,  ûm.  D'Apostat.  Plëbïs  àpôstàtïc^, 
Dô.mjnum  quœ  câcà  nëgassël.  Sedul. 

Àpôstôlî,  orum.  7n.  pi.  Les  douze  apôtres  de  J.-C. 
Crëditùr  extra  ôcùlôs,  ut  àpôstôlus  edùcèt  aûctor.  Prud. 
Discjpùli.  PHR.  Bis  seni  comités  Christi,  ou  prôcërës. 
3lis  sënà  virum  aïs.  Dûôdënà  lùrbà.  CuHiis  àpôstôlicus. 
Chnstï  côinitësquè  \ïff,  tëslësquë  làbonuTi.  Àposlolici 
diiôdënùs  hônôrïs  Fiilgët  àpéx.  Sen.  Eiiguà  BetLsaidé 
creU.Vid. 
V.  Is'oniina  âpôstôlici  fulgënt  bis  sëna  sënâtiis. 

Kumëro  ex  ornni  de[egït  àmicôs 

Bis  sênôs,  queiscum  curas  du runiqnè  làbérêm 
Partiri  et  casus  pôsset  dëducëre  in  omnes.  Vid. 
Talïà  discipiil^is  bis  sëx  quûm  jûssâ  dëdisset.  Jute. 
Quos  Dëiis  humanos  indutus  oorpôrïs  arUis 
Siibjunxit  sibi  dclectos  ëx  omnibus  nnoF, 
Rëliàque  et  piscës  et  fluniïnà  linqueie  jûsû»l.  Jd 
Prffcônes  duôdëni  ôlim,  qui  iunërësprêto 
Mille  tiibis  terras  Christum  insôndêie  pcr  ômnës. 

Santol. 

ÀPÔSTOLÏcijs,  a,  ûm.  Apostolique.,  d'apôtre.  Tuûc  vïr 
àpostôliciis.    .......  Sedul. 


APP 


1^9 


kvôs70Llûs,i.  m.  Apôtre.  Voy.  Apusloli.    _   ^^ 

ÀvoruECA,ee.  f.  Cellier,  garde-manger.  Aiit  npolliêfà 
prôcis  intacts  est,  aut  pëciis. .  .  H.  Voy.  Cella.  ||  Ma- 
gasin. SYN.  Tàberna,  officinà. 

Àpôthêosïs,  ëos.  f.  Apothéose,  action  d'être  mis  au 
rang  des  immortels.  Voy.  Cœlum. 

Apparatus,  us.  m.  Apprêt,  appareiV.  Pêrsïcôs  ôdï, 
pnër  appàratus^  (Saph.)_  H.  SYN.  Pàratûs.  EPITH. 
Lautiis,  rëgïficûs,  mâgnïficiis,  sùpërblis.  Voy.  Paradis. 

ÀPPARÈ0,  es,  ùi,  ïlum,  ërë.  n.  Paraître,  êjreyu,  se  mon- 
trer. Apparent  rari  nantes  in  gui  gitë  vaslo.  F.  SYN. 
Vïdëôr,  cernôr,  aspïcïôr,  conspïciôr,  me  ostendô. 
Il  Se  découvrir  de  loin.  Apparet  Càmârinà  prôcûl.  V. 
SYN.  Prospïcïôr^ 

Il  Apparaître.  De  sûlcîs  àcïês  âppârûït  hâstâ'.^  0.  SYN. 
Adsum,  me  ôstendo.  PUR.  Visûs  àde^së  miliï.  F.  Visa 
mihi  ante  ocûlôs.  F.  Ante  ôculos  adstarë  jacënlis.  F. 
Il  Etre  évident.  Née  sàtis  apparet  cur  versus  facitct.  22. 
SYN.  Liquet,  pàtét,  àpertum  est. 
jl  5e  présenter  devant  quelqu'un  pour  le  servir,  Hœ  Jô\ïs 
ad  sôlïûm,  sâvique  in  liminë  regïs  Apparent.  F. 

AppARiTÔB,  orïs.  m.  Appariteur,  huissier,  Àppârï- 
tores  sëd  fùrënli  sûggërunt.  (lamb.)  2*1;»/^^  SYN.  Lictor, 
sàtelles,  slipalor,  armïgër.  EPITH.  Clamosii?,  rigidus, 
sœviis,  trux. 

ÀPPARO^  as  âvi,  âliîm,  ârë^  Apprêter ,  préparer.  In- 
certus  quâs  Jfinô  fëràt,  quâs  apparet  iras.  F.  FI.  SYN. 
Pàro,  compàro,  pratpâro,  orno,à(lorno,instrûû;accingo, 
Voy.  Paro. 

ÀPPARUÎ.  parf.  de  Appareo.  Candêntë  dïës  âppârûït 
ôrlu.  Ijb. 

Appellïto,  as,  avï,  âtiim,  ârë.  Fest.fréq.  de 

Appello,  as,  avi,  atum^  are.  Appeler,  nommer.  Vr- 
bem  appëllabunt  permisse  nômine  Àcëstâra.  F.  SYN. 
yôco,  nômino,  compèllo,  as.  PHR.  Nomïnë  clâmo.  F. 
Et  gentinomen  dëdït.  F.  Sic  nominë  dicûut.  F.  Roniâ- 
nosquë  sûo  de  nominë  dicet.  F.  Voy.  Voco.  ^ 
V^.inëàdasquë  mëô  nômën  de  nomïnë  fingô.  F. 
Navïtà  lum  stellis  nùmëros  et  iiomïnâ  fëcït.  F. 
Il  Adresser laparole.  Sôcï6squeappëllàlïâsônËffërûs.5f. 
SYN.  Cômpëllo.    Foy.  Alloquor.  ||  Déclarer,  proclamer, 
Victorem  appellàt  Àcestem.  F.   Voy.  Declaro.J  Inter- 
rompre. Ut  forlë  lëgentem  Aut  tacïtum  appëllët.  22. 
SYN.  Interpello.  ||  Dernander.  Mercëdem  appëllâs?  Quïd 
ënim  sciô?  J.  SYN.  Postùlo.  ||  Cic.  Citer  en  justice.  SY'!\. 
Diein  dico.  ||  Itivoquer,  prendre  à  témoin.  Dëôs  àppëllo. 
Cic.  SV.N.  Invôco,  tëslôr. 

IIÀppëllaii.  5e  nommer,  être  oppe/^.  Sic  âppëllârï  non 
mëtùeré  màli.  0.  PHR.  Palïnûri  nômën  hâbëbït.  F.  111: 
fûërat  Satïirnïà  nomën.  F  Nominë  àvum  rëfërëns.  F. 
Nomën  àvi  rclërens.  F.  Hinc  nomën  Capanœ  dùcïtiir 
urbi.  F.  Voy.  Vocor. 

Appello,  ëllis,  ùli,  ûlsiim,  ^Wërt.  Approcher  de,  ame- 
ner à.  Y  çzsoi  ad  liliôià  curvà  jùxencos  Appiilërâm.  O. 
SYN^Adduco,  àdmôvëo.  ||  Faire  aborder.  Aût  quis  té 
gnatum  ncstns  Dëùs  appûlit  oris?  F.  SYN.  Admôvëo, 
applïco,  advëho.  ||  Aborder.  Quum  pnmum  Ausôniis 
exercitus  appùlït_orïs.  F.  SYN.  Appëlior,  âpplicor,  âd- 
vëhor,  advertor,  allabor.  PHR.  Liltorà  nâ\ë  tango.  Tel- 
lure pôtiqr.  Portum  tango,  tënëo,  sûbëo,  ingrëdibr  ;  ter- 
ris, terra»,  qris  adno.Pqrtu  condor,  coiisido,  quïësco. 
Optatisoris  allabor.  Tërrâ  prorâm  âdvcrto.  Piënis  subit 
oslïà  velis.  V.  Strôphàdum  me  littorà  primûm  Acci- 
piunt.  Lffti  nqtfp  ad\ërtîintùr  àrënië.  Itàlïœ  fûgicnli.'î 
prëndimus  oras.  F.  Voy.  NnN  is  [aborder , arriver auport.) 
V.  .  ^  . .  En  .lEmônïâ  puer  àppulit  âlno 
Clariis  Hylâs,  sallûsqiiè  tùôs  l'oiitesquë  pcrênât.  F  F/. 

Àpplïcôr  in  terras,  OEbàli  nympbà,  tiias.  O. 

ÀPPENDicuL.i,  ge.  f.  dim.  de 

ÂPPENDix,  ïcïs.  f.  Dépendance,  accessoire.  Âppêndîx 
ânïn    corpus.  Cic.  EPITH.  Par^ à,  lëvïs. 

ÀPPENDO,  dïs,  di,  sum,  dëië.  Suspendre  à.  SYN.  SÛS- 
i  pciido.  =  Peser,  examiner.  S\^.  Perpendo,  pondëro. 
j      Appëtendls,  à,  um.  Désirable.  Nëc  âbnûëndiim  si  dât 
,  impèrium  Dcus,  Nèc  appètcndiun.  ^^SYN.OptànUiis, 
cxopUtudiis. 
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ÀPPërËNS,  tïs.  omn,  g.  Désireux,  Vâdït^  ânïmSs  îr 
prœcëps  scïëns,  Rémcâfqnë,  frustra  sânâ  consïlia  appë- 
têns.  (lamb.)  Sen.  Voy.  Cupidus. 

ÀPPÈTÏî.  parf.  de  Appelo.  Appët»,  et  Vënëris  viôlâvi 
vûlnërë  dextram.  F. 

ÂPPÈTÎTus,  ùs.  m.  Appétit, désir.  Voy.  Araor,  Cupido. 

Àppéto,  ïs,ïvi,  etii,  itùm,  ère.  S'efforcer  d'atteindre. 
tivam  âppëtebat,  sumniis  sàliéns  virïbiis.  Pfiœd.  SYN. 
Pëto^nitor  (ïn),  affecto.  ||  Saisir.  Appétit  oré  crûent(> 
Têllûrem  éxspîràns.  5(7.  SYN.  Préhéndo,  âpprëhéndo.  || 
Attaquer.  Nec  dôminae  lënëras  âppëtël  unguë  gênas.  O. 
SYN.  Pëto,  impëto,  invâdo,  âggrëdïor,  âdôrior.  ||  Désirer. 
rechercher.  Appétitiir  pôsïlo  vilïs  ôlivà  lûpô.  M.  SYN. 
Expëto,  cùpïo,  ôplo,  éxôpio,  përoplo.  Voy.  Cupio.  ||  Ap- 
procher, s'approcher.  SYN.  Ad>  énto,  prôpinquo,  inslo, 
fio  prôpïôr.  PHR.  Nôx  àppëtït.  IJv. 

ÀPPÏÀ,  se.  f.  La  voie  Appienne,  qu'Appius  fit  paver  de 
Borne  à  Capoue.  Et  Àppïâm  maiinis  tërït.  (lanib.  dim.) 
H.  Cûrvis  Appïà  trità  rôtis.  O.  PiiR.  Aûsônïœ  maxïnià 
fâmà  \ix.  M. 

ÀPPÏADES,  dûm.  f.  pi.  Vénvs,  Pallas,  la  Concorde,  la 
Paix,  et  Vesta,  dont  les  temples  étaient  voisins  des  eaux 
ou  fontaines  d'Appius.  Appiadësquë  DëR".  . . .  O. 

Appïas,  àdïs.  f.  Vénus.  Non  istâs  litës  Appïâs  ïpsà 
prôbaf.  O. 

Appingo,  ngïs,  nxî,  ictum,  ngërë.  Placer  auprès  dans 
un  tableau,  dans  une  description.  Delpbinum  silvis  ap- 
pingëré,  .lûctïbûs  àprûm.  U. 

Appiï'S,  n.  m.  Nom  d'une  famille  illustre  de  Rome. 
Cënsorq^rt  môvërët  ÀppUis.  H. 

ApplaUDO  et  Applodo,  ïs,  si,  sfim,  dërë.  Frapper  de 
la  main  avec  bruit.  Applauditqiië  manu  mûtiluin  câplit. 
Nemes.  \\  Applaudir  en  frappant  des  mains.  Voy.  Plaudo. 

ApplaûsoR,  ôrïs.  m.  Plin,  j.  Qui  applaudit,  appro- 
bateur. 

AppLAXJsus,  a,  ûm.  Flatté  avec  la  main.  Illë  câvîs  ve- 
Inx  âpplaûsô  côrpôré  pàlmis  Desïlïl  in  latïcés.  O.  =; 
Frappé.  Applaûsô  tëlà  sôiiânt  lalërë.  Tib. 

Ai'PLAUsus,  fis.  m.  Choc  bruyant,  battement  d'ailes. 
Tërnbïli  âpplaùsù  circuni  hôspilà  (Sphinx)  surgërët  ôrà. 
St.  Il  Applaudissement.  Voy.  Plausus. 

Applïcàtijs  et  ApplïcïtHS,  a,  ùin.  part.  pass.  de  Ap- 
plico.  Ergo  ùt  birëjnïsâpplipâtà  litlôn.  (lainb.)  Paulin. 
Prnxïmùsapplïcïto  saxosis  aggcrë  siIvisTendébat.  iSiV. 

Applïco,  âs,âvi,âtùni,  âië,  et  m,  ilûm,arë.  Appliquer, 
attacher,  mettre  auprès.  Iniprcss:)(iuë  gënu  niténs  ter- 
raî  âpplïcàt  ipsûm.  V.  SYN.  Àdbihëo,  àdmôvëo,  addo, 
âdjuio,  âdjùngo,  appôno.  PHR.  ^'otls  àimcas  appjïcël 
aùres.  H.  \\  Ajouter.  Bis  scnis  modo  niëssïbus  përactis 
Vix  ùnûm  puer  applicàbàt  âmium.  M.  Frjy.  Addo.  || 
Conduire,  diriger  vers.  Eccë  boves  illuc  Erythrcïdàs 
âpplicat  hërôs.  O.  SYN.  Àgo,  duco,  appëllo.  J|  Faire 
aborder,  jeter  sur  une  côte.  Qu;ë  vis  Jmmanïbûs  applicàl 
cris?  V.  SYN.  Ejïcïo.  =r  Applïcari.  Aborder,  arriver,  Ap- 
plïcôr  ignotis.  O.  Voy.  Appcllo,  navis. 

Applîcùï.  parf.de  Applico.  Ôsculàque  âpplïcûît  pô- 
sïtosfiprëmà  l'ërétro.  O. 

ÀPPLÔRo,  as,  avi,  âlum,  ârë.  Pleurer  avec,  auprès  de. 
Quërëbàr  àpplorâns  tibî.  H. 

Appono,  nïs,  siii,  sitûm,  ncrë.  Mettre  après,  en  sus, 
ajouter.  Hôcquôqnë  nësciô  quid  nôstris  âppnnë  Jïbellis. 
O.  SVN.  Juxlà  pono,  âddo,  àdmôvëo,  adjicio,  alîingd, 
âdjûiigo. 

Il  Placer  sur,  déposer.  Apposai  mëdïo  mêmbrà  lëvandà 
tôro.   O.  SYN.  Depôno,   compono,  pôno. 
Il  Servir  sur  table.  Pâtiïis  cpulândum  àppônerë  mënsîs. 
F.  SYN.  Pono,  àlTcro. 

V.  Pabulàquc  in  fôribus  plënîs  âppônë  rânistris.  V. 
. IMïnistn 

Âpuônûnt  ôcùlis  plfiiïma,  paiica  gulin.  J\t. 

ÀPPouRÊCTUS,  à,  ïim.  Etendu  auprès.  Infâniëinquë 
Vident,  appôrrëctùmquè  dracoucm.  O.  SYN.  Adjacèns, 
i)rqpiiis  jâcëns. 

Apporto,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Apporter.  Sûccïdûasçiiic 
apportât  mn'nbas  agnas.  St.  =  Causer.  Giir  anni  têin- 
t)orà  môrbô?  Apportant?  Lr.  Voy  Allero. 


APR 

ÀPPÔsÏTË.  adv.  Cic.  A  propos,  convcnciblement.  Voy, 
Apte.  „  „  „    „ 

Appôsïtus,  a,  ûm.  par?,  pass.  «fe  Appono.  Mis  auprès. 
Et  lëvïs  appôsilis  vënâtûr  arânëà  tèhs.  SU.  SYN.  Àd- 
inôtiis. 

il  Mis  sur  table.  Âppôsïtô  nârrâbîs  mûltà  Lyœô.  0.  SYN. 
Pôsitiis. 
Il  Cic.  Propre,  convenable.  SYN.  Aptus,  ïdôneûs. 

AppôsCi.  par/",  de  Appono.  Apposai  mëdïo  membra 
lëvandà  tôro.  O. 

Apprëcôr.  Prier,  invoquer.  Rite  dëôs  prïiis  âpprëcâtî. 
(Aie.)  H.  Voy.  Prrcor. 

Apprluendo,  Apprëndo,  dis,  dî,  sûm,  dërë,  et  Ap- 
prenso,  as,  avi,  atum,  are.  fréq.  Prendre,  saisir.  Nisûs 
cquos  apprendërë  prîmes.  Sil.  Cèlsàsveapprënsat  narï- 
biis  auras.  Grat.  SYN.  Prëhendo,  prendo,  càpïo,  côrrï- 
piq,  arrîpio. 

Apprëhknsijs  et  Apprënsus,  a,  ûm.  part.  pass.  de 
Apprehendo  et  Apprëndo.  Apprënsâ  trâxissët  l'orlïas 
ùrnà.  St. 

Apprima.  n.  pi.  pris  adverb.  et  Apprimê.  adv.  Fort, 
très,  excessivement.  Flos  àpprimà  tënâx.  F.  SYN.  Vàlde, 
mnllnin. 

Apprîmo,  ïmïs,  ëssi,  êssûra,  ïraërë.  Plin.  Presser 
coritre. 

Apprîmls,  à,  ûm.  Qui  est  en  première  ligne.  ïbî  dënï- 
que  virsûnimus,  àpprimùsPàlnK'liis.  Livius  Andr. 

AppRÔBAiiô,  ôriïs.  f.  Approbation.  Dextram  stërnuït 
apprôbatïonëm.  (Phal.)  Cat.  Voy.  Plansns. 

Apprôbator,  oris.  m,  Cic.  Approbateur.  SYN.  Ap- 
plausôr. 

Apprôbo,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Approiner,  trouver  bon. 
An  vërëàr  né  non  àpprôbèt  illà  Gelés  ?  O.  SYN.  Prôbo, 
laudo,  ànnùo,  àssëntïôr. 

Il  Faire  trouver  bon,  prouver,  Qaâm  (podagram)  dûm 
vult  nïmïsapprôbârëvèrârn.  (Saph.)  M.  SYN.  Prôbo. 

AppRÔPiÎRO,  as,  àvi,  àtûm,  àré.  Hâter,  avancer.  — 
môrtëm.  Tac.  jj  —  n.  Se  hâter,  avancer.  Et  rôborà  fërrë 
côactis  Apprôpërânt  hûmëris.  SU.  SYN.  Prôpëro,  fésti- 
uo  ,  cëlëro,  àccèlëro,  âdvolq,  màiuro,  gràdum  urgëo. 

AppRÔpiNQuo,  as,  àyi,  àtûm,  are.  n.  Approcher.  Mox 
âpprÔpinquat  istë  miles  mœnïbûs.  (lamb.)  Anon.  SY>.. 
Pjôpuiquo,  àccëdo,  àdvënlo.  PHR.  Jàmqiiè  prôpînquà- 
bant  portis.  F.  Portûsquë  pàtëscït  Jam  prôpiôr.  V.  Voy. 
Prôpinquo. 

V.  Fit  prôpïôr,  tcrrâsquë  cita  râtïs  âltïgït  aura. 
Respitit  inslânteni  tergo^et  prôpiorà  tënenîëm.  F. 

AppRuxiJiu,  as,  àvi.  atum,  are.  Approcher.  Tëpïdôque 
âpproMmataûstro.  i»/«/(<.  Voy.  Appropinquo. 

Ài'PiJLi.  parf.  de  Appello.  Forlë  sua  Libycis  tempestâs 
àppuiït  ôris.  F. 

Appiilïa,  le.  f.  Voy.  Apulia. 

Appulsijs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Appcllo.  Qui  a  pris 
terre. 

ApprLSiis,  ûs.  m.  Cic.  Action  d'aborder,  d'approcher. 

Voy.  Advcntus. 

Apricitàs,  àtïs.  f.  Col.  Température  douce  du  prin- 
temps. 

Âpkîcôr,  arïs,  âtiis  sûm,  âr\.  d.  Se  tenir  au  soleil,  être 
à  l'abri  du  vent.  Apricàntùr,  hùnnis  vïrïdës  jam  côgïlat 
hërbàs.  Mant.  PHR.  In  àprico  spàtïôr,  ambûlo,  slo, 
sëdëo. 

ÀPRÏfCs,  a,  ûm.  Exposé  au  soleil  et  à  l'abri  du  vent. 
aiitïs  in  âpricis  rôquitûr  vindëmiàsàxis.  F.  Trâns  |mn- 
lum  lugàl,  et  terris  immittil  àpncis.  'F.  PHR.  Soh  ëx- 
pôsïlïis  ou  ëxpostiis,  païens,  obnoxïûs;  â  venlis,  â  fri- 
gôrë  tûtiis,  dëfensûs. 

Il  Qui  recherche  le  soleil.  Cûjûs  florâlïâ  pôssïnt  Aprîcï 
iiiciHÏnissc  scnës.  Pcrs.  PUR.  Soie  gaiidëns. 
=  ïn  àpncnni.  Au  grand  jour.  (Juidquid  sûb  terra  ëst, 
ïn  àpru'uni  profërët  fftàs.  //. 

Àprïlïs,  ïs.  m.  Avril,  mois  où  le  soleil  est  au  signe  du 
Taureau.  Àpnli^n  mëmôiàiit  àbàpcrio  lompôrëdiclfim. 
O.  Qm  diës,  mt-nsem  Vënëris  niârma;  (S".ph.),  Findit 
api  ilcm.  (Adon.)  If.  VVVHI.  Hërbiier,  Oorigër,  fœtïfer, 
\irens,  Icpcns.  PUR.  Meiisïs  Cylhëieïus.  Quô  ver 
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cûncta  âperït.  Qnûni  jâm  gàrrîrë  yôlûcrës  Incïpïûnt. 
Quûm  laetîsdëcÔrantiir  flôrïbùshorti.  Foj/.  Ver. 
V.  Aprïlëm  V^ënëri  sacrum  fecerë  Quïrites. 
Cândïdus  aùrâlîsàpërit  quûni  cornibûsannûm 
Taûriis,  et  âdvêrsô  cédéns  Cànis  cccidït  aslro.  V. 

Fcptifërum  âprilèm  vindïcàt  aJmà  Vëniis.  Aus. 
JEnëàdfim  gënïtrix  vicino  noinén  àprili 

Dâs,  Venus  :  est  Marti  naniquc  Âphrôdità  cômés.  Jd. 
Qnà  mênsc  àrbôr  hàbèt  frondes  et  pâbùlà  tell  us. 
Cânà  v!rêt  téllùs,  se  frôndibiis  induit  arbor. 

Àprîlïs,  ïs.  m.f.é.  n.  D'avril.  Rëspicis  aprilës,  àrïës 
Phryxaë,  càiêndàs.  Aus.  Natales,  ÔNidi,  tûos  Àpriles 
(  amo  ' .  JJ.      , 

Àpuînus  ef  Aprûgnûs,  à,  \\m.  De  sanglier.  Siimïnâ  te 
âtqueamïae,  turdi  te.étviscusâprugniunOccidunt.  Lucil. 

ÂPSis,  ïdïs.  /■.  Foy.  Absis. 

Apsl's,  î.  m.  Rivière  d'JUyrie,  se  jette  dans  la  mer 
Ionienne,  atij.  l'Ergent.  Mollïôr  apsiis.  L. 

Aptarax-  sync.pour  Aptaverat.  Atque  ënsëm  vâgîna 
âptàràl  ëbûrna.  V. 

Apte.  adv.  Justement,  convenablement  ;  à  propos. 
Sémper  in  his  âptë  nârrantîs  vêrbà  rësistûnt.  O,  SYN. 
Apposite,  congrue,  accômmodate ,  recte,  bënë,  con\ë- 
niënter,  dëcenier;  ëppôrluue,  teiupôrë.  PHR.  Aplïiis 
luûltà  latent.  O. 

ÀPTO,  as,  avi,  âtûm,  ârè.  Adapter,  ajuster,  assortir, 
préparer.  InlèrëàdaiSSèm  vêlis  âptârë  jubèbât.  V.  SYN. 
Àdâpto,  accommode,  compono;inslrûo,  intërstrùo, 
ôrno,  parc.  PHR.  Àptat  se  pûgnff.  F.  Ànïmos  aptënl 
armis.  F.  Nervoque  aptarë  sàgittâs.  F.  Apiàl  ad  arma 
mànûs.  O.  Dànàûnique  insignià  nôbïs  Aptèmus.  F. 
I^àtërique  accommodât  ensëm.  F.  Àptantquë  làcertos. 
F.  Aplat  rorantës  sanguine  cristas.  F.  Aptato  pëctiis 
THÛcronë  sùb  imum.  O.  Fïdïbusnë  Làtinis  Thebanos 
aptarë  môdôs  stùdet?  £r. 

V.  Fraxinëas  aptarë  sudes  furcâsquë  bicornes.  F. 
In  pâce  ùt  sapiens  âptârit  ïdôiièâ  bollo.  JJ. 

Nunc  fôribûs  clâvës  âptàt,  ëmitquë  seras.  M. 

Apils,  à,  ûm.  Ajusté,  attaché.  Conjugioquë  Corporïs 
ëtque  ànimae  cônsistimùs  unïtër  apti.  i.r.  SYN.  Con- 
néxûs,  conjunctus,  côhcTrens ,  accommôdalus.  PUR. 
Ipsis  e  torquïbûs  âptôs  Jùngè  pàrës.  F.  Ccêlùm  stëllis 
ardentibùs  aptum.  V.  c.-à-d.  cui  stoUœ  sunt  apta^.  || 
J'ropre,  convenable,  Spontësùa  carmen  nûmëros  \énïë- 
bâl  ad  âplos.  O.  SYN.  Àppositiis^  congraiis,  idonëus, 
cominôdus,  âccuminôdiis,  upportunus,  ulilïs,  cônvë- 
niens,  dëcëns,  bonus,  lit-lus.  PHR.  Aptùs  âniârë.  O. 
Locûs  âptùs  ëquis.  H.  Colôr  pâllidûs  âptûs  àmânti.  O. 
Remis  aptà  palus.  H.  Aptam  pastôribûs  umbram.  O.  Ad 
tënèras  âptà  manûs.  O.  Sihà  Occulëre  aptà  l'ërâs.  O. 
Atas  mollis  et  aptà  rëgi.  O.  Ferre  vix  apta  côlùm.  Id. 
Àplâ  dies  lëgitiir.  Id.  Aptiôr  est  mensà  jôcô.  Id.  Âptiiis 
çmën  ërït.  Id.  Pëdïs  aptissimà  forma.  Id.  Ànni  liisïbùs 
apti.  Id. 

Àpûd.  prép.  Chez.  Seœvôlâ,  fû  cœnâs  âpûd  ômnës, 
nullus  àpud  te.  M.  SYN.  Ad,  lorsqu'il  y  a.  mouvement. 
Il  En  présence,  devant.  Aut  quïd  àpûd  mâgnùm  pôtiûs 
lôquëretûr  Àchillëm.  O.  SYN.  Coram,  antè.  ||  Dans. 
Àpud  villam  est.  Ter.  SYN.  In. 

Il  Auprès  de,  proche.  Quîdquid  àpûd  dûrœ  cëssâtum  est 
mœniâ  Trojee_.  F.  SYN^  Jùxtà,  propë.àd,  circûm,  ântè. 

Apllia  et  Appûlià,  ae.  f.  Contrée  de  l'Italie  méridio- 
nale, entre  le  fleuve  Frentanus  et  le  cap  lapygium;  auj. 
la  Capitanate  et  les  terres  de  Lari  et  d'Otrante.  L'Apu- 
lie  proprement  dite  formait  la  partie  septentrionale  de 
l'Apidie;  auj.  la  plus  grande  partie  de  la  Capitanate. 
Velléribus  primis  Appûlià,  Pàrnià  sëcùndis.  M.  .4.1iruis 
cxirà  lïmën  Àpùliap.  B.  SYN.  Daûnià.  KPITU.  Siccà, 
sïliens,  siticùlosà.  PHR.  Jûgèrà  Dauni.  Sf. 

ApvLiJS,  à,  um.  Qui  est  de  la  Pouille^  Apûlùs  Âdrïàcâs 
êxiû  Gàrgànùsin  ùndàs.  L.  SYN.  ïâpyx,  Daûnius. 

Àpl's,  !)dïs.  m.  Oiseau  de  paradis.  Aut  quâlcs  Indô- 
tam  apodes,  quibùsûnàvôlùptàs  Iré  pèr  àëriàsâljs  fëli- 
cibus  auras.  P.  Chanut.  EPI'IH.  Discôlor,  Inteôlûs. 
PHR^Cœ.h  \61ùcrïs  àmatis  CôpIo  prôpuiquus.  Cui  cèr- 
>u  fuho  riiiilàt  orispâia  mëiàilô.  Çëlêrês  praêvènti^ir 
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Euros.  Tellurëm  prcssîssë  pûdët. 

V.  MàtùUnà  bibit  rorànti  ëx  âthëremêllâ.  P.  Cav$s. 

Et  pure  aëriam  cœlô  dëdûcërè  Mtam.  P.  Chanut. 

Apyrïna,  orum.  n.  pi.  Fruits  qui  n'ont  pas  de  noyav, 
ou  dont  le  noyau  n'est  pas  dur.  Lëclà  sùbûrbàuis  uul- 
luutàr  àpyriuà  ramis.  M. 

AQ 

ÀQVA,  ff.  f.  Eau,  élément.  Quîd  prÔbïbëtïs  âqnâs? 
ùsus  communïs  àquarum  est.  O.  SYN.  Uiidà,  hùmôr, 
liquor.  PHR.  Sîmplïcis  humôr  àquae.  Tërrœ  circûnitluiis 
humor.  Côntrariûs  ignibûs  humor. 
V.  Frigidà  pùgnâbânt  càlidis,  hûinëntiâ  sïcrîs.  O. 
Àddidit  et  fontes  et  stagna  in;miMisà,  làcûsquë 
Flàniminâqueôbliquis  cirixil  declivià  ripis.  Id. 
il  Eau  de  source.  Pèllebatquë  siiim  siinplïcïs  hiimor 
àquœ.  O.  SYN.  Lymphà,  ûndâ,  lïquôr,  làtèx,  hûmor, 
foiis,  fontes.  EPITH.  Fonlanà,  vivà,  pûrà,  jùgïs,  përën- 
nïs  ;  vitrëà,  pellucïdà,  ârgëntëà,  illiniïs,  liquida  ;  saliëns, 
desiliëns,  irrigua,  strëpens,   garrulà,   Jôquâx.  PHI:, 
Àqufe  fôns,  lapsus.  Decùrsus  àquàrùm.  LÎquôrës  gëlid'. 
Àquà  fonlïbûs  hauslà.  Fons  purusàquis  lènë  sônânti- 
bus.  H.  Jugis  àqutc  Ions.  H.  Rivulûs  serpênlïs  lënittr 
aquee.  Piàcïdusqué  sônôrœ  Lapsus  aqu<%.  Àqua  ëlûctâbi- 
tur  ômnis.   F.  Lympbisque  a  fonte  pëtitis.  O.  Rèstiu- 
guërè  fontibus  îgnem.   F.  Summoque  haûsit  de  gûrgilë 
lymphas.  Nunc  àd  àquae  lenë  càpût  sàcr».  H.  Dànt  là- 
mulï  inànibûslympbàs.  F.Mànibus  lïquïdos  dànt  ôrdiné 
fontes.  F. 
y.  ..............  .  Tëllûrë  rëfôssâ 

Occultes  làtices  abstrusàqaë  flumïnà  qu^pruiit.  L. 
Fontibus  ut  dulces  èrumpat  térrà  lïquorcï.  Til>. 
Fontcsquë  lymphis  obstrèpûnt  mânântibûs.  Ef. 
Calcul  us  in  nitida  sic  nûmëràtûr  àquà.  ■M. 
Tèmpëièt  aiinosum^sôbrià  lymphà  mërûm.  Tiàt 
Currèntem  ilignis  potarë  cànàlibûs  ûndâm.  F. 

Nec  redit  in  fontes  undà  sùpinàsuôs.  O. 
Et  pëtëre  e  vivls  libandas  fontibus  ùndâs.  O. 
Il  Eeau  de  rivière.  Sistëre  àquàm  flûviis.  F.  SYN.  Flû- 
uien,  flûvius,  flûëntum.  EPITH.  Flûviâlis,  llûinïnëa, 
propëràns,  cita,  concità,  cïtatà,  tërrens,  ràpidà  ;  tum  dà, 
I  ilucns;  lenïs,  quiêtà;  vàgâ,  serpëns.  PHR.  Fhimïnei 
'  làticès.  Àquà  de  flununë  sûmptâ.  Dècûrsus  aquurûm. 
i  Voy.  Fknius. 

V.  Vicinaquë  frëmûnt  ripâê  crëpïtântibùsûndjs.  F. 
I  il  Eau  de  marais.  Mœstoque  ignâvà  prùlùndo  Stagna 
j  jâiëntïs  àquae.  F.  SYN.  Palus,  stàgnûm,  làcus.  EPITH. 
!  Pàlustrïs,  desës,  stagnans,  cœnosà,  lùtôsà,  corrupiâ, 
I  l'ocdâ,  sordidà,  turbidà,  immundà,  limôsà,  lûtuk'ntà, 
i  màlèôlëns,  inërs,  lëntà,  pigrù,  silèus.  PHR.  Loca  fœtà 
pàlustribus  undis.  O.  Voy.  Palus. 
Il  Eau  de  pluie.  Tërràquë  cœlëstcs  ârïdà  sorbet  âqnâs. 
O.  SYN.  Plavià,  imber.  EPITH.  Cdlestïs.  plûviâlïs, 
brumalis,  densà,  làrgà,  elTûsà,  pr«-cëps.   Voy.  Imber. 
V.  ,  .  Iinmensumccplo>ënit  agmën  àquârûni.  y. 
Il  Eaux  minérales.  Et  quœ  de  càlido  sûlplmré  fumât 
àquà.  O.  EPITH.  Sàlubrïs,  sàlûlifërà,  mëdicà. 
V.  Infirmo  càpiti  flûii  uliiis,  uiilisalvô.  H. 
Telluri  mëdicas  fùndere  jûssit  àquas.  Cl. 
Il  Eau  de  mer.  SYN.  Màrë,  Neptûnus,  ûndâ,  flûctiîs. 
EPITH.  .Ilquôrëà,  mànna;  sàl^à;  ca-ruleà,  cânà;  spû- 
mëà,  spumôsà,  altâ,  procellosà.  PHR.  Spûinoà  murmu- 
rât ûjidà.F.   Siôpùlô    qucm    raûcà    sûbederàt    unda. 
O.  Naves  accïpiutit  inïniicum  imbrem.  F.  Voy.  Mare, 
FInctus. 

Il  Jets  d'eau.  Jactûs  àquœ,  sfâgno  ïn  mëdïô,  sirîdëntïbûs 
ûiidis  Erumpït.  Rap.  EPITH.  Prosiliëns,  subsiliëns, 
irrëquiétà.  PHR.  Ràpidô  peut  aèràjaclu.iîap.  Rorànti 
pcrplùit  imbrë.  Rap.  Inlortis  assurgèns  ârdûus  ùndis. 
V.  FI.  Erumpëns  vënis  bullânlibùs  ùndà.  Rap. 
\.  Insûltantquë  solo  sàlientès  ûndiquë  ri\i  Rap. 
CompressËequë  tubis  assurrgùnt  àllïus  ùndœ.  Id. 

Non  aliter  quàm  quum  vitiato  flstnia  plnmbo 
Scinditur,  cl  tenues  blrideute  lorainine  longe 
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Ejaculalur  aquas,  atqiie  Ictibiisaera  rumpit.  O. 

Vitreos  sinualur  In  orcus 

Lynipha  fugax,  seseque  urget,  sesequo  volcnlem 
Iniplicat,  aeriàque  diu  tesludine  peudet.  P.  Donat. 

Nappes  d'eau.  Rapin  les  décrit  ainsi,  Hort.  m,  521  : 

It  lœvi  de  rupe  fluens,  interque  fluendnni 
Tendilur;  attonsis  ceu  quum  mantilia  villis 
Carbaseive  sinus  cœlo  panduntur  inani; 
Sic  gracili  labens  se  textilis  urida  fluento 
Explicat,  et  iato  exundans  se  margine  tendit. 

!|  Chute  d'eau,  tftquë  càdûcîs  Përcûssù  crëbrô  sâxà  cà- 

vânlûr  àquis.  O,     ^  ^ 

y.  .....  .  .  .-Lôcûs  est  âspërgïnëmiiltâ 

Humïdûs  ex  alto  dêsïjïèntïs  àquee.  O. 

Flùniïnàque  horrëndô  lapsà  Iràgôrë  sonânt.  O. 
Undë  câduoarùm  lapsus  môdëreris  àquarum.  Rap. 
Undarum  casus  alla  de  rupë  ruëntûni.  Rop. 

Rùpè  sùbaltâ 

Ingëns  mûltarûm  se  copia  rumpit  àquarum 
In  praeceps.  Rap. 

Il  Sueur.  Frigïdâ  de  tôtâ  frôntè  flûêbàt  âquâ.  Pr.  Yoy. 
Sudor. 

^  AquJidûctus,  ûs.  m.  Aqueduc.  Flûmïnïbiis  dàrë  jûrâ, 
lëyesque  attollëre  ïn  undas  Âërium  për  iler  sùspensis 
fiuctibiis  amnes.  SantoL  PHR^  Plunibo  testayé  rècëptos 
Vàllern  in  subjectam  fontes  traduccré*  Rap.  Aêrio  pën- 
dëules  fornicè  rivôs.  Rutil. 

Deduxit  in  urbom 

Pontibus  impositos  tanto  molimine fontes; 
Admirandi  operis  moles  prœcelsa  superbos 
Parjcte  perpetuo  sublime  assurgit  in  arcus.  Rap. 

Àqcâlïcl'lus,  î.  m.  Auge  où  mangent  les  pourceaux. 
Il  Ventre.  Pinguis  âquâlïcûlùs  pr^pèiiso  sësquii)ëde  ëxlàt. 
Fers.  SYN.  Alviis,  venter. 

ÂOLALÏs,  ïs.  m.  Aiguière.  Inde  et  àquâm  mâtiïbus 
lïquïdarn  affundëbàt  àquâlïs.  Anon.  SYN.  Pociilûm, 
vas. 

Aquarium  et  Aquâriôlûm,  î.  n.  Cat.  Abreuvoir, 

ÀQUÂRÏLS,  il.  m.  Le  Verseau,  un  des  douze  signes  du 
Zodiaque.  Le  soleil  y  entre  en  janvier.  Selon  la  fable, 
c'est  (ianymède  enlevé  par  Jupiter.  Invërsûm  côntristât 
Àquâriusânnum.  H.  SYN.  Hydrôchôiis.  EPITH.  Nim- 
bïfer,  nimbôsiis,  phivjosus,  bùmëns,  luiniidiis,  ûdiis, 
fluviâlïs,  lïquëns;  trigëns,  frigidus,  yèiidiis;  tnstis. 
hôrridiis,  ïiiiquiis.  PHR.  Sidus  Àquân.  Undëcimûm 
signum.  Fùsôr  àqu;p.  Juvënis  geslàtôr  àquéë^  Signa 
tënentïs  àquâs.  Madïdfè  prodigns  ûrn;ë.  Inflëxam  dif- 
fûndit  Aquariiis  ûrnâm.  Gèlidos  pôrténdit  Aquariùs 
imbrës. 

V.  Jam  lëvïs  obliqua  sûbsëdït  Âquarius  ùrnâ.  O. 
Phryx  pûër  inflèxà  lymplias  elfùndït  àb  iirna. 
Hjnc  tënër  humëntës  rësupinât  Àquariûs  urnâs.  Pont. 
La6mëdontïàd(T  se  dextêrà  tendit  ëphëbi.  Avien. 
Qui  fùndil  laiicës,  cœlo  quoquë  permôvël  imbres. 

German. 
lllë  quoquc  inflëxâ  fontëm  qui  prôjicil  iirnà.  Manil. 

Aqu.ârïijs,  à,  ûm.  Qui  concerne  l'eau.  Christùs  vâsà 
jibèt  prôpërànlër  aqiiârïà  lymphis  îniplëri.  Prud.  — 
sûlciis.  Col.  Sillon  fait  pour  l'écoulement  des  eaux.  = 
Àquârïà  provinciâ.  Cic.  Intendance  des  eaux. 

ÀQtiuil's,  iï.  m.  Chargé  de  fournir  de  l'eau.  Vëniët 
côndûctùs  aquariiis.  J.  SYN.  Aquâlor. 

ÀQCÀTÏcijs,  à,  ûm.  Qui  vit,  croit  ou  *e  plaît  dans 
l'eau.  Haiid  prôcûl  â  slagno  flôrëbàt  àquâtïca  lôlôs.  O. 
SYN.  Àquàtilïs;  flûminëus,  lliiviâlis,  amnicôlâ.  '|  Qui 
amené  de  l'eau.  Àquâlicas  Àusler.  O  SYN.  Àquosus. 
Voy.  Plu\ius. 

Aquâïïlïs,  ïs.  m.  f  ë.  n.  Aquatique,  qui  vit  dans' 
l'eau.  Pr.Tsit  Àqualïlibuspônti,  picl.Tquc  volucrj.  Anon.  î 
SYN.  tJndicolà.  m.  f.  PMR.  Incôlâsqucàquâlilês.  Prud. 

ÀQCÂTÏô,  ôn'îs.  /'.  Provision  d  eau. 
H  Lieu  où  l'on  va  prendre  dt  l'eau. 
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I     ÀQUÂTOH,  ôrïs.  m.  Qui  va  faire  ^provision  d'eau.  Àd 
I  Târtessïàcum  vënït  Indiis  àquâtôr  îbërum.  Sid. 

ÀQCÀTÎJS,  à,  ûm,  ef  Àquatior.  Plin.  Aqueux  ou  mé' 
laiigé  d'eau.  SYN.  Àquosiis,oM  mixtusàqua. 

ÀQUENsïs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  De  la  ville  appelée  au  j.  Ba- 
gnières.  Urbis  magnïfïcœ  Paetus  proconsul  Àquénsïs. 
Anth. 

Àquïla,  rê.  f.  Aigle,  celui  des  oiseaux  qui  vole  le  plus 
haut  ;  il  regarde,  dit-on,  fixement  le  soleil.  Les  poètes  lui 
donnent  la  fomtion  de  porter  la  foudre  d"  Jupiter.  Sic 
àquilam  fûgiunt  pënna  trëpïdântë  côliimb;ë.  O.  EPITH. 
Aërià,  altiyolans,  nubïvàgâ,  sûMimïs  ;  prtepcs,  céleris, 
prrêcëps,  velôx,  vàgà,  ràpidà;  fulvà,  àduncà;  rëgàlis, 
magnànïmà,  gënërosà,  împàvïdà,  lërôx;  bëliâlrix-j^  pr<«- 
datrix,  venatrix.  PHR.  Jôvis  ârmigër  àlis, —  aies  adiin- 
ciis.  Régla  âjës.  O.  Flâmmïgér  aies.  St.  Cùstôs  fulminïs. 
Fâmû^à  .lôvïs.  J.  kléa  sàcrà  Jôvi.  Fidà  mïnislrà  Jôvïs. 
Joyis  âllisôni  pënnàtà  sàtëllés.  Tônântis  ârmigër.  Prâ- 
dator  Jovïs  aies.  IMïnistër  fulminis  aies.  //.  lirâtà  Jovî. 
O.  Niintïà  fulvà  Jôvïs.  Cic.  Vëclor  fùlminis  àrdëns.  St. 
Dëum  dilectà  pàrenti.  Qu»  Jôvem  dorso  fëri  âliië.  Jôvïs 
quêê  fiilminà  cûrvis  Ferré  sôlet  pëdibiis.  Cm  rêx  dë^ 
riim  regnumin  àvësvàgâs  Përmisït.  H. 
V.  Alitûum  rëginà  prïus  fàmiilatàTônantï. 
Venatrix  pra-dàm  rostrô  mëditatûr  adunco.  O. 
Hic  Jôvïs  altisôni  subito  pinnàtà  sàtëllés.  Cio. 

DESCRIPTIONS. 

.     .    .    .    JE(\ua\.o  librans  examine  pennas 
Rcgnator  volucruju,  medià  sublimisin  œlhrâ, 
Cominus  explorât  radios  et  lampada  Phœbi , 
Vibrantesque  poli  flammas  et  fulminis  ignés 
Arduus  aspectu  non  caligante  tuetur.  Cl. 

Hos  post  inscquiiur  pulchros  pennala  per  arlus 
AlituuiTi  regina,  sacrse  cui  vertice  plumae 
Assurgunt,  flavoque  caput  diademate  fulgel. 
ïpsa  ingens  alis,  ingcnlis  fulminis  instar 
Supra  hominum  tecla  ac  montes,  supraque  volucres 
Feriur;  et  obstantes  cursu  petit  obvia  nubes.  Sannaz. 

Qualis,  ubialta  pelcns  terris aufertur  ab  irais, 

Jîihcroà  jamque  illa  piagâ  levis  instat,  et  acrem 

Aliluiim  regina,  vagas  s|)atiata  per  auras, 

Dat  plausum  gjro,  alque  in  nubila  condituralis. 

Intendens  aciem,  criiiili  lumina  solis 

Suspicit,  obtutuque  oculos  lixa  bicret  acuto.  Vida. 

Il  Aigle  romaine.  Enseigne  militaire;  elle  était  d'argenf 
et  attachée  au  haut  d'une  pique.  Rumâna;  àcrëdùtit 
àquilfë  pûgnâmquë  minàiiliir.  L.  SYN.  Sigiiiim,  vcmI- 
luin.  EPITH.  Rellicà,  Martià,  viclrix.  PHR.  Vôliicrcs 
Làlïœ.  L. 

V.  .... In fëstis  obvia  sîgnis 

Signa,  pàresàquïlâsët  pilâminanliàpilis.  L. 
Signa,  dccus  bëlli,  Pârtbùs  Romanà  tèiiëbat, 

Romansequeàquilf'é  signifër  hôstis  ërât.  O. 
Stant  bel|âtriccs  àquil»,  ssviquë  dràcônes.  Cl. 

ÀQUÏLtGiÀ,  <ë.  f.  Aricolie,  plante  cultivée  dans  les  jar- 
dins pour  la  beauté  de  ses  fleurs. 

Ipsaque  cui  violœ  sublucet  purpura  nigr.e, 
Anthemidi  permixta,  suos  oquilegia  lîores 
Per  virides  hortes,  Tauro  lucenle,  parabit.  Rop. 

ÀQUÏI.ÊÏÀ  et  Àquilcià,  à*,  f.  Aquilée,  ville  d'Jlalie,  dans 
la  Venéiie,  auj.  ruinée.  Nëc  non  cûm  Vënëiis  .\quilcià 
pêrfurii  ârmis.  SU.  Ettii  Lëdtëôfëlix  ÀquïleiàTïmà>o.  M. 

Àquleiijs,  à,  um.D' Aquilée.  Atqiië  sïnùm  pënëtrans 
Àquil^iùm,  côliigit  undâs.  Prise. 

./VyiiLÉx,  legis.  m.  Plin.  Qui  prend  soin  des  eaux, 
des  fontaines.  Au  dèiis  ipsc  àquilëx  làlis  dédît  oslïâ  sia- 
gnis.  Mill. 

,\Qb'ïuFÉR,  ërï.  m.  Cœs.  Celui  qui  dans  chaque  Icf/ion 
portait  l'aigle.  Voy.  Signifcr. 

.^QUÏLiNijs,  à,  uin.  D'aigle.  Nïsï  sït  mîlvïnïs,  cl  aqui- 
linisûngulia.  Pluut. 
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IJlAquiUn.   Cêrvîx  cûrtâ,  brëvîs  tïbï  frôns,  nàsûsque 
âquïlinus.  Anon.  Ûncus,  àdùnciis,  rëcurvois. 

ÀQUÏLÔ,  ônïs.  m.  Vent  du  nord,  septentrion,  Borée. 
Frigïdiis  et  silvîs  Àquïlo  dëcussU  hônorêni.  F.  SYN. 
Borëâs.  EPITH.  tirées^  des^  régions  septentrionales. 
Àrctôiis,  jÊiiiôniiis  ;  Bôrëalïs;  Caspiiis,  Caucàsëus; 
Edôniis,  Edôniiis;  Gëlïciis;  Hyperbôrëlis;  Ismàrus, 
Ismàriûs;  Odrysïus;  Riphaiis,  Rhôdôpeiiis^  Sarma- 
tïciis,  Siylhïcus,  Sithônïûs,  Strymônius;  Thrax,  Thra- 
cïûs,  Thrëicïùs;  nïvalis,  nïvqsûs,  frîgïdus,  gël'idus, 
âlgéns,  gjàcïalïs,  rïgïdûs;  lûbernus,  prôceMosus;  hor- 
rïfer,  insâniis,  ràpïdiis,  praeceps,  effrenûs,  SjEviis,  trux, 
mïnâï,  tërribïlïs,  immitïs,  ïniquus,  âspër,  acûtiis  ; 
sônâns,  raûciis,  strîdens,  horrïsônùs;  nîmbosûs,  nù- 
bïliis;  sûdûs,  pûriis,  sàlûtifër^  pestïfagà.  PHR.  Vis, 
rabiës,  impëtiis,  fùror,  flatiis,  flamina  Àqiiilonïs.  Àqoï- 
lôniiis  llâtûs.  Bôrëalïâ  flabrà.  Aquïlonïs  gëlidje  penn». 
Ristôniiis  tùrbô.  L.  Àrmatûs  turbïnë^  Côncretus  gran- 
di ne  pènnâs.  Hiberno  liât  àb  axë  furens.  Voy.  Boreas, 
Ventus. 

V.  Qui  gëlïdam  Scylhïcô  spârgït  âb  àxë  nïvëm. 
Qualïs  Hypërbôrëis  Àquïlô  quum  densus  àb  orîs 
Incubùif,  Scythïcœque  hyëmes,  atque  aridà  diCTert 
Niibilà.  V. 

Aërios  ràpïdô  përvërtëns  tûrbïnë  câmpôs. 
Talià  jactànti  siridens  Aquïlonë  prôcellâ 
Vélum  âdvërsà  fërit,  fluctusque  âd  sidëra  tôllït.  V. 
Tântàquë  côminôti  vis  est  Àquilônïs,  ût  allas 

^quël  hûmotûrrës,  tëclàquë  niptà  fëràt.  O.  _ 
Qufim  glâciâlïs  hyëms  Àquilonïbùs  âspëràt  ûiidas.  F. 
Quâ  gëlïdûs  Borëâs  Àquilonïbijs  instàt  àcûtis^  M. 
....  Quûin  dëfôrrnïs  hyenis  Àquilonibus  horrët. 
Exeûssit  pénnâs,  quarum  jactatïbùs  ômnïs^ 
Afflata  est  tëllùs,  lâtumquë  përhorriiit  œquor.  O. 

Àqcïlonïgên^,  arum.  nt.  pL  Peuples  du  nord.  Aût 
ïtàlùm  pôpûlôs,  Àquïlônïgënasquè  Brïtannos.  Aus. 
Voy.  Arctous. 

ÀQCÏLÔNUis,  a,  fim.  Exposé  au  nord.  [|  De  l'Aquilon. 
Ismàrïôs,  àquïlônïà  pignôrâ,  fratres.  St.  Àquilonià 
proies.  Pr.  (Zéthàs  et  Calais.) 

Àquïll'S,  à,  ûm.  Plaut.  Brun,  noirâtre,  de  couleur 
d'aigle.  SYN.  Fûlviis. 

Aqiînas,  âtïs.  m.  f.  D'Aquino.  Nëscït  Àqulnâtëm 
pofantïâ  yellërà  fucum.  H. 

ÀqIjÎnum,  i.  n.  Ville  du  Latium,  patrie  de  Juvenal, 
auj.  Aquino.  Cômmôvët,  âtquè  viris  ingëns  êxhaûsït 
Aqiiînum.  SU. 

Aquïtania,  «ê.  f.  Aquitaine,  ancienne  portion  des 
Gaules,  conmie  depuis  sous  le  nom  de  Guienne.  Gâllià 
queis  fruïtùr,  grëiiiïôque  Aquitanïà  liBtô.  Aus. 

ÀQUÏTÂNÏcus  ef  Àquïlanùs,  à,  um.  D'Aquitaine.  Intë- 
rïùsquë  prèmùnt  Aquilânïcà  vinà  Cëbënuff.  Aus.  Hûnc 
lôre  Aquitanas  qui  possêl  ^incërë  gëntës.  Tib. 

Àqcor,  arïs,  atiis  sum,  ari.  d.  Aller  à  la  provision 
d'eau.  Tût«  sùb  mœnïbùs  ûrbïs  àquântiir.  F.  ||  Mener  à 
l'eau.  SYN.  Àdàquo.  PHR.  Àd  àquâm,  ou  pôtum  dûco. 
Àq^uas,  flûvïos  ministre,  praebëo, 

Aquosvs,  a,  \\m.  Aqueux,  de  la  nature  de  l'eau.  Et 
aquôsûs  a!bô  Corpôrè  iânguor.  H.  SYIS'.  Hûmïdiîs, 
udils.  Il  Humide,  arrosé,  charyé  de  pluie.  Dum  pclâgo 
dëScTvït  hyënis,  et  àquôsûs  Ôriôn.  F.  Voy.  Pluvius. 
PHR.  Pehgnis  natûs  àquôsis.  0.=^Trarispurent  comme 
l'eau.  Crystàllûsqué  tuas  ôrnët  àquosa  mànus.  Pr.  SYN. 
Pëljucïdus,  yitrëus. 

ÀQtLLÀ,  re.  f.  Cic.  Petit  ruisseau,  filet  d'eau.  SYN. 
Rivùlus.  Voy.  Rivus. 

AR 
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An\,  k.f.  Autel,  tjt  vëtîîs  âcccnsîsïrcândùïtîgnïbûs 
ârà.  O.  SYN.  Àltarê.  EPITH.  Sànclâ,  sàcrà,  pià,  vënë- 
rabilïs,  inviôlabilîs,  féstâ,  votivà,  solemnïs,  commûnïs; 
pinguïs,  sàcrïficâ,  thurïcrëmà,  Iburifërà,  fumïdâ,  fù- 
môsà,  fûmâns,  ôdôrS,  ôdôrâns,  fràgrans,  côrônatà; 
ârdens,  rùlïlâ,  fûlgens;  erectâ;  mâgnificà,  marmorëà; 
hérbosàjYiridïs,  giâminèâ,  silvestrïs,  bumilïs.  IHR. 


Féstûs  (^pês  [autel de  gazon).  Thûrë  câlêns.  Thûrë  pïô 
rëdôlens.  Flammis  hicens.  Fumâns  sâcrîs  îgnïbus. 
Multo  quœ  fumât  ôdorë.  Frondïbùsornatà,  fronde  côrc- 
nata.  Vmctà  verbënis.  H.  Tëpido  taûrônim  ïmbûtà 
crùorë.  Pr.  Dàrë  sertà  për  aras.  Ans  imponërëdonà.  Di- 
vum  fûmantibûs  arîs.  C.  Mëritos  ans  mâctâvit  honores. 
Voy_.  Sacriiico,  Victima. 

V.  Ara  niihi  pôsïta  est  pârvô  cônjûncta  sâcêllô.  O. 
Tûm  Sty-gio  régi  noclurnas  inc bôàt  ârâs.  F. 
Fumïdâ  cingatur  flôrenlibus  ara  côronis.  O. 
S.Tpëdecêm  nexjsôrnâtœ  tôrquibds  âr^.  F. 
Thurë  calent  ar<e,  sertisquërëcëntibùs  hâlânt.  V 
Surgît  odôrâti^s  sùblimîs  fiimùs  àb  âris.  F. 
Inde  côronatâs  ùbï  thûrë  pïâ^ërïsàrâs.  Pr. 
Vinàquë  màrmôrëâs  paiera  fùndëbàt  ïn  ârâs,  F. 
Sôlemnes  taurum  îngëntêm  mactàbàt  àd  ârâs.  F. 
Lustramurquë  Jôvi,  vôtisque  incëndïmiis  ârâs.  F. 
Quod  jëjunà  pïum  desîdërct  ara  crùôrcm.  0. 
Talibûs  oranlem  dictisaràsquè  tënëntem 
Audiït  Omnïpôlens.  F. 

Tango  aras,  mëdïi  sque  ignes,  et  numïnà  tcstor.  F. 
Il  Refuge,  asile,  appui^  Unïcà  fortûiiis  ârà  rcpértà  mëî=. 
O.  SYN.  Àsylum,  portiis,  arx,  perfugmm,  aùxilïûm. 
EPITH.  Tûtâ,  quïctâ,ôptâlà. 

Il  Constellation  voisine  du  Scorpion.  Nëvë  sinistërur 
pressum  rÔtà  ducàt  àd  Arâm.  O. 

Il  Autel  de  Lyon,  dépens  l'abbaye  d'Aisnay.  On  y  dispu- 
tait des  prix  d'éloquence,  fondes  par  Caligula.  Les  ora- 
teurs vaincus  étaient  obligés  d'effacer  leurs  écrits  avec 
leur  langue,  ou  étaient  jetés  dans  le  Rhône.  Ut  Lugàu- 
nensem  rhêtor  dictùrùs  àd  Arâm.  J. 
Il  Rocher  à  (leur  d^au.  Voy.  Ar». 

ÀRÂBARiHES,  tP.  m.  Chef  des  publirains, commis  pour 
la  perception  des  Jrripôls.  Aûsus  hàbèië  Nescïô  quis 
tïtûlos  .â^gyptiùs  aut  Àràbârchés.  J. 

Arabes,  um.m.  pi.  etausing.  Aràbs,  ïs,  et  Âràbûs,  î, 
Arabes,  peuples  d'Asie.  Palmïl'érosque  Arabes,  Pâii- 
ch.i^àquë  rûrà  rèliquït.  O.  Te  Mèdûs,  le  mollis  .4râl)S, 
te  Serës  adorent.  Cl.  Infërrè  mànû  làcrymâbïlë  beliïini. 
Hyrranis  Aràbisyë  parant.  F.  SYN.  NàbàthtTi,  Sàbâ  i. 
EPITH.  PicU,  nïgri:  niitrati  ;  ôdorati  ;  dites;  opàlénti, 
molles,  felues;  Èoi,  ëxtrëmi.rëmoti;  bârbàn,  fëri. 
PHR.  Milrà  vëlâtï.  Cl.  Voy.  Arabia.  ^ 
V.NammôdôthurilëgosÀiàbas,  modôdespïcïtindôs.  O. 

Çuitôr  odojatœ  divës  Àrâbs  sëgètïs. 

Arabia,  a»,  f.  Contrée  d'Asie,  divisée  en  trois  parties  : 
1°  L'Arabie  Pétrée,  connue  jadis  sous  le  nom  de  la  Ma- 
dianite  ;  2"  l'Arabie  Déserte,  presque  stérile  et  inhabitée; 
3"  l'Arabie  Heureuse,  auj.  l'Yémen,  fertile  en  encens, 
café,  baume,  elc.  Et  dômùs  intàctœ  lé  tiëmït  Aràbifp, 
Prop.  SYN.  Pânchâiâ.  EPITH.  Sâxosà,  dësèrtà,  in- 
cultâ,  {çstûosà;  diyes,  palmilerà,  thurifërâ.  PHR.  Pân- 
chcfà,  Panibaïà,  Panchâïcà  tèllus^  Àràbum  rëgiô,  plàgà, 
tèrrà,  tellus.  Sàbcfi  divës  odôrïs.  Àrvà  Sàbâ-à.  Nàbàthfrà 
regnà.  Panchàkà  rûrà,  ârvà.  Ôdôrùm  tërrà  fëràx.  Regiô 
thuris  àbundans.  Èàk  domûs  Aràbùm .  F. 

Arabîcus  eî  Âràbiiis,  a,  ûm.  D'Arabie.^  "Sec  sï  qua 
Àràbio  lucet  bombycë  pùëllà.  Pr.  SYN.  Arâbiis,  Nà- 
bàthfèus,  Panchœus,  Pànchàïiis,  Panchaïciis,  Sàbœiis; 
E6us._ 

Àrabïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Plin.  Labourable.  Dùm  dâbït 
ignis  àquas,  dùm  fiëtàrâbilëlittiis..4non.PHR.  Àrandô, 
côlçndô  fàrilïs.  Voy.  Aro. 

Àrâbs,  àbïs.  m.  Arabe.  Voy.  Arabes. 

Àrâbls,  à,  ûm.  D'Arabie.  Non  Aràbô  nôstêr  rôre 
capillôs  olet.  O.  SYN.  Âràbicùs,  Pànchàïiis,  Pânchài- 
cûs,  Sàbseiis.  Fo!/.  Arabicus. 

ÀRACHNE.es.  f.  Fille  d'Idmon,  de  Colophon  en  Lydie, 
habile  ouvrière  en  tapisserie,  défia  Minerve,  qui,  de  dépit 
de  se  voir  vaincue,  la  frappa  de  sa  nacette.  Arachné  sa 
peridit  de  désespoir  et  fut  changée  en  araignée.  Mfêô— 
niaeque  ànîmûm  fâtis  intëndït  Àràchncs.  O.  EPITH. 
Lydïà,  Mâonïà,  dôctà,  sôlers,  ôpërosâ,  përità  ;  ànïraôsà, 
anibïtiosà,  sùperbà.  PHR.  Virgô  Mffqnià,  Idmônïâ; 
Pallàdïs  fcrnûlà.  Iiivîsà  Mïnërvœ.  Radio  pêrtussâ  Ml- 
nervae.  Pàler  cui  Côiôphoniùs  Idmon. 
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V.  Câjûs  ùt  âspïcërënt  ôpûs  âdmîrâbîlë,  s/ppô 
Dëseiaèrë  suas  iiyniphœ  Pactolidësuiidas.  O. 

_.  Dôiaitsùcccssûflàvà virâgô; 

Ûfquë  Cytôrïàcô  radium  de  monte  tènèbat, 
ïf  r  quàter  Idmônïae  frontêm  pércussit  Arâchiiês. 
Non  tûlïtinfëlix,  làquëoqueànïmosàlïgâvït 
Gutlurà  :  pëndentém  Pallas  mïsëralà  lëvavït.  O. 

MÊTAaiORPnOSE  D'ARÀCHNÉ. 

ÏUa  pgo  quaB,  patriis  olim  prœlata  pucllis, 

Virginei  fueram  gloria  prima  cliori  ; 
Naiiique  mihi  nomen  Phrygias  insigne  per  urbes 

Laniticaequondiim  promcruère  marms; 
At  nunc  e  vetulo  palior  suspendia  tigno  ; 

Crux  tignum,  (ilum  funis,  el  ipsa  rea. 
Ilis  ego  suppliciis  primaî  luo  crimina  vila, 

Palladis  ausa  operi  prïeposuisse  meum. 
Félix  1  si  nunquam  miserjE  spes  improba  laudis 

Armâsset  stolidas  in  mea  fata  nianus! 
Tu  superùm  quicunqne  audcs  contcr.incre  nnmen, 

Numen  abexemplo  disc«  timoré  meo.  Sautel. 

Il  Araignée,  Ex  ôlëô  nëcli  vëslis  dëbëbàt  Àrâchnës  Ser. 
Sam.  Foy.  Aranea. 

AnÀcHNEÀ,  X.  f.  le  même  que  Arachne.  ïpsâ  sùîsmët 
Àssëruit  Pâllâs  niânïbùs,  dignumguë  putâvïi,  Sequein 
Arachiiëà  magnum  piilàt  esse  triùmphùm.  Matiil. 

Aruyntuus,  I.  m.  Montagne  d'Achàie.  Amphion 
Dircfëiis  ïn  Act§5  Àracyntho.  F.  yictorquë  cànëbàl 
Ptfâna  Àmphiôn  rupe,  Àràcynlhë,  tua.  Pr. 

Ah^,  arùm.  f.  pi.  Rochers  à  fleur  d'eau,  au  nombre 
fie  neuf,  entre  la  Sardaime  et  l'Afrique.  Sâxà  vôcant 
itâli,  mëdiis  quœ  in  flùctibus,  Àràs.  F. 

AHVNLA,  <T.  f.  Araifjnée,  insecte.  ïn  fôr'bûs  lâxos 
suspendit  arànëa  casses.  V.  SYX.  Àranciis,  àrânëclus, 
àraneôlà,  ârâchne.EPITH.Péndens,  pendilla,  sùspensà; 
sublimïs,  âëriâ ;  vâgà,  artifëx,  ôpifex,  ingeniosà,  indùs- 
irià,  dôclà,  përita,  solers,  vigil,  pèrvi;:ïl,  stûdlosà, 
bédiilà,  càUïdà,  subdôlà;  àrïdà,  exilïs,  turpïs;  tûnuda, 
vènënïfëià.  PHR.  InvisàMïnervœ.  V.  Tëriuistamën  de 
pëctôrë  ducït.  Incaûtas  figit  àranëa  niQscâs.  Âuliquas 
exërcët  àranëa  tëlâs.  O.  Votj.  Arachne. 
V.  Vclpëdc  quœ  grâcïlî  deducït  àiànëà  fiiûm. 

At  levé  dcserlâ  sùb  tràbëfigit  opiis.  O. 
Nec  tënucni  tëxens  subliinis  àranëa  telam.  Cat. 
Àrïdà  cum  lotâ  descendit  àranëa  lëUv  J. 
Nëc  vâgà  lùm  lënùi  discursàt  àranèâ  tëla.  M. 
Sûbdolûs  cxplïcïlôs  glôniërâbàt  àranëas  orbes, 

Et  lëvë  sùb  quërno  stipitë  nëbàt  opiis.  Saut. 
Kon  àlïtër  pàtrïàs  exercët  àranëûs  àrtes, 

Inquë  suùm  tëxtor  pensilïs  inslat  opiis.  Id. 
....  Mihi  nomèn  Phrygias  insigne  per  ùrbcs 

LânïficiE  quondam  pronièruëre  niàniis; 
Àt  niinc  ë  vëtilo  pàtïor  suspéndïà  tigno; 

Crûx  tignum,  f  ilùm  funis,  et  ipsa  rca.  Sant. 
Il  Toile  d'araignée.  Sûmmo  quœ  péndët  àrânëâ  tïgnô. 
O.  Voy.  Araneum. 
V.  Pulrïs  et  in  vàciio  tëxêlùr  ârânëa  lêctô.  Pr. 

.^K.\^NËÔLA,  âê.  f.  et  Àrànëolds,  \.m.  dim.de  Aranëa 
et  Arnnciis.  Atque,  litàrànëôli,  tënuem  formavïmiisor- 
.sum.  V.  CuIpx. 

VuiNKOsiJS,  a,  um.  Plein  de  toiles  d'araignée.  Sem- 
blable à  des  toiles  d'araignée.  Ârânëoso  lurpïs  et  squalëns 
sïl u.  (îamb.)  ^non. 

.\h.vnëi;m,  i.  n.  Toile  d'araignée.  Tollëre  h<TC  àrânëâ 
quantum  est  làboiïs?  Ph.  SYiN.Arànëà.  KPITH.  Tentië, 
gracile,  ëxiië;  pënsilë,  pcndëns,  pendiilûm,  suspensum  ; 
sordsdîim,  pulrô,  foêdùin,  lurpë.  PUR.  .^rânëw  lëlà, 
casses,  lilâ,  slamïnà,  ôpiis.  Tenuià  filà.  Lr.  Glômcra- 
niïnà  lëlr.'.  Saut.  Siiblimïà  stâmïnà.  Tib. 
V.  Slàmiiià  inirïncâ  qufe  texïl  àranciis  ârtë. 

Àhamojs,  I.  m.  Araignée.  Ûsquc  sëdét  nigrô  vênâlÔr 
àrânëus  ànirô.  Anon.  Nëc  nëbiilâm  noctu,  nëc  àranci 
lënmà  filàÔbvïà  scntimiis.  Lr.  Voy.  Arenea. 

Au.vu  et  ,\ràrïs,  ïs.  m.  liivière  de  Gaule, anj.  la  Saône, 
qui  prend  sa  source  dans  les  .Vosges,  et  se  jette  dans  le 
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Rhône  à  Lyon.  Quorum  sërpït  Ârâr  për  rûra,  pîgêrr!- 
miis  undae.  5)7.  Quos  Rhôdànus  vëlôs,  Âràris  quos  tar- 
dïôr  ambït.  Cl.  A  ut  Àrànm  Parthus  bibët,  aut  Germa- 
niâ  Tignm.  V.  EPITH.  Sëgnis,  pïger,  tardiis,  lenliis; 
mîtïs,  lënïs,  tàcilùs;  fërax,  longiiuiuiis.  Voy.  Fjuyius. 

ArâTjEijs,  à,  um.  Du  poète  Arutus.  Hœc  tïbi  Àrata;is 
multuni  invigïlatà  lûcernis.  Helv.  Cinn. 

Àrator,  orïs.  »n.  Laboureur,  cultivateur.  Rôbiistûs 
qu()quë  jâm  taùrus  jiigà  solvët  ârâtor.  V.  SYN.  Âgrïcôlà, 
rurïcôlà,  colôniis,  rusticiis,  villicus.  PHR.  Agri,  àgëili, 
culiôr.  Prœcèplor  àrandr  O.  Stivseque  innixiis  àràtor. 
II.  Curvî  môdëràiôr  àratri.  Terrain  inolitùs  àràlro.  Grà- 
vëm  diirô  tërrâni  qui  vertil  àràtro.  V.  Assiduo  sàtialus 
àratro.  Tib.  Voy.  Agricola. 

Il  adj.  Qui  labniire.  Cëdebàt  taurûs  àrâtôr  ëquo.  0.  SYN. 
Àrans,  rûricôlà. 

Àbâtri'M,  1.  n.  Charrue,  yomïs  et  inflexi  prîmûm 
grave  robur  àrâlri.  V.  SYN.  Vomer.  KPITH.  Incurvum, 
fléxûm,  iîncum,   àduncum,  mordax  ;  durùm,  fërrëum, 
grave,  vàlïdiim;  prëssum,  depressiim  ;  ôbliquum;  utile, 
tractàbilë;  rûstïciim  ;  éniëritum.  PUR.  Dens  vômërïs. 
Ciirvi  pondiis  àraln.  Àdunci  vulnëra  àratri.  O.  Curvî 
formam  àccipït  ulmiis  àratrî.  V.  Voy.  Aro. 
V.  Aspice,  àràtràjagô  rctérunt  sùspensà  juvêncî.  F. 
Sordidà  Sërranus  tlexitdictalôr  àratrà.  CL 
Primûs  àratrà  manu  solcrti  fécit  Ôsirïs, 

Et  tëneràm  lërro  sollicitavït  hùniùm.  Tib, 
Tëmporë  rùrïcolae  pàtiens  fit  taùrus  àrâtri, 

Preêbët  et  incurvo  colla  iërendà  jiigo.  O. 
Quâm  niàlc  insequâles  vënïunl  àd  àratrà  jiivëncï!  O. 

ÀRÀTt'S,  I.  m.  Poète  et  astronome  lyrec.  Cùm  Sole  et 
Lûnâ  senipër  Àràlùs  ërït.  O.  EPITH.  Doctiis,  sàgàx, 
àstriloqiius. 

Aratijs,  à,  ûm.par^pa5s.  de  Aro.  Sùb  jûgàbôs  vënïât, 
sùb  terras  sëmën  àralas.  O.  ||  Aratà,  orùm.  n.  pi.  pris 
siibst.  Terres  labourées,  champs.  Lydïà  Pactulùs  tîngit 
aràtà  liquor^  Pr.  SYN.  Arvà.  Voy.  Ager. 

ÀRAi  siô,  onis.  f.  Ville  des  (iaules,  dans  la  Viennaiie, 
auj.  Orange  (  Vaucluse).  Proxiniùs  huic  fractas  ostëndit 
Araùb'o  màgnœ  IJrbïs,  opes.^HospiL 
V.  Excisôque  jàcëns  dëchvis  Araùsiô  colle.  Tuan. 

ÀRAXES,  ïs.  m.  Fleuve  d'Arménie,  sur  lequel  Alexan- 
dre et  Auguste  firent  construite  des  ponts.  Et  pont»m 
iiidignâlus  Àràxës.  F.  SYN.  Médùm  flùnien.  II.  EPITH. 
Arnienius,  Medùs,  Scylhicus;  gë :ïd us.  .Foy.  Fluvius. 
V.  Nec  qucê  rëgnà  vàgo  Tqmyris  finivït  Àraxè.  Tib. 

Puiabis  gàlëa  fessus  Àraxïs  àquam.  Pr. 

ÀRAxi i's,  à,  uni.  De  l'Araxe.  Scissus  Àrâxëô  prïiis 
ffquijrë.  Avien. 

ÂRBiTiiR,  itri.  m.  Arbitre,  juge.  Àrbilër  es  fôrmiË  ; 
cërlàminàsislëdëarùm.  O. SYN.  Judëx.  EPITH. .Squiis, 
jûstùs,  àmiciis,  sëveriis;  iniquùs,  injustùs.  PHR.  Quém 
pénës  ârbïtrïum  est.  H.  Pacïs  àc^belli  mediiis.  H.  Voy. 
Judex.jl  Témoin.  Piocul  est,  ait,  arbilëromnis.  O. SYN. 
Tëstïs,  cônsciùs.  Foy.  Testis.  ||  Qui  décide,  régulateur, 
maître.  Quém  Venus  arbïtrum  Dicct  bibendi?  H.  SYN. 
Môdëràtor,  rëctor,  rex,  dôminùs.  PHR.  Àrbitër  impcrïi. 
0.  Ellùsî  late  inàris  arbiler. 

ARBITRA,  PP.  f.  Arbitre;  témoin.  0  rebûs  mëis  non 
infidëlos  àrbitrœ.  H.  SYN.  Conscià,  tcsiïs. 

Arbitrarïo.  adv.  D'une  manière  douteuse,  contes- 
table. Nàm  p()l  ëgô  përii,  cërlo  non  àrbilrarium.  Plaut. 

ÀRBÎTRARiLis,  à,  ùm.  Contestable,  douteux.  Hoc  quï- 
dëm  priîfêcjô  cèrtùm  est,  non  est  arbïtràriô.  Plaut. 

ÀRBiTRÏL'M,  il,  n.  Jugement,  arbitrage.  Mes  est  arbï- 
tiïo  non  dïrimëndà  mèo.  O.  SYN.  Jùdïcïum,  décret fim, 
scntcntià.  EPITH.  J:quuni,  inlëgrùm,  vèràx,  inviolà- 
bïlè,  sëvërùm,  mïnax  ;  ïniqnum,  mutàbilë.  PHR.  Quùni 
de  té  splëndïdà  Minos  Fecëril  ârbïtrïà.  //.  Arbïtiïfun 
litis  Irâjëcit  ïn  omnës.  O.  \\  Volonté.  Furtùna  àrbïtrïis 
lempùs  dispensât  ùbiquë.  O.  SYN.  Libido,  vôlùntâs, 
nùtus.  PHR.  Côrporïs  àrbïtrïis  dP;diliis.  Cl.  ][  Droit, 
pouvoir.  Të  pènës  arbïlriûm  nôstrœ  AÎtœquc  iiecîsquà. 
O.  Voy.  Jus. 

AnnÏTROR,  ârïs,  âtîis  sfim,  ârï.  d.  Juger,  penser.  Tes- 
tes fâctôrûni  slàrc  arbilràbcrë  dïvôs.  SU.  SYN.  Judico, 
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cênsêo,  Aûtûmo,  credo,  rëôr,  ëxîstnno,  sëntïo,  pûto.  j 
AuBÔR,  ôrïs.  f.  Arbre.  Cingït  ël  ângusms  ârbôr  ôpacà 
cômâs.  O.  SYN.  Àrbos.  Dïmm.  Àrbûstum,  arbùscùlà, 
rûlei,  virgûltum,  s\\\&.  Parties  de  l'arbre  :  Radix, 
stirps;  trùncûs,  cortex,  rami,  fôlïà,  frondes.  EPITH. 
Ârdùà,  cëlsa,  âltâ,  procerâ,  àltïcômâ  ;  vïrèscens,  vïrïdïs, 
nôréns,  frôiidëns,  fôliatà,  ranjosà  ;  ambïtïosà  ;  amœna, 
ûmbrôsà,  opaca,  làtùlà,  silvestrïs;  fërâx,  fértïjïs,  fe- 
cûndà,  frùclïfërà,  frùctùôsà,  fceta,  pomïfërà,  ôdorïfëra, 
nobilïs;  câeduâ,  rëdïvîvà  ;ann6sà,  exësà,  cadiicà  ;  cûrvatà; 
rïgidà.  PHR.  Arbôrïs  ûmbrà,  frondes,  hospïtïùm,  ràmi. 
Pandens,  extendens  late  sua  brachïà.  Ramis  diffusa. 
Pàtùlis  luxùriôsà  cômïs.  Ôpacà  côniîs.  O.  îngenteni 
quœ  siistïnët  ùmbram.  Àvïbus  frondôsà  praebens  hcsspl- 
tïà.  Frôndibiis  arbos  Lùxùriât  fecundâ  nqvis.  0.  Fruc- 
lïbûs  dëcôrà.  Nôvîs  côllûcéns,  dëcoiâta  flqi  ibiis.  Largis 
fiuctjbus  ônërata,  ônùstà.  Excèlsos  tendens  ad  sidërà 
ranios.  Tôllens  se  yertïce  ad  auras.  F.  Infixis  aile  radi- 
cjbûs  baîrens.  Virens  àlïënis  frôndïbiis.  Bis  pomis  utï- 
lïs.  F.Nivëïsùbërrïma  pomis.  O.  Viridi  ramôs  curvalà 
mëfallo.  C;.  Ramo  crebrà  cômânti.  /îap.  Arbôrïs  au- 
nixus  trunco.  V.  Tùrpïssinë  frondibus  arbor.  O. 
V.  Pnnci^pïqarborïbusvària  est  ruitilrà  crëândis.  V. 

Et  màlà  radices  altiûs  ârbôr  agît.  0. 
Exiit  ad  cœlùm  rârois  felicibùs  ârbôs.  F. 
Obvïaque  hqspïtns  tënëâl  frondêntïhùs  arbôs.  V. 
-ï^sluàt  m  rainos  incùmbens  arbôrïs  ârbôr.  L. 
Pùlsa  gëiuit  crebns  sùccûmbëns  ictïbùs  ârbcs.  O. 

Usages  divers  du  bois  des  arbres. 

Et  varium  rudibus  silvis  accommodât  usum  ; 
Quae  longa  est,  tumidis  prœbebit  cornua  velis, 
Quœ  forlis,  clavo  polior;  quje  lenta,  favebit 
Remigio;  slagni  patiens  aptandacarinae.  Cl. 

Il  Mât  de  navire.  Àdvcrsïque  infigïtùr  arbore  mâlï.  Vay. 

Malus. 

Il  Navire.  Phryxëam  pëtïit  Felïâs  ârbôr  ôvëm.  O.  Voy. 

Navis. 

Il  Rame.  Cëntenâque  arbore  flûctùm  Vërbërât  âssûr- 

gëns.  F.  Voy.  Rrmus. 

Il  Arbôr  ferratà.  ï.nnce.  Fërrâtâque  ârbôrë  mâgnôs  515- 

litur  jactus.  St.  Voy.  Hasta. 

ÀRBORÂRiijs,  à,  uni.  Plin.  Qui  concerne  les  arbres. 

ÂRBORÂTÔR,  ôrïs.  m.  Col.  Qui  taille  les  arbres.  SYN. 
Frondatôr. 

ÀRBÔRESCO,  scïs,  scërë.  n.  Plin.  Croître  en  arbre. 

Arborëtûm,  ï.  n.  Sen.  Plant  d'arbres,  pépinière. 
SYN.  Arbûstum.  PJIR.  Àrbùslivùs  lôcûs.  Colutn.  Voy. 
Seminarium.  _ 

Arbôrèus,  à,  ûm.  D'Arbre.  Arbôrërë  frondes,  aûro 
radiante  nitëntës.  O.  PHR.  Arbôrëi  tœlfis.  F.  Arbôrëà 
cônià.  Tëlumquë  côruscât  Ingens,  arbôrëùm.  F.  H  Sem- 
blable à  des  branches  d'arbres,  CoîhïLus  arbôrèis.  F. 
SYN.  Râmôsiis. 

Arbos.  Voy.  Arbor. 

Arbuscûla,  je.  f.  Col.  Arbrisseau.  SYN.  Arbûstum, 
frfilex,  vîrgûltum.  Voy.  Arbûstum  [arbrisseau). 
Il  Nom  de  comédienne.  Côntëmptis  àliis  explosa  Arbùs- 
cùlà dijii.  H. 

Arbûstum,  ï.  n.  Plant  d'arbres,  verger.  Ârbûstïsquë 
tcnèiit  fêlicibus  obsïta  cïrcum.  ir.  SYN.  Àrbôretum, 
vïretum.  EPITH.  Lœtûm,  ornâtum,  âmœnûm,  grâtûm, 
vernuni,  tënërum  -^  densûin,  ôpacum,  frôndens,  fron- 
dosum,  umbrâns,  ûmbrïfërûm,  vïrëns,  vïrïdë;  frûctl- 
fërum  ;  silvestrë,  frùtïcosum,  tûrgescens.  PHR.  Lôcà 
vîrgûitïs  cônsità.  Lôciis  arbôrïbas  frëquëns.  Rësônânl 
ârbuslà  oïcadis.  F. 

Il  Arbrisseau.  Non  ornnës  ârbûslà  jûvânt  humïlësquë 
myricae.  F.  SYN.  Frùtëx,  virgûUûm,  àrbûsciilà.  EPITH. 
Tenue,  lëvë,  gracile,  humïlë,  tënërum,  Icnjum  ;  trëmû- 
lûm  ;  vïrïdë,  \ïrëns,  vërnâns.  PHR.  Vîx  aùdëns  tenues 
âttoliërérâmôs.  Pullulât  ârbùstûm  râmïs  félicïbûs.  Voy. 
Arbos.^ 

Arbcteus,S,  ûm.  D'arbousier.  Àrbùtëis  tëxûnt  vîrgîs 
et  viminè  quërnô.  F. 
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ÀRBrrCB,  i.  n.  Fruit  d&  farbauster.  DSnl  Srbùlâ 
silvœ.  F.  ,^ 

Arbutus,  ï.  f.  Arbousier,  arbuste,  toujours  vert.  Dûlcè 
satis  hùmôr,  dëpulsis  ârbutiis  bœdis.  F.  EPITH.  Frôn- 
dens^ ôpacà,  làtens,  umbrosà,  umbrïlërà;  virïdans, 
vïrïdïs,  vïrèscens  ;  fecundà,  pômilerà.  PHR.  Pôraôque 
ônërata  rûbent.  O. 

V.  Et  quœ  nos  rara  vïrïdis  tëgït  ârbûtûs  ûmbrâ.  F. 
^  Arca,  se.  f.  Coffre,  cassette.  Nâm  si  Pieriâ  qiiâdrâns 
tïbï  nullûs  ïn  arca  Ôstëndallir.  J.  SYN.  Arcùlâ,  câpsS, 
capsula,  scrinïûm.  EPITH.  ^ratà,fèrralâ,lignëà,aûrâtà, 
pictà;divës,  gravis,  munilicà,  aurïferà,  patulà,  càpàx, 
rëferlà,  plënà;  vàcûâ.  PHR.  Arcîe  claustra.  Cl.  ^râlâ 
multùs  ïii  arca  Fiscùs.  J.  Voy.  Cruniena.  \\_Biùre,  cer- 
cueil. Da  vilèni  IVla;:no  plebeii  funcrïs  arcam.  L.  Voy, 
Ferelrum. 

Arcades,  ûm.  m.  pi.  et  au  sing.  Àrcas,  àdïs.  m. 
Peuples  d'Arcadie.  Arabo  florenles  atatibas,  Arcades 
âmbô.  F.  Aroàdôs  hinc  sëdës  et  inhôspïtâ  tëctàtvrânitî. 
O.  SYN.  Àrcàdici,  L5xffi,  Micnàlïi,  Pârrhasïi.  ÉPITH. 
Vëtëres,  antiqui.  PHR.  Quondam  glandïbûs  usi.  Astrjs 
lunaquë  priorës.  St.  ^ 
V.  Arcàdàs  accënsos  mÔnïtu  et  praeclarâ  tuëntës.  V. 

àrcadïa,  œ.  f.  Contrée  au  centre  du  Péloponèse,  auj. 
de  la  Morée,  hérissée  de  montagnes,  dont  les  plus  cé- 
lèbres sont  le  Ménale,  le  Lycée,  CylUne  et  Nonacris, 
Prôlïnus  Arcàdïfê  gëlïdôs  invisërë  fines.  F.  PHR.  Tel- 
lûsÈrymanthidôs  ursff.  —  'ijenàiïà.  ClèonîTà,  Cyllèiiià, 
Lycâà,  Nônacrinâ,  MôI5rchâ»à,  Tëgëffà,  Pârrhàsïs  ou 
Mçnâlïs  ôrâ.  Pan  dëiis  Arcàdiff.  F. 

Arcâdïcijs,  à,  um.  D'Arcadie.  =  Siupide.  Nil  sàlït 
Arcàdïco  juvëni.  J. 

Arcadïus,  à,  um.  D'Arcadie.  Arcâdïo  înfelîxjëlô  dât 
pëclùs  inêrmûm.  F.  SYN.  Arcâs,  Clèona  us,  Èryman- 
thœùs,  Lycœiis,  Mcenàliiis,  Nonacrinûs,  Nonacrius,  Par- 
rhàsïiis,  Tegëœus  ;  au  f.  Parrbàsïs,  Maenalïs.  Voy.  Ar- 
cadia. 
V.  Virgïnis  Arcàdï<ë  ceecùs  àdegït  àmôr.  O. 

Arcadïus,  ïi.  m.  Empereur  d Orient,  fils  de  Théodose 
le  Grand,  et  frère  d'Honorius.  Arcâdïûs  spôlïis  càplœ 
Bâbylônis  ônûstiis.  C/. 

Arcanê.  Col.  et  Arcano.  adv.  Cas.  Secrètement,  avec 
mystère.  SYN.  Clam,  fùrtim,  làtënler,  occulté, 

ÀRCANLM,  î.  n.  Secret,  mystère.  Àrcanûm  nëquë  tû 
scrûtàbërïs  ûllïùs  ùnquâm.  H.  SYN.  Secretiim,  myslë- 
rïum.  EPITH.  Abscondïtûm,  làtens,  occultuni,  tàcën- 
dûm,  tëgëndûm,  sanctum,  prudens,  prÔditum;  àrnicum  ; 
exijïalë,  nôcèns,  nôcuum.  PHR.  Méntïs  abdità,  occulta, 
làtêbra?. 

Y.  Longiûs  èvolvens  fatorum  arcanâ  môvebô.  F. 
Arcâniquë  fidës  prôdïgà,  perlucidior  vitro.  H. 

Arcanus,  à,  um.  Secret,  caché,  mystérieux.  Té  côlërp, 
ârcânôs  ëtïâm  tïbï  crëdërë  sënsûs.  F.  SYN.  conditiis, 
âbscôndïtiis,  âbstrûsiis,  âbdïtiis,  làtens,  làtitâns,ôperlus, 
àdëpërtûs,  rëconditiis,  secretûs,  tectiis,  tàcitiis,  cfleciis, 
iàtèbrosiis,  obductiis,  inlïmus,  îmûs,  furtivûs,  celatÛ5, 
mvisiis.  PHR.  Arcanûs  liquôr.  Cl.  Liqueur  magique^ 
Y.  Dixït,  et  arcano  percussit  pëctôrà  lorô.  M. 

1.  Arcas,  àdïs  ou  àdôs.  ace.  à.  m.  Fils  de  Jupiter  et 
de  Calisto,  placé  dans  le  ciel  avec  sa  mère  changée  en 
ourse,  donna  son  nomaujpetjple  d'Arcadie.  Eccë  Lycaô- 
nïœ  proies  ignàrà  pàrentïs  Arcàs  àdest.  O. 

2.  —  m.  f.  Arcadien.  Voy.  Arcades. 

3.  —  m.  Nom  d'un  Centaure  dans  Ovide.  Bïpënnïfcr 
Àrcas. 

Arcêlla,  w.  f.  Col.  Berceau  de  treille. 

ÀRcÊLLÂTUS,  à,  ûm.  Fait  en  berceau.  ArcëllâtàTÏ- 
tïs.  Col. 

ÀRcÈo,  ces,  ciiî,  cfûm^  cërë.  Chasser,  repousser,  em- 
pêcher  d'approcher.  Qucm  fûgïs,  aut  guis  te  nostris 
âmplëxïbùs  arcët?  F.  SYN.  Àbârcëo,  amôvëo,  pello, 
rëpëllo,  propèllo,  propulso,  âvcrlo,  âmoliôr,  âbslërrëo, 
prôhïbëo,  àbïgo.  PHR.  Àrcëri  pâtrïâ.  Fûcos  à  prâsepï- 
bus  ârcènt.  F.  Trojanosque  arcëàt  ùrbë.  V.  Fînïbûs  arcc- 
rët.  F.  Fûnësto  ârcerë  vëtërno.  H. 
V.  Àrccbis  grâvïdo  pëcôri,  armentàquë  pâsccs.  F. 
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Accïpïte  ^nêân  ?l  tandem  ârcêtë  përïciîs.  V.  [  célèbre  par  la  défense  de  Syracuse,  inventa  des  miroirs 

Il  Contenir,  retenir,  lier.  Lùmïnâ,  nâm  tënërâs  ârcëbânt    ardents  pour  brûler  les  machines  et  les  vaisseaux  des 


yincûlà  palmas.  F.  SYN,  Côercëo,  côhibëo,  continëo, 
impëdïo,  rèprïmo  ;  stringo,  ccnstrîngo,  vïncïo.  FUR 
Corpus  rëlëvarè  vôlenlem  Arcûït.  O. 
Il  Empêcher  de  {avec  l'inf.).  Qiiâm  lêx  fûrlïvôs  ârcët 
hàberëvïros.O.  Foi/.  Veto,  Impedio. 

Arcera  ,  a?,  f.  Sorte  de  litière  ou  de  chariot  fermé. 
Varr.  SYN.  Vëhïculum,  lectïcâ. 

ARcÊsÏL.ts,  œ.  m.  Philosophe  grec,  disciple  de  Théo- 
phraste,  fondateur  de  la  deuxième  académie;  il  établit 
le  principe  du  doute  universel  et  abusa  de  la  subtilité 
de  son  esprit;  il  mourut  d'un  excès  de  vin.  Non  ëgô 
CLirô  Esse  quôd  Arcësilâs  rTrûmniôsiquë  Sôlônês.  Pers. 
EPITH.  Càvîilàtor.  PUR.  Câptâtor  aûrœpôpûlàrïs.  Aller 
Aristippus. 

ÀRctsius,  ïî.  m.  Père  de  Laerte.  Nâra  mïhï  Lâërtcs 
pàtër  est;  Arceslùsilli.  O. 

Arcessîtls,  à,  um.  Mandé.  Quô  rëdïtûrùs  ërât  non 
arcessitiis.^. .  H.  =  Provoqué,  forcé.  Arcessitûs  ënt 
sôninùsin  ossâ  mëa.  Pr. 

ARCESSITLS,  us.  m.  Cic.  Action  de  mander,  ordre  de 
venir.  SYN.  Rôgatus,  vôcatiis,  niandalum. 

Arcesso,  ïs,  ivï,  iium,  ërë^  Mander,  envoyer  chercher, 
faire  venir.  Si  pôlûit  mànêsârcéssërëcônjugis  Orpbeûs. 
F.  SYN.  Accïo,  accerso,  vôco,  ad\ôco. 
Il  Hâter,  précipiter.  Advëniët  jùsliim  pûgnâ",  ne  arcër- 
sitë,  tempûs^  F.  SYN.  Fcslino,  ûrgëo,  pracïpïto^ 

Archangèlls,  î.  771.  Arcl.auge.  Sûmmusque  Archân- 
gclusillë.  Acim.  Voy.  Angélus. 

àrchèmôrus,  i.  m.  Fils  de  Lycuryue,  roi  de  Némée  ,- 
sa  nourrice  IJypsipyle  l'ayant  déposé  sur  une  touffe 
d'ache  pour  conduire  les  princes  de  l'armée  d'Adrasle, 
un  serpent  tua  l'enfant,  et  fut  à  son  tour  tué  par  les 
princes.  En  mémoire  de  cetarcident,  ceux-ci  instituèrent 
les  jeux  Néméens,  qui  se  célébraient  tous  les  trois  ans. 
Dëdërât  làcrymâbïlë  nônien  Arthëmôriis.  St. 
^  ArcbÊtyplm,  1.  n.  Original,  modèle  primitif.  Ârcbë- 
lypis  [s.-ent.  poculis)  vëtuli  nihïl  est  ijdiosïûs  Eùcti.  jfl. 

Archétypes,  à,  ùm.  De  première^  épreuve.  Et  jiibèt 
archëtypôs  pliitëûm  sèrvâië  Clëântbas.  J.  PHR.  Aniië- .  _         _  -  ,    _     _         _ 

typûmârgéntam.Archëtypâ  pôciilà.|i  Depremière  main,  i  archïtectùm.  fPhal.)  M.  SYN.  Arcbitecton,  architector, 
Vis  Àrchélypâs  habérë  nûgâs.  M.  Arcbëlypôs  babés  i  structor,  aidilicalor.  EPITH.  Solers,  doclùs,  përit us.  = 


Romains,  et  tomba,  après  la  prise  de  sa  patrie,  sous  le 
fer  d'un  soldat  ennemi,  qui,  le  trouvant  occupé  à  tracer 
des  figures  de  mathérriatiques,  prit  son  silence  pour  du 
mépris,  et  le  tua.  Hrëe  Archimëdës  ëdôcët  civës  sucs, 
(laipb.)  Anon.  EPITH.  Dôctiis,  îngënïosiis,  indùstrius, 
sàgax,  përitûs,  sôler.-;  poténs.mirâbïlïs,  înclylùs.  PHR. 
Amans  pàlriiF.  Qui  Syrâcûsïi  trâxU  cërtaniuià  bellî. 
V.  Pnmâ  Syraciisïi  mens  prodïdït  âltà  inàgistri. 

Rhem.  Fann. 

CARACTÈRE. 

Vir  fui  Isthmiacis  decus  immorlale  colonis, 
Ingenio  facile  antealios  telluris  alumnos, 
Nudus  opum,  sed  cui  cœlum  terrsque  paterent 
Ille  novus  pluvias  Titan  ut  proderel  ortu 
Fuscatis  tristisradiis;  ille  bareat,  annc 
Pendcat  instabiiis  tellus;  cur  fœdere  certo 
Hune  affusa  globum  Tetbys  circumliget  undis, 
Noverat,  atque  unà  pelagi  lunœque  laborcs, 
Et  pater  Oceanus  quâ  legeeffunderelœstus. 
Non  i.ium  mundi  numeràsse  capacis  arcnas 
Vana  lides  :  puppes  etiam  constructaque  saxa 
Feinineà  traxisse  feront  contra  ardua  dextrà.  5j7. 

ArchïmîmCs,  i.  m.  Suet.  Chef  d'une  troupe  de  mimes. 
PHR.  Mimôrum  princëps. 

A.RCHÎPÏRATA,  êp.  m.  Cic.  Chef  de  pirates.  Trûx  ârcbï- 
pîràtâs  fÔNët  pontiis  trùcës.  (lamb.)  Anon.  PHR.  Pria- 
ceps  prfedonum,  piratarum. 

Archïtectôn,  ônïs.  Plaut.  et  Archïtëctor,  ôrïs.  m, 
Plin.  Arthitecte,  inventeur. 

Arch!Tëctôxïcvs,  à,  iim.  FtVr.  D'Architecte,  ou  d'ar- 
chitecture. 

ÀRcuÎTÎJcTOR,  ârïs,  âtiis  sûm,  ârî.  d.  Vitr.  Bâtir, 
construire.  SYN.  jEdïdico,  slrûo,  cônstrûo,  extrûo.  Voy. 
Jidifico.  =  Cic.  Inventer. 

ARCHiTÈcTCRi,  œ.  f.  Cic.  Architecture.  SYN.  Àrchï- 
fec'onïre. 

Architectes,  î.  m.  Architecte.  Pr^cônëm  fâcïâs  yël 


amicôs.  M. 

_  Archïàcl'S,  a,  iim.  D'Archias,  célèbre  ciseleur.  Si  pôtës 

Arcbiàcis  convivà  rëciimbërë  lectïs.  H. 

Arcuïatèr  et  Arcbiôtrus,  î.  m.  Premier  médecin. 
Dicitiir  àrcbïàtër,  qui  princëps  est  mëdicôrîim.  Anon. 

Archïdàml'S,  i.  m.  Roi  de  Sparte,  renornmé  par  sa 
vaillance.  Et  dëdït  Àrcbïdàmiim  Làcëdâmôn  et  Agïdà 
rëgës.  Anon. 


Inventeur.  SYN.  Alacliinator.  EPITH.  Câllidûs,  vàfër, 
subdoliis.  PHR.  Arcbitecliis  et  princëps  scëlëris.  Cic. 
I)ô]i  fàbrïcator.  F. 

ArchÏtricunus,  1.  m.  Maître  d'hôtel.  Àrchîlrîrliniis 
facti  quia  nësciiis  êssët.  PHR.  Rëctor  tnclinii.  CQrâ- 
torquë  dâpum. 

ARCH'^N.ontïs.  m.  Cic.  Archonte,  magistrat  d'Athènes. 

Arcuytas,  œ.  m.  Philosophe  pythagoricien,  de  Ta- 


ÂRcnÏGÈNÊs^  ïs.  m.  Médecin  que  Galien  traite  fort  j  rente,  géomètre,  capitaine,  homme  d'Etat,  trouva  un  des 
mal.  Advôcàt  An^higënën  onërôsaquë  pâilià  jâclat.  J.       premiers  l'application  des  mathématiques  aux  besoins  de 

i.  ÂRCHÏtôcHi^'S,  1.  m.  Fils  de  Nestor.  Sivè  quis  Àr-  !  la  société.  Me  créât  Àrchyta'  soboles,  Bàbylonïas  Hëros. 
Chilôcbùm  nàrrâbàt  àb  Hëctôrë  victûni.  O.  i  Pr.  EPITH.  Târëntiniis,  solers.  PHR.  Te  màrïs  et  têrrœ, 

2.  _  Poète  grec,  natif  de  Paros,  inventeur  de  l'ïambe,  !  nûmërôquë  càrëntïs  àrënœ  ftlënsôrëm.  27. 
satirique  forcené,  poursuivit  de  ses  satires  Lycambe  qui    V.  ftlë  quôquë,  dëvëxi  ràpïdus  cômës  Onônïs, 
lui  avait  promis  su  fille  Nèobule  et  lui  avait  manqué  de    lHyricis  Nôtûs  ôbrùït  undis.  H. 

parole.  Lycambe  et  sa  fille  se  pendirent  de  désespoir.  \  Arcipôtens,  tis.  omn.  g.  Habile  à  tirer  de  l'arc.  Epi- 
Arrhiloque  fut  assassiné;  on  grava  des  guêpes  sur  son  thète  d'ApoUon.  Àrcïpôlëns,  adverlc,  prëcôr,  nûnc  dé- 
tom'oeau.  Archilochum  proprïo  ràbies  armavit  iambo.    nique  Apollo.  F.  F/. 


//.  KPITH.  Infensiis,  iratus,  injurias,  inordax.  PUR. 
Fàinosi  carminïs  aùclôr.  Rèpertor  pugnâcïs  lambL  O. 
Tinclà  LycambcTî  sanguine  tëlà.  O.  Musis  àmiciis. 
V.  Nëcsocëriim  qu,Trit,quëm  yersibiisoblinât  atris, 
Wcc  sponsaèlàquëiim  fâmôsô  carminé  nëclit.  //. 

ÉPITAPHES. 

Iloc  ne  crabrones  tnmulo  irrilàris  humâtes; 

Quam  potes,  bine  tacite,  quacso,  viatorabi.  Mon. 
Archilofhi  tnmulo  insculptas  demarmorc  vespas 

Esse  ferunt,  linguœ  ccrta  sigilla  maia;.  Alciat. 
ABcnïMAGîni's,  i.  m.  Chef  de  cuisine.  Finxërûnt  pâ- 
rïter  iibarius,  ârchimàgiri.  J.  PHR.  Coquôriim  princëps. 
ÂBCiiijiÊDis,  ïs.  m.   Géomètre  et  mécanicien  grec, 


ÀRc!xîi.xNi-i>s,  lis.  utnn.  g.  Qui  porte  un  arc.  Epithète 
d'Apollon.  Quam  piûs  Arcïtcnens,  etc.  V.  || —  de  Chi- 
ron.  Voy.  Chiron.  ||  Le  Sagittaire.  Terminal  Arcïtënëns 
mëdïô  sùà  signa  dëcembri.  ^m5.  SYN.  Cëntaiiriis,  Chi- 
ron, sàgittipôtëns,  sàgittariiis.  Voy.  Sagittarius. 

Arctê,  iiis, issimc.  jE/rotencnf.  Arctiiisalquehëdërâ 
prôcëra  âslringitùr  ilêx.  //.  SYN.  Àngiistè. 

ÀRCTÏcË'S,  à,  um.  Arctique,  septentrional.  Arctïcûs 
est  prmiQs  glàciah  dictùs  àb  Arcto.  O.  Solïbiis  arctois 
sidëribùsquè  dùeem.  M.  SYN.  Aquiloniiis,  Borcâlïs; 
Câspïûs,  des  monts  Caspiens;  Hypërbôrëiis,  Silhônius, 
du  Sithon,  mont  de  Thrace;  Strymôniîis,  duStry- 
mon,  fleuve  de  Thrace;  Scytbiciis,  Thraciiis,  Tbrcicïiis. 

Arcto,  as,  avi,  atiim,  arc.  Serrer,  étrécir.  Àlrïàque 
ïmmôdîcis  ârclàt  ïmôgïnïbus.  M.  SYN-  .4ngûsto,  côn- 
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frSlio,  cÔâido^  prCmo,  cÂmprïmo,  etrîngo,  côiislrïngo. 
PHR.  ïn  arctum  eonstrîngërë.  Cl. 

Arctôpoylax,  acïs.  m.  Le  Bouvier,  constellation  à  la 
qtieiie  de  l'Ourse.  A  têrgô  nïlët  Àrctôphylax  idcniquë 
BÔôtes.  Manil.  Voy.  Bootes. 

ÀRCTÔs,  i.  f.  et  Ârclï,  ôrûm.  f.  pi.  L'Ourse,  constella- 
tion vers  le  pôle  septentrional.  Il  y  en  a  deux,  la  grande, 
appelée  Hélice,  Plaustrum,  Seplentrio;  et  la  petite,  Cy- 
nosura,  que  la  fable  dit  être  Calisto,  fille  de  Lynaon,  et 
mère  d'Arcas.  Voy.  Arcfophilax,  Bootes^  Altàquë  cœrû- 
lëùm  dum  Nerëà  nësciët  Arclos.  V.  SYN.Ursa,  Pârrhàsïs, 
Hëlicê,  Plauslnim ,  Àrclurûm.  EPITH.  Ërymanihïs, 
31frnàlïâ,  Meèriàlis  {Arcadienne),  Lycaôniâ,  Scythicà, 
Silhônïà;  algéns,  frigéns,  gëlidà,  glàciâlïs.  hiberna, 
prùinôsà;  frëmëns,  vènlôsà.  Voy.  Arclicus.  PHR.  Par- 
rhàsïdês  stêllae.  O.  Gëlïdo  proximà  signa  polo.  O.  Plau- 
stn  prrêbëntià  fôrmam  Sidëià.  O.  Plautrûm  glaciale  siib 
ûrsa.  L.  Gëtïca  Bôrëas  inipâcfùs  àb  ursa.  L. 
V.  Éssë  diias  Àrctos,  qnarum  Cynôsurà  pëtatûr 

Sidôniis,  Hëlicen  Grâià  càrinà  nôtet.  O. 
Magna  mïnorquë  fërcT^  quânim  rëgïs  âltërâ  Grâiâs, 

Altërà  Sidôni_âs,  ùlràquë  ficcà,  rates.  O. 

Versàque  àb  axë  sûo  Pàrrhàsis  Arctos  crat.  O. 

Mœnàliâm  tàcïtis  ne  lëvët  Arctôn  àquis.  O. 
Inde  Lycaôniâ  paulatini  expulsûs  àb  Arclô.  Cl. 
Arcti  Cferulëô  mëtùèntes  sequôrë  tnigi.  Arat. 
Circiiliis  aiistrinàsqui  cingit  ëtoLsidët  Aictôs.  Slaniï. 
Signum  celsi  glaciale  poli,_ 
Sèptem  stcllis  Arcades  ursse 
Liicëm  verso  tèmonë  vôcànt.  5e/». 
||  Peuples  du  Nord,  contrées  septentrionales  par  rapport 
a  l'Italie,  comme  la  Germanie,  la  Thrare,  laScythie.clc. 
Àlque  indignantes  ïn  jura  lëdegërït  Arctos.  C/.  PHR. 
Arctoœ  gentes.  Gens  septcin  suhjëclà  Trïoni.  F. 
V^  Insuêtûm  për  ïtër  gélïdâs  cna\ït  àd  Arctos.  V. 
(jàlloriini^  tàntùm  pôpulis,  ârctoquë  siibaclà.  L. 

ArctoÛs.  Voy.  Arclicus. 

Arctlrus,  i.m.  Etoile  à  laqueuede  lagrande  Ourse; 
mais  dans  les  poètes,  lagrande  Ourse  elle-même.  Sàb 
îpsQm  Arctiirûnri,  tënùi  sàt  ërit  sûspendërë  sùlco.  V. 
SY'N.  Arctôphylax.  PHR.  Sfêviis  Arctûri  càdëntis  im- 
pëiiis.  TI. — subter  pr^cordià  fixa  Bôôti.  H.  Voy-  Bootes. 

Arctls,  à,  iim.  Etrmt,  serré.  Vmclàquë  sôpitàs  addit 
ïnàre^àmànus.O.  SYN.Ang"='"s,  ;j^m  ■•••'  iaiâLU.s, 
pirirtlis,  c""=*'-''^"<!.  r"n-ipressus.  |1  ïn  àrcto,  ui  areium. 
A  l'étroit.  Ae  spem  sibi  pônâl  ïn  ârctô.  O.  îSë  désiliës 
ïmïtalôr  ïn  arctum.  H.  =  Difficile,  malheureux.  Ré- 
bus ïn  arctis.  O.  SYN.  Anguslûs.  Voy.  ce  mot.  PHR. 
Forlunà  pàrentum  Arctiôr  êxpènsis.  St.  =  Serrc,  avare. 
Ût  tâmën  arctntn  Solvërët  hospïtiis  ànimum.  H.  Voy. 
Avarus. 

ArcClï,  «>. /".  Coffret,  cassette.  Sic  mïcàl  înnûmëris 
ârciiià  synthësïbus.  il/.  Voy.  Arca. 

Arcèo,  as,  avi,  atuni,  are.  Cic.  Courber  en  arc,  en 
vc/ûie.  SYN.  Curvo,  incurve,  càniëro.  PHR.  ïn  arcum 
sïnùo,  flecto,  curvo. 

ÂRCijs,  lis.  m.  Arc  à  tirer  des  flèches.  Aiirëûs  ëx  hii- 
mërô  sônàl  ârcùs  et  arma  Dïanee.  V.  SYN.  Cornu  iier- 
\us  {rar.}.  EPITH.  tirées  des  personnages  habiles  dans 
cet  art.  Apôllinëiis,  Dëliiis,  Hërcûlëiis  ;— rZes  pn/p/es. 
Àchœmënius  {Perse),  Armëniiis,  Jîmônïiis,  Cressjiis, 
Creticûs.  Cydoniiis  (de  Cydon,  ville  de  Crète),  Bicieeûs, 
Gnôssiiis,  Gnôssïàcus,  Gôriynïûs  [ville  de  la  même  ile), 
rjëlïcùs,  Lyciiis,  Parthûs,  Scythïcûs,  Thrax,  Thracïiis; 
cnrnëiis,  ëbiîrniis,  aurâtus,  aiirëus,  fûlgëns;  sinuatus, 
cûrvûs,  cîirvâtiis,  hàbilïs.  flcxiis,  fléxibilïs^lentiis:  ten- 
siis,  rigïdiis,  striclùs,  rëmissus,  lâxlis;  acër,  mïnax, 
ïniquûs,  bëllïgër,  sàgittïfer,  nôcûiis,  nôxius,  vulnificiis, 
lethifer,  [ëthâlïs  ;  sônôriis,  hërrïsoniis,  stridens.  PHR. 
Flëxiië  côrnii.  Incërto  debïlïs  arcu.  L.  îsïlido  spëctabï- 
lis  ârcii.  Arcii  prfpsignïs  àdunco.  O. 
y.  Cônstïtii  hic,  arcumquë  n)ànii  cëlërësquë  sâgïttas 
Côrrïpfiït.  V. 

KâmquehùmërîsdëmôrehâbïIëmsûspêndëràtârciim.'F'. 
1  Tendre  l'nrc.  Arcum  tendërë,  contendërë,  ïntendërë, 
aïkliicèrë,  cônlràhërë,  cùrvârè,  incûrvârë,  flcctërë,  si- 
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niârë.  —  Oppflsïtô  cGrvârë  genû.  —  Addtictô  flcctërë 
nërvo.  Et  spicûlà  tendërë  cornu.  V.  Vâlïdis  ïnOectërë 
vîrïbùs  ârcum.  Adducto  constitït  ârcu.  V.  Arcu  contenta 
pàrato  Telà  tëficns.  F.  Stricto  stât  prôximûs  ârniigcr 
arcu.  L.  Nérvoque  aptarë  sâgïttas.  F.  Sôniiit  contente 
nervus  àbarcu.  St.  Âdducjlorjirvanssein  cornùà  nervo. 
V.  Tarn  Yà[idis  flexqs  incurvant  virïhùs  àrcûs.  V. 
Intëndiînt  acres  ârciis  et  spicûla  vibrant.  F. 
Non  tûlit  Àscànius,  nérvoque  obversus  ëquino, 
Côntcndit  telum,  divcrsâquë  brachià  duccns, 
Cônslitït  antë  Jôvém.  F. 

.  ^ Sàgitlam 

Deprômpsit  phàrëtra,  eornuque  înfensà  tëlcndït, 

Et  dûxit  longe,  donec  curvâtâ  côirent 

Inlër  sëcàpïta,  et  mànibus  jam  tângërët  œquïs.  F. 

Lûnâvitquë  gënû  sïnûôsum  fôrtilër  arcum.  O. 

Impôsïto  càlàmo  pàtiilôs  sïnûavërât  arcus.  O. 

Vulërât  âddiictô  tôrquentënri  cornùà  nèrv;o.  O. 

Nôbîs  llëxïbiles  curvantiirÀpôlIïnis  arcus.  O. 

Oppôsi toque  gënû  ciïrv^âvit  flèxilë  côrnùm^  O. 

Torquëbât  rëfùgûm,  Parthis  mirantibùs,  ârciim.  CL 

Armëniôsque  àrcûs  Gëtïcis  intendïtë  nervis.  L. 

Il  Tirer  une  flèche.  Arcu  sàgittam  emiltërë.  Arcu,  nervô, 

cornu  spîcùlà,  sàgittàs,  càlamos,  tëlâ  mittërë,  tôrqjêrë, 

côntôrquerë,  dirigërë,  impellërë,  ëxpëllërë,  jàcû'ârî. 

PHR.  Nërvô  për  nubem  impulsa  «âgitlâ.  F.  Ciirvô  di- 

rexit  spicûla  cornu.  F.  Sïnûatôque  expùlït  arcu  Tela. 

O.  Volûcri  qui  fixït  ârundinë  malum.  F. 

V.  Nec  sempër  fëriét  quôdcùnquë  mïnabïtùr  ârcûs.  iT. 

Spïcûlà  torquëbât  Lycïo  Gortynïà  côrnû.  F. 

._.......  Jithëriâs  têlum  contôrsïtïn  auras, 

Ôstëntàns  ârtëm  pàrïlër,  arcumquë  sônàntëm.  F. 
Eccë  vïro  stridëns  alis  allapsà  sàgitta  est.  F. 
Nëc  Gôrtynïàcô  càiàmûs  lèvïs  ëxït  àb  àrcû.  O. 
Il  Détendre  l'arc.  Arcùm  rëmittèrë,  sôhërë,  làxârë,  rë- 
làxàrë.  PHR,  Sôlvi  ciirvatcs  impëràt  àrcûs.  Cl. 
y,  Sed  laxôs  rëfërunt  hûniëris  languenlibùsarcûs.  F. 
Il  Arc-en-ciel.  Arciis  cœlestïs.  Pûrpurëus  plûviàs  cûr 
bibit  ârcûs  àquàs.  Pr^ SYN. Iris.  EPITH.  Pulus,  pûr- 
purëus, muUuôlor,  nubïlûs,  imbrïfer,  phnius.  PHR. 
Plûyius  dcscribiliir  arcus.  H".  Vàriata  lùcë  riibëns  Cl. 
Ingens  sùb  nubïbûs  arciis.  F.  Prœtëxëns  pictà  fërrûgïnc 
ccjelum.  TiO.  Voy.  Iris. 

V _-••••_•_-•_•  ^^^  nûbibus  ârcds 

Mille  Iràhens  vàrios  .;dveisô  «f^'ë  colores.  F. 

DESCRIPTION». 

Qnalis  ab  imbre  solel  percussus  solibus  arcus 
Inficere  ingenti  longura  curvamine  cœlum  : 
lu  quo  diversi  niteant  quum  mille  colores, 
Transitusipsetamen  speclantia  lumina  fallit.  O. 

Ccrtà  discrcli  lege  colores 

Dulce  micant,  roseo  conlinis  purpura  limLo 
Diluitur,  puro  limes  viret  aurcus  igni, 
CoDCordique  avidos  recréât  discrimine  visus.  Ru<bus. 

^  Arc,  voûte,  arcade.  ËfTiciëns  hûmïlëm  làpîdûm  côm- 
pagibûs  arcum.  0._SYN\  Fornix ,  càiiiërà.  ||  Arc  de 
triomphe.  Atquë  triumphales  sensim  cûrvànlûr  ïn  ar- 
cus. Santol.  EPITH.  Triûmphalïs,  sûblimïs,  ôvâns, 
sùperbiis.  PHR.  Exstruclos  spôliis  hôstilibtis  ârciis.  L. 
Testudô  trïumphi. 

V.  Stât  sàcër  ëdômïtîs  gëntïbûs  ârcùs  ôvâns.  M. 
—  Toute  espèce  de  courbure,  croissant,  sinuosité,  etc. 
Portùs  àb  Êoo  fluctu  curvaliis  ïn  ârcfim.  F.  PHR.  Im- 
menses saitu  sïnûatûr  ïn  arcns  (serpens).  O.  Àcïës  gë- 
minôs  [unaràl  in  anus.  Pr.  Voy.  Sinus. 

Ardî:.*,  ?p.  f.  Héron,  oiseau  de  proie.  Ipsâ  sûïs  dë- 
plangitur  ardëà  pennîs.  O.  KPITH.  âllïvôlâns,  tënfiïs. 
PHR.  Pluma  tcgit  graciles  àrtûs.  O.  Nùliùsiii  éxténlô 
rôstro  môdiis.  Le  Br. 

y. .__._ Nôtâsquë  pàlûdês 

Desërït,  âtqueallam  sûprâvôlàt  ardëà  nûbëm.  V. 
Album  uiler  nigriimquë  màgis,  sëd  côncôlôr  âlbô. 

Le  Brun. 

ÂRDÈÂ,  ff.  f.  Ardée,  ancienne  capitale  des  Iiutnles,_ 
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dont  on  voit  les  rmnes^  au  village  cfArdia,  dans  la  Cam- 
pagne de  Rome.  Àrdëà  sôlslïtïô  Pffstanàquë  rurà  pêtàn- 
lûr.  M.  ^ 

ÀRDÈLÎô,  ônïs.  m.  nomme  qrii  fait  Vempressé,  le  bon 
valet.  Dëfôrmiiis....  Oninino  nihïl  est  ârdëJïôiiô  $ciië. 
jW.  Phèdre  le  définil  ainsi  : 

Est  Ardclionum  qnacdam  Roraae  nalk). 
Trépidé  concursans,  occupata  in  olio, 
Gratis  anhelans,  muita  agcndo  nihil  agens^ 
Sibi  molesta,  et  aiiis  odiosissima. 

Ardëns,  tïs.  omn.  g.  Enflammé,  brûlant.  Sôlë  sûb 
Brdêntï  résonant  arbûsla  cicadîs.  F.  Hôrà  diei  ârdentïs- 
6Ïmà.  Pjm^Quinta  est  ardentior  jilis.  O.  SYN.  Àccen- 
sûs,  incënsûs,  inflammatiis,  llâgrans,  torrens,  igniliis, 
ignëifs,  férvéns,  fërvidiis,  càlens,  câlïdiis.  =  Stiidiis 
ârdéntibus  aùsùm  Tàiïà  dcposcunt.  O.  ||  Brillant.  Ar- 
dentes aûro apès.  F.  Ardentes  ôciili.J^  SYN. 

Ignëùs,  riitïlus,  rùtïlans,  côruscùs,  fiamniatus,  scin- 
tiilàns.  =  Plein  de  feu,  d'ardeur.  Instant  ardentes 
Tyrïî.  V.  SYN.  Àcer,  impïger.  =  Furieux.  His  àgïtùr 
fûrjîs,  tôtôque  ardèntis  àb  orë  Scintillfe  absislûnt.  V. 
SYN.  Fêrvëns,  fervïdiis,  càlens.  Voy.  Iratus,  Furens. 

ÀRDÊNTER.  adv.  Cic.  Avec  ardeur.  PHli.  Ârdënti 
sliidïo.  Cic.  Voy.  Ardens. 

ÀRDÈo,  des,  SI,  sum,  dcre.  n.  Brûler,  être  en  feu. 
Fêrtilis  âccënsis  riicssïbas  ardët  agër.  O.  SYN.  Àr- 
dcsco,  ëïârdésco,  flâgro,  cônnàgro,  accendor,  incendor, 
crëmôr,  ùror,  àdûior,  fërvëo,  ffstùo,  câi:dëo,  ïncân- 
désco,  ignesco.  PHR  Flâramis,  ïgnïbûs  côrrïpïqr,  ûrôr, 
âbsùmôr,  consumer,  përëo.  Ignern,  flammas  concipîo. 
Considéré  in  igncs.  Flammis  crépïtarë, — crëpïtantibùs 
ûri,_  incândêscërë.  Pancha-is  àdô[escunt  ignïbiis  âra". 
V.  Accënsis  flagrant  âltaribùs  ignes.  SU.  Ignés  âd  tëctà 
rérùntûr.  F.  Fùnt  immissis  Vûlcaniis  bàbènis.  F.  Voy. 
Ignis,  Incendiurn. 

V^  Sed  timùil  né  forte  sacêr  tôt  àb  îgnïbas  œfhcr 
Concïpërét  llammas,  totusqueardcscërët  axïs.  O. 
Ut  quondam  in  stipulis  màgnussïnè  viribiis  ignïs 
Incassùm  fiirït.  F. 

In  scgciëm  vètûli  qaûm  flâmmâ  fûrëntïbùs  Austris 
Incïdït.  F. 

Dum  tàcïtâs  vïrës  et  flânimâm  côllïgït  îgnïs.  SU. 
Tum  face  cônjectâ  pôpùlatùr  fërvidiis  ignïs , 
Flagràntëm  molem.  SU. 

jj  Briller,  éclater,  étinceler.  Câmpïqne  ârmîs  sfiblïmïbus 
ardent.  F.  SYN.  Fulgëo,  mïco.  PHR.Tyrïôque  ardèbal 
muricë  lanà.  F. 

V.  Ardentes  Clypcôs  âf qne  fera  mïcântïâ  cërnô  F. 
Cërnïs  ôdorâtis  ût  lurëât  ignïbiis  ;pther, 

Et  sônët  àccënfeis  spicà  Cilissà  fôcis.  O. 
Flâmmâ  nïtorè  suo  tëmplorum  yerbëràt  nûriim. 

Et  Jrëmiilûm  summa  spargitin  frdé  jàbàr.  O. 
Ârdént  tëctà  Dëûni,  respondèt  imaginé  nàmmse 
MqaoT,  et  m  trëmiilo  vibrant  incendia  pôntô.  SU. 
\\  Agir  avec  feu.  Furens  mëdiis  in  mrllïbiis  ardët.  F. 
SYN.  Mico,  ëmïco.  PHR.  Jiivënum  mànus  cniicàt  ar- 
dens. F.  Il  Désirer  viwment.  Tarn  vcro  ardemiisscitari 
et  quâérërë  caiîsâs.  F.  Foi/.  Cupio.W  neuf,  et  ac t.  Avoir 
de  la  passion  pour  quelqu'un.  Ex  a-tiuô  caplis  ardebani 
mëntibûs  âmbô.  O.  PHR_.  Ardëns  paërô.  SU.  Àrdëbàl 
Àlëiim.  F.  Mërilô  Dëiis  arsit  in  illa.  O.  Brëvique  in 
illas  ârsit  Àlcides.  5en.  Voy.  Amo. 
V.  Si  quis  àmat  quôd  àmarë  jiivat,  fclîcilër  ârdct,  O. 
J)  Etre  ayUé d'une  passion  violente.  Tum  vero  indômïlâs 
exârsit  viilgus  ïn  iras.  O.  SYN.  Elxàrdëo,  à'Sliio,  ràlco, 
ûror,  incendor,  fûro,  ëxcândësro.  PUR,  Cii^risârdët  flà- 
granlibns.  SU.  Siibita  spè  fervïdiis  ardet,  Alcidiè  fitrïis 
èxârseràt  âtrô  Fëllë  dôlor.  V.  Àrdct  ïn  arma  màgïs.  V. 
Foy.  Furo,  Irascor. 

V.  Tfim  vëro  ëxârsît  jûvënî  dôlôr  ôssïbiis  îngëns.  F. 
Feminc.T  ardcntëm  ciirâêque  ir^quc  coqiicbant.  F. 
^i  actif  [rnr.).  Brûler,  embraser.  Ardcbal  Siriiisâgrôs. 
F.  Voy.  Uro,  Inrendo. 

Ardêsco,  scïa,  scërë.  n.  Prendre  feu,  s'échavffer. 
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Ârdëscëre  ïn  îrSs.  O.  SYN.  ïnârdêsco,  ignësco,  încSn- 

dôr.  Voi/.  Ardeo. 

V.  Natus  lit  Àilhêœ  flâmmîs  âbsêntïbiis  arsît, 

Sic  tùûs  ardëscât  stïpitïs  ignë  rôgiis.  O, 

ÀRt)0R,  ôrïs.  m.  Ardeur,  chaleur  violente.  Têrrœ(pic 
ârdôrë  dëhiscunt.  F.  SYN.  ^stiis,  càior,  férvor.  EPITH. 
Naliviis,  solarïs,  ignèiis,  Vulcanïijs,  flammëiis,  ràdîàns, 
fervïdiis,  fërvescens,  aestiviis,  tôrrëns,  urens,  ànhëliis; 
torridiis,  sitibundus,  nïmïiis,  vëhëmëns;  dcsés,  ïnërs, 
ignavûs,  se^nïs;  nôciius,  môrbosris,  ëxitialis,  lëthïfer. 
PHR.  Ignëus  ardôr  inest.  Flammëiis  ardôr  silvas  êxe- 
dërât.  Lr.  Voy.  Ignis,  Caler,  .ffistas,  Canicula. 
V.  .  .  .  .  .  Quumlethïfèros  accendëns  Siriùsîgnës 

Tôrrët  ànhelantem  saevïs  ardoribiis  ïgnëm.  5t7. 

=:  Amour.  Rëtïnët  màliis  ârdôr  àniântetii.  O.   Foy. 

AmoT.\\Désir violent.  ImpviWt  et  diibïos  Phryxei  vellërïs 

ardôr.  F.  i^/.  SYN.  Àmôr,  stiidifim,  ciipidô;  vôluntàs. 

PHR.  Visendi  princïpïs  ardôr.  C/.  Qua^réndi  nomïnïs 

ardôr.   F.  FI.  Fùrit  ardôr  ëdendi.   O.   Voy.  Cupide, 

Amer. 

\\  Ardeur,  rnolence,  impétuosité.  Non  civïum  ârdôr  priva 

jiibentïuni.  H.  SYN.  Fer>ôr,  càlôr,  a-stûs,  împëliis,  vis, 

libido,  fûrôr.  PHR.  Frâctusqiië  rësëdëràt  ârdor.  V.  Non 

tiilit  .^neas  tanto  fërvorë  riientës.  F.  Voy.  Furor,  Im- 

pelus. 

Il  Eclat.  Côncursiisquë  graves  stêllârûm  ârdôrë  mïcântês. 

Cic.  Voy.  Fulgor. 

ÂRDUijs,  à,  um.  Haut,  élevé,  escarpé.  Mons  ïbï  vërtï- 
cïbus  petit  ardiiûs  astrà  duôbiis.  O.  SYN.  Altiis,  cêisiis, 
cxcelsiis,  sublimïs,  abruptus,  pri-eceps,  invïus.  _Foj/. 
Altus.  PHR.  Ardiia  tërràrùm.  F.  Ardiià  pennis  Âsirà 
sëqui.  F.  Amantes  ârdiià  dumi.  F.  ||  Qui  marche  la  tête 
haute.  Pôst  bëllalër  ëquùs  campo  sëse  ârdiius  infêrt.  F. 
SYN.  Celsiis,  sublimïs,  fërox,  siiperbvis.=  Difcile. 
Ardûà  môlimiir,  sëd  nnllà  nïsi  ârduà  vinciint.  0.  SYN. 
Môlëstiis,  gràvïs,  dilTïcilïs,  ôpërôsùs.  PHR.  Magn.-e  mo- 
iïs.  Ardiià  rës  vicisse  àliôs.  O.  Nil  morlalibàs  arduum 
est.  H.  =  Rës  ârdiiae.  L'adversité.  jÈquam  mémento 
rëbiis  in  ârdiiis  Sërvârë  mëntëm.  H.  Voy.  Adversa. 

Arèà,  œ.  f.  Aife  d'une  grange,  lieu  où  l'on  bat  le  blé. 
Arëâ  cûm  primisingënti  âquàndà  cylindro.  F.  EPiTH. 
Cërëaiïs;  triticëà;  plenà,  strâtà,  ampiâ,  pàtens,  latà, 
spàtiôsà;  dîyes;  brëvïs;  ïnanis,  v^àcuà.  PHR.  Cretà  so- 
lidandà  tëiiâci.  F.  JEqnàto  plana  arëà  tergô.  Mant.  Gra- 
viter tiinsis  gëmït  arëà  friigibiis.  F.  Quiuquid  de  Liby- 
cïs  verrïliir  arëis.  f/. 

V.  Et  mcdïô  lôstàs  fï-stû  tërit  arcâ  frugës.  F. 
Si  beuc  floruënnt  vîtes,  ërit  arëà  dives.  J. 

Crcbro  sonat  area  puisu, 

Incrppitat  scges,  et  duri  sub  sole  coloni 
Allernis  terrara  feriunt  et  adorea  flagris.  Frac. 

Il  Sol.  emplacement,  plaine,  espace,  carrière.  Liber  âb 
àrbôribûs  lôcûs  est,  âpta  àrëà  pfignpê.  O.  SYN.  Campîis, 
planifies,  œquôr;  currïciilum.  PHR.  Nunc  tërïlur  nos- 
tris  arëà  màjôr  ëquis.  O.  :=  Et  patét  in  curas  arëà  latà 
mèàs.  O. 

Cessafum  salis  est;  incipe  majus  opus. 
Materià  promis  ingenium,  cane  facta  virornm. 
Ha;c  animo,  dices,  arca  digna  meo  est.  O. 


.^.RiicÔMÏr.î,  ôriim.  m.  pi.  Peuples  de  la  Gaule  iVnr- 
bonnaise  [Gers.).  —  VôIsc<t.  Riverains  du  Rhône  (Ar- 
dèche  ). 

ÀrFxt^l'S,  â,  nm.De  Babylone.  (d'Arecca,  annenno 
contrée  d'Assyrie.)  Gyndës  Ràdït  Àrectaws  haud  îmà  [icr 
ostïà  campôs.  Tib. 

ARf:FÀcïo,  àcïs,  ëcî,  âctûm,  âcërc.  Dessécher,  mettre  à 
sec.  Princïpïô  tërrâm  sol  excôquïl,  et  fàcit  ârc..Lr.  SYN. 
Sicco,  ëxsïcco. 

ÀRiÎFÎo,  fis,  fâctussûm,  fïërï.  Plin.  Voy.  Arrsco. 

ARf:i.Às,  âlïs.  f.  Arclàliis,  i.  f.  et  Àrëlatûm.  i.  n.  Arles, 
ville  de  France  (Bouçhes-du-Rhône).  Ctqiië  duplex  Àrc- 
lâs,  Alpinâ  tëctà  Viënn<t,  Ans.  Pûndc,  dùiJci  Àrçlâlj'a 
tùôs,  blânda  hcspïià,  portas.  Aus. 
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ABÊLLÏijs,  ïî.  m.  Riche  dont  parle  Horare.  Nâra  si 
qaîs  laûdàt  Arelli  Sollicitas  îgnarùs  opes.  H. 

Àremôrïcvs,  à,  ûm.  De  l'Armorique,  aiij.  la  Bretagne. 
Sûnt  et  Àrêmôrici  qui  laûdent  ostrëà  pônli.  Aus.  Yoy. 
Armorici. 

ÀRÊNA,  œ.  f.  Sable,  gravier.  Côliêctnm  hûmôrêni 
bibûlâ  dîdûcit  àrënâ.  F,  SYN.  Sàbùiùm.  EPITH.  Flfi- 
minëà.htlôrëà,  geqiiôrëà,  mârinà;  uda,  moijïs,  humens, 
mâdéiis,  màdïdà, Jimôsà,  gélidâ;  ârêns,  arïdà,  sîccà, 
si  tiens  ;  stcrilïs,  toslà,  tôrridà,  pûlvërëà;  flavéns;  nio- 
bilïs,  lënùïs.  PHR.  Àgger,  cùniuliis  àrêncT.  F.  Numéro 
càrens.  H.  Nimbus  àrenae.  V.  Ciimiilos  undanlis  ârënjr 
Àggërâf.  St.  Fiirit  aeslûs  àrënîs.  ^slu  miscenlùr  àreniie. 
V.  Zëphyrô  tûrbântûr  ârënâê.  O.  Spissa  câmpos  pènun- 
dit  àrèna. 

V.  Altàpûcllârës  tardât  àrënâ  pedës.  0. 
Ibàt,  et  attntas  versabat  rivûs  àrenas.  0._ 
Jl  Rivage.  Egrëssi  optàtâ  Troës  pôtiûntûr  ârênâ.  V.  Voy. 
Littus. 

Il  Arène,  lieu  sablé  où  combattaient  les  gladiateurs.  Côn- 
tcndûnt  lùdo  et  fiilvà  lûclântur  àrënâ.  F.  SYN.  Amphi- 
thëâtriim,  circiis,  càvcà,  ârëâ. 

Il  Terre  sablonneuse.  ITic  slërïjom  ëxïgûûs  ne  desëràt 
hûmôr  àrënam.  F.  PHR.  Àrenosùs  àger.  Cûmuli  niàlë 
pingaïsarenœ.  F. 

ÀBiiNARiÀ,  fe.  f.  Yitr.  Sablonmère, 

ÂRËNATL'M,  î.  n.  Cato.  Mortier  fait  de  chaux  etdesable. 
_  Àrênâtijs,  à,  ûrn.  Cato^  Mêlé,  couvert  de  sable.  SYN. 
Àrena  mixtiis,  obductiis,  obsiliis. 

ÀRÊNiyÂGVS,  à,  iim.  Errant  parmi  les  sables.  Câtonëm 
Vidït  àrenivagum.  L. 

^ÀRËNÔsiLS,  à,  vm.  Sablonneux.  Lïlîùs  ârcnosûm  Lï- 
byes  ventosquë  sëcabât.  F.  PHR.  Arënis  crebër,  obduc- 
tûs,  tëctûs,  ôbsïtùs,  squalens. 

ÂRËNS,  tïs.  omn.  g.  Ser,  desséché.  Ac  vëliiti  fôlïa 
ârëntes  Jiquerë  côrollas.  Pr.  Vuy.  Siccus. 

ÀRENÈLÀ,  ae.  f,  dimin.  de  Arena.  PUn.  Sablon,  sa- 
ble fin. 

ÀRÉo,  es,  ûî,  ëre.  n.  Etre  sec,  brûlé  de  sécheresse. 
Âret  àgër,  \ïtïo  môriens  sitït  aëris  herbâ.  F  SYN. 
Àresco,  arëfio,  sîccor,  exsiccôr,  marcëo,  mareesco,  uror, 
ëxûrôr.  PHR.  Môriens  alla  liber  ârët  in  îilmô.  0.  Voy. 
Siccifas. 

V.  Àrebànt  hërbae,  et  vïclûm  sëgës  œgrà  nëgâbat.  F. 
=  Etre  altéré,  avoir  soif.  In  média  Tàntàlûs  ârët  àquâ. 
O.  Voy.  Silio. 

ÂREÔLA,  fp.  f.  dim.  de  Area,  Petit  parterre.  Ter  cir- 
cum  arëôlas et  sëplem  ducitûr  horti.  Col. 

ÀREÔPA&ÎTA,  œ.  m.  Juge  d'Athènes.  PHR.  Attïcûs 
judex^^ 

Areôpâgîs,  ï.  m.  Montagne  dédiée  à  Mars  dans 
Athènes,  et  éélèbre  par  le  tribunal  qui  y  rendait  la 
justice.  PHR.  Martisqué  fôrensë  tribunal.  O.  Cccrôpiâ 
Mavôrtis  in  arcë.  0.  Curià  Martis  Âthënis.  J. 

Aresco,  scïs^  ârùi,  scëré.  Sécher,  devenir  sec.  însërto 
ârescunt  radicum  fila  colore.  Jute.  SYN.  Arëo,  àrëfio. 
Voy.  Areo,  Skcitas. 

ÀRESTÔRÏDis,  fP.  m.  Nom  patronym.  d'Argus,  fils 
d'Arestor.  Àreslôrïdœ  sërvandam  tradidit  lo.  Ô. 

ÀRETALÔGvs,  I.  m.  Charlatan,  bouffon.  Môvëràt  ût 
mendax  àrëtalogûs.  J.  Voy.  Circulator. 

Àrëthcsa,  ae.  f.  Fille  de  Nérée  et  de  Doris,  et  nymphe 
de  Diane,  surprise  au  bain  par  Alp/tée,  implora  le  se- 
cours de  la  déesse  qui  la  changea  en  fontaine.  Alphée  re- 
connut scm  amante  sous  cette  métamorphose ,  et,  repre- 
nant sa  forme  de  fleuve,  traversa  la  mer  qui  sépare 
l'Elidede  la  Sicile,  pour  mêler  ses  ondes  à  celles  d'Are-  i 
thuse.Ore,  Àrhëthusà,  tùô  Sicùlïs  (Alpheus)  confûnditur  j 
undis.  F.  EPITH.  Arcàdià.  Sicùlà;  fûgax,  velox,  frigidâ. 
PHR.  Arcàdià  virgo.Fôns  Àrëthiisius,  Àrëthûsidës  ; 
undfp,  Arëthnsfei  làtices.  f'oy.  Alpheus._  j 

ÀnETHÎSiïLS,  Àrëthusïtip,  à^^um,  ef  Àrëthûsïs,  ïdos.  ' 
f.  D'Aréthuse.  Quas  Àrëlhusapï  lâtices,  quâs  âdvënà 
nûlrjit  Alphëiis.  Cl,  Erigitiir  sûbitas  m  spës  .\rëlhiisïà  I 
proies.  SU.  Utquë  Syracusâs  ÀrëtUùsidàs  abslùlit  ârmis  ' 
Claûdius.  0. 


Ar^tînCs,  8,  fini.  D'Aretium.  Arêtînâ  nïmîs  nëspër- 
nâs  vasà,  mônëmiis.  M. 

Arëtiêm,  il.  n.  Ville  d'Etrurie  sur  VAmus;  auj. 
Arezzo. _Ck\imis  Àreti  Tyrrhënis  ôrtûs  ïn  ôris.  SU.  Di- 
rùàt  Àreti  muros.  Id. 

Arltulla,  ée.  f.  Nom  de  femme.  ïn  ipsôs  Flûxït  Arc- 
tiillfE  blandà  côlumbà  sinus.  M. 

Àrevàci,  ôriim.  m.  pi.  et  au  sing.  Ârêvâciis,  î.  Are- 
vaques,  peuple  de  la  Tarraconaise,  longtemps  redoutable 
aux  Romains,  Jamque  Èbdcus  Phoenissa  môvênt  et 
Àrevàcùs  arma.  SU. 

ÀRG.\^THÔ^iÀcLS,  â,  ûm.  D'Argantonius.  Argân- 
thonïàTOS  armat^  Cartëià  nëpôles.  SU. 

Arganthôml'S,  il.  m.  Roi  de  Cadix  en  Espagne,  qui, 
dit-on,  vécut  trois  cents  ans.  EPITH.  Vëtûs,  vivâx, 
longsvîis,  divïs,  pôtëns.  PHR.  Ditissimûs  œvî.  SU. 
y.  Hespëriîs  quondam  rex  Argântbôniûs  ôris 
Ter  denos  dëcies  emensus  belligër  annos.  5t7, 

Argentârïa,  œ.  f.  Banque,  change  d'argent.  Argën- 
târià,  Pôllâ,  dât  pôètâs.  (Phal.'»  Sidon. 

Argëntarïls,  ïi.  m.  Cic.  Banquier,  changeur.  SYN. 
Trapf'7!tà._ 

Argèntarïus,  â,  iim.  Qui  concerne  l'argent.]]  Argën- 
làriùs  môns.  Montagne  sur  les  côtes  d'Etrurie,  en  face 
de  l'île  d'Igilium,  auj.  le  mont  Argentaro.  Tënditûr  in 
mëdiâs  mons  Argentariùs  undas.  Rutil. 

Argentatus,  à,  uni.  Argenté,  couvert, garni  d'argent. 
Àrgentatà  tûos  ètiam  sandaiiâ  tajos  Vinxerunt.  Auct. 
Carrn.  de  obitu  Mœcenatis,  PHR^  Argentô  tëctiis,  illilùs, 
indutiis,  obductiis,  fûigens,  micajis. 

Argentées,  à,  uni.  D'argent,  fait  d'argent.  Aiiràtîs 
vôlitansargenlëusariser  P  rticibus.  F.  PHR.  Argênlô 
fajitûs,  gravis,  sôlidîis^  micans.  Argënto  cœlâtâ  bipën- 
nïs.  F. — clari  Delpliines.  V^=BriUant  comme  l'argent. 
Fons  ëràt  illiniis,  nitidis  argënlëus  ûndis.  O.  SYN. 
Albiis,  cândïdiis,  lûcidiis,  pellucïdiis,  nitidiis,  radians, 
nilens.  _ 

Il  .^tas  argëntëâ.  L'âge  d'argent.SUhnt  ârgënlëà  proies. 
0.  Voy.  Mias. 

Argentim.  1.  n.  Argent,  métal,  Viliùs  ârgentum  est 
aûro,  virlutibùs  aurum.  H.  EPITH.  Pûruni,  album, 
pallïdum;  nitidum,  nitens^  clarum,  spièndens;  sôli- 
durn;  divës,  prë.tiosûrn,  gratûm.  PHR.  Argcnii  inë- 
tallum.Lëvisârgênti  lamina.  O.  Argënti  vâsculà  puri.  J. 
.\rgen(of'u]gebàtôpûs.  Argenti  magnum  dat  [errêlalen- 
luni.  V.  Jàcent  pënilûs  defossà  làlenlà  Ceelati  ârgenli. 
V.  Argenti  bifôrès  ràdiabant  luminë  valvœ.  O. 
îl  ArgeiU,  monnuie.  Voy.  Pccunia. 

Argëntlm  vïvûm.  Vif-argent.  Sic  fâlûr,  sïmûl  ar- 
genti ter  fonte  sàlùbri  Pérfûndït.  Frac.  Fw/.;Mercurius. 

ÀRGESTES.fP.  rri.  Vent  du  nord-ouest.  Fngidfis  Ar- 
gëstessiimmas  nmlcëbit  ànstas.  O.  SYN^  Cauriis.ïâpyx. 

ArgeIIs,  à,  um.  D'Argos,  Tibûrïs  Argëi  Spûniïfër 
ârvà  rïgas.  O,  Voy.  Argivus. 

Argeijs,  i.  m.  Montagne  la  plus  élevée  de  la  Cappa- 
doce  (Anatolie),  auj.  Ardgeh.  Vôlûcrumquë  pàrëns  Ar- 
géùs  ëguorum.  Cl. 

àrgel'S,  à,  wm.Dela  montagne  Argeus.  O  fëlîi 
sonipës.  .  .  .  Seu  te  Cappàdôcûm  gëlïdâ  sùb  vâllë  nà- 
tantem  Àrgëae  lavërënives.  C/. 

Argî,  ôrûm.  m.  pi.  Argos.  Voy.  Argos. 

Argiâ,  fp.  f.  Fille  d'Adraste,  roi  d' Argos,  et  fem'^t 
de  Polynice,  fut  punie  de  mort  par  Créon  pour  avoir 
rendu  les  derniers  devoirs  à  son  mari,  et  fut  métamor- 
phosée en  fontaine.  Immëritam  Argiâra  sùpëràdëspèxït 
àb  ârcë.  St.  SYN.  Âdrastis. 

Argiletânus,  a,  um.  p'Argiletum,  quartier  de  Rome. 
Argdetanas  mavis  hàbïlarë  tàbcrnas.  M. 

ÀRGÎLÊTEM,  1.  n.  Quartier  de  Rome  près  du  mont 
Palatin,  ainsi  nommé  parce  qu'il  était  sur  l'emplafe- 
ment  d'une  forêt  où  un  certain  Argus  fut  tué  par  Evan- 
dre  qu'il  avait  voulu  assassiner.  Ncc  non  et  sâcri  môn- 
strat  nënmsArgiletî.  F. 

Argill-a,  s.  f.  Argile,  terre  à  potier.  Àrgillâ  quîdvîs 
ïmitabitùr  iidâ.  17.  .^YN.  Lûium.  EPITH.  MôUïs,  bï- 
bùlà;  pinguïs;  tènâx,  scquâs  ;  figiinà. 
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ArgïllâgÊus,  Plin,  et  Àrgïllôsjis,  a,  ûm.  Cù;  Argi- 
leux, mêlé  d'argile,  fait  d'argile.  Ônërânt  àbàcum  argil- 
lâcëà  vâsa.  Anon.  SYN.  Figlînûs. 

ÀRGÏTÏs,  ïs^  f.  Sorte  de  raisin  blanc.  Àrgitîsquë  mï- 
nôr,  cui  non  certavërit  ullâ.  V.  Voy.  Uva. 

ÀRGÏvus.â,  um.  D'Argos.  Jûnôni  Argivœ  jûssôsàdô- 
lëmûs  honores.  V.  SYN.  Argôliciis,  Argôiis,  Inâchiiis; 
f.  Argôlïs,  Inàchïs.||/)e«  Grecs.  Et  jam  Àrgivà  phàlâiix 
inslriiclis  navïbûs  ibât.  V.  \\  Àrgivi.  m.  pi.  Les  Grecs. 
Voy,  Graecus. 

Argo.  f.  indécl.  Navire  des  Argonautes  que  Minerve 
fit  construire  en  Thessalie,  dans  la  forêt  de  Dodone. 
Jason  s'en  servit  pour  la  conque! e  de  la  Toison-d'Or. 
Typhis  en  était  le  pilote.  Argô  sâxâ  pàvéns  postquàm 
ScyllîPÏà  legït.  Ped.  EPITH.  Autlâx,  riidïs,  bèiligërà; 
nôbïiïs,  divâ,  pallâdïà;  fâtïdïcà;  lëvïs,  vèlôx,  ingens, 
prôcerà,  ardùâ.  PHR.  Puppïs,  ràlïs,  iiavïs,  piniis,  câ- 
rînà  Thessàlïâ,  Thessàlkà,  Argoà,  Argôlïtà,  ïâsônià, 
Pèlïâcà,  Pàgàsffà,  de  Pélion  et  de  Pagasa ,  montagne  et 
ville  de  Thessalie^  Argo  sucta  loqiii.  St.  Râtïs  Mïriërvœ. 
NaYÏs,  qufe  vexït  Herôàs,  et  ïasônâ.  Aiidâx  Heroùm 
navïs.  Pélïàsarbor.  O.  Piniis  Tlièssàlà.  O.  Aigivà  pûi>- 
pïs.  Cat.  Uivîna  Pàllàdïs  arlë  Striiclà  ràtïs.  Et  ïtùrain 
m  sidërà  pùppim.  St.  {Ce  vaisseau  fut  changé  par  Mi- 
nerve en  constellation.)  Voy.  Argonautœ. 
V.  Cùr  ùnquâm  Côlchi  MAgnësidà  vidîinûs  Argô?  O. 
Inde  lâcëssilum  primo  màrë,  quùm  rûdis  Argo 
Miscuït  ignofas  tëmërato  litlorë  gëntes.  Z,.     . 
Thëssàlïci  prôcërës,  jfuiclis  virtulibiis,  Argô 

Magnïficam  a-dificànt  fâtïlôqnâmquè  ràlém.  Anth. 
Quin  ëliâni  PàgàsiTà  ràtis,  quiim  Cfërulà  nondûra 
Côgnïlà  tërrïgènis  pontôque  intrârë  nëgârënt, 
Àd  pûppini  sàcrjë,  cithàra  ëlïciënlc,  càrinéa 
Àdduclùm  cantu  venït  màrë.  SU. 

Ipsamqnc  sccandis 

Argois  trabibus  jactent  sudAsse  Mincrvam  ; 
Nec  ncmoris  tantùm  vinxisse  carenlia  sensu 
Robora,  sed  cœso  Tmarii  Jo\is  augure  luco, 
Arbore  prœsagà  tabulas  animasse  loquaces.  Cl. 

H  Constellation.  Tiim  nôbïiïs  Argô,  In  ccêlûm  sfibdiiclâ. 

Manil. 
V.  Et  râtïsjiërôûm  quœ  nuncquôquc  navïgàt  âslns.  Id. 

Argôlïcus,  à,  um.  D'Arqos.  Argôlïcovë  mari  dê- 
prënsus  et  ûrbë  Mycënês.  V.  ||  Des  Grecs.  Nec  posse 
Argolicis  êxcindi  Pergàma  telis.  V.  Voy.  Argivus. 

Argôlïs,  ïdis.  f.  Femme  d^Argos,  Argienne  ;  Grecque. 
/)L  Argôlïdës,  ùm.  Argôlidas  timui,  nôciiit  mihi  bâr- 
bârâ  pellèx,  O.  SYN.  Argivà,  Pëlasgis,  Pëlasgiâs.  PliR. 
Àrgôlïdum  ccptucirciundàlà  matrum.  St. 

ARGÔNAL'TiE,  anim.  m.  pi.  Héros  grecs  qui,  sous  la 
conduite  de  Jason,  s'embarquèrent  pour  aller  en  Colchide 
conquérir  la  Toison  d'Or,  trente-cinq  ans  avant  la 
fjuerre  de  Troie.  Ceux  qui  ramènent  tous  les  7ny stères  de 
l'antiquité  à  des  allégories  physiques,  voient  dans  la 
Toison  d'Or  l'emblème  du  soleil,  les  cinquante-deux 
semaines  de  l'année  dans  le  nombre  des  héros  grecs ,  et 
dans  le  voyage  des  Argonautes  le  cours  périodique  de  cet 
astre.  El  qui  për  fretadùcït  Argônaiijàs.  (Phal.)  St. 
SYN.  Mïny<*.  EPITH.  .ff.mônïï,  Gràii,  Jasônii,  Pèlâsgi, 
Thêssàli,  Thessàlïci;  martii,  magnànïmi,  gcnërosi, 
impàvidi,  aiidacës,  mjnacês,  fortes;  clan,  nobiles,  cëlè- 
brës,  immôrlàles;  fliiclïvàgi.  PHR.  Heroes  jiivënes. 
Kafitiê  ^monii.  NautfT,  hëroës  Argivi,  Argoi,  Argôlici, 
Jâsônïi,  Pclasgi.  Primi  naiilfe,  Gràïâ  lurbâ,  ArgoaB 
Icgïô  ràtïs.  F.  F/.  Argivâ;  robôrâ  puppïs.  roy.  Argo. 
V.  VcUcrà  cum  Mïnyis  iiïtïdo  riidianlia  vijlo 
Për  màrë  non  nolûm  prima  pëlicre  canna.  O. 
Àlscniël  in  nostràs  quôniâm  nova  pùppis  àrënâs 

Vên«ràt,  audaces  àttulëratquë  vïros.  O. 
Excïpït  hospïlïojuvënës  ^iëlà  Pclâsgos.  O. 
Scmidëos  rcgô.s,  ël  ïlûram  m  sidërà  pûppim.  St. 
Aûricômain  Herôës  conàli  àvéllërë  pellcm. 
Insuëtfmi  për  ïler  non  nota  âd  littôrà  tendiint. 

Argos.  n.  usilé au  nom.,  ace.  et  voc.  sing.  Argï,  ôrûm. 


pi.  m.  Argos ,  contrée  et  ville  du  Péloponèse  ou  de  la 
\Jorée,en  Grèce,  .\plum  dicït  ëquïs  Argris  dilësquè 
:Myc.énâs.  H.  Si  pâlrïôs  nnquam  rëmëassem  victôr  àd 
Argos.   F.  EPITH.  Iiiàcliïnm;  divum,  aiiliquiim,  clà- 
rûm,  célèbre,  flôrëns,  pôiëns,  dixcs,  m.ngnifïcûm,  su- 
I)erbfim;  indômilum.  PHR.  tJrbs  Inàdiïà.  ïnàchïdës 
ôrœ^  Àrgqs  nôbïlïbus  nobilë  civibiis.  Sen.  Omïnâ  m 
rëpëlant  Argis.  F. 
V.    Sëcûriimquë  quïës  âltâ  për  Argos  ërat.  O. 

Argoîjs,  à,  um.  Vu  navire  Argo  ;  des  Argonautes. 
Non  hue  Argôo  contëndîtrèmïgë  piniis.  H.  PHR.  Ar- 
gôis  tràbïbiis.  Cl.  Argoi  côrnuà  mali.  F.  FI.  Voy.  Argo, 
Argonaute. 

Argumentor  ,  ârïs ,  âtiis  sûm  ,  ârî.   d.    Disputer, 
prouver.  Argumëntàtur  valida  ràtïonë  jiivëntûs.  Seren. 
SYN.  Ràliocïnor,  dispalo,  dissëro,  prôbo.  Doctis  vërbis 
dissëro,  discëpto. 
V.  Màrcùs  përniimërôsârgiimêntâtûs  âciitë.  Tert. 

ArgumkntosIjs,  a,  um.    Qui  contient  beaucoup  de 
raisons,  de  preuves.  Argiimëntosis  dat  rëtïà  syllôgismis. 
(SpoiuL)  Sidon. 

ÀRGL'MÊNTÎJM,  î.  n.  Argiiment,  preuve,  raisonnement. 
Mùitàquë  cômmëmôràndô   Argumenta    fidém    dictis 
côritradcrë  nostris.  L7\  SYN.  Ratïô.  EPITH.  Firmûm, 
grave;   brëvë;    frigïdum ,  vaniim.  PHR.  Argûmëiiià 
pàlam  contôrtâ  rotantes.  ||  Signe,  indice.  Certàquë  për- 
pèlûï  sint  argumenta  pûdorïs.  Cl.  SYN.  Signûnt,  indï- 
cïiim,  nota.  ||  Cause,  motif.  Errons  nam  tû,  vix  est  dis- 
cërnërë,  nôslri  Sis  ârgûmëntùm  mâjûs,  ânaiixilifim.  O. 
Voy.  Causa.  ||  Matière,  sujet  d'un  ouvrage  d'esprit. 
Sûmque  ârgûmënti  condïtôr  ipsë  mëi.  O.  SYN.  Blâtérïà, 
malërïés.  ||   Ouvrage  d'art  qui  représente  un  sujet  tiré 
de  la  fable  ou  de  l'tdsloire,  Siiblàtis  cornibùs  15  Argii- 
inêntuin  ingëns.  F. 

Argùo,  ùïs,  iii,  ulûm,  ûërë.  Montrer,  faire  voir,  étro 
un  iî^ne.  Dëgënërës  ànimos  timôr  argùï't.  F.  SYN. 
ïndico,  monstro,  osténdo,  prôdo,  signil'icq,  dëlëgo,  dë~ 
clàro^  PHR.  Mé  nùllà  dïés  tàm  lortibus  aiisis  Dissïmi- 
lem  argiierït.  F.  Si  gëniis  arguïtûr  vùltu.  O. 
Il  Reprendre,  blâmer.  Argiiël  ambiguë  dictûm,  mûtândà 
notabït.  H.  SYN.  Incrëpo,  carpo,  rèprëhéndo,  dàmno, 
nôto_.  Il  ilccMser.  Née  vos  arguërim,  Teucrï.  F.  SYN. 
Aceuso,  incuso,  insimiilo,  ciilpo. 

Argus,  ï.  m.  Fils  d'Arestor,  avait  cent  yeux,  dont 
cinquante  restaient  ouverts,  pendant  que  le  sommeil  fer~ 
niait  les  cinquante  autres.  Junon  lui  confia  la  garde  d'Jo 
changée  en  vache.  Mais  Mercure  l'endormit  au  son  de 
sa  flûte,  et  lui  coupa  la  tête.  Junon  pr't  ses  yeux,  et  les 
répandit  sur  la   queue   du   paon.   SYN.    Àrisîorïdcs. 
EPITH.  Lyncëiis,  slëllatus;  insomnïsj^vïgïl,  përvigïl, 
pèrnôx,  fidiis,  fïdclïs.  PHR.  Pàstor  jEmônïiis,  Junô- 
niiis,  Thëssàliis,  cëiitocûliis^  Custos  Junoniiis,  O.  Custos 
Virginïs  Argiis.  F.  Cënténo  lumïnë  cincliis.  O. 
V.  Cëntum  lumïnïbuscinctum  càpiit  Argiis  hàbëbât, 
j  Iriquë  stiis  vicïbus  càpïébant  bina  quïëtem, 
r.Ticrà  sërvâbânt  àtque  in  stàlïonë  niànëbànt.  O. 
Argë.  jàcës,  quodque  m  tôt  liimïnà  lûmën  hàbebâs, 
Evstinctum  est,  cëntumquc  ôciilos  nôx  occupai  ûnà.  O. 
......  .Non,  SI  mïhi  lumïiià  mille 

Quië  sâcër  alterna  tântîim  stàlïonë  tënebât 
Argiis,  et  haùd  ûnquàm  vïgïiàbat  côrpôrë  tôlô.  St. 
(lo)  Spëctàl  ïnoccïdiiis  stèllatum  visibûs  àrgiim.  Id. 

ÀRGiiTATiô,  onïs.  f.  Craquement.  Trëmûliquë  quâssâ 
Iccti  àrgiitatïô.  Cat. 

Argutl.  adw  Avec  bruit.  Nïmïs  Ârgûte  ôbrëpsîslï. 
Plnut.  Il  Ingénieusement,  subtilement.  SYN.  Âcûtê, 
càllidë. 

ÀRGÛTÏ.ï,  w./.  Son  clair,  son  aigu.  Quod  mïhï  sit 
dar.T,  rësôiiâns  ârgùlïà  vocïs.  Tert.  ||  Subtilité,  finesse. 
SYN.  Àciimen. 

Arguti/e,  arûm./".  pi.  Pensées  fines,-  plnisanlrries, 

Sêd  tëinpërâtw  suâvés  sûnt  àrgûli.'c,  Inmiôditœ  oITcn- 

dunt.  Pha-d.  SYN.  Joci,  sales.  PHR.  Àculc  dutà. 

Ar(;i;tiôlà,  «•./■.  Ge//.  Vaine  subtilité. 

\R(itJro,  as,  âvi,âlHm,  àrc,  et  Argiitor,  ârïs,  âtiis 

-siini,  âri.  d.  Rebattre  les  oreilles  de  la  mùnc  chose.  ïl!a 
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mïhî  t5tîs  Srgûtât  nôctïbûs  ignés.  Prop.  PIIB.  Afirës 
ôbtundo.  ^ 

ÀRGUTus,  â,  ûm.  Qtii  a  le  son  clair,  aigu,  perçant.  ITic 
firgûlà  sacra  pendébat  fistûlà  pinu.  V.  SYN.  Àcûlûs, 
6trîdùiûs,  sonôrûs,  strîdens.  PHR.  Cogôr  àd  argulas 
dîcërë  solùs  àves.  Pr.  Àtque  ârgutw  laniïnâ  serr*.  V. 
Q  Qui  rend  un  son  clair,  mélodieux.  Doctôr  argutœ  fidï- 
cên  Thâlïœ.  fl^.  SYN.  Cànôrûs,  \iqmdns.\\ Subtil,  délicat, 
ingénieux,  inàicis  argutum  quifi  non  fôrmïdàt  àcunien. 
n.  SYN.  Àcutûs,  ingënïôsûs,  solërs,  sûblilïs.  ||  liusé. 
Àrgùta  merëlricë.  //.  Voy.  Dolosus.  ||  Parlant,  signifi- 
catif. Àrgutà  inàniis.  Cic.  Geste  éloquent.  Argùli  ôciili 
O.  Yeux  expressif  s.  ||  Délié,  aigu,  pointu.  Argulùmquë 
càpiit.  V.  SYN.  Àcûtûs,  brëvïs,  exilis. 

ÀRGYRÏPA,  œ.  f.  (  A|.>or  'l-^iriy.l,.)  Ville  d'Italie  bâtie 
par  Diomède,  appelée  depuis  Arpos ,  et  dont  les  ruines 
conservent  encore  aujourd'hui  le  nom  d'Arpi.  Ille  ûrboni 
Àrgyrïpâni  pàtriœ  ccgnominë  gêûlïs  Côndebat.  Y- SYN. 
Àrpi.^ 

ÂRÏA  ou  Àrrïâ ,  âë.  f.  Femme  de  Cécina  Petits  ;  son 
mari,  accusé  d'avoir  trempé  dans  une  conjuration  contre 
l'empereur  Claude,  était  conduit  avec  elle  à  Rome  pour 
y  être  jugé;  mais  pendant  la  route  elle  se  perça  d'un 
poignard,  et  le  présenta  à  Petits  en  lui  disant:  Paele, 
non  dolet.  EPITH.  Rcnianà;  castà,  pïà,  conslâns,  fidc- 
!ïs.  Martial  a  consacré  dans  le  quatrain  suivant  le  trait 
qui  immortalisa  cette  illustre  Romaine  : 

Casta  suo  gladium  qnum  traderet  Aria  Pœto, 
Quem  de  visceribus  traxcrat  ipsa  suis  : 

Si  qua  fides,  vulnus,  quod  feci,  non  dolct,  inquil; 
Sed  quod  tu  faciès,  hoc  miLi,  Pa-te,  dolet. 

ÀRÏ-ioNA,  s,  et  Àrïâdnë,  es.  f.  Fille  de  Minos,  roi  de 
Crète,  et  de  Pasiphaé  aima  Thésée,  et  lui  donna  le  pelo- 
ton de  fil  à  la  faveur  duquel  il  sortit  du  labyrinthe. 
Ariane  suivit  son  amant,  qui  la  délaissa  dans  Vile  de 
Piaxos.  Mais  Bacchus  l'épousa  et  lui  fît  présent  d'une 
couronne  d'or  qui  depuis  fut  mise  au  rang  des  astres. 
Indoniïtos  À.rïàdnà  gërêns  m  côrdè  furôres.  Cat.  SYN. 
Minois,  Gnossïs,  de  Gnosse,  ville  de  Crète.  KPITH. 
Cressà,  Cretensïs,  Gnossïà;  puichià,  fôrniosà,  vënuslà, 
ïngëniôsâ;   fidèlïs;  dëcéplà.^  PHR.    Viigo   ou   puella 
Crèssà.  Gnossià,  Minoià  Mrgô.  Dignà  \ïro  nichurë. 
V.  Magnum  rcgïnae  sëd  ënim  niisëràtus  àniorem 
Dffdàlûs  ïpsë  dolos  tècti  ambagcsquë  rcsul\it, 
Capcà  rëgèns  filo  vèsligïà.  F. 
Callidà  sollicito  rèvôcàvit  Thësëâ  fîlô.  St. 

Ût  rëgërent  passus,  pro  ducë  filàdëdit.  O. 
Gnossià  ThèsccT  perjurià  linguœ 

FléYÏsti  ïgnotô  sôlâ  rëliclà  mari.  2ï6. 
|]  Constellation.  Lyncibùs  m  cœlum  vëcta,  Ârïâdnâ, 
tûïs.  Prop.  SYN.  Corônâ.  PIîR.  Stella  Gnossïs,  Gnossià, 
lucidà.  Notum  Minoidis  aslrum.  V.  Voy.  Corona. 
V.    Tëstîs  sjdërëi^  tortà  coron  à  dëff  !  Pr. 
Bâcchus  àmat  flores,  Bacchô  plàcûissè  côronara 

El  Àrïadneô  sidërè  nôssë  potes.  O. 

ÀRÏADNEus,  à,  iim.  D'Ariane.  Aût  Arïâdiiëïs  aûrcà 
Cëmpôrïbiis.  Cat. 

Àrîcïa,  œ.  f.  Princesse  du  sang  des   Pallaniides , 
épousa  Hippolyte,  ressuscité  par  Escukipe. 
V.  Ibat  et  Hippôlyti  proies  pùlchêrnnià  bëllô 
Vîrbiiis;  insigném  quem  mater  Àricià  misït 
Eductum  Egërife  lucis.  V. 

Àrîcïa,  te.  f.  Ville  et  bois  d'Italie  qui  devait  son  npm 
à  Aricie,  auj.  la  Riccia.  Inspicë  quôs  hàbëal  nëmôrâlis 
Àricià  fâslos.  O.  PHR.  Ànciniis  clivûs.  M. 
V._Mîtlit  prfffïpiios  nëmôràlis  Àriciàporros.  M. 

ÀRÎcîNLS,  à,  ûm.  p'Aricia.  Yâllîs  Ancinâe  silvâ  prœ- 
CÎnctûs  ôpâcâ  Est  lôciis.  O. 

ÀRiDiTAS,  atïs.  f.  Aridité,  sécheresse.  Côrrïpït  ârï- 
dïtas,  ncrvisquë  rigentibûs  arclâl.  Manil.  Voy.  Sic- 
citas.^ 

ÀRÏDULus,  à,  ûm.  Un  peu  sec.  Lânëâque  ârïdiilis 
htTjcbant  morsâ  lâbéllis.  Cat. 

Arïdijs,  à,  um.  Aride,  sec,  tari.  Arîdâ  cïrcûm  Nûtrï- 
mëntà  dëdïi.  V.  SYN.  Arens,ârcâccns,  sicciis,  siccâtus, 
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hïûictts,  mârcïdiis.   PHR.  Bûmôrîs  ëgën3,  Igênus, 

expèrs.  Vvy.  Siccus. 

Il  Altéré.  Siccô  tërrâm  spùït  ôrë  vïâtôr  Àrïdûs.  V.  Voy, 

Sitiens,  ^ 

V.  Àridûs  â  lâssô  vëniëbal  ânhêlïtûsôrë.  O 

Àridà  nec  pliivïo  supplicàt  hërbà  Jôvi.  Tib. 
[I  Desséché ,  maigre.  Àridà  nëc  vinclis  criirâ  résolve 
raëis.  O^  Voy.  Macrr.  ||  (Jui  dessèche ,  maigrit,  altère. 
Àrlus  depascïtûr  àridà  tèbrïs.  V.  SYN.  Ardëns,  tôrri- 
dûs,  flâgràns.  =  Pauvre,  misérable.  Âhsit  cërëùs  aridi 
cliënlïs.  JU.  SYN.  Tënùïs,inôps,  jëjunus.  Voy.  Pauper. 
^  ÀrÏENÎ,  orum.  m.  pi.  Peuples  du  Caucase.  Diimitôlâs 
Àrienos.  Avicn. 

ÀRÏÊs,  anètis  om  ârjëtïs.  m.  Bélier  (le  mâle  de  la  bre- 
bis). Ipse  àrics  ëtïani  nûnc  vellëràsiccat.  F.  EPlïH. 
Cornïger,  lânigër,  villôsûs;  tôrviis;  minax,  pëlùlâns, 
petulcus;  balàns;  cëlër,  prffcéps.  PHR.  Diix  ôviiim.  Là- 
nigën  grëgïs  dèfensôr.  Innôciii  pëcôrïs  tulelà.  Yillosus 
et  hirtisCornibiis.  Bellator  côrnuquë  ïëràx.  Pont. 
y.  .  .  .....  Cornu  per  leniporâ  dura  rëcûrvô 

Duxàrïes  saturas  ipsè  rëdùxil  qvès.  O. 
Quum  niarè  Iriix  àriés  cornu  decerlat.  O. 
!|  Signe  du  Zodiaque  dans  lequel  le  soleil  entre  au  mois 
de  mars.  Avant  la  réformation  du  calendrier  par  Numa^ 
il  commençait  l'année.  Ce  bélier  ayant  conduit  Phryxus 
et  sa  saur  Hellé  dans  la  Cokhide,  fut  mis  au  rang  des 
astres.   Phryxcciis   rôsëo   prodùcàt   fërlïië   côrnù  Ver 
Àriés.  C/.  SYN.  Lânïger,  âgnus.  EPITH.  Àthàinântœus, 
Nëphëléuis;  vërnus,  «ihérëùs,  sublimis.  PHR.  Signo- 
rum   princeps.   Phryxa'iim   signum.  Nëphèlëiiis  quà- 
driipes.^/'ojii^PôrtUor  Hclles.  Cornigër  àstroriini  diic- 
tor.  Nobilë  Laiiigen  sidus.  Phryxéusagnus.  Diictôrque 
et  janïlôr  aiini.  Aîiràto,  aurëô  viilô  insignïs,  spëctâ- 
bilïs.  Tortiis  in  côrnuà.  JSIan. 
V.  ...  .  .  .  .  Ter  sënis  varïâliis  côrpôrà  slêllîs, 

Aûrato  princeps  Ariës  in  vellërë  ffilget. 

Tënipèrà  noctùrnis  aquà  diurnà  làcït. 
Pnmus  àd  aûrorâm  circiiin  càvà  tempôrâ  flêlâ 
Corniià  côntôrquens,  Àriés  tcrlestià  pàndït_ 
Liminà  signôrum,  diictorquc  et  jànitor  ânnî. 
Et  frîistra  pëcudëm  quarës  ÀUianiàntidosHëllës.  O. 

Àrïès  riitïlis  àpërit  qiiûni  côrnïbiis  ânnùni. 

Et  lïcët  ipse  Àrïes  vëns  prâ-sâgià  portet. 

Il  Àriès  aurëus.  La  Toison  d'Or.  Ciistos  ërât  ârjëlïs 

aureï.  0.  Voy.  Velkis  aureum. 

Il  Grosse  poutre  année  d'une  t£te  de  bélier  en  bronze, 

dont  on  buttait  les  murs  d'une  ville.  Qnùm  iàcëràsàrïës 

bàlistàvë  concutit  arcés.  O.  EPITH.  Mâvorti lis,  Vùlcà- 

njùs;  ifiatiis,  fërratiis,  férrëiis;  diiriis,  vàlïdiis;  pr?;- 

ceps,  mïnàx,  stùpendiis;  muràiïs.  PHR.  Mâcbïnà  bël- 

licà.  Vix  mûris  tôlëiàntlà  lues.  Suspënsôforlior  iclvî.  L. 

Fêrratâ  machina  nmrosdisjïcïcns.  F.  Saxà  rôlët  prœ- 

ccpsàries.  C/.  Muri  pulsantur  àrjèiëcrèbrô. 

V ._ .  .  .  LàLàl_arjétë  crèbrô 

.Tànûa,  et  emçti  procunibtint  cardinë  postés.  V. 
Àrjètë  dissilïiint  mûri,  disjèctàquë  sàxis 
Saxà  làbânt. ...  ^ ...........  C. 

Àrïes  cornu  mûriin)  piîlsâbàt  àhënô. 

Turrïfràgis  àrïes  ëxtcmplo  côrnïbùs  altà 

Laxà  quàtït Barth. 

.......  Murali  libretur  machïnà  pûlsiî.  L. 

Rôbôris  impàcti  crëbrôs  gémit  aggëràd  ictûs.  L. 

||  Poisson.  Hanc  (Nereida  sublevalj  limôriEgéi,riiptiirûs 

i'rôntë  càrinas  Trux  àries.  Cl. 

ÀRÏLTÀRJLS,  à,  lim.  Vitr.  De  bélier  {machine). 

ÀRiETi^LS,  à,  ûm.  Plin.  De  bélier  {animal). 

ÀRitTO  et  Arjëlo,  as,  avî,  atum,  ârë.  Heurter,  choquer 
de  la  tête  comme  les  béliers  ;  faire  jouer  le  bélier.  Àrjélât 
m  portas  et  diirôs  ëbicë  postés.  F.  PUR.  Àrjcièiiupèlo, 
vërbëro,  fërio,  quâtio,  côncfitio. 

V Durësquë  rësôlvèrc  mûrôs 

Àrjëtë  contendunt SU. 

ÀRii,  orum.  m.  pi.  Peuples  qui  habitaient  une  partie 
de  la  Scythie  asiatique.  Hinc  fortis  Àriiis.  L. 

ÀR'.MÂsi'i,  oriim.  m.  pi.  Peuples  de  Scythie,  au  nord  du 
Danube.  On  dit  qu^ils  navaitnt  qu'un  œil,  soi!  parc» 
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qu'ils  en  fermaient  un  pour  mieux  tirer  leurs  ftêches,  soit 
parce  que  leurs  vêtements  de  peaux  étaient  tissus  de 
manière  à  ne  laisser  qu'une  ouverture  devant  la  visage. 
Gëlïdôsqiie  Àrimâspos.  Cl. 
V.  Qaodqué  lëgit  divés  summis  Arïmâspîis  ârénîs.  L. 

Àrïmâthïa,  œ,  et  Àrïmathïs,  idïs.  /".  Ville  et  pays  de 
Judée,  auj.  Ramlé  ou  Rama.  Josephus  vënïens  Àrïina- 
thide  âb  ôra.  Vida. 

ÀRÎMINCBI,  ï.  n.  Ville  d'Italie  sur  l'Adriatique,  auj. 
Rimini.  Vïcînûmquë_  mïnax  învadït  Àrîmïnum,  ùt 
ignés.  .  .  L.  D'où  Àriminënsïs.  adj.  Àrimioeasem 
Fôliâm.  H.  PHR.  Incôlà  Ânmïnî.  H. 

ÀRÏOLiis,  1.  m.  Devin.  Voy.  Hariolus. 

Àrîon,  ônïs.  m.  Poète  lyrique  et  habile  joueur  de  luth, 
natif  de  Méthymne,  dans  l'île  de  Lesbos,  sur  le  point 
d'être  tué  par  ses  compagnons  de  navigation,  avides  de 
ses  richesses,  demanda  et  obtint  la  permission  de  toucher 
encore  une  fois  sa  lyre,  en  tira  de  touchants  accords, 
se  précipita  dans  la  mer,  fut  reçu  par  un  daupihn,  et 
regagna  ainsi  sa  patrie.  Périandre,  ravi  de  le  revoir, 
punit  de  mort  les  pirates,  et  fit  élever  un  cénotaphe  au 
dauphin  qui  avait  sauvé  Arion.Ç)noA  màrë  non  novit, 
qUcB  nëscït  Àrïônâ  tellûs?  O.  EPITU.  Lesbïûs,  Àpolli- 
nciis,  Piiœbèïus  ;  dthàristà;  blandùs,  cànorus,  dulcïs, 
dûlcïsônus,  dôctûs,  yôcalïs;  cëlëbër,  cëlëbratus;  infëlix. 
PHR.  Lesbïûs^  Méthymnœiis  vatës.  Cantu  insignïs 
Àrïôn.  ^quôrëô  pôrtàvit  Àriônà  dorso.  Sil. 
V.  Delphini  insidëns  vàdà  Cffirûlà  sulcât  Àriôn. 

Qem  cithàrà  tângentëm  filàcânorâ 

Irapôsïtâm  dorso  vêxit  për  cœrûlà  dëlphin. 

...  Si  duUis  Ànon^ 

Miilcissét  pàndqs  tùmïdis  delphinàs  ïn  ûndîs. 
Sic  Mëthymnœo  gavisûs  Àriônë  dëlphin,^ 

Lânguïdâ  non  tàcïtum  për  fréta  rcxït  ônûs.  O. 
Quëm  délphin,  blândi  captus  dùlcëdïnë  cantùs, 
lônïo  ë  magnô  terris  învëxit  àmicis.  Ruœ. 
Auiîliumquë  vàgas,  dëlphin,  lâtiirë  për  iindâs  : 
Nàmquë  lùâtn  persensit  ôpem  Dis  carûs  Àrion, 
(juem  tua  subdùctô  spuniosà  për  fequôrà  tèrgô 
lUaesum  vëctas  pâtrïaque  expônïs  ïn  acta.  Anth. 

Inde,  fide  majus!  tergo  delphina  recurvo 
Se  mcmorant  oneri  supposuisse  novo. 

Illesedet,  citharamque  tenet,  pretiuraque  vehendl 
Cantat,  et  aequoreas  carminé  mulcet  aquas.  0. 

n  Cheval  d'Adraste  qui  avait  h  don  de  la  parole.  Quâlïs 
et  Adrâsti  fiiërit  vocàlis  Ànon,  Trtstïa  ad  Àrcliënuiri 
fiinërà,  victôr  ëquiis.  Pr.  EPITH.  Adrastëùs;  flavns, 
vëloi,  prgpsagus.  —  Autre  dans  C/audien.  Tua  poscer ël 
ûltrô  Vërbërà  Nërëïdùm  siàbûlis  nulrUiis  Ànon. 

Arîônïus,  à,  ùm.  D' Arion.  Qui,  piito,  Àrionïâra 
vêxëràt  ânlë  lyrain.  Pr. 

ÀRÎSBA,  <e,  et  Arisbe,  es.  f.  Ville  de  la  Troade,  prise 
par  Achille.  Pocùilà  devicla  gënïlor  quœcêpït  Arisba.  F. 
Et  nimïûm  glëbis  exilis  Ansbe.  L. 

Arïstà,  œ.  /".  Barbe  ou  pointe  de  l'épi  de  blé.  Nëc  tc- 
nërâs  ciirsù  lâesissët  àristas.  V.  „  _   _ 

V.  Etmïniis  est  in  te  quam  siirnmâ  pondus  arïstà 

Qu.-ë  lëvïs  assïdiiis  solibiisustà  rïgët.  O. 
B  Epi  de  blé.  Hlolli  paulàlim  llâvcscct  câmpiis  Srïslâ. 
F.  SYN.  Spicàj  cùlmi ,  fruges,  mcssïs,  scges.  EPITH. 
Cërëâlïs,  annûa,  aestivà;  ôdorà,  ôdoratâ,  ôdorïrërà;  an- 
râtà,  aûrëà,  flâvâ,  flâvëns,  canà;  tënërà,  tëniiïs,  ëiilïs, 
longà,  frâgilïs,  gràdlïs;  pinguis,  gravis,  gràvïdà,  ciir- 
vâlà,  leetâ,  dues,  opimâ,  friigilerà,  fcrax,  fërtïlïs,  fé- 
ciindà,  niultâ,  plurïmà;  ciïguà,  ïnops,  ïnanïs,  stërïlïs, 
Yàcûà,  jrjuna,  niôdïcà;  ëxspectata.  PHU.  Nëc  grâvidis 
procùmbat  cùlmùs  àristîs.  F.  Cânis  flâvëscit  ciilraiis 
arislis.  Voy.  Mcssis. 
V,  Coriicè  sùb  molli  tëniiês  glômërântûr  ârîst.T. 

Mant. 
Cînyphïrê  sêgëlis  cïtïùs  numërâbîs  ârïslâs.  O. 
Témpûs  et  ïn  canâs  senrien  prodùcët  àristas.  O. 
Fâlcèm  mâluris  quisquam  sûpponàl  àristis.  F. 
Ckjiio  iëvi  zcphyro  gràcïlès  vibrântâr  àrislâ».  V. 
Il  BU.  thàôniûm  pingui  glandëm  inutàvïl  àristâ.  F. 


Ï  Moisson,  prise  pour  année.  Décïmâs  êmSnsiisârisIâs.  Cl. 
Poil  du  corps.  Àlges,  quum  excùssit  mëmbris  Irèmôr 
albùs  àristas.  Pers. 

I)  Arête  de  poisson.  Vïscërë  préêtënëro  fârtïm  (capito) 
côngëstûs  àristis.  Aus. 

ÀRÎSTiEiJS,  I.  m.  Fils  d'Apollon  et  de  Cyrène,  fille  de 
Pénée  roi  d'Arcadie,  apprit  des  nymphes  l'art  de  faire 
l'huile  et  le  miel.  Eurydice,  qu'il  aimait,  fut  piquée  par 
un  serpent  en  fuyant  sa  poursuite,  et  mourut  de  cette 
blessure.  Il  en  fut  puni  par  la  mort  de  ses  abeilles,  perte 
que  sa  mère  lui  apprit  à  réparer.  Epoux  d'Autonoé, 
fille  de  Cadmus,  dont  il  eut  Actéon,  il  disparut  sur  le 
mont  Hémus,  fut  placé  dans  le  Zodiaque  sous  le  nom 
du  Verseau,  et  devint  une  des  grandes  divinités  cham- 
pêtres. Pastôr  Àristffus  fugïëns  Pénëiâ  Tëmpë.  V. 
EPITII.  Àpôllïnëûs,  Arràdïûs;  jiivënîs,  pastor.  PHR. 
Àrcâdïiis  màgistër.  F.  Rënôvatdr  àpum.  Voy.  V.Georg. 
i\,y.  317. 

Àristàrchus,  î.  m.  Célèbre  critique  grec,  à  qui  l'on  doit 
une  révision  des  poèmes  d'Homère,  et  dont  le  nom  est 
devenu  l'éloge  d'un,  bon  critique.  Mâgniis  Aristârchô 
major  Hômër us  ërât.  O.  EPITH.  Sàgâx,  sëvërvis.  PHR. 
Fiët  Ànstârchiis.  H.  Àcri  judïcïo  limatds.  Vïr  narïs 
emunctœ. 

1.  Arîstïdës,  ïs.  m.  Athénien  illustre,  fils  de  Lysi- 
maque,  célèbre  par  son  désintéressement,  et  qui  mérita 
le  nom  de  Juste.  Pûlsûs  Arislidës  pàtrïâ  Lâcëdœmônà 
fûgït.  O.  EPITH.  .Squûs,  jùstiis;  abslïnens,  pauper. 
V.  .  .  . Justi  spectatôr  et  «•qui 

Pollët  Âristidës,  vëtëresque  illustrât  Athenâs.  Aus. 

2.  —  Poète  de  Milet,  auteur  d'un  poème  intitulé  Milc- 
sia.  Liisït  Aristidës  Milèsîà  cârmïnë  tœdo.  O. 

Aristïfèr,  ërà,  ërum.  Qui  porte  des  épis.  Divës  àris- 
tïfërcfi  sëgëtïs.  (Dactyl.  )  Prud.  Voy.  Arista. 

Arîstïppûs,  1.  m.  Philosophe  grec,  disciple  de  Socrate, 
fondateur  de  la  secte  Cyréndique,  prit  pour  base  de  sa 
doctrine  que  la  volupté  est  le  souverain  bien,  et  conforma 
sa  conduite  à  ses  principes,  sans  cependant  se  laisser 
abattre  par  la  pauvreté  ou  par  l'infortune.  Horace  a 
exprimé  en  trois  vers  sa  querelle  avec  Diogene ,  qui 
l'appelait  Canis  regius,  parce  qu'il  faisait  sa  cour  aux 
grandi  : 

Si  pranderet  olus  patienter,  regibus  nti 
Nollct  Aristippus;  si  scirel  regibus  uti, 
Fastidiret  olus  qai  me  notât.  H. 

EPITH.  Grâciis,Cyrënffus,LâcëdâÊmônïus,  Sôcrâlïc'us, 
Épiçurëus;^obscœnfts,  turpïs.  ^  ^  j 

V.  Ômnis  Ànstippuin  dccuit  côlor  et  stâtûs  et  rês.  U. 
Niinc   ïn  Aristippi  fûrtiin  prœcëptà  rëlâbor.  ff. 

Grœcus  Aristippus,  qui  serves  projicere  aurum 
In  mediâ  jussil  Libyà,  quia  lardiùs  ireut 
Proptcr  onub  scgncs.  H. 

ÂRÎSTÔPUANKS,  ïs.  m.  Poète  comique,  natif  de  Linde, 
ville  de  l'île  de  Rhodes,  se  rendit  redoutable  par  le  sel  de 
ses  bons  mots  et  l'amertume  de  ses  sarcasmes,  s'acharna 
contre  Euripide,  et  prépara  de  loin,  par  sa  comédie  des 
Nuées,  l'accusation  sous  laquelle  succomba  Socrate. 
Eûpôlïs  âtquë  Crâtinùs  Aristophànësquë  poëtfê.  H. 
EPITH.  Dïsertiis,  fâcëtiis^  mordax,  salsiis.  PHR.  Àris- 
tôphanïs  ingëjis  micat  sôlertïà.  T.  Maur. 

ÀRïsTOTÈLiis,  ïs.  m.  Fils  de  Nicomaque,  de  Stagyre 
en  Macédoine,  surnommé  le  prince  des  philosophes , 
fondateur  de  la  secte  péripatéticienne,  précepteur  d'A- 
lexandre le  Grand.  Si  quïs  Àristôlclem  sïmïlëm,  vêl 
Piltàcôn  ëmit.  J.  SYN.  Slagyriiës,  Slàgyrreiis.  EPITH. 
Diviniis,  mirabilis,  immortâlïs;  ingënïosiis,  sagax,  sô- 
lërs,  siibtilïs:  doctiis,  pcritlis,  cëlcbcr,  ïnclytiis;  îngrâ- 
tus,  envers  Platon,  son  maître.  PHR.  Sophorùm  dûx, 
princëps.  Voy.  Philosophns. 

ÀRisTOTËLËiis  et  Aristolëlïciis,  à,  iim.  D'Aristote. 

ÀRiTHMKTÏcÀ,  rê,  et  Àrithmëticè,  es.  f.  Arithmétique, 
science  des  nombres.  j 

ÀRiTUMÈTÏd'is,  à,  ûm.  D'arithmétique.  i 


Arïus,  h.  tm.  ^'om  d'un  fametur  tectaire.  Tïâc  8êse 
ôeeûltânt  Phôlïnùs  ël  Àrïûs  ârtë.  Prud.  PilU.  Nôvilâlïs 
imâns.  Voy.  Hœresis,  Hœretiiiis. 

Arma,  ôrum.  n.  pi.  Armes.  —  offensives.  Fûrôr  ârmà 
minîstraL  V.  SYN.  Ferrûm,  ensïs,  glàdiiis,  hastà,  jàcu- 
lûm,  telum.    EPITH.  Martïà,  Màvôrlïà,  Vulcanïa; 
ihënâ,  aûrâfà,  ferrëà,  c«lâtà,  pîclà;  crùentà,  ciûcn- 
tâlâ,  sânguïiiôlcntâ;  horrêntïâ,  horridâ;  Sflevâ,  crûde- 
Hâ,  dira,  iniprôbà,  infaustà,  infèlicià,  trislïà,  funcsiâ, 
impïà,  discôrdïà;  gràvïà,  fortïà,   mëlûêndâ;  hqsti[îà, 
inïmicâ,  infesta;  bellïcâ,  câstrensïâ,  vïctricïàj  grassan- 
tïà,  mïnânlïà;  ftirialïà,  ijisânà,  ràbidà;  fatalïa,  fatïférà, 
leljialïâ.  PHR.  Dira  nëcïs  instrumenta.  Santol.  Àrniô- 
rûm  virés.   O.  Invîsà  mâlribiis  ârmà.  C.Tdë  càléntiâ. 
Sanguine  pïctâ.  Infecta  tabo.  Voy.  Ensis,  Hasta. 
V.  Arma  antïquâ  mànus,  unguès  dentesqué  fuerûnt, 
Et  lapides,  et  item  silvarum  fragmïnà  rami. 
Et  Cammse  a^ue  ignés.  ..  .......  Lr. 

.  .  Piilchrûmquè  môrï  succûrrït  In  ârmis.  F. 

.  .  Dûm  longâ  gèrunt  pugnacïbiis  armis 
ncllâ O. 

Bruit  des  armes.  EPITH.  Sônântïâ,  strëpêntîâ.  PHR. 
Résonant  crëbrïs  tinnitïbûs  ârmà.  Crëpïtantibùs  ingëns 
Eiôritur  fragor.  ïlérur)i  frâgôr  întônàt  ingens.  Ensës 
ctypëiquë  sônânt.  V.  Arma  Horrendûm  sôuuêrè.  F. 
Sonûît  tinnîtibûs  ënsïs  àcutis.  O. 
V.  Clarescûnt  sqnilus,  àrmôrumqne  îngrùit  hôrrôr.  F. 
Armôrûm  sonitum  toto  Germânià  ccêlo 
Audiit;  insôlïtis  trëmùerunt  môtibûs  Alpes.  F. 

Slrëpit  âss^Juô  càvâ  tempqrà  circûm 

Tinnîtû  gâlëa,  et  sâxis  solida  .Trà  fâtiscûnt.  F. 
Il  Eclat  des  armes.  EVYÏli.  Fulgenlià,  ràdiantià,  lûddâ, 
rùti!à,  rùtïlàntià,  micantiâ.  PHR.  Flammëùs  œratïs 
trèinôr  errât  in  armis.  Et  late  fluctuât  omnïs  jErë  rëni- 
denti  tellus.  V.  Nudiquë  sëgesMavortïâferri  lugëuiioat 
splêndôrcdïem.  CZ.  Armôrûm  fûlgûrà.  St. 
V.  Armà  rëpêrcusso  fu^gênl  rùtilantîà  Phœbô. 
Arma  rëmdéntera  tol[untad  nubilà  flammam. 
Armorum  crispo  ràdïâtur  lumïnë  câmpûs. 

.  ....  .  Trëmunt  in  verticë  crisfrë_ 

Sânguïnëœ,  clypëoquë  micântïà  fûlgûrà  mittunt.  F. 
Ardét  àpéx  càpïti,  crislïsque  a  vertjcé  flammà 
Funditùr,  et  vastos  umbo  vomit  aurëûs  ignés.  F. 
Horrescit  strictis  sëgës  ensibûs,  œràquë  fûlgent 
Sôlë  iàcëssita,  et  lùcêm  sub  nubilà  jâctânt.^  F. 
............  Summaque  in  cassidë  largûs 

Dudantes  vôlvit  flamrnas  ad  sidërâ  vertex. 

Tum  late  fërrëùs  hastis 

Ilorrët  àgêr,  câmpîqne  ârmis  subliniibûs  ardent.  F.       ! 

•.._..  Trëmûlus  yihratûr  in  armis 

Àrdôr,  et  errantes  lûdunt  per  cassida  flammœ. 

Vibrantibûs  aer 

Fùlgûrât  armôrûm  râdïis,  trëmûlaqué  mïcântës 
Lucë  nàtânt  campi. 

H  Courir  aux  armes.^  PHR.  Arma  vïrî,  fërte  arma. 
V.  Arma  âmens  càpïo.  F.  Rursûs  In  àrmâ  lerôr.  F. 
Cuncli  côéamûs  àd  armà^  O.  Densis  incurrimûs  armis. 
F.  Agmïna  in  ârmà  vôcat.  F.  Arma  pàràte  ànimis.  F. 
Foy.  Armer. 

V Qnse  causa  fîiît  cônsurgëre  ïn  arma?  F. 

Armà  mânù  trëpïdï  poscunt,  frëmit  armà  juventûs.  F. 

Voy.  Armer. 

H  Quitter  les  armes.  PHR.  Teûcrnm  ârmà  quïëscânl  Et 

Rûtuhim.  F.  Composïtis  vënërantùr  armis.  H.  Arma 

Depôsûerehùmëris.  V.  Projicëtelàmànu.  F.  Pôsïtispars 

utràquë  sûbstitit  armis.  O.  Voy.  Pax. 

V.  Dêfigunt  tellure  hâstâs  et  scutà  rëclînânt.  F. 

Âspërà  tûm  pôsitis  mitescenî  sccûlà  bellis.  F. 

Is  sùà  jecït  humi,  mônitu  Tritonidis,  armà.  O. 

\\  Armes  défensives.  SYN.  Clypeûs,  lôricà,  gàlëâ,  etc. 

Voy.  ces  mots.  PHR.  Armôrûm  lûtâmen,  tulàcôrpôrïs 

munmïnà.  Foy.  Armatus  ef  Arme. 

V.  Sûbstitit  JEnèas  et  se  collegït  in  ârmà.  F. 

Miratnrque,  inicrque  menus  et  brachia  versât 
Terribilem  crislis  galcam  flammasque  vomentcro, 
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FaliforHmqu*  ensem,  lericam  os  œre  rigentem, 
Tum  levés  ocrcas,  electro  auroque  recocto, 
Hastamque,  et  clypei  nen  enarrabile  texlura.  F. 
Ecce  aufcm  clypeum  save  fulgore  micanlea» 
Oceani  gentes  ductori  dena  ferebaut, 
Cnllaica;  Iclluris  opns,  galeamque  cornscia 
Sobniinm  cristis,  vibrant  oui  voriice  roni 
Albentis  niveae  tremulo  certamine  pennae; 
Ensem  nnum,  ac  mullis  fatalem  millibus  bastam  ; 
Prœlerea  lexlam  nodis  auroque  irilicem 
Loricam,  et  uulli  tegimen  pcnetrabile  lelo.  SiL 

Il  Àrmâ.  La  guerre  même.  yH'R.  Àrdët  ïn  àrmâ  magïs. 

F.  Pàcëmne  hûc  fertis  an  armà?  F.  Armà  sècûti  Impià. 

F.  Voy.  Bellum. 

V.    Kôn  ëgôcum  Dânâîs  àrmâ  crûëntà  fërô.  0. 

=  Fortïà  venlôsi  nalûs  àd  armà  fôri.  O. 

Il  Outils,  instruments.  Cërëâliàque  ârmà  Eipëdïûnt. 

F.  PHR.  Qaœ  sint  âgreslibûs  armà.  F.  Voy.  Ir.stru- 

raenlrum. 

|l  Agrès  de  vaisseau.  Armîs  spôliâta  nâvïs.  F.  SYK. 

Armamentà. 

Armàmèxtarïcm,  ïî,  fi.  Arsenal,  magasin  d'armes, 
Quidquid  hàbeut  tèlôrum  ârmamcntârià  cœii.  J. 

DÉFINITION. 

Prapdonnm  terrer,  Francis  tutela  carinis, 
jEternœ  regni  excubia;,  domus  hospita  Marlis.... 
Fœtam  armis  Mars  hanc  habitat,  fœlam  ignibus 
arccm.  Santol. 

AnMÂMËNTr M,  î.  n.  Agrès  d'un  vaisseau.  Àptâriquë 
SUIS  pinum  jûbët  armamëntis.  O.  SYN.  Armà. 

ÀRMARiÔLVM,  i.  n.  dim.  de 

ARMÂRk'M,  li.  n.  Armoire.  Stântïbûs  cênôphôrûm, 
tripôdes.  armarià,  vendis.  J.  Voy.  Abac.us. 
_  Armati  RA,  a»,  f.  Troupe  armée.  Sparsà  për  cxtrérnôs 
lëvïs  armaturà  màniplos.  L.  Voy.  Cohors,  Acios. 

Armâtl'S,  à,  um.  >dr»?^.  Armâti  ferre  et  cristis  câpïta 
âltà  corusci.   F.  PHR.  Cœlâtûs  ferrô.  F.  Circûnidaîùs 
armis.  F.  Fréti  armis.  F.  Pictis  conspectùs  in  àrmis. 
F.  Instrûctîque  omnibus  ârmis.  St.  Exsûjtâns  fùlgpn- 
lïbùs  armis.  y.  Ferrô  accinclà.  F.  Tûnïcâ  tectùs  àdà- 
mantina.jBT.  Indûtûs  chàlybë.  Cl. — armis  bôstilibûs.  F.  In 
.trë  Jàtens. /d.  J'oy.  Cataphractus,  armé  de  toutes  pièces. 
V.  Mrè  càput  fulgens  cristaque  hirsutûs  cquinâ.  V. 
Viflistis  quo  Tûrnùs  ëquo.  quïbûs  ibàt  in  ârmis.  F. 
Slabàt  in  egrëgiis  Arcenlis  filiùs  armis.  V. 
Tqtûs  côllûcêns  veste âtque  insignïbùs ârmis.  F. 
Tyrrhënûsque  rûit  vàrïis  ëiërcïlûs  àrmis.  F. 
Sidëréo  flâgrans  cl)-pèo  et  cœléstibùsàrm.i^s.  F. 
Hic  glàdïo  fidèns,  hic  àcër  et  ârduûs  hâslà.  F. 
Purpurëi  crislis  jûvënës  auroque  côrusci.  F. 
....._..  ...  Hir  torre  ârmàtûs  ôbûstô, 
Stîpïtïs  hic  gràvidi  nodis,  quod  cuiquë  rëpërtum  est 

Rimàntitelum  ira  facït. F. 

Quis  dëcôr,  incedis  quôties  clypëâtùs,  et  aûrô 

Squâmëûs,  et  rùtilus  cristis,  et  cassidë  major!  Cl. 

Hicultnxàcïesoniatu  fulgidâ  ferri.  Cl. 

.  .  ...  •  ■  '  ■  Férratâ  frôntë  minantûr, 

Ferratosquë  môvënt  sëcûri  \-ûlnëris  ârmôs.  Cl. 

Il  le  fërox  armis  et  àhena  lace  côruscat.  Santol. 

Il  Armati,  orum.  Soldats.  Àrdûùs  armâtes,  mëdîis  îc 

mœnibûsâdstàns,  Fûndit  ëquiis.  F.  Foy.  Miles. 

Il  Armé,  pourvu  d'armes  naturelles.  Armâtes  unginhûs 

ûrsôs.  0.  SYN.  Instrûctiis,  mûnilûs,  frëliis.  PUR.  Xirv.s 

armalà  dôlis.  SU.  Àrmntûmquë  fidê  pêclûs.  SU.  Cui 

telum  ingens  àccessèràl  ira.  O. 

Armènïa,  ae.  f.  Contrée  d'Asie,  entre  les  monts  Tau- 
rus  et  Caucase  ;  il  y  a  beaucoup  de  tigres  et  d'arbres  odo- 
riférants. Arcuque  horrendà  fûgàci  Àrmënià.  St. 
EPITH.  Màntôsà,  horridà,  thurïfërà. 

AHMÈNius,  à,  ûm.  Arménien,  d'Arménie.  Jâctât  odô- 
ràlôs  vôtà  për  Ârmënïos.  Tib.  PHR^  Hinccrînc  dëcorô 
.\rmënïûs.  Cl.  Armënïâs  cûrrû  subjungërë  tigre*.  F. 
V.  lllic  AriJîcniœ  M'uratis  criiiiLusûiœ,  Cl. 
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ÂBM£NTÂi.¥9,  Is.  m.  f.  ë.  n.  De  haras,  de  grands  trou- 
peaux. Àrraentâlis  ëquœ  niammis  et  lâclë  ferinô  ISu- 
tribât.  V. 

ÀRMENTÂRÏÂ,  œ.   f.  Armentière,    ville   de  France 

iNord).  Dïvës  àgro,  divës  pëcorum  À.rijieuUirïà  cûltii. 
iuœ.  Voy.  Vrbs. 

ÀRMENTARÏL'S,  ïï.  m.  Bouvier,  pâtre  de  gros  bétail. 
Prselërëa  jâm  pastôr  et  ârmentariûs  omtiïs.  L.  SYN. 
Bûbulcus,  pastôr.  PHR.  Vïrarmenlalïs.  Prud. 

ÀRMENTosîjs,  à,  um.  Gell.  Riche  en  gros  bétail. 

ÀRMENTUM,  i.  n.  Haras,  troupeau  de  gros  bétail. 
Mille  grëgës  îllî  tôlidëmque  ârmêntà  pér  herbas  Pâsce- 
bant.  0.  SYN^  Bôves,  tauri,  irivënci,  vaccœ;  pëcûs. 
EPITH.  Môntànùm,  monti\àgum,  errans;  côactum; 
numërosumj  discôlqr;  cornîgërum,  laetum;  fôrtë,  valï- 
dum;  spûmans;  èdâx,  ôbesûm,  pinguë;  pigrum,  tar- 
duni.  PHR.  Côrnigëri  grëges.  Sen.  Stàbùhs  annentà 
tënërë.  V.  Sortir!  ârmënlô  sôbôlëm.  V.  Pascunlur  vï- 
rïdés  àrmëntà  për  herbas.  V. 

V.  Lanigërqsquë  grëgës,  ârmêntaqnê  bûcërâ  pâvït.  0. 
Candidàqufle  Làtiis  prœbentarmentà  triumphïs.  Cl. 
Et  lotis  armenlà  sëqui  pascenlià  campis.  /'r^ 
Il  Troupe  de  gros  animaux.  Immanïâ  cujiis  Àrmënta  et 
lûrpes  pâscit  sùb  gùrgïtë  phôcâs.    F.  Libycârum  âr- 
nientà  fërarum.  SU.  SYN.  Grëx. 

ÀRMÏFER,  ërà.  m.f-  Qui  porte  les  armes.  Armïfërà 
Dëà.  O.  SYN.  Bellator,  bellatrii.  Voy.  ces  mots.  \\  Guer- 
rier. Àrmifêros  pôtùit  mèmôrarë  làbores.  St.  Voy.  Bel- 
llcus. 

.4RMTGER,  ërâ.  m.f.  Armé,  qui  porte  des  armes. 
V.  Haec  est  arniïgërœ  fèstisde  quinquë  Mïnervae.  O. 
H  Ecuyer,  qui  porte  les  armes  d'un  autre.  Àchillïs  Âr- 
mïgër  Aiitômëdon.   F.  =  Jôvïs  ârmigér.  L'aigle  qui 
porte  les  armes  de  Jupiter. 

ÀRMiLLA,  s.  f.  Bracelet.  Ûtquë  lëvîs  cùstôs  ârmïllïs 
câptàSàbinis.  O.  EPITH.  Divës.  gemmatà.  Foy.  Moniie. 

Armillatus,  à,  um.  Qui  porte  un.  bracelet,  un  collier. 
Àtque  ârmillâtos,  agminà  fidà,  canes.  Pr. 

ÀRMÏNiijs,  ïi.  m.  Général  des  Cherusques,  défît  Varus 
et  ses  trois  légions,  sous  le  règne  d'Auguste,  fut  regardé 
comme  le  libérateur  de  la  Germanie,  et  en  devint  le  dieu 
tutclaire  sous  le  nom  d'Irminsul. 

Artninius  Latias  delevi  ego  Saxo  cafervas, 
Vix  ubi  prima  raihi  barba  resecta  fuit. 

Me  metuens  Caesar  :  Vare,  ô  Vare,  ociùs,  inqait, 
R,edde  ac^uilas,  Roms  robora,  redde  aqailas. 

Rantz. 

Armipotëxs,  tïs.  omn.  yen.  Belliqueux,  guerrier. 
DêïphôbP  ârmïpôtens,  gënùs  alto  a  sanguine  Teûcri. 
F.  Voy.  Bellator.  ||  Arbitre  des  combats,  épith.de  Mars, 
de  Bellone  et  de  Pallas.  Divae  ârmïpôlenlïs  ad  aram.  F. 

ÀRMisôiNLS,  à,  ûm.  Dont  les  armes  retentissent,  qui 
retentit  du  bruit  des  armes.  Et  numina  sânctà  prëcaliir 
Pâllàdis  armisôncË.  PUR.  Armis  sonans.  Armisônûm 
ânlrum.  Cl. 

AuMO,  as,  âvï,  âtiim,  ârë.  Armer,  donner  des  armes. 
Tûin  quôquë  fâs  nobis  Teucros  ârmârë  fûissët.  F.  PUR. 
ârmis  induo,  cingo,  munïo.  Arma  do,  mïnistrn.  In 
prfrlia  armo.  Enses  dextris  âpto.  H.  Sôcïôs  simiil  ins- 
truit armis.  F.  Àgrëstesquë  màniis  armât.  F.  ||  Garnir, 
munir,  fournir.  Armant  àlii  picis  unguïné  tlammas. 
SYN.  Inslriio,  mùnio.  PUR.  Fërriimque  ârmârë  >ë- 
nënô.  F.  ||  Equiper.  Armatas  dcdiicëré  classes.  F.  SYN. 
Instrûo  ;  orno,  pàro. 

Armor,  âris,  àiiis  siim,  ârî.  S'armer,  s'équiper,  tfnâ- 
rïmcs  m  prâ>lià  fratres  Armantûr.  PUR.  Armis  îndiiôr, 
inslruor,  munior.  Arma  càpêsso,  càpio,  inddo,  sumo, 
ràpio,  fëro,  ëxpëdïo,  hûmërîs  âpto.  ïn  arma  môvëôr, 
agôr,  siiscïtôr,  ràpior.  Cnigôr  fûlgëntïbûs  armis.  F.  Ar- 
mor  in  prœlià.  Bcllo  armàntùr  ëqui.  F.  Hiimèrisâptarë 
pbârétras^  Enscm  côllo  siispëndït  ëbîirnum.  F.  Lëtë- 
riquc  accommodât  ënsêm.  F.  Fiilmmàt  ensë  màniis. 
Funéstà  quïd  induis  ârmà?  O.  Vàlidam  vi  corrïpit  has- 
tâm.  F.  Cânitïem  galëa  prëmïmûs.  F.  Arma  ànïmis, 
ànna  ôiè  frèmunt.  Fcrtis  ômnî  pcclôrë  sœvïi  Rlartïs 
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âmSr.  Cêl-tâtîm  sësc  ëxliôrlântur  ïn  ârmâ^  Spolïls  se 

qui!>quë  rëcentïbiis  armât.  F. 

V.  Hicfërro  accingor  riirsus,  clypëôquësïnîslrâm 

Inserlàbani  aptans.  F.  -M 

Iiiduëre  arma  virôs  vïolëntâquë  sûmcrë  tëlà  f 

Rexjûbét. 

Hic  gaiëam  tectîs  trëpïdiis  ràpïf,  îllë  frëmcntêg 

Ad  jiigâ  cogît  ëquos,  clypëumque,  auroqnë  trilicëns 

Loricam  indùïliir,  fidôqueaccingïtiir  ënt>ë.  F. 

Alque  ànimôsaptènt  armis,  pugnœquë  parent  se.  F. 

Pars  pëdës  irëpârat  tampis;  parsardùus  àltis 

Pulvërulentiis  ëquisfurit;  ômnes  arniàrëquirûut.  F. 

•  •  •„•„•-•  •  •-•-•  •  •  Subïtusquëpëroranem 

Aiîsônïam  Mavors  strëpit,  et  ciët  arma  \ir6squë. 

Pilà  nôvànt,  âcdëtërsâ  riibiginë,  sœviis 

Indûitûr  ferro  splendôr. 

Armàdiû  senior  dësuctà  trëmentïbiis  âvô 

Circumdât  néquicquam  hùmëris,  et  ïniitilë  fërrûra 

Cingitiir.  F. 

Nam  dédit  e  spëciilâ  ciistôs  iibï  sïgnâ  tuniûKiis, 

Iiiduimur  trépida  protinùs  arma  mànii.  O. 
Ipsë  dëhinc  aûro  squâlentem  alboqiie  ôrichàlcô 
Circûmdat  loricam  hùmëns,  sïmuî  aptàt  hàbëndô 
Ensemque  clypëumque  et  rubrae  corntià  cristœ.  F. 
Kec  gàlëa  tëgimur,  née  àcuto  cingimur  ënsë.  F. 
.  .  .  Mànusqueambasjàcûlis  ôiièravit  àcûtis.  F. 

.  ._' Thoraca  indutiis  àhënis 

Hôrrebât  squâmis,  surasque  inclusëràt  afirô, 

Temporà  nûdûsàdhuc,  lâtënqne  accinxëràt  ënsêm.  F. 

Tegminâ  tutà  càvant  câpïtum,  flèctuntquë  sàlignâs 

Umbônum  cratës  :  àlii  thôrâcàs  àhenôs, 

Aut  laeves  ôcrëas  lëntôdùcùnt  argënto.  F. 

At  sibi  dat  clypëùm,  dàt  àciitrê  cùspidïs  hâstâtn, 

Dal  gàlëâ_m  câpïti,  deféndUûr  segidë  pectiis.  O. 

Câuitiem  gàlëœ  sùbjïcioquë  mëâp.  O. 
..........  Nivëum  lâtûs  ensë  rëvînxït, 

Virginëûmquë  càvo  protégit  aerë  lâtûs.  Pr. 

ÀRMÔRicÂ,  EP.  f.  L'Armorinue,  pays  qui  comprenait 
autrefois  la  Basse-Bretagne,  la  Basse-Normandie  et  la 
Touraine  [Finistère,  Manche,  Loir-et-Cher). 

Armôrïcî,  orum.  m. pi.  Peuples  de  la  Gaule,  qui  habî- 
taientles  côtes  de  l'Océan,  EPITU.  Occïdui  ;  naiitœ,  oâ- 
varcbi;  bellicosi,  fortes,  ànimôsi,  féroces,  traces. 

Armîjs,  î.  m,.  Epaule  d'animaux.  Dènsa  jiiba,  êtdëx- 
trô  jactàià  rëcumbit  in    armo.  F.    SYN,  Hiimërus. 
EPITH.  Latûs,  vàlid lis,  hirt us. 
V.  Fecundi  lépôris  sapiens  sectâbïtûr  ârmôs.  ET. 

Arne,  es.  /.  Fille  d'Eole,  trahit  Sithone,  sa  patrie, 
pour  de  l'arf]ent,  fut  changée  en  choucas,  sorte  de  cor- 
neille, et  conserva  la  même  passion  après  sa  métamor- 
phose. 

.    ,    .    QnaîTiqueimpiaprodidit  Arne 
Sithonis,  accepto,  quod  avara  pu[)oscerat,  anro  : 
Mutala  est  in  aveni,  quae  nunc  quoque  diligit  aurum; 
Kigra  pedem,  nigris  velata  monedula  pennis.  O. 

Arxus,  ï.  m.  Arno,  fleuve  de  Toscane.  Et  pnnlfim 
sôliîs  scilicët  Arnus  àdït.  RiUil.  EPITH.  Thûscus, 
Étruscîis,  nobilïs,  jutidiis;  frigidiis  ;  celer,  prspccps. 

Àro,  as,  avi,  atum,  arc.  Labourer,  cidtiier  la  terre, 
Frùgjbùs  infêiix,  ëâ  née  mànsviéscit  àrândô.  F.  PHR. 
Térrâm,  tellurem,  hiimum,  arvà,  jugera,  sôlùm,  âgrum 
àrâtrô,  vomërë,  fèrro,  rastris,  ligonecôlo,  aralrôsubïgo, 
scindo,  proscindo,  vërto,  invérto,  yërso,  ëxercëo,  riimpo, 
rôdio,  rënôvo,  sollicite,  molior,  rastris  însectôr.  GJëbas 
franco,  lïgorië,  raslrô  disrfimpo,  cônvëllo,  dimôvôo. 
Exërcërësôlum  jùvencis  sûb  vomërë.  F.  Frëquêns  icl- 
liirëm,  vomërë  àgrum  suiçarc.  O.  Incumbëreàràlr(3.  F. 
Tèlliiri  infindërè  sulcôs.  Àgrôs  findërësârcùlô.  27.  Ras- 
tris tërrâm  dqmarë.  F.  Diicit  rêniôs  iibi  nupër  urâiâl. 
0.  Tërrâm  cënlûm  vërtebât  àrâlris.  Nùllo  sûlcântûr 
vomërë  câmpi.  Dfirisquë  ligûnibiisàrvà  Excolït.  Àssï- 
dûis  tërrâm  ïnsëclàbèrë  ràslris.  F.  Primusquë  për 
ârtèm  Movitâgros.  F.  Vàlidis  tërrâm  proscindc  jûxcn- 
cis.  Y.  Àtlrito  terrain  rcnô>ârô  lïgônc.  Durôs  siilcis 
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môllïrë  nÔYâlës.  CL  Sûpïnâtâs  âquïlôni  ôstëndêrë  glë- 

bas.  V. 

V.  Prima  Cëres  ûncô  glëbâm  dïmôvil  arâtro.  O. 

kntë  Jôvëm  milli  subïgebantarvàcôlonî.  V. 

Liltiis  àrânt  Rùtu[ostiue  exercent  vômërë  collés.  F. 

Nâm  tûàquûm  multi  versarentnirà  jûvenci.Pr. 

Rùràquë  cënteno  scindât  ôpimà  bôvë.  Boet. 
Siippôsïtôsquë  jùgo  pondus  grave  cogït  àratrï 
Dùcëre,  et  insuelum  féiTO  prôscïndërë  campum.  O. 
Déprcssoincipiât  jëm  tûm  mihï  taurùsàratro 
Irigëmëre,  et  sùlcoatiritus  splendescërë  vonaër.  F. 
Colla  jiibé  dômïtos  ônëri  suppônërë  tauros, 

Saiiciët  ûtduràm  vôniër  àdi'incûs  hùmum.  O. 
Ôbruë  vërsâtâ  cërèâlïà  sëniinà  terra,  _ 

Que  tibï  cum  nuilto  fœnôië  rëddàt  âgcr.  O, 
........  Rastrôque  ïntactà,  nëqueù]lis 

Saficïà  vômëribùs  pér  se  dàbàl  ômnïà  tell  as.  O. 

In  stériles  âgrôs  nôlunt  jûgà  fêrrè  javenci.  i)/. 

Non  rastrôs  pàtictùr  hunuis,  non  vinëà  fàlcem. 

Non  crgo  pressq  tëllîisconsùrgUàratro.  Tib. 

Rûrà  côlit  nëmo,  môllescunt  côlIà  jiivëitcjs  ; 

Non  glëbâm  prono  convellit\omërë  taùriis: 

Stinàlidà  dësërtis  rubigo  infertur  àratns.  Cat. 

Et  campum  horrentem  frâctis  invértërë  glèbis. 

Pinguë  sôlûm  prin-ijs  extëmplo  a  mènslbus  anni 

Fortes  invertant  (auri.  V. 

Illè  tirâvëm  duré  tërram  qui  vërtêt  arâtrô.  F. 

Àgricôla  incurve  terram  molîtùs  àratro.  H. 

Sollïcitândà  tànien  tellus,  pùlvisquë  môyendîis.  F. 

Flâva  minus  prëssofindnnturvomërë  rura.  CL 

Ergo  â'grë  râstns  terram  rimantûr,  et  ipsïs 

Unguibùs  êlTôdïunt  fruges.  F. 

Aût  ùt  multà  mëi  rënovarënf  jugera  laiirï._ri&. 

Nëc  mihï  mille  jugisCampânià  pinguisàratur,  Pr. 

Tùnc  pâtïlur  ciiltûs  âgèr,  et  rëiiôvalur  àratro.  O. 

Àl  rudïs  ënïtùit  impulso  vomërë  campus.  F. 

Il  Sillonner,  aiëos  vultus  rugà  sënilïs  àrât.  O.  SYN. 

Exàro,  sulco. 

Il  Ararë  «quor.  Naviguer.  NûIIiim  mârïs  âêquôr  àrân- 

dûm.  F.  Yoy.  Navigo. 

Il  Ecrire.  Inversa  pùcrîsarândë  chârtâ.  Voy.  Scribo. 

Aroma,  àtïs.  n.  Aromate,  parfum,  épiceries.  Solûs 
ôdor  spârsî  spirâmën  àrômàtïs  ëfflâl.  Prud.  SYN.Ôdor. 
EPITH.  Assyriîim^  Cyprïiim,  ïndiciim,  Sàbœùm,  bâl- 
sàmëiim,  ôlëris,  gratum. 

Àrcmatïcus,  à,  um.  Aromatique,  odoriférant.  IMêssïs 
âromàticâê  vënïûnt  ciira  miiuërë  mâtrës.  SeduL  SYN. 
Ôdori  fer,  odorat  us. 

ÀRPi^orum.  m.  pi.  Nom  de  ville,  la  même  que  Argy- 
ripa.  Non  ërïtaiixïlïo  nôbis  .Ètolûs  et  Arpî.  F. 

ÀRPÎNtM,  1.  n.  Ville  du  Latium  chez  les  Herniques, 
patrie  de  Marins  et  de  Cicéron.  De  là  Arpinàs,  âlïs. 
Nalif  d'Arpino,  Ârpinas  àlius  Vôlsc«rum_in  monté 
sôlèbât  Pôscërë  mèrcëdës  âlïënô  lâssûs  àrâlrô.  J.  = 
et  Ârpinûs,  à,  iini.  Siliùs  Àrpino  tandem  succiirrït 
àgëllo.  3/.=Arpînae  chartcê.  Id.  Les  ouvrages  de  Cicéron. 

àrqdatÎjs,  à,  um.  Quia  la  jaunisse,  en  latin  Arquai- 
tusmorbus.  Lùridâ  pr<¥tërëâ  fiùnt  queecumquë  tùënlur 
Àrquâti.  ir.  SYN^Ictërïciis. 

ÀRQUÂTL'S,  à,  um.  Courbé  en  arc.  Iris,  et  ârquâto 
cœlâm  ciiryaminë  sigtians,  Tèctà  petit  jûssi  sûb  riipë 
làtënliâ  regïs.  O.  Voy.  Curvus. 

ÀRRÉCTL'S,  à,  iim. part. pass.deArngo.  Dressé,  droit. 
Emicâl,  arrëclisquë  frëmit  cervjcibûs  alte.  F.  SYN. 
Erëctûs,  sublaliis,  rëctiis,  sublimïs.  PUR.  Tollit  se  ar- 
rcclum  quàdrùpes.  F.  In  digitos  arrectûs.  F  Arrcctis 
hôrrét  squamis.  F.  Àrrect^que  hôrrorè  cômse.  Arrëc- 
tisque  auribùs  adstânt.  F.  =  Excité,  rendu  attentif. 
Àrrëctrê  stimûlis  haud  mollibûs  ira».  F.  SYN.  Sûs- 
pensus,intentus.  PHR.  His  ànimum  arrecti  dutis.  V. 
Laûdiimqiiearrectàciipîdô.  Arreciisspectantànimis.  F. 

ÀRREPTLS,  à,  um.  part.  pass.  de  An  ipio.  Pris,  saisi. 
Arrëpto  tëmpôrë  Turniis.  F.         ^     ^ 

ÂRRËxî,  parf.  de  Arrigo.  Gaûdct  hiâns  ïmmânë,  cô- 
mâsque  arrcxil  et  harët.  F.^ 
ÀRRHA,  8P.  f.  et  Àrrhàbô,  ônïs.  Arrhes,  gages.  LcDO 
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ârrhâbônrm  hiinc  prô  mïnâmëdim  fëro.  (Iamb.)/*7o«fc 

SYN.  Pigniis. 

Arrïâ,  œ.  /\  Voy.  Aria. 

ÀRRiDi:o,  des,  si,  sum,  dërë.  Rire  à,  sourire.  tJt  rîdën- 
tibûs  ârridënt,  ïtà  flëntibùs  adflent  Humani  vultus.  II. 
SYN.  Sùbridëo.  Voy.  Rideo. 
y.  Lœtiis  et  augustô  felix  arrïdëât  ôrë.  Calp, 
=  Et  quandoquë  mihi  fôrtunîe  arrisërit  hôrL  Petr. 
Voy.  Favco. 
Il  Plaire  à.  Seû  puer  ârrïsït,  sïvê  pûëllà  tïbi.  31. 

ÀRRÏGO,  ïgïs,  exi,  êctum ,  igërë.  Dresser,  hausser, 
relever.  Tûm  dictis  arrïgït  aiires.  F.  SYN.  Erigo,  siib- 
rïgo.  PHR.  Arrexere  ànimôs  ïtàli.  F. 

ÀRRipio,  ïpïs,  ipiii,  eptum,  ïpërë.  Ravir,  saisir.  Ârrï- 
pïtë,  fàmùli,  mônstrum,  et  avectum  prôciil...  (lamb.) 
Sen.  SYN.  Râpio,  rapto,  subripïo,  càpio,  prëhendo, 
prcndo,  âpprèndo,  occupo. 

V.  Eccô  tïbi  Ausôniâ' tellûs;  hâncârrïpë  vêlis.  F. 
Riimpè  môras  omnes,  et  turbata  arripë  castra.  F. 
Quém  vëro  arripûit,  tënëf,  ôcciditquë  lëgendo.  II. 

ÀRRÏpt'î.  parf.  de  Arripio.  Arrïpiiitquè  locum,  et  sîl- 
vîs  incëdït  ïniquis.  F. 

ÀRnisoR,  bris.  m.  Sen.  Complaisant ,  flatteur.  Voy, 
Adulalor. 

ÀRRivs,ï.  Voy.  Arins. 

Aruodo,  dïs,  si,  sum,  dërë.  Ronger  autour.  Môrsôs 
ârrôdërët  ùngucs.  Manil.  Voy.  Rodo. 

ÀRRÔGANS,  tïs.  omn.  gen.  Arrogant;  qui  s'en  fait 
accroire.  Tângë  Chlôën  sëmël  ârrôgântêm.  H.  Arro- 
gantes làcêrncT.  M.  Voy.  Superbus. 

Arrôgantïa,  âé.  f.  Arrogance,  présomption.  Voy.  Su- 
perbia. 

ÀRRÔGO,  as,  Svî,  âtûm,  ârë.  S'arroger,  s'attribuer. 
Jûrà  nëgët  sibï  nâtâ,  nïhil  non  arrôgët  àrmis.  n.  SYN. 
Vindïco,  âdscisco,  sumo,  assume.  ||  Attirer,  donner. 
Scirë  volim  prctiiim  chartis  quôtûs  arrôgët  anniis.  //. 
SYN.  .4.(Tëro,  tribuo,  addo.  PHR.  Optatura  péraclis 
Impëriis  dëcûs  arrôgavït. 

ArrosÎjS,  a ,  um  parf .  pass.  de  Arrodo.  Obtûn- 
dûnt(inë  novos  arroso  robôrë  dëntës.  Nemes. 

Ars,  ârtis.  f.  Art,  opposé  à  la  nature;  toute  espèce 
d'art,  de  talent,  de  science.  Quô  non  ars  pénétrât?  di?- 
cûnt  iâcrymârë  dëcenter.  0.  SYN.  Doctrinà.  scientià, 
disciplina,  fàciilîâs,  stùdium.EPlTH.  Divinà,  mira,  mi- 
rândà;  doctà,  ingëniosâ;  sollicita,  ôpërôsa;  imitatni, 
âplà,  sàliitârïs  ;  nôvà,  nobilïs,  cèlêbrïs,  prffclara:  mà- 
gistrâ.  PHR.  Invéntrix  ôpérum.  Ingënii  Tcetiis.  Nalurœ 
â'mùlâ,  imitâtrix^  Qiiff  fœtum  nalurœ  matris  àdumbiât. 
Si  làlët  ârs,  prôdëst.  O. 

V.  Non  bac  hùnianis  ôpïbiis,  non  ârtë  mâgïstrâ 
Prôvënïiint._ 

(^uis  Dëûs  hânc,  Mûsâ",  quis  nôbis  êxf^ûdït  ârlêm? 
Àrtëcïlœvèlôquë  ràtës,  remoquë  rëguntûr; 

Artë  lëvis  ciirrus,  artë  rëgéndiis  àmor.  O, 

Arts  libéraux.  SY fi.  Stiidiâ.  EPITH.  îngënû.T,  bonn\ 
hônëstjë,  dôctae,  êgrégïae,  prœclaree,  Pallàdife,  Phœbea", 
Piëriff.  PHR.  Mùsàrum  et  Àpojiïnis  ârtês.  Stùdii  suc- 
cëssôr  et  hjêrës.  O.  Has  Dëûs  adjûvët  ârtes.  0.  Raras 
dôtâta  për  ârtes.  O, 

Y-  Nëcdum  ëtiâm  dôctâs  sôlërtiâ  fêcërât  ârtes.  Man, 
Arlibûs  ingënûis,  quàrùm  tïbi  mâximâ  cura  est, 

Pcctôrà  moliescûnt,  aspërïtâsquè  fiigiL  O. 
Addë  quôd  ingënûas  dïdicissë  fidelitër  artcs 

Emôllit  morês,  nëc  sinït  êssë  fëros.  0. 
Scilicët  ingëniûm  plâcidâ  mollitur  àb  ârtë.  0. 
Discë  bonâs  ârtës,  mônëô,  Rômânà  jûvëntus.  0. 
Ipsë  suas  artes,  suà  munérà  lœtiis  Àpôllô 
Augûrium  cïthàrâmquë  dàbât.  F. 
Tu  rëgëre  impëriô  iiopùlos,  Rômânë,  mémento, 
Hae  tibi  ërunt  arles.  F. 
.....  .  .  .__  .  .  Nâtus  qui  môllïbnsânnîs 

In  pâîrïas  artes  erûdiendûs  ërât.  O. 
Qucm  dôcûit,  multâque  ïnsignëm  rëddïdït  ârtë.  F. 
Arlibûs  ingënûis  qusesita  est  glorïà  mûltis.  O. 

.  Lydias  tàmcn  iila  për  ùrbês 

Quœsïcrât  siùdiô  noiuên  œèuiOrâbilc.  0. 
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Tântam  ârtês  hûjîis,  tSnlûm  niêdîcâTpïnS  pôssûnt.  /. 

Mépris  des  arts.  PHR.  Nemô  fàvet  slûdïis.  Sœciilë 
sûnt  ingrate,  dura  Càmœnis. 
V.  Cum  cïthàra  pâssim  sprétas  Àpôlio  jâcët. 
Ipsë  licet  vënïas  Mùsîs  cornitâtùs,  HonicrÔ; 

Si  nïhïl  altùlëris,  ibis,  Hôméré,  foras.  M. 
^Arts  mécaniques.  SYN.  Àrtificïun),  ïndùstrïâ,  sôlër- 
tïâ.  EPITH.  I)#dàlà,  Dfêdàlëà,  sùbtilïs,  sôlërs;  quœs- 
tûôsâ.  PHR.  ïnôpi  mïsërâbi[ïs  artë.  J.  ïum  vàrïœ  vë- 
nëre  artés.  V.  Àrs  illi  siià  censiis  ërât.  O.  Tânts  arlis 
ôpûs.  0.  ^ 

V.  Ut  varias  ûsôs  mëditândo  ëxlûndërët  ârtês.  F. 
Inventas  multivitam  excoliierë  pèr  ârtes.  V. 

Vu  hiimïli  dûrâm  rëppulïtârtë  fàmëin.  O. 
Il  Industrie,  ressource,  moyen.  PHR.  Sécrétas  âdvôcât 
ârtês.  Cl.  Siiae  non  immëmôr  ârtïs.  T.  Qua  tibï  lûcém 
Àrtë  môrër?  F.Nùllâ  rëpàrâbilisârlëLœsà  pudicïtià.  0.  j 
V.  Infërïor  virtùtë,  nië^s  divertor  ad  ârlës.  O.  I 

Ilie  àniinos  molli  cônUidït  arté  (ërôs.  O.  ! 

Il  Artifice ,  ruse,  lllé  dolis  instrûctiis  et  ârtë  Pëlâsgâ.  V.  \ 
SYN.  Fraus,  dôlûs.  EPlTU.  Astutà,  caùta,  sâbdôlâ,  va-  | 
frâ,  versutâ,  câllïdà,  mâlà,  màli},'iia,_ôccûltà,  insidïosa,  i 
infidà,  ipendai,  hostilîs,  ïniqua,  tûrpïs.  PHR.  Mille 
nôcendi  artes.  V.  Foy.  Dol  us. 
V.  Retiâ  cuHi  pëdïcis,  lâquëôsque  ârlêsquë  dôlosâs 
Tôlliië.  O. 

Àt  Cythëreà  nôvâs  ârtes,  nova  pëctôrë  versât 
Consïlïà.  F. 

Verte  ômnes  têteïn  fâcïês,  et  côntrâhë  qoïdquïd, 
Si\e  ànimo^sive  artë  vàlês.  F. 

Ars-Vcid^,  ârûm.  sync.  ûm.  m.  pi.  Descendants  d' Ar- 
sarès,  premier  roi  des  Parthes.  Plus  îlla  vobis  àdè  quara 
crêditïs  âctum  est,  Àrsàcïdrê.  L. 

ÀRSÀcius,  à,  ùm.  D'^rsacès ,  des  Parthes.  Scïs  (idid 
in  Àrsàcïa  Pàcôrûs  deiibërët  aùla.  M. 

ÀRSÉNictM,  ï.  n.  Arsenic,  minéral  vénéreux. 

ÀRSÏ.  parf.  de  Ardeo.  Nàtus  ùl  ÀllhêaB  ûamtnîs  âb- 
scntibus  arsït.  O. 
V,  Àrserùnt  une  fûnërâ  bina  rogo.  31. 

1.  Arsïnôk,  *'S.  f.  Fille  de  Nico^rdon,  roi  de  Chypre, 
aimée  d'Arcéophon,  jeune  homme  de  Salmnine.  vit  d'un 
ceil  sec  les  funérailles  de  cet  amant  mort  de  douleur  d» 
n'avoir  pu  obtenir  du  retour,  et  fut  cUanyée  par  Vénus 
en  caillou. 

2.  —  Fille  de  Ptolémée,  roi  d'Egypte,  srrur  et  femme 
de  Ptolémée  Philadelphe,  reçut  après  sa  mort  les  hon- 
neurs divins.  Arsïnôën  Phàrïi  suspendit  in  âërë  téni- 
pli.  Ans. 

.).  —  Fille  de  Ptolémée  Aulète  et  sœur  de  Cléopâtré. 
Kec  non  subrëpià  paraiis  .\  fàmûlô  Ganymedo  dôlis 
per\eiijt  àd  hostcs  Cfi'saris  Ârsïnoë.  L. 

4.  —  Nom  commun  à  plusieurs  villes  d'Asie  et  d'A- 
frique. 

ArsCrvs,  â,  ûm.  part.  fut.  de  Ardeo.  Qui  doit  brûler. 
—  acl.  Misiî.  in  ârsuros  cârminâ  nostrà  fôcos.  O  ||  puss. 
Igné  Pëlâsgô  Ilion  arsùram  pn^moniiissé  fërùnt.  O. 

Artabà,  ^.  f.  Mesure  de  choses  serhes  en  usarje  chez 
les  Perses,  qui  contenait  un  peu  moim;  de  quatre  bois- 
seaux. Nàmquô  dccem  môdiis  cxulebiiur  ariaba  trjplëx. 

Fann. 

ÂRTAciÊ,  es.  f.  Fleuve  de  Sicile.  Nubilis  Arlâcië 
gëiidâ  <)uos  îrrigât  iindâ.  Tib. 

ÂRTAXÀTA,  01  um.  n.  pi.  Capitale  de  l'Arménie  sur 
l'Araxe,  auj.  Te/lis.  Sic  prœtextalos  vincûnt  Àrlaxàtà 
môrês.  J. 

ÀRTÉMÏDÔRiis,  î.  m.  Nom  d'homme.  Quûm  vïncërël 
Artcniidorus.  Af. 

ÀiiTKMÏs,  idïs.  f.  Non  de  la  sibylle  de  Delphes,  nom- 
mée aussi  Daphné.  Voy.  Sibylla. 

ÀRTtMïsiÂ,  â>.  f.  Artémise,  femme  de  Mausole,  roi  de 
Carie,  céti-bre  par  sa  fidélité  conjugale,  consacra  à  la 
mémoire  de  son  époux  un  tombeau  magnifique.  EPITH. 
Câstâ,  pùdicà  ;  nôbilïs,  mœstà,  pià,  fidà.  PHR.  Maiiijoii 
cônjûx.  Canà  rëginà,  virâgô.  Voy.  Mausoleum. 

V ÀlaûsôH  cïnërêscarissimâ  vinô 

CômmistOs  bibït,  cl  tunmlô  luclïorè  rëcondït, 


Ot  pôst  fata  ûnô  cônjûx  in  pëctôrê  vîvnf. 
QusËquë  viri  cïnères  Caris  âmata  bibïU 

DOULEUR  DARTÉ3IISF 

Alla  sppulcra  tibi  lucentia  marmora  coudant 
Jîraque  prœciarà  vivere  jussa  manu; 

Ipsa  tibi  ponam,  Mausole,  banc  pecloris  urnam, 
At(|ue  amor  iiuic  operi  Daedalus  alter  erit. 
Bargioccho. 

ÀRTËMÔN,  ônîs.  m.  Artimon,  l'arbre  de  poupe  d'un 
vaisseau.  ||  Voile  de  l'artimon.  Pêndët  dëindë  iânguidûs 
màlo  artëmon.  (lamb.)  Anon. 

ÀRTiÎRiÂ,  fê. /".  et  Àrlëriûm,  ïï.  n.  Artère,  trachée- 
artère.  Fâcitquë  Àspëriorâ  foras  gràdiens  artèrià  clâ- 
mor.  Lr. 

Arthrîtïcus,  â,  ûm.  De  goutteux.  Nil  tïbï,  Mârcë, 
càvês,  arthriticà  pœnâ  sëquetiir.  Anon. 

ÀRTHRÏTÏs,  idïs.  f.  Goutte.  Prudence  a  fuit  la  pénul- 
tième brève.  Nodosà  tôrquet  quos  pôdâgra  et  ârthrilïs. 
(lamb.)  Voy.  Podagra. 

Articllate.  adv.  D'une  manière  articulée,  distinc- 
tement. SYN.  Articulât im. 

ÀRTicùi.ATiM.  adv.  Par  morceaux,  pièces,  articles. 
Compôsuit  dïgitis  numquid  mànùs  artïculàtim?  Prud. 
==  Distinctement.  Nëcësse  est  vcrbà  quoque  ipsà  Plane 
exaûdiri  discêrnique  ârlicùlàtim.  Lr. 

AuTiCLLo,  as,  àvi,  atûm,  are.  Articuler.  Môbilïs  ârlï- 
ciilât  verborum  Dadâlà  lingiià.  Lr. 

ÀRTÏcuLus,  i.  m.  Articulation,  jointure.  Sëd  quûm 
lapidosâ  chiragrà  Frëgërït  àrticûlôs.  Pers.  SYN.  Jûnc- 
turà,  cômpâges,  compagô,  nôdûs.  ^ 
Il  Doigt.  Nec  prëmil  ârticiilos  lûcïdâ  gëmmâ  mëôs.  O. 
Voy.  Digilus.'  _ 
V.  At  rëditùs  jam  quisquë  suôs  àmât,  et  sïbï  quid  sït 

Utile,  sollicïlis  supputât  artïcûlis.  0. 
!l  Nœud  des  plantes.  Irë  in  articùlos.  Plin,  SYN.  Nôdîis. 
il  Articùli  raunlium.  Plin.  Uauteurs,  tertres, pitons  d'une 
montagne. 

=  Division,  partie.  In  qnïbûs  articulés  ânnî  Dëôs 
ipsë  crëavït.  iWa/n7.  =  — Téropôrïs.  Moment,  instant. 
Dignatùs  in  illô  Tëmpôris  ârliciilo.  Manil.  SYN.  Pùnc- 
tum.  =  Moment  favorable,  occasion.  In  ipso  ârticiilô 
me_  opprèssït.  Ter.  SYN.  ïémpiis. 

Artïfex,  icïs.  m.  Artisan,  ouvrier,  artiste.  Àrlïfï- 
cûmqué  niânùs  inter  se  ôpërùmquë  lâborem  Mîralûr. 
F  SYN.  Ôpifex,  fàbricàtor.  EIMTH.  Dœdàliis,  dôctûs, 
ingëniôsiis,  pènlûs,  sâgax,  nobilïs,  ëgrègiiis,  clâriis, 
pradanis,  cëleber,  mirabilis ;^>igïl,  maïutiniis,  sôllici- 
tiis;  nianûalïs,  solêrs.  PlîR.  ïdônëiis  arti  Cuilibèt.  H. 
Artirices  ôpênimqiië  magistros.  éiantol.  Quanta  êxpè- 
rïentia  docti  Artiticïs.  St. 
V.  Olini  arbos,  nùucârtificis  mànùs  «rc  dëcôrô 
Inclusit.  F. 

Ariibiis,  ârtifïcî  qujê  nôi  ùërë  siiô.  O. 

Soliis  amor  môrbi  non  umàt  ârtificoni.  Pr. 
=  Auteur,  inventeur.  Multi  crudelë  cancbânt  Artïficïs 
scëliis.  F.  SYN.  Fàbricàtor,  aûctôr,  opïfcx,  causa.  ||  — 
adj.  Industrieux,  habile.  Artifices  nàtuià  niànus  adnio- 
vit.  O.  Voy.  Soiers.  =  par  ext.  Fait  avec  nri.  (Juà- 
tuqr  artifices  vividà  signa  bôves.  O.  PHR.  Artë  laburatiis. 

Artifïcî  ALÏs,  is.  m.  f.  c.  n.  Quintil.  Fait  par  le  moyen 
de  l'art. 

AuTiKÏcïôsË.  adv.  Cic.  Artistement,  avec  art,  suivant 
les  règles  de  l'art.  PHR.  Mûltâ  àrtë.  Àrië  màgisirâ.  Për 
ârtcni.  F.  Rliillâ  quêm  fccëràl  àrtë.  F.  Artë  iàbôràtœ 
vëstës.  F.  Tantûs  dècôr  àll'uit  ârli.  V. 

ARTiFiciiM,  il-  n.  Art,  méfier,  profession.  Voy.  Ars. 
Habileté  de  la  main.  SYN.  Solértïu.  PHR.  Egrëgius 
labor  ârli  f  icïs. 

ArtocovCs,  î.  m.  Poulanger,  pâtissier.  Sâlvâ  sïl  ârtô- 
côpi  rcvërcntiâ.y.  SYN.  Pislor,  àrtoptcs.  „  _ 

ÀRTocRkiÀs,  atis.  n.  Pâté  de  chair.  Olëum,  ârtô- 
crèàsquë  pôpèllo  Lârgior.  Pers. 

ÀRToMicî ,  orûni.  m.  pi.  C<es.  Peuples  de  la  Gaule  nar- 
bonnaise. 


AllU 

Artôpt^,  $•.  m.Voy.  Artocopus. 

ÀRTCS^  ùûm,  ùbus.  m.  pi.  Jointures,  membres  du 
corps.  Matûrà  virgo  et  fin  gît  ûr  artûbiis.  (Aie.)  77.  SYN. 
Membre.  EPITH.  Firmî,  fortes,  robuslî,  valïdî;  for- 
môsi,  pulchrï;  càdiici,  fragiles,  invàlïdî;  fêssï,  languïdi, 
côiiapsi,  môribûndï,  semiànïmês.  PUR.  Corpôris  artûs. 
Etmagnos  membrorum  artus.  F.  Fâraûlos  ànimae  artûs. 

V.  FI. 
y.  Ne  prôpërënt  ârtûs  ânïmâ  fraûdSrë  sënîli.  O, 
Et  quum  frigïdà  mors  ànïma  seduxërït  artus.  V. 
tJmbratusquë  gênas  ëtadujtos  fortïlër  artus.  St. 
Crébrâ  fërit.virtusque  artus  anïmosà  fâtîgat.  Nem. 
Congrûâ  robustes  proportïô  collï gît  artûs.  Quint. 

Lucain  l'emploie  au  sing.  Tune  omnis  palpïlàt  ârtus. 

knvi.parf.  de  Arec.  Àrûit  et  mëdio  sïtiëns  sûbgur- 
gïtë  limiis.  Prwd. 

ÀRULA,  cT.  f.  dim.  de  Ara.  Arûlâ  Jâno  ëtïâm  cëlëbri 
de  niciisë  lïtalûr.  Prud. 

ÀRUNCÎ,  qrûm.  m,  pi.  Peuples  du  Laiium.  Arûncî 
mîserë  pâtres.  V. 

ÀRUNDif  ER.  ërà,  ërûm.  Qui  porte  des  roseaux.  Tîbrïs 
àriindifërum  mëdîo  càpût  exlùiït  alveo.  O. 

^Àkundïnetîm,  1,  n.  Lieu  planté  de  roseaux.  SYN. 
Lôçûs  àrûndinosiis,  i'rëquéns  àrûndïnë  mûKà. 

Arundïnèl'S,  à,  ûm.  Z>e  roseau,  de  canne.  Méllàque 
àrùndïnëis  inferrë  cànâlïbùs  ullro.  V.  Ij  De  flûte.  Pâslôr 
àrûndinëô  carminé  mùlcet  ôves.  O. 

ARÏiNDiNosvs,  à,  ûm.  Plein  de  roseaux.  Cnidûmque 
arundinosam.  Cat.  PKR.  Crebër  arundïnibûs.  Multa 
àrûndinë  crëbër,  frëquens,  opërtûs,  tëctiis,  virèns, 
viridans.^ 

ArundÔ,  ïnïs.  fj  Roseau.  Hic  vïrïdës  tënëra  prâ- 
te.îit  àrûndïnë  ripas.  V.  SYN.  Àvenà,  càjàmûs,  canna. 
EPITii.Âquatï(à,âqucsà,  fluminëa,  fiuvïalïs,  pâlûstrïs; 
glaucà,  vircns,  vircscèns,  vîridïs,  procerâ,  iongà  ;  dë- 
férmïs,  exilïs,  tcnûïs,  tènërà,  lévïs,  mobïlïs,  àgitatâ, 
trëmùlâ.  PHR.  Parvœ  lôngâ  sab  àrûndinë  cannée.  O. 
V.  Àtquë  lëvi  zëpbyro  gràcilis  vibratûr  àrundô.  O. 
Crcbér  arundïnibûs  IrëmuHs  ibï  sûrgërë  lûcus.  Hosp. 
Il  F/Mf^.  Pastôr  inàequali  mô.Julatûr  àrûndinë  càrniën. 
F.EPITH.Cëràlà.  Foy.  Fisiuia. 
Il  Flèche.  Namquë  volans   liquidis  în    nûbibûs  ârsit 
àrûndô.  F.  SYN.  Tèliim,  j^àculum,  spicûlum,  sàgitlà. 
EPiTH.  Lëvïs,  pennatà.vôlans.  vôlùcrïs,stridens,àcûlà. 
PHR.  Hferet  lâtëri  lethâlis  àrundô.  F.  Foy.  Sagitta.       1 
Il  Ligne  àpêcher.  Hos  àjiquis  trëmûlà  dum  captât  àrûn-  ' 
dinë  pisces.  O.  SYN.  Linëà.=  Uamûs.  EPITH.  Dolosà,  j 
fâllax,  baniatà.  Voy.  Piscor.  _      | 

Il  Canne,  bâton.  Ludërë  par  ïmpâr,  equitâre  in  àrûn- 
dinë longa.  H. 

Il  Peigne  pour  les  tisserands.  Stâmën  secërnït  àrûndô. 
O.  SYN.  Pe.('lén.l|jP<;rc/(e  d'arpejitewr.  Aurcâ  planitïem 
spàliis  pèrcûrrit  àrundô  Dimënsis,  quadreut  ûtquàluôr 
undiquëfrontes.  Prud.  SYN.Periicà. 
Il  Plume  à  écrire.  Inquëmànûs  chàrtâê,  nôdôsàquë  vênit 
àrûndô. yejA-.  SYN.  Càlàmûs. 

1.  Arlns.  lis.  m.  Deviri  de  Toscane  Accîrî  vâtës, 
quorum  qui  màxïmûs  œvo,  Arûns,  incôlûit  dèsërtâe 
niœnià  Lunœ.  L. 

2.  —  Guerrier  qui  tua  Camille.  Tëlum  ëx  însïdïis 
quum  tandënn  tempôrë  captoCunjicit,  ëtSûpërôsÀruns 
sic  voce  précatur.  F. 

ÀRLSPEX,  ïcïs.  m.  Aruspice,  devin  qui  prono<:tiquait 
l'avenir  d'après  l'inspection  des  entrailles  des  victimes. 
Cënsôreopùs  eslàn  àruspicë  nobîs?  Juu.  SYN.  Vàtë^, 
aûgûr,  cônjëclôr.  EPITH.  Phœbëiûs;Tûscûs,  Étrûscûs, 
Romanûs;  fatidïcûs,  prœnûntiûs,  providûs,  sàgàx,  vë- 
rus;  divïniis,  sàcër,  sanctûs;  vénërâbijïs,  I6ngœvûs;i 
sedûlûs,  sqlërs,  përilûsj  obscurus,  anceps,  diibiûs,  in- 
cértûs,  mendax ,    vanûs;  sinistër ,   tern.lcus.   PHR. 
Tûsciis  vïr^  Fatà  cânëns.  Vëntùri  pr.TSciûs  »m.  Vêntûn 
ccrtus.  Inlerprës  àb  ëxtis.  Qui  sërvât  fulgûrà  cœli.  Qui 
Àssyrïâ  scrutàtûr  sidèrà  cùrà.  L.  Voy.  Augur,  Vales. 
V.  .  .^^  .....  Èrëplas  viventi  côrpôrë  f  ibrâs 
Inspïcïûnt,  mentêmquëDëùm  scrntântïirïn  ïilis.  0. 
Pccîiduraquërceiusis 


ARX 
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Pëctôrïbûs  înliîânsspîrâBliâ.cônsîilïlëxtà.  F. 

ÂRuspïcîNA,  œ.  f.  Cic.  ef  Àruspicium,  il.  n.  Science 
des  aruspices.  Dîscât  Përsicum  àruspicïûm.  Catul.  Voy. 
Augurium. 

Non  tripodas  Dcli,  non  Pythia  consulit  anlra, 
Ncc  quffsisse  libct,  primis  quid  fi  ugibûs  allrix 
Ore  Jovis  Dodona  sonet,  quis  nosccre  librà 
Fata  queat,  quis  prodat  aves,  quis  fulgura  cœ!i 
Scrvel,  et  Assyriâ  scrutetur  sidéra  curà^ 
Aut  si  quid  tacitum,  sed  fas,  erat.  L. 

Arvâlës,  ïûm.  m.  pi.  Nom  de  douze  homtnes  cf,oisi.<i 
pour  présider  aux  sacrifices  de  Cérès  et  pour  décider  les 
contestations  sur  les  bornes  des  champs.  Deux  fuis  l'an 
ils  promenaient  autour  des  blés,  pour  obtenir  une  bonne 
récolte,  une  génisse  dont  la  tête  était  ornée  d'une  cou- 
ronne d'épis  liée  d'un  ruban  blanc,  marque  de  leur 
dignité. 

ÀRVtRXÎ,  orûni.  m.  pi.  Peuples  de  la  Gaule  celtique, 
auj.  les  Auvergnats.  Arvërnique  aûsi  Làtiô  se  fingërc 
fratres^i. 
Arvkrnïa,  â",  f.  Pays  des  Avycrni. 
ARviNÀ,  a;,  f.  Saindoux,  graisse  de  porc.  Et  spîcûlà 
lucïdà  tërgûnt  Àrvinà  pingui.  F.  SYN.  Adcps.  EPITH. 
Mollis,  lènax. 

.4RviRACiJS,  î.  m.  Roi  de  Bretagne,  contemporain  de 
Domitien.  Aût  de  temonô  Britànno  Excidët  Àrvïrà- 
gus.  J. 

ÀRVÎsiuM,  ïî.  n.  Promontoire  de  Vile  de  Ckio,  fertile 
en  bons  vins,  d'où  Arvisiûs,  à,  um .  Vinâ  n6\  ûm  fùndàîii 
càlàlhis  Arvisïà  nectar.  F.  PHR.  Àmbrôsiis  Arvisiâ 
pôcûlà  succis.  SU. 

AuvuM,  i.  n.  Terre  labourée.  Eheû!  quâm  pîngui 
màcér  est  mihi  taurùs  in  arvô!  F.  SYN.  Culià,  sala, 
jugera,  rûrà,  nôvâlë,  nôvalià.  PUU.  Ôptirnà  ping!:i 
Àrvà  sôlô.  F.  Impcrât  àrvis.  F.  Avïdo  parent  âr>a 
côlono.  F  Miitâns  àrvà  quiescunt  Fœtibiis.  F.  lusûlà 
nobilis  arvis  O.  Laxànt  àrvà  sinus.  F.  Voy.  Ager  (fru- 
inenlarius,  fertilis). 

V.  Nos  pâtriœ  fines  et  diilcïà  lînquïmùs  ârvâ.  F. 
Para  làcërlosi  fôdièbantarvàcôloui.  O. 

Arx,  arns.  f.  Hauteur ,  cime,  sommet.  Iinpïgër  ûm- 
brosà  Parnassi  constijit  arcë.  O.  SYN.  CûWnën,  vërtëx 
càcûmën.  PHR.  Cèlsasëdët  iEèlûsarcë.  F.  ' 

il  Arx  gàlëfë.  St.  Cimier  du  casque.\\Montagne.  Prôtinûs 
aërias  PhcBacumabscondimûs  ârcès.  F.  Foy.  Mons. 
WSommilé,  faite,  fig.  Nescitis  cùpidi  àrciûm  Rëgnûm 
(juô  jârëat  lôco.  (Glye.)  Sen.  SYN.  Cûlmën,  fâstigiûm. 
PHii.  Nv-ndum  attigit  arcem  Juris,  et  humanum  cûl- 
mën. L. 

Il  Citadelle,  château,  fort,  forteresse.  Trôjàquë,  nûnc 
stares,  Priàmique  arx  alla,  màneres[  F.  SYN.  Câstrûm, 
câstellum,  tûrrïs.  EPITH.  Âëriâ,  alla,  ardûà,  cëlsà, 
cdïtà,  elatà,  sublimïs,  sûperbà,  sumrnà,  montànà,  pr<T- 
rûptà,  Mavôrtià,  minax;  tulà,  sècûrâ;  fôrtïs,  vàlid.-j 
solidà,  turrïgërà,  tujrilà,  munijà,  vailàlà,  inëxpûgn; - 
bilïs.  PHR.  Ûrbïs  tutamën^  munimën ,  prôpùgnâculi . 
Edûctâ  sûb  auras.  Càpût  nubibas  insërëns.  Ipso  lûla 
ioco.  Môntïs  struclà  jiigo.  Prcëcinctà  fossis  et  tûrribus 
àltis.  Cœloquë  mïnamià  saxà.  Hanc  ambit  fcrrcûs  âgger. 
St.  Tûrntàquè  sumnus  Disponit  caslelià  jûgis.  L.  Voy, 
Turris. 

V.  Mœnïbûs  et  posït.û  vîx  âdëûndà  lôcî.  O. 
Essë  lôrum  sôlidae  tutum  muniminë  môlïs.  O, 
Nam  dûbium  est  pôsitû  mëliùs  dèfënsà,  mànûv?, 

tjrbs  ëràtin  summô  nubibus  œquà  jûgô.  O. 
Imbellem  avertis  Romànis  àrcibus  Indûm.  F. 
Proximà  pars  urbis  cëlsam  ronsûrgit  in  àrcëre.  L. 
Cyclopûm  firmatà  inàiiû  stàntàrdùà  fërrô. 
.Mo'nià.  Cl. 

Scd  mùnimën  hâbêt  nûllô  quâssâbïlë  fërrô.  L, 
ïëriibiles  ràtibus  sustentant  niô-niâcaûlës.  /,. 

Slrûcta;  ôpëne  àc  maliminc  tânlô 

Tôtqiië  niïnis  mûrôrum  et  latis  ùudique  fossts 
Ciiicta;.  Commir. 
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Arccm,  bïfïdô  qun;  desiii)6r  îmminët  ânnî 

Impërïtâns.  Iil. 

I   Temple.  Fêstm  Pâlladïs  âr(T«.  O. 

I  JLe  cieZ.  Qiirë  pàlcr  ût  sûmtnà  viclil  Sâlfimmsârcf.  V. 

V Qui  nûli'i  siiporâsnûnclêmpcràt  àrcës.  V. 

Ipsë  quôque  œtbèrjàs  mcrïlîs  cvëctûs  ad  ârces.  O. 

AS 

As.âssTs.m.  Tmtt  objet  divisé  en  douze  parties,  cnmme 
la  livre ,  le  pied,  le  juf/erum,  un  hien ,  un  hérilaye,  («le. 

II  Livre  romaine  de  douze  onre.i.  f  n  Ii-ic,  solidi  scxlâ  (iicp 
«S.SÏS  ëal.  O.  As  solïdns  qnoniMm  lus  scx  diî  |)ailil)ùs 
ffciiiis  Constat.  y1i/s.  SYN.  Ij1)iu.||  Mannoiede  laraleur 
de  H  centimes.  In  tiïvïis  fixiiin  (|iiiim  se.  (Ifinitlal  ot) 
âssôm.  //.  PIIU.  Posrit  incrsà  ràliî  naiifraKiis  assoin.//. 
=  Voleur  minime.  ()mncs  ûnïusfrsliincinus assis,  ('at. 
Vdcrn  rcdigiiliir  ad  àssrin.  II.  =  Àd  n'-sfrîi,  Jusr/u'au 
dernier  sou.  Ad  asscni  Pcrdidcrat.  //.  ||  Hien,  liéril/if/p. 
susceptible  d'être  divisé  en  douze  parties.  =  Ex  assc 
hœrcs.  lJ//atoire  universel.  Idem  le  rnôrïéns  Ijierëdem 
ëi  âssë  rciif|uït.  M. 

ÀsARori'M,  i.  n.  Plnneher  de  marqueterie,  de  mo- 
saïque, d'oà  Sidoine  a  fait.  Âsaroiiciis,  ii,  uin.  Varias 
ùl)î  pirtii  pf'T  artés  Gaûdcl  humus,  siipcrâtquo  novis 
asârotà  fif^uris.  St. 

AsAïuiM,  I.  n.  Asaret  ou  cabaret ,  plante  qui  est  tm 
remède  émélique.  Àgarïcùmciuc  Àsarûmi|uë  potêris. .  .  . 

Dlorcel. 

AsBfsTÏNfM,  î.  n.  Plin.  Asbesie,  sorte  d'amiante  dont 
on  faille  lin  incomhuslihle.  Voy.  Aminnlus. 

AsBi-STos,  I. /".  Nom  d'une  pierre  prérieuse. 
y.  IIic  riiîsci  làpidëm  qui,  tàctoâcce.nsiisab  igni, 
ExstiDRiu  nëfiuïtur;  qnëm  Graii  nomïiië  vcro 
Ashpstum  mrmorànt.  Prise. 

Asr.ÀLÀi'iius,  1.  m.  I''its  de  l'Arhéron  et  d'Orphné, 
ayant  vu  Proserjiine  mawjer  une  f/iariade  dans  les  En- 
fers, le  révéla  et  fut  puni  par  la  dresse,  qui  le  c/innqeu 
en  hihnu.  Solus{iue  ëx  omiiihiis  illiid  Asealâphus  vidït. 
O.  PIIU.  Tnstïs  [iioramis.  O.  Voy.  Hiiho. 
V.  Fœdàqnë  fit,  voliirris  vcnliin  luirilia  luclûs, 
Igtiâvùs  hubo,  dirum  inortalihus  oiiion.  O. 

AscÂLÔN,  ouïs.  f.  Ville  de  ta  Palestine. 

AscÀi/)NÏ\,  Cf.  f.  Echalote,  sorte  de  petit  oignon  qui 
croît  en  abondance  sur  le  territoire  d' AscaUm. 

Asc.ÏNÏÀ,  <T.  f.  Pays  de  la  Troade.  \\  lie  de  la  Médi- 
terranée. 

1.  AscÂNÏijs,ïï.  m.  Asraqne,  fds  d'Enée  et  de  Creuse, 
fille  de  Priam ,  suivit  son  père  en  Italie ,  y  fonda  le 
royaume  d'Alhe,  et  mourut  après  Irente-lmit  ans  de 
rèyne.  Al  piiër  Ascanïiis,  cm  mine  cognoiiiën  ïulo.  SYN. 
Iliis,  ïuliis,  71';iicïdës.  KPITH.  Dardanms,  Troïils, 
Alhâniîs;  rêpius;  pulchcr.  PIIU.  Dardaniiis  puer. 
Nëjios  Vonërïs.  Condilor  All)a;.  Magiwc  spcs  ûllcra 
U(jiTi,n.  V. 

V.  Omnïsïn  Àsranïô  cârï  slâl  cûrii  parênlis.  V. 
Asrànîns  clan  condcl  coRnomîriïs  Alhain.  V. 
Iiidë  sub  Ascànïj  dïliônc  binominis  Albà, 
llesquë  Làlinafùït.  V. 

2.  — Fleuve  et  lac  de  Pithynic,  près  de  Nicée.  \Wm 
diicit  Àmor  lrân.s  Gârgarâ,  Iransquc  sonaiitcm  Asca- 
nium.  V. 

AscAULKS,  ïs.  m.  .Joueur  de  cornemuse.  El  côncûpîscït 
cssècànusAscardës.  (Scaz.)  M. 

AsciôNno,  ïs,  di,  siim,  dëré.  Monter.  Bûthrôti  nscôn- 
dïmiisnrbëm.  F.  SYN.  Cnriscc.ndo,  Rcâiido;  — r  en  sau- 
tant, Assïlïo.  PIIU.  Ascënsu  mi;iilëm  vinco.  Cl.  IMoiilïs 
ïri  ardua  riililr.  St.  Scalis  nsiuïiidëië  mûros.  V.  Niliinlûr 
(zrâdibiis.  V.  Mônlë  potitiis.  O.  Ciirsû  pëlïl  ârdiia  inon- 
tïs.  V.  Evâdërë  âd  sQiiiitii  fâsiigia  moiilis.  Sùmmi  fas- 
tiglà  lëcli  Ascënsû  siipcm.  V.  Vix  nijinë  rëcëiilcs  Kni- 
liiiiliir  ëqui.  O.  Aspëra  primlis  F.xsiipërill.  SU.  SaUu(|iië 
supërbiis  Kniicàl  m  currum.  (;()rp()ra  saltû  Subjiciuril 
in  ëquos.  Assiluil  dcf»'.iisa;  manïbus  urbïs.  O. 
V.  Cùm  quô  Uii)hn'()s  possim  côiisccndëië  mônlês.  Pr. 
Piunûsïaëiperlu»  adiil  Tiryiiibîus  âiccs: 
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Scîndf^nfcm  nûbëa,  fràngcnlëmquc  ôsiicrB  mfinlïs 
.S|)c,(;laruril  Siiiiën,  loiigisquc  âb  origine  s^iclis 
ïiilëiiicralâ  grâdû  magiiâ  vi  saxâ  doniaiitcm.  .Si7. 
Qiioquë  niagis  sùbierë  jiigo,  âtquc,  cvàdërè  nihi, 
Erèxcrë  gràdûm,  crëscit  liibor;  ârdiià  siiprâ 
Sese  àpëril  fessis,  cl  iiascïliir  altéra  moles.  SU. 
..............  Ardiia  monlïs 

Për  déserta  jugosûiiëransâdvërlal  in  ùrbëm.  V. 
Prënsanlemqiic  fincis  rnanïbfis  capil  àrdùâ  môniïs.  V. 
Il  Monter  au  ciel.yWW.  Se  loilërë  siirsûm.  Sese  àltollcrë 
in  auras.  Sùpëras  êvadëre  ïn  auras.  V.  Ardiià  pêiinis 
Astrà  sëqui.   V.  Tôliïmiir   in  cœlùm.    V.  Subilus.iuo 
ëmergët  ad  âstrâ.  V.  Ko?/.  Cœliim. 
V.  Iiiquë  domos  siipërâs  scandërc  cura  fiiïl.  O. 
_••„•••- El  se 

Protiniis  œthërïâ  loliël  ïn  âslra  vïâ.  O. 

Ad  sidërâ  rûrsiis 

jlîlhërëa,  ël  siipërascfëli  vënissë  sùb  auras. 

As(;i;Nsi«'),  onis.  f.  Ascension.  Ascénsioiicm  ût  fâccrët, 
âdmoliiier.  Plaut.  Voy.  Ascensus,  As. 

AsciiNSLRÎ'is,  a,  ûm.  part.  fut.  de  Asrendo.  Quîn  ëtïam 
Alcidës  dëus  âscërisurusôlyinpfim.  Tih. 

Ascf;Nsijs,  à,  iim.  part,  passé  passif  de  Asc*ndo.  Ne  , 
prëcor,  ascensis  lanli  sit  giorict  liartris.  O. 

Asci-:Nsi'is,  us.  m.  Montée.  Et  vox  âscënsû  nëmorum 
ïngëmïiiala  rcinugït.  V.  SYN.  (ynisccnsiis.^  EPITH. 
Arduiis,  ïni(|niis,  dirricïlïs;  faniïs,  mollis.  PIIU. 
Ascënsu  siii)erarë  cacuméii.  — prirnos  probibët.  Cœs. 
—  sipèrô  fasligiii.  K.  =  Ad  sùmmosâscciisiis  honorés. 

Cic. 

Asr.ÏA,  rë.  f.  Plin.  Ilac/ie,  cognée,  hachette.  SYN.  Bi- 
pënnïs,  sëcùrïs. 

Àscîsco  e<  Asciliis.  Vmj.  Adscisco  et  Adsciliis. 

1.  Asci.KPÏÀDi  s,  )e.  m.  Poète  y rec , inventeur  du  ver» 
qui  porte  sort,  nom.  Irridcl  hue  Àiicicpiâdes  lœtïur. 
(Innib.)  l'rud.  Voy.  Poeta. 

2.  —  Céliibre  modcciri  et  philosophe  de  Bithynie. 
Asci.r.i'ii'js,  II.  m.  Ksculape.  Nil  Phœbi  ÀsclépîqnS 

lënel  doclriiiâ  imrandum.  Anth. 

Ascni,  IV.  f.  Villaye  du  liéotie,  voisin  de  l'Iféticon, 
patrie  d'Hésiode.  Intumtiit  vàti  non  tamcn  Ascrà  siio.  O. 
EIMTM.  Ilëlicoiiia,  Parnassis;  vëliis.  PIIU.  Ascrœi 
fontes.  Ascra'um  nëmiis.  Pr. 

As(.n;Ei';s,  à,  nm.  D'Ascra,  d'Hésiode.  Ascrœûmquô 
câno  Uomanâ  |)ër  oppidà  carme.n.  V. 

AscuiBO,  bis,  psi,  pi  uni ,  bcrë.  Ecrire  en  sus,  ajouter. 
Restai  lit  as.ribal  littërà  ii(!.slrà  :  vâlë.  O.  ||  Inscrire, 
mettre  au  nombre  ;  ajouter.  Ascribi  quiclis  Ordinïbiis 
pâlïar  Dëorum.  //.  SYN.  Annumëro,  ins<To ,  àddo. 
Il  Attribuer.  Iliâcos  attollal  fabiilà  mûros,  Ascnbâtqiiô 
dïis.  L.  SYN.  Attribiio,  assigno,  Iribiio,  rëfero,  impono, 
impiito,  às>-ëro.  PIIU  Nec  si  quid  iners  âtque  impïa 
lurbà  Audëàl  PTjîhis  jiivëni.  Cl. 

A^rnîmiiïis,  a,  uiif.  Aj^oùé,  ajouté. 

AsonL'KAi.,  àlis.  Nom  de  quatre  généraux  cartha- 
ginois ,  dont  le  plus  célèbre  est  Annibal  Ilarra,  frère 
d'Annitial.  Tendëbàl,  fralris  spiians  ingentiâ  fàclâ, 
Asdnibid.  SU. 

Asii.i.Â.  .T.  f.  Anesse.  Cfl  rûdïl  â  scâbrâ  tûrpïs  âsellâ 
mola.  O.  SYN.  Asina. 

Asi  i.i  l'js,  I.  m.  Anon  Aûrîlô  rëcïdil  dêlâpsûs  âsëliô. 
O.  PIIU.  IMisërandai  sortis  asciliis.  V.  Voy.  Asiniis. 
\\}lerhiclie,  poisson.  Ël lûm  defurnii  non dignùs iiômïnc 
àsellus.  O. 

ÀsiÀ,  ïv.  f.  L'une  des  trois  parties  de  l'ancien  conti- 
nent, 'le  ducë  inagnificas  Asiai  perrëxïmus  inbés.  f). 
EPrril.  Magna,  poteiis,  divës,  opulentâ,  fccûnda,  fërâx, 
fertilis;  lala,  spatiosà;  mollis.  PIIU.  Àsis  terra.  O. 
Asi;e  lellus,  leriA,  ora;.  Asiatii  a  lëllus,  oin,  rëgiô,  pliigS. 
Ilimiaii;e  cunàbulâ  geiiiis.  (,)uâ  nullà  i)èatïor  ôia.  M. 
Ues  Âsirr.  V.  Qtioiidam  tlâribsimà  IcUus.  Ëxlrcinis 
Asia>  Victor  ïn  ôns.  V. 

AsiÀ,  a-,  f.  Marais  de  Mysie.  Sônul  ômnïs,  cl  Àtïi 
longe  Puisa. palus.   V.  .   _ 

ÀsiAi  Cs,  Àsianiis  et  Àsialïciis,  n,  ûm.  D'Asie,  asia- 
tique. Ecquïd  ubi  Asiàcûs  caturâs  âsiikïs  arecs?  0.  Uâc 
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Àsïânôrûm  vêlera  ôrnâmcnt5  Dëôrûm.  /.  FrîgcrîLûs 
pigroAënïuiit  Àsïâlicà  fdlû.  Col. 

ÀsÎLÏs,  1.  m.  Taon,  mouche  qui  pique.  Jvnon  l'em- 
plc'ja  pour  tourmenter  lo  changée  en  lar/e.  Voy.  OEs- 
trum.  PUR.  Volûcriseu  péctorà  tâclustbjio.  V.  fl. 

DESCRIPTION. 

Est  liiros  Silari  circa  ilicibiisque  virenlem 
Plurimus  Alburnum  volilans,  tui  nomcn  Asilo 
Ilomanum  est,  OEstrum  Graii  verlêre  vocantcs  : 
Asper,  aterba  sonans,  quo  tola  cxterrila  sil>i5 
UiQugiuiil  arnienla.  V. 

ÀsÏNA,  fê.  f.  Anesse.  Voy.  Asinus. 

ÀsiNARits,  ïi.  m.  Cato.  Anier.  SYN.  Àgâzô.  PHR. 
Àgitàtoràselli.  V. 

AsiNARÏLS,  à,  ùm.  D'âne.  Sënëx  qui  dôrsô  fértùr  àsï- 
narïô.  Plaut. 

ÀsÏNius,  iî.  m.  Surnom  romain,  Asinius  Pollion, 
Asinius  Gallus,  etc.  Mârrûcine  Àsini.  Cat. 

ÀsiNÛs,  I.  m.  et  Asïnâ,  âê.  /".  Ane,  ànesse.  Il  y  en  avait  \ 
de  fort  grands  en  Arcadie.  C'était  la  monture  de  Silène. 
On   l'immolait  à  /'rtope.   Aùricùlâs  àsini  Mïdà  rex  , 
hàbct.  /'ers.  Asinfrquë  patêrnùm  Cognomén  vértâs  in 
risurn.  //.  SYN.  Asellûs,  auriluliis.  KPITH.  Arcàdicus, 
M<Tnàlus,  aûriliis,   villosus,    rudens,  déses,  ignàviis, 
iners,  pïgër,  segnïs,  târdiis,  gràMS,  pandiis;  bàrdiis, 
stôlïdiis;  lurpïs,  vilis;  ùnlïs.  PHR.  Ànâdiûrn  pëciis. 
ÀrcàduT  pëcuariâ.  Pers.  Kaiica  voce  rùdëns.  Lente  già- 
dïëns.  0.  Assiduô  verberé  domitiis.  Patiens  laborum. 
Àssuëtùs  plâgis.  Cui  plàgis  coslœ  câllent.  Plaut.  Oin- 
iiem  qui  sessilë  pr<tstàt  in  ûsûni  Tërgiis.  Van. 
V.  DémiUo  auriculàs,  al  iniqurè  menus  àselliis.  U. 

Hellespontiàcoviclimà  giàla  Dèo.  O. 
Eccé  rudens  rauco  Sileni  veclôr  àsellùs 

Inlëmpestivos  édidit  oré  sonos.  O. 
Veriërât  et  sënïôr  pando  Silenus  âsèllô.  O. 
Sic  niagis  insùlsô  tribulûs  sapït  àspër  àséllô.  Mil. 
Quadrupës  auxiliùmqué  vïae  ônerumqué  lëvamen. 

Vid. 
=:  Imbécile,  iourdeau.  Caùdéx,  slïpcs,  pliimbëiis.  Ter. 

À3ï6,  onïs.  m.  Duc,  aorte  de  hibou  qui  u  des  plumes 
aux  deux  côtés  de  la  tête  en  forme  d'oreilles  d'âne.  Voy. 
Bubo. 

Àsi's,  ïdïs.  f.  adj.  D'Asie.  Jam.  super  Eurôparn  sû- 
bliiiusët  Asïdâ  tërràm.  O.  SYN.  Àsiâcâ,  Àsiaua,  Àsïa- 
ticà 

^  Asits,  à,  ùm.  D'Asia,  lac  de  Mysie.  Àsïâ  cîrcùm  Dûl- 
cîbiis  in  staguis  rimantûr  praià  Càystri.  V. 

1.  AsiiJS,  ïî.  m..  Fils  d'Hyrtacus,  tué  par  Idoménée. 
Jàcët  Asius  et  jàcët  Hector.  SYN.  Uyrtâcidês. 

2.  —  L'n  des  compagnons  d'Enée.  Asias  Imbrâsï- 
dès,  F._ 

Asôpi-ÎDËs,  œ.  m.  Eaque,  fiîsd'Egine,  fille  d'Âsope. 
Huic  Asopiâdes,  pëlïs  'rrïiâ,  diiït.  O. 

Asopïs,  ïdos.  f.  Fille  d'Asope.  Aurëùs  (Jupiter)  ùl 
Dànàën,  Àsôpidà  lûsérit  igneiis.  O.  Voy.  iEgina. 

Àsopts,  î.  m.  Fleuve  de  la  Béotie;  selon  la  fable  fds 
de  l'Océan  et  de  Téthys,  voulut  faire  la  guerre  à  Jupiter, 
qui  le  changea  en  fleuve.  Séepé  vàgo  Asopi  suuiiu  permotâ 
fliiéntïs.  Prop.  Voy.  Fluvius. 

ksoTvs,\.  m.  Débauché.  Voy.  Ganro. 

AspÀu.ici;s,  i.  wi.  Asperge.  Monijini  â«paragï,  po- 
sïto  quos  villicà  fusé  Legit.  J.  tPii  1.  RuUii;  sàli- 
viis.  Van. 

àspii(t.4bïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Visible.  I|  Digne  d'être 
w.  SVN.  Conspïcîendiis. 

AsptcTO,  as,  âvi,  âiuni,  ârë.  fréq.  de  Aspirio.  Regar- 
der souvent.  Poiiluin  âspëctabaul  llëntës.  V,  ||  Adudrer. 
Voy.  Suspicio. 

AspËcTbS,  ûs.  m.  Aspect,  vue,  regard.  Obstûpûit 
prînio  aspectu  Sidonïâ  Diuo.  SYN.  Cônspeciùs,  oblùiûs, 
os,  faciès,  frôns,  ôcdli.  tPlTH.  Àmabilïs,  àinîcûs,  be- 
nigniis,  blândiis,  cômîs,  dukis,  htlârîs,  gialiis,  jucùn- 
dus,  lil-iûs,  miiïs,  plâciaus,  ndcus^  sërcudi:;  puklicr, 


ûiifitlu?,  lâscaHs;  fêrôi,  férus,  fôrmïdâbïlT?,  hôrribi- 
iis,  horridus,  mètuéndus,  minàx,  sëveriis,  trûi,  torvis, 
terribili?.  PHR.  Lieto  ridet  aspéclù.  Sic  îslà  \ënù&ià 
Splénduit  âspeilu.  Côlor  ûspeciû  jâm  iùminâ  pùlchr<» 
Invitât.  Subituque  àspeclu  territus  htfsi't.  V.  Horrescit 
visu  subito.  V.  Pàllôr  ulrasqué  Fecëràt  hôrreudas  at,- 
pëclu. //.  Voy.  Oculus,  Vultus. 

V.  Sistë  graduni,  leque  aspeclu  né  sûbliâhë  ncsirô. K. 
Dûm  vâgôr  as-pcctû,  visiimqué  për  cinnïâdûco.  St. 

ÀspiB,  era,  ërum,  et  Asprâ,  àsprùni  (ror.)  Apre, 
rude,  raboteux.  Àh  !  tibi  ne  tenérâs  glàties  sëcët  âspérà 
plantas.  V.  Prolërereexànïmosartus,  àsprosquë  niolares 
Deculcarë  geiiis.  67.  SYN.Scaber.  PHR.  Ûbses-saslauce» 
préniil  àsperà  linguà.  V.  Asperâ  signis  Poculà.  V.  As- 
pérà crùrà  pilis.  O.  Àsperà  sâxis  locâ.  O.  ;|  l'ù/uaut, 
actré.  Fëràt  et  rubus  a.sper  àniornùin.  V.  Iniprovisuni 
aspns  vëluti  qui  sentibus  àn^uem  Prèisil  hiitiii  nitens. 
V.  Voy.  Acutus.  ||  Jp/e  au  goût,  piquant.  Aspër  ïn  oré 
sapor.  V.  SYN.  Àcerbus,  àmârus,  auslerus,  insuâMS. 
=  Amer,  mordant.  Dicil  ïn  œtérnos  aspërà  >érbà  dëos. 
lib.  SYN.  Arnâriis,  àcerbus,  niordax,  miprobùs.  ||  Ri- 
goureux. Àsperà  crësrït  hyënis.  O.  SYN.  Sa;vds,  ini- 
quus,  gràvïs,  durus.  ||  Austère,  sévère,  rigoureux.  Të- 
nerœ  uïinis  mentes  âsperiorïbus  Formand;ëstiidiis.  //. 
SYN.  Aùsterus,  sè\ëriis,  duras.  ||  Dur,  intraitable;  fa- 
rouche. Aspëriùsmhilesthuinili,  quiim  surgit  inaltum. 
Cl.  SYN.  Acërbds,  durus,  diHicilïs;  fërox.  PHR.  Mon;- 
loribds  asper.  H.  Gens  dura  àlque  àsperà  cùltu.  V.  Asptr 
et  imprôbus  ira.  V.  .^quorë  quovis  Asperidr.  O.  Stu- 
dus  asperiimà  bèlli.  V.  Rëbûsque  vëni  non  aspër  ëgt- 
nis.  V.  Il  Dur,  fâcheux,  incommode,  difficile,  en.  parlant 
des  choses.  Quarn  miser  est  qui  lert  aspériorà  fide  !  O. 
SYN.  Âcèrbus,  ârdiius,  môlestiis,  gràvïs,  ingràlus,  ir»- 
jucundus. 

Aspi  BF,  rïûs,  rrïme.  Cic.  Aigrement,  durement.  Voy. 
l>ure. 

AspÊRGO,  gïs,  si,  sûm,  gërë.  Arroser, répandre.  Pëcô- 
rîqueâspërgerè  viriis.  V.  SYN.  Spargo,  conspergo,  rigc, 
irngo,  përlùndo.  PUR.  Quàvis  âspèrgëiëcûnclôs. //. 

AspfRGÔ,  inïs.  f.  Aspersion,  arT04emen^  Objêrt;a 
salsà  spumant  àspërginë  caûtés.  F.  SYN.  Ros,  aspersuf. 
PHR.  Sânguis  àspèrginë  tinxëràt  herbàs.  O. 

AspÈRiTAS,  àtïs.  f.  Apreté,  rigueur.  Excidit  âspërïlâs 
hûjus  iniquà  lôci.  O.  PHR.Cèdit  Frigorisaspërïtâs.  O. 
Voy.  dans  ce  sens,y\?,j  Violenlia.  ||  Rudesse.  Àspëritas 
aùlem  vocïs  fit  àb  asperïtàtè  Pnncipiôrùm.  Lr.  =  Ru- 
desse, aigreur,  dureté.  Aspëritas  âgrestis  et  incôncinni 
gràvisquë.  H.  SYN.,  Dûrïtià,  dùritiës,  rigôr,  fërocïa, 
barbaries.  tPlTH.  Àcerbâ,  iniquà,  dura,  gràvïs,  ino- 
lêstà,  nimià,  ingratâ;  rïgidà;  hostilis,  férâlïs,  flebilïf, 
intolëràbilïs.PHR.Tu  mitisetâcri'AspëritàtëcârëDS.£. 
Y.  Dexlëra  prœcipue  càpit  indùlgenlià  mentes; 

Àspëritas odmm  sàvàque  bellà  nio\et.  O. 
==  Dureté,  incommodité.  SYN.  Incoiumôdà,  pi.  n.  MÔ- 
lëslià. 

AsPERNABÏLÏs,  ïs.  m.  f.  Je.  n.  Accius.  Méprisable,  ri?, 
abject.  SYN.  Aspërnàndus,  cônlemnëndus,  speriicn- 
dûs;  cônlëmplus,  vilis,  àbjëctiis^  PHR.  Gëlido  noa 
aspernandà  Dëcèmbri.  M.  Projëcta  Mlior  alga.  V. 

AspKR.vATi^s,  à,  uni.  Qui  a  méprisé.  Nec  lu  âspcr- 
nata  vocàntcni.  V. 

AsPEBNOR,  ârïs,  âtiis  siîm,  ârï.d.  Mépriser, dédaigner, 
rejeter.  Nec  Pëlusiacrê  cûram  àspêrnabëré  leiitis.  V. 
SYN.  Spërno,  tèmno,  côntèmno,  déspicio,  fastidio,  rc- 
spuo,  abjicio,  negllgo.  PHR.  Non  ciiro.  Pâr>i,  iiihilî 
dûco,  ffslimo,  pendo,  lacio.  Sûpërbq  vûltû  rèspûo.  Illa 
àvërsatà  pëlënlës.  O.  Prapceptà  vôcantis  Rcspuit.  C. 
Ocëàni  spretospédërëppiilïtamnés.  V,  Ko»/.  Coulemnu. 
V.  Atquë  niëtùs  omnès  et  inèxoràbilë  fâlum 
Subjècit  pëdibus.  V. 
Dëspêctûs  tibi  sum,  née  quîs  sïm  qusprïs,  Àlêxî.  V. 

AspiRO,  as,  âvi,  atùm,  ârë.  Rendre  âpre,  rude,  rabo^ 
feux.  Et  glàcialis  hyëms  .4quil(jnibusâsperàl  ûndâs.  V. 
PHR.  Vallùm  Àspëràt  àltérius  saûibûs.  Cl.  \\  Aiqnr, 
exciter, aiguiser.  Praceps  discordïà  frâlrës  Aspcrài.  Sf. 
SVN.  Eiùspëro,  àccibo,  ituo,  irrito,  àctcudt».  PUR. 
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Àspërât  iras.   Cl.  \\  Rendre  redoutablst  farouche.  Née 
iûmlna  fcrvor  Àspërâl.  Cl. 

_  ÀsPKRSî.;;ar/'.deAspcrgo.Ôrâlïcct  mâcûlîs  âspërsërït 
Ôccïduus  sol.  Cl. 

AsPERSïô.  ônïs.  /.  Cic.  et  Àspêrsùs,  ûs.  m.  Plin.  Arro- 
sement.  SYN.  Àspergô,  ïnïs,  ros. 

AsPERSLS,  à,  um,  part.  pass.  de  Aspergo.  Nônnïhïl 
uspërsïs  gaudët  àmor  làcrynus.  Pr.  SYN.  Sparsiis,  con- 
.spërsûs,  peiTusiis.  PUR.  Às^prrsiîs  inibrë  lutnquë.  //. 
Sànïëqiieâspërsâ  nàlârëulLiuiiuà.  V.  — Le\ilcrasper- 
siis  laudïbùs.  Cic. 

AsPEXÎ.  parf.  de  Aspicio.  Àspexit,  pàrïlêrque  ânimo 
est  ôcùlisquë  sëculiis.  O. 

ÀSPHALTÎTES,  PB.  m.  Mer  morte,  grand  lac  de  Pales- 
tine qui  occupe  l'emplacement  de  Sodùme,  Gomorrhe,  etc. 
Ses  environs  renferment  des  mines  de  sel  gemme.  In  nue 
Àsphàltife  est  nigrantë  bituniinë  lûmâns.  lill.  VUR. 
Infëlîx  Àsphaltïdïs  undœ  Àc<olà. 

AsPHÔDtLiJS,  1.  m.  Asphodèle,  plante  dont  les  racines 
sont  en  forme  de  navet.  Asphodëlum  vësfâ  sesè  radicë  fë- 
rënlém.  Rap.  EPITH.  Rigens.  ||  adj.  Lilium  àsphôdè- 
lùm,  le  lis  aspholéde.  Voy.  Lilium.  1 

Aspicio,  i(  ïs,  exi,  ectum,  irerë.  Apercevoir,  voir,  re- 
garder. Piscës âspïcïs,  adde  àquam,  nàtabnnt.  (Phal.)  M. 
S\Ji.  Vïdëo,  tùëôr,  întuëor,  cêrno,  conspkio,  rëspkio,  | 
specto,  âspëcto.  PHR.  Ôcùlôs,  luniïnà  verfo,  cônvèrto,  | 
llècto,  conjïdo,  fëro  ïn,  yôlvo,  tëndo,  int^éndo  ad.  Ôcù- i 
los,  vultûs  âdvérto.  Ôcùlos  figo,  dëfigo.  Ôciilis  àspïcio, 
lustro,  perlûstro,  lëgo,„përlëgo,  ôbëo,  haurio,  sëquor,  I 
prosëquor.  Visû  lëgo.  Ôcùlos,  àciem  dingo  ad.  Ôcûlôs  j 
(aliqua  re)  pàsco,  récrëo,  rëficio.  tisurparé  ôcùlis.  Lr. 
Ocùlos  âd  môêniàtôrsït.O.Omniàpérlëgërëntoculis.  V.  \ 
Ôculis  hiinc  haiiriàtignëm.  V.  Vèstigatque  ôculis.  V.  In 
te  orà  Làtînî,  In  te  ôciilôs  rëfërunt.  V.  Cunclique  Lâtmi 
Cônvertere  ôcùlos.  F.  Foj/.  Vi^deo. 
V.  Hue  gèmïnas,  hue  flecle  àcTes,  hânc  âspîcë  gênlëm.  V. 
Exirèmo  vënièns  sol  aspiciëbàt  Ôlympô.  V. 

Aspïcïniùs  sôlëm,  sidërà,  templâ,  Dëos.  3/._ 
Non  pugnamâspïcëre  banc  ôculis,  non  fœdërà  pôssiim.  F. 
Aspïcias  ùtïnam  qua^  sit  scnbëntïs  imago  !  O.^ 
tJùr  non  et  spëctô  përëùntem  oculosquë  vMeridô 
Cônscëlërô?  O. 
Mùlua  conspïcuos  hâbùerunt  lumma  vultûs.  Z, 

•_  •  •  •  .  Pâlriîë  qnôquë  vellët  ad  oras_ 

Rëspïcëre,  înquë  dômùm  suprèmos  vèrlërè  vultûs.  O. 
\\  Regarder  le  ciel,  la  mer,  une  vaste  plaine.  PUR.  Prôs- 
p^ëetùm  làtë  pclâgô  petit.  F.  Melilùr  terras  ôculis.  £. 
Ôculis  campôs  lùsirarë.  L. 

V.  Née  frustra  siguorum  ôbïtûs  spccnl'mûr  et  ôrtûs.  V. 
Cônstilit,  et  Liby.ë  dëfixit  luniïnà  règnis.  F. 

iEquôrà  prospecta  mëlior  alla  mëo.  O. 
CTndeàciem  in  pëlàgi  vastôs  prôtendërët  a>stûs.  Cat. 
Prospiciéns  tùmulo  câmpùni  spëclàbàt.  F. 
\\  Regarder  en  haut.  PHR.  Ôcùlôs  àd  sidëra  'ôlln,  âttô,lo. 
Altollo  lûmïiiâ  cœlô.  VuUus  âd  a;tiiora  len«j.  Voy.  Sus- 
pirio. 
i|  Regarder  de  haut  en  bas.  Voy.  Dcspicio. 

I  Regarder  de  loin,  suivre  des  yeux.  Voy.  Prospicio. 
Regarder  çà  et  là.  Voy.  Circumspiçio. 

II  Regarder  avec  tendresse.  PUR.  Avidûsquë  vïdêndî 
Flêxit  àmâns  ôcùlos.  O. 

V.  Hùnc  siniul  âc  cupido  cônspcTÎt  Inmtnc  vîrgô.  Cal. 
Spêctàtosquë  diù  vultûs  invita  reliquïl.  O. 
Ncc  vâgà  dijëcio  sàtiànlùr  luminà  vûltu.  Pr. 

Ôcùlis  spéctârëfàtèntibùsignem.  O, 

Àltër  ïn  âltèriùs  jàctàntës  iûminà  vultûm.  O. 
Luiiiiiià  sunt  nàii  câiâ  sàtûrâta  figura.  Cat. 
Explcri  mëntëm  nëquit,  ardcscilquc  tuëndô.  F. 
Il  Regarder  de  travers,  d'un  air  farouche.  PlHl.  Tôrva 
laeri.  F.  Trànsvërsâ  tùënlibus  hireis.    V.   Ôculisquë 
inàlignis  Ambigùœ,  spëctâre  rates.  V.  IJlà  lerocës  Tor- 
quët  àdhùc  oculos.  L.  Visùquc  stiverô  Lustrât.  Cl.  San- 
{^iiinë.nm  vôlvëns  àcïcm.   F.  Jàmdùdum  lumïné  torvo 
îjpcctai.  O.  Tolûmquë  përërrât  Luminibûs  tâcilis.  F. 
V.  Taliâ  direntëm  janidûdum  âversâ  lùetùr.  F. 
....  Slùi)cl  in  Tunio,  côrpusi^uc  pci  i"oëus 
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Lfimïna  voîtif,  ôbilquê  trùcî  prôcnl  ornnïâ  vïsû.  V. 
Ardentes  ôcùlôrum  ôrbës  ad  mœnïà  tôrsït.  F. 
Vëriit  àd  banc  torvi  Dél  bêllïcà  lùmïnïs  ôrb^.  O. 
Aspicit  hune  Pëntheus  ôcuiis  quôs  ira  trëmendos 
Fecëràt.  O. 
Il  Regarder  fixement.  PBR.  Ôcùlôs  ïn  vîrgïnë  fîxus. 

y.  Nëquëunt  explëri  corda  tùendô.  F.  Nùsquam  lu- 
men delôrquët  àb  ill§.  O.  Longô  satiavit  lûmïnâ 
visu.  St,  Ôbsérvans  ôciilis.  F.  Ôculos  tërrâ  dëfigo. 
Lumïnà  fixa  tënèrë  solo.  FIgërë  lûminà  tèrrae.  Ôcù- 
los in  hùniùm  deflectërë.  Sôlôque  immôbilïs  hflfret. 
Intentes  vohéns  ôculos.  F.  Libyc«que  aspeclûs  dmuét 
urbïs  F. 

V.  Dûm  stùpët  ôbtûtûqne  hâêrët  dëfîxûs  ïn  ùnô.  F. 
ïmmôlôsque  ôcùlôs  in  se  sïnë  fine  lënçnlém 
Extïmûit.  F. 

Tûrnùs  àd  hrëc  ôcùlôs  hôrrënda  ïn  vîrgïnë  fïiiis.  F. 
Lûminàquein  vultu  vëlùti  defixà  tënebam. 
jEneàsquc  Ôcùlis  semper  vïgilantïbùs  hœret.  F. 
Nèc  vidissë  sëmel  sàtïs  est,  jùyàt  usquè  môrari.  F, 
Sôlùs  àb  Héspëria  non  flëxit  lumïuâ  terra.  L, 

Hâ-sitïn  ôppôsïtâ  lùmjnâ  fixûs  hùmô.  O. 
Illà  solo  fixôs  ôcûlôs  aversà  tënebât.  F. 

Lûminà  fixa  tënës  plënâ  pùdôrïs  hùmô.  O. 
=  Avoir  égard  à,  faire  attention.  Si  gënùs  aspïcïtur.  O. 
SYN.  Respicio,  respecte,  attende,  spêcto,  cogito,  cûro. 
PHR.  Si  quà  pics  respectant  numinâ.  F. 
V.  Aspiciunt  ôcùlis  Sûpëri  mortalïà  jùstis.  0. 
Nec  Saturniùs  hiçe  ôcùlis  pàtër  aspïcït  œquïs.  F. 
Quëm  tù  aiëlpômënë  sëmël 

Nascëntëm  placïdô  luminë  vidërïs.  II.  ^ 
Il  Aspicïôr.  Etre  vu,  se  faire  loir.  SYN.  Vïdëor,  cërnor, 
spèclôr,  objïciôr,  àpparëo.  PHR^  Ôcùlis  ôbjicïôr,  occur- 
ro ,  me  ôbjicio,  dô.  Àntë  ôcùlos  adsto,  âdsum.  Hic  ôcùlis 
subito,  objicïtùr.  O.  Os  terris  ostendit  hôneslùm.  F.  Nec 
post  ÔLÙIis  est  rëddilà  nostris.  F.  Est  vultûs  turbà  sé- 
culà  tùos.  O. 
V.  Siccïnë  dignùsêrâs  ocùlïs  ôccûrrêrë  nostrïsî  O. 

Sèd  rëvôcâs  ôcùlôs  protïnùsipsàmëôs.  o. 

Inqnë  m^is  ôriilîç  candulà  Delôs  ëràt.  0. 

._  .  Illum  éssé  pôlënlëm, 

Illum  âspectâri,  clâro  qui  incèdït  honore.  Lr. 

AspiRO,  as,  avi,  atùm,  are.  Souffler,  faire  du  vent. 
Lenïus  aspirans  aura  sccùndà  vënït.  Cat.  SYN.  ÀIllo, 
flo,  spiro.  PHR.  Ventes  aspirât  ëûnti.  F. 
V.  Crehcr  et  aspirans  rûrsûs  vôcàt  aùstër  ïn  âllûm.  F. 
Il  Inspirer.  Et  dictis  divmum  aspirât  âmôrëm.  F.  Vng. 
A/Tlo.  Il  Favoriser  Aspirât  pnmô  fôrtunà  làbôri.  F. 
SYN.  Adsum,  fàvëo.  PHR.  Àspiratë  cànënti.  F.  Tii, 
ctpplisàspiralëmëis.  F.  Voy.  Faveo.  ||  Aspirera.  Ëquis 
âspirat  Achillïs.  F.  Voy.  Amhio,  Capio. 

Aspïs,  idis.  f^  Aspic,  serpent  venimeux.  Àspïdà  sôm- 
nïfëram  tùmïda  cërvicë  lëvavït  L.  SYN.  Anguïs.  co- 
lùbér,  serpëns.   EPITH.   Lubrïcà,  tûrgïdà,    tumens 
iiiniescëns,    horrïdâ;    vënenosà,   somniculôsà.   PHil. 
Tiiinidâ  cervicë^minax.  Formidabilis  ictû.  Mant.  Stâ- 
b.ml  in  marginë  siccfE  Aspides^  L.  Voy.  Serpciis. 
V,  Leihilërà  dubios  explorant  âspïdë  f«rlus.  L, 
Àspidàs  ût  Pliariâscaudâ  solcrliôr  liooiis 
Ludit.  L. 

Il  Ville  d'Afrique,  pris  de  Carthage.  célèbre  par  la  victoire 
(le  Vaidrius  sur  la  flotte  carthaginoise  ;  on  la  nommait 
aussi  Clupea.  Qu.t  Sicâniô  prfpcinxil  littôrà  mûro,  In 
clypei  spèciëm  cûrvâtis  turrïbus,  Aspis.  SU.  SYN.  Clu- 
pèà. 

ÀsrÔRTO,  as,  âvî,  âtûm.  ârp.  Transporter,  emporter. 
Nec  të  cômitcm  âsporlarë  Crcûsâm.  F.  SYN.  Aùfèro, 
à^èho. 

AspaËTLM,ï.n.  Liv.  Lieuinégaltrabotcux.VUR.Lbcus 
âsper. 

ÀSS.Ï.  k.  f.  Femme  qui  sèvre  les  enfants,  sevreuse.  Hôc 
mnnstrànt  vëtula»  puëris  poscentibùs  âssâ".  J. 

As.sAMîiMi,  ôrûm.  n.  pi.  Ais,  membrures.  Sânctïùs 
èrcMi  aiqiip  âssàmënià,  bâscsquë.  F. 

ÀssÀRACts,  i.  m.  Fils  de  Iros,  roi  de  Troie,  frère 
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d'ilug  et  de  Gaftymède,pèrede  Capysetàievld'Anchm.  \ 
El  gënùs  Àssàràci.  F,  | 

ÀssÉcLÀ,  re.  m.  Qui  mit,  est  de  la  suite,  acrompagrt".  | 
Vos  hiimïli  âssëclâ",  vos  indfilgebïtïs  ùnquâm.  J.  Et  J 
cûncti  circùm  côrniles,iTiox  asscclâ  currït.  Manil.  SYN.  I 
Cômés,  sôciiis,  sëctalor,  asseetalor. 

Àssijf  TATÏo,  onïs.  f.  Cic.  Cortège  d'un  grand.  j 

ÀssËcTÔR,  ârïs.  âtiis  sum,  ari.  d.  Accompagner,  faire  ; 
cortège.  Quam  âssëctâretiir,  nûnquid  vis?  occùpô.  //.  ; 
SYN!  Sëquor,  comïtor.  PHR.  Côniës  âssëctâtûr  ëùntem.  ' 

àssLnsor,  orïs.  m.  Cic.  Qui  consent,  approuve.  Tûquë  j 
sëmpe.r,  gjinitor,  nœ  fàcilis  âssénsôr  niëfë.  Sen. 

AssÈNSL'S,  lis.  m.  Assentiment,  consentement.  Con-  j 
sÔnàt  âssënsù  pôpiili  prëcibûsquë  fàvëntûm  Rëgïâ.  (). 
SYN.  Assensïô,  consensus,  âpprnbatïô.  EPITH.  Liber, 
grâlùs,  tçquiis;  sîmulatiis:  cômmunïs,  unàn imïs ou  unà-  ' 
nimiis.  populârïs.  PHR.  Cùctiqnë  frëniebant  Cœlicôla;  : 
âssënsù  vàrio.  V.  Voy.  Plaudo,  Plausus.  1 

V.  Côncùssilquë  suis  ômnës  asscnsibiis  undâs.  F. 
-Êrëàque  âssënsù  conspirant  cornûà  raùco.  V. 

ÀsskNSÎ'js,  à,  ùm.  Cic.  qui  a  consenti.  I 

ÀssKNTÀTiô,  ônïs.  f.  Complaisance,  flatterie.  Voy.  \ 
Aduialio.     ^         ^  j 

ÂssiNTÂTÔn,  ôrïs.  m.  Complaisant,  flatteur.  Àssën- 
tatorcs  jùbët  âd  lucrum  îrë  pàcias.  H.  Voy.  Adulator.    î 

ÀsstNTÏo.  tis,  si.  sum,  tiré,  et  Assentiôr,  lirïs,  siis 
sûm,  t  iri.  d.  Etre  de  l'avis,  déférer  au  sentiment,  consentir. 
Cunctâê  simùl  âssënsërè  cohortes.  L.  SYN.  ConsëiUio, 
ênnuo,  prôbo,  âpprôbo,  âstipùlor. 
V.  Assënserc  animis,  nfiiûque  et  murmure  Ifftô.  V. 

AssENTOR,  arïs,  aliis  sum,  an.  d.  Approuver  par  flat- 
terie, fatter.  SYN.  Àdûlor,  blândïor.  Voy.  Adulor. 

AssÈQUor , ërïs,  cutiis  sûm ,  qui .  d.  A tteindre, parvenir; 
acquérir,  obtenir.  Assëquïtùr  transitquë  vïrûm.  0.  SYN. 
Cônsëquor;  àdïpiscor,  âcquiro,  parc,  compare.  PHR. 
Cûjùs  non  fagïô  mortëtn,  si  fâniam  assëquor.  Phœd. 
Voy.  Attingo,  Acquiro. 

ÀssËR,  ërïs.  m.  Soliveau,  ais,  mernbrure.  (Juï  pf^^nifûr, 
fërït  hic  cûbïto,  fërït  assërë  dùro.  J.  SYN.  Tipnfim, 
tabula,  âssùlà,  assis,  assèrcûlus,  assïcùlùs.  EPITH. 
Quërnùs,  robôrëiis,  séctïlïs.  PHR.Ccfsaabïés,  sèctajquë 
trâbës^O.  Séctâque  intëxûnt  àbjëlècôstàs.  V. 

AssÊRO,  ris,  rùi,  rtum,  rërë.  Prendre,  tirer  A  soi. 
Hffcûtrâquc  mànù,  complëxuque  âssërë  tôt 6.  A/.  SYN. 
Ârripîo.  Il  Affranchir.  Scilïcëf  àssërùî  jàm  me,  fûgique 
catënas.  0.  SYN.  Libëro.  vindico.JI  Attribuer,  ajouter. 
Edë  nôtâm  tânti  gënëris,  meque  assërë  cœlo.  O.  SYN. 
Trïbùo,  ascribo.  PHR.  Nec  laudes  assërë  nostras.  O. 
Il  Défendre,  mettre  à  l'abri.  \loc  focale  tuas  assërât  aù- 
rïcùlâs.  M.  SYN.  Tûëor,  défende,  prôtëge,  tûtor.  ||  As- 
surer, aWmer.  SYN.  Àffirmo,  àssëvére. 

AssÊRO,  ërïs,  ëvi^  ilutn,  ërërè.  Cato.  Semer,  planter 
auprès.  Non  malatruncîsassërëndà  Picénïs.  (Scaz.)  PeJr. 

AssiRTÔR,  ôrïs.  m.  Libérateur,  défenseur.  Pùblirùs 
âssërtôr  vitïis  sùpprëssà  lëvabô  Pêctôrà.  O.  SYN,  Defen- 
sor;  tutelà,  prœsïdium. 
V.Qui  lôquïtur  Cùrïôs  âssërtôrësquë  Camillôs.  M. 

AssERvio,  is,  ivi  et  ii,  ilum,  irë.  n.  Servir,  s'asservir, 
seconder.— stùdïô.  Plajit.  Servir  la  pas.wn.  Voy.  Servie. 

AssFRVo,  as,  âvi,  aturn,  are.  Garder,  tenir  sous  sa 
garde.  Prcxdam  âssërvâbani.  V.  SYN.  Serve,  conserve, 
fûëôr,  cûsiodio,  invïgïio  (dat.).  ||  1er.  Guetter,  observer. 
Voy.  Observo^ 

AssicvHRo,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Dire  sérieusement,  affir- 
mer. N>niïneni  ëôrum  haec  assèveraie  aùdiàs.  Plaut. 
SYN.  AlTirmo,  âssëro. 

ÀssÎBÏLo,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Siffler  auprès.  Implôrân- 
tcm  ànimâm  domïnis  âssibïlàl  ans.  St.  SYN.  Sibiie. 
PHR.  Vibrânti  àssibilàl  ôrë.  SU. 

AssïnÈNS,  tis.  omn.  g.  part.  prés,  de  Assideo.  El  ïn- 
quïetisassidêns  prâ'cordïïs.  (lamb.)  H. 

AssïuÈo,  idës,  édi,  ëssùm,  ïdërë,  et  Àssjdo,  ïs,sêdî, 
sêssum,  idërë.  Etre  assis  oii  placé  auprès.  Assïdèt  indé 
Jovi,  Jovïs  est  fîdîssïmà  cuslos.  0.  Assidô,  âccûrrunt 
servi,  soccos  detràhûnt.  Ter.  SYN.  Sëdëo,  jnxtâ  ou  prôpë 
consïdco,    consido.  =  j4;jjproc/ier    de,   ressenibler,   M- 


mïûniquë  f-cvcril.s   Àssïdëf    însânÔ.   ïf.  |j  Soigner  un 

malade,  consoler  un  affligé.  Àssïdëâl,  fomenta  pàrët.  H. 

SYN._Invïgï|e,  adsûm  ;  solôr. 

V .  Te  mœstœ  dëcèt  assidërë  mâtri.  (Phal.)  M. 

Il  Assiéger,  f^ôsins  qui  mcpnibùs  âssidët  hôslïs.  V.  m 

Ciri.  PHR.  Me  grà>ïs  assïdèt  hostis.  F.  FI.  Voy.  Ob- 

sidio.  ^  ^ 

AssÏDiJË  et  Assïdiiô.  adv.  Assidiîment,  fréquemment, 
sans  interruption.  Hi  belinm  assidue  dùcùnt  cùm  gëntè 
Làtinâ.  F.  SY'N^  Usquë,  coiitïnùo,  sempër. 

AssiDLiTÀs,  atis.  f.  Cic.  Assiduité,  continuité.  Voy. 
Usus.  ^ 

AssÏDt'L'S,  a,  iim.  Qui  est  auprès,  qui  s'attache.  Vîscë- 
ràqne  assidus  debiià  prâbèl  àvi.  O.  PHR.  Teùcrîs  âd- 
dità  Junô.  F. 

Il  Assidu,  empressé,  mgneux.  A??ïdùî  dômïni  ësf  villa 
lôcûplês.  Cic.  SYN.'  l)iiigéns,_  impiger^  ||  Assidu,  ronli- 
ntiel,  fréquent.  Ipsà  quoque  assidue  lâbùnlûr  Icnipôrâ 
motù.  O.  SYN.  Côatïuuus,  përpetuùs,  përènnïs,  jûgïs; 
creber,  frëquens. 

V.  ...  .  ,  Àssïduâ  rapïtûr  vërlïgïnë  ctèlûm.  O. 
Ferrëûs  âssïdùôcônsuniitur  annûiùs  usu  ; 

Intërït  assidûa  vômër  adùncùs  hùmô.  O. 

ÀssÎGNO,  âs^  âvi,  âtûm,  ârë.  Assigner,  distribuer,  dé- 
partir. Cômpônûnt,  âgrôs  assignant,  ôppïdâ  condûnf, 
n.  SI' N.  Ascribo,  attribue,  divido^^  iiàrtior.  ||  Cacheter, 
clore  avec  un  sceau.  Assigna,  Mârcë,  tàbellàs.  Pers, 
Voy.  Obsigne. 

AssïLio,  ilis,  ïlùi,  ïlivi  ow  ïlïi,  iijtiim,  lUrë.  Assaillir, 
sciuter  contre  ou  sur.  Qnmn  sape  assilùit  dëfènscT  mfr- 
nibùs  urbis.  O.  SY'N.  Àssûlto,  insilïo,  irrûmpo,  irrùo, 
invado,  aggrëdïôr.  ||  Jaillir  sur.  Et  mëtùil  tâclùs  âssi- 
lieijlïs  àqufe.  O.  Voy.  Salie. 

AssiittiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Semblable.  Àssïmïlëmqiic 
sùi  longa  assuetudïnë  fëcït.  O.  SYN.  Similis,  consiniilïs. 
PHR.  Càdëntilmminët  assïmilïs.  F.  Foy.  Similis. 

AssiMÏLO,  as,  avî,  atum,  ârë.  Prendre  la  ressemblance. 
Assimilavit  ànum.  O.  SYN.  Simule,  ïmi(or,  finge, 
mentior.  ||  Donner  la  ressemblance.  Os  longiûs  illi  Assi- 
milât pôrcùm.  C/^  SY'N.  Similo,  consimilo.  Voy.  Similis. 
I!  Comparer.  Grandià  si  parvis  assïmilàrè  licet.  O. 
SYN.  Cônfëre,  compare,  cômpôno.  PHR.  Sic  parvis 
compônërë  magnà  sôlebam.  F. 

As-sÏMCLO,  as,  av),  âtùiri,  ârë.  Feindre.  Ôdïûm  cfim 
cônjugë  fâlsùra  Phasiàs  assimùlât.  O.  SYN.  Simule, 
fingo,  c^ônTinge,  mentior.  PHR.  Clypëuniquè  jnbâsqiic 
Divmi  assimalât  càpitïs.  F.  Fôrmam  assimùlâtà  Câ- 
mërti.  F. 

Assis,  ïs.  m.  Plin.  Voy.  Asser. 

AssisiuM,  il.  ».  Assise,  ville  d'Italie,  patrie  de  saint 
François. 

y.  Hanc,  qiiônîâm  mentis  râdicïbùs  àssïdëlîmîs, 
Àssisiùm  pnscô  Làlii  sërmônë  vôcàrûnt. 

Marus,  2,  Francissiados. 

ÀssîsTO,  sîstïs,  stïti,  slitum,  sistërë.  £tre  ou  se  tenir 
auprès,  assister,  être  présent.  Divinis  assiste.  H.  SYN. 
Àdsum,  adsio,  intérsum.  ||  Se  tenir,  être  debout.  Trâdit 
équùm  cômiti,  paribusqiie  assisiit  in  armis.  F.  Ac  se 
âtlollëre  humo,  recloque  assislërë  triinco.  O.  SYN.  Stô. 
Il  iifre  /■aroraèje.  Assistas  ôpëri,  lùàqueôminà  firmes. 
4ff.  SY'N.  Àdsum,  jùvo,  àdjùve,  annùo,  fàvëo.  PHR. 
Opem  l'ëre.  Voy.  Faveo,  Auxilior. 

AssiTi  s,  a,  ùm.  Situé,  planté  auprès.  Âlrïâ  quïd  më- 
môrem  viridantibùsâssïlâpràtis?  ^»5. 

Àsso,  as,  âvi,  atûm,  ârë.  Jiôtir^  Sùbjëctcs  assat  âd 
ignës.  O.  SYN.  Tôrrëo.  PHR.  Dum  lùrdôs  vërsàt  ïn 
ignë.  fl.  Foy.  Vern. 
V.  Subjiciunt  vërùbûs  priinâs,  et  vïscërâ  torrent.  F. 

Àssôcio,  as,  avî,  atum,  are.  .<45."îocjer,  jomrfre,  accom- 
pagner. Dulcïbùs  associas  lymphis  mèlliquë  lii^uêntï. 
SU.  SYN.  Adde,  adjunge,  sôcïe,  consôcïe,  âdnêcio, 
adde.  PHR.  Associai  pàssûs.  5^  Côrnùâ  sfimmis  Asso- 
ciant malis.  Cl.  Àddil  se  cômitem.  V.  Sôcia  âgminà 
jungr.nf.  F. 

ASbôrÉT.  Il  a  coutume,  il  est  de  coutume.  Cârpërë  qnïn 
laûàcs  àiisoiél  ipsè  mëâs.  Anon.  SYN.  Sôlët,  sëlitnm.  <:?».. 
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môs,  ou  môrYs  est,  PHR.  tJt  âssolët.  Cio.  Qaô  mSrè 
•soient.  Voy.  Soleo. 

AssÔNo,  as,  liî,  ïiûm,  Âré.  Répondre  à  la  voix,  retentir. 
Plangënlibûs  assôiiat  Echo.  O.  SYN.  Rësôno,  consôno, 
âccino,  rësuUo,  respondëo.  PHR.  Sônum  rèfëro,  rëmilto, 
sônïlum  ingémïno.  O.  Voy.  Echo. 

AssuîFAcïo,  àcïs,   ëci,    àclùm,  âcërë.   Arcoutumer. 
SYN.  Cônsuefâcio,  dqcëo,  edôcëo.  PHR.  Môrêm  fécëràt 
ûsiis.  L.  Saevôquë  gëlu  natos  duramus  et  undis.  V. 
Il  Àssuêfiq.  pass.  S'accoutumer.  Voy.  Assuesco. 

AssUKFAcTLS,  â,  ùiii.  Accoutumé.  Àssiiéfâctâ  màlïs 
tnens  stapèt  ipsà  suis.  Anon.  Voy.  Assuelus. 

AssLTRÀM  pour  Assueveram,  plusqueparf.  de  As- 
suesco. Qui  terras  ràpëre  et  rôtârë  silvâs  (Phal.)  Àssue- 
râni.  St.  ^  ^  ^  „   ^ 

ÀssuLSCo,  scïs,  \î,  tûm,  scërë.  n.  S'accoutumer.  Adëo 
ïn  tënëns  âssuëscërë  mûltuni  est  !  V.  SYN.  Consuesco, 
dîsco,  assuefio,  condiscq;  sôlëo  (/ai  contî/me).  PHR. 
MorëiTi  dùco.  Vôtis  assuescë  vôcari.  V.  Sôcïorum  assuès- 
citë  mënsis.  V.  Tûà  cêrnërë  factà  Assuëscât.  V.  Sen- 
surnquë  niàlî  delraxëràt  usiis.  L.  IJt  mîhi  mos  est.  H. 
Sîcùt  inëixs  est  môs.  I/.  ||  actif.  Vbi  libërâ  côllâ  Servïtïo 
assuerint_.  V.  Ne  larila  ànimîs  assuesdiëbellà.  F.  Plûri- 
bùs  assuerît  mentem  côrpùsquë  sûperbùm.  ff. 
V.  Quôd  niàlâ  fers,  âssuêscë,  ferès  bëuë;  niultâ  vëtûstâs 
Leniét.  O. 
Âtquc  hînc^  âlque  illinc  humëros  âd  vûlnërâ  durât.  F. 

Fortïtër  ediscô  tristïà  possë  pàtî.  O. 

Ad  màlà  jàmpndëm  non  sùmiis  ûllâ  rùdés.  0. 
"Vexâlùnique  ipsô  corpus  indurùit  usû.  0.      ^ 

àssl'etudô,  ïnïs.  f.  Habitude,  usage.  Fac  tïbï  cônsuës- 
cât,  ml  àssuètûdiné  mâjiis.  O.  SYN.  Cônsuêtùdô,  ûsiis, 
mos.  EPlTH.VétQslà,  longâ,  tënai-^fàcïlïs,  utïlïs  PHR. 
Longàque  àlU  assueludiuë  flâmmas.  O.  Voy.  Assuesco, 
Assuelus. 
V.  Soliis  ëX  artifices  qui  fàcït  ûsiis  âdest.  O. 

AssuLTL'S,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Assuesco.  Accoutumé. 
Illë  mànum  pàtiëns,   mensSque   assuelus  hëriii.    V. 
SYN.  Suétiis,  consuèius,  àssuelâctus;  dûrâtus,  eserci- 
liis.  PHR.  Môllibùs  àssuétùs  stûdïis.  O.  Àssuëta;  âd 
scêptrà  mânus.  St.  Assuëlùmqué  màlo  Ligurem.    V. 
Dûràtàquë  multô  Sôlè  gèlùquë  cutis.  SU.  Hisëgosne- 
tiis.  V.  Àssuètum  â  puëro.  O. 
V.  Et  pâtiënsôpërûm  pârvoque  âssuéta  jûvënlùs.  V. 
Il  Habituel,  ordinaire.  Assuetos  tauri  saltûs^assuetà  Icô- 
nes Ântrà  pëlûnt.  O.  SYN.  Suëtus,  consuetds,  sôlïtiis, 
notas. 
V.  Longiils  assuetô  lûmïnâ  noslrà  vident.  0. 

Assiiivî.  parf.  de  Assuesco.  Fortibûs  assuëvit  prô- 
dësse.  O.  Plûrïbûs  assuevit  méntètn  corpusquë.  H.  Ex- 
sangues ànimâre  âssuëvëràt  uinbras.  V.  Nëc  àquis  as- 
suevimûs  îstis.  O. 

AssC'L.i,  fp.  f.  Ain,  copeau;  planche.  Crûrâ  pôntïcûli 
âssuiis  stântis.  Catul.  Voy.  Fragmentum,  Asser. 

Àssf  LTÏM.  adv.  Plin.  Par  sauts,  par  bonds. 

AssClto,  as,  âM,  alum,  ârë.  Assaillir,  se  jetter  sur. 
3âm  cernés  Libycum  huic  vâlli  assùllârë  lëoncm.  SU. 
PHR.  Poriâriimquë  môras  hâsiis  âssullkl.  St.  Voy. 
Assilio. 

Assinî^'S,  ÛP.  m.  Assaut,  attaque.  Ômnëmquë  përêr- 
rât  Àrlé  lôcum  èl  vàrïisâssûltibus  irritùs  ûrgi;f.  V. 

Assf  MO,  mis,  nipsi,  mptum,  mërë.  Prenihe,  choisir. 
Pr«>sertirn  caûtûni  dignes  âssûmërë.  //.  S\N.  t.'apio, 
âccïpïo,dëlïgo.  PHR.  Prior  uïsi  ccêna  Sàbiuum  DeUuet, 
âssumâin.i/. 

V.  Fecïmùs,  ût  virés  âssûmërët  À.cïs  àvilâs.  O. 
Il  S'altnbuer.  SYN.  Àrrogo,  mihi  tribûo. 

Àssi  MPTL's,  â,  ùm.  part.  pass.  de  Assumo.  Virïbas 
âssùmptis  plenô  fliiïl  âlveô.  Quintil. 

ÀssCo,  ùïs,  ùi,  ùiûm,  ïierë.  Co«(/re  à,  mettre  tine  pièce. 
tlnus  et  âltcr  Assiiïlûr  panniis.  //.  SYN.  Codsùo,  con- 
uccio. 

AsstRGO.gïs,  rëxî,  rectum,  gërë.  r».  Selcver.  Môilibus 
âssûrgil  stratis.  Cl.  SYN.  Surgo,  cônsùrgo.  PHU.  Aie 
tollo,  âltullo.  Àltôliil  ïn  à-grum  Se  fciuiir.  K.  Toliil  se 
ârrcclûm  quaUrûpts.  V.  Voy.  Surgo. 
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V.  Ter  sëse  âttôllëns,  cùbïtôqne  înniià  Fëvâvïf.  V. 
||  —  e  raorbô.  Tac.  Relever  cU  maladie.  SYN.  Cônvàlésco. 
il  Se  lever  par  respect,  pour  faire  honneur.  Trëpidùstiue 
àssurgït  hônôri  Nûmïnïs.  St.  Si  jiivënîs  vëliilô  non  âs- 
surrexërât.  /. 

V.  Utquë  virô  Phœbi  chorus  âssiirrëxërïtômnïs.  V. 
Cédentes  spàtïis  assûrgentêsquë  vïdebas.  Cl. 
Il  Ce'rfer  la  supériorité.  Firmï^ïmà  vinà,  Tmôliis  et  às- 
surgït quibiis  et  rex  ipsë  Phàn^ûs.  V.  Voy.Cedo. 
\\  S'élever.  Aërà  per  vàcûuni  férri  âtque  assûrgëre  ïn 
auras.  V.  SYN.  Sûrgo,  cônsùrgo,  tollor,  âttôllor,  éxtôl- 
lor,  erïgqr.  PHR.  Càpùt  inter  nûbilâ  côndït.   V.  Sêp- 
temque  assurgit  ïn  ulnâs.  V,  Non  côêptœ  âssurgûnt 
turrês.   V,  Surgentcm  in  cornûà  cervum.  Fluctibus  et 
frëmitu  âssurgens,  Bénacë,  mârinô.  F. 
V.  .....  .  Tëntândà  via  est,  quâ  mé  quôqaë  pôssîm 

TôUëre  hûmo.  V. 

Inquë  dies  àvïdum  siirgëns  câpiit  âltïûs  effert.  F. 

Ter  flamma  ad  summum  tecti  sûblatà  rëluxït.  F. 

Paùlatïm  sese  toUit  rnàre,  et  aUiiis  ûudas 

Erïgif,  inde  imo  consurgït  ad  aethërà  fundô.  F. 

Il  S'élever,  croître.  Voy.  Cresco. 

V.  Exiït  ad  cœlùtn  râmis  fëlicïbûs  ârbôs.  F. 

\\S'élever,naitre.  Assurgens nox  aureà.  F.  F/.  Foy. Orior, 

=  S'animer,  s'élever.  Assurgûnt  irae.  F.  PUR.  Quërelis 

Haùd  jùstisassurgïs.  V. 

V.  Gaùdët  ïn  advërsis  ànïmôque  âssûrgït  Àdrâstës.  5r. 

ÀssL'S,  à,  um.  Rôti,  brûlé,  sec.  Ât  sïmul  assis  Misciië- 
ris  elixa.  H.  SYN.  Àssâtiis;  tôrrïdiis,  sicciis. 
=  Assiis  panïs.  Cic.  Pain  sec.  Assà  vôx.  Varr.  Voix 
sans  accompagnement. 

AssYRÏ.i,  à.f.  Assyrie,  grande  contrée  d'Asie,^  forme 
auj.  le  Diarbékir,  le  Kurdistan  et  l'Irac.  Eoique  Àràbe?, 
divës  ëtÀssyrïâ.  Tib.  EPITH.Dives,  ôdorà,  fërâx;  p6- 
lens.  Koî/.  Asia^ 

Àss\RiUS,  à,  um.  Assyrien,  d'Assyrie,  Àlbà  nëc  Assy- 
riô  fucatûr  laiià  vëneno.  F. 

AsT.  disjonct.  Mais.  Ast  ëgô  quœ  Divum  încédô 
rêginà.  F.  SYN.  Àt,  sed.  Voy.  At. 

ÀSTA,  ee.f.  Ville  ds  la  Ligurie.  avj.  Asti.  Aûl  mdènïà 
vîndïcis  Astae.  CL 

AsTAci^s,  I.  m.  Sorte  d'écrevisse.  Voy.  Cancer. 

AsTANS,  lis.  omn.gén. Présent.  \\  Quise  dresse.  Attô- 
nï<?  «onSmis  âslântïbûs  bydri.  F.  SYN.  Àrrëctiis,  sûr- 
gens. 

.^.."iiAi'UÏs,  idib.  f.  Auwitn  sec.  SYN.  Cvà  pâssâ.  Voy. 
Raceinus. 

AsTARTÊ,  es.  f.  Divinité  des  Sidonitns,  la  même  que 
Vénus,  Isis  ou  la  Lune. 

Aster,  ërïs.  Plin.  Aster,  plante  à  fleur  radiée.  Régnât 
et  in  praiis  flôs  aûrëûs,  Atlicûs,  âstër  Diclus  Grâjùgenis. 

Rap. 

Astërïa,  jn,  et  Astëric,  es.  f.  Fille  de  dus  et  sœur  de 
Latone,  aimée  de  Jupiter  qui  avait  pris  la  forme  d'un 
aigle  pour  la  tromper,  eut  de  lui  Hercule  Tyrien,  fut 
dans  la  suite  changée  en  caille,  et  se  retira  dans  une  île 
de  la  mer  Egée,  quiprit  d'elle  le  nom  d'Ortyge,  et  reçut 
dans  la  suite  d'Apollon  celui  de  Dtlos.  Seù  nëmusÀstë- 
ii;p.  seu  quâ  Pàrnâssià  rupës.  F.  m  Culic.  Fècïl  et 
Àstërienàquïla  luctàntë  têneri.  O. 

ÀSTrRÏA,  8e_.  f.  Plin.  Astérie,  pierre  préciev se. 

ÀSTLRÏAS,  ».  m.  Plin.  Lanier,  sorte  de  héron. 

ÂSTtRi<LM,  î,  n.  Plin.  Pariétaire,  plante.  SYN. 
Hélxinë,  sidërîlïs. 

As TtRioN,  ônis.  m.  Compagnon  de  Jason.  .\slcrïôn , 
quëm  màiië  càrênlêni  Crislâtûs  gëniino  fovit  pàlër 
âmnëCômélês.  F.  FI. 

AsTiRNÔR,  ërïs,  sirâtiis  sûm,  slêrnî.  Se  coucher  au- 
près. Astérnuntùrquë  sëpûlcro.  O. 

AsTUBiÀ,  âtis.  n.  Asthme. 

ÀsTUMAxicLS,  a,  ûm.  Asthmatique. 

AstipClâtou,  cris.  wî.  Cic.  Qui  est  du  même  senti- 
ment. 

AsTÏPiLon,  ârïs,  âtijs  siim,  ârï.  d.  Etre  de  mfme 
avis.  Ditcïpiilô  diclis  astïpiiiâiilij  mcJs.  Anon.  Voy. 
Asscnlior. 
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AsTÏTÎ.  parf.  de  Assiste  et  de  Asto.  Lïbyœ  cïtSs  âstïiït 
ôris.  V. 

ÀSTO  ou  A^sto,  as,  ltî,ïtîim,  ârê.  Etre  debout,  avpyês. 
Visi  ânte  ôcùlos  âstarè  jâcêntïs.  F.  SYN.  Sto,  âdMim, 
PSS[sto.  PHR.  ^dïbûs  âstâbât.  V.  Àrreclisque  aùribùs 
j.siant.  V.  Àstabat  domïni  mënsîs.  M.  Finis  yïlae  mor- 
ta.ibus  âstat.  tr.  Qui  (juvencus)  donum  aslabat  pugna. 

V,  Hôstë  vàcârë  dqmôs,  scdësqne  âstârë  rëlîclâs.  F. 
Il  S'arrêter.  Ollî  carùlëùs  supra  càpùl  astïlil  ïmbcr.  V. 
6YN.  Sto,  sîsto,  consiste. 

AsTRA,  orum.  n.  pi.  Astres,  étoiles,  constellations. 
Orbém  Pèr  dùôdcnà  rëgit  mundi  sol  aûrëùs  astrà.  V. 
8YN.Stéll*,  sidërà.  EPITH.  ^thërëà,  âërià,  ccelestià, 
cœlïvàgà,  sîdërèâ,  sublimïà,  piilchrà^  insîgnià,  cônspi- 
cùâ,  aurëà,  Clara;  nïlidâ,  purà,  ardenlïà,  flammigërâ, 
flâmmïvômà,  ignëa,  lucïdà,  lucentïà,  micantià,  ràdïân- 
tïà,  rùtïlà,  splendentià,  splendïdà;  feternâ,  përennïà; 
ràgà,  nôctivàgà,   crrântïà;  Jrëmùla,  rôranlïà.  PHK. 
Igriês  ffithërëî,  sïdërcî,  fftliërïs,  astrorûm.  F.  ^thërëfe 
faces,  tffdfê.  Fiâmmœ  cœlïvàgà,  sidërëae.  Rûtilo  sidërà 
fnà  polo,  spârsâ  pôlô,  fùlgëntïà  cœlô,  noclë  mïoantïà, 
trëmùlâs  vibrantïa  flamniàs.  Sidërëi  vàgà  Kiminà  mundi. 
Signorum  lucenlës  iindiquë  flànimœ.  Flammëûs  ordô. 
JWan.  Stellae  lïquidiim  për  ïnanë  mirantes.    Ignëus 
ôstrorum  chorus.  Astrorûm  vices.  St.  —  agminà.  Noc- 
lisque  qrïenlià  signa.  Cceli  subter  labentià  signà^ir. 
I.abentes  sethëris  ignés.  Lr.  Palantesquë  polo  stéllse.  T'. 
Âstrà  lënent  cœlèstë  sôlûm.  O.  Pôlfis  diim  sidërà  pas- 
ret.  F.  Aùrëis  f  îxâe  lâmpàdês  âtriis.  Sarb.  Sléllâsquë 
vâgâs  mirâtùr  et  astrà  Fixa  polis.  Voy.  Stellae. 
V.  Noctïvàgâèquë  fàcës  cœli  flâmmaequë  \ôlântês.  L. 
Il  Lever  des  astres.  Voy.  Ortus. 
j  Coucher  des  astres.  Voy.  Occasus. 
I  Mouvement  des  astres. 
y.  Inconcussà  sùô  vôlviintiir  sîdërâ  ïâpsn,  L. 
Obliquûs  quâ  se  signôriim  vêrtërël  ôrdô.  F. 

Annus  agît  cërtâ  lucida  signa  \icë.  Tib. 
Signifëro  quœcunque  fluiint  lâbëntià  copIo.  L. 

^Stël'aêqnë  minores 

Për  vàcûiim  sôlïtâ'  nôclis  dëciirrërë  témpiis.  L. 

I.ucentemquë  glqbûm  lunfp  Titaniàqueaslrà  , 

Ou/ë  jam  non  iinosêmpér  për  ïnànè  fëruntur 

Ôrdïnë,  nëcccëlûm  trànscùrriînt  pàssïbùs  ^quïs. 

|i  Eclat  des  astres.  PHR.  Quôt  in  alhërë  sidërà  luccnt. 

O.  Clara  liicë  coruscum  Scintillât  sidùs,  nëc  spârso  lû- 

minë  lampâs  Ènilait  ccelo.  L. 

V.  Tfillêbant  rutilas  astrà  dëcôrà  faces. 

Fu.gidà  ceii  clarà  luminà nôclë  micânf .^ 

Quantum  prffcëditclârà  minorés 

Lûnà  fàcës,  qiianlnrrKjiip  àliôs  prëmit  Hëspëriis  ïgnës. 

St. 
F'dërâ  cœrë_rîînt  tôto  êfrêrvëscërë  cœlô.  0. 
Ut  quûm  sparsà  micànt  stellarum  luminà  câ'Io.  SU. 
Suâvc  sërènato  rident  vàgà  sidërà  ccelo.  Polit. 
|!  Influence  des  astres.  PUR.  S«vûs  Arclûri  càdénljs 
impëtiis. /T. 

V.  Asiriim  quô  scgëles  gaiidërênl  frûgïbûs,  ël  qnô 
DQcërëlaprîcis  in  collibiis  uvà  côlorëm.  F. 
Sidërà,  diverses  hôminùm  vàriântïà  casus.  Mnnt. 
(1  Usage  des  astres  pour  la  navigation.  PHR.  Àlbà  naûlïs 
titella  rëfûlsït.  77.  Jam  sidërà  qu3>rit  opacéê  Noclïs  itër 
V.  Succûrrunt  timidis  sidërà  navibiis.  St. 
V.  Navilà  tum  stëllis  nùmërôs  et  nômïnà  fêcït.  F. 
Cértà  nëc  încërlis  ëfTulgënt  sidërà  naûtis. 
^iinquâm  stânlcpÔlomiserôs  fallentia  naûtâs 
Sidërà.  Lr. 

Use  (nrsa)  nôctûrnâ  sûô  sîdcrâ  vëiâ  rcgït.  Pr. 

Rlïsëris  nôiissin  à  iiautîs 

Signa  për  ïmmensiim  Graiosdûccuiiàpontum. 

Mant. 
Quâ  dficc  për  flnclûs  GrâiS  dânl  vêla  carin*.  Id. 

1''  Noms  des  astres.  Voy.  Arctos,  Arrliirus,  Bootes,  Ca- 
islo,  Cancer,  Capella,  Capritornus,  Corona,  Cjl'enius, 
Ix-lia,  IJeedns,  Hyades,  Jupiter,  Léo,  Wars,  Orion, 


Pis<?pS,  Pléiades,  Satarnus,  ficorploo,  Sol,  Taorus, 

Triones,  Ursa,  Virgo,  etc. 

=  ïn  ou  ad  astrà  tôllo.  Elever  aux  nues,  huer.  Kcmëc 

in  astrà  fërent.  Voy.  Lande.  =  Le  ciel,  l'immortalité. 

Màcte  ànimô,  gënërôsë  puer,  sic  ilûr  àd  âstrà.  F.  Voy, 

Cœjum. 

AsTRiÊA,  ff .  f.  Fille  de  Jupiter  et  de  Thémis,  déesse  de 
la  Justice,  descendit  du  ciel  pour  liabiter  la  terre,  en  fut 
bannie  par  les  crimes  des  humains,  et  retourna  au  ciel, 
où  elle  forme  le  signe  de  la  Vierge  dans  le  Zodiaque. 
Paiilâlim  deinde  ad  Sùpëros  Asiràà  rëcessït.  J.  SYN. 
Jiislitià.  EPITH.  Ccelëstïs,  cœlicôlà,  divinà,  sànclà, 
sàcrà;  fëquà,  inclytà;  cxsiil ,  prôfagâ.  PHR.  Thëmidë 
nalà.  Neglêctiim  niimën.  Vïdët  almà  pios  Àstrâà.  St. 

V.  .  . Êitremà  për  agrôs 

Jûslilïa  ëxcêdëns  terris  vestigià  fêcït.  F. 
Yictà  jàcët  Pïëtàs,  et  vugo  cffdë  màdentës, 
Ullïmà  ccêlësliim,  terras  Astrsà  rëliquit.  O. 

Këglëctà  terras  fu  gît  et  mores  foedôs 

Homïnum  et  criiènta  caedë  pollutas  màniis 

Àstrâ'à jirgô,  sidëriim  mâgniim  dëcii?.  Scn. 

ÀSTRiEi^s,  1.  171.  L'un  des  Titans,  père  des  vents  et 
d'Astrée,  selon  quelrves  mythologues.  Seu  pàlrjs  Astrjeî 
clârum  es  gèniis.  Avién. 

Il  Un  des  guerriers  de  Phinée,  tué  par  Persée  à  la  cour 
de  Céphée.  Occidït  Astrœûs.  0. 

AsTRÀGALLS,  1.  m.  Osselst.  Astrâgâlîqnë  nâtânl  cré- 
pitante fritillô.  Cale.  ||  Astragale,  ornement  d'architec- 
(ure.\\  Pois  chiche.  SYN.  Cicer. 

AsTBtPO,  ïs,  ui,  iliim,  ërë.  n.  Plin.  Faire  duhruit 
auprès  ou  aiyc.  En  tôtum  màrë  Immùgït  ;  ômnës  ûndï- 
que  scôpùli  astrëpûnt.  Sen.  J'uy.  Strepo. 

ASTRicTÎ^s,  à,  ùm.  part.pa.is.  de  Astringo.  Astrîctïs 
côil  Islër  àquis.  O.  =  Aslrictum  gëlïdo  frigôrë  pectùs 
erât.  0. 

AsTRÎDÊNS,  lis.  omn.  yen.  St.  Qui  siffle  contre. 

AsTRÏFËR,  ef-gër,  ërà,  ërum.  Qui  porte  les  astres  ; 
étoile.  Torquët,  et  astrifërôs  inclinât  Jupiter  âxë5.  St. 
Lcçtùs  in  astrigërara  coeli  s«  sustùlït  aulàm.  Aie.  SYN. 
Stellàtus,  stëllifer. 

ÀSTRiNGO,  ngïs,  nxî,  clum,  ngërë.  Zter  à,  scrrar, 
presser.  Seu  durât  màgis,  et  venâs  astringil  hiantes.  V. 
SYN.  Stringo,  constringe;  ligo,  vincio  PHR.  Arcto 
nexu,  firmis  vinclis  rëlinëo,  côërcëe.  Làquëô  necto  vin- 
cloquë  fënaci  Astringo  peclôrë  tôto.  5en.— ponte  flumën. 
5i7.  Voy.  Vincio. 

V.  Arctïiis  atque  hëdërâ  prôcêraâsfrïngïtiir  ïlêx,  H. 
=  Obliger,  contraindre.  —  se  in  jura  sâcrà.  O.  Se  lier 
par  serment.  Voy.  Oblige. 

il  Resserrer ,  condenser  par  le  froid,  etc.  Scylhicas  âs- 
tringit  Bôsphôrûs  ùndâs.  i.  SY'N.  Côniràho,  diiro.  Voy. 
GeÎE. 

*  -  "c  >viiÀ,  se.  f.  Astrologie,  science  prétendue  de 
i  u.,tuenre  des  astres.  SYN.  Ars  àstrôlôgërûm .  L.  EPITH. 
Vàiià,  fâlsà,  fâllax,  mendâx,  crédiilà.  PHR.  Heu,  vàtum 
ignarae  mentes!  F. 

\sTRÔLÔGis,  î.  m.  Astrologue ,  qui  prétend  connaître 
l'influence  des  astres.  Astrôlôgôrum  ârtëjn  centra  côn- 
Mncërc  tendît.  £.  SYN.  Conjectôr,  vatës,  hàriôlùs. 
KPITH.  Chaldfeiis;  fatidiciis,  prffsagûs;  vânùs;  men- 
lâx.  PHR^  Pjffsagis  quo  nujlûs  àmiciôr  astris.  St. 
V.  Quœritis  el  ccpIo  Phcênicum  inventa  sëreno, 

Qiiff  sit  Stella  hômïni  cômmôdà.  quâvë  màlà. 
Deprèndii  tàcïtisdôminântïà  lëgibiis  âstrà.  A7am7. 
.  .  .  .  Quid  Lunà  fërat,  quid  gràntfô,  quid  aestiis, 
A  ut  quid  sanguiiiëo  praeniîDtiëi  ignë  comètes, 

\rbiter 

Fâià  quôque  et  vitàs  hômïniim  siispëndit  àb  âstrîs. 

Manil. 

Jn  Astroîogum. 

Noscit  ephcmerldas,  Circa-aque  pocnla  Paulas^ 
Stelligcra?  noscit  sidéra  clara  demûs; 

Pallorum  quid  fibra  velit,  qna?monstret  Osfris 
gomnia,  quid  volucrum  lurba  caoora  fciai.- 
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Sidera  qunm  tencat,  spcretaquc  noscal  01}  mr», 
Aute  pedes  quod  habet,  uoa  tamcn  iste'vidc»^ 
Bieron.  Balbi. 

AstrÔnomïâ  ,  œ.  f.  Connaissance  du  cours  et  de  la 
position  des  astres.  PtlR.  Cùrà  poli  C(Jêhquë  volubilis. 

Lr. 
y.  ........  .  Quffi  vis  ânïmâvërït  âstra, 

Implëritquë  chôrôs,  quô  vivat  machina  motu.  Cl, 

^ÂSTRÔNÔMiis,  i.  m.  Astronome.  EPITH.  Vigïl,  përvï- 
gïl,  iiisomnïs,  altëntûs,  sedùliis,  përitus,  verax ,  sàgax, 
prà-sagûs,  praesciûs.  PHR.  Cœli  obsêrvalôr,  scrutàlôr, 
coniemplalôr.  Magni  admiratôr  Ôlympi.  Cœli  astro- 
riimqnë  përitûs.  Cœ\\  cui  sidërà  parent.  V.  Cœli  menses 
et  sidërà  signât.  V.  Ôciilôsquësùb  astrà  lënebât.  V. 
V.  Sidërà  ciinctâ  notât  tàcito  labentïâ  cœjô.  V, 

Cœliquè  mëatûs 

Déscribit  radïo  et  siirgêntïà  sidërà  dicït.  V. 
Dëscripsit  ràdïo  toliirn  qni  genlibûs  ôrbëm.  V. 
Ûiiinià  qui  màgni  dêspèxil  lùmïnâniiiiidi, 

Qui  stéllârum  ôrtiis  conipëritatquc  Ôbitiis.  Cat. 
Si  modo  rite  mëniôr  sërvâià  rëniëtïôr  àsirà.  V. 

._.._.._ Nêcquidquam  tibï  prodést 

Âcrïas  tentasse  dômes,  ànimôquë  rôlundum 

Percùrrissë  pôlum  niôrïtiiro.  //, 

Quâ  vénït  ëxôrïëns^  quà  déficit,  iindë  côârtîs 

Cornibusin  plénum  mënslruà  Lunà  redit.  Boet. 
Erruresquë  sitiimquô  dôcct  flùxiisquë  rëcursiisque 
ÀâUuium  iJQuuiuërôs  solerli  mdàgiuè  DÔvït.  Loet. 

DESCRIPTIONS. 

Felîces  animes,  quibus  haec  cognoscere  primls, 

Inque  domos  supcras  scandere  cura  fuit! 
Aduiovêreoculis  dislantia  sidera  terris, 

iElheraque  ingénie  supposuÈre  suc.  O. 
Qnisquis  sollicita  mundum  ralione  secutus 
Somma  rimatur  rerum,  quo  luna  laborat 
Defectu,  quae  causa  jubet  pallescere  solem, 
Unde  rubescentes  (ërali  crinecometae, 
Unde  fluant  venti,  trépidai  ^uis  viscera  lerra; 
Cuncutiat  motus,  quis  iulgura  ducat  hiatus.  Cl. 
Illeautem  et  volucri  petit  ardua  sidera  mente, 
Scrutaturque  sagai  quae  sit  senteniia  Divùm , 
Qo'ul  quœque  emergens,  latitansve,  oriensve,  cadensve 
Stella  paret,  quid  quadruplici  celer  efleral  annus 
Cardine,  quœ  sulcis,  quae  sint  stata  tempora  messi.  Pol. 
AsTRÛM,  î.  n.  Astre,  étoile.  Êccë  Dïônœi  prôcëssit 
C;r?àris  astrum.  F.  Voy.  AsUa. 

AsTRÙo,  iiïs,  uxi,  uclum,  ùërë.  Pâtir  auprès.  Voy. 
^difico.  =  Attribuer.  An  qurê  Nëronî  falsiis  aslriiil 
scriptôr.  (lamb.)  M.  SYN.  Ascribo,  trïbûo.  Voy.  Ascribo. 
\\  Ajouter^  Astrîiit  audilis,  dôcilis  për  ïnanià  rcrûm 
Pascërë  rumorera,  yulgi  pàvôr.  SU.  SYN.  Àddo,  aiigëo. 
PIIR.  Àstrûc  lormff.  O.  Voy.  Addo. 

AsTiJ,  n.ind.  Athènes.  Voy.  Alhenœ.  H  Ville,  en  gé- 
néral, inus.  An  in  Àstii  venït  ?  Ter.  Voy.  Urbs. 

AsTiiPÈo,  es,  ùi,  êrë.  n.   Voir  ou  écouter  avec  élon- 
nement.   Et  ferrugïnëiim  ncmùs  âstaiiet.  St.  Àslùpë! 
oranli.  fd.  Voy.  Slupeo. 
i.vitB,  iirïs.  m.  Autour,  oiseau  ds  proie. 

DESCRIPTION. 

Optimusauciipio  et  nostros  aptandus  in  usas, 
Astur  in  Armeniœ  luslris  gclidiquc  Niphala;, 
Duraosos  inter  scopulos  et  inhospita  lesqua, 
IVascilur;  angusio  sed  forinam  vulturis  ore 
Exprimat,  arguto  capitp,  et  ccr\ice  superbng 
Projectà,  ardentes  spatiosum  volvat  in  orbeni 
Uuc  iiluc  oculos,  ciliisque  obscurus  inumbrct; 
Os  quoquc  promineat;  nigricans  lune  liiigua  palato 
Ludat,  et  incurNÏ  claudalur  acumine  rnsiri. 

J.  A.  De  Thov. 

AsTvB.  m.  Nom  d'un  guerrier  dans  Virgile,  Sêquïliir 
oiikhorrïinijs  Astdr,  Àstùr  èquô  fidéos. 
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ïcti'b,  liris.  m.  f.  et  Àetnrïciîs  â,  fim.  Aslurien, 
d'Aslurie.  Ellossis  nec  pallidus  Astdr  ôberràt  Moulibus. 
Cl.  Àstùrïca  rapides  de  genlè  jugalës.  SU. 

ÀSTLRcô,  onis.  m.  Cheval  d'Espagne  qui  va  l'amble. 
PHR.  Astur  ëquiis. 
V.  Hic  brëvis,  âd  nûmëriîm  ràpïdos  qui  côjlïgït  iingucs, 

Venït  àb  auriféns  gènlibiis,  Astiir  ëquûs.  M. 

ÀSTÎJS,  ils.  m.  Ruse,  fourberie,  astuce.  Non  ars  aiit 
àslûs  bèjli  vël  dextërà  dcerât.  SU.  SYN.  Astulià,  fraus, 
dôliis,  vërsiitïâ,  câllidïlas,  fàllàcïà,  insidïœ.  Voy.  hoias, 
Alendacium. 
V.  Consilïo  vêrsârë  dôlôs  ingrêssùs  et  âstii.  V. 

ÀSTUTÈ,  iùs.  adv.  Cic.  Avec  ruse,  par  rusCj  SYN.  Câ!- 
lïdé,  versiiië,  dôlosè.  PHR.  Mënlë  Uôlôsâ.  SïmUlâtâ 
méntë.  V. 

àstCtïa,  s,  fj  Cic.  Astuce.  Voy.  Astus, 

AsTÛTLS,  à,  iim.  Adroit,  avisé,  astucieux,  cauteleux, 
fourbe.   Astûta  ingënûiim  vûlpès  imïtàtà  lëônëm.  H. 
SYN.  Càllidiis,  caiilûs,  vâfer,  vërsutiis,  dôlôsiis.  PHR. 
Milita  mà|ïis  sïmùlans.  V.  Captés  àsliitûs  ùbiquë.  H. 
Providûs  àstu.  5/.  Voy.  Dolosus,  Fallax. 
y.  .............  .  Prô  bënësanô^ 

Ac  non  incaiito,  fictum  âstutiimquë  vôcâmûs.  H. 

AsTY  AGts,  ïs.  m^  Roi  des  Mèdes,  grand-père  de  Cyrut. 
Àstyàgës  Cyrô  péllëndùs  forte  nëpoti.  6'«V/.||  Un  des  guer- 
riers de  Planée,  que  la  vue  de  Méduse  pétrifia.  Dtini  stû- 
pèt  Astyàgës ,  nâtûrarn  tràxït  ëàmdem ,  Marmôrëôquô 
mànet  vultus  mirantis  in  orë.  O. 

AsTYÀXAX,  actis.  m.  Fils  d' Andromaqxie  et  d'Hector. 
Ô  mïhi  sôlà  mëi  sûpër  Astyànâctïs  imago!   V.  SYN. 
Hectôrïdes.  PHR.  Spés  Trojpe  mïséripquë  pàrentjs.  V. 
Hëctôrëiis  piier.  Prïàmi  nèpôs  Heclôrëùs.  i'en,  El  àvo 
puërum  Àstyànactà  tràhëbàt.  V. 
V.  .  .............  Trôjêêqae  futûrûa 

Crcdïtùs  excïdïi  vindex  Cfpdisquë  pàrentum.  O, 
Mittitiir  Astyànax  illis  de  tiirribus,  ûnde 
rnsnantem  pro  se  prôàvitàquë  régna  lûènlëm  ^ 
Sùcpë  viderë  pàtrëm  monstratum  a  mâtrè  sôlebat.  O. 

Pârtèm  riiënlis  iiltimâm  Trojcë  vident.  Scn. 

AsTYLiJS,  !.  771.  Centaure  qui  était  aussi  devin.  Àstyliis 
ille  ëtiam  mëlùënti  viilnëra  Nëssô  :  Ne  fuge,  âd  Uêrcii- 
lëos,  inquit,  servabëris  arciis.  O. 

AsTYPAL-EÀ,  fp.  f.  Une  des  Cyclades,  auj.  Stampalia. 
Cinctàquë  piscosis  ÀstypàlcTà  vàdis.  O. 

AsTYP-ALEiiis,  a,  iim.  D'Astypalée.  Iliuc  Ànàphên  sïbï 
junxït  et  Astypàleïà  régna.  O. 

ÀSYLAS,  œ.  m.  Nom  d'homme.  Homïniim  Diviiraque 
interprës  Àsylâs.  V. 

ÀSYLÏ'M,  1.  n.  Asile,  refuge;  lieu  de  sûreté;  les  plu» 
célèbres  étaient  à  Athènes  et  à  Rome.  Hinc  liicum  ingcn- 
tém  quem  Rômûliisacër  asylum  Réttûlït.  V.  SYN.  Pf>r- 
fùgiiim  ;  =  ârx,  ârà,  pôrtiis.  EPITH.  Sàcriini,  optabilë, 
optalum,  quaesitiim;  tiitùm,  securum,  quïëtuiii,  trau- 
quillum,  fëliA. 
y.  .  .  .  .  .  .  .  .  Àb  infâmi  gentëm  dêdiïcïs  âsylô.  /. 

Et  jam  portïcïbus  vàcùis,  Junonis  àsylo.  F. 

Quo  vclut  ad  tutum  confûgëràt  hostisàsyliim.  Cat. 

li\'A-  tandem  concède,  hféc  ara  tïiebiliir  omnes.  V. 

Tu  ciiiûs  vënias,  porlûs  et  àrà  tins.  O. 

ÀsvKâ;ji.LS,  à,  iim.  Qui  ne  paie  pus  son  écot.  Cœuâvït 
âsymljoliis.  Ter. 
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AT.  disj.  Mais,  toutefois,  cependant.  Dîxït  :  ât  ïllâ 
[ûrens  âcrique  inccnsà  dôlôrë.  V.  SYN.  Ast.srd,  vêrûm, 
allàmën,  at  verôj^àt  ënim.  ||  Du  moins.  At  spôralë  dëos 
mcmorês  fând[  àtquë  nëfândi,  V.  SYN.  Sâllëm.  ||  Or. 

.\t  illi  fœdà  cicâtrix II.  SYN.  Àtqui,  aiitem, 

porro.  snlïcët,  nêmpë. 

ÀTÀBt'Lts,  i.  m.  Vent  du  nord-ouest  qui  ravage  la 
Pouille.  Incipït  êx^îljô  montes  Appiilïà  nôios  Ostentaië 
mihi,  quôstôrrët  Âlabiiliis.  H.  Foj/.  Venins. 

ÀTÀciNî,  orûm.  m.  pi.  Peuple  de  In  Narbonnnisepre- 
miiire,  qui  habitait  les  rivet  de  l'Àtux,  {l'Aude),  d'où 


ATH 

ÀJ&cInCs,  â,  ûm.  Hôc  ëràt,  ëxpéi  tôJiûstrâ  Vârrône  Àtâ- 
cinô.  if._ 

1.  ÀtalântI,  ».  f.  Atalante,  fille  de  Jasius,  roi  d'Ar- 
cadie,  porta  le  premier  coup  au  sanglier  de  Calydov.  et 
mérita  ainsi  l'amour  et  la  main  de  Méléagre;  elle  fut 
aimée  aussi  de  Milanion,  que  l'on  pense  être  le  même 
que  Méléagre.  Arsit  et  Œnides  in  Mffnàlïâ  Àtalântà.  O. 
ÉPITH.  Àrcàdïà,  Càlydônià,  Mëlcagrià,  Nonacriâ,  Nô- 
nâcnnà,  Pârrhàsià;  audax.  PHR.  Virgô  venàtiix.  Voy. 
Milanion. 
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mântïdos  ûndîs.  Pr.  C'est-à-dire  la  mer  Ionienne,  dans 
la(juelle  Ino  se  précipita. 

^  ÀTHAMÀKts,  à,  ùm.  D'Athamanie.  Est  Phœbi  fûgïêns 
Àthàniana  ad  liltorà  porlus.  Prop. 

1.  ÀTUÀMAS,  ântïs.  m.  Roi  de  Thèbes,  fiJs  d'Eole, 
mari  de  Népliélé,  dont  il  eut  Phryxus  et  Uellé.  Il  épousa 
ensuite  Ino,  fille  de  Cadmus,  qui  le  rendit  père  de  Léurque 
et  de  Mélicerte,  dont  les  mauvais  traitemenients  forcèrent 
les  deux  enfants  du  premier  lit  à  prendre  la  fuite.  Atha- 
mas,  rendu  furieux  par  la  vengeance  de  Junon,  écras/t 
2.  ÀTÀLÂNTA,  ffi,  et  Àlâlântë,  es.  f.  Fille  de  Sché-  ''  contre  vn  rocher  Léarque  qu'il  prit  four  un  lionceau,  et 
née,  roi  de  Scyros,  et  passionnée  pour  la  chasse,  fut  poursuivit  Ino  et  Mélicerte,  (^u'il  força  de  se  précipiter 
vaincue  à  la  course  par  Ilippomène,  qui  la  retarda  en  ]  dans  la  mer.  Hic  àgïtur  fûriis  Àthanias  sub  imagine 
laissant  tomber  des  pommes  d'or  dont  Vénus  lui  avait  falsa.  O.SYN.JEôlïdès. EPITH. Crûentus.fèrôi, lui èns, 
/'ai^pr^sent.Vënit  Àlâlântë  Schœnei  pûlehërrinià  virgô.  î  torvus,  insaniis,  miser,  infèlix.  PHR.  Alhàmânlà  su- 
O.  Cônjùgë,  dixït,  Nil  ôpùs  est,  Àlàlânlà,  tibi  ;  l'ugë  con-  !  perbum  Rëgïà  dîvës  hàbët.  O. 


jngïs  iisûin.  Id.  SYN.  Sihœneïs.  EPITH.  Cilà,  përnix, 
vèlox,  fiigax.  PHR.  Schopneià  virgô,  pùel|â.^ 
V.  Eniicùit  përnix  jiopiilo  trëpidàntë  virago. 
Ut  tu  lit  Hippômënës  Schœnèidà,  prâmïà  cûrsiis.  O. 
ÀTÀLANTiÂDES,  œ.  m.  Nom  patron,  de  Parthénopée, 


2.  —Nori  àyn  guerrier  grec.  ÂthâmâsquëThôâsquë.  V. 

ATHENiE,  arum.  f.  pi.  Athènes,  ville  célèbre  de  la  <J  rèce, 
capitale  de  l'Attique,  distinguée  par  le  goût,  l'esprit  vif, 
la  légtreté,  l'ingralitude,  les  talents  et  les  vices  de  ses 
habitants.  Quid  Pandiôniœ  restant,  nïsi  nômën,  Athe- 


fils  d' Atalante  et  de  Méléagre._  Jam  djùdam  hûnc  côutrâ  ;  n«  ?  0.  SYN.  Àstû.  EPITH.  Cêcrôpïêe,  de  Cécrops,  son 
6lirnu|îs  gràvïôrïbûs  ardët  Trux  Àtàlàntiàdes.  St.  ;  fondateur,  Àctœae;  31ôpsôpïae,  Graiae,  ÉrechthffcT,  Pâlla- 

ÀTAvifS,  î.  m.  Aieul  au  quatrième  degré  ;  au  phtr.  diâe,  Theseœ  ;  antiqucP,  yètéres;  bonae,  doct<ë,  âltilôqua, 
ancêtres.  Evôcat  antiquis  prôàvôs  àtàvasquë  sëpùichris.  [acundae,  sublimes;  célébrés,  clarde,  florentës,  illustrés; 
O.  PHR.  Turnus  avis  àtàvisquë  pÔténs.  V.  Voy.  Avus.  i  armigeréê.  PHR.  Musarûni  urbs,  nutrix  Miisâriim,  dcc- 

Àtax,  âcïs.  m.  Rivière  de  la  Narbonnaise  première,  I  trinarum  inventrix,  dônnis.  Ûrbs  stûdîis  clârissïma. 
auj.  l'Aude.  Mitïs  Àfax  gaiidet  Làlias  non  ferre  càri-  i  Altërâ  Ronià.  Pâllàdïs,  Tntonidôs  arcès.  Urbs  Mopsc- 

pïà.  0.  Cécropis  térrâ.  O.  Arcës  Cëcrôpis,  Cécrôpï*. 


nas.  L. 

ÀTE,  Ês.f^Déessedumal.  SYN.  Injuria,  nôxà.  EPITH. 
Pôtens,  crùentà,  ferrëâ,  crndelïs,  elVërà.  vïnipnta. 

ÀTELLA,  œ.  f.  Voy.  Attella. 

ÀTER,  atrâ,  âtriim.  Noir,  sombre,  obscur,  ténébreux. 
Câlcùliis  ïmmitêrn  demillïtùr  âtër  ïn  ùrnâm.  O.  SYN. 
Kïgér,  nîgrans,  nïgrescëns,  fuscûs,  fûrviis,  pïcëiis;  cœ- 
ciis,  obscurùs.  PHR.  Fiiliginè  tinctiis.  Sub  nubibus 
âtris.  V.  Volvilûr  atër  ôdor.  F.  Spëluncis  abdïdit  âtris. 
V.  Ponlô  nox  incubât  atrà.  V.  Voy.  Niger. 
V.  Mos  ëràt  ântiquis  nivëis  àtrisquë  làpillis, 
Ws  damnarë  rëos,  illis  absolvërë  culpâ.  O. 
....  Horrentique  atruni  nëniûs  immïnët  ûmbrâ.  F. 
^Vétu  de  deuil.  Lictqribûs  atris.  H.   Foy.  Atratus.  [] 
Horrible.  tJt  turpïtër  atrûm  Dêsïnàt  in  piscem  mùlïér. 
n.  SYN.  Horrendûs,  immanïs,  fcêdus,  tùrpis.  =  Fu- 
neste. PHR.  Diira  sôrorum  FiIà  trïûm  pàiïuiuûr  àtrà. 
H.  Dïes  atro  signàndà  làp^Hô.  O.  SYN.  Fiinestùs,  în- 
faustus,  diriis;  infejix,  tristïs. 
V.  Àbslûlït  atrâ  dïes  et  funërë  mërsïl  âcërbô.  F. 
l  Méchant,  cruel.  Atër  hômô.  Cat.  Atràquë  tigrîs.  F. 
Foy.  Crudelis.  =  ikT^c/ionf,  plein  de  fiel.  Vërsïbus  ôblï- 
nôr  atris.  17.  SYN.  Mâligniis. 

..  ÀTESTE,  es.  A  Ville  de  laVénétie,auj.Este.  D'où 
Àtëstiniis,  à,  um.  D'Esté.  Egït  Àtestinfis  causas.  M. 

ÂTHA,  se.  m.  Jeune  homme  prompt  à  la  course,  dans 
Martial.  Sivë  lëvem  cursu  vmcërë  quserïs  Âthàm.  M. 

ÀTHAMAN,  ânïs.  Qui  est  de  l'Athamanie.  Et  vàgiis 
âllîs  Dispersus  sjlvis  Àtbâmân.  L. 

ÀTOAMÂNiA,  s.  f.  Pays  d'Epire.  Comparât  hîs  vêr- 
sûtà  siias  Àthàmanià  fraiides.  Grat.  D'où  Àtlijmas. 
Dispersus  sil vis  Àthànias.  L. 

ÀTHÀMANis,  ïdïs.  f.  D'Athamanie.  ||  Fontaine  dans 
l'Athamanie,  dont  les  eaux  étaient  tellement  imprégnées 
de  soufre  au  décours  de  la  lune,  quelles  pouvuinnt  en- 
flammer le  bois. 

Admolis  Alhamanis  aqnis  ar^ondere  lignum 
Narratur,  minimes  quum  luua  recessit  in  orbes.  O. 


Cècrôpïi  pôrtûs.  0.  Artibiis  ijlûstrës.  Urbs  àddida  Mï- 
ncrvae.  Arces  queis  Pallâs  pr?esidet.  Gloria  Grâcorum. 
n,....,  ,,  Paiiadë  terra».  Clarâ>quë  situ  populoqué  frë- 

qUclllCa. 

V.  Adjëcërë  bônrê  paiilô  plus  ârtïs  Àlhênâê.  JT. 
Sic  niàlë  sublimes  frëgit  Spartanûs  Àlhënâs.  Cl, 

ÀTQENiÊUM,  ï.  n.  Temple  de  Minerve.  \\  Athénée,  école 
publique  d'Athènes.  \\  Lieu  où  l'on  cultive  les  sciences  et 
les  arts.  EPITH.  Dôclum,  célèbre. 
ÀTHEN^us,  à,  um.  D'Athènes.  Est  et  Àthënsîs  ïn 

mœnibiis ir.  SYN.  Cécrôpius,  Môpsôpius,  Pâl- 

làdiiis,  Pàndiônïiis,  Atticiis. 

À.THËNÂGÔR.4S,  œ.  m.  Nom  d'homme.  Ûxôrëm  pôst- 
quam  duxit  Àlhênàgôrâs.  M. 

ÂTDËNÏENsÈs,  ïùin.  m.  pi.  Athéniens,  peuplps  d' Athè- 
«65.  SYN.  Cécrôpïdâ'^  Cécrôpii,  Èrechlhidjê,  Ërëclilhâ-ï, 
Àttïci.  EPITH.  Fortes,  gënërosi;  dôcti,  fâciindi,  lôquâ- 
cesj  mendaces,  lèves.  Voy.  Athenœ. 

Atësïs,  ïs.  m.  Fleuve  de  la  Gaule  transpadane,  passe 
près  de  Vérone,  et  se  jette  dans  l'Adriatique,  auj.  l'Àdigf. 
Sivë  Pàdi  ripis,  Àthësim  seu  prôpiër  àmœnûm.  F. 
Vërôna  Àthësi  circumfluà.  SU.  EPITH.  Cœrùliis,  lim- 
pidiis,  vitrëiis;  frëmens,  velox.  Voy.  Fluvius. 

Athleta,  cB.  m.  (a9xos-,  combat.)  Athlète  qui  com- 
battait dans  les  jeux  publics.  Nunc  athlëfàriim  sfûdïis, 
nunc  arsit  équôrum.  H.  SYN.  Pûgïl,  lùitâtôr,  pàlœ.'- 
trilà^  EPITH.  Gymnjcus,  xystïciis,  ùnctiis,  lœvïs;  ru- 
bustûs,  vàlTdiis,  làcertosiis,  nervôsiis,  pôtëns,  aûdâx, 
forîi's,  impàvidiis,  imperterrïtùs,  magnànïmiis;  lëvis, 
ràpidûs,  àtrôx,  fërox,  fëriSs,  immilis,  sœvûs.  PHR. 
.4.cér  in  hoslem.  Pôtens  athleià  làcërtis.  tJnctûs  ïn 
aîhletae  môrem.  Pulcher  sudôië  pàlœstnë.  Voy.  Pal- 
laestra. 

Âthlêtïca,  œ.  f.  Plin.  Art,  profession  d'athlète.  Voy. 
Palaestra. 
ÀthletïcÎjs,  a,  ûm.  Ceh.  D'athlète. 
Àthô,  Àthon,  onïs,  et  Àthns.  m.  Haute  montagne  de 
la  Macédoine ,  que  Xerxès  fit  couper  pour  ouviir  ?/n 
„  V        Y  w  „  \  passage  à  sa  flotte.  Aût  Atho,  aût  Rhôdôpën,  aût  alla 

ATHAMÂTSTEL'se^  Alhamanticus,  â,  iim.  D'4fAamas.  Cëraùnïà  télo  Dëjïcït.  F.  Qiiôt  lëporés  in  Àlhb,  quot 
Inôôsqnèsïniïs  Àthàmantëosquë  përërrânt.  O.  àpës  pâscuntûr  ïn  Hybla.  O.  Quilm  vëlà  ràlësquë  In 

Athamantïàdes.  ârûm.  m.  pi.  Phryxus,  Mélicerte  médium  défèrrët  Âlhon.  L.  Crédïtar  ôlim  V^ëlillcàliis 
ou  Palémnn,  et  Léarque,  fils  d'Athamas.  Jus  hâbët  et  Àlhôs.  J.  Ctque  ainnt  montés  JEtnx  ômnës,  âspëri 
Triton  Àlhàmanlïadêsquè  Pàlêmën.  O.  j  Âthônës.  Lucil.  EPITH.  iEmônïiis;  glàciàlïs,  prfèrûp- 

ÂïUAMÂNTÏs.idôs. /■.  Hellé, fille d'Alhamas.1t.tfTâslrâ,  lîis,  sàlébrosiis,  vasliis,  excèlsiis,  sùbhmis.  Voy.  Mons 
iwùdëm  quâ-râs  Aihaniàntidôs  Héllrs.  O.  Voy.  Hellc.  ||  ■  V.  Quûm  Mcdi  pëi^crciè  nôvQm  Diurè,  quûmqué  jû- 
ino,f<imme  d'.ithanms.  Fliam  pretlci  ilislabent«mÀthà-  i  vèutûe. 
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Pér  mêdïûm  dâssî  bârbârâ  n^vït  Xfliôn.  Cat. 

Atîn.ï,  se.  f.  Ville  des  Volsque^,  auj.  Âtino.  Têlà  nô- 
vânt  Àtinâ  pôtëns,  Tîbûrquë  sûpérbûm.  V. 
.  ÀTÏNAS,  âtïs.  m.  f.   Qui  est  d'AUna.  Fiigïl  âc«r 
Àtinas.  F. 

^riîiiA,fp.  f.  Col.  Sorte  d'orme. 

Atlantkus,  Atlântiâcûs,  ÀtI&nlTcu«,  ef  /J'''r'ni'<,s, 
Sm.  D' Atlas.  Gargile  Àtlanteo,  PélàgjrtJî  râpé  sonora. 
A'f.  Quis  lune  aut  Hyàdes,  aùt  Plèiâdàs  Âtlànlêâs  Sén- 
sërâlî  O.  Qualïs  Àllànlïâco  mémôràtûr  liltôrè  quon- 
dâm.  SU.  Et  subit  ^tôlôs  Àtlânlicus  accola  cànipos.  Id. 
Àtlantlà  régna.  Id. 

ÀTLANTÏipËs,  tê.  m.  Fils  oupetit-ftls  d'Atlas;  Mer- 
cure, Vénït  Àtlântïàdës  posïtïs  càdùcïfër  âlis.  O.  SYN. 
Atlantigënà,  Mercùrïûs.  PUR.  Atlâutis  Tégcicë  nëpos. 
C/;  Voy.  Mercurius. 

Atlantïas,  àdis.  f.  De  l'Atlas.  Vixque  Àtlântïàdûm 
rûhërêcëràt  ôrà  sônôrum.  SU. 

Àtlantïoës,  Tim.  f.  pi.  Iles  voisines  du  mont  Atlas, 
vnmmées  Iles  Fortunées,  à  raison  du  climat  et  de  la  fer- 
tilité du  sol,  et  où  la  Fable  plaçait  les  Champs-Elysées. 
,  Àtlântïgëna,  ^.  m.  f.  Enfant  d'Atlas.  Ménsis 
ÀtlânlïgënaB  dicms  cognonunëftJâia".  i4rj</(. 

Ati.àntïs,  ïdïs  ou  idôs.  De  l'Atlas.  Séctôs  ÂUânfïdë 
silva  Impôsùere  orbes.  L.  \\  Fille  d'Atlas.  ]|  ÂUantidés, 
nm,  f.  pi.  Filles  d'Atlas  et  de  Pléione,  dont  dnq  sont 
vommées  Uyades,  et  dix  Pléiades.  Àdvër.sos  mëtùant 
Àllàntïdôs  ortfis.  Col.  SYN.  llyàdës,  Pieïadés,  Vergi- 
iicc.  EPITH.  Ëose,  imbriférae. 
V.  Ànlë  tïbi  Eôœ  Àtlanlïdës  absoôndântiir.  V. 

Atlas,  antïs.  m.  Atlas,  fils  de  Jupiter  et  de  Chjr^^rt», 
ou  de  Japet  et  d'Asia,  fille  de  l'Océan,  roi  de  Mauritanie 
en  Afrique,  savant  en  astronomie,  refusa  l'hospitalité  à 
Persée,  qui  le  pétrifia  en  lui  montrant  la  tâte  de  Méduse 
et  le  changea  en  la  moi.tagne  qui  porte  son  nom.  Suivant 
/cî  poètes,  il  porta  le  ciel  sur  ses  épaules.  TIbi  stëllifër 
Àlliis  Axem  hûmërô  tôrquêt  stëllis  ârdenlïbus  âptfim. 
V.  Tëmpùs,  Àtlà,  vëniët  luà  quô  spoliâbïlur  aûrô  Àr- 
bor.  O.  SYN.  làpëtiônïdës.  EPITH.  AlViciis,  Li  )yciis, 
]\!arniàricûs,  Maùriis,  Mauriisiûs;  altus,  ardûiis,  sû- 
tlimïs,  âsirïfér,  ccëlifér,  ôlynipiler,  nûbïfér;  piiiifer; 
«lâgnus,  vàlidûs;  gëlïdûs,  prainosiis.  PUR.  Tàngens 
verlicë  cœlum.  Câput  inlër  iiubilà  côndens.  Hùmëris 
rœlûtn  qni  sustïnët.  Qui  suslinët  astrà^  Hùmëros  one- 
râliis  Ôlympix  O.  Aslrôruni  pônilérë  prëssiis.  iÊtherëôs 
îlunnërô  qui  suslinët  ôrbës.  V.  Cœh  qui  sidërà  torquet. 
V.  .(Êlhërëum  qui  fêrt  cërvuïbûs  âxeiii.  V.  Asirâ  gëreris 
Lïbyciis  senior.  Gôrgôné  qui  dùrïôr  Atlas.  Stroz.  El 
fëssôs  ëxcipït  axes.  Validique  humëris  iuiislére  ÀKaulïs. 
O.  Voy.  Mons 
V.  .  .  .  ,  Àslrirëriimquëdômôs  Allânlà  sùpêrnâs 

Fêrrë  làbôrânlèiii ,5'^ 

Atlas  en  ïpsë  lâbôrat, 

Vixquë  suis  hûmërîs  ârdentem  su.='ïnet  àicui.  O. 

Oniiirt 

Ciirn  tôt  sïdoribûs  cœliim  rëquic\ii  in  ïllô.  0. 
Allas  sûLduclo  Iracturus  verticé  cocluiu.  SU. 

DESCRIPTION. 

.    .    Jarriqne  volans  opicom  et  Infrr,-)  ardua  cernit 
Atlan'.is  duri,  cœlum  (lui  vcrtice  l'nicil; 
AUanlis,  cinctum  assidue  cui  nubibus  afris 
Pinifornm  caput,  et  venlo  r.'ilsalur  cl  imbre  ; 
ÎVix  linmeros  infusa  tcgit  ;  lum  llnniina  menio 
Pra;cipiiant  senis,  et  glacie  riget  horrida  barba.  V. 

Ati.âs,  ânlïs.  m.  Terme,  figure  humaine  à  laquelle  les 
nrchitertès  font  supporter  quelque  chose.  Non  àlilcr 
ndëtiir  .\tlâs  cûm  compare  gibbo.  M. 

ÀTOMVS,  i.  f.  Atonie.  Parvârum  sërïc  cônslânt_  con- 
rëxa  àlômôrûm.  Aus.  SYN.  Corpûsculà,  pnmôrdià, 
pârtîoulff!.  EPITH.  Parvà,  lenuis,  individnà.  vâgâ.lëvïs, 
voliians.  PHK.  Minuta  coriiôrâ.  Lr.  Nûllique  sCv.auiië 
sëgmcn.  Aus. 

Atoik.  conj.  El.  Alquë  dcôs  âtque  âstra  vôcât  Crû- 
dclja  inâlér.  V.  SYN.  Âc,  ëf,  que. 


ATR 

il  Peut-être.   Âtque  âliquîs  d'AU  Ter.  SYN.  FôrsSn, 

forsïlân. 

I  Aussitôt.  Atque  illûm  in  précëps  prônô  râpït  âJvëiis 

âmni.  F. 

I  Certes.  Àfque  ïs  est.  Plnvt. 

I  Cependant,  mais.  Atque  ipsi  hôc  cômmëntûm  plâcët. 
rer  SYN.  Tàmën,  âllàmën,  al,  àtënim.  ^ 

II  Que  {après  un  comparatif).  Non  Àpôllïnîs  mâgë  rë- 
rum,  âfque  hoc,  rêspônsum  est.  Ter.  Môrbisœgrèscïmiis 
isdèm  .4tque  illi.  Lr.  SYN.  Àc,  quam. 

Atqcî.  disjonct.  Or,  mais.  Xiqm  non  Mâssîcâ  Bâcchî 
Pôcùlà.  F.  SYN.  Pôrro,  aùtëm;  séd,  sëd  ënîm,  ât,  ast, 
at  ënim,  verum. 

ÀTRACÊs,  iûm,  et  Atràcïi,  ôriim.  m.  pi.  Peuples 
voisins  du  fleuve  Atrax;  renommé  pour  la  magie. 

ATRAciDËs,  éê.  m.  et  Atràcïs,  ïdïs.  f.  Né  ou  habitant 
sur  les  bords  de  l'Atrax;  Thessalien,  Thessalienne. 
Stiidiisquë  virïlibiis  âéyum  Exïgit  Àlràcides.  O.  Cën- 
laiiris  indicërë  bèllà  côegït  Âtràcis  .^môniôs  Hippodà- 
mià  virôs.  Id. 

.\TR.iciijs,  à,  iim.  Du  fleuve  Atrax,  de  Thessalîe.  Lïcët 
Àtraciis  considàt  in  ôris.  Pr.  =  Magique.  Quaiisper 
nùbilà  Phcêbi  Atràciârûbëtârtëiàbor.  St.  Voy.  Alagicus. 

ÂTRÀMENTiM,  1.  fi.  Noir,  couleuT  noire  ;  encre.  Sëd 
vcluli  Irâctâlà  nôtâm  labëmquë  rëmitlûnt  Àtrâmcntà. 
TT.  SYN.  Sèpià.  EPITH.  Nigrùm,  fûscum,  splëndeiis. 
PUR.  Sànïês  rubiginïs.  Sann.  Atër  succùs. 
V.  Carmina  vivâci  membranis  illità  sùcco.  Anth. 
Tùnc  quëritûr,  crassus  càlàmô  quod  pëndëàt  hiimor. 

Pers. 
Férrûm  pûtrë  sïtii  spiimâniï  fêrvël  acëtô, 

Màndët  ut  â-tërnis  scriptà  voluniinïbus.  Sannaz. 
Ter  quatër  imbiiïtûr  caliginë  îristis  arùndô, 

Ter  quâtér  in  chartàm  pernègat  ire  iiquor.  5anf. 

ÀTRATi^s,  a,  um.  Devenu  noir,  sombre.  Solïs  et  atrâtïs 
liixènt  c  bis  ëquis. /*/■.  Toy.  Ater. 
Il  Vêtu  de  deuil.  SYN.  Piillâuis,  àter.  PHR.  Àlrâ,  nîgrâ, 
pfiilà  veslè  induliis.  Pùllô  velâminë  téctiis.  Piillo  \6- 
lâlus  àniKtîi.  Cum  vëslibiis  àlris.  Luclus  insignià  gë- 
rëns^  Lûgubriàque  indue.  O.  Moesti  sërvâns  lûgubrià 
luclus.  L. 

Atrâx,  àcis.  m.  Fleuve  d£  Thessalie.  Smyrnà  câvâs 
Àtracis  pëniLus  miUeluràdundas.  Cat. 

À  iRtBATES,  um.  m.  pi.  Anciens  habitants  du  comté 
de  Berks,  en  Angleterre.  \\  —De  la  Gaule  septentrionale, 
auj.  Artois.  Àtrëbàlum  terras  përvâsërat.  Sidon. 

ÀTREÎ'S,  ëos,  ëi  ou  ei.  ace.  Atrëà.  Atrée.fils  de  Pélnps 
et  d'IIipvodamie,  petit-fils  de  Tantale,  roi  de  Mycène  en 
A  rhaie,  mari  d'jErope,  père  d'Agamem  non  et  de  Ménclas, 
frère  de  Thyeste,  lui  fit  servir  à  table  les  membres  de  son 
fils  né  de  l'inceste  de  Thyeste  avec  ^F^rope.  Jx  soleil 
recula  d'horreur  pour  ne  pas  être  témoin  de  cet  horrible 
ripas.  Aûl  bûmânà  palam  coquat  extà  néfariûs  Atreûs. 
//.  Dignum  est  Thyeste  i'acinûs  et  dignum  Àtrco. 
(lanib.)  Sen.  Vos  facitis  nuhi  Atrëà  timéndum.  Sen. 
SYN.  Tànlàlidës.  EPITH.  Atrox,  Si%vus,  bârbàrus, 
crùdélïs,  crùentiis,  sànguinëus,  diriis,  fërox,  i'èriis, 
furens;  hôrrendûs,  imnianis,  iiripius,  ïnbûmâniis, 
'riiculèntus;  ïnsidioslis,  pert'idiis,  sûbdôlds.  PUR.  Pe- 
iôpëià  proies. 

V.  Quiquè  Thyêslffis  cùmulâvît  vïsrërâ  mënsïs.  O. 
Oî)  ciijus  criinén,  cônvërso  tramitë,  Pliœbûs, 
Ne    uatâm  turpi  prabcieliûminàCactô, 
tlexit  iler.  O. 

ÀTni^iJs,  à,  ûm,  D'Atrée.  I,  prëcor,  Àtrëi  sî  quîd  lïbï 
sangiimis  ûnquam,  Hippomëdon.  St. 

Aiuicôi.on,  orïs.  omn.  g.  De  couleur  noire.  Plûmëûs, 
àlricolor,  pùllo  velâminë  tecliis.  O.  Voy.  Niger. 

ÀTiiîi>A  et  Àtridës,  a*,  m.  Fils  d'AIrée,  Agamemnon, 
qqf.  Ménclas.  Àrsil  Alridêsniëdïo  m  Iriiimphô.  H.  Voy. 
Agamemnon,  Menelaus,  ||  Àtridff",  âruni.  m.  pi.  Les 
deux  Atrides,  Agamemnon  et  Ménclas.  Non  ïla  Dardàniô 
gavisiis  Àlridà  tiïûmpho  est.  Troj-T  pophlalor  Àtridës. 
O.  IMagnô  niërcënlûr  Àirid.-F.  V.  Et  gcmini  .\iridn'  Pë- 
lôpumque  exerciliis  omnis.  F.  EPITH.  (icmini;  tûmidi; 
bclligeri,  fortes,  clan.  PUR.  Argi>ûm  lumen,  dccus; 
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firffrnrûm  glôrïâ  quôndâm.  DùÔ  fûlmïna  bcJIî.  Par  nô- 
bilë  fràtrûm. 

AaraiÔLi'Bf,  ï.  n.  Petite  salh,  ou  vestibule.  Atriôlûm, 
VÎvîs  litnnquë  sëdilïà,  saiïs.  Mant. 

ÀTRÎPLEx,  ïcïs.  m.  Arroche,  plante  potagère.  Et  gravis 
âtriplioi  cônsûrgif  lôngà  fâsélùs.  Col. 

A.TRIVM,  iî.  n.  Salle  (ï attente,  antichambre;  vestibule. 
Atrïà  servântém  pôslicô  fàllë  cliëntèm.  IJ.  SYiN.Limén; 
pôrtïcûs,  véstïbàlum.  EPITH.  Dnës,  magniricum, 
cândidùm ,  sùpërbûm ,  sublime,  amplum,  aûratûm, 
mârmôrèûm  ;  nilëns,  nilidûm,  fûlgïdûm,  spàlïosiun, 
kàiûm;  êiïmïûm,  nôbïlë,  praeclârùm.  PUR.  ^o>o  Su- 
blime ritù  môliàr  atrium.  H. 
V.  Vidimùs  ôrnatos  cèratà  për  âtrïâyiiltûs.  O. 
Àlrià  nobiliùm  vàlvis  cëlëbràntùr  àpertis.  O.  ^ 

1  Appartements,  maiaon,  palais  en  général.  Plin.  ÂIrTa 
longâ  pàtëscùnt.  V.  Rësérâtis  aurëà  >alvïs  Alnà  tuia 
patent.  O.  Àtrià  cmgii  ëbiir.  O.  Àtrià  marmôrë  tcclà. 
O.  Àtria  pùrpurëis  ëlTûltâ  côlumnis.  Cl.  Voy.  Domus. 
=  Àtria  côeli.  St.  Le  ciel. 

ÀTRoriTÂs,  âtïs.  f.Cic.  Atrocité,  dureté.  SYN.  Dûrï- 
tïcs,  fëritàs,  immanïtas. 

Àtrôcitër.  ady.  Cruellement.  Lîquït  ïn  îgnôtîsmôrï- 
tûram  àtrôcitër  ons.  Mant.  SY'N.  Crudéliier,  dùrïkT. 

ATRÔNÏrs,  ii.  m.  Guerrier  dans  Virgile.  Dejicit  Atro- 
niûm  Sâlïds.  F. 

ÂTROPÂTÈNÎ,  ôrfim.  m.  pi.  Peuples  de  Médie.  Pinguïâ 
riirà  tënént;  sunt  illic  Àtrôpàteni.  Avien. 

ÀTROPÔs,  i.  f.  Une  des  trois  Parques,  celle  qui  coupait 
le  fil  de  la  destinée.  Àtrôpôs  et  Làchësis  juiigebànt  stâ- 
minà  di_clis.  Cl.  EPITH.  Immùtabilïs,  inëxôrâbilïs, 
fêrrëà,  lânisëcà.  PHR.  Nëscià  flécti,  ignàrà  môveri.  Hos 
férrëà  nôvëràt  annôs  Atrôpôs.  5r.  Vitœ  fâtalià  stamînà 
riimpïi.  Dura  mihi  ràpit  Àlrôpos  annôs.  St.  Pérâgit 
fàiâlïà  pensa.  El  sémper  dé  tribus  unà  sëcat.  Jil.  Voy. 
Parca. 

Âtrox,  ôcïs.  onif».  g.  Cru.  Atrôcïâ  ëxtâ.  Ncev.  SYN. 
Crûdùs.  Voy.  ce  mot.  =  Atroce,  cruel,  barbare. /Ecce 
ïnimicus  àtroi  mâgno  stridorc  për  auras  Insëquitûr.  F. 
An  ûltrâ  mâjûs  aùt  àtrociûs  INaturà  recipïl?  6er».  SY>\ 
Àspër,  bârbàriis,  sâvùs,  crudelïs,  diriis,  férus,  immilïs, 
ïnhùmânus.  Voy.  Crudclis.  |1  Terrible.  Eccë  furit  té 
rëpërire  àlrôi  Tydidês.  //.  SYN.  Furens,  tërribilis, 
mètûëndùs.  ||  Violtnt.  Flagrântis  àtrôi  horâ  càiiirùlrP. 
JT.  SYN.  Viôlêntùs,  âcer.  ||  Indomptable.  Vreelèr  àlro- 
cem  ànïmûm  Càtonïs.  H.  Atrôi  illà  lides.  SU.  SYN. 
Ineiorabilïs,  înconcussûs,  ferfëûs. 
V.  Hic  âtrox  virlus,  nëc  ënim  ôcculûîssë  prôbâlûr.  SU. 

Dura-  për  brachià  sclae 

Prômittûnl  âtrôcem  ànimum.  J. 

ÀTTÀ,  œ.  »t.  Poète  dramatique  latin.  Rcctë,  nëcnc 
crqcûm  flôrésquë  përambulèt  Àttœ  Fâbùlà.  II. 

Attactl'S,  ùs.  m.  Attouchement.  Cû}à»  àb  âtlâctû 
\âriarum  monstra  (erarum  In  jûvënes  Tënïûnf.  O. 
6YN.  Tâctiis,  côntactûs.  PHR.  Vôlvitiir  attâclû  nùllô.T'. 

ÀTT.vcTÏis,  à,  um^  part.  pass.  de  Attingo.  Slaro  intèr 
praplïànùllis  Altâctustèlis.  SU.  SYN.  Tactiis,  côntactûs, 
laesiis. 

ÀTTAGËN,  ënïs.  m.  ef  Atlâgënà,  ^.f.  Gelinotte,  sorte 
de /awan.  Non  a|ra  avis.  ...  .  .  Nonr  allàgen  ïonicûs 

jucûndïôr.  II.  ïntcr  sàpores  fertùr  alituni  primùs 
ïônicarum  gustûs  atlàgénârum.  (Scaz.)  M. 

ÀTTAGLS,  i.pi.  Fleuve,  le  mêrne  que  l'Atax.  Hic  sâl- 
eanun  «-quôr  âmnis  Àtlàgùsmït.  (lanib.)  Avien. 

ATTALÏrt'S,  à,  ûm.  D'Attale,  de  Pergame;  somp- 
tueux. Nëc  sit  in  Àllàlicô  mors  niëâ  nixa  loro.  Pr.  P1{R. 
Àtiâlicis  cônditionibus.  //.  PorUcus  aulœis  nobilis 
AUàlins.  Prop. 

ÀttalI's,  i.  m.  Boi  de  Pergame  en  Asie;  on  le  dit 
l'inventeur  des  tapisseries.  Phrygire  lum  sceptrà  tënëLat 
Allàliis.  0.  EPITH.  Pcrgàméûs,  divés,  pôléns. 

ÀTTÀMiïN.  con/.  Toutefois,  mais,  pourtant.  Nil  bënë 
qniini  facïâs,  fans  àttàmën  omnià  belle.  M.  SYN. 
Tàmën,  at,  ast,  atquë,  séd,  verûmtâmen. 

ÀTTAMÏNO,  as,  àM,  àUim,  ârë.  Justin.  Souiller. 

knli,\x,  ârùm,  f.  pi.  Huttes  des  peuples  nomades. 
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Dîrûê  Maûrôram  âltëgïâs,  câstëllS  BfïgântBm.  /.  SYN. 

Câsap,  magajià,  màpalià.  tûgùrià. 

ÀTTÈLÀBts,  î.  m.  Plin.  Petite  sauterelle  tans  ailes. 
Voy.  Locnsla. 

ÀTTËLLÂ,  ae.  f.  ViUe  des  Osques,  oti  l'on  commença  à 
jouer  des  farces  traj/i-comiques  qui  prirent  le  nom  d'At' 
tellanes.  Jamque  Àttëllà  sûâs,  jàmque  et  Câlàtia  àdê- 
gïl.  .  .  .  .  Pôenornm  in  casirà  côhôrlës.  SU.  SYN. 
Àversâ.  PHR.  Oscôrum  antiquà  prqpâgô. 

ÀTTELLÂNiis  et  Âltèllânïûs,  à,  um.  Cic.  D'Attella. 
Il  .4ttellanà,  s^-ent^  fabula.  Pièce  du  genre  comique. 
Urbicùs  exôdio  risum  môvël  Allellanœ  Gëstïbùs  Aùtô- 
nôés.  J. 

ÀTTËMPERO,âs,  âvî,  âtfim,  ârë.  Ajuster,  accommoder. 
Glâdium  jiigùlo  âttëmpëràl.  5e«.  =  DicUs  âttêmpëràt 
aûres.  F.  SYN.  Accommode,  apto,  àdapto. 

ÀTTENDO,  dis,  di,  sùm  ou  tûm,  dërë.  Tendre  forte- 
ment. Voy.  Inlcndo.  =  Nostris  ànimos  attcndërëdictîs. 
Lucil.  SYN.  Àdhibëo,  adverto,  applico,  admôvëo,  com- 
mode (aurcm).  Il  a6so/.  Etre  attentif,  faire  attention, 
écouter  attentivement,  s'appliquer.  SY fi.  Ôpërôr;  aûdio, 
ausculte.  PHR.  Pictis  âdvértërë  mënlêm.  Mëniém  âdji- 
cërë.  Ànimos  âdhiberë.  Vocibûs  aurës  àccômmôdârc, 
pra'bërë, applïcarë.  Dicta ânimis  figërc,  defigërë.  Pufuis 
(âdrertè)  dôccbô.  F.  Corda  pàrumpér  Hûc  advërtè 
libens.  F.  Àrrectis  auribùs  adstant.  F.  Qu«  dicam 
ânimis  âdvcrtitë  vestris.  F.  Fàvelë  lînguis.  II.  Voy. 
Audio,  Auris. 

V Àliô  mêntës,  âlïô  divîsïmùs  aiirës.  Caf, 

.  .  .  .  .  Tu  te  attentum  diclis  prae berë  mèmëntô. 
Accïpïte  ergo  animis^  atque  hfpc  mëâ  figilè  dicta. 

Incipë,  sùspensis  auribus  istà  bibâm. 
Quod  SI  quis  mônitis  lardas  àdvèrlërit  aiirës. 
Conticùere  ornnes  inténtique  ôrà  lënëbànt.  F. 

Narrantisconjùx  pëudët  àborë  viri. 
Il  Prendre  garde ,  observer  avec  attention.  Sffciilâ  Rô- 
manos  nunquâm  tàciturà  làborës  Attëndûnt.  L.  SYN. 
Àdvërte,  përspicio,  observe.  PHR.  lllàm  (Anligenen) 
lernpôre  in  omni  Attendunt  vigiles.  St. 

Attente,  adv.  Attentivement.  Spëctârët  popûlûs 
ludis  aiténtiùs  ipsis.  i/.  Foy.  Allcnlus. 

ÀTTENTO,  as,  avi,  alum,  are.  Toucher  à,  essayer  en 
touchant.  Âtténtârë  dapès  et  ménsis  àddérë  crimen.  SU. 
SYN.  Àltrecto.  ||  Essayer,  entreprendre,  éprouver.  Tûm 
prëcibus,  tum  më  làcrymis  et  supplice  dëxtrâ  Attèntâiè 
\ète.  F.  FI.  SYN.  Tente,  expëriôr,  explore.  PHR.  Tân- 
tum  ausi  atténiarë  nëfàs.  F. 

=  Attaquer,  attentera.  Àlléntarë jûrâ.  H.  SY'N.  Aggrë- 
diqr,  iinpëto,  violo. 

ÀTTEMi^s,  à,  ûm.  Attentif.  Vêrbà  për  âltëntâm  non 
ibùnt  Câêsàrïs  aùrëm.  II.  SYN.  Inténtûs,  àrrêctûs. 
PHR.  Arrèclamènlë^ àrrectis  auribCis  adsfâns.  F.  At- 
:enl5  mêntë  silens.  Altéutis  hœrcns  àniniis.  His  àni- 
mum arrecli  dictis.  F. 

!|  Apre,  intéressé,  avare.  Aspër  et  âttënlûs  qussilîs.  H, 
SYN.  Asper,  pârcûs.  Voy.  Avarns. 

ÀTTÈNijiTbS,  à,  um.  Amaigri.  Àttënûâtûs  âmôrë.  O. 
SYN.  Tënualas,  êxésûs,  consumpt us.  =  Allen uâtàfôr- 
tunà.  Cic. 

ÀTTENUO,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Elaguer.  Non  fàlx  at- 
ténuât frôndatôrum  arbôrïs  umbram.  Cat,  SYN.  Ptito, 
rësëco. 

Il  Exténuer,  amaigrir.  Atténuant  jûvëniim  vigïlâtffi 
corpôrà  noctës.  O.  SYN.  Ëxlënûo,  tënùo,  consume, 
e\ëdo,  përëdo,  frange. 

Il    Affaiblir,  diminuer;   rabaisser.   Insîgnem  âtlënûât 
pëûs.  n.  SYN.  Minûo,  immïnûo,  prènio,  dèpriiuo, 
elévo,  dètràho. 
V.  Jàmquë  fàmê  pâtrïâs  âltiquë  vôrâgïnë  vëntrïs 

Àllcnûaràt  opes O. 

.  .  .  .  Cunctà  pôtëst  tacïlô  pëdë  lapsâ  vëtûstâs, 

PrrTtêr  quam  curas  atlënûarë  mëàs.  O. 

ÀTTËRO,  tèris,  trivi,  tritûm,  tërërë.  User  en  frot- 
tant; broyer.  Hoc  plusspléndëscît,  quô  màgis  âttërïlûr. 
Pr.  SYN.  Tëro,  prolëro,  conlcrq.  =  Imminûo,  âllënûo, 
consûnw,  cxèdo.  PUR.  Imbëllesatlcrit  hastà  mânûs.  Pr. 
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il  Fouler.  SûrgêntSs  aUcrut  hcrbâs.  V.  SYN.  Câlco, 
cônculcw,  prôcùlco,  calcë  prëmo.  Voy.  Calco.  ||  Affaiblir, 
diminuer,  détruire.  Nec  res  altërïtur  longô  suûlàmïnë 
Jil'i's.  /.  SYN.  Immïnùo,  attënuo,  consûmo. 

ÀTTÊsTÔR,  ârïs,  atùs  sùm,  arï.  d.  Cic.  Prendre  à  té- 
moin. Il  Attester,  témoigner.  Voy.  Testor. 

ÀTTEXO,  xïs,  xiiï,  xtum,  xëré.  Faire  un  tissu.  Cic. 
Voy.  Teio.  1|  Joindre  à.  SYN.  Annecto,  addo,  adjûngo. 

Xtthïs,  idïs.  f.  Athénienne.  Non  întër  aras,  Atthï- 
dûm  mixiain  chorïs.  Sen.  Vorj.  Athenienses.  ||  L'At- 
tique.  Atthidë  lentantur  gressus,  ôciiliquë.  Lr.  SYN. 
Attk'à.  Il  Rossignol,  nom  de  P/iilomèle.  Sic  ùbï  mullï- 
sôrià  férvet  sàcër  ÀUhïdè  lucûs.  M.  Voy.  Philomela. 
y  Progné,  hirondelle.  Hibernos  pëtërent  sôlïto  quùm 
môrë  rëcessùs  Atthïdës.  M.  Fby.  Procne.  ||  Nom  pro- 
pre de  femme.  Non  ôcûlis  grata  est  ÀUhis,  ût  anlë, 
mëîs.  O. 

Attïcà,  œ.  f.  Région  de  la  Grèce,  auj.  Livadie,  dont 
la  capitale  était  Athènes.  SYN.  Âtthïs.  PHR^  Âttïcâ 
terra,  tëllùs.  Àclà  Cècrôpïs,  Cécrôpià.  Cëcrôpïi  fines. 
Voy.  Athenje. 

ÀTTÏcijs,  a,  ûm.  Attique;  Athénien.  KX^fia.  pûppïs 
Èdëst  et  pôrtûs  inirât  àmicos.  O.  SYN.  Actfeus,  Cècrô- 
pïûs,  Môpsôpïus.  Il  Délicat.  Si  vis  aûribus  Atlicis  prô- 
tiàri.  M. 

ÀTTÎcîjs,  I.  m.  Nom  d'une  famille  illustre  de  Rome,  dont 
le  personnage  le  plus  célèbre  est  Pomponius  Allicus, 
contemporain  et  ami  de  Cicéron,  dont  Cornélius  Nepos 
Q  écrit  la  vie. 

Atlice,  Tacundae  rénovas  qui  nomina  genlis, 
Necsinis  ingenlein  conticuisse  domum.  M. 

Attïgî.  parf.  de  Aftingo.  Vôx  âltïgït  aûrês.  V.Fl. 

Attïgûus,  à,  ûm.  Cqntigu,  joignant.  Allërïùs  Syriae 
limés  jàcët  ùsquë  Sinôpën  Gûrgitïs  âttïgQam.  4vien. 
SYN.  Côntïgiûs,  contërmïnùs,  prôxïmiis,  vicinûs. 

Attila  et  Atïlâ,  s.  m.  Roi  des  Huns,  s'appelait  hii- 
même  le  fléau  de  Dieu.  TérriCïcis  diffûdëràt  Attila 
tÛTirns.  Sidon.  Târlàrëas  Àtïlam  flamraàs  toryo  ôrë 
vômcntëm.  itfanf.  EPIÏH.  Diriîs,  fërûs,  impiûs,  sà- 
crilëgiis,  sœviis.  PHR.  Fax  orbïs.  Qiu  Dëi  flàgëllum 
vôcari  gaûdët. 

Attïnëo,  ïnês,  ïnûï,  ëntûm,  ïnêrë.  Tae.  Retenir, 
SYN.Tënëo,  rëtïnëo. 

ÀTTixÉt.  unipers.  Il  importe,  il  regarde,  il  est  utile. 
Tè  nihil  âttïnet  Tëntarë  (deos)  multa  cœdë  bïdëntura 
(A\c.).  H.  SYN.  Pertinët,  spëclât,  tangït,  refert,  in- 
tërest,  âltïngïl  {Plaut.).  Tânquam  ad  rem  attïnëat  quic- 
quâm.  H.  Sèd  quid  praedicërë  pœnàra  Àtlinët?  0.  Uo- 
rnreàdit:  Nëc  quœ  nihil  atlinent. 

ÀiriKGo,  ingïs,  ïgi,  acturn,  ingère.  Toucher.  Nëc 
tëlâs  pôssQnt  àttmgërë  putres.  V.  SYN.  Tango,  con- 
tingo,  pertingo.  PHR.  Nec  grâmïnïs  attïgit  herbâm. 
V.  Qu<E  nihil  âttingùnt  ad  rém.  Plaut.  ||  Atteindre. 
ïnnixùs  ârcès  àttigit  ignëàs.  (Aie.)  H.  SYN.  Àssëquûr, 
accède,  pervënio  (ad). 
V.  Si  te  his  attigënt  terris  Aiirôrà  môrântëm.  V. 

1.  AttÏijs,  iî.  m.  Foy.  Accius. 

2.  —  Altïus  Labeo,  poète  qui  avait  traduit  Jlomère. 
ÎS'ôn  est  hic  llïâs  Àtti  Ebrïà  vërâtro./'er.î. 

Attôixo,  ïs,  suslûli,  suhlâtum,  atlôMcrc.  Hausser, 
lever,  ioM/euRr.  AUolilquè  glôbos  flammarum  et  sidërà 
làmbït.  V.  SYN.  Tôllo,  ëxtollo,  éiïëro,  ërigo,  ëvëho. 
PilR.  Et  s.TpeaUôllunthumëris.  V.  Àrcémqueattôllërë 
lëclis.  V.  Tûm  mqllïâ  crurà  silpërbi  Âttôllèns  gressus. 
SU.  =  (ilôrià  se  atlollït.  V.  Ter  sëse  attollens.  Recto 
pQgnât  seâttollërctrûnco.  O.  Ab  hfimqmisërâns  atollit 
âniicinn.  O.  AltoUit  lûmïnà  coelô.  5î7.  AUullUquô  suum 
âdsidérâ  nômcn.  L.  Voy.  Tollo,  Erige. 

Attondî^o,  des,  di,  sum,  dërc.  Tondre,  raser,  couper 
autour,  élaguer.  Dûm  tcnëra  altondcnt  simœ  virgûltà 
capclUë.  V.  Toy.  Tondco. 

ÀTTÔNÏTiis,  5,  uni.  Epouvanté.  Tâlïbus  âtlqnïtùs  visis 
Se  vocô  Dëôrùm.  V.  SYN.  Tëriitiis,  ëxterritlis,  pàvëns, 
irëmëns,  pàvidiis,  përculsûs.  PUR.  Àtlôiiitaqiië  dïn 
siDlilid  fuît.  O.  Voy.  Timor.  H  Surpris,  étonné.  Gulta 
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për  àttônïtâs  ibâ(  obôrtà  génââ".  O.  SYN.  Slapcns,  slu- 
pëfactûs,  perculsiis;  turbatus^  PUR.  Hic  stupët  àllôni- 
tus  rostrîs.  V.  AttÔnïtis  hiësere  àtiimis.  Novitâte  âllô- 
iiïti  pavent.  0.  V.  Voy.  Stupeo.  |1  Plein  d'enthousiasme. 
Tërnos  1er  cyathos  attônilus  péiët  Vàtès.  H.  PHR. 
Atlonito  non  tacëârë  sono.  0.  Àttônïta  tympànà  puisa 
inànû.  O. 

àttôno,  as,  iii,  itiim,  Srë.  Frapper  de  la  foudre.  = 
Remplir  d'étonnement  ;  épouvanter.  Quas  Dryades  Faû- 
niquë  bicornes  Nuniinë  contactas  àltônùëré  sùô.  O, 
SYN.  Perturbe,  pércëlle,  tërrëo. 

Attônsijs,  à,  um.  part.  pass.  de  Altondeo.  Bêllïgor 
attonsis  sônïpcs  dëfessûs  ïn  arvis.  L.  =  Ruiné,  dé- 
truit. 
y.  Consilïis  nôstrîs  laûs  est  âttonsa  Lâcônùm.  Ctc. 

àttkactls,  à,  um.  part.  pass.  de  Attraho.  Attrâctùs 
àbaltôSpirïtùs.  V. 

Attràiio,  àhïs,  âxî,  âctûm,  àhërë.  Attirer,  tirera  soi. 
Discipiilos  àttràhït  îllà  nôvôs.  O.  SYN.  Thàhe,  duco,  âd- 
duco.  PHR.  Àllràhë  lôrà.  O.  ||  Entraîner.  Quae(nos) 
causa  aitrâxërit  Àrpos.  V.  (ducem)  Attiàhile  hucvin- 
ctum.  O.  Foi/.Traho. 

Attrecto,  as,  avi,  atum,  ârë.  Toucher,  manier,  tâ- 
ter.  Àttrëctârè  (sacra)  nëfâs,  donec  me  fliiminë  viv6 
Ablùërô.  V.  SYN.  Tracte,  palpe,  contingo,  allënto. 

Attrêmo  ,  ïs,  ùi,  ërë.  n.  Trembler  aux  discours  da 
quelqu'un.  Rëgïâ  tristïs  Attrëmit  ôrànti.  St.  Voy, 
Treme. 

AttrÏbijo,  ïs,  iii,  ûtûm,  iiëre.  Attribuer,  assigner, 
départir.  Sùâ  nôminà  cuiquë  Allribiiït.  Man.  SYN. 
Tribûo,  addico,  âdscribe,  assigne, 

Attritî^is,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Altero.  Atlrïtâ  venïêt 
sport  îllà  s;ppë  tôga.  M, 

àttrivî.  parf.  de  Atlero.  In  côtïbus  âlâs  Àltrîvêrë. 
V.  Voy.,  pour  les  sens  divers,  Altero. 

AttClï.  parf.  de  Affero.  Attûlït  ïpsè  vïris  ôptâtûm 
câsùs  hônorem.  V.  „ 

Àtur,  ûrïs,  et  Àtûrrîîs,  î.  m.  Fleuve  d'Aquitaine, 
auj.  Adour.  Quëm  trëmërët  forli  milité  victûs  Àtur. 
Tib.  Târbëllicûs  ibït  Àturriis.  Aus,  Voy.  Flavius. 

1.  Àtys,  ys  et  yos.  m.  Jeune  et  beau  Phrygien,  fils 
du  fleuve  Sangarius,  aimé  de  Cybèle,  l'oublia  pour  la 
nymphe  Sang  aride,  en  fut  puni  par  la  déesse,  qui  lui 
inspira  un  accès  de  frénésie  dans  lequel  il  se  mutila  lui- 
même,  et  fut  changé  en  pin.  Dëplôrâyit  Àtyn.  O.  Cybë- 
lëiùs  At)S.  Id.  EPITH.  Bërëcynthiùs,  de  Bérécynthe, 
montagne  de  Phrygie ;l?hryx;  tënër,  lactëiis,  cândidii^, 
rôsëiis,  pùlchër,  dëcoriis,  vënustûs,  sëmivïr.  PHU 
Phryx  piiër.  0,  Sângariiis  pùër.  St.  Cëlënœib  concuL.- 
nûs.  iW. 

2.  —  Amant  d'Ismène  fille  d'OEdipe,  tuê  par  Ty~ 
dée.  Fàllït  Àtys,  prâevërtïl  ëquos  curruquë  cïtâto  De- 
sïlït.  St. 

^  3.  —  Compagnon  d'Ascagne.  Âltër  Àtys,  gëniis  iinde 
Àtïi  dûxërè  Làtiui.  V. 

AU 

Aûcicps,  cùpïs.  m.  Oiseleur.  Non  âvïs  aûcûpïbûs  môn«- 
trât,  quà  parte  pëtâtûr.  O.  EPIÏH.  Impigër^^insomnïs, 
vigïl,  vigilâns,  përvigïl,  prômptûs^  prôpërus;  sôlërs; 
immôlûs,  àbditûs,  insïdiâtor,  insïdiosûs,  calljdûs,  aslù- 
lûs,  vërsûlûs,  sûbdôliis,  dqlosiis,  fâljax,  pellax,  àvidiis. 
PHR.  Volùcrûm,  âvïûm  vênâiôr.  Aucûpïi  dôctiis,  përi- 
tiis.  Fâilâcës  tëndëns  làquëqs.  Qui  cantu  délùdït  a>ës. 
Qui  iallit  àvës  làquëis  viscoqiië  tënaci.  Làquëïs  quôs 
câllïdûs  àbdidit  aûcëps.  O.  Àrbôrca  lâtïtàns  vènatôr  ïn 
ùmbrâ.  Saut.  Voy.  Aucupium.  Aucuper. 
V.  Prœdôfûitvôlucrûm,  fàmûlûs  nûnc  aûcûpïs  idem. 

M. 

Si  câptârë  feras  aûcûpïs  ârtë  plàcct.  M. 
Incaûlâs  vôlûcrës  mëdïtôr  dûm  fâllërë  viscô.  Saut. 
Et  vôlùcrënificlâ  dëlûdit  imagine  vôcïs.  Vid. 

Fâllërë  viscâtô  viminë  doctûs  àves.  Saut, 

AvJcTÏFÉR,  ërà,  ërûm.  Cic.  et  Aûclifïciis,  a,  ûm. 
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Qiti  fait  croître.  Nêc  rêrfini  niôlûs  gënjiâlës  aûctï- 
f'iciquë.  Lr.  Jupiter  aûclïlëras  lustravit  lumïnë  ter- 
ras. Cic. 

AûcTÏô,  ônïs.  f.  Enchère.  Quâlë  dëcûs  rërûm  si  côn- 
jûgïs  aûctïô  fiât  !  /.  PHU.  Côuinussâ  quôd  aùctïô  vendît 
Stanilïbils.  /. 

Alctiûnôr,  ârïs,  âtûs  sûm,  ârî.  d.  Cic.  Vendre  à  l'en- 
chère. 

AûcTo  et  Aûctïlo,  as,  âvî,  âlùm,  ârê.  Augmenter,  ac- 
croilre.  Onde  oinnes  nâturà  crëél  re3,  aûctët  àlalquë.  Lr. 
Voy.  Augeo. 
V.  Salve,  tequë  bÔnâ  Jûpïtër  aûctët  ôpë.  Cat. 

AiCTÔR,  orïs.  m.  Qui  produit,  créateur,  Dieii,  auteur. 
Aûctôrém  frùiiûîn,  tempestâluinquë  pôlentem.  F.  SVN.  i 
Creator.  PHR!  Dixitquësèmël  nascentibiisaûctôr  Quid-  j 
guid  scirë  Ikët.  L.  |  Fondateur.  Ilïàc*  primûs  paler 
ûrbïs  et  aùctor.    V.   SYN.  Côndïtor.  PHR.  Et  Trojiê  i 
Cynlhïiis  auclor.  F.  Voy.  Conditor.  ||  Le  premier  d'une 
rare,  (lënëris  nec  Dardàims  aûctôr.  V.  Aûclorës  saxà 
frèlùmqué  tùi.  0.  SYN.  Princéps,  câpiit.  PHR.  Sàngui- 
iiïs  aùctor.  V. 

y.  Àt  si  quïs  vëstrœ  Dëùs  êssët  ôrîgïnïs  aûrior.  O. 
fi  Inventeur.  Ôbsùnt  aûclôrïbus  arlés.  0.  SYN.  Invên- 
(ôr,  rëpêrtor. 

I|  Cause.  Nëque  ïs  têlî  nêc  vùlnërïs  aùctor.  V.  P^IR. 
Càpiit  horum  et  causa  màloriim.  V.  Voy.  Causa. 
Jl  Ecrivain,  auteur.  Kon    sordïdiis   aûclyr.  U.  Voy. 
Bcriptor. 

^Témoin,  autorité,  garant.  Nëc Jâni  fâmâ  mâlî  tânti, 
ged  ccrtior  auclor  Advôlàt  ^ncas.  F.  PUR.  Non  si 
mihi  Jiipitër  aûclor  Spondëât.  V.  Namque  is  certissï- 
mûsauciur.  V.  Ceitâ  lèrâin  cértis  aùcluribiis.  Pr.  Voy. 
Tesii^. 

V.  Tûnc  mïhï  non  dûbïîs  aûctôrïbùs  Incïpït  pestas.  O. 
P  (^ti raconte,  qui  porte  la  nouvelle.  Clàdisquë  sùœ  vix 
«pse  adëlïs  Aûctôr  ërât.  L.  Voy.  Nuntius. 
ij  Moteur,  qui  conseille,  qui  détermine.  Nëc  tïbï  tâni 
prndt'nsquisquâm  përsuàdëàt  aùctor.  F.  SYN.  Suâsor, 
boriaior.  PUR.  Cônsiliis  habitus  non  futïlis  aûclor.  F. 
Aùctor  ëgo  aûdendi.  F.  ïioi  lutôr  et  auclor.  Cic. 

V^ Cil  lus  nos 

Côrrùmpûnt  vïlïôrum  ëjêmplà  doiuéstïcà,  mâgnis 
Quùm  sùbéùnt  ânimôs  aùctoribus.  .  .  ,  J. 

AucTOR.iTÎJS,  à,  ÛTO.  Qui  s'est  mis  aux  gages  de  quel- 
qu'un. Quid  rëfërl  ûri  virgis,  fêrrôquc  uècân  i^ùct6^â- 
lûs  ëâs,  an  turpi  clausûs  in  arca  1  B. 

Adctoritas,  âlis.  f.  Autorité ,  puissance.  Nu  Uns 
tïmor,  vis  nûllâ,  nûlla  auctorïtas.  (lamb.)  Publ.  SYN. 
Pôtèstas,  dignitas,  vis,  diliô,  impènûui.  Voy.  Pote- 
stas. 

Il  Estime,  réputation.  SYN.  Nômën,  fâmâ.  Voy.  ces 
mots. 

Ij  Crédit,   considération.  SYN.  Pôndîîs,  mômêntûm, 
fïdës.  PHR.  Senior,  cui  plurïmà  dictis  Consiliisquë, 
fidcs.  Cl. 
V.  Quis  régît  ïpsë  sùâm ,  nïsï  për  tùâ  pondéra,  mên- 

tem  ?  L.  ad.  Pis. 
Q  Témoignage,  garantie,  sûreté.  Voy.  Fides. 

ÀccTÔRO,  as,  avi,  âtum,  ârë.  Paterc.  Engager  moyen- 
nantun  salaire. 

AucTLS,  à,  um.  part,  pass^  de  Angeo.  Dîvïtïîs  et 
hônôribûs  auctûs.  O.  SYN.  Major,  amplificàtùs.  PHR. 
Aûclïor  ânïniï  vis.  Lr.  Aùctiûs  atquë  Di  mëliûs  fëcërë. 
B.  l!  Doué,  pourvu  ;  comblé  de.  Â.mphs  et  hônoribus  au- 
Ctôs.  iZ.^SYN.  Instructûs:  ôrnâtùs,  cûmûlâtûs. 

Adctus,  ûs.  ni.  Augmentation.  Nëc  lorua  tënêt  dîs- 
(ënti  côrpôris  auctùm.  L.  SYN.  Aùgmën,  angrnëntùni, 
àdaûctiis,  increnieulùm.   PUR.   Auclûsquë  suos  non 
ânlé  côârctât.  Quam.  .  .  .  .  .  L. 

V.  Êsse  infinito  dëbebunt  corpèrïs  aùclû.  Lr. 

Âmx'PiuM,  ïî.  n.  Chasse  aux  oiseaux,  pipée.  Faûnûs 
plùmosô  sùiri  Dëûs  aù.cûpio.  Pr.  EPITH.  Àstnluni, 
dolôsum,  fa!!ax.  PHR.  Avium  \eiialiô,  vènàtus,  prœdà. 
Àrs  aùcûpiis.  jU,  Illilà  vïscû  râu.âiia.5o»4*.  Voy.  Auceps,  j 
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DESCRIPTION. 

Ceu  forte  volucres 

Frondosis  tectus  laicbris  ubi  pcrpulit  auceps 
Garritu  siniulalo,  illa;  per  prona  sequentes 
Brachia  silvarum,  (iniit  quos  Ostula  cantus 
Veàiigaut,  teiuerëque  aul  visco,  aut  retibus  hsrenl. 

JUill. 

aa  Pie'ge.  Voy.  Insidia?,  FaMacia».  ^ 

Al'cÏ'po,  as,  âvî,  âlùm,  are,  et  Aûcupor,  ârïs,  âlfis 
sûm,  an.  d.  Chasser  aux  oiseaux.  PHR.  Avès  câpto, 
vénôr,  dëcïpïo,  fâllo;  vënâtu  sëquôr,  àgilo;  àmiiè,  càlà- 
nio,  làquëo,  linô,  pëdïcis,  viscô  câpïo.  Vôlùcrës  nôdôsis 
plàgis  decipërë.  Avïbùs  insidïbr,  insidiâs  pôno,  mo- 
lïor.  F.  — rëtià,  làqueos  leudërë.  Àvës  niëdicâtâ  fâllërë 
virga.  Saut. 

V^Tuni  làquëîs  câptarë  feras  et  fâljërë  visco.  F. 
Tune  grùibus  pëdicas,  et  relia  pônërë  cervis.  F. 
Haec  làquëo  vôlûcres,  haec  captât  àrundinë  pisces.  T. 
_•  •  •  -Alite  capta 

Aùt  lino,  aût  câlàmis  praemiâ  parvà  sëqui.  O. 
Rëtià,  cùm  pëdicis  làquëosque  artesquë  dôlôsas 
Tollitë,  nëc  volucres  viscàla    fallïtë  virga.  O. 
îllà  dôlis  viscôquë  super  correpla  sëquaci, 
Nexibùs  hsêrenlês  picëis  frustra  admôvèl  aiâs. 

Làqueôs  ùbi  càllidûs  aùcëps 

Prâêtëndit,  lënloque  illevit  vjnrinâ  viscô, 
Sparsit  et  insidïas  siliquis  aul  fàrrë  dôlosô.  Pruâ. 
\\  Chercher,  épier.  Aùcùpôr  infeiix  incërtœ  murmura 
famae.  O.  Cîrcùmspice  àgëdum,  ne  qnis  arcana  aucu- 
pet.  Sen.  SYN.  Vënor,  câpto  ;  ausculto  (chercher  à  en- 
tendre). 

AÛDACÏA,  ^./.Audace,  présomption,  témérité,  har- 
diesse. Cêecà  prffceps  aiidacià  vultû.  Cl.  SYN.  Aùdënlià, 
cônfidêntïa.  EPITH.  Ardens,  forlïs,prœsens,  valida, 
bëliïcà,  marlià,  pugnax,  impàvidà,  mascùlà;  trux,  mè- 
lùëndà,  tèrribilïs;  pétûlans,  tëmërarià,  prona,  pâ-ceps, 
câ?cà,  incaùtà,  insanà,  nialësanà,  démens;  secûrà.  PHR. 
Impatiens,  indocilïs  ànimûs,  ardor  ànimi;  vis  aninii, 
fidéns  ànimùs;  audaces,  ingéniés  ànimi;  virtus  ac- 
cënsà.  Si  vërbis  audàcià  deiûr.  O.  In  vultu  est  audaciâ 
mistà  pûdôri.  O.  ïn  audaces  non  est  audacià  tutà.  O. 
Rùëndi  In  férrum  mens  prôna  viris.  L.  In  primis  lîtu- 
bâns  aùdâcià  fùrtis.  Cl.  Nëc  cœcà  mëas  audâciâ  Yires 
Fallat.  Foy.  Audax. 
V.  Quôd  si  deficiant  virés,  audâciâ  cërtë 

Laûs  ërïV;  in  magnis  et  vôlùissè  sàt  est.  Pr. 
îngëniûm  velôx,  audaciâ  perdità. .....  J. 

Quin  ëtiam  menti  timor  atque  audaciâ  gliscït.  St. 
Àst  ùbi  pauiatim  prfleceps  audaciâ  crevït, 
Côrdâquë  languentem  dëdidicërë  mëlùm^  Cl. 
Nûllâ  mëôs  tràxit  pétûlans  audâciâ  sensus.  Cl. 
Ij  Confiance.  SYN.  Fiducià. 

AÎDACTËR.  ady.  Audarievsement,  hardiment.  Et  mi- 
nus aûdâclêr  blânduûr.  O.  SYN.  Aùdàcilër,  aùdëntër: 
fôrtitër.  PHR.  Audaci  ànimô.  Pôsitôou  dëpôsitô  x\\è\\i. 

AiDÂx,  acïs.  omn.  g.  Audacieux,  hardi,  entreprenant, 
re5o/î«.  Quiquë  pëdum  cursuvàlët,  et  qui  V!ribûsaùdâx. 
F.  SYN.  Aûdëns,  acer,  impâvidûs,  imperlérritus,  inier- 
rïlûs,  ânimosîis^  fortïs,  caecûs,  praeceps.  PHR.  .Ànïmî 
lëmërarius.  Fidens  ànimi.  Cat.  Spernax  mortïs.  SU.  Im- 
pigër  ad  ielhum.  L.  Spectatùs  fôrtibûs  aûsis.  5i7.  Tïmerë 
nésciùs.  Audendi  pronior.  CZ.  Quem  nullus  mëtûsûr- 
get.  Qui  mëtum  pectorë  ejecït,  excussït.  Nibil  est  aûdâ- 
ciûs  iiiis.  J.  Fùrït  audacissimûs  omni  De  numéro  Lycâ- 
bàs^  O.  Audacém   fècëràt  ipsè  timor.  O.  Ipsà  mëjûs 
exsolvëràt  audax  Tûrbà  suôs.  L.  Audacibùs  annùè  ccêp- 
tis.  Pugnantes  ânïmis  audacibùs  îroplent.  Voy.  Inter- 
rilus,  Audeo,  Forlis. 
V.  ....  .  Àdvërsùm  fidens  fêr  peclùs  ïn  hôstëm.  V. 

Ingéniés  ânimôs  angûsto  in  pëciôrë  versant.  F. 
Nâscélûr  vobis  expërs  terroris  Àchiilés.  Cat. 
Fôriem  posce  ânimura  et  mortis  lerrôrë  càrênf êm. 
Il  Qui  ose,  capable  de.  Audax  câniafâ  lëges  impônërô 
iûnip.  Pr.  Aûdâx  cunctà  pàtï.— ôniuià  pêrpèU..Èr.<.^ùs 
aûdûii  spôudcrë  sccuudos.  L. 


IGO 


AUD 


AtDKNDcs,  â,  ûm.  Qu'on  '^cii  oser.  Eûryàle,  aSdcn- 
dûm  deitrâ  nunc,  ipsà  vocâ'  rês.  V. 
V.  Aûdëndum  est,  fortes  adjuvàt  îpsë  Dëîîs.  Tib. 

AuDENS,  tïs.  oTnn.  g.  Qui  ose.  hardi,  résolu,  lu  ne 
fêdé  màlis,  sëd  rôntra  aiidentiôr  itô.  V.  ri!R.  Audentés 
fortïinà  juval.  I'.  T'oy.  Audax,  Audoo. 

ArDÊNTÏLS.  ccmp.  n.  de  Audrns,  empl.adv.  Imnunct. 
c  relsis  aùdentïiis  imprôbà  mûris  Virgô.  F.  FI. 

Al'DÈo,  des,  sus  sûm,  dërë.  Oser,  avoir  la  hardiesse 

f.e Afidëo,  et  ^nëàdûm  prômitto   ofcurrërë 

lûrmâe.   Y.  SYN.  Fido,  confido,  sûstïneo.  PUR.  Non 
riëlûo,  non  diiliïlo,  non  rëfûgio.  Et  tanlâs  aiidèlis  tol- 
Icrë  môles!  V.  Avide,  hôspës,  rontërr-përr  ôpës^  V. 
V.  Primùs  et  ire  vïam  et  fluvv  s  leniarë  minaces 
Aùdet,  et  îgnotô  sësë  rômmill*  rr  ponfô.  V. 
Et  nihïl  est  qaùd  non  cffrèno  captus  àmôrô 

Aûsït .  .  .O. 

(>uos  ûbï  confërtos  aûdere  ïn  pr^rliâ  vidi.  V. 
l'ro  tê  vël  ràpidâs  aûsùs  màrïs  îrë  për  ûndâs. 
I  am  qnîs  të,  jùvënùm  cônfidëntissïmë,  nôstrâs 

Jnssïl  àdirë  dômns? V. 

1  Oser,  entreprendre  une  chose.  Majôrâquë  vïrïbûs  aû- 
».^iit.  SYN.  Tènto,  aggrëdïôr,  àdôriôr,  molïôr. 

y.vuiBAH ,  sync.  pour  Audiebam.  Et  tàmén  âudîbâm. 

O. 

Avv*6,  \s,  ïvï  et  lî,  ïtùm,  îrë.  Ouir,  entendre.  Et 
Tacèt  ânnâlës  nôstrornm  audîrè  làbonim.  F.  SYN. 
llxaûdïo,  âccipïo,  percïpïo,  sentie.  PHR.  Aûrïbùs  hau- 
rio,  pércïpio^  Côncipërë  aûrë  sonos.  CI.  Tùbà  vërbërët 
ourës.  L.  Maternas  impûlit  aures  Luctùs  Àrîstffi.  F. 
Sônûs  trëpïdàs  aûrés  fèrït.  Sen.  Vox  aûrès  tètigït.  Plaut. 
Vôcëmque  bis  aûribûs  haiisî.  F.  Vërâs  audire  et  reddërë 
vôces.  F.  Vox  aurïbus  insirëpït.  ^oef.  Pënëtrafquë  cà- 
>.^s  vôx  ômnïs  ad  aûrës.  O.  Nôstrâm  nunc  âccïpë  inën- 
lom.  F.  Sùbïlo  quum  crebër  àd  aûres  Visûs  âdessë 
f  cdùm  sôniliis.  F.  Màgïs  âtquë  mâgis  clarëscùnt  sôni- 
tus.  F. 

V.  Verbà  rëfërs  aûrës  non  përvënïéntîà  nôslrâs.  O. 
Sënsït,  et  ad  sônilnm  vocis  vëstigià  torsït.  F. 
Audit  ëquos,  audit  strëpïtûs  et  signa  sëquëntûm.  F. 
Lipiurat  ventosàiqiie  aùribiis  aërà  captât.  F. 

Gëmïtiis  làcrymabïlïs  îmô. 

Aiidif ûr  tûmùlo,  et  aox  reddïtà  fertiir  ad  aùrës.  F. 
Àccïpïëns  sônïtûm  sâxi  de  vërtjcë  pâstor.  F. 

•_  •  •  •  Pu]satàquë  saxà 

Aûdimfis  longé,  frâctâsque  âd  iïttôrà  vocés.  F. 
Sccfirâsquë  fràgôr  conciissit  Ca-sàris  aures.  L. 
Auribus  intërriùm  vôcës  càptàmûs,  et  omncm 

Àdvënlus  slrëpilum  credi^mùs  esse  tui.  O. 

Missumqiië  captât  aiirë  subjéctâ  sônum.  Sen. 

<^uis  frèmitus  aùrës  flëbïlis  pëpûlit  mëas?  Jd.^ 
1  Ecouter  avec  attention.  SYN.  Ansculto,  percïpïo,  âd- 
>prto,  haûrïo.  PHR.  Aiirës  vôrïbiis,  diclls  prcTbëq, 
r.  sto,  do,  âccommôdo.  Dictis  mentem  âdjicio.  Exactos 
lyrânnôs  Dcnsum  humëris  bïbïi  aûrë  vulgiis.  77.  Nunc 
ndbïbë  puro  Pëclôrè  vèrbà,  pùcr.  77.  Intentis  omnibus 
ûniis  Falà  rënarrâbat.  F.  iMc  môdôs,  Lyde,  quibûs 
oltstinâtâs  Âpplïcct  aures.  H.  Prônasquë  fërox  accom- 
modât aures.  Cl.  Prônis  âccipiiint  ànimis.  F.  Àllâius 
moliiûs  aûditàmicôs.  F.Dàrë  justas  vocibùs  aures.  F.  FI. 
Snspënsis  aurïbus  islâ  lubâm.  Prop.  Avïdâm  pandit 
rumorïbûs  aurem.  Cic.  Pendèl  nârrântis  àb  orë.  Voy. 
Allendo. 

V.  Accïpïte  hS-c  ânïmis  lâ-tâsqne  âdvêrtïtë  mëntês.  F. 
Tâlibus  IITônri  dictisdërixà  Lâtiniis. 

(jbliiiû  tënët  ôrà '^^  „  „ 

IIûc  adës,  ô  quicûnquë  mëïs  âdvertërc  vrrhîs. 

Aùrcm  ôciilôsquë  pôiës,  nôstrâs  et  përcipë  vocés.  Man. 

Scd  rôrda  pjirûmpër 

lîis  âdvcrtë  lïbéns,  âtque  bas  bonus  àccipë  vôcës.  St. 

\  Ecouter  les  prières,  exaucer.  Audiverë,  Lyce,  Ui  mcâ 

vota.  77.  SYN.  Éxaûdio. 

V.  Cûr  mcà  dicta  nëgal  duras  dêmîllëre  ïn  afircs?  F. 

Aûdïât  hffc  gënïtôr,  qui  fcpdërà  fûlmïiië  sancïl. 

>  'idiïi  ômnïpôlêns,  ôculôsque  âd  môrià  lôrsïl.  F. 

\,^»rciiiùué'.ë  quïbùs  fàcili  Ucûs  ânnùït  aûrë.  J'rop. 


AUF 

.  . .  Dalîis  est  Têrbïs  àd  àmîcâs  trârt^Ttus  afircs.  O. 

Àccipë  non  dura  sùpplïcis  aurë  prëccs.  St. 
Vôtà  prëcësqueinôpum  faciles  admisïl  àd  aûrës.  Latom. 
Voy.  Preccs. 

Il  Entendre  dire,  apprendre.  Aûdïerâs  él  fSmà  fuît.  V. 
SYN.  Accïpïo.  PUR.  Vûlgi  qufp  vox  ut  vënït  âd  aûres. 
F.  Fandô  si  forte  tûâs  përvëiiit  àd  aûrës.  F.  Vëstràs  si 
fôrlë  për  aures  Nomënïït.  F.  Gràvior  ne  nûntïûs  aûrés 
Vûlnèret.  F.  Fâctûm  miràbllëcepëràt  aûrës.  O. 
V^  Audïam,  et  hfpc  manës  vënïét  mïhi  famâ  sûb  ïmôs.  F. 
Non,  ût  rerë,  mëas  cffugit  nûntïûs  aûrcs.  F. 
Hic  ïncrëdibïjis  rërûnti  fâma  occupât  aurés.  F. 
Contïgërât  nostrasinfamïà  lemporïs  aurés.  O. 
Dâs  àlïquid  fajnfe,  qufe  càrmïnë  gratiôr  aurëm 
Occùpët  humanâm?  H. 

Il  Cornprendre ,  concevoir.  PHR.  Përcïpë  pôrrô  Qmà 
dùbïtëm.  F.  Sed  càpë  dicta  mëmor.  F.  Simùl   bffc 
ânïmohaûsî:  Âccïpë  nûnc  Dànàum  iosïdïas  et  crîmïne 
àb  ûnô  Disce  omnes.  F. 
V.  Signa  tïbi  dicam,  tu  côndïtâ  mêntë  tenëtô.  F. 

Bârbàricos  dôcïli  condïdït  aurë  sonos.  Cl. 
[I  Obéir ,  déférer .  Fertûr  ëquis  aurîgà,  nëque  audit  cûr- 
rûs  bàbënas.  F.  SYN.  Parëo. 

V •_••_•  Târdïûs  aûdït 

Virus,  et  ëlïcïtiim  jussûmque  exirë  rëpûgnat.  L. 
Pirïgït  hue  pùppïm  mïsèri  quôquë  déxtrà  Tëlônïs, 
Quâ  nullam  mëlïùs,  pëlàgo  turbântë,  càrinse 
Audiverë  mànùm.  L. 

Il  Entendre  dire  de  soi.  s'entendre  appeler.  Rexquê  pâ- 
tërque  aûdistî.  H.  SY'N.  Vôcor,  diclor,  àppèllor,  cèlë- 
bror^  hàbëor. 

Al  DTOR.  Etre  entendu.  Tûm  sônùs  aûdïtiir  gràvïôr.  F. 
Voy.  Audio. 

AiDîssET,  Aûdistî,  sync.  pour  Audivisset,  Audivisfi. 
Me  quôquë  secréto  grâtes  sibï  (Deus)  màgnûs  àgentcm 
Aûdissët.  O.  Et  responsà  simul,  quae  sint,  rex  oplimë 
regûm,  Audisti.  F. 

AiDÏTÔR,  ôrïs  m.  Auditeur,  disciple.  Excïtet  aûdîtôr 
stûdiûm,  laûdàtàquë  virlûs  Crëscït.  O.  SYN.  Aûdiéns, 
discïpulûs.  EPITH.  Attentlis,  cùpidiis,dôcïlïs,frëquens. 
Voy,  Piscipulus. 
V.  DëficU  auditor,  non  déficit  ipsë  lôqnëndô.  Gall. 

AuDJTiBts,à,  ûm.  part.  fut.  de  Audio.  Hûc  ëiiam  tôfâ 
côncurrit  àb  urbë  jûvenlûs  Auditûrà  virum.  7,.  ad  Pis. 
AÛDÎTL'S,  ûs.  m.  L'ouie.  Visûs  àbît,  fûgit  audiiûs, 
trahit  ômnià  sëcûm.  M.  Voy.  Auris. 

Ai'DÎTt'S,  à,  vm.  part.  pass.  de  Audio.  Nûllà  tùarum 
aûdità  mihi  nëquë  visa  sôrorûm.  F.  H  Audiià.  n.  pi. 
Ce  qu'on  a  entendu  dire;  nouvelles.  Si  rite  aûdità  rëcor- 
dôr.  F.  Sit  mibï  fâs  aûdità  lôqui.  F 

AuDïvï^  parf.  de  Audio.  Àdventûmquc  pëdum  flâ- 
tûnique  audivïlëquorum.  F. 

ArrÈBo,  fers,  àbsliili,  âblâlûm,  aûfêrrë.  Emporfer, 
enlever,  entraîner.  Harc  té  prima  dïés  bellodëdit,  h.rc 
ëàdom  aûfërt.  F.  SYN.  Toilo,  ràpïo,  abrïpio,  erïpio, 
démo,  àdïmo,  abstràho,  âverlo;  extorquëo.  PHR.  Au- 
fêrtë  mèlus.  F.  Aûfër  abhinc  làcrymas.  Lr.  Pcnnis 
aufértûr.  F.  Sequc  ex  ôculis  avertit  et  aiifért.  ï'.  Cnn- 
vérsisquë  fûgâx  aûférlùr  bàbënis.  F.  Ut  me  inalûs 
âbstijlit  ërror  1  F.  Nox  humidà  co-lum  Àbslûlït.  F. 
Rcbûs  nôx  àbslûlït  alià  côlorcm.  F.  Somnôs  aûfert 
iiinôr.  //. 

V.  Tôllïtë  cûnclâ,  ïnquït,  ccrptosque  aûfërlë  làbôrës.  F. 
Aufër  et  ipsë  mëùm  pàritér  mëdicândô  dôlôrein.  Tib. 
Aûfcràt  hic  aurum,  përëgrinôs  ilic  làpillôs.  O. 

Auférôr  ut  ràpida  côncïià  navïs  àquà.  O.       ^  ^ 
Il  Enlever,  faire  périr.  Àb  ûbërè  râplôs  Àbstiilïl  âlrà 
dies.  F.  SY'N.  Tôllô.  Voy.  Delco,  Occido. 
V.  Hûne  ncquc  dira  vènênà,  nachôsticùs  aûfcrël  cnsïs. 

II.  ^ 
Il  Emporter,  gagner,  obtenir.  Aûfert  Pâcûviûs  dnctî 
fâmam  scnïs.  If.  SYN.  Consëquor,  âsscquor,  ôbtïnco, 
fëro. 

Il  Entraîner,  séduire.  Aûfcrimûr  cûltû.  O. 
il  Cesser.  Aufér  me  viiltû  Icrrêre.  IJ.  SYN.  Dcsïsfo, 
I)arco,  dôsïno,  milto. 
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A.vv\DV?,  î.  m.  Bivière  cPApulie,  auj.  Ofanto.  ÂdrTâ- 
câs  qui  vérbë.ràt  Aufïdùs  «ndâs.  L.  EPITH.  Acer,  ànhë- 
lâns,  longé  sonans,  (aurifôrnus.  vïôlens.  H.  PHR.  Can- 
nênsi  clàdë  cruenlûs.  ||  —  iis,  a,  uiri.  De  l'Avfide.  Stagna 
Aufïdà.  SU. 

AuFi'Gïo,  ûgïs,  ûgï,  figïtfim,  ugcië.  Fuir,  s'enfuir. 
Quisquis  es,  âbsîdûas  aul'ùgè  blandilias.  Prop.  SYN. 
Fûgio,  dillûgio  ;  uto.  Voy.  Fugio. 

AuGK.  f.  Fille  d'Alms,  surprise  par  ITercuIe  sur 
h  mont  Parthénius.  Non  ëgô  Parthënns  lëmëratàm  \al- 
lïbùs  Aûgcn,  Née  lèleram.  .  .  .  .  .  O. 

AufiLO,  ge?,  xî,  clunf),  gerë.  Augmenter .  accroître; 
ajouter  à  At  tïhï  sùccrëscât  prêles,  quae  l'actà  pàrenlïs 
Aûgeat.  Tib.  SYN.  Àdaugëo,  amplïo,  amplifico;  âddo, 
âdsirûo.  PHR.  Rêm  strenuûs  auge.  U.  Virés  aûxil  t'or- 
tfiria  nôcêndi.  5f.  Robur  florëniibiis  auximùsânnis.  SU. 
V.  Aûgélûr  remis  cùrsûs  èùnlis  àquié.  O.  ^ 
Aiixeràl  ârtïciiios  raàdés,  gënuùmquë  tûmebât 

Ûrbis O. 

Il  Fortifier.  PHR.  Vim,  virés  âddo,  mïnîslro.  Voy.  Ro- 
boro.  Vires. 

1!  Charger  de  présents  (principalement  les  autels).  Et  cë- 
rëâle  sôlùm  pomis  agréstibùs  augent.  V.  Dônà  tùlit,  si 
qua  ipsë  mëis  vënàtibus  aùxi.  y.  SYN.  Strùo,  cumule. 
il  Orner.  lUë  mëinor  magm  gënëns,  virtutë  qaôd  aiiget. 
O.  Voy.  Orne. 

AC'Gf;sco,  ïs,  scërë.  n.  Croître.  Aîïgêscûnt  àlïfle  génies, 
alïcë  minùuntur.  Lr.  SYN.  Aiigcor,  àdaugëor,  àdau- 
gesco,  àmplificor,  cresco;  cùmùlôr,  àdôlesco. 

Ai;GÎ.\s  et  Aùgèas,  ae.  m.  Roi  d'Elide,  et  fils  du  Soleil, 
promit  le  diœitme  de  ses  trois  mille  bœufs  à  Hercule,  s'il 
voulait  nettoyer  ses  élables,  qui  ne  l'avaient  pas  été  de- 
puis (rente  ans.  Le  héros  y  réussit,  en  détournant  l'Al- 
phée  et  le  faisant  passera  travers  les  étables;  mais  Au- 
gias  lui  refusa  son  salaire.  Hercule,  indigné,  pilla  Elis, 
tua  Augias,  et  donna  ses  Etats  à  Philée,  fils  de  ce  prince 
parjure.  Septimus  Augiœ  slàbulûm  làbôr  ëgëril  tiiidis. 

Anth. 
V.  Ncc  ad  ômnë  clâriim  fâc ïnûs  aiidâcës  mànus 

Slàbuli  fugàvit  lurpîs  Aùgiae  làbor.  Sen. 

ACcMiiN,  ïnis,  et  Aùgmenliim,  i.  n.  Accroissement. 
£t  Ifices  minùî,  quâiii  sûmunt  afigmrnâ  nôctcs.  Lr. 
Impià  continu!  cessant  aiigmenià  tribùti.  Cl.  SYN.  In- 
crementnm,  aûctus,  àdauctiis.  PHR.  Aûgmïnë  dôuat. 
Lr.  Perfeclûm  côrpôrïs  augmen.  Jd. 

AuGi^^R,  ùris.  m.  Augure,  devin  qui  prédit  l'avenir  par 
le  chant  et  le  vol  desotseaMx.  AûguribùsPhcêbûs,  Phcebé 
vénàiiiibus  àdsit.  O.SYN.  Aûspex,àrïispéx,  vâtes,  sâcér- 
dôs.  EPITH.  Phôpbéiiis,  sàcer,  certiis,  pëntiis,  praesciiis, 
prœnùntïds.  PHR.  Os  fâtidicum;  Prffscià  lïnguà.  In- 
terprés Divum,  V.  Fatà  cànens.  Plenûs  Pha>bô.  Véri 
providds  augiir.  O.  Quëm  nûlla  dédpït  âits.  Sagâx  Ven- 
tura vïdéré.  0.  Nôvit  quœ  mox  vemuiyi  liaii^iildr.  V- 
Voy.  Aruspex^  Vates. 
V.  0  cui  fàtôrum  léges  œvïquë  fûturï 

Êvéniurà  Pâter  possë  yidérë  dédît  !  O. 
Tu  prôciil  éventùrâ  vides,  tibï  dèdïtiis  ailgîîr 

Scit  bénë  quid  fàtï  prôvïdà  cantët  avis.  Tib. 
Et  dôctûs  vôlùcrès  augur  sërvàre  sinistras.  t. 

Ille  hâéc  priëvidëràt,  ominàdocliis 

Âërïs  et  nullâ  deceptds  àbalïtè  Miéon.  St. 

Qui  volucrum  Iracius  solerti  indagine  sienat, 

Cui  pecudum  fibr<B,  cœli  cui  sidéra  parent, 

El  linguffi  volucrum,  et  praesagi  fulminis  ignés.  V. 

Il  Qui  révèle  l'avenir.  Aûgûr  ÀpôUô.  F.  SYN.  Prâ-sâgus, 
diviniis,  vatès.  ||  au  f.  Simque  augûr  cassa  lûlûri.  St. 

AC'GÎJRÏL'M,  ii.  n.  Augure,  divination  par  le  chant  ou 
le  vol  des  oiseaux;  présage.  Dà,  pàler  aiigurium,  àlque 
ànimis  illâbërë  nôslris.  V.  SYN.  Auspicium,  ômcn  : 
àvïs. aies;  signùm,  monstriim. EPITH. Fâtidicum  prcè- 
sâgum;  certum;  ânceps,  cs-cûm,  diibium,  inceriùm  ; 
inânc;  inrélix,  niàlûm,  triste,  fatale,  infaùslùm,  dirum, 
sïnistrûm,  têrrifïcûm ;  optatum,  bonûm, prosperiun,  faii- 
stûm,  fclix.  PHK.  Vâlum,  pra'sag'ià,  vr.rdRla,  oracu'â. 
Côojêitûrl  fuluii.  filêus  ccD««.ii)i  >aiûui.  Yaiûm  pra:ô<;la 
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lînguâ. pîTÎnî mSnitûs.  Rëmîs  Squâ  faTÔh^t  âvîs.  Pr.  À 
lâvâmcestàvôlavïtâvïs.  O.Magnoquëfùturum  Augùrïô 
mônstrum.  F.Plurinià  per  vôliicres  caiuiii  uxoatt.Rap. 
Voy.  Aruspicina,  Omen. 

V.  Ni  frustra  augurium  vâni  dôcùëre  parentes.  V. 
Augûrïo  lâ;ti  jâciunt  lundâminà  cives.  0. 

Née  nos  aèriff  vôcë  mônémùr  àvïs.  O. 
Sêd,  niàlùs  inlérprés  rerùm,  mëtiis  cmnë  tràhcbat 
Augurium  péjorë  via.  .  ....  Cl. 

Dexiërënim  é  cô-lo,  dëxtêr  Jôvisadstïtït  &]^.  Bemb. 

AlcÇro,  as,  avi,  atum,  are,  et  Augurer,  arïs,  âtns 
sum  ,  ari.  d.  Prédire  l'avenir  suivant  les  règles  de  la 
science  augurale.  Et  lëor,  et,  si  quid  veri  mens  augurât, 
ôptô.  F.  Aiigurôr ,  uxoris  fidôs  cpiabis  àrnorés.  Tib. 
SYN.  Prâcdico,  vàlicinor,  càno.  PHR.  Fûjfuà  àpërio, 
nùiilïo,   déniintio,  expédie.  Tibi  câsus  an(ë  futures 
Vàtidnàtùs  ërâm.  Voy.  Pr*dico^is,  Vaticinor. 
V.  Pândërè  fatidicis  vënïéntià  Sflecûlà  dicti£. 
Për  médias  fuërât,  divino  côncïtâ  môtu, 
Valïcinalà  vias. 
. Sic  mâgnâ  sâcërdts 

Est  mihidivino  vaticinatà  sono. 

Et  cëcinit  nicrstum  devià  carmën  âvïs.  0. 
Nunc  ëtiam  fatis  àpërit  Cassândrà  fiitùris 

Orà F.     _ 

=  Augurer,  prévoir,  conjecturer.  Quûm  status  iïrbïs 
ërit,  quàlêm  niinc  aiigùrôr  essë.  O.  SYN.  Cônjido,  prâ:- 
vidëo,  prâ sentie,  prâsagïo,  divine;  cmïnôr.  PUR.  £t 
tàciti  Ventura  vïdèbant.  F. 
V.  E]  rérum  éventus  sensu  praèsâgït  àciitô.  Poil. 

Algusta,  ae.  f.  Titre  des  impératrices.  Sic  Av.giistâ 
nôviim  Julià  nûmën  ërït.  0. 

Al'GlSTî^LS,  i.  m.  Saint  Augustin,  docteur  de  l'Eglise, 
natif  de  Tagaste,  ville  d'Afrique,  et  évéque  d'Hippone. 
Aûgùstinë  pâter,  quo  ml  divinius  orbi  Pcst  hcmiiifs 
nàiôs  térrà  Libyss^à  tiilït.  Mant.  SYN.  Auréliûs,  Palri- 
tiâdés.  EPITH.  Afer,  Hipponénsis;  divinûs,  sàcer, 
pius,  dôctiis,  inclytiis.  PHR.  Hipponïs  préesul,  àntistes; 
Pelàgii  haretici  leiTÔr  ;  Pâtrïtio  sàtiis,  gënërâlûs;  dëcus 
immurtâlë  Tàgastâ.  Doctôrura  apex.  Quo  Libye  se 
jâclat  àlûmno. 

AictsTLS,  à,  iim.  Consacré  par  les  cérémonies  reli- 
gieuses, auguste,  saint,  religieux,  vtnérable .majestueux. 
Cèntum  ôrâtorés  aûgiista  âd  mœuià  régis  Iiëjubef.  F. 
SYN.  Sàcer,  sâcràtus,  sânctiis,  rélligiosûs;  «oléndiis, 
vënërabilis,  vërëndiis,  vëûërandiis.  PHR.  Forma  viri 
humaua  augiistïor.  Liv. 

Sancta  vecant  augusta  Patres;  augusta  vocantur 
Templa,  sacerdotum  rite  dicata  manu.  0. 

Il  D'Auguste,  de  l'empereur.  Vôi,  prëcôr,  Aûgûstâs  prô 
mé  tuà  molliàt  9i3res.  O.  Augiistà  domiis.  Aûgùstà  jiâx. 
Id.  \\_Daoût.  Aûgiistis  redit  idibùs  Diana.  31. 

AiGLSTLS,  i.  m.  Surnom  d'Octave,  que  prirent  ses 
successeurs  d  l'empire.  C(rpëràl  Aùgùstûs  dôcêptff'  ignc- 
scërë  cûlpœ.  O.  SYN.  Câsàr,  Octâviiis.  EPITH.  Vicior, 
piiis,  mitïs,  pacïfïciis;  pôténs,  summus,  maxiniiii-; 
diviis.  PHR.  AiigùstiisCffsar,  divùm  gëiius.  V.  Ortus 
àb  ^néa.  Hectôrëis  major  avis,  Dux  Ausôniiis.  <J.  Hic 
âmes  dici  pâlër  âtquë  princeps.  H.  Ausôniœ  pâtër  au- 
gûstissimus  iirbïs.  St. 
V .  Indià  quin,  Aûgiistë,  tiio  dat  colIà  trïûmphô.  Pr, 

..._.. Quô  prarsidë  rerûm 

Humano  gënërî,  Sûpëri,  fâvistis  àbiinde.  O. 
Pâro  dàl^a  terris,  ànimum  ad  civilià  vertet 
Jura  suum,  légésquë  fèrét  mitissimiis  aûctor, 
Exemploquë  suomorës  rëgët.  .  .....  .  O. 

Augustùs  posi  lustra  dëcèm  sex  prôrogàl  annôs.  Ans, 
Addidil  Auguslùm  Divis  matùrà  sëncctiis.  Id. 

Ultor  successorque  dehinc  Octavius  idem, 

Ca  sar  ;  at  Au^usii  nomine  nobilior. 
L<inga;va  et  nunquam  dubiis  violata  potrsias 

In  terris  positum  credidit  esse  deum.  Id. 

Cccsar  in  urLe  suà  Ueus  est  ;  qucm  Marte,  fegâque 
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Pr.TCÎpnnm,  non  bofla  magis  finifa  trJnm?>^îs, 
Hesque  domi  gestae,  proper.itaqiio  gloria  rcnim 
In  siflus  vertère  novum,  sleiiaiiique  conianlem, 
Quàni  suaprogcni'S.  O. 

AÛGÛSTus,  !.  m.  Aox\t,  mois  d'abord  appeU  scW'xW?, , 
qui  prit  son  nom  de  l'empereur  Auguste;  c'est  dans  ce 
mois  f/ue  le  soleil  passe  du  signe  du  Lion  dans  celui  de 
la  Vierge.  Angùstùm  mênsem  Lëô  fèrvirlûs  ignë  peru- 
tU.  Atis.  SYN.  Sêxlilïs^  EPIÏH.  C*sàréiis;  cëréàlïs, 
frugïfer,  spicëiis,  trilkëûs;  càlïdi'is,  fervens,  lorridiis, 
ûsliis;  àrïdûs,  pulvërûlentus ,  sïtibundûs;  îgnâviis, 
ïnërs,  pïgër,  sêgnis.  PHR.  Quo  ràindis  sol  térgàLeonïs 
tJrïl  equïs.  Mo.nsïs  nôniïnë  tesàrëôgaiidëns. 
V.  Cff'sàro  àb  Augùstô  dûccns  siiâ  noniinà  niënsïa. 

Augùstûs  nomcn  Cffsarëiim  sëquïliir.  Aus. 
AUgnstns  sèquïuir  cognatum  a  C.psârë  nomen  : 

Ordinësic  à  ni  proximiis,  ut  gënëris.  Id. 

Àridà  quositiéns  excôquit  arvà  Lëô. 

Quô  Phœbùs  sicc[  tërgâ  Lëônï^  âdit. 

Quô  Gérés  incurva  falcé  résëcia  câdït. 

Jam  matnrpscnnt  Angnsti  miincre  frngps, 
Cumque  amplo  sorleni  fœnore  reddil  ager.  Ranzov. 

AcLA,  â".  f.  Co7ir  de  maison,  salle.  Si  quîs  inïhï  pâr- 
vûlùs  aùla  Lùderét  Mncas.  V.  SYN.  Alrium.  EPITH. 
Àmplâ,  spàtinsâ. 

V.  Aulài  m  mcdïo  libâbâut  pnculâ  Bârchî.  V. 
=  Le  palais  îles  princes.  Jûrë  palùdatcT  jâin  cuna  mï'ï- 
tàt  aûlfe.  C/.  SYN.  Rëgià,  palalimn.  EPITH.  Regâlis, 
regïâ,  aurâtâ,  piclà,  tnârniorea,  loruscâ,  splëndïda, 
lîiâgnïfïcâ,  prffdives,  varia,  pukhrâ,  angustà,  siiblimis, 
polens;  Clara,  illùstrïs,  frequëns.  PHK.  Illa  se  jâclël  in 
aulà.  V.  ïnlra  liniinà  sanctions  aulif.  M.  Alla  regum 
pënètralià.  Vid. 
V.  Odërat  hic  ûrbës,  nïlïdâquë  rëmôlûsâb  aûlâ.  O. 

Splendidàque  Àltàlïcâs  règïàvincït  ôpës. 
=  Im  cour ,  vie,  mœurs,  habitudes  de  la  cour.  EPITH. 
Invidà,  infidà,  naûfràgà,  prôcëllosà,  tûrbùlentà,  fâllàx, 
niëndax,  avïdâ,  àdùlâtrix,  perjurâ,  immëmor;  ànxia, 
sollicita,  ebrià,  siipèrbà,  tiimëns.  PHR.  Morum  Chà- 
rybdïs,  dôlosà  Sïrën.  Fraudum  sàtëlles.  Lcrna  niàlo- 
rum^  Mentes  crëdûlas  unibris  detinét  aùrëis  et  ficiis 
ociilôs  pascït  hoiiôribûs.  Fraùs  sublinii  régnât  ïnaûlà. 
Sen.  Dulcïbusilliliis  vènênisaulae  nitor.  Sarbi&v. 

V. ^  Excàt  aûlâ 

Qui  vûlt  êssë  pius  :  viitus  ëtsuniuia  potestâs 

Non  côëiint L. 

Unda  quïdëm  rëflfiô  sïnë  fine  rëriprocât  <tsIi", 

Sed  uiagis  ffquôrcis  fluctuât  aùlà  frëtis.  Saut. 

Exsnlal  hinc  Asirara  procul,  tntam  ambilns  aulam 

Possidet,  in  vinclis  jusque  pinmqup  gcujit. 
Iliic  pro  vero  proslant  mendacia;  nulli 

Cerla  fidcs,  vuipcm  peclore  quisquo  gpril. 
Non  rogem,  scd  rogna  colit  gens  a-inula;  grsit 

Ut  premat.  aut  noceat,  quilibet  esse  polons. 
Aula  quid  est?  Carrer  si)ecinsus  spleiidida  vincla, 

Virus  ilulcc,  quies  anxia,  scena  brevis, 
Mendax  lena,  dolor  verus,  l'ucata  volupt.T- 

Pœna  hilaris,  Siren  noxia,  licta  quies.  \  erp. 

Avï./ÈA,  ôrfim .  n.  pi.  Tapis,  tapi<;series.  On  dit  qn'At- 
tulus  en  fut  l'inventeur.  Nuliilis  aîiliPis  portïcus  Alla- 
licis.  /V.  SYN.  Tàpëtë.s.  EPITH.  Babylônïcà,  Tyrià, 
Àllalieà;  pëndcnlïâ,  pcndùlà;  pu-là,  supérbâ,  insigniâ, 
splendentiâ ,  bêlluosa.  PHR.  Aurô  gràvià;  spiranliâ 
sigins.  Pr.  Vànatà  figiiris.  Cat.  Bàbylonna  nicia.  jM. 
Ariifici  përfêria  manu.  Nitïdos  Aëlànt  aûkca  pénales. 
Alant.  Voy.  Tapes. 

V _. Fûlvô  cëriâvcrït  aûrô 

Vcstis,  spîranlës  rëfërënssûblëmïnë  vuitus, 

Que  râdiôcfflat  llabylon,  vc!  niûrïcë  piclo 

L.Ttâ  Tyriis,  qu.tquc  Altalïcis  xâriaià  për  ârtcm 

Auleisscrïbûntaracu,  aut  Mempliiiïdë  Iclâ.  SU. 

[I  Rideau  ou  décoration  de  théâtre.  Quatuor  oui  plûrcs 
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aûlœâ  pr^mûntur  ïn  hôrâs.  H.  SYN.  Sïpnrïrim,  cârba- 
sils.  PJIR.  Aulffâ  recondita  cessant.  J.  Piaùsorïs  ège^ 
aiiI,T>a  rnanentïs.  H.  ||  ausing.  Aûlœo  misso,  dëvôiûtis 
lonitrubiis.  Phœdr. 

V.  Sic  iibi  tollûntûr  fëstïs  aûlâêâ  theâtrïs 
Surgerë  signa  soient,  pnmûmqne  nslëndërë  vùltûm, 
(Captera  paulalim  :  plàcïdqqueëdficia  tenôrë 
I  Totà  patent;  imôquë  pëdësin  iiiâigiiie  pônunt.  O. 

AiiLETrs,  ;e.  m.  Voy.  Tibicen. 

AÛLETvs,  œ.  m.  Nom  d'homme.  It  grâvïs  Aiilëtcs.  V. 

AuLÏcijs,  à,  um.  De  cour,  courtisan,  Tvldc  cœliis 
jûvëniiîn,  sëd  aûlicëriim.  (Pbal.) 

AuLÏcus,  I.  m.  Courtisan.  PHR.  Qni  stât  afilfê  cûl- 
ininë  lùbrïco.  Sen.Qui  siiperbôs  àdilfis  rêgûrr)  dûrâsquô 
fores  èxpèrs  somnï  côlït.  Voy.  Aduialor,  Aula. 
V.  Nëmô  sùôs  (hœc  est  aùlâê  nâturâ  pôlëntï.*.) 

Sëd  dÔTTiinï  môrês  Cffsàrïânûs  hàbct.  M. 
Magnïfïcâquicùnquë  tûmèns  vërsaris  ïn  aûlâ.  Sanfol 

AiLÏs,  idïs,  ace.  ïdà  oti  ïn.  f.  Petit  port  de  Réotie,  en 
face  de  Chalcis  en  Ëubée.  C'est  dans  ce  port,  fameux  par 
le  sacrifice  d'iphigénie ,  que  les  Grecs  s'embarquèrent 
pour  la  guerre  de  Troie.  Pnmà  ràtës  Dânàâs  llëcàilicià 
congrëgat  Aûlïs.  St.  EPITH.  Bœolà,  Cadiuea.  PUR. 
Aulidis  portiis.  0. 

V.  Efiripùsquë  trahît,  cûrsfim  mûtântïbûs  iindîp, 
Châlcidicâs  pùppës  ad  iniquàm  clâssibùs  Aùlïn.  L. 
Aùlïdaque  Eiiboïcâm  côniplëriint  mille  cânnië.  O. 

Bôeôtàquélêllfis 

Aiilïdë  piscôsâ  pûppës  tënùissët  ïlùràs.  O. 

AuLÔN,  onïs.  m.  Montagne  de  Calabre ,  renommée 
pour  ses  vins.  Nobilisél  lànis  et  Bâctlio  fértilis  Aulôn. 

M 

Aï'Nus,  1.  m.  Ligurien  dont  le  fils  fut  tué  par  Camille, 
Àpenninicoi^  bëllâtor  films  Auni,  Haiid  Ligurum 
ëxtrêmiis.  V. 

AiÎRA,  ff".  f.  Vent  doux,  souffle  du  zéphyr.  Afirà  pëtë- 
balur  niëdjo  mihi  lenïs  ïn  ffstu.  O.  SYN.  Flàbnim, 
tiamen,  nâiiis,  vèntùlùs.  EPITH.  iÊtherëà;  difl'usa, 
vàgà,  môbilïs,  spirans,  circitmnuà;  tëniiïs,  lëvïs,  le- 
nëia,  milïs,  lènïs,  tëpëns,  ffstivà,  àpricà,  fèciindà; 
hnmida,  rorïfërâ,  noctiirnà,  gèlïdà  ;  jucundà,  ôplàià, 
'■ecnnda;  gàrrulà,  siisiirrans.  PHR.  (iënitabïlïs  aiiià 
Favoni.  Lr.  iEquor  summum  slnngïtiir  aura.  O.  Vër- 
naiiue  incërliôr  aura.  O.  Tiinicisqué  flueutibiis  aiirâs 
Excipit.  Voy.  Zephyrus. 

y.  .  .  ._ .  Plârïdiquë  lëpënlïbûs  aiirïs 

Mulcêbant  zë^phyrï  natôs  sine  semïnc  llorcs.  O. 
Lënibiis  impulspp  zëphyris  auraquè  sàlûbri. 

Lênius  àspirànsaurà  sëciinda  vënïl.  O. 
Et  lëvis  impùlsôs  lëtro  dabàt  aiirà  càpiliôs.  O. 
Hic  %àgà  contfëris  insibilat  aura  cupressis.  Polit. 
Il  Air.  Cëiërës  dëfër  mëà  dicta  për  aiirâs.  SYN.  Àër, 
a'ihër;  co>lûm.  PHR.  Aiirâs  ^thërëâs,  âëriàs,  viiâlês 
càriierë,  orè  tràherë.   In  lumïnis  auras  se  tôllërë.   V. 
Comnmnes  exït  ïn  aiirâs^  O.  Vïtiantûr  odôribiis  aune. 
O.  Foljibus  auras  Accïpiiintreddùntquë.  F.  Si  vëscitiir 
aura  iElhërëa.  V.  Vërrântquë  për  auras.  V.  Voy.  Aer, 
Colum.  Il  Atqueômnïà  ferré  sub  auras.  V.  Divulguer. 
Il  Fen(.  Parce,  piëcôr,  fiicilemqué  môvè  môdërâiiiihtis 
aiiram.  O.  PHR.  Cteii  violeulior  aura.  SU.  Aùr<e  veift 
vô(<tnt.  V.  yôlucri  fiigâcior  aura.  O.  Voy.  Venta». 
V.  Iiidë  rûûnt  aliiràpidâ  velocius  aura.  O. 

Lems  alit  flâmmâs,  grandioroià  ncciit.  O. 

Aura  dàbit  ciirsûm,  tii  modo  solvë  ràlëm.  O.  • 
Il  Souple,  baleine.  Ipsà  gënii  posito,  nânimâs  ëxsiïscïtât 
aura.  O.  SYN.  Spirïtus,  halïtiis,  flâtiis,  anima.  ||  Vie, 
Ctme.  Purpurëâm  singultïbiisexspiiït  afiram.  V.  FI.  Voy. 
Anima,  Vil  a.  'i  Odeur.  Dulcis  cômpôsitis  spirâvit  cruiï- 
bus  aura.  V.  Voy.  OAot. 

Il  lùlat.  Discolor  ûndc  aùrî  për  ràmôs  niirà  rëfulsïl.  T'. 
SYN.  Splëndor,  fulgor,  nïtbr.  ||  Faiseur.  Nïmïiim  gaii- 
(leiis  populânbiisafir^s.  V.  SYN.  (irâtïà,  fàvôr,  sliidïûni. 
PHR.  Arbïino  pôpularisaûne.  //.  Voy.  Favor, 

AinANTiÂ,  firûm.  n.  pi.  Oranges.  Est  ciiam  pômiira 
cui  1  riiiiuni  Auranlia  noiiitii  Ûrbs  ânliqua  dédit.  Rap. 
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PHR.  Aûrcâ  mâlâ,  pômâ.  Mâlâ  Hêspërïdum.  Aurïfo- 

loria  mal  à.  Mant. 
Ipsa  qri  iom  rifris  sunf  longé  aurantia  mala 
Pelle  magis  molli,  et  magis  ubrre  rorida  succo.  Id. 

AvRÂBiÂ,  fê.  f.  Mine  d'or.  EPITH.  Divës,  prëlïôsà. 
V(>i/.  Anriiodina. 

AiRVRiïis,  à,  îim.  Plin.  D'or. 

AiRATÀ,  ff.  f.  Dorade,  poixxon  de  tuer,  de  rovlcur 
d'or.  Non  omnis  laudêm  prëliùmque  aûrâtà  mërelur..V. 

AtRÂTijs,  à,  ûin.  Doré,  orné  rf or.  Aurata  est;  ipso 
tïbi  sit  prèliosïôr  aûro.  <).  PHR.  Aùrô  ârdèns,  fùlgcns, 
nilidiis,  nïlêns,  rèiiidêns,  rëlùcens,  rûlîlans,  rulilus, 
flâvns,  rùlviis;  dncs,  decorus,  giàvïs,  illùsiis,  perfiisus, 
illilus,  insignïs,  spectâbilis,  circumdàtus,  tectûs,  ôper- 
tiis,  distincliis.  _    _        -    . 

V Aurâiô  fiilpebàt  Apolline  pûppïs.  V. 

Qui  solis  ràdïôs  aùri  fulgorë  iàcessûiit.  C/. 

Il  D'or.  Tempera  cirtum  Auiâti  bis  sèx  ràdîi  fûlgëntïà 

cingunt. 

V.  Auratam  optantes  Côlchîs  âvërtërë  pëllëm.  Cat.  Voy. 

Aiireus. 

WQui porte  de  l'or.  Avirâtïquë  fluûntâmnës,  gëmmîsquë 

lèlùcet  Ponttis.  Manil.  SYN.  Aurîfër. 

AvRËLÏÀ,  œ.  f.  Orléans,  ville  de  France  [Loiret].  Qure 
divës  àgri,  quaê  divës  ïâcchi  Ôstëntài  longe  fùrmosa 
Aurëliâ  tùrrés.  Buch.  SYN.  Auréliânùm ,   Gëiiabos. 
PHR.  Lïgëris  accola. 
V.  Crt-sàns  Aurèli  dé  nomïnê  dîctâ  vëtûstô. 

AuRÊLÏANA  ruELLÂ,  fP.  f.  Jeanne  d'Arc ,  surnommée 
la  Pucelle  d'Orléans,  parce  qu'elle  fit  lever  le  siège  de 
cette  ville. 

Tcrribilcs  victrice  manu  quœ  contudit  Angles, 

Beilatrix,  rapido  cur  péril  usla  rogo? 
gcilieet  Herculex-  qua;  \ixcrata;mula  laudis, 

Ucbuil  ilerculcain  virgo  subire  necem.  La  Santé. 

Pour  son  portrait  : 

Inclyta  sic  ocnlos,  sic  ora  virago  ferebat, 
Gallorum  eversas  dùm  repararet  opes. 

Armalae  quod  non  acies  poluêre,  faventis 
Fréta  Dei  auxilio,  prœstitit  illa  manus. 
Libortas  urbi,  Rcgno  lux  redditur,  Anglis 
Eïiliura  :  taiiti  femina  dui  operis.  Co/pn. 

AÛRËLÏÂNUS,  î.  m.  Empereur  romain,  brave  et  cruel , 
vainqueur  de  Zénobie,  fut  tué  par  un  esclave.  EPITH. 
BcJligër,  fôrtïs,  seevûs,  immilïs. 

Hic  quoque  barbarico  varies  ex  hoste  triumphos 
Rettulit,  in  castris  foriis,  in  urbe  férus. 

Idem  repressis  hic  abstulit  arma  tyrannis, 
Indignus  servi  qui  caderet  manibus.  Juc.Micyll. 

AcRÈÔLtis,  à,  ûm.  dimin.  de  Aureus.  Aûrëôlisquë  ré- 
gît coma  teitàcàtènis.  /^rwdFoy.  Aureus.  =Trânsfër 
ominè  cum  bôno  Limën  aurëôlos  pëdês.  Cat.  Voy. 
Âureus. 

Al'rêôixs,  î.  m.  Petite  pièce  d'or.  Aiirëôlôs  ûltrô  qua- 
tuor ipsè  petit.  M. 

Aîrëus,  à,  um^  ■D'or.  Aiirëus  âxïs erât,  tërno  aùrëiis, 
aûrëà  sunimé  Curvâlurà  rotfp.  O.  PHR.  Aûro  fàctiis, 
ciTictûs,  sôlidùs,  rïgidiis,  rigèns,  asper,  gràvïs. 
[j  Doré.  Dependunt  lychni  làquëânbus  aùreis.  SY'N. 
Àiiratiis.  Voy.  ce  mot. 

Il  De  couleur  d'or.  Aller  ërît  mâcûlîs  aûrô  squâlêntïbas 
ârdens.  F.  SYN.  Aurïcôlor.  PHB.  Flâvënfês  aùrôspicrê. 
O.  Nos  aurëà  ciDgïtùr  astris.  V.  FI.  Bàrbœ  côlôr  aû- 
rëùs.  O. 

y.  Ardentes  aiiro  et  pârïbûs  lïtâ  côrporâ  gûltis.  V. 
Àrbôrëae  frondes  aùro_ radiante  niléntês.  O. 
Aurëà  caesàriês  ôllîs,  âtque  aûrèà  vestis.  F. 
:=  Précieux  comme  l'or.  PHR.  Aùréôliis  libêlliis.  Cic. 
Aurëi  mor^.  H.  Aùrëà  dicta.  Lr.  Aurèii  mëi.'iocrilâs. 
J/.  Aûrëà  condiét  Sscula.  V.  |i  Jiias  aurea.  L'Aije  d'or. 
Yoy.  jEtas. 


Avnïis{s.-ent.  nummus),  i.  m.  Monnaie  romaine.  Le 
petit  valait  un  peu  plus  de  trois  francs,  le  grand  un  peu 
plus  de  vingt.  Si  côntigit  aiirëùs  ûnûs.  J.  Voy.  Nummus. 

AÎRÏtuALcvM,  î.  n.  Voy.  Orichalcuni. 

AiRiciLL.i,  Cat.  cf  Aurïcûlà,  ee.  f  Tendon  d'oreille, 
l'oreille.  Dcmitto  aiiricùlâs  iit  ïniquà  mentis  àsèlJùs.  U. 
PHR.  Imà  auris. 

V.  Sëd  quid  ôpns  tënërâs  môrdâcî  rSdërë  vërô 
Auricû'as?  Pers. 

ACrïcÔlor,  orïs.  omn.  g.  De  couleur  d'or.  Scîndïlûr 
auricolôr  cu;li  sèptêmplïcïs  aethrà.  Juv<;.  SYN.  Aûrèiis, 
flàvùs. 

Alrïcômâns,  tïs,  et  Aurïcômus,  à,  ûm.  Qui  a  le.<t 
cheveux  blonds  [couleur  d'or).  Et  crocus  aûricomâns. 
Aus.  Jâm  pùër  aûrïcomo  prfpfôrniîdalë  Brïiànno.  SU.. 
=z  Q ni  a  des  feuilles  d'or.  AÛTKÔmàs  quûni  quisdëcër- 
psërit  arboré  f(Jêtiis.  F.  SYN.  Aûrëùs,  flâ>ens,  flavùs. 
Voy.  Aureus^ 

V.  Siciitïn  aiirïcomîs  pêndëntïâ  pliïrïmûs  hôrlïs 
Pêrv  igïl  observât  non  sùà  pomà  dràcô.  Gall. 

A ïricClaris,  ïs.  m.f.è.  n.  Auriculaire  de  l'oreille.-^ 
dïgïtûs.  Petit  doigt. 

AÛRÏFER  et  Aûrïgër.^ërâj^  ërûm.  Qui  porte,  produit 
de  l'or.  Jam  terra  ccdit  ïbera  Aurifëns  tandem  Phopnii 
dëpiilsûs  àb  arvis.  SU.  Aurigëris  divum  plaçantes  nû- 
minà  taûris.  Cic.  \\  Aûrifërà  terra.  Terre  (jui  a  des  mines 
d'or.  Voy.  Aurifodina.  H  Aurifer  arrinïs.  Fleuve  (fui 
roule  de  l'or.  Ncc  më  régna  jiivent,nëc  Lydiiis  aûiïrër 
âmnïs.  Jift.  SY'N.  Aurëiis,  aûrifluùs,  PHR.  Tûrbidûs 
auro.  Et  limo  splëndéntë  Tàgùs.  St. 

V _•  •  •  •  -^  Qui  rïgùô  perfundïtûr  aûrô 

Câmpum  âtque  illâlis  Uêrmi  flâvëscit  àrënis.  SU. 

Non  sùlTecëràt  aurûm 

Quôd  Tàgûs  et  riitïlâ  vôlvit  Pâctolûs  àrenâ,  J 
?'oy._ Pacjolus,  Ta gus. 

AvRiFEX,  icïs.  m.  Orfèvre,  affineur. 

ArRiFiciNA,  ff.  f.  Boutique  d'orfèvre,  d'aftnetir. 

AuRiFÔuiNA,  ».  f.  Plin.  Minière,  ou  mine  d'or.  EPITH. 
Fûlvà,  divës.  PHR.  Aurum  pallïdis  âbdilûni  càvërnis. 
Aurëo  divës  ubëre  glebà.  Aûri  venae.  Flavi  sëmen  më- 
talli.  Yîscërà  terrœ  prëtiosà.  Telliis  fœta  aûro.  Férâccs 
auri  mëdullœ.  Foy.  Fodina. 

V .  . ._  .  Argenti  rîvôs  aûrïquë  mëlâliâ 

Ostëndit  terris,  alque  aûro  plurimà  fluiit.  F. 
Èrûimùs  terra  sôlïdumpro  frugibûs  aûrûm.  0. 
Quserërë  sùb  terris  aurum,  furtoquë  làtenlêm 
Natùram  ërûëre  ômnem,  orbëmque  irivërtërë  priêd.^ 
Impëràt,  et  glëbas  inler  déprejidërè  gazant.  Manit. 
Quidquid  àb  âurifëris  éjectât  ïbërià  fossis.  S(. 

. Si  quis  tellure  rëvnlsâ 

Sollïcïtis  fôdïens  rimëtûr  collibùs  aûrûm.  O. 

Astur  àvàrûs 

Viscëribus  lâcëree  tellûris  mergïtar  unis. 
Et  redit  infëiix  ëffôssô  concôli  r  aûrô.  SU. 
Abdità  neù  fûlyœ  p6pûlari_viscërà  lërr».  liuœ. 
Pars  aûri  ràmôsa  imis  venatùr  in  ântris. 

Germïna,  et  obscuris  orlà  mëlallà  câvis.  Donat. 

Alrîgâ,  œ.  m.  Conducteur  de  char,  cocher.  Hic  sï(ûs 
est  Pliàèlôn,  cùrrus  aûrigà  pàlèrni.  O.  SYN.  ISJagîsier. 
=  Autômëdon.  EPITH.  Slrenùûs,  accinclus,  inipigei; 
solliciins  ;  prudens,  përitus;  celer,  cîtûs,  vëlox:  fonÏ!;: 
làcerlosûs,  robûstus:  clâmôsûs  ;  imprûdëns.  PUR.  Cui- 
sor,  rëclôr  ëquûm.  Èqnorum  àgilator,  dûctor.  modëia- 
lor.  F.  Mànibus  qui  llëctit  hàbënas^  Èquôs  frënis  qui 
contïnët  arctis.  Illi  instant  verber«  tôrtô,  Et  proni  dant 
lôrà.  F.  Voy.  Currus,  Habcnae. 
V.  .....  .  .  .  .  .  .  .  Sël la  qui  prima  sëdëns 

Jûgum  flàgello  temfjërat  lento  mëum.  Phœd-, 
Ct  quûiii  carcërïbus  sëse  ëfTuderë  quàdrigœ, 
Addunt  se  in  spâtïa,  ël  frustra  rëtînàcùla  tëndëns, 
Fcrtùr  ëquis  aurigà,  nëque  audit  cûrrûs  hàbëna.'=.  Y. 
Aunga  indôcïlis  totas  elTùndït  bàbênâs.  SU. 
Cornipëdumquè  vïas  aurigârumquë  lâbôrës.  Id. 
\  <]ircûmslant  prôpëri  aung.T,  mànïbûsquë  lâccssfint 
Pectôrà  plausà  càvis  et  cMk  cômântiâ  pêctûnt.  F. 
=  Pilote.  Aùrigàm  video  vëlà  dédisse  lati.  V.  Navita 


164 


ALR 


I  Le  Chrrxot,  fonffeJ/ofton,  Aûrîgâ  .  . .  Sûb  ISrâ  HTinï- 
norum  ôbductua  parle  fëretûr.  Cic.  SYN.  Hënïùclids, 
aûngatôr.    ^ 

AiRiGATÏo,  ônïs.  f.  Suet.  Condrnte  d'un  char. 

Al  RÏGÈNÀ,  ff.  m.  Persée  ;  fils  de  Danaé  et  de  Jupiter 
cl, ange  en  phiie  d'or.  Hâctënus  aùrigëniË  côiuïtëm  Tri- 
tonià  fratri  Se  dëdït.  O. 

AuRiGiÉa,  ërà,  ërûm.  V(nj.  Aurifer. 

Ai'RiGËKÀ,  ae.  /".  Arridge  ou  Aiiriége,  nom  d'une  ri- 
vière de  France  qui  roule  des  paillettes  d'or,  et  d'un  dé- 
partement. 

AuRÎGO,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  Conduire  un  char.  Suel. 
Voy.  Curriis. 

AiJRÏs,  ïs.  f.  Oreille.  Tôrquët  âb  obsccénïs  jâm  riûnc 
sermonibûs  aùrcm.  U.  SYN.  Aùrïciilà.  EPIÏU.  Ai- 
réctâ,  àvïdà,  altenià,  intenta,  suspensà,  bïbùlà;  vîgïl; 
pronà,  àmîcà,  fàcilïs,  plàddà,  bënignâ,  claûsà,  ôbsëràtà, 
ôbstinatà  ;  ôbstrûctà,  sûrdà;  cavà;  pàtulà;  tëncrà,  të- 
nèllà;  âcùlà;  immola  ;  fidà,  secrètà,  mèmor;  nmôsà; 
câstà,  tïmïdâ;  hëbës,  dura,  slôlidà,  tarda;  sëvërà,  sù- 
pcrbà.  PHR.  Aûrëm  siibstnngë  lôquan.  H.  Cynthïus    Purpilrëus  fïërï,  quûm  pnmum  Aurôrà  môvétur. 


Aua 

Pûrpirëâs  Aiirôri  forés,  et  plënâ  rcsârûm 

Atrïà  . O. 

Aurorà  ïnlëreâ  mïsëris  môrtalïbus  âlmâm 
Extulërat  lûcem,  rëfërens  ôpëra  atquë  làborés.  V. 
Jâmquë  rùbëscébat  ràdïis  mare,  et  œthëreàbâllô 
Aurora  in  rôsëis  fùlgëbat  lulëà  bigis.  V. 
Aùrëà  fùlgëbat  rôsëis  Aurôrà  càpillis.  O. 
Nôndum  manë  rùbens  pùlchrôs  Aurôrà  colorés 
Indùcrât. 
Inde  ubi  flâvâ  rûbêt  lënëbrîs  Aurôrà  fûgâtîs. 

Prima  vôcans  tardes  ad  jûgâ  panda  bôvés. 

Quae  rëvocat  fàmiilas  ad  siià  pensa  màniis. 
Jam  rubicundà  vàgos  Eoo  littorë  cûrrùs 
Aptabat  venturà  dies. 

Janiquë  dïes  pûlsis  lënëbrîs  învêclâ  rubébâ». 
Et  fàcë  sol  rôsëa  nigras  di^jécëràt  umbras.  Vid. 
Pellebat  somnos  Tithôni  rosddà  cônjûx, 
Ac  rùtïlôs  prîmis  sôr^ïpês  hinnilibûsâltôs 
ACQàràt  montes,  rôsëasquë  môvëbàt  hàbënâs.  5t7, 

tJt  sôlët  aer 


aurem  Vellit  et  admônuit.  K.  Mïcàt  aùri^biis.  V. 
y.  Sollicita?  pôrrô  plenffquè  sônoribus  aûrës.  Lr. 
Ànlë  fènëstrâtà  péndëbàt  àb  aùrè  làpiHiis.  Santol. 
J  Prêter  l'oreille.  Aûrës  dàrë,  commôdarë,  âduiôvêrë, 
adùibCié,  àppUcârè.  Voy.  Altendo,  Audio. 


Cur  duce  aures  ? 

Quôd  g<>minas  aures,  os  quôd  nafiira  dal  unnm, 
Nos  audire  dccet  plurima,  pauca  loqui.  Zuber. 


Et  brève  post  tëmpùs  cândëscërë  solis  àb  ortù.  O. 

Nec  se  thàlànijs  Tithônià  conjùx 
Prôtulërât,  sfabâtquë  nitèns  in  liminë  primô.  SU. 
Aurora  ingrëdïens  terris  exegëràt  umbràs.  SU. 
Jâmquë  novûm  terris  pàriêbat  lumïnë  priraô 
Egrëdiëns  Aurôrà  dïëm.  Id. 

I  Jam  Phryx  a  nupta  quërëris,  Tithônë,  rëlinqui.  O. 
'  Jâm  tiiâ,  Laômëdôn,  oritur  nurûs,  ortàque  aoctem 

Pëllit,  et  ë  prâtis  cânà  prûmà  fùgït.  0. 
El  jâm  Mygdônïis  ëlàlà  cubilibûs  alto 
Il  OriUqn  de  charrue.  Àrâtri  BinJê  aiires.  V.  SYN.  Ànsâ.    Impulëràt  cœlo  gëlidàs  Aurôrà  lënébras. 
AC'RiscÂLPÏuu,  ïî.  n.  Cure-oreille.  Roranlês  éxcùssà  comas,  mulliiraqué  sëquênt 

c..  ... .  A  •  •  ■     .        •  '  Sole  rubëns St. 

Si  t.bi  morosâ  prurigme  venninat  auris,  ;  ciârà  iaborifërôs  cœlô  T.thônïâ  cûrrûs 

Arma  damus,  tantis  apta  hbidinibus.  M.  Extulèrat  Id 

AÎRÏTÉLL'S.  dimin.  de  Aûritiîs,  à,  ûm.   Qui  a  de    .  .  ...  .  .  .  Trëpïdâs  sûbïtô Tîthônîâ  nûbës 

grandes  oreilles.  Hic  auritulûs  Clamôreni  subito  totis  ;  Discûtït,  acrëduci  magnum  pàràt  œlhërà  Phœbô. /d. 
Icllit  virïbus.  P/iffdr.  Aiiritosquë  sëqui  lëpôres  ëtfigërë    .  .  '_-^-^-_-  ■  Hùnc  illum  nôbis  Aurôrà  nitënlem 
damas.  V.  Aûrïbus  lôngis  Quâ>  sic  môvëntûr  lit  soient       Lucïfërum  rôsëis  candïdâ  portât  ëquis.  Tib. 
asellorûm.  M.  ||  Qui  semble  avoir  des  oreilles,  prêter]     Rôscidà  lùcifëros  quîim  Dëà  jungit  ëquôs.  (>. 
attention.  Aùrilàs  fidibûs  cànôris  Ducërë  quércûs.  //.    ........  Quum  vënïet  terras  visurà  patentés 

yvy.  Altentus.  ||  Quia  entendu.  Auritiis  testis.  Plaut.  I     Memnônisiii  rôsëis  lulëà  mater  ëquis.  O. 

ACrora,  a-,  f.  Déesse  qui  ouvrait  les  portes  du  jour.    Oceàni  prôcùl  extrêmo  se  litlôrë  tôllït 
Fille  de  Titan  et  de  la  Terre,  elle  eut  de  Persée  les  Vents,    Exôriëns  Aûrorà,  sinusque  indulà  rûbenlës 
les  Astres  et  Lucifer,  enleva  Tithon,  dont  elle  eut  Mem-  i  An(ë  dièm  (itàt  auricômos  ad  frenà  jugàlës. 
non,  puis  épousa  Céphale,  époux  de  Procris.  On  la  re-       Quos  Aurôrà  suis  rùbrà  colorât  ëquis.  O. 
présente  vêtue  d'une  rolje  de  safran,  une  torche  à  /a   Âmbîgërës,  râperëinë  rosis  Aurorà  rùborcm 
tnain,  sortant  d'un  palais  de  vermeil,  et  montant  sur  un  '      An  dàrët,  ël  llorës  lirigëjët  ôrlà  dïes.  yliw. 
char  de  même  métal.  Les  larmes  que  lui  coûta  la  mort    ||  Aurorà  bôrëâlis.  Gëlida  râlïlans  Aurôrà  siib  Arélô. 
de  Memnon  forment  la  rosée  du  matin.  Ôcëànum  intë-    P.  Noceli.  EPITIÏ.  Noctùrnà,  nitïdà,  fûlgidà,  piirpûrëà. 
rëa  sùrgëns  Aiirôrà  rëliquït.  V.  SYN.  Éos,  Pâllântïs,    PHB.  Lux  Hyperborëà,  bôrëalïs,  Lycaônià,  .4rctôfiiu 


Pallantiâs,  Tilhônis,  Tithonià  ;  T baiimàntïs,  Leucôthôë, 
aialùtà.  =  Uies,  Lucifer.  EPlTll.  Pàllidâ,  càndidà, 
liiloû,  crôcëà,  llàvà,  aûrë,à,  rôsëà,  rubëns,  riibïcundâ, 
purpûrëà;  clàrà,  fiilgidà,  riltilans;  sërénà,  fôrmosa,  pul- 


jùbâr,  lûnicn  ;  Éoùs  nitôr.  Aïirôrœ  sôrôr,  émùlà.  Br- 

rë«;  inicâns  de  parle  nivàlïs.  Arctôà  prîmôrdïà  lûciV. 

l'ignod  glàcialià  liiminà    mùndi.   Mille  nuvis  vàriâia 

fïguns.    Phcpbô  gënitorë  sùpërbà.   Pârrhàsï»  divina 


cbrà;  stëlliriigà,  liicifërà,  àlmà,  hiimidâ,  rosoidà;  ma- 1  exordià  flainin«p.  Sidëicàs  inlër  cèlëbërrïmà  nymphas. 
tiilinâ,  vigïl,  rëdûi.  PHR.  Tilboni  fùlgïdà  coniûx.  O.  I  ^  ^         Noceli. 

I.ûcïs  nùnlià,  prâ-nuntià.  CJari  prœnûniïà  sôlïs.  Alëm-  j  V.  Àrcc  saper  Scythïâ  sêsè  dât  sâêpë  vïdendàm 
nônïs  mâler.  pàréns,  gënitrii.  Àstrà  fugans.  Crôcëô  ;  Arduà  për  iiôclejii,  rôsëaquein  lucë  rëfûlget.  Id. 
vclâmïnë  ffilgëns.  Rôsco  spëdâbilis  ôië.  Aurore  lu- 
iriiiid.  Pâllanlidôs  orlûs.  Revôcâlciue  Aûrorà  làbôrëm. 


Piemque  .aûrorà  rëducit.  Jam  vàgà  cœlosidèià  fûlgens 
Aurorà  fugal.  Sen.  Pûlchrà  sùôs  Aurôrà  colores  Explï- 
cdi.  M.  Quûm  lënërâs  Aûrorà  rëfecërit  berbâs.  O.  Voy. 
Ma  ne,  Dies,  Lucifer. 

V.  Et  jam  prima  nôvô  spârgêbât  lûmînë  tërrâs 
Tu  boni  crôcëûm  linquëns  Aûrorà  cûbilë.  V. 
Pra^ïà  flâmmïfëri  cùrrus  Aûrorà  rûbëbàt.  V. 
Jutiuiuc  rubtscebat  stellis  Aûrorà  fiigàlis.  V. 

Rôsëis  Aurorà  quàdrigîs 

Jâm  mëdïuin  fflbërëo  cûrsû  trâjcccràl  axeni.  V. 
Hùmëntëmque  Aurorà  polo  dimoviràt  ûiiibram.  O. 
Boscidâ  pûnicëô  Pallàntïàs  ëxii  amiclu, 

Ëxiremum  nôctis  quai  Uëà  frnit  iicr.  O. 
Ecce  yi^il  iiitidu  pulcfcccràl  orlâ 


ExLii>ct  Eôum,  Dôrèœdc  parte,  nitôrém.  M. 
DESCRIPTION. 


Fulgpt,  et  innumeros  loto  ciet  aethere  lusiis. 
Et  rutilas  nunc  ignc  trabes,  nunc  auroa  sulis 
Ora  refert,  pulchros  nunc  se  conformai  in  arcas, 
Iridis  in  morem,  variisque  coloribus  ardel.  Id. 

Il  Aûrôiâ.  L'orient.  Victor  àb  aûrôrœ  pôpûlisêt  liltôrc 
rubrô.  V.  Voy.  Oriens. 

AiRÔRËî's,  à,  um.  De  l'aurore,  beau  comme  l'aurore. 
Pùlchro  quibûs  ôra  aûrorëà  vûllû.  .Va^l^ 

Aï;him,  î.  n.  Or,  métal.  Erûimus  tërrâsôlïdûm  prô 
frûgibûs  aûrûm.  O.  EPITH.  Bàrbaricûm,  Dâlmàtioûm, 
il 'spaiium,  Lydûm;  pâl'idûm,  pùrûm,  ôbryzûm,  flâ- 
YUU),  ful\ûui,  l^>ëjCldruiii,  niiïduu),curii&€âQS,rul- 


AUS 
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gens,  mïcâns,  râdïâRS,  riilïlâns,  rûtïlûm;  [ënlûm, 
fûsîlë,  textile,  divës,  prëlïosùni,  soliduni,  régale,  spë- 
ciôsûin,  ôptàtiim,  ëxpëtitum,  grâtûni,  jûciintJiim;  pô- 
lens;  fatale^  nôcens,  exïtialë.  PHR.  Aùri  mëlallûm, 
lamïnâ,  tâlentâ,  pondiis.  Fulvuni,  rutilum  mëtalliun. 
FJâvà  terrœ  vjscerà.  Magni  pondëns  aunini.  Fêrrôquë 
nôccntïùsaûrîir»,  0.  Sûnt  aiiri  pôndërà  fâcd  Infêcliquë 
mihï.  V.  Spectâlùr  ïn  ignïbùs  aurum.  V.  Voy.  Aurifo- 
dina.  ||  Or  mis  en  œuvre,  divers  objets  en  or,  comme 
Coupe,  bijoux,  arme<:,  broderies,  Voy.  Poculum,  Torques, 
Armilla,  etc.  EPITH,  Fâctûm;  cœlàtùm.  PHR.  IiUéx- 
tûm  vestibiis.  0.   Oras  anibiït  auro.  V.  Rcgali  con- 
spectùs  ïn  aurô.  H.  Àrdebit  ïn  auro.  F.  Fûlvuni  nian- 
dunt  sub  dentibus  aurum.  V. 
V.  Duclôres  auro  vôntant  ostrôquë  dëcôrî.  V. 
Quï  pulcher  signis  aurôque  asperrïmûs  ârdët.  St. 
illic  et  Jënlum  filis  immUlïtùr  aûruin.  O. 
Et  longum  tenues  Irâctûs  prodûcït  ïn  aurûm, 
Filàquëconcretocogit  squalerë  mëtâllo.  Cl. 
Il  Or,  monnaie,  richesses,  Thesaùrôs,  ignôtum  ârgênlî 
pondus  et  auri.   V.  PHR.  Àcervûs  auri.  II.  Véndïdit 
hîc  aurô  pàtrïani.  F.  Foy.  DivKia»,  Pecunia. 
V.  Vive  MidflP  gâzis  et  Lydo  ditïôr  aîîrô.  St. 
Impïùs  infandô  miles  corrùmpïtùr  aùrô.  M. 
Il  Couleur  dyr.  Spicis  nitido  Daventibusaûrô.  O. 

AuRUNCÀ,  âê.  /".  Ville  de  Campanie,  patrie  de  Lucile, 
postérieurement  appelée  Sezza.  Campus  Për  qucm  mâ- 
gnùs  ëquos  Auruncœ  flexit  alumniis.  J. 

AuRUNci,  oriim.  m.  pi.  Peuples  de  la  Campanie.  Aû- 
rûncôs  ïta  fêrrë  sënës.  F.  Z)'où  Aurûnciis,  à,  iim.  Quàtït 
aura  cornantes  Câssidïs  Aûrùncœ  cristas.  Cl.  PHR.  Aù- 
runcœquë  mànùs.  V. 

AtscuLTO,  aSj,  âvî,  âtûm,  ârë.  Ecouter,  entendre. 
Jamdudum  aûscuitô.  II.  PHR.  Dictis  aures,  menlëm, 
ànïmum,  corda  advérto,  admôvëo.  Voy.  Audio,  At- 
tende. 
Il  Epier.  SYN.  Aûciipor.  ||  Obéir.  Voy.  Obedio. 

AusER ,  ërïs.  m.  Rivière  d'Etrurie  qui  se  jette  dava 
la  mer,  près  de  l'emb.  de  l'Ârtto,  auj.  le  Sercido.  Ur- 
bem  Quam  cingunt  gëminis  Àrnùs  et  Aiisër  âquis. 

Rutil. 

ACsÎM,  ïs,  ït,  înt,  comme  Audcam.  subj.  pr.  de  Au- 
deo.  Aùsim  vèl  tënûi  vitëm  cômmittërë  sùlcô.  F.  Voy. 
Audeo^ 

AusoN,  ïs.  m.  f.  D^Ausonie.  Afisône  câsdëm  Voce 
feras,  ursasque  et  plauslrà  vôcamus.  Aiien.  Voy.  Au- 
sones,  Ausonms. 

Alsônés,  um,  et  Ausônïdae,  arûm  ou  xim.  m.  pî. 
Italiens,  Latins,  Rotnains.  Prétends  Aûsônùm  Pôrtûs, 
dôiôsœ  néscïûs  ÀCricae  (dact.  aie),  mtràs^  St.  Prôcëdit 
lëgïo  Ausônïdùni.  V.  Gratà  vice  mœnià  reddënt  Ausô- 
nidœ  Phrygibiis.  L.  SYiN.  Axisônii,  Lâtmi.  Voy.  Itali, 
Romani. 

AusôntX,  ff.  f.  Partie  méridionale  de  l'Italie,  ainsi 
nommée  de  son  roi  Auson,  fils  d'Ulysse  et  de  Calypso ; 
l'Italie  en  général.  Arvà  nëque  Aùsônï^  sëmppr  cè- 
dent jà  rëtrô.  F.  SYN.  ïlàlià,  Làtiiim.  EPITH.  Oives, 
lertïlïs,  fërax,  armïpôtens,  sùperbà.  PHR.  Aubuuii  fi- 
nes, itàlàtèMùs,  Sâturnïà  régna.  Voy.  Italia. 
V.  Sàlvc,  magna  pàrëns  frùgùm,  Sâlûrnià  têllûs. 
Magna  virïim.^ F. 

AusÔNis,  ïdïs.  adj.  f.  D'Italie.  Câptâque  ërât  lyrïcîs 
Aiisonisoràmôdis.  O. 

AusÔNÏiJS,  à,  ùra.  Italien,  d'Italie.  Ne  tâmën  Aûsônïœ 
përdam  cômmërcià  linguœ.  O.  SYN.  Auson,  m.  f.  Aû- 
sôms,  f.  itàlùs,  Làtinvis. 
y.  Autmëtûs  Ausônïaprôhïbet  consïstërëtërrâ.  F. 

Al'Spex,  icïs.  m.  Devin  par  le  vol  des  oiseaux.  Provï- 
dûsauspex.  D.  Foy.  Augur.  ||  Protecteur,  chef,  coriduc- 
teur.  Dis  ëquidem  auspicibus  rëôr  et  Junônë  sëcundâ. 
F.  SYN.  Dùx,  auctor.  PHH.  AûsiJiLë  mûsâ.  H.  Aùspï- 
cïbus  cœplorum  ôpërûin.  F. 
V.  Nil  déspèrâudûm  Teucro  duce  et  aiispïcë  Tcûcrô. 

H. 
I!  (idj.  Favorable,  heureux.  Auspëx  vïctôrïà.  Cl.  SYN. 
Failstus,  laeliis,  fëiix. 


AîsPÏcÎTiJS,  a,  ûm.  Qui  a  pris  oii  pour  lequel  on  a 
pris  les  augures.  Jani  bis  Mônaeses  et  Pàchôrï  mànus 
nostros  Non  auspïcatos  contudït  impëtûs.  (Alc.j  H.  \\ 
Heureux,  favorable.  Vidit  quîs  Vënërcm  aùspïcâliôrëm? 
Cat.  SYN.  Fausliis,  fàvens,  lelix,  prôsper,  sëcùndiis, 
lœliis. 

Al  spîcïf  M,  ïi.  n.  Divination  par  le  vol  des  oiseaux  ; 
auspice.  Aûspicïô  felïx  totûs  ùt  annùsëat.  O.  SYN.  Aii- 
guriûm,  omen.  EPITH.  Voy.  Augurium.  PUR.  Àvïs 
œqua,  dcxtërà;  sinistrâ.  P.  Auspïciô  manifesta  fïdës. 
V.  Obstûpûi  vano  credulùs  auspicio.  Pr.  Vëlàt  aiispï- 
cïûm.  O. 

V.  Magna  fïdës  àvïum  est  :  êxpërïamûr  àvês.  O. 
=  Conduite,  direction,  volonté,  puissance.  Mê  si  fâtâ 
mëîs  pàtcrëntur  ducërë  vitain  Aùspïcïis.  F.  SYN.  Dû- 
ctiis,  arbitrium,  numen. 

V.  Cômmûnemhùncërgôpôpulûmpârïbùsquërëgâmus 
Auspiciis.  .  ...  ...  ,_......   F. 

AispïcoR,  aris,  atiis  sum,  ari.  d.  Prédire  l'avenir 
d'après  l'inspection  des  oiseaux.  SYN.  Aiiguror.  PHR. 
Cui  si  vitïôsà  iïbidô  Fêcërït  auspiciûm.  II.  Voy.  Augu- 
rer, Vaticiner.  =  Commencer,  liiwc  auspicàrï  regiià 
Tântàlidœ  soient.  Sen.  SYN.  ïnëo,  incipio,  ôrdior.  Voy. 
Incipio. 

Alster,  tri.  m.  Vent  du  sud,  du  midi.  întercliïsït 
hyems,  et  terrait  Austër  ëuntes.  F.  SYN.  Nôtiis,  Afrï- 
ciis.  EPITH.  Africus,  Libyciis;  nùbïliis,  nëbûiôsiis, 
humens,  humidiis,  àqnaticus,  pluviiis,  imbrifer,  nii- 
bifer,  madens,  màdidùs,  lidiis;  prôcëHôsus.vàlidiis,  viô- 
lëntus,  tiirbidiis,  insâniis,  sœviis,  irâtjis,  ftirëns,  térri- 
bïlïs,  praeceps,  ràpïdiis,  acër,  vôlùcrïs,  cëlër;  raiiciis, 
stridens  ;  tristïs;  tëpidiis,  tëpens,  càlidlis,  morbidiis, 
plumbëus,  nôcens,  nôcûùs,  noxiiis,  lelhifer.  PHR.  Fiil- 
minè  pollens.  L.  Niger  imbribûs  Auster.  L.  Plûviis 
viôlëDlïôr  Austër.  Vis  Austriviôlënliôr.  Sibilùs  Austri. 
F.  Nimbis,  imbriblis  gravis.  Crêber  procëllis.  Pëjà- 
gôque  airox  desœviàt  Auster.  V.  TJndë  nïgerrïmûs  Aus- 
ter Nascïtùr.  F.  Dûx  inquiéti  turbidus  Àdri<T.  H.  Càlà- 
broque  ôbnoxïûs  Austro.  Lr.  iÊstûôsi  spirïtiis  Aîistri. 
buci..  >^-'"Tn  coxit  qucd  torrïdùs  Austër.  Sid.  Voy. 
Nolus,  Yenius. 

V.  Vèrè  màdent  udo  tèrrae,  ël  plàvïàlïbùs  Aiistrîs.  F. 
Frigidûs  ut  quôndàm  silvis  immurmùràt  Aiistër.  F. 
Tûrbidiis  imbër  àquâ  dênsisqnë  nigenïmiis  Aiisiris.  F. 
Nubibus  assidûis  pliiYioquëniàdescït_àb  Austro.  O. 
Aut  gelidas  hibernùs  àquas  quum  fûdërït  Aiister.  Tib. 

Et  lëpïdus  pluvïâs  côncitat  Aiistër  àquâs.  O. 
Lethïlcris  càlidi  spirârûnt  âstibiis  Aiisin.  O. 
Creber  et  aspirans  rùrsûs  vôcàt  Aûslër  ïn  âllum.  F. 
lôniumquë  fûrens  ràpidô  quum  îôllitur  Aûsirô.  L. 
Nec  si  te  vàlidus  jactavërit  Austër  in  alto.  H. 
I!  Pays  du  midi.  Pêliôn  JEmônïœ  môns  est  ôbvêrsus  ad 
aùstros  O.  SYN.  Mëridies.  PHR.  Austri  càlëntïsàrenfë. 
Austri  tëpentïsàd  axem. 

AtsTERÏTÂs,  â(ïs.  f.  Plin.  Austérité,  rigueur.  Adëônë 
nulla  aiistëritâs.  (lamb.  dim.)  Prud.  SYN.  Aspëritàs,dii- 
rilïcs.  gravitas,  bc\ëritas. 

AûsterIs,  à  ûm.  Apre_  au  goût,  dur,  rude.  Aûstërâ 
vinà.  Col.  SVN.  Aspër,  àcerbiis;  àmarùs. 
==  Austère,  sévère,  rigoureux,  rude.  Célsi  prStërëiint 
austcrà  pôcniàtâ  Rhâmncs.  //.  SYN.  Aspër,  tëlrïciis, 
rigidus,  gravis,  trisfis^sërius,  sëvëriis,  diiriis. 
V.  Oui  volet  aiistêrôs  ârtë  fërirë  vïrôs.  Pr. 
Siint  quibùs  aïistëri  môrës  âtque  âspërâ  virtus.  Ruœ. 
Il  Fâcheux,  pénible. MàWiVcr  afistérum studio  fâllëntë  lâ- 
bôrëm.  H.  SYN.  Diiriis,  gràvïs,  sîbvus,  imprôbiis. 

AusTRALÏs,  is.7)î. /'.  ë.  H. cf  Austruùis,  à,  um.  Austral, 
méridional,  du  midi.  Nûlià  dïës  àdëo  est  aiistràlibùs 
hiimidà  nimbis.  O.  Qua  parte  càlôrës  Austrinôs  tiilërint. 
F.  PHR.  Australïs  rëgïô.  Cic.^  Aiistriniis  flâtùs.  Col. 
Australe  làlus.  Cl.  Australïs  pôl'is.  O. 
V.  Aùstràlem  Arctôis  pensassët  friigibûs  anniim.  Cl. 

Alsïrià,  cB.  f.  Autriche,  un  des  cercles  d'Allemagne. 
Ij  La  maison  d'Autriche. 

Bella  gérant  alii,  tu,  fclix  Austria,  nube  : 
Nam  qua;  Mars  aliis,  dat  tibi  régna  Venus. 
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ACsTRÏFËR,  à,  ûm.  Pluviexix.  Aûstrïferô  nëbûlôsâm 
verlïeë  frontem.  SU. 

AustrCm,  î.  n.  Vmj.  Haostrum. 

Alsl'm,  1.  n.  et  Ausus,  us.  m.  Entreprise  hardie.  Ad- 
jûvètet  praesens  ingcntibùs  annûàt  aiisïs.  O.  Ausibûs 
xHïcItis  si  nihïl  obstïtërït.  Pr.  SYN.  Fâciniis^  côêptum. 
EPITH.  Herculëum,  îngens,  grande,  impàyidum,  gënë- 
rqsum,  vàlïdum,  fôrlë  ;  tëmërârïùm ,  ràpïdum,  praceps; 
Cffcuin,  pëtiilans,  màlësâiium  ;  sons,  jinpifim,  nëfan- 
duMi.  PHR.  Aùdâx  fàcinils.  Aûdâcëscompèscùït  ausus. 
Mâgnànïmos  ausus  ïmilalâ  pàréntum.  Mant.  Magiiîs 
tâmën  cicïdït  afisis.  O.  Si  quâ  fors  âdjiivël  ausûm.  F. 
Me  nûllà  dïês  lâni  fôrlibûs  aûsis  Dîssïmïlem  ârguërït. 
V.  tJnànïmo  nisu  et  concordibiis  ausis.  SU.  Ausorum 
sênipér  mëmôr  ëssë  nicôrûm.  O.  Voy.  Audax,  Scelus. 
V.  En  agë,  sî^quïd  ïnest  ânïrao  par  fôrtïbûs  ausis.  St.  ^ 

AisL's,  à,  ûm.part.  de  Audeo.  Ausi  ômnes  imtnanë 
nëfàs,  aûsôquë  potiti.  F. 

Aux.  disj.  Ou,  ou  bien.  Aût  ârîs  sërvârë  sacrés,  aût 
s<"înilërë  tërrâm.  V.  SYN.  Vél,  scu,  sivë,  vë,  ce  dernier 
après  ttn  mot. 

AuTEM.  conj.  Or,  mais.  Ille  aûlëm  :  Neqao  lé  Phœbi 
côninà  fëfëllït.  V.  SYN  At,  ast,  sëd,  vero. 

Altuor.  Voij.  Auclor. 

AtTÔLÔLts,  iim.  m.  pi.  Peuples  d'Afrique,  voisins  de 
la  mer,  vis-à-yis  des  îles  Fortunées.  Née  non  Aulôlôles, 
lëvibûs  gens  ignëà  planlis,  Cui  sônïpës  cùrsu,  cm  ces- 
sërït  incilûs  âmnïs;  Tantà  fûga  est!  SU.  EPITH.  Vagi. 
L.  PUR.  Rëpëtunt  deserlâ  fugaces  Aiitôlôles.  Cl. 

Al'TÔlycl'S,  i.  m.  Aieul  maternel  d' Ulysse,  fils  de  Mer- 
cure, devait  à  son  père  le  goût  et  l'art  du  larcin,  dans 
lequel  il  fut  vaincu  par  Sisyphe,  son  gendre.  Nàscitûr 
Autôlycûs  fûrtum  ingënïôsùs  ad  ômnë.  O.  PHR.  Pâ- 
triœ  non  dêgënër  artïs.  O. 
V.  Non  fuit  Autolyci  tam  pïcëâtâ  rtiâniis.  M. 
Pbcpbei  Aiitôlycus  tiniôr  àtquc  infàiniâ  inonlïs.  SU. 

AiJTÔMÀTA,  oriim.  n.  pi.  Automates,  machines  qui  se 
meuvent  par  des  ressorts.  Aulômàta  admirandâ  stùpënt 
ârtéinque  niàgistrâm.  Ser.  EPITH.  Dffdàlà,  ingëniosà. 

AuTÔMÉDON,  ôntis.  m.  Ecuyer  d'Achille.  El  çquorum 
flgïtalôr  Àchijlïs  Armïgër  Autômëdôn.  V. 
V.  Nunquid  Àchilcos  intêr  fera  praelïà  fidi 

Desëruit  lëvïlas  Auloniëdùiitis  ëquos?  O. 
=  Cocher.  Puer  Aulômëdon  nam  lorà  lënebat.  J. 

Altônôé,  es.  f.  Ville  de  Cadmus,  roi  de  Thébes,  femme 
d'Aristée,  mère  d'Actéon  Aiitonôe,  inôvèant  ànimôs  Àc- 
tâonïs  unibrft".  O. 

Altônôeii^s,  à,  um.  D'Autonoé.  Àdditûs  et  pâvôr  est, 
fûgit  Aùtônôëïùs  bcrôs.  0. 

AtTLMXALÏs,  ïs.  w!.  f.c.  n.D' Automne.  Côndïtâque 
;n  [ii(inïdâ  corna  aûtuiniialïâ  faecô.  O.  SYN.  Aûtumniis 
(à,  uni). 

A£tl.mnl's,  ï.  m.  Automne,  saison  de  l'année  où  se 
font  la  vendange  et  la  récolte  des  fruits;  le  soleil  y  par- 
court les  signes  de  la  Balance,  du  Scorpion  et  du  Sagit- 
taire. Stâbiit  et  Auluninus  caloalis  sordidûs  iivis.  O. 
EPITH.  Fèrax,  ferlilis,  fecundiis,  gràvidus,  ôpimûs, 
divcs,  félïx;  frugïfer,  pomifer,  pâmpuieiis,  ràcènufcr; 
vinïfcrjhfiinêns,  hunudus,udiis,niàdèns,  plûviiis,  nim- 
bôsiis,  nëbùlôsiis,  pâlléns;  morbôsiis,  gravis,  nôxius, 
lëthïrér.  JPHll.  Pônus  grâvïs,  gràvidiis.  Ràceinis  tèni- 
pôrà  cinctiis.  Ràcèmifëris  circùmdàlùs   uvis.  Ànniis 
pôinifcr.  Pfirpùrëo  yàriuscôlôrë.  /i.  Delràhït  ifirgënlës 
vitibûs  ûvâs.  iÈqual  cûni  lûcibûs  unibras.  Tenërô  dât 
jtalmitë  frfictûni.  Pùrpurcô>àriat  coloré  riicemos.  Pôiuà 
dàt  Aiitumnûs.  O.         _ 
V.  Exonérai  vïridês  ûvïs  pcndcnlïbus  ûlmôs. 
Vile  côrônalas  aiitumniis  dêgràvât  ùlniôs. 
Dat  nuistô  gravidas  auluninus  pomifër  ûvâs. 
Viles  autuninô  fundi  sudantc  yidëmiis.  Lr. 
Përque  hyèmes  irslùsque  et  ïn/cquâles  aùtûmnôs.  O. 
Aùtûmnîisquë  prâvis,  Libitinaî  quœstûs  àcerbcT.  II. 
Il  Au  cominencement  de  l'automne.  PHR.   Autûmnûs 
Virgïnë  surgit.  iî/aniLDoncc  in  aûlûninûm  declinêt 
Ph(Jpbiis^I..AûlHmni  matûrêtgrâmïnâ  Virgô.  C/.Iucipit 
auiûinnus  incdïâ  sûb  Virglnc.  Hlanil. 


V.  S;ppë  sub  aûtûmnô,  qnûtn  fôrmôsissimûs  ânniis, 

Plénâquè  purpûrëo  subrùbëtusâ  niëro.  0. 

Vel  quum  dëcorum  mitibûs  pomiscàpût 
Aùlumnùs  arvis  extûlït. //. 
Quiim  pigër  autumnus  sectis  succëdït  ârïstis. 
Ibàl  in  aùlumnum  vergens  clementiôr  aestas.  Mill. 
Il  En  automne.  PHR.  Quura  lucëm  vincërë  nôctes  In- 
cïpiunt.  M. 
V.  Vinifëro  aiitûtnnô  sûmma  est  lïbï,  Bâcchë,  pôlëstâs. 

V. 
Qnûm  jâm  tûrgëscSnl  mâlûrœ  TÎlïbùs  Tivâè, 
Ebrià  câlcatis  spumânt  quum  pjfelà  ràcëmis. 
^'  •_  •  •  •Qnum  maturam  riislïcûsuvâm 

Côllïgït,  et  nûdo  sub  pcdë  muslâ  flùunt.  Pr. 
........  .Quum  pânipïnëo  gràvidus  aiitûmnô 

Flôrël  Sgcr,  spuniat  plènis  vindêniià  làbris.  V. 
yuûm  vâriôs  pônit  fœtus  aùlùmnûs,  et  âlte 
Witisïn  apricis  côquilur  vindemïà  saxîs.  F. 

Quum  fâcil  humentes  Plêiàs  ôrlâ  dïês. 
.  .  .  .  .  tJbi  jâm  brèviôrquëdiës  et  mollior  ffstâs, 
Quûm  Liber  gràvida  descendit  plenus  ab  ulmo, 
Pinguiâque  iiiipressis  dêspumant  mûslà  ràcëmis. 
Mandant  et  sulcis  Cèrërein,  dum  terra  Icporë 
Axilùmni  rësôlûtâ  pàtèt,  dum  sëminà  dùcït.  Manil, 
Il  Sur  la  fin  de  l'automne.  PHR.  Aûlunini  frigôrë  prï- 
nio.  F.  Prima  aùlûmni  sub  frigôrà.  Jlam  lëthifërô  cê- 
déntë  priiinis  Aùtùmnô.  J. 

V. Quiim  râpidiis  soi 

Nôndum  hyëmem  cônlingït  ëquis,  jâm  praetërït  ffstâs. 

F. 
...........  Seras  pôsùit  qnûm  TÏnëâ  frondes, 

Frigïdùs  et  silvis  Àquilo  dëcussït  bônôrem.  F. 

Quum  fôlïaancïpiti  frigôrë  laedït  hyems. 
Frigidus  éxlrëmas  aùtïimnus  in  hôrrëà  frugês 

Miserai Mant. 

Il  Année.  Fémïnâ  sèplem  Egëràl  aiitûmnôs.  O.  Voy. 
Annus. 

AuTiMNLS ,  8,  iim.  D'automne.  Non  citïûs  frÔQdës 
aiitonino  frigôrë  lâctâs.  O.  SYN.  Autûmnalïs. 
V.  Mordêàl  autumnas  frigus  siiblilë  priiinas.  Aus. 

Altl'MO,  as,  avi,  atum,  are.  Estimer,  juger,  croire, 
penser.  Quêm.  .  .  .  insânûm  Chrysippi  pôrticus  ël  grëx 
Aùtûmàt.  //.  SYN.  Censëo,  ëxislimo,  jùdïco,  ôpmôr, 
pùto^  rëôr,  sentio. 

Auxî.  parf.  de  Augeo. 

ArxÎLiÂRÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  et  Aûxïlïârïiîs,  â,  iim.  Çiii 
donne  aide  ou  secours,  favorable,  secourable.  Illum  Ca*- 
rûlëûs  frâtër  juvàt  aûxiliâribùs  findis.  O.  Aiixilïârïâquc 
arma.  O.  SYN.  Aiixilîator,  auxilialrii,  socïiis,  fàmii- 
lans,  adjulfir.  S'/cfindiis. 
V.  Nec  sui>cios  oral,  nec  cânlii  siipplïcë  niimën 
Aûxilïarë  vocal.  L. 

Âi-xÏLÏÀTÔR,  orïs.  m.  Qui  porte  du  secours.  Ùbï  mâxï- 
rnûs  cTgiis  Auxiliatôr  àdesf.  St.  SYN.  Dëfénsor,  âdjii- 
tôr,  faûlôr;  auxilïum,  praesidium,  tùtclâ. 

ACxÏLi.vTRix,  icïs.  f.  Celle  qui  donne  du  secours. 
Aûxiliàlricein  dëmcnli  niimïnë  dexirâm.  Mant.  SYN. 
Adjutrix. 

ÂuxÏLÏATi^s,  fis.  m.  secours.  Â  pcnnis  trcmùlûm  pc- 
tcreaûxiliâlûm.  Lr.  Voy.  Auxilium. 

AûxÏLiATLS,  à,  iim.  part,  de  Auxilior.  Nil  fâmillî 
cœtus,  nil  ârs  ôpcrosâ  mëdënlûm  Auxilîalâ  màlis.  St. 

AûxiLiôn,  àris,  allis  sûm,  ari.  d.  Aider,  secourir. 
Tôllërë  nôdosâm  ncscit  mëdicinà  pôdâgrâm,  Nccfôrmi- 
dàlis  auxilialiir  àquis.  O.  SYN.  Jiiyo,  âdjuvo,  adsûm, 
siicciirro,  sublëvo^si'ibvënîo,  Ôpitùlôr,  favëo,  prôtëgo, 
dcfëndo,  lùëor,  lutôr.  PHR.  Aiixilïum,  ôprm,  subsi- 
dïiim,  suppctiâs  do,  fëro,  aflcro,  pr.tsto,  sûiïïcio.  Auxï- 
liô  sùbëo,  vënio.  Essë  sîibsïdïô.  Dëxlrâm,  màniim  auxï- 
liâlricëm  do,  tcndo,  pôrrigo.  PàlritT  fulcirc  ruinas.  Non 
crit  aûxiliô  nôbis.  F.  Fessôs  opïbus  solalus  àmîcôs. 
Sera  ôpë  vincërë fâlàNilïlûr.  O.lbàiil  subsidiôTrôj^.  F. 
Aspirât  primô  fôrlûnà  làbOri.  F.  Sùpplicibûs  dômus  cbt 
âssuélà  juvândis.  O. 
V.  Auxiliô  tûlos  dimiltam  ôpibûsquc  juvâbô.  F. 

Nûnc  crai  aiixïiïis  illâ  luëodà  tuis.  O. 


AUX 

NSnâ  vïâm  fôrtunâ  rëgït  ;  nïhïl  aûctôr  Apôllô 

Subvënit. V. 

Non  ignarâ  mâli,  mïscrîs  sûccûrrcrë  dîscô.  F. 
Semïiiëcein  Stygia  rëvôcaslî  sôlùs  àb  umbrâ. 

Qms  niihï  désêri.T  mitë  lëvâmën  ërït?  O. 
Rêspïcïs  âbscntém  [âpsis  in  rëbùs  âniicûm, 

Fomêniîsquè  javas  vulnërà  nôsirà  lùïs.  O, 
Il  Secourir  en  guerre.  SYN.  pefendo ,  protcgo,  fuëor. 
PHR.  Jùngërë  virés.  Turmas  âdjfingërc.  Àddërë  se 
sôcïûm.  K.  Opes  millërë,  minislraië,  suffïcërë.  Dârë 
tùrniâs.  Bcpoli  côïerë  daces.  Àdëro,  et  socia  arma  ju- 
vâbô.  F.  Iluic  el  [)alrïa  de  scdè  vôlëniës  Àd\ëiiéjë 
vïri. 

V.  Ouï  bëllo  ë%cîlî  rëgës,  qiiœ  qiicmquë  sccûlà 
Côniplërînt  caniposàcïës.   V. 
Ipsè  pàler  Dànàis  àiiimos  viresquë  sëcûndâs 

Sùfrïtit V. 

AtxÏLÏLM,  ïi  o»*  î.  n.  Aide,  secours,  assistance.  Aûii- 
nfiniqiië  via",  vëlëres  lëllurë  rëcludït  Thcsauros.  }'. 
8VN.  Jiivâincn,  âdjûmenlûm,  ôpis.  au  gén.  et  ôpëm,  à 
l'ace,  du  nomin.  ôps,  t>iM5.,  prâsïdïûm,  sûbsidiiim,  co- 
lùinën,  tûiàmëri,  lë^amën  ;  solamen,  solatium,  suppëtïfc. 
EPITH.  Cœlëstë,  divinum,  humanum;  ulïië,  dfilcë, 
grâlum,  blandum,  niitë,  âmîcûm;  cùpitum,  pclilûm  , 
accitum,  optâtum,  êxspëctâlum,  speratum;  pra'sêns, 
tûtùm,  sàlùtifërûm  ;  subiluin,  inôpinum,  lëpcnUnûm, 

Eromptùm;  lenlùm,  sêgnë,  serùni,  tàrdùm;  mulùùni. 
Il  11.  Rëbus  sôlainën  in  arctis.  Cerlà  sàlutïs  Ànchôrà. 
Pèrfugiiini  mihiet  porliis.  Stàliolutï  plàcîdissïmà  por- 
tiis.  His  Jupiter  ipsë  Aùxiliuin  solïtuin  eripiiïl.  F. 
V.  Omnis  spes  Dànâiim  et  ccpptî  fidûiià  belli 
Pâllàdisaùxilio  semper  slëtït.  F. 
y uèm  lessis  finëm  rébus  fëràt  ;  iindë  làbôrûm 
Ténlâre  aûxilïûin  ji'ibëat.  V. 
Non  ullum  aûxiriùni  uiiscris,  non  arma  rôgâvî.  F.  ^ 
Il  Celui  qui  secourt.  Non  tali  auxilio,  nec  dëfensonbùs 
istïs  Tëmpiis  ëget.  F.  SYN.  Auxiliâtor,  adjiilor,  defën- 
sôr,  tiilèla,  prcTSidiûra.  PHR.  Rcrùni  tulèlà  sàlùsquë. 
Clypëiis,  tiilèla  n'ïhï,       ^ 
V.  Ipsum  morte  lûa  concïdïl  auxïlïûm.  O. 
Kâtc,  niëœ  vires,  mëà  niâgnâ  pôtëntià  soliis.  V. 
Il  Demander  du  secours.  Ôpem,  auxilium  pëlërë,pôs- 
cërë,  invôcârë,  miitûari ,  rôgarë.  tëntarë,  êfUagïtarë. 
Aûxilïo  vôcarë.  PHR.  Fër,  pàtér,  auxilium.  Da  dextram 
nùsërô.  F.  Dùbiis  ne  defïcë  rebiis.  O.  Audâcibûs  ânnûë 
côpptis.  F.  Àdsis  o  plàcidusquè  jiivës!   F.  Fëssis  da 
siirgërë  rebiis.  Mersis  ler  ôpëm^  mitissïmë,  rëbùs.  O. 
0  ràvëâs,  nostrisquè  lâborïbùs  adsis!  Prëcïbus  si  fle- 
clërïs  iillis,  Àspïcë  nos.  F.  Tu  prcësens  nôstro  succurrë 
làbôrî.  F.  Si  quàpïos  respectant  numina.  F.  Dî  nôstra 
inccpptà  sëcùndënt.  F.  Àdcritquë  vôcatûs  Àpollô.  F. 
Quâm  pôtës  âdfër  ôpêin.  O.  Rébus  succurrïlë  la-sis.  O. 
Sûccûrrë  ruenli.  O.  Auxiliuin  subniissa  voce  rôgâvït. 
O.  Lapsô  succùrrëre  àmico. 
V.  Auxilium  vôcàt,  et  diiros  cônrlamàt  agrestes.  F. 

Muiuûsut  nos 

Àfrcctâs  pctcrc  oûxïlnim  et  prfêstarë  jùberët.  J. 
Rëgïà,  crëdë  mihi,  rës  est  sûccurrërë  lapsis.  O. 

Quid  dûbitas  iinàm  fêrrë  diiobus  ôpem?  O. 
Parce  piô  gënëri,  et  prôpïQs  rës  aspïcë  nôstrâs.  F. 

Daquë  sàltitifëram  jam  mihï,  fratër,  ôpem.  O. 
At  tu,  ôrô,  solare  ïnôpem  et  sûcciirrë  rëlictâ.  F. 
Cônsûlïte  in  médium  et  rebiis  sûccurri le  féssis.  F. 
Quântà  pôtës,  praêhé  nôstra"  môniiniéntàsàluli.  O. 
ElTicë  cônstânti  prôfùgtim  piétâlëtdêndô, 

Ne  speratamëam  desërât  aura  ràtem.  O. 
Quô  fëràrîundë  pëtàm  lâpsis  sôlatià  rebiis? 
Excïpè  naufràgium  non  durô  littôrë  nos|rum.  0. 
Quâmlïbët  exigaa  si  nos  ëà  jïiyërit  aura, 

Obriità  de  mëdiis  cymbà  resurgël  àquîs.  O. 
Ad  të  confûgio,  et  supplcx  tûà  niimïnà  poseo.  V. 

Àsplcc,  clin  tantisauxiliarc  niàlis.  O. 

A€xïMÔN,  i.  n.  Ville  du  Picenum,  près  d^Âncône,  auj. 
Osimo.  Vi  àdmolœ  piilsaruQt  Auximon  alap.  L. 
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ÀyÂRË.  adv.  Ter.  Avec  avarice.  SVN.  Pure?,  mt- 

AvÂRts,  um.  fw.  pi.  Peuples  de  Scythie.  En  Avares, 
Francique  traces,  Gëpïdâ'quë,  Gëlaquë.  Coripp. 

ÀVARifiM,  1.  n.  Capitale  des  Bituriqcs. 

AvARÏcts,  î.  m.JBabilant  d'Axarictim.  Têrgâ  dàbât 
lëvïbûs  diirisûs  Avârïciis  ârmis.  SU.  SYN.  Citûru. 

ÀvÂRiTÏA,  ip,  et  Àvârïties,  ei.  [.Avarice,  soif  de  l'or, 
passion  des  richesses.  Fcrvët  avarîtia  mïsëraquë  cùpî- 
dinë  pëctiis.  //.  Liigët  avârïlies  Stygïis  innëxà  câtenis. 
Cl.  EPITH.  Cûpidâ,  hiâns,  sïtibundà,  sitïens^  immô- 
dïcà,  inëxplëtà,  insàtiâ]à,  ïnhiâns,  ràpax  ;  aidens ,  îm- 
prôbà,  ràbidà,  âcrïs^cffcà,  fùrens,  furiôsà,  màlësanâ, 
vésânà,  sollicita,  insomnïs,  irrëquïetâ,  vigïl,  pervïgi'l , 
tabïdâ,  tristïs,  misera,  languidà;  s<Tvâ,  criiëntà,  triix, 
fërox,  indigna^  fopdà,  turpïs,  vilis;  ëgenâ,  inçfigà,  parcâ. 
PHR.  Aîiri,  nummorum  cùpidô^  famés,  sitis,  —  cseciis 
àmôr,  —  impërïosà  fâmes,  —  vesanà  cûpidô.  Hàbendi 
Sffvà  libido.  Ôpûm  dira  fàmës.  Àmôr  immôdëratiis, 
vësâniis,  hàbëndï.  Turpisàmor  nummi.  Fûrôr  exitiaiïs 
bàbërdï.  TrisUs  àvarïtïfë  râbïes.  Augendae  dira  cûpidô 
rëK  ïncxplët*  pâliôr  àVariti*.  Mens  friictus  àvïdâ- 
Àvarâ-  mentis  fûrôr.  5en.  Indômïti  cênsiis  ssevà  ciipidô. 
J.  Môricmquë  timërë  Auri  nescit  àmôr.  JL.  Quid  non 
mortaiià  pèctôrà  cogïs ,  Auri  sacra  famés?  F.  Àmôr 
urgët  hàbêndi.  0.  Sœviôr  ignibùs  Minai  fcrvëns  àmôr, 
ardët  hàbendi.  Jîoef.  Foy^Avarus. 
V.  Aut  ôb  àvariliam ,  aut  misera  âmbïtïônë  labôraf , 

H. 
ViKs  àvârïtia  et  nûnunorum  fcedà  libido. 

Immôdica^  fo'dum  crimën  àvarïtïfP.  J!/._ 
Prffcipiiânt  animas  in  àpërlâ  përiciilà  vilês, 

Aûspicc  àvàritià ./. 

Prodigà  nâm  vit;e  silïs  insà[ïâbiiïs  aûrî. 
Aûro  puisa  fidès,  aiuo  venalïà  jura, ^ 

Aurûm  lex  sëquilùr,  mox  sinë  legc  pûdôr.  Pr, 
Crëvërûnt  et  ôpës,  et  ôpûm  furiôsà  cûpidô. 
Et  quûm  pôssidëànt  plùrimà,  phirà  vôlûnt.  O. 
Crëscit  àmor  iiûnimi,  quantum  ipsà  pëcûnïà  ciCbcït.  /» 
....  Nëc  ënim  mé  divitis  aùri 
ïin])ëriosà  fàmës  et  hàbendi  sdvà  libido 
Impalërant.  L. 

Crëscëbàt  scëlërâtâ  sïtîs,  prffd.Tquë  rëcêntïs 
Incëstus  flàgràbat  àmôr,  niiliûsquë  pcténdi 
Ck)geudiquë  pudôr Cl. 

DESCRIPTION. 

Insatiabile  monslrum 

Orcus  Avariliam  Slygiisemisit  ab  antris, 
Germanam  Harpyiis;  faciès  inculta,  situque 
Tristis,  hiant  rictus,  tetricis  frons  aspera  rugis; 
Ora  famé  pallcnt,  corpus  miserabiie  cura; 
Atténuant,  virus  promptam  ad  perinria  lingnam 
Iniicit,  et  trcpidam  exercent  iusomnia  mentem. 

G.  Buchan. 

ÀVÂRÏs,  â,  iim^  Avide,  gui  désire  avidement  (Areo], 
Praeter  laûdém  nulluis  àvaris  (Graii.^).  iJ.  SYN.Cûpï- 
dùs,  avïdûs.  Foj/.  Avidus. 
V.  Has  ômnes  ignïs  àvârùs  hâbëf.  Prop. 
Quidquam  quaesiërât,  ventri  dônabàt  àvârô.  77.      „    _ 
I]  adj.  et  subst.  Avare,  cupide.  Quis  mëtûsaut  pûdôr  est 
ûnquâm  prôpërântïs  âvàri?  J.  SYN.  Pârcûs.  àAÏdus. 
EPITH.  Cûpidûs,  sïtibiindûs;  inëxplëtiis,  insâiiabïlïs; 
ardens,  ràbidus;  vïgil;  sôllicitus,  pallidiis.  iristis,  mi- 
ser, infëlix,  languidiis,  mïsërandûs;  turpïs,  in famïs, 
sordïdiis:  nûmmôsiis,  dives;  mendiciis;  panpër,  ëgéns, 
ëgenûs.  PHR.  Auri  c«ecùs  àmôrë.  F.  Auri  quëm  dira 
cupidô  Sollicitât.  Cui  peclus  fervët  àvaritïâ.  77.  Ciijiis 
eestuât  in  aûrum  lïbidô.  Cl.  Àrgënti  qui  pâllcl  câcûs 
âmorë.  H.  Qui  àmorë  sënescït  hàbëndï.  Pcrs.  Lîicriquô 

Icupidinè  fërvëns.  Ci.  Parcum  gémis,  pàtiënsquë  labo- 
rûm ,  quffsitiquë  tënax.  J.  Intër  ôpës  mëndicùs  ôpiim. 
Cl.  Gurgës  âvâiïtïsê,  Prud.  Hic  nullô  fine  bëatiis,  COni- 
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pônït  opes,  gâzîs  ïnhïâns,  et  congêstô  paûpër  ïn  aûro 
est.  Sen.  Congestis  undïquë  niimmis  Indormis  ïnhïans. 
H.  Sëmpër  àvarùs  ëgët.  J.  Sempër  inops  quicunquë 
cùpït.  Cl.  To)/.  AA^arilia. 
V.  Impùlït  ameutes  auriquë  cûpîdïnë  Cffcôs.  L. 
Sêmpèr  in  aûgënda  féstînàt^ëtôbrùilûr  re.  II. 
....  Sïtïens  pàtâlis  rimatur  faucibûs  aurum.  CL 
Vivërët  in  terris  te  si  quïs  àvariôr  uno.  Hj 
Gënlibus  in  Lïbyrïs  uxôr  tùà,  (îallà,  nôlatûr 

Immôdïcae  foedocrîmine  àvarilïœ.  M. 

Et  vïgil  elapsas  quflerit  àvarûs  opes.  M. 
Aût  qui  divïtiis  sôli  incibùèrë  rcperlis, 
Kéc  pârlèm  pôsaerë  sû^s.  V.       ^ 
Qui  nûUâs  ôpibùs  métaspôsûërë  pârândîs.  5armaz. 

Tùrpïs  àvarûs 

Quârït,  et  învënlis  mïsër  âbstïnët,  ac  lïmët  ûtî.  H. 
Côndît  àvarùs  opes  defessoque  incubât  auro.  V. 
Qiiid  juvàt  immênsûm  te  àrgéntî  pondus  et  aùrï 
Fùrtim  dêfôssâ  timidùm  dêponërë  térrâ?  H. 

Quûm  sît  manifesta  phrënêsïs, 

30t  lôcûplës  môriàris,  ëgënli  vîvërë  fâtô.  /. 

Quâs  hàbët  in  mànïbûs  quârit  àvarûs  ôpês. 
Tsôn  Târlëssiàcis  îllûm  sàtïârët  àrênîs 
Tëmpëstâs  prëtiôsà  Tâgi,  non  stagna  rûbëntïs 
Aùrëà  Pâctoli;  totumque  exhausèrit  Herraum, 
Ardêbît  majore  sïti,  .......  ._.  Cl. 

Sêd  non  impleruiil  cûpïëntes  omnïâ  mëntês 
Quidquid  fodët  ïber,  quidqaid  Tàgùs  expùlït  aûri.  L. 
Sic  qiiïbûs  intùmâîtsuffûsâ  venter  àb  unda, 

Quô  plus  sunt  pôtcT,  plus  sitiuntùr  àquae.  O. 

Sëmpër  inops  vivït,  ne  moriàtûr  ïnbps.  Buch. 
ïnvisùsquë  miser  cunctis,  dum  vità  mànëbât, 

Cômmùni,  môriêns,  utilitatë  plâcèt.  Jac.  Ler.tius. 

ÀvÊ,  Àvëtô.  impérat.  du  verbe  Avère,  se  bien  porter. 
Salut,  bonjour.  Et  matutinQm_  portât  ïnepfûs  ave.  M. 
SYN.  Sâlvé.  PHR.  Jiibëo  sâherë.  Te  sàluto.  Sàiutem 
dîco,  nûntio,  fëro,  adero.  Marcùs  avère  jiibet.  M.  Non 
vis,  Àfér,  àvërë;  và]è.  Id. 
V.  Sit  tibi  faùslà  diès,  sil  tibï  prospéra  lûx. 

ÀVECTL'S,  à,  \\m.part.  de  Aveho. 

Avi;no,  ïs,  ëxi  cctùm,  ehërë.  Liv.  Emmener,  empor- 
ter, enlever.  Nùnc  rursus  Tyriàs  rclro  pàvôr  a.'sëhït 
â!âs.  Sil.  SYN.  Vëho,  dëvëho^  abduco,  aspôrto,  aufëro. 
PUR.  Quôd  pëlàgn  et  curvis  secuin  a\esërë  cârinis.  V. 

ÀvÊLLA,  Te.  m.  T'oy.  Abcila. 

ÀvÊLLANÏ,  è.  f.  Aveline,  grosse  noisette.  Nûcemvë 
lôiigâm  quâm  voiânt  Àvëllanam.  (Scaz.)  Priap.  52. 
PHR.  Àvëllânà  nux. 

AVKLLO,  ïs,  vëllief  vûlsî,  yiilsrim,  vëllërë.  Arracher, 
enlever  de  force.  Fatale  aggressi  sacrato  avellërë  tcmplô 
Palladium.  F.  SYN-Vèlio,  c6nvélIo,_abripio.  abstràho. 
PHR.  Àvëllit  frondes.  O.  An  tibi  mavis  Insidias  liërî, 
prëliiimque  âvëlliér.  II.  Voy.  Evello. 

ÀVKNÀ,  fP.  /".  Avoine;  Unjau  de  paille ,  folle  avoine. 
Illôs  Exspëclàtâ  sèges  vânis  êlûsit  avcnis^  F^  SYN. 
Cûlniiis.  Voy.  ce  mot.  tPlTH.  Tënûïs,  cxilïs,  cxigùà, 
inërs. 

V.  Et  lëvis  ôbscssô  stâbât  àvëna  polô.  O. 
Inlëlixlôliiim,  et  slërilcsdomïnanlùr  à\ën<T.  V. 
t=Ch<dumeau,  flûte  ctiarnpdlre.  Sihcblrcra  icnûi  miisâm 
mcdilâris  àvënâ.  V.  Voy.  Fistula. 
V.  Fistûlâ  dispàrïbus  paiilalim  surgit  àvcnis.  O. 

Dûm  luâ  multôrùm  vincalàvenà  tiibam.  J/. 

AvtNÏô,  onîs.  m.  Ville  delà  Gaule  dans  la  Viennoise, 
auj.  Aviynon.  Avënionc  bcdcns  llLodaiii  spiràutis  àd 
undâm.  Mont.  .  „  „ 

Àvi;ns,  lis  omn.  g.  Qui  désire.  Àmbô  prôposïtûm 
përàgûnt  ïlèr  ûrbis  avcntës.  77.  SYN.  Cûpicns,  gësliëiis, 
gaûdêns,  optâns,  àvidiis,  cùpidiis. 

ÀVENTiNLs,  i.  m.  lioi  des  Aborigènes,  donna  son  nvm 
à  la  montagne  où  il  fut  enterré.  Qiii,qiio  rogiiâiàt, 
côdrm  Ml  nie  jàrct  pôsilûs,  tnbùitquë  >ôtabiila  iiiuiiti. 
O.  PUR.  Saliis  Uëreulë  pùlcbro.  V. 
Il  Vne  des  sept  montagnes  de  Pome,  avj.  Monte  di 
S.  Sabina.  Lûciis  .\\ciitinô  subcral  iiigcr  ilïcïs  ûmbrâ. 
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0.  PHR.  Àvëntinûm  jùgûm,  càcûmën.  O.  Ârx  Avên- 
tina.  Id. 

àvf.ntïnîjs,  â,  iim.  Du  mont  Aventin.  HôspesÀvên- 
tïnis  armenlum  pavïlïn  herbîs.  O. 

Avec,  es,  erë.  Désirer  aiyc  ardeur.  É  qnibus  ûnûs 
avet  quavîs  âspergërë^cuncto.s.  II.  SYN.  Cupio,  opto, 
exqpto.  Foy.  Cupio.  ||  Ave.  Voy.  ce  mot. 

ÀVFRNALÏs,  ÏS.  m.  f.  è.n.  ef  Àverniis,  a,  iim.  De 
l'Averne;  infernal.  Intër  Âvèrnalës  haûd  îgnolissimâ 
nymphas.  O.  Tyrrhenusquë  frëtis  îmmitiitùr  «T&tùs 
Avërnis.  F.  SYR  Àiheronticûs,  Infërnûs,  Phlëgëthôn- 
tœus,  Slygiûs,  Tcenàriiis,  Tartàrëiis. 

ÀVEUNvis,  1.  m.  À\ernà,  orum.  n.  pi.  (icfior.)  Lac  de 
Campante,  d'où  s'exhalaient  de  vapeurs  délétères  ;  les 
oiseaux  ne  pouvaient  le  traverser  impunément,  ce  qui 
le  fit  appeler  des  Grecs  Aornos  (à  priv.  ifr(r).||  L'Averne, 
lac  infernal;  une  des  entrées  de  l'Enfer;  l'Enfer  même. 
Tûnc  et  pëstifëri  pâcâtimi  lumen  Avërni.  Cl.  Diyi- 
nosquë  làcûs  et  Àvërnàsônantïà  silvis.  F.  SYN.  Infer- 
nùs,  Infërî,  Orcûs,  Târtârùs,  Tartàrà,  Èrëbus;  Styx, 
Àehëron.  ÉPITH.  Ôlêns,  mâle  ôlens,  fcelidiis,  tetër, 
piitrïs,  pestifër  ;  nigër,  atér,  pallidds;  ùmbrosiis,  obscu- 
rùs,  cœciis,  liirïdus,  squàlëns,  hôrribilïs;  prôfûndiis, 
inyisiis,  trîstïs;  lûgëns,  immitïs  ;  silëns^  tàcïtùs,  p|gër; 
ïnexplétûs.  PHR.  Tartàrëâ;  sedës.  Reg^tià  Plùtônïà, 
Letheà,  Slygià,  Tartârëà.  Àvernâ  palus,  Avern.ë  \ ailes. 
O.  F.  FI.  Ôrci  àditûs.  Ditis  jânûâ,  Faiicës  gràveôlënlïs 
Àvernî.^^F^  Cœtùsquè  silentïs  Àverni.  St.  Fàcilis  dês- 
censûs  Àverni.  F,  Voy.  Acheron,  Inferi, 

DESCRIPTION. 

Spelunca  alta  fuit,  vastoque  immanis  hiatu, 
SiTupea,  tula  lacu  nigro  ncmorumquc  tenebris, 
Quam  super  haud  ullœ  potcranl  impune  volantes 
Tendeie  iter  pennis  :  talis  sese  halilus,  atris 
Faucibûs  elTundens,  supcra  ad  convexa  fercbat  : 
Unde  locum  Graii  dixeruut  nomine  Averuum.  V. 

Il  Platon  lui-même.  Visô  piilsûs  dëcôr  ômnïs  Avërnô. 

-    -     ^     .  -  ^'  ^'• 

ÀvÊRNvs,  à,  ûrn.  De  l'Averne;  de  l'Enfer.  'Scqvîd- 

quam  kuis  Hëcàte  pr^fëcil  Avërnis.  F.  Silva  Junonia 

Avcrna».  O.  Voy.  AvernaUs,  Infernus. 

AvtRRtxco,  as,  avi,  atum,  ârè.  Cie.  Détourner,  éloi- 
gner un  malheur.  AvërrQncët  ùti  côntâgià,  sâcrà  lilatù. 
FilJoL  SYN.  .4vërto,  depèllo. 

AvtRSABÏLÏs,  ÏS.  m.  f.  ë.  n.  et  Âvërsândiis,  a,  iim. 
Digne  d'adversion.  Quïbùs  incaulum  scclus  aversabïlô 
cunque  ësl?^Zr.  Foy.  Detcstabilis. 

Avers ATts,  à,  iim.  part,  de  Aversor.  Offïcïoquè  lë- 
vem  non  aversatûs  hônorcin.  O. 

ÂvtRSÔR,  aris,  atiis  sum,  ârî.  d.  Tourner  la  tête 
pour  ne  pas  voir;  témoigner  de  l'adversion,  de  la  haine. 
Quûm  fûf;iâs  âvërserisquè  pëtêntës.  O.  SYN.  Odî, 
rëfùgio,  hôrrëo,  rëspuo,  àveridr,  detcsidr,  àbômÏQor, 
èxsëcror. 

ÀvÎRSus,  à,  firn.  Qui  tourne  le  dos  ou  la  tête.  Abstï- 
nùil  tâctû  pàtër,  âvërsùsquë  rëfûgit.  F.  Voy.  Averto. 
V.  Diva  sô^o  fixes  ôcûirs  âvërsà  tënèbat.  F. 
Srribit  in  avërsa  Piccns  epigrammatà  chartâ.  M. 
Il  Détourné.  ïndëfërêns  lâssusâverso  tramitë  passûs.  O. 
SYN.  Devins,  âvïùs,  rëmolûs.  ||  Contraire,  opposé,  en- 
nemi. Vos  0  niihi,  mânes,  Este  boni,  qnôniam  Sùpërîs 
âvërsâ  vôlùntàs.  F.  SYN.  Aliëiius,  ïniimcûs,  infënsiis. 
PHR.  Avërsa  Dcx  meus.  F. 

ÀvrRTO,  tïs,  ti,  sûm,  lërë.  Détourner,  repousser.  Nëc 
pôsse  Ilàliâ  Teûcrôrum  â\ërlërë  regèm.  F.  SYN.  Péllo, 
(Iciëllo,  prohibco,  an)ôiëo,  avôc_o,  arcco.  PHR.  Dictis 
a\crtërë  curas.  F.  Fërroque  averlc  dolôrëm.  F.  Caci 
stimules  âvërtëre  àmorïs.  F.  Di,  tàlërn  terris âyëriito 
pcsiëm.  F.  Di,  lâlcm  âxërlïtë  câsùm.  F.  Diram  a  mi»- 
nibùs  ùrbïs  Avërlensfaciëm.  F.  .    _    _  _   „ 

l|  Détourner,  faire  tourner  en  arrière.  Ardentes  avertit 
equôs.  F.  SYN.  Rëtràho.  PHR.  Ago  rcirô,  rètrôisum_. 
Il  Détourner,  dérober.  Aûrâtam  optantes  Çolchis âvëilërQ 
pëllcm.  Cat.  SYN.  Àbdîico,  aûfëro. 
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Il  Avërjërë  se  ou  A.\értëië.  (absol.)  Se  détourner.  Prôlï- 
nùsâversâ  vûltum  cervicë  rcflecto.  SYN.  Àvertor.PHH. 
Sêque  êx  ôciilis  àverlït  et  aufert.  F.  Surdaqiie  avertcrïs 
aûrë.  St.  Tum  prora  avertît  et  undis  Dat  làlûs.  V. 

ÀvÊRTOR,  tërïs,  sus  suni,  tî.  pass.  de  Aveilo.  Se  dé- 
tourner, éviter,  fuir.  Victor  ëquus  fôiitës  (Ae//.)  averti- 
lûr.  SYN.  Avêrsor,  fûgïo,  rcspuo. 

A.yE\i.  parf.de  Avcho.  Frafidâtûm  lâclë  j  ûvëncum 

duras  avexit  pastôr  ad  aras.  St. 

ÀvïÂ,  rê.  f.  Aïeule,  grand'  mère.  Trânquïllôs  âvïff 
cïnërés  praestatë  qinêtï.  Aus.  tPITH.  Annosà,  gian- 
dœvà,  lôngfEvà,  vëliilâ,  qucrùlà,  lentà,  jitubans^  trë- 
niula.  Il  Vieux  préjugé.  Dûm  vëtëres  àvïas  tibi  de  pul- 
monë  rë\;eljo.  Pers. 

ÀvÏA,  ôrûin.  n.  pi.  Lieux  écartés,  oti  «7  n'y  a  pas  de 
sentiers  fra^jés.  Rlirântèmqiië  novas  îgnôià  pèr  aMU 
valles.  CL  SYN.  Invià,  dcviâ.  PUR.  ÀdUùuiquë  për 
âvïà  qnaerït.  F.  Voy.  Avius. 

ÀvïÂRÏ.i,  orum.  n.  pi.  Bosquets  où  les  oiseaux  se  re- 
tirent. Sànguïnëisque  incûltâ  rûbënt  àxïârïâ  baccis.  V. 

ÀvÏARÏLM,  n.  n.  Cic.  Volière. 

ÀvÏDE.  adv.  Avidement.  Piiàniïdês  Ilclënén  àvïdc  si 
spêctët  ëdenteni.  O.  SYN.  Cupide. 

ÀvÏDÏTÂs,  alïs.  f.  Avidité.^  SYN.  Famés,  sïtïs.  = 
Désir  passionné.  SYN.  Ciipidô,  cûpidïtâs,  ârdor.  PHR. 
Àrnôr  îirgët  bàbendi.  V.   Voy.  Cupido,  A>arilia. 

.AvÏDUS,  à,  um.  Avide,  qui  dévore  avidement.  Pâscûn- 
tûr  ô\ës  àvidœquë  juvènCfT.  O.  SYN.  Gulôstis,  >ôrâ\, 
ëdàx;  àvâriis,  PHR.  ÀvidfP  tigres.  L.  Àvido  cônvëllère 
dèntë.  O.  Àvïdâmquë  Chàrybdim  Evicerë  rates.  O 
Sorbënt  avïdae  prffcordiâ  (lâmmœ.  O.  Exïtio  est  â\idum 
mare  naiitis.  H.  \\  Avide,  âpre  au  gain.  Ut  quamvis 
àvidô  parèrent  ârvà  côlono.  V.  SYN.  Cùpïdiis,  Voy. 
Avarus 
V.  Non  ëgô  divïtïâs,  âvïdussïiië  fine  pârândï, 

Lâtiim  mùtândismcrcibds  aquôràrô.  O. 
Il  Passionné,  qui  désire  ardemment.  Côniemptrix  Sûpë- 
rûm ,  ssvéêque  àvidîssïniâ  cœdïs.  V.  SYN.  Cupidiis , 
avâriis;  ârdens,  cupïens,  àvens,  si  tiens.  PUR.  Àvï- 
disque  âmpléxibûs  hœrens.  O.  Àvïdî  cônjungërë  dêx- 
trâs.  V. 

.4.VÏS,  ïs.  f.  Oiseau.  Nûnc  avis  in  râmô  têctà  làrëmquë 
pârat.  O.  SYN.  Aies,  vôlùciïs,  praepës.  EPITH.  Àligërà, 
pënnâtà,  pènnïgèrà;  aërià,  nubivàgâ;  cita,  lëvïs,  ra- 
pïdà,  cëlërïs,  vëiox,  praepés,  fûgax,  fugîtivà;  vàga,  de\iâ; 
pàvïdà,  tïmïdà;  argiità,  cànôrâ,  garrulà,  lôquax,  quë- 
rulà;  cristatà.  PHR.  Â.litûum,  aligërum  gënus.  Vôlù- 
crum  côhors,  agmén,  exerci(iis,  niibes.  À.ritùum  pen- 
natà  côhors.  Pennigën  grëges.  Vëris  àlumnà  côliors. 
Saut.  Àves  qneis  nobilë  fandi  Jus  nâturà  dëdit.  St. 
y.  Quâm  multœ  glomëranlûr  àves,  et  ïn  albérë  puro 

Effîngiint  vàrïôs  lusûs! _•  •  •  •  v  T- 

Innùmërâê  coniitantûr  àvês,  stipantquë  vôlantûm 

Alitùiiin  siispensà  côhors Cl. 

Quam  multa  in  silvis  àvïûni  se  milliâ  condiint  !  V. 
tJrgéri  vôJùcriim  raûcârum  âd  littôrà  nûbëni.  F. 
ïncrëpiiit  vôlucrûm  dënsis  ëxërcitiis  alis.  F. 

DÉFINITION. 

Inlacife  fucraiis  avcs,  solatia  niris, 
Assuctiim  silvis,  innocuumque  grnus, 

Qua;  facilis  nidos,  qucie  pluinis  ova  lovetis, 
Et  facili  dukes  cdilis  oie  modos.  O. 

Il  Plumage  des  o/sem/a;."  EPITH.  Pictâ,  niiillicôlor. 
V.    Aiit  vàriam  pluniâ*  vërsicoloris  averti,  /'r. 
()uâni  non  gëmmâtà  vôlùcris  Junonià  cauda 

Vincërët  aspectu St. 

[I  Ramage  des  oiscaitx._  PHR.  Dùlcî  môdiilâmïne  mfil- 

cèl.  Hinc  îlle  àvium  concëntiis  ïn  âgris.  V.  Tactfe  rorë 

quërëntiir  àvës.  O.  Dûlcë  qaërfinliir  àves.  St.  Tolumquë 

cànôrâ  Vôcë  nëmiis  lôquitiir.  Munit.  Flcclllquë  futilliina 

vôcèm.  Saut.  Voy.  Cano. 

!|  Vol  des  oiseaux.  Foy.  Ala,  Volo. 

Il  Ctiasse  aux  oiseaux.  Voy.  AucepSyAucupwm. 

=  Présage,  auspice.  Ô  quâli  daila  est  Dàrdànâ  pûppïs 
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âvî.  0.  SYN.  Aies,  ômën,  aûspicïûm.  PHR.  Iië  bonis 
àvibiis.  O.  Màla  ducïs  àvi  dômum.  II.  Àvës  slnîslrse. 
O.  Foy.  Onien. 

À.vîTi;s,  à,  um.  Qui  vient  de  nos  aïeux.  Et  stàbùla 
âspectans,  regnis  excessif  avilis.  F.  SYN.  Pàlërniis, 
pàtriiis.  PHR.  .Avita^  laudis  honores.  L.  ad  Pis.  Nëc 
àvilas  prfftërït  umbras.  O.  Sôlio  mëdiiis  cônsëdït 
avito.  T^  Àvito  sanguine  nobïlïs.  Pr.  \\  Ancien,  vieux. 
Àvituni  niërum.  O.  SYN.  Prisciis,  àuliquus,  vëtiis. 
Voy.  Velus. 

Avilis,  à,  ûm.  Qiii  n'est  point  frayé,  détourné.  Â.\ia 
l^um  rësônànl  àvibus  virgûllà  canons.  F.  SYN.  Dévïiis, 
avêrsiis,  invïiis,  impervius,  inâccëssus,  ïnhôspiliis,  rë- 
motiis.  PHR.  Plënus  ânibâgibiis.  Dëcïpïcns  ërrôrë  lôco- 
rum,  viariim.  Àdiluquë  càrcntià  saxà.  O.  Voy.  Invius. 
V.  Quaque  est  difficilis,  quàque  est  via  niiJlà  sëquiiutur. 

O. 
=  Sans  issue,  impossible.  A^iâ  claûsô  Môlitûr  sâltii 
cêrtaminà^  Sil.  Avïà  ctfptô  Cônsilià.  SU.  \\  Qui  s'égare. 
Avïûs_  a  veia  lôngê  ràtionë  rccédit.  Lr.  SYN.  Erràns, 
êrrabundiis,  àbërrâns.  Voy.  Erro. 

Avôco,  as,  âvi,  àtùm,  àrë.  Détourner;  distraire.  SM 
nisï  fôrtë  tùâs  mëliôr  sonûs  âyôcët  aûrés.  Calph.  SY^N. 
Âbduco,  âbstràho,  avërto,  deterrëo. 

AvÔLO,  as,  àvi,  âlûni,  àrë.  S'envoler,  s'enfuir.  Ràpïdô 
citiis  ayôlàt  impëtë  miles.  5(7.  SYN.  Avôlo,  aùfërôr,  aû- 
fiirîo,  evado.  Voy.  Volo,  Fugio. 

^  ^vuLscs,  à,  liin.  part,  de  Avello.  Complexu  avTilsùs 
luii.  F. 

ÀvcncClus,  î.  m.  Oncle  maternel,  frère  de  la  mère. 
Et  pàtër  .£nëas  ël  àvuneulûs  excitât  Hector.  F. 

Avus,  ï.  m.  Aieul,  grand-père.  Cui  Pilumnûs  âvûs, 
cuî  divà  Vënilià  mater.  F.  EPITH.  Gràndrëvùs,  lon- 
gfeviis,  senior,  gràvïs,  vivax,  côjendus^  vënërândûs. 
Il  Àvi,  orum.  A'ieyx_,  ancêtres.  Slât  fôrliinà  dômiis,  et 
àvi  nûmërantùr  àvôriim.  F.  SYN^  Prôàvi,  àtàyi,  ma- 
jores^ EPITH.  Clari,  illustras;  vëlusti,  antiqui:  obscurî, 
dëspëcti.  PHR.  Vëtërum  ëfligiës  ëx  ôrdine  àvôrûm.  F. 
D:vës  avis.  T .  Mâ-cënâs  àlàvis  ëdi;ë  Rëgibiis.  H.  Yè- 
tustôs  Porticibus  dispônit  àvôs.  J.  A  Rëlô  nûmërabàt 
àvos.  Sil.  IJccpectis  orlus  àvis.  O.  Squâléntes  prôducàt 
àvos.  Id. 

V.    Nec  SI  qua  illiistrës  feminà  jâclàt  àvôs.  Pr. 
Diim  prôàvôs  àtàvôsqué  rëfërs  él  nômïnâ  mille. 

AX 

AxENts,  î.  m.  Nom,  que  les  anciens  donnaient  au 
Pont-Euxin  {de  à  priv.  et  de  ^>or,  hôte,  parce  que  ses 
rivages  étaient  halntés  par  des  peuples  inhospitaliers). 
Dictûs  àb  antiquis  Axënûs  illë  fuît.  O.  SYN.  Eùxiniis. 
Voy.  ce  mot. 

ÀxïcClls,  i.  m.  Petit  essieu.  Yûr  vëliit  âxïciilô  trô- 
chlëaqne  èxlendiliir.  .  ,  Cale.  Voy.  Axis. 

ÀxiLL-ï,  ee.  f.  Aisselle.  Voy.  Aia. 

AxjÔMA,  atïs.  n.  Axiome,  maxime  certaine.  S\"!^. 
EfTatum,  provèrbïùm,  sëntènlià,  mëmÔrâbi|ë  dictùm. 
EPITH.  Biëyë;  grave,  nôtûm,  rccëpliim,  Irilûm. 

AxiôN,  ônis.  m.  Fils  de  Phtgte,  et  frère  d'Alphésibée. 
Voy.  Alphesibœa. 

Àxis,  ïs.  m.  Essieu  d'une  roue;  la  roue  elle-même. 
Tûrn  vàlido  miens  sub  pôndërë  fâginûs  àxis.  F.  SYN. 
Rôtà.  EPITH.  Fervidiis,  igiiifer,  sônans,  sônoriîs,  rc- 
ctiis,  versatilïs.  PHR.  Strident  â.\ë  nivës.C/.  Axis  tèmôno 
rëmisiis.  O. 
V.  Non  Eleûs  ëât  câmpô  fërvëntïôr  âxis.  Sil. 

Utilïs  ungendis  axibus  cssë  potes.  M. 
Il  Char,  yôlat  vi  férvidùs  axis.  F.  PUR.  Ne  te  cïtû?  aû- 
fpràt  axis.  O.  PervÔlàt  axe  citalô.  J.  Spôlïis  ônèratos 
Citsâris  axes.  O.  Voy.  Currus. 

I'  Axe  dît  monde,  pôle,  ciel.  Est  àvùs  fplhërëiini  quî  fêrt 
(ervicibùs  axem.  O.  SYN.  Pôliis.  EPITH.  ^thôrëiis 
asirifër,  stelliger.  PHR.  Tôlusqne  ardescërët  axis.  O. 
À\ë  sërèno  ïniônùit.  St.  Nudôque  sïib  œlhcrïs  âxë.  V-. 
Voy.  Cœ!um,  Polus. 
V.  Lùcidus  ùmbrô&o  ruîscêbïtûr  âxïs  Àvcrnô,  CL 
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\\  La  partie  septentrionale  du  ciel.  Pigrôsquë  pôliïs  non 
côncitàt  âxës.  Cl.  EPITH.  Nïvâlïs.  Scylhïcus.  PHR. 
Axéinquë  nïvosi  Sfdërïs.  St.  Voy.  Arctos,  Septentrio. 
V,  .  .  .  Vifà  prôcûl  përàgëndà  sûb  âxë  Bôreo  est.  O. 
Exûl  hypërbôrëiim  si  dëinittatur  ad  axein,  O, 
Il  Primûs  axïs.  Pays  situé  sons  la  zone  glaciale.  Gêntës 
quœsiib  axë  primo  Romani  côiïlis  fïdém  pàréntïs.  (Phal.) 

St. 
(I  Axis  mëdïus.  £n  ligne  éqvinoxiale.  Calïdâ  mëdïûs  mïhï 
cognjtus  axïs  J:gypiô.  L.  Mëdïûm  nùbës  Borëâ  côgentë 
sùb  axcm.  /(/. 
V.  Irë  lùbcl  quâ  zônâ  rùbëns  âtque  âxïsïnùstiis 

SoIjs  cquis. L. 

(I  Axïs   Hespëniis.    L'occident.  Quâmvjs  Hêspënûm 
miindi  prôpcremùs  ad  axem.  L. 
ÂxÔNA,  ae.  m.  Rivière  de  la  Gaule,  auj.  tAisne.  Nàn 


AZY 

lïbï  sô  I-ïgër  ântëfërët,  non  Àxonâ  priïcëps.  Aus. 

Axones,  iim.  m.  pi.  Peuples  riverains  de  l'Axona.  £l 
Bïtûrix  longisquë  levés  Axôuës  ïn  ârmïs.  L. 

AxungïÂ,  œ. /".  Plin.  F«euxojn(/.  PHR.Sûilliisâdëps. 

AZ 

AzÂN,  ânïs.  f.  Montd'Arcctdie  consacréà  Cybèîe.  Vô- 
nït  et  Idjëis  ùlùlatïbas  œmùlus  Azan.  St. 

AzARÏAS,  ae.  m.  Nom  d'Abdénago,  l'un  des  troi»  en- 
fants jetéx  dans  la  fournaise,  et  d'Ozias,  roi  de  Juda^ 
ÀzârïasquÔ  sïmul  rëvërendo  prffdïcët  ôrc.  Drcp. 

AzYMoN,  I.  n.  Pain  sans  levain,  azyme.  L.âscîvirë 
chôns,  sïmïlagïnisazymôn  êssc.  Prud. 

Àzvuiki,  â,  ùui.  Excl  Hum  kvain. 
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15aâl.  ind.  ou  gén.  Baàlïs.  m.  Idole  des  Assyriens  et 
des  Phéniciens. 

V.  Tûiic  côlùèrë  Bââl,  nûnc  éirgcrë  Bârâbbâm.  Sed. 
.......  Cà|iut  et  jam  cëclilë  Bàal 

Finxcràt,  aûrïciilasquë  siio  spôlïàrat  honore.  Prud. 
Intërëa  Phëgôris  ntus  dïdïcérë  Bàâlïs.  Crue. 

Babel,  ind.  Tour  d'une  hauteur  prodigieuse,  bâtie 
par  Nemrod.  EPITH.  Ardûà,  aërïâ,  audâx,  sûpërbà. 
PHR.  Vàrlis  résonantes  vocibus  œdcs.  Voy.  Tiirris. 
V.    Montïbusaggcstis  suspïcïëndûsàpëx.  liiderrn. 

B.ÏBYLON,  onis.  f.  Capitale  d'abord  de  la  Babylonie 
ou  Chaldée,  dans  l'Assyrie,  puis  de  tout  l'Orient,  fa- 
meuse par  son  luxe.  Elle  fut  bâtie  par  Nemrod  et  répa- 
rée par  Sémiramis  qui  l'entoura  de  murailles  en  briques. 
Leur  hauteur  et  leur  épaisseur  les  Jît  regarder  comme 
une  des  merveilles  du  monde.  Përsârum  stàtûit  Bàbylônà 
Sëniiràmis  urbëm./»r.  EPITH^  Àssyrïâ,  Châldjîéà,  Pcr- 
sicà;  altà,  turrilà,  turrïgërà;  pulchià,  ôpùléntà,  inagni- 
licâ,  splendïda^  porlentosà;  cëlébrïs,  inclyta,  nobilïs; 
vetiis,  priscà,  antiquà.  PHR.  Bàbylônià  nicrnià.  Urbs 
Babylônïs,  Scmîràmïà.  Sëiniràniidïs  arces.  tirbs  coc- 
tïlïbûs  circumdàlà  niuris^  ardûa  mûris  ;  diyës  ôpûm. 
Qiiam  ràpïdis  inlerHûït  undîs  Kuphratcs.  Ôpibiis  sd- 
perbà,  luxu  ëbria.  Càpiil  Assyrïœ  gèulis.  Àsgyrii  pàlàtià 
cclsà  tyrânni. 
V.    Quumqué  sûperbà  foret  Bâbylôn  spolïâudà  trô- 

phtêis.  /.. 
-  .  .  CâptcT  fpôlîisBâbylônôs  onûstiis.  CJ. 
Creditûr  et  renlum  j)ortîs  Bàbylônà  sûpcrbam 
Fcmïnëus  struxissc  labcir.  Cl. 
Barbara  pyràmïdum  sïlcat  mirâcûla  Mëmphïs, 

Assïdûùs  jâclêt  nec  Bàbylônà  iàbôr.  M. 

Dicïtiir  âltam 

Côctïlïbus  mûris  cinxissë  Sëmiràmïs  ûrbôm.  O. 
Condïdït  bas  ôlirn  gëncrosà  Sëniiràmïs  àrcës, 
Primàque  coctilibûs  pqsùit  fùndaniind  mûris. 
.  .  .  .  .  .Fràgïlicircumdàtà  testa 

Mœnïâ  mirentùr  refùgi  Bàbylônià  Pârlhi.  L. 
Quum  tàmcn  a  fïgulis  nninilam  intrâvërit  urbêm.  J. 

Bàbylônià,  ;e.  f.  Babylonie  ou  Chaldée,  contrée  d'As- 
syrie. EPITH.  Assyrïâ,  Chalda'à.  PHR.  Châldaeûm  rê- 
gnum.  L. 

BÂBYLÔNÏAci^s,  Bàbylônidis  et  Babylônïiis,  â,  iim.  De 
Bahylonc,^  Babylonien.  Quum  Bàbyjônïàoas  submêrsà 
prôriir^il  ïn  undas.  Maml.  Ût  BàbyloriRà  Chàld.pûm 
dôcirinà  rcfulans.  Lr.  \\>;i  et  Euphrâtcs  Babylônïiis, 
ârsït  Ôroniës.  0.  InspôcUs  Bubylouiiis  liorrixil  àslris.  Cl. 
SYN.  Ârect.Tiis. 

Bacca,  œ.  f.  Baie,  toute  sorte  de  mmui  fruits,  graines 
d'arbrisseaux.  Sanguïncis  ëbùli  baocis  niïnïôquë  rù- 
Lënlrm.  V.  EPITH.  ïdiimâà,  Pâliûciia;  ârborëà.  hcdë- 
râccii;  pinguïs,  lûrgQa;?;  Ijèt^yior,  vireus,  sânguiucà; 


fimârâ,  6îlvêstrYs.  PUR.  Bâccâs  frôndëntïs  ScSnthî.  V. 

Lauri  stringërô  baccas.  V.  Strati  bâccis  eiîvebtribiis 

agri.  F. 

V.  Nullâ  mïhï  flôrët  bâccîs  feJîcïbûs ârbôs.  Sil. 

Kâm  dum  Pàllàs  àmât  turgcntës  sanguine  bâccâs. 

Nemes. 
Il  L'olive.  Vênït  hyëms,  tërïfûr  Sïcjfônïà  bâccà  tràpetis. 
K.  Voy.Olca. 

Il  Perle.  Et  \ârïîs  spiral  Nërëïà  baccâ  fïgûrîs.  Cl.  SYN. 
Gemma,  unjô.  EPITH.  Cândidâ,  nilïdà,  fuigëns,  Tulgi- 
dà  ;  lëvis,  rôtundà,  insignïs;  ISêptunià;  Indà,  Indicà, 
Gàràmântïs,  Gangetïià.  PHR.  Cônchëâ  bâccà  maris.  V. 
Albentes,  conchàrum  germiiià,  baecw.  Aurè  lëvës  pen- 
dent bacc».  O.  Baccis  ôncrat  cândcnlïbùs  aîirës.  Cl. 
Màrilà  rôtûndisonustà  bàccis.  H.  Voy.  Unio. 
V.  Côllàqué  fulgenlës  vàriabant  candidà  bàcc».  Pont. 
Ludèbant  nïlidaî  pêr  colla  argënleà  bàccfe.  Mirand. 

BÀccAR,  àris.  n.  et  Bâccàrïs,  ïs.  f.  Plante  que  l'on 
croyait  utile  contre  les  enchantements,  peut-être  la  digi- 
tale pourprée. 
Y.  Errantes  bcdcrâs  passim  cum  bâccârë  tëllûs.  F. 

_••_''•'•'  i  •  Baccàrë  frontcm 

Cingïtë,  ne  vàti  nôcëàtmalà  linguàfiituro.  F. 

Baccàra,  ré.  m.  Nom  d'homme.  Et  qucrïtûr  sïbï  non 
contingcrë  frigiis,  Propter  sëxcentas  Bàccàra  gausapi- 
nàs.  iV. 

BAccATiis,  â,  ûm.  Orné  de  perles.  Non  nïvëô  rëtïnêns 
baccafà  mônilïâ  coljô.  F.  SYN.  Gemmâtiis;  divës,  prë- 
tiosiis,  fulgïdiis,  nitens,  insignïs,  gràvïs,  ônërâtiis.  PUR. 
Gemmîs,  baccis  dëcorus.  Rôlundioribus  ônûstà  baccis 
ambulct.  II. 

Bacciia,  œ.  f.  s.  Bacchante  ;  Bàcchai,  âriîm.  f  pi. 
Bacchantes ,  femmes  qui  célébraient  les  mystères  de 
Bacchus,  à  demi-nues,  échcvelées,  armées  de  thyrses  et 
de  flambeaux,  courant  çà  et  là,  faisant  retentir  l'air  de 
leurs  hurlements ,  et  bondissant  ati  son  des  cymbales, 
des  tambours  et  des  clairons.  Cet  fûtes  nocturnes,  nom- 
mées Orgies  ou  Bacchanales,  se  célébraient  de  trois  en 
trois  ans,  sur  les  monts  Cythéron,  proche  Thèbes,  Is- 
mène  en  Béotie,  Jsmare,  Bhodope,  cic...  en  Thrace.  Quâ- 
lïs  àb  Ogygïôcôncïlà  Bacchà.  Bëo.  O.  Ismàrïœ  célébrant 
ropëlità  trïcnnïà  Bacchap.  O.  SYN.  Bacibë,  Bacchis, 
Tliyàs,  Ëdônïs,  JMà-nàs,  Bâssàrïs;  Bâcchïdés,  Thyàdes, 
Bacchantes,  Mflenàdës,  Edônides,  du  mont  Edon  en 
Thrace;  Trïëlcrïdés,  du  retour  périodique  de  ces  fêtes, • 
Bàssàridës,  Èlëleïdës,  Mïmallônïdés.  EPITH.  Câdmëiîh, 
Ôgygï?é,  de  Cadmus  et  Ogygès,  rois  de  'Thèbes;  Thëbà- 
niè,  Thrciiï.T,  Ismàrï.T,  Mïmallonëaî;  Jhyrsïgërrê;  sœ- 
v<t;  lymphàtiê;  furëntës,  fiirïôs»,  ïnsan<p,  malësànw; 
ëbrïfP,  vàgœ.  PHR.  Màtres  Câdmë.T.  Thëbânrp,  Thrëi- 
cïêê.  Bâcchi  comités.  Bacchoaniatâ',  àg!tata>.  Cëlcbrâniës 
ôrgïà  Bacchi.  Dëôperciissà  M.Tnàs.  Sen.  Fëmïnëirhôri. 
0.  SUliQûiâc  oiiriJs.O.  f  usisbatliaiàtiÂrbàcomis.  0.  Cum- 
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môtis  êxcïta  sâcris  Thyâs.  V.  Fûrïis  âccënsœ  pëctorâ 
mâtres.  V.  Vàlëntes  Procerâs  niânibus  verlërë  fraxïnos. 

H. 
V.  Àônïï  Bâccha  est  c6rnïbi\s  ictâ  Dëî, 

Àlâcres  lymphâla  mente  fûrêbânt  ; 

Blûltàquë  raûcïsônos  ëdlâbànt  côrnùà  bômbos. 
Bàrbarâqiie  horrïbïli  sirîdcbat  tibia  canlu.  Cal. 
Edônïs  Ogygio  decurrit  picnà  Lya-o.  L. 
Eccë  Mimallônïdes  sparsis  in  lergà  càpîllîs.  O. 
Dciphïcà  Thébanœ  rëfcrûnt  Triëterïcà  Bàcchœ.  L. 
Vite  càpul  lëgïtnr;  làlëri  cëninà  sinistrô 
Véllëra  dépendent;  hùmérô  Icvîs  incubât  hâslà.  O. 
tJt  quâs  pampïnëa  tëtigissè  Bicornïgér  hâsta 

Credïlûr  hùc  lUuc,  qiio  fiiror  egit,  éô.  O. 

BicciiÂNAL,  ïs.  n.  Bacchânâliâ,  iuin.  n.  pi.  Baccha- 
nales, fêtes  de  Bacc/itts.  SYN.  Ûrgià,  Diônysïà,  Triëlë- 
rka,  trïénnià.  EPITH.  Thcbânà  [elles  se  célébraient  à 
Thèpes  tous  les  trois  ans);  noclurnâ,  ôbscurà;  ëbrià; 
vësânà,  ffiriosà,  ïnsânà,  solèmnià,  vàgà,  fœdâ.  PUR. 
Baccho  festà,  sâcrà  nôx,  dïës,  lin.  Bâcchï  sàcrâ,  chôri. 
Sàcrà  Bâcchô  tèmpôrà.  Ûrgià  Bàcchi.  Fêsla  têmpôrà 
Bàccbo. 

V.  Aut  ûbï  cûrvà  cbôrôs  indîxït  tîbïâ  Bâcchi.  V. 
Fêsta  coryiîibifëri  cëiëbràbal  Grœcià  Bàccbi.  0. 
Aîit  quâlcs  rëférûnt  Bâci:ho  solcuiuià  iiymplwB 
Mœônïîï',  quàs  Hnemiis  àlït.  Cl. 
=  Qui  Cûrios  simulant  ël  bâcchânaliâ  vïvûnl.  J. 

BÀccuÀNS,  ântïs.  omn.  g.  Qui  célèbre  les  mystères  de 
JBocc/iUi.  Bâcchàntum  rilu  voce  sônarc.  O.  Tor/.Bacchor. 

BacchâtCs,  à.  um.  Çvi  est  en  furie,  comme  les  Bac- 
chantes. Dâ  mihï  bâccbato  vclà  sëcundà,  pâler.  Prop. 
6YN.  Fûréns,  fùriôsûs,  msanus,  lymphatiis.  PHIl.  Bac- 
cho plènûs.  Lënâeô  méntem  correptiis  àb  œstro.  Bacchi 
fûrôrë  corrëptûs,  furiis  àgïtatiis,  arniatus.  Lenflei  furorïs 
slimùlis  àccënsiis.  Yoy.  lîaçchor.  [|  Furieux,  qui  exerce 
ses  fureurs.  Âlëcto  mëdias  ïlalum  baccbatâ  për  urbes. 
V.  Pbi/.  Furens.  |1  Parcouru  par  les  Bacchantes.  Virgi- 
nïbûs  bâccbâlà  Làc£pnis  Taygëià.  V. 

BÂccQE,  es.  f.  Bacchante,  lui  Thracïâ  Bâcclië,  Quiim 
tëmère  in  \iridi  graniinc  lassa  jàcet.  0.  l'oy.  Baccha. 

Bacciikïs,  ïdïs.  adj.  f.  Bacchëiûs,  Bâccheus,  Bacchï- 
cûs,  à,  ûm.  De  Bacchus,  consacré  à  Bacchus.  Quàiis  si 
sùbeâs  Éphyrës  Bâccheidcs  altum  Cûlmen.  St.  Quid 
mëmôrândnin  fçquë  Bacchëïâ  donà  lulerunl?  V.  Piërii 
nëmôrïs  Bâcchea  voce  frëmentem.  Cotum.pêmè  mëis 
hëdëras,  Bâcchicà  sertà,  coniis.  O.  SYN.  Lenfciis,  Lya'ùs, 
Eviiis.  1 01/.  Bacchus.  ||  Des  Bacchantes.  Ogygiis  ùlulàla 
furorïhiis  ânlrà  Désërït  et  pingues  Bacchco  sanguine 
colles.  St. 

BÀcciiîÂDvi,  ânlm.  m.  pi.  Colonie  corinthienne  établie 
en  Italie.  Bâcchiàdff,  bimârî  gens  orià  Cônntho.  O. 

BÀccuïs,  ïdïs.  f.  Bacchante.  Utquë  sûuni  Bàcchïs  non 
sentit  saûcià  viilniis,  Dum  stùpël  Edônis  exùlulatà  jûgis. 
O.  Voy.  Baccha. 

B/Vcrnibs,  ïi.  m.  Nom  d'un  gladiateur,  Cômpôsïtûs 
«lëliùs  cum  Bëtho  Bâcchiiis.  FI. 

BÂccuïLS,  à  um,  le  même  que  Bacchicns. 

BAccnÔR,  ârïs,  âtiis  sum,  ari.  d.  Célébrer  les  mystères 
de  Bacchus. JPWk.  Bâcchï  furïîs  àgïtor.  Molles  sibï  sù- 
mërcthyrsoslncipïûnt.  Foy.Bacchanalia.||  Agir  comme 
les  Bacchantes.  Ce  verbe  exprime  toute  action  rapide, 
désordonnée,  violente.  Totamque  incënsà  për  ùrbcm  Bàc- 
chatùr.  F.  Bacchante  mâgis  sùb  inlerlunià  vënto.  H. 
Quum  Sparlàciis  ômnë  Per  liitùs  Itàliae  ferrô  bacchâtûs 
et  ignë.  C7.  Lymphâta  mènlè  fûrêbânt.  Cl.  Concussâm 
bâcchaliir  Famâ  për  urbém.  V. 
V.  Hoc  rcgni,  fôrtunâ,  tcncs?  quâ-nam  îstâ  jôcândî 
Sœvilia?  hiimânis  quantum  bacchâbërë  rëbiis?  Cl. 
Il  actif.  Grande  Sôphôclcô  carmên  bacchamur  hïatû. 
/.  Voy.  Furo,  Insanio. 

Il  Etre  inspiré,  transporté  d'enthousiasme.  Bâcchâtûr 
vâlës,  mâgnûm  si  pcclôiô  pôssïl  Éiciississc  dëiiin.  V. 
Voy.  AfUor,  Inspiratio. 

V Tccum  simïlês,  jûncfœquë  Câmên^, 

Stella  mïhî,  multumquë  pàrës  bacchâmûr  ad  aras.  St. 

Bacculs,  I.  fils  de  Jupiter  et  de  Smélé.  Cette  prin- 


cesse, alors  enceinte  de  Bacchus,  exigea  de  son  amant 
qu'il  vint  la  voir  dans  tout  l'appareil  de  sa  gloire.  Jupi- 
ter parut  bientôt  au  milieu  des  foudres  et  des  éclairs.  Le 
palais  s'embrasa,  et  Sémélé  périt  au  milieu  des  flammes. 
Le  dieu  en  fît  retirer  Bacchtis  par  Vulcain,  et  le  mit  dans 
sa  cuisse,  où  il  le  garda  le  reste  des  neuf  mois.  A  sa  nais- 
sance, Ino,  sa  tante,  l'éleva  avec  le  secours  des  Uyades, 
des  Heures  et  des  Nymphes,  jusqu'à  ce  qu'il  fût  en  âge 
d'être  instruit  par  lesMuses  et  par  Silène.  Devenu  grand, 
il  fit  la  conquête  des  Indes,  puis  alla  en  Egypte,  où  it 
planta  la  vigne,  et  fut  adoré  comme  le  dieu  du  vin.  Dans 
la  guerre  des  Géants,  il  se  transforma  en  lion,  et  rendit 
de  grands  services  aux  dieux.  On  le  représentait  ordi- 
nairement avec  des  cornes,  symbole  de  force;  couronné 

;  de  pampre,  de  lierre  ou  de  figuier,  sous  les  traits  d'un 
jeune  homme  riant  et  sans  barbe,  tenant  d'une  main  des 
grappes  de  raisin,  et  de  l'autre  «n  thyrse;  assis  tantôt 
sur  un  tonneau,  tantôt  sur  un  char  traîné  par  des  tigres^ 

'  iles  lions  ou  des  panthères.  On  lui  immolait  la  pie,  parce. 

I  que  le  vin  rend  indiscret  ;  le  bouc  et  le  lièvre,  parce  qu'ils 
détruisent  les  bourgeons  de  la  vigne;  le  porc  en  Egypte, 
et  le  serpent.  Parmi  les  quadrupèdes,  la  panthère  lui 
était  consacrée  ;  parmi  les  oiseaux,  le  phénix;  et  parmi 
les  arbres,  la  vigne,  le  lierre,  le  pampre,  le  figuier,  la 
sapin  et  le  chêne.  Solis  œtërna  est  Bâcchô  Phœbôquë 
jùvënius.  Tt6.  SYN.  ïaccbiis,  LycEus,  Liber  Lênœua, 
Evan,  Bâssareus,  Eviiis. 

Autres  noms  de  Bacchus, 

Thuraqoe  dant;  Bacchumque  vocant  Bromiumque 

Lyœuni, 
Ignigenamque.satumqiîciterùm.solumqupblmalrcm. 
Addilur  his  Njscus,  iadctonsusqucThyaneus, 
Et  cum  Lena,'o  genialis  consilor  uvae, 
Nycteliusque,  Eleleusquc  parens,  et  lacchus,  cl  Evan  ; 
Et  quœ  praeterea  per  Graias  plurima  génies 
Nomina,  Liber,  habes.  O. 

EPITH.  .Ëmoniiis,  Àôniiis,  Edônïiis,  Ëchïoniûs,  Dïr- 
cfeûs,  ïsmàrïus,  Fâlerniis;  cornïgér,  bicornïgér,  armï- 
ger,  thyrsiger,  râcëmifer,  côrymbifer,  hëdërigcr,  vitifer, 
viticômds;  pâmpinëus,  ïivifer;  cândidûs,  riibïcundûs; 
imberbïs,  intonsus;  jûvënis,  nitidiis,  mollis,  fëmï- 
nëus,  sëmïvïr ;  noclurniis,  impûdiciis;  bêllïger,  aù- 
dax,  pervigïl,  câlëns,  sâ-viis,  fôrlïs;  bënignus,  blàndiis, 
lâ'tificus;  ebrius,  tiliibâns.  PHR.  Sëmëlëïà  proies.  O. 
Thebàne  Sëmëlcs  piier.  U.  Jovïs  prôgënïës.  Sëmëlëïiis 
Evan.  St.  ïtërum  salas.  Bis  gënïtiis.  Ortûsïn  ignë.  In- 
sutiis  pàlrïô  fëmori.  Sileni  ou  Dircës  [fontaine  de  Béotie) 
alnmnns.  l>?ns  Ugygiùs.  Jlàdêns  Dëds.  Pâter  Lycèii^. 
F.  Dëùs  Àônïas,  Ogygïiis,  c.-à-d.  Thëbanus.  Bëûs  viti- 
sà^.or.  Vini  rëpertor.  Jûcunda;  cônsïlôr  uv<e.  Tib.  Lœtï- 
tiœ  dàtor.  F.  Piïër  aternus.  O.  Cui  yirginëûm  càpût  est. 
O.  lntônsâja\ënis  pérpëtùiim  coma.  St.  Cingcns  vïridi 
tëmpôrà  pàmpïnô.  /f.  Pampinëis  oniatûs  teniporà  ser- 
tis. Parapïuea  bicornigër  bâsla.  0.  Aurëo  côrnii  dëco- 
rûs.  H.  _        , 

V.  Victà  ràcemïfëiô  Lyncâs  dëdït  Indïâ  Bâcchô.  0. 
Pociilàque  invënlis  Àchëlôià  misciiit  uvis.  F. 
Odit  Lenœiis  trislià  verbà  Pater.  Tib. 

DESCRIPTIONS. 

Nec  qui  pampineis  vicfor  juga  (lectlt  habonts, 
Liber,  agens  c<>lso  Nysœ  de  verlice  tigres.  V, 

Ipse  racemiferis  frontem  clrcumdalus  uvis, 
Pampineis  agitât  vclatam  fiondibus  hastam. 
Quem  circa  tigres,  simulacraque  inania  lyncum, 
Pictarumqucjacent  feracorpora  panlheraruiu.  O. 

....  Tu  bijugum  piclis  insignia  frenis 
Colla  premis  lyucuni  :  Baccba;  Salyriquescquunliir. 

O. 

Talis  Erylhrœis  intextus  ncbricîa  gcmmis 
Liber  sgit  currus  et  Caspia  flect^t  cburnis 
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Colla  Jngis  :  Satyi  i  ciroum,  crinemquc  solutœ 
Maenades  aslringunt  hederis  victricibus  Indos.  Cl. 

Barche  bimafcr,  ades  :  sic  sinl  tibi  nexa  corymbis 
Cornua,  sic  nitidis  pendeat  uva  comis  !  Sann. 

Bacchus  fonti  impositus. 

Nondiim  naliis  cram,  quum  me  propè  perdidit  ignis  : 
Ex  illo  fontes  tcmpore  Bacchus  amo.  Muret. 

Qîium  Semelcs  de  ventre  parens  me  fulmine  traxit 
Ignivomo,  inTectum  sulphure  mcrsit  aquis  : 

Hinc  sapit  is,  liquidis  qui  nos  bene  diluil  undis  : 
Sin  minus,  ardenti  lorrct  ab  igné  jecur.  Alciat. 

Il  Bacchus  pris  pour  le  vin.  Cuï  tû  lâctë  favôs  et  miti 
diluë  bacchô.  f.  Voy.  Viiiurn.  ||  Pris  pour  la  vigne. 
Exurît  messes,  et  pulvcrë  Bacclium  Enëcàt  él  niiilâ 
putris  radicë  tëneliir.  L.  Voy.  Vitis. 

Baccïfër,  ërà,  ërum.  Qui  produit  des  baies,  pnncjpa- 
/ement  (/es  o/if es.  Dat  qu5quë  bàccïfërâm  Pallàdà  rârus 
àgër.  O.  SYN.  ÔUvifer. 

Bacîllvm,  ï.  n.  Petit  bâton.  Pëdïbûs  mê  Porto  niëîs, 
nullo  dextrâm  sùbëuntë  bâcillo.  J.  SYN.  Bâcûlum. 

Bactrà,  ôrum.  n.  pi.  Grande  et  célèbre  ville  d'Asie, 
capitale  de  la  Bactriane,  aujourd'hui  Balle  Laiidibus 
IlàlifB  cert«nt  nëquë  Bactrà  nëcindi.  Y.  PHR.  Rêenâtâ 
Cyrq.  U-     ^ 

BactrênCs  et  Bactrinîis,  S,  ùm.  De  la  Bactriane.  Sêd 
Bâctrenà  solo  vastô  prôciil  arvà  rëcedunt.  Avien. 

Ba(  TRI,  orum.  m.  pi.  Habitants  de  la  Bactriane,  Et 
procul  ipsôs  Accedit  Bâctros.  Avien. 

BÂcTRÏiJs,  à,  uni.  Qui  est  de  la  Bactriane.  Vérsântêm 
luminà  vidït  Bactrïùs  Alcyôneus.  O. 

Bactros  et  Bàctriis,  ï.  m.  Fleuve  de  la  Bactriane,  qui 
se  jetait  dans  lOxus  ;  axij.  le  Debach.  Scythiœ  populi, 
quos  gfirgitë  Bâctros  Inclûdit  gëlido,  vâstisque  Hyrcànïâ 
silvis.  L. 

Bacûi.ls,  I.  m.  et  Bâcûlûm,  î.  n.  Bâton.  Trëpï- 
diimquë  mïnlsfro  Prcelëntes  bàcûlo,  lumïnis  orbiis,  ilér. 
O.SYN.Arûndô,  bàcillùm,  fustïs,  stipës.EPITU.  Quër- 
Tiiis;  duriis,  nodôsiis,  firmiis;  tëres  ;  rectds,  tortiis. 
PHR.  Àcclivi  înnixiis  bàciilo.  Bàcûlôque  innixds  àcër- 
no.Incumbens  bàciilo  quem  déxtrà  gërèbîit^  IMémbrà 
levant  bàculo.  O.  Bâcùlo  rëgens  pra;\io  nutântém  grà- 
dum.  St.  Piiius^  bàcùli  quae  prcTbûit  usum.  O.  Bacû- 
liimquë  tënëns  âgrèslë  sinistrà.  O.  A.rtùs  bacïilô  fûlcirë 
trëmëntes.  O.  Bàciilumprëmïtînclinatà  sënectiis.  Calp. 
Bàcûlo  sënilï  triste  prâ'tèntâns  itër.  5en.  Bàciiliirnquë 
capit,  quëm  spînëà  tôrtùm  Vincûlàcïngcbànt.  O.  Ëqui- 
tareïn  àrnndinë  lôngâ.  H.  Foy.  Palus,  i. 
V.  Triincà  mànum  pinus  régit,  et  vèstigïà  fîrmât.  K 
Àlternos  longa  nitëntèm  cuspidë  grcssus.  V. 
Lassa  ciitis  tërcti  màlë  sûstentàtà  bàciilo. 

B/ETÏcÂ,  œ.  f.  Grande  province  de  l'Espagne  méridio- 
nale, arij.  r Andalousie.  PHR.  Tàrtèssià  téllûs.  St. 

B.i-iicATi's,  à,  um.  De  couleur  d'un  brun  roux  comme 
les  laines  d'Andolnusie.  El  Bwtïcâtiis  atquë  leùcÔphâcà- 
tiis.  (Scaz.)  M. 

B-T/ricÔLÂ,  a>.  m.  f.  Bfetïciis,  à,  ùm,  et  BtFtigônà,  rê.  f. 
Habitant  des  bords  du  Bctis,  de  l'Andalousie.  B;ëticô- 
lâsquë  yïrôs  riirïis  àgïlâbàt  iniquis.  SU.  Et  Bœtïcûsâd- 
jiivat  âer.  J.  B<etigèn<Tquc  vin.  SU. 

B^ËTÏs,  ïs.  m.  Fleuve  de  V  Espagne  méridionale,  auj. 
le  Guadalf/uivir.  Thctimquë  fugàcëni  Qui  lërit,  llespe- 
riiis  jKist  omnïà  flûminà  Bcictïs.  L.  EPITII. ïbcriis.  PUR. 
Slàbiili  nulnlôr  ïbëri.  i?/.  Voy.  Fluvius. 
V.  BcTiïs  ôhvilërà  crinem  rëdimïtc  coronâ, 

Aurcà  qui  nïtidis  vëllërà  tin^ïs  àquis.  M. 

Quâ  divës  plàcidum  Cordiibà  B.riin  àmàt.  HT. 

Bagous,  i.  m.  Nom  général  des  eunuques.  Quëm  pcnës 
est  dpmïnàm  sêrvàndl  cura,  Bagoc.  O.  SVr^.  Eiinuchus, 
spàdô. 

BÂGRARA,  if.  m.  Fleuve  de  la  Numidie,  entre  Utique  et 
('arlhage,auj.Mégcrda,célcbreparlcserpentqn'y(uaJté- 
<7«fM5.QuascBâgradâlcnliisàgit,^ccâ:sûlcâtorarcnoC.i. 


BÂFii,  ârûm.  f.  pi.  Ville  de  Campanîe,  entre  Pou:- 
zoles  et  Misènes,  célèbre  pur  la  beauté  de  ses  environs  et 
ses  eaux  minérales,-  elle  était  un  séjour  de  délices  pour 
les  plus  riches  Romains.  Nulliis  in  ôrbë  sïniîs  Bàiis 
prcêliicët  âmœnis.  H.  EPITH.  Àmœriœ,  fëlicês,  dësïdès, 
molles,  corriiptœ;  liquidœ,càlentes,  aestûantes,  sâlûbrês. 
PHR.  Eubôicum  Bâiàrurn  httiis.  V. 
V.  ...  ^  ......  .  Dôcët  illë  tëpëntês 

tJndë  fërantnomen  Baiae;  cômïtemquë  dëdîssë 
Dulïchïfe  piippis  stagno  sùà  nômïnà  mônstrât.  SU. 
Quid  rëfëram  Bàias  prœtexlàquë  lîttôrà  vëlîs. 

Et,  quœ  de  càlïdô  sujphiirë  fûmàt,  àquâm?  O. 

Humidà  Baiarum  stagna  tëpëntisàquéë.  Pr. 
Sivë  vàporïlëras,  blandissïmà  littôrà,  Bàiâs.  St. 

Baianijs,  à,  um.  L>e  Baies.  Intèrïôrà  petit  Bâiânœ 
pervïâcymbae.  J. 
V.  Hic  niiliï  Baiàni  soles,  môllisquë  Lùcrînûs.  M. 

BÂJAZLTH.  ind.  ou  Bajazethiis,  ï.  m.  Empereur  des 
Turcs,  vaincu  par  Tamerlan.  EPITH.  Bârbàriis,  dîriis, 
àtrôx,  supërbiis,  impiiis.  PHR.  Cui  nômën  fulgùris 
indilum  est.  Quem  càvëa  jnclusuni ,  aurëisquë  compè- 
dibiis  gràvëin  Asiœ  cûncta  stiipiierunt  oppidà. 

BÀJCLO,  as,  avi,  atum,  are.  Porter  un  fardeau.  Cër- 
beriis  éffùsain  gràdïens  vix  bajiilàt  âlviim.  Mant. 
SYN.  Hûmëris  fëro,  defëro,  elTëro,  gëro,  gësto.  PHR. 
Ipso  sùbibo  humëris.  V.  Succedôque  ônëri.   V.    Voy. 

P'^-O. 

Bajullis,  i.  m.  Porte fhix ,  crocheteur.  Bâjùlûs  et  cûs- 
tos  ad  munëra  idonëûs  illà.  Mant.  PHR.  Qui  cërvïcëm 
iôcât.  J. 

B.ALAAM,  ind.  et  Bàlàamiis,  i.  m.  Prophète.  Et  qaâm 
fatïdïcô  pôpùlis  Bâlàamus  Éôis.  Mant. 

BÀLjËxâ  ,  fP.  f.  Baleine,  le  plus  grand  des  cétacés. 
Quanto  dëlphinis  balaena  Britannica  mâjôr.  J.  SYN. 
Pnslïs,  cëtë.  EPITH.  Neplunià,  Nërèià,  erquôrëà,  ma- 
rina, ùndïvàgà,  ponlï\àgà;  prôdïgïosà,  portëntosà,  sli- 
pendàj^  grandis,  imniànis,  horrïdà.  PHR.  Immânïâ 
corpora  ponti.  F.  Immànis  bëllûà  ponlî^  Mâgnà  se  môle 
moyens,  sulcans  ingënli  péctôrë  flûctus.  Montëm  pë- 
làgo  credas  innarë  rëvulsum.  V. 
y.  .  .  .  .  .  Àbrnptam  credas  radîcïbiis  irë 

Ortygïam  aut  fràctum  pë|àgo  dëciirrërë  montëm. 

Balceiiaiiimquë  prëmentera 

jEgpeonà  siiîs  immanïà  lergà  làcerds.  O. 

BÀLÀN.iTL's,  à,  iirn.  Porfumé.  Tu  cum  maxïllîs  bâlâ- 
nalûm  gausàpë  pëclas.  Pers. 

B.ÏL.iNÏTiis,  œ  on  ïs.  m,  Pierre  précieuse  en  forme  de 
gland.  EPITH.  Vïrèscèns.  Voy.  Gemma. 
V.  Cm  variât  mëdiôs  igncà  venà  sinus. 

Bal.\ns,  tis.  m.  et  f.  Brebis,  agneau.  Bâiântûmquë 
grëgëm  tluviô  mcrsârë  sàlubri.  F.  SYN.  Ôvïs,  âgniis, 
iâniger. 

B.ALANts,  ï.  m..  Sorte  de  gland  odoriférant  que  porte 
un  arbrisseau  d'Arabie,  d'Egypte  et  d'Ethiopie.  Hoc  ëx 
iinguënlô  constat  et  ex  bàlàno.  M. 

BÀLÂTUÔ,  onïs.  m.  Vaurien,  vagabond.  Méndïcî, 
mima;,  bàlàtronës,  et  gëniis  ômnë.  H.  SYN.  Nëquam, 
gànëô. 

Bai.atus,  ûs^  m.  Bêlement,  cri  des  brebis.  Aûditîsquè 
liipos  àciiûnt  balatïbus  âgni.  F.  EPITH.  Tëncr,  mollis, 
qucrulûs,  trëmens. 

BàlaCstiim,  il.  n.Fleur  du  grenadier  sauvage.  Câr- 
pïlë  Narcissique  comas,  stërïlisquë  bàjaiisti.  Col. 

BÂi.iîî:.  adv.  En  bégayant.  Quum  balbe  signïficârënt. 
Lr.  SYN.  Ûrë  bàlbô.  //. 

BALBiNL'S,  i.  m.  Personnage  dont  Horace  ne  vante 
pas  le  bon  goût.  Dëlëctânt,  vëliilï  Bâlbiniim  pôlypîts 
liâgniP.  //. 

Balbijs,  à,  ûm.  Bègue,  qui  bégaie.  Quïd,  quiim  bâibà 
fcris  ânnôso  vcrbà  pàlalo.  H.  SYN.  BUtsus,  bâlbûtiens, 
PHR.  Liriguâ  tïtfibâns.  Foy.  Balbutio,  IJI.tsus. 
V.  Ûs  tëiicriim  piicri  balbumquë  pôëtu  figurât.  H. 

BÀLHfTÏo,  is,  ivi,  iliini,  irë.  n.  Balbutier,  bégayer^ 
Balbûlit  scafiriim,  prâvis  fiiltùm  màlë  lâlis.  //.  PHR. 
Balbâ  vcrbà  rcddo,  cdo,  rclcro.  BIffso  ôrë  lôquiir.  Lin- 
guâ  basito,   liœrco,  (ïtùbo.  Liiis«a  tiliibàntë  lôquor. 
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Bâibâs  dat  ôrë  Iqquêlâs.  Bâibâs  rëfërëbât  pëclôrf  vôcës. 

Difficiles  dëdit  orë  sonos. 

V.  Et  tënërïs  mëdïians  verba  îjlûctântïâ  lâbrîs.  St. 

Blaesàquë  (11  jusso  lînguà  côactà  sono.  O. 

Fac  [ïtùbet  blaeso  sûbdôlâ  lînguà  sono.  O. 

Et  nonien  blœso  garriat  ôrë  niëûm.  M. 

Baléares,  iûm.  f.  Iles  dont  les  habitants  étaient  re- 
nommés pour  leur  adresse  à  lancer  la  fronde.  Bàlëârïs 
Mâjôr,  Majorque  ;  —  Minôr,  Minorque. 

Balêârïcus,  à,  ûm,  et  Bàlëârïs,  ïs,  ë.  Des  îles  Ba- 
léares. Non  sëcus  ëxarsît  quam  quum  Bàlëarïcà  plùm- 
bum  Fundà  jâcït.  O.  Et  tôrla  Bàlëans  saevûs  hàbcnà. 

SU. 
Y.  Stûppcâ  tôrquëntêm  Bâlëâris  vërbërâ  fûndœ.  V. 

Balîst.a,  œ.  f.  Machine  de  guerre  à  hmcer  des  pier- 
res, des  javelots,  etc.  Tortàquë  pér  tënëbras  vàlidis  bâ- 
lïstà  làcertis.  L.  SYN.  Càlàpullà,  tormèntùm.  EPITH. 
Blartià,  Mavorlïâ,  Vulcaniâ;  ferreà,  dura,  valida,  pô- 
têns,  tùrrifrâgà,  horribllïs,  exïlïalïs,  exïtïôsà.  PHR. 
Môles  addûctô  concïta  nëno.  O.  Balislàquë  portas  Con- 
frcgit  saxo.  Stridentes  torquët  balistà  môlâres.  Yoy. 
Machina. 

V.  Quâm  grave  bâlistâ  mnenïâ  pûlsët  oniis.  O. 
Quum  lacéras  àrïes  bâlistàvë  cônciifït  àrcës.  O. 
Quum  petit  aut  murôs,  aùt  plënâs  milite  tùrrës.  O. 

ISëque  ënirn  sqlis  excussà  lâcërtis 

Lâncëà,  sêd  tensô  balistee  turbine  raptâ.  L. 

DESCRIPTION. 

Phocais  effundit  vastos  balista  moIares, 
Atque  eadcm,  ingenlis  niuiato  pondère  leli, 
Ferratam  exculiens  ornum,  média  agmina  rompit. 

SU. 

BXlïijs,  a,  ûm.  PHn.  Bai,  d'un  rovc/e  brun.  SYN. 
Spâdix.^ 

Balïls,  iî.  m.  Un  des  chevaux  d'Achille.  Bàlium 
Xânthûraquë  jugalës,  Quos  Zëphyro  pèpèrit  gëminos 
Hàrijyia  Podarge.  Polit,  ex  Hom. 

Ballêrus,  i.  rn.  Bordelière,  poisson.  Tôrpenti  quôquë 
gaùdët  àquâ  bâllérds  ôbêrràns  Lïttôribùs.  Van. 

BÂLLisT.i,  se.  Voy.  Balista. 

BALLisT.i,  ae.  m.  Fameux  brigand  qui  fut  lapidé.  Vir- 
gile lui  fit  cette  épitaphe  • 

Monte  sub  hoc  lapidum  tegitur  Ballista  sepultus  : 
Nocte,  die,  tutum  carpe,  viator,  itcr. 

BÂLLÔNÔTÏ,  ôrum.  m.  pi.  Peuples  de  la  Scythie  euro- 
péenne. Ibânt  et  gèminis  œquântés  côrnibiis  âlâs  Bâllô- 
nôti.  F.  FI.  ^ 

Balnëarïi^s,  a,  ûm.  De  bain.  0  fûrum  ôptïmë  bâlnëâ- 
rïôrum.  (Phal.)  Cat. 

Balxéarïijs,  ïi.  m.  Qui  a  soin  des  bains, 

BÂLNEÂTOR,  ôrïs.  m.  Baigneur,  qui  a  soin  des  bains. 
Qhôs  dnidebât  balnëatôr  ëlixiis.  (Scaz.)  M. 

BÀLNËÔLLM,  i.  n.  Petit  bain.  Bâlnëôlûm  Gâbïîs,  Rômœ 
côndiicërë  fùrnos.  J. 

B.\LNÈi!»r  i.  n.  Bain,  éiuve.  Rêddë  Liipî  nôbïs,  tënë- 
brosàquë  bâlnëà  Grylli.  .^7.  SYN.  Therm*.  EPITH. 
Àmœnum,  dulcë,  grâtum,  jucundiim,  optâtum  ;  tëpï- 
diim,  càlïdum,  fervidiim;  frigens,  sàlubrë,  sàlQtifcrûm. 
PHR.  Càlidis  sudanlïâ  thermis  Bàlnëà.  Quint.  Nitidis 
gcmmantià  saxjs  Balnëà.  St.  Nïlïdâs  vàrio  de  mârmôrë 
thcrmas  Exstruxït.  Voy.  Àbliio. 

il  Prendre  le  bain.  PHR.  Nitïdïs  îmmcrgitur  ûndis. 
Niidàquë  mergôr  àquis.  O.  Tybërinis  hiimërôs  lâvït  in 
undis.  i7. 
V.  Aùt  âssuëtûs  âqupp  përfûndî  fiûmïnë  nôtô.  V. 

.  .  Seductos  nàctà  rëcessiis 

Gûrgitis,  infusa  sûà  mëmbrà  rëfngëràt  ûndâ.  O. 
Certalim  largos  hùmëris  inlunaërë  rores.  V. 
Nudà  sùpërfnsis  tingânius  côrpôrâ  iymphis.  O. 
Virgïnëôs  arlus  liquide  perrundérë  rôrë.  O. 
Diimque  ïbï  perlùiliir  solita  Tiianià  lymphâ.  O. 

Manë  lavât urâs  membra  pëiëbàt  àquas. 
Die,  corpus  prôpërët  flûviali  spàrgèrë  lymphâ.  V. 

Mërsiiriis  tëpido  lactëà  membra  màri.  Saut. 
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BÂLO,  as,  ârï,  âtiim,  ârë.  n.  Bêler.  Tâciâquë  fûmântï 
sûlphûrë  bâlët  ôvis.  O.  PHR.  Bâiâtiim  do,  édo,  rëddo, 
fûndo.  Balalïbùs  àgros  implëo,  Bâiatu  caulas  réplëo, 
persôno.  PHR.  Tuti  siib  malribus  âgni  Bâlâlura  exer- 
cent. V. 

Balsameîjs  et  Bâlsâmïnus,  a,  ûm.  De  baume.  On- 
guïnë  bâisàmëq  myrrhaque  et  Ihûrë  sôliito  Côndït. 
Lact.  Balsàminum  Jërïchus  succum.  FUI. 

Balsàmlm,  i.  n.  Le  baumier  de  Judée,  arbrisseau 
dont  on  tire  le  baume  par  incision.  [|  Baume,  liqueur 
qui  en  découle.  Quid  tibi  ôdôràlô  rëfëràm  sûdàntïâ 
lignô  Bâlsàmà?  T.  SYN.  Ôpôbâlsàmûm.  EPITH.  In- 
dum^  Jùdfîum,  ïdumspùm;  àromàlicùm,  frâgrâns,  ôdc- 
riférum,  ôdorûm ,  rëdolcns,  spirans;  mite,  diilcë,  grâ- 
lùm,  gënialë;  sàlutarë,  prëtiôsum.  PHR.  Bâlsàmëiis 
odor.  Syriûm  munùs.  Pr.  Éous  lïquôr.  M.  Laélôs  spiràt 
ôdôrës.  Bâlsàmà  Niliâco  sudantià  corlicë.  Voy.  Unguea- 
tum,Odor. 
V.  Bâlsàmà  mê  câpïûnt;  hœc  sûnt  ûnguëntà  virôrûm. 

m. 

Târdàquë  sûdântï  prorëpûnt  bâlsàmà  sûccô.  CL 
Spirëut  irrigaœ  sudantià  bâlsàmà  vënœ.  Cl. 

Gemmatis  alii  per  totum  balsama  tectum 
EfTudëre  cadis,  duro  quae  saucius  ungue 
Niliacus  pingui  desudat  vaincre  cortex.  Cl. 

B.ÎLTHÂZAR,  Bàllbàzâr,  àrïs,  et  Bâltbàzàriis.  ï.  m. 
Balthazar,  dernier  roi  de  Babylone,  profana  dans  i/n 
festin  les  vases  sacrés  du  temple  de  Jérusalem,  et  vit 
au  même  instant  un  doigt  tracer  eji  caractères  de  feu  sur 
la  muraUle  des  mots  mystérieux  qui  présageaient  sa 
ri/rneproc/iome.  Bàlthàzàrem,  nâmquehocilliChàldâicà 
nomen.  Alcim.  Balthazàri  gaudérè  dëdit  côgnôminë. 
Du  Cerc.  EPITU.  Impms,  sàcrilëgiis;  lâsciviis,  imbëilïs, 
ebriiis.^ 

V.  F>^ï-"it  furtim  articiilus,  cœpilquë  minacès 
'->î>eiu  latidïco  per  mûrum  dûcërë  trâctii 
Ad  versa  sùb  lucë  notas.  Du  Cerc. 

BÂLTUEi^'S,  i.  m.  et  Bâithëà,  ôrûm.  n.  pi.  Baudrier. 
Lato  quàm  circum  amplèctitàr  auro  Bàlthëiis.  V.  SYN. 
Cingûlùm^  nôdds.  EPITH.  Péndiilus,  pënsïlïs,  bùllâtùs, 
ensiler,  auratus,  aurëus,  spiendens,  lùcïdus,  rëfùlgëns, 
pulchcr,  picliis,  discôlor.  PHR.  Lato  bâlthëûs  aùrô.  Pr. 
Immànià  pondërà  bàlthci.  F.  Aurato  rëligans  ilià  bàl- 
thëo.  S'en.  Tëritnr  qua  sutilis  alvô  Bàltbèus.  F.  QnS 
cserùlùs  ambït  Bàlthëiis.  F.  FI.  Quërn  bâlthëûs  âspcr 
Subligàt.  Id.  Auro  lucëbant  cingiilà  mùndô. 
V.  .  .  .   ......  ^  Hmnëro  quum  âppàrûit  âltô 

Bàlthëiis,  et  notis  fulserunt  cingiilà  bûllis.  F. 

Pra-bëbant  cfcsi  bâllheà  lëntà  bôvës.  Pr. 
Nobilibus  gemmis  et  côcto  lûcidûs  aûrô.  Sid. 
Allïgàt  a  lœ\_a  fulgentëm  bàlthëiis  ënsëm 
Pàrlhïcà  qUcT  tàntis  vàriàntiir  cingulà  gëmmîs.  Cl. 
Il  Cem/ure.  Bâithèushaud  fluxos  gemmis  astrinxit  àmî- 
ctus.  L.  SYN.  Cingiilum,  zona,  ncdiis. 
Il  Sangle  dont  on  battait  les  esclaves.  Quôtïës  rûmôribis 
ulciscuntûr  Ballhëà.  J.  SYN.  Lôrûm. 
Il  Bàlthëiis  slcllatiis.  Manil.  ou  Signïfër.  Ponfan.  Le 
Zodiaque.  Obliquus  signôrùm  bàlthëiis  orbe.  Manil. 
Voy.  Zodiacus. 

Bantia,  fe.  /".  Ville  d'AptUie,  riche  en  pâturages  :  d'où 
Bantiniis,  à,  um.  Saltusquë  Bàntinôs  et  àrviira  Pinguë 
tënënt  humilis  Fcrenti.  H. 

BAPTiE,  ariim.  m.  pi.  Prêtres  de  Cotytto,  à  Athènes, 
ainsi  nommés ,  ou  des  bains  chaxids  qu'ils  prenaient,  ou 
de  l'usage  où  ils  étaient  de  peindre  leur  visage  et  leurs 
sourcils.  Cecrôpiàm  sôlïti  Bàptœ  làssârë  Côlyltô.  J. 
EPITH.  Molles,  picti,  pêtùlci. 

B APTES,  ce.  m.  PHn.  Pierre  précieuse.  EPITH.  Mollis, 
ôdorjis. 

Baptîsma,  àtïs.  n^et  Bâptismus,  î.  m.  Baptême.  Ex- 
piât crgoàciëm  fliivïalî  doclà  làvacro  Victricèm  vicirîx, 
àbôlens  baptismàtë  làbëm  Hôstilis  jiigfili./'rt«i.  EPITH. 
Sanctum,  solëmnë;  efficâx;  praêsens;  lustrale;  pûrûm, 
sàlubrë.  PHR.  Sàcrfim  làvàcrum.  Lùstrâlïs  ûndà,  âqaà. 
Ûndàlàvàcrï,  Buplismàtis.  Dônà  làvâcri.  Zerf,  IJndà 
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sàlutïfërî  flûmïnïs.  —  tôllëns  crïmlnâ.  —  lavâns  prima- 
vësligïâ  culpsp.  Sâcrœ  lymphœ  aspergô,  ïnïs.  Fluniïna 
bâptismï.  Sâcratus  gfirgés.  Fôns  sàcër.  Ros  sàlùtïfcr. 
tfndœ  qucîs  ànïmœ  abluta  sordë  nïtént.  Voy.  Baplizo. 

V ,  .  Cndâ, 

Queîs  ânïmï  scëlùs  eluitûr,  vèlëruniqnë  parêntûm 
Nômïné  contractée  ëxcedunt  contagïà  lâbïs. 
Et  qiio  primœvi  deleliir  cùlpà  parentïs. 
Àrdûa  sacrâti  baptismàtïs  aûlà  côrûscât,^ 
Quodélicla  Àdâ  Christûs  ïn  âiunë  lavât.  Fort. 

Cœli  primliia;  faciles,  cœlcste  lavacrnm, 
LuxaniiTii,  vctcris  certa  incdcla  maii. 

Mens  homimim  vestris  abluta  renascitur  nndis, 
Altéra  quum  melior  vita  priore  datuc  Miranut. 

Baptïsta,  rë.  m.  Qui  baptise  ;  nom  de  saint  Jean. 
y.  Nunc  ëgô  prœtëritas  maculas  in  fluiiilnè  pûrô 
Àblùëre  institiii.  Jiivc. 

BÂPTÎSTKRiiJtt,  ïî.  n.  Fonts  de  baptême.  SYN.  Fontes, 
lavacrum.  PHR.  Bâpfisniàlïsaulà,  cœleslë  làbrfim. 

BÀPTïzo,  as,  âvi,  àtùin,  are.  Baptiser.  PHR.  Mêrgo, 
immerge,  tingo,âbliio,  Iavo,pcrfundq, aspêrgosâcrâbâp- 
tismâtîs  unda,  sâcro  flumïnë,  lùstrâlïbiis,  puris  iindis, 
purgântïbiis  iyniphîs.  Sàcro  purgarë  làvacrô.  Fluvïo 
mcrsârô  làlubri.  Capïtî  dninuni  infùndërè  rorêni. 
Hôsquë_  jubet  sâcrq  de  fôntë  rënasci.  Sàcris  Ifislrru 
aquis^  Animas  sacra  làvacrà  bëant.  Forlun.  Vésligïâ 
fraudïs  àblûcrë  baptismàtïs  unda. 

V Càpiit  abstcrgil,  sâcrôquc  lïqucrë 

Àbluïl  ânliquô  mâculôsam  cnniinô  vitain.  Ther. 
ïnnatam  âbstergit  sacrâtogurgilë  labëin.  Santal. 
Spagcrë  rorë  pïq corpus,  niéntemquë  piârc.  Id. 
H  passif.  Bâptizôr,  aris,  atus  sfini,  âri.  Etre  baptisé. 
V.  Et  làticës  intrarë  pïos  màculàsquë  vëtûstàs 
Fonte  làvarë  novo,  sanctisquè  nitescërë  lymphis. 
Spontë  càpût  sacrisdc  more  mimerginms  undis, 
tJndë  rënidéscûnt_ anima".  5aM<o/. 
Âiquë  sàlutïfëri  baptismàtïs  amnë  nôvâtur.  Juvc. 
Si  quà  tàmcn  vëtëris  cùlpce  vësligià  restant, 
Dîluïte,  et  sacrïs  coniagïâ  vmcïtè  lymphis.  Vida. 

INSCRIPTION. 

IIlc  ubi  pura  liquet  native  flumlne  Nalas 
In'anlùm  genus,  et  prinue  sub  liniine  vitae 
IS'ata  Dco  soboles  noxas  lustrata  paternas 
Eluit,  el  sacris  rénovât  natalibus  œvum.  Puïcher. 

Barâbbâs,  iP.  m.Meurtricr  juif  préféré  par  Pilate  à 
Jésus-Christ.  Piiatus  donat  plebi  legiqnë  Bàràbbàm. 
Juvc.  KPITH.  Infâmïs,  nëfândiis,  scëlêsids,  impiiis. 

Barïthrô,  onïs.  m.  Manr/eur  insatiable.  Aufër  âb- 
hîric  làcrymâs,  bàràthro,  cl  cômpéscè  quèrelâs.  Lr.  Voy. 
Gniosus. 

BÀRÂTnnÎM,  î.  n.  Abîme,  gouffre.  Naûrràgâ  cândënti 
mergunlûr  p^auslrà  bàràthro.  C/.  SYN.  Iliàiiis,  g.irgcs. 
EPITH.  Abrûptum,  prâcéps;  ca-ciim,  nigrûm,  Ici:  uni, 
ôpârum,  caligàns,  ôbscurûm,  hôrrendum,  horribïlc, 
hïàns,  âpcrtùni,  imûm,  profumium,  immânc,  làtùm. 
PIIH.  Prârêps  IclUirïs  hïàliis.  Tèrrâ  dchiscens.  Spcriis 
ingens.  Vàstjeraûces.  Imà  baràthri.  Vàslâ  vôrâgïnc  gùr- 

Îës.  y.  Voy.  Hiatus. 
Gouffre  de  la  mer.  /Hlstas  ïn  abrfiplfim  dëtulërât  bàrà- 
Ihrùm.  Cnt.  SYN.  Vorago,  giirges,  vortëx.  Voy.  Vorago, 
Charybdis. 

1]  ty Enfer.  Et  qucrcûmquo  latent  fêrâli  monstra  bàrà- 
thro. Cl.  SYN.  Orcus,  Tarlàrà.  KPITH.  Slygiûm,  Tàrlà- 
rëûm;  fcrùm,  jrrëmcâbïlc.  PHR.  Infcrm  sub  noclc  bà- 
lâlhri.  V.  FI.  Voy.  Jnfeii. 

V.  (ymculïëns  bàrà(hrnm  T-c(h;râs  tërrnït  ûndâs.  Col. 
=  Bàràthruin  siomàclii.  IHin.  Exlrcmo  rûctus  si  vënït 
â  bàràthro.  M. 

Barda,  ve.  f.  liarbc.  Inlônsôs  rigidam  ïn  frôntcm  dês- 
côndëri  rânôs.  Passûs  crat,  ma'Stâmquë  gënis  incrcs- 
ccic  harliam.  L.  SYN.Cânïlïës  (barbe  blanche).  I.ànugo 
[baibe  nuissanle).  El'llU.  Àsicia,  hirlà,  biisutà:  bis- 
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pïdâ,  hcrrïda,  rïgîdà;  impëxâ,  fœdâ,  sôrdïdâ,  sqiîâlêng, 
incultà;  prôiixâ,  longâj^  prëmissà,  immïssà;  culte,  cô- 
mans;  cânâ,  candïdà,  nnëà;  sënijïs,  vënërandà;  môilïs, 
incipïéns,  rënascëns.  PHR.  Gënàs,  raaias  ornâns,  ëxôr- 
nans,  tëgens,  vestïéns.  Màlis,  gënîs  inserpens.  Àrgû- 
mcnlà  virï.  Noscocrines,  mcanàquëmcnta.  V  In  pëctûs 
sordidà  barbà  càdït.  M.  Cui  plûrïmà  mentô  Cânïtiës 
incultà  jàcel.  V.  Immissa  prôtectus  pectôrà  barbâ.  Ô. 
Sed  friilicantë  pïlo  neglcctn  et  squàlïdà  bârbà.  J.  Sùm- 
mô  càdït  hispïdà  mëntô  Barbà.  Bàrb<T_cô!ôr  aùrëiis.  O. 
Canel  barbà  gëlu.  Sil.  Glàcïe  r'igët  horrïdà  bârbà.  F. 
Orà  pëi  màdidà  rorantïà  barba.  0.  Sàpïênlem  pascèrë 
bârbam.  H.  Voy.  Laimgo.  i 

V.  Illë  manu  mûlcëns  iiropëxam  âd  pëctôrâ  bârbâQi.  0.      | 
Pëctôris  mdïcïum  licët  horrïdà  bârbà  sëvérî  * 

Pranbëàt. 

Quum  tënët  ôbsëssâs  învïdà  bârbà  gënâs. 
QutTdâm  quum  prmia  rësëcêntur  crimïnà  bârbS, 
Indulgë  vènïam  piiëris.  J. 

Il  Faire  la  barbe.  Càndïdïôr  pôst^uâm  lôndcnti  bârba 
càdebàt.  V.  Voy.  Tondeo. 
V.  Quo  tondentë,  gravis  jûvënî  mïhï  bârbà  sônâbât.  J. 

Barbà  rësectà  mïhi  bisvë  sëmelvë  fuît. 

Barbarïâ,  a»,  et  Barbaries,  ëi.  f.  Les  Latins  appe- 
laient ainsi  tout  pays  étranger  à  l'Italie  et  à  la  Grèce. 
Omnïà  Bârbàrïae  lofà  sunt,  vôcisquë  fërinœ.  O.  Dîssonà 
ritu  Barbaries.  CL  PHR.  Àddë  sûbâctâm  Bârbàriëm 
gentësquë  vàgàs.  L. 

Il  Région  d'Afrique,  côte  de  Zanguebar.  Voy.  Namldx, 
Mauii. 

il  Slœurs  des  barbares,  grosssi'èreté,  rusticité,  kl  niinc 
bàrbària  est  grandis  hàberë  nihïl.  0.  SYN.  Rûs^ïcïtâs, 
aspërïias,  fërïlas.  EPITH.  Âspèrà  horrïdà,  ïnàmabilïs. 
V^  •  „•  „•_  •  •  •„•  „•  _•  Ne  quâ  de  parte  rclinquàt 
Barbàrïem,  rëvÔcat  fulvasin  pcclorë  pêllés.  Cl. 
\\  Barbarie,  cruauté.  Iiitër  ïnliumànœ  nonunâ  bârbà- 
rïae. O.  SYN.  Crudëlitàs,  fèriiàs,  immanïlâs,  sâêvïtïâ, 
ScEvïtïës.  Voy.  Crudelilas. 

BARBARÏci's,  à,  um.  Ve  barbare,  d Vfran<7er.  Bârbàrïcô 
postes  auro  spôiïisquë  superbi.  V. 
y.  .Staminà  bàrbârjcà  suspendu  cândïdà  lê[â.  O. 
Barbàrïcoquë  Midan,  àdërat  nam  forte  cànentî, 
Cârmïnëdelinit.  O. 

Il  Barbàricus  siniis.  Auj.  golfe  de  3/onftaza.  ||  Bârbarï- 
cûm  ôstiiim.  Principale  bouche  de  l'Indus. 
Il  Grossier,  sauvage,  peu  policé.  Incïpô  bàrbârïcœ  tan- 
dem te  reddërë  vitsp.  Cl. 

BÂRBÀRisMiis,  î.  m.  Barbarisme.  Cinnâm,  CinnSmS, 
të  jûbos  vôcari  :  Nôu  est  hic,  rôgo,  Ciiinà,  barbànsmiia. 
(Phal.iV.^ 

BÂRBÏRLS,  à,  ûm.  Barbare,  étranger.  Bârbàrûs  hïs 
ëgô  su  m,  quià  non  întclligor  iliis.  O.  SYN.  Àlieuiis, 
àlïënigcnà,  èxlernus.  Voy.  Externus. 
V.  Pictûs  àcù  tiinïcàs  et  bàrbàrà  lëgmïita  crûrûm.  V. 
Nëc  dubitn  quin  sint  ëtïn  hoc  non  paucà  libello 
Bàrbàrà.  O. 

il  Grossier,  sauvage.  Qn^ve  hûnc  tâm  bàrbàrà  môrôm 
Permiltit  pàlrià?  V.  Sëd  rùrë  verô  bàrbàrociuë  Ifflâtur. 
(Scaz.)  M.  SYN.  Rùdïs,  riislïciis,  âspcr,  incultîis,  fëriis, 
àgrcstïs.  PHR.  Gens  dura  alque  aspërà  cuilu.  (,)iiein 
non  Aïolâssët  .\laniis,  Non  Stythà,  non  fnô  qui  liidilïn 
hospïtë  ÛJaurlis.  L. 

DESCRIPTION. 

Gensqne  vlrùin  truncis  et  duro  roboro  nata  : 
Qtieis  neque  mos,  ncque  cullus  eiat  ;  ncc  jungcrc 

taures, 
A  ut  coin  ponere  opes  ni^rant,  aut  parcere  parte; 
Sed  r<Ymi  aîqueasper  vif  in  venaliisaicbat. 
Is  (Saturnus)  genus  indocile,  acdifeiH;risUin  montibus 

allis 
Composuit.  V. 

]l  Barbare,  cruel.  Nômën  àmicitïœ  bârbâra  côrdà  môvl't. 

O.  Voy.  Crudelis. 

V.  Sûcrà  siio  lacïcnl  Lârbàuôra  lôcô.  0. 
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BÂnBÂTi'LÎjs,  s,  ûm.  Cic.  Qui  a  un  peu  de  barbe. 

BÂRBÂTts,  5,  ûm.  Barbu.  Si  jûvcnis  vëtalo  non  ôs- 
sùrrëiëràt,  et  si  Bârbato  cuîcijmquë  puer.  J.  SYN.  Bar- 
bïgër.  PHR.  Cui  plûrïmà  mentum  Barbà  lëgït.  Voy. 
Barba.  ||  Barbaliis  vïr,  sënex,  ou  Bàrbalùs,  absvl.  Philo- 
sophe. Bârbatimi  hnccrêdë  niàgistrûm  Dicërë.  Fers.  Ne 
niendirà  fcrât  barbât iprandïà  iiudi.  M. 
Il  Bouc.  Iinmisil  se  barbatiis.  Phœd.  Voy.  Hircus. 

BàRBiGER,  crâ,  ëruni.  Qui  porte  de  la  barbe.  Bârbï- 
gërœ  pëcùdës.  Lr.  SYN.  Bàrbalùs. 

Barbïtôs,  i.  f.  et  Barbïiùs,  ï.  m.  Bârbïton  ou  Bârbï- 
tum,  î.  n.  Lyre,  luth,  harpe,  etc.  Nec  fàcïl  ad  làcrymâs 
bârbitôs  ûllà  niëas.  0.  Àgë,  dic  Làlînum  bârbïle,  car^ 
niën.  H.  Hoc  gënëre  et  chordas,  et  plëctra,  et  barbïlà 
condë.iiHi.  SYN.Cithârà.cbëljs,  lyrà,  testudô.EPlTH. 
^ô[ïà,  Àônïà;  Lesbïà,  Picrïà,  auiëà;  argulà,  câuorà, 
eônorà,  dûlcïs,  inollïs.  Voy.  Cithara. 
V.  Therpsichôrê  lâcïlèiu  lâscivô  j)oIlicë  môvït 
Bârbïlôn.  Cl. 

BÂRBÔT.\,fe.  f.  Barbote,  poisson.  Rostrô  fôdïcâl  qnrê 
barbota  hmùm.  Vanier. 

Barbis,  i.  m.  Barbeau,  poisson.  Libcrïor  lâxôs  cxêr- 
cH,  barbe,  natâtûs.  Aus.  EPITH.  Suâvïs.  PUR.  Màcii- 
loso  tergôrë  bàrbiis.  Tan.  Càrnosà  dèdit  cui  bârbùlà 
DÔmën.  Jd.  Magnà  nigrantum  Corpôrà  bârborûm. 

V.  Kigrà  gèrêus  barbus  C0\enii  m  tergorë  pânclà, 
Champion,  jés. 

BÂnriËî,  ôriim.  m.  pi.  Habitants  de  Barca.  Làtëquô 
fûrenles  Barcai.  V. 

BÀRci:LS,  à,  ûm.  De  la  famille  de  Parcas.  Non  sic 
Barccfùs  ôpîmam  Annibàl  âd  Càpiiam  përïït.  Sid. 

Barcâs,  ff.  m.  Chef  de  la  famille  d' Amilcar  et  d' An- 
nibàl. Sârrana  pnsci  Barcfle  de  géntë.  5i7.  [J Bârcœ,  ârQui. 
T.  Liv.  Ceux  qui  étaient  de  la  famille. 

Barcë,  es.  f.  Barca,  ville  et  contrée  d'Afrique,  à 
l'ouest  et  prèsdeCyrène.  Dissïdët  occiduis  quôd  Gàdï- 
bushôrridà  Bârcë.  Cl.  PHR.Dësertà  siti  rëgiô.  F. 

Bârcinô,  ônïs.  f.  Ville  d'Espagne,  dans  la  Tarra- 
connaise,  sur  les  bords  de  la  mer,  aujourd'hui  Barcelone. 
Tarràco,  et  ôslrïfërô  sùpërâddità  Bârcinô  pôntô.  Aus. 

BÀRcÏNÔNÈs,  ûm.  m^  pi.  Habitants  de  Barcelone.  Et 
Bardnonum  àmcenà  sedès  ditiiini.  (lamb.)  Avien. 

BÀRCÏNLS,  à,  ûm.  De  la  famille  de  Barcas,  d'Annibal. 
tJi  rubèât  Bârcinâ  cladë  Mëtaûrûs.  Sid.  SYN.  Bârcâèùs. 

Bardaicls  ou  Bardiàcûs,  i.  m.  Sorte  de  chaussure  ou 
de  casaque  militaire.  Quodsicrœ  rèdôlct  pàlûs  làcûnœ,... 
l.âssï  Bârdàkûs  quôd  eyôcâti.  (Phal.)  AI.  ||  Qui  porte 
cette  chaussure.  Bardaïcus  judex  dàlùr  bœc  pumrë  vô- 
lenli.  J. 

Bardï,  ônim.  «?.  pi.  Bardes,  poëtes  celtes  qui  chan- 
taient les  héros.  Plurjmà  sêcûrî  fudisliscarminâ,  bârdi. 
L.  EPITH.  Ddcli,  disèrli,  lâcùndi.  PHll.  Eloquio  pô- 
lenles. 

V.  Vos  qHoqtië  qn!  fortes  animas  béllôquë^përëmptâs 
Laudibùs  în  Iqngum,  vates,  démittilïscëvum.  L. 

Barrïtls,  us.  m.  Tac.  Chant  des  Bardes. 

Babdôcûclllatls^  à,  uni.  Bevêtu  d'une  cape.  Bârdô- 
cùcullatùs  ràpùl  ùl  campeslrïsàlaudà.  Mant. 

Bardôclclllls,  1.  m.  Cape  de  Béarn,  manteau  à  ca- 
puchon. Gallïà  Sanctônïcô  vëstit  tê  bârdôcùcûllo.  M. 

BÀRDÏ's,  a,  uni.  Cic.  Stupide,  lourd,  hébété.  SYN. 
Lr  fit  lis,  hëbcs,  stôlïdûs.  Voy.  Hebes. 

BÂRÏs,  idïs.  j^.  Vaisseau  de  transport,  particulier  à 
fEyypte.  Baridôs  et  conlis  rcslrà  Libûrnà  sëqui.  Prop. 

BARÏrM^  ïi.  n.  Bari,  ville  d'Apulie,  sur  l'Adriatique. 
Piscosi  nicpnià  Barî.  //. 

Bahnabas,  fp.  m.  Saint  Barnabe,  apôtre.  Barnâbam 
in  Lâlïûrn  RomcE  dôcùissè  Latïnos.  Alaiit. 

Barô,  ônïs.  m.  Goujat.  Bârô,  rëgûstâlûm  dïgïtô  tc- 
rfbrârë  salinum.  Pers.  SYN.  Calô,  lixà. 

BÀRÔMÈTiiiAi,  ï.  n.  Instrument  jjuur  mesurer  la  pe- 
ianteur  de  l'air. 

Inslantis  pluvia;  et  laeli  prjrnnnlia  coeli 
Vitra  quis  egrcgià  polieus  labor  iostruat  arte 
Promcre  fert  aninius 


Principio  vjtrenmsumas  tcretomquecanalcm.  .  .  . 
Sod  non  ille  mibi  partcm  sit  reclus  ad  imam 
Ex  summû  :  mediam  rectus,  rectusquesupremara, 
Incurvo  redcat  flexu  sinuatus  in  inium. 
Insnper  extrême  tubuli  cnrvamine,  >ilruni 
In  pliialam  tumeat,  tubuloquae  lalior  ipso 
Tantisper  pateal  labris  diducla  superne. 
Wercurii  posthac  latices  infundis  ;  at  omnem 
Vena  tamen  liqucns  tubulum  non  impleat  omiKim. 
Tum  cave  ncu  cesses  adnioto  labra  canalis 
Summa  preinensdigito,quoad  clausA  parte  supcrnâ 
Ingrcisura  impedias  aditusque  nieabilis  aura?. 
Lupus  Thomas,  jés. 

BÂRRÎNuâ,  5,  Cm.  D'éléphant.  Sî  prïus  finguêntûm 
bârrino  in  dente  pârarinl.  C.  SYN.  Èlëphantiniis. 

BÂRRÏo,  îs  irë.  Fest.  Crier  comme  l'éléphant. 

Barrîtis,  ûs.  m.  Apul.  Crides  éléphants.  PUR.  Bàrrf 
clâmor. 

BÀRRUS,  ï.  m.  Eléphant.  Nîgrïs  dignïssïmà  barris.  U. 
Voy.  Elephas. 

BARTBÔLÔMiÈLS,  î.m.  Saint  Barthélemi,  apôtre.  Indô 
Irïùniphântem  fert  Indià  Bârthôlôniftum.  Fortun. 

Bascaïda,  fe.  f.  Plut ,  bassin ,  cuvette.  Barbara  dëpî- 
ctis  vënit  bastaûdà  Britannis.  M. 

BÀsiÂTiô,  onïs.  f.  Action  de  baiser,  Hâsôffëndcrô 
bâsiàtïônës.  (Pbal.)  M. 

Basïator  ,  ôris.  m.  Qui  aime  à  baiser.  Effûgërô  non 
est.  Basse,  bâsiatorcs.  tScaz.)  AJ. 

BASiLïscts,  1.  m.  Basilic,  serpent  très-venimeux  mar- 
que d'une  tache  blanche  en  forme  de  couronne.  Currén- 
tem  âttritos  super  âspidàs  et  bàsiliscos.  Prosp.  EPITH. 
Àfriciis,  Gëtûlûs;  trislàtûs;  rëgius;  lubrïciis,  yënënifer, 
vënenôsûs,  dirûs,  pestifër,  Yulnïlïcïis,  Icthâlïs,  morlï- 
fër.  PHR.  Sërpeutûm  tyranniis.  Ôcùlis  vibraiilibiis 
horrens. 
V.  Fûnërëûs  Lïbycâ  vëlûti  bâsïlîscùsarënâ 

Vulnëràt  aspëclu,  lûmïnibusquë  nëcat.  Mant. 

Sibilaque  elTundcns  cunctas  Icrrentia  pestes, 
Ante  vencna  nocens,  latè  sibi  submovetomne 
Vulgus,  et  in  vacuû  rcgnat  basiliscus  arenâ.  L, 

BÀsÏLiïs,  il.  m.  Saint  Basile,  docteur  de  l'Eglise. 
Bâsiliùsi[!ë  jure  niaximo  magnùs.  {Sçaz.J  Gaz. 

B.ÂsTo^as,  âvi,  atûm,  are.  Baiser.  Et  ffslûânlëm  bâ- 
siani  et  âlgêntem.  (Scaz.)  M.  Voy.  Osculor. 

BÂsïs,  ïs.  f.  Base,  appui,  soutien;  soubassernent  de 
colonne;  piédestal.  Quoquë  minus  dùbilës,  slât  bàsis 
ôrbà  Dëâ.  0.  SYN.  Fùlcrum,  fûlcimcntùm,  funda- 
men. 

BÀsïvi»,  ii.  n.  Baiser.  Bâsïàdïmïdïô  quôd  dâs  mïhï. 
Posthume,  labrô.  M.  SYN.  Osciilum,  suaviûni,  am- 
plexùs.  T'oi/.  Osculum.^ 

Bàssârels,  ci,  èi,  ëôs.  ace.  ëâ.  m.  Nom  de  Bacchus 
[de  /3x^f„,  pousser  des  cris,  ou  de  Bassa ,  bourg  de  Lydie 
où  Bacchus  était  adoré).  Candide  Bâssàreù.  H. 

Bassaricvs,  à,  ûm^  De  Bacchus,  des  Bacchantes. 
Cingct  lîâssàrïcas  Lydià  mitrà  comas.  Pr. 

Bassarïs,  idïs^  f.  [Sd^u,  crier.)  Bacchante.  Et  sêc- 
lum  vitûlô  càpit  âblâtùrà  sûpërbô  Bâssàrïs.  Pers.  Voy. 
Baccha. 

Bàstarn^  ef  Bâstërnff,  arûm.  m.  pi.  Peuples  de 
Scythie.  SJÉ\a.  Prômoti  CtTdë  tiinientes  Bâslernas  unâ 
pôtûitdëlérë  riiina.  Cl.  Voy.  Scythœ. 

BÀTÀvi,  orum.  m.  pi.  Bataves,  auj.  Hollandais.  Bâta- 
viquë  triices  quos  ffrë  rëcurvo  Stridentes  àcûcrë  tûbff. 
i.  Hic  petit  Eûphrâtcm  jùvënis^  dômïtiquë  Bàtâvi  Cu- 
stodes àquilas.  J.  EPITH.  Audaces,  belligcri,  Martïi, 
féroces,  indômïti,  1111  pàvïdi,  fortes,  gënërôsï,  mâgnà- 
nimi,  concordes;  aurKÔmi. 

BÀTÀvî;s,  à,  ûm.  Des  Bataves.  El  mutât  Lâtïâsspûmà 
Baiavà  comas.  M. 

Bathyllls,  i.  m.  Paniomirne  célèbre  du  temps  d'Au- 
guste. Cheïrônômôn  Ledam  molli  sâltânlëBàlhyilô.J. 

BÀTii.LiM,  î.  fi.  Béchaud,  cassolette.  Prâtéitaji)  et 
lâlum  clâvum,  prûctrquë  batiJJum,  Jî, 
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BatïocÂ  ou  Bâtïôlâ,  é.  f.  Plaut.  Espèce  de  coupe. 

Ba  h  ïs,  ïs.  f.  Rouge-gorge,  oiseau.  Et  péctûs  riililo  bâtïs 
însignîtà  mônili.  Com.^^ 

BÀTRÀcHÔMYÔMÀcmA ,  ^.  f.  Batrachomt/otnachie , 
combat  des  rats  et  des  grenouilles,  poëme  d'Homère. 
V.  Pêrlëgë  Mâéqnïo  cantatas  carmïnë  rânas, 

Et  frônlém  nugis  solvërë  discë  mëis.  M. 

BÂTTÏAD^,  arum.  m.  pi.  Habitants  de  Cyrèn^  [fon- 
dée par  Battus).  Battiàdàs  pravos  fidëi  stimûlavit  ïn 
arma.  SU. 

Battïadës,  pp.  m.JVom  patronymique  du  poète  Cal- 
lima<jue.  Nûnc  qiiô  Baltiâdèsïnïmicùin  devôvët  Ibim.O. 

Battis,  idïs.  f.  Femme  aimée  du  poète  Philétas.  Nec 
tânlfim  Coô  Bàtlïs  àmâtà  sùo  est.  O. 

1.  Bâttls,  î.  m.  Berger,  témoin  du  meurtre  d'Argus, 
trahit  Mercure,  qui  le  changea  en  pierre  de  touche.  Sen- 
sërât  hôc  fùrtûm  nêmô,  nïsi  notus  ïn  illo  Ilurë  sënèx  : 
Bàttûm  YÎcïnià  tôlà  vôcabât.  0.    ^  ^ 

V Perjuràquëpêctôrâ  vêrtït^ 

In  dùrûm  sïlïcera,  qui  niinc  quôquë  dîcitûr  ïndëx.  0. 

2.  —  Fondateur  de  Cy rêne,  d'où  les  Cyrènéens  prirent 
le  nom  de  Baltiadœ.  Et  Bâtti  vëtëris  sacrum  sëpùlcrûm. 
(Phal.)  Cat. 

Batull'S,  î.  m.  Château-fort  delà  Campanie.  Quiquë 
Rûfâs  Bàtuluniquë  tënent  atque  arvà  Cclenrioe.  V. 

BÀTUO,  ïs,  î,  erë.  Battre,  frapper.  Quibus  bàtùâtûr 
tïbi  ôs,  sënéx  nëquissïmë.  PI.  SYN.  Fërïo,  cœdo,  ver- 
bèro.Voy.  ce  dernier. 

Baubàcës,  um.  m.  pi.  Sorte  de  renards.  Baùbâcës 
pàtriâ  dixërûnt  vôcë  Pôloni.  Anti-Lr.  l.  G. 
V.  Vûlpinùm  gëniis,  innôcûoni  vïvërë  pasfû 
Môsëssët,  pënitùsque  anïmânti  igncstërë  prépd.T^  Id.  _ 

Baubor,  arïs,  âtus  sum,  an.  d.  Aboyer.  El  quum  de- 
sërti  baùbantiir  în  a-d'ibiis.  Lr.  SYIV.  Làtrô. 

Balcïs,  ïdïs.  f.  Femme  de  Philémon,  aida  son  maria 
recevoir  Jupiter  et  Mercure,  partagea  avec  lui  les  fa- 
veurs des  Dieux,  et  fut  changée  en  arbre  au  rnéme  ins- 
tant que  lui.  Sëd  pïâ  Baûcïs  àmis  pàrïliqne  fëlalë  Phile- 
môii.  O.  EPITH.  Paùper,  vëlùlà;  sedula;  pïà.  Voy.  O. 
AT.  V^  449  et  seq. 

Baulî,  orum.  m.  pi.  Village  de  Campanie,  près  de 
Baies,  appelé  autrefois  Boaulia,  parce  que  les  bœufs 
d'Hercule  y  avaient  eu  leurs  étables.  Dun»  pëtït  a  Baùlis 
màtër  Cëselià  Bâiâs.  M.  Inde  rccëns  œtâs  corrùptâ 
Bôaùlïà  Baûiôs  Kruicîipât.  Symm. 

Bavils,  ïi.  m.  3Iauvais  poète,  jaloux  de  Virgile.  Qui 
Bâviùm  non  ôdit,  àmct  luà  carnuiia,  Maevî.  V. 

Bxxi.JE,  ârûra.  f.  pi.  Plaut.  Sandales.  Voy.  Crepidœ. 
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BÊÂTÊ,  ïiis.  adv.  Heureusement.  Q^ârc  non  tïbï  sît 
bëne  âc  bëâtê?  (Phal.)  Cat.  SYN.  Féliciter. 

BÉÂTÏTÀs,  atïs,  Bëatitudô,  inïs.  f.  Cir.  et  Bëâlûm,  ï. 
n.  Béatitude,  bonheur,  /"eïînYe.  Bëalilâtës  influiint 
cûnclaj  in  sïnûm.  (lanib.)  Discat  quo  fine  bëàtuwi 
Dirïgïtur.  Cl.   Voy.  Beatus,  Feliiitas,  Félix. 

BËATiJLUS,  a,  um.  dim.  de  Beatus,  employé  ironique- 
ment par  Perse.  Tàndcmquc  bëâlulûs  allô  Compôsilûs 
lëctô.  Pers. 

BËÂTLS,  a,  ûm.  Heureux,  bienheureux.  Bëâl^ûs  ïllë 
qui  prôcîil  nëgôlïis!  (lanib.)  //.  SYN.  Félix,  fôrtunalùs. 
PJIR.  Nihil  est  àb  omni  Parle  bcatûm.  H.  O  tcnjuë 
qnàtërquë  bëâti  !  V.  Quid  më  1<t( ïiis  est  bëaliusvë?  Cat. 
Persârum  rëgë  bëàtïor. //.  Toy.  Folix. 

V Dieuiue  hëâtîis 

Ànlc  ôbïlûm  nëmô  sfipréinàquc  luucra  dcbël.  O. 

[]  Saint.  Voy.  Sanclus. 

Il  Riche.  Scd  SI  non  fias  quâdrânië  bëâlïor  ûnô.  M.  PUR. 

Aiirïfëri  ripa  bëâlà  'làgi.  0.  Bcalis  nûnc  Àrabum  in- 

vides  gazis.  //.  Voy.  Uives. 

BÊBRYÀcLM  ou  Bëbryciûm,  ïî.  n.  Bourg  entre  Cré- 
mone et  Vérone,  où  O  thon  fut  vaincu  par  Vitellius.  Bc- 
bryâci  in  canipo  spôlium  alTêctaië  pàlati.  J. 

BKBRïcts,  ùm.  m.  pi.  Ançiiins  pcuplQê  de  la  BHhynie, 
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BêbrycSs  ëxtêinplo  spârgît  fûgâ.  V.  FI.  Bëbrycca  illîc, 
gens  àgrëslïs  et  fërox.  Avien.  SYN.  Bebrycîi. 

Bebrycïa,  œ.  f.  Contrée  de  l'Asie  que  l'on  croit  être  la 
Bithynie;  d'où 

^  BÊBRYCiis,  â,  iïm.  Prôxïinâ  Bëbrycîî  pândûntiir  lît- 
tôrâ  rëgni.  V.  FI. 

i.  Bebryx,  ycïs.  m.  Roi  de  Scythie,  très-cruel.  Virtiis 
Bebrycis  et  Scylhïci  prôcùl  ïnclemëntïà  sacrï.  V.  FI. 
Possessiis  Baecho  Sfeva  Bebrycis  ïn  aula.  SU. 

2. —  Roi  des  montagnes  nommées  Pyrénées,  dePyrène, 
sa  filje.^  Nomen  Bebrycïa  duxere  a  \irgïiië  côUés.  SU. 

BËLÈNLs,  i.m.  Apollo7i  des  Gaulois.  Bëlëni  sàcràlùm 
diicis  e  lemplo  gëniis.  (lamb.)  Aus, 

Belcê,  arum.  m.  pi.  et  au  sing.  Bëlgâ,  «p.  Belges, 
peuples  au  nord  de  la  Gaule.  Gens  âspërà  Bêlg^.  M. 
Et  dôcïlis  rectôr  r(3slrâli  Belgà  eôvini.  X.  EPITH.  Àr- 
inïrëri,  audaces,  pugnaces,  crudi,  fortes,  priidënlês, 
ingënïosi.^ 

BiLGÏcvis,  â,  ûm.  Des  Belges.  Bëlgïcà  vël  molli  më- 
lius  fcrët  essëdâ  colle.  V. 
V.  IJl  cànïs  ôccûllcs  agitât  quûm  Bélgïcûs  âprôs.  SU. 

BËLÏÀL.  ind.  ou  Belià.  ce.  m.  Idole  des  Ninivites. 
Prâ-céptôr  Bëlial  mïhi.  Pntd.  Ac  sub  Principe  Béliâ 
rectôribùs  horrët  ïniquis.  Id. 

BelÏas,  àdïs.  f.  et  Bëlïàdés,  ûm.  pi.  Nom  patrony- 
mique des  filles  de  Bélus.  Stricto  crûentà  Bëlïàsfërrô 
slëtït.  (lamb.)  Sen.  Voy.  Belides. 

Belîca,  aR^  f.  Belley,  ville  de  France.  {Ain). 

Belides,  ae.  m.  A'ow  patronymique  des  fils  de  Bélus, 
Danaiis  et  Egyptus.  Jfingûnt  discordes  ïnïmîca  ïn  fœ- 
dërà  dëxtras  Bëlid<T  fralrès.  A"<.  ||  Petit-fils  de  Bélus, 
Lyncée.  Sûrge  àgë,  Bëlidè,  de  tôt  modo  frâtrïbùs  ûniis. 
O.  Il  Paloniède,  descendant  de  Bélus.  Bèlidœ  nômën  Pà- 
làmëdïs.  V.  __ 

BÈLipËs,  um.  f.  pi.  Les  Danaïdes.  Àssïdûô  rëpetûnt, 
quas  perdùnt,  Bëlïdës  uudas.  0.  SYN-  Bélïàdës.  Dà- 
nàïdës.  Voy.  Danaidcs. 
V.  Qu;ëquë  gëriint  hùmërîspërïtûrâs  Bëlïdës  ûndâs.  O. 

BËLÏSARiijs,  ïi.  m.  Bélisaire,  général  des  armées  de 
Justinien,  détruisit  la  puissance  des  Vandales  en  Afrique 
et  le  royaume  des  Goths  en  Italie,  repoussa  Chosroès  et 
les  Huns,  vainquit  Totila,  releva  Rome  de  ses  ruines, 
et  finit,  dit-on,  sa  vie  dans  la  disgrâce.  Edïtûs  hinc 
mâgni  dômitôr  Bëlïsârïûs  ôrbis.  Mant.  EPITH.  Fôrtïs, 
■nvictiis;  ëxsiil;  inôps;  Ccxciis.  PHR.  Impêrii dëciis et 
côluiiien.  Victricë  manu  rôgïlans  ôbôlura. 

Laurigcr  et  florensmodo  Belisarius  armis, 
Qui  Golhos  Latio  pepulit,  Roinamque  recepif, 
Fit  miser,  et  dulci  spoliatus  luminis  usu, 

Colligit  a  populo  piœlereunte  stipcm.  Lauterb. 
Caîca  régit  nemo  iniseri  vesiigia,  prœter 
Hune  baculum;  cornes  bictitubantcm  snstinetunus. 
La  Santé,  jés. 

BËLLÂNS,  ântïs.  omn.g.  Çui  fait  la  guerre.  Bè\lâ.niêta 
gëmïnis  tënùit  të  Gallïà  lûslris.  L. 

Bellarïà,  orum.  ii.pl.  Confitures,  pâtisseries  de  des- 
sert. Jâm  bëllârïa  âdôrëà  pliiëbant.  St.  SYN.  Dùlcïà. 
Pers.  EPITH.  AI lïcâ,  lautà,  mëljità,  môllia,  qU(T- 
sità.  PHR.  Crûstulà  blândà.  H.  Mensis  bëllàrïâ,  nolà 
bëcundjs.  Cossart. 

Beleatôr,  orïs^  m.  Guerrier,  homme  de  guerre. 
Pygm-FÛs  parvis  cûrrit  bellatôr  in  ârmis.  J.  SYN.  Bél- 
ligcr,  miles,  bërôs,  yïr.  PHR.  Bëlli  pèritus.  Bëllo,  armis 
niâgniis,  clâriis,  pr^clarus,  ëgrëgïiis,  forlïs,  aspcr,  du- 
riis,  siipërbus,  terribïlïs,  iiiclytiis,  jnsignïs,  praestâns, 
ûtilïs.  Promptùs  ad  ârmà.  Vïr  bcllipôtëns.  S<tvis  àgï- 
tatùs  ïn  armis.  Acer  ïn  armis.  V.  Violënliis  ïn  armis. 
Àcërrinuis  armis.  V.  Niilli  cëssùrùs  ïn  armis.  L.  Marte 
fërôx  et  vinci  nëscïûs  armis.  O.  Insignis  fania  cl  feli- 
cibùsârmis.  Àrmônïm  pr.TStans  ànïmiquë.  St  Vividà, 
invictà,  ûtilïs  béllô  déxtërà.  V.  O.  Expcrti  bëllo jùvcnes. 
V.  Bëllo  lëctà  juvëiiKis.  V.  Rôbustusacri  militïâ  piiër. 
U.  Capul  ïnsupërabile  bêlIô.  O.  Ccdëro  iiëscïiis.  ff. 
Gèniis  iniràttabilc  bclio.  V  Pùgnœ  scïêns,  ïdônëas.  U. 
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Cui  mâvôrtïâ  cordî  Bëllâ.  Prô  pStriâ  non  tïmïdûs  môrï. 
H.  Quém  crûênta  Per  mëdlâs  ràpït  ira  cffdês.  H.  Haùd 
ùlli  vëtërûm  virtutë  sëcundùs.  F.  Ad  horrïdà  prômptiôr 
arnià.  O. Miles  nùrnëropr?estanlïôronini.O.CIarum  mi- 
litiœ  dëciis.  M.  Fama  îngens,  îngenliôr  arnus.  V.  BeJIi 
laûdë  prïor.  O.  Et  belloyïvidà  virlus.  F.  Parsbêlli  haud 
têmnëndà.  Nulla  bellî  non  parte  lïniendus.  Sjl.  Fôrtuna- 
tùsquë  làbôrum,  Egrëgïusque  ànïniî.  V.  Belli  cui  Sccvà 
vôlûptâs.  Tert.  Àvidusquë  crùorïs  Arma  petit.  JNëquë 
têrgà  Ira  dàre  aut  virtus  pàtïtiir.  Qui  sese  in  bella  së- 
quântûr,  Praesfântês  virtutë  lëgït.  V.  Cujus  mïhï  robur 
ïn  ârmis,  Pâcë  prôbatà  fïdes.  Cl.  Expers  terrqrisÀchilles. 
Dëlêlîs  ûndiquë  turmis,  Csesôrum  împlebat  solus  lôcà. 
Srëvîis  in  ârmis,  JLneas  àcùit  Martem.  Voy.  Armatus, 
Miles,  Dux,  BeHum. 

V.  Àcër  ërat,  bellôquë  ferôx,  âd  vîmquë  pârâtus.  F. 
tlltôr  àdêst,  primisqiië  ducem  prôfïtëtûr  ïn  armis. 

Bëilàquë  non  piiëro  tractât  agenda  puer.  O. 
Pnmîis  ïnirë  manu,  posiremus  ponërë  Martem.  SU. 

ElTërâ  qui  Martis  prfflïa  sempër  àmât.  ^ 
Prodïgà  gens  ànïmœ  et  propërarë  fàcillïmâ  môrtëm. 
Ingëntëmquc  ânïmis,  ingentëm  corpqre  et  armïs.  F. 
Kon  illï  quisquam  bello  se  confërët  héros.  Cat. 
Per  quem  tôt  jiivënes  pàlrïo  càriierë  sëpulcro.  O. 

Sed  non  in  Cœsarë  tântutn 

Nômën  ërât,  nëc  famà  ducis,  sed  nëscià  yirtus 
Stârë  lôcô,  sôlùsquë  pûdor  non  vincërë  beUo.  L. 
Alïus  sit  fortïs  in  armis, 

Stërnât  et  âdvêrsôs,  Mârtë  fàvëntë,  dûcës. 

.  Non  îlli  quisquam  se  impunë  tiilîssët 

Ûbvïûs  ârmâtô,  seii  quum  pëdës  irët  ïn  hostem, 
Seii  spûmântïs  ëqui  fôdëret  calcaribùs  armos.  F. 

. Sunt  nobis  fôrlià  bello 

Pêctôrà,  sûnt  ànïmi,  et  rébus  spectatà  jûventiis.  F. 

Vivïdà  bello 

Dêitrâ  vïris,  àmïmùsquë  fërôi,  pàtïënsquë  përïcii.  F. 

•_•••_  Qucs  nuUà  fatigant 

Préêlïà,  nëc  victî  possûnt  absistcrë  fërro.  F. 

.  Proprlaequë  sàlûtïs 

Immëmôr,  et  stricto  prosternens  ôrnnïâ  ferrô.  Cl. 

,  .  ..  Scitusque  âccendërë  Martem, 

Flôriiërât  primo  clarus  bellator  ïn  œvo  ;  ^ 
Non  ars  aut  astus  belli,  vel  dextërà  deerat.  SU. 

._  Féliciter  usiis 

Prffcïpïti  ciirsii  bêllorum  et  tëmpôrë  raptô.  L. 
Exsûltântem  ârmïs  et  crûdo  Marte  superbum.  Rap. 

Necmora;  conspicuus  longé  fui gentibus armis, 

Fortia  ne  possint  fada  latere  caves  : 
Kcc  te  missa  super  jaculorum  turba  moratur, 

Nec  quae  vipereotela  cruoremadent. 
Ut  propiùs  ventum  est,  admotaque  dextera  dexlrœ, 

Resque  fero  potuit  cominùs  ense  geri  ; 
Dicere  difficile  est  quid  Mars  tuus  egerit  illic, 
•  Quoique  neci  dcderis,  quosque,  quibusque  modis. 

Ense  tuo  factos  calcabas  victor  acervos, 

Impositoque  G  êtes  sub  pede  multus  erat.  O. 

Il  Cheval  de  bataUle.  [rar.)  Ipsë  fêrôcï  Bêliâtôrë  sëdëns. 
J.  PHR.Béliàtorëquûs.  F. 

Bellâtrïx,  icïs.  f.  Guerrière.    Bëllâtrîx,  aûdêtquë 
vïris-  côncurrërë   virgô.    F.    SYN.    Vïragô.    EPITH. 
Blartïà,  Màvorlià.  PHR.  Stiidïis  asperrimà  bëlli.   F. 
Béllo  însignis  et  armis  Feminà.  Foy.  Bejlator. 
V.  ...  .  Non  jllà  colo  càlàthisvë  Mineryœ 

Fëmïnëâs  âssuelâ  mànus,  sed  pr<elïà  virgô 
Dura  pâti.  ...........  F. 

Il  adj.  Stent  bellatrices  àquïl^,  sacvique  drâcônês.  Cl. 
Têrquë  suas  ducat  bellatrix  pompa  cûrules.  Cl.  SYN. 
Bellicà,  bellax. 

Bellax,  acïs.  omn.  g.  Guerrier,  qui  aime  la  guerre. 
Illic  bëllaci  cônfisûs  gèntë  Cûrëtiim.  L.  6'YN.  Bèllâlor, 
bëllïgër^^pûgnâx,  bellïcosiis. 

Belle,  adv.  Bien,  joliment.  Déclamas  belle,  caiisâs 
agis,  Attàlë,  belle.  M,  SYN.  Scitê,  pûlchrë,  vëuûstë, 
êlëgântër,  dëceniër. 
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BËLLEKOPHÔN,  ônlïs,  et  Bëllërôphôntës,  œ.  m.  Fils  de 
Glaucus  roi  d'Ephyre,  s' étant  réfugié  à  la  cour  de  Prœ- 
tns  roi  d'Argos,  après  le  meurtre  involontaire  de  son 
frère,  fut  accusé  par  Sthénobée,  femme  de  ce  prince, 
d'avoir  voulu  la  séduire.  Pra-tus  s'en  vengea  en  en- 
voyant son  hôle  à  lobâtes,  roi  de  Lycie,  qui  le  força 
d'aller  combattre  la  Chimère.  Vainqueur  de  ce  monstre, 
et  devenu  l'époux  de  la  fille  d'Iobates,  il  voulut  s'élever 
au  ciel  à  la  faveur  de  Pégase,  mais  Jupiter  le  précipita 
du  haut  des  airs.  Hoc  gënïtum  credas  de  sidcrë  Bêllë- 
rôphôntem.  Mantl.  Avià  perlustrassë  vàgiis  lôcà  Bëllë- 
rôphôntës. Aus.  EPITH.  PûdKÛs,  castus,  insôns;  aii- 
dax,bêlljgér,  fôrtïs,  gënërosùs. PHR.  Chïmrêrâ'  dômitor. 
Glaucicastissimà  proies.  Istlimïàcus  jûvënïs. Cui  prœdà 
Chima>rà.  Slhënôbœïûs  herôs. 
V^  Victor  àb  oppressa  rëdiit  cfim  laûdë  Chïmffrâ. 
Bejlërôphop  ut  fortïs  ëquessùpërarë  Chimaeram, 

EtLycii  pôtûitsternërëjiionstrà  sôli. 

Bellèrôi'Hônteïs,  à,  uni.  De  Beljérophon;  épithète 
du  cheval  Pégase.  Bellërôphontei  quâ  flùït  humôr  ëqui. 

Pr. 

Bêllïcôsus,  a,  iim.  Belliqueux.  Quîd  bëllicosûsCân- 
tabër,  et  Scythes.  (Aie.)  H.  SYN.  Pûgnâx,  bëllàx,  bël- 
lalôr,  beliïgér,  bellïpôlens.  PHR.  Bellôquë  frëmentem 
Itâliam.  F.  Altrix  bêllorum  tellus.  SU.  Voy.  Bellator. 

Bellïcum,  i.  n.  Trompette  ;  tout  signal  de  trompette 
guerrière.^Voy.  Tuba. 

Bellïcls,  à,  uni.  De  guerre,  qui  concerne  la  guerre. 
Bellicà  non  dëxtrœ  convënit  hâstà  tiiœ.  O.  SYN.  Mâr- 
tiiis,  Mayorliiis,  militarïs. 

Bellïfiîr  ef  Beiliger,  ërà,  ërûm.  Qui  porte  la  guerre, 
guerrier.  Quid  belli fërâm  cornm^ûnibus  iiriint  ilàliâm 
màcûlis?  CJ.  Aut  fera  bejligëras  addite  ïn  arma  mànûs, 
0.  SYN.  Bellïcosùs,  belians,  bellator,  bellax,  pùgnàx. 

Bellïgërator  ,  ôrïs.  m.  Guerrier.  Bêllïgërâtôrés  nû- 
trit  tellus  Àrimâspas.  Ayien.  Voy.  Bellator. 

Bellïgero,  as,  avi.atùm,  ârë.  n.  Faire  la  guerre, 
combattre.  Solùs  ëgo  nëquëô  belli gërârë  trïbiis.  Text. 
Voy.  Bellum  (gerere),  Pugno. 

Bellïpôtens,  tïs.  ojnn.  g.  Arbitre^  des  combats;  épî- 
thètede  Mars.  Mëzënti  diicis  ëxùviœ  tibï,  mâgnë,  trô- 
pheeum,  BeliïpÔtens.  F.  Voy.  Mars.  ||  Puissant  dans  les 
combats.  Bellipôtêntes  siint  màgë  quam  sàpïëntïpo- 
tentes.  £nn.  SYN.  Armipôlens.  Voy.  Bellator. 

Bellïs,  idïs.  f.  Plin.  Marguerite,  fleur. 

Pratorum  quondam  Nympha>,  nuncfloreaNymphis 
Ornamenta,  luo  florebuntBellideshorto  : 
Quas  inter  major  silvestris,  caule  prœalto; 
Hortcnsis  nam  flore  minor,  sed  larga  parentem 
Nobilitat  latè  soboles,  quae  surgit  ab  uno 
Caudice,  picla  sinus  fili  de  more  triiicis.  Rap. 

Bêllïsônls,  a,  ûm.  Qui  retentit  du  bruit  de  la  guerre. 
Sic  modo  bellïsôno  vënientes  fliimïnë  pûgnâs  De  nôstns 
avërtë  lôcïs.  5.  Paulin. 

BËLLO,  as,  âvi,  âliim,  ârë.  n.  ef  Bêllôr,  ârïs,  âtîîs  sûm, 
âri.  dép.  Faire  la  guerre ,  combattre.  Mâgnô  bëllârë 
pàrënli.  5^  Pictis  bëilântûr  Àmàzônës  ârmis.  F.  SYN. 
Bèlligëro,  pugno^PHR.  Si  bèllarè  paras.  F.  Quônïâm 
prohibent  ànni  bellarë,  lôquëndô  Piignât.  O.  Voy.  Bel- 
lum (gerere),  Pugno. 

Bellona  ,  aï.  f.  Saur  de  Mars ,  déesse  de  la  guerre. 
On  lui  donne  pour  armes  un  casque,  une  pique  et  un 
fouet,  et  quelquefois  une  torche  pour  alhtmer  la  guerre. 
Çuânicûm  sânguinëôsëquïtiir  BêlIônà  flàgëllô.  F. SYN. 
Ênyo.  EPITH.  Màvorlià,  Stygià,  Tàrtàreà,  înfcrnà, 
àtrà,  âtrôx,  aspërà,  ardens,  barbàrà,  fera,  fërox,  dis- 
côrs,  sœyà,  inhumanà,  exitïosâ,  fûribundà,  ràbidà, 
tôrva,  trux,  trùcùlentà,  sanguinëà,  sordidà,  impià,  im- 
plàcabilïs,  horrïdà,  hôrreiidà,  tristïs,  vindex,  minâx; 
mëliiendà;  hastatà,  gàlëalà,  cristatà.  PHR.  Bëllôrûm 
Dca.  Mavôrtià  Divà.  Dignà  Martïs  sôrôr.  Bëllôuce  im- 
plâcabilë  numën.  Gaudens  BcMonà  crîiéntis.  H.  San- 
guine sordidà  vêstem.  Cl.  Béllonà  furens  ciii  Têrrôr 
èûnti  It  côniës.  Sarb.  Rëgït  àtrà  jûgâlcs  Sanguinëà 
BêlIônà  manu.  St.  Voy-  BclIum. 


178 


BEL 


V.  Vêl  fera  vos  Sgïtêtdîrô  BëlIônR  flagcllô. 
Pollulosquë  sïmûl  multo  Bellôiià  imnatcs 
Sangaïnë  pérfundît,  rënôvâtàquë  prâ-lià  mîscet.  0. 
Fûlmïnëumquë  fërox  quàtïens  Bellonà  llàgellum.  SU. 

Quadrïjûgôs  âtrô  stimulât  Bëllonâ  llàgello.  Id. 

Bellôvacum  ,  i.  n.  Beauvais,  ville  de  France  [Oùe). 
Bellôvàcûm  slriixil  rêx  olim  Bëlgïcûs  urbem.  Mant. 

BÈLLÙA ,  te.  f.  Béte  féroce.  Quùm  Gêlùlà  dûcem  pôr- 
târetbélluà  luscûm.  J.  Fo|/.  Fera. 

Bellûatus,  à,  fim.  Qui  représente  les  bétes  féroces. 
Bellùatâ  làpetïà.  Plaut. 

Bf.LLuiNÎjs ,  à,  ûm.  De  bâte  féroce.  Eicêptùsindë  bël- 
lûïnîs  faùcibûs.  (lamb.)  Prud.  SYN.  Fërinùs. 

Bellulê.  adv.  Plant.  Joliment.  Voy.  Belle, 

Bellùi-ûs,  à,  ùm.  Joli,  gentil.  El  benè  complô  Bcllii- 
lûs  orè.  Rap. 

BÊLLLM,  i.  n.  Guerre  ;  bataille,  combat  ;  armes  et  sol- 
dats. Etbêlli  ràbïês,  et  àmôr  succcssit  hàbëndi.  T.  SYN. 
Slars,  arma,  milïlïà,  prnlïâ,  certamïnà,  pugnà.  EPITH. 
Wartium,  âmiïsonàns,  fërrëum,  hôslilë,  crudëlë,  fërûm, 
cnërûm,  àtrûin,  sflpvum,  acërbùm,  rigidùm;  dirum, 
discôis;  nëfândûm,  ïiifâiiduin,  mipïûtn,  immanë;  hor- 
ridûm,  lërribïlc,  trëniëiidûm  ;  audâx,  férvidùm ,  fiirens, 
farïâlë,  fûribùnduin^  furïôsûm,  ràbiduni;  ïrrëquïelùm, 
indômitum,  rëdïvïvum,  cruenlum,  sanguïnëum;  triste, 
infiiustum,  fëralë,  lugubre,  fùnestum;  llcbïlë,  làcryma- 
bïlë,  lâcrymqsurn ,  lâmeiitabïlë,  luctifcrrim;  iniscrum, 
misëràbiië;  exitïalë,  pestKërûm,  iclbalë  ,  funërëuni, 
mortifërûm  ;  ràpax,  vïôlcnHim  ;  anceps,  dûbïum,  incër- 
tuni ;  pêrfidùm.  PHR.  Bëllivis,  ràbïës,  furor,  turbo, 
nubes,  ferrëà  lempestas.tûmûltus,  incendia,  përïculà, 
discrimina.  Bellôrûm  fluctùs,  unda". ,  prôcëllfe.  Gràyë, 
durûm  Mârtïs  opiis.  V.  Duri  cëriamïnà  bëlli.  Lr.  Kïgïdi 
cërtàmïnà  Mârtïs.  O.  Invisà,  dëtestala  nialiïbûs  arma. 
Fiëndà  côlônis  Arma.  Mârtïs  constanlïor  usùs.  Biiœ. 
Pugnâtàque  in  ôrdjnë  bëllà.  V.  Nûdo  vïgïlâtà  sùb 
fflbërë  bël[â.  Àlïa  ex  àlïis  in  bëllà  vôcatôs.  V.  Bëi[à 
Tyrô  surgentïà.  V.  Bëllà  tûmënt.  O.  Si  bèllicà  nûbes 
Ingrùërët.  V.  Nûbes  bëlli  dùm  dëtônët.  F.  Bèllo  vëxa- 
tûsët  armis.  F.  HÂrcbeHi  sumnià  nëfàndi.  F^Subïtoque 
nôvûm  corisîirgërë  bëllum.  F.  tJndantem  bcllô  Nilum. 
F.  Bello  dcfëndërë  nnirôs.  F.  Aût  bëllô  lerrïlàt  lirbës. 
F.  Bëlloriim  Romà  lumultû  Miscèliir,  concutïtiir.  L. 
Côrpqrà  bëllo  Objectant.  F.  Àtram  bëllis  accersërë 
mortem.  Septi  làtrântibus  ûndiquë  bëllis.  CL  Voy. 
MarSj^Bellona. 
V.  Saevït  àmor  fêrri,  ël  scëlcrâta  ïnsânïà  bëlli.  F. 

Bè[la,  horrïdà  be|là, 

EtTibrim  miiltô  spûmântérn  sanguine  cerno.  F. 

Lassabânt  agiles  aspërà  bellà  virés.  O. 
Bellà  tenant,  lotumquë  quàtit  Discôrdïâ  mûndûm.  F. 
Kôn  gàlëâ',  non  ënsïs  ërant;  sine  mililïs  usu 
Mollïà  sccûrâe  përàgëbant  ôlïà  gëntcs.  O. 

Quis  fuit  horrendos  primns  qui  protulitcnscs? 

Quàm  férus  et  verè  ferreus  ille  fuit  ! 
Tuiic  cxdcs  hominum  geiicri,  lune  prœlia  nata; 

Tuuc  brevior  dira;  niorlis  operta  via  est.  Tib. 

II  Amovr,  passion  de  la  guerre.  TilB.  Bcl^i,  Bellôrûm 
àmiir.   fûror,   ràbies,  insanià.   Bcllicûs    ardor.    Fërri 
ràbïës.  Bëllândi  furor.  Fern  insaiià  vôiùpUâs.  Insanûs 
Mârtïs  àmôr. 
V.  Signàquë  fêrrô  jûvât,  sônïtûsque  nûdire  tûbârûm. 

Optâfâs  aûdîrc  tubas,  câmpîquë  crûcntâ 
Tempëslàtë  frûi ^. 

Î  Guerre  civile.  Jiéc  le  civilibûs  însërë  bëllïs.  0.  PUR. 
:ivicâ  ârmàj,  bëjlâ.  Civilïs  àciës.  Mars.  Impïà  pra'lià. 
Belli  cîvilïs  Enyô.  M.  Motiis  civicûs.  Civilïs  furor.  Im- 
pïje  câêdës.  Ràbïës  civïcâ.  II.  Civïlià  rûrsûm  Bëllà  lô- 
nant.  Cl.  Nâscùntur  in  ipso  Bellà  sinû.  Cl.  Belliquë  do- 
ineslïcà  surgënt  Sëminà.  L.  Civiliquc  ràdiiiit  àne.  Vf/. 
Vûlnërà  miscëbunl  frâlrës.  M.  Populos  Cl\jll  Rlârlô 
përêmplôs.  O.  Reili  civilïs  «stiis.  II. 
Y,  Vicmae  rûptis  inlcr  se  lëgibus  ûrbês 
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Ârnià  fërûnt.  .........  F, 

Qiiis  furor,  o  cives,  quoe  tânià  licêntiâ  férrî?  L. 
Namque  intër  socïàs  àciës  cognâtàquë  sigiià, 
Dt  Vinci  mïscrum,  nûmquam  vicissë  décorum.  Cl. 
Bellà  gëri  plâcùit  nûllos  hàbilurà  triumphos.  L. 
Summum,  Brulë^  nëfâs,  civilià  bellà  fàtërnûr.  Jd, 
Heù  !  quantum  Icrrœ  çôtûit  pëlàgiquë  pàrarî. 
Hoc  quërn  civiles  hauserûnt  sanguine  déxtrâ  !  Id. 
Quum  Românà  sùôs  cgit  discordïà  fratres.  Prop. 

.  .  .  . pnïcà  bëlli 

Prflpmiâ  cîvilis,  victis  donârë  sàlutëm.  L. 
Àspëràt  îndômitos  prspceps  Dîscordiâ  fratres.  St. 
Ne  pàtriâ;  validas  in  pëctôrà  vërtitë  vires.  F. 
Eccë  pàtrëip  nati  përimunt,  natosquë  parentes, 
Mutùàque  armâti  côëunl  in  prœlià  fratres.  illanf. 
Quùrn  gënër  àtquë  sôcër  diris  concurrërël  armis, 

Mœstâquë  civili  caîdë  màderët  humus.  M. 
Àtquë  crûëntatos  civili  sanguine  campos.  Rap.^ 
Il  Semences,  causes,  préparatifs  de  guerre.  Disjïcë  côm- 
pôsitâin  pàcëm,  sërëcriminà  bëlli.  F.  PHR.  Quœ  causa 
fuit  consûrgëre  in  arma?  F.  Infandum  àccëndërë  bcl- 
lùm.  F.  Unà  pendëns  àb  origine  bellum.  O.  Toi  signis 
ûnuni  pètitiir  càpût.  Cl.  Tïbi  uni  per  se  bellà  placent, 
L  Ex  bëllis  bëllà  sëruntûr.  lac.  Mèditâlûs  ad  Indôs 
Àrmâ. 

V .  Non  nos  ôdïûm  rëgnîquëcùpïdô 

Intûlït  âd  bëllum,  proconjûgë  môvimûsarmà.  O. 

Quid  in  ârmà  fûrentem 

Impûlcril  pôpùlum,  quid  pacem  excûssërit  ôrbîî  L. 

. Bëllum  cum  gënlë  fërocî 

Suscipilûr,  pâctâquë  fûrit  pro  conjiigë  Turnus.  F. 
Qu^nam  vos  tanto  forluna  indigna,  Làtini, 

Implicûit  bello? ^.  ^.  F. 

Non  làniën  indigner  pro  tâniàsûmërë  bellûm 

Côiijûgë;  cerlamen  pr.Tniïà  magna  môvenj.  O. 
Primus  in  hisPhineus  belli  lëmëràrïus  auctôr.  O. 
^nëàda;  m  fêrriim  prô  liberlalë  rûcbanj.  F. 
Quëm  sûà  liberlas  ad  hônesta  cnegëràt  arma.  O. 
Prffdà  feras  àcies  cinxit  discordibûs  armis.  Tib, 

Qufe  vos  forlùnàquietôs 

Sollicitât  suâdëtque  ignôtà  fâcësserë  bëllà?  F. 
Àt  si  fùnêstas  àcies,  si  dura  {jàratis 

Prœlià  discordes L. 

Sin  âd  bëljà  màgis  stnHïMni  turmâsqnë  fèrôcës.  F. 
Arma  parato  àrVmiselspë  pra-sumitë bellûm.  F. 
Il  Allumer,  déclarer,  porter,  faire  la  guerre.  PHR.  Bêl- 
lûm,  bellà  cierë,  môverë,  pàràrë,  infërrë,  indûcëre, 
inirë,  sûscipërë,  làcëssërë,  accëridërë.  Arma  pàràrc, 
càpërë,  càpëssërë,  in  ârmà  consûrgëre.  Cërtâmcji  mô- 
verë. Hostes  infesta  morte  pëtërë.  Bëllô  làcëssërë. 
In  pra'lià  posccrë.  ïn  arma,  in  ferrum  rûërë.  Dëcër- 
nërë  fërro.  Bëllô  côntendërë,  concurrërë^  Prœlià  côn- 
sërërë,  niiscérë,  commitlërë.  Mànum  confërrë,  côm- 
mittërë.  Àrmis  concnrrërë  cainpô.  Armis  cértârë, 
congrëdi,  conlligërë.  Infandis  terram  àccëndërë  bëllis. 
Quuin  prima  môvent  in  prœlïa  Martëm.  F.  Clypëâ- 
tàquë  lotis  Âgminà  densantur  canipis.  Bëllûmne  infërrë 
pàràlis?  F.  Infcsiq  nos  Marte  pëlet.  F.  Mûlta  yi  pra'lià 
miscënt.  F.  Una  cum  gcnlëtôt  annos  Bëllà  gërô.  F.  Sff- 
vit  tolo  Mars  luipiûs  ôrbë.  F.  Tu  rumpë  quïêtêm  :  BêlIâ 
dàbunl  sôciôs.  Cl. 

y.  Incëndânique  ânïmôs  ïnsânî  Mârtïs  âmôrê. 
ïurnûs  in  arma  viros,  armis  circûmdàlûs  ipsê. 
Suscitât,  feratasque  àcies  in  prâelià  côgït. 
Heû  !  quantum  intër  se  bellum,  si  liminà  vît^ 
Alligcrint,  quantâs  àciës,  stragcmquc  ciebûnt!  F. 
Impulït  ipsà  niânu  porlas,  et  cardinë  vërsô 
Bëlli fëriâlôs  rûpitSàlûrnïà  pôslës.  F.  ~* 

Ilôcëtlum  jEnëâdis  indicërë  bëllà  Làtïniis 
More  jûbcbâlur,  tristê.squë  rëclûdërë  portas.  V. 
Sic  ômnës  àmôr  ûnûs  hâbët  dëcernëre  férrô.  F. 
Eccë  rëpëntinôsurguntborrentià  môlii 

Pr.Tlïà F. 

Primùs  inil  bellûm  Tyrrhënis  âsper  âb  ôrîs.  F. 

Quid  grâvïdâm  bëllis  ûrbcm  et  corda  âspcrâ  (cDlôs?  V. 

Quid  u>  âruiâ  fùicntCQi 
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Impulërït  populûtn,  quïd  pâcem  ëxcusserït  ôrbî?  I. 

Ubi  sanguine  bellûm 

imbuït,  et  prîmœ  commîsit  fuiiërâ  pûgna*.  F. 
Ëtbêllo  Ilîâcôs  fâtëor  pëlïissë  pénates.  F. 
SivëGëtîs  ïnférrë  manu  làcrymabilë  bo^llûm.  O. 

Fêrrëâ  sanguinëa  bellà  môverë  manu.  Tjb. 
Hînc  môvël  Euphrates.  illïnc  Geripânïa  beliûm.  F. 

Et  magnum  bello  sollïcïlârë  Jôvem.  O. 
Cndïqnë  collati  coëûnt  Mârtêmciuë  fatigant.  F. 
Aûdet  prima  manu  lenlarë  përicùlà  bèllî.  F. 

Caesar  dûm  magnas  àd  âltûm 

Fûlmïnàt  Eùphralêm  bellô.  F. 

._.  Soclis  hînc  ârmâ  câpëssânt 

Indîco,  et  dira  bellum  cum  genlë  gërèndum.  F. 
Hi  bêlIum  assidue  dùcunl  cûm  gèntë  Làtinâ.  F. 
BêlIum  ingens  gèrët  Itàlïa  pôpûlosquô  féroces 

Côntundét ^  F. 

Illi  inter  sêsë  dûrï  cêrtâmïnà  belli 

Cdntiilërâiit. F. 

Classïcà  jamquë  sônant,  it  bêlIo  tcssërâ  sîgnûm. 

Prima  levés  incunt  si  quando  prfflïà  Parthi.  F. 

Miscèntur  rnàgnisquë  vocant  clamorïbus  hôstêra. 

Bêllôrum  ;  ô  sôcïj,  qui  mille  përicuIà  Mârtïs 

Mecum,àït,  experti.  L. 

.  •  .  Glômërârë  mànum  bello  et  côncûrrërc  in  ârcës 

Cûm  sôcïis  ârdënt  ànïmi;  fûror  iraquë  mënlëin. 

Précipitant,  pûkhrumquë  mon  succurritin  armïs.  F. 

Côncùrrit  Làtïô  Tyrrhenià  totà,  diuquë 

Àrdùà  sôlljcïtis  Victoria  quaritûr  armis.  0. 

Tûnc  et  bellà  fërô  tractantur  Marte  crùentâ.  Man. 

Il  Chances  de  la  guerre.  PHR.  Dûbifê  Marli's  incÔrlî 

vïces.  Dûbii  IMârtïs  fortunà,  alcà,  pcruùlà,  certaminà, 

discrimina.  înrèrti  faUax  fiducie  Martïs.  Alterna  Moës 

Bèllonà  rëpëndït.  F6r]unà  bélli  sëmpèr  ïn  ancipililoco 

est.  Eventiisbëllivàrii.  F. 

V.  Sic  alterna  ducës  belloriîm  viilncrâ  pâssî.  L. 

Et  pendèbàt  àdhuc  belli  fôrlunà,  diùqué 

Inler  ùtriimquè  vôlat  dûbïis  Victoria  pennîs.  O. 

Scilïcël  in  dubio  vindêi  BcJlonà  pëperi^dït.  C/. 

^Malheurs  delà  guerre.  VBJk.  Squalënt  abdûctïs  ârvâ 

colônis.  F.  Incultis  horrent  squalëntïà  dunns  Àrvà.  i. 

Vïdùatà  côlonis  Oppïda.  Id.  Mensuràquë  juris  Vis  ërât. 

JW^Tam  mîiltre  scëlërum  fâcïes  !  F.  KuUisuà  prôfûït 

retas.  L.  Trëpidantià  bello  Corda.  V.     ^         _ 

V.  .  .  Naiifràgiis  màrë  teïimùs,  ossjbùs  âgrôs.  Z. 

ÀUas  sëpultus  obrùit  gentes  ciiiïs.  Sen.  _ 
Vênalësquc  mànus,  ïbi  fâs  ùbi  plurïmà  mercês.  L. 
Dânl  àlios  Fûrïcê  tôrvô  spéctâcûlà  Marti^  H. 
Àrinà,  cruôr,  cœdes,  incendia,  tôtâquè  bellâ, 
Âale  ôciilos  vÔlïtaut,  Tib. 

TABLEAUX. 

Quis  non.Lntino  sanguine  pinguior, 
Campus  scpulcris  impia  prœlia 
Testalur,  audilunique  Médis 
Hespcrife  sonitum  ruinœ? 
Qui  gurgcs?  aut  quoc  (lumina  lugubris 
Ignora  belli?  Quod  mareDauniœ 
Non  decoloravêre  ca;des? 
Quœ  caret  ora  cruore  nostro?  H. 

Pars  ngitur  vinctis  post  tergnm  capta  lacertis, 

Rcsjiiricns  frustra  rnra  Laremque  suum; 
DilTugiunl  alii;  nullusqne  mentibus  agros, 

Incustodila;  diripiuntur  opes. 
Qu.-e  nequeunt  secum  ferre  ant  abducere,  perdunt  ; 

Et  cremat  insontes  hostica  flamma  casas. 
Autvidet,autmptuitlocushic,quemnonvidet,hostem: 

Cessât  iners  rigide  terra  relicta  situ.  0. 

H  mettre  fin  à  la  guerre.  PHR.  BêlIûm  âbsôlvcrë,  pâ- 
trârc.  Desislcrë  bëllo.  Secêdëre  àb  armïs.  Arma  pônërë, 
deponërè,  rëpônërë.  Componërë  fœdcrë  bêlIûm.  Bôlli 
claudërë  portas,  Discêdë  përiclis  Incerti  Martïs.  Nûnc 
unpiobà  fixdcié  pâclo  Anna  rcpôncndâ.  Teucrùra  âi  luà 
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qnïêscânf.  F.  Finïtâqnë  bëllâ  trïûmphîs.  O.  Positâ  clë- 
mentiôr  bastâ.  Cl.  Extrêmâm  Sâturniâ  beHo  Imposiiit 
rëginà  mànum.  F.  Sed  finem  imposait  bellô.  F.  Nox 
hfpc  përàget  civilià  beljà.  L.  Voy.  Pai,  Fœdus. 
V.  Imposiia  est  sero  tandem  mànùs  ultimà  bëllô.  O. 
Quff que  dïes  bëllum,  bëlli  tibi  sustùlitiram.  O. 
Post  àcies,  ôdiîs  idem,  qui  terminus  ârmis.  Cl. 
Ne  tàmën  acceptô  potëris  deponërè  bêlliim 

Obsidc O. 

. .  Bëllûmquë  Dcgâvi't 

Per  fàmùli  patrârë  nëfas.  Cl. 

Et  Rùtûlum  et  nostro  djrimâtûr  sângaTnë  bëlIiim.  F. 
S<^\àquë  depôsïtis  Bellonà  quievëràt  ârmis.  M. 
Tune  gënus  humanum  pôsitissibï  ronsiilàl  armiSj 
Inquè  vicem  gensomnïsàmët,  pâx  missa  për  orbem 
Ferrëa  bcliigèri  rxjmpéscât  llmlnâ  Joui.  L. 

TABLEAU. 

Aspcra  tnm  positis  milescent  sa?cula  belHs  : 
Cana  Fides,  et  Vesta,  Remo  cum  fratre  Quirinns, 
Jura  dabunl  :  dira;  ferro  cl  compagibus  arclis 
Claudcntur  Belli  porte  :  Furor  impius  intus, 
Sa;Ya  scdens  super  arma,  et  centum  vinctus  ahenis 
Post  tergum  nodis,  fremet  horridus  ore  cruento,  F. 

BfLLuôsLS,  à,  iim.  Rempli  de  monstres  marins.  Tê 
belliiosus  qui  rëmotis  (lamb.  Arcb.)  Obstrëpit  Ûccàniis 
Bntânnis.  (Dact.  Troih.)  H.  SYN.  Monslritër. 

BLLLi!!s,  à,  um.  Joli,  gentil.  Hislôrias  bellas, cârmïnâ 
bèllà  fàcïs.  M.  SYN.  Vëuustûs ,  êlêgàus.  U  —  hômô. 
PelU-maitre,  élégant. 

DESCRIPTION. 

Cotile,  bellus  bomo  es  ;  dicunt  hoc,  Cotile,  muUl. 

Audio  :  sed  quid  sit,  die  mihi,  bellus  bomo? 
Bellus  bomo  est,  flexos  qui  digerit  ordine  crines; 

Balsama  qui  semper,  cinnama  semper  olet; 
Canlica  qni  Nili,  qui  Gadetana  susurrât; 

Qui  movet  in  varies  brachia  vulsa  modos; 
Inter  femineas  totà  qui  luce  cathedras 

Desidet,  atquealiquà  semper  in  aure  sonat; 
Qui  legit  bine  illinc  missas,  scribitque  tabellas  ; 

Pallia  viciniqui  refugilcubiti; 
Qui  scit  quam  quis  amei;  qui  per  conrivia  currit; 

Hirpini  vetcres  qui  bene  novit  avos. 
Quid  narras?  hoc  est,  hoc  est  bomo,  Cotile,  bellus? 

Rcs  pelricosa  est,  Cotile,  bellus  bomo.  M. 

i.  BËLLS,  ï.  m.  {roi,  seigneur.)  Roi  des  Assyriens, 
père  de  Ninus.  Stat  maxïmà  Béli  Aiilà  quôque  ârgëntô. 
Arieri.  |j  2. —Père de />!rfon.  Gënitôrtûm  Belûsôpimâm 
Vàstâbàt  Cyprum.  Y.  ||  3.  —  Père  de  Dunaiis,  dont  lc$ 
filles  sont  appelées  Belides,   du  nom  de  leur  a'ieul. 

J4.  —  IS'om  du  soleil  chez  Us  peuples  sectateurs  du  sa- 
disme. 

BÊxÀciJS,  î.  m.  Tmc  d'Italie  d'oil  sort  le  Mincius,  auj. 
le  lac  de  Garda.  FInctibùs  et  frëmitu  âssurgëns,  Be- 
nacë,màrinô.  F.  EPITH.  Aûrëiis,  pisccsiis,  sonâns, 
vorticosùs. 

BÈNÈ.  adv.  Bien.  Et  mëmôrêm  fâmâm,  qui  bcnë 
fecit,  hàbet.'O.  SYN.  Rectè,  probe,  pulcbrë,  âplc. 
PHR.  Vivitiir  parvo  bënë.  U.  Dëdècôrànt  i/toô  nâXâ 
ciilpœ.  H. 

V.  Qui  vitâ  bënë  crëdàt  ëmî,  quô  tendis,  honôrëm.  F. 
Hos  illi,  quod  née  bënë  vërlatl  mitlimûs  haedos.  F. 
Il  Fort,  beaucoup,  grandement.  Et  bënë  nummâtûm 
dëcôràt  Suadélà  Vënùsquë.  H.  SYN.  MîUliim,  vâldê, 
large. 

^  BÊXEDÎco,  cïs,  xî,  clûm,  cërë.  Z)jre  du  bien,  bénir.  Nêc 
tïbï  cessarët  dodus  bcnëdicërë  lector.  O.  SYN.  Prœdïco, 
as,  laudo;  bënë  ou  fauslà  prëcôr.  Voy.  Laudo,  Precor. 

BËNÈFÂcïo,  àcis,  êci  âctûm,  âcërë.  Faire  du  bien; 
obliger.  Bënë  si  àmico  fecërïs.  Plaut.  SYN.  Jûvo.  PHR. 
Mûncra  do,  cônfcro,  tnbùo.  Si  bcuë  quid  de  të  incrùi. 
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Il  Faire  des  actions  d'éclat.  Sî  chârtâé  sïlëanl  quôd  bënë- 
fécërïs.  H.  S_YN.  Prftclârë  fâcio,  gëro. 

BÈNËFACTLM,  î.  n.  Belle  action.  Nëque  ënïin  bënëlaclà 
maligne  Dëtréclâië  mëum  est.  O.  SYN.  Prèclarë  actà, 
gëstà. 

[I  Bienfait.  Sï  quâ  rëcônlânti  bënëfâctâ  prïorà  vôlûptâs 
Est  hômïni.  Car.  Voy.  Bcnclicium. 

BËNÊFÏciLM,!!  T».  Bienfait,  (jrâcejavmr,  pMsir.  Bë- 
nërïdum  qui  recïpït,  obslnclus  mànët.  (lanib.)  Anon. 
SYN.  Bëriëfaclùm,  dônuni,  mùniis,  olTïdiim,  mëritùm. 
EPITH.  Âmplùin,  grande,  mâgiium,  insigne,  inagnï- 
ficum,  prëtïôsum,  rëgiùni  ;  gràtuni,  dulcë^  jucundùni. 
PHR.  Miinèribiis  cumulât  lârgis.  V.  Quantis  juvërit 
officïis.  Cat.  Voy.  Do,  Donuiii,  aiunus. 

BÈNÉFÏf.us,  à,  ûm.  Bienfaisant.  SYN.  Bënigniis,  lâr- 
gîis,  mûnifïciis.  PUR.  O  faciles  dârë  summà  dëos!  Lr. 
Ad  mîinërâ  vêlox.  O.  Par  dônis  arinisquë  lîiàniis.  Cl. 
Ctque  hôslës  armis,  mëritis  sic  vîncït  àniicôs.  Cl.  Voy. 
Liberalis,  Donum. 

DÉFINITION. 

Hic  non  divilias  nigranlibus  abdidit  antris, 
Kec  tenebris  dona\it  opes;  std  largior  imbre 
Sueverat  innumeras  hoininum  ditare  calervas.  Cl. 

BÊNÉvÊNTÂNUs,  à,  Ûm.  De  Bénévent.  Tû  bënëvëntânï 
nomén  sutorïs  hâbënlem  Siccâbis  càlïcèm.  J. 

BÈNÎiVENTiJM,  1.  n.  Ville  du  Samnium,  Bénévent.Tén- 
dïmiis  hincrëcta  Bënëventum,  ùbï  sëdûlds  hôspés.  U. 

BËNÈvÔLÊNS,  eiitïs.  Plant.  Bienveillant.  Voy.  Bene- 
volus,  Amicus. 

BÈNÈvÔLENTÏA,  ffi.  f.  Bienveillance,  bonne  volonté. 
SYN.  Stiidiiim,  âmor.  PHR.  Ànncà,  prôpënsà  vôliintâs. 
Voy.  Amicisia. 

BÉNÈVÔLUS,  à,  um.  Bienveillant,  qui  vent  du  bien. 
SYN.  Bënëvôlëns,  bënigniis,  stîidiôsùs.  Voy.  Amicus. 

BËNÎGNÈ,jus,  et  Bënignïtër.  arfi>.  Avec  bonté.  SYN. 
Comïtër,  blàndé,  àmicë,  mànsuëtë.  PHR.  Mëntë  bëni- 
gnâ.  T»»"'gne  respondel.  H.  Bënignius  me  sàlutant. 
r:.^u.  Il  6'o^->-Vu^'io.;ienf.  Àtquë  bënignius  Depromë  qna- 
dnmiim  Sàbina,  o  iLâliarchë,  mërum  diola.  H.  SYN. 
Large,  munifice. 

Il  Merci,  formule  pour  refuser,  kl  tu  quant  umvis  toi  le. 
—  Rép.  Bénigne.  H. 

BÉNioNiTAS,  atïs.  f.  Bénignité,  bonté,  douceur.  S&tïs 
sùpërquë  më  bënignitâs  tiià  (lamb.)  Dilavïl.  IT.  SYN. 
Bônitàs,  lenitas,  mânsuëtudô,  clcménlià;  comitâs,  bu- 
mânitâs.  Voy.  Bqnitas. 

BÊNÎGNL's,  à,  uni.  Bienveillant.  Àccïpït  in  Teiicrôs 
ânimûm  mënlëmquëbënignâm.  V.  SYN.  Bônils,  blân- 
diis,  comïs,  humaniis,  mânsuéliis,  pronus,  fâeilïs,  clë- 
mëns,  mitis,  lënis.  PHR.  Vûlliim  servit  Fôrlimà  bëm- 
gniim.  |1  Favorable.  Hôminèsquë  bëiiigno  Aspëxërë  dïè. 
St.  SYN.  Faiistus.  fëlix,  prôpilïus,  fàvëiis,  àmiciis,  bo- 
nus, fâcïlïs,  sëciindiis.  fèlix,  lënïs,  utïlïs,  prôsper, 
ttquiis,  indulgens,  cômmôdiis,  praesëns,  Ifftiis,  déstér, 
iiustër.  Voy.  Faveo.  ||  Bienfaisant,  libéral.  Et  niâgnâs 
mèssës  tërrà  bënignà  dàrët.  Tib.  SYN.  Munificiis,  lâr- 
giis;  fëràx,  fertilïs,  récùndiis.  PHR.  Vini  sômniquë  bë- 
nigniis. n.  Il  Abondant.  El  fidës,  et  ingënïi  bënignà 
vèna  est.  //.  SYN.  Lârgiis,  àbimdâns,  fëciindiis,  dives, 
ôpinrius.  PHR.  Estilli  prœdà  bënignà  lëplis.  0, 

BENJAMIN,  indécl.  el  Bcnjâminiis,  i.  m.  Douzième  fils 
de  Jacob. Bënjâminûs  hàbët  bëryllo  nôniën  in  imô.  Mill. 

BënjÀmïT;ï;  ou  Bcnjâmidfp,  arùm.  m.  pi.  Fils  de  Ben- 
jamin; Israélites.  Bcujàmitœ  data  sorte  quibiis  laètis- 
6imà  téUûs.  Ft'cta. 

BÈo,  as,  avî,  atûm,  ârë.  Rendre  heureux.  Mûncrë  të 
pârvo  bëët,  aut  uicômmôdùs  àngat.  If.  PHR.  Dignum 
laùdë  vïriim  ccêlô  mùsà  beat.  //.  Voy.  Beatus.  Félix.  || 
enrichir.  Làtiùmquë  bëâbït  Divitë  liiiguâ.  II.  SYN. 
Diio. 

BÈRÊCYNTHÏA,  ffi.  f.  Cybèle,  mère  des  Dieux,  honorée 
iur  le  mont  Bérécynthe,  en  Phryyie.  Quâlis  Bërëcynthià 
mâtër  Invëhïliir  ciirrû  Phrygiâs  tiirriiâ  për  ûrbês.  V- 
Yoy.  Cybcle. 
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BerecynthïacÎjs,  Brërëcynthïiis,  a,  nm,  et  Bërëcyn- 
thïàdês,  iê.m.  f.  Du  mont  Bérécynthe.  Cur  Bërëcyn- 
thiàciis  perdit  trûncâtà  sàcèidos  ïnguinà?  Prud.  Gaa- 
dëtquë  màlô  Bërëcynlbius  héros.  O.  Phryx  et  vénatôr 
sis  BërëcynUiiàdes.  O. 

BiiRi;M(;^i^s,â,  um.  De  Bérénice.  ËBërënîcœo  vcrtïcë 
Cffsàriëm  Fiilgêiitein  clàre  vidit.  Cat. 

BËRÎiNÎcE,  es.  f.  La  plus  célèbre  des  reines  de  ce  nom, 
sœur  et  femme  de  Ptolémée  Evergète,  promit  aux  Dieux 
le  sacifice  de  ses  cheveux,  si  son  époux  revenait  triom- 
phant de  l'Asie,  et  satisfit  à  ce  vœu,  en  faisant  suspendre 
sa  chevelure  dans  le  temple  de  Mars,  d'où  Zéphyre,  par 
ordre  de  Vénus,  l'enleva  pour  la  transporter  au  ciel.  C'est 
une  constellation  composée  de  sept  étoiles,  et  voisine  de 
la  queue  du  Lion.  Deinde  àdàniâs  notissïinûs,  et  Bcrè- 
lucës  In  dïgilo  làctiîs  prètiosïôr.  .f. 

i.  BËRËNicE,  es.  f.   Une  des  villes  de  la  PentapoJe 
d'Afrique,  sur  les  côtes,  au  nord-ouest  de  la  Cyré- 
nu'ique. 
2.  y'ille  de  la  Haute-Egypte,  sur  le  golfe  Arabique. 
BËRËNÎcïs,  ïdos.  Surnom  de  la  Pentapole  d'Afrique, 
ainsi  nommée  de  la  ville  de  Bérénice  qui  eri  faisait  par- 
tie. Nàm  quidquid  pulvërè  sicco  Séparât  ardéntêni  Bë- 
rënicidà.  L.  AU'iit  undosà  crctus  Bërënicidc  inilës.  SU. 
1.  BËRÔÊ,  es.  f.  Nourrice  de  Sémélé,  mère  de  Bacchus. 
ïpsâque  ëràt  Bérôë   Sëmëlès  Èpidaùria  nûlrix.    O.  || 
2.  —  Nymphe,  fille  de  l'Océan.  Clioquc  et  Bërôé  sôrôr, 
Ocëànilïdës  ànibie.  F.  ||  3.  —  Femme  de  Doriclus,  dont 
Iris  prit  les  traits  pour  engager  les  Troyennes  à  brûler 
la  fiolte  d'Enée.  Fit  Bërôe,  Ismàrïi  conjùx  iongœvà  Dc- 
rycli.  F. 

Bers-Ïbëa,  âë,  ef  Bërsâbëê.  es.  f.  Femme  de  David. 
Bâlnëà  Bërsàbëie,  non  extricabilë  vincium.  Varan. 
EPITH.  Formôsà,  vënustà,  àdullërâ. 

BÊRYLLUS,  i.  n.  Béryl,  pierre  précieuse  de  couleur 
verte.  Et  sôlitûm  digïto  bëryllôn  àdëdëràt  ignïs.  Pr. 
EPITH.  Indus,  Indiciis;  glaucùs,  viridîs,  ïnœqualis. 
Voy.  Gemma. 

BËRYTIJS,  I.  f.  Ville  de  Phénicie,  au  nord  de  Sidon, 
""f.  V'-jrir'*^.  Art'n'iâmquè  Tyrum,  Bêryti  et  mœnia 
gittice.  Prise.  SYN.  Diospolis.  EPITH.  Ôpulëntà. 

Bes,  Béssïs,  ïs.  m.  Ùuit  douzièmes  de  l'as  ou  huit 
onces.  Quiimque  trïëns  dcsit,  bêssëm  dixcrë  priores. 
Fann.  =_Les  deux  tiers  du  sextarius,  ou  S  cyathi.  Sex 
cyàthôs  bcssémquë  bibâmus.  M. 

Bessalïs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Qui  a  huit  pouces  de  long,  de 
large,  ou  d'épaisseur.  Bëssàlem  àd  scutulâra  sexto  për- 
vënïmîis  annô.  Itl. 

Bessï,  crum.  m.  pi.  Peuple  de  Thrace,  entre  l'Uèbre 
et  le  Strymon.  Vivèrë  quâm  misërum  est  înlèr  Bés- 
sôsquë  Gëlàsquël  O.  PHR.  Béssica  gens.  Cic. 
V.  Àbdità  pàllénlis  fôdit  sôlërlia  Bpssi.  Cl. 

BËSTiÀ,  <ë.  f.  Bête.  SYN.  Animal,  belluà,  Tërâ,  quî\- 
drîipés.  au  pi.  Brutà,  pëcddës.  EPITH.  Fera,  fërox, 
immânïs,  sœvà.  PHR.  ilùliim,  stôlidiim  pëcds.  Ràtie- 
nïs  ëgens.  Foy.  Fera. 

BÈsri.iLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  bête.  Impëxà  vïllîs  virgô 
béstïàlibus.  (lamb.)  Prud. 

BÈTÂ.  Deuxième  lettre  de  l'alphabet  grec.  Hôc  disciint 
ômnés  ànle  Alpha  et  Bctà  pùèila-.  J. 

Bêta,  se.  f.  Betterave.  Ut  sapiant  fâtdre  râbrôrûm 
prândià  bétië.  M.  EPITH.  Cândïdà,  tcnërà,  rùbëiis, 
plcbëiàow  plébëià. 
V.  Dëprïmitùr  fôlïô  vïrïdîs,  pëdë  cândidâ  bëtâ. 

BËTnÀNÎ.i,  a»,  f.  et  Bethânà,  ôriiin.  n.  pi.  Ville  de 
Juda.  BëthàniK'quë  sôlum  lôpôtens.  Sedul.  Côiiscïïis 
ingénus  Càclilôcus  in  Bëthània.  Prud. 
V.  Làzàrus  haiid  prôciil  hinc  Bëthanis  rëgnà  tënebat. 

Vid. 
BËTHËL.  f.  Ville  de  Samarie.  Jâcôbiquë  sacris  tiliilis 
quôsinclytà  Bëthël.  Mt/Z. 

BÉTUi-ËiiEM,  Bèthlem.  indécl.  Bethic,  Bethlëhcma, 
Bèthlémà,  w.  f.  Ville  de  la  tribu  de  Juda,  où  naquit  J.-C. 
Indë  peut  Bëthiëhëm,  .sedësqu.T  léclà  bèàli.  Victor.  MiWo 
in  Bcthiëhéin  quëm  bibérûiit  pârvùii.  (lamb).  Prud. 
0  Nàzàrciiè,  dux  Bclhicm,  vcrbûm  Pàlrïs.  (lamb.)  Id. 
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Sânctâ  Bëtlilcm  capûf  est  ôrbïs,  quœ  prômpsit  ïêsfim. 
Amœn.  Quippe  în  Bellilema  vâgitus  edidït  infâns. 
Filial.  EPITÙ.  Sâcrà ,  sanclâ,  côlendà,  \ënërandâ; 
dâià,  înclyjâ,  nôbilïs,  fëlix,  aûgûstà;  tënùïs.  ^PHR. 
Ântîquae  Jësseià  mopiiià  Belhlës.  Ûrbs  Bèlhlèmïcà. 
Bêthlémîtirà  tcrrà,  sëdês.  Sàcrâ  rnôênïà  Béthlëm.  Parvà 
Bëlhlë_s  leclà.  Christi  incunâbiilà, 
V.  Paùpërïs  hic  tùgûri  congésifim  cêspïtë  cûlmën 
Divînus  Pûër  înliàvit,  cni  regïà  ccplum  est. 

BÊTHLÉMÏciJs,  Bèthlèmïus,  Bèlhlàiis.  à,  ûm.  Bëlhlë- 
mïtà,  et  Bèlhlèhëmità,  ië.  m.  f.  de  Béthléhem.  Crûdèli 
linxi  Belhlëmicà  rompilà  cffrlë.  Juvc.  Bèthlëmïœ  tur- 
rés.  Sann.  Talià  Belhlceis  dûm  signa  gcruntûr  ïn  ons. 

Sed.  ^ 

Bêthphaga,  ^.  f.  Bourg  de  Judée.  Hïc  ûbï  pàr\à  jâcët 
sûbmisso  Bèlhphàgà  murô.  Aimyl. 

BiiTHSÂÏDÀ,  âê.  f.  Ville  de  Galilée,  patrie  de  saint 
Pierre,  de  saint  André  et  de  saint  Philippe.  Bethsàïda 
sàtus  ûrbë  fuît.  Arator. 

BÈTuiLÏA  .  se^  f.  Ville  de  Judée.  Non  t^ë  fëmïnëô  fâ- 
niosà  Bëthùlïà  sexu.  Mant.  EPITH.  Munianà. 

BÈTHYLES ,  um.  f.  pi.  (Bethel,  maison  de  Dieu.) 
Pierres  consacrées  au  culte  divin;  idoles.  Yoy.  Simu- 
lacra.  ^  ^  ^ 

Betônïca  ,  œ.  fj  Plin.  Bétoine,  herbe  amie  du  cer- 
veau. Bëtônicam  ex  duro  prôdëst  âssûmërë  Bâcchô. 

Sei-en. 

BÊTUL.ï,  ff.  f.  Plin.  Bouleau,  arbre,  kt  longe  Lëtùlas 
tâxosqué  rëpellë.  Rap. 

BI 

1.  BïÂivoR,  orïs^  m.  Nom  d'un  Centaure  tué  par  Thé- 
sée. Tergoquë  Biânôrïs  alte  însïlït.  O.  ||  2.  —  Fils  du 
Tibre  et  de  Manto,  fondateur  de  Manloue.  INâmquë 
sëpùlcriim  Incïpil  âpparèrc  Biânôrïs.  V. 

BiÀs,  ff.  m.  Un  des  sept  sages  de  la  Grèce,  natif  de 
Priéne  dans  l'Ionie.  Ipsë  Biâs  inëdïôs  intër  tiitissimus 
iioslës.  Sant.  EPITH.  Grrcçiis,  sapiens,  sophds,  prù- 
dêns,  fëlix.  PHR.  Conlëmptor  ôpuni. 

MOT  DE  BIAS. 

Impins  irato  facit  aequore  vola  :  prccantem 

Dititur  bis  verbis  increpuisse  Bias  : 
Quin  tua  vola  premis,  scrlerate  ?  peribinius  omnes, 

iEquoreus  si  te  nôrit  adcsse  deus.  Vanière. 

BÏBÂcuLus,  à,  ûin.  dim.  de 

BÏBÀx,  acïs.  ornn.  g.  Qui  aime  à  6oire.  Qnïbiis  ôfTï- 
cinm  tënlâië  bïbacës.  Mant.  SYN.  Pôtâlor,  potor,  bï- 
biiliis,  bïbosiis;  miiltïbïbiis  (rar.).  PHR.  Vini  avidiis. 
-Vlûlti  Dàmalis  mèn.  U.  Voy.  Bibo  (  boire  du  vin  ) , 
Ehrius.  „       ^ 

BÎBLÏÔPÔLA,  ^.  m.  Libraire.  Siint  qnîdâm,  qui  me 
dicùnt  non  essë  pôëtani  :  Scd  qui  me  vendit  biblïôpôlà 
pùiat.  JW. 

BiBUÔTHÊcA ,  S.  f.  Bibliothèque.  Qnêm  mëa  non 
totûm  Bibliôtheeà  càpït.  M.  SYN.  Scrinïà,  orum. 
EPITH.  Doctâ,  plenà.  PHK.  Phœbî  hospïliûm.  Dëlù- 
brà  Mîisarum.  Lôcà  sâtra  Cainoênis.  Librôrnm  àcer- 
viis,  copia,  dôcla,  sipëllex.  Côenipti  undïquë  nôbïlës 
libn.  H. 
y.  Plenâ  làbôrâtîs  hâbcâs  qnûm  scrînïâ  lîbrîs.  H. 

BÎBLÏs,  ïdos.  f.  Fille  de  Miletus  et  de  Cyanée,  conçut 
pour  son  frère  une  passion  criminelle,  et  fut  changée  en 
fontaine.  Biblïdâ  qind  rcfërâm  vëtiloqu»  frâtrïs  àniôre 
Arsït?  O.  SYN.  Milëlïs.  EPITH.  Phôebéïà.  PHR.  Con- 
siimptà  ciipidinë  fratri's.  O.  Làcrymis  cônsumptà  suis. 
O.  Biblïdôs  ïndicliim  nulli  scëlus.  Nemes. 

BÎBLvis,  i.  f.  Papyrus,  arbre  d'Egypte,  dont  l'écorce 
servait  à  faire  du  papier,  et  le  bois  à  faire  des  bateaux. 
?iôndûim  tlùmïnëâs  JVlèmphîs  cônlëxère  bibiôs  Novèràt. 
/...  Voy.  Papyrus. 
V.  Plarîuiâ  Nîliàcîs  trâdûnt  mêndâclà  biblîs.  Sedul. 

UiBO,  13,  i,  Uum,  ërè.  Boire.  Tënèrô  lac  bïbïl  ôrë 


pîiër.  0.  SYN.  Pôfo,  haûrïo^  PHR.  Sïfîm  rêstînguo, 
cxplëo,  sedo,  lëvo,  lëiëvo,  place,  sislo,  pcllo,  depello, 
vinco,  lùgo,  dômo,  cônipësco,  sôlor,  prôhïbëo,  ârcëo, 
âverto.  ||  Boire  de  l'eau  d'une  fontaine,  d'un  fleuve,  etc., 
en  parlant  des  hommes  ou  des  afiimnux.  PUR.  .4.mnëni, 
aquâm,  fôntëm,  flîiminâ  bibo,  haùrio.  Lymphis,  findis 
!-iiim  scdo,  rëciëo.  Fons,  àninis,  pôlum,  pôculà  niinis- 
Iràt,  largiliir.  Pofàt  àquâm  gàlëa.  Tib.  Lavus,  quôs  si 
quis  faûcibas  haûsït._  O.  Xàrithiimquë  bibisseiit.  V. 
Sûmmo  tenus  àttigït  orë.  F.  Et  fliictûs  âccïpit  orë.  /,. 
El  ëx  uriâ  sffpë  bibemiis  àquâ.  Pr.  Lymphis  â  fonië 
pëtïtjs  Orà  rigât._  Pr.  Suninioque  haiisit  de  gfirgïlë 
lymphas.  F.  Àrdentem  non  levât  ûnda  sïtim.  Nullà 
silini  finîret  copia  lyiiipbœ.  Quanquam  cxpiëtà  sïtis, 
hibïtur  tànien.  L.  HausUis  àqu;?  niihi  nectar  ërït.  O. 
Oràquc  nûlli  Prôlûërânl  fontes.  O.  Dàbal  pôtiim  quôquë 
Ifibricusâmnïs.  Boet.  Ritë  càvis  iindam  de  llùniinë  pal 
mis  Sustùlït.  F.  Nullà  nèque  amnem  Libâvil  quàdru- 
()ps.    V. 

V.  Nec  SI  frigÔrîbus  inëdïls  Hebrumque  bïbamiis.  V, 
Biândàquë  làrgitùr  frustra  sitiènlibùscTgris 

Irrigùùs  gèlïdô  pôculà  fôntë  sôpôr.  Cl. 

Sâ-pë,    scd    ëxïgiûs  fiuctibûs  iiidë  bibi.  O. 

Nëc  sîccam  gëlïdo  lôntë  lëvarë  sitini.  O. 
r":.m  quânquâm  sapôr  est  âilata  dùlcis  ïn  undâ, 

Gràtïiisèx  ipso  fonte  bibuntur  àqufë.  O. 
Dûkisàquà'sàlïcntë  sïtim  reslingucrë  rivo.  F. 
Tandem  haûrirë  parât  dêmissis  lluminà  pâimis.  Pr 

Nectar  ent  pâlmis  haustà  dùabus  aqua.  O.  _ 
Nàm  l'ontànà  càvâ  dùm  lémpërô  pôculà  dexjrâ.  O. 
Concà^àt  illë  mànus  palniasque  in  pôculà  vcrtït.  O. 

Et  mànihiis  pûris  sùniiiè  fonlis  àquâm.  O. 
Àt  pôstquam  êxhaiistô  jam  flûniinè  vicéràt  cêslùm.  Pr, 

Ôràque  fontânà  fervïdâ  spàrgit  àquà.  0. 

Àrïtlà  nëc  sitïëns  orà  lévabis  àquâ^  O. 
Dëpôsituràsïtimyicini  fôntisin  iinda.  O. 
Pârvàqué  lum  magnis  admôrain  fontibùs  ôrâ.  Pr. 
Hûc  ipsi  pôtiim  veniënt  për  prâtà  jiivënci.  F. 
Cum  cânibùs  timidî  vëniënt  àd  pocûlà  dama'.  F. 
Ut  lëà  Scëva  sitiin  multà  compëscuit  ùndà.  O. 
Quâm  nëquë  duràto  gustârint  orë  vôliicrps.  Manil. 
!|  Boire  du  vin.  Kaud  àlïtër  titubât  quarn  si  mcrà  vînâ 
bibisset.  O.  PUR.  Vinô  indulgërë.    V.  IJéàrë  se  inlc- 
norë  nota  Fàlerni.  H.  Môranlem  dïem  inëro  frangère. 
U.  Prëssûm  Càlibus  dïnërë  Libërûm.  77.  Fàlërni   sû- 
mërë  pàrtëm.  17.  Pôculà  àrênti  faiicë  tiàhërë.  U.  Dé 
mëdïô  pôtârë  die.  77.  Méllà  Fàlërnô  Nëc  bibëris  diliîtà. 
77.  Quem  Vënîis  arbitrùm  dicël  bibeiidi.  H.  Implêntiir 
vëtëris  Bâcchi.  F.  Vmoquë  levât  ciirâsquë  sitimquë.  O. 
\'oy. \innm. 

V.  .  .  .  ^ ,  .  .  Ille  împïgër  haûsit 

Spumantein  pàtëram,  et  plenô  se  proliiit  auro.  F. 
Aùlâi  in  mëdïô  libâbànt  pocùlà  Bàcchi.  F. 
Nôcturnôcertârè  niéro,  certarë  diiirnô.  77. 

Ût  sàtur  in  vàcuis  oulciâ  mùltà  bïbâs.  M. 

El  relevant  nmlio  pectôrà  siccà  mërô.  O. 
ïndiilgënt  vino,  et  vertùnt  crâtëràs  àhenôs.  F. 
=  Boire  à  la  santé,  ce  qui,  chez  les  anciens,  se  faisait 
lin  vidant  autant  de  coupes  qu'il  y  avait  de  lettres  dan.% 
le  nom  de  lajpersonne  à  qui  l'on  portait  la  santé.  Ntëvïâ 
sex  cyàthis,  sëplëm  Juslinà  bïbàlur.  M.  SYN.Prôpmo. 
Voy.  ce  mot. 

V.  tJt  jûgùlëm  cûrâs,  nômën  iitrûmquë  bïbâm.  M. 
,1  En  parlant  des  plantes,  etc.   Claiidïtë  jâm   rîvôs, 
pùërî,  sat  pràtà  bïbérunt.   F.  PHR.  Et  silïéns  bïbït 
hôrtùs  àquas.  0.  Irrïgïiiimquë  bïbiint  vïôlârïa  fôntëm. 

F. 
=  Nôctëm  sërmônë  tràhebât  Infélîx  Dîdo,  lôngumqnë 
bïbebàt  àmorem.   F.   SYN.  Ebïbo,   rômbibo,  âdbibo, 
haûrio.  PHR.  Pugnas  bïbït  auré  viilgus.  77.  Bïbe  lâlïà 
pronis  Aùribiis.  S^  Biberë  morës  palernôs.  Cl. 
Y.  Hàstà  sùb  ëxertam  donëc  përiâtà  pàpillâm 
Hccsit,  virginëûmque  âltë  bïbït  âctà  ciiiôrëm.  F. 

BiBÔSL's,  à,  um.  Çut  aime  à  boire.  Non  mâmmô- 
sà,  non  ânnôsà,  non  bïbosà,  non  urôcâx.  Lober.  Voy. 
Bibax. 
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BÎbrâctê,  es.  f.  Capitale  des  Ednens,  nommée  depuis 
Auguslodunuin,  en  l'honneur  d'Auguste;  auj.  Autun 
{Saône-et-Loire). 

BiBULus,  à,  ûm.  Qui  boit  bien.  Pôtôrës  bïbûlî  mëdlâ 
de  noctë  Fàlerni.  ff.  Voy.  Bjbax.  =  Qui  boit,  s'imbibe. 
CôllècUim  hûmôrein  bibùlâdédûcîtàrênâ.  V.  SYN.  Àvi- 
dùs.  PHR.  Vino  bïbulam  laveiè  fâvillam.  V.  Bibùlàs 
urgenti  pôndëiè  vestes  Undà  trahit.  J  .  FI. 
V.  Aût  làpidèm  Libaluni,  aût  squâléutës  ïnfôdë  côn- 
chas.  V.  ^ 

Phôcàïco  bïbùlas  tîngebât  muricë  lânâs.O. 
Cônsëiilur  bïbalà  Mèmphitïs  cymba  pàpyro.  C. 
Knnc  ipsë  qui  sim,  mente  bïbùlâ  percipè.  Jul.  Val. 
Reiiiiirijuâm  bibalàs  pôpûlô  dônàvëris  aûrés.  Pers. 

BibClus,  î.  m.  Sénateur  romain,  collègue  de  César 
dans  le  considat,  mais  réduit  par  lui  à  l'inaction,  Ces- 
sânlein  Bïbuli  cônsùlis  âmphôràm.  (Ascl.)  H. 
V.  Non  Bïbulo  quidquâm  nuper,  séd  Catsàrë  fâctum 
est  ; 

Nâm  Bibulô  fïërï  cônsûlë  nïl  mëmïnï.  Suet. 

Biceps,  cïpïtis.  omn.  g.  Qui  a  deux  têtes.  Jànë  bïcêps, 
ânni  tàcïté  lâbëntïs  ïmâgô.  O.  SYN.  Bïfrons.  ||  Quia 
deux  sommets.  Nëc  in  bïcïpiti  sommasse  Parnasse. 
(Scaz.)  Pers.  SYN.  Bïvertex. 

BicÔLÔR,  orïs.  om/i.  g.  De  deux  couleurs.  Myrtëâ  sîlvâ 
sùbést,  bicôlôrïbûs  ôbsità  baccîs.  0.  SYN.  Vàrïns.  PHR. 
Gemïnô  coloré  clâriis,  distinctùs,  pîctus,  insignïs.  Aibis 
Portai  ëquùs  bïiôlor  màcùlis.  O. 

BicÔRSÏGÈR,  ëri.  m.  Qui  a  des  cornes;  surnom  de 
Baccfms.  tJt  quâs  pâmpinëa  tëtigîssë  Bïcôrnïgër  hastà 
CrëdUdr.  O.  Voy.  Bacchus. 

BicoRNÏs,  ïs,  m.  f.  ë.  n.  Qui  a  deux  cornes,  deux 
pointes.  Sidërum  regmâ  bïcorriïs,  Audi,  Lunà....  //. 
Rliéniisquë  bicornïs,  V.  Exâciiunt  àlh  vallos  furcasquë 
bicornes.  F._  ^ 

BïcôRPor,  ôrïs.  omn.  g.  Qui  a  deux  corps.  Forms'quë 
bïcorpôris  aslrum.  Mant.  SYN^  Bifôrniïs,  bimëmbrïs, 
gëmïnus.  PHR.  Binocorpôrë  prfpsians. 

1.  BÏDËNS,  tïs.  m.  Houe,  fourche,  instrument  four- 
chu. Vive  bïdenlïs  àniàns  et  culli  villicûs  horli.  PliK. 
Pâcë  bïdëns  vqmerquë  nitënt.  Tib.  Duros  jàctârë  bi- 
dëntés.  V.  Glebàquè  vcrsis  Sternum  fràngëndâ  bï- 
dëntibiis.  V.  Votj.  Aro. 

y.  Vërsarem  vaiidô  pinguë  bidenlësôlûm.  O. 

2.  BiDËNS,  tïs.  f.  Brebis  de  deux  ans.  Inquë  Jôvis 
siimnu  csditùr  àrcë  bïdëns.  O.  Voy.  Ovis^ 

V.  Centiim  lanigëras  mactàbat  rite  bïdentes.  F. 

Bi DENTAL,  âlïs.  n.  Lieu  frappé  de  /(î  foudre,  que  les 
aruspires  purifiaient  en  immolant  une  brebis  de  deux 
ans.  Tnstë  jàcèt  lûcis  ëvilândiuuqué  bidcuidl.  Pers. 
EPiTU.  Sacrum,  hôrrendum. 

DÉVELOPPEMENT. 

rimqno  illi  cfTusam  longis  anfrnrtibns  ^^■^^m 
Circumeunt,  Aruns  disperses  fuliiiinis  ipofs 
Colligit,  et  Urrae  mœslo  cum  murmure  tondit, 
Datque  locis  nomen  :  sacris  tune  admoNet  aria 
tlectàcer\ice  marcm.  L. 
BÏDVC.M,  î.  n.  L'espace  de  deux  jours.  Ergo  ïmpëtrârë 
Dcqnëo  hoc  âbs  të  bidùûm.  Plaut. 

BiËNNÏs,  ïs.  m.  (.  ë.  n.  Plin.  Le  deux  ans.  SYN. 
Biënnâlïs,  bimûs,  lumulds. 

BitNsiLM,  ïi.  n.  Cic.  L'espace  de  deux  ans.  Voy. 
Annus. 

BiFÂRiÂM.  adv.  En  deux  parties,  en  deux  manières. 
t'I  dispërtirem  obsoiiiiim  hoc  hifarïam.  (lamb.)  Plaut. 
SYN.  Bipârlitô.  PUR.  Partes  ubï  se  via  fiudïl  in  âm- 
bas.  V. 

BÏFÉR  et  Bïfërûs,  a,  ûm.  Qui  porte  deux  fois.  Bife- 
riqnë  rôsarià  P4>sti.  V.  ^         _ 

V.  Bis  gràvidfp,  pècûdrs,  bîs  frûctïbûs  ûtïlis  ârbôs.  V. 
Il  Qui  a  deux  formes,  dont  l'une  est  de  bête.  M  quihiis 
in  bïfëro  Cèntauri  (le  Sagittaire)  corpôrc  jors  est  NaS- 
cêndi  <<)iiccssà,  lîcct,  etc.  Man. 
BifU^ïs,   à,   um.  I-'i.ndu  en  deux,  fourchu.  Bïfi- 


dôsquë  rëlînquït  Rima  pëdës.^  O.  SYN.  Bifûrcîis,  bï- 
sulciis.  PUR.  Parles  divisûs  ïn  âmbas.  ïtër  bifidûm. 

V.  FI. 

BÏFÔRÏs.  w./.  ê.  n.  (Fores.)  Qui  a  deux  portes,  deux 
battants.  ArgSnti  bifôrës  radiàbant  luminë  valvae.  O. 
Nôx  ërât,  et  bifôres  inlrabat  lunà  fënestras.  O.  SYN. 
liil)âléns.  Il  Qui  a  deux  ouvertures.  Bïfôrem  dal  tibia 
canlûm.  V.  ^ 

BiFORMATus,  â,  ûm,  et  Bïfôrmïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  a 
deux  formes,  deux  corps.  Non  biformato  impëtu  Centan- 
rùs  jctus  côrpôri  infixit  mëô.  (Jamb.)  Cic.  Mistùmque 
gpnûs  prôlësqué  biiormïs.  V.  SYN.  Bicôrpor,  bimëm- 
iirïs,  gëmrnus. 

BÎFRONS,  ôntïs.  omn.  g.  Qui  a  deux  visages.  Sâtûr- 
nûsqu.!  benex,  Janiquë  bïfrôntis  ïmâgô.  V.  SYN.  Bïcëps, 
ànceps,  gèminûs. 

liîi  liRcijs,  à,  ùm.  Fourchu ,  qtti  a  deux  fourchons.  Râ- 
mûni  priôr  illë  bifûrcûm  Cesserai.  O.  SYN.  Bïfïdus. 
bïsulcûs. 

BiGA,  œ.  f.  et  Bïgff,  ârûm.  f.  pi.  Charriots  attelés  de 
deux  chevaux.  Lûnâ  sëquëns  ràpïda  Solis  vêslîgià  bîgâ. 
Mant.  Et  nôx  atrà  pôlûm  bigis  subvectà  tënebâl.  V. 
SYN.  Cûrrtis;  Bijugës  ou  bijûgi.EPITH.  Âlïpëdës, 
cït^,  côncïtœ,  spumantës,  veloces,  nocturnae,  de  la  nuit; 
ôkirin.T,  St.  de  Vénus;  sôpôriférff,  V.  FI.  de  la  Lune  ; 
rônlërà',  St.  de  l'Aurore.  PHR.  Cûrriisbijûgiis,  bïjûgis. 
Voy.  Currus. 
V.  Aurora  in  rôsëïs  fùlgêbât  lutëà  bîgis.  F. 

BiGtMMÏs,  ïs.  m.  f.  ^.  n.  Col.  qui  a  deux  bourgeons. 

BiGERRiôNES,  Bïgerrones,  um,  et  Bigerri,  orùm.  m. 
pi.  Cœs.  Peuples  de  la  Gaule  dans  la  Novempopulanie, 
auj,  habitants  de  Bigarre. 

BÏGfRRÏTÂNt'S,  â,  um.  Du  Bigorre.  In  fûndô  pâtrï.-e 
Bigërrïtânœ.  (Phal.)  Aus. 

BuCgïs,  ÏS.  m.  f.  ë.  n.  et  Bïjûgiis,  â,  ûm.  Attelés  de 
/"ronî.  Marlis  ëqui  bïjugcs  et  màgiii  currus  Àchillïs.  V. 
Quœlèbijûgissërpentibusegït  Hincfùgà?  V.  FI.  PHR. 
Bijùgum  colla  prèmis  lyncùm.  O^  \\  Qui  concerne  les 
chars,  les  courses  du  Cirque.  J\àn  tâni  prâ'cipites  bijùgô 
cërlâmïnë^  câmpûm  Côrripuërë.  F.  ==  Collègue,  associé. 
Àlcjue  ûnô  bijùges  tolli  de  liniinë  lasces.  Cl.  SYN.  S6- 
ciiis. 

=^  subst.  pi.  Deux  chevaux  attelés  de  front.  Inlërëâ 
bïjiigis  infert  se  Lûcàgus  àlbis.  V.  SYN.  Big;ë. 

BiLANX,  cïs.  f.  Balance  qui  a  deux  plats.  Judï- 
cis  en  ëxàclà  bïlânx  ml  transît  ïnûltûm.  Anon.  Voy. 
Libra. 

BïLBÏLÏcus  ef  Bîlbïlïtânûs,  à,  ûm.  De  Bilbilis.  . 

BiLBiLÏs,  ïs.  f.  Ville  d'Espagne,  chez  les  Celtibères,     \ 
patrie  du  poète  Martial.  S;ëv6  Bilbilin  optïmàm  mé- 
tallo. (Phal.)  M.  EPITH.  Altà,  édita,  pëndulà. 

BiLBÏo,  is,  ou  Bilbo,  ïs.  71.  Faire  du  bruit,  en  par- 
lant d'un  liquide  qui  sort  d'un  vase.  Bilbit  âmpbôrâ. 
i\a'V. 

BiLÎBRis,  ïs.  m.  f.  è.n.  Pesant  deux  livres.  Nôlô 
ipilii  ponàs  rhômbûm  mullum^ë  bilibreni.  M. 

B1LÎNGI.ÏS,  ë.  Qui  a  deux  langues.  Cânùsinî  môrô 
bilinguïs.  H.  =  Fourbe,  double.  Quippëdôiniim  tïmët 
âmbigûâm  Tyriosquë  bilingues.  F.  Voy.  Mendax. 

BîLÏs,  ïs.  f.  Bile,  humeur  bilieuse.  Qui  purgo  hîlëm 
sûb  verni  tèmpôris  hôràm.  H.  SYN.  Chôlùs,  chclorà. 
EPITH.  Âcûtà,  ainarà,  acres,  âtrà,  nïgrà,  luridà,  Tnidà, 
Uvcns,  pallidà;  ardéns,  përurëns.  PHR.  Crôcëam  fébris 
côquit  âridà  bilem.  Pamph. 

V.Quippe  ùbi,  cui  fëbris,  bîli  sûpërânlë,  coôrla  ë.st.  Lr. 
=  Colère,  humeur,  Fervëns  dilficili  bile  tùmêt  jëciir. 
n.  SYN.  Ira,  irâcûndià,  stômâchus.  EPITH.  Fêrvïdà, 
lùmïdà,  âspërà,  àcerbà,  cômmotâ,  ràbidâ,  fëroi,  ïniqua. 
PHR.  Coquit  illûm  bilis  àmârà.  H.  Pra'côrdïis  bilïs 
iiifTstûat.  //.  Jussit  quod  splendida  bilïs.  //.  Tùrgcscii 
viirëà  bilïs.  /^er«.  Àcri  bilë  tùincl.  Jd.  Bilëm  ferlasse 
quibùsdâm  Môvëràt.  ff.  Voy.  Ira. 
V.  Rem  païens  môdicam  et  niedïôcri  bile  fërëndâni. 

Intïimûït  câlïdô  sûb  pcctôrë  mâsculâ  bilYs.  Td. 
Ergo  ubi  coDimota  fër>ci  plcbcculâ  bilè.  Pers, 
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Bïi.ïx,  îcYs.  omn.  g.  Tissu  à  dmible  fil.  —  lôrîoa  Cotte 
d'armes  à  doubles  mailles.  Lâiicèà  coosëquïtur  rùm- 
pilque  ïnfïxà  bïlîcem  Lôricam.  F. 

BÎLusTRÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  dure  deux  lustres  ou 
dix  ans.  Pérgànià  quûni  câdèrênt  bëllo  sûpërâlà  bi- 
iûsirî.  0.  SYN.  Dëcëunïs.  PHR.  Fer  duo  luslrâ  mà- 
nèns. 

BÏM.ÏRÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  est  entre  deux  mers. 
Ouff-que  ûrbës  àlï»  biniàrî  claùilfinlûr  àb  isthniô.  O. 
PHR.  Intër  bina  âquôrà  jàréns.  Gëiuiiio  cinctds  mari. 
Voy.  Isthraus.  ^ 

BÏMÂTËB,  Irïs.  m.  Qui  a  deux  mères.  Epithète  de 
Bacchvs.   Sàtùmque   îlërûni  sôlùniquë  bïnaatrem.  O. 

BîsiÂTUs,  ùs.  m.  Plin.  Age  de  deux  ans. 

BÏMÏMBRÏs,  ïs.  w.  f.  ë.  n.  Qui  a  double  nature.  Et 
màlë  cônfisùm  pëdibiis  formâquë  biinënibri.  O.  SYN. 
Bîforniïs,  bïcorpor.  ||  Biinênibres.  Les  Centaures.  Ossîëi 
bêjlô  cëcrdërë  bïmêmbrës.  St.  Tû  nùbigëuâs  inviclë  bï- 
membres  Maclas.  V.  Voy.  Cciilauri. 

BÏMKNSÏs,  Liv.  et  Bimcslrïs,  ïs^  m.  f.  ë.  n.  De  deux 
mois.  Extàquë  dëpôrcàcrïidà  bïniêstrë  lënët.  O. 

BiMULUs  er  Birniis,  à,  iini.  Qui  a  deux  ans.  Ncc  sâpit, 
pùëri  irislar  Bimuli.  Cat.  Tûni  >ïtulûs  bima  curvâns 
jâm  cornùâ  rrontë.  F.  SY>i.  Biënuis.  PUR.  Bmiî  cuni 
paiera  mëii.  H. 

BÎNÎ,  ff.  à.  Deux,  en  parlant  de  choses  extraordinaire- 
ment  jointes,  paire,  couple.  Etddplicës  honiinûm  ràc;ës 
ël  côrpôrâ  biiià.  Lr.  SYN.  Gëminiis,  ânibô.  PHR.  Bmos 
àlit  ùbërë  fcplfis.  F.  Bina  dië  siccant  ôvis  ubérà.  F.  ^ 
Deux.  Bina  niânû  lato  cnspâns  hâstilià  ferro.  F.  SYN. 

Diiô,  gëniini.    Voy.  Duo.  ||  Double.  Binaquë 

siipèllëi.  Lr.  Voy.  Duplex. 

BiNocTiiM,  li.n.  L'espace  de  deux  nuits.  Ciirsiis  càrî- 
ak  bidùo  et  bnioclio.  Avien. 

BiNOMiNis,  ïs.  77!.  /".  ë.  n.  Qui  a  deux  noms.  Slâf  vëtûs 
iirbs  ripfe  vicinà  binomiiiis  Islii.  O.  PHR.  Gëniino  de 
nominè  dictus. 

Bï.NLS,  a,  tim.  Double.  Inquô  dôino  binûs  conspïcïëtùr 
hônor.  O.  Voy.  Duplex, 

BioN.ônïs.  m.  Philosophe  satirique,  d'où  l'adj. 

B1ÔX.ŒLS,  â.  um.  lilë  BiônâMs  sërmonibus  et  saië  nîgrô 
Gaûdet.  H. 

BÏPAUrM,  ïï.  n.  Col.  IJoun,  bêche.  Voy.  Bidens. 

BivÂLMÏs,  ïs.  m.  /".  ë.  r».  Varr.  Qui  a  deux  palmes. 

BiPÀRTioR,  irïs,  itiis  sûm,  iri.  dép.  Cic.  Partager  en 
deux.  Voy.  Di\ido. 

BiPÂRTÎTÔ.  adv.  En  deux  parts  ou  parties.  Sëcta  bïpâr- 
titô  qûûni  mens  disciirrit  ùl roque.  O. 

BÎPATÎÎNS,  tïs.  omn.  g.  Qui  s'ouvre  à  deux  battants. 
Portis  àlii  bipatentibûs  adsunt.  V.  SYN.  Bilôrïs. 

BipÈDÂus,  Bïpëdaniisef  Bipëdanèiis,  à,  ûm.  De  deux 
pieds  de  long.  Totùs  àb  inio  Ad  summum  môdulï  bïpë- 
dâlïs.  H. 

BÏPEXNÏFER,  ërâ,  ërum.  Qui  porte  une  hache.  Ossà 
bipënnifëri  sic  sint  màlë  pressa  L5ciirgi!  O.  SYN.  Së- 
curiper.  PHRj  Bïpenni  armatùs,  instrùctiis,  miinmis. 

BiPENNîS,  ïs.  f.  Hache,  cognée  à  deux  tranchants. 
Dans  ùt  ilëxtunsàbïpënnibiis.  (Aie.)  H.  SYN.  Sëcûris. 
EPITH.  .^ratà,  ferrëà;   rigidà,  fera,  sâ'\à,  nëfandà, 
minax,  vu^nificâ;   crùenlà,  lêihil'ërà.   PHR.  Àrgenlo 
crêlalà  bipennïs.  F.  Crëbrisquè  bipënnibiis  (ornum) 
insianl  Eruërë.  F.  Et  vàlidam  in  viles  môlirëbïpênnèm. 
F.  Voy.  Secnris.  _     _    _    _ 
V.  iHe  intër  primos  correpla  dura  bïpênni 
Limînà  pérrùinpit,  postesque  a  cârdinë  vëllït.  F. 
Ipsà  bïpënnë  suos  ca-dit  violenta  làcërlôs.  Tib. 

BïptNNÏs.  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  a  deux  tranchants.  Fêrrô 
sônàt  actà  bïpenni  Fraxiniis^  F.  ||  Qui  a  deux  ailes.  Ùt 
CïconïsR,  quàrum  bipennes  fulminis  ph'imâs  vàpôr  pèr- 
cussït.  Farr.  PHR.  Duabùs,  gënunis  miens âlis.  Rèmï-  ; 
gio  dùpiici  alarùm  instrùctiis.  1 

BipES,  ëdïs.  Qui  a  deux  pieds.  Mqmr  Et  jiïnctq  bïpë-  i 
diim  curru  mëtitûr  ëquôrïim.  F.  SYN.  Gëminô  pèdë  i 
nïxiis,  innixiis,  fùltûs.  =  Àtque  àliùm  bipêJèm  sibi 
quaràt  âsëllum.  J. 

l>iPÎNM:;LLi,  â-.  f.  Pimprenelley  herbe. 


BÏRFSiïs,  ïs.  f.  IVnvire  à  deux  rangs  de  rames.  Sic 
mëmôrâi,  gëmïnâsquë  lëgit  de  classe  birëmes.  V.  Voy. 
Navis. 

Bis.  adv.  Deux  fois,  doublement.  Tûm  bïsâdôccâsiim, 
bis  se  convertit  àd  Ausiriim.  F.  Hic  tibï  bis  ffstas, 
bisquë  cucurrit  hyems.  O.  Bîs  est  plus  ordinairement 
bref  devant  urie  voyelle.  SYN.  Iiëriim. 

BisÂLT^.  ârum.  m.  pi.  Peuples  de  Macédoine  qui 
habitaient  sur  les  rives  du  Strymon,  près  d'Amphipolis 
et_  de  P/iilippes.  EPITH.  Crùdeles,  criiënti,  fëri,  sâvi, 
sanguinëi. 

Bisalia;  quo  more  solont,  arorque  Gelonus, 
Quum  fugit  in  Rbodopen  atque  in  déserta  Getarum, 
Et  lac  concretuin  cum  sanguine  potat  equino.  F. 

BîsÂLTÏs,  ïdïs.  f.  Nymphe  aimée  de  Neptune,  sous  la 
forme  d'un  bélier,  et  mère  du  bélier  qui  porta  Phryxus 
à  Colchos.  kr lès  Bisâlfïdà  fallïs.  O. 

Bisox,  ontis.  m.  Bison,  espèce  de  buffle.  Illi  ccssït 
âtrqx  biibàliis  âlqiië  bï?ôn.  i>7.  EPITH.  Fëriis,  tùrpïs, 
villôsùs.  PUR.  ViIIôsi  tërgàbisôntës.  Sen. 

BissENLS ,  a,  ûm.  Douze  joints  ensemble.  Ductôrôm 
pùëri  bissëni  quémquë  sëcùti.  F.  SYN.  Dùôdenus,  bis 
sex,  dùôdëcim. 

BisTÔN,  ôiiis.  r??.  Fils  de  Mars  et  de  Callirhoé,  fonda 
en  Thrace  une  ville  à  lac/ueUe  il  donna  son  nom. 

BîSTÔXES,  ùm,  et  BislônidrT.  ârùm.  m.  pi.  Peuples  de 
"Thrace,  voisin  s  delà  ville  d'Abdère.  Et  Rhœsi  dômùs  et 
lunatis  Bislônës  armis.  SU.  PHR.  Bislôuii  vïri.  Voy. 
Thraccs.  ^^ 

BisTôxïi,  ff.  f.  La  Thrace.  Qui  dùlcî  fêstis  âssislërë 
mensis  Pectine  Bislônïœ  mâgnùm  post  aûsûs  àlumnûm. 
F.  J"Z.  Foy.  Thracia. 

BiSTÔNÏs,  idïs.  f.  ef  Bistôniiis,  à,  ûm.  De  Thrace. 
Bislônis  ingënio  est  terra  superbà  tùô.  O.  Fëssaque 
Bistôniâ  membrà  làvâbis  àquà.  Id.  \\  Bislônides.  Lts 
Hacchantes.  Nôdô  cnércês  vipërino  Bistônïdùm  sine 
fraude  crines.  Voy.  Baccha. 

BiSLLci^s,  à,  ùm.  Fourchu,  fendu  en.  deux.  Pùlvc- 
rëùmquë  sôlùm  i  ëdë  pùlsâvërë  bisûkô.  0.  SY'N.  Bi- 
fidiis. 
V.  Qiiûmquë  fcrô  môvî  linguâm  sfrïdcrë  bïsûlcâm.  O. 

BîsiLTOR,  èris.  m.  Surnom  sous  lequel  Auguste  consa- 
cra un  temple  à  Mars,  comme  ayant  par  son  secours 
tiré  vengeance,  \"  des  meurtriers  de  Jules-César  ;  2"  dts 
Parthes,  sur  lesquels  il  reprit  les  aigles  romaines  en  le- 
vées à  Crassus.  Rilë  dèô  tèmplûmquë  dàtùm  nomënquè 
BisùKor.  O. 

BiTHYNÏi,  ee.  f.  Région  de  l'Asie  Mineure,  voi.tine  de 
la  Troade.  Thynï  Tbrâcës  èrànt  quœ  nùnc  Bilhynïâ 
fërtiîr.  Cl. 

BijHYNicvs,  î.  m.  Nom  d^homme.  Vis  fiën  dîvës, 
Bithynïcë,  conscïûs  estô.  M. 

BïTHYxicts  et  Bilhynùs,  à,  ùm.  De  Bithynie.  Ne 
Sybànticà,  ne  Biihynà  nëgôtià  përdâs.  H.  On  trouve  la 
première  syllabe breie  dans  Juvénal.  Quânquam  ël  Câp- 
pàdocês  fàciânt,  ëquitesquë  Biibyni.  J. 

BÏTHYxis,  ïdïs.  adj.  de  Bithynie.  Inâchùs  în  Mëlië 
Biihynidë  pâllïdùs  is^ë  Dicitur.  O. 

BiTÏAS,  a-,  m.  Troyen  de  la  suite  d'Enée.  Tûm  Bïtiœ 
dëdïl  mcrëpïlans.  F. 

B'Tox,  onïs.  m.  Voy.  Cleobis. 

BiTiMEN,  inis.  n.  Bitume,  matière  liquide,  épaisse, 
noire  et  inflammable ,  qui  se  trouve  dans  le  sein  de  la 
terre,  et  dont  on  se  servait  au  lieu  de  chaux.  Fragiles 
incendè  biluminë  laurôs.  F.  EPITH.  Sëmiràmiùm, 
de  Sémiramis,  qui  oyait  bâti  les  7nurs  de  Babylone,  de 
brique  et  de  bitume  ;dXx\ym,  nîgrùm  ;  lënlûm,  liquïdùtu, 
gràveôlens. 

V.  tJtvë  tënâx  grâvïdâ  manât  tellure  bïlùmcn.  O 
Incenduntquë  câvas  fumànlë  bilùmiiié  vénàs.  O. 
Eccë  gràvëm  nôdis  pinguiquè  biluminè  quàssâns 
Lampàdà.  F.  FI, 

Nonne  vides  ëtiâm  tërrâ  quôqnë  sùlphûr  ïn  îpsâ 
Giguïcr,  et  îetrô  cônciëscëre  ôdorc  bitùmcn.  Lr. 
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pïûnt  incendia  virés.  O. 

BÏTURÎx,  ïgïs.  m.  Peuple  de  la  Gante  qui  habitait  les 
provinces  appelées  aiij.  le  Berry  et  le  Bourbonnais.  Et 
Biliirix,  lôngisqué  lèves  Suëssonës  in  ârmis^  L. 

BivERTEX,  ïcïs.  adj.  Qui  a  deux  cimes.  Delïûs  însûr- 
git,  sûmmaquë  bïvërtïcïs  unibrâ  Pârnâssi  rësidëns.  Stai. 
SYN.  Biceps. 

BiviuM,  ii.  n.  Chemin  fourchu,  lieu  où  deux  chemins 

aboutissent.  Lôcûm qui  pàlëtin  bïviopqrtfp. 

F.  PHR.  Bifidûni  ïtër.  Bifidiis  fràrnes.  Bï[idi  inëatùs 
ïtër  duplex.  Bivïfe  fauces.  F.  ïtër  arnbigûum,  ancëps. 
Quâ  se  partes  via  fiudit  ïn  ânibâs.  F.  Ambigùos  quâ 
pandit  seniita  callës.  Slat. 
V.  Ut  stàt,  et  ïncèrtus  quâ  sît  sïbï  nêscït  ëûndûm, 

Quum  vidët  ëx  onini  parte  vïatôr  itër.  O. 
=  J)oute.  Et  tûùsin  bivïôdistincâîûr  àmor.  O^ 

iîiviijs,  à,  ûm.  Qui  a  deux  chemins.  Ut  biviâs  ârmato 
ubsidàm  milite  fa ùcës.  F.  BiviiisÀgrôrûm  ciiltiis.  Varr. 
S YrS.  Bifidiis,  gëminiis,  duplex.  Voy.  Biviuin. 

Bï/ANTiLM,  il.  n.  Voy.  Byzanlium. 

BL 

BLÂCTEno,  as,  are.  n.  Bêler  comme  le  bélier.  Blâctërât 
âst  àrïës,  et  pïà  bâiàt  ôvïs.  A^ict.  Phil. 

BL.^isÈÀi\us,  a,  urn.  De  Blésus.  Quod  Donâs,  fâcïs  ipsë 
Blff-siànûm.  (Phal.)  M. 

Bl^isijs,  a,  uni.  Bègue.  Rêddêbâs  blfeso  tâm  Lënë 
Vcrbà  sono.  O.  SYN.  Bàlbiis.  Foy.  Balbutie. 

V.  Àrgûto  blœsôs  concinit  orè  môdos^  ^-  „   , 

BLiEsijs,  i.m.  Nom  d'homme.  Qui  solemnibûs  ânxïûs 
scpulti  nômên  non  sinis  întënrë  BUpsi.  (Phal.)  M. 

Blande,  iiis.  adv.  D'une  manière  flatteuse,  agréable- 
ment. Quôd  si  Thrêïciô  blândiûs  Orphèo H. 

SYN.  Suâvïtër,  cômitër,  lêniler,  bënigne. 

BLÂKDÏciJLijs ,  à,  ùrn.  Alignard,  caressant.  Sëcûm 
I)!âridïcùl(*  vëniistultTquë.  (Phal.) 

ULÀNDÏDicijs,  à,  iim.  Doucereux,  cajoleur .ISnnc  rnihi 
biândidicùs  es.  Plaut.  SYN.  Blândilôquiis. 

ItLÂNnÏLÔQUiJS,  à,  um.  Sen.  Qui  parle  avec  douceur, 
flatteur.  Blândilôquisolim  dëcepta  est  vocïbiisEvà. ^iraf. 
SYN.  Blândiis.  PHR.  Quid  voce  blàndilôquà  màlà  con- 
silià  dictas.  (lamb.)  Sen.  Voy.  Adulator. 

BLÂNDiMENTiiM,  î.  n.  Curcsse,  flatterie,  cajolerie.^  Gui 
blàndimënià,  prëcêsquë,  Vèrbàquè  jâctanli  milissiuià. 
O.  Voy.  Blanditiœ. 

ÎJLANpïoR,  irïs,  Jtiis  sûm,  ïri.  d.  Caresser,  flatter. 
BUuidïtûr  popùlus  unibra.  0.  SYN.  Mûlcéo;  pâlpo  ou 
paipôr  {caresser  avec  la  main).  =  Flatter.  Postïbiis  et 
dufcë  sfi^plc^.  blândirc  pùèlliê.  O.  SYN.  Àdulor,  àssèn- 
tor.  PUR.  Blàndïsônis  dictis  mulcëo,  dêlinio,  oàpio, 
fâllo,  illàquëo.  Àddo,  dico,  àdbibë_o  blandilïâs.  Blandis 
vôcïbûs  litor.  Dôlosâs  blânditiàs  nëcto.  O.  Voy.  Biandi- 
tifle,  Adulator. 
V.  Et  blandiendô  dûlcë  nûlrîvït  malum.  5en. 

Dëducéns  blandâs  nostrà  për  ôrà  niânus.  Sann. 

lÎLÀNDiTi^,  anîm.  f.  pi.  Caresses,  flatteries.  Mistaqnë 
Wânditiis  pùërilibiis  oscfilà  jûnxïl.  O.  SYN.  Blàndi- 
nienlà,  blandiliis,  illëcëbrœ,  lënorinià,  dëliniinenla. 
KPITH.  Mâtcrnrp;  ùxori.-ë,  inulicbrës;  àrgûfie^  lo- 
quaces; dulces,  molles,  mêllil.T;  iniprobic,  prôcace?; 
levés,  lënëra';  dôIôsiP;  fictâ',  subdôlfe.  PHR.  Blândà, 
<liilcia,  milissïmà,  aûrêsmfilcënlià  vcrba.  Blândfë,  mél- 
!it(ê  vocfs.  < jcbris  iicrjnrïa  ricriit  Blanditiis.  Cl. 
V.  A.ÛSUS  sum  biaiidis  iiupër  âdirë  soins.  O. 

Tûta>quë  për  illùd  (vocis  iter) 

IMûrmiirë  blânflitia-  minime  irànsire  sôlebânt.  O. 
Rîândilïâs  molles,  aûrêsque  jiivantià  verba.  O. 

!  )uisqnis  es,  assiduâs  aulugë  blandilïâs.  Pr. 
Quas  mihi  blânditiàs.  quam  dfilcïà  verbà  pàrâbâl!  0. 
"ômiwsilosque  sales  mëdicâtâquc  verbà  lôculus.  St. 

Bi-ANnîTÏis,  a,  um.  part,  de  Blandior.  acf.Blands- 
tffquë  lliiânt  per  meâ  colla  rôsâî.  Pr.  Fort" ""à  fallàci 
mihi  blândità  viillû.  .Sen.  =  pass.  Et  mode  «lé  muilis 
âliquis  blaiidilùs  âmnis.  O. 


BtÂNDÎTÎJS,  Û9.  m.  Caresse,  charme.  Ct  rës  për  Vënë- 
rîsblanditùm  sçclâ  propagent.  Lr.  Voy.  Blanditiae. 

BlandCis,  a,  um.  Doux,  apprivoisé.  Blandiquë  lëônës 
Sûbmisérë  jûbâs.  Cl.  SYN.  Diilcïs,  lènïs,  mânsuëtiis-^ 
mitïs\.  I  Caressant;  doux,  flatteur,  agréable.  Blandis 
gaùdere  màgistn  Laudibtis.  V.  SYN.  Diilcïs,  suâvïs, 
grâtus,  jucundiis.  PHR.  Blandsp  mëndacià  linguse.  O. 
QurT  blânda  subît  peclôrà  ârlë  Vëniis.  O.  Blândà  prëcë 
f'ïcërë.  H.  Blàndis  colla  lënerê  lacërtis.  O.  Ut  puëris 
aanl  olim  crùstûlà  blauui  Doclorës.  H.  Blândô  quâ'Si- 
liim  frjgôrë  somnûm.  Cl.\\  {Avec  un  génitif.)  Biân- 
dusquë  prëcumcompëllàl  Ulysses.  67. Il  (^Wfit/n  infinitif.) 
Blândum  et  aûntàs  l'idibùs  cànoris  Ducërë  quërciis.  H. 
V.  Àl  mihi  Pegàsïdès  blàndïssimà  cârminà  dictant.  O. 

Blandi'SÏa,  œ.  /'.  Fontaine  chantée  par  Horace.  0 
Fons  Blândusiœ,  spléndidïôr  vitro.  (Ascl.)  H.  Voy. 
Fons. 

Blasphëmïa,  œ.  f.  ef  BIâsphêmïiim,ïi.  n.  Blasphème, 
imprécation.  Non  tulït  ùltëriùs  captx  bjasphemià  môns- 
tri.  Prud.  EPiTH.  Impià,  sâcrilëgà,  péi  jura.  PHR.  Im- 
pià  verbà,  sàcrilëgœ  yôcès. 

Blâsphêmo,  as,  àvi,  atùm,ârë.  ^/ospWmer.  Blasphé- 
mas Dôminum,  gens  ingràtissimâ,  Christum.  Pri/ri. 

Blâsphemijs,  à,  ùm.  Qui  blasphème.  Jam,  blasphème, 
tïbi  est,  etc.  Prud. 

Blàtèro,  as,  àvi,  âtiim,  ârë.  Babiller,  parler  à  tort  et 
à  travers.  Cum  màguo  blàtëras  clamorë  fûgisquë.  U. 
SYN.  Gârrio. 

Blàterô,  onïs.  m.  Babillard,  discoureur.  EPITH. 
Claniosiis,  ineptiis.  Voy.  Loquax. 

Blâtta,  cT.  /'.  Mite,  ver  qui  ronge  les  livres  et  les 
étoffes.  Lùcifûgis  congestà  cubilïà  blattis.  F.  EPiïH. 
Trûx,  sôrdidà.  PUR.  Informes  pâscenlià  cârmïnâ  bîât- 
tàs.  Faust. 
y.  ...........  .  Cuï  strâgûlà  vëstïs, 

Blaltaruni  ac  tinëarum  ëpul<ê,  pùirescit  ïn  ârcâ.  H, 
Il  Pourpre.  Pôntûs  Câstorëâ,  blàltâui  ïyrùs,  ferk  Côryn- 
thiis,  Sârdinia  àrgèntûm  dèfêrt.  Sid.  SYN.  Blâtlëà, 
purpura,  nuirex. 

Blattarïà,  œ.  f.  Sorte  de  bouillon-blanc ,  nommi'. 
herbe  aux  mites ,  parce  qu'il  les  fait  périr.  Et  piclos 
blànde  ëinittëns  blàtlària  flores.  Hap. 

Blattèà,  ff.  /'.  Pourpre.  Sèricà  cuî  nïvëïs  âgnâta  est 
blàttèci  tëlis.  Fort.  Voy.  Blalla 

BLAvi.i,  œ.  f.  Ville  sur  la  rive  droite  de  la  Garonne, 
auj.  hlaye.  Aiit  ïtërâtàriini  quà  glàrëà  trità  vïarùm 
Fcrt  milïlarcm  ad  Blaviàm.  Aus. 

Blëmmyls,  ùm,  et  Blëmyi ,  orûm.  m.  pi.  Peuple 
d'Eiliiopie.  Post  Alërôen ,  Blëmyasqué  fëros  atràmquc 
Syenein.  Cl. 

Blën>l'S,  a,  ûra.  Plaut.  Sot.  Voy.  Fat  uns. 

Blitëijs.  à,  um.  Nul,  sot,  insipide.  Blilëa  et  lûica  est 
mèrètr-x.  Plaut.  SYN.  Insùlsiis. 

Bi.iTi'M,  1.  n.  Plaut.  Blette,  sorte  de  poirée.  EPITII 
luMpiauin,  fàtiium. 

BO 

Boa,  rë.  f.  Espèce  de  gros  serpent.  Pîcta  aûtcni  scy- 
fàlè,  turpi  bôà  flèxilis  àivô.  Mant. 

Bô-iRiiis,  à,  iim.  De  bœuf.  \\  Boarïûm  fôrûtp.  Une  des 
places  de  Rome.  Àrvàquè  miigitu  saiicîtc  bôarïà  longô. 
Pr.  Àrëà  qua'  pôsito  de  bôvë  nomën  hàbët.  O. 

BoATiJS,  lis  m.  Mugissement ,  cri  du  bœuf.  Intônàt, 
et  lôngo  mûgit  spélûticà  boàlii.  Mant.  Voy.  JMugitus. 

Boccuijs,  1.  m.  Bot  de  Mauritanie  et  de  Gétulie,  suc- 
cesseur de  Juba ,  et  vaincu  par  .Iules-César.  Àntiqi'i 
pënëliâlïà  dirutâ  Boccbi.  Cl.  EPITII.  Àlrox.  PF'J. 
înlortos  dêmissus  verticë  criiics.  SU. 

BoEBÊ,  es.  ^  Ville  de  The.^saliesur  le  bordd'un  lacdu 
même  nom.  Juncosàquè  litiôrâ  Bœbês.  O. 

BfflEBi- ïs  er  Bu'bïs ,  idïs.  f.  Lac  voisincle  celte  ville. 
Irë  për  Ossèâm  rapidiis  Bcêbëidà  sanguïs.  L.  Pérdërët 
êl  pingui  miscrôs  in  Bôebidë  crincs.  F.  FI.  PHR.  Bu;- 
liêidos  ûndiT.  Pr. 

Bof.BEïi's,  à ,  ûm.  Du  lac  Bcabéis.  Prèrêplùm  quântô 
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pfôlês  Bœbêïà  quëstû  Aûdïet.  Val,  FI.     ^ 

BoKÔTî,  ôrum.  tti.  pi.  Les  Béotiens.  Bœotûm  ïn  crâssô 
Jûrâres  âërë  natûm.  Voy.  Bœoticus. 

BcËÔTi-i,  â>.  f.  Béotie,  province  de  Grèce,  dont  les  ha- 
bitants passaient  pour  avoir  l'esprit  épais  et  lourd.  Elle 
n'en  a  pas  tnoins  été  la  patrie  d'Hésiode,  de  Pindare, 
d' Epaminondas ,  de  Plutarque,  etc.  Plusieurs  de  ses 
montagnes  étaient  consacrées  aux  Muses,  telles  que 
l'Hélicon,  le  Parnasse,  le  Cithéron;  anj.  partie  de  la 
Livadie.  Qua-rit  Bdèôtià  Dîrcën.  O.  EPITH.  Aônïà, 
Câdmëiâ,  Hyanthïs,  Ogygïà-  PHR.  Tëllus  Bœôlïcà. 
llyânlhià,  Âônïs,  Cadmeïa,  Cadmeâ  icrrà. 

BœÔTicCs,  Btfôtiùs  et  Bcêôliis,  à,  um.  De  Béotie. 
Qnid?nôn  Antïgones  tiimulô  Bœôticùs  Hfpmôn  Cùr- 
rûït?  Pr.  BcËôlàqué  tellus  Aulîdë  pîscôsâ  puppes 
tcnuissèl  ïturâs.  O.  Mcênià  fac  condas,  Bœotiàqiie  il!â 
vôcaiô.  O.  SYN.  Aônïùs,  Cadmeiiis,  Cadinëus,  Hyan- 
thïiiSj^Ogygïûs. 

BÔETUÏLS,  ïî.  m.  Boèce,  ministre  de  Théodoric  roi  des 
Goths,  connu  par  son  livre  de  la  Consolation ,  qu'il 
composa  en  prison.  Tû  pàtër  et  pàtrïâê  lûmên,  Sëvërînë 
BôethL  Gerbert. 

1.  Bôhemï,  orûm.  m.  pi.  Bohémiens,  périples  d^Alle- 
magne.  Të  dùcë,  Pannônii  séêvôs  frêgèrë  Bôhëmos. 
Stroz.  EPITH.  Acres,  inculti.  PUR.  Hërcynïae  accola 
silvae.  Claud. 

2.  —  Peuplades  errantes  connues  aussi  sous  le  nom 
d'Egyptiens,  et  auj.  anéanties,  EPITH.  Vagi,  fûsci, 
fûrâces,  sôluli,  làcëii,  sordïdi. 

PORTRAIT. 

Quod  genus  hoc  hominum  est,  inquit,  quae  barbara 

morem 
Induxit  regio,  matresqne  puerosque  vagari; 
Ncgleclos  orrare  viros  ;  \ix  corpora  pannis 
Pallioloque  tcgi,  vultus  ferruginetingi; 

Impexas  fluitare  comas Pcr  rrgna  vagantur 

Omnia;  nec  ccrtà  Nomades  rcgione  moranlur. 
lUis  omne  solum  patria  est.  Barlœus. 

Inde  Boëmarum  vaga  gens  atque  horrida  cuitu, 
Fata  virûm  manibus  relcgens  inscripla,  colono 
Spem  facit,  etduLios  augur  fortunat  amores.  Vanter. 

BonÊMÏA,  œ.  f.  Royaume  de  Bohême.  Voy.  Bohemi. 

Boi^,  arum.  f.  pi.  Plaut.  Carcan.  Àttritâ  boiis  côllâ 
liber  erïgït.  Prud. 

Bôiî,  ôrûm.  m,  pi.  Anciens  peuples  des  Gaules  et  de 
la  Germanie,  dont  il  passa  des  colonies  en  Italie.  Spis- 
sséquë  rûunt  cônfërtà  për  arma  Ûndé  Bôiorùm.  SU. 

BÔLA,  œ.  f.  Ville  de  Campanie.  Bolâmquë  Coramque. 

V. 

BÔLÊTAR,  ârïs.  n.  Plat  où  l'on  servait  des  champi- 
gnons. Comptas  aolo  dâpës;  vâcùûm  mïbï  pônë  bôlé- 
tar.  Anth. 

DESCRIPTION. 

Cnm  mibi  Boleti  dederint  tam  nobile  tamen, 
Prototomis,  pudet,  heu  !  servio  coliculis.  M. 

BÔLËTLS,  ï.  m.  Champignon,  yilïbus  âncïpïtês  fûngi 
pônentùr  àmïcîs,  Boleliis  dômïnô,  sëd  quàlêm  Claùdms 
edïf.  J. 

BÔLV'S,  i.  m.  Morceau,  bon  morceau.  Crùcïor  bqlum  e 
faûcibus  erïpi.  Ter.  ||  Coup  de  filet,  de  dé.  Ûmnës,  qui 
fùèrant,  enùmërassë  bolos.  Aus.  SYN.  Jâcliis. 

BoMBÏLO,  as,  avi,  âlura,  are.  Bourdonner.  Bômbïlàt 
ôrë  lëgëns  miinërà  mëllis  apis.  .4Mcf.  Ph.  SYN.  Miisso, 
mfissito,  murmûro. 

BoMBL'S,  i.  m.  Bourdonnement.  MûHî  raûcïsonîs  ëjTIâ- 
runt  côrnûà  bombis.  Caf.  EPITH.  Gravis,  rësônans, 
tûmïdiis,  lônfiisiis,  sùrdiis,  somnifer.PHR.  Sïmilalquè 
tônitriià  bombiis. 

V.  Fislùlàque  horrïbïlï  prôcîil  âbsït  àhcnëâ  bômbô.  V. 
Jâinque  aùrem  horrisônô  riilupiiut  fera  clâssicà  bombe. 

Pol. 


Jlâchïnâ  têrrïfïcô  quûm  fùlmïnât  êeia  twiif'ô.  Pol. 

BosiBYciNLS,  à,  tim.  De  soie.  Deiuias  et  pânnïcûlûs 
bombycïnûs  urït.  J.  SYN.  Sëricîis.  ||  Bombycinà,  suhst. 
n^  pi.  Etojjcs,  vêlements  de  soie.  Fémïiiëum  lucèl  sic  per 
bombycïnâ  corpus.  M. 

Bombyx, "yci's.  m.   Fer  d  so/e,  Tâm  lëvë  née  bombyx 
pendûlus  urgët  ôpiis.  M,  EPITH.  Indïcûs;  lanïfer,  lâ- 
nivomîis;  artifëx.ôpïféx;  îndustrïus,  iiigëniôsiis.  PHR. 
Àgrestïs  tïnëà.  Lêvï  rëptantïà  corpÔrà  Irâctii.  Rd.  Qui 
filà  tënâcïà  Sërùm  Orë  vomît.  Eiïûndùnt  quœsilà  pèr 
fevum  Stamïnà,  ditlsopes  ûtërî.  Vida. 
y.  .  .  .  Sàrmëntis  dûm  sësiipër  afircà  bômliyx 
Êxercet,  nitidûmque  ëdit  de  pectôrë  filûm.  Vld, 
Auricômo  pretiôsà  tûnient  prœcurdïà  lilô.  Saut. 

Arte  meà  pereo,  tumulum  mihi  fabricor  ipse; 
Fiia  mei  fati  duco,  necemque  neo.  Owen. 

Il  Soie.  Aût  sî  qua  Âràbïcô  liîcët  bômbycë  pûêliâ.  Prop. 
Voy.  Sericum. 

BoNA,  œ.  /■.  Divinité  dont  le  nom  n'était  connu  que  des 
femmes  seules  admises  à  ses  mystères.  Sacra  BôiicE  iiiàrï- 
bus  non  âdèundà  Dëcë.  Tib. 

BÔNA,  orûm.  n.  pi.  Biens,  richesses.  Hôrûm  Sëmpër 
ego  optarirn  paupërrïmùs  ëssë  bônôriim.  H,  Voy. 
iiivitiœ.  Il  Biens,  avantages,  bonheur.  O  forlùnâtos 
nïmiùm,  siià  si  bônà  uorini,  Àgrïcôiâs  !  F.  Voy,  féli- 
citas. 

BÔNÏTAS,  âtïs.  f.  Bonne  qualité,  Indncli  lërrâi  bônï- 
tatë.  Lr,  =  Bonté,  bienveillance.  Cecrôpïûm  sîipërat  qui 
bôniîatësënëm.  M.  SYN.Mânsuëtùdô,  lëniiâs,  dëmen- 
lià.  EPITH.  Innatà,  nati\à;  sancià,  pià;  hainânà, 
innôciià;  candidà,  mitis,  dûicïs,  clcméns,  àmâbïlïs. 
PHR.  Mens  bënignà.  Ànïmiis  mitis,  démens.  Nôciiâê 
mens  nesnà  fraiidïs.  Quô  mens  ignârà  nôcëndi?  Quô 
sensusàbière  pii?  Cl,  Voy.  Bonus. 

BôxÔNiA,  œ./.  Ville  d'Italie,  auj,  Bologne. 'Fîw(]g  tuô 
làrrymas_  ôrbalà   Bônbnià    Ruto.  M.    SYN.   Fëlsinâ. 
EPITH.  Antiqtià,  mâgnà,  spàlïosà,  pôtëns,  dôctà.  PiiR, 
Nobilitâlë  pôtens.  Voy.  Urbs. 
V.  A  pinguis  bônïtalë  sôli  quaê  nômën  àdëpta  est. 

Aud, 

BoNÔNÏENsïs.  m.  f,  ë.  n.  De  Bologne.  Bônonïênsïs 
Rufà.  Cat. 

BÔMM,  i,  n.  Le  bien.  Et  qnid  sit  nâîiirà  boni  siim- 
niumque  quid  èjus.  H,  Voy.  Rectum.  \\  Avantages. 'Sec 
commune  bônum  spectarë.  Lr,  SYN.  Cômmôdum,  ûtï- 
litas.  PHR.  Humanis  invidët  l'iâ  bonis.  0.  Bônà  nëc 
sijà  quisquë  rëciiset.  0.  Paûci  dignôscérë  pôssùnt  Vêrâ 
bônà.  St. 
y.  Forma  bônûm  fragile  est,  quântiimque  àccêdït  ad 

annos. 
Fit  mïnôr O. 

BÔNL's,  à,  ûm.  Bon,  excellent  dans  son  genre.  Indï- 
gnor  quandôquë  bonus  dormîtât  Hômëriis.  H.  Bônâm 
deperdërë  fàmàm.  H,  SYN.  3Iagnus,  clârus  ,  dëcôriis; 
prôbiis  (en  par/an(  des  choses).\\Bon,  vertueux.  Odërunt 
peccarè  boni  virtiitïs  âmore.  U.  SYN.  Prôbiisj  rèctiis, 
bônestiis,  piiis,  sanctiis,  intëger,  justus.  PHR.  Fàllërë 
nescïùs.  CuUor,  àrnàns  a-qui.  Vitio  cârëns.  O.  Expêrs 
doli.  Quo  non  est  jûstior  âjter.  Piètâtë  insignïs.  F.  Non 
virtiitïs  ëgens.  F.  Vitrë  làbë  càrëns.  û.  Intëgër  vilœ 
scëièrisquë  pùriis.  Z7.  Quum  sim  sïnë  crîminc  vif^.  O.. 
Lustris  sinë  lâbë  përadis.  O.  Nïhïl  est  le  sànctius  iinô. 
O.  Dômiis  inscià  fraûdiim.  St.  Dignâm  Diis  dëgërë  vî- 
lam.  I,r.  Voy.  Pius^ 
V.  Ciirântëm  digniim  quidquîd  sâpïëntë  bônôque  ë.sî. 

H. 
Non  ïllo  niclïor  quisquam  nëc  amant lôr  squï.  O, 
Si  quis  ërit  rëcti  ciistos,  inniâiôr  hônësli.  L, 
Il  Bon,  juste.  Dvix  causfe  mëliorïs  ërât.  L,  Voy.  Jnstns. 
Il  Bon,  doux,  facile.  Nec  bonus  Eurylïôn  prâ>lâto  învïdït 
hônôri.  F.  SYN.  Bënigniis,  mânsuêlijs.  mitïs,  facïlïs. 
PHR.  Siipër  ômnià  viiltus  Àccessërë  boni.   O.  Vëllèt 
boniis  atquë  bënignus  Èssë.  H.  Voy.  Bcniaus. 
V.  Lenïôr,  êl  mèlior  fis,  accedëntë  sënëdà^  H, 
Il  Favorable.  Adsii  lâiiUsé  JJâccbiis  Uèiôr  ëi  bônà  Jûno. 
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V.  SYN.  Faûstiis,  félîx.  PHR.  Itë  bonis  âvïbiis,  0.  Sis 
bonus  6  felixquè  tûis!  V.  Vos  o  mïhï  mânes  Este  boni. 
F.  Voy.  Benignus.  |1  Bonâ  rés.  Prospérité.  Yoy.  Féli- 
citas. 

B  Propre  à,  habile  à.  Et  bônâ  bêllô  Côrniis.  V.  SYN. 
Àptiis,  ïdônëùs,  doclûs,  përitiis.  PHR.  At  pëciib'Jslong(', 
inëlïôr  Lyciis.  V.  Boni  càlàmos  ïnflârc  levés.  F.  ||  Assez 
f/rand.  Pars  bônà  môntïs  èrât.  O.  PHR.  Bonâ  pars 
hôminum.  77.  MëHôr  pârsactà  diei.  F 

Bôo,  as,  avi,  atum,  are.  Beugler,  mugir.  =  Retentir. 
Tôtô  vôcë  boântë  fôrô.  O.  SYN.  Miigïo.  Voy.  Reboo. 

BÔOTES,  s.  m.  Le  Bouvier  ou  Arctophylax;  selon  la 
fable,  Arras,  fils  de  Calisto.  Constellation  à  la  queue  de 
la  Grande  Ourse.  Haûd  obscurà  càdens  mîttet  tïbi 
signa  Bôôtës.  F.  SYN.  Àrctiinis,  Arctophylax.  EPITH. 
Arctôiis,  Caspïus,  Hyperbôrëiis,  Scythkus  ;  pïger ,  lar- 
diis,  ignavùs;  algens,  algidiis,  frigéns,  frigidus,  ruvo- 
siis,  glàcïalïs;  rigidiis,  fërus,  horrèndds.  PHR.  Custos 
Èrymànthidôs  ûrstB^  Sidùs  Hypérborêuni.  HyiJerbôrëffi 
giàcîàlis  portïtôr  ûrs<P.  St.  Plaùslriquë  prôpmquiis 
Pârrhàsn.  Cl.  Sîëvis  frigôrïbiis  rigëns.  Tardùrnquë  sîib 
âstris  Arcâdà.  St.  Cùstôs  sui  târdùs  plaùstri.  Sen.  Voy. 
Arcliirus. 

V.  À  tërgo  nïtët  Arcfopbylâx  idêmquë  Bôotes, 
Qu5d  similis  jùnctîs  insiât  de  môrè  jiivëncis.  Man. 
Târdûs  in  ôccâsiïm  sëquilûr  sûà  plaiistrà  Bôotes.  Id. 
Vërnà  nëcïrâtûm  tïmëânt  virgùltà  Bôôtën.  Cl. 
Flêxëràt  ôblîquô  piaiistrûm  lèmônë  Bôôtës.  O. 
LÛT  sëriis  vërsârë  bôvës  et  plaùstrà  BÔotës?  Pr. 
Quœ  sëquïlùr  llëclJtquë  sënéx 
Àrctïcà  târdûs  plaùstrà  Bôôtë^s.  Sen. 

QuS  plaùstrà  târdûs  noctis  a-lerna  vice 

Régit  Rôôtès,  frigôre  Arclôo  rigëns.  Jd. 

BÔRÈÂLÏs,  ïs.  m.  [.  ë.  n.  Bôreùs  et  Bôrînus,  à,  ûin. 
Septentrional.  Bôrëali  rursùs  in  Àrcto  ^Equôrà  pro- 
rûnipùnt.  Avien.  Vità  prôcùl  pàtrïâ  përàgèndà  sub  âxë 
Boreo  est.  O.  Frëmïtusquë  Bôrini.  Licent.  SYN.  Aquï- 
lonïîis,  Arctôiis,  Hypérbôrëûs. 

BÔRJSAS,  ÂB.  m.  Borée,  vent  du  nord-est  ou  du  nord, 
du  septentrion.  Ts'iînc  gëlïdiis  siccâ  Bôrëâs  bâcchàtûr  àb 
Àrcto.  O.  EPITH.  Voy.  Aquilo.  PFR.  Aùt  Bôrëœ  pënë- 
Irâbïlë  fngiis  àdurât.  F.  ïtà  fërtù.  ut  acià  Praecipiti 
pinûs  Bôrèâ.  O.  Résonant  Bôrëa  insiiltâiuc  rùdëntés. 
Mant.  Voy.  Vcnlus. 

V,  Frigidus  ut  Bôrëâs  ôbstûpcfêcït  âquâs.  O. 
Quum  gravis  ârmâlur  Bôrëâs  glàciëquë  nivâlî 
Ûîspïdiis.  Cl.         ^ 

Quum  Bôrëâs  Scythïcâ  stridùliis  ârcë  fûrït.  Pamp. 

,  .  • .  Bôrëâs  incendia  niiscèt, 

riâmmârûmqueâèstustôllit  violentas  ad  auras.  Sabel. 

Borée,  dans  Ovide,  se  peint  ainsi  lui-même  : 

Apta  mihi  vis  est  :  vi  tristia  nubila  pe!!o; 
Vi  fréta  conculio,  nodosaque  robora  vcrio, 
Indnroque  nives,  et  terras  grandinc  pulso. 
ïdem  ego,  quum  fratrcs  cœlo  sum  nactus  aperlo 
(Nam  niilii  campus  is  est),  tanto  inolimine  luctor, 
Ut  médius  nostris  concursibus  intonct  œlhcr, 
Exsiliantque  «oviselisi  nubibus ignés. 
Idem  ego,  quum  subi»  convcxa  foramina  terraj, 
Sui)posuique  ferox  imis  mea  terga  cavernis, 
Sollicito  mancs,  tolumque  iremoribus  orbem. 

Il  Le  nord,  le  septentrion.  Ât  Bôrërê  de  parte  (rûcî  quùin 
fîilmïnât.  F.  SYN.  Àquïlô,  Seplentriô,  Arctôs. 

BÔRÈrtTÏs,  idïs.  adj.  f.  Prise.  SepteiUricu..-. 

BÔRf  ijs,  à,  iim.  Voy.  Borrnlis. 

BÔRRAGO,  ïnïs.  f.  Bourrache  plante.  Diilcî  bôrrâgû 
flore.  Van.  ^ 

BÔRYSTHENKS,  is.  m.  Jiorysthènp,  grand  fleuve  de  la 
Sarmatie  d  Europe,  lequel  se  jette  dans  le  Pont-F.vxin; 
auj.  le  Dnieper.  Immistiimquë  frôlis,  sôlûiinii.o  liUijs- 
Ibënis  âmncm.  Mant. 

Bf»RVSTnv^;ir/P ,  arûni.  n,  pL  Pi'.vples  riverains  du 
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Porystfiène.  Glôrïa  ad  hibernes  lâtâ  Bôryslbënïdâs.  Pr. 
Voy.  Scythaî.  ^ 

BÔRYSTHÈNIÎJS,  à,  iim.  Du  Borysthène.  Cilmquë  B(>- 
rysthëniô  lïquïdissïmùs  âmnë  Dryâspès.  0. 

Bos ,  ôvïs.  m,  Baïuf.  Snë  boum ,  sive  est  cuï  grâtïôr 
iisùs  ëquoriim.  F.  SYN.  Taurûs,  jùvenciis.  EPITH. 
Côrnïgër,  hirsutùs;^  torviis,  trux,  mïnax,  fëriis,  lërox; 
mdômitiis,  côntùmax;  dôcïlis;  pàtiens,  lïmidiis;  innô- 
cuiis,  simplëx;  duriis,  yàlïdiis,  firmiis,  làbôrifer,  àralor, 
rurïcôlâ;  ôbesiis,  ôpimiis;  pïgér,  tardiis,  segnïs,  otïosiis, 
disjunctiis;  féssiis,  languidus.  PHR.  Cornu,  l'rontë  mi- 
nàx.  O.  Ciiltôr  âgri.  Mugitibiis  aërà  complëns.  Enëcliis 
àrandô.  H.  Errantes  mugientium  grèges.  H.  Tardum 
peciis.  Tî6.  Animal  sine  fraude  dôloquë.  O.  Natiim 
tôlërarë  lâbôrës.  O.  Nec  bos  dente  petit.  H.  Boum  gè- 
mitii  nëmùs  ômnë  rërnugït.  Voy.  Aro. 
V^  Fôrtïs  àrât  vàlido  rustu  us  arva  bôvë^ 
Parsquë  bôùm  fûh  is  gënûa  mclinarët  àrenîs.  O. 

Prima  vôcâs  tàrdos  siib  jùgà  panda  bôves.  0. 

Aut  stimiilô  tàrdos  incrëpiiissë  bôves.  O. 

Insôlïtô  prëmërës  vôrnërë  côllà  boum.  O. 
Et  riiït  ante  âràm  sùmmi  Jôvis,  ût  vëtiilus  bos.  J. 

Quid  nisi  âratiiris  pascîià  bobûs  ërant.  O. 

Tantàquë  res  paîicis  pascûà  bôbûs  ërât.  O, 
Nëc  bôvë  mâctâtô  ccelëstïà  nfimïnà  gaiident.  O. 
Quiimquë  bôvës  lïquidi  suspectant  luminâ  coeli.  Pol. 
Il  f.  Vache,  génisse.  Vàgàntur  Incustoditse  latà  për  arvà 
bôves.  O.  SYN.  Vâccà,  jiivëncà.  Foy.  Vacca. 
V.  Fôrdà  fërëns  bos  est,  feciindàquë  dicta  fërêndô.  O. 

BosPHÔRANÏ,  ôriim,  et  Bôspbôridfe,  arum.  m.  pi.  Lla- 
bitants  des  bords  du  Bosphore.  Pjaudentes  stiipiierë 
Bosphôrani.  (Phal.)  Bôspbôf  idœ  obversis  in  terrain  vul- 
tibûs  ibànt.  Mant. 

BosvHÔRÏciJS  et  Bôsphôrïus,  &,  ûm.  Bôsphôrïcûs 
Thràcës  riimor  pérvënit  Atbènas.  Mant.  Ègërït  lônïo 
Bosphôrïoquëmàri.  O. 

BosPUÔRijs,   ï.  m.  oit  Bôsphôrà,  ôriim.  n.  pi.  {Hovr 
TTOfor  passage.^  h'osphore,  détroit  qu'un  bœuf  peut  pas- 
sera la  nage.  J^es  plus  remarquables  sont  :  i."  le  Bosphore 
de  Thrace  ou  de  Constantinople,  qui  sépare  l'Europe  de 
l'Asie,  et  joint  la  mer  Egée  ou  Propontide  avec  le  Pont- 
Euxin  ou  la  mer  Noire;  2°  le  Bosphore  Cimmérien,  qui 
esta  l'Est  de  la  Crimée,  et  joint  le  PontEnxin  avec  les 
Palus-Méotides  ou  le  détroit  de  Caffa.  Scythïcas  astrin- 
gëns  Bôsphôrîis  iindâs.  L.  Et  modo  Pômpeia  Bosphore 
càptà  mànii.  Pr.  EPITH.  Thrax,  Thracïiis,  Threiciiis; 
Cimmërïiis;  â>stùôsûs,    rëfluiis,    angiistiis,   belluosiis, 
gèmèns,  insanïens.  PHR.  Eiixini  ostïà  Pônti.  Prise. 
V.  Thrâciûs  Eiixinisquâ  Bôsphôrus^sUiat  lindîs.  H. 
Illôs,  Nile,  tiiis  nondum  Déà  gëritibiis,  lô 
Transïëra^  fliiclus,  iinde  htëc  data  nôminàPontô.  V,  FI. 

BÔTÈLLi^'S  ef  Bôtuliis,  i.  m.  Boudin,  saucisse,  an- 
douille.  Et  pûltêm  nïvëâm  prëmëns  bôteljiis.  (Phal.)  M. 
Qui  vënit  bôtiiliismëdiô  tïbi  tèmpôrë  briimâ.  Id.  SYN. 
Hilla,  fàlisciis,  tômâcûhim. 

BÔTHRODUM,  I.  m.  Lieu  de  plaisance  dans  la  Celtibérie, 
Et  delicati  dùlcë  Bolhrôdi  nëmiis.  M. 

Bôvr.ÂNiiis,  à,  iim.  De  Bovianum,  ville  des  Samnites, 
auj.  Boiano.  Bôviânïà  quiquë  Exercent  lustra.  SU. 

BÔvïLÈ.  ïs.  n.  Etable  à  Bœufs.  SYN.  Biibilë.  Voy. 
Siabulum. 

BôvÎLLii,  ârûm.  f.  pi.  Ville  du  Latium.  Quippc  sii- 
burbâna?  parvà  minus  ûrbë  BôviIUt.  Pr. 

BôvÎLLiJs  et  Bôviniis,  à,  ùm.  (rar.)  De  brruf  ou  de 
vache.  Siccent  prinmm  lactèntés  orë  bôviao,  ISat.  Com. 
Voy.  BuLuius. 
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Brabei'Tës,  œ.  m.  Président  des  jeux  publics.  VllV*. 
Pàlâ'Strâ' ârbitër. 

Bràrkûm,!,  ef  Brâvïûm,  ïi.  n.  Prix  des  jeux  publics. 
Soliis  bràbéi  dûplïcïs  Pâlmâm  tiilisti.  Prud.  SYN.  Prœ- 
nùûm.  PHR.  Dônum  pugn<ë.  F. 

Bkàc.4râ.  à.  f.  Ville  chez  les  CaUaici,  auj.  Brafn^ 
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Portugal.  Quâêquë  sïnu  pëlâgï  jâctâl  se  BrâcârS  divcs. 

Aux. 
Brâcca,  «ê.  f.  et  Brâccft",  ârûm.  f.  pi.  naiit-de- 
rhausses,  braies.  Uos  quôquë,  qm  gënïtî  Graia  credun- 
iiir  àb  ûrbë,  Pro  pàtrïô  cultû  Persicà  braccà  tëgït.  O. 
Pêllibûs  et  Iaxis  arcent  màlà  frïgôrà  braccis.  O.  SYN. 
Fëmôrâlïà.  EPITH.  Sarmàlïcœ;  fluxae.tùmidœ;  virgatae. 
Brâccâtijs  et.  Bracalûs,  à,  um.  Qui  porte  un  haiit- 
dc-chausses.  Tëlà  fûgâcïs  ëquî  et  brâccatî  milïlis  arcus. 
J'r.  Il  Bràceâtî,  ôrûni.  Les  Gaulois  de  cette  partie  de  la 
Oaule  connue  sous  le  nom  de  Narbonnaise,  aitisi  nommés 
parce  qu'ils  portaient  des  braies,  espèce  de  culotte  très- 
large  faite  d'cto[fe  à  longs  poils,  ce  qui  les  distinguait  des 
habitants  de  lu  Gaule  Cisalpine,  appelée  togala,  parce 
que  ses  habitants  avaient  obtenu  des  Romains  le  privi- 
lège de  porter  la  toge,  et  des  autres  habitants  de  la  Gaule 
au-delà  des  Alpes  appelée  comata^ 
V.  Ût  bràccàtôrùm  pôpûli  Scnôiiumquë  minores.  J. 
BRAcnïÔLLM,  i.  n.  Petit  bras.  Mittë  brachïôliim  tërës. 

Cat. 
BRÂruïÛM,  ïi.  n.  La  partie  du  bras  depuis  l'épaule 
jusqu'au  coude  ;  le  bras  en  général.  Illi  inter  sese  magna 
vi  bràchïà  tôllûnt.  F.SYIS'.  T.acérlùs,  la  partie  du  bras 
depuis  le  coude  jusqu'au  poignet;  ulnee.  EPITH.  Fjr- 
lîiûm,  fôrtë,  \àlïdûm;  cândëns,  lâê\ë,  candïdum,  lac- 
tëûm,  ëbùrnëûm,  nivëùm;  fôrniosum,  pulchrum,  vë- 
nustum,    tërës  ;   moUë,    tënërum.    PRH.   Intentàquë 
brachïà  remis.  F.  Rëtorlà  tergo  brachià.  H.  Si  bra- 
cbià  fôrtë  rëmisït.   F.  Excûssàqnë   brachïà  jacto.  O. 
Sopitàquë  brachïà  jactâs.  O^  Cyclopum  ôpërosà  fàtis- 
funt  Brachïà.  St.  Eyinctis  attôilit  brachià  pâlmis.  F. 
Injïcëret  sperato  brachïà  collo.  O.  Subjuncià  làcërtis 
Brachià.  O.  Voy.  Amplector,  Lacertus,  Ulna. 
y.  Côntêndit  têlùra,  divërsàquë  bràcbïâ  dûcêns, 
Ôstêndil  lâlôs  h ïimërôs  âltërnàquë  jâctât 
Brachïà  prôtëndêns,  et  vêrbëràt  ictibûs  aiirâs.  V. 
Mollïà  mobïlïtèr  quiim  alternis  brachià  mittunt.  Lr. 
<iandïdà  sefi  molli  didiicit  brachïà  motu.  St. 

Lâctëàque  in  vïtrëis  brachïà  jâctàt  àquîs.  O. 

Prâêbuëràm  scëlëri  brachïà  nôstrà  tûo.  O. 
Sœvàquë  cîrcuitû  ciirvântëm  brâchiâ  longô 

Scorpion •_•••*  ^*    _    _ 

Il  Branches  d'arbres.  Tum  fôrlês  lâte  ramôs  et  brachïà 
léndens.  O.  Voy.  Ramus.  ||  Bras  demer,  branches  de 
fleuves, _  de  montagnes,  etc._  Nec  brachïà  longô  IMàr- 
gïnë  tërrârûm  pôrrêxëràt  Amphitritë.  F.  Gèminô  dë- 
nitlunt  brachïà  miirô  Tûrriti  scopuli.  F.  Fractàsquë 
pér  undas  Àrduà  tranquiUo  curvantur  brachïà  portu. 
Cl.  Scandam  ëgô  Theseee  brachïà  lôngà  vïsp.  Pr.  ||  An- 
tennes de  navire.  Jùbët  ocïùs  ômnes  Altoll[  màlôs,  ui- 
tëndi  brachïà  vëlis.  F^  Làtàquë  vëlifèri  porréxit  bra- 
chïà mali.  St.  Circum  largos  curvan  brâcbïa  fontes,  L. 
Voy.  Antennae, 

Brachmanes,  ûm,  et  BrâchmanS,  âriim.  m.  pi.  An- 
ciens sages  des  Indes.  Indiâ  Brachmanes  côlùit,  sùà 
Gâllïà  Bârdôs.  EPITH.  Indi;  docli,  përiti. 

Bractêà,  x.f.  Feuille  de  métal  ^principalement  d'or. 
Fie  leni  crëpïtâbat  braclëà  vënto.   V.  SYN.  Lâminà, 
làmnà,  braciëôlà.  EPITH.  Aûrëâ,  ârgënlëà,  œrëà;  mi- 
cans,  splendëns;  lêniiïs,  lëyïs. 
V.  Inspïcë  quam  lënùis  bractëâ  lîgnâ  lëgàt  !  O. 

BRACTÉÀRÏiis,  ïi.  m.  Batteur  d'or.  SYN.  Bractëâtor. 

Brâctéatus,  à,  nm.  Revêtu  de  feuilles  d'or,  etc.  PHR. 
Bractëis  orualîis,  fûlgëns,  mïcans,  côrûsciis.  Voy.  Au- 
ralus.=  Bractëâlà  félicitas.  Sen. 

Bractèôla,  îf^  f.  Petite  feuille  d'or  ou  d'argent.  Qui 
brâclëôlàm  de  Câslôrë  dlicàt.  J. 

Branchïa,  fe.  f.  et  Dranchïfe,  arûm.  Plin.  Ouïes  des 
poissons.  Reddit  morllferos  exspîrans  branchïa  flâtiis. 

Aus. 

BRÂNcnîjs,  î.  m.  Fils  d'Apollon,  célèbre  par  sa  con- 
naissance de  l'avenir.  Pàtriôque  £equâiùs  hônorî  Brân- 
chiis.  Sf. 

Brassïca,  â.  f.  Chou.  Nïtrâtâ  vïrïdïs  brâssïcà  fia'. 
àqua,  I\I.  SYN.  Caîilïs,  crâmbe.  EPITH,  CândiUâ,  càpi- 


lâtâ,  fâtûâ,  dûlcïs.  PHR.  Jfincô  vhîctâ  lëvî.  Pr.  Kâlà 
Lycurgi  De  làcrymis.  Van.  Inïniïcâ  vilî. 

Bravïi^m.  Voy.  Brabeum. 

Brenniis,  i.  m.  Chef  gaulois  qui  ravagea  l'Italie,  et 
périt  après  avoir  pillé  le  temple  de  Delphes.  Tôrridà  sà- 
crïlëgiim  teslantur  limïnà  Brënniim.  Prop.  EPITH. 
Fortïs^  pÔlens,  audax,  tëmëràriùs,  impïiis. 

Breiini,  orum.  m.  pi.  Peuples  de  la  Rhétie.  Brcû- 
nosquë  vélocês  Dejecit  Drusùs.  H. 

Brèvî.  adv.  En  peu  de  temps,  sous-ent.  fempore.  SYN. 
Mox,  môdô,  jamjâm,  cilô,  continûo,  quâra  primûm,  mô- 
menlo,  niàlùre,  ociiis,  exiëmplo,  liïcet^  PHR.  Brëvi, 
parvo,  exigûo,  angusto  temporë.  Nûlla  môrâ.  Haùd 
môra.  Missa  môra.  Brëvi  ou  in  brëvi  spàtïô.  Nec  longum 
brëvë  pôst  tëmpûs.  Horœ  momënto.  Diclô  prïiis.  Dictô 
citïûs.  Non  dictô  sëgnïiis.  Mômëntô  tëmpôris  iinô.  Pr . 
Nec  longà  môratûs.  Née  longum  in  mëdïô  tèmpiis.  F. 
Nec  longum  tëmpûs,  et  ingëns  Èxiït  ad  coelum...  àrbôs 

F. 
V.  Spë  brëvïûs  monïtûs  ëxpërïerë  mëos.  O. 
Il  En  peu  de  mots,  sous-ent.  sermone.  SYN.  Brëvïtër. 
\\  Quelque  temps,  un  peu  de  temps.  Cunctàsquë  brëvi, 
côntorlàm  viribùs  bâstàm.  O.  SYN.  Paûliim,  paiilispër 

BRÈviÀ,  iuin.  n.  pi.  Bas-fonds,  bancs  de  sable.  la 
brëvïa  et  Syrtës  ûrgët.  F.  Voy.  Scopulns. 
V.  Tiinc  màgis  mipâclum  brëvibiismàrë,  tërrâquë  sâêvït 
Obvia  consiirgens.  L. 

Brèvïàrïlm,  ïi.  n.  Suet.  Sommaire,  abrégé.  SYN 
Compendium.  _  _ 

Brèvî  o,  as,  avi,  âtum,  ârë.  Abréger,  accourcir,  res- 
serrer. Ex  illatôtidëm  për  partes  sic  brëviântûr.  iUa»«7. 
SYN.  Àbbrëvïo,  côntràho.  PHR.  In  brëvë  cogo.  Sùmmà 
sëqui  rerum  fàstigïà.  V. 

Brëvïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Bref,  court,  de  peu  de  d/urée. 
Vjvë  mëinôr  quam  sis  âevi  brëvïs.  II.  SYN.  Àngûstiis, 
fluxiis,  càducus.  PHR.  Non  longiis,  non  diuturnus. 
Nimïum  brëves  flores  rôsae.  H.  Vilœ  siininià  brëvïs.  H. 
Brëvïs  dômïnùs.  H.  Ira  fuiôr  brëvïs  est.  H.  Ciiram 
impèndë  brëvëm.  II. 
V.  Sjëpè  fùit  brëvïôr  quâm  mëa  vêrbâ  dïês.  O. 

Tune  brëvïôr  dirae  inôrfïs  àpertà  via  est.  Tib, 

Et  brëviorà  tïbi,  non  mëlïorà  placent.  M. 
Eheu!  quam  brëvïbus  përëunt  ingenlià  lâtis!  Cl. 
Il  Court,  de  peu  d'espace.  Tityrë,  dum  rëdëô,  brëvïs  est 
via,  pascë  càpellas.  SYN.  Pàrvûs,  exïgûiis,  côntrâctiis. 
PHR.  In  brëvë  côgi.  H. 

Il  Petit,  de  courte  taille;  exigu.  At  ne  më  fôlïîs  ïdëô  brë- 
vïôrïbus  ornes^  H.   SYN.   Pârvus,   pusillùs,  ëxïgûus-, 
mïnïmùs,  tënùïs,  ciirliis.  PHR.  Brève  pôudùs.  H.  Pri- 
vatùs  illis  censiis  ëral  brëvïs.  H. 
V.  Non  ëgô  càptàvi  brëvibùs  tiiàcôllà  làcêrtîs.  0. 
Clara  colore  siio,  brëvïbus  distincta  sïgilljs.  O. 
Il  Bref,  concis.  Brëvïs  ëssê  lâbôrô  :  Obsciirûs  fiô.  H. 
SYN.  Prëssiis,  côncisiis. 

Il  Bref  [en  prosodie] .  Fiàt  iit  ë  lÔngâ  syllâbâ  prima  brëvïs. 
O.  SYN.  Corrëpià  (syllaba),  une  brève. 

BRÎivÏTAs,  atïs.  f.  Brièveté.  Non  lïcët  hïc  vïtœ  de  brë- 
vïtâtë  quëri.  M. 

|i  PeaYesie.Hœc  hâbïllsbrëvïtâtë  sua  est.  O. 
\.  Augescit  brëvitas  doni  piëtatë  Sërense.  Cl. 

Br£;vïter.  adv.  En  peu  de  mots.  Qaee  brëvïtër  fâfa 
est  vâles.  V.  SYN.  Paûcis,  brëvi,  concise.  ||  En  peu  de 
temps.  Spe  br.ëviiis.  O.  Voy.  Breyi.  =  D'une  petite  lon- 
gueur.  Frôns  brëvïs,  atquè  niôdus  brëvïtër  sit  naribus 
uncis^  jy^  SYN.  Exiguë. 

BRiAREÏLS,  à,  uni.  De  Briarée.  Àppëtïit  cêntûm  Brïà- 
reià  tùrbà  làcerlis.  Cl.  SYN.  Gïgântëus. 

Brïareus,  ëôs,  ëi  ou  ei.  ace.  ëà.  m.  Géant  qui  avait 
cent  bras.  Il  eut  part  à  la  guerre  des  Titans,  fut  écrasé 
sous  le  poids  du  mont  Etna,  mais  ensuite  mis  en  liberté. 
Et  cenlumgëminus  Briàreûs  et  bëllûà  Lërnffi.  F.  SYN. 
jÈgeôn.  FPITH.  Immensiis,  vàstiis  ;  immânïs,  trûx, 
Steviis.  PHR.  Gïgas  cënlïmàniis,  cëntumgëminus.  Siib 
Ama  gëmens.  Impôsità  quem  .(Etna  prëmït.  Voy, 
Jigeon,  Gigas. 

Brigântës,  iim .  m . pi.  Peuple  de  la  Grande-Bretagn? 
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dans  la  province  appelée  auj.  le  Northiimberland.  Dîrûë 
Maûrorùm  âtlëgïas,  câtèllà  Brïgantum.  /. 

Brîmô.  md. /■.  Surnom  de  Proserpine,  de  efin-liuai. 
frémir,  parce  qu'une  insulte  que  cette  déesse  avait  reçur 
de  Mercure,  dans  une  partie  de  chasse,  la  fil  frémir  di 
colère.  Virgïnëùm  Brimo  cômpôsûissë  làliis.  Pr. 

Brîsêïs,  ïdos  ou  idïs.  f.  Bippodamie,  fille  de  Brisés, 
aimée  d'Aclàlle  dont  elle  était  esclave,  et  ravie  par  A<ja- 
memnon.  Trôïâque  in  câstris  sêgnëm  Brisëïs  Àchillein 
Détïniiït.  SYN.  Hippôdâmià,  Lyrnéssïs.  EPITU.  Lyr- 
nessïà,  Phrygïâ,  Troià,  Trôjànà;  formôsà,  nÏYëâ;servâ. 
PHR.  Brîsë  sàtà 

V.  Héhiôneni  ië|âtnôn,  Bnscïdâ  cêpït  ÀchîUés.  0. 
Thëssalùsancillœ  fàcie  Bnscidôsarsït.  O. 
lUïs  te  mànïbûs  tangi,  Bnsèi,  sïnëbàs.  O. 

Brïtannî,  ôrùm.  m.  pi.  Peuple  de  la  Grande-Bre- 
tagne. Et  pënitùs  lôtô  divisôs  orbë  Brilânnôs.  V.  SYN. 
Britônës.  EPITH.  Ârctoi,  occidûi,  èxtremi,  rëmotj,  sé- 
positî;  œquôrëi;  fën,  dùii,  fëroces,  audaces,  pugnaces; 
flâvî,  câêriilëi,  picti.  PHIV.  Hôspitibiis  fëri.  U.  Mïnimà 
noctë  cônténli.  J.  ||  Anglaii.  Voy.  Angii. 

Brïtannïa,  k.f.  Graitde-Bretafjne.  Dicïtûret  nostros 
cânlârë  Brilânnià  versus.  i!i.  SYN.  Brilannïs.  PHR. 
Nôslrôdidùcià  Brïtânniâ  mundo.  Cl.  Pictoquë  Britanuia 
cùrrû.  Pr.  ||  auj.  l'Angleterre.  Voy.  Anglia. 

PURTHAIT. 

Inde  Caledonio  velata  Britannia  monsf  ro, 
Fcrro  picta  gênas,  cujus  vestigia  verrit 
Ca;rulus,  Océanique  astum  nientitur  amictus.  Cl, 

BRÏT.VNNÏCUS,  a,  âm.  Breton,  de  la  Grande-Bretagne. 
Quànto  Delphinis  balaenâ  Britannica  major.  J.  SYÎS\ 
Britô.  Voy.  Britannus. 

Brïtân.nïcls,  1.  m.  Fils  de  l'empereur  Claude,  mourut 
empoisonné  par  ordre  de  Néron,  fils  de  Domiiius,  pre- 
mier mari  d' Agrippine.  Gënërosë  Britannk'é.  J. 

Br\tànnÏS,  idïs.  adj.  f.  De  la  Grande-Bretagne.  Àsl 
àliui  Ocëâni  jûîtâ  bnrëotidàs  actâs  Sunt  gëinïncê,  Rhé- 
niqué  Brïtânnidës  (instilse)  ôstïà  cërnùnt.  Prise. 

Brïtaxnl'S,  a,  ûin.  Des  Bretons,  de  la  Bretagne.  Es- 
sëdà  cœlàlis  sîslë  Britânnà  jùgis.  Pr.  \\  Brillànniis  on 
Bi  itânniis.  Nùnquid  Bntannùm  cdelura  diûerrë  piita- 
mùs?  Lr. 

Brïtô.mârtïs,  ïdYs.  f.  Nymphe  de  Crète,  autrement 
Dictynnà.  Ignëâ  Crëtâpa  prôpëral  Britoniârtïs  àb  Ida. 
Cl.  SYN.  Bntônâ.  ,     „ 

Brîtônes,  um.  m.  pi.  et  au  sing.  Brito,  onis.  lev 
Bretons.  Quâ  nèc  tërrlbï!ës  Cimbn,  nèc  Bnlonës  nn- 
qnàm.  J.  Ouâm  vëtères  braccîe  Britônis  paupërïs.  M. 
SV'N.Biifàîiiii;  Ârmorici  [du continent).  Voy.  Armorici. 

Brômius,  il.  m.  [de  ri^-.uu-,  je  frémis.)  Nom  de  Bac- 
chus,  ainsi  appelé  parce  qu'il  naquit  au  bruit  du  ton- 
nerre, ou  parce  que  les  Bacchantes  célébraient  ses  mys- 
tères au  milieu  du  tumulte  et  des  frémissements. 
Bâcchûmquë  vocânt  Bromiumquc  Lyâ-umque,  Jgrii- 
gi'nâmquë.  O.  PUR.  Et  jagà  totà  vacant  Bii^inio  Nyscià. 
J.r.  Voy.  Bacchus. 

BROMiiis,  à,  ûm.  De  Bacchus.  Tafirînâquë  pûlsu  Bâc- 
cbariim  Bromios  invitant  tympànà  rèmôs.  Cl.  SYN. 
Bacchéûs,  Bâcchëiiis,  Bacchiiis,  Lena-ùs. 

Bri/NtLs,  ïs.  m.  Un  des  trois  Cgclopes  forgerons  de 
Vulcain.  Fcrrum  ëxcrccbant  vâsto  Cyclopës  in  ânlro 
lironlesque,  Stërôpesqvië.  V.  Voy.  Cyclopos. 

1.  BuoTÈÀs,  iv.  m.  Athlète  tué  pur  PIdnée.  Hinc  gë- 
niïni  Iràtrës  Brôtëasqne  et  crstibùs  Amnion  l!i\  x  li.  O. 

2.  —  Un  des  Lapilhes  tués  aux  noces  de  PirillioUs. 
Dcprëssilquè  diios  Brolëân  et  Ôrion.  O. 

BROTUÉijS,  I.  m.  Fits  de  Vulcain,  désespéré  de  sa  dif- 
formité, se  jeta  dans  le  cratère  de  l'Etna.  Quodquc  fë- 
runt  Brôthëum  fecissc  cupidïnè  niôrtïs.  O. 

Bnïf.iiiis,  \.m.  Ver,  hanneton,  chenille.  Aut  popùlâtor 
cdit  gfimiiântïà  gërmiiià  brfiihiîs.  Prvd.  EPITU.  Èdax, 
voiâx.  PUR.  Àrvurûm,  hôrtoruin  lues. 


BLB 

DESCRIPTION. 

TIndè  gravis  férus  illuvie  se  bruchus  In  Ipsas 

EfTundil  frondes;  il  latè  cxercitus  ingens 

Ore  vorax  avido,  et  silvam  depascitur  omnem.  Rap. 

BrÏ'ctêrî,  ôriim.  m.  pi.  Peuples  de  Germanie,  qiic 
Drusus  vainquit  dans  un  combat  naval.  Venit  accola 
silv<ëBrûctërûs  Hèrcynicê.  Cl. 

BrCma,  .  éf.  Temps  du  solstice  d'hiver,  oti  'es  jours 
sont  le  plus  courts.  Briimà  nôvi  prima  est  >ëtërisquë 
nôvissîmà  solïs.  0.  PUR.  Jam  spârsërât  H<%m6  Brùmâ 
nivës.O.liZ-'Aner  dans  les  poètes.  Frigidàsiib  terra  iiimi- 
dûm  quem  brùmà  tëgëbât.  V.  SYN.  Hyems.  PHR.  Bru- 
màlë  tempus.  Hibériiâ'  tëmporà  brum^.  Pr.  Horrïdà 
tànô  Brûmà  gëiii.  V.  Rigidaquûm  jâin  brùmà  discîissit 
dëcus  nëniôrûm.  Sen.  Brûma  rëcûrrït  inërs.  H.  Tëpi- 
dâsque  prâbet  Jupiter  brùmâs.  H.  Briimà  rïget.  L. 
Voy.  Hyems.  „  „ 

BrCm.âlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Du  solstice  d'hiver.  Quâle 
sôlet  silyis  bruinali  frigôrë  viscûm.  V.  SYN.  Hibèrniis, 
hyeraâlïs. 

BRLNDisïiJM  et  Brundùsium,  ïi.  n.  Ville  et  port  consi- 
dérable de  la  Calahre  sur  l  Adriatique,  auj.  Brindisi. 
Brundusii  tiuâs  Alagmis  cônscëiidil  in  ârc«s.  L.  PUR. 
Quo  desinit  ïtâlà  lellùs.  SU. 

BRÛTiANiis,  1.  m.  Poète  qui  tnvait  sous  le  règne  de 
Trajun,  et  que  Martial  met  au-dessus  de  Callimaquc. 
Pâlinâm  Câilimàihus,  Thàlià,  de  se  Fâcûndo  dëdilipic. 
Brutïano.  (Phai.)  J7. 

Brutîi  ou  Brûllii,  oriîm.  m.  pi.  Peuples  de  la  Calabre. 
D'où 

Rrijxiijs,  à,  ûm.  Du  Brutium.  Brutiâ  mœrentcm 
càsûs  pàtriaêquë  siiôsquè  Annibalem  accepit  tellus.  Si'. 

p-r-TTÀT'  s.  m.  pi.  Rnr'iiants  du  Brutium.  Bilingues 
Biultaies.  Enn.  Voy.  iJrulii. 

Brutum,  I.  n.  Bêlé  brute.  SYN.  Ànïmâl,  bëllûâ,  fera, 
pëciis.  EPITH.  Horridum,  l'uriosuni,  rabidum,  mëtiien- 
dum.  Voy.  Animal. 

BrîLtîI'S,  à,  uni.  Brute,  massif,  insensible.  Quo  brûla 
lellus,  ël  vagà  flùniïnà.  (A!c.)  //.  PHR.  Sine  sënsû, 
sèn.sù  carens  ou  cassas.  ||  Stupide.  Aût  brùlum  aût 
elinguëiu  pûtes.  Pac.  SYN.  Siôlidiis,  stûlliis,  stupïdiis, 
hèbes. 

i .  BrCtÏs,  î.  m.  Lucius  Junius,  neveu  de  Tarquin- 
le-Superbe,  et  premier  consul  romain.  Bnitùs  èràt  slùltî 
sapiens  imïtatô.",  iit  ësset  Tûlùs  ab  insidiis,  dire  Sii- 
portsë,  tûis.  O.  PHR.  .\ninià  superbà  UltorisBrûti.  V. 
AnimosiiânominafaUït.  O. 
V.  Coiisulîs  imperium  bic  primus  StTîvasquë  sëcûres 
Acrjpiet V. 

2.  —  Junius,  consul,  l'an  de  Borne  615,  triompha 
après  avoir  achevé  la  corujuête  de  V  Espagne.  Tûm  Slbi 
Callaico  Brùtûscugnoinèn  in  hostë  Fecïl.  O. 

3.  —  Marcus  Junius,  neveu  de  Caton  d'U tique,  fils  de 
Servilie,  mari  de  Porcia,  l'un  des  chefs  de  la  conjuration 
contre  Ccsar,  se  perça  de  son  épee  après  la  perle  de  la 
bataille  de  Philippes.  Al  non  magnaiiim!  pcrciissil  \i^c- 
toia  Brut»  Terixir.  L.  PHR.  Decus  impërii.  Spès  sû- 
prcma  sënàlus.  Extreniuniclàri  gënëris  nomen. 

IJiivoNiÀ,  a>,  et  Bryoniâs,  âdïs.  f.  Col.  Poirier  sau- 
vage. Indnmitàsqiië  bryonias  âllïgàt  àlnos.  Colum. 

lu  BÂLLis,  1.  m.  Bti/lle  d'Afrique,  llli  fèssil  àlrox  Bû- 
balusatquë  bison.  .1/. 

iJi  BASÏs,  idis.  f.  Qui  est  de  Bubase,  ville  et  contrée 
de  la  tJarie.  Byblidà  non  aliter  latos  ululasse  për  agios 
Biibasides  vidorè  nùrus.  O. 

BiBASTi.i,  orum.  n.  Fêtes  qui  .ce  célébraient  tous  les 
ans  à  Bubasle  en  l'honneur  de  Diane.  Siio,  sacra  ad  Bu- 
bastïà,  lino  Vclâlùr  sonipcs  ;estivi  turt)à  Can<^pi.  Grat. 

BtBASTÏs,  ïs.  f.  Ancienne  ville  de  la  Basse-Egypte, 
sur  lu  branche  Pélusiaque  du  Nil.  Diane,  ou  la  Lune, 
y  avait  un  temple  celibre,  d'oii  .son  nom  de  Bubastis. 
Sânclaquc  Bubastis,  vàriusquëcoloribus  Avis.  O. 

BLiiASTiijs,  â,  iim.  De  Bubastis  ou  de  Duinc.  Saciu 
âo  Biibâ"-tïà.  Grat. 


BUC 

BvBÎLË,  ïs.  n.  Etable  à  bœufs.  Et  ôppôrtùnô  se  babîli 
Côndidït.  Phœd.  SYN.  Bôvilë.  Voy.  Stabulum. 

BÛBO,  onïs.  m.  f.  Hiboti,  chat-huant.  Ignavûs  bûbÔ, 
dîrûm  raôrtâlibùsomën.  O.  SYN.  Noctuà,  ùlùlà.  EPITH. 
Stygiiis,   nocturnûs,   noctïcànûs;    raucîis,  raùcisôrius, 
quërùjûs,  lùctïfér,  niopstûs,  sïnîstër,  fùnërëiis,  fèrâlïs, 
tlàmn6sûs,dirûs,in'ëstus,  impôrtùriûs,  imprôbûs^PHR. 
Nôctïs  àvïs.  O.  Pallàdïs  aies.  Triste  canéns.  Lûclùs  prœ- 
nûntïùs  aies.  Vôlùcns  prfpnunlià  fatï.  —  ventun  nun- 
lïà  lûciûs.  Damna  cànens  férâlïà.  St.  Tristià  fatà  cànens. 
V.  Sôiâquë  culminibûs  fëraii  carmïnë  bubô 
Sffpë  quëri,  et  lôngàs  m  flétûm  dùtèrë  voces.  V. 
Tnstïà  mille  lôcis  Stygïusdëdït  ominâ  bubô.O. 
Sêdit  in  adversq  nocturnûs  culmine  bubô, 

Fùnërëôquë  sonos  edidït  orë  graves.  O. 
Nôctë  sëdëns  tëtrum  cànit  importuna  për  iimbrâs 
Cârmën  àvïs. 
Illà  dëdil  turpês  raiicis  bûbônïbûs  ûmbrâs.  0. 

'_•_•'_'_'''_••.•  Ter  omen 

Fùnërëiis  bubo  lethali  carmïnë  fëcït.  O. 

Blbilcijs,  î.  m.  Bouvier.  Vênït  et  iipïllïô,  târdî  vë- 
nêrë  biibiilci.  F.  SYN.  Àrmentàrjus,  pastor  EPITH. 
Riisticus,  duriis,  laborïfér,  vïgïl  ;  tardiis,  ignaviis;  niï- 
ser,  infêlix,  pauper,  ëgènlis;  hïrsùtiis,  incûltiis,  sôrdï- 
dûs,  pânnqsùs  ;  rûdïs,  riisticus,  torvûs.  PHR.  Armëuti, 
boum  custos,  màgisler,  pastor.  Foy.  Pastor, 
V.  Siridulà  Saiirômàtès  p|austrà  bubulciisâgït.  O. 

BÛBtFLO,  as,  âvi,  âtùm,  ârë.  n.  Crier  comme  le  hibou. 
Bîibulàt  hôrréndiim  fëràli  carmïnë  huho.Auct.  Philom. 

BÈBÛLUS,  à,  iim.  De  6œ?//",  de  vache.  Bubûliis  an  san- 
guisfâctâ  pïârëquëât.  SYN.  Bôvilliis,  bôvinus,  bucëriis, 
bûcërïiis,  tauriniis. 

Bucci,  à.  f.Joue,  bouche.  Quid  caûsae  est,  mërïtô  quîn 
ïllis  Jupiter  âmbâs  Iralus  buccas  inflét.  H.  SYN.  Os; 
gënœ.  EPITH.   Tiimens,  tiimëfactâ,  tùmidà,  rilbeos. 
PHR.  Bûcc]squë  tûmentibiis  haurït.  M. 
V.  In  vëtulâ  scàlpit  jârn  mater  simïà  buccâ.  J. 
Tôllërë  turgentës  buccas  et  grândià  vérbâ.  Mant. 
Il  Bouchée.  Buccis  piacentœ  f;^i dïdàm  linit  mappam.  M. 

BuccELLA,  œ.  f.  itimin.  de  Bucca.  Petite  bouchée.  Buc- 
cèliâs  misissë  tûâs  té,  Pôntià,  dicïs.  M.  SYN.  Frustum, 
frûstiilûm. 

BucciN-i,  ff.  f.  Trompette,  cor,  clairon.  €t  gravis  ob- 
strèpërêt  modiilatis  bûccïnà  nervis.  L.  ad  Pis.  Sl.N. 
Tiibâ^  cornu,  classïcum,  litiiiis.    PHR.  Jîs  raiicûiii. 
Côrnù  rëcurviini.  Dat  signum  raiicà  crûentum.  F.  Cè- 
cinit  jîissosinflâtà  rëcessus.  Voy.  Tuba. 
V.  Excitât  infestes  tiirmâlis  buccinà  somnôs.  Cl. 
Il  Cornet  de  berger.  Pâstoris  buccinà  cantàt.  O.  SYN. 
Côrnii.  Il  —  pnnià,  sëcundà,  e<c.  Première,  deuxième] 
ueti/e.Etjâm  quartâ  cànit  vènturam  buccinà  lucèm.  Pr.  i 

V Né  littôrâ  clarr.or_  i 

Naiiticûs  ëxàgilèf,  neîi  buccinà  dividàt  horâs.  L. 

BûccÏNÂTOR,  ôrïs_.  m,.  Cœs.  Trompette,  celui  qui  sonnr 
iu  cor.  PHR.  Quô  non  prœstàntiôr  altër  .^rë  ciere 
viros.  F. 

BuccÏNO,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  n.  Varr.  Sonner  du  cor, 
ie  la  trompette.  PHR.  Dàrë  signum  œrë  càvo.  F.  Aiâr- 
tém  accendërè  cantii.  F.  Voy.  Tuba. 

BtccÛLA,  ee.  f.  Grille  de  casque.  Et  frâcta  de  cassïdë 
bûccùlà  pëndêns.  /. 

BuccrLÉNTÎJs,  à,  ûm.  Plaut.  Qui  a  de  grosses  joues. 

BÈCEPHALts.  i.  m.  Nom  du  cheval  d'Alexandre.  Biicë- 
phàlùs  forma;  sibï  cônscïas  ërigit  armos.  Ser.  PHR. 
Clàrus  Alèxandrisônïpes.  To»/.  Êquus. 

BûcËRas  et  Bucëriis,  à,  uni.  De  bœuf.  Bucërïôsquë 
jrëgës,  siib  ëôdëm  tëgmiiiëcœli.  Lr.  Lànigërôsquë  grë- 
gés,  àrmëntàquë  bucërà  pavït.  O, 

Blcltlm,  ï.  n.  Lieu  où  ion  mène  paître  les  bœufs.  Et 
^âlïdi  hicënt  bûcëtà  Màtmi.  L. 

BixÔLÏciis,  à,  um. Pastoral,  quironcerne lapoésiepas- 
'orale;  btœqlique.  Bûcôlicis  jiivënis  lu&ëràt  antë  môdis. 
0.  SYN.Mffnàliiis;  àgrestïs,  pasiôraiis;  rusticiis.  PHR. 
Sràcili  môdùlàtds  àvena.  K.  Tënûi  dëductà  pôëmata 
(ilo.  O.  Caiminàqui  lusi  pastorum.  F. 
V.  Prima  Syrâcôsio  dignata  est  ludërë  vêrsii 
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Nôslra,  n?que  ëriibûït  silvâs  hâbïlârë,  ThfilîS.  V. 

Carminà  pastôris  Siciili  niôdiilàlùr  àvënâ.  F. 

Il  Biicôlicîim  [sous-ent.  carmen).  Poème  bucolique.  Hû- 

côlicô  dixit  sepês  Màrô;  ciir  Cicèro  sëps?  Aus.  Voy, 

Egkiga^. 

Bl(Ula,  ff.  f.  Génisse,  jeune  facAe.  Biiciilâ  cœliîm 
Siispiciens  pàtùlis  caplaMt  naribiis  auras.  F.  Foy.  Ju- 
vcnca.^ 

ButuLus,  ï.  m.  Colum.  Jeune  bœuf.  SYN.  Juvënciîs. 
Voy^  Bos. 

Blfô,  onïs.  m.  Crapaud.  Invênfûsquë  càvïs  bûfô.  V. 
EPITH.  Fcedûs,  turpïs,  horrïdiis,  immiindiis,  fœtidîis, 
ccpnësiis,  pàlùstrïs,  timidiis,  tuniëfaclùs,  ttirgidiis,  nô- 
cuiis,  vènenopiis. 

BuGLossbs,  1./.  e^BûgIôssûm,i.  n.  Buglose,  herbe  po- 
tagère. Tartli  siirgunt  biiglossà  sàpoiïs.  Vanier. 

BuLBOsi^s,  à,  um.  Plin.  Bulbeux,  -euse  ;  qui  a  pour 
racine  ce  qu'on  appelle  bulbe  ou  ognon. 

BtLBLS,  i.  m.  Bulbe,  ognon.  Daùnius  an  Lïbycîs  biil- 
biis  tibi  missùs  àb  ôris.  O.  SYN.  Câpë.  EPITH.  Càn- 
didiis,  riiber.  sàlai.  PHR.  Gënitàlià  sëminà  biilhi, 
Colum.  Voy.  Ca-pa.  ||  Caieu,  rejeton  des  ognons  qui  por- 
tent fleur.  Non  replictœ  Bulborûm  tûnicft'.  St. 

BcLGA,  fe.  f.  Bourse  de  cuir,  bougette.  Bûlgam,  et 
quidquid  hàbet  niimmoriim,  sëcum  hàbèt  ipsë.  LucU. 
Voy^  Crumena. 

Bllla,  ff.  f.  Bulle,  globule  qui  s'élève  sur  l'eau  agitée 
ou  bouillante.  Sic  iit  plu\ïo  pèllîicïdà  ccelô  Sûrgérë  bullâ 
sol  et.  O.  Il  —que  les  enfants  font  avec  du  savon.  EPITH. 
Lèvis,  tënùïs,  exilïs,  evanidâ.  PUR.  Flàtii  diiclilis  hû- 
nibr.  Sont.  Càvo  simillimà  vitro.  Sant.  Sicco  pënduià 
ciilmo.  Id.  Vënti  lûdibrià  bullà.  Id.  luflatà  vix  est,  vi- 
trëà  dissilït. 

VANITÉ  DES  VOEUX  DES  HUMAINS. 

Respice  ludentes  pueros;  documenque,  senc(tus, 
Inde  cape,  et  stériles  jam  tum  obliviscere  nugas. 
Viscato  calami  pars  tingitur  una  liquore; 
Mox  sumniam  pueri  labris  primof  ,bus  alliant; 
Bulla  tumet,  motuque  levi  drCrrtur  in  auras  : 
Exsiliunt  illi,  et  magnis  clamoribus  urgent 
Quem  finxère  globum,  donec  levis  illa  jocosi 
Materies  lusùs  evaiiida  fallat  Liantes; 
Hinc  tua  disce  memor  quàm  sint  sine  pondère  vota 

Brumoy. 

\\  Tête  de  clou,  bouton  de  baudriei .  Et  nôtis  fiilsêriint 

cingiilà  bullis.  F.  ||  Ornement  en  or  en  forme  de  cœur 

qu'à  Bome  les  patriciens  suspendaient  au  cou  de  leurs 

enfants.  Môx  iibi  buiià  rùdi  dimissa  est  aiirëà  côllô.  Fr. 

PHR^  Nôbilè  peciôris  aurùm.  St.  Voy.  Nodus. 

V.  Biillà  super  Irontem  parvis  argéntëà  loris 

Viiutà môvebatiir.  O. 

.  .  .  .  Die,  senior  bùllâ  dignîssïmë,  nëscîs 

Quas  hàbëat  vënërês  aliéna  pëcunià.  Juv. 

BuLLATLS,  à.  um_.  Çui  porte  au  cou  une  bulle.  Sî  dâm- 
nosà  sënem  jiivàt  alëà,  liidit  et  hârës  Biîllâtus.  J.  = 
Enflé.  Non  ëquidem  hoc  stûdëo,  biillàtis  iit  mihi  niit;is 
Pagina  turgëscàt.Pe?2*- SYN.  Inflàtus,tiimidus,(ûmëus. 

Bl'LLïo,  is,  ivi,  itum,  irë.  n.  Bouillir,  bouillonner. 
Demersus  siimma  non  biiHit  ïn  iindâ.  i'ers.  SYN.  Ebfil- 
lïo,  fervëo,  sestiio.  PHR.  Àhena  undantià  flammis.  F. 
Ne  forte  furens  erumpàt  àquœ  vis.  Frac.  Voy.  Ferveo. 
V^  •  •  •„•  _•  .  Càlido  pôsitiim  mëdicâmën  àhënô 
Fervët,  et  ëxsullat,  spùmisquè  tûmëntibiis  âlbet.  O. 

BuMASTL'S,  i.  m.  Espèce  de  gros  raisin.  Tdmïriis,  Biî- 
mastë,  ràcémis.  F.  SYN.  Bùmànmià.  (Boum  manima). 

BuNÏAS,  àdïs.  f.  Sorte  de  gros  navet.  Qufeque  Àmitcr- 
niiiis  défértùr  buniâs  arvïs.  Col.  EPITH.  Biëvïs. 

Blpali^s,  1.  m.  Sculpteur  habile,  qui  représenta  au 
naturel  l'air  farouche  d'Hipponax,  et  l'exposa  à  la  risée 
du  public.  Le  poète  se  vengea  par  des  vers_  si  mordants, 
qu'il  obligea  son  ennemi  à  se  pendre.  Aiit  âcër  hôstis  Bû- 
pàlo.  (lamb.  dim.)  H. 

BCrà,  s.  f.  Ville  d'Achaïe,  au  sud-est  d'Hélice.  Voy, 
Ilelice. 
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BCrdégala  et  Bûitlïgàla,  œ.  f.  Ville  d'Aquitaine,  sur 
la  Garonne,  patrie  d'Ausvne,  auj.  Bordeaux.  Bùrilëgàla 
est  natale  sôlûni.  Aus.  EPITH.  Clârà,  nôbïlïs,  arduà, 
lunâtà.  Voy.  Urbs. 

V.  Pôciilà  quae  prœbêt  non  înfërîorà  Fàlêrnô.  M. 
Undârum  ingënli  quàm  circûm  môle  Gârumnâ 
Volvitûr,  et  ràpïdô  fèrtur  lâtissimùs  amiié. Donat. 

BÛRDËGALÈNSÏs  ou  Bùrdïgâlènsïs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  De 
Burdif/ala.  Quœ  Bûrdigàlénsià  (ostrea)  nomén  Osqueâd 
CcFsàiëàs  lûlit  admiraliô  mensas.  Auj. 

BÏRGUXEÏ,  orûm,  et  Bùrguadïônès,  uni.  m.  pi.  Bour- 
guù/nons. 

BÎRr.L'XDÏA,  œ.  f.  Ancienne  province  de  France 
[Côte-d'Or,  Saône-et- Loire,  Yunne^  Ain).  Burgundià 
fchx  Hérôâs  pëpërissë,  tôt  ïnclytà  pectôrà  béllo,  Totquë 
tôga  insignes,  lëgùni  jûrisquë  magislrôs.  Santal.    ^    ^ 

BuRÏs,  ïs.  /'.  Manche  de  charrue.  Mâgnâ  vi  flëxa  dq- 
mâtiir  In  bûriin,  èl  cûrvi  fôrmam  accipit  ùlmiis  àratrî. 

V. 

BcnR^,  ârùm.  f.  pi.  Bagatelles.  Bûrrâs,  quisquïlïâs, 
ïnëptïâsquë.  Aus.  Voy.  Nugœ.  1|  ausing.  Bure,  étoffe  de 
peu  de  prix.  Nobilïs  horribili  jùngatùr  pùrparà  bùrrœ. 

Anth. 

BûsÎRÏs,  ïdïs.  m.  Roi  d'Egypte  très-cruel,  qui  sacrifiait 
ses  hôtes  à  Jupiter,  et  fut  tué  par  Hercule.  Sfëviôr  es 
tnsii  Bùsirïdë.  O.  EPITH.  Àfér,  Lïbyciis,  Nilïàcus; 
bârbàrûs,  crfidëlïs,  criiënlûs,  diriis,  dùrus,  fëriis,  trùx, 
pérfidûs.  PHR.  Fcedâns  përëgrinô  tëmplâ  cruôrë.  0. 
Sœvœ  Màrëôticûs  arbïtër  arie.St. 

V Quïs  autEurysthëà  durum, 

Aùt  illaûdâti  nëscit  Bfisiridïs  aras?  V. 

BlstCâlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  concerne  les  bûchers. 
Suët_ûs  ântrô  bùstûali.  (Trochaic.  dim.)  Prud. 

BusTÛARÏiJS,  à,  uin^  Qui  concerne  les  bûchers.  Àd- 
mittât  (te)  intër  bfisiiiariâs  mœchâs.  (Scaz.)  M.  ||  subst. 
m.  Celui  qui  préparait  les  bûchers. _ 

BûsTÛM,  i.  n.  Bûcher.  Et  dëdït  amplëxus,  înjûstâquë 
bustà  përëgït.  O.  Voy.  Rogus.  EPITH.  Dirum,  hôrri- 
ficùm,  Instë,  il!*labilë,  misërabilë,  fëiàlè;  sàcrùni, 
pïùm;  fûmans.  Pyra,  rogus  et  buslum  se  prenn'ent  dans 
les  poètes  indifféremment  l'un  pour  Vautre,  mais  n'en 
ont  pat  inoi.i.:  dps  spns  très  dijf'-  ents  pyra  siynipe  l'a- 
mas de  bois  pour.  '  ri'ilc-  ;  i  o^us,  le  bûcher  en  feu  ;  et  bus- 
tum,  le  bûcher  consumé.  Ces  nuances  sont  bien  marquées 

dans  le  onzième  livre  de  l'Enéide  :  Conslïtûërë  pyras 

Sûbjëclisque  ignïbiis  âtris Ter  circum  àccensôs.... 

Dérarrërë  rôgos...  seniusiàquë  servant  Buslâ.  V. 

I  Tombeau.  Rëgis  Dërcenni  terrëno  ex  aggerë  bustûm. 
V.  PHR.  Côàcervàlum  âggërë  buslum.  Cat.  Hic  lobôrà 
bùsti  Exslruit  îpsë  sui.  L.  Supremâquë  yictis  Buslâ 
dàbàs.  St.  Voy.  Sci)ulcrum. 

V.  Corpôrà  dèbënlûr  mœslis  èxsânguïâ  bûstis.  0. 
Ômnïà  mâjôrùm  vérlàmûs  bûstà  licëbït.  L. 

II  Cadavre  [rur.].  Ègëiia  sëpûlchri  Buslà  jàcerë  rcôr. 
St.  Voy.  Cadaver. 

1.  BCtes,  se.  m.  Fils  d'.imynis,  tué  par  Darès.  Àn- 
tîquùm  Bùlên  imniani  corpôré.  V. 

2.  —  Troyen  tué  par  Camille.  Bûtén  âdvërsûm  cus- 
pïdê  fixït.  V. 

BiTHRÔTVM,  î.  n.  ou  Bulhrotôs,  î.  f.  Ville  d'F.pire,  en 
face  de  l'ile  de  Corcyre,  où  régna  Iléténus,  après  la  prise 
de  Troie.  Et  cëlsàm  Bulhroti  âscëndimus  ârcèm.  V. 
Régnàtàquè  vâli  Bfilhrotos  Phrygïô.  O. 

BCtiô,  onïs,  et  Bûlëô,  ouïs.  m.  Butor,  oiseau  qui  vit 
dans  les  marais,  et  qui,  le  bec  dans  l'eau,  fait  autant  de 
bruit  qu'un  bœuf  qui  mugit. 

BCtïo,  îs,  ivi,  irë.  Crier  comme  un  butor.  Inquë  pà- 
hidifëris  bûlïô  bûlït  àquis.  Auct.  Philom. 

BOtyrum,  1.  n.  Beurre.  Plin.  ïnfundens  àcïdô  cômâm 
bûlyrô.  Sid.  Lâc  nïvënm  biilyrûmquë  nôvùin  cum  nielle 
cômcdïl.  T.  Valy.  EPITH.  Molle,  pingue,  nôvùai,  rc- 
cëns,  liqnïdum,  flâ\ens,  ôdorum. 

BûxKTiiM,  ï.  n.  Linu  planté  de  buis.  Lôtils  ad  Eurôpes 
tcpidc-ë  bùxëtà  rëcnrrït.  M.  EPITH.  Tônsïlë.  PHR.  Lôcà 
cnnsïtà  buxîs.  Buxm  sïlvà. 

BOxKUS,  à.  uni.  De  buis,  BQxcà  forma.  Col.  =  Jaune 
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comme  du  buis.  El  très  sùnt  lîbî,  .Alâxiinînâ,  dentés,  Scd 
plânë  pïcëïquë  bûxëiquë.  (Phal.)  M. 

BuxïFER,  èrâ,  ëruni.  Qui  porte  du  buis.  Cylôrë  bùxï- 
fér.  Cat. 

Bl'xi'S,  î./.  et  Bûxûm,  î.  n,  Buis.  Fluctuât  hîc  dénsô 
cnspàtà  càcùmïnë  bùxiis.  Cl.  Et  densûni  fôlîis  buxùni, 
frâgilésquë  myricae.  O.  EPITH.  Idœà,  Bërëcynlhïà,  de 
l'Ida  et  du  Bérécynthe,  montagnes  de  Phrygie  consacrées 
à  Cyôé/ey  flâvà,  virëns,  viridïs,  pallèns,  pàllidà;  fron- 
dens,  frondôsà,  crispa,  incultà,  tônsïlïs.  PUR.  Tôrno 
rasïlë  buxum.  F.  Pérpëtûoqûë  yïrens  buxiis.  0.  Perpë- 
lùùm  sërvat  quae  frôndis  hônorem.  Van.  rSë  lùbricà 
bûxiis  Ànticïpët  sêdèm.  Rap.  Fia  vaque  perpètûo  buxus 
honore  vïrël.  Faust. 


USAGES. 

Hortornm  nnnc  crispa  vias  distingult,  et  errât 
Mille  modis  rubros  inter  viridissima  flores  : 
Jussa  vel  in  mûri  speciem  consurgere,  clausura 
Ornai,  et  hirsulis  vallat  pro  sepibus  horlum; 
Dat  Ihalamos eadem  mollique  sedilia  fronde; 
Et  leneros  longo  flectens  curvamine  ranios, 
Exhibet  œslivis  impervia  solibus  an  Ira.  Vanier. 

[1   Objets  faits  en  buis.  Flûte.  Bûxfis  sigrrà  dëdït.  St. 
SY.N.  Fistiilà,  tibïà.  EPITH.  MùltïfÔrïs.  PUR.  Si  biixos 
inflârë  vëlim.   Cl.  Bûxum  quûm  Bâcchkà  tnûgït.  St. 
Voy.  Fistula. 
V.  Priniâ  tërëbrâtâ  pêr  rârà  fôrâmïna  bûxo, 

Ut  dàrèt,  èfTéci,  tibïà  longà  sônùm.  O. 
U  Toupie,  sabot.  Née  quiscâllidiôr  bûxiim  tôrquêrë  Dà- 
gêllô.  Pers.  EPITH.  Volubilis.  Foy.  Turbo. 
Il  f  eiVyne.  Dètensôs  crinës  depectërë  bùxo.  O.  FHR. 
Câput  inlactùm  bûxô.  Voy.  Peclen. 
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Byblïs,  ïdôs.  f.  Voy.  Bibiis. 

Byblôs  ou  Bybliis,  ï.  f.  Ville  de  Phénlcie  qui  avait 
un  temple  dédié  à  Vénus  où  l'on  célébrait  les  fêtes  d' Ado- 
nis. Vicinamquë  mari  Byblôn,  Sidônàquô  pûlchrâiti. 

Prise. 

Byrsa,  rê.  f.  {.êùftra.,  cuir.)  Citadelle  de  Carthage, 
ainsi  appelée  de  la  ruse  de  Didon  qui,  pour  la  bâtir,  dt'- 
manda  au  roi  larbas  autant  de  place  que  la  peau  d'un 
bœuf  pourrait  s'étendre,  et  découpa  le  cuir  en  lanièret 
dont  elle  entoura  l'espace  qui  lui  était  nécessaire.  EPITU. 
Punïcà,  Tyrïâ,  pôtens. 

V.  Mércaliquë  sôlûm,  facti  de  nominë  Byrsâm, 
Taurino  quantum  possent  circùmdàrë  tergo.  V. 

Byrsïcls,  à,  uni.  De  Byrsa.  Spèrnïs  Ëlyssëœ  Byrsïcâ 
tcclà  dônius.  Sid. 

Byssïnls,  à,  fim.  De  lin.  Vina,  ûnguêntâ,  lëvës  tiinï- 
câs  et  byssïnà  vëiâ.  M. 

Byssl'S,  1.  f.  Lin  très-fin.  Lôngâ  sub  âlhênti  vëlâbâi 
pûrpiira  byssô.  3/an(.  SYN.  Linfim.  EPITU.  Àlbà,  cân 
dïdà,  canens,  nïtens,  tères,  textïlïs. 

Byzântiacvs,  Byzânlinils  et  By^ânlïiis,  à,  ûm.  Di 
Byzance.  Aût  Byzantiàcos  côlùnt  làcërtos.  67.  Bysan- 
linà  sôphis  dëderë  régna.  (Phal.)  Sidon.  Non  àlïâ  quan 
quâ  Byzàntià  pûtrùït  orcà.  H. 

BYZANTiiJM,  il.  n.  Byzance,  ville  de  Thrace,  rebâtit 
par  Constantin,  qui  lui  donna  son  nom  et  y  transporte 
le  siège  de  l'Empire,  et  depuis  appelée  Constanliuaple 
aujourd'hui  Stamboul.  Quann  is  Byzànt  lôn  arcio  Ponlu: 
et  oslrïfërâm  dïrimal  Chalcedônà  cùrsu.  L.  SYN.  Con- 
stàntinôpôlïs.  EPITH.  Àltuni.  magnum,  magnïfïcum 
sùpërbûm,  forte,  mûninim,  polens,  msignë,  clârûm 
nobïlë,  bimarë.  PHR.  Byzànli  arecs.  Byzâniïà  ma-riià 
liltôrà.  Àllërà  Rômà.  Nôvà  Rômà.  Urbs  Constantini  dt 
nômïnë  dicta.  Foi/.  Constanlinopolis. 
V.  Idem  Byzanti  nomen  mutâvit  et  urbëm.  J\ïycl, 
Et  Châlcedônïâs  contra  dcspêctàt  àrenas.  Cl. 
Quàquè  lènënl  Ponli  Byzâniïà  liltôrà  faùccs, 

Uic  lôcùs  est  gcnHuijauua  vâiilàinàrïs. 
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Ôpïbûs  l'êgum  cxôrnâlâ,  pôtënti 

npërtô  fâmaque  ingens,  magnae  œmiilâ  llôincê. 


BYZARr.s,  ûm. 
vagi.  V.  FI. 
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m.  pi.  Peuple  de  Thrace.  Byzârêsquë 
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^abIlîStâ,  œ.  m.  CabaUst&.  Et  càbàlistârûm  lâtêbrâs 
littôra  âdîbânt.  Mant, 

CÂBALLÂ,  k.  f.  Jument.  Hânc  fovêt  âmplëxû,  blandi- 
ir,  dûmquë  càbâllc-p.  Anth.  SYN.  Èquà. 
Cabàlunijs,  à,  ûm.  De  cheval;  de  Pégase.  Née  fôntë 
brà  prôlûi  càbâllinô.  (Scaz.)  Pers.  SYN.  Équinûs;  Pé- 
'sëûs. 

CÀBALLLS,  ï.  m.  Cheval  de  peu  de  prix.  Aût  ôlitôrïs 
:ët  inercedëcàbàllum.  H.  SYN.  Èquûs,  mânnûs,  quà- 
upes.  Voy.  Equus. 

.  Optât  ëphïppïà  bos  pïgër,  oplàt  ârarë  câbâlliis.  H, 
CÀBËR-i,  œ.  f.  Fille  de  Protée,  dont  Vulcain  eut  les 
irètes  et  les  Corybantes. 

CÀBÎLLONUM,  1.  n.  Chalons-sur-Saône,  ville  de  France 
aône-et- Loire).  Voy.  Urbs. 

CÀcÀBO,âs,  âvi,  âtùm,  ârè.  Chanter  comme  la  perdrix. 
icàbàt  hinc  përdix,  hinc  gratitàt  improbùs  ânser.  Anct. 
'lil.  Mâcûlôsàquë  tèrgà  Inficïûnt  pûUœ  càcàbàiilïsinià- 
nè  guttâ!.  Nemes. 

CÂtÀBLS,  i.  m.  Chaudière,  chaudron.  Àlbôrûm  câ- 
;um  atquë  câcàbôrûm.   (Phal.)  St.  Voy.  Ahenuni, 
la. 
CÂcÂTÛRÏo,  îs,  îvï,  îtûm,  ïrë.  Avoir  envie  d'aller  à 

selle.  CœnâturitVàcerrà,  non  càcatùrït.  (lamb.)  M. 
CicÂTLs,  à,  ûm.  Souillé  d'excréments.  Annales  Vô- 
si,  càcâtâ  chârtà.  Cat. 

Caciiînnô,  ônïs.  m.  Grand  rieur,  Quid  fâcïâm?  sed 
m  pëtùlanti  splénë  càchinnô^ /"ers.  ^ 

CicuïNNO,  as,  avi,  alum,  are,  et  Câchînnor,  ârïs, 
us  sûm,  arï.  d.  Eclater  de  rire,  rire  à  gorge  déployée. 
mm  fàmùl»  longe  fugïtànt,  fùrlimquë  càchinnànt. 
••  SYN.  Ridëo.  PHR.  Càchînnos  gëmino,  ingèmïno, 
Ile.  Attôllo  nsum.  Majoré  càcbinno  Côncùtitûr.  J.Voy. 
deo. 

Se  moquer.  PHR.  Càchînnis  appëto,  làcëro,  tôrquëo. 
Tuso  càcbinno  ëxcïpio.  Voy.  Derideo. 
CicHÏNNijs,  ï.  m.  Eclat  de  rire.  Rômâni  tôllênt  ëquïlês 
dilèsquë  càchinnûm.  H.  SYN.  Risus.  EPITH.  Àrgû- 
s,  trëmùlûs,  laetûs,  pëlûlans,  solutus,  effusiis  ;  im- 
ôbûs,  mordax.  PHR.  Rigidî  censura  càchinni.  J. 
yy.  Risus. 

Est,  quae  pervërsô  dîstôrquëât  ôrâ  câchïnnô^  O. 
gëmïnat  trëmûlôs  naso  crispante  càchînnos.  Pers. 

Bruit  des  flots  qui  viennent  mourir  sur  le  rivage. 

ni  résonant  piângôrë  càchinni.  Cat. 
Caco,  as,  âvi,  âtùm,  are.  n.  Aller  à  la  selle.  Qui  câr- 
në  rudi,  pûtriquè  crefa  ScrilHt  carmïnà,  quâe  jëgunt 
càntes.  (Phal.)  M.  PHR.  Àlvum  exônëro.  Venlrisônus 

pÔDO. 

ÉPIGRAMME. 

Ventris  onus  misero,  nec  te  pudet,  excipis  auro  ; 
Basse,  bibis  vitro  ;  carius  ergô  cacas.  JU. 

CacÔd J:môn,  ônïs.  m.  Esprit  malin,  mauvais  génie, 
mon,  Vidëàs  càcôdàêmônà  ni  gris  Horréntèm  lënèbris. 
xt.  Voy.  DiEmon. 

Cacôethës,  ïs.  n.  Mauvaise  habitude.  Tënët  ïnsâna- 
ë  mûitôs  Scribëndi  càcôcthës,  ël  ffgro  in  crixAh  sënè- 
it;  J.  PHR.  Pràvûs  mos.  Malà  mentis  libulê.  CoiiSué- 
dô  niàli.  J. 

(lAciJLÀ,  fP.  m.  Valet  d'armée,  goujat.  Plaut. 
CiciMÉN,  ïnïs.  n.  Le  sommet,  le  haut  de  tout  ce  qui 
termine  en  pointe.  Nûnc  hërbse,  rupta  téliùrë,  càcu- 
înà  tollùnt.  O.  SYN,  Apex,  verlëx.  1.  PllU.  Acûliim, 
mmum. 


I  Sommet,  cime  d'un  arbre.  Tântum  intër  dënsâs,  ûm- 
brôsà  càcûmïnà,  fagos.  F.  SYN.  Cûlmën ,  vërtex^  càpiit. 
EPITH.  Frondosura^  umbrôsurn,  ramosum,  virens,  vï- 
ridàns;  âltùm,  prôcerûm,  aërïum.  PHR.  Tum  rigidâs 
môtârë  càcûmïnà  quércûs.  V.  Yèlëns  jam  fractà  càcû- 
mïnà fâgi.  F. 

II  Sommet,  cime  d'une  viontagne.  Scinditûr  in  partes 
gëmïnôquë  càcûmïnë  surgît.  L.  SYN.  Cùlinën,  apex, 
vertëx,  l'âstigiûm.  EPITH.  Altûm,  celsum,  excelsûm, 
summum,  sùblimë,  sùperbûm,  aërïum,  ardùum  ;  nù- 
birërûm;  àpèrtûm;  aviùm ,  ïnaccessurn,  inhospitum; 
nimbosûrn  ;  scôpulôsum  ;  declivë  ;  stërilë;  nëmôrosum. 
PHR.  Sùmniùs  apex.  Saxà  mïnantïà  cœio.  Fiondoso 
vërtïcë  montes  (lonspïcùi.  Alpini  môntôsà  càcûmïnà 
dôrsi.  Sidërà  sûbhmi  môns  vertïcë  tangït.  Voy,  jMoiis, 
V.  Aëriùm  nivëi  montis  liquêrë  càcumen.  Caf. 
Pûlsâbântquë  novi  môniànà  càcûmïnà  fluctus.  O, 
Àrdùà  tûrrigërpp  surgent  in  culmina  npae.  Cl. 

Il  Faîte  d'un  édifice.  SYN.  Fastigium,  cûlmën^ 

V.  Exstrûït  ingentes  sùblimi   culmine  sêdes.   SabelJ, 

=  Le  faîte,  le  dernier  degré  des  honneurs,  etc.  Ad 

sûmmûm  vënërë  càtûmen.   Lucr.  SYN.  Fasligiûm, 

culmën. 

V Et  sûmmûm  nâctàcâcûmën, 

Jâm  sêciirâ  petit  privâtûm  glorià  portum.  Cl. 
Donëcaiéscèndi  summum  tëtïgerëcâcumën.  Lr, 

Cacx'mino,  as,  avi,  àtum,  àië.  Rendre  pointu,  Dât 
spàlïûm  côllô  sûmmâsquë  càcûminàt  aurës.  O.  SYN. 
Àcûmino,  àcûo.  PHR.  Sâxôquë  càcumïnàt  ensem.  Sid 
Voy,  Acuo. 

Cacus,  i.  m.  Fils  de  Vulcain,  demi-homme  et  demi- 
satyre,  était  la  terreur  du  mont  Aventin,  au  pied  du- 
quel sa  caverne  était  située.  Jl  vola  des  bœufs  à  Hercule, 
et,  pour  n'être  pas  trahi  par  les  traces  de  leurs  pas,  les 
traîna  à  reculons  dans  son  antre.  Hercule  découvrit  sa 
ruse  et  le  tua.  Hic  Càcûs  horrëndum  Tïbërino  gurgitë 
mônstrûm.  O.  EPITH.  Sernihômô;  ràpax;  fërûs,  im- 
mànïs;  caûliis,  càllidus;  vigïl,  pervïgïl.  PHR.  Vulcanô 
gènitûs,  sàtiis.  Vûlcânià  proies.  Raprôr  Âv;^entinus.  Villo- 
sàquë  sêtis  Pëctôrà  sëmifëri  F.  Àventinœ  tïmôr  âtque 
infâmïà  silvâ".  O. 
V.  Siivàrumquë  trëmôr,  tàcïta  qui  fraude  solëbât 

Dûcërë  née  reclas  Càcûs  in  antrà  bôves.  M. 
Hic  ne  cërtà  forent  manifesta  signa  ràpinae, 

Avërsôs  caûdà  traxit  ïn  antrà  bôves.  I^rop. 
Quàm  fëriis  ipsë  sùô  përiit  mactâtûs  ïn  antro, 

Prôditùs  inclusse  Càcûs  àb  orë  bôvïs.  O,  ^ 

CÀDÀvËR,  ërïs.  n.  Cadavre,  corps  mort,  tjitôrës  ra- 
pïânt  tùrpë  càdâvër  ëqui.  O,  SYN.  Côrpiis,  trûnciis.  — - 
Fùniis.  EPITH.  Exsangue,  exànïmum,  pallens,  pallï- 
dûm:  fôpdûm,  déforme,  hôrrendùm,  tet^rùni;  misëia- 
biiè,  flëbïlë,  mœstum  ;  frigens,  frigïdum,  gëlïduni  : 
trànsfôssum,  crùentum.  PHR.  Ârtus  inânes,  exsangues, 
ëxànimës.  Spôlïatum  yîta,  ou  lumïnë  corpus,  ftlulum 
ëf  sïnë  sanguine  côrpiis.  Corpus  inane  ànïmae.  Trun- 
cûs  vitâque  ànimàquë  sôiûtiis.  Defunctàquë  corpôrà 
vità.  F.  Tâboque  informe  càdavër.  Corpus  cassum  ani- 
ma. Lr. —  lûcë  càrens.  F.  Côrpusquë  lavant  frjgenlïsèt 
ûngûnt.  F. 

V.  .Sterne  corpus  përfûsûm  frîgôre  lëthï.  Lr. 
In  stàbalis  turpi  dilapsà  càdavërâ  tabo.  F.^ 

Côngeslà  rëcepït 

Omniâ  Tyrrhénûs  Syllânà  càdàvcrà  gûrgës.  L, 

Jâcët  ingens  littôrë  Irunciis, 

Âvûlsûmque  humëris  càpfit,  ël  sïnë  nôniiiic  corpus.  F. 
Dcl'orme  âlilibus  liqucré  càdavër  ibcris.  SU, 
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s=  tFrbïùni  câdâvërâ.  Cic.  Ruines  de  i:iUe$. 

CiDîviis,  à,  ûm.  Flin.  qui  tombe  de  soi-même.  Voy. 
Caducus. 

CadmeÏs,  ïdïs.  f.  De  Cadmus,  de  Thèbes,  Cadmeulâ 
palmis  Deplanxerë  dômum.  O,  ^qnorà  dislinguuiit 
fùnimis  Câdmeïdës  alîs.  O.  SYN.  Àônïs.  \\  Filles  de 
Cadmus,  Sémélé,  Ino,  Agave.  Tâlïbiis  ignaram  Juno 
Cadmeidâ  diclis  Fôrmâràt.  O.  Voy.  Semele,  Ino. 

CÂDMEÏus  et  Cadmèûs,  a,  um.  Ve  Cadmus,  de  Tfièbes. 
Tâlïs  ôpacà  lëgëns  nëmôrum  Cadmêïiis  héros.  St.  Cad- 
nieà  jûvëntus.  M.  PUR.  Tyriï  dinussùs  origine  Câdnii. 
Id.  Foy.  Thebanus. 

Cadmus,  i.  m.  Fils  d'Agénor,  roi  de  Tyr  et  de  Sidon 
en  Phénicie,  envoyé  par  son  père  à  la  recherche  de  sa 
sœur  Europe,  bâtit  Thèbes,  et  fut  changé  en  serpent  avec 
sa  femme.  Câdinùs  ïn  Àônïâ  cônstitït  ëxûl  hùnio.  O. 
SYN.  Àgénôrïdës.  EPITH.  Hyântiûs,  Béotien;  ïmpà- 
vïdus,  însignïs,  ïnclytiis,  pôtens^  PUR.  Àgènôrë  natiis. 
Sïdônïiis  hôspës.  O.  Tyria  de  gentë  prôfëctiis.  Jûvënïs 
Hyântiûs.  Primûs  Thebanffi  condïlôr  urbïs.  Tyriis  qui 
pulsQS  àb  cris.  St.  Bœolia  mœnïà  cÂndït. 

V Motœ  supponërë  terrae 

Vipërëôs  dëntës,  pôpûli  incrëmënlà  futûri.  O. 
Qui  pôsûit  jùssâm  Phœbéis  sortibùs  iirbëm.  O. 
Voy.  O.  Met.  III,  init. 

Cado,  ïs,  cëcïdï,  câsûm,  càdërë.  n.  Tomber,  en  par- 
lant des  êtres  animés.  Et  cadit  in  pàtrïos  sanguïnôlënlâ 
pëdës.  O.^  SYN.  Côncidq,  dëcido,  ëxcido,  incïdo^  prô- 
cido;  labôr,  collabor,  delabôr,  prôlabor;  ruo,  corrùo, 
prorùo;  prfecïpito,  prœcipitôr^  prôcuiribo,  sternôr,  voj- 
vor.  PHR.  Àd  lerram,  m  prapceps  labor,  volvor.  Prœ- 
cëps  âgor,  fërôr,  împellor.  Pivëceps  càdo.  Totiis  in 
tèrrâm  rûït.  Rùit  de  vèrlicë  prœcèps.  Vôlvïtùr  in  capiit. 
V.  Et  càdit  in  viiUus.  O.  In  pëctiisquë  càdit  pronûs.  O. 
Kc  fëràr  m  prpeceps.  O.  Decidit  in  praeceps.  O.  Collapsà 
rùiint  îmmànià  membrà.  V.  Àb  ancïpiti  delapsus  cul- 
mine montïs.   O.  Corpôra  dëvolvunt  ïn  hùmum.  0. 
Slërnitûr  exànimïs.  F.  Proinimbïl  hùmi  bos.  F. 
V.  .....  .  Excûtïlur,  pronusquë  màgistër 

Volvïtûr  in  càpiit.  .  .  .  .  .  .  .  .  F. 

Ipsë  gravis  gràvïterque  ad  terram  pondère  vâstô 

Concidït.  F. 

Sed  tënënirn  prôno  dêflêctêns  pondère  côrpiis.  Cat. 

Qualis  àb  exccisa  pra'ceps  delapsà  fënestrà.  lib. 

Vël  dé  prffcipiti  vëniâs  ad  Târtàrà  sâxô.  O. 

Excûssùs  cùrrû  morïbundus  yolvilùr  ârvis.  F. 

ïn  niàrë  lassàtis  vôlucris  vâgà  decidit  alis.  0. 

!|  En  parlant  d'un  rocher,  d'une  tour,  d'un  édifice,  d'un 

arbre,  etc.  Sâxëà  pila  càdit.  F.  PHR.  Scôpùli  ingëntëm 

fraxèrë  riunâm.  F.  Làpsà  càdunt  fôlïà.  F.  Càdit,  inquë 

nunâm  Scciim  tectà  trahît.  Ràpit  fàlali  cùnclà  ruina. 

Onas.sà,  conciïssà  ,  quàssatà,  làbëfaclà,  làbant.  CëJsae 

gràviorë  càsû  Dëcïdùnt  tiirrës.  H.  Pôndërè  tiirrïs.  Prô- 

ciibûit  siibilo.  In  clàsscin  càdit  omnë  nëniiis.  F.  Props- 

lanlë  riiinà  Sunimà  càdunt.  L. 

V. Rûïnâm 

Prôna  trahit  pënïtusqnë  vâdis  illisà  rëcùiiil)ït.  F. 

Èâ  làpsà  repente  rmiiam 

Cûm  sonitû  trahit,  et  Danàîim  siipër  àgiuina  lâtë 

Jncidit.  F. 

Conçusse  nulânt  tfirrês  lâpsnmqnë  mïnànlur. 

Qufrquë  càdënt,  m  të  fulmina  missà  pûtes.  0. 
Cff'tërà  ne  simili  càdërenl  làbèfàctà  riiinà.  O. 
yiuun  côppit  quàssatà  domus  subsidërë,  partes 

ïn  proclinàtàs  omnë  rëciirnbit  omis  : 
Cunctàquè,  fortiina  rimàm  ràciëntë.  dëhiscûnt.  O. 

ïpsà  suô,  qurpdàm  pondère  tràctà  riiiint.  O. 
Quiiin  domus  ingenti  subito  mëà  làpsà  riiinà, 

(^oncïdit  m  domini  procùbûilquë  capiit.  O. 
Coiigëmuil,  tràxitquèjugis  àvùlsà  rûinâm.  O. 
Puiiiâ  càdiinl  ràmis  àgilàticque  ilicë  glandes.  O. 

DESCRIPTION. 

A.C  velnti  montis  saxum  de  vertice  prjcceps 
Quum  ruil,  a>ulsum  vento,  spii  turbidiis  imbcr 
Troluil,  aut  anuis  soivit  &ublapsa  vctuslas; 
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FcTlur  in  abruptum  mogiio  mons  improbusaclu, 
Exsultatque  solo,  silvas,  armenla,  viros^iue 
Involvens  secum.  V* 

Il  "Tomber  dans  un  piège,  etc.  Inquë  plaças  nûllô  cêrvus 
àgentë  càdit.  0.  SYN.  Incïdo,  dëcido,  delàbor. 
V.  Fàllilë  fàllëntës;  ëx  màgnà  parle  piôfânûin 

Sûnt  gënus;  in  làquëôs,  quôs  pôsùëië,  câdânt.  O. 
Si  non  Eiiryàliis  Rûtùlôs  cëcïdissët  ïn  hôstés, 

Hyrtàcidtï  Nisô  glôrïà  nùllà  foret.  O. 
Il  Tomber  de  faiblesse,  ne  pouvoir  se  soutenir,  s'affais 
ser,  etc.  Bis  pàtri<ë  cëcidërë  mànûs.  SYN.  Fàtisco,  défi 
cio,  languëo,  vincor,  succumbo,  collabor.  PHR.  Cëcidërë 
ànïmi.  V.  Tëlà  viris  ânimiquë  càdunt.  F. 
V.  Et  càdit  à  mentô  làngnidà  factà  mànûs.  O. 
Il  En  parlant  de  l'eau,  des  larmes,  etc.  Couder.  Rûûnt 
de  môntibûs  àmnës.    F.  GûUàs  in  sâxâ  càdëntës.  Lr 
Non  làcrymâê  cëcidërë  gënis.  L.  Làcrymis  in  nôstrâ 
càdentïbùs  ôrà.  O.  Voy.  Fluo. 
V.  Fngidàde  tota  frôntë  càdebàl  àquâ.  Pr. 
=  Vérbà  .  .  .  Grâco  fônfë  càdànt  parce  dëlôrlâ.  H. 
Il  Mourir,  périr.  Sed  càdàt  antë  diem  mëdiaque  iiihû 
matùs  àrënà.  F.  PHR.  Civiiiquë  càdunt  àcië.  O.  Càdûnl 
per  mutiià  vulnërà.  O.  Foy.  iMorior,  Pereo. 
V.  Mûltà  tibi  ànle  àràs  nosirà  càdët  hostià  dëxlrâ.  F. 
Àt  si  leminëo  fuëràt  tibi  Màrtë  càdëndûm.  O. 

Càsûrùm  nuUô  tëmpôrë  nômën  hàbënt.  O. 
Il  Tomber  de  son  rang,  de  aes  honneurs,  etc.  ;  déchoir. 
V.  Ut  cëcidi,  cîmctiquë  mëlù  fûgëré  rûin».  O. 
Non  àdëô  cëcidi,  quamvîs  dëjeclûs,  iit  infrà 

Të  quôquë  sim,  infërius  quô  nihïl  êssë  potëst,  O. 

Rursûs  làbëfàctà  cadebât 

Rëlligiô.  Cl.  ^  ^ 

tJt  cëcïdit  fôrtûnà  Phrygûm.  O. 

Il  S'apaiser,  se  ralentir,  s'affaiblir.  Paiilàtim  càdït  îri 
fërôx,  mëntesquë  tëpëscunt.  L.  SYN.  Rësido,  quiêsco 
cësso.  PWK.  Càdit  ira  màrïs.  O.  Càdit  impëlûs  àmën? 
L.  Quo  signo  càdërent  austri.  F.  Cunctiis  pëiàgô  cëcidi 
fràgor.  F.  Déficit  ars,  ànïmiquë  càdunt. 
V.  Spës  niihï.  rèspiciô  quùm  mëà  fâctà,  càdït.  0, 
Dà  mihï  të  placïdûm;  dëdèris  m  càrminà  virés  : 

Ingeimim  viiltii  stàtquë  càditquë  tuô.  O. 
Riirsns  cura  pàtrum  càdëre,  et  sùccêdèrc  matrilm 
Incipit.  F. 

Qufe  non  sëditïô,  quS  non  insânïà  vûlgî, 
Të  visô,  lënilà  càdàt?  CL 

Il  Passer,  cesser  d'être  usité.  Mûltà  rënâscënlîir  qUcT  Jân 
cëcidërë,  càdëntquë  Quse  nunc  sunt  in  honore  vôcâbûls 
H.  SYN.  Ôbsolèsco,  àbôlëor.  PHR^  Cëcidit  tûà  laûs.  0 
V.  Dicam  :  Trojà,  càdes,  et  Trôïcà  Ronià,  rcsiirgcî 

Prop. 
Il  Tomber,  en  parlant  d'une  pièce  de  théâtre.  Sëciirû 
càdàt,  an  rectô  stët  fabula  talo.  H. 
il  Se  coucher,  en  parlant  des  astres.  Et  întërdûm  d 
cœlo  Stella  scrënô,  Elsi  non  cëcidit,  pôtûit  cëcidîst 
vïflëri.  O.  PHR.  Quà  tristisôriôn  càdït.  H.  Suâdëntqu 
cadenlïà  sidërà  somnos.  F.  Voy.  Occasus. 
Il  Se  rencontrer  dans,  appartenir  à.  Ueù  !  càdït  in  quëtir 
quàni  lànlûm  scëliis^SYN.  Vërsor  ïn.  (abl.) 
V.  Nue  càdët  in  morës  fërilas  ïnàmabiiis  istôs, 

Nëc  minus  a  stûdïis  dissidët  illà  tûis.  O. 
Il  Arriver.  Quo  res  ciinquè  càdënt,  iînum  et  commun 
përiclùm.  F.  Voy.  Evcnio. 

V. Tantùm  forttinâ  sêcûndâ, 

Haud  âdvërsâ  càdàt.  F. 

Il  Echoir.  Sùnt  quibûs  âd  portas  cëcïdït  cûslôdïâ  sort: 

SYN.  Ôbtingo. 

Il  Se  terminer.  Câdëntïâ  vërbâ.  U.  Voy.  Desino. 

Il  Etre  suspendu.  Gemma  vël  a  dïgitis,  vël  càdït  aûr 

lapis.  M.  Voy.  Pendco. 

CÂDOiML'S,  I,  m.Caen,  ville  de  France. 
Y.  Câsaris  altà  dômiis,  dôctis  iirbs  hôspïlà  Mûsîs. 

Uallœus. 

CÂnfjcKiis,  ï.  m.  et  Câdnccûm,  î.  n.  Caducée,  baguell 
entrelacée  de  serpents,  et  surmontée  de  deux  aileroni 
altribul  ordinaire  de  Mercure  et  symbole  des  négocia 
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ons.  SYN^  Virga.  PHR.  Lêthœûm  vïmën.  St.  Virga 
oténs.  Qua  somnos  dudt  ëtâicët.  O. 
.  Aùrëà  cui  tôrtô  virgà  dràcônë  nïtët.  M. 

VERTUS  DU  CADUCÉE. 

Tum  virgani  capit  :  hôc  animas  ille  cvocat  Orco 
PaMeiUes;  alias  siib  Tartaia  Iristia  niitlit; 
Dat  somnos  adimilque,  et  lumina  morte  résignât, 
lilà  fretus  agit  ventes,  et  turbida  tranat 
ISubila.  V. 

CÂnûcifFËR,  ërï.  m.  Epithète  de  Mercure.  Hîne  se 
islulëràl  pàrïbûs  Câflucïi'cr  alis.  O.Yoy.  Mercurius. 
Cadl'cum,  î.  n.  Aubaine,  casttel.  Legàtum  omnë  càpis 
PC  non  et  dùlcë  càdùcûm.  J. 

CÀDiJCi'S,  a,  nm.  Qrii  tombe,  gui  vient  de  tomber.  Utqnë 
idiicis  Pércnssù  crébrô  sàxà  càvantùr  àquis.  O.  8YN. 
àdëns.  lapsus.  PlîR.  Frondes  voiïlarë  càdùcâs.  F.  Bcl- 
iqnë  ciidiu'!  Dârdanïda'.  V.  Màdëfâctàquè  terra  tàdù- 
isConccpit  làcryniàs.  O.  Fo?/.  Cado, 
.  Verbà  pûellàrùm  fôliis  lëvïorà  càducïs.  0. 
=  Frafjile,  périssable.  Nos  quôquë  fioruïmus,  sëd  flôs 
lit  illë  càdûciis.  O.  SYN.  Flùxiis,  përUûriis,  fragïlïs, 
;bàns,  dëbilïs,  înfirniûs,  instabilïs,  mulabilïs.^ïam, 
ui  trompe  nos  espérances.  Nevë  sit   actorum  lama 
îdijrà  càvënt.  O.  SYN.  ïnànïif,  jrrïliîs,  vaniis,  pë.ritii- 
is,  fiigâx.  PHR.  Zëpbyri  vërbà  càdûcà  fërunt.  O.  Fécit 
lès  sera  càdiicas.  O. 
î^ec  lînguà  câdïicâs 

Côncïpït  iillà  prëcës,  verbàquë  pondus  hàbent.  0. 

CadCrcî,  ôrùm.  m.  pi.  Peuple  de  l'Aquitaine  pre- 
lière,  dont  la  capiiale  était  Cadurcum.  Katàlês  piiër 
ôrrùit  Càdùrcôs.  (Phal.)  Sidon. 

Cadûrcx'M,  i.  n.  Ville  de  l'Aquitaine  première,  auj. 
'aliors.  SYN.  Dïvonà.  |1  Toile  blanche  qui  s'y  fabriquait. 
ustjlôr  hibërnfë  lëgëtis,  nivëiquë  càdurci.  J.  \\  Voile 
es  femmes  dans  le  temple.  Biàgnàquè  dëbetur  vïôlàto 
œnà  ctidûrco.  IH. 

CAoLiicbS,  à  um.  Des  Cadurci.  Tempôrâ  prâdîvës 
nisii  sëdë  Càdurcà.  Aus. 

(linus,  î.  (jrand  vase  de  terre  à  mettre  le  tiri;  baril, 
mneau.  Vmà  bonus  qucP  deinrië  càdis  ônërârât  Àcëslës. 
'.  SYN.  Dôliùm.  EPITB.  Chiùs,  Fàlërnus;  fictïlïs, 
igriûs,  picâtus;  velulûs,  n'iger;  spumâns,  rumèsus; 
ipâxj  ôdoriis.  PHR.  Ly.To  pl^eniis.  Potùs  fëcë  tonus. 
l.  Laigiis  spes  dônarë  nôvas.  B  Àmarà  cûrariim 
uçre  ëfficax.  Diflugiùnt  càdis  Cum  fecë  siccalis  àmici. 

H. 
'.  In  Vaticams  t'onaïlâ  muslà  càdis.  M'._ 

Flavàquëdërubro  promërè  mellà  càdo.  M. 

Môlliàque  ilignis  vuià  rëposlà  cadis. 

Mesure  de  capacité  pour  les  liquides,  contenait  trois 
mes  ou  douze  congés.  Àtlïcà  prrftërëa  disfènda  est 
mphorà  nôbis,  Scii  càdiis.  Hànc  fàcïës,  nôstrœ  si  âdje- 
iris  urnâm.  Fann.  L'amphore  romaine  ne  contenait 
'le  deux  urnes. 

Urne.  Ôssàquè  lêctà  câdô  texit  ChôrïnâÊùs  àhënô.  F. 
'oy.  Urna. 

C^A,  ap;  f.  Voy.  Cea. 

CiEcÀTUs,  à,  um.  Aveugle.  Përdïfâ  cœcâfîs  qnï  Ifimïnâ 

ddit.  JPaul.  ]\ol.=  Aveuglé.  Pectôrà  quum  mëà  suit 
;rïe  cfêcâlà  làborfim.  O.  Voy.  Cœcus. 

CAicicÈNvis  ,  à,  iim.  Aveugle-né.  Csclgënî  sôlïs  qui 
iminà  nûnquam  Àspexerë.  Lr.  Voy.  Cœcus. 

CiïduÂNLis,  i.m.  Nom  d'homme.  Quos  référât  vùltiis, 

âcilianë,  rôgas.  M. 

C^(.iL(LS,  il.  m.  Poète  comique  de  Borne,  ami  d'Ennius 
'  de   Térence.  Vincëré  Câcilïùs  gràvitâtë,  Tcrêntiiis 

•le.  n. 

CzficÏTÂS,  âtïs.  f.  Cécité,  privation  de  la  vue.  în  câ-cï- 

tè  rôrporis  mente  intuens.  (lamb.)  rm'/tn.  SYN.  Tënè- 

r^,  nôi.  PHR.  Effossi  ocùli.  ïnanès  liiminis  orbes.  O. 

cnëbrâsetcladëm  lucis  àdëmptae.  <J.  Eidamnuni  luds 

IcmplS.  0.  Et  ïnanèm  liimïnïs  ôrbtm.  O.  Sed  iongum 

iiobris  non  frûltur  sviis.  Santal. 

.  Tcquë  sùb  hïs  tënëbrîs  nïmiiim  vïdïssë  qnërërïs.  O. 

^Aveuglement  d'esprit.  Quantum  môrtâlïà  pectôrà  cae- 
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crë  NôrfTs  liabënt  I  5^  Tântâque  nôx  ânïmî.  Id.  SYN, 
Nôx,  lënèbrff,  ërror.  Voy.  Cœco,  Caecus. 
V.  Sëd  quam  cffcus  ïnëst  vïtïis  àmôr  !  ômne  fûlûrûm 
Dëspidtùr,  suàdëntquë  brëvëm  prœséntïà  frûctum.  Cl» 

CjÉco,  as,  avi,  atûm,  are.  Aveugler,  priver  de  la  vue,- 
éblouir.  Sol  ëlïâm  cœcât,  contra  si  cëriiërë  përgàs.  Lr, 
SY'N.  Excâco,  obctTCO.  PHR.  Lûminà,  ôciilos  ellodërë, 
eruërë,  ërïpërë,  ëlidërë,  èxcufèrë,  gcnis  ëxpèllcrë,  së- 
dibiis  ërùërë.  Dïgïtôs  m  lumïna  côndërë.  Slàniî  lùmïnà 
haurirë.  Liimën  eripëië,  àdimërë.  Àdêm  luminïs  ëflô- 
(lërë.  Lvicëorbârë,  prnarë.  Quïbiisidèm  liimën  adëmïl. 
O.  Niibëmque  ôcùiis  ôbjecït.  O.  ^tërnâ  dâmnâvit  lû- 
minà nôclë.  O.Télo  liimën  tërëbramiis  àciitô.  F.Lûmën 
transvërbéràt  ensë.  SU.  Càvis  ëvôlvit  scdibiis  oi  bes  . .  . 
Liimïnàque  ëfl'odït.  L.  Eriiïliirque  ôciilos.  O.  Exslinxit 
liiminà  fletiis.  Santol.  Ôciilos  ingeslô  lùlgiirë  claûsït, 
L.  T  uy.  Nox. 

V.  Immërsîlquë  màiius  ôcùlïs,  gaiidctquë  gelâtes 
Èdodissc  orbes.  L. 

Et  pàlïâr  lôssis  lumen  àbîrc  genîs.  0, 
z=  Aveugler  l'espril.JEl  làmën  oblusae  CrTcânffir  pëctoiâ 
plèbïs.  Juvc.  SYN.  Obcâco,  ëxCcTCO,  lympho.  PHR.  Er- 
rorem  injïcïo,  inimitto.  Sënsiis  erïpïo.  Càligïnë  mërgo, 
involvo.  Sancsavertërë  sensûs.  F.  Ôbscurat  densa  caii- 
ginë  mentem.  Ûlluscàt  menlem  tënëbns.  ||  Pass.  Cacôr. 
SYN_.  Cffdilïo,  càligo. 

C^fiJBiM,  I.  n.  Ville  de  la  Campante,  célèbre  par  ses 
vins;  d'où  l'adj.  Cœciibiis,  à,  um.  Cffciiba  Ainà  fërens. 
H.  Il  Cffciibiim.  (absol.)  Vi7i  de  Cécube.  Cèciibà  Fiindâ- 
nïs  gënërot^à  côquiiiitiir  Àmyclis.  M. 

CÉ.CVLVS,  1.  m.  Fils  de  Vulcain,  itin  des  premiers  rois 
de  Preneste.  Viilcani  stirpë  crealiis  Câ'cùUis.  F. 

CiECLS,  à,  iim.  Aveugle.  Râpds  jiimïnibûs  rëpênlë 
cffcus.  M.  SYN.  Excstcàliis,  obc.Tcalùs.  PHR.  Ocuiis 
Cffciis.  Luminis  expérs.  Lumïnë  cassûs.  F.  Përpëiuâ 
damnatiis  noctë.  JLtêrna  nôctè  ou  càligïnë  ôciilos  tec- 
tîis.  Lumïnibiis,  visu  orbiis,  vidiiatiis.  Liicë,  ôcùlis 
prîvatiis.  Ôculis  ôrbàtiis,  càptiis.  Lumïnë  câvilns,  Hyp- 
séa  CcfciÔr  illà.  H.  Cui  liimën  àdëmptûm.  F.  Cùjus 
lumïna  lucïs  ëgent,  iucë  càrent  qciili.  Quique  ôcuIis 
càriiït.  O.  Sjpôlïàlàquë  belliià  visu.  SU.  Slat  Ifimïno 
râpto  Àttônïliis.  JL.Tristèmquë  trahit  sïnë  liïmïnë  vitâm. 
V.  Àspicè;  namque,  omncm  quœ  nunc  obdiictà  tuënti 
Mortàles  hëbëiat  visils  tibi,  et  humïdà  circum 
Câligâf,  nubem  eripïam.  F. 

Perpëtiiàquè  tràhensïnôpëm  siïb  nôctë  sënëclàm.  0, 
Quam  fèlix  esses,  si  tu  quôquë  lûmïnïs  hûjiis 
Orbus,  ait,  fiëres!  O. 
...........  Trëpïdûsqnë  mïnîstrô 

Prff>tëntat  bâcùlô luminis  orbiis  ïfër.  O. 

Et  prâêfërtcaufrs  s-ubsëquiturquë  màniis.  0. 
=Avct:gk.  r^  :z.^ie.  Impiils  ante  aras,  atquc  aiirïcffciis 
àmorë.  F.  SY^.  Cœcatiis^ôbcflecatiis,  oblusiis,  lympbâ- 
tiis,  amëns,  demêns,  ïnsanus,  vesàniis.  PHR.  Caciis 
àmôr  sùi.  E.  Cffcà  lutiiri  Gaûdïà.  Pr.  ÀmciiU  CcTcà  ffi- 
rôrë.  Cal.  Hônôrum  cècà  ciipido.  Lr.  Et  Cffco  Mâriërc- 
sistunt.  F.  Cffcœque  ôblivïâ  mentis.  O.  Cœco  flëntquë 
pfiventquëmëlu.  O. 

v.  Hià  mihi  cffci  plënà  tïmôrïs  ërûnt.  0. 
Il  Obscur,  îerieôrer/aj.Clausœ  tënëbns  et  càrcërë  carô.  F. 
SYN.  Ôbscûriis,  tënëbrôsiis,  âtër,  càligâns.  PHlR.Câ'Cjb 
tcctà  dômus.  O.  Limën  ërât,  Cffcaequë  forés.  F.  Pârjë- 
tibiis  tcxiûm  cffcis  itër.  F.  Caêcô  miscetûr  pùlvërè  càm- 
piis.  F.  Voy.  Obscurus,  Nox.  ^ 

\\  Obscur,  énigmatique.  Hisfôrïîs  ïnvôivâm  cârmïnà 
cfpcis.  O.  Caeco  trahit  omnïà  ciirsû  Fôrtîmà.  L.  Voy. 
Obscurus. 

Il  Caché,  inconnu.  Quorum  ego  nûnc  nëquëô  c.Tcâs  ëvôl- 
vërë  caiisas.  jtr.  SYN.  Obscîiriis,  tëctiis,  ôcciilîiis,  îgnô- 
tiîs,  încôgnït^iis,  làlens,  arcaniis,  abdiliis.  PHR.  C<r- 
cosquë  vôlulât  Evèntus  ànïmôseciim.  F.  In  \àd5  cfëcà 
tûrit.  F.  Et  spicùlà  ca'cà  rëlinquiint.  F.  Circà  rëgëns 
filo  vësligià.  F.  Cffcisquë  vàgântûr  Limïtïbûs  comités. 
O.  Cffcique  in  nubïbiis  îgnës.  F  Ca-cûmquë  dômiis 
scëliis  ômnë  rëlëxïl.  F.  Jâcla  cfficûm  dàrë  ciispïdë  vûl- 
niis.  F.  TV;?/.  Abdilus. 
V.  Iniprôbà  nâvigii  ràljô  tûm  Cffcâ  jàccbât.  Lr, 
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El  rnârïs  et  têrrœ  Cfêcâ  përîclâ  vîft>.  Pr. 
Si  quà  tàmen  (xecîs  errâbùnt  scrîplà  lïtiirîs.  O. 
Ij  Smtrd,en  parlant  du  bruit.  Tûin  mùrmùrë  caecô  întûs 
sâxà  sônant.  V. 

CiÈcxTio,  is,  îvï,  ïtùm,  îrë^  Etre  aveugle.   Varr.  Cae- 
cùiire  ëtiam  quônïam  pêr  munëra  âcutùm.  FUI. 

C/3EDES,  ïs.  f.  Meurtre,  massacre,  carnage.  Tîinc  Cjrdës 
hominûm  gënëris,  tùnc  pneliià  nàlà.  Tib.  SYN.  Clades, 
funërà,  ocdsiô,  strâgés.  EPITH.  Dira,  impià,  atrà, 
àcerbà,àtrox,crudëlïs,durà,saevà,rërà,  effërà.insànà;  [ù- 
rialïs,ràbldà,imprÔbà;  cniëntà.sânguïnëâ;  hôrridà,  hor- 
rïficà;  infandà,  nèlaiidà;  inlaùstà,  misera,  inisëratidà, 
lerâlïs,  fùnêstà,  flëbilïs,  luctifïcà,  tristïs;  lùrpïs,  lu'dà, 
tëtrà,  hôrrëndà,  horridâ.  PHR.  Cîvdïs,  stragïs  àccrvus. 
Môrïcntùm  àcerAÎ,  cûmùli.  C.Tdïs  rabïes.  5t7.  Mille 
nëcïs,  mortis  fàcïës.  Tëpidùsquë  rëceiUî  Fervét  cedë 
Iqciis.  Spârsos  fraternâ  cœdë  pënâtës.  V.  Semperquë  rë- 
cenli  Cfëdë  lëpcbàt  hiirnûs.„F.  Quêm  cruentà  Pèr  mé- 
dias ràpit  ira  cœdës.  //.  Ôritûrqiië  mïserrïmà  Cffdcs 
Dérëndentum  ârmis  àdïtus.  V.  Sânguinëâê  sùccessu 
CcTdis  ovànlëm.  0.  Voy.  Occido,  Stragcs. 
T-ïIeû  !  càdit  infëlix  violenta  cœdë  përëmptûs. 
Lsetà  crûêntâbâl  lùrpi  c6nvi\ïà  c<Tdë. 

Plënà  fèrrë  câêdis,  plënà  criiorïs  ërant.  O. 
Heu  !  quantœ  mïsëris  cîïdes  Laurëntibus  instant  !  V. 
.Emàthïiqueilëriim  màdëfiant  cffdë  Phïlippi.  O. 
Terrïbïlis  sffivam  nullôdiscrimVnë  r-fpdëm 

Sfiscïlat o. 

Quiquë  crîiorë 

Stï-pë  Phrygiim  màdùit,  dômini  nûnc  cœdë  madèbit.  O. 

Ingéntes  Uùtùjaespèctâbilcffdïsàcërvos.  F. 

Quàlis  jëthïfëra  pôpùlatus  cadë  Gèlonos.  CL 

'lùm  vero  et  gëmitus  môrienliim,  et  sanguine  ïn  alto 

Armàqiië  côrpôràqiie  et  permixti  c^dë  virôrùm 

Sëmiàniniës  vôlvùntûr  ëqui.  K. 

Crudelïs  ûbiquë 

Liictùs,  iibiquë  pàvôr,  et  plurinià  mortis  ïmâgô.  V. 
Plurïmâ  përquë  vias  sternuntùr  ïnerlià  passim 
Côrporà,  përquë  dômes.  V. 

DESCRIPTION. 

Nobilitas  cum  plebe  périt,  latèque  vagatiir 
Ensis,  et  a  nullo  revocatum  est  pectore  fcrnim  : 
Stat  cruor  in  templis,  multàqne  rubentia  ca-de 
Lubricasaxa  madent  :  nulli  sua  profuit  aîtas  : 
Non  senis  extromum  piguil  vcrgentibus  annis 
PriBCipilàssedicm,  nec  primo  in  limiiie\ita; 
Infantis  miscri  nascenlia  rumpere  fata. 
Criinine  que  parvi  ca;dem  potuêre  mereri?  L. 

Description  d'un  massacre  entre  citoyens. 

.  .  .  Infandum  domini  per  visccra  ferrum 
Expgil  famulus;  nali  madui^rc  paterno 
Sanguine;  cerlatum  est  oui  cervix  ca-sa  parentis 
Coderet;  in  l'ratrum  ceciderunt  pra;niia  fratres  : 
Riista  repleta  fugà  ,  pcniiixlaque  \iva  scpulcris 
Corpora,  nec  populum  latebra;  cepère  lërarum.  L. 

CiÊDO,  ïs,  cëcîdî,  Cffsîim,  cs-dërë.  Couper,  tailler. 
abattre,  entamer.  Hic  vïrïdëm  dura  csedcrë  fâlcë  rô- 
mam.  Tib.  Protiniis  mnumerœ  Cffdunt  pinèîà  sëcurês. 
O.  Voy.  Ampulo,  Seco. 

V.  Silvâ  frëquënslrâbibiis  quâm  nfiHa  cccidëral  alâs.  O. 
Si  licël  hoc,  olëâs  dislriiigilë  :  crrditë  nicsi^es.  O. 
Àdslïlïtilla  amënsâlbo,  etsinë  sanguine,  vùllu, 

Odûntùr  Pàriis  qualïà  sâxajugis.  0.^    „      .   .     _ 
t=^  Vërum  intërëa  dum  sërmonës  c<Edïmiis,  ïllœ  sunt 
rëlirtâ".  Ter.  ^  „. 

g  Hattrc,  frapper.  Pôpiilûm  si  c/rdërë  sâxïs  jncipias.  II. 
SYN.  Vërbëro,  përciilïo,  fërïo.  PiiR.  Mànû  përcùlërô. 
Voy.  Percutio,  Verbero.  „  .     _ 

V.  Niinc  dëxtra  ingëmïnânsîclfis,  nûnc  illë  sinistra.  y. 
1  Cffdor.  Lire  battu.  SYN.  Vàpùlo. 
il  Tuer,  immoler.  Câ-dèrësi  quem  Àncïpïti  videas  fërro. 
Lr.  SYN.  Occido,  nëco,  ënëco,  intërimo,  përimo,  tru- 
cido,  obirùnco,  inlërfïcïo,  niâtiu.  PUR.  Cadûnlur  vi- 


giles, y.  Câdît  quïnâs  de  tnôrë  bïdêntës.   F.  Bàcriio 

cà|)ër  omnibus  âris  Cffditiir.  F.  Voy.  Occido,  Cœdff, 

Imniolo. 

V.  Cccdïmiir,  et  lôtïdëm  plâgis  cônsiimïmiis  hoslës.  O. 

[|  Graver.  în  marmôrë  cârminà  càêdunt.  O.  SYN.  Ir- 

cido,  scjûlpo,  câêjo.  Voy.  Caelo. 

C^Dtts,  à,  um.  Qu'on  coupe,  propre  à  être  coupé. 
PHR.  CcTdûà  silvà.  Plin.  Bois  taillis. 

C/ELÀMEN,  ïnïs.  n.  Gravure.  Nëqueënïm  clypëîCfTlâ- 
niinà  nôvït.  0.  SYN.  Signa  (orûni).  PHR.  Csiatum 
ôpiis^  F.  ^ 

C^LÂTOR,  ôrïs.  m.  Graveur.  Sît  mïhï  prâtërëà  ciir- 
vûs  Cjëlâtor.  J. 

C^LÂTURÀ,  rê.  /".  Grccvure,  ciselure.  Àlque  ônychas 
gemmas,  cœlâtîirœquë  mômiis.  FUI. 

C^LÀTUS,  à,  iim.  Ciselé.  C<T!àtûmquë  nôvêm  Miisîs 
ôpus.  H.  Câ'lâtàqiie  ïn  aûro  Forlià  fâctà  pàtrum.  F. 
Clypëiis  câlâlas  imagine  mûndi.  .^.spërà  signis  Pôcàlà. 
F.  Cràtëra  imprëssiim  sigiiis.  F.  Câ-lâtùs  ferrô  Mavôr?. 
F.  Arsënto  cfelalà  bipennïs.  F.  =  Impressiimquë  nc- 
fâs.  M. 

CjÊlebs,  ïbTs.  m.  f.  Qui  vit  dans  le  célibat.  Nil  àïf, 
esse  priûs,  mëlïùs  nil  cœlïbë  vita.  //.  SYN.  Inniibr.s 
au  /em.  innùbà,  innuptà.  PHR.  Conjûgïs  expers,  igiia- 
riis,  nëscïns.  Légitima  vàcùiîs  conjugë  lëctûs.  O. 
Expërtèm  Ihàlànn  vitâtii  degërë.  F.  Connubïà  vitât. 
Sen.  Non  pàti  conjûgii  vinciilâ.  Maxim.  Voy.  Caslus, 
Virgo. 

V Sine  conjugë  Cfflebs^ 

Vivëbât,  thàlâmiquë  dïu  cônsortë  càrëbât.  0. 

Dicitùr  et  puro  decibûissë  tôro.  Pr. 
Niiilà  Venus,  non  ulli  ànïmiim  flexere  hymënfêî.  V. 
Nec  diilcës  natôs,  Vënëris  nëc  pra-mia  norïs.  F. 
Solànë  përpëtiiâ  moerëns  carpèrë  jûventa?  F. 
At  si  stârët,  ait,  cœiëbssinë  palmïtë  trunciis.  O. 

C^LiLsTis,  Ccëlicôîà,  CcElites,  Cselïtiis,  Ceelum.  Voy 
ces  mots  par  un  œ. 

C^lÎbatÎjs,  us.  m.  Célibat.  Suet.  Voy.  Caîlebs. 

CiËLO,  as,  avi,  àlum,  ârë.  Graver,  ciseler,  buriner. 
Quâ  bôniis  Eiirytiôn  nmllo  caelâvërat  aiirô.  F.  SYN. 
Incido,  scûlpo,  imprimo,  Ccfdo.  PHR.  Mrè,  aurô,  mâr- 
rnôrë,  lapide,  lïgno,  fingq,  exprimo,  elTingo,  ïmïtor. 
CfPlo  ëlTingo.  Longo  câlâvëràt  argumënto.  O.  Voy. 
Cajlatus. 

V.  .^quôrà  cpelarât  rnëdiascingentiâ  terrÂs.  O. 
Iliicres  ïtàlâs,  Romànôriimquë  triiimphos 
Fëcëràt  Ignipolens.  •■••■■  V. 

CJ:li]M,  i.  n.  Burin.  Aut  Pôlyclèlfeo  jussum  est  qurd 
vivërë  cœlô.  St.  SYN.  Scalpriim.  EPITH.  Mcnlôreûm, 
Phidïàcûm,  Pôlyclelcèiim,  de.$  habiles  sculpteurs  de  ce 
nom;  fërrëum,  àcutiim,  durîim,  môrdâi;  dôctiim,  pë- 
ritum,  sôlërs. 

V.  Hic  tïbi  qurê  dôctô  raiillûm  vïgïlalà  Myrônî 
iîlrà,  lâborifëri  vivant  quae  marmôrà  cœlô 
Prâxitëlïs.  St. 

C^MÈNTÂRÏiJS,  ïî.  m.  Maçon.  Viir.  Cœmëntâriûs  illë 
fàbër  cônstrûxëràt  ffdës.  Anon. 

C/ïMÊNTÏTifis,  À,  um.  Vitr.  De  moellon.  Et  ciémëntïtià 
tëllùs  àccrë^scit  àrënâ.  Anon. 

CÂMEKTim.  I.  n.  Moellon.  Non  sïlïccdûrô,  strûclïlïvè 
câ>mëntô.  fScaz.1  M.  SYN.Làpïs,sâxûm.  EPITH.  Slrû 
ctilë^  firinum,  durum. 

C^ïNEiJM,  i.  n.  Promontoire  de  l'île  d'Eubée,  où  était 
im  temple  de  Jupiter  bâti  par  Hercule.  D'où  Caenëiis,  i\, 
ûm.  CrTiiëo  sacra  pàrabat  Vôtà  Jôvî.  O.  „    „  „ 

CiïKEÏs,  ëos,  ëi  ou  ei.  m.  ace.  eà,  ou  Câ-nis,  idis.  f. 
voc.  Cœni.  FUs  d'Elatus,  avait  d'abord  été  fille,  et  obtint 
de  ISeptune  de  devenir  homme  et  d'être  invulnérable. 
Après  sa  mort,  Ovide  le  métamorphose  enoiseau,  et  Vir- 
gile lui  rerui  son  premier  sexe.  Inquë  crùëntâtûs  CR-nefis 
Ë!àleirisiclû.0.i;PlTH.Otbrysïus,Phyll.TUS,(iOf/iry.Te 
et  de  PIrylla,  villes  de  Thrace.  Vâlidiis,  forlis,  mâgniîs, 
mâgiianimiis,  siipërbus,  semimàrïs.  PHR.  LàpïthëiB 
glôrïà  génlïs.  O.  Fàclis  inclyliis.  O.  ^ 
V.  Conîcmplor  fcrri,  nfiUrMiuc  fôrâbïlls  iclii.  O. 
Maxime  vir  quôiKinm,  sëd  avis  nûnc  ûiiicà,  Canefi.  0. 
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....  Jûvënîs  finôndâm,  nûnc  femïnà  Ca^neûs, 
Rûrsùsël  in  vclëiëni  fâtnrëvôlûlà  figuram.  F. 
Clârà  dëcôrëfdil  proies  Èlàtcïâ  Caenïs.  O. 
]  Guerrier  troyen.  Ortygïum  (stem  il)  Cœneiis,  vîctôrëm 
C*nëà  Tûrnûs.  V. 

CvENÊûs,à,  um.  Epith.  de  Jupiter.  Voy.  Caenenm. 

Câ:PA,  ae.  f.  et  Cappë.  n.  ind.  Ognon.  Pôrriim  et  c?êpë 
nëfàs  viôlàre  et  fràngërë  morsii.  J.  EPITH.  Ilûbëns, 
tiinïcatà,  âcrïs,  mordàx;  làcrymosà;  sôrdidà.  PHR.  Là- 
crymas  factura  sëcanti.  Van. 
V.  Cffdënda  est  hortïs  erûtà  cappà  niëis.  O. 

Câ;pÂRiLS,  ii.  m.  Qxti  cultive  les  ognons,  ou  qui  les 
aime.  Lippiis  ëdënda  âcri  assidue  Cff-pâriù'  câ-pâ.  Lucil. 

CiÊPÊTÎ'M,  ï.  n.  Gell.  et  CiËpinâ,  œ.  f.  C'olum.  Planche 
où  l'on  a  semé  des  ognons. 

C/ËPÔsiJS,  à,  uni.  Qui  produit  des  ognons.  Vëlëres 
câepôsô  littorë  Cûmœ.  Col. 

Câ:puLA,  â.  /".  Pallad.  Ciboule.  Àcuminë  mollëm  Cœ- 
pùlà  findït  hûmûm.  Van. 

CiERÉ.  n.  ind.  Ceeretë,  ïs.  n.  et  ïtïs.  f.  Céré,  ville  d'E- 
trurie,  autrefois  appelée  Agylla,  dont  les  habitants  reçu- 
rent le  droit  de  bourgeoisie,  mais  sans  droit  de  suffrage, 
pour  avoir  accueilli  dans  leurs  murs  les  Romains  qui 
fuyaient  devant  les  Gaulois.  De /à  digniis  terilë  cërtâ, 
gui  est  privé  du  droit  de  voter.  Lûcûs  prôpë  Ccëritis  âm- 
nêm.  T'.  Lëctos  Caerë  viros,  lëctôs  Côrtona.  SU,  SYN. 

Àgyiia. 

CiERÊMÔNÏA,  ee.  f.  Cérémonie.  CoDsecratïo  Caerëmo- 
nïârùm.  (Phal.)  5«<ion.  SYN.  Sàcër  rîtûs;  puis,  rëllï- 
giôsiis  culliis.  PHR.  Solemnes  diicërë  pompas  Àd  dé- 
labra juvât.  F. 
V.  Anniià  sacra  fërûnt  cïves  pulchrosquë  pâratiis.  O. 

CsRËs,  ïtïs.  ad/.  De  Céré.  Qui  Cfëretë  dômo,  qui  sûnt 
Miniônïs  ïn  ârvis.  F.  Quid  dëcëât,  quid  non,  ôblili, 
C;^ritë  ceràDigni.  H.  Voy.  le  suivant. 

C^ïRÊTÂNUS,  à,  ûm.  Qui  est  de  Céré.  Nâm  Câ>rëtâni 
cîillôr  notissiinùs  agn.  .W.  SYN.  Carés,  Àgylliniis. 

C^RL'LA,  ôrûrn.  n.  pi.  La  mer.  Àdnixï  lorquënt  spû- 
nias  et  câralà  verrunt.  F.  Voy.  Mare. 

C^RCLÈL'S,  et  Cffrùliis,  à,  iim.  D'azur,  de  couleur  de 
vert  de  mer.  Câêrulëiis  Tibris,  ccelô  gratjssïmus  âmnïs. 
F.  Àttollentem  iras,  et  cserùlacôllà  tumënlera.  F.  SYN" 
Glauciis,  ca-siùs,  virïdïs. 
V.  CTrùlà  qnis  sfupuil  Gërmanï  lûmlnâ,  flâvâm 

Cflpsàriem  ?  J. 
Nigraquëcffriilëis  vârïâri  corpôrà  gultîs.  O. 
Capriilà  vërrëntës  âbiêgnïs  âquorâ  pâlmis.  Cat. 
il  Qui  a  les  yeux  bleus. 

"V.  Nec  fera  câerùlëa  dômiiït  (Romam)  Gërmânïà  pûbë.  ff. 
Ij  D'un  bleu  foncé,  noir.  Olli  Cffriiléus  supra  câpùt  ad- 
siititîmbër.  F.  PHR.  Cfêrulëasiibyèctât corpôrà  cymbâ. 
y.  Voy.  Ater. 

i]  De  mer,  «larm.  Caerûlëûs  frâtêr  jurât  auxïlïarïbûs 
undis.  O.  SYN.  .^quorëùs,  niàriniis. 

C.i:SAR,  arïs.  m.  Surnom  de  Jules,  premier  empereur 
rowain.  Nascetûr  pûlchrâTrojanùs  origine  Cçsâr.  F. 
SYN.  Julïiis.  EPITH.  Hespërïiis,  Làtiiis,  Rômânûs; 
ârmisôniis,  învictiis,  egrëgïiis,  insïgnïs,  mâgniis,  ma- 
gnànïmus,  clemens;  fërùs,  siipërbus,  crùèntûs,  âmbi- 
tïosiis.  PHR.  Dus  Làtiiis,  ductôr  Aiisônïus.  Illiistn 
3tirpë  crêaliis.  De  sanguine  nalùs  ïuli.  Mârlè  tÔgâque 
PrÂPCÏpûiis.  O.  Hespërii  fôrtunà  ducïs.  L.  Ceèsàr  in  iirbe 
sua  dëûs  est.  O. 

V.  In  inëdio  mïhï  Cœsâr  ërîf,  tëmpliimquë  tënëbït.  Pr. 
«Tâlium  per  mëdïos  ëreptum  Câ-sàris  ënsës.  Id. 
Pôstquain  jura  fërox  ïn  se  commiiiiià  Cœsâr 

TrânstiLlït. CL 

Prîmûs  rëgalëm  pàtëfeeit  Jiilïiis  aiilâm 

Gffsàr,ët  Aûgiisfo  nômen  transcripsït,  et  ârcëm.  Aus. 

CARACTÈRE. 

Nescia  virtus 

Stare  loco,  solusque  pudor  non  vincere  bello. 
Acer  et  indomitus,  quo  spcs,  quôque  ira  vocAssrf, 
Ferre  manum,  et  nm^uani  tenierando  parcere  lerro. 


Nil  actum  rcpntans,  si  qnid  snperesset  agendum. 
Successus  nrgere  sucs  :  instare  favori 
Numinis;  impcllens  quidquid  sibi  summa  petenti 
Obstare,  gaudensqueviam  fecisse  ruina.  L, 

il  César  Auguste.  Voy.  Augustus. 

^\  Titre  commun  à  tous  les  empereurs.  Thiirâquë  Cffsâ- 

ribùs  cfim  Crt-sàrë  conjiigë  dïgnà.  O. 

C^SARLi^s  et  Câ-sàriands,  à ,  uni.  De  César,  des  em- 
pereurs. Et  qui  CfTsàrëo  jûyënës  siib  nômïnë  créscûnî. 
0.  Slat  plàlàiiùs  dënsis  Câ'sàrianâ  cômis.  M.  ||  CtTsà- 
riâniis.  subst.  Partisan  de  César.  Si  Càtô  rëddàtûr, 
Cffsàrianiis  ërit.  M. 

C.ïs.iRii:s,  ièi.  f.  Chevelure.  Aiirëà  cffsàrïës  ôllis 
atque  aurëà  vestïs.  F.  SYN.  Càpilli,  cônià,  crinës.  Voy. 
Capilli. 

V.  CtTsàrïem  e(Tus<e  nïtidam  per  cândïdâ  côIlà.  F. 
Il  Barbe    touffue.    C;tsàrïëm    lôngœ   dèxlrâ   dëdûcërë 
bârbflp.  O. 

CiÊsii^s,  à,  iïm.  D'un  bleu  céleste.  Cœsiâ  Pâllàdïôn. 
Lr.  SYN.  Câ^riileus,  glaiiciis. 

CiESÔ,  onis.  7n.  Plin.  Enfant  tiré  par  incision  du 
ventre  de  sa  mère. 

CjESônia,  ae.  f.  Epouse  de  Caiigula.  Cui  tôtâm  trëmûli 
frôntëm  C^sonià  pulli  Infùdïl.  J. 
„  C^sôNits,  il.  m.  Nom  d'homme.  Mâïïmùs  illë  tiiiis, 
Ovidi,  Ctçsônïiis  hic  est.  M. 

C^SPES,  itïs.  M.  Voy.  Cespes. 

CŒSTijs,  us.  m.  Ceste,  gantelet  garni  de  plomb.  Ciir- 
sïbiis  et  crudo  decertet  Graecià  caestii.  F.  EPITH.  Mti- 
sôniis,  pliimbëus;  vàlïdûs,  gràvïs,_  criidus,  ingêns, 
inimanïs;crûentus,  criientatiis;  lethalïs,  lëthifer.  PHIî. 
Cselalàquè  plumbo  Tergà.   F.    FI.  Nigràntià  plùmbo 
Tegminà  crudà  bôûra.  St.  Gràvïdo  perfrâcliîs  teinpoia 
c;ipstu.  Calent. 
V.  ........  .  Durôsquë  rëdûctâ 

Libravit  dextra  mëdïa  inter  côrnûà  cppstûs.  V, 
Seû.  crudô  fidit  pûgnâm  cômmitterc  càsiù.  F. 
Aùdël  adiré  \  irum  mànïbusque  indiicerè  caestns.  F. 

DESCRIPTION. 

In  médium  geminos  immani  pondère  csestus 
Projecit  ;  quibus  acer  Eryx  in  praelia  snetus 
Ferre  manum,  duroque  intendere  bracbia  tcrgo. 
Obstupuêreanimi  :  tantorum  ingentia  seplem 
Terga  boum  plumbo  insuto  ferroque  rigebanf. 
Anie  omnes  stupet  ipse  Dares,  longèque  récusât; 
Magnanimusque  Anchisiades  et  pondus  et  ipsa 
Hucilluc  viuclorura  immensa  yolumina  versât.  F. 

Câ:sÛRA,  à.  f.  Incision,  coupure,  taille.  Extïmà  mêm- 
brorùm  circum  cffsurà  côërcet.  Lr.  SYN.  Incisiô. 
scissurâ. 

CiËsijs,  à,  ûm.  part.  de_  Caedo.  Taillé,  coupé.  Nômën 
idem  ramq  qui  csesùs  àb  arbore  pura.  O.  SYN.  Sècliis, 
dësëctus,  abscisiis.  \\  Battu ,  frappé.  Et  cèsîç  pëclôra 
pâlmis.  0.  Flàgèllis  Àd  môrtëm  cffsûs.  H.  SYN.  Pér- 
cussiis,  ictus.  Il  Tué.  Advënà  virginëo  cftsiis  lit  ênsé 
câdàf.  O.  PHR.  Una  tôt  cffidë  përëmpti.  F.  Voy.  Occi- 
sus,  Slorluus. 

C.^TÎRA,  arc.  pl.n.  prisadv.  pour  Cfftërô,  CStëriim. 
Au  reste,  du  reste,  mais.  Excèptô  quôd  non  simûl  cs.'^ps, 
caetera  lâ-tiis.  H.  PHR.  Àd  câtërà.  Câ?tërà  pàicè,  puer, 
bëllô^  F.  Caetera  doctûs.  M. 

CaiTËRÔQUÎ,  câptërôquin.  adv.  Cic.  Autrement ,  sans 
cela.SY'S.  Àlioquin. 

C.ETÈRUS  {inus.},  à,  ûm.  Le  reste,  ce  qui  reste.  Cetera 
turbà  pàlam  titùlos  ôstendit  àpertos.  0.  SYN.  Àlïiis, 
rèliquiis.  PHR.  Câ'tëjà  mittë  lôquK  H. 
V.  Mûltum  dissimïles,  ad  caetera  penë  gëmëllï.  H. 

Caff^i'M,  î.  n.  Café.  Quare  âgé  câfTàëi  quisquis  câ- 
pïeris  àmorë.  Mass.  PHR.  Diviniis  làlei.  Fàbà  Àràbicà. 
Terris  fàbà  missàSàbfFis.  Van.  Plânlà  hùmàiiô  gënën 
data  munërë  divum.  Mass.  Mënsae  dnum  nobilis  hos- 
pes.  F/e'cAier.  Praesêns  mëdicinâ  dôlôris.  Id,  PreEsëiib 
hôniinî  contra  gënûsomnë  malorûm,  Mass. 
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V.  Dûlcïa  cnm  dûlcî  vënïënt  tïbï  gandïâ  sûccô.  Fellon. 

DÉFINITION. 

Quà  (planta)  non  prrTSpntior  uUa 

Seu  fossum  studiis  animuin  reparare  labori, 
Sive  imporlunos  capitis  lenire  dolores.  Massieu. 
Te  tristes  fu^iunt  morbi  :  tibi  semper  adha;ret 
Fida  valetudo  conies,  et,  lœtissinia  lurba, 
Garrulitas,  rixœque  levés,  dukesque  susurri.  Jd. 

Caïânls,  à,  ûm.  De  Cuvis  Caligula.  Ëmptùm  plus 
mïiiiisâssèCâïânô.  (Pliai.)  Sf. 

C.ufi,  ôrùin.  m.  pi.  Peuples  de  Germanie  riverains 
du  Rliin.  Crinïgc.rôs  bêllis  arcêrë  Càicos.  L. 

CÀicijs,  i.  m.  Ln  des  compagnons  d'Enée.  Aût  cêlsis 
in  pûppibûs  ârinà  Càici.  V. 

CÀîciJs,  1.  m.  Bivière  de  Mysie,  aujourd'hui  Cimarsti, 
qui  se  jette  dans  In  mer  \is-à-vis  Leslios.  Sàxnsntnquè 
sôiiâns  Hypàiiis  iWysùsqnë  Câieus.  V.  liPlTH.  ftlysiis, 
TefUhraiitèus,  gelidiis.  P^ÎR.  Cycms  fluinen  abùiidâns. 
Dignùs  olonnis  concentibus,  Dâlcïsoni  per  liMoràcurvâ 
Càici.  Vny.  Fluvius. 

Cailta,  ».  f.  Nourrice  d'Enée,  en  mémoire  de  laquelle 
ce  prince  bâtit  Caïête,  aujourd'hui  Gai^ta,  dans  le 
royaume  de  Naples.  JKtérnâni  nioricns  lâniâni,  Caietà, 
dëdisd.  V.  PliK.  TEné'à  niilnx. 

CAii.TÀNLfS,  à,  um.  De  Cdiète.  H  siihsî.  Nom  d'homme. 
Qnod  Càiétâno  réddis,  Pôlychàrnië,  tàbëilas.  M. 

CÀÎN.  ind.  et  Càiniis,  i.  m.  Cain,  premier-né  d'Adam, 
tua  son  frère  Abel  par  jalousie.  Aiva  Cain  dûris  verlëbât 
pinguïà  râstris.  Vict.  Quod,  te^të  Caino,  Àccipïnuis. 
Vict.  Dcsïnë  jâm,  Cam,  jâm  dêsinë  panpëris  horti  Per- 
dërë  prmiilïâs.  Le  Beau.  EPITH.  Cnuleiïs,  dirus,  im- 
mânïs,  impms,  ïnïquiis,  invidus.  PHK.  Ccelo  invisi'is. 
Édâci  ànxiùs  invïdïa.  Vësànà  liimèiis  prœcordià.  Nolùs 
fëritâtë  Càiniis.  Fràlerna  ca-dë  crucntiis. 
V.  Frâtcrnn  tërrâni  pnmûs  qm  sâng-.'.inë  Itnxït. 
Piimùs  cognâto  màciilàvit  sauguiriè  dexlràin. 

TABLEAU. 

Tnm  verô,  silvis  latè  indignantibus,  amens 
Pallonies  ed'ertac  plenos  crimine  viiltus. 
Jani  sceleris  Ueus  ultnr  adest;  Iralrisque  perempli 
Umbrasequax  trepidum  horrilicls  rircumvolat  alis. 
Quod  vivit,  pœna  est;  cunctos  terretque  pavetque; 
Se  miser  ipse  fugil;  frontique  inscripta  nefanda; 
Funera  circiiniIVrt,  terraeexecrabile  pondus.  Le  Beau. 

C.iÎNÏGEN^,  ârûm.  m.  pi.  Descendants  -de  Cain. 
Tjâmquë  Câinïgënûm  cum  se  conjùnclà  prnfanis.  Vict. 

C.ui'H.is,  ff.  m.  Grand-prêtre  des  Juifs  du  temps 
de  J.-C.  Coiitïnuo  âd  Irisîes  Càïphte  dèducilur  fëdes. 
Sedul.  Impïà  blâsphenu  cècïdit  dômiis  alla  Càiphœ. 
Prud. 

CÀîp»u:ii.s,  à,  fini.  De  Ca'ip'ie.  .laniquë  Càiphâ-â  quûni 
Slârët  ClirisUis  in  ailla,  ./((ic. 

CaiÏIs  et  Gains,  i.  m.  Prénom  romain.  Caias  â  prima 
trëmëbûndùs  liicë  sàlutat.  M.  Quis  tû?  Càiîis  àït.  Aus. 
Quod  pëto  dâ,  Câi.  jW.  ||  Caliyula.  Voy.  ce  mot.  _ 

CAL.iBiLR,  abri.  m.  Habitant  de  la  Calabre.  Non,  quô 
niôro,  pyns  vesc.i  Câlaber  jubet  hospcs.  fl.  \\  Càlàber, 
àbra,  ùm.  De  Calabre.  Enmus  enic.riiit  Calàbris  in 
nionlïbiisoitiis.  O.  Calâbrà  lyra.  La  lyre  d'Uorace.  M. 

CÀLABRÏi,  a>.  f.  La  Calabre,  à  l' extrémité  mérid.  du 
l'Italie.  Non  ("psluôspé  grâtà  Càlâbri<ë  Àrmenta.  ff. 
EPITH.  ïapygïà,  Mëssapïà,  Peûcélià,  Sàlenlinà.  PHR. 
Càlâbri  sâltii.s.  V.  —  fines.  St. 

CÀLAGtRRÏs,  ïs. /".  Ville  d'Espagne  dans  la  Tarra- 
connaise ,  patrie  de  Fabius  Quintilien  et  de  Prudence , 
auj.  Calahurra.  Assëràt  ùsquè  licët  Fàbiùm  CalâgQrrïs 
àlîimnum.  Aus. 

Calais,  ïdïs.  m.  Fils  de  Borée  et  d'Orithyie,  suivit 
les  Argonautes  avec  son  frère  Zéthès;  tous  deux  furent 
tués  par  Hercule,  et  changés  en  vents.  Implûmcs  Cà- 
làîsqiiè  pûêr  Zèthêsqnè  fuêrûnt.  O.  PUK.Àqutlônïà 
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prô]p9.  TloTcH  eâtus.  J  —  et  Zéthès  PHR.  Sâtî^  Borêâ. 
Jùvonës  Àquïionë  crëatî.  O.  Aqnïlonïà  pignôrà.  St. 
Pândionïffi  gëniis  Orithyœ.  Strâvït  Àlcides  Àquilonë 
nâtos.  Sen. 

C.ALÀMÀRÏiJS,  à,  um.  Propre  à  recevoir  des  plumes 
à  écrire  ;  càlàmarià  thëcà ,  Suet.  et  chez  les  modernei 
càlàmàriîiin.  Pictàquè  diverses  càlâmôs  càlàmârià  ser- 
vant. Anon. 

CÀLAMÎMHA ,  Je, /.  Calament,  espèce  de  menthe, 
plante.  Et  tu,  non  uno  ïnsignîs,  calàminlhà,  décore. 

Rap 

Calamis,  ïdïs.  m.  Sculpteur  célèbre,  yindic",  ut  Câ- 
làmis  laûdëm ,  qnos  fêcït,  ëquôrûm.  O.  Exâctis  Càiàinis 
se  rnihï  jàclët  ëquis.  Pr. 

CALÀMisTER ,  tri.  m  et  Càlâmïsirûm,  ï.  n.  Ctc.  Fer 
à  friser,  creux  comme  une  canne.  EPITH.  trens,  cris-' 
pans. 

Càlamïstho,  as,  âvï,  âtûm,  àrë.  Friser.  Hî  câlâmis- 
trati  juvënês,  ceu  fëmïnâ  complî.  .inon.  Voy.  Capilk:s. 

CÀLÀMÏTAS,  atïs.  f.  Grêle.  Nostri  '"undi  càlàmitâs. 
Ter.  =  Calamité,  désastre,  malheur.  R<ëc  càlàniitas  op- 
prëssit  inipiùni  gravis.  (lanib.)  .-Irion.  SYN..^rumna, 
câsiis,  cladës,  inrorluniûm,  damnum,  exilium.  PHR. 
Advêrsi  câsiis.  Àdvërsà  fortiinà,  Rés  ârda?e,  âfiliclff', 
làpscT.  Sors  ûltïma  rërûm.  L.  Rébus  in  àrctis.  O.  Pêr 
toi  discrimina  rërûm.  V.  O  passi  gravïora.  V.  Hoc  tiir- 
bïnë  rërûm.  Bap.  Voy.  Malum,  Adversa  (orum),  For- 
tuna  (Adversa),  Infelix. 

CALÀMÏTOsijs,  à,  ûm.  Exposé  à  la  grêle.  —  âgër.  Cic. 
\\.  Nuisible,  dommagea'ole.  SYN_.  Damnosûs,  fùnestûs, 
noxiûs,  nôcùus,  ëxitïosûs,  ëxitïâlïs.  PHR.  Bëllûm  càl.i- 
niitosum.  Cic  \\  Malheureux.  In  càlàmiloso  nsùs  ëtiam 
mjûrïa  est.  P.  Syr.  SYN.  Miser,  inlëlix,  â>rùmn6sus, 
inlortiinâtûs.  PliR.  Toi  màlà  përpëssiis.  O.  Casuop- 
prëssiis  àcerbo.  Cat.  Voy.  Infelix. 

CÀi,.iMijs,  1.    Canne,  roseau.  Corpôrë^  prô  Nymph.-e 
càlàiTK  s  teniiissë   palustres.  O.  SYN.  Àrundô  canna. 
ETMTU.  Fliunïnëus,  pàlûstër,   ëxilïs,  fràgilïs,  ièvïs 
mollis,  tennis.  Toj/v  Arundo.  _ 
V.  Et  Zëpbyri  càvà  per  càlàniorûm  sîbïlâ  priniûm 
Agrestes  docuere  cavâs  iiiflârë  cïcûtas.  Lr. 
Il  Tout  objet  fait  avec  le  roseau.^  Flûte,  flageolet.  Pan 
prunus  calàmos  cërà  conjungërë  plûres  Inslituït.    V. 
PliR.  Tû  ràlamos  infiârë  levés.  V.  Câlàmos  non  nàssus 
inertes.  Argiiiis  dulrë  j-onal  càlàmis.  Calàmos  iâbns 
intlarë  soncr(  s. /-aii.v?.  \oy.  Fistula. 
y.  Nec  te  r-""""at  <aliimo  trivissë  làbèliûm.  V. 
T'^'-    f ...^e  labro  calàmos  percûrrit  hiantcs.  Lr. 
Luderë  quœ  véllëm  càlàmô  përraisit  agrésti.  V. 
Il  Gluau.  Gâlbulà  decipiiûr  càlàmis  et  rétibùs  aies.  3f. 
Voy.  Aucupiiim,  Verior. 

Il  Flèche.  Nec  Oorlyniàcd  calâmiïs  Ièvïs  ëxït  àb  ârcû.  O. 
Voy.  Sagiila. 

V.  Impôsitis  càlàmis  pàtûlôs  sïnûâvërâtârcûs.  O. 
Il  Plume  à  écrire.  Datcliârtis  calàmos  habiles  Meinphî- 
tïcà  tëllûs.  M.  SYN.  Àrundô,  gràpbiùm;  styliis. 
V.  Frange  miser  calàmos  vïgilàtàque  prâ>lià  dëlé.  /• 
Nevé  iiulet  iusùs  tnstïs  àrundô  tûos.  M. 

DÉFINITION. 

Planta  fui  sterilis  calamus  ;  non  mala  colono, 
Non  uva;  aut  liciîs  dulcia  dona  ferens. 

Sed  qui  me  addixil  Musis,  exilia  labra 
Finxit,  et  angustum,  quà  Huit  hunior,  itcr. 

Ebrius  indè  nigro  poiu,  ceu  numine  vaies 
Alliatus,  muto  quidlibet  ure  loquor.  Commir. 

Il  Chaume,  tuyau  de  blé.  Tristîquc  lùpinî  Sûslûlërîs 
fragiles  calàmos.  V.  SYN.  Cûlmûs,  stïpiilà.  Foy.  Cul- 
mus. 

C.vL.ARÏs,  ïs.  f.  Ville  capitale  de  Vile  de  Sardaigne,  a*, 
fond  du  golfe  du  même  nom,  auj.  Cagliari.  Tènditûr  m 
lôngiim  Calàris.  fcniiëmquë  për  ûndâs  Obvia  dimittît 
frâciûrûm  flaminà  collem.  Cl.  PHR.  Tyriô  fùndâtà  po- 
tênti.  Id.  Voy.  Urbs. 

CÀLÂTuisits,  î.  m.  Petite  corbeillf.  Vcllcrà  virgâii 
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cûstôdîbânt  càlâlhiscî.  Cat.  SYN.  Côrbïs,  scïrpïcùlus. 
Fo?/.  Calathiis. 

Calathïssl's  ,  ï.  m.  Nom  rfV/owîme.  Nûnc  niïhï  dic, 
quïs  ë.rit  cm  té,  Càlàlhissë,  dëoruin  Sex  jùbëo  cyàthos 
fûndërë.  SI. 

Càlàtuls,  ï.  m.  Panier  d'o.tier,  cor6ei7/e.  Tïbï  lïlïà 
plénis  Eccè  fërunt  nymphfe.  calàtlns.  V_.  SYN.  Cànis- 
trûm,  cisfà,  cîstiilà,  fiscellâ,  fiscïnà,  corbïs,  scirpëà, 
Scirpïcâlds;  câlàthisciis.  EPITH^  Côlûrnùs,  vîmïnëiis, 
jûncëus;  tennnëus,  virgïnëùs;  nexus,  texlïlïs,  virgâtiis. 
càpàx,  pàlëns,  pâtûlds.  PHll.  Côiitextds  ynnïnë  jûncî. 
Vas  lènlo  viimiiè  léxtum.  Textili?  a  dêxtra  càlalhùs  dc- 
pêndet.  Stroz. 

V ,  .  IS'ûnc  vîniïnë  textes 

Irrïdêns  càlàlhos  fôlïis  agrësiïbîis  iinplët.  Cl. 

Afféràt  m  càlàlliô  rusluà  doua  piier.  0_. 
Non  pudët,  Alcide,  vicincém  mille  lâbonim 

Râsilibûs  càlâtbis  imposùissë  niânuni  ?  O. 
Fèinïnëôs  intêr  càlàlbos  et  pensa  làtëbat.  M. 
Il  Vasede  métal  pour  mettre  des  liquides.  Sâh  lûeeni 
exportant  câlâthis.   V.  Viiiâ   nôvuni   fundam  càlàthis 
Àrvisïà  nectar.  V.  Toy.  Crater,  Vas. 
Il    Calice  des  (leurs.   Càlàlhisquè  vïrëntïà  lilïâ  cânîs. 
Colum.  PHR.  Ridenlis  tâiâlbi  pàlëfêcit  hônorem,  Pro- 
dëns  inclùsi  sëmïiià  dênsà  crôci.  Aus. 

CÂLÂTÎA,  œ.  f.  Ville  de  Campanie,  aiij.  Cajazzo.  Nëc 
parvis  àbëratCâlâlïà  mûris.  SU. 

Calator,  oris.  m.  0,Ticier  public  au  service  des  pon- 
tifes. Serviteur. X{quèca.\ailoresBOmïaèqaémquè\ôc3int. 

Anon. 

Calaurë.a  et  Câiaiirïâ,  éè.  f.  Ile  de  la  mer  Egde,  dans 
le  golfe  d'Argos,  que  Aeptune  donna  à  Latone  pour  Vile 
de  Diilos.  ïndë  Calaùrëâ»  Lâtoïdqs  asplcit  âr\â.  O. 
Eminët  hicctiàm  sàxcsà  Câlaurïà  juxla.  Avien. 

CÂLCÀxÈfsi,  1.  «.  Talon.  Côntinuis  nniis  câlcânëâ 
scissà  rïgëbânl.  V.  Moret. 

CÀLCAR,  arïs.  n.  Eperon.  Seûspûmantïs  cqiii  fôdërët 
câk'ârïbus  àimos.  V.  SYN.  Stimulus.  EPITH.  /Erâlnm, 
ferrëum,  aiiràtiim;  âcutum,  stëllâumi ,  rigidum,  pùn- 
gëns,  prëmëns,  dùrum;  s;vvum,  unporlùnùin  ;  subltûm, 
admôtûm,  crëlirûm,  perpëlùûm,  lëpëliluni;  crucntiim. 
PHR.  Càlx  ferrëiis,  ferràliis,  icrëus,  ffialùs.  Quo  iatns 
ëqui  liindildr.  Càlcâr  ëquo  admôverë.  Èqui  arnios,  làtiis, 
iljà  câlcâribus  fôdëre,  prëmërë,  urgërë,  latigaiè.  ScTms 
calcarïbiis  urgent.  St,  Vexântemque  ilià  nùiia  Cake 
fërocisëqiii.  Id.  ^ 
V.  C6ruii)edpmf;aë  cïtûm  fêrratâ  cake  fatîgat.  V. 

Nil  nôcèt  admisse  siibdërë  calcàr  ëquô.  O. 
■■=  Aiguillon.  Laûdatâquë  virtus  Crescit,  ët_immensfim 
glôrià  calcàr  hâbet.  O.  SYN.  Stimulus,  àculëiis.  PHR. 
Et  vâtlbûs  âddëré  calciir.  77.  Toj/.  Stimulus. 

CÂLCÀRÏLS,  à,  urn.  Qui  concerne  la  chaux.  .Sstùàt 
âccënsis  fôruàx  câlcaria  flâmmis.  Anon. 

Calcâtor,  orïs.  m.  Qui  foule  la  vendange.  tJt  niidiis 
rùptâs  saltat  câlcator  ïn  uvas.  Calp. 

CALcÀTRix,  icïs.  f.  Qui  foule  aux  pieds.  Nâra  qn.T 
fraùdis  via  reslet,  lit  jpsà  Càlcàtnx  mundi,  miindams 
vicia  fâtiscât  lllëcëbris?  Prud. 

Câlcâtls,  à,  ùm.  part,  pass^  d_e  Calco.  Foulé.  Câlcâ- 
tâmqué  tënet  bellis  socialibùs  uyam.  J. 
■-=  iWcJpmt.  Nûllàquè  calcâti  slarent  vêstïgiâ  jûrïs.  Cl. 
SYN.  Spreliis,  contemptiis. 
/     CALCÉAîoiîs,  inis.  n.  Yoy.  Calccus. 

Calcëo,  à»,  àvi,  àtùm,  àië.  Chausser.  Qaidîxït  câpiit 
ëssè  câlcëàtum.  M. 

CÂLcÈÔLARius,  ïï.  m.  Cordonnier.  Prôpôlâê,  lîntëônës, 
calcëôlàrïi. /'/awf.  SYN.  Sutor. 

Cài-cëciXs,  1.  m.  Petit  soulier.  Câlcëôliim  pëdibiis, 
et  iitruniqaë  përindc  gërenlës.  FUI. 

CÂixKÏs,  1.  m.  Chaussure,  soulier.  Ut  câlccus  ôlîm ,  Si 
Ijëdë  major  ënt,  subvertct,  si  rninôr,  uret.  II.  SYN. 
Alùlà,  câlcëâmën.  EPITK.  Àpliis,  bàbïlïs,  l^ëvïs;  iâius, 
Jaiatiis.  PHR.  Vinclà  pëdum.  Vincuià  plantae.  Nêxœ 
têgmijiâ  piânlœ.  Rûpia  cakëfis  aller  Pelle  pàtét.  J.  Lû- 
tëo  plantas  cohibentë  socco.Sen. 
V.  Taûrëâ  utidâtîs  circûmdât  lêgmïna  plântis.  F- 


.  .  .  Tyrrhënâ  pëdiim  circîîmdât  vînciiià  plânlîs.  V. 

Née  vàgûs  in  laxa  pes  lïbi  pëllë  nàtet.  0. 

Vinclàquédé  nïyëo  delràhïl  ipsà  pëdë. 

Quam  vêtus  a  crassa  calcëùs  ijdùs  âquâ.  M. 

Câlcëiis  est  sarta  lerquë  (luâtërquë  culë.  M. 

CÂLCUÂS,  antïs.  m.  Fils  de  Thestor ,  devin  grec,  au 
siège  de   Troie,  mourut  de  chagrin  à  son  retour,  pour 
n'avoir  pu  deviner  les  énigmes  d'un  autre  devin  nommé 
Mopsus.  Hanc  tàmën  immensam  Calchâs  âitollërë  mc- 
lem  Àegrëditùr.   V.  SYN.  Thês-lôridês.  PHR.  Hôncc 
Calcliantë  ministro.  F.  Toy.  Augnr,  Aru«pex. 
V.  (^)uàntus  ërât  Câlchas  extjs,  Têlàmôiiius  ârmis.  O. 
ïfic  ïthàcïis  vâtëm  magnô  Cakbanlàlùmultû 
Proirabit  in  medios.  V. 

CÂLcioPE,  es.  f.  Fille  d'Eétès,  roi  de  Colehos,  et 
sœur  de  Médée.  Non  Hypseà  pàrens,  Câlciôpëquësoror. 

O. 

CÂLCÏTRO,  âs,  âvî,  âlum,  ârë.  lîuer,  regimber.  Caicï- 
tràt^  ëi  p<'jsilas  aspergit  sàngurnë  mëusâs.  0.  SYN. 
Rëcaliïtro.  =:/îe.$ii/er.  Voy.  Resislo. 

Calûtrô,  ônis.  m.  Plaut.  et  Câkitrôsiis,  â,  iim.  Col. 
Sujet  à  ruer,  à  regimber.  =  Mutin. 

Calco,  as,  àyi,  âtûm,  àrë.  Fouler  aux  pieds.  Mix- 
laquècriior  câkatur  àrena.  O.  SYN.  Prociiko,  conciilco, 
tëro,  prolëro,  coiiiëro,  obtéro,  insulto.  PHR.  Câkèiëro, 
ôbîëro.  prolëro,  pedibus,  subpëdibustëro, altëro,  (uëmo, 
comprïnio.  Morïéntum  câhàt  âcer\6s.  O.  (juidqnid  càl- 
ca^èrïs,  hic  rôsâ  fiat.  Pers^  Atque  hôstëm  siihdidërit 
pëdibus.  Pr.  Nëque  ôves  hœdiquë  pëtiilci  Fkribus  ïn- 
sfiltent.  y. 

V.  Improvisum  âspris  vclûli  qui  sênlïbiis  ânguëm 
Pressil  bumi  iiitèns.  F. 
Palléàt  ut  nûdis  prêssit  qui  câkïbiis  ângucm.  L. 

Et  tiià  s,ne\  us  àmôr  sub  pëdë  côlIà  prèmit.  O. 
!|  Marcher  sur,  parcourir.  El  câlcàndà  sèmêl  vïà  lêlhî. 
il.  SYN.  Përcnrro,  [jëràgro,  insislo. 
=  Mépriser.  Vicimus,  et  dômitùm  pëdïbiis  câlcâmus 
àmorem.  Claud.  Voy.  Contcmno. 
y.  Insiilletquë  rôgis,  câlcët  et  ossâ  mëâ.  Pr. 

Impositô  calcâs  quôd  mëa  fâtà  pëdë.  O. 

Calcvla.t6u,  oris.  m.  Qui  ca/cM?e.  Nëc  câkiilâtôr, 
nëc  liolarius  yclôx.  (Scaz.)  M. 

Calcï Lo,  as,  avi,  atum ,  ârë.  Ca/cw/er.  Sidon.  SYN. 
Numéro,  suppute.  PHR.  Ad  calcules  rëvërtor,  vôco. 
Voy.  Numéro. 

CÂLcuLi^s,  i.  jn.  Petit  caillou,  gravier.  Têniiïs  ubi 
ârgjUa,  et  dumôsis  câlculus  ârMS.  F.  SYN.  Làpillns. 
!|  Pierre,  jraue//e.  Tôrridà  côncrelis  lâpidescùiit  Mscërà 
grûmis. 

1  Echecs,  dames.  Voy.  Scarcbi.i,  Lntro,  Lafrunculi. 
V.  Hic  rnihi  bisseno  numeralùr  testera  piuiclo; 

Calculas  hic  gëmïnô  discôlôr  husie  përit.  M. 

Te  si  forte  juvat  studiorum  pondère  fcssum 
Non  langucre  tamcn,  lususque  niovere  pcr  artem, 
Cailidiore  modo  tabula  variatur  ajorlà 
Cu.<.ulus,  et  vilreo  peraguntur  milite  bella. 

Paneg.  ad  Calp.  Pis. 

^Suffrage.  Calculas îmmilêm  dcmillïtûr  âtër  ïniirnâni. 

O.  Voy.  LapilUis. 

li  Jeton  à  compter.  SYN.  Àbâcûli,  Ôriim. 

Caldâ,  i> .  f.  ou  Càlidà,  sous-ent.  àquà.  L'eau  chaude. 
Jam  dèfëcisset  portâmes  caldà  mïnistros.  M.  Quâiidô 
yocatùs  àdest  càlidà  gëiidâquè  minisleX.  O.  IjCaldâ-, 
ariim.  Eaux  chaudes.  Ha:c  tibï  quâe  fucrunl  câldàrùm 
nomïnà  dicunt.  J/. 

C.iLBLS,  à,  iim.  Chaud;  vif,  emporté.  Câîdiôr  est, 
àcrés  mtër  niimcrëttir  opiner.  H.  PUR.  Càldâm  pôscis 
àquam.  M.  Voy.  Calidus,  Caida. 

C.iLEDÔNiÀ,  cT.  /.  Tac.  Forêt  d'Ecosse  qui  a  donné  son 
nom  au  pays. 

C.iLLLÔMi.s,  â,  ûm.  D'Ecosse.  Kûdà  Càlcdônïô  sic 
viscërà  prabuit  ursô.  ^7. 

CiLLFAcio,  Calfàcio,  àcïs,  ëci,  âct^ûm,  âccrë,  e<  Càlë- 
fiicto,  âSj  âvî,  aiûiP;  are,  Echauffer.  Sanguine  quam  largo 

15 


198 


CAL 


Grâiôs  câlêfécërït  âmnës.  Cl.  Aût  hîimïlëm  gratô  câl- 

fâcil  ignë  fôcùm.  O.  Sub  noclëm  gèiïdùni  lignis  càlë- 

fâclàl  àhênùin.  /7.  SYN.  încalfacïo,  fôvèo.  PUR.  Càlo- 

rem  addo,  càlorë  rècrëo,  fôvëo.  Frigôrë  dépuiso.  Avien. 

Sûbjêclis  iginbus.  V. 

V.  Câlfàdùnt  vili  paliïâ  vësliâmëi.  iH. 

Iclàquc  conjéctos  incalfàcil  hoslïà  cullrôs.  0. 

CiLËFAtTLS^  à,  um.  Echauffé.  Vinô  càlëfactà  Vëniis. 
Cl.  =  Càlclaclï  vclitis  haslà.  O.  Voy.  Calidus. 

CÂLÈFio,  fis,  fâctiissum,  fiërî.  S'échauffer.  Voy.  Caleo, 
Calfsœ. 

CÂLÊNoa:,  ârum.  f.  pi.  Calendes,  premier^  jour  de 
chaque  mois,  chez  les  Romains.  Vindieât  Ausônïas  Jii- 
nônis  cùrà  càlèndas.  O.  PUR.  Ménsis  pnmà  dïes.  || 
Epoque  des  échéances.  Tristes  miscro  veiierë  talendae 
Jf.  Il  Mois,  [rar.)  Trânsiërânt  binië  fôrsân  lërnœvë  cà- 
Icfidffi.  M.  Foy.  Mcnsis. 

Caléndulâ,  fp.  f.  Sorte  de  tournesol.  Et  vàrïos  rëfë- 
rcns  niàculosâ  calendiilà  vQllûs.  Bap. 

Calens,  lis.omn.g.  Qui  a  chaud.  Côncurrûnt  Italî, 
epolïàntquè  câlénlïà  ménibrà.  K.  PUR.  Bëlli  sudôrë 
càlérilës.  St.  Terras  àliô  Sole  càléntcs.  //.  Cûrrus  Ccedë 
càlënlës.  Lr.  Càlens  nièrô.  II.  Voy.  Calidus,  Caleo, 
Fcrvidus. 

Calênlis,  à,  um.  De  Calés.  Prselô  dôraïfâm  Càlêno 
TQ  bibès  ùvâm.  H. 

Calèo,  es,  càlùi  (calïlum,  mMS.),  càlérë.  n.  Etre 
chaud,  s'échauffer.  Quamvis  non  môdko  càlëant  spêc- 
tâciilà  sôlë.  M.  SYN.  Câlcfio,  càlësro,  incàlësco,  fpstûo, 
fërvëo,  fervësco,  ardëo  ;  tëpëo,  lëpësco.  PHR.  Ferventi 
lôrrcôr  tTStù.  Ràdïis  solarïbus  ùror.  0.  Sùdor  për  mem- 
brà  càlct.  Cl.  Thurë  calent  arœ.  V.  Voy.  selon  les  différ. 
sens,  Ardeo,  Sudo,  Tcpco. 
V.  Paûlàtinique  ànïmà  càlùërûnt  môllïâ  sâxà.  J. 
=  P1IR.  Nârrâtiir  et  prisci  Càtonis  Sa-pë  niërô  calûî?së 
vîrtûs.  IT.  Aùl  âliô  mentis  môrbo  càlet.  II.  Càlùérë  sub 
ossïbûs  îgnës.  F.  Bêl!à  calent.  Tib.  Voy.  Ferveo.  ||  Ai- 
mer, être  violemment  épris.  Té  quoquë  <Tèdïbïle  est  àli- 
quâcâlûissë  piiëllâ.  O.  Arma,  tubas  aùdiré  câlêns.  St. 
SYN.  Àrdëo.  Voy.  Amo. 

Cales,  ium.  f.  pi.  Petite  ville  de  Campanie,  renommée 
pour  ses  vignobles,  auj.  Calvi.  Sed  préssum  Càlïbùs  dû- 
cërë  Libcrùm  (Ascl.)  Si  gcstis.  H. 

CÀLKSco,  scïs,  calui,  càlèscërë.  n.  S'échauffer.  Est 
dëùs  in  nobis,  agitante  càlescïmiis  illô.  O.  Flâmma  prô- 
piôrë  càlcscït.  O.  Voy.  Caleo. 

CÀLiÎT.  Il  fuit  chaud.  Dûin  câlët,  et  mëdïô  sol  est 
âltissïmus  ôrbè.  0.  PKR.  Sole  sùb  àrdëntî.  V.  Voy. 
iËstas. 

CÂLÊTÎ,  ôrûm.  m.  pi.  Peuple  de  la  Gaule  Belgique, 
auj.  Pas-de-Calais. 
CÂLFACÏo,  Voy.  Calefacio 
CÀLÏDA  (sous-ent.  aqua).  Voy.  Calda. 
CiLÏDVS,  à,  um.  Caud,  ardent,  brûlant.  Et  câlïdôs  la- 
lïcësët  àhëna  iindântïâ  flâmmis.   T.  SYN.  Càlens,  ca- 
Icfâctûs,  tëpens,  tcpidùs;  œstùosiis,  ardens,  ardcscens, 
férvéns,  férvïdiis,  fërvéscens,  flàmmëiis,  îgnitiis,  tor- 
rïdiis. 
V.  Illë  râpit  càlïdiim  frustra  de  pëclorëtclûm.  V. 

Extinguèrë  (lâmmas 

Quâs  môtiis  càlïdô  pëctorë  sânguïs  àlït.  O. 
ï=  Ardent,  bouillant.  El  jûvënëm  càlidumque  âniînîs  et 
cûrsibusâcrém.  V.  Voj/.  Fcrvidus. 

CAL!tNDaL'!H,  î.  n.  Coiffurc  de  femme,  faite  de  che- 
veux empruntés.  Àliùm  Sàgànœ  càlïéndrùm.  H.  SYN. 
Gàlerus. 

V.  Tôt  prëmït  ôrdïnïbûs,  tôt  âdhûc  cômpâgïbus  âltûm 
^(lïricât  câput.  J. 

Cau(;a,  a;,  f.  Bottine,  chaussure  de  soldat.  Dïgnnm 
crït  êrgô  Quiiin  diiô  crura  hâbëas,  oITcndcrc  tôt  càligâs, 
tôt  Milliâ  clâvôrum.  J. 

Cai.îgâns,  antïs.  Obscur,  noir.  Et  Câlîgàntêm  nïgrâ 
formidinc  liicum.  V.  Voy.  Niger,  Obscurus. 

CALÏGATÏis,  à,ûm.  Botté,  chaussé  de  bottines.  Salyrâ- 
luiA  cgô Àdjulôr  gèlïdùs  vëoiâm  càlïgâtuà  ïn  agrôs. 
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CÂuGÏNLiJS  ef  Câlîgïnôsus,  a,  ïim.  Obscur,  plein  de 
brouillard.  Vel  caliginëo  laxandà  rëponitë  fumô.  Grat, 
Prudens  fûturi  tem))ôrïs  exïluni  Caligïnosa  noclë  prë- 
mït dèiis.  (Dact.  Aie.)  H.  SYN.  Caligaus,ôbscuriis,  lëné- 
broslis,  nïger,  ôpaciis.  Voy.  Obscurus. 

CÂLiGÔ,  ïnïs.  f.  Obscurité,  ténèbres,  brouillard.  Très 
âdëo  încertos  caca  câiigïnô  sôIes  Êrrâmus  pëlàgô.  V. 
SYN.  Nôx,  lënèbrœ,  ûmbrœ,  nëbiila^EPITH.  Avëmâlïs, 
Stygïâ;  riûbiià,  nocturnà,  fùmosà,  atrà,  picëà,  obsciira, 
c.Tcà,  crâssà,  spissà,  dênsà;  lurïdà,  squalïdâ,  trislïs, 
horrens,  hôrrïdà,  somnïfërà.  PHR.  Calïginosà  nox.  H 
Câlîgïnë  dènsiis  ôpacâ^  O.  Voy.  Nox,  Tenebrae. 
Y-  Quùm  Dëus  mdîicla  làtas  caligïnë  tërrâs. 
Occulûït.  O. 

Il  Fumée,  poussière  épaisse.  Quïs  globus,  5  cïvës,  câlï- 
ginë  vôlvitiir  âtrâ  ?  V.  PUR.  Et  crâssâ  vôlvit  câlïgïoë 
lumûm.  Lr.  Voy.  Fumus,  Nubes^  Pulvis. 
=  Chose  obscure.  Pândërë  rës  alla  terra  et  câlîgïnë  mër- 
sas.  V.  PHR.  OccûHà  rërum.  Nalurfe  arcanà. 
Il  Aveuglement  d'esprit.  Cœcâ  mentis  câligô.  Cat.  SYN. 
Tênëbrœ,  nôx.  Voy.  Amentia,  Amens,  Cœcus,  Cœco 

(Ai/-).  

Càlîgo,  as,  avi,  atum,  are.  n.  Etre  sombre,  couvert  de 
ténèbres  ou  de  brouillards.  Mortales  hëbëlat  visus,  atque 
hùmïdà  circûm  Çâiigat.  V.  SYN.  Ôbscurôr.  PHR.  Câlî- 
gïnë, noclë,  lënëbris  invôivôr,  obducôr,^  prëmor,  lâtëo, 
jàcëo.  Caliganië  latent  astrà  sîib  œthërë.  =  Caligàt  âd 
ijlà  Humaimm  gëniis.  Plin.  SYN.  Cœcôr,  obcaecor,  cœ- 
cutïo. 

CiLÏGL'LA,  œ.  m.  (Caliga.)  Ca'ius,  surnommé  Càligula, 
fils  de  Germanicus,  empereur  romain  après  Tibère,  cruel 
et  débauché,  fut  tué  par  Chéréas,et  eut  Claudepour  suc- 
cesseur. Câiûs,  côgnômën  Câligœ  cui  castra  dëdëriint. 
^Mî.  SYN.  Câïus,  caiùs.  EPITH.  Impiiis,  incestûs,  në- 
fandus,  immanïs,  scëléstiiSj^  scëlëraliis,  crùentùs,  dé- 
mens, tyrânnûs.  PHR.  Lëgïonùm,  àlumniis. 
V.  Exegit  pœnas  de  Caaàré  Chœrëà  mollis.  Aus. 

Post  hune  castrensis  caliga;  cognomine  Caesar 

Succossil  sœvo  sa;vior  ingenio  : 
Cœdibus  inccstisque  dchinc  maculosus,  et  omni 

Crimine  poJlutum  qui  superavit  avum.  Id. 

CÂLÏSTÔ,  ûs.  f.  Fille  de  Lycaon,  roi  d'Arcadie,  aimée 
de  Jupiter,  fut  changée  en  ourse,  et  devint  la  constella- 
tion qui  porte  ce  nom.  Câlisto  Arcàdios  errâvèrâl  ûrsà 
për  âgrôs.  Pr.  SYN.  Pârrhàsïs,Lycaônïs.  EPITH.  Tè- 
gëfcà,  Nônacrinà;  pulchrà,  vënuslà,  formosà.  PHR- 
Lycâonià ,  Pâri  hàsià ,  Tëgc^â  virgô.  O.  Miles  Phccbes. 
O.  Qua  nuljà  Dianœ  Gràlïôr.  0.  Voy.  Ârclos.^ 

Calïturlis  ,  à,  um.  part.  fut.  de  Caleo.  Càlïliirâsque 
ignibus  aras.  O. 

Cil  îx,  ïcis.  m.  Coupe,  vase,  calice.  Prodât  përspïcûûs 
ne  dûô  vînà  càlix.  M.  SYN.  Pôciilum,  pàtërà.  EPITH, 
Aûràuis,  aurëiis,  ârgënlëiis,  gèmmalûs,  cryslallious, 
vitréùs;  lûcïdûs,  côronalûs.  Foy.  Poculum. 
V.  Fecùndi  câlïcës  qiicm  ijôn  fccerë  dïsértûmî  H. 
Plëbèios  calices  et  paucis  assïbiis  emplôs.  J.    „  _     ^ 
jl  Vase  de  terre.  Stânl  câlïcës,  raïnôr  îndé  fàbas,  ôlûs 
âltër  hàbèbât.  O.  Voy.  Olla. 

CiLLiïdA  ou  Gâllœciâ,  âê.  f.  Province  d'Espagne ^ 
auj.  la  6a/ife.  Fibrarum,  et  pcnn»,  divinarùmquë  sâga- 
cèm  Flâmniarûm  misitdives  Callffcià  pubem.  SU. 

CÂLL^cLS  ou  Càllâïciis,  à,  um.  De  la  province  d'Es- 
pagne appelée  auj.  Galice.  Âccïpé  Callcccis  qiiidquid 
fôdït  Aslûr  ïn  ârvis.  M.  Càllâïcâ'  lèllurïsôpus.  SU. 
V.  Tûm  sibi  Câllàïcô  Brùlus  cognomên  àb  hôstë 
Fëcït,  ëtHispânam  sanguine  tinxit  hùmum.  O. 

Câllèo,  es,  ùi,  êrë.  «.  Aïoir  clés  cals ,  des  durillons, 
s'endurcir.  Asïni  côslfê  plàgis  càllcnt.  PlatU.  SYN.  In- 
diirêsco.  ||  Savoir  parfaitement.  Lpgïtïmiimquë  sônûin 
dïgïiis  càllëmùs  et  aurè.  77.  SYN.  Scïo,  tënëo,  nosco, 
nôvi.  PHR.  Dîcêndà  taccndàquc  câllës.  Pers.  Voy. 
Scio. 

Callïdë.  adv.  Avec  ruse.  Non  se  pclcntc  câllidë,  scd 
dâulë  CUrisli  mÛDÉrc.  Fort.  SYN.  Àsliitê,  dôlosô. 
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CitLÏDÏTAS,  âtïiî.  f.  Adresse,  finesse.  Cônsïlïûm  mirrê 
râUïdïlâlis  inït.  O.  SYN.  Ingënïum,  àcùmën,  ârs,  sôlër- 
fïà.  PUR.  O  mira  callïditatc  Aïrûm  l  O.  Voy.  Ingenium. 
^\Adresseà  tromper .  SYN. Xslâliâ,  versulïà,  fraus.dôlùs. 
EPITH.  Àsliilà,  caûtà,  vérsutà,  prôtêr\à,  fallax.  Voy. 
Dolus. 

V.  Nullûm  quîppë  nëfâs  quôd  non  vêrsûtà  tyrânni  Cal- 
lidïlâs  finxîssë  quëat.  Faust. 

CÂLLÏDUSj^  à,  ûm.  Habile,  adroit,  exercé  à.  Câllïdûs  ëx- 
cûssô  populum  suspcndërè  naso,  i'crs.  SYN.  Périliis, 
dôctûs,  ingënïôsûs,  sôlërs.  PUR-  Vëtërum  judëx  câllï- 
dûs. H.  Callïdûs  rëi  miiïtarïs.  Jac. 
V.  Dixërïs  egrëgïc,  nolum  si  callïdâ  verbum 
Rèddïdëril  jùnclûrâ  nôvfim.  11.^ 
H  Fin,  rusé,  artifivievx.  Non  ëgô  nâlûrâ,  née  sûm  lâm 
câllïdûs  ûsù.  O.SYN.  Àstutiis,  catiis,  dôlôsiis,sùbdôlus, 
vàfer,  vêrsûtus.  Voy.  Doiosus,  fallax. 
V.  Prima  dôlo  gaudcns,  et  lanli  callïdà  vôtî, 
Il  Venus,  et  ràplûs  mëtitûr  corde  futures.  Cl. 

CÂLLÏMACULS,  1.  m.  Fils  de  Battus,  poète  élégiaque 
de  Cyrène.  Câllimàchi  nùmëns  non  est  dicendûs  Achil- 
lés.  O.SYN.  Bàttiàdcs.  EPITH.  Clàrûs,  cûltiis,  docliis, 
facûndûs,  pëntlis,  sùlers,  non  inflatiis. 

Callïôdorus,  i.  m.  Aom  d'homme.  Câlliôdôrûs  hâbêt 
censura,  quis  nescïl  ?  ëquëstrem.  M. 

Callïôpe,  es,  et  Calliôpëâ,  ç.  f.  Muse  de  V  éloquence 
et  de  la  poésie  hcroiijue.  Callïôpe  quërûlâs  prâtëntât  pol- 
licë  chôrdâs.  O.  Et  dëféssà  niëis  Câllïôpeà  chons.  Prop. 
PHR.  Mùsa  callïdà.  Lr.  Rëquies  liômïnûm,  Divûmquë 
vôlûptas.  Id.  Piiinà  sûi  chôri.  0.  Iramistôs  hédëra  col- 
lecta càpillos.  O.  Voy.  Musae. 

CallïpôlÏs,  ïs.  Ville  de  la  Chersonèse  de  Thrace,  sur 
VBellespont,  auj.  GallipoH.  ||  —  de  Sicile.  Romanà  pë- 
livït  Fcêdërâ  Callïpolis  làpidosîque  Eugiôn  arlus.  SU. 
Il  —  d'Espagne.  In  queis  et  ohm  priscà  Càllipôiis  fuit. 

Avien. 

4.  CÂLLÏRHoË,  es.  f.  Jeune  fille  de  Calydon,  aimée  de 
Corésus,  grand-prêtre  de  Bacchus ,  qui,  n'ayant  pu  la 
rendre  sensible,  invoqua  la  vengeance  du  dieu.  Aussitôt 
les  Calydoniens  furent  frappés  d'une  ivresse  qui  les  ren- 
dait furieux.  L'oracle  consulté  réjwndit  que  ce  fléau  ne 
finirait  que  par  h  sacrifice  de  Callirfioé  ou  d'une  autre 
victime  volontaire.  Personne  ne  s' étant  offert,  elle  fut 
conduite  à  l'autel.  Coréstts,  nu  lieu  de  l'immoler,  tourna 
le  fer  sacré  contre  son  sein.  Callirhoé,  touchée  d'une  com- 
passion tardive,  s'immola  pour  apaiser  ses  mânes. 

2.  —  Fille  d'Achéloiis,  obligea  Alcméon  de  lui  appor- 
ter le  fameux  collier  d'Eri^hyle.  Fay.  Al phcâibœa.  Tùni 
dêmûm  mâgno  pëtèt  hoc  Achëloïà  sùpplex  Â  Jôvë  Càl- 
lirhôe.  0. 

3.  —  Fille  de  Scamandre,  épousa  Très,  dont  elle  eut 
llus,  Ganymède  et  Assaracus. 

4.  —  Fille  de  Lycus,  tyran  de  Libye ,  accueillit  Dio- 
tnède  à  son  reiour  de  'Troie,  et  se  tua  de  douleur  à  son 
départ. 

8.  CailïrhÔë,  es.  f.  {Belles  eaux.)  Fontaine  proche 
d'Athènes.  Et  quôs  Càllïihôê  nôvïës  errântibûs  ûndis 
Implïcât.  5*.  Il  Fontaine  près  d'Edessa,  qui  donna  son 
nom  à  cette  ville. 

CÂLLÏs,  ÏS.  m.  Chemin  battu,  sentier.  Sûrgëntëm  dêx- 
Irô  monstrâbït  liniïtë  callcm.  Pers.  SYN\  Scmïlà,  tra- 
mes, \ià,  ïter.  EPITH.  Àinbigùûs;  angustùs,  arctiis; 
occultûs,  invïiis.  PHR.  Àngûslà  vïârûin.  F.  Angûslrê 
faûces  âdïtôsquë  raàligni.  F.  Sëcretî  celant  caliès.  F. 
For/.  Via. ^ 
V.  Rarà  për  ôccûlfôs  dûcêbât  sëmïtâ  câlles.  F. 

Callïsthenes,  ïs.  m.  Philosophe  grec,  disciple  d'A- 
ristote,  suivit  Alexandre  dans  ses  expéditions,  le  fatigua 
par  sa  sévérité,  fut  impliqué  dans  une  conspiration,  eut 
le  nez,  les  lèvres  etjes  oreilles  coupés,  et  fut  traîné,  dit-on, 
à  la  suite  de  l'armée  dans  une  cage  de  fer  où  Lysimaque, 
son  élève,  lui  donna  du  poison  pour  mettre  fin  à  sa 
misère.  Le  prince  fit  mettre  sur  son  tombeau  cette  épita- 
phe  :  Ôdi  sôphislën  qui  sïbi  mïnùs  sàpït.  Os  libèrùm 
câro  lait  Callïsthenes.  (lanib.)  Anon.  EPITU.  Audâx, 
liber. 
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CÂLLîsTRATts,  î.  m.  Korn  d'homme.  Sûra,  fàtëôr, 
sêmpcrquë  fui,  Câllisiràtë,  paupër.  M. 

Callosl'S,  à,  um.  Calleux,  plein  de  durillons.  Hû- 
mïdà  câllosâ  quïim  pinsërët  bordcà  dextra.  L.  ad.  Pis. 
SYN.  Rûgôsûs.  PHR.  Càllis  ôbdùctûs,  aspër,  rïgens. 

Calll'S,  1.  m.  et  Callum,  i.  n.  Cal,  durillon.  Res  ôm- 
nës  aiit  côriô  sûnt,  Aùi  cûlë  conclusse,  aîit  callo,  ayt 
cortïcë  teciae.  Lr.  EPITH.  Àsper,  durus,  rïgïdiis,  rûgô- 
sûs, vëtûs,  antiquûs. 

=  Endurcissement.  LalMT  îpse  dôlori  Obdûcît  câllûm. 
Cic.  PHR.  .^s  triplex  circa  pêctûs.  II. 

Câlô,  onis  m.  (yU>.j.>,  bois.)  Valet  d'armée  chargé 
de  porter  le  bois.  Lignorum  et  pëcÔris  tïbï  càlo  ârgùtus 
et  horti.  H.  SYN.  Lixà. 

Calôcïsus,  i.  m.  Voy.  Calalhissns. 

CiLOR,  orïs.  m.  Chaleur  naturelle.  Dïlâpsûs  calôr,  â(- 
que  m  vënis  vita  rëcessït.  F.  EPITH.  Nâtivus,  vïlalïs. 
PHR.  Vivùm  tentât  rëvôcârè  ràlorëm.  O.  Ac  sùbilûs 
misërœ  càlôr  ôssa   rëliquit.   F.  ||   Chaleur,  ardeur  de 
l'été.  tJt^quë  fërânt  aequos  ël  cœkim  et  terra  càlores.  O. 
SYN.  .i^stûs,  àrdor,  fërvôr.  EPITH.  Phcebeûs,  Vû[ca- 
nïûs,  ffslivus,  ingéns,  \àlïdus,  niniïûs,  insïj^ûs  ;  ari- 
dûs,  ânhèlûs,  sitibûndûs,  urëns,  flammans,  flammëûs, 
fervëns,  fërvidûs,  ignëûs;  ignavus,  ïners,  pïger,  se- 
gnïs,  lèihifér.  PHR.  Solari  téllùs  sëmper  subjëclà  cà- 
lori.  Incènditque  aërâ  fërvôr  jEstivûs_.  Ràpidivè  pôtënlià 
sôlïs  Acrïor.  F.  Ràpidosquë  për  aestus.  Aus.  Puisusquë 
rësedèràt  ardôr.  O.  Voy.  Mstas.  _ 
V.  Urërë  uë  [wssit  càlôr  ampliûs  arïdûs  întûs.  Lr. 
..............  Nain  fngôrë  mellâ 

Cogït  hyëms,  ëademquë  càlor  lïquëfactà  rëmîttït.  f. 

.Magnàquë  cum  magno  ^ènïel  tritura  càlorë.  F. 

Vicina  invitët  dëcëdërë  rïpà  càlori.  F. 

Tôrrët  ànhëlàntem  snevis  ardôrïbûs  orbêm. 

Il  Chaleur  du  feu.  Sùmitquë  càlèrëra  Atque  ânimum  êî 

igni.  0.  T'c/j/.  ignis.  ,^  ^ 

=  Feu,  courage,  vivacité.  Javënïsqnë  râlôrem  Excïtàt 

in  nimïos  bclli  civilïs  âmorës.  £.  SYN.  Ârdôj,  impctûs, 

ffstùs.  PHR.  Menti  calôr  incïdit.  St.  Vivusquë  redit 

càlôr  ùrbibus  â  gris.  Cl.  Prirnôs  in  Marte  càlorës.  5»! 

Sùbita   àrmà  càlorquë  Mârtïûs.  St.  \\  Amour,  passion. 

Vïdëre  hânc  pàritèr,  parïter  traxërë  càlorcm.  O.  Voy. 

Amor. 

CÂLPË,  es;  Câlpës,  ïs. f.  Montagne  de  la  Bétique,stir 
le  détroit  de  Gades,  qui  formait  une  des  colonnes  d'Her- 
cule, en  face  d'Abyla.  Côndidërat  jàra  sôlïs  ëquôs  Târ- 
lëssiâ  Calpe.  Aus.  ^^quôrà  transïliët,  sed  longe  Càlpë 
rëlicta.  J.  EPITH.  Hercùlëà,  Hespërïà  {Hïspanà),lbc- 
rà;  ôccidûà,  excelsâ.  Foy.  Abyla,  Culumna. 
y.  Qua  subît  ëxcëlsàm  Tëthys  iniërflûà  Câlpên.  Mant. 
Àngùsiasquè  frèti  [auces  prèmit  ârûdà  Câlpë.  M. 

CÂLPiBNiiiS,  a.  ûm.  De  la  famille  de  Ccàpurnius,  qui 
prétendaient  tlescendre  de  Calpus,  fils  deNuma.  Quid 
mëmôrârë  nëcèsse  est  Ut  dômûs  â  Calpô  nômën  Câlpûr- 
niâ  ducat?  Luc.  ad  Pis. 

CÂLTHA,  œ^  f.  Souci,_  plante  dont  la  fleur  est  jaune, 
Môllïà  lûtèôlâ  pingit  vâccinià  câlthà.  F.  EPITH.  Lûtëà, 
Uammëôlà,  Davà,  rûbens,  ôdorà,  flôrens.  pùlchrà,  vè- 
nÛF»à.  PHR.  Pâllënti  flâvëntë^  lùminë  câllhâ'.  Rap. 
V.  Câllhàquë  solis  amans,  solêm  dum  spëctàt  àmatûm 
Dûxït  ëûm,  quëm  fërt,  ipso  de  sôlè  côlôrëm.  Id. 

CALri.  parf.  de  Caleo.  Càlùërë  cûpidinë  laudïs.  O. 

CÂLÎMNÏA,  ff.  f.  Calomnie,  accusation  fausse.  Quô 
dénie  ôbnilëns  spinôsà  càlûmnià  pûngël.  Prud.  EPITH. 
iniquà,  invïdà,  livens,  àtrox,  àcërbà,  mèndâx,  vënê- 
nâtà,  ïnsïdïosà,  mordax,  nëfarià,  noxïà,  mclûcndà, 
fô'da,  indigna^  PHR.  Mendâcis  vërbërà  lingue.  Ôccùllô 
lœdens  yëneno.  Falsae  perjurïà  lingujp.  pirâ  làtèntïs 
fêla  càluiuuïéê.  Muret.  Mêndax  ânguïpëdum  sorôr.  Id. 

DISTIQUE. 

Clàm  necat,  et  morsus  ignota  calomnia  figit; 
Laedit,  cl  hanc  contra  nulla  medela  >alct.  Corel. 

y.  Non  bënë  dé  nôbis  crïmïnà  fîclà  jâcïs.  Prop. 
yuid  non  audebîs,  pcrfidâ  linguà,  loqui.  M. 
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CalCmmatoii,  orïs.  m.  Calomniateur,  imposteur.  Et 
dëlâtor  es,  et  ràlfimnïâtor.  (Phal.)  M.  SYN.  Ôblreclà- 
tor,  cônvicïâtor.  \oy.  IMaletlicus,  Mendax. 

CalCmmok,  ârïs,  aliis  sùni,  an.  d.  Calomnier,  accuser 
faussement.  PUR.  Crimïnà  fingo^  Fâlsà  jàcïo.  Fictis 
crîmïnibus  prèmn,  urgëo.  Fâlso  arcnso,  argiio,  insi- 
miilo.  Voij.  ^lenlior.  |1  CMcaner.  Càlunuiïari  si  quis 
aûlëm  YÔluérït.  (lamb.  )  Phad.  SYN.  Délràho.  loy. 
Convicio. 

Calvâ,  rë.  f.  Crâne.  Et  lâlûm,  nïlïd.T,  Wârlnë,  calvœ 
Câmpîiiii  tëmiwrïbus  tëgïs  cômatis.  (Phal.)  M.  SYN. 
Caivâriâ.  PHR.  Os  càpitis  càvuni.  Cels. 
V.  At  Cëlt^  vàcùi  câpïtïs  cirruindàrë  gaûdént 
Ossà  (nëfàs!)  aCiro,  mënsisque  ëà  pôcùlâ  servant.  SU. 

Calvarïa,  fë.  f.  Plin.  Voy.  Calva. 

Calvèo,  es,  i,  ère.  n.  Etre  chauve,  et  Câhesco,  is, 
cërë.  n.  Col.  Devenir  chauve.  PHR.  Dôlëlquë  capillos 
Jàni  subïtô  glâbriini  dëslitmssè  càpiit.  Y'oy.  Calvus. 

Calvjtïês,  ei.  f.  et  Càlviiïûni,  ii.  n.  Etat  d'une  tête 
chauve.  Càhïlïëniquë  suis  ëxprôbràt  ûsà  jocis.  Saut. 
Tesia  bÔmïnis,  nûdùm  jâiti  tulë  calvïliùm  Aus.  PJIR. 
^ll(l;^e  câlvc-ë  vcrlex.  M.  Mûdcë  pîlis  àiea  câlvs.  Saut. 
Yini.  Cahus. 

Calvus,  à,  ûm.  Chauve.  Câlviis  ëques  càpïlï  solitûs 
rëlïgàië  tàpillos.  Cl.  SYN.  liunniâtus.  PilK.  Cujus  ou 
cm  aipulcàlvûm,  riûdum,  nudâliini,  I.Tvë.glâbrum^Cui 
sine  criiië  càpùl.  Câpillis,  ainibus  spôlialus,  nudalus. 
Câpilisspôliâtiis  honore.  Dërëctus  pilis.  Cui  uùduiii  cuië 
calvilïûm.  Dëflûxerc  coiiia>.  O.  ^  ^ 
V Rcïplique  âtat^ë  capïllî, 

tll  Bôrëâ  frôndë-s  ëxcûtïëiitë,  càduiit.  O. 
Cëciderè  càpilli, 

Vërnânlësqiië  côniâs  trïstïsàbegit  hyèiiis; 
Kiinc  finibrà  riudàlàsûa  jâni  icinporâ  inÔTënt, 

Ârëàquc  âttrilis  i  idël  aduslà  pilis.  Petr. 
Këc  Beat  infOrmi  lapsus  de  vèrti(  ë  criiies.  Vid. 

CALVts,  i.  nu  l'oéta  romain,  nmi  dt  Catulle. 

ÉPIGRA31ME. 

Kil  prster  crincs  in  te  laudabile,  Calve, 

Tain  ciio  qui  stolidum  disorucrc  caput. 
Ob>ius  huic  vcnias  hederà  juvenilia  cincli'S 
ïenipora,  cum  C3l^o,  docte  Catulle,  tuo.  O. 

C.ÂLX,  cis.  m.  f.  Talon.  Ùt  nëquë  câlcë  lûpûs  quëm- 
qnani,  nëquë  dente  petit  Iws.  //.SYN.  Taliis,  pcs. 
KPJTH.  Àsi)cr,  duriis,  rigidiis,  ferratiis.  1|  Ruade,  coup 
de  pied.  Tollil  se  arreclûin  quâdriipes  et  câlcibus  aiuàs 
Vérbërat.  V.  KPITH.  Prôtèrxus,  ineussiis.^ 
V.  Nil  uiibi  respondes?  Afil  die,  aùl  âccipë  câlcem.  //. 

Calx,  l'Ïs.  f.  Chaux.  Saxâ  >ïdcs  pnmùni  sôlâ  ooàlcs- 
ccrë  eâkë.  /r.  EPITH.  Pinguïs,  ciassà,  tënâx;  cândidâ; 
ârdëns,  fcrvëns,  urëns.  _  ^      . 

V Têrrênâ  silices  fornâce  snhiîi 

Coiif-ipifinl  ïgnëm  liquidârurn  âspcrgïiie  âquàruni.  O. 
Il  liout  de  la  carrière  indi'/ué  par  vue  liyuc  tracée  avec  de 
la  chaux.  De  là  les  siynificalions  de  but,  fin,  borne,  'lu 


mibi  sùprënicT  prffscripta  àd  càiidida  calcis  Currènti 
spaliûm  prâniônstra.  Lr. 

Y.  Sed  quo  progrëdior?  quœ  finis,  quis  modns  et  câlx? 

Aus. 

C.ïi.YBÎ^:,  es.  f.  Nom  de  femme.  Fit  Câlybe,  Jfuionïs 
anus  tenipiiquè  sàcerdos.  V. 

Calyijn.â,  ff.  f.  Ile  de  lu  nwr  Egée,  voiiine  de  la  Cane. 
Fêcundàquë  mellë  Càlydnà.  O. 

CÀi.YUON,  ouïs.  f.  ace.  a.  Ville  d'Elolie,  dans  le  voisi- 
fiaye  de  la<juelle  était  la  forêt  célèbre  par  la  chasse  du 
jtunylier  que  tua  Méléuf/rr.  Alla  jàiet  Calydon,  lûficnl 
juvënes(iuc  scnësquc.  O.  KPI'l  h.  A:tolu,  Mëleagiaa,  uu- 
piâ.  PlIK.  Monslrireniî  Càlyddiiis  opes.  A7, 
V.  Coiijùgïum  6i)tatuin  cl  puichruiii  Caiydouà  \ïdcrcm. 

/(/. 

CALYnnNrfs.  a,  nm.  De  Calydon.  Et  Calyduiiëa  bêl- 
lântem  rûpe  pricllum.  l\Ia)nl.  Voy.  Caljdoiiius. 

CiLYDOiNÎÂ,  ff.  /',   Province  d'Elolie,' d\/ ni  CaUjdQn 
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était  \a  capitale.  PHR.  Œnëôs  ûltoreOl  sprëla  per  âgrc5 
Âlisït  âvirùm.  O.  .     _      _  . 

Cai.^donïs,  idïs.  aâj.  f.  De  Calydon.  Plangunt  ora 
simùl  niatrés  Càlydônides.  O.  \\  Déjanire,  née  à  Caly- 
don. Tradidil  Àônius  pâ\idâni  Câlydonidà  Nësso.  O. 

l.ÀLYDONliJS,  à,  um.  De  Calydon.  Hânc  pâritèr  vidif, 
pàritèr  Càlydoniûe  hëros  Ôpiavïf.  {Méléayre  né  à  Caly- 
don.) O.  SYN.  Ca^donèub,  OEnëiis. 

CiLYPSo,  us.  mie  de  l'UcCan  et  de  Téthys,  selon  d'au- 
tres, d'Atlas,  reçut  dan.x  son  île  d'Ogyyie  l'iysse  à  son 
retour  de  Troie,  l'y  retint  six  ans,  et  lui  offrit  l'immorta- 
lité, que  ce  héros  refusa,  kn  grave  sëx  ànnis  pûkhram 
fovissë  Càlypsô?  O.  EPITH.  Àtlantiâs;  rfquôrëâ,  fâin< - 
sa,  nota.  PUR.  Mïek  puellà.  /'r.  Àtlantïs  fiiià.  /i'". 
I  Audr.  Àllâiilidôs  ar>à  Calypsus.  Tib.  lueomptis  ma'sla 
I  càpiUis.  Pr. 
V.  Ah  !  quôlïés  ïthâcûm  dôlùit  propërâië  Càlypso, 

Remigioqucaptâsessé  nëgavïi  àquas  !  O. 

CÀLYX,  ycïs.  m.  Calice  des  fleurs,  écorce  qui  enveloppe 
les  fruits.  Cônnivëtquè  tàlyx  âlbârum  in  caulë  lôsâruiu. 

A  non. 

Camauîna,  (P.  f.  Ville  de  Sicile,  ruinée  par  les  Syracu- 
sains  qui  la  surprirent  par  un  marais  que  les  habitants 
avaient  desséché  mahjré  la  défense  de  l'oracle;  ce  qui 
donna  lieu  au  proverbe:  Caniarinam  ne  inoveas.  Et  fâlis 
nunquâin  coniës^â  niôvcri  Appârêt  Càmàrinà  prôcùl. 
V.  PHR.  Pigrâ  vado  Caiiiàniià  pàlùstri.  Cl.  Cm  non  li- 
ciluni  fàtis  Caniàrinà  inôvëri.  SU. 

1.  CÀMBYSES,  ïs.  m.  Roi  de  Perse,  fils  de  Cyrus,  con- 
quit l'Eyypte,  vil  périr  son  armée  dans  les  sables  qui 
séparent  l'Eyypte  de  lu  Nubie,  et  périt  lui-même  en  se 
blessant  de  ionépéeau  moment  où  il  descendait  de  che- 
val. Câmbysës  longi  pôpdlos  pervënïl  àd  œvï,  Dëféc- 
lîisque  ëpulis  et  puslus  câdè  suorum,  Ignoto  te,  Nilë, 
redit.  L. 

2.  —  Fleuve  qui  prend  sa  source  dans  le  Caucase. 
CÂMiLiNÎ^s,  à,  ûm.  De  cliunieau. 
CÂMixLÀ,  œ.  f.  Gamelle,  plat  profond  et  sans  bord. 

Àpposità,  >ëlûti  cratère,  tàmclla.  O. 

C.ÂMLLi^'S,  1.  m.  Chameau.  Tollë  rëcêns  primiis  pïper 
è  silièiitè  càmelo.  Pers.  SYN.  Drômàs.  EPITH.  Hirsu- 
liis,  hirtiis,  dël'ormïs,  mgens;  ciuis,  velox,  vôlùcrïs, 
ciciir,  iitilis,  sôbrius.  PHR.  Imnianiu  membrà  càmêii. 

J. 
V.  Têxtâ  càmclorûin  fuërânt  velaminà  selis.  Juvc. 

CAMiiR.Â,  ff.  /'.  Voi'ile,  chambre  voûtée;  berceau  de 
jardin.  EfTûlgënt  càmcr»  >àriô  fâsligià  vitrô.  St.  SYN. 
Arciis,  fornix,  lâquëar,  làtunar,  tesliidô,  curvàtiirà. 
EPITH.  Auratà,  cbûrnâ,  sâxëâ,  niârniôrcà,  pcisdens, 
cùrvâ,  cùrvâià,  cônvoxà,  rëpândà,  sïnuâtâ;  mirabilis, 
prffdârà,  pùlchra;  picià,  niullicôlor;  côriiscà,  fùlgidà, 
splëiididà,  aurala,  aùrëâ. 
V.  Et  càmëra  auràlâsinlër  cbûrnà  tràbës.  Pr. 
El  sùpër  inductos  càmëns  pcndënlïbûs  arcûs.  Mant. 

CÀMtRAcLM,  I.  n.  auj.  Cambray,  ville  de  Franc. 
[Nord).  D'où  Càmëracïus,  à,  iim.  Clâssis  sislit ïtêr  quâ 
se  Càincràcià  riirà.  Mant. 

CàmïIrarils,  à,  ùin»  Plin.  Berceau  en  forme  do 
voûte. 

CÀsii  rF:,  es.  f.  Plaine  voisine  du  fleuve  Crathis.  Est 
propre  piscoscs  làpidosi  Crâlhidis  âimics  Pîiriis  àgêr  : 
Cainërën  incôlà  lurba  vôcanl.  O. 

Camlri.nà.  Voy.  Caniarina. 

CAMÎuiM  M,  1.  n.  Ville  .située  dans  les  montagnes  qvi 
séparent  le  Picenum  de  l'Ombrie,  auj.  Camarino, 

C.\MiRiNLS,  1.  f/j.  Poète  latin.  Quiquè  càmt  dôniïtâ 
Câniërinusàb  Hëclôrë  Trojâm.  O. 

C.AMtRO,  as,  a VI,  âlum,  are.  Voûter,  courber  en  forme 
de  voûte.  PUR.  ïn  àrcuni,  in  fornicëm  cûr>o,  iiicîirvi;, 
sïnfio. 

CâmErs,  lis,  et  Câniërliniis,  a,  iim.  De  Camerinum, 
ville  d'Ombrie-  Et  ârims  Vcl  râstris  iaîidândô  Càmêrs. 

SU. 
Il  Nom  d'un  guerrier  dans  Virgile.  Fôrmam  âssïmïlâtà 
Camerli. 

CAiJii.L.ï,  et  Câsmillâ,  œ.  f,  licine  des  Volsqucs,  vint 


CAI\i 


CAN 


201 


au  secours  de  Turnus,  et  fut  tuée  par  Aruns.  Mâlrisque 
^()ca\ït  Nomïnë  Câsniill.T,  muiala  parte,  Càniillani.  V. 
FPITH.  Voiscà;  bellaliix,  phàrétratà,  Amazon,  forlïs, 
liià.  PUR.  Privernïà  virgô.  Dëcils  Itàli.ï.  V.  Virgôdi- 
léctà  Diàn^.  §61â  cônfènlà  Diânâ.  V.  Et  ^iijiuns  âlà 
CâmîlIcP.  F.  Fôrtià  tractât  Ânnâ  màtiu.  V.  Voy.  liella- 
trii.  et  Virp.  JEn.  VII,  805. 

CÀMÎLLL'S,  i.  m.  Grand  capitaine  romain  prit  Veies, 
reprit  Rome  svr  les  Gaulois,  et  mérita  les  titres  rf'Asser- 
tor  et  de  Vindex  patrite.  À.*picë  Tôrquatum  et  lèfërcri- 
lém  sïgnà  Câmillûm.  V.  EPITH.  Fôrtïs,  invicliis,  inS- 
gniis,  torqnâliis.  PHR.  Pàtri/p.  qui  dêbilus  ûltor.  St. 
Gallisquë  gënùs  fatale  Càmilins.  Cl.  ÏJtilëin  bcllo  falit 
et  Cainillûin  SffTâ  paûpërtas. //. 
V.  (Jui  Gâllos  pâlniâ  supëràvit  Mârtë  superbos.  V. 
Qui  lôquïtûr  Carios  assertorësquè  Càmillos.  M. 
^iniliôs  inter  servâtorcsquë  Cânullos.  Cl. 

C.iiwiKis,  i.  wi.  Four,  forr/e,  fournaise.  Riipds  flâm- 
mâm  éxpiràrë  càniiiiis.  V.  SY>'.  Foriiâx.  EPIIH.  JEl- 
iiâius;  àiihëlâns,    ardens^  igmliis,    ignïvormis,   flâni- 
iiiïger,  rûtïliis;  âter,  l'ûmâns,  fiimïfcr.  PHK.  C6v,iiitùr 
dùm  mâssâ  càm.no.  y^e/.v.  Voy   Fornai. 
V.  Jâin  siridùnt  îgnës,  jâm  follibus  âli^aë  câmliîis, 
Ardët  àdôratûm  populo  càpiit^  J. 
Il  Clieminée.  Udos  cùm  fôliis  ràmos  ûrëntë  càmînô. 
H.  PHR.  Êxstrurtâ  càniinis  Culmina.  (7.  Fo.v.  Focus. 
■y.  tJnde  àdilus  fumo  sit  nusquam  m  teclâ.  bëd  extra 
Rëspirans  Vuk-anusïn  âërà  fumet  àperium.  Vida. 

CÂMMAUÎ^'S,  ï.  rn.  Crabe,  écrevisse  de  mer.  Scd  tibi 
dimïdiô  lonslrictus  cammàrùs  ôvo  Pouiiiir.  J.  SYN. 
Às'àrus. 

CÀMOKN.ï,  œ.  f.  (Canins  amœniis)  Câmâ-nff',  ârum. 
pj.  Muse,  les  Muses.  Tïbi  nunc,  hortanté  Càniopnâ.  Pers. 
Molleâlquë  lacëtùm  Virgilïo  ânnùërunt  gaudéntês  rûrë 
CàmoPDfH.  n.  PUR.  Spiniùm  Gràiaî  tëuùêm  Càmœrjœ 
Pârcà  dëdit.  TT.Voy.  Mus;i'. 
V.  Sivc  Càmunârùrn  dé  grëgë  nonà  vcnîs.  M. 
Ij  Chant ,  vers.  Prima  dutè  mihi,  sûmmâ  dicéndë  Câ- 
nifpna.  H.  Voy.  Carmen,  Caritus. 

CÂMPANA,  fp.  f.  Cloche.  M.S  qiioquë,  niî  nomën  nôs- 
tras  càmpâna  për  ôràs.  Mant.  EPITH.  iEreà,  clângëns, 
rancâ,  sôiiâns,  rësônà,  rësônàns,  càvà,  con(à>à,  tniniilà. 
PHR.  JCrà  rëpfilsà  mânû.  O.  Sônûs  œris  àcûti.  0.  Con- 
râvà  ou  tinnalàqnc  .vrà  sôriaiit.  O. 
V.  .■Eràquë  liniulûs,  ffrë  repùlsà,  dâbârit,  O. 

Kêccàvà  vësânis  ictibùs  acràsônant.  O. 

ÉPIGRAMME  COiSTRE  LES  SONNEURS. 

Qni  sonitu  liorrendo  noslras  oblundilis  aurps, 

Penduia  dùni  longis  lunihu-î  a-ra  sonant, 
Hi  vestro  furies,  inaiiibus  qut.s  saipé  tenetis, 
Aptali  lolloquaiii  beiie  coiiveniantl  Santol. 

CÂMPANii,  à.f.  La  Cumpanie,  auj.  Terre  de  Labour, 
province  du  royaume  de  iS'apI es.  Nec  milii  mille  iugis 
Câmpâiiià  pinguis  ârâtiir.  Pr.  EPîTU.  Amœiia,  cii>es, 
ferâx,  fertihs,  pingnis,  lœta,  .'lospilâ. 

Campanij.s,  à,  ÙK).  De  la  Campante,  de  Capove. 
Pruximà  Campânô  ponti  qu^e  villulâ.  f/. 

CiMPÎ;,  es.  f.  Chenille.  Inipliiilus  ccnchœ  limâx,  hîr- 
sQ!àqi!C  campe.  C'o/.SYN.  Èruca,  ceiUipedâ. 

Cami'ESTlr,  strïs.  m.  f.  Irë.  n.  De  plaine.  Campëstrës 
niëllûs  Scyih.T.  //.  IJJu  Cl.amp-de-Mars.  Liidërc  qui 
iiëscit,  canipe-siribûs  abslinct  ârmis.  //. 

C>AMPtsTRË,  ïs.  n.  Calleçon  d'athlète.  Pênùlà  sôlsdljn, 
câmiîcsirè  nnâlibûs  auns.  fl. 

Campl'S,  i.  m.  Champ,  campagne.  Quiqaë  frëquens 
hërbis  ëi  fërlilis  ûbere  câmpn.s.  V.  SYN.  ArMim,  àgër. 
^^P1TH.  .iniû'iHis,  IfPtus,  speciàbilis;  ferâx,  lëruli.';,  opi- 
niiis.  pomifer,  prftpinguïs;  aquosns,  hùmidus,  irriguus, 
iidus,  palûster,  gràminëus,  hcrbidiis;  %èrnàns,  virëns, 
virïdis,  lloréns,  floriger;  àienosus,  àridiis,  palvërëiis, 
stërilis.  PHR.  Amœni,  dîdusi  jugera  campi.  O.  Pârtiri 
limite  càmpfim.  V.  Vestiti  gidiniiië  càmpi.  67.  Flàvëscit 
câmpiis  ânstà.  V.  Per  câiupcs.  pàsciintur  ëqni.  V.  Rë- 
déunt  jâm  grâminà  camf-:5.  U.  Càmpûm  Irâctis  iincr- 
IC'ié  giciJiâ.  >',  Luùil  iiûii^v'so  pcias  ciuiië  Cuinpô.  U.  Si 


pliiguïs  agrôs  niëiâbërë  campT.  V.  Voy.  AgcP,  Praturn. 
V.  El  ségnem  pàtïerë  situ  durëscërè  campiiin.  V. 
\\  Plaine,  yrande  place  découverte  et  unie.  Terra  prôçfil 
\astiscoliiûrMâ\urtiàcàmpis^r.SYN.Plâiiiiïës,«'qubr. 
EPITH.  Àperliis,  âprïcus;  lâtiis,  pàlëns,  palùliis,  in— 
gens,  ânipliis,   immeiisiis,  êffûsus,  i-pàlïôsus;  jàcen?,. 
planiis.    PHR.   Càmpôrûm  âquor.   Plânissimà  carapi 
Arëà.  O.  Plâni  raptim   petit  aquorà  câmpi.  Lr. 
V.  Jùssit  et  exlëndi  câiiipos,  sùbsidërë  vallës.  O. 
Pûrùs  àb  arbôribus,  speclâbilis  ûndiquë  campus.  O. 
Exspàliâîà  ruunt  për  àpërlosflùminà  câmpos.  O. 
Explicât  hiiic  tëliiis  campos  èflfu^à  patentes.  L. 
=  Vàgântur  Aeris  in  càmpis  lâtis.  Plaines  de  l'air.  V. 
Câmii  liquèiilcs.  Plaine  liquide.  Id.   Voy.  Aer,  Mare. 
Il  Champ  de  bataille.  Non  âquô  dàrë  se  câmpô,  non  ob- 
via ferre  Arma  virôs.   V.  EPITH.  aiârtiiis.  Mâvôrtius; 
bèlliger,  sânguinëiis,  criientus.  PUR.  Apta  arëà  pùgnfë. 
O.  Campo  siëlil  âgmën  âperto.   V.  \\  Champ-de-Mars, 
lice,  artue.  Hic  Câmpo  indûlget  Pers.  EPJTH.  Àpriciis, 
fûlviis.   PHR.   Câmpiis  Martiiis.  Pr<ècipili  cèrtâmïnë 
câmiiùm  Corrïpùerè.   V.  |i  Les  Comices  qui  se  tenaient 
au  Champ-de-Mars  pour  l'élection  des  magistrats.  Le- 
gés,  câmpiimque  et  rostrà  movëbât.  L. 
V.  Anniià  vënàli  rêtëréns  cértàmina  câmpô.  L. 
==  Carrière,  matière,  sujet.  Hoc  pôtiûs  iibeât  deciirrërë 
câmpo,  Për  quem  inagnûs  ëquos  Auruncœ  flëxïl  àlfim- 
iius.  SYN.  Arcà,  âquor.  PUR.  Campo  Libërïorë  nàtàt. 

O. 

CiMURts,  à,  um.  Courbe.  Camûrishîrîœ  sûb  coraibûs 
aiirés.  V.  Voy.  Cervus. 

C.ijiCs,  î.  m.  Licol,  muselière  pour  les  chevaux.  SYN. 
Frenum,  càpistrCim,  lunâlùm.  Voy.  ce  dernier. 

CanA,  cT.  /".  Ville  de  Galilée.  Canâ  fuit,  vëtërés  Gàlï- 
leïà  rura  côloni.  Juvc.  PHR.  Primo  incljtâ  Christî  Prô- 
digio.  t bï  fonlànas  vmô  mûtà\ ëràt  ùndâs.  Vid. 

Can.ace,  es.  f.  Fille  d'Eole,  épousa  son  frère  Macarée, 
et  se  tua  aien  l'épée  que  lui  enioya  son  père  après  avoir 
découvert  cet  inceste.  Biblidôs  èl  Cànâces,  siciit  fàcïs, 
ârdëàt ignë.  O. 

Cànaucula,  éê.  f.  et  Cànàlicûllis,  ï.  m.  dim.  de 

Caxai.Ïs,  is.  m.  Tuyau,  canal,  conduit  d'eau.  Ciirrën- 
tem  ilignis  potârë  cànalïbûs  iindàm.  V.  Pèrquë  cànâlï- 
cùlos  se  vàpôr  intus  agit.  Saut.  SYN.  Tûbus  âlvëiis, 
fistulà.  EPITH.  Arûcidinëus,  plîimbëiis,  sirùctilïs; 
angustiis;  pàtuliis,  iongus,  rectiis,  ciirvus,  curvâtus, 
fle\iis,  imlexus,  llexiuisus,  sinuisus;  càvus,  ôccultiis; 
rïgiius,  irrigiitis.  PHR.  ^lùltiiidis  divisa  cànâhbûs 
îiiidà.  Riiït  aciâ  rëpoiité  canâlibus  iindâ.  Quànlo  se 
porrigàt  luidà  cànâli.  Eap.  Aùdàci  trânsciirris  fliimÏDà 
piQmho.  St.  Vindes  recreârë  canâlibus  horlôs. 

CÀ.NÀAiî..i,  â'.  f.  La  l'alestinc,  autrefois  Phénicie  ou 
Terre  de  Chanaan  ;  d'où  Canànff  us,  à,  îim.  Jlulïër  Cànà- 
Ucfà  rôgabât.  Scd. 

(]Axr.ti  LAKii  s,  ïî.  m.  (Cancelii ,  balustrade  qui  sépa- 
rait les  jurjes  dit  peuple.)  Chancelier,  chef  de  la  juxilcr^ 
Atque a cancellis  pnsco  de  inorë  miiiister.  Anon.  hPlThi 
Sânctus,  puis,  >èrëndas,  cTquus.  intëger,  lëgifer.  se^erus; 
tràbeàlus.  PHR.  Pnncipïs  inlei  près.  Santol.  Scepira  lè- 
neiis  Tbèniidis.  Id.  Sùprernus  legum  Thëmidisquë  sà- 
cërdos.  Jd.  Cui  lêgum  nmnësrex  crédit  hàbenâs.  Id. 
V.  Uiidë  salus  pèpùl'jru.m  et  pendent  pûblïcà  jura.  M. 

Canlèli-atls,  à,  um.  Fa.ten  forme  de  jalousie.  (Juèm 
caiK;ëllâlo  tegit  arëâ  cuimina  lurrïs.  Sant.  ^ 

Cancëllî,  ôrïim.  m.  pi.  Harreaux  croisés,  jcdausie, 

treillis  ;  balustrade  en  bois  placée  au  bas  des  gradins  du 

cirque,  pour  la  commodité  des  spectateurs.  Pôtës,  si  forte 

jù\âbït,  Câncelhs  primos  insëruissë  pèdès.  0.  ||  Iiornei\ 

j  Voy.  Fines. 

j      1.  Cancer,  crî.  m.  Cancre,  écrevisse,  crabe.  Nêvë  rii- 

,  bénies  Ère  fôcô  cancres.  V.  SYN.  Câmmàrus.  LPITH. 

Amiiicôlà,_  f!ù\iàlis:  â-quôrëiis,  màrinus;  squânieus; 

piger,  ignavùs,  tàrdus,  làrdigràdus,  miiltipes.  PHR. 

j  Piscis  ociipês.  Gradièns  non  recto  tramité  cancer.  Cat. 

V.  Côncâ\à  littôrëo  si  démas  l)râchià  càncrô.  O. 
j  Si  tëslûdinëus  niô\ëat  sûà  brâcbià  cancer.  Pont, 
!     2.  C.vxttn,  cri  ci  tci ï?,  rn.  Signe  du  Zodiaque,  où  h 
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soleil  entre  au  mois  de  juin,  pour  former  h  solstice  d'été 
ou  les  plus  longs  jours.  Ce  Cancre  est,  suivant  les  poètes, 
celui  que  Junon  envoya  mordre  Hercule,  lorsqu'il  com- 
battait l'Hydre.  Quos  sëquilùr  Cancer,  Câncrûm  Léo, 
Virgô  Lëôném.  lyanil.  EPITLI.  Adustus,  œstifer,  âr- 
tiens,  càléns,càlï(l lis,  férvidus,  flàgrâns,  îgnitûs,  tôr- 
rens,  urens;  and  us,  sîccus,  silïêns,  silibùiidiis;  iners; 
viôlentùs,  pliivïâlïs.  PUR.  Cancer  sole  përustiis,  bràchïà 
curvâns,  àdûrêns  sïliéntïàrûrà.  Clarocollûcenslumïnè. 
c'tc,  Cancn  torridus  ignïs.  Astivi  tergôrâ  Câncri.  Ôcli- 
pedis  sérirênlià  bràchia  Càncii.   Faust.  Câncri  quiina 
Signa  rùbescûnt.  O.  Voy.  yEstas,  Canicula. 
Cancëris  ut  vcrtat  niêtas  ad  solsîïtiales.  Lr. 
V.  Concàvà  Iillôrëi  lervebant  brachià  Câncri.  O. 
-Ethïôpuni  versemus  ôves  sùb  siderë  Câncri.  V. 
Qiium  prëmit  a-quôréi  sol  liuniïdà  brâchïà  Cancrî.  5^ 

3.  Cancer,  cèris.  m.  Chancre,  mal;  cancer,  maladie. 
tltquë  màlùm  lato  eôlct  imniëdicâbilë  cancer  Sérpëre. 
O.  EPITH.  Alôrdâx,  ëdàï,  inexplëtiis,  rodèns,  vôràx; 
àcérbiis,  imprôbus,  môlestiis,  crùdelïs,  ïnllàmmâtiis, 
languéns,  lelhâlïs,  môrlifer,  insânâbilïs. 

Candace,  ïs,  f.  Reine  d'Ethiopie,  contemporaine 
d'Auguste.  Candàcis  jElhïôpûm  dicaiit  ârcânà.  J. 

Caxbavïa,  cE.  f.  Montagne  qui  sépare  /a  Macédoine 
del'Illyrie.Quai  vastes  ài)érit  Cândâvià  sâltùs.  L. 

CANUtLÀ,  iê.  f.  Chandelle  de  suif  ou  de  cire.  Brëvc 
lumen  Cândcirë  cûjQs  dispense  et  tèmpërô  filQm.  J. 
SYN.  Cerëus,  fax,  iunalë,  lâmpàs,  lux,  lucërnà.  EPITH. 
Cerëà,  pinguïs,  ardëns,  ciarà,  nammïvomà,  luccns,  nii- 
càns^  rùlïlà,  radians,  trëmiilà.  Plill.  Trèmula  lucëcô- 
rûstans.  Siiô  àbsùniïlùr  ignë.  Sénsini  a  suis  llainmis 
përësâ  déficit.  Et  noctein  cândelà  fagât.  Voy.  Lainpas, 
Fax. 
V.  Quâ;  lûcêns  âlns,  ïpsô  dcpâscïtûr  iisii.  J. 

Oanuêl.abrlm,  ï.  n.  Chandelier .  Èssé  vïdës  lîgniim  : 
serves  nisï  liiminà,  f  lët  Dé  câiidëlâbro  iiiagnà  lucërnà 
tïbi.  M.  EPIÏH.  jÉrèiim,  lignëuni,  câlaliira. 
V.  Nomïnà  candëlœ  nobis  antique  dëderunt  : 

Non  n^orat  pàrcôs  iinclâ  lucërnà  patres.  31. 

Candens,  ëntïs.  omn.  g.  Blanc.  Altéra  candêntï  për- 
fêctà  nïtëns  ëlëphànlô.  F.  Voy.  Candidus.  ||  Enflammé. 
Voy.  Candeo,  Ardens. 

CÀNDÈo,  es,  câiidui,  candërë.  n.  Etre  blanc.  Hic  fcr- 
râtà  rïgent,  illic  argentëà  cândent.  Cl.  SYN.  Càndïco, 
càndësco,  caiièo,  canèsco,  albéo,  albésco,  albico.  ||  La 
blancheur  dénote  dans  un  corps  enflammé  un  degré  de 
chaleur  très-intetise.  De  là,  être  embrasé.  Sùmmo  càndët 
in  Ignë  cïnïs.  O.  PUR.  Quiim  fervldà  cânduit  œstâs.  L. 
Voy.  Ardeo. 

V.  Vixquë  suis  hùmërjs  candëntem  sustïnët  âxêm.  O. 
Jâm  sunimas  cceli  Phœbûs  candentiôr  arcës 

Viccrât V.Fl. 

Discôrdïà  quïppo 

Quiini  frëmcrct,  nnnquàm  Stïlïchô  sic  candùit  ira.  Cl. 
Il  Briller,  éclater.  Rubro  iibi  cocco  Tiuctâ  siiper  léctos 
canderët  vestisëburnos.  M. 

CANnÊsco,  ïs,  ëic.  n.  Blanchir,  devenir  blanc.  Li- 
cëatquë  câpiit  càndcscërë  cànis.  Tib.  PJIR.  Acr  sojis 
candcscit  àb  ôrlû.  (J.  Voy.  k\hco.\\  S' enflammer.  Cur- 
rusquë  sûôs  càndcscërë  sentit.  O.  Voy.  /  rdcsco. 

Candïco,  as,  àvi,  âliini,  are.  n.  blanchir,  être  blanc. 
ISôvà  cândïcàl  inslilà  Japsu.  M.  SYN.  Àlbico.  Voy. 
Candeo. 

Candïdatl'S,  à,  fim.  Vêtu  de  blanc.  Chrïslûs  ïllë  can- 
dïdàlis  pra-sidèl  côhortiblis.  (Troch.)  Prud.  SYN.  Àl- 
bâtils,  dëàlbâtiis,  cândidiis. 
f{  Candidat,  qui  aspire  à  une  charge.  SYN.  Pëlitor.  ^ 

CÂNDÏDtLL'S,  à,  lini.  L'n  peu  blanc.  Exta  cl  cândidilli 
divinà  toinâciilà  porci.  J. 

CAM)iiii's,  à,  uni.  Blanc,  d'une  blancheur  éclatante. 
Cândidà  deiii}.ris  et  dccândcntîbiis  atrà.  O.  SYN.Cân- 
déns,  âlbùs,  âlbêscêns,  albïdiis,  ebùrniis,  cbûriicus.  lâc- 
lëijs,  ni^ëiis,  ârgentëiis;  canens,  câiiiis,  cânescens, 
cândësccns,  cândiduliJs.  PliR.  Câhdt.rc,  âlbtdinë  nï- 
iciis,  liilgêns,  dccorùs.  Câudidior  laclë,  iiivë,  mvibiis, 
cjiuo.  Voy.  Albuà. 


V.  Quœ  cândcre  nivëm,  cândôre  ânteîrët  olôrës.  0 

Et  nïlët  inducto  cândïdâ  barba  gëlu.  O. 

Candïdà  quo  pôssunt  ôrà  nïterë  modo.  O. 
Loto  candïdïor  pûëilà  cycno.  M. 

Et  non  càlcâtâ  cândïdïorà  nïvë.  O. 
==  Vêtu  de  blanc.  Candidiis  intërëâ  posïtïs  êiêrcïlûs 
ârmïs.  Cl.  Voy.  Albus. 

Il  Beau,  serein.  Jsnhé  solet  pûlsâ  cândïdùs  îrë  dïës.  O. 
SYN.  Àlbiis,  clarûs,  purùs,  sëreniis.  PUR.  Nïvëà  lûx. 

Tib. 
=  Heureux,  favorable.  Quô  lâpïde  ïllà  dïêm  caudïdïôrô. 
nôtët.  O.  Voy.  Faustus,  Lapillus. 
V.  Cândïdùs  étfêlix  prôximûs  ànnûsërït.  O. 

Digniis  es  et  fâtô  cândïdiorë  frûî.  O. 

Cândidà  fôrtiinâ?  pars  mànët  ùnâ  mëâp.  O. 
Omnibus  e  nigro  côlôr  est  mutatùs  ïn  album, 
Cândïdàque  Uérculëô  sënténtià  raiinërë  fâclà 
Sohït  .A.lemônïden.  O. 

jl  Franc,  ingénu.  Albi,  nôstrôrûm  sêrmônûm  cândïdë 
lûdox.  //.  SYN.  Sincériis,  simplex,  àpertùs,  ingënûiis. 
Pi! H.  Ànïniœ,  quâlés  nëqué  candïdiôres. //.  Voy,  In- 
genuus. 

V.  JudicTo  pôssînt  cândïdiorë  lëgî.  O, 
Il  Innocent,  vertueux.  Tarn  félix  ùtïnâm  quâm  pêclorë 
cândïdùs  ëssem  !  O.  Toy.  Innocens. 
Il  Bienveillant.  Jure  tibi  grales,  candide  lêctôr,  âgô.  Q, 
V.  In  promptu  volûit  cândïdùs  essëdèûs.  Petr. 
Voy.  Bonus,  Benignus. 

CÂNDÔR ,  oris.  m.  Blancheur  éclatante.  Cândôr  ërât 
qualém  prœfërt  Làtônià  lunâ.  Tib.  SYN.  Âlbëdô.  EPITH. 
.41bùs,  argëntëùs;  èburnùs,  ëbûrnèus,  lactëiis,  mar- 
môrëùs,  nïvâlïs,  nïvëus,  nitïdùs, cônspicùiis;  mirabilis. 
PHR.  Côlor  nivëùs,  âlbiis,  ëbiirnëiis,  etc.  Nivïs  cÔlôr. 
Par  nitôr intactisnïvibiis.  Ci.  Quippëcôlornivisëst^  O, 
Sùpëratquë  nïves  et  lilià  candôr.  67.  C.'Btërà  lactïserân'. 
O.  Qui  càndorë  nivésanteirént.  V.  Koj/.  Albus. 
==  Cândor.  Candeur,  bonne  foi,  franchise.  Quique  est  ïn 
câris  ànimi  tibi  cândôr  àniicis.  O.  SYN.  Siinplïcïtns. 
EPITH.  Virginëiis,  pùëllarïs,  mnôcùiis,  ïntëmèrâtus, 
puriis,  ingënuùs;  priscùs,  àntiquiis,  aiirëiis.  PHR. 
Canà  fïdés.  V.  Mens  simplex  et  nescià  fraudïs^  Mens 
ignara  màli.  Si  véstrum  mèrùi  candôrë  fàvôrem.  O. 
Voy.  Innocens. 

=  ardeur,  cAa/cMr.Quamnëqnë  fâs  zëphyrîs  frângï, 
nec  sole  përûstâm  .S^stivo  candorë  môrî.  Cl.  Voy.  Calor, 
Ardor. 

CÀNENDVS,  â,  ûm.  Qui  doit  être  dianté.  Â.d  cërtôs 
vertà  cànêndà  môdôs.  O. 

CÀNÈNS,  tïs.  f.  Fille  de  Janus  et  de  Vénilie ,  femme  de 
Picus,  privée  de  son  mari  changé  en  pivert  par  Circé, 
s",rha  de  dotdeur,  et  son  corps  s'évapora  dans  les  airs. 
tPITH.  Jânigënà.  PHR.  Rârâ  quideni  fàcie,  sêd  lâriôr 
arlè  cànéndi,  IJndé  (]ànêns  dic(a  est.  O. 
V.  Lûctibùs  èxtremum  lënuès  liquëfàctàniëdiillâs 
Tàbuil,  inquë  levés  paùlàMm  ëvànuït  afirâs. 
Fâmà  tàmèn  signâl^à  loco  est;  quem  ritë  Cànéntëm 
Nominë  de  Nymphœ  vëlëres  dixerë  côloni.  O. 

CÀNÊNS,  tïs.  omn.  g.  Qui  chante.  (,)uid,  quœ  le  pûrâ 
sôlum  sùbnôctëcànénlëm  Aùdïëràm?  V. 

CÂNENS ,  tïs.  omii.  g.  Blanc,  qui  devient  blanc. 
Glaûcâ  cânëntiâ  fronde  sàlictà.  V.  Voy,  Candidus, 
Caneo.^ 

Caneo,  es,  cânûï ,  cânêre,  et  Cânësco,  ïs,  f rë.  n.  Etre 
ou  devenir  blanc.  Née  rénovai  us  àgcr  gràvïdis  câncbàt 
àrislis.  O.  Cànëscûnt^  tûrpi  têclà  rëliclà  sitii.  O.  SY'N. 
Albesco,  àlbico,  càndïco.  PHR.  Cànèt  bârbâ  gëlu.  5»7. 
Duin  graminà  càncnt.  V.  Voy.  Candeo.  ||  Blanchir  de 
vieillesse.  Témporibus  gëminis  cànëbat  sparsà  sënéc- 
tùs.  V.  PHR.  Cânis  âlbêsco.  Canis  càpùt  àspërsum  est 
càpillis.  Quëritùr  cànèscërë  mitïs  iàsiônà  Cërcs.  Voy. 
Caniiies,  Senesco. 
V.  Tolàquë  sûb  gàlëîs  Mâvôrlïâ  cânûït  R>lâs.  C/. 

Àcmùllô  mûrmùrë  môntÏ3 

Spûmi'ûs  învîclis  cânêscit  nùclibùs  a^ciuor.  L. 

CÂNÎ,  ôrum.  «1.  j)l.  Cheveux  blancs.  InlêropcslÎTÎ 
fiiuduuiur  vcriicë  cani.  Boet.  Voy.  Catiilies, 
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Canîcula,  è.  f.  Petite  chienne.  Voy.  Canis. 
li  Cànicûlà.  La  Canicule,  constellation.  C'est,  disent  les 
uns,  la  chienne  d'Erigone,  et  selon  les  autres,  celle  que 
Jupiter  donna  à  Europe  pour  la  garder,  et  dont  Minos 
fit  présent  à  Procris,  et  celle-ci  à  Céphale.  Sjccâs  insanà 
Cànicûlà  messes  Jamdudum  côquijl.  Pers.  SYN.  Cànïs, 
Sïrïûs.   EPITH.  Icàrià;  œslivà,  ffstifërà,  ardens,  cà- 
léns,  ïgnca,  îginvôma,  îgnïtà,  ùstà,  àdùstà.^torrïdà, 
sïliens,  siubundà;  acrïs,  fiirèns,  màiësanà;  pîgrà,  sc- 
gnïs,  ïnërsj  damnosà,  pernïciosâ,  môrbôsà,  exïtiôsà, 
péstïfërà,  lëthalïs.  PUR.  ^stivi  Cànïs  stcllà,  sidiis, 
signa.    Icàrium  sîdiis.  Sirïiis  ardôr.  Sidërëiis,  Erigô- 
iiëïiis,    ffslïfer    Cànïs.    Iràrii    sicllà  prôlërvà  Cànïs. 
jÊslivi  fërvïdà  signa  Cànïs.  Lâtràtquë  Cànicûlà  llàm- 
mans.  Man.  Quum  càpûl  altollit  niàlësànà  Cànicûlà. 
Té  flagrantïs  àlrox  horà  CànicûliB  nescit  tângerc.  11. 
Findilûr  Icàrïo  cum  Cànë  lérrà.  ().  Cœ!o  Cànïs  Erïgô- 
nciûs  ârdét.  Sant.  Voy.  Sirius,  iEstas. 
V.  Nëc  grave  tê  tëmpus  sitiénsvë  Caniciiiâ  lardct.  O. 
Tôrquèt  et  cxhaustas  quiun  siccà  Cànicalà  faûcês. 
Hoc  ûbi  hïulcà  sili  findit  Cànïs  œstifer  arvà.  V. 
Est  Cànïs,  Icàrïum  dicunt,  qno  sidërè  inotô 

Tôstà  sïlit  tëllus,  pr;rrïpï turque  sëgcs.  O. 
_••_•!•_•  Càlidi  quum  sideiis  {ESlii 

Dëpônit  flâvas  annûà  terra  cômâs.  O. 

Et  Cànïs  àrêntî  torrëàt  àrvà  sxii.Tib. 
Sed  Cànïs  ffstîvosortus  vitarë  sub  umbrâ.  Tib. 
Venitënim  tempus  quotôrrïdus  astuàlœthér, 

Incïpït  et  siccô  férvërë  terra  Cànë.  Pr. 
Quiimquë  dïë  Titanà  Cànis  flàgrântïôr  ârmat.  Cl. 
Il  L'as  du  dé,  le  côté  où  il  n'y  a  qu'un  point.  Scire  ërât 
in  votis  damnosà  cànicûlà  quantum  Iladërët.  Pers.  Voy. 
Canis.^ 

CanTdiÀ  , je.  f.  Nom  d'une  sorcière.  Cânïdïam  pëdï- 
bûs  nudis  passôquë  càpillo.  77.  EPITH.  Impûdicà,  im- 
prôbà,  impurà;  vënelicà.  PHR.  Nigra  pallâ  succinctà. 
fl^.  Brëyïbus  vipëns  implïcatà  cnnes.  If.  Pàtérnis  6b- 
SÔletà  sordïbûs.  IT. 

CÂNiNus,  à,  um.  De  chien.  Làtràt  et  ïn  tôtô  vêrbâ 
câninà  fôro.  O. 

Canïs,  ïs.  m. /".  Chien,  chienne;  animal,  symbole  de 

la  fidélité.  Hinc  cànïbus  blandîs  ràbïes  vënït V. 

SYN.  Càtùlûs,  môlôssûs,  KPITH.  Cômés,  fidûs,  fidëlïs; 
custos,  auritus,  sàgàx,  sedûlus,  assidùus,  àtlëntus,  ar- 
réctûs;  nôcturnus,  vïgïl,  pêrvigïl,  përnox,  sollicïtiis; 
vocàlïs,  vocïfér,  làtrator,  horrisonûs;  àcër,  aûdâx,  im- 
pàvïdûs;  âvïd us,  férus,  infësiûs,  terribilis,  môrdàx, 
ràbïdûs,  ràbiôsûs.  PHR.  Custôs  môlôssûs.  Fùribûs  in- 
visûs.  Vigïlcs,  prôvïdà  turbà,  cànës.  O.  Turbà  canûm 
circumsonâ.  Cànùm  fidà  vis.  Lr.  Cànës  vèstïgia  nostrà 
sèquuntûr  SôlUcïti.   Fûrësquë   prôcul  lâtrâlibus   àrcet 
Fidà  cànùm  cusindià.  Cic.  Voy.  Latralus. 
V.  Atconsuetà  domi  càtiilôrum  blàndà  prôpâgô.  Lr. 
Këc  non  et  gëmïni  cûstôdés  limine  àb  alto 
Prœcedunt,  grcssûmquë  cânés  côniitàntûr  hërilëm.  V. 
Et  lëvisômnà  càuûin  tidô  cum  pcctôrë  côrdà.  Lr. 

^ Nûntiàt  hô.stëm 

Tiîrbà  cànùm ,  trëpïdasquë  mônët  vigilàrè  mjgîstrâs. 

Exagitant  et  Lar  et  turba  Diânïâ  fùrës.  O. 

Description  du  chien  domestique. 

Quo  desîderio,  quâ  sollicitudine  raptus 
Amissum  perquirat  hcrum,  tandemque  rcperto 
Gestiat  exsuUans;  custos  qunm  (idus  et  auciax 
Crédita  terrifico  latratu  lirnina  servet; 
Arceatà  sfabulis  furcsquc  luposque  rapaces; 
Atque  vagos  prudensreddal  priisepibus  agnas; 
Tuni  comcsipse  viœ,  quoties  bencfacta  rcpendens, 
Aggredicntem  armis  irru périt  acer  in  hostem  ; 
Autoccisorem  morsu  palefeccrit  ultor.  Anti-Lr. 
Sspè  etiam  noctu  quum  vcnit  ad  oslia  nota) 
Clausa  domûs,  latrare  gemens,  discurrere  circùm, 
Inde  fores  repelenscapile  auscultare  supino 
Si  forte  audito  rcscrcnlur  :  deniquc  piimuui 
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Ancilla;  ad  strepilum,  candà  grstirecilatâ 

Protinùs  hinc  aiqiie  hinc;  tùm  dcraiîm  odraissus,  ober- 

rans. 
In  varies,  prae  la:titiâ,  prorumpere  saltua.  Id. 

Chien  de  berger. 

Qui  pecori  canis  eligitur  defensor  ovillo, 
Acrior  et  longi  sit  corporis,  atque  coloris 
Uniusalbentisque...  Ad  cursum  rixamque  paratus 
Sit  pedibus  vclox,  animisque  valentibusaudax... 
Atque  acie  redeat  nesancius,  hispida  ferro 
Colla  gcrat.  quâ  parte  canes  apprcndit  incrraca 
Interimitque  lupus.  Van. 

Il  Chien  de  chasse.  Et  canïbûs  lëpôrëm,  cânïbûs  vënâ- 
bërë  dômas.  V.  SYN.  Càlûliis,  môlôssiis;  tJmbër,  Lârôn. 
EPITH.  Venalicûs,  acër,  aùdax,  forlïs,  impàvïdûs; 
môntivàgiis;  cèlér,  cïlûs,  lëvïs,  pernix,  prôpèrûs,  ràpï- 
dûs,  velox,   ànhelans;   sàgax,   ôdorïsëquiïs;    raûcùs, 
vocjfër,  àvidùs,  môrdax,  ràpàx;  irrëquïëtiis,  sëdûliis; 
fërûs,  înfëstiis,  hirsutûs,  hôrrendus,  trux.  PHR.  Nàro 
sàgax.  SU.  Narïbus  acër,  utïiïs.  O.  Ôdorà  cànùm  vis.  F. 
Pèdïbûs  celer.  Cl.  Cûrsu  fôrtïs.  O.  Nârë  lëgëns  fërœ 
vestigià...  Prôdèns  clâmôrë  fërâm.  Àgïlans  in  sûmmis 
mônlibûs  aprôs.  Voy.  Venor. 
y.  .............  ..  yênâtïcùs  ëx  quô 

Tempôrë  cervinâm  pellem  latravït  in  aulâ, 
iMililàt  m  silvis  càtûliis.  H. 
In  nëmûs  ire  lïcet,  prëssîsqueïn  rëtïà  cêrvïs 
Hôrtari  cëîërês  per  jugà  summà  canes.  O. 
Vënàtôr  lënët  orà  lëvjs  clamôsà  molossî.  L. 
QiicT  laus  pnmà  cànum ,  quibûs  est  aùdâcïâ  prœcëps, 
Venandiquë  s-agax  virlus,  vïresquë  sëquëndi; 
QucE  nùncëlâlis  rimantùr  narïbus  auras 
Et  nunc  dëmissô  quaerunt  vësligïà  rôstrô, 
Et  prôdunt  dâmorë  feram,  domïnumquëvôcândo 
Incrcpitûnt o.in  Halieut. 

DÉFINITIONS. 

. , Neccredilur  ulli 

Silva  cani,  nisi  qui  presso  vestigià  rostro 
Colligit,  et  prœdà  nescit  latrare  rcpertà, 
Contenlus  tremulo  monslràsse  cubilia  loro.  L. 

Errorcsque  ferœ  per  dévia  mersà 

Nare  Irgit,  tacitoque  premens  vestigià  rostro, 
Lustrât  inaccessos  venantûm  indagine  saltus.  SU. 

Diverses  sortes  de  Chiens  de  chasse. 

....  Variûc  formis  etgcntesequuntur 
Ingenioquf  canes  :  illœ  gravioribus  aptœ 
Morsibus,  hœ  pedibus  celcres,  hae  nare  sagaces, 
Hirsuta-que  Iremunt  CiCbsa",  tenuesque  Lacœna*, 
fllaçriaque  taurorum  fraclurœ  colla  Britanna-. 
Spartanà  de  stirpe  tibi.  de  stirpe  Slolossà 
Quatre  canes  :  Libyccs  illis,  acresque  Brilannos 
Pannoniosque  Iruces,  et  amantes  pra;lia  Ccltas 
Adde;  nec  Hircanos,  nec  Seras  sperne  féroces. 
Si  verô  parvos  Icpores  capreasque  fugaces 
Malueris,  timidosque  sequi  pr r  dcvia  cervos, 
Dciigc  Pœonios  agiles  volucresqueSicambros.  Fracast, 

COMPARAISONS. 

Utquecanem,  pavidae  nactum  vestigià  cervœ, 

Luctantera  frustra  copula  dura  tenet.  O. 
Inclusura  veluti  si  quando  flumine  naclus 
Cervum,  aut  puniceœ  seplum  form.idine  pennœ, 
Venator  cnrsu,  canis  et  latralibus,  instat  : 
Ille  autcm  insidiis  et  ripa  tcrrilus  alla. 
Mille  fugit  rcfugitque  vias;  at  vividus  Umber 
Harelhians,  jamjamquc  tenet,  sirnilisque  tcnenti 
Increpail  raalis,  morsuqucclusus  inani  est.  F. 


204 


CAN 


Il  La  Canicule,  tjndâ  sûb  àèslivûm  non  âdëûndâ  Cânëra. 

Tib.  Voy.  Canicula. 

Il    Furies  d'Enfer.    Infcrnâs  ërrârë  canes.  H.    Voy. 

Furiae. 

Il  Cerbère.  El  tria  vîpërëo  fccïmiis  ôrà  câni.  0.  PHR. 

'lërgëniïnûmquë  (àiiém.  O.  Voy.  Corborus. 

i|  Anubis,  divinité  égyptienne.  SénùdeôsQuë  cânës.  L. 

ij  Cliien  marin.  Àh  '.  limïdos  naulâs  cànibus  lâcërassë 

mànnîs.  V.  ^  ,^ 

Il  L'as  du  dé.  Sënïô  nëc  uoslrum  cûin  cane  quâssal  ëbur . 

M.  SYN.  Càniciilâ. 

"V.  Semperdâmnosî  sûbsïlucrë  canes.  Pr. 

=  Sitrnom  de  Diorjène;  impudent,  cynique.    Non  est 

hicCynicùs,  Cosmë  :  quïd  ërgô?  càiiïs.  M.   Voy.Cy- 

iiicus.  ^  „ 

V.  Dôrraiàtel  tëlrrcô  cum  cane  përà  rôgat.  HJ. 

Il   Calomniateur.  Quïd  iminèrenles  hospïlès  vexas ,  cà- 

iiïs?  //.  „    „  _ 

CanistrCm,  î.  n.  Panier,  corbeille  d'osier.  PSra  coro- 
nâlis  pôrlàbaiil  sàcrà  cànistns.  O.  SYN.  Càlàthiis,  cislâ, 
cistûlà,  fiscinâ.  Iiscellà.  El'ITH.  Vimïnëùm,  tcxtuni; 
gràviilûm;  lâiùm,  pàlulùni.  FUR.  Cèrëremquë  câllI^- 
tns  Expëdiunl.  V.  Cumulâlis  flore  cànistns.  O.  Myr- 
toquë  cinistrà  Vinclàgëram.  Tib.  Voy.  Calalhus. 
V.  Stât  puer,  et  mànïbùs  lalà  cànistrà  tënet.  O. 
Pâbûlâque  in  foribùs  plënis  apponë  cànistns.  V.  _  ^    ^ 

CANÏTÏÈs.ëi./'.  Clieveux  blaru:s;  barbe  blanche  Plfinmà 
niënloCànitïesincriItà  jâcët.  V.  SYN.  Câni.  El'lTlI. 
Àlbà,  càndldà,  ni>éâ;  ârïdâ,  rarâ;  rïgïdà,  èllusà,  pio- 
missâ;  incuUà,  impéxà,  squalëns,  squalïdâ,  sordïdà, 
tùrpïs,  ânnosà,  léngœvà,  pnscà,  sënilïs;  sanctâ,  vënô- 
ràndà;  hônorâiâ,  pnidens,  sapiens;  inôrosà,  lëtrkà, 
sèvèrà.  PHR.  Câni  eàpilli.  Cànûni  càpiit.  Tenipôra  canâ, 
cânis  âlbà,  àlbeiitïà,  c  inspcrsà.  Capitïs  nives.  //.  Fri- 
gïdà  cànïtiës  càpïti  fliiit.  M.  Turpem  canitiein  pàti. 
Vïrënti  cânïtïës  abést.  7/.  Càpîtisqne  injuria  câni.  F. 
Prôpëxâqaè  mcnlo  Cànitiës.  St.  Sparsi  piT  ipinnora 
fâni.  O.  Cànïtioin  imniûnd.')  déformat  pùhcrë.  V.  Lenït 
âlbéscënsànïinoscài)illas.i/.  Cnnïbiisàlbënlcm  nivëis. 

Prud. 
V.  Jâm  imhï  cânïtjés,  pûlsïs  mclïoi  ibus  ânnis, 

Vënëiàl,  ântiqnâs  misciiëratquë  comas.  O. 

Quùm  vêtus  inlecit  cànà  sëncctàcàpdt.  Tib. 
ïnlémpëstivi  ITindunlur  vertïcë  câni.  Boei. 
Jâm  inihï  dëtërïùr  cànis  âspërgïnir  fftâs. 
Jâm  mïhi  cycnicâs  ïmïlâiitur  tëinpôià  plumas. 
JMâgnà  tùil  qunndâm  càpilisrëvërëntïâ  càni, 

Inquësiiô  prètïô  rûgà  senilïs  ëràt.  O. 
Morôsis  nônddm  sqnàlcnt  tibï  tëmpôrà  cânis.  Stroz. 
rëmïnà  cânïtiëm  Gcrmânis  inficithërbis.  O. 
Cânïlïë  pnsïtâ  nigrùni  ràpuëië  côlorëm.  O. 
înlër  honorâtes  mèdïô  dé  vertïcë  canôs.  O. 
zzz:  Vieillesse.  CànïiïénKjuë  sibi  et  longôs  prômisërât 
aii'ios.  V.  Voy.  Sencctus. 

Canna,  .t..  f.  Canne,  roseau.  Àràvëtiis  sia'iât  tiëmii- 
lis  ciicuiiiilàtà  cânnis.  0.  SYN.  Àrundô,  calaniiis,  jun- 
rns.  EPITH.  PàUistris,  pàlûdïgënà,  lôngà,  viridis,  stri- 
•iiilâ,  Icvïs,  trciiiùlà.  PUR.  Prœtexéns  Viridcs  ripâs. 
Pîgrair»   \clabat  càiinà  paludém.  O.  Longfc  pàrvâ  siib 
aruiulinë  caiKur.   O.  Domùs  juncô   cànnaque  uitexta 
Italustri.   Voy.  Aruiido. 
V.  Nil  pr,Ttër  salîtes  cràssàqnë  cânnâ  fiiït.  O. 
Il  Tuyau  de  fldle.  Dispar  septenis  fistulà  cânnis.   O. 
Voy.  Fislul». 
V.  .\rgtitâ  rë^ocâns  âd  rôscîdâ  pâbiilâ  cânnâ.  5i7. 

CANN.\B.Â<,i.ijs,  Cânnàbiniis  eîCannàbius,  à,  um.  De 
chanvre.  Caiinabare.)^ qn;ë cortïcês crëraâl  virgô.  (Scai.) 
iical.  Cânnabïas  nutrit  silvas.  Grat. 

Cannàhïs,  is.  f.  Chanvre,  corde  dechanvre.  Tibïtorlà 
câniiubë  fulto  Cu>nà  sit  m  Irânstro.  Pers. 

CANN.t;,  arum.  /'.  pi.  Villaye  de  l'Apulie,  fameux  par 
la  victoire  qu' Annibal  y  remporta  sur  les  Bornai ns.  El 
Trëbïâm  SOiVÔ  gëmïnâssënt  fûnërë  Canha\  Cl.  ICPJTII. 
l'âmôsâB,  fëràlës,  ôdiosac,  graves,  crûcntâi.v.  PUR  Insi- 
gnes, sf'"T'Tnl!"^    Roniâiio   sânguïnë    (lanuLC.    JSiuul. 
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Lïbycâ  sûccënsœlâinpadë.  /._.  Cédant  fêiâlïâ  nômïnâ, 
Cannpp.  L.  Cannas  cëlëbies  Varrônë  ffigâîo.  Sid. 

C.ÂXNÊNSÏs,  ë.  a'Ij^  De  Cannes.  Pùgiiamqnë  sïnïslrâm 
Cannensem,  et  versos  ad  pïà  vola  dcos.  Prop. 
^  CANNi:Ti.M,  i.  n.  Pall.  Lieu  planté  de  roseaux.  SYN. 
Àrundïnçlùin. 

CÂNM-i^s,  à,  ûm.  Col,  De  roseau.  SY'N.  Àrfindïncûs. 

Cano,  is,  ceci  ni,  caiitûm,  cànërë.  Chanter.  Non  càni- 
rnussûrdiSi  rëspondënl  omnià  si1vcE_.  V.  SYN.  Concïno, 
cânio,  modiilor.  PHR.  Caniiis  do,ëxërcco.  .^iliërà  càntii 
nuilceo.  Fciïd  âërà  cantû.  L<ëtns  ôrècierë  modes.  Càn- 
tus.  inelos  dûlci  gûtlurë  promërë,  fûndërë.  Argutâ 
modiilàri  cârminà  vôcë.  Dùlcës  m  môd;i!os  fléciërà 
vocem.  Liquidum  fûnderë  àb  ôrë  mëlos.  Doctâsànteirë 
càncndô  Aônidâs.  St.  Cântù  Jallërë  cûrâs,  ôtià,  làbo- 
rcin.  Ncsotïà  vit?e.  Solâmûr  canUi.  St.  Argutô  miilcëns 
modalamïnë  carâ_s.  Assidûo  lucus  rësonal  cânlii.  V. 
Longà  cànôrôs  Dâiit  për  colla  môdos.  Nëniiis,  silvâs, 
néniôrà,  aTirâs  côncenîïbus  implet ,  pcrsônàt.  Lt^lisqué 
rcplel  concciitibus  auras.  Ahsrnlëm  cantal  àmicâni.  If. 
'lieniuio  riuidPiise  gutlurë  canins.  Cic.  Sâcrà  càimnt.F. 
Diilt  e  qnërùntur  avcs.  St.  Tulumquë  cànorâ  Voce  nëmôs 
biquilur.  Manil. 

V.  Carniina  jam  môrïëns  cânït  excqnïaiïà  cycnus. 
Rnrâqnë  multisono  câiitu  mulccbàt  Àëdon.  J/anf. 
Avià  lùm  rësonântàvïbûs  virgullâ  cànoris.  r.  ■ 

Frondifërâsquè  nôvis  àvibus  cànëre  undïqué  sîivâs. 

Lr. 
El  lëpïdûm  vôlûcrcs  conccntïbûs  aërâ  miilcent.  O. 
1  •  •  •  Pâssimquë  vàgântcs 

Dulcè  sônanl  tënùi  gnttiirë  carmën  avës. 

Snavem  vernis  mensïbiis  aies 

<JàrriiIà  côncènlùm  rësônis  ë  frondibus  ëdit. 

Et  cëcïnit  md^stùm  dëvïà  carmën  avis. 
vElhërà  mulcëbànt  cântù,  lucoquë  vôlâbànf,  V. 
Aërâ  per  vàcuûm  lïquïdis  lôcà  canlïbûs  ôpplënl.  Lr. 

Et  lïquïdûm  trëmulo  fûndit  àb  ôrë  mëlos. 
Aîuliî  àvës  vàrïo  vocrs  inflëctërë  canlù. 
Ingcmïnânl  liquidas  ârgulo  j^ûliûrëvoccs. 
lilë  liquor  dôcuitvôcés  intléctërë  canlù.  Tib, 
Et  càntàrë  parés  et  rcspônderë  pârali.  F". 
Spirâreincipiùnt  dulcoscïtà  peçtorà  canUis. 
Hinc  âltà  sub  rûpè  cànel  frôndatôr  âd  auras.  V. 
Dùccrë  mùltïmôdis  voccs  et  flecterë  canlù.  Lr. 

Dôctàquë  mulunius  fûndërë  verbàsônis. 

Docta  est  silvâs  et  saxa  môvêrë. 

Et  mûlcërë  feras,  él  flûinïnà  longà  iriÔrâri 
Orësùo,  volùcrësquë  vagâs  rëtinerëcànëndô.  O. 
Quœ  dùm  feminëa  modulatur  cârmina  voce.  O. 
Fcrmosâm  rësônârë  dôcës  imàryllidàsilvas.  V. 

Fëhces  cântûsorë  sonanlë  dédit.  TU). 
Infauslo  cântù  nôclùrnâ  sïiéntïà  rùmpïl. 
Il  Chanter  en  s'arcompaynant,  ou  jouer  des  instruments. 
Née  câlàmis  solum  a-quipàrâs.  scd  voce  inâgibtrùm.  K. 
PHR.  Inllârë  càlàinos.  Foy.  Cithara. 
V.  Née  non  Thréiciùs  longacùm  veste  sàccrdôs 
Oblôquilur  nùmëris  séptem  discrimina  vôcùm.  V. 
Orphëà  përcûssis  sô;  ïanlëm  carminà  nervis.  O. 
Haclènusâd  citbàram  xocfdià  m(>\ëràtorà.  O. 
Silvestrcm  tëiuii  inusam  incdilâri>  Irvënn.  T. 
......  .  Cccini  pleciro  gràvnir»  CTgantàs.  O, 

Concôrdém  c-lhàra>  movit  per  carminà  lingual».  SU. 
Tibia  qufë  fùndit  sôciàlïà  carminà  nënis.  Cl. 

Feslivis  fërïunt  cantibùs  astra  tiiba". 

Môx  cëcinit  laudes  prospërïorë  lyrâ.  O. 

.  .  Junclisquë  càncndô 

Vincërc  ârùndinibùs  .sèrvântià  lùn.ïiiâ  tentai.  O. 
Antë  dèùm  màtréni  cornu  tibicën  àdùnco 

Quùm  (aiiil O. 

Il  Décrire,  chanter  en  vers.  Sicëlidcs  IMus.v,  pinlo  majora 
cànâmùs.  V.  PHR.  Ludo  vcrsù.  Anna  virumquc  câuO. 
y.  Qui  fera  1)  lia  canùiit.  O.  Voy.  Carmen. 
V.  Vos,  ô  Callnipc,  piëiôr,  aspirâtë  cànènli.  F. 
Pandilë  nùnc  Hëlicônà,  Dca',  fântusquë  môvclë.  F.  ^^ 
Si'Mii'cr  ètiius  âî.iuc  ârinà  virnm  pug-'H^inn  c.ïnê'ial, 

V. 
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]|  Célébrer.  Jâm  canïtûr  tôtô  nômën  ïn  orbe  mëôm.  O. 

SV>\CâiHo,  dîco,  mëraôro,  refëro,  cëlèbro.  PUR.  Nil 

dignuni  sërmônc  cànïs.  H.  Te  nëmûs  omnë  càiict.  V. 

Voy.  Laudo,  Colcbro. 

V.  liigënïo  laudes  ubëriôrëcànfinf.  O. 

Ncc,  ni?!  lu,  nôstris  canlàbïlûr  ûljàribëllîs  : 

Ineëiiïô  causas  lu  dàbis  ûnâ  mëô.  O. 
H  Publier,  annoncer,  répéter.  El  dëdïmûs  mëdïô  sciîplà 
(àiiôndâ  rôrô.  O.  PHR.  Quidquid  fânià  cànït.  M.  Gailos 
m  limine  àdessë  cànebât.  V.  Voy.  Dico,  Nunljo. 
V.  El  tuba  commi?sos  inëdïn  cànït  a^gèrë  ludos.  V. 
Il  Prédire.  Àtquc  h.TC  demdë  cànït  di\ino  ex  orë  sàcpr- 
dos.  r^  PHR.  Rûpè  sùb  iniâ  Fàià  cànït.  F.  Hi)rrei;das 
cànit  ambages.  V.  Ter  càrdïnë  vèrsô  Piasiiguin  teci- 
nêrë  fores.  Cl.  Voy.  Pr.Tdico. 
V.  Trislïà  Syliâni  cëcïnère  orâcûlà  mânes.  L. 

CÀiNON,  ônïs.  m.  Rèyle,  forme,  modèle.  Is  dcmum 
ëxcëssit  Gràmmàticôs  cànonàs^  Aun.  SYÎS".  Lëx,  nonna, 
regfilà.  EPITH.  Rcctiis,  promulgatiis. 

CaNONJCLS,  à,  ûm.  Régulier ,  canonique.  ||  Canonial. 
Cànônicàs  inodulis  célébrasse  sûà\ibus  hôràs.  Mant. 
Il  subst.  m.  Chanoine. 

V.  yÊtèrnàsgens  nàtà  Dcô  pêrsôlvërc  laûdês.  Sont. 
Àlterno  Jéssivàchoro  qui  carmïnà  psàllùnt.  Jd. 
Qui  solvunt  divinà  sûam  m  prcTconià  lingnàm.  Id. 

CiNOPEL'S  et  Canopiciis,  à,  iim.  De  Canope.  Grâià 
Cànôpêis  incôlà  littôribus.  Cat.  Régna  Caiiopicà  quùm 
fùgëret.  (Uactyl.)  Prud. 

CltiOvijJE,  ârum.  m.  pi.  Egyptiens.  Voy.  iEgyptii. 

C.iNOPijs,  ï.  tn.  Acietine  ville  d'Egypte,  fondée  par 
Canopus,  pilote  de  Ménélax,  sur  un  bias  du  !\il.  près 
de  l'endroit  où  est  auj.  Aboukir  ;  VEuyplf  môme.  Et 
Pélùsïàci  lâm  mollis  tùrbà  Cànôpi.  L.  ÉPiTil.  Pherïus, 
Isïàcus,  Pëlusïàcils,  Àmyclwiis;  niôUïs,  lasciviis.  PllR. 
Orà  Cànôpïcà.  Foy.  iEgyplus^ 
V.  Nam  quâ  Peilcei  gens  lortunatâ  Cânopi 
Àccôlit  elTiiso  stâgnànlëm  (lûiniiië  TS'iluni.  F. 

Î  Constellation ,  la  même  que  la  chevelure  de  Bérénice. 
ndë  Cànôpiis  Evcipit  Auslrâli  cœlo  contenta  vàgârï, 
Stella  timëns  Bôrëain.  L. 

CiNOR,  orïs.  m.  Bruit  éclatant  et  harmonieux  der. 
instruments  ou  de  la  voix.  Mâiliiis  ille  fpris  raùci  cànor 
incrëpât.  F.  SYN.  Sôniis,  sôniliis,  niôdi  (pour  les  ins- 
truments à  corde);  sôniliis,  sôiiiis,  dàngor  {pour  les 
inslrumenls  à  vent)  ;  cànliis  (pour  la  voix).  Voy.  ce  vmI. 
PHR.  Rcs  csl  blândàcànbr.  Ô. 
V.  Mcpiiïa  Phœbêcè  strûcla  cancre  lyra*.  O. 
Né  tàmèn  illë  cànor  mûlceiidàs  natti?  ëd  aiirës.  77. 

CÂNORUS,  à,  ûm.  Harmonieux,  retentissant.  Avià  Kim 
résonant  àvibûs  Yirgâlté  canons.    \.  SYN.  Sôiuuis, 
sônorus,  rcsonâns,  àrsùtiis,  dûlcïs,  dulcïsôniis. 
V.  Thrëïcïa  Iretuscitliàrà  fiaibusquë  canons.  V. 

Dèsuclpe  rëpëlit  filà  canoià  lyra-.  Cl. 

Canïàber,  àbri.  s.  m.  Canlàbn,  ôriim.  m.  pi.  Peu- 
ples d'Espagne,  dans  la  Tarraconaise  septenlrionnle. 
Cantàbër  anie  ômncs  hycmisque  .^siûsquè  lanusquë 
Invictus.  S%d.  PiiR.  Non  ànlé  dômâbilïs.  U.  Ciinitiui  uni 
indocliim  jugà  lérrë  noslrà.  H. 

CANT.inER,  àbrâ,  àbrum.  Des  Cantabres.  Cânlàbër 
Ôcèànas  vicino  lilloré  gemmas  Exspuït.  C7. 

Camâbricvs,  à,  ûm.  De  Cantabrie.  MilUiâm, 
cl  Càntàbricà  bcllà  tuiisli.  tl. 

C.i^TAME^,  iiiis.n.  Enchantement.  O  iitïnâm  mâgïcâ 
nossem  caniamnià  muse!  Pr.  SYN.  Càuliis.  incanlâ- 
méiilum.  Viiy.  Carmen,  l\iagia. 

Ca.ntans,  lis.  onm.g.  (Jui  chante.  Solët  êssë  gravis 
oânlâniÏDus  ûmbrà.  )  .  SY>.  Canëns. 
V.  Gantantes  ui  eainus,  ègo  lioc  le  fascë  lëvabô.  V. 

Cantator,  orïs.  jn.  Chantre,  chanteur,  musicien. 
Cantaior  cycnûs  fûnëns  i[tsë  sûï.  jM.  SYN.  Caiilor. 
EPITH.  Argûtus,  blandiis,  cànôriîs,  mollis. 

Cantâtrix,  icïs.  adj.  f.  Chanteuse,  qui  chante.  Im- 
plôrël  cilhàràscànlàlricesquè  ciiDK'as.  C/. 

Cantâtijs,  à,  ûm.  Chante;  idlJOre.  Totâm  canlâlàpcr 
ûih;ii\.  AY.  Foy.  Cclcbro. 
ii  Enchanté,  liicibus  glandes,  canlaîâquë  vïtïbus  ûvà 
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puer. 


PfcïdYt.  0.  PUR.  Cannïnë  cânlâlô  ccflûm  dënsâlilr. 
O.  Cânlal.t  Icgcs  iii.poiicrë  Liina".   Prop.   Voy.  Ma- 

giCHS. 

Gantharïs,  ïdïp.  f.  Cantharide ,  mouche  venimeuse. 
Cânlhàndûm  sùcc(S,  dàntè  pàrën'.ë,  bïbàs.  O. 

CiNTiiÀRts,  i.  m.  Tasse,  couje  à  anse.  Et  grâvïs 
âltntâ  pëndëbât  cànlliàriis  ansâ.  F.  Voy.  Pnculum. 
Il  Bénitier.  Sanctà  nitcns  famiilîs  iniëriuïl  atrïà  lympins 
Cânihàriis.  Paul.  ISol.  \\  Sorte  de  poisson.  CanlbàriiS 
ingrat  us  sûcco.  O. 

CÂNTii;  RLS,  il.  m.  Cheval  hongre.  Vidî  pàrâtûmcrû- 
cïanti  caiitlRTiô.  Aus. 

C.v^TIlLS,  1.  m.  Bande  de  fer  qu'on  met  autour  d'une 
roue.  Vcricntem  sëse  Irùstrâ  sëctabërè  cânihiim.  Pers. 

Camiiîm,  I.  n.  Air,  chanson.  Cànlïcà  qui  Niii , 
qui  Gaditanà  siisûrras.  SI.  SYN.  Canlus,  càrmen, 
uiclos. 

Gantïlêna,  a*,  f.  Chanson,  vatideville.  Fors  et  h, tc, 
sôinmim  tibi  cânlilénà  Sàpphico  suàdct  môdulâtà  vërbi!. 

Aus. 

CÂNTÏn,  ônïs.  f.  Plaut.  Chanson.  Voy.  Cantus.  ||  Cic. 
Enchantement.  _  _  „ 

Cantïto,  as,  avi,  âlum,  ârë.  Chanter  souvent.  Fac- 
tûrûm  credo  ut  habèas  quicum  càutitës.  (lamb.)  Ter, 
Voy.  Cano. 

Canto,  â?,  âvi,  âtûm,  are.  Chanter.  Cantabit  vàcaiis 
coràm  lâtroné  vàlor.  H.  Voy.  Cano. 
V.  Canlàndo  rlgïdâsdcducèrë  nionlibiis  ornts.  F. 
il  Enchanter.  Frigidiis  in  pràtis  cânlândô  rùmpitùr 
anguis.   r.  SYN.  Incàulo.  PHR.  El  chclydris  canlârë 
soporcm.  SU. 

CA^ToR,  crïs,  m.  Chan/eur,  chantre,  musicien  de  pro~ 
fession.  Mcpstum  et  sclhcïlum  est  cantons  Riortè  Tï- 
gcUi.  U.  SYIN.  Cântâtur. 

CARACTÈRE. 

Omnibus  hoc  vitium  est  cantoribus,  inter  amicos 
Ut  nunquam  inducant  animum  cantare  rogati, 
Injussi  nunquam  désistant.  H. 

C4>TRÏx^îcïs.  f.  Chanteuse.  Cântrîcës,  cïstëllâtrîcës, 
nûniii,  rënuntii.  i*Za?/r. 

Camî^'s,  ûs.  m.  Chant,  air,  chanson,  voix,  son  des 
instruments.  Ipsà  dômum  miîlcëns  tënërô  Prôserpïna 
cànlu.  Cl.  SYIS.  Concen lus,  cànor,  cârmcn,  vox,  mëlos, 
môdi,  môdûli,  môdulàmen;  càniœnâ,  mûsà.  EPITH. 
Càstàliiis,  Ûrphèus;  àrgûliis,  à(  ûtùs;  cànorûs,  sônâns, 
sônoriis,  rësonans,  blandïsônus,  dûlcisônus,  dûlcïs, 
liquidas,  mëHidûns,  àuKPnus,  blàndiis;  fëstiviîs,  bi!e- 
rïs,  IffiUis,  gralus,  piacidus;  mâtûtiiius,  trëuiuliis;  rai;- 
cus,  rùdis ,  1  uslicûs;  Instïs,  mtpstus,  llebilis,  quëru- 
1ns,  gèmëbûndus.  PHR.  Vocis  môdiilàmën.  Léëlûin 
murmûr.  Aûres  mûlcëns.  Cûràrnm  dïilcë  lëvàmcn.  Cat. 
Côncéntu  victûs  vocisquë  lyrique.  O.  Liquida  vôcës 
àviùm.  Lr.  Vocïs  jucundœ  sôiiiis.  Laber.  Voy.  Cano, 
Carmen,  Mnsica. 

V.  Aiisus  Apollinëos  pne  se  côntëmnërë  cânlûs.  O. 
Qu;e  Sicûlos  cantus  ëllTigit  rémïgë  sûrdô.  J. 
El  cânlû  quèrulà'  rûmpcnt  àrbûslâ  cicàdtè.  F. 
Il   Son  de  lo  lyre,  di    la  trompette,  elc.Àvïûm  cïthâ- 
rapquë  canlus.  O.  Feràlique  horrïdà  cântuBûccïnà  lym- 
pliaias   agit  in  certàniinà  mentes.  SU.   Voy.  Sonus, 
Ciihara,  Tuba. 

Il   Enrhanlement.  Spârgërc  qui  sotnnôs  cânlûquë  mâ- 
nùqiiè  soiebal.  V.  Fot/.  31  a gia. 

CÀNiJi,  parf.  de  Caneo.  Canuërînt  hcrbœ  rôrë  rëcëntë 
quàler    O. 

Canvs,  â,  \\m.  Blanc.  Canà  Icgam  tënërâ  lânûgïnfe 
màlà.   F.  SY>'.  Albus,  cànd^ns,  càndidiis,  cânëscens. 
PHH.  Horrida  càno  Brûmà  géiu.  F.  Foy.  Candie  us. 
V.  Frigora  nec  lanlum  càna  concicià  priunà.  F. 
Il  Blanc,  en  parlant  des  cheveux.  Canà  scneclûs.  Cat. 
j  il  Cani,  orûm.  m.  pi.  Cheveux h!anc/f.  Voy.  Canilies. 
=  yiev.T,  aiilii/ue,  vénérable.  Trcmiilum  movêns  Cânà 
j  tempus  àuiliiL-S.  Cat.  PHU.  Cauu  Iules.  F.   Voy.  Anli- 
quuï. 
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CÏNUSÎNÂTfs,  8,  ûm.  UabHIé  de  laine  de  Carvusium, 
Ijqudie  était  fort  estimée.  tJt  cànûsinalùs  nosiro  Syrûs 
â'Sërësiidët.  M. 

Canùsïkus,  â,  ûm.  De  Canusixtm.  Cinûsinî  môrë 
bïiiMguïs.  H.  =  Cànùsînà.  $.-ent.  lana,  laine  de  Canu- 
sitm.  Hœc  tïbi  tùrbato  Cânùsinà  sïmillïmà  muiso  Mu- 
nas  ërït.  M. 

C.VNÙsïuM,  ïi,  î.  n.  Ville  d'Apulie,  fondée  par  Dio- 
mêde,  anj.  Canosa.  Sérvïiis  Ûppïdïus  Cànùsi  dûô  prœ- 
dià  dnës.  H.  Voy.  Urbs. 
V.  Qui  locus  a  forti  Diôméde  est  côndïlûs  ôlim.  H. 

Càpanel's,  ëi,  ou  ei.  m.  Fils  d'Hipponoiis  et  d'Asty- 
nome,  un  des  sept  chefs  thébuins,  fut  tué  devant  Thèhts 
d'un  coup  de  foudre  par  Jupiter,  dont  il  bravait  la  puix- 
snnce.  Quûm  cëcidit  Càpânciis  sùbïto  tëmërarïus  ictu. 
O.  EPITH.  Impiii?.  „    . 

V.  Consiïtït  imnianis  ccrni  immânisque  tueri 
Àrgôlïcûs  Càpàneus.  St, 

CàpânêCs  et  Càpâncïûs,  S,  ûm.  De  Capanée.  Capà- 
nêàqnë  mîsïmûs  umbns  Pcclôrà.  St.  Câpànêià  cônjûi, 
Evadné.  St. 

C-ipÂx,  acïs.  omn.g.  Qui  contient  ou  peut  contenir  ; 
spacieux,  vaste.  Mulîâ  tâpâx  pôpuli  cômmôdà  circûb 
Label.  O.  SYN.  Ampliis,  làliis,  pâtëns,  spàiïosds, 
vâstûs,  ingeus.  PtlK.  Ômiié  càpâs  môvct  ùrnâ  nômëu. 

V.  Tû  potïûs,  rîpïs  éffûsë  câpâcïbûs  âmnïs.  O.^    ,^ 
t=  Capable  de,  propre  à.  Àd  prffcëptà  càpax  ânim^us.  O. 
SYN.  Àplûs,  ïdônèiis;  par  [avec  le  dat.).  PUR.  Anïmo 
majora  càpâci  Côncïpït.  0.  OlTicuquë  càpâx  Cl.  Inge- 
nï'âmquë  càpax.  O.  „  „  „  _ 

Capèlla  ,  œ.  f.  dimln.  de  Capra.  Ile  domum  saturœ, 
vënït  Hëspërùs,  île,  càpëllfë.  V.  Foy.  Capra. 

CÀPÊLLA,  œ.  m.  Poêla  latin.  Claûdëret  unparibus 
vérbà  Càpéllà  môdïs.  O. 

Capêk  ï,  œ.  /•,  Ville  d'Etrurie,  sur  les  bords  du  Tibre, 
auj.  Civitella.  \\  —  porta  ou  Càpènà,  absol.  Une  des 
portes  de  Rome.  Câpënà  grandi  porta  qua  phut  gultà.ifi. 
Sûbstïtit  âd  vètërès  ârcûs,  inâdidanique  Capcnam.  J. 
Madida,  à  cause  de  l'aqueduc  qui  passait  au-dessus. _ 

Capènâs,  àtïs.  m.  Fleuve  d'Etrurie.  El  sàcër  humectât 
fluviâlïàrûrà  Câpënas.  5i7.  _      „    „  .    _         _     , 

Capënus,  à,  ûm.  Z><;  Capena.  El  Cmiini  cum  montt 
làcûm,  lucosquë  Càpcnôs,  F.        ^       .,     .,  _     _-    . 

Capër  câpri.  m  Bouc.  Non  aliam  ob  culpam  Baccho 
câpër  omnibus  ans  Crëdïlûr.  F.  SYN.  Hircus;  hœdus, 
câprëôlïis.  EPITH.  Côrnigër,  bïcornis;  barbalus,  hir- 
sùliis,  hîrlus,  hispïdiis,  sètigër,  intonsùs;  lâscivus,  pe- 
tfilâns,  pëlùlcùs,  sàliêns,  tôrviis;  câmpestris,  silvcslris, 
■\âgûs;  tlmïdus;  fétidus.  ôlëns,  ôlidiis,  lœdus.  PHR. 
3)ûx  pëcôrïs.  Câprïgënûm  pëciis.  Virciuè  pàlerque  gre- 
gïs.  O.  Immûndiis  câpèlliE  mâs.  0.  OU'.ns  mâritus.  M. 
Dùx  grëgïs  ipsë  ràpër.  F  Se  càpôr  âcër  ïii  hoslëm  Cor- 
iiïbûsintortisinfërt.  Lïbïdinôsusnnmôlâbiturcàpër.fl. 
V.  Occûrsârë  càpro,  cornu  fërïlille,  càvèto.  F. 
Sé(ïgëriquë  tegûnt  hûmërôs  vclâmïnp  caprî.  SU, 
Bârbïgërûmquë  pècûs  côrnù  lûctâtur  ïii  hôstem. 

Ut  saturas  gëslit  dùi  grëgis  intër  ôvës. 

Cui  œrnuà  pendent 

Intôrta  et  grandes  ôlïdô  de  pëdorë  sctcë^  Frac-, 
Vite  càpër  môrsâ  Bàcchi  mâclândus  âd  aras 
Dicïtûrùltôns;  nocùit  sûàcfilpa  daobîis.  O.      _   „     „ 
l  Mauvaise  odeur  des  aisselles.  ïibï  ferlur  Vâllc  sub 
ulârûm  trûx  habïtarë  tàpcr.  Cat. 

Y Gravis  hirsùtiscùbàthîrcus  in  ans.  5f. 

l\  Capricorne,  constellation.  Kt».'/.  Capricornus. 

Capèuâtus,  à,  um.  Ridé  en  parlant  du  front;  refro- 
gru;  sévère.  Quïd  mïliï  yôbisciim,  caporàlâ  frôntè  Ca- 
tôn^s?  Petr.  SYN.  Conlracliis.  Voy.  Supcrcilium. 

CÀPÈno,  as,  arc.  5e  rider,  en  parlant  du  front  ;  devenir 
svTrhre,  sévère,  illi  câpërât  frons  sëvëriludinë.  Plaut. 

LkPïsso,is, s\\i,si\.iïm.i's6,.  S'efforcer  de  prendre, pren,' 
dre  avec  empressement,  se  saisir.  Arma  (■apc5_saii!  Edico. 
F.  =Ucctàcapcsscrë.  //.  Voy.  Capio.  ||  —  jûssà.  Obéir. 
Mihi  jûssàcÈpésscrcfascst.  Y.  Voy.^arw.  ||  — lôcùm. 
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5e  diriger  vers.  ïtâlïâm  Lycïâ  jûssêrë  capëssërc  sortes. 
F.  Voy.  Peto. 

C.iptTÎis,  i.  m.  Fils  de  Capys,  roi  d'Albe.  Pôsl  hûnc 
Càpëtûsquë  Câpysquë ;  Sëd  Càpys  ântë  fiiïl.  O. 

Capharkus,  ëi,  ëôs  ou  eî.  m.  Cap  méridional  de  Vile 
d'Eubée.  Nauplius  vengea  la  mort  de  son  fils  Palamède, 
en  y  allumant  des  feux  pour  attirer  la  flotte  des  Grecs 
revenafit  de  Troie,  qui  s'y  brisa  contre  des  écueils.  Eu- 
bôko  in  pontô  Iristisqne  âd  sâxà  Càphârei.  F.  EPITH. 
Eubôïcûs;  âltùs,  scôpiilôsûs,  prôcêllosus;  dirûs,  durûs; 
fallax,  ûltôr. 

V.  Quôs  commûnïs  hyëms  îrapôrtûnusquë  Câphâreûs 
Mêrsït  àquîs.  0. 
In  tfuH  mox  Dànâôs  âctûrûs  sâxâ,  Câphâreû.  F.  F/. 

Capuârèi^'s,  a,  um.  De  Capliarée.  Graià  Càpharca 
cûrrërë  pûppis  àqua.  O.      ^  _  ^^ 

V,  Sâxà  irïùmphales  fregërë  Câpharëâ  pûppes, 

Naùfràgà  quum  salso  Grfecià  tracta  sâlo  est.  Pr. 

Caphârïs,  ïdïs.  adj.  f.  De  Capnarée.  Hinc  pâfrœ 
Càphârïdës;  Hinc  ômnë  vôces  rëddit  Herciilëas  nëmûs. 
(lamb.)  Sen. 

C.ipjLLAMÊNTÏM,  ï.  n.  Chevelure.  \\  Perruque.\\  Fibre, 
filet  de  racine  ou  déplante. 

CAPÎLL.iRË,  ïs.  n.  Pommade  pour  les  cheveux.  Dîvï- 
dërë  mœchà'  paupëris  càpillarë.  (Scaz.)  M. 

CipiLLÂTLS,  à,  um.  Chevelu.  Sic  te  fréquentes  aûdïân& 
câpillâti.  (Scaz.)  M.  SYN.  Cômatûs,  criniliis,  intonsiiF. 
PHR.  Cui  càpiUi  èlîusi,  longi,  densï,  fluentes.  Câpillis 
hôrridiis.  Crmes  elTusus.  Largiis  cômœ^  Cui  càpul  in— 
lônsûm.  Lônga  césàrïe,  longo  crinë  dëcorûs.  Voy.  Ca— 
pillus. 

=  Antique,  du  vieux  temps,  où  les  premiers  Romains 
laissaient  croître  leur  barbe  et  leurs  cheveux.  Ipsë  cà- 
pillàtô  JlCfûsûm  cônsùlë  pôlât.  J.  Voy.  Antiquus,  Canus, 
Priscus. 

Capîllulus,  î.  m.  Pândë  câpîUulos  flâvcs,  lûcënlës  ût 
aûrùm  nilïdum.  Galt.  dim.  de 

CAPiLLÎJS,  i.  m.  Cheveux.  Ôrâ  Pûêllârës  facïûnt  ïn- 
cêrtà  càpilli.  /.  SYN.  C.Tsàrïes,  coma,  cnnês.  EPITH. 
Aûrciis,  aûratlis,  crôcëus,  flavens,  flàviis,  flavicômus; 
nïger;  pfirpiirëus,  rôsëiis,  rûtilas;^dëcorns,  conspïcûûs, 
formosiis,  vënustus,  longiis,  cômans.  PHR.  Eleclrô  sï- 
mïlès.  0.  Et  nigro  crinë  dëcorus.  E.  Ipsà  dëcnràm 
Ciësàriém  nàtt/  gënitrix  addârât.  F.  Molles  îinïlâbitiir 
œrë  càpillôs.  H.  Rëfngôsquë  gërens  a  frontë  càpilios-. 
Pr.  Dûbïâm  lànugiriïs  ûmbrarn  Caesàries  inlOnsa  tëgil. 
Cl.  Ôbstùpûi,  stëlëruntquë  côrnse.  F. 
V.  Gaùdel  laûdâlis  ire  superhà  cômis.  /V. 

Pulchrïôr  auro 

C;rsàriés,  fûlvôquë  nitët  côinà  giàlïôr  aûrô.  5f. 
Forma  plàcël,  nivèu.<què  côlor,  flàviquë  càpilli.  0. 

Quïn  ëràt  in  nïvëo  pûlcîirà  côiôrë  çômà. 

Nci  râptûs  flciidi  causa  capillûs  ërït.  O. 
Fôrmosœ  përïcrë  cômrë,  quas  vëilët  ÀpoUô, 

Quâs  vëllel  càpiti  liacchus  ines«ë  sûo.  O. 
Il  Cheveux  longs,  flattants.  EPITH.  Intônsi,  lôngT,  de- 
mi??;!, dirinsi.  ëlTùsi,  errantes,  fiiicntcs,  fiuidi,  fûsi,  pcn- 
duii,  sol  ûfi,rësoliiti,  vagi,  vàgântês,undantcs,vôlitànlcs. 
PHR.Spàrsi,sïnè  lëgc  càpiHi.  O.Perl<Tvïà colla nûente.s. 
Sant.  Èflûsi  për  colIà  nïtcnlïà  crines.  5j7.  Pendent  nivèâ 
cërvicë  càpilli.  Dëdëratquë  cômam  diffùndërë  ventïs.  F. 
Crinës  hiimëro  jâctântiu  ùlroquë.  Crines  elTûsà  sàccr- 
dôs.  F.  Infûsis  hûmërô  càpiliis.  St.  Coma  dèmissa  est 
libërà  nodô.  Sen.  CcTsàrïës  nëscià  côlligi.  St.  Intonsôs 
dëscëndërëcànôs.L.InvôIilânihùmëriscômjP./Z.Tliadcs 
crinëm  de  môrë  solùtre.  F.  Mëdios  cônià  dcpéndcbât  in 
ârniôs.  0.  Crôcëàs  irrëligâ(à  cômâs.  O.  Sivë  vagi  crinês 
ërrànt.  Id.  Lëvibfis  projëcëràtaûris  Indociles crrârë cô- 
mâs. Cl.  Vënlis  dànl  colla  cômasquc.  F.  Molicsquc  (là- 
gëllênl  CôUà  cômà'.  i>/. 

V.  Ca sdriem  ëflusiP  nitïdâm  pêr  candida  côllà.  F. 
Intônsi  crinês  lônga  cêrvicc  (lûcbant.  Tib. 
Aiirâli  vôlilâiit  humëris  niillo  ôrdïnë  crinês. 
Viltà  côcrccbât  pôsïlô.s  sine  legôcâpillos.  0. 
Aûrcôli  lÎKlûiit  pcr  càndidà  côllà  tàpilli. 
Pùrà  Uàgcllâbâiit  foruiôsi  colla  càpilli. 
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C>Tsarïêm  rûtïlâm  për  cândïdâ  cô!lâ  rëfûndït. 
Àd  frôntem  vïdi  sparsôs  errârë  càpillos. 
Spèctàl  ïnornalos  collo  penderë  càpiliôs.  0. 
Fccë  vënit  rùtilishûniëros  protectà  càpillis.  St. 
Eccëjàcent  collo  pôsïti  sïnë  legëcàpilli.  O. 

Movénsquë  dëcôrô 

Cûm  capïte  immîssos  hûmërura  për  ùtrumquo  câpïllôs, 

O. 

Dûmqnë  dëcënt  fusée  lâctëâ  côlIâ  jûbJë.  M. 

_•  •  •  J^m  crinë  flùentï. 

Lôngûs  àdùsquë  pëdës  pendëbàt  àbafirë  càpilUis.  Alcim. 

Flâvéntëm  lëvis  aura  cômam  spargëbàt  ëunlî.  iîap. 

Il  Cheveux  parfumés^  EPITH.  Anibrôsii,  màdentës,  mà- 

iJïfii,  ôdorâli,  ôiënles,  rëdôlentes,  rôrantes,  spiràntesj 

ûdi,  ûncti,  nïtënlës,  nilidi.  PIIK.  Et  madidi  myrrha 

crines.  O.  Coma  nïtïdissïnià  nardo.  Id.  Syrio  màdëfàc- 

tûs  tempôrà  nârdo.  Tib. 

V.  Ibàt  ôdôratis  hiimëros  përfûsà  càpînîs.  O. 

Àmbrôsi.Tquè  cômâe  divinùm  vërtïte  ôdorém 

Spirâvërë.  V. 

Duicis  compôsïtis  spîrâvît  crînïbus  aura.  V. 

Rursûs  ôdôrâto  qua  vertex  en  ne  tûmescït. 

Non  Àrâbô  nôslcr  rôrë  cà  pi  11  us  ôlët.  O. 
Ilôranlësquë  comas  a  frontë  rcmôvït  àd  afirês.  O. 

Spirâbât  Tyrio  myrrhëâ  rorë  coma.  Ttô. 
lilïûs  ë  nitidô  stillënt  iinguênlà  càpillo.  Tib. 
I  Cheveux  noués,  ornés,  pàijnés,  tressés,  frisés.  EPITH. 
Nêxî,  ëvincti,  incincti,  prcTCincti,  côronati,  ôrnâti,  yitlâtî, 
cômpôsiti,  ccmplï,  cûlli,  bënë  dispôsili,  fiëxilés,  tqrlilës, 
crispi,  torti,  intortî.  PHR.  Dociles  et  cenlfim  ficxlbus 
âptî.  Cômpli  dé  morë  càpilli.  V.  Compl»  hrîë  mânu<|uë 
corn».  O.  Didiicti  pectine  crines^  Dividuique  càdunt  in 
brâchïà  crines.  Rôsëôspeciebat  pectine  crines.  Cl.  linii- 
lôs  crines  rosà  sùtilis  arctët.  H.  Sutïlïs  aptelur  dëcies 
rôsâ  crinïbus.  M.  Sparsôs  per  côlIà  oâpilios  Cùlligït  in 
nôdnm.  O.  Ciincs  nodântûr  in  aurûm.  F.  Hëdèrâ  col- 
lecta càpillos.  O.  Fibùià  crinem  Auro  inlernèclit.  iJ. 
Crines  rëvocarë  nôdo.  O.  Crines  per  côlIà  rëflexos  In  no- 
diim  rëvôcât.  0.  Myrrhëum  nodo  cohiberë  crinëm.  H. 
Cnnem  vittis  innexa.  F.  Vilta  crines  evincià  sâcerdôs. 
O.  Vittffi  prëmunt  comam.  St.  Vitlis  stririgèrë  comas. 
V.  Neclë  cbmam  myrto.  O.  Vincti  fronde  comas.  H. 
Rûdïbùs  lègëm  dârë  càpiUis.  St.  Cômërè  mille  môdis.O. 
Crinëm  dôctà  manu  distinguërë.  St.  Eéis  crines  vàriare 
làpilhs.  Ne  sint  sine  legë  càpillî.  O.  Impexos  cërto  do- 
inàt  ôrdïnë  crines.  St.  Cérlàquë  cômâni  siib  legë  rëpo- 
nit.  /{ap.  Mûltiplïcëscrinis  sinùatûr  in  orbes,  t"/.  Rëdi- 
mitùs  àrundïnë  cnnës.  O.  Ût  sit  coma  pectine  lœvïs.  O. 
Voy.  Pecto. 
V.  Crinïs  ërât  sîmplëx  nôdûm  coHeclùsïn  ûnum.  0. 

Fiilvosceryix  cuilactëà  crines 

Àccïpït,  et  môlIi  subnéctit  circûlùsauro. 
Rëlicûluinquë  cômis  aurâlum  ingeiilibûs  implët.  J. 

.  ._.  .^.  .^ _•  •  •  •  Môlhquè  Uûentem 

Fronde  prëmît  crinem  fmgèns,  àlque  implicàt  aûrô.  V. 
Àssôiël  intônsos  sertis  ornârë  càpillos. 

.^dificat  mira  floribùs  arlë  câpiit.  O. 
Pînguescâl  nïmïo  màdidùs  mihi  crinïs  âmômo, 

Lassenlùrquë  rosis  tempôrà  sutilïbùs.  O. 
Cqliigëre  incerlos  ëtïn  ordinè  ponërë  crines.  O. 
Viiltïs  àdôrnatos  pôsïtû  vàriare  càpillos.  O. 
Sint  côjnpti  crines,  nïlïdo  sit  vcstïs  àniictu.  O, 
Vibratos  càlido  fërro,  myrrhaquè  niàdëntës.  F. 
Si  màdidcs  ôrnatcurvûmcrinâlè  càpillos.  O. 
\^uam  se  prffbùërant  ferro  patienter  et  ignî, 

Ùt  fiëret  tortô  nëxïlis  ôrbë  siniis!  0. 

DESCRIPTION. 

Caesarîem  (une  forlè  Venus  subnixa  Coruoco 
Fingebat  solio.  Dcxtrâ  lœvàque  sorores 
Slabant  Idaliae  :  largos  haec  nectaris  imbres 
Irrigat;  ha;c  morsu  nunicrosi  demis  cburno 
MulliQdum  discrimen  aiat;  sed  terlia  rétro 
Dal  varies  ncxus,  et  justo  dividit  omnes 
Ordine.  ucuicctam  parleui  sludiosa  relinqucns.  Cl. 
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Il  Faux  cheveux.  SYN.  Gâlërus.  PHR.  Câlvâm  (êmpôri- 
bus  tëgëns  cômatïs.  Càpût  nudiim  grandïbiishinc  illino 
cingcrë  cirris.  Càpiit  apposïtis  mutarë  càpillis.  Manil. 
Fâisos  in  tempôrà  cân-  s  Addït.  0. 
V.  Fëminà  procëdit  dc.nsissïmà  crinïbiis  ëmplïs, 

Prôquè  suis  àlïos  erricit  tcrë  sûos.  O. 
.  .  . Captivqs  miltët  Gërmânïâ  crînës; 

Cuità  trïûmphâtâ!  munërë  genlis  ërïs.  O. 
Et  potes  extérnôs  mànlbus  cômponërë  crînés.  Pr. 
CuUûs  ëques,  sqlîiûs  càpiti  rëlïgârë  càpillos, 

Alque  àlias  nïtïdo  verlïcë  fërrë  comas.  Avien. 
fl  Cheveux  teints.  EPITH.  Tincti,  fùcâti,  niëdïcâti. 
V.  Ménliris  juvënëm  tinclis,  Lentînë,  capiliis.  Iff. 
.  .  .  .  .  .  Cupiiint  prôpërôs  abscondërëcânôs. 

Et  nigrum  crinem  fiico  sïmiilârë  dôîôsô.  Ser.  Sam. 
Il  Cheveux  néytifjés,  mal  en  ordre,  mêlés.  EPITH.  ïnôr- 
nati,  intcnsi,  iiicompti,  incûlti,  prcmissi,  iinpëxj,  hôr- 
ridi,  birii,  rïgidi,  sordïdi,  squâlënlës,  squâlidi,  trisics. 
PHK.  Cônià  lurbidà,  tfirbàtâ.  Positi  sïnë  iege  càpilli.  O. 
Iiicomptis  Cùrïfini  càpillis.  17^  Horret  càpillis  ijt  màri- 
niis  aspëris  Échinus.  H.  ÈlTusis  (comis)  sine  pëctïnïs 
usa.  O.  Inlonsum  pâscërë  crinënri.  H.  Turbâtà  càpillos. 
Cl.  Vili  turbatis  cum  yestë  càpillis.  O. 
y.  Aspire  demissos  lugëntis  morë  càpillos.  O. 
Non  vënit  incùitis,  coplàrûm  môrë,  càpillis.  O. 
QuisqiîiS  ïncrnàlùmquë  càpùt  cnnësquë  sôliitôa 

ÀS}ii(ërct,  Plio-bi  quarërët  illë  cômâm.  Tib, 
Hanc  dëcct  inflâlts  làxe  gessissë  càpillos.  O. 

Sqiiàlidà  i>rolixis  qui  îëgitcrà  cômis.  O. 
Squalentein  bàrbani  et  concrètes  sanguine  crïnês.  V. 

Coma  plurimà  tôrvcs 

Picmïnëtin  vultus,  hnmërosque,  ûtlQciis,  ïnûmbraf.O. 
Ij  Cheveux  coupés.  EPITH.  Rrëves,  sëcti,_tônsi.  PUR. 
Inconipiis  b^ë^io^  mensurà  càpillis.  Fûsam  caesàrïëm 
fi'rn?  minuit.  St. 

V.  Vix  langënlë  vâgôs  férrô  rësëcârë  capillôs.  il. 
Nec  màlèdefcrmct  rigïdos  tonsurà  càpillos  : 

Su  i  ômà,  sit  dqcta  barba  rësëctà  mànù.  O. 
Nonduni  lUi  flavum  Prôserpïnà  verticë  crinëm 

Àbsluleràt F. 

Il  Cheveux  épars  ou  arrachés  dans  la  douleur.  EPITH. 
Scissi,  passi,  làcëri,  turbati,  disjëcti,  jàclàti,  fûsi,  ëlTusi, 
diCfûsi,  sparsi.  PHR.  Flayentes  abscissà  cômâs.  F.  Cri- 
nïbus Ilïàdés  passis.  ElTusas  lànïatà  cômàs.  Làcërôs  di- 
spersa càpillos.  L.  Sôlutâs  In  vùliûs  êflusà  cômâs.  Id. 
Scissos  làcëralâ  càpillos.  Juvc.  Raptis  à  frônlë càpillis.  L. 
Spârgëre  hûmum  càpillis.  iZ.  Parte  sôlùtis  Crinïbus.  ï'. 
Pàriierquë  sinûm  pàriterquë  càpillos  Rupït.  O. 
V^Infélix  crines  scindit  Jûturnà  sôlûtos.  F. 
Deplanxërë  dôinùm  scissis  cùm  veslë  càpillis.  O. 
Câ'sàrïëm  dillûsà  note,  planctuquë  làcërtos 
Vërbërât.  ..........  .CL 

Si  tibi  forte  comas  vïôlavërïtutiiïs  ira. 

Utquc  ërài  intèrjëcta  cômàs,  tiirbàtà  càpillos.  Cl. 

C-ipio,  ïs,  cepi,  captiim,  càpëië.  Prendre,  se  saisir. 
Arma  amens  càpïo,  necsat  ràliônïs  in  àrmis.  F.  SVN. 
Accipiq,  prèhendo,  prëndo,siimo,assunio,àrripïo.  PHK. 
Càpè  saxà  manu.  F.  Càpïtur  cibus  ut  suOûkiàt  ârius. 
Lr.  Tûm  virgâm  câpït.  F. 
V.  Sceptrà  lôci,  rerîiniquc  câpit  môdërâmën  Ërëchlhciis 

Cëpimûs  et  tënërrê  prîmes  âêtâlïs  bônôrës.  O. 
Hi^c  jàculq  pisccs,  ijlic  eàpiiintur  àb  hâmis.  V. 
Verà  lâmen  pôpûluscàpiet  spëclacùlàfëlix.  O. 
Flos  ôritur,  formâmquë  càpit,  quàm  lilià,  si  non 
Piirpùrcûs  côlôr  hu^c.  .........  O. 

Nec  piidôr  m  stipula  plàcïdam  cëpissë  quiétëm.  O. 

Si  le  tanlà  niëœ  cepërùnt  tadià  laudïs.  O. 

Il  Prendre,  s'emparer,  faire  prisonnier.  Niïm  câptï  pô 

lùerë  càpi?  F.  Voy.  Vincio,  Caplivus. 

=  Toucher,  frapper,  surprendre.  Hiinc  câpït  ârgcnîi 

splëndôr.  77.  SYN.  Mô\ëo,  delëcio,  detïnëo.  PHR.  Bip, 

tûà  forma  càpït.  O.  Càpi  dulccdinë  vocïs.  O.  Prëlîô  cu- 

pïunlur  àvàri.  T.  Insidiis  noclis  càpiërë  scrënâe.  F.  ïn- 

cautum  démenljà  cepït.  F.  Mundiliis  câpïniùr^  O.  Suis 

miscriim  më  cepït  ôcellis.  Pr.  [|  Tromper,  Scr>âi)ôui 
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ne  quâ  posset  ab  ârtë  capï.  O.  Qu5  jâm  tôt  pîgnora  nô- 
bis?  Parte  sàtis  pôtui  qualïbct  indë  càpi.  0.  SYN.  Dêiï- 
pïo,  fàllo. 

IJ  J«rer,refirer.Frûc(ÛTTicâperëlïsâmorïs.  t.HôcpretTfini 
cùrfë  vigïlâlorùmquèlàborûm  Cepimus.  O.  SYN.  Penl 
j)îo,  fëro,  cônsëquor,  ôbtïnëo.'l  /Jemoia'.  Vàcdum  te  cci'i' 
ivillûlà.  l/.^quâtiscépissènl  prâniS  rôstris.  F.  PHK. 
l)ônec  fëssos  ^gypliâ  tèllus  Cèpërït.  O.  Nec  ta-dïa  icppti 
llllà  mëi  câpiâm.  O.  Voy.  Accipio.  \\  Admettre.  Nec  vcs- 
trà  càpit  distôrdïà  finëm.  F.  l.ëntàrn  non  càpït  ira  niô- 
ram.  O.  SYN.  Adnntto,  pàtior,  fëro.  ||  Conrevoir,  mé- 
diter, Ingëntës  ànimô  motus  bêlliimquë  futuniin 
Cëpërât.  £.  SYN.  Côncipio.  1|  Concevoir,  comprendre. 
Nèc  ràtiônëm  càpïo.  Ter.  SYN.  Përnpïo,  intelligo,  coni- 
prëndo,  âssëquor.  \\  Choisir.  .4ntë  lôaim  ràpïos  ociilis. 
F.SIajus  ad  impëriùm  post  hâc  càpïërë.  5î7.  SYN.  Elî- 
go,  âssùmo.  jl  Atteindre.  Aller  àb  luidëtïmô  jani  tiirn  më 
lèpërât  ânnus.  V.  Ij  Eprouver  {un  sentiment).  Non  ùl- 
liiin  prô  më  tântîim  cëpissë  limnrem.  F.  ^  ^ 
Y.  Quâêquë  mihi  sola  càpïtur  nunc  mente  vôlûptas.  0. 
Spem  câpït  in  ûômïnis  essë  sôporis  idem.  O. 

Advëniens  ëquidem  môdô  gaûdïà  cepî.  O. 

R  Contenir.  Iràm  non  càpit  ipsà  siiâni.  O.  SYN.  Con- 
tïnëo.  PHR.  Nëc  te  Trojà  càpït.  F.  Nec  càpït  admisses 
àlvëds  âltûs  àquas.  O.  Nec  jàm  se  càpit  undâ.  F.  Voy. 
Contineo. 

Capîstrâtls,  a,  um.  i?nde,  muse/^.  Inquë càpislratis 
tigribùsâltasëdët.  O. 

CÀPÎSTRLM,  1.  n.  Licol  ou  licou,  hridè,  mors,  frein, 
muselière.  Aûdiàt,  înquë  vicem  det  mollibus  orà  càpis- 
tris.  F.  SYN.  Frënum,  habënà,  lorum,  lupus,  lùpalum. 
ËPITII.  Dùrùm  ,  nôtiosûm  ,  rïgidûm ,  importuuûm  ; 
molle;  piïrpûrëùm.  Foî/.  Frenum. 
"V.  Primàquë  lérratîs  pra>figunl  ôrâ  capïstris.  F. 
=  Stûllà  màritali  jam  porrigït  orà  càpistro.  /. 

C.iPiTALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Mortel,  implacable.  Hëclnrà 
Priàmidën  ànimôsiimque  inlër  Àchiliem  Ira  fuit  càpi- 
lâiïs.  //.  Il  Où  il  y  va  de  la  vie.  Scu  ràpïlâlë  nëfas  ôpë- 
rôsâ  diluis  ârtë.  L.  ad.  Pis.  =  Capitale  vôcâmus  lugë- 
iiïûm  sôlêrs.  O.  Yoy.  Solers. 

CÂPÏTÔ,  onïs.  m.  Cic.  Qui  a  une  grosse  tête.  SYN. 
Cà[ntosâs.  =  Têtu,  opiniâtre.  yvy.PerUuHX. 
jl  Nom  d'homme.  Mûraciia  prccbenlè  dôinûm,  Câpïlônë 
rùlmàm.  tl. 

I  Chabot  on  muge,  sorte  de  poisson.  Câpïtôquë  minû- 
Vis  Fartiis  àcùlëôUs.  Vanier.  tPITil.  Squâmëus,  Voy. 
^iscis. 

CÂPÏTOLÎNLS,  à,  ûm.  Du  Capitole.  .\d  pënëtralëNûmfF 
Câpitôlinûniquë  Tônânléni.  O.  =  Mous.  Foy.  Tarpeius 
(m  on  s).  _ 

CÀPÏTOLÏf  M,  ïî.  n.  Citadelle  de  Borne  bâtie  sur  le  mont 
Capitolin  ;  il  y  avait  auprès  tm  temple  de  Jupiter.  Slâbat 
pro  tcmplo  èl  Càpitôlià  cèls-à  lënebàt.  F^  ÉPITll.  Ju- 
Ijïiin,  Romànum,  antiqufim;  allfim,  rëlsum,  excolstim, 
claium,  sublime  ;  auratïim,  aïnëûiii,  niârmorëum.  splen- 
dïdum,  màgnilïcum,  superbiim,  niirâbiië.  PlIU.  Ar\, 
sédès  Tarpeià,  Romulcà.  Jûlià,  Tarpciâ  teniplà.  Jh'Ak-i. 
sàciâ  Jôvi.làrpcii  léniplà  Tonanlïs,  du  moût  Tarpdicu, 
qui  faisait  partie  du  mont  Capilolin.  Oiini  sllve^lllbL^ 
liôrridà  dùmîs.  F.  Câpitôli  immobile  ï-axum.  K. 
V.  HiiK'  ad  'J'âr()('iam  sëdem  cl  Cà[)i(olià  diicït.  F. 
Aurrà  qui  slatuil  Cainloli  culiiuiiâ  C;rsâr.  Aus. 

r.ïpnxLUM,  1.  n.  Petite  tète;  chupileau.  0  câpïtûlùm 
lèpïdissimmu  !  Ter. 

Capo,  ouïs.  m.  Chapon.  Àlïus  coaclcs  non  àmaie  ca- 
pôncs.  (Scaz.)  M.  SYN.  Cajuis. 

CÀPP.ÙKMÎA.  a>.  f.  Province  de  l'Asie  Mineure.  PUR. 
Câppàdocum  lêlIQs.  M. 

Capp.adôlls,  à,  uin,  et  Câppâdnx,  orïs.  omn.  g.  Cnp- 
pndocien.  Cappadoca' sërvât  c^giiomïuà  gcnlïs.  Col.  Cap- 
jiàdocas  ri^ïda  pinguës  pàvistc  talasla. /^ers.  Câppàdo- 
cum montàiia  cohors.  L. 

CÀPPARÏs,  ïs.  f.  Câpre  ou  câprier.  Cappàrïn  et  pQlrî 
Cfppas  haiccè  nâlaulës.  M. 

Capra,  à',  f.  t'i  èvre.  Eccë  fërir,  sâ\i  dêjëcliP  vêrlïcë, 
câiirâ.  F.  SVrS  Capcllà,  càprcâ.  liPllU.  Bâibâtà,  bar- 
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bïgëra,  hîr.sutâ,  hïrtâ,  hTspïdâ,  sîma,  sëtïgëra,  vîliôsa, 
intônsà;  lascivà,  pëtulans,  pëtulcà,  vâgà,  deviâ,  dûmï- 
vàgà,  silveslrïs;  sëquax  ;  pà\ulà,  timidà,  fngâs,  fiigilivà» 
'irhcilis;  quërûlà.  PHR.^  Cfiy«>{cnum  pëcus.   Inteiilâ 
pascdis.  U.  yelccî  similis  câî*fi'.  Sarb.  Ôlén[ïs  luôrës 
iiiariti.  iî.  Non  ïllà  l'ëris  incognità  capns  Grâmïiià.  F. 
Amantes  saxà  càpetïas.  0.  Urèntcs  ciillà  càpëllœ.  F.  Dïs- 
lêiita'  lactë  càpëllâ".  F.  Ha-dôrum  mâtér  formÔsà  duôrâm. 
O.  Cornï;;ëràs  norûnt  mâtrës.  Tib.  Injusséê  vëniûiit  âd 
mulcirà  làpelbp.  B.  Voy.  Capcr. 
V".  Flôrentêm  cytisum  sëquitiir  lâscïvà  câpëllâ.  F. 
............  Non,  më  pâscëntë,  câpellœ, 

Florentem  cytisum,  aut  sàlïcës  càrpëtis  àmâras.  F. 
Dum  tënëra  attendent  sinicT  virgûltà  càpëlls.  F. 
Quodque  aliéna  càpellà  ferai  distcntiiis  uber.  If. 

Ite,  mesB,  quondam  felix  pecus,  ile,  capollae, 
Non  ego  vos  posihac,  viridi  projcclus  in  anlro, 
Dumosà  pendere  procul  de  rupe  vidcbo.  F. 

!l  Câprâ  et  Câpëllâ,  œ.  f.  Constellation.  C'était  suivant 
lu  fable,  la  chèvre  qui  avait  nourri  Jupiter.  Nascitur 
Olëriiâ;  signûm  pluviale  Câpëllœ.  0.  Insânœ  sidërà  Ca- 
pr;p.  II. yoy.  Amalthea. 

CÂPR.iRÏA,  Je.  f.  lie  de  la  Méditerranée,  sur  les  cotes 
de  l'Etrurie;  auj.  dylio.  Processu  pèlàgi  jàm  se  Caprâ- 
rià  lôllït.  nutit. 

C.\.PRÀRa.s,  il.  m.  Varr.  C/ievrier,  qvigarde  les  chèvres. 
PHR.  Càpràrum  ciislôs,  pâstor.  Càprigèni  pècôris  cùstôs. 

Cic. 
V.  Câprïgëniïm  quîsâxâ  gcnûspërïnhospïlâdiicït  Van. 

Caprîîà,  fc.  f.  Chèvre  sauvage,  chevreuil.  Initièllëf- 
càprëa-  sollicilûsquc  lëpds.  O.  PiU\.  Fèia  çài^i^i,  F. 
Voy.  Capra. 

Peridcnlcm  summâ  capream  de  rupe  videbis  ; 
Casuram  speres;  dcciiiit  illa  canes.  M. 

C.ipRÎi.'Ê,  ârûm.  f.  pi.  Ile  de  la  mer  Tyrrhénienne,  en 
face  du  cap  de  Sorrentc;  elle  fut  longtemps  le  séjour  d( 
Tibère.  Verbosa  et  grandis  ëpistôlà  vénïl  A  Càprcis.  J 
Ouëm  rupës  Càprëarura  tctrà  làtëbït  Incesto  posscssi 
sëni  ?  C/.  Z>'où    . 

CiPREÔLL^'s,  ï.  m.  CAevreaif.  Càprëôlï  spârsïs  ëtïâa 
niinc  pëllibus  albo.  F.  SYN.  Ha'dus.  Voy.  ce  mot. 

CÀPRt.bs,  a,  ûm.  De  Caprée.  Càndidaque  a  (-;[pr6r; 
vëlà  dàbàntùr  àquis.  0.||Câprëà  palus,  /e  marais  de  Ca- 
prée ou  de  Ici  Chèvre,  près  de  Piome,  ÀntKjui  Caprëàn 
dixërë  pàlûdëm. 

CÂPRicôRNils,  i.  m.  Capricorne,  un  des  signés  du  Zo 
diaqve;  Pan  ou  la  chèvre  Âmalthee,  suivant  la  fable.  L 
soleil  le  parcourt  au  mois  de  décembre,  époque  du  solslin 
d'hiver.  liai  ubi  trâiisiëriiit,  Câpricorno,  Phd'bë,  rë 
lictô.  0.  SYi^  .  ytgôcëros,  càper.  KPITH.  Cornïger;  bru 
malïs,  hyèmalïs,  frij;idiis,  gëlidus.  rigeus;  imbrïlVr 
nimbôsiis,  ûdus,  iiivosus;  bôrrendiis,  àirox.  PHR.  Câ 
pricôrnisidiiS,  signûm.  .(Êthërïs  birciis.  Cornifer  bircus 
Cornuâ  Càpii.  Portilor  Hëllës.  Coriiibusarmâliis.  Cauil; 
coriiuque  minâx.  Radianiià  côrniiâ  tôllens.  LôtiisUcs 
përia  Càpricorniis  âquâ.  Pr.  Tyraimiis  Hcspëriâ-  Capiï 
cornus  ûnda-.  IL  Gëlidùm  de  pectôre  IVigtis  àuLcians 
Côrpôrë  sëmï fëro  Càpricorniis.  Ctc. 

CÀPRiFÎiXS,  \.m.  /"îV/m'er  saaia^e.  Mârmôrà  lUcssalc 
findit  câprilïciis.  M.  Voy.  Ficus. 

CÀPRiGËNÎjs,  à,  um.  ISé  d'une  chèvre.  Câprigcniimqui 
pëci'is  nùllo  custode  për  bcrbam.  F. 

CÀPRiLË,  ïs.  n.  Etable  à  chèvres.  Àssërvât  câpril 
câprâs,  et  ovilë  bidèntès.  Anon.  Voy.  Stabulum. 

C.ÀPRiMÎLCLS,  I.  m.  Qui  trait  les  chèvres.  Surfcnù 
iiniis  caprimulgiis,  aùt  fossiir.  (Scaz.)  Cat.  \\  Oiseau  d 
nuit  qui  tette  les  chrèvres. 

Caprinls,  à,  ûm  De  chèvre,  de  bouc,  de  chevreuil 
Aller  rixâtiir  de  lànâ  sa-pë  câprina.  U. 

CÂPRipÈs,  ëdïs.  omn.  g.  Qui  a  des  pieds  de  bouc  o\ 
de  chèvre  ;  épithèle  des  Egipans  ou  satyres.  Capripcdë 
agitât  quûm  belà  prôtervià  Panas.  Ai::. 

CÀPUo.N.i:,  àriiin.  f.  pi.  Cheveux  qui  tombent  sur  l 
front.  Àp'.à'î  cupul  âiquc  tciuas  Duilmc  càprôuâs.  L. 


CAP 

CirRÔTÏN.î:,  arûm.  f.  pi.  Fêtes  de  Juvor\,  danx  Je  mois 
le  juillet;  les  femmes  seules  y  étaient  admises.  On  sacri- 
iait  à  la  déesse  sous  ttn  fi/juier  sauvage,  caprificus.  Ce 
mir  était  aussi  la  fête  des  servantes.  Fcstà  Câpiuluiis 
nëmôrâbô  cclëbrïà  noms.  Aus. 

CÂPS.i,  cB.  f.  Cassette,  espèce  de  pupitre  pour  serrer  les 
ivres.  Cûm  scriptôrc  ir.co,  câpsâ  |ioirêcliis  ôpërla.  //. 
îYN.  Arcà,  câpsiilâ,  scnniûiii.  Voy.  ces  mots  et  Biblio- 
hcca. 

Caps.îrÏls,  ïî.  m.  Suet.  Esclave  qui  portait  les  livres 
les  enfants  de  bonnes  maisons,  lorsqu'ils  allaient  aux 
koh's.  SY^i.  Cùstcs  ângûst<ï  vcrniilâ  caps;*.  J. 

Capsèla,  â>.  f.  dim.  de  Capsa.  Hûc  ùna  ê  mullîs  cap- 
jû'â  inè  sëquitiir,  Cat. 

CÂPTAToR,  orïs.  m.  Qui  cherche  adroitement  à  s'insi- 
nuer, à  surprendre  ;  qui  court  après  les  testaments.  L't 
'âpiâtôri  môvëât  fâstidïàCôssô.  J.  El  câptâtoris  prâda 
jsl  h<Trcdis  ëgenûs.  Aus. 

C.vPTÏô,  ônïs.  Artion  de  prendre.  =  Cic.  Piùje,  sur- 
orise.  SYN.  Câptiûncûlà. 

Câptïosîjs,  à,  ùin.  Cic.  Captieux,  qui  tend  à  sur- 
orendre. 

C.APTn'ÏTÂS,  âlïs.  f.  Captivité,  esclavage.  Câplivïtâsct 
îcTrïlas.  (lamb.  dim.)  T'oy.  Servi! us,  Caplivus. 

Captîvo,  as,  avi,  atnm,  arc.  Cajytiver,  rendre  esclave. 
PaiIcs  tèlis  câptnàt  àrânëà  mmcâs.  Text.  PHR.  Sâb 
jugâ  millo.  Cômpëdibûs.  \inclis,  càienis  viiicio.  Mëdo 
iiëclis  câténâs.  H.  Dàrët  ût  càtënis  lâtàlè  niônstrûra.  H. 
Yoy.  Vincula,  Caplivus. 

Captivus,  à.  Captif,  prisonnier  de  guerre,  captive. 
ïnfclii  Stygiô  diJcor  câptivà  lyrànno.  Ci.  SYA.  Captus. 
PUR.  Sïib  jûgà  rnïssiis.  Càpiùs  àb  liôslë.  Màiiùs  pôst 
lêrgàdâbït.  Sen.  An  vinctà  pâlmas  Praedà  tiiùmphi  vë- 
hïr?  5en.  Non  captiva  dàbit  Brâchià  vinchs,  Sen.  Jâm 
nobis  aùdax  Gernianïa  servît.  L. 
V.  Née  victorïs  hën  tëligil  câplivâ  cîibilë.,F. 
Libërà  Romance,  sùbjècit  colla  eatëniie. 
Il  adj.  De  captif,  pris.  Vinelàquë  captiva  regës  ccrvîce 
rërentes.  CL  PHR.  Caprivàqiic  vestïs  Congëritiir.  V. 
V.  Captivoquë  rôgi  perfundàt  sâugiiïnë  Oamniâs.  F. 
Non  ègô  confitëor  ;  tiià  sfim  nova  prfvdà,  Cûpidô; 

Et  nova  captiva  vincii[à  mente  l'ërâm.  O. 
Mœrënt  càptivœ  pellitô  jadicë  lègës.  (7. 
Caplivum  portatùr  ebur,  captif  à  Cormthus.  V. 
Utquë  rëcènsërém  câptivos  ordinë  piscës.  O. 
Il  Détenu  en  prison;  lié,  garotté.yÙR.  Squalïdûs  ïllûm 
Càrcër  hàbet.  O.  Të^ebroso  in  cârcërë  vinctiis.  Viiuliis 
àhënis  Post  lerguni  nôdis.   V.  Vindà  gèrëns  cërvicë. 
Vinctiis  côllà  càtënis.  Cômpëdè  nëxiis.  Voy.  Carcer, 
Vincula. 

V.  Vitam  înfèlïcëm  squâlënli  ïn  cârcërë  plorat. 
Ciausàdômolëriëor  gràvïbusquë  côercilâ  vinclis.  O. 
Carcërïs  angusli  vincula  diira  lënent. 

Vinctiis  cràm  versas  in  mèà  tërgà  mànûs. 

CÂPTO,  as,  avi,  àtîim,  are.  Tâcher  de  prendre,  saisir. 
Tiim  làquëis  câptarë  feras  et  fâllërë  viscô.  F.  SYN.  Àp- 
pèio,  ïnhïo,  affèclo,  môlïor.  PHR.  Pàiiilis  câplàvit  ruirï- 
busaiirâs.  F.  Frigiis  câplàbïs  ôpàcûm.  F.  CâplârUiâ 
bracbià  côUum.  O. 

y.  .  . NecTânlàliis  iindâm 

Caplavit  rëfiigâiTi.  .....  0. 

liiplorâl  vënlos  atque  auribûsaërà  captât.  F. 
Aiit,  dum  vitàt  hûmum,  nfibès  ëi  inâniâ  câptët.  JT. 
Câpiô  lûâm,  piidèt,  heii  1  séd  câplô,  Maxime,  ccêuâm  : 

Tu  captas  àlïam.  jamsu.inii>  ergq  pares.  M. 
^Chercher  à  surprendre,  épid! .  Àniinam  comprcssi; 
aûrem  admovi;  ïta  ànimum  ctepi  âliendeic,  lioc  modo 
.sèrmoneni  captan.s.  Ter. 
V.  .....  ._.  .  Non  intër  pôcii[à  scrmo 

Câptâtur;  piira  sed  iibertalë  lôquendî 
Sërïà  quîsquë  jôcîs  miscël.  67. 

Jl^Ambitionner,  briguer,  faire  la  cour.  Pôpulî  sâOTrâgïâ 
captât.  FJ.  Voy.  Ambio. 
V.  Dum  me  caplàrës,  mîttêbâs  mûnërâ  nôbis; 
Postquara  cepisiï.  das  mihï,  Rufë,  nihïl.  M. 
CAfTuaA,  œ.  f,  Caplure,  prise,  proie,  Liucà  claûslrâ 
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jacît,  tânffimqncïniniàiiïs  âpërtcs  Implëvït  câptûrà  Si- 
nus, ut.^..  Aeda/.  lot/.  Pra-da. 

CÂPTLS,  à.  ûm.  Pris.  Vi  câptns  et  ârmîs.  C/. 
Il    Captif.  Cerlanique  illiidèië  captô.   F.  SYN.  Câptî- 
viis. 

=  Touché,  frappé.  Cârmïnë  quô  câptâ-.  F. 
Il    Trompé,    Siiniquë,   pâriim    priidëns,    câptà   pûéllà 
dôlis.  O. 

il   Privé  de.  Aûl  ociilïs  captî  fôdêrë  ciibiliâ  tâlpœ.  T'. 
lilulta  àniiïiô  vidit;  lumïnë  captiisërât.  0. 

Captls,  us.  jn.  Piin.  Pincée,  prise.  =  Ter.  Capacité, 
portée.  SYN.  ïntèilëcliis,  vis.  PUR.  Pro  câptti  lëcloris 
liàbent  suà  fatà  liliëlli.  T.  Maur. 

Capla,  «t.  f.  Capoue,  ville  célèbre  cle  la  Campam'c. 
Talêm  divës  àràl  Càpiia  ël  vîcînà  Vësevo  Orà  jùgo.  F. 
EPITH.  Dëcorà,  nobilïs,  di^es,  ôpiilènlâ,  cpimà.  mol- 
lis. PHR.  Mdnïà  Dârdànïi  Cannjân^  cô|oni.  Z,.  Altéra 
Romà.  Cir. 

t.APÏ'L.ÂRÏS,  ïs.  m.  f.  c.  n.  (Capulum,  bière,  cer- 
cueil.) De  tombeau,  qui  est  près  du  tombeau.  Nëc  dicâs 
igitîir,  dîim  càpiilârïs  ërô.  Text.V^Tgit  càpuJêrç  câdâ- 
vcr.  Lucil. 

CapClîjs,  î.  m.  dière,  cercueil.  Càpiili  dëc'us.  Plaut. 
Voy.  Ferelnim.  ||  Manche,  poignée.  Ipsé  mànii  prënsi 
càpulîim  môdërâtus  àrâtri.  O.  Voy.  Manubrium.  || 
Garde  d'une  é/je'e.  Làtëri  càpùlo  tenus  abdïdit  ënsem. 
T'.  EPITH.  Aurëiis,  aùrâlus,  argentëiis,  ëbûrnus, 
gëmmatiis,  eôrusciis,  micans,  rïilïliis,  splcpieus,  splën- 
didiis. 

V.  Ter  quâtër  ôrâ  vïrî  capuIo  câvâ  têmpôrâ  pûlsat.  O. 
Et  càpiilo  insTgnis  râdiâbàl  àcinàcïs  aiirô.  Pont. 

Caplt,  pitis.  n.  Tcte.  Cëntùm   liimïnibiis  cînctûm 
câpût  Argus  hàbebât.  O.  SYN.  Tëmpôrà,  vërlex,  cërvix, 
frôns,  colliim.  EPITH.  Aùiicômiim,  canum.flàvûm, 
rôsëùm,  intonsîim  ;  décorum,   coronatuni ,  honëstiim, 
juvénile,  nitidûm  ;  àciilùm,  grande,  célsiim  ;  ëréctùm, 
illustre^  vënërâbïlë;  sùbmissûm,  ignàvùm.  PHR.  Câ- 
pilis  vërlëx.  O.  Densum  caesàrie  càpiit.  O.  Rëdimità 
lauro.  Promisses  efîundens  vërticë  crinës.  L.  Quà  collô 
conrinë  capiit.  O.  Visùs  lûli  Fiindërë  lùmën  apex.  V. 
Càpiit  strâto  dëpônërë.  O. 
V.  Tëmpôrà  përfringit  fûlvô  prôtëctâ  câpïllô.  O. 
Irradiât  càput  aûricônuim,  rôsëusquë  për  aiirâs 
It  dëcor.  ........  Pont. 

At  procera  càpiit  cërvix  fiilci!;ât  honëstiim.  Stroz. 
Ipsà  sibi  est  ônërî  cërvix,  humërôquë  rëciimbit.  O. 

.  Ôptimà  tôrvrë 

Forma  bôvîs,  cni  tiirpë  càput,  cui  pliirimà  cérvîx.  V. 

Il  Couvrir  ou  découvrir  la  tête.  Càpiit  glaûcô  côntéxït 

àmictii.  F.  Niidâtô  càpïlë.  F.  }oy.  Cassis 

V^  Etcàpïta  ànle  aras  Phrygiq  \elamiis  àmictii.  F. 

Dardànïus  càpiit  eccë  puer  detectiis  hônestum.  F. 

Il  Lever  la  tête.  Prnspiciëns  summa  flàviim  càpîil  ëxliilït 

ùndâ.  F.  PHR.  Ductorës  càpita  altàfërëntcs.  >'.  Supë- 

rant  càpïtc  et  cervïcibiis  altis.  F.  Late  conspicuiim  lôl- 

lërë  verticern.  II. 

V.  Inquë  dies  àvïdûm  sûrgêns  câpùt  âllïûs  êiïert.  F. 

Talis  prima  Dàres  càpùt  aliurri  in  praelià  toUït.  F. 

f)s  hômini  sublime  dëdit,  cœlumquë  liierî 

Jussit.  et  crëctcs  ad  sidèrà  tollerë  vullùs.  0. 

Àltïiis  et  vitiisëxëriiissë  càpiit.  O, 
H  Divers  mouvements  de  tête.  Et  qnociinquë  Dëûs  cîrciim 
càpiit  ëgit  liônëstûm.  F.  PHR.  Illë  càpiit  quâssâns.  F. 
Jàctântémqueiitrôquë  càput.  F.  Tërquëquatërquc  Con- 
ciitïëns  illustre  càpiit.  O.       ^ 
V.  Ahduxërë  rëlrô  longe  càpïta  ârdiia  àb  iclii.  F. 
iHë  dôlorë  fërox  càpùt  ;n  suà  tergà  rëtorsït.  O. 
Tèrrïfïcàm  càpïtis  cônciissit  terquë  quàtërquë 
CfTsàriem,  cum  qua  terram,  màrë,  sidërà  movït.  O. 
Cônciissitquë  càpiit  môtû,  quo  célsà  làbôrânl 

Sidërà St. 

Il  Trancher  la  tête.  Voy.  Obtrunco. 

Il  Homme.  Càpiit  insiipërabilë  bêllô.  O.  Ûniim  prô  miii- 

tis  dàbïtur  càpiit.  F.  Téslôr  iitrumquë  càpiit.  F.  Tribus 

Aiiticjris  càpiit  însauabilë.  n. 

Y Si  lângërë  pôrîûs 
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Infândûm  câpûf^  et  terris  âdnârë  nêcésse  est.  F. 
Crimïnâque  ignavi  càpïljs  niïhï  lùrpjà  fmgis.  Pr. 
NuUànë  perjfin  càpitis  fraudïsvè  nëfandcB 
Pœna  ërïl  1  J. 

Il  L'Ame,  la  vie.  Ûtquë  nëc  însïdïâs  capïlîsque  pêricûla 
nârrcm.  O.  Lctho  oflèrrë  càpiit.  Lr.  Càpùt  objpclarë  pë- 
riclis.  K.  Non  niôrtis  làqaëis  expédies  câpiit.  //.  Maliem 
félicibùs  armis  Défendisse  càput.  L. 
Il  Chef.  Ipsum  expugnarë  càpùt.  H. 

I  Le  haut,  la  cime,  le  sommet.  Capïia  âspërâ  mônlïs.  V. 
Intônsaquë  cœlô  Attôllunt  càpilâ  (quercns).  F.  Voy.  Ca- 
camen,  frons. 

II  Bout,  extrémité.  Bûxî  donëc  cûrvâtà  coirênt  Inlêr  se 
càpïtà.  F. 

Il  Source  d'une  rivière.  Àdjùrô  Stygïi  càpût  împlâcâbïlë 

fônlïs.  F.  Voy.  Fons. 

=  Origine,  cause.  Se  causâm  clamât  crimenqnë  câpûtquë 

màlôrum.  F.  PHR.  Rerum  càpût  hoc  ëràt,  hic  fôns.  II. 

Voy.  Causa,  Origo. 

H  Commencement.  Ut  nëc  pês,  nêc  càpiit  uni  Rëddalûr 

lôrmœ.  JT.  Foy.  Exordium,  Initium. 

^  Le  principal.  Hoc  càpût,  o  cjves,  hffC  bëllï  caiïsà  në- 

fândi  !  L.  PHR.  Cœnae  pompa  càputquë  fuît.  M. 

|]  Le  capital.  Quinâs  hic  càpïli  mercedes  ëxsëcât.  H. 

SYN.  Sùmmà,  sors. 

i.  Capys,  yos  et  y  s.  m.  Fils  d'Assaracus  et  père  d'Ân- 
ehise.  Assàrâcùm  créât  hic,  Assàràcusquë  Càpyn.  O. 

2.  — L'un  des  compagnons  d'Enée,  foridateur  de  Ca- 
poue.  Et  Càpys,  hinc  nômèn  Càmpânœ  dûcitùrurfai.  F. 

3.  —  Septième  roi  d'Albe.  El  Càpys,  et  Nûmitôr.  F. 
Car,  Câros.  m.  Carien.  Fallacès  Ligures,  nullô  sïtûs 

ïn  prëtïo  Car.  Aus. 

Cabacâlla,  a*,  m.  Empereur  romain.  In  risû  popûli 
ta  Càràcallà  màgis.  Aus. 

CÂRAUS,  ïs.  f.  Voy.  Calaris. 

Caràmbïs,  ïs.  f.  Ville  et  promont,  de  la  Paphlagonie. 
Alla  Càrâmbïs  Ràdïtûr.  F.  FI. 

Caràmônl'S,  1.  m.  Fleuve  de  la  Gaule,  avj\  la  Charente. 
Sântônicô  rënùûs  non  ipsë  Càrântonûs  tTslu.  Aus. 

CÀRANL's,  1.  m.  Premier  roi  de  Macédoine.  Et  Càrâ- 
num  Pêilsà  dëdit  qui  nominà  règum.  Aus. 

OÀRBASÈiis,  Carbàsïnûs,  à,  um.  De  fin  lin.  Post  h<TC 
carbàsëis  hùinoiëm  tôilérë  veiis.  Tib.  Carbâsinum  ac 
spàtïis  gêmmâtà  mônilïâ  coili.  FUI. 

Carbasijs,  1.  jn.  f.  ef  Carbâsâ,  oruni.  n.  pi.  Lin  très-fin; 
voile.  Fluxà  colorâtis  astringunt  carbàsâ  gemmis.  t. 
SYN.  Àmictiis,  pà!Ià,velâmén.  EPITH.  Candidâ,  glau- 
cà,  àlbà,  flûxà,  a àgâ  ;  llèxà,  sïnûôsà  ;  lënùis.  PHK.  Éum 
tënùîs  glaùco  vêlàbàl  àmictu  Carbàsûs.  F.^ 
Il  Voile  de  navire.  Auraî  Velà  vôcaiit,  tûmïdôque  ïnflâ- 
lûr  carbàsûs  aûstrô.  F.  SYN.  Vélum,  lintëimi.  PHR. 
Erëctd  âllixa  malo  carbàsâ.  Torto  subducëré  carbàsâ 
Iinô.  O.  Fiatuquè  sëcûudô  Carbàsâ  motâ  sonant.  O. 
Foy.  Velam,  Na>is. 

V.  Carbàsâ  dèducit,  ne  quâ  Icvïs  ëmûât  aura.  O. 
^Rideau  de  théâtre.  Carbàsûs  ût  quuudam  mûgnïs  ïn- 
lentà  thëâtris.  Lr.  Voy.  Aula-a. 

CÂRBATiNÀ,  .'c.  f.  Chaussure  grossière  et  rustique. 
Crcpïdâs  lingërè  cârbàtinas.  Cat. 

Carbô.  onîs.  m.  Charbon.  Cârbônûmquë  gravis  vis 
Stque  odôr  insïnûàtûr.  Lr.  SYN.  Carbuncûliis,  prûnà. 
H  Charbon  pour  crayonner.  Crëta,  an  carbone  nô  and  . 
J7.  Il  Charbon,  sorte  d'ulcère.  Horrcndus  màgis  est  pe- 
rimit  qui  côrpôra  cârbô.  Ser.  Sam.  SYN.  Càrbuncûlûs. 

Cârbô, 6nï<!.m.  Consulromain,  tuéeri  SicHepar  Pom- 
pée. Sicàniô  tôgitûr  qui  Cârbô  sëpûlchro.  L. 

C.iRBÔNARiCs,  ii.  m.  Plaut.  Charbonnier.  Cârbônârlûs 
illë  qucm  vidêtïs.  (Phal.) 

CARBL'NtiiLijs,  i.  tu.  Petit  charbon.  Criidâ  fërvët  câr- 
bûncûlus  éscâ.  Prosp.  Koy.  Carbo. 
Il  Brouissure  des  arbres  et  des  fleurs. 
J  Escarboucle,  rubis.  Fùlminëô  rûtïlâns  cârbûncùlûs 
ignc  côrûscât.  il.  SYN.  Pyropus.  EPITH.  Rûbër,  rû- 
bens,  rûbëscëns,  rûbëûs,  rïibicundûs  ;  clarûs,  ardens, 
flàmmivômûs,  ignïvômûs,  luccns,  lûcidûs,  micans,  ni- 
lïdds,  prârulgcas,  radians,  raUliis,  sciuliJlâns,  spIcD- 


dëns,  spîcndïduP.  PHR.  Flâmmâsïmïtâns,  vomëns. 
V.  Insilûs  in  fùlvo  radiât  carbuncùlus  auro.  Crinit. 
Il  Charbon,  maladie.  Voy.  Carbo. 

Carcër,  ërïs.  m.  Prison.  Viderai  ïmmënsârfi  tënc- 
broso  m  carccrë  liicëm.  L.  SYN.  Custodiâ,  claûsirà;  =: 
vincu]à.  EPITH.  Abslrùsus,  càvernôsus,  càvûs,  profun- 
dûs,  anguslus;  aler,  câfcûs,  niger,  nîgrans,  obscurûs, 
ôpacùs,  picëûs,  tënèbrosûs,  ûmbrôsûs,  squàlëns,  squâ- 
lïdûs,  fœdûs,  fétïdûs,  ferratiis,  tristis,  mœrens,  mœstiis, 
sojlicïtûs,  gëmëbûndûs,  quërûiûs;  inàmô'nùs,  infaù- 
stûs,  ingrâliis,  invisûs,  dirûs,  dûrûs,  crudeiïs,  rïgïdûs, 
SfEvûs,  mëtùêndûs,  tèter,  hôrrëndûs,  horribilïs,  térri- 
fïclis.  PHR.  Cârcërïs  antrum,  septum,  claustra,  fores, 
tënebra?,  squalor.  Squaicns  sïtu^  Squalorë  rêplêtûs.  Fé- 
tôrë  piènlis.  Spissâ  caliginë  plëniis.  Sine  lûcë  dômiis. 
Sine  iiiminë  tëctùnn.  Cârcërïs  iimbrôsi  nigër  fôrnii, 
Mant.  Faucesalt*  cârcërïs  abstrûsi.  Rïgidi  iàtëbrosum 
cârcërïs  antrum.  Vinclis  ac  carcërë  frenât^  F.  Claûtô 
ventôrura  carcërë  regnët.  F.  yulgo  tràhëretûr  ôvaniè 
Carcëris  in  ténëbrâs.  SU.  Solïdis  clauditûr  in  téctis.  O. 
Liminà  làcrynus  humidâ  supplïcibûs.  O.  Scëlërïs  lûelâ. 
Lr.  Scèlërum  vindéx.  Cic. 

V.  .  , Nëc  auras 

Respïcïunt  claûsfê  tënëbris  et  carcërë  cffco,  F. 
SrPpc  illam  immundis  passa  est  hàbitarè  tënëbris.  O. 
Sed  pàlëromnipôlens  spèluncisabdidït  atris.  F. 

Carcer  et  Carccrës,  ùm.  m. pi.  Barrières.  Signa  tùbrê 
dëdërant,  quum  carcërë  proniis  ùterquë  Emicat.  O. 
Ut  quiim  cârcërïbùs  sèse  èffudërë  quàdrîg^.  F.  SYN. 
Claustrum.  PHR.  Rùuntque  eflusi  carcërë  cûrrûs.  F. 

CARCUEsiuM,  ii.  n.  Uune  d'un  vaisseau.  Lucïdà  quâ 
spicndènt  sùmmi  carchesiàmali.  Ca?.  ||  Coupe  {en  forme 
de  hune).  Hic  dûô  rïlë  mèrô  hbans  carchêsià  Bâcchô.  F. 
Voy.  Voculam. 

CARci>LS,  1.  m.  Le  Cancer,  quatrième  signe  du  Zo- 
diaque. Par  gëminis  Chirôn,  ëi  ïdém  quôd  Carcïnûsâr- 
dêns  Hùmidus  .â^gôcërôs.  L.  PUR.  Rutïlo  càlet  quiim 
Carcinûsâstrô. 

CÂRDÏAciJS,  à,  Vim.  Sujet  aux  maux  d'estomac.  Câr- 
dïàco  nunquâm  cyàthuni  missùrùsàmicô.  /. 

Cardïnalis,  ïs.  n^  (Cardo.)  Cardinal.  EPITH.  Pûr- 
purëûs,  sàcér,  vënërandiis,  yërendus.  PHR.  Pûrpûreis 
pàtrïbûsadditiis.  JRop.  Rômaiio  nôbilïsôstrô.  Vënëràn- 
das  muricë  piffsul.  Pupùrèi  pars  sënatûs.  Frontcm  cuî 
purpura  cmgïl.  Làtïo  spéctàndùs  in  ôstrô.  Santal.  Cuî 
sàcrô  rùliliis  rëfûlget  cnnë  gàlériis.  Pol. 
V.'ïnduïs  Aûsôniii'  sâcrà  dûm  rëdimicûlâ  mîtraë, 

Dùmque  humëros  ambit  purpura  sâcrà  tuôs.  Santal. 

CARDiNtîjs,  à,  um.  De  gond,  de  pivot.  Stndûlà  oui 
liminà,  çui  cârdinci  lûinultûs.  Septim. 

C.àrdô,  ïnis.  m.  Gond,  pivot  d'une  porte.  Emôtï  prô- 
ciinibunt  cardinë  postes.  F.  EPITH.  iÈratûs,  «"rëûs» 
f'^rrâlûs,  fèrrëûs,  rigciis,  sôlidûs,  sônôrûs,  siridën?. 
P  f]  R.  Fôribùs  cardo  stridebàt  àhenis.  F.  Hôrrisqno  slri- 
dciiles  càrdïnë  pôrtff.  F.  Pôstesque  a  cârdinë  \ellït.  F. 
Slànl  duro  cârdinë  jwstës.  Conrad.  An  verso  sônùêrûnt 
cârdinë  postes?  0.  Vèrsatô  cârdinë,  Tbisbe  Egrëdïtdr. 

O. 
V.  Erûmpït  vërsîs  strïdëntï  cârdïnêpôrtîs.  Mant. 
Vidërûnt  clauses  férrâlô  cardinë  postes.  Quint. 
Impûlit  ipsà  manu  portas,  et  cardinë  vérsô 
Rélli  fèrràtos  rûpil  Sàturnià  postés.  F. 
Il  Pôle,  climat.  Et  siimmûsôlympi  Cârdo  tënët  Têthyn. 
L.  SYN.  Àxïs.  EPITH.  Èôiis,  ôccidùûs.  Voy.  Polus. 
V^  Limës  ùterquë  poli,  quem  sol  ëmissûs  Ëoô_ 
Cardinë,  quëm  porlù  vergens  prospectât  ïberô.  St. 
Quâ  te  parte  poli,  quô  te  sub  cardinë  qun?rarnî  67. 
Il  Saison.  =  Temps  de  la  vie.  Môrtàlis  avi  cârdinem  êx- 
irémum  prëmcus.  5en.  Èxtremicardinïsannôs.  Z,.  Voy. 
Tempus. 

V.  Sal  magnum  hoc  mi.'^crœ  fùërit  mihï  càrdïnS  vïlœ 
Sôlâmen  càvissê  mëis.  SU. 

Il  Point  important,  moment  critique.  Haiïd  lâniô  rëssâ- 
bit  cârdïnc  rérùm.  F.  ÀllônUi  fatôrum  în  cârdinë  sûm- 
mo.  St. 

C.\RDVtus,  ïs.  f.  Chardonneret.  V6sil\iT\isô\ûm  car- 
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diiêlïs  în  lêcfum  (Scaz.)  Gaz.  Voy.  Achanfis. 

CÂRDÛûs,  i.  m.  Chardon.  Scgnjsque  hônerët  ïn  ârvîs 
Câidius.  V.  LPITH.  Àgrëstïs, âsi>er,  àcùlûs,  horrïdiis, 
hirsùlùs,  slërïlïs. 

CÂRÊ.  adv.  Cher,  chèrement.  Pôênià  Qui  fâm  ridïcû- 
lûm  tâm  cârë  prôdïgùs  ëmïl.  H.  SYN.  Magiiî,  magnô. 
PUR.  Non  pârvo  liiït.  Sen. 

CÂUECTÛM,  î.  n.  Lieu  planté  de  glaïeuls.!  M  pôst  câ- 
Tcctâ  latëbâs.  F. 

CÀRENDLS,  à,  ûm.  Dont  on  doit  être  privé.  Viique 
mïhi,  dcmplofinë  câreadûs,  àbes.  O. 

CÀRÊNS,  tïs.  vjnn.  g.  Privé,  qui  manque,  qui  a  besoin 
de.  Vànâquë  càrèntïâ  pônipà  Jfirà  placent.  L.  SYN.  Câs- 
siis,  ëxpers,  ëgéns,  eisors,  indigùs,  nudds,  nudalus, 
spôlïâlus.  PHR.  Àdituquè  càréniïa  saxà.  O.  Virtulë  câ- 
rcnlià  vërbà.  H.  Luiuquë  càrentcs  Dêlïcïse.  St.  Môrlïs 
honore  càrëntes.  V. 

CiRtNTONiis,  i.tn.  Voy.  Carantonus. 

CÂRËo,  es,  rùi,  rïtûm,  rcrë.  n.  Manquer,  avoir  faute 
cm  besoin,  être  pnvé  de.  Jâmquë  pûdél  vânâs  fine  càrcrë 
prëcés.  O.  SYN.  Égëo,  îndigëo,  priver,  vàco,  non  hàbëo, 
dësidëro.  PHR.  Sûm  ëgens^  eipèrs,  exsors,  nudus,  im- 
mùnïs.  Làlïq  càrëat,  régnumquë  rëlinquât.  V.  Àrabï- 
tïônë  càrët  peclûs.  B.  Fïdè  verbâ  cârent.  O. 
\.  iËgram,  îndîgnântëm  tâlï  quôd  sôlà  càrêrët 
Mûnërë.  F. 
Quôd  càrët  alterna  rëquïé  dûrâbïlë  non  est.  0. 

J'rûstrâ  cruëntô  Mârtë  cârëbîmiis.  (Aie.)  H.  ^ 

CÂRÊs,  lùm.  m.  pi.  Peuples  de  Carie.  léJe^ëtïâm  Ly- 
cïàsûrbês,  Lycïœquë  prôpinquôs  Caràs  àdït.  O,  Voy. 
Car. 

CÂRËx,  jcïs.  f.  Glaïeul,  jonc  pointu.  Et  cârïcé  pâstûs 
âcûtâ.  F. 

CÂRÏA.,  êê.  f.  Province  de  l'Asie  Mineure.  Arcades  ân- 
tiqui,  cëîëbrâtàquë  Carïà  fama.  Manil. 

CÂRÏci,  œ.  f.  Figue  sauvage.  Hic  nux,  hïc  mîxta  est 
rûgôsis  cârïcà  pâlmis.  O. 

Cârïcèlis,  à,  um.  Couvert  de  gla'ieuls.  Carïcëœ  succède 
cSsffi,  dûm  prœlërït  âslûs.  Mant. 

CiRiciJs,  Cârinûs  et  Câriùs,  à,  ûm.  De  Carie.  Chârtcç 
Thëbàïcéêvè  Càrïcâvë.  St.  Stace  a  fait  l'a  bref  dans  Cà- 
liûs.  Plaûdenlique  bàbilës  Càriae  rësouarë  Dïân;p.  _ 

CÀRÏiÉs,  ei.  f.  Carie  des  os;  vermoulure  du  bois.  Prûnâ 
përëgrînéê  càrïë  rûgôsà  sënëctœ  Sùmë.  M.  Vertilûr  in 
lënërâm  càrïëiu  rimisquë  fàtiscït.  O.  SYN.  Sïtlis,  pû- 
trëdô,  pùlror,  tabum  (usit_.  seul,  à  l'abl.),  vëtustas. 
EPITH.  Sënilïs,  vëtiis,  ëdax,  rôdéns.  Voy.  Cariosus, 
Situs. 

V.  Née  cârïëm  cffsse  formîdant  robôrà  silvae.  PoZ. 
Ô,  tïnëàs  càrièinquë  pàti  te,  chartà.  nëcesse  est!  Aus. 

Carîll^.  aruni.  f  .pi.  Ville  du  Picennm  que  détruisit 
Annibal.  Et  ëxhaustœ  Pœnô  moi  Marte  Càrills.  SU. 

Carïna,  œ.  f.  Carène,  quille  de  vaisseau.  Pîriëà  côn- 
jûngëns  inflëxpe  tëctà  càrin^.  EPITU.  Câvà,  curvà,  iv.- 
cûrvà,  lôiigà;  aralà;  fràgilïs.unctà.  PHR^Pandasjàtibûs 
posùërë  cannas^  F.  Mèdiisqnë  càrinà  Subdità  navigiià. 
O.  Puppis  vàlïdâ  fûndatâ  càrina. 
V.  Fûndâtùrà  cïtâs  flëctûntûr  rôborà  nâvês, 
Tëxïlur  et  costîs  pândà  càrinà  suis.  O. 
îl  Vaisseau.  Quum  jam  pôrlûm  tëtïgërë  cârinœ.  F.  Voy. 
ÎJavis. 
V.  Jam  sïbï  tûm  curvîs  mâlë  tempérât  ûndâ  càrînîs.  T'. 

CÂRiN^,  ârum.  f.  pi.  Quartier  de  Rome  dont  les  mai- 
sons avaie^it  le  toit  en  forme  de  carène.  Roniânoquë  fôro 
et  lauiis  mûgirë  Càrinîs.  F. 

CÂRÎNUS,  i.  m.  Fils  aîné  de  l'empereur  Carus,  dont  il 
n'hérita  que  des  talents  militaires.  Nec  tàcëam  primùm 
qoS  nupër  bellâ  sûb  Àrctô  Félicï,  Câiinë,  raânu  cônlc- 
cërïs.  Nem. 

CvRiôstis,  a,  iim.  Carié,  vermoulu,  moisi.  Àmphôrà 
nÂnc  pëtïtûr  nîgri  càrïôsâ  Fàlerni.  M.  SYN.  Pùlrïs. 
l'JIR.  Càrïë  àdesûs,  ëxesûs,  corruptiis,  vïtïatus. 

Cabïs,  idïs.  f.  Sorte  de  poisson.  Sïniiosàquë  Cârïs.  O. 

Càrïtâs,  âtïs.  f.  Cherté.  Voy.  Pcnuria  ||  Amour,  affec- 
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SYN.  Amôr,  âdectus,  dîlêctïô,  studïûm.  Voy.  Amor, 

Amicitia. 

V.  Tû  eivem  pâtrëmquë  géras  :  tu  cônsûlë  cfinctîs, 

Non  tibï  ;  nec  lùà  te  môvëant,  sed  pûblicà  vôlà.  Cl. 

Il  Charité.  Sed  côpïôsa  châritâtè  paùpërês.  damb.)  Prud. 

EPITH.  Cfflestïs,  ignëà,  vivax,  ànimosà;  bëmgnà,  bônà, 

sërenà,  pàfïëns;  clarâ,  cëlëbratà,  iljustrïs.  PilR.  Djvia 

prôximà  virtûs.  ïnvidïœinïmicà,  sùarùm  PrôdïgaÔpûm. 

Mant, 
CÏRÏTCRLS,  à,  ûm.  part.  f.  de  Careo.  Lux  alërnà  mïhî 

cârïtùràquë  fine  dàbatur.  O^ 
CÂRMAMA,  œ,  ou  Càrnianïs,  ïdïs.  f.  Province  de 

Perse  d'où 
CÂRMANus ,  â,  Ûm.  Cârmânosquë  dùcës  quorum  dc- 

flèxus  ïn  Austrura  JEthcr.  L. 
Carmiîlîtâ,  ee.  m.  Carme,  du  Carmel.  Cârmëlltâ, 

tûum  est  Aulgando încumbërë  fésto.  M.  SYN.  Helïàdës. 

PHR.  Heli*  pïùm  gcniis. 

CÂRMFLLS,  i.  m.  Montagne  de  Syrie,  à  quinze  milles 

ou  cinq  lieues  d'Acre,  qui  servit  d'asile  au  prophète  Elie. 

EPITH.  Ardùiis,  ântiquus,  pïùs,  sacër,  sàcratûs,  vënë— 

ràndùs.  PHR.  Àrdùà  rùpes  Carmeli.  Helïàdum  vënë- 

ràndà  dômûs.  Cârmeli  glôrïà  môntïs.  tlbï  nascïtùr 

Eùrus.  Vid. 

Carmen,  ïnïs.  n^  Vers,  poj'me,  poésie.  Smt  mihï  prô 
mâgnô  fëlîiMà  carmïnà  censn.  O.  SYN.  Versus,  môd» . 
nûmërï,  musà.^yrà.  EPITH.  Àpollïnëum,  Phœbeùin, 
Phcêbëiùm,  Aônïûm,  Castâlïum,  Piërïum,  des  Muses; 
Mœônmm  ,  d' Homère  ;  Àndïnum,  de  Virgile;  cceiestë, 
divïnùm,  sêtërnùm  ;  nôbïlë  ;  çràve,  dîvës,  grândïsônùm, 
sublime,  praeclarum ,  àmàbïle,  blandùm,  bjandïsonum, 
dùlcë,  lënë,  molle,  tënërum,  vënustum,  raejliturn,  nec- 
tàrëûni  ;  àmicum ,  graturn ,  lœtum ,  lœtificum,  festum , 
fëstivùm,  lëpïdum ,  jqcosûm  ;  comptum ,  compositûm, 
côncinnûni,  cùllum  ,  excultum,  vigïlalum,  ôpërosum; 
dôctûm,  facundum,  ingëniosum,  cànorum,  ndmëro- 
sûra,  vôcâlè,  môdulâbilè;  gârrulûm;  scénicum;  queru- 
lûm  ,  lûgùbrë;  môrdâx,  àmaruiri  fiirens,  fûrïqsum. 
PHR.  Verbà  niôdulanJà  fïdibùs,  socïandà  chôrdis. 
Mûsâ"ûm  mel;  MasrPiis  Icpos.  Lr.  Musarum  delïcïae, 
gaûdià.  Dûlces  niusarum  fœtus.  Phœbi  afflamën,  aflla- 
minà.  Dû[cïà  mendàcià  valum.  Verbà  nùmérisastrictà, 
ligâtà,  nëxà,  vinctà.  SIètrïcis  verbà  côactà  môdis. 
In  pëdës  verbà  côàcià.  Nihil  ille  dëos,  ml  cârmïnâ 
curât.  F. 

V^  Ilië  côlit  têrrâs,  illi  mëà  cârmïnâ  cûrœ.  F. 
C?etërà  quœ  vàcùas  lënaissent  carmïnà  mentes.  F. 
Hoc  tïbi,  quôd  potûi,  cônféctùm  carmïnë  munûs 

Prô  mûltis,  Mànii,  reddïtûrôffïciis.  Ca^ 
Cârmïnâ  Rômânisëiïâm  rësônàntià  chordis.  L. 
Quod  tïmiii  mutârë  môdôs  et  cârmïnïs  artem.  fl". 
Il  Bons  vers.  PHR.Dignûm  pollénti  pectôrë  carmën.  i. 
Viclùrâs  pângërè  charlas.  M.  Laudàbilë  carmën  Fun- 
dërë.  St.  Prôximà  Phccbi  Versibùs  illë  fàcït.  F.  Lïnëndà 
cëdro  ël  sërvândà   cûpresso   Carmïnà.  H.  Tëniiiqae 
ëxâctùs  pûmïcë  versus.  Dëmorsôs  sàpït  ungues.  Pers. 
ËITûnilërë  versus  Alllatos  mëliorë  dèo.  5awî. 
V.  Tâlë  tuûm  carmën  nqbis,  divine  pôelà, 
Quâlè  sôpôr  fëssïs  in  gramïnë.  F. 
Il  Mauvais  vers.  EPITH.  Abjêctum,  hûmilë,  mâcïlën- 
tûm,  incôndïlùm,  ignôbilè.  PHR.  Rûdi^  indigêslà  31ï- 
nërvâ  Carmïnà.  5awf.  ÎMâlë  nata  et  ëgcntià  lima.  Id. 
Quœ  për  sâlèbras  altâquè  saxà  càdunt.  M.  Càrnùnô 
fœdô  Splëndïdà  faclà  linunt.  H.   Cominuni  carmën 
Irïviâlë  fërirëmônëtâ.  J.  Versibùs  incômptis  ludunt.  F. 
Il  Faire  des  vers.  Çarniinà,  versus  cànërë,  condërë, 
dicërë,  ëCTingërë,  fùndërë,  ludërë,  texërë,  contexërë, 
pângëië,  ëdërè,  mëdïtari,  môddlâri.  Scribërë  versïcû- 
lôs.  H.  Dëdùcërè  versus.  H.  Fâcili  dedûcërë  carmïnà 
plëctrô.  Dèdûctûm  dicërë  cârmen.  Verbà  Aonïis  vinciré 
môdis.  St.  Numéris  nectërëverbà^  O.  Fundërë  Piè- 
rïùm  môdûlàmcn.  Sublimi  componërë  carmïnà  vena. 
Côgërë  vërbà  in  pëdës.  0.  Pcdibus  claudërë  vërbà.  O. 
Dûlcës  Mûsârum  êxprômërë  fœtus.  0.  Ôpërosà  parvûs 
Cârmïnâ  fingô.  U.  Versibùs  inclûsa  est  sentëntiâ.  H. 


lion.  Dûlcêmqwë  ïn  âinbôs  carïtâlëm  pârtïêDS.  Phwd.  Pûrïs  versûm  pèrscribërë  vêrbis.  H.  JUusaeo  côûtingërë 
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<  ùiictâ  lëpÔrc.  Lr.  Seû  côndïs  àmâhïlc  câiîTif  n .  TT,  lMfi<;jS 
ûoimiis  dûm  inôlliôr  instât.  Cl.  Phœbuuique  ciu,  niu- 
samquëlàcessô.  IH. 
V.  En  coiiôr  dignôs  în  cârmïna  dûcërë  cântiîs.  IHant. 

I  nunc,  et  versus  tecûni  niédilârëcànôros.  H. 
Tàtnën  ir«ë  trëniënlë 

Cârmïna  dûcëbâm  quâhàcûnque  manu.  O. 
Seu  jûvët  astnctas  in  nôdum  côgëré  vocës, 
Et  dàrë  sublili  vîvâcïà  vërbà  catëna-.  O. 
Spôntè  sùâ  cârmën  nùmërôs  vënïèbal  ad  âptôs, 

Et  quôd  tëntâbâm  dicèrè  versus  ënit.  O. 
Carmina  prôvënïûnt  ànimo  dëdùctâ  sërënô.  0. 
MôUïàsûbtili  nebûnt  niihï  cârmïna  filo 
Piérides.  St. 

Àônïum  fàcilîs  dedûcit  pâgïnâ  cârmën.  L. 
Ouïs  làbôr  Àonïôs  séno  pëdë  ducërë  canlùs?  SI. 
l'érquë  pëdes  prôprïos  nascenlïâ  carmïnâ  sùrgûnt. 

Mant. 
\\  Célébrer  en  vers.  PHR.  Et  quô  të  cârmïnë  dieâP" 
Khetïcà  (vilis)?   V.   Càrmïnë   përpëtuo  cëlëbrorë.  JJ. 
Màgno  nùncôrë  sônàndûm.   F.  Dignum    laude  virum 
Mùsà  vëtat  môrî.  //.  Cûmquë  tiiis  virtulibùs  omnè  pcr 
œvurp  Carmïnibùs  certârë  mëis.  L.  ad  Pis.  Cacsiiris  in 
laûdëm  dùcûnlùr  cârmïna.  Pr.  Voy.  Laudo. 
V.  Hic  cànët  illùstn  primus  bella  Itàlà  vérsù.  SU. 
Môllïbus  aplabis  nùmëris  prœclârà  vïrorum 
Fàctà. 

Convënïêntquë  tûâs  âvïdî  cômpônërë  laudes 
Undïquë,  quiquë  cânûnt  viiiclo  pëdë,  quiquë  sôlûto. 

Tib. 
Non  të  déficient  nostrêê  mëmorârë  CàmœnfT.  Tib. 
Tu  niïhï,  Mœcënas,  tërëtî  canlabërë  vcrsu.  O. 
Nullà  mïhi  slàtùënt  finem  lé  fâtâ  cânëndi.  Tib. 
Cônquisitâ  dïu  dûlciquë  rëpërlà  làborë 
Dignâ  tua  pergâm  disponërëcarmïnà  vîfâ.  Lr. 
Nec  tû  carmïnibùs  nostris  ïndictus  âbibïs.  K. 
Quàm  mëâ  tôt  laùdës  dëcQrrërë  carniiiià  possent.  L. 
Cârmïnïbùsquùm  rês  gcstâs  ctjepeiè  poetœ 
Tradërë.  Lr. 

II  Traiter  en  vers.  PHR.  Quid  pâscûâ  vérsû  Prôsëquàr? 
V.  Victûris  tràdërë  chàrlis.  M. 

V.  Te  sôc.ïùm  siiidëô  scribëndis  vërsïbùs  êssë, 
Quosëgô  dé  rérûm  nàtùra  pangëré  conor^  Lr. 
Càrmïnë  Piërio  ràjïônem  èipônërë  nôstram, 
Et  quasi  mûsapodùlci  côntïngërë  mélië.  Jd.  ^ 
Undë  prïûs  ccêpli  sùrgàt  mïbi  cannïiiïsôrdô.  L. 
Non  ëgô  cunclà  mëisamplecti  vërsïbùs  opto.  V. 
Quid  më  scribëndi  tâm  vàslùm  nnltïs  ïn  (Cquor? 

Nonsùnt  aplàmëcè  grandïâ  velâ  ràli.  O. 
U  Air,  chanson.  Nuncoblilà  mëi  tôt  câr'iïnâ.  I''.  SYN. 
Cântùs,  cântïlënà,  cântïcûm.  PHR.  Càrmïnë  vocali  da- 
rds. O.Pûlsis  âd  cârmïna  nervis.  O.  Voy.  Canlus. 
V.  Argûta  rcférens  carmïnâ  blâiidïtiâ.  Pr. 
Qucê  tïbi,  qurë  tâli  reddàm  pro  rarminë  dônà? 
Stndcnti  mïsëruni  stipula  dispérdërë  càrmen.  V 
PâstÔr  àrùiidïnéô  càrmïnë  mùIcctovès.O.^  _ 
Cârmïna  descripsi  et  inôdulânsâllernà  nôtâvî.  V.  ^  ^  ^ 
Ij  Enchantement.  Cârmïna   vel  ccelô  iwssunt  dcdûcërô 
Lûnâm.  F,  EPITH.  Circœùm,  Thëssàruùm;  màgïcum. 
PUR.  Carmen  Auxïbârë  cànït.  O.  Foî/.  Magia. 
V.  Hrêc  se  carmïnibùs  promittit  sôlvcrë  mentes.  V. 
Vcrbàquë  ter  dixit  plàridos  l'acièntia  sùmnès.  O. 
Carmen  et  înformi  pâllenlém  sanguine  solem. 

InfïciljCt  lùiipe  sislït  ëùntis  ëquos.  Sann. 
Il  Prédiction.  Ultinia  Cûmœi  vcnit  jàmcârminïsâtâs.  T'. 
Voy.  Craculum. 

I  Inscription.  Àtquc  hic  în  cëlëbrî  cârmïna  frônië  nôtët. 
Tib.  PHR.  Tùmùlô  sùpëraddïlë  carmen.  V.  Rëm  càr- 
mïnë signo.  F.  Foi/.  Epigramma.Tilulus. 

\\Cliant  des  oiseaux.  Fletnoctém,  ramoqucscdens  mïsë- 
ràbïlë  cârmën  Intëgrât.  F.  Voy.  Canlus. 
V.  Et  cëcinit  mcpslum  dëvïà  carinën  â\  ïs.  O. 
Cârmïna  cycnôrùm  lâbëntibûs  audit  m  undis.  O. 

II  Peigne  de  fer  à  cnrder  /«/aine.  Primdquc  dïspcrëûnt, 
quâsï  carminé  lânà  trâbâlùr.  Lr. 

CÂRMENaÀ,  œ,  «(  CaruiCUlis,  ïs.  f.  9Ièrç  d'Fxandre, 
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roi  d'Italie,  qui  rendait  ses  oracles  en  vers.  Jâmquë 
ràtêm  dôctœ  mônïlfi  Cârmènlis  ïn  anincm  Egërâl.  O. 
EPITH.  Arcàdïcâ,  aiff nàlïs,  Pârrbâsïà,  Tëgëffà;  dôdà, 
fâtidi'à,  falilôquà,  veridïcà.  PHR.  Evandrïà  mater. 
Àrcadia  Dëà^  Tëgëâ-à  pàrëns. 

C-vRMÉNTÀLÏs,  è,  et  Cârmëntïs,  ïs.  f.  Porte  de  Borne, 
voisine  du  Impie  de  Carmente,  nommée  depuis  Votla 
Sccicrata,  suryioin  dont  Oiide  donne  ainsi  l'expliculion, 
F.  H,  201,  sq. 

Carmentis  porta»  dextro  \ia  provima  Jano  est  : 
Ire  por  banc  nnli,  quisquis  es  :  omen  habct. 

IlIA  fiiuia  refert  Fabios  exissc  Irecentos. 
Porta,  vacat  culpà;  scd  tamen  omen  habet. 

C.ÎRMÏxo,  as,  âvî,  âtùm,  àrë.  Carder, peigner  la  laine. 
Voy.  Lana. 

C.iUiNA,  ;p.  f.  Déesse  qui  présidait  aux  portes  et  chas- 
sait les  esprits  malins.  EPITH.  Càrdïiiéà. 

Prima  dies  tibi,  Carna,  datur  :  Dca  cardinis  luxe  est  ; 
Nuuiiuedausa  apcrit,  claudit  aperta  suo.  O. 

CÂRN.ïiis,  ïs.  m.  f.  ë.  «.  De  chair ,  clMrnel.  Nëc 
cârnâlé  gcuùs  minuit  fœturâcreàndô.  Dracont.  SYN. 
Cârnèùs. 

CÀuN.'vnïfM,  ïï.  n.  Crorliets  pour  .inspendre  la  viande; 
garde-manger.  Ul  lucràielùr  lardum  et  càruarïà  fùrtim. 
Lucil.  Il  Boucherie. 

C.vRN4iiiL.«?  à,  ûm.  pîu  aime  la  viande ,  carnassier. 
Carnariùs  sum ,  pinguïàrïus  non  suin.  (Scaz.)  j\I.  SYN. 
Cârnivôrus.  Voy.  ce  mot. 

C-4RNi:us,  à,  um.  De  chair,  Nëc  ënim  cœlô  léx  cârnëâ 
flûxït.  Priid.  SYN.  Cârnalïs. 

C.4RNÏFt:x,  icïs.  m.  Bourreau.  Car nifici  duras  pr^buTt 
iilâ  maiiùs.  O.  SYN.  Tôrlôr,  lictor.  EPITH.  Àlrox,  bâr- 
bàrus,  crudclïs,  dirùs,  durus,  lerrëùs^  fërôx,  immanïs, 
immitïs,  impius,  inhumanus,  ïnexôrabilïs,  siêvùs,  lôr- 
vùs,  minax,  téter,  trux,  trùcùlentus,  ferâlïs,  mëluendiis, 
horrendus,  tcrriTicus;  cruëjitùs,  sanguinëds;  infamïs. 
PHR.  Lëgùm  vindex.  Corpôrà  discrùciàns. 
V.   Crudcli  jûgùlùm  tradërë  cariiifici.  Pacif. 
Hune  scelëratorûni  mëlùit  niàlà  lùrbà  nëpotûm. 
Hûjùs  àd  aspectùm  pallescùnt  ôrà  latrônuin. 
Dàt  sôntës  glâdio  pigrâs  Àchërôntis  âd  ûmbrâs. 
=  adj.  Càrnïticèm  nudo  pedôrë  pascët  àvëm.  M. 
Fixùs  quisquë  tôro  tacita  lormidinë  libâl 
Càrnïficës  èpùlas.  C7. 

CARNirïciN.i,  ff.  f.  Plant.  Office  de  bourreau.  ||  5i/p- 
plic,.  tourment.  Tâm  diversà  lôcis  haec  cârnificinà  për- 
crrat.  Ans.  Voy.  Suppliciurn. 

Carmvorls,  à.  um.  Carnassier,  grand  mangeur. 
Carnivôris  praeberi  pâbùlà  mandât.  3lànt.  SYN.  Carnâ- 
lïiis.  PHR.  Carnïs  avidus.  ëdâx,  vôrâx. 

C.\RN(>sus,  à,  ùm.  Plin.  Charnu. 

Carnîtls.  ûm,  01.'  Carnùti,  ôrùm.  m.  pi.  Peuples  de 
la  Gaule  dont  Carnùlùm,  i.  n.  auj.  Chartres,  était  la 
capitale.  Testis.4rar,  Rhôdànusquë  cèlër,  mâgnûsquë 
Gàrùmnà,  Carnùli  et  tlàvi  ciërùlà  lyinphà  Lïger.  Tib. 

Caro,  càrnïs.  f.  Chair,  viande.  Cùrvàt  àpër  iâncës 
cârnem  vitântis  inerlem.  17.  SYN.  Fërinà  {chair  d'ani- 
mal sauvage).  EPITH.  Êmortuâ,  toslà,  rùbcns;  hfi- 
inànà,  fènnà;  vilïs,  pùlris.  PHR.  Sed  màlë  vïvà  càro 
est.  O. 

y.  Côrpôrëâsquë  dâpcs  âvïdâm  dëmêrsïtïn  âlviim.  O. 
=  La  chair,  opposée  à  l'esprit.  Et  sïnë  quô  câriiis  glôrïâ 
pùlvis  ërïi.  Prosp.  EPITH.  Fiagilis,  inlinnà,  lânguidà, 
inortâlïs;  rcbëllïs,  seditiosà. 

C.vROLÎJs,  1.  m.  Nom  commun  à  plusieurs  rois.  — 
Magnus.  Charlcmagne ,  empereur  d'Occident.  Deilcrà 
sùmmà  dëi  Càrolum  côuscrvct  ôvaulciu.  Carni.  ap, 
Maium. 

V.  Rex  Cârôlûs  Chrîslî  niâgnô  dévolus  âmôrc.  Alcuin. 
Hàdriâno  summo  |)apir  palnquë  licato 

Rcx  Carolùs  salve  uuudo  vulcquc  pàtcr.  Car.  HJagn. 
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PORTRAIT. 

Carolus  hic  ille  est,  quem  nec  sapcla  ulb,  nec  œtas 
Non  canet  exiniio  regem  cognomine  Magnum  : 
Oujus  ab  auspiciis  lùin  priinùm  Gallica  signa 
Bsetis,  et  infractus  viciricia  sensitlbcrus.  FenaroUi. 

H  —  Quînliis.  Cliarhs-Quint ,  empereur  d'Allemagne, 

roi  d'Espagne  et  des  Deux-Indes. 

ÉPITAPHE. 

Carolus  hîc  sitiis  est,  magnos  qui  sœpè  cocgit 

Europae  regcs  subderc  colla  jugo  : 
Qui  Libyam  domuit,  Thracasque  fngavit,  etarmis 

Adjun\it  rcgnis  Indira  régna  suis; 
Qui  moi  se  invictum  vieil,  se  forlior  ipso, 

Quum  soliura  sprevit,  quidqnid  et  oi  bis  habef. 
Uipp.  Capihipi. 

Caropêïijs,  à,  iim. /)e  Caropus.  \\  Nâlûm  CàrÔpêiâ 
eônjiix  Obtulït.  St.  Polyxo,  femme  de  Caropus. 

Caupà,  ff. /".  Carpe,  poisson.  Cârpàm  Galli  vërtërë 
VÔcântês.  Vanier.  Voy.  Cyprinus. 

Carpatbijs,  ï.  f.  Ile  de  l'Arcliipel;  d'où  Cârpâthïus, 
à,  uni.  Est  in  Cârpàthïô  Nèptuni  gurgïtë  vatës.  F.||Càr- 
pàlhiûm  {sous-ent.  mare).  Aler  de  Carpatltos.  Carpà- 
tliium  Lïbycùmquè  sëcànt.  V. 

Carpentlm,  1.  n.  Voiture  suspendue  à  l'usage  des 
dames.  Nàm  prïiis  Aûsoniâs  maires  carpentà  vëbebânt. 
O.  Voy.  Rheda. 

CÂRPÏNÈûs,  à,  ûm.  Plin.  De  bois  de  charme. 

Carpïnïis,  1.  f.  Plin.  Charme ,  arbre.  KPITTI.  Alla; 
vïrêns,  vïrïdïs;  irondens,  umbrqsà, ôpacà,  spissà;  fàci- 
lïs,  fleiïlïs^  mollis,  tônsilïs;  àmcRnâ,  Ifelà.  PUR.  Ànura 
Cârpiuiis  umbra.  Irë  për  ôraués  Ûbsëquiosà  inôdos. 

Van. 

DESCRIPTION. 

In  tractns  longes  facilis  tibi  Carpinus  ibit 
Mille  per  errores  indeprensosque  recessus; 
Et  molles  tendens,  secto  ceu  parjele,  rames, 
Prjebebit  viridein  diverse  e  margine  scenam.  Jlap. 

Cârpo,  ïs,  psi,  pliim ,  përë.  Cueillir,  recueillir,  pren- 
dre; prendre  ai ec  choix.  Primus  yërë  rôsam  arque 
aiîtumno  cârpërë  pomà.  V.  SYN.  Decerpo,  lëgo,  cëlligo, 
mëto,  demëto;  en  parlant  des  animaux  qui  cherchent 
leur  nourriture ,  libo,  tondëo,  pâscôr,  depâscor.  PHR. 
Friimëntà  mànû  carpes  sàtà.  V.  Ànnientàque  congruà 
càrpant.  0.  In  pralîs  gramiuà  carpit  ëquus.  0.  Voy. 
Colligo. 

V.  Est  àlïquîd  plénîs  pômârïà  cârpërë  ràmïs.  O. 
Cârpë  manu,  nainque  ipsè  volens  facllisquë  sëquëlur. 

Quo  dum  Proserpina  luco 

Ludit,  et  aut  violas,  aul  candida  lilia  carpil  ; 
Dumque  puellari  studio  calalhosque  sinumque 
Iniplet,  et  œquales  ccrlat  superare  legendo.  0. 
Hajc  implet  lento  calatbos  e  vimine  textes; 
Haec  grcmium,  laxos  degravat  illa  sinus. 
Illa  Icgitcalthas;  huicsunt  vielaria  curae; 

Illa  papavcreas  subsccat  ungue  comas. 
Has,  Hyacinthe,  tenes;  illas,  Amaranlhe,  moraris  : 
Pars  thyina,  pars  casiam,  pars  melilelen  amant. 
Plurima  iecta  rosa  est;  cl  sunt  sine  nemine  flores  : 
Ipsa  croco^  tenues,  liliaquc  alba  legit.  O. 

Pratorum  spoliatur  henos  :  ha;c  lilia  fuscis 
Intexit  violis;  hanc  mollis  amaracus  ornât  : 
Hflec  graditur  stellata  resis;  liajc  alba  liguslris. 
Te  quoque  flebilibus  mœrens,  Hyacinthe,  figuris, 
Narcissumque  meiunt,  nunc  inclyta  germina  veris, 

Pra;Stantesolim  pueros 

iEstuat  ante  alias  avide  fervore  Icgendi 
Frugiferae  spcs  una  Deae  :  nunc  vimine  texte 
Ridentescalalhos  spoliis  agrestibus  implet; 
ISunc  social  flopes,  scseque  igiiara  çoromat,  Çl. 
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=  Goûter,  jouir,  profiter.  Sëcûrâs  cârpërë  nôclcs.  F. 
FJ.  SYN.  Frûôr.  PUR,  Cârpèbât  sômnôs.  V.  Cârpë 
dïëm,  quam  minimum  crediilà  postëro.  H.  Fiigifi vaque 
gaudïâ  carpe.  M.  Carpamiis  dulcià.  Pers.  Auras  vita- 
les carpïs.    V-  Plàcïdâm  carpëbant  mëmbrà  quielein. 

F. 
V.  Lûcïfcrî  primo  cûm  sïdërë  frigïdà  rûra 
Carpamus,  dùm  manë  nôvum,  dum  grâmïnà  cânënt 

V. 
Il  Filer.  Née  nôctûrnâ  quïdem  cârpêntës  pensa  puiéilœ. 
V.  PHR.  Nïsi  hërilè  màvis  Cârpërë  pënsùni.  H. 
Il  —  lier.  Prendre  un  chemin;  marcher  légèrement  : 
effleurer.  Féssi  pêrvènïmùs  utpôlë  longûm  Cârixinlrs 
lier.  H.  PHR.  Pëdè  cârpërë  campes.  O.  Acri  Carpêrè 
pralà  faga.   V.  Cârpërë  mox  gyrnm  încipiâl.  V.  \,  dé- 
mens, 1,  carpe  fugàm.  SU.  Voy.  Eo,  Fugio. 
V.  .......  ^  ....  .  Scàndët  Ôlympum 

Phœbùs,  et  alâtis  aetbërà  carpët  ëquis.  O. 
Quis  credëret  unquâm 

Àërïas  bômïnëm  cârpërë  pôssë  viâs?  O. 

Sécrèlum  nudodum  pèdëcârpïl  itcr.  O. 
Quëm  màrë  càrpëntem  subslnctàquë  crura  gërëntêm 
Aspïcïs^  O. 

Il  —  auras  vitales.  F.  Respirer,  vivre.  Dum  carpcl 
sûpëras  in  terris  Ànnïbàl  auras.  SU.  Voy.  Spiro, 
Vivo. 

Il  Enlever,  déchirer.  Dicïtur  êx  côllô  fiirtim  cârpsïssë 
côronas.  H.  Et  tùà  dëntë  féro  vistërà  cârpàl  ëquiis.  O, 
Voy.  Lacère,  Lœdo. 

Il  Miner,  affaiblir.  Çârpït  ënim  vires  paiilâtim  ûritquë 
videndô.  F.  SYN.  Èdo,  exëdo.  PHR.  Et  cœcô  càrpitur 
igni.  F.  jEgro  mens  carpïtùr  aestu.  F.  Carpitquë  mc- 
dullâs  Ignis  ëdàx.  L.  Càrpsit  opes  illa  ruina  mëâs.  O. 
Forma  spàlio  carpitur.  0.  Pectus  auro  cârpiiur.  Prop. 
Voy.  Exedo. 

Il  blâmer,  censurer.  Miçnïds  âbsëntëm  Nôvïûm  quiim 
carperel.  B.  SYN.  Làcëro,  mordëo,  rëprëhëndo,  inscc- 
tor,  detràho,  détrecto,  discërpo,  déprime.  =  Obiiuo. 
PHR.  ISostros  carpserë  libelles.  O. 

Carpsi.  parf.  de  Carpe.  Pâbulà  cârpsït  ôvïs.  O. 

CÂRPTJM.  adv.  Sali.  En  glanant.  ||  Par  parcelles.  Et 
quœ  carplim  singùlà  cënstënt.  Boet.  SYN.  lUïniilâlim. 
Il  ^Plin.  En  effleurant.  Voy.  Leviler. 

Carptôr  ,  oris.  m.  Ecuyer  tranchant.  Finxërûnt 
pàrilèr  Librarius,  ârchimàgjrî,  Carplôrès.  J.  =  Gell. 
Censeur,  yyy.  Censor. 

CarrH/E,  ariirn.  f.  pi.  Ville  de  la  Mésopotamie,  où  sé- 
journa Abraham,  et  près  de  lagttelle  les  Parthes  défirent 
Crassus.  Crassiis  Àssyrias  Latïo  màculâvit  sanguine 
Carrhas.  L. 

Carrl'ca,  œ.  f.  Espèce  de  char.  Aiirëa  quôd  fûndî 
prëtio  carrucà  pàratûr.  M.  Voy.  Rheda. 

CarsèôlakCs,  à,  iim.  De  Carséoles.  Vîvërë  câptâm 
Nunc  quôquë  lex  vulpëm  Càrsëôlânà  vêlât.  O. 

CÀRs£.ÔLi,  èrùm.  rn.pl.  Ville  du  Latium,  chez  les  Eqves, 
auj.  Carséoli._ 

V.  Frigïdà  Cârsëôlïs,  nëc  olivis  âptà  fërëndis 
Terjà,  sëd  ad  ségëles  ingëniosùs  àger.  O. 

Carteia,  ae.  /".  Ville  d'Espagne  auprès  de  Càlpé.  Àr- 
ganihouiàcos  armât  Càrleia  nepotës.  SU.  SYN.  Târ- 
léssiis. 

CÂRTHÂGÏxiËNSËs,  ïîim.  m.  pj.  Les  Carthaginois, 
habitants  de  Carthage.  Hëslem  qui  fëriët,  mihi  ërit 
Carlhagïnïensïs.  Ennius.  SYN.  Pcêni,  Pîinici,  Sidônii, 
Tyrii,  Àgenôrë),Àgënôrïdae.  EPITH.  Ànliqui;  aûdâcës, 
bellâces,  sûperbi;  barbàri,  crudèlès,  crùêniî,  diri,  fëri, 
fiiriosi,  i_mmites,  saevi;  përfidi,  ïnfidi,  doiôsi,  fàllâccs. 
PHR.  Carihaginë  nali.  Tyrii  côlôni.  Gens  Pûnicâ.  Câr- 
Ihâginïs  impià  proies.  Voy.  Carthage. 

Cârtuagïnïênsïs,  ë.  adj.  de  Carthage.  SYN.  Pùnïcûs, 
Tyrïiis,  Sidônïus. 

Cârthagô,  ïnis.  f.  Carthage,  ville  célèbre  d'Afrique, 
en  Libye,  fondée  par  Didon,  et  conquise  par  Scipion.  Svs 
ruines  sont  au  nord  de  Tunis.  Surgentëmquè  nôvâê  Câr- 
thàginis  arcem.  F.  SYN.  Ryrsâ.  EPITH.  .\genôrëà,  llâr- 
biUh^idc  la  Barbarie,  pc^rlii  d'Afrique;  Cyrsicà,  Èlissaeà 
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d^ Elise,  autre  nom  de  Didon;  Lïbycâ,  Pûnïcâ,  Sidonïà, 

Tyrïâ  ;  anliquà,  alla,  dives,  pôlens,  niagnifuà,  splen- 

didâ,  siipêrbâ,  férox;  bèlligërà;  àcerbà,  fèi'â,  dirâ.seevâ, 

ïmpTà,  invïdà,  pèrfidà.  PHR.  Uibs  Àgènôiïs,  Punïcà, 

Sîdônïâ,  Tyrïà.  Didonis  ÈlisStE  Mcpnià.  Tyrïse  arces, 

Tyrïis  hâbitatà  côlonis.  Màgnae  «emulâ  Rôidîï.  F.  Tur- 

riia  cèlsà  figura.  SU. 

V.    Urbs  anliquâ  fuit,  Tyrli  lënùérë  côlonî; 

Çarlhago,  Itàliàm  contra  Tibërinàquë  longe 

Ostià,  divës  ôpum,  stûdiisque  aspêrrimà  béllî: 

Quàm  Jûnô  lerlur  terris  niàgïs  ôranïbiis  uuain 

Poslhâbïtâ  côhiissë  Sàniô^  V. 

Inicr  sêmiriitâs  niâgurê  Cârthagïnïs  arcês.  L. 

Urbs    côlilûr,  Teucro  quondâin  fûndâtà  vëtuslo, 

Kômïnë  Cârtbâgo;  Tyrïûs  tënët  incôlà  mùros.  SU. 

CÂRTHEÏÂ,  ffi.  f.  Petite  vUle  de  l'Ue  de  Céos;  dyù 

CÀRTHÈïus  et  Câilhëiîs,  à,  ûm.  Transit  et  anliquâ 
Cârlhèïà  mœnïâ  Cœae.  O.  Nymphis  Carlhéâ  tënëntibùs 
àrvâ.  O. 

Cartdiisïa,  œ.  f.  Lagrande  Chartreuse  ;  d'où  Cârlhû- 
sïàciis.  Chartreux. 

Caruï,  parf.  de  Carco.  Sâpïenlïà  prima  Stûllïtïâ  câ- 
rûissë.  H. 

Carus,  i  m.  Empereur  romain,  succéda  à  Probus,  et 
ne  fut  pas  moins  remarquable  par  sa  valeur  que  par  ses 
vertus.  Môx  véstrôs  mëlïorë  lyrà  niëmôrârë  trïuruphës 
Àccingâr,  divi  fortissimà  pignôrà  Can.  Ncm. 

1.  Carus,  à,  um.  Cher,  qui  coûte  beaiuoup.  Non  îllâs 
fixûm  càrâs  ëllëcëràt  aùriiin.  Prop.  SYN.  Prëlïôsiis. 
PHR.  Mâgni  ou  niâgnô  ëmptiis.  Câriôr  est  auro.  Tib. 

2.  CÂRijs,  à,  uni.  Cher,  chéri.  Caré  piier,  mëà  s51a  et 
sëià  vôliiptâs.  V.  EPITH.  Àmâtus,  àmjcûs,^  dilectiis, 
âccëpliis,  gràtiis,  jûcûndiis,  suâvïs,  dulcïs,  canssuniis. 
PHR.  Antë  àlïôs  câriis.  Vila  rare  màgïs.  K.  Carà  mihi 
ânle  àlïâs.  F.  Nec  të  mihi  cariôr  alter.  O.  Carior  ômni 
Liicë  gënër.  Cl.  O  më  miliï  carior  !  O.  Lû\  hs-c  carissïmâ 
vënït.  Vitâ  fratër  àmabilïor.  Cat.  0  iucè  màgis  dilèctà 
sôrôri.  F. 

V.  Tcquësûjsjûràtcârûm  magïs  ëssë  mëdûUis.  Tib. 
C.ARYÔPHYLLUM,  I.  «.  GirojHer. 
Caryôpuyllijs,  1.  m.  OEuillet,  fleur.  SYN.  OcêUiis. 

Caryophyllus  opes,  picto  qui  flore  per  agros 
Egregiae  dona  ostendit  pulcherrima  forma;.  Rap. 

Caryôt.ï,  k.f.et  Càryôtïs,  ïdïs.  f.  Datte.  Xûreà  pôr- 
rigïuîr  Jàni  càryotà  càlendis.  M.  Praegnantes  càryôtides 
càdcbânt,  (Phal.)  St. 
CiRYsriLijs,  à,  uni.  Voy.  Carystus. 
CÀRYSTOS  et  Càrysliis,  î.  f.  Ville  de  l'île  d'Eubée,  re- 
nommée pur  ses  carrières  de  marbre.  Qua  niàrïs  angu- 
stât  faûces  sâ\6sà  Cârystiis.  L.  EPITH.  Undôsà.  PHR. 
Fërâx  vârïi  lâpïdïs.  Sen.  ||  Le  marbre  que  l'on  en  tirait. 
Kôn  hiicâdmissrë  Thàsôs,  aiit  iindosâ  Càrystos.  St.  D'où 
Càryslèùs,  à,  iim.  (juâqué  Càrystëis  frangitur  undà 
vàdis.  O.  -  „    „  - 

CÂsÀ,  â".  f.  Cabane,  chaumière,  hutte.  Afque  humiles 
hâbïlârë  càsàs,  ël  figërë  cervos.  F.  SYN.  Càsiilà,  mâgà- 
lià,  màpânà,  tuguriùm;  dômuncûlà.  EPITH.  Àgrestis, 
rûslïcâ,  pastoralis,  rùrâlïs,  câmpestrïs;  ângùstà,  exiguà, 
fcxilis,  hufnïlïs,  môdicà,  parvà,  tënùïs,  frondëà,  grâmï- 
nëâ,  vïridis,  strâminëà,  lillëà;  riidïs,  paiipér,  indigà, 
ïnops,  turpïs,  vilïs;  frigidâ,  mûltilôrïs;  lûta,  seciirà, 
quiètâ,  fëlix.  PHR.  Riislicà  tectà.  Lares,  pënâtës  an- 
gùsti,  pârvi,  lënàes,  exigiii.  Dômiis  hùmilis,  âgrestïs, 
hûmïli- culmine,  stramïnïbûs  côntéclà,  perviâ  vento, 
sordidà  fumo.  l)ê  cànnis  slramïnibusquë  dômiis.  Stra- 
ininë  lêctâ  dômiis^  Pârvae  fôrës.  Hûmïlis  vilià  tecta 
cassé.  Jiincîs  cânnaque  înlëxta  pàlustrî.  Z,.  Congesto 
non  cûllà  mâpàlià  culmô.  F.  Raris  hàbïlatà  màpaliâ 
tcctis.  F.  Teciûmquë  prÔpînquje  Pastorale  cas*.  St. 
Pârvô  sûb  làrè  paîipëriim.  £1.  Angiisti  siibtêr  fàslîgïà 
lëclî.  F. 

V.  Parvà  quïdêm  slïpûlîs  et  cânnâ  lëctâ  pàluslri.  O. 
Et  inàlë  cômpactflB  tegmïnâ  fullà  càsa^^  M. 

Aspïcë  de  câDDâ  slraminibûMiuc  domûni.  0. 
Pt'â:^uu  civili^^^s  âi  ujis 
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Scît  non  ëssë  casas.  Ô  vîiœ  tiitâ  fàcûllâs 

Paupëris,  augustiquë  làrïs[£. 

.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  Stipula  tune  tëctà  virébânt, 

Et  paries  lento  yimïnë  textiis  erâf. 
Sunt  quibiis  ë  râmis  frôndëà  fâctâ  casa  est,  O. 
Securas  quicunquë  casas  et  rurïs  àmceni 
Vërnanles  contémnit  opes. 

C.ÂSCA,  ,T.  m^  Nom  d'homme.  Mêntô  Àrmïgërï  Câscàé 
pënëtrabïlis  haesit  àrundô.  SU. 

Casellïl'S,  ïi.  m.  Jurisconsulte,  contemporain  d'Ho- 
race. Née  scit  quànlîim  Câsëllïûs  Aiiliis.  H.  _ 

CÂsÈÔLiJS,  î.  m.  J'etit  fromage.  Siint  et  câsëolî  quôs 
jûncëà  fiscinâ  siccât.  F.  in  Cop.  Voy.  Caseus. 

CAStiis,  ].  m.  et  Casëum,  i.  n.  Frornage.  Cândidas 
elixae  miscetur  casëùs  herb*.  O.  Casëum  radi  pôtêst. 
Plaut.  EPITH.  Bfibùliis,  câprinus,  ëquinus,  ôviliûs; 
pressiis,  rëcens,  nivëiis;  dulcïs,  mollïs,  mollïcii[us ;  yë- 
nalïs^PHR.Laclis  niassà  cqâcti.  O.Massâlactïs  alligâli. 
M.  Lac  dënsum,  pressum,  concretum  vimïnë  quërno.  O. 
In  nïvëas  lac  cogère  glébas.  O.  Trëmuli  prëmëre  ûdà 
coagula  laclïs.  O.  Fécundi  munërà  rurïs.  Tib. 
V.  Pinguis  et  ingrâta;  prëniëretur  casëus  urbi.  F. 
Aut  parcq  sàlc  contingunt  hyëmiquë  rëponûnt.  F. 
Tune  fiscellàlëvi  détecta  est  viniïnë  junci, 
Raràquë  per  nexus  est  via  faclà  sëro.  Tib. 
Haniquë  viam  liquïdo  vimïnà  rarà  sërô.  O. 
Lac  inihi  sënipër  àdest  nivëiirn  ;  pars  indë  bïbëndâ 
Servetûr;  pârtem  lïquëfactàcôàgûlâ  durant.  O. 

Casiâ,  tP.  /■.  Romarin,  plante  recherchée  des  abeilles. 
Vix  humïlés  àpibûs  càsiàs  rôrëraqué  mïnîstrât.  F. 
EPITH.  Rëcens  ;  virïdïs. 

Il  Cannelle,  écorce  odoriférante  du  cannellier.'Sëc  casïâ 
liquidi  corrumpitur  usiis  ôlivi.  F.  EPITH.  ràbëà,  rù- 
bëns;  flôrens;  mitïs;  suavïs,  fràgrâns,  ôdôrà,  ôléns. 

CisiNUM  et  Câssinùm,  i.  n.  Ville  du  Latium,  voisine 
d'Aquinum,  auj.  Sun  Germano.  Nëbulosi  rùrà  Càsini. 
SU.  D'où 
CÀsîNiis,  a,  iim.NymphisquehàbïtalâCâsînisRiirà.5ti. 
Casîls,  il.  m.  Montagne  d'Arabie  où  était  un  fa- 
meux temple  de  Jupiter  et  le  tornbeau  de  Pompée.  D'où 
CÂsii^'S,  à,  iim.  Jupiter  â  Càsià  prôspëxit  riipë.  L. 
CÂSpiiRiÀ  et  Caspërulà,  ae.  f.  Ville  du  Latium  chez 
les  Sapins ,-  auj.  Aspra.  Caspërïamquë  colunt.  F.  Hue 
Àraïternâ  côhors  et  Bâclns  noiuïnà  ducens  Caspërulà. 

SU. 
CÂspÏAcijs,  â,  iim.  Voy.  Caspius.  Mëtuëndâquë  porta 
Lîminà  Caspiàcâ-.  St. 

Caspï.ad^,  arum.  m.  pi.  Peuples  voisins  de  la  mer 
Caspiemie.  Claiistrisquë  prôfûsi  Câspïàd* .  Val.  FI. 

CASPiuM  (màrë).  n.  La  mer  Caspienne,  en  Hyrcanie, 
Mâiiânt  in  âgrôs  aût  màrë  Câspi iim.  //.  PHR.  Hyrcâ- 
niim  pëlàgiis,  màrë.  Càspïiis  pontiis,  Càspià  Telhys, 
iindâ. 

CaspÏL'S,  â,  ûm.  De  la  mer  Caspienne,  du  pays  envi- 
ronnant. Et  Càspià  regnà  Rêsponsis  bôrrënt  divum.  F. 
Il  Caspia  porta.  Caspia;  portœ,  Caspia  claustra.  Défilé  du 
mont  Taurus.  Pëlërëm  quum  Càspià  cluùsirà.  L.  \\  Cas- 
pia fera.  Sen.  Tigre. 

C.issÀNDRÀ,  m.  f.  Fille  de  Priam  et  d'Iiécube,  obtint 
d'Apollon  le  don  de  prophétie;  mais  ce  dieu,  o/fetisé  de  ce 
qxi'elle  ne  répondait  pas  à  son  amour,  décrèdita  ses  pré- 
dictions. Emmenée  en  Grèce  par  Agamemnom,  elle  fut 
tuée  avec  lui  par  ordre  de  Clgtemnestre.  Sôlà  niïhi  talcs 
câsiis  Câssândrà  cànêbàt.  V.  SYN.  Phœbàs.  EPITH. 
Phoébeà,  Ilià,  Illïàcà,  Përgàmëà,  Phrygià,  Priàmoià; 
fâtidicà,  prœnuntià,  prasâga,  pr<TScià,  verax.  PKR. 
Prïàmëïà  vïrgo,  vatës.  Myccnaeô  PhcJbbàs  amataduci. 
O.  Àutislïià  Phœbi.  O. 

V _••_••  _•  f^^î^  Spërit  Câssândrà  fûtùris 

Orà,  Dëi  jussu,  non  ûnquâm  crédita  Teucris.  F. 

CÂssiis,  iûm.  m.  Rets,  filets,  toiles  de  chasseurs.  Dê- 
cîdit  in  cassés  pra-dà  pëtilâ  mëos.  O.  SYN.  Làquëî, 
plàgâ»,  rëtïâ.  PHR.  Née  pôsiiit  stiidïôsi us  altërà  casses. 
O.  Jâm  mihï  tciidûntùr  cassés.  Tib.  Voy.  Relia. 

Cassio.v,  ?p.  f.  Casque.  Aiirëà  cui  poslquàm  nûdàvit 
câbbidu  fionlêûi.  Pi  op.  Yoy.  Casais. 
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CÂS5Ï0PÊ,  c5,  et  Câssïôpêâ,  œ.  f.  Caasiopê,  ff^me  de 
Çéphée,  roi  d  Ethiopie,  et  mère  d' Andromède,  fure  de  sa 
beauté,  vit  sa  fille  eccposée  à  un  monstre,  en  punition  de 
sa  vanité.  Persée,  son  libérateur,  obtint  de  Jupiter  que 
sa  belîe-mère  serait  mise  au  rangs  des  astres.  Tàlià  Cas- 
sïôpë  nâscëiitûm  pëctôrà  fingït.  Manil.  Câssiôpcà  vïrura 
rësïdêl  sùblîmisâd  ipsûm.  German.  EPlin.  Fôrmosà, 
sùpérbà;  inféia  ;  fùlgcns.  PHR.  Cepheî  ow  Cëphêià  côn- 
jûx.  Mifàt  asirigëra  cum  coiijûgë  Cëpheus.  Cl.  Cui  nimià 
fuît  fidùcïà  foriTitë.  O. 

Càssïs,  ïdis.  f.  Casque.  Spîcùlâ  cûm  pîclïs  hàerënt  în 
câssïdë  pennis.  O.  SYN.  Càssidà,  gàlëà.  PHR.  ^ratâ 
défendit  cassidè  crînes.  Exït  ïn  auras  Cassidïs  altûs 
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àpëx.  Quàtil  aura  cômaHlès  Cassidïs  auricôina?.  cristas. 
iSi7.  Càpiti  intrëmït  ârëà  cassis.  Y.  Tëcti  scùtîs  et  câs- 
sïdë àhënâ  Armati.  Voy.  Ga[ea. 
V.  Seu  càpùt  abdïdërat  cristaia  câssïdë  pënnïs.  0._^ 

Cassis,  is.  m.  Filets,  rets.  îSôvûs,  vîsô  casse,  rësistët 
âmàns.  O.  Voy.  Casses-,  Relia. 

Càssïta,  a;,  f.  Plin.  Allouette  huppée.  Voy.  Galerita. 

1.  CASsii^s,  1.  m.  L'un  des  assassins  de  César,  com- 
mandait l'armée  républicaine  avec  Brutus  à  labataUle 
de  Philippes,  et  y  périt  avec  lui.  Càssiushoc  pôtïus  fèriét 
càpiit.  L. 

2.  —  Poëte  de  Parme,  qu'Horace  plaisante  sur  sa  fé- 
condité. Auguste,  dont  il  s'était  déclaré  l'ennemi,  le  fit 
mourir,  et  ordonna  de  brûler  ses  volumineux  ouvrages 
sur  son  bûcher.  Quàlè  fait  Câssi  ràpidô  fcrvèntïûs  àinnë 
Ingënium.  H. 

(Jassijs,  à,  um.  Vide,  creux.  ^U  prâtër  sâlicës  câs- 
saquë  canna  fuît.  O.  SYN.  ïnanïs,  yàcuiis. 
\\  Privé  de.  Jinnc  cassuni  lûmïnë Jugent.  V.  SYN.  Or- 
batiis,  privatus,  càrens.  PHR.  Cassum  ànïma  corpus. 
Lr.  ^thërè  câssiis.  V.  Voy.  Carens. 
Il  Vain,  inutile.  Dixït,  ôpêinquè  Dcî  non  cassa  în  vôtà 
vôcavït.  F.SYN.  ïnânïSj^irrïtiis^  Toi/.  Vanus. 
V.  Miiiiquam  cassa  mânus,  nullum  sïnë  vuhiërë  tëlûm. 

St. 
Sôllïcïtâmquë  gërïs  cassa  fôrmïdinëmêntëm.  Lr. 

Castaûa,  œ./".  Fontaine  consacrée  aux  Muses,  et  dont 
les  eaux  inspiraient  le  génie  de  la  poésie.  Qua  nullà  prio- 
riim  Câstàlïam  molli  devcrtitiirorbïtà  clive.  F.  PHR. 
Càstàlïs  tindà.  Câslàlïi  làlicës.  Àqu?e  Castàlïaî.  Fôntïs 
docti  lymphà.  CastàlïifcinsÀôniiis,  Hyanlïus.  Castàiiiis 
gurgës.  Cl.  -   _ 

V Mïhï  flâvûs  ApoUô 

Pôciilà  Câstàlïâ  plënà  minislràt  àqua.  O. 
Fons  îbi  Câstâlïus  vïtrèo  tôrrentë  sùperbït.  M. 

Câstalïdes,  TJni.  f.  pi.  Les  Muses,  de  la  fontaine  Cas- 
talie,  qui  leur  était  consacrée.  Silï,  Castàlïdiim  dëcùs  sô- 
rorûm.  (Phal.  M.  Foi/.  Musae. 

CÂSTAUS.ïdïs.  f.adj.  De  Castalie.  Càstàlïs  hœc  (unda) 
nôbis,  vel  Jôvïs  inibër  ërït.  M. 

CÂSTÂLÏLs,  à,  uni.  De  Castalie.  Câstâlïâmque  umbrâm, 
Piërïosquë  làcùs.  TiA.  T'oy.  Caslalia. 

CastÀnèa,  é.  f.  Châtaignier.  EPITH.  Alla,  pâtiïlà, 
ûmbrôsâ,  viridis,  aima.  ||  Châtaigne.  Stant  él  jimipëri 
et  râstànëfê  hirsiitrë.  V.  EPITH.  Hispidà,  hirsutà,  hor- 
rïdà,  mollis,  tënërà;  toslà.  PHR.  Càstânëâ  nux.  F. 

Castanetum,  i.n.  Châtaigneraie.  Et  ilicela,  et  castâ- 
nctà  calvescunt.  (Scaz.)  Seal. 

Castanel's  et  Càstàniniis,  a,  iim.  De  Châtaigne. 

Caste,  ïùs,  issïme.  adv.  Religieusement,  avec  pureté, 
chastement .  Jûstitiâmqnè  sûi  câsté  plaçasse  pàrëntïs, 
Illô  quae  templûm  pëclôrc  sempër  hâbet.  O.  SYN.  Pure, 
pudice,  hônèsie. 

Castellanls,  à,  ûm.  Qui  demeure  dans  une  place 
forte,  qui  en  fait  la  garnison.  Càstèllânë  sôrëx.  Anth. 

Castêlli'M,  i.n.  dimin.  de  CaslTum.  Château  fort, 
forteresse.  Xûl  môntanà  sèdêt  circûm  câstëllà  sûb  ârmis. 
F.  SYN.  Oppïdiim,  arx.  PHR.  Càstëlla  în  tûniùlis.  F. 
Tiiritàqnë  summis  Disponet  castëllâ  j  ligîs.  L.  Câstèllum 
evertërë.  H.  Voy.  \tx. 

Castîfïcus,  à,  um.  Sen.  Qui  rend  chaste,  qui  purifie. 
Câstificô  sôcïans  pïâ  sâcrânièntà  làvâcrô.  Paul.  SYN. 
Piàcùlârïs. 


Câst'câhVus,  ïs^  m.f.  ë.  n.  Punissable.  Qui  âdmisït 
în  se  culpâm  càsûgabïlëm.  Plaut.  SYN.  Casligandiis. 

CÂSTiGATTÔ,  onïs.  f.  Correction,  réprimande.  SYN. 
Côrrëctïo,  ôbjurgâlïô.  EPITH.  Àmicà.  pià:  jûslà,  ûlilïs, 
àcerbà,  àmarâ,  dura.  11  Châtiment,  peine.  Voy.  Pœna. 

Câstigâtor,  orïs.  m.  Censeur,  qui  réprimande.  Câsti- 
gâtôrquë  minorum.  H.  SY'N.  Objûrgàlor,  rëprëhënsor, 
cénsor.  Foy.  Censor. 

Câstïgatls,  à,  um.  Repris,  châtié.  =  Modéré,  tem- 
péré. Câsligatà  jùbarijm  Libertas.  St.  \\  D'une  beauté 
accomplie.  El  castigajce  côlleclà  inôdestià  frôntïs.  St. 

CÂSTÏGO,  as,  âvi,  atum,  are  (castus).  Corriger,  polir 
tm  ouvrage.  Pr?Fseclûm  (carmen)  dëciés  non  câstigàvit 
àd  iinguèm.  H.  Voy.  Corrige.  H  Reprendre,  répriman- 
der. Câstigâtque  audilquë  dôlôs,  sùbïgilquë  fàtëri.  F. 
SYN.  Ôbjurgo,  incrëpo  Voy.  Objurgo,  Redarguo.  PHR, 
Entéllumdiclis  castigàt  Acësles.  F.  Câstigântquë  raô- 
râs.  F. 

V.  Corrïpïês  nîmîrum  et  câstîgàbis  àcërbe.  J. 
Il  Châtier,  punir.  Foy.  Punio,  Plecto,  Mulclo. 

Castïmôxïa,  se.  f.  Castitas,  atïs.  ^.  et  Câstïliido,  ïnis. 
f.  Chasteté,  pureté,  intégrité.  Hanc  castimôniâm  tûëntûr 
Angëli.  (lanib.)  Anon.  Mëtuëns  allërius  vïri  Cërto  fôê- 
dërè  câslitas.  (Glyc.)  H.  ïbi  fàs,  ibi  sèr>  âtë  câstitiidinëm. 
(lanib.)  ^cc.  SYN.  Piidicïlïà,  pùdor,  virginïtâs.  EPITH. 
Àngëlïcà,  cœlëslïs,  sanctà,  vënërandà;  mira,  yiclris  ; 
cândidà,  incorruptâ,  intactà,  pùdicà,  pùrâ,  vëreciindf;. 
PHR.  Casta  vità.Vita  expër&thàlàmi.  Casti  môrës.  Càsii 
jura  pùdorïs.  jU.  Inlactiis  flos  piidicïtiff.  Nullà  rëpàrâ- 
bilis  artë.  Thàlàmiis  sïnë  criminë  vitœ.  Ingëniiœ  signa 
pudicuiœ.  Voy.  Castus,  Pudicitia,  Cslebs.  ||  Vertu  en 
général.  Foy.  Virtus. 

Castor,  ôris.  m.  Fils  de  Tyndare  et  de  Léda,  frère  de 
Pollux,  qui  partagea  avec  lui  l'immortalité  qu'il  tenait 
de  son  père  Jupiter,  fut  tué  par  Idas,  mis  au  rang  des 
dieux  avec  son  frère,  et  regardé  ainsi  que  lui  comme  une 
divinité  favorable  à  la  navigation.  Castor  gaiidët  cquis, 
ôvô  pnignâtiis  èodèm  Piignis.  H.  SYN.  Tyndàrides. 
EPITH.  Àmyclffùs,  Lëdftiis,   OEbàlïiis,  TbëràpntTus, 
c. -à-dire  de  iparïe  .-Argônautâ;  gënërosiis,  immôrtàli?. 
PHR.  Ledge  gëniis,  progënies.  Leda  sàtus,  natiis.  Pôlliix 
altér.  5(7.  Ëquis  nobilïs.  H.  \\  Castor  et  Pollux.  Frâtrcs 
gëmëlli.  Tyndârïdffi  jûyënes.  Cygnïgënae,  Lëdâ'i,  Thë- 
rapnœi,  Tyndàrëi  fratres.  Cygnjgëni  Dïi.  Par  frâtrfim 
nôbilë.  Plin.  Ledœ  gënûs.  M.  (SLbàlïdâe  gëmïnî^  St.  Sic 
fratres  HëlëncP_,  lucidà  sidërà.  H.  Dicam  et  Alcïdèn, 
puërosquë  Leda».  H. 
V.  .......  .  Ciim  Câstôrë  Polluï, 

Post  îngentïà  factà,  Dëorum  în  templa  rëcêplï.  H, 
Et  gèminï,  nondum  cœlestià  sidërà,  fratres.  O. 
Quàlïsët  Éiirôtà'  Pôljux  et  Castor  àrënis. 

Hic  Victor  pugnis,  lUë  fûtiirùs  ëquis.  i'rop. 
Pollux  tum  cœstu  laudalus.  Castor  hàbenis.  Sid. 

Ha'C  sunt  Ledsis  templà  dicatà  Dïis.  O. 
Naufràgà  Lëdâ'i  sustentant  yelà  Làconës.  Cl. 
Qui  pàtidôs  rëcrëânt  alterno  sidërë  naiitâs.  Ruœ. 

CASTOR,  ôris.  m.  Castor,  animalamphibie.Qaàdsàp&r- 
ëst  tùtiim,  Pôntïcë  castor,  hàbës.  O.  SYN.  Fibér. 
EPITH.  Sôlers,  îndustriiis,  pëntus,  prudeus;  sirûclor, 
exstriictôr. 

DESCRIPTION. 

Paxillos  in  aquam  primus  defigere  Castor 
Irisiituit,  laribusque  inimicum  avertere  finmen. 
Et  ligna  intrito  atque  intritum  jungere  lignis; 
Arboris  excisae  trunco  mandare  cavato 
Invalides  fœtus  ;  et  pro  lemone  relicti 
Summa  tenens  rami,  slagnis  deducere  lembum. 

Anti-Lr. 

CÂSTÔREÏM,  ï.  m.  Liqueur  onctueuse  tirée  du  castor; 
on  l'employait  comme  narcotique.  Castorëôquë  gravi 
iniilïër  sopiiâ  rëcumbït.  Lr.  PHR.  Vîrôsàquë  Pôntûs 
(miltit)  Castôrëà.  F. 

CÂSTÔRÈts,  à,  um.  De  castor,  animal.  SYN.  Câstorî- 
nîis,  rîbriritis.  |j  De  Castor,  fils  de  Tyndare.  Frênis  Cas- 
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tôrëâ  môbïlïôr  mânû  Spârlânûm  polërîs  flêclërë  Cyllâ- 
rum.  Sen. 

CASTRA,  orfim.  n.  pi.  Camp.  Clâssëm  qurê  làtërî  câs- 
trôrum,  adjûneià  làtêbat.  F.  SYN.  Tèntôriâ,  EPITH. 
jEslïvà,  campement  d'été;  hiberna,  quartier  d'hiver; 
slàtivà,  campement  durable;  naûlïcà,  nâvâliâ,  lieu  où 
stationne  une  flotte;  Mârlïâ,  fortïà,  vîctrïcïà;  hôstïcà, 
hoslilïà,  ïnimicà;  fida,  lulà.  PHR.  Tèntôriâ  créctà. 
MiiUo  rëfêrtà  milite.  In  tuto  lôcâtà  lôco.  Mëdiis  impôsïtà 
campis.  5f_.  Seu  te  fiilgentià  signis  Castra  lënent.  H. 
V.  Semiànimës  ïn  castra  tràhêns  hôstilià  turmâs.  L. 

Stricds  quëm  fûlgïdà  lélis 

Intêr  laûrïgërôs  ai ûërfmt  castra  trïùniphôs.  C/. 
\\  Tracer,  choisir  un  camp,  camper.  PUR.  Castra  me- 
tari.  Tulo  lôcôërigërë,  figërë,  pônërë,  côllôcarë,  signârë 
castra.  Tèntôriâ  erïgcré,  figërë,  castris  insistërë,  con- 
sîstërë.  Pôsitis  slàt  m  âgmïiië  câstris.  F.  Tyrrlieni  tiilà 
tënebatit  Castra  lôcis.  F.  Métato  spàtio  castrorum.  Sid. 
V.  .  .  ...  Hucàciës  dmit  Romanàquë  iircum 

Castra  lôcat,  pârvumqiië  lëvi  striiit  aggërë  vallum.  L. 

l\  Fortifier  un  camp.  PHR.  Cônsidùnt  castris  et  mœnià 

vàllânt.  F  ïnopmâquë  cùnctis  Instruit  ârmà  lôcis.  Cl. 

Voy.  Agger,  Fossa,  Vallum. 

V.  Câslrorum  in  morem  pinnïsâtque  âggërë  cïngït.  V. 

\\  Attaquer,  forcer  un  camp.  PUR.  Castra  ïnimica  pë- 

tûnt.  F  Egressi  silpërânt  fossâs.  F. 

V.  Riimpë  môrâs  ômnès  et  tùrbâta  ârrïpë  castra.  F. 

Hôspïtà  fëminëâ  pëllërë  càstrà  mânû.  O. 
Sëd  vos,  ô  lëcti,  fërrô  quis  scindërë  vàliiim 
Apparat,  et  mèciim  invâdit  trëpïdântià  câstrà?  F. 
Il  Lever  le  camp,  décarnper.  PHR.  Omnisquë  rëlictïs 
Turbà  fliiit  càstris.  F.  Castra  acïêmquë  môvëbât.  F.  Ex- 
cediint  castris.  F  Pubemque  educërë  càstris.  F. 
V.  Ire  itër,  aùt  càstris  a iidèbit  vêilërë  signa.  V. 
Il  Armée,  troupes.  Ôpaléntàquè  regnis  Jùngërë  câstrà 
pâro.  SYN.  Aginïnà,  càtërVcT,  turm?P,  phalanges.  PHR. 
Lôngâ  cohortes  Explicùil  lëgiô.  F.  Lâtè  lôcà  niilïtë  côiu- 
plent.  F.  Mlles  campo  sèse  arduiis  inlért.  F.  Càstrà 
frëmûnt.  L.  Voy.  Acies,  Agmcn,  Exercitiis. 
f]  Guerre,  service  militaire.  Nain  quis  té  majora  gërit 
«àstrisvëfôrôvë.  Taè.  F'oy.  Mililia. 
Il  Parti.  A  vëstris  in  mëà  castra  redis.  O.  SYN.  Partes, 
signa. 

CÀSTRËNSÏs,  ïs.  m.f.e.  n.  Du  camp.  Nôctïbûs  hibêrnis 
castrcnsià  pensa  làborô.  Pr.  PHR.  Caslrensibùs  iitilis 
urmis.  Pr. 

Castrïcus,  ï.  m.  Nom  d'homme.  Diim  tïbï  fèlicês  in- 
dulgent, Castricë,  Bâiœ.  M. 

Castro,  as,  àvi,  atuin,  are.  Châtrer.  Râpïtiir  câstrân- 
dùsàb  ipsoUbërë.  Cl.  SYN.  Êviro.  =  Emonder,  retran- 
cher. Castralà  vitïs.  PUn.  Voy.  Seco. 
=  Affaiblir,  énerver.  PHR.  Vis  nuilâ  cruentâm  Castrât 
âvàriliâm.  Cl. 

=  Retrancher  d'un  livre  les  passages  licencieux.  Pârcâs 
lûsibiis  et  jôcis,  rogàiniis]  Nëc  càslràrë  vëlis  mëôslïbël- 
lôs.  (Phai.)  m.  SYN.  Expurge, 

Càstrlm,  i.n.  Forteresse,  place  forte.  Foy.  Castellum. 
Il  Camp.  Voy.  Castra.  ||  Câsiriim  ïnui  ou  Laûrêns,  on 
ubsol.  Câstrùm.  Ville  du  Latium,  près  d'Ardée.  Pomë- 
tiûs  Càstrûmque  ïniii,  Bôlâmquè  Coranique.  F. 

Câstîjlo,  ônïs.  f.  Ville  de  la  Bétique,  fondée,  dit-on, 
par  un  Grec  venu  d'une  ville  voisine  du  Parnasse.  Fûlgël 
prâcïpûis  Pàrnàssià  Càstûlô  sigiiis.  5a7. 

Câstî^'S,  à,  um.  Chaste,  pur,  innocent.  Câslà  pùdîcï- 
lïâm  sërvât  dômiis.  F.  SYN.  Pûdëns,  pùdiciis,  puriis, 
h6iiêstiis;illibatûs,  intëniëratus;c;çlcbs.  PHR.Quônôn 
est  câstïôrâltër.  Nôcuitcui  niillâ  vôlùplàs.  Ciijus  mûres 
corrùpil  nùllà  libido.  Nùnquam  molli  libidiiië  vicliis. 
Laûdë  piidK  ititT  cëlëbër.  Ànimôque  et  côrpôrô  castiis. 
Cuî  sïnë  criminë  morës.  Casiûm  servans  ciibilë.  Cl. 
Vënëris  qui  prœmià  nesci't.  Câsliquë  modëstià  viiltus. 
L.  Hic  est  lastissïnius  àrdor.  St.  Câstâ  placent  Siipcns. 
J'ib.  Pâctàniquë  për  ârâs  Haùd  fàcilis  tcinëiarè  fidëm. 
5t7.  Vîxï  sine  vulnërc  fàmœ.  Aus.  Caslis  moi  ibus,  în- 
tcgcr  pùtiorc.  4/.  Uc?i)çrsâ  lâbc  nûlla,  ci  luiûcia,  ïnnô- 


CAT 

cens.  Sen.  Fëmïnëum  încôrrûplâ  dëcïïs.  (Culece.)  Voy, 

Virgo. 

V.  Hi  nëc  côncùbïtu  indulgent,  née  côrpôrâ  sëgnës 

In  vënërem  solvunt .F. 

1  •  •  •  Mê  nâturà  piidiciini 

Fëcëràt,  et  câstô  corpôrë  dur  us  ëram.  O. 
Rustïcà  sim  sane,  dûm  non  ôblilà  piidorïs, 

Dumquë  tënor  vitjE  sit  sine  labè  mëaR.  O. 
Il  Innocent.  Sine  fraude  castiis  ^neas.  //.  Foy.  In nocens. 
Il  Pieux,  religieux.  Nulli  fàs  càstô  scëlërâtum  insistera 
limën.  F.  Câstiquë  për  àtriâ  lùdi.  Cl.  Voy.  Pius. 

C.isÈLA,  cT.  f.  Petite  cabane.  Et  càsùlam  et  nôtôs 
trislis  desidëràl  hœdos.  J.  PHR.  Vivitë  contenu  càsùlis 
/.  Voy.  Casa. 

Caslris,  à,  iim.  Qtii  doit  tomber,  prêt  à  tomber, 
Qurpque  ita  concussa  est,  ut  jam  câsura  pûtetiir.  O. 
SYN.  Lapsuriis,  jabans,  câducus^  PHR.  Jamjam  lapsii- 
riis.  Rùinae  prôpior,  proxinius.  Lapsuni  minâns.  In  rui- 
nam  pronus.  Càsiiràquë  mœnià  Trôiim.  O. 

Casîjs,  us.  m.  Chute.  Tèmpôrë  jam  ex  illô  câsiis  mïhï 
côgnitûs  urbïs.  F.  SYN.  Ruina,  lapsus,  excidium. 
EPITH.  Prœceps.ïnôpinus,  rëpentinûs,  sûbitûs;  gràvïs, 
flebïjïs,  infausliis.  PHR.  Cêlsœ  gràyïorë  casii  Dêcidunt 
turres.  H.  Evers»  fumaïUià  Trojœ  Excïdïà.  F. 
y.  Côncussfle  nutant  rupes  lâpsiimquë  minantiir.  O. 
Omnià  sùnt  hôniinùm  lënûi  pëndêntià  filo, 

Et  subito  casu,  quaê  vàlùërë,  rùunL  O. 

tJnde  altiôr  êssët 

Câsùs,  et  impuisse  praecëps  immanë  ruinae.  J. 
=z  Malheur.  Pyràmë,  clamavit,  quis  te  niïhï  câsùs  âdê- 
mït?   O.  SYN.  Damnnm,  clades,  êxïtinm,  pernïcies. 
EPITH.  Àcerblis,  diriis,  gravis,  lucluosiis.  PHR.  Duri 
solatïà  casus.  F.  Dî,  talem  âvertitë  casùm  !  F.  Casu  con- 
cussûs  àcèrbo.  F.  Omnibus  ëxhauslôs  jâm  casibus^^  F. 
V.  Sin  âliquem  infàndum  casum,  ForlQnâ,  minarïs.  F» 
Sed  si  tantus  âmor  casiis  côgnoscërë  nostros.  F. 
Quis  te,  nàlë  dëà,  për  tàntà  përiciilà  casiis 
Insëqnitùr?  F. 

Foi/.  Malum,  Infortunium,  Adversa,  Infelix. 
Il  Danger,  péril.  Per  vàriôs  casûs,  për  tôt  discrimina  re- 
riim^  F.  SYN.  Discrimen,  përiciiliim.  EPITH.  Fàtalïs, 
tristïs.  PHR.  Casus  evasëràt  omnës.  F.  Tôt  volvërë  ca- 
sus. F.  ïn  extrèraosquiim  mittërëtômnià câsiis. X.  Yoy. 
Periculum. 

V.  In  dùbïos  câsùs  et  prônâ  përîcùlà  mortïs 
Pr«ecipitàrë  sôlet.  L.    ^ 

Nate  ègq  queni  in  dùbïôs  côgôr  dimîttërë  casûs.  Cat. 
Natë  dëa,  pôtës  hoc  sub  casû  ducërë  somnos?  F. 
Il  Hasard.  Altùlit  ipsë  vins  ôptatum  casûs  hônorëm.  F. 
SYN.  Àlëà,  fôrtùnà,  sors.  EPITH.  Ambiguûs,  ancëps, 
dùbiùs,  fortùitùs.  PHR.  Ars  casum  simulët.  O,  Iiicër- 
toquë  flùuut  inôrtalià  casu.  Cl.  Casùs  àbies  vîsurâ  nià~ 
nnôs.  F. 
V.  Sunt  m  fortùnœ  qui  câsïbûs  ômnïâ  pônûnt.  J. 

Nëc  vënïàm,  lâêsô  nùininë,  câsùs  hâbët. 
Voy.  Fortuna,  Fors. 
I  Câsû.  abl.  par  hasard.  SYN.  Forte. 
il  Fin,  terme.  Extrëmcê  sûb  càsum  hyëmis.  F. 

C.iTÂci.YSMLS ,  1.  T».  Déluge.  In  càtâclysmo  âbolëns 
pâriter  cum  proie  parentés.  Tertul.  Voy.  liiluvium. 

CATÀGR.ipuiJS,  à,  ûm.  Brodé,  orné  de  dessins.  Câtâgrâ- 
phosquë  Thynos.  Cat. 

C\T.iLKCTA,  ôriim.  n.  pi.  Recueil  dcpoésies légères.Dïc 
quid  signilïcent  càtàlëctâ  Mârônïs.  Aus.  SYN.  Silv»>. 

CATÀMiTi^'S ,  i.  m.  Jeune  débauché.  Aùt  Jôvïs  Elysïî 
tù  câtàmitus  ërïs.  .4ms.  SYN.  Àmasiùs. 

CATAPHRACTiis,  à,  um.  Armé  de  toutes  pièces.  Fér- 
rëùs  aùrâlô  neu  càtàphrnclùs  ëquô.  Pr.  Voy.  Armalus. 

Conjuncla  per  artem 

Flexilis  inductis  animatur  lamina  mcmbris, 
Horribilis  visu;  credas  simulacra  movcri 
Ferrca,  cognatoque  virns  spirare  métallo. 
Par  vostituscquis;  ferratâ  (ronte  minantur, 
Fcrrotosquc  levant  securi  vuluei  is  ariuos.  CI. 
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Ut  chalybeni  indutos  équités,  et  In  «ère  latentes 
Videt  cornipedes  :  «  Quànam  de  gente,  rogabat, 
Ferrati  vénère  Tiri?  quae  terra  métallo 
Nascentes  informât  equos?  num  Lemnius  auctor 
Âddidithinnitum  ferro,  simulacraque  bellis 
Viva  dédit?»  CL 

^  CataplI's,  î.  m.  Vaisseau  marchand.  Quiim  tïbï  Nî- 
lïâciis  porièt  crystâllà  càtâpliis.  M.  PHR.  Tôlô  libï  navï- 
gàt  orbe  càtâpliis.  Aus.  Toy.  Navis. 

CÀTAPÈLTÂ,  œ.  f.  Machine  à  lancer  des  javelots  ;  pier- 
rier.  Non  qu*  stridentes  torquet  càtâpiiità  môlârcs. 
Sidon.  Voy.  Balista. 

Catâracta,  ae.  f.  et  Cataractes,  œ.  w.  Cataracte, 
chute  d'eau, -^  écluse.  Sed  qmim  lapsus  abruptà  viarûm 
Eiceperë  tiios  et  praecipites  càtàraclae.  L.  PUR.  Lapsus 
àqnarum. 

V.  Tiim  càlârâctâriim  claûstrîs  ëxclûdïtùr  âquôr  Rut. 
y  Herse  d'une  porte  de  ville. 

CÂTARRBiis,  i.  m.  Catarrhe,  fluxion,  rhume  de  poi- 
trine. Dêflùït  in  pécliJs  Bôrcâ  spirântë  càtarrhiis.  Anon. 

Catasta,  âe.  f.  Echafaud  fermé  de  barreaux ,  où 
étaient  exposés  les  esclaves  mis  en  vente.  Quem  spppë 
côêgït  Barbara  gypsâtos  fërrë  càtâslà  pëdês.  Tib.  SYN. 
Pëgmà.  PUR.  ÎS'ëcàvarœ  vërnà  càtaslcT.  M. 
V.  Non  të  Barbaricae  versabat  turbo  càtàstcT.  St. 
Séd  quosârcanâ  servant  tàbulâtà  càlàstâ-.  M. 
Cappàdôcës  rigidâ  pinguës  pâvissë  càtâsiâ.  Pers. 

CÀTE.  adv.  Adroitement.  Tiim  tôrnarë  càte  contôr- 
tôs  possïët  orbes.  Cic.  in  Arat.  SYN.  Callide ,  scîte , 
solertër. 

CATECHL'MENi;s,  î.  w.  Qu'on  catéchise,  qu'on  instruit. 
I^s  poètes  modernes  ont  altéré  la  vraie  quantité  de  ce 
mot.  Uënïquè  quum  ëxtincto  càtëchùmëniis  ôrë  jàcërét. 

Fort. 

Catëia,  âê.  f.  Dard  oit  javelot  à  l'usage  des  Gaulois 
et  des  Teutons.  Teutônïco  ritu  sôlitî  torqiierè  càlèias.  V. 
PUR.  Panda  mànùs  est  armatà  catëià.  SU. 

CItêlla,  é.  f.  Petite  chienne.  Yuy.Cunis,  Catellus, 
Caluius. 

DESCRIPTION. 

Quid  faciles  calulae  moros,  nutusque  loqnaces 
Gaudiaque  à  tenero  nata  iepore  cauam? 

Et  brevis,  et  parvà  fuerat  spectanda  figura; 
At  non  parva  fuit  corpore  dcxleritas; 

Sru  linguà  lanibal,  seu  prœbeal  oscula  rictu, 
Sive  eiarmato  prœiia  dente  paret. 

H  Petite  chaîne,  chaînette.  SS-pë  câtêllâm,  Srxpë  përîscë- 
iïdëmraptàm  sibi  flenlïs.  II.  SYN.  Caicnulà. 

CÂTELLL'S,  i.  m.  Petit  chien.  Peclora  pûllorum  rïmâ- 
liir  et  èxtà  càtclli.  J.  SYN.  Catiilus.  EPITH.  Simùlus, 
paetiiliis,  crispiilùs,  lôquâculus.  PUR.  Rlehtœus  cànïs. 
Voy.  Catuius. 

Catenà,  ae.  f.  C/ia?ne.  Tantûm  ne  rëlïgër  diirâ  cap- 
tiva càlëna.  O.  SYN.  Vincùlum,  vinculà,   vinclum, 
vïrclà,  compcdés,  làquëiis,  mànïcœ,  nexiis,  nodiis,  lor? 
(ônm),  lïgâmën.  EPITH.  .\henà,  ffnëâ,  àeràlà,  R-rea, 
icrratà,  ftrrèà;  nëxa,  ârclà,  tenâx,  nôdosà;  dura,  rigulâ, 
valida;  gràvïs,  onërôsâ;  crùëniàj  fera,  sffvà,  slridens, 
probrôsà,  scrvilïs.  PUR.  Graciles  ëx  œrë  càtenâ».   O. 
Nexeè  pér  côllà  càtena>.  O.  Nëxis  àdàmantë  càtenis.  0. 
Slridôr  fërri  Iractff que  càleucÇ.  V.  Fcrrâtœ  côllo  sonuérë 
càtènœ.  O.  Iliinc  lu  compëscë  càlënâ.  H.  Pondère  lâssà 
càtenae  Est  màniis.  Voy.  Vincio,  Vincùlum. 
V.  Invâdit  vincitquë  mànus  pôsttergà  càlënîs.  Cl. 
Barbara  fërràtis  snnëctiinl  tèrgà  càtenis.  Cl. 
Spérasti  fàmùlas  inipônërë  posse  càtenas.  Cl. 
Tëndërë  cônâtiir  palmas;  vis  imprôbà  fërri 
Impcdit,  et  môtœ  somnum  ëxciissërë  càtënâî.  O. 
Àst  àlïàs  mànicaquë  ligant  tërëtësquè  càtenœ.  Lr. 
=  Lien,  nœud  de  tendresse,  etc.  Coilatô  péctôrë  mïstôs 
Jnnxït  ïn  àbriipta  côncordiâ  lôngà  catenà.  St.  Assi-rui 
jam  nië,  rùpiiiuè  càiçuâs.  O.  SYN.  Vinculà,  nexus, 


nôdiîs.  (I  Chaîne  de  cotte  de  mailles.  Quœ  tôrtâ  gravés 
loricà  catenas  Oppônït.  L. 

=  Sorte  de  danse.  Inter  se  forte  câtênâm  Liidiiat,  ïn 
niimërunique  ë.xsuhant.  £r. 
CiTENARii^s,  a,  um.  —  cànîs.  Sen.  Chien  d'attache. 
CatenatIs,  à,  um.  Enchaîné.  Nullàcàtenatis  pila  est 
pntcincta  làgênis.  M.  SYN.  Vincliis.  PHR.  Dômïtiis 
càtèna  Cantàber.  H.  Inde  càtenalo  gëmërët  Gëruianlà 
Rhènô.  Cl.  Voy.  Vinctus. 

=  Continu,  successif.  Exspëctânt  cûrœquë  càtënâtiqué 
làbôrcs.  M.  Voy.  Continuus. 

C.iTEM  PLÏiM.  il.  n.  Air  de  danse  guerrière.  Nôbiscum 
invënics  Calënoplïà,  si  lïbël  uti.  Aus. 

C.iTÊNLLA,  éP.  f.  Petite  chaîne.  El  ënt  gëmïnâtà  catê- 
niilà  pëndëns.  FUI.  SYN.  Càtëllà.  Voy.  Calena. 

Caterva  ,  <T^  f.  Bande,  troupe  de  yens  de  guerre,  ba- 
taillon. DilTiigiiint  ëquïtiim  turmâ'  pëditumquë  càtérvcT. 
H.  SYN.Àgmen,  côhôrs,  ëxërcitùs,  glôbiis,  lëgïô,  màni- 
pliis,  tùrmà,  àcies,  màniis,  phàlanx.  EPITII.  .Êràtà, 
àrmâta,  àrmïfërà;  aiidàx,  héstilïs;  insanà,  trëpidà, 
trëpidàns,  yàgà.  PHR.  Spiimàntescaedë,  ou  fuigëntés 
ffrë  càterv^.  F.  Për  obstantes  irë  càtërvâs.  V.  Vos 
iinànimi  dënsàtë  càtërvâs.  V.  Voy.  Exercitus,  Agmen. 
V.  Âgmën  àgënsëquïlum,  etflôrentes  aerë  càtërvâs.  V. 
Il  troupe,  foule.  PUR.  Magnâ  cômïlanlë  càtervà.  V. 
Voy.  Turba. 
V.  Incessit,  mâgnâiavëniim  stipântë  câtërva.  V. 

Câtervatïm.  adv.  Par  troupes,  par  bandes.  Jâmquë 
câtërvàtim  dàlstràgëm.  F.  SYN.  Tiirmâtim. 

C-ATUARiNÀ,  ff.  f.  Fille  de  Costus,  tyran  d'Alexan- 
drie, triompha  des  philosophes  païens  par  son  savoir,  et 
de  l'empereur  Maxence  par  son  courage  dans  le  mar- 
tyre. Elôquïô  Phàrios  vertu  Càihàrinà  disërtos.  Vida. 
EPITH.  Virgo,  pià,  sânctà,  dôctà;  inciytà,  magnânimà, 
ànimôsà^  fôrtïs,  mârtjr.  PHR.  Côslô  sàtà  rcgë  piiellà. 
Côsti  clarissimà  proies.  Lagidarum  a  sanguine  natà. 
Victrix  sôphorum. 

CATUEDR.i  ,  œ  f.  siège,  chaise  particulièrement  à  l'u- 
sage des  femmes.  Inter  fcminëàs  tôtà  qui  lùcë  càthëdrâs 
Dêsïdël,  àtque  àliquà  senipër  in  afirë  sônâî,  3i,  SYN. 
Scllà,  sëdilë.  EPITU. Mollis,  stralà,  divës;  ornalà,  pictà. 
PHR.  In  dèlïtias  siipinà.  Plin. 

Il    Lifière,  chaise  à  porteur,  également  à  l'usage  des 
femmes.^èc  uWh  cathedra  est,  Cm  non  mànè  feras  îrrë- 
quièlus,  àvé.  M.  SYN.  Lecticà. 
Il  Chaire,  où  l'on  enseigne.  Pœnïtiiît  mûltos  vanéê  slcrï- 
iisquëcàibédrà'.  J. 

CiinÈDRALÎTiLS,  a,  um.  Qui  concerne  les  chaispx, 
les  litières.  Quùni  càlbëdràlïtïos  pôrtèt  tibi  rhëdâ  mïnib- 
tros.  M. 

CATiLiNÂ,R'.  m.  Jîomain  dont  la  conspiration  fut 
découverte  par  Cicéron.  Àhrîiplis  Càtïlinà  ininax,  lra(- 
tisquè  càtènis.  L.  EPITH.  Impïùs;  përfidiis,  sa;>u:;. 
PHR.  Jàciiilquë  càdavërc  tolo.  J. 

V.  .  ^ El  te,  Càiïlinâ,  mïnâcî 

Péndënlëm  scôpûlo  Fûrïàiuinqucorà  trëniëntêm.  V. 

C.\TÏLLO,  as,  à\i,  àiûm,  are.  Plaut.  Lécher  les  plats , 
être  friand.  SYN.  Lïgurio. 
C.ATîi.LÔ,  onis.  m.  Mncrob.  Friand  de  bons  morceaux. 
CÀTiLLLs,  1.  m.  Petit  plat.  Paris  circiimpÔsûissë 
càlillis.  i7. 

CiTiLLi^s  OU  Càlïliîs,  I.  «!.  Fils  d'Amphiaraiis,  après 
la  mort  de  son  père  devant  Thebcs ,  vint  en  Italie  avec 
ses  frères  Coras  et  Tibur,  et  y  bâtit  plusieurs  villes. 
Câtiliùpque  âcërquë  Côràs,  Argnà  jûvëntfis.  F.  Àici- 
dën,  dictumquë  lyra  majore  Calilluni.  St.  El  nicênià 
Càtili.  //. 

CÀTixA,  ».  f.  et  Càlïnë,  es.  f.  Catane,  ville  de  Sicile, 

au  pied  du  mont  Etna.  (Juis  Càlïnàm  silcàt?  Quis  quà- 

driiplïcês  Syràcusàs?  Aus.  Tûm  Câline  ârdcuti  nimïûm 

vuinàTypocêo.  SU. 

Catïnënsïs,  ïs.  m.  f.  é.  n.  De  Catane.  Si  îlnërum 

altntus  Càtinënsi  pumicë  lumbûm J. 

CÂTiNus,  i.  m.  Plat,  écuelle.  Mé.  . .  Âd  pôrri  et  cïcc- 
ris  relcrô,  làgàniquëcàtinum.//.  SYN.  Càlillùs.  pàrôp- 
sïs,  discùs,  lànx.  EPITU.  Auiciis,  àrgenlèiis,  Mircii?» 
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l'tctïris;ângiisliis;  câpâx;  laûtiis,  ôdôriîs.  PHR.  Pôsï- 
lum  est  ajgentë  càtino  Dûruin  ôllis.  Pers.  Angusto 
pisces  urgerë  càtino.  If. 

CÂTius,  ïi.  m.  Philosophe  épicurien,  cité  par  Cicéron 
et  par  Quintilien.  Docte  Càti.  U. 

1.  Càtô,  ônïs.  m.  (Pôrciiis.)  Sénateur  et  général  ro- 
main, fameux  par  la  sévérité  avec  laquelle  il  exerça  la 
ccnstire,  auteur  d'un  ouvrage  sur  l'af/rirulture.  IViâctë 
Vîrtûte  este,  inquit  sêntèntiâ  diâ  Câtonïs.  H.  EPITH. 
Censorïûs,  aùstériis,  sëverùs,  gravis,  inlônsiis,  rïgïdiis, 
tètrïciis,  trîslïs.  PHR.  Major  Cârthâgïnïs  hôstïs.  L. 

y.  Triste  supércïlïum  duruiuè  sëverà  Câtonïs 
Frôns.  U. 

2.  —  Pelit-fils  du  précédent ,  embrassa  la  cause  de 
Pompée,  et  se  tua  après  la  bataille  de  Pharsale  dans  la 
*:i'le  d'Ùtique,  dont  il  a  pris  son  surnom  d'Uticensis. 

.  Cùnctà  tcrrânim    siibâcià   Préêtër    àtrôceni    ànimùm 
Câtônïs.  (Dact.  Trocli.)  U.  PhR.  Libërtâtè  gravis  pïâ. 
St.  Tertiùs  e  cœlo  cëcïdit  Càtô.  /.  Bruti  àvuncûlus.  Id, 
y.  Sccretosquë  pïos,  lus  danteni  jùrà  Catônëni.  V. 
Et  mald  vëldùri  lâcryniâs  molûrà  Calônîs.  L. 

CARACTÈRE. 

lîi  mores,  haec  duri  immota  Calonis 

Sccta  fuit,  servare  niodum,  finenique  tenere, 
Naluramque  sequi,  patriseque  impendere  vilam, 
Nec  sibi,  sed  loti  geniUini  se  crederc  niundo. 
Huic  cpulœ,  \icisse  lamcm;  magnique  pénates, 
Subniovisse  hyeniem  tccto;  prcliosaque  veslis, 
liirtam  luembra  super.  Romani  more  Quiritis, 
Iiiduxisse  togani  :  rigidi  servator  honesli  : 
In  commune  bonus  :  nullosque  Catonisin  actus 
feuijicpait,  partemque  tulit  sibi  nata  voluptas.  L. 

DISTIQUE. 

Transadigcns  latus  ense  Cato  :  quo  libéra,  dixit , 
Esse  nequit  ferro  patria,  liber  ero.  y'anier. 

C-ÏTÔNÏÂNLS,  a,  ûm.  De  Caton;  sévère.  Càtônïânâ, 
Chrcstë,  quod  fâcislinguâ  (Scaz.)  J\l. 

C.iTTA,  œ.J.  Chatte.  Pânnônïcâs  nôbis  nûnquâm  dcdït 
tJmbriâ  càttàs.  M.  SYîN.  Fëlïs. 

C.iTTî,orùm.  m.pl.  Les  Cat tes, peuples  Germains, rive- 
rains du  Rhin,  auj.  les  Ilessois.  Tânquâui  de  Câttisàlï- 
quid  tôrvisquë  Skâmbns.  J. 

CÂTTicijS,  a,  um.  Des  Cattes.  Câttïcà  Teûtônïcos  âc- 
cêndîtspumà  tàpiliôs.  i>/. 

C-iTÙLÀ,  aè.  f.  Petite  c/i/enne.  Càtûlœ  vôx  est  mïhï 
gratà  quérentis.  Prop.  SYN.  Câlelià. 

C-iTULiNts,  a,  um.  Plin.  De  chien,  de  chienne.  Si  ràtil- 
linà  pàrêt  làscnià  lùdërè  tëcûm.  (Anon.)  PiiR.  Càlû- 
linà  càrô.  Plant. 

CiTLLLÏÂ.VLS,  à,  ûm.  De  Catulle.  Da  nûnc  bàsïâ,  sëd 
Càtûliiànà.  (Phal.)  M. 

CàtCllus,  1.  777.  Poète  latin,  natif  de  Vérone,  contem- 
porain de  Jules  César_.  Mântûâ  Virgilïôgaùdêt,  Verona 
Càliillô.  O.  EPITII.  Argutiis,  doctus,  doctilôquiis,  èlc- 
pâns,  mollï.s,  nitidiis, siunis,  tëner.  PHR.  Lascivi Mùsà 
Catulli.  O.  SmT[ilex  mundïtiis.  U. 
V,  Non  quâlês  leneri  plôravit  àmicà  Càtuliî.  M. 

Catulls,  1. 77Î.  Nom  commun  à  plusieurs liomains  cé- 
lèbres. Virtùlcm  Càtuli  Romà  sccûlà  ducis.  Rut. 

C.iTL'LLS,  i.  m.  Petit  chien.  Sanguine  lâc(entis  calûiî 
pliicâtiir  et  êxtis.  Colum.  SYN'.  Càtellus.  EPITH.  Tëner, 
«enêllus,  mollis,  blândiis,  dôcïlïs;  pàvëns,  pàvidiis,  tï- 
m-diis,  fiigàx,  fugilniis;  mordâx.  PHR.  Càtùlôrum 
blandà  propage,  l.r.  Sic  cànibûs  càlùlos  slinilcs.  V.  \\ 
Chien.  Lëporem  calùlo  sêctârë  sàgâci.  O.  PHR.  Milïlàt 
m  silvis  ralulus.  //.  Ve'.occs  Sparta*  càtulos.  V.  \oij. 
Canis.  ||  Petit  de  tout  autre  (piadnipède.  Temporë  non 
àliô  càtuloruni  oblilà  lëfënà.  V.  PliR.  Catulos  leclis  aut 
ovà  rëlinquens.  Y.  Voy.  Pullus. 

CiTils.à,  um.  Avisé,  adroit,  subtil.  FcrôscfilliiP  liomï- 
nûm  rëcënlfnn  Voce  lormàsti  càtiis.  11.  SYN.  Callidiis, 
caiilus,  prûdens,  pcnliis,  sôlcrs.  PUR.  Cutùs  ci  jocosô 


CAU 

Côndërë  fûrlô.  il.  Jâculârî  câtûs.  Id.  Câliis  ârtë  pâlsé- 
slra?^  Aus. 

CatCs,  î.  m.  Chat.  Câtûs  ïn  ôbscûro  cëpït  prô  sôrïce 
pîcam.  Petr.  Voy.  Felis.  ^ 

Caucasèls  et  Caucàsius,  à,  um.  Du  mont  Caucase. 
Caucasëasquë  rëfert  vôlûcrës  furtumquë  Prômelheï.  F. 

Caucàsis,  i.  771.  Grande  chaîne  de  montagnes  entre  le 
Ponl-Euxin  et  la  mer  Caspienne  ;  ce  fut  sur  son  sommet 
que  Jupiter  attacha  Prométhée.  J)hns  gëniiil  tëcaùtibûs 
hôrrëns  Caûcàsûs.  V.  EPITH.  Sârmàtïcùs,  Scythïcûs; 
cëlsiis,  îngèns;  âspër,  horrens,  inhôspitiis,  âlgïdiis, 
gëlïdiis,  fngidds,  glàcïâlïs^  njvôsîis,  nivalïs.PHR.  Cau- 
casëi  montés.  Caucàsïâ',  rupes.  Caiicàsîiis  yëriëx.  Jûgà 
Caucàsià,  Prômëlheà.  Caucàsëî  t'asligïà  môntïs.  Môns 
Prômelhei  sanguine  tinclùs.  ïiiaccêssa?  brûmâii  frigôrë 
rùpës.  Sœvûmquè  cùbilè  Prômelhei.  V.  FI.  In  gëlidâs 
coiisûrgèns  Caûcàsûs  Arclàs.Id.  Voy.  Mons. 
V.  Trâns  et  Àmazôniîs  ùlûlatùm  Caucàsôn  ârrnîs.  Sf. 

Calda,  œ.  f.  Queue.  Quarque  ima  grâdiens  verrit  vé- 
stïpià  caûdâ.  V.  EPITH.  Longà,  acûiâ,  fàlcâtâ,  bîsùlcà  ; 
sinuôsà^  tortà;  pïlosà;  mollis,  blandà,  adulatrix.  PHR. 
HirliP  lûdibnà  caûdâ-.  SîV.  Blandas  mov^ërë  për  âërà  caû- 
das.  O^  Molli  caûd»  vêrbèrë.  Com.  Caudàmquë  rëmùl- 
censSubjëcit  pàvitantem  ùtëro.  V.  Caiidà  tënërîs  blan- 
ditûr  àlùmnis.  O.  Elâtœ  mëtùéndûs  àcumïnë  caûdéê.  O, 
—  de  serpent.  Extremâequeagminàcaudœ.  V,  —  de  pois- 
son, ^quôrà  vérrèbânt  caûdis  sestumquë  sëcâbânt.  — de 
paon.  Voy.  Pavo. 

==  Caûdâm  tràhërë.  Servir  de  risée.  Qui  të  dërîdët  caû- 
dam  iràhet.  H.  ||  —  àlïcui  jàriàrë.  Flatter.  Blândô  caû- 
dâm jactarë  pôpello.  Pers.  Voy.  Adulor. 

Caudiïls,  à,  um.  PJaut.  De  crin.  |i  Plin.  De  tronc 
d'arbre. ^X"^.  Caùdïcëiis,  caudïcalïs,  caûdicâriûs. 

Caldèx,  icïs.  777.  Tronc  d'arbre,  souche.  Qmn  et  caû- 
dicibûs  sëctîs,  miràbilë  diclù.  F.  SYN.  Trûncùs,  stipes. 
=  Ter.  Stupide.  SYN.  Slipes,  hëbes,  plumbéus.  Voy. 
Hebes.  Stnitus. 

Caldicèls,  à,  ûm.  De  tronc  d'arbre.  Nâvïtâ  caûdïcëô 
flùïtans  sùpër  œquôrà  lembô.  Aus. 

Caîdïs,  Ïs.  f.  et  Caùdiûm,  ïi.  n.  Ville  du  Samnium, 
près  de  laquelle  les  Samnites  vainqueurs  firent  passer  les 
Romai:is  sous  le  joug;  d'où  Caûdiniis,  à,  um.  Ultra  Caû- 
dinas  spërâvit  vûlnërà  fùrcas.  L. 

Cacla,  œ,  et  plus  souv.  Cau^œ,  ârûm.  f.  pi.  Entrée 
de  la  bergerie.  Ac  vëUiti  plëno  liîpùs  insidiàliis  ôvili, 
Quûm  frëmït  âd  caûlas.  V.  SYN.  Ôvilë,  stàbilûm, 
sëptà,  orûm.  EPITH.  Càlïdà,  claùsà,  munUà,  tulà  ; 
angûstà;  càpax ,  lalà;  ôpimà,  pinguïs,  plenâ.  Voy. 
Stabulum. 

==  Cavités,  pores.  DifTugïûnt  parlés  për  cauIâs  corporïs 
omnës.  Lr.  Caûlas  înlrarë  pàlaii.  Id. 

Caïlïcèlus,  i.  771.  Tiye  déliée  des  plantes.  IJ  Chou  sé- 
paré de  sa  tige  et  de  ses  feuilles  les  plus  larges.  Nigrâ 
caûlïcûlûsyiréns  pàtëllà.  (Phal.)  M. 

Cai  LIS,  ïs.  771.  Tige  d'herbe.  Pùbëribûs  caûlêm  fôlïis. 
F.  EPITH.  Tëner,  lënùis,  trëmuliis,  lëvïs,  môllïs,  Ic- 
ncr,  ëxilïs.  ||  Chou.  Qui  tënëros  canlës  àlïëni  frëgërït 
hôrti.  U.  SYN.  Brâssicà,  cràmbé.  EPITH.  Nôviis,  vér- 
nans,  virens,  viridïs,  pàtulus,  turgens.  PHR.  Cngë, 
puer,  caulcs. /7. 

V.  Caulïbùs  el  pomïs  et  âpêrtô  vivërët  hortô.  H. 
Caûlë  sûbfirbano  qui  s:tciscrevit  ïn  agris 
Dûlcïôr.  //. 

CaClô,  ônïs.  m.  Ville  du  Brulium.  Caûiôiiisqae  ârcës. 

V. 

Calnl'S,  î.  m.  Fils  de  ISIilet  et  frère  de  Biblis,  aban- 
donna sa  patrie  et  alla  en  Carie,  où  il  fonda  une  ville 
qui  porta  son  nom.  DômïncTquë  fërôcïâ  Caûni  Diclà 
rëfert.  O. 

Calpô,  ônïs.  m.  Cabaretier,  hôtelier.  DifTëriûm  naû- 
tis,  caùponibus  àlquë  màhgnis.  U.  JEPFIH.  Bibùliis; 
pcrfïuds,  fallâx;  sordidiis;  i^inguis,  uncliis. 

ÉPIGRAMME. 

Continuis  veiala  madet  vindrmia  nimbis  : 
Non  potes,  ut  cupcres,  vcHdere,  caupo,  nierum.  Hf. 
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Caûpôna,  œ.  f.  Cabaret,  hôtellerie.  Lûlôquc  Âspêr- 
sûs  vôlët  in  cauponâ  vivëre.  H.  SYN.  Pôpinâ,  tà- 
bernâ. 
CAtPÔNÏiJS,  â,  ûm.  Plin.  De  taverne. 
Cauponor,  ârïs,  atds  suin,  arî.  d.  Tenir  auberge.  == 
Agir  en  vue  du  gain;  trafiquer  de.  Née  caùpouantes 
bèllûm,  sëd  bêliïgëràntës.  Ennius. 

CAVRÎNt'S,  à,  um.  Du  vent  du  nord-ouest.  Vêram  ùbï 
Caûrïnô  përstrinxït  frïgôrë  vëspër.  Grat. 

Ca€rïo,  is,  irë.  n.  Crier  comme  la  panthère  en  cha- 
leur. Pânthër  caûrït  àniâns.  Auct.  Philom. 

Cadrl'S  et  Corûs,  î.  m.  Vent  du  nord-ouest.  Sêmpër 
hyêms,  sêmpër  spirântës  frigorà  Caun.  V.  EPITH. 
Àspër,  immitïs,  fûrens,  insaniis,  ràbidiis.  saeviis,  viô- 
iêntûs;  gràvïdùs;  hibèrnûs,  îmbrïfër,  mâdTdûs,  nim- 
bosûs;  tëpïdûs.  PHR.  Ventiis  àb  occasu  flans,  spirans. 
Fërïens  ponlum,  nubes  giômërans.  5en.  Cœli  fuscatôr 
Èôî.  L.  Crëbrâm  silvâni  quùm  flamïnà  Caûn  Perflâut. 
Lr.  Yoy.  Venlus. 

V^Sarmâticôsquë  pâtï  mêdïnsûb  frîgôrë  Caûrôs. 
Tûm  frëlà  rérvèscùnl  spiranlibas  incita  Caurîs. 
Intërdum  âdvërsô  glôniërâlas  turbine  Cauriis 
In  niëdïa  ôrà  nives  fûscis  agit  horridùs  alis. 

Causa,  œ.  f.  Cause,  principe,  origine.  Dîsrïtcqnc,  ô 
Itiisëri,  et  causas  côgnôscitë  reruni.  i-'er^.  SYN.  Càpiif, 
fons,  ôrigô,  principium.=Radix,  seinen,  auctor.EPIÏH. 
Prima,  vëtiis,  ântiquâ;  abdità,  ôbscurà,  làlëns,  dfibiâ, 
incërtà;  cërtà,  côgnità,  nota;  pàtens,  vèrà.  PHR.  Tânti 
causa  câpûtquë  màli.  V.  Hinc  mïhi  prima  màli  làbes. 
V.  Umc  mihï  pnncipïum  damni.  Hoc  fonlë  derivatâ 
ciâdës  In  pôpûliim  pàtrïamqiië  fluxït.  U.  Hinc  ill<ë  lâ- 
crymœ.  Rêriim  câcâs  exproniërè  causas.  Lr.  Prima  fà- 
>îllàmàlî.  Prop.  _         _        _,  ^ 

V.  Quorum  ôpëriim  caiisas  niilta  ràtïone  vïdërë 
Possûnt,  hffc  fiën  divino  numinë  rènlûr.  Lr. 
Quis  flûëre  ôcciiltis  rëriim  nëgàt  ômnià  caiisis?  St. 
Quippeibï  nëc  causas,  nëc  àpèrtos  cérnimus  ictus.  Prop. 
Illë  dïës  primus  lëthi,  primiisquë  màlorum 
Causa  fuît.  F. 
Causa  mëae  cunclis  nimïum  quoquë  nota  rûinge.  O. 

Sëminâ  ciirârum  de  càpiieortà  tiio.  Prop. 
Êrgô  sôllicïtaetu  causa,  pëcunïâ,  vitœ  es.  O. 
Illë  nëci  causam  prœbiiit;  illa  mànum.  O. 
Pëccândï  caûsâm  quœ  mùltïs  ssepë  dëderunt.  0. 
Oflîcïiim  commune  Cërcs  et  tèrrà  tuénliir; 

Hffc  prffbët  causâni  frùgibùs;  illà  lôcum.  O. 
Lânguôr  ënim  causis  non  appàrentibiis  ha;ret.  O. 
y  Motif,  raison,  prétexte.  Et  quœ  tântâ  fixit  Rômam  tïbï 
causa  vidëndi?  F.  SYN.  Ràti6.  EPITH.  Àbdilâ,  làtëns, 
dubià;  certâ,  nota,  verà;  aequâ,  bôna,  hôneslà,  innôciiâ, 
ôptimà,  lëvïsj  inéptà,  ïnanis;  iniquà,  màjà;  spëciôsà. 
PHR.  Hinc  causas  hâbuerë^J.  Pià  caiisâ  côegït.  O.  Pôst- 
quâm  sôlïtâs  accessit  ad  iras  Causa  rëcens.  O.  Bàcchûs 
et  âd  ciilpâm  caiisâs  dëdït.  V.  Causa  fiiit  luctjis.  O.  Cau- 
sas nequicquam  nectis  inanes.  F.  iMiùsergô  Vënimiis. 

V.  Quéê  causa  sûbëgït  Ignotas  tentarë  viâs?  F.  Sapiens 

vïtâtû,  quidquë  pëlitù  Su  mélius  causas  rëddet  tibi.  B, 

V Àliisquè  dôlëns  fit  causa  dôjendi.  O. 

Neii  mâtri  misërœ  tantî  siro  causa  dôlorïs.  F. 

Slâtë,  vïri,  qu^,  caixsâ  viae?  Quive  eslis  in  ârmîs?  F. 

Hîc  quoquë  mensis  hâbêt  diibias  in  nomme  causas.  0. 
Nàm  làcrymae  causa  Sfepè  latente  càdunt.  O. 

Dûniquë  siiô  tëniàt  sàliëntëm  pollicè  vénâm, 
Candidà  per  causam  brachiàs^pë  tënët.  O. 

il  Parti.  Victrix  caiisà  Diis  plàcuit,  sed  vicia  Câtônî.  L. 

Voy.  Partes. 

il  Cause^  procès,  affaire.  Seti  linguâm  caûsîs  âcuïs,  seii 

cÎYÏcà  jura  Respônderë  paras.  //.  PHU.  Caiisas  agis, 

À.ttàlë,  belle.  M.  Causam  fërrô  dicunt.  L.  Yoy.  Lis. 

V.  Hiinc  ïgitur  contra  mittam  defëndërë  caiisam.  Lr. 

Àddidïl  invalida;  robur  fàcundià  causœ.  L. 

Sic  iibï  mândatam  juvit  lacundia  caiisam.  O. 

Vincëre  ërânt  ômnës  dignâ",  jiidëxquë  vërëbàr 
Non  omnes  caiisam  yincërë  possè  siiâm.  0. 

11  Lebon droit.  Et  causaquë  valet,  causâmquë  tîiëntibas 

ârmis.  0.  SYN.  Jîls.  PHR,  Fânîâcncin  caûsâquc  prio- 
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rêm.  77.  Signâlàquë  jiirâ,  Et  caiisâs,  non  fâlà  sëqui.  L. 

Voy.  Jus. 

V.  Quid  nisï  cônvictiî  caiîsîsqnë  valéntibiis  essêm?  O. 

Omnià  siibsidënt  mëliori  pèrvià  caiisâ'. 

Frângit  et  âltôllit  vires  in  milite  caiisâ, 

Quœ  nisi  jiistà  siibcst,  exciitit  arma  pùdor.  O. 
,    Cai:satis,  à,  um.  part,  de  Causer.  Nâtûm  caiisâtâ 
jàcentem.  Juvc. 

CAisÏDicï^s,  i.  m.  Avocat  plaidatxt.  Non  sûm  caûsïdï- 
cûs,  nëc  àmaris  litibus  aplùs.  M.  SYN\  Pàtroniis,  de- 
fënsor,  ôrâtor.  EPITH.  Ingëniosiis,  dôclus,  iiëritiis; 


disêrliis,  fâciindiis,  flëxànimiis,  pôtens;  âcer^  vëhëmëns, 
strêniius;  fidus,  vigi],  sediilds.  PHR.  Caiisâriim  âctor. 
EJôquiô  pnestans.  Facundo  maximiis  orë.  Cëlëbër  fâ- 
cundœ  niunërë  lingiia".  Famà  dëcusquë  lôri.  Clamôsî 
glôriâ  circi.  Prffsidiumquë  fôri.  O.  Solliciti  tùtelà  rëî 
Ûrântës  caiisâs,  fàndiquë  màgisfri.  Vid.  Dôclus  caiisâs 
àgëre  et  cômpônërë  lités.  Insigne  mcestis  pra'sidiiim 
rëis.  77.  Rômàni  fâmà  sëciindà  fôri.  0.  Causis  clariis 
àgëndis.  FI.  Voy.  Eloquens. 
V.  Jfis  ânccps  novi  :  causas  defëndërë  pôssûoi.  H. 

Fôrliâ  yerbôsi  natiis  àd  arma  fôrî.  O. 
Jûris  et  œquarum  cultôr  sanctissirae  légiira, 

Vëridicô  Lâtium  qui  rëgisorë  forum.  M. 
Caiisâs,  inquis,  àgam  Cicèrôné  disërtids  ipso, 

Àtque  èrit  in  trïplici  par  mihi  nemô  lôrô.  M. 

Vôx auxilio  trëpidis  qufe  sôlët  ëssë  rëis.  0. 

.  Seu  j  udicis  ira 

Sit  plâcândà,  tuis  potënt  milescërë  dictis.  Tib. 

Diclà  tibi  plënô  vêrbà  disërtà  lôrô.  O.     ^ 
Illë  fôro  auditusquiim  dùlcià  sôlvërët  orà, 
iEquâbât  Pjlife  Neleîà  verbàsënectee.  SU. 
Quœ  sit  ënim  culli  fàcundià  sënsïmiis  ôris, 

Cnicà  prô  trëpidis  quiiiii  tûiit  arma  rëis.  O. 
Môx  ûndârè  fôro  MClrix  ôpùléniiâ  ImgUcP,  _ 
Tiifàriquë  rëos  :  ipsa  hêtc  âuipUssimâ  sedes 
Orantem  stupuit. 

Ardua  turba  eadcm  stîpat  fors,  qutifh  tua,  mccstos 
Delënsura  reos,  voccm  facundia  mittit  : 
Seu  capitale  nefas  operosà  diluisarte, 
Laudibus  ipsa  tuis  résonant  lora.  .  .  .  L.ad  Pis. 

Quis  non  atlonitusjudex  tua  respicit  ora? 
Quis  régit  ipsesuain,  nisi  per  tua  pondéra,  mentcm? 

Id. 

|[  Pris  en  mauvaise  part,  bavard,  vénal,  etc.  EPITH. 
Àvariis,  imprôbus,  verbôsiis,  lôquax,  raûciis.  PUR.  Li- 
tis  amans.  Lues,  jiirgià  amans.  Qui  forum  magnis  cla- 
moribiis  implet.  Sëd  non  réplénda  est  ciirïà  verbis.  F. 
Clâmôsi  ràbiosà  fôri  jûrgiâ  vendons.  Sen.  Iras  et  vërbâ 
lôcâns.  Id.  Pûrpiirà  vendit  Caiisidicûm.  J. 

^_-  •••„••:::••.•••'_'_  •  ^'^^  iinquam 
Sanguine  causïdici  màdiiprunt  rôstrà  piisillî.  J. 

Exërcët  raucôs  tërtia  caiisidicôs.  M. 
_  Et  të  palrôniim  caûsidiciimquè  pùtâs.  Id. 
Âspërà  siyë  fôrô  per  lilëm  jùrgià  tëntet.  Id. 

Non  rauci  l^urbâs  peilùlit  illë  fôrî.  Id. 

Calsor,  arïs,  atus  sûm,  arï.  Prétexter,  alléguer  pour 
raison.  Sëd  jam  caùsàris  bârbâmque  âncôsquë  pilôsquë. 
M.  SYN.  Prœtëxo.  ^ 

V^Stuliùs  iitérquè lôcum  îmmërïtfimcaiisaturïnêple.  71. 
Nec  frëtà  pressùrus  tiimidôscausabitiir  Eiiros.  O. 
Aut  ego  sum  causatùs  àvës,  aut  omnià  dira.  Tib. 
Causando  nosfrôs  in  lôngum  ducis  àmores.  I\^ 

Causticls,  â,  um.  Caustique,  brûlant.  Caustïcâ  Teiitô- 
nïcôs  âccéndtt  spùmà  càpillôs.  M.  SYN.  Torrens,  iirens. 

Calte.  adv.Aiec  prévautian.  ScTipik  rxnhi  caiitë  lit- 
tërà  criinën  ërit.  O.  SYN.  Caiitiiis,  priidèiiter. 

Cautër,  ërïs,  m.  et  Caiitëriiim,  ii.  n.  Instriiment 
pourbrûler  la  peau;  cautère.  Crëdâs  crëmân  sîridiilis 
cauteribiis.  (lamb.)  Prud.  Fèr\idà  non  timidis  tolërâ 
caulerià  plantis.  Ser. 

Caltes,  ïs.  f.  Roche,  rocher,  caillou.  Stârë  vël  ïnsânis 
cautes  ôhnoxià  ventis.  2'ib.  SYN.  Pulpes,  scôpûliis 
saxûm,  silex   EPITH.  Mârpêsrà;  âspërà,  oriido,  dura 
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rîgêns,  rïgïdâ,  s5\ôsa,  scrûpeâ  ;  ^lïdâ  ;  ëxësâ.  PUR. 
Salsà  spùmânt  àsperginë  cautes.  Tib.  Caulïbùs  ôbjéclis 
rèjèctal  carulâ.  SU.  Voy.  Lapis,  Rupps. 
V.  Inde  yëlut  nmrô  sôlidâque  a  cautë  rëpûlsa  est.  O. 

CaûtiÔ,  ônis.  /".  Précaution,  soin  à  prendre.  Si  në- 
quït  mfândùin  pricvëi  tërë  caûlïô  virils.  Ser.  Sam.  SYN. 
Cura. 

Caûtor,  ôrïs.  m.  Cic.  Qui  use  de  précaution. 

Cavtl'S,  a,  iim.  Atysé,  prudent,  qui  se  précautionne  ; 
habile.  In  vërbis  ëtïâm  tënùis  caûtusquë  sërendis.  //. 
SYN.  Prfidens,  prôvidiis,  cônsûlliis.  circumspeciùs  (O.); 
uëntûs,  sàgàx,  sôlcrs,  ingëniosiis.  PHR.  Caùtiis  àditô. 

H. 
V.  Illë  pàrûm  caûti  pedôrls  ëgït  qpiis.  Pr. 

Non  pôtëram  ad  làquëôs  caiitiôr  essë  tuos.  Tib. 

Si  iJPrTguslàrët  Àtrides 

I?5ntïcà  ter  victi  caûtfis  inëduâniinà  regïs.  J. 

Cautiôr  m  sexû  dëbiliôrè  làbor.  C/.^ 

Dignoscërë  caûtiis 

Quîd  sôlïdûm  crëpët  et  pict»  lëclôrià  linguœ.  Pers. 

Il  Cauteleux,  fin,  rusé.  SYN.  Àstutiis,  dôlosûs,  subdô- 

iiîs,  vàfër,  vërsùtiis,  callidiis. 

Il  Qui  est  en  sûreté.  ClaudïUir  ëxtrema  rësïdëns  Antô- 

DÏûs  ôrâ,  Caûtùs  àb  incursu  belli.  L.  SYN.  Securiis, 

tùliis. 

CÂvÂMÎîN,  îfnïs.  n.  Excavation.  Sfilfiir  ënim  solum, 
nër  ôbêsà  càvâminë  terra  est.  Corn.  Sev. 

CÀVÂTÏCA,  œ.  f.  Plin.  Limaçon,  escanjot. 

CÀVATLS,  à,  iim.  Creusé.  Seu  corticibùs  tïbï  sûtà  câ- 
vâtis.  V.  Fot/.  Cavus. 

CivÊ  et  Càvetô.  impér.  de  Caveo.  Prenez  garde.  JiMë, 
càvê,  dûm  résquë  sïnit,  tùà  corrige  vôtà.  O.  Tu  càvë 
dëfèndâs,  quàmvis  mordébërë  dictis.  O.  Hune  lu,  Ro- 
mane, càvètô^  H.  SYN.  Câvëas,  cavësis,  vide.  PUR. 
Câvë  ne  titubes,  mandatâquë  frangas.  //.  Et  càvë  fàxïs 
Té  quidquam  indignùm.  U.  ||  au  plur.  Câvëlë.  Ergô 
càvèlë  vin,  ne  sit  sentênlïà  discàrs.  Prud. 
V.  Ergô  càvë,  liber,  et  timïdacircumspirë  mente.  0. 
Tristisësct  fél IX;  sciât  hoc  lortunà,  càvetô.  M. 

Cavëa,  â*.  f.  Fosse,  creux,  tanière.  SYN.  Càviis; 
ànlrûm,  càvérnà,  fôvcà,  fossà.  Voy.  Antrum.  ||  Cofje. 
Objêclos  câyëœ  vàliiit  si  frangërë  clàlhros.  H.  SYN. 
Clàlhri,  claûslrùm.  EPITH.  Qiiërnà,  vimïiiëà,  têxtilïs; 
angustâ.  PHR.  Virgëà  séplà.  Contextô  viminë  claûsà. 
Dômùs  rutila  testùdinë  fûlgens.  St.  Elexibili  texins 
vmiinë  carcér.  5aji/.  Si  quâ  vi  claustra  rëvellàt. 
Commir.  Fragiles  rûpla  compàginë  virgfe  Dissiluêrë 

San  t. 
V.  Cônnëxûsque  ëbôri  virgârum  àrgëntëùs  ordû.  St. 

Pêr  lerëtës  radios  irrëquietùs  àbit.  Saut. 
Nâm  tënuëm  càyèain  ràdïis  ex  ôrdiiiè  lëxlis 

Psittàcùs  incôiuïl /'■'. 

Il  Ruche.  Einissum  càvëîs  âd  sidërâ  cœli  Agmën  àpiim. 
V.  Voy.  Alvcar. 

Il  Amphithéâtre.  Ëxôrilûr  câvëîs  quâlïs  rësônântïbîis 
olim.  Cl.  PHR.  Iiigëntcs  càvëœ  consèssùs.  V.  Voy. 
Amphithoatrum,  Arena,  Circus. 

CÀVENDts,  à,  ûm.  Dont  on  doit  se  de/îer.  Nëc  gravis 
aûslërî  ptenà  càvciidà  urj.  Pr. 

CÀviio,  es,  càvi,  caûtum,  càvërc,  et  Câvo,  ïs,  vërë 
(rar.).  Etre  stir  ses  gardes,  prendre  garde;  prévoir; 
éviter.  Commisissë  câvët  qnod  mox  mùtârë  iàborét.  TI. 
Htêc  mihi,  qu<îi  càvërèm  Titio,  Dëus  cdidit  oië.  Tib. 
{d'autres  lisent  canorem).  S'/N.  Prœcàvëo,  âdvërlo, 
vïdèo,  âiitèvidëo,  prôvidëo,  prospicïo;  vito,  lùgio,  dë- 
dino.  PHR.  Séd  làmën,  ùl  mônilûs  càvëas.  ûf.  Afit 
hûmànà  pàrùm  càvit  naturà.  H.  Mâlum  vitàiècàvendô. 
().  Et  tristes  ânïini  càvérë  niorsus.  M. 
V.  (Juique  àlïis  cavit,  non  càvèt  ipsc  sïbï.  0. 

Câvitsàcràli  prôvidà  cura  ducïs.  O. 
Heclôra,  quisquïs  ïscst,  si  su  m  tibi  carà,  cavcto. 
Ouisquisàmâs,  lôcàsoià  nôcent,locà  solà  càvetô. 
(Trâtiâ  SI  nûlla  est,  làcrymâ-  libi  gràlià  fient; 
(JUfT.  tibi  né  dêsiiit,  bëiiè  |)ër  màlà  nosliâcà\éliir.  0. 

Vânaquc  noclurnis  méiâ  càvetiir  cquis.  Cl. 
]  rourvoir  par  «ne  Jet.  Qui  Icgë  câMi,  ût  vitià  Iran- 
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scëndërënt.  Vet.  poet.  SYN.  Prôvidëo,  dêcërno,  sân- 

cio.^ 

Il  Cave,  câvêlô.  impérat.  Prends  garde.  Voy.  ces  mots. 

CivÈRNA ,  œ.  f.  Caverne ,  antre  creux,  souterrain, 
cavité.  Insônùerë  cavœ,  gëmitûmquë  dëdërë  càvérna. 
V.  SYN.  Antrum,  làtèbrà,  speluncâ,  spëcùs.  EPITH. 
Atrà,  caeca,  clausa,  ôbscurà,  iimbrôsà,  umbrifërà  ;  fulv;à, 
abruptà,  fôssà,  effossà,  exësà,  imà,  invïâ,  prôfundâ; 
vastà,  immanïs.  PHR.  Abrùptis  spëcùs  âtrà  càvernïs. 
Secretîsquë  dïû  làluerë  càvernîs.  CQrvisqne  îmniugiït 
yEtnà  càvërnïs.  V.  ÛmbrôsS  pënitiis  pâtucrë  câvërnœ. 
V.  ==  Sidërà  cessare  .Tthërjis  âlTixà  càvërnis  cQnctà  vï- 
dëntiir.  Lr.  Puppisquë  càvërnis  dëlïtuïf.  L. 
Il  Repaire  des  bêles  féroces.  SYN.  Spélœûm,  lôstrà 
(fërariïm).  Foj/.  Antrum,  Specns. 
V.  S>Tpë  càvas  tërrœ  môtû  mûgirë  câvërnâs.  L. 

CÀVERNOSLS,  à,  ûin.  Caverneux,  qui  a  des  cavités, 
Përquë  càyérnôsôs  jussit  pënctràrë  raëâtùs.  Prud» 
PHR.  Càvërnis  frëquèns.  Blultis  concâvùs  ântris. 

CivÈsis,  pour  Càvë  si  vis.  Prenez  garde.  Voy.  Cave. 

Ciw.  parf.  de  Caveo.  Non  bënë  cavït  ëquo.  Pr. 

Cavïlla,  <t.  f.  et  Càvïllâtiô,  onïs.  f.  Raillerie  pi' 
quante.  Nota  est  câvillatïq,  jôciquë  mordacés.  (Scaz.) 
Anon.  SYN.  Càvilliis,  jôcatïô,  jôcï,  diclerïum,  salés, 
scommâ.  EPITH.  Audax,  mimïcà,  pëtùlans,  prôcâx  ; 
sôlutà.  PHR.  Ridiculi,  môrdàces,  prôtërvi  sâles,  Jôci. 
Scurrilià  scommàtâ.  Voy.  Jocus,  Sales. 

Cavîllator,  ôrïs.  m.  Cic.  Railleur.  SYN.  Dêrîsor, 
jôcùlatôr,  scurra,  dïcâx, 

CiviLLÔR,  arïs,  atiis  sûm,  ârï.  d.  Railler  d'une  ma- 
nière piquante.  Illë  càvillàtur,  ridèt,  diclerïà  jâclâf. 
Pass.  SYN.  Ridëo,  irridëo,  jôcôr,  liido,  illudo.  PHR. 
Prôcacitër  illiido,  irridëo.  Prôtèryis  conyicliis  iàcesso. 
jôcis  scùrrilibus  èxcipïo.  Môrdâcïà  scôinmàtà  jacto. 
Voy.  Dcridco. 

CiviLLtM,  î.  n.  Raillerie  piquante.  Strôphâs  càvîllô 
mimïco  lu  néxùisse  existimâs.  (lamb.  diin.)  Prud.  Voy. 
Cavillatio^ 

Cavo,  as,  âvî,  atûm,  ârë.  Caver,  creuser.  Nëc  fôr- 
mam  accipïunt,  fcrroquë  càvântùr  àcutô.  F.  SYN. 
Excàvo,  fôdïo,  èfTôdio.  PHR.  Gùltà  càvat  làpïdêm.  O. 
Câvâtquë  Tëllurëni  (equus  ).  F.  Càvàt  arbore  lintres. 
V.  Tune  alnos  primum  llùvïi  senserë  càvalàs.  F. 

Dura  tàmen  inôlli  saxà  càvântùr  àqua.  O.  ^ 

Cavls,  à,  uni.  Creux,  rare.  Sùslinët  impôsïtôssûmmâ 
càvùs  âlvëus  ùndà.  0.  SYN.  Cà>àtùs,  côncàviis,  efTœ- 
sus;  piôfûndùs,  âlliis.  PI1R_.  Dàt  signum  œrë  càyô.  F. 
Èqui  càvà  tempôrà.  O.  Càva  tràbë  cùrrimûs  fcquôr.  F. 
Cavis  ùndâm  dé  flùminë  pàlmis  Sùstùlït.  F.  Câvis  ex- 
speclànl  turribùs  bosteni.  F. 

Il  Vide^  Admônëal  yôlilârè  càvâ  sùb  imagine  fôrmaé.  F. 
SYN.  ïiiànis,  vàcùùs. 

Civt'S,  I.  m.  Creux,  fossé,  trou,  raveme.  Mâcrâ  cà- 
vûni  répètes  àrclùm  quëm  mâcrà  subisti.  //.  SYN.  Cà- 
viim,  ànlrum,  cà>ërnà,  fôssà,  spëcùs  ;  fôrâmèn  (creux 
orli/iriel  ].  PHR.  Inxentisquë  càvis  biifô. 

CÂYCÎJS,  I.  m.  Rivière.  Voy.  Caicus. 

Cayster,  tn.  m.  Flmve  de  Lydie,  célèbre  par  les  cy- 
gnes qui  en  fréquentaient  les  rires.  Dùlcïbùs  in  slagnis 
rimântûr  prâlà  Càystri.  F.  EPITH.  Lydùs,  Mfcônius; 
lënis,  dùlcisônus,  gèlidiis.  PUR.  Amnis  ôlôrùm  con- 
cënlfi  sônôriis.  ^  ^ 

V.  Flûminëœ  vôlûcrês  inëdïôcâlûërëCàystrô.  O. 
Siccàve  ôlorigëri  visênda  est  orà  Càystrî.  Pr. 
De  là  Cuyslriiis,  à,  um.  Càystrïïis  aies.  O.  Lecygne. 

CE 

CË.  partie,  qui  se  joint  au  pron.  démonst.  Iiïc,  hâo, 
hoc.  Lûciliùs  hôscc  sëtûliis.  H. 

CiLA,  Jé,  ou  Ceos,  i.  f.  Une  des  Cyclaâes,  en  face  le  cap 
Sunium,  patrie  de  Simonides.  Cui  piiiguik  Cc<b  Tèrcên- 
lûm  nïvëi  lôndënl  duinctà  ju>enci.  Voy.  Ceus. 

Ci^BËNN.*,  <T.  f.  et  Ccbcnna>,  arixm.f.  pi.  Chaîne  de 
montagnes  qui  s'étend  Uu  Rhône  aux  Pyrénées,  auj.  les 
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Céi}énnês.  Quâ  mjlnlïbas  ârduâ  sûmmïs  Gens  habitât 
càna  pendcntes  rupë  Cëbênnas.  L. 

CÈBRENÏA,  œ.  /.  Partie  de  la  Troade  arrosée  par  le 
fleuve  Cebrin.  D'où 

CÈBRÏNÏs,  ïdos.  f.  Fille  de  ce  flenve  qui  se  dessécha  de 
douleur  de  Vatoir  perdue.  Àspïeït  Hespërïen  pâtrià  Gc- 
brenidà  ripa.  O.  ViddiB  Cebreuidôs  arïdà  luctu  Flûmï- 
iià.  St.  ^ 

CÉcÏDi,  parf.  de  Cado.  Etsî  non  cëcïdît,  pôtuît  cccï- 
dissë  vïdêri.  O. 

CÈcîDî.  parf.  de  Cœdo.  Ëbrïùs  et  pëtûlâns  qui  nuilûm 
fôrtë  cëcîdït.  H. 

CÈàTii.  parf.  de  Cano. 

CËCRÔpii,  lé.  f.  L'Attique,  ainsi  nommée  de  son  roi 
Cécrops.  Cecrôpïàm  sôlilara  éssè  dàpem  dàrë  fllinô- 
taurô.  Cat.  Voy.  AthenîP. 

CÊCRÔPÏDÈs,  œ.  m.  Athénien,  Tûm  pêndërë  pœnâs 
Cécrôpidœ  jussi,  mïsërùm!  septênà  «luôtannïs  Corpoià 
natorum.  F.  ||  Nom  patronym.  de  Thésée,  descendant 
de  Cécrops.  Succédé  mcis,  àït,  inclytë,  lêctis,  Cècro- 
pidâ.  O. 

CëcrôpYs,  ïdos.  adj.  f.  Athénienne.  Impïà  fùnërï- 
bùs,  Cécrôpï  tèrrà,  tùis.  O.  \\  A(/laure,  fille  de  Cécrops. 
irntâtà  dôloré  Cecrôpïs  ôçculto  mordctûr.  O.  Yoy. 
^glauros. 

CÈcRÔPÏus,  a,  fim  De  VÀiiiqùe,  d'Athènes,  Cêcrôpïâs 
ïnnalùs  àpés  àmôr  ùrgët  hàbéndî.  V.  SYN.  Àtlïciis, 
Athëniensis.  Voy.  Alticus. 

CÉCROPS,  ôpïs.  m.  Premier  roi  d^ Athènes.  Née  non  et 
Cëcrôpis,  nêc  non  Àmphiônïs  ârcës.  O.  Infïcë  lâbë  tùâ 
nàtarum  Cecrôpïs  ùnam.  O.  EPITH.  Divés,  inclytiis, 
potens,  fortïs,  gëminiis. 

Ceuar,  ârïs.  m.  Contrée  d'Arabie.  Vîsïtûr  in  pâtrïâ 
cûm  Cëdàrïs  urbë  Nàphaeôs.  FUI. 

Cedens,  lis.  omn.  y.  part.  prés,  de  Ccdo.  Àrvà  nëque 
Aûsoniae  sempèr  cédentïà  reiro.  V. 

Cedo,  ïs,  cèssi,  cèssùm,  dërë.  n.  5e  retirer,  s'en  aller, 
fuir.  Exactô  contentus  ténipôrë  vilœ,  Cédât  ûti  convivà 
sàlur.  H.  SYN.  Èxcëdo,  rëcédo,  concède,  discëdo,  ëiëo, 
àbëo.  PHR.  Cèdemùs  campis.  O.  Cédés  côëmptissâlti- 
biis.  H.  =  Cëssit  àb  orë  pudôr.  V.  FI.  Née  cedërë  quo- 
qnam.  Lr. 

y.  llld  mànênt  immola  lôcis,  nëc  àb  ôrdïnë  cêdùnt. 

V. 

Dûm  bënë  de  vàcuo  pêctôrë  cëdàt  àmôr.  O. 

Vis  aûrëà  tïnxït 

Flumën,  et  hûmànô  de  côrpôrë  côssït  in  àmnëm.  O. 
PQrïôr  ffthër 

Fûlsït,  et  ë  tôtô  pëclôrë  cëssit  ôniis.  O. 
Ki  Tûrnûs  cëdàt  Tciicrôrùm  môênibûs  àltîs.  F. 
Il  Céder,  ne  pas  résister.  Code  rëpùgnanti;  cedendô  Vic- 
tor èbibïs.  O.  SYN.Cnnccdo.  FliU.  Cedë  Dëô.  F.  Cëdït 
àrenà  pëdi.  O.  Dedë  niànùs.  Lr. 
V.  Cëdo  èquïdeiu,  uec,  natë,  tïbi  cômës  îrë  rëciisô. 

V. 
Cëdamfis  Phcêbo,  et  mônïti  mëlïôrâ  sëquâmùr.  F. 

Doquë  libens  vicias  in  Uià  vola  niàiius.  O. 
[I  Etre  inférieur.   Lènlà  sàlix  quantum  pâllënti  cëdït 
olivff.   V.  SYN.  Vincôr,  supèrôr.  PHll.  'iibï  nùmine 
àbomni  Cédètur.  L. 

V.  Cëdït  et  àntiquôs  dëdiscit  Grâ'cïà  fâstûs.  Lap. 
Il  Succomber.  Ta  ne  ccdë  nià[is,  sèd  contra  andcntïôr 
itô.  F.  SYN.  Vincôr,  fàtisco,  dèficio.  PHK.  Nïmio  cômi- 
tum  ne  cedë  timon.  V.  FI.  Mores  rebûs  cèssërè  sëcun- 
dis.  L.  Cëdunt  lûmïnà  sônino.  C/.  Cédëntës  ônèri  râ- 
môs.  M.   Cèdebat  vicia   pôlcstas.  Lr.    \\   Abandonner, 
accorder.  Nàlis  fertur  cessisse  diiobusPreedià.  U.  SYN. 
Do,  côncedo,  tribiio.  PHR.  (Cui)  .Êihërii  dônô  cetserë 
parentes  .^tèrnûm  florère  gênas.  St. 
1  Echoir,  Cèssérùnt  nïlïdis  hàbilândâê  piscïbùs  ûndâ'. 
O.  SYN.  Contingo.  PHR.  Rës  cédët  in  lîsum,  Nunc 
niïbï,  nûnc  àliî.  //.Ut  voto  calera  cédant.  O. 
V.  Cèssërit  Aùsônio  si  fors  vîctôrià  Tùrnô.  F. 
Il  Aller,  Twarc/icr.  Nïtidus  qua  quîsquë  për  orà  Cêdërët. 
H.  SYN.  Èo;  incèdo,  gràdiôr,  ambulo,  spaiïôr. 


Cedô,  f.  défect.  Donnez,  dites.  Fâcti  crimën  hàbêt, 
cëdq  si  conàlà  përegït.  J.  SYN.  Da,  die. 

CëdrïnC's,  â,  um.  De  bois  de  cèdre.  Atque  ètiâm  cë- 
drinam  cëdrinisciim  vectibiis  arcam.  FUI, 

CÈDRÏ'S,  I.  f.  Cèdre,  arbre  odoriférant  et  très-haut, 
dont  le  bois,  étant   employé,  résiste  à  la  corruption. 
tjrït  ôdôrâtâm  nôcturna  m  liminà  cedrûm.  F.  EPITH» 
Libànilïs,  du  mont  Liban:  Iràgràns,  ôdoiâ,  ôdqrïl'ërâ, 
ôlëns;  àllà,  ârdûà,  eicëlsà,  procerà,  sùbliniis;  frôndôsà, 
pàUilà,  vireris;  dura,  ènodïs;  ànnosà,  èlernâ,  immôr- 
talïs,   incorruplà;   ferâiïs.    PHR.    iElernum   virëns. 
L6ng,-ïi  sëneclae.  Non  mëtuëns  càrïem.  Carie  impëoë- 
trâbilis  àrbos.  Àrdiià  cedrus  hàbet.  O.  Yoy.  Arbor. 
Il  Résine  qui  sort  du  cèdre  dont  on  enduisait  les  ma~ 
nuscrits  précieux  pour  les  conserver.  Speràmûs  car 
mina    fingi   Pos-sô  linendà   cëdro.   //.    PUR.  Flâvûs 
cèdre  liber.  O.  Et  cedrodignà  [ôcutiis.  Pers. 
V.  Nectïtûlùs  minio,  nèccedrôchàrla  nôlétiir.  O. 

1.  CÉLADON,  ontïs.  m.  Un  des  guerriers  tués  aux  noces 
de  Persée.  Occidil  et  Cëlàdon  Mendèsius.  O. 

2.  —  Ln  des  Lapithes.  lliisil  fronti  Làpjths  Cëlâdôn- 
lïs.  O. 

CÈL^N^,  ârûm.  f.  pi.  Voy.  Celcnjp. 

1.  CËL«N0,  lis.  f.  Une  des  Harpies,  Sôlâ  nôviim, 
dictuquë  néfas,  Uarpyà  Cëlffinô  Prodigiùm  cànït.  F. 
EPITH.  Tartàrèà,  dira,  jejiinà,  àvidà,  ràpax;  fœdà, 
horrida,  ituiiiunda.  PHR.  lut'elu  vales.  V.  Voy.  Uar- 
pya. 

2.  —  Une  des  Pléiades.  Et  te,  fôrmôsâ  Cëlœnô.  O. 
CÊi-ATÔR,  oris.  m.  Qui  cache.  Ûiidàrum  cëlàtôr,  ^'lIè, 

tùarûm.  L, 

CiiLÈBÈR.  m.  et  Cëlèbrïs,  ïs.  m.  f,  brc.  n.  Hanté,  fré- 
quenté. Circîis  ërit  pompa  cëlëbêr  numërgquë  dëçiûm. 
O.  SYN.  Frëquens,  crebér. 

Il  Célèbre,  illustre,  renommé.  Yos  cëlëbrêm  cântâtë 
dëùni.  ri6.  SYN.  Clariis,  pra-clarûs,  illùstrïs,  inclytiis, 
insignïs,  nôbilis,  riôliis,  conspicûùs,  mëmôrâtiis,  ëxi- 
mius,  egrëgius,  laudatiis,  spectabilïs,  spectàtùs.  PHR. 
Celébri  lama  laudatus  in  érbë.  Clàrum  nomën  àdëptûs. 
Fâmà  cëlëbërrimùs.  Fâma  super  œthërâ  nôtiis.  Fâmà 
ingéns.  Fâma  multis  mëmôratus  in  oris.  F.  Quô  tolûs 
Personal  orbis.  O.  Victorquë  virum  vôiïlàrë  për  ôrà, 
F.  Felii  ffterno  nominë.  L.  Qui  nomen  fâctis  exiéndit. 
Faciis  quém  fâma  ingeniïbus  effért.  Notissimà  fâmâ 
Insulà.  Voy.  Fama,  Illustris,  Nomen. 
V.  Qui  fâclis  sibi  praclàriim  cpnfécit  hônôrëm.  T. 
Il  Consacré.  Ût  cëlëbrêm  nostro  signet  honore  diëm.  O. 
SYIS.  Sâcrâtus,  dicàlus,  sàcer.  PHR.  Lux  est  cèlëbêr- 
rïmà  Raccho.  O. 

CÈLËBRATA,  OTum.  n.  pi.  Obsèques.  Inscripsit  tûmiilô 
sëptem  cëlèbrâtà  virorûin  Se  fëcissè  Chlôë.  M. 

CËLÈBRÀTÔr,  orïs.  m.  Qui  célèbre.  Uyperbôrëi  cëlë- 
brator  Stella  trïumphi.  JW. 

CËLÈBRATÎjs,  à,  ùm.  Célébré,  Hâc  cëlëbrâlà  tëniis 
sàncto  c«rtàminà  palri.  F. 

Il  Loué,  rendu  célèbre.  PHR.  Carminë  multô  cëlèbràtîis. 
O.  SYN.  Mëmôrâtiis,  nobilitâtus. 
Il  Célèbre.  Nominë  quâm  prèiio  cëlëbràtïôr.  O.  Voy. 
Celcber. 

CÈLËBRO,  âs,âvï,  âtum,  are.  Hanter,  fréquenter.  Cujus 
inaurali  cëièbrarunt  liminà  currus.  Pr.  SYN.  Frëquen- 
to.  PHR.  Ccetûm  cëlëbralè  fréquentes.  V.  Naiàdesquô 
frëtum  cëlëbrant.  O. 

V.  Àcliàque  Iliàciscëlëbrâmûs  littôrâlûdis.  V. 
Il  Fêter,  célébrer,  solenniser.  Ergo  agite,  et  ciincti  Iffitûm 
cëlebrcniiis  hônorém.  F.  PHR.  Natales  àliôsquë  dïcriira 
Feslos  âlbàtiis  cëlèbrët.  U.  Dàpés  cèlëbràrë  cànëndô.  O. 
V.  Sèmpër  honore  niëô,  sempèr  cëlëbràbërë  dônis.  F. 
Il  Louer,  célébrer,  publier.  Sequë  cëlebrâri  quolibet  ôrô 
sïnït.  O.  SYN.  Laiido,  càno,  mëmôro,  êllèro,  pradico. 
PHR.  Cârininibus  cèlëbràrë  virùm.  O.  Voy.  Laudo, 
Carmen. 

CÈLEN^,  àrûm.  f.  pi.  Ancienne  capitale  de  la  Phry- 
yie,  iiluee  près  des  sources  du  Miandre;  pairie  de  Mar- 
syas,  depuis Apamie.  Lugënt  dâmnàtâ»  Pliicbo  VKlorè 
Ceienaé.  L.  PhR.  lilûbucs  sàtyro  pendcnlé.  0.  D'où 
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C.élénœiig,  à,  ûm.  Fœdâ  Cëlënéèâ  cômmiltërë  prslïâ 
bùxo.  St.     ^ 

CÈLENDR^,  &râm.  f.  pi.  Ville  de  Cilicie.kd  prôfûgûin 
collecta  dùcem  parvîsquë  Cëlendrfs.  L. 

CÈLENNA,  fe./.  Ville  de  Campanie.  Bàtûlûmquë  tënenl 
âtque  arvà  Cëlennae.  F. 

CÈLÉR,  ërïs.  m.  Officier  que  Romulus  chargea  d'orga- 
niser sa  première  cavalerie.  Hoc  Cëlcr  urgèl  ôpus,  quem 
Homùlùs  ipsë  vôcarât.  O.  Voy.  Céleris. 

CÈLÉR.  m.  et  Cëiërïs,  ïs.  m.f.  ë.  n.  Prompt,  rapide, 
léger.  Illà  vôlat,  cëlërîque  àd  tërraip  lurbïnë  fërtur.  F. 
SYN^Cïlûs,  côncïtùs,  cilâtiis,  féstinans,  fëstinùs,  velox, 
prrêceps,  ràpïdus,  lëvïs,  pérnix,  prâ^pés,  prompiûs,  pro- 
pcrûs,  haud  segnïs,  vôlâris.  vôlùcrïs.  PHR.  Ocïôr  Euro, 
Nôtô,  aura,  vëntô,  jàcûlô,  sàgitlâ,  lûlmmë,  fulmïnisalis. 
Pëdïbuscëlër  et  pernicïbùs  aiis.  V^  Cëlëri  prffceps  për 
inânëvôlâtû.  O.  Cëlëri  côncïtùs  pëdë.  Seri.  Lë>ibûs  gens 
ignëà  plantis.  F.  Qui  cursïbùs  aiiras  Provôcât.  F.  Për- 
ricïôr  alïlë  vente.  5f.  Voy.  Curro,  Fcstino,  Fuga,Velox. 
y.  Invadilquë  cëlër  rîpam  irrëmëâbilïs  undœ.  F. 
Ocïôr  et  jàcûlo,  et  ventes  .-equantë  sàgitla.  F. 
Tënuià  vix  sûmmôvéstigïàpiilvërë  signant.  V. 
Emicat,  et  suminàm  cëlëri  pèdë  libât  arenam. 
=  aufig.  Et,  qua  fatà  cëlerrïmà,  costas  Transàdïgït.  F. 
PHR.  Versus  ôpërfe  nïmiùm  cëiërïs.  H.  Cëlëri  circûm- 
spïcë  menlë.  O.  Et  in  cëlèrés  iàmbos  Misît  fiirentem.  H. 
Il  Expéditif,  prompt.  Jussâ  dëœ  cëlëres  përàgunt.  O. 
fcYN.  Gnâviis,  impïgër,  fêstiniis,  prôpëriis,  àgilïs,  àlà- 
rer,  prômptiis.  PHR.  Hune  mëdïcus  cëlër  âtquë  fïdëlïs 
Excitât.  H.  ^ 

Wyif,  bouillant.  Ôdérûnt  bïlârëm  tristes,  trïstëmquë  jo- 
cosi,  Sedatum  cëlëres,  âgïlëm  g^avùmquë  rërnissi.  H. 
SYN.  Acer,  fërvïdus,  âlàcer,  prœceps. 

CÈLÈRES,  ùm.  m.  pi.  Cavaliers  romains,  ainsi  nommés 
de  Celer,  et  qui  étaient  au  nombre  de  trois  cents.  Née  non 
MessâpfiscônlràCëlërësquë  Lâtini.  F.  Foy.  Celer. 

CÉLËRÏTAS,  atïs.  f.  Cic.  Célérité,  promptitude,  vitesse. 
SYN.  Vëlôcïtas.  lëvïtâs.  Voy.  Cursus. 

CÊLÊRÏTiÉR,  ïiis.  adv.  Cic.  Promptement,  avec  vitesse. 
SYN.  Citô,  cônféstim,  ëxtëmplô,  haûd  niôrâ,  lëvïtër, 
ocïîis,  prompte,  prôpërë,  quain  primiim,  repente,  su- 
bito. PHR.  Ùtquë  celer  vënies.  F.  Céleri  ràlïonë  gërun- 
tiir.  Lr.  Ûrbèm  cëlëri  virlulë  rëcepit.  O.  Toliûut  se 
cëlëres.  V.Voy.  Brevi. 
V.  Sic  ait,  et  dicto  citïùs  lûmida  â-quôrâ  plaçât.  F. 

CÊLÈRO,  as,  avi,  atùm,  are.  Hâter,  presser,  avan- 
cer. Sëd  cclërarè  fûgam  m  silvas,  et  fidërë  nôcti.   F. 
SYN.  Âccëlëro,  fcstino,  maluro,  prôpëro.  PHR.  Inde 
àlïae  cëlërànt  cursus.  F.  Illà  gràdum  studio  cëlërabàl 
anilî.  F.  Illà  viàm  cëlërâns.  F.  Voy.  Feslino. 
V.  Ergo  itër  inccpptum  céiërant  rumôrë  sëcfindô.  F. 
Pëllë  morâm  siibïlôquë  cëlër  délabcrë  cùrsû.  O. 
Il  Presser  une  action,  un  ouvrage.  Hicc  cëlërâns  itër  âd 
iiâvës  tëndebàt  Acbâtës.  F.  SYN.  Urgëo.  PHR.  Àrinà 
cïti  proiiëràtë,  vin.  F. 

CËLiiiis,  ëi  et  ëos.  m.  lîoi  d'Eleusis,  père  de  Triptolème, 
apprit  de  Cérès  l'art  de  faire  des  vases  d'osier  pour  net- 
toyer et  serrer  les  grains.  Virgëà  pr^tërëâ  Cëlëi  vilisquë 
supêllëx.  F.  PHR.  Rèx  àrâlor,  âgncôîa. 

CËLKLSMA  et  Celeuniâ,  afVs.  n.  Cri  qui  sert  à  régler  les 
mouvements  des  rameur.^.  Quem  née  rumpërë  nautïcûm 
céieûsmâ.  (Phal.)  HI.  PHU.  Naiiticas  êxôntùr  clamor. 

F. 
V.  Qui  vôcc  altërnôs  naûtârûm  tcmpërët  îcliis, 
V.l  remis  djctët  sônïtûm,  pârilërquë  rclâtis 
Ad  nùmërûm  plafidât  rcsônanlià  c.rrula  tonsîs.  SU. 
rs'auticùs  implebat  rësôiiântià  liltorâ  <  lamor, 
Kl  simili  àdduclis  përcussa  àd  pectorà  tonsis, 
Ccntèno  frâclùs  spiimàbàt  vèrbërë  pontùs.  SU. 

CiÎLLÂ,  â%  f.  Cellier,  lieu  où  l'on  serre  les  provisions. 
TTndë  tïbi  toguln  est,  et  fûscir,  pcnsïo  cellfë?  M.  SYN. 
Àpothccà,  ccllàrium.  FIPITH.  Dncs,  aniplâ,  plënà,  rë- 
f^rtà;  vàcûà.  ||  Petite  chambre  d'esclave,  cliambreilu. 
]'ilraslï  quôtics  niscriptrê  limiiiâ  celItT.  M.  SYN.  Cel- 
lulà.  Il  Cellule,  uivéok  d'ul/eillcs,  Dislcudunt  néctirë 
collas.  V'  Y'J'J'  Ahear. 
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CFtLÂRÏLM,  ïî.  n.  Cellier.  Plënâ  dômûs  curas  àbïgU, 
cêllarià  plenà.  itf.  Voy.  Cella. 

Cellarîïs,  ïi_.  m.  Sommelier,  économe,  maître-d' hôtel. 
Hinc  cellarius  expërîtùr  artes.  (Phal.)  M. 

Cellulâ,  œ.  f.  Ter.  Petite  chambre.  Voy.  Cella. 

Celmus,  \.  m.  Nourricier  de  Jupiter,  changé  en  dia- 
mant pour  avoir  dit  que  ce  dieu  était  mortel.  Të  quôquë 
nunc  àdàmas,  quondam  fidissimë  pârvô,  Cèlmë,  Jôvî.  O. 

Celo,  as,  avi,  atum,  are.  Cacher.  Sëd  bënë  cëlétùr, 
bënë  SI  celàbïtur  index.  O^SYN.  Àbdo,  côndo,  âbscôndo, 
tëgo,  ôbtëgo,  occûlo,  occulte.  PHR.  Vûltiim  mànibûs 
cèlarë.  O.  Cëlantùr  àrundinë  fossœ.  O.  Nec  se  potûit 
celàrë  tënebris.  F.  Granum  sub  cortïcë  celant.  0.  Voy. 
Abscôndo. 

V.  Nec  c_élârë  cîbîs  iincôs  fâllacibus  hâmôs.  O. 
Sëcrëli  celant  calles  et  myrtëà  circum 
Sîlvà  tëgït.  .  ...  ...  F. 

iHë  quidëm  celarë  cîLpît,  turpîquë  pùdôrë 
Tèmpôrâ  purpùrëis  tentât  cèlarë  tïaris.  O. 

;  1  •  •  1  •  •„  •  Ingënium  rês 

Âdvërsae  nûdârë  soient,  celàrë  sëcundae.  H. 
Perfide,  sensîsti;  quis  ënim  bënë  cèlàtàniorëm?  O. 
Dï  quoqué  lemplorum  foribus  celentùr  ôpertïs.  O. 
Il  Tenir  caché,  taire.  Factumquë  diu  cëlàvït.  F.  SYN. 
Tëgo,  dissimule,  silëo,  tàcëo,  prëmo.  PHR.  Hoc  le  cêlâ- 
vimûs  unum.  O.  Foy.  Tacee. 

CËLOX,  ocïs.  f.  Barque  légère,  rapide.  Lâhiiar  iinctà 
càrînà  për  fpquôrà  cana  cëlocïs.  Enn.  Kaulee  rëmïvàgâui 
raôvènt  cëlôcëm.  Varr. 

CÊLSÊ,  adv.  En  haut.  Célsïùs  âssûrgùnt.  Cl.  Voy.  Altè. 

Celslis,  à,  um.  Haut,  élevé,  grand.  Fëriûnl  cëlsôs 
fulmina  colles.  .Sen.  SYN.  Excelsûs,  prffcelsiis,  àlliis, 
arduiis,  subliniïs.  PHR.  Cêlso  e  vcrticë  mèntïs.  F.  Cei- 
siôr  armis  Taurus.  F.  FI.  Stans  cëlsa  in  pûppi.  F.  Cëï- 
sum  in  cornùà  cervum.  O.  Voy.  Altus. 
V.  Nànt  àlii,  celsôque  exslant  sûpër  a'quôrâ  côllô.  O. 
=£?et'é,!7ranrf.Cèlsipri%tërëuntausteràpôëmàlàRhâm- 
nës.  n.  PHR.  Ceisus  honore.  O.  Voy.  Potens. 
Il  Hauton.  TaliàcèlsoOresonât.  Cl.  Gradïturquëcëlsâ. 
Sen.  Jâm  rëgàlë  tûmëns  et  principe  cëlsior.  Cl,   Voy. 
Superbus.^ 

1.  CelsIjs,  ï.  —  Albinovanus,  poète,  secrétaire  de  Ti- 
bère, contemporain  d'Horace.  Quid  mihi  Cëisus  agît?  ff. 

2.  Celsl'S  (Cornélius).  Jurisconsulte  célèbre.  Princï- 
pium  atquë  lôcôs  Cèlso  dictarë  pàrâtse.  H. 

Ci^:LT.«^  arûm.  m.  pi.  Peuple  de  la  Gaule  Celtique. 
Vanjlôquum  Celtae  gënusac  mutabilë  mentis.  SU. 

Celtïber,  èri.  m.  et  Celtiberi,  orum.  m.  pi.  Peuple  du 
nord  de  l'Espagne,  dans  la  Cas  tille  nouvelle  et  dans 
l Aragon.  Dûril  ad  aurifëras  quud  me  Sàlô  Ccltïbërôrâs. 
M.  CéllcE  sôciati  nomën  ïbèns.  6"t7. 
V.  .........  Prôfugique  a  gëntc  vëlûstâ 

Gâllôrûm  Céltœ  miscéntes  nomèii  Ibcris.  L. 

CÊLTÏBÉR,  ërà,  ërfim,  et  Cëltibériis  ou  ius,  â,  iim.  Cel- 
tibérien.  Celtibëris  Ha-c  sunt  nomina  cràssiôrà  terris. 
(Phal.)  M.  Nunc  Celtibër  in  Cêlliberia  terra.  Cat. 

Celticà,  se.  f.  La  Gaule  Celtique,  comprise  entre  la 
Seine,  la  Loire  et  le  lihin;  d'où  Cëlliciis,  à,  um.  Inde 
itër  ingrëdiëns  per  Cëlticà  rurà.  SU.  Ccltïcalellus. /*nfc. 

Clsuntlm,  etc.  Voy.  CaMuenlum. 

Cën.ïCm,  Cënfeiis.  Foy.  Caîna-um,  etc. 

Cêncukji:,  àrûm.  f.  pi.  Cenchrée,  ville  peu  éloignée  de 
Corinihe,  et  qui  lui  servait  de  port.  Illà  Côrinlhiàcispri- 
mum  mihi  côgnità  Cëuchris.  O.  D'où 

Cëncurêl'S,  à,  ûm.  De  Cenchrée,  de  Corinthe.  Cên- 
chrcasquë  mànus.  St. 

CÈNCUREÏS,  idïs.  f.  Femme  de  Cinyre,  et  mère  de 
lUyrrha.  Tùrba  Cënchrèïs  in  illâ  Régis  abesl  côiijiix.  O. 

CÊNcuRÏs,  ïs.  m.  Sorte  de  serpent  tacheté.  Et  scnipër 
rëctô  làpsuriis  limite  cenchris,  Plûribus  illë  nôtis  >aiïâ- 
tàm  pingitur  alvum.  L.  Voy.  Serpcns. 

CÈNCiiRÏs,  idïs.  /■.  Plin.  Cresserelle,  oiseau  de  proie. 

CËNiNÂ,  ae.  /".  Fi7/e  voisine  de  Rome.  Te  Tàtiûs,  pàr- 
viquë  Ciircs,  Ccninàquè  sënsït.  O. 

CÈNiNËs,  ûm.  J«.  pi.  Uabitunts  du  territoire  de  Cenina. 
Tcuip'JJC  qiiô  p'jiiâs  Ccnjnuni  Acroi/à  pcicutëm.  Pr. 


CEN 

CÊNOMANÏ,  ôrfim.  m.  pi  Peuples  de  la  Gaule  dans  la 
troisième  Lyonnaise,  habitants  de  la  province  du  Maine, 
auj.  département  de  la  Sarthe.  Cênômànïque  acres  él  non 
ignobilë  semën.  iVant. 

Cenôtapiîïlm,  ïî.  n.  Sépulcre  où  le  corps  n'est  pas. 
Représentation  de  sépulcre.  Heclôiëum  ad  lûinùlum  vï- 
rïdî  quêm  céspïte  ïnanem  ,  .  .  Sàcrâ\ëràt.  V.  Voij. 
Sepulcrum. 

Censèo,  es,  ùî,  ûm,  erë^  Estimer,  penser,  juger.  Qaâm 
scït  ùtêrquë  lïbens,  censebo,  eiercëàt  artém.  H.  SYN. 
Arbïtrôr,  ëxîsfimo,  jùdïco,  puto^  rëor^  senlïo.  ||  Faire  un 
état,  un  dénombrement.  Magnum  censerî  jussëràl  or- 
bem.  Ftda.  Foy.  Recenseo. 
V.  Hoc  dômûi  debes,  de  quâ  cênsêrïs,  utîllâm 

Non,  màgïs  offïcns  quam  prôbitatë  colas.  O. 
H  Censëôr.  d.  comme  Censée. 
V.  Hânc  prôbàt,  et  primo  dilectâm  sëmpër  àb  évô 

Est  inler  comités  Marcià  censa  siias.  O. 
H  Priser,  estimer.  Née  laudë  vïroruni  Cénsêrï  contenta 
fuit,  nïsï  malribûs  ?eque  Vincërèt.  Cl.  Voy.  JËslimo. 
H  Opiner,  être  d'avis,  décréter.  Sêdérë  patres,  censerë 
pàràti.  L.  SYN.  Ôpinor,  décerne,  jûbëo. 

Y Non  anlëfrëtisexercitusadstitit  ijifor 

Ordïnë  quâm  prisco  censeret  bellà  sënatiis.  6V. 

CÊNSOR,  ôrïs.  m.  Censeur,  maf/istrat  romain.  Cônsulë 
quœ  rïgidûs  mùnërà  cénsôr  hàbët.  O.  EPITH.  Dunis, 
gràvïs,  sëverûs,  rïgidûs^  intëgër.  PUR.  Môrûm  niàsi- 
stër,  ârbitër,  jûdëx,  corrëctor.  Prâ-fëctiis  moribûs.  Cic. 

V.  .  .  . Felicià  tëmpôrà,  qiiœ  te 

Môrïbùs  âppônûnt!  Hàbëat  jam  Rômâ  piidôrem, 

Tértïùs  ë  cce]o  dëcidit  Càtô. /. 

Si  fecissët  idem,  càdëret  sub  judjcë  môrum.  J. 

Dictâtôr,  cënsorquë  bonus,  morumquè  màgislër.  Prud. 

H  Censeur,  réformateur  ;  qui  6/ô?«e.  Censor  eàstigatorquë 

minôrûm.  i?.  SYN.  Câstigator,objûrgàl6r,  rëprehensor. 

PHR.  Tètriciis  cënsôr  et  àsper.  U. 

V.  Nâm  stûltura  nïmïs  est,  quuni  tu  pravissïmà  tentés, 

Altërïus  censor  ut  vitïôsà  notes.  Avien. 
Il  Critique  littéraire.  Sffpe  ëgô  côrrèxi  sub  tê  cënsôrë 
libellés.   0.  SYN.  Crïticus.  EPITH.  Àcutiis,  limâtus, 
nasulus,  sàgax  ;  cequiis^  fidus  :  fâtuus,  ïueptiis,  însulsiis. 
iuvidûs,  màlëfidiis;  môrdax. 

CARACTÈRE  D'UN  BON  CRITIQUE. 

Vir  bonas  ac  prudens  versus  reprehendet  inertes, 
Culpabit  dures;  incoinptis  allinet  atrum 
Transverso  calamo  signiim  ;  ambitiosa  recidet 
Ornamenta  :  parum  claris  lucem  dare  cogel; 
Arguet  ambiguë  dictum  :  mutanda  notabit  : 
Fiel  Aristarchus;  nec  dicct  :  cur  ego  amicum 
Offendam  in  nugis?  Hœ  nugae  séria  durent 
In  mala  derisum  semei  exceptumque  sinistre.  H. 

CËNSÔRÏNL's,  ï.  m.  Nom  d'homme.  Cênsôrinë,  mëïs  ârâ 
sÔdalïbiis.  H, 

CiNSORÏLS,  a,  iim.  De  censeur.  Quem  cênsôrïâ  cûm 
iriëo  Sëyerô  doctî  lima  mômordërit  Sècundi.  (Phal.)  M. 

Censura,  ae.  f.  Magistrature  romaine.  Me  nëquë  cën- 
sùrae  lëgem  mollisse,  nëc  uUa  Lâbè  mëâ  nôstros  ërû- 
huissë  fôcës.  O.  EPITH.  Dura,  sëverâ,  rïgidà.  PHR. 
Cënsorïuni  muniis,  judïcïum.  Censorià  nota. 
V.  Sic  àgilur  censura  et  sic  exemple  pàrantur, 

Ouûm  judex  àlios  qucd  mônët  ipsè  fàcit.  O. 
==  Censure,  critique  de  ma>urs.  Dat  vëniam  côrvïs,  vêxâl 
censura  côlumbâs.  J.  EPITH.  Injûstà,  fâstûôsà,  sii- 
perbâ.  PHR.  Pàtrûap.  mëtùenles  verbërà  lîngu<ç.  //.  ||  — 
littéraire.  Sit  prôcûl  hinc  tnstîs  rùga».  censura  sëverâ. 
Stroz.  PHR.  Cënsôrïa  virgûlà.  Quintil. 
V.  Nupèr  ënim  nostros  quidam  f arpsërë  libellés, 

Quorum  censura  musà  prêtera  à  mëa  est.  O. 

CtNsvs.  lis.  m.  Etat  que  les  censeurs  faisaient  tous  les 
cinq  ans  des  familles  romaines  et  des  biens  de  rhai/ue 
particulier.  SYN.  Censiô,  rëcensiis.  EPITH.  Pàtrïtius, 
ëqueslrïs,  pôpiilârïs. 

il  Biens,  fortune  de  chaque  particulier.  Prôtïnûs  âd  cën- 
bùm,  de  mônbus  uUimà  fiëi  ûlëiiiïô.  J.  SYN.  Bônà, 
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ôpês,  rëdïiûs,  rës.  EPITH.  Àmpliis,  dîves,  îmmënsus; 
brëvïs,  exigûtis,  tënùïs.  PHR.  Dat  cë^nsùs  honores.  O. 
Partus  per  vulnërà  cènsiis.  O.  Censum  in  viscërà  dê- 
mîtlërë.  O.  Censiis  aûgërë  paternes.  O.  Voy.  Divitix. 
y.  Matrona  incëdit  cënsiis  mdutà  nëpotum.  J. 
Eruitûr  templô  mûltis  inlactûsàb  anms 
Rômâni  census  pôpùli.  .  .  .  .  .  L. 

=  jEthëriôs  për  cârmïnà  pandërë  cénsûs.  Manil. 
Et  cënsù  Tûjliûs  ôrïs  Emëritus  cœlum.  Id. 

Centaûreâ,  ».  f.  et  Cèntaureum,  i.  n.  Centaurée,  ou 
fiel  de  terre,  plante  dont  la  propriété  fut  découverte  par 
le  ceritaure  Chiron.Êl  pànàcêà  pôtens  et  Thëssàià  cën- 
taûrëà.  L.  Cëcrôpiûmquè  thjmum  et  gràveôlentià  cën- 
taûrëà.  F.  EPITH.  Chironïum.  PHR.  Hexba  centaîirêa, 
cenlauricà,  Chironià. 

CE^TAl.RELS  et  Centaûrïcûs,  S,  ûm.  De  Centaure.  Et 
Centaiircos  Làpïthas  compèllït  in  enses.  F.  Moiitërûm 
campôs,  ïtërum  Centauricà  reddam  Lustra  tibi.  St. 

Centalrî,  ôrûm.  m.  p/.  (xfina,  piquer;  Taûfor,  tau- 
reau.) Monstres  fabuleux,  demi-hommes  et  demi-chevaux, 
nés  d'Ixion  et  de  la  nuée  que  Jupiter  substitua  à  Junon. 
C'étaient  des  peuples  de  Thessalie,  fameux  par  leur  habi- 
lité à  monter  à  cheval.  Ils  périrent  tous,  en  partie  dans 
le  combat  contre  les  Lapithes,  en  partie  sous  les  coups 
d'Hercule  et  de  Thésée.  Cëntaûri  în  foribûs  stàbûlânf, 
Scylleequë  bïfôrmes.  F.  SYN.  Ixiônïdse,  nubigënae,  bi- 
membrés.  EPITH.  Thessâlici  :  bifôrmes,  semivïri;  fii- 
rentës,  inïnacès,  sœvi,  sùpërbi,  trùces;  ràpidi.  PHR. 
Ixiônë  nati.  Gënùs  déforme.  O.  Ossaei  bimëmbres.  St, 
Phôloeïà  monstrà.  Pôpûlus  bïfôrmïs.  L.  Jôvis  ignibùs 
iisti.ëxstincti.  Nùbïgénàs  duplex  nâtiirâ  bifôrmes  Côgnâ- 
tis  aptavit  ëquis.  Cl.  Qua  vir  ëquo  commissiis  ërâs.  0. 
V.  lllic  semifcrôs  Ixioiiidas  Cêntauros 
Fœtà  Pèlûlhroniis  nùbës  ëlTiuidït  in  antrïs.  Cl. 

DÉFINITION. 

Quid  mcmbra  immania  prosunt? 

Quid  gemins  vires?  Quid,  quôd  fortissima  rerum 
In  nobis  duplex  natura  animalia  junxit?  0. 

Cëntaûrls,  î.  m.  Centaure.  T  ay.  Centaiiri.  ||  Le  Sa- 
gittaire, constellation.  Et  qui  Crëtïeo  fûlgët  Céntaûriis 
ïn  arcu.  Manil.  SYN.  Arcïtënens. 

Cextênus,  à,  ûm.  Cent,  par  cent,  composé  de  cent. 
His  ëgô  cëntënas  ausim  dèposcërë  vecës.  L^ers.  SYN. 
Cêntûplex,  bis  quinquâgesimiis.  PHR.  Cëntenasque  in 
béllà  mànus.  St.  Cèntënâque  arbore  fluctûm  Vërbërât. 
F.  .^gffon..^Ôbvià  cënteno  vexâssët  fulmina  môtû.  CL 

Centesïmls,  à,  uni.  Centième.  Et  consânguinëœquôn- 
dâm  cëntësimà  lurbcë.  O.  \\  Cëutesimà  [sous-ent.  pars). 
Le  centième,  la  centième  partie.  Haêc  centesimà  laudûm 
tùarum  est.  Sid.  ^ 

Centïceps,  ipitïs.  omn.  g.  ()ui  a  cenf  Wfe*.  Demiltït 
atras  beUuà  centiceps  Aûrcs.  H. 

Cënties.  adv.  Cent  fois.  Omnés  ôplârënt  tïbï  cêntïês 
àmici.  (Phal.)  31. 

Centïfïdls,  à,  ûm.  Ouvert  en  cent  endroits.  Dœmôn 
âdést,  qui  parle  sinistra  Ceniifidum  confundit  iter. 

Prud. 

CËNTÏMANijs,  à,  ûm.  Qui  a  cent  mains.  Nec  quô  cën- 
timànûm  dëjëcërât  ignë  Typhceà.  O. 

CêntTpëdà,  cB.  f.  Chenille.  SYN.  Erûcâ,  câmpë. 

CËNTÔ,  onïs.  m.  Couverture  ou  vêtement  de  plusieurs 
morceaux  d'étoffe.  Inlravit  càUduni  vëlëri  cënlonè  lii- 
panâr.  J. 

==  Contes,  mensonges.  Quin  tu,  âlïûm  quaerâs  cui  cën- 
tones  farcïas.  (lamb.)  Plaut. 

Centôres,  um.  m.  pi.  Peuple  de  la  Scythie  d'Europe, 
au-delà  du  Pulus-Méolide.  Impûlit  et  dùbïôs  Phryxëï 
vèllëris  ardor  CênlÔras.  F.  FI. 

CÈNTRiM,  1.  n.  Centre,  milieu.  Et  numéro  ïn  tôtô  posï- 
tûs  sub  àcûminë  centrï.  Aus. 

Cemlm.  ind.  Cent.  Millià  frûmênlï  tua  trïvërït  ârëà 
centum.  H.  SYN.  Centeniis,  {adj.)  centënî.  (plur.)  =! 
Plusieurs,  nombreux.  Ccnlum  puer  ârlïum.  H.  SYN. 
Sexcenli,  multi,  mille. 
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CËNTCHGEMÏN?9,  S,  ûm.  Cent  fois  reâfmhU,  centuplé. 
El  centumgëmïnûs  Briàrcus.  Y.  SYN.  Ccnlùplex,  cen- 
tùpliis,  cëntùplicâtûs. 

CENTLMviaî,  orum.  m.  pi.  Magistrats  romains,  juges 
des  causes  civiles.  Jâin  clamor,  ceiilumquë  vïri,  den- 
sùmquè  côrônœ  Vulgiis.  Al.  PHR.  Cëntûm  jùdïcès.  Cén- 
tênus  juclex.  V.  Hùnc  miratùr  àdhuc  cëntûm  gràvïs 
Laslà  vïrorum.  M.  Et  firmârë  jûbèt  cèiiteno  judïcè  cau- 
sas.  L.ad  Pis. 

CÊKTiPLÊx,  ïcïs.  omn.  g.  et  Cênlûplus,  à,  ûm.  Cen- 
tuple, cent  fois  double.  Cënlûplicëniquë  férânl  vjrlutïs 
roborë  frugëm.  J.  Quôlïbëlê  grânô  vèl  centupla  sêmïnà 
rêddens.  Greg.  Em.  SYN.  Cëntùplicâtûs. 

Centûplïcatùs,  à,  ûm.  Porté  au  centuple.  Cêntùplï- 
câla  dëhinc  càpiël  vitâmquë  përênnëni.  J. 

CentÏ'rïa,  ae.  f.  Compagnie  de  cent  hommes.  Cêntûrïœ 
sënïôruni  agitant  expèrtià  frûgïs.  H. 

CÊNTÛRÏô,  onïs.  m.  Centurion,  centenier.  Quô  pûën 
màgnis  e  centûriônibûs  orti.  H. 

CÊNTPRip^,  ârûm.  f.  pi.  Centorbe,  ancierine  ville  de 
Sicile,  au  pied  du  mont  Etna.  Née  non  et  vertïcè  cëlsô 
Centûrïpâp.  SiL 

Centissïs,  ïs.  tn.  Somme  de  cent  as.  Et  cëntûm  Grâ- 
ces cèntussë  licetûr.  Pers. 

CtPA,  etc.  Voy.  Caepa. 

Cephâlenê,  es,  et  Cëpliâllênïâ,  S",  f.  Ile  de  la  mer 
Ionienne,  guj.  Céfalonie.  Këgnâ  Cëphàllénê  prôpë  sùnt 
sàpientis  ÏJVfssei.  Prise. 

CÊPHALLENËS,  um.  m.  pi.  Peuples  de  Céphalénie.  Sâxâ 
Cëphàllënum.5î7. 

CËPHALLS,  \.m.  Fils  d'Eole,  aimé  de  l'Aurore,  tua  par 
mégarde  sa  femme  Procris,  qui  s'était  cachée  dans  les 
bois  pour  l'épier.  Et  Cëphàlùs  rôsëâ;  prâedà  pûdcndà 
dëâ.  O.  S\'N.  .Eôlides.  EPlTil.  Actfeûs;  cûltûs,  fôrmô- 
sûs;  nëmôrosus.  PHR.  Proies  Cyllènià.  Àclffûs  prôcds. 
V.  Hune  neproCëphàlo  râpëres,  Aurorà,  tïmëbam.  O. 

CËPHALUS,  I.  m.  Meunier,  poisson.  Cùm  ccphalo  sal- 
tânt  thynni  cancriquë  marini.  IS'at.  corn. 

CÊPHEÏÀ,  ae.  f.  et  Cëpheïs^  ïdos.  f.  Andromède,  fille  de 
Céphéus  et  de  Cassiope.  Cândidà  si  non  sûm,  plàcùit 
Cëpheià  Perseo.  O.  A.lbâ  dëcent  fuscâs,  albis,  Cephëi, 
plàcëbâs.  O.  Qualis  âd  expôsitœ  fatum  Cepheïdôs  undis. 
ÎWamZ.  Foy.  Andiomeda. 

CEPHEÏijs,  à,  um.  De  Céphée;  d' Ethiopie.  Mlhiopum 
pôpuloSj^  Cëpheià  conspïcit  arvâ.  O.  SYN.  Cepheûs. 

Cephenî,  ôrum.  m.  pi.  Ethiopiens.  Cephëuûra  mëdiô 
Dànàéiûs  hëros.  O. 

Cephels,  cî.  m.  ace.  ëà.  Boi  d'Ethiopie,  père  d'Andro- 
mède. Cassïôpê  Cèpheûsquë  pàter.  O.  SYN.  làsïdcs.  Le 
même  devenu  constellation^  Jàm  clàrasôccullum  .\.ndrô- 
mëdës  pàter  Ostëtidit  ignem.  iT. 
V,  SëdrëgionëmëansCephPushuméntïsÀqnâri.iî/antZ. 

CephLls,  à,  ûm.  De  Céphée,  d'Ethiopie.  Cëpheam  hic 
Mëroën  fûscàquë  rëgnà  canal,  /'r.  SYN.  Cëphëids. 

Cepuîsïas,  àdos,  ow  Ccphisïs,  ïdos.  arfj./.  Du  Céphise. 
rs'ûllà  niôra  est,  àdèaut  panier  Cepbisidâs  undâs.  O. 
Cëphisïàs  ërà.  O. 

1.  Cepuïsls,  I.  m.  nivicrc  d'Attique.  Cêphïsôn  prôcùl 
hinc  dëllëntém  fàià  nèpolïs  Respicît. 

2.  —  De  liéolie,  qui  prend  sa  source  au  pied  du  Par- 
nasse. Bopôlii  côiërë  diicès,  quôs  inipigèr  auibit  Falï- 
dïcâ  CèphEsùs  àqua.  L. 

Cepi.  parf.  de  Capio. 

CÊRÂ,  a>.  f.  Cire.  Nônnë  vidés,  quôs  rrrâ  (ëgît  sêx- 
flngûlâ,  fcélûs  Mëllïrërârum  àpiùm.  O.  tPITH.  Alticà, 
Cccrôpiâ,  Hyblffà,  Hymëltià;  ôdorà,  ôdoratà,  ôdorifèrà, 
frâgrans,  fla^à,  llàvëns;  liquëns,  liquescèns,  liquida; 
lëccns;  mollis,  tënërà,  tcnèllà,  ductïlïs,  tractabilïs, 
fiicilïs;  pinguïs,  tcnax,  imprcssà;  dûlcïs;  divcs.  PHR. 
Arlë  lâboralà.  Rëdôlëns  thynium.  Admolo  càlorë  li- 
quëns. Câlôris  impatiens.  O.  Uiuc  ârtè  rëcculcs  Eicû- 
«luni  ccias.  V.  l'oy.  Apps,  Mcl. 
V.  jgnibiis  âdmôlisûmôvàcërà  sôlct.  O. 

Tabrsrore  nav<i; 

Igue  leu  ocra',  nialuiinjiquc  pruinse 
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Sole  lepente  soient.  O. 

Rapidi  Vicinia  solis 
Mollit  odoralas,  pennarum  vincula,  ceras.  O. 

Hymettia  sole 

Cera  remollescit,  Iractalaque  pollice  multas 
Flectitur  in  faciès,  ipsoque  fit  uiilis  usu.  O. 

\\  Ruche.  Haûd  alïtër...  Quâm  sïmûl  ëffœtâs  linquûnt 

examina  ceras.  Luc.  Voy.  Alvear. 

^Portrait  en  cire.  Përlëgë  dispôsitâs  gënërôsà  pcrâtrïà 

ceras.  O.  PHR.  Artificis  victùrâê  pôlIicè  cërœ.  St.  Artï- 

ricem  cërà  sëcutà  mànûm.  Saut.  Voy.  Itnago. 

V.  Hûmanos  ôpifëx  qui  ceram  dûcis  in  artûs, 

Etsubigèntë  sëquâx  pôlIicë  fingis  ôpûs.  Id. 
Il  Tablettes.  Nonne  libet  mëdiô  cëras  implërë  càpâcës 
Qiiadrivio?  J.  PHR.  Exstant  décréta,  quibûs  nos  Laûdàt 
et  immûDés  publicà  cerâ  fàcït.  O.  Voy.  Tabulae.  ||  Tes- 
tament. Quid  prima  sëcuudô  Cerà  vëlit  versu.  H.  Voy. 
Testamentura. 

CËRÂMBi^s,  î.  m.  Il  reçut  des  Nymphes  des  ailes  à  la 
faveur  desquelles  il  se  soutint  en  l'air  pendant  le  déluge. 
Ovide  le  raconte  en  ces  termes  ; 

Hic  ope  Nympharnm  sublatus  in  aéra  pennis, 
Cum  gravis  iiituso  tellus  foret  obruta  ponlo, 
Deucalioneaseûugitinobrulus  undas.  0. 

Cerâsta,  œ.  f.  et  Cërâslës,  œ.  m.  Sorte  de  serpent 
cornu.  Aut  viventis  àdhuc  Libycœ  mëmbrâiià  cërâs- 
lae.  L.  Crinâlem  attôllit  magno  slridôrë  cërasten.  St. 
EPITH.  Libycûs;  cornïger,  cristâlus,  lèthifer.  PHR. 
Spinaquë  vàgi  tôrquënlè  cërâslës.  L.  Voy.  Serpens. 
V.  Alla  cëràslarùm  spiris  càpùt  âspëràt  alrùm.  L. 

CËRAST^,  àrùm.  m.  pi.  Peuples  d'Amathonle  fort 
cruels;  ils  sacrifiaient  des  hommes  à  Vénus, qui  les  changea 
en  taureaux.  LPllH.  Itiii,  crudclès,  fëri,  miiiiiiuês, 
saevi,  trûces. 

At  si  forte  rogps  fmin<înm  Amathnnta  metalli. 
An  gcnui.-se  >elit  Propœlidas;  abnuat  Eequè 
Aique  illos,  gemino  quondam  quibus  aspora  corna 
Fronserat;  undèetiam  nomen  traxêre  Ccraslae.  O 

CêrâsCm,  ï.  n.  Cerise,  fruit.  Seû  cëràsô  pëcrônt  câsïsë. 
Pers.  EPITH.  Pùrpurëûm,  rûLéus;  dùlcë,  jucuudum, 
suâvë.  Voy.  Fructus. 

CËRÀsus,  i.  f.  Cerisier,  arbre.  Hic  dûlcës  cëràsôs,  hic 
aûtumnajià  pomà.  Pr.  Voy.  Arbor. 

CËR.isLS,  ûnlïs.  f.  Cérasonte,  ville  du  Pont,  auj.  Kin 
risonto,  d'où  Lucullus  apporta  à  Rome  le  premier  ceri- 
sier. Apparent  Ccràsûntïs  ôpês.  Mant.  PUR.  liiLscerà- 
sis  nota. 

CératCm,  î.  n.  Cérat,  espère  de  pommade  composée 
de  cire  et  d'huile.  Nec  labrâ  pingui  delibùlà  cerato.  (Scaz.) 
JU.  SYN.  Cërômà.  PHR.  Cerosum  ôlëùm. 

Ceratv'S,  à,  um.  Ciré,  enduit  de  cire.  Urôr  ût  îndûctô 
cerâiœ  sûlpbùrë  tœdœ.  O.  PHR.  Cërâ  oLlitùs,  illitiis, 
unctûs.  _ 

CËRAi'NÏÀ,  ôrûm.  n.  pi.  Monts  de  l'Epire  fort  hauts 
et  souvent  frappés  de  la  foudre.  Prôvëhimur  pëlàgo, 
vicinàCëraûnià  jûxtà.  1.  SYN.Àcrôcëraùniâ.  EPI'IH. 
Àltâ,  ëxcëlsâ,  prarûptà,  violenta,  scôpûlosà;  fulmineâ, 
igncâ.  PHR.  Infâmes  scôpùli.  H.  Fûliuiuibûs  crcbris 
icià.  .4it6llunt  ëxcelsà  Ccraùuiâ  montes. 
=  Lieii  dangereux. 
V.  Quûm  potërâm  rëctô  trânsïrë  Cëraûnïà  vëlô. 

Ut  fera  vitarem  saxà,  mônendûs  ëram.  O. 
Il  Pierres  à  tonnerre,  sorte  de  pierre  précieuse.  Pyrc- 
nâ^isquc  sùb  antris  Ignëà  fiilniinëœ  lëgërë   rëraûnïâ 
Nymphâ-.  Cl.  PHR.  Làpïs  fulmiuïs.    Sid.  Cèiaûuià 
gemma.  Plin. 

CËRAi'Nïiis  et  Cëraiinûs,  a,  ûm.  Des  monts  Cérau- 
niens.  Non  pôlùit  sàxo  vilâm  posûissè  Ccraiinô.  /^rop. 

CfBBFRËLS,  a,  ûm.  De  Cerbère.  Ncmpc  lijucs  ne  Cer- 
bcrcob  Prisallà  irèmisi.at  Lâlràlus!  St. 
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CÊBBEBvs,  ï,  et  Cërbëros, î.  ace.  on.  m.  Chien  à  trois 
têtes  hérissées  de  serpents,  né  de  l'union  de  Typhon  et 
d'Echidna,  gardien  des  Enfers;  Hercule  l'enchaîna 
lorsque  ce  héros  y  descendit  pour  rendre  Alceste  ù  son 
époux,  lëniniqw  ïnhïâns  trïà  Cérbërùsôrà.  V.  EPITH. 
Àvêrnalis,  Lêthcieûs,  Phlëgëthonlœus,  Plùlonïus,^  Sly- 
gïûs,  ïnfërnus,  infëriis;  triceps,  trïfôrmïs,  Irïplèx; 
hïâns,  vqràx,  atér,  nïgër;  criientiis,  fôrmidabilïs,  hôr- 
rïdûs,  hornfïcùs,  terribïlïs,  tetër;  acer,  irrëquïelus, 
pêrvigïl;  audax,  impàvïdùs;  âspër,  àtroi,  dirûs;  fëriis, 
sfpviis.  PHK.  Cànïs  Mëdusêéiis  {hérissé  de  serpents), 
Échidnaeiïs,  Stygïiis,  Tàrtàrëiis,  tergëmmiis,  Bêlliià 
céntïceps.  H.  Custos  Târlàrëus.  Orci  tèrgëmïnùs  cûs- 
tôs.  V.  Cûstos  ôpâcï  pêrvigïl  rëgni  cànïs.  5en.  Janjtôr 
âtrœ  Inipàvïdus  Lethes.  St.  Leihiqué  triformïs  janï- 
tor.  Cèrbëiëasquë  cànfun  faciès.  Lr.  Immanis  janilôr 
aùlâe.  £r.  Vïllôsàquë  côlIâ  côlûbris  Cerbërûs  excutiëns. 
Z.  Turbïdfis  Orci  Jânitôr.  C/.  Regnum  cànïs  inquïeti. 
Sen.  Liminis  înferni  oui  concessâ  pôlêstas.  Voy.  Ache- 
rusia. 

"V Lïcët  îngënsjânïtôrântrô 

JÈtêrnûm  lâtrâns  exsangues  lèrrëàt  timbras.  F. 
Te  Slygïi  trëmùerëlàcus,  le  janitôr  Orci, 
Ossà  siiper  rëeùbâns.ântro  senièsà  crùentô.  V. 
Tartàrëum  îllë  mànû  cùslôdcm  in  vinclà  pëtîvït.  F. 
Ternà  Mëdûsaeî  vincirent  gulturà  monslri.  O. 

Et  tria  vjpërëo  fecimûs  ôrà  cânï.  O. 
Kêc  cànïs  ànguïnëâ  rëdimitûs  tërgà  càtërvâ, 

Cui  trës  sùnt  linguœ  lërgëminiimquë  câpiit.  Tib. 

Cerbërôs,  impiïcitis  anguë  minante  cômis.  O. 
Obliquantem  ôçùlos,  nexis  âdamanlë  càteuis, 

Cërbërôn  abstraxït. O. 

Qui  tribus  infèrnûm  ciislôdit  faiicibûs  antrûm; 

Qniquë  cànis  Siygïas  eicùbàt  antë  fores. 
Jânitôr  et  sëdis  lâxcP,  qui  viscërà  séevo 
Spargis  nôstrâ  càni.  L. 

Personal  insômnis  làcrymôss'  janifôr  aiilêê.  SU. 
Cerbèriis  et  diris  flâgral  lalratibûs  ora, 
Ànguibûs  hinc  atque  hinchôrrènl  cui  colla  rëflëxls, 
Sauguiacumquè  Diïcaut  ardorém  lutuinïs  orbes. 

Culex. 

DESCRIPTIONS. 

Ccssit  immanis  tibi  blandienti 

Janilor  aul<-e 
Cerberus,  quamvis  furiale  centum 
Muniant  angues  caput  ejus,  atque 
Spiritus  leter,  saniesque  manet 

Ore  triiiugui,  H. 

Hîc  sœvus  umbras  territat  Slygins  canis; 
Qui  lerna  vasto  capita  concutiens  sono, 
Regnum  luctur.  Sordidum  tabo  capul 
Lambunl  colubri,  viperis  borrent  jubœ; 
Longusque  lortâ  sibilal  caudàdraco  : 
Par  ira  forma;.  Sen. 

Cerberus  haec  ingens  lalratu  régna  Iri'auci 
Personal,  adverso  recubans  immanis  in  antro. 
Cui  valcs,  horrere  vidcns  jam  colla  colubris, 
Melle  soporalam  et  medicatis  frugibus  otTam 
Objicit  :  ille  famé  rabida  tria  gultura  pandens. 
Corripil  objeclam,  atque  inimania  terga  rosohit 
Fusus  iiumi,  totoque  ingens  exleuditur  anlro.  V. 

Cfrcôpës,  iim.  m.  pi.  Habitants  d'Ischia,  que  Jupiter 
changea  en  singes  à  cause  de  leur  méchanceté. 

Quippe  Deùm  genilor  fraudem  et  perjuria  quondam 
Cercopum  exosus,  gentisque  admissa  dolosae, 
In  déforme  viros  animal  mutavit,  ut  idem 
Dissimiles  homini  possent  similesque  videri.  O. 

CfRcôpïxnËCL'S,  î,  cf Cërcôpithëcos,  î. ace.  on. m.  Singe. 
Si  mïhi  caûdà  foret,  c«rcôpitheciis  ëram.  M.  Si  Crôniûs 
simiiëm  cërcôpïlhecôn  àmât.  Id.  Vm/.  Simjus. 

Ctttcops,  ôpïs.  m.  Singe.  Et  poiteutosos  cércôpûni 


CER 


225 


lûdït  ïn  ôrliis.  Manil.  \\  Habitant  de  l'île  d'Ischia.  Voy. 
leplur.  Cercopes. 

CercStôn,  ônis.  m.  Insigne  voleur  de  l'Âttique,  tué 
par  Thésée,  à  Eleusis,  près^  du  temple  de  Cérês.  Cërcyô- 
nis  lèlhùm  vidit  Cërëâlis  Eleusis.  O.  D'où  Cërcyônëiis, 
à,  um.  Côrporà  Cèrcyônëâ.  O. 

Ceruô,  onis.  m.  {nffiar.)  Savetier  ;  bas  artisan,  Qusb 
Turpià  cerdonî,  Vôlësos  Brulumquèdëcebunl?  Juv. 
V.  Ebriùs  es  :  nëqueënim  fàcëres  id  sôbrïus  tinquâm, 

tJl,  vèlles  côriô  liidërë,  cërdô,  tûo.  IH. 

CËRÈÂLÏ.*,  iûm.  n.  pi.  Fêtes  en  l'honneur  de  Cérès, 
On  y  sacrifiait  une  truie,  comme  nuisible  aux  blés,  dont 
elle  déterre  la  semence.  All)à  dëcënl  Cérërèm  ;  vëstês 
Cërëàlibiis  âlbas  Sûmïtë^  O.  EPITH.  Mysticà,  sàcrà.  O. 
V.  Prima  Cëres  àvidœ  gavisa  est  sanguine  porcée.  O. 

Ànnûà  mâgnae 

Sâcrà  rëfër  Cërëri,  laetis  ôpëratùsin  herbis.  V. 
Tiique  Àctaeà  Cërës,  cursii  cui  sempër  ànhêlô 
yôtivam  tàciti  quassamus  [ampàdà  myslae.  St. 
Annûà  veiicrunt  Cërëâlis  tempôrà  sacrï.  O. 

DESCRIPTION. 

Cnncfa  tibi  Cererem  pnbes  agreslis  adoret; 
Cui  lu  lacle  favos  cl  miti  dilue  Baccho, 
Terque  novas  circum  felix  eat  hostia  fruges, 
Omnis  quam  chorus  et  socii  comilantur  ovanles; 
Et  Cererem  clamore  vocent  in  tecla;  ncque  anle 
Falcem  maturis  qnisquam  supponat  aristis, 
Quàm  Cereri,  lortà  redimitus  tempora  quercu, 
Del  motus  incomposiios,  et  carnjna  dicat.  V. 

CÊRÈÂLÏs,  ïs.  m.f.l.  n.  De  Cérès,  des  blés.  El  cërëâlô 
sôlûm  pomisagrestibus  augent.  V. 

CÈRÈBBOSLS,  à,  ûm.  Emporté,  violent.  Sëntïmns,  dô- 
nëc  cërëbrosus  prësilit  unûs.  H.  SYN.  Slomàchôsus. 

CËRÈBBiM,  i.  n.  Cervelle,  cerveau.  Ossàqtië  dispërgît 
cërëbro  permixlà  crùentô.  V.  Sanguine  cernis  àdhiic 
sparsoque  inféclà  cërebrô.  F.  EPITH.  Alollë,  lènëriîm; 
càlens,  càlidum.  =  Sens,  raison.  Bonà  spcrïès!  inquil, 
cërëbrura  non  h&hét.  Phœd.  EPITH.  Dôclijm,  îngënic- 
sum.  PHR.  Ô  të,  Bollanè.  cërëbri  Fèlicêm  !  H.  Piilidïûs 
mùlto  cërëbrum  est!  H.  Voy.  Mens. 

Cerëmônïâ.  Yoy.  Caeremonia. 

Cerèôlls,  à,  nm.  De  cire.  Armënïîsqne  et  cërëolis 
prunisquè  Dàmasci  Stipânlur  càlàthi.  Colum. 

Ceréôlls,  I.  m.  Petit  cierge,  bougie. 

CÈRÊs,  ërïs.  f.  Fille  de  Saturne  et  de  Cybèle,  déesse  de 
l'agriculture,  apprit  aux  hommes  l'art  de  semer  le  blé, 
de  le  récolter  et  d'en  faire  du  pain.  Elle  eut,  de  Jupiter  y 
Proserpine,  que  Pluton  lui  enleva.  On  la  dépeint  comme 
une  belle  femme,  d'une  taille  majestueuse ,  d'un  teint 
coloré  et  les  cheveux  blonds.  Couronnée  d'épis  ou  de 
pavots,  portée  sur  un  char  attelé  de  lions,  elle  tient  de  la 
main  droite  un  faisceau  d'épis ,  et  de  la  gauche  une 
torche  ardente;  deux  petits  enfants  attachés  à  son  sein^ 
et  tenant  chacun  une  corne  d'abondance,  annoncent  la 
nourrice  du  genre  humain.  Flàvà  Ceres  alto  nequi^rquâm 
spécial  Ôlympo.  F.  EPllH.  Actâ-à,  Àtticà,  .filnsà, 
Èjeusinà,  Ennarâ,  d'Enna,  ville  de  SiVt7e;Sicànà,  Siculà; 
aurëâ,  aiiricômà,  flavâ,  fla>ens;  aima,  allrix,  riiricôlà, 
fëciindà,  rnunilicà;  legifërà;  In-tà,  pùkhrà,  cîiltà,  dives, 
magna,  grâtà,  frugifèrâ,  spicàtâ,  spuëà,  spicifërà,  tn- 
ticèà;  fàlcifërâ,  taedifërâ.  PHR.  Mater  Èlciisinâ,  Èleiisis, 
d'Eleusis,  ville  de  l'Attique  où  Cerès  était  adorée.  Dëà 
frugiférà.  Frugum  gënitnx,  mater,  invënlrîi.  Friigùni 
milissïmà  mater.  0.  Aima  pârèns.  Divà  potëns  friigura. 
O.  Spicis  lèmporà  cinctà  Cëres.  Spicëà  sêrtà  gërëns.  O. 
Spicis  rëdimilâ  càpiliôs.  O.  Flâvà  comas.  O.  Quaè  >ëslit 
frugibiis  arvà.  Qudè  friigibûs  âlmis  Ditàt  àgrôs.  Nâlrit 
rurà  Cëres.  H, 

V.  Ânnûït  his,  câpïtisquë  sûî  piilchêrrïmâ  môtii 
Côncussit  gràvïdisônëràlôsmessibiis  àgrôs.  O. 

Pax  Cérèrem  nulril,  pâcis  àlûmnà  Cèrës.  O. 

Prima  Ceres  ferro  morlales  vertere  terram 
Insliluit,  quum  jam  glandes  atque  arbula  sacra 
Delicerenl  sjlvae,  et  \ictum  Dodona  negaret.  F. 
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Prima  Ceresdoeuit  turgescere  somen  in  agris; 

Falce  coloralas  subsecuitque  comas. 
Prima  jugistaurossupponere  colla  coegif. 

Et  veterem  curvo  dente  revellit  humum.  O 

Prima  Cercs  homini  ad  mcliora  alimenta  vocato 
Mulavit  glandes  utiliorecibo.  O. 

Il  Moisson.  Àt  rûbïciindâ  Cërës  mëdïô  siiccîdïtur  œsliï.  F. 

SYN.  Sëgës.  PHR.  Lcësà  Cërês  stërïlëm  vanescit  ïn 

herbâm.  O.  Voy^  Seges. 

Il  Pain.  Sâtis  est  popûlîs  fiûvïûsquë  Cërësque;  Heû 

mïsëri,  qui  bélià  gëriint!  L.  EPITH.  Côctà,  tostàj  môl- 

lità,  làbôrata.  PHR.  Pant  mànïbus  lymphas  Céréreraquë 

càmstris  Expëdiùnt.  V.  V^oy.  Panis. 

V.  Tum  Cêrërem  côrruptam  lindis  Cërëâlïàque  ârraâ 

Expédiant V. 

Ut  verlërë  môrsûs 

Exïgûam  in  Cërërëm  pêniirïa  àdêgil  ëdeudi.  V. 

CËRÈiJS,  à,  um.  De  cire.  Et  ceréâ  régna  rëfigûnt.  F. 
PHR.  Sïmùlâcrâquë  cèrëà  figït.  O. 
Il  Maniable,  flexible^  Cerëiis  in  vïtiiim  flêctî.  H.  SYN. 
Mollis,  diiclïlïs,  tractabïlïs,  tëncr,  fâcilis,  fiëxïbïlïs, 
flexilïs. 

Il  De  couleur  de  cire,  jaune.  Cérëà  sï  pêndêt  lûmbïs  et 
iritâ  làcërnâ.  M.  SYN.  Cërïnûs  [Plin.),  flâviis.  PHR. 
Addam  et  cërëà  prunà.  F. 

CerëÇs,  i.  m.  Cierge,  bougie.  Hic  tïbï  nôcfûrnôs  prae- 
stâbit  cërëus  ignés.  ^.  SYN.  Candclà,  fûnalïà,  lûceniâ. 
EPITH.  Pinguis,  ârdéns,  eôrusciis,  flammivôtmls, 
ignïfer,  rûlilâns.  PHR.  ïrëiniilà  lùcë  côrûscus.  Ed- 
piens  nôctem.  Vincënstënèbras.  Voy.  Candcla,  Fax. 

CÉRÎNTnÂ,  as,  et  Cérinlhe,  es.  f.  Cérinthe,  ou  mélinet, 
plante  vulnéraire  commune  en  Italie,  très-reclierchée  des 
abeilles.  Cënnlhae  ignôbilë  gràmen.  F.  PHR.  Obscura  in 
hôrlis.  Rap. 

Cerînthijs,  î.  m.  Ami  de  Tibulle.  Sëd  tamën  ût  lïcëât 
têcum,  Cénnlhë,  vàgàri.  Tib. 

Cerînus,  à,  um.  Plin.  De  couleur  de  cire. 

CÉRiTijs,  à,  ùm.  Frappé  par  Cérès,  fanatique,  furieux, 
égaré.  Cerilûs  fiiit?  an  commota;  cnniïnë  mentis  Ab- 
solves hominêm?  U.  Voy.  Furiosus. 

Cerne,  es.  f.  Ile  sur  la  côte  d'Afrique,  qu'on  croit  être 
Madagascar  ou  Madère.  Lïbyés  ubi  finit  littôrà  Cerne. 

Prise. 

LËRNO,  ïs,  crêvî,  crêtiim,  cërnërë.  Séparer.  Prôtïnùs 
inniiraëris  omnïà  cerne  càvis.  O.  SYN.  Excerno,  sepàro, 
divïdo.  Voy.  Separo. 

d  Voir  d'une  manière  distincte  ;  regarder.  Qui  nâtï  côrâm 
më  cërnërë  lelhum  Fêcisti.  F.  SYN.  Video,  aspïcïo, 
conspicïo,  perspïcio,  intiiëôr.  PHR.  Lumïnë,  ôcûljs 
liistro,  përlùslro.  Cërnërë  àcùte.  Lr.ou  àcutum.  H.  Et 
ad  haec  Càpïtolïà  cernëns.  O.  iliscelquë  vins,  nëc  cer- 
nïtûriilli.  F.  Quândo  ùltïmà  ccrnunt.  F.  Foy.  Aspicio. 
V.  Cernïmiis  àstantés  néquicquam  luniinë  tôrvo.  F. 

Cêrnitë  sim  quâîis,  qui  modo,  qualis  ëràm.  O. 
Cërnïs  lit  insultent  Rutuli,  Turnusqué  rërâtur.  F. 
Cônstitït  almâ  Vëniis,  nùllicernenda.  O. 

Pér  singala  ccrnens, 

Niitricëm  consiiltât  ànum.  Cl. 

Cûr  ïn  àmicôrum  vitiis  tam  ccrnïs  àcûtiim?  U. 

Àlë  misërum  !  lurba  quod  non  ëgô  cernor  in  illa!  O. 

!|  Décider,  résoudre.  Poslquàm  prâsidïiim  castris  êdii- 

«ërë  crëvït.  Lucil.  Voy.  Decerno. 

Il  Combattre.  Intèr  se  coiissë  vires  et  cërnërë  ferrô.  F. 

Voy^  Pugno. 

Cernùo  ,  as,  ârë.  Pencher.  Cêrnûàt  ôrà  sënëx  bârbâ- 
t lis,  et  ôsciilà  figït.  Prud. 

Cernijîjs,  a,  um.  Courbé,  penché.  Implicât,  êjêctoque 
ïncûmbit  ccrniius  àrmo.  F.  SYN.  Àcclinïs,  promis, 
prâ-ccps.  PHR.  Pêrfrâcto  volvïtûr  axë  Ccrniiùs.  SU. 

Ceroua  ,  àlis.  n.  Mixtion  d  huile  et  de  cire,  dont  se 
servaient  les  athlètes  avant  le  combat.  Vârë,  nëc  injecto 
cërômàtë  brâchià  tendis^  M.  SYN.  Cërâtùm.  EPITH. 
Làccdnmonium;  lenë,lentum,  crassûm,  pinguc,  ùn- 
ciiim.  PUR.  CêrôsuDi  ôlëûra. 
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CËRÔMATÏcLS,  a,  iim.  Frotté  de  cette  mixtion.  Et  cë- 
rômàlico  fërt  njceterïàcôllô. /. 

Cerôsl's,  a,  um.  Mêlé  de  cire  Onguïnë  cërôsô  ciirât 
lênirë  dôjorem.  Anon. 

Ceim)ti  M,  i.  n.  le  même  que  Ceratum.  Voy.  ce  mot. 

CerritCs,  a,  um,  Voy.  Ceritus. 

CÈRRii'S.  i.  f.  Vitr.  Sorte  de  chêne. JHeque  âltâs  De  gë- 
nëre  hoc,  diirô  cîim  rôbôrë,  rêjicë  cërrôs.  liap. 

Ci':rtâmën  ,  ïnïs.  n.  Combat,  bataille.  Lùdiis  ënîm 
gëniiit  trëpïdûm  certamën  et  irâra.  H.  SYN.  Bellum, 
coriflictûs,  Mars,  praejiûm,  pûgnà.  EPITH.  Marlïum  , 
àcerbùm,  ânhélum,  acre,  vàlidum,  ànimosum ;  mïsë- 
rùm ,  mïsërândûm  ,   fùnêstiim ,  ^  lûctûôsiim  ;    durùm  , 
Sflevûm,  impium-j^  magnum,  cëlébrë;  ancrps,  diibium. 
PHR.  Dûri,  rïgidi  cërtâminâ  Màrtïs.  ^quo  gëiitur 
cërlamïnè  bëllùm.  Lr.  Pugna  aspërâ  surgit.  F.  Prociil 
a  cêrlàminè  pûgnâ.  SU.  Et  minïtânsàvidaàd  certaminà 
fërtùr.  Foy.  Pugna,  Bellum,  Arma,  Mars. 
V.  .  .  Certamën  âtrox  niùltô  cùm  sanguine  surgît. 
Il  Défier  au  combat.  Hannibàlëm  voce  âtque  àlàcrî  cër- 
tâminë  pôscït.  SU.  Voy.  Provoco. 
V.  Det  sêsé  campo  atque  ïnëat  certaminà  mëcûm.  SiL 
Il  Dispute,  lutte.  Et  certamën  ërat ,  Côrydon  cùm  Thyr- 
sidë,  magnum.  F.  SYN.  Cêrtatiô  (Ter.),  cërtatiis.  {St.) 
PHR.  Certamën  movislis,  opes.  L.  Cèrtamen  venit  ad 
impàr.  O.  Cantu  vôcàt  in  certaminà  divos.  F.  ||  Ardeur, 
animosité.  Siiblatamque  acri  rëpëtit  certâmïnë  palmani. 
F.  SYN.  Ardor,  cônâtïis,  conâraën ,  impètiis.  PHR. 
Vâstô  certâmïnë  tendunt.  F.  Voy.  Conatus. 
V.  Miitë  lëvës  spcs  et  certaminà  diyïtïarum.  H. 
Il  Jeux.  Instituit  sacros  cëiëbri  certâmïnë  lûdôs.   O. 
SYN.  Liidi.  PHR.  Solëmnià  spéctaciilâ.  Simulâcrà  bêili. 
F.  Voy.  Ludi.  (Publici.) 

V.  Splëndescunt  latique  ïnëiint  cërtâminâ  dïscî.  O. 
Aùt  si  quis  vmi  certamën  mite  rëcusët.  Tib. 
Prima  cïtâê  Teucris  ponam  certaminà  clâssïs.  F. 
Vélôtis  jàculi  certaminà  ponit  in  ulmo.  F.^ 
Mors  prëtiùm  tardis,  ëà  lex  certaminïsëstô.  O. 
Vo}/.  les  jeux  dans  le  cinquième  livre  de  l'Enéide. 

CËKTATÏM.  «(il'.  A  l'envi.  Cértâlim  sôcii  fëriiint  marc 
et  ppquôrà  verriint.  V.  PHR.  Àrdôrë  pari.  Ànïmis,  stii- 
diiscërlàntibiisomnes.  F^ 
V.  Vèrrimiis  et  prôni  certantïbûs  sêquorà  remis.  F. 

CîiRTÂTÏù,  onïs.  f.  Comfcaf,  Zu«e.  Nunquam  vidi  ïnï- 
quïiis  cértàlionëm  compàratam.  Ter.  Foy.  Certamën. 

CiÎRTÂTi^s,  à,  iim.  Disputé.  Cerlatus  nôbis  bôdïë  dô- 
minum  âccipit  ôrbîs.  SU. 

CÉRTÂTLs,  us.  m.  Comèaf,  JMKe.  Rîdëtquë  bënjgnà 
Parthënôpë  gôntilë  sacrum  nudosquëvirorum  Cërlâtûs. 
St.  Foy^CtTiamen. 

Certk  ef  Cerlô,  iiis.  adu.  Certes,  assurément.  An  prô- 
sînt  dubîûni;  nôcûèrunt  carminà  cerie.  O.  Àd  câsûs 
dûbïôs  fidët  sïbï  cërtïiis.  H.  SYN.  Èquidem,  nœ,  prô~ 
féclô,  yërè,  vèrà  lôquor. 

Cërle.  Du  moins.  F]èrë  lïcët  cërlë  ;  flëndô  difTiindi- 
rniis  iram.  O.  SYN.  Saltem,  al  saltem  ;  làmen. 

Cérti  us.  com;îarafi/.  En  sûreté.  Cërlïùs  ibis.  0.  SYN. 
Tiilo,  tuliiis. 

CiÎRTO,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  n.  Combattre.  Tântnmque 
ànïmis  cërtàtisïniqnis  F.  SYN.  Decerto,  confligo,  con- 
grëdior,  dimïco,  pugno,  ccrno,  dcccrno.  PHR.  Certa- 
mën ïnirë.  Pûgnàm  cômmittërë,inirë,  làcessërë.  Décér- 
nërë  fèrrô.  Confcrrë  mànus.  Stricto  concûrrërë  Tërro. 
Tëntârë  përicùla  bèlli.  Et  riipto  rd'dërë  regni  Ccrtâtum. 
L.  Vàslo  rëriaminè  tciiduiit.  Lâbôr  haud  idem  Tjriô 
certassë  tyrânnô.  SU.  Voy.  Pugno. 
Il  Disputer ,  jouter.  Carminé  qui  Irâgïcô  vilêm  cërtâvït 
(ib  hircùm.  //.  SYN.  Contëndo.  PHR.  Certans  mëliôrï- 
biîs.  n.  OlTïcio  ncc  tê  certassë  prïorêm  Poenïtëât.  F. 
Lalidiblisitàlïœcërtët.  F.  Nëc  si  munëribus  certes.  F. 
Tfidic  mëcùm  quo  pignôrë  certes.  F.  Fôiôs»  rëscer- 
tâbitûr  ôlim.  n. 

V.  Môntibiis  m  noslris  sôlûs  tïbï  ccrtët  Àmyntâs.  V. 
Pân  ëtiam  Arcâdià  mccuni  s»  jûdicë  cërlet.  V. 
Il   Faire  à  l'envi  l'un  de   l'autre.  Cêrlaniqu«  îllûdërë 
câptp.  F.  SYN.  Géstïo. 
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Il  S'efforcer.^  Non  jâm  prîmâ  pëtô  Mnêstheûs,  nëquë 
vincërë  cërtô.  K.  Fot/.  Conor,  Nilor. 

Çertus,  à,  um.  Certain,  assuré.  Certî  pïgnus  àmôrïs 
ërït.  O.  SYN.  Clarus,  mànïfestus,  indùbitatus,  non 
dûbïûs,  non  incertus,  haud  ow  non  inficïandûs.  PHR. 
Rcquïês  ëà  cêrtâ  làbôrûm.  F.  Mûnërà  vôbis  Cërià  mà- 
nent.  F.  Et  certis  pôlërïs  cognôscërë  signîs.  F.  Né 
dûbïta,  nam  vera  vïdes.  Aûspïrïis  manifesta  fïdes. 
Këqueënîm  responsà  dàbanliir  Fidâsàlïs.  F.  Miltîqnë 
vïros  qui  cerlà  reportent.  V.  Dëum  certissïmà  proies. 
F.  Fâctî  cêrlà  fidés.  0.  ||  Informé.  Dëbûëràm  scnplo 
cêrtïôr  essë  tùo.  O.  Anchisen  fàcïô  cerluni  et  rem 
ôrdinë  pando;  F.  Obscuriôr  ffvo  Fâmà;  sëd  ë  nostro 
cêrmïnë  cértûs  ërïs.  O.  Nec  quîsquam  est,  â  quo  cêr- 
tïôr essëquëani.  ||  Assuré  de.  Impërii  certiis.  Cl.  ||  Sur 
de  son  coup.  Ù  quâm  certà  fuit  libratÔ  déxtëra  telo! 
M.  Aiirâs  cêrlà  sëcat  (sagitta).  F.  Cërlô  dilamïnàt 
ïctù.  O.  S¥N.  Sëcùriis.  ||  A/fulé,  sûr.  Për  littôrà  certos 
Dimittam.  F.  ||  Vigne  de  foi, yéridique,  fidèle.  Sed  certïôr 
aûctôr  Àdvôlât.  F.  SYN.  Veriis,  véràx,  fidëlïs,  fidùs, 
non  mendâx,  non  fallax,  haud  ou  non  dùbius.  Voy. 
Fidelis.  ||  Véritable.  Pârvôque  m  tèmpôrë  certes  Edïdït 
hînnitus,  et  brachià  movït  ïn  hêrbis.  0.\\Résolu  à.  Cértùs 
es  ïrë  tâmen  mïsëramquë  rëlinquërë  Didô.  O.  PUR. 
Certà  môri.  F.  Cértûs  ëùndi.  V.  Certum  est  dàrë  lintëà 
rëtro.  F.  ||  Résolu,  courageux.  Tâm  cêrtà  tûlistis  Pec- 
tôrà.  F.  SYN.  Firrnûs,  fortis,  fidèns,  audax.  PHR^  Cér- 
tûs et  aspër  hômo  est.  M.  Certa  prœlïà  mente  gërïs.  O. 
Il  Fixe,  stable,  déterminé.  Hic  libi  certà  QÔmi's,  certï,  ne 
âbsîstë,  pénates.  F.  SYN.  Fixûs^  immotus,  firmlis,  sta- 
bilïs,  ràlùs.  PHR.  Fluitantià  reddërë  certà.  H.  Leges 
âternàquë  fœdërà  certis  Imposait  nalurà  lôcis.  F.  Yoy. 
Stabilis,  Ratas,  Firraus. 
V.  Et  pàtrïam  sôlœ  et  cértôs  nôvërë  pënâtës.  F. 
Est  môdîis  in  rébus,  sunt  certi  denïquë  fines,  ff. 
Il  Arrêté.  Ast  ùbi  certà  sëdet  pàtrïbiis  sëntëntïà  pûgnœ. 
y.  PHR.  Tûà  SI  mihï  cërtà  vôlùntas.  F.  Sc-ëpé  tibi  sèdit 
certis  ôpëratà  dïebiis.  O.  Cerlô  cuivis  mércâbilis  œrë. 
O.  Fot/.  Ratus,  Firmus. 

CÈRCCHUS,  I.  m.  Cordage  amarré  à  chaque  bout  de  la 
vergue.  Transtrâquë  nauiaram,  saramiqae  arserë  cëra- 
chi.  L.  SYN.  Côrnùà. 

V.  Témpërët  ut  trëmùlos  Zêlhës  frâlërquë  cërûchôs. 

F.  FI. 

CêrCssï,  œ.  f.  Céruse,  blanc  de  plomb.  Fard.  Née 
cëriissà  tibi  née  nitrispuniàrùbentïsDesït.  O.  EPITH. 
Àlbâ,  candidà,  nitens.  Voy.  Fucus. 

Cerussatijs,  â,  um.  Fardé.  Et  cêriissâtâ  cândïdïôrà 
cutë.  M.  SYN.  Cërûssa  illïtiis,  pictùs,  nïtens,  splen- 
dcns.  Foy.  Fucatus. 

Cerva,  «e.  f.  Biche.  Flâmmëâ  prœvërlët  cëlërîs  vêstî- 
gïà  cêrvae.  Cat.  EPITH.  Côrnigërà;  tïmïdà,  fùgâx;  àn- 
nosà,  etc.  Voy.  Ceryus.  PHR.  Seu  visa  est  càtùlis  cèrvà 
fîdelïbiis.  H.  Si  pugnët  extiïcatà  dénsis  Cërvà  plàgis. 
U.  Il  —  jçripes.  Biche  aux  pieds  d'airain,  tuée  par  ÎZer- 
CM/e^  Fixcrit  aerïpëdem  cervâm  lïcet,  F. 

Cerv|cal,  alïs.  _n.  Chevet,  oreiller,  coussin.  Tïngë 
càput  nardi  folio,  cervical  ôlèbït.  M. 

CÊRViccLA,  ee.  f.  Cic,  dimin.  de  Cervix. 

CÊhvïNijs,  à.  um.  De  cerf  ou  de  biche.  Longa  et  cër- 
vïnà  sënëctus^  J. 

Cehvïsïa,  ae.  f.  Cervoise,  bière.  CêrvïsïScôctôr,  tônsôr, 
pistorquë  mànëbunt.  Buchan.  SYN.  Cërëvisïà.  zylhûm. 
Virgile  a  désigné  cette  boisson  dans  les  vers  suivants  : 

Et  pocala  Isti 

Fermente,  atque  acidis  imitantur  vitea  sorbis. 

CËRVÎx,  îcïs.  f.  Nuque  du  cou,  le  cou.  It  crùôr,  înqae 
Il ûinërôs  cervix  côliâpsà  rëcûmbït.   F.   SYN.  Côllùm. 
PHR.  Rôsëa  cervirë  rëfulsït_.  F.  Fusôs  cervix  cui  lactëâ 
crincs  Âccipït^  F.  Marmôrëa  càpût  a  cervicë  rëviilsùm. 
F.  Quà  côllo  est  confiné  càpdt.  0,  Cervicem  iuûciàia 
posùi^t.  F.  Foy.  Collum. 
"V.  LfBVÏs  ôdoratô  cervix  mânâvït  ôlîvo.  Pr. 
Vinclàquë  captiva  reges  cervicë  fërèntës.  0. 
fi  Je  cou  <ks  animaux.  £ui;i^t,  ^rrcctisquc  r-cmît  cër- 


vïcibus  âltë.  F.  EPITH.  Àrduâ,  jûbâtâ,  tôrôsa,  plurïmà; 
dôrnitâ;  indômilà.  PHR.  Rïgët  horrïdà  cervix.  O.  In- 
tacta cervicë  jùvëncà.  F.  Excutiens  cervicë  tôros.  F. 
PlauscE  sônïtiim  cervicïs  àmarë.  F.  Sùpërant  câpite  et 
cërvicibûsaitis.  F.  Foy.  Collum, 
V.  Tàlïs  et  ipsë  jùbam  cërvice  èffûdït  ëquînâ.  F. 
Contenta  cervicë  tràhûnt  stridentïà  plaiistrà.  F. 
Et  quôties  detreclàt  ônus  cervicë  rëbëlli.  Cl. 
Il  Tête.  Jusso  lictorë,  rëcisà  Ignavôs  càdët  ântë  pëdês 
fôrtissïmà  cervix.  SU.  Voy.  Caput. 
=  —  Et  surtout  au  pluriel.  Fierté,  orgueil.  Seîi  rërnm 
inscitià  vexât  Indômita  cervicë  fëros.'JI.  ëPÎTH.  Tû- 
mens,  tùmïdà.  Voy.  Superbia 
V.  Cumquè  fidë  pïëtâs  âltâ  cervicë  vâgantur.  Cl. 

CtRvijs,  i.  m.  Cerf.  Àgminà  précipitant  vôiùcrês  fôr- 
midinë  cervi.  SU.  EPITH.  Côrnigër;  âlatûs,  àlïpës,  ce- 
ler, cïtûs,  àgilïs,  lëvïs,  pernix,  prffpes,  yelôx;  imbëllïs, 
pàvens,  pàvidiis,  timïdiis,  trëpidiis,  tërritùs,  përtër- 
ritiis;  vàgus,  ërrâns;  fagàx,  fùgïtivûs,  nëmôrosùs,  sil- 
véstrïs;  annosùs,  lôngœvus,  vivâx.  PHR.  Përnix  fera. 
Celsûs,  ou  surgèns  in  cornùà.  F.  Ramosàexiôiléns  côr- 
nùà. Cêryi  cœlo  càpita  altà  fërentés  Coruibus  ârl>Ôrëis. 
F.  Cëlëresquë  për  avià  cervi  DiCfùgïiint. 
V^  Crurâ  nëc  âlatô  prôsûnt  yëlôcïà  cërvô.  0. 
Dente  timetiir  âper,  déféndunt  cornâà  cënûm.  ST. 
Ingens  cervùs  erat,  laiequè  pâtentïbùs  âitâs 
Ipsësûo  càpiti  prœbebàt  côrnibiisumbrâs.  O. 

Àlià  de  parte  patentes 

Trânsmïttûnt  cursîi  câmpos,  atque  agminà  cérvî 
Pulvërdieutâ  fuga  glomërant,  moQtësquç  lelinqiiÛDt.  F. 

DESCRIPTION. 

Dat  sparsocapiti  vivacis  cornua  cervî; 
Dat  spatium  collo;  summasque  cacuminat  acres; 
Cum  pedibusque  manus,  cum  longis  brachia  mutât 
Cruribus,  et  ^elat  maculoso  vellere  corpus.  O. 

^  CÊSPES,  ïtïs.  m.  Gazon,  touffe  de  gazoti.  Paiîpërïs  et 
tûgùri  congèstum  cespitë  culmen.  F.  SYN.  Grâmën. 
EPITH.  Agrëstïs;  virëns,  viridïs,  herbifër,  hërbôsiis; 
cràssiis,  piriguïs;  mollis,  tëner  ;  lëvïs,  hùmilïs;  ôdôrûs, 
ôdoratûs;  humèns,  gëiïdiis;  viviis.  PHR.  Grâmïnëiis 
tôrus.  Tënërô  cèspitë  terra  vïrët.  0.  Fecûndis  tëllûs 
uberrïmà  glëbis.  Foy.  Granien.  ^ 
V.  Cespitibus  mensàm  cespïtïbiîsque  toriim.  Tib. 

Fronde  levas  nimïam  cespitibùsquë  fàmëm.  O. 

Gramînëus  màdidàm  cespës  ôbûmbràt  humiim.  O. 
Nâmque  uno  ingëntëm  loUitde  cespitë  siivàm.  F. 

Gràlûs  ôdorâto  cespitë  mânàt  ôdor. 
Graminëam  vïridi  fôdéret  de  cespitë  tërrâm. 
Il  Tertre,  autel  de  gazon.  Aràquë  graminëô  vïrïdîs  de 
cespitë  fiât.  O.  PHR.  Promissà  Dëis  ànimalià  cêspës 
Exspëctât^  O.  Tâmùlum,  viridi  quem  céspite  ïnânëm 
Et  gëminas,  caiisâm  lâcrymis,  sacravëràt  ârâs.  F.  Voy, 
Ara^ 

Cessâns,  ântïs.  omn.  g.  Oisif,  tardif.  Cëssântëm  Bï- 
biili  cônsiilïs  amphôràm.  ff.  Stïmùlàtè,  prëcôr,  cëssân- 
tià  latà.  O.  PHR.  Cûrvoquè  sôli  cëssaalïs  àralrô.  L. 
Voy^  Lentus,  Piger. 

Cessàtor,  orïs.  m.  Paresseux,  nonchalant.  Néqaam 
et  cessalôr  Daviis.  H.  Voy.  Piger. 

Cèssaturijs,  à,  um.  part.  fut.  de  Cesso.  Qui  doit  être 
racanf.  Et  cëssaturœ  (ignem)  siipposàissë  càsœ.  O. 

Cessatîjs,  à,  um.  Qui  est  oisif,  inactif.  Lârgâquë  pro- 
venu cessâtis  messis  ïa  âr>is.  0.  Ccssaià  rèpuuëreàvê- 
bânt  Tempôrà.  Si/. 

Cessi.  parf.de  Ccdo. 

Cesso,  as,  âvi,  âtiim,  are.  n.  Se  reposer,  être  sans 
activité.  Et  si  quid  ccssarë  potes,  rëquicscë  siib  nmbrâ. 
F.  SYN.  Quïësco,  vàco,  rëquiësco,  ôtiôr.  PHR.  (Juod  si 
cessas  a  ut  strenùûsanteis.  H.  Rètïà  cessant.  M.  Circds 
àdhuccessât.O.  Cessasse  fërunt  Latôidôs  aras.  O.  Nùn- 
quam  meus  cessa  bit  in  pœnàs  fùrôr^  Sen.  Voy,  Quiesco. 
V.  Âltërnis  idem  tonsas  cessarë  nôvales.  F. 
Lûcèsàcrâ  rëquiê§c«it  bumûs,  rëquiçâvàt  àrâtor. 
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El  grave  sûspênsô  vômére  cêssët  opSs.  O. 
Crèderë  quis  possit?  Sôlœ  cëssaslïs  Athen».  O. 

Pigrà  rcluctanli  cessai  ïn  hôslë  maiiûs.  O. 

Céssatum  salis  esl;  încipë  mâjûsôpus.  O. 
Indeféssa  fërar;  nulla  cêssâbilùr  hôrâ.  CI. 
Il  Cesser,  discontinuer.  Nêc  sâxà,  nëc  ùllûm  Têlôrum 
inlërëâ,  cessai  gëniis.  V.  SYN.  Dësïno,  sisto,  âbsislo, 
(lésislo.  PHR.  Ôpùs  intèrniitlcrë,  sistërë,  sûspcndërë. 
Incceplo  dësislërë-  Non  ccpptae  âssùrgùnt  lurrcs^  T.  Sed 
lu  Dèsînë  plûrà,  pïiér.  F.  Ômnïbûs  ûiià  quies  ôpërum. 
V.  Cùr  tua  céssâbit  pïëlâs?  O.  Compressa  quiéscunt 
certâmïnà.  F.  Quid  cessas  couvivià  solvërë?  O.  Non 
cessai  perdërë  lùsor.  O.  Nec  vocès,  nec  vërbà  juvanlià 
cessent.  0,  ViiPunïcà  flèlù  Cessassent  castra.  SU.  Voy. 
f-'inio. 

il  Tarder,  perdre  le  temps.  Quîdquïd  âpûd  dûrœ  cëssâ- 
tum  est  mœnïà  Trôj».  V.  SYN.  Môror,  cuuctdr.  PHR. 
Moras  necto.  Cessas  in  vota  prëcesquë?  V. 

f  Etre  en  faute,  en  défaut.  Sic  niïhï  qui  mûllûm  cessât, 
Il  Chjerilùs  illë.  //.  SYN.  Êrro,  pëcco,  dëlinquo.  PHR. 
Sëmël  hic  cëssâvit,  et  Qt  fît.  In  scalis  làluit  mëtuèns 
pendéntïs  hàbëriœ.  H.  Voy.  Pccco. 

Cesslrîjs,  à,  um.  part.  fut.  de  Ccdo.  Mens  dûrô  nûn- 
quàin  cëssùrà  làbori.  O. 

Clstri'M,  i.  n.  Plin.  Touret,  outil  pour  travailler 
l'ivoire. 

CëstCs,  ûs.  m.  Ceinture  de  Vénus.  Ceston  dé  Vënërîs 
sïiiû  càlëntëm.  (Phal.)  M.  Biàndo  spirânlein  nùniinë 
ceston  Indùitiir.  Cl. 
Il  Ceinture  nuptiale.  Ceston  sôlvîssë  jagalëm.  St. 

Cetarïa,  ôrûm.  n.  pi.  Viviers,  réservoirs  d'eau  de  mer 
pour  conserver  le  gros  poisson.  Plùrès  ânnabûnt  Ihunni, 
et  cëtârïà  crëscënt.  H. 

CtTE.  n.  pi.  indécl.  Baleine,  toute  autre  espèce  de  cé- 
tacé.  Àd  mûrmùr  cëtë  tôto  ëxsûltânlïà  pontô.  SU.  SYN. 
Cëti,  plur.  de  Cëliis.  Voy.  Balaena. 

CËTHEGUS,  i.  m.  Nom  d'une  famille  romaine  noble  et 
ancienne.  Fingërè  ciiututis  non  ëxaudità  Céthegis.  H. 
Il  Romain,  complice  de  Catilina.  Exêrliquë  màuûs  vë- 
sânà  Cëthëgi.  L.  La  raison  de  cette  épilhète  est  qu'il 
allait  au  combat  le  bras  retroussé  à  la  manière  des 
ancieris  Romains.  EPITH.  Impïus,  mïnax,  pèrfïdus. 
V.  Clodïùs  accusël  mœchôs,  Càlïlinà  CëthegQin.  J. 

Cetôs,  i.  f.  Divinité  des  ondes,  mère  des  Gorgones. 

Hoc  nionstrûm  tïmiiit Cëtosquë  pàrëns,  ipsâquë 

sorores.  L. 

CÊTosÎJS^  à,  ûm.  De  baleine.  Àb  ûndîs  Cétôsa  in  sùpë- 
rûm  rëfëruntur  viscërà  cœlùni.  Avien. 

Cétrà,  œ.  f.  Bouclier  espagnol.  Illic  pugnaces  côm- 
•movit  Ibërià  cëtràs.  L.  PHR.  Levas  cëtrâ  tëgït.  V. 
Voy.  Clypi'us. 

CçTRÀTts,  à,  ûm.  Liv.  Armé  de  ce  bouclier. 

Cetùs,  1.  s.  m.  Baleine.  Voy.  Dalœna,  Celé. 

Ceu,  conj.  Comme,  ainsi  que.  Prœcïpïtes  âtrS  ceû 
tëmpëslàte  côiùmbfp.  F  SYN.  lit,  ùli  vëliil,  vëlùti, 
sicût,  sicûli,  qnàsi,  tânquam,  iion  sôcus,  inslar.||  Cowme 
st.  Exôrnabàlôpùs  verbis,  ceû  blânda  përûrat.  Pr.  SYN. 
Quasi,  tànquam. 

Cèûs,  i.  m.  Nom  d'un  Titan.  Extrêmam,  ûtpërhïbênt, 
Cèo  Êncëiàdôquë  sorôrëm  Progënùïl.  V. 

Ceijs,  à,  um.  De  l'île  de  Cée;  de  Simonide.  Cë<B  ré- 
tractes mûnerà  Nfênifê.  U.  PHR.  Cëâ'que  ël  Aict-ei  mi- 
iiacês  càmœnaë.  H.  Concëdit  Cei  mûsà  Sinionidëi.  Aus. 

Cëvéo,  es,  ërë.  n.  Caresser  en  remuant  la  queue, 
comme  les  chiens;  flatter  bassement.  An,  Rômûlë,  cêvës? 

Pers. 

CËYX,  îcYs.  m.  Roi  de  Thessalie,  mari  d'Alcyone,  périt 
dans  un  naufrage,  fut  retrouvé  sur  le  bord  de  la  mer 
par  sa  femme,  qui  y  mourut  de  regret;  il  fut  changé  avec 
elle  en  alcyon.  Alcyônë  Cëycà  movët,  Cëycïs  in  ôré  Nùllâ 
iiïsi  Àlcyôneësl.  O.  EPITH.  Fôrlis,  pôlcns,  magnàni- 
iniis;  gèncrôsùs,  miser,  naûfrâgiis,  lùgendiis.  PHR. 
Hëx  Tràchiniiis,  Œlœiis,  de  Trachine,  ville  de  Thessalie, 
et  du  mont  OEta,qui  en  était  voisin.  Sidërëuscônjiix.  Lu- 
cifcrû  gcuiiixi).  Lucifurô  gQuùorè  aivis-  0.  Pûtnuuiquë 
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nïtôrëm  Orë  ferëns.  0.  Rêgnûm  sïnë  vï,  sïnë  câdS  gërë- 
bât.  O.  Voy.  Akyone. 

CH 

Châbrïâs,  œ.  m.  Général  athénien.  Hînc  Cbâbrïs 
nômën  loto  clârescït  in  ôrbë.  Anon. 

Ch^erestratls,  i.m.  Nom  d'homme.  Crûdûm  Chœrc- 
stràlùs  unguem  Arrodëns.  Pers. 

Ch^rophylum,  i.  n.  Cerfeuil,  herbe.  Jâm  brève  chSro- 
phylum  et  torpentî  gratà  pàlàtô  Inlubà.  Col.  SYN.  Châ- 
rëphyllôn ,  chaerôphyllum,  cœrëfôlïum. 

Coalcedon,  ônïs,  et  Chàlcëdônià,  cP_.  f.  Chalcédoine, 
ville  de  Bithynie,  en  face  de  Byzance.  Oglrïfëram  di  ri- 
mai Chalcedônà.  L.  _       ^ 
V,  Bosphorus  advêrsam  pàtitûr  ChSlcédônà  cërnï.  Cl. 

CHÂLCEDÔNiijs,  à,  um.  De  Chalcédoine.  Cbalcëdôniâs 
contra  dëspectàt  àrenas.  Cl. 

Châlcèi'S,  à,  um.  De  cuivre.  Chalcëà  donânti  Chryscà 
(aurea)  qui  dëdëras.  M.  Voy.  Mreas. 

Chalcïdïcïis,  à,  um.  De  Chalcis,  d'Eubée.  Châlcïdïco 
quœ  sunt  mïhï  côndità  versû  Carminà.  F. 
Il  —  De  Cumes,  colonie  eubéenne.  Chalcïdïcâquë  lëvîs 
tandem  sûpëràdstilït  ârcë.  F. 

CeÀLciôPE,  es.  f.  Sœur  de  Médée,  et  femme  de  Phryxus. 
Chàlcïôpën  ïmilàlà  sônô  formaquë  sôrorem.  F.  FI. 

CuALcïs,  idïs  et  idôs.  /.  Capitale  de  l'Eubée;  auj. 
Egrippo.  Sùbsidërè  rëgnùm  Chalcidïs  Eûbôïc»,  vânâ 
spë  râpië,  pàrabas.  L.    ^     ^ 
Il  Célerin,  poisson.  Alquë  mïnôrëm  châlcïdëm.  Vanter, 

CnÂLD^î,  orum.  m.  pi.  Chaldéens,  peuples  situés  vers 
le  confluent  de  l'Euphrate  et  du  Tigre,  et  fort  adonnés  d 
l'astronomie.  De  là  Cbaldœus,  dans  les  anciens  poètes, 
pour  astronome,  devin.  Châldâèis  sëd  mâjôr  ërit  fiducià. 
J.  PHR.  ChâldcÈa,  Châldaicà  gens.  L.  Gens  Bûbyloniâ. 
V.  Hic  diyos  testalûr  àvôs  Chàldiëùs  in  èxlis.  Sid. 
Il  Cbâidœûs,  a,  um.  De  la  Chaldée.  Àrvà  super  Cyri, 
CbaldtTique  ullimâregnî.  L.  SYN.  Chaldaicus. 

CHALUA.ici}s,  à,  uni.  De  la  Chaldée,  des  Chaldéens, 
Balthàsàrem,  nâmque  hoc  îlli  Chaldaïcà  oomeo  Gens 
dëdërat.  Alcijn.  SYN.  Chaldaeûs. 

CHALYBEiCs,  à,  um.  D'acier.  Châlybêià  massa  lâtëbàt. 
Heu!  quam  përpëtùô  debuit  illà  tëgî  !  O. 

Chalybës,  ûm.  m.  pi.  Peuples  voisins  de  la  mer 
Noire,  au  sud-ouest  de  la  Colchide,  dont  le  pays  abon- 
dait en  mines  de  fer.  Àt  Chalybës  nùdi  fërrûin  (mittunt). 
V.  SYN.  Nîgri,  ustî,  indefessi. 

DÉFINITION. 

Sa!vissima  quanquàm. 

Gens  Chalybum,  duris  paiiens  cui  cullus  in  arvis. 
Et  tonal  alllictà  semper  domusignea  niassà.  V.  FI. 

Cdalybs,  ybïs.  m.  Acier,  fer  trempé  tel  que  le  four- 
nissait le  pays  des  Chalybës.  Ueec  œre  et  dùrî  chàlybîs 
pèrféctà  métallo.  5j7.  EPITH.  Dûriis,  rïgïdùs,  càmlcns, 
lëihifër.  PHR.  Châlybis  mëlallum, — massa,  laminà. 
Chàlybëm  frenosquë  mômordït.  L.  Voy.  Ferrum, 
V.  Vulnificûsqué  cbàlybs  vusla  fornacë  lïquoscït.  F. 

Cu.ïmJidrys,  yôs. /■.  Plin.  Germandrée,  herbe  médici- 
nale. Intërëa  gëlidôs  për  fontes  ùdà  chàmâ'drys  Gaû- 
dël,  dënlalis  cervicë  simillimà  sëms.  Rap.  SYN. 
Trixagô.  EPITH.  Mëdïcà,  fêbrïfûgà,  siilutifërà. 

CHÀMiïLËÔN,  onlïs.  m.  Caméléon.  Hûnc  non  Chamrê- 
lêôniïs  œstus  lulàmis.  (Scaz.)  Scal.EVÏÏii.  Divérsicôlôr, 
vàriâbilïs. 

DESCRIPTION. 

Id  quoque,  quod  vcnlis  animal  nulrilur  cl  anrA, 
Protinùs  assimilai  lactu  quoscunque  colores.  O. 

Cn.ÏN.ïÂN  et  Chànân.  f.  ind.  Pays  de  la  Palestine,  la 
Chànàân  tërrâs  ël  régna  ûbcrrimàSîchëm.  Vict.  In  rë- 
gïônëChànan,  ûbi  mitis  mater  ïësu.  J>rc. 

CiiANAN.ÊLS,  â,  ûm.  Cananéen.  Surgit  in  aûxïliûm 
ChâuaiKtiUS  cl  âginiuâ  dcusàt.  Prud. 
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CHÂNNi,ës./.  (x»''"»-!  Sorte  de  poisson  de  mer.  Chân- 
nc  gëniïiio  fraudâtà  parente.  O. 

CaÀôN,  ônïs.  m.  Fils  de  Priant,  donna  son  nom  à  la 
Cliaonie.  Voy.  Chaonia. 

Chaônës,  uni.  m.  pi.  Habitants  de  la  Chaonie.  Non 
Chàônàs  àtquè  MÔlôssos  Quus  Épirùs  àlïl.  CL 

CHÀÔNÏà,  ff.  f.  liégion  d'Epire  où  était  la  forêt  de  Do- 
Jone.  Châônïâmque  omnèm  Trojânoâ  Chaonè  dixït.  F. 

CuÀÔDÏs,  idïs.  f.  De  Chaonie.  Non  Chàônïs  abluit  ar- 
bôr.  0.     ^ 

CuAONÏus,  a  fim.  De  Cliaonie.  Châônïo  slâlùl  gëntes 
âvérièië  viclu.  Cl.  SYN.  Dcdonréiis,  Dodônïùs. 

Chaos,  dat.  et  abl.  Chào,  i.  n.  Masse  informe  et  gros- 
sière, où,  selon  les  poêles,  tous  les  éléments  étaient  con- 
fondus avant  la  création  du  monde.  In  chaos  ântiquùm 
confûndïinûr.  V.  SYN.  Massa,  congëries.  EPIÏH.  Vè- 
tûstùm;  6ninïgënum;atrum,  CcTcuui,cônfusuni,obsc'u- 
rûm,  prôfundùm;  informé,  hôrrènduin,  tëtrûni.  PHR. 
Pondus  inërs.  Confusà  sine  ordinë  môles.  Ca^cus  àcer- 
viis.  O.  Pnmà  nàscënlïs  ôrhïs  cunabûlà.  Sine  pàcë 
rëlâbïtùr  ôrbïs  In  chaos  àntiqaum.  ïtèrumquë  dëos  h6- 
mïnesquë  prëmat  déformé  chaos.  Sen. 

Ante  mare,  et  terras,  et,  quod  tegit  omnia,  cœlura, 
Unus  erat  toto  Naturai  vullus  in  orbe, 
Quem  dixêre  Chaos,  rudis  indigestaque  moles  : 
Nec  quidqnam,  nisi  pondus  iners;  congestaqueeodem 
Nec  beiie  junctarum  discordia  semina  rerum. 
Quàque  fuit  tellus,  illic  et  pontus,  et  aer.  O. 

\\  L'Enfer.  Et  Chaos  et  Phlëgëtôn,  lôca  nôctë  sïlëntià 
lâlê.  V.  PHR.  Jam  durum  flëxurà  Chaos.  Cl.  Voy.  In- 
feri. 

V.  Pôssïdët  âltër  àquâs,  aller  ïnâne  Chaos.  O. 
Uorrendiini  Chaos  ostëntans  pcenasquèbâràthrï.  V.Fl. 
(]  Dissolution  des  éléments,  fin  du  monde.  Et  Chaos  innû- 
mërôs  àvïdûm  cônsùmërè  miindôs.  L.    Voy.  Mundus 
(fin  du  monde). 

CnÂRÀCTER,  êrïs.  m.  Col.  Caractère,  marque,  signe, 
empreinte.  SYN.  Nota,  signum,  insigne,  forma.  EPITH. 
Impressùs,  insignïs,  indelebilïs. 

Chàrabrijs,  j.  m.  Fleuve  de  CtVme.  Qnœquë  pâvet 
longa  spiinmnlém  vàllë  Cliàradrûm  Nèrïs.  5^ 

ChàbaxÎjs,  i.  m.  Frère  de  Sapho.  Gaiidët,  et  ë  nostro 
sûrgii  mœrorë  Chârâxiis  Fràter.  O. 

Chârïclô.  f.  ind.  Nymphe,  mère  d'Ocyroé,  épouse  de 
Chiron.  Nymphà  Chàndo.  O. 

Châristia,  oriim.  n.  pi.  Fêtes  auxquelles  tous  les  pa- 
rents s'assemblaient  pour  faire  des  sacrifices  à  leurs  pa- 
rents morts.  Prôxïmà  côgnàli  dixerë  Chàristiâ  châri.  O. 

CHÂRiTÂs,  alis.  f.  Voy.  Caritas. 

Charités,  um.  f.  pi.  Les  Grâces,  filles  de  Jupiter  et 
d'Eurynome,  une  des  Océanides,  ou  de  Vénus  et  de  Bac- 
chus.  Elles  étaient  au  nombre  de  trois,  Aglaé,  Tlialie  et 
Euphrosyne.  Prôtiniis  ârripiiint  Charités,  nëcluntquë 
corônàs.  O.  SYN.  Grâliœ.  EPITH.  Biândâî,  dûlces, 
cultœ,  décentes,  juvënes,  môdéstfë,  pûdicae,  vërecundœ; 
mités,  gratœ,  mèmôrés.  PHP..  Sôrorès  Idàliœ,  Acidà- 
liâî,  d'uns  source  de  ce  nom  consacrée  à  Vénus  et  aux 
Grâces.  Vënërïs  comités, — mïnistrœ.  Chàriliim  chôriis. 
Triplïci  nëxu  jûgâtâR.  Triplex  nèxà  vïcissmi  Gràtià.  Sô- 
lutîs  Gratïœ  zonis.  H.  Junctœquè  nymphis  Grâtiae  dé- 
centes. Id. 

V.  Jupiter  est  gënïtôr,  pëpërît  de  sëmïnë  côêh 
£uiiôtnïà. 

Par  tribus  est  faciès  qualem  decetessesororurn. 
Par  tribus  est  a;tas.  Mant. 

DISTIQUE. 

Très  fuerant  Charités;  sed  dum  mea  Lesbiavixit, 
Quatuor.  Ut  periit,  très  numerantur  item.  Aus. 

Cbarôn,  ônïs.  m.  Fils  de  l'Erèbe  et  de  la  Nuit,  nocher 
des  Enfers.  Pôrtitôr  illë  Châron;  hi  quôs  >ëhit  undâ, 
sëpùlti.  F.  SYN.  Pôrthmeiis.  EPITH.  .4vérnàlïs,  Le- 
Ui£us,  Stygtiis,  Xàrluicù:^;  aicr,  palUùûs.  squalidûs; 
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hôrrêndup,  hôrrïdtis,  trëmëndfisj^  tôrvûs,  triix;  senëx, 
tristïs;  dûriis,  Sfêvus,  immitis,  inexorabïlïs;  àvariis, 
însàliâbilïs;  vïgïl,  përvigïl,  irrëqtiiëtiis.  PHR.  Porlï- 
tor  Orci,  ûmbràrum.  Sty^iius  sènei.  InferOf-ê  navïtà 
tûrpïs  àquae.  Àvidjï  Irfix  navïtà  cymbâ'.  St.  Flâgrântïs 
porljlôr  ùndff.  £.  Àcliërôntisàili;sti  Purtïtor.  Id.  Taenà- 
rïfp,  iimbriiérje  sulcàlôr  pâl^idiis  iindfp.  St.  Stygiaî  rè- 
migâtor  und.-e.  Àï.  Sty^rii  luridâ  cymbà  sënis.   Pont, 
Oinnes  exspectâtàvarûs  Portitor.  V. 
V.  Jâm  sëdët  m  ripa  teirûmiiuë  nôvilïtls  bôrrët 
Pôrihmëa.  •'•_•'  J'^ 
Scandênda  et  torvi  publicà  cymbâ  sënïs.  Pr. 

DESCRIPTION. 

Portitor  has  horrendus  aquaset  finmina  servat 
Terribili  squalore  Charon,  cui  plurima  monto 
Canities  incuita  jacet,  stant  luniina  llammà, 
Sordidiisex  humeris  nodo  dopcndot  aniictus. 
Ipsp  ratem  conto  subigit,  vcli-qiie  ministrat, 
El  ferrugineà  subvectatcorpora  cyinbù  : 
Jam  senior,  sed  cruda  Deo  viriJisquesencctus.  F. 

Charôpêïus,  à,  lim.  Voy.  Caropeius. 

Charta,  jp.  f.  Papier.  Et  pipër,  et  quidquîd  chârtïs 
àmicitur  ineplis.  U.  EPITH.  Bibiilâ,  pura.  PHR.  Mi- 
seras et  perdërë  charlas.  M.  Scnbëre  in  àvérsâ  charlâ. 
Id.  Voy.  Papyrus. 

V^  Et  quodcïiiiquë  semêl  chârtïs  illëvërït,  ômnës 
Gestiëla  fûrnô  rëdëiintes  scirë.  H. 
Il  Lettre.  Trâdïlûr  huic  digitis  cliârlà  nôlâta  mëis.  O. 
Voy.  Epistola,  Lilterai. 

Il  Livre.  Noctiiruis  impâlléscërë  chârtïs.  Pers.  PHR. 
Nëquë  Si  chartae  sïléànt  quod  bënëfécërïs.  H.  Docia» 
durant  in  sœculâ  chartae.  Le  Beau.  Voy.  Liber. 
V.  Nullus  in  bac  charta  versiis  àmarèdôcet.  O. 
Il  Chârlse  lûsôrïœ.  Cartes  à  jouer.  Seti  pictœ  rcgiim  trâc- 
ténlûr  imagine  chartœ.  PHR.  Piclâe,  damnosa  in>êntïô, 
chartêe.  Moner. 

y.  Prôllûviiim  cênsûs,  plênârum  hôrrënda  vôrâgô 
Arcarum,  et  sôlïda  absorbëns  pàlrimôniâ  gûrges. 

Princïpium  fàlli,  fallërë  finis  ërït. 

CHÀRTËijs,  à,  wm.  De  papier .  Non  tôtàsûpëllëx  Vâ- 
tum  pïôrum  chârtéa  est.  Aus. 

Chârlis,  à,  iim.  Cher,  chéri.  Voy.  Carus  2. 

CHARYBbïs,  ïs.  f.  Femme  qui,  ayant  volé  les  iœvfs 
d'Hercule,  fut  changée  en  tin  gouffre  de  la  mer  de  Siri'~ 
prés  de  Messine,  vis-à-vis  des  rochers  de  Scylla.  ïnciuit 
in  Scyllam  cùpiéns  vitârë  Chàrybdïn.  O.  Née  pôtës  in- 
féslis  côn ferre  Chârybdin  Àchfpis.  O.  EPITH.  Siculà; 
hôrrïsônà,  undisônà,  ciamosà  ;  âtrà,  c^riilëà;  scôpulosà, 
inaccessà;  concàvà,  yastà;  àvïdà,  àvarà,  râpâx,  prôcël- 
losà,  violenta,  àgitàtà,  lurbidà,  ràpïdà;  spumàns,  spû- 
môsà;  dira,  fera,  saevà,  naufràgà,  horréndâ,  niëtûéndà, 
niïnax,  trux,  terribilïs.  PHR.  Zancl;i>a  vôrâgô.  Scyllië 
advërsà.  V.  Ratibus  inimicà.  O.  —  naiitis  infëstà  Chà- 
rybdïs.  Cic.  Àvidaniquë  Chàrybdïn  Eviceré  râles.  O. 
Àtrà  Chàrybdïs  Sanguinëum  fundo  lorsit  raaië.  L. 
Voy.  Vorago,  Scopulus. 
V.  Quae  Syrtis,  quœ  Scylla  vôrâx,  qnœ  vâstà  Chàrybdïs? 

Cal. 
Scyllà  lâtus  dextrûm,  Iffviim  ïrrëquïetâ  Chàrybdïs 
Infestât  :  vôràt  haec  raptas  rëvoniitquë  cànnàs.  O. 

Alternante  vôrax  vastà  Chàrybdïs  àquâ.  Tib. 
Nec  violenta  sûôconsumpsit  môrë  Chàrybdïs, 
Vel  si  sublimis  fliiclu  consurgérétimo, 
Vel  si  interruptô  niidaret  gurgité  i)6ntiim.  Tib. 

Scyllàque  et  alternas  scissà  Chàrybdis  àquâs.  Pr, 
Qusêquë  vomit  tôlidem  flûcttis  tôtidpmqué  rësôibët.  O. 

Hic  vomit  epotasdirà  Chàrybdis  àquâs.  O. 

Et  tiimidis  férvet  tortà  Chàrybdïs  âquis.  O. 
Nec  quas  submersis  ràtïbiis  sàlûrâlâ  Chàrybdïs 

Fuudit,  et  èûûsasôrërëcêplàt  àquâs.  O. 

DESCRIPTION. 

Deitram  Scylla  latus,  Ixvum  implacata  Chàrybdis 
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Obsidet,  alqueimo  barathri  ter  gnrgîtc  vastos 
Sorbet  in  abruptum  fluctus,  rursùmque  sub  auras 
Erigit  alternes,  et  sidéra  verberal  undà.  V. 

—  Abîme  de  malheur.  Âh  !  miser,  Quântâ  labôrâs  în 
Chârybdi  !  H.  PHR.  lu  subïtàni  prdecéps  immersà  Châ- 
rybdïn.  Prud. 

CnASM.i,  àiïs.  n.  Sen.  Ouverture  de  la  terre  ou  des 
nuées.  Chàsmàtë  divîsâm  mëdio,  quain  tlûctïb-asimplët. 
Alrim.  SYN,  Bàrâthrum,  biâlus,  gurges,  vôragô. 
JJMTH.  Hïans,  latum.  Yoy.  Hiatus. 

riiix-ï:,  arum.  f.  pi.  Bras  du  Scorpion.  Qaâ  lôcûs 
El  ifîop.ën  intêr  Chëlasquë  sëquentes  Pândïtiir.  F. 

CuÈLÏDÔN,  ônïs.  f.  Hirondelle.  Jàm  garrûlà  lucë  Chë- 
lidon.  Antliol.  Voy.  Hirundo. 

ChèlîdônIa,  s.  f.  ou  Chëlidônïûm,  ïi.  n.  Chélidoine, 
Éclaire,  plante.  Pûrparëœquë  chëlidôinae  pïnguesquë 
Uiaj'iscœ,  Col. 

DESCRIPTION. 

Toque,  Chelidonium,  quum  nuntia  veris  hirundo 
Siagna  supervolitavit,  avis  de  nomine  dictum. 
Ad  primes  veris  Zepbyros  florere  parabis.  Rap. 

Ciî£uDÔNÏ.Ê,  ârûm.  f.  pi.  PUn.  Iles  au  nombre  de 
trois  en  face  du  promontoire  Tanrus  ;  elles  étaient  re- 
doutées des  navigateurs.  Àtquè  Chëlidôniôe  rupes  clau- 
dûnfiir  ëodém  'Jslro.).  Priscian. 

Cheudônîls,  a,  nm.  D'hirondelle,  de  chélidoine.  JiÎDgë 
chëlydônïi?  âc  sic  lïnë  vùlnôrâ  succîs.  Ser.  Sam. 

CuËLYDRva.  1.  m.  (>^_>vr,  vJaf.)  Sorte  de  serpent  am- 
phibie. Tràctiquë  vïâ  fumante  tbèlydri.  L.  Et  bellarë 
manu  et  chëlydris  càntârësopoiem.  SU.  EPITH^  Gravis, 
rïgidus,  màcalosi'.s,  sinfiosùs.  PHR.  Tënùis  membranâ 
chèlydri.  O.  Fo//.  Serpens,  Hydrus. 
V,  Gâlbânëôque  àgitâré  graves  nidorë  chëlydros.  F. 

Chëlys,  Vs.  f.  roc.  ibcly.  Tortue.  lîic  chëlyn,  hic  flâ- 
vum  niaciiloso  nebrula  tergô.  St.  Voy.  Tcsti:do. 
I  Luth.  Lëvi  càiioraiii  vcrbcràns  plectro  chëljn.  Sen. 
Inde  chëlyn  Phcebo  poîiàn!.  O.  PHR.  Ôdrysià  chëlys, 
lyre  d'Orphée.  Foy.  Ci: hara,  I.yra. 
'\  Constellation.  E(  chëlys  lilà  dëhinc  tëuëro  quâ  lûsïtïn 
icvoMèrcuriiis^  Anen.  Voy.  Lyra. 

Chèragra,  !p.  Voy.  Cbiragra. 

Chlrsos,  1.  /".  Tortue  de  terre.  Fcmïnëâm  nôbîschër- 
son  SI  credis  inessè.  J}I. 

CniÏRSYDROS,  \.m.  Serpent  amphibie.  'SÂlns  cl  ambï- 
gûfe.  rôlërë^t  qui  Syrtidos  àrvà  Chérsydros.  /.. 

CnîlRur.ÎM.  m.  ind.  Chérubin,  anyc.  Quô  prêter  Chë- 
Tûbim,  SeraphiiTi,  rëliquosqué  bëàtos.  Fort.  Voy.  An- 
gélus. 

CnËRi;scï,  orûm.  m.  pi.  Peuple  d' Allemagne.  Quœquë 
dômânt  CâttosimmansucIôsquëChcruscos.  CL 

CuTi,  k-.f.  sous-ent.  Ficus.  Sorte  de  figue  d'un  goût 

Îiqvant.  Chia  sëni  similis  Bâcchô,  quàm  Sëtïà  niisït, 
psà  mérùm  secûm  portât,  et  ipsâ  sàlem.  M. 

CniLÔ,  ouïs.  m.  Vn  des  sept  sages  de  la  Grèce.  Chilô, 
cm  pàtrii  est  Làcëdremon,  noscërc  seipsûm.  Aus.  PHR. 
ijatiis  ex  LacedaMiiône.  Sid. 

CHisiJ:Ri,  â".  f.  Montagne  de  Lycie,  dont  le  sommet  je- 
tait des  flammes  et  nourrissait  des  lions,-  le  milieu  était 
rodvert  de  pâturages  où  paissaient  les  chèvres,  et  le  pied 
était  infesté  de  serpents.  Ucllerophon  la  rendit  habitable. 
iJe  là  la  fable  qui  peint  la  Chimère  comme  ^^n  monstre 
vomissant  des  flammes,  à  la  tête  de  lion,  au  ventre  de 
vhèvre,  à  la  queue  de  dragon,  et  tué  par  Bellérophon. 
Prima  lëô,  pnstrcmà  driico,  niëdia  ipsà  Chîmffrà.  Lr. 
EPITH.  Lycià:  trifornus;  ardens,  igncà,  ignïlërà,  | 
ignivômà;  nnniânïs,  horrendà,  horridà,  mëtiiëndà, 
lerrïbïiis,  trëmcndà;  lèrà;  fiirens,  ràbidâ.  PHR.  IMtn- 
slrûm  flâmmnomum.  Flamnus  àrniatà  Cl)imâ>rà.  F. 
Flammàs  orë  voniens.  Flâmmam  spirautes  oie  CLï- 
m;rr,T.  Lr.  Voy.  Hellerophon. 

V.  Quoquë  Cliimurà  jùgo mëdïis în  pârlïbiis hïrcûm, 
Péctiis  ètoia  lë<T,  caiidam  serpëntïs  hàbobât.  O. 
Cuj  Irïplïci  crinità  jubâ  gâica  alla  Chimarâw 
Suslïnët,  .£luêéô£  ctUÀulciu  laùiibus  igQÇS.  F. 


CHL 

CHîM^Rf  LS,  â,  um.  De  Chimère.  Âlmâ  Cbimœrëo 
Xânlhi  përfusà  liquorë.  F. 

CiiÏMiERÏFÉRLS,  â,  lîm.  Qui  O,  produit,  qui  supporte  la 
Chimère.  Jamquë  Chïmeerifërae,  quura  soi  gravis  urërët 
ârvà,  Finibûs  in  Lycïœ.  0. 

CnÎMÈRÏNOS,  ï.  m.  lyj!,uu>  hiver.)  Cercle  joignant 
celui  du  Capricorne,  dans  lequel  le  soleil  passe  l  hiver. 
Horridà  si  briimà"  sidërà,  Chimërïnos.  M. 

CniôxE,  es.  f.  Nymphe  aimée  d'Apollon.  Diane,  qu'elle 
avait  méprisée,  Ja  perça  de  ses  flèches.  IS'ata  ëràt  hînc 
Chïônë  quâ?  dôlâtissimâ  forma.  O. 

Chïôs,  ïi.  Z'.  Chio,île  de  l'Archipel,  renommée  pour  ses 
vins.  Romfë  laudatur  Sàmôs  ëi  Chïôs  et  Rhôdiis  âb- 
sëns.  H.  PHR.  Et  quâs  Chïôs  aspërat  undas.  L.  De  là 
Chiiis,  à^um.  Chic  solvïtë  vinclà  càdo.  T»6^  Doctae  psâl- 
lërë  Chîee.  fl.lIChiâ  (ficus).  Voy.  Chia.|lChium  signum. 
Le  Scorpion. 

Chïràgra,  ff".  f.  Goutte  aux  mains.  Tôrtôrem  mëtiis? 
pôdagrâ  chïràgrâquë  sëcâtiir  Câius.  M.  Nodôsa  côrpûs 
nolis  prôhïbërë  chïrâgrâ.  II.  EPITH.  Acerbà,^  àcûta, 
âspërà,  criidëlïs,  dira,  dura,  fera,  îmmitïs,  tristïs,  vio- 
lenta; importuna,  môlestà,  rëdux,  rëdiyivà,  rënascens, 
îmmëdicâbilïs,  insômnïs,  vïgïl,  përvigïl,  quërûlà,  clâ- 
mo-^à;  trigidà.  PHR.  Quum  làpïdosà  chïragrà  Frëgërït 
articules.  Pers.  Postquam  illi  justâ  chïragrà  Contudit 
arliculos.  II. 

ÉPIGRAMME. 

Liligat,  et  podagrâ  Diodorus,  Flacce,  laborat  : 
Sed  nil  patrono  porrigit  :  haec  cbiragra  est.  M. 

ChîrÔgr-Ïphîm,  i.  n.  Seing,  signature,  papier  signe. 
Vânà  sûpërvàcùi  diciint  chirogràphà  ligni.  J.  Voy. 
Syngrapha. 

CuiRÔMANTÏA,  ff.  f.  Divination  par  les  lignes  de  la 
main.  PUR.  Dôctiis  àb  aspecla  pandërë  fàtà  màiui. 

Pasch. 

CnÎRÔN,  onïs.  m.  Centaure,  fils  de  Saturne  et  de  Phil- 
lyra,  habitait  le  mont  Pélion  en  Thessalie,  devint  habile 
dans  l'art  de  la  médecine  et  de  la  chirurgie,  eut  pour 
ékves  Hercule,  Thésée,  et  Achille;  Blessé  au  genou  d'une 
/lèche  d'Hercule,  et  souffrant  des  douleurs  insupporta- 
bles, il  obtint  ds  Jupiter  d'être  placé  dans  le  Zodiaque,  où 
il  forme  la  constellation  du  Sagittaire.  Ut  Sàtîîriuisëquo 
gcminiim  Chirônà  erèarït.  O.  SYIS.  Phillyi  idès.  EPITH. 
Sâtùrnifiënâ;  .Êmônïus,Àmylhâônïùs,  Pèliàciis,  Thës- 
sàlus;  bitormïs,  gëmïnus,  sëmïvir,  torviis;  htrliipotens, 
mëdiciis;  ârcïpôlens,  sàgmïfer;  longjçviis;  jiistus,  do- 
i  i'îs,  priidens,  sagax,  soiers.PHR.  Senexbïfôrmïs.Tlics- 
irahis  senior.  Artïs  mëdïcse.  përitus.  Observàntissinms 
aqui.  Armàtiis  arcu.  Achïllïs,  Mkv\d!B  doctôr,  prœcep- 
ibr,  cuslôs.  Thêssàlico  permixtus  ëquô.  Aus. 
V.  Pliiliyrides  puèrùm  cUhàrâ  pcrfecït  Àchi!]êin.  II. 
Sëmifér  inlërëa  divinœ  stirpis  àlumnô 

L.tliis  ërat. O 

^obllls  ut  grandi  cëcïnit  centaurûs  àlumnô.  O. 

Hinc  Àmythaônïus  dôcûit  quae  plùrimà  Chirôn.  Colum. 

Nonà  dies  àdërat  quum  tu,  justissïmë  Chiron, 

Ris  scplëm  stëllis  annùmërandùs  ërâs.  O. 
Noctë  minus  quarlâ  promet  sùà  sidërà  Chirôn 

ScmÏAÏr,  et  flavi  corpôrë  mislus  ëqui.  O. 
Il   Constellation.  Voy.  Arcitcnens. 

CuiRÔNCMi^s,  i,  e(  Chirônômôn,  ôntïs.  m.  J.  Ecnyer 
tranchant.  Striictôrëm,..  Sàltàntën)  spëctës,  et  chirô- 
nômontà  vôlanti  Cûllello.  J.  ||  Qui  porte  ses  bras  avec 
grâce,  qui  gesticule  en  mesure;  pantomime,  danseur. 
Chirônômon  Lëdam  môIli  sâitânlë  Bàihyllo.  Jd. 

CuiRÏRGis,  1.  m.  Chirurgien.  Chirïngûs  fùërâl,  nûnc 
est  vcspiliô  Diaiilus.  M.  EPITH.  Dcxler,  pèriliis,  solcrs. 
PUR.  Crudcicsquë  pië  inàniïs.  Commir. 

CiiiLS,  à,  um.  Voy.  Chios. 

CiiLÀ.in  i)AiL.s,  à,  fini.  Cj>.  Vêtu  d'une  casaque  ndli- 
taire.  Oui  lue  liômô  chlàmydatïis  est?  Plaut. 

(;uLÀMVs,  ydïs.  f.  Casaque,  sorte  de  manteau.  Quîii 
et  Sidôniâs  chlàmydcs  cl  cingùlà  baccis  Aspërà.  Cluvd. 
SYIS-  ÀiuKlus,  lumià,  Vcaih,  >cMiUieiiiuD),  tcgnicii; 
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EPITH.  Phœnïcëâ,  Sârrâna,  Tyrïà;  de  pourpre,  côceï- 
nèà,  pûrpùiëà,  rûbens;  auratà ,  pirtâ;  ôdorâtà;  pul- 
chrà,  pijïclârà,  splendïdà.  PHR.  Hùmërôs  ardèiiti 
niùricë  tëxït  Circumfusà  chlàmys.  Sidon.  Voy.  Vcsiis. 
V.  Indûlùs  Tyriâm  chlâmydem,  quâni  limbûs  ôbibât 

Afirë.iis O. 

Il  Habit  militaire.  Ipse  agmïnë  Pallâs  In  niëdïo,  clilà- 
inyde  et  piclîs  conspèctùs  in  arinis.  V.  EPITH.  Bëllicà, 
niilïlârïs. 

Chlôe,  es.  f.  Nom  de  femme.  Më  nunc  Thrêssà  Chlôë 
rëgït.  H. 

Chloreus,  ëqs,  ëi  ou  eï.  ace.  ëâ.  m.  Prêtre  de  Cy- 
bi-le.  Forte  sàcèr  Cybëlœ  Chloreus,  olimqié  sàcérdos. 

V. 

1.  Ch LORIS,  ïdôs.  /■_.  Femme  de  Zéphyre,  la  même 
que  Flore.  Chlôrïs  ërani  qur-p   Flora   vÔcor.  O.  SY!S'. 
Flora,   Zëphyritis.  EPITH.  Vernà,    florîdà,  candidà, 
pulchrà.  PHR.  Vûltû  vërsïcôloredëcëns.  Voy.  Flora. 
V.  Slàt  rëdïmità  rosis  et  gestàt  nulle  colores 
thloris,  cui  Zëphyriis  dotales  tradidit  hortos.  Cl. 

2.  —  Fille  d' Ampidon,  femme  de  Nélée  et  mère  de 
Nestor. 

Chôaspfs,  ïs.  m.  Fleuve  de  Mddie;  ses  eavx  étaient  si 
pures  que  les  rois  de  Perse  n'en  buvaient  point  d'autres. 
Npc  quâ  vél  Nilùs,  vël,  regià  lyrnphà,  ChoâspësPrôllùît. 
Tib.  Il  Fils  du  Phase.  Quid  siàmnïgènâm  mirërë  Chôûs- 
pen.  V.  FL 

Choerilus,  î.  m.  Mauvais  po'ète,  contemporain  d'A- 
lexandre. 

Gratus  Alexandre  régi  magno  fuit  ille 
Chœrilus,  incultis  qui  versibus  et  inalè  natis 
Reltulilaccpptos,  regale  iiuraisma,  Philjppos.  H. 

Cbolèra,  â.  f.  Bile.  Nô^ïà  si  pëuïtûs  chôlërâm  sœ- 
virë  vënënà.  Ser.  Voy.  Brlis. 

CHOLÉRÏriiS,  à,  um.  Plin.  Bilieux. 

CHOLiAMBijs,  ï.  m.  Scazon,  sorte  de  vers  iambe  qui  a 
un  iambe  au  cinquième  pied,  et  un  spondée  au  sixième. 
Moilêm  dèbilitârëchôliânibûm.  (Phal.)  M. 

CiiÔLijs,  i.  ni.  Bile.  Quiini  clièlds,  invisûm  niorbi 
gënds,  intima  cârpit.  Ser.  Sam.  Voy.  lîilis. 

Chôrâgiïm,  il.  Décoration,  appareil  de  théâtre,  de 
jeux  publics  Quâ  corpôrùni,  quà  iiiëntiûni  chôrâgïûm. 
(lamb.)  Anon. 

Chôragîjs,  i.  m.  Entreprevexir  de  théâtre;  chorége, 
qui  conduit  les  chœurs,  la  danse.  Huic  hôniini  quâ-store 
àliquo  est  ôpùs  àtquè  chôràgo.  Lucil. 

CooRÀLisTRiÀ,  âf.  f.  Joueuse  de  flûte.  Nilotes  tibïcën 
ërat;  chôràlislrià  Phyllïs.  Pr. 

ChôraCles,  ïs.  m.  Joueur  de  flûte.  Aût  Glàphy- 
rfis  fiàt  patër  Ambrôsiùsquë  chôrkùles.  J.  Voy.  Ti- 
bicen. 

Chorda,  œ.  f.  Corde  d'un  instrument  de  musique, 
Ridëtùr  chôrdâ  qui  sémpër  ôberràt  ëàdëm.  fi.  SYN. 
Nerviis,  fidës,  ïum.  f.  pi.  EVITH.  Àppollïnëà,  Aônià, 
Phcebéà,  Piërià;  argutà,  garriilà,  iôquàx,  sônans,  rèsô- 
nâns,  rësônà,  sônôrà,  quënila,  tinnulà,  vooàlïs;  lëvïs, 
tëniiïs;  dûlcïs;  gràtà,  jficûndà.  PHR.  Vëibà  lôquôr 
sociândà  chordis.  H.  Dulces  chordârùm  quërelœ.  Lr. 
Vocales  impèllèrë  pôUicè  chordas.  Tib.  Voy.  Fides,  iuni, 
Cithara. 
V.  rsâm  nëqiië  chcvdâ  sônum  reddit  quêui  vult  tnànùs 

et  mens, 
Pôscëniiquë  gràvem  përsappë  rëmïtlït  àcûliim.  H. 
râi!iô{)è  qiiëriilâs  pra>tëntàt  pôllïcë  chôrdâs.  O. 
Dt  salis  impulsas  tènlavit  poHicë  chordâs.  O. 
tilà  môvët  lëvitërqueëxpêrlas  pôUicè  cb(3rdâs.  SU. 

Nôndidicit  chordas  tangërë?  pôscë  lyram.  O. 

Rèddidit  ictà  sùôs  pollicè  chorda  sonos.  O. 

CnoRËA,  ee.  f.  et  mieux,  Chorêœ,  arum.jT.  pZ.  Danse. 
Quûrn  pùéricircà  piiërum  pernicë  chôrea  Àrmati  m 
iJtimërûm  puisarënt  aribiis  aerà.  Lr.  Àd  nûmërûiin 
niôtis  pëdïbùs  dùxerë  chôreas.  O.  Pars  pédibiis  plaû- 
uunt  chôreas  et  carminàdîcunt.  F.  SYN.  Chôriis,  sal- 
tâtïô^  EPITH.  Pdèllàrïs,  virginëâ,  publïcà,  nôclûrnà; 
caiitalris,  sonôrâ;  nruncrôtà,  côncôrs,  sôcia:  përmx, 


lëvïs,  îrrëquïêtâ,  plaûsà,  sâltâns  ;  blânda,  diilcYs,  grâfô» 
lœtà,  hïlàrïs;  Testa;  mollis,  lâscivà. 
^\  Former  des  danses.  Indûlgërë  chôrèîs.  Exërcërë  chô- 
reas. Manil.  Ducërë  cbôrêâs.  O.  Mànïim  implicârë. 
Aîânus  mânibiis  mïscerë,  implicarë.  Mëmbrà  môvêrë 
âd  nùmcrum.  Hûmiim,  terram  pëdibiis  pëllërë.  Lr. 
—  pulsârë,  quàlërë,  tiindërë.  //.  Pèdem  fèrrë  chôns.  fi. 
Voy.  Salto. 

V,  Ad  cithàrffi  cantus  agiles  cclëbrârë  cbôrêâs. 
Saltàt  et  immiscêt  rëvôlutâs  ârlè  figuras.  Quint. 

DESCRIPTIONS. 

I         Sfppe  pliam,  manibiis  iicxis  ex  ordine,  trunci 
Circumiêre  modum  :  mensuraque  roboris  ulnas 
Quinque  ter  implebat.  O. 

Tùni  manibus  simul  implicitis,  per  gramina  feslas 
Exercent  chôreas,  aliosque  alios(4ue  rellcxus 
Inter  se  laetae  répétant  :  nunc  corpora  librant 
In  sallus,  nunc  molle  latns,  nunc  candida  jaclant 
Brachia,  et  alterna  quatiunt  vesligia  planta.  Sann. 

CHÔRiii'S,  î.  m.  Chorée  ou  trochée,  pied  composéd'une 
lonr/iœ  et  d'une  brève. 

Chôrïâmbi^'S,  i.  m.  Pied  composé  d'un  trochée  et  d'un 
iambe.  Dàctylicôs,  ëlëgôs,  chôriambum  carmën,  ëpudus. 

Au  s. 

Cbôrïn^ijs,  1.  m.  Prêtre  troyen.  Ossaquë  lecià  càdô 
têxit  Chôrinfeûs  àhëno.  V. 

CnoRs,  ortis.  f.  Basse-cour.  Et  chôrtis  saturas  âlquë 
pàhidis  àyes.  iW. 

Chortalïs,  ïs.  Cohim.  De  basse-cour. 

ChôrI's,  i.  m.  Chwur  de  danseurs.  Aût  ùbï  cûrvâ 
rhôrôs  mdixit  tibia  Bâcchi.  H.  SYN.  Cbôréà.  EPITH. 
Alàcer,  lëvis,  plaudens,  festus,  laetiis.  PHR.  Exërcet 
Diana  chôros.  V.  Inquë  chôn  ludunt  spëcieni.  O.  Voy. 
Chorea,  Salto. 

V.  Prîmûs  inexpertâ  dûcït  âb  ârtë  chorôs.  Tib. 
ïilà  chôrûm  simulâns  Evântës  orgià  circûm 
Dûcëbàt  Phrygias.  V. 

Fèminëos  ihyrso  concitàt  ille  chôros.  O. 
Il  Chceur  de  chanteurs.  Hic  jiivënùm  chôriis,  ille  sënilm, 
qui  cârminë  laiidês  Herciilëas  et  fàctàcànunt.  V.  PHR. 
LcTiùmquë  chôro  Ps'anà  cànenies.  F. 

jj  Assemblée.  Omnis  quâm  chôriis  et  sôcïi  cômïlântiir 
ôvântës.  V.  SYN.  Ccêîns,  cnncilïum,  cônséssùs,  frëquën- 
tià,  côronà,  turbà.  EPITH.  Niimërosiis,  fësliis,  latûs. 
PHR.  Senior  Glauci  chorus.  V.  Sàcri  pars  ûnà  chôn.  O. 
Tëniplâ  Vôtïvis  implêndà  chôris.  St.  Àgminà  terni  Di- 
diictis  solverë  chôris.  V. 

y.  Scriptôriim   chôriis  omnis  àmat  nëmùs   et  fiigït 
iirbcs.  H. 
Ulqiië  \irô  Phopbi  chorïis  âssûrrëxërit  omnïs.  F. 

Viilt  sua  plebcio  sacra  pàferë  chôrô.  O. 

CHRt:Mf  s,  ctis^  m.  ace.  Chrëmëià.  Nom  de  vieillard 
de  comédie.  Iràtusquè  Chrêmes  tumîdô   déliligat  ôrè. 

IL. 

CuRÎSMA,  àtïs.  n.  Onction.  Undë  sacrum  rëfcrât  rê- 
gâli  chnsmàtë  signiim.  Prud. 

CHRisTiÀniE,  Christïcôiâ",  ariim,  et  Chrîstïânï,  ôrûm. 
m.  pi.  Chrétiens,  qui  suivent  la  loi  de  J.-C.  Prôtinus 
hinc  populos  Chrîsti  de  nômine  diciint  Chnstïàdâs. 
Vida.  Nec  jâm  Christicôlas,  Furiarum  maximà,  tentes. 
Prud.  Românà^  Atticà,  Christianà  fiilsït.  (Phal.)  Prud, 
EPITH.  Pli,  sanctï,  rèligiôsi;  incorrupti,  intëmërâli  ; 
ingënùi,  sînceri;  sôcii,  nnànimes;  constantes,  fidëlés, 
firmâti,  slàbilès.  PHR.  Chrisii  cuUoresj  gëniis  elëctiim. 
Gens  Christô  sàcrà,  dilëctà  Dëô,  dedita  Chnsto.  Dicâlà 
Christô  pëctôra.  Paul.  i\'o/.  Christi  prfècêptà  sëciiti.  Gens 
â  Christô  quse  diicë  nômën  hàbét.  Christi  de  nômine 
dicti.  Fôrtunatà  pioriim  .4grainà. 
V.  Gens  dilêctà  Dec,  Christi  quae  militât  ârmïs. 

CHRisTÏGÈNÏ'S ,  à,  um.  D'où  est  sorti  le  Christ. 
Christigènàra  fccùndà  dômiim ,  Davidicà  régna  Edidït. 

Prud. 

CbrîstôphorÏs,  î.  m.  Christophe,  saint  qu'on  repré^ 
sentait  autrefois  avec  une  taille  colossale  et  portant 


232 


CHR 


Jésus  enfant.  Christôphôrum  ësprëssît  prûdëns  sîcânnë 
Yëtûstâs?  Vida. 

Aspicis  hcroem  truncâ  nixum  arbore,  cnjus 
Vis  leligit  summos  fluminis  unda  pedes. 

Suslinet  hune  humeris  totum  qui  sustinet  orbem, 
yuique  suà  terras  librat  et  astre  manu.  Sant. 

CnnisTLS,  î.  m.  Jésus-Christ,  fils  de  Dieu,  rédempteur 
du  monde.  Christë  polëns  rérûm,   rëdëantis  condïtôr 
œvî.   C/.  SYN.  Vërbùm,  Rëdêmplor,  ïësus  ou  Jésiis, 
salvator,  dômïniis,  dëùs.  EPITH.  Ûnïgënà,  coelïpôlens, 
omnïpotens,  pôteris,  eetérniis,  àdôrandus;  sâcër,  ùnctiis; 
dômïniis,  judex,  vindex,  victor,   trïûmphans;  vîftus, 
occisûs;  bonds;  bënigniis;  mùnïfïcus;  mïtïs,  clemens, 
pàtiens,  placabïlïs,  salûtarïs,  sàlutifer,  seryatôr.  PHR. 
Vèrbum  inenarrabilë.  Vida,  ^lërnï  sàpïentià  Palrïs. 
Id.  Vërum  de  nùminë  numën.  7d.  Vox  sùmmi  sen- 
susquë  Dëi.  Damas.  Miêrni  mens  cërtà  Pàtrïs.  Sann. 
Verâ  Dëi  sôbôlës.  FiVte  iEtérnî  pàtris  ûnicà  proies.  Id. 
Dëi  cërtîssimà  proies.  Id.  Veri  ïndûbitatà  prôpagô  l\u- 
minïs.  Id.  Dëo  gënitôrë  sàtus.  Id.  Prôgëniës  vënérandà 
Dëi.  Id.  jEtërno  proies  â'qufevà  pârënti.  Id.  Dàvidis  sô- 
bôlës.  /d.  Vïrginëiis  pàrtiis.  Id.  Virgïnïs  intâctœ  proies. 
Id^  Terrffquë  sàlQs  yit<ëquë  màgister.    Hômïnûm  lù- 
inenquë  sàlùsquë.  Spes  certissïmà  terrcF.  Pàtrïs  dëxlërâ. 
Jd.  Piëtatïs  ôrigô.  /d.  Pàtrïs  invicti  rôbiir.  Id.  Magni 
pastôr  ôvilis.  Id.  Orbi  dâtûs  àrbitër.  Id.  Quëm  fûdit  àb 
alta JMenté  pàter.  Damas.  Nàlûs  Pàtrïs  coeèviis.  Santol. 
Vita*^  lucisquë  rëperlor.  Juvc.  Sàtôr  fftërnœ  vîtœ.  Id. 
Alrniis  hôrninum  sâtÔr  àtquè  rëdëmptôr.  HQmâni  gë- 
riërïs  rëpâratbr,  certà  sâliis.  Spes  misëris.  Sàlûlisôrigo. 
Mundi  mëlïorisôrigô.  Spëratum  per  sàêciilà  munus.  Qui 
dëus  induit  artùs  morlales. 
V  Jam  nova  prôgënfës  cœ!o  dëmïttïtûr  âitô.  V. 
Verûs   hômô,  vérûs  pàriler  Dëùs,  iiuùs  ûtriimquë. 

_Vida. 
Chrîste,  àpiid  a-têrniim  plâcâbïlïs  âssërë  pâtrem 
Salvator,  dëùs  ac  dômïnus,  mens,  giorià,  vèrbûm, 
Filius  exyëro  vërùs,  de  iùminé  lumen, 
jEternocum  patrë  mànens,  ïn  Scëculà  rêgniins.  Ans. 
Kàsdtùr  humânâ  sùbïmâgiiië,  nâscïtùr  illë 
Qui  sëmpèr   fait,    çst   et   ërit,   cui  sidërâ   pârënt. 

•  r    »  u  V.    .     Santol. 

Chrïstë,  sâlûs  rerûm,  bônê  condïtôr  âtquè  rëdëmptôr, 

Dnïcà  progënïes  ex  dëïtalë  pàtrïs.  Fort. 
Nomën  âdôràndûm  Stygïis  fôrmjdàbïlë  rëgnîs. 
.............  Hûmànff  sùb  imagine  forma 

Vênistî,  vita  et  mônitis  qui  crimïnà  primùs 
Nostrà  rëdargûëres,  et  nos  tùà  régna  dôcërës. 
Omniàcôllucent  ]ate  lôcà,  turbine  Chnstùs 
Côrripïtûr  ràpîdo,  mëdiâque  in  nûbè  rèfùlsït, 
Verùs  et  aspectu  pàlùit  Dèùs^  Vida. 
Turcà  thrônùs,  diàdcmà  vêpres,  absinthïà  nectar, 

Scëplrùm  cànnà,  crùor  purpura,  làtrô  cômcs.  Santol. 
Supremamque  aùràni,  pô^ëns  càpùt,  ëxspiràvït.  Vida. 

Indôluit  nàturà  sùo  prôpë  pérdilà  régi.  Santol. 
ÎUum  sponte  hômïnûm  môrïéntem  Ob  cnminà  tellûs 
.^grà  tulit,  pudùitque  poli  de  vërticë  sôlëm 
Aspïcëre,  et  tënëbris  insuëtis  tërrùïl  ôrbëm.  Vid. 

..._........  Cœloquë  vidèbïs 

Jûni  pârta  pôpùHs  pro  libërtàtë  rëcêptum.  Rap. 
Unus  prô  rauKis  pàtrias  qui  (lëclërët  iras, 
Àtque  ïtër  ipsë  sùô  signarët  ad  astrà  crùorë.  Id. 

1.  CuRÔMÏs,  ïs.  m.  Fils  d'Hercule,  avait  accoutumé 
ses  chevaux  à  manger  de  la  chair  humaine.  It  Chrô- 
mïs,  Hippôdàmùsque,  âitér  sàlùs  Hercule  mâgnô.  St. 
2.  —  Nom  d'un  centaure  tué  par  Pirillioûs.  Puïthôi 
v'irtûlë  Chrômin  cëcïuissë  fërëbànt.  O. 

CiiRÔMÏs,  ïdïs.  f.  Sorte  de  poisson.  Àtque  ïmmûndà 
chrômïs.  O. 

Cqrônïcà,  ôrûm.  n.  pi.  Chronique,  histoire  des  temps. 
Voy.  Annales. 

CdrysantuimCm  owôn,  i.  n.  Chrysanthème,  plante  à 
très-belles  fleurs  d'un  jaune  doré.  Âgnàto  llorëns  chry- 
sâiilhëmôn  aurô.  Saraslani  Botan.  1. 1. 
(iHRYsiNiaiJSj  i.  m.  Souci,  /?eur.  Cbr j-sûoUjûsquc,  bc- 
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dërâ;qnë  nïtSr  pallêntë  côrjmbô.  V.  EPITH.  Crôcëus, 
lûlëùs,  radians,  irràdiàns. 

DESCRIPTIO'. 

Ipse  etiam  filis  auroradianlibus  ardcns 
Luccbit  saturo  Chrysanlhus  murice  pictus.  lîap. 

Chrysê,  es.  f.  Ville  de  Cilirie,  voisine  de  Lemnos, 
consacrée  à  Apollon.  Me  crédite  Lesbôn,  Më  Tënëdon, 
Chrysenque,  et  Cillàii,  Àpollmis  uibes,  El  Scyrôn  cë- 
pissë.  ^-  „     „  „ 

Cdrysêis,  ïdïs  et  ïdôs.  f.  Antinome,  fille  de  Chryscs, 
grand-prêtre  d'Apollon.  Marte  sùo  caplàm  Chrysèidà 
Victor  àmabàt.  O. 

Chrysendëta,  orum.  n.  pi.  Plais  enrichis  de  cise- 
lures d'or.  Immôdïci  lïbï  llâvà  tëgiint  chryseudëtâ 
niùlli.  M. 

Chryseîjs,  à,  um.  D'or.  Voy.  Aurons. 

CHRYsippts,  ï.  m.  Philonophe  stoïcien,  disciple  de 
Zenon,  habile  dialecticien,  mourut  à  force  de  rire. 
Chrysippùs  non  dicit  idem  ;  nëc  mite  Thàlëtïs  Ingë- 
nium.  J.    ^.  . 

CHRYSÔGONts,  i.  m.  Nom  d'homme.  Sûnt  quœ  Chry- 
sôgônùm  càntàrëvëiint.  J. 

Chrysôlïthls.  }.  m.  Chrysolithe,  pierre  précieuse  de 
couleur  d'or.  Quocvë  dëdi  flàvô  luminë  chrysôlïthos.  Pr. 
EPITH.  Aùiëus,  crôcëus,  flàvëscëns;  micàns,  rùiilàns, 
rùtïlùs,  splèndidùs.  PUR.  Flâvëntis  gemma  coloris, 
roy.  Gemma. 

Chrysophrys,  yôs.  f.  Dorade,  poisson  de  mer.  El 
auri  Chrysophrys  imitâtà  decus.  O. 

Chrysostômî^s,  i.  «I.  Saint  Jean  Chrysostome.  No- 
mën àb  aûràto  tràxit  Chrysôslômùs  ôrë.  Mant.  ÇJPiTH. 
Dïsertùs,  fàcùndùs,  elôquiô  pôtei)s.^ 
V.  Aurëà  fecundô  qui  fluminà  fundït  àb  ôrë. 

Chryxls,  i.  m.  Petit-fils  de  Brennus,  et  chef  des 
Boiens.  Ipsë,  tùmens  àtàvi,  Brenni  se  slîri»ë  fèrëbàt 
Cbryxùs,  et  in  titulôs  Capitôlïà  câptà  tràhêl)àt.  SU. 

£n\mk,  S',  f.  Chimie. 
V.  ÀMicït  êxërcëtquë  nôvas  ârs  chymïcà  fraudes.  Ser. 

CnYMÎcLS,  a,  um.  Chimique,  de  la  chimie.  Ciiymica 
âdùitèria,  et  cantati  pulveris  artes.  Mani, 

CI 

CÏBÂRÏA,  Ôrûm.  n.pl.  Vivres,  nourriture.  Quîim 
sïbi  smt  congestà  cibarià.  E.  SYN.  Alimenta,  cibi, 
csccf,  yictiis.  Ko?/.  Cibus. 

CiBATLS ,  ûs.  m.  Aliment,  viande,  nourriture.  Arit 
àlïos  hôminum  pàstûs,  pecùdùmquë  cibâlùs.  Lr.  SYN. 
Cibus,  èscâ.  Tai/.  Cibus. 

CÏBO,  as,  àvi,  atùni,  are.  Nourrir.  A  terris  paûlâtim 
quisquë iibëtur.  Lr.  Voy.  Alo. 

CiBÔRiLH,  il.  n.  Gousse  de  la  fève  d'Enyple  dont  le* 
anciens  faisaient  des  coupes;  coupe,  tasse.  ObiiMus^» 
lëvïà  Màssico  (Dact.  Aie.)  Ciboria  expie.  H.  EPllU. 
Càpàx,  plënum,  spumans.  Voy.  Potuium. 

CiBL'S,  1.  m.  Nourriture,  aliment,  viande.  Non  dômus 
àplà  sàtis,  non  hic  cibùs  ùtilis  â-grô.  O.  SYN.  Esca, 
àîimëntùm  ;  nûtnmëntùm,  pàbùlum  ;  dàpe.e,  ëpulu*. 
EPITH.  Ôpimùs,  laùtùs,  hetus;  dùicïs,  gràlus,  jueuiî- 
dus,  snàvis,  fàeïlïs,  simplex,  pàràbilïs;  parcùs,  yilis. 
SYN.  Rëfieïéns  vires.  Côrpôrà  siislënlàns.  Instaûrans 
vires  ànimiquë  vïgorëm.  Mœstos  exhilàràns  ànimos. 
Lautis  mënsà  pàratà  cibis.  Quercûs  lectà  cibùmguô 
dàbàt.  O.  TibïqufêritïnanesLuxùrïes  nôcituràcibns.C/. 
Invëntis  ûtârë  cibis.  Id.  Jàm  cibùs  hërbà  plàcet.  O. 
Voy.  Edo,  Mcnsa. 

V.  Cônlèntiquë  cibis  nûllo  côgênlë  crëâlis.  O. 
Nëc  cëlarë  cibis  ûncôs  fàllâcibùs  hâmos.  O. 
IJndë  fàmës  hômini  vëtilorum  (ànlà  cibôrum  est.  £, 
Etquëmcûnquëcibûm  dïgiiis  libâvënt  illë.  0. 
Proplërëàcàpilùr  cibùs,  ulsulTûlciàt  àrtus.  Lr, 
Non  ëàdëm  vini  atquë  cibi,  torpculc  palatô. 
(laùdià.  J. 
Nëc  pôrro&çcrçià  cibô  nâtiira  ànïmânlùm 
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PrôpâgâiS  gënSs  pôssët,  vïlâmquë  tiiêrî.  Lr. 

Jùnctàquë  nëclàrëis  vînà  jôcôsâ  cïbîs. 
Vixquë  càpit  suaves  niensa  qnëratà  cibos^  Stro3.  _ 
=  Aliment,  au  fifjiiré.  Hâ-c  sunt  jucundî  causa  cï- 
bûsguë  màli.    O.   SYN.  Àlïmenlum ,  nutriraentûm , 
pâbûlum. 

V.  Omniâ  pro  slïinûlïs,  fâcïbûsquë,  cïbôquë  fûrôrïs 
Àccïpït.  O. 

Nempe  ûbï  têrrà  cïbos,  àlïmêntâquë  pingaïâ  flammée 
Non  dàbït.  O. 

CÏBYRÀ.  pp.  f.  Ville  dé  l'Asie  ^Tiriéùre,  dans  la  Cilicie, 
sur  les  confins  de  la  Pamphylie,  d'où  Cibyralïcùs,  à,  um. 
Ke  Cïbyrâlïcà,  ne  Bithynà  nëgôlïà  perdâs.  H. 

CÏCADA,  œ.  f.  Cigale.  Tithon,  selon  les  poètes ,  fut 
changé  en  cet  insecte.  jEt  cântu  quërûlas  rumpent  arbustà 
cïcâdâÊ.  F.  EPITH.  Âgrëstis,  câmpëslrïs;  ffstivà,  ar- 
gulà,  cantatrîx,  dulcïs,  dùlcisônà,  garrûlâ,  lôquax^  qiië- 
riilà,  raucà,  rësônàns,  slrîdëns,  stndûlà,  vocalïs;  ëxilïs, 
gràcïlïs,  lëvïSj  sâltatrix,  vâgà;  màlësanà,  improvidà^ 
PUR.  Ëbrjà  rorë.  Cœlî  rorifëris  ebrïà  làcrymis^  Tôta 
ffstatë  cànens.  Brumœ  sëcùrà  fûturœ.  Praeficà  fupëris 
ipsà  sùî.  Sant.^  «       a 

V.  Dùmquë  thymô  pâscëntur  apèê ,  diim  rôre  cïcâdâ.  V. 
Sole  sùb  ardentï  rësônant  arbustà  cicadîs.  V. 
Quum  vëtërês  pqnùnt  tûnïcâs  âstâlë  cïcadœ.  Lr. 
Obsirëpit  ingrata  raùcescens  voce  cïcadà. 
Cernïmùs  et  graciles  ëtïam  rësônarë  cïcàdâs, 
Stridulà  quum  râpido  fàcïunt  convicjà  solî. 
Exërcel  dùm  sol  raùcâs  për  rurà  cicadas.  5ann. 
Sûxisti  ambrôsiûm  quûm  manë,  lèquacùlâ,  rorëm, 

Exïgïs  cçstîvum  garrûlïtatë  àmm.  Saut. 
Mëssorum  dùrôs  càntû  solatà  làbores.  Polit. 

CïcÂTRÎx,  îcïs.  f.  Cicatrice,  marque  d'une  plaie.  Vûl- 
riîs  ïn  ântiquûm  rëdïit  màlë  firmà  cicâtrïx.  O.  SYN. 
Vuinùs.  EPITH.  Lîvïdà,  màrcïdà,  fœdà,  defôrmïs, 
tïirpïs;  crudà,  rëcens;  vëtus^ôbducta;  hônestà,  dëcorà. 
PHR.  Sîgnâta  in  frôntë  cicâtnx.  Viilnëris  inflicti  vës- 
tigià^  signa.  Vëtëns  vestigià  planta».  Infixi  yuluërïs 
impréssà  sîgnà^  Admorsâ  signala  in  stirpè  cicatrix.  V. 
V.  Cërnë  cicatrices,  vëlëris  vestigïà  pugnae.  O. 
P  Trou,  déchirure. 

V^  Si  lôgà  sôrdidùla  est,  et  rûpla  câlcëûs  âltër 
Pcllë  pàtèt;  vel  si,  cqnsiito  vuînërë,  crassum 
Atquë  rëcëns  linum  ostëndït  non  ûnâ  cicatrix.  J. 
=  Se  prend  au  fig.  Signalàquè  mente  cicatrix,  SU. 
V^  Fâtà  cicâtricëm  dùcérë  nôstrà  sine.  O. 
Tempôrë  ducetur  longo  fôrtassë  cicatrix, 
Horrënl  âdmôtâs  vulnërà  crudà  màniis^  O.^ 
CicËR,  ërïs.  n.  Pois  citiche.  Néqae  illë  Sepôsïtî  cïcërîs, 
nëe  lôngae  ïnvidit  àvënœ.  H.  SYN.  Cicërà,  cicërcùlâ. 
EPITH.  Âlbûra,  rùbrùm,  sàliibrë.  PHR.  Tèllùris  ëdâx. 

Vanier. 
CïcERBÏTA,  fë.  f.  Sorte  de  chicorée  sauvage.  Brëvï- 
bûsquë  çicerbïtà  ramis.  Vanier. 

CicÉRÔ,  onïs.  m.  Romain  célèbre,  natif  d'Arpino,  au 
royaume  de  Naples,  s'éleva  par  ses  talents  et  son  élo- 
tjuence  aux  premières  dignités  de  la  république  ;  saura 
Rome,  durant  son  consulat,  de  la  conspiration  de  Cati- 
lina,  ce  qui  lui  mérita  le  surnom  de  père  de  la  patrie;  fut 
banni  de  Rome  par  les  intrigues  de  Clodius,  embrassa  le 
parti  de  Pompée  contre  César,  et  enfin  celui  d'Octave 
contre  Antoine  qui  le  fit  assassiner.  Rômà  pàtrëm  pà- 
triœ  Cïcërônèm  jiberà  dixit.  J.  SYN.  Tulliùs.  EPITH. 
Arpinas,  Romanûs  ;  dïsértus,  elôquens,  fàciindiis,  flëxà- 
nimûs,  diviniis;  pôténs,  liilminëiis,  tônâns;mëllifluiis, 
mëililiis;  niiniérosiis;  côncinnùs,  ingënïôsiis,  siibtilis; 
dôcliis,  sôlers,  sàgax;  clàras,  illustrïs,  insi^nïs,  mâgniis. 
PHR.  Rômanâê  giôrià  linguœ.  —  lôgœ  ;  Rômàni  (on 
glôriâ,  lax,  lumen,  splendor.  Români  Jamà  dëciisquè 
fôri.  Êlôquiô  pollens,  praestans,  vàlens.  Elôquii  fûlmen, 
lôrrcns,  pâter^  princëps.  Làtitë  lâciindià  linguâ'.  Cèlë- 
brïs,  cëlèbràtus  munërë  lingucë.  Disërtissïmiis  Rômûli 
nëpotùm.  Cat.  Flexanirao  sèrmone  polciis. 

Romani  maximus  anctor 

TuUius  eloquii,  eu  jus  sub  jure  togàque 


Pacifîcas  saevus  tremuit  Calilina  secnrcs,  L. 

Ille  decas  Latii,  magnae  spes  altéra  Roma;  ; 
Tantùm  omnes  superans  prffclarœ  munerc  lingus, 
Quantum  iit  ante  alias  Romana  polentia  gentes. 

Vida. 

Si  te  Catîlina  minantem 

Fugit  hians  ;  si  flagitiis  Antonius  ardcns 
Horruit  invictœ  telum  inimodicabile  lingua; 
Si  maduit  lacrymis  invitus  Cssar,  et  iree 
Immemor  è  manibus  tremulis  edicta  remisit 
Voce  tuà  victus Le  Beau. 

Unica  soliicitis  quondam  tutela  salusque, 
Egregium  semper  patriae  caput,  ille  senatûs 
Vindex,  ille  fori,  legum,  ritùsque,  togceque. 

Corn.  Sev. 

MORT  DE  CICÉRON. 

Qnnm  feras  adstaret  stricto  mucrone  satelles, 
Sumere  supplicium  de  Cicérone  parans, 

Immoto  vultu  atque  oculis  constantibus  ille 
Prabens  infandà  colla  secanda  mann  ; 

Publica  libertés  vilà  mihi  carior,  inquit; 
Me  quoque,  me  fas  est,  te  moriente,  mori.  JHurçt, 

Inscription  pour  son  portrait. 

Hîc  vir  hic  est,  orbis  dominatfix  totius  oHm 
Ingenio  vidit  quem  sibi  Roma  parem.  Vanter. 

Statue  de  Cicéron. 

Ora  Myron,  humeros  Lysippus,  lumina  fîniit 
Praxiteles  :  vocem  fingere  uemo  potest.  Sarbievius. 

CïcERÔNÏÂNÎis,  à,  iim.  Plin.  De  Cicéron.  SYN.  Tûl- 
lianijs. 

CicHÔRËA,  ë.  f.  et  Cïchôrëûm,  ï.  n.  Chicorée.^  Më 
pascûnt  ôliviP,  Mé  cichôreà  lëvesquë  malvœ.  H.  Làclii- 
c.Tquë  graves  somnis,  cichôrëàquë  rëniiîB  Pùrgàtrix. 
iMill.  SYN.  Intiibùs,  inlybiim. 

CicÎNDÈLA,  rê.  f.  Plin.  Une  des  cofhpagnes  de  Proser- 
pitie,  changée  en  ver  luisant.  PUR.  Àrdënti  similis 
scintillœ.  Ant.  ThoL 

Vefcrem  mnfata  fignram, 

Quaerit  adhuc  dominae  vestigià  et  omnia  lustrât  : 
Et  quocunque  volet  secum  sua  lumina  geslat: 
Quae  quoiiiam  noctu  lucet,  cognomen  adepta  est, 
Aut  incensa  nitet  quoniam  velut  ignea  lampas. 

CïcÔNES,  ûm.  m.  pi.  Peuples  de  Thrace,  riverains  de 
l'Hèbre.  Flumën  hàbent  Cicônes  quôd  pôtiim  sâxëà 
reddit  Viscèrà.  0.  Spretae  Cicônum  quo  miinërc  ma- 
ires. F. 

CicÔNiA,  éë.  f.  Cicogne,  oiseau  ennemi  des  serpents 
dont  il  se  nourrit,  et  symbole  de  l'amour  filial.  Tfitiis 
ërat  rhombus,  tutoquè  ciconïà  nido.  H.  EPITH.  Albâ, 
grâcilïs  ;  advënà,  hôspità,  përëgrinà;  stridiilà  ;  pià. 
PHR.  Kuntià  vêrïs.  Ciiltrix  piëtàtïs.  Insignïs  piëtâtë. 
Carà  Bàtavis.  » 

V^  ...........  .  Quûm  vëre  rùbëntî 

Candidà  venit  àvis  Inngis  mvisà  côlubris.  F. 
...........  Expansiscândidà  permis 

Ipsà  sibi  plaudit  crëpitantë  cicônià  rostrô. 
=  ...Tërgo  quem  nûllà  cicônià  pënsït.  Pers.  {Dont 
personne  ne  s'est  moqué  par  derrière,  en  imitant  l'allure 
de  la  cicogne.) 

CïcÔNÎNvs,  à,  iim.  Sidon.  De  cigogne. 

CiciJR,  iirïs.  adj.omn.  g.  Privé,  apprivoisé,  domestique. 
Qui  cicûrùm  sënsus,  qua-  tanla  uidàgô  fërârûm.  3Iant. 
SYN.  Cicùratus,  dômesticûs,  domitus,  mansuètiis  mân- 
suèfâcius,  miiïs,  plâcïdils.  PHR.  Cèrva  éxûlà  fërâra. 
SU.  iMànurn  pàtiens.  F. 

V.  Niilnërât  sënsiisque  homïnis  dônSrat  àlëtido,  SU 
Mansuevcrë  fërae  et  vultus  pôsûerè  mïnâcês 
Atque  hôminêm  dîdicëic  pàti.  L.  * 
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Isque  mclu  vacuus,  naiaralique  pavore 
Deposito,  celebrare  domos,  niulcendaquc  colla 
Quaralibet  ignolis  manibus  prœbere  solebat.  O. 

CïcCro,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  Varr.  Apprivoiser.  SYN. 
LeniOj  mansuefàcïo;  mitïgo.  Voy.  Mansuefacio. 

CïrÛTÂ,  éé.  f.  Ciguë.  Sed  màlà  tôllët  ànfim  vîtïâto 
mêllè  cïcùlâ^  H.  EPITH^Dirà,  horréndà,  mœstà,  sfçvà, 
Instïs;  vënenïfërà,  vënenosà,  âîgidà,  frigéns,  frigïdà, 
gëlidà,  giàcïalïs,  tôrpëns;  nôcùa,  noxià,  fiinestà,  exï- 
tiâljs,  ëxitiosà,  immëdïcâbïlïs,  lethâlïs,  lëthiférà,  raor- 
tifërà  Voy.  Venenum. 

V.  Atdàrcmistà  vïrô  trîstîs  àcônïtâ  cïcûtis.  0. 
Qiiippè  vïderë  lïcët  pinguèscërè  sfppë  cïcùta 
Barbigëras  pëciides,  hômïni  quœ  est  acre  vënénûm.  Lr. 
Il  Prise  pour  l'ellébore.  Quœ  pôtërunt  ùnquâm  salis  ex- 
pQrgârè  ckut»?  H. 

il  Tuyaux  dont  les  bergers  faisaient  des  flageolets.  Est 
imhi  dispàrïbûs  sèptëin  compacta  cicutis  Fisliilà.  F. 
Voy.  Fistula. 
Il  Nom  d'un  usurier.  Àddë  Cïcûtœ  Nôdosi  tabulas.  H. 

CiÈo,  es,  civî,  citûin,  cïerë,  ou  Cio,  cis,  ciyi,  citum, 
cïrè.  Emouvoir,  exciter.  Inio  ISereûs  ciët,  ffquôràfûndo. 
V.  SYN.  Môvëo,  comraovëo,  côncïto,  excito,  accëndo, 
<x)nciitïo,  stïmulo.  PHR.  jErë  cïérë  vïros.  F.  Cïerë  flé- 
lus.  F  Quàntas  àcïès  stragemquë  cïcbûnt!  F. 
V.  Mgîdh  concutëret  dextra,  nimbnsquë  cïërët.  F. 
Àl  tu  belià  cïë,  côncéptûinquc  éxcutë  fœdiis.  V.  ^ 
Il  Pousser,  faire  entendre.  Extrëniôsquë  cïél  gëmitûs.  F. 
Ultîmà  frustra  Vèrbà  cieiis.  F.  F/.  SYN.  Èdo,   reddo, 
mitto,  emillo,  fûndo,  exhalo.  ||  Appeler,  provoquer.  Et 
mâgna  sûprëmum  vôcëcïemus.  F.  SYN.  Àccïëo,  vôco. 
PUR.  Nùmînà  nota  cïens.  F.  FI.  Slâgnô  Cryxum  cla- 
inôrë  cïébât  In  pugnâm.  5î7.  Voy.  Voco,  Provocq. 
V.  HôspUîsillë  cièt  nônién;  vocàt  ilië  prôpinquùm.  L. 
Il  Faire  retentir,  ébranler.  Tônitru  cœlum  omnë  cïëbô. 
F.  SYN.  Conculio,  pérstrëpo,  pérsôno,  impëllo,  coin- 
niôvëo._ 

CiLïcENSis,  ïs.  m.  f.ë.  n.  Cïlîssus,  a,  3m,  etC\\h,  ïcïs. 
De  Cilicie.  At  Pompëianus  fraudes  inneclërë  ponte  An- 
tiquâ  pâràt  àrtë  Cïlix.  L.  Et  quûm  scënà  crôcô  Cilici 
pêrfûsà  recènsëst.  Lr.  Térquë  lâvët  nostràs  spicà  Cilissà 
cômàs.  Pr, 

CiLicËs ,  cûm.  m.  pi.  Peuples  de  Cilicie.  Tû  lârgûs 
Ëôà  Germïnà,  (û  mëssës  Cilïcùmque  Àrâbumquë  sùpér- 
bis  .Marge  rôgis^  St.  EPITH.  Crôcci  ;  intoiisi  ;  vàgi,  féri, 
féroces,  immanes,  immités. 

CÎLKiÀ,  âe.  f.  Province  au  sud-est  de  V  Asie  Mineure. 
PITR.  Ciliciim  Bélûm,  tëri<ë,  lillorà.  Crôci  fërax.  Crocîs 
àbundâns. 
V.  Quoique  fërât  duâm  tcrrà  Cïlissà  crôcôs.  O. 

CÏLiciLM,  il.  n.  Tissu  de  poil  de  chèvre,  dont  l'usage 
était  commun  en  Cilicie;  haire,  rilice.  EPITH.  Âcûtûm, 
àspërùm,hirsùlûm,hirtûm,  rnordax,  puiigcns,  iigidiim. 
PHR.  Cilicùm  tcxlûm.  Stïmuiàns  setoso  tëgmiiie  pel- 
lem.  Inlonsis  horrens  setis. 
V.  Mollïbùs  âbjëclis  Cilicum  dânt  têgmïnâ  sêtae.  Alcim. 

Hôrridâ  viilorum  corporà  veslë  Tegam.  Tib. 
Séligëriquë  tëgùnt  hûmërôs  vêlaminà  capri.  5i7. 

Nrc  minus  intereà  barbas  incanaque  monta 

Cinyphii  tondent  hirci,  sctasquc  cornantes, 

Usum  in  castrorum,  et  miseris  veiamina  nauli.  F. 

Cïtïssus,  à,  ûm.  Foy.  Cilicensis. 

CÏLÏL'M,  ïi.  n.  Cil,  poil  des  paupières.  Hôrrescûnt  selis, 
dliôve  iimbrântë  tëgûnlùr.  Pntd. 
V.  Et  quos  (oculos)  gralà  prius  cïlïorûm  séria  tëgëbânl, 

Dèsùpër  incûmbêns  hispidà  silvâ  prëmïl.  Gallus. 

CÏLîx,  ïcïs.  m.  Habitant  de  Cilicie.  Voy.  Cilices. 
y  De  Cilicie.  Voy.  Cilicensis. 

Cîi.LA,  fê..  f.  Ville  de  la  Troade.  Chrysënque  êl  Cillân, 
ijjoilinïs  urbcs.  O. 

CiMBKÎ,  tirûm.  m.  pi.  et  an  sing.  Cîmbcr,  brî.  Ilabi- 
tants  des  bonis  de  la  Hallique,  dans  le  pays  compris^  sous 
le  nom  de  la  Chersonèse  Cimbrique.  Nos  prinu  Sënonum 
uwlûs  Cliubrûmquë  rùëolêm  Vidiims.  Luc.  EPI  111. 
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Hêllâcês,  bêljigërî,  fortes;  bibârës,  furëntcs,  fûrïbûndî. 
PHR.  Àrctôiis  gë]ïdi  maris  âccôlâ  Cimber.  Mant. 

CiMBRÏ( xs,  à,  um,  et  Cimber,  brà,  ura.  Des  Cimbre:. 
Ocëàni  stâgnis  excita  sùprémis  Cimbrirà  têmpëstâs.  Cl. 
lilë  Jûgûrihmo  clârûs,  Cimbrôquë  triûmphô.  O. 

CiMEx,  ïcïs.  m.  Punaise.  Et  tëgës,  et  cimëx,  et  nfidï 
spôndà  grabâti.  iV/.  EPITH.  Fœdiis,  fœtidûs,  tiirpïs, 
incommôdiis,  ëdax,  pungens.  =  Objet  dégoûtant.  Alcri' 
môvëat  cimex  Panlilius?  H. 

CÏMÏNijs.j.  m.  Nom  d'une  montagne  et  d'un  lac  chez  les 
Faiisques.  El  Ciminî  cum  monte  làcQm,  liicôsquë  Câ- 
penos.  F. 

CÏMMÈRn,  oriim.  m.  pi.  Habitants  de  la  Sarmatîe, 
situés  entre  le  Danuhe  et  le  Tanaïs.  Est  prôpë  Cimmë- 
riôs.  O.  Cimmërïorum  ëtïam  ôbsciirâs  âccëssitàd  ôrâs. 
r*.  SYN.  Scythfê,  Àrctôi  pôpùli.  EPITH.  Arctoi,  Hy- 
perbôrëi  ;  algéntes,  âlgidi,  frigîdi,  gëlidi  ;  làtëbrosi.  D'où 

CiMMÈRiL'S,  à,  um.  Cimmérien.  Hic  mihi  Cimmëriô 
bis  lërtiâ  ducïtûr  rTstas  Littôrè.  =  Ténébreux ,  des  en- 
fers. LëthÂêâmquë  ràtëm,  Cimmëriosquë  làciis.  Tib. 

CÏMÔLiiS,  i.  f.  Une  des  Cyclades,  auj.  KimoH,  ou 
V Argentière.  Hinchumïlêm  Mycônëm,  crétôsàque  rûrà 
Cïmôli.  O. 

CiMON,  onïs.  m.  Capitaine  athénien,  célèbre  par  ses 
victoires,  et  plus  encore  par  sa  piété  filiale.  Voy.  Mil- 
liades. 

CiNiÊDÏciJS^  OM  CïnSdûs,  a,  iirn.  Efféminé,  obscène. 
Canlatïô  cin<edïcà.  Plaut.  Quartus  cintPda  fronlë,  càn- 
dïdô  vûllu.  M.  SYN.  Impûdiciis,  împiirûs,  ôbscœnus, 
làsciviis,  prôterviis.  ||  Cïneedûs.  subst.  Débauché.  Pul- 
chré  cônvënil  imprôbîs  cinâêdîs.  Cat.  Voy.  Impudicus. 

CINAR.Ï,  é,  et  Cinàre,  es.  f.  Artichaut.  PUB.  Câr- 
duiis  escûiëutus. 

DESCRIPTION. 

Hispida  ponatur  Cinare,  quae  dulcis  laccho 
Potanti  veniat,  nec  Phœbo  graia  canenti  : 
Hœc  modo  purpureo  surgit  glomerata  corymbo; 
Myrliolo  modo  rrine  viret,  dcflexaque  collo 
Nunc  adoperta  manet,  nunc  pinea  verlice  pungit; 
Nunc  similis  calatho  spinisque  minanlibus  horret  : 
Pallida  nonnunquàm  tortos  imiialur  acanthos.  Col. 

CîNcÏNNÂTus,  à,  iim.  Cic.  Frisé.  SYN.  Crîspâtiis.  Voy. 
Capilli. 

CtNciNNUS  et  Cïncinnulîis,  ï.  m.  Boucle  de  cheveux.  ÀI- 
liôr  hic  quare  cincinniis.  J.  SYN.  Cinnùs,  cirriis,  ân- 
nûliis.  Foy.  Capilli. 

CÎNCTL'S,  us.  Espèce  de  caleçon  que  portaient  les  Ga- 
hiens;  ceinture.  Ipsë  Quïrinâli  tràbëâ  cinctùquë  Gàbinô 
Insignïs.  F^ SYN.  Cingùliim,  zona.  EPITH.  Fàcïlïs, 
hàbilïs,  âptùs;  utïlïs;  môdestûs. 

CiNcTiis,  à,  um.  part.  pass.  de  Cingo.  Cinctâque  âd 
pëcioià  vestes.  0.  Cinclum  ensë  làliis.  O. 

CîNCTL'Tus,  a,  fim.  Qui  porte  le  vêtement  appelé  cinc- 
tus.  Sëmicaper  côlëris  cinctulis.  Faune,  Liipercis.  O, 
Fingërëcinctulîs  non  exaudita  Cëthégis.  H. 

CïNÉFÂcTLS,  à,  um.  Réduit  en  cendres.  At  nos  hôrrï- 
ficô  cinëfàctfini  té  prôpë  busto.  .  .  Deflêbimiis.  Lr. 

CiNÊRÂctus,  Cinërëiis,  Plin.  et  Cïnëriciiis,  à,  iim. 
Varr.  De  cendre,  cendré. 

CiNÈRÂRiLS,  il,  ef  Ciniflô,  ônïs.  m.  Esclave,  coiffeur. 
Nfinc  tùûm  cinërariiis  Tondël  os.  Cat.  Custodes,  Icc- 
ticà^ciniflones,  pàràsflî.  H. 

CÎNGÀ,  fe.  f.  Rivière  de  la  Tarraconaise  qui  se  jette 
dans  l'Ebre.  Campôsquë  côercët  Cmgà  rapâx.  L. 

CÎNGO,  ïs,  cmxi,  cinclum,  cingërë.  Ceindre,  armer. 
Cingor  fûlgentibusârmis.  F.  SYN.  Cîrcûmcingo,  pr.T> 
(ingo,  armo.  PHR.  Ncc  âculô  Cinginiiir  énsë.  O.  Cinc- 
i;rque  âd  pêclôrà  vestes.  O.  Foy.  Armor. 
'I  Courojiner.  His  nivëa  cînguntûr  lëmporâ  vîKâ.   V. 
PHR.  De  lënëro  cingilë  flore  càput.  O.  El  cingitë  lëm- 
porâ râmis.  F.  Voy.  Corono 
V.   Nâvâliqué  gënér  cincliis  honore  capiit.  O.^ 
]|  Entourer.  Ûmnë  lâliis  cingens  silvà  côronàt  aquâ3.  O. 
SYN.  Ànibio,  circûmdo,  cirçûmcingo,  âmpicclôr,  côm- 
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plêclor,  claûJô,  înclûdo,  sêpïo,  corôno.  PHR.  Nigrâ  nc- 

mùs  abjëtë  cingunt.  V.  Cïngébânt  oppïdà  fô?san.  O.  Cin- 

xerûnt  aethèrà  nimbî.  V.  Lôngâm  mûris  dum  cingërët 

Àlbâm.  V.  Dënsàque  ûrbem  cinxerë  côrona.  F.  tJndiquë 

circûm  Fûudïraur.  F.  Inferlsë  sëptus  nëbdla.  V.  Voy. 

Circumdo. 

V.  Ut  fera  que  dënsa  vênSntûm  sëptà  côrônâ 

Cingïtûr.  V. 

Et  multo  nëbûlœ  circûm  Dëâ  fûdït  âmîctû.  F. 

Il  Accompagner,  faire  cortérje.  Dumquè  làtus  sânctï  cïn- 

get  tïbï  turbà  sènatus.  O.  SYN.  Circumsto.  Voy.  Slipo. 

Il  Assiéger.  Prëmôr  hmc  Ôdïis,  hinc  milite  cingor.  Cl, 

SYN.  Obsïdëo,  circumsisto.  PHR.  Cingerë  Mârlë  në- 

inûs^  Prop.  —  Mœriïâ  flâmmis.  F.  Saltusqne  indaginë 

cingunt.  F.  Gëlicis  si  cingàr  àb  armis.  O.  Cinctûs  àb 

hosié  lôcûs.  O.  Voy.  Obsideo. 

V.  Ûndïque  ënim  dënsâ  Teûcri  cinxërë  côrônâ.  F. 

Glàdii  quum  triste  minantes 

Jûdïcïum  insôlila  trëpidimi  cinxerë  côrona.  J. 

CiNGULÀ,  œ.  f.  Sangle  de  clicial.  Et  nôvà  velocem  cîn- 
gûlà  l^dàt  ëquûin.  O.  ||  Ceinture.  Nec  brëvis  in  rûgâs 
cingùlà  pressa  sùâs.  F.  Voy.  le  suivant. 

CÎNGLLLM,  1.  n^  Ceinture,  écharpe ,  ceinturon.  Aurëà 
sùbnèctens  éxërtœ  cingulà  niammœ.  F.  SYN.  Cinctûs, 
zona,  balthëùs,  nodùs.  EPITH.  Auratuiii;  aûrèûm , 
gëmmëûm,  prëtiosûm,  pictum,  fulgens,  hàbilè,  lëvë. 
PHR.  Prëtïosàquë  cingùlà  gemmis.  Aurô  lùcêbànt  cin- 
giilà  mundo.  Aûrëà  bullis  Cingûlâ.  F.  Cingulà  baccis 
aspërà.  Ç.  Voy.  Baltheus,  Zona. 

CÏMFLÔ,  onïs.  m.  Voy.  Cinerarins.  ^ 

CïNÎfs,  ëris.  m.  Cendre.  Effœtôs  cïnërcm  îmmundûm 
jactârë  për  âgrôs.  F.  EPITH.  Fervens,  fûmâns,  tèpidns, 
àdùstûs,  ater;  exigiiûs,  levïs,  tënùïs;  dolosiis.  PHR. 
Cândët  in  ignë  cïnïs.  O.  Cinëremquè  fôco  dîmovït.  O. 
Cinëri  làtët  obrùtûs  ignïs.  Lr.  Ibàt  In  cinërës.  St.  Nëc 
cinërcs  ejëctâtâmquè  faMllam  Fërrë  pôtest.  T',  Cinïs 
t/bdûctae  celâbat  lûmïnà  prunae.  F. 
\\  Cendres  des  morts.  Postquain  collapsi  cïnëres  et 
llamma  quiêvït.  F  SYN.  Mànës,  rèlliquifç,  ôssà. 
EPITH.  Sëpulcralïs ,  sàcer ,  tristis,  mutûs,  sùprëmus. 
PHR.  Accipiat  cïnëres  tërrà  pàternà.  O.  Libabàt  cinëri 
Andrômàchë.  Y-        _    ^ 

V.  Nëc  pàtrïs  Anchisfë  cïnëres  mânesvë  rëvêlli.  F. 
Il  Z.e5  n>ort_s  eux-mêmes.  Id  cïnèrerri  aût  mânes  crëdis 
curàrë  sëpultôs?  F.  Sâhetë  rëcepti  Nëqutcquàm  cïnëres. 
F.  Voy.  Manes^ 

V.  Quum  me  suppôsïiûs  cïnërcm Jâm  fëcërït  ârdor. 
Vos  dnis  exïgùûs,  gélïdîcquë  jàcebïtïs  ûmbrâ".  O. 
Miscebor  cinèjriquècinis,  àtque  ôssibus  ôssà.  0. 
Il  La  mort.  Famàquë  post  cïnëres  major  vënït   O. 
V.  Non  preematuri  cïnëres,  non  funùs  àcerbum 
Lùxûrïae,  sëd  morte  rnàgis  mëtuëndà  sënëctûs.  /. 
Il  Ruines  de  villes.  Non  sàtïs  est  cïnëres  pàtrïœ  inse- 
dissë  sûpremos?  F.  PHR.  Cïnïs  atër  hàbebài.  F.  In 
cïnèrem  cônsëdit  rëgià  Câdmi.  if.  SYN.  Rellïquice, 
rùmfe,  rudërâ. 

=  Incêdis  për  ignés  Sûppôsïfos  cïnën  dolosô.  H. 
V.  Flammàquë  non  fiai  l'rigïdùs  iljà  cïnïs.  O. 
Sic  ùtïnam,  quœ  nil  mëlûëntem  talë  màgistrùra 

Pèrdïdït,  in  cïnëres  ars  mèà  versa  foret!  O. 

1.  CiNKA,  âi.  m.  Poète  romain  dont  Catulle  et  Virgile 
parlent  avec  de  grands  éloges.  Nâm  nëque  adbûc  Vàro 
vidëor  nec  dicërë  Cmnâ  Dignà.  . .  F. 

2.  —  Cornélius  Cinna,  consul,  partisan  de  Marins. 
Syllà  pôtëns,  Màrïûsquë  fërôx,  et  Cmnà  criiëntûs. 

3.  —  Autre  Jiomain  qui  conspira  contre  Auguste,  et 
reçut  son  pardon  de  la  clérnence  du  prince. 

V.  Tû  quôquè  pnvâtôs,  Aûguslë,  dômàrë  fùrôrës 
Yisûs,  et  ingràtûm  pàrcëndo  l'rangère  Cinnâm.  /îf/o?. 

4.  —  Auteur  d'un  poème  intitule  Smyrna,  dont  il  reste 
à  peine  quelques  vers.  i\itï\ç.'é,\.c,  melior  Cinnà  Jîàionë 
fuît.  iW-     _ 

CiNNÀMias,  à,  ûm.  De  cannelle.  Aies  cmnâmëo  rà- 
dïalûs  tctnporà  iiido.  Ans. 

CïNNAMON  et  Cinnanium,  i.  n.  Cannelle,  écorce 
odoiante.  Quoquè  ttrcs  gressûs,  àdolebunt  cuinamà 
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flâmmœ.  0.  MùUûmquë  mâdêntï  Infûdëi;ê  cômàê,  qnZd 
nondum  evanùït  aura  Çinnàmôn,  èitèrna  nëc  pèrdidit 
aërà  terra.  L.  EPITH.  Arômàtïeûm^fràgrâns,  Ôdorûm  , 
ôdôratum,  ôdorïfërûm ,  ôlens,  rëdôlens,  spirans;  diilcë, 
gralum,  amôenum,  jûcundûm,  suâvë.  PHR^  Pânchrëà- 
quë  surgunt  Cinnâmà.  Cl.  Rârâ  suo  miscëntùr  cinnàmà 
nardo.  M.  Foy.  Odor. 
V.  Quassàquëcum  fulvâ  sûbstrâvit  cinnâmà  myrrhâ.  0. 

CÎNNLS,  1.  m.  Voy.  Cincinnus. 

CixYPHïts,  à,  um.  Voy.  le  suivant. 

CÎNYPHLis,  i,  et  Cinyps,  ypïs.  m.  Rivière  de  Lybie; 
les  boucs  de  ses  rives  étaient  trùs-renommés.  Quôs\àgûs 
humectât  Cinyps.  Cl.  D'où  Cinyphïûs,  ïà,  ïùm.  Des 
bords  du  Cinyphus  ;  de  Lybie;  de  bouc.  Cinyphiœ  sëgëlîs 
cïlius  nùmerabis  àrislàs.  O.  PHR.  Cinyphïi  hirtî.  F. 
Cmyphius  maritûs.  M.  Cinyphïœ  pestes  (serpentes-).  L. 

CiNYRAS,  œ.  m.  Roi  de  Cfiypre,  père  de  Myrrhu,  At 
scëlûs  incësîa  Cïnyrse  crescebàt  in  aivô.  O.  D'où 

CiNYREÏLs  ef  CinifrcTus,  à,  ûm.  De  Cyniras.  Virgô 
Cïnyreïà  pervigïl  ignë.  O.  Coryciœquë  cômâê  Ciny- 
réeàquë  germihà  (myrrha).  St.  Cïnyreius  hères  ou  ju\é- 
nïs.  Adonis,  fils  de  Myrrha.  O, 

Cio,  js.  Voy.  Cieo. 

Cïppiis,  i.m.  Tertre;  amas  de  pierres.  Mille  pëdôsin 
frônte,  trëcëntôs  cippùs  in  àgrûm  Hic  dàbât.  H.  ||  Co- 
lonne;  tombeau.   Lëvior  cippus  non  împrïmït  ôstà. 

Pers, 

Cïppvs,  î.  m.  Romain  sur  le  front  duquel  s'élevèrent 
des  cornes,  au  retour  d'une  victoire,  présage  de  la  royauté 
qui  l'attendait  dans  Rome,  lui  dit  l'uruspice.  Alors  Cip- 
pus demanda  l'exil  comme  une  grâce,  et  l'obtint  du 
peuple,  dont  la  reconnaissance  le  combla  de  biens  et 
d'honneurs.  Tïbi  ënim,  tibi,  Cippé,  tûisquë  Hic  locas  et 
Làtirë  parébunt  (ornibûs  àrces.  O. 

CiRck.  prép.  Autour  de,  aux  environs  de,  près  de. 
Ciicà  mitë  solûm  Tibûrïs.  H.  Et  circàrëgem  âtque  ipsa 
ad  praetôrïà  densœ  Misceniur.  F.  SYN.  Circûm,  juxia, 
prôpè.  Il  Près  de,  en  parlant  du  temps.  Circà  lustra 
dècem.  H.  SYN\  Circïter.  ||  ady.  Auprès,  à  l'entour, 
3Jûliâ  boùm  circa  mactantur  corpôrà  môrti.  V,  SYN. 
Circum,jùxla,  prôpè. 

CiRCA,  œ,  et  Circe,  es.  f.  Fille  du  Soleil  et  de  Persa, 
sœur  d'Eétts,  roi  de  Colchide,  fameuse  magicienne ,  vint 
s'établir  en  Italie  sur  une  monlugne  appelée  aujourd'/aii 
Circcllo.  Sirënûm  vôcës  et  Circœ  pccuià  nrsii.  H.  Câr- 
niinibus  Circe  sôcios  mutavït  Ulyssïs.  F.  SVIS.  Titànïs. 
EPITH.  Phcebëà,  Titànîà;  pûlcnrâ;  doctà,  Dfedalé  ; 
callidà,  insïdiosâ,  màgicà,  vëne[ïca.  PHR.  FilïâPërves^. 
Solis  filià,  gênas,  progenïes.  ^ëa  puellà,  —  vëneiïci . 
Apta  herbis,  càntu,  veteres  mùtarè  figuras.  Hanc  àsser\  a 
Circâm  Sclis  \'i\mm.  PI. 

y.  Tèlëgôniquë  pârens^  Yêrtendis  nalâ  fïgurïs.  O. 
Quôs  hominum  ëx  fàcie  dcà  sasvà  poteniibus  hërbis 
Induëràt  Circe  m  vullùs  et  tërgà  fcràrum.  V. 
Sole  sàtâ'  Circes  làm  màgiià  pôtëntià  IVriur, 

Yerlerït  ùt  mûltos  m  nôvà  mônstrâ  viros.  O. 
Et  vàgas  pelàgô  rate_s 
Eurùs  appulit  msulsp, 
Pûlchrà  quà  rësïdens,  dëâ, 
Sôlis  edïla  germinë 
Miscët  hospitïbûs  nôvis 
Tàctà  cârmïnë  pôcûlà.  Boet. 

CîRCÊiî,  ôrûm.  m.  pi.  Ville  et  promontoire  dans  la 
partie  du  Latium  habitée  par  les  Volsques  ;  les  huîtres 
que  l'on  péchait  sur  ses  bords  étaient  très-renommées. 
Ostiëà   Circêiis,  Misëno  ôriuntùr  ëchini.  H. 

CîRci;xsis,  ïs.  m.  f.è.n.  Du  cirque.  \\  Circënsês,  ïûm. 
rn.pl.  -Jeux  du  cirque.  Dûas  lantum  rës  ânxiùs  (populus) 
optât  Panem  et  circensës.  J.||Tomëntum  circën&ë.  IS'alts 
de  jonc  sur  laquelle  le  peuple  s'asseyait  d'abord  pour 
I  assister  aux  jeux  du  cirque.  Tomcntûm  concisà  pà!i:s 
Circënsë  vôcalur.  M. 

I     CiRctvis,  à,  ûm.  /)8  Circ^.  Prôxïmà  Cîrccff  râdûntûr 
!  litlôrà  terra.  F.  ||  Du  promoritoire  Circeu.  Mâlo  naùtâ 
:  trëmenté  Omnià  Circèœ  subdûcit  vë!à  procëilâ'.  L. 
I     CiRCiKO,  as,  àvi,  âium,  aie.  Compasser,  arrondir. 
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Ctquc  suôs  ârcûs  për  nûbïla  cîrcïnât  Irh.UTnml.  \\  Par- 
courir en  tournant.  Inclinât  cursus  et  ëasdem  cjrcïnàt 
auras.  O.^Voy.  Gyrus. 

CÎRCÏNUS,  I.  m.  Cercle  ;  compas.  Intëgër  îmmënsûm 
verlèbàt  circïnùs  ânnûm.  Avit. 

DESCRIPTIONS. 

....  Ex  uno  duo  fcrrea  brachia  nodo 
Vinxit,  ut,  aequali  spalio  distantibus  illis, 
Altéra  pars  staret,  pars  altéra  duceret  orbem.  O. 

Pede  figitur  uno 

Circinus  in  planum;  pes  circumducitur  alfer, 
Dùm  capita  inter  se  coeant;  orbisque  peraclus 
Certa  suî  ligno  in  laivi  vesligia  linquat.  Mambr. 

CÏRCÏTÎLR.  pr^p.  et  adv.  Environ,  à  peu  près.  Ôclâvâm 
drcïtër  bôrâm.  H.  SYN.  Circâ,  ad,  sûb  (ace.)  ;  l'érè, 
erme. 

CÎRCÏTÏô,  ônïs.  f.  Foy.  Circultio. 

CÏRCïiis,  il.  m.  Vent  du  nord-ouest.  Sôliis  sûâ  lïttôrà 
tûrbât  Circïûs.  L. 

CïRCLÏis,  i.  potir  Circiilus.  Cercle.  Àc  prîmiim  lâxôs 
lëniii  dé  vimïnë  circlôs  Cërvici  subnëctë.  V. 

CiRcf Ëo,  ïs.  Voy.  Çircumeo. 

CÎRcijiTiô  et  Circitiô,  onïs.  f.  Circonlocution,  détour. 
À  perte  ipsam  rëm  modo  lôcutus,  nïhil  circïtïône  ùsùs 
es.  Ter.  Voy.  le  suivant. 

CiRCUÏTÏis,  ûs.  m.  Circuit,  tour.  SSvâquë  circûïtu 
cûrvântëm  brachia  longô.  O.  SYN.  Àmbïtiis,  circùlûs, 
gyriis,  ôrbïs.  PHR.  Molles  àditùs  per  dëvià  fléxo  Cir- 
caïtù  petit.  SU.  Omnëmquë  përerrat  tJndïquë  cïrcuï- 
tûin.  V.=Circonlocution,  détour. '!\ecpér  circûitus  lô- 
quâtur  illâm.M^SYN.  Circitiô,  ambages. 

CiRCuiTiis,  à,  um.  part.  pass.  de  Çircumeo.  Dont  on 
a  fait  le  tour.  Quûm  Phœbè  sôlïtum  luminë  non  siio 
Ôrbem  circùïtis  cômïbùs  âlligat.  (Asd.)  Sen. 

CiuciJLÂTÔR,  orïs.  m.  Charlatan,  bateleur.  Quos  s^pë 
fâlsùs  circùlâtôr  decipït.  (lamb.i  Prwd.  SYN.  Histriô, 
lûdius,  prffstigialor,  àgyrtà,  àrëtalôgûs. 

CiRcuLATRix,  icis.  f.  Femme  qui  fait  le  métier  de  char- 
latan. Dudûm  locùlà  circulâtnx  indëxéns.  Capell.  Trom- 
peuse. Et  fdedà  linguœ  prôbrâ  cîrcûlatricïs.  (Scaz.)  M. 

CiRCÙLi^s,  i.m.  Cerde,  rond.  Ùbicirculùsaxëm  Ûltï- 
mûs  ëxtrcmùm  spàtioquë  brëvissimûs  arnbït.  O.  SYN. 
Circliis,  orbis,  zona.  Ij  Réunion,  société.  Scribat  car- 
inïnà  circûlis  Pàlcêmon.  M.  SYN.  Cœtiis,  cÔrona.  ||  Col- 
lier. Flëxilïs  ôblorti  për  collum  it  circulas  auri.  V.  ou 
Tortïlïs  à  côllo  radians  it  circùlûs  aurô.  Foy.  Torqnis. 

CïRcÛM.  prép.  Autour.  Laurum  sine  tempôrà  circûm 
Sërpërë.  F.  SYN.  Circâ.  ||  —  adv.  A  l'entour,  çà  et  là. 
Anne  vides  totô  prôpërari  iiltôrë  circûm?  F.  SYN. 
Circâ,  jiixta,  prôpë.  PUR.  Circûmque  infiaquë  rôtân- 
t\iT.  St.  Circûm  sûb  moenibùs  urbïs.  F. 

CÏRCCMAGO,  agis,  egi,  àclum,  àgërë.  Tourner,  faire 
tourner  autour.  Nil  ôpusëst  tëcircûmàgi^ff.  SYN.  Cii- 
cûmdûco,  circumfëro,  circûmvolvo,  converlo,  vërto  cir- 
cûm. PHR.  Dcûs  circum  càput  égït  hônestùm.  F.  lllani 
1er  nuctûs  ibidem  Torquët  àgëns  circûm.  F.  Quô  te 
cjrcumagas.  J. 

CiRcïiMci:si;RA,  â».  f.  Contour,  forme  extérieure  des 
corps.  Extinia  mëmbrorûm  circùincsesùrà  tiiinën  se 
Incôlûrnèm  pr.TSlât.  Lr. 

CÎRCUMC^sijs,  à,  uni.  Taillé,  coupé  autour.  Quâmvis 
est  circùmcœsis  làcër  undiqucmëmbris.  Lr. 

CÏRCÛMCÎDO,  dis,  di,  ?um,  dërë.  Couper  à  l'entour, 
élafjuer,  émonder.  El  circùmcidas  àcieni,  solàmquë  rc- 
îinquàs.  Lr.  SYN.  Àmpiito,  circumséco.  |1  Retrancher. 
Qui  circûmcidisomnem  impênsam  fûnërïs.>P/md.SYN. 
Kësëco,  dctràho.  ||  Circoncire.  Et  circûmcidi  dôcuit, 
legiqup^vàcârë.  Tert. 

CiRciiMcîNGo,  gis,  xi,  clûm,  gërc.  Entourer.  Ccû  fera 
quœ  teliscirrumungcnlïbûsullro  Assilitin  lerrùm.  SU. 
Voy.  Circuiiulo. 

CiRrC'iwcisiô,  bu'is.f.  Orconcwfon.  Circûmcîsïo  cârnïs 
Accédât  de  lègo  Dèi.  Arat. 


CÎRCîJMrîsvs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Cîrrrmicîfîo.  Cir-' 
concis.   Circumcisûs  àdëst  et  jùrë  rënascïtur  ûndis. 

Arat. 

CîRctMCLÂMO.  Voy.  Clamo. 

CiRccMCLACDo ,  dïs,  SI,  sum ,  dërë.  Voy.  Cingo, 
Claudo. 

CïRcûMcrRSO,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Courir  autour.  Quam 
cîrcumcursans  hûc  illûc  sœpë  Cùpidô.  Cat. 

CÏRCUMDO,  das,  dëdï,  dàtum,  dârë.  Entourer,  enclore, 
enfermer.  Sëptemque  unà  sibi  muro  circumdëdit  ârcës. 
F.  SYN.  Àmbio,  cingo,  circûmcingq,  circiimvallo, 
claudo,  includo,  côrono,  ôbëo,  sepïo,  amplector,  com- 
plector,  circûmpléctôr^  PHR.  Igni  circûmdarë  mûros.  F. 
Pàlrèm  circumdëdit  ùlnis.  St.  Fulviscircumdàtûs  alis. 
Tib.  Circumdàtà  colla  càténis.  SU.  Voy.  Cingo.  ^ 
V.  Jâmquë  vâlé,  fërôr  ingénti  circumdàtà  nôctë.  V. 
Jûssït  et  âmbita;  circùmdàrë  littôrà  terrse.  O, 

CÎRCCMËo  et  Circûëo,  is,  ivi  et  ïî,  ïtiim,  îrë.  Aller 
autour.  More  lûpi  clausâs  circûmëuntïs  ôvés.  O.  Cir- 
cuit, et,  quee  sit  l'ortûnà  fâcillimà,  tentât.   F.  SYN.  Lu- 
slro,  përlustro,  ôbëo,  ôbàmbùlo,  përâgro,  përerro. 
V.  Quûm  jàcûlùm  pârvà  Libysàmentavït  hàbeiia. 
Se  (ursa)  rôtàt  in  vulnûs  :  teiûmqueiratà  rëceptûm 
Impétit,  et  secum  fugïéntem  circuit  hastam.  /..  ^ 
Il  Entourer.  Cttiiis  non  hëdërcë  circum ièré  càpût?  Pr. 
Voy.  Cingo,  Circumdo.  ||  Tromper.  Fàcinûs  indignum, 
sic  circûnuri.  Ter.  Voy.  Decipio. 

CïRciJMiiÛNDÎJS ,  à,  ûm.  part.  fut.  pass.  de  Çircumeo. 
Dontil  faut  faire  le  tour.  Melàquë  férventi  circûmëmidà 
rota.  O.      ^ 

CÎRCCMFERO,  fers,  t_ali,  latûm,  ferre.  Porter  autour. 
Circûmferre  ôcûlôs  spectàndis  rebûs.  SU.  SYN.  Volvo, 
tôrquëo.  PHR.  Partes  convërtërè  in  ômnés.  Ter  sôcios 
pûra  circûmtûlit  unda.  F.  !|  Publier,  dire  partout.  Nôvi 
àliquâm,  qu.T  se  circumfëràt  essè  Côrinnam.  O.  SYN. 
PrcTdïco.  dic[ïto. 

CiRc€MFLi:cTO,  clïs,  xî,  xûm,  ctërë.  Tourner,  décrire 
?/n  cercle.  Undë  rëvërti  Scirent,  et  longos  ûbï  circum- 
fléctërë  cûrsûs.  V.  Voy.  Flecto. 

CiRcuMFLExijs,  à,  um.  part.  pass.  de  Circumflecto. 
Circumfléxà  ràpitcentenûs  sœcûlà  consul.  CL 

CÎRcuMFLO,  as,  avî,  âtûm,  are.  Souffler  de  tous  côtés. 
Circûmflàntibûs  austris.  5«. 

CiRcuMFUJO,  ûïs ,  ûxi ,  uxum ,  ùërë.  Couler  autour. 
Cocytûsquë  sïnu  làbèns  circumfliiit  alro.  F.  SYN.  Âl- 
hio,  circûmlûo,  circumfûndbr,  circumlàbor.  \\Entourer. 
Insôlitûs  frôntëm  circûmlliiit  jgnis.  Cl.  Voy.  Cingo. 
V.  Robôràque  amplëxos  circùniflùxissë  draconés.  L. 
Il  Cic.  Avoir  en  abondance.  Voy.  Allluo. 

CîRrxMFLiiijs,  a,  um.  Qui  route  autour.  Scindïtùr  în 
I)ârtés  gëminàs  circûmfluus  âninïs.  O.  SYN.  Circûm- 
llûêns.  Il  Baigné  par,  entouré,  tjrbs  gëminô  circumflûà 
pôntô.  F. /-V.  MfTPÔnio  circnmfluà  liinbo  (chiamys).  St. 
=  Qui  nage  dans,  abonde  de.  Mens  circûmfluà  luxû.  Cl. 
Circûmflua  gemmis  (l'emina).  Cl. 

CÎRCUMFUNBO,  undïs,  udi,  ûsùm,  ûndërë.  Répandre, 
verser,  épancher  autottr.  Tum  deniûm  terris,  qnas  cir- 
cûmludëràt  àtrà  Tëmpëstàs, StygiA'landem  fiigerë  tënë- 
brfë.  SU.  =  —  et  Circumfûndor.  Entourer.  Et  multo 
nébùlœ  circûm  dëà  fudil  àmitû.  F  Foj/.  Cingo,  Cir- 
cumdo. Et  nûnc  bac  juvëni,  nûnc  circumlunditûr  illac. 
O.  Il  Circûm lûndor.  JEtre  en(our<^.  Cernïs  ût  ârinâlà 
circùmfûndârë  côrona.  SU. 

CîRCUMFiJsijs ,  à,  ûm.  pari.  pass.  de  Circunifundo. 
Répandu  autour,  qui  environne.  Quum  circûmfusâ  re- 
pente Scindit  se  nûbës.  F=  CircûmruSrfquë  Dianâm 
Corpôribûs  tëxërë  suis.  O.  Colloque  pàrènlis  Circnm- 
liisà  siii.  O.  Il  Entouré.  Tôt  Libyae  populis,  tôt  circum- 
fusûsibëris.  Si7. 

CiRci'MGtMO,  ÏS,  ûi,  ïtum,  ërë.  Gémir  autour.  Nëc 
vëspërtiuûs  circumgcmitursûsôvilc.  V. 

CiRrÏMLÂBiÎNS,  lis.  Qui  roule  autour,  qui  s'arrondit. 
ProspëclumquèdcditcirrûmlâbënlisÔlympi.  L. 

CiiirÈMLÀTRO,  as,  arc.  n.  Aboyer  (infour.  Circum- 
liitri-t  ingens  Tùrba  caiium,  !  forlè  M'iis  concurrerë 
càmpô.  Sid, 
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CÎRCtsïLÎfco,  âs,  âvï,  Sffim,  ârfi.  Lier  autcnir.  Implï-'  ciîm«pïcïûnt.  V.  Dûm  versât  ïn  ômnîa  vûltûs.  O.  Pâs- 


c5t  âtqne  hàbilcni  mëdïtT  circfimlïgàt  bastae.  V.  =  Em- 
brasser. Exceptamque  àvidis  cirrumlïgàt  uinîs  St. 
Ij  Entourer.  Mâgnâ  Irëpidum  circûmlïgàt  fimbra.  St. 

CÎRCÏMLÏNO,  ïs,  lévî,  litûm,  lînèrë.  Oindre,  frotter 
autour.  JNûllô  circûmlità  fùeo  Corpôrà.  Lr.  \\  Couvrir, 
fcorder.  Nëvë  mâle  ôptâlô  mànëas  circumliliis  aûro.  O. 
PAR.  Mùscô  circumlilà  saxâ.  U. 

CÎBcuMLÙo,  ùïs,  ùi,  ûUim,  ûërë.  Liv.  Laver,  baigner 
autour._ 

Cîrcl'MplaCdo,  dis,  sï,  sutn,  dcrë.  Applaudir  autour. 
Quàque  ibis^mânïbùs  circumplaûdërè  tuôrûm.  O. 

CîRCÛMPLÉcTÔR,  ctërïs,  xûs  sûm,  cti.  d.  Embrasser ^ 
entourer.  Stùpét  îpsë  bëatâs  Circûmplêxûs  ôpés.  St. 
Voy.  Circumdo. 

CiRçuMPONO,  ônïs,  ôsiii,  ôsïtûm ,  ônërë.  3/e?<re  an- 
tour.  Et  invèni  pipër  album  cùm  sale  nigro  Iiicretûm 
puris  circûmpôsûissë  càtillis.  JST. 

CïRciMPLLso,  âs,  avi,  atum,  ârë.  Frapper  de  tous 
côtés.  El  lituis  aùres  circumpulsantùr  âculis.  St. 

CÎRCiMQtiÂQUË.  ady.  De  tous  côtés.  Circumquâquë 
pàtèns  nùdôquë  siib  felhëris  axë.  Mill.  SYN.  Undïque , 
undoquaquè. 

CîRcf  MRETio,  is,  Ivî,  ïlûm,  ïrë.  Entourer  de  filets.  =: 
dcpiéges.  Circûmretïl  ënim  vis  âtque  iDJùrïà  quemquè. 
Lr.  Voy.  Impodio,  Implico. 

CîRccMRÎGuijs ,  à ,  Mvn.  Arrosé  autour.  Et  cîrcûm- 
riguôsuigcbant  liiïà  prato.  i'r. 

CircCmrodo,  dis,  si,  siim,  dërë.  Bnnger  autour.  = 
Mordre;  critiquer.  Dente  Thëônino  quùm  circiimrodi- 
tùr,  H.  Voy.  Rodo,  Carpo. 

CiRCL'MRÔTO,  âs ,  ayi,  atum ,  ârë.  Imprimer  un  mou- 
vement de  rotation.  Cœli  circumrôtât  ôrbem.  Cœs. 

CÎRCÎMScRiBO,  bïs,  psi,  ptûm,  bërë.  Décrire  autour, 
tracer.  —  ràdiô  têrram.  Plin.  (|  Borner,  limiter.  Vi(œ 
rûrricûlùm  nôbïs  nâtûrà  circumscripsïf.  Cic.  PUR. 
Prëmèns  stivâm,  désignât  mœnià  sulco.  O.Voy.  Finie, 
Limito.  \\_Circonvenir ,  tromper.  Quoi  circum&cripserit 
HirriisJPupiilôs.  J.  Foy.  Decipio. 

CÎRCUMSCRÎPTOR ,  ôrïs.  m.^  Chicaneur,  de  mauvaise 
foi,  fripon.  Pupillum  ad  jura  vôcantèm  Circiiiiiscrip- 
torem./. 

CÎRCi-MSÏLÏo, ïs, îvï  etu,  Irè.n. Sauter  autnvr.9<c(\ c'ir- 
ciimsiliens  modo  bue,  modo  illur,  ad  solaiîi  di  iinnnm 
usquë  pipiiabàt.  (Phal.)  Cat.  Circumsilït  ajinij^e  l'ado 
Morbôrum  omnë  gëniis.  J. 

CiRCUMsisTO,  ïs,  sliti ,  slïUim  ,  sîsfërë.  Entourer. 
Àrmati  circumsistunt  ipsumquë  dômumqùë.  V.  Voy. 
Cingo,  Circumdo. 

CiRCVMSÔNO,  as,  m,  ïtnm,  ârë.  n.  Retentir  de  toutes 
parts.  Circùmsônàt  œquor  Dentibiis.  Mnnil.  SYN.  C  r- 
ciimstrëpo.  jj  a<:t.  Faire  retentir.  Hinc  Rululus  pi-,.,  l 
et  miiriim  circùmsônàt  ariuis.  V.  PUR-  Circuuiouiiat 
aures  Vocibiis.  Cic. 
V.  Thrëïcïô  Gëticoquè  fëre  circiimsônôr  ërë.  O. 

CÎRcîJMSÔNL'S,  à,  ùm.  Qui  retentit  autour.  Quem  tûrbà 
caniimcirciimsôiiâ  tërret.  O. 

CÎRCLMSPËCTO,  âs,  âvi,  atum,  ârë.  Exnmivrr  mifovr. 
Ànxià  liirbà  pàtriim  quàsso  mèdicâmiiiâ  niorbU  Imperio 
circûmspêctant.  i'tV. 

CÎRCUMSPECTÎJS ,  fis.  wi.  Cic.  Re(jards  jetés  de  tous 
côtés.  =  Considération.  Côrpôrë  sëd  mëns  est  ff grô  mà- 
gis  fpgra,  màliquë  In  circiimspëctîi  stàt  sïnë  linë  sai.  O. 
CiRCLMSPËcTiJS,  à,  vim.  part.  pa5s.  de  Circumspjcio. 
-•=  Circonspect ,  prudent.  Vërbâ  movênt  iras  non  cir- 
ciimspëctà  deorûm.  O.  SYN.  Caùtus ,  prùdens.  Voy. 
Prudens. 

CiRtLMSPÏcïo,  ïs,  spëxï,  spectiim,  spïcërë.  Regarder 
autour  de  soi,  jeter  les  yeux  de  tous  côtés.  Constitit, 
âtqye  ôeûlis  Phrygïaâgminà  circnmspcxit.  V.  SYIV. 
Circiimspêcto.  PUR.  Ôcûlôs  hûc  illùc,  per  singulâ  vôiyo. 
Kuc  illur  ôcùlos  verio.  Ôculis,  luminë  vàgo  omnià  Ins- 
'iro,  collustro,  përërro.  Ûmnïà  circnm  Fêrrë  ôculos. 
yuôse  cunque  àciësôcrilôrum  flëxërât.  O^Hucorà  fcre- 
bat  ëtillûc.  O.  Omiiiâ  nrcûm  Ûbscrvâns  ôculis.  V. 
i;tqueàcïéni  pârlcâ  diuusit  ïn  ômncs.  V.  Divcrsicir- 


simqup  ôcûlôs  për  riinctâ  fërentï.   V.  Qum  proliuùs 
omnià  perlëgërent  ôcùlis.  V. 
V^  Hûc  illûc  vôlvëns  ôcûlôs,  tôtiîmquë  përërrât 
Luminïbus  tàcitis F. 

•  _•  •.,-.:  •^-  :  '.. Côrpûsquë  për  îngëns 

Lumïnà  volvif,  ôbilquëtruci  prôcul  ômnià  visù.  F. 
In  quâmcunquëdômùs  adxérli  lûmïnà  pârtèm. 
Miràtur,  fàcilésque  ôculos  férf  ômnià  circûm.  F. 
Cônstilit,atque  ôcûlôs  circûmtûlit  âltà  sùpèrbôs.  O, 
Dum  vàgôr  aspeciu,  visusquè  për  ômnià  dùcô.  St. 
Quœ  dum  perlûstrat  crèbmque  ôbit  ômnià  visii.  SU. 
==  Chercher  des  yeux,  chercher.  Plènôque  àliûm  cîr- 
cumspicë  campo.  V.Êl  varias  circùmspicit  àrtès.  V.Fl. 
=  Examiner ,  peser.  Admônitus  quum  circûmspéxëris 
ômnes.  O.  PHR.  Et  tôt  circûmspicë  càsûs.  O.  Timïdâ 
circûmspicë  mente.  O.  Non  circûmspecliséxâctùm  virï- 
bûs  ensein  Fugï].  Id.  Voy.  Perpendo. 

CiRciMSTiPATi^'S,  k,ûm.  part.pass.  de  Circnmstipo. 
jEnfourc.  J  iicibus  circumstipaià  tôgâtis.  (7. 

CiRCUMSTiPO,  âs,  avi,  atum,  ârë,  et  Circûmstîpor,  ârïs, 
âtûs  sum,  an.  d.  Se  tenir  ou  se  presser  autour.  3Iâgnà 
circûmstipânlë  càtërva.  SU.  Pênnâtiquë  nûrùm  circum- 
stipantur  Amures.  Cl.  Voy.  SHpo. 

CiRCLMSTO,  stàs,  stëti,  stàtûm,  sfàrë.  5e  tenir  debout, 
autour,  environner.  Circûmstant  ànimff  déxlrà  Is'vâque 
fréquentes.  V.  SYN.  Slo  circum,  circumsislo,  ânibio, 
cmgo.  PHR.  Siëvùs  circûmstëtit  horrôr.  V.  Scïoàc^rba 
mèorûm  Circumslare  ôdià.  V. 
V.  Curvâla  m  montis  iàciëm  cïrcûmslë(ït  iindâ.  F. 
Àd  circumstantes  vërtit  suà  bràchia  silvâs.  O. 

CiRfxiiTiiGO,  gïs,  texi,  tëctûm,  éré.  Couvrir  tout  au- 
tour.   Circûmlëgït  ômnià  ccelùra.  Lr. 

CiRfVMTrxo,  ïs,  ùi,  tiim,  ërë.  Faire  un  tissu  autour. 
Et  circimiiRXtuni  crôcëô  yèlamën  àcantho.  F. 

CiRiXMTONO,  as,  ûi,  itum,  are.  Tonner,  faire  grand 
bruit  à  l'i-ntour.  Hune  circuratônuit  gaùdens  Bellonâ 
crûëntis.  H. 

CiRf.LMTRLMO,  ïs,  ùî,  ërë.  Trembler  autour.  Àtque 
ïdëo  totum  circùmtrëmëre  œthëra  signis.  Lr. 

CiRCLMVÀr.i's,  à,  iim.  Qui  roule,  tourne  autour.  .^Ihë- 
rëœ  moles  ciicùm\âga  flanimœ.  L. 

CiRci.MVALLo,  as,  avi,  alûm,  àrë.  Entourerd'un  rem- 
part, enloiirer.  Insiilà  fluctisôno  circnnivàllatà  prô- 
lùndo.  SU.  SYN.  Vâllo,  ôbvallo,  cingo,  ânibio,  includo, 
niunio,ôbëo.  V^oy.  Vallo. 

CÎRctMVËtTO,  ârë.  fréquent,  de  Circumveho.  Sîngùlà 
dum   capti    circûmxectamur  àmorè.  V. 

CÎRCUMVËHO,  ëhis,  èxi,  eclûm,  ëhërë.  Transporter 
autour.  Il  passif.  Vix  circûmxëhimur  spârsrëdispendiâ 
rupis.  Riitil.  SYN.  Circumvector,  percurro,  përlûslro. 
=  Frustra  circumAëhor  omnià  yerbis.   V.  in  Ciri. 

CiRCUMVEio,  as,  avi,  atum,  àrë.  Voiler  autour,  enve- 
lopper. Insuper  auralo  circumvelalur  ànuctû.  O.  Voy 
Vclo. 

CiRCÛMTËNÏo,  îs,  veni,  vënfum,  vënîrë.  Envelopper, 
entourer,  investir.  Ter  quaîer  ardcnd  tërgô  «ircum- 
vënit  anguïs.  O.  Cêrvà  cruenlis  Circûnnéniâ  lûpi?.  St. 
=  Mûllà  sënem  circûmveniùnt  incommoda. /i.  SYN.* 
Circumdo,  circumeo,  àmbio,  cingo,  oij!.ideo. 
=  Tromper,  surprendre,  abuser.  SYN.  Circûmscribo. 
Voy.  Dccipio,  f'allo.    ' 

CiRci:.M vËRsÔR, ârïs, âtiis  sûm,  ârî.  Etre ayitéenrond. 
Quffrëntesquc  vïâm  circùnuérsaniur.  Lr. 

CiRcuMVËBTO,  tis,  ti,  sûm,  tère.  Faire  tourner.  Ni 
rôlà,  perpetuûm  quà  circûmvértilur  àxein,  etc.  O. 

CiRciMVÔLiTO,  âs,  avi,alnm,  àrë.  Voltiger  à  l'entour. 
Aiitàrgulà  lacûs  circumxolilàvit  biruiidô.  V.  Fréquent, 
de 

CÏRciMTÔLO,  âs,  âvi,  âlûm,  ârë.  Voler  autour.  Nôx 
atrà  càvà  circûmvôlàt  ûmbrà.  V.  PilR.  Spëmquësùàm 
motis  circûmvôlàt  alis.  O. 

CiRciMYOLVo,  ïs,  volvi,  vôlûtfim,  vôlvprë.  Rouler  au- 
tour. Intërèa  màgnùm  sol  cirtumvôhilur  ânuùm.   V. 
Voy.  Circumago. 
N.  B.  Voy.  les  verbes  joints  à  laprép.  Circum. 
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CîucLS,  î.  m.  Cercle,  circuit.  Voy.  Cirnilns,  Orbis.  j 
Il  Cirque,  lieu  ovale  et  fermé,  où  se  donnaient  les  jcvx 
publics.  Circûs  ëràt  pompa  cëjëber  nùmëiôqnë  Déni  iim. 
O.  SYN.  Câvëà,  âmphïlhëalrum,  cunëi,  àrcnà.  EPI'IH. 
Àpërtiis,  càpâx,  païens,  spàtïôsus,  lôngiis,  mâgrius, 
cûrviis,  ôbliquus;  cëlëbër,  clamôsus;  fesliis,  niagnï- 
fïcûs;  ràpidns.  PHR.  Pûlvërëûm  â-quor.  St.  IMëdiaquc 
in  vâllë  Ihëàln  Circûs  ërât.  V.  Àmphïibëalràlcm  cir- 
cûm  fàcït  arëà.  Mant.  Èxsûltàt  rauco  Victoria  circô.  J. 
Voy.  Amphilheatrum. 

V.  iMûltà  càpàx  pôpulî  cômmôdà  cîrcûs  hàbet.  0. 
resta  Ihëatràlis  célébrant  sôlëmnïà  circi. 

CÏKÏs,  ïs.  f.  Aigrette,  ou  alouette  httpée.  Scylla,  fille  de 
Nisus,  fut  changée  en  cet  oiseau,  après  avoir  coupé  le 
cheveu  fatal  de  son  père.  ïn  àvëm  nnUâtà  vôcâtùr  Ciris 
et  â  tonso  est  bôc  nomën  adëptà  càpillo.  O.  Voy.  ISisus, 

Scylla.  .  .  .     ^      ,. 

CÏRRÂTUS,  à,  ûm.  Qui  a  les  cheveux  frisés,  bouclés. 
Jeune  homme.  Née  mâlûlini  cirrâtà  càiervà  niàgistn.  M. 
Ten'  cirrâtôrûm  cénlùm  dictâtà  luissë  Prô  nihïlô  pën- 
dàs?  Pers. 

CFrrhà,  œ.  Vojy.  Cyrrha.  „ 

CÎRRLS,  î,  m.  Boucle  ou  touffe  de  cheveux.  Et  madido 
tôrquëntëm  côrnùà  cirrô.  J.  Voy.  Capilli.  ||  Huppe  d'oi- 
seau. Il  Franges  d'habit  ou  de  meuble.  Cirns  dcpéndën- 
tïbûs.  Ptiœd. 

Cîs  prép.  En  deçà  d'un  fleuve,  d'une  montagne.  Cis 
Rhôdànûm.  Cis  Àlpés.  jj  Cis  paùcôs  dïes.  Plaut.  Sous 
peu  de  jours.  Foy.  Citra.  _  „„ 

CîsiLPÎNVS.à,  um.  Cisalpin,endeçà  des  AJpes.  Gamà 
cisâlpinà.  SYN.  Tôgâta,  c.-à-d.  quiporte  la  toge; en  op- 
position à  Comata  et  à  Braccala.  ^      ^      , 

CîsïûM,  ÏK  n.  Chaise  roulante.  Vél  cisiô  trijugi,  si 
lïbët,  insidëas.  Aus. 

CissÊïs,  idïs.  f.  Hccube,  fille  de  Cisséus  et  femme  de 
Priam.  Cisseis  priëgnâns  ignés  ènixà  jugales.  V.  Voy. 
HccTiba.  ,      „„^    . 

CîssEVS,  ëos,  ëi  ou  ci.  m.  Boi  de  Thrace,  père  d  Hécube. 

CîSTA  Cisteilâ,  â'.  f.  Panier,  corbeille.  Nâniquë  vëliis 
Grœcos  sèrvâl)ât  cista  libelles.  J.  SYiN.  Cistiila,  càlathûs, 
cànistrùm,  fiscïnà.  Voy.  Calalhus.  „     „, . 

CîsTÊRN.i,  ée.  f.  Fest.  Citerne.  SU  cisterna  mihi,  quam 
vinëà,  niâlô  Ràvênnâ».  M.  Voy.  Puteus. 

CïsTÏFER,  ërâ,  ërum.  Quiporte  une  corbeille  dans  les 
cérémonies!  Nupsisli,  Gellià,  cislilero.  M. 

CîsTUi-i.  ae.  f.  dim.  de  Cista.  Pârcêe  cistula  non  capax 
ôlivre.  (Phal.)  M.  SYN.  Cistellà.  .     „ 

CiTÀTÎM.  adv.  Cic.  A  la  hûlc.promptement.  Equoque 
cïlatini  Fertiir  ïn  ârnià  liirens.  Anon. 

CiTATLS,  à,  ùm.  Hùté,  précipité.  Non  tigris  catulis  ci- 
tâlàrâptis.  (Phal.)  M.  PHK.Torrêntëcitâtiôr.  Voy.  Cjlus. 

CiTÉBÎOR.  us  (orîs).  Cic.  Qui  est  plus  en  déçu,  plus 
proche.  SYN.  Propïor,  propinquior,  vicinïor. 

CiTH-ËRON,  oiiï.s.  m.  Ln  des  sommets  du  Parnasse,  en 
Béotie  où  se  célébraient  les  mystères  de  Bacdius.  EleclQs 
làciènda  âd  sàcrà,  Cithirron  Cantibusët  clârâBacchàn- 
tûm  voccsônâbât.  O.  EPITH.  Àltus,  celsûs,  clâtus;  gc- 
hdus;  sàcer;  norturnus.  PHR.  Baccheia  rupes.  Mons 
Barchô  sàcer.  Nâtùs  ad  sàcrà.  O.  Càpàx  scëlërûin.  Sen. 
V.  Inde  Cilhfpronis  tïniido  pëdc  currït  ïn  ârcës.  Pr. 

CiTU.iR.i,  fP.  f.  L^ith,  lyre,  harpe,  tout  instrument  à 
cordes.  Ncc  slûdïô  cïlliàra-,  née  mùs.T  dëdiliis  ùlli.  77. 
SYN.  Bàrbïtns,chëljs,  lidës.  ium,  lyrà,  plcctrùm,  tëstù- 
do.EPITH.  Àônià,  .4pollïn?â,  Dèlïàcà,  Phn-bcà,  Piërïà, 
Àmphionià,  Àriônïà,  Ûrphëà,  Orphcïâ,  Odrysia,  Rho- 
dopcia,  Tbrâcià,  Thréïcià  ;  aûràtâ,  aurcà,  ëbfirna,  ëbîir- 
nëà,  bïcornïs;  cànorà,  dùlcïsôiià,  dùlcïsonâns,  sonàns, 
sonorà,  rcsonàns,  garrûlà,  quërùlà,  tinniila,  vocaiïs; 
blàndà,  grâlà,  jûcûndâ;  inibellïs.  PUR.  Cithare  fides, 
ncrvi,  cànlûs,  côncêntûs,  sônîis,  strëpïlus,  niodi,  ino- 
dulàmcn,  àrgûlûm  niûrniùr.  Cûràrûrn  dùlcc  Ic^àmon. 
Wêntiiiollïcilflc  rclë\al  cùrâs.  Bèllis  haûd  àpla  cànëndis. 
CithàrcT.  vocales  tàngcrë  ncrvôs.  Cûnctî  cïthàrà  rosô- 
nànlè  sëquùnliir.  bulc.ës  rcddit  pôllïcë  tâcla  sonos,  firâ- 
tàqucfcmïnislnibplli  cithàracarniïnâ  dnidcs.  II.  Voy. 
Lyra,  Fides,  iuni,  l'Iiciruni. 
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V.  Jâm  cïlbara  împùlsïs  rësônâl  Rbodopcïâ  nêrvîp. 
Jâm  mànïbùs  cithàràni.  jàm  péctïnë  piilsàt  ëbùrnô.  V. 
Etcïlhàrfë  lïquidum  carmén,  chôrdàsquë  lôquëntes 

Aûribus  accïpèrë Lr. 

Il  Jouer  de  la  lyre.  Voy.  Fidcs,  Cilharœdus.  ||  Chanter 
en  s' accompagnant  de  la  lyre.  Voy.  Cano. 

CÏTHARiSTÀ,  i¥.  rn.  Cic.  Toi/.  Cilbarœdus. 

CÎTHABisTRÏA,  ff.  f.  Joucusc  de  harpe.  Aùl  non  hôc, 
inquit,  réfères,  cïthànstrià,  sîlvâ.  Strad. 

CiTUARïzo,  as,  àvi,  alum,  aré^  Toucher  la  lyre, pincer 
la  harpe,  etc.  Et  cïthârizànlës  nympbas  côinïtalùr  Àpôl- 
lô.  Mant.  SYN.  Ciibàràm  pûlso,  tango.  Voy.  Fides,  Ci- 
Ibara. 

Cïth.ïroedÎjs,  1.  m.  Joueur  de  luth,  de  harpe,  etc.  Et 
cïthàrcËdûs  Ridëtûr,  chôrdâ  qui  sempër  ôberràt  cadem. 
H.  SYN.  Cïthàristà,  fïdicen,  lyricën.  EPITH.  Âôriiiis, 
Àpôliïnëus,  Phœbéiis,  Piëriiis;  blandùs,  dùlcisôniis, 
gràtus,  Ifetus,  mûlcëns.  PHR.  Cïlhàrâm  pulsans.  Cïlbà- 
rae  piilsànd»  pëntiis.  Studio  cithàra;  dédiliis.  Nërvos 
piilsàrë  përîtiis.  Citbarae  pôtens.  Fidïbûs  pleclroquë 
potens.  Dôctùs  sollicïiarë  cbëlyn.  Plecirà  môvëns.  Im- 
pélléns  pojlïcë  chôrdàs.  Qui  novit  dïgïtis  impellérë  nër- 
vos^ Dôclus  numëris  intendërë  nenos.^  Môvens  saxa 
leràsquè  lyrâ.  Aùréo  plectro  plenius  sonans.  B.  Cui 
lïquïdàni  Pàtër  Vôcëm  cûm  cïtbàra  dédît.  17.  Cïthàrâ 
crinitus  ïôpàs  Pcrsônàt  aurâta.  V. 

V. .  Lietam  pulsârë  përîtiis 

Pollïcë  yôcàli  cïthàràrn  pleclroquë  canôro. 
Tbrëicïa  frëlus  cithàra  fidibusquë  cànoris.  V. 

C"i  carmïnà  sëmper, 

Et  cïthârœ  côrdî  niimërosqueinlëndërè  nervis.  V. 
.  J  .  .  .   Cïthàràm  distinclam  déntibûs  Indjs 
Sustïnët  â  Irëvà,  tënïul  niànûs  altéra  plëclrum.  O. 
Sïvë  lyrœ  càrinèn  digïlJS  percùssit  ëburnîs, 

Miràmûr  faciles  ût  prëinàt  arté  mànus.  Pr. 
Carminé  vôcàli  clâriiscithàraquë  Phiiammon.  O. 

Dulccs  dôctà  môdos  et  cïthàrie  sciens.  77.^ 
.  .  . iÊolio  quum  tentât  carmïnà  plëctrô, 

Par  Àgànîppêœ  liidëré  dnrtà  lyrâ.  Pr. 
Et  te  credibile  est  PhcRbo  dïdicissë  màgistrô.  L. 

CiTHÊRON,  ônïs.  m.  Voy.  Citha-ron. 

CÏTiMLS,  à,  ûm.  Cic.  Fort  en  deçà,  très-voisin  de  nous. 
Qua  cïlmiùs  limës  dispërtit  tûrbidà  puris.  Fulg.  SYN. 
Cilërior,  prôximiis,  viciniis. 

CiTius.  adv.  Plus  tôt,  plus  promptement.  Sic  àït,  et 
dicto  citiûs  tùmïda  œquôrà  plaçât.  V.  SYN.  Veiociûs, 
ocïus.  Foy.  Cito. 

CïTÔ.  adv.  Vite,  promptement.  lUë  cïtô  monïlfis  rï- 
gïdôs  èlùdërë  câsfis.  Mant.  Si  bëné  quid  fàciàs,  fâcïâs 
citô.  Aus.  SYN.  Confëslmi,  côniïnùo,  ëxtem[Mo,  haûd 
môrà,  môx,  prôtinus,  rcpénlë,  subito,  prôpëre,  ociiis. 
Voy.  Brevi. 

CiTo,  às,  âvî,  âlûm,  ârë.  Pousser,  animer,  hâter.  Ad 
frënà  citàvït  ôlôrës.  St.  Voy.  Incite.  ||  Appeler,  faire 
venir.  Hinc  ëgô  me  sensi  nôto  quatër  ôré  cilan.  O. 
SYN.  Ciëo,  vôco.  ||  Citer,  mentionner.  Cilâri  Ante  om- 
nés  débet  Scàlinïà.  X  SYN.  Wemôro,  rèlëro.  ||  —  en 
justice.^Si  quandô  citabérë  tëstïs.  J.  SYN.  Vôco.  jj  Ré- 
citer. Àb  ôvo  Usque  ad  malà  citaré.  77.  SYN.  Récite, 
dico,  ïs.  Il  Proclamer.  Ingenli  vôcë  cïtan  Vic(«rêm. 

St. 

CÎTRÂ.  prép.  Deçà,  en  deçà  de.  îllë  cïtra  montés 
flondà  pràlà  côlït.  SYN.  Cis.  PUR.  Nàlùs  màrë  citra. 

II. 

V Sûnt  cërli  dênïquè  fines, 

Quôs  iiltrâ  cïtrâquë  nëquil  cônsislcré  rëclûm.  77. 

Il  Sans.  Pêccàvi  citra  scëliis.   O.  SYN.  Àbsiiiië,  sïnë. 

Il   Avant.  Forsïtân  et  Pylïùs  citrâ   Trf>janà  përibscl 

Tëmpôrà.  O.  SYN.  Ântë. 

Il  Moins.  Cullà  quidem,  fâlëôr,  cïtrâ  quâm  dêbuit  illo 

est.  O.  SYN.  Minus. 

CÏTRÎ^tfS,  à,  iim.  De  citron,  de  citronnier.  Non  qutit- 
quid  déniquè  lëctis  Scribïliir  m  citrcis.  Pers.  SYN. 
Cïlrïniis.  „     „..,„- 

CÎTRiGÊNt'S,  â,  Ûm.  De  citronnier.  Ruraquc  cilngènis 
rêpiévèrit  Ilàlà  rânns.  Ikip. 
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CÎTRÔ,  adv.  Deçà.  Dïrêptâé  vôlïlânt  ûltrôque  cïlrôqn?. 
per  auras.  Lr.  [ne  s'emploie  qu'avec  ultro.)  SYN.  Uûc. 

CitrCm,  i.  n.  Bois  de  l'arbre  qui  sent  le  citron  ;  tables 
faites  de  ce  bois.  Inspïcit  aùl  puëros  nôbïlïùsvë  cïtrùm. 
M.  PHR.  Maûrûsïàci  pôndërà  rârà  dlri.  Id.  Voy.  le  sui- 
vant. 

CÎTRUS,  î.  f.  Arbre  sentant  le  citron,  qui  croît  en 
Mauritanie,  consacré  à  Vénus  et  à  Adonis.  Les  Romains 
en  faisaient  des  tables  recherchées,  Séd  citrî  conlénlà 
comis  Yîvëbàt  et  ùinbrâ.  L.  EPITH.  Àdônià,  Àphrôdi- 
sià,  Cythërèïà  ;  frondosà,  ôdoratà,  vëtus^  PHR.  Séclôs 
Àtlânlïdë  silva  Impôsûere  orbes.  L.  Maurffque^ÀHiin- 
tïcà  silvâ  Vràgèmës.  Mant.  Ramîsque  exsultàtÀdouiâs 
ârbôs.  Pont.  Cilrëà  rqbôrà.  Mant. 
V.  Àccïpë  félicés,  Àtlanlicàmunërâ,  sïlvas.  M. 
Tû  Lïbycôs  Indis  suspendis  dëntïbas  orbes.  M. 

{Citronnier,  arbre.  Citros  nécàt  humïdà  téllus.  Sant. 
nlër  ôdôrâtâs,  fëjidâ  gërmïnà,  citrôs.  Mir. 
V.  Illâ-sùm  rëtïnet  citrùs  aurëà  frondïs  hônorëm.  T  an. 

CiTus,  à,  ûm,  (Cieo.)  Vite,  pressé,  prompt,  soudain. 
Inde  cïtô  pâssùpëtïtûrLûcrétïà.  O.  SYN.  Citat'ds,  cëlër, 
ûlàcér,  féstinus,  pérnix,  prc-ppés,  promptiis,  propëriis,  rà- 
pidiis,  vèlôx,  vôlans,  vôlucer.  PÈR.  Sôlvitë  yelà  citi.  V. 
CUô  pëdë  lâbïtùr  éètâs.  O.  Diës  cilïor  brumali  lempôrë. 
O.  Foy.^  Celer. 

CîvïciJS,  à,  ûm.  De  citoyen.  Civïcà  pro  trëpïdïs  quiim 
tûlït  ârmà  rëïs.O.  PHR.  Seû  ciykà  jura  Réspondérë 
paras.  H.  \\  Civil.  Claûsït  et  œterna  ciTicà  bellà  sera.  O. 
Vay.  Civilis.  ||  Civïcà  cÔronà.  Voy.  Cororia. 

CîvÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  regarde  les  citoyens,  l'Etat. 
Mîttë  civiles  super  ûrbë  cûrâs.  H.  SYN.  Civicùs,  ûrbà- 
nus.  PHR.  Mèrsor  cîvilibûs  undis.  H.  Novi  civiiïâ  jura. 

H. 
V.  Âtque  ûitibrâtà  gërûnt  cïvîlî  lêmpôrà  quërcû.  V. 
Il  Civile  bëllûm.  Voy.  Bellum. 

CîviLÏTiiR.  adv.  En  citoyen.  Exêrcêt  mëmôrës  plus 
Quàm  civilitër  iras.  0.  PHR.  Est  ôdio  civilïtër  usus. 

0. 

Cîvïs,  ïs.  m.  Citoyen,  concitoyen.  Quîs  furôr,  o  civës, 
qurê  tântà  lïcënlià  fern?  L.  PHR.  Magnus  civïs  ôbït. 
Tib.  En  quô  discôrdîà  cives  Perduxit  misërôs  !  V.  Dàrè 
:ivibûs\irbêm.  V.  ||  Habitant.  Parvœ  civis  iusuIcE.  Aus. 
5YN.  Incôlà.  ^ 

CïvÏTÀs,  atïs.  f.  Réunion  de  citoyens,  cité.  Tu  civï- 
tâtcm  quis  dècèàt  stâtiis  (  Dact.  Aie.  )  Curas.  H.  Voy. 
U<Dâ. 

CL 

Clât>fs  ,  ïs.  f.  Perte,  malheur.  Inqne  îpsôs  s.TYà 
mëdenles  Erûmpit  clàdes.  O.  SYN.  Casus,  pérnïcies, 
ëxïtium,  pëstïs. 

V.  Ouûmque  àliî  fiigërënt  sûbïtœ  côntâgià  cladïs.  0. 
Scipiâdàs,  cladés  Lïbyae.  V. 
Voy.  Exitium,  Calamitas. 

Il  Carnage.  Quis  ciadem  lUiiis  noctîs,  quïs  fûnërà  fândô 
Êxplicél?  V.  SYN.  Caêdes,  occisiô,  strâgês,  funërà. 
EPITH.  Bellïcà,  Mâvôrtïà;  àcerbà,  aspera,  crùenu, 
sânguïnëâ,  fera,  furïôsà,  saevà,  trisiïs,  lamêntabiiïs; 
iminënsâ,  rëpentinà.  PHR.  Vètërum  delenda  opprobriâ 
clâdîim.  SU.  Sabïta  tûrbârel  cladë  Làtinos.  V.  Voy.  Cai- 
dcs,  Occisio,  Strages. 

V.  Clâdibus  irruimiis,  nôcïtûrâquë  pônïmûs  ârmà.  L. 
Laxavitquè  vïam  bëllis,  et,  iië  quà  màneret 
Immunis  rëgio,  clâdemdnisïtîn  orbëni.  Cl. 

Clam.  adv.  Secrètement,  à  /'msu.  SkhcEÛm.  . .  Clâm 
fêrro  incaiitiim  sûpërat,  secùrùs  àmôrûm  Gërmànâ».  F. 
SYN.  Clancùlum  ;  furiim ,  làtëiiler,  occulte,  sëcrelo, 
tàcïlë.  PHR.  Rëmôtfj  teste,  arbïtro.  ïn  occulto.  Teclo  in 
rëcessù.  Occulta  fraude.  Obrêpsit  non  inlëllectà  sënec- 
tûs.  Aus.  Tàcito  clâm  vënït  ilià  pëdë.  Tib.\\  prépos.  Nëc 
clam  te  est.  Ter.  Illâ  quidein ,  clâm  më  tânlum  niolità 
pëncli.  O. 

Clamàtor,  ôrïs.  m.  Criailleur.  \\  Officier  chargé  d'ap- 
peler, d'inviter.  Nec  vëuit  âblâtis  clâmâlor  vêrnâ  làcër- 

DlS.  M, 


'  CtÂifÂTÔnii;?,  a,  iirr.  Or.  Qui  concerne  la  déclama- 
tion. Il  Clàmâtorïâ  avis.  Plin.  Oiseau  dont  le  cri  était  de 
sinistre  présage. 

Clamâtes,  à,  ûm,  part.  pass.  de  Clamo.  Appelé  à 
grands  cris.  Àspicit  hânc,  visâmquë  vôcat  :  clamatà 
rëfûgït.  O.  ==  Clâmàîàquë  pâimà  thëàtrîs.  O.^ 

Clamttati'ô,  onis.  f.  ÇriaUlerie.  Qoid  tïbi,  mâlam, 
hic  ànte  îÊdés  clâmilajiq  est?  Plaut. 

ClâmÏto,  as,  avi,  atûm,  ârë.  Crier  souvent.  Hôc  si 
têrqué  quàterquë  clamïtârïs.  (Phal.)  M.  Voy.  Clamo.  [| 
Appeler.  Clàmïlant  ine  ût  rëvertâr.  Plaut.  SYN.  Vôcito. 

Clamo,  as,  àvî,  atum,  are.  Crier,  parler  à  haute  voix, 
élever  la  voix.  Clâmâbis  càpïli  vina  subessë_  mëo.  Pr, 
SYN.  Cônclâmo,  vocïfëror.PHR.  Cœlûm,  auras,  œthërà, 
câmpos,  dômfim,  «des,  viàs,  ùrbem,  vôcë,  vocïbiis,  clâ- 
morë,  clâmoribiis,  sônô,  ulûiâtu  implêo,  côrnplëo,  rè- 
plëo,  miscëo,  ëxàgito,  pulso,  quàtïo.  C'amorem  do,  cdo, 
tôllo,  fàcïo,  cïëo,  àd  âstra  fëro,  ad  sidërà  tollo,  mitto, 
jàclo.  Cœlûm  clâmorë,  clâmoribiis  rûmpo,  fatigo,  con- 
cûtio.  Àtque  intônàt  orë.  F.  Sôcii  magno  clamôrè 
sëquûntdr.  F^CIàmore  jncendunt  cœlum.  F.  Mcpstara 
incëndûnt  clâmoribiis  urbem.  F.  Ùlûlatûsque  orà  dë- 
dërë.  Subito  erûmpûnt  clamôrë,  frëmenlesque  E.\hor- 
tàntûr  ëquos.  F.  Màgnis  ùlùlatibûs  ûrget.  Cûm  clâmorë 
rûit  mâgnô^  F.  Në.c  vôci  irâquë  pëpércït.  F.  ImpleMt 
clâmorë  lôcûm.  F.  Ciâmôremquë  fërunl  ad  littorâ.  F. 
Ingënti  circum  clâmorë  sônantem.  0.  Tollunt  innùmc- 
ras  àd  aslrà  voccs.  St.  Voy.  Clamor. 
V.  Ergo  ômnës  inàgnô  circûm  clam'  rë  rrëmêbânt.  F. 
Ibàt  et  ingènti  sëse  clâmorë  fërëbât.  F. 
Clàmôrëssimûl  horrëndos  ad  sidërà  toUït.  F. 
Acriûs  hoc  Teùcri  clàmôre  incurnbërë  magnq.  F. 

Dum  voces  jactàt  inancs 

Intôrquëns  jâcûlûm  clamantis  sislït  ïn  orë.  F. 
Aùt  spûmàntïs  àpri  cûrsùm  clâmorë  prëmëutëm.  F. 
Hic  totùm  càvëâ  côncëssuni  ingëntïs,  et  orà 
Prima  pâtrum  magnis  Salïus  clâmoribiis  irnplët.  F. 
Clâmorem  immensùm  tollit,  quo  pontus  et  ômnes 
Intrèmuére  ûndiê,  pënïlùsque  ëxtërrilà  tèllûs 
Ilàlice,  curvisque  immugiit  ^Inâ  càvérnis.  F. 
Itàliàm  lœto  sôcïi  clâmorë  sàlulant.  F.^ 
Târtàrëam  inténdityocëm,  qua  prqtinûsômnê 
Contrèmûit  nëmûs,  etsilvae  ïnlonûërë  prôfùndâê.  V. 
Prima  fëro  Làchesis  claniàbàt  talià  rëgi.  Cl. 
Solisârà  dëœ  màribus  pàtèt;  itë,  prôlâuâê! 

Clâmâtûr. J. 

Se  caûsam  clamai  crinieriqnë  càputquë  mâlôriim.  F. 
Il  Appeler.  Pcrquè  vices  niôdô,  Përsephônë,  modo,  Hliâ, 
clamât.  O.  PHR.  Clamabàtàvûm  lune  deniquc  vïsûm. 
O.  Vicinas  Têîà  rlâmàl  âquàs.  Pr.  Et  Cërërëm  clâmorë 
vôcant  in  teclâ.  F.  ]M6rïëiitem  nominë  clamât.  F.  Voy. 
Voco._ 

V.  Aïisus  qum  ctïâm  voces  jâcfârë  për  iimbrâm, 
Impicvi  clâmorë  viâs,  mcestusquë  Crëûsam 
NëqnicquamingëminansilërùmqueilérûmqaëvôcâvLF. 
His  âdjungit,  Hylân  Haût^  quô  fonlë  rëiictum 
Clamassent;  ut  litlus,  Hyla,  Hylà,  ômnë  sônârët.  F. 

Clamâvit  morïens  linguà,  CÔrinnà,  vâlê.  O. 
Miscenlùr,  mâgnisquè  vècànl  clàmôribùshôstëm.  F. 
Il  Résonner.  Clamante  prôcëlla.  SU.  PHR.  Clamant  âm- 
ncs,  frëtâ,  nubilâ,  silyœ.  5î7.  Voy.  Strepo. 
V.  Spûmëâ  saxôsis  clamât  cônvàllïbùs  ûndà.  5i7. 

Clâmor,  oris.  m.  Cri,  clameur .  Nauticùs  ëxôrïlûr  vâ- 
rïô  cërtâmïnë  clâmor.  F.  SYN.  Clâmilâliô,  yôi,  sônûs 
sôniliis,  frëmitûs,  strëpilus; — dedouleur.  Plângôr,  uli 
lâliis,  lâmënlûm,  queslus,  gëmilûs.  mugitiis.  EPITH 
Juvënilïs,  pûërilïs,  feminëûs,  mulïébris,   pôpûlârïs 
l^tiis,  faûstiis,  triûmphalïs,  itërâiûs,  rëpëtîtûs,  crëber 
vàgiis  ;  confusiis,  incôndïlus,  dissoniis,  inànïs;  ëmisstis 
subitiis;  ingens,  mâgnûs,  nimiûs,  lurbidiis,  insâniis! 
insôlens,  insôlitiis:  fremcns,  raucûs,  rësonàns,  rësôniis 
môlëstiis,  trislïs,^  ilebilis,  quërûlus;  hôrrëndiis,  hôrrï- 
sôniis,  ràbidiis,  terribilïs,  îerrificûs.  PHR.  Sûblatûs  ad 
aeihërà  clamor.  F.  Vocesquë  rëpenlë  prôfûsfë.  SU.  Tûm 
vero  ingëminat  clamor.  F.  Tôllïtiir  in  cœlûm  clâmor. 
F.  Cœium  fcrit  ûnoiquc  clamor  Dïgsôniis.  St.  Rësoiiât 
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tnâgnîs  clâmôrïbûs  ffthër  V.  Câlûm  claTiiôie,  clâmnrt- 
bussônât,  rësônât,  mîscetûr,  mûgit.  Fërït  .Tlhërâclanior 
Nautjcus.  V.  Il  clamor  cœlo.  F.  It  trïsMs  ad  ffthèràcla- 
mor.  V.  It  clamôr  ad  alla  Atrïà.  F.  Cœlûm  tôiiàl  omnë 
fràgorë.  F.  Ingëns  frâgôr  fflhërà  complet.  F.  Pûlsàti 
collés  clamôrë  résultant.  F.  Strëpït  omnis  niûrmùrë 
campus.  F.  Plênàsquë  màhs  clàmorïbùs  ùndâs.  F.  FL 
Magiio  lœti  clamôrè  reportant.  F.  Incœptus  clâmôr  fru- 
stralur  hiàntês.  F.  Prëssûs  clâmôr  gràvïûtë  rëgénlïs. 
O.  Clàmoribûs  urbem  Exàgïlât.  St.  llicët  ad  regem  cla- 
môr rûït.  F.  Tûm  vox  hôrrëndà  për  auras  Excïdït.  F. 
Sëquiiur  clamor,  coelumquë  rëmugït.  F.  TÔnûërë  fërîs 
clàmoribûs  asirà.  SU.  yàrïîs  âcùunt  clâmoribùs  iras.  F. 
Clamor  se  tôllit  ad  auras.  F.  Fémïnëô  clàmôrë  sônat 
domus.  O.  Rëmôrumquè  sonus  prëmïtur  clàmôrë.  L. 
Sônàt  aulà  tuinùlui  Fémïnëô.  St.  Inféslô  clamôrë  rûûnt. 
V.  FI.  Sùblatus  plébis  rëbôat  fràgôr.  Cl.  Clamôrë  pari 
concùrritiir.  L.  Voy.  Clamo,  Murmur,  Celeusraa  {cri 
régulier  des  matelots). 
V.  Tûm  véro  immënsûs  sûrgëns  fërït  aûrëà  clâmor 

Siderà F.  »,>,.,. 

•  •  •  Tôlûmqne  vïdërês^ 

Bliscêri  ânte  ôcûlos  tântîs  clàmoribûs  œquor.  V. 
Cônsonàt  ômnë  nëmûs  strëpïtu  collèsquc  rësûltânt.  F. 
'iûm  vero  eiôrïtur  clamor,  ripsequë  lâcusquë 
llcspônsânt  circa  et  ccplûm  lônâl  omnë  tamûllû.  V. 
Lamèntis,  gëmïtuque  et  fêraïuèô  ùlalalu 
Téclà  frëmunt.  F. 

Quôcunque  ingrëdërîs,  clâmôr  jûvënîlïs,  et  ûnâ 
Fêmînëœ  \ôce?,  impùlsaquë  tympànà  pâlmis, 
Côncàvàque  rêràsônànt.  .  .  .  .  O. 
Insëquitûr  clàmorquë  virûm  stridorqnë  rûdêntûm.  F. 
Clàmôrcm  ëxcipiûnt  sôcïî  frëmitûquèsëquùntûr.  V. 
Vox  quôquè  për  lûcôs  vûlgo  ëxaùdità  sileutcs 

Ingens _■  •_  ^• 

Clamor  vàrïô  discrimine  vôcûm 

Fërl  belli  ràbïcm  ad  sûpërôs,  et  siderà  puisât.  SU. 
.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  Hic  undiquë  clâmor 

Dissënsû  mâgnâs  vàrïô  se  àttollit  in  auras.  F. 
<,Uiisvë  rûit  tantus  diversa  clâmôr  àb  urbë?  F. 
Innumër»  vàslo  miscëntûr  :n  àërë  vôcës.  L. 
Castra  quàtit  clamôr  pêrmixtis  dissônà  linguis.  SU. 
Àttulit  hiinc  illi  cœcis  terrôribûs  aura 
Commixtùm  clamorem,  arrèctasque  impùlit  aûrës. 
Confûsœ  sônus  urbis  et  ilbptabilè  mûrmûr.  F. 
AuUimus  longe  Iràctàs  àd  litlôrà  voces.  F. 

COAIPARAISON. 

Il  lantus  ad  œthcra  clamor, 

Qoantus  pinifcra;  Borcas  quum  Thracius  Ossa; 

Kupibus  incubiiit,  curvalo  robore  pross;e 

Fit  sonus,  aut  rursùs  rcdeuniis  in  œtheia  silva».  L. 

{]  Bruit,  fracas.  Ter  «'•npûli  clâmôrem  ïntèr  càvà  sàxâ 
dédërë.  F.  Voy.  Strepitus. 

Ci-AMÔsi's,  à,  ïun.  Qui  a  l'habitude  de  crier.  Clâmôcûs 
jil^ellem  pàtèr  excitât,  àccïpë  céras.  J.  SYN.  Claniâlor. 
Il  Qui  retentit  de  clameurs.  Sêcùrûni  jubcant  clamoso 
insistërë  circo.  J.  SYN.  Raûcûs,  sônâns,  lesonans,  rë- 
bôans,  tônàns.  PHR.  Clamôrë  rësUllàns. 

Clancllâbïls,  à,  ùin.  Caché,  anonyme.  Pôctâ  qindâm 
clârifûlarïùs  spàrgït.  (Scaz.)  M. 

Clanciîia'm.  adv.  F.n  cachette.  Môrdcrc  clâncûlum. 
7'er.  =  prépos.  Pôsiromo  âlii  clancùlum  patres  qu;ê 
laciûnl,  etc.  Ter.  Voi/.  Clam. 

Clandîîstînls.  à,  nm.  Clandestin,  secret.  Et  clândës- 
finis  sûrgentià  Iraùdibus  àrmà.  IS'emes.  SYN.  Arcànus, 
occultus,  secrëliis,  ca'Ciis,  ôpcrtiis. 

Clango,  gis,  XI,  gerë.  Sonner  de  la  trompette.  Ter 
ïnhorruit  ather  Lâctiricûm  dàngéntè  tùbâ.  F.  FI.  Et 
Jum  horridà  clàngûnt  Signa  tuba*.  St. 

Ci-ANGOR,  ôris.  m.  Son  de  trompette.  Tyrrhenfisquë 
tiibâî  mûgirë  për  fflhëià  clàngôr.  F.  SYN.  (Tiibanim  ) 
sonûs,  sonitûs,  strcpiîûs.  LPITH.  BcMïcus,  Rliirliiis, 
JVIavortïûs;  crcbcr,  sônàns,  rcsonàns,  rcsônùs,  âri^oniis, 
(remêns,  stridcns,  trcmûlus;  sâviis,  minâx;  tnslïs, 
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liîctïfïcus,  hôrrêns,  tifirrëndiis,  horrïduê,  hnrrïsonîip, 
tërrïficus.  PHR.  Raucûs  siridëntï  mûrmùrë  dàngor  In- 
crëpùït.  SU.  Sônïpes  molùs  clângôrè  tubàrûm.  L.  Voy. 
Tuba. 

V.  Signa  fÔrô,  stridor  lïlûtim,  clângôrqnë  tûbarum.  L. 
Il  Cri  des  oiseaux.  Ingonti  clangore  grues  sestivà  rëlin- 
quûnt  Thracià.  Cl.  PHR.  Mâgnis  quàtiunl  clàngôrïbûs 
àlas.  F.^SYN.  Sônûs,  stridôr. 

Clanïs,  ïs.  m.  Frère  de  Clytius,  tué  par  Persée.  Jàcû- 
lûm  Clànis  ôrë  mômordit.  O. 

CLANits,  ïi.  m.  Fleuve  de  la  Campanie,  voisin  d'Acer- 
ra,  qu'il  inondait  souvent.  Vàcûis  Clàiiiûs  non  sequus 
Àcérrïs.  F^  Voy.  Fluvius. 

Claranus,  i.  m.  Ancien  grammairien.  ScribeTé  té, 
quœ  vix  intelligàlipsë  Môdestiis,  Et  vix  Clàrànûs,  quid, 
rôgô,  Sextë,  jûvât?  M. 

Clare,  ius,  issimë.  adv.  Clairement,  Pensïô  tê  côrâm 
pëtïtur  clarëquè  pàlamquë.  M.  Quod  sûpërést  cognoR-e 
et  clariûs  aùdi.  Lr.  SYN.  Âperte,  plane,  lïquido,  nia- 
nifesto,  cônspicùe. 

Clâreo,  es,  iii,  êrë.  n.  Etre  clair,hrUhr.  Clârëàt  An- 
dromèdes signum.  Cic.  SYN.  Splendëo,  lucëo.  ||  Etre 
clair,  évident. y enlÛTà  pôtestas  Clarûit  Àscàniô.  Cl. 
SYN.  Pàtëo,  apparëo.  =:  Etre  illustre.  Ergo  pôstqué 
màgisquë  vin  nùnc  glorïà  clarét.  Enn.  SY'N.  Clârësco, 
inclàrèsco,  innôtésco,  enïiëo.  Voy.  Ccleber,  Fama. 

Clârësco,  ïs,  ërë.  n.  S'éclaircir.  Cùrsûquë  rôtârum 
Saùcïà  dividùis  clarêscunt  nùbilà  sulcis.  Cl.  SYN.  Lù- 
césco,  spléndésco.  |J  Devenir  plus  frappant,  en  parlant 
du  bruit.  Clàréscunt  sônitus  armorumque  ingrait  hôr- 
rôr.F.  li  Devenir  clair,  eïtde«t.  Namque  àlio  èx  àliô  clâ- 
rcscït.  Lr.  =  S'illustrer.  Plausu  clârescérë  vûlgî.  Cl. 
Voy.  Celeber,  Fama. 

CLARir.ïTo,  as,  avi,  atûm,  are.  (Clarè  cito.)  Appeler  à 
grand  bruit.^  Clàricitàt  làtè  sïiientïà  saeclà  fërarûm.  Lr. 

Clàrisônls,  à,  um.  Qui  a  un  son  clair.  Ctàrïsonâs 
imo  fûdisse  é  pëctôrë  vôcês.  Cat. 

Clarïtas,  atis.  f.  Clarté,  éclat.  SYN^  êplêndor,  lût, 
lumën^  Voy.  Lux.  =  Summum  àd  gràdum  quûm  clàri- 
tàtis  venëris.  (lamb.)  Laber.  SYN.  Fàmà,  bônor,  nômen. 
Voj/.  Honor,  Fama. 

CLÀRas,  à,  iim.  De  l'île  de  Claros.  Ncc  Clàrii  nûnc 
ântrà  Dëi,  quërcûsquë  tônantïs  Arguërém.  F.  FI.  || 
Clàrïiis,  il.  subst.  m.  Surnom  d'Apollon.  Qui  tripôdâs, 
Clàrii  laûrôs,  qui  sidërà  sentis.  V. 

Claro,  as,  à\i,  atum,  are.  Illuminer,  édairer.  Milïs, 
itër  longrP  clàràvit  limite  flamm«>.  St.  Jûpilër  éxcelsâ 
clàràbàtspéctràcôlûmnà.  Vêtus paeta  apud  Cic.=Eclaii- 
cir.  Clàràndum  est  plànë,  si  res  cognqscëre  à^ëmûs.  Lr. 
z=zlUustrer.  Illûm  non  lâbôr  ïsthmiûs  ((ilyc).  Clàrâbit 
imgilem.  H.  SYN.  lllùstro,  nôbïlito.  PJÙRi!  Nomen,  fâ- 
niâ     do,  conlero. 

Clâror,  ôiïs.  m.  Eclat.  JEdês,  înquam,  scd  sein'  cûjûs 
môdi?  Spëcûlo  claràs,  clàrorem  iiiërùm  !  J'I. 

Clârôs,  i.  f.  Ville  d'Ionie,  célèbre  par  un  oracle  d'A- 
pollon. Et  Clârôs,  et  Tcnëdcs,  Pàlàrâàquë  regià  servit. 
0.  EPITH.  Àpô'.liiiëa,  Dclià,  Phu;beà,Pha'beia;  fàcûndà, 
plenàdëô. 

Clàuls,  a,  ûm.  Clair,  luimnt,  brillant.  Rôstïlït  J^nêas 
claràque  m  jûcê  rëfùlsïi.  V.  SYN.  Lucidus,  pellucidiis, 
nïtidiis,  splêndidûs.  PHR.  Dànt  clara  incendia  lûcém. 
V.  Clàrii-simà  iiuindi  Luiiiinà.  V.  Voy.  Splendidus. 
l|/iPWrtrr/?/«fc/f.Iiisëpërcgrina  fcrrûginè  clàrûsëtostrô. 
y.  SYN.  Conspïcuûs.  Voy.  Ini-ignis._ 
Il  Qui  a  un  son  clair.  Et  claro  cernes  sîivâs  Aquïlonë 
môvëri.  F.  SYN.  Clârisônûs.  PHR.  Clara  dëditsonitûm 
tuba.   F.  Pcr  mcrnià  clânor  ignïs  Aùditur.   F.  Claro 
clângôrè  làcortôs  Excùtit.  O.  Voy.  Sonilus,  Vox. 
■=  Clair,  évident.  Nécdfim  clàrà,  quibûs  sësë  fùgà  mcn- 
iibûs  âddàt.  F.  f /.  SYN.  Aperiûs,  iiulubilâliis,  màni- 
feslûs,  nôtûs,  pérspïcûûs^  ccrlûs.  PHR.  I.ûcë  clârïôr. 
Il  Illustre.  TrojâiKKinc  a  sànguïnë  dânis  Àcestés.  F. 
PHR.  Nùllûm   clarius  êxtàl  ôptis.  0.    Voy.  lllustris, 
Nobilis. 

CLASSÏtf  »f,  i.  n.  Son  de  trompette  qui  appelle  les  sol- 
dats. Clâssicâ  jâiiiquë  sonân!,  il  bcliô  tcssërâ  signûm.  F. 
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rriTH.  Mârlïûm,  Mâvôrlïùm  ;  grave,  fêrâlë.fcrûm, 
lurbidùm.  PHR.  Necdum  ëtïam  audiërant  inflari  clàs- 
sïcâ.  V.  Voy.  Tuba. 

V _••_••  Cjangorë  niïnâcî 

Mârlià  ferventes  âccendunt  clâssica  pugnâs.  Mant. 

Classïcus,  a,  ûm.  De  flotte.  Et  càiiërciri  Sïculiê  clâs- 
sïcà  bêllà  fùg*.  Pr.  SYN.  >a\âlïs.  PUR.  Clàssicùs  hôr- 
rôr  Nôctë  diëquë  gcniït.  Ad  Pis. 

Clâssïs,  îs.  [.Flotte,  arnii'e  navale.  Classïbùs  hic 
lôcùs;  hic  àcïës  cërtârë  sôlèbânt.  F.  SVN.  Ratées,  riaves. 
EPITH.  JErâlà,  armâ(à,  rôstrâtà;  fequorëà,  fluclnàgà, 
flûmïnëâ;  bëllïca,  Mârfïà;  cïtâ,  velïyôlà,  volùcrïs,  l'ii- 
gâx,  prôrûfià;  densà,  curvalà,  lûnâtà,  sôcïà;  dI^jêclà. 
qiiassà,  quàssatà;  rëfeclà,  rëpàrâjà.  PUR.  Fcrtùr  cita 
gûrgïtë  clàssïs^  V.  Vôlûcri  frëjà  classe  pèrerrat.  O.  Làlel 
sûb  clâssibùs  âquôr.  V.  In  classem  càdït  ôinmë  nëniiis. 
L^  .Èquôrë  clâssïs  Cûrnl  ïtër  tiitûni.  F.  Dàrë  classibu."- 
austros.  V.  Fërùnt  sûà  flàmïnâ  clâssem.  F.  ImpcUërë 
remîgë  clâssem.  O.  Stant  sale  Tyrrheno  classes.  F. 
Transmîssae  trâns éêquôrà  classes.  F. Mëdïum  jâm  (lasse 
tënêbât  Certùs  ïtër.  V.  Ciassëmquë  rélâlam  iSûntïô.  F. 
Voy.  Na^is. 
V Lânïâtâquë  classïs 

Pôslùîàt  ëxïgûâs  sëmïrëfécl^à  môrâs.  O. 
Quassatam  ventislïcëat  subducërë  classem.  V. 
Di  libï  dent  capta  classem  déducërè  Trojâ!  H. 
Il  Classe,  rang.  Voy.  Tribus. 

Clateknà,  ce.  f.  Ville  voisine  de  Bologne.  Quiv  môn- 
tânà  jiiiiis  lindâm  Clàtërnà  sônântëm  Elicït.  Mant. 

CLÀTHRÂTijs,  à,  imi.  Fermé  de  barreaux,  de  treillis. 
Ingëns  circùs  ërât  sèptis  clâthrâtus  àhënis.  Mant.  SYN. 
Câncellatiis,  (ilausûs,  septùs.  _  _      -„-     _ 

ClatbrÏ'S.  î.  m.  Barreaux.  Objêctos  càvëie  valait  si 
frângërë  clathros.  H.  SYN.  Cancéllî,  claustra,  cratés, 
septà,  rëpagiilà. 

Claïidïa,  se,  f.  Vestale,  qui,  d'après  le  récit  d'Ovide, 
setde,  avec  sa  ceinture,  fit  entrer  dans  le  port  un  vais- 
seau chargé  de  statues  de  Vesta,  que  des  milliers  de  bras 
rie  pouvaient  mouvoir. 

Claudia  Quinta  genus  Clauso  referebat  ab  alto, 

Nec  faciès  impar  nobilitate  fuit. 
Casta  quidem,  sed  non  et  crédita  ;  rumor  iniquus 

Lœseral,  et  falsi  criminis  acta  rea  est, 

i)ixit,  et  exiguo  l'unem  conamine  traxit. 

(Mira,  sed  et  scenà  teslificata  loquar) 
Mota  Dea  est;  sequiturque  ducem,  laudatque  se- 
quendo. 

Index  laelitiœ  ferlur  ad  astra  sonus. 

Claudia  praecedit,  laeto  celeberrima  vultu. 
Crédita  vix  tandem  teste  pudica  Deà.  O. 

ClaCdïâ,  ».  f.  s.-ent.  Via.  La  voie  Appienne.  Flâmï- 
nïff  Claudia  junctà  vife.  O. 

Claidïànl'S,  i.  m.  Claudien,  poète  latin,  vivait  sous 
l'empire  de  Théodose  et  d'Honorius.  PUR.  Cui  gens  dût 
Claudia  nômën.  Audeb. 

.^gypto  genitum  nova  me  Florentia  civem 
Legibus  agnovit,  magnis  jam  digna  poetis. 
Infernos  raptus  cecini,  pugnasque  Deorum, 
Cssareas  laudes,  nec  non  sliliconis  honores.  Colut. 

Claûdico,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  n.  Boiter,  clocher.  Tïir- 
pïtër  obliquo  claudicët  illà  pëdë.  O,  PHR.  Claude  pëdë 
gràdïôr,  niito,  vàcillo.^Claudïcât  ingènium.  Lr.  Claû- 
dïcàt  hjc  vërsiis.  Cl. 

Claudils,  ïî.  m.  Nom  d'une  des  plus  illustres  familles 
de  Borne,  dont  les  personnages  les  plus  connus  sont: 
1°  Àppîiis  Claùdiîis  le  décemvir.  Voy.  Appius2.  —  Tïbe- 
rïiis  Claudiiis  Nërô.  Claudi  virlulë  Nëronïs  Àrmënius 
cëcïdït.  //.  Voy.  TiberiusS.  —  Claude,  empereur  romain, 
qu'Agrippine,  sa  deuxième  femnv.  empoisonna,  dit -on, 
avec  des  champignons.  Claûdiûs  aujîjistio  coudubil  lâlà 
vcncno.  Aus. 
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Claûdïus,  â,  iim.  De  Claudius.  Nil  Claùdïœ  non  effi- 
cient màniis.  É. 

Claido,  dis,  si,  sum,  derë.  Clore,  fermer,  loucher, 
Çlaudilë  jam  rivos,  piiëri,  sat  prâtà  bibërunt.  F.  SYN. 
Occ[udo,  praecludo,  inlercludo, ôbsëro,  as,ôbstruo.  PHR. 
Fôrës  ôbsëro.  Postibiis  sêrâm  ôbdo,  âppono.  Appôsitp, 
objecla  sera  claudo.  Rëpâgûlà  addo,  admôvëo.  Claùsa 
tëgiint  jém  mijefiià  Teûcros.  F.  Porîusque  pètiiiitqucs 
ôbjicë  firmô  Claùsërât.  O.  Fùltos  ënmniu  ôbjiLe  postëf. 
F.  Dirœ  ferro  et  côinpagibus  arctis  Claùdenlur  bèllî 
porta*.  F.  Vias  incendia  claudûnt.  St.  Fugam  cùstodii 
claiidït._  O.  Claîisiis  ërât  pëlàgo.  O.  Claùsàquë  si  misera 
pàtria  est.  O.  ^Êrata  liniinà  clausà  sera.  Luminà  iiox 
claudït.  O. 

V.  Fërrëà  përpëlûâ  claiisfrâ  tûerë  sera.  M. 
CJaiidïtùr  et  dura  jânûà  firmà  sera.  lib. 
=  Ànïmâm  clausit  dôlôr.  L.  Pars  ànïmam  lâquëo  claû- 
diint.  0.  Omnë  bonœ  claudûnt  uiïlitàtis  iter.  O. 
Il  Enfermer.  Depulsos  a  laclë  dômi  qu»  claudërët  âgnôs. 
F.  SYN.  Inclûdo,  cômpésco,  côërcéo,  côhibëo  ;  ôpëric, 
âbscôndo,  PHR.  tlaùstns  cohibëo.  Lànïgèràs  claùdit  pc- 
cûdës^  F.  Claûsà  tënëiit  stàbulis  àrmënlà.  F.  Cârcërïbiis 
claiidunt.  F. 

V.  Claudïtur  extërnîs  Romaiiûs  miles  ïn  oris.  L. 
Il  Entourer,  renfermer.  Ôcëaiius  ciaùsûm  dum  fluctïbûs 
àmbiët  crbém.  Sen.  Circiiniciiido,  interclùdo,  cingo, 
circiimdo.  PUR.  HincTûsco  cjaûdimur  amiii.  F.  Àqu;o 
ripàrum  mar^inë  clausae.  0.  Et  obscuns  claudûnt  con- 
vâllibiis  ùmbrcé.  F.  Quffqueùrbës  bimànclaudùntûràb 
islhmo.  O.  Voy.  Circumdo.  =  Senis  pédibus  claùdërô 
vërbâ.  H.  Et  claîisûm  pcclôrë  vùlnus  hàbet.  0.  Voy. 
Includo. 

jl  Terminer.  Claudërë  quœ  cœnas  lactiicà  solebât  âvc- 
rûm.  M.  PHR,  Màndàtô  daudetur  ëpistôlà  parvô.  O. 
Claiisitôpiis.  O.  J'ai/.  Finie. 

Claldls,  à,  um.  Boiteux.  Pars,  vûlnërë  claiidâ,  rë- 
tënlât  Nëxântëm  nôdis.  F.  SYN.  Claudicâns,  titubàns. 
PHR.  Brëvior  [ëdë.  il/.  Pëdë  claudo  incëdens.  Qui 
grëssùni  trahit  inipârëm.  Raro  antécèdentêm  scëlëstiim 
Dësëriiit  pedë  Pcpnâ  claudo.  II. 

=  Claudâ  quôd  allerno  subsidunt  cârminâ  vërsû.  O. 
SYN.  Inipàr.=  Cliuncelant.  Lcëtùs  ôpuni,  sëd  claiida 
Cidés.  SU.  SYN.  Nùlans,  làbâns,  titubàns.  ^ 
=  Incomplet,  défectueux.  Claùdà  nëc  ôffïcii  pars  ërit 
ûUà  tûi.  O.  SYN.  Dèi'iciens,  mancus. 

Clausî.  parf.  de  Claudo.  Mille  dômos  clauserë  sërae. 

O. 

Clai'strl'M,  î.  n.  Clôture,  enclos,  barreaux.  C'aii- 
stràquë  cûstôdëm  pacis  cohïbentià  Jàniim.  II.  SYN. 
Fores,  vàlvâ»,  ubëx,  sëplà.  EPITH.  Àhënum,  ferrèùm  ; 
obslàns,  inèxpiignàbilë,  rigïdum,  sirictîim.  tënâx;  oL- 
scurùrn,  rëlligiosiim,  quietûm,  siiéns.  PHR.  Clausà 
doiTuis.  Claùsa  dônicrum.  Lr.  Claûsie  forés,  ^rà  claii- 
stris  réstânlïà.  Lr.  Porlarum  ingcnlià  claustra.  F.  Fër- 
rëis  portas  cohibërë  claustris.  Sen.  Obslanliâ  riimpëië 
claustra.  H.  Pinëâ  furtiniLaxat  claustra  Sinon.  F. 
=  Mystère.  Confnngëre  ùt  arctà  Natùrœ  piimùs  portâ- 
rûm  claustra  cùpiret.  Lr.  ||  Détroit.  Angùsti  ràrëscênt 
claiistrà  Pëloii.  F.  Foy. Fretum. 

V Tensisquë  rûdentïbùs  âctrë 

Ipsà  maris  pêr  claustra  rates  lastigià  môlïs 
iJisciisserë  sàlô.  L. 

Il  Passage  étroit,  défilé  qui  ferme  un  pays:  Claiistrâ 
vïâram.  Lr.  —  lôcorùm.  SYN.  Pôrtœ,  fauces,  PUR,  An- 
gùslà  viarum  aditusqué  màligni. 

CLAvsuL.i,  cf.  f.  Sen.  Fin,  conclusion.  Et  siipër  ârëôlâs 
ârctàvit  claiisûla  ëtinfrà.  FUI. 

Clausim,  ï.  n.  Lien  fermé.  Intër  sëptâ  mëânt  vôccs  et 
clausà  domôrum  Trànsvôlilant.  Lr. 

Clalsls,  à,  iini.  par*,  pas  s.  de  Claudo.  Non  îlliim 
fùgà,  non  ciausi  occulucre  Pënates.  SU,  ||  Caché.  Voy. 
j  Abditus.^ 

Clalsls,  î.  m.  Nom  propre,  Sabin,  tige  de  la  famille 
]  Claudia.  Agmën  àgënsClaii.>5US  magnique  ëràt  âgminïs 
;  insuir,  Claiidiàiiùnca  quô  diffùndilur  et  tribus  et  gens. 
i  F.  Ciaiisôrûai  iiominis  hœrcs.  0. 
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Clàva,  œ.  f.  Masme;  arme  d'Hercule.  Quis  fâcîa 
Rèrculëtê  non  audit  fôrtïà  clavœ?  Pr.  SYN.  Slipes, 
nodiis.  EPITH.  Tiàbalïs,  gravis,  pondërôsà;  nodosà, 
trïnodïs,  rëcurvà;  férratà,  dura,  dôniitnx,  victrix,  mi- 
niitïs,  hôrréndà,  trëmeiidà,  niëluendà;  crùenlà,  vulni- 
ficâ,  lèthifërà.  PHR.CIavœ  rôbiir,  om  pondus^  5en.  Her- 
ciilëiis  stipes.  Clava  aspërà  nodis.  Ferrai»  munitùs 
ri>bôrë  clâvœ.  Stipïtis  hic  gràvïdl  nodis  armatiis.  F. 
Ràpït  àrmà  manu  nodisquë  gràvâtum  Rôbiir.  V.  Ster- 
nenlës  âgmïnà  clâva.  F. 

V.  Missïiibiis  saxis  et  mâgnô  pôndërë  clâvcP.  Lr. 
înstriixitquë  mànum  clava  dômïtricë  fëraruni.  O. 
Pinëà  nodosa  quâssabat  roLiôrâ  clava.  St. 
Àplâbàt  dêxtris  irrâsië  rôbôrà  clavœ.  SU.    . 

CLÂvÀTiis,  à,  iim.  Fest.  Semé  de  clous.  PHR.  Clâvïs 
distinctiis. 

ClIvicCla,  â».  f.  ClieviUe  de  fer.  Quâlis  ferrâtes 
ôbicit  clàviculà  dentës.  Cerm.  Vers,  in  Arat.  Cassiop. 
Il  Tendron  de  la  vigne,  au  moyen  duquel  elle  j'attache. 
EPITH.  Tënërà,  lëntà,  volubilis,  fiexilïs.  Voy.  Vilis. 

Clâvïgër,  ërâ,  um.  (Clava.)  Qui  porte  une  massue. 
Vûlnërà  clavïgëri  quâ^  fecc  àt  Herculisarcùs.  O.  PHR. 
Clâvâ  ârmâtiis,  mëtaëndus.  Voy.  Clava.  ||  ^Clavis.)  Çui 
porte  une  clef.  Epith.  de  Janus.  Cùin  dacé  cla\ïgerô 
clâvïgër  ipsë  fàvë.  IS'at.  Com. 

Clavïs,  ïs.  f.  Clef.  Nëc  prohibent  clâves,  et  cànïs 
ipsë  tàcet.  Tib.  EPITH.  .4hënà,  àhënëà,  <Tnëâ,  aràlà, 
ffrëà,  fërrëa,  stridens;  fâcïiïs;  âdûltërà.  PHR.  Portas 
rësërâns,  pàndëns,  réchidéns^  Seiisit  jauuâ  clavem. 
Tib.  Allas  portis  irnpônèrè  clàvës.  Liv. 

CLÀTULii'S,  i.  m.  Varr.  dim.  de 

Clâvijs,  î.  m.  Clou,  cheville  de  métal  ou  de  bois.  Àspër 
et  ôbtûsâ  ciispïdë  clàvùs  ërït.  Hoscli.  EPITH.  Aûrèiis, 
âdàmântîniis,  âhéniis,  ferëiis,  férrëus,  lignctis;  càpila- 
tiis,  àcûtiis,  tràbalïs,  duriis,  firmiis,  vâlidus,  lënâx. 
PHR.  Clâvùm  infigo.  Clâvis  figo. 
Il  JXœud  de  pourpre  ou  d'or  en  forme  de  clou,  ornement 
des  sénateurs  et  des  chevaliers  romains  ;  la  robe  même  de 
sénateur.  Cfiriâ  réstàbâf,  clàvi  niënsiirà  lôacta  est.  O. 
EPITH.  Aûrëùs,  pûrpurëus,  nôbïlïs.  PHR.  Clavi  nia- 
jôrïs  muniis.  St.  Cum  iàlo  purpiirà  clavo.  O.  Latum 
dêmisit  péctôrë  clâvùnu  //.  ||  Gouvernail  de  vaisseau. 
irànquillisquë  Irëlis  clavuni  sibï  quisquè  rëgendum 
Vindicât.  Claud.  SYN.  Gùbcrnàciilum,  guberiiàclûm, 
tèraô,  môdërânien,  rëgïmen,  hàbenfé.  EPITH.  Naùlïciis, 
iirmiis,  lléxïlïs,  docïlis.  PHR.  ISavïs  môdëràmen,  hà- 
bcnœ.  Clàviini  flëcteré,  niôdérari,  rëgërë.  Pars  ràlïum 
rëgïmën.claviiniqaë  sëcuta  est.  L.  Foy.  Gubernator. 
=  Gouvernement.  Clâvura  inipërïî  tënerë.  Cic.  Voy. 
linperiiim. 

CLAzôMKNii,  ârum.  f.  pi.  Ville  d'Ionie,  patrie 
d' Anaxaynre.  Përinâgnà  nëgôtïà  divës  hâbëbâl  Cla- 
zômënis.  ZT. 

Clé.ànthks,  ïs.  m.  Philosophe  stdinen.  disciple  et  suc- 
cesseur de  Zenon.  Et  jiibët  archëtypos  plùlëuni  servarë 
Clëânlhâs.  J-^l^'où 

Cr.ÈANTiii X'S,  à,  nm.  De  t'iéanthe.  Purgâtâs  insërïs 
aûrés  Frûgë  Clëânthéa.  Pers. 

Clêmkns,  lis.  omn.  g.  Clément,  débonnaire,  humain. 
Primo  clëmêniior  ff'vô.  r/fl"r/.  SYN.  Bënigniis,  bôniis, 
c  rtnis,  cvorâbilïs,  lacilïs,  nioliis.  hûnianus,  indiiigens, 
lenis,  mânsucliis.  niilVs.  PJ!H.  Piucr  ad  p<j'rias.  Venise 
paràliis.  Lenis  m  iniseros.  Suiipiicibus  l'acilis.  PrëcibCis 
iifinquam  implàcâbilïs.  Cl.  Piclalis  àbundans.  ici. 
Pcpnff"  pârciis.  JU.  Piecând  .Milis  et  àlTâlu  iKjniis.  St. 
V.  Cui  (pinni  triste  àlïquul  slaluii.  fil  Irisiis  cl  ipsc, 

Cuiqiiëfëre  pcrnâm  smiiërc,  pa^nà  sua  est.  0. 
Mûllà  niëtû  pœna-,  pcenà  qui  patuà  côërcet, 

El  jacït  invila  lulminâ  rara  niuiui.  O. 
Tû  quoquë  quiim  pâtria"  rëclor  dicarë,  paîérquë, 

tJlëië  morë  Dëi  iiomën  habeiilis  idem.  O.^ 
^=  Paisible,  doux.  Violai  qiiibiis  ipsë  pëpërcït  Sirius,  et 
tëiiërâs  démenti  sidërc  fovït.  Cl.  SYN.  Plâcidus,  quïè- 
iiis,  leiiïs,  mollis.  PHR.  Clenienliôr  aùster  Vêla  vocal. 
Ht.  Née  qua  sitclcmeiitissiniusamnïs.  O. 

CLÎJdÉNTLa.  adv.  Ax^tc  douceur,  bonté.  Rêspôndèâs 
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cémenter.  Phced.  SYN.  Benïgnc.  plàcïdé,  lênïtër. 
Il  Avec  calme,  douceur  [au  physique).  Spirant  clëmènlius 
aùslri.  St.  SYN.  Plàcïdë,  molliier,  lëniler.  =  En  pente 
doure.  Clemënlêr  crcscenlë  jugo.  SU.  SYN.  Lénïter, 
nioHïtcr,  stiisim,  paùlâlim. 

CLLML.MiA,  fT.  f.  Clémence,  facilité  à  pardonner. 
Placido  lênis  C[ëmêntià  vûllù.  Cl.  SYN.  Bënignïtâs, 
bonilâs,  mansuetiidô.  EPITH.  Rëgàlïs,  regià;  éequà, 
bcnigiià,  fàcïlïs.  hilàris,  humaiià,  indulgejis,  niitïs, 
pâcïficà.  PHR.  Milïs  ànimùs.  Pigra  ad  ptrnas,  âd  prâ*- 
mïà  vëlôx.  Pacis  amans.  Fàcilisquë  bonis  clemenlïà 
nècii.  Tristes  obtundit  glàdios.  Cl.  Voy.  CIcmens,  Bo- 
nilâs. 

V Qimm  vinramûr  ïn  ômnî 

Munërë,  sôlà  Dëos  œquàt  clemenlïà  nobis.  Cl. 

LE  TEMPLE  DE  LA  CLÉMENCE. 

Urbe  fuit  medià,  nulli  conccssa  potentum 
Ara  Dcùin  :  mitis  posuit  Clementia  sedem, 
Et  miscrrfecère  sacram  :  sine  supplice  nunquàm 
Illa  novo,  nullà  damnavit  vota  repulsà. 
Audiii  quiconque  rogant  :  noclesquediesque 
Ire  datum,  et  solis  numcn  placare  querelis. 
Parca  supcrslilio  :  non  Ihurea  flamma,  nec  altus 
Accipilin  sanguis;  lacrymis  altaria  sudani. 
Nulla  aulcm  elligics,  nulli  commissa  métallo. 
Forma  Dea;;  mcnlcshabiiare  et  peclora  gaudet. 
Scinper  habel  Irepidos,  semper  locus  horrclcgenis 
Cœtibus  :  igiiota;  laiilùm  felicibus  ara;.  St. 
lise  Dea  pro  templiset  thure  calenlibus  aris. 
Te  fruilur,  posuilque  suas  hoc  peclore  sedes.  Cl. 

=  Douceur,  en  parlant  des  choses  inanimées.  Emôllit 
génies  clëmëntià  ctieli.  L.  PHR.  Plàcïdi  clemenlïà  Nili. 
St.  — îïslâtis.  Plin.j.  — hyeinis.  Colum. 

CLtÔEis,  ïs.  m. — et  Biton,  frères,  célèbres  par  leur 
piété  envers  leur  mère,  prêtresse  de  Junon,  s'attelèrent, 
faute  de  bœufs,  à  .ion  char,  et  la  traînèrent  l'espace  de 
quarante  stades  jusqu'au  temple.  Touchée  de  ce  dévoue- 
ment filial,  leur  mère  pria  Junon  de  leur  accorder  leplus 
g-rand  bien  que  les  mortels  pussent  recevoir  des  Dieux. 
Après  le  sacrifice,  ils  s'endormirent  dans  le  temple,  et  le 
lendemain  furent  trorivés  morts.  El  tè  noslrà,  Bïlon,  et 
té  quoquë  noslrà,  Clëobïs,  Mùsà  cànët.  Le  Beau.  PHR. 
Gëmini,  par  nobilë,  fratres.  fd. 
V.  Si  velus  Àrgolicos  illustrât  glorïâ  fratres, 

Qui  siià  mâicrno  colla  dëdërëjûgo.  C/. 
Mâtrem  ad  sacra  Dëum  obnixâ  cervicë  tràhentës. 

i  Le  Beau. 

!  CLiiOBÛLus,  i.  m.  Un  des  sept  sages  de  la  Grèce.  Lïndïë 
quod  Clëobulë  cànis,  môdûs  oplïnius  estô.  Sidon.  PHR. 

j  Parvië  civïs  insulte.  Aus. 

Ci.iî<'MBRÔTbs,  I.  m.  Jeune  homme  qui  se  jeta  dans  la 

I  mer,  après  avoir  lu  le  Dialogue  de  Platon  sur  Vitnmor- 

I  talité  de  l'âme.  C'est  à  quoi  Ovide  fait  allusion  dans  ces 
vers  in  Ibin,  493  : 

Vcl  de  prïcipili  venias  in  Tartara  saxo, 
Ut  qui  Socralicum  de  nece  legitopus. 

Clèôn^,  àriim.  f.  pi.  Ville  sur  le  chemin  d'Argos  à 
Corinthe,  voisine  de  la  forêt  de  Némée.  Ingenti  tiirrit;ê 
mole  Clëônfë.  St.  EPITH.  Hûmiles.  O.  D'où 

CLEuNiSts,  à,  ùm.  lUe  Clconiëi  projëcit  lêrgâ  lèonïs. 

L. 

In  foribns,  labor  Alcidae,  Lerna;a  recisis 
AnguibusHydra  jacct,  nexuqueelisa  Lconis 
Ora  Cleona-i  patulo  ca;lantur  hiatu.  SU. 

Il  Clëônffiim  sïdiis.  Le  Lion,  constellation.  Quïquë  Ciêô- 
nffô  sidërë  férvèt  àger.  M.  Voy.  Léo. 

Cl£6pàtrà,  a*,  f.  Reine  d'Egypte,  fut  aimée  de  César 
et  d'Antoine,  eut  du  premier  un  fils,  nommé  Césurion, 
et  causa  la  perte  du  second  par  sa  fuite  précipitée  à  la 
batuUle  d' Actium.  Craignant  d'être  menée  en  triomphe 
par  Auguste,  elle  se  fit  pùjuer  d'un  aspic,  et  mourut  de 
,  cctlu  bksiuic  à  trenU-neufans.  Expùgnàrë  sèneni  pôlûil 
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Clëôpâtrà  vënënis.  L.  EPITJJ.  ^gyptïâ,  Phârïâ,  Plôlë- 
mâïs;  fôrniosà,  pulchrà:  Hùtlax,  l'erox,  nèfandà,  scëlë- 
ratà,  obscœnà,  iiiceslà.  PUR.  ^gyptïâ  cônjux.  V.  Phà- 
riâ  cônjùx.  M. 

V.  Scihiel  incéstï  niërëtrîx  reginà  Cànôpî.  Pr. 
lUà  petit  Nilfim,  cymba  màlë  iiixà  fugàci.  Pr. 
Ânguïfëramquë  dômum,  blando  qua  niersà  vënenô, 
Àcliàs  Aùsônïâs  lugièiis  Clëôpâlrà  càtenàs.  St. 
Dcdëciis  iEgypti,  Làtïi  leralis  Èruiuj's.  L. 

Delibërata  nioitë  fëiocior  :^ 

Sœvis  Libùrnis  scilïcët  invïdëns 

Pnvâlàdedùci  sùpêrbo,  _ 

Non  hùmïlis  nmiier,  trïumphô.  BT. 

Clëôpatrïs,  ïdîs.  f.  Strab.  Ville  et  port  sur  la  mer 
Rouge,  uuj.  Suez. 

Clëpo,  ëpïs,  epsî,  éptûm,  ëpërë.  Dérober.  Quôd  râ- 
përe  et  clëpëre  est  â^  ïdêque  abscondërë  parla.  Prud.  Voy. 
'  Furari. 
=  Et  ClëoDfeûm  capût  Oppônït,  âc  se  tégmïne  ïngëntî 
clëpït.  5en.  Lëvïs  est  dôlôr,  qui  càpërë  cônsïlïuDi  pôtest, 
êl  rlëpërë  sese.  /d. 

Clèpsydra,  œ^  [.Horloge  d'eau,  semblable  à  nos  hor- 
loges de  sable.  Sëptem  clèpsydrâs  magna  tibï  voce  pë- 
téntî.  M.  Clepsydrà  mentitur  verissinià.  Owen.  PIIR. 
Incërlas  discriminât  i^tilis  horas.  Saut.  Voy,  Horo- 
logiiim. 

Cli  RÏf  us,  a,  ûm.  Du  clergé. 

Ci.LRicl'S,  î.  m.  Clerc.  Clerïci  ne  quïd  màcùlêt  rïgô- 
rëm.  (Sapb.)  Sidon. 

Clercs,  i.  m.  Clerc  ;  clergé.  Clérîs,  âgrïcôlis,  milïtï- 
busquë  sïmui.  Anth.  Cièriis  hîne  tantum  pëpërit  trium- 
phûni.  (Saph.)  Prud. 

Clesïs,  ïs.  m.  Rivière  voisine  de  Bresse.  Paûpërïôrë 
vâdô  Clèsîs  môntànùs  àb  ortù  Dëcurrït,  Mant.  PHR. 
Vilrëi  vàdà  lucidà  Clesïs.  Jd. 

Clîbanls,  î^  m.  Four,  fournaise,  fourneau  portatif. 
Clîbànûs  ùndântes  jactabat  ïn  œthèrà  flâmmas.  Anon. 
SYN.  Fûrnus,  fôrnâx. 

Cliens,  tis.  m.  Client,  subordonné-  PûlsàKûsvë  pârëns 
et  fraùs  innëxâ  clïènli.  T.  EPITH.  Dëvotiis,  âssïdiiiis, 
sôllïcïtiis,  lïmidus,  hùmïlïs,  miser,  quërùlûs.  PUR. 
Cùltorùm  tùrbà  tuorum.  O.  Pôpûli  pars  ëgô  pârvà  tiu. 
O.  tJltrà  limites  clientùm.  Jd. 
V.  Mâtûtinècliéns,  urbis  rnihi  causa  lëlîctœ.  M. 

Quàm  l'ért  cûm  parvo  sôrdidîis  âasë  cliens.  M. 

Pôpulùmque  clituitom. 

Pûblïcâ  mânsùris  tësiantur  vocibùs  «râ.  Cl. 
Circûmdant  ëquitum  tùrmee,  rëgësquë  clientes.  Cl. 
Il  Client  d^un  avocat.  Quam  si  clienlum  longa  nëgotïà 
Uijùdicâta  litë  rèliiiquëret.  i?.  =  Riie  cliens  BaccLi.  H. 
SYN.  Cuiior. 

CÛENTA,  ee.  f.  Cliente.  Tràhiint  hônëstœ  purpuras 
clïéntœ.  H. 

Clïentela,  fë.  [.Protection,  patronage.  Pâtrï  côm- 
mêndavit  in  clientelam  et  fidem.  Ter.  SYN.  Pàtrëci- 
nium,  tutclâ. 

Clïma,  àiis.  n.  Climat,  région.  Qnâ«quë  côlûnt  mëdïî 
dêvèxoin  climàtë  nmndî.  Tertull.  SYN.  Rëgiô. 

CLÎNAMiEN,  inïs.  n.  Penchant,  mouvement  naturel.  Id 
fàcït  êxigiuim  clinamèn  princïpïôrùm.  Lr. 

CUNÏÂDLS,  pe.  m.Aldbiade,  fils  de  C'/t/uas.  Ciïnïàdéèvë 
môdô  circùmdàtùs  ignibas  atns.  O. 

CuNicts,  à,  um.  Aiilé,  malade  à  garder  le  lit.  Voy. 

Il  Médecin  ou  chirurgien  qui  garde  les  malades  au  lit. 

ÉPIGRAMME. 

Clinicus  Herodes  trnllam  subduxerat  ^rtro; 
Deprensus  dixit  ;  Stulte,  quid  ergo  biLis?  M. 

Clïno,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Incliner.  Quâre  ëtïam 
âtque  ëlïàm  paùlùm  clinarë  nëcësse  est  Cur^ora.  L. 
Voy.  Inclino. 

Clîô,  us.  f.  Muse  de  l'histoire.  Non  mihï  sûnt  visœ 
Clio,  Cliûsquë  .sororës.  0.  Voy.  Musœ. 

Cl\jic.llj£,  ârum.  f.  pi.  Bût  dt  bi^le  de  somme.  Eînc 


mûlî  Cârufp  clîlcl[âs  tëmpôrë  pônûnt.  Z7.  EPITH.  Gra- 
vés, ôiièriisœ,  môlëstae.  Voy.  Jugum. 

Clitoris,  ïs.  f.  et  Clitôrium,  iî.  n.  Fleuve  et  ville 
d'Arcadie  près  de  laquelle  était  une  fontaine  dont  l'eau 
donnait  de  l'aversion  pour  le  vin;  cette  fontaine  même. 
Voy.  Liger,  Ccstius. 

Clilorio  quicunque  sitim  de  fonte  levarit, 

Vina  fugit,  gaudetque  meris  abslemius  undis.  0. 

Clïtïmnls,  î.  m.  Fleuve  d'Ombrie,  dont  l'eau  blan- 
chissait le  poil  des  bestiaux  qui  en  buvaient.  Hinc  âibi, 
Clitumnë,  grëges,  et  mâximà  taùriis  Victïmà.  V.  PHR. 
Flùëus  Clilûmnùs  àb  Cmbrô  Tramïtë.  Pr. 

Quin  et  Clitumni  sacras  vicloribns  undas. 
Candida  qua;  Laliis  pra;bent  armenla  iriumphis. 
Visera  cura  fuit.  Cl. 

D'où 

Clîtl'mnCs,  à,  iim.  Du  Clitumnë.  Aiit  prâstënt  nï- 
vëôs  Clitumnà  nôvàlià  taures.  St. 

Clïvosls,  à,  um.  M ontueux;  qui  va  en  pente.  Éfcë 
sùpërcilïo  clivôsi  tramitïs  ûndam  Elicït.  V.  SYN.  Prè- 
riiptùs,  ardiiiis;  dëciivïs,  acclivïs. 

Clîvulls,  i.  m.  Colum.  Petite  pente.  Cliviilûs  âssiir- 
gït,  née  fâllit  semïtà  grèssum.  Anon.  dim.  de 

Clivus,  i.m.  Colline,  rampe  ou  pente  d'vne  colline. 
Castàliâm  molli  dnérlitur  orbilà  clivo.  F.  SYN.  Clivù- 
lùs,  côllïs.  Voy.  Collis. 

V.  .  . Quâ  se  siibdiicërë  côUës 

Incïpïunt,  môlliquë  jûguni  demitlërë  clivô.  F» 
'  Arduà  saxosô  përdûcit  semilà  clivô.  Cl. 
j  Alto  côllë  mïnôr,  parvis  creclior  ârvis, 

Cônspicûo  clivûs  môllitër  orbe  tiimét.  Cl. 
\  Il  i'e^Ue.  Ménsc-e  sëdëiat  pes  tërtiusimpàr.  Testa  pârcm 
iëcit  ;  quas  postquâm  sùbdilà  clivum  Sùstùlit  aequâtiim. 

O. 

=  Mille  doli  restant  :  clivô  siidâmiis  ïn  imô.  O. 

V. Dûrô 

Nitïtùr  ad  laudem  virtus  interriîà  clivo.  SU. 

Cloacâ,  ae.  f.  Cloaque,  égoût,  sentine.  ïmmiîndis 
quœcùnquë  vomit  lâlrinà  clôàcis.  Colum.  EPITJi.  Feê- 
dâ,  immiindà,  sordidâ,  spurcà,  cœncsà,  tclrâ,  fètidà, 
pestirèrà,  tùrpïs.  PUR.  Gràvèm  qua;  spuat  ôdôrëm. 
Diram  ëxhâlat,  efl'ùndit  ôpacà  mëphîtim.  V.  Ingra- 
tùm  dilTùndu  ôdôrëm.  Dirum  për  aërà  viriis  Exhala". 

CLÔAMflijs,  1.  m.  Compagnon  d'Enie.  Deiiidè  Clôaii- 
thiis.  F.  ^ 

Clôdïls,  il.  m.  Romain,  ennemi  de  Cicéron.  Clôdïùs 
accuse_t  mœchos.  /. 

Cloëlïa,  ,t.  f.  Jeune  Romaine,  donnée  en  otage  à 
Porsenna  avec  neuf  autres,  s'échappa  pendant  la  nuit. 
et  passa  le  libre  à  la  nage.  Et  fluviûm  vinchs  innârel 
Clcthà  rùplis.  F.  EPITH.  Aiidàx,  fôrtïs,  nobilïs.  PHR. 
Alajorquë  \ïris  et  Clœlià  virgô.  Mardi. 

1.  Clotho,  us.  f.  Une  des  trois  Parques.  Àt  non  dâ- 
bàt  ullra  Clolho  dura  làcus  aramquë  vidërë  Diânff. 
SU.  EPJTH.  GrandcPvà,  crudelïs,  ferrèà,  inimilis,  iir- 
prôbà,  sàcAâ,  sëduià.  PHR.  Stàmiiià  rùmpêus.  Voy. 
Parca;. 

2.  —  Néréide.  Nëréià  Clôthô.  F, 

^  Clldo,  dis,  SI,  sùm,  dërë.  Fermer.  Sêd  mors  vôcïs 
lier  prôpërâMt  clûdërë  blândae.  3/.  Foy.  Claudo. 

Çluentils,  il.  m.  Noble  Romain.  Scyllaquë  Clôân- 
thiis  Invëhilur,  gënùs  ûndë  libi,  Rômànè  Cliiënli.   F. 

Clleo^  es,  erë,  ef  Cluo,  ïs,  ère.  n^  Paraître,  passer 
pour.  Res  ôppôrtunà  clùèbït.  Lr.  Sed  quôs  mëruis^e 
dëcerët  Nancisci,  ut  clûërent  patribîis  ingënuis.  M. 
SYN.  Dicôr,  hàbëôr,  censëôr,  përbibèôr.  =  Etre  illus' 
tre.  F.qiiidém  pradivïtë  cuitu  lllûstralà  clùïs.  Prud. 

Cllm's,  ïs.  /'.  et  Chines,  iûm.  f.  pi.  Fesses,  croupe 
des  animaux.  Vidïmûs  et  mërulas  pôni  et  .sine  ciiuié 
pàliimbës.  H.  Scniesùm  Icpôicin  àlquc  àiiquid  de  cifi- 
nibusapri.  J.  SYN.  Nutcs. 

ClCi'ïa,   <e.  /".    Ville  d'4frique,  la  même  qu'Aspij. 
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ïntër  sëmïrutâs  mâeriff.  Carihàgïnïs  ârccs  Et  Cl lipeani, 
tëimit  slalioms  liliorà  nôtâe.  L.  Pilft.  Iii  clypci  sjjcciein 
cûr\ajis  lnrnbiis  Aspis.  St. 

CLViitis,  h.  m.  f.  é.  n.  Plin.  Aisé  à  fermer. 

CllsiCm,  il.  n.  y^ilte  d'Etrurie,  auj.  C/tiusi.  MîIIë 
inànûs  juvénùni  qui  mœnïà  CIusi  (Liquerc).  F.  D'où 
Clûsiniis,  à.  uni.  De  Clusinm.  Qui  càput,  et  slômàchùm 
sûppqnërë  fontibus  aùdêul  Clùsinis.  n. 

Cllsrs,  il.  m.  Vu  des  noms  de  Janus,  dont  le  temple 
était  ferme  en  temps  de  paix.  El  modo  sàiririco  Clûbïus 
orë  vôcôr.  O. 

Cllsls,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Cludo.  Fermé.  Quod 
sibi  jàm  clùsôs  invènït  in  i;,'uïbus  Argos.  V.  FI. 

1.  Clymène,  es.  f.  Clymene.  mère  de  Phaéton.  Dignùs 
es,  et  Clymenè  vcros,  ait,  èdidit  ortù^.  O. 

2.  Vne  des  Néréides.  Intër  quàs  Clymëné  cûrâm  nâr- 
râbàl  iiiânëm.  V. 

ClymèkeJdes,  ùm  f.  pi.  Filles  de  Clymène.  Sic  flevit 
Clymëiië,  sic  et  Clymèneides.  O. 

Clymèneil'S  eï  Clymëiieus,  à,  ûm.  De  Clymène.  Qnô 
sïmul  âcclivo  Clymèneia  lirailë  proies  Veuit.  O.  Cly- 
meiieàquedpessèGerniina.  .S7. 

Clypi^atls,  a.  iirn.  Arme,  couvert  d'un  bouclier.  Qiiis 
dëcôr,  incedis  quoties  dypëalus,  et  aûro  Squanieus!  Cl. 
SY>'.  Scutaïus.  PHR.  Clypëo,  pânnà,  pclta,  sculo,  um- 
boné  arinaïus,  téctus,  mùnilus.  liisignïs  ilypeo.  JEr'é 
rigens,  clypeoque  dëcorus.  Parma  prutectiis.  r.Sciitis 
pio:ei:li  corporà  longis.  V.  CrCïCilquè  s-égos  clypèalà 
virurum.  O.  ClypëttUque  totis  Agmuia  densanlur  cam- 
pis.  V. 

Clypî^lm,  i.  n,  comme  Ciypeus.  Dàt  lèllus  gémïlum, 
et  clypeiuii  super  uitôiiàt  iiigeiis.  F. 

ClypèL'S,  1.  m.  Bouclier.  Ôpiiôsii  molëm  clypëi 
têxiquè  jàçénlêm.  O.  SYN.  M^h,  pàrnià,  peltà,  scu- 
tum,  ùmbô,  CPtrà  [bouclier  espagnol).  EPITII.  Aùra- 
tus,  aureus,  ahenus,  œnéiis,  tiralus,  ferrèus,  ingeiis, 
câviis,  curvatus,  septémplex;  lëvïs,  hàbiiis;  dûriis,  cô- 
ruscans,  corusciis,  fùlgens,  micaiis,  iiilcns,  rulilâns, 
rulïlus,  splendidiis;  dirus,  niinâx;  cruêiilàtds,  saiigui- 
nëtis;  terribilïs,  tërrificiis;  oppositiis.  PliK.  Clypei 
orbis,  cùrvamen,  texium,  niubo,  as,  fPià,  omis,  mules. 
.S^ratùm  tègmeii.  Clypei  insigne  décorum.  V.  Exlrcmos 
ciypei  septeiaplïcis  orbes.  V.  JEré  câvo  rlypcus.  ^re 
muiiitiis.  Sfsvo  l'ulgoré  niïcans.  L.  Flàmmàs  ad  nùbila 
jaclans.  Nùdàjâm  rratë  fluens.  Prfplia  passas.  0.  Ciy- 
péu  manus  apia  fereiido.  O.  Clypeùmqne  accendëra! 
aûro.  SU.  Atque  oras  ànibiii  auro.  V.  Clypëoque  mi- 
càiilià  lïilgurà  millit.  V.  Clypeum  lùm  deindë  sinislra 
E\tûlil  ardcn(cm.  V.  Clypeuir:qne  ex  ârë  sinistré  Sii- 
bligât.  0.  Simul  aplat  habendo  Ensëmque  clypèùmqiië. 
F.  Clypëiquë  sub  orbe  tcguniur.  V.  Post  clypéùm  là- 
tùji.  0.  Clypëiis  sônat  areus  hastis.  V.  Hasiïi  vôlàns 
clypëi  trànsverbërat  a'râ.  V.  Hàslà  viâmclypei  niolila 
për  oras.  V.  Ncc  misëro  ciypëi  inùrà  profuït  œrei.  Y. 
Cttsis  clypèos  vêslirë  jiivencis.  St. 
V.  Et  clypëum  èrrerri  jùssil,  Dïdymâônis  ârlês.  V. 
Qui  pûkliér  signis  auroque  âsperrimus  àrdet.  Cl. 
El  formidatô  clyi^èûs  Tilanà  làcrssïl^ 
Lùminë,  quèm  tuta  vanarat  Mulcibër  ârlë.  Jd. 

Al  ciypëuni  (lrans\erberai),  lulfcrrî  têrgà. 

tôt  a>ris, 
Qufim  pêllis  loties  ôbëât  circiimdàlâ  taiiri.  V. 
llic  ferro  àccmgor  rùrsùs,  clypëuquè  sinislram 
Insërlàbain  aptans.  V. 

Invâdûnt  Màrtem  dypëîs  âtque  «rë  sônôrô.  V. 
Illë  tàmcn  ci)  pco  objeclo  conversas  in  hoslêui 
Ibiit.   V. 

Iinmanem  cTrâtô  cïrcumrêrl  tôgmïnësilvâm.  V. 
El  lolûm  clypëi  ferro  dcjccërâl  orbeni.  V. 
Tûm  pi  fis  iÈnëâs  hâsiâm  jacil  :  illa  për  orbêm 
jtrécâvûm  triplici,  per  liiiea  lerga,  Iribûsquo 
Iransiit  inlëxluin  lauris  ôpus.  V. 

Koy.  tes  boucliers  d'Achille  dans  TTomère,  Iliad.  l.  18, 
d'I-^née  dans  Vtrytle,  /En.  l.  8,  d'Uereule  dans  Hésiode, 
e(  d'Anuibal  dans  Silius,  1. 11. 

CtïbiiJi,  iitla.  m.  et  Cljalcrïûm,  ïî.  n.  Lavçmiint. 


Pliârniâcâ,  concûrsûm  facile  et  clystéiiâ  férié.  Mont. 

CLYTËMXLSTni,  œ.  f.  Fille  de  Tyndare  et  de  Uda, 
femme d'Ayamemnom,  séduite  par  Eyysthe,  concertaaiec 
.ui  l'assassuat  de  son  mari,  et  fut  tuée,  à  son  tour  par 
son  fils  Oreste,  qui  venyea  sur  tous  deux  la  mort  de  son 
père.  Clyteiiineslram  nùllùs  non  vicùs  hàbébïl.  J.  SYN. 
Jyndàrïs.  EPITH.  Formosâ;  àdûllërà,  perCida,  scëlëra- 
là,  impia,  sa\à,  cruénlà.  PUR.  Scèva  Àgainëninonis 
uxor.  O.  Ledâ  sala.  ■ 

Clytïa,  à-,  'et  Clytïê,  es.  f.  Fille  du  roi  de  Babylone, 
aimée  d'Apollon  qui  la  quitta  pour  Leucotltoé  sa  sœur, 
découvrit  pour  se  venger  l'intrigue  à  son  père,  et  fui 
changée  par  le  dieu  en  héhotrope  ou  tournesol.  Cly- 
liên  non  âmplios  auclor  Lûcis  àdit.  0.  Voy.  Heliolro- 
pium. 

1.  Clytïus,  ïi.  m.  Guerrier  dans  Virgile.  Nëc  Clytïô 
gënïlërè  minor.  2.  —  Cn  des  compagnons  de  Planée, 
!ué  par  Persée.  Ciyliumquë  Clâuiuiiué,  Mâlrë  sàlos 
uiia,  diverso  vûlnëré  fudïl.  O. 

CN 

CxÏDÏL'S,  a,  ûm.  De  Guide, 

Vera  Venus  Cnidiam  qiuim  vidit  Cyprids,  dixit  : 
Vidisli  nudam  me,  puto,  Praxitèle.  Aus. 

Cnïdos,  i.  f.  Gnide,  ville  de  Carie,  célèbre  par  le 
culte  qu'on  y  Tendait  à  Vénus.  0  Venus  Reginà  Cnidi 
Papli^quë  !   (Saph.)    H.  EPllH.  Piscosâ  ;  àruiidiiiosâ. 

co 

CÔA,  ôrûm.  n.  pi.  Etoffes  de  l'île  de  Cos.  Voy.  Cous. 

Cô-icERVo,  as,  avi,  alum,  ârë.  Entasser.  El  coà- 
cervâiis  ârdëbant  côrpôrà  mèmbris.  Manil.  SYN.  Arër- 
vo,  âggéro,  congëro,  cûmùlo,  âccûmùio,  côiligo.  Per 
côâcervalos  pèrèât  dômos  impià  lûclûs.  0.  Voy.  Ag- 
géro. 

CÔACËsco,  is,  ërë.  n.Cic.  S'aigrir.  Voy.  Accsco. 

CoAt.TO,  as^  avî,  alum,  àrë.  Contraindre.  Qui 
gràdùûr,  coulurbât,    et  immutârë  coâclàt.  Lr.  Voy. 

Côactor,  ôris.  m.  Collecteur  des  impôts.  Sî  prjeco 
pàrvas  aût,  ut  fuit  ipsë,  côactor  Mercedes  sëquërër. 

//. 

CôÂcTLS,  ûs.  m.  Contrainte.  Viribiis  âllërïus  mâgnis 
magnoque  côâctu.  Lr. 

CôÂcii^s.  à,  ûm.  part,  pass.  de  Cogo.  Rassemblé. 
Il  Forcé.  Discùnl  ôciili  làcrymàrë  coâcli.  0,  SVN.  In- 
vitûs.  =  Condensé.  Laclis  niàssà  côâcli.  V. 

CôÂBLNO,  as,  àvi,  àlùm,  are.  Voy.  Adnno. 

CôiÈQUALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Egal.  €nâ  côiTqiiâlï  lûs- 
Irâtûr  lineà  Phcebo.  Manil.  SYN.  .Equalis. 

Co^Qto,  as,  âré.  Sali,  Aplanir.  =  Egaler.  Voy. 
JEquo. 

COiïTFRNL'S,  à,  ûm.  Coéternel.  Illë  côœtêrniis  Pàlris 
esl,  et  sempër  în  ipso.  Prosp. 

CÔjËvls,  à,  ûm.  Du  même  âge,  JEquâlis,_  côncôrs, 
sôciûs,  cùm  paire  tôœvus.  Prud.  SYN.  iEquœvûï, 
txquàlïs. 

CÔAGMËNTo.  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  Cic,  Unir,  joindre, 
assembler.  Voy.  Conjunf;o. 

CôagCi-o,  as,  àvi,  âlûm,  ârë.  Plin.  Epaissir,  fa'ie 
cailler.  SYN.  Cogo,  constriiigo,  denso. 

CôÂGÏ'iÂM,  i.  n.  Présure;  colle.  Et  miscêrc  nôvôdfV 
cuisse  côàgiilâ  làctë.  Tih.  PHR.  El  cûm  lâclè  côagûl'i 
passo.  O.  Parlem  liquclacla  côâgulâ  durant.  O.  =  6ti/. 
Ciment,  liaison. 

CÔALÈo,  es,  ûï,  ïtûm,  ërë.  Plin.  et  Côàlësco,  ëscïs,  ui, 
iiûm,  èstërë.  n.  Croître  arer.  Suàdël  et  infûsus  (so!) 
Icnërôs  côàléscërë  fclus.  Aus.  PUR.  IJna,  simul  cresco. 
Il  Se  joindre,  s'unir.  Sâxâ  xîdês  primûm  solà  côâlcscCiij 
câlcè.  Lr.  SYN.  Côëo,  jùngôr,  conjûngôr,  côhœrèo, 
concrèsco.  ||  5e  fermer,  en  parlant  d'une  bles.surc.  Ul- 
cciis  ÔBiiôbi  iiuus  Ùt  cèttlcbtcic  possil.  Ser.  SVN.  Coco. 
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Ij  5e  rallier.  Pârtësqnc  fûgâ(âs  Pâssûs  ïn  ëxfrêmîs  Lï- 
bycs  i-ôalêscëré  rêguis.  L.  SYN.  Coëo,  convèaïo,  con- 
cQrro,  jûpgor. 

CÔANcusTo,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Varr.  Rétrécir. =Cic. 
Restreindre. 

CÔAPTO,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Ajuster.  Hûjûs  se  spctïé 
mendâx  Bellonà  côaplat.  jPn/d.  Voy.  Aplo. 

CÔARf.TO,  as,  à VI,  àtùin,  are.  Etrecir,  resserrer.  Cedërë 
fêstinant,  noiquë  roarctàt  lier.  O.  PUR.  Singùllûs 
membrà  côàrctàns.  Voy.  Arclo. 

CÔAUGUO,  uïs,  ùi,  ùiùm,  iiérë_.  Faire  voir,  contain- 
cre.  Vcrbà  lêlert,  dôniiniquë  côarguit  aùrës.  O.  \'oy. 
Corivirico.  ]|  Accuser.  Clam  côârgiiàs  prôpinquum.  Aux. 

CôÀSTRds,  arûm.  m.  pi.  Peuples  voisins  des  Palus 
Méolides.  jEthcrà  tângènlés  silvàs  lîquerè  Coasirœ.  L. 
PUR.  Diri  iiiàgicô  terrorë.  V.  FI. 

CÔAXO,  as,  avi,  aie.  n.  Coasser,  crier  comme  les 
grenouilles.  Gârrûlà  limôsis  ranà  côaxàt  àquis.  Atn  t. 
Philom.  P£iR.  RaùcomiirHiiirèslrépo,  slrëpito,  quërôr. 
Yoy.  Rana. 

CocALiDES,  ûm.  f.  pi.  Filles  de  Cocahis.  Postquani 
perpétuas  judêx  côncë.silàd  ùmbrâs,  Cocàlïdum  iribi- 
dïis.  Sil.^ 

CÔCALLS,  î.  m.  Soi  de  Sicile,  reçut  à  sa  cour  Déda'e, 
poursuivi  par  Minos,  et  le  fit  étouffer  dans  une  étuvp. 
buiiipijs  prô  supplice  Cucàlûs  àrmis  Mitïs  hâbèbâtur. 

O. 

CôccËiÎJS,  ï.  m.  L'un  des  ancêtres  de  l'empereur 
Nerva,  ami  d'Auguste,  dont  Horace  parle  avec  éloge. 
Hûc  vènlùrùs  èrât  M«êcènâs  optïmùs  âlquë  Cocceias, 
missiniâgnisdèrëbasuierquë.  H. 

CoccÏNAiLS,  à,  ùiiî.  Vêtu  d'une  robe  d'écarlate.  Qui 
côccïnâtôs  non  paîàl  virus  esse.  (Scaz.)  M.  PUR.  Mûricë 
indutus. 

CôccïNtiJS  et  Côccïnus,  a,  ûm.  D'écarlate;  rouge. 
Coccinëàs  àrmis  chlàmydes  aùnquë  nildrèm.  Mant. 
Càvët  hûnc  quem  cocciuà  lœna  Vitâri  jubet.  J.  SYN. 
Pûrpùrëus. 

CocciNLM,  1.  n.  Robe  d'écarlate.  Si  fûëns  sânûs, 
coccinà  quid  fàcïenl?  M. 

Oôcciis,  1.  m.  et  (Juctum,  î.  n.  Graine  dont  on  teint 
en  écarlate.  Couleur  écarlate.  Rùbro  ubi  coccô  Tmctà 
super  leclos  canderét  veslis  ëbunios.  //.  SYN.  Wurex, 
ôslruni,  purpura.  EPITil.  Purpûrëus,  sanguinèus, 
rôsëus;  nobilïs,  prétiosus.  PUR.  Cocco  velâtâ  ruberiti. 
JU.  Àrdenti  ràdiabàt  Scipiô  cocco.  SU.  Voy.  Pdrpiira. 

Coccyx,  ygis.  m.  Plin.  Coucou,  oiseau.  Voy.  Cuculus. 

CôcHLÉA,  «p.  f.  Limaçon,  co<iuille  de  limaçon.  Et  c6- 
chlèâs  Ubi  hâbé;  perdèrë  iiolô  lâmém.  jW.  Cûr^arllm 
dômus  lidà  cociilèârùm.  (Pha!.)  St.  SYN.  Limax. 
EPITH.  Alrà;  fluvialïs;  cùrvà,  nèxilis.  reptilïs,  repens; 
j)igrà,  scgnïs,  tarda,  tûrpïs.  PHR.  Cassa  sâoguké. 

CùcuLLAH  et  Côclilèarë,  ïs.  n.  Cutller. 

Sum  cochleis  habilis,  sed  ncc  minus  utilis  ovis; 
Nuinquid  scis  poliùs  cur  coclileare  vocer?  M. 

CôcLES,  ïtïs.  m.  Borgne.  SYN.  Lûscûs.  PHR.  Liimïnë 
câ?siis,  —  ou  ôcùlo  câpiiis,  ôcbùs,  ôrbàtûs,  viduâliis. 
Cui  luuièu  âdeiiipiuui  est.  V.  Ûuo  stât  lùiuiuë  rapco. 

ÉPIGRAMME. 

Lumine  Acon  dcxtro,  capta  est  Leonilla  sinistro, 

Et  potcrat  forma  \incere  ulerque  Deos. 
Pflr\e  puer,  lumen  quod  habes  concède  snrori  : 
Sic  tu  ca;cus  Aiuur,  bic  erit  illa  Venus.  Eicr.Amaltkeo. 

CôcLES,  ïtïs.  m.  Surnom  d'TIoratius,  guerrier  romain, 
qui  soutint  seul  l'effort  de  l'armée  de  Porsenna,  et  se 
précipita  tout  armé  dans  le  Tibre,  après  qu'on  eut  coupé 
le  pont  de  bois  dont  il  défendait  la  tcie.  Ùôc  mërûît  vel 
ponté  Côclès,  vél  Mùtiùs  ignè.  Cl.  Coclïtis  âbscissos  tês- 
âtîir  sèniilà  pontés.  Prop.  PHR,  Ponicm  auderèt  quôd 
véliërè  Codes.  V. Quôd  mirâreiur  cûm  Coclitë  Alûliùs.  J. 

CôcTÀNA,  ôriim,  ou  Cotiàiia.  n.  pi.  Sorte  de  petites 
fic^iiCi  de  Surit,  bi  ibâj^ià  foiciil  acuuià,  ficd?  éiâs.  il. 
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'     Côcti'bTlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  et  Ccctïvîis,  a,  ûm.  Plin.  fa- 
cile à  cuire. 

CôcTjLi's,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Cuit,  en  parlant  de  la  brique  ; 
de  brique.  Diciliir  âltam  Coctilibûs  mûris  cinxissë  Sënit- 
ràmis  urbem.  O. 

CocTÏs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Coquo.  Cuit.  Trâdïlnr 
in  sôlidô  côctà  dëdissë  fôcô.  O.  ||  Cuit,  en  parlant  de  la 
terre,  de  la  brique.  Rêspondèt  virïdi  non  coda  fidèlià 
limo.  Pers.  SYN.  Coctïlïs.  ||  Mûri.  P(  ma  côctà.  Cic. 
SY'N.  Aiitïs,  matûrus.  ||  Durci  au  feu.  SolKlnm  nôdis  et 
rôbôrë  cocto.  V.  ||  Digéré.  =  Coctussërmô.  Cic.  Discours 
bien  digéré. 

CôcL'S,  î.  m.  Cuisinier.  Mâllém  cônvîvïs  quâm  pià- 
cùissë  côcis.  Jtf.  Foy.  Coquus. 

CocYTiL'S,  à,  um,  et  Cocyiis,  ïdïs.  adj,  f.  Du  Cocyte. 
Dextra  Cccytïà  findït  ^quôrà.  Cl.  Cùspidis  aùrâléê  Co- 
cytidë  la^ilÏIl  uT\da.  HJant. 

CocytCs  et  Cocytôs,  i.  m.  Fleuve  d'enfer.  Visëndflls 
ater  flûminè  languido  (Dact.  Aie.)  Ctcytus  erràns.  i/. 
SYN.  par  ext.  Slyx,  .Achérm.  Voy.  ces  mots.  EPITH. 
Tariàrëus.  infenni?;  pàlûster;  niger,  inàmcpniis,  mn'- 
stiis,  ïners,  làngiiidiis;  imiis,  prolundlis.  PHR.  Cicy  i 
stiïgnà  pàlustrïs.  — stagna  âltà.  V.  —  sëvçrus  amnis.  V 
Lûgenlïà  nigri  Fluminà  Côcyti. 
V.  Cocytûsqué  sïnû  lâbéns  circûmfluït  âtrô.  V. 
Parte  àlïâ  tôrrêns  Côcytùs  sânguinis  âtri 
Vôrticibûs  fùrït,  et  spûmànti  gùrgilë  fertiir.  V. 
Cocyti  limus  nigër  et  deformis  àrundô.  V. 
Côcytôn  dùlci  përhibènt  ûndâssë  Lyâ-ô.  Cl. 

CoDANiA,  ae.  f.  Copenhague,  capitale  du  Dcinemarch , 
d'où  Codanûs  sinus,  auj.  le  Catéyat,  détroit  entre  la 
Suède  et  le  Danemarck.  Voy.  Halnia. 

Codex,  icïs.  wi.  Tronc  d'arbre,  souche.  Côdïcë  qui  mîssô 
quém  vixjûgâbinàmôvërent.  O.  SYN.  Caûdêx,trùnciis. 
Il  Tronc  auquel  un  esclave  était  attaché,  ou  billot  qu'il 
traînait.  Codicis  immundi  viricùlâ  sentit  àniis.  Pr.  || 
Tablettes,  livre,  cahier,  teslament.  Codicë  sâ'vo  Hœrëdes 
vëtât  essë  sùos.  J.  Voy.  Tabulae,  Liber,  Charla. 

CoDicîLLUS,  i.  m.  Petites  tablettes,  codicille,  brevet. 
Culieliûm,  tenàesquë  codicillos.  (Piiai.)  St.  SYN.  Tàbu- 
Ict,  libeilus. 

i .  CouKi^s,  i.  m.  Roi  d'Athènes,  se  déroua  pour  assurer 
la  victoire  à  sa  pairie.  Aùt  Àlconis  hubcs  laùdës  aûl  jnr- 
giâ  Codri.  V.  EPITH.  Forlis,  mcjytus,  magnànimus. 
PliR.  Vit.T  prcdigus.  Coniemplor  lucis.  V.  Prô  pàlnà 
non  tinudûs  mon.  U.  2.  —  Poète  latin  dont  la  pauvreté 
passa  en  proverbe.  Codri  tolà  domùs  rhedâ  cômponitûr 
una.  J.  PHR.  Codro  paûpëriôr.  Id. 

CoEGï.  parf.  de  Cogo.  Vicmà  coegi,  Ut  quâmvïs  àvido 
parèrent  ar\àcolono.  V. 

CoËLËBS.  Voy.  Cajlebs. 

CoFLES.  itis.  Voy.  Cœlites. 

CoELÏSTis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Céleste,  divin.  Du  ciel  ou  do 
l'air.  Tantsne  ànimis  cœlëstibus  ir^.  F.  SY.N.  Aëriu«, 
aetherëûs,  cœlïcûs,  sidërëus,  sùperùs,  diviniis.  PHH. 
Cceléstibus  incita  tlâmmis.  Lr.  Fore  ùt  â  cœlêslë  sàgmâ 
Figdr.  O.  Voy.  Cœ\am.  H  subst.  Ris  sei  cœlestés,  médiô 
J6>ë,  sedibùs  altis.  O.  Cceleslûm  vis  magnà  jûbet.  V 
Voy.  Dii,  Cœliçoiœ. 

Coelîcol^î:,  arûm.  m.  pi.  Les  habitants  des  demeures 
célestes.  Ûmnés  cœlicolas,  ômnes  sûpëra  altà  lëiicnlës. 
V.  SYN.  Ccêléstcs,  cœlitës,  dii,  diM,  supëri.  PHR.  Qm 
çcelesies  aûiàs,  sùpëràs  dômôs,  cœli  tecfà  incôlunt.  Côeli, 
Ôlympi  civés.  JElberëi  prôcërês  sanctusqué  sénâtûs.  Y. 
Voy.  Dii. 

il  Les  saints.  SYN.  Ccplïlês,  bcâtî,  sanctl,  divî.  PHR. 
Gens  addità  cœlô.  Ali^gëri  prôcërês.  Sidërëi  chôri. 
Àgminà  Dnum.  Divoriim  gens  addilàccpiô  Qui  pëdi- 
bûs  nubës  et  sidëràcalcânt.  Voij.  Sanclus,  Angélus. 

CoELici^s,  à,  ùm.  Céleste.  Ànnuërml  une  ciliô  tïbï 
ccelicà  téctà.  Mant.  Voy.  Cœlestis. 

CdÊLiFER,  ëra,  ëriim.  Qui  soutient  le  ciel;  épithèfe 
d'Atlas.  Ùbï  ccelifêr  .4tiâs  Axem  hùmërô  torquêl  slellis 
aruciitibûs  âptum.  V. 

Cqelïgëna,  pp.  m.  ïssti  du  ciel,  Dieu,  Fâlcïfcrûm  pla- 
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cânt  sângiiïnë  crMï^jënâm,  Aux.  PHR.  Sêmînë  cœlësti 
ôriûrKJiis.  Lr.  Cœlesli  stirpè  crëatiis.  O. 

CoÉLiPÔTËNS,  lis.  omn.  g.  Maître  du  ciel.  Dique  âlii 
ômiiês  cœlïpotëntës.  Plaut. 

CoELiTËs,  ûm.  m.  pL  Les  habitants  du  ciel.  Non  ïtà 
ccêlïlibûs  \  isiim  est.  F.  Voy.  Cœlicolae.  Ovide  l'a  mis  au 
sing.  Dé  cœlïië,  Brute,  rëcêntî.  |1  adj,  CœlUïbus  pulsum 
rëgnjs.  0.  Voy.  Cœlestis. 

CoKLÏTus.  adu.  Du  liant  du  ciel,  par  vn  effet  divin. 
Grâiia  menti  Côêlïtiis  insërïtiir.  Erasm.  SYN.  Cœlo,  e 
ccelo^  divinïtiis. 

CoELÏus,  il.  m.  Une  des  sept  collines  de  Rome.  Côèlïûs 
âccipiat  pulvërûlëntûs  ëquôs.  O. 

CoFXUM,  1.  n.  Ciel.  Quàntiis  ad  œthërëûm  cœlô  côn- 
spëctiis  Ôlyiï'pum.  V.  SYN.  ^ihër,  astrà,  sidërà,  pô- 
liis,  axïs,  Olympus.  EPITH.  41tum,  ardùùm,  ceisum, 
subjimë;  màgnùm^immënsûm,  prôfûndum;  convexum, 
jncurvum,  rëcurvum,  sûpinum,  obliquum,  rotundum, 
versatile,  volubïlë;  Cc-erulëum,  punicëum,  côlôrâturn, 
piclùm  ;  pûlchrùm ,  côruscum,  fulgens,  rëfulgèns,  ra- 
dians, rùtilùrn,  splêndidùm; astrifèrujn.ûâmmïfërum, 
ignifërùra,  signïfèrum,  sidërëum,  stellans,  stellalum, 
stellilérùm.  PHR.  Cœlestë  sôlûm.  O.  Or?e  cœlestes, 
aëritT,  ^thërëœ,  sîdërëœ,  sùpërœ.  ^Cœlî  âxïs,  tégmëri, 
vèrtex,  spàtiâ,  ârcës,  convëxà  dômûs.  Ccêlestia  spâtià. 
Cœlestià_tëctà.  O.  Sûpërà  altà.  ^thërïs  ôrae.  ^thëriiis 
yertëx.  ^Ihèris  arcës.  ^thèrëà  plàgâ.  Sidërëi  axes, 
.^thërëï  orbes.  Stèllifër  orbis.  Stèllis  ardens  lucentïbùs 
«ether.Quôd  tëgït  omniâcœlùm.  O.Cœlumquë  quôd  im- 
minët  èrbK  O.  Mundi  flammëà  tectà.  Mant.  Tffidët  cœli 
«onvéïà  tâéri.  F.  Sidërëôs  cœli  rëdïturùsàdâxes.CLSu- 
përa  âspëclâns  cônvexâ.  F.  Sic  vertïcë  cœli  Coiistïtït.  F. 
JElhërè  sûmrnô  Despiciens.  F.  Àstrà  tënent  cœlestë 
sôlum.  F.  Pôlfis  dum  sidërà  pascët.  F.  Librati  pondërà 
coeli.  L.  Sùb  cœli  tegminë.  ir.  Cœiiqueabruptà  tënebat. 
V.  Ter  cœlo  clârûs  âb  alto  Intônûit  Pater.  F.  Et  ccêlu 
t'inxerë  pôiùm.  V.  Mâgiiùm  cœii  vénturà  sûb  axèm.  F. 
Supërâs  ccèli  venissë  sub  auras.  F.  Per  cœli  ca^rûlà.  Lr. 
Cœlûmve  m  Târtàrà  solvàt.  F.  Gëminiquè  minàiitur  In 
oœlùm  scôpùli.  F. 

V tJnae  hâ-c  tâm  clârà  rëpêntë 

Têmpëslâs?  Vidëô  mëdiûm  discedërë  cœlum.  F. 
A  terris  quantum  cœli  patëtaltûs  hiatus.  Lr. 
Et  lïquidùm  spisso  secrëyit  àb  âërë  ccrlùm.  0. 
Pendenliquë  super  daùdântùr  iit  omniâ  ccelo.  Tib. 
Tùnc  Sùpërùm  convexà  trëmûnl,  atqueaiduûs  axïs 
Insônùit,  motâqnë  poli  compàgë  làborant.  L. 
Il  Demeure  des  Dieux.  EPITH.  Bëàlùm.  PHR.  Sûpërâ» 
dqmus.  Cœli  àlrià,  rëgià,  pâlàtià,  lemplà.  Sidërë,-ç  sedès. 
Lucidâ,  ccêlestià  (ëmplà.  Lr.  Liminà  Diyum.  Coeléslc 
solïûm.  Cœiéslis  anlà.  Regià  mâgnà  Jôvis.  Jovïs  atrià 
summi.  Ccèli  convexà  donins.  Stellantià  cœli  tectà.  Ré- 
gna bëàtà  poli.  Lunën  Ôlympi.  Dômiis  ômnipôtentis 
Ôlympî.  Sâtiirni  vëlëris  fulgens  dômùs.  H.  Supërisquë 
Jovem  dëtrudèrë  rëgnis.  F.  Siipërasquë  Dcôrum  Implë- 
vèrë  dômôs.  O.  Supërùmque  ad  limën  ituras,  F.  Fâs 
illî  liminà  Divum  Tângérè.  V.  Summàm  petit  ardùùs 
âroëm.  O.  Dëiim  dômus  alla  siléscït.  O.  Omnës  siipëra 
alla  tënèntes.  F.  Quid  mecœlum  spèrarë  jûbëbas?  F. 
Voy.  Olympus. 

V.  Qufë  Pàtër  ût  summâ  vidit  Satûrnias  ârrc.  F. 
Hâc  ilër  est  Sdpëris  ad  mâgni  tectà  Tônâniis, 
Regâletnquë  dômùni  ;  dëxtra  laevàquè  Dëoruni 
Àlrià  nobïliùm  vàlvis  cëlëbrdnlùr  àpërtis. 
ÏJafid  timéâm  màgni  dixissëpàlatià  cœli.  O. 
A:ihërëâs  aùsûrn  spërârë  Typhoëà  sëdes.  O. 
Macië  nova  virlùlë,  pùër,  sicitùr  ad  astrà.  V. 
Namquè  poli  média  stèllàntis  in  àrcè  vidêbâr.  Cl. 
Jàm  pndém  nobis  cœli  të  regiâ,  Caesâr, 

Iiividél F. 

Nam  quûm  sùspicïmûs  màgnï  cœlêstïâ  mûndî 
Tcmplà  siipër,  slellisquë  micanlinus  iëlhëià  lïxûm.  Lr. 
Il  Séjour  des  bienheureux.  Eccl.  PUR.  .£lêriia:  régna 
sàlutïs. 

Dlc  ubi  ncc  Inclus,  ncc  morbi,  aut  anxia  cura 
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Sollicitant  miseras  trépida  forniidine  mentes, 
Scd  secnra  quies  et  nescia  vita  senccfje, 
Et  cum  Pace  Fides  habitant.  Vida. 

Il  Cœlô  âccïpërë,  et  âccïpï.  Mettre  au  rang  des  dievar; 
recevoir  les  honneurs  divins.  Jâmquë  tibi,  PoIIîît,  cœlnin 
sublime  pàtëbât.  O.  PHR.  Ad  âstrà,  ad  sidërà  tôllo,  féro. 
Astriscœlestïbiisinfëro,  addo.  Cœlo  infëro.  ïn  astrà  fëro, 
vëho.  ïn  cœlum  evëho.  Cœiiun  récludo.  Cœlô  cômpono, 
lôco.  Intër  astrà  pono. ||  .\d  astrà  ëo.  Astrà  tango,  con- 
tingo,  àdëo.  Àstris  âccèdo.  Cœlo  accipior,  rëcipiôr.  Cdeli 
quibiis  annûis  arcem.  F.  Snblimemquë  fërës  âd  sidërà 
cœji.  F.  Tôllêinfis  ïn  astrà  nëpotes.  F.  Dâphnimquë 
tùum  siipër  aslrà  fëremus.  F.  Quôniam  cœli  nôndum 
dignamur  honore.  H.  Ablalûm  terris  imponërë  cœlô.  O. 
Dèfùnctum  terra  cœlestibûs  oris  Àccipiam.  F.  Insinuât 
cœlô,  disque  insëril  immërilos.  Aus.  Àdscribi  quiètis 
Ordïnibus  pàiiar  dëorum.  //.  Virlus  rëcludens  immë- 
ritis  môri  Cœlum.  H.  Hac  artë  PôUux  et  vàgùs  Hercules 
Enisûs,  arcës  attigit  ignëâs.  Id.  En  intër  astrà  pôsïtus, 
ëvasî  gëniis  Môrtalë  tandem.  Sen.  Cœlo  rëcëplus  prô- 
pter  yirlutem  Herciiles.  Phœd. 
y.  Aurëà  nùnc  sôliô  stèllàntis  rëgiâ  cœli 
Accipït  indïgëlem  .^uêân.  F. 

.  . Sois  ipse  et  scîrë  fàlerïs 

Deberi  cœlô  fatisque  âd  sidërà  tôlli.  F. 

Sed  vivài  vôlarë 

Sidërïs  in  nùmërumâtque  alto  succedërë  cœlô.  F. 
Sub  pëdibusquë  \'idet  niibes  et  sidërà  Dâphnîs.  F. 
Munus  hàbè  côêlQm  ;  côelô  spëctâbërè  sidiis.  O. 

Êgrëgii  CcTsàris  audiàr  ^ 

iÊlernum  mëditans  dëciis 
Stéllisinsërëreët  conciliô  JôvYs.  J7.   ~ 
Non  ëgô  sidërëas  affécto  tangërë  sedes.  O. 
Àstrïgëràm  sëcàt  illà  viâm,  cœlôquë  rëcëptâ 
Hic_  vitflp  metas  et  iiianià  mèmbrà  rëliquït.  Anth. 
Haud  sûpërae  aspirarë  poli  licël,  amplius  aùlâ-.  Cl. 
\\  S'élever  au  ciel.  Scàndëre  àd  jEthërëas  sédës,  sùpër 
àrdûà  sidërà  côêli.  Flâmmigërum  cônscëndëre  Ôlym- 
pum.  Adirë  svipèrnà  Régna  poli.  PHR.  Àrcëmquë  poli 
për  inanë  pëlmt.  Pëlierunt  aethërà  pënnis.  F.  Pcdibùs 
tellure  lëpûlsa Àrdiiùs  in  nubes  àbiïi.  O. 
y.  Dixit,  èl  in  cœliim  pàribus  se  sustulit  âlis.  F. 
O  pàtër!  anneàliquâsâd  cœlum  hinc  ire  piUândum  ëslî 

F 
Dixit,  et  aiirâlîs  përslrïngëns  âërà  pënnis. 
In  cœjum  se  virgô  ràpïi. 

Ha>c  ait  ;  et  liquidô  signâvit  lïmïlë  nubes.  Smif. 
\\  Descendre  du  ciel.  PHR.  È  cœlô  lâbi,  dëlâbi,  dêmÎJtî;, 
desïlirë.  Àb  astns  delabi.  Làbërë  pennis.   F.  Lâbërë, 
nymphà,  pôlô.  F.  Dëùs  aihërè  missiis  âb  allô.  F.  Cœlo 
descendit  àb  alto.  F.  Sùpëra  arduà  linquëns.  Irîm  dé- 
misït  Ôlympô.  V.  SûmmodèlâbôrÔlympo.  O.  iEthèrëîs 
sômnus  delapsùs  àb  astns.  V'.  Levés  cœli  demissa  për 
aiirâs.  F.  Nôvà  prôgëniës  cœlô  deinittitur  àito.  F.  Cœlû 
initlii  se  prôtinùs  allô.  V. 
V.  ..........  De  côêlô  lâpsà  për  ûmbrâs 

Stella  fàcem  ducëns,  mùliâ  ciim  lucë  cûcurrït.  V. 

Gèminfe  tum  forte  côlumbiE 

Ipsà  sûb  ôrà  vin  cœlô  vënërë  volantes.  F. 
Irï,  dëcus  cœli,  quis  te  mihï  nubibîis  âctâm 
Detùlït  in  terras?  F. 
Visa  dëhinc  cœlô  fàcïês  dëmissà  pàrcnlïs.  ViU. 

lïarum  unam  rderem  domitiil  ab  ailhere  summo  • 
Illa  volât,  celerique  ad  terrimi  turbine  fcrtnr  : 
Non  sccus  ac  nervo  per  nubem  impulsa  sngitla 
Stridcns,  et  celeres  incognita  transiiJt  umbras.  F. 

Il  Air,  plaines  de  l'air.  Qnâm  Dëà  se  pàrïbûs  për  cœliiiiî 
sûslulit  àlis.  Voy.  Acr.  ||  Temps,  clat  de  l'atmosphère. 
CôrrQplô  cœli  Iractii.  Voy.  Aer.  PHR.  Cœli  mobilis  hfi- 
môr.  F.  Lumen  spiràbilë  cô'li.  F.  Morbôcœlî  miscrândà 
côôrla  est  Têmpëstâs.  F.  Téquë  rci'cr  câh  niëliorisàu 
auras.  O.  • 

V.  Uinc  icnipcslâtcs  dûbïô  prâ-disccrc  câlô.  V. 
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Cûrâ  sït  et  vSrïûm  ccêlî  pra'dîsréië  môrém.  F. 
||  Climat,  pays.  Cœlum,  non  ànïmnm,  mufântquitrâns 
mare  cùrrùnl.  H.  SYN.  Rëgïô,  terra,  trâctûs,  sidiis,  po- 
liis,  axis.  Il  Lumière  du  jour.  CtFlunigne  êxtêrrità  lïigïl. 
V.  I  Cœlî,  ôrfini.  m.  j9/.  Quis  pàrïipr  i-œlos  oinnës  con- 
véiiërë?  Lr.  Martyr  ôvans  cœlôs  rëiïnet.  Fort. 

CoÈMO,  ïs,  ënii,  ëmptùm,  ëmërë.  Acheter.  Ômnïà  con- 
ductis  côëmëns  ôbsônià  nùmmis.  H.  Voy.  Emo. 

CôniPTOR,  ôrïs.  m.  Acheteur;  qui  accapare.  Frûmenti 
dôminûs  cjâmàt  pipënsquë  côëmptor.  J.  SYN.  Emplor. 

CôiMPTi/s^  à,  um.  Acheté.  Lùscïnïas  sôlïli  impënso 
praiiderë  eôemptâs.  H. 

CoEN.i,  is.  f.  Souper,  le  principal  repas  chez  les  Ro- 
mains. Ô  noctës  côênœquë  Dëùm,  quibûs  îpsë,  mëiquc 
Ànlë  lârê.m  prôprinm  vëscor.  H.  EPITH.  Sera,  no- 
ctûrnâ;  inôdïcà,  lënûïs,  brëvis.  simplèx  ;  mundà,  nïtjdà, 
concïnnà;  lautà,  dâpsïlïs,  ëlëgans,  divës,  ôpimà,  ôpu- 
lëntà,  lùiuriosà;  gëniâlïs,  fèstà,  regalïs.  Prima,  al- 
téra, etc.  M.  premier,  second  service.  PHR.  Mu!to 
splendîdà  lùxù.  Rëgâlî  lùxù  pàrâtà.  Gënialis  fêrciilà 
fcenap.  J.  Et  iiïsï  ccenà  prïôr  te  dètinet.  H.  Vides  ut  pal- 
lidùs  ôninïs  Cœnâ  dêsùrgàt  dùbia.  H,  Cœncf  poalifi- 
cuni.  H.  Voy.  Convivium. 
V.  Hâpc  ôlini  nostri  jâm  liuûriôsà  sënâtûs 
C(pna  fuît . J. 

CoENÂcf  MM,  i.  n.   Varr.  Salle  où  l'on  mange.  ||  Le 
plus  haut  étage   d'une  maison  qu'on  louait  au  petit 
peuple.  Rârùs  vënït  in  crênàcùlà  miles.  J. 
'   CoKNÀTÎô,  ônis.  f.  Salle  à  rnanger.  Àlgentëm  ràpïat 
ctpnalïo  solem.  M.  SYN.  Coenaciilum,  tnclinït'm. 

CoENAïouîLM,  II.  n.  Robe  pour  se  mettre  à  table.  Cœ- 
nâiorià  miuïtâdvôcato.  (Phal.)  M. 

CoENATURÏo,  is,  irë.  n.  Avoir  envie  de  souper,  Ccênâ- 
tùrit  Vâcerrà,  non  càcàlûrït.  (lamb.)  M. 

CoENATus,  à,  ùm.  Qui  a  «oî/pé.  Aniat  scnpsîssë  dù- 
cenlos  Antè  tïbùm  vêrsûs,  tôlidëm  cœnâtiis.  H.  SYN. 
Pransûs. 

CoENÎTo,  as,  ârë.  Cic.  fréq.  de  Cœno. 

CoENO,  as,  avi,  atum,  ârë!  Souper.  SfTpë  trïbiïs  lëctîs 
vidëàs  cœnârë  quàternos.  H.  PBR.  Spes  bènë  cœnandi 
vos  decipïl.  J.  Voy.  Convivium,  Epulor. 
|]  Manger.  Nos,  mquâm,  coenamus  àyës,  cônchyliâ,  pïs- 
cês.  H.  PHR.  Patinas  cœnàbàt  omasi.  H.  Voy.  Edo. 
«=  Dum  nôvà  Divôrum  copnàt  àduUèrià.  Suet. 
V.  Grande  lôcûtûri,  nëbùlâs  Hëlicônë  lëgiintô, 
Si  quibùs  aût  Prôcnës,  aiit  si  quibûs  ôUà  Thyéstâe 
Fërvèbit,  s^pe  însùlsôcœnândàGlycôni.  Pers. 

CoENÔBÏÏM,  ïï.  n.  Couvent,  monastère,  communauté. 
Ccënôbiûm  dicûnt  quôd  sint  cômmiinià  ciinctis.  Mant. 

CoENOsijs,  à,  um.  Colum.  Fangeux,  bourbeux.  SYN. 
Liitosus,  lutulènlùs,  sordidùs.  PÉR.  Cœnô  fcediis,  lur- 
pïs,  fœdâtûs,  infëclûs,  sordéns,  sôrdidiis,  turbidûs. 

CoENÙLA,  œ.  f.  dim.  de  Cœna.  tJnâ  pônetùr  cœnûlà 
Tnënsâ.  M.  EPITH.  Brëvis,  tèuuïs,  niôàità,  sïmpléx. 
Fot/.Cœna. 

CoENCM,  î.n.  Boue,  bourbe,  far>qe.  Nêqairquâm  cccnô 
ciipïëns  evêllërë  plântâm.  H.  SYN.  Limûs,  luluin.  sor- 
dcs.  EPITH.  Palustre;   viridans;    crassum,   lu.uum, 
turpë,  sôrdidum,  ôlidum,  gravé,  gràveôlens. 
V,  Pêr  vàdà  rëptâbât  cœnô  sùbiiixâ  tënâci.  Cl. 
ÂDlë  fôrês  cânô  sus  mërsà  jàcëbàt  ôlêuti.  Pamph. 
=  Cic.  Infâme,  infamie. 

CôËo,  is,  ivi  et  li,  ilûm,  îrë.  n.  Se  joindre,  s'unir.  Sic 
ùbï  complexu  côïèrùnt  mêmbrà  tënaci.  O.SYN.  Jiingor, 
cÔalésco.  PHR.  Douée  cûrvâtà  côirent  Intér  se  capita. 
F.  Ripis  côëùntibiis.  Sit.  Et  jam  sërmor.è  rôimûs.  O. 
Crèvït  àmôr  ;  tâdae  quoque  juré  côissent.  O.  Ût  Ijinâe 
côrnuà  totâ  côirent.  O. 

P  S'attrouper,  se  rassembler.  Lëctà  mânûs  jûvëniim 
côïërè  ciipidinë  laûdïs.  O.  SYN.  Convcnio,  côncurro. 
PHR.  Millià  crabroniim  côëunt.  O.  \\  Faire  alliance. 
Dic  in  àmicitïâm  côèànt  et  fœdërà  jûngânt.  V.  SYN. 
Jùngor.  PHR.  Côëântin  foedërâdextra".  F.  roi/.  Fœdus. 
V.  Non  aliter  sôcium  virtiîs  coït  onmisin  uniiin.  V. 
{  Se  mêler,  en  venir  aux  mains.  h;rc  pûguie  faciès  : 
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coëûnt  sïnë  môrë,  sïne  ârtë.  St.  SYN.  Côneûrro,  côii- 
grëdior,  niiscëôr. 

V.  .  ^ MviUûmquë  côitiir 

Hfimani  gënëris  majore  in  pra-lià  dâmno. /,.  ^  ^ 

Il  S'accoupler.  Cûm  pàrë  quaequë  sûô  coëûnt  volûcrësquë 

lë.râ>quë.  O.  SYN.  Gërninor.  PHR.  Sëd  non  ut  plàcïdis 

coëânt  immitià.  H.  Virtus  et  summà  potestas  Non 

coëûnt.  L. 

Il  Se  condenser,  se  figer.  Coil  gëlïdûs  fÔrmîdïnë  sânguïs. 

V.  PHR.  Frigôrë  terra  coït.  Lr.  Voy.  Concresco. 

Il  Se  rejoindre,  en  parlant  des  lèvres  d'une  plaie.  Côëûn- 

tiâ  vûlnërà  rùmpïl.  0.:=Màlë  sartà  Grâtïà  nëquic- 

quam  coït.  H. 

CoEPi,  isti,  cœptûtfl,  îssë.  Commencer.  Dîmïdïûm 
ccêpti,  qui  bënëcoepït,  habet.  O.  PHR.  Nôvâm  cœperé 
màpàiibûs  ûrbëm.  Si].  Cœpisti  mëlius  quam  desinïs.  O. 
Placido  SIC  pêctôrë  cœpït.  F.  Cœpit  talià  vàtes.  F.  Tune 
côppi  scirë  quïd  èsses.  O.  Quô  bënè  cœpisli,  sic  pëdë 
sëmpër  ëâs.  O.  Foj/.  Incipio. 

CoÉPTo,  as,  âvi,  àtum,  are.  Commerïôef,  entreprendre. 
Ne  cœptès  diffidërë  dictis.  Lr.  PHR.  Amôr  cœptanli» 
mâgnà  jûvênt».  SU.  Mgrum  cceptânti  àttollërë  corpus. 
SU.  Voy^  Incipio. 

CoÊPTUM,  i.  n.  Entreprise,  Àt  trëpïda  et  cœplïs  îin- 
mânïbûs  ëffërà  Didô.  F.  SYN.  Incô-ptûm,  aûsûm,  prc- 
pôsïtum,  consilïum,  orsà.  .n.  pL).  PUR.  Vanique 
ïnsanià  ccppti.  F.  FI.  ftlànûs  ultïmà  cœpto  Defûït.  O. 
Cœptà  tënè.  O.  Dî,  cœptis  aspiratë  mëis.  O. 

CotPTiis,  à,  ùin.  part.  pass.  de  Cœpi.  Entrepris,  com- 
mencé. Cœpti  fidûcià  belli.  F.  PHR.  Càrminà  jussis 
Ccêptà  tùis.  F.  Cœptaequè  përënné  fœdûs  àmicitïœ.  St. 
Voy.  Incipio. 

CoEPTijs  siJM  [avec  un  verbe  passif),  comme  Cœpj.  Et 
jugà  cœpià  môvëri  Silvârûm.  F.  PHR.  Anna  quôd  hoc 
cœpta  est  mënsë  Përannà  côli.  O. 

CôÊRcÈo,  es^  ûi,  ïtum,  erë.  Resserrer.  Vittà  côërcùë- 
rât  nëglëctôs  âlbà  càpillos.  O.  SYN.  Côntïnëo,  rëtïnë-o, 
côhïbëo,  cônstnngo,  prëmo,  includo.  ||  Contenir,  com- 
primer. Sûpplïcïis  dclictà  côercet.  B.  SYN.  Côhïbëo, 
frèno,  rèfrëno,  rèprïmo.  PHR.  Quos  tu  nisï  fustè  côer- 
cës.  H.  Frënisquë  côèrciiït  orà.  O.     ^    ^     ^ 
V.  Mûltà  mëtû  pcenâ",  pœnaqui  paûcâ  côërcët.  O. 
S-jlâ  gérât  miles,  quïbus  àrmà  côercëàt,  ârmà.  O. 
^Forcer, obliger.  .Sneïà  virtûs  Junônem  vëtëres  fïnîrê 
côércûït  iras.  O.  Foî/.  Cogo. 

Il  Corriger.  Carmen  rèprèhéndïtë  quôd  non  Mullà  dïes 
et  mûltà  litûrâ  côércaït.  H.  Voy.  Eraendo. 

CÔERciTiJS,  à,  ûm.  part. pass.  deCoerceo.  Gràvïbùsquë 
côërciià  vjnclis.  O.SYN.  Cônstrictûs,  vinctûs. 

CÔERcÈi.  parf.  de  Coerceo.  luvïdà  me  spàtio  nâtûrà 
côërcuît  arclo.  O. 

CohTiJS,  ûs.  m.  Assemblée,  compagnie,  hkto  com\)]é- 
rânt  litlôrà  cœtû.  F.  SYN.  Côncilium,  cônséssûs,  con- 
vëntiis,  côronà,  chorus,  agnien,  turbà,  frëquèntià, 
giôbûs,  gréx.  EPITH.  Frëquéns,  namerôsûs,  innumë- 
rûs,  circûmstans,  circumvallans;  laelus,  fèstivûs,  solem- 
nis.  sùppléx:  vûlgarïs.  PHR.  Sôcios  in  cdêtum  liltôreàb 
oniiii  ,4dvôcât.  F.  Ccelûia  Tyrii  cèlebralè  fav  entes.  F. 
Voy.  Turba. 

Il  Adhérence,  jonction.  Fil  quoque  ùt  hûnc  vënïânt  iii 
ctPluni  ëxtrmsëcûs  illà  Corpôrà,  qufp  fàciûrit   nubes, 
nimbôsqué  volantes.  Lr.  SYN.  Àdhaesûs.  PUR.  ÏJl  pos- 
sint  a  cœtû  libéra  férri.  Lr. 
V.  Nam  dispuibiisuodë  cœtûmâtërïâî 
Copia  fërrëtûr  magnum  pèr  ïnanë  sôiutâ.  Lr. 

CoEiis,  î.  m    Voy.  Ceus. 

CoGÏTATiô,  onïs.  f.  Action  de  penser,  de  réfléchir. 
Morosâ  sine  côgitatiônë.  (Phal.)  St  SYN.  Cogiiâlum, 
consiliûm,  mens,  sëntentià,  mëditalà.  [n.  pi.) 

CoGiTATiM,  i.  n.  Pensée,  dessein.  Bènë  cogïtâtârëspï- 
ciêiDëus.  .S'en.  PHR.  Non  pctûit  cogitulà  ptolôqui.  Ter. 
Voy.  Cogilatio. 

CoGiTo,  as,  àvi,  alûni,  ârë.  Penser,  réfléchir.  Côgïtât 
et  dùbia  est.  O.  SYN.  Pûto,  rëpûto,  àgilo.  PHR. 
Ànimô,  côrdë,  mènlè,  pectôrë  àgïto,  verso,  vôlûlo,  vôlvo, 
rëvolvo.  ïn  mënlë,  sûb  mêntë,  sûb  péctorë  verso,  etc. 
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Mêntî,  anïmô  ôccûrrï».  Anïmûm  sûbif.  Vënït  in  mën- 
tem.  Multàmôvens  ànïmo.  F.  Për  noctêm  plûrïmà  vôl- 
vens.  V.  3Ietilein  Misit  ùt  ad  niuros.  Tecùm  prias  érgô 
yôlutâ  Hftc  ànimô.    F.  Parles  ànimum   vèrsabàt   in 
omnës.    F.  Ànimo  nunc  liiic,   nunc  fluctuât  illùc.   F. 
Sëcùmquë  volulât  Èvëntûs  bèllijvàrïos.  F.  ïàtilOs  vôl- 
yùntin  pèclôrè  questùs.  Lr.  Talià  dùm  sëtum  môvët 
anxiiis.  Cl.  Omnià  secum  Vérsànti. 
V.  Sic  ëquidem  dùi  cbam  ànimo  rébârquë  fûtfirûm.  F. 
Oninià  prffcëpi  àtquc  ànimô  mécum  ânlè  përëgi.  F. 
ïalià  Oàmniâtô  secûm  Dëâ  cordé  vôlutâns.  V 
Âtqiie  ànimum  nunc  hue  cëlërèm,  niinc  diyïdït  illûc, 
In  partësquë  ràpit  varias,  perqueomnïà  versât.  F. 
Cùnclàsimul  tàcitûs  vigili  siib  menlë  môvebaU 
ISiinc  hûc  ingénies,  nûnc  illiic  pëctôrë  ciirâs 
Mâtâbat. 

Née  vënït  in  mënlëm  quorum  cônsëdërïs  ârvis?  F. 
Et  vëlërjs  Faiini  vôlvit  sùb  pëctôrë  sôrtëm.  F. 
Divèrsœquë  vôcânt  ànimum  in  contraria  ciirâê.  F. 
Miiltàquë  dura  sùô  tristi  cûm  côrdë  pùtàbânt.  F. 
Dixïi,  et  ante  ôcùlôs  rëctiim  piëtâsquè  pudôrquë 

Conslilërant O. 

Il  Penser  à  ses  amis,  etc.  Si  modo,  quiim  dé  mê  côgïtât, 

illë  càlet.  Tib.  PHR.  Ànimô  te  nôctë  vidébam.  O.  Dé 

lâna  cogilàt  ipsàsaà.  O.  Gëmïtusquë  rëlictœ  Cogïlàt.  St. 

Wàré  senipèr  iniquûm  Cogitet.  O.  Et  plurlnià  cogïtàt 

âbsi^ns.  Cl. 

V.  Mùltà  virï  virtûs  ànïmo  mûltiisqaë  rëciirsat 

GenlJS  hônos.  ••_•••   ^'-      _  ^  „ 

Et  mentem  jiatrisê  sùbiît  pïëtatïsïmâgô.  F. 

Sis  mëniôr,  aique  ànimo  répétas  èxëmplà  tiiôrûm.  F. 

Il  Aïoir  dessein  de  faire.  ISon  tamën  jEneâm,  quamvîs 

màlë  cogitet,  odi.  O.  SYN.  Mëdïtôr,  pàro,  niôliôr,  àëilo. 

PHR.  Jam  sùspendïà  saevà  cogitabas.  M. 

V.  Illà  dôlôs  dirùmque  nèfas  m  pëctôrë  versât.  F. 

Nàm  scëlus  intra  se  tacilûm  qui  côgitàt  ûllûm, 

Fàcti  crimën  hàb(f .  J. 

Hoc  èftôquum  sumptis  àgïtarèm  menlë  tâbellis.  O. 
Àl  Cyiherea  uo\as  arles,  uô\a  pectorè  vërsàt 

Consiliâ F.    , 

ITic  stërnërë.  Mârtèm 

Côgïtàt  ;  hic  Phcpbi  lâcëros  divellërë  crincs.  Cl, 
Sed  plàcèt  Hùrsidiolex  Jùlià;  lolierè  diilcein 

Cogitât  hœredem J. 

=  Quid  cogitëi  hùmidùs  auster,  Soi  tïbï  sïgnâ  dâbït.  F. 
CoGNATiô,  ônis.  f.  Parenté,  alliance.  Carà  dàret  so- 
lëmnè  libi  cognâtiô  mùniis.  J\J.  SYN.  ÀCTinitas,  con- 
sànguinitâs.  EPITH.  Màtc^rnà,  gralà,  àniicà;  ampla, 
nobilïs.  PHR.  (Juantum  sibi  sàuguinis  ordô  Vindicet. 
Pol.  Voy,  Cognatus. 

CoGNATijs,  à,  um.  Parent;  allié.  Die  iibï  côgrâtornm 
ôpibùs  ciirisquc  rèfectus.  H.  SYN.  Âgnâtu^,  afTmïs, 
prôpmquùs,  consànguinëiîs.  PHR.  Consanguiniiale 
prôpinquùs,  côgnàlo  sanguine  jùnctiis.  Quem  junxit 
commune  gëniis.  O.  Mâgno  cognatus  ïûlô.  SU. 
il  De  parent,  d'allié.  Cognàla;  àcics.  L.  Ci  gnatâsquc 
ûrbés  ôlim.  F.  Cognatos  inlër  humaië  rùgos.  /■'/■. 
Coguâlô  sanguine  A  iciiis. 
V Eâtqnô 

*     Pèr  côgnâtà  suis  exempta  fûrorïbùs  Ino.  O, 
Non  nisi  qua-situm  ccgnata  cffdë  crùorem.  Cl. 

'"     Débilitât  sfBVÙm  cognatis  viribus  Istrùm.  Cl. 

'  Il  Scmilahle.  Par>à<ine  cotinatàs  prohibent  discrimina 
terras.  Cl.  SYN.  ÀITinïs,  similis,  prôpnir.  PHIl.  .4n- 
guillà  mànët  cognala  côlûbrae.  J.  Ccguaiis  maculis  si- 
milis fera.  J. 

i;  Assorti,^qui  a  du  rapport.  Côgnâtà  vôcâhulâ  rëblis. 
JHf.  SYN.  ïdônëiis,  aplus,  cônvëniens,  congruiis. 

CÔGNiTiô,  ônis.  f.  Connaissance,  inlelligence.  Syy. 
Nôtiô,  riotïtià.  KPriH.  Certà,  verà,  clarà;  jcjnnâ, 
mâncà,  di\l)!â,  fallax.  ||  Instrvnion  d'un  procùs.  ïiilvucl 
horrëndum  iani  cognilioiië  pèràctà.  J. 

CôCNiTÔR,  ôris.  m.  Qui  connaît,  qui  sait.  Côgnitôr  est 
ûrbïs.  Alanil.  SYN.  Scièns,  dôctûs,  përitiis,  haiid  igna- 
rùs.  Il  Homme  d'o(faires,  avoué,  l'il  cogniiôr  ipi^c.  U. 
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Il  J^iffe  qui  instruit  vve  affaire.  Quâs  àlïquïs,  dûrô  fC- 
gnïlôr  ore  lëgât.  0.  SYN.  Quppsitôr. 

CÔGNiTi^'S,  à,  um.  Connu.  Penë  mihi  pùërô  côgnïlë 
pêne  pûer^  O.  SYN.  Notiis.  PHR.  Bènë  cognitùs  ënsïs. 
5i7.  Née  iongô  côgnïtùs  usu.  O.  Côgnitiis  subrïpiiissë 
bôves.  Cat.  ||  comparât,  et  superlat.  Sed  niagis  hôc,  quô 
siint  cogniliorà,  gravant.  O.  Tibi  hac  fuisbc  et  èssë  co- 
gnitissimà.  Cat.^ 

CÔGNÔMEN,  inïs.  n.  Surnom.  Driisûs  in  hîs  mëraît 
quôndàm  côgnominà  terris.  0.  SYN.  Ci  gnomëntfim. 
EPITH.  Àntiquiim,  priscum,  clàrùm,  nobilë;  nôvùm. 
PHR.  Cognomëntà  dïèriim.  .4ms.  Voy.  Nonien. 

CôGNÔMiNÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  porte  le  même  nom. 
Gaiidét  cognomïnë  terra.  F.  Màlàchœquë  fliimën  iirbe 
cum  cognôminë.  Avien. 

CÔGNÔMÏNO,  as,  àvi,  âtûm^  ârë.  Surnommer.  IMârë 
quôd  magnùscôgnôminàt  Atlas.  Mant.  PHR.  Cui  nunc 
cognômën  ïujo  Àddïtur.  F.  Héspëriàm  Grâii  cognôminë 
dicûnt.  F.  Tàrdô  côgnômen  pingui  dàmus.  H. 
V.Përgàmëàmquë  vocô  laetain  cognôminë  gentëm.  F. 
Aiirifëri  Tàgiisâscitô  cognôminë  fonlïs.  SU. 

CoGNoRAM,  pour  Cognoveram.pii/sr/Hep.  de  Cognosco. 
Cognôram  à  pâryâ  yirginë  mâgnànimàm.  Cat. 

CoGNÔsco,  ôscis,  ovi,  itum,  ôscërë.  Corinaitre,  savoir. 
Félix  qui  pôlûit  rêrûm  côgnoscërë  caîisàs!  F.  SYN. 
Nôsco,  novi.  scïo,  pèrcïpio,  intellïgo.  PHR.  Et  côgriô- 
scénti  similis.  O.  Nëque  ërat  cogaoscërë  promptum 
tJndë.  O. 

Il  Reconnaître.  Incïpë,   pârvë  pûër,   rîsii   côgnoscërë 
matrem.  F.  SYN.  Àgnôsco. 

Il  Apprendre,  s'instruire,  s'informer.  Sêd  si  tântûs  amôt 
càsiis  côgnoscërë  nôstrôs.  F.  SYN.  Aûdio,  disco,àccipio, 
rëscio.  PHR.  Sâcri  côgnoscërë  ritum.  O.  Tënuésquë 
piget  côgnoscërë  curas.  F. 
V.   Ecquid  âb  impressae  cognôscïs  ïmâgïnë  gêmmœ. 

HcTC  tibi  ISasoncni  scribèré  vérbà,  Macer?  O. 
Dé  comité  Àrgôlici  postquàm  côgnovit  Oreslœ.  O 
Felices,  quibus  hèc  ipso  côgnoscërë  ïn  aciù 

Contigïl O. 

Il  Eprouver.  Née  tâm  praséntës  àlibî  côgnoscërë  Eîvôs. 
V.  SYN.  Éxpëriôr,  ûlôr. 

CÔGNôsshM,  pour  Cognovi«sPin.  phisqttep.  suhj.  de  Co- 
gnosco. Quod  té  ccgiiobfecm  benë.  Ca/. 

CôGO,  ïs,  côëgi,  côàclùm,  cogéré.  Amasser.  Aûrnm 
humanos  côgëre  in  ûsus.  H.  SYN.  Culiigc,  accuinulo. 
Il  Assembler.  Bùccinà  cogëbât  priscos  ad  yerbà  Quintes. 
Pr.  SYN.  Côngrëgo,  convôco,  cômpelio,  ïs,  àgo,  collïgo, 
contràho,  condùco.  PHR.  Cogère  ôvés  stàbulis.  V.  Ti- 
tyrë,  cogë  pëcîis.  F.  Sôcios  ad  littôrà  cogânt.  F.  ûmiie& 
ëôdem  cogimûr.  H.  Didûctosquè  jûgocogit  àhénëo.  H^ 
V.  Cogéré  conciliùm,  quùn^  miiros  obsidët  hoslïs.  F. 
Seii  jûvàl  âdstrictâs  tn  oôdum  côgérë  vôcés.  O. 
Il  Forcer,  contraindre.  Jiinge  parés,  et  cogë  grâdiini 
cônférrè  jûyéncos.  F  SYN.  Àdigo,  subïgo,  compéllo.ïs. 
PHR.  Niillo  cx)gentë,  sàgittà  Excïdït.  F.  Nam  mè  rôgàr, 
et  prëcë  cogït.  H.  Audaces  côgiinur  essë  mètu.  O.  Môri 
medeiiiquëcogïs.  F. 

V.  Côgôr  et  ëxemplis  tê  siipërârë  tûis. /*r. 
=  —  In  pedes  verbà.  Faire  des  vers.  Inquë  sûôs  vôliii 
côgëre  verbà  pedes.  O.  Voy.  Carmen. 
Il  Foire  épaissir,  faire  cailler.  Spunianlïà  côcërë  prëssîs 
Jlella  fàvis.  F.  SYN.  Consiringo,  dnro,  induro;  côâgiilo. 
PHR.  Nâni  fri^oië  niella  C(.{iil  hyems.  F.  In  nubéin 
cogiturâer.  F. 

CÔHiERËo,  rës,  si,  sûm,  rêrë.  n.  Tenir  ensemble,  être 
attaché.  Si  quaciinqnè  .silo  dofixâ  côh;rséràt  hâriim. 
()_.  SYN.  Côhâ'resco,  hœièo,  àdliarcsco,  annéclôr,  con- 
nectôr,  conjiingôr. 

CôUifÊuils,  ledis.  m.  Cohéritier .  Forte  côhiêrêdùm  se- 
nior màlë  lùssiel.  H.  Voy.  Ha-rcs. 

CôuiBio,  (S,  ûi,  itum,  pré.  liefenir,  attacher.  Non 
pôluit  l'orlcs  auro  côhibcrê  lacerlos.  (>.  SYN.  Ténëo,  rë- 
liiico,  côeicco,  striiigo,  consiringo.  Voy.  Vincio.  ||  Con- 
tenir, fermer  le  chemin.  Frigidà  mccôhibènt  Eûxnii  iil- 
lôiâ  Ponti.  O.  SYN.  Côèrcéo,  impëdio,  dafido,  includc. 
Il  ^i)c'<er,  réprimer.   Venii  côhïbêniûr  ïn  aiilris.  O 
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SYN.  Inhïbëo,  ârcëo,  côêrcëo,  cômpêsio,  comprïmo, 
rêprïmo,  tënëo,  côntïnëo,  rëtïnéo,  frèiio,  rèfrcno.  PilK. 
0  cohïbèlc  iras  !  V.  Voy.  Frcrio. 

CÔHÔNESTO,  as,  are.  Ck.  Voy.  Fïonpsto. 

CoHORRËo,  es.  ùi,  erë.  n.  Cic.  Frissonner  d'effroi.^ 

CÔHORS,  lis.  /".  Cohorte,  compagnie  de  soldai^.  Ibât  ïn 
ffiâlâs,  nûllo  terrore,  cohorles.  St.  SYN.  Àcïë*,  agmen, 
copïae,  cûnëiis,  excrcïtiis,  lëgîô,  màniis,  mànipliis,  phà- 
lanx.  EPITH.  Bëllâtnx,  ârmatà,  àrniigèrà,  clypèatà, 
scùlatà,  phàrètrïgerà,  sàgittlfërà;  valida,  minax,  Irë- 
mëndà.  PHR.  Pilis  ârnialà.  Fûrïaià  côhôrs,  aûsisque 
âccensâ  sapèrbis.  St.  Voy.  Acies,  Agmcii,  Eïcrcitus. 
!i  TroM/je, /'oM/e.  Quidstiidïosâcôhorsopërùm  slrùït.  H. 
SYN.  Càlêrvà,  turbà,  âgnien.  EPITfl.  Den^à,  iiumë- 
rosà.  =  Et  nôvà  febriûm  Terris  lucubuit  côhors.  H. 
Voy.TuTba. 

CÔHORS,  lis.  f.  Passe-cour,  cour  pu  Von  nourrit  la 
rolaille  Abstûlèràt  uiùllâs  illà  côhôrlïs  à>es.  O.  SYN. 
Chors. 

CoBORTÂLÏs,  ïs.  m.  f.  é.  n.  Culum.  De  basse-cour. 

CouoRTOR,  ârïs,  âtiis  sùni,  an.  d.  Oc.  Exhorter,  ani- 
mer, Voy.  Hortor.  _ 

CoïNQCÏNO,  as,  avï,  âtûm,  ârë.  Gâter,  corrompre.  In 
^ïlïum  vërsae.  mônùmênlà  côinquinàt  artïs.  E.  SYN. 
luquïno.  Foy.  Maculo. 

CôiTiô,  ônïs.  f.  Ter.  Engagement,  combat.  \\  Cic.  Com- 
plot, conjuration. 

CôiTÎJS,  ûs.  m.  Conjonction,  accouplement.  Pêrquë 
suôs  côitûs  cônlinël  ômnë  gënùs.  O.  SY'N.  Concubiius. 

CoLAPHÎzo,  as,  avi,  alum,  are.  Donner  des  soufflets. 
PHR.  Côlàphôs  irapingërê,  iiicùtërë.  Côlàphis  perculerë, 
verbërarë,  fërirë.  Ôs  mànibiis,  pâlmîs  caedërë.  Duriori 
nianù  pûlsarë  gënâs.  Plënà  Jàcïèjn  contùiidërë  palma.  J. 
V.  Vel  rôlâphis  pulsârë  càput,  vël  Cffdërë  palniis.  J. 

CÔLAPHils,  i.  m.  Soufflet.  Nos  çôlàphum  incutimus 
lâmbenti  crùstùlà  sërvo.  J.  SY'N.  Àlàpà,  ictiis.  EPITH. 
Dùriis,  gràvïs,  vàlïdûs,  viôlenlus,  sônorus.  PliR.  Ôb- 
jûrgài  puèrùm  côlàphis.  Côlàphis  lûbër  est  totuiu  caput. 
ier.  Foy.  Colaphizo. 

Klmpàclam  m  \ultus  sênsi  niagnoîmpëtëdexirâm. 

Santal. 

CoLÂxËs,  ïs.  m.  Fils  de  Jupiter  et  de  la  nympl.e  Ora. 
Àt  geiiitiisJôvëcômplëràt  sua  ralàCôlâxes.  V.Fl.  PHR. 
Sânguisël  ipsëDëûrn.  Id.  Voy.  Ora. 

CoLCHÏ,  orum.  m.  pi.  Peuple  de  la  Colchide.  Sà\\ 
câpiùnt  qua-  gaudïà  Côlchi.  I.  FL  SYN.  Vbryxfei,  de 
Phryxus;  JEaei.  d'Ea,  ville  de  Colchide.  EPITH.  Algën- 
tes,  tèrî,  impïi,  irûces,  vënenci. 

CÔLCHÏicLS,  a,  um.  Prop.  Lisez  plutôt  lolchiacus. 

CoLCHicA,  ôrum.  n.pl.  Colchique  ou  lue-chien,  plante 
dont  la  ract/ie  est  un  poison. 

DESCRIPTION. 

Tnnc  eliam  tollunthumilise  colrhfca  (yrso, 
Ouorum  vaginà  flores  rumpuntur  ab  arctà 
Ûiversi,  et  varios  lundunt  per  rura  colorts.  Rap. 

CôlcHÏCL'S  et  Côlchiis,  à,  fim.  De  Colchos,  ck  Colchide. 
Illë  vënënà  Côlchïcà  tractà\ït.  H.  Pèrvénït  ïn  Côlthab 
aurëà  !ànà  dônios.  O. 

C<>LCHÏs,  idôs,  et  Côlchôs,  î.  f.  Région  d'Asie,  voisine 
dti  Pont:  aty-  Mingrélie,  où  régna  JEétès,  père  du  Médée, 
et  fameusepar  la  Toison  d'Or.  Vos  ëtïâm  silvœ,  vos  Col- 
chïdôs  hôspitis  ôrîë.  V.  FI.  SYN.  Côlchî,  ôrûm.  PHR. 
Fènènôrûm  ferai.  H.  \\  De  Colchide.  Gens  Colchïs.  F.  FI. 
Il  Nomde  Alédee.  Ignipèdès  pôssel  sine  Colchide  vincèrë 
taùrôs.  M.  PHR.  Tràgius  quidqmd  dé  Cokhïdëtôr>à 
Dicïtûr.  J.  Foy.  Medea. 

CÔLENDXJS,  à,  um.  part.  fut.  pasi.  de  CoIo.Glëbâ  co- 
lëndà  mihi.  0.  \\  Vénérable. ii\^.  Veuèrandùs,  >cuëra- 
biiïs,  sàcër. 

CÔLipHïC'M,  îi.  n.  Pain  des  atlhètes.  Lûclantûir  paûcé, 
cotnëdunt  côliphïàpaûcâ;.  J. 

CÔLÏs,  15,  et  Culiculûs,  î.  m.  Voy.  Canlirulas 

Cottiuisto,  ïs,  sccrc.  n.  Menacer  rmne,  chuncehr. 
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Sî  rës  lâssii  làbâi,  ïlïdcm  àmîcï  collabàscûnt.  /=/.  Vuy. 
Labo. 

CÔLLABtFAcïo,  ïs,  fëcî,  fâctûm,  cërë,  e<  Ccilàbëfâcfo, 
as,  âM,  aturn,  àrë.  Ebranler,  renverser.  Et  vastùm  niolu 
collàbëfàctàt  ônùs.  O.  Voy.  Quatio. 

CoLLABEFAcTATLS  et  Collàbëfàcius,  â,  ûm.  Ebranlé. 
Côllabëfàctâtûs  rigôr  aari  solvitùr  âslu.  Lr.  Oniuïâ 
quod  côntntà,  quôd  îgni  côllàbèfacta.  Id. 

CôLLABtFÎo,  fis,  fâctus  sùm,  fièi  1.  Etre  ébranlé.  Omnïa 
ël  hcëc  ipsô  cùm  côrpôrë  coliàbèfiunt.  Lr,  Voy.  Labo. 

CoLLABÔR,  bër'is,  làpsiis  sum,  lâbi.  d.  Tomber,  choir^ 
s'affaisser.  Diiit,  et  ëxsanguis  côUabïtùr.  Pr.  SYN.  Lâ- 
bôr,  càdo,  côncïdo.  Foy.  Cado. 

CoLLÂcRYMO,  as,  avi,  atûm,  ârë,  e<  Côllâcrymor,  ârïs, 
âlùs  sùm,  àri.  d.  Pleurer  avec.  Simol  omnês  côllàcry- 
mârûnt.  Plaut.  Voy.  Lacrymq. 
V,  tJiôr  àmâns  flènlëm  flënsacrïusîpsà  tënébat, 

Inquëdômô  làcrymas  angûlûs  omnïs  hàbet.  O. 

CôLLACTANti's  et  Cûllactëlis,  à,  um.  ISourri  du  méma 
lait.  Côllàctânëus  est  Vàcërrà  nôbis.  (Phal.)  Anon.  Not« 
côllâctëà  Maurœ.  J.  PHR.  Màmmam,  nutricéni  sortitùs 
èânidëm.  Nûlrilûs  ëodem  Ubërë.  Qui  ëàdèm  ubërà  su- 

CoLLÂPSL'S,  à,  Ûm.  part,  pass,  de  Collabor.  Postqnam 
côllâpsi  cinërës.  F.  =:  Tomber  en  défaillance^  Sùbilô 
côllàpsà  dôlôrë.  0.  PHR.  Collapsôs  excipïl  artus.  O. 

CoLLÀRÈ,  ïs.  n.  Collier  d'attache.  Sœvà  ligant  et  fêr- 
râlis  collâribùs  armant.  Mant.  ||  Carcan. 

CuLLÂTiÂ,  ff.  f.  Ville  près  de  Rome.  Cui  dëdërat  ciâ- 
rùm  CoUâtiànômen.  O.PHR.AIlrixcàsliCôlIâtiàBriitî. 
SU.  De  là  Collâtiuâ,  celle  des  portes  de  Rome  qui  con- 
duisait à  Collatia. 

CollatinijS,  à,  um.  Du  mont  Collatin,  l'une  des  sept 
montagnes  de  Rome.  Hi  Collatinâs  iniponënt  môntibùs 
àrcès.  F.  jj  De  Coiiatm.  Hostis,  iit  hospës  init  pënëtràlïâ 
CôUâtir.à.  O,^ 

CoLLATiNUS,  î.  m.  Surnom  de  L.  Tarquinius,  mari  de 
Lucrèce. 

CoLLATLS,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Confère.  Rassemble» 
Undiquè  co|làtis  mémbrîs.  H.  Contribué,  fourni  ensem- 
ble. Mrè  côllâio.  Suet.  \\  Opposé.  Tum  simùl  âd\ërsâs 
côilâtis  eiirsibiishâstâs  Conjiciiint.  V.*Fl.  SYN.  Àdvër- 
siis,  ôppôsitùs.  Il  Débattu,  discuté.  Sërià  niùllà  mihi  té  - 
cûm  collâià  rëcordor.  O.  Foy.  Dispute,  Dissero.  ||  Com- 
paré. Côljâlum  idcirco  tïbï  mé  contemnërë  debes.  O. 

CÔLLAL'DÂBÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Louable.  Nèc  Lônds  est, 
nëc  côllaûtiâbilis  illë.  Prud.  SYN.  Laùdabiiïs,  laadàn- 
dûs. 

CoLLAÛDO^  as,  âvî,  âtnm,  are.  Louer  beaucoup.  Non 
întèllëctâm  vôcem  collaùdat.  0.  Viclûsque  et  côllaudà- 
tùs  àbisset.  St.  Voy.  Laudo. 

CôLLÊcTÂNÈiJS,  Plin.  et  Côllêctitius,  à,  iim.  Sen.  Re- 
cueilli de  tous  côtés.  SY'N.  Culléctiis. 

CoLLÊcTLS.  à,  um.  part.  pass.  de  Colligo.  Fiiiniinà 
côllëctismùUïplicântiirâquis^  O. 

CoLLECTiis,  ûs.  m.  Amas,  At  collectus  àqnâ"  dïgïtûm 
non  âltiôr  iiuûm.  Lr.  SYN.  Moles,  vis,  cùraûlûs,  cou- 
gërïès. 

CôLLËGA,  se.  m.  Collègue.  Cênsôrîs  môrës  ëtïâm  col- 
legà  timerët.  J. 

CoLLEGi.  parf.  de  Colligo.  Inde  ùbï  quârta  sïtim  côèlî 
côllegërit  hôrà.  V. 

CôLLEGÏiM,  ïi.  m  Collège,  cowpayriî'e.  ÂmbïgûisrinS 
valent,  queissûnt  côUëgià,  fâtîs,  At  mëritiim  nôiàmqué. 
lUanil.  SYN.  Côétiis,  tônvëntùs.  ||  Corps,  communauté. 
.4nibûbajârûni  collegià.  H.  \\  Collège,  SYN.  Gymnàsïum. 
Voy.  Schola. 

^  CôLLiBÈT  et  CoJiûbët,  Collïbùït  ef  CôUibïtiim  est.  Col- 
lïbûissë.  impers.  Il  me  pluit,  il  te  plaît;  etc.  Si  côllibùis- 
set.  H,  Foy^^Libet. 

CoLLÏcÈLLS,  i.  m.  Petite  colline.  Crêdîs  côiîicûlîs  âr- 
boribûsquë  meis.  M.  SYN.  Jùgùm,  CoHïs. 

CôLLiDO,  ïs,  îsi,  isûm,  dërë.  Froisser,  briser  contre. 
Ànnûlûs  ut  fiât,  primo  côlliditùr  aûrûra.  O.  SY'N.  At- 
léro,  cônlèro.  impingo,  iilido,  cônfringo.  —  Mettrt  aux 
priies,  Côllidii  glôrïâ  frâtrës.  St, 
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C'I.lÎgo,  as,  âvî, âiûm,  ârë.  Lier,  unir,  attacher en^em- 
lle.  Ansàquë  compréssos  collïgàt  ârclà  pëdés.  Tib.  Sy\. 
Ligo,  âlligo,  constringo,  vincïo,  rëvincio.  Voy.  Vincio. 
CotLÏGO,  ïs,  êgî,  èctûm,  igèrë.  Jiamasser.  Côllï^ere 
arma  jubPt,  vàlïdjsque  inciimbërë  remis.  V.  SYN.  Cjgo, 
lëgo;  congëro,  corigrëgo.  PHR.  Pluvïam  noi  collïgït,  V. 
De  tëpïdis  côllïgU  ossà  rôgis.  0.=  Iram  Colligil  âc 
ponû  lëmërè.  H.  Dôlor  ràbiem  collêgëràl  ôiuiiem.  O. 
Tutam  dum  collïgït  îràm.  L.  ^ 
y.  Lûnà  rëvërtëntës  quûm  prîmûm  collïgït  ïgnës. 
ElTûgientem  ànïmàm  lassos  collëgit  in  ârtùs.  L. 
Il  Cueillir  des  fleurs,  tic.  Collïgé,  virgô,  rôsas.  V.  SYN. 
Lëgo.  carpOjdècèrpo.  PHR.  Flores  manu  lëgërë,  (ondërë, 
mëtërë.  Pomà  mànù  dêcerpërë,  âb  arboré  dêtraherë, 
ramis  àvëllerë.  CoUëctœ  de  vilibus  uvr-ë.  <).  Voy.  Carpo. 
\i  Recueillir  [faire  un  rectitil}.  PuClUiodô  collectas,  ul- 
cunquësineordïnë,  jûnxF.  O. 

Il  Rassembler  [des/tommes,  des  animmir).  CôIliglt  âmên- 
tës,  ëtàdhùc  lërrorë  pàvéntés  Phuibus  ëquos.  O.  SYN. 
Cogo,  côngrëgo,  conduco,  conlràho.  PÂiit.  Sparsos  per 
colla  càpillosCôlligitin  nodum.  O. 
Il  Retrousser.  Collïgé,  Cmnà,  tôgâm.  M.  PBR.  Nodoquë 
sinus  collecta  fluentes.  V.  Voy.  Accingo. 
Il  Acquérir,  gagner.  Virés  sïbicôlligit  usu.  O.  PHR.  Pà- 
tïëndi  coliigït  ùsum.  O.  Voy.  Acquiro. 
Il  Fouiller,  chercher  avec  soin,  suivre  d  la  pi.ite.îiëc  cr«- 
iiïtùr  ùlli  Silvà  càni,  nisi  quj  préssô  vestigià  rostro  Col- 
lïgït. L.  Voy.  Investigo,  Iridago,  Rimor. 
^Reconnaître,  découvrir.  Duuec  f  uUuinëo  partûs  vêstîgïà 
«ursù  Colligat.  SU. 

Il  Renfermer.  Quœ  tënuîmurôspâtïosûmcôllïgâtôrbém. 
J.  Voy.  Complector,  Includo. 

il  Conclure.  Nàm  pô'ës  èx  ânïmô  collïgëre  îndè  tûô.  O. 
PHR.  Coniinùo  colline.  J.  Mendôsè  colligïs,  ioquït 
Sloïciis.  Voy.  Concludo. 

IjCulligërë  se.  Se  ramasser.  S(]uâmeasîn  spîram  trâclû 
se  collïgït  ànguts.  V.  PilR.  Et  se  collëgït  in  arma.  V. 
Alïlis  m  pârvaê  collecta  figûrâm.  V.=  Se  recueillir,  se 
ranimer^  Mëntem  côIlegit  àb  <esIû.  O.  SYN.  RècoUïgo. 
Î'HR.  Postùbï  côllectum  robûr.  V. 
Il  =grëssûm,  vésiigïâ.  S'arrêter.  Tardâtes  tûrbâtâ  frôutë 
Làlmos  Côllegissè  gràdûm  vïdët.  SU. 

CôLLiMo,  as,  âvi,  àtum,  ârë.  Viser,  tirer  au  but.  PHR. 
Scôpùm  âltmgo.  Dëstïnâtà  fèrïor. 

CoLLÎNÂ  porta,  êe.  f.  Une  des  portes  de  Rome.  Est 
propé  Collinam  tëmplum  vénèrâbilë  portam.  O. 

CoLLÏNO,  ïs,im  ou  ivi,  et  evi,  itum,  ïnërë.  Oindre, en- 
duire de.  Crînës  pulvëré  collines.  (Glyc.)  H.  SYN.  Ùb- 
lïnt),  lïno.  PHR.  Sîià  collïnët  orà  vënénis.  0.=Jacher, 
aufig.  Pûlchrum  ornatûm  turpés  mores  pêjûscœuo  côl- 
lÏDuni.  Plciut.  SYN.  FtFdo,  màculo. 

^OLi.îNÎjs,  à,  ùm.  De  colline.  Qnîppc  et  côllïnâs  âd 
fôssani  movërit  hèrbâs.  Pr.  SYN.  Monlanvis,  clivosiis. 

CoLLÏQUÈFÀcio,  ïs,  fëci,  fàctùm,  fàrërè.  Fondre.  Côl- 
liquël'aciâ  vôràns  rëvômit,  quâs  hauscial,  oûas.  Frud. 
(Le  pan.  est  le  seul  usité.) 

CoLLÏQULSco ,  scjs,  scérë.  n.  Cic.  Se  fondre.  Voy. 
Liqucsco.  ^ 

CoLLÏ.s  ïs.  m.  Colline,  coteau ,  érninenre.  Liber,  pâni- 
pmëâs  invidii  collibus  uvàs.  K,  SYN.  ClÎTiis,  jùgùm, 
liimulùs,  àpéx,   vërtei.  EPITU^  Aériûs,  abrùpius. 
edilûs,  sûrgëns ,  lùmïdus;  àcclîvïs,  salèbrosûs,  .«^copa- 
loslisj  àpertiîs,  âpricûs,  frigidùs,   pàtulfis,       âtidsù 
VMius,  fëcundiis,  fëràx,  frondosûs,  florens,  vi  ci  s, 
Mridïs,  hèrbifer,  frûgifer;  vilifcr;  incûltiis,  nalîgnùs. 
PUR.  Frondôso  verticè  collïs.  Colle  sub  umbio..,.  i>ac- 
«hiis  âniai  colles.    F.  IVloUitèr  âssVirgens  ttîlïs.  Col. 
Pârnâssî  frôndcà  colla.  St.  IJndiquc  collé»  inciuserë 
cavi.  K.  Qucm  collïbiis  (indique  (  urvis  Cingcoant  si'và. 
y  Telliis  tùnc  arduâccisos  Continuât  colles.  L.  Que  se 
sûbducêrè colles  Incïpïùnt.  V.Voy. Mons. 
y.  CoJlé  tiimel  môdico,  lemque  exciëscii  in  âltiiiD 
Pingiie  sôlum  lumulo 
Proniinêl  m  poniùm  cûncâtûs  àcûinînë  côUïs.  O. 

CuMaia  tùniôrè 

Pârvô  plânitïcs,  et  îiiôllïLâs.  c^nà  clivis. 
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Crëvërâl  în  côllem.  r?.  ^      v    „  - 

Sin  lûmûlis  acclivë  sôlum  côllcsqoe  sûpïnôs.  F. 

Àt  si  diimôsis  pôsili  sunt  collibus  horti.  Colum. 

CôLLïsi.  parf.  de  Collido.  S»  verô  càpùt  incêrtils  côl- 
lisèrit  ictiis.  H. 

CoLLïsiJS,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Collido.  Grâcïâ  Bâr- 
bàriœ  lento  côllisà  diiëllo.  H. 

CÔLLÏTvis,  à,  um.  part.  pass.  de  CoMino.  Enduit. 
Nëquè  tàm  lùtëiis,  nèquè  tâm  cœno  coUitiis.  Plaut. 
SYN.  Lïtiis,  ôblitiis. 

CÔLLÔco,  as,  âyi,  âtiim,  ârë.  Mettre,  placer.  Hîi;  jiivë- 
nem  in  làtëbris  aversum  a  iumine  Nymphà  Côllôcàf.  F. 
SYN.  Pôno,  dëpôno,  compôno,  stàtiio,  constituo.  ||  Eten- 
dre sur  la  place.  Quoi  tua  Maenàlïos  côllôcàt  hâstà  siiês. 
M.  Voy.  Sterne.  ^  ^     ^ 

=  Employer.  Màlë  côllocâre  bonas  voles  hôrâs.  (Schz.) 
M.  Il  Marier  [saffie).  Ut  ëâm  sïnë  doté  fratér  niipluin 

CÔllÔcët.  PlOMt.   ^  , 

CôLLÔQuiuM,  ïî.  n.  Entretien.  Nâm  mïsërïs  nëc  flërë 
quidein  aût  lenirë  dôlorés  Collôquiis  jmpunë  licét.  Cl. 
SYN.  Àllôquium,  côngrêssiis,  sérmô.  EPITH.  Bëni- 
gnîim,  blândum,  dulcé,  lenë,  gratum,  hônestum, 
jQcundiiiii,  mitè,  miitûum,  ôptatùm.  PHR.  Hâc  vice 
sermonum.  F.  Frùititrquë  Dëôrum  Collôquio.  V.  Ac- 
cipé  colloquïum.  0.  Voy.  CoUoquor. 
V .  .  .  Ne  quis,  nisi  cônscïà  nûtrîx, 

Côllôquïi  nôbïs  sentiàt  ipsè  vices.  O. 
Hâs  inier  vôcés,  mëdia  inter  taliâ  verbà.  F. 

CollÔqcor,  quërïs,  cutus  sum,  qui.  d.  Parler  ensem- 
ble, s'entretenir.  Vïdébif,  côlloquëtur,  àdërït  una  in  unis 
aedïbus.  Ter.  SYN.  Alloquor,  atTâri,  confâbùlôr.  PHR. 
Audire  ac  rèddërë  voces.  Vàrïô  noctem  sérmonë  trâ- 
hebant.  F-  Vàiïoquë  viam  sermônë  lëvabaut.  F.  Licito 
tândém  sérmonë  frûunliir.  F.  Mûtûà  nostris  Dicta  rè- 
fërs.  O.  Longis  prodiiceré  nôctem  Inchôât  allôquiis.  2.. 
Voy.  Loquor. 

V.  Multa  intér  sësê  vàrïô  sêrmônë  sërebânt.  F. 
Tâlibûs  intér  se  dictis  âd  téctâ  sdbibant.  F. 
Tàlibus  âtque  àliis  noctem  sérmônibus  illâm 

Insomnem  traxerë. _•  •_^- 

Tâlibùs  atque  aliis  longûm  sermonïbûs  illî 
Implevérë  di»>m.  .........  O. 

Sollicitant  lenem  molli  sermônë  Lysûm.  L. 
Iiilerèâ  médias  fâllùnt  sermonïbûs  hoias.  O. 
Hifc  atque  his  paria  àltérno  sérmonë  sèrebanl.  SU. 
Tu  sôcisp  miscens  comniercïà  mûtuà  hngUcP, 

Vcrba  per  alternas  dàsque  capisquè  nioras.  Saut. 

Collôquii  alternas  miscët  ùlerquë  vices.  Id. 

CoLLÛcïiNS,  tïs.  omn.  g.  Resplendissant.  Tôtôs  côllii- 
cëns  veste  atque  insignibûs  armis.  V. 

CoLLCcËo,  es,  ûxi,  cerë.  n.  Resplendir  de  lumière. 
IMoMuà  collucent  flammis.  F.  SYN.  Côrûsco,  rèfùlgëo, 
PUR.  CoUùcenl  pôcuià  mensis.  Cat.  y=  florïbus  agrî.  O. 
Voy.  Luceo,  Splcndeo. 

CoLLLDO,  ÏS,  usi,  uEiim.  dërë.  Se  jouer  ensemble,  Anl 
sûmma  nânles  in  àquâ  colludërë  plumas.  V.  Pâribùs 
coliiidërë.  H.  Voy.  Ludo.  =  Etre  d'intelligence.  Mer- 
cède  cerlà  pactiis  ùt  collùdëret.  Prud. 

CollSu,  i.  n.  Cou.  Ilte  ùbi  complexn  .^nëâ  colloque 
pcpendit.  F.  SYN.  Cèrvix.  EPITH.  Album,  ârgéntëun':, 
candëûS,  cândidum,  èbûrnûm,  ëbûrnëiim,  làctëûm,  ni- 
véfim ,  ôlorinum;  fôrniosum,  pûlchrum,  vënustâm> 
dccorûm,  ambrôsium;  longum;  tôrosum,  tëres,  lùmi- 
dum;  lènërum.  molle,  blandiim;  languidum,  languens, 
prontim,  deniissùm.  PHR.  Lava  marcenlià  colla  .Sûs- 
Icnlans.  St.  Tuni  laclëà  colla  Auro  innectiiiitiir.  F. 
Cl. lia  tègènië  coma.  V.  Ferrôquë  sécat  peadeiilïà  colla. 
)'.  Parvis  àdduxil  colla  lacerlis.  O. 
V.  Colloque  jactàvit  crinêmquë  per  âërâ  môvïl.  O. 
\\  Le  cou  des  animaux.  Tolléntemquë  miiiàs  et  sibïlâ 
côllà  tûmëntcm.  V.  EPITH.  Equinuin;  hirtûin,  nirsû- 
lum,  hispïdûm,  hôrrèns,  vàlidiim,  torosiim,  dùriim, 
lorte,  rôbûsliim;  docile,  indocile;  fèssum.  Irilûm,  lan- 
guidum. PIIU.  Molii  lërëi  ëssedà  collo  F.  Fôrlià  iritô 
j  Vtnculâ  collo.  St.  Équorùn;  luniânlià  soiveré  colla.  V. 
I  tojo  libërà  cOllà  Jugo.  Ci.  =  Liiiià  qujo,  i^ûgusic.  tûo 
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dât  côlIâ  trïûmphô.  Pr.  Ërïpë  lûrpî  Côllâ  j'îcô.  77.  j]  par 
ext.  Tête.  Colla  dûcum  piio  trèpïdam  gêslâlâ  për  ur- 
bcra.  L.  Voy.  Caput.  ||  Col  d'imyase.  Cùrto  vëtùs  am- 
phorâ  côUô.  Pr.  \\  Hauteur,  Parnassi  iiondëà  pr.Tler 
Côllà.  St.  Foy.  Cacumen.  \Tige  des  fleurs.  Lâssôvë  pà- 
pâvërà  côllo  Demisérëcàpiit.  V.  ' 

CôllCo,  ïs^  ùi,  utuui,  ùëi  ë.  Humecter,  laver.  Ôrâquë 
nûlli  Côliuërant  fontes.  O.  SYN.  Àblûo. 

CoLixsÔR,  qrïs,  m.  Compagnon  de  jeu,  Cûm  mâtre, 
et  càlùlîs,  et  collùsôrë  càtëllô.  J^ 

CÔLLCSTRO ,  as ,  avî,  atum,  are.  Eclairer.  —  vïâs.  0. 
Voy.  Illuslro.  ||  Regarder  de  tous  côtés.  Omnïà  collu- 
strànshanc  primum  in  litiôiëclàssêm  Aspexi.  V.  Voy. 
t'ircumspicio. 

CoLLÈvÏES,  èî.  f.  Egoût,  senline,  amas  d'ordures. 
CôUûvies  in  niâjiis  àbît,  sèiiiùmquë  lïbîdô.  Mant. 
SYN.  Côllûvïô,  èliivïes.  EPITH.  Ccênôsà,  liitôsâ.  lu- 
taientà,  pùtrïdà,  fœtens,  fœlidà;  fœdà,  tûrpïs.  PHR. 
î\igro  tùrbidà  limô.  L.  =■■  Amas.  —  scëlcralôi  ùm.  Cic. 

CôllCvïô,  ônïs.  f.  Voy.  ColLuvirs. 

CcLLYBÏSTËs,  ffi.  m.  Chongeur.  Cûr  côllybîstîs  ôpùs  est 
iibï  tûtà  mônêtà?  Ca*. 

CÔLLYRÏA,  ôrum.  n.  pi.  Remède  pour  les  yeux.  Hic 
ôcûlisëgonigrà  mëis  coliyrià  lippus  ïllïnëië.  17. 

Cote,  as,  à  VI,  alnm,  àrë.  Couler,  passer  par  la  chausse. 
Et  côlârè  vàgôs  indùctis  rètïbiis  âmiies.  Manil.  SYN. 
Përcolo,  sacco,  delœco,  liqao. 

CÔLO,  ïs,  côlui,  cuitùm,  côlërë.  Cultiver  la  terre. 
l.audàto  ingentiâ  rùrà,  Exisûum  côlïtô.  T.  Voy.  Ager, 
Arc. 

Il  Pratiquer,  Sine  lëgë  fïdêni  rëctùmqnë  côlëbânt.  O. 
SYN.  Ëïêrcëo,  sëquôr,  complectôr.  ||  Cultiver,  exercer. 
Ingënûas  peclus  côlûissë  për  artes  Cûrà  sït.  O.  SYN. 
Exercëo,  eicôlo.  PHR.  Vénandî  stûdium  côlë.  O. 
Il  Adorer,  honorer.  Cura  Dèum,  Di  sunt,  et  qui  côlûërë, 
lôluntûr.  O.  SYN.  Àdôro,  vënërôr,  rëvërëôr,  hônôro. 
PHR.  Fôcos  virgïnïtâtë  côiùnt.  O.  Quôd  côiëris  majore 
ihèio.  5f.Témplùin  mirôquôd  honore côlèbaut.  V.  Voy. 
Adoro. 

V.  Aùrum  ômnës  vïctâ  jâm  pïëtatë  côhint.  Pr. 
Il  Respecter,  honorer,  considérer,  courtiser.  Solâm  nâm 
perfidùs  illë  Të  côlërë.  F.  PHR.  Parendum  esttibi; 
tiiiod  jubës,  côiërïs.ifi. 

Il  Fêter,  célébrer.  Hoc  est,  cûr  nôstrôs  ârs  colât  ïstâ  dïês. 
O.  PHR.  Ritë  côlûnt  matrës  sacra.  O.  Caesa  sùë  fèstà 
côlcbant.  O.  Voy.  Celebro. 

Il  Orner,  avoir  soin.  Quid  tibï  niinc  molles  prôdêst 
côlùissë  càpillos?  Tib.Voy.  Curo,  Orno. 
Il  Uabiler.Tcna.  prôcûl  vàstîs  côlitûrMâvôrtïàcâmpïs. 
F.  SYN.  Incôlo,  hàbito.  PHR.  Pâllâs,  quas  côndidit, 
arces  Ipsà  colât.  F.  Voy.  Habilo. 

CÔLÔcÀsii  ,  ae,  f.  et  Cqlôcâsîûm,  ïi.  n.  Fève  d'Egypte. 
Blixtàquè  ndëntî  côlôcàsià  fûndët  àcânthô.  F.  SYN. 
Cyàmùs.  EPITH.  Niliàcà  ;  lentà,  mollis. 

CÔLÔCYNTHÏs,  ïdïs^  f.  Coloijuintc ,  courge  sauvage. 
Succo  côlôcynthida  âcanlhô.  Mant.  SYN.  Colôcynthà. 

CÔLÔNA,  ae.  f.  Fermière,  paysanne.  Et  condit  leclas 
pârcà  côlonà  niées.  O.  SYN.  Rûsiïcâ,  villicà. 

CÔLÔMÀ,  œ.  f.  Colonie.  Véllèt  Àlèxàndn  si  quârtâ  cô- 
lonïà  poni.  Au*.  ||  —  Àgnppinâ.  auj.  Cologne.  Agnp- 
pinà  vagi  regiuà  côlônia  Rheni.  Reusn.  —  Allobrôgum. 
auj.  Genève. 

CoLôxïcA,  fp.  f.  Chaumière  de  paysan.  Et  tingit  pïcëô 
lâcrymosà  côlonicà  tunio.  J(«$.  Foy.  Casa. 

CÔLONicLS,  a,  ûm.  De  ferme,  de  mctairie.Ô\ïs  c6\ô- 
nïcà.  O.^ 

CôloNus,  I.  m.  Laboureur,  fermier,  habitant ,  colon. 
Dura  làcertosi  fôdiebant  àrvà  côlôni.,0.  An  mëlïiis  fient 
piràtœ,  Rlagiië,  côloni?  L.  SYN.  Agreslïs,  àgrïcôlà, 
àratôr,  cûltor  (âgn),  rustieiis,  villïcùs.  Voy.  Agricola. 
Il  Habitant.  Qui  fàcë  Dardànios  fërroquè  séquerë  côio- 
iios   F.  SYN.  Incôlà,  en  ïs. 

CÔLÔpeÔN,  01. ïs.  f.  Ville  d'Ionie,  sur  les  bords  Je  la 
mer,  patrie  du  philosophe  Xcnopftane.  Smyrnà  quid  et 
COIophon.  77. 

CÔLÔtiiONÏAcvs  et  Côlôphonlus,  â,  lim.  De  Colophon. 
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Que  Coîpphônïàeô  Scyllœ  dîcûntûr  Homêro.  V.  Pâtëi" 
huie  Côlôphqniàs  Idmon.  O.  ^  ^    »«, 

CÔLOR,  orïs.  m.  Couleur.  Sijnë  côlor  proprius  rërûm, 
iûcisqué  rëpulsû  Eludant  àciem.  Lr.  EPITH.  Ater,  ni- 
ger,  fusclis,  obseùrùs,  picèiis,  fèrrùginëûs,  lùrïdûs,  pal- 
lens;  albùs,  eandidiis,  ëbumëiis,  làctëùs,  niârniôrëus, 
nïvëûs,  ôlôriniis;  aûrëus,  erqcëùs,  flâviis,  lûlëiis;  ruber, 
rùbieiindus,  punicëùs,  Tyriûs,  purpùrëùs,  rôsëùs  ;  glaù- 
cus,  caerùlëûs,  blandûs,  gratûs,  dëcens  ;  yiviis,  pûlchér, 
lucïdûs,  nitens,  nitidûs,  côruseans,  côruscûs,  mïcàns, 
rùtilâns,  rfitïlûs,  flâmmëûs,  splendens;  vàrius,  divër- 
siis^môbTIïs,  mutâbïlïs.  PHR.  Côlôr  pûnïeëœ  flôrë  priôr 
rosae.  77.  Rëbus  nôx  âbstùlït  atrà  côlqrem.  F.  Qudniâm 
ncquëunt  sine  lùeë  colores  Essë.  £r.  Ôcùlës  pâscit  côlôr. 
Id.  Fâciëmquècâpit  sumitquë  côlôrëm.  O.  Côntïnùoèst 
eegns  àlïùs  côlôr.  F.  Côlôr  orà  rëlîquït.  V,  Nimiûm  ne 
eredë  côlon.  V.  Àntë  nôvis  rùbëâut  quâm  pràlà  côlôri- 
biis.  F. 

Il  Couleur  de  peintre.  Hîc  sâxô,  lïquïdîs  îllë  côlôrïbiis, 
Sôlërs  uunc  hôminem  ponërë,  nûnc  Dëûm.  77.  SYN. 
Pignientum.  EPITH.  Mutùs,  fusus,  dilutûs;  vîviis,  vi- 
vidiis,  verûs. 

=  Eclat,  ornement.  Nëc  cÔlôr  împërïi,  nëc  frôns  ërïi 
ullà  sënatiis.  L.  Voy.  Decus,  Honor. 
Il  Etat,  condition.  Quisquis  èrit  vïtœ  côlôr.  H.  Voy^ 
Status. 

Il  Espèce,  différence.  Dêscrïptâs  servârë  \ïcês  ôpërûmque 
colores.  77.  SYN.  Spëeies,  gëniis. 
Il  Prétexte.  Die  àlïquëm,  sôdës,  hîc,  Quïntïlïânë,  CÔ- 
lôrem^  J.  SYN.  Spëciës,  vëlùm,  nômen.  PHR.  Fraiis 
mëndaci  compta  colore.  Boet.  Hoc  préêtëut  nômiué 
culpàm.  F.^ 

CÔLORATLS,  à,  iim.  Cic.  Coloré,  peint,  teint.  PHR. 
Përfûsiis,  eôlorë  tinctiis.  Voy.  Tinetus.  ||  77d;e;,  noirci. 
Ûsquë  côlôratis  amnis  devexùs  àb  Indis.  F.  foy. 
Niger. 

CôtÔRO,  as,  âvï,  âtiim,  ârë.  Colorer,  mettre  en  cou- 
leur, peindre.  Quôs  Aûrôrà  suis  rubrà  côlôràt  ëquïs. 
Pr.  Pingo,  tingo.  PHR.  Côlôrèm  do,  indiieo.  Colore, 
côlôribùs  fuco,  riiëdico,  sàtùro,  distinguo,  dëcoro.  Spàr- 
sitquë  côlôribùs  alàs.  F.  Voy.  Tingo. 

CoLOSs^iiS  et  Côlossieiis,  à,  um.  Plin.  De  Colosse. 

CÔLOSSL'S,  i.  m.  Colosse,  statue  gigantesque.  Celui  du- 
Soleil,  à  Rhodes,  était  tine  des  sept  merveilles  du  monde, 
Uie^  ubi  sidërëûs  prôpius  vidët  astrà  eôlqssiis.  M.  SYN, 
Rhôdius;  àhenus,  marmôrëus;  altiis,  ârdùûs,  cèlsiis, 
êxcëlsùs,  edïtûs,  elàtùs,  grandis^  ingëns,  prôcërûs,  sùblï- 
niis,  summiis;  énormïs,  immamïs,  vastiis,  mirândûs, 
stùpêndus.  PHR.Côlossi  miràciilà. Môles prôcëràcôlossi.. 
Pôsito  moles  gemmatà  eôlosso.  St. 

CÔLOSTRÂ^  à.  f.  et  Côlôstriim,  ï.  n.  Le  premier  lait. 
De  primo  matrum  lacté  côlostrà  dàmùs.  31. 

CÔLUBÉR,  jiibrK  m.  et  Côlùbrà,  œ.  f.  Cotileuvre.  ser- 
pent. Aùt  tecto  assuetûs  eôlûber  sueeëdëre  et  ûaîbrœ. 
V.  SYN.  Anguïs,  sérpens,'dràcô.  Voy.  Serpens. 
V.  Utqnësàlirë  soiet  m  iitilatœ  caiidà  côliibrâ;.  O. 

CôiABRiFER  ,  èrâ,  ërum.  Qui  porte  des  couleuvres, 
épith.  de  Méduse.  Tôrvà  côlubrïfëri  sûpèrâvit  liimïna 
monstri.  O.  SYN.  Serpentiger. 

Côlûbrinls  ,  à,  um.  De  couleuvre.  Quôs  lôngïtïidô 
porrigit  côlùbnnà.  (Scaz.)  M.  Quanquâm  vos  côliibruio 
ingcnïo  ambae  estïs.  PI.  SYN.  Vipërëus. 

CÔLUÎ.  parf.  de  Colo.  OEnôtrii  côlûërë  vïrî.  F. 

CoLCM,  i.  n.  Couloir  à  passer  le  viri.  Côlàquë  prSIô- 
rum  fumôsis  derïpë  teetis.  F.  SYN.  Sâccûs.  ||  Petit  filet 
pour  pêcher.  Colàque  et  indutos  terreois  vërmibîis  hà- 
mos.  Aus. 

CôlCmba,  ee.  f.  et  Coliimbus,  î.  m.  Colombe,  pigeon. 
Murmûr  àprieantes  nivëa  dânt  tùrrë  côliimbî.  Polit. 
Ùt  lugiunt  àquïlas,  tïmidïssimà  turbà,  eôliimbâp.  O 
SYN.  Pàliimbës.  EPITH.  Àlbà,  eândidà,  lâctêà,  nivëà; 
tôrquâtà;  fôrmosà,  pûlchrà;  raiicà;  âërïà,  ràpïdà,  eë- 
lërïs,  pra?pës,  vëlôx ,  vàgà,  vàgâ&iindâ;  blândà,  mân- 
suetà,  mitïs;  simples;  môllïs,  tënërà;  imbëllïs,  tïmidà 
pavida,  fugax.  PUR.  Aies,  àvïs,  \ôlùcrïs,  Cliâônïâi 
(.haÔDÏs,  Cypnâ,  Cîltiërèïâ,  Dodônâcà,  de  la  forêt  de 
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hodone,  où  des  colombes  à  voix  humaine  rendaient  des 
grades.  Idàlïà,  Vënërïs  cûrâ,  Venèrî  dilècià,  ârcipitrpiii 
iiiëtûêns  trcpiJâmibas  alis.  Quibus  est  sine  lâLè  >ëi)ùs- 
tàs.  Saut. 

V.  Quàs  ôdïûni  nùllum ,   nec  fêllëus  înquïnât  ârdor. 

Lr. 

Quârûm  blândïlïâs  verbariiiR  miirmûr  hâbët.  O. 
Quàlisspelunca  subito  cominoià  cÔhimbâ. 
Cui  dômûs  et  dulcës  làtëbroso  in  puni i ce  n''''-  V. 
IJtquë  côlùmbâ,  sûô,  mâdëfâctis  sanguine  piiimi«, 
liorrét  àUhuc,  àvïdôsquë  limet,  quiovis  ha:i»^i(it,  ûn- 

guês.  O. 
Aspïcïs  ùt  vëniant  âd  cândïdâ  tëctàcôlûmbrë.  O. 
Ex|(ândûnt  alâs,  ël  àmicâin  blândà  lôganles 
Cscalà  circumèiint,  inserlânique  oribûs  urâ. 

Ûsculà  dât  cupidô  Llàudà  cùluuiba  uiân.  O. 

DISTIQUE. 

Bîililis  in  galeâ  nidum  fccêre  ëoiumbœ  : 
Apparet  Marti  quàm  sit  arnica  Venus. 

Il  Côliimbus.  Jeune  homme,  au  plur.  Amis.  Vëtùlî  nô- 
tiquë  côlûmbî.  H. 

Côi.iMBATÎM.  adv.  A  la  manière  des  colombes.  Dà 
côlumbalim  niitïà  bâsïà.  Gallus. 

CÔLL'MBÎNus,  à,  ûm.  De  colombe,  de  pigeon.  Côlûm- 
bjrio  limùm  bënè  côiligït  ovo.  H. 

CÔLUMBf  Li^is,  i.  m.  Pigeonneau.  Ut  albulûs  côlûmbii- 
lus.  Cat.Voy.  Coluniba. 

CÔLL'MtLLA,  ae.  m.  Auteur  latin  qui  à  écrit  en  prose 
et  en  vers  sur  l'agriculture,  sous  le  règne  de  l'empereur 
Claude. 

CoLUMEN,  ïnïs.  n.  Appui,  soutien.  Riimpâtquë  postés, 
côlumen  impùlsum  labet^  (larab.)  Sen.  SYN.  Fùlcrùni, 
côluninà.  :=  Tûtelà,  tùtamén ,  préesïdïùm,  aùxiliùm. 
PUR.  Tûcôliimén  vit<e  pra-sidiùmquë  méœ.  O.  Grande 
dècus  côlamenquè  lèrùm.  H.  In  te  doinus  incliuaia  re- 
çu m  bit.  V.  ^ 

CÔLÛMNA,  œ.  f.  Colonne,  pilier.  Regïà  solïs  erat  sii- 
blimibus  âltà  côlûmnis.  O.  SYN.  Côlumen,  fukrum. 
LPITH.  I*àrià,  Phrygïà,  arduà,  cèlsà,  èxcèlsà,  erèctà, 
sùblimïs;  sùppôsità;  lônga,  immânïs;  œrëà,  aùràtà, 
ferratâ,  fcrrëà,  màrniôrëà;  clârà,  pûlchrà,  nïtïdà,  fùl- 
gidà,  mâgnilicà,  supérbà;  firnià,  sôlidà,  valida;  œtèr- 
îià,  përciinïs.  PHR.  Navali  surgëntës  œrë  côlumnië. 
V.  Férralis  incùmbùnt  tectà  côlûmnis.  St.  Immànësquë 
côliiinnas  Rùpibus  èxcidùnt.  V.  Celsis  sûggcslà  thèâ- 
trà  côlûmnis.  St.  Vâstis  innixà  côlûmnis  lemplà.  O. 
Tectum  subimie  tôluinius.  V.  Ellullà  côlûmnis  Àtrià. 

Cl. 
V.  Tëmpium  ëràt  aûrâtîs  centûm  sublime  côlûmnis. 
Ordô  colûmnarùm  gëminûs  làquèarià  tecli 
SQsiïnèl  auralis  suppôsUùs  Irabibiis.  Prud. 
(1  Colonnes  d'Hercule,  lllâ  sub  Hespërïis  stântêm  Tî- 
îana  côlûmnis  lu  caûles  Aliània  dcdit.Z-.  SYrs.Uercalis 
iiictœ. 

\.  Dum  fërt  Hêrcùlëis  Gâràmânticà  signa  côlûmnis. 

SU. 

Ôrâquë  têrrfe 

i'ûimà  prôcêrns  sùbdùcit  âd  âslrà  côlùmnàs.  Avien. 
lierculëo  célébrant  qua  met*  munërèGâdes, 
Cœlilèrasque  lènet  slans  Atlas  monte  columnas.  Prise. 
Voy.  Abyla  et  Calpe.  1|  immensoque  iguè  columnœ.  L. 
Colonnes  de  feu. 

CôlCmnarÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  s'élève  en  colonne. 
îlcdiasqué  lenebras  Lûcë  cÔlùmnàn  scindons  exerci- 
tus  olim.  Prud.  „    ,. 

Côi.LMNATijs.  a,  ûm.  Soutenu  de  colonnes.  Ficla  co- 
IQinnata  est,  intusquaê  fiiltàcôhimnis.  i-t/;. 

CôlCrniis,  à,  ûm.  De  coudrier.  Pinguiaquc  m  veru- 
bûs  torrebimus  cxlà  côlûrnis.  V. 

CÔLtRis,  I.  m.  Un  des  deu.T  cercles  qui  coupent  l'E- 
quateur el  le  Zodiaque  en  duux  parties  égales.  Circulas 
aequid icm  libràns  auslrumquc  côluriis.  .4rc/u<r. 

toLLS,  i  et  us.  /.  Quvnouillo.  El  colus,  cl  lusûsdigïtis 
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cecïdërë  rëmïssîs,  0.  EPITH.  lyda,  Pâllâdia;  lânïgera  ; 
fémïnëà,  mùlïèbrïs,  imbèllïs;  êxilïs,  fràgilïs;  longà, 
lâ-vis,  teres,  rotundà.  PHR.  Non  iljà  côlô  càlàthisvë 
Mïnèrvae  Assuetà.  V.  Plenas  exônërarë  côlôs.  0.  Cura 
tua  côlu  et  lana.  Cic.  Voy.  Neo. 
V.  Quœ  tantûm  digitis  pôlûit  môllirë  rigorëm 
Ambïfiôsà  côliis?  .......  .Cl. 

Idem  ëgô  Sidônia  féci  servïlïà  pallâ 

OITïcia,  et  Lydâ  pensa  diûrnàcôlo.  Pr. 
Il  Quenouille  des  Parques  ;  par.  ext.  vie,  années.  Ëxtën- 
damquë  côlus.  St.  Voy.  Parcae. 

Catulle  a  fait  Co\us  masculin.  Lâévâ  cÔlûm  môlIi  lânâ 
rëtinèbàtamictum. 

Coma,  fe. /■.  Cheveux,  chevelure.  Formôsœ  përïêrë 
cômœ,  qiias  vêllët  Àpôllô.  O.  SYN.  Cfesàriès,  càpilli, 
cnnës.  loy.  Capillus.  ||  Crinière.  Gàlèaequè  trëmiint 
horrôrë  cômarum.  St.  Voy.  Juba.  =  Feuilles.  Et  suc- 
cmclà  cômàs  hirsûtaqnë  vèrticë  pinus.  O.  Tonsà  comas 
arbôs.  O.  Tôt/.  Frons,  dis.  ||  Tête  de  plante.  IWè  f&par 
vërëâssùbsecàtunguè  comas.  O.  SYN.  Càpût. 

CoMÀGENE,  es.  f.Rtgion  du  nord  de  la  Syrie,  d'où 

CoMÀGEisijs,  à,  um.  Qui  est  de  la  Comagène.  Armë- 
nïûs  vél  Cômâgënûs  àrûspèx.  J. 

CÔMÀNÎ,  orùm.  m.  pi.  Ministres  de  PcUone,  à  Comane, 
ville  de  la  Cap^adoce.  Yël  ëxsëctôs  làcèrat  Bellônà  Cô- 
niânos.  V.  FI, 

CoM.ÏNS,  tis.  own.  g.  Qui  a  une  longue  chevelure  ou 
crinière.  In  sidûs  >erlerë  nôvum  slëllamquë  cômântem. 
0.  Et  conum  uisignis  gàlè.^  cnstasqiiè  cômànlës.  F. 
SYN.  Comâtûs,  crnuius.  PUR-  Èquorum  colla  cômâii- 
lià.  F. 

=  Qui  a  des  feuilles.  Nec  sera  cômântem  Nârcissùm.  V. 
SYN.  Frôndosiis. 

CoMATÀ  G.^LLÏA,  œ.  f.  La  Gaule  chevelue.  Toute  la 
Gaule  au-delà  des  Alpes  pour  les  Romains,  à  l'exception 
de  la  Narbonnaise,  appelée  Braccata.  Tonsè  Ligûr  loti 
praelâto  Cômaife.  L. 

Comatîjs,  à,  um.  Chevelu,  qui  a  beaucoup  de  cheveux. 
Càlvns  qnùni  fuèris,  ëris  cômâliis.  (Phal.)  M.  SYN. 
Capiilalûs,  crinilûs.  PHR.  Cèsàrië,  capillis,  cnnibds 
decoriis,  ornatiis.  Prolixis  qui  tëgU  ora  cômis.  Fluilans 
cui  pendèt  àb  armis  Ca>sarïes.  Voy.  Capillus.  ||  Qui  a  des 
feuilles.  Aaléâ  fuit  cômatà  silvà.  Cat.  Voy.  Frondens. 

CuAiBÊ,  es.  f.  Fille  d'Asope,  sttr  le  point  d'être  tuée 
par  ses  enfants,  s'échappa  sous  la  forme  d'un  oiseau. 
Trépïdànlibus  àlis  Opbiàs  éllûgit  uatorûm  vûlnèrà 
Combè.  O.         ^ 

CoMBÏBO,  ïs,  bïbî,  bibïtum,  bërë.  Boire  avec.  =  Se  pé- 
nétrer de.  I,  prëcôr ,  et  totos  àvidâ  cutè  combibë  soles. 
BI.  SYN.  Bïbo,  àdbibo,  ebibo,  haûrio.  PHR.  A.ià  cruo- 
rém  Combibérât.  O.  Lâcrymâs  combibàt  herbà  mëas.  (}. 
Cumbibit  os  maculas.  0.  Ui  âlrûm  Corpôrë  combibërct 
vènenûm.  H.=--  —  ârtès.  Cic.  Approfondir  /e.«  .sciences. 
Il  Dévorer  se* /artnes.  El  cogôr  làcrymascombibèreïpsè 
aièàs.  O.  Il  Absorber.  Sic  combibilûr,  tëcto  modo  gur- 
gite  lapsus  Rcdditûr  Argôlicis  ingcns  Erusiaas  ïn 
arvis.  O.  SYN.  Sorbëo,  âbsorbëo. 

CombibÔ,  onïs.  m.  Compagnon  de  bouteille.  Frcqiiëns 
ëdonuni  tùrbâ  combibonûmquè.  (Scaz.)  M.  SYN.  Com- 
potor.  PilR.  Meiisa'  sociiis,  cônies. 

CuMBiRO,  ris,  ssi,  stuni,  rërè.  lirûler  en  entier.  S\"S. 
Uro,  àduro,  e.vuro,  ciemo,  llaiumis  abt.Qmo.  Voy.  Cro, 
lucendo. 

CombustCs,  à,  ûm,  part.  pass.  de  Comburo.  =  En- 
flammé,épris.  Ut  Sèmëla  est  combûstus  (Jupiter),  ûl  est 
dëperdïtiis  lo.  Pr.  Voy.  Ardeo. 

CoMÎiDO,  èdis  ou  es,  ëdït  ou  est,  edi,  ësûm,  ëdcrë  et 
êssè.  ^langer.  l!,fc  pôrcis  bôdië  cômëdëndâ  rélinques. 
H.  SYN.  Èdo,  mando,  niandûco,  pasco,  âbsumo.  PHR. 
0  quanta  est  giilâ  cenlies  comessë!  M.  Quùm  colipliiâ 
sexdëcim  cômedit. /(/.  loi/.  Edo. 

:=  Dévorer  des  yeux.  Ôculisquc  cômëdït.  M.  SYN.  Vôro, 
(lé\ôro,  haûrio.  ]|  Manger,  consumer.  Vinj.  Comi'sus. 

CoMÎ^DÔ,  ïnïs.  m.  Grand  mangeur ,  glouton.  Vivïlë, 
lûrcunës,  cômcdônês;  vivilë.  ■.eniics.  Lucil.  SYN.  Ilêl- 
iiiô,  Unc6,  comessator,  gùlysùs.  Voy.  ce  dernier. 
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Ccîiîis,  ïtïs.  m.f.  Qui  accomparjne.  Tu  tïbï  dûx  romïtî, 
lu  cômës  ipsà  dûri.  Îï6.  SYN.  Cômïtans,  cômilàtus, 
sociiis,  sôdâlis,  sôcïâtus,  assêclâ^  EPITH.  Fidiis,  fïde- 
lïs.  PHR.  Èïilïi  coniïtem  qnaerïs.  M.  Dëosquë  pârânt 
cÔmïiës.  F.  ÀfUùxitcômilùm  nunjëriis.  V.  Voy.Comi- 
tor,  Socius,  Sodalis._ 
V.  Et  cômïtem  longae  quâris  hàhérë  vïœ.  HI. 

It  cômës  m  nostrâs  ôfficiosà  vïas.  O. 
=  En  parlant  des  choses..  Sôcnsquë  cômës  dîscôrdïa 
regnïs.  St.  Cômes  formidïnis  aura.  ir.  Cûlpam  pcenà 
"prëmit  cômës.  H.  \\  Suite,  suivants.  Collapsam  àspïciunl 
comités.  Y.  Et  circûm  lèctœ  côujitès.  Id.  Voy.  Famulus, 
Famula. 

Il  Associé  à,  qui  participe  à.  Quîn  et  avo  cômitëm  sëse 
Mâvôrtïûsâddét.  F.  SYN.  Sôcïùs,  pârtïceps.  consôrs. 
PHR.  Patërrii  clariis  Impërii  cômës.  Sen.  Pàtrïœ  lau- 
dis  cômilës.  St.  Et  cômïtem  câsus  cômplectôr  ïn  omnes. 

F. 

CôMËssÂTÏô,  ÔDis.f.  Débauche ,  grand  repas.  Non 
Àlbàna  mïhi  sit  cômessatïô  tânti.  M. 

CÔMESSÀIÔR,  orïs.  m.  Homme  de  débauche.  Qui  née 
lénô  pôtëst,  uëc  comcsiâtôr  hàbëri.  SI.  SY'N.  Héllûô. 
Foj/.  Gulosus^ 

CoMESsÔR,  arïs,  âtiis  sûm,  ârï.  d.  Faire  grande  chère. 
Cpmêssabërë,  Maxime.  (Glyc.)  H.  SYN.  CuuMvôr,  ëpû- 
lôr.  Vay.  Convivium. 

CÔMÊTA  et  Cômétës,  œ.  m.  Comète,  étoile  chevelue. 
Née  diri  tôtiës  ârsërë  cômêt».  F.  EPITH.  Crinjtiis; 
candïdus;  crùentùs,  sânguïnëus;  rùbëscëns;  clariis; 
flammans,  flâmmëùs,  ardens,  fulgens,  ignëiis,  ignïfer, 
îgnitùs,  lucéns;  praeceps;  dïrûs^  ssyùs,  tristïs,  horrën- 
dus,  hôrrifïcus,  mëtùëndiis,  \ërèndûs;  falalïs,  funëstùs, 
ïnfaûstùs,  infëlix;  mïnàx;  prânùnlïûs,  sïnistër,  éiitià- 
lïs,  exïtïosus,  përnkïosiis,  peslifer.  PHR.  Stella  comâns, 
crmità.  Ciârô  àrdôrè  trëmûlùs.  Cic.  Fax  dira  cômetcT. 
Stella  fàcëm  dùcéns.  F,  Fe.ràlë  côrûscàns.  Exiiiâlë  mï- 
cans.  Horrens  crinë  sanguïnëo.  Coiisciûs  ingèntis 
dâmiiK  Rubëscentës  fërâli  crinë  cômétae.  Cl.  Liquida  si 
quando  noclë  cômët»  Sanguïnëi  lugubre  rùbent.  F. 
Belli  màlâ  signa  cômëtës.  Tib.  Règnorum  ëvèrsôr.  SU. 
Fatales  ad  régna  injustâ  cornet».  F.  FI.  Crmëmquë 
vôlanlià  ducûnt  Sidèrà.  F.  Sànguinéi  jùbàr  exitïâlé 
cômetaé.  Polit.  Crinem  iratôspàrserëminanteni  JKthëie. 
Vid.  Tràbëns  spauoso  Imulè  criuem  Flâmuiii^ërum.  F. 

Obliqnas  per  inane  faces,  criuemque  limendi 
Sideris,  et  terris  mutautem  régna  cometen.  L. 

Prspceps  sanguineo  dilabitur  igné  comètes, 
Prodigialerubens  :  non  illum  navita  tutô. 
Non  impunè  vident  populi;  sed  crine  minaci 
Nuntiat  aul  ratibus  veulos,  aut  urbibus  bosies.  Cl. 

Sanguinenm  spargens  ignem,  \omit  atra  rabentcs 
Fax  coelo  radios,  et  sai>a  lucecoruscum 
Scintillât  sidus,  terrisque  extrema  minatur.5t7. 

Flagranli  crine  cometae 

Bella  canunt.  rapidosque  ignés,  subitosque  tumuUus, 
Et  clandcslinis  surgeutia  fraudibus  arma.  Manil. 

CÔMÏcvs,  à,  ûm.  Comique,  de  comédie.  Vêrsïbiis  ëxpônî 
tràgïcis  res  comicà  non  vult.  H.  PHR.  Ac  prôpé  sôcco 
dignis  carminïbiis.  i7. 

CôMiNÎ^s.  adv.  De  près.  Cômïniis  ënsë  fërit,  jâculô 
càdit  èminiis  ipsë.  O.  SYN.  Prôpë,  prôpiùs. 
V.  ......  .  .^.  .  Sic  undïqué  seplà  jâvêntiis 

Cômïniis  obliquis,  et  rectis  eiiiiuas  haslis 
Obrtiïtiir.  L. 

Ij  Incontinent.  Quîd  dîcâm  jâctô  qui  sëmïnë  cômïnùs 
arvàlnsëquiliir?  F. 

CjQaii,ïs.m.  f.é.n.PoU,  afjablp  IITc  tïbï  cômïs  et 
ûrbaniis  libèrquë  vidêtiir.  H.  SYN.  Bënigniis,  blandiis, 
commodiis,  facilis,  hûmaniis,  lenis,  mànsueiiis.  milis, 
plàcïdiis,  urbdnïis.  PHR.  Mitè  ingènium.  Àuitii  dé- 
mens. Cl.  Majesias  àdeo  cômïs  est  tua.  O  Née  ent  tibï 
coiuisàmanii.  0.  Voy.  Bcuiguuâ,  Cii-mens. 


V.  Asperïtâle  carcns  pîjsïtoqnë  për  ômnïâ  fâslû.  Cl 

Comibùs  êstôciilisalliciendusàmôr.  O. 

CÔMÏTANS,  ântïs.  oïnn.  jf.  Qui  accompagne.  Teûcrûm 
cômitantïbiis  armis.  F.  Voy.  Cornes. 

CôMÏTAS,  atïs. /■.  Affabilité,  politesse.  Quïëtë  Nërvâs, 
comïtatë  Drusônés.  (Scaz.)  M.  SVN.  Bënignïlas,  humâ- 
nitàs,  iirbânitas.  Voy.  Bonitas. 

CÔMÏTATÏs,  us.  m.  Cortéf/e,  suite.  Et  niinc  illë  Paris 
cûm  sémïvirô  cômïlâtû.  F.  SYN.  Cœtiis,  càtêrvà,  c6- 
hors,  comités.  Voy.  Turba. 

CoMÎTATts,  à,  um.  Qui  a  accompagné.  Illë  mëiirn 
eômïtâtiis  itër,  maria  ômnià  mèciira.  F.  SY'N.  Côn.i- 
tâns,  cômës,  sëcutiis.  Voy.  Comes.  ||  Accompagné,  liia- 
dûm  turba  et  Phrygïis  cômitatà  minislns.  F.  Puerô 
cômifâiïôr  uno.  Cic. 

CoMiTËn.  adv.  Poliment,  avec  bonté.  Comïtër  êxcîpï- 
tiir,  sanguine  jûnctusëràt.  O.  SYN.  Bëniguë,  bumâuc, 
hlimaniter.  ^  ^ 

CÔMiTÏÀLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  D'assemblée.  \\  Cômïtiâlis 
hômô.  Plaut.  Homme  proce  sif.  Ij  —  s.-ent.  inorbus. 
Epilepsie.  mal  caduc.  Et  cômiliàli  obnoiiae  côlurnitcs. 
(Sc;i7.)  JiJ. 

CÔMiTÏCM,  ïî.  n.  Assemblée  publique.  Cras  mSnp, 
qufpso,  in  cômitio  estôte  ôbviam.  (lamb.)  Sen.  SYN« 
Copius,  consessiis,  convëntiîs,  concïiïûm.  Foy.  Campus. 

CÔMÏTO,  as,  àvi,  âtiim,  ârë,  et  Cômitôr,  arïs,  ai  us  sum, 
âri.  d.  Accompagner,  suivre.  Et  nostros  côraitatê  gràdûs, 
ël  in  àrdiiàmoutïs  Itë  simiil.  O.  Té  pia  Cecrôpiae  côini— 
làtùr  turbà  Mïnervae.  M.  SYN.  Sèquor,  stipo.  PHR. 
Comés  sum,  âdsiim,  ëo,  gràdiôr,  vènio,  ha-rëo,  âdilor- 
Iier,  gressùm  cômilôr.  Sum  cornés.  Cômïtem  mé  àddo. 
^lesôiium  addo,  infèro,  jungo,  àdjungo.  Vestigiaservo- 
Cui  lïdus  Àchàtés  II  cômes.  F.  N'ec  cômitem  âbnëgàt. 
U.  Ipsë  cômes  Niso  graditur.  V.  Tibi  cômës  imprôbus 
hcPret.  M.  Nec ,  natë ,  tïbi  cômës  irè  rëcùso.  F.  Forti 
sèquémûr  Pectôrë.  H.  Cômïtem  Tf ilonia  fratn  Scdcuït. 
O.  Àddidërât  sese  sôcmm.  F. 
V.  Jle  tibi  ventiiram  cômitém  quociinquë  vôcârïs.  O, 

Nevë  nègëtquisquâm,  me  diice,  se  cômitëm. 
Incëdit  mâgnâ  jûvènîim  stipântè  càtérvà.  F. 

DexiriEsé  parvûs  ïiiliis 

Implïciiït,  sëquïtiirqnè  pàtrëm  non  pâssibûs  â-qaîs.  V» 
infert  se  sôcium  .Sneâs  atque  âgmïnà  jiingit.  F. 
Quëm  piâ  nobiscum  proies  L^niitâvït  ëùnlem^  O. 
Fër  gressùs  agiles  mccum  et  cômitarë  vôcâutem.  SU. 
Hî  mihi  siinl  comités  quôsipsà  përiciilà  diiciint.  L. 
ïnsëquitur,  lâtërique  cômës  spàtiânlis  adba;ret.  Saut. 
I  Accompagner  quelqu'un  à  sa  dernière  demeure.  Nos 
jûvënèm  \àuo  mœsii  côuiitamur  tiouoié,  F.  SVN.  Pio- 
aequôr. 

CoMMAcrLO,  as,  avi,  atum,  are.  Souiller,  salir.  Siê\ns 
àmôr  dôcuit  natorum  sanguine  matreni  Cyinmàcalârë 
mànus.  F.  SYN.  Fœdo,  inquino.  Voy.  Maculo. 

CcMMADto,  es,  ûi,  ërë.  n.  Caio.  Etre  trempé.  Voy. 
Madoo. 

Commando,  ïs,  dërë.  Mâcher.  Mânë  nôvô  myrti  fron- 
des commandërë  prodëst.  Ser.  Voy.  Mando. 

CoMAitATiis,  ils.  m.  Passage.  ||  Vicres  pour  l'armée. 
Cic.  Il  Liv.  Congé  ou  passe-port. 

CÔMMËDÏTÔR,  arïs,  àtiis  sum,  ârï.  d.  Méditer  Et 
fragiles  sôuitus  cLarlài  ùra  commcuiLâliir.  Lr.  Voy. 
Met'.itor. 

Cl  MMEio,  mïnxi,  mïctiim,  mêi^rë.  act.  n.  Uriner, 
souiller  d'urine.  Commuait  Iccium  potiis.  H.  Voy. 
iMeio. 

CoMMFM'-vï,  ïsti,  ïssë.  Se  souvenir.  Hâc,  si  cômmë- 
mïni.  prflplerïlaqiiëdië.  O.  Fo»/.  iMemini. 

CoMMËMÔRABÎLÏs,  ïs.  TH.  f.  è.  n.  Mémorable.  Fâcïnîïs 
magnum  et  comniemôrâLile.  Ter.  SYN.  Coniu.i;uiurân- 
diis,  mëmôrâbilïs. 

CoMMiiMÔRÂNDLs,  â,  Ûm.  Qui  doit  être  rappelé.  Ilœc 
àlïis  po^t  commëmôrândà  rëlinquo.  F. 

CuM.mémôratiô,  onis.  /■.  Ter.  Action  de  rappeler,  de 
récapituler.  SYN.  Meutiô. 

CoMMÊMÔRO,  âs,  âv:,  âliiui,  are.  Rappeler,  faire  men- 
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tian.  Éxîiaiîslâ  pcrîciilâ  sœpë  Cômuiëmôrârë  jiivât.  0. 

Voy.  Memoro.  ^ 

CoMMÊNDÀTÏô,  ônïs.  f.  Recommandation.  Formi^pà 
fâcies  muta  commendalïo  est.  (lamb.)  P.  Mim.  SYA. 
Laus,  dëciis,  prëlïum. 

CoMMËNDÂTiis,  a,  um.  Recommandé.  Sint  igïtûr  vës- 
tromëà  commëndatà  favori  Carminà.  O. 

CÔMMÊNDO,  as,  avî,  atûm,  ârë.  Confier.  Nâtôs  Côm- 
mendànt  curjè  numinibusquë  tûis.  O.  SYN.  Credo, 
commilto,  trado.  ||  Recommander.  Qualës  commëndës, 
itëruni  atque  ïtërum  aspïcë.  H. 

Il  Donner  du  prix,  faire  valoir.  Me  vëfërûm  comme n- 
dànt  mâgnà  pàréntùm  Nôminà.  O.  PHR.  Do,  âddo 
pondus,  prëf'ûm,  dëcùs,  hônorem,  laudem. 
V.  Nulles,  crcac  mïhi,  cômmendât  ïmàgô  pârêntûm  : 

Cômmëiidant  virtus  et  bënëlactà  bônos.  O. 
Kôminë  non  utar,  ne  commendérë  quërëlà.  O. 

CÔMMENTARîiJM,  11.  n.  et  Cômmëutarïus,  ïï.  m.  Com- 
mentaire, mémoires. 

CoMMÊMÎTiijs,  à.ûm.  Cic.  Controuvé,  feint,  inventé, 
SYN.  Fictiis,  mëntitûs,  sïmûlâlus. 

CÔMMENTOR,  ârïs,  âtiis  sûm,  ârl.  d.  Cic.  Méditer. 
Toy.  Meditor. 

Il  Se  livrer  à  la  composition.  Cic.  SYN.  Cômmïnîscor, 
fingo,  excogito,  scribo. 

CôMMENTor,  ôrïs.  m.  Inventeur;  Lûcë  sùâ  lûdôs  iivœ 
CÔmmèntôr  hàbëbàl.  O.  Voy.  Inventer. 

CommentCm,  î.  n.  Mensonge;  fiction.  Cômmëntis 
fœnàsdôquëdëdiquëtûis.  O.  SYN.  aiëudâciùm;  fàbûlà, 
lictïô.  PHR  Fictà  verbà,  fictae  rës. 

CÔMMENTUS,  à,  um.  part.  pass.  de  Comminiscor.  Qui 
a  inventé.  ||  passif.  Controuvé.  Dàt  gémitus  fictos,  com- 
inentâquë  fùnërà  narrât.  O.  SYN.  Ficliis,  lalsiis. 

CoMMËo,  as,  àvi,  atum,  are.  n.  Aller  et  venir.  Prônô 
limite  commëâtè,  gëntës.  (Phal.)  St. 

CÔMMÊRciLM.ii.n.  Commerce,  trafic.  Foy.  Mercalura. 
Il  Commerce,  société,  rapport.  Belli  cômmërcïà  Tûrniis 
Sustulït  istà  prior.  V.  PHR.  Gëmïnôquë  fàcfs  cômmer- 
rïa  mùndo.  CL  Cujus  cômmërcïà  pâcli  Ûbslriclos  hà- 
biierè  dëos?  L. 

V.  Né  tàmën  Aûsônïœ  pëfdâm  cômmërcïà  lïnguœ.  O. 
Estdëiis  m  nôbis,  et  sunt  cômmërcïà  cœli.  O. 
Nëmo  insôns;  pacém  servant  cômmërcïà  cnipré.  SU. 

CoMMÈRÈo,  es,  lii  et  rïtiis  sùm,  erë.  Mériter.  An 
sëmèl  est  pœnam  cômmëruissë  pàrum?  Voy.  Mereor. 
(I  Commettre  une  faute,  être  coupable.  Quasi  non  crâs 
jam  cômmërëam  àliâm  noxïâm?  Plaut.  SYN.  Àdmitto, 
committo.  PHR.  Quid  bos,  quid  placidâ  corameruislïs 
oves?  O.  Voy.  Pecco. 

CôMMÏGRO,  as,  àvi,  àtùm  ârë.  n.  Cic.  Chanrjer  de  de- 
meure. Foy.  Migre. 

CoMMiLiTitM,  n.  n.  Temps  passé  au  service  avec 
quelqu'un.  Et  commilitii  sacra  tuendà  pûtàs.  O. 

CoMMiLiTÔ,  onis.  m.  Compagnon  d'armes,  d'étu- 
des, etc.  Germànus  vidit  cômmilïlô,  non  limët  ènsem. 
Prud.  PHR.  Belli  sôciùs,  mililife  tomes.  Voy.  Miles. 

CoMMiM.Tiîs,  à,  um.  part.  pass.  de  Comuiinge.  Tan- 
quam  romminct.e  spùrcà  sàli\à  lupfë.  Cut. 

CoMMiNGO,  gïs,  XI,  Ktum,  gerè.  Voy.  Commeio. 

(À/WMiNÎscou,  scërïs,  nicnlus  siiin,  niinisei.  d.  In- 
venter, controuver.  Post  hac  càelimtians  coniminisrilQr 
libres.  (Sraz.)  M.  SYN.  Commenlor,  fingo,  êxcogilo, 
iuvënie.  Voy.  Commenlor,  Fingo. 

CoMMÏNOR,  àrïs,  âliis  sum,  âri.  d.  IJv.  Menacer  vive- 
ment. Toi menta  Iclhi  <(!nimïiiârïs  âspëri.  Prud.  PHR. 
Regès  Ûré  torvo  conmiinànles.  Boet.  Voy.  Minor, 
aris. 

CdMMÏNUO,  ùïs,  iiî,  iiliim,  iiërë.  Briser,  tîtrâquë  dâ 
rigris  eoniniïnuendà  môlis.  O.  Voy.  Fraiigo.  =  Dimi- 
nuer, ajfniblir,  amollir.  Ingënïi  vires  coniniïnuciëmëi. 
O.  SYN.  Mïnuo,  immïnuo,  frange.  Voy.  Hehililo.  || 
riéckir,  attendrir.  Làcrymiscômaiïniiëiëmëis.  O.SYN. 
Flccto,  plàri»,  môvèo,  vinco. 

CoMMiscto,  es,  seul,  slùm,  scërë.  Cic.  Mêler  avec. 
SYN.  JMiscco,  àdmisrëe,  permisrëo,  confûiido. 

CoJUMÏsÈjaoB,  àrïs,  alùsbuui,  ûii  d.  Aluu- pitié.  Câii- 
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mîserâns  homïnûm  mëlûëndôs    ûndïquë  câsûs.   Cic- 
Voy.  Miseror. 

CoMMisf.  purf.  de  Committo.  Prîmûs  ïncxpërtcë  côm- 
mîsit  seminà  tërrœ.  Tib. 

CoMsiissiM,  1.  n.  Faute  commise.  Pôst  inïhï  nôa 
sïmili  pœnà  comniissà  lûeiïs.  F.  SYN.  Delictûm,  erra- 
tum, crimen,  admissum,  cfilpà,  Voy.  ce  mot.  PHR. 
Vigilansnè  plorô  Turpè  commissîim?  H.  \\  Secret.  Aiit 
si  Prôdidërit  commissà  fide.  U.  Voy.  Xrvzaum.WDépôt. 
Qui  quiim  possint  commissà  nëgàrè.  Cl.  Voy.  Depo- 
silum. 

CoMMÎssERA,  8B.  f.  Cic.  Jointure,  emboîtement.  Rârà 
tàmën  chàlybémtënûi  irânsmiitërè  piinctô  Coinmissîirâ 
dëdït.  Prod.  Fay.  Junctura. 

CoMMÏssiis,  à,  um.  part.  pass.  de  Committo.  Dêlphî- 
niim  caudàs  litëro  commissà  liiporum.  F. 

CÔMMÏSTLS,  à,  um.  part.  pass.  de  Cemmisceo.  Mêlé. 
Itàlu  coinniibtùs  sanguine.  F.  Gëmïtû  commistà  quë- 
rëlà. Lr. 

Committo,  ttîs,  sï,  ssâm,  ttërë.  Conter.  Ausïm  vël 
tënûi  vitem  commîttërè  sùlcô.  F.  SYN.  Credo,  tràdo, 
mande,  as,  commendo,  perniitto.  PHR.  Vinum  vàciiis 
cômmitlëré  vënis  Non  nïsi  lenë  dëcët.  H.  Cômmitiërë 
seminà  sCilcis.  F.  Vilàm  cômmittërè  vëntis.  F.  ||  Com- 
mîttërè se.  5e  confier.  SYN.  Confide.  Voy.  ce  mot. 
V.  Audët  et  ignolo  sèsë  commitlërë  ponlo.  F. 
Irë  për  ëxcûbiâs  et  se  cômmittërë  nocli.  O. 
!|  Faire,  commettre.  Quid  mëûs  Jineas  in  té  cômmîttëre 
tànliim?  F.  Foy.  Admitto,  Facie,  Patro. 
Il  Mettre  aux  prises,  engager  le  combat.  Solvërë  commïs- 
sâs  àciës.  Pr.  PHR.  Désiste  mànum  commillérè  Teu- 
cris.  F.  Cômmittërë  Màrlèm.  SU. 
V.  Tnstïs  ubi  infaiisto  commiltïtûr  ominë  pûgnâ.  V. 
Quarë  niinc  ànimos  sàlteni  cômmittitë  vestros.  Cat. 
Il  Commettre,  brouiller.  Intër  se  cômmittërë  àmicôs.  M. 
il  Joindre,  unir.  Qua  vïr  ëquô  cômmisstis  ërât.  O.  Dùas 
cômmittërë  nôctes.  O.  Voy.  Junge. 
Il  Comparer.  Commitlït  vàtës  et  comparât  indë  Màrô- 
nem.  J. 

!|  Faire  en  sorte.  Môdîimquë  Exït  et  infëlix  cômmîttit 
sfppè  rëpelli.  O.  \\  Non  coiiiuutio  ut.  Se  garder  de.  Voy. 
Caveo, 

Commode,  adv.  Convenablement,  bien.  Hôc  ëgô  côra- 
môdius  quam  tu.  H.  SY'N.  Apte,  bènë,  recie,  decèuter. 
Il  Arec  bonté,  douceur.  Ter.  SYN.  Comitër,  l)ëiiignë. 

CoMMODiTAS,  alïs.  f.  Commodité,  occasion  favorable. 
Cogimur  ipsius  commôditàtë  friii.  O.  SY'N.  Occâsïô. 
PHR.  Àptà,  oppôrtunà,  conimôdà  tempera. 

CoiMMÔDO,  as,  à VI,  àlum,  are. /'rt/ZeraLcc  bienveillance. 
Si  modo  ciiltùrœ  pàtïentem  commôdàt  aùrem.  U.  SYN- 
Prffbèo,  àdhibëe,  sùd'icio,  de,  làrgïor. 
V.  Tàrpéie  Dëûs  hic  commôdàt  orà  pàtrî.  M. 

Commôdàt  illùsis  niimïnà  siirdà  Vénus.  O. 
..............  Nëc  genlïbiis  iillis 

Commôdàt  m  pôpulum,  terrée  pélagique  pôtêntëm, 
(nvïdiàni  Fortunà  suàni.  L. 

CommôdCm,  I.  n.  Avantage,  utilité.,  profit.  ]Mûltâ  fë- 
runt  anni  vëniëntes  comniodà  sèciiin.  II.  SY'N.  Utilitàs, 
bônum,  friictiis,  ëmôluincnlùm.  PHR.  In  publïca  coni- 
môda  péccem.  U.  Uubent  par>a:  comuioda  luagiià  niô- 
rte.  O.    ^   ^     ^ 

CoMMÔniis,  à ,  iim.  Commode,  propre,  convenable.  Ad 
ciirsùm  conimôdà  vestis.  O.  SYN.  Accenimôdus,  âpliis, 
ïdoiiëus,  cen\ëniëns,  opportunus,  tempeslivus,  iitilïs. 
PHR.  Mcquë  loco  plëcti  commôdiôrë  >elït.  O. 
V.  Née  pecôri  ôpportiinà  sëges,  neecommôdà  Râcchô.  V. 
Il  Favorable,  avantageux,  utile.  Quié  sit  siclla  hôniini 
commôdà,  qua'què  màlà.  Pr.  PHR.  Sibi  conimôdus  iinî. 
//.  Voy.  Bonus 

Il  Jro(7a/>/t',tîenfet7/ant.  Ccmmcdûsëtpàtïcns.  JET.  Voy. 
iacilis,  Beiiignus. 

CoMftioDL'S,  i.  m.  Empereur  romain,  fils  d/i  Marc- 
Aurèle. 

Commodus  insrqnilur,  pugnis  maculosus  arcna>, 
Tbreicio  {.liiueps  bella  iuu>ciis  giadiu  : 
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Eliso  landrm  persolvens  giitlure  pœnas, 
Criiuinibus  fassus  matris  aduiteriuui.  Aus. 

CÔMMÔLÏÔR,  îrïs,  îtîis  sûm,  îrî.  d.  Machiner,  préparer. 
Quûm  cômmôlîri  tempestas  fulmina  cœpiat.  Lr.  SVN. 
Môlïôr.  nitor,  âdnitôr,  cônnitôr.  Fbj/.  Molior. 

CÔMMÔNËFAcio,  àcïs,  CCI,  actum,  àcërë,  et  Côn.mô- 
nëo,  es,  ûi,  itum,  erë.  Avertir.  Quœ  cômmônët  usas. 

SU. 
CoMiwoNiTL'S,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Commonco.  Manês 
cômmônitôs  àdït.  Sen. 

CÔMMÔNSTRO,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Montrer.  Cômmon- 
strântdûiîi  jatàvïam.  F.  Foj/.  Monstro. 

CoMMÔRÏÔR,  rërïs,  raôri.  n.  Mourir  avec.  Mors  misera 
non  est,  cornraori  cum  quo  vëlïs.  Sen. 

CoMMÔROR,  arïs,  atûs  sum,  âri.  d.  S'arrêter,  séjour- 
ner. Quid  ïllîc  tara  diù,  quâsô,  cômmôraberë?  Ter. 
Voy.  Moror.  ^ 

CôMMOTÎJS,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Commoveo.  Ërgo  ùbï 
côrrimôta  férvet  plebeculà  bile.  Pers. 

CoMMÔvÈo,  es,  môvi,  môtùm,  vêrë.  Emouvoir,  agiter, 
ébranler.  Râdit  ïlër  liquidûm,  cëlërës  nëquë  comino\ët 
âlâs.  V.  SYN.  MÔNëo,  pënnovëo,  àgo,  àgito,  împello, 
quàtïo.  PHR.  Commorunt  epquôiâ  venti.  Lr.  \\  Lever, 
faire  iorfir.  Cêrvûm  Cornniôvèrë  tànës.  F.  SYN.  Éxcito, 
cïëo,  exciëo.  PHR.  Spélunca  cômmotà  côlumbâ  F.  Côm- 
mols  Èrëbi  de  sédïbiis  imis  Ûmbrœ.  Id.  =  Troubler, 
affecter.  Qui  mé  comment  fcommovorit),  mëlïûs  non 
làngerë  clamo.  H.  SYN.  Afficïo,  môvëo,  përlurbo,  àgito, 
inipéllo,  percëllo.  Foy^  Turbo.  =  Cic.  Animer,  exciter. 
SYN.  Excïto,  côncïto,  incito. 

CoMMUNico,  as,  âvi,  alum,  ârë.  Communiquer,  faire 
part.  At  sûà  Tjdidës  mëcum  cômmùnicat  actà.  O.  SYN. 
Conimitto,  credo,  impertïor.  PHR.  Partïcïpëm  facïo, 
sÔLÏum  âdvôco,  mïhi  adjûngo,  in  partëm  rëi  vôco.  Rëgni 
iJemëns  in  parle  lôcavi.  F  In  pariem  àdhïbèrë  përicli. 
O.  In  inëdïùm  quaesilà  rëponunt.  F.  Sôciôsquein  rëgnà 
vôcemùs.  F. 

CôMMUNÏo,  îs.  îvi  etu,  ïtûm,  irë.  Cœs.  Fortifier,  mu- 
nir à  i'enfour.  SYN.  Vâllo,  Voy.  Muiiio. 

CÔMSiCNiô,  onïs.  /".  Association,  communauté,  jouis- 
sance en  commun.  Aèrïs  et  cœli  commûniô.  Prud.  Voy. 
Communiias. 

CoMMUNÏs,  ïs.  m.  f.t.  n.  Commun,  qui  appartient  à 
plusieurs.  Quid  prohibelïsàquas?  ùsuscommunisaquâ- 
riim  est^  O.  PUR.  ïn  médium  pôsïtùs.  In  cômiuauë 
dàliis.  Sensu  cômmuni  plane  caret.  £f.  Lëvîûs  commu- 
nia tângiint.  Ci.  Modo  ne  cômmiinîà  solùs  Occupet. 
O.  Tantumquë  bonis  communïbûs  ëbstô.  F.  Cômmiuii 
deessë  sàiuti.  £r.  Cûnclis  aûrâmque  uncJâmquë  paten- 
tcm.  F.  Dilîicile  est  proprïê  communia  dicèrë.  H.  31ens 
omnibus  una  est.  F.  Idem  ômnes  siniul  ardôr  hàbet^  F. 
tJuàsàlusambobûsërït.  F.  Plébi  commune  sépuUhrùm. 
H.  Paries  dôniui  côramunis  utriqué.  0.  Convoi  Ua  têctà 
Urbis  hâbent.  V. 

y.  Jâmquè  vàle  et  nâtî  sërvâ  cômmûnïs  âmôrëm.  F. 
In  mëdiôquë  focos  et  Dis  cominùnihùs  aras.  F. 
Hoc  est  cûm  mïsëris  sôlum  commune  bëàtis.  O. 
Quo  rës  cûnque  càdéut,  uuuui  et  commune  përîclum. 

F. 

^.  , Si  Jupiter  iinâm 

Esse  vëlit  Tyrïis  ûrbêm  Trojâquë  prôfèctis. 
Omnibus  unà  quies  ôpërùiii,  làbôr  omnibus  îdëm.  F. 
j  Ordinaire,  vulgaire.  SYN.  Vûlgarïs,  plèbëiùs,  tritûs. 
CuMMUNiTAS,  atis.  f.  Cotnmujiaitté,  liaison,  société. 
SYN.  Comniùrjiô,  sôciëlâs.  KPITH.  Fidà,  mûtiià,  sôcià, 
gralâ.  PHR.  Eosdcm  hàbilàrë  pénales.  lisdem  consi- 
déré rëgiiis.  F  In  médium  qua>sità  réponunt.  F.  Urbë, 
dômosôcias.  F.  Foy.  Communis,  Sociclas. 

V.  Coninuincm  hune  ërgo  popaium  paiilèrquë  rëgâmus  i  congéro.  ||  Comparer.  Dr. mis  hue  fàclùm  comparât  a û&"is. 
Auspiciis.  .  .  ....   F  _      j  •5J/.SYN.Compono,cônrëro,ffquo,cô*quo,èxffquo,iFqui- 

CoMMLMTËR.  odv.  En  commun.  Dîqneô  cômmûnïlëi    Pàro,  apto,  àssïmilo,  commilio.  PHR.  Mëcûm  cônferiiir 
ômnës.  O.  ||  Egalement.  Ùlrûmque  urit  communitëi    Ulysses!  O.Si  parvâ  licët  componërë  magnis.  F.  Quum 
ira.  H.  SVN.  .^qualiler,  wque,  pàriler^  ||   Conwiîmé- Mâêlâ  pënclis  Métior.  C/.  Et  se  mihi  compàrétÀjàx!  0. 
ment.  Merciiiiaiis  item  càpilûr  communilèr  herbâ.      V.  Committit  vâlès  et  comparât  indë  Màronëm,  J. 

i>er.         1  Si  Ikêât  Sui)cri5  UguiiUÙUi  couferrè  iâïûjîês. 


CôMMfnMrno,  as,  ârë.  n.  Murmurer.  Claûsô  côra- 
murmuiàt  oié.Sil.  Voy.  Mnrmuro. 

CôMMUTÀBiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Changeant.  Nâm  rnïhï 
certà  fides,  nec  commutâbilis  ùnquam.  Aus.  Voy.  Jlu- 
tabilis. 

CommCtatus  ,  lis.  m.  Changement.  In  cômmûlalûm 
vëniùnl  (eleincnla).  Lr. 

CÔMMiTO,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  CAongrer.  Omnià  com- 
mutai natura  et  verlërë  cogit.  Voy.  Mulo. 

CoMO,  ïs,  psi,  ptuin,  ërë.  Peigner,  coiffer,  ajuster^ 
parer.  Cômât  virginèàs  hasiâ  rëcùryà  cônias.  O.  SYN. 
Peclo,  dépécto.  PHR.  Sëctô  dente  cëmërë  câpillôs.  .!/_ 
Casâriem  crinali  stringërè  cuilu.  O.  Legemquè  càpiilis 
Reddït.  Cl.  Fèminae  dum  cômuntùr,  annus  est.  '1er. 
Voy.  Pecto. 

V.  Cëmërë  cnspâtôs  câlàmîstro  et  pêctïnë  crinës. 
Ast  àlius  nïvëa  comebat  frontëtàpiilos.  SU. 
Il  Ajuster.  Véstesque  et  cingùlâ  comït  Ssepë  mânii.  CT, 
SYN.  Apto,  cômpono.  |i  Orner.  Quâmvis  se  Tyrio  supër- 
bûs  oslio  Comërèl  et  nïvëis  làpillis.  Boet.fHR.  Qui 
Làtium   lëctô  sermonë,  Térëuti,  Cômis.  Aus.    Voy. 
Orno. 
V.  Cômë  serënâtâm  dùplïci  dTâdëmâtë  frôntêm.  Am. 

CoMcÈDiA.  ae.  f.  Comédie.  Intërdum  tàmën  et  vocëm 
cômdêdià  toUïi.  iZ.  SYN.  Sôccûs.  EPITH.  Pnscâ,  vëtiis; 
mëdià,  rëcëns;  palliatâ,  lôgâtâ.  PHR.  Socci  nsus.  Cl. 
Voy.  Soccus. 

H  Comédie,  pièce  de  théâtre.  In  qoeîs  Mënânder  nobïlis 
cômœdiis. /'/(O'dn  Voy.  Fabula. 

CôMfffiDUS,  à,  um.  Comédien.  Nâtïô  cômœda  est.  J. 
SYN.  Mimicus. 

CoMOEDijs,  1.  m.  De  comédien.  Hœc  dé  comôêdîs  tè 
cônsulit;  illà  tràgcrdum  Commèndàrè  volet.  J.  SYN. 
Mimiis,  âctor,  histriô. 

CÔMosiîs,  à,  um.  Chevelu.  Câlvûs,  cômôsâ  frôntë,  nûdô 
corpôrë.  Phœd.  SYN.  Càpillâliis,  cnmtiis,  mlonsiis, 
côniâtùs.  Voy.  Capilli. 

Co.MPACTi;s,  à  ,  ùm.  part.  pass.  de  Compingo.  Joint, 
assemblé.  Est  mïhi  dispàribùs  séptëm  comjiactâ  cicùtis 
I  Fislulà.  F.  SYN.  Junctûs,  connexùs,  aplài\iè.\\Ramassé, 
I  trapu.  Compacta  membrâ.  Lr. 

I  CoMPAGts,  ïs,  et  Compk^ô,  ims.  f.  Assemblage ,  em- 
boîtement, jointure.  Efl'iciens  humilém  lâpidnin  côm- 
pâgïbiisarcùm.  0.  Disparibuscàlàmis  cômpàgiuë  <erœ 
Inier  se  junclis.  O.  SYN.  Commissùrà,  jùncluiâ,  neiiis, 
vincùlum.  EPITH.  Ferrëâ,  lignèà,  ârclà,  firmâ,  mcon- 
cùssâ,  rïgïdà;  solidà,  tenàx.  PHR.  Dura  vinclôs  c6m- 
pàgë  tënebant.  Validis  compagibushaérëns.  £r.  Lâxis 
làterum  compâgibus.  F.  jElhcréâsque  ërigït  compages 
ârduà  cprM\.  Sit.  Ferrëâ  (ompago  latérum.  St.  ||  Fers, 
ceps.  Duiaquè  Deum  cômpage  lènebaut.  Cl.  Voy.  Yin- 
culum. 

CoMPÂR,  ârïs.  omn.  gr.  Pareil,  égal,  semblable.  Côra- 
pàribus  frènis.  O.  Voy.  Par.  ||  subst.  Cumpamion, 
époux.  Bellàtorquë  tùo  prëusùs  sine  comparé  pugues.  O. 
Voy.  Socius,  Conjui. 

CôMPÂRco,  cïs,  si,  siim,  cërë.  Ter.  Epargner.  Sûûm 

defraudans  gëniûm,  cômpàrsii  miser.  Ter.  Voy.  Parco. 

CoMPARËo,  es,  ui,  erë.  n.  Comparaître,  se  faire  roir, 

Lucifer  in  lôtô  nulUcompârùitoibe.  O.  SYN.  Appareo, 

>ideor,  adsura. 

CoMPÀRiLÏs,  ÏS.  m.f.  ë.  n.  Egal,  pareil.  Nêscït  côm- 
pârilës  lâtërûm  fôrmarë  figuras.  Aus.  Voy.  Par. 

CoMP.iRO,  as,  avi,  atum  ârë.  Apprêter,  préparer.  Et 
càlidàm  féssô  comparât  uxôr  âquàm.  Tib.  Voy.  Paro.  || 
Se  préparer.  Si  quis  lâmën  iirere  têcta  Comparât.  O. 
SYN.  Pâro,  appâro,  struo,  accingo,  molïor.  ||  Amasser, 
acquérir.  Voy.  Acquiro.  ||  /fa*.«em6/er.  Ânnus  hibérnûs 
Jôvisimbrèsnivésquë comparât.  H.  SYN.Coiligo,  cogo. 
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Grândïâ  sî  pârvîs  âssïmïlârë  lïcct.  O. 
Sî  licël  ê  parvis  ânïmum  âd  majora  rëfèrrë,  O. 
Quid  vëtàt  à  màgnis  ad  rèsexëiiiplà  piinorés 

Sûmërë? .  .  .  O. 

Si  licët  êiémplis  in  parvo  grândïbiis  ùti, 

ApU/i  màgnis  infëiiôrà  licet.  O. 

Formules  de  comparaison. 

Ccû;  ût;  vëliit;  sicut;  ins'ar  (avec  legén..)-,\iA  solët.  Ut 
(looûdàm.  Ntn  ou  haûd  aliter.  IVôn  ou  haud  sëcûs  ac. 
Kon  sëcûs  âtqu"  olini,  Âyi  similis,  qua».  .  .  V.  Nïvïs 
rilù.  F.  Fiilminis  in  morem.  V.  Uelphinfimquë  modo. 
V.  Quam  miiltâ  grândinê  nimLi.  V,  (^uuiis  ïn  Eûrulœ 
ripis.  ....  Tâlis  èrat.  V. 

CoMPARSÏ.  parf.  de  Comparco 
CoMPÈDES.  Voy.  Compes. 

CoMPËDÎTLS,  à,  um.  Enchaîné,  lié.   Tiim  cômpëdîtî 
Jlnùâm  lima  tërîinl.  (lamb.)  A'en.  PHR.  Compèdibûs 
vinctiis,  ligatus.  Voy^  yinctus. 

CoMPELLO,  as,  âvi,  atum,  are.  Adresser  laparole.  VUljo 
vôrbis  cômpéllât  àmicis.  V.  SYN.  Allôquor,  àppcllo,  af- 
fàri.  PHR.  Dictisaggrëdïôr.MùllôcompeJlâthôuorë.  V. 
Voy.  Ajloquor. 

CoMPELLO,  ëllïs,  iilî,  ùlsûm,  êllërë.  Pousser,  chasser 
devant  soi.  HÂRdôrûmquë  grègëm  virïdi  compéllëre  hï- 
Liscô.  F.    SYN.  Impello,  pello.  âbigo,   trudo,    ûrgëo, 
àgo.  Il  Forcer,  contraindre.  ln\n  Colta  Mëtèllùm  Côni- 
pulil  audaci  niiuium  desisi-tiC  cœpto.  L.  SYN.  Côgo, 
àdïgo,  sùbigo. 

CoMPENDiL'M,  ïî.  n.  Abrégé.  Tïmïdœ  cômpëndïâ  vïtfë. 
St.  SYN.  Sunimà.  PHR.  Leges  brëvia  in  cômpêndïà 
nisït.  Sant.  =  Toute  espèce  d'abréviation  de  discours, 
de  route,  etc.  PUR.  Coiupendïà  silvuj.  St.  Compëndià 
lethr.  SU. 

V.  Tardiùs  ëxïërânl;  sëd  për  compëndià  môntïs 
Ànticipalà  via  est.  ....._...  O. 

Si  vëlox  gaudës  ire,  et  compëndià  grâtà 

Sunttibï SU. 

jl  Gain,  épargne.  Voy.  Lucrum. 

CÔMPENSÀTÏô,  onïs.  f.  Compensation,  balance  de  deux 
comptes.  Hâéc  compensatïô  rupït.  Sidon. 

C0.MPÊNSO,  as,  avi,  atùm,  are.  Compenser ,  prendre  par 
compensation.  Tôt  tàmën  amissis  té  cômpeusàvxuius. 
iiniim.  O.  SYN.  Penso,  rëpenso,  aequo. 

I  Compenser,  égaler.  Nulla  compensant  prëlïûm  sâlûtïs 
Vota  prëcàntiini.  Prud.  SYN.  Penso,  apquo,  rësàrcïo^ 

II  Abréger.  Hâc,  hac  pérgam,  Quae  vïà  longum  compen- 
sai lier.  (lamb.  Dim.)  Seti.  SYN.  Penso,  mïnûo.  PUH. 
Alagnôsquë  siniis  Têlmcsdidôs  undéê  Compensât  mèuio 
pclàgi.  L.  ^ 

CoMPÈnïo,  ëris,  ërï,  ërtûm,  ërîrë.  Dérouvrir, appren- 
dre. Côm pérît  invïdïam  sùprëmôfinëdoinari.  H.  SYN. 
Côgnôsco,  nôvi,  aûdïo,  ilisco,  scïo,  rêscisco.  Pljil.  Uude 
hoc  rompërënm  tàm  bëné  quarïs?  O. 

CoMPFRTi'S,  à,  um.  part.  pass.  de  Comperio.  Su, 
connu.  Non  bénë  compertum  est.  L.  SYN.  Notus,  c6- 
gnïliis:  clârùs,  mànïfesliis. 

CoMPES,  ëdis,  et  Compëdes,  iim.  /".  pi.  Fers  qu'onmet 
aux  pieds.  Implicïti  rôhibent  fêrràtœ  compëdïs  ôrbcs. 
O.  Sed  néquë  compé<)ibus,  nêc  me  cômpescé  càtenis. 
O.  SYN.  Vmciilà,  lâqu  jiis.  EPITH.  Férrëfë,  dùrœ,  prw- 
dûrfê,  firmaé,  vàlidœ,  tenaces,  gravés,  ïniqufp,  ônëroscê, 
lardi-ÎB;  SiEvaê,  môléstâê.  PUR.  Servili  compède  vinciiis. 
il.  Tarda»  pâssùrùs  oomi)cdîs  orbes.  Cl.  Diirà  cônn»édë 
crûrà  pèrasius.  /7.  Voy.  Vinculum. 

"V _••:•_•      •_ '"  mânïcïsct 

Compëdibus  sœvô  tè  sub  cûstôdë  tëricbô.  //. 

=  I.ien.  Nivalî  cômpëdë  vinctiis  Uebrus.  U.  Mê  tënct 

gratà  Compèdé  vinctiim.  //. 

CoMPESco,  ïs,  iiî,  itum,  ërë.  Arrêter,  réprimer.  l)i- 
^\iô  cômpéscè  làbëlluni.  //.  SYN.  Cûércëo,  côhïbëo, 
comprïmo,  contïnêo,  rëtïnëo,  freno,  réfreno,  PilR. 
Compcscërè  flùnùi..v  ripis.  SU.  Compescilc  cûrâs.  O. 
Cûlpam  ferro  cômpéscè.  F.  Ignes  compéscuit  îgnë 
Jupiter.  0.  CômpcbcUur  ira  lèouûm.  O.  Vucês  coin- 
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p'soe  moiëstâs.  Pr.  Qui  pôënîs  cônipr?r!^rcl  înferfôrrm, 
//.  Silim  cômpëscùït  undà.  O.  Vino  compëscë  dôlorés. 
Tib.  Voy.  Cohibeo.  ||  Couper,  retrancher.  Ràmos  com- 
pëscë nuéniés.  F.  SYN.  Âmputo,  rëcido,  réscindo. 
PUR.  Luxûrjantïà  compëscë.  H. 

CcMPÈTo,  ïs,  ni  et  li,  itiim,  ërë.  n.  Convenir,  être 
propre.  Ronianôs,  vibï  compélët  a?las,  Férro  igniquë  së- 
qiiâr.  SU.  SYN.  Congrue,  convënio,  dëcco.  ||  Rechercher, 
atteindre  ensemblç.  Solûs  compëtïtùr  felix.  P.  Nol.  Sû- 
premum  fâti  compëtièrë  diém.  Anth. 

CoMPiLO,  as,  àvi,  àlùra,  ârë.  Piller,  dérober.  Cômpî- 
larë  Cilix  vôlebàt  hôrlùm.  (Phal.)  M.  SYN.  Expilo,  dirï- 
pïo.  Foy.  Furor,  aris. 

CoMPiMGO,  ïs,  egi\  âcliim,  îngërë.  Plaut.  Pousser 
avec  violence.  SYN.  Âdïgo.com pello,  detrfido.  ||  Aiia~ 
cher,  joindre.  Sëptèm  compacta  ciciitis  Fistulâ.  F.  Voy. 
Compactus,  Jungo. 

CÔMPÏTALiÀ,  ôrum.  n.  pi.  Fêtes  qui  se  célébraient  dans 
les  carrefours.  SYN.  Cëlëbrés  âd  compila  liidi. 

CoMPiTLM,  i.  n.  Carrefour.  Compila  gràtà  Dëô,  com- 
pila gralà  càni.  O.  SYN.  ïrïvïùm,  quâdrivïum,  plàtëâ, 
vicds.  EPITKL  Frëquens,  célèbre;  ramosûm;  Pers. 
clamosum,  résônans.  PHR.  Rùmor  per  cômpïtà  mânàt. 
H.  In  ternàs  compila  sëclà  viàs.  O.  Voy.  Via. 

CoMPLAcio,  es,  ui,  ilum,  erë.  n.  Plaire.  Të  vëllem 
Aurorœ  complàcùissë  vïiùni^  Ped.  Voy.  Placeo. 

CÔMPLAXO,  as,  àvi,  aluni,  are,  Aplanir.  Cômplânâhât 
ïtcr  decibis  ùndïquë  ramis.  Anon.  Voy.  JEqiio,  AiJa"- 
quo,  Exa'quo.  ||  Baser.  Complanândà  dômùs,  désôlân- 
iliquë  piiuaies.  FUI.  SYN.  E>erto,  diruo.  PHR.  Solô 
cequo. 

CÔMPLAÎJDô,  ïs,  ërë.  Applaudir  ensemble.  Mëîs  ël 
prëcôr,  coiijpiauditë,  fralrés,  Carmiiiibus.  P.  Nol.  Voy. 
Plaudo. 

CÔMPLfirTon .  cterïs,  xûs  sûm,  ctî.  d.  Embrasser.  Dêx- 
tràm  i.omple\usëiinrïs.  O.  Voy.  Ampiettor. 
y  Aimer,  cu/ater.  Ingëuuas  àrtes  complecti.  O.  Voy.. 
Colo,  Diligo. 

f|  Enfermer,  environner,  comprendre.  Cômplëcfï  pôss^s 
ad  finem  solis  àb  ôrtfi.  O.  SYN.  Ampleciôr,  cômprc- 
bendo,  cômpréudo,  coulïnëo,  càpïo.  Voy.  Cingo,  Cir- 
cumdo. 

CôMPLÊo,  es,  évi,  ëtum,  ërë.  Remplir.  Liïnœsë  côrnùâ 
liimïnë  compiént.  F.  SYN.  Impiëo,  réplëo.  àdimpiëo. 
PHR.  Laie  lôcà  milite  cômplent.  F.  Complète  séililïà^ 
paires.  CZ.  =  Expérles  àniinos  pëlàgi  sic  rôbôrë  com- 
plet. L.  Sidëra  et  mànësét  undâs  scëlëré  cômplevî  mëo. 
Sen.  =  Achever,  accomplir.  Xmmns  ëxàctis  complêliir 
mensibûs  ôrbïs.  F.  SYN.  Àbsôlvo,  conficio,  perficio, 
finio,  përàgo.  PHR.  Et  jàm  cômplerâl  gënïlor  siià  falà- 
O.  Për  Etrûscos  lëgio  compléta  màniplôs.  St. 
V.  Bine  iibï  qmnqué  sii^  complëvit  ssecùlà  vilsê.  O. 
Il  ^j'BpZeer.  Très  pôlûitcomplerë  duces.  Cl. 

CoMPLExiJS,  a,  um.  part.  pass.  actif  de  Complector. 
GrëiuiO  puërum  complëxà  ténebât.  O. 

CôMPLËxijs,  us.  m.  Embrassement.  Intër  complëxus 
excidit  unibiu  meos.  Pr.  Voy.  Amplexus. 

CÔMPLico,  as,  âvi,  et  ùi,  àtûm  et  iifim,  ârë.  Cic 

Plier,  fermer.  Rùdeiitëm  complicô.  Plaut.   Voy.  Piicc- 

CôMPLODO,  le  même  que  Com plaudo. 

CoMPLÔRO,  as,  àvi,  âlûm,  ârë.  Déplorer.  Et  grâvïlêr 

quèslu  Charmé  comploràt  ànili.  F.  in.  Ciri.  PUR.  Dë- 

sértos  modo  côm plorassë  pénales.  0.^ 

CtiMPî.L'RÈs.  m.  f.  plùià.  n.  g.  ïûm.  Benurovp  de, 
nombreux.  Cômplurés  àlios,  doclos  ego  quôs  el  amici  s 
Prudéns  prattèieô.  H.  SYN.  Multi,  pérmiilti,  plures, 
plunmi. 

CoMPONO,  ônïs,  ôsùï,  ôsïtiim,  ônërë.  Mettre  ensemble. 
Cnmponens  màuïbiisquë  maniis  àtque  oribiis  orà.  F, 
SYN.  Cômmitto,  jùngo,  cônjungo.  ||  Assembler.  Isgëniis 
indocile  àcdispërsummontibùsàltisCompôsuït.  F.  Voy. 
Cogo.  Il  Ranger,  arranger.  Vfiltus  compôsuisse  sûos.  O. 
SYN.  Apto,  como.  PUR.  Tcgam  coiiiijouoic.  //.  Coiupo- 
ncrë  crinés.  F. 

V.  Non  bèuëméndarï  rîsûs  compônïtiirôrë.  Tib. 
Nec  lux  (croiliua)  êbt  uoUor  ulli. 
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Sêmpêr  vêniûrîs  cômpônërë  cârbâsâ  ventTs.  l.  _^ 
Il  sé— .  Se  coucher,  s'asseoir.  Post  Cibi  jàm  Ihàlamis  sc 
cômpôsùêrè,  sïletûr.  V.  PHR.  Se  rëgina  anieà  cômpÔ- 
isuil  spondâ.  V.  Toi/.  Jaceo,  decumbo.  ||  Etablir,  fonder, 
asseoir.  Tûlà  pôssis  urbem  componërë  têrra.  V.  PHR. 
Circà  Jûlurn^f  compôsùerë  (  templa  )  lacus.  O.  Yoy. 
Fiindo,  as.  |1  Former,  façonner.  Pocûlâ  de  fà(;ïli  conipô- 
suîtquè  lùlo.  Tib.  Voy.  Fingo,  ||  Ensevelir,  se  dit  plus 
particulièrement  des  os  ou  des  cendres  que  l'on  renfer- 
mait dans  des  urnes.  Quôs  sèrùs  àmor,  quos  horà  nôvis- 
siitiâ  jûnxït,  Compôni  tùmulo  non  in\_ïdëatïs  ëodëm.  O. 
PHR.  Pallia  sènïùm  componërë  terra.  St.  Cômpôsïtis 
plènœgëmuérùni  ossibûs  iirnse.  L.  Voy.  Sepelio.  ||  Met- 
tre aux  prises,  faire  combattre.  Ibo  àlàcér,  sôlusquë 
mànûs  componërë  monstre  Sufîicïâm.  SiLSyS.  Com- 
tnilto,  oppono.  ||  Calmer,  apaiser.  Séd  molos  pr.TSiat 
componërë  llûctùs.  V.  PHR.  Haeréntià  morà  rubotis 
Pûgnântis  stômàchi  composiiëré  fàmem.  Petr.  Voy. 
Placo,  Sedo. 

V.  UiQiië  sàtis  trëpïdûm,  tiirbâ  côëûntë,  tûmûltûm 
Cômpôsùil  vûltu,  dëxtràquë  siléntïà  jiissït.  L. 
Il  Réconcilier,  réunir  Àvërsos  componërë  àmîcôs.  H. 
Voy.  Concilio.  jj  Comparer.  Sic  parvis  componërë  magna 
sôlebâm.  V.  Voy.  Comparo.  ||  Finir,  terminer.  Àntë 
dïèm  ciaûsô  cômponêt  Vespër  Olympe.  F.  Voy.  Fi- 
nio. 

V.  Oblâfô  gaûdêns  cômpônî  fœdëre  bellfim.  F-  „  ^ 
Il  Machiner,  tramer.  An  glorià  magnâ  Insïdias  hômïnî 
cômpôsuissë  Dëuni  ?  Tib.  PHR.  Vobis  facile  est  \erba 
etcôxnpônèrë  Iraiides.  Fr.  Foy.  Machiner,  Struo.  ||  Pré- 
parer, disposer.  Componïlè  mentes  Àd  magnum  Mrtu- 
lïs  ôpûs^Z.  SYN.  Pâro,  accingo.  ||  Composer.  Nèc  nostrà 
.  tënên  A  cômpônendo  carminé  musà  potest.  O.  Voy. 
Scribo.  Et  mediiàtà  manu  cômponit  verbâ  trèmciiti. 

O. 
V.  Composait  câsûs  istë  pôetâ  mëos.  O. 
Il  Rendre,  faire.  Ipse  ëgô  pnvatœ  cupïdfis  më  rèddërë 
vîtàï,  Plèbèiâquë  tôgà  môdicùm  componërë  civèm.  L, 
CoMPÔUTO,  as,    âvi,   atum,    are.    Transporter,   ra- 
masser. Si  quis  ëmàt  cïlhàras,  èmptâs  côuinirtët  iu 
unûm.  H.  Voy.  Fero 
V.  Si  comportàtis  rébus  bënë  côgïtët  ûtî.  77. 

CoMPOS,  ôlis.  omn.  g.  Jouissant,  qui  a  obtenu,  qui  est 
en  possession.  Insèquërc,  ël  NÔti  pôstmôdô  cômpos  ëris. 
O.  PHR.  Vix  meulis  cômpos.  O.  Coaipolèvôlô  reddûnt 
grâtès.  Sen. 

CÔMPÔsiTO.  adv.  Exprès,  à  dessein.  Copôsïtô  rûmpît 
vôccm,  et  më  destinât  àrsê.  V.  SYN.  Cônsûlië. 

CÔMPosïioR,  orïs.  m.  Qui  met  en  ordre.  Plus  sïbï  për- 
misil  cômposïtorë^suô.  O. 

CoMPOSTts,  à,  ùm.  pour  Comr'"""'ns,  part.  pass.  de 
Compono.  Munc  plàcïda  conij'osius  l'acë  quiescït.  F. 

CoMvÔTÔR,  orïs. m.  Cic.  Cuiuiia-jnunde  bouttills.  SYN. 
Combibô.  Voy.  ce  mot. 

CoMPRÈcoR.  àris,  atûssûm,  ârî.  d.  Prier  ai"'r  d'autrrs, 
prier.  Ccêlësluinquè  lidem  suprcmâ  compiccôr  horà. 
Cat.  Voy.  Prccor. 

CoMPRtef  NDO  et  Comprëndo,  ïs,  dï,  sûm,  dërc  Pren- 
dre, saisir.  Cômprënditur  ignïbus  ^?gër.  O.  SYN.  ^p- 
prëhëndo,  apprcndo,  càpïo,  râpio,  '  innw.W  Embrasser, 
enfermer.  Omnés  scëlèrùm  comprendër»  formas  Non 
pôssim.  r.SYN.  Complèclor,  àmplector,  fapïo,  cënlïi  > 
Comprendre,  concevoir.  Née  potës  obtiisô  comprèuutii 
lâliâ  sensu.  SYN.  Inlelhgo,  àsséquor,  côncipio. 

CoMPRÎNSÎJs,  à  ûm.  part.  pass.  de  Çomprendo.  Ter 
frustra  comprensâ  mâuùs  eCfûgit  imâgô.  F. 

CÔMPRÎ  ssijs,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Comprime.  Cœsà- 
rïès  compressa  mànû. 

CëHPRiMo,  imïs,  essî,  ëssiim,  ïmërë.  Presser,  serrer, 
comprimer.  Comprimât  ordinibùs  versus.  O.  SYN.  Prë- 
mo,  stringo,  cônstnngo,  ârcto.  r=  Arrêter,  retenir.  Jani 
istmc  et  comprimé  gressùm.  V.  Comprimé  telà  manu. 
St.  SYN. Coenëo,  côhibëo,compésco, sisto, rëtârdo.  rèli- 
nëo.  Voy.  Coiiibeo.  ||  —  ôculos.  Fermer  les  yeux  à  quel- 
çw'un.  Illè  mëos  ôciilôs  comprimât,  illëtiios.  O.  SVN. 
Ciaûdo.  =  Jj^aùer.  iusàuës  iruiuiu  coiupriiiié  iiuclus. 
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S':l.  PTTO.  Cômprëssûsët  ômnYs  Firipëfus.  V.  Voy.  Pla- 
co. Soiio. 

(]oMPROBO,  as,  âvî,  rtûm,  ârë.  Approuver,  prouver. 
Cuniprobat,  o  (iiiantûm  distant  hîimanà  sûpérnis.  Arat. 
SY.N.  Prôbo,  approbo,  laudo. 

CoMPsi.  parf.  de  Como.  Nec  nïtidûm  tarda  cômpscrït 
arte  cà[)ul.  Tib. 

CoMPTiJS,  à,  ûnu  part.  pass.  de  Como.  Sânsjnïnë  tûr- 
pânlem  complôs  de  môrë  càpillos.  V.^ Apprêté,  étudié. 
Siniiilatiim  complà  dolorem.  L. 

CÔMPTts,  ûs.wi.  Ornemenf,  parure.  Virgïnëîcômptûs. 
Lr.  Voy.  Oriialus. 

CôMPCLî.  porf.  de  Compello,  is.  NigrôccmpûlërilMér- 
cùiiiis  grép'.  (  Ascl.)  H. 

CoMPULstis,  à,  um.  parf.  pass.  de  Compello.  Hàc  ëgo 
ccmpulsûs,  non  est  mirabilë,  forma.  O. 

Cl  MPL'XGO, ïs,  ërë.  Piquer, bisser.  El  quicompungiiiit 
àciein,  iàcrymàrequë  côgùnt.  Lr.  Voy.  Pungo.  La?de. 

CÔMPUTO,  as,  âvi,  atum,  ârë.  Calculer,  compter.  At 
rëditiis  jâm  quîsqiië  sues  àmàt,  él  sibï  qiud  sïl  Uiilé 
sëilïcitiscômputat  articulis.  O.  SYN.  Numéro,  rëcensëo, 
rëpiito,  sùbduco.  PHU.  Suos  jam  dèxtrâcëmpûtàlànnôs. 

J. 

CÔMPvTRËsco,  escïs,  uî,  ëscërë.  n.  Se  pourrir,  se  (jd- 
ter.  Pereuul  cëa^  ûlsi,  comqué  pûtrcscùnl.  Lr.  Voy.  Pu- 
tresro. 

CÔMiM,  î.  n.  VilJe  de  la  Gaule  Cisalpine,  sur  le  laa 
Larius,  patrie  de  Pline  le  jeune;  auj.  Côme.  Novi  rëha- 
quëns  Comi  mcénià.  Cat. 

ComCs,  1.  m.  Dieu  qui  présidait  aux  fêtes  et  aux  repns 
nocturnes.  De  là  Comessari  ef  Comessalio.  Ipsé  sales 
Cômûs  spàrgit,  gëlàsmus  in  orë.  Mill. 

CÔNAMËN ,  ïnïs.  n.  Effort.  Exiguë  funêm  cônâmïnë 
traxït.  O.  Voy.  Conatus. 

CÔNATLM,  I.  n.  Effort,  Cônâtâ  pal  rare.  Lr.  Voy.  Co- 
natus. 

CôNÂTiiS,  â,  ûm.  part.  pnss.  dép.  de  Conor.  Ter  côuâ- 
tûs  ibi  coilodâre  braihïa  circûm.  F. 

CoxATUS,  ùs.  m.  Effort.  h\  médifs  conatibûs  <Tgri 
Sficcidimùs.  V.  SYN.  Cunàmen,  conàtà,  orùm,  mëlimen, 
luclamen,  nisiis,  vis^  EUTU.  Audâx ,  fortïs,  màgniis; 
ingens,  summiis,  mâgnàiiïmus,  gencrôsus,  laùdabïîïs, 
coiislâns,  vàhdiis,  geininàtus,  cupidus:  exiguus,  dëbilïs, 
môdicùs.  PHR.  Molàrem  Sùstiilit,  et  magnum  magno 
cônâmïnë  misit.  O.  Et  mobile  nervis  Conamen  cdlidùs 
pr;Tbel  crùor.  L.  ||  Entreprise,  essar.  Séd  quôniam  taniis 
latum  conàtibus  obstât.  F.  SYN.  Iriceptûm,  cœptùm, 
ausûm,  tentamen,  orsà.  PHR.  SlupuLiè  patres  tènia- 
minatântà,  Conàiùsquéluës._ 

CoNCAco,  as,  aM,  atum,  are.  Sottiller  de  ses  excré- 
ments. Totàm  timentes  cëncàcârunt  regiarn.  Phœd. 

Coxf  ajDES,  ium.  f.  pi.  Tac.  Abatis  cl'arbres. 

CuNcÀLËsce,  éscïs,  et  Cëncàiëo.és,  ùi,  ëscërë.  n. 
Plaut.  S'tcLauffer.  =  Ter.  S'émouvoir,  se  mettre  en 
colère. 

CÔNcÂxî;s,à,  ûm.  De  Cancana,  ville  delà  Tarra^o- 
naise,  en  Espagne,  auj.  Conga  •  Et  lœtum  ëquuio  san- 
guine Conrànum.  (Aie.) /7. 

CoNciiviTAS,  àtïs.  f.  Cavité,  lieu  creux.  Côncâvïlas 
regni  inlérni  iérram  éxtiilït  ùllra.  Mant.  SYN.  Coucâ\a 
(oiiim).  foy.Cavus,  i. 

Cijxc.ivo,  as,  âvi,  à'ûm,  are.  Creuser ,  courber,  faire 
en  voûte.  Est  lôcus  iii  geminos  ùbi  brâcliià  concâvat 
àrcùs  Scorpids.  O.  SYN.  Cavo,  excavo,  flecle,  inûéctc, 
sinûo. 
V.  Côncavàtillâ  mânûs  pâlmâsque  in  pôcùlà  vërtït. 

CoNCAVus,  â,um.  Crewa;,  concate.  tjbi  concâvà  pûlsii 
Sàxâ  sônânt.  F.  SYN.  Càviis,  càvatûs,  ëicàvatiis,  imii?, 
prolùndiis.  PHR.  Venlus  cencàvà  velà  ténet.  0.  Vallès 
et  concâvà  sàllù  Vincërë.  Cl.  Cuiicava  Câucri  Lrachïà. 
Voy.  Cavus,  a,  um. 

CoNCÏDO  ,  (lis,  bSÎ,  ssum,  dërë.  S'en  aller,  je  retirer. 
Cùin  Zèphyrissi  concédés  ël  hirùndinë  prima,  n.  Voy. 
Aljt'O.  Il  Céder.  Née  si  niûnëribus  certes,  concédât  ïolàs. 

I'.  Voy.  Cido.  Il  Accorder, pertnetiri'.  Ouôniihi,  ôrliïnâ 
SI  non  coiiccUUûr  uu?  II.  siN.  tiiUiaiio,  do,  triluo, 
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lârgïor.  PIIR.  Lûdflm  puërîs  côncëilcrë.  /7.  Plus  trïbûït 
qnâni  mortâli  concëdërë  par  est.  L.  Nërvôs  atquë  cùtein 
morti  côncëssëiàt  atr».  fl.  Concessum  mnnërë  Divuni. 
F.  Hoc  niihï,  MJTcenas.  lai'iliscôncedïs.  Pr.  Diî  faciles, 
pëccâssè  scmèl  côncètlïlë  tuto.  O. 

CôxcÈLÉBRO,  as,  âvi,  âtûm,  are.  Célébrer,  solcnniser. 
Cônrëlëbra,  et  mùllo  tënipôrà  fùndë  mëro.  Tib.  Coricë- 
lëbràrè  dàpës.  O.  Faire  un  festin.  Voy.  Celebro.  1|  Fré- 
quenter,  peupler.  Qufp  màrë  navigërum,  qu«  lérrâs 
frùgifërënles  Concëîëbrâs.  L»-.  SY>.Cèlêbro,  frëquënto. 

CoNCÊNTL'S,  ùs.  m.  Accord  de  voix  ou  d'instruments, 
concert.  Tùnc  vôlûcrês  In-lis  concentïbùs  aërà  niùlcenl. 
V.  EFÎTH.  Ârgùtiis,  blândiis,  duUïs,  grâlùs.  PHR. 
Concôrs  càntiis.  Vo'-iun  discordïà  concors.  Fësti  c5n- 
centus  aërà,  â-dës  nuiicënt.  Vôlucrùm  rèsônal  coucen- 
tùs  ad  auras.  Foy.  Caiitus. 

=  Bonne  intelligence.  Kùnc  âge,  quîd  nostrum  côncên- 
tùm  dividàl,  aûdi.  H.  Tuf/.  Conrordia. 

CoNCÊPÎ.  parf.  de  Concipio.  Ergo  ûbï  concëpit  furïâs 
ëvictà  dôiore.  V. 

CiiNCKPTACULL'M ,  î.  fj.  Lieu  Oit  une  chose  s'engendre. 
Intercepta  ^ïnQ  pcr  coiicêptâcùlà  sëse.  Prud. 

CoNcipTLS,  à,  uni.  part.  pass.  de  Concipio.  Stûpâ jâcît 
flammâs  concepto  protïnus  ignë.  Lr. 

CoNcf:PTL'S,  us.  m.  Action  de  concevoir.  \\  Fruit,  pro- 
géniture. Conceptas  innuptœ  bôvïs.  Sen.  SYN.  Fœtiis, 
part  lis. 

CoNcÊRXO,  cërnïs,  crevi,  crêtûm,  cêrnërë.  Voir.  Voy. 
Aspicio^  Discerne. 

(JuNcËRPo,  pis,  psi,  ptum,  përë.  Liv.  Déchirer.  Voy. 
Disccrpo. 

Concerto,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  n.  Cic.  Combattre,  dis- 
puter. SY!N.  Contrôvérsor.  Voy.  Certo.  ||  Rivaliser  avec. 
Triclinià  templis  Concertant.  ij/am7. 

CoNCLSSi.  prirf.  de  Concedo.  Non  Dii,  non  hômines, 
non  concessere  côlumnfp.  H.    , 

Coxcf:sslm,  i.  n.  Chose  permise,  licite.  Byblïsïn  éiem- 
plo  est  ut  amënl  côncessà  puellee.  O. 

CoNCESsijs,  à,  iini.  part.  pass.  de  Concedo.  Côncêssa 
j^ùdët  irë  via,  civêm'quë  vïderi.  L. 

CoNCHi,  ëe.  f.  Poisson  à  coquille.  Ebrïa  Bâiânô  vêni 
modo  conchâ  Lùcrinô.  Af.  SYN.  Conchylïum,  ôstrëum. 
PHR.  Iniplïcita  tést«.  Com.  Voy.  Ostreum. 
Il  Coquille  qui  le  renferme.  Osirëàque  in  cônchîs  tiità 
fiiërë  siiis.  O.  SYN.  Testa.  EPITll.  Éôà,  Indà,  Indicà, 
Sàrranà,  Tyrià,  de  Tyr,  anciennement  Sarra;  mànnà, 
iiequôrëà;  aùrâlâ,  lucidà,  prëtiosa,  gêmmàtà,  gemmîfera, 
tortà,  tôrtilïs,  àduncâ;  lëvïs,  tënùis,  détrità,  squalëns, 
squàlidà,  vilïs;  aspërà,  squâmôsà,  nèrvôsà,  spùinàns. 
!M1R.  Tëgit  l^vi  cortïcë  coucha  brëvis.  3/.  ||  Pourpre. 
Purpura  Thëssàlico  conchâruin  tincià  coloré.  Lr.  Voy. 
.Murex. 

il  Perle.  Hânc  ëgô  non  aiirô,  non  Indis  flectcrë  concbîs. 
Prop.  Voy.  (icnin'ia,  Unio,  Bacca. 
V.  lîàccàrënidèbàtconcha  déràsà  tënâcî. 

Et  nïvëôs  humëros  lûcïdà  cônchà  lëgit. 
Et  qnàscûnquc  niger  rubrô  de  litiôrë  conchâs 

Proximûs  Eôis  rôlligit  Indus  âquis.  Tib.         _ 
|]  Trompette,  conque  marine.  Carùlëuni  Trïtônà  vncât, 
conchaquè  GÔnanli  Inspirarë  jiibet.  O.  PHR.  Câva  duin 
pcr.'iôdàt  apquôrà  condia.  V.  \oy.  Tuba. 
V.  Expavit  tôrtir  ceriântià  murmura  cônchae. 
Audit  ventosà  perflanlem  liliùrà  conchà.  L. 

Non  fàcit  âd  nôstros  ffrèà  cônchà  sonos. 
Il  Sorte  de  grand  vase.  Fundë  càpâcïbûs  ûnguêntâ  de 
tônchis.  H.  PHR.  Quûni  biLiiur  cônchà.  J.  Conclia 
olëiim  tollât.  Col.  Voy.  Vas. 

CÔNCHLiJS,  à,  uin.  De  coquille.  Cônchëà  bâccâ  maris 
prelio  est.  V. 

CoNciiïs,  ïs.  f.  Fève  avec  ion  écorce.  Cfijûs  âcêtô, 
Cûjûs  côiichë  tùinës?  Quis  tcciim  scclilè  porruni 
(edit)?./. 

CôNCHÏsoNiis,  a,  ûm.  Qui  .tonne  de  la  trompe.  Cân- 
tûquè  quiëtô  Conchisoui  Tnloucs  ëiint,  scôpiilôsàquë 
Cclë.  St. 

CoNCDYiÈ,  ïs,  et  Cônchylïûm,  ïi.  n.  Poisson  à  coquille, 
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^coquille.  Côênâmus  âvës,  côndiylïâ,  pTscês.  H.  SYN. 
j  Cônchà.  Il  Coquillage  qui  fournit  la  pourpre.  Tinclà  têgic 
(pulvinar)  rôsëo  conchylis  purpura  fùcô.  Cat.  Lvibricà 
nascèntes  implent  conchylià  Lûuff.  H.  Foy.  Murex.  = 
Bobe  de  pourpre.  Spartânà  thlàmys,  conchylià  Côà.  J. 
Voy.  Purpura. 

CÔMHYïÀ,  œ.  m,  Plaut.  Pécheur  de  coquillages.  Voy. 
Piscalor. 

(]oNcir)0,  dis,  di,  sfim,  dërë.  Couper,  tailler.  Scrôhïlins 
côncidërè  montés.  V.  \\  Côncïdcrè  virgîs.  Cic.  BatLre  de 
verges.  Voy.  Cœdo. 

CôxciDO,  dis,  di,  dërë.  n.  Tomber,  s'abattre.  Ipsc  grâ- 
Ms,  grâvïterque  ad  terràm  pôndërë  vâs^ô  Côncidït.  V. 
Voy.  C!ido.  =  Mourir.  ïctffquë  jûvêncœ  Considérant.  O. 
SYN.  Occumbo.  =  Succomber.  i\:âniim  qua  concidit  Iliâ 
tellus.  V^  Voy.  Pereo,  Morior. 

CoNciÈo,  ies,  ivi,  ïium,  ïerë,  et  Côncïo,  ïs,  îvî,  ïtûm, 
irë.  Faire  venir,  assembler.  Fùlminàquc,  et  tônïtrûs,  et 
nimbas  côncïët  atros.  5«7.  ||  Exciter,  pousser,  soulever. 
(Juauto  Scylhiâm  molimiuè  Perses  Coucicrït.  V.  Ft. 
Vaii.  Cieo. 

CoNcii.ï.iTÔR,  ôris.  m.  Qui  concilie  :  qui  gagne,  séduit, 
au  fém.  Cônciliâtris ,  icïs.  PUR.  Partes  côncïliântïs 
àgam.  O. 

CôxcÏLÏATijs,  à,  ûm.  Assemblé,  réuni.  Non  ex  ùllôrûm 
conventu  cônciliâtà.  Lr.  SY'N.  Junctùs,  cônjûnctiis,  s6- 
ciàtûs.  Foy.  Junctus.  \\  Acheté,  acguw.  Ut  bïbâl  {liïccbTâs 
malë  conciiïàlà  vôlîiplas.  Prud. 
Il  Gagné.  Fcmiaàcônciiïâtà  virô.  Caf. 

CÔNcÏLiATi^'s,  ùs.  m.  Union,  adhérence.  Quorum  côn- 
densô  màgis  omniàcônciiialu  Arctâri  possunt.£r.SYN. 
Nëxiis,  ccelus,  àdhœsiis. 

CÔNcÏLÏo,  as,  avi,  atiini,  ârë.  Unir,  joindre.  Omniâ 
qucB  sûrsùrn  quum  conciliant ùr  in  alto.  Lr.  Voy.  Juugo« 
l\  Gayner,  rendre  bienveillant.  Àntë,  dëôs  hômini  quôtt 
cônciliàrë  vàiéret,  Fâs  ërât.  O.  SY'N.  Dêvincïo.  PHR. 
Piôpïlïùm,  pronum ,  fâcilem  rëddo,  fàcio.  ||  Marier, 
faire  un  mariage.  Thàlàmis  et  virgïnë  pacla  Conciliât 
rcgès.  F.  Fl.  1  Procurer.  Tù  scëplrà  Jôvèrnquë  Con- 
cilias. F.  SYN.  ÀITëro,  pàro,  compare.  ||  Rendre 
agnable,  faire  agréer.  Et  dictis  arles  conciliasse  sùâs. 
O.  SYN.  Cômmëndo.  PUR.  Iiigciiio  faciès  concilianiô 
piàcet.  O. 

CoNciLiiiM,  ïi.  n.  Assemblre.  Ille  ë  côncïlïô  mûKïs  cum 
millibûs  ibàt.  F.  SYN.  Cœliis,  convéntus,  côronà,  côii- 
sessus.  Foy.  Convqco. 
Il  Concile.  PHR.  Tiiquë  Nic^ni  nôvà  lux  sênâtiis.  Sont. 

CoxcÎNNÊ.  Cic.  et  Côncinniler.  adv.  Gell.  Poliment, 
avec  élégance.  SYN.  Lëpïdë,  vënastè,  dëcëntër. 

CoxcÎNNiTÂs,  âtïs.  f.  Cic.  Justesse,  élcyance.  SYN, 
Elcgânlià.  Voy.  ce  mot. 

CoNcixNO,  as,  àvî,  atiim,  ârë.  Arranger,  préparer,  ma- 
chiner, faire,  rendre.  Quantum  hômô  bilinguis  sk\)n 
concinnét  màli.  Phced.  Qui  nie  iiisâniim  verbis  côn- 
cinnàt  suis.  Plaut.  SYN.  Pàro,  côuipàro,  slrûo;  fàcio, 
ellicio. 

CÔNCÏNKus,  a,  ûm.  Joli,  élégant,  agréable.  Côncinnûs 
âniicis  Postulât  ut  vïdëàtur.  Ù. 

CÔNCÏNO,  cinïs,  cinûi,  cënlûm,  cïnër?.  Chanter  avec, 
ensemble.  Àd  vàdà  Mffàndri  côncïnit  âlbiisôlor.  O.feYN 
Càno,  àccino.  PHR.  Conceiilum  edo,  cautù  respôndco» 
respônso.  Voy.  Caiio. 
V Cybëléià  mâtër 

Côncïnitur  Phrygiis  êxùlulàlà  inôdis.  O. 

CÔNoÏNiJi.  parf.  de  Concino.  Clângôrquë  tûbârûm  Nôc 
pià  côncinuit  cùm  raùco  clàssicà  côrnù.  L. 

CoNciô,  ônïs.  f.  Cic.  Assemblée.  SYN.  Côncïlïûm,  côv 
tiis.  Il  Cic.  Harangue.  Voy.  Oratio.  ||  Sermon.  EPITH. 
Piâ,  sàcrà. 

CoNcioNATÔR,  ôrïs.  m.  Qui  harangue  en  public.  SYN. 
Oratôr.  EPITH.  Dôctùs,  pôtëns,  iiis<^rliis,  élôquèns.  j| 
Prédicateur.  SYN.  Ûrâlor  sàcer.  l.PITH.  Pïiis.  sânctiis. 
PHR.  Divini  vèrbî  pr<tcô.  Sàcrà  dogniàlà  Iractans.  Com- 
mrniôrânsj lissa  vërêndà  Dëi.  M'irùniqué  màpister.  Vid. 
I.apscs   rëvôcansin  priblmà  ii;urcs.  Sant. Mukcrc  po- 
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têns  homïnûm  fera  pêclôrà.  Vid.  Cuî  mâgnâ  polêntïa 

fândï.  Sarbiev. 

V.  Mortalës  niëlïôrâ  dôcêns  âd  sâcrâ  vôcâbït.  Vid. 

Tonans  urgel  terrotryne  nocrnlcs 

Fulmineo  eloqnio,  sacrisque  impervia  lelis 
Pectora  peiruoipit,  moresque  eraeiidat  iniqnos. 

Sant. 

CÔNciÔNOB,  âris,  âtîis  sûm,  ârï.  d.  Haranguer  en  pv- 
hlic.  Il  Prêcher.  SYN.  Oro,  dico  ad    pôpûlûrn.   PHR.  i 
Fïdëî  verbà  sëro.  Legïs  oraculà  pando.  Quàssans  piô 
cônscïà  corda  niëtu.  Sarb.  Cœlësliâ  prômëns  ElTâta  in 
populos,  liiiœ.  I 

"V.  Fûlminëis  quàtïûnt  dictis  mortâliâ  corda.  Id. 
Invèhïi  PPthërèos  mutâu  in  pëttorà  sensùs.  Id. 

CÔNcipiO,  ïpis,  êpi,  eptum  ,  ipèrë.  Concevoir,  enffcn-  ■ 
drer.  Pêr  te  quôniàm  gênas  ômne  ànimantùm  Concï-  j 
pïlûr.  Lr.  PUR.  Puer  lurlo  conceptus.  Ex  lilô  côncipit  | 
àlés   O.  Conceptus  àb  illâ  SérAÏus.  O.  Voy.  Genrro.  ||  i 
Prendre,  recevoir.  Concipërèt  flammàs,  lolusqiie  ardés-  ' 
cèrët  âxïs.  O.  SYN.  Câpio,  accipio,  duco.  Iraho,  rë-  1 
cïpio,  râpïo,  admillo.  ConcïpU  Iris  àquas.  O.  Côncépil  ! 
farias.  V.  =  Spem  morlis  \isô  cônceperàt  ensë.  O,  =  \ 
Concevoir,  comprendre.  Pëctorë  concipio  ml  nisï  inslè 
ir.ëô.  O.  SYN.  Càpîo,  percipio,  àssëqubr,  intèllïgo.  PUR. 
Ducïs  et  tu  côncipè  cùram^  F.  Concevoir,  méditer.  Ani- 
mé majora  càpaci  Côncïpït.   O.  SYN.  Mëditor,  àgïto, 
Tolvo,  verso,  molïor.  jj  Enoncer,  [d'après  une  formule). 
Tum  vëro  Pàpbiùs  plënissïmà  côncïpït  héros  Vèrbà.  O. 
Il — rœdiis.  Faire  une  alliance.  Et  concipè  fœdûs.  V. 

CôNcïsL'S^  à,  um.  part.  pass.  de  Concido.  Pûlsatûs 
rôgàt,  et  pugnis  côncisûs  àdôrat.  J. 

CoNCÏTATÏis,  à,  um.  part.  pass.  de  Concito.  Sic  côncï- 
tâtam  rëmige  et  velô  ràtem.  ien. 

CÔNtÏTO,  as,  a\'i,  alum,  ar»*,  Exnter,  pousser,  sou- 
lever. At  malus  interpres  pôpûli  mibï  côncilât  iràm.  0. 
SYN.  Exciio,  mcito,  àpn.  movëo,  impëllo,  àcùo^  stimûlo, 
înstigo.  =  Incëndo.  PUR.  Concïtât  Eùrùsàquâs.  V.  FI. 
Quff  vos  dèmentià,  dixi,  Cuncitat?  O.  Voy.  Eici'o. 

CoNCÏTLS,  à,  ûm.  pari.  pass.  de  Concico.  Pousse'.  Jû- 
Tenëm  sœvis  quùm  concilus  ârmis  Invâdit  glôbûs.  SU. 
PHR.  Concitûs  imbribus  nmnïs.  O.  Mûrali  tôrment* 
concità  «axàlrëmùnl.  \ .  \\  Hapide.  Ei  lu  cubilè  coutitô 
prôpérat  gràdu.  Phœd.  Voy.  Velox. 

CoNciTLS,  à,  um.  vart.  pass.  de  Concio.  Assemblé. 
Inde  ruuni  tôtô  concua  përiculà  mundo.  L. 

CÔNCLÂMATUS,  à,  uii!.  part,  pass,  de  Conclamo.  Qu: 
retentit  de  cris.  Videiïs  immènsis  quùm  cônclâmàta 
qoërelis  Saxà.  M. 

\\  Appelé  trois  fois  [en  parlant  d'un  mort).  Côrpôrâ  nôn- 
dum  Cunclàmatà  jàcènt.  L. 

CÔNCLAitto,  as,  âvi,  atùm,  ârë.  S'écrier,  appeler  à  haut- 
vo«x.  Iiàliam  pnmûs  cônclàniàt  Àchâtês.  V.  SYN.  Ci  .- 
mo.exclamo,  vocïferor  ;  vôco,  invôco.'l  Ter.  Appeler  trox. 
fois  un  mort,  cérémonie  romaine  usitée  avant  de  brûle: 
le  corps.  =  Conclamàium  est.  Ter.  C'en  est  faii.  ||  Invo- 
quer, appeler.  Aùxilium  vôcàt,  et  duroscôn clamât  agre- 
stes. F.  T'at/.  Invoco.  ||  Retentir.  PiuuCtû  côncJaiiiaL 
ùterquë  ïslbniùs.  St.  Voy.  Resono. 

Conclave,  ïs.  n.  Chambre.  Cùrrërë  pêr  tôtûm  pâvïdi 
ronclavè.  H.  SY>\  Càmèrà,  cùbiculum.  PHR.  Domùs 
lutimà,  secrètà,  ôrum.  n.  pi. 

CôxcLLDo,  dis,  SI,  sùm,  dërë.  Enfermer,  enclore.  Pars 
âptârë  lôcûm  têcio  étcônclûdërè  siikô.  F.  SYN.  Claùdo, 
inrlùdo,  àraplector,  complëctor.  PHR.  Conclûdërë  fol- 
iibusaurâs.  fl^.  Pôrluscônclùditùrûrbë.  Ct>.  Foy.  Claù- 
do, includo.  U  Boucher.  \é\  pïcë,  vei  molli  rônc'îidërë 
vulnèrà  cërà.  F.  SYN.  Ôbluro.  ||  finir.  Coucludeiè  Ncr- 
suin.  H.  Voy.  Finio. 

CôNCLusLs.à,  ûu). part. pass.  de  Concladc.  Suâvëlôcûs 
vôci  rèsônat  condusûs.  U. 

CoNcocTts,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Concoqao.  Mïstôsîn 
côrpôre  ôdôrès  Côncoctosquë,  suo  côntâcios  përdéré  viro. 
Lr.  Il  Digéré.  Dùmmôdô,  quod  càpiâs,  cOncôctûm  dêdèrë 
posais  À.rlûbus.  Lr. 


CCcoLOR,  GrYs.  omn.'g.  D'une  m(me  couleur.  Câiididâ 
(«us)  për  silvàm  cùm  fcêtii  côncôlôr  albo.  F.  PHR.  Ciii 
côlôr  idem.  Èodem  côlôrëtinctiis.  Flos  de  sanguine  cou- 
côlôr  ôrtus.  O. 

CÔNcôPCLO,  as,  âvi,  âtfim,  ârë.  Vnir.  Dënïquë  rês 
auro  ârgenlûm  concopuiât  nnà.  Lr. 

CoxcÔQi:o,  ôqiiïs,  oxî,  octùm,  oquërë.  Cuire,  faire 
cuire  ensemble.  ïicm  ûl  Medfi  Pêliam  côncoxit  sënem. 
PI.  Il  Digérer.  Pûlcbrëconcôquitis,  nïhil  tïmetïs.  ^Phal). 
Cat.z= —  se.  Plant.  Se  miner  de  douleur. 

CôxcÔRDÏA,  ff. /".  Déesse,  fille  de  Jupiter  et  de  Thémis, 
honorée  des  Romains.  Elle  avait  à  Rome  un  temple  ma- 
gnifique au  pied  du  Capitale,  où  se  tenaient  les  assemblées 
du  Sénat.  Te  qnôquë  màgnifica,  Concôrdià,  dëdlcàléêdë 
Lnïà.  O.  EPITH.  Âlma,  cândïdà.  Voy.  Pax. 
\\(  encorde,  accord,  union.  Quid  niihi.  si  tântô  fêlîx 
côncordïà  bêllo  Exslïtërït?  Prop.  SYN.  Pax,  àmiciUà, 
consensus,  fccdus.  EPITH.  Dùlcis,  milïs,  innôcuâ,  cari- 
dida.  PUR.  Concordes  ànïmu  Sensùs  iinànimës.  Con- 
traria lili.  Nùllis  côncordïà  ruptà  quërèlis.  Parvis  dives 
côncordïà  rébus.  SU.  Voy.  Amicitia. 
V.  Quid  vèlït  et  pôssis  rëriim  côncordïà  dîscôrs.  H. 
Pâscit  ùbi  tûtâs  dûlcis  côncordïà  inëntës.  Mant. 
Ûnà  quïdëm  fàcïes  sémpër,  mens  ûnà  duôbus, 
Unà  quiës,  ùnûsquë  làbôr. 

Cô.NcÔBDiTER.   odv.  De  bon  accord,   dans  l'unfnn.. 
Redditur,  et  dùlcës  côncôrdïtër  ëxigït  ânnô?.  O.  PI'R 
Unà,  ou  côncôrdi  mënlè.  Àmicofopderë.  Unanïmô  nisù- 
Animis,  stiidiis  côncordibiis.  F.  Côncordibus  ausis.  SU. 

Cô.NCÔRDO,  as,  àvi,  âtùm,  àië.  n.  S'accorder.  Et  sënsiL 
vârïôs,  quàmvis  diversà  sôoàrënt,  Côiicurdarè  sodôs.  0. 
SYN.  Consentie,  con\enio,  quâdro. 

CÔNCÔRS,  ôrdïs.  omn.  g.  Qui  est  d'accord.  Niinc  dûô 
concordes  ànïmà  môrïëmùr  in  ûnà.  O.  SYN.  tJnànj- 
nius,  ùnànimis.  0.  =  Concordëm  cylhàrœ  môvU  per . 
carmïnà  linguam.  SU.  SYN.  Cônsôniis. 

CôncRÊBRËsco,  rescis,  ûi,  rëscërë.  n.  S'augmenter 
Quûiu  lèvis  altëruo  Zëphyrûs  coucrèbûït  Euro.  F.  Voy. 
CiPbresco. 

CôxcRÊDO,  ïs,  ïdî,  ïtùm,  ërë.  Confcr,  donner  en 
garde.  Vël  quibûs  obsëssôs  possit  côncredërë  mûrôs.  F. 
SYN.  Credo,  committo.mando,  fômmëndo.PHR.  Vitain 
concrëdërë  vêntis.  Cai.  Et  cm  coucrederè  uugas.  H.  Né 
vilam  concrëdë  mari.  Coluni. 

Il  5e  fier.  Sëd  quonïâm  nônësvërïlûs  côncredërë  nôbis. 
Prop.  Voy.  Confido. 

CôxcRÈMo,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Brûler.  Ut  côncrëmâ- 
rëm  prolis  et  thàlàmi  rôgôs.  (lamb.)  Sen.  SYN.  Àdûro, 
cômbùro.  crëmo,  incendo.  Voy.  Uro. 

CoNCRÈPiTO,  as,  à\i,  àtum,  are.  n.  traquer,  faire  dn 
bruit.  Stnderë,  virgarum  côncrëpitârè  fràgor.  Frud. 
SVN.  Concrèpo. 

CoxcRÈPO,  as,  ùï,  ïtùm,  ârë.  n.  Craquer,  retentir. 
Cymbàla  Tbëbàno  côncrëpûërë  Dëo.  Prop.  SYN.  Crëpo, 
crcpito,  slrèpo,  strëpïto,  stridëo.  ||  =zacl.  Faireretentir 
Rursusàquàm  tangit  Tëmesaeàquè  concrèpât  œrâ.  O. 
SYN.  Persôno,  puiso,  quàtio^ 

CôxcRÊsco,  e.-i'ïs,  ëvi,  ètum,  ëscërë.  n.  S'épaissir. 
Côncrëscùnt  subitfecùrrénti  in  flûminè  crûstâ".  t  .SYN. 
Coëo,  côàlësco.  cogôr,  densôr,  côndënsôr,  indurësco,  in- 
durôr.  PUR.  Gè!idi3  côncrëscërë  venus.  O.  =  Croître,  se 
former,  lit  bis  cxordïà  primis  Ômuia  et  ipsë  tëner 
mundî  concrëvërit  orbïs.  F.  Voy.  Cresco. 

CoNCRtssË,  pour  Concre\  lise.  Hàs  côncrëssë  pûtënt. 

O. 

CôxcRÊTÏô,  ônïs.  f.  Cic.  Composition,  assemblage. 
SYN.  Mixlio. 

CoxcRETLS,  a,  ûm.  Epaissi,  gelé.  Côncretâs  pîgrô  frî- 
gqré  ndët  àquas.  M.  SYN.  Coactiis,  dënsàius.  PHR. 
Côncrëtà  sàiiguïnë  barbà.  0.  Câna  concrëlà  pruinâ  Fri- 
gorà.  F.  =  i\é,  formé.  Mùltà  diu  côncrëtà  môdis  icô- 
lescërë  mnis.  F!  [|  D'une  taille  ramassée.  Sûôs  brevilër 
côncreius  in  anus.  Prop. 

!     CoNCRE .  r.  parf.  di.  Concresco.  Gëlïdûs  concrêvît  frï- 
[gôrèsanguis.  F- 
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CÔNCRccïor,  ârïs,  âfîis  sûm,  âr?.  d.  Souffrir  à  la  fois, 
tiàn  ômnî  concrûcïàmiir  Corpôrë.  Zr. 

CÔNCCBiNA,  œ.  f.  Concubine.  Ventilât  frîgûs  Sûpînâ 
pràsÏDO  coDcùbinà  flàbello.  (Scaz.)  M.  SYN.  Àmicà, 
pêllëx,  mœchà. 

CôNccBÏstis,  î.  m.  Qui  couche  avec.  Qnôd  nûbîs, 
Prôculinâ,  concùbinô.  (Phal.)  M.  SYN.  Mœchiis,  àdûl- 
lér. 

Côncubïtîjs,  ûs.  m.  Accoijplement,  vnion  des  deux 
sexes.  Côncubitu  vètito  nâtùràè  pôlliië  fôêdiis.  O.  SYN. 
rôUûs.  EPITH.  Noctùrniis,  vàgiis,  nëlandus,  vëtiliis; 
iiiiprôbiis;  impunis;  dôlosûs;  sons,  scëlërâtûs.  PHR. 
Kôn  côncubitu  indulgent,  nec  corporà  sëgnës  In  Vènè- 
rëm  solvunt.  V.  Exceptes  legïbûs  hôrret  Cônciibitùs.  L. 
li  l^iace  à  table.  Quœns  côacubitûs?  laier  utramquë  fui. 

Pr. 

Co>'cÛBÏus,â,  ûm.  Sediidn  temps  où  tout  te  monde  est 
couche.  ISàmque_ubi  côncubïœ  vënërë  sïlentià  noctïs.  M. 

CoxcÈBO,  as, are,  et  Comûmbo,  ûmbïs,  ubui,  ùbitum, 
ûmbërë.  n.  Coucher  avec.  Et  vos  cuin  vêstris  conçu  jùissë 
\iris.  O.  PHR.  Concùbilùssëqui.  F. 

CôNCULco,  as,  âvi,  atum,  àré.  Fouler  aux  pieds.  Erï- 
gïtûr,  pëdibûsquë  virum  concùlcàt  ëquinis.  O.  SYN. 
(.  ..!co,  prôculco,  lëro,  âttëro,  côntèro,  prolëro.  PHR.  Et 
ti..»;;.^vuâàm6r  sub  pëdë  colla  prèmït.  O.  Voy.  Galco. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Nequeoveshaedique  pptaici 

Floribus  insultent,  aut  errans  bucula  campo 
Deculiat  rorem,  et  surgentes  altérât  berbas.  F. 

Ipsos  eliam  pedibusque  itianuqua 

Tarbavêre  lacus,  unoque  e  gurgiie  moUem 
Uùc  i'.lùc  limum  sallu  movêre  maiigno.  O. 

CÔNciPTO,  ïs,  ërë,  et  Côncûpîsco,  fscïs,  îvî,  îtûm, 
îscèrè.  Désirer  avec  passion.  Àt  s»  quid  unquàm  lâlë 
nncûpivèrït,  (lamb.)  fl.  Et  côncùpiscàt  éssë  canus 
Ascaûlés.  (Scaz.)  M.  SYN.  Cupïo,  pèto,  appëto,  oplo, 
pèropto.  Foy^  Cupio. 

CoNcuRO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Avoir  soin  avec  un  au- 
tre. Pro  dignitâte  cbsonii  haec  conctirêt  côquus.  Plaut. 
f'oif.  Ciiro. 

CoNcuRRO,  rrïs,  rrî,  rsûm,rrërë.  n.  Courir  ensemble. 
Scd  glômërare  mànuip  belle,  et  côncurrëre  in  âiccm. 
F.  SYN.  Concurso,  âccûrro,  advôlo,  convôlo,  côeo, 
cJnfluo.  PUR.  Concùrsu  âccêdèrë  mâgnô.  F.  ÀfTlûxit 
comitum  numèrus.  F.  Concurrûnt  trëpidœ  comités. 
r.  Omnisque  rèlictis  Tûrba  Huit  câstris.  F.  |]  Se  battre. 
îHilitia  est  pètiw;  quid  ènim?  concurritiir.  IJ.  PLR. 
Audetqaè  vins  côncurrëre  virgô.  F.  Poscentein  cum 
quo  concûrrërët.  anus  Sustinuil  0.  Ausus  concurrcré 
cominùs  hosli.  O.  Vvy.  Fugno. 

il  ie  heurter.  Credas  inonies  concûrrërë  môntibûs  âltôs. 
y.  SYN.  Impugno,  impineor,  confliro,  lùctôr.  PHR. 
i-'rônlïbus  àdversis  couciiacrë.  Lr.  b;dèrà  sidôri^i.. 
Concurrent.  A. 

V.  Ômnïà  vëntôrûm  concûrrërë  prô-liâ  vïdî.  F. 
=  Coïncider,  se  rapporter.  Concurrent  soinnià.  Cjc.  Tôt 
concùrrÛDt  vèriMiuiua.  Ter.  SYN.  Congrûo,  côavëmo, 
Corispiio. 

CoNcf  Rso,  as,  âvï,  âlùm,  are.  fréquent,  de  Conrnrro. 
Concursârë,  coire  et  dissultârë  yicissim.  Lr.  PHR.  Àb- 
ruptis  cursibus  ignës  Cuiicursant.  Id.  Voy.  Coocurro, 
Cnrro. 

CôNCÛRSis,  fis.  m.  Concours.  Qnîd  vûlf  côncursus  ad 
âtnncin?  F.  SYN.  Àccursiis.  EPITH.  Densus,  pliirïmus, 
nia.  lus,  ingêns,  cëlëber,  (rëquens.  Voy.  Turba.  =  Ren- 
contre, choc.  Concursibuscf  quôr  Àslrœi  tûrbânt.  O.  SYN. 
Conflictiis.  PHR.  Nôstns  côncûrsïbiis  inlônâtâ'tbër.  O. 

CoNCLssi.  parf.de  tonculio.  Fiugôr  coucussU  Cxsâris 
aûres.  L. 

CoNcvssus,  à,  \\n\.  part.  pas»,  de  Conculio.  Secoué. 
Née  de  côncussâ  tântum  plûit  ilicë  glandïs.  V.=  Ebran- 
lé, qui  chancelle.  Et  çuMgui»^»  Uiies.  L.  SYW.  Quâssâliis, 
labâo?,  Dûtâos. 
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CÔNtC^sÎJS,  lis.  m.  Secousse.  Quîppe  cadûnt  fôtî  môti- 
tes,  mâgiioquë  rëpêntè  Concussu.  Lr.  Voy.  Motus. 

CônlCtio,  ùIïs,  ussi,  ussuin,  utëië.  Ebranler,  secouer. 
-Egidà  côiicuiërel  dextrâ,  nimbosquë  nëret.  F.  SYN. 
(Juàtïo,  àgito,  jàcto,  coiicïlo,  nK)\èo,  cômmôvëo.  PHR. 
Niilu  conculit  orbem.  O.  Côricuiît  ôssà  niëtus.  0.  în- 
genii  béllorum  Ronià  tuinullu  Concutïlùr.  L.  Bèrcas 
Irèià  conculit.  O.  =  iMëns  cônciiïSâ  mëjû.  V.=  Fccûn- 
dum  concûtë  pectiis.  F.  Deiuquè  te  ipsùm  Coiicuiô.  Jl 
Voy.  DisciUio. 

CoNDiLÎUM,  ïi.  n.  Plaut.  Dé  à  coudre. 

CoNUÈcÔRO,  as,  avi,  atum,  ârë.  Embellir,  orner.  Pô- 
testas  condëcôrandi  lûdôs  scénicôs.  Ter.  Voy.  Orno. 

CoND!  M.NO,  as,  âvi,  âtûin,  are.  Cic.  Condamner. 
Qnum  àperto  càpilé  sonles  côndemnant  réos.  Plaut. 
Voy.  Damno. 

CôxDENso,  âs>  avi,  âtûm,  ârë,  et  Côndënsëo,  es,  ërë. 
Condenser,  épaissir.  Tiim  pûtal  id  fièri,  quia  se  couden- 
seat  aer.  Lr.  I  oy.  Denso. 

CoNDÎcNsiJs,  à.  ùin.  Serré,  pressé.  Nâlœ  nêqnîcqmm 
âltaria  circum  Condensn?.  F.  Fremunt  condensée  Uiioré 
puppes.  Id.  Voy.  Densus. 

CoxDîco,  cis,  xi,  ctùm,  cërë.  Convenir  de,  promettre, 
s'enqayer  pour  un  prix.  Polàre,  àmâre,  atque  âd  cœnâm 
conduërë.  Plaut.  SYN.  Indico,  ïs,  cônstjiùo.  PHR.  Vic- 
tori  iaudem  cuidam  pyctae  ùt  scribërct,  Cërlô  çôuduil 
prëtiô(Simonides).  Phœd.  Foj/.  Promit to. 

Cundîltls,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Condico.  Convenu, 
fixé.  Vulcauo  condictà  donius.  Gra(.  SYN.  Dicliis,  fixus, 
pr;pscriptus,  ratiis,  stàtutùs. 

CoNDiDi,  parf.  de  Cuudo.  Pâx  àlùil  vîtes,  êl  sùccos 
côndidit  uvjp.  Tib. 

CoNDi.yiicNTL'.M,  î.  ri.  Assaisonnement.  Qu<p  salis  âô- 
misto  tundctur  côndnneiito.  (Spond.j  Ser.  SYN.  Cùii- 
dilw,  condilurà.  EPITH.  Suave,  dùUè,  gnitiini,  âcic. 
=  Sapienlia;  œtâs  condimenlum  est.  Plaut. 

CoNDio,  is,  ivi  et  ii,  itûm,  irë.  Assaisonner.  Et  qu;  - 
dnngentis  niimmis  condire  guiôsùni.  J.  PUR.  Condi- 
mctitis,  suâvi  ïâporé  tenipèro.  Condnnenlà  miscèo, 
adhibëo.  Dulcëm  sapôrem  aspergo.  ==  C'ic.  Adoucir,  jj 
Coudiié  Uioilaôs.  Embaumer  tes  morts. 

DESCRIPTION. 

Tune  arte  nefi^r'â 

F'immota  est  capiti  tabès,  raptoque  ccnbro 
Adsiccata  cutis,  putrisque  eflluxit  a'o  alto 
Uumor,  et  iufusu  l'acies  solidata  veueao  est.  L. 

CÔNnîSfTpcL.ï.  Jë.  f.  Compagne  d'ét'ide.  Hâc  côndiscï- 
pulâ,  vël  bac  inàgistra,  Eases  dôclior  et  pudïcà  Sâp- 
pho.  M.    ^  ^  ^ 

CÔNnisi-ïrfLi'S,  ï.  m.  Compagnon  d'étude.  Et  côndiscï- 
pùii  tilji  ob-cquentis.  (Phal.)  Sidon. 
V.  iiunc  niilii  cônjunxit  sludiis  cômmniiibas  «ciâs. 

Cluud. 

C'^TÎsr-o,  dîscïs,  dïdïcî,  discërë.  Apprendre  avec.  A 
tënens  crimen  condiscilur  ânnis.  O.  >^  N.  Disco,  âs- 
snesco.  ||  Etudier  un  maintien,  etc.  Compta  tànieo  pa- 
cemquë  sëienis  Côndiscens  ôcûlis.  5î7.  Voy.  Oisco. 

CoMjiTiô,  ODÏs.  f.  Condition,  traité.  Àccipe  et  >""<: 
mûnûs  condilioiièniàla.  O.  SYN.  Lex,  pàclùm,  prômis- 
«um.  EIMTH.  Conirnôdà,  aquâ.  grâtà;  dura.  dilTicîlïs» 
iniqnâ,  misera,  tnsiis.  PHR.  Accipe  siib  ceriacondi-' 
liinë  |)rëces.  O.  \\  Oflrc.  Conditiô  mëlïôr  si  libi  nûllii, 
veni.  M.  Il  f.tat,  situation,  nature,  qualité.  Soriis  cl  ex- 
j  cûsa  ro'idiliunë  mëif.  O.  SYN.  Forlunà,  sors,  status. 
1  PUR.  Mibi  inortis  àdëmpta  est  Conditiô.  f .  ||  Manière, 
l</rori.  Et  qua"  consuenint  pigni,  gignentûr  eadein  Cou- 
dilionë.  Lr.  SYN.  Uàtiô,  iiiodiis.  ||  au  pi.  Richesses.  At- 
taliiis  côndiliouibus  Nûiiquam  dimôvcas.  U.  SYN. 
Opes,  diviii<ë. 

CoNDiTiô,  onïs.  f.  Cic.  Assaisonnement.  Voy.  Condi- 
menlum. 

Cu.NDiioR,  ôrïs.  m.  Fondateur,  créateur,  auteur.  IKô' 
mûuae  coudïtur  urbis.   V.  b\'S.  Eiairuclô»,  fiiUviâtor, 
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ràbrïcâtor,  crëator,  aûclor,  môlltor.  PUR.  0  stëllifcrî 
cDiidïtôr  ôrbïs.  Boeth.  Conditôr  Ilïâdos.  J.  Ij  Condïtôr 
hislôrïff.  O.  Historien.  Voy.  Scriptor.  ||  Invenleur. 
Condi(orârtïs.  O.  To?/.  Invenlor. 

CoNDÎTOR,  orïs.  m.  Cic.  Qui  assaisonne.  EPITH.  Pë- 
ritiis.  Voy.  Coqiius. 

CÔNDiTLS,  à,  i\m.  part.  pass.  de  Condio.  Assaisonne'. 
Si  vnh'è  rônditnni  jusapponàtiir.  H. 

CôNnÏTÎIs,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Condp.  Enfermé,  ca- 
ché. Condïlà  quûin  vêrâx  àpërit  pr^cordià  Liber.  H. 
Voy.  Abdilus,  Arcanus,  Clausus.!|i>erre,  mis  en  réserve. 
Oiiôs  tiilït  antiquôcôndïtàmëssïsâvô.  Pr.  SYN.  Rëcon- 
dïliis;,  rëposlns,  scpôsïlus.  ||  Enterré,  mort.  0  si  màrierèt 
côndïlô  sènsûs  pàtn.'  Phœd.  Voy.  Sepultus.  jj  Fait, 
composé.  Voy.  le  verbe. 

CoNKO,  ïs,  ïdi,  ituin,  ërë.  Cacher.  Sëse  ïn  cûnabûlà 
côndënt.  V.  SYN.  Âbscondo,  rëcondo,  abdo,  occiilo, 
ôc'cùlto,  tëgo,  ôbtëgo.  PHR.  Clausûmqiiëcàvaté  condèrë 
tèrrâ.  V.  Ubï  cœlùfn  côndîdil  uinbra  Jupiter.  V.  Tëné- 
bris  côndéntià  nfibila  (•œlum_.  Cl.  Mèmôri  tibi  condîtà 
côrdë.  Cat.  Gaûdïà  condë  sïnu.  O.  So\  quiim  se  condei 
in  iindâs.  V.  Quùm  sol  rëlërèlquë  diem  cèndëtquë  r'c- 
lâtûiii.  Id.  Voy^  Abdo.  ||  ^Jvttre  en  réserve,  serrer.  Et 
condit  lèctâs  parcà  coîonà  niu-ës.  O.  SYN.  Recoiido, 
rëpôno,  sépôno.  ||  Ensevelir.  Àninianiquë  sëpùlcro  Coii- 
dimiis.  V.  Voy.  Sepelio.  =  Achever,  passer  [le  temps.) 
Cânlândô  pdërûm  niemïni  me  coridërë  soles.  V.  Côridil 
qinsquè  diëm  côllibiis  in  suis.  H.  Condêbat  Cynlliià 
noclëin^  SU.  \\  Bâtir,  fonder.  Tantrë  niolis  èrat  Ronia- 
lîâni  eôndèrë  gentêm.  F.  PHR.  Voy.  Jidiliio,  Fundo. 
--=  Poser  les  fondements  de,  enfanter;  acquérir.  Nova 
tôndërë  fàlà.  V.  SYN.  Cônstitùo,  stàtiio,  pàrïo.  PUR. 
Dèxtrâ  mëniôrandùm  condërë  nonien.  5i7.  iEternam 
fâniàm  côndëre  ingënio  sue.  Phœd.  \\  Composer.  Condo 
et  compônô  quœ  môx  depromërë  possim.  H.  PUR.  Con- 
dërë cârmen.  H.  —  rem  numeris.  O.  — Tristià  bellâ. 
V.  Qufë  sùnt  mîhï  cor.dilà  \er<u.  V.  Voy.  Scribo, 
Carmen. 

CoNDÔLËo,  es.  ûi,  ërë,  et  Condo! êsco,  ësoïs,  ùi,  ëscërë. 
n.  Cic.  Eprouver,  sentir  de  la  douleur.  At  si  côndoluit 
tênlàliim  frigôrè  corpus.  H.  SVN.  Dolëo,  indôlco. 
PHR.  Admônitu  mains  condolùissë.  O.    Voy.  Dolro. 

C.ÔNDÔNO,  as,  avi,  àtum,  àrè  Cic.  Pardonner.  S\  S. 
ïgnosco,  pàrco,  rëmilto.  Voy.  Parce.  ||  Donner.  Àbùojj- 
tùm  côn^dônàt  ôpës.  Cl.  SYN.  Largior.  Voy.  Donc. 

CÔNDLCÏBiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Utile,  avantaqeux.  Àd 
bënë  vivëndùm  conducibïle,  àtquè  l)J3.'.j.  Sidon.  SYN. 
Âptlis,  commôdiis,  utilis. 

CÔNDL^cÏT.  vnipers.  Il  est  avantarjcvx.  Qnôd  non 
prôpôsitô  côndùcàt  et  haerëài  âplé.  H.  SYN.  Convënït, 
éxpëdït^  prodest,  utile  est. 

CÔNDLco.  cïs,  XI,  ctuni,  cërë.  Plant.  Cnr>'^"ire.  Voy. 
Duco.  11  Rassembler.  Tenues  àgilàntiàjumos  Niibilâ 
côndiicii.  O.  SYN.  Collïgo,  contràho,  côgo,  congrëgo. 
Il  Reunir.  Vëlut  si  quis  côudurâi  cnrticë  ramôs.  O.  Voy. 
Jungo.  Il  Fermer.  Fissàquè  fluctû  Vélpirë  vêl  molli 
condùcèrë  vulnërâ  cerà.  V.  FI.  SYN.  Obduco,  claùdo. 
I]  Loner ,  affermer .  Vàvs,  hôminum  géstit  condûcëre  pû- 
blicà.  H.  Foy^Loco.  ||  Etre  avantageux.  Voy.  Conduit. 

CôNDUCTÎTïijs,  à,  ûm.  Plaut.  Loué  ou  pris  à  yaye. 
SYN.  Côndûctus.^ 

_  CoNBUXTOR,  ôrïs.  m.  Qui  loue,  qvi  prend  à  (juges. 
Ômnïà  conduclor  sohït.  O.  SYN.  Kèdemplor. 

CoNDtcTLS,  à,   uni.  part.  pass.  de  Coudm-o.  Réuni, 
resserré.  Crescûnt  condûotâ  coiticë  lâmi.  O.  ||  Pris  à 
loyer  ou  à  yar/es.  Conductum  repelens,  nôclè  jubeuté, 
làrcm.  M.  SYN.  Côndùctilius. 
V.  Non  bënë  condîicli  vendunt  perjiirïâ  të.çtës.  0. 

CôndÙplïco,  as,  a^i,  atum,  are.  Doubler.  Divitiâsquë 
CôndiiprRànl  à>idi.  Lr.  Voy.  Duplico. 

CoNDiRO,  as,  àrë.  Endurcir.  Uorrôr  àquœ  pôrro  fêr- 
riini  côndûràt  àb  igni.  Lr.  Voy.  Duro. 

CÔNoijs,  i.  m.  Plaut.  Intendant,  m.altre  d'hôtel. 

CondylÎjs,  i.  m.  Articulation  des  doigts;  nœud  de  JRo- 
stau.  Parvi  tibiâ  côndyli  sôuâbû.  (l'uai.)  M. 


CÔNE,  es.  f.  Ile  à  l'embouchure  du  Danube.  Barbara 
Cônê  Sârmàiïcas  ùbi  perdit  (Ister)  àquâs.  L. 

CoNFABÈLOR,  arïs,  âlus  sûm,  hri.  d.  Plaut.  S'entre- 
tenir. Et  longô  lècùin  côniabulôr  iisù.  M.  Voy.  Colio- 
quor. 

CÔNFFCTus,  à,  iim.  part.  pass.  de  Conficio.  Achevé. 
Confëctum  carminé  muuus.  Cat,  \\  Epuisé,  Mâcië  côn- 
féctà  sùprèma.  V. 

CÔNFLRcio,  cïs,  SI,  tiim,  cire.  Entasser,  presser.  Vën- 
tiis  ënim  quum  cônfercit,  Iranguntûr  in  ârctiini  Côn- 
creti  môiites  nimborum.  Lr.  Voy.  Denso,  Conlërtus. 

CÔNFÈRO,  nlers,  ntuli,  llâliim,  nfèrrë. /'orfer,  apporter 
ensemble,  à  la  fois;  contribuer.  Hœctibi  cônlùlërânlccr- 
lëstïà  mûnërà  Divi.  Pr.  SYN\  Fëro,  âffëro,  côngëro.  I| 
Transporter,  rejeter  5wr.  Verum  ne  pôst  conféras  cûl- 
pam  in  më.  Ter.  SYN.  Translèro,  fëro,  vërlo.|| CAa/jf/er. 
Quëm  nymphae  pellicis  ira  Côntulit  in  saxfim.  O.  Voy. 
Mulo.  I!  Comparer.  Non  illi  qui?qi:àm  bêilo  se  cônlëict 
hëroSi  Cat.  PHR.  Prffsen(ià  cnnlër  Pr.Ttërïlis.  Lr.  Con- 
fërrë  nôvissïmà  pnrnis.  Cjc.  Voy.  Comparo.  |(  Cônfërré 
se.  5e  transporter.  Hùc  se  de  Làtia  pinù  Phœbéius  àn- 
guïs  Cônlûlit.  O.  Voy.  Eo.\\  —  grhdâm.^yarrher  en- 
semble. Jùngë  pàrës  ël  cogë  gràdum  conl'errë  jùvëncôs. 
F.  Juvàt  ùsquè  môrâri,  El  conferrè  grâdîim.  M.  ||  /?«,-. 
nir,  mêler.  Mc\rë  séparât  IsUimus,  Née  pàtiUir  conferrè 
frëtum.  L.  =  —  vërbâ,  consiHâ.  Echanger  des  paroles, 
dëlibérer  ensemble.  Confërunt  ccnsï lia  adolescentes.  Ter. 
Virô  coram  niilns  cônferrë  loquaces.  Tib.  Sênà  mûKà 
niihi_  tècum  collâtâ  rëcordor.  O.  ||  Réduire.  Cônlûlit  m 
versus  sic  sùà  verbà  duos.  O.  SYN.  Rcdigo,  contràho. 
(I  —  mànum,  dextram,  certaminà  pûgnœ  ou  bëlii, 
Martem,  et  cônferrë,  {absol.)  Combattre.  Cônferrë  mà- 
num furôr  ïràquë  monslrat.  Mèciim  cônlër,  ait.  O. 
Voy.  Pugno.  !|  Opposer,  mettre  aux  pi-ises.  El  jâm 
contûlërant  arctô  lûctântià  néxù  Pëctôrà  pëctôribus. 
O.  SYN.  Cômmilto,  cômpono,  ôppôuo.  PHR.  —  signa 
sîgnis.  —  castra  càstris.  =  Cônferrë  litëm.  H.  Avoir 
un  procès.  Voy.  Liligor.  ||  n.  Cic,  Etre  utile.  SYN. 
Prôsum. 

CôNFERTË,  ou  Confertîm.  adv.  Les  rangs  serrés. 
PHR.  Conférto  OM  dènsàlô  agminë.  F. 

CÔNFERTi^s,  à,  iim.  part.  pass.  de  Conforcio.  Serré, 
presse.  Quos  ùbï  confertos  aùdere  in  pralià  vidî.  F. 
SYN.  Densus,  condënsiis,  frëquéns,  spissiis. 

CônfERVEFÂcio,  àcïs,  ëci,  actum,  àcërë.  Faire  6o!/i7- 
lir.  Aùrùmquë  rëpëntë  Cônférvèfacït.  Lr. 

CÔNFÉRVLO,  vcs,  biii,  vcrë,  et  Cônfërvësco,  ïs,  ërë.  n. 
Boxtitiir,  fermenter.  Confêrbùit  ira.  H. . 

CÔNFÈssiis,  à,  um.  part.  act.  de  ConGteor.  Qui  a 
avoué.  Non  est  confessi  causa  tiièndà  rëi.  O.  =  Qui 
avoue  sa  défaite,  demande  grâce.  Àlque  ità  siippléx, 
Confessasquè  mànus  obliquàquë  bràchià  tendèns.  O. 
Il  passif .  Plin.  Clair,  évident.  SYN.  Clârus.  luànifestûs, 
comperliis. 

CoxFÈSTÏM,  adv.  Tn/'ontinent,  sur-le-champ.  tJt  té 
confëstim  liquidas.. ..  i7.  SYN.  Conlinuo,  stàlim. 

CoNFicio,  icïs,  èci,  ëclum,  ïcërë.  Faire,  achever.  Sêd 
nos  immcnsum  spàlïis  confëcimùs  ffquor.  F.  SYN. 
Fàcïo,  elîicio,  përficio,  pèràgo,  pàîro,  përpëtro,  âbsolvo, 
exsëquor.  ||  Epuiser,  dépenser.  Confirëre  credânt  ârgeii- 
tûm  sùum.  Ter.  SYN.  Éxliaûriu,  âbsùmo.  decôquo. 
\\  Détruire.  Conficërent  ignes  silvas.  Lr.  SYN.  Delëo, 
déstrûo,  àbsumo.  ||  Accabler.  Plënùs  inëxslinclà  cônlï- 
ciârë  famé.  O.  PHR.  Pàvôr  âttônitos  côniecërât  hôslcs. 
L.  SY'N.  Prëmo,  sterno,  afiligo.  ||  Achever,  porter  le 
coup  mortel.  Nùnc  vûlniis  àdactum  Conficït.  F.  PHR. 
Cônlicë,  uàmque  instât  fatum  mihi.  //.  Voy.  OccJdo. 
Il  Conclure.  Ex  quo  cônficitur.  Cic. 

ÇoNFiDENS,  tïs.  omn.  g.  Qui  se  fie.  SYN.  Fîdëns, 
fîsûs,  confisùs.  Il  Asstiré,  hardi.  Nam  quis  të,  jûvènûra 
confidentissïmë,  nôstras  Jussit  adiré  dômôs?  F.  SY'N. 
Audax,  fidens,  tëmèrârids.  Voy.  Audax. 

CoNFÎDENTËR,  odv.  Avec Confiance,  avec  audace.  ïn  qnâ 
rë  nunc  tam  confidënter  restas?  Ter.  SYN.  Confidèn- 
tius,  audactër. 

CoNFÎDËNTÏl,  se.  f.  Plaut.  Confiance.  SYN.  Fidûcïâ. 
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H    Témérité,   impudence.  ïtâ  prSdicânt  !  5  îngcntëm 
cônfidériliam.  Ter.  SVN.  Audacïâ.  Voy.  ci;  mot. 

CÔNFiDO,  dïs,  di,  sûm,  dèrë.  n.  5e  fier,  s'assurer. 
Dêsïnàt  èlâtis  quisquâin  confidërë  rébus.  Cl.  SYN. 
Fido,  credo,  côncrèdo,  më  cômmilto.  PUR  Àilliclis 
mëlifis  confidërë  rëbiis.  V.  Fàllaci  timide  confidc 
rigûr?p.  O.  Sémpër  confidït  Ûlixë.  O.  Voy.  Fido, 

CoNFÎGO,  gis,  x(,  xnm ,  gërë.  Percer.  >il  paëri 
fàciunt,  ipsâm  conligïtë  màlrçm.  Javc.  SYN.  Figo, 
Iràiisfigo,  cônfôdïo,  vûlnëro,  saûcio. 

CoNFÎNDO,  ïs,  ërë.  Fendre,  ouvrir.  Et  fcrro  tcllûs, 
ponlùs  cônlînditûr  â-rë.  Tib.  Voy.  Fiiido. 

CoxFÎNK,  ïs.  n.  Partie  qui  confine.  Lycen  fërït  âd 
confine  pàpill.b.     V,  FI.  SYN.  Confiniùm. 
V.  Séd  cùin  lucë  tàmen  diibife  confinïâ  noclis.  O. 
AiUùmni  Hsstà'.isquë  simùl  eonf'inià  miscèns.  Tib. 

CoNFiNGo,  Kigïs,  iiixi,  it-lûm,  ingcrë.  Piin.  Façon- 
ner ensemble.  =  Cic.  Feindre,  inventer.  SYN.  Fingo, 
ëxcôgïto,  commënior,  coinininiscor.  Toi/.  Fingo. 

CoNFÎNÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Voisin,  attenant.  Rlëiim 
vexât  confinïs  àgelliim.  M.  SYN.  Contèrmïnus,  finilT- 
miis,  prôpinquiis,  vicmiis^  =  Sludï6  confinià  carminâ 
vestro.  O.  SYN.  Àffinïs,  fognatus. 

CoNFiNiLAi,  il.  n.  Cunfins,  voisinage.  Ausônïœ  Sïcû- 
lâêquë  tënct  confinïâ  lerrœ.  O.  Voy.  Confine. 

CoNFîo,  is,  ècliis  suin,  ïëri.  pass.  rftf  ConQcio.  Etre 
fait.  Confier!  possit  quànam  ràlïonë  docebô.  V.  Jùs- 
serat  iit  lux  Conf lèrêt,  facta  est.  Prud.  Voy.  Fio. 

CoNFiRMO,  as,  àvi,  âtùm,  ârë.  Cic.  Fortifier.  SY'^N. 
Firino,  corrobore.  ||  —  la  santé.  Mé  Nôinëntani  confir- 
mant otïâ  riuïs.  H.  SYN.  Rcficio,  rècrèo.  ||  Rassurer, 
enrourar/er.  Trëpidutii  formidinë  culpie  Conùrniant.  J. 
SYN.  Firmo,  erigo.  PHR.  Animûm,  àninios  àddo. 
Priniëps  confirmât  iiuns.  Cl.  Animosqiië  labanles 
Càuhvmiiul.L.W  Assurer.  SYN.  AITiinio,assèro,assëvcro. 

C'NFiSLS,  à,  ùm.  Qui  se  fie.  Ù  nimiùm  ccelo  et 
pelago  confise  sërenô!  V.  SYN.  Fisiis,  fideiis,  côn- 
fidens.  PHR.  Robôrë  confisus  Làtio.  L.  Stûllë  confisiis 
àniàri.  7%.  Remis  r/juiisaininixtisCymbà.  Pr.  \\  Hardi. 
Voy.  Audax.      _    '     _     , 

CoNFiTtuR,  ilerïs,  cssiîs  sum,  iîeri.  d.  Avouer,  con- 
fesser. El  scëléris  numéros  confitcarë  lui.  O.  Voy. 
Fateor.  ||  Déceler,  montrer.  Nâvità  confessus  gclidu 
pàllorë  limorem.  O.  SYN.  Prodo,  (eslor,  indico,  arguo, 
ostendo.  ||  Confesser,  reconnaître  hautement.  Ejusquè 
Cbrislum  filuiin,  Dàtiânë,  confilebiniur.  SYN.  Prœ- 
dico.  PlîR.  Numcn  confcssis  àliquod  palet.  O.         _ 

Co.NFixLS,  à,  uin.  part.  pass.  de  Contigo.  Cônfixum 
fêrrëà  texil  Telorum  sëgcs.  V. 

CoNFLACUo.  as,  â\i,  atiim,  ârë.  n.  Cic,  Brûler,  être 
embrase.  SYN  Flâgro,  àrdëo,  ârdësco,  ëxardesco,  côm- 
bûror,  crëmor,  inceiulor. 

CoNFLATiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  H.  Fondw.  NÔD  ëssët  ullûs 
Jiipiter  connalilis.  (lainb.)  Prud. 

CoNFLÎcTo,  as,  avi,  alùm,  ârë.  n.  Tac.  Attaquer, 
combattre.  Voy.  Laccsso  et  Conlligo.  i|  Conllictàri  dolo- 
ribiis.  Cels.  —  morbo.  Plin.  etc.  Etre  tourmente  de 
douleurs,  de  maladies,  etc. 

CoNFLicxi^s,  us.  m.  Cic.  Choc,  combat.  SYN.  Con- 
riissus;  cerlamen,  congressiis,  piignâ,  pr.eliiim.  Voy. 
Certamen,  Lucta. 

CoNFLiGO,  gis,  xï,  ctûm,  gërë,  n.  Combattre.  Tôt 
siiiiul  abjectis  posset  connigere  rébus.  Cl.  SYN.  Con- 
predior,  concurro,  ccrto ,  decerlo,  dimico,  piïgno, 
iiiLior.  PUR.  Conlligunt  collalis  agminà  signis.  Cl. 
ftlagnâ  conlligiiur  ira.  Id.  Confligunt  Zëpbyrûsquë 
Kotusquë.   V.  Voy.  Cerlo,  Pugno,  Luclor. 

CoNFLO,  as,  âvi,  âtuin,  ârë.  isouffler.  ||  Fondre,  for- 
ger. To  pâtïcnlë  mëié  conllavït  iiiiaginis  aiirum.  Pr. 
SYN.  Fabrice,  fàbricor  (è\  Âerë,  auro,  etc.),  cû.lo, 
excudo,  fmgo,  cônfïrïo.  =  Faire,  former;  exciter. 
Tënipcsiâs  \fcnlîs  conllâtà.  St.  Igms  condaliis  àinorë. 
Lr.  SYN.  Fâcïo,  éfficïo;  éxcïlo,  cxcïëo,  conciëo.  San- 
guine civili  rem  confiant.  Lr. 

CoM' LticïLoR ,  aris ,  atiis  siim ,  ârï.  d.  Etre  agité. 
IJaud  aliter  rnclu  CooHucliiâtur.  Seri.. 


CÔNFLUËNS,  ëntïs.  m.  Cœs.  Jonction  de  deux  ri- 
vières. SYN.  Côniluvïuin._ 

CÔNFLtio,  iiïs,  uxi,  fixiïm,  ùërc.  n.  Coider  ensem- 
ble. Qualis  et  iù  curvùm  pônlûs  conlliixërït  orbêm. 
Tib.  Il  Se  joindre,  en  pariant  de  deux  rivières.  Nïsï 
Nilus  in  Hébrûni^  Confluât.  O.  PHR.  Sinùil,  ïn  ùniim 
fluo.  Fluminà  convënïunl.  Voy.  Fluo.  =  Venir  en 
foule.  Ex  loto  sôlërlià  cônfliiït  ôrbë.  0.  SYN.  Afiluo, 
côëo,  concurro,  cônvënïo. 

CoNFLijviuM,  il.  n.  Confluent,  lieu  oii  denx  rivières 
se  joignent.  Donec  conduviô  rëvôliitis  âéstibùs  âmnïs 
Èxïlït.  Corn.  ^Sev.  SY'N.  Confliiëns. 

Cônfôdïo,  ôdis,  odi,  ossûm,  ôdërë.  Creuser.  Hôr- 
tûm  cônfôdërë  jîissi.  /'/auf.  SYN.  Fôdio,  përfôdio. 
=  Percer  de  coMfJs.  Télaquë  confôdïunt  hosles.  F.  FI. 
SYN.Fôdïo,  përfôdïo,  transfôdio,  ëCfÔdio,  figo,  cônfigo, 
trànsfigo,  perfôro,  apcrio,  rêcliido,  perfringo,  riimpo, 
pérrumpo,  pércûtïo,  fërïo,  transïgo,  iransàdigo,  trâns- 
verbëro,  haùrio.  Voy.  Vulnero.  Critiquer.  Scriptà  nôtis 
cônfôdërë.  Plin.  Voy.  Corrigo. 

Confôrmïs,  is.m.f.  è.  n.  Conforme.  SYN.  Par,  côm- 
par,  siinilïs. 

CÔNFORMO,  as,  âvï,  âtiim,  are.  Former,  façonner.  Sï- 
ctihs  lit  co]ifôrmâtà  câminïs  Eiïigiés.  St.  SYN.  Formo, 
mfôrmo,  compono,  figuro,  conflo,  fingo. 

CÔNFôssiJS,  à,  ûin.  part,  pass.de  Conlbd'o.  Percé  de 
traits,  de  coups,  etc.  Tûm  super  èxànimem  sosë  prôjécit 
àmiciim  Cônfossiis.  V.  Sl^N.  Confixus,  saucius. 

CÔNFRAGÔsus,  et  Confiàgiis,  à,  iim.  Rude,  raboteux, 
impraticable.  Clivosâ  plaiws,  cônfrag'Sa  ut_  Icnibus 
(liimb.)  Convérlërentur.  Prud.  Et  confrûgà  densis  Ar- 
boribûsdûmëlâ  tëgûnt.  A.  SYN.  Àsper,  scaber,  pëlrcsiis, 
làpidosiis,  sàlcbrosùs,  scrupëus.  ïnaccêssiis,  invïiis.  Voy. 
Saxosus.  =:  Embarrassé,  jiénible.  Confràgosi  vërsûs. 
Quint.  SYN.  Impëdilds. 

CoiNfriLmo,  ïs,  ui,  iium,  ërë.  n.  Frémir  ensemble.  Con- 
frèmuère  ômnés.  O.  Koy^  Fremo. 

CoNFRÏNGO,  ingis,  ëgi,  aclûm,  ingërë.  Rompre,  briser. 
Âcscëxajûslâsceptrâconiregit  niànù. Sen.  Voy.  Frango. 
=z--rè,\n.  Plaut.  Se  ruiner. 

CÔNFÙGio,  ugïs,  ûgi,  ugïtum.  ùgëi^ë.  n.  Se  réfugier, 
fuir.  Voy.  Fugio.  ]|  Avoir  recours.  XI  té  confugio  cl 
sûpplex  tua  numinâ  posco.  V.  Voy.  Auxilium. 

CoNFUGiiM,  il.  n.  Refuge,  retruite,  recours.  Fulmïnë 
përcùssiP  confugiumque  ràti.  O  SYN.  Àsyifim,  pcrfu- 
giùm.  PHR.  Qai  mihï  cônfugiiim,  qui  mibi  portas  ëras. 
O.  ro?/^Perfugiiim,  Auxilium. 

CoNFUNDO,  ndïs,  udi,  usiim,  ndërë.  Confondre,  mêler. 
Arëlhusâ.  .  .  Siculis  conlundilur  ùndis.  K.  SYN.  Mi- 
s<e').  pprmiscëo.  PiHl.  Namquë  dies  confundil  lier.  *'j7. 
Confuiiucié  sacra  pKjiaiiis.  Cl.  Fasquë  nefàsquë  Con- 
fusurâ  ruïl.  O.  Imperiiun,  proniissà,  prëcés  confundït 
in  unûm.  Id.  ||  Défigurer,  changer  les  traits.  Advër- 
sosquë  jiihel  fcrro  coniundërë  viiKiis.  L.  SYN.  Fœdo. 
Il  Troubler.  Ipsë  màlô  mëtus  est  ;  jâm  nunc  confundor. 
O.  PHR.  Et  quâlis  Rultilum  cônfuudât  Èrinnj.s.  J.  Voy. 
Turbo,  il  Roivrrser,  bouleverser.  Àvidtis  cônfiindërë 
ftkjus.  I'.  \()y   Everlo. 

CoNFisiis,  a,  lïm.  Confondu,  mêlé.  Confîisâ  rûcbant 
Ossà  lôcis.  P.  SYN.  Mixtiis,  pérmixtiis,  promiscûiis.  || 
Qui  esl  en  confusion,  en  mouvement,  en  désordre.  Castra 
confusâ  lumultn.  L.  PHR.  ConlTisà  rësônâbât  r.-^gïâ 
lîirbà.  O.  Il  Confus,  troublé.  Obstupùit  varia  confusiis 
imagine  reruni.  V.  SYN.  Tûrbatiis,  percfilsiis.  PUR. 
Confusâqiië  pêclôrà  \isû  Teriifïco.  SU.  Vidi  cgô  con- 
lïisos  viiltus.  O.  Confiisà  pudorc,  Sensi  mé  lotis  Erii- 
buissë  genis.  O.  =  C())ifus,  peu  ilislinct.  Intëllcclà  pa- 
riim  cônfiisùciuë  verba  fueië.  O.  SYN.  Ol.scûriis. 

CôNFiTO,  as,  aM,  aluni,  are.  Calmer,  arrêter.  \\  Ré- 
futer. An  confutâbûnt  iiares,  ôculiqnë  rëvincent?  Lr. 
SYN.  Rcfiilo,  refello,  côârgiio,  diluo,  infiritio,  èxplôdo, 
diSHolvo,  frâiigo. 

CoNGtDUS,  1.  m.  Rivière  d'Espagne,  voisine  de  Bilbilis 
patrie  de  iMartial.lèpidi  nâtabis  lenc  Congëdi  vàdûm.  M. 

CoNGiLO,  as,  avi,  atûm,  ârë.  act.  Geler,  glacer.  Pc- 
clôrunaulisG  ngëlâl  hiberni  vûiltùs  Jôvïs.  }.  FI.  SYN. 
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Ge.lo,  PHR.  Làlïces  sûqs  congelât  amriïs.  O.  Xec  côn- 
gëlâlî  gfilià  procierit  nasî.  3J.  în  làpïdem  rictus  ser- 
pèntïs  âpértés  Congelai,  et  pàtulns,  ut  ëiaiit,  indurâ' 
hiâfiis.  O.  Yoy.  Gclo.I|—  ferfce  n.  Cfim  duio  Inifiuà  pà- 
lâtô  Congelât,  et  vèn,T  desistùnt  pôssë  niô\ën.  O.  SYN. 
Indûrës^co,  rigesco,  gëlor. 

CoNGÈMiNO,  as,  âvi,  âlùm,  are.  Redoubler.  Crebrôs  en- 
sïbùs  icliisCongëmïnant.  F.  Voy.  Oniino. 

CoNGËMO,  ïs,  m,  ilnni,  ërë.  Gémir  ensemble,  ije'mir, 
déplorer.  Quid  morlêni  congëmis  et  fies?  Lr.  SY>i. 
Gëmo,  lûgèo,  âdgèiiio,  irigëmo,  indôlëo.  PUR.  Nnm  lletii 
ingèmûit  nostro?  V.  Pôsïlûin  l'erëlro  congëmuerè. 
V.  FI.  Aùt  doluit  niïsërâns,  înôpem.  V.  Noslros  ijccâ! 
confûndërë  flëtus.  i'anfo/.  Voy.  Genio.  =  Vulnënbiîs 
dônèc  paulatim  evictà,  siipremûin  Cougëmuït  (ornus). 

V. 

CoNGËNER,  ërïs.  omn.  g.  Plin.  De  même  famille.  Àt 
sibï  fôngënërës  ûsqueâ  CâribàgïnéPœncs.  Mant.  Voy. 
Consanguineus. 

CoNGÈxÏTL'S,  à,  ùm.  Engendré,  né  ensemble,  en  par- 
lant des  êtres  ojmHe's.  Cnes  congënitos  concludât  mcê- 
nibusûnis.  Prud.  |i  Plin.  Xé  avec,  en  parlant  des  choses, 
inné.  SY^i.Iiigënitvîs,  innàlùs,  insitiis,  nâîiviis. 

CoNGLRits,  et.  f.  Anias,  tas,  monceau.  Congërïem 
sëcûit,  sèt.-tàniqiie  m  mr nibrà  rëdrgil.  O.  SYIN.  Côngê- 
stiis,  cumulus,  strues.  PliR.  =  Venït  œtâs  omnïs  in 
ûnâni  Congeriëm.  Z..  fo?;.  Acervus. 

CoxGLUo,  ërïs,  éssi,  eslùm,  ërërë.  Amasser,  entasser, 
former  en  entassant.  Câptnàquè  vestïs  Congëritur.  F. 
SYN.  ÀggërO;  àcèrvo,  i  ôacërvo,  âccumulo,  giôniëro,  ëg- 
glômëro,  congloinëro,  sfruo,  exsfruo,  colligo,  cogo^  con- 
grëgo.  PUR.  Aramquë  sëpulcri  Côngërère  ârboribùs. 
V.  Voy.  Aggero.  =  Faire  son  nid.  Lôcum  âërià  quô 
congossërë  pàlumbes.  F. 

CoxGtRRÔ,  ônis.  m.  Plaut.  Compagnon  de  plaisir. 
Voy.  Gerro. 

CoNGiiSTijS,  a,  iim.  part.  pass.  de  Congero.  Côngëstis 
iindiqiië  sàcris  Inçiornus.Z/.  PilR.  Quiin!  sïbï  sùntccn- 
gësla  cïbârià.  //.  Opes  crescùnl  congéstis  iindiquë  donis. 
*<7.  Congëstùm  cespitë  cùlmcn.  F.  =  Spes  omnis  in 
ûnum  Te  mëâ  congësta  est.  O. 
V.  Jnnônis  thàlànios  audâci  prodërë  cantu 
Wëns  côngpsià  jubet.  t7. 

CoxGLSTLS,  viS.  m.  Amas.  Vix  tollërë  miles  Membrà 
vàlëi.mùito  congéstû  pulvërïs  harëns.!,.  T  oy.Congpries. 

CÔNGÏARiuM,  il.  n.  Largesse  faite  au  peuple.  Anlèam- 
buionis  côngiariiim  lâssi.  (Scaz.)  31.  _ 

CoxGLAr.io,  as,  ârë,  ef  Conglàcior,  arïs,  ârî.  n.  Cic.  Se 
glacer.  Conglàciàntur  àquœ;  scopulis  se  côndït  hiriindô. 
Allnnov.  Foy.  Glacio. 

CoxGLÔBO,  as,  âv!,  atum,  are.  Amasser  en  rond.  C^^n- 
glôbàt  in  cunëos  Làiios  simùl  àc  përëgrinôs.  Pmd.  SYN. 
Glômëro,  agglômëro,  conglomëro.  PiJR.  Cunquë  gloLalà 
corpuscùlà.  Lr.  Voy.  Glomero.  Cnngero.  • 

CoxGLOMtRO,  as,  àvi,  air.m.  are  Mettre  en  peloton. 
=  Entasser,  amasser.  Quàmqué  iocô  se  Conlïnëât  ('âr- 
\à,  SI  prssit  cônglômëràri.  Lr.  Foj/.  Glomeio,  Congero. 

CoNGLiïÏNO,  as,  âvi,  atûm,  ârë.  Cic.  Coller,  joindre. 
==  Lnir.  SYN.  Agglûlïiio.  PHR.  Glfiiinë  iiëcio,  couulo, 
jungo.  Disjûnctôs  àiiimos  \erbo  congiulinât  ijuo.  Anon. 
Foy. Jungo. 

CongratClor,  ârïs,  âius  sûm,  an.  d.  Cic.  Féliciter, 
témoigner  sa  joie.  SYN.  Grâtûlor,  côngaûdëo. 

ConciiiIdïor,  ëdëris,  ëssùssum,  ëdi.  d.  Marcher  en- 
semble. Nec  pëdë  côngressôs  fequô,  nëc  tëlà  férëntës  In- 
sèquitùr.  F.  j]  Aborder  quelqu'un,  s'aboucher  avec  lui. 
Posiquâm  côiigréssi.  pnmi  suà  vêrbà  tulërûnt  Cécrôpï- 
d;f.  O.SYN.Con\ènio,à(lëo,  cdëo,  allôquor.  |1  Cmnbatlre. 
Vix  hcstem,âltërni  si  coiigrcdiâmur,  iiàbëmiis.  F.  Voy. 
Pugno,  Lutter. 

CoNCRrGAT'M.  adv.  En  compagnie,  ensemble.  Ciirsânt 
për  àmplà  côngrëgatiin  mœnià.  (lamb.)  Priui.  SYN. 
ïurniàum,  unà,  simiiL 

CoNGRÉGO,  as,  âvi,  âtiim,ârë.  Rassembler,  ramasser. 
Mèlusquë  Côngrëgat.  Stat.  SYN.  Aggrègo,  côgo,  colligo, 
couliàho,  glôiiiéro. 


CoxGRËssïô,  ônïs.  f.  Action  de  s'aboucher.  Voy.  Cor:- 
gressup. 

CÔNGRtssL'S,  a,  uni.  part.  pass.  de  Con^'rcdior.  Çui  a 
abordé.  Congressi  jungunt  dèxirâs.  F.  ||  Quiaromiallu. 
Infeiix  puer  âtque  imparcongrëSàusÀrbilli.  F. 

CoxGRLSsts,  us.  m.  Entrevue,  eninlicn.  Congrêssûs 
pëtè,  nàtë,  mëi-s.  F.  SYN.  Colloquiùm.  |1  CAoc,  mêlée, 
combat.  Côngrëssuquè  lièci  1res  misërit  iîno.  V,  Voy. 
Pugna. 

CÔNGRCO,  ûis,  «î,  lîërë.  n.  Venir  ensemble,  se  réunir. 
Arcëm  natà  petit,  quo  jâin  mànus  hiMridà  mâlriiir 
Congrùëràt.  V.  FI.  ||  Convenir,  s'accorder.  El  pars  quoi- 
que suc  coiigriiërët  titulo.  i*ro/).  SYN.  Convenïo,  con- 
scntïo,  consôno,  quâdro. 

CqnGRULS,  à,  um.  Convenable,  conforme.  Innëctîtquë 
môrâs  et  congrùà  tëmpôrà  difiert.  Cl.  SYN.  Con\ëuieiis, 
cônsentanëus,  aptiis,  ïdonéus  ;  par. 

CoNGYLÏs,  ïs.  f.  Grosse  rave  ronde.  Côngylïs,  ilIQslri 
miîfit  quàm  Niirsià  câmpô.  Colum.  PUR.  Ûndâ  taîi 
peridënlesërendà.  /(/. 

CoxiFER  ou  Coiîiger,  ërà,  ërûin.  Dont  le  fruit  est  en, 
cône,  comme  la  pomme  de  pin,  de  cyprès ,  etc.  Aërirâ 
quërcûs  aùt  roriïfërœ  cyi-àrissi.  F.  Conïgëràm  sùdânti 
corlicë  pinum  Erùït.  Cat. 

Ccxîsco,  as,  àvi,  àtiini,  are.  n.  Heurter  de  la  tête. 
Et  saiiati  àgni  lùdfint,  blandcquë  ccniSLànt.  Lr.  Vcy. 
Arielo. 

CoxjÊcTO,  as,  âvï,  âtûni,  âië.  Ter.  Conjecturer  Voy. 
Coiijicio^ 

CoxjECTÔR,  orïs.  m.  Cic.  Inteiyrètedes  songes.  Voy. 
Vates.  _  ^ 

CôxjECTRÎx,  icïs.  f.  rfe  Conjector.  Praecântafricî,  ccn- 
jectrici^  bariolai  âtque  àrûspiiff.  PL  SYN.  Saga. 

CoxJECïURA,  ce.  f.  Interpréiation  des  songes;  conjec- 
ture. Aûguriiim  ratio  e»t  et  conjectura  futurï.  O.  SYN. 
Augùriùm  divinàtiè,  vàtïcinïiim  ;  ôpiniô,  siispicïô. 

CoxjËcTL's,  à,  um.  part.  pass.  de  Conjicio.  Cônje- 
ctàquë  collo  Vincùlâ.  O. 

CoxjECTLS,  fis.  m.  Action  de  jeter.  Làfiidûm  cônjê- 
clûm  spiclorûmquë.  JLr.  SYN.  Ji^^ctus.  P£{R.Pfignô  brâ- 
chiiquë  supërne  Conjectû  trndâtur.  Lr.  |1  Jicuniun., 
amas.  Cônjeciùs  mâtériâi.  Lr.  SYN.  Ccngcslûs,  âcerviis, 
moles. 

Coxjïrto,  ïcïs,  ecî^  ëctum,  ïcërë.  Jeter,  lancer.  Te- 
làquë  conjicïunt  prôturbantque  ëminùshostem,  F.  .^YN. 
Jacio,  injicio,  infëro,  niilto,  immilto,  torquëo{(n;;.(r/n»<t 
d'un  trait,  d'une  pierre,  etc.).  PHR.  Et  grândià  cunjicë, 
sâxà.  F.  Sésë  Cônjicit  in  làtëbràs.  Ll.  ||  Absenti  &a{:ë 
quërëlàs  Conjicït.  Tib.  SYN.  Ingëro.  ||  Interpréter  im 
songe;  conjecturer.  Mâne  sis,  durn  buic  cônjiciô  sôn;- 
nium.  Plavt.SY'S.  Aiigùror,  vàtidnor,  cônjècto,  divine  ; 
prtTvidëo,  prâ-nôsco,  pra-sentio,  sùspicor. 

CoxJL'cÀLis,  er  Conjùgialïs,  ë.  Conjugal,  de  mariage. 
Di  conjugales,  tuquë  gëniabs  ton  Liicinà  cûstos. 
(lamb  )  Sen.  Nëc  nièâ  virginitâs,  nëc  cdnjugiâlïà  jùrf". 
O  SYN.  Jugâlis,  connùbialis,  niàntàlïs,  sôciàlis,  mu- 
ritiis. 

CoNJCGATÔR.  orïs.  «J.  Qui  lie,  qui  unit.  Boni  Conjii- 
gatôr  âmorïs.  Cat. 

CoxjtGitM,  ii.  n.  Mariage.  Cônjugïûm  vôcàf ,  bôc 

prj^tëxit  nomïnë  cùlpâm.  F.  SYN\  Connùbiiirn,  hymc- 

ncëi.  EPITH.  Sôlëmnë,  sàcriim,  sânctiim;  ràsliim,  pâ- 

diciim ,  fidelè,   fidum,  inviôlatum;  slàbilë,  lirmiim, 

I  përênnë;  aniicum  ,  cônsors,  sociale,  sôciiini;  favislnni , 

fëlix,  gëruplë,    ]a>tv.m.  PHR.  Tkdie  jugàlës,  sociales. 

Cônjûgïi  faces.  Socii  cônsôrtià  lëcti.  Connûbiâlèjûgfim. 

Jura  loii.  Càsti  jura  màrilà  tôrî.  Lecti  sôciâiià  jûrà. 

Jiigalià  ou  cônjugiâlïà  xinctilà,   vinclà,  sàcrà   jûrà. 

,  Ton  o«  tbalàmi  fœdiis.  Sociâlis  amôr.  Pâclà  fidés.  Thâ- 

'  làmorum  vincùlà.  Jûgalë,  niàritum  fœdiis.  Tbàlàmôs  vié 

desèrè  pactos.  F. 

I  V.  Àt  lïbi  ëgo  îgnârûs  thàlâraôs  tffdâsqaë  pàrâhani. 

I  .  O. 

Rêgâlëm  thàlâmum  et  mâgni  ciônsortïà  fati.  R. 
Il  Mariage  heureux.  Cônnùbiis  pâcèin  fèlicibûs,  ëslô, 
Côniponcnt.  Y.  PHR.  Coi.jugïo  lelix.  O.  Câstàquë  pri- 
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vàtœ  Vënëris  cônnûbïâ.  Juvc.  Cuï  të  bonâ  nûminâ  jûn- 
gënt^  O.  ^     ^ 

Xi  Conjûge  ërâm  fêlîî,  fëlîx  ërât  illa  iparîtô. 
Mùtûà  cura  dûps  et  àinqr  sôcialis  hàbebât; 

^quâlës  urebânt  péctôrà  flammée.  O. 

Incïdàt  et  vestio  rarà  quèrelà  tôrq.  O. 
li  Mariage  malheureux.  PUR.  Et  Bèllônâ  mànet  té  pro- 
nuba.  V. 

DÉVELOPPEMENT. 

i Non  pronuba  Juno, 

Non  Hymcnsus  adest,  iili  non  gratia  lecto. 
Eumenides  slravêre  torum,  tecloque  profanas 
Incubuit  bubo,  tbalamique  in  culmine  sedit.  O. 

3  Demander  en  marîage._  Mùlti  îllâm  mâgno  ê  Lâ'ïô 
tôtaquë  petébânt  Aûsônia.  F.  SYN.  Nûniidumquë  pë- 
tam  cônnûbiâ  sùpplëx.  V.  Nec  cônjûgïs  unquâm  Prœ- 
tendi  ta-dâs.  F.  Quantis  connùbià  nostrà  prôcorum 
Turbà  pëtât  slùdïïs.  St.  _ 

V.  Né  pëlë  connubïis  natâm  sôcïârë  Lâtînis.  V.  ^ 
Conjiigïùm  pâctâmquë  f idem,  non  crimina  poscô.  O. 

Prôcos  cerlarë  juherent 

Emplûrôs  Ihàlàmûm  dûbiî  cèrtâmïnë  lèihî.  _ 
•Il  Donner  en  mariage.  Cui  pàtër  inlactàm  dëdërât,  prî- 
nijsquë  jdgârât  Ôminibiis.  F.  PHR.  Jiivënî  câstam  do- 
narë  pùellàm.  Cat.  iâm  nfillî  tradendà  \iro.  L.  Thëtïdi 
pàtër  îpsë  jiigândûm  Pelëà  sensit.  Caf.  Perpëtùa  tïbï 
legë  data  est. 

V.  Connùbïo  jûngâm  slabïlî,  prôprïâmquë  dïcâbô.  Y. 
■Prâpôsïto  cûnctis  Laùrënti  tràdità  Pîco  est.  O. 
Ni  dârë  cônjùgïum  ël  dictô  parère  fâlemiir.  F. 
Mè  nâtàm  nùUi  vëlërûm  sôcïàrë  prôcorum 
Fâs  ërât.  F.  _ 

Quem  tïbï  cônjûgïo  tôt  dédignâtâ,  dïcâvî.  V.Fl. 
\\_Refuseren  mariage.  Nec  niïbï  conjugïum  fata  impor- 
tuna nëgarènt.  O. 

V.  Conjiigià  quônïàm  nôsfrâ  pérvïcâx  abnùïs.  Sen^ 
Quo  thàlàmum  éripiât  Teûcns  ,    tœdasquë  môretiir. 

F. 
Bëx  tïbï  cônjûgïnm  et  qufrsîlàs  sanguine  dotés 
Àbnëgàt,  éxtêrnùsque  in  rcgniirn  qu;prilûr  hfvres.  V.  ^ 
Il  Se  marier,  épouser.  yHR.Con'ingi^m  ton,  thâlàmisq- 
cïum,  sôciâin,  ou  ïn  fcedus  sôcïi  Ion  accïpërë,  dehgërë, 
ducërë.  Connùbïo  stàbïli,  solémni  ttcda  uxorèni  silii  jûn- 
gërë,  legïlïmo  l'a'dërë  sôcïàié.  Siibirë  vinclà  jugalià,  ou 
câsli  dcbïlà  jura  ton.  Sôcii  fœdus  ïnirë  ton.  Sinnëre 
consôrlêm  thàlànii.  Dùxërât  Hippôdarnên.  O.  Te  face 
soicmni  jfingp.t  sibi.  O.  Tibï  dûcïtùr  uxôr.  F.  Cônjùgio 
Pyrrhï  scëptns(jiiè  pôtitum.  O.  Ôplàtos  ànïmi  conjun- 
gïteàmorés.  Tib. 

V.  Cui  se  pulchra  vïro  dïgnetûr  jungcrë  Didô.  F. 
Quod  si  forte  virum  non  dediL'nerë  Pëlasgum.  O. 
S:  quà  libi  spônsa  est,  si  quani  dignâbcrë  l.eda.  O. 
Gérrnânàm  niipërthâlàmo  social  us  babebat.  F. 
tJniis ëràt  cfirn  quôsôciarë  cùbilïà  vcllem.  O. 
Quum  par  connùbiuin  mâturô  tempôre  âdeptaëst.  Cat. 

31c  tïbï,  tèquë  mibi  t,Tdâ  pûdicà  dëdït.  O. 
t}t  juvëni  pnnifim  virgô  dëduclà  manlo.  Pr. 
Et  pâtrio  Andrômàchèn  ilërûin  cëssisse  màrîto.  F. 

Jugales 

Côncilïârë  tôrôs,  fësiâsque  âccëndërë  tâdàs.  St. 

Il  Célébrer  un  mariage.   Voy.  Nuptiaj  (Nuptias  cclc- 

Lrare). 

Il  Fuir  le  mariage.  PUR.  Concûbïtûs,  connùbïà,  accrs- 

siis  viriles  tûgërë.  Tctdâs  jiigàlës,  sôcïûm  tbàlamuin, 

>inclà  jngâlïa  âvcrsân.  Voy.  Ca^lebs. 

V.  Si  niïhï  non  ànïmô  fixum  inimotfimquô  scdërct, 

Ne  CUI  me  vëllëmvinclo  sôcïârë  jûgàli.  V. 

Quos  ego  jain  tôtïës  sîim  dcdignaia  inânlos.  V. 

DÉVELOPPEMENT. 

Wnlti  illam  petiere  :  illa  aversala  petenies, 
ÎUijjaliens  expersquc  viri,  ncmorum  avia  lustrât; 
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Nec  quid  hymen,  quid  amor,  quid  sinl  connubia,  curât 

Sœpe  pater  dixit  :  Generum  mibi,  filia,  debes  : 

Sa'pe  pater  dixit  :  Debes  mibi,  nata,  nepotcs  : 

Illa,  velut  crimen,  tœdas  exosa  jugales, 

Pulchra  vcrecundosuffundens  ora  rubore  : 

Da  mibi  perpétua,  genitor  carissime,  dixit, 

Virginitate  frui.  O. 

Il  Union  chaste.  VBVi.  Câstûm,  întëmërâtûm  cubîlê. 
Pùdici  thàlàmi.pùdicà  ttTdà.  Jura  pïidorquë,  Et  conjiigïi 
sâcràtà  fïdës.  à'en.  Mëtûëns  altëriûs  \ïri  Certô  fâdërc 
casiïlas.  H. 

||   Garder  la  foi  conjugale.  PHR.  Sërvârë  cônniibïà,  ou 
fcêdërà  lècti.  Cônjiigii  fidëm,  sôciâlià  jura  non  fâllërë. 
V^  Cônjugïô,  dixi,  so]à  frûerë  inëo.  O. 
Tiim  lex  conjùgii  loto  vënërâbilïsœvô 
Intëmërâlà  suosèrvâbitùr  ordinë  ciinctis.  Alcim. 
Cônjiigium  pèr  liistrànôvêra  sïnècrimïnë  côncôrs 
tfiium  hàbiii.  O. 
Voy.  Castus. 

Il  La  trahir,  layioler.  PHR.  Thâlâmôs,  pâctâm  fïdêm 
vïôlarë.  Tëmërarë  cûbilè.  Dësërërë  fœdëra  lècti.  Fâl- 
lërë, prodërë  jura  tôri,  connùbialià  jQià.  Jûncti  Runi- 
përè  yincià  tôri.  Jùgalë  solvërë  fccdiis.  Sociale  f(jpdds 
iâ'dërë.  Sacra  mârità  pollùërè.  Vënërém  tëmërarë  mà- 
ritam.  Linqucrë  lègitïnios  tôros.  Hâcnë  màrità  fidës? 
Pr.  Voy.  Adulter,  AduKeror. 
V.  Essë  mëtùs  coppit  né  sacra  jûgalïà  conjiix 
Non  bënë  servasset O. 

Lûdiis  ërât  sâcrcê  connùbïà  fàllërë  tâd/è.  M. 

CôNjiJGO,  as,  âvi,  âliim,  àrë.  Mettre  sous  un  même 
joug;  unir.  Altà  làciinâr  Conjugal  ëxcéisûm  tàbûlis  là- 
quëarïâ  pictis.  Mant.  SYN.  Jugo,  côllïgo,  as,  jungo, 
cônjùngo.^ 

CoNjfiGiJS,  à,  ûm.  Accovplé,  joint.  Ànïmalïa  àbirë 
Cônjiiga  përmisît  sèrvàlûs  et  èxlùlït  ârâs.  FUI. 

CoNJÛNCTi^'S,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Conj ungo.  Joî'nf, 
uni.  Ûlmô  vilis  cônjûndâ  mâritô.  Cat.  =  Neinô  mïliî 
cônjùnctiôr  illo  est.  O.  SYN.  Dèvinctûs,  àmiciis,  aûi- 
nïs.  '_  ^ 

CÔNJÛNGO,  gis,  xi,  ctum,  gcrë.  Joindre,  unir.  Pan 
primûs  càlàmqs  cërâ  conjfingcrë  plures  Inslitiiii.  V. 
SYN.  Jungo,  adjûngo,  necio,  âdnecto,  côpùlo.  PUR, 
Àvïdi  cônjùngërë  dextras  Ardebant.  F.  ==  Unir,  a/- 
/îer.  Càslris  se  coiijiingërë.  C/.SYN.Sôcio,  consÔcïo.  Voy. 
Jungq. 
V.  llûnc  câpë  cônsïlïîs  sôcïum,  et  cônjûngë  vôlêntêm. 

V. 
Et  quâmvis  tecum  multo  conjungcrër  usu.  Cat. 

_•  •_  •  I  •  1  •  Argoà  pârâbas 

Scïlïcët  aûxïlia  et  tâniâs  cônjùngërë  virés.  V.  FI. 
Il  passif^  Conjùngôr.  Se  joindre,  s'unir.  Aûsônïôs  côn- 
jûngi  frêdërë  Teucris.    V.  SYN.  Fiingôr,  sôciôr,  coco, 
con^ënio,  côàlèsco.  Koy.  Jungor. 

CoNJiJRÂTÏô,  ônïs.  f.  Cic.  Conjuration,  ligue.  SYN. 
Côitiô,  conspirâtïô. 

CoNJiRÀTL'S,  à,  uni.  Qui  a  conjxr*/.  Conjurâtà  tùàs 
riinipërë  nfiptïas.  (Asd.)  H.  ||  Allié.  Conjuiata-quë  së- 
qnùnliir  Miilë  ratés.  O.  SYN.  Sôciiis,  coiijurans. 
V.  Et  conjurali  vènïiint  ad  clâssïcà  vênti.  V. 

CiiNJLRO,  as,  âM,  àlûm,  are.  .Jurer  ensemble.  Qufë 
jurât,  mens  est.  Nil  cônjùraviniùs  illâ^  O.  Voy.  Juro.  || 
Conjurer,  conspirer.  Sïmùl  omnë  tùmultû  Conjurât  lë- 
pïdo  Làliûin.  F.  SYN.  Conspire.  PHR. Conjurât  inârmà 
Progënics  vèsanà  Jiib;p.  67.  j|  Etre  d'accord,  s'allier,-  se 
prêter  un  secours  mutuel.  Allëriùs  sic  Altéra  poscit 
ôpém  rés,  et  conjurât  àniicc.  U.  SYN.  Conspire,  convë- 
nio.consëiilïo. 

CÔNJiJx,  iigïs.  m.  L'époux,  le  mari.  Ileii!  quïs  të 
câsûs  dojoclâm  cônjûgé  lânio  Excïpïl?  F.  SYN.  Màri- 
tùs,  vïr,  sponsîis.  EPITH.  Cariis,  àmâtûs,  dilêclus  ; 
câsliis.  fidiis,  lïdelïs;  séduliis,  sollïciliis;  ûxoriûs.  PUR. 
Thâlami  sociùs.  Foj/.  Maritus.  Conjiigium. 
]|  —  /.  L'épouse.  ExcmpUiniquë  bôn.T  cônjùgîs  ëslô 
niilii.  O.  SYN.  Sponsà,  iixôr.  EPITH.  Caià,  àmicà, 
graià;  câstâ;  piidicà,  fidà,  fidclïs;  sollicita;  pûlchrà. 
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fôrmôsâ.  PUR.  Similis  probïtâtë  marîtô.  Sêrvâns  câslï 
socïàlïà  fœdërà  lëclî.  Foy.  Uxor,  Conjugium. 
H  Femelle  des  animaux.  Non  aliter  fortes  vîdicôncûnërë 
taùrôs,  Quùm  prëtïùm  pugnae^..  Expëlïtur  conjux.  O. 

CoNLÂxo  ou  Col laxo,  as,  avî,  atum,  are.  Lâcher, 
élargir.  Conlâxal  lâiiquë  fàcit  làtëramïnà  \asïs.  Lr. 
Voy.  Laxo.        ^ 

CoNNÉcTO,  ctïs,  XI  et  \\â,  xûm,  clërë.  Lier,  attacher, 
joindre.  IWa,  ubï  cffrùlëô  vesteni  cônnéxûU  anguë.  Cl. 
SYN.  Nëcto,  âdnëcto,  jûrigo,  àdjûngo,  conjungo,  copule, 
âllïgo,  collïgo,  as,  conipono.  Voy.  Jungo. 
(I  Ceindre,  couronner.  Cônnëctit  tèmpôrà  laûro.  F.  FI. 
Voy.  Cingo,  Coroiio. 
"V.  =  Vérbâ  lyra-motûrâ  sônûm  connëctërë  dîgiiën  H. 

CoNNEXus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Connccto.  Pëdïbus 
conuexai  âd  limiiià  pendent.  V.  Magnôconnëxûsàniorë. 

„     "  '^'•„         .. 

CÔNNËxiJS,  US.  m.  Liaison.  Cônnexû  corpus  àdhœrët. 
Lr.  SYN.  Néxiis,  vimulùm,  jfinctùrà. 

CoNNÎTÔR,  lëiïs,  SUS  et  xus  sùm,  ti.  d.  Réunir  ses 
efjorts.  Hâsiis  cônnixi  inturnint.  F.  SYN.  Nitor,  inni- 
tor,  cônor.  PHR.  Totô  cbrpôrë  cônnîxiis.  F.  Foy.  Nitor. 
Il  Mettre  bas.  Spem  grëgis,  àh  !  silice  in  nuda  connixà 
rëliquït.  F.  SYN.  Enitor.  Voy.  Pario. 

CoNNivÈo,  vès,  VI  et  xï.  vérë.  o«  Cônnïvo,  vis,  vie<xi, 
vërë.  n.  Cliynoter.  Quûm  nôx  âtrà  rëcëssït,  Connivent, 
sôlémquë  pavent  âgnoscërë  visfi.  SU. 
Y.  Dormitàt  pûër,  et  trëmulis  connivël  ôcellïs.  Sann. 
=  Fermer  les  yeux  sur,  être  de  connivence.  Vœ  nïsï 
connivës!  Pers.  '^ 

(^ONNÛBÏALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  mariage.  Heu!  ùbi 
pâctà  ridés?  ubi  cônnùbiâlià  jura?  O.  Foj/.  Conjugalis. 

Conni;bïlm,  il.  n.  Mariage.  Per  connubià  nostrà, 
për  incœptos  hymënapos.  F.  Talià  cônnubia  et  taies 
cëlëbrënl  hymën<ïos.  Id.  Voy.  Conjugium. 

1.  CÔNON,  onis.  m.  Général  atlienien.  ||  2.  Célèbre 
mathématicien  de  Samos,  contemporain  et  ami  d'Ar- 
cldmède,  accueilli  par  Ptolémee  Evergéte,  donna  à  l'une 
des  constellations  le  nom  de  chevelure  de  Bérénice.  Idem 
me  illë  Cônon  tôelêsti  in  lùminè  vidit.  Cat.  In  mëdïo 
duo  Signa  :  Cônon.  F. 
V.  E  Bérënicœô  detônsûm  vcrtïcë  crînem 

Rcttulit  ësuriens  Gr<Tciis  ïn  aslrà  Cônon.  Gall. 

CônôpÈîm,  I.  n.  Tenture,  rideau,  pavillon.  FtPdâquë 
Târpëiô  cônopëâ  téndërë  saxo.  Pr.  tlt  tëstùdinèo  libi, 
Lénlulë,  conopëô.  J.  Intërquë  signa  tùrpë  nuluàrïà 
Sol  âdspicit  conôiiëum.  Z/. 

CoNÔR,  aris,  atus  sum,  arî.  d^  Tâcher,  s'efforcer, 
entre2)rendre.  MoWilèr  imprësso  conôr  àdirë  toro.  Pr. 
SYN.  Nitôr,  âdnitôr,  connilôr,  ënitôr,  obnitôr,  tèndo, 
contëndo,  incûmbo,  môlïôr,  liictôr,  âggrëdiôr.  PHR. 
Conatûs  edèrë.  Viribùs  enili.  T.  Conàri  plûrimà  fru- 
stra. F.  Moliminë  màgno  Tëntàré.  O.  Virés  ômnês 
impendërë,  àdhibérë,  deprômërë.  Hue  ômnês  vértitë 
Tires,  F.  Hûc  àcriûs  omnës  Incùmbùnt.  V.  Sûmnus 
âdnîxus  viribiis.  F.  Sùmmaque  èvertère  ôpuni  vi  Cer- 
tâbant.  F. 

V.  Fért  ingêns  tôtô  connixûs  corporë  férriim.  F. 
Ûmnià  teniandô  dôdlis  sôlërtia  vincït.  Manil. 

CoNQUASSo,  as,  àvi,  atum,  are.  Ebranler,  secouer 
avec  force.  Cônquassâtûr  ënim  tiim  mens,  ànimœquë 
pôtestas.  Lr.  Voy.  Quatio. 

CÔNQiÊRÔR,  èrëris,  csliis  sûm,  ëri.  d.  Se  plaindre. 
Séd  quid  ego  ignâvis  nequicquam  conquërôr  aùris? 
Cal.  SYN.  Quërôr.  PHR.  Quërèlàs,  quéstùsédo,  fûndo, 
êfl'undo,  prômo,  profëro,  pectôrë  rumpo.  Cônquëràr, 
an  silcam^.?  O.  Voy.  Queror. 

CoNQCïÊsco,  stis,  vi,  tfim,  scërë.  n.  Cic.  Se  reposer. 
SYN.  Rëquïësco,  cesso,  dèsino.  Voy.  Quiesco. 

CoNQUÏNÏsco,  ïniscis,  èxi,  iniscërë.  n.  Plaut.  S'ac- 
croupir. Et  conquiniscens  et  gënu  pmsens  hûniùm. 

Caz. 

CÔNQtJÎRO,  rïs,  sivî  ef  sii,  sitiim,  rërë.  Chercher,  re- 
chercher. Non  illis  stùdïum  vulgo  conquirëre  amantes. 
Prop.  SYN.^Vëstigo,  investigo,  scrulôr.   Voy.  Quaero. 

CoNuvîsiTiJS,  à,  um.  part.  pass.  de  Coiiquiro.  Côn- 
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quîsïta  dm  dûlcîque  rëpertâ  lâbSrë  CSrmïnâ.  Lr.  SYN. 

(JUffSltÛS.^ 

CôNuiDËo,  des,  si,  siim,  dërë.  n.  Etre  riant.  Liïcë 
dïéi  Omnià  cônridént.  Lr^  Voy.  Rideo. 

CÔNSALLTO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Liv.  Saluer.  Voy, 
Saluto.         „  ^ 

CoNSANGCÏNÈus,  à,  \im.  Parent.  Et  cônsânguïnëô 
lâcrymans  cônimendàt  Àcestœ.  F.  SYN.  Affinïs,  co- 
gnât us,  agnàtiis,  propinquùs,  congëner.  PHR.  San- 
guine jiinclus.  Consanguinitatë  prôpinquiis.  F.  Côn- 
sôrs  gènërïs.  O.  A  slirpë  junctus.  Cognàlô  sanguine 
vinclus.  Sanguine  ëodèm_  natus,  prcgnâtiis,  ortiis. 
ïisdém  màjorîbus  ortus.  Sanguine  ab  ùiiô,  ûnâ  et  ëâ- 
dèm  slirpë  gëniis  ducens,  trahens.  Ëàdém  quôs  linëâ 
jungil  Stemmàlïs.  Ducunt  àb  ëodèm  stémmàlë  râmûm, 
V.  ijuodque  a  stirpë  fores  gëminis  cônjùnctus  Aindis. 

F. 
Et  gënûs  amboriim  se  sanguine  scîndït  ab  iinô.  O. 
Il  De  parent.    Né    consanguinëis   cërtëlûr  cônniuiis 
armis.  C/.  SYN^  Côgnatiis. 
=  Et  consanguinëus  letbi  sôpôr.  F. 

CôxsANGcixiTÀs,  atïs.  f.  Parenté.  Impacâtôs  con- 
sanguinitatë ligàvït.  St.  SYN.  AfTinitâs,  côgnâliô, 
nécessitas.  PHR.  Aflfinià  vincùlà.  Gënëris  consortià. 
St.  Non  nnxti  fœdërà  tangunt  Te  gënëris.  L.  Voy. 
Consanguinëus. 

CôNSciLLiiRAïL'S,  à,  iim.  Souillé  de  crimes.  Cônscëlë- 
ratà  piâ  discérnit  vinculà  sèdë.  O.  Voy.  Sceleratus. 
„  CÔNscÈLtRO,  as,  aVi,  atum,  are.  Souiller,  profaner, 
Ocûlisquë  vidèndô  Conscëlèrô.  SYN.  Côniàmino.   O. 
PHR.  Cônscëlërarë  dômum.  Cat.  Voy.  Scelero. 

CoNscLNDO,  dis,  di,  sùm,  dèvè.  Monter.  Cônscëndê- 
bàt  ëquos,  pâtriô  mùcronë  rëlictô.  O.  SYN.  Scando, 
ascendo.  PHR.  Ascénsu  sûpëro.  Laudis  cônscëndërè 
cârmen.  Pr.  Cônscëndunt  in  ëquos.  O.  Voy.  Ascendo. 
V.  Bis  dénis  Phi  ygiûm  conscêndi  navibùs  sequôr.  F. 

CÔNSciENTÏA,  ae.  f.  Conscience,  témoignage  intérieur. 
Non  tâniën  èripiët  laûdis  conscïéntiâm.  Phced.  PHR. 
Conscia  mens.  Animiis  cônsciùs.  „Mens  cônscià  fàcti. 
Cqnscià  pëclôrà.  Testis  dôiri^esticiis.  Assidûiis  in  pê- 
clôrë  testis.  Hàbïtâns  siib  âltô  pëctôrë  tëstïs. 
V.  Cens  ià  mens  ut  cuiquë  sua  est,  ità  côncïpït  înlrâ 

Peclôrà  pro  facto  spèmquë  mëtvimquë  sùo.  O. 
—  Bonne,  pure,  calme.  EPITH.  Bônà,  piirà,  rëclà, 
quiëtà. 

V.  Cônscià  mens  rëcti  fâmâ  niëndâcïâ  rîdët.  O. 
..........  Stàbïlêm  quândo  ôptïmà  fâctà 

Dant  ànïmum,  majôrquë  piis  audâcïà  fâctis.  F.  FI, 
Securi_Ierrorum,  hilares  ad  sidërâ  mentes 

Arrexerë Vida. 

Il  Conscience  troublée  de   remords.    EPITH.   Mordâx, 
mordëns,  rëmordëns,   slimûlans,  crûciàns,  tôrquèns, 
dura,   inquiéta,    sollicita,    ânxià,   tiirbâtà,   insômnïs, 
ùllrix.   PHR^    Consciëntiae,    mentis,    ànïmi    slinmli, 
môrsus;  nàgellum.  3!isëri  mentis  tùmultus.  H.  Fû- 
rirs  scëlërum.  Cic.  Intëriôr  stimulus,  tuniùltus,  crù- 
ciatiis,  pœnà.  Criicïamina  mentis.  Ullncés  scëlérùm 
Lurœ.  Ôccultis  stimùlis  vëxâns.  Ànimùsquë  rëmôrdet 
Cônscïûs.  Lr.  Peccàta  admissà  rëmôrdënt.  Id.  Scëlë- 
risquë  pàrati  Supplicium  exercent  ciirée.  5f.  Voy.  Cura. 
V.  .......  ,  At  mens  sibi  cônscià  fâcti 

Preemëtiiens,  àdhibet  stimiilos,  tërréiquë  flàgëllîs. 
Praetëritîs  admissa  annis  péccâtà  rëmordénl. 
Aut  quod  consciûs  ipse  ànimiis  se  forte  rëmôrdet. 
Heu!  quantum  misëro  pd>ri«  mens  cônscià  dônât !  Lr. 

Est  pœnà  présèns  conscïœ  mentis  pàvor.  Sen. 

Ocfêcà  nôcëntQin 

Consïlia  !  q  timïdiim  sempcr  scëliis  !  St. 

Pœna  aulem  vëhëmens 

Noctë  dïëquc  sùûm  géslare  in  pëctôrë  tëstëm.  J. 
Et  quod  prâecipùis  mentem  sudôribùs  iirget.  J. 

EFFETS  DES  REMORDS. 

Exemploquodciinque  malo  commillitur,  ipsi 
Dispiicel  auctori  ;  prima  ha;c  est  ullio^  quod,  se 
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Judice,  nemo  nocens  absolvitur,  improba  qaamvis 
Gratia  fallacispiœtoris  viccrit  urnam. 
Ui  sont  qui  trépidant,  et  ad  oninia  fulgura  pallenf, 
Quumtonat,  exanimesprimoquoquemurmurecœli; 

Quos  diri  conseia  faiti 

Mens  habet  attonitos,  et  surdo  verbere  ca-dit, 
Occuilum  quatiente  animo  tortore  flagellum.  /. 

EMBLÈME  DES  REMORDS. 

....  Rostroqueiminanis  vultur  adnnco 
Immortale  jecur  tundens,  fecundaque  pœnis 
Viscera,  rimalurque  epulis,  habitalque  sub  alto 
Pectore,  nec  flbris  requies  datur  ulla  renatis.  V. 

CÔNSdxDO,  îndïs,  ïdï,  îssiim,  ïndërë.  Ter.  Déchirer. 
SYN.  Scindo,  discêrpo,  làcëro,  dilànïo.  =  Ouautfe  con- 
siindûnt  hômïnëm  cuppedïnis  acres  SoUicitum  curœ? 
Lr.  Voy.  Lacero. 

Coxscto,  scis,  scîvi,  scîtûm,  scirë.  Se  sentir  coupable. 
Ni!  conscirë  sibi,  nùllà  pallescëré  culpà.  H.  PUR. 
(Jonscïiissûm,  tëstïs  mihi  siini. 

CoNscisco,  scis,  ivi,  iluni,  scërë.  Liv.  Ordonner, 
arrûter  d'un  commim  accord.  SYN.  Décerno,  slâtuo. 
H  Contracter.  —  hùmorêm.  Cohim.  Devenir  moite. 
il  Exécuter  une  chose  résolue.  \\  —  môrteni.  Se  donner 
la  mort.  Cônsciscâm  lëthùm.  Plaut.  Voy.  Mors. 

CoNsdssus,  à,  uni.  part.  pass.  de  Conscindo.  Côn- 
se'issis  niàgnûni  dëâ  nûbibus  orbêm  Proliilil.  St.  SYN. 
Lacer.  Voy.  ce  mot. 

Coxscii!'S,  â,  uni.  Qui  a  la  conscience  de.  Cônscïûs  în 
fûlpà  non  scëlûsëssé  siiâ.  O.  PUR.  Sâcri  sibi  conscià 
lacli.  r.  FI.  CoRScius  aûdacis  facti.  V. 
V.  Tùni  pûdôr  âccëndit  vires  et  cônsciâ  virtiis.  V^ 
Il  Qui  sait  avec,  confident,  témoin.  SY'N.  Tëstïs,  arbï- 
tt*r,  trà.  PHR.  Mens  sibi  cônscià  rèiti.  V.  Et  numinà 
consciâ  \én.  y.  Pâ\ët  ôninis  conscià  lâtê  Sihâ.  Id. 
Conscius  ffithër  Cônnubïi.  F.  Cônsciâ  sidërâ  testor.  V. 
Siygii  quôqué  conscià  suntô  Numinà  torrèntis.  O. 
Conscïas  ôninis  àbëst.  M.  Quorum  nôx  c6nsciâ_  sôla 
est.  Id.  Noi  consciâ  sacris.  Id.  Nostrîs  conscià  cceptis. 

Id. 
Il  Complice.  Quîs  nûnc  dilïgïtûr,  nïsï  conscius,  et  cuî 
fer>cns  ^stuat  occùltis  ànimûs  sëmpërquë  lacendis? 
J.  PHR.  Consilïi,  cùlpœ,  criiiiiuïs  pârlïceps.  Scëlértim 
sôciiis,  âdjûtor. 

Il  Qui  a  la  conscience  d'une  faute,  coupable.  Conscïaî 
inënlis  pavor.  Sen.  SYN.  Nocêns,  sons,  rëiis.  Voji. 
Reus. 

CoxscRÎBÎLLO,  as,  avï,  atum,  are.  Sillonner,  tracer. 
ïiiiista  turpilcr  libi  flagella  conscnbillënt.  [lamb.  inus.) 

Cut. 

CÔNsrnÎDO,  bis,  psï,  plûm,  bërë.  Ecrire.  StûliânT 
cônscripsimiis  àrtem.  0.  Toy.  Scribo.  |1  Enrôler,  licaii 
Ôrdinis  ëxtrcmns  cônscnbi  in  sàcûlà  civïs.  SedU. 
Il  —  legëm.  Cic.  Faire  une  loi. 

CoNSi  RÏi'TLM,  1.  n.  Ecrit.  Vctëriim  cônscrîptà  vïrô- 
rûm.  O.  SYN.  Scnptùm.  chartrf. 

CoxscRiPTLS,  à,  uni.  part.  pass.  de  Conscribo.  Ecrit, 
tracé.  Conscnplàquë  vino  Mensà.  O. 

CoxscRiPTils,  I.  m.  Sénateur  romain.  Quôd  sït  con- 
scnpli,  quod  judicis  ôlîicium.  i7.  I|  Pâtres  cônscripu, 
ou  Conscripli  [ahsol.)  Sénateurs.  Campus  conuuis,  ut 
conscnplis  ciiria.  Aus.  Voy.  Senalor. 

CoNsiit.o,  as,  sècui,  scctùm,  ârë.  Couper.  Mcmbrà 
SÔror  l'ratns  consccuissë  siii.  O.  Voy,  Scco. 

CoNSÉcHO,  as,  avi,  atum,  are.  Consacrer,  dédier. 
Linguà  potentium  Vâtum  divitibûs  consëcràl  insulis 
Ereplum  Siygiis  fiuclibûs  ^Eacum.  (Asd.)  H.  SYN. 
Sàcro,  dïco,  dcdico,  addico,  vôvëo.  PHR.  Siirgcnt 
Iciiiplà  tuo  dédità  nomini.  (Ascl.)  Sant.  Post  fata  con- 
sëcralvis,  et  templis  dâius.  (lamb.)  Sen. 

CoNsiicTou,  avis,  àtus  sîiiti,  an.  d.  Poursuivre,  re- 
chercher. Conscctabaritûr  silvëstna  séclà  lerârùni.  Lr. 
Voy.  Seclor. 

CoNSÉcCius,  à,  fiin.parf.  |)a.»5.  de  Conscquor.  Qui  a 
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;  suh-i  ou  obtenu.  Eitêrnà  cônsëcûtûs,  ëxpûlsûs  tûï.s. 
(lamb.)  5e7i. 

CoNSEDÎ.  parf.  de  Considco  et  de  Consido.  0~nsêdcrë 
dùcës.  O.  Totâinquë  videmiis  Cùnsëdisse  urbeni  luctù. 

F. 

CoNSÈNËsco,  escïs,  ùi,  escërë.  n.  Cic.  Vieillir.  Mâ- 
cescô,  consènescn,  et  tabesco,  miser.  (lamb.)  Plaut. 
Voy.  Senesco.=PHR.  Haud  ùllà  càrinà  Consëmiïl.  Pr. 

CoNSExsls,  Us.  m.  Consentement,  accord.  Dissënsùs 
àcërbus,  Et  grà\iôr  consensus  ëràl.  Cl.  SYN.  Àssènsns, 
concordià.  EPITH.  Liber,  optatùs,  qu;ësitus;  fàcilïs, 
àmiciis,  gràlus;  iinâninu'.s,  iinànïmïs.  PHR.  Concordes 
animi.  Voy.  Concordià,  Consentie. 

CoNSÊNTANiiis,  à,  lîm.  Cic.  Convenable,  conforme, 
Ûndà  niàris  lëpidi  non  consentànëà  brùmië.  Mant. 
SYN.  Consentions,  convënïêns,  aptiis,  côncors,  con- 
grûiis,  ffquiis,  par. 

CoNsiÎNTiis,  tùm.  m.  pi.  Dieux  qui  formaient  le  con- 
seil de  Jupiter. 

Juno,  Vesta,  Minerva,  Ceres,  Diana,  Venus,  Mars, 
Mercurius,  Jovis,  Neptuuus,  Vukanus,  Apollo. 

Ennius. 

CÔNSËNTÏo,  tïs,  sî,  sûm,  tïrë.  n.  S'accorder,  être  du 
même  avis.  Cônsentîrë  suis  stùdiis  qui  credidërit  le. 
H.  SYN.  Asscntio,  assentior,  ânnùo.  PHR.  Mens  om- 
nibus una  est.  F.  Omnibus  idem  ànimus.  F.  Idem  ôm- 
nes  simili  ardor  hkbet.  F.  Cùncti  sinmi  àssèiisërë.  L. 
Non  avërsatà  pëlènli  Annùït.  K  Consensislïs  ciiim.C/. 
V.  Dicta  JÔMs  pars  voce  probant,  stimulosquè   frè- 

mènti 
Àdjïcïiint,  àlii  partes  âssênsibûs  ïmplënt.  O. 

Siic  lUe  ëiràlus,  et  ôninës 

Assénsëre  ànïmis,  niiiiique  et  murmure  iâ^tô.  V. 

Il  Etre  conforme.  Cic.  SYN.Convenio,  coiigrùo,  quâdro. 

CoNSÈNP^.  parf.  de  Corisenesco.  Consënuit  sôcérorum 
in  arvis.  (Dact.  Troch.)  //. 

CoxsÉPÏo,  p!S,  psi,  ptum,  pîrë.  Cic.  Enclore  de  haies. 
Dîimetoque  suum  spisso  consepiât  bortùm.  Anon.  Voy. 
Sepio. 

CoNSFPxf  M,  ï  n.  Varr.  Enclos.  Voy.  Septum. 

CoxsKPTLS.  à,  iim.  part.  vass.  de  Coiisepio.  =  En~ 
vironné.  Sic  ailis  nalma  màriët  consep'.à  tënebris. 
Manil.  SYN.  Circiirnsèptùs,  circiimdalus,  invôiuius. 

CoNSÈQtOR,  qucris,  tùtiissum,  qui.  d.  Suivre  df  près. 
Gyàs  quëin  ilciiidc  Cîoanthus  Coiiscquitùr  melior  re- 
mis. V.  SYN.  Irislo,  urgëo.  Voy.  Sequor.  ||  Atteindre. 
Vùlnërë,  non  pëdibus  te  cunsèquàr.  O.  Voy.  Asscquor. 
=:  Imiter.  Voy.  jEiiiulor,  Imiior.  ||  Acquérir,  obtenir. 
Consëquôr  hoc  fit  me  nëc  àmel.  M.  SYN.  Acquiro, 
aiiipiscor,  assëquôr,  pàro,  comparo,  oblinco.  Voy. 
Acquiro. 

CoxsiÎQits,  à,  ûm.  Qui  suit,  suivant.  Cônsëqnâ  nâ- 
tfira  est  jam  rërum  ex  ordïnë  cërto.  Lr.  SYN.  Sequcns, 
consëquèns. 

1.  CoNSÈRO,  ërïs,  évî,  ïliim,  ërërë.  Semer,  planter. 
Jdvàt  Isniàrà  Baccho  Consërërë.  F.  SY'N.  Sëro,  insëro, 
seniino,  plauto.  Voy.  Scro.  =  Soi  liîminë  consërit  arvà. 

Lr, 

2.  CoNSKRO,  ërïs,  ërûi,  êrtfim,  ërërë.  Mêler,  join- 
dre ensemble.  Uuid  nocti  cônsëriiissë  diëin?  O.  SYN. 
Miscéo,  conjungo,  connecte.  Voy.  Jungo.  H  Consoro 
mânûs,  bcila,  pralià.  En  venir  aux  mains.  Incipe,  si 
qua  ànimô  xirlus,  et  conscrè  dcxirâm.  V,  SYN.  Con- 
lero.  Voy.  Pugno. 

CoNSï.RTi!.>,  à,  iim.  part.  pass.  de  Consero.  Entre- 
lacé, tissu.  Lôricàm  côiisërlam  hamis.  V.  PHR.  C  'n- 
s('rliîm  Icgiuen  spinis.  Id.  Conserlàquë  beliis  Rcllâ 
gcràl.  L. 

Coxs£:hCï.  parf.  de  Consero.  Intër  se  slriclâs  consè- 
ruerè  manus.  O. 

(;oNsf:Rvnii'M,  ïî.  n.  Plaut.  Esclavage  ou  service 
commun, 

Consi'rvo,  as,  âvî,  âliim,  are.  Conserver,  garder, 
Côiisêr\abàt  ôpcs  bumïiis  càsà.  Petr.  SYN.  Scr>o, 
âssér\o,  lucor,  tîilor.  Voy.  Servo. 
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CoNSÊRt-îs,  î.  m.  —  va,  ff.  f.  Cofnfnrnon  âe^  service 
DU  d' esclavage.  Dmacim  conservée  ligna  vàlëtè  fôres.  O. 

CÔNSËssoR ,  ôrïs.  m.  Qui  est  assis  auprès,  assesseitr. 
îiêc  cônsëssôrûm  vïcinà  nûmismàtâ  tantum.  Mant. 

CoNSESSLS,  US.  m.  Assemblée,  compagnie  de  personnes 
assises.  Poslquâm  consëssum  ôcùlosquë  sùôrum  Lu- 
slrâvëre  ïn  ëquis.  F.  SYN.  Cônsessïô,  côncilium,  côro- 
nà,  ccêt_ûs,  fiëquentïà. 

CoNSÊvi.  parf.  de  Consero  1.  En  queïs  cônsêvïmùs 
Sgros.  F. 

CÔNSÏDÊo,  ïflës,  edi,  êssiim,  idère.n.  S'asseoir, 
être  assis  ensemble.  Forte  sùb  argula  consedëràt  ilïcé 
Dâphnïs.  F.  SYN.  Âssidëo,  consido,  ùnâ  sëdëo,  âssido. 
Il  S'arrêter,  séjourner,  s'établir.  Nec  vënit  in  mëntcm 
quorum  cônsëdërïs  ârvis?  F.  SYN.  Môrôr,  cômraôror, 
consisto,  cônsido. 

CoNSÎDËRO,  as,  avî,  âtûm,  ârë.  Considérer,  regarder 
avec  attention.  Aùt  làtûni  pictâ;  vëstis  considérât  au- 
nim.  J.  SYN.  Contempler,  intuëor.  PHR.  Num  exci- 
derit  férrum  considérât  hâstœ.  O.  Voy.  Aspi(io.= 
Penser,  réfléchir.  SYN.  Rëpûlo,  cogïto,  mëdilor,  ex- 
pëndo,  pôndéro. 

CÔNSÏDO,  idïs,  ëdi,  ëssûm,  ïdcrë.  n.  S'asseoir,  se 
reposer.  Dîvi  cônsidunt  téclis  bipàtëntïbiis.  F.  SYN. 
ronsidëo,  sèdéo,  sido.  Cônsidïlur.  Cic.  On  s'assied. 
Voy.  Sedeo.  =  S'établir.  Vùltis  et  lus  mecum  pàrïtër 
considéré  regnis?  F.  SYN.  Considëo,  ïnsido,  consisto. 
PHR.  Cônsidùnt  castris  et  mô-nià  vâllànt.  F.  Consi- 
dïtë  trânstris.  F.  ||  S'affaiser.  Ômnë  mibi  visum  est 
considère  in  ignes  Ilium.  F.  SYN.  Désido,  fâtisco,  pro- 
lâbor,  ëyertbr,  corruo.  PHR.  Tôtamqué  vïdérnus  Con- 
sëdisse  ûrbem  luctu.  F.  =  Se  calmer.  Iliôn  ardebat, 
nëque  àdhùc  cônsèdëràt  ignis.  0.  SYN.  Pono,  quîësto, 
fëdôr.  PHR.  Opprëssiim  vidit  considéré  bellura.  SU. 
Ut  màré  consldât.O. 

CÔNSiGNO,  as,  a\!,  atiim,  are.  Plant.  Sceller,  cache- 
ter. SYN.  Obsigno.  1|  Cic.  —  scriptis.  Consigner  dans 
ses  écrits.  _       „     ;    _ 

CÔNSiLÏARiLS,  ïi,  e(Consïliâtor,orïs.  Wî.  Conset7?er.  Si 
vêro  âccêssit  consilïâtcr  màlëficiis.  Phœdr.  SYN.  Côn- 
silïûm,  snâsor,  aûctor,  hortàtor.  PHR.  Hùnc  cape  con- 
sïlïis  sociûm.  Consilïis  hâbiiûs  non  fûtilïs  auctor.  F. 
Socio  sëntpèr  confidit  Ulysse.  O. 

CoNSiLio,  as,  âvi,  âtùni,  àré,  et  Consïlîor,  arïs,  âtiis 
PTim,  an.  d.  Conseiller.  Illc  bonis  lâvëatqne,  et  cônsi- 
lietar  àmicë.  Ti.  Voy.  Consilium,  Suadeo.  ||  Délibérer, 
Grâtum  ëlôcutà  consîlïâniibiis  Junônë  Divis.  H. 

CoNSÏLïo,  ïlis,  ïlui,ef  ilivi,ultum,ilirë.  Tac.  Attaquer, 
insulter.  Voy.  Aggredinr. 

ConsilVlM,  il.  n.  Conseil,  avis  donné  ou  reçu.  Côn- 
sïlïiini  nobis  résquë  lôciisqué  dâbunt.  O.  SYN.  Mônï- 
tiis,  mônUùm,  admônitiis.  EPITH^  Àmicum,  fidèle, 
prûdens,  ûtïlè,  tuium,  sàlutarè,  sàluiifërum. 
Il  Donner  conseil.  Consiliis  pârë,  qutë  niinc  pûlchêr- 
rimà  Naûtës  Dat  senior.    F.  PHR.   Consilïô  juvârë. 
Cic.  Quis  jâm  sôlàlïà  victo  Consiliûmquë  fèrât.  F.  Tû 
niëntë  làbâniëm  Dirige  nië  dùbiiim.  Z..  Foy.  Suadeo. 
Il  Prendre  conseil.  Consilium  né  spërné  méum,  tibï 
fàmà  pàrâtîir.  F.  PHR.  Consïlio  est  iisà  pùellâ  tuô.  O. 
Quein  sànis  àditum  consilus  dàrènt.  ^«cAan. 
V.  Pârët  cônsiliiSj  nèc  jiissà  récusât  Àcéstës.  F. 
Cërtà  rèquirènti  tandem  sentëntià  sëdïl.  Cl. 
Il  Avis,  dessein.  Nam   quod   consilium  aut  qu*  jam 
fôrtiînâ  dabaiiir?   F.  SYN.  Sentëntià,  mens,  ânïmiis, 
sensiis;  propôsitum,  mcdUamen.  PHR.  Arcâniim  jô- 
cosô  Consilium   réiëgis  Lya-o.  H.  Cônsilia  in  mëlïus 
rëfërét.   F.  Nô\à  pectôré  versât   Consïlià.  ||  Délibéra- 
tion. Consilium  sùmmis  règni  de  rëbus  hàbébànt.  F. 
Il  Prudence. _yis  consilî   èxpers    môle   rait  sùa.  H. 
SYN.  Jiidicium,  prudëntià.  Voy.  ce  mot. 
\\  Conseiller.  Hortalor  pugnœcônsiliiimquëfiiit.  O.  Voy. 
Consiliarius. 

CoNsiMÏLÏs,  ïs,  m.  f.  è.  n.  Semblable,  égal,  pareil. 
Tffdià  consïmili  fiëri  de  carminé  vobis.  Ô.  Voy.  Si- 
milis. 

CoNSÎSTO,  ïs,  slïti,  stitiïm,  sîslërê.  n.  S'arrêter.  Côn- 
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slïtït  Anchïsâ  sâtds.  et  vêstïgïà  prcssit.  F.  SYN.  Sto, 

sisto,   subsiste.  PHR.  Cônsistërè  conlrâ.  Ixiônèi  roià 

constitit  ôrbis.  V. 

=  Ter  frigôrë  constitit  îstër.  O. 

V.  Bclià  ciënt,  primaquë  xëtânt  cônsîslërë  têrrâ.  V. 

............  Sûnt  certi  dëniqué  fines, 

Quos  ultra  citraqnë  nëquit  consistëré  rectum.  B. 
Il  Se  tenir  debout,  ferme.   Consistïint  âgminë  dênsô, 
y.  SYN.  Sto.  PHR.  Quâdratum  àciès  consistil  ïn  âg- 
nièn.    F. 

Il  S'établir.  Làlïô  consistëré  Teiicrôs.  F.  Voy.  Con- 
sido. 

Il  S'arrêter,  être  en  repos.  Nëque  ënîm  pâtrïûs  cônsî- 
stérë  mèntëm  Pàssiis  àmor.  F.  Voy.  flianeo,  Quirsco. 
Il  Exister,  consister.  E  quibùs  bac  reriim  consistit 
sûmmà  rëfectà.  Lr.  SYN.  Conslq,  ëxsto,  éxisto,  sum. 
Il  act.  Etablir,  rendre.  Et  pèr  quœ  pôssênt  tulâm  con- 
sistëré vitam.  Lr. 

CoNsiTOR,  ôrïs.  m.  Planteur.  Et  ciira  Lênéêô  gënïâlîs 
consitôr  uvœ.  O.  SYN.  Sàtôr. 

CôNsixfs,  à,  um.  parf.  pass.  de  Consero,  sévi.  Consï- 
tàque  àrborïbiis  Lyrcëa  rëliquëràt  ârvà.  O.  =  Et  crë- 
bris  lëgimiis  fréta  consità  terris.  F.  Sàpêr  Libyen, 
quœ  nuUô  consità  cultii.  L.  =  Couvert,  accablé  de. 
JMëntis  câliginè  câca  Consitiis  ôbiito  dimisit  pèclÔrë 
cùnctà.  Cat.  SYN.  Ôbsïtûs. 

CoNSÔBRiNLS,  1.  m.  Cousin  germain.  Lîbrïs,  Cônsô- 
brinè,  meis  immënicrâtus  érïs.  ^«5. 

CoKSocio,  as,  àvi,  àiiiin,  àrè.  Unir,  joindre.  Um- 
bram  hospitalem  consôciare  àniant.  H.  Voy.  Socio, 
Jungo. 

CoNS0LAB?LÏs ,  ïs.  m.  f.  é.  n.  Qu'on  peut  consoler. 
Dôlôr  vix  consolâbilis.  Cic. 

CÔNSCLÂTiô,  onis.  f.  Cic.  Consolation,  action  de  con- 
soler. Voy.  Sûlatium. 

CftNSOLÂTÔRii!s,  à,  fim.  Cic.  De  consolation. 

CoNSÔUDÂ,  ».  f.  Consoude,  plante,  lyrioquë  sûpcr- 
biis  ïn  ostro  Consôlidfe  rëgàlis  hônôs.  Rap. 

CoxsoLÔR,  arïs,  aiiis  sum,  an.  d.  Consoler.  Nesciâ 
gràfënliïr,  cônsolëntiirnë  pàréntëm.  O.  SYN.  Solor, 
lèvo.  Voy.  Solor. 

V.  Nëc  scëliis  âdmittis,  sï  cônsolërïs  âmîciim, 
MoUibus  et  Ycrbis  aspërà  l'atà  levés.  0. 

CoNSÔNO,  as,  ùi.  itiim,  are.  n.  Résonner  à  l'unisson, 
retentir.  Jâm  plaiîsii  frémitiiquè  viriim,  slCidïisqae 
fàventum  Consônàl  ômnë  nèiniis.  F.  SYN.  Sono,  pér- 
sôno,  rèi^ôno. 

=  S'accorder,  être  en  harmonie  avec.  Vitœ  lënôr  .^ïtï 
rônsônal.  Sen.  SYN.  Consënlïo,  convènio,  côngnio, 
côncôrdo,  qiiâdro^ 

CÔNSÔNÏ's,  à,  um.  D'accord.  Trâctàt  ïnaûrât»  côn- 
sônà  filà  lyrœ.  O.  SYN.  Concors.  ||  Conforme,  conve- 
nable. Armorumque  hàbïtus  nôti,  et  vôx  consônâ  iin- 
guae  SU.  SYN.  Consentànëus,  concôrs,  cônvènièns, 
côngrûîis,  apliis.  PHR.  Dôcërë  cônsônà  rëgnô.  Ct._ 

CoNSOPiO,  is,  ivi  et  ii,  itùm,  irë.  Assoupir.  Nidôre 
offëndit  nares,  consopit  ibidem.  Lr.  Voy.  Sopio. 

CôxsoRS,  sortis,  omn.  g.  Qui  partage  le  même  sort, 
compagnon.  Cùm  consôrtë  tôri  pârvà  raté  vëclûs  àdhff- 
sït.  O.  SYN.  Sôciiis,  cÔmes,  pârticéps.  PHR.  Cônsôrs 
pâtri?equë  lyraequë.  O.  —  sôciùsquë  làborïs. — impëri?. 
CL  Cônsortém  culpae^  O.  Cônsortés  pàritër  gënénsquè 
nëcisquë.  O.  Fides  Jfistitiœ  consors.  SU.  Cônsôrtem  et 
sôciiim  fàllàt  et  hospïtëm.  Zï.  TLalàmi  consôrtë  càrè- 
bàt.  O.  Il  Frère,  sœur.  Qim  dum  liicifërô  gënitûs  inî- 
râciilà  narrât  De  consôrtë  siiô.  O.  Cônsors  Lëdâ-à  gë- 
méllis.  O.  SYN.  Congénér.  ||  Parent.  Quisqué  sûiim 
pro  ré  cônsôrtem  mopstas  humàbât.  Lr.  =  Commun. 
Solœ  communes  natos,  cônsortià  tëclà  tJrbis  hàbënt. 
F.  Voy.  Communis.  =  Semblable.  Tu  qui  ccasortêm 
prôpëras  evadèré  casum.  Pr.  Voy   Sin)ilis. 

CoNSORxiiM,  il.  n.  Participation,  communauté. 
PUR.  Consors  stiidium.  Sôciùs  làbor.  Sôcià  vità.  Sô- 
cià  fàtà. 

V.  Sed  spâliûm  quôd  dissociât  cônsôriïà  tërrff-.  SU.. 
Unânïini  cônsortià  discilè  sorani.  Cl, 
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Nâm  të  lôngâ  mânënt  nôstrî  cônsôrtîâ  mûndî.  SU. 
Vél  parla  jàm  laudë  tumeiis,  consortià  fâmae 

Dêspïcït V.  FI. 

Il  Gënëris  consortià.   St.   Parenté.  Voy.  Consangni- 
nitas. 

CoNSPËcTiis,  â,  ûm.  parf.  pas5.  rfeConspicio.  Âperçu.\\ 
adj.  Distingué,  remarquable.  Tyrïo  cônspëctùs  ïn  ôstro. 
F.SYN.Conspïcùus,  însignïs,  spéctâbïlïs.  PHR.Plàtànô 
cônspecliôr  alla.  O. 

CoNSPECTL'S,  US,  TH.  Vuô,  regard,  présence. _  Vix  e 
cônspëclù  Sïcûlœ  tëllûns  ïn  âltùm  Vëlà  dàbânt.  V. 
SYN.  Aspectiis,  visiis.  PHR.  Séque  ex  ôculis  avertît 
et  auférU  F. 

CoNSPERGo,  gïs,  si,  sQm,  gërë.  Arroser.  Àrâs  con- 
spérgërë  sângumë.  Lr.  SYiN.  Spârgo,  àspergo,  pér- 
fundo,  irroio,  riso,  hfimëcfo,  niàdëlacïo.  =  Tiépan- 
drc;  parsemer.  Àniii  Tcnipôrà  conspërgunt  vïridàntè; 
flôrïbiis  hërbas.  Lr.  SYN.  Spârgo,  fûndo.  roy._  Spargo. 

CÔNSPExï.  par/,  de  Conspicio.  Conspexit  terra  cenliim 
procùrrërë  cïirrûs.  Catul. 

CoNSPÏcÂBiLÏs,  ïs.  jw.  f.  ë.  n.  Q^l'on  peut  aperce- 
voir; visible.  Corâm  rëfùlsït  ôrë  conspïcabili.  (lanib.) 
J^ud.  SYN.  Cônspicaiis,  pérspicùiis,  mâniiëstus.  Voy. 
ce  dernier. 

CôNSPicïËNDus,  a,  ûm.  part.  fut.  pass.  de  Conspicio. 
Il  Remarquable.  Insïdëat  cëiëri  conspïciendûs  ëquo. 
Tih.   Voy._  Conspicuus. 

(]oNSPÏcÎLLÛM,  I.  n.  Lieu  d'où  l'on  peut  voir.  In  côn- 
spk'illo  ôbscrvâbâm.  Plant.  SYN.  Spécula.  ||  C/iez  les 
modernes,  lunettes,  lorgnettes.  Nil  ceeco  omnïà  cônspi- 
cillà  prosùnt.  Anon. 

CoNSPicio,  spjcïs,  spëxî,  spéctum,  spïcërë.  Regarder, 
ipercevoir.  Ulcenïà  conspicio  alque  adverso  fornicë 
>urlas.  F.  SYN.  Cônspicôr,âspïcïo,  video,  inlûëèv, 
i'HR.  Vïrïdique  in  lillôrë  conspicitur  sus.  F.  Voy. 
Aspicio. 

.=  Considérer,  estimer.  Prima  bonis  ânïmi  conspicë- 
rërë  lui.  O. 

CÔNSpicÔB,  ârïs,  âtus  siim,  âri.  d.  Regarder.  Fûn- 
'"ïbûs  in  liquïdis  quôtiës  mê  conspicôr  ipsë.  Calp.  Voy. 
.Aspicio.^ 

CoNSPÏct'Cs,  à,  ûm.  Qui  s'aperçoit  aisément.  Occul- 
tfim  stèlKÊ  cônspïcùiimqHë  polùm.  O.  SYN.  Conspicâ- 
bilïs,  pcrspïcùûs,  mànifëslùs,  àperliis,  clariis.  Voy. 
Manifeslus.  ||  Remarquable ,  qui  se  {ait  remarquer. 
Conspïcûùs  longé  ITiigenlibûs  armis.  O.  SYN.  Con- 
spectiis,  conspicïêndus,  sportabïlïs,  insignïs.  =  Dis- 
tingué. Insignis  clàra  cônspicùùsquë  domo.  Tib.  SYN. 
Clariis,  prfpclârus,  ëgrëgius,  iiobïlïs.  PUR.  Lâtê  con- 
spiciiùm  lollèrë  vcrlkem.  II. 

CoNSPiRATiô,  ônïs.  f.  Cic.  Union,  conspiration. 
SY'N.  Conjurât i6,_  con.sêi)siis,  côncordià. 

CÔNSPÎRO,  as,  âvi,  àtiim,  àrë.  n.  Soujjîer  ensemble. 
.^rëàque  âssénsii  conspirant  cornuà  raiico.  V.  SYN. 
CuDSÔno.  =  Conspirer,  conjurer.  Suet.  SYN.  Conjure, 
«•onsèntïo.  ||  Se  réunir,  s'accorder.  Rect(>rë  siib  uiio 
Conspirât  gëniiniis  frënis  cornnuinibûs  orbïs.  Cl.  SYN. 
Convënio,  conjuro,  concordo.  =  Conspirai  inùluus  ar- 
dor.  Lr. 

CoxsPÔNSLS,  â,  iïm.  Convenu.  Té  quôquë  ne  pigeai 
cunsponsi  fœdsrïs.  Aus.  SYN.  Pactùs. 

CoNSPUo,  iiïs,  ûi,  iilûm,  uërë.  Cracher  dessus.  Fûriûs 
hiberna',  càna  nivë  conspùit  Alpes.  //.  SYN.  Spuo, 
èxpîio.  PUR.  Sputis,  saliva  IVedo,  aspèrgo. 

CoNSPÛRco,  as,  âvi,  âluni,  âië.  i^alir,  corrompre.  Par- 
tîm  quod  lëlrô  quà.sï  conspùrcârë  sâporë  Ouinïà  cër- 
nebâl.  Lr.  SYN.  Spûrco,  l'œdo,  màciilo. 

CoNSTÀRÏLÏo,  is,  IV!,  ilfiiTi,  uë.  Affermir.  Àc  tiiâm 
rèm  constàbilissës.  Ter.  Fw/.  Stabilio. 

CoNSTÀBiLÎTiis,  a,  mn.  Affermi.  Subsidïis  magnis  Ëpï- 
ciiri  constubiliUis.  Lr. 

CoNSïÀNS,  lis.  omn.  g.  Constant,  qui  ne  change  pas. 
Àt  contre,  méllis  constàntïôr  est  natnra.  /.r.  SYN.  Sià- 
bilïs,  idem,  uniis.  \\Ferme,  inébranlable.  Wivc.  mandata 
priûs  cônslanti  mente  tënénlem.  .  .  C'a?.  SYN.  Firmus, 
iiiiiuutiis,  iinmobilis,  inconcûssiis,  ccrlùs,  stàbilis^  un- 
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mûtâbîlïs,   ffquànïmïs.  PHR.  Prôpbsitî  lënâx.  Mens 
nescia  flëcti.   Ànimiis  constàntïôr  annis.  L.  Ut  cûpïas 
(  ônstans  ïn  âmorë  mànerë.  O.  Cônslans  m  lëvïtalë  sua 
l'st.  O.  Nëquë  më  sënlëntïà  vëriït.  V.  NuMà  meam  ver- 
set senlenlià  ménlëm.  F.  Constâns  contra  mèà  carbàsà 
ventiis.  O.  Nùllis  IVângilùr  illë  mïnis.  5f.  Slat  cunctis 
immola  mïnis.  Id.  Làcrymis  immnbilïs.  F.  Illë  nihil 
vfiltum  miitâtûs,  ïnânês  Perdis,  ait,  làciymâs.  5t.Nullà 
(liés  lam  fortïbûsaiisis  Dïssïmiiem  ârgiiërït.  V. 
V.  Si  mihi  non  ànimô  fixum  immôlûmquë  sëderët.  F. 
Pérslïîit  iile  ànïmô  viiitiique  immotiis  ëodém.  F. 
Përmànët  in  vôtô  mens  mëà  firmà  siiô.  O.      ^ 

Sêd  nullis  illë  môvetiir 

néiibùs,  aiit  vôcës  iillâs  trâctàbilis  aiidïl.  F. 
1  n'ià  përslâbat  mëmôrâns,  fixûsquë  mànebât.  F. 
iMei'is  intàctà  mànët,  siipëiat,  ridëlquè  dôinrës. 
•  .  ■  .  Àssidûishinc  âtqup  hinc  vocibiis  héros 
Tiinditur,  et  mâgnâs  përsëntit  péclôrë  ciiras; 
Mens  immôtà  mànët F. 

DESCRIPTION. 

Félix  qui  poluit  rerum  cognosccre  causas, 
Aîque  nielus  omnes  et  inexorabile  fatum 
Snhjpcit  pedibus,  strepilumque  Acheronlis  avari! 
liîum  non  populi  fasces,  non  purpura  regum, 
Flcxit,  et  inlidos  agitans  Discordia  fralrcs, 
Aul  coiijurato  desccndens  Dacus  ab  Islro 
Non  rcs  Romanaj  pcrituraquc  régna.  .  .  .  V. 

Justum  et  tenacem  pioposili  virum 
Non  civium  ardor  prava  jubeiitiuni. 
Non  vultus  inslanlis  lyranni 
Mente  quatit  solidà,  neque  Ausler 
Dux  inquieti  turbidus  Adriae, 
Nec  i'uiminaniis  magna  Jovis  manus. 
Si  liactus  illabatur  orbis, 
Impavidum  fcrienl  ruinœ.  H. 

COMPARAISON. 

Illc,  relut  pelagi  rupes  immola,  resîslit 

Ut  pclagi  rupes,  magno  venienie  frngore. 

Ou*  spse,  multis  circumlairanlibiis  undis, 

Mole  tenet;  scopuli  nequicquam  et  spumea  circùm 

Saxa  fremunt,  laleriqueiilisa  refunditur  alga.  F. 

CONSTÂNS,  lïs.  omn.  g.  Qui  coûte.  Exerces  prctïôsa 
ôdïa  et  conslantià  màgno.  O. 

CoNSTANTER.  adv.  Avec  constance,  courageusement. 
Di  quos  râperior  nimiùm  coiisiàntër  ïniquos.  O.  Voy. 
Forliler.  ||  Constamment.  Pars  liominum  vïtiis  gaùdet 
conslàntér.  H.  SYN.  Assidue,  iisquë,  sémper.  PHR. 
Constant iûs  orë  Landamur  vestro.  O.   Voy.  Semper. 

CoNST.ANTÏ.i,  â'.  /■.  Constance,  fermeté. _  Docet  côn- 
stàiitià  lulilë  né  qnïd  Infirmûmquë  géras.  Cl.  SYN. 
Robiir.  EPIÏH.  Firma,  immobilïs,  immola,  stàbilïs, 
iiiconcussà;  aûdâx,  l'ortïs,  virilïs,  génërosà,  miignà- 
nimà;  impàvidà,  sëcûrà,  inlérrità,  impértërrïtà,  incx- 
piignabilïs,  impënêtràbilïs;  pâtïens;  magna,  perpétua. 
l'iiR.  Ànimiis  In miis,  constâns,  immobilïs,  immotus. 
Mens  nescia  flcrli,  ou  môvëri,  ïnvictà  mïnis.  Consï- 
luim,  péctusfirmum.  F.  Viiltû  gravitas  immola  sërënô. 
}'oy.  Constâns,  Fortilndo. 
V.  Nei;  sémël  olTenst-é  cëdét  cônstântïâ  fôrmffi. 
Mo\il  àmiciliië  tiim  té  constântia  longâ>.  O. 

CoN.sTAMiNoi'ÔLÏs,  ëos  ct  ïs.  f.  CoHstantinople,  nom 
que  Constantin  donna  à  Dyzance  après  en  avoir  fait  te 
sirge  de  l'Empire.  Conslànliiiôpôlis  Rhëtorë  të  \iguit. 
Ai'is.  SYN.  Byzanlium.  KPITM.  Alla,  âmplà,  magnâ. 
mùiiilà,  dives,  ptMens.  PiiH.  Urbs  Conslantini  de  no- 
mme diclà.  Altéra  Ruma.  Byzuntia  lillôrà,  muMiia.  Rv- 
zanli  àrces.  Voy.  Byzanlium. 

Urbs  eliam  magna*  qua*  dicilur  a  rniiln  Roma;; 
El  Chalcodonias  contre  despectai  arenas.  Cl. 
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CÔNSTÏNTÎNU9,  î.  m.  Constantin,  empereur.  Cônslân- 
tînûs  hàbêt  bellôrûra  jûrë  trôpheeum.  Porph. 

Constat,  n.  unipers.  Il  est  certain.  Constat  Àvënlïnâ! 
trëmaissè  càcûmïnà  silvae.  O.  SYN.  Pàtët,  certum  est, 
lîquët. 

CoNSTÂTÛRus,  â,  ûm.  Qui  coûtera,  Cônstâtûrà  fuit 
Mëgàlensîs  purpura  centum.  M. 

CoNSTERNO,  as,  avï,  alùm,  are.  Consterner,  troubler, 
effrayer.  Consternantûr  ëquî.  0.  Voy.  Terreo.  PUR.  Con- 
slêrnatïquë  timorés.  O. 

CONSTERNO,  stêrnïs,strâvï,strâtûm,stérnërë.yl&a«re, 
joncher,  répandre  ou  étendre  dessus.  Cônslërnùnt  tër- 
râm,  côncùssq  stipîtë,  frondes.  F.  SYN.  Stérno.  pro- 
sterne; conspergo.  PHR.  Têrram  consternërë  lergo.  V. 
Cônstérnuntur  nûiitëcampi.  SU,  Purpûrèa  consternens 
\este  cûbilë.  Caf.  Foy.  Stcrno. 

=  Apaiser.  Tûm  primum  miti  pëlàgûs  consternitùr 
ûnda.  Manil.  Voy.  Constratus,  Sedo. 

CoNSTiPO,  as,  avi,  atum,  are.  Presser,  serrer.  Inlër 
cârnïficcs,  et  cônstîpâtà  sëdebât  Officia.  Prud.  SYX. 
Stjpo,  denso,  condënso,  côgo. 

CoNSTiTÎ.  par/",  de  Consiste  et  de  Consto.  Cônstïtït  m 
dïgïtôs  extemplo  arrectùs  iiterquë.  F. 

CôNSTiTL' 0,  ùïs,  ûi,  utum,  uërë.  Mettre,  poser,  éta- 
blir. Consûlànnl  taûrum  ânte  aras.  V.  SYN.  Pono,  stà- 
tûo,  lôco.  Il  Bâtir,  élever.  Fëralês  antë  cùpressos  Consti- 
tuant. V.  SYN.  Stàtuo,  pono,  œdïfico,  èrigo,  struo. 
PHR.  Constitùerë  pyras.  F.  Urbem  constitui.  O.  Voy. 
iEdifico,  Fundo,  as.  ||  Arrêter,  résoudre.  Qiîffrèrë  con- 
stituït.  F.  Sicjussi  constitùerë  patres.  O.  SYN.  Stàtuo, 
dêcerno,  vôlo,  sancio.  ||  Assigner.  Cônstïtùisque  horâni 
constitùisquë  lÔciim.  SYN.  Stàtuo,  âssigno,  dito. 

CoNSTO,  slas,  stïtï,  stitùm  et  stàtuni,  starë.  n.  Etre 
ensemble,  être  composé.  Simplëx  e  diilci  constat  ôlivo. 
E.  SYN.  Cônsîsto,_cônflor.  ||  Etre,  rester.  Postquàm 
ciinclà  vïdct  ccelo  conslarë  sëieno.  F.  SYN.  Sum,  con- 
siste. PHR.  Constat  sine  criniinë  Mtà.  L.  \\  Etre  d'ac- 
cord. Më  constarë  mïhi  sois.  H.  Et  sibi  constet.  Id. 
Ànïmusquë  pëdësquë  Cônstent.  O.  ||  Persévérer,  durer. 
Tù  dësinë  credërë  vëntis;  Flamina  non  constant.  O. 
SYN.  Përsto,  niànëo  permànëo,  duro.  Toy.  Constans. 
Il  Coûter.  Constabit  numrnis  quatuor  eniptà  tibi.  Pr. 
SYN.  Vêndôr,  vënëo,  ëinor.  Non  ûllo  constét  mihï  san- 
guine bellùm^.  L. 

CÔNSTRATus,  â,  ûm.  part,  pass,  de  Constcrno,  is. 
Couvert,  jonché. — silice.  Col.  Pavé.  Cônstratà  pontinm. 
Liv.  =  Apaisé.  Quid  tibi  constrata  mànsuëscërë  pruiuit 
ira'!  St. 

CÔNSTRÂTÏ.  parf.  de  Consterno.  lUë  grâvï  raôrïens 
cônstrâ'rtt  corpôrë  tërram.  Cic. 

CoNSTRiCTÎJS,  à,  um.  part.  pass.  de  Constringo.  Lie, 
enchaîné.  Ansàquë  cônstrîctos  côlligât  arctà  pedes.  Tib. 
Voy.  Vinctus. 

CÔNSTRiNGo,  îngïs,  ïnxî,  ïcliim,  ïngërë.  Lier,  serrer. 
Brëvïs  ëxpëditôs  zônâ  cônstringit  sinus.  Sen.  SYN. 
Stringo,  astringo,  !igo,  ârcto,  côarcto,  comprime.  Voy. 
y\ncio.  =  Resserrer,  réduire.  Constringërë  niëntétp.  L. 
SYN.  Côgo,  àdigo,  rëdigo.  PHR.  Nunquàm  31âvors 
àdëo  constrinxit  in  arctum  Res,  Àlàricë,  tuas.  Cl. 

ConstrCo,  liïs,  uxi ,  uctum,  ùërë.  Entasser,  bâtir, 
construire.  Nidûm  sibi  construit  ôrë.  O.  SYN.  Aggëro, 
•siiuo.  PHR.  Mënsâe  cônstrûctœ  dàpë  mûltiplici.  Cat. 
Divitias  qui  cônstruxëril  illë  Clarùs  ërit,  fôrtis,  jûstus. 
JJ.  Voy.  Aggero,  Màiûco. 

CoNSTÙPRo,  as,  avi,  atum,  are.  Cic.  Déshonorer.  Côn- 
stuprài  îllàtà  Thàmàrem  vi  pèrfidûs  Àninon.  Anon. 
SYN.  Stupre,  viole. 

CÔNSUALiA,  iim.  n.  pi.  Fêles  en  l'honneur  de  Consus. 
Ce  fut  pendant  la  célébration  de  ces  fêtes  qu'eut  lieu 
V enlèxernent  des  Sabines.  PHR.  Et  quèm  (cultum)  de 
Cônsô  consiliisquë  vôcànt.  O.  Voy.  Consus. 

CoNSCÊFAcio,  àcis,  ècï,  actum,  àcërë.  Accoutumer. 
Consuèfàciiint  fîrmantqué  làcerlôs.  Lr.  SYN.  Assue- 
fâcïo. 

CoNSuËMus,  Cônsuësti,  Cônsuërâm,  Cënsuërïm,  etc. 
pour  CoBsuevimus,  Consuevisti,  etc.  Nos,  iil  cônsuë- 
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mus,  nôstrcs  âgïlâmus  honorés.  /V.  AptSquë  cônsnërâs 
accïpëre,  aplà  dàrë.  0.  Ôro,  qui  reges  consuesti  tôllërë, 
cur  non  ?  H. 

CÔNSuÊsco,  scïs,  vi,  tûm,  scërë^  n.  S'accoutumer  à. 
In  tënëris  corsuescërë  nmltum  est.  F.  Fac  tibi  côn- 
suescàt.  O.  PHR.  Quô  niorë  soient.  V.  tJt  môs  est  tûiis. 
Cl.  Etre  lie  avec  qtieli/u'un.  Quïcum  tôt  cônsuëssët 
annos.  Ter._  Voy.  Assuosco. 

CoNSUETiDÔ,  ïnïs.  f.  Habitude,  coutume,  fréquenta- 
tion. Lënirëfque  usu  bônà  consuëludô  làbôrëm.  Aus,. 
SYN.  Assuëtudô,  nios,  usiis.  EPIÏH.  Àntiquà,  vètùsj 
priscà;  nôvà;  bônà,  utilïs;  màlà,  pràvà,  pëssïmà,  dâra- 
nôsà.  PHR.  Nil  cônsuêtudïnë  màjiis.  O.  |j  Commerce, 
liaison.  Hic  parvœ  cônsuêtùdinis  causa.  Ter.  SYn! 
Amicitïà,  sôdàlitïum. 

CÔNSLETÎJS,  a,  i\m.  Afroutumé,  habituel.  Quiim  Prô- 
teiis  cônsuètà  pëtëns  e  flùctibus  ântrà.  F.  Voy.  Assue- 
tus.  Il  Accoutumé  à.   Qui   consuêtùs  in    arniis  Vitam 
àgërë.  Pacuy. 
V.  .4djicit  et  vestes  et  cônsuêlïssïmà  vërbâ.  0. 

CoNSCEvi.  parf.  de  Consuesco.  Consuëvèrëjôcôs  vêstrî 
quôquë  Përrè  triiiniphi.  M. 

CoNSL'L,  lilis.  m.  Consul,  magistrat  romain.  Si  fôr- 
tunà  vôlèt,  fies  dé  rhelôrë  consul.  J.  EPITH.  Sëduliis, 
vigil,  sollicitus;  aquiis,  jùstiis,  fôrlïs,   pôténs.  PUR. 
Urbïs    reclôr,  —  sùinmà  ow   frëiià  tënëns,  —  sôrtitus 
liàbenas.  Qucm  pënës  est  commûnïs  cûrà  sàliitïs,  ou 
lëgum  vënëràndà  pôtestas.  (Jtii  jfisds  niôdërâlûr  lëgï- 
bus  urbëm.  Qui  plàcidà  populos  m  pâcë  rëgebàt.  Tê 
consûlë.  F.  Annùà  jura  càpït.  O.  Voy.  Consiilatus. 
V.  Inslabatquë  dies,  qui  dàt  nôvà  nominà  fâslis, 
Quiquë  côlit  primus  duccnlëm  tempôrà  Jàniim.  L, 
.  ^  .........  .  Prcfféctus,  consul  et  idem 

Judiciis  populos atqucannum  nominë  rëxït.  Sid. 

Tous  les  ans,  on  élisait  aux  calendes  de  janvier  deux 
consuls,  qui  donnaient  leurs  noms  à  l'année  où  ils  en- 
traient en  charge.  De  là  consul  pris  pour  l'année.  Bis 
jàrn  pënë  libi  consul  fricësiniùs  iiislàt.  3J.  SYN.  Annus. 
Quoique,  sous  les  empereurs,  la  dignité  de  consul  fût 
devenue  inutile,  on  la  conserva  encore  pour  diviser  le 
temps.  Càrëât  tantùm  ne  iiômïnë  lenipiis,  Mënstrûùs 
m  Fastos  disfinguil  seculà  consul.  L. 

CÔNSULARÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Consulaire,  de  consul. 
Non  ëniui  gazge,  nëquè  consùlârïs  (iictor).  (Saph.)  H. 

CoNStLATLis ,  us.  m.  Consulat,  dignité  de  consul. 
Douze  licteurs  portaient  devant  ces  magistrats  des 
faisceaux  de  verges  avec  des  haches.  Per  cônsùlàtum 
pëjëràt  Vâtinïus.  (lamb.)  Cat.  SYN.  Fâscês,  sëciiics. 
PHR.  Cônsûlïs  miuius,  pôtestas,  jûs,  fasces,  sëciirës, 
pùrpûrà,  impëriuni.  Si  Dètulènt  fâscês  indîgnô,  dê- 
iràhètidem  (Cortuna).  H. 

y.  Bis  senôs  primum  illà  dëdit  pr.Tcëdërë  fâscês, 
Et  junxit  tôtidëm  tàcitôlërrôië  sëcùres.  Tib. 
Cuilibet  is  fasces  dabit  erïpielquè  cui  ulë 
luipui  lÛDÛs  èbur.  H. 

Consulat  perpétué  dans  une  famille. 

Accipiat  patris  exemplnm,  tribuatque  nepoti 
Filius,  et  cœptis  ne  desit  fascibus  h*res; 
Decurrat  trabeata  domus,  tradalque  secures 
Mutua  posteritas,  scrvatoque  erdinefali 
Mailla  continue  numeretur  censule  proies.  CL 

CÔNsijLO,  ùlïs,  ùluî,  ûlîiim,  ùlërë.  Consulter,  deman- 
der conseil.  Phcebique  oràcûlà  supplëx  Cônsùlït.  F. 
SYN.  Interroge,  sciscitôr,  scitôr,  quare.  PHR.  Cônsï- 
lium  pëto,  càpîo,  sùmo.  Cônsiliis  ulôr,  Cic.  Spirântïà 
cônsûlit  ëxlà.  F.  Spéculum  consulat  ânlësùûm.  O.  Cii- 
niââm  Consûlùistis  ànûni.  O.  Deque  pàrùm  nôtôcônsù- 
lët  oflicio^  O.  Il  Délibérer,  mettre  en  délibération.  Rëm 
nulli  obscuram,  iiôslrè  née  vôcis  ëgèntëm  Cônsûlïs.  F. 
SYN.  Délibère,  tracto.  àge.j]  Veiller^  pourvoir  à.  Côn- 
sulite  în  médium,  et  rébus  siiccûrritë  fëssîs.  F.  PHR. 
Et  rerum  cônsulë  summap.  V.  SYN.Providëo,  prôspicio, 
càvëo,  cure.    Voy.  Pio\idco.  H  —  boni.  Juger,  trouver 
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bon,  approuver.  Et  tû,   non  mclïûs  qnnm  sûnt  mêti  ' 
tëmpôrà   cârnicn,    ïnlërdictâ    mihï,   consùlè,    Rônià, 
boni.  O  II— bènè,  mâle,  àemr  quelqu'un,  ou  lui  nuire. 
Voy.  Prosum,  ISoceo.  ^ 

Consulte,  adv.  Avec  examen,  prévoyanre.  Ille  qui 
consulte,  docte  àtque  astuté  càvet.  Plaut.  SY^'.  Piu- 
<léiiter,  caùte. 

CoNSULTO.  adv.  A  dessein.  Êxtcnùârë  virés consulto.  H. 
SYN.  Consïliq.  Liv. 

Consulto,  as,  âvi,  âtûm,  are.  Délibérer.  Consultant 
niaiidàrè  duci.  Ai7.  Foj/.  Consulo. 

CoNSULTOR,  ôrïs.  m.  Qui  demande  conseil.  Sub  galii 
caniùni  consùllor  ubioslià  puisât. /7.  ^ 

CoNSÛLTRix,  icïs.  f.  Qui  pourvoit  d,  — et  provida 
Kàlura.  Cic. 

CoNSÛLTÏM,  t.  n.  Ordonnance,  délibération,  résolu- 
tion. Qui  consulta  pàtruni,  qui  legês  jùràquè  së^^àt. 
n.  SYN.  Deirelum,  slàlulûni.  PHK.  Duin  consnilà 
pèlït.  V.  Àd  tua,  magiiè  paier,  consulta  rèvërtor.  V. 
■  CoNSÛLTUs,  à^  uni.  part.  pass.  de  Consnio.  Consul- 
tàqué  quàlern  Optët  liaberë  virum.  O.  \\  Savant,  que 
l'on  consulte.  Consnltus  juris  ël  actor.  U.  SYN.  Do- 
ctus,  pënlus.  PHR.  Insanienlis  dum  sâpienliêe  Consùl- 
tùs  érrô.  //.  Consùltissinius...  ruris,  niililï»  lôriquë 
cullor.  Sid.  \\  absol.  Jurisconsulte.  Qui  modo  miles, 
Mercâtôr;  tu  coiisultus,  niôdô  rûsticiis.  Voy.  Jiiris- 
consultus.  Il  Etudie,  médité.  Sit  lihi  credïbilis  seniiô 
consultàqué  ACibà.  O.  SYN.  Provisus.  H. 

CoNSULÙï.  parf.  de  Consulo.  Consuliiit  narës  aii 
olcrent  arrà  Connthiim.  AJam.  j 

CûNSÛMMATiô,  onis.  f.  Plin.  Consommation,  perfen-  , 
tion.  Pniuipium    nïhil    est,    si   consuniniàtiô   dèsït.  I 

Bucliler.         _  ^^  ! 

CÔNSLMMÂTVS,  à,  iim.  Consommé,  achevé.  Pr,Tlïâ 
bârbariio  vix  coiisunimâlâ  Aeneno.  L.=Parfait,  achevé. 
Quod  Toràsëce  consummàtiquè  Càtonïs  Doguiâtà  sic 
seouërïs.  M. 

«xiNsCuiMO,  as,  avï,  âtûm,  ârë.  Consommer,  achever. 
Kondum  litasti,  nàtë;  consùmmâ  sacrum.  (Inmb.)  Sen. 
SYN.  Àltsolvo,  pérugo,  conficio,  perlicio.   Voy.  Fuiio. 

OoNSLMO,  ïs,  psi,  ptum,  ère.  Consommer,  consumer, 
éni.iser.  Accisis  ccgel  dâpïbùs  consûmèrë  mensàs.  V. 
SVN.  Àbsûmo,  cxhaûrïo,  conficïo.  Trta  in  (iulccs  cèn- 
siiinent  iibèra  nalos.  V.  =  User,  détraire.  Lenlâ  con- 
sumitis  (.miiià  niorlë.  SYN.  Absuino,  ëùo,  pèiedo, 
dcstruo.  Pllll.  Hosiem  consumëië  plâgis.  H.  Voy. 
Perdo  ExPdo,  Tcro ,  Conlero.  ||  Employer  le  temps. 
—  a-vQm  bellis.  L.  SYN.  Iinpcndo,  tëro.  ||  Epuiser, 
-parcourir  tout.  Ouum  marc,  quiim  terras  coiisurn- 
psorït,  âèrâ  lentet"  O.  Peràgo,  enietior.  \\  Apaiser,  ras- 
sasier. Tenëraqiiè  lameni  consumit  in  âgnà.  St. 
Consumilur  ira  Foriunfë.  SU.  SYN.  Explëo,  satio.  || 
Consumer,  passif.  Etre  consommé,  perdu.  Coiisunndir 
ânnulus  ùsu.  O.  Voy.  Pcreo.  ||  i:tre  consumé.  Voy. 
Ardeo,  Uror.  =  Vieillir,  llic  ipso  tecùm  coiisumcicr 
atvo.  V.  Voi/.  Senesco. 

CoNSUMPrijs,  a.  mu.part.  pass.de  Consumo.  Consom- 
mé, usé,  consume,  rieï/!(»7. Longis consûmplus  àb  ànnis. 
O.  SYN.  Absumi>'"S,  exhausius,  conl'ectns,  përdilus. 
P  Achevé.  Su-  dcmum  socios,  consùinpiâ  noctë,  rèvis5. 
y.  SYN.  Pcràctus,  exaclus. 

CoNsuo,  uis,  ùi.  utiim,  licrë.  Coudre  ensemble.  SYN. 
Côntexo.  Voy.  Suo.  =—  dôlos.  Plaut.  Ourdir  une  four- 
tuerie.  _  „  „  „     , 

CônsCrc.o,  gïs,  rêi  rectum,  gère.  n.  .Se  lever 
ensemble.  Consurgërc  sirâlis.  *ï/,  Terno  cônsurgiuit 
«,r.iinë  renii.  V.  Voy.  Sur^o.  |1  —  àlicui.  Cic  —  par 
respect.  \\  S'élever,  croître.  Consurgunt  gemiiifc  qucr- 
cus.  y.  PUR.  Vespère  àb  alro  Consiirgunt  vcnti.  K. 
=  Qua;  causa  luit  consurgërc  in  ârmà?  V.  Subiloquë 
nôvum  consurgërc  bcllum  Romiilidïs.  V.  Triues  con- 
surgërc m  iras.  1'.  /'/.  Mâonio  consurgërë  carminë.  O. 
CoNSUS,  I.  m.  Vu'u  des  conseils  vl  de  la  prudence. 
Fcstà  para  Cônso,  Cf.nsus  tibï  caîcrà  dicet.  O. 
CfiNSÛTiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Cousu,  joint  avec.  SYN. 


CON 

CÔNSÛTUS,  s,  vm.  part.  pass.  de  Consuo.  Cousu. 
Cônsùtô  vulnërë  cassum.  /.  =  Ourdi.  Plaut.  SYN. 
Nëxûs,  innexûs,  structùs. 

CoNTÂBÈFÀcio,  àcïs,  CCI,  âctûm,  àcërë.  Corrompre, 
flétrir,  jj  Dessécher,  amaigrir.  Quee  me  misëria  et  cûrà 
côntâbëràcït!  (lamb.)  Plaut.  Foy.  Tabefacio. 

CoNTABÈo,  es,  et  Coiitâbëico,  ëscïs,  ùî,  éscërë.  n. 
Cic.  Se  flétrir,  sécher,  maigrir.  Mâxïmûs  intërëa  morbo 
côntâbuit  atrô.  Anon.  Voy.  Tabesco. 

CoNTABULo,  as,  àvî,  âtum,  ârë.  Cœs.  Planchéier. 

CoNTAtTLS,  à,  iim.  part.  pass.  de  Conlingo.  Crôci  con- 
tacta colore.  Lr.  SYN.  TaLClu&.\\Atleint  par  la  contagion. 
Contâctos  artûs  sàcër  ignïs  ëdëbat.  F.  =  Contactas 
rcHigionë  dies.  Liv.  Jour  consacré. 

Contactas,  iis.  m.  Attouchement.  Côntâctûqtieomniâ 
fcêdânl  Immûndô.  V.  SYN.  Tàctiis;  contànicn  {contact 
impur). 

CÔNTÂGES,  ïs,  Contâgïô,  onïs.  f.  et  Côntagïûm,  ïi. 
n.  Contact;  contact  7iuisible,  contagion.  QutC  contagè 
sua  pàlloribùs  ômnïà  pingûnt.  £r.  Dëdït  hànc  conlàgiô 
làbëm.  J.  Dira  për  iiicautum  serpunt  côntâgïà  vùlidis. 
V.  SYN.  Lues,  pëstïs.  EPITH.  IVlâlà,  fùneslà,  infesta, 
noxià,  morbïdà,  lëthalis,  lèjhïfërà,  môrtifërâ;  ftedà, 
sordidà,  borrendâ,  immëdïcàbilïs.  PUR.  Illœsàs  vïtiâ- 
tis  addërë  partes.  O.  Grèx  totùs  in  àgro  tJnîus  scàbiê 
përït^  J.  Voy.  Peslis.  =  JSgrâ?  contagïà  méntïs.  0, 
Contâgià  lûcri.  H.  Scëîërûm  contagïà.  L. 
y.  Quis  non  ë  tïmidis  ffgn  côntâgïà  vilât. 

Viciniim  mëluens  ne  trâbàt  indë  màiûm?  O. 
Dùm  spectànt  oculi  Issos,  lâ-dûntur  et  ipsi.  0 

Dira  për  ômnês 

Riânàbiint  populos  fœdi  contâgià  môrbi.  SU. 
Ne  màlà  vieini  pecôris  contagïà  licdânf.  V. 

CoNTAMEN,  iriis.  n.  Cvntuci  impur,  souillure.  Fénriï- 
nëos  iisus  vuigi  contamine  mixtus.  Tert, 

Co^TAMl^■ATi's ,  à,  uni.  Souillé.  Conlâmïnâtô  cûm 
grëgë  turpiuin  (Oact.  Aie.)  Morbo  vïrorum.  II. 

Coktamino,  as,  àM,  atuni,  ârë.  Souiller, gâter,  cor- 
rompre. Sic  interposïtus  villô  contaminât  iincto.  J/. 
SYN.  Foèdo,  inquino,  céinquïno,  polluo,  inficio,  con- 
temëro.  Voy.  PoUuo. 

CoNTiicTus,  à,  uni.  part.  pass.  de  Contego.  Casa  slrâ- 
miné  contectâ.  O. 

CoxTÈGo,  ëgïs,  éxï,  êctum,  ëgërë.  Couvrir,  cacher. 
Aut  ëgo  Trcnaria  côntëgàr  exîil  humo.  O.  SYN.  lëgo, 
obi  ego,  condo,  abscondo,  ôpcrjo.  Voy.  Tego. 

Cu^TLMt,Ro,  as,  aM,  atum,  ârë.  Souiller,  corrompre, 
violer.  Ausus  tàm  notas  conléuiërârë  manus.  M.  Voy. 
Tcmero,  Polluo. 

CoMiMNO,  nïs,  psi,  ptfim,  nërë.  Mépriser,  dédai- 
gner. Contëmniintqiië  fàvos  et  frîgïdà  tectà  rëlin- 
quùnt.  V.  SYN.  Temno,  spcrno,  âspcrnor,  dêspicio, 
liislidio,  rëspuo,  despecto,  coix'ùlco,  âbjicio,  rejicïo, 
negligo,  pârvi,  nïhili  diico,  Tacio,  .estimo,  pende,  pulo; 
ikjii  ou  nihïl  cûro.  PHR.  Soldent  tibi  rnûnëra  iiostrâ. 
V.  Nec  munërâ  parvu  Respuëris.  Tib.  Ômiie  lutûrûin 
Despuilur.  CL  Nibil  illë  Dcos,  ml  càrmïna  curât.  V. 
Conlemnërë  fâma-  Murmura.  Pr.  Dumque  tibi  est 
odio  mcà  fislùlà.  V.  Respuïs  hff>c  ànimo  lôngëquë 
rèmiltïs.  Lr.  Fronlè  siipèrbâ  Dëspicït.  Cl,  Voy.  AS". 
pcrnor. 
V.  Ni  rëfugîs  (cnuêsqnë  pïgêt  côgnoscërë  causas.  V. 

Hoc  tïbï  pro  Mil  siib  pëdïbûsquë  jàcet.  O. 
I     CoNTfMPLATOR,  oris.  m.  Cic.  Conteniplateur,quicon- 
j  temple.  SYN.  Spëculalor. 

CoNTiMPLATiis,  us.  771.  Contemplation,  vue.  A  côn- 
tëmplatu  seniô>  coque  màli.  O,  SYN,  Visiis,  inliiilùs, 
aspect  us,  conspccliis. 

CoNTiMPLOR,  ârïs,  âtiis  sûm,  ârî.  d.  Contempler, 
considérer.  Nunmios  conteniplôr  in  arca.  H.  SYN. 
Aspïcio,  intiiëôr,  cônsidëro.  PUR.  Contêmplantùr 
àquâs  dùlcës.  V.  Voy.  Aspicio  [regarder). 
V.  Contcmplatôr  item,  quum  se  nux  plûrïmâ  silvîs 
Induël  in  ftorèm.  V. 
=  liéfléchir.   SYN.   Côgilo,    rëpiito,  mcdïtor.  PUR.. 
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NÛHC  vos  rôntëslôr,  mânes,  quïbûs  ôssâ  rëlïnquô.  Antk. 
Voy.  Oblestor. 

CoxTtxï.  parf.  de  Contcgo.  Sic  êffâlà  càpùt  Glaûcô 
coniexil  àmictu. 

CoiNTËxo,  xïs,  xùi,  x(ûm,xërë.  Faire  tin  tissu,  join- 
dre ensemble.  Ut  qnfîm  conleiunt  àniàraiilhis  àlbà 
pùéllfe  Lilià.  Tib.  SVN.  ^el•Io,  cônriecto,  ligo,  con- 
sûo,  jûngo;  conipingo  [en  parlant  du  bain).  PUR. 
Contèxèrè  villôs.  Cat.  Pûppès  tënùi  côntëxprè  fànnà. 

F.  FI. 

CoNTËxTL's^  â^  vm.  fart.  pass.  de  Conlexo.  Èquûs 
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Anïmô  vôlvo,  lûslro.  H  Se  livrer  à  la  cortempladcn  des 

choses  célestes. 

V.  Méntè  Dëôs  àdïît,  et  qucd  nâlûrâ  iieg?bât 

Visibiis  liumanîs,  ôcûlis  ëà  peclôrïs  haimt.  O. 

CÔNTiMPSî.  parf.  de  Contenino.  Nundùm  cœrûlëâs 

pïnus  TOiilcnipsèràt  undas.  Tib. 
CoNTEMPTiM.  adv.  Avec  mépris.  Dcjicït  îctôs  Inrï- 

dïa  ip'ërdum  côulëmptim  ïii  lartàrà  leirà.  Lr.  SYN. 

Superbe. 
CoNTtMPTon,  ôrïs.  m.  —  trîx,  tricïs.  f.  Celui,  celle 

f/vi  méprise.  Est  hic,  est  ànïmùs  lucis  eonleniptor.  F. 

Contêmptrix  lurbà  peiicli.  6il.  SYN.  Sprëtbr.  masc,  i  Iràbïbus  contexiùs  àcërnis.  F  SYN.  Cônipâctiis 

seul.  I      CoNTEXTus,  lis.  m.  Tissu.  Coiilexlùni  dissolvërë.  Lr. 

CoNTËMPTLS,  à.uin.  part. pass. deConlemno.Conicm-   SYN.  Textus,  tèxtum. 

ptumqiië  priûsnûric  vërëàrë  frëlùm.  O,  SYN.  Spielus,  [      CôxTÏcto,  es,  ère,  et  Côntïccsco,  ëscïs,  ùi,  êscërë.  n. 

dèspectiîs,  âbjëctds,  vilis.  _        ^  ^  _  ^    '•  Se  taire.  Conticuëre  ciiines,  inlenliqr.e  ôrà  tëriebânt. 

CoNTÏMPTiJs,  ûs.m.  Mépris.  ï»orro  âlïûd  sficredït,  I  F.  SYN.  Tàcëo,  rëtïcëo.  PHR.  Conticùistis,  àves.  O. 

et  e  coritemplibus  ëxït.  Lr.  SY'N.  Fâstidïum.  EPITH.  j  Voy.  Sileo. 

Siiperbùs,    èlâtiis,    tùmëns,    tuinïdus,   gràvïs.   P1!R.  i      Cômîcixrm,  ïi.  n.  Le  moment  le  plus  calme  de  la 

Slentëra  côntemplû  nècis  armât.  SU.  Supëibà  pali  nuit,  où  tout  est  dans  le  silence.  Bèd-Ao  hûc  conUcinio. 
fàsiidïà.  F.  „  _     I  •'^''ï"'-  PUR.  C<jncùbÏ8e  ncctïs  silëiitià.  ÎUëdiuin  jàm 

CoMENDo,  dïs,  dî,  sûm  et  tûm,  dërë.  Tendre.  Con-  j  nocîis  àbactië. 
iendë  tënacïà  Tinclà.  F.  SYN.  Tendn,  infendo.  PHR.  i      Cot^tigi.  parf.  de  Conilngo.  7owcAer.  Ccnlïgïmûsquc 
IPia  rîsu  contèndërë.  O.   Non  ùt  ccntendërët  arcum.    uiàniim  qua  conciili!  Ilià  tellus.  F 

F  =  N6n  libëtin  tàlës  ànuriùm  contèndërë  curas.  O.       Contigït.  parf  de  Conlingo.  Jîônôr  ëx  mcrilô  tïbï 
SYN.  Intendo,  àdhibëo,  del'igo.  ||  Je(er,  lancer.  Aërïâs    côntigït.  O.  Continent  si  vila  uiihi.  Cic. 
telum  coDtëndit  in  auras.   F.  SVN.  Jacïo,  niilto,  tor-       Côntigït.    parf.   de  l'tmipers.  Contingit.   Non  îllô 
qtico,  rôntorqiico.  „  _  _  tëmpôrë    cuiquaui   Conligit,    ût   shuïli  possël  âinàrë 

Il   Tâcher,  s'ejforrer.  Qufë  lîttôrâ  proxïmà  cfirsu  Côn-   fide.  Prop. 

téndûnt  pëteië.  F.  Foy.  Conor,  Nilor.  ||  Rivaliser  de f-\  ContîgCls,  à,  ûm.  Contign,  qui  touche.  Hfinc  ûbi 
forts.  f\cc  lâm  Turpë  fuit  vinci  quam  conlendissë  [  conlïguùn!  missc-e  foré  credidit  bàstfë.  F.  SVN.  Piô- 
decorum.  O.  =  bellô,  c;rc5,  3!arlë.  =  iudo,  cùrsn,  piiiquus,  propior,  proximus,  vicinus,  côntërminus, 
pedibiis;  fictis  vërbis.  ÂKernis  igitûr  contèndërë  ver-  junclus,  adjuiictus.  PHR.  Contjgaâs  hàbuérè  doinos! 
Mbus  ambô  Ccrperë.  V.  Voy.  Ccrto.  ]|  Prétendre.  IWum  _  O. 

cuntëndi  mente  càrcië  bônâ.   O.  SYN.  Atrirmo,  assë- i      CôMÎNfXus,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Contingo,  inxi. 
ro.  PHR.  Quem  cômniëndàssè  paneni  se  conlenriëret.    Côrpôrà  maîerï.v  nulle  conlinclâ  colore.  Lr. 
/'/iffd.  il  i4//e»-.  Non  hue  A.rgoo  çoîUeuUit  rëmïgë  piuus.  ;      Contïnins,   tïs.  omn.  g.  Liv.  Contign.    Voy.  Conli- 
JJ.  Voy.  Eo_.  guus.  Il  Modéré,  retenu,  cliaste.  continent.  Voy.  C;isl!is. 

_  CôNTÉNTi;.  adv.  Cic.  Avec  effort,  contention.  SYN.;  Cf.NTÎxENS,  tïs.  s.  m.  Plin.  Continent,  terre  ferme. 
Enue.        ^  I  Utriùsqiif  habèn  côntincns  lëginius.  (lauib.;  Avien. 

CÔNTËNTÏo.ônïs.  A  JE/Tbr^Foy.  Conamon.  ||  Combat,  \      Continlnter.  adv.  Cic.  Aiec  retenue.  ||  Coniinuel- 
âispute.  SYN.  Lis,  rixà,   concertâtiô.   EPITH^  Vaiià,  '  lement.  Contuicnlcr   qn^d  sëiiëlis  msuisi.  Cat.  SYN. 
imprôbu,  iniquà,  molesta,  turpïs,  clâmosà,  insanà,  vë-   Contïnûo,  assidue,  pcrpélaô.  Toy.  Seniper. 
s;inà,  ràbiosà.  sànguijicii.  PHR.  Àmàrœ  preèUà  lingurê.  j     Conti?cïnt;X,   ae.  f.    Coniinenre,  retenue.  Têrrëniè 

Foî/.  Rixa.  Lis.      _  I  conlinentia.  (lamb.)  /'ûm/ih.  SVN.  Àbsliuentià.    Voy. 

ContentCs,  a,  vmi.  part.  pass.  rfe  Contendo.  Cln- j  Casliias. 
tenta  cërvjcè   tràhûnt    stridènlià   plaûslià.    V.  PiiR.  1      CoNTiNÊo,  ines,  ïnûî,  ëntûm,  ïnêië.  Tenir,  contenir. 
Telà  tënens  arcù  contenta  pâràlô.  F.  j  Urbis  se  niÛMubus  bustes  Contmuerë  diu.'o.  SVn! 

CoTENTiJS,  à,  i\m.  part.  pass.  de  Con\inco.  Contenu.  ;  Inchxdo,  coinpieclor,  tenëo,  càpïo.  ||  Empêcher.  Fri- 
ra: Content,  satisfait.  Lûxùries  niinqnâm  pârvô  con-fgïdus  âgricôlann  si  quando  delinét  iniber.  F.  SYN. 
l'ontâ  pàratu.  Cl.  SYN.  Lœius.  PHR.  Contëntiis  vivert  j  Môror,  detïnëo,  impëdio.  ||  lietenir,  arrêter.  Conti- 
paryô.  Ji6.  Bac  gàleà  conlentus  abitô.  F  Mens  pla- ]  nuitquë  gradùni.  F  SYN.  Côercèo,  compësco,  rèpri- 
0  lia  contenta  quielè.  F.  Pâtriis  sèd  non  et  filius  âriias  ;  mo,  comprime,  frèno,  rèfrëno.  foy.  Cuhibeo.  ||  —  se 
Coiitcntûs.   F.  „  _      \ou  rontinen.  pass.  Se  contenir,  s'empêcher.  Vix  me 

_  CoKTERMÏNUs,  â,  Ûm.  Proche,  voisin.  Sîâbiiiâ...  con-  j  côntiiiùi.  O.  SYN.  Âbstinëo,  tempère  ab. 
termina  ripœ.  O.   Voy.  Vicinus.  =  Morti  couierniinà  j      CoNTÎNGÏt.  imipers.  Arriva,  échoir.  Non  cuîyîs  ho- 
virtiis.  5^       ^^        _         __  mini  contingit  àdirë  ConiilLùm.    H.    SYN.  Èxënït, 

CoNTÈRO,  tërïs,  tnvi,  trilum,  tërërë.  Broyer,  piler,    accïdït,  obtingït. 
vser  en  froUant.  Sëd  omnë  limën  conlëns  sàlùtat(3r.  |      Contîxgo,  nigïs,  ïgî,  actûm,  îngërë.    Toucher.  FQ- 


(Scaz.)  M.  SYN.  Tëro,  âltëro,  prèlëro,  ccmminùo. 
FlïR.  Vivacîs  cornùà  cërvi  CôiUërë.  O.  Contërilur 
lerrùm,  silices  tëniiântùr  àb  iisii.  O.  ||  Fouler.  Cui 
srpe  immùiidu  sàcrà  contèniûr  via  sôcco.  Pr.  Voy. 
Cnlco.  =:  Consumer,  perdre.  Lis  tê  bis  dëcïmfë  numë- 
r.intém  fngôra  brutnff  Conlerit  ùnà  tribus,  Gârgilianè, 
foris.  M.  SVN.  Absiimo,  consume,  conficio.  cxhauno. 
Voy.  Decoquo,  pour  consumer,  en  pari,  des  Liens.  = 
Passer,  employer.  —  œviim  sômno.  Lr.  SYN.  Téro, 
iuipcndo,  absùmo,  consiimo. 


nemque  manu  contingërë  gniidënt.  F  SYN.  Tangr, 
ailrecto.  ||  Atteindre.  Jam  fragiles  pôtëram  â  terra' 
contingërë  râmos.  F.  SYN.  Àtlingo,  éssëquor.  ||  Ar- 
river, tomber  en  partage.  Scilicèl  nt  Turno  contiuiiàt 
regià  conjûx.   F.  SYN.  Evënio,  âccido. 

V.  . Et  cuf 

Gratïà,  famà.  vàletiido,  conlmgàl  abùnde.  H. 

Contingo,  ïs,  xi.  cium,  ërë.  Oindre,  teindre,  frotter. 
Aut  pàrco  sàlë  contingùnt,  byëniiqiiè  renôniint.  F. 
PHR.  Contingùnt  corpus  àmiirca.  F.  Côîôrë  rà\é  côn- 


Conterranels,  à,  jim.  Plin.  Compatriote.  Advënïet  j  iiiigàssëminà  lerûm.  Lr.  Contingërë  mellè  Pocùlà.  Lr. 


tandem  tibi  conlërrânëus  hospes.  Anon. 

C»NTF,RRi^o,  es,  ùi,  itûm,  ërë.  Epouvanter.  Âtqne 
ïmiiià  pëctora  vùigi  Conlérrè  rëmëtù.  Lr.  Voy.  Terrée. 

CoNTERRiTus,  à,  lîm.  Epouvuuié.  Aspëctù  ccnlcrn- 
tfis  hcTSit.  F  Voy.  Terril!  i. 

CoMtSTÔR,  Liïs,  àllis  sum,  ârî.  tf.  Invoquer, prier. 


Voy.  Tingo,  Lnge. 

CoNTiNUATis,  â,  wm.  Qui  tient  à.  qui  se  suit.  Inlër 
>ë  nùllô  continualà  dié.  O.  Bdniùs  Aùgiïstôcôntinùâlà 
bro.  Jd. 

CONTINUÉ,  adv.  Quint.  Voy.  Conlinnô. 

CÔMiNÙi.  paif.  de  Contineo.  Vix  më  cônljnùi,  0, 
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CôntïnJjo,  as,  âvî,  âjûm,  ârê.  Contimier,  ne  ra$ 
cesser.  Jussus  ërît  sômnos  côntinûârë  Phàôn.  O.  SYN. 
Pergo,  persevéro,  non  absisto,  non  desïsto,  non  cesse, 
non  désïno.  ||  Faire  suivre  sans  interruption.  Saxà  trà- 
bpsquë  Continuant.  O.  Çôntinùàtqiîë  dàpës.  H.  SYN. 
Proténdo,  profëro,  produco.  PHR.  ïnërs  hyëmi  conlï- 
nùalôr  hyêms.  O.  Cônlinuârè  dïës  ëpiilis.  Cl.  Téllus 
hinc  ârduà  cëlsos  Continuât  colles.  L.  \\  Mettre  auprès, 
tenir  tout  près  de.  Contïnuarè  lattis  làfën.  O. 

CoNïiNuô.  adv.  Sans  cesse,  continuellement.  Mërcû- 
rïûm  jûssi  niê  côntiiiiiô  consëqui.  PL  SYN.  Sempër, 
continue,  prolinus.  T'oî/.  ce  mot.  \\  Sur-U-champ.  Haûd 
niôrà  :  conlinun  mâtns  prcëcèptà  facessit  V.  SYN.  Àc- 
tûium,  confestim,  èxtemplo,  haud  môrà,  illicet,  illico, 
mox,  repente,  siàtirn,  subito,  protinus.  ||  Toujours,  con- 
stamment. Continue  hâs  legës  fpternaquë  fœdëià  cêrUs 
linpôsuit  nâtûrâ  lôcis.  V.  SYN.  Semper^  jugilcr. 

CoNTÏNLÏs,  à,  iim.  Continu.  Sed  quani  contïnùîs  et 
qnàntis  longà  scnecliis  Plënà  màlis.  J.  SYN.  Continua- 
liis,  continëns.  i|  Coniinwe/.  Cqntinùus  làbor.  O.  SYN. 
Përënnïs,  jugïs,  përpëlùiis,  assidiiiis,  jëterniis^  Voy. 
Pcrcnnis.  ||  Contir/u.  Lcûcàdà  continùam  vëiërcs  hà- 
!)uërë  côloni.  O.  SYN.Contigads,  conluiïs,  contennïnus. 
fo?/.  Contiguus. 

CÔNTORQ(  LO,  qucs,  sî,  tiiin,  quërë.  Tourner,  détour- 
ner. Contôrsit  liëvas  prorâm  Pàlinurùs  âd  ûndâs.  V. 
SYN.  ïorquëo,  intorquëo,  flecio,  inflëcto.  ||  Rouler  avec 
fracas,  entraîner.  Subïtisquë  freinentës  Vorlïcibîis 
conlorsït  àquàs.  L.  PHR.  Mâgnâ  vi  volve,  cônvolve, 
âbripïo.  Imô  frëtà  côntôrquél  Nëptunià  fundô.  SU.  || 
Xancer.  Tel  uni  conforsit  in  auras.  V.  SYN.  ïorquëo, 
conjïcio,  jàrulor,  Nibro,  ëniitle.  Voy.  Jaculor. 

Contortl!s,  à,  iim.  part.  pass.  de  Contorqueo.  Tourné, 
Gvi  tourne.  IMollià  contorlis  âliigat  ossà  cômis.  Munil. 
Wl.finré.  Cuspis  contorlà  lâcértô.  V. 

Contra,  prép.  En  face  dp.  I|àlïâm  centra  Tïbërï- 
ràquè_  longe  Ôstià.  V.  SYN._  Ex  adverse,  ê  rëgïonë,  in 
conspëctu." Il  Tonfre.  Contra  Nëptiinum  et  Vënërëm 
o<  ntràquë  Minervain.  V.  SYN.  ïn,  adversiis,  ace.  = 
Contra  qucm  (alla  tàtiir.   ' 

CoiNTRÂ.  adv.  Au  contraire.  Cônlrâ  non  nûlla  est  ôlëîs 
cûllurâ.  V.  SYN.  Vëriim,  vërô,  aiitèm.  ||  A  son  tour, 
en  réponse.  ^ôliish;ëc  contra,  s.-ent.  inquit.  At  Vë- 
nëris  conlrâ  sic  filïùs  orsùs.  F.  Voy.  Rcspondco.||i)/aw, 
de  votre  enté.  V^os  contra  régi  niëà  nunc  mandata  rë- 
fcrtë.  r.  SYN.  Àt.  Il  En  face,  vis-à-vis.  Contra  èlâfà 
mari  respondei  Gnôssià  tëllùs.  V. 

CoNTRAcTLs,  à,  ùm.  furt.pass.  de  Contraho.  Claûsus 
ïn  arcà  Contrâctuni  gènibus  tangàs  càpiit.  II.  \[Iiidé. 
txplicuït  vuK  ctjntraclfe  séria  trontis.  H.  SYN.  Àil- 
(iuctiis,  âdslricliis.  I|  Devenu  étroit.  Contracta  pisces 
.'cquorâ  senlifinl.  //.SYN.  Angustus,  àrctatus.  =  Con- 
tracta paiipertas.  H. 

CoNTRACTi^s,  us.  m.  Contrat,  accord.  Cônirâctûsquc 
lëgi't.  11. 

CoNTRÂnîco,  cïs,  \\,  clum,  cërë.  n.  Cic.  Contre- 
dire, s'opposer.  SYN.  Âdvërsor,  obloquor,  rëpiigno, 
rcsisto. 

CijMRAno,  ïs,  ïdî,  ïlfim,  ërë.  Donner,  livrer.  Fïdêm 
didis  cuniraderë  noslris.  Lr.  Voy.  Trado. 

CoNTUAHO.  âhïs,  â\i,  âctiim,  âhèrë.  Resserrer,  ré- 
trécir. Ipse  tibi  jam  bracbià  contràhil  àrdëns  Scôrpiiis. 
t.  SYN.  Àrcio.  ângnsto,  prèmo,  slringo,  coarcto,  âd- 
dùco.  PUR.  C(,'nlràhcs  \eiito  niniïûin  secundo  Tiirgidà 
velà.  //.  llorrida  tenii)estas  conlum  coniràxït.  //.  Inquë 
brëvëm  (Virmam  coiilrahilur.  O.  Antiqui  côntràxit  tcni- 
porà  veris.  O.  ;=Ànimus  formidinë  diviim  Contrà- 
iiilur.  /,r.  Il  Diminuer.  Parte  lèvis  niiniiiia  ndslrâs  et 
contrâlip  pfrnas.  O.  \oy.  Minno.  ||  Tendre.  Srd  Paân 
oonlrahil  ârciim.  ,hiv.  \oy.  Arcus.  ||  Hidcr.  Omlràlicrë 
Irontcni.  Plauf.  SYN.  Àddûco,  astringo.  PJIR.  C"n- 
traxil  vuHuni  fortùnà.  O.  \\  Assembler,  reunir.  Contràhë 
quidquid  Sivp  ànimis,  sivcàrtë  vàlës.  l.  Conlraliimùs- 
quë  viros.  V.  SYN.  Colligo,  côgo,  congrcgo,  convèco, 
Ij  Attirer.  Tâlë  ncmfis  vàtës  côntraxrral.  O.  PJIR.  Quep. 
ajÙmïuïs  irâra  Conlraxçrê  mihi.  O.  ■■=  Conttacter. 
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CôntrIrïls,  â,  iirn.  Contraire,  opposé.  Scindiliir 
ïncërtiim  stùdïa  in  contraria  vulgus.  V.  SYN.  Adver- 
sâriïis^  adversiis,  aemiijiis,  ôppôsïtûs,  infëstus,  ïnimi- 
ciis,  pugnâns.  PHR.  Non  contraria  fovi  À.rmà.  O.  Con- 
traria classï  Flaminà  sunt.  0.  =  Opposé,  situé 
vij-ù-vis.  Est  Phrygïâe  contraria  tellus.  O.  SY'N.  Ad- 
versiis, oppôsïtiis. 

CÔNTRECTABiLÏs,  ïs.  vi.  f.  ë.  ti.  Qu'otï  peut  toucher, 
Nec  contiëctâbilë  fulmën.  Aus.  SY'N.  Tactilïs.  Lr. 

CÔNTRKCTÂBiLÏTER.  odv.  D'tjne  manière  sensible.  Côn- 
trëctâbïlitër  caiijâs  mtrârë  pàlàti^  Lr. 

CoNTRECTO,  as,  avi,  atiim,  arë^  Toucher,  manier 
souvent.  Contrëclâtus  ùbi_  mànibiis  sôrdescërë  vuigi 
Coppërïs.  H.  SYN.  Tango,  attrëcto. 

CoNTRËMïsco,  ïs,  ërë,  et  côntrëmo,  ïs,  ùî,  ërë.  n. 
Trembler.  Cônfrëmûît  nëmûs,  et  silvœ  intôniiërë  prô- 
fûndée.  F.  SYN.  Trëme,  intrëmo.  Foy.  Tremo.  ||  act. 
Redouter.  Ûndë  përicliim  Fiilgëns  cônlrëinixit  dômûs. 
H.  Voy.  Timeo.^ 

CÔNTRiBiJo,  iiïs,  uî,  utum,  wèTë.Fournir,donner,con^ 
tribuer.  NécnônSpercheïdësundflB  Contrïbiiëre  âlïquïd. 
O.  SYN.  Confëro,  tribiie. 

CoMRïsTo,  as,  âvi,  atlim,  ârë.  Contrister.  Jiipïtër, 
heû  !  mcp.^to  côntrîstât  sidërà  viiltû.  V.  FI.  PHR.  AQstër 
pliivio  ccnlristat  fngôrëccélum.  V.  =  Rendre  plus  som- 
bre. Cnguine  àmâro  Contristarë  cômâs.  Prud.  SYN. 
Fùsro,  obscure. 

CÔKTRiTLS^  à,  iitn.  part.  pass.  de  Contero.  ||  Broyé. 
Rëdolcrë  vidënliir  Omnïà,  quôd  contnta,  quôd  ignicol- 
làbèfaclà.  Lr. 

CoNTRÎvi.  parf.  de  Conlci'ô. 

CoNTRèvÊRsi.i,  ^.  f.  Débat,  différend,  dispute.  Dcclâ- 
mâtïo  cuiitiôvèrsiârûni.  (Phal.)  Sid.  SYN.  Àltërcâliô, 
contënliô,  disceptàtiô,  discnmën,  jiirgïiira,  lis,  rixà. 
Voy.  ce  mot. 

CôNTRovÉRsoR,  ârïs,  âtîis  siim,  ârî.  d.  Disputer.  Voy. 
Rixnr,  Ccrto. 

CôNTRoviRSLS,  à^  vm.  Disputé,  contesté.  Sî  côntrô- 
vërsum  disscntiq  subjicïët.  .4m5.  SYN.  Àmbïgiiiis,  ân- 
ceps,  dùbïus,  inccrtus. 

CoNTRVDO,  dis,  si,  sum,  ôërë.  Pousser  ensemble,  vio- 
lemment. In  fliimên  raplim  contriidërë  corpus.  Lr.SYN. 
Compéllo^  impèllo.  Voy.  Trudo. 

CoNTRVsi.  parf.  de  Conirudo.  Has  ïgïtiir  quiïm 
ventiis  àgëns  côntrusit  in  iinum.  Lr. 

CôNTRÏsî^s,  a,  um.  part.  pass.  de  Conirudo.  Nûbês 
contrùsfle  montes  côguntùr  in  âllos.  Lr. 

CÔNTÛBi^RNÀLÏs,  ÏS.  m.f.  (t.  71.  Camarade  de  chambrée. 
Sàlàx  tàbèrnà,  vosquë  côntubèrnâlcs.  (Scaz.)  C.  .  SYN. 
Con Victor,  sôdalïs. 

CoNTUBf  RNitM,  lî.  n.  Action  d'habiter  sous  le  même 
toit,  habitation  commune.  Tum  fortuitum  felis  côniu- 
bërniûm.  Phced.  SYN.  Convictiis. 

CoNTUDÎ.  parf.  de  Contundo.  Côrniià  Sârmâtïcî  tër 
perfida  conludit  Istri.  3/. 

CoNTLÈoR,  erïs,  ïliis  siim,  ëri,  et  Cônlûor,  ërïs,  ïliîs 
sum,  i^  d.  Regarder.  Quod  bënë  propôsilûm  si  plané 
contùearë.  Lr.  Quùm  saepè  figuras  Contùimûr  miras. 
Lr.  Voy.  Aspicio. 

^  CoNTÏLï. /jor/".  de  Confère.  Contûlit  âd  sàtyrâs  ingën- 
tïà  pcctorà  Tiirniis.  M. 

.  CoNTL'MAciÀ,  sp.  f.  Cic.  Réststance  opiniâtre.  SYN. 
Ôbstinâtïô,  pértïnâcïà.  PHR.  Mentis  ôbfirmâlffi  su- 
pèrbià.  Voy.  Pertinacia.  |1  Arrogance.  SYN.  Àrrôganliâ, 
fâsiiis,  sûpërbïà.  Voy.  ce  mot. 

CôNTi  MAX,  âcïs.  omn.  g.  Qui  résiste  par  orgueil, 
rebelle,  mutin.  Sëd  tii,  syllàbâ  côntiimâx,  rcpûgnâs. 
(Pliai.)  i»/.  SYN.  Rëbéllïs,  indôcilis,  siipërbûs,  ôbfir- 
matiis.  pcrtinax. 

CoNTÏMi.LiÀ,  S.  f.  Affront,  insulte,  outrage.  Pncct 
exsccrandàs  lërrë  cnntiimëliâs.  (lamb.)  /'r.  SYN.  Inju- 
ria, prôbrfirn ,  ôpprôbriiim,  dedëciis,  conviciûm. 
EPITH.  Gravis,  dira,  inlândà,  nëfânda,  mâlignii.  PUR. 
Fàclis  immiiibîis  âddït  Verlia  sù|)erlm  fërox.  O.  Pudët 
ba'c  opprobrià  djci.  O.  Joy.  Conviciiini. 

CoNTVMi:ùosts,  Â,  ùui.  Outiogvoht,  injurtevT.  Kcc 
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lê  barbarâ  cônlûmêlïôsîCàlcâlûra  rôlâ  côntérât  bùbûlcî. 
(Pliai.)  M. 

CôntumPlo,  as,  âvï,  âffim,  ârë.  Mettre  au  tombeau. 
Aggéstâ  côntuniûlâvït  hûmô.  M.  PHR.  Cônliimulâjrër 
hùmo  patrïa.  O.  Yoy.  Tiimulo,  Sepelio. 

CoNTLNDO,  iindïs,  adi,  ùsûni,  tindërë.  Broyer,  briser, 
froisser,  fouler.  Hérbâs  côniùiidït  ôlënlés.  F.  SYN.  Tùn- 
do,  ôbicro,  côntëro,  frângo,  CLiDmïnùo.  PHR.  Diram 
qui  côntûdït  hydràm.  H.  Grande  Conludëiit  vîtes.  H. 
Crëbrô  conlunditùr  iclu.  Cl.  Foy.  Frango,  Tero^  || 
Dompter,  réprimer.  Aspér  ëquus  durîs  contundïtiir  orà 
lùpâtïs.  O.  SYN.  Dôino,  subigo,  Iràrigo,  rëlundo,  com- 
pésco.  PHR.  Ànimos  plâcïda  contudit  artë  fërôs.  0.  || 
Achever  {rare).  Ànnûà  sol  in  (luô  cônlùudit  lemporà 
sêrpëns^Xr^SVN.  Përàgo.confïcio 

CÔNTLRBATOR,  OTis.  m.  Qà  ruvoge.  Contûrbâlôr  àpër. 
M.  SYN.  Pôpulator,  \àstâtor. 

CÔNTÏRBO,  as,  avi,  atum,  are.  Troubler,  brouiller, 
agiter.  Sic  pëdë  cônturbat.  j.  :=  Conlurbare  àniniani. 
Lr.  SYN.  Turbo,  pérlùrbo,  miscëo,  commiscëo,  con- 
fûndo   Voy.  Turbo. 

CoNTus,  I.  m.  Croc,  perche  ferrée  pour  conduire  les 
bateaux.  Ipsë  ràlëni  côntô  sùbigït.  F.  SYN.  Sùdes.  || 
Pique,  lance^  Et  àcutos  cuspïdè  contos  Expëdïunt.  F. 
EPITH.  Àcerniis,  àheniis,  férratiis,  fêrrèiis,  longiis, 
trabâlis,  dirus.  PHR.  Duris  hôstes  dëtrùdërë  contis.  F. 
Pars  comïnûs  horridà  côntis.  F.  Voy.  Cuspis,  Hasta^ 

CoNTCsijs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Contundo.  Nûllo  con- 
tûsùs  àràtrô.  F.  1|  Affaibli.  At  Lïbys  dùctôr  Marcello 
fràctus  et  âcri  Contusûs  pugna^  Sil.  =  Cônlusosque 
ànimos  et  rês  misërabërë  IVâctas.  V.  SYN.  Rëlusûs, 
obtûsus.  PHR.  El  côntûsà  vàgos  jàculéntûr  sîdërà  cri- 
nës.  CL 

CÔNL'S,  î.  m.  et  Cônûm,  1.  n.  Cic.  Cône,  figure  conique. 
Paùlâtim  trihït  ângùsti  fastigïà  coni.  Lr.  ||  Cimier,  haut 
du  casque.  Et  conuni  insignis  gàlëae  cristâsquë  cornan- 
tes. F.  SYN.  Àpëx.  Voy.  Galea 
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Cf  NVALÈo,  ës,  ùi,  ërè,  etCônvàlesco,  êscïs,  ùi,  ëscërë. 
n.  Croître,  se  fortifier.  Quum  niàlà  per  longascônvàliierë 
môrâs.  0.  SYN.  ïnvàlëo.  !|  Recouvrer  la  santé.  Hœrëdëm 
scripsit  me  Nûmà  :  convàlûït.  M.  Convàlùi  nondùni  dé 
vùlnërë  tàli.  O.  SY'N.  Sànor,  rëficior.  PHR.  È  luôrbo 
rècrëor.  Foy.  Sanor. 

CoNVÂLLÏs,  js.  f.  Vallée  entourée  de  tous  côtés.  Quâ- 
lëm  sa-pè  câvà  niôntis  côn^allë  sô[êmus  péspïcërc.  F. 
SYN.  Vallïs.  EPITH.  Saxôsa,  abruplà,  _ciir>à;  virëns, 
umbrosà.  PHR.  Obscuris  claudunt  cônvallibus  umbrœ. 
F.  Foy.  Vallis. 

CoNVALLO,  as,  ârë.  Entourer.  Convallânfquë  dëum 
cûm  majéstatë  sûperna.  Tertul.  Voy.  Vallo,  circumdo. 

CoNVASO,  as,  âvi,  âtûni,  are.  Plier  toyo^'e.  Cônvàsârë 
nëfàs  fùèrit,  ceu  fâlcë  ràpâci.  FUI.  PHR.  Vasa  côlligo. 
Foy.  Abeo. 

CÔNVÈCTO,  as,  ârë.  fréq.,  et  Convëho,  ëhïs,  exi,  ëc- 
lûiri,  ëhërë.  Cic.  Voiturer,  transporter.  Convëctarë  jiivât 
prfpdas,  et  vivërë  raplo.  F.  SYN.  Vëho,  vëclo,  tràns- 
porlo,  confëro. 

CoNVËcTOR,  orïs.  m.  Cic.  Compagnon  de  navigation. 

CoNVÈHO.  Voyj  Convecto. 

CoNVELLO,  eliïs,  èllî  et  ulsî,  ulsûni,  ellërë.  Arracher, 
déraciner,  ébranler.  Vîncërë  nëc  diiro  pôtëris  convêllërë 
icrrô.  F.  SYN.  Vëllo,  à\ëllo,  ë\ëllo,  lëvello.  PHR.  Àvï- 
doquë  dàpès  convêllërë  dèntë.  O.  A  tërrâ  convêllërë 
fûncm.  F.  Voy.  Evello.  =  Vêrbïs  convêllërë  pêctiis.  O. 
Ne  tentés  convêllërë  fâtà.  0.  SY'N.  Frângo,  inÔAëo. 

CÔNVÈNA,  œ.  m.  Etranger  qui  se  trouve  avec  un  autre 
dans  le  mêm.e  lieu.  In  his  frcquëntës  cônvènfë.  dêgûnt 
iôcis.  'Jamb.)  Anon.  SYN.  Àd>ënà,  përègrin'us.  ||  Peu- 
ple de  l'Aquitaine,  au  pied  des  Pyrénées  ;  auj.  du  terri- 
toire de  Comminges,  partie  du  département  de  la  Haute- 
Garonne. 

CÔNVÈNÏÊNS,  tïs.  omn.  g.  Convenable,  propre,  confor- 
tne. Non  bënë  cônvëniéns  tu  sinïs  êssc  jugûm.  /*r.  SYN. 
Aptus,  consentanëûs,  ïdonëiis,  congrûûs,  accommodus, 
cônsônûs,  concors,  dccêns.  PHR.  Si  vëslree  res  est  ac- 
ixtmmôda  tûrba>.  Cl. 


Y.  Aûl  fân  âni  scquëre,  aût  sïbï  convënïëntïâ  fingë.  II. 
Reddërè  personœ  scit  convëniënlïâ  cuiquë.  Id. 

CoxvÈNÏENTER.  adv.  Conformément,  convenablement. 
Vivërë  naturae  si  convënientër  ôpôrtet.  H.  SYN.  Àplë, 
dëcentër. 

CoxvÈNÏÊxTiA,  â".  f.  Cic.  Convenance,  conformité. 
SYN.  Consensus,  côncôrdià.  _ 

CoNVËNÏo,  ënis,  ëni,  èntum,  ënirë.  n.  S'assembler, 
s'attrouper,  s'amasser.  Convënïunt,  quibas  aiit  ôdluiii 
crudëlè  tyranni.  F.  SYN.  Côëo,  côn^iredior,  cônfluf , 
cônciirro.  PHR.  Boni  quôniàm  côn\eninius  ambô.  I  . 
Intèr  se  eèu^së  yiros.  F.  Undïquë  cùllei;ti  coëiint,  T'. 
Una  undîqtifc  circum  Fundimiir.  F.  ||  — àliquëm.  Aller 
trouver.  SY^.  Àdëo.  âggrëdior,  inviso.  ||  Contenir,  «'oc- 
corder.  Tàm  Lèn*'  convënias,  quani  inëcum  cônvënit 
illi.  O:  SYN.  Consono,  consëntio,  côngruo.  PHR.  Hac 
lùdo  côn^ënil  fflàs.  Pr.  Vôtô  res  conveiiil.  O. 
V.  Non  bënë  con>ëniûnt,  nëcïn  ûna  sêdë  môrântiir 
Màjëstâs  et  ànior.  O. 

li  Convënït.  unipers.  On  est  d'accord.  Saevïs  mtcr  ?ë 
con\eiiit  ïirsis.  J.  ||  Il  convient,  il  est  juste.  Con\ ei.it 
Evàndri  victos  discedëre  àd  ui;bëm.  F.  SYN.  Dëcët;  con- 
grûït,  ëxpëdït,  cônducït  ;  est  par,  convënïëns,  côngrùuii', 
consônum. 

CÔNVEMTM,  1.  n.  Convention,  pacte,  accord.  Convër- 
tum  tàmën  et  pactum  et  spônsâlià  nostrà  Tempëstalë 
paras.  J.  SYN.  Pàctum,  cônventus,  ûs.  Voy.  Pactum. 
Il  Décision,  décret.  Conventàquë  palrum  sidônii  frégèrë 
duces.  SU. 

CÔNVEMLS,  a,  ûm.part.  pass.  de  Convenio.  Qu'on  e.<it 
allé  trouver.  Terminus,  ut  vëlëresmëmôrânt,  convëntus 
in  ffdë  Reslitït.  0.  ||  Convenu.  Conventà  pâx.  Sali. 
Paix  conclue. 

CÔNVÊNTLS,  us.  m.  A&ieniblée.  Nëc  për  cônvëntiis 
et  cùnctà  pëj  oppïdà  cûrrïs,  J.  SYN.  Coetiis,  conciliûiri, 
turbà  frëquentià,  concessus. 

CôNviÎRRO,  ïs,  ërë.  Col.  Balayer.  =  .âEquôrëâm  sôlïtiis 
convërrërë  Tëlhyn.  .4(/s.  Voy.  Verre. 

Côxv!:rsls,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Conyerio.  Cônvër- 
sàqnë  numiiià  sentis.  F.  SYN.  Versus,  mutàtiis.  PHR. 
Cuiiversis  studiis,  quserit  ôpës.  H.  Timor  convérsùs  in 
irâin.  L. 

CoNVÎRTO,  lis.  11,  sûm,  tërë.  Tourner.  In  më  cônvër- 
titë  fërrûm.  F.  Voy.  Verlo.  ||  —  se,  viâm.  Revenir.  Côi  - 
vertunt  clàmorë  lùgam.  F.  Convërlèrë  vias.  F.  Voy, 
Redco.  Il  Changer.  Et  pôtës  in  tôtïdêm  nâvés  cônvériëie 
Nymphas.  F.  SYN.  Verto,  muto,  commùto.  Voy.  Mut',-. 
=  Convertir  [à  la  foi  citretienne.)  PHR.  Sûbmitlëië 
Christo  Indociles  populos  et  pectôia  nêsciâ  flëcti.  Sant. 
Il  Se  convertir.  PHR.  Mèlïorà  sèqui.  In  rnèjiùsméntëm, 
vîiam,  mores  mularë.  Àtquë  luos  jain  aller  componëre 
môres.  Jd. 

CoNVÊsTÏo,  îs,  îvî  ef  ïi,  itum,  îrë.  Revêtir,  orner. 
CônvësUrë  sua  perfundens  omnïà  lucë.  (Sol.)  Lr.  PHR. 
Dômûs  lùcis  convêstità.  Cic.  Voy.  Vestio,  Orno. 

CoNVÊxts,  à,  um^  Convexe.  Convéxâ  pôlîisdûm  sidërâ 
pascet.  F.  SYN.  Curviis.  Jj  Creux.  Classem  in  convëxo 
nëmôrùm  sub  \allè  càvata.  F.  SYN.  Càviis,  côncâvus, 
curviis.  Foy.  Cavus. 

V.  Fùrtâ  pàro  bëlli  convexo  in  tramïtë  siUîê.  V. 
Âspicë  convëxo  nutantem  pondère  mùndûm.  F. 
==  Convëxà  cœli  ou  supërà.  La  voûte  céleste.  Tffdët  cô-Iî 
cônvëxà  lùëri.  F.  PHR.  Cpnvéxùm  cœlûin.  O.  Convëxà 
Ôlympi,  sùperum,  ibnantis.  Lr.  Foy.  Cœlum. 

CoxvicÏATOR,  ôrïs.  W!.  Cic.  Qui  injuiie.  Convicïâtôr 
sènliâu  (lamb.)  Prud.  SYN.  Càliininiàtor,  màlëdiciis. 
PHR.  Acer  in  absentes.  Cl. 

CoNvicioR,  ans,  àins  sum.  an.  d.  Quint.  Injurier 
;  outrager  de  paroles.^  SYN.  Calûmnior,  màlëdko.  PHr! 
I  Lfedërë  lingua.  Prôbns  inipëtërë,  làcëssërë.  Foy.  le 
I  suivant. 

j  CoNvîcïÛM,  ïî.  n.  Injure,  reproche  offensant.  Tûm 
]  pîiëri  nautis,  puëris  convicia  nantie  Ingërcrë.  U.  SYN. 
IMàlëdictum,  prôbrum,  ôpprôbriûm,  càlùmniâ.  EPI! iî! 
I  Tiirpë,  fûdum,  pùdéndiim,  prôbiôsùm,  prôcâx,  pèlu- 
I  lâiis,  aspërum,  àmarùm,  âcrë,  mordax,  rù&iicûni.  PHIl^ 


214 


CON 


Lîngaœ  cônyicïâ,  jûrgiâ,  vërbërà,  têlà.  Lînguâ  mâlâ, 
àspèrà,  prôtervà.  Tùrpià  diclà.  Àmara;  pr;plïâ  lingiirt-. 
Archilôchi  virus  àcerbùm.  ClamosfB  conviclà  hngu.T. 
Convicïâ  fundërë,  éffuiuJérë,  vômërë.  Dictïs,  verbis 
■môrdèrë,  incèssërë,  vexàrè,  làcéssèrè.  proscindërë,  iii- 
seclàn,  ùrgerë,  vërbëràrè.  Probris  ônèiârë.  Jùrgià  jac- 
tàrë.  Cêrtamïnà  Iiiiguœ  inirë,  làcèssèrë^  Lïnguam  in 
jùrgïà  sol\ërë,  àcdërë.  Dira  prëcarî.  Aspërà  dicëië 
véiba.  Proscindërë  carminé.  Pëtiilanti  Iffdërë  lingiia. 
Criminibùs  ficds  làcèrârë.  Fàmâm,  nônien  prôbrosis 
verbis  divêllërë.  Linguà  nôuuii  inurërë,  imprïmërë. 
Àddit  cônvicïâ  làoto.  O.  Gràvida  jàclàt  convirià  lingua. 
Kon  fâcïâm  surdis  cônvicïa  fluclïbus.  O.  Nôitieii  rodërë 
suëtà  bônûm.  VcMbisodïa  àspërà  movi.  F. 
V.  Alque  in  mcstôlidâ!  convicia  fundërë  Imguaê.  O. 
Àddidït  ôbseœnisconvïcïà  rùsluà  dicUs.  O. 
Àt  I3SC1VUS  anior  iiXrT.  màlà  verba  nnnislrai.  Tib. 

Dicit  in  aternôs  aspërà  vérbà  dëôs.  W. 
Il  Plainte,  reproche.  Vérà  fàcis,  sëd  sera  mh?  cônvicià 
culpcë.  O.  SYN.  Ûbjûrgâtïô.  Vo>j.  Objurgo,  Quoror. 
Il  Convicïâ  feslà.  Plaisanteries  dont  le  peuple  assaison- 
nait les  compliments  adressés  aux  triomphateurs  ou  aux 
nouveaux  mariés.  Fëslà  côrùiiàtûs  ludét  couvicià  miles. 

M. 
V.  'Son  sôlïtî  liisërë  salés,  nêc  more  Sàhino 
Excepit  tristis  cônvicià  fëstà  màrit lis.  7>. 

CoNVicTOR,  ôri's.  m.  Convive,  commensal,  llle  ëgocôn-. 
Victor  dênsoquë  dômésticùs  usu.  0.  PilR.  Mensœ  sôda- 
lis,  sôcïiis.  Vuy.  Conviva.  .     1    _ 

CoNVÎcTi'S,  à,  iim.  Convaincu.  Hlânus  convictas  dârë. 
O.  S'avouer  vaincu.  \\  Prouvé,  avéré.  Quem  màîë  con- 
VKli  nïmifim  niëmôr  istë  fùrôrïs  Prodërë  rem  Dànâàin 
fin\ït.  O.  Voy.  ManiiësUis. 

CoNvicTi^s,  us.  m.  Vie  en  commun,  nourriture  com- 
mune. Convictùs  fàcijis,  sine  ârtë  mënsà.  (Pha!.)  ih'. 
PUR.  Mënsffi  sodàliliûm,  sociiis  victiis.  ||  Société.  h\\]- 
cia  conviclus  mêmbrà  fuéi  ë  niëi.  O.  SYN.  Commercià. 
n.  pi.  PUR.  Sôci.T,  commercià  vitcë. 

Co.NVÏNco,  incïs,  ici,  ictum,  incërë.  Convaincre  un 
coupable.  I!!6  convincâr  judicë  turpis  ëgô.  O.  SYN. 
Côàrgûo.  niR.  Convincërë  lalsi.  Plaut.  \\  Démontrer, 
prouver.  Àncipïtiquë  rcfuiàlu  convincërë  fâlsum.  Lr. 
SYN.  Evinco,  ostendo,  probo,  àrguo.  ^ 
Il  Convaincre,  persuader.  Véridicis  âpërît  cônvincens 
pcclôrà  dictis. /«rc.  Il  Vaincre.  Lr.  Voy.  Winco. 

CoNviso,  ïs,  ërë.  Voir.  Rês  quibiis  occultas  pënïtus 
coiivisërë    possis.  Lr.  \\  Aller  voir.  Voy. In^iso. 

CoNvmoR,  Convitiiini.  Koy.  Convicior,  eJc.^ 

CoNvivA,  é.  m.  Convie,  convive.  Très  rnihï  cônvivra 
prbpè  disséntirë  Videiitur.  f/.  SYN.  Cônvictor,  compo- 
tor,  combihô,  sodâlis.  EPITII.  Àvidiis,  ëbrïus,  màdidiis, 
saliir,  pleniis;  nodurniis;  l'rëquêns,  rariis;  vôcaliis,  ad- 
missiis,  opiàtùs;  cxspëctâtus,  gràliis,  accèptiis;  comis, 
hilàrïs;  imporiimu-;,  molesliis.  PHR    Mens*  sôciiis, 
âssiiétus.  Alensa  dii;nâtiis.  Conyivà  jôco  niordenté  fâ- 
fetiis.  ./.  Bônisquc  Hcbus  agit  ialûm  convnain.  iff.  Tu 
«iâs  ëpiilis  accumbërë  Uivum.  F.  Eî  jàm  nûnc  sôciôrum 
assnêscitë  mcnsis.   V.  Solïoque  invitât  âcerno.   V.  Sic 
.lovis  intërrsl  Ûplâlis  ëpulis  împigèr  Hercules.  //.  No- 
bisciim  socias  dapes  ïnisti.  St. 
'•'.  Nec  non  et  Tyrii  pcr  Iiininâ  l;p(â  fréquentes 
Cunvênêre,  lori^  .ius<-i  discuinbcië  piclis.  V. 
Vivérëtânië  suosdulcis  conviva  pénales.  /V. 
Cur  non  ë  vitâ,  satiir  ut  convivà,  rëcedis?  Ar. 

CoNVivÀLÏs,  ïs.  m.  /.  ë.  n.  De  /estiii.  Nervôrfimqnë 
sonos,  cl  convivale  câlëniïs  Carmen  nëquitïa>.  Prud. 

CoNVivÂTOii,  orïs.  m.  Qui  donne  un  festin.  Sed  convi- 
vâtorïs,  ùti  ducïs,  iriiiënïuin  res  Advcrs;e  nudarè  soient, 
celârè  sëcùndcT.  H.  KPITll.  ScUus,  lautiis,  divcs,  largus, 
pioCusiis. 

CoNvivïÛM,  li.n.  Festin,  banquet.  Hlûltôqne  hilarant 
convnïâ  bâcchô.  V.  SYN.  Èpulâ*,  dàpes,  mënsflp. Cfriiâ. 
EPITH  Dfilcë,  suâvë,  lâ'tiim,  conjugale,  nûplialë,  gé- 
niale. PHR.  Expient  cônvivià  dictis. 
V.  Nëquïliâm  vinosà  tiiâm  convivià  narrant.  O. 
Câudïda  nûnc  niolli  subcâiil  conMvïu  lûcô.  Pr. 
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P  Pesti'n  somptiteuût,  maynifique.  Liiïùrïôsâ  parant  fêsiîs 
cqnvivïâ  mênsis.  F.  EPITH.  Rëgâlè,  rêgïûm,  splêndi- 
dum,  lautum,  célèbre,  màgnïl'icum,  pingiië,  opimûm. 
l'ecûndum,  soiëmnë,  leslfim,  fëslivûm,  jùcundiim,  diilcë 
pârâtiun,   inslrûcixini.  PHR.  Convnià  mëns.T.  Laiitâ 
l'crcu|à  mens<i.  Exsiruclw  dàpïbns  ménsâ".  Dâpes  et  ple- 
n»  pocùjâ  mënscë.  Màgn<r  gaùdïà  côeiicë.  Appôsït«>  mên- 
sis ëpûitT.  Pulçhroque  instrurtà  pàratii._  0.  Instructuni 
lafiiis  ëpûlis.  Èpiitaque  âme  ora  pàrâtfé  Rëgïfïcô  lûxû, 
V.  Fëstô  convivià  la-là  lùmiillii.  F.  ïmpôsïlis  aùrô  dâ- 
pïbiis.  Câpïtôlinœ  pônlirïcumqiië  dàpës.  M. 
V.  Mullàquë  dé  magna  supërëssënt  fërcùlà  cœnâ.  H. 
Divës  et  ex  omni  pôsita  est  instrûctà  raàcëllô 
Cœnà  tibï.  M.^ 

Large  mùltiplïcï  cônstrûcfrê  snnt  dâpë  mënsàê.  Cat. 
Rëgâlês  ëpulœ  et  fëstô  cônvivià  lîixû.  ^ 
Tëclà  parant  ëpulis,  ôstrôquë  rëtëctà  côrùscô 
Humidâ  gëmmifëris  illùxit  rëgià  mênsis.  Cat. 

APPRÊTS  D'UN  GRAND  REPAS. 

At  domiis  inîcrior  rrgali  splendida  kixu 
Instriiiiur,  niediieque  jiarant  convi\ia  leclis. 
Arte  laboratcC  vestes,  osiroque  superbo; 
Ingensargpiilum  niensi?,  calataque  in  auro 
Fortia  iacla  patrum,  séries  longissima  rerum.... 
Dant  famuli  manibiis  lyniphfs.  CererriTique  canistiis 
Expediunt,  tons  squc  IViunl  manliiia  villis. 
Quin(iuagin!a  iiilùs  fainnljp,  quibus  ordine  iongo 
Cura  peniim  struore,  et  ilammis  adulere  pénales. 
Centuin  a'iœ,  tolidemque  pares  œtale  niinistri. 
Qui  dayibus  uiensas  oneraiit,  et  pocula  ponunl.  F. 

DESCRIPTIONS. 

Explirnilque  suos  magno  Cleopatra  tumnltu 
Nondiiin  translatos  Runiana  in  Si'cuia  Uuiis. 
Inludère  epulas  auro,  qiiod  terra,  quod  aer, 
Quod  peiagus  Nilusque  dédit;  quod  luxus  inani 
Anibilione  furetis  loloqua'sivit  in  orbe, 
Non  iDandanle  lame  :  iiiuita.s  volucresqne  ferasque 
.lÎLgypii  posuère  deos,  manibusque  minislrat 
Niliacns  crystalhis  aquas,  genmKuque  capaces 
Excepcre  nieriim,  sed  non  JVJareotidos  \\\a^, 
Nobilc  sed  pnucis  sciiium  cni  eonlulit  annis 
Indomilum  Meroe  cogciis  spumare  Faieriuim.  L. 

Pondéra  caelati  fulgent  antiquilùs  aiiri  : 
Eripiunt  llanini*  noclem,  strepiluqiie  moventiirn 
Muimiirat  alla  donius.  Stupel  incoiisueîus  opimie 
Sidonius  mensa"  miles,  laciemqvie  superbi 
Ignotam  luxûs  oculis  miranlibus  liaurit. 
Vrscitur  ipse  silens,  et  lank>i>  damnai  honores 
Esse  epulis,  facilesque  coli  taulo  agmine  mcnsas.  SU. 

Il  Repas  frurral,  simple,  amical.  PUR.  Fêrsïcôs  ôtli, 
pùër,  âpparalus JU. 

Fercnla  mincaudi  nullisornafa  marellis  : 
De  Tiburlino  véniel  pinguissimus  agio 
Ha-duius,  et  loto  giege  mollior,  inscius  herha*, 
Necdum  ausus  virgas  hiimiîismordere  salicii. 
Qui  plus  laclis  habet  quàni  sanguinis,  et  montur-i 
Asparagi,  ixisilo  quos  legii  villica  luso; 
Grandia  pra'teiea,  lorloque  calenlia  lœno 
Ova  adsunt  ipsis  cuni  matribus;  et  servaljB 
Parte  anni,  quales  fueranl  in  vilibus,  uvae.  /. 

II  Repas  champêtre.  Mûlùaqne  întër  se  lâ-tï  convivVa 
cfirànt.  F.  EPITH.  Agreste,  riistïcfim,  jiiciindiim,  sim- 
piex.  PHR.  Et  borna  dulci  vïnà  piomcns  doiid,  Dàpcs 
iiiciuptâs  àpparct.  H. 

Corpora  subramis  deponunt  arboris  allSB, 
Tiistiluuntque  dapes  et  adorea  !iba  per  herhas 
Subjiciunt  epulis  (sic  Juppiler  ipse  monebar. 
Et  cercaie  soiuiii  pomis  agrcblibus  augenl.  V, 
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Sunt  nobis  initia  poma, 

Castanes  molles,  et  prcssi  copia  lactis.  V. 
Annua  pastorum  convivia,  lusus  in  urbe, 
yuum  pagana  niadent  fercula  deiiciis.  Pr. 

CÔNVïvo,  VIS, xî, clûm,  vërë.  n.  Vivre, rnanr/erenxrmhle. 
Non  convrèiè,  née  vidëiè  sâMem.  M.  PHR.  Siniîil, 
unâ  VIVO,  dègo,  sevûm,  vitam  traduco. 

CÔNVîvoR,  àrïs,  âtiis  siim,  an.  d.  Faire  vn  festin. 
Qiiôd  cônyivâris  sïnë  me  tâm  SiTpë,  Lûpërtë.  M.  SYJN. 
Èpiilor,  ccrno.  PHR.  Convivià  às4Ïto,iëlëbro,  (ùro,  ineo, 
facio,  duco.  Dàpës  instilûërë.  Fcstivâ?  cëlëbràrë  dàpcs. 
ÈpCilis  vàcarë.  Instaùrârë  ëpulâs.  Mënsàs  inslruérë. 
Ëpiilis,  mënsis  âcciimbërë.  Strâtis,   lôrô  âccùmbèrë, 
disciimbërë.  Liicis  pars  opiimà  mensœ  Est  dàlà.  O.  hic 
ëpùlis  fnncli.  O.  Voy.  Conviviinii. 
V.  Qui  Pâllalin?e  càpèrét  t6n>nià  mensœ 
Àntibrôs'iasquë  dàpes.  M. 
Luxuriant  ëpulisquë  vacant  gënïalïbiis.  CL 

Certatim  instaurant  epulas  atque  omine  magno 
Crateras  Ia;ti  statuunt,  et  vina  coronant.  V. 

Inslituunt  de  more  epulas,  fcstamque  per  iirbem 
Regificè  exstructis  célébrant  convivia  mensis.  SU. 

Misrebant  festis  convivia  laufa  diebus. 

Uiscubuère  toris  proceres,  et  corpora  tostà 

Carne  repient,  vinoque  levant  curasque  silimque.  Id. 

CÔNVôcÂTUs.â,  um.  Appelé,  convoqué.  Sèd  cônvôcâlûs 
vocis  et  citharœ  sônq.  (lanib.)  Sert.  part.  pass.  de 

CoNVÔco,  as,  âyï,  atîun,  are.  Appeler  ensemble,  convo- 
quer. Cônvôcàt  alternes  ad  suà  fésià  dèos.  O.  SYN. 
Vôco,  âdvôco,  accérso,  accio,  congrëgo.  PllR.  So- 
cles tum  convôcat  onines.  HL  —  concilium.  Cœs.  Con- 
vocjuer  vne  assemblée.  Cogërë  cônfiiiûm,  quùni  mûrôs 
ôbsidët  hostïs.  F.  PHR.  Socits  m  ccetuin  litlôre  àb  ômni 
Cônvôcàt  JLuéas.  V. 

V.  Conciliùmquë  vôcat,  tënûït  môrà  nûllâ  vôcatos. 
Ergo  concilium  niagnuni  pnmësquë  sacrum 
Inipërïo  accitos  alla  Ultra  Iiniïnàcogit.  V. 

CoxAÔLO,  as,  aM,  âtiim,  ârë.  n.  Voler,  voler  ensemble. 
Côn\()iàt  âd  prsdani  sumriîâ  Jôyis  aies  àb  ârcë.  Anon. 
=z  Accourir.  Quuiii  inlërea  riiniôr  vènït  Dàtum  iri  glà- 
dïàiorës,  pôpùlùs  cônvôlàt.  (lamb.)  Ter.  SYN.  Àdvôlo, 
cônclirro,  convënio. 

CoNVÔLVo,  olvïs,  olvi,  ôlùtiim,  ôivëiè.  Bouler  en- 
semble, rassembler.  Serpens  convoi  vit  iuprïcà  lêrgâ.  F. 
Ignis  Sëriiinà  côn^ôlvùnt  ë  nubibûs.  Lr.  SY'ÎV.  Cogo, 
colligo,  contràho.  J  Rouler.  =  Magnô  cùrsù  cônvôhërë 
verbà.  Sert.  Voy.  \oho.  ||  Envelopper. Quum  màrëton- 
volvii  génies,  quum  liltôrâ  Tëthys.  L.  Voy.  Invoivo. 

CÔNVOLVULÎjs,  i.  m.  Ver  qui  ronye  laviyne.  {\  Liseron, 
plante  grimpante.  EPITil.  Sequak. 

Ai  tu  riimpis  humum  et  multo  te  flore  profandis, 

Qui  riguas  intcr  crcscis,  Convolvule,  vailc?, 
Dulce  rudimenlum  meditantis  lilia  quond;,:!! 
Katurœ,  duni  sese  opéra  ad  majora  parabal.  Bap. 

CÔKVÔMo,  ïs,  ùï,  ïtûm,  ërë.  Vomir  sur.  Illà  màrilûm 
Conyômït.  J.  Voy.  Vomo. 

CÔNVULsijs,  à,  lim.  part.  pass.  de  Convcllo.  Cônviî!- 
suin  remis  rostrisquë  trïdéntïbiis  oequor.  V.  PHR.  Lôcà 
vàsià  convijlsà  ruina.  V. 

CÔÔPËRCULLM,  ï.  n.  Plin.  Couvercle. 

CôopiiRio,  eris,  ërfii,  ërtûm,  ënrë.  Couvrir,  cacher. 
Hôrrïdà  pffdore  et  pannïs  côôpcrtà  përirë  (mcmbra). 
i.r.  =  Sic  arcanà  videt  tântis  ccopertà  fulùris.  Prud. 
SYN.  Ôpërïo,  tëgo,  cônlëgo,  oblego,  occûlto.  Voy.  Ab- 
scondo,  Tego,  Abditus.  —  Cooperlus  vérsibûs  àtris. 

H. 

CôôpTO,  as,  àvï,  âtûm,  are.  Cic.  Elire,  agréyer,  re- 
cevoir dans  un  corps.  Voy.  Ado[ito,  Kligo. 

CôoRÏoR,  oriris,  ôrtiis  sîim,  oriri.  d.  S'élever,  nnUrc. 
Se  vcnlis  commisëràt  undâ  côorlis.  O.  PilR.  Fuiëtrc 


COQ 


:i/j 


coorfô  Fulsêrûnt  flâmmœ.  Lr.  Fébris  bïli  supëraulô 
c^ôrîà.  Id.    Voy.  Orior. 

CooRTLS,  à^  uni.  part.  pass.  de  Coorior. 

CoÔRTiis,  us.  m.  Aciissanre.  Pôst dïêmquë 

Primigënùm  maris,  et  terrœ  sôlisquë  côôrtûm.  Lr. 
Voy.  Orlus. 

CoPA,  ce.  f.  Cabaretière.  Côpa  Syrîscà  câpiit  Grâiâ 
rëdimitâ  mïtëilâ.  V.  PUR.  Vênâli  Cyànë  siiccincia 
làgêna.  /. 

CoPHÎ^^^s,  ï.  m.  Panier  d'osier,  corbeille.  Jiidâ'Is,  quo- 
rum côphiniis  fenûmquë  supèllcx.  J.  EPilH.  Vimi- 
nëiis,  vjrgàtus,  nëxus,  lôrtilïs,  càpax.   Voy.  Calatbuf. 

COPIA,  cie.  f.  Abondance.   Qiiod  cupïo  niërum   est, 
ïnôpèm  me  copia  fècït.   O.  SY'N.  Àbundanlià,   ûbër- 
tas,    vis;  àcërvus,  niimëriis.  EPITil.   Anrèà,  lârgà, 
dives,   âlllucns,  ôpùlëntâ,   bëàtà,  prodiga.  PKR.  Vii.y, 
copia  défait  illis.  Lr.   Quod  si  non   êssét  fàcilis  tibï 
copia.  Prop.   Vincëntëmque  hôrrëà  méssëm.  V.  Fa- 
stidiosam  dësërë  copïam.    H. 
V.  Po^sl   mëssém  pràdtè  copia  mâjôr  ërït.  O, 
Pleniôr  ut  si  quos  dëlëctàt  copia  jûslô.  //. 
Il  Déesse  de   l'abondance.   Apparèt  bëalà  plènô  Copia 
cornu.    Voy.  Abundantia  2. 

Il  Pouvoir,  faculté.  Et  prïiisëmôrïâr  quâm  sît  lïbï 
copia  nèstri!  O.  SYN.  Poteslâs,  facilitas.  PHR.  Côrâm 
dàiâ  copia  fàndi.  V.  Nèc  àpérti  copia  Màrtïs  tllà 
fuit.  O.   Voy.  Licet. 

Cdpi-«,  âriini.  f.  pi.  Troupes,  armée.  Tê  copias, 
te   comiliiim,   etc.  H.   Voy.  Agmen,  Excrcitus. 

Copicsts,  à,  lim.  Cic.  Copieux,  abondant,  riche. 
Voy.  Divcs,  Abundans. 

C6pT.i,  se.  f.  Biscuit  assez  dur  pour  avoir  fait  dire 
à  Martial  : 

Pcccantis  famuli  pugno  ne  percute  dentés  ; 
Clara  Rhodos  coptam,  quam  tiLi  mibit,  edat. 

CôPTts,  ï.  f.  Ancienne  ville  d'Egypte  dans  la  Thé- 
ôaide.   Gestà  siiper  càlïdœ  rëfërèmus  mcpnià  Copti.  .T. 

CopcLA,  à.  f.  Lien,  nœud.  Liiclàntem  friistrâ  cc- 
pula  dura  tënet.  O.  SYN.  Vincùlùm,  ligâniën,  nèxu;, 
EPliil.  Arda,  striclà,  tënax,  dura,  xalidà.  Voi  . 
Nodus.  =  rriicn,  tiœud.  Felicës  ter  et  âmplius  (Gljc.) 
Quos  irrupià  tënèt-  cqpu'.à.  H.    Voy.  Vinculum. 

CopLLo,  as,  âvi,  atiim ,  are.  Joindre,  unir.  Sln 
côpulari  pértïnâx  teédis  nëgât.  (lamb.)  Sen.  Voy.  Con- 
juiigo. 

CoQi-A,   ae.   f.   Cuisinière.   Côqua  hcec  est  quidëm 

Pluut. 

CoQViNA,  tT.  f.  Prise.  Cuisine.  Ûnclœ  nidôrë  ce- 
quina".  Anon.  SY'N.  Cùlinà. 

CôoiÏN.iKis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Varr.  Côquînârï9<?, 
Plin.  et  Côqumiis,  à,  ûin.  De  cuisine.  Forum  côqu^- 
ciim  qui   vocant,  slùlle  vocànt.  (lamb.)  Plaut. 

CÔQLo,  ôquis,  ôxi,  ôctuin ,  ôquërë.  Cuire,  fairt! 
cuire.  Inde  cibum  côquëre  et  fianunœ  nioUirè  vàpôié 
Sol  dôcaii.  Lr.  SY'N.  Contoquo,  decôquo,  incôquo 
percoqao.  PHR.  Ignë,  Oammis  tôrierë.  Dôniàrë  tër- 
véntibus  ùndis.  O.  Vincërè  flàmnià.  V.  Suppôsilûni 
cinëri  panem  pâràt.  Alra  vèrsàrë  fàMlio.  O.  Siint 
quâ  niiiescërè  flâmma,  MôUiriquë  quéani  bërb;ë.  O. 
V.  Aut  humànà  palàm  côquàt  èxlà  nèfarius  Atreii> 

^       -  -  .  if.       * 

Pars  in  frûsia  sécant,  veriibûsque  trcmenlià  figùnl, 
Littore  àhënà  locànt  àlii,  nàmmâsquè  minislraut.  V. 
Et  sôlida  imponil  laùrorum  viscërà  llânimis.  V, 
Atf]ue  ïià  senunêcës  parlim  iervëntibus  àrlûs 
Mollit  àquis,  pàrtim  subjectô  tôrrûit  igni.  O. 
!  Vnaque  àdimc  ànimâque  àliv-juid  rëlinëniià  mcnibrà 
;  iJilaniât  :  pars  indè  cavis  èxsullàt  àbèiiis, 
Pars  vërùbiis  slridet.  O. 

—Ecltaufl'er,  embraser.  Jlëdïiis  cÔquït  «-ihërà  fêrvor 
I  Sîl.  —  au  fig.  Mè  caler  Mlakà  non  mïndr  ignë  côuuïf 
j  O.  Voy.  Uro,  incendo. 

]  !|  Mûrir.  Milis  in  àprîcîs  coquïlûr  vîndêmïà  sâxïs  V 
i  SYN.  Coijcoquo,  mâtûro.  |i  Forger.  Ràstra  et  sàrVuià 
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tàntfiffi  ÂSâuéiï  côtraèrè.  J.  Vog.  Contio,  Cudo.  ||  Des- 
sécher. Càvà  nûniinâ  siccis  Faucïbûs  ad  limûni  ràdïi 
tëpëfâctà  côquebanl.  F.  SYN.  Sicco,  exsicco.  Voy.  Siccus. 
PHR.  Solcôquit  glêbas.  Y.=^Consumer,  tourmenter.  Fé- 
iTiïnëae  ârdèntèm  cûrfçque  iraêquè  côquébant.  V.  Voy. 
Exedo.  Il  Gâter,  corrompre,  Aùstri  cÔquunt  obsonm. 
H.  Voy.  Corrumpo.  ||  Digérer,  yyy,  Concoquo.=  Cou- 
ver. Impatiens  âspërquè  coquëbâl  Jâm  dudutn  immites 
iras.  SU.  SYiN.  Fôvèo,  imtrïo,  àgïlo,  me.dïlor.  PHR. 
Sfib  pëctôrë  volvo,  llâminatô  côrdè  volûto.  TriKîëm 
sécréta  côquèbat  Invidïâin.  St.  Côquërë  béllum,  côn- 
siliâ.  Liv. 

CoQVÏss,  i.  m.  Cuisinier.  Sêd  coqims  ingëntêm  piperis 
cônsùmët  àcërvùm.  M.  EPITH.  Âler,  iiïger,  fiimôsiis; 
ûnctiis,  pinguïs;  sordëns,  sôrdïdiis,  clamosds,  soilicitiis. 
Y.  Non  sàtîs  est  àrs  sôlà  côquo  servirë  palato  : 

Riiiimuë  côliuûs  dômini  debèl  hàbëré  gulam. 

DÉFINITION. 

Ore  niger,  fnmo  pastns,  fuligine  tinetus. 

Et  cujus  faciès  cacabus  aller  adest  : 
Cui  sua  sordentem.pinxerunt  arma  colorera, 

Frixurse,  cucuma;,  scapha,  palella,  tripes.  Fortun. 

Cor,  oôrdïs.  n.  Le  cœur.  Môrbïdâ  vis  in  côr  mcpstiim 
cônfluxëràl  â-gns.  Lr.  SYN.  Prœcôrdiâ.  n.  pi.  EPITH. 
Pûrpiirëùm,  rubëum,  sanguinëum  ;  càlëns^  càlïdum, 
lervëns,  ànhëlùm,  mïcàns,  salïeiis;  tiimïdiira  ;  vëgë- 
tiun,  sânùni. 
V.  Pûlsâiitùr  trëpidî  côrdë  mïcântë  sïniis.  O. 

Et  scindent  à\idi  pérCïdâ  corda  canes.  O. 
H  Cœur,  courage.  Quid  gràvidàm  bellis  ûrbem,  et  corda 
àspërà  tentas?  V.  SYN.  Ànïmiis,  péctiis.  PHR.  Pacem 
indignântià  côrdà.  St.  Bello  trëpidantià  corda.  V.  Nc- 
scis  Vinci  Pectôrà.  V.  Violènlàquë  pëclôiâ  Tûrni.  V. 
JÊgrà  virôrûm  Corda  làbànt.  V.  H.  Sahilè  corde  më- 
<ùm.  V.  Voy.  Aniinus,  Forlitudo. 
V.  Nûnc  ànimis  ôpus,  jEnëà,  nûnc  pcctôrë  firme.  T. 
Il  Cœur,  sitge  des  ajjections  et  des  passions.  Confitëor 
misërô  molle  côr  Cbsc  mihï.  0.  Ovide  a  fait  cor  Jong 
devant  une  voyelle  :  Môllë  mëùm  lévibQs  côr  est  vïôla- 
bilë  lëhs.  SYN.  Ànimus,  pectus.  EPITH.  Tënëriim, 
niollë,  mitë,  facile;  férrëum,  fërum  ;  triste,  âgrûm. 
PHR.  Pàrvo  cor  vùlnërë  Iffsùm.  O.  Tënërô  rigïdùs 
stat  tibi  corde  lapis.  O.  Férrëà  môllèscunl  corda  sà- 
gittis.  O.  Nescià  prëcibus  inànsuéscërë  côrdà.  V.  Acri 
corde  tûmerë.  V.  Fl.  Ràbie  fëià  corda  tûmènt.  V. 
Exsûltàntiàque  haurït  Corda  pàvor  pùlsàns.  F.  Côrquë 
timùrë  micât.  O.  Permûlsit  pectôrà  dictis.  F.  —  cordi 
furentiim.  SU.  El  corda  ôblitâ  làbôrum.  F.  Mïsëris, 
lieu  !  prœscià  longé  Uorrëscùiit  corda  àgrïcôlis.  V.  Voy. 
Vnimus. 

I  Cordi  hâbëo,  mïhi  est.  Aimer,  avoir  à  cœur.  Cm 
insiià  bëllà,  Irfcque,  insïdupqtip,  et  criminâ  nôxia 
cordi.  V.  Virginibus  côrdi  grataquë  forma  sua  est. 
O.  \'oy.  Placée. 

Ij  Cu'ur,  âme,  esprit,  pensée.  Quiquë  gëris  stûdiîs  côrdà 
propinquà  niëis.  M.  SYN.  Ânimiis,  mens,  ingëniùm. 
l'IiK.  Qui  corde  vïgébant.  Lr.  Uébèli  cognoscërë  côrdë. 
Jii.  Curis  àcueiis  morlaliâ  côrdà.  V.  Multo  côrdà  sëpultc 
niëro.  O.  Si  fcrt  ità  corde  vôlunlas.  F.  »  oy.  Animus. 
il  Sagesse,  prudence.    Cor  jubct    hôc    Eiini,    poslqiiani 
de  lértùit  esse  Micônides.    l'ers.    SYN.   Ràtiô,   judi- 
ciiim,  prûdenttà,  sàpïentïà. 
V.  Etcorsolushàbes,  sôlusëtîngënïûm.  M. 
Voy.  Prudentia. 
=  Terme  de  tendresse.  Plant.  Voy.  Corcuhim. 

CÔR.i,  a\  f.  Ville  du  Latium.  UUïmà  praedà  Nômcn- 
tuni,  et  câpl;e  jugera  paûcà  Côi.c.  Pr. 

CônAciNi^'S,  1.  m.  Poisson  noirâtre, par fù'xilier au  Nil. 
Pnnccps  Nilïàcis  ràpôris,  côràcinë,  màcellis.  M. 

CÔRACÎNi's,  à,  um,  Vitr.  ou  Côrâcicus.  Dr  corbeau. 

CÔRALiNJjs  et  Côràlliniis,  à,  iini.  De  corail.  El  pôsûcrc 
iiiliïr  virgullà  coralma  cipitos.  MU. 

tÔRALiiM,  Coiallium,  il,  et  Côrâllûm,  i.  n.  CoraU, 
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polypier,  dont  la  substance  très-dure  est  surtout  em-' 
plo'yée  pour  faire  des  bijoux.  Les  anciens  l'avaient  pris 
pour  un  arbrisseau  dont  les  rameaux  durcissaient  par 
le  contact  de  l'air.  Sic  ëtcôrâlïùm,  quô  primum  côntigit 
auras  Tempqrë,  durescil  :  mollis  fiiit  hërbà  siib  undis. 
O.  Mërgit  se  sûbitô,  vëjiitquë  côràllià  Clotho.  Cl.  Lâ- 
clëà  piinicëo  sïnùantur  colla  côralUî.  Sid.  EPITH.  jEquô- 
rëûm,  màrinum;  ramosum,  pùnicëum,  riibéum,  rùbens, 
rubicùudûm;  durùm,  sô[idîim.  PHR.  Côràliiquë  dëcus 
liquidi.  Prise.  Pars  rursum  divilë  curaUerbosi  làpïdis 
vënàs  fôdit.  Avien. 

V_.  Côràlii  lâpidem  qui  rubrô  litlôrë  cârpunt.  Prise, 
Côràlïûm  véro  si  coUo  nectërë  vellës.  Ser.  Sam. 

ORIGINE. 

Anguiferumque  capul  dura  nelsedat  arenâ, 
Mullii  humuin  foliis,  natasque  subœquore  virgas 
Sternit,  et  imponil  PhorcynidosoraModusa;. 
Virga  recens,  bibulàque  etiam  nuiic  viva  medulkl, 
Vi'ii  rapuit  monslri,  tacluquoinduruit  hujus, 
Pcrccpiique  novum  raniis  et  fronde  rigorein  : 
At  polagi  Nymphœ  facluin  mirabile  tentant 
Pluribusin  virgis,  et  idem  contiiigore  gaiident; 
Scminaque  ex  illis  ileranl  jactata  pcr  undas. 
Nuncquoquecoraiiiseadern  iialura  remansit, 
Duritiem  tacto  capiant  ut  ab'acre;  quodque 
Vimen  in  a;quoreerat,  liât  super  œquora  saxum.  0. 

CÔRÂLLÎ,  ôrûm.  m.  pi.  Peuple  du  Pont-Euxin.  lîic 
mëà  cui  rècitem,  flavis  nïsï,  scriplà,  Côrallis?  O. 
EPITH.  Pelliti. 

CoRAM.  prép.  En  présence  de,  devant,  sous  les  yeux. 
Ne  pueros  coram  pôpùlô  Mcdcà  iriicidet.  H.  SYN.  Autc. 
PHR.  ïn  oculis,  in  con  peclù;  âiitë  ôculôs,  ôrà;  ad 
conspécium,  siib  orà,  ïn  os.  Ire  ad  conspëctum  caii 
gënitorïs.  V.  _ 

V.  Ut  tandem  ante  ôcûIos  êvasït  et  ôiâ  pârêntûra.  F. 
Il  ado.  En  présence,  en  face.  Coram,  (|uém  qurërïlis, 
adsum.  F.  PHR.  Coranique  pàrëntem  Àllôquërë.  F. 
il  Ouvertement.  Quôd  fièri  contra,  coràm  naturà  rëpii- 
gnàl.  Lr.  Voy.  Palam. 

CÔRAMBLE,  és.  f.  Sorte  de  chou.  Nunc  vënïâl  quàmvis 
ôculis  inimicà  côrâmble.  Co/. 

CÔRANUS,  1. 7n.  Nom  d'Iiomme.  Captatorquë  dâbît  risus 
Nàsicà  Côrano.  H. 

CÔRÀs,  à",  m.  Frère  de  Tiburtus  et  de  Calillus,  fonda- 
teur de  la  ville  de  Cora,  dans  le  Latium.  Et  ciim  frâtiè 
Côràs.  V. 

CoRAX,  âcis.  m.  Solin.  Corbeau.  Voy.  Corvns. 

CoRBÏs,  ïs.  m.  Corbeille,  panier.  Corb\s  ut  impôsïto 
pondère  mëssôr  èrô.  Pr.  PHR.  Àristas  Corbë  tulït. 
O.  Voy.  Calalbus. 

CouBÏiÀ,  œ.  f.  Navire  marchand  fort  lourd,  dont  la 
lenteur  a  passé  en  proverbe.  An  pisculèntiila  horia. 
ânnë  côrbilà.  (Scaz.)  Seal.  SYN.  Navïs  ônëràrià. 
EPITH.  Gravis,  tarda. 

Il  Corbilà  cibi.    Vaisseau  chargé  de  comesîibles.  PHR, 
Corbitàm  cibi  Comessë  possûni.  PL 
=  Corbitàm  dàrë.  express,  prov.   Secourir  négligem^ 
ment.  PHR.  Obsccro...  prôpëràm  cëlocem  liane  miliï, 
ne  corbilâm  dàrë.  Plant. 

CuivBÎTO,  as,  àvi,  a(um,  are.  Charger  un  navire.  =  Sa 
gorger  de  viandes. 

(iôRBULA,  œ.  f.  Petite  corbeille.  Coctani  indë  sûb- 
dûcemus  ëscâm  corbiilis.  (lamb.)  Plaut.  SYN.  Fiscïnâ, 
fiscellà,  cistulà.    Voy.   Calathus. 

1.  CÔRBÏ'LÔ,  onis.  m.  Général  romain  dans  la  se- 
conde guerre  punique.  îrrumpit  Ciimana  ràtis,  quâin 
Corbiilô  dùclôr,  Lèclàquè  cômplëbât  Slàbïâium  lit- 
lôrë  pfibës.  SU. 

2.  Général  romain  qui,  sous  le  règne  de  Néron, 
fît  avec  succès  la  guerre  aux  Arméniens.  Corbulô  vix 
fêrrct  tôt  vàsa  ingentià,  tôt  res.  J.  EPITH.  Prôce- 
rus,  ingëns;  clariis,  inclytîis,  vîclor.  PHU.  Côrpôiô 
mgcns.  Verbib  niàgniliciis. 


COR 

CÔRCHORus,  ï.  m.  f.  Plin.  Mouron,  herbe. 
CôrcClum,  î.  n.  dimin.  de  Cor._  Plant.  Mon  petit 
cœur,  terme  de  tendresse.  SYN.  Àmiculé,   âmîculà, 
delïcïœ^  càtellë. 

CoRCYRA,  ae.  f.  Ile  de  la  mer  Ionienne,  sur  les 
eûtes  d'Epire,  célèbre  par  le  naufrage  d'Ulysse  et  les 
jardins  d'Alcinoils;  autre/.  Phéacie,  auj.  Corfou,  Cù- 
jus  àdhûc  râmis  quàtïtùr  Côreyrà.  L.  SYN.  PhjB- 
âcià.  PHR.  Àériae  Pbœacum  arcês.  V.  Côrcyrae  secrelà 
petit.  L. 

V.   Nûnc  et  Phœâcûm  Thësprôtïâque  ârvà  làcessëns. 

SU. 
CÔRCYR^iis ,  à,  ûm.  De  "Corcyre.  Té  Corcyraeûm 
Gnossïà  turbà  putët.  O. 

CÔRDÀTE.  adv.  Plaut.  Sagement,  sensément.  SYN. 
Prûdenter,  sàpientér,  càte,  scite. 

CoRDÂTt'S,  à,  uni.  Qui  a  de  l'esprit  et  surtout  du 
sens,  judicieux.  Ât  le  cui  sàpïëns  fuit  et  côrdâlà 
jàvêiilûs.  M.  SYN.  Pnidèns,  sapiens,  sciliis,  solers, 
sâgâx,  càtiis.  PHR.  Egrëgiè  cordatus  hômô.  Enn. 

CoRDÔLiiM ,  î.   n.    Plaut.   Peine  de  cœur,  chagrin, 
tJndè  tïbi,  dic,  cordôlium  est?  Ciir  tàntiis  ëtângor? 
Voy.  Dolor,  Cura. 
V.  Quae  mïsëro  môvëal  flebilë  côrdôlïûm.  Anth. 

CÔRDUBÀ,  cE.  f.  Ville  de  la  Betique ,  auj.  Cordoue, 
patrie  de  Lucain  et  des  deux  Sënêque.  Nëc  dëcûs 
aùrifërœ  cessa  vil  Côrdiiba  tërrœ.  SU.  EPITH.  Dives, 
dôctà.  PHR.  Plàciduni  Cordubâ  Beiiii  àmat.  M. 
V.  Côrdûbà  prjfstanliini  gënitrix  fëcundà  virôrum.  M. 
CoRDLS,  à,  uni.  Varr.  Tardif,  qui  vient  dans  l'ar- 
rière-saison. 

CoRDYLA,  et  Cordyllâ,  œ.  f.  Jeune  thon,  poisson. 
Ne  tôgà  côrdylis,  et  pënulà  dësit  ôlivis.  M.  Max  vê- 
tus, et  tënfii  major  côrdyllà  làcerlo.  M.  SYN.  Pëlà- 
niïs,  thynnùs.  EPITH.  Liniôsà. 

CÔRÊ.  ind.  Hébreu,  complice  de  la  révolte  de  Da- 
than  et  d'Abiron,  partagea  leur  punition.  Infëlicis 
ùbi  slëtërânt  tëntorià  Côrë.  Mil.  EPITH.  Àmbitiôsiis, 
rëbêllïs,  impids,  scëlcràtùs. 

CoRFÏNÏÛM ,  il.  n.  Capitale  des  Pélignes ,  dans 
VAbruzze  citérieure,  auj.  le  village  de  San-Périno. 
iÈinùlà  pûbës,  Corfïnïi  pôpùIos,  magnûmquë  Tbèàlë 
tràhebât.  SU. 

CÔRÏÀcÈus,  à,  ûm.  De  cuir.  Ilïà  stringebât  lâtë 
coriâcëa  zona.  Passerat. 

CÔRÏÂNORiM,  î.  n.  Coriandre,  herbe.  Gràcïlî  côrïân- 
drà  trëmëntiâ  filo.  Rapin. 

CÔRÏÂEiîjS,  il.  m.  Plin,  Corroyeur.  Tollë  fœtôrëm 
côriariorùm.  (Saph.)  Anon. 

CÔRiNNÂ,  œ.  f.  Thébaine,  émule  de  Pindare.  Et 
sùà  quum  ântîquœ  coniniittït  scriplà  Côrinuae.  Pr. 
Il  Nom  supposé  d'une  Romaine  célébrée  par  Ovide. 
Kominë  non  vero  dicta  Côrinnâ  niihi.  O. 

CÔRiNTHiÀcÎJS  et  Cônnlhids,  à,  um.  De  Corinthe. 
lllà  Côrinthïàcîs  primùm  mihi  cognilà  terris.  O. 
Isthmï  si  quis  âmât  régna  Côrînthïi.  (Ascl.)  Sen. 
SYN.  Cenchrfèus,  Èphyreûs,  Éphyrëiiis,  Isthmiàciis. 
PHR.  Bimàri  gens  ortà  Côrinlho.  O.  ||  Cônnlhià, 
orùm.  »j_.  pi.  Vases  de  Corinthe.  Nil  est  tntius  He- 
dylî  lâcernis,  Non   ansœ  vëtërûm  Côrinthiôrùm.  M. 

CôaiNTHL'S  et  os,  i.  f.  Ville  ds  la  Grèce,  sur  l'isthme  \ 
du  même  nom,  entre  la  mer  Egée  et  la  mer  Ionienne; 
rivale  d'Athènes  par  ses  richesses,  son  commerce,  ses 
monuments,  ses  tableaux,  etc.  Les  étranqers  en  recher- 
chaient le  séjour,  pour  ses  plaisirs,  mais  on  ne  se  les 
procurait  qu'à  grands  frais,  ce  qui  a  fait  dire  à  Uor.ace  : 
Non  cuivis  hôniini  contingit  àdirè  Côrinthùin.  II.  ïû 
Ijcët  ediscàs  tôtain  rëlerasquë  Côrinthon.  O.  SYN. 
Èphyre.  EPITH.  Éphyrêà,  Gràiii;  vêtus,  priscà,  àn- 
liqnà,  a?quôrëà,  bimàrïs;  clarà,  cëlèbrïs,  insigiiïs,  no- 
bilis;  àUâ,  lûrrilà,  màgnilicà  félix,  pôtëns,  vàllâtà, 
inaccëssâ.  PHK.  Ârcës  Éphyrëâ>,  Côrinlhiâcœ,  ^Ccn- 
chreetT,  de  Cenchrée,  qui  lui  servait  de  port.  V.  Ëphy- 
rei,  Èphyrcïà,  mœniâ.  Côrinthi  mœnià,  ârx,  ârces. 
tJrbs  Côrinlluârà,  Èphyréà.  Nôbilis  â-rc  Coriiilhus.  V. 
Unctamquc  Coniilhum.  J.  Isthnius  Cônuiiiius.  Sen. 
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V.  Et  quâ  Bâccliïàd»',  bïmârï  gens  ôrtâ  Côrînthô, 
Intër  iiia-quâles  pôsuerunt  mœnià  porlûs.  O. 

CÔRioi-.ÎNLS,  ï.  in,  Romain  qui  dut  ce  nom  à  la  prise 
de  la  ville  de  Corioles.  Banni  de  Rome,  il  revint  à  la  tête 
des  Volsques  assiéger  sa  patrie,  et  ne  céda  qu'aux  lar- 
mes de  sa  mère  et  de  sa  femme. 

Dùm  petit  excidio  Romanas  Marcius  arecs, 
Et  Volscos  vindex  ad  sua  signa  rapil; 

Roniule,  parce  virum  tentare  >irilibus  armis, 
Fcmineà  incliùs  voce  snbaclus  crit.  Sanad. 

CÔRÏÎM,  ïî.  n.  et  Côriîis,  ïï.  m.  Cuir,  peau  apprêtée. 
fît  cànïs   a   côrio  non   âbstcrrëbilùr   ûnc(5.  H.  Trës 


lacïlè  côriôs  côntrivîsli  biibuiôs.  Plaut.  EPITH.  Âtiûm, 
fuscûm,  pinguë;  Jaevë,  molle,  flcxïlë;  dùrùni. 

1.  CouNLLÏÂ,  (P.  f.  Fille  de  Scipion  l'Africain,  mère 
des  Grarques.  Maiô  Vënusinam  quâm  të,  Coriiëlià, 
mater  Graccboruin.  J. 

2.  —  Cornélie,  fille  de  L.  Scipion,  femme  de  Crassvs, 
puis  de  Pompée.  Nùm  miniis  inimités  hùbùi,  Cornèlïà, 
Pârcas?  Pr.  PHR.  Nùlli  la-ià  mànto.  /..  y  nain  pn - 
nùbà  dùxit  Ennnjs./d.  Tàntôrum  titulis  insignis  àmc- 
ruin.  Id. 

V.  Dëtràhëre  in  clâdêni  fâtÔ  damnâtà  maritôs, 
Innùpsit  lepidô  peiléx  Cornelià  biislô.  W. 

1.  CoRNELïi^s,  ii.  m.  Prénom  romain.  Ciï'sârëâ  vc- 
nërândus  ërat  Cornëliiis  ùrbë.  Arator.  (j  Côrneliî  ou 
Corncli  fôriim.  Ville  d'Italie,  fondée  par  Cornélius 
Sylla,auj.  Imola,  dans  la  Romagne.  Cornëli  rël'ërâl 
me  licët  usquë  lôro.  M. 

Ji-—  Corneille,  père  de  la  tragédie  française.  Cor- 
nélius altos  Fronlë  rëfëri  quàiës  ânimoso  in  cârminë 
sensns.  Vanter.  EPITH.  Grândilôquiis,  sQblimïs,  ëlâ- 
tus.  PHR.  Câstàliœ  iiûniën  et  àrbïtër  aùlae, 

La  Rue  le  caractérise  ainsi: 

Ipse  sonis  etiam  gravibus,  magnâque  profundos 
Voce  vocans  mânes,  imis  excire  sepulcris 
Ausus  et  aitherei  revocare  in  luminis  auras. 
Vidimus  Elysio  faciles  prodire  reccssu 
Insignes  animas,  et  sponte  patcntia  Dilis 
Ostia  :  nec  priscos  iterùm  sibi  sumere  vultus, 
Née  veleres  iterùm  puduit  renovare  querelas. 

CÔRNÈÔLLs,  à,  ûm.  Cic.  dimin.  de  Corneus.  De  corne, 
de  cornouiller. 

CoRNLSco,  ïs,  ërë.  n.  Plin.  Devenir  dur  comme  la 
corne. 

CôRNËus ,  a ,  ûm.  De  cornouiller.  Sîvë  tënês  lâtô 
vénâbulà  cornëà  fërro.  0.  \\  De  corne.  Ungulà  froii- 
dcntcm  discussit  cornëà  campum.  L.  \\  Corijëà  porta. 
Porte  des  Enfers  par  où  sortaient  les  Songes  vérita- 
bles. Cornëà  (porta)  qua  veris  fâcîlis  dàlûr  ëxitûs  Om- 
bns.  V.  PHK.  Quâ  porta  màlignum  Cornëà  vincit 
'bur.  St. 
V.  Nëc  tu  spërnë  pïis  vënïentïà  sômnïâ  pôrtîs  : 

Quùni  pià  venërunf,  somnïà  pondus  bàbënt.  Pr. 

CoRNicËN.  inïs.  m.  Qui  sonne  du  cor.  îllinc  côrnï- 
cïnès,  hmc  prcëcêdëntià  lôiigi  Àgminis  oilîcià.  J. 
SYN.  Tùbicén.  PHR.  Nôticquë  për  oppidà  bûccaë.  Id. 
Sive  hic  réclo  cantavëràt  œrè.  Id. 

CoRNÎcoR,  àrïs,  âtiis  sûm,  âri.  d.  Croasser.  Nëscïo 
quid  técùm  grave  côrnicàris,  incplë.  Pers.  SYN. 
Crocio. 

CoRNîcijLA,  âê.  f.  Petite  corneille.  Môvcât  côrnîcùlà 
risum.  H. 

CoR.\i(.CLLM,  î.  n.  Plin.  Petite  corne.  ||  Suet.  Petit 
cor,  petite  trompette. 

CoRMFÏcius,  il.  m.  Poète  romain,  ami  de  Catulle 
JMàle  est,  Côrnifici,_luô  Càlùilo.  (Phal.)  Cat. 

CÔRNÏGER,  ërà,  um.  Cornu,  qui  à  des  cornes.  Côr- 
nïgër  Hèspëridûm  flùvius  rcgnâtôr  àquârûm.  V.  SYN 
Cornûtiis.  PHR.  Gcrcns  cornuà.  Cornibûs  insfrùcliis' 
mclucndus,   aspcr.  Frôns  hâdô  primis  tùrgidà  côr- 
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nibiis.  H.  Pârvô  sîgnântûr  tcmporâ  côrnû.  0.  Voy. 
Cornu.  =  Surmonté  d'une  aigrette.  Cassidë  côinigci à 
dêpëndêns.  SU. 

CÔRNÏPÊs,  edïs.  adj.  Qui  a  de  la  corne  aux  pieds. 
Côriùpcdi  Faûnô  c.Tsà  de  morë  càpella.  O.  PUR.  Côr- 
nïpëdes  ârcenliir  ëqui.  V.  \\  subst.  Cheval.  Fûrvî  jiigà 
celsà  tràhèbant  Cornïpëdës.  SU.  Voy.  Equus.  ||  Sa- 
tyres, Faunes.  Nôcturnâquë  furtâ  lïcëntûm  Côrn'ipë- 
dum,  el  cûpïdas  Faunôrum  arcebô  ràpiuas.  St.  Voy. 
Saljri. 

CoRNÎx,  ïcïs.  f.  Corneille.  Tûm  côrnïx  pleria  plaviâm 
VÔcàt  imprôbà  vôcë.  F.  EPITH.  Lôquàx,  raùcà,  raucï- 
sqnà;  âtrâ,  fuscà,  nigrà;  annôsà,  longeeva,  vëtfilà,  vi- 
vax;  augiir,  praesagà,  falïdicà,  dîvînà,  sïnislrà;  cïtà, 
pnppës,  vàgà.  PHU.  Invisà  Minèrvse.  O.  Sfêcûlà  passa 
nôvem.  O.  Siedis  vîx  morïturâ  nôvéïn.  Côrnicùm  sae- 
clà  vëtùstà.  Lr.  Pliivï^  vates.  Plùvïôsae  nuntïà  lucïs. 
Tôlïës  tnnô  eôrnîx  vjvâcïôr  feyô.  ïmbrïûm  divina  àvis 
ïtninjnënlûm.  H.  Aûgùr  àqu».  H.  Praesâgo  clangorë 
lôquax.  Pnid. 

V.  Hôs  novïës  sîipërat  \ivendô  gârrulâ  côrnïx.  F. 
Fûscàquè  nônnùnquâm  cursans  për  htlôrà  côrnïx, 
Àtquë  càput  spargens  undis,  vëlût  occupât  ïmbrëm. 
Sœpë  sïnislrâ  càvâ  prccdixïi  âb  ilïcë  cornix.  F. 

Srit  bènë  quid  fâti  prodïgà  cantèl  àvïs. 

Quem  gârrulâ  inotïs 

Cônsëquitûr  pënnîs^  scïtëtùr  ût  omnià,  cornix.  O. 

CORNU,  n.ind.  Cornùà,  ùiim,  ibiis.  n.  pi.  Corne.  Et 
dûctûs  cornu  stabit  sàcër  hircus  ad  aram.  F.  tPITH. 
Gëmïnûni,  râmôsum,  arbôrëùm,  àcùiùiti,  procerum, 
prominëns;  cûrvum,  cnrvatûrn,  rëcuryum,  flexùm, 
infléxiim,  rëflëxùm,  flexilë,  lunarë,  tortum,  i_nlortùm, 
distôrlûm,  uncum,  àduncuni  ;  durum,  rïgïdum,  vâli- 
dùm,  fôilë,  tôrvîmi,  trùx,  niïnax;  audax,  piignâx;  fë- 
rum,  Sffvûm,  lérrïficum.  PHR.  Nàmm  Ironti.  In 
tergà  rëcuryum.  Arma  bôvïs.  QucP  bos  arma  gërït. 
Cui  frons  âspërâ  cornu.  In  côrnuà  ceisus.  Flexîim 
circà  càyà  tèmpora  côrnù.  O.  Càmùris  hirtœ  sùb  côr- 
nïbûs  aurês.  F.  Sûmniis  vix  cornibiis  exslant.  F.  Ra- 
mosâ  vivâcis  côrnuà  cèrvi.  F. 

Y-  Tûm  vitùlùs  bima  curvans  jâm  côrnûâ  frônlë.  F. 
Et  Scépe  in  liPvi  quîësissët  côrnuà  frôntë.  V. 

Et  lënëra  nondum  côrnuà  fronlë  gërëns.  0.  ^  _, 
Il  Frapper  de  la  corne.  Et  sûà  terribïli  pëtït  irrïlâ- 
mïnà  cornu  Taurûs.  O.  PHR.  Decèrnërë  cornibiis.  F. 
Explôrarë  cornùà  in  triincis.  L.  Vires  m  côrnuà  sumït. 
V.  Côrnûàque  ôbnïxi  infigunt.  F.  Fërït  uncis  côruibus 
hostèm  Pr. 

V.  Intër  se  advërsis  lûctânlûr  cornTbîis  liS-dî.  F. 
Et  tentât  sëse,  àlquc  irasci  in  cornùà  discït.  F.     _ 
Il  Partie  du  pied  de  certains  animaux,  sabot.  Dfimquë 
prcmit  sônïpës  dûrô  vëstigià  côrnù.  St.  SYN.Un.gulà. 
PilR.  Sôlido  graviter  sônàt  ungùlà  côrnû.  F. 
Il  — Indicum.    Ivoire,  m.  Emplis  ossibùs  mdïcôquë 
côrnû.  M.  Voy.  Ebur. 

Il  Corne  d'abondance.  Cornu  côpïœ.  Totûmquë  tùlil 
pr<Tdïvïtë  côrnû  Aûtumnûm.  O.  Vcy.  Abundanlia. 
Il  Arc.  Vîdëràt  âddùctô  toiqnënlp'^  spicùlii  cornu.  O. 
PHR.  Tcndërë  côrnùâ.  St.  CûrvuLO  torquebant  spicùlà 
cornu.  F.  Voy.  Arcus. 

|l  Trompette,  cor,  cornet,  instriiments  qui  furent  de 
corne  avant  d'être  d'airain.  Raùco  strëpûrrunt  cor- 
niià  cânlû.  F.  PHR.  Inflexô  tibia  cornu.  O.  Cornùà 
quod  vincalquè  tubas.  U.  JEris  cornùà  flëxi.  0,  Voy. 
Tuba. 
Il  Lanterne.  Qui  Yûlcanuni  in  côrnû  cônc1n<;fim  gëris. 

l'Iant. 
Il  Croissant.  Pûrâ  nëc  ôbtûsïs  për  cû'Inrn  cornibùs  ibït. 
V.  PUR.  Réparât    nôvà  cornùà  Phcrbe.   Voy.  Liina. 
WDillrronts  bras  d'un  fleuve.  Et  septcm  digcstum  m 
cornua  Nilum,  O.  PUR.  Tiàns  lUicni  côrnuà  vicier. 

r.laud. 
V.  Haùd  procûl  hincïngêns  Scylhïcï  riiït  ëxïlùs  ïsiri, 
Fûndërë  non  ûnô  tântûm  quem  flùmïnà  coi  iiù 
Àccipiinùs;  scplcni  cxit  âquis.  F.  FI. 
Adrïàcas  flcxis  claudit  quœ  cornibiis  ùndâs.  Lr. 
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=  Pointe  de  terre.  Angûslis  inclûsûm  côrnïbus  Squôr. 

L. 
V,  PrtTCÏpïtï  cûrsii  flëxi  për  côrnuà  pôrtiis 
Orà  pëtûnt.  L. 

Il  Sommet.  Ilië  sâcrî  spïris  intôrlâ  môvêbât  Côrnûa 
Pàrnàssi.  St.  Voy.  Cacumen. 

\\  Bouts,  extrémités.  Explicitûm  nôbïs  usque  âd  sûà 
cornùà  librùm.  M.  \\  Vergue.  Côrnuà  ânlénnarum.  F. 
Voy.  Antenna.  |l  Aile  d'armée.  Inclinàtcquë  rùèbâl 
Côrnn  àcïës.  SU.  SYN.  Alà.  PHR.  Cornùà  Romanas 
classïs.  L.  Voy.  Acies.  =  Aigrette  en  crins  ou  en  plu- 
mes placée  sur  le  cimier  du  casque.  Et  rubrrë  côrnùâ 
cristcè  F.  SYN.  Cristà,  apex.  =  Force,  audace.  Tùnc 
sùmit  côrnuà  paûper.  0.  PUR,  Addis  côrnùâ  paûpërî. 
H.  Voy.  Robur,  Audacia. 

CoRNLM,  i.  n.  Fruit  du  cornouiller  Côndïtàque  in 
liquida  corna  aùlûmnâlià  Cscë.  0.  PHR.  Làpidôsà 
rùbëscërë  côrnà.  F.  Silvestrïâ  corna.  H.  \\_Bois  du 
cornouiller,  =  Javelot.  (  rar.  )  Dixit  et  ârata  tôrsit 
grave  cùspïdë  côriium.  O. 

CÔRNLS,  1.  f.  Cornouiller.  Bellîs  accommoda  cornus. . 
Cl.  EPITH.  Altâ,  procerà  ;  nôdôsà;  rigidà,  dura. 
PHR.  Bônà  bèllô.  F.  Tërës  arbor.  Bap.  \\  Javelot, 
flèche.  It  stridûlà  cornus  in  auras.  SU.  PUR.  Vôlàt 
Itàlà  cornus.  F.  Àrmalâ  férro  côrniis.  Voy.  Hasta, 
Sagitta. 

CÔRNÏ TiJs,  î.  m.  Philosophe  stoïcien,  maître  de  Perse, 
fut  exilé  par  Néron.  Nostrse  pars  tùâ  sit,  Cornilte, 
ammiè.  Pers. 

CÔRMJTÏis,  à,  um.  Cornu.  Ôccùb&ît  tândëm  côrnûto 
ârdôrè  pctitùs.  M.  Foy. Corniger. 

CÔROEBi^'s,  i.  m.  Prince  d'Asie  venu  au  secours  de 
Troie,  y  périt  en  défendant  Cassandre,  fille  de  Priam, 
qu'il  devait  épouser.  Non  tùlit  banc  spëcièm  furïatà 
inëntë  Côru-biis.  F. 

CÔRÔLLA,  iB.f.  Petite  couronne,  guirlande  de  fleurs. 
Et   môdô  sôlvëbani  nostrâ  dé  frôutë  côrôllas.  Prop. 

CÔRÔNÂ,  cB.  f.  Coiironne,  diadème.  Pàllam,  et  gëm- 
niirërâ>.  donuni  ëxitiâlè  côrôn?ê.  V.  FI.  SYN.  Dïàdemà. 
Voy.  ce  mot.  EPITH.  Regàlïs,  regià,  aûrâlà,  aùrëà, 
aùrïcômà;  gëmmàlà,  geiumëà,  pictà,  stellâià,  prëtïosii, 
pùlchrâ,  dècorà,  côruscâ,  côrûscans,  splendïdâ,  lul- 
gèns,  nïtëns;  dàrà,  insignïs,  nobilïs,  spectâbilïs;  sa- 
cra. PHR.  Dùplïcèm  gemmis  auroquè  côronàm.  F. 
Tëmpôrà  cingens,  ornans.  Fulgëns  aùro  radiante  cô- 
rônâ.  Gëmmis  lucïdâ,  disdnclâ,  —  aurôquë  côruscâ. 
Côronà  càpùt  âmbït,  cingit,  ornât. 
V.  Strinxeràt  aùràlos  stcllàlà  côrônâ  càpîliôs.  Quint. 
Il  Guirlande,  chapeau  de  fleurs.  Càpùt  plexis  rëdimirô 
côrônis.  Tib.  SYN.  Sërlùm,  côrollà;  florès.  EPJTH. 
Fëstâ ,  frondëns,  vërnans,  viréns,  viridïs,  florens, 
fjoreà,  florïcômà,  flôridà;  ôdorà,  ôdôrâtà,  ôdôril'ërà, 
fragians,  ncxa,  nëxilïs;  impiicità,  sùtïlïs;  myrlëa, 
pt^»pulëà,  spicëà,  quernà,  a-sculëà,  laurëà.  PHR.  Nèxaj 
philyrâ  corônâ».  £/.  Ôdôràtis  iiinëctërë  tëmpôrà  sërlis. 
O.  Côrônâm  tènëro  pollïcë,  facili  mànû  tëxërë.  Sërli» 
intëxërë  flores.  Yàrïôs  in  sërtà  jungërë  flores.  Flôribûs 
ë  vàrïis  côntèxërè  serlùm.  Nëclunlquë  coronâs.  O. 
Vërnô  fëcit  de  flore  côronam.  O.  Fusa;  per  côllà  cô- 
rônâ". O.  Crines  ûmbrôsà  tégebàt  àrùndô.  F.  Cnigëns 
viridi  tëmpÔrà  pampinô.  H.  Voy.  Corouatus,  Corono, 
Scrtum. 

V.  Sëriâquo  cœlestës  ïmplïcilurâ  comas. 
Frôndè  prëmit  crinëin  t'ingens,  alque  implicat  nùrô. 

V. 
Undïquë  decerptâm  frônti  pra^ponëre  Ôlïvâm.  V. 
Câ-tëià  pôpùlëâ  vëlàtùr  frôndè  jûvéntùs.  F. 

Flôrëà  cônnëxis  sërtà  lûlërë  lôsis.  Cl. 
Tëmpôrà  popùlëâ  férlùr  vinxissë  côrôna.  H. 
||   Couronne  poétique.  SYN.  Laùrùs,  hëdcrà.  EPITH. 
Laûrëâ,  Apôllinëà,  Phœbéâ^  Phd'bcïà,  Pièrià,  Pârnâs- 
sià,  Dèiphicà.  PHR.  Laùrca  donândùs  Àpôllïnâri.  //. 
Laûrôque  innéctitc  crinëm.  O.  Viridique  âdvëlât  tëm- 
pôrà laûrô.  0.  Laurùmquë  càpillis  Ponïlë.  Piciiô  rë- 
diinitë  sëriô.  Cl.  Voy.  Laurns. 
Y.  lllë  càpùt  flavÙBi  laûio  l^arnassïdë  Aînctûs, 
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tTndc  prïûs  nûllî  vélârînt  têmpôra  MuS<t^  Lr. 
Môllià,  Pêgàsïdcs,  yeslro  dàië  sertà  poêtfp.  R. 
Pâstôrês,  hëdërâ  crëscénlcm  ornâtë  pôèfâm.  V. 

Hânc  sïnë  lëmporà  cïrcmn 

Intêr  vîctricës  hcdërâni  libï  sérperè  laûrôs.  V. 
n  Côrônà    trîumphâlïs.  FnJiuJihus   Aclïacîs^  cômptôs 
rèdïmitâ  râpillôs.  0.  EPITH.  Âurëà,  laûrëâ,  pour  le 
grand   triomphe.  —  Myrtëà,   ôvalïs,  pour   l'ovation. 

—  Cïvïcà,  celle  qu'on  donnait  pour  avoir  sauvé  un  ci- 
toyen. Àt  qui  ùmbrâtà  gërùnt  civilî  têmpôra  quercu. 
F.  EPITU.  Civïcà,  quèrnâ,  ïlignëâ.  PBU.  Rëfërèns 
sêrvati  prœmiâ  civïs.  L.  —  Classicà,  rosiratà,  celle 
gii'on  donnait  à  un  général  victorieux  sur  mer.  Tem- 
porà  nâvàli  cingëns  rôslrâlà  côrônâ.  V.  —  Navalïs, 
récompense  obtenue  par  celui  qui  le  premier  avait 
sauté  dans  un  vaisseau  ennemi.  Navâliquë  gënër  cin- 
Ctùs  honore  càpût.  O.  — Obsidionalis ,  couronne  ac- 
cordée à  celui  qui  avait  fait  lever  un  siège.  EPITH. 
Grâmïnëâ.  —  Vâllârïs,  ou  castrènsïs,  —  à  celui  qui 
avait  pénétré  le  premier  dans  le  camp  ennemi.  Cri- 
némquë  sàcrûm  tibï,  môrë  prïôrûm,  Nêclët  muràlis, 
vâllans,  civïcà  laùriis.  Sjd.  —  Mûrâlïs,  —  ait  premier 
monté  à  l'assaut.  Tèmpôrà  murali  cinclus  tiirnlà  cô- 
rônâ. SU.  Hûnc  cïngit  niuràlïs  hônôs.  Cl.  —  Ôlëâginâ, 

—  pour  avoir  mis  l'ennemi  en  fuite. 

!(  Couronne  de  Cybele  formée  de  tours.  Tûrrïgërâ  Cy- 
bëlé  frôntëm  rëdiniità  côronâ.  Voy.  Cybele. 
H  Couronne  d'Ariane,  mise  par  JBacchus  au  rang  des 
astres.  Gnôssïàque  ârdentis  décédât  slëllà  Côrônœ.  W 
EPITH.  Àriâdna^à,  Gnossià,  Gnossïàcà,  de  Gnosse , 
ville  de  Crète,  patrie  d^ Ariane.  PHR.  Stella  Çôrônâ".  F. 
Minoidïs  astrum.  Gnossïa  stéllà  Côrônae.  ÀrïâdntTnm 
sidiis.  O.  Àrïadnapce  ccpjestià  donà  Côron?e.  Conjugis 
âdditûs  stêllis  hônor.  II.  Genmiâsquë  nôvèm  trâiistor- 
mât  in  ignës.  O. 

Aspicè  ceù  Rûtïlîs  vîbrët  liïx  Gnossïa  flâmmis. 
Hâ'C  quondam  Bâi-chi  mônùmentuin  Julgët  àmorïs, 
Ilœc  Arïâdnœi  capitis  teslâlur  hônorem.  Avien. 

Desertse,  et  multa  querenti 

Amplexus  et  opcm  Liber  tulit;  utque  perenni 
Sidère  clara  foret,  suniptam  de  fronte  coronam 
Immisit  cœlo  :  tenues  volât  illa  per  auras; 
Dùmque  volât,  gemma;  subitos  vertuntur  in  ignés  ; 
Consislunlque  loco,  specie  rémanente  Coronœ.  O. 

jlCtVcinï,  cncemfe.  Vàrïâ  ni iirôscînxcrc  côrônâ.  F.  Voy. 
Circuitus.JI  Cercle,  assemblée.  Cônsêdërë  diicës,  et  viilgi 
stântè  côronâ.  F.  Foy.  Cœtus.  ||  Cordon  de  troupes.  Quâ 
râra  est  àciës  intèrlucctquè  côruiià  Non  lam  spi^sâ 
vïrûm.  F. 

CÔRÔNARÏiJs,  à,  ûm.  Cic.  De  couronne.  ||  Plin.  — 
subst.  Qui  fait  des  couronnes,  PHR.  Côronœ  ôpifex.  O. 

CÔRÔNATiJS,  à,  um.  Couronné.  Sfrpë  côrônâtis  stillànt 
ûnguëntà  càpillis.  O.  PHR.  Gràlà  côrônàti  përâgiint 
cônvivia.  Ci.  Tënërîs  cnnêm  rëdïmiië  côrymbis.  St. 
Sacra  rëdimitus  tëmpôrà  laûrô.  F.  ïnornatôs  rëdïmitûs 
àrùndïnc  crîncs.  J.  Ôrnâlùs  virïdî  tëmpôrà  pàmpinô. 
jff.  Sërlis  tëmpôrà  vînctiis.  0.  JMyrto  vmclûs  et  ipsë 
càpiit.  Tib.  Nëxilibus  rcdimîtà  côrônis.  St.  Mâdëlactùs 
tëmpôrà  lauro.  Tib.  Fèlici  comptas  ôiivâ.  F  Fêsia 
îrôndë  rëyinctds.  Pr.Tcjnclus  pinû  càpiit.  0.  Tortâ  rè- 
dïmiliis  tëmpôrà  quërcu.  F.  Voy.  Sertum. 
V.  Bâcchë  râcemifërôs  hëdërâ  rëdïmitë  càpïilôs.  O. 

Ipsë  càput  tônsiB  fôlïîs  ôrnàtus  ôlivîê.  F. 
îpsë  trifimphali  dëvînctûs  tëmpôrà  laiiro.  Tib. 
Omnibus  in  môrem  tonsa  cômâ  pressa  côronâ.  F. 
Pûnïccis  ibant  ëvincU  tëmpôrà  sërlis.  F 
Uffc  gràduur  sléllàtà  rosis,  hœc  âlbà  iïgûstrîs.  Cl. 

CÔRÔNEiJs,  ei.  ace.  ëà.  m.  Nom  d'homme.  Phocàïcâ 
clârûs  tëllùrë  Côroneiis.  O. 

CÔRÔNÎDES,  fe.  m.  Esculape,  fils  de  Coronis.  NûUà 
Côrônides  caiisà  dôlorïs  ërït.  O. 

CÔRONÏs,  ïdisf.  Nymphe  dont  Apollon  eut  Esculape. 
Pûlchrîôrintotatjnâm  Lârissâà  Côrônïs  Kôn  fuit  ^mô- 
mâ.  O. 
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CcRÔNÏs,  ïdïs.  f.  Sommet,  chapiteau.  SYN.  Apex.  [| 
Fin.  Si  nimius  vidëor,  scrâquè  côronidë  longiis.  M. 

CÔRÔNO,  as,  avï  aluni,  ârë.  Couronner.  —  la  tête. 
PHR.  Côjonà  càpiit,  tëmpôrà,  crinës,  càpillôs,  cômâm, 
frontem  orno.  Côrona,  sertis,  floribiîs,  diàdêmâtë  crno, 
exorno,  cingo,  pi^cingo,  vincio,  rëdiniio,  âmbio,  im- 
pHco,  impëdïo,  yëlo,  àdvélo,  circumdo,  prëmo,  tëgo, 
vëstïo,  nëcto,  innecto,  dëcôro,  stringo.  Scriâ  ccmaêim- 
pono.  Cingo  flore  càpiit.  Inneclo  tëmpôràsêrtis.  Prœcin- 
gërë  flore  càpillôs.  Càpiti  dàrë  sertà.  Siimërë  sèrià 
côma^  O.  IMyrlëà  sertà  gërït.  J.  Viridi  càpùt  împëdire 
myrto.  II.  Méritas  cingërë  Horë  cômâs.  O.  Pur[)ùrcô 
frôntëm  cinxerë  côrymbo.  5î7.  Jussis  suà  tëmpôrà  116- 
ribùs  ornans.  O.  Frondentj  tëmpôrà  ràmo  Implïcàt. 
F.  Nârdo  florentë  côronâs  Accïpiunt.  L.  Càpût  plexis 
rëdimirë  côronis.  Ttô.  Mëritôs  ornât  diàdëmaië  cnnês. 
Cërërëm  dônarë  corôna.  H. 
V.  MôUibus  intëxens  ornabat  côrnùà  sertis.  F. 

Scrtàque  ôdôràtw^myrlëà  fërlë  cômœ.  0. 

Débiëràm  sertis  implicuissë  càpût. 
f|£<re  couroriné.  PHR.  Flâvaquè  càpût  ncctëntiir  ôlivâ. 
O.  Bis  nivëa  cinguntùr  tëmpôrà  villa.  O.  Tôrtà  Ciugit 
vittà  cornas^  L. 
V.  Virgïnëi  crinës  aûrô  gëmmâquë  prëmiintur.  £. 

Cui  décorent  sanctas  florëà  serlà  côinàs.  Tib. 
Tùm  càpiti  sacros  pâtïôr  pëndërë  côrymbôs.  Pr. 

Làssënturquè  rosis  tëmpôrà  sutilibûs.  M. 
Tëmpôrà  sûlilibùs  cingûntiir  tëctà  côrônis.  O. 
I]  Couronner  les  autels,  la  poupe  des  vaisseaux,  les  mai~ 
sons,  etc.  PHR.  Vàriis  flôrëntïàliminà  sërlis.  F.  IMollî 
cinge  hac  allârïà  vilta.  K^Parvos  côronantem  màriao 
Rôrè  Dcos  fràgiliquë  myrto  H. 
V.  Puppïbûs  et  lœti  naûlœ  impôsûërë  côrônâs.  F. 

.  ^ ,••,••  Màdidas  lâcrymâriira  rôrë  côrônâs 

Poslïbûs  intendït O. 

NosdëlûbràDëûiii.  .  .......... 

.......  .  Festa  vèlâmus  frôndë  për  ûrbêm.  F. 

Saepë  Dëum  nexis  ôrnatae  torquibùs  ârae.  F. 
Intcnditquë  lôcùm  sertis  ël  frôndë  côrônât.  F. 
Il  Côrônàrë  scyphûm.  Remplir  une  coupe.  Cràtérâs  ma- 
gnos  slàtuunt  et  vinà  côronant.   F.  PHR.  Féstàsquë 
dàpés,  rëdimitàquë  vinà  Eripiùnlfâmùli.  St. 
\\  Entourer.  Quœ  sïlà  cèrvicëm  circùm  côlliimquë  ec- 
rônât.  Lr.  SYN.  Cingo,  ambïo.  PHR.  Omnëmqueàditûm 
custode  côronant.  F.  Silva  côronàl  àquas.  O.  Voy.  Cir- 
cumdo, Obsideo. 

CÔRPÔR-iLÏs,  ïs.  m.  f.  ë  n.  Corporel,  qui  appartient 
au  corps.  Quâe  corpôrâli  ergastùlô.  (lamb.  dim.)  Prud. 

CÔRVÔRÈiJS,  à,  ûm.  Qui  appartient  au  corps.  Côrpô- 
rëœ  abscèdûnt  pestes.  F.  ||  Matériel,  qui  a  un  corps. 
Vôx  corpôrëâ.  £r.^ 

CÔRPL'LEXTts,  à.  ûm.  Gros  et  gras,  qui  a  beaucoup 
d'embonpoint.  SYN.  Pinguïs,  crassûs,  ôbésûs,  Ôbësî  côr- 
pôrïs.  PHR.  Àbundans  Côrpôris,  ëxigûùsque  ànimi.  Ci. 

CoRPLS,  ôrïs.  n.  Corps.  Mâjôr  in  ëxigûo  rëgnâbàt 
cqrpôrè  virtus.  St.  SYN.  Mcmbrà,  artus.  F.PITU.  Nu- 
dura;  cândidum,  nivëum;  tënérûm,  fqrmosum,  déco- 
rum, p^û'iiihrûm,  ëgrëgium,  pr.tslans,  altum,  ardùum. 
prôcërûm,  ingens,  magnum,  ïmmanë,  sûpërhum  ;  fra- 
gile, môrtâlë.  PUR.  Corpôrïs  ârtûs,  membrà,  pondus. 
Ânïm»  càrcër.  Côrpôrëà  môles.  Cômpâgès  membrôrûm. 
Corpus  demiltërë  morii.  O. 

Il  Corps  sain^  bien  portant,  frais,  etc.  Gratïôr  et  pûlchrô 
vëniêns  in  côrporë  virtûs.  F.  EPITH.  Jûvënilë,  sânùm, 
vëgëtûm,  vàlidum,  firmûm,  forjë,  robustum,  làcërlô- 
sùm,  nïtïdûm,  incôlûmë,  intëgrûm.  PHR.  Pàtïens  là- 
bôrùm.  Deiectà  vïrûm  corporà.  V.  Hic  mémbrîs  et  molô 
vàlëns.  F.  Vàlïdo  corpôrë  fôrtïs  ërât.  Voy.  Valeo. 
Il  Corps  malade,  languissant,  fatigué,  affaibli,  blesxé. 
Linquëbânt  dulcês  animas  aût  spgra  tràhébântCôrpôrâ. 
F.  EPITH.  iEgrum,  môrbosuin,  morbiilum,  lângui- 
dûm,  invàlïdùm,  infirmum,  dëbïlë,  ànilë,  càdûcûm, 
pùlrïdum,  fractum,  eiTœtùm;  caesum,  exsangue,  môrï- 
bûndum.  PHR.  Corpôrà  sicciorà  cornu.  Ca^  Mâgnô 
côntusà  làborë.  Ln  —  exercilà  curïs.  O.  Corpus  Ônustûm 
vïlïis.  17.  --  quâssaliira  viilbûs  sevî.  Lr.  Côrpôra  môrb» 
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Côrrïpïûnt.  V.  Corpus  hcbët  sômnô.  V.  FI.  Fêssiîm 
côipùs  inândârë  quiètî.  Lr.  Longaquë  féssum  niilitia 
làtiis.  H.  Voy.  iEger,  Fessus,  Seiiex. 
Il  Corps  mort,  cadavre.  PHR.  Corpus  câssum  ânîmâ.  Lr. 
—  inànë  ânimœ.  O.  Côrpôrà  luiè  càreiitum.  Y.  Voy. 
Cada^e^. 

V.  ^lernô  côrpiis  përfûsum  frîgôrë  lelhî.  Lr. 
jl  Corps,  en  parlant  des  choses.  Condensa  lâpïdûm  côr- 
pôrà. Lr.  Tôlô  descendit  corpôrë  pêsf ïs.  V.  Jpoxir  tolà 
navi.  Tôtocertatum  est  corpôrë  rëgni.Gënltalïàcorpôrà. 
Lr.Quôl  hàberët  corpôrà  pulvïs^O  ||  £/er/ien<5.  Màgnûs 
(aer)  àlit,  magno  côinmixtus  corpôrë  fœtus.  V.  SYN. 
Côrpûscùlûm.  ||  Assemblée,  collège.  Spârsùniquë  sëimtùs 
Corpiis.  L.  _       .  _  „ 

CoRPUScuLi-M.  î.  n.  Petit  corps.  Mors  solâ  fàtctur 
Quântulà  sïiit  hômïnùm  côrpusculà.  J.  \\  Atome.  Cor- 
pusciilà  rêrûm  Ex  alto  in  terrain  mittuntùr.  Lr.  SYN. 
Corpus. 

CoRR.tDO,  dis,  sî,  sûm,  ôërë.  Bâcler,  ratisser.  SYN. 
Râdo,  âbrâdo.  |i  Ba///er.  Corrasi  ômnïà.  Ter.  {[Ra- 
masser de  tous  côtés.  Corradët  àlicuadë.  Jer.  =  Fidem 
diclîs  côrrâdëre  nôslris.  Lr.  SYN.  Côllïgo.^ 

CcRRECTÔu,  orïs.  m.  Censeur.  Àspërjtâtïs  et  ïnvïdïœ 
côrrëctôr  et  irâê.  II.  SYN.  Côrreptôr,  censôr. 
Y.  Pùbikùs  âssërtôr  viliis  sûpprëssà  lëvâbô 

Pêctôrâ O. 

CoRRKPO,  ïs,  si,  tum,  ërë.  n.  Se  traîner.  Exïgûâni 
vêctôr  pavidùscôrrëpsït  ïn  ainum.  L.  Voy.  Ropo. 

CÔRREPTE.  adv.  Brièvement.  Aut  prôducàtur  quœ 
nûnc  côrrëptïùs  ëgit.  Anon.  SYN.  Rrë\iter,  pressé. 

CÔRRÊPTO,  as,  are.  n.  fréquent,  de  Corrcpo.  An  rur- 
sûm  senior  màtns  côrreptël  in  al v uni?  Juvc. 

CÔRREPTus,  à,  um. part.  pass.  de  Corripio.  Saisi^  Cor- 
rëptâ  dura  bipënni  Liminà  përriinipït.  F.  SYN.  Raptiis, 
ârrépliis,  prëhënsûs.  ||  Epm.Côrreplùs  imagine  lorinœ. 
O.SYN.  Câptiis.dëcëptus. Il «eprin-ianf/e.  Currëptus  voce 
niàgistri.  O.  SYN.  Rëprëhënsus.||5err^,  resserré.  Quâlis 
cràt  côrrëptà  sinus.  St.  SYN.  Adstrictiis.  ||  Côrrëptà 
(syllaba).  Syllabe  brève.  Quûm  côrrëptà  âdëô  vôcâlis  tèr- 
tïâ  currët.  T.  Maur.  SYN.  Brèvïs. 

CÔRREXi.  parf.  de  Corrige.  Quod  si  côrrexërïs  liniim. 

CÔRRÎDÊo,  des,  sï,  siim,  dërë.  n.  Bire  avec  d'autres. 
=:  Oinnià  côrridënt,  coiicepta  lucë  diei.  Lr. 

CôRRÏGi.i,  œ.  f.  Courroie.  Côrrigiâmquë  pëdùm  quô- 
niain  est  non  sôlvcrë  dignùs.  Fort.  Voy.  Lorum. 

CôbrTgo,  igis,  ëxi,  êctûm,  igërë.  Redresser,  améliorer. 
Tùà  corrige  vota.  H.  SYN.  Eniéndo,  rnûto.  Voy.  ce  mot. 
Il  Corriger  un  ouvrage.  Corrigërc  ât  res  est  tantô  ma  gis 
ardùà,  quântô  Jlâgnus  Arislarcho  mâjôr  Hômërûs  érât. 
O.  SYN.  Emëndo,  càstigo,  polio,  ëxpôlio,  limo.  PHR. 
Errâiâ,  mëndas  expûngo,  dèlëo,  limàm  àdhibëq.  Men- 
ais pûrgo.  Àd  incùdem  rëvôcarë  libëllûm.  //.  Cârmina 
sëvëriorë  iinguë  rôdërc.  Com.  Incûdi  réddëië  vèi&us.i/. 
Lima  râsà  rëcënti.  M. 
V.  Sâ'pe  ëgô  côrrëxi  siib  té  ccnsôrë  lïbêllos; 

ScTpë  tibi  âdmônïtû  fâclà  litiirà  mëo  est.  0. 
Scilicët  incïpiâm  lima  môrdâciûs  iiti, 

Cft  sùb  jûdiciùm  smgùlà  vérba  vôcêni.  0. 
Qnïntiliôsi  quid  lëcilârës,  corrige,  sôdes.  //. 

Carmen  rcprèhéndilë  quôd  non 

Milita  dïêsët  mûllà  liliiràcôerciiit,  àlquë 
iT/rsëclûm  dëciës  non  câsligâvilàd  iinguém.  li. 

CouRÏpio,  ipis,  ipiu,  èplum,  ipërë  Prendre,  saisir. 
Àrcûmquë  inànù,  cëlcrësquë  sagitlâsCôrripiiït.  T.  SYN. 
Ca[tif),  ârrii)ïi«,  prëhëndo.  ||  en  parlant  du  feu.  Cor r"i\nnl 
(llamnia)  tabulas.  V.  SYN.  ïnvàdo,  âttingo,  âmplëctor. 
=:  S'emparer  de.  Sirigulâ  môrbi  Corpôrà  corripiunt.  V. 
SYN.  Invâdo,  âggrëdiôr.  =—  më,  viâm,  gràdûm,  cfir- 
sûm,  câmpûm,  spàtïà.  5e  hâter,  s'élancer.  Coriipùëi ë 
\iam  intërëa,  quâ  scmïlà  nionslràt.  V.  Corripiunt  spà- 
tïiim  médium,  fônbûsquë  prôpinquâiit.  V.  =  Nëc 
plïirà  lôcûtiis  Côrripfnl  t^csc.  V.  Et  coriipfii  illico  me 
indë  làcryniniis.  Ter.  Côrripïo  c  siratîs  côrpiis.  r.Oirri- 
pil  é  sC'Jiiuo  fôrpiis.  y,  ['oij.  Fcutino.  ||  Ltdvainvr.rliur- 
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mer.  Ilûnc  plaûsûs  plêbîsquë  pàtrûmquë  Côrrïpuït,  V. 
SYN.  Càpïo.  Il  Abréger.  Côrripiuntquè  môras.  O.  = 
Rendre  une  syllabe  brève.  Côrripit  quod  nunc  ëàsdëm, 
iiuncëasdem  protràhït.  T.  Maur.  \\  Beprendre,  répri- 
mander. Corripiunt  dictîs  friislrâque  ïnhibèrë  làbôrânt. 
0.  Voy.  Rcdarguo,  Casiigo,  Objurgo. 

CÔKRÔBÔRO,  as,  avi,  âlùm.  are.  Cic.  Fortifier,  affer- 
mir. Longiôr  insuètiim  rebiis  corroborât  ûsiis.  Anon. 
SYN.  Robôro,  firme.  Voy.  ces  mots. 

CoRRÔuo,  dis,  sîim,  dërë.  Bonger.  Côrrôdêt  sànïës  et 
putridà  coiitràhct  os^â.  Calph.  SYN.  Rôdo,  ârrôdo,  cir- 
cûmrôdOj  ëdo,  exëdo.  Voy.  Rodo. 

CÔRRÔGO,  as,  àvi,  àliim,  àrë.  Demander  en  priant. 
Nëc  parvô  mendicàt  ôpès,  nec  côrrôgàt  aiiriim.  Corn.  Sev. 
Voy.  Peto. 

CôRRÔsijs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Corrode.  Tôtiim  côr- 
rosis  ossibùs  edil.  J. 

CcRRÔTtNDO,  as,  âvî,  âtûm,  are.  Sen.  Arrondir.  Vcy. 
Rofundo. 

CôRRiiD-ï,  œ.  f.  Asperge  sauvage.  Prédit  et  âspàragi 
corrudà  simillimà  l'ilo.  Colum.  Voy.  Asparagus. 

CôRRUGÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Bidé.  Corrûgèsquë  sinus 
gemmatus  bâltëûs  àrclet.  i>'emes.  Voy.  Rugosus. 

CÔRRLGO,  as,  avi,  atum,  are.  Bider.  Ne  sôrdïdâ 
mappà  Corrugèt  narés. //. 

CoRRiMPO,  ïs,  iipi,  uptum,  mpërë.  Briser.  Mïhï  côr- 
rûpit  dêntes.  Plaut.\\  Corrompre, gâter,  infecter, altérer. 
Cërnis  ut  ignâvùni  corrumpùnt  otià  côrpiis.  0.  SYN. 
Fcede,  contamine,  vitie,  pôliiio,  inficie,  perde,  pessum- 
do.  PHR.  Côrriimpëré  febribiis  ârlùs.  O.  —  dëntibus 
iinguës.   Pr.  Àquas,   fontes  inficërë  tâbô.  Pècôrique 
âspergérë  virus.  Voy.  Poilue. 
y.  Cqrriipitquë  làcûs,  infecit  pabiilà  tâbo.  V. 
Âc  dum  prima  lues  udô  sûblàpsà  vënènô 
Pêrtëntât  sénsus.  V. 

Nec  càsia  liquidi  côrrumpitîir  ûsiis  ôlivi.  F. 
=  Corrumpis  \itiô  gaùdià  nôstra  tiiô.  O.  Dotés  côr- 
rumpërc  noli  Ipsâ  tuas.  O.  Jûratàquë  fœdërà  Poenô 
Côrriimpërë.  SU.  ||  (kirrompre,  séduire,  gagner.  Al  fuë- 
rât  meliûs  spem  non  côrriimpëré  fraude.  O.  PHK, 
Dëcipit  illà  Ciistodès,  aiit  éêrë  dômât.  J.  Voy.  Seduco. 
Il  Corrompre,  pervertir.  Omnià  pervërsàs  possiint  cqr- 
rùmpërè  mentes.  O.  SYN.  Viiio,  inficie,  pollue,  con- 
tamine. 

CoRRiMPÔR.  pass,  Côrriinipôr  sïtû.  Plaut.  SYN.  Tâ- 
bëo,  tabesce. 

CÔRRÙo,  ùïs,  ûi,  ùtïim,  ùërë.  n.  Tomber,  se  précipiter, 
s'écrouler.  Saficiiis  ensë  Corrùït.  Pr.  Voy.  Ruo,  Cado. 
Il  Faire  tomber.  Quo  me  corrûërit  gënèrë.  Cat.  Voy, 
Slcrno.  _ 

CÔRRiiPTËLA,^. /■.  Corruption,  ce  qui  corrompt.  Côr- 
ruptëlà  piitris  nascentcm  turbidà  carnïs  Côiicïpil. Prurf . 
SYN.  Tabës,  lues,  vitiiïm. 

CôuRLPTiô,  onïs.  f.  Cic,  Corruption ,  action  de  cor- 
rompre. 

CkrrCptôr,  ôrïs.  m.  Corrupteur.  Quûm  pàtitûr  dôr- 
mirë  niirus  côrruptôr  à>àr!e.  J. 

CôRRiPTi's,  à  uni.  part.  pass.  de  corrumpq.  Litterà 
Granà,  sôno  côrrûplà  Latine.  O.  SY'N.  Infécliis,  vïtïa- 
tiis,  f(ïdàlîis,  pollûtiis,  lusinccriis.  PHR.  Céres  corriipta 
ùndis.  V].  Corrùplà  dôlôrë  vôliiplâs.  //.  =:  Corrupliôr 
;vlas.  L.  ïtër  fâctumcorrûpliusimbri. //. 

CoRsic.i,  ft".  f.  L'île  de  Corse.  Mûlliis  ërit  dômïnô, 
quëm  misitCôrsïcà.  J.  SYN.  Cyrniis,  Corsis.  D'oà 

CoRSÏcLS  et  Corsiis,  à,  um.  De  Corse.  Màré  Corsiciim. 
Sen.  Quûm  pêne  est  Corsîs  obriilà  clùs&is  aquis.  O. 
SYN.  Cyrnëiis,  Cyrniàciis. 

CoRsïs,  idis.  /'.  La  Corse.  Côrsïdà  quâm  pârïtêr  gè- 
minâlo  nominë  dicunl. /*/î5c.  Toy.  Corsica. 

CoRTKX,  icïs.  m.  f.  Ecorce.  Quin  ëtiàm  cu'li  rcgin- 
nom  in  côrticë  signant.  V.  SYN.  Côrticîilà.  EPITH. 
Àrbôrèiis;  virëns,  vïridis;  pingnïs,  tëner,  ni()llis;  lë- 
niiïs,  cxilïs,  Icntûs,  fràgilïs;  hvvïs,  rugesiis,  (iimidiis, 
lurgidiis,  rigëns;  rimosûs,  scissiis,càviis,  cà^a^iis.  P1H{. 
Dircptô  côrticë  cédriis.  O.  Râptûs  de  sfibëië  ccrtcx.  V. 
Nudum  dccOrplô  côrlicc  lignùm.  0.  Rùdetu  nodis  ci 
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côrlïcc  crfidô  Ilâstâm.  V.  Mûscô  circûmdât  âmârœ  Côr- 

lïcïs.  O.  ^  „ 

V.  Pînguïà  côrtïcïbûs  sûdent  ëlêctrâ  myrîcff.  V, 

Nûnc  tumïdâs  gemmas  cortïcë  palmes  àgïf. 
Erïpitûr  frâgïlis  nodôso  e  robôrë  cortex. 
=  îv'ârë  sine  cortïcë.  H.  Voler  de  ses  propres  ailes. 
\\  Bouchon.  Côrticem  âdstrictûm  pïcë  dimôvèbU  âmphô- 
rsë.  H. 
Il  £cai7/c.  Dura  côrtéx  tësfûdïnïs. /*Acpd.  ^  ^       ^^_ 

CôrtïcèÎjs,  à,  um.  D'écorce.  Ducît  corlïcëîs  fiuitâiilïâ 
rëtïà  rêgnis.  Ans.  PHR.  Illïlà  glùlinë  côrticëÂ.  (Dacl.) 

Priid. 

CÔRTÏNA,  ff.  f.  Trépied  svr  lequel  s'asseyait  la  Pythie 
pour  rendre  les  oracles  d'Apollon;  l'oracle  lui-mêwe. 
Tôlûsquë  môvêri  Môns  circiim  et  mûgïre  àdytis  cortinà 
rëclûsis.  F.  S"VN.  Trïpûs.  EPITH.  Àpôllïnèà,  Dëlphïca, 
Phœbeâ  ;  fâtïdïcâ,  priTnuntià,  prifsagâ,  \erïdïcà,  vènë- 
rândà,  vërëndà,  tërrïficà.  PHR.  Këquë  te  Phcebi  côr- 
linà  fëféllït.  V.  Voy.  Augurium,  Oraculum. 

CÔRTÔNA,  ap.  f.  Cortone,  ville  d'Etrurie,  où  Pythagore 
enseignait  sa  doctrine.  Lêctos  Cérè  virus,  Icclos  Côrtonà 
supcrbi  Tàrchôntïs.  SU. 

CÔBTYNA,  ae/".  Voy.  Gortjna. 

CoRijs,  i.  m.  Ventdunord-oust.  Fcj/.  Cnnriis. 

CÔRÉsco,  as,  âvi,  âlum,  âré.  n.  Etre  en  mouvement, 
s'agiter.  Intër  se  côëùnt,  pènnisquë  côrûscânt.  F.  SYN. 
Trèf)ïdo,  àgïtor,  môvëor,  tremo.  PHR.  Mct'j  longâ  cô- 
rûscat  Sarrâco  vëniente  àbïe*.  /. 
Il  Briller,  reluire.  SYN.  Splêiidëo,  splêndêpcn,  rèsplën- 
dëo,  fûlgëo,  rëfûlgëo,  m'ico,  ràdïo.  PHR.  Lncem  do, 
jâcïo,  fùndo,  spargo,  vïbro.  Lucem  sûb  nfibilà  jacto. 
Fùlgôrë  côrùscànt.  Slavors  àdàmâiUë  coruscat.  F.  Voy, 
Luceo.  _         „      w  ..        o   w 

Il  Brandir,  faire  briller.  Odïtquë  morâs  hâstamqne  co- 
ruscat. O.  SYN.  Vibro,  torquëo,  lïbro,  agïio,  movën. 
PHR.  Tëlum  fatale  côrùscàt.  F.  Striclumque  coruscat 
Miicronem.  F. 

CôuL'Scijs,  à,  ûm.  Resplendissant,  que  le  mouvement 
fait  briller  (voV^r).  Exsûltât  télis  ëtlùcëcôrfiscùs  àhènâ. 
F.  SYN.  Côrûscàns,  splëndens,  splëndïdiis,  fùlgèns, 
fùlgïdûs,  ardëns,  rùtilâns^  rutiliis,  mïcàns,  ràdïâns. 
PHR.  Fèrrôque  auroquë  côrusci.  St.  Voy.  Lucidus. 
Il  Qui  tremble,  s'agite.  Tùm  silvis  scénà  coruscis  Dësû- 
për.  Foy.  Tremulus. 

CÔRVÏNLS,  à,  um.  Apiil.  De  corbeau. 

1.  CÔRViNUS,  i.  m.  Valérius,  fut  ainsi  surnommi' parce 
que,  dans  un  combat  singulier  contre  un  Gaulois  d'une 
taille  gigantesque,  il  dut,  selon  Tite-Live,  la  victoire  à  un 
corbeau.  Quid  prôdëst  piclos  màjôrum  ôstëndërë  vûllùs 
Et  Ciirïos  jàm  dimidiôs,  hùmërôsquë  mïnorcin  Côr- 
vinum?  J.  Il  2.  —  Jean  Iluniade,  grand  ca^jiiaine  hon- 
grois.   ^ 

CôRvCs,  i.  m.  Corbeau.  Intër  âvës  âlbâs  yëtûît  côn- 
SÏstërë  côrvum.  O.  EPITH.  Niger;   garrûliis,  lôquax, 
rauciis,  vôcalïs;  fâtidicns,  fùnërëus,  oscén,  praeniiniius, 
i   infaûstiis,  si nîstër,  féralïs  ;  màlùs,  fërîis,  sâviis  ;  praedo, 
î   fàmèlicùs,  vôrax,  càrnivorûs,  rapâi;  ôbscœnûs,  tùrpïs; 
annosùs,  lôngcëviis,  vivax.   PHR.  Pbcëbèius  aies.  O. 
Àpollinis  aies.  Phœbi   sàcër  riuniiiis  imbrïs.  Trîstë 
minans.  Sïngullû  quodam  làl^rans.  Plin.  Ôvantës  gut- 
tûrè  corvi.  F.  Hiàntem  côr\um  deludërë.  77. 
V,  ....  ^  .....  .  Quùm  cândidûs  àntë  fuisses, 

Côrvë  lôquax,  subito  nigrânlës  versus  in  alas.  O. 
Àlbiis  ërât  quôndâm,  vôlùcris  Phcebëià,  côrvûs, 

Niinc  importuna  pr<çmïà  vocis  hàbët.  O. 
Côrvîis  ridclùr  Lcdaros  intër  ôlôres.  M. 
Tiim  liquidas  corvi  prësso  1er  gùttûrc  vôcës, 
Aiit  quàtër  ingëniinant.  F. 
Côrvcrum  incrëpuit  riënsis  ëxërcitûs  âlTs.  F. 
(I  Harpon,  main  de  fer.  Voy.  Ma  nus. 

CÔRYBÂNTES,  ûiii.  m.  pi.  Prêtres  de  Cybèle.  Hôc  Cu- 
rëlës  hâbent,  hôc  Côrybantës  ôpiis.  O.  EPITH.  Bërc- 
cynthiâci,  Cybclei,  Dïctaei,  làeci,  de  l'Ida,  montagne 
consacrée  à  Cybèle;  clamosi,  ululantes,  armigeri,  trùcês, 
însàni,  mâlcsâm,  dcmênles,  fùiiosï,  fdribundî.  Voy. 
Curclcs. 
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CoRYBÂNTÏActs  et  Côrybântius,  a,  um.  Des  Côry- 
bantës. Et  Côrybantiàci  lëporés,  et  strcnùâ  dôrcâs.  SI. 
Hinc  mater  cultrix  Cybëlë,  Côrybàntiàque  rerà.  F. 

CÔRYBAS,  antïs.  m.  Fils  de  Jason  et  de  Cybèle,  donna 
son  nom  aux  Corybantes.  Non  të  prôgënitûm  Cybë- 
lëiiis  cTrë  cànôro  Lûsirâvit  Côrybâs.  Cl. 

1.  CÔRYCÎ^S,  1.  m.  Ville,  montagne  et  promontoire  de 
Cilicie,  célèbre  par  le  crocus  [safran)  que  l'on  y  recueil- 
lait; d'où  Côryciiis,  a,  iim.  De  Coryrus  ou  de  Cilicie. 
Hôc  ùbi  cônfùsûm  sectis  infcrbuit  hérbis,  Côrycïôquë 
crôco  spârsûm  stëtït.  O.  \\  2.  Antre  au  pied  du  mont 
Parnasse,  habité  par  des  Nymphes  ;  d'où  Corycïs,  idis  et 
Côrycides,  um.  f.  IS'ymphes  qui  habitaient  l'antre  de  Co' 
rycus,  et  que  l'on  confond  souvent  avec  les  Muses.  Côry- 
cidâs  nympbâs,  et  nùminà  montis  àdôrânt.  O.  Corycïâ 
quîdquid  modo  (monstrabal)  Pbcebiis  in  ûmbrâ,  Dcui- 
dici.  St. 

CÔRYDON,  onïs.  m.  Berger  dans  Théocrite  et  dans 
Virgile.  Ah  !  Côrydon,  Côrydôn,  quœ  te  demênlïà  cëpït  ! 

F. 

CÔBYLFTÏM,  i.  n.  Coudraie.  Illà  modo  in  silvis  intër 
côr^lp'a  jàcébât.  0. 

CôrylI's,  1.  f.  Coudrier,  noisetier.  Phyllïs  âmât  cory- 
los  ;  illâs  dûm  Phyllis  àniabït,  Nec  myriûs  vincët  côry- 
los,  nec  laurëà  Phtrbi.  F.  EPITH.  Dura,  rrâgïlïs,  flëxilïV, 
lerilà,  silvestrïs,  dënsà.  PHR.  Piantis  edurae  côrylî  nâ- 
scuntiir.  F. 

Côrymbïfër,  ërâ,  ërum.  Qui  porte  des  grappes  de 
/lerre.  Fèsjâ  côrynibifëri  cèlëbrabàt  GrcTcià  Bâcchi.  O. 

CÔRYMBt'S,  i.  tn.  Fruit,  branche,  bouquet  de  lierre. 
DitTiisos  hëdërà  vëstil  pallëntë  côrymbôs.  F.  EPITH. 
Hëdërosus,  Bâccheûs,  Nyscëùs,  on  en  faisait  des  cou- 
ronnes à  Bacchus;  crôcèiis,  nïgër,  vïridïs,  bicôlôr;  cc- 
mâns  ;  frondëns,  frôndôsiis,  spissus,  gràvidiis,  àmcêniis  ; 
trëmùliis.  PHR^  Cornantes  aùri  liilgorë  côrynibi.  Plin. 
Hëdëràquë  nitor  pallëntë  côrynibo.  F.  Tënëris  crînëm 
vëstirë  côrymbîs.  jS7  jj  On-  en  ornait  la  poupe  des  navires, 
les  portes,  eXc.  Auratis  Argo  rëdilurà  côrymbis.  F.  FI. 
Nëcië  côrônàm  Pôstibiis,  et  dënsôs  për  liminà  nëcte 
côrymbôs.  J. 

Il  Bouquet,  grappe  d'autres  plantes.  Hœc  modo  piïrpa- 
rëo  surgit  glôniërâià  côrynibo.  Col. 
Il  La  poupe  du  vaisseau  elle-même.  Sâxâ  scd  ëitrëmïs 
tâmën  iiicrëpûcrë  côrymbis.  F.  FI. 

CÔRYNiÊLs,  I.  m.  Nom  d'homme.  Côrynœûm  stêrnït 
Àsy[âs.  F. 

CÔRYPK.ïl's,  ï.  m.  Cic.  Le  chef,  le  premier.  Descendît 
cœlo  Àôiudum  côrypliaeùs  Àpollô.  Anon.  SYN.  Dux, 
pnncëps,  càpiit. 

1.  CÔRYTHLS,  i.  m.  Lapithe,  tué  par  le  centaure  Bhcc- 
tus.  Ut  prima  lectus  lanuginë  malâs  Procûbùit  Côrythiis. 
Il  2.  Fils  de  Ménélas  et  d' Hélène,  fondateur  de  la  villa 
de  Corythe.  Nec  sâtis  :  ëvtrëmâs  Côrylhi  pënëlrâvit  àd 
ûrbes.  F.  ||  3.  Ville  d'Etrurie,  que  l'on  croit  la  même 
que  Cortone.  Venërâtantiquis  CôrytLï  dèfinibiis  Acroii. 

F. 

CÔRYTLS,  î.  m.  Carquois.  Corytiquë  levés  liùmërîs  et 
iëthifér  ârciis.  F.  EPITH.  Sàgittifer.  Foy.  Pharotra^ 

Cos,  colis,  f.  Pierre  à  aiguiser.  Fungar  vice  colis, 
âcûtiim  Rëddèrë  qua"  ferrum  v_à!ët,  cxsôrs  ipsa  sëcândi. 
U.  EPITH.  Dura,  aspërâ,  ëdax,  mordax;  trilà,  lôngâ, 
tënùïs,  exigùà.  PHR.  Côte  àcùil  teliim.  O.  Sùbigiint  m 
cote  sëcûrës.  F.  Côlë  nô\at  nigrâs  rùbiginë  fâlcës.  St. 
Tritaquë  dôcet  splëndescërë  côte.  Pol. 
Il  Rocher.  Libëra  jâm  duris  cotibùs  Andromède.  Pr, 
SYN.  Saxiim,  silex,  cauies,  rûpes. 

Cos,  indécl.  Coôs  ou  Côiis,  i.  f.  Cos,  île  de  la  mer  Egée, 
patrie  d'Hippocrate  et  d'Apelles.  Cincta  niàrî  qnâiiiuii 
tëllus  crëàt  Hippocrâlcm?  Cos.  ^«5.  Quâs  intër  Coos  ël 
âltfe  SùntSàmôsatqiië  Chiôs.  Prise.  Foy.  Cous. 

CôSiE,  arijm.  f.  pi.  Ville  d'Etrurie,  auj.  Orbitello, 
Quique  iirbem  linqiierë  Côsas.  F. 

CôsMÊTA  c<  Cosmetcs,  <t.  m.  f.  Valet  ou  femme  de 
chambre.  Pônunt  côsmëtœ  tùnicas.  J. 

CosMÏANLS,  a,  uni.  Du  parfumeur  Cosmus.  Ef  Côsmiâ- 
nis  ipsè  fùsus  ampûilis.  JIJ.  =  abs.  parfum  ainsi  appelé 
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de  son  inventeur.  Aûl  librâm  petit  îllâ  Côsmiânî.  M. 

CosmTcl's,  à,  nm.  Parfumé.  Côsniicus  éssë  lïbî,  Sêm- 
prbni,  Tûccâ,  vïderïs.  M. 

CosMus,  1.  m.  Parfnmp.ur,  en  réputation  du  tentas  de 
Martial.  Et  Cosnii  loto  niérgâlur  âhenô.  J.  Pastillos 
Côsmi  lùxùrïosà  vôrâs.  91.  \\Parfum.  Quôd  Côsim  rëdô- 
lent  àlàbastrà  fociqnë  Dèôrum.  M.      ^ 

Cossus,  i.  m.  Plin.  Sorts  de  ver  qui  ronge  le  bois. 

Cossus,  1.  m.  Surnom  des  membres  de  la  famille  Cor- 
nelia,  et  particulièrement  d'Aulus  Cornélius  qui  tua  de 
sa  main  Volumnius,  roi  de  V^eies,  dont  il  consacra  les 
dépouilles  à  Jupiter  Férétrien.  (Jiiis  té,  niâgiië  Càtô, 
tàcïtum,  aut  të,  Cosse,  rclinqual?  V. 

Costa,  œ.  f.  Côte.  Saepe  ôlëo  tàrdî  cosiâs  àgïtâlôr 
âsêlli  Vilibus  aixt  ônërët  pomis.  V.  SYN.  Làiiis.  PIÎR. 
Coslârùm  cratés,  ôssà.  Làlërûm,  pëclôrïs  crâtës.  Frirai 
arboré  ccstas.  V.  Tcrgorà  dirïinfint  costis.  V.  Coslis 
èxûtâ  lëôuïs  Vellërà.  O.  =  Cot>lcë  [flancs)  spùinaiitis 
àheni.   V. 

CosTUM,  I.  n.  et  Côsliis,  î.  f.  Coq,  herbe  odoriférante. 
Côstùni  molIë  date  et  blaridi  mïhï  Ihûrjs  liônorès.  Prop. 
Et  tàmarix  non  lœtà  coinis,,Eôâquè  côstiis.  L.  KPIÏH. 
Àchaemënïûm,  Assyriûm,  Êoùm,  Indicum;  ôdoratûin. 
PJIR.  El  ôdori  grànunà  côsti.  Stroz. 

CÔSYRA  et  Cossyrà,  ee,  f.  Ile  de  la  Méditerranée,  entre 
la  Sicile  et  l'Afrique;  auj.  Pentalaria.  Fertilis  est  IMë- 
lïle,  stërili  vicinà  Cosyr;p.  O.  Et  bêllàrë  ïaùas  dôcïlis, 
Ccssyràquë  parvà.  SU.  Voij.  insula. 

CÔTUON,  ouïs.  m.  Pilote  dans  Silins  Ital.  Ànle  ômnës 
dôcius  pëlâgi  rëclorquë  cànncePuppim  âptâl  clàvùmquô 
Col  bon. 

CÔTHURNATus,  S,  ûin.  Chaussé  de  cothurne.  Ii!â  cô- 
thurnatàs  inlër  hàbendà  Dëàs.  0.  =  Trafique,  épique. 
Grande  côlhùri)âti  ponë  Màronïs  ôpus.  M.  SYN.  Trâgi- 
ciis,  herôiciis,  gràndiloquiis. 

CÔTHURNUS,  1.  m.    Cothurne,  brodeqtdn,  chaussure 
haute.  Pùrpûrëôque  allé  sùrâs  vincirë  côlhûrno.    F. 
EPITH.  Pictus,  alliis. 

V.  Pûnïcëo  slâbis  sùras  êvînctâ  côthrirnô.  F. 
.......  .....  Brëvïorquë  videtiir 

Virgïnë  Pygmfeâ,  nullis  âdjûlà  côlhurnis.  J. 
Hue,  Pàtër  o  Lèncëë,  vëni,  nûdàtàquë  niûslo 
Tingè  nôvô  rnëcuni  dirêptis  crùrà  côthûrnis.  F. 
=  Chaussé  autrefois  par  les  acteurs  tragiques,  le  co- 
thurne se  prend  pour  la  tragédie.  Solà  Sôphôclêô  tûâ 
cârminà  dignâ  côthùrnô.  F.'SYN.  Tràg(Jêdïà.  EPITH. 
Cécrôpïus,  de  Sophocle  et  d'Eschyle,  tous  deux  Athé- 
niens; iEschylëiis,  Sôphôciceus,  Lydïùs,  des  Lydiens, 
qui  firent  les  premiers  représenter  des  tragédies;  trâ- 
giciis,  tërrifïcus;  ànliquiis,  prisciis;  gràvïs,  grandis, 
jngens,  sûpéibiis,    sûblimîs,  heroicûs,  non  huinilïs. 
PIlR.  Magiiûuiquë  lôqui  nitiquë  tôlhurno.  IJ.  Voy. 
Tragœdia, 

V.  An  in  co(hurnîs  hôrrïdûs  Sophôcle.ïs.  (Scaz.)  M. 
Gfâudë  sonant  irâgïci;  tiàgicos  dètët  ira  colhuriios.  0. 

Sidon.  ApoUin.  décrit  ainsi  ce  cothurne  ; 

Pcrpctuo  stat  planta  solo,  sed  fasf^ia  primos 
Sislitur  ad  digitos,  rclinacnla  bina  corthurnis 
Millit  in  adversum  >intlode  fomite  polies, 
(jua;  slringant  frei)i(las,  et  concnrrcntibus  ansis 
Vincloruui  pandas  lexant  pcr  criue  catciias. 

CÔTÏriiL.ï,  â».  f.  Plin.  Pierre  de  touche.  SYN.  Index. 
PHU.  Làpïs  Lydïiis. 

Coiïsô,  onis.  m.  Jîoi  de  Dnrie,  vaincu  par  Lentulus, 
sous  le  règne  d'Auguste.  Occidit  Dàci  Côlisônïs  aginen. 
(Saph.)  //. 

CoTONA,  ôrûm.  n.  pi.  Ln  plus  petite  espèce  de  figues. 
Pârvaqué  cùm  cânis  vënerunt  colonà  prunis.  M. 

CoTTÀ,  iv.  m.  Nom  romain.  Àdjëctique  prôbênt  gcnï- 
tiva  âgnnmïnà  Colla".  O. 

CoTTABÎJS,  I.  m.  Bruit  des  coups.  Ne  bubdli  in  te  rôl- 
tàbi  crebn  nëpcnt.  (lanib.)  Plaut.  PUR.  Plôgârûm  bô- 
uus,  ciCiiilùs. 
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CoTUBNftï,  ïeYs.  f.  Caille,  oiseau.  Sëdûlâ  pêr  slïpuJâs 
tënëra  cum  proie  côlurnix  Pascïliir.  O.  Lucrèce  a  fait 
la  première  longue  dans  ce  vers  :  Àl  câpris  àdïpës  et 
côturnuïbûs  aûget.  EPITH.  Àdvënà.  PHR.  Quëritûr 
përëgrinâ  côlurnix.  Rëgùm  gratissimë  mënsîs.  Màlcr- 
lërà  Phccbi.  Mâgnô  quondâm  dilectà  Tônânii. 

CoTYLA  ou  Côtûlà,  œ,  ef  Côlylè,  es.  f  Mesure  grecque 
pour  les  liquides  et  les  choses  sèches  de  la  même  capacité 
(juc  l'hémine;  la  moitié  du  sexiarius.  Àt  l'ôtylâs,  quâs,  si 
plàcëât,  dixissë  lïcébil  Hémmàs,  rëcïpit  gëmïnâs  sexlâ- 
rius  ûniis.  Fann.  SYN^  Hënunà. 
V.  Pôst  liùnc  m  côlylâ  râsà  sëlibià  dâ(a  est.  M. 

CÔTYS,  yôs.  m.  Nom  de  plusieurs  rois  de  Thrace.  0. 
Côly,  prôgëniësdignà  pàrêniè  luô.  O. 

CÔXYTO,  us.  f.  Déesse  de  l'impudicité ;  elle  atait  des 
temples  à  Athènes,  à  Corinthe  et  en  'l'krace.  Cecrôp'iân» 
sôlïti  Bâplœ  lâssàré  Côîylô.  J.  De  là 

CÔTYTTÏA,  ôrùm.  n.  pi.  Mystères  de  Cofj/ffo.  ïnûllûs 
lit  In  risëris  Côîyltïà.  //. 

Cous,  a,  ûin.  De  Vile  de  Cos.  Si  Vënërem  Côûs  nûn- 
quâin  pinxissët  Àpëilès.  O.  ||  Coà,  orutn.  n.  pi.  Etoffes 
très-légères  qu'on  fabriquait  dans  celte  ile.  Indue  nje 
CôJs.  Pr.  Il  Cuûin,  i.  n.  [s.-ent.  vinuin.)  Fû.  de  Cos.  Et 
lapathi  brëvïs  herbà,  sëd  aU)6  non  siuë  Cuo.  U.  \\  Cous, 
Coo^,  ï.  f.  L' ile  elle-même.  Voy.  Cos. 

CovÎNus,  1.  Chariot  de  guerre  armé  de  faux.  Et  dôcïlîs 
rëcior  roslrâti  Delgâ  covuii.  L.  EPITH.  Fakifcr. 

CoxÂ,  ff,  ei  Coxendix,  icis.  f.  Cuisse,  hanche.  Pôscït 
ùtràmquë  côxâm  lëpôris.  M.  Ciafisn  àriésiiiler  geiiiHuu 
c6xci.(iici£  ûinbras.  Seren.  SYN.  Feuiar. 

CR 

CrâtîrÔ,  ônïs.  m.  Guêpe, bourdon,  frelon.  Prëssiis 
hûmô  beiiâlor  ëquus  crabronïs  ôrigo  est.  0.  SYN.  Yëspà, 
fiiciis.  EPITH.  Àsper,  diriis,  fërox,  fër'us.^ 
V.  Aut  âspër  crâbro  împànbus  se  niîsciut  ârmîs.  F. 
Millïà  crâbronùm  fôèûnt,  et  yëriïcë  nûdô 

Spicû^a  (lëfigunl,  oràquë  summà  notant.  0. 

Cragus,  1.  m.  Mont  de  Lyrie.  Jam  Cràgon,  et  Ly- 
mïrën,  Xànlhique  rëiiquëràl  undâs.  O.  PliR.  ApoUïiii 
sàcer. 

Crâmbé,  es.  f.  Sorte  de  chou.  Ôccïdït  mïsërôs  crâmbê 
rëpeliia  màgistrôs. ./.  SYN.  Riàssïcà. 

Crâne,  es.  f.  Nytnphe  aimée  de  Janus,  la  même  que 
Carna.  Crânén  dixerë  prïores.  O. 

Craniim,  il.  n.  Crâne,  os  de  la  tête.  Vêrlïcïs  hûniâuî 
cràmo  vestigià  fixït.  Mant. 

i.  Ckànto»,  orïs.  m.  Fils  d'Amyntor,  frère  de 
Phœnix.  Jinemim  gralissïnià  Crântor.  O.  Ij  2.  Philo- 
sophe grec,  disciple  de  Platon,  natif  de  Soles,  en  Ciiicie. 
Plënius  et  niéiius  Chrysippo  ël  Crantôrë  dïcït.  H. 

CiiÀPULA,  cP.  f.  Ivresse;  indigestion.  XI  ijialë  dï- 
gëstis  SI  cràpûlà  sieviët  cscîs.  Ser.  Voy.  Kbrietas. 

CnÀs.  adv.  Demain.  Ouid  sit  (iitûnim  cràs  fuse 
qu.Tiërë.  II.  \\  .tubst.  n.  Dic  luilii  crâs  istùd.  Posthume, 
quândô  ^ëI^It?  M.  SYN.  Crâstinfiiii.  PHR.  Crâslïna 
Un,  aûrorà,  dics,  Èos.  hora.  Lûx  allërà,  postera, 
proxïuia.  Crâslïna  témpôrà.  Lux  së<iuëns.  Cràstïnus 
sol,  Titan,  dïës.  Quùni  crastïnà  ffilsërit  Eos.  O.  Nur- 
qiinm  te  crâslïna  lâllct  Horà.  F.  Sëd  quuin  luxâllëià 
\enit.  P.  Prolulërit  qiifini  loliini  craslîiiùs  ôrbërn  Ciiî- 
ibiiis.  O.  Quid  crâslïna  >olvërit  œlâs  Sciio,  nèfâs  hc- 

HilUl.  St. 

V Qurini  priim'im  crâstïnâ  câlô 

Pûnïcëis  învëctà  rotis  Aùrora  rûbcbït.  F. 
Crâslïna  pûnïcëôs  qufim  lùx  détëxërït  ôrlus.  Cl. 
Et  lûx  quûm  priniîim  terris  se  crâstïnâ  rëddel.  F. 

Ùbï  primum  cràslïnûsôiiûs 

Èxtiilërît  Titân,  râdïisquë  rëlëxërît  ôrbënn.  F. 
Jâra  crâs  hëstërnùm  consûnipsinnis,  ëcce  àliûd  crâs 
Egërït  hôs  ànnôs  et  sèmpër  paQlum  ërïl  ûllrâ.  P. 

Fôrsïlân  inclùdêt  crâstïnâ  fàtâ  diês.  O. 
Pôslëru  quûm  thàlàmis  Aûrôrà  rûbcbït  apërtîs.5i7. 
PiOiiiiia  vicinçëui  *iuûa)  Rôo'.ain  insiiêxuU  Eôs.  O, 
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Châsse,  adv.  GrossUrtment.  Non  quïâ  crâssê  Côni- 
pôsïium.iy. 

Crassësco,  ïs,  ère,  n.  Plin.  S'épaissir. \\  S'engraisser. 
SYN.  Pinguësco.  ^      , 

Cràssitïés,  ei,  et  Crâssjtiîdo,  ïnïs. /".  Àpul.  Grosseur; 
épaisseur.  SYN.  Pinguedô,  densitàs. 

Crâssls,  à,  uni.  Epais.  Bœolum  în  crâssô  jûrârës 
ipthërë  nàtûm.  H.  SYN.  Spissiis,  densiis,  dèrisatiis, 
pinguïs.  PHR.  Crassâquë  convëniânt  liquidis.  Lr. 
Crâssas  gûig'itë  volvït  àquas.  O.  ïgnis  pïeëa  crassus 
câligïnë^  V.  Il  Gras,  (jros.  Tum  deinûm  crassa  ma- 
gnum larraginë  corpus  Crcscërë  jam  dômïtis  sïnitô, 
V.  SYN.  Pinguïs,  obésiis;  ampliis,  vasliis,  procèriis, 
îngêns.  PiJR.  Classa  mole  lèô.  Cl.  \\  Grossier,  lourd. 
Bustïcûs  abiiormis  sapiens  crassâquë  Minérva.  U. 
SYN.Pinguis,  târdiis,  liebes. 

Crassus,  i.  m.  Romain  fameux  par  ses  richesses, 
ÇMt  périt  dans  son  expédition  contre  les  Parthes. 
Trâdât  opes  Crassï  divïtis  àrcà  pôtëns.  Faust.  EPITH. 
Divcs,  cùpidiis,  àvàriis.  PHR.  Divïliis  pôtëns.  Câpsàrïs 
œniûliis.  Assyrïis  përit  illë  Cârrhis.  Macr.  tJnibrâque 
crràrêt  Crâssiis  ïnûlta.  L. 

Crastïnum,  i.  n.  Le  lendemain.  Nëmo  tâm  Dïyôs 
hâbuît  fàvénies,  craslïnum  ut  possët  sibï  pôllicen. 
(SaphO  Sen^  Voy.  Cvas. 

CrastinCs^  à,  um.  De  demain.  Quis  scït  an  âdjïcïânt 
hôdiërncË  cràstïnà  sûmnicê  Tèniporà  Di  sùpèri?  U. 
SYN.  Pqstërùs,  proxïmus.  Voy.  Cras. 

Crat^ïs,  idïs.  f.  Hécate,  mère  de  Scylla.  Nerëïs 
his  cônlrâ  rësëcùlà  CràlcHdë  iialâm.  O. 

Cratëb.  ërïs.  m.  ace.  eni  ou  à.  Grandiose  à  mettre 
letin;par  ext.,  coupe,  taise.  Indulgent  vînOj^ et  vèrtùnt 
crâtéràs  àhënos.  V.  SYN.  Crâtérà,  càlyx,  scyphiis,  pa- 
iera, carchësiùm,  pôciilùm.  EPITH.  Aùratûs,  ïnaura- 
tiis,  aurëiis.  argentëlis,  a;rëas;  cœlatiis,  Signïfer,  itn- 
prëssiis,  gemniëus;  mlcans,  splendens,  dives,  pulchcr; 
càpâx,  pàlèns,  lâtus,  profundiis,  vâslûs;  spùmàns, 
ùndâns;  grâtiis,  lâ-tiis.  PHR.  Càpax  ûrnâ-.  J.  Aùro 
sôlïdus.  V.  Signis  asper,  impressii».  V.  Sigiiis  exstaii- 
lïbus  asper.  0.  Vënëris  sôdalïs.  H.  Gcsiàt  cràlerà 
cqruscum.  Cràteras  l<ëli  slàluùnt.  V.  Frâcli  cratères  în 
hostës.  jÈsônidein  niagnô  cràterë  làcessït.  V.  FI.  Ma- 
gnum craterà  côrôiiâ  Induit,  implcvilquë  mërô.  V. 
Toy.  Poculum. 

V.  Hactënûs  antiquô  signïs  fùlgëntibûs  œrë, 
Summûs  ïnauratocrater  ëràt  âspër  âcanthô.  O. 
Il  Gouffre,  cratère  d'un  volcan.  El  pronos  cùrrus  medïo 
cratère    rëcepït.    O.    SYN.    Os,    hiâtiis,    bàràthrûm, 
gurgès,  faiices.  Voy.  Baralhrum,  IJialns,  Gurgcs. 

Craterà,  œ.  f.  comme  Crater.  Sivë  gravis  vëtërî 
crâterœ  limùs  àdhaesit.  //.  Voy   Crater,  Poculum. 

1.  Cratërijs,  I.  m.  Médecin  célèbre  du  temps  d'Ho- 
race. Non  est  cardiàcus;  Crâlërûni  dixissë  putâtô.  H. 
\\2. —  l'n  des  capitaines  d'Alexandre.  Et  quid  opus  Crà- 
lerô  magnôsprômillëië montes?  Pers. 

Crâtes,  etïs.  m.  Philosophe  thébain,  disciple  de 
Diogène  h  cynique.  En  cor  Zenôdôti,  en  jëcùr  Crâtëtïs. 
(Phal.)  Valer.  Cat.  EPITH.  Sapiens.  PUR.  Contcmptor 
ôpùm. 

Cratës,  ïs.  m.  Fleuve.  Son  cours  n'est  point  connu; 
on  croit  qu'il  avait  son  embouchure  dans  le  Pont.  Hùc 
Lycûs,  hûc  Sâgàrïs,  Pcneùsque  ilypàiiisquè  Cràlësquë. 

O. 

Crâtës,  ïs. /".  Claie,  treillis,  grille,  AentcSicci  tërgà 
.suis  râra  pendèutià  cratë.  J.  EPITH.  Àrbùtcâ,  Minineà, 
frâxinëà;  tèxlà,  dëntatà,  ràrà.  ||  Toute  espèce  de  con- 
texture.=^Crh{ès  sohère  fàvorùm.  V.  =  Bouclicr.  Flë- 
ctuntquë  sàlignâsÙmbôniim crâtës.  V.  roy.  Ch  pcus.=: 
Tortue,  ainsi  appelée,  parce  que  les  soldats,  enjoignant 
leurs  boucliers,  représentaienl  la  coquille  de  cet  animal. 
Virtùs  incénsâ  vïrôrùm  Pêrpètùâm  rûpit  dèfesso  milite 
cralem.  //.  To»/.  Testudo.  =  Cuirasse.  iÉralœ  propû- 
gnant  pectôrà  cratës.  St.  Voy.  Thorax.  =  La  poitrine. 
ïrânsàdïgit  coslâs  ëj,  crâtes  pëctoris  énsë.  y.  =  L'épine 
du.  dos.  Pendërë  pùtarës  Pcçlu?,  et  a  spiuéè  tanlùmuiodô 
crâlc  ivnci'i.  0. 
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Crâthïs,  ïs  et  ïdïs.  m.  Fleuve  d'Italie  dans  le  Bru- 
tium,  dont  les  eaux  avaient  la  vertu  de  blanchir  les  trour- 
peaux  et  de  rendre  les  cheveux  blonds. 

Crathis,  et  huic  Sybaris  nostris  conterminas  arvis, 
Electre  similes  Taciunt  auroque  capiilos.  O. 

Crâtîcl'LÂ,  rê.  f.  Gril.  Pârvà  tïbî  ciirvS  crâticîiiâ 
siidët  ôfëllà.  M.  EPITH.  Fërrêà;  ardëns;  àccënsa, 
ignità,  càndens,  fërvens,  suppôsità;  âtrà,  nigrà.  PUR. 
Fërrëjs  int^extà  vectïbùs.  Vida. 

CrÀtîniis,  i.  m.  Poète  comique  d'Athènes  antérieur  à 
Aristophane,  vécut  jusqu'à  l'âge  de  cent  ans.  Eûpolïs 
atquë  Cràtintis  Àrislôphànèsquë  pôétœ.  U.  EPITH. 
Aûdàx,  liber  ;  pôtor,  acër. 

Prisée  si  credis,  Mscenas  docte,  Cralino, 
Nulla  placere  diu,  nec  vivere  carmina  possunt, 
Qua;  scribuntur  aquae  potoribus.  H. 

CR.4TÎPPLS,  î.  m.  Philosophe  stoïcien  dont  le  fils  de 
Cicéron  prit  des  leçons,  Quod  si  sëclëris  vestigià  doctà 
Cràtippi.  Anon. 

Cratïs,  ïs.  f.  Crèche,  râtelier.  Voy.  Craies. 

CRATiTÏLS,  à,  um.  Vitr.  Fait  en  forme  de  claie.  Nôli 
crâtiliô  corpus  côncrëdërë  ponti.  A. 

Crëamën,  inïs.  n.  Création.  Ex  ëlëmënlis  Ciinclâ 
sôlûbjlibùs  flùxoquè  crëàmiuë  constant.  Prud. 

Creator,  orïs.  m.  Créateur,  auteur.  Illë  crëâlor 
Atque  6|)ifëx  rërûm.  Lr.  SYN.  Aûclor,  côndïtôr, 
ôpitéx.  1!  Père.  Nec  Tëlàmôn  àbëràl  magniquë  crëâ- 
tôr  Àchillïs.  0.  Voy.  Pater. 

Il  Le  Créateur,  Dieu.  Quôd  tântiis  vôliiït  lé  nôssë  Crea- 
tor. Alcim.  Voy.  Dcus. 

Crëatrîx,  icïs.  f.  Créatrice,  mère.  Hôc  sîgnûm 
cëcinit  missûrâm  divà  crëàtru.  V.  PHR.  Tèllus  bèl- 
lorum  dira  creâtrix.  SU.  Rerùm  nàturâ  crëàtnx.  Lr, 
Voy.  Mater. 

Crëatlrâ,  œ.  f.  Créature.  Quîquë  crëâtiirœ  prœfiil- 
sït  in  ordïnë  prïmiis.  Avit. 

Crëatës,  à,  ûm.  part.  pass.  do  Crée.  Créé,  né.  Este, 
prëcor,  mèmores  qua  sitis  slirpè  crëati.  O.  SYN.  Gè- 
niltis,  nàtiis,  ortiis,  crëtus,  sàtus. 

Creber,  brà,  brum.  Fréquent,  dru,  serré,  épais, 
Nec  tâm  crébër  âgens  hyëmem  ruit  squôrë  turbô.  V. 
SYN.  Frëquëns,  densiis,  spissùs,  multiis,  plûrimiis, 
rëpëiitiis.  PHR.  Crebërquè  prôcellis  Africus.  V.  Lâl>àt 
arjëtè  crebrô  Januà.  V.  Errât  tëmpôrâ  circiiin  Crëbrâ 
màniis^  V.  Crebrisquë  bipènnibus  instant.  V.  Crèbër 
àd  aures  Visiis  àdëssë  pëdûm  sônitùs.  V.  Crèbër  àriin- 
dinibiis  luciis.  O.  Telà  Crebrà  nivis  rilii.  V.  Crëbms 
ènsibùs  ictus  Congèminànt.   V.  Crebrius  âgmën  ërït. 

O. 
y.  Née  Yériiâs  înfundit   âquas  creberrimus  imbër. 

Prud. 
Il  Crëbrà  pm  adverb.  til  pëdë  terrâm  Crèbrà  fërït.  F. 

Crebresco,  escïs,  ûi,  éscërë.  n.  Redoubler,  croître. 
Crëbréscunt  optàta;  aurii",  portûsquë  pàtëscit.  V.  SYN. 
Incrébresco,  crcsco,  aiigêsco,  augëôr.  PUR.  Sfévus 
câmpis  màgïs  ac  màgis  horror  Crëbrëscït.  V.  ||  5c 
répandre,  se  divulguer.  Quèm  sïmii[  ac  crebrëscërc 
vidït  Sërmonem.  »'.  SYN.  Percrcbresco,  viilgor,  di- 
vùlgor,  spargor,  mano. 

Crêbro.  adv.  Souvent,  fréquem^nent.  Est  mihï  liirbâ- 
tâm  crèbro  qui  personèt  aiirëm.  H.  SYN.  Sffpè,  SfPpiiis 
fréquenter,  crebrà.  J'.  PHR.  Iiërumque  itërumquë. 
V.  Crébrius  incassum  inâgniiin  cëcidisse  làborem.  Lr, 

CREUÈ^TES,  iûiii  el  um.  m.  pi.  Les  croyants,  les 
fidèles.  Infûnditquë  novâm  crëdentum  in  corda  sàlù- 
lèm.  P.  NoL  SYN.  Fidèles. 

Credïbïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Croyable,  vraisemblable, 
probable.  Crcdibile  est  ipsôs  consiiliiissc  Dëôs.  o' 
SYN.  Prôbàbilïs,  vënsïmilïs.  PHR.  Crèdi,  ou  fidë 
dignus.  Fidëm  haïul  siïpèrans.  Fide  non  major.  Cui 
credëië  fâs  est.  Si  qnà  l'ides.  V.  Si  crëdërë  dignum  ë,sf. 
j  F.  Piisclk  ïjUos  fatla.  Y-  AiagnCim  narras,  vixtrcdibiië! 
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Vîx  crêdërë  pôssïs,  H.  Nec  credërë  quivî.  V.  Voy. 
Fich's. 

CttEDÏDÎ.  parf.  (le  Credo.  Sk  credïdît  âlta  vëlûstâs. 

SU. 

Crêdïtor,  ôrïa.  m.  Créancier.  Inlëgcr  est  mentis 
Dàmasippi  creditor?  77. 

CriiDitum,  ï.  n.  Créance,  prêt,  argent  prêté.  Voy. 
Blutuiim. 

Credïtls,  a,  ûm.  part,  pasx.de  Credo.  Cru.  Orà  IJëi 
jûssû  non  ûnquâm  crédita  Tcùcris.  V.  \\  Confié  Nàyis, 
qua".  tïbi  credilûm  Débes  Virgiliùni.  H.  SYN.  Coni- 

IllISSUS. 

Credo,  Ïs,  ïdî,  ïtûm,   ërë.   Croire,  penser,  estimer, 
juger.  Id  dnërcm,  afil  mânes  credis  curare  sëpiillus? 
F.  SYN.  Arbilrôr,    rëor,   existïnio,  etc.    Foy.    Puto. 
PHR.    Sûm   râlus  êssë  fërâm.    O.  Jamquë  dïes,   ni 
fâllôr,  àdëst.  F.  Omnïà  prô  vèris  credain.  O. 
V.  Qui  vità  bënë  credàt  ëmi,  quo  tendis,  hônorem.  F. 
Crëditis  àvëctos  hostes,  aùtùllà  pùlatïs 
Donà  cârêrë  dqlîs  Dâtiaùm?  F. 
Jâniquè  tibi  ne  vanà  pûtes  hpec  finpiërë  sômnûm.  F.     ^ 

I  Ajouter  foi.  Sèd  vèrëor  ne  cui  de  te  plus  quam  tïbï 
crêdâs.  H.  PHR.  Fïdérn  do,  addo,  àdhïbëo ,  àfijïcio^ 
Crêdâmus  Phœbô.  F.  Crédite  dicenti.  O.  Nullà  viro 
Jùrânti  féminà  credât.  Cat.  Expértô  si  quidquàm  cre- 
dis âmicô.  O.  Pôsléritâs,  admitlé  fidëm.  CL  Voy.  Cre- 
dibilis. 

V.  Dèsït  ïn  bac  mihï  parte  fïdës,  nëc  crédite  fâctûm  ; 
Vél,  si  crëdelis,  l'aCti  quoquë  crédite  pœnam.  O. 
Ke  cito  crêdïdëris;  quantum  citô  crêdërë  lœdât 

Excmplùm  vobis  non  lëvë  Prôcrïs  ërit.  O. 
(I  Confier.    Nûm  pCiërô  siimmâm  bëllî,  niim  crêdërë 
infirôs?    F.   SYN.  Committo,  concrédo.  PHR.   Libris 
ërcànà  credërë.  H.  Manque,  ait,  omnià  crêdis?   O. 

II  Prêter,  donner  à  creV/iY.  Dimidiùm  dônarë  Lino, 
quàm  crêdërë  loliim  Qui  màvûlt,  niâvult  perdërë  di- 
inidmm.  M.  Foy.  Fenero.  I|  5e  fier,  se  confier.  0  fur- 
ïiiosë  pûër,  niinium  ne  crcdé  côlon.  F.  SYN.  Fido, 
tôniido,  më  committo.  PHR.  Allœ  neu  credo  pàludi. 
F.  Pénnis  aûsus  se  credërë  cœlo.  F.  Pëdibus  se  crê- 
dërë. SU.  Mâle  crêditûr  hôsti.  O. 

V.  Inquë  nôvôs  soies  aiidènt  se  grâraïnâ  tûtô 

Crêdërë F. 

Jâmquë  càdëntë  diê  vëritûs  se  crêdërë  nôctî.  O. 
Il  Credî.  Etre  cru.  De  ciijûs  sanguine  nâliis  Crëdôr, 
et,  ût  crédâr,  pignôrà  cértà  dàbo.  O.  PHR.  Prô  niàgna 
teitë  vëtûstâs  Credilur.  O.  Neve  hôc  tïbï  l'ingcré  crédàr. 

O. 
V.  Si  quâ  rides  rebûs  tàmën  est  addenda  prôbàtis.  O. 
lllà  ràtâm  téstis  débet  hàberë  fidém.  O. 
Tarda  \ënit  dîctis  difTicilisquë  fidës.  O. 

CRtDULiTAS ,  âlis.  f.  Crédulité.  Et  tumidûs  Gâllâ 
crcdulitaté  frûâr.  M  EPfTH.  Lèù's,  fàcilis,  rûdis, 
incaiilâ,  simplex,  vanà,  inëpià,  slôlida,  stiiltâ.  PIIK. 
Mens  crêdilâ.  Spés  ânïmi  crêdûià  mùtiii.  II.  Crcdu- 
lltalé  càpî.  O. 

Ca.î.DiJLÏis,  a,  ûm.  Crédule.  Crêdiilâ  rês  àmôr  est. 
O.  PHR.  Créduiilàtë  Icvïs.  Qui  diclis  fàcilêm  se 
prtpbet. 

V.  Sed  nos  in  vïtium  orcdûlà  tûrbà  sùmûs.  0. 
Il  Qui  ajoute  foi,  confiant.  Cârpë  diëm,  quam  mïnï- 
mûin  credulâ  pôslërô.  //. 

V.  Vàlem  me  dicunt,  sed  non  ëgô  crcdulûs  ïllis.  F. 
Ànirnumquë  rebûs  credulum  lœlis  dëdit.  5en. 

CRr;Mi;NTLM,  1.  n.  Accroissement.  Fecundi  crêmêntâ 
màli  tclicibus  ûndis.  Arat.  Voy.  Incrcmcnlum. 

CubMËRA,  fc.  f.  Rivière  d'Etrurie,  fameuse  par  la 
àéfaile  des  trois  cents  Fabius.  Quid  Crcmërœ  lëgio 
et  Cânnis  cônsùmptà  jùvenlûs?  J.  EPFl'U.  Ràpax, 
tûrbidà. 

Crèmo,  as,  âvi,  âlûm,  arc.  Brûler.  Â.llïûs  cgrêssûs 
cœlesiiâ  signa  '  crémâbïs.  0.  SYN.  Ùro,  comburo, 
cxuro,  àdùro.  PHR.  Num  incënsà  crëmavïl  Trojâ  vï- 
ros?  F.  Flàninia  crëpiianlë  crëmârî.  F.  Née  num'rô 
ncc  hôûorè  crciuaut.  V-  Piimûs  devcciâ  çrçyiàlo  bâr- 


mêntâ.  V.  Sûccênsœ  mêrabrà  crëmândâ  pyrœ.  0.  Voy. 
Uro.  ^ 

Crëmôna,  œ.  f.  Tille  d'Italie,  sur  le  Pô,  près  d» 
Mantoue.  Mantiià  vâè  mïsërae  nimium  vicinâ  Crëmô- 
nœ  !  F.  EPITH.  Cultâ,  frùmèntifèrâ,  pûlchrà,  turrUà, 
dnës. 

Crèmor,  ôrïs.  m.  Suc,  jus  épais.  Hôrdèa  quëm  fà- 
ciunt,  illis  ïuCùndë  crëmorém.  O. 

Cren^,  àrûm.  f.  pi.  Ville  de  Phrygie,  où  Marsyas 
fut  vaincu  par  Apollon.  Quùm  fugërel  Phrygïas  Irans 
œquôrà  Marsya  Crenas.  SU. 

Crèo  ,  as,  a  VI,  atûm,  are.  Créer,  engendrer,  pro- 
duire. Sliiltàquë  quùm  tëllûs  ëtiâm  pôrtëntà  crëârë 
Cônâta  est.  Lr.  SY'N.  Procrëo,  gigno,  gënëro,  pàrïo, 
prôduco,  èdo.  PHR.  Fortes  crëântur  fortibùs.  Jî.  Ma- 
gnique  immensà  crëavïi.  Pntd.  Quem  nyraphà  crëa- 
rat.  F.  Voy.  Gigno. 

Il  Causer,  procurer.  —  lilês.  Plaut.  SYN.  Pârïo,  gigno, 
alTëro. 

1.  Cr£ô  et  Crëon,  ôntïs.  m.  Tyran  de  Thèbes,  vaincu 
et  tué  par  Thésée,  à  la  requête  des  Thébaines,  dont  il  avait 
défendu  d'enterrer  les  parents  morts  les  armes  à  la  main. 
Crëo  âtque  Àcâstûs  arma  si  jûngûntsûà.  Sen.  Ogygiâs 
lêgês  iinmansuelumquë  Crèontâ.  5^.  EPITH.  Saeviis, 
dûriis,  bârbàrûs,  immanis,  ïnhùmanus,  férrëiis. 

2.  —  Roi  de  Corinthe,  gui  donna  sa  fille  Creuse  en 
mariage  à  Jason  et  fut  brûlé  avec  elle  dans  son  palais 
par  Médée ,  furieuse  de- se  voir  abandonnée.  PHR. 
Fûgit  ûltâ  pellicèm  Mâgni  Crëôntis  filiàm.  (lamb. 
Arch.)  //. 

Crèpans,  tïs.  Qui  craque,  fait  du  bruit.  Lëvis  crê- 
pante Lyniphâ  desilit  pédë.  H.   Voy.  Crepitans. 

CRiiPKRils,  à,  ûm.  Douteux,  incertain.  Exœquâlàquë 
sûnt  crëjtëri  certàmina  belli.  Lr.  SYN.  Ancëps,  dubiùs, 
incêrtus.  Voy.  Uubius. 

CRÈpÏD.i,  œ.  f.  Sandale,  pantoufle,  chaussure  grecque. 
Non  hic  qui  in  crêpidâs  Grâiorum  ludërë  gêstït.  Pers. 
SYN.  Sôlëà,  sandàliùm.  PHR.  Sapiens  crêpidâs  sibï 
nunquàm,  Nëc  sôlcas  fécït.  H.  EPITH.  Lëvïs,  stricta, 
vinctà, 

CniipiDARiii'S,  à,  ûm.  Gell.  de  sandale,  qui  concerne 
cette  chaussure. 

CRËpiDATiis,  a,  ûm.  Cic.  Qui  porte  des  sandales. 

CnÈpinô,  mis.  f.  Quai,  parapet  ;  bord  d'une  rivière. 
Fôrté  ràtis  cêlsi  cônjûnctà  crëpidinë  saxi.  F.  SYN. 
Orâ,  màrgô.  ||  Rase,  fondement.  Tënëat  quâmvïs  â-tèrnà 
ciepidô,  Qu<e  super  ingêsli  pôrtârël  culmina  moutïs. 

St. 

Crèpïtacïi-lCm  et  Crëpitacûlûm,  i.  n.  Sistre,  cym- 
bale, castagnettes,  crécelle,  cliquette,  hochet,  clorhetle. etc. 
Nec  crèpilacillis  ôpùs  est.  Lr.  .\lliLÎt,  etirëmulis  quâs- 
sàt  crèpilaculà  palrais.  Xemes.  SÏN.  Tinluinabulûm, 
crôtàlùm,  crusmà. 

V Intër. 

DictcTte  longiim  làluit  crëpïtacûlà  rûpYs.  Avien. 

Crëpïtâns,  tïs.  Qui  fait  du  bruit,  brurjaîit.  Ciirëtfim 
sônilùs  crèpiiântià(|ue,  fera  sëcûlœ.  F.  SYN.  Crëpâns, 
stridéns,  stridûlus.sonorus. 

CRËpiro,  as,  àvi,  alùm,  ârë.  n.  Craquer,  pétiller, 
éclater,  rendre  un   son  éclatant.  Sic  leni  crèpilabdt 
bràclëâ  vcnlô.   F.  SYN.  Crëpo,  përcrëpo,  sono,  stridco, 
strëpito. 
V.  Ut  sùccënsâ  sâcrîs  crëpïtet  bënë  laûrcâ  (lâmniïs. 

Tib. 
ïmpôsïlos  dûrïs  crëpïlâre  incûdïbûs  ensês.  F. 

CrëpitCs,  ûs.  m.  Craquement  ;  pétillement,  bruit 
éclatant,  cliquetis.  Cassis  et  m  verso  crëpilfim  dédit 
aûrca  fûndo.  J.  SYN.  Sôniis,  sôniliis,  slrëpilus,  fragor. 
EPITH.  Sônôriis,  borrisônùs,  dissôniis.  PHR.  Nec 
lûlminë  tanti  Dissùltànt  crëpitus.  F.  Voy.  Sunitus.  || 
Incongruité.  Voy.  Podo. 

Crëpo,  as,  ùi,  ilum,  ârc.  «.  Craquer,  faire  un  bruit 
éclatant.  Crcpuilquë  sônâbilë  sislrùm.  O.  SYN.  Pêr- 
crepo,  crcpito,  sono,  stridco.  PHR.  Dêntes  crépûcrô 
ré;ocli.  Pers.  Crcpât  ad  iiicdiôs  laufs  àdiistà  focos.  O. 
El  âculo  in  mûrjcc  rcini  Obnixi  crèpviere.   F.   Voy, 
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Sono.  J  act.  Faire  rendre  un  son,  faire  retentir.  El 
niânïbus  faustôs  tér  crëpûerë  sonos.  Pr.  SYN.  Pêr- 
sono,  impëllo.  PHR.  Prôcûl  aûxilïantià  génies  Mrà 
crëpanl.  St.  =  Répéter,  rebattre;  citer  avec  emphase. 
Quis  posl  vînà  gràvëm  niililiàm  crëpët?  i7.  SYN. 
Diclïlo;  jâcto,  prâdïro.  PUR.  Si  quid  Slertïnius  veri 
crëpâl.  //.  El  crëpàt  anliquum  gënus.  Lr.  \\  Commettre 
une  incongruité.  Àntë  Jôvîs  slàtùâm  crëpûît  sàtûr 
Hisiriô;  pceuam  Jupiter  induit  vivërë  de  prôprïo.  31. 
SYN.Pëdo.^ 

Crëpi;xdïa,  ôrûm.  n.  pi.  Jouets  d'enfant.  Puërîquë 
crëpundïà  pârvi.  Prud.  SYN.  Pùërilïâ. 

CrèplscClï M,  i.  n.  Crépuscule,  espace  de  temps  entre 
la  nuit  et  le  soleil  levant  oit  couchant;  celui  du  matin 
s'appelle  DUuculum.  Pàstor  ôvës  sâtùrâs  àd  prima 
crèpuscù[à  luslràL  O.  EPITH.  Crôcërini;  rëdux,  occï- 
duum,  scrum,  jvespertinum,  noilifenim,  nocturnum, 
obscurum  ôpacuni.  PUR.  Diibieéquè  crëpusciilà  roctïs. 
(K  Eilrëmà  përàctse  Pars  lûcis.  O.  Nox  prima.  Modo 
fàctà  crëpûsculà  terris.  O.  Noctëm  dùrëntibûs  âslris. 
In  nôclem  vergenië  die.  Trabërent  qnum  sera  crèpfi- 
sculânoclèm.  O.Indùcùnt  noctûrnà  crëpusciilà  nôctèm. 
O.  Noctë  SIC  mixia  sblel  Prfëbèrë  lumen  pnmùs  aùl 
scrùsdïes.  Sen.  Voy.  Diluculum,  Aurora,  Noï,  Vcsper. 

V.  Longà  rëpcrcfissô  niluêrè  crëpusciilà  Phdelw.  L. 

tJlliuià  pars  uoclis,  priinàquè  lûcis  èrat.  O. 

DÉFINITION. 

Jamqne  diesexactuserat,  fempnsque  snbibat, 
Quod  tu  nec  lencbras,  nec  possis  diccre  lucom, 
Sedcum  lucetamenduLi^conûnia  noctis.  O. 

Crës,  ëlïs.  m.  Cretois,  pi.  Crêtes,  fim.  Èliam  Phœbô 
gralissimà  dônà  Crës  tiilït.  Tib.  Crelës  èiùnt  leslës, 
uê^'fingûntomnià  Crêtes.  O.  To!/.  Cressius. 

Crescens,  lis.  omn.  g.  Croissant,  qui  croit.  El  sol 
crëscëntës  décèdëns  dûpiïcàt  îimbràs.  V.  PUR.  Crèscën- 
tem  sëquitur  cura  pëcuniam  H. 

Cresco,  scïs,  m,  tiim,  scërë.  n.  Croître,  augmenter, 
s'élever,  s'allonger.  SYN.  Àccresco,  coiicrësco,  éxcrësco, 
incrësco,  augesco,  aûgèor,  àdaugëôr;  ëxtèndor,  ëxto[- 
lor.  PHR.  Augrnïnà  sumô.  Lr.  Càvà  fluininà  cré- 
scunt  Cum  sôiiitu.  F,  jEquôr  crescït  àquis.  L.  Jlcpiiià 
crescunt.  O.  Strâges  in  cûmùium  crëscunl.  Cl.  Tàbû- 
latà  dëcêm  cui  crëscërë  Graiiis  Fëcërât.  SU.  Non  cceptae 
assûrgùnt  turrës.  V. 

y.  lliàcô  lûmïdûm  qui  crëscërë  sânguïnë  Tybrim. 
Nèc  nova  crescendo  rëpàrâbàt  côrniia  Pbœbé.  O. 
In  frôndëm  crinës,  in  ràmôs  brâchià  crëscunl.  O. 
Kâm  nëquë  côngësl»  striixërë  cubihà  frondes. 
Kéc  ciilmis  crëverë  lôri.  L. 
Inquc  lïbëilîs 

Crcvissët  sïne  tê  pagina  nûllâ  mëis.  O. 

tGrcindir,  devenir  grand ,  en  parlant  des  êtres  animés. 
aplum  dôniïno  crëscënîibus  ânnis.  M.  .SYN.  À(inlpsco, 
Juvënesco.  PHR.  Për  spcm  sùrgenlis  ïûli.  Y.  lufâns 
rrëscàl  m  morës  pàlriôs.  St. 

I!  Pousser,  en  parlant  des  arbres,  plantes,  elc.  Crëscënt 
iUtê,  crescètis,  àmôrës.  F.  SYN.  Vënïo,  pùbësco,  grân- 
desco,  àlor,  sûrgo,  assiirgo.  PHR.  Atque  àniinos  tollënt 
sâtà.  F.  Setollit  in  auràsFërlilïs.  O.  Ouafstirpibusëxit 
ab  îmïs^  T.  Sêd  la^ta,  et  fortiâ  sûrgunt.  F.  Se  lâlusàd 
auras  Palmes  agit.  F. 
V.  Altâquë  nâtivô  crëvëràt  hërbà  tôrô.  O. 

Exëril  ë  tëpïdâ  môlIë  càcûmën  biimô.  O. 
Èxiil  âd  côclûm  râmis  fëlicibûs  ârbôs.  F. 
1]  Croître,  en  parlant  des  richesses,  de  la  réputation,  etc. 
Crêvèrûnl  et  ôpës  ël  ôpûrn  fûriôsà  cûpidô.  O.  PHR. 
Viin  crëscërë  victîs.  F.  Cujûs  àmor  mihi  crcscit  in  ho- 
ras.  F.  Visànïmi  pârïtcr  crescït  cum  côrpôrë.  Lr.  Créscil 
làbor.  SU.  Cum  carmïnë  crescil  et  anniis.  O. 
V.  0  quâm  de  tënui  Românûs  origine  crëvït!  O. 
Pûstôrcs,  liëdcrâ  crésccntcm  ôrnàlë  pôëlâm.  F. 


(j  Croître,  en  parlant  d'un  mal.  SYN.  GIîsco,  gràTêsco, 
invàlesco.  Toy.  Glisco. 

Cressë  pour  Crevisse.  Quûm  mêmbrîs  vîdëâtûr  ïri 
ipso  sanguine  cressë.  Lr. 

Cressus,  à,  um.  De  Crète.  Crêssia  nëmorà.  F.  SYN. 
Cressûs,  Cretïcus,  Creta>us,  Cretènsis,  Dictîïiis,  Mi- 
nqius,  Gnôssiiis,  Gnossûs,  Gnossiàcùs,  Cjdôniiis; 
Lyctïiis;  au  fém.  Crèssà,  Cretis,  Gnossïs,  Cydonïs, 
Cùrèljs.  PHR.  tîrbes  CrëtcPae.  O.  Nymphcê  Crclidés.  O. 

CitEssi^s,  à.  f.  De  Crète.  Cressà  pùêllà.  O.  Voy.  le 
précédent. 

Il  Crëssà  [s.-ent.  canis).  Chienne  de   Crète.   Pugnaces 
Crëssœ.  St. 
il  De  craie.  Créssâ  né  carëât  ptilchrâ  dïês  nôlâ.  H. 

CRET.i,  ee,  et  Crète,  es.  f.  Crète,  la  plus  grande 
île  de  la  Méditerranée,  où  les  poètes  placent  le  berceau 
de  Jupiter;  elle  était  célèbre  par  ses  cent  villes ,  ses  vins, 
son  huile  et  la  beauté  de  ses  cyprès  ;  auj.  Candie.  Crëtà 
JÔYis  mâgni  mèdio  jâcël  insûlà  pôiiiô.  F.  EPITH. 
Minôïà;  circumsonà;  dives,  spâtiosà,  nobïlïs,  innôcùà; 
vinifërà,  sâgittilerà.  PHR.  Mmoïa  tëilûs.  Arvà  Minôiâ, 
Dictaeà,  Gnôssiâ,  Gôrlynià,  Ôâxïà,  de  l'Oaxes,  fleuve 
de  Crète.  Térrà  Curëtïs.  O.  Cëntuni  pôtens  ôppïdis.  H. 
Céntûm  nôbilîs  urbiblis.  H.  Ûbêrrimà  rëgnà.  F.  Trôiâê 
cùnàbuiâ  gêntis.  F.  Dômïnâtnx  frëti.  Sen.  Jôvis  fidis- 
sïmà  cûstos.  Civcm  sortilà  Tônânlem.  O.  Fëcûndà 
inërô.  Creta  pôtens  ôpibus. 

Crlta,  fe.  f.  Ville  de  Scythie.  Seythicûm  mèlaêns 
pontuniquë  Crétàmquë.   F.  FI. 

Crlta,  se,  f.  Craie,  terre  blanche  et  grasse.  Illa 
prius  crëta,  niox  hirc  carbone  nôtàsli.  Pers.  EPITH. 
Ciniolïà:  âlbà,  càndidà;  lënax^ PUR.  Crëtà  sôli  dàndâ 
tènaci  Âreà.  F.  Molli  sôlidatà  forâminâ  crëtà.  O, 
Jâm  mànët  humïdà  cretâ  côlorquë  Stërcérë  fûcâtûs 
crôcôdili.  if. 

CriLtàcèvs,  a,  ûm.  Plin.  Tenu  dans  une  terre  crayeuse. 
!|  De  craie.  Cretàcèam  dàbis  in  tcstâm.  Ser.  SYN.  Crê- 
iéus.  Lr. 

Crêt.î;is,  a,  iim.  De  Crète.  Pëndêl  Crëtœâ  trâctà 
puëllà  ràtë^  Pr.  Voy.  Crcssius. 

Cretatls,  à,  um.  Blanchi  avec  de  là  craie;  farâ'', 
plâtre.  Quam  crëlalà  timët  FàbuIIà  nimbûm.  (l'ha..) 
M.  PHR.  Creta  ôbductùs,  côloratus,  fucatiis.  =  l'allié, 
déguisé.  Ducit  bianlem  Crëlàta  âmbiiiô.  Pers.  SYN. 
Fucatiis. 

Crîîtëxsïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  Crète.  Jiipïtër  Crëlênsïs. 
Cic.  Fo.v.  Cressius. 

Creiels,  ëôs.  m.  Guerrier  et  poète  dans  Virgile.  Àniî- 
ciim  Crëtëâ  musîs. 

Cretëi/s,  à,  iim.  De  craie.  Arïdâ  quâm  sitCrëtcà  pcr- 
sônà.  Lr. 

Crêthlls,  ëos.  m.  Créthée,fils  d'Eole,  père  d'Eson,  et 
roi  d'iolcos,  dont  la  femme  Démodice  accusa  faussement 
Phryxus  d'avoir  voulu  attenter  à  son  honneur.  Nostri 
dé  sanguine  Pbryxus  Crëthëôs  lit  pàlriàs,  aiidîs,  ëffûgë- 
rif  aras.  F.  FI.  De  là  Crëthëïiis,  à,  iim.  De  Créthée. 
Ûndarum  dëcùs  et  genlis  Crethëià  virgo.  F.  FI.  et  Crc- 
thidës,  fle.  m.  Petit-fils  de  Créthée,  Jason.  Nec  suà 
Crëthiden^  làtiiit  dëà.  F.  FI. 

CretïcCs,  à,  um.  De  Crèfe.  Trâdâra  prôtervis  in 
màrè  CrëUcùm  (Aie.)  Porlàrë  ventis.  //.  Voy.  Crcssius, 

Crëtîcls,  î.  m.  Orateur  dont  parle  Juvcnal.  Indô- 
mitùs,  libërtatisquë  màgîstër,  Cretîcë.  /. 

Crltïs,  idis.  aclj.  fém.  Voy.  Cressius. 

Crëtôsi^s,  â,  nm.  Plein  de  craie.  Crctôsaquë  riirà 
Cimoli.  O.  SYN.  Cretse  ferâx. 

Crétins,  à,  um.  part.  pass.  de  Cresco.  Né,  produit. 
Trôjàno  a  sanguine  crelum.  F.  SYN.  Ciëâliis,  gënïliis. 
natiis, ortiis,  sânis,  editiis,  prôgnàlds,  prigëniiiis.PHR. 
Àb  origine  cretiis.  O.  Sëniiràmio  Pôlydœmônà  san- 
guine crêtum.  O. 

1.  Crllsà,  ce.  f.  Fille  de  Créon,  roi  de  Corinthe,  que 
Jason  épousa  après  avoir  abandonné  Médée.  Celle-ci. 
irritte  de  l'aP'rnnt  qu'elle  recevait ,  envoya  à  Creuse  une 
boite  d'où  il  sortit  une  flamme  qui  incendia  le  palais  de 
son  l'ère  et  la  fit  périr  avec  lui.  Ârsorit  et  quântit  niiplà 
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Crëûs»  iiialîs.    Pr.   PHR.   Côlchîs  ârsît    nôvâ  nûptâ 
vénénîs.  O.  Èphyrcce  llàintnà  CrëusiP.   O. 

2.  —  Femme  d'Enée.  Infèltx  siniûlacrum,  âtqiie 
ispïûs  ùmbrâ  ercûsâ\  V.  EPITH.  nârdâiiis,  Trôjanà; 
misera, désêrlà  ;  formôsà.  PH R.  .^nèïà  conj ûx,  Vènëi  is 
Duriis.  V.  Formosi  mâlër  liili.  O. 

Crèvî.  parf.  de  Crcsco.  Lâclë  qaïs  infantes  nêscil 
(Të'.issë  Icrinn?   V. 

Crevi.  parf.  de  Cerno.  Piitiûs  gcrmanum  âmitlërc 
crëvK  Cat. 

Crîbrlm,  î.  n.  Crible.  Ûtvë  lïquor  niânat  rari  sub 
pondère  cribn.  O.  ËPITH.  llâriini,  lë\ë,  câvùm. 

CrimÉn,  mis.  n.  Accusation,  reproche.  Criminis 
ïnjùsli  tùrpïà  signa  pàti.  O.  EPITU.  Fictum,  làlsùm; 
vërum;  àlrôx,  grave;  lëvë.  PHR.  Vitasque  et  cn- 
mïnà  diSLÏt.  V.  Criinïnïbus  terrére  nôvis.  V.  Voy. 
Accusnlio. 

V.  Aût  ignorâtrê  prëmït  artïs  crîmïnë  tûrpi.  H. 
Il  Causé.  Sérë  cnmïnà  bellK  V. 

[j  Crime.  Glorïà  mâlcrnô  laiidem  cum  criminë  pensai. 
67.  SYN.  Scëlds,  faciriiis,  nëlâs;  malefïcmm,  llâgitiùin, 
iiiàlum,  viîiiini,  cùlpa,  noxà,  coni;iiissûm,  delictum, 
«'.rralfim,  péccatCim,  piâculuni.  KPITH.  Dâinnat)ilë, 
noxïùm;  crûdelë,  diruin,  s.TViim,  imiiium,  i"lan-ium, 
nëlandûni,  scëjërâtum,  srèlêslùm,  fœdum,  lurpè,  màu- 
«jitùm,  ôccûltùm,  pêrfïdûm,  dôlosuin.  PHli.  Cfilpae 
cnmën  àlrox.  Sûntès  ausus.  Crunïnis  labës,  dcdëciis, 
prùbrûm.  Scëlërâta  libido.  Stëîëràtœ  criminà  Mt?e^ 
Côinmâcùlârè  mànus  scëlërato  cnmïnë.  Sine  criminë 
dëgërëyilâm.  F.  Foy.  Sceliis. 
V.  Detestandâ  liies,  ëtincxcusabïlëcrimën. 

Crîmïnâtor,  oris.  m.  Délateur,  accusateur.  Quum 
iUûm  rèsciscës,  cninïnâtorêin  mëûm.  (lamb.)  Plaut. 
SYN.  Àccùsâtor. 

Crïminor,  arïs,  âtiis  siim,  âri.  d.  Nêc  crïniïnêrïs 
impïôs.  (lamb.  dim.)  Paulin.  Voy.  Accuso. 

CaÎMÏNÔsus,  à,  nm.  Qui  accuse,  outraneunt.  injurieux. 
Quëm  cnminosis  ciinquë  voles  modum  (Dact.  Aie.) 
Ponés  iàmbis.  U.  SYN.  Probrosiis,  conliuiieliosus.  _ 

Crinàliî,  is.  n.  Aiguille  pour  les  c.'iei'ewj-.  Ornabânt 
aûralà  inônilïà  collùm,  Et  màdidôs  myrrha  curvum 
crinâlé  càpiMos.  O.  SYN.  .\c lis,  discërniculûm.  PHR. 
Crinâlë  aurum.  F.  Cnnalïs  àcus,  rëdîmuulâ  vittâ'. 
J'rud.  Cnncs  nôdântùr  in  aiirùm.  V.  Fibiiiâ  cnnem 
Afiro  internéctat.  M. 

(;rIn.\lïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  cheveux,  qui  les  con- 
cerne. Cr\nà\ém{:3ii)iU\il{âm  nat^quë sïbiquë  Uctràhit. 
O.  SYN.  Capillâris.  PilR.  C.Tsàriem  cnnali  strnigcrc 
«:ûltii.  Cl. 

Crînes,  ium.  wi.  pi.  Cheveux.  Diilds  composïlis  spi- 
râvit  mnibiis  aura.  F.  SYN.  Câpilli,  cômà,  CfP&àries. 
EPITH.  et  PUR.  Voy.  Capilli.  Ce  mot  s'emploie  aussi 
au  sing.  Lycum  iiigro  crinc,  décorum.  //.  Myrtenm 
nodô  côhibënlë  cnnem.  //.  ||  Chc.vcUtre  des  a-^tre^. 
Eirùsis  sicllâliis  ermihns  a-ther.  F.  FI.  SYN.  Coma. 
PHR.  Crinëmquë  îrëmëndi  Sidëris.  L.  Ciiiiciuque 
vôlântià  ducuiil  Sidërâ.   F. 

('kinïger,  ërà,  ërûm.  Chevelu,  qui  a  tme  lovque  che- 
velure. Crinigëros  bellis  ârcérë  Càicôs.  L.  SYN.  tâiJil- 
jatiis,  crimlus,  coinatus,  cônians. 

Crînior,  iris,  itiis  sum.  in.  5e  couvrir  de  cheveiix, 
de  feuilles,  eîo.  Crimlur  riondibûs  arbôs.  St.  Fiondeuli 
cri  n  II  fir  cassis  ôli  va.  Jd. 

CnîNÏs,  is.  m.  Voy.  Crines. 

Crîmsî^s,  1.  m.  Prince  troyen,  qui  exposa  sa  fille  sur 
une  barque,  plutôt  que  de  la  laisser  tirer  ait  sort  pour 
lUre  la  proie  du  nwnstre  suscite  par  IS'eptune  en  jyunitioti 
de  la  perfidie  de  Laomédon ,  alla  la  chercher  ensuite, 
aborda  en  Sicile ,  ne  put  la  retrouver,  pleura  sa  perte,  et 
fut  naitamorphosé  en  fleuve  par  les  dieux,  qui  lui  don- 
nèrent le  pouvoir  de  changer  de  forme  à  son  grd.  Troia 
Crinisôcqncêptûm  flûminë  mâlër  Quëm  gënuït.   F. 

CRÎNiTt'S,  à,  ùm.  Chevelu,  à  la  longue  chevelure.  Née 
inëtûâs  âtio  crinitâs  âiiguë  sororcs.  O.  Voy.  Capillalus. 
=  Hlfdta  cnnitunri  nii.ssilë  flânima.  St.  Colla  Ions  cri- 
lulàtuincnt.  6(.  Lîivifciàs  cnimà  (nox)  faces.  >'.  FI. 


CRO 

V.  Ûndë  sëgês  lâtê  crînïfîs  fliictuët  âgris.  Prud. 

Crïspâns,  tis,  comme  Crispaliis,  à,  um.  Agité,  qui  fait 
des  plis,  qui  endoie.  Ingëminât  Irëmiilôs  nâsô  crispante 
càchinnôs./^eri.  Et  stndëns  sëquitiir  cônvicïàpîniisPer 
tënëros  enspâtà  Nolôs.  Prud.  SYN.  Crispiis,  Irèmuliis. 
Foy.  Crispe. 

1.  CrîspînL's,  1.  m.  Egyptien,  d'esclave  devenu  favori 
de  IVéron.  Et  mâtûlinô  sùdâns  Crispinns  àmômo.  J.  || 
2.  —  Philosophe  stoïcien.  Héc  mè  Cnspini  scrinià  lippi 
Compilasse  paies.  //. 

Crispo,  as,  avi,  âtum.  are.  Friser,  boucler. 
Il  ivoire  ondoyer,  rider.  Àlmà  nôvô  crïspâns  pëîâgiis 
Tithonïà  Phoebo.  F.  FI.  PHR.  Plàcidûm  ràdïis  crispân- 
tïbûs  ffquor.  Rutil. 
Il  Brandir,  agiter.  Bina  mânû  lâtô  crïspâns  hâstilià 
fërrô^  F.  SYN.  Vibro,  quàtio,  quasso,  libre,  côrusco. 

Crïspor,  pass.  Etre  agité.  Niinc  apiôvïrïdi  crispâtiir 
(lôrïdà  tëlliis.  Col.  SYN.  tJndo,  fluctue.  PHR.  Dënsô 
crispâlà  càcuminë  buxus.  Cl. 

CrispCliis,  à,  uni.  Crispulûs  isle  qnïs  est?  M. 
Dim.  de 

Crispiis,  à,  ûm.  Frisé,  crépu.  Crispâmque  învolvërô 
visa  est  Mitis  flamma  cômam.  5t7.  ||  Ridé,  racorni, 
Tôsti  âlti  slànt  pàrlëles,  Dëlormali  atque  âbielë  crispa. 
Enn.  ap.  Cic  \\  Agité,  qui  ondoie.  Cnspo  numëranlur 
pectine  chôrd.T.  J.  SYN.  Crïspâns,  crispâtiis,  trëmùlûs. 

Crïspvs  (Salluslius).  m.  Salluste.  Prïmiis  Romanà 
Crispus  in  histôiia.  M.  PHR^  Reriim  Rômanorfim  116- 
rënti^simiis  auclor.  ïac.  Qua  Crispus  brèvïtalë  plàcët, 
quô  pondërè  Vàrrô.  Sid. 

Crïstà,  <t.  f.  CrCte  de  coq.  —  de  serpent.  —  huppe. 
Lârïbus  cristàm  promittërë  gàlli.  J.    _ 

CRiST.i,  se.  f.  Aigrette,  panache.  JErë  càput  ffilgêns 
cristâque  hirsùtûs  ëquinâ.  F.  SY'N.  Àpë^x,  côriiù.  EPITH. 
Cômans,  undans,  eflusà,  borrens,  nulans,  trèmiilà,  pn- 
nicëà,  vërsicôlor;àlla,  ëlâlà,  siirgëiis;  cornscâ,  niicvins, 
rutila,  splëndidà,  rèfulgens;  niinax,  tèrribïlïs,  tèrriricà, 
fôrmidabïlïs.  PHR.  Mànantës  sanguine  cnstpe.  F.  Rù- 
brâ  cornuà  crisIrT.  F.  Allô  vêrlicë  crïstà  tromens.   F. 
Gëminœ  .slant  vêrlicë  crist*.  F.  Dëciis  crislârum  sîi- 
përbùm.  SU.  Trëmiint  in  vêrlicë  cristap^Sànguinëœ. 
V.  Et  crislam  âdvërsô  curru  quàlit  aura  vôlânleni.  V. 
Aiil  piclurâtas  gàlëœ  Junonia  cristàs 
Ôrnët  àvïs^  ........  Cl. 

CRisT.4Tts,  à,  uni.  Qui  a  une  crête.  Cristâtî  nôn- 
diim  rûpërë  silëntià  galli.  31.  ||  C^ft  a  un  panache. 
Cnslâtiis  Àchillês.  F.  PHR.  Cristà  insignis,  côrûsciis, 
jôrridiis. 

Cristila,  <T, /|.  dtmin.  de  Crista.Co/.  Crislulà  ccêpït 
ûbî  câpitj  siiccrëscërë.  Van. 

CRirirus,  i.  m.  Critique,  censeur,  lit  crïtïci  dîcfint. 
rf.  SYN.  Censor,  Àrislàrchus,  jûdëx.  Voy.  Censor, 
Corrige. 

Orpheos  alii  libres  iiupune  lacessunt, 
Nec  tua  sccnrum  te,  Maro,  fama  veliil  ; 

Ipse  parens  vaiuni,  princeps  Helicenis,  Humérus 
Judiris  excepit  tela  scNcra  notœ.  Cl. 

CRÎTÏci's,  I.  m.  A'ojn  d'homme.  ^Êquâlis  lïbcr  est,  Cri- 
tïcë,  qui  màlùs  est.  M. 

CROBi.iLÔx,  i,  n.  Ville  de  Paphlagonie,  Fùgit  ôninô 
Crobiâli  laliis.  F.  FI. 

CrocCls,  à,  iim.  De  safran.  Nonne  vidés  crocëos  ut 
Tmoinsôdorës  Mitlïl?  F.  SYN.  Crôciniis.  \\JJe  couleur 
de  safran  jaune.  Crocëum  linquëns  Aiirorà  ciibiië.  F. 
SYN.  Crôciniis,  flâviis,  lulëiis,  lutcôliis,  rùlilus.  PiUl. 
Crôci  côniàctâ  colore.  Lr. 

CRÔciNts,  â,  iim.  De  safran;  de  couleur  de  safran. 
Fulgobât  crôcïnâ  cândidus  in  lùnïcâ.  Cat.  De  là  Cioci- 
num,  I.  n.  Essence,  ou  parfum  méléde  safran.  El  crôcino 
luirës  IMyrrhëiis  ùngut  onyx.  Pr. 

Cuocio,  is,  ire.  n.  Croasser  comme  le  corbeau.  El  crôcit 
côrviis,  grâciiliis  ât  fiigiilâl.  Aut.  Phil.  SYN.  Cornu  or. 

CrôcÔuiias.  i.  m.  Crocodile,  animal  amphibie,  qui  vit 
dans  le  Ai7  et  sur  ses  bords,  itgyptiis  poiicaià  cblai, 


CRU 

crocôdîlôn  adorel.  J.  EPITH.  Niliaciis.  NilïcÔlâ,  Piià- 
rius,  ^gyptïus;  àquatïcus,  ingens,  hoi  rendus,  terrifi- 
cûs,  minai,  formidàbilïs,  mëliiéndus,  callidus^  astûtiis; 
crûdelïs,  fërûs,  immanïs,  immitïs;  vôrax,  exïticsiis, 
lëlhïfër.  PHR.  Iiicôlà  Nili.  ^■lllàL•à  fcià.  Uléntitâs  fùn- 
dens  lâcrymas. 
V. .  Parât  imprôbTis  crë  f  rnentô 

Perdërë  të,  lâcrymas  dura  crôcôdilùs  agît.  Pamph. 

CrÔcota  ef  Crôcotulà,  s.  f.  hobe  de  femme,  de  couleur 
jaune.  Qujb  prïus  in  lënûi  slëlcrât  siu'cinctà  crocôta.  V. 
in  Cir. 

Crôcl'S,  i.  m.  et  Crôcfim,  ï.  n.  [Plaut.)  Safran,  flenr 
javnc  odoriférante;  le  plus  célibre  se  récoltait  sur  le 
mont  Conjcvs,  en  Cilicie.  Illë  crôcùm  simulât,  crôccô 
vclalûs  àiiiictû.  0.  EPITH.  Cïlix,  Ctlissiîs,  Côryehis, 
Su'ànius,  SioùliJs,  Tyriiis;  aûrciis,  aiincômàns,  llavus, 
flavcns,  fulvjis,  lutëiis,  purpùrëus,  ruberis;  liàlans,  frà- 
grâns,  ôdôratiis,  rëdôlens;  tëner,  iiiôllïs,  gràlûs,  âmœ- 
niis.  PHR.  Crôcëi  Oôrës.  Spicà  Cilissà,  Cïlu-ùm  iiiCâbis, 
flores. 

V.  Vôbîs  pîctâ  crôco,  et  fulgentî  mûrïcc  vcslïs.  V. 
Côrycïâ'quë  cômâ"  Cïnyrcaquë  germiiiâ.  St. 
Spirantesquë  crôcos,  et  in  urna  pprpeiuûm  Aêr.  J. 
Il   Vin  ou  eau  safranée  dont  les  Romains  faisaient  des 
aspersions  sut  la  scène  dans  les  représentations  théâ- 
trales. Rêctê  nëcnë  crôcùm  flôrësquë  pcrâuiL>al5t  Allée 
Fâbâlà.  H. 
V.  Festinavït  Àrâbs,  fëstînâ".  êrë  Sâbffî; 

Et  Cilïces  nimbis  hic  màdùerc  suis.  M. 
Ctquë  sôlèt  pàriler  tôtis  se  ëffùndèic  signïs 

Côrycïî  pressura  crôci.  L. 

Croesl's,  î.  m.  Roi  de  Lydie,  célèbre  par  son  opvlence. 
Solon  lui  rappela  l'inconstance  de  la  fortune  ;  mais  le 
prince  ne  reconnut  la  sagesse  de  ses  avis  que  lorsqu'il  eut 
été  vaincu  et  condamné  à  être  brûlé  vif  par  Cyrus,  que  le 
nom  et  la  leçon  du  pldlosophe  rappelèrent  à  des  senti- 
ments plus  modérés.  Pollènlem  solio  Crcpsfim  Victoria 
Cyri  Frëgït.  Cl.  EPITlJ.  Lydus,  dnes,  ôpulentiis,  su- 
perbiis.  PHR.  Divitïs  opuientià  Crœsi.  O.  Màgni  pàtri- 
nionià  Crasi.  Quid  Crâsi  règià  Sàrdis.  H. 
V.  Et  Cr(jesùm  queni  vox  jûsti  lâcùndâ  Sôlônïs 
Respicère  âd  loiigœ  jûssil  spàtia  ullimà  vitœ.  J. 

Quiquo  Midam  snpcras  opibus  Crœsiimque  beatis, 
Pcfldula  sors  curruin  si  roiel,  Irus  eris.  Bolbi. 

=  Tout  homme  très-riche.  Irûs  et  est  sùbïtô  qui  modo 
Crd^sûs  ërât.  O.  Yoy.  Dives. 

Crômyôn,  ônïs.  f.  Ville  dépendante  de  Corinthe,  dont 
Thésée  délivra  le  territoire  du  sanglier  qui  le  dévastait. 
Quodquë  siiissèciirùs  àrâtCrômyonàcôloniis.  O. 

Crônos  ou  lis,  ï.  m.  Satwne.  Fâlcilcri  Crôaôn  îrë 
së.nis  per  sûnimà  poiorùm.  Sid. 

CRÔTÀLisTRiA,  se.  f.  Femme  qui  joue  de  la  cymbale. 
Ni!è,  tùds  tibiccn  ërât,  crotàlistrià  Phyliïs.  Pr. 

Crôtallm,  i.  n.  Cymbales,  castagnettes  Cnspum  sub 
«TOlâlo  doclà  mo^ërè  làlus.  V.  in  Copà.  feY>.  CymLà- 
liim,  crèpilâciilùm  crëpitàcillùiri. 

Crôton,  onis.  m.  Fondateur  de  Crotone,  qui  lui  dut 
son  nom.  Nëc  prôcûl  hmc  tumùliini,  sùb  quô  secrëiâ 
Crôtônïs  Ôssà  tëgëbàl  humus.  0.  PHR.  Ncmên  lùmii- 
lâli  traxït  in  urbcm.  O.  ||  Crotone,  ville  d'Italie,  célèbre 
par  l'école  de  Pythagore.  Palclecit  tmicâs  Àltâ  Ciolun 
portas.  SU. 

Crôtôpus,  ï.  m.  Roi  d'Argos,  grand-père  de  Linus. 
Pcrquirëns  nôstri  tëcla  haùd  ôpulënlà  Crolôpi.  St.  De 
là  Crôlopiàdês,  œ.  m.  Quiquë  Crôlopiàden  diripiierë 
Lïnum.  O. 

Crôtos,  î.  wj.  Le  Sagittaire,  signe  céleste,  Tergoquë 
Crôti   fcstinàt  ëquino.   Colum. 

CRUciÂBîLîS,  ïs.  m.  f.  é.  n.  Qui  fait  souffrir,  dou- 
loureux. Pêrdiirât  lënëràs  ïtër  âd  crûciâbilè  plantas. 

Prud. 

Crucïâtus,  Us,  m.  et  CrÛLÏam.cn,  ïnïs.  n.  Tourment, 
peine,  supplice,  douleur.  Qiiod  per  cruciamiiià  lëlhi. 
Prud.  Laicns  cruciâubus  uior.  O.  SYK.  'iôrmciUunj, 
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pcrnâ,  sûpplicium,  dôlor.  LPITH.  SîsypIiïuS;  âroàrii?, 
âlrôi,  àcerbiis,  diriis,  durus,  crûdelïs.  tëriis;  mœslus, 
Irislïs,  sëyèriis,  hôrridùs,  immanïs.  Voy.  Pœna,  Doter. 

CRtciFËn,  ërà,  ërum.  Qui  porte  une  croix.  Ocrùcifër, 
bônë  lûcïsâtor  !  Prud. 

CuLciFir.o.  gis,  XI,  xfim,  gërë.  Crucifier.  Criicingë, 
cilo,  cruciligë.  Cale.  PHR.  Mémbrâ  crucïfigo.  cruci 
âlTigo,  sùfligo,  in  tràbè  figo.  In  cruccm  tollo,  àgo.  Cic. 
Infami  sûspëndërë  Irùnco.  Érëclo,  fuiiëstô  affrgërë  h- 
gno.  SiifTixo  stipitë  vilam  Eiipërë.  Sûpplïcio  inrândô 
inuic  iàborës.  Pone  criiccm  scrvo.  J.  PoT.as  ppisnlvit 
crucë.  Phc^d.  Salùs  hônunùm  tràbè  nexà  pcpëudit,  Voy. 
Crui.  ^  -      „    . 

V'.  Libërët  cl  mïscrô  confîxûm  stipïîë  rêgëm.  Jî/vc. 
.Tâniqiic  crac!  âirixfnn  pendebat  in  arbore  corpus, 
Ouod  crucis  in  iiuno  scëlërata  insanià  fixit.  H,^ 
>iui.ïasinrami  dislnctusslipitë  mëmbrà.  Ant.  ' 

Vidi  qunm  robôrë  péndëns 

Hcspëriàm  crùcë  sublimis  speclàrtt  àb  àltâ.  SU. 

Sùiïixum  in  sùmmà  me  mëmini  essècriicë.  Caf. 
Proiimus  uuniâni  peudens  de  siipitè  lâlio.  Akim. 

DESCRIPTION. 

IlUim  nudum  humeros,  nndiim  omnc  a  verticc  corpus 

Directuni  longo  malo  applicuère  furcnics  : 

rsuda  dehinc  tcndunt  transverso  brachia  ligno, 

Di\ersàque  ainbas  aRigunt  cuspide  palmas 

Hinc  alqiie  bine  :  mucrone  pcdcs  terebrantnr  eodcm. 

Janique  illum  orcclo  jimperanl  disicîidcre  ligno 

AHiiuni,  et  Iculà  paulatim  perdere  morte.  Vida, 

riiucïo,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Tourmenter,  torturer, 
afjliyer.  Quantum  sic  crucïat  lûminà  vëstrâ  dôlor.  Pr. 
siiN.  Discrûcïo,  eicrûcio,  àngo,  tôrquëo:  mâcto.  =  /»i- 
fiigi),  vëxo,  prëmo,  cônlicio.  PHR.  Cladibu?  innùmens 
ve.\ârë.  Siëvis  crûciâlibus  tôrquëo,  insto,  âlTicîo.  Voy. 
Dolor,  Punio. 

Crvdelis^  ïs.  m.  f.  ë;  n.  Cruel,  barbare,  inhumain. 
Crûdëlis  inâtër  màgis,  an  puer  imprcbus  illë?  V.  SYN. 
Àcerbiis,  âsper,  àtrox,  bârbariis,  diriis,  duriis,  sâviis, 
immilis,  fërôx,  férus,  eCcrùs,  lurens,  teter,  liux,  Iru- 
culcntiis,  ferrëiis,  eruëntus,  sarîguinëùs,  inhùmanus, 
inclemëns,  mmanïs,  màliis,  imprôbus.  PHR.  Aspër  et 
imprôbiisira.  F.  Fëritâtë  insignïs,  notus.  Flecti  nësciiis, 
indôcilis.  Côrdà,  pëctôrâ  sa>và,  l.ârbàrà,  immànià,  etc. 
Férus  àlquc  ipsis  trùculenliôr  Eùris.  Crùoris,  cffdis 
âvïdus,  rupidus  Sanguine  gaùdëns.  Immanïs  fëritâiè 
craentâ.  Mùllà  câ  de  cruênliis,  mâdëns.  S,T\ilquë  jûvën- 
tûs  ElTërà.  V.  Non  illo  càtû'.unim  orbâta  lëiPnà  Sâe- 
viôr.  V.  (laudêt  perfùsus  sânuuiiié  fratris.  V.  Dures 
silices,  sôlidûmquein  pectôrë  fcrrùm,  Atque  àdàmànta 
gërït.  Lac  bibit  lUë  lëitn;v.  0.  Huic  sùnt  diirô  prapconlià 
lerrô.  0.  Fcrrum  et  scopulos  m  pjcloië  gèstât.  In  durô 
slat  corde  silex. 

V.  Hune  nec  longa  diês,  pïëlâs  née  mîtïgât  ullà.  V. 
ISëc  VISU  facilis,  nec  dictu  âlTabilis  ùili.  V. 
Côntëmptnx  S upërum,sff vasque  àvidissimâ  ca:dïs.  O, 

_.  .  .  IS'ullis  illë  môvciùr 

Flëtïbiis,  aiit  vôcesiillastrâctâbilis  audit.  F. 
Nàiiirâmqué  siuml  fratrcmque  bomiuëmquë  criiëntiis 
Exait.  ..........  .  . 

Nësciàque  humanis  prëcibus  mânsuêscërë  corda.  V. 
Juncnis  gravis  ira  et  inêxsâturabiiè  pêcliis.  V. 

Qaâm  iërus  et  yërê  fërrëùs  illë  fuit  !  Tib. 
Ssêviôr  Hircana  sublatô  tigridë  Ic'ptu. 

Kcc  usque  ùdëô  sunt  corda  fërôciànôbîs, 

Pëclôrë  siib  noslro,  nec  mens  lam  bàrbàrà  vnit. 
Niiilànë  res  pôtuit  crûdëlis  flëctërë  mënlïs 
Coiisiliùm? Cat. 

REPROCHES  DE  CRUAUTÉ. 
Mitiiis  inveni  quàm  le  genus  omne  feraruiti.  O. 

Durisgenuil  te  caulibiis  horrens 

Caucasus,  Hyrcaua;«iueadinôrum  utera  tigres.  V. 
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Te  lapis  et  montes,  innataque  rupibiis  aJlis 
Robora,  te  sa:vœ  progeiiuère  ferai.  O. 

Natus  esè  scopulis,  nutritus  lacle  ferino.  O. 

Sa;vior  es  tristi  Busiride,  saevior  illo 
Qui  raisum  lento  torruit  igné  bovem.  O. 

Quamque  iupi,  saevae  plus  ferilatishabes.  O. 

Durior  est  glacies  pcctore  nul!a  tuo.  O. 

Et  tua  sunt  silicis  circum  prœcordia  vena;. 
Et  rigidum  ferri  semina  pectus  habet.  O. 

Non  adamas  prse  te  durus,  non  marmora  dura. 

Duritiem  >ineunt  nulla  melalla  tuam. 

Çujpnam  te  genuit  solA  sub  rupc  loa-na? 
Quod  niareconeeptum  spumantibusexspuif  undis? 
{)\i3i  SjTtis,  qnœScylla  vorax,  quae  vasta  riinrjbdis, 
Talia  qui  reddis  pro  dulci  praeuiia  >ità?  Lui. 

O  mites  Diomedis  equi  !  Busiridis  araj 
Clémentes!  jam,  Cinna,  pius,  jam,Spartace,  lenis 
Ilufîno  collatus  eris.  Cl. 

Asperior  tribulis,  fœtà  truculenlior  nrsâ, 
Surdior  œquoribus,  calcato  inuiiilior  hydro.  O. 

Il  Cruel,  en  parlant  des  choses  :  dur,  fâcheux.  A  ùl  quïd 
in  evérsâ  vidi  crùdëliusùrbë?  F.  SYN.  Immilïs,  âsper, 
diuiis,  Scëviis,  flebilïs,  lûgendiis,  lùctifïiiis,, trislïs,  mi- 
ser, importûnus.  Pllil.  Crùdelis  ubiquë  Lùclus.  K.  En 
ilërùin  crûdëlïâ  relrô  Fâlà  vocanl.  V. 

CniDL.iAi.KS,  âtïs.  f.  Cic.  Cruauté.  Crudelïlalë,  non 
mëtii  niortis  (rëmëns.  (Famb.)  Prud.  SYN.  S.TBVÏlià, 
sfëvilïès,  àcêrbilas,  âspëiilàs,  âtrodtas,  bârbàrià,  bar- 
baries, dùrilïës,  féritâs,  fërocià,  immanitâs,  imprôbï- 
tâs,  ïnclëmëntïâ.  EPITU.  Àlrox,  bàrbârà,  dura,  odiosâ, 
SiP.và,  fera,  fërinà,  aspërà,  immilïs,  inexoràbihs,  impià, 
ïnhiimàrià,  CcTcà,  prcccëps,  impatiens,  mimànïs,  bôr- 
rêndà,  terrïbïlïs,  trux,  truculeiilà,  torvà,  lurons,  fii- 
lïosa,  fùribundâ,  ràbidà,  \iôlens,  invidà,  scëlërajà, 
crucntà,  sànguïnôlëntâ.  PHU.  Mens  èOerà,  criioris, 
<';pdïs  àvïdâr  indôcilïs  oi/  néscïâ  Hccli.  Crudelë  pectus. 
rerôx,  sPRVÛs  ànimùs.  Fera,  sœvà  pëctôrà.  Sanguïnëà 
sïiis.  Sïtis  imménsà  criioris.  O.  Fërïtâs  ïnàniâbilïs. 
Këscià  flëcti  Barbaries.  Eirërà,îmmànià  fâctâ.  Crûdëlrs 
aiisiis.  El  bàrbàriis  inirëmït  hùrriir.  Nil  ilia-suin  siëlë- 
ràtà  rëliquït  Barbaries.  NùUi  violenta  pepercjl  Sa;\i- 
tics.  loy.  Crùdelis.  .     _-     „      „ 

CrCdi-Liter.  adv.  Cruellentent.  Crûdeli  ôlficïô  nï- 
niiiim  cnidelilcr  ûli.  M.  SYN.  Àirucitër,  barbare, 
duré,  ferociter,  immànilër,  rigide;  crûdelc,  ScTVum, 
ïromânè,  àccrba,  dira,  ij  Avec  violence.  Ecquis  crû- 
déliùs,  mquit,  àmâvït?  O.  SYN.  Vjôlcutcr,  vcbë- 
Uientcr. 

Crldesco,  cscïs,  il!,  ëscërc.  n.  S'irriter,  s'aif;rir, 
empirer.  Sin  m  processû  cœpit  crudésrërë  môrbiis.  F. 
SYN.  Rëcriidësco,  ingràvësio,  augeor,  cresco,  irrilôr, 
âcf-endor,  slimulor.  PUR.  Dejécla  crudescit  pugnà  Cà- 
niillâ.  F.  Crûdëstûnt  HcT.  i7. 

Cri;dls,  â,  um.  Cru,  qui  n'est  pas  cmï.  Àcnlsas 
riimpisquë  rôqufim,  tânquam  ômniâ  crûdà  Atiuiërii. 
M.  PHR.  Essè  nëgas  coclimi  lëpôrëm.  M.  \\Mal  di- 
géré, qui  se  digère  mal.  Crudûm  pâvônem  in  balncà 
portas.  J.  Il  Qui  a  l'estomac  chargé,  qui  digère  mal. 
IS'àmquë  pilà  lippis  ïnimicum  et  liidcrë  crfidis.  U  \\ 
Vert,  qui  n'est  pas  mûr.  El  si  quos  pairnïlc  crudo. 
Àrborïs  aûl  tënërâ  succos  prëssërë  mcdiilla.  L.  SYN. 
Àcërbus,  inimâtùnis.  =  Ç»a  n'a  pas  l'âge,  préma- 
turé. El  àdhûc  prôtëryo  crûdà  mànlô.  //.  SYN.  Im- 
màtiiriis,  àcerbus,  pr<fc5x.  PUR.  Crudâ  nëpotis  FiV 
nërà.  St.  \\  Vert,  jeune,  vigoureux.  Sëd  crûdà  dëo 
virïdisquë  sënërtiis.  V.  SYN.  Firmiis,  vëgëlùs,  ro- 
bustiis,  \igens.  jj  Récent,  en  parlant  d'une  blessure. 
Est  tànicn,  est  àliquis  qui  vûlnëra  rrfidà  rëlraclef. 
O.  SYN.  HcctMis.  Il  Dur,  plein  d'aspérités,  qui  n'est 
pas  poli.  lUe  ruUciu  (^h^ijl^nin)  uodis  cl  corlU'C  criidô 


CRU 

Intôrqaêt.  F.  SYN,  Àsper,  scâbgr,  dûrus.  PHR 
Crudi  versiis.  P^rs.  ||  Ferme,  inébranlable.  Crudan 
contra  âspèrà  mentem.  SU.  SYN.  Durûs^  fôrtïs,  àtrôx 
Il  Cruel,  barbare.  Quid  Nërô  lam  sœva  crudaquë  tyran- 
nïdë  fëcït?J.  Crudâ  bellà.  O.  Voy.  Crudejis. 

Crûentatl'S,  à,  um.  Ensanglanté.  Orë  crdêntâti 
tenues  làniavït  âmictùs.  O.  Voy.  Cruentus. 

Cruento,  as,  avi,  atûm,  ârë.  Ensanglanter.  Tiindï 
hûmurn  ëxspirâns,  infractàquë  tèlà  crîiëntàt.  V.  SYN 
Crùôrë,  sanguine  spargo,  conspergo,  respergo,  imbiio 
përfûndo,  infïcio,  fwdo,  pôlliio,  tiirpo.  PHR.  Cà[ïd( 
lëllurëm  sanguine  fcedàt.  F.  Et  têrram  lâbo  màciilànt 
F.  Spàrso  rigàt  arma  criiôrë.  V. 
y.  Cândidà  punicëoperfùdit  mëmbrâ  crûôrë.  O. 

Crùenti^'S,  à,  um.  Sanglant.  Tydidës  mtiltâ  vâstâbâl 
c^dë  criientiis.  F.  SYN.  Crûentatiis,  sànguinëus,  sân- 
guinôlëntiis.  PHR^  Sanguine  màdèns,  perfiisiis,  spâr- 
sus,  cônspërsiis,  rëspèrsus,  imMliis,  infèctiis,  rôràns 
siillans,  siidâns,  mànans,  undans,  spûmâns,  rûbëns 
riibël'âctiis,  iinctus,  foedâtiis,  màcùlâtîis,  squàlëns! 
squàlidiis.  PHR.  Atro  tëpëfâctà  criiôrë  Tërrà  màdct! 
F.  Pliirïmà  fiiso  Sanguine  terra  màdët.  F.  Stëtït  or« 
crûentô  Infôrmis  fàcïés.  Sëmpêrquë  rëcëntî  Csêdë  të- 
fëbàt  humiis.  F.  Sànieque  aspersà  nàlârent  Limïnâ, 
F.  Sânie  tâbôquë  flùèntés.  F.  Rôrantës  sanguine  rri- 
stàs.  F.  Sàliâtiim  sanguine  férriim.  L.  Spùmâs  agit  orë 
criiëntàs.  F.  Oràque  Tœdo  spârsà  crùôrë.  Sen.  Sicùluni 
màrë  Poenô  piirpiirëiJm  sanguine.  H.  Spârsos  fiâlcrnâ 
cœdë  pénales.  F.  Pecudùmqué  crûôrë  Pinguë  sôlum. 

F. 
V.  Slat  crùôr  m  templîs  mûltaquë  rûbêntïà  câêdë 
Lubricàsaxà  màdent. /-. 
Orà  virum  Iristi  pëndebânt  pâllïdà  lâbo.  F. 
Incîibûil  ferrq,  quôd  àdhûc  â  c<ëdë  tëpebat.  O. 
Squâlënlëm  bâi  bam,  et  côncrêiôs  sanguine  crinës.  F. 
Sanguine  quôlellus  laté  màdëfaclà  lëpébât.  O. 

Tum  crines  ardènljàque  orà  crucntis 

Rôribûs,  et  tëtrâ  môriéntum  aspèrgïnë  manant.  Pr. 
Il  Couleur  de  sang.  Ôlëàmqué,  crûentàqué  myrtâ.  F. 
Voy.  Sanguineus. 

Il  Cruel,  sanguinaire.  Bellôquë  criiêntïôr  ïpsô.  O.  Më- 
liôrà  mônèt  rëgémquë  crùëntuni  Témpërâl.  St.  Voy, 
Crùdelis,  Sanguineus.  \\  Digne  de  mort.  Quum  non  sil 
pœnse^causàcrûëntâméte.  O. 

Crumenà,  œ.  f.  Bourse;  sac.  Et  miîndusvîctiis,  non 
dèficiënlë  crùmëna.  H.  SYN.  Marsupiùm,  sâccûlûs, 
lôcûli.  EPITH.  Plênâ,  rëfcrlà,  grà\is,  tumens,  càpàx, 
di\és;  inânïs,  vàcûà. 

CrCôr,  orïs.  m.  Sang,  celui  qui  coule  d'une  blessure, 
sang  répandu.  Virginëûmquc  àllë  bïbit  acià  criiorëm 
Hastà.  F.  SYN.  Sânguis;  sàniês,  tàbûm.  EPTTH. 
Flûïdûs,  fùsûs,  ëlTûsûs;  càlidiis,  tëpïdùs,  fûinans;  pû- 
nïcëds,  rùber;  âtér,  nïgër,  lètër;  crâssiis,  pmguis; 
fu'dûs,  ôbscoeniis.  PHR.  Sanguineus,  crùenliis  ros, 
imbér,  rorés,  imbres  crûënti.  Sanguïnïs,  cjûôris  ûnda, 
riviis,  (lumen.  Sànguinèië  guttfê.  Eiïûsiissanguïs.  Atrô 
sanguine  gutlâé.Crûôr  horridà  tinxëràt  ârmà.  Pr. 
Àrmâ  Nôndum  ëxpïâlis  ûnrtà  crtiôrïbûs.  H.  Crâssûm 
■omit  ôrc  crûôrém.  F.  Tëpidiimquë  crùoréra  Sûsci- 
piûnt  pàlëris.  F.  Lârgûsquë  cadènlum  II  cniôr.  F.  Là\  it 
âtcr  corpôrë  sànguis.  F.  Crûôrëmicàlalté.  V.  Fiindilûr 
alër  iibiquë  crûôr.  F.  Sacrum  jûgiilis  dêmittë  crûôrëm. 
F.  Nôstro  sëquitur  de  vûlnërè  sanguis.  F.  ïnûndanl 
sanguine  fossif.  F.  Mânâril  pënetralïà  lâbo.  F.  Tépï- 
dùsquè  crùôr  mâiiâbàl  àd  aras.  F.  Fr»/.  Cruentus. 

V Për  cândidà  mënibrà 

Il  fûmâns  crûôr,  àc  têllùs  përfùsa  rûbescit. 
Concidit,  cl  mixiùm  spûmis  vomit  orë  crûôrëm.  F. 
Ùndântiquc  ànimâm  diflundït  in  ârmà  criiorë.  F. 

Spàrgit  ràpida  ùngùlà  rorés 

Sànguïnëôs,  mislàquë  cruor  càkâtùr  arcnà.  F. 

Tëpéntcm 

(>dë  lôcum,  cl  plcncs  spùmànli  sanguine  rîvôs.  F. 
Exigûùmquc  sënis  Priami  Jôvïs  ârà  crûùrcm 
Cônibibeiàl.  O. 


CRY 

1\  Meurtre,  carnage.  Gëraïni  mônùmêntâ  crûôrïs.  0. 
Ko?/.  Caedes. 

Crûs,  rïs.  n.  Jambe.  Crûs  ùbï  cômmîsït  vôlûcrïs 
sénsitquë  tënerî.  O.  Candidàque  hàinatis  crûrâ  nô- 
tâtà  rùbïs.  rt6.  EP  TH.  Molle,  pînguë,  tënërum,  lënelj 
lûm,  tërës;  candïdûm;  exile.  PHR.  Sïnùetque  alterna 
vôlûminà  cruruni.  F.  Ictus  ëraj,  qua  crûs  esse  incipït. 

F. 

V Àltâquë  jâctât, 

Vûlnërïs  impatiens,  ârrecto  pectôrë,  crûrâ.  V. 

CriIscèlum,  i.  n.  dim.de  Crus.  Peclus  cïcâdae,  crûs- 
cîilumquë  fôrmicfe.  (Scaz.)  M. 

Crusma,  àtïs.  n.  Sorte  de  castagnettes,  en  usage  chez 
les  Espagnols.  Sonde  cet  instrument.  Edërë  lâscivos  ad 
Bfflicà  crûsmàtà  gestùs.  M.  SYN.  Crôiàlum,  crëpïta- 
cùlum. 

Crlsta,  ff".  f.  Croûte,  enveloppe  solide.  Ecaille.  Côn- 
crëscùnl  sûbitcê  cùrrênli  in  flùniinë  crust?e.  V.  SYN. 
Cortex.  EPITH.  Dura,  prâ-dùrà;  môllïs;  crâssà;  tênûïs. 
!|  Crustà  p&nèlïs.  Revêlement.  SYN.  Téctorium. 

Crustatls,  à,  um.  Couvert,  incrusté  de  marbre,  etc. 
Nêcsûmmis  crùstâtà  dômùs  sëctîsquë  nïtèbât  Marmô- 
ribûs.  L.  SYN.  Tëclûs,  ïndûlus,  squâlêns.  PHR.  Të- 
gminë  mârmôrëo  fulgens. 

Crl'STCM  et  Crustùium^  i.  n.  Croûte_  des  choses  qui  se 
mangent;  gâteau.  Et  viôlarë  manu  malisque  audâcibùs 
ôrbëm  Fâtâlis  crùsti.  F.  Ût  pûôris  olmi  dànl  crùstûlà 
blândi  Doctôrês.  H.  SYN.  Bellarià,  cùpedià,  œ,  cupe- 
dià,  ôrûm.  EPITH_.  Dulcë,  blândum,  melhlûm. 

Crustumèrî,  ôrum.  m.  pi.  Ville  du  Sabinujn.  Ârdëà 
Crûstùmèrique  et  tùrrigërœ  Àntemnsp.  F. 

CRÛSTÈMii'M,  ii.  n.  Fleuve  d'Ombrie,  se  jette  dans  la 
mer  à  Ariminum.  Crùslùmiûmqué  ràpàx.  L.  \\  Ville 
voisine  de  Veies,et  célèbre  par  ses  poires.  D'où 

CRÛsxuMits,  à.  ùm.  Nëc  sûrculus  idem  Cruslùmïis 
Syriisqué  pyns.  F. 

Crux,  ùcïs.  f.  Croix,  genre  de  supplice.  Cârnïfici 
duras  pr^ebuït  illà  [arbor)  crûcès.  O.  SYN.  Trabs, 
lignûm,  iruncûs^  stipës,  arbor,  robiir,  pâlibûlum. 
EPITH.  Fœdà,  lurpïs,  irifâmis;  infêlix,  âtrà^  Iristïs, 
lùctûôsà,  misera,  Sfpvà;  lûridâ,  horrendà,  crûentà,  f\i- 
nërëà,  fûnëslà,  fërâlïs,  fâtâlis,  ëxijiâlïs.  PHR.  Crûcïs 
fcralë  lignûm.  Arbor  infelix.  Trabs  funëstà.  Infôr- 
mis  trabs  hôspïlà  lethi.  F.  Fàiàlè  rôbûr.  Curvâtas 
in  sûà  fatà  Iràbcs.  O.  Pascërë  in  crûcé  corvôs.  H. 
Pëccàt  iitèr  nôstrûm  crùcë  digiiius.  //.  PeiidciiS  m 
crûcè  vota  fàcït.  0.  Voy.  Crucitigo. 
=  Supplice ,  tourment.  Pêr  gèniitûs  ncstrôs  îngë- 
nûâsquë  crûcês.  M.  Voy.  Cruciatiis. 
\\  Croix  de  Jésus-Christ.  EPITH.  Sâlûlifërâ.^  PAR. 
Gënëris  spes  et  fîducïà  nôstri,  liap.  Terrôr  Àverni. 
Signûm  vënërabïlë  mundo,  sens  \ënë.ràbilë  Sffclis. 
Jd.  Dignà  Dëo  tràbs  hcspitë,  nôbilë  lignum.  Lignûm 
Mlàlë crûcïs.  Alcim.  Vëuçiabilë  lignùiu.  Ciucïs  \ëiil- 
lùm.  Prud. 

V.    Crux  tinctâ  sâcrï  fiûmïnë  sânguïnïs, 
Olim  sûppliciûm  mancipïïs  grâ^ë 
Nûnc  rëgûm  càpïti  prçcîpùûm  decus.  [Ascl.) 
Tûnc  nëque  honô?  ëràt,  infami  née  glorïà  truncô, 
Kunc  prôpë  nunien  hàbël.  Vida. 
Crux  dûcis  athërèi,  vèxillum  et  fôrlë  trôphaûra 

Rorë  quôd  intiniit  «anguinïs  îpsë  sùi. 
Il  Signe  de  la  croix.  Sis^nà  ciùcis  postquâm  cërvîci  ïm- 
pressëris  aliœ.  Rap.  PHR.  Téssërà  Cbtistiàdum.  Nô- 
bilë signûm. 
V.  Et  tùà  descrïbënt  lûstrândae  insïgnïà  fronti, 

Et  picta  est  fàcili  crux  për  ir.anë  mànû.  Saut. 
Armâbûnt  de  morë  tùo  sûà  peclôrà  signô.  liap. 

Crypta,  ec.  f.  Cave,  voûte  souterraine.  Et  sôlïîûs 
mëdïâî  cryptâm  pënëtiârc  sàbûrru.'.  J.  SYN.  Ântrûm, 
spëcùs,  fossà,  fôvëà. 

Crystâllïnls,  à,  ûm.  De  ?m?o/.  Crystâllïnâ,  ôrûm. 

fi.  ph  Vases  de  cristal.  Frângërë  dûm  n.elûis,  frangés 
crystajlinâ.  Hl. 

Cryst.\li.i,m,  î.  n.  et  Chryslâlllis,  î.  f.  Cristal.  "Râ- 

ràquc  lorginquis  iiivibûs  trysiâllà  gëlori.  St.  Crystâl- 
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lûsquë  lûas  ôrnët  âquôsâ  mânûs.  Pr.  EPITH.  Éôâ, 

Iridà;  glàcialïs,  gëjidà;  liquida,  clarâ,  purà,  nïlidà, 
lucëns,  lucidà,  pëllucidà,  splendens,  splendidâ  ;  fràgï- 
lis.  PHR.  Liquidi  miracùlà  saxi.  Cl.  aiirà  silex  mi-- 
rusquë  làlex.  Id.  Prôdïgiôsà  silex.  7d.  Càndidà  nigrë- 
scûnt  crystâUà  Fâlërnô.  M.  Mànibûsquë  ministrât 
Niliàcas  crystallûsàquàs.  L. 

Il  1 056,  coupe  de  cristal.  Dum  cryslâllà  pûër  côntîngërë 
lubrïcà  gaùdet.  C/.  SYN.  Crystallinà. 

CT 

Ctèsïphôn,  ôntis.  m.  Nom  d'homme  et  de  ville.  In 
Ctësipbôntâ  dâtur,  tôlum  hinc  tîbï  cëssii  in  âxëm. 

Sidon. 

eu 

CÏBÏCUL.4RÏS,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  et  Cûbïculârîus,  â,  ûm. 
M.  Qui  appartient  à  la  chambre  à  coucher. 

CuBiccLÀRiLS,  ïi.  m.  Valet  de  chambre.  Ciibîcùlârïo, 
ôstiârïo,  eûnûcho.  (Scaz.)  ^/. 

CuBicuLATLS,  à,  um.  iSen.  Divisé  en  chambres. 
ClbiculCm,  i.  n.  Chambre  à  coucher.  Sëd  a  cûbïcùlô 
lêctulôquë  jâctàtàm.  (Scaz.)  iV.  SYN.  Thalamus,  cùbilë. 
CuBÏLÈ,  ïs.  n.  Lit.  Nec  victoris  hëri  tëiigi  captiva 
cùbilë.  F.  SYN.  Lectiis,  tôriis,  thalamus,  stratum. 
EPITH.  Vàcûùm,  vidûum,  câ-Iebs;  corijùgialë,  sôcium; 
piclum,  instràtûni;  plûmosum,  môllë,  dulcë,  tënërûm; 
làtébrôsûm,  ôbscurûm,  secretûm,  tàcitum,  quiêtum, 
plâcidûm,  gràtùm;  dûrum;  îgnâvùm,  torpçns.  Voy. 
Lectus,  Thalamus. 

V^  Prôrà  cùbilë  mihi,  seû  mifeï  pûppïs  ërït.  Pr. 
Luctùs  et  ûltnces  pôsùerë  cùbiliàCùrap.  V 
Ii  Nid,  gîte,  demeure.  Hic  et  lucifùgae  pôsùërë  cûbïliâ 
blattae.    F.  SYN.  Domûs,  sêdes,  làres.  =  Nam  priùs 
ignôtî  quâm  dura  cùbilià  ferri  Erùërool.  F.  FI. 

CCbital,  âlïs.  n.  Coussin,  oreiller.  Pônàs  insïgnïà 
morbi,  Fâsciôiâs,  cubital,  focalià.  H.  Voy.  Pulvinus. 
CrBÏTALÏs,  ïs.  m,  f.è.  n.  adj.  Curt.  D'une  coudée. 
CCbito,  as,  àvi,  atum,  are.  n.  Etre  souvent  couché. 
=  Habiter.  Hic  soient  saevi  cùbitarë  pardi.    (Saph.) 
Anon.  Voy.  Cubo. 

CÏBÎTLS,  i.  m.  et  Cûbitum,  î.  n.  Coude.  Ter  sëse 
attôllëns,  cùbitôque  innixà  lëvàvït.  F.  EPITH.  Flëxûs, 
rèflèxus.  PHR.  Suppôsitô  ceryicem  innixà  lâcértô. 
Saut.  Il  Coudée.  Slâchinà  quœ  surgëns  flûcliis  sùpërê- 
nâlèt  omnès  Tërcentiim  cùbitos.  Alcim. 

Cleo, as,  ùi,  ilum,  ârë.n.  5e  coucher;  être  couché, pas- 
ser la  nuit.  Et  liniët  in  vàcùosôlà  cùbarë  lôro.  0.  SYN. 
Incûbo,  rëcùbo.  rëcûmbo,  jàcëo,  sternor,  quiesoo,  rëquic- 
sco.  PHR.  Mëmbrâ  lecto  pônërë,  dëponërë,  rëpônërë, 
componërë.  Lectô  prôcûnibërë.  Mënibrà  lôcârë  tôrô. 
Sômnô  jàcëo.  F.  Scmno  me  slerno.  F.  Côrporë  sirâlà 
prcmo.Pôst  ùbi  jam  thàlàmissëcompôsùërë.  F.Ignâvô 
ttnipus  tcrït  ômnè  cùbili.  Tëpidoquë  tiàhùnl  sccûrà 
cùbili  Ôtià.  Voy.  Jaceo,  Lectuin  peto. 
V.  Mollitër  in  tënëra  pônërët  ossà  rosâ.  Pr. 
Il  Etre  alité,  malade.  Pùëri  menses  jam  quinquë  cùbân- 
tis.  H.  SYN.  Decûbo.  Voy.  jEgroto. 
Il  Demeurer,  habiter.  Cubât  hic  in  vâllë  Quïrîni.  U. 
Voy.  Habite.  y 

Il  Reposer,  en  parlant  des  morts.  Ût  mëàdëfûnclï  môl- 
lïtër  ôssâ  cubent.  O.  SYN.  Jàcëo,  quiesco,  rëquiésco. 

Ci  BUS,  i.  w).  Cube,  solide  carré  en  tous  sens.  El  mc- 
dicum  e  niyrtis  pinguibùs  addë  cùbûm.  O.  Amphôrâ 
fil  cûbus,  quom  ne  viôlarë  lïcerët.  Fann.  D'où  Cùbicùs, 
à,  nm.Cubique^de  cube. 

CuftBO,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  n.  Crier  comme  le  hibou. 
Noc[ùà  lurïfùga  cucùLât  in  tënëbris.  Auct.  Phil. 

CLciLLts,  1.  m.  Capt(rlon,cape.  Tômpôrà  SânIÔnïcô 
velàs  âdôpërià  cùcullô.  J.  EPITH.  Vcnëtiis,  pûllus, 
dùrus.  Il  Cornet  (le  papier,  enveloppe.  Vël  Ihûris  pipë- 
risquësiscùculliis.iV.  Coucou.  Voy.  Cucuius. 

CCcClo,    as,    ârë.  n.   Crier  comme  le  coucou.  Et 

ciicùii  cûcùlant,  et  raûcà  cicadâ  fritinnït.  Auct.  Phil. 

CvciLis  et  CëcuUlis,  i.  m.  Coucou,  oiseau.  JEt  eu- 
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cuir  cùcûlânf.  Auct.  Phil.  J|  Terme  jnjioicux.  Ctiï 
ScTpë  vïâtbr  Cëssîsset  magna  compcllans  vôcê  cucûl- 
lûm.  n.  ^ 

Cuti'MA,  jê.  f.  Yase.  grossier  pour  faire  chavffer  de 
/'eau.  Torqaâlûs  nitïdâs  vàrïô  rfë  màrmôrë  Uiermàs 
Eistrfuit;  cûcûmam  fécït  Ôîacïlïiis.  iW. 

Cccï'MÉR  et  Cucùmïs,  ërïs.  m.  Concombre.  Tôrlûsquë 
për  hërbâm  Crëscërét  m  vënircm  cucuinis.  V.  iiPITil. 
Intôrtus,  ciprûlèiis,  flâvùs,  fngidiis. 

1.  CuciRBÏTÀ,  iT.  f.  Coiirr/e.  Et  gràvïs  in  lalûm  dê- 
missà  cùcûrbità  vëntrëm.  F.  in  Moret.  EPITH.  Sii- 
vestrîs,  virëns,  vïridïs.  pâllens;  lûrgidâ.  lumïdà. 
PHR.  Tùmïdoquë  cucurbiià  ventre.  Pr.  Fràgiliqiië 
cacùrbïtà  collô.   Col.  Prâpgnânsquë  cûcurbità  sërpïl. 

Coliivi. 

2.  CucÛRBÏTA  et  Ciicûrbïtùlà,  ^.  f.  Ventouse.^  Và- 
cuumquë  cërëbrô  Jâm  prîdëm  càpit  hoc  vëntosà  cù- 
curbïlà  quctraf.  J. 

CLcÎRBÎTi.\LS,  a,  ûm.  Cato.  Fait  en  forme  de 
courge. 

CûcÎRÏo,  îs,  îrë.  n.  Chanter  covtme  le  coq.  Cûcûrîrë 
sôlët  gàllûs,  gàlluià  gràcillat.  Auct.  Phil. 

CutLRRÎ.  parf.  de  Curro.  Quùm  vicinà  nôvîs  lûrLâ 
cûciirrit  àgris.  Prqp. 

_CÛDO,  dïs,  di,  sûm,  àhè.  Battre,  forger.  Mûlcïbër 
.^tnffis  fûlmën  cûdebat  ïn  antris.  V.  SYN.  Excùdo, 
prôcûdo,  fâbrïco.  PHK.  Fërrûni  ignë  inqllïo,  fôrnâct; 
coquo,  rëcôquo,  încûdë  diffingo,  nôvo.  Durûm  prôcû- 
dît  àrâtor  Vomcrïs  obtusi  dëntëni.  V.  Arma  acri  (â- 
cïendà  vïrô.  F.  Skùlâ  Cyclops  incudë  làborat.  Cl.  Yoy. 
Prorudo,  Cyclopes. 

V.  Excudënt  àlii  spîrântïà  môllïûs  ârâ.  F. 
Quae  non  incfidës  strëpërént,  qu.T  flammâ  vàcârët 
l-'âbrilis;  quântis  flûërènt  fôruâcibas  iërà, 
Effigies  dùclûrà  tiiâs  !  CL 
IScc  ënsëm 

Immîtî  srêvfis  dfixëràt  ârtë  fàbcr.  Tib. 
Tèlà  rëpônùntùr  mànlbùs  fâbrïcâtà  Cyclôpfira.  O. 

Pôsïtis  incûdibos  ômnes 

Télà  nôvânt;  rëcôquùnt  pàtrïôs  fôrnâcibûs  énsës. 
Et  cûrvff  rïgïdfim  fâlcës  cônflântûr  ïn  ënsëm.  F. 
Rlâjliûs  incàluil  Sïcùlis  incudibiis  ënsïs.  L. 
Il  Battre  monnaie.  Cùdèrë  nuinmos.  Piaut. 

CaHdaî  porrnssit  pondéra  massa», 

Fudit  et  argenlum  fiammis,  aurumqnp  monelœ 
Fregit,  et  immensis  coxit  fornacibus  a;ra.  L. 

Cf  i)ô,  ônïs,  m.  Peau  de  bête  qui  servait  de  casque. 
Câpiilhis  cûdonërërmoSlatcaùlum.Si/.  EPITH.  Tut lis, 
durus,  hôrrëns,  villcsiis.  PiiK.  CQdônè  cômâutës  Disjë- 
Cit  crmés.  SU. 

Cil.  disxyl.  ou  mieux  Cm. _mono!;yU.  dat,  de  Qm 
ou  de  Quis.  Sëd  nôrûnl  cùi  serviaiii  Iconrs.  M.  Quis 
nnnc  diiigilfir,  nisï  cônscms,  ël  cui  fcr^ens  .^slual 
occfiltis  àiiimùs?  J.  Cui  lux  prima  sàcri  mùncris  îpsà 
fuit.  M. 

CiiciNQrK,  et  mieux  Cuininqaë.  dat.  de  O'iicunque. 
lyiiltàl,  ël  donét  cùiciinquc  tërr.T.  Sen.  Cuustïâ  meus  ût 
cuirunqwe  est,  ïfà  côncipit  mira.  O. 

Ci'ioi'AM  et  Cuiqnâm.  dat.  de  Quisquam,  Scîs,  Prô- 
teû,  .scis  ipsë;  nëquc  psl  të  fâllërë  cuiquàm.  F. 

CuiQiK  et  Cuiquë.  dat.  de  (puisque.  Siià  nomïna 
cnîquë.  Manil.  Sic  ëril ,  et  scdës  fugiendà  pàlëndâ 
cùïquc.  Mant. 

Cx  ivïs.  dat.  de  0"'vis.  IN'ôn  cuîvîs  horaïni  côiilîngït 
âdîrë  Connlhum.  U. 

CCjàs.  inus.  au  nom.,  .«/(fn.  Cûjâlis  ou  Cûjâtis,  ïs. 
I)e  quel  pays?  Qucm  cô'at,  et  jiissu  ciiiâtis  \ënërit 
lilâ.  Prud.  Uogânt  cûjâtis  sit,   quid  ci  nômëa  siet. 

Plaut. 

CCjijs.  gdn.  de  Quis  et  de  Qui.  Duquel.  Ciijus  cbûr 
nilidûm  fasiigià  sùmmâ  tëgëbâl.  O. 

Cvi'ds,  à,  uni.  De  qui,  à  qui  appartenant?  Dic  mïhï, 
Dâmcêlâ,  cûjûm  pëciis?  An  Rléljbu  i  ?  F. 


CCL 

CcjCsQtEîioni.  De  toute  sorJe.  Et  cuJBsqucmodî  fôr- 
marum  vcrtërc  ïn  orâ.  Lr. 

CClcïtà  et  Cûlcilrà,  ff.  f.  Lit,  matelas,  cousnri.  Lcû- 
cônicfs.  agëdûm,  tiimëat  tïbï  cûlcitrà  lanis.  M.  SYN. 
Lcctuliis,  pûlviniis.  EPITH.  Plùmëâ,  mollis.  PHR. 
Molli  tûmèât  tïbï  culcitrà  plûmâ.  M.  Voy.  Cubilc» 
Lcctus. 

Cllcïtula,  à.  f.  dimin.  de  Culcita.  Cûlcïlûlae  âccê- 
dunt  privœ  centoniba'  binis.  Lucil. 

CiLÈLs,  i.  m.  Sac  de  cuir.  Simïâ,  nêc  sërpêns  ûnvis, 
nec  cùlëus  uniis.  J.  EPITH.  Tristis,  înfëlix,  fàtàlïs.  On 
enfermait  les  parricides  dans  un  sac  de  cuir,  avec  im 
coq,  un  singe  et  un  serpent,  avant  de  les  jeter  à  la  mer. 
Il  Mesure  de  la  plus  grande  capacité  pour  les  liqtiides, 
contenant  20  amphores  ou  960  sextarii  [environ  317 
litres].  Êsl  et,  bis  dëciës  quem  cônilcït  âmpborà  në- 
slrà,  Cùlëûs.  Fann. 

CuLKX,  icis.  m.  Moucheron.  Pondère  vêl  cùlïcîs  !ë- 
\iôr  lâmàquë  fëretûr.  F.  in,  Culic.  EPITH.  Aëriùs, 
vôlitâns,  levis;  exïgiius,  ëxiiïs,  efc.  Voy.  Musca.  ||  Nom 
d'un  petit  posme  dans  Virgile.  Àote  annos  Culïcis  Mâ- 
ronïâni.  St. 

CÙLÎNA,  à.  f.  Cuisine.  Câplûm  të  nîdorë  sfiœ  pujàl 
.  le  cùlinâ.  J.  SYN.  Côquina.  EPITH.  Laiità,  càpax, 
divc<î.  (^léns,  unctà,  cràssia,  pinguis;  anguslâ,  indigà, 
lëniiis;  frigidà,  siccà;  aiia,  nigrà,  fûmosa,  fœdà,  lœ- 
tidâ,  putïdà, 

CiLMEN,  ïnïs.  n.  Comble,  faîte,  le  haut.  Àrdûa  tûr- 
rigerfp  sùrgènt  in  culmina  ripcë.  Cl.  SYN.  Càcnnicn, 
apex,  fâstigiûm  ;  tectùm,  teclà  (en  parlant  d'une  tnai- 
son).  EPIIH.  Àltûm,  àrdîiûrn,  àcrïùm,  cëlsum,  ^-^b:l- 
mc,  summum  ;  moii'.ânûm.  ùmbrôsùm.  PHR. Evadoad 
siimmi  fàsti^ià  cûlminis.  F.  Voy.  Cacumen. 
V.  Paûpèris  et  tugûn  congëstum  cèspitë  cûlmën.  V. 
Sôlàquc  culminîbus  i'ëràli  càrmïnëbiibô.  )'. 
=  Culmcn  rëgâiè.  Majesté  royale.  Cl.  Hiimanûm  c^il- 
taén.  Le  faîte  de  la  grandeur.  L. 

CiLMi^s,  I.  m.  Tuyau  de  blé,  chaume.  Rômùlëôquô 
rëcèns  horrcbât  rcgiâ  cûlinô.  F.  SYN.  Avënà,  càlâ- 
miis,  stipula,  pàlëa.  EPITH.  Cèrëalïs,  trilïcëus;  spl- 
eens, spicalus,  frûgifer,  lërâx,  fecundùs,  tëner,  lactâns, 
iidus.  lévis.  tënuis,  frâgilïs,  ïnânis,  vôlàns;  vernans, 
vïrèns,  Mrïdïs;  flavcns,  flaviis,  flâvescens  aureus. 
PHR.  Pàlèfê  cûlmi  stipùl»  sëges.  Surgcntes  culmi  in 
sëgétëm.  L.  Ne.  grà'.ïdts  procûmbât  cùlmiis  âristis. 
F.  Tùrg»scunt  lâctentibus  hordëà  culmis.  Fràgïli  jâm 
stringëret  hordèa  culmo.  F.  Pingues  pàlëœ  teiët  arcâ 
cùlmos.  V. 

V.  Férrët  hyciis  culmiimquë  lëvem,  slipûlâsquë  vo- 
lantes. F. 
Il   Tige  de  fleurs.  Qualïâ  pâllenlcs  déclinant  lilïà  cûl- 
iiios^  St.  SYN.    Caulis. 

CuLi'.i,  se.  f.  Faute  grave  ou  légère.  Pcënà  polëst  cûlprë 
demi,  cùlpà  përennïs  èrit.  O.  SYN.  Dcliclam,  no>;â, 
përcatûm,  admissûm,  commissfim,  crrâlûm,  érror; 
scëlus,  crimcn,  flâgitïum,  piaculum.  EPITH.  LëMs; 
làténs,  ocruHâ,  lùrpis;  àtrox,  dira,  gravis,  hôrrens, 
ïnexcusabïlïs,,  noxià.  PUR.  Luimus  misërandrT  cn- 
mïnàcûlpip.  Ôpertâ'  constiàculpa'Cunctâ  tàvët.  Tàcïtâ 
sfulânt  prœcortlià  cùlpa.  J.  Bacthùs  et  âd  cîilpam  caui^âs 
dëdit.  F.  Ômnià  culpam  Invitant.  O.  SuccûliiLeië 
cùlpfp.  V.Voy.  Crimen,  Scelus,  Pcrco. 
V.  Cômmunis  cûlpt-ë  cur  rëiis  unus  agor  ?  O. 

\]l  càrëât  stimùlis  sordidà  culpa  suis. 
Qua  mcrui  ciilpa  lïëri  tïbï  mIis,  Àchillé?  O. 
Il  Mal,  partie  attaquée.  Fërrô  ciilpam  cômpêscë,  prïûs- 
quâm...  F.  SYN.  Lâbcs,  vï'.îQm,  niàlûm. 

Cïi.PÀNDLS,  à,  fmi.  part.  fut.  de  Culpo.  Blâmable. 
Ncc  lëvïtàs  cûlpândà  mca  est.  O. 

CClpatî^s,  à^  iim.  part.  pass.  de  Culpo.  CûlpâlQm 
nul  la  corpus  ëgerct  ope.  O. 

Cii.i'o,  as,  âvi,  alum,  are.  Blâmer,  accuser.  Rc- 
spôndct  :  cûlpatur  àb  his,  laiidàtur  àb  illis.  //.  SVN. 
Accûso,  inciiso,  insïmûlo,  ârgiïo,  icdargiio,  rèprëhëndo, 
crimïnor,  ôbjfngo,  carpo,  dàiuno,  inciëpo.  Voy.  Ac- 
cuse. 
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CîîLTA,  ôrûm.  n.  pi.  Pînguïâ  cûlta.  CL  Terres  la- 
bourées. Voy.  Ager. 

Cï"LTE.  adv.  Elégamment,  en  bo7is  termes.  Cullïiis 
dïcërë.  San.  SYN.  Ornate,  condnnp,  «2ncinniter. 

Cl'ltêllI's,  î.  m  dim.  de  Cullcr.  Cûllêllo  prôprios 
pûrgântêm  lénïlër  ûngues.  U.       ^     ^ 

Ci'LTËR ,  Iri.  m.  Couteau.  More  supcrvacaam  cûl- 
trîs  âbrùmpërë  cârnëm.  J.  SY'N.  Cûllëlliis,  ferrûm. 
EPITH.  Stricliis,  àcutus,  minax,  fùlgêns;  crûëiitus. 
PHR.  Càlïdo  tjnclurus  sanguine  culiros.  O.  Fixo 
darë  vûlnërà  cultro.  O.  Longi  mûcroncni  admîtterë 
cùlfri.  J.  =  Et  me  sub  cultro  linquït.  H.  ||  —  tôn- 
sôrïùs,  rasoir.  SYN.  Nôvaculâ.  ||  Contre,  soc  de  la 
charrue. 

CÛLTÔR,  ôrïs.  m.  Cultivateur,  laboureur.  Àspïcc  et 
extremis  dômitûm  cûltoribûs  orbëm.  V.  Voy.  Agri- 
cola.  ' 

=  Qui  cultive,  a  soin.  Sêxlë.  Pàlatin?ê  cûltôr  fâcundë 
Blïnérv^.  M.  PHR.  CuUor  ënim  jùvcnuni.  Pers.  \\ 
Cûlîrix,  ïcïs.  f.  Hinc  mater  cnllrix  Cyî)ë!é.  V.  PHR. 
Àrlïs  cl  ingënû.-B  cûltôr  ùlërquë.  O.  jj  Qui  habite^  îS'ëp- 
tunc,  et  cùltor  nëmôrùm  ,  cui  pinguïâ  Cëœ  Tërcentùm 
nivëï  tondent  duniëtà  jûvënti.  V.  Sus  nëmôrum  cùj- 
trix.  Phœd.  Voy.  Incola.  ||  Qui  rend  un  culte.  Parcus 
dëorura  cûltôr  et  infrëquèns.  H. 
V.  Si  sàpërëm,  doctas  odissem  jure  sôrôrës, 

Nuiiiïnà  cuUôn  pèrnicïosâ  sao.  O. 

Clxturà,  cÇ.  f.  Culture.  ISon  ulla  est  ôlcïs  cûltûrà. 
V.  SYN.  Cultiis.  Voy.  ce  mot.  PHR.  Dulcis  inëxpërtis 
culturà  pôlëntïs  àmicî.  H.  Si  modo  culturœ  pàtientem 
àccommôdët  aurem.  H. 

CCltis,  à,  uni.  part.  pass.  ds  Colo.  Cultivé.  Cullà 
prcxdià.  Cl.  \\  Uonoré.  Vîrginïbus  dèà  cultà  ininîslris. 
O^  SYN.  Hônoratiis,  sacër.  ||  Orné,  paré.  Tiï  quôqué 
Pompëiâ  spàlïabërë  cultùs  ïn  ùmbra.  Prud.  SYN. 
Excûltiis,  ôrnalds,  concinniis.  J|  rompar.  et  superl. 
Erùbui  dômïnô  cùlliôr  essè  mëo.  O.  IJôrtus  hônôrâtis 
siiberat  cùltissimus  hërbis.  O. 

CuLTLS,  us.  VI.  Culture,  labour.  lîaclcnus  ârvôrûm 
cfiltus  et  sidërà  ccêli.  V.  SY'N,  CùItûrà.  EPITU.  Âgré- 
stis;  àmicùs,  lôngùs,  sedûlùs,  difliciiis,  dùriis,  ulilïs. 
PHR.  Pàtriôs  cùltùsque  hàbilusqué  lôcôrûm.  V.  NÙ115 
tanlum  jàctat  se  Mœsià  cultû.  V. 
=  Art  d'élever,  éducation.  Rectïquë  cûKûs  pëctôrà 
roborânt.  H.  Quis  cultds  hàbêndo  Sit  pècôn.  V.  Cûl- 
lûs  prinii  cui  crëdïtus  œvi.  V.  FI.  SYN.  Disciplina. 
\\  Mœurs,  manière  de  fifre.  Gens  dura  âtque  âspërà 
tultû.  V.  SYN.  Hàbitus,  môrës,  \itâ.  ||  Mœurs  poli- 
cées, civilisation.  Queis  nëquè  mos,  nëquë  cûitùs  ëràt. 

V. 
H^  Vêtement,  accoutrement.  Ignolî  nôvà  forma  \ïrï,  mi- 
serândàquë  cultu.  F.  SYN.  Hàbitus.  Voy.  Vcsiis. 
jl  Ornement,  parure.  Cultus  dëcôrôs  rëgiœ  >ëstis  petit, 
(lamb.  )  Prud.  SYN.  Ûrnatus.  PHR.  Cùllûs  gës'.àrë 
décqros.  Cûllûque  ornatà  dëcentî.  Stàbat  sine  dnïté 
cultu.  Siratà  cùbilïà  cultu  Màgnifico.  V.  Àccïpè  rëgiles 
cultus.  Cl.  Voy.  Ornajus. 

II  Appareil^  luxe.  La-to  convivià  cultu.  V.  FI.  SYN. 
Lûiiis,  pàratùs,  âppàratus. 
||  Choix.  Cultus  \erborùin.  Quint. 
Il  Culte,  honneur.  Servit  Rômà  Dëô,  ciillns  êxôsâ 
priôrês.  Prud.  SYN.  Uônôr,  obscquiûm,  rëvërëntià. 
EPITH.  Dèbitiis,  dignus,  mèritus,  pïiis,  sùpplëx, 
hûnnlïs.  Voy.  Honor. 

CuLiLi-LS,  i.  m.  Sorte  de  coupe.  Dîciinlûr  mûltîs 
iirgërë  culullis.  H.  Voy.  Poculum. 

CiM.  prép.  Avec.  Rëmo  cum  frâtrë  Quïrîniis.  V. 
PHR.  Una  cum.  Non  sitic. 

CvM.  ronj.  Voy.  Qnum. 

COm.eus  ef  Ciimanus,  à,  ûm.  De  Cumes.  Hûc  ùbi 
dêlalùs  Cùmfpam  accëssërîs  urbcm.  V.  Diraquë  për 
pôpùluni  Cumànœ  cârmina  vatïs.  /.. 

1.  CC'ME,  es,  et  Ciimci>,  ârùm.  f.  Cumes,  ville  de  VIo- 
nie,  dans  l'Asie  3Jineure,  patrie  d'Hésiode,  et  séjour 
d'une  sibylle  célèbre.  \\  2.  Ville  de  Campanie,  fondée 
par  wnç  colonie  partie  de  Cumes  en  lonie,  et  où  rési-  l 
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dait  aussi  une  sibylle  eéUlre.  Et  qùon^Sm  fâtôrûm 
conscïa  Cume.  SU.  Et  tandem  Eubôïcis  Cumârum  âllâ- 
bïtûr  oris.  r.  PHR.  Urbs  Eubôicà.  O.  Àt  gràvida  âr- 
canis  Cumes  anus.  5t7.  De  là 

CuMËRA ,  a;,  f.  Grand  panier,  ou  vase  de  terre 
où  l'on  conservait  le  blé,  etc.  CQr  tùà  plus  laiidës 
cùmëris  granàrià  nôslris?  H.  EPITH.  Vimïnëà;  fî- 
ctilis. 

CcMÎNÛM,  ï.  n.  Cumin,  plante.  Pâllënfîs  grânâ  cii- 
mini.  Pers.  Bïbërênt  exsangue  cûminum.  H.  {pour 
se  rendre  pâles.) 

CiMPRiMis,  ou  CiJm  prîmîs.  adv.  Avant  tout,  sur- 
tout^ Àrëà  cûm  primis  ingënti  aequandà  cylindrô.  F. 
CiMPRiMUM.  conj.  Dès  que.  Voy.  Quum. 
CCucLÀTiM.  adv.  Par  monceaux,  pleinement.  Dâ- 
pïbûs    cûmùlâtim    âggëslà   rëdûndant.    Anon.    SYN. 
Àcëjvatim.^ 

CcMctATiJs,  a,  iim.  Entassé,  comblé.  Ûrbs  strâgë 
vïrum  cûmulàtà^  SU.  ==  Quam  (yeniam)  mïhi  quùm 
dëdëris,  cùmulâiam  morte  rëmiltam.  V.  Scëlërûm  cù- 
mùlatis.simiis.  Plaut. 

CiJMÛLO,  as,  âvi,  âtiim,  ârë.  Accumxder,  entasser, 
amasser.  Qui  màlë  congéstos  auro  cumùlâbàt  àcèrvôs, 
Alcim.  SYN.  Accumule,  acervo,  côàccrvo,  âggëro,  côn- 
gëro,  cogo,  côMïgo,  cômpôno,  côngrëgo.  PHR.  Dïvïtîâs 
cùmûlare  càducas.  Componëre  opes  per  fàsquë  në- 
fâsquë.  Voy.  Accumule.  ||  Combler,  remplir.  Dônâ  fë- 
runt  cûmulântque  onèrâtis  lâncïbùs  oiâs._  V.  SYN. 
Accumule,  ônëro,  aûgëo.  PHR.  Hissaltcm  accumûiëm 
donis.  V.  Munëribus  cumulât  mâgnis.  V.  =  Mettre  le 
comble.  Gaûdià  pr.rmissi  cumulant  inôpinà  dôlôrës.  Cl. 
Nunc  àdcst  occasio  bënèfacià  cumùlaré.  Plaut.  SYN. 
Implëo,  perficio,  absôho. 

CiTMirLus,  i.  m.  Amas,  monceau,  tas.  Insëquïtûr, 
cùmûlosquë  rûit  màlé  pinguis  àrenœ.  V.  SYN  Àcër- 
vus,  côngëriës,  strùës,  agger,  copia,  vis.  EPITH.  Ct- 
piosiis,  grandis,  ingëns,  magniis,  nùmërosiis,  nïmiiis. 
PHR.  îngëns  fânis  àcervùs.^ris  àcervùs  et  aiiri. 
Ingentes  ciimùios  inyohit  àrenae.  Lr.  Insëquïtiir  cû- 
mulo  prœrûptûs  àqurê  môns.  V. 

V.  . Cumùlusque  immanïs  àqnâriim 

In  montis  spëcïem  cùmùlari  et  crëscërè  visus.  O. 
=  Comble,  au  fiy.  Àddït  Përfidiœ  cûmûliim ,  fâlsîs 
perjùrîà  vërbis.    O.  PHR.  Ultïmûs  aiitëm  .^rûmnàe 
cumulus.  J.  Invidiae  cùraùliis.  Cl.  Màlorûm  cumû- 
liis.  5en. 

Clnâbijla^  ôrûm.  n^p?.  Berceau.  Ipsà  libî  pûlchrôs 
fundënt  cunabûlà  flores.  F.  SY.N.  Iiicunâbùlà,  cûnà-. 
=  Gëntis  cunabulâ  iiostrœ.  V.  PHR.  Àpûm  cûnâbulâ. 
Id.  Voy.  le  stdvant. 

CiN^,  àrûm.  f.  pi.  Berceau,  langes.  Et  tëner  în 
cunis  filïfis  ffgër  ërât.  O.  SYN.  Cùnàbulâ,  incûnâ- 
biilâ.  EPITH.  Puériles,  prima-;  lënërcc,  dùlcès,  molles, 
plàcidff.  quietce,  inertes,  icpi_dae;  sômnifërcc,  sôpôrâ-, 
soponlercT;  flébilës,  lâcrymôsse. 
V.  Cunarum  fuërâs  motôr,  Chàrïdcmë,  mëârûm.  M. 
=  Nid.  Sùb  trabibus  cûnas  tëctàqnë  pârvà  fàcït.  O. 
Voy.  Nidus. 

==  Enfance.  Cûnârûm  lâbor  est  âcguês  sùpërârë  mëà- 
rum.  O.  Voy.  Inlnnlia. 

CuxoTABUNDiis,  à,  Ûm.  Liv.  Lent,  irrésolu.  Voy.  Da- 
bius. 

CuxcTÂMËN,  ïnïs.  n.  Lenteur,  hésitation.  Pàvida; 
cûnciaminë  mentis.  P.  Nol.  SYN.  CQnclâlîo.  Voy. 
Mora,  dubito. 

Cl^xctaxs,  lis.  omn.  g.  Qiti  diffère,  temporise. 'Règi- 
nam  in  thàlàmoeiincfàiilem  âd  liminà  piimi  Pœnôrum 
exspectant.  V.  SYN.  Lëntùs,  sêgnis,  cûnctâbûndus, 
dûbius.  PHR.  Cunctantë  môdëstiôr  ira.  St.  ^grô 
cunclantëm  pôplitè  grëssfis.   V.  FI.  Voy.  Dubius. 

Cl.nctantër.  adv.  En  hésitant,  lentement.  Cùnclân- 
terque  ëâdëm  pigrëque  accepta  rëmitlït.  Corn.  Sen. 
SYN.  Sëgnitér,  tarde,  lente. 

CuxcTÂTiô,  onïs.  f.  pelai,  retard,  action  de  tempo- 
riser. NùUa  ûnquam  de  morte  hôminis  cQctâtiô  lônga 
est.  J.  Voy.  Mora. 
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CCnc^tor,  ôrïs.  m.  Qui  temporise.  Non  cûnctâtor 
ïnîqui.  St.  SYN.  Cûnctans,  cunctaburidiis,  dilâtôr. 

CÛNCTÂTUS,  à,  um.parr.pass.de  Cunctor.  Quia 
tardé.  Làcrymaeque  hœsérë  pàratœ,  £t  cùnctatâ  fïdês. 

St. 

CÛNCToa,  ârïs,  âtus  sûm ,  ârî.  cf.  Tarder,  différer, 
temporiser.  Cunctaturquë  niëtû,  têlûmque  ïnstârë  trë- 
mïscït.  V.  SYN.  Môrôr,  haeiëo,  sûbsisto.  Foî/^  Moror. 

CuNCTiJs,  à,  um.  Tout.  Cunctdsôb  Itàlïam  lerrarum 
claudïtûr  orbïs.  V.  SYN.  Omnïs,  quisquë,  unusquïs- 
quë,  singûli,  ae,  à.  PUR.  Et  cunclà  lérràrum  sùbàctà 

H. 
V.  Cûnclâ  lïbî  Cërërêm  pûbês  âgrëstïs  âdôrët.  V. 

Est  màla,  séd  cunctis  istâ  tërèndâ  via.  Pr. 

CÙNÈÀTts,  à,  ùm.  Qui  s'étrécit  par  le  bout  en  forme 
de  coin.  Prômïnël  in  pônlûm  cùiiëatùs  àciimïnë  lôngô 
Côllïs.  O.  Il  en  parlant  des  théâtres.  Circûs  et  mclûsi 
moles  cunëàià  thëâtri.  Aus. 

CiJNt;ÎJS,  i.  m.  Coin  à  fendre  du  bois.  Nâm  prîmî  cû- 
nëis  scindêbânt  fissile  lignûm.  V.  EPIÏH.  Àhêniis, 
férrëus,  lignëils;  àcullis,  prœduriis.  PUR.  Finditûr 
in  sôlidiim  cûnëis  via.  V.  Cûnëis  gëniit  rôbûr  àdâctis. 
F.  FI.  Quercum  cûnëis  ut  forte  siibactis  Scindebiit.  V. 
Il  Clou,  cheville.  Jàmquë  làbant  ciinëi.  O.  |J  Bataillon 
rangé  en  forme  de  coin.  Tiirbâti  cûnëi,  calëfaetàquë 
corda  tiiniullu.  F.  SYN.  Àciès.  PUR.  Densi  cùnëis  se 
quisquë  côactis  Àgglômërant.  Voy.  Exercitus.  ||  Gra- 
dins des  théâtres.  Hùnc  plaiisiis  hianlêm  Pér  cù.uëôs. .  • 
Côrrïpiiït.  F^ 

CÊNÎcÈLosijs,  a,  ûm.  Plein  de  lajnns.  Cûniciilôsœ 
CeliïberïjE  fili.  (Scaz.)  Car. 

CÛNicÛLus,  i.  m.  Lapin.  Gaiidët  in  ëffôssîs  hâbïtârë 
cùnicûliis  ântris.  M.  Cœs.  Terrier,  mine,  chemin  sou- 
terrain. PUR.  Tàcitô;  viâê.  Csci  siibtër  lellûrë  uicâliis. 

DESCRIPTION. 

Ac  velut  occultus  securum  prodit  in  bostcra 
Miles,  et  elTossi  subter  fundamina  campi 
Transilit  elusos  arcano  limite  mures, 
Turbaque  deceptas  victrix  erumpit  in  arces.  Cl. 

CuNÏLA,  ëb.f.  Cunileou  cj/n!'eZ/e,sarrtc/fe.Ôptïmàliinc 
ëtiâm  sàtïô  mènlhâquë  vïrënti  Et  cùnilœ.  Van. 

CÈPA,  œ.  f.  Cuve,  grand  vase  de  bois  pour  mettre  du 
vin.  Pôst  hœc  lûdùs  ërât  ciipâ  potârë  magistra.  U. 
Nâmquë  ràtèm  vàcùœ  sustentant  undiquë  cupse.  L. 

CiJPÀvô,  ônïs.  m.  Nom  d'un  guerrier  dans  Virgile. 
Et  paûcis  cômitâtë,  Cûpâvô.  F. 

CÛPEDii,  â.  f.  ef  Ciipeiiïà,  ôrûm.  n.  pi.  Friandises, 
mets  délicats.  Mëliùs  dicis,  nihil  inôror  ciipcdïà.  Plaut. 
SYN.  Crfislûià,  bêllàrià,  dùlcià.  n.  pi. 

CuPÊDÔ,  ïnis.  f.  pour  Cupido.  f.  Qnântœ  tûm  s  ".t- 
dîint  hôminëm  cùpedïnis  acres  Sôilicitûm  ciirœ!  Lr. 
Cic.  Voy.  Cupido  2. 

CuPËNTLis,  irn.  Nom  d'un  guerrier  dans  Virgile.  Née 
Dii  têxërè  Ciipëntiim.  F. 

Cupide,  adv.  Avec  passion  Quôd  cupide  pctïït.  //. 
SYN.  Àvïdë,  vëliëmênler,  ardenter,  studiôse.  PJiR. 
Àvidâ  mcnlë. 

CupÏDiNiLiJs.â,  ûm.  De  Cupidon.  Môllë,  Cûpidinf-îs  nëc 
ïnëxpfignâbïlë  Iclis.  O.  |1  lieau  comme  Cupidon.  iilùndâ 
cuipidinci  cùr  non  àmët  ôrà  Làbycffî?  M. 

CupiiMTAS,  atis.  f.  Passion,  cupidité.  Voy.  Cupido  2. 

1.  CÈpinô,  ïnïs.  m.  Fils  de  Vénus,  dieu  de  l'amour. 
Ôtïâ  si  tollâs,  përicrë  Cûpidïnïs  àrciis.  O.  SYN.  Amor, 
Èrôs.  EPIÏIÏ.  Pâphiiis,  Idàliiis,  Giiïdiiis,  Cythëréiùs; 
alâtiis,  aiigër,  pennïgcr,  pcnnatiis,  vôiîinïs,  pra-pës, 
lëvïs,  vëlox,  vàgiis,  impïgcr;  ârmigcr,  tciïgër,  ârcilë- 
nens,  sâgittifér,  pharélrâliis;  flaininiger,  ignïger  fer- 
vidiis;  piilchër,  vënûsliis,  formosiis,  dccoriis,  blândiis, 
tënër,  àrndêns;  àtrox,  diriis^  fërox,  fërijs,  crîidëlïs, 
îmmiti's,  imprôbûs,  s«'vus,  vêsaniis;  caHïdus,  sùbdôliis, 
créciis,  ins^diôsiis,  përfidiis,  infidiis;  iiiipûriis,  lâsciviis, 
niidùs.  PHR.  Cythërèià  proies.  Vënèris  iiatiis.  Cylbë- 
rca:  piiër  aies,  Gnïijius,  PâpUius  pûur,  Deus.  Prœpcs 
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dëiis.  Puer  volâtïlïs.  Flâmmîs  Srmâtusët  âfcu.  Sûccëil- 
dëns  pectùs  àmorë.  Splëndïdus  orà  Cûpidô.  Mant. 
Tënëra  vôlùcer  cum  matrë  Cûpidô.  O.  Venus  et  rë- 
missô  Filiùs  arcu.  H.  Vôlilantis  frâtër  Àmorïs.  Tib. 
Violenta  Cùpidinïs  arma.  O.  Sempër  ardentes  âcûëns 
sàgittâs  Côlë  crûeutâ.  H.  Vënërèmque  et  illi  Sêmpër 
hrprentém  piiërum  canebât.  H.  Voy.  Amor,  dieu. 
Il  au  pi.  Les  amours.  Alque  omnës  Vënëres  Cûpïdi- 
nësquë.  i»/.  SYN.  Àmorës,  âligëri.  PHR.  Àgmën  àmo- 
rum.  St.  Turbà  Vënërïs.  SU. 

2.  Cf'PiDÔ,  inïs.  f.  Désir,  passion  violente.  Crëvëriint 
et  opes  ël  ôpûm  fùrïosà  cûpidô.  O.  SYN.  Cûpêdô,  Cûpi- 
dïtas,  libido,  ardor,  àmôr,  stûdiûm;=  sïlïs,  famés. 
EPITH.  Jéjûna,  ïnops;  avïdà,  ïnëxplëbïlïs,  inéxplètâ, 
ingëns,  vëhëmens;  anxià,  vïgïl,  përvigïl,  insômnïs, 
sollicita,^  misera,  cœcà,  prôna,  ëlTrènata,  immôdëratâ, 
indômitâ,  violenta,  dira,  imprÔbà,  nëfândà,  scëlërâtà, 
fœdà,  tiirpïs;    màlësanà,  impôtëns;    fûrïôsà,  ràbidà. 
PHR.  Laudumque  immênsà  cûpidô.  F.  Impèrncrûënià 
siiïs.  5<.Exàgitans  ànïmum.  Sïtis  ârdescit  hàbëndi.  U. 
Sûà  cuiquë  dëus  fit  dira  cûpidô.  F.  Quœ  liicis  mïsëris 
tam  dira  cûpidô  ?   F.  Horace  et  Sénèque  l'ont  fait  ma- 
sculin. Nec  lëvës  somnos  tïmôr  aiit  cûpidô  Sordidûs 
aufèrt.  H.  NuUûs  his  auri  fuit  cœcus  cûpidô.  Sen.  Voy. 
Amor,  Libido,  Avaritia,  Ambitio. 
V.  Fervël  avaritia  misëraquë  cûpïdïnë  pêctîis.  H. 
Cuî  nullus  finis  cûpiendi  est,  nullûs  hàbendî.  H. 
Nec  tïbi  regnandi  vëniat  tam  dira  cûpidô.  F. 
Quod  si  tantûs  amor  ménfi,  si  tantà  cupido  est 
Bis  stygïôs  innarë  lâcus.  F. 

==  5e  laisser  aller  à  ses  passions.  PHR.  Tiirpiquë  cûpï- 
dïnë captos.  F.  Hômines  plërumquë  cûpïdïnë  cœci.  Lr. 
Lëvïs  et  fëstmà  cûpidô.  F.  FI. 
V,  ïôrquëmurquë  mëtii  caecaquë  cûpïdïnë  rérùm.  O. 

Sed  trahit  invitam  nova  vis;  aliudque  Cupido, 
Mens  aliud  suadet.  Video  meliora,  proboque; 
Détériora  sequor.  0. 

=  Commander  à  ses  passions.  PHR.  Rêspônsârë  ciipi- 
dinibus.  i/.  Ëradëndà  cûpidïnis  sunt  ëlëmentâ.  H. 
Côntracto  mëlïus  pârvà  cûpïdïnë  yéctigalià  porrigâm. 
H.  Tune  ômniâ  jùrë  lënébïs,  Quuin  pôtërïs  rex  ëssc 
tûi.  Cl. 

ClpidCs,  a,  iim.  Passionné,  désireux.  Et  rëyôcât 
cûpidâs  âlëà  siiepë  màniis.  O.  SYN.^  .4yidûs,  àvarus, 
àmâns,  cùpïéns,  ôptans,  appëtens,  flàgrans,  stûdïôsiis. 
PHR.  Cûpïdïnë  câpiiis,  dûctiis,  tactûs,  ffstùâns,  ârdëns, 
àccciisûs,  raptûs,  abreptûs.  PHR.  Cupïdùsquë  crûôrïs 
lupus.  O. 

\\  Cupide,  avide.  Cûpïdâ;  dïcët  âvârïlïâê.  il.  Voy.  Ava- 
rus.^ 

Cupïï.  parf.  de  Cupio.  Sspë  fûgâm  Dànâï  ïrôjâ  cû- 
pïeré  rëlKlà.  F. 

Cùpïo,  ïs,  ivi  eï  ïi,  îtûm,  ërë.  Désirer,  souhaiter. 
Cûpïqômnïà  qiuê  tu  vis.  PI.  SYN.  Pëto,  appèto,  éxpëlo, 
opto,  exopto,  àvëo,  pcrcûpio,  concûpïo,  concûpisco,  dësi- 
dëro,  vôlo,  ârdëo,  flâgro,  quéro,  rcquiro,ambïo  ;aspiro, 
afféclo,  stùdëo,  glisco.  PHR.  Mihî  plàcët,  lïbët,  ârridëf, 
cordi  est.  Fcrt  ànïmiis.  Cûpïdïnë  àrdëo,  flâgro,  aeslûo. 
Mens  agitât  mïhi.  Mens  est.  Ardent  ànïmi.  Quod  vôtis 
ôptâstis,  àdêst.  Hâbês  quôd  tôla  méntë  pëtisli.  Mïhï 
mens  jûvënili  aidëbàt  âmôrë  Compellarë  vïrum.  Quod 
si  tântûs  àmôr  mënti,  si  tantà  cûpido  est.  F.  Hoc  ëràt  in 
vôtis.  H.  Si  vôbïs  aiidënlem  extrëmà  cûpido  est  Cërlâ 
sëqiii.  F.  Voy.  Volo. 

CiipÎTÔH,  ôrïs.  m.  Tac.  Qui  désire.  Voy.  Cupjdus.^ 

CijpiTL'S,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Cupio.  Mars  vïdcl 
hânc,  visâmquë  cûpit,  pôlitûrquë  cùpitâm.  O.  Voy. 
Optatus. 

CrpRÊssÊTUM,  i.  n.  Cic.  Lieu  planté  de  cyprès. 

CiPRESsÏFER,  crà,  ërum.  Qui  porte  un  cyprès.  Ipsï 
cûpréssifërî  làtûërûnt  saxà  Lycœi.  Alcim.  Hœc  cnixâ 
jûgô  cûprêssifërfr  Cyllënës.  O. 

Cl  PRi-ssïNb's,  â,  ûm.  Plin.  De  cyprès.  Jûvënês,  pâs- 
sïsquë  cûprcssïna  quorum.  Fil. 
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Ctpalssus,  i  et  fis.  f.  Cyprès,  arbre  funèbre,  tou- 
jours vert,  qui  ne  se  corrompt  point,  et  qui  s'élève  droit  et 
en  pointe.  Àrœ  Câêrùlëis  mcpslœ  vittjs  âtrâquëcùprëssô. 
V.  Non  sïnë.  .  .  lentaqaë  sororë  Flâmmati  Phàëtôntïs, 
ël  âërïâ  cûpréssù.  Cat.  SYN.  Cypàrissùs.  EPITH.  Idœà, 
du  mont  /da;  Stygïà,  mœstà,  tristïs,  lugùbrïs.  fûneslà, 
funërëà,  feralïs;  invisà,  alrà,  sëpulcralïs,  flëbilïs,  làcry- 
mâbilïs,  infaustà,  înlelii;  alla,  ardûà,  âërià,  cëlsà 
ëxcelsà,  acuta,  cônïfërà,  prôcerà,  sùblimïs;  vïrëns,  vï- 
ridïs  ;  densâ,  pâtûlà,  frondôsà,  ûmbrifërà;  ôdôrà,  ôdô- 
râtà,  odorïfërà;  încôrrùptà.  PHR.  Lûctùs  lèstâlâ.  L. 
Bruma  illœsà.  5f.  Tùmùlos  tecturà.  Cl.  Tôndèn  dôcilïs. 
Hap.  Pêr  se  pàtiens  în  quaslibèt  irë  figuras.  Id.  In 
cœlûm  cono  porrectà.  Calent. 
V.  Vâllls  ërat  picëis  et  àcùta  dênsà  cùprëssû.  O. 
Fûaërïs  ârà  luibî  fërali  cinclâ  cùpré&sû.  O. 

DESCRIPTIONS. 

Tollebant  geminae  capita  inviolata  cnpressus, 
Cespile  vicino,  qualcs  non  rupibusidae 
Miralur  Simois,  quales  non  divite  ripa 
Lambit  Apoilinei  nemoris  nutritor  Orontes. 
Germanas  adeo  credas;  sicfronlibus  aequis 
Adslant,  et  socio  despectant  verlice  lucum.  Cl. 
Oiim  monslrando  per  sese  nata  dolori 
Arbor  erat,  sed  nunc  ornando  conimoda  ruri. 
Nanique  comœ  seternum  servans  l'elicis  honorem, 
Tendit  inœquales  ramos,  cristamque  comantem, 
Et  longum  loliis  viret  immorlalibus  œvum, 
Immiles  etiam  fortis  conlcmnere  ventos, 
Et  plus  iandis  habet  venlisagitata  cupressus.  Rap. 

N.  B.  Ennius  a  fait  Cupressus  masculin  :  Rëctôsquë 
cupressus.  (Ce  n'est  pas  une  autorité.) 

CÛR.  adv.  Pourquoi.  Cùr  non  ipsa  vënîf,  cûr  hœc  cer- 
tâmïnà  vîlat?  O.  SYN.  Quïànâin,  quïd,  ûndë,  ciirnâm, 
undënam,  quare.  PHR.  Qua  ou  qnânàm  causa?  Quid 
caûsae  est?  Quïd  ïta?  Quee  causa  sereuos  Fœdavit  vul- 
tus?  V.  Quœ  ràtïo  est,  inquis?  M. 
J  Pourquoi,  sans  interrogation.  Mûltà  quïdëm  dîxi  cûr 
excûsâtûs  âbîrém.  //.  SYN.  Quàrë,  quàpropter.  Cur 
indique  quelquef.  simplement  la  cause,  au  lieu  que  quare 
la  demande  et  veut  une  réponse. 
V.  QufËrïlùr^gystbûs  quarë  sît  fâctùs  âdûltër. 

In  prômptû  causa  est  :  desïdiôsûs  ërat.  O. 
5  Parce  que.  Iràscàr  âmicis  Cùr  nié  fûnêsto  prôpërênt 
arcerë  vëtèrnô.  H.  SYN.  Quod,  quïà. 

Cura,  rê.  f.  Soin,  peine  qu'on  prend  à  faire  une  chosp, 
travail.  Jâm  tum  âcér  cûràs  vënïentem  èitëndit  ïn 
ânnûm  Àgricolà.  V.  SYN.  Studïûm,  làbqr,  îndûstrïà, 
ôpërà,  sëdûlitâs.  EPITH.  Àcrïs,  vigïl,  sôiers,  diligèns, 
sedûlà,  assidùà,  sollicilâ,  nôciurnà,  diurnà,  intenta, 
împënsior.  prôvïdà,  ûrgens;  vanà,  ïnanîs,  irrita  dê- 
cëptà.  PHR.  Cùns  àcùêus  morlaliâ  côrdà.  F.  Fortiôr 
ôbsiât  Cùrâ  ducis.  Cl.  In  curas  \ëuio  pàrtëoiquë 
làbôrûm.  L. 
V.  Ô  curas  hômïnûm  !  5  quantum  est  ïn  rébus  ïnânë  ! 

Pers. 
Pcctôrâ  nôstrà  dûâs  non  âdmïtfëntiâ  cûràs?  Pers. 
Ô  mihi  cûrârùm  prëtium  non  vile  mëaruni  !  O. 
(1  Soin ,  souci ,  intérêt.  Nëc  spes    libërtatïs  ërât ,    née 
cûrà  pëcùlî.  V.  SYN.  Respectus.  |1  Soin  qu'on  a  de  sa 
toilette.  Discïtë  qu^e  fàciem  côminendet  cura  pûèllœ. 
O.  SYN.  Cûllûs.  PHR.  Et  fàciunt  cura,  ne  vidèantûr 
ànûs.  O. 

Il  Soin,  affection,,  objet  de  l'affection.  Quâm  prô  më 
cûram  gëris,  banc,  prëcôr,  ôptimë,  pro  me  Déponâs. 
r.  SYN.  Àmôr,  stùdium.  PHR.  Puer  irë  parât,  nieà 
maxïnià  cura.  V.  Raucae,  tùà  cura,  pàlûmbes.  V.  Po- 
tier cui  cùrâ  sororum.  V.  FI.  Quonam  nôstri  libï  cura 
rëcëssït?  F. 

V.  Ômnis  ïn  Àscânïô  cârî  stât  cûrà  pârëntïs.  F. 
Ecquid  jâm  pùëro  est  amïssâ  cura  pàrenlïs?  F. 
Rcspondet  curis,  aqualquë  Sïchœùs  âmorem.  F. 
1t  Soin,  chagrin,  inquiçl\(de,  souci,  peine  d'esprit,  ht 
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Rëgînâ  grâvï  jânidûdûm  saucïS  cûrà.  F.  Sl^.  Anxïe- 
tas,  sollici^udô,  mcerôr,  dolôr,  angôr,  œrumna.  EPITH. 
Atrà,  tristïs,  mopslà,  misera,  tètricà;  ambigùâ,  âncëps, 
dùbià ,  turbidà ;  iniquà,  invïdà  ;  gravis,  sëvèrà;dirâ, 
infandâ;  ëdàx,  môrdax,  flàgrâns,  slimùiâns,  rodéns, 
crûcians,  frëmens;  sëquax,  addità,  mëmor;  àvârà,  àvï- 
dà,  màlignà;  môleslà,  infésià,  importuna,  àcêrbà,  àmâ- 
rà,  ingràtà;  dâmnosà,  nôcëns,  noxià,  pernicïosà;  in- 
somnïs,  vigïl,  vïgilàns,  pèrvigïl,  inquiès,  irrëquïëtâ, 
impiàcïdà,  sollicita,  ffgrà,  anxïà;  pâllëns,  pàllidà; 
àrcànà,  tàcilà;  vanà,  inânïs;  lôngà,  lànguidà.  PHR.* 
Cùrarum  slimùliis.  Asper  cùrarum  morsus.  Cûrâ- 
rùm astiis,  pondus,  moles,  examen,  lûrbà.  Ànimî 
angqr.  Stimùlàns  pràêcôrdià.  Pëctôrà  discrùciâns.  Sôl- 
licïtans  ànimum.  Ménièm  turbans.  Sôllïcitô  lâiitâns 
sùb  péctôrë.  Rëmôyëns  sôporëm.  F.  Sùb  uôclëm  cùrâ 
rëcursat.  F.  Rëdëunt  in  pëctôrë  curée.  St.  Voy.  Con- 
scientia. 

V,  Lùclûs  et  ûllrîcès  pôsùërëcùbilià  Cûr».  F. 
Insômnes  lôngo  vëniunt  exarninë  Curae.  Cl. 
Dùm  cùrœ  ambigu»,  dum  spes  incërtà  fûtûrî.  V. 
Il  Etre  en  proie  aux  soucis.  Exténuant  vigiles  côrpûs 
misërabïië  cùrœ.  SYN.  Cûris  ângor,  àgitor,  acstùo,  con- 
sumor.  p»^'"'"^r.  Liuoior,  ëxcrùcior,  djscrùcïor,  cônfï- 
oior,  sollicilor,  turbor,  versor,  jactôr,  prëmor,  ôppri- 
mor,  exërcëôr,  carpôr,  flùctuo,  torquéor,  urgëor,  vexor. 
PHR.  Cùrà  ànimum,  méntëm,  pëctiis,  côrdà,  pëctôrà, 
prœcôrdià  àngit,  crùciat,  tùrbàt,  ëdit,  rôdït,  etc.  Vër- 
sarë  graves  sub  pèclôrë  cûràs.  Varia  cùràrûm  môle 
gràvàri,  ôpprimi,  ôbrùi.  Cûris  môrdàcïbûs  ângi.  Sôm- 
iios  àbrùmpit  cùrà  sàlùbrës.  F.  Née  plàcïdàm  mémbris 
dat  cùrà  quiètëm^  F.  31e  assidùô  conféclûm  cùrà  dô- 
lore  Sëvôcàt  a  Musis.  Cat.  Cùrisque  ingënlibùs  ffger, 
Spem  vùltù  simulât.  F.  Àcriôr  illùm  Cura  dômât.  V. 
Quàndo  bà>c  tè  cùrà  rëmordet.  V.  Nëc  të  lântùs  ëdàt 
tàcitùm  dôiér.  F.  Exercïtà  cùns.  F,  Invigilànt  ànimo 
cùrcè.  St.  Scàndit  *ratas  vitiôsà  navcs  Cura.  H.  Post 
equilëm  sëdèt  atrà  Cùrà.  Id.  Àrdëntém  cùrœque  ir^qué 
coquébànt.  Vàriô  nëquicquàm  fluctuât  à-stù.  F.  Ingè- 
minàntcùrœ.  F.  Tâles  jactàntëni  pëctôrë  cùrâs.  F.  Et 
màgnis  cùràrûm  fluctuât  ûndis.  Cat.  Varias  volvëntêm 
pectôre  cûràs.  L.  Cùràm  môrtàlibùs  àddït.  Id.  Cùrà- 
rûm mé  pondërà  mûltà  fatigant.  SôIIïcitûm  tôrqnënt 
super  ômnià  cùrâ.  Jlsônidën  vàriôs  incërtà  për  «estùs 
Mens  ràpit  ûndantëra  cûris.  F.  FI. 

i^-  ■•.-*-'■-•■- Casù  côncûssùs  àcërbô, 

Nunc  hue  ingentes,  nûnc  illuc  pëctôrë  cûràs 

Mùtàbat  versàns F. 

Tùin  vero  in  cûràs  ànimûs  didûcïtùr  ômncs.  F. 
Divèrsœquë  vôcant  ànimum  in  contraria  cùr», 
Atque  ànimum  nunc  hùc  cëlërem,  nûnc  dividit  illûe, 
In  partèsquéràpit  varias,  pèrque  ômnià  versai.  F. 

Hinc  rëquies  ànimo  non  dàtùr  ullâ  mëo.  O. 
Uluitiplices  ànimô  vôlvëbat  saucià  curas.  Cl. 
Nëc  càpitûr  sôninô  môrdàcïbûs  ëxcità  cûris.  O. 
Senipër  et  m  cûris  cônsùmilinanïbus  aevûm.  Lr. 

Levés  cùrœ  lôquuntûr,  ingëntës  stupënt.  Sen. 
Mordëàt  illà  tùàs  àlïquàndô  cûrà  mëdûllâs.  0. 

Anxiëtas  ànimi  quœ  mihi  sëmpër  àdëst.  0. 
Sic  ànimum  lënlô  cùràrûm  frigôrë  Isêdït.  O. 
Et  pënilus  mœstàs  ëxëdit  cùrà  mëdûllâs.  Caf. 
Illë  diu  cùrïs  animûm  sliraûlântibùs  s-gër.  Cl. 
Volyërë  cùràrûm  tristes  in  pëctôrë  flùctùs.  Lr. 
Diversâsquë  tùàs  agitât  mens  ànxià  cûràs.  Tib. 

COMPARAISON. 

Nil  agitur  mirum,  si  mens  mea  labida  facta 

De  nive  manantis  more  liquescit  aqua;. 
Estur  ut  occulta  viiiata  teredine  navis; 

.iEquorei  scopulos  ut  cavat  unda  salis; 
Roditnr  ut  scabrà  posiluni  rubigine  ferrum, 

Conditus  ut  tincœ  carpilur  ore  liber; 
Sic  mea  perpeluos  cùrarum  pectora  morsus, 

*"ine  quibus  nuljo  contitianlur  habent.  O. 
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g  Dissiper  les  inquiétudes .  PHR.  Cûrâs  êxïmo,  âdïmo, 
avêrto,  compesco,  rëmôvëo,  emôvëo,  allënùq,  lève, 
fàHo.  Subitàmque  avertërë  curam.  Lr.  Curas  avertërè 
diclis.  V.  Mêque  his  exsolvitè  cùris.  V.  Cûrœ  câsusquë 
lëvâmën.   V.  Hic  dïcs  vere  mïLï  féstùs  atras  £ÛDiet 
cûrâs.  H.  Àmarà  cûrarura  élûère  efTicax.  U. 
V.  Invitai  gëniâlis  hyéms,  cûràsquë  rësôlvït.  V. 
Më  dûcë,  damnôsas,  hômïnés,  cômpescîte  curas.  O. 
Cûnctà  pôtest  igîlur  tàcïlô  pëdé  lapsà  vèiuslâs 

Prœlerquam  curas  exlënuârè  mëàs.  O. 
Ct  tàmën  hànc  ànimi  nùbëm  dôlôr  ipsë  rëmôyït.  O. 
H  Bannir  les  soucis;  en  Être  délivré.  SYN.  Curas  pôno, 
dëpôno,  pëllo,  ëxpèllo,  àbjicio.  niilto,  dimilto,  rësolvo. 
PHR.  Curis  finëm  impoiio.  V.  Ànimum  curis  solvo, 
èxsôlvo,  exùo,  lëvo,  libëro.  Curis  lëvor.  Cûrœ  diffu- 
gïùnt,  rëcëdûnt,  ànimûm  rèlinquunt.  Cùrà  consëdït. 
Tristes  ànïmo  curas  pëMërc,  prôpellërë.  Mitte  hànc  de 
péclôrè  cfiràm.  F.  Et  lé  mortâlïbus  êxuè  cûris.  SU. 
Somno  fâllërè  curam.  H.  Kùnc  vinô  pèllilë  cùrâs.  //. 
Mens  cûrâ  sëinotà  niëtûqiié.  Z,r.  Tùrpes,  discëdïtë, 
Cûriiê.  7îô.  Lënlescunt  tëiiipôrë  curâe.  O.  Ab  hâc  cura 
mens  rëlëvâlà  mëa  est.  O.  Sedâtis  rëquiërûnt  pëctôrà 
cùris.  St.  Pûlsis  e  péclôrë  curis.  SU. 

V .  Sômnô 

Lâxâbânt  cûrâs  et  corda  ôblità  lâbôrûm.  V. 
His  dittis  curai  èmolœ,  pûlsûsqué  pàrdmpcr 
Côrdë  dôlôr.  V.  .  „  , 

Sôlvitë  corde  melûm,  Tcùcri;  sëclûdite  curas.  V. 
Itë  prôcûl,  dùrûm,  curs,  gënus  ;  itë,  làborês. 
Sëd  nùnc  dilàtis  averlë  nëgolïà  cûris.  J. 
Illic  ômnë  màlûm  vino  càulûquë  lëvàlo.  H. 

CÛRÀBÏLÎs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  guérir.  Etn- 
cïûnt  cûrâbîlis  ut  sït  Vindicta  et  gràvîor  quam  inju- 
ria. J.  SYK.  Sânâbilïs.  PHR.  Cui  nicdelâ  pôlést  àf- 
férrî. 

CÛRÂTÔR,  ôrïs.  m.  Curateur,  tuteur,  qui  prend  sotn. 
Cùràtorës  ëgêt,  navëin  qui  mercibus  luiplet.  J.  SYN. 
Tûtôr.  ^  ^         ,.-    - 

CiJRÂTus,  a,  um.  part.  pass.  de  Curo.  Me  pinguem 
et  nïtidùm  bënë  curàtà  cûtë  vises.  II. 

Clrcllïô,  ônis.  m.  Calendre,  charançon,  insecte  qui 
rontje  le  blé.  Pôpûlètque  ingenlèm  tanïs  accrvùm  Cur- 
cûliô.  V.  EPITH.  Èuâx,  rudens,  imprôbus.  PUR.  Frù- 
mënti  lues.  -....•- 

CiJRÊNSÏs,  ïs.  m.  f.  e.  n.  De  Cures.  A  tribus  hune 
pnniûra  tûrbà  Cûrénsïs  hàbét.  O. 

CÛRiis,  ïûm.  m.  pi.  Ville  des  Sabins;  habitants  de 
cette  ville,  dont  le  roi  Tatius  fit  alliance  avec  Romidus, 
et  réunit  son  peuple  aux  Romains  ;  de  là  le  nom  de 
Quirites.  Fùndàbit  Cûnbiis  parvis  et  paûpërë  tërrà.  V. 
Komànis  jûnxërat  illë  Cures.  O.  Tê  Taiius  pârvique 
Cures  et  Ceiniiâquè  sensit. 

CURETES,  uni.  m.  pi.  Premiers  habitants  de  l'île  de 
Crète,  Cretois,  venus  orvjinairement  de  Phrygie;  ils 
furent  chargés  de  l'enfance  de  Jupiter,  dont  Us  cou- 
vraient les  vagissements  en  frappant  sur  des  boucliers 
et  des  cymbales.  Cybèle  reconnaissante  les  prit  pour  ses 
prêtres.  Làrgoqiië  salôs  Curetas  àb  linbn.  O.  SYIN. 
Côrybântês,  Dariylr,  Gâlli. 
V.  Curélùni  sôniiûs  crcpilânlïàque  ârà  sëcûtî.  F. 
Yoy.  Corybanles. 

Torrificascapiliim  quaticntcs  niimino  rristas, 
I)ii:la!OS  rcferunt  Curetas,  qui  Jovis  illum 
Vagiluni  in  Crctâ  quondani  occultasse  l'erunlur, 
Quum  pucri  circùni  pueruni  pcrnite  choreà 
Armali  in  nuineruin  pulsarcnt  oîribus  a'ra, 
ISf  Salurnus  cuni  malis  mandant  adoplus, 
JEternùmque  darel  inalri  sub  pectore  vulnus.  Lr. 

CirîLt'f.s,  ûm.  m.  pi.  Curetés,  peuples  de  la  Dal- 
tnatie.  Illic  bcilaci  conlisûs  gcntè  Curelûm. /.^ 

CtRï-Ticts,  à,  ûm.  De  Craie.  Carmina  Pictaeis  audit 
Cûrèticâ  siivis.  Calp. 

Il  ■  D'Acarnanie.  Alucâsquë  dômôs,  Cûrctïcâ  têctà  sûb 
ibai.  Sil. 
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CcRÊTÏs,  ïdïs.  f.  De  Crète.  Egrcssûs  râtïbûs  Cârêtïdâ 
têrrara  Côntigit.  O.  Voy.  Cressius.  fl  Ancien  nom  de 
l'Acarnanie.  Plin.  Nat. 

CuRÏ-i ,  ae^  f.  Cour ,  palais ,  sénat.  Cûrïà  paûpërî- 
bûs  cjausa  est,  dat  cënsûs  honores.  O.  SYN.  Aiilà, 
sènâtus. 

il  Les  sénateurs.  Cândïdâ  pôUûtôs  cômïtâtûr  cârïà 
râsces.  Cl. 

[I  Curie,  trentième  partie  du  peuple  romain  ;  chacuno 
faisait  ses  sacrifices  en  particulier.  Signâtûr  cêrlâ 
curïa  qufequë  nota.  O. 

CtJRiÂTiî,  orum.  m.  pi.  Curiaces,  guerriers  albains  qui 
combattirent  les  Horaces.  SYN^  Cûrli.  Pr.  PHR.  Tér- 
gëmïni,  pàt^riœ  spes  maximà,  fratrës.  Le  Beau. 

CÙRÏÂTiiJS,  ïi.  m.  Poëte  sous  Domitien.  Quûm  Tï- 
burtinàs  dâmnët  Cûrïalïûs  auras.  M. 

CcRiô,  ônïs.  m.  Prêtre  de  chaque  curie.  Cûrïô  lëgï- 
tïmis  tùnc  fornâcâlïà  vërbis  Mâximûsëdicït.  O. 

Cl'rïô,  onïs.  m.  Rcmain  distingué  qui  embrassa  1$ 
parti  de  César  contre  Pompée,  et  qui  se  tua  pour  n» 
pas  tomber  entre  les  mains  de  Juba.  Pâscït  àvès  nullo 
contëclùs  Cûrïô  bûslô.  //.  PHR.  Plébëiûs  signïfér.  L. 
Vôx  quondàm  pôpûli.  Audàx  venali  lingua.  Id.  Iin- 
pigër  ad  léthûm.  Id. 

^  CuRÏôsÏTAS,  atïs.  f.  Recherche  trop  soigneuse.  Istbœc 
jûvëntflB  dàmnâ  ciiriôsïtàs.  (lamb.)  Prud. 

CuRÏosijs,  a,  ùm.  Soigneux,  curieux,  tft  ïpsë  nôstf, 
cûriosus.  U. 

CÛRÏs,  ïs.  f.  Pique  dans  la  langue  de»  Sabins.  Sîve 
quÔd  hastà  curis  priscîs  est  dicta  Sàbinis.  0.  {on  écrit 
aussi  Quirïs.) 

CuRius,  il,  m.  Marcus  Dentatus.  Romain  célèbre  par 
ses  victoires  et  par  son  désintéressement.  Paùpër  ëràt 
Cûrïûs,  rëgès  quûm  vincërët  ârmis.  Cl.  EPITH.  Àb- 
stinens,  paûpér,  fcrtïs.  PUR.  Iiicomptis  Curtûm  cà- 
piHis.  //. 

V Cûrïûs  pârvô  quaé  lêgërât  hôrtô, 

Ipsë  fôcïs  brëvibùs  pônëbàt  ôlûscûlà.  /. 

Et  casa  pugnaces  Cûrïôs  ângùslà  tëgcbât.  Cl. 

Il  au  pi.  Les   Curiaces.  Et  cëcïnit  Cûrïôs  frâtrês  et 

Uôralià  pilà.  Pr. 

Curo,  as,  âyî,  âtùm,  ârë.  Âtoir  soin  de,  soigner. 
Nempe  ûl  curentûr  recte  hœc?  ï'er.  SYN.  Cônsulo, 
invïgilo.  PHR.  Cùram  sûscipïo,  Ôpëram  do.  Non  né- 
gligo.  Rem  ciir»  hàbëo.  Curas  impëndo.  Inténdëre 
cûi-as.  O.  Illi  sunt  omniâ  curée.  Tib.  Vigïli  perspéxë- 
rât  ômnià  cura.  O.  Tânto  me  impënsïûs  ;equuin  est 
Consulërè.  F.  Cura  m  vitûlôs  trâducilùr  omnïs.  V. 
Nëc  iibi  cûrà  cànûm  fuënl  posuéiua.  V.  Piœdiscërè 
venlos  Cura  sït.  F. 

V.  Hsêc  quôquë  non  cûrâ  nôbïs  lëvïôrë  tuëndâ.  V. 
Est  ëtiam  illë  làbôr  cûrândis  vitïbûs  aller.  F. 
Il  Soigner  un  malade,  une  blessure.  Cùrândô  quicnâni 
hëri  majora  vidëniûs  Vulnërà.  O.  Voy.  Medeor.  ||  —  le 
corps,  réparer  ses  forces.  Corpôrà  cûràmus,  fêssôs  sôpor 
irrigàt  àrtûs.   F.  SYN.  Rècrëo,  rëfïcio.  PHR.  Irè  dô- 
mum,  âtquë  Pellïcûlam  curâré  jûbe.  H. 
\\  Curare  gënïum.  Prendre  du  bon  temps,  se  divertir, 
Crâs  gëiiiuin  luërô  Cûrâbïs  et  pôi  to  bimèslri.  H.  Voy. 
Genius. 

Il  Prendre  soin  de  sa  toilette.  In  cûtÔ  cûrândâ  plus 
frquo  ôpërâtâ  jiivëntus.  H.  SYN.  Colo,  ôrno.  ||  iïe- 
chercher,  faire  la  cour.  Tûrbà  tàmën  non  deësl  stëri- 
lêm  qurê  curël  àmuûm.  M.  SYN.  Côlo,  ambio.  ||  avee 
iinfinit.  ou  le  subj.  Avoir  soin  de.  Tû  rêcté  vivis,  si 
cûrâs  cssë  quôd  audis.  H.  SYN.  Stûdëo,  iàbôro,  în- 
cûmbo,  tendo,  conôr,  ênitôr. 

Il  Faire  en  sorte.  Jàni  curàbô  scntïâl  Quôs  attentant. 
Phced.  SYN.  Fâcio,  elVicio. 

Il  5e  mettre  en  peine.  Id  cïnërcm  aùl  mânes  crëdîs 
cûrârc  sëpùltos.  V.  SYN.  Aliêndo,  rëspicïo,  langôr. 
PHR.  Hic  lânUim  Bôrcab  cûràmûs  frïgôrà.  V.  Tïtûlï 
lànpcbar  àniçrë.  O. 

CtRRÏci'LfM,  î.  n.  Course,  carrière.  Sûnt  quôs  cûr- 
rïcûlô   puhcrem    Ôlympicùm    Coliëgissë  jùvat.  JT. 
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SYN.  Slâdïûni,  spâtïa,  cîrc&s,  cûrsùs,  eâiupib,  œqtiôr. 

PAR.  Gyro  currë,  pôelà,  tûô.  O. 

a=  Cours ,  révolution  des   astres.    Mëdïô   jâm  nôctïs 

abâctae  Curricûlo.  V.  SYN.  Cursus,  itèr.  ||  Char.  Yoy. 

Currus. 

Clrro,  cûrrïs,  cîicûrrl,  cûrsûrti,  cûrrërë.  n.  Cou- 
rir, en  parlant  des  hornmes.  Nunc  hùc^  nûnc  îlluc  et 
ùlrôquë  sine  ôrdïnë  cûrro.  SYN^  Dëcùrro,  âccûrro, 
féstino,  prôpëro,  accëlëro,  fëror,  aufèror,  âbrïpïor,  rûo, 
fiigïo,  vôlo,  advolo.  PHR.  Mé  prôrïpio.  Ciirsu  fëror, 
aufëror,  ràpior,  advolo,  lendo,  conteiido,  pëto.  Prfleceps, 
ràpïdùs  ëo,  fëror,  aufëror,  êlabôr.  Prœcïpïtès  cûrsùs 
ràpïo.  Grèssus  prëmo.  Ciirsu  càmpum  ràpïo,  trans- 
niitto.  Viâm,  itcr,  gràdûm  râ|Ho,  côrrïpïo.  Fêrt  împë- 
tfis  îpsë  vôlântëni.  Passibùs  aufcrlur  ràpïdis.  Cursû 
fëslînùsànhelo  Advôlât.  Cursû  pernïx  ad  liltôrâ  tendit. 
F.   Àërii  cursû   petit   ardùà  niôntïs.    F.  Fùgït  ocïôr 
Euro^   V.  Cùrsu  vôlûcrês   sûpèrâf.  Cursuquë   pëdum 
praevertërë  ventos.  F.  Sûbïîo  collera  conscendërë  cur- 
sû. L.  Pérnîcïbiis  ignëâ  plântîs  Transit  ëquûm  cùrsu. 
F.   Sic   cursum   in    mëdïos  ràpidùs  dëdït.  F,  Côn- 
vërsisquë     fugax    aufértûr    bàbenis.    F.    Vel    cursu 
sùpërârë  canèm.  H.  Côncitûs  ijisano  cursû.  O.  Tén- 
ditquë  levés  per  compila  gréssus.   F.   Convérsô  rëlë- 
gêns  vestigïà  gréssù.  O.  Kàpidiquë  fërùntîir  Àd  mû- 
rôs.  F.  Quo  nunc  se  proripit  iltë?   F.  Liltôrà  cursû 
Fidà  pëfunt.  F.  J'bi/.  Festino,  VoIo,  as.^ 
V.  Nulli  visa  cïto  dccurrit  tramïië  vïrgô^  F. 
Tenuià  vîx  sumnio  vestigià  puhërë  signât.  5j7. 
Ertiïcàt  et  summam  cëlèri  pëdë  libat  àrénara.  O. 
Non  Êleûs  ëat  campo  férvëntiôr  axïs.  Sil. 
Cuî  sônïpes  cùrsu,  cui  ceasërït  iucilûs  aainïs, 
lantà  fiiga  est.  5//. 

Currë,  nëc  incœptûm  tiirbâ  morëtûr  ïtër.  O. 
liidë  rûunt  àlïi  ràpida  vélocïùs  aura.  0. 
rcUè  niôrâm,  sùbiloquë  celer  delàbërë  cùrsû.  O. 
Prœcïpitcsquë  ràpit  subito  lëvis  impëtë  cûrsùs.  F. 

. Mihï  currërë  visiis 

Plus  hômïne  est,  âlâsquè  pëdës  sùnipsisë  pâtâres.  0. 
fl  Courir,  en  parlant  des  animaux.  Eccë  fërœ  saxi  de- 
jqctrê  vcrtjcë  câprœ  Dëcùrrcrë  jùgis.  F.  Et  in  cùbilë 
concïlô  prôpërat  gràdu.  PUœd. 
V.  Quâmquè  lïcet  longis  cùrsibûs  âptûs  ëquûs.  O. 

. Tum  cursibas  auras 

Provôcët,  âc  për  àpërtà  vôlans,  ceu  libër  hàbenîs, 

^quôrà,  vix  sùmma  vestigià  ponàl  àrênâ.  F. 

Ilic  vël  âd  Elë!  mêlas  èl  luaxima  Couipï 

Sùdâbit  spàtià.  F. 

S.%pe  ëlïani  cùrsù  quâiïûnt  et  sôlë  fatigant.  F. 

Transmittunt  cùrsù  càmpos,  âlqne  agminà  cervî 

Puivënilëiità  fugâ  glùaicrânt,  câuiiJÔsquë  rëiinquùnt. 

V. 
Flâmmëâ  prœvërtêt  cëlërïs  vêstîgïâ  cêrVtT.  Cat. 
==  Courir,  pris  métaphoriquement.  Nox  inter  poculâ 
rurrât.  Pr.  PHR.  Placido  cûrrërë  flûcUi.  F.  tl. 
Quantoq ne  gràdu  mors  sœvà  cùcurrït.  L.  Frigùsquë 
l'ër  ossà  cùcurrït.  O.  Yoy.  Navigo,  pour  un  navire. 
Fluo,  pour  rm  fleuve.  Labor,  eris,  et  Tempus,  en  par- 
lant du  temps. 

V.  Carmïnà  nûllâ  prôbâs,  molli  quS  limite  cûrrûnt.  HT. 
Est  brëvilate  ôpùs,  ùt  cùrrâl  scntciitià.  If. 
Ne  vero  fâbrïcàlë  môras  ;  sêd  cùrrcrë  sorlcm 

Hanc  sinilë SU. 

. Quam  plûrïmà  cïrcûm 

Purpura  Mffandrô  dûplici  IMëlibceà  cuciirrït.  F. 

Il  act.  Vastùmquë  càva  tràbë  cùrriniùs  aequor.  F.  SYN. 

Percurro,  decurro,  transmitlo,  emetiôr. 

V.  Currït  ïtër  tuium  non  sêciûs  sequôrë  classïs.  F. 

ïaliàsseclà  sùisdixerùnt,  cùrrilë,  fûsis.  Cat. 

Et  sciât  indociles  currërë  lympha  vias.  Pr. 

CuRRÛCA,  ff.  f.  y'erdon,  fauvette,  oiseau  qui  nourrit 
les  petits  des  ai<Jres.=Tù  tibï  nûnc,  currucà,  places.  J. 

CtRRÏis,  ûs.  m.^  Char,  chariot.  Prosëquàr  et  cùrrùs 
ûlrôque  â  litlôrc  ôvantës.  Pr.  SYN.  Bijûgi,  bïjùges, 
quàdrijùgî,  quàdrigae;  rhëdà,  p'.auslrum  ;  axïs,  tcmô, 
rota  ;  ctiui,  en  prenant  la  partie  pour  le  tout.  ÉPITH. 
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Aûrâtîis,  ëbûrnûs,  ^ictiis,  ïnsîgnis;  bijugus,  quàdriji- 
gûs  ;  bellicûs,  falcâtfis,  Martiûs,  laurigër,  trïûmphâlïs, 
àgilïs,  aies,  cëlër,  cïtùs,  côncitûs,  cïtatûs,  lëvïs,  prâécëps. 
ràpai,  sônâns,  sûbïlûs,  vôlans,  vôlùcrïs.  PHR.  Spôliis 
ônëralos  Ca-saris  axés.  Pr. 
V.  Cùjûsïnaûrati  cclëbrârûnt  limïnâ  cûrrûs.  Pr 
Sparsâquë  sunt  lâle  làcëri  vestigià  cûrrûs.  O. 
Undàquë  jam  lergo  ferrâtes  sustinël  orbes.  V. 
Il  Monter  sur  un  char. 

Occupât  ille  levem  juvenili  corpore  cnrrum, 
Statque  super,  manibusque  datas  cootingere  habenas 
Gaudet.  O. 

Aderat  demissns  ab  œtherc  currus  : 

Quo  simul  ascendit,  frenalaque  colla  draconum 
Permulsit,  manibusque  levés  agitavit  babeuas, 
Subliniis  rapitur.  O. 

SaKnquo  superbus 

Emicat  in  currum,  et  manibus  mclilur  habenas.  F. 

Il  Descendre  d'un  char.  Sîstït  ëquôs  bïjûgôs,  et  cûrrii 
dësilït.  O.  PUR.  Dixit,  et  e  currù  sallum  dëdit  ôcïûs. 

^  ^    F. 
Il  Etre  porté  sur  un  char.  Cûrrû  fëror,  vëhor,  învëhôr, 
ïugrëdïur,  rûo,  vôlo,  insidëo.  PHR.  Quadrijûgo  invëhi- 
tur  curru.  F.  Vchàr  alité  cùrru.  Sen.  Èquis  curruqué 
sûperbo  Fërlûr.^ 

V.  Jupiter  ipsë  lëvî  vëctûs  për  ïnanïà  cûrrû.  Tib. 
Ingrëdïor  curru  laetôs  imitante  triumphos.  O. 
El  médium  cœli  terrâquë  për  aërà  vëcta  est.  O. 
Il  Conduire,  diriger,  pousser  un  char.  Cùrrûm  agërë, 
àgitarë,  rêgërë,  ducërë,  flëilërë,  môdërâri.  Èquôs,  jûgà 
fieclërë.  PUR.  Âversôs  currus  Jiiturnà  rëtôrsït.  F.  Slï- 
mulâbàt  in  s>quôrë  currum.  SU.  Illë  frëmëntësSùb  jàgâ 
cog!i  èquos.  F.  Currûmquc  et  ëquôs  et  lôrâ  rëgëbât.  F. 
Màiubùs  molitùr  hàbënas.  F. 
V.  Prunus  Ërichtbônius  cùrrùs  et  quatuor  aûsùs 
Jungëre  équos,  ràpidisquë  rôtis  insistërë  Victor.  F. 
Nec  piëmè,  ncc  summum  molirë  për  aërà  cùrrùm.  O. 
.  .  .  .  .  .  ._  .  .  .  ._.  Cœlôque  inyéclùs  àpêTlô,_ 

Flectit  ëquos,  curruquë  vôlans  datlorà  sëcùndô.  F. 
Ipsà  subit  manibusque  ùndantes  flëctit  hàbënàs. 
Prœcipïtant  currus  scôpùlis  :  ëgô  ducërë  vânâ 
Frënà  mànû  spùmis  albëntibns  cblità  lùctôr. 
Et  rétro  lënlas  tëndô  rësûpiuûs  bàbénâs.  O. 
Jûngït  ëquôs  cùrru  Gënitôr,  spùmàntiàque  âddït 
Frenâ  fëris,  manibusque  omnes  étTundit  hàbënâs.  V. 
Exercenlùr  ëqui,  dômïtantque  in  pulvërë  cûrrûs.  F. 
Exercebàt  ëquôs,  curruqué  in  bellà  ruebât.  F. 
Et  Jôvis  in  lùcô  cûrrûs  àgitârë  volantes.  F. 
Sœpë  juvat  versarè  levés  in  pulvërë  cùrrùs.  O. 

_.  ._  Fervenliàque  ôrà 

Mobïlïbus  fréiiis  in  àperto  flectërë  campo.  £. 

'•'•'■_ _.  •  Sùb  jûgà  nèctït 

Cornipëdes,  rïgïdisquë  dôcet  servirë  lùpatis.  Cl. 
Nônnë  vides,  quum  prscïpïli  certamjinë  campum 
Côrrïpuërë,  rùuntqup  elTusi  carcërë  cùrrùs? 
..........  iUi  instant  verbërëtôrto. 

Et  proni  dant  lôrà;  vôiat  vi  fervidùs  axïs.  F. 

Il  Char  du  soleil.  EPITH.  Aûrëûs,  flammïgër,  flâm- 

mivômûs,  iguifér,  ignïvômùs.  Yoy.  Sol  orieiis,  occi- 

dens. 

Il  Chevaux  attelés  au  char.  Nëque  audit  cûrrûs  hâbëoâs. 

F.  Yoy.  Equus. 

I  Navire.  Ipsà  (Pallas)  lëvî  fêcit  vôlïtântëm  ilâmïnè 
currum.  Cat.  Yoy.  Navis. 

II  Train  de  la  charrue.  Slivâquë  quâ  cûrrûs  à  tërgô  tôr- 
quèàt  imos.  F. 

CuRSÎM.  adv.  En  courant,  à  la  hâte.  Hâ-c  fârë  cùrsîm, 
nëc  morâtus  pèr\ôlâ.  Aus.  SYN.  Ôbiter,  cùrsû,  citô, 
prôpëre,  propëranter. 

CÏRSO,  Ctirsito,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  n.  Courir  çà  et  là. 
Fûscàquë  nonnunquâm  cursaus  per  lîttora  côrnix.  Cic. 
Vèlûti  succinctùs  cursitât  hospës.  E.  SYN.  Trëpïdo. 
PHR.  Varies  cùrsûs  ÏDCO,  ïlëro,  rcnôvo. 
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CCftS^B,  ôrïs.  fn.  Coureur,  courrier.  Câisôrêm  sëxtâ 
tïbï,  Rufë,  rëmîsimùs  hôra.  Hf,  EPITH.  Cëlër,  përnîx, 
sûccÎDCtûs.  PHR.  Cursû  fëstinûsànhélo.  O.  Quiquë  pë- 
dum  cûrsû  vàlët.  O.  Càmpi  për  àpertâ  vôlanteni  Ipsë 
pëdês  praevertït  ëquûm.  SU.  Voy.  Cursus,  Currq. 
V.  Et  cursu  Zëphyrïs  nunquam  cessurà  Lycaste.  Cl. 
Il  Conducteur  de  char  dans  les  jeux.  tJt  cupidi  cursôr 
frenà  rëlentat  ëquï.  O.  Yoy.  Auriga. 

Cursus,  us.  m.  Course.  Inde  àlïos  ïnëûnt  cûrsûs 
aliosquë  rëcursxis  Àdversis  spàtiis^  F.  EPITH.  Àcër, 
àgilïs,  âlâcër,  aies,  alïger,  avidiis,  ardens.ànhelus,  ce- 
ler, citûs,  cilatûs,  côncitûs,  éffrénus,  èfTiênatûs, eflusùs ; 
fûlipinëûs,  ffinôsus;  încïlûs,  irrëquïctus;  lëyïs,  përnîx, 
fûgax,  pràêceps,  pr;çpës,  prœràpïdùs,  prôpëriis,  ràpïdiis, 
rëpëntuivis,  sùbitûs,  vëlôx,  vôlâns;  vàgiis.  PHR.  Concï- 
liis  gràdiis.  Janique  hos  cursû,  jam  pr«tërït  illos.  V. 
Voy.  Curro. 
V.  Clausummôntïvâgïsînfêslât  cûrsïbûsbôstôtn.  Sil. 

Currëndï  virés  ërïpïenlë  mëUi.  O. 
Vêntos  sëquânlur,  cùrsïbus  molfE  ciiis.Sen, 
y  Combat  de  la  course.  PHR.  Pëdûm  cërlâmën.  Qnîq'ië 
vëlint  râpido  conlendërë  cursu.  V.  Invicti  certaminc 
cursûSj  O. 
V  Quiquë  pëdûm  nûpër  cërtâmïnë  vîcërâl  ômnës.  O. 

Qufleprôpëro  cûrsu  vicëràt  antë  prôcos.  O. 
Nec  côiuïlês  vôlûcrï  contenta  est  vmcëre  cûrsû.  0. 

DESCRIPTIONS. 

Signa  tubîB  dederant,  quum  carcere  pronus  uterquo 
Eiuicat,  et  sumniam  céleri  pede  libat  arenani.  0. 

Signoque  repente 

Corripiunt  spatia  audito,  linienque  relinquunt 
Eirusi,  nimbo  similes;  siinul  uilima  signant. 
Primus  abit,  longèque  ante  omnia  corpora  Nisus 
Emicat,  et  ventis  et  fulrainis  ocior  alis.  V. 

Il  Coiirs  de  l'eau,  d'un  fleuve,  etc.  Et  dcfrënâfô  vôlvûntur 
in  aequôrà  cursû  Flùnjïnâ.  0.  SYN.  Àgniën,  lapsus. 
EPITH.  Vàgûs,  dcclivïs,  pronus  ;  flùvialïs,  œquôrëûs; 
rêctiis,  obhquûs,  cinôsiis;  làcitûs,  placïdûs;  minàx, 
tùniens,  spùniosds,  ràpax.  PHR.  In  frëtà  dum  fluvïi 
currènt.  F.  Glàcié  cursus  frènarët  àquarûm.  F.  Sûos 
rëquïerunt  fluminà  cûrsûs^  F.  Voy.  Fluvius. 
Il  Cours  des  astres.  Dum  Lucifer  ignes  Èvocët  Aûrôrâ', 
cùrsusque  Aùrorà  diiirnos.  O.  SYN.  ïtër,  lâpsiis,  currï- 
cûlum,  \ïces,  rëcùrsiis.  EPITH.  Ànnùûs,  nienstrûûs, 
përënnïs,  cërtûs,  stàlûs;  obliquûs,  côntïnùûs,  indë- 
fessûs;  ràpïdûs,  ignëus,  ardëns.  PHR.  Êmërïli  cursus 
ânnï.  O. 

Il  Cours  du  temps,  des  années,  des  choses,  etc.  EPITH. 
Fùgàx,  fûgïëns,  mobïlis,  làbïlïs,  prfrcci)s.  PHR.  Fàlo- 
rum  impëllïtë  cursum!  L.  Fortuna  caco  trahit  omnià 
cursû.  Id.  Voy.  Tenipus. 

V.  Vixi,  êtquém  dëdërât  cûrsûm  fôrlûna  pcrôgï.  F. 
Il  Boute,  chemin.  Scd  tihï  qui  <  ûrsfim  >onli,  qii  "  làtà  dë- 
dërë?  F.  SYN.  ïter,  \ia.  PHR.  Jluc  cursus  luit.  F.  = 
Dâ  fâcilëm  cûrsûm.  O. 

Il  In  cûrsu  pssë.  Etre  en  activité,  en  bon  chemin.  Spcs 
ërât  in  cûrsû.  O.  Ccrtë  forlûnà  dômûsqué  Sôspcsctin 
cursu  est.  O.  Voy.  Vigeo. 

Il  Cûrsu.  pris  adverb.  Dïvïsquë  prôpînquâs  Trânsïënt 
cûrsu  rupes.  5)7.  Voy.  Cursirn. 

CuRTÀTUs,  à,  ûm.  Raccourci.  Si  cûrtâtûs  inscquidî 
tonsorc  càpillûs.  //. 

CuRTÏLS,  il.  m.  liomain,  se  précipita  dans  un  abîme 
ouvert  au  milieu  de  la  place  de  Rome,  pour  satisfaire  à 
l'oracle.  Curtïûs  et,  mëdîis  quëni  quondâm  sëdibiisûr- 
bïs,  Dêvoiuni  bclli  consumpsit  gurgïlis  haûslûs.  V.  Cn- 
lex.  EPITH.  Romaniis,  aùdiâx,  àiiiiiiosiis,  fortïs;  magnâ- 
nimûs,  pius,  clarûs,  gcnërosiis,  iiisignïs,  nobilïs. 

Urgct  equum,  barathroquc  volcns  infcrtur  aperto  : 
Fit  strepilus,  cocunt  ripa;,  et  junguntur  in  unum.  Sad. 

Cï'RTo,  as,  âvï,  âtûni,  ârë.  Raccourcir.  Quântûlum 


ënîm  sûmmâê  cûrtâbit  quïsqtië  dïérCm  \  B.  SYN.  Trnn- 
co,  minùo.  PHR.  Iràtùs  quod  rem  curlâvërït.  Pers. 
Voy.  Minuo. 

CCrti^'s,  à,  ûm.  Court,  écourté.  Tëcum  habita,  êl  nc- 
rîs  quam  sit  Jibï  curta  sûpëllex.  Pers.  SYN.  Brëvïs, 
exïgûùs,  parvûs.  PHR.  Nuncmïhï  cûrtôlrë  lûbetmûlô. 
H.  CûrtéE  nêsciô  quid  sempèr  àbëst  rëi.  H.  Sic  cûrtà 
pëcûniâcrë^cet.  O.  Aut  curlum  sèrmonë  rôtâtô  Tôrquëàt 
Enthymënià.  J. 

CÛRULÏs,  is.  m.  f.  ë.  n.  Curule.\\ — sêWai,  chaise  garnie 
d'ivoire,  sur  laquelle  s'asseyaient  les  consuls,  les  préteurs^ 
les  censeurs  et  les  édiles.  Visne  illi  sêllâs  dônârë  cùrûlës? 
J.  SYN.  Cûrûlè  ëbûr.  II.  Ëbûr  {absol.).  O.  PHR.  Vàcôœ 
lôco  cessërë  cùrulës.  s.-ent.  sella;.  L. 

CûrvamIen,  inïs.  n.  Courbure,  enfoncement.  Sëctûsîn 
obliquûm  lâlôcurvaminë  limes.  O.  SYN.  Fléius,  sïnûs» 
curvâtiô,  cunaturà,  circiis,  anfrâctus.  PHR.  Sëquïtûr 
pàiriœ  cûrvâminà  ripâè.  O.  Presse  curvatnïnë  flëcti  In- 
cipït.  O. 

CuRVATÛRÂ,  ffi.  f.  Courbure,  tour.  Aûrëà  sûmmâ 
Curyaturà  rôtœ.   O.  SYN.  Cûrvamén,  flëxûs,  orbïs, 

CuRVO,  as,  avï,  atum,  are.  Courber,  former  en  are. 
Portiis  àb  E56  flùctu  cûrvatûr  ïn  arcum.  F.  SYN.  In- 
curve, rëcûrvo,  flèclo,  inflëcto,  sïnuo,  incline,  tôrquëo, 
intorquëo.  PHR.  Ventiquë  làbôrânt  Tôt  curvârë  sïnûs. 
Cl.  Magna  yi  fléxàdômalûr  In  burim.  F.  Doneccùrvâta 
côirenl  Inter  se  càpità.  F.  Nûx  râmos  curvâbït  ôlentês. 
F.  Voy.  Fornix,  Fornico. 

V^  Vastûs  àper  nimio  dëntës  cûrvâvërât  œvô.  Cl. 
Tum  vïtûlûs  binacurvans  jàmcornûà  Ironie.  F. 
Nec  nôstrum  seri  curvarent  ^àcôn  an  ni.  O. 
H  Fléchir.  Nëquë  tè  mûnërà,  nec  prëces,  Nëc  tînclûs 
vïôla  pallôr  àmantïum  Curvât.  H.  Voy.  Flecto. 

CuRVus,  à,  ûm.  Courbé,  courbe;  sinueux.  Nëc  vênït 
târdô  ciirvà  sënëctà  pëdë.  ï'tè.  SYN.  Curyâtûs,  rëcûr- 
vûs,  rëcûrvalûs,  incurvûs ;  flëxus,  anibïliosus ;  inflëxûs, 
sinûalils,  sinùosûs,  obliquûs,  tôrtus,  intortûs,  rëtortûs; 
fâlcâtûs.  PHR.  Cûrvàlûs  côrpÔrë  totô.  St. 
V.  Flêciïlùr  obsëquïo  cûrvatûs  àb  arbore  râmus. 

De  nôstrô  cùrvùm  pondère  grànièn  ëràt,  O. 
Il  Creux..El  cûrvâ  vâllë  rëcôndô.  F.  SYN.  Càviis.  ^ 
Il  De  travers;  vicieux.  Scilicël  ut  curvo  pôssëm  drgnô> 
scërë  rectum.  H.  SYN.  Intôrtiis,  lortûs,  obliquûs, 
praAÛs. 

Cispïs,  ïdjs.  f.  Pointe  d'une  épée,  d'une  flèche,  etc. 
Dàt  âcùtië  cùspidïs  hàslâm.  O.  SYN.  Mûcro.  EPITH. 
jErâlâ,  àhëiià,  përàcûtà,  èxtremà,  vûlnificà.  PHR.  Et 
àcûta  cûspkië  contos.  F.  Mëdicâtœ  cuspidis  ictu.  SU.  || 
Flèche,  dard,  épée,  etc.  Alàgiiô  cita  turbine  cûspïs  Fér- 
tûr  in  ad\ërsûm.  St.  SYN.  Fërrûm,  hâslà,  spicùlùm, 
énsis,  tëlûm.  EPITH.  Dira,  fera,  sffvà;  infesta,  minâx, 
stricià,  Irèmëndà,  rigeiis,  valida,  vïolcnlà.  PHR.  Côn- 
tortà  làcërlô.  0.  Fraiidâfàquë  sâiiguïnë  cûspïs.  5t7.  In- 
festa ràrèscunt  cûspïdc  pugnfP.  F.  FI.  ['oy.  Uasta.  ]) 
Fpieu.  Siipë  fera  tor\os  cuspidë  fixit  àpros.  O.  Voy. 
Veiiabulum.  ||  Ifroche.  Spûniëûs  in  longa  cûspïdë  fumet 
àpér.  M.  Voy.  Vcru.  ||  Trident.  At  dëûs  irquôrëâs  qui 
cûspïdë  tempérât  uiidâs.  O.  PHR.  Trifïda  Nèptûnùs 
cuspidë  montes  Iinpulït.  Cl.  Tripliii  quid  cûspidë 
pôssim  Sonliàt.  0.  Voy.  Tridens.  ||  Style,  aiguille  d'un 
cadran.  Ut  cûspïs,  sic  vità  flûit,  dûni  stârë  vidétûr. 

Anon. 

CÛSTÔDÏA,  S.  f.  Garde,  action  de  garder,  soin  conser- 
vateur, vigilance.  Pûpilii ,  qncs  dura  prëmil  cùslodïà 
matrûm.  II.  SYN.  Tutêlà,  vigilânlïà.  EPITH.  Vigïl, 
pervïgil,  insomnis,  irrëquielà  ;  fidà,  fidëlïs,  âttêntd, 
sédûlà,  âssïdùà,  sôllicilà,  âcrïs,  nôcturnâ,  dïûrnâ,  prô- 
vïdà.  PHR.  Nibil  invilîi»  prodcst  cùstôdïà  solérs.  Pr. 
Fidà  canum  cûstôdia.  Cir.  ||  Garde,  sentinelle.  Sunt 
quibûs  âd  portas  cëcïdit  cûstodiâ  sorti.  F.  SYN.  Excù- 
bi<T,  vïgiliaê,  vigiles,  pr.TSÏdiûm.  EPITH.  Armâlâ,  âr - 
migërâ,  nôctûrnà,  vàgà,  vigïl,  etc.  V'oy.  plus  Aawr.PHR. 
Porlârûm  vigiles,  ciislodes.  F.  Vigilûm  ëxcùbïœ.  F. 
Noclrm  cùsti  dià  dûcïl  Insomnëm  liidô.  V.  Àdïtûscuslô- 
dia  séI•^at.  O.  Fûgâm  cûstodiâ  ciaûdït.  0.  Yjs«1  sér>àt 
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cfislôdïS  mfJrôs.  PôrtSm  siâtïônë  t&érî.  V.  Ômuêmque 

Sdïtûm  cûstodëcôronanf.  F. 

V.  Omnis  pêr  niurôs  lëgio  sorlitâ  përïclûm 

Excùbât,  ëxercetquë  vïcés.  V. 

Et  vïgil  Ârgôlicas  seryat  custôdïâ  fossâs.  O. 

Obsèdërë  forés,  hâs  servant  âgmïnè  dènso.  V. 

D  Prison.  Voy.  Carcer.  ^ 

CûsTÔDÏo,  is,  îvï  et  ïî,  ïtûm,  îrë.  Garder,  conserver; 
défendre.  Cusjôdite  animas  et  nulli  crédite  ménsap.  J. 
SYN.  Sërvo,  âssërvo,  consérvo,  tiiëôr,  tùlôr,  tëgo,  prô- 
lëgo,  dëféndo. 

V.  Mê  pënës  est  ûnûm  vâslî  custôdïâ,  mûndî.  0. 
Ipsë  tûus  semper  lïbï  sîl  custôdïâ  lectiis.  Pr. 
|j  Garder,  contenir,  Véntôs  cûstôdït  et  ârcët  JÈôIùs 
egressu.  O.  Fqy,  Cohibeo.  ||  Garder,  faire  le  guet.  Ne 
quà  Diànûs  se  âltoUërè  nôbis  A  tërgo  pôssit>  cûslôdi,  et 
consùlë  longé.  V.  SYN.  Observe,  attëndo,  càvëo,  invï- 
gïlo,  prospicio. 

CûsTODiTus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Custodio.  Et  Câcï 
spëm  cuslôdîià  fëfëllït.  V. 

CûsTÔs,  odïs.  m.  f.  Garde,  gardien,  conservateur,  qui 
veiUe  à.  Cûslôs  es  paûpcris  hôrtï.  V.  Àssïdët  illà  Jôvi; 
Jôvïs  est  fidissïmà  custos.  O.  SYN.  ïûlor,  defénsor, 
tûtëlà,  custôdïâ  praesidium.  EPITH.  Fidùs,  fidelïs,  sé- 
dùliïs,  sôlliiitûs.  ||  Garde,  sentinelle.  Nisus  ërat  pôrtœ 
custos.  F.  EPITH.  Àrmatùs,  armjgér;  noclurnùs;  vï- 
gïl,  vïgïlans,  însômnïs,  irrëquiétùs,  sëdùliis,  altëntûs, 
arrectiis.  PHR.  Vigilans  in  liminë.  Fidùsque  âd  Iimïnà 
cuslôs.  Lectô  portas  custode  tuëri^  Fido  sub  cûstodë 
rëliquït.  Cffsis  sùmmae.  cusiodïbiis  arcïs.  F.  Custôdûm 
transirë  mànus.  O.  Voy.  Custodia.  \\  Gouverneur  d'un 
enfant.  Imhérhùs  jûvënis,  tandem  cuslodë  rëmoto.iï. 
ypy.  Magister.  ||  Fidèle  à,  attaché  à.  Si  quïs  ërit  rêcti 
cûstôs.  M.  SYN.  Tënâx,  ôbsérvàns^  ôbsèryânlissïmus, 
cûltor.  Il  Qui  contient.  Cùstôdèm  thurïs  àcérrâm.  O. 

CÈTïctLA,  w.  f.  Petite  peau,  épiderme.  Nostrà  bï- 
bât  vërnùm  contracta  cùticiilà  sôlem.  /.  SYN.  Pël- 
lïcûlâ. 

Cutis  ,  ïs.  f.  Peau  adhérente  au  corps.  In  cûtë  cfi- 
rànda  plus  œquo  ôpërâtà  juventùs.  JI.  SYN.  Pellïs. 
EPITH.  A!bà,  cândïdâ,  lâcléà,  tënërâ.  lënellà,  mollis, 
tënuïs;  nitidà  ,  rôsëâ;  fùrâtà.  cërussâtà;  arïaâ;  dura; 
rûgosà,  câllosà;  hirtà;  hirsûlà,  piiôsà.  PHR.  ^Egrâ  cutis 
tûniët.  Pers.  Âdducitquë  cutèm  màiies.  O.  Armavit 
flâtura  cùtém.  Cl.  Bënë  ciiràtâ  cûtë  nitidûs.  H. 
V.  Très  rugfï  sûbëànl,  et  se  ciitïs  àridà  làxet.  J. 
Yii  haJL-eô  lèuaeui,  quae  tëgat  ôssà,  culém.  O. 

CY 

Cy.ïnë,  es.  f.  Nymphe  de  Sicile,  voulut  s'opposer 
à  l'enlèvement  de  Proserpine,  et  fut  changée  en  fon- 
taine par  Pluton.  Intêr  Sicelïdës  Cyânë  piilchérrïmà 
rymphas.  O.  PHR.  Làcrymisque  absumïtiir  omnïs. 
O.  Voy.^  O.  Met.  V,  426,  sq. 

CyànèJ:,  ariim.  f.  pi.  Iles  Cyanées,  deux  écueils 
situés  à  l'entrée  de  la  mer  Noire.  Les  anciens 
croyaient  qu'ils  étaient  flottants,  et  qu'ils  se  rappro- 
chaient pour  engloutir  les  vaisseaux.  Ils  étaient  aussi 
appelés  Symplcgades.  Hinc  ïtër  âd  pôiiti  càput  ërran- 
tcsquë  për  àltùm  Cyànëas.  F.  FI.  SYN.  Syinplepti- 
dcs.  EPITH.  Instàbiles,  pàtùlse,  fûrentes,  prœcipites. 
PilR.  Cyàuëae  caulès.    Voy.  Sjmplcgas. 

Pagasœa  ratis  peteret  quum  Phasidos  undas, 
Cyaneas  tellus  cmisit  in  aequora  cautcs, 
Rapta  puppe  miiior  subduela  est  monlibus  Argo, 
Vanaque  percusbit  pontum  Symplegas  inanem.  L. 

Cy-ÏnÈê,  es.  f.  Nymphe,  fille  du  fleuve  Méandre, 
tn  l'hrygie,  mère  de  Biblis  et  de  Caunus.  Cognïtà 
tyànëè  prffstânli  côrpôre  nymphâ.  0.  PHR.  Filià 
Mffandri.  O. 

V.  Biblidà  cûm  Caiinô  prôlem  est  cnixà  gëmëllâni. 

O. 

Cyanèls,  à,  ûm.  Qui  est  couleur  de  vert  de  mer. 
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Voy.  Cœrulens  l|  Des  Ues  Cyanées,  Cyânëôs  Inlrârë 
fràgores^  Val.  FI. 

CyanCs,  î.  m.  Plin.  Turquoise,  pierre  précieuse. 
EPITH.  Cœrûlëûs  ,  clârûs,  mïcans.  ||  fî/wer,  barbeau, 
fleur.  —  major.  Herbe  au  Grand-Seigneur.  Et  By- 
zantinî  dictiim  de  nominë  règïs  Mâjôrém  cyânûm. 

Bap. 

Cyathus,  ï.  m.  Coupe,  tasse.  Cârdïàco  nûnqaâm 
cyàthum  missûrùs  àmico.  J.  SYN.  Pocûlum,  càlyx, 
craler,  paiera,  scyphiis  EPITH.  Câpax,  iililïs.  Voy. 
Poculum, 

Il  Ad  cy;athiim  ou  cyâthôs.  Qui  fait  l'ofîce  dtéchan- 
son.  Puer  quïs  ex  aula  câpillis  Ad  cyàlhùra  stàtùëtur 
ûnclîs?  H.  Lygdàraûs  âd  cyàthos.  Prop.  Voy.  Mi- 
nister. 

]\Cyathe,  mesure  de  capacité,  le  douzième  du  sextarxus. 
Sextâri  cyàthus  pars  est,  quae  est  uncïà  librae.  Fann. 
Ij  Petite  tasse  en  usage  chez  les  Romains  pour  vener 
le  vin  dans  la  coupe  (poculum)  des  convives,-  ceux-ci 
buvaient  autant  de  cyathes  que  les  noms  de  leurs  amis 
contenaient  de  lettres.  Nœvià  sëx  cyàlhîs,  sëptém  Jûstinà 
bibâtur;  Quinquë  Lycas,  Lyde  quâtùôr,  Ida  tribus. 

M. 

Cybèlë  ,  es.  f.  Femme  de  Saturne,  fille  du  Ciel  et 
de  la  Terre,  et  mère  des  Dieux.  Son  char  est  traîné  par 
des  lions;  elle  porte  une  couronne  de  tours.  Ictàvè 
bàrbârïco  Cjbèlés  àntistïtâ  bûiô.  F.  Vëriïcë  tûrrïgërô 
jùxtâ  Dëà  màgnà  cybële.  Pr.  SYN.  Ôps,  Rhëà,  Vestà, 
Dïndymëne,  de  Dindyme,  montagne  de  Phrygie,  où 
elle  était  honorée;  mâlér.  EPITH.  Tûrrità,  tiirrïgërà; 
antiquà,  pciscà,  grandœvà;  vënërabïlïs;  vënërândà; 
almâ,  cuitrix,  fécundà;  pqtens.  PHR.  aiatër  Bërëcyn- 
thià,  Cybëlèià,  Idffà,  Phrygïà;  magna  Dëôrûm,  Dëûm 
gënitrix.  Magnà  mater.  Dômitrixldspà  lëonum  Màtër. 
Turrigëra  càpiit  ëxôrnâlà  côronâ.  Phrygus  ëxùlùlâlà 
môdis. 

Aima  parens  Idapa  Denm,  ciii  Dindymacordi, 
Turrigerœque  urbes,  bijugique  ad  frefla  leones.  F. 

QualisBereoynlhia  mater 

Invchitur  cursu  Phrygias  tùrrita  per  urbcs, 
Lœia  Deùm  partu,  ceulum  complexa  nepotcs.  F. 

Il  Montagrie  et  ville  de  Phrygie,  Intër,  ait,  vïrïdëm 
Cybëlen,  altâsquë  Cëlœnâs.  O. 

CYBÈLEÏi^s,  â,  um.  De  Cybèlc.  Dênië  prëmûnt  dô- 
mitô  Cybèlëià  frènà  leones.  O.  SYN.  Bérëcynlhius, 
Idffiiis. 

Cybïra,  œ.  f.  Ville  de  l'Asie  Mineure,  voisine  du 
Méandre;  d'où 

Cybiratîcls,  a,  ûm.  De  Cybire.  Ne  Cybïràtïeâ,  ne 
Bithynà  nëgoliâ  cures.  H. 

Cybilm,  il,  n.  Sorte  de  thon.  Vél  dùô  frûstâ  rôgat 
cybii,  tènûëmquë  lacërtum.  M. 

Cycéôn,  ônïs.  rn.  Breuvage  composé.  Përfûdît  tôtiim 
cycëonis  l^tâ  liquorem.  Am. 

Cyclades,  iim.  f.  pi.  Cyclades,  îles  de  la  mer  Egée, 
rangées  en  forme  de  cercle  [?ui>.'.'),  au  sud-ouest  de  l'île 
d'Eubée  et  de  la  pointe  orierxtale  du  Péloponèse.  Hinc 
àdit  .Egéûm  quô  Cyclàdàs  aspicit  omnës.  O.  EPITH. 
.Sgeee;  nitèntës^  altœ;  crèbrâ',  sparsfc,  vâdosœ.  PHR. 
Spârsasquë  për  aeqiiôr  Cyclàdàs.  F.  Frangunt  ùbï  sàxà 
prôcellâe.  St.  Intérfusà  nïtentcs  Vîtes  «quôrà  Cyclàdàs. 
H.  Il  au  sing.  In  Cydàdà  mitti.  J.  Cyclàs  ëxôrilùr  nova. 

Sen. 

CYCL.iMÏNvs,  î.  f.  Cyclamen  ou  pain  de  pourceau: 
herbe  qui  a  les  feuilles  de  différentes  couleurs. 

Et  quae  non  ullo  folium  fucata  colore, 

Grœca  peregriuis  venit  cyclaniiuus  ab  oris.  Rap. 

Cyclas,  âdïs.  f.  Robe  de  femme,  simarre.  Uàc  niinc 
aiiràla  ryclàdë  vërrit  hûmùm.  Pr.  EPITH.  Fémïnëâ, 
lôngà,  dccôrà,  aûràtà,  purpûrëà.  PHR.  Hà  sûul  quie 
tëniii  siidant  îo  cyrlàdë.  J. 
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CyclïcCs,  â,  ûm.  Cyclique  de  cercle;  ambulant,  qui 
parcourt  les  villes.  Cette  épith.  s'appliquait  aux  poêles 
qui,  avant  Homère,  répandaient  ainsi  lettrs  poésies.  Nec 
Sic  indpïàs  ùt  scnptor  cyclïcûs  olira.  fl^. 

Cyclopês,  xiia. m. pi. et  au  sing.  Cyclops,  ôpïs.  Géants 
de  Sicile,  voisins  du  mont  Etna,  et  forgerons  de  Y^lf^c^P» 
qui  n'avaient  qu'xm  œil  au  milieu  du  front.  Vâstosque  âb 
rûpë  Cyclôpas  Prôspïcïô.  l .  Immémôics  sôcii  vasto 
Cyclôpis  in  aiUro  (me)  pesërûerë.  V.  EPITII.  JEiiiaei, 
Siciili;  gïgantœi,  inimanës,  \asti,  portënlôsi  ;  lerrï- 
gënœ;  ferrùgiriëi,  arisôni;  làccrlôsi,  vàlidi;  ànhèli, 
anhëlànlés;  nùdi,  atri,  riigrï,  lûrvi;  igniti,  flamniëi; 
sùperbi,  torvi;  Iriices,  trùciilénlï,  mïnacës,  honendi, 
tërribïlês,  fën,  bârbàrî,  terôcës,  immânsueti,  iiifàndi, 
ràbïdi.  PHR.  iEtiiiei  frâtres.  F.  Vùlcâiu  cômitës.  Con- 
cilïum  horrëridûm.  V.  Çcêlo  càpïla  alla  fèrcntès.  V. 
Cyclopcs  fulmuia  lentis  Apprôpérâat  massis.  V.  Yoy. 
Cudo,  Procudo. 

V.  Ferriim  ëxërcëbânt  vâstô  Cyclopës  ïn  Snfrô, 
Bioulesquë,  Stërôpesque,  et  nûUûs  mèaibrâ  Pyrâc- 

mon.  V. 
Hinc  màrë  Trinàcriûm,  cândcns  ùbï  tingërë  fêrrûm 

Bronics,  et  Slërôpës,  Acinôiiidèsquë  soient.  0. 
Hisùpër  incùdêra  nùmërôsa  in  vèibërà  fortes 
liôircudûui  niâgno  qualiuut  sub  pondère  fulmën. 

Val.  FI. 

TABLEAU. 

VobisJHn  Mulciber  arma 

Prorparat,  et  Siculà  Cjciops  inonde  laborat, 
Brontes  innumeris  exaspérât  ^Egida  signis; 
Altum  fulmineâ  crispare  in  casside  conum 
Festinat  Steropes;  nectit  thoraca  Pyracmon; 
Ignifluisque  gcuiit  Lipare  fuuiosa  ca^crnis.  Cl. , 

Cyclôpèus,  a,  iim.  Decydope.  Accrsiis  scopalôs  vos 
et  Cyclopëà  sâxà  Expei ti.  V.  Alquo  Cycîopeis  ferriim 
môllibàt  ïn  anlns.  SU.  „  „ 

Cycnêïus,  à,  ùm.  De  Cycnus,  de  Thessalie.  Inde  lacus 
Uyriës  vïdët,  et  Cycncïà  Tempe.  O. 

Cycnêijs  Oit  Cygnéiis,  à,  ùm.  De  cygne.  Jâm  mea 
Cytnëâs  iraïlânlur  teiuporâ  plumas.  O.  SYN.  Olo- 
Vinûs. 

1.  Cycnls,  ï.  m.  Roi  de  Ligurie,  inconsolable  de  la 
mmt  de  Phaéton,  son  ami,  fut  changé  en  cygne.  Proies 
Slhënëlëiâ  Cycniis,  Qui  Ligaruia  populos  et  luagnâs 
rciciâlurbes.  0. 

.  .  .  Fernntlurlu  Cyrnnm  Phiclhonlis  amali 
Populeas  inter  frondes  unibramqiic  sororum 
Durn  canil,  et  mœslum  musà  solalur  amorem, 
Canciitem  molli  piuuii  duxissc  seucctara.  V. 

Cana^que  earillos 

Dissimulant  pluma;,  collumque  ë  i)ectore  longe 
Porrigilur.  digilosque  ligat  junclura  rubentes. 
Ponna  latus  veslit,  tenet  os  sine  acnmine  rostrum. 
Fit  nova  Cycnus  avis,  nec  secœloque  .lovique 
Crédit,  ut  injuste  missi  memor  igiiis  ab  illo  : 
Stagna  petit,  patulosque  lacus;  ignemque  perosus, 
Quac  colat,  elegil  contraria  fluiuiua  flammis.  O. 

2.  —  Fils  de  Neptune,  vaincu  par  Achille,  qui,  le 
voyant  invulnérable,  allait  l'étouffer,  lorst^u'il  fut  tout 
à  coup  changé  en  cygne. 

Qucin  super  impulsum  resnpino  pccfore  Cycnum 
Vi  mullà  vcrtit,  tcrraquc  aflixil  Achilles.  0. 

CycnCs  et  Cygnus,  î.  m.  Cygne,  oiseau  auquel  les  an- 
ciens attribuaient  un  chant  mélodieux,  surtout  lorsqu'il 
se  sent  près  de  mourir.  Dànt  sônïtûm  raûci  pcr  stagna 
loquàcïa  cygni.  V.  SYN.  Ôior.  EPITH.  Idàlïiis;  cân- 
/iidiis,  âlblis,  nivciis,  nïtidiis,  nïiëns;  âmnïcôlà,  flûmï- 
Délif'i   Buvïâlïs,    i>àlusuïs,  atjucsus;   vâgùsj   mQÏlh, 
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blândîis,  mitTs,  dùlcïs;  c&nôr5s,  ârgûtSs,  eSnôrSs; 
sëgnïs,  târdûs;   pàvidùs;    irabëllïs.  PHR.    Câystriâs 
ales^  àlœandn   iinôlà.    Flumïnà  cygciis  amans.    0. 
Album  nmlôr  in  alïtëin.  H. 
V.  Cânialôr  cygnùs  fûnëris  îpse  suî.  iT. 
Carminà  jâm  môrïens  cànit  exëquiàlià  cygnîîs.  0. 
Fluminëcë  vôlucrës  medîo  ràluërè  Càystrô.  0. 
Ctquë  jâccns  ripà  dcflërè  Càystriiis  aies 

Dicïtiir  orë  suam  déficiente  nëcém. 
Cy^nîis  in  augûriis  iiaulis  grâtïssimùs  aies. 
Pascentèm  nivëos  hërbosô  llùminè  cygnôs.  V. 
Vâllïbuset  cycni  gëlidisoTli  êxHeliconis 
Quiim  liquidâm  lollûnt  lugùbn  vôcë  quërelâm.  Lr, 
.........  Fâti  cërtus  sïbi  vôcë  cànora 

Infërias  prfemîltil  ôlor.  5f. 

Sëd  nëque  Ôlor  raôriens  imïtân  pôssë  piilâtur.  Lact 

DESCRIPTIONS. 

Cen  quondam  nivei  liquida  inter  nubila  cygni, 
Quum  sese  è  pastu  rclërunt,  et  longa  canôros 
Dant  per  colla  modos,  sonat  amnis,  et  Asia  longa 
Puisa  palus.  V. 

At  cygnus  liquidis  per  prata  recentia  rivis 

iliparun)que  toros,  niveis  argenteus  alis, 
liiuialur  roslro  lalices,  et  amœna  canoros 
Eiiiiltit  pcr  colla  modos,  aut  rcmige  pennà, 
Altcrnatquc  choros  elcantu  nubila  plaudit. 

Qualis,  ubi  ex  alto  nolis  Mseandria  ripis 
Prospexit  vada,  seu  placidi  stagna  ainpia  Caystri, 
Prœcipitem  sese  candenti  corpore  cygnus 
SJittit  agciis,  jamque  implumis,  segnisque  vidctur 
Ipse  sibi,  doncc  tandem  polialur  aiuatis 
Victor  aquis.  Sann. 

Il  Nom  donné  aux  poètes.  Cântântcs  sûblîmë  fërênl  âd 
sidërà  cycnî.  F.  SYN.  Aies. 

Il  Constellation.  Prôximâ  sors  Cycnî,  quêm  cœlô  Ju- 
piter ipsë  Imposait.  Manil.  SYN.  .\lës,  àvïs. 

CYDii>PE,  es.  /".  Jeime  fille  aimée  d'Aconce.  Lîttërâ 
Cydippën  pomo  perlaià  fëfellït,  Insciàque  est  vèrbia 
capta  puellâ  suis.  O.  Voy.  Acontius. 

Cydni^'S,  i.  m.  Fleuve  de  Cilicie  dont  les  eaux  sont 
très-froides;  Alexandre  faillit  périr  pour  s'y  être  baigné. 
Attë,  Cydnë,  cànâm,  làcitis  qui  lenitër  undisCsrulëis 
plàcidus  për  yàdà  serpisâquis.  2Ï6. 

1.  Cydon,  onïs.  Norn  d'homme.  Dûm  sëquëris  Cly- 
tëum  infëlix,  nova  gaudià,  Cydon.  K. 

2.  Cyoon,  ônïs.  f.  Ville  de  Crète.  De  là 

Cydôn,  onïs,  Cydônïiis,  <;«Cydonëiis,à,ûm.  DeCj/tfon, 
de  Crète.  Pârlhùssivë  Cydôn  tel u m  immëdïcabilë  lorsït. 
V.  Eccë  Cydôneâ  violât  us  àrundinë  plântâm.  SU.  Libêt 
Parthotorquërè  Cydonïà  cornu  Spiculâ.  V 

Cydônil'm,  il.  n.  Coiii,  fruit  du  cognassier.  Qufrciuç 
suôs  cùrvânt  mâturâ  cydonià  râmos.  O.  PHR.  Jlâlà 
cydônia. 

CyundrCs,  î.  m.  Cylindre.  Àrëâ  ciimpnmis  in- 
gênti  cxquàndâ  cylindrô.  V.  EPITH.  Tërcs,_  longtis. 
Il  Sorte  de  pierre  précieuse.  Douant  arcanà  cylin- 
dres. J. 

1.  CyllXri'js,  ï.  m.  Nom  d'un  Centaure.  ISêclé  pû- 
gnânfëm  tiià,  Cyllârë,  forma  rëdëmït.  O.  \\  2.  —  Cheval 
de  Polliix.  Cyllùrîis,  et  quorum  Grâii  mëmincré  pôctâ?. 
V.  PUR.  Dômilùs  Poilùcis  habcnis.  V. 

Cylli;ne,  es./".  Montagne  d' Arcadie  où  3Iaia  donna 
le  jour  à  Mercure.  Vobis  Mërciirius  pàtcr  est,  quëm 
cândidà  Mâià  Cyilcnës  gëlidô  cônccptum  vêrticë  fu- 
dît.  V. 

CYLLîÏNtijs,  a,  fun,  Cyllénïs,  ïdïs.  f.  et  Cyllênius, 
a,  iim.  De  Mercure,  du  Cyllène.  Fidë  Cyllënëà  l.ëvàrô 
pëclorà.  n.  Et  siibitûs  Cyllënidà  sûsiulil  hârpên.  L. 
Cyllenià  proies.  O. 

CYLLîiNïiJs,  ïî.  m.  Mercure,  né  sur  le  mont  Cyllène. 
His  pnmùm  pâiïbûs  nilcus  Cyllênius  âlis.  Y.  Voy. 
JMcrcuiius 
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Cy«j,  àlïs.  n.  Petit  chou  qu'on  n'a  p&t  laissé groi- 
»ir.  Fngôribûs  caûles  et  ver»  cycnàtà  misït.  Col.  SYN. 
CaùUcùlûs. 

Cymàtïlïs,  ïs  m.  f.  ë.  n.  De  couleur  de  mr,  vert. 
Et  quem  côlôs  cymàtïlis  dëcëat.  Titin.  SYN.  C?iTÛlëùs, 
cyànëûs.  PUR.  Hic  ûnclas  imïtatûs  hàbët  quôquë  no- 
mën  àb  undis.  O. 

Cymba  et  Cymbûlà,  œ.  f.  Plin.  Nacelle,  barque, 
bateau  de  pêcheur.  El  fèrrugïnëa  subvectat  corpôrà 
cymbâ.  F.  SYN.  Nâvïcûlà,  nàvïgîûm,  lémbiis,  linter, 
phâselûs,  scàphà.  EPITH.  .fiquôrëà,  fludïvàgà,  fli- 
vïalis,  nàtans;  àduiicà,  cùrvà  ;  càvà,  concàvà,  câpax  ; 
ânguslà,  éxïguà,  pârvà;  vàgà,  ërrâlïcà;  âncëps,  fràgilïs, 
ïnstâbiiïs,  nafifràgâ;  vélivôlâ,  cëlèrïs,  cita,  lëvïs,  fugâx, 
praeccps,  prôpèrà,  sùbïtà.  Voy.  Navis. 
V.  Non  ità  prœcïpïtés  àgitântur  ïn  a;quôrà  cymbœ.  O. 

Mequë  lëvis  màgnô  gurgïtë  cymbà  vëhït. 
Dirige  fluclivàgam  ventosà  për  fequôrà  cymbam. 
Et  mëà  cymbà  sémel  vàstâ  përcùlsà  piôcëllâ.  O. 

Cymbalim,  i.  n.  Cymbale.  Tinnilfisquë  de,  et  mâtrls 
qiiàté  cymbàlà  ciiciini.  V.  EPITH.  Bérëcynlhïùm, 
Côrybânlmm,  Idœûm,  de  Bérécyntheet  d'Ida,  montagnes 
de  Phrygie;  cèrëùm,  càvùm,  concàvùm,  raûcum;  tin- 
nïëns,  sônans,  rësônâns,  sônôrùm.  PHR.  Raùcos  fûn- 
dêris  sônôs.  Cymbàlà  pûlsàrë,  lûndërë,  fërirc,  quàtërë, 
përcûlërë.  Et  càvà  cymbàlà  puisant.  Phrygïië  Bërëcyn- 
Ihià  cymbàlà  matrïs.  Gëmina  œrà  sônânt  ïdaeàquë  tërga. 
St.  Crëpïtanlïàquo  œrà.  F. 

V^  Tympànà  lentâ  tônant  palmis  et  Cymbàlà  circiim 
Concàvà. Lr. 

Cymbïïm,  il.  n.  Vase  à  boire,  tasse.  Infërïmûs  spù- 
mànlià  cymbïà  laclë.  F.  Voy.  Poculum. 

Cyme,  es.  f.  Im  sibylle  de  Cumes.  Al  grâvïda  ârcânis 
Cymës  àniis.  SU,  D'où 

Cymels,  à,  um.  De  Cumes.  Cymêo  pôpùlîs  vox  nôstrâ 
sônâbàt  in  ântro.  SU. 

Cymïnl'S,  i.  m.  Voy.  Ciminus. 

Cymôdôcé,  es,  et  Cymôdôcëâ,  s.  f.  Nymphe  de  la  mer. 
Nêsœë,  Spioquë,  Thàliàquë,  Cymôdôcèquë.  F.  Quârûni 
qufë  fandl  doctissimà  Cymôdccëà.  M. 

CymôsCs,  a,  ûm.  Qui  a  plusieurs  tiges.  Quœ  dûri 
prSbënt  cymosâ  stirpè  Sàbélli.  Colum. 

CxMÔTHÔÊ,  es.  f.  Vne  des  Néréides.  Cymôthôe  sïmu) 
et  Triton.  F. 

Cynâpës,  âê.  m.  Fleuve  qui  se  jette  dans  le  Pont- 
Euxin.  Et  vôlvens  saxà  Cynapës.  O. 

Çynïcê,  es.  f.  Secte  cynique.  Inventer  primas  cynïces 
ëgô.  Aus. 

Cynïcijs  ,  à,  iim.  De  la  secte  de  Diofene;  Cynique. 
QffîdquidÈrichthcisCynicorum  turbà  vôlutât  In  câmpis. 
Sidon.  Il  Diogène.  Mordâcem  Cyuicùm  sic  d\.diiLlt.  H, 
Voy.  Diogenes. 

Cyniphus,  i.m.  Foy.  Cinyphus. 

Cynôsura,  ep,  et  Cynôsuris,  uiis.f.  La  pct^fe  Ourse, 
constellation.  Essë  duos  Arctôs,  quarum  Cynos'irà  pë- 
tâtur  Sidonïis.  O.  Sûppôsïlûm  stëllis  Cynôbiinùos  ùrsœ. 
Id.  Voy.  Arctos. 

1 .  Cyntoïa,  SE.  f.  Diane,  honorée  sur  le  mont  Cynthus. 
Dëcôlôr  iratos  attôllit  Cynthià  vûltûs.  Cl.  PHR.  Arcânrë 
môdëratrix  Cynthià  nocti's.  St.  Voy.  Diana,  Luna.  |]  2. 
—  Nom  de  femme,  Cynthià  solà  siiis  misërùm  më  cèpït 
ôcellis.  Pr. 

Cykthïls,  ïî.  m.  Apollon,  honoré  sur  le  mont  Cynthus. 
Trosquë  pàrens  et  Trôjœ  Cynthïùs  auctor.  F.  Voy. 
ApoUo. 

Cynthus,  ï.  m.  Montagne  de  l' 'de  de  Délos.  Sûmmôque 
ïn  vèrtïcë  Cynthi.  O.  EPITH.  Àllûs,  aëriiis,  Àpoiiinèùs. 

CYPARÎssipiîR,  crà,  èrwm.  Qui  porte  des  cyprès.  Quan- 
tum non  cypàrissïfër  Lyc^iis.  (Phal.)  Sid.  PHll.  Cù- 
prèssos  ferons,  cùpressorùm  fërâx. 

Cyparissînijs,  à,  ùm.  De  cyprès.  SYN^  Cuprëssïniis. 

Cypàrissus,  i.  f.  Cyprès.  .\ërïœ  quèrcus,  et  cônifërœ 
cypàrissi.  F.  Voy,  Cupressus. 

Cypàrissus,  i.  m.  Fils  de  Télèvhe;  désespéré  d'avoir 
tué  par  mégarde  son  cerf  favori,  il  fut  changé  en  cyprès. 


Iliinc  puer  ïinpriidcns  jàcûlô  Cypàrissus  âcûtô  Fixït.  O. 
Voy.^  0.  Mét.^  X,  13t,  sq. 

Cypassïs,  ïdôs.  f.  Nom  d'une  suivante  habile  dans  l'art 
de  la  coiffure.  Ëccë  tîium  sôlers  càpùt  cxornârë  Cypassïs. 
0.  PHR.  Ornandîs  ôpërôsà  càpillis.  O.  Për  doctàs  grâtà 
nûnislrà  mànus.  O.       ^ 
V.  Ponendis  in  mille  modîs  përfeclâ  càpillis, 

Cômërë  sëd  solas  dignà,  Cypassi,  dèâs.  O. 

CYPtRÎ^'S,  i.  m.  ef^Cj'perum,  i.  n.  Sorte  de  jonc  odori- 
férant. Emïcûcrë  rôsee,  \iôla>quc  et  molle  cyjieron.  Petr. 
Il  Nom  d'homme.  À  pistorë,  Cypërë,  non  reccdis.  Phal.) 

M. 

CYPRiNts,  i.  m.  Carpe,  Hînc  nômën,  Cyprinë,  tïbi 
ësl.  Champion,  jés,  Voy.  Cyprius,  ii. 

Cyprïs,  ïdïs.  f.  Vénus,  adorée  dans  l'île  de  Chypre. 
0  Hymënœë  dëcëns,  Cypridis  qui  rnaxïnià  cfira  es.  Cl, 
Dilïgït  et  florem  Cyprïs  vibiquë  siium.  Maaim.  PHR. 
Divà  pôtens  Cypri.  H.  Voy,  Venus. 

Cyprïl's,  à,  um.  De  Cypre  ou  Chypre,  Ne  Cyprïâ 
Tyriœvë  mërces.  (Dact.  troch.)  H.  Vt  tràbë  Cypriâ  Myr- 
tôùm  pàvidûs  nautà  sëcet  màrë.  II. 

CYPRÏbS,  ïi.  m.  Carpe.  Cyprïiis,  a  mâgnâ  dêdûcttim 
Cypridë  nômén.  Champion,  jés. 

Cyprls,  1.  f.  Cypre  ou  Chypre,  grande  île  de  la  mer 
Egée,  consacrée  à  V^énus.  Ses  principales  villes  étaient 
Amathonte,  Idalie,  Paphos,  etc.  0  quae  bëâtâm  Divà 
telles  Cyprùm.  (Dact.  Aie.)  H.  Emensus  Cypn  scôpûlos 
quibùs  cxït  ïn  austrum.  L.  EPITH.  Cythëréïà,  Idàlïà, 
Neptunià,  Cynàràà,  Cynàreïà,  de  Cynare,  un  de  ses 
rois;  scôpùiôsà;  divës,  féràx,  ôpimà.  PUR.  JEquôrëjs 
undis  circùmûùâ  Cyprûs.  Sàcrà  Vënëri.  Vénëns  téilus 
pûlcherrïmà. 
V.  Cypron  olorinisniindûm  përvênëràtâiis.  O, 

Cypsèlïdes,  ae.  m.  Nom  patronymique  des  enfants  de 
Cypselus  qui  régnèrent  à  Corintlie,  Cypsëlidûm  mâgni 
florëntm  régna  Côrinthi.  F. 

Cyren.«:,  àrûm.  f.  pi,  et  Cyrënë,  es.  Cyrène,  ville 
d'Afrique  dans  la  Pentapole,  à  l'est  de  la  grande  Syrte  ; 
patrie  d'Aristippe,  de  Carnéadesetdu  poète  Caltimaquc. 
Prôxïmus  ïn  mùrôs  et  mœnià  Cyrenarùm.  L.  Dôctàquë 
Cyrene  Spârleycànimosà  crëâvït.  St.  PUR.  Urbs  Cyrë- 
naeà.  SU.  Clarorum  mater  ëquôrum.  Prise.  \\  Catulle  a 
fzi:  '^1  v^6 .u. yi cn.^^ie iyUohe.  LàsërpicïfërisjàcetCyrënis. 

CYRiÎN^LS,  à,  ûm.  De  Cyriine.  EtCyrènicàs  iirnâmï- 
nislrët  àquas.  Pr.  SYN.  Cyrènensïs. 

Cyrenaïca,  œ.  f.  Province  d'Afrique  dont  Cyrène 
était  la  capitale, 

CYRÎiNAÏcLS,  à,  ûm.  De  la  province  d'Afrique  dont 
Cyrène  était  la  capitale,  Thebaêosquè  lârës  et  Cyrënâïcâ 
régna.  Mant. 

1.  Cyreke,  es.  f.  Nymphe,  fille  du  fleuve  Pénée,  et 
mère  d'Aristée.  Mater,  Cyrëiie  màlèr,  quâ  gurgilïs  hû- 
jiis  Imà  tënës.  F.  ||  2.  —VUle  d'Afrique.  Voy.  Cyrenœ. 

Cyrènensïs.  m.  f.  ë.  n.  Plout.  De  Cyrène,  ville  d'A- 
frique. roî/^Cyrcnaeus. 

CYRN.iicL'S  et  Cyrneiis,  a,  ûm.  De  Cyrnus,  ancien 
nom  de  l'île  de  Corse.  Inlër  Pisànùm  Cyrnàïcûmquè 
làtiis.  Butil.  Sic  tûà  Cyrncas  fugiàni  examina  tâxôs.  V, 

Cyrnl's,  i.  f.  Nom  grec  de  Vile  de  Corse,  Côrsïcà,  qu» 
Graio  nomïnë  Cyrnus  èrâs.  Sen.  Phil,  Voy.  Corsica. 

Cyrrha,  si.  f.  Ville  de  la  Phocide,  sur  le  golfe  da 
Corinthe,  au  pied  du  Parnasse.  Apollon  y  rendait  des 
oracles.  Quid  tïbï  cùm  Cyrrha?  Quid  cùnVPërmëssïdôs 
ûndâ?  M.  EPITH.  Àpollïnëà,  Parnassïà,  Parnàssïs. 
Phcpbca;  doctà,^  nôbïlïs,  scôpulosà.  PHR.  Cëlsœ  saxa 
àrdiià  Cyrrhœ.  Àpollïnëà?.  orâcûlà  Cyrrhiê._ 

CYRRHiEts,  à,  ûm.  De  Cyrrha.  Nëc  Cyrrhœà  vëlîm 
sccrëtà  môvénlêm  Sollicïtarë  Dëûm.  L. 

Cyrls,  i.  m.  Fils  de  Cambyse  et  de  Hlandane,  un  des 
plus  grands  conquérants  de  l'antiquité,  détruisit  la 
royaume  d'Assyrie,  et  fonda  la  puissance  des  Perses, 
Selon  quelques  historiens,  il  fut  vaincu  par  Tomyris, 
reine  des  Scythes,  qui  ha  coupa  la  tête  et  la  plongea  dans 
un  vase  plein  de  sang,  en  lui  reprochant  sa  cruauté  par 
ces  paroles  :  Satia  te  sanguine  qucm  sitisii.  M.-PÔnïis 
de^ûcens  âgininà  rcgnïs  Cyriîs.  L.  EPITH.  PÔténs, 
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anïmôsiîs,  fôrtïs.  mSgnànïmds,  gënër^siis,  înclytliâ, 
tlârûs,  nôbilis.  PUR.  Asïœ  dômïlôr.  Pcrsârùm  dêcùs, 
robûr.  Gaùdens  ëquis. 

Cyta,  œ.  f.  Ville  de  Colchide,  patrie  deMédée.  Scylhï- 
cûm  mëtûêns  Pôntumquè  Cylâmquë.  V.  FI.  De  là 

CyiiÊiiLS  ou  CyUeùs,  à,  um.  De  Cita,  de  Médee  ;  ma- 
gi'/ue.  Is'ûuc  ëgô  rrcdïdërim  vôbis  et  sidëra  et  amnés 
Possé  Cytffêêis  dùcèrè  cârmïnibiis.  Pr.  Fâmà  Cyieêœ 
Virgïnïs.  V.  FI.  et 

CvTiEÏs,  ïdïs.  f.  De  Cita,  de  Médée  ;  magicienne.  Kôn 
hic  hérbà  valet,  non  hic  nôctùrnâ  Cytâïs.  Pr. 

Cythîîra,  orûm.  n.  pi.  Cythère,  auj.  Cérigo,  petite  Ue 
située  près  de  la  Crète,  qu'a  rendue  célèbre  le  culte  de 
Vénus.  Est  Pàphôs  Idàlïumquè  mïbi,  sùnt  âltà  Cytberà. 
V.  PHR.  Vënën  sâcrà.  O. 

Cytherè,  es,  Cylhëreà  et  Cythëréïà,  œ.  f.  Vénus,  ado- 
rée à  Cythère.  Née  nùdà  Cyihere.  Aus.  Parce  metu, 
Cythërèâ,  mànént  imniôtâ  tûorum  Fâlà  tïbî.  V.  Eiigit 
indien  mëniôrëm  Cythëréïà  pœnâm.  O.  Voy.  Venus. 

Cytoèueias,  âdis,  et  Cylhërèis,  ïdis.  adj.  f.  De  F"!^- 
nus.  Ài  inigërùniquè  Jovis  Cylherèiâdàsqué  rôlùmbâs. 
O.  Pùërùm  divà  Cythèreïdë  natùm.  O.  SY.N.  Cylhcreius, 
^^Ytherèus. 

CYTHËREÏiis,  Cythcrêîis,  et  Cytherïàcus,  S,  ûm.  De 
Ojlltère,  de  Vénus.  Cylhëréiùs  Leros.  0.  Euée,  fils  de 


Venus.  Mënsis  Cythëréiûs.  O.  Le  mois  d'Avril,  consacré 
à  Vénus.  Môtà  Cytherea  lëvïtér  mëà  têmpôrà  myrte.  O. 
MâtërÀmôrûm  Nudà  Cyiheriâds  édita  f^rtûr  àquîs.  O. 
SYN.  pour  le  féminin.  Cythëreïâs,  Cyihëreïs. 

Cytherôn,  onis.  m.  Montagne  de  Béotie,  consacrée  à 
Apollon  et  à  Bacchus.  Inde  Cylhërônis  tiniido  pëdë 
cùrrit  in  ârces.  Pr.  EPITH.  Sâcér;  âllûs,  celsùs,  ëlâ- 
tus;  gëlidùs.  PHR.  Nccturnùsquè  vôcat  claniorè  Cythe- 
rôn. F. 

Cythxôs,  ï.  f.  Une  des  C^clades,  auj.  Thermia.  À 
dèitrâ  Cyihno  Gyàrôquë  rëliclis.  O. 

Cytïsls,  i.  m.  Cytise,  arbrisseau.  Flôrêntêm  cytïsfim 
sëquitûr  lâscivà  càpélîà.  V.  EPITH.  Vïridïs,  âgrcstïs, 
tënûïs.  Voy.  Arbusium.  ^ 

Cytôrïacïs  et  CYTORiis,  à,  ûm.  Du  mont  Cytorus. 
Sfepë  Cytôrïàcô  dédûiit  pectine  crinës.  O.  Cytorio  in 
jùgo.  Cat. 

Cytorus,.  î.  m.  Montagne  de  Paphlagonie,  fertile  en 
buis,  auj.  Kudros.  El  jûvàt  ûndanteni  buxo  spectàrë 
CytorQm.  V. 

Cyzici^'S  et  os,  î.  f.  Cyzique,  ville  de  la  Propontide. 
H»nc  Propônliacis  hRrèntëm  Cyzycôn  oris.  O.  EPITH. 
Frigidà.  PHR.  iÈmônïae  nôbïlè  gënlis  ôpiis.  O.  kd 
tëQûis  sur  gens  coDriniâ  pontl.  V.  FI. 
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ly|,  impér.  du  verbe  Dare.  Pélagique  vôlâns  dS  yêlà 
pàfènti.  V.  =  pour  Uic.  lUé  dëus  qui  sît,  da,  Tityrë, 
uobîs.  V.  Voy.  Die. 

Dl^â:^  arùm.  Voy.  Dahae. 

DACi£,  ârum.  et  Dàci,  ôrûm.  wi.  pi.  Uabiiants  de  la 
Dacie.  Qui  spârsôs  agitant  Dacâs.  Sen.  Dacorumquë 
tënënt  popûli.  Avien.  EPITH.  Silvicôlpe;  levés,  àtrôcés, 
féroces,  immanes,  trùces,  bèllàces;  indômiti. 

DÂcii,  œ.  f.  La  Dacie,  grande  contrée  d'Europe, 
bornée  au  nord  par  la  Sarmalie,  au  sud  par  le  Danube; 
auj.  la  Valachie,  la  Moldavie  et  la  Transylvanie. 

DÂcïcus,  à,  ûm.  De  Dacie,  qui  appartient  à  la  Dacie. 
Dâcicà  bèllipotëns  quum  frègëràt  Ulpiùs  arma.  Cl.= 
Surnom  de  Domitien,  vainqi^ur  des  Daces.  Dâcicûs,  et 
scriptô  radiât  Gérmânicùs  auro.  J. 

DÀciijs  et  Dâciis,  à,  iim.  Dace,  delà  Dacie.  ËtDâcins 
ôrbë  rëmolô.  Pedo.  Aùt  conjuràto  descendens  Dacùs  àb 
Istrô.  V.  PHR.  MôdôDacà  sônaiilêm  Prœliâ.  St. 

DÂCTYLi,  ôrùm.  m.  pi.  Prêtres  de  Cybèle,  ainsi 
appelés  parce  que  leur  nombre  égalait  celui  des  doigts. 
Voy.  Curetés. 

DÂcTYLitLS,  à,  ûm.  De  dactyle.  Dactylïcûmquë  parât 
tam  rite  cITingërë  metrûm.  T.  Maur. 

UÂcTYLiôTuÈr.A,  w.  f.  Ecrin  pour  les  bagues.  Dâcty- 
lïothêcâm  non  habét.  (lamb.  dini.)  M. 

DÂCTvr.us,  I.  m.  Plin.  Dalle,  fruit  du  (yuJmier. 
il  Dactyle,  pied  d'un  vers.  Spondâ»  cômïtânté  dàc- 
lyloqaë.  Sid. 

Dacl's,  1.  m.  Voy.  Dacins,  Daca;. 

DâiD.iLÈus,  à,  ûm.  De  Dédale  ;  fait  artistement. 
Jûlë,  cérâiis  r)pë  D.Tdàleà  Nititur  pënnis.  U.  Dcëdâlëûm 
linocûmdiicë  revit  iler.  Pr. 

DiÊnALiox,  ouïs.  m.  Fils  de  Lucifer,  et  père  de  Chioné, 
désespéré  de  la  mort  de  sa  fille,  se  précipita  du  sommet 
du  Parnasse;  Apollon  le  changea  en  épervier.  Quum  se 
Dâ-dâliôn  sâxô  misissët  âbâllô.  O. 

D^DÀLils;i.  m.  Dédate,  artiste  célèbre,  architecte  et 
statuaire,  inventeur  de  ta  cognée,  du  niveau,  etc.  ;  banni 
d'Athènes  pour  avoir  fuit  périr  son  neveu  par  jalousie, 
il  se  réfugia  en  Crète,  où  il  construisit  le  labyrinthe,  y 
fut  enfermé  par  l'ordre  de  3Iinos,  s'en  échappa  à  la 
faveur  d'ailes  artificielles,  vit  périr  son  fils  Icare  dans  la 
traversée,  et  aborda  en  Sicile,  où  le  roi  Cocalus  le  fit 
étouffer  dans  une  éiuve,  pour  prévenir  l'effet  des  menaces 
de  Alinvs.  Uidalus  ipsè  dolôs  tétli  âmbàgcjquc  rësyl- 


vït.    F.  EPITH.  Cccrôpïiîs,  Crëtënsïs,  lâbyriiithêus; 

fàbcr,  doetds,  industrius,  ingëniôsùs,  solérs,  callidûs; 
volûcër,  vôlans.  PHR.  Gortyniiis  àligër.  Làbyrinlhi 
cônditor.  ^Edis  conditôr  Eùbôicff,  c'est-à-dire  du  tem- 
ple d'Apollon  à  Cumes.  Expértùs  vàcùûm  D;ëdàlus 
âërà  Pènnis  non  hôrtiini  dâtis.  H.  Vèlorùm  paiididït 
âlâs.  F.  Fàbrumquë  vôlànlem.  J. 

.  Dœdalus  implel 

Innunieraserrore  vias,  vixque  ipso  reverli 
Ad  limen  poluit  :  lantaesl  lallacia  tecti!  O. 

Dœdalus,  utfama  est,  fugiensMinoia  régna, 
Prœpetibus  pennis  ausus  se  credere  cœlo.  F. 

Inde  sibi  fadas  liumeris  accommodât  aias, 
Inqueno\um  timide  corpora  librat  iter.  O. 

Suspensum  librans  média  inter  nubila  corpus 
Enavit,  Supcrosque  novus  conterruit  aies.  SU. 

Nec  minus  insolites  tractus  hominique  negatas 

Da-dalus  ire  vias  aggressus,  inania  pennis 

Visit,  et  asthereis  lusit  novus  aies  in  auris.  Rwbus. 

Diin.ÏLLS,  à,  ûm.  Digne  de  Dédale;  varié,  fait  avco 
art.  Tibi  suaves  Dt-ëdâlà  tëllûs  Sûbmittët  flores.  PHR. 
Et  Dâdàlà  fmgcrë  tëetà.  F  ||  Habile,  adroit.  D.Tdàlâ 
Circé.   F.  Vérborum  Dcëdàlà  lînguà.  Lr.  Àpïs  Dédale. 

Culp. 

D.ï.MÔN,  ônïs.  m.  Génie,  bon  ou  mauvais.  ||  Démon, 
diable,  esprit  maliti.  Et  ëxelûsos  sêmpér  reticèrë  côëgït-. 
Sedul.  Damônàs,  ac  tâlcni  iirôhibèt  se  pandërë  têsiem. 
Sedul.  SYN.  D<emôniûm,  carôd.emon,  Sàtân,  Sâlànas, 
diàbôlus.  EPITH.  Àvernàlïs,  nilornus,  lucifiiga,  angui- 
nëus,  jgnïvômus;  diriis,  crudëlis,  màliis,  Sivvus,  teler, 
férox,  supérbiis;  lorviis,  horréndiis,  horrïficus,  hôrri- 
diis,  fœdus,  lùridus;  ràbidus,  vioiëntùs,  mfcstus,  rcbel- 
lis,  nëlandiis;  |)ervërsus,  màligniis,  pcrfîdus,  àstulii?, 
câllïdus,  dôiosiis,  fallâx,  insidiàlor,  sùbdolus,  mëndai, 
vigïl.  PHR.  Tyrànnusinfërnus.  Târlàrèùs  hoslïs.  S(y- 
gids,  Phiegëlhontffus  anguïs,  côiubër,  dràcô.  Àrbiier 
Orci.  IVloderator,  torlôr  Àverni.  IJmbràrùm  palër.  Tar- 
Ihrànigràrôlèns.  Inventer  scëlërûm.Horlatorscèlërùm. 
Suàsor  màlorùm.  Santol.  Hûmâni  nômïnïs  hoslïs.  Sly- 
[lus  qui  prà'&Klét  ûnibris.  Artës  cm  nulle  nôccndi. 
MisèriP  dcccptor  sùbdolus  Evtp.  Hôrrëndi  fùrviis  domï- 
nalôr  Àvcrn».  Sanlol.  Uôstïs  noetipolens.  Vida. 
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DImones,  Cm.  m.  ph  PHR.  Târlàrëî  frâtrês,  procë- 
rès.  Stygîà  àpmïnà.  Infêrjià  màniis,  côhôrs.  Coe]ô  gens 
ôr  ta  sërénô.  Tïda.  Ràbîdum  siuë  côrpôrë  >ùlgus.  (jui 
régna  tënênt  hôrrendà  sùb  Ôrcô.  Id.  ISîgrantifs  aùlœ 
îiifclix  pôpùlus.  Santol.  Màniis  haud  ignârà  nôcëndi. 
Vida.  Immundâ  mâlôrûm  Agrnïnà  spirïluûm. 

DÉFINITIONS. 

.4 Superi  quosira  parcnlis 

Cœloimmnno  ncfasanimis  excussitadnrlos, 
Tartarcisquegenusmiserabilemcrsitinaniris.  f'tda. 

Taenario  qui  régna  tencnt  infcrna  sub  Orco, 

Qui  lerris  omnibus  errant, 

Hortantes  sériera,  ac  variis  mortalia  ludunt 
Pectora  imaginibus,  rectiqucobli>ia  suadent.  Vida. 

DÀ.MÔNÏCÎJS,  â,  iim.  Du  démon,  diabolique.  Dârnônicô 
eûnëalà  glôbô.  Sidon.  SYN.  Târtârëûs,  Àvèrnâlis, 
Siygiiis. 

D^aÔNÏÛM,  ïi.  n.  Démon,  diable.  Dâ;mônïs  aûxïlïô 
qni  princëps  dœmunïôrûin  Sôlûs  ncquitiœ  virés  diliunë 
tënérèt.  Juvc. 

Dagôn,  ônïs.  m.  Idole  des  Philistins,  demi-homme  et 
demi-poisson.  Et  mïstùm  piscë  Dàgônà.  Commir. 

UÀH^,  ârûm.  m.  pi.  Peuple  nomade  répandu  sur  les 
bords  de  l'Oxus,  entre  la  Bactriane  et  la  Sogdiane.  Nec 
vclitos  errarë  Dàbas  în  mœniâ  ducat.  L.  LPITH.  In- 
dômïtû 

DâlIla,  œ.  f.  Philistine  qui  trahit  Samson.  Conflâ- 
gravit  ùbi  mërëtncïs  âniorë  Dàlil.T.  FUI. 

Dalmatà,  fe.  m.  f.  Dalmate.  Àriuenïûsquë  fûgâx  et 
lândém  Dalmàtà  supplex.  O. 

Dalmatia,  œ.  f.  Réijion  de  l'Illyrie,  le  long  de 
l'Adriatique.  Sùbditâ  montan»  bracbià  Dâ!niàlia\  O. 
EPITll.  Àrduâ;  frondens,  virens,  ôpdcà;  felu,  bèalà. 
PUR.  Aiirifërà  tèllùs. 

DalmaticI's,  à,  ûm.  De  Dalmalie.  Illinc  Dâlmàticis 
obnoxïâfluctîbûs  Ancôn.  Z,. 

DÂMÀ,  «T.  m.  f.  Daim.  Et  çànïbôs  lëpôrêm,  cânïbus 
vênàbèrë  damas.  V.  EPITH.  Àgréstis,  silvicôlà;  mollis, 
imbëllïs,  pàyens,  pàvïdiis,  tiniïdùs;  fûgâx,  fiigilivûs; 
erràris,  vàgiis,  celer,  lëvis,  prœcéps.  PUR.  In  fugàoi 
nroniis.  Pëdibiis  cèlér.  Voy.  Caprea,  Cervus. 
y.  Cum  cànïbûs  limïdî  vèniëni  ad  pôciilà  damœ.  V. 
Denté  tïmetûr  àper,  déféndunt  cornuà  cërvum; 

Imbëllesdaniae,  quid  nïsi  pradàsûnius?  M. 

Damascenus,  à,  ûm.  De  Damas.  Alla  Dàmâscënœ 
eùbiturûs  mœnià  terrae.  Sidpn.  ||  Dâmâscenûm  [s.-ent. 
f  runum).  Prune  de  Damas.  Et  àcutà  sciiibûs  leslâ  cûm 
Dàmascenis.  JW. 

Damâscl's,  1.  f.  Damas,  tille  capitale  de  la  Syrie. 
Prunàquë  oonvëniunt  quae  mittit  clarà  Dâmasciis. 
6'eren.  EPITH.  A.ntiquà,  priscà;  auguslà,  pià,  cëlèbrïs, 
inclyià.  n6bi]ïs;ampià;àniœnà,cullà;  fécundà,  prûnifërà. 

Damâsënus,  i.  m.  Territoire  de  Damas.  Est  agèr, 
IndïgënœDàroàsenum  nomïnë  dicunt.  O. 

DÀMASÏcHTÔN,  ônïs.  m.  Fils  deNiobé.  Utvë  fërûnl 
frâtrës  sex  cum  Dàmàsichtônè  cœsos.  O. 

DÀMÀsïPPt'S,  i.  m.  Nom  d'un  antiquaire  dans  Horace. 
ïnsânil  vëlèrés  statuas  Dâniàsippûs  ëmendo.  H.  ||  Per- 
sonnage du  temps  de  Juvénal  qui,  après  avoir  dissipe 
son  bien,  se  ^f  /itsfrion.  Consumptis  ôpibus,  vocem, 
Dàmàsîppè,  locâsli  Sipàrïo.  J. 

DÂMNANuts,  à,  uni.  Condamnable.  Àbstïnëâs  ïgïtùr 
dâmnândis.  J.  Fâctô  dâmnandûs  in  ûnô.  O. 

DÂMNÂTÏô,  onïs.  f.  Condamnation.  Scd  qnïd  dâmnâ- 
tïô  cônfért  Quùm  Pansa  èripïat  quidquid  tîbï  Natta  rë- 
iiquït?  J.  PHR.  Sëntentïà  tristïs.  f'oj/.  Judicium. 

DÂMNÀTOR,  orïs.  m.  Çui  condamne.  Dâmnâtor 
Chnsti  fràtër  ïniquûs  ërât.  Sedul. 

Damnati^'S,  à,  ûm,  part.  pars,  de  Damno.  Condamné. 
Uôs  jùxtà  fàlsô  dâmnâtï  crimïnë  raortïs.  V.  Môrti  dâra- 
natûs.  Lr.  Damnatûsvîvërë.  SU. 
'!  hamné.  jEtërnïs  Ërëbi  tënëbrîs  dâmnâliis.   PHR. 
î)^)i^vi  dâmuâtus  Â^ërQÔ.  ^ijoium  dàiuuutûà  ad  Or- 
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c€m.  .£térn5s  dâmnâtâs  àd  Ignës.  J^tërnTs  fiddîctng 
îgnibùs,  flammis,  rôgis,  càmiDis.  Stygïis  data  prœdà 
càvërnïs.  Traditûs  œtêrnis  pœnîs.  ^tërno  înfëlii  qui 
cârpïtûr  îgnè. 

Qiiàmvellentaethere  in  a!to 

Nnnc  et  pauperiem  et  duros  pcrferre  laborcsl 
Fata  obsiant,  tristique  palus  inamabilis  undâ 
Alligat.  V. 

DÂMXO,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  Condamner.  Absolves 
hominem  et  scëlëris  damnabls  ëumdêm.  J.  SYN. 
Condemno,  mulcto.  PHR.  Ducërë  dignum  sûppliciô. 
Vïtïo  nigrûm  prfefigërë  tbètâ.  Pers.  Mortî  àddîco. 
Mortifërum  sîgnum  addo.  Mëritae  demîttërë  môrti. 
V.  Dëdë  nëci.  V.  Te  tùà  damnant  Numïnà.  O.  Fata 
ïmpônit  divërsà  dûôruni  Quém  dâmnët  làbôr.  0. 
V.  Câlcûlûs  immilëm  demittitùr  atër  in  urnani.  O, 
Nec  mëà  decrelo  dâmnâsli  fâctà  sënatus, 

Nëc  mëà  sëiècto  jûdicë  jûssà  fûga  est.  O. 
Dégénères  lënèbris  animas  dâmnavit  À_yernïs.  SU. 

Stygioquè  càputdamnavëràt  Orco.  F. 

Il  Blâmer,  accuser,  se  plaindre.  Dàmnat  caûsâmqno 
dûcemquë.  L.  SYN.  Cùlpo,  incuso,  incrëpo,  nôto, 
ârgûo,  rëdârgûo;  quërôr.  PHR.  Damnarë  môrâs.  O. 
Scëlëris  criminè  damnât  àvos.  O.  ||  Mépriser,  rejeter. 
Fôrtis  et  Eoâs  jàculo^  damnarë  sàgillâs.  SU.  SYN. 
Côntémnq,  rcjïcio,  réspûo.  PHR.  Lyciôs  damnant  hasli- 
libûs  arcus.  SU.  ||  Vouer,  destiner  {en  mauvaise  part), 
Môntisquè  càvi,  quêm  tristis  Ërîchlo  Dàmnaràt  sàcris. 
L.  !|  Lier,  obliger.  Tibi  sic  vola  quôlânnis  Agricole  fà- 
cïënt  :  dàmnàbis  tû  quôquë  vôtis.  V.  SY'N.  Oblige. 

Damnôse.  adv.  Nuisiblement,  avec  excès.  Damnôsô 
bïbèrë.  H. 

Damnôsls,  à,  ûm.  Nuisible,  dommageable.  Dam- 
nosûs  pècôri  curris,  d^mnosiôr  agris.  O.  SYN.  Nôcèns, 
incomniôdûs,  funëstiis,  inimicûs,  exitïôsûs,  ëxitiâlïs, 
pérniciôsus.  PHR.  Vèuëns  dâmnôsà  vôlûptàs.  O.  Voy. 
Nocens. 

Damnûm,  ï.  n.  Perte,  dommage,  malheur.  Qnâm 
mïsërum  est  ôdiumdâmnîsâccëdèrë  nôstris!  O.  SYN. 
Dëtnmèniûm,  jàciûrà,  ffrûmnà,  clàdcs,  màlûm,  in- 
cômmôduni,  exitîûrn,  pcrniciës.  EPITH.  Ingëns,  àoër- 
bum,  grave,  môlëstum,  viôlëntum,  inlôlërabïlë,  irrèpà- 
râbilë;  môêstum,  triste,  flébilë,  fâlâië,  fêràlë,  fùnëslûm, 
exitialë.  PHR.  Lînguà  fuit  daninô.  O.  Accedëns  m 
damna  pûdôr^  O.  Damna  minus  consuelà  niôvent.  Cl. 
Nec  përdità  curant.  Cl.  Acccdûnt  fàtalïbûshsec  quôquo 
dàmnis.  O.  Voy.  Malum,  Pernicics,  Infortunium. 
V.  Ulartë  sûb  âdvèrsolristiâdàmnà  lulït.  O. 

Damôci.fs,  15. m.  Courtisan  de  Denys,  qui  lui  apprit  à 
juger  quelle  est  la  félicité  des  tyrans.  PHR.  Dislrictùs 
ënsis  eut  sûpër  inipiâ  (Dact.  Aie.)  Cërvicë  pëndet.  H. 
y.  .  .  .  .  linpôsitûm  trëpïdiscërvicibûsensëra 
Sûspïcit,  et  tèniu  sûspensà  përicûlâ  filô.  Ruœus. 

Damôn,  ônïs.  m.  Damon,  connu  par  sort  amitié  pour 
Pythias.  Nëc  custôdissét  Siculûs  vàdimônïà  Dâmon. 
Aus.  Il  Nom  de  berger.  Pastorùm  rjusàm  Dàmônis  et 
Alphësïbceî.  V. 

Danae,  es.  f.  Fille  d'Acrisius,  roi  d'Àrgos,  fut  en- 
fermée par  son  père  dans  une  tour  d'airain.  Jupiter  y 
pénétra  en  pluie  d'or,  et  la  rendit  mère  de  Persée.  Dicï- 
lûr  ûrbêm  Acrisiôneis  Dànàë  fûndassë  côiônîs.  F.  SYN. 
Acrisione.  EPITH.  Acrisionêa;  pûlchrà.fôrmôsà,  dé- 
cora; inclûsà;  dëcëplà.  PHR.  Persei  gënitrix,  raàtér, 
pàrens.  Fàcie  conspicûà,  spcctâbilïs^  Auro  delu^â. 
Fûlvi  decëptà  cùpidinë  nimbi.  O.  Quam  fûlvô  delusU 
Jupiter  aùrô.  Voy.  Hor.  Od.  lib.  III,  xi,  1,  sq. 

Jupiter  admonitus  nil  esse  polenlius  auro, 
CorrupliE  pretium  virginis  ipse  fuit.  0. 
Virgineosque  sinus  aureus  imber  émit.  Rutil. 

Danaëïijs,  à,  ûm.  De  Danaé,  Dûmqucca  Cêphênûm 
mëdio  Dànàeïùs  bérôs  Àgniinë  commëinôrât.  O. 
DÀ>ii,  ôrùm.  m.  pi.  'Les  tincs.  Tîniëo  Dànaôs  et 
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dôna  lerëntê».  F.  PUR.  Gëns0ânàûm.  F.  Voy.  Grxci. 

DÂNiÏDES,  ûm.  f.  pi.  et  au  sing.  dàriâïs,  idïs.  Les 
Dandides,  cinquante  filles  de  Danaiis  qui,  mariées  aux 
cinquante  fils  d'Egyptus,  tuèrent  leurs  époux  la  pre- 
mière nuit  de  leurs  noces,  à  l'exception  d'Hgpermnestre, 
qui  sauva  Lyncée.  Elles  sont  condamnées  dans  le  Tar- 
tare  à  verser  continuellement  de  l'eau  dans  un  tonneau 
sans  fond.  €niàsquë  frustra  Dàriàidés  plënâs  fériint. 
Sen,  Deëst  unâ  niimëro  Dànàïs;  eiplébô  nëfâs.  (lamb.) 
Sen.  SYN.  Bëlïdés,  Belïàdés.  EPITH.  Crûdèlës,  dinr, 
fërœ,  imprôbiT,  imqu.T,  impise,  ïinmilcs;  ïiihuman.T, 
perfidae,  scëleslœ,  scèlërâlff;  infêlicës,  nihër.Tj  vigiles, 
insomnes.  PHK.  Dânài  proies,  paêllàé.  ScëlésUe  sôrorês. 
Crùénlà  tûrbà  sôrorûm.  Aùsc-e  léthum  infërrë  inàrilîs. 

Ûna  sub  nôctë  jûgàlî  ^ 

Ca^sâ  mânùs  jiivënûm  loedé,  ihàlàmiqos  crûênti.  F.  • 
(juâquè  pàrarë  nëcëm  mïsëris  pàlrîiclibiis  ausâ 

Bëlidës,  et  stricto  stât  fëriis  ensë  pàtcr.  O. 
Qusêqiië  gërûnthïimëris  përïtûrâsBclidës  ûndâs, 

Exulïs  iEgyplî,  tùrbâ  criiëntà,  nùrûs.  O. 

Sonlës  fûriârùm  lâmpàdë  nigra 

Quînquâginta  ardent  thàlàmî;  pàlcr  ipsë  craêntïs 
In  fôribûs  laùdâtqiië  nclàs,  âlque  iiispïcït  ènsès.  St. 
Àt  Dànâi  proies,  Vëiiëris  quod  nùniïnà  lœsït, 

In  càvà  lëthaeàs  dolïâ  portât  àquâs.  Tib. 
....  Spônsasquë  tuâssûb  fffderë  primô 
DQlcïà  fuiiërcis  mutantes  gaùdia  t.s-dis.  Nemes. 

Danals,  I.  m.  Roi  d'Arijos.père  des  Danàidés.Yï- 
.scndùsâlër  flûminë  làiiguido  ôicytiis  ërrâns,  et  Dànài 
gcnùs  (Dact.  Aie.)  Infâme.  //.  SYN.  lâsides,  Béiidës,  de 
ion  père  Bélus  et  de  son  aïeul  Jasius. 

Danal's,  à,  ùm.  Des  Grecs.  Prôdcrë  rèm  Dânàâm. 
O.  Voy.  Gra?cus. 

Danî,  orùm.  Peuples  de  la  Chersonèse  cimbrique, 
Danois.  Quëm  Gëtà,  Vâscô  trëmfuit,  Dan  us,  Estiô, 
îjâxô,  Brïtànniis.  Fort. 

Danîél,  ëlïs.  m.  Prophète.  In  fôvcâm  Dânïël  J)rô- 
Jëctiis  ad  ôrà  lëonum  est.  Sid.  PffR.  Fâtidkus  javeiiïs. 
Habell.  Hèbrcëumquë  dëciis.  Sed.  Fàti  cônsdiis  àrcaiii. 
(Jtjjëcto  impast!  pàrcërë  lëônës.  Sabell.  Quô  visô  lûrbà 
Jeunùm  Dedidïcit  ràbïcm.  Vida. 

DÂNUBiiis,  II.  m.  Danube  ou  Ister,  grand  fleuve  de 
Germanie,  prend  sa  source  chez  les  Alemanni,  prés  de 
la  forêt  Hercynienne,  et  se  jette  par  sept  bouches  dans 
la  mer  ISoire.  Àlïi  për  tèr;;â  fërocïs  Dânubïi  sôiïdàtà 
niûnl.  Cl.  SYN.  Ister.  EPITH.  Scylbiciis;  binominis: 
rigens,  flàvus,  tùmidiis,  fcrôx,  tàpàx,  prôfùndus,  râ- 
pa x,  vëlôx,  ràpïdiis,  lurbïdùs;  niultilidus;  septcmgo- 
miniis.  L.  PUR.  Ôpâcûs  vitïbiis.  Cl.  Ripâ  mëtucndus 
iitrâquë.  F.  fl.  Tâcifâs  pr<ftérmëâl  ingcns  Dànubius 
ripâs.  Cl.  Qui  Scythicâs  septemplcx  permcal  nas. 
Voy.  Fluvius. 
V,  lllyrïcis  rëgnatôr  àquîs,  tïhï,  Nîle,  sccûndiis 

Dânùbïfis,  lifium  proierô  lonlc  caput.  Aus. 
Inniimëriqueàlii  quôs  intcrmâxïmiisomncs 
Cédërè  Dânubtusse  tibï,  Niië,  iiegiit.  O. 
Ej  cèniûin  populos  ël  magnas  allùit  urbes. 
Euxinum  irninipil  bis  tcrno  llùminc  Ponlûm. 

D-ipAi-ïs,  ïs.  m.  f.  c.  n.  Magnifique,  somptueux.  Lrë- 
tïtiâjnquë  scqui,  mensâsquëdapales.  i!/.  Voy.  Dapsilis. 

Dipts,  uin.  f.  pi.  Mets  recherchés,  repas  somptueux. 
IV'âm  sïmùl  cxplctùs  dapibùs  vinôquësèpfiltus.  V.  SYN. 
Kpiil/e,  ferculum,  cibus,  escà,  mensà,  cœnà.  EPilII. 
Ambrôsï.T,  nectàrcâ»,  mënillufe,  géniales,  fcstcë,  lalw, 
pràtië,  sociië,  vivifiaë,  laûta-,  ôpimrr,  supërbà\  PHR. 
lllôsdàpïbûs  sôlatur  ôpimis.  F.  Dàpcs  àvidô  convëllërë 
dente.  O.  Non  SicuUë  dàpës  Dûliem  ëlàborâbiint  sàpô- 
rrm.  //.  Môx  lat.T  de  more  dapcs.  Voy.  Cibus,  Con>i- 
vinm,  Epula>,  Mensa. 

DAPiiMi,  es.  /■.  Fille  du  fleuve  Pcnée,  aimée  d' Apollon, 
fut  changée  en  laurier.  Primus  àmôr  Phabi  Dâphnë 
Pcnêïa.  O.  SYN.  Filià  Pënëi  ou  Pcnëos.  Poncïà  nym- 
piia.  Pbn-bcïâ  virgô.  EPITH.  Thëssàlis,  Pcnèïâ,  Pe- 
iiris;  lugax,  fuf:;ilivà;  câsiâ.  pudiià,  innûba. 
V.  Hoc  Lcub  m  nymplia  tclum  Pcuciùc  fuît.  0. 


DAU 

ÈPlGB.A.WdE  de  l'Anthologie: 

Complexusvirides  frondosœ  vjrginisartus. 
Sic  quoque  mutatâ,  dixit  A  polio,  fruar. 

Utque  noyas  giistu  baccas  lenlavit  :  eamdcm 
Uei!mihiservat,ait,nuncquoqueamaritiem.i'o7. 

Il  Laurier.  Hic  nëraôrôsà  virent  Dâphnë  lôca.  Avien. 
Voy.  Laurus. 

U.iPHNÏs,  ïdïs.  m.  Fils  de  Mercure,  inventeur  de  la 
poésie  bucolique.  Daphnï,  quïd  ântiquôs  sîgnôrûm  rëspï- 
ds  ortîis?  F.  EPITH.  Fôrmosûs,  jùvènïs.  PHR.  Quem 
Nymphrê  péllicjs  ira  Conlùlït  in  saxum.  O.  Quum 
Daphnïdis  arciim  Frëgîsti.  F.  Mëà  carmïnà,  diicïtô 
Daphnim.  F. 

Dapunon,  ônïs.  m.  Lieu  planté  de  /auners.  Dîsposiijt 
dârîinonâ  «ûoTôrqnâtûs  in  agrô.  M.  SYN.  Laûrëtfinr). 

Dapïs,  gén.  sing.  Dàpëin,  ace.  Dàpë.  abl.  Egit  àmor 
dàpis  atquë  pfignœ.  (Dact.  Troch.)  À.  Fëlisquë  càtûlis 
largâm  pr.Tbûèrûnt  dâpcm.  Phœd.  Aut  quiiin  me  dàpô 
jûvèns  ôpiniâ.  (Phal.)  Ht. 

DÂPSÏLÏs,  ïs.  m.  /.  ë.  n.  Somptuetix,  magnifique. 
Aût  àiiqiiôd  vasum  àhenum,  aut  lectus  dapsïlïs. 
Plaut.  SYN.  Lautiis,  ôpimùs,  dàpâlïs;  àbundans, 
magnificus. 

DÂPsiÙTER.  adv.  Abondamment,  somptueusement. 
Scito  ctëniin  bënc  longinquùni  mortâlïbû'  môrbiim  In 
vino  esse,  iibï  qui  invita  vit  dapsilïus  se.  Lucil.  SYN 
Dapsïlë,  laûte,  mâgnïfïcê. 

Dardanïa,  îe.  f.  Partie  septentrionale  de  la  Troade, 
ainsi  appelée  de  Dardanus.  Dârdànïâmquë  petit,  aûctc- 
rîs  nomën  hàbëntëm.  <^at.  Dârdànïa  inccnsâ.  F.  SYN. 
Troiis. 

DARDÂNÏDiÊ,  ârûm.  m.  pi.  Troyens.  Dârdânidùm 
mëdiâm  se  inatribùs  inlerl.  F.  Voy.  Trojani. 

D.inuANÏDics,  ië.  m.  Descendant  de  Dardanus,  comme 
Enée,  etc.  Dârdànidës  centra  fiirit...  F. 

DÂRDÂNÏs,  ïdïs.  f.  Troyenne.  Dârdànïs,  et  divœ 
Vënëris   nuriis.    V.  au  plur.   Dardânidés  mâtrës.   () 

DÀRD.i^hJS  et  Dardaniis,  à,  um.  De  Dardanus, 
Troyen.  Isque  ûbt  Dârdànios  hàbitiis  et  Troïâ  vidïi. 
F.  In  Dârdànà  suscitât  ârmà.  Id.  Voy.  Trojani.  || 
Dardànïus,  d'un  certain  Dardanus  fameux  magicien, 
Àt  SI  nûllà  vàlêt  mëiiicinà  rëpëllërc  pcstem,  Dàrdà- 
niee  vëniânt  artes.  Col. 

Dardàni!'S,  i.  m.  Fils  de  Jupiter  et  d'Electre,  fille 
d'Atlas,  tua  son  frère  Jasius,  qui  lui  disputait  la 
couronne,  fut  chassé  d'Etrurie,  aborda  en  Phrygie,  y 
épousa  la  fille  de  Teucer,  et  devint  le  fondateur  do 
'îroic.  Dardanus  Iliàiffi  primûs  pâlër  ùrbis  et  aii- 
ctor.  F.  EPITH.  Priscus,  antiquiis;  nfidâx,  forlïs,  p<j- 
lëns;  immitis;  fiigâx,  prôfugus.  PHR.  Êlcctra  .41- 
làntidë  cielum  Dardanon.  O.  Trojan<B  cônditôr  arciV, 

F. 

D.ÏRÉs,  etis.  ace.  Dàren,  ëtëm  et  ëtà.  m.  Athlète 
troyen   vaincu   par  Entelle,   athlète    sicilien.  Sed   si 
nostrà  Dàrës  brëc  Trôïiis  ârmà  rëcûsat.    F.  EPITH. 
Phrygiiis;  aûdâx,  siiperbus.  tëmërarïiis. 
V.  Ac  lidëntem  armis  virïdique  rêlàtë  Dârêtëm, 
Prœcipitemquë  Dâren  ardëns  agit  â-quôrè  tôtô.  V. 
Et  quâ  sérvetis  rëvikâium  a  morte  Dârëià.  F. 

DÀRÏijs,  il.  m.  Roi  de  Perse,  vaincu  par  Alexandre; 
nom  de  plusieurs  rois  de  Perse.  Darium  fâmfili  mànibûs 
dolùissë  pcrëmptûm.  Cl.  Née  quâ  morte  fërûnt  Për- 
sam  pèriissë  Dàruim.  Mant.  Et  primûm  Dârii  liiinûl- 
luântës  pr;ëfëctos.  Sid. 

Dathan.  indécl.  Frère  d'Abiron.  Voy.  Abiron. 

D.iTor,  ôris.  m.  Qui  donne.  Adsil  liëtilidj  Bâcclifis 
dâlor.  y.  SYN.  Dônalor,  lârgitor. 

DÀxuM,  i.  n.  Don,  présent.  Ingënlïbùs  ïllâm  Soliï- 
cïfârc  dàtis.  O.  Voy.  Donum. 

D.iTi'S,  à,  um.  part.  pass.  de  Do.  Donne.  Mûltà  rô- 
gânt  trâdëndà  sïbi,  data  rcddërc  nôlûnt.  O. 

Dal'LÏs,  ïdïs.  f.  Daulis,  ville  de  Phocidc,  où  régna 
Térée.  Quis  Daûlïdà?  Quis  Cypàrisson  7  St. 

DAti.iLS,  a.  liin,  et  Daûliàs,  àdïs.  f.  De  Daulis.  Daùiiiit 
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Thiêïciô  Phôcëâquë  mîlïrë  rûrà  Ccpërât.  0.  ||  Daûlias 
aies  ou  DaulïSs.  absol.  Nom  que  les  poëtes  donnent  à 
P/iilomèle  et  à  Prenne,  parce  que  ce  fut  à  DauHs  que 
Progné  servit  à  Téçée  les  membres  de  son  fils.  Con- 
cinïl  Ismàriûm  Dauliàs  aies  ïtyn.  O. 

Daûnïà,  w.  f.  Partie  septentrionale  de  l'ApuUe,  ainsi 
nommée  de  Daunus,  qui  s'en  empara  ;  aiij.  la  Capita- 
nate.  PHll^  ïàpygis  arïdà  Daûni  Arvà  gènér  ténèô. 
O.  DïomedflPi  âgri. 

DAUNiici'S  et  Daûnïus,  a,  ûm.  De  Dawnu*.  Daûnia 
rëgnà.  SU.  Jamque  in  Daùniàcos  trânsfuDdcns  agiuînà 
canipos.  SU. 

Dacnîjs,  î.  m.  Père  de  Turnus  et  beau-père  de 
Djomède.  Et  pàtrïs  ântiquâm  Daûnï  défértar  àd  ûr- 
bem.  V. 

David  ,  îdïs.  m.  Fils  de  Jessé,  roi  de  Judc'e,  pro- 
phète et  auteur  des  psaumes.  David  pârvùs  ëral,  fia- 
tnim  ultïmûs.  Prud.  Nâm  gënilûs  puer  est  Davïdïs 
ôrîgïnë  clarà.  J.  Quis  iiëgcl  Àbrâmûm  Dàvïdis  essë 
pâliém?  SYN.  Jessidés,  Jéssiàdës.  EPITH.  Fôrtïs, 
bèllicus,  gënërosiis:  sanclus,  pïus,  sâpïéris;  inilïs, 
démens;  làtjdïciis;  ârgûtiis,  cànôriis,  mùsïcus;  àdQl- 
lër,  hômïcidà.  PUR.  Rex  atquè  prôphelà.  Jéssâiis 
vâtes.  Jëssëïà  proies.  Jèssœiis  psâltës,  psalmïcen.  Jcs- 
8«ïus  fidicén.  Isàcïùs  vaies^  Rex  valësque  idem.  Cï- 
thàrâe^  fûndsequë  përitus.  Funda  insignis,  dthâraquë 
dëcorûs.  Fùndâ  stërnit  stridente  Gôliani.  Prud. 
V.  Dùlcïà  terribili  mùtans  spaltërià  bclio.  Polit. 

....  .  .^ Jordan ïs  àd  amnem 

DQlcïà  falïdïcis  modûlâlus  càrmïnà  nërvis, 

Jtingëbat  blandœ  cârminà  sacra  lyra". 

DÂvinicLS,  à,  ûm.  De  David.  Davïdïcîs  âssuëlûs 
cânlïbus.  Sed.  Dâvidïcà  rëgnà.  Prud. 

pAYUs,  I.  m.  Esclave  de  comcdie.  Dâvôquë  Chrëmêtâ 
Elude  il  le  sènëm.  H. 

DE 

DE,  prép.  De,  du,  du  haut,  hors  de,  tenant  de,  au 
sortir  de,  dès,  depuis.  De  cœlo  tàctâs  mëmini  prtPdi- 
cërë  quèrcûs.  V.  Irim  de  ccêlo  misit  Saturnià  Junô. 
O.  pè  Cécrôpè  natœ.  0.  De  mëdïo  potarè  die.  H.  SYN. 
É,  ex,  âb.  îl  Selon.  Crinèm  de  morë  sôlutiï.  V.  SYN. 
Prô,  ëx,  ad,  sëcQndum,  jiixta.  |j  Touchant.  Ut  tàccam 
de  me.  O.  SYN.  Super.  ||  De,  fait  de.  Dé  dùro  est  ul- 
timà  férro  (aelas).  O.  Facluni  de  màrniôrc  lèmplum. 
<>.  SYN.  Ê.  Il  Entre,  du  milieu  de.  De  plèbe.  O.  SYN. 
E,  ex,  inter.  Il  A  cause  de.  Acha-mëniaB  gràvïor  de 
>ûlnërë  pûgnœ.  V.  FI.  SYN.  ob,  propler. 

DÉ.i,  à.  f.  Déesse.  Quatuor  bis  àrâs  âlta  âd  dë- 
liibrâ  Dëârîim  Constitue.  V.  SYN.  Divà,  nùmen. 
EPJTH,  .^théiëà,  cœleslïs;  aima,  pôténs,  etc.  Voy. 
Deus. 

DËAMBULO,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  n.  Ter.  Se  promener. 
SYN.  À.mbulo,  incedo,  spàtîor.  Voy.  Ambulo. 

DÉ.iMO,  as,  âvi,  àtùm,  aie.  Aimer  à  la  folie.  Dëàmo 
të,  Syré.  Ter.  Voy.  Amo. 

DÈÂRTÙo,  as,  àvi,  àtum,  ârë.  Démembrer.  =—  ôpês. 
Plaut.  Dissiper.SX'S.  Dilàcëro. 

DÊBÂctHOR,  arïs,  atiis  sum ,  ârï.  d.  S'emporter,  se 
déchaîner.  Qua  parte  dëbacchentûr  ignés.  (  lanib. 
Arih.)  H.  SYN.  Bâcchôr,  fdro,  sâêvïo.  Voy.  Bacchor, 
Irascor. 

Debellator  ,  ôrïs.  m.  Vainqueur ,  qui  dompte. 
Laiisùs  ëquiim  dômïtôr,  debêllàlôrquë  fërârùm.  V. 
PHR.  Dèbellâiôrquë  crùenti  Gùrgilïs.  St.  Voy.  Do- 
milor. 

Dkbkllo,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  Soumettre,  vaincre, 
terrasser.  Parcërë  subjéctis  et  dêbèllarë  sùpcrbos.   V. 
SYN.  Dômo,  sûbigo,  siipëro,  vinco.  PHR.  Bèllo  con 
tundo,  frange,  stcrno,  vinco.  Sub  jûgà  milto.  Serviiio 
prcmo,  cômprïmo.  V.  Voy.  Vinco,  Slerno. 
V.  ......  .  Nobïs  audax  Germanià  servît  ; 

Libërà  Romanœ  subjecit  colla  càlenfB. 
Accépcrë  jûgum  Pceui  GalUquê  rebellés. 


DEC 


303 


DlbIo,.  es,  ûi,  ïtûm,  crë.  Devoir,  être  redevable.  Qifï 
didîcit  pâtriœ  quid  dêbèàt  et  quid  âm'îcîs.  H.  PUR. 
Nâvis,  quœ  tibï  credïlùm  Dêbcs  Virgiliiim.  B.  Vi- 
lâmqué  tibi  dèbcrë  fàtétiir.  O.  Tibi  se  sëmpér  debêbït 
ïâsôn.  O.  Dïës  Lôngà  videlùr  ôpùs  debënlibûs.  H. 
\\  Avec  un  in  finit.  Pâjmilè  dêbùëràs  àbslinûissë.  O. 
SYN.  Dëcct,  fequûm  est.  ||  Dêbëor.  Etre  di.  HJaxïmà 
dèbélur  pùëro  rëvërentià.  J.  ||  Etre  réservé.  Debëmûr 
morlï  nos  nôstràquë.  77.  SYN.  Àddicôr,  rësërvbr,  de- 
YÔvëor,  me  mànel.  PHR.  .ïncan  cœlo  débèri.  V. 

Dlbïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Débile,  faible.  Corpôrà  dëbïlï- 
bus  nitùntùr  sistërë  mémbris.  5«don.  SYN.  Invàlidus, 
inf  irmiis,  iners,  imbèHis,  inibecillïs,  enërvïs,  êlûmbïs, 
mollis,  tëner,  fràgilïs,  effôëtùs,  dêbilïtâlus,  fêssùs,  de- 
fessiis,  defâtigaliis,  lâssûs,  éxhaustns,  dèliciens,  làri- 
gucns,  languidus,  ffger.  PHR.  Sine  viribùs^  Roboris 
expcrs.  Rôbôrë  defêctiis.  Viribûs    amissis,   ëihaùslis. 
^grë  languidà  mémbrà  tràbëns.  Cm  cffœta;  lângucnt, 
frigént m  corpôrè  vires.  V.  Dcfcctà  viribus  membre. 
Huniëro  dèbilïs.   J.   Ferrumque   haûd  debilë  dcxlrà 
Spàrgimùs.  K.  Tôrpent  inTrâct»  ad  prseiiàMrës.   V. 
V.  Invàlidasquè  mànus  et  inânes  cerne  làcertôs.  L. 
Dcbilè  fit  corpus,  lànguèscùnt  ômnià  mémbrà.  Lr. 
Amissis  remis  âtque  ordinë  dëbilis  ùno  (navis).  V. 

DiEiLÏTAS,  atis.  f.  Faiblesse  de  l'esprit  et  du  corps. 
Debililâtié,  faiblesse  de  l'âme.  Scilicct  et  morbis  et 
dcbililatè  càrebïs.  J.  SYN.  Infirmiiâs;  languor;  in- 
fractae  virés.  KPITH.  ïnërs,  infirma ,  invalida.  Voy. 
Languor,  Senectus. 

DtBÏLÏTATLS,  à,  um.  Affaibli.  Debïlitatâ  màlis,  môtii 
gravis,  aspërà  tactû.  £r.  Voy.  Dcbilis. 

Dkbm.îto,  as,  âvï,  alûm ,  are.  Affaiblir.  Dêbïntàt 
virés  anuni  mùtatquë  vigôrem.  F.  SYN.  Infirmo, 
enéryo,  frango.  PHR.  Vigôrem,  virés  tôllq,  fràngo. 
Rôbûr  mïnùo,  immïnûo,  stërno.  Invàlidûm  rëddo. 
Vires  de  côrpôrë  tôlio.  Et  Venus  immïniiit  vires,  L. 
V.  At  si  me  jubéas  dômifôs  Jôvïs  ignë  Gigàntàs 

Dicèrë,  conanteni  debilitâbit  ôniis.  O. 
Më  quôquë  débiliiàt  séries  imménsâ  làbôrûm, 

Ànle  mëfim  tempus  côgit  et  éssë  sënem.  O. 
Mémbiàqw  (.luxuries)  Cire^is  ëiïeuiïuàl  âcrius  bêrbîs. 

.    -  Cl. 

DËBjTOR,  ôris.  m.  Débiteur,  qui  dott.  Odîsti,  et  fûgïs, 
ût  Drusoném  débiter  ffrïs.  77.  =  Pcrpëiùûsque  ànimi 
dèbïtor  hujûs  èrô.  0.  ||  Débitor  voti.  M.  Obligé  par 
un  vmi.  SYN.  Rëiis. 

DËBÏTrM,  ï.  n.  Dette.  Dëbïlûm  tandem  êxïgë.  Sen. 

Debîtls,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Debeo.  Da.  Rëddâtûr 
gràlœ  débitas  urbis  hônos.  O.  SYN.  31ëiilùs,  jiistiis. 
—  Destiné.  Debilà  ctelo  Prôgëniés.  Cl.  SYN.  Devotiis. 
PHR.  Et  fàlis  debilus  Aruns.  V. 

DiiBLATiRO,  as,  âvi,  âtûm,  are.  Parler  à  tort  et  a 
travers.  Deblàtëràt  plënus,  bônù'  rustïcii' côucinil  ûiiâ. 
Lucil.  Voy.  Blalero. 

DÉBÔRÂ,  rë.  f.  Prophétesse.  Dcborà  quï'i  iiiulïër 
sûpër  ômném  maximà  fàruâm.  'Jert.  tPlTll.  Fouïs, 
victrix,  sapiens. 

DËCALÔGi!» ,  î.  m.  Décalogue,  les  dix  commande^ 
ments  de  Dieu.  EPIJH.  Divinûs,  sàcër,  sâiiciiii;,  cô- 
lendiis.  PHR.  Dëi  edictà,  jussà,  mandata,  prÂecëptâ. 
Aûiéà  jiissà  dëcem.  Prâcèptà  dëcem.  Divin'-Ê  ciia-.ùlâ 
lëgîs.  Legis  jùssâ  trèmëndâ  ^àcra:.  Dëoèm  luândali 
Tonanlïs. 

Decantàtus  ,  a,  ûm.  Célébré,  chanté.  Et  màrïbâs 
Cùrïis,  et  decantalà  Càmïllis.  77. 

Decanto,  as,  avi,  aiiim,  are.  Chanter,  célébrer.  Mï- 
sërâbilës  dëcânlare  ëlëgôs.  H.  Voy.  Laudo,  Celebro. 
Il  Coni7)ÇMPr.  Dïrimit  sulTragïâ  plebïs,  Dëcânlâtqao 
tnbus  et  vana  versât  ïn  urna.  L.  SYN.  Cito,  vôcî, 
convôco.  Voy.  ce  dernier. 

DÈcANus ,  i.  m.  Doyen.  Incrëpiiïtquë  môrâs  êlâtà 
dëcànii^s,  Anon. 

Decas,  àdïs.  f.  Décade,  dixaine.  Implêt  fâlâlêni  dé- 
cade m  sïbï  Vespâsïânus.  Aus. 

Decedo,  dis,  ssi,  ssûni,  dërë.  n.  Aller,  partir,  se 
retirçr.  Gnôèsjâquc  ârdèiitià  décédât  tlëllà  Côrônfé.  V. 
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SYN.  Cêdo,  dîscêdo,  ëicedo,  rëcëdo,  abëo,  &6o,  ' 
migro.  PHR.  Abïlumquë  pàrabàt.  V.  Emensô  quum 
jâm  decëdët  Ôlympo.  V.  ||  Mourir.  Yoy.  Morior. 
d  Céder  la  place,  se  retirer  devant,  céder.  Vivërë  si 
réclé  nescïs,  decedë  përïlîs.  77.  SYN.  Cedo.  PHK 
Sèrae  mëmïnit  décedërè  nocli.  V.  Ùbi  non  Hymèlto 
JUe.llâ  deccdùnt.  H. 

DÈcÊM.  Dix.  Mâtrï  longâ  dëcêm  tulërûnl  fâslîdïà 
niênsés.  V.  SYN.  Déni,  ie,  à.  Bis  qnïnquë.  Bis  quinï, 
te,  à.  PHR.  Bis  quinos  silël  jllë  diés.  V. 

DËcÈMBEii ,  bris.  m.  Décembre,  douzième  mois  de 
Vannée,  le  dixième  chez  les  anciens,  à  la  fin  duquel 
les  Romains  célébraient  les  Saturnales.  Le  soleil  entre 
au  signe  du  Capricorne.  Horrïdùs  éccë  sonat  Borëae 
Btrîdôrè  Dërèmber.  M.  Iil»ITH.  Brûnialïs,  hibernùs, 
fngidûs,  rïeïdùs,  ventôsiis,  njvôsus,  etc.;  fûniosiis, 
fesiiis.  PHK.  Ménsïs  ùlùnius  anni.  Mènsïs  dëcimus. 
Slultô  gràvidiis  mëro.  St.  Quo  cânenl  Bôrèalibiis  arvâ 
priiinis.  Gèlido  Irëmërëm  quùm  mënsé  Dcccuibri.  O. 
Voy.  llycms. 

j)  (  Pris  pour  l'année.  )  Me  qnàlër  ûndênôs  scïàt  ïm- 
plévissë  dëcëmbrës.  H.  Voy.  Annus.^ 

DÈctMBER,  bris,  ë,  et  Dëcëmbrâlïs,  ë.  adj.  De  dé- 
cembre. Àgë,  libêrtâlë  dëccmbri  Ûlèrë.  II.  Quum  tibi 
nonfë  rëdcunt  décembres.  H.  Àlbà  dëccmbrales  Aû- 
rorà  rëdùxëràt  idûs.  Mant. 

BiocËMJUGÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Attelé  de  dix  chevaux. 

î>fxFMp£i)A ,  aê.  f.  JPerche  de  dix  pieds.  Nullà  dë- 
«•enipedis  Melâtà  priyâtis  opâcâm  (lanib.  Arcb.)  Por- 
ticus  eicïpicbàt  Àrclon.  (Dact.  Troch.)  If. 

DÈCEMVÏRi,  ôrùm.  m.  pi.  Décemvirs ,  waqistrats 
romains.  Seû  trëpïdôs  âd  jîirà  dëccm  cilàt  haslà  vï- 
rôrum.  SU. 

DËcÉ^•^■ALÏs,  Dëcênnïs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  De  dix  ans. 
Atquë  dëcënnâlî  quod  Laômëdônlïà  bellà.  M.  is'ec 
crlis  cômpëdë  lubrkùm  dëcenni.  Jd.  SYN.  Biluslrïs. 

DÈcÊNNRM,  ii.  n.  Durée,  espace  de  dix  ans.  Et 
përgâs  plàcïdàni  për  multà  dëcennià  vilam.  iW.  PUR. 
Dëcênnïs  mora.  Annôi  ùm  dècem  spaiium ,  ciirrïcu- 
liim,  vïcés. 

DÉCENS,  tïs.  omn.  g.  Décent,  bienséant,  convenable. 
PJàcïdôquë  dëcëns  lëvërènlià  vultû.  O.  SYN.  Àptiis, 
congrùëus',  congrûûs,  consônus,  cônvënicns.  ||  Beau. 
Istà  dëcëns  fàiiës  lôngis  vïliabitiir  anuis.  O.  SïN. 
Dëcorûs.  Voy.  Formosus. 
V.  Esset  cœià  dëcentiôr  Phtlênis.  M. 

DÉCENTE;!»,  adv.  Convenablement,  avec  bienséance. 
Bidëat  et  pùlsët  làscivà  decëntiùs  âetàs.  U.  SYN.Côii- 
yënïëntër,  apte,  rèctc,  bcnè.  ||  Avec  (jrâce.  Mille  hàbët 
ôrnâliis,  mille  dëcenlër  habcl,  Tib.  SVN.  Dwvuie,  apte, 
êlcgântër,  pûlchrë. 

DÉcÊNTÏA,  ae.  f.  Cic.  Décence. 

DEciipi.  parf'  de  Decipio.  Colchïdâ  sic  liôspës  quôn- 
dâm  dêcêpil  ïàsôn.  Pr. 

DËctPTÔR ,  ôrïs.  m.  Trompeur.  Prôdïliis  ôccïdïl 
Dêcêptôr  dômïni  Myrtiliis.  Sen. 

DËcÈPTLis,  àj.ùm.  part.  pass.  de  Decipio.  Trompé, 
abuse.  Postquâm  primus  àmor  dëcèpiâni  môrtë  fofellit. 
F.  SYN.  Câpliis,  deiûsiis.  PUR.  CapUquc  dolis.  V. 
Indignodëcëptûsâmôrë.  K. 

DÈcËRNO,  ïs,  crévi,  crcliim,  ërnërë.  Décerner,  or- 
donner,  résoudre,  statuer.    Nunc  prn  C;Esàrjbiis  sii- 
përis  dcccrnëië    grâtes.   O.   SYN.  Slatiio,  conslïliio, 
sâncïo. 
V.  Dûim    modo   caûsïdlcûm,   dûm   té  modo  rhclorà 

Et  non  decêrnîs,  Taiirë,  quïd  ëssc  vëlis.  M. 
B  Dëcretum  est.  J'ai  résolu.  SYN.  Stàtùi,  cônslïlûi, 
oérlum  est.  j]  Juijer,  décider.  Qui  riëquëas  nôstrorum 
ùtër  sit  Àniphilriio  dèrcrnërè.  /'/au/.  SYN.  Jfulïco. 
H  Combntire.  Cursibiis  et  rrùdo  dctcrnct  Grœcïà  cffs- 
tû.  Y.  PIIU.  Ipsûmquë  jiibcl  dccèrnëic  fërro.  V.  Fôili 
dérernërc  pùgiia.  V.  FI.  Voy.  Pugiio. 

Dfr.ÎRPO,  ïs,  si,  (iim,  ère.  Cueillir,  détacher  avec 
In  inaui.  Àddûctô  pomûni  dccërpèrë  ràniô.  O.  SYN. 
Lëgo,  colliiiti,  târpo,  éucrpo,  dclràho,  âvëllo.  PUR. 
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Nôvôs  dêcërpërë  flores.  Lr.   Voy.  CoWigo,  *=  Recveil- 
lir,  retirer.  Pliis  haurîrè  màli  quam  ex  re  decerpërë 
fruclu.-.  H.  SYN.  Përcïpïo,  sûmo,  càpïo,  collïgo.  PHR. 
Et  vocis  dëcerpsit  mùrmùrà  primœ.  Stat. 
V.  Dûm  primae  dëcûs  alTëclat  decerpërë  pugnff.  Sih 

Decërpsî.  par^.  de  Deccrpo.  Auricômôs  quâm  quîs 
dêcerpsërit  arbore  fœtus.  F. 

Decerptls,  à,  ïim.  part.  pass.  de  Decerpo.  Cueilli. 
Pâbalâ  decërpsi,  dëcerplàquë  dëntë  mômôrdi.  O. 

Decebtàtls,  a, jam.  part.  pass.  de  Decerto.  Disputé. 
Fraternas  àcîes  alternàquë  régna  prôfanis  Dëcërtâta 
ôdïis.  St.  PHR.  Dècerlaliquë  làbores.  Cl. 

Decerto,  as, âvi,aium,  àré. n.  Combattre,disputer.  ïn 
iillimà  bèllô  Dëcërtarè  plàcët.  O^SYN.  Certo,  confligo, 
cr^ngrëdiôr,  dimïco,  pugno,  prfèlïôr.  PFffi.  Aginïnà  dè- 
ccrtânt  bêllo.  St.  Voy.  Beilum  (gero),  Pugno. 

Deccssî.  parf.  de  Deccdo.  Frigidà  vix  côèlô  nôctîs 
docëssèràt  ûmbrà.  V. 

DËcËT,  dëcùït.  impers.  Il  est  bienséant,  il  convient, 
Quis  finis  standi?  quo  më  dëcët  usquë  lënëri?  F. 
SYN.  Cônvënït,  quadrât,  congrùït,  juvât,  ëxpëdït. 
PUR.  Est  par,  âplum,  xonvënïëns,  consentanëiim , 
a-qniim.  Piilchrum  et  dëcorum  est.  H.  Tum  dëcùU, 
quiim  scepira  dàbas.  V.  Nec  tibi  quid  lïcëât,  sed  quîd 
lecissë  dëcebït,  Ôccurrat.  Cl.  Les  bons  auteurs  emploient 
quelquefois  ce  verbe  à  la  troisième  personne  du  pruriel. 
Ex.  Luirym.'E  dëcùerë  pudicam.  O.  Islà  dëcént  buinë- 
ros  gcstàmïiiâ  nôstros.  Id. 

Decido,  dis,  di,  sûm,  dërë.  (^e  Cafdo.)  Coriper,  retran- 
cher. Arbôribûs  frondes  dêcidërë  fàlcë  nôvëliàs.  V.  SYN. 
Sëco,  resëco,  scindo,  abscindo.  Voy.  Sciiido.  —  Décider. 
Voy.  Staluo. 

DÈcino,  ïs,  ïdi,  ërc.  n.  [de  Cado.)  Tomber  du  haut  en 
bas.  Decïdit  in  casses  prtPdâ  pëtilà  mcos.  O.  SYN.  Càdo, 
concido,  ëxcido,  làbor,^  côllàbor,  delabor,  prôlabor,  ruo, 
corrûo,  prffcïpïto,  prôcumbo.  PHR.  ÈxcpIs.t  gràvïôrô 
càsii  Dëcidûnt  tiïrres.  B.  bêcïdil  èxàriimïs.  F.  Dccidït 
in  prffcëps.  O.  Si  decidit  imbër.  H.  =  Crbisquë  potèslâs 
Dêcidïl.  Cl.  Voy.  Cado.  ||  Tomber  sur,  rencontrer.  De- 
cïdit âcrëm  Pradônum  in  tîubâm.  H.  Voy.  Incido.  {| 
Etre  oublié.  An  pctlôrë  lolô  Decïdërim.  Tib.  SYN.  Ex 
cïdo^  làbor,  elàbor,  dèflûo. 

DÈcinCiJS^  à,  iini.  {de  Ca'do.)  Coupé,  abattu.  Contre- 
muit  gèmiliimqué  dédit  dèciduà  quërciis.  O.  SYN.  CcC- 
dùiis,  câ'siis. 

DËcimiiis,  a,  ûm.  (de  Cado.)  Tombé;  sujet  à  tomber. 
Decïduâm  friigêm  lëgït.  M.  SYN.  Càdcns,  lapsus,  cà- 
duciis;  fluxus,  làbâns. 

DËcïÈs.  Dix  fois.  jËgrôlâs  ûnô  dëcïês  afit  s^pïûs  ânnô. 
M.  =  Souvent.  Dëcies  du  .  PI.  SYN.  S;rpë,  s<Tpïiis.  || 
On  sous-entend  cenleiia  millia,  et  alors  il  signifie  dix 
fois  cent  mille  sesterces  ou  un  million,  Aul  >ive,  aût 
dccïës,  Sravolâ,  réddè  dëis.  31. 

DËcïMiE,  HTÛtn.f.  pi.  Décimes,  dîmes.  Et  rërilm  dëcï- 
mâs  ciïnt^tarùm  rcddë  mëânïm.  ./t:mil. 

DËcÏMLM,  adv.  Liv.  Pour  la  dixième  fois.  ^ 

DËciMiis,  à,  ûm.  Dixième.  Hffsit,  et  iri  dëcïrrûm  vêstî- 
già  rc_ttûlit  ânnum.  F.  SYN.  Dëniis.  PHR.  Bis  quinûs, 
aller  a  nôno,  postërïor  nôno,  ûndëcïmoquë  prïor.  O.  \\ 
Dëcimus  et  dëcûnianûs  fluctûs,  la  vague  la  plus  grande, 
ta  plus  redoutable.  Flûclus  liânc  dccinuis  tëgït.  Sen, 
Vâstiûs  msurgëns  dëcinuT  rùit  impëlùs  ûnd^e.  O. 

Decipïo,  ipïs,  épi,  eplum,  iliërë.  Tromper,  duper. 
Nâm  nëquë  dciipïlûr  ràlïo,  née  décipit  ûriquâm.  Hlanil. 
SYN.  Lùdo,  dclùdo,  élûdo,  lûdirico,  lûdifïior,  faiio, 
frûslior,  circfimëo,  circûmvënio,  càpio.  PHR.  Dolis, 
àstû,  fiaûdïliiis.  ârlibûs  caplo,  câ|>io,  iiinéclo.vincio. 
Fraùdibûs  âiiibïo.  Àstû  circuinvénïo.  Oo  vérbà.  Ficlâ 
do  vcrbâ.  Insïdiâs,  dolôs  verso,  iigïto,  >6liito,  mëdilor, 
nécio,  innécto,  struo,  adstrùo,  conipàro,  pàro,  môvro, 
âdmôvëo.  Fraude  pë(o,  aggrèdior.  Arles  dolosàs  àdbi- 
bco.  Dbiôsis  ârlibûs  ûlor.  .igërë  m  frn fuies.  Dôjns  nc- 
clërë.  Insïdïis  délùdërë  menlés  Sïmûlâia  ménlè  loqui. 
Fraùdcm  iinôUërë  verbis.  Prômissis  dûcëre  àmânirm. 
/V.  No>âsârlcs,  nô^à  pëcloië  ^crsdt  Cônsilïa.  F.  Doits 
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môlîtûr  ôpêrtôs.  V.  Fï.  Aût  fraûs  ïnnêxS  clïëntî,  V. 
Voy.  Fallai. 

V_.  Cônsïlïo  \êrsâre  dqlôs  ingrëssûs  et  âslû.  V. 
Fallërè  mille  môdîs,  tectasque  întêiërë  fraudes. 
Mûltâ  màlûs  simûlans  vana  spe  lusït  àmantém.  Y. 
Illà  dqlôs  dirûmquë  nëlas  in  pectôrë  versât.  V. 
Insidïasquë  parât  solitâsquë  rêcurrït  àd  artes. 
Heû  !  quibùs  insïdïis,  quâ  mê  cïrcûnidëdit  ârtèl  ^   _  „ 
H  Abuser,  induire  en  erreur.  Aut  ùbï  dëcïpiôr  mëliôrïs 
imagine  sômnï.  O.  PHR.  Dêcipimûr  spëciê  rëcli.  H. 
Decipït  exémplar  vïtiis  imïlabïlë.  Id. 
V.  Jùdïcium  tàmën  hoc  nôstrum  non  decïpTt  ërrôr.  O. 
I!  Tromper,  charmer.  Cànlanlis  pàrilcr,  pàrïlër  data  falà 
trâhêntïs,  Fâllitùr  âncillœ  décïpïtûrquë  làbôr.  O.  SYN. 
Fâllo,  délinïo,  mûlcèo.  PHK.  Dûki  lâbôrùm  decïpïtur 
sono.  H.^ 

DÉcïpuLA,  œ.  f.  Trébuchet,  piège,  filet.  Dëclpulâ  si 
âdslruxërïs.  Capel. 

^  Pecircïno,  as,  ATè.  Décrire  un  arr,  Mâjôrëmque  Hé- 
lice major  décircinàl  arcum.  Calp.  Voy.  Circino. 

Decîsls,  à,  um.  part.pass.  de  Decido.  Coupe'.  Dëcisis 
hûmïlëm  pennis.  H.  =  Terminé.  Dècisà  nëgotîà.  Id. 

DÈciijs,  ïi.  m.  s,  DëcH,  ôrûm.  pi.  Nom  de  trois  illu- 
stres Romains  qui  se  dévouèrent  pour  leur  patrie.  Ëgô 
nec  Dëcïos  fôrtësquë  Mètëllôs  Pr^tùlërîm.  Cl.  EPITU. 
Fortes,  ànïmôsi,  audaces,  gënërosi,  pïi,  împàvïdî,  im- 
perterrïli.  PHR.  Prôdigà  vitae  peclôrà.  Sic  se  Dëcïi  nà- 
tusquë  pàrensquë  Dêvôvèrè  nëci  impàvïdi.  Germ.  Brix. 
DÉCLAMATiô,  onïs.  f.  Déclamation.  IJt  pûëris  plàcëâs 
et  dêclamâliô  fias.  J. 

Declamàtor,  orïs,  m.  Déclamateur.  Dèclâmâtôrïs 
Mùtïnënsis  côrdë  Vàgëlli.  J.  EPITH.  Clàmôsûs;  inëp- 
tiis;  scitiis,  disértiis. 

Declâmïto,  as,  âvi,  âtiim,  ârë.  Cic,  Déclamer.^ — cau- 
sas. Id.  dim.  de 

DËCLAMO,  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  Déclamer.  Dëclâmârë 
dôcës,  6  fèrrëà  pectôrà,  Vètti.  J.  SYN.  Rëcïto. 
V.  Sëd  nëquë  déclament  mëdio  sermônë  disertï.  O. 
Il  Déclamer  contre.  Quis,  nisï  mentis  inops,  lënërâ 
declamëtâmicœ?  O.  Voy.  Maledico. 

Declàro,  as,  âvi,  âtûm,  are.  Déclarer,  proclamer. 
Victôrëm  magnâ  prœiônis  vote  Clôanthùm  Déclarât. 
V.  SYN.  Dënûntïo,  proclâmo.  ||  Faire  voir,  manifester. 
Déclarant  gaûdià  vûltù.  Catul.  SYN.  Indice,  signïfico, 
àpërio,  mànifésto,  nûntio,  èxplïco,  éxpromo,  vùlgo,  di- 
vulgo.  Voy.  Ostendo. 

DÊcuNO,  as,  avi,  alûm,  ârë.  Tourner  d'un  autre  côté, 
détourner.  Deciinâmùs  item  motus,  nec  tempôrë  certo. 
L.  SYN.  Dêflecto,  llêcto,  à\êrto,  demôvëo.  ||  Eviter.  Voy. 
Vite.  Il  5e  détourner,  s'écarter,  s'éloigner,  Nisi  dèclinàrë 
sôlèrènt.  Lr.  Paûlâtim  déclinât  àmor.  O.  SYN.  Dë- 
flectôr,  avërtor,  rëcédo,  àbëo.  |i  Faire  pencher.  Pâlléntcs 
déclinant  lilià  ciiimôs.  St.  SYN.  Inclino.  ||  Abaisser. 
Non  priùs  indûlcém  dëclinat  liiminà  sômnum.  T.  PUR. 
Somnus  déclinât  ôcellôs.  Pr. 

Declîvïs,  ïs.  m.  f.ë.n.  Incline,  qtii  va  en  pente.  Stella 
Lycaônïam  vergit  prôchvïs  àd  Arctôn.  O.  SYN.  Procli- 
VÏs,  devéxiis,  inclinatiis,  inflexiis,  proniis,  ^descendens, 
praecëps;  accHvis,  clivôsus.  PHR.  DëcUvis  Ôlympiis.  0. 
Natas  ripis  declivibiis  iimbras.  O. 
V.  FJumïnàque  ôbliquis  cinxit  dèclivïâ  rîpîs.  O. 
=  Labitûr  ôccidùae  pèr  ïtër  déclive  sënectee.  O.  SYN. 
Prônûs,  vergëns,  prpecëps.  jj  Dëclivià.  n.pl.  Chemin  en 
pente,  penchant.  Déxlèrïorà  pëtens  montîs  dccinià,  Ti- 
brini  Cndà  fàcït.  J. 

Decôctor,  orïs.  m.  Dissipateur.  Dêcôctôrïs  âmicâ 
Formiani^  Cat.  Voy.  Ncpos. 

DecôctijS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Dccoqao.  Qu'on  fait 
cuire  ou  bouillir  jusqu'à  certaine  diminution.  Frigidiôr 
Gëtïcis  pëiitiir  décoda  pruinis  (aqua).  J.  ||  Diyéré,  mûri, 
travaillé  avec  soin.  Aspïce  et  h^c^si  forte  àlïquid  dé- 
côctïus  aiidis.  Pers^  SYN.  Elucùbraliis,  accùrâtiis,  pôli- 
tiis,  expôhlùs,  perfectiis. 

DÈcôLLo,  as,  avi,  atum,  ârë.  Décoller,  trancher  la  tête. 
Voy^  Obtrunco. 
èKcovQR,ÔTh,omn.g.Quiaperdusacouleur.  Etquâs- 
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cunque  bibit  dêcôlôr  Indus  âqnSs.  0.  SYN.  Dëcôlôrâtiis. 
H  Pâle,  défait.  SYN.  Pàllëns,  pàllïdûs,  ëxsânguïs.  Voy. 
Pdileo,  Pallidus.  |[  Terni,  qui  a  perdu  son  éclat.  Dèlërior 
dônëc  paiilâtim  ac  dècôlôr  œtâs.  O.  SYN.  Détëriôr, 
dëgënër.  PHR.  Fâmà  dëcôlôr.  O.  Pàtriâs  paûlâtim  dê- 
côlôr artes  Exiiït.  5i7. 

DÊcÔLÔRO,  as,  âvi,  âtûm,  ère.  Faire  perdre,  ou  altérer 
la  couleur.  Quôd  màrè  Daùniœ  non  dëcôlôrâvërë  cœdês? 
H.  Voy.  Tin  go.  ^ 

DECÔQro,  ôquïs,  ôxi,  ôctûm,  ôquërë.  Faire  cuire  ou 
bouillir  jusqu'à  une  certaine  diminution.  Aût  dûlcis 
musti  Vulcano  décôqiiït  humôrcm.  V.  Voy.  Coque,  fl 
Consumer,  brûler.  SYN.  IJro,  excédo.  Voy.  ces  mots. 
=  ScTvum  sed  membrà  vënënum  Dëcôquïl.  L.  |  Répri- 
mer, dévorer,  au  fig.  Férvidûs,  accënsâm  sëd  qui  bënô 
dècôquàt  irâm.  67.  Voy.  Reprimo.  ||  Dissiper,  ruiner. 
Hùnc  âlëà  décôquït.  Pers.  SYN.  Côncôquo,  prôfùndo, 
absumo,  consûmo,  perdq,  dispërdo,  dissipo,  ëffûjndo, 
prôdjfgo,  deyôro,  ligûrïo,  exhaurio,  hëllùôr  [Cat.). 

DÉCOR,  orïs.  m.  Beauté,  bonne  grâce.  Mira  dëcôrë  pïô 
sërvabat  natà  pënatës.  St.  SYN.  Dëciis,  hônor,  grâtià, 
forma,  pukhriludô,  vënustas,  spëciës.  Voy.  Forma, 
pulchcr^ 

V.  Tcnerque  nitïdî  côrpôris  cëcidit  dëcor.  (lamb.)  Sen, 
Ipsë  dëcôr  recti,  facti  si  prffmià  desinf, 

Non  môvèt,  et  gràlï^s  pôénïtèt  éssë  prôbûm.  O. 
Il  Bienséance.  In  lérrûm  flàmniâsquë  ruit  posïlôquë  dé- 
core Fériur.   O.  SYN.  Décorum,  dëcûs.  PHR.  Quid 
dëcëât.  Voy.  Decet,  Decens. 

DiicÔR-iMEN,  inïs,  n.  Ornement.  Viltâquë,  mâjôrûm 
dërôrâmén,  frôntë,  sine  ullô  Delàpsa  âttâclQ,  nûdâvit 
témpôrà  régis.  SU.  SYN.  Ornamènlùm,  dëcôrûm.  Voy. 
Ornntus,_ùs. 

DfxônF.  ady.  Elégamment.  MAês  formata  dëcôrë.  Cic. 
SYN.  Pùlchre,  ôrnaté. 

DËcÔRO  (de  Décor),  SU.  et  mieux.  Dccôro,  as,  âvi, 
atum,  are.  (de  Decus,  oris.)  Orner,  embellir,  parer.  Ab- 
sénti  fëràt  infèrïâs  dëcôrétquë  scpûlcrô.  V.  PUR.  Dëcô- 
rântquë  sûpér  fûlgéntibùs  àrmis.  V.  Et  sertis  dëcôràrè 
comas.  Tib.  Voy.  Orno. 

V^  At  bënë  nûmmâtûm  décorât  Suâdélâ  Vënûsquë.  H. 
Saepë  Dëum  largo  dëcôrarat  mùnërë  sëdcs.  V. 
Il   Honorer,  louer,  célébrer.  Nec  pravè  fâctîs  dëcôrârï 
vërsibùs  ôptô.  H.  SYN.  Ilônésto,  côhônësto,  cëlèbro, 
laudo.  l'ot/.  ces  derniers. 

DËcÔRiM,  I.  n.  Ornement.  Clypëique  insigne  dëcôrûm 
Induitûr^  V.\\  Bienséance.  Voy.  Décor,  Decet. 

DÈcÔRLS,  à,  um.  Beau,  de  bonne  grâce.  In  quâ'cûnquô 
volés  vèrtë,  dëcorûs  ërô.  Pr.  PHR.  Pûlchér,  fôrmô.sû» 
(forma),  cônspicûiis,  cônspiciëndûs,  vënùstiis,  côncin- 
nus^  PHR.  Ôciilôs  déjéctà  dëcôrôs.  O.  Sûmmâ  pèllé 
dëcorûs.  Pers.  Et  membrà  dëcôrà  jûvënt^p.  V.  Rëgàli 
plenà  dëcôrë.  Fuit  mollisinorë  dëcôr.  Voy.  Pulcher. 
V.  Fulgèt  in  égrégïô  décor  insùpëràbilis  orë. 
=  Beau,  honorable.  Làcryma-quë  dëcôrâ'.  V.  Nëc  lâra 
Tûrpë  fuit  vinci,  quàm  cônténdissë  décorum  est.  O. 
SYN,  Pulchër,  hônëstûs,  nôbilïs,  cgrcgïûs,  laûdân- 
dus,  dëcens. 

=  Orné,  paré.  Tûm  gàlcàm  Mâssâpi  hâbi[ëm  cristïs- 
quë  dëcôram.  V.  SYN.  Dëcôratûs,  ôrnatiis,  însi- 
gnïs.  Voy.  ce  dernier.  PHR.  Aûrô  ductôrcs  ôstrôquô 
dëcori.  V. 

Il  Convenable,  bienséant.  An  fâlsô  crimïnë  tûrpë  Ac- 
cusasse mihi  vôbis  damnasse  décorum  est?  O.  SYN. 
Convëniens,   aplûs.  Toy.  Decens,  Decet. 

pECRÈpJTus,  à,  ûm.  Décrépit.  Sic  cïlô  dêcrëpïtâs, 
qui  fuit  antè  sënex.  Ttô.  SYN.  Ànnôsûs,  gràndœ- 
vûs,  lôngœvûs,  sënex ,  vëtûlûs,  ètTcétûs,  vïëtùs  ou 
viëtiis.  Voy.  Senex. 

Decresco ,  scïs ,  vî,  tûm,  scërë.  n.  Décroître. 
Décrcscunt  elTosso  marmôrë  montés.  O.  SYN.  Mï- 
nûôr,  imminùôr.  =  Languésco,  dèflàgro.  défërvëo  (en 
parlant  de  la  guerre,  d'une  passion,  etc.).  PHR.  Vis» 
piiëro  dëcrescërë  vestes.  St.  Decrèscëntiâ  flûmïnâ.  H. 
Decréscentibus  ûndîs.  O.  Sensim,  paûlâtim  àbëo. 
Car  îlli  trâditâ  sorte  .£quôrà  dccrescântî  O.  j]  Dis- 
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paraUre,  s'éloigner.  Tôtàquë  dccrêscît  rcAlgô  Trînâ- 
criâ  vîsû.  Cl. 

DécretCm  ,  î.  n.  Décret,  ordonnance,  résolution.  Sic 
dëcrctôrùm  môdërâbor  jura  mëorùm.  FtVtor.  SYN. 
Consûltum,  sdtûm^^senléntïà.  PHR.  Patrumquë  Pro- 
spères décréta  super  jugaiidis  Féminis.  H. 

DÊCRÊTL'S,  a,  ûm.  part,  pas  s.  de  Decerno.  Déridé. 
Târtârëô  Prôsérpïnà  régi  Jâmdudûm  décréta  dàri. 
Cl.  PHR.  Mors  omnibus  décréta.  St.  U  Décerné. 
Décréta  mërënti  Vènït  hôiiorâtis  laùrëà  dignà  cômîs. 

O. 

DÊCRÊvï.  parf.  de  Decerno  et  de  Decresco.  Décrê- 
vitquè  môrî.  V.  Decrevèrë  grëges,  quum  càdïl  agnâ 
frëquens.  M. 

DêcûbCî.  parf.  de  Decumbo.  Et  lèrtjâ  jâm  fâlcë 
dêcubiiit  Cëres.  Sen. 

DÊcLLco,    as,   âvî,  âtûm,  ârë.  Fouler  aux  pieds, 

briser.  Si  tràbibus  dùrîs Protërëre  exànïmës  artus, 

âsprôsquë  niôlârés    Dècûlcarë  gënîs.    St.    SYN.  Iin- 
pingo,  illïdo,  tèro.  Voy.  Conculco,  Tero. 

DÉciJMANL'S,  à,  um.  Fort  grand.  Quum  ômnïa  ïn 
îsta  Cônsûmis  squilla,  àtque  àcipênsërë  cum  dëcù- 
mânô.  Lucil.Voy.  Decimus. 

DËcÛMBO,  umbïs,  ùbui,  ùbïlûm,  ùmbërë.  n.  Etre 
couché,  se  coucher ,  être  assis  à  table.  Te  sùmùs 
ôblitî  dêcùbùissë  sënem.  Pedo.  SYN.  Cûbo,  rëcûbo, 
rëcùmbo,  âccùmbo,  jàcëo,  quiesco,  rëquiesco.  t'oy 
Cubo,  Jaceo,  Ace umbo. 

DËcûRiÀ,  œ.  f.  Décurie,  troupe  de  dix  soldats  chez 
les  Romains. 

DÈcuRÏô»  onïs. 
dait  une  décurie. 
(Scaz.)  5caZ. 

DÉcuRRO ,  rïs , 


m.  Décurion ,  celui  qui   comman- 
Dëcûrïône,  et  âdvôcâto  et  âdlèclo. 


ri,  sûm,  rërë.  n.  Courir  de  haut 
en  bas.  k  te  décùrrït  àd  mëôs  hautus  lïquor.  (larnb.) 
Phœd.  Occùltum  visùs  decurrërë  piscïs  àd  hamum. 
H.  SYN.  Cùrro,  rùo,  praecïpito,  descéndo.  PHR. 
Citô  décûrrit  tramilë  virgô.  V.  ElTùsô  décurrëié 
pâssû.  L.  Décurrèrè  rôgos.  V.  Monte  dêcurréns  am- 
«ïs.  H. 

V.  Lâôcôôn  ârdêns  sûmmâ  dëcûrrïl  âb  ârcë.  F. 
Pars  pëdë,  pars  ëtïâm  cëlëri  décùrritë  cymbâ.  O. 
Il  Recourir.  Hœmônias  si  quîs  décùrrït  àd  arlës.  0. 
SYN.  Cônfùgïo^  Il  Parcourir,  achever.  Tuque  àdës^ 
incœptûmque  unâ  décurrë  labôrèm.  F.  Décûrrërë 
vitâm.  Pr.  SYN.  Pcrcûrro ,  éxsëquôr,  cônrïcïo.  = 
Dire,  raconter.  Ncc  si  cùnctà  vëlim  brëvïtér  décûr- 
rërë pôssùm.  0.  Pûgnasquë  vïrùm  décûrrërë  vérsu. 
St.  Voy.  Narre. 

DÊcÛRsCs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Dccurro.  Parcouru. 
Ôbiit  decùrsô  lùminë  vilae.  Lr.  Dëoursà  nôvissïmà  meta 
est.  O.  _   ■  ^ 

DËcuRsl's,  ûs.  m.  Action  d'accourir.  Dccursusqiic 
vïrùm  nôtôs.  H.  =  Descente,  écoulement  des  eaux. 
Aùt  ùbi  décûrsû  rapide  de  montïbûs  àltis  Dânt  sônï- 
tûm  spûmosi  amnés.  F.  SYN.  Ciirsiis,  incursus,  împë- 
tiis,  làpsiis.  PHR.  Mâgnns  dëcùrsiis  àquarûm.  ^r.  == 
Cours,  suite,  carrière.  Dccùrsiis  liônorûm,  tempôrïs. 

Cic. 
DÊcîîs,  ôrïs.  n.  Gloire,  honneur,  réputation.  Ui  prô- 
prïûm  dëcusêt  pârlum  mdîgnântûr  hônorëm.  F,  SYN. 
Laûs,  bônor,  glôrïâ,  splèndor,  nômën.  EPITH.  Egrë- 
gïûm,  ëxïmïum.  insigne,  prâêcïpùûm,  immôrtâlë,  indé- 
lébile. PHR.  Àrnus  dëciis  immôrtâlë  mëréri.  Dëciis 
àddilë  Di\is.  F.  Tû  dëcûs  ômnë  luis.  F.  Dëciis  et  lûla- 
mcn  in  ânnis.  F.  El  nos  àlïquôd  iiomënquë  dëcûsquë 
Gèssîmûs.  F.  Ncc  minimum  mëriicrë  dëciis.  //.Scraîquë 
\ëlit  dccùsâddërë  morli.  St.  Elôquïo  pârfiim  dëciis.  SU. 
Voy.  Honor,  Gloria. 

V.  Û  dëcûs!  6  râmœ  mcrïlô  pars  mâxïmâ  nôstrœ!  F. 
Signa,  dëciis  bëlli,  Pârihûs  Rômànà  lënëbït.  O. 
Oblitfis  dëcôr'squë  sùî  sôciûmquë  sàlùlïs.  F. 
[1  Beauté.  Quâmvis  nûnc  juvénile  dccùs  pîngërë  mâlâs 
<:«r-|)crït.  O.  PHR.  Tantum  ëgrcgïô  dëciis  cnïtëlorë.  F. 
Eximiiim  forma;  dëciis.  St.  Voy.  Dccor,  Forma. 
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V.  Uûnc  dëcûs  ëgrëgïûm  formée  môvët,  âtquë  juv5ntè. 

Pêrminsîssë  decûs  sâcrœ  vënërâbïlë  formas.  L. 
Sqnâlïdiis  întèrëa  gënïtor  Phàëtônlls,  èl  cxpërs 
Ipsë  sûi  dëcôrïs.  O. 

Il  Ornement,  décoration.  Ibât,  ëratquë  dëcûs  pômprê 
côniitumquë  siiorum.  O.  SYN.  dccôramën,  ôrnâliis. 
PHR.  Vëtërûm  dëcôra  alla  pàrentiim.  F.  Scêoïs  dé- 
cora alla  f^luris.  F.  Reglum  câpïti  dëcûs.  Sen.  Voy. 
Ornatus. 

V.  Vitïs  ût  ârbôrïbûs  dëcôri  est,  ût  vïtïbûs  ûvà.  F. 
Për  hoc  inànë  purpùrœ  dëciis,  prëcôr.  H. 
DÈciissïs,  i's.  m.  Somme  de  dix  as.  Prœlêr  mê  mïhï 
conslilit  décussi.  (Phal.)  St. 

Decîssïis,  à,  um.  part.  pass.  de  Decutio.  Dëcûsss 
fulminé  lûrrés.  Liv. 

Decùtïo,  iilis,  iissî^  iissum,  iilërë.  Secouer,  abattre, 
faire  tomber.  Au»  errans  bucùlà  câmpô  Déciilïât  rôrem 
et  surgéntës  altérât  berbas^  F.  SYN.  Exciilio,  ejïcïo, 
détiirbo.  PHR.  Silvis  hônôrem  decûtit  Dëcémbër.  H- 
V.  Et  siibila  frondés  décûliuntùr  àqua.  O. 

Dedl:cët.  Jl  ne  convient  pas.  Àdmôviquë  prëcës,  quâ- 
rûm  medëdëcëtusiis.  O.  SYN.  Non  dëcet,  non  cônvènït. 
PUR.  Nëquë  le  ministrum  Dedëcet  myrliis.  H.  \\  au 
pair.  Ingeniios  dcdëcûerë  minae.  O.  J|  Dedëcûi.  rar. 
Si  non  dedëcjii  tùâ  jiissà,  liiliquë  prëmëntëm.  St.  ^ 

Dedêcôr,  oris.  m.  f.  Inconvenant  ;  déshonorant.  Ëiînt, 
pro  lùnërë  piilchro  Dêdëcôrcm  àmplêxi  vilâm  rëditiisquë 
piidëndos.  St.  SYN.  ïnbônorùs,  prôbrôsiis,  turpïs,  fœ- 
diis.  Vvy.  Infamis,  Turpis. 

Dedeiôro,  as,  avi,  aiuin,  ârë.  Déshonorer.  Aût  fà- 
cïem  turpi  dédëcôrârë  bôvë.  Pr.  SYN.  Délùrpo,  fœdo, 
inquino,  côntàmino,  pollûo,  inhônesto,  dëhqnësto, 
infarno,  màciilo.  PHR.  Dëdëciis  âflero,  asperge.  Opprô- 
brïo,  dèdècôrë  asperge.  Labë,  macula  note.  Fâmœ  ma- 
culas âspérgo,  làbem  inuro.  Prôbro  macule.  Fœdâ  lâbô 
dëcûs  eximo,  aufëre,  toile.  Dedëcôri  est  fortûnà  prier.  L. 
DËDËcLS,  ôrïs.  m.  Déshonneur,  opjprobre,  infamie. 
Illè  notas  vëlërés  et  lôagidèdëcûs."Ëvi  Absliilït,  O.SYN. 
Prôbrum,  opprôbriùm ,  ignôminià,  infâmià,  lâbes, 
macula,  nota,  stigmâ.  EPITH.  Summum,  îngëns; 
nirpé,  fœdùm,  prôbrqsum,  pûdëndum,  infâme,  pc- 
rcniié.  PHR.  Famae  labês.  Grande  fërùnt  iina  cum 
danuiô  dëdëciis.  H.  Non  ëgô  dedëcôri  tïbï  sum.  O.  De- 
décorum  prëtiosùs  cmplor,  B.  Voy.  Infamia,  Stigma. 
V.  Da,  pàtër,  hoc  nostris  àbôlérî  dédëcûs  ârmis.  F. 

DËDÎ.  parf.  du   verbe  Do.  Insônûérë  câvœ,  gëmï- 
tunique  dëdérë  càyêrnœ.  F. 

DÈDiciTÛs,  à,  uni.  Dédié.  Et  pîscês  vënërârë  dëdï- 
câlos.  (Phal.)  M.  SYN.  Dïcatûs,  sàcer. 

DÈDïco,  as,  avi,  âiiun,  are.  Dédier,  consacrer.  Têmplâ 
jugô  pôsûit,  1res  illi  dédicàt  âràs.  O.  SYN.  Dice,  as, 
sàcro,  consëcre,  vôvëo,  dévôvëo,  ofi'ëro.  Voy.  Consecro. 
V,  Dêdicàt,  et  grâlâ  sit  Dëâ  ménlë  rôgât. 
Vôbis  pagina  nôslrâ  dèdïcâliir.  M. 
DêdIgnôr,  arïs,  atiis  sûm,  an.  d.  Dédaigner.  Is  mô 
née  côniïtéin,  née  dcdignâiûr  âmiciim.  O.  SYN.  Noa 
dignôr,  âspérnor,  rèspûo,  fastidïo,  contémno.  PHR. 
Mâgni  gënïbiis  prôcùmbcrë  non  est  Dëdignatà  Jôvïs. 
0.  Voy.  Cenicmno. 

Dedîsco,  iscïs,  idïcî,  îscëre.  Désapprendre,  oublier  ce 
qu'on  a  appris.  Dcdidicit  pâcêm  sùbïlô,  fëritatè  rë- 
\êrsâ.  M.  SYN.  Obliviscor.  Voy.  ce  mot.  PUR.  Dédi- 
dïcit  jâm  pâcë  dûcém.  L. 
V.  Ipsë  mihi  vidëôr  jam  dëdïdïcîssë  làtînë.  O. 
Vcrbà  mihi  desûnt,  dedidiciquë  lôqui.  O. 
Tûrpe  est  virtùlém  dcdidicis.së  dàiàm.  Pr. 
Côrdàquë  languëntcm  dèdïdïccrë  mëliim.  Cl, 
DËDiTiô,  ônis.  f.  Action  de  se  rendre.  Née  jâm  dcditiô 
paûcjs  occulta  pârâri.  67.  EPITH.  Libéra;  côâclâ;inhô- 
nèstà,  indëcôrà,  prôbrôsà,  pûdcndà,  tûrpïs. 

DÈDÏTijs,  à,  iim.  part,  pass.de  Dede.  Mëmbrâ....dëdilâ 
sômnô.  Lr.  SYN.  Dàlûs,  tràdïlûs.  ||  Qui  s'est  rendu  ott 
soumis.  Dcdïià  për  iiôctcni  rëlïquô  cum  milite  castra 
Nûntiât.  SU.  SYN.  Dëdititiiis.  jj  Dévoué,  attaché.  Ncc 
stiidio  cyiliaiff',  née  mûséê  dêdiliis  ûlli.  U.  SYN.  De- 
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vôlîis,  âddïclus.  PHR.  Quôd  né  fibï  dêdïtus  êssëm.  /. 
Tïbï  sanguine  loto  Dedïtus.  St. 

Dedo,  Ïs,  ïdi,  itûm,  ërë.  Donner,  livrer,  abandonner. 
Dëdâlûr  cùpidô  jânidùdûni  nûpiâ  niàrUô.  Cat.  SYN. 
Do.  trâdo,  âddico,  trïbiio.  PHR.  Dédë  nërî.  0. 
H  Dedërë  se,  se  rendre.  SYN.  Dedôr.  PUR.  Dedïdërânl 
dëxtras.  SU.  „        „ 

Dedôcëo,  ôcës,  ôcûï,  ôctûm,  ôcërë.  Désapprendre  vne 
chose  à  quelqu'un,  la  lui  faire  oublier.  Popùlamquë  fàlsis 
dcdôcët  uli  (virtusj.  H. 

Dedolëo,  es,  ùi,  erë.  n.Cesser de s'nfjltger.\ïncà\a  qui 
rûpît,  dédôlûitquë  sëmél.  O.  y^oy.  Cura  [oublier  ses  cha- 
grins . 

DËDÔLO,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  Couper  avec  une  do- 
loire.  Fraclàquë  fàbrili  dëdôlàt  ôssà  manu.  M. 

Dedûco,  cïs,  XI,  ctûm,  cërë.  Conduire,  amener  d'un 
ïiew.  Mëmiiônïisdëdùcènsâgminà  rêgnis.L.  SYN.Dfi'">. 
PHR.  Rivôs  dëducèrë  nùllà  Réllïgio  vëluït.  F.  Âd  ii- 
tïcës  deducil  Pallàdâ  sâcros.  O.Moïix  marc  me  dedùxil 
in  Hèllès.  0.\\  Reconduire,  escorter.  Dëdiicât  jùvënûm 
sedùlâ  tûrbà  sëném.  Tib.  SYN.  Cômïlôr.  ||  Emmener.  Hi 
Ihàlâmo  Ditis  doniïnam  déducëre  àdorti.  V.  SYN.  Ab- 
duco.  (I  Conduire  de  haut  en  bas,  tirer,  faire  descendre. 
Carmïnâ  vèl  côêlô  possûnl  dedùièrë  lùnâm.  V.  SYN. 
Dctràho,  dëvôlvo,  àgo  (prœcipilem).  PUR.  Dedùcërè 
rnontibùs  ôrnôs.  F.  ||  Courber, abaisser.  Sfint  dëdûcenlià 
ramôs  Pôndërë  pôma  siio.  O.  SYN.  Dëprïmo.  ||  —  nâves. 
Mettre  des  navires  à  flot.  Deducunt  sôch  nàvês.  F.  = 
Tirer  de.  Noslra  dëducit  origine  nomën^  F.  SYN.  Duco, 
trâho.  PHR.  Avôquè  clarum  sole  dëduxi  gënùs.  Sen. 
Il  —  filùm.  Filer.  Vèl  pëdë  quôd  grâcili  dedûcil  àranèâ 
filûm.  0.  PHR.  Filum  déducëns  lèvi  pollicë.  O.  .Voy. 
Nco.=  Composer,  traiter  jusqu'à  une  époque.  Primâque 
àb  origine  inùndi  Àd  mcà  përpëtùùm  dédûcitc  tëmpôrâ 
cârmën.  O.  PHR.  Dëduxi  càmiinà  versu.  Pr.  Voy.  Scri- 
ho.  Il  Tirer,  tendre.  Slrictàquè  pëndcnies  dedmùnt  car- 
bàsà  naùtœ.  L.  Voy.  Tende.  ||  Détourner,  éloigner,  chas- 
ser de.  ^grôtô  dômini  dédùxil  corpôrë  t'ebrës.  M.  SYN. 
Àmôvëo^  âbigo,  èximo,  èxpèllo,  â\ërto.  Voy.  ce  mot. 
PHR.  Sensûni  dedûcërë  mèmbris.  Lr. 

Deductus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Doduco.  Conduit. 
Jûvëni  virgo  deductà  niânto.  Tib.  \\  ïïre  de.  Sàcrilico 
dcdûctnm  nômën  àb  Ânco.  O.  \\  Abaissé,  penché.  Dcdû- 
cta  frontë.  O.  =  Deductà  vôcë.  Lucil.  A  voix  basse.  || 
Dcdiictùm  càrmen.  Vers  travaillés,  bien  tournés.  Teuai 
deductà  pôématà  filo.  H.       _ 

Deduxî.  parf.  de  Dcduco.  Àvôquë  clârûm  sole  dëdûxî 
gëniis.  (lanib.)  Sen. 

DËÈRO.  trissyll.  Decro,  dissyll.  fut.  de  Dosum.  Non 
Tobis^.  .  Divitis  ubër  âgri,  Trojœve  ôpûlëntïà  deërït.  F. 

DËERRo,  ou  Deërro,  dissyll.  as,  avi,  âtûm,  ârë.  n. 
S'égarer,  s'écarter  de  la  route.  Dûni  câ>câ  vâllë  dëërrat. 
Manil.  Vir  grëgis  ipsë  càpër  deërràvërât.  F.  SYN. 
£rro,  àberrq,  déllecto,  dévio.  Voy.  Erro,  Vagor. 

DËFiEco,  as,  ârë.  Clarifier,  purifier.  Voy.  Colo,  as. 

DÊFÂTiGO,  as,  âvi,  âluin,  are.  Fatiguer,  lasser.  Voy. 
Fatigo. 

DËFÈcî.  parf.  de  DeOcio.  Àdvërsô  Mârlë  Latines  Dë- 
fêcïssë  vïdet.  K. 

DÊFÊcTiô,  ônis.  f.  Révolte.  SYN.  Rëbcllïô.  H  Faiblesse, 
défaillance.  PHR.  Àninii  dëlïquïûm.  ||  Eclipse.  Omnï- 
gènâsquë  tribus  dëfecùô  iûtïs  Urgcbït.  Juvc.  Voy. 
Èclipsis. 

DefectErïs,  a,  ûm.  part.  fut.  de  Deficio.  Illë  tuôs 
ôlim  non  dêfeclûrûs  honores.  Grat. 

DtFECTts,  à,  ûm^  part,  pass,  de  Deficio.  Qui  manque, 
qui  a  besoin.  Sôlito  dëfëctà  fàvôrë  Forlùnae  fàciës.  0. 
SYN.  Ôrbiis,  ôrbâtûs.  Voy.  Orbus,  Carens.  PHR.  Soi 
defëctiis  lùmïiië.  Ijb.  \\  Affaibli^  épuisé  de  vieillesse  ou  de 
fatigue.  Dûlcià  defèctà  niôdulâtûr  cârminà  linguâ  (^cy- 
gnus).  M.  PHR.  Vires  dcledô  rcdùât  âruori.  O.  Voy. 
Debilis,  Senex. 

Defectls,  us.  m.  Défaut,  manque.  H  Edtpse.  Dêféctiis 
sôlis  vàrios  lùnœquë  làbôrës.  F.  PUR.  Dëfeclu  lunà 
làborât.  Cl.  Voy.  Eclipsis.  ||  Epuisement.  Infirmi  dê- 
feclû  côrpôrïs.  JJ/aai'm.  Voy.  Laoguor,  Sencclus. 


DËFÊNDO,  dïs,  di,  sûm,  dërc^  Défendre,  protéger, 
secourir.  Àssuëli  jôngô  niurôs  defendërë  bello.  V.  SYN. 
Defenso,  lùëôr,  lulor,  tëgo,  proiëgo,  ciistôdïo,  aiixilior, 
sërvo,  prôpugno.  PHR.  Sum  tûîèlâ.  Fines  cùslôdëtûerî. 
Tutari  armis,  dëxtrâ  vindicë.  Prô  Troja  stabàl  Àpollo. 
F.  Hcêc  ârà  tûëbilur  ômnës.  F.  Voy.  Auxilior._ 

V^  ..... Si  Pérgàmà  dëxtra 

Defëndi  possënt,  ëtïam  hâc  dèfénsà  fuissent,  F. 
Castra  modo  et  tiitôs  sérvârent  agminâ  muros.  V. 
Oppôsûi  môlem  clypëi,  tëxiquë  jacentèm, 
Servavique  ànïraam.  ......  O. 

Névë  pèrcgnnistanlûm  dèféndàr  àb  ârmîs.  O. 
Félix  qui  quôd  àmat  dëfëndërè  forlitër  audet  !  O.  _ 
Il  Repousser,  e7oi7/ier.  Sôlstilïum  pëcôri  defënditë,  jâm 
vënïtffstâs.  F.  SYN.  Arcëo.  Voy.  ce  mot.  PHR.  Hùne, 
ôrô,  défende  furorém.  F.  Tôgà  deféndëré  frigùs.  H.  |j 
Soutenir,  défendre  en  paroles.  Ilià  pôtest  auctorë  sûâra 
defendërë  vocém.  0.  SYN.  Tuèôr.  PUR.  Quià  non  fir- 
mûs  rectum  défendis.  H. 

Defenso,  as,  are.  fréq.  de  Dcfcndo.  Cîrcûmstât  tûrbâ 
tuôrûm  Defènsâtquè  pàtrém.  St.  PHR.  Àrmentà  sûô 
jam  defënsantë  jùvënco.  Cl.  Défénsâtque  hûmëros.  O. 

Defensôr,  orïs.  m.  Défenseur,  protecteur.  Non  tali 
aiixilïô,  nec  dëfënsôribùs  istis  Tempus  ëgét.^  F.  SYN. 
Pàtrônùs,  prôpûgnâtor,  sërvatôr,  tiilor,  aùxïlïâtôr,  tu- 
tamen,  tùtélà,  cûstôs,  custodià,  cÔlumén,  prâsidiiim, 
aûxiliùm.  EPITH.  Àinicus",  fidiis,  fidélïs,  praèsëns; 
fortïs,  magnànimùs,  àcer,  aûdâx,  impà\idus,  inlerritiis. 
PiUl.  Rerùm  cértà  sàlùs.  Dëcus  èl  lùieià  Pèlasgi  N6- 
minis.  0.  Insigné  mœsiis  praesidium  rëis.  H.  Di  quorum 
sùb  niiminë  Tiôja  est.  F.  Ilàiiaê  prâsëns  tiitélà.  H. 
Dccùs  impëriumquë  Làtmi  le  pênes.  F.  Legcs  et  fœ- 
dcrâ  mëcùm  Defénsurà  niânus.  Sf.  Voy.  Auxilium. 
V.  Aûxiliûmqué  dômûs  servâtorémquè  fàtènlur.  O. 
Natë,  mëœ  vires,  niëà  mâgnà  pôténtià.  F. 

DiFENSLS,  à,  um.  part.  pass.  de  Defendo.  Nëc  të  meâ 
dexlèra  Lcllô  Deténsûm  dai.it.  F.  SYN.  Prôtécliis,  tu- 
lîis. 

Di:FLRO,  fers,  tûlï,  lâlfim,  fcrrë.  Porter,  apporter, 
transporter.  Nàtôs  àd  fluiiiinà  pnmiiin  Défërimus.  F. 
Voy.  Fero,  Porto.  ||  Apporter  d'en  haut.  Célérés  dêfër 
mandata  për  auras.  F.  Ràmâlïàque  âridà  técto  Dëtulït. 
O.  SYN.  Dcduco,  devëho.  ||  Renverser.  Nullàquè  tëclo- 
rûm  subit  àd  fâsligià,  quœ  non  Déférât  hasià  viriim.  St. 
Voy.  Dfjiuo^  Il  .annoncer,  rapporter.  Détuiit  armari 
clàssêm,  cursumquë  pàràri.  F.  Voy.  Nuntio.  ||  Déférer, 
donner.  Délàlo  consul  sùblimis  honoré.  SU.  PUR.  Si 
quid  pëlët,  ultro  déier.  U.  Voy.  Do,  OiTero.  ||  Dénoncer, 
accuser.  Voy.  Accuso. 

DËFÈBÔR.  iàliis  sùm,  fërri.  Aller.  Adsùmùs,  et  pôr- 
tûs  delati  inlrâinus  àmîcos^  F.  Voy.  Eo.  |i  Se  préci- 
piter. Prépcèps  âèrii  spécula  de  monlis  in  iindâs  Dé- 
fërar.  F.  Voy.  Ruo. 

Defèrvëo,  \ès,  biii,  vërë,  et  Dëfërvo,  ïs,  vï,  verô 
'rar.).  n.  Bouillir,  être  bouillant.  Tiim  më  sânguïnëo 
làté  dëférvéré  càmpo.  67. |j  Cesser  de  bouillir,  se  refroidir. 
Spéràbàm  jâm  deférvisse  àdôlèsccnliam.  Ter.  SYN. 
Defërvësco,  réfrigesco,  rësido, 

Defêssiîs,  à,  iim.  Las,  fatigué.  Pândïtë  dëfëssîs  hô- 
spitii  fânâ  vins.  Pr.  SYN.  Fëssûs,  fâligatus,  dëfàlî- 
gaiiis,  làssûs,  débilitatûs,  enervatus,  fiacius,  exhafistiis; 
langucns,  languéscëns,  lânguidiis.  PHR.  Défesià  jii- 
bendo  est  Ssp.va  Jôvis  cônjux.  O.  Voy.  Fessus. 

Dlfïciens,  tis.  omn.  g.  Qui  manque  à.  Sërmônï  dé- 
ficiente die.  O^  Il  Qui  manque  de  forces.  Dëficïens 
ànimo  md'slo  cnm  corde  jâccbat.  Lr.  Foy.  Debilis.  = 
EpMsé.  Jam  déficiente  cruménà.  H.  SYN.  Exhaûstiis, 
vàcùiis,  ëgèns,  inôps,  jéjûnûs. 

DÈFicïo,  icïs,  éci,  ectuin,  icërë^n.  Défaillir, manquer, 
avoir  besoin.  Noctis  Jénlns  non  déficit  huniôr.  F.  PUR. 
Jam  stragis  àcérvis  Déficiûnt  campi.  SU.  j|  Manquer  de 
force,  être  épuisé,  tomber  en  défaillance.  Mémbràqué 
dëiiciûnt  fùgiénti  languidà  vitâ.  lr  SYN.  Langues, 
frângôr,  exhaiiriôr,  dèbililôr,  tësso,  succido.  PUR.  Dé- 
ficiûnt âd  cffptâ  mànûs.  O.  Cûr  indëcôrcs  in  liminô 
primô  Dcruiuius?  y.   Voy.  Langueo.  H  Abandonner, 
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délaisser,  manquer  à.  Déficient  ïnôpëm  yênœ  lé.  H. 
8YN.  Dêsëro,  destïlùo,  rëcedo.  PUR.  Ànïmûs  si  le  non 
déficit  œquiis.  H.  Cupïdum  vires  dêficïûnt.  Têmpôrë 
déficiar.  O.  Nâturâ  cessit,  lërrà  defècït  gràdum.  Sen. 
R  Quitter  le  parti,  se  révolter.  SYN.  Dëdëcto,  dëscisco. 
8  Cesser  de,  ne  pouvoir  plus.  Gëlidos  ut  scaiidërë  tèrùni 
DëHcïâm  rnôntës.  St.  PHR.  Née  më  dèlicïét  naùtas 
rôgilârë  citalôs.  Pr.  ||  Dégénérer.  Voy.  Dcgenero.  U  — 
ïn  raùcrônëm.  Plin.  Se  terminer  en  pointe.  Voy.  De- 
sino. 

DÈFÎGO,  gïs,  xi,  xûm,  gërë.  Ficher,  planter,  attacher. 
Dëfigûnt  tellure  hâstas  et  scùtà  rëclinant.  V.  SYN. 
Fîgo,  inllgo.  PHR.  Altiiis,  pënïliis  dètlgo.  Térrœ  dëfi- 
gïlur  arbos,  V.  Spicûlà  defigûnt  crabrooes.  O.  =  Iralos 
in  lêdëfixïtôcèllôs.  O.  In  té  cônspicùôs  ànïmi  défigërë 
visûs.  Boeth.  Slàbïlëmquë  vëtât  defigërë  gréssûm.  5»7. 
Voy.  Figo.  Il  Stupéfier,  rendre  immobile.  Hac  lûnc  attô- 
nilos  fàcïè  dëfuëràt  hôslës.  V.  FI.  PUR.  Pàvôr  et  gëlï- 
dQs  défiiit  Câstôrâ  sânguïs.  V.  FI.  \\  Lier  par  des  en- 
chantements. Sàgâvë  Pœnïcëâ  defixit  nômïnà  cera,  Et 
médium  ténues  in  jëcùr  egit  àcus.  O. 
V.  Régis  ïôlchiàcis  ànimùm  défigërë  vôtîs.  V. 
n  Percer  de  traits.  Àdvérsôsdèfigerë  cërvôs.  Tib.  Voy. 
Confodio,  Vulnero. 

DËFÎNGO,  ngïs,  nxî,  clûm,  ngërë.  Former,  figurer, 
donner  la  forme.  Dëfingit  Rhéni  lulëùm  càpiit.  U.  Voy. 
Fingo.  „  . 

Defïnïo,  ïs,  îvi  et  iî,  ïtûm,  ire.  Borner,  hmtter.  Et 
cërtô  définit  limite  campos.  Mant.  SYN.  Finïo,  térmïno, 
dêtërraïno,  déscnbo,  circumscribo,  limito.  Voy.  Finio. 
Il  Régler,  fixer,  prescrire.  Dëfinirë  dièm.  Cœs.  SYN. 
Dètérmïno,  stâtûo,  r^nstïtùo.  |1  Définir.  Juger.  Voy. 
JEslimo.  _  „  .    ,„ 

DÊFÎôcri.us,  î.  m.  Borgne.  Hînc  defîôculiisque  et  inde 
lippus.  (Phal.)  M.  „  „         .    .  „ 

Défît,  iëri.  impers.  Il  manque.  Lâc  mihi  non  ffState 
nÔviim,  non  frisôrë  défit.  V.  SYN.  Dèest,  ou  deest, 
àbêst,  déficit.  PHR.  Nûilô  tëiùporë  défit  àmor.  Pr. 
Vit«  copia  défît.  Lr.  ^  „  „ 

DÊFÎxi:s,  à,  iim.  part.  pass.  de  Dcfigo.  Àtqiie  opère 
in  mëdiô  dcfixà  rëlinquït  àràtrà.  V.  PHR.  Defixique 
ôrà  lënëbânt.  V.  SYN.  Fixiis,  immôbilis,  immotus. 
=  Dèfixûsquë  niàlis  ânïmiis.  Cl.  SYN.  Stupëfâctùs,  për- 
cùlsiis,  âtlônilûs. 

DËFLÀGRO,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  n.  Brûler,  être  embrase. 
Rapide  quûm  dèflàgràt  ignë.  Lr.  SYN.  Flàgro,  ardëo, 
ârdësco,  èxârdësco,  ùror,  cômburor,  ëxuror.  Voy.  Ardco, 
Uror.  Il  Cesser  de  brûler.  =  Se  ralentir.  Sic  deflâgrârë 
mïnâcés.  L.  SYN.  Defervëo,  lânguesco.  PUR.  Irœ  dé- 
flâgrànt.  Liv.  „  .      ,   . 

DÊFLÊCTO,  ctTs,  xî,  xûm.  ctcre.  Plier,  courber  de  haut 
en  bas.  ||  Tourner  d'un  autre  côté.  Quid  ràpidum  dèflé- 
ctis  ïtërîL.SYN.  Flëdo.tôrqiiëo,  dctorquëo.l|/>efoMr«er 
de,  éloigner.  Stringcntiâ  corpus  Tclâ  Venus  déflëxit.  F. 
SYN.  4vërlo,  âmôvëo,  ârcëo.  Voy.  Arceo.  =  In  péjus. 
Rabaisser.  In  péjûs  dotés  dènëcle  pûellâh.  O.  SYN.  De- 
trâho,  mïniio,  clëvo.  ||  S'écarter.  A  pristïnâ  défléxit 
cônsuétûdinë.  Phœd.  SYN.  Devio,  àberro. 

DÊFLËNDLS,  à,  Qm.  Déplorable.  Gcnitrix  dëflenda. 
Sen.  Voy.  Flcbilis.  ^  -  - 

DÉFLto,  es,  ëvi,  êtûm,  êrë.  Pleurer,  déplorer.  Gravi- 
bûs  cogor  deOérë  quërëiis.  Pr.  SYN.  Fiëo,  deploro, 
lûgco,  plàngo,  làmëp.ior.  PHR.  Vâuos  deflerë  labores. 
Cl.  Voy.  Lacrymor,  Qucror. 

DEflêtls,  à,  ùm.  part.  pass.  de  îypîlco.  Pleuré.  Mem- 
brà  tôro  dénétâ  rëponûnt.  V.  SYN.  Flctiis. 

DÊFLLVi.  parf.  de  Defleo.  Hëclôrâ  tôt  frâtrës,  tôt  dêfle- 
vërè  sôrôrés.  Pr.  _      .     „  „  _ 

DtFLËxi.  parf.  de  Dcflocfo.  Liimïnâ  deflexi,  revoca- 
lâquè  nirsûs  ëôdcm  Rellalérâm.  O. 

DËFLÊxts,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Dcllpcto.  Détourné. 
Est  et  in  obscœnôs  déflcxà  tràgœdià  nsùs.  O.  Deflëxùm 
solitô  cursus.  if/ant7.  SYN.  Dëlorliis. 

Deflôhëo,  es,  iii,  erë,  et  Deflôrësco,  êscïs,  ûi,  cscërc. 
n.  Se  défleurir.  Idem  (llos)  quùm  tënui  cârpius  dcflô- 
rùït  ùnguë.  Cal.  =  Verdro  sa  bçauU,  sa  force.  Dcûôruil 
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ôiTs  Crâtiâ.  CI.  SVN.  Mârcëo,  mârcësco,  flâccësco. 
PHR.  Flôrern,  dëcûs  âmîtto. 

Defloro,  as^  avi,  atùm,  are.  Oter  ta  fleur.  Déflorât 
friictûs,  âtque  excûlil  arbore  flores.  Dracont. 

Deflïjo,  ùïs,  uxî,  uxum,  ùërë.  n.  Couler  de  haut  en 
bas.  Exjguâ  dëflùït  lindâ  niôrâ.  O.  SYN.  Flùo,  lab6r.=» 
Alto  dèflùxit  àb  œthërë  labës.  £.  SYN.  Venio,  prôvënïo, 
ôrior.  ||  S'écouler,  se  passer.  Deflùït  ^las.  Voy.  Fluo. 
Il  Sortir  de,  s'échapper.  Id  tibï  né  vàcûô  dëflûàt  ex  ànï- 
mô.  Pr.  SYN.  Excido,  lâbôr,  ëlâbôr.  PHR.  Déflûxit 
peclôrë  sômniis.  Tib.  ||  Suivre  le  fil  de  l'eau.  Udisque 
àriës  in  gùrgitë  villis  Mérsâtûr,  missiisquë  secundo 
défluïtamni.  V.  ||  Couler,  ïom6er.  Ad  lèrrâm  tàcilo  dé- 
flûxit fistûlà  lapsû.  Cl.  SYN.  Càdô,  excido.  PHR.  Dë- 
flûxérè  cômtB.  O.  \\  Descendre.  Pédes  veslis  dèflùxit  ad 
imos.  V.  Voy.  Descende.  PHR.  Rëlictis  Ad  terrain 
dèflùxit  cquis.  V.  \\  Tomber  en  désuétude.  En  quo  pri- 
scorùm  virtus  déflûxit  àvorum?  i»rud.  SYN.  Câdo» 
inlèrcido,  àbolëor,  éxôlëo. 

DËFLiJus,  à,  ùm.  Qui  suit  le  cours  de  l'eau.  Levât 
ûndà  gràdùs,  seù  défliiùs  illë,  Sive  obliquas  ëât.  St. 
ji  Qui  s'écoule,  se  passe,  tombe.  Defliià  cff sâriés.  Prud. 
SYN.  Flùxiis,  ciducîis.  PHR.  Nam  splèndôr  àb  alto 
Defluûs.  St. 

DËFLÛxi.  parf.  de  Defluo.  Ignâvûs  déflûxit  pêctoro 
sômniis.  TiO. 

DÈFLuxus,  a,  ùm.  part.  pass.  de  Defluo.  iîlthërdê- 
flùxùs  in  aûstrûm.  L. 

Dëfodïo,  ôdïs,  odi,  ôssùm,  odèré.  Creuser.  Voy.  Fo- 
dio.  Il  Enterrer,  enfouir.  Hoc  dùcë  nec  viva  defôdërëtûr 
huiiiô.  O.  SYN.  Inlôdio,  ôbrùo. 

DÉFÔRÉ.  fut.  inf.  de  Desum.  Promittitquë  vïris  nûllî 
se  defôrë  léstëm.  SU. 

DÉFORMÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Difforme,  laid.  Sërmônum 
indocli,  facièm  dcformis  àmici.  U.  SYN.  Informis, 
tûrpïs.  PHR.  Forma  càrens^  Aspectu  horridiis.  Hôrrcn- 
dus  visù.  Cui  difl'icilis  formam  naturà  nëgavït.  Qiiô  non 
est  tûrpiôr  âltér.  Turpicuiô  pùëllà  naso.  Cl.  Namquc 
àliœ  tùrpes  hôrrënt.  V. 

V.  Heu  1  notât  infornus  pâllïdà  mêmbra  côlor  I 
El  tïmôr  infornièm  dûcil  in  ôrë  nôtâm.  Pr. 
Il  Sale,  vilain.  Téctâ.....  Sùbëûnt  nigro  deformiâ  fûmô. 
O.  SYN.  F(i?diis,  squàlidiis,  squâlëns,  téter,  âter.  PUR. 
Côcyti  dëformis  àrundû.  V.  Fcédus  aspëclù.  J.  Obscu- 
risquë  gënis  tùrpis.  T. 
V.  Sordidiùs  n':bil  est,  nïhïl  est  tê  spûrcïûs  ûnô.  M. 

Deformo,  as,  àvi,  àtum,  are.  Rendre  difforme,  défigu- 
rer. Née  mâle  défôrmét  rigidus  tonsùra  càpilkis.  O. 
SYN.  Tùrpo,  dëtùrpo,  fœdo.  PHR.  Horridà  vûltûm 
Déformât  màcics.  V.  Cànilicm  iminùndo  déformai  pùl- 
vërë.  V.  il  Tracer,  ébaucher.  Mârmorà  pniiia  Deforoiâtâ 
mànù.  M.  SYN.  Efl'ingo,  fi^uro. 

DErnssi!>;,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Dcfodio.  Creusé.  Ftlr- 
tim  defosbâ  limidùm  deponcrè  lerrâ.  II.  ]1  Enfoui.  Dê- 
fossoque  incubât  aùro.r. 

DLiRAÎJDO,  as,  àvi,  atùm,  ârë.  Priver,  frustrer.  Voy. 
Fraudo.  ||  —  gëniùm.  Ter.  Retrancher  sur  ses  plaisirs. 
DÈFRËNÂTijs,  à.  ùm.  Qui  n'a  plus  de  frein.  Et  dë- 
frënâto  volvùntur  in  fëquôrà  cursu.  O.  Voy.  Effrcnis. 

DÈFRico,  as,  âvi,  atùm,  ou  ùi,  tùm,  arc.  Frotter.  Nëc 
côrâm  dentés  defricùissë  prôbém.  O.  =  Quod  sàlô 
mùltô  Ûrbcm  dëfricùit.  H. 

DEFRi.NCO.  ingïs,  pgi,  âclûm,  ingërc.  Rompre,  bri- 
ser. Sùmmas  dcfiuigére  àb  arboré  plantas.  V.  Voy. 
Frango. 

DefrCtlm,  ï,  n.  Vin  cuit.  En  le  réduisant  par  la 
cuisson,  on  en  faisait  une  espèce  de  raisiné.  El  nigri 
Syrà  dcfrùtî  lâgcna.  M.  PHR.  Aùl  igni  pinguià  mùltô 
Defrutà.  V.  PHR.  Vinùm  côclùm. 

Defugio,  ïs,  ùgi,  ùgitùm,  ùgërë.  Fuir,  éviter.  Dë- 
fiigit  âb  sâcris,  rursumquè  rëconditùr  anlro.  Grat. 
Vuu.  Fugio. 

DÊFÎJî,  parf.  de  Dcsum.  Défiiit  ôffïcïô  Pàridis  prœ- 
sëntiâ  tristi.  O. 

DLfl'Xctïjs,  â,  ûm.  part.  nass.  de  Dcfungor.  Qui 
s'est  acquitté  de  sa  tdche;  dclivré.  Û  (ândôm  màguis 
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pelâgî  dëfûnctë  perîclîs!  V.  SYN.  Fûnclus.  |(  Qui  a 
fourni  la  carrière  de  la  rie.  pefunclàquë  corpôrà  vità. 
V.  Prœmênsœ  defunctus  tëmpôrà  lùcïs.  Tib.  Voy. 
Slortuus. 

Dlfundo,  ûndïs,  ûdî,  ûsûm,  ûndërë.  Verser.  In 
tenues  plantas  fâcïlî  dèfundïtûr  haustu.  J.  =  Sic  flù- 
niinë  largo  Plenus ,  Piërîo  defundis  pcclôrë  verbâ. 
Petr^   Voy.  Fundo. 

Defingor,  gërïs,  ctiis  sûm,  gî.d.  S'être  acquitté;  être 
délivré.  Scèlérè  dèfungi  haùd  lëvi.  ,  .  Taiilâ  nôbïlïtâs 
potcst.  Sen.   Voy.  Defunctus,  Fungor. 

DÊGËNiÉR,  eus.  adj.  Qui  dégénère,  gui  a  dégénéré. 
Si  më  dégènëri  strâvissënt  falà  sûb  bcstë.  L.  SYN.  Dë- 
{iënërans.  mùtâlus,  indignus,  detërïor,  décôlor.  PHR. 
Pàlrii  nôminïs,  virlutis  àvitw  iminëmor,  haiid  mëuior, 
objitiis.  Dëdëciis  ëgrëgh  gëiiërïs.  Dêgënërës  ànimos  ti- 
môr  argûït.  K.  Jùvënïs  pàîrii  non  dëgëncr  orïs.  O. 
Dègënër  âltjp.  Virtùlis  pàtrùm.  SU.  Mâgnôruni  haud 
ûnquàm  dignus  âvorûni.  V.  ïn  ômnè  degëner  nëfas. 
Il  Lâche.  Fortes  >ètât  mcerërë,  dêgënërës  jùbet.  Sen. 
Voy. l^na\us. 

Degénëro,  as,  avî,  alûm,  ârë.  n.  Dégénérer,  s'éloi- 
gner de  la  vertu  de  ses  ancêtres.  Dégénérât,  palnire 
vëtërùmque  ôblitûs  hônorûni.  O.  SY>".  Sum  degëner, 
descisco,  niutor.  PHR.  À  virtulè  pàterna  dcficërë,  dë- 
flectërë,  dcsciscërë.  Virluli  non  respôndérë  pâtérnië. 
Dêgënërës  àfTérrë^  ânïmos.  Virtûtis  âMtcE  ëssë  inimë- 
niorém,  ôblitum.  À.\orum  ou  avis  indijrnûm  ëssë.  Avis 
ëssë  dédëcus.  In  pejiis  déclinarë.  Marti  dëgënërârë  pà- 
lërnô.  St.  Majoriini,  àvorùm,  pàrëntùrn  lactà,  nomen 
dëdëcorarë.  Sôbolës  sùà  dégënër  êxslât.  Dèxtëra  \n 
àrniis  Degënërât.  SU. 
V.  Pômàquè  dégénérant,  succès  oblîlâ  prïores.  V 

^  •  1  •_•  .  Sicôninlâ  fâtis. 

In  pêjûs  rùëre,  âc  rétro  sublâpsà  refern.  V. 

iEtas  parenlum  pejor  avis  tulit 
Kos  nequiores,  mox  datnros 
Progeniera  vitiosiorem.  II. 

DÊGLÀBRO,  as,  âvï,  âlûrn,  ârë.  Epiler.  Dëglâbràt, 
âtquë  lavât,  pingit,  strïàt,  ungit  et  ornât,  Mant. 

Deglubo,  ïs,  ërè^  Peler,  ôter  l'écorce;  écorcher.  Me- 
dêœ  pèrmisisti  ùt  se  vël  vivum  dëglubëret.  Varr.  SYN. 
Decqrtïco,  excôrïo. 

DÊGLLTio,  ïs,  ivi  et  ïi,  îtûrn,  îrë.  Engloutir,  avaler. 
Dëglùtirë  vïrûm,  faucës  implërë  càpâcës.  Alcim.  Voy. 
Absorbée,  Vqro. 

Dego,  ïs,  1,  éré.  Faire.  Cûm  ventis  dëgërë  bêllûm. 
Lr.  Il  —  Mtàni,  çvuni,  ou  Dégcrè  seul.  Passer  sa  vie. 
Têmpôre  ïn  ànteacto  quum  pûlchre  dêgërët  âêvum.  Lr. 
SYN.  Àgo,  àgito,  exïgo,  duco;  vivo.  PUR.  Dignâm  Diis 
dëgërë  vitam.  /d.  Àltërïus  stîb  nutu  dêgïtûr  âtas.  Jd. 
—  lëmpùs,  dïem,  etc.  Passer  le  temps,  le  jour,  etc.  Nec 
turpein  sënêctâm  dëgërë.  H. 

Dlgrandînat.  impers.  Il  grêle.  Dâ  vënïâra  cûlpœ 
nër,  dûm  degrandinàt,  ôbsït.  O.  Voy.  Grandinat. 

Degrassor,  aris,  atùs  sum,  &t\.  d.  Attaquer.  Ùbï 
tânta  injuria  primos  Dègrassâtà  diicës.  St.  Voy.  Gras- 
sor,  Aggrediqr. 

Degràvo,  as,  avî,  âlûm,  ârë.  Faire  plier  sous  le  poids, 
affaisser.  Vilis  degrâvàt  ulmùm.  O.  PHR.  Gràdiëns 
îngënti  littorâ  passu  Dégràvât.  O.  Voy.  Aggravo. 

Degkèdîor,  ëdërïs,  cssus  sum,  cdî.  d.  Descendre, 
aller  en  descendant.  Voy.  Descende. 

DÈGRÛNNio,  is,  irè. n.  Grogner  comme  unporc. Scûna 
dêgrùnnit  priàr.  Phœdj  Voy.  Grunnio. 

DÊGÈSTO,  as,  avî.  âlum,  àrë.  Goûter^  Cëlërï  dégustât 
singiila  sënsû.  C/^  SYN.  Guslq,  libo,  delibo.  |1  Effleurer. 
Sùmmiim  dégustât  vûlnërë  côrpiis  (lancea).  V.  SYN. 
Libo.attingo. 

DËHÎNc  et  Dchïnc.  adv.  Désormais,  dorénavant,  en- 
suite. Ut  spënôsà  dëhinc  miràrùlà  prôinat.  //.  Eûruni 
àd  se  Zëphyrumquë  vôcat,  dehînc  tâliâ  fatiir.  Id.  SYN. 
Dëindë,  deïndë,  dëin,  deïn,  exin,  postëà. 

DËuIsco,  ïs,  ère.  n.  S'entr'oiarir,  se  fendre.  Sêd  niïhï 
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vël  têllûs  ôptem  prïûs  ïmâ  dëhi?cal.  T'.  SYN.  Hïo, 
hisco,  discêdo,  diducor,  àpëriôr,  rindor,  lâxijr,  pâtëfio, 
pàlëo,  dissilio.  PHR.  Vâslô  tëllus  discédil  hiâtu.  V. 
Dëhiscjt  Cônvulsum  remis  âquor.  Têrrfpque  ârdôrè 
dèliiscunt.  F.  Rimis  cyniLà  dëlu^cït.  O.  Didûctâ  sûbïto 
pâtùit  ingenli  niihi  Tcllûs  hiaiù.  5e//.  Subito  dehi- 
scit  terra,  et  ininicnsô  sinu  Lâxâlà  pàluit.  Sen.  Voy, 
Hiatus. 

V.  À  mëdïâ  cœjûm  rëgionë  dëhîscërc  ccèpït.  V. 
DÊnoNËSTO,  as,  arc.  Tac.  Déshonorer.  Voy.  Dedecoro. 
DÈpoRTOR,  aris,  atiis  sùni,  âri.  d.  Détourner,  dissua- 
der. Annibal  audaci  dum  pectôrë  dé  me  hôrtâtùr.  Enn. 
Àt  hic  dëhërtâtus  me,  ne  illâm  tibï  dàrëm.  Ter.  SYN. 
Dîssuâdëo,  dëterrëo,  avÔco,  averto. 

Deïdamîa,  œ.  f.  Fille  de  Lycomède,  roi  de  Scyros, 
aimée  d'Achille  dans  le  temps  que  ce  prince  était  caché 
dans  cette  cour  sous  l'habit  de  fille  et  sous  le  nom  de 
Pyrrha,  eut  de  lui  un  fils  qu'elle  nomma  Pyrrhus.  JEà- 
cïdën  fùrtô  jâm  nôvëràt  ùnâ  iàléiiténi  Déidamià  vïrum. 
St.  PHR.  Scyrïâs  puëilà,  virgô  régâlïs.  Pûlchërriuià 
tùrbcc  Déidàmià  sùa».  St. 

DËIN,  Dëincèps,  Déindë,  et  plus  souvent  Dcin,  Dcîn- 
cëps,  Dcindë.  En  second  lieu,  ensuite;  dorénavant, 
après.  Dein  ûsque  âltèrà  mille,  dcindë  cëntûm.  (Phal.) 
Cat.  SYN.  Exin,  exindé,  dëhinc  ou  dehinc,  pôst, 
posthàc. 

DËïÔNÏDËs,  âp.  m.  Nom  patronym.  de  Milétus,  fils  de 
Déione  et  d'Apollon.  Déiônidenque  jiivéiit;ê  Uoborë 
JMilètum  Phcebôqué  pàrënlè  superbùm.  O.  Voy.  Miletus. 
De!Ôpeà,  ce.  f.  Nymphe  que  Junon  proposa  en  ma- 
riage à  Eole.  Quarùm  qurë  forma  pûkherrimà,  Deiô- 
pèarn  Connubiô  jfingàm  slàbili.  F. 

Deiphïle,  es.  f.  Ddiphile,  ftlle  d'Adrasfe,  roi  d'Argos, 
devait  épouser  un  sanglier,  suivant  l'oracle,  qui  se  véri- 
fia en  ce  qu'elle  devint  la  femme  de  Tydée,  qui  portait 
une  peau  de  sanglier.  Née  furmœ  laûdé  sèciindârn  Dei- 
pbilcn.  5^ 

Deifdobë,  es.  f.  Fille  de  Glaucus,  et  prêtresse  d'Apol- 
lon; sibylle  de  Cnmes,  ville  fondée  par  une  colonie  partie 
de  Chalcis,  capitale  de  l'île  d'Eubée.  Dëïphôbë  Glaùcî, 
fàfûr  quœ  tâlià  régi.  F.  EPITH.  Àmphrysià,  Cunufà, 
Cîimàiiâ,  Chalcïdicà,  Eiibôïcâ.  PHR.  Vates  Cùmaà.  F. 
Phœbi  lôngaevà  sâcèrdos.  F.  Filià  Glaucï.  Cùmâà  Si- 
bylla.  Phôebi  Trïviaequè  sàcerdôs.  .^neœ  dôctà  corne?. 
Deïpuôbls,  1.  m.  Fils  de  Priam,  après  la  mort  de 
Paris,  épousa  Hélène,  qui  le  trahit  en  faveur  de  son 
premier  mari,  et  introduisit  la  nuit  Ulysse  et  Méné- 
las  pour  le  massacrer  durant  son  sommeil.  Deïphôbûm 
vidit  lâcërùm  crùdëlitër  ôrà.  F.  EPITH.  Dârdànïus, 
Pnàmides,  Trôjânus. 

DËJTAS,  atïs.  f. Divinité,  essence  divine.  In  dëifâtë 
gradus,  mensûra  et  tëmpôrà  non  sûnt.  Prosp.  \\  Dieu, 
Ûs  câpëre,  et  flabro  dèitàlis  figmïnë  nascî.  Prud.  Voy. 
Dens. 

Dejânîra  et  Dêïànirâ,  â>.  f.  Fille  d'OEnée,  roi  de 
Calydon,  en  Etolie,  d'abord  fiancée  au  fleuve  Acheloiis, 
devint  le  prix  de  la  victoire  qu'Hercule  remporta  sur  son 
rival.  Arrêté  par  les  eaux  du  fleuve  Evénus,  le  héros 
remit  son  épouse  au  Centaure  Nessus,  qui  lui  avait  offert 
de  la  passer  sur  son  dos.  Hercule,  arrivé  à  l'autre  bord, 
s'apercevant  que  le  Centaure,  loin  de  passer  Déjanire, 
s'apprêtait  à  lui  faire  violence,  le  perça  d'une  de  sei 
flèches,  trempées  dans  le  sang  de  l'hydre  de  Lerne.  Nes- 
sus,  avant  de  mourir,  donna  sa  tunique  sanglante  à 
Déjanire,  comme  un  moyen  sûr  de  regagner  l'affection 
de  son  mari  du  moment  qu'il  en  serait  revêtu.  Quelque 
tenips  après,  la  crédule  épouse,  ayant  su  qu'litrcuie 
était  retenu  en  Eubée  par  les  charmes  d'Iole,  lui  envoya 
le  présent  fatal.  Hercule  n'en  fut  pas  plus  tôt  couvert, 
qu'il  se  sentit  déchiré  par  des  douleurs  cruelles;  et,  devenu 
furieux,  après  avoir  précipité  dans  la  mer  Lichas  qui  lui 
avait  apporté  la  tunique,  il  se  brûla  sur  le  mont  OEta. 
Déjanire,  au  désespoir,  se  donna  la  mon,  et  de  so7i  sang 
naquit  une  plante  appelée  Nymphée  ov  Héraclée.  Miiltô- 
rûm  quondâm  prikherriinà  virgô  Dëjânirâ  fuit  spës 
invidiosâ  procôriim.  0.  Impiâ,  quid  dùbilas,  Dêiànirâ, 
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môrî?  0.  EPITIÎ.  JElôlis,  Calydôiijs,  (Kiicïs;  fôrmôsa, 
palchrà;  infëliï,  misera.  PHR.  CBTjieis  vïrgô,  piiellà. 
JSéssiràpnià.  Râptà  Hèrcùlïs  ùxor.  Voij.  Ncssiis. 

Dejëci.  patf.  de  Dijicio.  Et  lulùin  clypëi  fériô  dejc- 
cëràt  orbeni.  V. 

Dejêctls,  ûs.  m.  Chvte,  pen/e.  Dëjcclûque  gravi 
tenues  àgitàntia  fùmôsNQbilà  côndûcïi  (Peneusj.SYN. 
Lapsus. 

Dljectls,  a,  um.  part.  pass.  de  Dpjicio.  Hrû!  quis 
tê  casus  dejeclâm  conjûgc  tânlô  Extipïl?  F.  PUU. 
Ôcùlôs  dejectà  dccorôs.  V.  Dejéctum  ënsë  càpiit.  SU. 
Saxi  dëjëclfP  vërlicë  capnë.  V.  Alto  dëjëclus  cûiniinë 
regni.  SU.  Tûm  spe  dëjeclûs  jiivënïs.  Id. 

Dejë:ro,  as,  avi,  àlûiii,  are.  Jurer,  protester.  Dëjëràt 
hîbërni  leir.pôris  cssë  riiôràs. /'r.  Voy.Juro. 

DÊJicio,  ïcïs,  CCI,  ëctûm,  ïcërë.  Jeter,  envoyer  d'en 
haut.  Gèiiïîor  quw  plurïmâ  (fulmina)  cœlo  Dejïtït  in 
terras.  V.  Voy.  Milto,  jacnlor.  ||  Jeter  de  haut  en  bas^ 
renverser,  abattre.  Dëjiccrc  esâxo  civès,  aut  Iradcrë 
Câdmô.  il.  SY^'.  Slënio,  proslëriio,  dirûo^  èvérto,  de- 
lûrbo.  PUR.  Slërnërë  hùini.  — lerro,  cuspidis  iclu. 
Ildmi  fùndërë.  Solo,  tërr;ë  cfiundërë.  Ingèntis  turbine 
saxi  Proslèriiërë.  Cëraiinià  tëlô  Dëjicït.  V.  Voy.  Everto, 
Sterno.  ||  Abaisser. — vûllùin.  K.  1|  Baisser  les  yeux. 
Erùbùi,  grëmioquë  pùdor  dëjecït  ôcêllës.  O.  SYIN.  De- 
iriUto.  Il  Chasser.  SYN.  Dëpëllo,  ëxpèllo,  exturbo,  dê- 
triido.  Voy.  Dejectus. 

Dejôtauis,  I.  rn.  Roi  de  Galatfe,  suivit  Je  parti  de 
Pompée,  et  fut  défendu  par  Ciréron,  devant  César. 
Jubet  ire  m  devià  nnmdi  Dejotàriiin  qui  spârsà  ducis 
vësiigia  lëgït.  £. 

Dei.abou,  bëris,  psiis  sûm,  bï.  d.  Descendre.  Sûnimo 
dëiabôr  Ôlympô.  O.  SYN.  Lâbor,  dèfëror,  descende. 
Il  Tomber,  couler  de  haut  en  bas.  Scilicët  in  lerràm 
dëlâbi  pondère  cogit.  Lr.  SYN.  Lâbor,  oàdo,  dërido, 
dëfliio.  =  Retomber,  revenir.  Scrîbërë  sff pe  àliud  cii- 
piens,  dëlâbor  eodem.  0.  SYJN.  lleiâbor,  rëfcror. 

DÊI.ÀMBO,  ïs,  ërë.  Lécher.  Jlôllïàque  ëjëolâ  delambit 
vëllëra  linguâ.  St.  Voy.  Lainlio. 

JJelamentou,  aris,  lUiis  suin.  an.  d.  Et  nâlâm  dêlâ- 
xiieiilatur  adëmpjàiii.  O.  Voy.  Liigeo,  Lamenlor. 

J>iiLÀPStis.  à,  fini.  part,  pass.de  Dclnboi .  Descendu . 
Delapsàqueàbieiliërësuinnio.  O.  SYN.  Lâpsiis,  delaliis, 
deniissiis,  descendens.  1|  Tombé.  Sërlà  procùl  càpili 
dclàpsà  jâcebânt.  V.  SYN.  Lapsus,  dëciduùs.  PUR. 
Slëdios  delàpsds  in  hôstës.  V. 

DLlassâbïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  est  susceptible  de  se 
fatiyuer.  Et  nérvOs  tribuil  mëmbris,  et  àcûniinà  cordi, 
Et  célërès  môtùs,  nec  dëlâssàbilë  péctus.  HJanil. 

Dklâsso,  as,  avi,  âtùm,  ârë.  Lasser,  fatiguer. 
Loquacèm  Dëlàssarë  valent  Fàbiùm.  H.  Voy.  Lasso, 
l'aligo. 

DËLÂTOR,  ôrïs.  m  Délateur,  dénonciateur,  accu- 
sateur. Et  dëlàlor  hàbcl,  quod  dëdit,  ëxiliùm.  I\J. 
SYN.  ÂiTûsâlor. 

Delatijs,  à,  um.  part.  j)ass.  de  Di-foro.  Porté.  II uc 
■jibi  dclâti  portùs  intrâviniiis.  V.  \\  Dénoncé.  Àd  àdilcs 
delâia  licënlià  tâlïs.  O. 

Oelebilis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  (>i.'»  s'efface  aisément. 
Càsibus  bic  iifilbs,  nullis  dclebilis  iinnis  Vivct.  M. 

DELfxTAMENTiiM ,  I.  «.  Ce  Qui  cuuse  le  plaisir. 
SVN.  Ôbleclàinéntûm,  delïci.p. 

DÉLECTÂTÏô,  onïs  f.  Le  plaisir  même,  la  sensation 
du  plaisir.  SYN.  Dëlicïre,  vôlùptâs. 

Delecto,  as,  âvi,  âtùm,  àrè.  Réjouir  causer  dii  plai- 
sir. Quem  rës  plus  iiiinïo  dëlëctâvcrë  sëcundië,  Mûtàtai 
quâtient.  //.  SYN.  Ôblecto,  rècrco,  juvo,  rëlâxo,  niùl- 
«w),  pcrmulcëo;  plàcëo,  ârridëo  (dat.).  PUR.  Gaiidia 
aflëro.  L.'ctitïd  përiundo,  implëo,  inulcôo,  âfl'ïcïo.  Dul- 
cédinc  mentes  îm|iië.o.  Voy.  Gaudium.^ 
V.  Aiit  prôdessë  volunt  aût  dëléctârë  pôçtâe,  H. 
Lëctorëm  dëlëctândô  pàritërquë  mônéndô.  M. 

DËLÊCTOR,  âris,  âtus  siim,  âri.  d.  Se  plaire,  prendre 
plaisir  d.  Carminc  lu  gaûdës,  hic  dèlëctatùr  îânibis 
II.  SYN.  Oblector,  gaûdëo,  tëncor,  càpior,  ducôr,  irai 
ti6r,  dcikiiior.  PUR.  l!uc  nubi  plàcëi,  arridct,  gràlûin 
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est,  jûoûndûm  est.  Mûitôs  castra  jiivaiît.  H.  Non  ômncs 
arbùsla  jûvànt.  V.  Née  Phaebo  gralïôr  ulla  est.  F.  Nu- 
méro Dèùs  impàrë  gaudet.  F.  Càpïturquè  lôcis.  V. 
Ndbis  |)làceant  ante  ômnià  sîUie.  V.  Trahit  sixà 
quèmquë  vôlùptâs.  V.  Miisa?,  noslër  àmôr.  Dûm  më 
Gàlciteà  tënebât.  V.  Voy.  Gaudeo. 
V^  Sëd  mè  Parnassi  déserta  pcr  àrdùà  dûicïs 
Raplàt  àmor,  iu^àt  iië  jiigis.  V. 

Delectls,  à,  um.  part.  pass.  rfeDcligo.  Choisi.  IIûc 
delëcla  virûm  sortiti  corpôrà  lurtim  Incliidûnt.  V. 

DelectijS,  us.  m.  Choix.  Nëc  non  et  pëcôri  est  idëm 
delëc.tûs  hâbëndo.  V.  \\  Levée  de  troupes.  Exhaiisit  tôtâs 
dëlëctus  Àlhënas.  L. 

Delegî.  parfde  Deligo.  Dëlegêrë  lôciim.  F. 

Delego,  as,  avi,  atum,  are.  Déléguer,  donner  com- 
mission, confier.  Alunërïs  hoc  illi  jàm  dëlëgàrë  càvèbô. 
Anon.  SY'N.  Lego,  as.  ||  Envoyer  en  ambassade.  ||  At- 
tribuer. 

DÊLÊNÏo,  ïs.  Foy.  Delinio. 

Delîîo,  es,  ëvi,  etum,  erë.  Effacer,  pèiëre  pëdûra 
vëstigià  c_auda.  5f.  SYN.  Expiingo,  abstergëo,  ôblitëro, 
ôblïno,  rado,  toUo.  ||  Effacer  pour  corriger.  SYN.  Cor- 
rïgo,  ëniëndo.  Foj/.  Corrigo,  Litura. 
V.  Si  quà  tàmen  tibi  lëctùrô  pars  oblïtâ  deërït, 

llâc  est  ë  làcrymis  fàctà  lïlùià  luèis.  Pr. 
Il  Détruire,  anéantir.  Nëve  ôpëris  famam  pôssit  dêlërô 
vëtùstas.  O.  SYN.  Àbôlëo,  desiruo,  diruo,  èvcrlo, 
përdo,  tôllo,  pëssumdo,  exstîiiguo.  PUR.  fliassïlïâm 
dëlërë  vàcât.  L.  Tempûs  dëièvït  àmorem.  O.  Voy. 
Everto,  Aboleo. 

1.  Delïâ,  a",  f.  Diane,  ainsi  nommée  de  l'île  de 
Délos.  Noliùr  lit  non  sit  cànibûs  jâni  Delià  nôslris. 
Foy.  Diana.  Il  2.  —  IS'om  de  femme.  Ipsè  bôvës,  mëà, 
si  tëcum  modo,  Dèlïà,  possim  Jùngëre,  et  in  solo  pa- 
scërè  monte  pèciis.  Tib. 

Jilùicxs,  à,  iim.  De  Délos.  Quâm  ciâm  Cëliàcô 
mëârë  flàtù.  (Pbal.)  Cat. 

DtLiBÀïL.s,  à,  iim.  Effleuré;  cueilli.  =  Choisi.  Fies 
dêlibàlîis  populi,  suàdâquë  mëdiillà.  Enn. 

Di:LÎBLRAib'S,  à,  iim.  Délibéré.  ]|  Résolu.  Dëliberâfa 
moi;è  lèrocïor.  (Aie.)  H.  SYN.  Fixùs,  decretiis,  stà- 
tùtus. 

DELÎBi^RO,  as,  âvi,  âtum,  are.  Délibérer,  consulter, 
Scit  quid  in  Àrsàcià  Pàcëriis  dëlibërël  aùlâ.  M.  SYN. 
Consulo,  fonsullo,  volvo,  verso,  àgilo,  mcditor.  ||  Ré- 
soudre. Voy.  Staluo._ 

Dlm'bo,  as,  âvi,  alûm,  ârë.  Boire  en  effleurant.  Ex 
unoquoquc  loco  sol  Humons  [)ar\am  dëlibèt  âb  rt'quôr« 
pàrlem.  Lr.  SYN\  Libo.  ||  Cueillir,  effleurer.  Sûmmàqutî 
l)ër  gàlëam  delibans  ôsculà,  lâtiir.  V  Coiitëntùs  dch- 
bassè  cibos.  Cl.  SYN.  Libo.  =  Quisquë  sûâs  ârtes 
dëlibât  àgëndô.  0.=^  Blesser  légèrement.  SYN.  Per- 
siringo. 

DîLÏERO,  as,  âvï,  âlûm,  ârë.  Peler,  écorcer.  Prôcërâs 
dèlibrat  ornos.  Mant.  SYN.  Decortico,  dëgliibo.  ||  Pe- 
ser. Voy.  Pnndcro. 

DÊLutCTÎJS,  à,  um.  Oint,  frotté,  imbibé.  Criiôrc  Nëssi 
dëlibiilus  Hercules.  11.  SYN.  Uncliis,  përuncius, 
iniinclus,  ôblitiis,  illitiis,  imbùtus,  përfûsiis,  màdeiis. 
PHR.  Hoc  delibùtis  iiltâ  donis  pellicëm.  //.  =  l)cli- 
bùlus  gaûdio.  Ter.  Voy.  Uiiclus. 

Deùcatls,  à,  uni.  Délicieux,  charmant,  délicat, 
exquis.  Cels<e  culrninâ  delicatà  villn'.  Al.  SYN.  Àmcr- 
niis,  grâuis,  dulcïs,  suâvïs.  Voy.  Amœnus.  ||  Délicat, 
tendre,  doux.  El  te  piirpùià  delicâfâ  velet^  M.  SYN. 
Tëner,  mollis.  PHR.  Piiellâ  lënëlliilo  delicâlior  hado. 
Cat.  Dclicâlos  Scnbens  vôrsicùlôs  iiterquc  nôslrûm. 
Id.  Il  Délicat,  qui  a  te  goût  difficile.  H<tc  tâin  riisticà, 
delicaië  lecicir,  ndës  iiomiiià.  M.  SYN.  Fâbtidiosus, 
sùpërbiis.  ||  Qui  mène  une  vie  de  délires,  voluptueux. 
Tu,  Si)arsë,  nëscis  istâ.  nëc  potês  scnè  Pcliliànis  dé- 
licâtiis  in  rëgnis.  N.  PHR.  Dclïciis  dcdiliis,  lùxuriâns. 
Mollitie,  lùxûsôlùtiis,  iluens. 

DrLÏdÀ.  .T.  /'.  comîuc  Dclicia*.  Tûm  tibi  ôpërâm  lûdo 
et  lieliciû;  dùbô.  PI.  Et  Critius,  mca  Uciicïa,  et  .soi  âluic, 
CLàruië.  Apid. 
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piûdJÊ,  ârûïa.  f.  pi.  Délices,  pïaùin,  voli'ptcs. 
Née  tïbi  délïciœ  faciles  vulgâtiKiuë  tanlùin  Slûiiëra. 
O.  SYN.  Gaûdiâ,  vôiuplas.  KPITH.  Régales^  rrgi<F, 
géniales;  àniœna',  bland<p,  dùlces,  gràla?,  jiufuid;c; 
molles,  lëiiërae;  ôptalœ,  qufPsitcP;  ffterna?,  pérenncs, 
flûxâ»,  fugaces,  pèritûrir.  PHR.  Dûlcià  \iUp.  Siaorim. 
Luxuquè  câièntês  Delkife.  5^  Uèlitiis  implere  ànî- 
môs.  O.  Déliciis  lûxùriârë  noMS.  O.  Usqne  âd  dëlicias 
votorum.  J.  Alïciii  dicèrè  dêlïcïâs.  Cat.  Voy.  Voluptas. 
V.  Non  tïbï  rëgiiicîs  lëntôrïà  longà  rëdùndent 
Dëlkïis.  Cl. 

îl  Objet  d'affection.  Àlêxin,  Dplïcîâs  doniïnî.   F.  SYN. 
J)èlïcium,  gaudià,  ànior,  àninrês,  cura  {riiaxïmà). 
=  Mollesse.  H»  sùnl,  quff  tcnui  sûdant  m  Cyclâdë, 
qiiài  um  Dëlicias  et  pâiinicùlùs  bcnibytinus  urit.  J. 
SYN.  JVÏôllilies,  lùiûs. 

DELicïôst's,  à,  uni.  Délicieux.  Dclïcïôsâ  fiait  nfil- 
Ifimquë  rëlinquit  ïnâneri».  Arut.  SYN.  Aniceniis,  dù!- 
fïs,  gràlus,  jucucdus,  molîis,  suâvïs.  PUR,  Ueliciis 
pic  nus. 

Delïcïl.w,  ïi.  n.  Qui  fait  les  délices  de,  objet  chéri. 
Glôrià  cônspicùaê  deliciumquë  dôniùs.  J/.  Voy.  De- 
iiciae. 

DelîctÛm,  ï.  n.  Faute,  offense.  Irqnë  Aicrm  illârïim 
pàtiâr  deliçlâ  lïbenter.  H.  SYN.  Deiiquiùni,  âduiissiiin, 
culpà,  errôr,  erratum,  nôxà,  plâculum.  PUR.  Qui 
nôstrà  satis  deiidà  piâbït.  5t7.  Pëctôrâ  dëlicto  stnn- 
giîntùr.  O.  Prô  déliclis  bosliâ  blândà  fuit.  O.  Voy. 
Culpa,  Peccatum. 

Delicu I.  parf.  de  Deliqueo.  Slira  dûlcedïnë  pëcliis 
Dèlicûissë  rëor.  Vida. 

Deligo,  ïgïs,  êgi,  ectum,  ïgërë.  Cueillir.  Et  prîmâm 
tënùi  delïgère  unguë  rôsam.  O.  SYN.  Lëgo,  coUigo, 
carpe,  dêccriio.  Voy.  Carpo,  Colligo.  ||  Choisir.  Quâ- 
tiiôr  èxijuiûs  prâslanti  ccrpôrè  tauros  Deiitê.  F.  Voy. 
Eligo. 

Delînèo,  as,  âvî,  atiim,  are.  Tracer  des  lignes,  des- 
siner. SYN.  Àdiimbro,  descnbo,  désigne. 

Deunïmentim,  1. 71.  Adouci-:sement  ;  caresse  ;  attrait. 
Rlàla  àetâs  niiilà  dèlmimcnta  invënït.^  M.  SYN.  Blàn- 
dïtï<ié,  blândimcnlà;  lënocinium,  îllëcébrae. 

Delînio,  is,  iyi  et  ïi,  itûm,  irë.  Charmer,  adoiicir. 
Longîim  dëliniliirà  làborëm.  Âus.  SYN.  Lënio,  sôlor. 
Il  Caresser,  flatter.  Cnmèn  ërât  nostrùm,  si  delinilà 
fûissèm.  O.  SYN.  Mùlcëo,  pcrmùkëo,  blândior.  || 
Attirer,  gagner,  Contraquë  vêrbis  Le'iiiitur  commô- 
dis.  Phœd.  SYN.  Illicio,  càpio. 

DÊLiNQUO,  is,  iqui,  ictum,  inqucrë.  «^  Pécher,  fail- 
lir, manquer,  jlajus  peccatum  est,  paulûm  deliquit 
àmîcùs.  77.  SYN.  Pëcco,  êrro.  PUR.  Si  quid  dëlinquï- 
tiir.  Cic.  Voy,  Erro,  Pecco. 

DÊLiQCÊo,  quês,  ciii,  quërë,  et  Dêlïquêsco,  quêscïs, 
cûï,  quëscèrë.  n.  6e  fondre,  se  liquéfier,  devenir  liquide. 
Fiêndô  Dëlicùil,  stàgnûiuquc  sùo  de  nôminë  fècït. 
O.  Voy.  Liqueo. 

DELiQuÏLM,  iî.  n.  Faute.  Voy.  Dclicfnm.  |I  Action  de 
se  fondre.  Séd  iiiilla  ex  flûïdô  plënœ  dispêndià  formé 
Sentit  riëlïquio.  Prud.  SYN.  Lïqnàtio.  Cds.  =  — 
ànimi.  Défaillance.  SYN.  Delëcliis  ànimi. 

Deliràmentlm,  1.  n.  Délire,  extravagance,  rêverie 
Consûlè  bàrbâtï  dëliramenlâ  Platoiiïs.  Prttd.  SYN. 
Deliriùm,  insaniâ. 

MURiuM,  h.n.  Cels.  Folie,  délire.  Voy.  Insania. 

DÉURO,  as,  avï,  atura,  are.  n.  Etre  dans  le  délire, 
exlravaguer.  Quidquid  délirant  rëgcs,  plëctuiitrir 
Àchivi.  H.  SYN.  Dësipio,  insânïo,  deniêntio.  PUR. 
Dëlirat  linguàquë  mensqiTë.  Lr.   Voy.  Amcns. 

DeurCs.  à,  um.  Qui  est  dans  le  délire,  qui  extra- 
vague. Prœtiilcnm  scriptor  dëliriis  incrsquë  \ïdëri.  II. 
SYN.  Démens,  stiiltûs,  insaniis,  lymphâtiis.  PHR.  Uè- 
liriisèl  améns.  77.  Dëliràquè  falûr.  Lr.  Voy.  Amcns. 

_DELiT£o,  es,  ùi,  ëië.  Etre  caché,  et  Dêlitêsco,  êscis, 
«ï,  êscërë.  n.  5e  cacher.  Vipërà  dclïluit,  cœlQmque  êx- 
tèrrïtà  fiigït.  F.  SYN.  Lâtëo,  lâlïto,  âbdor,  ébscondôr, 
oceûliôr.  ô[»éiïôr.  PUR.  Ûb£CÛi4s  10  Ûl>à  ^dilui.  V. 
Foj.  Laieo.  ~ 


V.  In  iïquïdâ,  pfsccs,  dcIïtùTstïs  âquâ.  0. 

Arvàquë  sub  rigidô  delituërë  gèlu. 

Delitigo,  as,  âvi,  atûm,  ârë.  n.  DéLallre,  disputer. 
Iratiis  tùmidô  dcliiïgàt  orë.  77.  Voy.  Lis. 

DËLÏïs,  à,  um.  De  Vile  de  Délos,  d'Apollon,  de 
Diane.  Dëliis  ornâtus  fôliis.  77.  ||  Deliiis,  ïi.  m.  subsf. 
Apollon,  né  dans  l'ile  de  Diane.  Delius  inspirât  >âlês 
àpëntquë  fùtïua.  F.  Voy.  Apollo. 

DÎLÔs  et  Dëliis,  î.  f.  Délos,  île  de  la  mer  Egée.  Nep- 
tune, d'un  coup  de  trident,  fit  sortir  cette  île  du  fond 
de  la  mer,  pour  assurer  à  Latone,  persécutée  par  Ju- 
non,  un  asile  où  elle  pût  mettre  au  monde  Apollon  et 
Diane.  Apollon,  en  reconnaissance  de  ce  qu'il  y  avait 
reçu  le  jour,  la  rendit  immobile,  de  flottante  qu'elle 
était.  Cui  non  dictïis  Hylâs  puer  él  Laloniâ  Délos.  F. 
SYN.  Ûrtygià.  EPITH.  Lâîonià,  Àpollinëa,  Phu^bcà; 
candïdà;  instâbilis.  PHR.  Et  gëntibus  Lospïlà  Dcios. 
St.  Clàrio  Delos  àmatà  Dëo.  O. 
y .  ....  ^  .....  .  Quam  vix  ërrâtïcâ  Délos 

Èrrânlem  âccèpit,  tiinc  quiim  lëvis  însala  liaLàt.  O, 

DESCRIPTION. 

Sacra  mari  colifur  medio  gratis?ima  tellus 
Ncrcidum  matri  et  Neptuiio  .5iguo  : 
Quam  plus  Arcitencns,  oras  et  litîora  circum 
Errantem,  Slycone  celsà  Gyaroque  revinxit, 
Immoîamque  coli  dedil,  et'contemnere  ventes.  F. 

DËLPHÎ,  ôriim.  m. pi.  Delphes,  ville  de  Beoiie,  près 
du  v.ont  Parnasse,  céubre  par  un  oracle  d'Apollon. 
Vèî  Râcchô  Tiiëbâs  \ël  Apolline  Dëlphôs  Insignes. 
77.  EPITH.  Àpollinci,  Phabëi,  sprtilëgi;  clan,  cé- 
lèbres. PUR.  Urbs  .\polinicà,  Àpollinis.  Dëiphicâ 
telliis,  sèdes.  Oraculà  Plutbi.  Dêlphica  Pha'bi  penè- 
trâlià. 

Delphïcls,  a,  ûm.  De  Delphes.  Te  Delphkâ  laiirlis 
Striiigat.  CL  SYN.  Delphïlicus. 

DtLPHÏNÏiM,  il.  n.  Pied  d'a/owe(/e.  Delphinïâ  totcs 
Incipiûnt  textu  vàrïô  l'rondërë  pèr  âgrôs.  Pr. 

DËLPHKNLS,  1,  et  Deipbin,  mis.  m.  Dauphin,  pois- 
son que  les  anciens  j)retcndaient   sensible  aux  soin.<t 
que  les  hommes  prenaient  de  lui  et  aux  charmes  de  la 
musique.   Dëlphiiiùm  silvis  âppingit.  77.  Ôiphéiis  ir» 
silvis.  intér  dèlphinàs  Anôn.    F  EPITH.  ^quùreus, 
mànniis;  Àriôniils;  cûrvus,  pandiis;  squarneiis,  squ;.- 
mosus,  pinnifer;  jNÎridis,  Cffrùleus,  celer,  le\is,  '*elox; 
fûgas;  yâgiis;  blandùs,  ludens,  lâsciviis. 
V.  .  .  .  .  .  ........  Dclphinès  in  orbêm 

iEquôrâ  verrebant  caudis,  fcstiiniquë  sêcâbânt.  F. 
Dèlphinûmqué  modo,  demersis  aquorà  rostris 
Imà  pètunt.  V. 

Nëc  se  sûpër  â'qaôrë  ciirvî 

ToUèiè  côusuëtâs  aiidënt  DëipLiues  in  auras.  O. 


DESCRIPTION. 

....  Texnntqne  fugas  et  prœlîa  ludo, 
Delphinum  similcs,  qui  per  maria  bumida  nando 
Carpathium  LJb)cumque  secaut  ludunlque  pei-  uu- 
das.  F. 

Undiqne  dant  sallus,  multiique  aspergine  rorant, 
Emergunlque  iterùm,  redeuulque  sub  œquora  rur- 

sus, 
Inque  chori  ludunt  specirm,  îascivaque  jacfant 
Corpora,  et  acceplum  lumidis  mare  iiarribus  efllant. 

O. 

\\  Nom  d'une  constellation.  Intërëà  Délpbin,  clâriim 
sûpër  ffthërâ  sidùs,  Tollitiir.  O. 

Delpdïs,  ïdïs.  f.  Prêtresse  d'Apollon  à  Delphes. 
Née  Delphis  tûà  mentiâlùr  ulli.  M.  y'oy.  Sibyila. 

Dellbrûm,  î.  n.  Endroit  oii  l'on  jplaçait  la  statue 
d'une  divinité.  =  lemple.  Âd  delubra  vénîf.môrisl ra- 
tas cxçUàl  aras.   F.   SYN.  Fânûm,  tcinplûm,  âdcs 
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{sing.).  PHR.  Altà  dëôriim  Dêlubrâ.  V.  Dëlûbraqnë 
ditiâ  dônis.  O.  Sùpcruni  delubrà  vàpôrant.  St.  Voy. 
Templum. 

Delldo,  dïs,  sî,  sum,  dërë.  Tromper,  jouer.  Aût 
q\w  sopilos  dclùdûnt  somiiïà  sénsïis.  F.  SYN^  Lûdo, 
îllûdo,  lâllo,  dècïpio,  circûmvënïo.  PHR.  Corvuni  de- 
lùdél  hïântëm.  U.  Tëllùs  dëlùdët  àiâiUes.  Pr.  Voy. 
Detipio,  Fallo. 

Dllïmbïs  ,  ïs,  m.  f.  ë.  n.  Sans  force,  éreinté.  == 
Mou,  efféminé.  Sùninia  dëliiniLè  saliva  Hoc  nàlât  în 
\&hr\^.  P ers.  Voy.  Enervis,  Dcbiiis^ 

DtLvsi.  parf.  de  Deludo.  Hoc  ùiio  responso  ànimum 
dêlûsil  ÀpoUô.   F. 

Dllisls,  à,  um.  part.  pass.  de  Deludo.  Exercelquë 
cïbô  dëlûsùm  gûUar  inâni.  O. 

Dlmàdlo,  es,  m,  erë.  n.  Etre  mouillé.  El  té  flentë 
siiôs  dciuàduissë  sïnûs.  O.  Voy.  Madco. 

Dkmano,  as,  avi,  atûm,  ârë.  n.  Couler,  se  répan- 
dre. Tenues  sùb  àrtùs  Flàuimà  demânât.  Cat.  Voy. 
Mano.  _ 

DiMtNS,  tïs.  omn.  yen.  Fou,  insensé.  Démens  et 
cantfi  \ôcàt  in  cèrtâminà  Divos.  F.  SYN.  Amèns, 
insanus,  màlësaniis^  vësâniis,  vecors,  lymphâlùs,  de- 
liriis.  PHR.  Tinudùm  dëméntïà  somnià  terrent.  Pr. 
Conipëscë  dëmëntem  impèlam.  Sen.  Mente  cârërë 
putânt.  0.  Sâvit  iuops  ànuiii.  F.  Voy.  Amens,  Stul- 
tus. 

DÊMËNSUM,  î.  n.  Mesure  de  blé  qu'on  donnait  par 
mois  aux  esclaves. 

DÊMËNSi's,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Drmelior.  Qui  a 
mesuré.  Câmpum  âd  cërtamen...  Deniensi  Rutuliquë 
virî.  F.  Il  passif.  Mesuré.  Certis  dêmënsûni  pârlibus 
ôrbëm.  F.  Voy.  Métier. 

Dementër.  adv.  Follement.  Tabûït  ëx  îllô  démêntër 
àmôribûs  usa.  O.  SYN.  Stullé,  uisàne. 

Demèmià,  œ.  f.  Folie,  ealraiagance.  Qiiûm  sùbïta 
incaùtùm  demèntiâ  cepit  àniântem.  F.  SYN.  Àmen- 
tià,  insânià,  furôr,  stùltllîà.  EPITH.  C.Tcâ,  prfecëps, 
fera;  niàlësânà,  vesanà;  frcndeiis,  ràbidà,  spùmans, 
spiimëâ,  insanâbïlïs.  PHR.  Demëns  àniniùs.  Sen. — 
furôr.  Pr.  Qufe  lânia  insânià,  civës?  V.  Scèlërâta, 
insànià  bëlli.  F.  Furornè  cfecus,  an  ràpit  vis  àcrior? 
JT.    Voy.  Amcns,  Furor,  Stultitia. 

Demëntïo,  is,  ivi  et  h,  ne.  n.  Etre  hors  de  son 
bon  sens,  extravayuer.  Sivpe  ànïmùs  démentit  ënini, 
déliràquë  falur.  Lr.  SYN.  Délire,  insanio,  dësipio. 
Voy.  Amens. 

DËMLRLO,  es,  ùî,  ïtfim,  ërë,  et  Demërëbr,  ëris,  ïtus 
Sûm,  ëj-i.  d.  Gayner  quelqu'un,  se  l'attacher.  Cnmïnè 
té  pôtiii  dëmëruissë  luèo.    O.  SYN.    Dëvincio,   ob- 
stringo. 
V.  Quôs  ëgô  non  pôtûî  dëmërûîssë  dëos?  0. 

Dèmërgo,  gïs,  si,  siim,  gërè.  Plonyer,  couler  à 
fond.  Dùm  Ik-ét,  ôbsccenâm  ponlo  démergïtë  pùppim. 
O.  SYN.  Mërgo,  immerge,  demérgo,  dcinitlo,  obrûo. 
=  Corpôrëasquë  dàpes  àxidâm  dêmersil  in  alvfim.  O. 

DtMÊRSLS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Demergo.  Dcmersis 
jrquôra  roslris  Inià  pëtûiit.  I'.  Voy.  Naufragus.  == 
Enylouti.  Excidio  dëmerba  dôiiius.  U.  Deuicrsus  are 
àlïenô.  Liv. 

DËMÊssts,  à,  ijm.  part.  pass.  de  Demcto.  Quâlêm 
\irgïnèô  dèmëssûm  pollicë  florem.  F. 

Dkmêtior.  tjrïs,  nsiis  sûm,  tin.  d.  Mesurer.  De- 
mëlirë  parcs  an  sint  m  prâlià  virés.  Anon.  \\  Etre 
mesuré.  Omniâ  sint  pâribus  niimëris  dciiiensà  vià- 
lûin.  F.   Voy.  Mciior. 

DLmèto,  ëiïs,  ëssui,  ëssfim,  ëlcrë.  JJfoji^onner.  Sole 
sûb  àrdenli  nâvëntia  dëmëtit  ar\â.  Cal.  Voy.  Melo. 
Il  Cueillir.  Dùro  qui  pollicë  molles  Dëmëiilis  flores. 
Col.  SYN.  Carpo,  lëgo,  colligo.  Voy.  ces  mots.  =  Cou- 
per, trancher.  ]WS\(lo  trân«tûrrens  dêmëlil  ensë  In- 
signëm  cilhàra.  V.  FI.  dciiiclit  ënsë  câput.  O.  Voy. 
Seco,  Obtrnnco. 

DEMÊTRas,  ïî.  m.  Nom  commun  à  plusieurs  prirx- 
ce.<t,  capitaines,  philosophes,  etc.  Désliliul  priiliôs  vï- 
rïdcs  DcmcUiùs  âniiys.  H. 
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DImîgro,  as,  ayî,  atûm,  ârë.  n.  Déloger,  changer 
de  demeure.  Démïgràt  hinc  âlïo;  cogit  nam  prcTtôr 
âbjrë.  Anon.  Pàtrïis  qui  demigravërït  cris.  St.  SYN. 
Mïgro,  àbëo,  exëo,  discedo,  rëcédo.  Yoy.  Abeo,  31igro. 

DfMÏNiJo,  ïs^  i,  utum,  tre.  Diminuer,  retrancher. 
Deminui  si  qua  numïnis  ira  potëst.  O.   Voy.  Minuo. 

DtMÏNLTiJs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Deminuo.  Déficit 
pastor  grëgë  deminùio.  Sen. 

Demïrôr,  âris,  âtùs  siim,  ârl.  d.  Admirer,  s'éton- 
ner. Quid  demiraris?  vmdei  namque  ira  sëquclûr. 
Anon.   Voy.  Miror,  Admiror,  Stupeo. 

DEMÏsi.  par/,  de  Domilto.  Dëmiserë  nëcî.  F. 

Démisse,  adv.  Bas,  terre  à  terre.  Hic  altê,  dëraïssïus 
Illë  voiâbat.  O. 

Demissl'S,  à  um.  part.  pass.  de  Demitto.  Descendu. 
Tâlis  visa  mihi  somno  demissà  rëcënti.  Pr.  SYN. 
Lapsiis,  dêlapsiis.  =  A  magnô  dëmissum  nômën  ïiilô. 
F.  Il  Baissé,  abaissé.  Tûm  brëvïtér  Dido  vùltum  de- 
missà prÔfàtur.  F.  =  Demissa  vôcë.  V.  A  voix  basse 
=  Ne,  si  dèmissïôr  ibïs,  Undà  gràvët  pënnâs.  0.== 
Demissïor  ànïmiis.  Liv.  \\  Long ,  pendant.  Dëmissiîs 
crinïs.  O.  Intôrtos  dëmissus  vertïcë  crines.  SU.  Voy 
Capillus  [cheveux  longs). 

Demîtto ,  ttïs,  SI,  ssiim,  ttërë.  Fatre  descendre. 
Plùsquë  cùpit,  quo  plùrà  sùâm  dëniittit  ïn  âlyilm. 
SYN.  Mitto,  immitto.  PHR.  Qui  làrgum  cœlô  dëmit- 
titîs  imbrèm.  F.  ||  Envoyer,  précipiter  dans.  Stygiâê 
demittèrë  côrpôrà  morti.  O.  Quem  quisquë  virûm 
dèmisërit  Ôrco.  F.  Voy.  Praecipito.  ||  Enfoncer.  De- 
mittit  ïn  iliâ  férrûm.  O.  SY'N.  Immitto,  dèfigo.  Voy. 
ce  mot.  Il  Laisser  tomber,  couler,  entrer.  Dèmisît  là- 
crymâs.  V.  Inquë  mëos  làcrymâm  demittèrë  câsûs» 
O.  Demittùnt  uberà  vâccœ.  Id.  Verbâ  në^ât  démiitère 
in  aures.  Spes  tâmeii  obscœnâs  ànimô  demittèrë  non 
est  Ausà  suo.  O.  \\  Baisser,  pencher.  Lassovè  pàpâvërà 
collo  Demiserè  càpiit.  F.  SYN.  Dejicio,  inclino,  pono. 
—  oculos,  lùminà,  vùltum.  F.  Baisser  les  yeux.  =:  — 
ànimos,  mentes.  F.  Perdre  courage.  SYN.  Abjicïo, 
dejicio,  pijiio,  déspondëo.  ||  Abaisser,  abattre.  Demit- 
tèrë roboià  ferro.  F.  FI.  SYN.  Dèjicïo,  stërno.  || 
Creuser.  Altêquë  jùbebïs  In  solido  pulèiim  déniitti. 
F.   Voy.  Fodio. 

Démo,  ïs,  psi,  ptiim,  ërë.  Oter,  retirer.  jExigmm 
plêno  de  niàré  démit  àquam.  O.  SYN.  Àdïmo,  tollo, 
aufero,  detrâho,  érïpio,  âmôvëo;  éxùo.  PHR.  Démë 
sùpercïlïo  nubem.  Demplus  àb  arbore  fœtiis.  O.  De 
grëmïo  pallia  doiiië  tuo.  O. 

V.  Non  sunt  loiiga  quibùs  nïhïl  est  quôd  démërë  pôssïs. 

M. 

Popnâ  potëst  demi,  culpâ  përênnïs  ërït.  O. 
Spe  tràhôr  éxigùa  quam  tu  luihi  démërë  nôli.  O. 

Denië  vëneluiis  carminibùsquè  fidem.  O. 

DtMÔcRiTLS,  1.  m.  Philosophe  d'Abdtre,  qui  riait  de 
tout,  différant  en  cela  d'Heraclite,  qui  pleurait  sant 
cesse.  Perpëtùô  risu  pûlmônem  àgitàrë  sôlebât  Dë- 
môcrïtiis.  J.  EPITH.  Àbdérilà,  Abderitès;  sàpïens; 
iôcosus,  ridens.  PUR.  Exciudit  sânos  Uèlïcônë  pôèlàs. 

n. 

V.  Librântëmque  àlomôs  sûdum  për  ïnâiië  volantes. 

SanloL 

ÉPIG  RANIME. 

Quàm  varios  humana  cient  spoctacnla  motus  ! 
Undè  alius  ridct,  quod  gcniat  alter  babet. 

La  Santé. 

DÊMÔRDÎIo,  es,  î,  sûm,  ërë.  Mordre,  Prise.  Voy. 
Mordoo. 

DÎMOLÏOR,  îrïs,  ïti'is  sûm,  ïrî.  d.  Démolir,  abattre, 
renverser.  Sûbrùït  hffc  é\i  dëmôlitûrquë  priôrïs  116- 
borà.  O.  SYN.  Dètûrbo,  dèjicïo.   Voy.  Everto. 

Di-MONSTRO,  as,  â>i,  âlûm,  arc.  Démontrer,  mon- 
trer, faire  voir.  Sèd  iristëin  niorlis  demônslrêl  lît- 
tërà  caûsam.  Tib.  Voy.  Declaro,  Oslendo. 

D£^:0l'uôô^,  ônlïs.  m.  Fils  de  l'/.ôcc,  roi  d' Athènes, 


ab-nitonnm  Phiîù,  fple  de  Lycurgïie,  qu*it  avatt  pro- 
mis d'époriser.  Et  ijbï,  Dêmôphôon^  Thcseî  crimînïs 
auctôr.  EPITH.  Âltïcûs,  infidiis,  perfïdûs,  perjùrus; 
lèvïs,  mèiidax. 

V.  Phyllï,  fàc  éxspëctês  Dêmophôôntà  tûûm.  O. 
Phyllïdë  decêp[â  nùllà  rëli^clà  fuit. 

Demôror,  arïs,  atiis  sûm,  ari.  d.  Arrêter,  retarder. 
Fândô  sùrgënles  dèmôrôr  aûslics.  V.  PUR.  Tcucros 
qnid  dèmôrôr  armis?  V.  Voy.  Moror.  [j  Attendre. 
Mortalïà  dërnôrôr  arma.  F.   Joy.  Expeclo. 

DemôbsÇs,  à,  um.  part.  pass.  de  Dcmordeo.  Mordu. 
Nec  pldlpum  cœdit,  demcr&os  nèc  sàpït  uiigiies.  Pers. 
Voy.  Mordeo. 

Di-MosTUtNÊs,  ïs.  m.  Athértxen.  fils  d'un  forgeron, 
eut  pour  maître  le  rhéteur  Isée,  devint  le  premier  des 
orateurs  grecs,  retarda  par  son  éloquence  les  progrès 
de  Philippe,  fut  exilé,  et  s'empoisonna  pour  ne  pas 
tomber  entre  les  mains  d'Antipater,  un  des  capitaines 
d'Alexaridre.  Pérsèquàr  aùt  sliidiûm  liiigu<T,  Demo- 
sthënïs  âtnià.  Pr.  EPITH.  Disert iis,  fàcùndus,  fùlmi- 
nëiis  ;  sëveriis.  PHR.  Demosihënis  ôrà  disérti.  Elô- 
quiô  pôtens.  Grandi  vôcë  lônâns.  Gràiœ  fâcûndia 
lingii.T.  Térror  cladësquë  Phïlippi.  Quèm  largus  Ic- 
tho  dëdit  ingënii  loiiS.  J.  ioy.  Ciccro,  L.^^ueiis, 
Oralor. 

Saevus  et  illnm 

Exitus  eripuit,  qiicm  mirabantur  Athcnac 
Torretileni,  et  pleni  moderanlcm  trcna  thcatri. 
Dîs  ille  adversis  genilus,  fatoqiie  sinistro, 
Quem  palcr  ardciilis  massae  fuligine  lippus 
A  carbone,  et  l'onipibus,  gladiosque  parante 
Incurie,  et  luleo  Vulcano,  ad  riictora  misit.  /. 

DÊsiôvÈo,  ôvês,  ôvï,  ôtûm,  ôvërë.  Déplacer,  éloi- 
gner. Ciirvô  née  fàciém  litlôrë  dcmovet.  B.  SYN. 
Amôvëo.  PHR.  ISihil  lûcro  të  dèmôvet.  H.  Voy. 
Arceo. 

Dempsï.  parf.  de  Dcmo.  Qui,  nïsï  nalâlem,  nil  mïhï 
dcmpsit,  hùmûm.  O. 

DÊMPTÎJS,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Démo.  Oté.  Paiilâ- 
timqiiè  mëtû  dëmpto  niinc  paçtôrà  prabët.  0._  SYN. 
Amotiis,  Àblâtùs,  missiis,  piilsiis,  dêpuisiis. 

Demlgîtl'S,  à,  um.  de  l'invs.  Dcmugio.  Qui  reten- 
tit de  mugissements.  Sanguine  liltus,  Undàquë  prima 
rubet,  demfigilâquë  pàliides.  O. 

Demûlcèo,  ces,  si,  siim,  cërë.  Flatter,  caresser, 
adoucir.  Voy.  Mulceo. 

Demûm.  adv.  Enfin.  Sic  dêmiïm  sôcïôs  cônsûmptâ 
noctè  rëvisô.  F.  SYN.  Tandem,  deniquë,  postrémo. 

Demermcro,  as,  are.  Murmurer.  Carmen  mâoico 
dcmiirmùràt  ôrë.  Ô.  Voy.  Murmure. 

DÊNÂRits,  à,  ura.  l)e  dix,  qui  contient  le  nombre 
dix. 

DËNÂRÏvs,  ïi.  m.  Denier ,  monnaie  romaine  d'argent, 
qui  valait  4  sesterces  (82  centimes.)  Unûs  Sffpê  tïbi 
tota  denarïùs  arca.  M. 

DÊNARRO,  as,  avi,  âtiim,  ârë.  Raconter.  Mâtrî  dë- 
nàrrài  ùt  ingens  Rëliuà...  Jff.  Voy.  Narre. 

DÊNATO,  as,  avî,  alum,  are.  n.  Nager  rn  descen- 
dant. Nec  quisquâm  citûs  éequè  Tiiiîsco  Dénatâl  âhëô. 
iGIyc.)  ff.  Foy.  Naio. 

Denêco,  as,  âvi,  âtiifn,  ârë.  Dénier,  refuser  de 
donner.  ,\mnis  tibï  déncgàt  ûndas.  O.  SYN.  Nëgo, 
ahnëgo,  abnûo,  renie,  récuse.  V^oy.  Abnege,  Re- 
tiiso. 

DÊNÏ,  *,  8.  Dix.  Bîs  dënas  ïtâlô  tcxâmôs  rrbôrë 
raves.  F.  SYN.  Dëccm.  PUR.  Bis  qumquë.  Voy. 
Lccem. 

Denïqië.  adr.  Enfin.  Est  môdiis  în  rëbûs,  sûnt 
fërli  dëniquë  fincs^  U.  SYN.  Dëmum,  postremô. 

Denômi-no,  as,  a\i,  alùm,  aie.  Donner  le  nom. 
Ouando  et  prières  bine  Lf.niïas  fërûnl  '  l)?.ci.  Aie.) 
I>enômïnâl6s.  U.  SYN.  Appelle,  dico,  nuiiiuo.  PHR. 
îmjmnëië  nomën. 

DÊNciisio,  as,  âvï,  âtfim,  arc.  J{çn(?re  inégal,  îrrégu- 
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lier.  Osi  âiigùlusille  Prêxïmûs  accédât  qnînûnc  dènôr- 
màt  àgclliim  !  H. 

Denôto,  as,  avî,  âtiim,  ârë.  Désigner,  indiquer.  Qmï\ 
për  gàlluiam  dënôlâMt  fcminâs.  P'had.  SYN.  Signïtlcc, 
.ndico. 

Dêns^  lis.  m.  Dent.  Voy.  Dénies, 

Dense,  ius.of/r.  Niillà  lamén  suLëûnl  mihï  tcmpôrii 
dènsiûs  istis.  O.  PHR.  Dènsàsëië.  V. 

Dekslo,  es,  i,  ërë,  ef  Denso,  as,  âvi,  âlfim,  ârë.  Con- 
denser.El  Jiipïlër  hùmidûs  aiistris  Dènsàt,  ërânt  quis 
râià  modo,  ëi  quae  dènsà,  rëlâxàt.  F.  SYN.  Côndènsëo, 
àddénsëo,  owaddënso,  cogo. 

V.  Ni  prodëssët  ënim  làlïdiirn  dênsârïër  igncm.  Lr. 
!|  Epaissir,  rendre  épais.  Dënsantûr  nôclë  tënëbrœ.  F. 
SYN.  Slipo,  cogo,  spisso.  ||  Serrer,  presser. _\os  ûnà- 
nïmi  densâlë  càlêrvâs.  F.  SYN.  Glômëro,  âgglomëro, 
ïtipo. 

!i  pass.  Mislàsënum  âc  juvënûm  dênsëntûr  fûnërà.  27. 
SYN.  Côndènsôr,  cogôr,  stipôr,  côncrésce,  côàlcsco. 

Dl.nsls,  à,  iim.  Dense,  épais,  condensé.  Densà  màgis 
Cërcri,  rànssïmâ  quœque  Lyéo  Térrà  fàvel.  F.  SYN. 
Sf)iîsus,densâtus,  comprcssus,  cômpâclus,  côâctuscôn- 
crctiis.  PHR.  Dcnsior  àèrè  lëllus.  O^  Dènsà  fngôris  âs- 
përitàs.  O.  Hypérbôrëis  .4quilo  quum  dènsiis  àb  ôns 
Incubuït.  F.  Densis  texit  suà  nûbibus  ôrà.  O.  \\  Serré, 
pressé.  Et  denses  fertiir  in  bôstès.  F.  SYN.  Conferlus. 
l'HR.  Dènsis  incurrimûs  armis.  F.  Dùris  densissïmà 
corpôrà  sclis.  O.  Dènsâque  in  monlibùsiimbrâ'.  F^.  Den- 
sissïmùs  imbër.  F.  Quaglôbtis  illë  virùm  dénsi.ssimûs 
iirgct.  F  Mille  râpit  densos  àcie.  F.  Densum  Lumens 
bibit  aurc  vùlgus.  U. 

V.  Piillujàt  âb  râdice  âlïis  dënsîssïmâ  silvà.  F. 
Concurrunt,  heerèt  pëdë  pès,  dénsusquë  virô  vïr.  F. 
Dànt  cunèiim,  dënsaque  âd  muros  môle  fërùnliir.  F. 
Il  Fréquent,  nombreux.  Non  dènsiôr  âërë  grande.  V. 
SYN.  Frèquêns,  crèber,  miiltus,  plurimus.  PHR.  Dcr.- 
soriimtùrbàmàlëriim.  O.Dénsistérrcnliasaulaairâmà 
quàtil.  Cl. 

DENTALE,  ÏS.  n.  Partie  de  la  charrue  oii  s'attache  le 
soc.Bir.iii  aurcs,dûpliti  âplanlur  deutâlïàdorso.  F.  Voy. 
Aratrum. 

Dëntàtls,  à,  iim.  Qui  a  des  dents.  Sic  denlàta  sibî 
yidetûr  Mpc.  M.  PHR.  Alàlë  dëntatà  pùëllâ.  Nondum 
omni  dénié  rènàtô.  J.  =Dentâlàchàrtà.  Cic.  écrit  mor- 
dant. 

Dextës,  ïûm.  m.  pi.  Dents,  sing. tiens,  tis.  m.  Déntï- 
bîis  infrendèns  gëmilu  nëmiis  ômnë  rëplèbât.  O  Quid 
dentem  dente  jûvabit  Rcdërë?  EPITH.  Gëniiini,môli.- 
res  ;  albi,  cândentès,  candidi,  nivëi  ;  duri,  prffduri,  ^à- 
lidi;  ëxèrti,  rëlecti,  nudi;  miiiâcès,  à(ûti,  môrdàcfs, 
iinci.ferrati;  vûlnifici  ,•  ràbïdi,spùmosi.  PHR.Ossàôrïs. 
Magjiis  uisignià  denlibus  orâ.  O.  Dentés  crëpuèrë  rë- 
tecti.  0.  Dàpes  à\idô  convellërë  denté.  F.  Dentêmqce 
in  dcnlë  fatigàt.  O.  Tangëntis  niàlë  singûlà  dënlë  sii- 
perbô.  //.Lasso  dëntë  piger,  ien.  ||  Dents  gâtées.  Quid 
SI  prârcipiam  né  fiiscët  incriïà  dentés?  O.  EPITH.  Fcedi, 
iiiridi,  pii^lridi,  sordidi.  PHR.  Nigrë  dente  turpis.  (>. 
Càrëânt  rubiginë  dentés.  O.  (Juiim  sit  tïbi  dens  àtér.  H. 
Siâbri  riibiginë  dénies.  O.  ||  Nettoyer  les  dents.  Voy. 
Dentirricium.  ||  Arracher,  casser,  faire  sauter  les  dents. 
Ûrë  rëjëctànlëm  misses  ciim  sanguine  dénies.  F.  PIH;. 
Disjëctisque  ôssibùs  ôrïs.  O.  El  pùlsi  sâliérûnt  cûspidë 
deulës.  St.  Il  Mordre,  déchirer  avec  les  dents.  Voy.  3Jor- 
deo.  =  Dents  de  l'envie,  de  la  .satire.  Quïà  lâdèiè  vives 
Livôr  et  invisô  cariërë  dëntë  sôlet.  O.  PHR.  Crùëiiio 
dènlë  iàcëssitus.  H.  Thëoninô  denté  circiimrodi.  FI. 
Rùbiginosîs  cûnclà  dëntibus  redit.  //.  Et  jam  dcnlë  mi- 
nus moi  dèer.  i7.  )o!/.  Jnvidia,  Salira. 
Il  Déniés  Indi,  Nùmid*.  Dent  d'éléphant,  ivoire.  Piîlvî- 
nâr  vërô  divâ>  géniale  lôcâtiir  Sedibiis  in  mèdiis.  Indô 
qucd  déntë  pôliUim  Tinctà  lègil  rôsëô  cënchyli  piirpùrà 
lûcô.  Cat.  Voy.  Ebur.  ||  Soc  de  charrue,  hoyau.  Ergo 
quiim  silices,  quum  déns,  pàtiéntis  àrâln  Dépëriânt 
a>vo.  0.  PHR.  Ciirvo  déntë  rèvellii  hiimûm.  O.  Voy. 
Vonier,  Aratrum,  Ligo.  j;  Dent  de  peigne.  Aût  tenues 
dcnsôpétlcicdënlctcuias.  jft6,  Voy.  Pctieii.  U  Crocut 
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Je  l'ancre.  Tûm  dénie  tënâcï  Àncl^ôra  fûndâbât  nâvës. 
1^  Voy.  Aiuhora.  ||  Faux.  Et  curvo  Salurni  denië  rëli- 
ctam  Persëquïtûr  vilom  âttôndêns.  F.  Voy.  Faix.  ||  Çqf. 
Clef.  Seû  résërat  fixodéntë  piieila  fôrês.  lib.  Voy.  Cla\is. 

DÊNTJcuLATLS,  à,  um.  Dentelé. 

Dt.NTÎFKÏciLSi,  ïi.  n_.  Poudre  à  dents.  PHR.  Nîgrcs, 
pïccôs,  buxëôs,  sordïdqs,  rùbigïnosôs  dêiilès  pôlirë.  J/. 
Dentés,  russâm  gingivam  deliicàrë.  Cat. 

Lentiscuni  mclius;  sod  si  tibi  frondca  ciispis 
Defucrit,  dentés  [)cniia  levare  potest.  M. 

DËXTÏo,  js,  ïrë.  n.  Pousser,  en  parlant  des  dents. 
DèntFscalpu M,  il.  n.  Cure-dent.  El  déntiscâlpià  sêp- 

Dentosus,  a,  ûm.  Qui  a  des  dents.  Non  mïhï  den- 
tôsâcrincm  dcpcclërè  bùxo.  O.  SYIS.  têntalus.  Vuy.  ce 
luot. 

DÊxÎBo^  bïs,  psï,  ptûm,  bërë.n.  5e  warier.Nêc  Cœnïs 
ïn  ii]los  Dënûpsit  thalâmos.  O.  Voy.  -Subo. 

Denudo,  as,  avî,  âlûm,  are.  Dépouiller.  Denûdàt  âr- 
tus  dûrùs  atque  ôssa  àmpùlàt.  ien.  SY?i.  Nùdo,  exuo, 
spôlïo.  Voy.  rviido^ 

Denl.ntïo,  as,  avî,  atûm,  ârë.  Annoncer,  déclarer. 
Tristes  dënùntiàt  iras.  F.  SYN.  rsùntio,  signïfïco,  dë- 
dâro,  indico,  as,  prffdïco,  ïs.  Voy.  Indico,  rSunlio. 

DÊNVÔ.  adv.  De  nouveau,  encore  une  fois.  Dènùô  qui 
mihidet  vëtërës  âr cesser ëniûsâs.  Mant.  SYN.  Ilûrsûm, 
lûrsiis,  ïtërum. 

Deoïs,  ïdïs.  iYom  patronym.de  Proserpine,  fille  de 
Cérès,  que  les  Grecs  surnommaient  AviJ.  Vîrgincâs  ïntèr 
thôrëâs^Déôidà  râpiam  Sustulï!.  Ans. 

Deôrs,  à,  ùm.  De  Gérés.  Dëoià  quërciis.  0.  Voy.  le 
précédent. 

Deorsîm  et  Deôrsiim,  dissyl.  En  6os.  Vàcùûm  pcr 
Mianë  deorsuni.  Lr.  Dcuidë  quod  tniiuno  naiurà  pon- 
déra deorsùm  Cûncià  ferunlur.  Id.  POK.  Ad  iniûni.  In 
jninm  ou  iina.     ., 

DiioscuLOR,  ârïs,  âtiissûm,  âri.  rf.  Ikiirer.  IIôs  âm- 
plcclitur,  Los  detsculalur.  iV.  SYN.  Osiulor.  Voy.  ce 
mot. 

DLPACîscôn.âcîscërïs,  âclussûmjâeîsci.d.  Ter.  Faire 
vn  accord.  Fivî/.  Paciseor. 

i>!  PÂcTi's,  a,  ûm.  Convenu,  déterminé.  Dëpàctûs  Tîtœ 
lerniiniis. /.r.  SYN.  Parlas. 

Depâsco,  scïs,  VI,  sluni,  scërë,  et  Dëpâscor,  scërïs, 
sliis  sùm,  sei.  d.  Paître,  manyer  ;  consumer.  Lûxiinem 
ségëlûm  tënëràdépascït  in  hcrbà.  F.  Noc  ciiiàdrùpcL 
deiisàs  depâscitiir  aspérà  silvâs.  Tib.  SYN.  Pasco,  pâ- 
pcor,  ëdo;  dëlôndëo,  drniëto.  PHR.  Àrtûs  depàscilur 
aridâ  fëbris.  V  Voy.  Pascor.  =  Voir  ou  écouter  aii- 
dément.  Dëpâscimus  auiëà  dxclà.  Lr.  Voy.  Audio, 
Aspicio. 

DËPÂSTi'S,  à,  ûm.  sîyn.  passive^  ïlyblâ>îs  âpïbûs  (se- 
pcs)  flôrèni  dêpàslà  sàlictî.  F.  Dëpâsta  âltârià  iiqnït./rf. 
il  sign.  acl.  Sônipes  l'roudës  depastus  aniuras.  Cl.  SYN. 
Pastûs. 

Depecto,  clïs,  xùî,  xnm,  etërë.  PeK/ner.  Vêllëraquc 
ût  fôliis  dépeciânt  tënuia  Sëies.  F.  PUR.  Dêpettcic  en- 
ncs.  O^  Voy.  Pecto. 

Depello,  ëliïs,  iili,  nlsrim,  êilërë.  Pousser  hors,  Cfias- 
ter,éloiyner  rfe.  Ciirâs  dèpellërè  vino.  '/Vè.  SYN.  Pcllo, 
éxpéllo,  rëpèllo,  prôpëllo,  propulse,  dejicïo,  dcliirbo, 
«'.xturbo,  âbïgo,  ânio\ëo,  ârcëo.  Voy.  ce  dernier.  PHR. 
raiisâm  depeilcrc  lelhi.  O.  Qnâm  rnôrlnn  frâîri  depu- 
lit,  ipsa  tuljl.  O.  =  Faire  sortir.  (Jueni  nëqiiïerc  prôci 
recto  depcllërc  cùrsfi.  7/.  =  —  â  lactc,  àb  ûLërë  mains, 
niàlrïbiis.  Sevrer.  Voy.  Drpnlsns. 

DËpiÎNDËo,  des,  di.siini,  derë.  n.  Etre  suspendu,  pen- 
dre d'un  lien.  Dépendent  lychni  làquëâribiis  aûrris.  V. 
SYN.  Pêiidëo,  siispcnsiis  sum.  j|  Dépendre.  Depën- 
dctquë  lides  iuhënienlëdië.  O.  Vvy.  Pendeo. 

Depkndo,  dï-,  (il,  siim,  dërë.  Payer;  donner  en  paie- 
ment.MàWem  felieibiisârnusDëpëndissé  eàpul.  />.  \'oy. 
Solvo,  Pendo.  ||  Dépenser,  employer.  Niliàco  dépendit 
jtniori  Tenipoià.  L.  Vi;iial'J  priiuôs  dcpei;uerâl  aiims. 
SU.  Voy.  InipciiJo. 


DrpfnDÏTL'S,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Deperdo.  Perdu. 
Nôndûm  sënsus  dèpërdîtûs  oninis.  Pr.  ||  Accablé  [de 
douleur,  de  misère,  elc.).Mâlér  nâtië  dcpcrdilà  flètù.  Cat. 
=  l)ëpèrdïtus  ànioië.  Eperdu  d'amour. 

DÊPiRDO,  ïs,  ïdi,  ïtùm,  ërë.  Perdre.  Et  mëinbrâtîm 
vilâlem  depërdëië  sènsûm.  Lr.  SYN.  Përdo,  âinilto. 
PHR.  Bônam  dcperdërè  famâm.  ii.  Usum  linguœ  de- 
pcrdërë. O. 

Depèrèo,  is,  ïvî  et  ïi,  îtûm,  ïrë.  n.  Périr,  dépérir,  se 
perdre.  Dëcor  làcryniis  depërït.  O.  SYN.  Përëo,  dispi'- 
rëo,  înîërëo,  occfdo.  H  act.  Aimer  éperdument.  Èâ  inè 
depërït.  Plaut.  Voy.  Aino. 

DrPEXts,  à,  uni.  part.  pass.  rfe  Depecto.  Peigné.  Dc- 
pexcëqnë  jiibcT.  O.  :=  Battu,  maltraité.  Adëo  ëxcrnâlûn» 
dàbo,  àdcodepëxfim.  ï'er. 

DÊPiLATLS,  à,  ûm,  et  Dëpïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Varr, 
Qui  n'a  point  de  poil.  Dûm  dépilâlum,  Cbrestë,  vérlï- 
cém  portes.  i}7.  Foy.  Glaber. 

DËPÎNGO,  ngïs,  nxi,  ïctura,  ngërë.  T'etnJre.  Quœ 
mànus  obscœnàs  depinxit  prima  tàbcllâs.  Pr.  Voy. 
Pingo. 

DËPLÂXGO,  gï?,  xî,  clûm,  gcrë.  Déplorer.  Et  îpsàsùis 
dèplangitùr  ardëà  pènnis.  O.  Voy.  Plango. 

Deplànxi,  parf.  de  Deplango.  Câdmcïdâ  pâlmîs  Dë- 
plànxerë  dômûm.  O. 

DËPLïo,  es,  e^i,  etûm,  ërë.  Désemplir,  vider.  Tû 
modo,  SI  Aëtërës  (rentes)  digno  deplêviinûs  haûslû.  St. 
Voy.  Ilaurio. 

Deplexls,  à,  ûm.  part.  pàss.  de  Depleclo,  inus.  Dé- 
lié,  décimné.  Depléxœquë  dabânt  in  terrain  vulnèrë 
vielos.  Lr. 

Deplcr.vtls,  â,  ûm.  Qu'on  déplore,  qu'on  pleure, 
SYN.  Fietus,  dëfletûs.  part.  pass.  de 

Dkploro,  as,  àvi,  âtûni,  are.  Déplorer.  Sîêrnûntûr 
sëgëtes  et  dcplcralà  eèloni  Yotà  jàcenl.  F.  SYN.  Flëo, 
defiëo,  iùgëo,  dolco,  gëfno,  plangi».  PHR.  Dr-ploratre 
limën  àdirë  dômus.  O.  Dipiorâ\U  Athin.  O.  Voy.  Fko, 
QiUTor. 

DËPLË MIS,  ïs,  m.  f.  ë.  n.  Plin.  Sans  plumes.  SYS. 
Impjùmïs. 

DlplCo,  ùïs,  ûi,  ûtûm,  ùërë.  n.  Pleuvoir.  Mûltùs  ûl 
în  terras  dëplûërëlquë  lapis.  Tib.  Voy.  Plue.  ||  act. 
Faire  pleuvoir,  répandre.  Dèplûërc  làcrymas.  Pr.  Fon- 
dre en  larmes.  SYN.  Fûiido,  cfluiido.^ 

Depôno,  ônïs,  osiïi,  ositnni,  ônërë.  Déposer,  mettre 
en  bas.  Deposùi  sôlëas.  M.  PliR.  Armàquë  dèpôsuere 
hiimërîs.  F.  Aurûm  dëfossa  depônèrc  terra.  Id.  Voy. 
Pono.  Il  Etendre,  coucher.  Corpora  siib  ramis  de|)ônûiit 
àrbôiis  âll<ë.  O.  PHR.  Câ|)at  deponërë  stratis.  O.  Voy. 
Sterne.  ||  Mettre  en  jeu,  gager.  De  giëgë  non  ausiin 
qnieqtiâm  dëponcrë  teeûni.  F.  Pl!l\.  Pij-'iiÔrë  cërtâre. 
Il  Ccnpcr,  laisser,  mettre  eti  dcpôt.  Qiiidquïd  liàbes, 
agë,  Itoponë  lûlis  aûr'ibiis.  U.  SYN.  Credo,  eôncrëdo, 
eonimitlo.  PHR.  Hic  Iiadôs  deponè.  V.  Plantas  dêpo- 
sûit  sûlcis.  Id.  Il  Quitter,  se  d( faire. Ts.\i:k  luet  cûpidûs 
ilcpônât  gaûdià  In  or.  Pr.  SYN.  Pono,  âlijicïo,  ëxuo, 
rëlinquo,  milto.  PHR.  .\iiiino  deponèrë  curas.  F.  Rà- 
biëm  dèpôsûêrë  fera*.  Cl.  inhûmànai  sëniùni  dëponé 
(,'âniœncë.  n.\\.}lctlre  bas,  engendrer,  [rar.)  Ut  fûluni 
in  ejùs  tùgûrio  dëpônërët.  i'AipJ.  Foy.  Gigno. 

Depôpilo,  as,  a\î,  âlûm,  are,  et  mieux  Depôpûlor, 
âris,  âliis  sûm,  âri.  d.  Ravager,  dépeupler.  Furlis  a^- 
siiëtùs  inûltis  Dëpopùiârë  grëges.  V.  FI.  Vieinam  lato 
dépopûlâlùr  hûir.uni.  0.  SYN.  Pë|)ùIor,  dcprâdor.  Voy. 
Vasio. 

Dfi'ÔRTO,  as,  âvï,  âlûm,  ârë.  Transporter.  Cûr^à  le. 
ïn  i;ercûlëûrn  oëportant  esscdâ  Tibiir.  Pr.  SYN.  Fëro, 
trânslero,  dëvcbo.  Voy.  Vehe. 

DËposco,  ôsrïs,  opcscï,  oscitûm,  ôscërë.  Demander. 
A  ût  priusinlectô  dëposcii  prâmià  cûrsu,  (^)i:âni,  etc.  Pr. 
SYN.  Posco,  exposée,  lëposco,  rcquiro,  pcio,  poslùlu. 
PUR.  Volisdê|)ôscëië  pùgnâm.  L.  Voy.  Posco. 

DËPOSÏTiM.î.  n.  Dépôt.  Rcddërëdcpôsilûni.  O.  SY'N. 
Crëdilûm.  EPITH.  Sospcs,  sàhùm,  intâctûm,  inlc- 
grnni,  liilûm  ;  J-àcrnm. 

Dli'(js;uS;  â,  uii!.  part.  pass.  de  Depono.  Dépose. 
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Visërë  dëposïtô  dîgnâtûs  lïniïnâ  fâstû.  CI.  Dcpcsïlâlân- 
dèin  fonnidïnë  fâtùr.  F.  ||  Abandonné,  désespéré.  Jam 
prôpe  dèpôsïlûs,  jâm  cërte  fngidûs  à-gër.  O.  SYN.  De- 
spêratûs,  déplôrâlùs,  posllùs.  PUR.  tJrbëm  Pandërë 
dèposïtam.  St.     ^ 

DtPB^DOR,  arïs,  atiis  sum,  ârï.  d.  Piller,  ravager. 
Voy.  Prador,  Vasto. 

Depr^liôk,  arïs,  âliis  sûm,  ârî.  d.  Combattre.  Slrâ- 
vërë  vèiiios  à?quôië  lervido  (Dact.  Aie.)  Depr<jcliânlës. 
H.  Voy.  Pugno. 

DÊPRÂvo,  as,  avï,  â(ûm,  are.  Dépraver,  corrompre. 
Dépravant  morës  jiivëiiûm  comuiërcià  prâ>à.  Anon. 
SYN.  Àdultëro,  côrrùiiipo,  vuio. 

Deprècor,  arïs,  atus  sum,  an.  d.  Prier  instamment. 
floc  Sùpërôs,  hoc  le  quôquë  depiëcôr,  bospes.  V.  FI. 
Voy.  Prccor.  ||  Chercher  à  détourner  en_  priant;  éloi- 
gner, refuser.  Sfppë  prëcor  môrtém,  morlëm  qucquë  dë- 
prëcôr  idëm.  O.  SYN.  Rëcûso,  àbnùo.  PUR.  Prccibus 
averto,  dëpcllo.  Non  dëprëcôr  hôsti  Scrvari.  L. 

Deprèuendo  ef  Dëprendo,  dis,  di,  sum,  dërë.  Pren- 
dre, saisir  par  surprise,  surprendre.  Improvisus  àdës; 
deprëndës  lotus  ïnërmëm.  O.  SYN.  Ûpprimo,  occupe, 
ràpïo,  ëxcïpïo.  PHR.  Dcprcndit  ïn  aquôrë  navim 
Aùstër.  O.  Tibï,  Tântâlë,  nullic  Dcprcndùntur  àquce.  O. 
Illic,  ûbï  mors  deprcnderàt,  exhalantes.  O.  =  Rlàndï- 
tiis  ànïmum  furtim  dëprëndcie.  0.  Découvrir,  recon- 
naître. DèprëHdâs  ànimi  tormëntà  làlènlis  in  cTgrô. 
J.  SYN.  Àgnosco,  cônipërïo,  dëtëgo,  inAënïo.  PHR. 
(Juis  ënim  dcprendërc,  posset  Furtâ  J6\is?  O.  Ve- 
rumqiië  pôtést  deprèndèië  iMirios.  St.  ||  Concevoir.  Nèc 
mëmon  tàmën  ni  quiuius  deprëndërè  nienlë.  Lr.  Voy. 
Concipio. 

Deprensl'S,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Deprcndo.  i'm, 
arrêté.  Ceu  flamïnà  prima  Quum  deprensà  frëmùnl 
silvis.  F.  Via  dèprènsus  ïn  aggërè  serpens.  Jd.  \\ 
Surpris,  pris  sur  h  fait.  Iram  àtque  animes  a  cnmjne 
sumùnt  Dëprensï.  J.  ||  Surjms  pur  la  tempête.  Dèprën- 
sis  olim  slàiio  tùtissïnià  nautis.  V.  Mgto  dëprensùs  nâ- 
vilà  ponte.  jSï. 

DÊPRÊssLS,  a,  fini.  part.  pass.  de  déprime.  Abaissé,  en- 
fonce. Depresso  îiicipiat  jâni  lùin  niihi  taùrusâràlroln- 
gëmërè.  y\=^ Abaissé, humilié.  SYN.  Demissiis,  humilïs. 

Deprïmo,  iniis,  ë.ssi,  ëssùm,  imërë.  Abaisser,  abattre, 
enfoncer.  Et  ne  deprimëret  lluclûs^ë  làpIS^ë  càrinâm. 
F.  SY'N.  Prëmo,  comprime,  âlUige,  altère,  conlëro, 
prolëro,  dejicio,  dèmitto,  depëlle,  demergo. 

Depromo,  ïs,  psi,  ptum,  ërë.  'Jirer,  mettre  delors. 
tjllricèm  phàrèlià  dèpromë  sàgitlam.  V.  SYN.  Prome, 
êxpromo,  erue,  ëxlràho,  cxëre,  profère.  l'HR.  Doprô- 
mërë  G*çciibum  Celiis  à\ïtis.  /).  ||  Mettre  au  jour,  pu- 
blier. Condo  et  compono  qu.e  mox  exprcniërë  possim.  //. 
SYN.  Edo,  èmitk),  prolëro.  For/.  Edo. 

DÊPRÔPERO,  as,  avi,  alûm,  àrë.  n.  5e  hâter.  Quïs 
ûdo  Deproperâre  àpïo  coronàs  (Dact.  Troch.)  Cûrahë 
myrlo?  H.  PUR.  Hùniândi  Deprèpëràt  niunus.  SU. 
SYN.  Propëre,  fesline.  l'oy.  Feslino. 

Dlpso,  is,  ui,  itum,  ërë.  Cuio.  Corroyer,  amollir. 

DèpCdet,  uït,  ërë.  n.  l'erdre  toute  honte.  Uepudiiit, 
prèlugùsquë  pudôr  sûà  signa  rëliquït.  O. 

DËPEGNo,  as,  avi,  alûm,  are.  n.  Combattre,  disputer. 
Non  mëà  mà^nàninio  depûgnat  tëssëra  ia!o.  IH.  SYN. 
Liiclor,  ôbnilor.  PHR.  IJepugiiàt  niorli  ja^ènïs.  SU. 
Voy.  Pugno. 

ÛÊpf  Li.  parf.  de  Depcllo.  Qui  classibûs  ignëni  Dë- 
pûlïl.  F.  ^ 

DeplLSLs,  â,  ûm.  part.  pass.  de  lepcllo.  Eloigné, 
repoussé.  Â  se  dcpùisum  Àiârlem  conûrlit  in  ipscs. 
O.  Il  —  a  lâclë>  a  maire,  àb  ûbërë,  ou  dcpulstis,  absoL 
iS'ewe.  Dùkë  sâlis  hunier,  depiilsis  ârbulus  hâedis.  V. 
Depûlsùs  àb  ùbëre  màlrïs.  Id.  PHR^f  raudâlus  làcic.  St. 
Bïâlrè  rëlula.  Calp.  Àb  xibcrè  Iraclus.  Aid.  Làrlè  rc- 
licio.  Id.  Â  mâmmâ  dëpùlsus.  Varr.  Pr;vcipilës  ëx- 
cussït  àb  ûbërë  nâics.  V.  FI.  Quem  jam  pùdët  ubërâ 
mairïs  Ducërë.  J. 

Defùto,  as,  a^i,  âlûm,  Tirh.  Couper,  émonder,  éla- 
guer, ^oa  rrùhi  fâlx.  niuiiàs  Sâlûmiàdêpuiàiûnibràs. 


0.  SYN.  Puto,  âmpûto,  rëseco.  ||  Estimer,  juger.  Se 
dëpùlàt  indignûm.  Ter.  SYN.  Pulo,  cëiisëo,  «eslimo, 
jùdice. 

Depygïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  n'a  point  de  hanches. 
Depygis,  nàsùlà,  brèvi  làlëre  âc  pëdë  longe  est.  B. 

Deqilror,  ëiërïs,  ëslùssum,  èri.  d.  Se  plaindre.  No- 
tés dequëslùs  et  imbrës.  St.  Ànte  ômnës  secûm  dëquëslà 
làbores.  F.  FI.  Voy.  Queror. 

Deràdo,  dis,  sûm,  dërë.  Oter  en  raclant.  An  mâgïs 
âslûti  deiàsa  est  ùnguë  minislri  Brâclëà?  iV.  Voy.  Rado. 

DÏRcËTÏs,  is.  f.  Babylonienne  changée  en  poisson. 
Dërcëti,  quàni  versa  sqàmis  velantibus  àrlûs  Slâgnà 
Pàl.istiiii  credunt  cëlëbrassë  figura.  O. 
^  DLRiLLiKQio,  ïs,  iqui,  iclùni,  nquërë.  Abandonner. 
Ànimum  in  gravi  derëiïnquërë  cœnô.  Cat.  Voy.  Vie- 
linque. 

DïRLPËNTE.  ady.  Tout  à  coup.  Àtque  ille  exclamât 
dèrëpenlë  maximum.  Plaut.  Voy.  Repente. 

DÊRiFO,  ïs,  ërë.  n.  Descendre  en  rempant.  Dêrëpïl 
âd  cubilè  sëtfiScÇ  suis.  Phœd.  Voy.  Rcpo. 

DÊRîDËNDLS,  à,  ûm.  part.  fut.  pass.  Dont  on  doit  se 
moquer,  risible.  Dérisor  pôtiùs  quàm  dêridendûs  sënëx. 
Phœd.  SYN,  Ridëndûs,  ridicûiùs. 

DiÎRiDËo,  des,  si,  sûm,  dërë.  Rire,  se  moquer  de.  Dé- 
rident slolidi  ^ërbà  Làlinà  Gëtœ.  O.  SYN.  Ridëo,  ir- 
ridëo,  lude,  dèlûdo,  illûdo.  PHR.  Risû,  càchmno,  sàli- 
bus,  jocis,  imprôbis  gàhnilibus  ëxcipërë,  làcëssëië, 
obslrepere.  Toilerë,  ingëminârë  càchuinûm.  Voy.  Ii- 
rideo. 

Il  au  pass.  Dcrîdëbr.  Etre  un  objet  de  risée.  Sëd  de-* 
ridelur.  /'/««'t/.  SYN.  Ridëor,  nruiëor,  illùdor.  PHR. 
Sum  nsus,  jocus,  ludibrium.  Sûm  defisui.  Jôcus,  lûdi- 
brià  fio. 

DtRÎDÏct'LËM,  î,  n.  Moquerie,  ridicule,  svbst.  SYN. 
Ridicuium.PHR.  Verbà  per  dendicûlûm  dàrë.  Plaut. 
Corpôrjsderidiculum.  Tac. 

DERïuitiJLi^s,  à,  ûm,  Ridicule.  PHR.  Dêrïdicùlà  vânï- 
tas.  Gell.Voy.  Ridiculus. 

Deiûgvi.  2}arf.  de  iinus.  Derigeo.  Voy.  Dirigui. 

DtRÏpio,  jpis,  ipùi,  ëptûm,  jpërë.  Arracher,  ravir, 
enlever  de  haut  en  bas.  Colàquë  praejorùm  fùmosis  de- 
ripë  leclîs.  F.  SYN.  Ràpio,  diripio,  ëripie,  detràho,  de- 
duce,  dëmilto.  PHR.  Velàminà  Prognë  Heripil  cx 
hùmëris.  O.  Pectôrë  vëslëm  Dêripûïl.  O.  Sidëra  èxcân- 
latà  >ccë  Ihet^saia,  lûnamquè  cd?lo  deripit.  B. 

DLRi&OR  ,  ons.  m.  liailleur,  moqueur.  Plângënlîs 
pôpùii  currit  derisor  Ànûbïs.  J.  SYN.Irnsor.  PHR. 
Hensôr  àd  omnes.  //. 

DËRisi^s,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Derideo.  Moqué,  ba- 
foué. Uerisùin  sèinël  excëptûniquë  sinistre.  B. 

Dërïsls,  ûs.  m.  Risée.  Virlutis  ëxpërs,  verbis  jâciâns 
gloriâm,  Ignotts  fallu;  nolis  est  densui.  Phœd.S\i\. 
Risus,  jôcus,  ludibrium. 

DiRivATus,  à,  xim. part. pass.  de  Derivo.  Dérivé.Ucc 
foule  deinala  clades.  (lamb.  Arch.).  B. 

Dlriyo,  as,  avi,  alum,  are.  Jirer  l'eau  de  son  canal, 
la  détourner.  PHR.  Àquani,  rivûm  deduco.  =  Dërnaïc 
quëunt  ànimùm  cûrisquè  lëvàrë.  Xr.  PHR.  Àlquciii 
meomncm  iram  dërnein  sënïs.  Ter.  Voy.  Averto. 

DËKÔco,  as,  avi,  alûm,  àië.  Abroger,  oter,  ne  point 
accorder.  Invidùs,  annoso  famàm  qui  dcrôgàt  œvo.  L. 
SY'N.  Abrège,  detràho,  aufero,  àdimo. 

DËROSLS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Hcrcdo.  Rongé.  Hëdë- 
ree  dèroso  floië  virenlïs.  Col. 

Deruptis,  à,  uni.  pcirt.  pass.  de  Derumpo.  Rompu, 
esca?-pe.  Ru{)csdcrùplaquësaxà.  Lr.  Voy.  Pra>ruplus. 

DLsÀcKO,  as,  à\i,  alum,  are.  Consacrer.  (Juercus  crcît, 
lïi\  ié  quam  desâcra>èràt  ipsà.  St.  SYN.  Sacre,  c^nsc- 
cro.  Voy.  ces  mots. 

UËs^vio,  is,  il,  ilûm,  ire.  n.  S'apaiser,  s'adoucir. 
i)ûm  pèlàgô  dèsiëvil  hyëms.  F.  =  Dûm  dësœviât  ira. 
L.  SYN.  Defcrvëo,  rësido,  càdo,  mitësco,  mitïgôr,  pla- 
cer. Il  Séiir,  exercer  sa  fureur.  Sic  tôle  iEnëâs  dcsa-Mt 
pectôrë.  V.  PHJt.  HesaMl  m  ônmës.  Cl.  Tûnc  ômncs 
avide  dcsiCMi  in  uiius,  Immersilquë.  inànus  ôculis,  /.. 
Voy.  Sajvio. 
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DtschNCO,  dïs,  dï,  sûm,  dërë.  n.  Descendre.  Aût  fûl-  ', 
vùm  dcscëndërèmôritéléonem.  K.  SYiN.Lâljôr,  delabur, 
ïllàbor,  dëimllor,  dësilio,  dèl'ërôr;  dèlliio  [en  parlant  de 
l'eau,  des  vêtements,  etc.).  VjlR.  Àd  tèriam  l'érôr,  vôl- 
vor,  rûo.  Dësilit  in  terras.  Èrèbi  descendit  àd  unibrâs. 
V.  In  niàrë  descendit  Tybris,  L.  E\  Imniëriscôniâ  de- 
scëndëbàt  in  àrnios.  O.  Uemissûm  lâpsi  pcr  fùnem.  T. 
Kâdix  descendit  in  altûm.  Col.  =  Ut  nêmo  in  sc&e  ien- 
lat  déscëndërë.  Pers. 

Il  Descendre  aux  enfers.  Voy.  Inferi.     „    -      _ 
V.  Sûbdiicla  âd  niànësimôs  dëscéndiniîis  ûndâ^  V. 
'J   Venir  dans ,  jusqu'à.  Tyrrheiiàinque  inànuni  lotis 
wêseéndéré  câinpis.    V.   PUR.   Uescendens  Dâf  us  àb 
Jstro.  V.  Hic  gènèrosïor  Dëscëndàl  in  cânipum  petiior. 
i/.  In  Jlëtii  dëscéndet  jùdicïs  aûrés.  DÎ.  la  miseras 
descendit  lâbiilà  gëntës.  Prop. 
y.  Soins  in  ancipilës  mctùil  dëscendërë  Mârtïs 
Appïds  ëvèntus.  L. 

jj  Pénétrer,  s'enfoncer.  Descendît  ïn  ïlïà  rêrrûm.  O. 
Mâgnô  vûlnûs  descendit  hialu.  St.  In  jùgulùni  ënsë 
dëscendërë.  Cl.  Voy.  Penetro.  =  S'abaisser.  Prëcês 
dëscendërë  ïn  oninës.  V. 

^  Descênsl'S  ,  ûs.  m.  Descente.  Fâcïlîs  dêscënsûs 
Àvérni.  V. 

Descïsco,  scïs,  vî,  tiim,  scërë.  S'écarter  de,  abandon- 
ner. Descivëré  lavis  (apes).  Cl.  SYN.  Uiscédo,  descrc. 
Voy.  ces  mots. 

DÈscRÏBO,  bis,  psî,  ptum,  bërë.  Décrire,  peindre.  Aût 
pluvïûs  dëscribilûr  àrcus.  H.  SYN.  Depingo,  pingo, 
adùrabro,  etTingo,  dëlinëo.  ||  Tracer,  écrire.  In  viridi 
riûpér  quee  côrtïcë  fâgi  Carmïnà  descnpsi.  V.  SYN. 
Scribo^  éxâro,  scùlpo,  inscQlpo.  Pilll.  Cceliquë  mëâ- 
ms  Dëscribëi  vàrios.  V.  \\  Designer,  noter  [en  mau- 
vaise part).  Si  quis  èrât  dignus  descnbi.  i/.  SYN.  Dé- 
signe, nôto.  Voy.  ce  dernier.  PHil.  Hoc  argiimeiito 
descnbisesëntiàt.P/icedf.  |1  Distribuer, diviser.  Cic.  Voy. 
Divido. 

DLsÉco,  ëcâs,  ëciiî,  êctûm,  ëcârë.  Couper. Ni  pâtrïùm 
crincm  dcsëcuissçt  àmor.  O.  SYN.  Séco,  scindo,  prâê- 
cido^  Voy.  Seco. 

Dksectî^'s,  à,  um.part.pass.de  Dcseco.  Gôrgonà  dé- 
secto  vêrtentem  luminà  collo.  T.  SYN.  Séctiis,  rècisus, 
abscisus,  cffsus,  trûncàtiis,  Irunciis. 

DÊsËDÏ.  parf.  de  Desidro  et  de  Desido.  Quâlïs  ïn  im- 
inensodésedèrilâërë  tëlliis.  Tib.    _ 

DËsËRO,  ëris,  ërii!,  értum,  ërëré.  Quitter,  abandon- 
ner, s'éloigner  de.  Uânc  quôqnë  dcisërimus  sëdem,  pau- 
cisqué  rëlictis,  Vèlà  dânius.  V.  SYN.  Linquo,  rëlinquoi 
lYigio,  discedo.  Voy.  Uelinquo.  PHR.  Virlulisqué  viàni 
desérilârdaœ.  H.  Muità  volentem  Dicèié  dêséruït.  V. 
El  dômïimm  dësëriiisiis,  ëqui.  O. 
V,  Orantis  médias  desèniereprôcës.  O. 
Il  Abandonner  un  projet,  un  ouvrage,  etc.  Ncvë  sùiim 
dësèral  aùclor  ôpiis.  O.  SYN.  Linquo,  rèlmquo,  oiniUo, 
dimitto,  négligo.  prâ-lërinillo,  âbjicio. 
Il  Délaisser,  trahir.  In  domïnuni  vëtërêm  dêsëriiîssë 
fïdëm.  Cat.  SYN.  Dëscisco  (ab),defïcio,  dëstituo,  prodo, 
linquo,  rëlinquo,  discedo.  PUR.  Nostrâm  cûncli  desè- 
rucrt;  lugàni.  O.  Voy.  Prodo. 

DtsGiRPO,  ïs,  crë.  n.  Descendre  en  se  glù.mnt.  Dësêr- 
pîtqué  gënis  lànugô.  Si.  .      _        _ 

DÉSERTA,  orum.  n.  pi.  Désert,  lieu  inhabité.  Sed  me 
Pârnâssi  déserta  pcr  ar  luà  monlis  Ilâptàl  àmor.  V. 
SYN.  Solilûdô.  rèccssus;  àviâ,  orùm.  n.  pi.  EPITH.  Ar- 
duâ,  avïà,  ïnàcccssà,  inhospiâ;  vâcuà,  slërilià;  rëmolà, 
M'.crëtà,  tàciiâ,  sïlenliâ;  !ongà,  vàsià;  Irislià,  mœsta, 
horridà;  àrïdà.  incùltà.  PUR.  Dësérta  lellùs,  terra,  orâ, 
lôcâ,  littôrà.  Montés,  loci  ïuâccessi.  Desërt.r,  ignotië  sil- 
\iv.,  lâtébric.  Rûs  vàcuùm.  Solâ  nëmoià.  Invià  lustra. 
Dt'sèrtâ  siii  règiô.  V.  Solis  cxcgil  montibiis  a'vfim.  V. 
rbïnatûrà  desidë  tôrpel  Ôrbis.  L.  In  dumis  inlerque 
horrèiitïà  lûslrà.  Quâ  nulla  humânô  sil  vià  Irità  pcdë. 
Pr.  Voy.  Ântruni,  Soliludo. 

V _••_••  ._ .  ^Avïâ  cûrsû 

Oûm  sëquôr,  el  nota  êxccdo  rëgîonë  vlâriim.  V. 
^mm  vitam  in  silvis  intcr  dêsci la  ferarCim 
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Lustra  domôsquë  trâho.  F. 

Nàtivâs  danl  ântrà  dômos,  solisquè  vagânliir 

Montibùs. V. 

Dlsertor,  orïs.  m.  Déserteur,  qui  délaisse.  Dêsêrfô- 
rem  Àsiœ.  V.  SYN.  Perfiigà,  proditôr.  PUR.  Sôcu  de- 
sërtôr  àniorïs.  O. 

DÊsÊRTiM,  I.  n.  Désert.  Voy.  Deserto. 

DtSLRiils,  à,  um.  part.  pass.  de  Desero.  Abandonné. 
Quid  priinùm  dësërlà  qucrâr?  V.\\  Inhabité.  Dësériis 
olini  lle\ëràt  â-quoribus.f rop.  SYN.  Vàstus,  Aàcùiis, 
dissitiis,  rèinôlus,  solus,  avilis.  Voy.  Dcsertum. 

DiisiLRvio,  is,  ïi,  itûm,   irë.  n.  Servir.  Për  lôngôs 
lïbi  qui  désér\iàt  ânnos.  O.  Voy.  Servio. 
=  Etre  esclave  de.  Nos  vilis  lurbâ,  càdiicis  Dëscrvïrë 
bonis.  St. 

Deses,  ïdïs.  vmn.  g.  Oisif,  habituellement  paresseux. 
In  vàciiùm  monteni  qua  desïdis  atrià  somnî.  St.  SY'N. 
Désïdïosus,  iners,  ignâvus,  pigér,  sëgnïs,  lôrpen!-. 
Voy.  Piger. 

DÈsiDËo,  ïdês,  êdî,  ïdêrë.  n.  Tarder,  rester  oiiif. 
Dêsidël,  âtquc  àlïquà  sëinpër  in  aurè  sônàt.  M.  Frustra 
iibi  totùin  déscdi  diëm.  Ter.  SYN.  Siira  dëses,  dcsido, 
rësidëo,  rësido,  oliôr.  Voy.  Moror,  Otior. 

D£Sii>f:RATLs,  à,  ùm.  jmrt.  pass.  deDesidero.  Désiré; 
regretté.  Desidëràtôque  acquiescïmus  lëctô.  Cat.  Optû- 
tus;  dellelus,  dèploratus. 

Dt^iDËuiLM,  11.  «.  Désir,  souhait.  Aût  àlï.TB  cûjûs 
dësidenuni  insïdëat  re.  Lr.  Foy.  Cupido,  votum.  || 
Regret.  Ronià  domusquë  subit  desiderïumquè  lôco- 
riiin.  0.  S\'N.  Mcesliliâ,  mœror,  liictus  {sans  régime], 
EPITH.  Ingens,  diriim,  vèhèmëns;  longùm,  œtërnum, 
perpëtûiim  ;  vànùm,  inànè;  incestûm,  triste,  àcërbum, 
àniàrùm.  PUR.  Quis  dësidërio  sil  pudôr  aût  môdiis 
Tâm  câri  càpiiïs?  U.  Sic  dcsidèriis  iclà  fidêlibus, 
Qu.îeril  pâtrïâ  Caesârem. /T^. 

DÉsÏDËRO,  as,  àvi,  alùm,  are.  Désirer,  souhaiter. 
Ta  quid  ègo  ël  pôpùliis  mécuni  desidërèt,  aiidi.  //. 
SYN.  Cupio,  ôplo,  exopto,  qu.xro,  vôlo,  ardëo;  iibci, 
plàcct,  cordi  est.  PUR.  Désidérântëm  quid  sàtis  est.  U. 
Voy.  Cupio,  Oplo. 

V.  Scirë  niëos  si  quis  câsûs  désîdërët  omnés.  O. 
Il  Regretter.  Sëd    nëqué  jam   fœtus   desidërât  arbore 
dëmptôs.  O.  SYN.  Lugëo,  dëflëo,  llëo,  quëror.  PUR. 
Amissos  siispiràl  àinores.  Àmissos  queriiur  fœtus.  V. 
y.  Ipsi  te  lontës,  ipsa  hà-c  arbusta  vôcabànt.  F. 
Amissos  longo  sôrïôs  sërmonë  réquirùnt.  V. 
il  Desidéror.  pass.  Etre  désiré,  absent;  manquer.  Sex- 
tilem  totuni  inëndàx  dcsidëior.  U.  SYN.  Absuin,  dé- 
suni^ 

Desïdïa,  â>,  et  Dcsïdïes,  êi.  f.  Paresse,  oisiveté,  fai- 
néantise. Blândoquë  xënenô  Désidiâè  virtus  paulatim 
ëvicia  scMcscit.  SU.  Quidvë  sùpèrbiâ,  spurcities,  pciu- 
lântià,  quàntâs    ElTiciûnl   clades?  quid    luxiis   dèsi- 
diesquè?  Lr.  SYN.  Ignâvïà,  inertïà,  pïgrïtià,  socordià, 
sëgniliës,  otmin,  lorpor,  vètcrnuni.  EPITH.  Imbèliis, 
iners,  scgnïs,  mollis,    torpéns,    languidà,  mârcida, 
{somnilcra;  fastidïosa,   trislïs;  imprôbà,  màlà.  PUR. 
I  Vilanda  csl  imprôba  Sirëii  Desïdïa.  H.  Voy.  Pigritia, 
i  Otium. 
'■  V.  Dcsïdiâm  piiërîilë  (Cupido)  sëquîsôlët,  ôdïlàgcnlcs. 

'     DËsïmosË.  adv.  Sans  rien  faire.  Àgëre  œtâlêm  dësï- 
dïose.  Lr. 

DËsinïôSLS.  à,  ûm.  Qui  est  dans  une  inaction  habi- 
'  tuelle.  Dic  mihï  quid  niclïus  dcsidïôsiis  âges.  31.  SYN. 
'  Dëses,  ïnërs,  piger,  sêgnïs,  socors.  PHR.  Dêsïdiâ  tar- 
!  diis.  J.  Cm  -^finl  desidis  côrdî.  F.  ilôrrïdus  âlter  Dcsi- 
j  dia.  F.  Voy.  Piger. 

I  !1kmdo,  idÏP,  edi,  idcrc.  n.  S'abaisser,  s'ai[aisser,s'en- 
\fon,er.  Cûr  \àda  desidant,  ël  ripa  côcrcëat  uiidas.  Si. 
'SVN.  Rcsido,  consido,  fàlisco,  siibdûcor,  succuiubo, 
I  collabor.  PHR.  Vâsto  dcscdit  hïâtfi.  V.  FI. 
I  DESIGN ATon,  orïs.  m.  Maître  des  cérémonies.  Dîmi 
!  ficus  priujii,  calorquc  Dcsignâlôrern  dëcôial  lictoiibus 
;  âlris.  ff. 
j     Di-MGNO,  âs,  àvi,  atiim,  are.  Désigner,  marquer,  ira- 
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cer.  Ipse  hiiujïli  désignât  inôênià  fôssâ.  F.  SYN.  Dë- 
scrîbo,  dêfinio,  iiôto.  ||  Désigner,  montrer.  Désignât, 
digïtô  vâtem.  O.  SYN.  Signo,  monslro,  cstendo,  uidico. 
]|  Eeprésenter.  Mœônïs  elusa  désignât  imagine  taurî 
Éûropam.  O.  SYN.  Describo,  élTingo.  !|  Ouvrir,  ôtcr  le 
cachet. =  Découvrir.  Quid  non  ébriëtas  désignât.  U. 
SYN.  .Apërïo,  rëtëgo.  Voy.  Dctogo. 

Dlsîî.  parf.  de  Desino.  Désïèrânl  lâtrârë  cânés,  ùr- 
bêsquè  sïlëbant.  V.  FL 

DtsiLiËNS,  tïs.  omn.  g.  Qui  jaillit  d'en  haut.  Ex  âltô 
dêsiliëntis  àqu^p.  O. 

Desilio,  ilis  ïlii  et  ïlûï.  ûltûm,  ïlîrë.  n.  Sauter  de 
haut  en  bas,  descendre  précipitamment.  Désiluit  Tur- 
liùs  bijùgis,  pëdës  apparat  irë.  F.  SYN.  Exsïlio,  dé- 
scendo,  pr^cipito,  rûo.  PHR.  ^ihërè  dêsiliiit  Juiiô. 
r.  FI.  Pôrtisque  àb  ëquo  rêgînâ  sub  ipsis  Dësiluit. 
V.  Desilit  ë  cùrrù.  O.  Cûrru  frëniëbundûs  àb  allô 
Dêsilït.  O.  Seque  ipsë  për  jgnem  Prœcïpiti  misit  saltû. 
V.  El  se  jâctu  dédit  éêquôr  in  allùm.  V.  Voy.  Pra;- 
tipito. 

\\  Tomber.  Fûlmïnâque  «ihëiiâ  dësïluîssë  dômô.  Pr. 
Voy.  Cado.=  Nec  desïliés  imitâtôr  in  arctum.  H. 

DtsÎNO,  ïs,  ni  et  iî,  itum.  ërè.  n.  Cesser,  finir.  Âlque 
Ht  Mvairius,  vivërë  dësïniniiis.  Max.  SYN.  Dêsisio, 
âbsïsto,  cèsso,  àbstinèo,  initto,  ômitlo.  PHR.  llic  finis 
fândi.  V.  Finëni  dëdit  orë  loquèndi.  V.  Et  jàin  finis 
ërat.  fd.  Nùnc  belli  finis  et  é\i  His  dàbitûr  terris.  Id. 
Lusûs  hâbèt  finem.  O.  Quem  tàmën  invëniàt  tam  lôngâ 
polenlià  finem?  L.  Desinë  yellë.  V.  ||  act.  Desinë  MÂe- 
5^,^nâliôs  mëcûm,  mëà  libià,  versus.  V.  SYN.  Mitto,  omït- 
to,  aufëro,  sisto,  côbibëo,  amôvëo;  âbstineo,  âbsisto, 
tcn.përo  {abl.).  PHR.  Desinë  plurà,  puer.  V.  Dèsïnë 
bellâ.  St.  \\  avec  le  génit.  Et  consul  non  desinit  irâ>.  SU. 
Desinc  molliùm  Tândêm  quèrëlârûm.  U.  \\  avec  l'abl. 
Jâm,  tortôr,  àb  unco  Desinë.  Prud.  ||  Se  terminer, 
{inir  en.  Désinàt  in  piscëm  niùliër  formosà  sûpèrnè. 
H.  Dêsinit  in  làcrymâs.  O.  SYN.  Àbëo. 

DESipiÊNTiAj  m.  f.  Folie.  Dësipiéntïâ  fit,  quïâ  vis 
ànimi.  .  .  .  .  Lr.  Voy.  Insania. 

Desïpïo,  ïs,  ùi,  ërè.  n.  Etre  fou,  déraisonner.  Dêsipït, 
êitëntât  nér\os,  torquelùr,  ànhelàt.  Lr.  Voy.  Insaiiio. 
PUR.  Diilce  est  dësïpëre  in  lôcô.  H. 

Desissêm,  pour  Desiissem.  plusq.  parf.  subj.  de 
Desino.  Dësissémquë  trùcës  vibrare  iânibos.  Cat. 

Desïsto,  istïs.  titi,  tiliim,  istërë.  n.  Cessser,  s'arrêter. 
In  primô  dêstitit  ôrè  sôniis.  0^  SYN.  Cësso,  dëfuio. 
jl  Cesser  de.  Désiste  inànîini  commillërë  Tcucris.  V. 
Voy.  Desino.  ||  Se  désister  de.  Mené  inccpplo  dësisterë 
vulamV  r.  SYN.  Absislo;  rëlinquo,  omitto,  desero.  || 
Manquer  à.  Haîid  finquâm  jiisto  nièà  luià  làLori  De- 
stilii  St.  Voy.  Dcsuin. 

DtsoLÂTis,  â,  uni.  Ravagé,  dépeuplé.  Lôcà  dêsôlâtà. 
St.  Et  desolâlàs  àgëre  alla  silentià  terras.  O.  SYN. 
Vàstiis,  vastâùis,  pôpùlàtiis,  dëpopulâtus,  soliis,  dèser- 
liis.  PHR.  Desolâtiquè  pënâtës.  St.  \\  Dispersé.  Disje- 
cliqnë  duces  dcsolatiquë  mànipli.  V. 

DtsÔLo,  as,  aM.  aiviin,  àië.  Ravager,  ruiner,  dépleu- 
pler.  Sàt  fûnërà  fùsi  Vidiinus,  ingèutës  et  dèsolâvinius 
agrôs.  V.  }'oy.  Vasto. 

Despecto,  as,  âvi,  âtiim,  are.  Regarder  de  haut  en 
bas;  dominer.  Âd\ërsas  despéetat  dèsùpër  ârcës.  V. 
yuos.dëspeetant  mœniaÀbelléê.  V.  Foy.  Despicio. 

DÊspECTÏ^s,  à,  iim.  part.  pass.  de  Dcspicio.  Dcspêctiis 
tïbi  suni,  nec  qui  snn  quseris,  Àlexi.  F, 

DespectIs,  us.  m.  Vue  qu'on  a  d'un  lieu  élevé.  Qua 
longé  pèlâgo  dèspêclûs  àpèrtô.  St.  \\  Mépris.  Voy.  Con- 
lemptus. 

DÊSPLRÂTio,  onis.  f.   J)ésespoir.   Mentern  nec  dë- 
spèrâtiô  frangât.  SU.  PHR.  Spës  abjèclà.  Mens  frâctâ, 
exspès.  Voy.  Despero. 
V.  ._.  ..........  Sors  ïiîtiniâ  rériim 

In  dùbiôs  casus  et  pronâ  përicîilà  mortïs 
Prâ-cipilarè  sôlet.  .....  A. 

Despero,  as,  âvi,  âtiiin,  are.  Désespérer.  Proxïnifis 
hnic  gràdûs  est  bënë  dcspërârë  sàlùlém.  O.  SYN. 
Dtll'ido.  PUR.  Spêm  pono,  àbjicio,  depôuo,  pcrdo.  lue 
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spês  dëstïluït,  dêsërït.  .4nïmô  câ3o^  déficio.  Spè  ëx- 
cido,  (lëcido,  dëstitùor.  Ànimuni  despondëo.  Nec  spës 
liberlalis  ërât.  F.  Née  spës  ôpis  iillà  dàbâtiir.  ,F.  Nec 
spës  ullà  fug^.  F.  Demittûnt  niénles.  F.  Omnis  spës 
àbîït.  F.  His  pôssë  frui  déspërât.  O.  Supërëst  spës  nullà 
sàliilïs.  F.  Spés  omnis  àdëmpta  est.  T.  Quàndo  ultiniâ 
cerniint  Ex i renia  janii  in  morlë.  F.  Quiini  jâm  dilTidë- 
rël  armis.  V.  Spes  magnô  frâclà  tïnioië  eàdit.  0.  Causa 
sperarè  vëtântë.  L.  Spe  pôsila.  Id. 
V.  NU  dêspêrândiini ,  Teûcrô  dùce  et  aiispicë  Teûcrô. 

B. 
Desperabuntiir  prômîssî  préelia  Mârtïs.  M. 
tJnà  sâlus  victis,  uullàm  sperârë  sàlùlem.  F. 
Si  nuliîon  nostris  ùltro  spcm  pônis  in  ârmis.  F. 
Sin  àbsumpiàsàliis,  nëc  spes  jâm  rëslàt  ïiili.  F. 
Nec  inihïi  jani  pàlriam  ânliquam  spës  ùllà  vidëndî.  V 
Fùndilus  cccidînius,  nèque  hàbét  fortiinà  rëgréssQni. 

_  .  F. 

Cônsiîlïte  ângnstis,  extrême  in  têmpÔrë.  rebiis.  L, 

DtspicÂBiLis,  is.  m.f.  ë.  n.  Méprisable.  Ègô  corde  ël 
ôrë  juré  despicâbilïs.  [limb.)  Sidon.  SYN.  Dcspicién- 
dus,  àspèrnabilis,  aspernandus,  cônlëmncudus,  cdn- 
témptus,  vilis,àbjéctus. 

Despiciendcs,  a,  ûm.  Méprisable.  Tûnc  ëtïâfn  pëcôrî 
despiciéndûsëram.  O.  Voy.  le  précédent. 

Diispicio,  icis,  cxi,  eclûrn,  icerë.  Regarder  de  haut  en 
bas.  De  \erticë  montis  Despicëre  in  vallês.  O.  SYN. 
Despëcto;  imminéo  (rfaf.).  PHR.  Mâgnàm  déspèxït  âd 
urbeni.  F.  Despexit  âb  fPlhère  terras.  O.  \\  Mépriser. 
Despiciam  dites,  dëspicianiquë  fàmém.  Iib.  SYN. 
Spèrno,  aspernor,  lémno,  coiitëmno,  respûo,  fâstidio, 
poslliàbèo,  néglige,  non  ciiro.  PHR.  Fronté  supèrbi 
Dèspicit.  Cl.  Alcinôi  mùnërà  despicërë.  Pr.  Et  régiim 
déspiciantùr  opes.  lib.  Dèspicit  irrisiim  viiliû.  O.  Née 
muiieia  cûràt  Alexis^  F.  Voy.  Aspernor,  Contemno. 

Dtspoùo,  as,  âvi,  atum,  ârë.  Piller,  dépouiller.  Fû- 
renicm  (me)  Despôliës,  tânlà  calliditâlë  ràpïs.  M.  Voy. 
SpoHo. 

Despondeo,  des,  dî,  siim,  dêrë.  Promettre  en  ma- 
riage, accorder.  Quûm  pàlër,  Iphi,  tïbi  flàvârn  dëspôn- 
delïanthèni.  O.  SYN.  Spondëo.  Voy.  Conjugium.  || 
Promettre  [engénéraï).  —  pœnis.  Seproposer  de  punir. 
Aûdiit,  alquë  simùl  mérilis  pérjQrià  pœnis  Dêspôndel. 
Val.  FI.  Voy.  Promilto.  =  — ànimiim.  Perdre  cou- 
rage^ Foy.  Despero. 

Despô.ndi.  parf  de  Despondco.  Plàcùïf,  dëspôndi,  hïe 
nuptiisdictiis  estdies.  Ter. 

Desponsa,  je.  f.  Promise  en  mariage.  Mâgnî  dê- 
spônsâ  Tônanlïs.  5r  SYN.Sponsà;  désponsàtâ.  Plaut. 

Despemo,  as,  àyi,  aliim,  are.  Olcr  l'écume.  Et  fôliis 
andâm  tëpidi  despumàt  àhéni.  F.  =  Jeter  avec  son 
écume.  Despiimat  rutilas  Pactolùs  àrënâs.  Cl.  [|  Jeter  son 
écume.  Donec  suppôsïlàs  prôpior  dêspumët  in  hérbâs. 
/,.  =  Déspiimët  nimiùs  fér^or.  St.  i|  Cuver  son  vin. 
Stertimùs,  mdômilùm  qucd  dëspumarë  Fàlërnûni  Sûf- 
ficiat.  Pers.S\^.  Edôrmisco. 

Desplo,  ilis,  iii,  litiim,  liërë.  Cracher.  Ter  cânë,  1er 
dîctis  despùë  carminibus.  Tib.  Voy.  Spuo.  (|  Mépriser. 
Acre  dèspuàt  in  morês.  Per*.  Foi/.  Contemno.  ||  Reje- 
ter, repousser.  Pr-rcésquë  nôstras,  oramûs,  càvè  despiias. 
Caf.  SYN.  Rëspûo,  rejicio,  fastidio. 

Destèrto,  is,  ùi,  ërë.  n.  Cesser  de  ronfler.  Côr  jiibët 
hoc  Enni  postquam  déstërtiiït.  Pers. 

DÊsTÎNO,  as,  àvi.  âliim,  ârë.  Destiner,  dévouer,  assi- 
gner, attribuer.  Compôsitô  rumpit  vôccm,  et  mê  dësli- 
nàt  arœ^  F.  SYN.  Àssigno,  Iribuo,  àilribûo,  dèv6\co, 
addîco,  ïs,  dito,  as,  sér\o,  rësérvo.  PHR.  Destinât  ini- 
përio.  O.  Illûm  cui  dëstinôr  lixor,  O.  ||  Préparer,  mé- 
diter. Prœlià  destinât  'hœdus).  H.  SYN.  Molior,  rnëdi- 
tor,  pâro.  PHR.  Cërium  destinât  icliim.  Cl.\\Fixer, 
arrêter,  choisir.  Àlquc  ôcûlis  piâgœ  destinât  àntë  lôcûni! 
O.  SYN.  Prafinio,  prâslilùo,  e!i;:o.  ]|  aven  l'inf.  Sepro- 
poser de.  Sêdcni  figcrë  Ciinns  Destinât.  J.  SYN.  Sià- 
tào,  constitiio,  côgiio,  pâro.  PHR.  Hiinc  ihàlàmis  rën-o- 
vérë  piidorem  Destinât.  O. 
V,  CôDclUor  ti  ^à(.uos  mhsô  circûmdàrc  côl!ës 
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Destinât.  ManîL 

DÈsTÏTî.  parf.  de  Deslsto.  Dcstïiït  ëxslînctôs  nStûs 
lûgcrë  parentés.  Caï. 

Destitéo,  ùïs,  ùi,  ûtûm,  ùerë.  Quitter,  délaisser, 
ahandonner.  Nèc  spés  fleslïtûat,  sêd  frûgùm  scmpër 
iucrvos  Prœbëàt.  J.  SYN.  Desëro,  lînquo,  rëlinqno. 
PHR.  Spé  (lésiitui,  or.  Pômà  dëslïtûûnt  fâmém.  St. 
Coinitêmquë  sùâm  crudelïs  in  illô  Liltqrë  déstituït. 
O.  Mênlem  jâm  vêrbà  pàrâlâm  Dëslituiint.  L.  Yoy. 
Pesero.  ^  ^ 
V.  Et  fréta  dêstïluùnt  nûdôs  în  lîltôrë  pîscës.  0. 

DEStilùôr,  prudéns  artïs,  âb  artë  inëâ.  O. 
P  Priver,  frustrer.  Ex  quo  dcslïluit  dèosMércêdc  pactà 
Laômëdon.  H.  Voy.  Frustrer. 

DËSTRÎNGO,  ngïs,  tixi,  iclûm,  ngërë.  Cueillir,  arra- 
cher. Aul  sùminas  dèstriiige  ex  arbore  plantas.  V. 
SYN.  Carpo,  vcllo.  PHR.  Ôlëas  dëslnngërë.  O.  ||  Tirer 
du  fourreau.  Quem  (ensem)  cur  dëstniigërë  conër?//. 
PHR.  Vagina  cripïo.  Foy.  Vagina.  ||  Enlever  en  ra- 
clant. Mëdïôs  dëstringërè  leclôs,  Ménsaruinquë  pëdes 
non  tïmët  Uënnôgënës.  M.  SYN.  Ràdo,  dërado.  ||  /la- 
ser, effleurer.  ^Equôrà  dc&lringunl  sùnimis  Ismènidës 
âlis.  O.  SYN.  Rado,  dëlibo,  prâslringo.  ||  Blesser  légère- 
ment. Fixa  sûb  aùrë  fëri  summum  dèstringïl  àrtindô 
<Jorpûs.  O.  SYN.  Prcéstringo,  ]»do.  =  Critvpier,  censu- 
rer. Non  ëgô  Diordaci  dëstrinxî  cârmïnë  queniquain. 
O.  SYN.  Ltedo,  cârpo,  môrdëo,  làcëro.  PHR.  Tû  qui 
uasûtë  stTiptà  dcslnngis  mëâ.  Phœd.  Voy.  Carpo, 

Destruo,  ùïs,  uxi,  uctùni,  ûérë.  Détruire,  démolir, 
abattre.  Mëà  Pygmàlïon  dùm  mderiïâ  fraler  Dcstruat. 
K.  SYN.  Diruo,  érûo,  përdo,  dëlëo.  PHR.  Aiam  sed 
longà  vëluslas  Dèstrùït.  O.  Omnïà  déstriiitis.  O. 
Il  Dépouiller.  Crînemqué  mànumquë  Dèstrùït.  St.  = 
Sic  longlùs  œvùm  Dcslrùit  ingénies  àniiuos.  L.  Yoy. 
Jivorlo. 

Desubïtô.  adv.  Tout  à  coup.  Tâm  dêsùbïlô  quâm 
meus  àvët  ipsà.  Lr.  SYN.  Sùbilo. 

DESÉDATiiS,  a,  um.  Tombé  en  pluie,  en  rosée.  Illîc 
cl  gràcili  balsàmà  surcùlo  Dësùdatà  Quant.  Prud.  SYN. 
Stillans,  rorans.  ||  Pour  lequel  on  a  sué.  Dësùdatisquô 
rëmplùm  Jùdiciis.  Cl.  PHR.  Màguô  côuâminë,  mâi;ua 
iDôIe  conditûs. 

DEStîDO,  as,  âvî,  âtfim,  ârë.  n.  Suer  de  fatigué.  Illum 
êgô  pérpëtùîs  mihi  dcsùdâré  càminis  Si  jiilioâm.  5<. 
Voy.  Sudo.  =  Môrbùs  Corruptôs  Slygiam  pcoicm  desù- 
(iài  ïn  âmnës.  Cl.  ^ 

Desiusco,  siïs,  vj,  lûm,  scërë.  n.  Se  désaccoutumer, 
perdre  /'/(aôifuc/e.  Ànliquo  pâlrum  dësuescilhôuori.  itV. 
SYN.  Dédisco. 

DesuètOdô,  ïnïs.  f.  Ilabitude  perdue.  Résides  et  dé- 
gaetiidinë  târdi.  O. 

Desletls,  à,  um.  part.  pass.  de  Dcsuesco.  Désaccou- 
tumé. Uic  câput  âtlollô  desuëlàquë  siderà  cernô.  O. 
PUR.  Dësuëtà  triumphis  Àgmiuâ.  V.  \\  avec  l'ace.  Fera 
ràbiem  dcsuetà.  St. 

Desuevi.  parf.  de  Desuesco.  Dcsuêvit  quêrnâ  pêllërë 
glândë  faincm.  Tib. 

DESLXT()n,  orïs.  m.  Cavalier  qui  saule  d'un  cheval  sur 
vn  autre,  comme  les  Numides.  Ncc  non  incertô  dësùltôr 
?:dcrë  dorso  Quâdrupedûm.  Manit.  PHR.  Mutàlôr 
équurum.  V.  FI.  Tiàjïcit  alicrno  qui  icvë  piin;liis  cquô. 
J'r.  =  Uyer,  inconstant ,  Non  luiiii  nulle  pliitciiL;  non 
bixm  dësùltôr  àmorïs.  O. 

DÊsuM,  defui,  dresse.  Manquer,  être  absent.  Non  lï- 
quidi  fontes  grëgïbùs,  non  graminà  dcsunt.  Y.  SYN. 
Dcfido,  àbsûm,  desidëror. 
V.  Sânctiûs  bis  animal  mêntisquc  càpâciùsâltâ 
iJecrat  àdhuc.  O. 

Il  Manquer  à.  Haûd  mïhï  docro,  Quriin  irs  îpsa  fërët. 
JI.  SYN.  Dcficio,  dcsliluo.  PHU.  Dccbt  jam  Icrrà  fugae. 

Y. 
V.  Dcfùit  et  scriplïs  ùltïma  lima  mcïs.  O. 
jl  avec  l'inf.  Nec  cèrnërë  dceriit  Frustra  scmïncrûm 
quferêntïà  lumïnâ  cœiùm.  SU.  =  Slanqucr  de,  oublier, 
-négliger.  Pâsiëro  nëc  Pœiiùs  (iravum  àc  r.ulriic  luio- 
l'jic  Uccrai.  i(J.  S\N.  ûiuiti'j. 
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DÊsÛMO,  ïs,  psï,  plûm,  ëre.  Prendre,  choisir,  fngé» 
nïum  sïbi  quod  vàcaas,  desumpsït  Àthénâs.  H.  SYN. 
Sunio,  càpïo. 

DesÏ'për.  adv.  D'en  haut,  de  dessus.  Inspëclùra  dô- 
môs  vèntùràquë  dësùpër  urbi.  Y.  SYN.  Àb  allô.  PHR. 
Nimbum  Dësupër  infûndâm.  V. 

DêsCrco,  gïs,  rêxî,  rectum,  gërë.  n.  5e  lever.  Gôènâ 
desûrgit  dûbiâ.  H.  Yoy.  Surgo. 

Detlctls,  à,  um.  part.  pass.  de  Delego.  Découvert. 
Câput  (Jëlectûs  hônéslum.  Y. 

DETÎiGo,  ëgïs,  exi,  ectùm,  ëgërë.  Découvrir,  mettre  d 
découvert.  Làcëros  arlus  et  grândiâ  detëgït  ôssà.  O, 
SYN.  Rëtëgo,  nudo,  àpërïo,  pando,  pàiëfàcïo,  ôstën- 
do,  etc.  Voy.  Oslendo.  ||  Découvrir,  révéler,  dévoiler. 
Utqnë  iàtentêm  Dëtëgëret  tujpam.  0.  SYN.  Rëtègo, 
àpërio,  ostëndo,  monstro,  nudo,  dénudo,  pàtëfacio, 
mànifesto^  rësëro,  pando,  prodo,  indico,  lêstôr,  ârgùoy 
declaro,  demônstro,  vûlgo,  divùîgo,  significo,  ëxpromo, 
rëvëio,  rësigno,  exëro.  PHR.  Sùb  auras  fèro,  èjTëro. 
ïn  âpërtum,  in  mëdium  ëllëro.  Lâtèbris  edûco.  Atque 
ômnià  fèrrë  sûb  auras,  Si  quà  lëgunt.  Y.  Et  cëlâià  dïu 
in  mëdium  peccâtâ  dédisse.  Lr.  Otcultos  qui  vêlât  cssè 
dôlos.  Tib.  Quid  fâlà  parèrent  Hi  fëcërë  pàlâni.  L. 
Detëgït  imbêllês  ànimôs,  ml  foi  titer  auï-a  SédUiô.  L. 
Causas  et  signa  dôcëbô.  V.  IndTciùm  ràciet.  O. 
V.  Pàndërërës  alla  terra  et  caligmë  rnérsâs.  V. 
Fêrt  ànimus  causas  tantârum  ëxprômeië  rêrùm.  Id. 
Il  Delégor.  pciss.  SYN.  Pâlëfio,  pâlesco;  âppàrco,  ôs- 
tëndor,  rëlegor,  etc.  Yoy.  Palesco. 

Detergèo,  es,  ère.  et  Dèlërgo,  gïs,  si,  siim,  gërë. 
Essuyer,  nettoyer.  Detergùnt  slaminè  fletus.  Cl.  Lon- 
gùm  Dëtergerë  sïlûm  lërrô.  SYN.  Tërgo,  âbstèrgo, 
èlùo,  mùndo,  pûrgo.  PUR.  Detersit  làcrymas.  O.  Yoy. 
Abluo.=  Obscùro  delérgèt  nûbilâ  cœlo  .S.-ppë  Nôlus. 
H.  Il  Oter,  enlever.  El  reliquum  uilïdo  dclersit  pullico 
sômnùm.  Cl.  SYN.  Deiiio,  àdiino. 

Deterjôr,  us,  orïs.  Pire,  pins  méchant.  DëlërïÔr  qnî 
visûs,  ëum,  ne  prôdigus  ôbsïl,  Dcdë  nëci.  Y.  SVN. 
Pcjqr,  viliosïor.  PHR.  Impèriô  délèrïôris  hëri.  Cat. 

DtTtii.ijs.  adv.  Pis,  plus  mal.  At  tu  dêtërïus  pâlies. 
ai.  «  0  Pers. 

DÊTËRMÏxo,  as,  avr,  âtilm,  Srë.  Ttorner,  limiter.  Ùt 
hinc  tell  deiprminël  ictus.  Lr.  SYN.  ïërmino,  deliaio. 
PHR.  Conlïnià  Dëterminâbô.  Ptaut. 

DËTr,H0,  ërïs,  rivi,  ritûm,  ërërë.  User  en  frottant. 
Dêtërët  invalidés  et  >ià  longà  pëdes.  Tib.  SYN.  Tero, 
attëro,  contëro,  absùmo.  =  Effacer,  retrancher.  Dèlè- 
rcrët  sibï  mùltà  (scriptor).  IJ.  Yoy.  Tollo,  Deleo.  == 
Affaiblir,  rabaisser.  Laudes  egrëgii  Ca-sàris  et  (ùâs 
Culpâ  delërcrc  ingèni.  H.  SYN.  JUinùo,  deprïniu,  ëlèvo. 
Yoy^  Détritus. 

DÊTÏRRÊo,  ës,  ùî,  ïtiim,  ërë.  Détourner,  dissuader. 
Cefdibiis  cl  viclu  fd'do  (sil>estres  hominps)  déterrait 
Orpluus.  n.  SYN.  Déhortôr,  avôco,  révôco,  amôvëo, 
d^edûco,  âbdùco,  avcrlo,  âmoliqr,  di-ssuadëo,  deprëcor. 
PHU.  À  lâcto  lïmôr  avocat.  Aliquisque  ëi  ômnibi;s 
aûdel  Dëlërrêrë  nèfâs.  O.  Rellïgiô  pàvidôs  tënët,  âtquo 
miiiâci  Ôminë  delerret.  Incœplodêsislërë  côgït.  Quippo 
vëtor  fâlis.  Y.  A  tùrpi  niërëlricis  âmorë  Quum  dëler- 
reret.  II.  ||  Chasser  loin  de.  Virtûs  ScipiâdcE  Làliis  tan- 
dem detërruït  ôris.  C/.  SYN.  Uëpëllo,  répèllo,  èxpèllo. 
Yoy.  Pello.  \\  Empêcher.  Cunctà  dàbant  rëdïlus;  làmëu 
est  dëtërrïià  nunquâm  Quin  flëiët.  Tib.  \\  Epouvanter, 
Pavidiim  delerruïl  cnsë.  O.  Yoy.  Terreo. 

Di";TERRiiHLis,  à,  um.  Très-médiant,  très-mauvais. 
Côlor  delernmùs  âlbis.  Y.  SYN.  Pëssiniùs. 

DÉTKRRixi's,  à,  um^  part.  pass.  de  Dctcrreo.  Dé- 
tourné. Non  lâmën  ëveniû  detërrilùs.  O. 

Dî.TERS».  parf.  de  Detergo.  Quas  (làcrymas)  ùbï  mâf- 
rnôrëo  deterbit  pollicé  virgô.  O. 

DetêrsLs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Dctcr,;;©.  Dëtcrsà 
rûbiginë,  s.tvùs  Indùilùr  fêrrô  splëndôr.  SU. 

Dltïstabuïs,  Ïs.  mi.  f.  p.  n.  Détestable  îi(}n  erit 
lilimii  ExciiipU'm  in  nosiro  tâm  détcstâltïlë  sëxii.  J. 
sv;s.  Deie.siaridiis,  txsçcràbiiys,  éiîc^Jrâlidus,  uorteu- 

dut,  Ull2lldÙS. 
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DËTËSTÂNDifS,  â,  ûm.  Détestable.  Àdëône  (S^nôlrïa 
lèllus  Delesiâudà  fiiït?  SU.  Voy.  le  précédent. 

DÊTÊSTÂTÏô,  onïs.  f.  Imprécation.  Dira  dèlêstâlïô. 
17.  Voy.  Dirae. 

DËTESTATts,  à,  ûm.  act.  Qui  a  détesté,  qui  a  maudit. 
Dêlestalusquë  cruèntum  oBïciûm.  Jwtc  ||  pass.  Dé- 
testé. Bèllàquë  matrïbas  Dêlcslatà.  H. 

DËTESTOR,  aris,  atûs  sùm,  ari.  d.  Détester,  maudire. 
llostiliquë  càpût  prëcë  dêtèstâtiir  ëunlïs.  O.  SYN.  Àbo- 
inïnôr,  àLhôrrëo,  èxsécrôr,  avèrsor.  Voij.  Imprccor. 

DtTÉxo,  ïs,  ù],  tum,  ërê.  Faire  un  tissu.  Vimï- 
iiïinis  niôlluiuë  parât  délêxërë  jûnco.  V.  Voy.  Tcxo. 
!|  Exposer,  décrire.  Fabêllàm  pernullë  mihi  detexërë 
paûcis.  Sulp.  Voy.  Narro. 

Detèxtls,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Dctcîo.  Tissu.  Tùnc 
fiscëjlà  lëvi  dèlêxta  est  viinïiië  jûncti.  Tib. 

Dltïnëo,  ïnës,  ïnui,  ënliun,  inêrë.  Tenir,  retenir. 
Sêd  me  inâgnà  Dëùm  gënitnx  his  dêtinët  ons.  V.  SYN. 
Tèiiëo,  rëtinëo,  môror,  dêniôrbr,  rëmôror,  càpïo.  PHR. 
SiTpe  ôcùlôs  ëtiâm  dëtïnâêrè  tues.  O. 
V.  Cûr  ità  ciedidëriin,  njsï  quid  te  dëtïnët,  aûdï.  27. 

Detondêo,  dés,  di,  sum,  dërë.  Tondre,  couper.  — 
càpillôs.  M.  Voy.  Tondeo^  ||  Brouter.  Dum  sàlïces 
licedi,  dûm  grâmïnà  vaccœ  Dëtôndëiit.  JSemes.  Voy. 
Pasco.^ 

Detôno,  as,  ùi,  ârë.  n.  Cesser  de  tonner,  de  gronder. 
-^neas  uubëm  belli,  dum  dètonët,  omiiêm  Sùbtinet.  V. 
Il  Tonner  fortement. ^ânc  ûbï  dëtôniiit  (Jupiler),  trë- 
pïdûmque  extërrûït  orbëm.  O.  Voy.  Tono.  ||  Tonner  en 
parlant.  Hœc  ubï  dëtônûït.  SU.  PHR.  Àlbos  ôssibùs 
Itàlis  Phïlippos  El  Phârsalicà  bèllà  delôuabïs.  St.  Voy. 
Clamo,  Vocileror. 

Dltônses.  à,  um.  part.  pass.  de  Detondêo.  Àrbôrïbûs 
rëdëunt  detôiisee  fngôrë  frondes.  0. 

Detorqueo,  ques,  si,  tûm,  querë.  Tourner,  détour- 
ner. Arduà  torquent  Cornuà,  detorquentquè;  fèrunl 
sua  flâminà  clàssem^  F.  SYN.  Dëflérlo,  àverto.  PHR. 
Ôcùlos  dèlorquët  àd  undas.  V.  FI.  Lumen  detôrquèt  àb 
iilâ.  O. 

DËTônsî.  parf.  de  Detorqueo.  Vûlnûs  Sâlûrnïà  Jûnô 
Dëtorsit  vënïëns.  V. 

DÊTORTLS,  â,  ùiïi.  part,  pass,  de  Detorquoo.  Ràbê- 
bâut  verbâ  fïdcra,  si  (jrœco  loiilë  càdant,  parce  detortà. 

H. 

DrTHÂcTCs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Detraho.  Oté.  Nëc 
milii  dëlràclas  possidët  aller  opes.  0.  SYîS.  Àdèmplus, 
âblàtiis,  subiatùs. 

Detraho,  a!iïs,  àxî,  aotum,  àhërë.  Oter,  arracher, 
dUever,  retrancher.  BclViVcval  fastes  iadignô,  dctvàhèl 
idëm^  H.  SYN.  Aûfèro,  toilo,  démo,  àdimo,  éripio, 
sùbduco,  spolïo,  êMio,  nûdo.  PJIR.  Ànimis  errôrem 
dèlràhe  nostns.  O.  \\  CueUlir.  l'omàquè  sêlëctis  ûi- 
tràhïi  ârbÔribus.  SYN.  Dècërpo.  PUR.  Ncn  alla  liondë 
viréntera  Ilicë  Delraxil  virgam.  O.  |j  l^rer  de  haut 
en  bas,  entraîner.  Deliàhère  in  cladein  lato  c.aninàlà 
màritôs.  L.  SYN.  Tràho.  PHR.  ^(  c  gcmrnileras  dètrà- 
liit  aurës  Làpïs  Eôa  lectùs  in  undu.  >fn.  !|  —  Â'auî,  dé 
lama.  Parler  mal  de,  crUiquer.  Keque  liii  dètr£u.cre  au- 
sim.JT.  Fcy.  Carpe, 

DÊTRAXÎ.  parf.  de  Detraho.  Quos  dûriis  àrâtor  Ôbsër- 
\âris  nido  implumês  dêtràxït.  V. 

DÈtrectator,  ôrïs.  m.  Qui  refuse.  îpsë  nëcaffëctàns, 
nëc  dètrèctâlor  liôuorum.  Aus.  |j  Médisant.  Liv.  Voy. 
Waledicus. 

DËTRÊCTO,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Rejeter,  refuser.  Dû- 
clïis  àb  armëntq  taùrus  delrëctàt  àrâtùm.  O.  SYN.Àb- 
r.ûo,  rëcuso,  declino,  dènëgO:  fugïo,  dëfûgio,  réspiio, 
indignor.  PHR.  Aùt  jùgà  dclrëclàiis  (vacca).  V.  Dëlrëc- 
•  tare  fûrorè  Militiam  ficto.  O.  Dëlrerlo  non  ëgôvinclà 
pëdum.  Tih.  ||  Médire,  décrier.  Iiigënuim  niagni  livor 
dèlrêclàt  Homcri.  O.  SYN.  Dêliàlio,  deprinio,  deleio, 
eièvo.  Voyj.  Carpo. 

Detrimentlm,  î.  n.  Détriment,  perle,  dommage.  De- 
trimentà,  fûgâs  sërvôruni,  incëndïà  ridet.  H.  SYN. 
Dommum,  noxà,  incômmôduni. 
Dltuitvs,  â,  uni.  part,  pass.  de  Delcfo.  Csé.  Omnïâ 


dëlrilô  vîncùlâ  fûnê  câdûnt.  Pr,  =  Rabaissé.  Quan- 
tum delrîtum  est  fâmse.  SU. 

DETRiyi.  parf.  de  Detero.  Hœc  quôndâm  mânïbûs 
detrîvërat  usûs.  Pr. 

Detrldo,  dis,  si,  sûni,  dcrë.  Pousser  de  haut  en  bas, 
précipiter.  SûpërïsquëJôvëmdètrûdërë  rcgnis.  F.  SY'N, 
Dejicïo,  dëturbo,  èxturbo,  dëyolvo.  PHR.  Nunc  dùrô 
contraria  peclôrà  conto  Detrudit  mûris.  L.  Voy.  De- 
jicio.  Il  ï'trer  avec  force  de,  chasser.  DèlTudèrè  finibùs 
hcsiem.  F.  SYN.  Eyëllo,  rëvello,  pelle,  dëpèUo,  ëjicïo. 
PHR.  Dêirûdërë  rurë  côlonos.  Cl.  Detrùdûut  nâ^és 
scôpùlo.  F.  Foj/.  Pcllo. 

Detrlnco,  as,  a^i,  a(ûm,  ârë.  Couper,  trancher.  Dê- 
trûniâlquë  càpùt,  rcpèlilàquë  robôrâ  caedït.  O.  Voy. 
Truiico.W Décapiter.  Prénsvimquë  manu  detrûncât  Àniâ- 
strum.  r.  F/.  Toy.  Obtrunco. 

DËTRiSLS,  â,  ùm.  part.  pass.  de  Deirudo.  Dêtrusûm 
sûb  ïnânià  Tàrîârà  corpus.  O.  SYN.  Dëlûrbâtiis,  prffcëps. 

DtTVhi.  parf.  de  Deforo.  Èccë  rëum  rasus  të  detûlït.  M. 

DêtCmëo,  es,  ui,  crè,  et  Détûmësco,  ëscïs,  ûi,  ëscërë. 
n.  Se  déser./ier,  petiimuere  ànimi  maris,  et  clëmcntior 
Aûster  Vëlà  vocal.  St.  SYN.  Dêprïmôr,  dësido,  rësido, 
subside,  deféryëo. 

DËTtRBO,  as,  avî .  âtùm,  are.  Renverser,  abattre. 
In  niàrë  prâ-cipitem  pûppi  délurbàt  âb  âljà.  F.  SY.\. 
Exlûrbo,  déjicio,  detrùdo,  dèpéMo.  PHR.  Agminà  de- 
lûrbàt  glàdio.  SU.  Càpul  dèlûrbât  tèrrœ.  F.  Voy.  Dcji- 
cio,  Pra'cipito. 

Dltlrpo,  as,  âvî,  atûm,  ârë.  Souiller.  Intenses  mfiKo 
deturpàl  pùhërè  cnnes.  Ciris.  SYN.  Fœdo,  inquino. 
Voy.  Polluo. 

Deucàlïox,  ônis.  m.  Fils  de  Prométhée,  régnait  en 
Thessalie.  La  Fable  place  le  déluge  sous  son  règne. 
Les  eaux  retirées,  Deucalion  et  Pyrrha,  son  épouse, 
interprétant  l'oracle  de  Thémis,  qui  leur  ordonnait  do 
jeter  derrière  eux  les  os  de  leur  grand'mcre ,  jetèrent 
des  pierres  qui  furent  changées,  les  unes  en  hommes, 
et  les  autres  en  femmes.  El  pc'St  ânlîquâs  Dcùcàliônîs 
àquâs.  7'r.  SYN.  Prômélludcs.  EPlTH.^Equus,  jûstus-, 
pius,  prôbus.  PHR.  làpèii  nëpos.  Hûmani  gënèris  rè- 
pàrâlor. 

V.  Nun  illo  mëlior  quîsquâm  nëc  amântiôr  cTquï.  O. 
Deûcàlion  vàciium  lapides  jactàvit  in  orbëm, 
Unde  hôminës  nâti,  dûrûm  gënus.  V. 

Saxà 

Mîssa  yiri  manibiis  fàcïem  traxerë  virorum, 
Et  de  femïnëq rëpàrata  est  féminà  jâctu.  O. 

DEûcALiôNËLS,  à,  uni.  De  Deucalion.  Deûcàlïônëôs 
l'udissët  Aquârïûs  imbres.  L. 

DËUNX,  uncis.  în.  Onze  douzièmes  de  l'as,  onze  onces. 
Uncia  nâm  librœ  si  decst,  dixcrë  dëuncëm.  Fann.  || 
Onze  douzièmes  du  sextarius,  ou  onze  cyathes.  Polo 
égq  sëxtànlës;  tu  potas,  Cmnà,  dëùncës  :  Et  quërëris 
quod  non,  Cinnà,  bibainùs  idem,  M.  ||  — d'un  héritage. 
Unciolâm  Prôculëius  liàbët,  sëd  Gillô  dëûncëm.  J.  = 
Intérêts  à  onze  du  cent.  Qaïd  pëtîs?  ùt  nfimmî  quôs  hic 
qumcâncë  môdeslo  Nûlrièrâs,  pergânt  àvidôs  sùdàre 
dëùncës.  Pers. 

DËï'S,  i.  m.  Dieu,  l'être  souverain.  Régês  ïn  ipsos 
impèrium  est  Dëi  (Dact.  Aie.)  Cuncîà  supêrcilïô  mc- 
venlïs.  (Dact.  Troch.)  H.  SYN.  Nùmen,  lônans;  co- 
des. Dôminùs,  crëàtor.  EPITH.  Ômnipôtêns,  àslrï- 
pô]ens,  cœlipolens,  sùblimis,  ïnacccssùs  ;  mâgniis, 
maximiis,  immensHs,  infinitùs;  ètcrnus,  immôrlâ- 
lïs,  immolus,  immuiàbilïs;  «quùs,  jùstùs,  vindêx,. 
ùllor,  mëlùëndus,  irëmèndus.  lerriDilïs,  in\icliis,  ^ê-- 
rëndùs,_vènëraridùs,  colêiidùs;  clémêns,  bënigniis, 
âlmùs,  opiimus.  PHR.  Pâtcr  ëmnipotëns.  F.  Sûrn- 
mùm,  sùprëmum  numiin.  Réruni,  mùndi,  ôrbïs,  nâ- 
(ùrœ  i>àler,  pârens,  gênitor,  aucior,  crëâîor,  cônditor, 
fabricàlor,  âibiler,  gubêrnalor,  rêclor.  Cô?li  lërifcquë 
crèàlqr.  Uôminum  rërùmquè  rèpertor.  F.  Gëntii  Im- 
mânië  pàter  âtqnë  cûstôs.  77.  Régnâjor  Oiympi.  F. 
Çelsi  môdcralôr  Ôiympi.  Rex  môgnùs  ôlympi.  Mâgnùs 
Ôlyinpi  rectôr,  el  mundt  àrbïlcr.  7.  Tërrarùm  Domsnfis 
Cèù&quc  n.i  um.  M.  Teiriii  uin  cœliquë  sà'.or.  SumiïiUi 
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pëlâgî  têrrârquë  crëâfor.  Sapërûin,  cœlicôlûm  rëx,  rê- 
ctor.  Cœli  sceplrà  tënens.  Qu'  scëptrà  lëiièl  ràdianlïs 
Ôlympi.  Qui  lémpcrat  orbis  hàbënâs.  Nutu  qui  lem- 
përàt  ôrbëm.  ^Icrno  numinë  runctà  niôvëris.  —  qui 
rûnclâ  giibernâu  Rërûm  cui  sùinmâ  pôteslas.  Cu^lum 
et  lërràs  qui  nûmïrië  lorquet.    T.  Qui  nûlu  cônrùlit 
orbëm.  O.  Dëiis  est  ràtïô  qu;p  cfinctà  gdbernât.  jWam7. 
Môvèl  qui  sidërà  nùtu.  Sann.  ^thérëa'  pôlëns  dômina- 
lôr  aulae.  St.  Unùs  ëxpers  finis  et  ôrtùs.  Buch.  Voy. 
Jupiler. 

V,  Qui  marc,  qui  tërrâs,  qui  cœh1m  niimïnc  complet.  T'. 
lllè  pàtër  rerùm  qui  Sffculà  <livïdït  àstris.  CL 
Qui  fera  tërribili  jàcùlâlûr  fulmina  dextrâ.  O. 
Et  qui  non  spâiiis  térrae,  non  â-quons  undâ, 
Non  càpjtur  cœlo.  ......  67. 

Tuque  ânte  ômnes 

Pàtër  âc  rectôr,  fulmine  pollens, 

Cûjùs  niitii  sïmûl  ëxtrëmi 
Tiëmûerë  poli.  Sen. 

Pàtër  qui  sfêvâ  torques  fûlmïnâ, 

Pëllisquë  nùbes,  sidëra  et  terras  rc?ïs. 
0  mâgnc  Ôlympi  rëclôr  et  inundi  artîfci! 
Tu  sùmmë  cceli  rëclôr,  œthcniK  polcns 
Dômïnâtôr  aùkp.  Id.^ 

Ô  stellifcri  cônditôr  ôrbïs, 
Qui  perpëiiio  nixussôlio,  ràpido  ccêlûm  tûrbïnë  vërsâs, 

Leguiiiciuë  pàti  sidërà  coyis!  Coet. 

DÉFI  INITIONS. 

Qui  régit  immcnsani  jusfo  modcramine  molem, 
Quique  inuvct  nostros  pcr  toi  iniracula  scnsus; 
Lumina  sideribus,  qui  dat  sua  semina  terris, 
Quique  nivcs  spargit  gclidas,  et  nube  salubri 
jÈlicit  optatos  herbis  sitientibus  imbres; 
Qui  pelagus  fluiiare  jubet,  consisicrc  montes, 
Qixi  corpus  mcnlcniquc  dcdit.   Vida. 

Qui  motus  animi  sensusque  latentes 

Perspicit,  et  taciti  pcctoris  ima  videt.  Bitchan. 

Il  Dciis  trinûs.  La  Trinité.  Voy.  Trinitas. 

Il  Dëiis  Pàtër.  PUR.  Pàtër  ômuïpôlcus;  rëriim  sàtor  et 

fôns.  Vida.  jEtérniis  gënitôr.  iiEqua;\ûs  Kalo  Pàtcr. 

Princïpïûm  sine  principio.  .. 

Il  Dëiis  Filïiis.  PHR.  ïnënàrrabïlë  vërbiim.  JEicrm  Pâ- 

i.ïs  ïmàgô  Unicà.  Nàliis  sine  mâtrë.  Sûnimi  sàpiêntià 

Pàlrïs.    Ôrigmis  ëxpers.  Vï(/a.  Koy.  Christus. 

V.  Kâtë  Pttlns  sumini,  vcfum  de  luniinç  laïucn. 

Nascitur  humanâ  sub  imagine,  nascitur  ille, 
Qui  scmpcr  luit,  est,  et  erit,  cui  sidcra  parent; 
Mortaliquc  Deus  legiiur  sub  mole,  i:cc  arlus 
Dcspicit  bumanos.   Vida. 

Il  Dciis  Spirïtus  Sânctiis.  PUR.  Âmor  ômnïpôtcns, 
aetërniis  Sacrum  Flàmen.  Divmi  fomës  àmôrïs.  Spi- 
râbilë  nùinen.  Pàtris  et  Nàli  mutiiùs  ardor.  Àmbô- 
nim  cômnuinis  ànior.  Dôni  sèptëmplïcïs  auctor.  Vida. 
V.  Prôfluil  eccë  Pàtris  Nàliquc  e  Nùminc  codera 
Nùinën  idem.  Vida. 
'I   Un  des  dieux   du   paganisme.  SYJS.  Diviis.    Voy. 

DÊvÂSTO,  âs,  âvl,  âtûm,  âré.  Dévaster.  Agmina  fërrô 
Dc\âstàtâ.  O.   Voy.  V^asto. 

DiivËiio,  ëliïs,  cil,  ëcium,  ëlicrë.  Porter,  trans- 
porter. Trâns  a^quorâ  mènes  Dëvcbil.  67.  SYN.  Vëho, 
•lefcro,  fëro,  tràusporto,  convècto.  =  ISùnc  âd  tiià  dc^ë- 
iiôr  âstrà.  Pr. 

DiiVELLo,  ellïs,  ûlsi  ou  ëlli,  ulsûm,  êllërë.  Arracher. 
Jûssilquë  sûo  devcllcië  Irùnco.  O.   Voy.  Evcllo. 

DîcviiLO,  as,  âvi,  àHim ,  ârë.  Dévoiler,  découvrir. 
Oràquë  devèlài  niisërcc  pùdibûndà  sôiorïs.  0.  Voy. 
Dricgo^ 

1);  vf:Ni;R0R,  ârïs.  âtiis  siim,  ârî.  d.  Révérer.  Siim 
prccç  ibûrïcicmis  (icNëoQi'â'4  ïiJCJS.  O.  \oy.  Ycncior. 


DEV 

il  Détourner  par  des  prières.  Sômnïà  1er  sâiiclâ  dêvë- 
nërandà  môla.  Tib.  Voy.  Deprecor. 

DËvËNio,  ënis,  eni,  èntûm,  cnire.  n.  Venir,  arriver, 
Devenerë  lôcos  l.Ttôs  et  àmcenà  Airëtâ.  F.  SYN.  Vênïo, 
pérvënio,  àdvènïo,  âccëdo.  PHR.  Dëvënit  in  Scy- 
tbiàm.  O. 

Di-viRTO,  tïs,  ti,  sûni,  lërë.  Détourner.  Vëntûiâ 
potes  dèvërtërë  cursu.  L.  SYN.  Dcflécto,  âverto.  H  iS'e- 
toigner,  s'écarter.  Voy.  Ui\crto. 

Devescôr,  erïs,  sci.d.  5e  noMrrfr.  Môrsûquëcriiéntô 
Dêvesci,  et  mùltûm  pàtrio  pinguëscerë  lûctù.  St.  Voy. 
Vescor. 

Devexi.  parf.  de  Deveho.  Aut  ûiide  irâlûs  silvâra  dë- 
vëxil  àrator.  F. 

DÊVLxijs,  à^  iim.  Penchant,  qui  penche.  Àd  terrâmquô 
fliiil  devèxo  pondërë  cèrvix.  V.  SYN.  DecUvïs,  promis, 
inclinatiis,  vërgêns. 

Devîctus,  à,  iim.  part.  pass.  de  Dcvinco.  Vaincu. 
Dêvictiis  lumina  sômnq.  Cat.  Voy.  Victus. 

Devincio,  cis,  XI,  ctum,  cirë.  Lier,  attacher,  serrer. 
Toy.  Vincio.  ||  Attacher  par  des  services.  Isîoc  më  fâclo 
Jibi  dévinxtî  (pour  deviniisli).  Plaut.  SYN,  Ôblïgo, 
ohstnngo,  dëmërëo. 

Di^vïNco,  ncis,  ici,  ïctiim,  nccrë.  Vaincre,  surpas.^er. 
infcsium  pugnàns  dëvicëràt  hostëni.  V.  PHR.  Potiiis 
Itigienlïâ  ripâs  Flûminà  dévincas.  St.  Voy.  Vinco, 
Lvjiiio. 

Devîncti'S,  a,  fim.  part.  pass.  de  Dcvincio.  Attaché. 
Devinctus  côllâ  càlenis.  SU.  PHR.  Tëmjiôrà  devinctûs 
lauro.  Tib.  =  Paiër  fêiérnô  devinctûs  àmorc.  V.  Ncquc 
quismë  sit  devinctioralter.  It. 

DÊ;viT0, as,  àvi,  aium,  ârë.  Eviter,  fuir.  Xidês,  .  .  . 
exïgûùm  censum  Tristeniquë  rëpûlsàm  Quànlô  dévités 
àniriji,  càpitisque  làborë. //.  I  oy.  Vito. 

Dt.vas.  a,  iim.  Ecarté,  éloigne  de  la  route.  Për  dêvïâ 
lustra  >àgantes  Orë  trâhcbàt  àquas.  O.  SYN.  Âvïus, 
rëductiis,  rcmotiis.  ||  Qui  s'éloiyne  de  la  roule.  DëviiB 
Ôlentis  ùxqres  màriti.  i/.  SYN.  Errâns,  àberràns,  yàgiis. 
PHR.  Ignârosquë  via».  V.  Avià  cûrsù  Dum  sëquor.  V. 
Sive  ërrorë  vifc,  V.  Nec  nos  via  fallit  ëuntés.  V,  Voy. 
Erro.  =  Egaré.  Consiliis  prÂêceps  et  dc^ius.  Cic.  SYN. 
Erràns,  àberràns.  PUR.  Et  dc^Jà  pcctôià  recti.  SU.  Mo 
dévias  egërit  àrdor.  67. 

Il  Dèvïà,  orùm.  subst.  pi.  n.  Dêvïâ  terrârûm.  L.  Dcvïâ 
mdntis.  Tib.  SYN.  .4.vià. 

Devôco,  âs,  avi,  atiim,  ârë.  Appeler,  faire  descendre. 
Rëfixâ  ccelo  4c\ocâié  gjdërà.  II.  SYN.  Dëduco.  Voy. 
Voco. 

Devôlo,  âs,  âvî,  âtûm,  ârë.  n.  Voler  de  haut  en  bas, 
descendre  en  volant.  Et  Jôvis  in  mùltâs  devôlàt  âlës 
àves.  0.  =  Descendre  rapidement.  Mobilïs  illë  Dovôlât 
in  tèrràm  liquidi  côlôr  aurëus  ignïs.  Lr.  Sïi\,  Dë- 
curro. 

DÈvÔLA'o,  ôlvïs,  ôlvî,  oiûliim,  ôlvërë.  Rouler  du  haut 
en  bas,  précipiter.  Corpoia  devôlvùnl  ïn  humiim.  0. 
SYN.  Volvo,  demitto,  dejicio.  PUR.  Dfim  môHïà  pensa 
Dëvolvunt  fùsis.  V.  =  Scù  për  aiidàces  n6\à  dithyram- 
bes Vcrbà  dcvôlvït.  II.  \\  Conduire  en  toute  hâte.  Dévôl- 
vit  ràpidiim  nëquidquam  mœnibûs  âgnien.  L.  SYN. 
Emitto,  dùco. 

DÉvÔRO,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Dévorer.  Mânsît  fërïnô 
dëvôratiis  gùttùrë.  (lamb.)  Prud.  Voy.  Voro.  =  I|»!-ë 
dôlôr  vocëm  làcrymasque  intrërsûsôborlâsDëvoràt.  O. 
I!  Engloutir.  Dcvôiër  antë,  prëcôr,  tëlliirïs  hïatii.  (K 
SYN.  Uaurio,  àbsorLëo.  =  tJncia  dëvôiârc  pâlrimonià. 

Cat.^ 

Dkvôtïô,  ônïs.  f.  Dévouement.  Sublîmëm  fceli  dômï- 
nûm  dcvotiô  cordis  Dilifiàl.  .luvc.  Agminà  queis  fortes 
ârmat  dc\6tiô  mentes.  Oral.  \\  au  pi.  Imprécations. 
Voy.  Imprccor. 

bîiVOTiis,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Dcvovco.  Voué,  con- 
sacré, réservé.  Pësti  dëvnià  f'ilfinr.  V.  SYN.  Voins, 
cônsecràtùs,  sàcër;  debiiiis,  addictiis,  prômissds.  PUIJ. 
Devotà  morli  pectôrâ.  //.  Niiiluni  prôinptûmquc  ad 
vûliicià  peciiis.  /..  Pro  lot  criminïbfis  publicà  victmia. 
So,nt.  li  Attache,  zçlc  pour.  Doyius  vobii;  aiumiis.  Sen. 
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=  sludïîs.  Cic.  =  vinô.  Ph(Pd.  SYN.  Dêdï^ns.  ]|  Mau- 
dit. Tu  qiiôquë  dévolos ,  Bacchë,  rëlînqtoê  lâcus.  Tib. 
PHR.  Dëvôtà  dômûs.  O.  Foy.  Imprecor.  ]|  Soumis  à  des 
enchantements.  Corpôrâ  Thessàlïco  languënt  dcvôlà 
vënênô.  O.    ^ 

DËvôvÈo,  ôvës,  ôvî^  Ôlûm,  ôvêrë.  Vouer,  dévouer, 
consacrer.  Sùpërôs  quorum  se  dëvôvët  ans.  F.  SYN. 
Vôvëo,  sâcro,  cônsëcro,  dïco,  as,  addico^  ïs,  ofTëro, 
déstiiio.  PHR.  Mê  deslïnàt  ar*.  V.  Dis  ïlàlis  \6tum 
înimorlalè  sàcrâbât.  V.  Nàtam  pro  muta  dëvôvët  agna. 
H.  Il  Maudire.  Téquë  lùôsquë  Devôvëo.  O.  Voy.lm- 
prccor.  Il  Soumettre  à  des  enchantements.  Num  te  car- 
nunïbûs,  nûm  tè  pôlléntibus  hêrbis  Dévôvit  tàcïto  tem- 
pôrénoctisànus?  Tib. 

Dextér,  ërà,  erum,  om  Déxlrà,  ûm.  Du  côté  droit. 
In  parte  sïnistra  Oppôsûere  àcïém,  nam  dextërà  cin- 
jgnûr  amni.  V.  SYN.  Dcxtërïôr.  PHR.  Saucms  armo 
JDêxtërïorë  Mëdôn.  O.  =  Adroit,  habile.  Née  të  dextë- 
ruir.  0.  SYN.  Câllïdûs,  induslriiis,  ingënïôsûs,  sâgâx, 
solërs.  Il  Propice,  favorable.  Et  nos  et  tùà  dêxlër  adi 
pëdë  sâcrà  sëcûndô.  V,  SYN.  Faûstiis,  fëlix,  forlunaliis, 
prapséiis,  iirôsper,  sëciindiis.  PHR.  Déxlër  àdès  diid- 
Liis.  O.  Sidérà  rcelo  Dèxtrà  feras.  F.  Dèxtro  Hercule. 
Pr.  Il  Opportun.  Tempnsque  âd  prœliâ  dextrûm . 
SU.  SYN.  Àptùs,  cômmodiis,  oppôrtuniis.  Voy.  ce  der- 

DËXTÈBA  ef  Dextrà,  â".  f.  Main  droite,  main.  Dëxlërà 
crûdëlis  quâ  mê  frâlrëmquè  nëiâvït.  O.  Cèrlâquë 
lêthïfërâ  dirëxît  spiculà  dèxtiâ.  O.  SYN.  Màniis.  PHR. 
Dcxlrâmquë  prëcântem  Protendens.  O.  =  Signe  d'al- 
liance. Hefi  ùbtpâctà  fidës  cômmissaquë  dextërà  dëx- 
traj?  O.  PHR.  Àvïdi  cônjungërë  dëxtras.  F.  Côngressî 
junguntdextras.  F.  Juncta  est  mïhï  foedërë  dextrâ.  V. 
Ciir  dêxtrœ  jùngërëdëxtramNon  dàtiir?  F.  Dextram  të- 
lïgissë  tyranni.  F.  Àd  fœdërâ  jungèrë  dextrâm.  F.  FI. 
En  déxtrà  fïdêsquè  !  F.  Dàlà  dextërà  Turno.  O.  Voy. 
Fœdus.  Il  Main  secourable.  Dà  dextram  mïsëro.  O. 
PHR.  Si  Pêrgâmà  dëxtrà  Dëféndi  possènt.  F  Pjôque 

omnibus    armis Dëxlrisquë    rëcentïbus ,    unum 

Ànnïbàlis  sat  nômën  ërït.  SU.  Voy.  Auxilium.  ||  Bras 
du  guerrier,  de  l'homme  fort  ;  courage,  force.  Dextërà 
për  férrum  est,  piëtâs  spëctâtà  për  ignés.^  O.  SYN. 
ÎMânûs,  virtus,  rôbûr.  EPITH.  Fortïs,  indômïlà,  rô- 
tens,  fùlmïnëà,  învictà,  mëtùendà;  valida,  bcllo  ùtilïs. 
PHR.  Invictàquë  dextërà  belle.  F.  Mëà  concussà  pa- 
tate Prôcûbûîssë  sôlô  Lyrnessïà  mœnïà  dextrà.  0.  Dextrâ 
nëc  Dràncis  diclà  rëfëllâm.  F.  ||  Troupes ,  soldats. 
Pugnfeque  àvidâs  accendërë  deilràs.  SU.  Voy.  Excrci- 
tus,  Miles.     ^  ^ 

V.  .  .  .  .  Spêrnîsnë  tuas,  dux  ôpfïme,  dêxirâs 
l}uas  lïbï  victnces  tôtïes  Bêllônà  prôbayït.  Cl. 
Bëbrycia  populos  armabàt  Pcêuas  lu  aulà, 
Wercandi  dëxtras  largiis.  Sj7. 

Il  Côté  droit.  A  dexira  lœvàquë  diés,  et  mënsïs,  et  ân- 
niis.  O.  ^ 

DËXTERË  e<  Dêxtrë.  adt'.  Adroitement,  avec  adrjsse. 
Dëxtërïus  neraô  fôrtuna  est  usùs.  H.  SYN.  Pente, 
ÊOlërtër.^ 

DËXTËRÏÔR.  m.  f.Jâs.  n.  Qui  est  à  droite,  du  côté 
droit,  droit.  Dëxtërïorà  pëtens  montis  dêciivïà  Tibrïs. 
L.  Voy.  Dexter. 

Dextérïtas,  âtïs.  f.  Dextérité,  adresse.  Dûm  stôlïd.T 
mentes  in  dëxlëritàtë  bônôrûm.  Varr.  SYN.  Sôlèrtia, 
indûslriâ,  calliditâs. 

DÉFINITION. 

Jam  qiiale  îngenii  robur  !  quàm  vivida  mentis 
Fulget  ubique  acies!  quàm  rébus  prona  gerendis 
Dexlerilas!  quœconsilii  fiducia  nuriquam 
Successu  frustrata  suo!  prudentia  victrix 
Fortunae  et  casùs  sequà  régit  omnia  librà.  Commir. 

DÊxTRÔRSVM,  Dëxtrôrsiis  et  Dêxtrôvërsûm.  adv.  A 
droite AWc,  sïnistrorsum,  hic  dextrorsuiti  àbi't.  H.  SYN. 
Dëxira,  a  déxtrà.  PHR.  Si  dëos  sàlùtes,  dëxtrôversum 
cèusco.  Plaut.  Quô  mihï  dêxlër  àbis?  F. 


DI 

^  Dî,  pour  Dii.  Dieux.  Di  quorum  jûrârë  tïmënl  ël  fal- 
Icrë  numën.  F.  Voy.  Dii. 

DîÂ,  â>.  f.  l'ne  des  Cyclades.  Quâ  brëvïs  ffquorëls 
Dià  fërilûràqnis.  O.  ||  Ile  de  la  merde  Crète.  RâptâMi- 
noïdë  Diàn  Velà  dëdït.  O. 

DiÀBÔLLS,  i.  m.  {Jiag-.Aor,  Calomniateur.)  Le  Diable. 
Fûrvûm  diàbôh  nomën  est  in  àmôribiis.  (lamb.)  Prud. 
Voy.  Dœmon. 

Dï.icÔNi^s,  i.  m.  Diacre. 

Dï.iotM.i,  àtïs.  n.  Diadème.  Dîgnïôr  est  sceptre 
et  rêgni  dïàdëmàtë  virtiis.  M.  SYN.  Corôtià.  EPITH. 
Rêgàlë,  régïum,  insigne,  nôbïlë,  conspïcûûm,  dëcôrûm, 
dnës,  prëtiosùm,  clarùm,  nilïdûm,  splëndïdiim,  co- 
ruscùm,  rûtilum,  iulvum,  aurëum,  auiàtum,  gêmmâ- 
tum,  gémmïfërûm.  PHR.  Piëgis  insigne.  F.  Frontïs 
dèciis.  Impôsïtiim  càpïtK  Genimis  diàdèmà  côrûscis, 
oti  côruscâns.  Aùro  ilivës  gënimisquë  côronà.  Huic 
nobïlë  flàvùm  Prcëcinxitdïàdëmà  càpiit.  Cui  fions  dïà- 
dêniàlë  ftilvô  Cincta  ëràt.  Pcllœô  presses  dïàdemàlë  cn- 
nës.  L.  ^ 

DïiETA,  k.f.  Salle  à  manger,  pavillon,  appartemenK 
tlnà  tàmën  cunctis  prôcul  èmïnèt,  unà  diaétis.  St.  || 
Régime  de  vivre. 

bîALËcTïcÀ,  ffi  f.  Dialectique.  RhêtÔrïca  est  sïmïlîs 
palmae,  dïâlecticà  pugne.  Anon. 

DiÀLECTicLS,  à,  ûm.  De  dialectique,  dialecticien.  Bixic 
qmnis  cëriàl  dïàlècluà  turbà  Sôphôrùm.  AUs.  ||  Subst. 
Ôratër  dïàléctïcûs,  pôëtà.  Sidon. 

Dï.iLÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  De  Jupiter.  Dïâlïâ  sâcrà.  Tac. 
Il  Flamen  Diàlis,  ou  Dïâlïs  seul.  Flamine-Diale,  grand 
prêtre  de  Jupiter,  institué  par  Numa,  et  qui  jouissait  à 
Borne  de  très-grandes  prérogatives.  Dëvcclaquë  sàcia 
Pëlasgis  Flàmën  àdhûc  pnsco  mërë  dïâlïs  agît.  O. 
V.  His  ëtiâm  cônjîix  àpïcâti  cmctâ  dïâlïs 

Lûcibûs  impëxas  débet  hàbérë  cômàs.  O. 

Flàmën  àd  hffc  priscë  morë  diàlis  ëràt.  O. 

Diana,  œ.  f.  Diane,  née  de  Jupiter  et  de  Latone,  dans 
l'île  de  Délos,  et  sœur  d'Apollon,  déesse  de  la  chasse, 
arvelée  Diane  dans  les  bois,  Lune  ou  Phébé  dans  le 
Cit.,  et  Hécate  aux  enfers.  La  biche  et  le  sanglier  lui 
étaient  particulièrement  consacrés.  On  la  représente 
en  habit  de  chasse,  un  croissant  sur  la  tête,  le  carquois 
sur  l'épaule,  un  arc  à  la  main,  un  chien  à  ses  calés,  et 
presque  toujours  entourée  de  ses  nymphes,  armées 
comme  elle,  mais  qu'elle  dépasse  de  toute  la  tête.  Qufêque 
colunt  Scythicœ  stagniim  nëmëràlë  Dïàn».  O.  SYN. 
Latoïs,  Làtonigënà,  Làtônïà,  Cyiithià,  Délia,  Dictynnâ, 
chasseresse,  de  J.xti/oi,  filet;  Lunà,  Phcrbé  {au  ciel)' 
Hécate,  Trïvïà  (aux  enfers)  ;L\\cum.  EPITH.  Èphësià' 
Magnësiâ,  Scylhïcà,  Taurïcà,  ftlffcensâ,  des  différents 
payi  où  elle  avait  des  (ewp/es,-  Tergëminà,  trïfôrmïs; 
silyjcolâ,  silvïpôtëns,  nëmÔràlïs,  \enajrix,  incmctà, 
succinciâ,  armalâ,  phàrètrigërà,  arcïtëiiëns,  jàcùlâtrix; 
montivàgâ,  montànà;  àgïlïs,  vàgà,  cëlërïs;  câstà,  in- 
nuptà,  intcmeralà.  hôiiéstà,  pùdirà,  sanctà;  sëvërà; 
bellicâ,  animôsà  ;  pûkhi à,  dëcôrà ;  àlbà,  cândidà,  nivëà; 
clàrà,  lucïl'erà,  nitïdà.  PHR.  Phœbi  sôror.  Làtônïà 
virgô.  Latonae  gëniis,  proies,  sôbôlës.  Dëà  sihârùm. 
Virgô  potëns  nëmôriim.  Nëmorùm  cullrix.  Cônsôrs 
Phtjebi  deà.  Divà  trïfôrmïs.  Vënatnx  dëà,  piëllà.  Silvï- 
célis  dëà  fôgnïtà  nymphis.  Trïà  virgïnis  ôrà  Diânœ.  F. 
Virgô  pbàrètratà.  O.  St-ëyis  ïnimicà  virgô  Béllûis.  TI. 
Nymphârûm  cômïtatàchôro.  0-  Câedë  sûpërbà  fèrârûin. 
O.  Fo?/.  Hécate,  Luna. 

V.  Asirôrûm  dëcusêt  nëmôriim  Làtônïà  cûstôs.  F. 
Për  Iriplicës  vùllus  arcanàqnë  sanclà  Dian<ë.  O. 
Aurëas  ëx  humëio  sônàt  àrcûs  et  ârmà  Diànœ.  F- 

Qualisin  Eurotae  ripisaut  per  juga  Cynthi 
Excrcel  Diana  choros,  quam  mille  sccufse 
Hinc  atque  tiinc  glomcraniur  Oreades  :  illa  pbarefram 
Ferthumcro,  gradiensqueDeassupercminetomncs.  F. 

=  Chasse.  Intër  CSsârëêé  discrimïnâ  sèvà  Dïâoff.  HI. 
Voy.  Venalic. 
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DÏÂNÏijs,  a,  uni.  De  Diane.  Exâgïtânt  et  Lâr  et  tûibâ 
Diânià  (canes)  fùres.  II.  >,    >,  _ 

Dï-ipÀSMÀ,  âlïs.  n.  Poudre  odorante.  Quid  quod  olet 
gràvïùs  mistùm  dïàpasmàiè  vînis?  AT. 

DïÂRiuM,  il.  n.  Pitance  d'un  jour,  ration.  Cum  servis 
ûrbâna  diârïà  rôdërë  mâvis.  H.  \\  Etape.  ||  Journal. 
SYN.  Èpheniërïs,  dïurnûm. 

DiÀTatTLM,  i.  n.  Coupe,  vase  fait  au  tour.  0  quan- 
tum diàtrëlà  valent?  37.  „     „    -- 

Dîc.  2'  p.  sinq.  impér.  du  verbe  Dico.  Die  ïn  amici- 
fïâm  côëânf,  ël  fœdëra  jungânt.  V.  SYN.  Farè,  laiëâgë, 
Joqnërë,  elôquërë,  ëdissërë,  dâ,  dicâgë. 

DïcÂcÏTAS,  atïs.  f.  Pendiant  à  la  raillerie,  facilité  a 
railler. 

bicÀncn Jk\,(e.  f.  Âricien  nom  de  Puteoli  {Pouzzoles). 
Voy.  Dicarchis. 

i)ïcÂRcnJ:iis,  à,  iim.  De  Dirarrhaa.  Fôrtë  Dicarchaea 
jûvënis  dûm  sëdit  in  urbë  Scipïû.  SU.  „   „  _ 

DicÂRCHÏs,  idis. /".  PuteoH  {Pouzzoles).  Pârlhenopen 
ïnter  mâgnjf'quë  Dicarchïdis  arvà.  SU. 

UïcÀTijs,  à,  uni.  Dédié,  consacré.  Hrêc  sunt  Ledaeis 
têniplàdïcàlà  Dèis.  O.  SYN.  Sàc^r.  sâcrâtûs. 

DiCAX,  âcjs.  omn.  g.  et  Dicarahis,  a,  ùm.  Raûleur, 
qui  dit  de  bons  mots.  Qui  caplat  risus  hôminùm  la- 
mâmquëdïcàcïs. //.  SYN.  Fâcel us.  Fay.  Sales.     ^  __ 

Dico,  as,  âvi,  âlùm,  ârè.  Dédier,  consacrer.  Deiopeam 
Cônnûbïô  jungàm  i-làbili  prôprïanuiuë  dicàbô.  F.  SYN. 
Dcdico,  sâcro,  cônsècro,  \ovèo,  devovêo,  àddico,  is, 
dêstino.  PHR.  Templà  dïcàlà  Dëis.  O.  Conccptâquë  vota 
dïcâbânl.  SU.  =  Immilïs  annos  cîëlibi  viUe  dicat.  Sen. 
Qui  sêdïcâvit  nionliuni  uisonlem  jiigis.  Jd. 

Dico,  cïs,  XI,  ctùm,  cërë.  Dire,  parler,  raconter.  Di- 

•rct  :  Hffc  mèa  sùnt,  vètëres,  niigiâlë,  coloni.  F.  SYN. 
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Lnquôr,  êloquôr,  fâri,  prôfàri,  ellari,  mëmoro,  relero, 
édissëro,  ëdo.  PHR.  Diclâ  dàrë.  Effùndo  pectore  voces. 
Fimdoôrë  loqnëlâs.  Voce  siléniià  rûmpo.  Tàlià  voce 
rëfcrt.Orë  sonos  edo,  profcro,  picino,  expriino.Dixitquë 
nôvissïmà  vèrbà.  F.  Dicëie  in  afirëin  Nescïô  quid 
puërô.  U.  Mâla  plurïmà  dicèrë.  CL  Verba  ëxcùsâulià 
tlicït.  O.  =  —  grâlës.  F.  liemercier. 
V.  Dicâinùs  bôna  verbâ,  vënil  nàtàlïsâd  ârâs.  Tib. 
|1  Dire,  raconter.  Dic  mïbï,  mùsâ,  virûm,  capta  pôst 
ii-mpôrâ Trojœ.  //.  SYN.  Memôro,  nârro,  ênâno,  rcfëro, 
pando.  _  .        „ 

I  Célébrer,  chanter,  écrire.  Vcstrà  meosolim  si  fistula 
duât  àmôrës.  F.  PHR.  Dicës  bislôriis  pnëliâ  Cacsàris. 
//.  Voy.  Cano.  Celcbro.  ||  Appeler,  nommer.  E.st  locus, 
llespèriâm  Grâii  cognôminè  dicùnt.  F.  PHR.  ^t  te 
crûdelèm  nôniiné  dicil.  F.  Voy.  Nomino.  ||  Assujner. 
Et  prëtiiim  dicërë  rnùncri.  H.  SYN.  Staluo,  conslituo, 
assigne.  Il  Ordonner,  enjoindre.  Est  lugâ  dicta  niilii, 
non  est  fugà  dicta  Câmems.  0.  Voy.  Jubco.  !|  Prédire. 
Illâ  diës  fatum  miser*  mïbï  dixït.  O.  Voy.  Pra;dico.  || 
—  caiisâm,  jus,  dicm.  Voy.  ces  mots. 

DicT.<tiiS,  à,  lim.  De  Dictée,  montagne  de  Vue  de 
Crète;  de  Crète.  Dicta-ô  ccpIi  regëm  paverë  sub  antro. 
F.  SY'N.  Crctfëiis.  Voy.  Crcssius. 

DicTÀMNi^s,  i.  m.  Dictame,  plante  du  mont  Dictée 
en  Crète,  utile,  selon  les  anciens,  pour  la  guérison  des 
blessures.  tPlTU.  Florëns,  pr.Tséns,  iiliris. 
DESCRIPTION. 
Dictnmnnm  gpnilrix  Crelaîâ  carpit  ab  MA, 
Puberibus  caiiloin  foliis  et  flore  coniaiilcni 
Purpurco  :  non  illa  feris  incognita  capris 
Gramina,  quum  lergo  vulucres  hx-sèrc  sagittœ.  V. 
DicTÂTOR,  ôris.  m.  Dictateur,  magistrat  extraordi- 
naire qu'on  nommait  à  lîome,  dans  les  dangers  pres- 
sants. Fiimôsôs  èquïtûm  cûni  dictature  màgistrôs.  J. 
DitTATÛu.i ,  fë.   f.  Dictature.  Quiiin  trépida  antë 
boves  dictâtiiram    induit  ûxor.    Pers.   PHK.  Arx  ju- 
ris.  Sununâ   pôténtïà,   pôtcslâs.  CiilUién  quô  cùnctà 
rèsnntùr. 

DicTÀTus,  à,  «m.  Dicté.  \\  Dictâta.  subst.  pi.  n. 
Dictée,  leçon.  Puërum  crcdâs  dictaià  màgislrô  Rcd- 
dcrë.  H. 
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BïctêrîCm,  ïî.  n.  liaillerie,  parole  piquante.  Orti- 
nïbûs  ârndës,  dictërià  dicïs  in  omnës.  M.  SYN. 
Scômmà,  sàles^  loj/.  Sales. 

DicTÏTO,  as,  avi,  atum,  arc.  7Jne  so»<ren/.  Hic  tcr- 
rârum  diclïlàt  ôrbeiji  Essëdëum  matreni.  Lr. 

DicTO,  as,  âvî,  atum,  are.  Dicter.  Non  unûs  tïbï 
rîvâlis  dictâbïtiir  h.Trés.  J.  PHR.  Tû  mïbï  dictasti 
jùvcnilïâ  carminà.  O.  ||  Ordonner.  Pûlles  Coram  àliis 
dictëm  pûërô,  sëd  ïn  aùrë  placentas.  J.  SYN.  Prœcï- 
pio.  =  Atque  hœc  ira  dictante  prôlàtur.  L. 

DicTÎJ.  abl.  s.  de  l'inusité.  Dictus,  ûs.  Nec  visu  fâ- 
cïlls,  née  diclu  âffâbïlis  ûlli.  F. 

DïcTL'M,  i.  n.  Parole.  Tâlïbûs  âggrëdïlûr  Vënërëin 
Sâtùrnià  dïctïs.  V.  SYN.  Vërbiim,  sërmô.  PHR.  Et 
mùtuà  dicta  rëfërrë.  O.  Inlér  se  dicta  côhœrent.  St. 
Cum  fâctis  componërë  dicta.  Hœc  ûbï  dicià  dëdït.  F. 
Voy.  Verbum.  ||  Langage,  style.  Quiim  nëquë  inûsâ- 
rtim  scôpulos  quisquâm  siipëràrât,  Nec  dicti  stûdïosus 
ërat.  Enn.  apud.  Cic.  ||  an  plur.  Ecrits,  ouvrages. 
Ennïùs  hirsiita  cïngât  sua  dicta  côrôna.  Pr.  SYN. 
Seriptà,  ôpiis.  PHR.  Dëpascimûr  auiëà  dicta.  Lr. 
Il  Ordre,  injonction.  Neu  dictô  pârërë  récusa.  F.  Voy. 
Jussum. 

DicTL'S,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Dico,  l's.  Dit.  Vît  ëà 
dicta.  V.  Il  Appelé,  nommé.  Tiburti  diclam  côgnominë 
gëntëm.  F.  ||  Chante.  Cui  non  dictus  Hylâs  puer  !  F. 
Il  Contenu,  promis.  Rëdiit  hôra  dicta.  Phœd.  SYN.  Pro- 
missiis,  pâctiis.  ||  Consacré.  Dictam  Junônis  ïn  œdën:. 
O.  SYN.  Dicâtiis,  sàcratus,  sàcer. 

Dici  YNN.i ,  œ.  f.  Surnom  de  Diane.  Liiciis  ëiiin 
nërnorisquè  toi,  Dîctynnà,  rëcessiis  Cêlàt.  O.  Foj. 
Diana. 

DÏDÏcï.  parf.  de  Disco.  Frângërc  tâm  pârvâs  non 
dïdicërë  feras.  M. 

DiDiTiJs,  à,  lim.  part.  pass.  de  Dido.  Répandu.  Tûà 
terris  didità  fàmà.  V. 

Dino,  is,  ïdi,  itiim,ërë.  Partager,  distribuer.  Servis 
dûm  mùnïà  didït.  H.  SYN.  Divïdo,  distribûo.  ||  Rt- 
pandre.  Didïtûr  hic  sCibïlô  Trôjânà  për  âginïnà  rùmor. 
V.  SYN.  Spargo. 

Dii)o,  us,  ou  ônïs  [rar.].  f.  ace.  6.  Dldon,  fille  de 
Bélus,  roi  de  Tyr,  épouse  de  Sichée,  après  la  mort  de 
son  mari  assassiné  par  son  frère  Pygmàlion,  s'échappa 
avec  les  richesses  de  l'un  et  de  l'autre,  et  aborda  en 
Afrique,  où  elle  fonda  Carthage.  larbas,  roi  de  Mau- 
ritanie, l'ayant  demandée  en  mariage,  Didon,  crai- 
gnant d'être  forcée  à  cette  alliance,  prit  trois  mois 
pour  faire  les  préparatifs  de  ses  funérailles ,  et  se  tua 
d'un  coup  de  poignard.  Virgile,  au  moxjen  d'un  ana- 
chronisme de  trois  cents  ans,  u  rapproché  Didon  d'E- 
née,  dont  il  la  suppose  éprise  au  point  de  ne  pouvoir 
survivre  au  départ  de  son  amant.  PrcTbiiït  .Sneâs  et 
caiisâm  môrtîs  et  cnsem  :  Ipsà  sûâ  Dido  côncïdit  usa 
mànîi.  O.  Nominë  Didô  Siëpè  vôcâturum.  F.  Mise- 
ra mq  ne  fëlinquërë  Dido.  O.  SYN.  Èbsà,  Phœnissa. 
EPITH.  lïrià,  Sidonià;  pûlchrà,  pulchërrïmà;  dïvës; 
prôfugâ,  âd\ënà  ;  decëplà,  dSnsà,  déserta,  rëlictàj  ïn- 
felix,  misera,  mïsérabilis;  âmens,  démens,  insanâ, 
màlësânâ ,  fûrïâlâ.  PHR.  Sichceïà  conjûi.  Sidônïà 
reginà.  Tyrïâm  quœ  condïdit  urbem.  Phrygïô  màlô 
nûplà  niànlo.  Voy.  les  quatre  premiers  livres  de  l'E- 
nÉids. 

INSCRIPT10N.S. 

Infcln  Dido,  nulli  bene  nupta  marito. 

Hoc  nioriente,  fugis;  hoc  fugiente,  péris.  Àus. 
Talis  cram  (vultu);  scd  non,  Marc  quam  mihi  ûnxif, 
erat  mens; 

Vila  nec  incestis  Ia;ta  cupidinibus. 
Namquc  nec  Jincas  vidit  me  Troius  unquatn, 

Nec  Libyam  advenit  classibus  lliacis. 
Sed  furias  fugiens  atque  arma  procacis  larbac, 

Soi  vavi,  fatcor,  morte  pudiciliam, 
Pectore  transfixo  :  castus  quod  pcrculit  cnsis, 

Non  furor,  aut  lœso  crudus  amore  dolor. 


DIE 

sic  cocidissc  javat  :  vixi  sine  vulnere  famœ. 
Ulta  \irum,  positis  mœnjbus,  oppetii.  Aus. 

DïdCco,  cïs,  xî,  ctûm,'  cërë.  Diviser,  séparer,  entr'ou- 
vrir.  Tuin  vero  în  curas  ànïmus  didûcitur  oinnes.  V. 
SYN.  Divïdo;  dirïmo,  distràho,  di>èllo,  sëpâro,  àpërïo. 
POR.  Àssëni  in  cêntùm  parles  didùcërë.  H.  Conlï- 
niiâm  didûxït  hûmum.  0.  Vèstêm  diduxït  àb  ôrë.  O. 
ïminani  fauces  diducït  hïatu.  SU.  Rïsù  didûcërë  nctum 
Aùditorïs^  H. 

DiDÛcTus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Diduco.  Séparé. 
Tôlo  diductà  Brïtannïà  mùndô.  Cl.  SYN.  Divisûs,  dîs- 
iractûs,  dîssïlus.^ 

DÏDVMAÔN,  ônïs.  m.  tlabile  oiivrier  en  fer.  Et  cly- 
peum  afférri  jussît,  Dïdymâônis  artes.  F. 

DiÊccLA,  <E.  f.  Un  peu  de  temps.  Sêd  pcënïtôndî 
dûm  dàtur  dïêcûlà^  (lamb.)  Prtid.  PHR.  Non  salis 
hàbês,  quôd  libï  dïecûlam  àddô.  Ter. 

DiES,  eî.  m.  f.  Jour.  Non  ulli  pâsfôs  (bores)  ïllïs 
ègèrë  diëbiis.  V.  SYN.  Lux,  sol.  EPITH.  Phôêbeùs; 
almiis,  graliis;  laetificùs,  felix,  fauslùs;  fëstûs,  sàcër; 
gënïalïs,  nalalïs,  sôlémnïs;  candïdûs,  formôsiis,  clà- 
riis,  lûcïdus,_  niténs,  nitidiis,  splêndéns;  èispectallis, 
ôpialùs,  spërâtiis;  brëvïs,  cëlër,  vélox,  instàbîlïs,  pro- 
mis, ràpidiis,  flûens,  fagax,  fugiiivùs,  hëstërniis,  hô- 
diérniis,  crâstinûs.  PHR.  Dïurnum  tempiis.  Diûrni 
môrà  lèmpôrïs.  Horœ  diurnae.  V.  Êxspêciâtà  dïës  àdë- 
rût.  F.  Lux  terris  se  crastïnà  tollet.  F.  Hic  primùm 
nôvâ  lux  ôcùhs  êffulsït^  F.  Quïbiis  ultimùs  èsset  Illë 
diês.  F.  Donis  instaurarë  dïëni.  F.  Feàlosquë  dies  de 
'nômïnë  Phœbi.  F. 
V.  Ilië  diës  pnmus  lêthi  prmmsquë  màlôrûra 

Causa  fuît. 

îpsa  dïës  âlïos  àlïô  dëdït  ôrdïnë  lûnà 

î'eliccs  ôpéruni F. 

<juùm  fâcïâs  versus  nûlla  non  lûcë  diicentôs.  M. 

Il  Diés  ôriens,  médius,  piônûs.  Yoy.  Mane,  Meridie, 

Vespere. 

Il  Diês  sërênus,  nûbïliis.  Voy.  Serenilas,  Nubes. 

Il  Dies  longiis,  tardiis.  Si  niihï  non  haec  lux  tôlô  jâm 

longiôr  anno  est,    V.   PHR.  Dïèsqué  Longâ  videlur 

opiis  débëntibiis.  H. 

V,  Nèc  quërërer  tardés  ire  rëlîntâ  dïës.  0. 

Quid  quërëris  lënt_is  pâssibùs  irë  dïës?  Tlosch. 
\\  Dïes  brëvïs.  Quid  tanlum  Ocëàno  prôpërént  se  tîn- 
fërë  soies  Hiberni?  F.  PHR.  Almùm  Quae  ràpït  horâ 
diëm.  H.  Seu  brumà  nivalera  Inlérïoré  diéra  gyro 
trahit.  H. Jiàx  iirget  dïëm.  H. 

y.  At  quum  jâm  brëviôrquë  dïës  et  môllïor  âêslâs.  F. 
Et  fûgiûnt  freno  non  rèmôranlè  dïës.  O. 

Efficil  angxistos  nec  mibï  briimà  diës.  O. 
Tôtûs  et  illë  diës  et  qui  nascèntùr  àb  ilio. 

Et  nihil  ex  illa  perdërë  lucë  \ô|ës.  O. 

Seu  matuiinùs  àb  ûndïs 

SOI  redit,  Hëspërio  seii  jam  làvit  âquôrë  currus. 

Il  Dïern  àgérë.  Tccum  ëlëuim  longôs  mëmini  cônsû- 

inërë  soles.  F.  PHR.  Nèc  pârtèm  sôiidô  demërë  de 

die.  H.^  Cum  quo  môrantëm  saepè  diem  mëro  Frëgi 

roronatûs.  fl.  Lôngos  cànlândo  condérë  sôlës.  F.  Mt,- 

liôr  pars  a<'là  dïei.    K.  Lucis  pars  optimà  mens^  Eàt 

tiâtà.  O.  Delinuit  sermônë  diëm.  O.  Diem  longs  scr- 

monibùs  implet.  O.  Diëm  douârë  Lyicô.  SU.  Dies  âb- 

Pumptà  quërelis.  Id. 

Il  Dïë  nociëquë.  Të,  vënïëntë  dïë,  të,  dêcëdënlë,  câ- 

iièbât.  F.  PHR.  Sivë  diês,  seu  nox  vênërït.  F.  FI.  Sol 

diëm  ciirsu  promit  et  celât.  AT. 

V.  Sivë  làlët  Phcêbûs,  seii  terris  âllïôr  ëxsiât.  Lr. 

Sôlë  rëc_ens  orto,  aut  noc]em  ducëntibûs  àslris.  F. 

Psoctês  atquë  diës  pàlët  atri  jâniià  Ditïs.  F. 

Nullà  vënitsinë  të  nôx  mihi,  imllà  dies.  0. 
f.ivë  dië  laxàlùr  humus,  seu  fngidâ  lûcënl 

Sidërà V.  FL 

lllum  non  iidis  vënïens  Aûrorà  câpillis 
Cessanlem  vidit,  non  Hespëriis.  Id. 
Sivè  diëm  ducit  Sol,  seû  vàgà  Cyothïâ  nôctcin.  L. 
Sive  sôpôrifcrîs  icirà  nôx  jijtubât  WDibris, 
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Scû  nïlïdô  Phôpbûs  liimïnë  liistrat  humfim.  Aus. 
Nunc  et  àmarà  dies  et  noctis  àmarior  unibra  est. 
Seu  lux,  sive  atrae  tempôrà  noctis  ëriint.  Id. 
Alternas  përàgiint  nôxquè  diësquë  vices. 

PÉRIPHRASES. 

Un  jour  entier.  Ab  orlu  luris  ad  umbram.  H.  Ad 
Cnem  lucis  ab  orlu. 

1.  V.  Quum  semel  aima  sues  Aurora  reduxrrit  orlus. 
Jam  semel  Hcsperiis  currum  Sol  merserat  undis. 

2.  V.  Poslcra  jamque  dies  primo  surgebat  Eoo.  F. 

Jamque  dies  alterque  dies  processit,  et  aurœ 
Yela  vocant.  F. 

Mane  ubi  bis  fuerit,  Phœbusque  itcraverit  crins, 

Factaque  erit  posifo  rore  bis  uda  seges.  O. 

Postera  quum  prima  luslrabat  lampade  terras 
.     Orta  dies.  F. 

Postera  quum  primo  slcllas  oriente  fugùrat 
Clara  dies.   F. 

Postera  vix  suramos  spargebat  lumine  montes 
Orta  dies.   V. 

Postera  quum  thalamis  Aurora  rubebit  aperlis.  SU. 

Postera  nocturnos  Aurora  rcmoverat  ignés.  O. 

Postera  depulcrat  slelias  .4urora  micantes.  O. 

Postera  dcpulerant  Aurorœ  lumina  noctcm.  O. 

Postera  lux  Pliac(ontis  equos  prolcrrc  parabat 
Jam  rapides.  SU. 

Postera  quum  tcneras  Aurora  refecerit  herbas.  O. 

Proxima  victricem  quum  Romam  inspcxerit  Eos, 

Et  dederit  Phœbo  Stella  l'ugata  locum.  0. 
Postera  lux  Hyadas,  taurinae  cornua  frontis, 

Evocat,  et  mullà  terra  madescit  aquâ.  O. 
Postera  sidereos  Aurora  fugaverat  ignés.  O. 
Postera  lux  orilur  mullô  gralissima.  H. 

3.  PHR.  Terlius  Auroram  pulsabat  Lucifer.  St. 
V.  Ter  jungat  Titan,  terque  resolvat  equos.  O. 

Tertia  lux  gelidam  cœlo  dimoverat  umbram.  V. 
Ter  juga  Phœbus  equis  in  Ibero  flumine  mersis 
Dempserat,  et  quartà  radianlia  nocte  micabaui 
Sidéra.  O. 

'  "  Tertia  lux  classera  Crela;is  sistet  in  oris.  F. 
Très  adeô  incerlos  cœcâ  caligine  soles 
Erramus  pelago  et  totidcm  sine  sidère  noctes.  F. 

4.  PHR.  Vix  lumine  quarto  Prospexi  Italiam.  F- 

V.  Quarto  terra  die  primùm  se  altollere  visa. 

Inde  quater  pastor  saturos  ubi  dauseril  hœdos; 
Conueriftt  herbaj  rore  récente  quater.  O. 

5.  V.  Qninfus  abœquoreis  nitidumjubarcxluliiand  s 
Lucifer.  0. 

Post  ubi  quinta  suos  Aurora  oslenderit  orlus.  F. 
Quum  croceis  rorare  genis  Tiihonia  conjux 
Cœperit,  et  quinla;  icmpora  lucis  aget.  O. 

6.  V.  Sexlus  ubi  Oceano  clivosum  scandct  Olympum 

Phœbus,  et  alalis  œlhera  carpet  equis.  Ô. 
Sexta  resurgcbant  orientis  cornua  Phœbes.  O. 

7.  V.  Scplima  quum  solis  renovabitur  orbita  cœ!o.5i7. 

Septima  jam  nitidum  terris  Aurora  diesque 
Purpureo  vehit  ore  diem.  St. 

Jamque  Hyperionià  lux  seplima  lampade  sorgcns-i",?. 

8.  V.  Bis  quater  obscuras  Aurora  fugaverat  umbras. 
Tertia  post  quintam  revolula  Aurora  rubebat. 

Bis  quater  iiumenso  jam  sol  jlluserai  orbi. 
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y.  V.  Post  ubi  nona  suos  Aurora  ostendcril  orlus. 
Prœtercà,  si  nona  dicm  morlalibus  ainuim 
Aurora  extulerit,  radiisque  retexcril  orbcm.  F. 

10.  V.  Proxima  post  nonani  quum  scse  Aurora  niovo- 
ret.  O. 

Per  bis  quinque  dirs  cl  junclas  ordinc  noctcs.  0. 

17.  Scplima  post  dccimam.  V. 

I!  In  dïês  ou  in  dïëm.  De  jour  en  jour.  Inquc  dïês 
niajus  lumen  convértërë  nobis.  Lr.  \\  Die.  Par  jour, 
chaque  jour.  Bisquë  dïe  nûniérant  âmbo  pëcûs.  V. 
Voy.  Quotidie. 

!|  Le  dernier  jour.  INlïsërî  qu'ibiis  ûllïmûs  ëssët  Illë 
dïés.  V.  Venu  sùninià  dies.  Vocal  lûx  ùltïmà  vïctos. 
V.  Suprëmo  quos  lûmïnè  vità  rèliquït.  V\  Occurnt 
sfiprënià  dïës.  /..  Dics  regnis  lilà  supremà  fiiit.  O. 
Voy.  Exilium,  Mors. 

V,  Quùtn  siiprcmâ  diés  pënturoilluxëritorbi. 
Voy.  Bluiidus  {fin  du  monde). 

Exlrëmùm  fali  siisriiiet  ille  dïëm.  O.   _  ^      _ 
11  Jour,  lumière,  clarté.  Geiilésquë  côegït  Despërârë 
dïëm.  L.   Voy.  Lux,  Sol. 

Il   Temps.  Donec   longà  dïes,  pcrrectô  lempôrïs  orbe, 
Côncrëtam  ëxëmït  labem.   V.  SYN.  .a:\uni,  lëmpus, 
vèlûslâs.   PHR.   Dâmnosâ   quid   non  imminait  dies? 
H.  Volvëndà  dïës  en  atlùlil  ùllro.  V.  Sed  tadài  a:ite 
dïcni.  r.  TVj!/.  Tempus. 
V.  Multà  dïes  vàriusque  làbôr  mûlabilïs  œvi 
Rëtlûlit  m  mëlïiis.   V. 
Il  Ffc.  Projecilquë  dïëm.  5f. 
V.  .^quânnt  Pyiiôs  quûm  Ida  fâtà  dïes.  O. 

Finissem  ingrâtos  ad  màlâ  lànlà  dies.  Aul.  Sab. 
Toy.  Vila,  Morior. 

U  Dïëm  dico.  Assigner  devant  h  tribunal.  M(Jêslûm, 
quàsï  dïës  si  dicta  sïl.  Plant. 

DiiscÏT.  unip.  Il  fait  jour.  Voy.  Aurora,  Mane,  Sol. 

DitSPiTER,  m.  inuj.  aux  autres  cas.  Le  père  du  Jour, 
Jupiter.  Aùt  dôcët  ôccûjlûs  quœ  sâcrâ  Diespïtër  infàns. 
Prud.  SYN.  Jupiter,  lûcïsàtor.  PHR.  Psaniquë  Dies- 
pïler  Igni  côruscô  nubïlà  dividëiis.  //.  Voy.  Jupiter. 

DÎFKAMO,  as,  avi,  atum,  are.  Publier  une  chose  hon- 
teuse. Vùlgâtàdûllërïùm,  dillâniaturaquë  pàrenli  Indï- 
cat.  O.  Voy.  Diflëro,  Infamo. 

DÎFFÈRtNTÏÀ,  œ,  et  Dinërïlâs,  âtïs.  f.  Viffèrence, 
disproportion.  Tanlâque  ïn  his  rébus  dislânlia  diffe- 
riiasquc  est.  Lr.  Foy.  Uiscrimcn. 

DiFFi^RO,  ffers,  stuli,  latum,  iïQ.rrè.  Dis.<iiper,  disper- 
ter,  jeter  çà  et  là,  mettre  en  morceaux.  xMelium  in  di- 
■vêrsâ  quàdrig*  Distùlëranl.  F.  SYN.  Di^jicio,  dissipo, 
spârgo,  dispergo,  diffûndo,  dislràho,  discerpo,  dinpio, 
divello.  PHR.  Lâlè  dilTërrë  fàviilàm.  Lr.  Frâciosçne 
remôs  difleràl  (Eurus).  H.  À\ïd.Tquc  vèlûcres  Disiuu-- 
runt  (corpus.  L.  =  Agiter  violemment.  Mjsëràii  in"! 
,Dirrërordôl6rïbiis.  Ter.  SYN.  Agilor,  jactor,  disiraiiof. 
'jl  Répandre,  divulguer.  Kêgëmque  fragôr  per  inuma 
dilTert  Mille  cïèrë  virôs.  F.  FI.  SYN.  Vùlgo,_divuign, 
spargo,  iiûnljo.  Voy.  ce  mot.  ||  tJiJlumer.  Egô  le  dil- 
leràm  dictis  niëis.  Pluut.  PUR.  Alterna  diffcior  învïdià. 
Pr.  Voy.  Inlamo. 

V.  Et  le  circum  cmnës  àlïâs  irâlà  pùéllâs 
Dinërët.  Pr. 

Il  Différer,  retarder.   Plcrâquë  difTcràt,   et  prjrscns  în 
li'rnpus  omillat.  //  SYN.  Cuncior,  morbr,  tàrdo,  pro- 
rrastiiio;   proiràbo,   prodùco.   PHR.   Cârôs   né   dilTôr 
àmicos.  M.  Ncc  lè  vcnlùrâs  diiïër  ïn  liôras.  F.  ||  Re- 
mettre ;  faire  oublier .  Ncû  dfilcia  didër  ïn  ânnùm.  U. 
Neve  liunc  dilTerle  dôlorem.  L.  Silim  distùlit  ira.  O. 
V.  Dfiin  trëpïdânt  nûllo  firinât;î'  robôrë  parlés, 
T)llë  môrâs  :  sernper  nôciiit  diffërrë  pàrâlis.  L. 
Il  Différer,  (Ire  di/Jérent.  Niïï  quôd  pëdë  cërtô  Dï!Têrt 
bi'rmoni  sërmo  nierus.  //.  SYN.  Disciëpo,  dislo.    Voy. 
Disrrppo. 

DîPftRTts,  â,  ûm.  part.  pass.  de  l'inus.  Dillcrcio. 
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Rempli.  Inde  forum  Xppi  DifTértum  naulîs,  caûpônïLuS 
atquë  mâlignis.  fl.  SYN.  Rëferliis,  plenûs. 

DiFFiBL'Lo,  as,  avi,  âlùm,  ârë.  Dégrafer.  Ëmïcàt,  et 
tôrto  chlâmydem  diffibiilàl  aùrc.  St. 
Difficile,  cidv.  Suet.  Voy.  DifTiculter. 
DÎFFÏciLÏs,  ïs.  «i.  f.  ë^  n.  Difficile,  malaisé.  Difficile 
est,  ràtèor,  sëd  tendit  ïn  ârdiià  virtus.  O.  SYN.  Ardiiiis, 
ô|}ër6siis,  gravis.  PHR.  Te  sine  ml  âltûm  mens  inchôat. 
F.  Nil  niortàlibùsardiium  est.  H.  Dûrùs  utërquè  làbor. 
F.  Scôpulosquësùbibàt  DilTicïlës.  F.  Haud  fàdlem  èssë 
viâm  vôlûïl.  F  Ardùà  prinià  via  est.  Saut.  Plënâ  làbnris 
ërat  prÔMncià.  CoTwm.  ||  Difficile,  morose,  bizarre.  Dij- 
ficilis,  quëruliis  (senex).  H.  SYN.  .4sper,  grâ\ïs,  niô- 
Icstus,  morôsus;  quërùlus.  Il  />Mr,  «MrraifaWe.  Difj'i- 
cilém  prëcïbus  le  quôquè  jiirë  mèis.  O.  SYN.  Durùs, 
asper,  ferrëus. 

DiFFif.ÎLTAS,  âtïs.  f.  Difficulté,  peine.  SY'N.  Lâbôr, 
môles,  nëgotiiim.  PHR.  Hôc  ôpus,  hic  làbôr  est.  F. 
Née  mâgnus  prohibërë  làbôr.  F.       ^ 
V.  Tània'  molis  ërat  Rômanam  condërë  gentêm  !  F. 

DiFFitÎLTER.  adv.  Difficilement,  avec  peine.  Haiid 
din'Hùlier  supplïcêm  môrtâlibûs.  (lamb.)  Prud.  SYN. 
Dilîicile,  ffgrë,  vix. 

DiFFiDi^NTiÀ,  sp.  f.  Défiance.  Fit  qucquë  lôngus  amer 
quem  dididentià  niilrïl.  0. 

DÏFFÎDO,  dis,  sus  sum,  siim,  dërë.  n.  5e  défier,  man- 
quer de  confiance.  Ueù  nimiûm  faciles  laesis  difTidërë 
rebiis!  SU.  SYN.  Non  fido,  non  cônfido.  PHR.  Quum 
jàm  diffidërët  ârmis.  F.  Dêërâtnë  lïbi  fiducià  nostri? 
L.  Vinbùs  indubïtarë  siiis.  F.  |i  Désespérer.  Voy.  De- 
spero. 

DÎFFÎXDO,  indis,  ïdi,  issûm,  indërë.  Fendre.  Tëm- 
pôrà  plumbô  DilTidit,  ac  miilta  pôrreclum  exiëndit 
ârenâ.  F.  SYN.  Findo.  PHR.  Diffidit  urbïQm  Portas 
vir  Màcédô.  i/.^ 

DîFFÎNOo,  ngïs.  nxi,  ctûm,  ngërë.  Figurer.  Dïffingit 
Rhëni  lûtëùm  câpiil.  U.  SYN.  Fingo. I|C/(anper,  donner 
une  autre  forme.  Incddë  diilingas  retusum  m  Alassà- 
gètâs  Àràbàsquë  ferrùni.  H.  Voy.  Destruo.  Muto.||iVier. 
Équïdem  ml  1  hmc  dillingërè  pôssQm.  Jf7.  Toy.  Ncgo. 
DÎFFiTLÔR,  eris,  ëri.  d.  Désavouer,  nier.  Et  pudôr 
ôbsccenum  diflilealùr  ôpus.   O.  SYN.  Nëgo,  âbncgo. 

nîFFLO,  as,  âvi,  àtum,  are.  Disperser  par  le  souffle. 
Irrëquietà  vàgi  qua  dilllànt  nubila  nimbi.  Aus.  SYN. 
Dissipo,  dispergo.  PHR.  Difllateé  lïquïdum  Icnûénlùr 
m  acra  nûbes.  Aus. 

DiFFLÏo,  dis,  uxi,  ûxfim,  uérè.n. Couler  de  tous  côtés. 
Quassàtis  ùndiqué  \âsis  Dilllaëre  hiimôrcin,  et  làlïcem 
discedërè  cérnis.  Lr.  SYN.  Fluo,  ellluo.  ||  Se  consumer, 
tomber  en  langueur.  Nâm  vëluti  privàtâ  cibô  nàtura 
ànimàntùm,  DiIHuit  âmitlens  côrpiis.  Lr.  SYN.  Tâ- 
;  osco,  languëo,  dissolvor.=  Lùxurïaèt  lâscivïà  dilUuït. 

Ter. 
DïrFtnî.  parf.  de   DilTundo.    Lïquïdum  âmbrôsïx 
diffiulii  ôdôrent.  F. 

Oi  FFiGio,  ùgis,  iigï,  ùgïliim,  iîgërë.  n.  Fuir  çà  et  là. 
DiOiigciè  nïves,  rëdeunt  jàm  gràininà  campis.  U.  SYN. 
Fu{rio,  aiilugio,  ëlTugio.  PHR.  Difruginms  visu  exsan- 
gues, y.  Lilerrïlâ  silvis  Diffugiunt  arniëntà.  F.  Voy. 
f  ugio.  _ 

DiFFLLMÏNO,  âs,  âvî ,  â(ûm,  ârë.  Foudroyer  tout 
autour.  Furit  et  difrùlinïnàl  ômiièm  Obstanliim  tûr- 
bam.  Sil. 

DÎFFLNDO,  undis,  iîdî,  ûsûm ,  undërë.  Répandre, 
épancher.  Ûndàntiquc  àriimam  difrûndït  ïn  arma 
cruurc.  F.  SYN.  Ffindo,  cITundo,  profûndo,  spârgo; 
diSF)ërgo,  dissïpo.  PJIR.  jÊstivàs  plàtànus  diJTudëràl 
ùinbras.  Petr.  Dëdëralquë  côiiiàm  dirriindërc  vêntis. 
V.  =  Pau  oriim  diiïundërë  criiiiën  in  ôninès.  O. 
Flëndôdiflûndimùs  irâni.  O.  ||  Répandre,  publier.  Uirc 
pâssim  Dca  IVi-dà  viruin  didûndil  in  ôrà.  F.  SYN. 
Diffëro,  spârgo.  Voy.  Nunlio. 

Il  Epanouir,  réjouir.  Diflùndélque  ânïmôs  omnibus  islà 
dics.  O.  SYN.  Récrëo,  hïlàro.  PHR.  Dicta  ârcepléqué 
sàluië  Diflûdit  >ultùs.  O.  DiHûderàl  Argos  Exspcctaia 
dics.  St. 
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DTfflsë.  aâv.  Avec  étendue,  au  loin.  Latus  hôc  tërrœ 
diffûsïûs  ëxplicât  âgrôs.  Avien.  SYN.  Laïc. 

DiFFÉsiLis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Propre  à  se  répandre. 
Lëvïs  âc  diffûsïlïs  œther.  Lr. 

DÎFFÎJsijs,  à,  um.  part.  pass.  de  DifTundo.  Qui  s'étend, 
se  déploie.  Diffuses  hëdërâ  vestît  pallentë  côrymbos.  V. 
Il  Etendu,  vaste.  Sunt  tïbi,  confitëôr,  difTusi  jugera 
Câmpï.  M.  SYN.  Lalûs,  vasliis,  immensiis,  spàtiôsiis, 
pâtens.  Il  Epanoui,  réjoui.  Diffusôs  iiectàrë  vullus.  H. 
Jôvêra  mëmôrânt,  diffusum  neclàrë,  curas  Sêpôsûissë 
gràrës.  O.  SYN.  Sôlûtiis. 

DîGËNTÏÂ,  œ.  f.  Rtiisseau  voisin  de  la  maison  de  cam- 
pagne d'Horace.  Me  quolïes  rëfïcit  gëlïdus  Digenlïâ 
rïvûsiH. 

DÎGÉRO,  ërïs,  ëssî,  ëslûm,  ërërë.  Porter  çà  et  là, 
distribuer.  Quam  niërùit  pcenam  solus,  digessil  in 
omnes.  O.  SYN.  Diffëro,  disirïbûo,  divido.  ||  Régler, 
arranger.  Digërït  in  nùmërum.  F.  SYN.  Uispono, 
crdino,  rëgo,  constïtûo.  PHR.  ï(â  digërït  omnià  Câl- 
châs.  V.  Tù,  digërë  crînës.  Co/.  Il /^a55er.  Cède  dëo, 
inqueâlïis  sënïum  nunc  digërë  liicis.  FI.  Voy.î)ego, 
U  Digérer.  Voy.  Coquo.  ||  Dissiper,  absorber,  consumer. 
Atque  ûjidà  plus,  quâm  quôd  digëràl  âcr  Tollïtûr.  L. 
SYN.  Cônsùmo,  âbsùmo,  dissipo.  =  Corpôrà  tûm  solvit 
tâbes,  et  digërït  artus.  L. 

DÏGESTLS,  à,  um.  part.  pass.  de  Digéro.  Vàcûôs  si 
sït  digèstâ  për  agros  (arbor).  F.  Digëstos  pôtùi  vïôlarë 
ciipîllos.  O.  Inquë  canes  lôlidèm  Irùnco  digèstus  àb 
ûnô  Cërbërûs.  O.  Crëlë  centum  digestà  për  urbës.  O. 

DÏGESTLS,  us.  m.  Action  de  mettre  en,  ordre  ;  adminis- 
tration.3âm  crêdïtùr  uni  Sânclarum  digestiis  ôpûiii.  St. 

DÏGÏTALiÂ,  orum.n.  pi.  Gants,  mitaines. 

DÏGÏ^ÂLÏs,  ïs.  f.  Digitale  d'Allemagne,  fleur, 

DESCRIPTION. 

Dein  Germana  sinu  sese  digitalis  aperto 

Ostendit  catnpis,  cui  discolor  aura  rerulgct.  Rap. 

DÏGÏTULUS,  ï^  «i.  dim.  de  Digitus.  tJnô  dïgïtûlô  fôrës 
âpëris  fortunatûs.  Ter. 

DÏGÏTiJS,  i^  m.  Digïti,  ôriim.  pi.  Doigt,  doigts.  Et 
digilôs  dïgïlis,  et  frôntem  frôntë  prcmebam.  O.  SYN. 
=  Pôlléx.  Àrticùli.  EPITH.  Candidi,  ëbûrni,  nï\ëi; 
rôsëi,  rùbenlës;  formôsi,  tërëlës,  molles,  mollïcùli; 
ëxiiës  ;  dociles,  faciles.  PHR.  Et  dignes  Baccho  digitôs. 
O.  Aurorae  vincis  digitôs.  CZ.  Digilôsquè  ligat  jun- 
ctûrà  rùbentes.  O.  Dïgïtis  inlendit  raollïbùs  arcùm. 
Cïtbârâm  digitis  përcûssit  ëbûrnis.  Digilo  mônstrâri 
et  dicïër  :  hic  est.  H.  Voy.  Pollex. 
V.  Dîxëràt,  et  sùmmô  digitôrûm  vincûlà  côllô 
Injicït O. 

Cui  digïti  pinguës  et  scâbër  iinguïs  ërât.  0. 
Tiim  dïgiti  côëûnt,  et  quinôs  âlligàt  iinguës 
Përpëtuô  côrnû  lëvïs  ùngiilà.  O. 
Pôculà  ni  digilôs  intër  cëcidërë  remisses.  Pr. 
Il  Digïtûm  toUërè.  Lever  le  doigt  pour  mettre  l'enchère  ; 
ou  pour  demander  grâce,  en  parlant  d'un  gladiateur. 
Kâm  mëà  (supellcx)  jâm  digilùm  sûslûlit  hôspitibiis. 
M.  Les  ëràt  ad  digilùm  pôsila  côncurrërë  palmà.  A/. 
Dïgïtum    exsërë,    peccâs.    Pers.  \\  Digilo    mônsliari. 
Etre  montré  au  doigt.  Quod  mônslrôr  digilo  prâ-lë- 
rëuntium.  i7.  =  Digiiuni,  unguém  mëdiuin  porrigërë, 
ôslendërë.  Insulter,  semo<[uer  de.  Et  digilùm  pôrngilô 
mëdïum.  iW.  =  Dïgïlis  lôqui.  Parler  par  signes.  Digilis 
nutuquè  lôquùntûr.  O.  Nëc  in  dïgïlis  liitërà  nùllàluïi. 
O.  =Dïgilis  crëparë.  JDem«nder  l'urinai.  Dïgiti  crë- 
pântîs   signa  nôvït  eunuchùs.  J>i.  PUR.  Quùm  pèlëret 
sëram  niëdïa  jam  noctë  màtêllam  Argulo  niàdidùs 
pôllïcë  Panàrëtiis.  M. 

DiGLAbioR,  aris,  atiis  sûm,  âri.  d.  O.  Combattre. 
SYN^  Pugno,  prœlïôr,  certo,  decërlo.  ||  Disputer.  SYN. 
Conteudo,  rixôr. 

DÎGNÀTijs,  â,  iim.  Qui  a  daigné.  Vel  rate  dignâtâs 
\êl  pëdc  nôsirà  scqui  (vcstigiaj.  0.  ||  Qui  a  été  jugé 
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digne.  Cônjugïo  Anchîsë  Vënëris  dîgnâfâ  sùpêrbô.  K 
PHR.  Sacro  dignalûs  honore.  5i7. 

DÏGNE.  adv.  Dignement.  Vëlëriirn  dîgnê  vënerrr 
quum^  scriplà  virôrùm.  O.  Peccàt  ùler  nostrûm  crîicë 
digniûs.  H. 

DicNÏTAS,  âlïs.  f.  Dignité,  chargé,  honneur.  Nûneëst 
rëddilà  dignïtas  ëqueslrïs.  M.  SYN.  Hônôr,  munùs, 
mâgistralùs,  poleslâs,  tïtùliis.  EPITH.  Insignïs,  eiï- 
mià,  optâlà,  mëriià;  venâlïs.  PHR.  Sumendà  tïbi 
fâstigïà  jurïs.  Cl.  \\  Donneur,  mérite.  SYN.  Mërïtûm, 
virtus,  dëcùs,  dëcor,  hônôr.  ||  Considération.  Voy.  Au- 
ctorilas  ,  Farna.  ||  —  ôris.  Beauté.  Dëcorëm  fôrms  âii 
dignïlalem  corpôrïs.  Laber.  Voy.  Décor, 

DÏGNÔR,  ârïs,  âtùs  sùm,  âri.  d.  Juger  digne.  Haûd 
ëquïdëm  lali  me  dignôr  honore.  F.  PHR.  Dignûm 
cènsëo,  hàbëo,  duco,  pùlo.  Dominos  dignabërë  Teûcrôs. 
F.  Nùlla  tàmën  âlïlë  vërti  Dignàtùr.  O.  Hune  vënia 
dignarë  lïbèllum.  O.  \\  Daigner.  Grâmniàticas  ambire 
tribus  et  pùlpilà  dignôr.  B.  PHR.  Non  ou  haud  dèdi- 
gnôr.  Non  rëcuso,  non  delredo.  |1  pass.  Etre  jugé  digne. 
Pëlôpis  digner  dômô.  4«.  PHR.  Esigùâdignùs  hàbëbov 
ôpè.  O.  Voy.  Dignatus. 

DÎGNOsco,  scïs,  vi,  tum,  scërë.  Discerner,  reconnaître. 
Non  qui  civem  dîgnôscërët  hoslë.  fl.  SYN.  Discërno, 
distinguo.  PHR.  Cùrvo  dignôscërë  rëclum.  H.  \\  Con- 
naître. Voy.  Nosco. 

DÎGNÏ'S,  à,  ùm.  Digne.  Si  të  dïgnâ  mânêt  divînï  glôrïà 
rurïs.  F.  SYN.  Mërilùs,  prômèritùs,  dc_bilùs,  justùs, 
par,  non  indignûs.  PHR.  Dignùs  àmâri.  Canlâri  dignùt^^. 
Mùllodignândûs  honore.  Munùs  Apolline  dignùm.  B. 
Si  credërè  dignum  est.  F.  Non  ullùs  àralro  Dignùs 
hônos.  F.  Dignùs  pàlrïis  qui  laeliôr  essët  Impërïis.  F. 
Digna  âtque  indigna  rëlâlu  Vocifëians.  F.  Dignàquè 
vèrbà  joco.  0.  Die  àliquid  dignum  promissis^  B. 
\.  Quid  piùs  ^neas  lânta  dabit  indô]ë  dignuraî 
Te  supëressë  vèlim,  tùa  vita  digniôr  eetas.  F. 

DiGREDÏÔR,  ëdërïs,  essùs  sùm,  ëdi.  d.  S'écarter,  s'é- 
loigner, se  retirer^.  Hos  ëgô  digrëdiéns  lacrymis  âffâbàr 
ôboriis.  F.  SYN.  Abëo.exëo,  discëdo,  rëcëdo.  Foj/.  Abeo. 
=  Nos  nostro  officiô  nihil  digréssôs.  Ter.  ||  Se  séparer. 
Digrëdimur  paùlum,  rursumque  âd  bëllà  côimus.  O, 
==  Faire  des  digressions,  s'écarter  de  son  sujet.  Sf^pè 
vides  primis  ut  quidam  lôngïûs  ôrsis  Dïgrëdiùnlùr. 
Vida.  SYN.  Discedo,  excùrro. 

DiGRiissus,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Digredior.  Scd  quïd 
ëgoaprunôdigréssuscârniinëmùltàCômmëniôrêmîraf. 

DicRESsi^s,  us.  m.  Départ.  Nec  minus  Andrômàche 
digressu  mœstà  sùpremo.  F.  SYN.  Discëssùs,  àbilùs. 
Foî/.  Abitus. 

Dii  ou  Dii,  monosyll.  Dëorûm  et  Dëûm.  m.  pi.  Les 
Dieux.  Dum  se  dcëssë  Diis,  àt  non  sibi  nùminà  crëdïf. 
L.  Causamquë  sënâlus  CrëdërëDisdùbilâs. /d.SYN.Sù- 
përi,  divi,  nnminàjCCPliles,  ccelestes,  ccplicôlâ".  EPITH. 
Voy.  Dcus.  PHR.  Ascribiquiëtis  Ordïnïbûs  Dëôrùm.  //. 
V.  Finxït  in  ëffigiëm  môdcranlum  cunctà  Dëorûm.  O. 
Diquë  Dëffque  cmnës,  tôt  lùdicrà  nùminà  vâlûm.  Sani. 

pîjiDÏco,  as,  avi,  atum,  are.  Juger,  décider,  discerner. 
Nam  qui  dijudïcët  islhuc.  Z,mci7.  SYN.  Jùdico,  discéplo, 
discërno.  PHR.  Dijudïcata  litë.  B.  Voy.  Judico. 

DiL.\B0R,  Lëris,  psùs  sûm,  bi.  d.  S'écouler,  se  disper- 
ser, se  perdre.  PrfFcëps  sânguinèo  dilâbilùr  ignë  cômc- 
ies.  CL  SYN.  Lâbôr,  êlâbôr,  difflùo;  sôhor,  cousùmôr, 
absumôr. 

Djlacero,  as,  âvï,  âlûm,  ârë.  Déchirer,  mettre  tn 
pièces.  Dilàcërandà  fëris  dàbor  alïlibusquë  Prâdà.  Cat. 
SYN.  Làcëro,  discërpo.  Voy.  Lacero. 
V.  Dilàcërant  faisi  dôminum  sùb  imagine  cêrvï.  O. 

DïLÂMÏNo,  as,  av^  alum,  aie.  Fendre,  partager  en 
deux.  Nùces  cërto  dilaniinàt  ictu.  O. 

DiLA^io,  as,  avi,  âlum,  &\h.  Déchirer  en  plusieurs 
morceaux.  Vivàqueàdhuc,  ànimarque  àliquid  rëlinënlià 
membre  Dilàniânt.  O.  Voy.  Lanio,  Lacero.  =  Tùœ 
dilànianlùr  opes.  O. 

DiLÂPÏDO,  as,  âvï,  âlûm,  ârë.  Epierrer  un  champ.  || 
Lapider.  Grandïnë  dilàpidans  hôminùmquë  bôûmqué 
làtoics.  Col,  Yoy.  Lapitlo.  ||  Dissiper.  Prïûsqoàiu  dilà- 
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pïdét  nôslrâs  trïginlâ  mïnâs.  Ter.  SYN.  Dïssïpo,  dispër- 
tlo,  absumo. 

DîLAPSiJS,  a,  um.  part.  pass.  de  Dilabor.  Ecoulé, 
perdu,  évanoui.  Èxcïdit,  aut  in  àquas  tenues  dilapsur 
àbibït.  V.  PHR.  Cûni  forma  dilapsûs  àmor.  Cl.  Di- 
lâpsis  inler  nôvâ  gaudïà  cûris.  O.  SYN.  Elapsiis,  = 
Àmïssus,  absumptiis,  déleliis. 

DiLATÏô,  ônïs.  f.  Délai,  remise.  O  misërl  qnos  tâm 
jûstrë  dilatïô  pœnâê  Plus  làcït  cssè  rëos:  Victor.  SYN. 
ftlôrà. 

DÎLATo,  as,  avî,  âtûm,  ârë.  Dilater,  élargir,  ouvrir. 
Ipsàquë  dilatant  pàlùlos  cônvicià  rictus,  0.  SYN.  Dis- 
téndo,  prôlendo,  ëxlëndo. 

DiLÀTOR,  ôris.  m.  Temporiseur.  Dîlâtor,  spe  longûs, 
ïnèrs  avïdiisquë  fûtûri.  //.  SYN.  Cûnclâldr. 

DiLATiJs,  à,  um.  part.  pass.  de  Differo.  Différé.  Pars 
est  dilata  làborum.  O. 

DiLËcfiô,  onis.  f.  Amour,  affection.  Tântûs  àmor 
têrr»,  tânta  est  dilectiô  nôsiri.  Pr.  Voy.  Amor. 

DiLECTiJS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Diligo.  Alâgno  mi- 
serai dilëctùs  àmorë.  V.  Aùgiir  Àpollii.eis  niôdô  dilë- 
ctissïmus  âris.  St.  Voy.  Carus. 

DÎLEcTus,  ûs.  m.  Choix.  Côéûnt  ànïmâlïâ  nûllô  Cae- 
tera ddëctù.  O.  SYN.  Délectas. 

Dii.E3Lî.  parf.  de  Diligo.  Tântum  înfelicëm  nïmïûm 
dilëxit  àmicum.  F. 

DiLÏGENS,  tis.  omn.  gen.  Diligent,  soigneux,  attentif. 
Quëra  si  térsërïs  aùrë  diiigènli.  (Phal.)  M.  SYN.  Ini- 
pïgër,  àlàcër,  âcër,  gnaviis,  vjigi'l;  sëdulus,  àttëntûs, 
stùdiosiis,  industrïiis,  haud  segnis.  PHR.  Ségnitiëm 
fiigïèns.  Quïëlïs  impatiens.  Dësidiam  exôsiis,  pérosiis. 
Otià  dètëslâns.  Dësïdïs  ôtïà  yitée  Qui  fûgït.  Mfiltœ  së- 
dûlïtatïs  bômô.  Àssïdûô  incumbéns  ôpèn.  Indélëssùs 
àgêndô.  Voy.  Alaccr,  Sedulus. 
V.  Non  tïbï  dêsidïœ  môllës,  nëc  mârcïdà  liixii 
Otïà.  née  somnôs  gënïtor  permisit  inertes.  Cl. 

DÎLÏGÉNTËR.  adv.  Diligemment ,  soigneusement.  0 
quam.  Régule,  dilïgenlër  en  as.  (Phal.)  M.  SYN. 
Sèdùlô,  gnaviter,  àcriter,  assidue,  studiosë,  haùd  se- 
gniûs. 

DiLÏGÊNTÏA,  œ.  f.  Diligence,  attention,  exactitude. 
Cùràte  hœc,  stiilti,  magna  diligentiâ.  (lamb.  )  Sen. 
SYN.  Cûrà,  sëdûlïtas,  indiistrià;  stùdiûm,  làbor. 
EPITH.  Sëdûlà,  âcris,  strënùà,  âlàcrïs,  ôfliciôsà,  gnâ- 
\à,  bônà,  vigïl,  prôvidâ,  iitilis,  laùdabilïs.  PHR.  Ûm- 
niâ  vincëns. 

DiuGO,  igïs,  ëxï,  ëctum,  ïgërë.  Aimer,  chérir.  Dî- 
ligïtûr  nëmo,  nïsï  cui  fortûna  sëcûnda  est.  O.  SYN. 
Amo.  PHR.  Frâlèrno  môrë  sôdâles  Diligërë.  O.  Voy. 

Amo.  ,  .    ^  . 

DiLÛcËO,  ces,  xi,  cëre.  n.  Luir,  être  clair,  faire  jour. 
Omnëm  crëdë  dièm  tibi  dilûxissë  sùprëmùra.  H  SYN. 
Lùcëo,  lUiicëo.  Voy.  Lucco. 

DÎLÉciuF:.  adv.  Clairement.  Dïlucide  êxpëdivî  quï- 
bùs  me  ôpôrluïl  Jvidicibùs.  Ter.  S\'N.  Clârë,  per- 
spïcuë. 

DiLUCÏDiJS,  à,  iim.  Clair,  lumineux.  Et  rêrûm  dilû- 
(•ïdùs  ôrdô.  lUant.  SYN.  Lûcïdûs,  clâriis,  nïtidus, 
përspîcùùs,  œnspicuiis,  mânïfestiis. 

DiLÛcuLÊM,  i.  n.  Point  du  jour.  Pùdôr  sït  fit  dîlûcû- 
liim.  (lamb.  dim.)  Ambros.  SYN.  Crëpusculûm,  aurorà, 
manë,  liix  prima.  EPITH.  Clàrùm,  nïtidûm,  rôsëiim, 
rubriirn,  etc.  PHR.  Ut  primûm  lux  aima  dàla  est.  K. 
Ëôis  quùni  Lucifer  ëxit  àb  undis.  Jàm  nocto  puisa 
<lubiùs  êfrûlsit  dïes.  Sen.  Voy.  Crcpusculum,  Aurora, 
Mane.  „  „    .,_ 

V Quûm  primum  âlbescere  cœlum 

Incïpït,  et  fiiscis  nôx  hûmidà  trànsfùgit  alis. 

Vix  siimnios  spargcbât  lùminë  montes 

Ortà  dlës,  quûm  primum  alto  se  gùrgitè  lollûnt 

Sôlïs  ëqui 1  •_  •  ^• 

Nox  ùbï  trânsïërit,  ccelumquë  rûbcscërc  prîmô 

Ccrpërït ._ 

Orlûs  ëràt  sûmmâ  tânliimmôdô  mârgïnë  Phô-bus. 

DÎLUDÎUM,  il.  n.  Repos,  congé  accordé  aux  athlè- 
tes. Pisplîcci  Isiè  lôcùs;  clâinu,  et  diludiû  poscô.  U. 


DIM 

DÏLi:_DO^  dis,  SI,  sûm,  dëre.  Eluder.  Èmïcât  âtquë 
dôlos  saitu  diludït  ïnultûs.  O.  Voy.  Deludo. 

DiLuo,  ùïs,  ùi,  ûtîim,  ûërë.  Laver,  détremper,  net- 
toyer. Dilùït  et  lacrymfs  mcêrens  iinguentà  prÔfQsis. 
O.  SYN.  Âbluo,  elûo,  làvo,  abstergo.  PHR.  Pèctôrà 
sûdôr  Dilûërât.  V.  Fl.\\  Mêler,  mélanger,  délayer. 
Âcèto  Dilùit  insîgnem  bâccam.  H.  SYN.  Miscëo,  tëm- 
përo,  liquëfàcio.  PHR.  Lacté  favos  et  miti  dilùë  Bâc- 
cho.  F.  Il  ^oyer,  effacer.  Dilùiturquë  côlôr.  O.  =  Ciirà 
fûgît  multo  dilùiturquë  mëro.  O.  Fàcinus  tantiim  quœ 
dilûët  aetas?  Cl.  SYN.  Elûo,  âbstergëo,  delëo,  âbôlèo.  |j 
—  crimën.  Se  justifier.  SYN.  Rêfuto. 

DÎLiTiis,  à,  ûm  part.  pass.  de  Diluô.  Délayé.  Mëllâ 
Fàlërnô  Ne  bïbëris  dilutà.  H.  \\  Dilulûm  vinûm.  Vin 
trempé.  Diluti  bibis  unciam  Fàlerni.  M. 

DiLuvïo,  as,  ayi,  atûm,  are.  Inonder,  submerger. 
Citrôquë  minantûr  Ômnïâ  dilûviare  ex  alto  gûrgitë 
pônti.  Lr.Voy.  Inundo. 

DiLUVÏtM,  ïi.  n.  et  pîlûvïês,  êî.  f.  Déluge,  inonda- 
tion. Horrendamquë  cultis  Dilûviém  mëditàtûr  âgris- 
n.  Magnôquc  illic  cuncta  avà  tëneri  Dilûvio.  J.  SYN. 
Elûvïês,  ïnûndatiô.  EPITH.  Rëpentinûm,  inôpinûm, 
subïtûm,  undâns,  vàgum  :  ingèns,  stûpëndûm,  triste, 
flébïlë,  horréndum,  imnutë,  fûrens,  furiôsum,  ràpâx, 
ràpidum ,  prseceps.  PHR.  Deûcàlïonïs  àquœ.  Cndâe 
Deûcàliôneà.  Ollricês  undœ.  It  strâges  fatalïs  àquœ. 
Sûpërant  nunc  tluminà  npàs.  Infuso  stagnantes  œquôrë 
campi.  Fera  dilûviës  quïétos  irritât  âmnës.  H.  Elûvié 
mons  est  dedûctùs  in  eequor.  0.  Quo  tëmpôrë  sfëvùs 
Tellûrem  pontô  mérsit  Neptunûs.  Col.  Voy.  DeucalioD, 
Inundatio. 

V.  Omnià  dûm  lâlê  sërïës  cônvêllït  àquârûm. 
Quûm  gravis  iiifùsô  tëllûs  fôrët  ôbrûtà  pôntô.  O. 

Tûm  quœ  sôlïtis  é  fôntibûs  ëxït, 

Non  hâbët  ùndâ  vïâs;  tâm  làrgâs  âlvëûs  ômnïs 
À  ripis  âccëpït  àquâs  :  jàm  naûfràgà  câmpô 
Cœsârïs  arma  nâtânt,  impûlsàquë  gûrgitë  mûltô 
Câstrà  lâbânt,  àltô  rëstâgnànt  flùminà  vâliô.  L. 
Précipitent  àltis  spûmântës  môntibûs  âmnës. 
Et  late  téneant  diffûsô  gûrgitë  campos.  VaL  Cat. 
Quàlitër,  exôsus  Pyrrha  gënûs,  sequôrà  rursûs 
Jupiter  atque  omnes  flûvium  si  fûndàt  bàbënâs, 
Ardûâ  Pârnâssi  làtcant  jûga,  céssërït  Olhrj's 
Pinigër,  et  mersis  décrescant  rupïbùs  Alpes.  V.  FI. 

Impïà  quuin  plûviis  terra  përirët  àquis. 
Hoc  sôlum,  fluctu  tërràs  mergentë,  càcuraën 

Emïnûït.  .  .  .  . Lr. 

Quum  màrë  convolvit  gêntês,  quûm  lîtiôrà  Téthys 

Nolûit  ullà  pâti,  côelo  contenta  tënëri.  Jd. 

Voy.  Ovide,  JVlçlamorph.  L.  1. 

Il  Déluge  de  Noé. 

V.  Diiuvïo  ablûïlûr  tërrârûm  crimèn  et  iindîs. 

Hil.  Pirt. 

XJt  qnôndâm  terras  ûndœ  ïnvôlvërë  fûrèntês.  Juvc. 

Il  Désastre,  rvine. 

Dilûvio  éx  illo  diversà  për  frqnôrà  vëcti.  F. 

Dilûvïô  tàli,  pàribûsquc  Àriasmënùs  urget 

Excidiis V.Fl. 

Vos  tûm  dilûvïô  mortalià  cunclà  dëcëbït 

Ûbrûëre,  et  terras  pënïtûs  dêlërë  nôcèntës.  Fjrfûf. 
DiMADËo,  es,  ùî,  ërë.  n.  Se  fondre.  Dimâdûërë  nïvês. 

L.  Voy.  Liqueo. 
DÎMÂNO,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  n.  Se  répandre  de  côté 

et  d'autre.  Ex  ôcûlis  làcrymœ  dimanânt  spôntë  càdën- 

tês.  SU.  SYN.  DilTlûo.  Voy.  Fluo. 
DÏMETÏÔR.  part.   DimçQéiis.    Voy.   Dcmctior,  De- 

mensus. 
DîMico,  as,  âvi  et  ûî,  âtûm,  ârë.  n.  Combattre.  Et 

glàdiis  et  àcûta  dimicct  hâsta.   O.  SYN.  Ccrlo,  dc- 

cérto,  côngrëdior,  cônlligo,  pûgno.  Voy.  Pugno,  Bel- 

lum  gero. 
DiMïcC'f.  parf.  de  Dimico.  Hâc  tïbï  sït  pûgnâ  dîmï- 

cùissë  salis.  O. 
DiMÏDÏÂTus,  a,  ûm,  Divisé,  partagé  en  deux.  V.î« 

vinj  diniïdialûm.  Enn.  SYN.  Alcdius,  diniïdïiis. 


DIO 

DÎMÏDÏo,  as,  ârë.  Partager  en  deux.  Et  nôstrôs  pa- 
riés Dïmïdiet  làrês.  Anth. 

DiaiiDÎiJM,  ïî.  n.  Moitié.  Dîmïdïûm  fâctî,  qui  bënë 
cœpïl,  faàbét.  H.  PBR.  Mëdïâ  ou  dîmldïâ  pars. 

ÉPIGRAMME. 

Elmîdium  donare  Lino  quàm  credere  tofum 
Qui  mavult,  mavult  perdere  dimidium.  AI. 

DîHÏpïus,  a,  ûm.  Qui  est  à  moitié.  Et  Curïôs  jâm 
dîmidïoSj^  J.    ^      ^ 

DÎMÏNCO,  ùTs,  ui,  ûtûm ,  ùërë.  Briser,  mettre  en 
pièces.  Illi  dîinïnùam  câput.  Ter.  SYN.  Côniminùo, 
frângo.  Il  Diminuer,   retrancher.  Voy.  Deminuo,  mi- 

QUO. 

DîMÏsï.  parf.  de  Dimilto.  tJndë  sïmûl  prîniûm  mê 
dîmisèré  Philippî.  H. 

DÎMissLS,  à,  uni.  part.  pass.  de  Dimitlo.  Renvoyé; 
abandonné.  Sed  si  sôlûs  ëat  dimîssis  dêgènër  armis.  L. 
Dimissàvë  vota  rëlentet.  V.  FI. 

DïMÎTTO,  itïs,  si,  ssum,  llërë.  Envoyer  çà  et  là. 
Për  liltôrà  cêrtôs  Dimillâm.  V.  SYN.  JliUo.  PHR. 
Ignôtas  ànimûm  dimîuit  ïn  artes.  O. 

y Fortes  animas,  bellôquë  pèrêmptâs 

Laiidibus  în  longum,  vatés,  dimittitïs  âvum.  L. 
Ij  Congédier,  renvoyer,  laisser  aller.  Auxilio  tûtes  dï- 
mittam.  V.  Tandem  dormitum  dimittïtiir.  H.  Lïcèât 
dimittére  àb  armis  Ascâniura.  V.  SYN.  Mitfo.  PHR. 
Mïssum  fàcïo.  Il  Abandonner,  renoncer  à.  Dimisitque 
inimam  nobïliorë  rôgo.  M.  Dîmîdë  fiigam,  et  te  cô- 
inïnas  âquô  Credë  solo.  V.  SYN.  Ôiiiilto,  dêpôno, 
mitto.  ^ 

DÎMÔVEO,  ôvcs,  ôyî,  ôlûm,  ôvërë.  £carfer,  chasser, 
éloigner.  ^Ihërë  se  mittit,  spiranlcs  dimôvët  auras. 
V.  SYN.  Rëmôvëo,  pelle,  pulso,  arcëo.  PUR.  Incurvo 
têrrâm  dîrriovit  àralro.  V. 

DÎNDÏMENE,  es.  f.  I\om  de  Cybèle.  Non  për  myslïcâ 
sâcrà  Dindymëues.  (Pliai.)  M.  Fo»/.  Cjbelc. 

DiNDYMijs,  i.  m.  et  Dmdymà,  ôrum.  n.  pi.  Dindyme, 
montagne  de  Phrygie  où  l'on  sacrifiait  à  Cybèle.  Din- 
dyma  ûbi  Jssuetis  bifôrem  dat  tibià  cantûm.  V. 

DÏNDYMÎJS,  5,  lim.  adj.  de  Dindyme.  Exstimûlât  vâ- 
tëm  per  Dindymà  castra  Cybeles.  Col. 

DÎNÔUACHE,  es.  f.  Mère  d'Alcibiade.  I  nûnc,  Dinô- 
mâchés  ëgô  sum.  Pers. 

DiNUMÈRO,  as,  avï,  âtûm,  ârë.  Compter,  nombrer. 
Temporà  dinùmërans.  V.  SYN.  Kiimëro,  ênumëro, 
rëcënsëo,  percensëo. 

DîÔGÈNES,  ïs,  m.  Philosophe  de  Sinope,  au  royaume 
du  Pont,  discipk  d^Antisthéne,  et  chef  après  lui  de  la 
secte  cynique.  Diôgënes,  cui  pérà  pënùs,  cui  dolïà  se- 
dës^  Aus.  SYN.  Cynicûs.  EPITH.  Sïnôpeîis,  ef^pëiis; 
canïs,  môrdâx,  hbér;  ïnops,  mêndiciis.  PUR.  Àuimo 
fuûs,  sêd  môbllïs  sdë.  Voy.  Dolium. 

TRAIT  DE  DIOGÈNE. 

Pera,  polenta,  tribon,  baculus,  scyphus,  arcta  supellei, 
Ista  fuit  Cynici  ;  sed  putat  banc  nimiam  : 

Namque  cavis  manibus  cernens  potare  bubulcum  : 
Car,  scyphe,  te,  dixit,  gesto  supervacuun>  ?  Aus. 

1.  DïÔMÊDÊs,  i.  m.  Roi  d'Etolie,  fils  de  Tydée,  petit- 
fils  d'Enée,  blessa  Vénus  à  la  main  au  siège  de  Troie, 
fut  sur  le  point  d'être,  à  son  retour,  victime  de  la  per- 
fidie de  son  épouse,  et  alla  fonder  un  nouveau  royaume 
en  Italie^.  Venus  ôdërït  omnës  Siib  Dïômedë  vïrôs.  O. 
SYN.  OEnidés,  Tydidês.  EPITH.  Fôrtïs,  aiidâx,  im- 
pïiis.  PHR.  ^tôlûs,  .Stplïiis,  Câlydônïûs  dùi ,  rëx, 
hërôs.  Cômês  fâllacis  Ùlyssei.  F.  TyUiden  Sûpëris 
pàrêm.  H. 

V Fërrô  cœlëstïâ  côrpôrâ  dëmêns 

Appëtti,  et  Vënërls  vïôlâvi  vulnërë  dexlram.  V. 

2.  —  Roi  de  Thrace,  nourrissait  ses  chevaux  de  chair 
humaine.  Hercule  dompta  ces  animaux ,  et  leur  fit 
manger  leur  maître.  Nëo  libi  sûcçûrrii  crudi  Djômç^ï^ 
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ïmâgo.  EPITH.  Aspër,  Immânïs,  îmmitïs,  Trapius, 
crùeniûs,  sanguinëûs.  PHR.  Rëx,  Tyrânnûs  Bistôniîjs, 
Thrax,  Threiciiis,  Gëlïciis.  Ilôrrenda,  cùmulans  prœ- 
sepià  Cff de.  Humana  qui  dàpë  pâut  ëquos.  Hûmânô 
viscërë  pavït  ëquôs.Ismàrii  grèges  Thrâcïs  cruëntï. 
St.  Tbracïs  ëquos  humano  sanguine  pinguës.  O.  Et 
pastos  niembrâ  >irôrum  Odrysi<%  tëlliiris  ëquos.  SU. 
V.  Ûl  qui  Thrêïcn  quôndam  praesëpià  régis 

Fecerùnt  dàpibus  sanguïnôléntà  suis.  O. 

Quiquë  suis  hôminës  pabûlà  fécit  ëquis.  O. 

fiïôMEDELS,  à^  um.  De  Diotnède.  Éi  Diômëdëâs côncê- 
dërë  jùssiis  in  arces.  St.  =  Aves  Diôraèdéâ,  com^Hi- 
gnons  de  Diotnède  changés  en  hérons. 

Si  volucrum  qnae  sit  dubiarum  forma  requiris; 
Ut  non  cygnorum,  sic  albis  proxima  cygnis.  O. 

DïôxË ,  es.  f.  Mère  de  Vénus,  Vénus  elle  -même. 
Cédât  ëquûs ,  Làtice  qui  contra  têmplà  Dïônës  Câ- 
sàrëi  stat  sedè  fôri.  St.  SYN.  Dionêà  mâtër.  Voy. 
Venus. 

DïoNËLS,  5,  ûm.  De  Vénus.  Eccë  Dïônëi  prôccssit 
Câsàris  aslrum.  V. 

DiÔNYSÏA,  ôrum.  n.  pi.  Fêtes  en  l'honneur  de  Bac- 
chus.  T'^oy.  Bacchanalia,  Orgia. 

DiôsYSiCs,  il.  m.  Nom  de  plusieurs  rois  de  Sicile. 
Il  Saint  Denis,  martyr.  Eccë  Pànsiâcâ  prôpërât  Diô- 
nysïâs  urbë.  Fort. 

DioxYSLS,  î.  m.  Un  des  noms  de  Bacchus.  0  Dïônysë 
pàtër,  optimë  vitïsàlôr  !  Att.  Voy.  Bacchus. 
Il  Nom  d'esclave.  Tûuë  Syri,  Dams,  aût  Diônysî  fïlïûs  ? 

H. 
DïôspÔLÏs,  ïs.  f.  Thébes,  ancienne  ville  d'Egypte,  sur- 
nommée Magna,  pour  la  distinguer  d'une  autre  ville 
de  la  Haute-Egypte,  qui  se  nommait  Diospolis  parva. 
pïoTA  ,  ee.  f.  Vase  à  deux  anses  ;  amphore.  Dê- 
promè  quâdrimum  Sàbinâ  (  lamb.  Arch.  ) ,  Ô  Tà- 
liârchë,  mërûm  diola.  (  Dact.  Troch.  )  H.  Voy.  Am- 
phora. 

DiPSAs,  ânfïs.  m.  Fleuve  de  Cilicie.  Jâm  Taùrûro, 
Taùrôqué  yïdèt  Dipsantà  câJèntëm.  L. 

Dips.\s,  àdis.  f.  Serpent  dont  le  poison  cause  une  soif 
mortelle.  Dipsàdàs  imniënsis  horrént  Gàràmânlës  ârê- 
ni^s._  SU.  EPITH.  Âridâ,  ûrèns,  torridâ;  môrdâx,  >ënê- 
nosà;  àquaticà.  PHR.  In  inëdiis  sitiebant  dipsadës 
undis.  Z.  Voy.  Serpens.  |1  —  Nom  de  femme.  Est  quâê- 
dàm  nqminë  Dipsàs  ànûs.  O. 

DÎRiE,  arùm.^.  pi.  Furies.  Dicûntùr  gëmïnœ  pëstës 
côgnqmïnë  Dirae.  V.  Voy.  Furiie.  ||  Imprécations.  Rûrà 
quibus  diras  indixïmiis.  T.  Cat.  Foy.  Imprecor.  ||  au 
sirig.  (rar.)  At  prôcùl  ut  Diraè  stridorem  agnovït  et 
alas.  V.^ 

DÏRc^us,  a,  ûm.  De  la  fontaine  Dircé;  Théhain. 
Àmphiôn  DîrccTÙs  ïn  Àctceo  Àràcynlbo.  V.  PHR.  Cô- 
hors  Dircffà.  i.  Cygniis  Dircffus,  Pindare.  H. 

1.  DiRCE,  es.  f.  Femme  de  Lycus,  roi  de  ThèbesenBéo- 
tie,  que  Zétus  et  Amphion  attachèrent  à  un  taureau  in- 
dompté, et  qui  fut  changée  en  fontaine.  Pûëriquë  trà- 
hëndâm  Vinxêrùnt  Dircën  sûb  trùcïs  ôrâ  bôvïs.  Pr. 
Il  2.  —  Cette  fontaine,  qui  fut  consacrée  aux  Muses. 
Quferît  Bœolïà  Dircën.  L.  EPITH.  Àônià  [Béotienne], 
Cadmeà,  Cadmeià  [Thébaine],  Ismënïs  (d'Ismène,  fleuve 
de  Béotie)  ;  Cffrùlà,  sonorà. 
V.  Câérùlà  quûm  rûbùit  Lérnéô  sanguine  Dîrcë.  St. 

DÎRCËNNÂ,  êe.  f.  Fontaine  extrêmement  froide  près 
de  Bilbilis  en  Espagne.  Àvïdâm  rigéns  Dircënnâ  pla- 
câbït  siiim.  (lamb.)  M. 

Dire.  adv.  D'une  manière  terrible.  Àgïqnë  dire  crëdis 
et  nimium  impie.  5en.  SYN.  Dirum,  dira.  PHR.  Dira 
frëmenlem  Ct  viderë.  V. 

DÎRECTLS,  à,  uni.  part. pass.  de  ^irigo.  Dressé,  droit, 

aligné.  Inquè  vicem  modo  dirëcto  côntëndërë  pàssù. 

Tib.  SYN.  Rëctûs.  PHR.  .firis  dirécti  tûbà.  O. 

DiRËm.^parf.  de  Dirimo.  Et  praeliâ  voce  dïrëmït.  V. 

DÏRÊPTLS,  à,  ûm.  pari.  pass.  de  Diripio.  Hlâs  dirép- 

lîsquë  v'omï5  tûnlcisquc  soluUs.  Pr. 
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DÎRÉxî.  parf.  de  Dirigo.  Têlâ  Cydônïô  Dîrêiït  ârcû. 

H. 

DÎRÏGO,  ïgîs,  ëiî,  êctûm^  ïgerë.  Diriger,  dresser, 
régler,  ordonner.  Hue  adës  et  copptûm  dirige,  Cflpsàr, 
ïtër.  O.  SYN.  Rëgo,  ôrdïno,  cônipôno,  dîspôno.  PHR. 
In  mëdïô  dirige  velà  frëlo.  O.  Direxere  àcies.  V.  || 
Lancer  un  trait,  etc.  Certoque  hâstilià  dirigit  iclû.  O. 
SYN.  Millo,  jàcùlôr,  Voy.  ce  dernier.  |)  Adresser  une 
lettre.  Qaid  rëâr,  affâtus  quôd  uôn  mihi  dirigisullos? 
Cl.  Voy.  Mitto. 

DÎRtGuî.  parf.  de  l'inus.  Dirigée,  n.  Se  raidir,  rester 
raide,  immobile.  Dirïgûït  visu  in  mëdïo.  F.  SYN. 
Rigëo,  rïgêsco,  ôbrïgêsco,  horrëo.  (Derigui  est  plus 
latin  que  dirigui). 

DiRïuo,  imis,  emî,  emptiim,  ïmërë.  Séparer,  diviser. 
Et  qui  c^rùléiim  dïrïmeljât  Nêrëà  Dëlphin.  O.  SYN. 
Scpàro,  divido.  PHR.  Pertentât  crimïnà   Miuôs,   Et 
jusiis  dïrïmit  sontes.  Cl.  Foy.  Separo,  Seco. 
V.  Spiîmëâ  pôrrectidïrïnientes  tèrgà  prôfûndî.  5^ 
[]  Terminer,   vider,    décider.  Àrmà    dûcum   dnïmêns 
niïsërândô  fûnërë  Crassûs.  L^  SYN.  Decido,  absôlvo. 
PAR.  Dïrimâtiir  sânguïoô  bellûra.  V.  Dirimânt  cer- 
tâminâ  Nymphœ.  O. 
V.  Hanc  dëiis  et  mëliôr  litëm  nàtiirâ  rësôlvât.  O. 

Dïaïpïo,  ïpïs,  ïpûi,  ëptum,  ïpërë.  Piller,  emporter. 
Inciistôdit«  dirïpiiititûr  ôpës.  O.  SYN.  Ràpio,  pjffdor, 
dèprœdor,  pôpilor,  vasto,  aufëro.  PUR,  Dirîpïuntquë 
dàpës.  Ciijùs  fâllâcïâ  verbà  Non  auditurî  diripuerë 
Kôti.  Pr.  Il  Traîner,  tirer  en  di/Jerents  sens,  arracher. 
Quùm  cônstërnàtis  dirïpërërïs  ëquïs.  O.  SYN.  Diffëro, 
distràho,  discêrpo.  PHR.  Dirïpientquë  rates  àlii  na- 
vâlibûs.  H.  Hippôlytum  dirïpùislis,  ëqui.  O.  Diripiunt 
tërgôrà  côstis.  V.  Voy.  Traho,  Discêrpo.  ||  S'arracher, 
se  disputer  quelqu'un  que  l'on  aime.  Matremque  àvidis 
cômpléxïbûs  âmbo  Diripiunt  flènlës.  St.  PHR.  Quôd  te 
dirïpïiint  pôtëntiores  per  convivïâ,  pôrtïcus^  thêâtrà. 
3/.  Àiiœ  quem  àlïis  natalïbiis  urbes  Dîrïpiunt,  cun- 
ctâ-quë  probant.  St. 

DîRUO,  ùïs,  ùi.  ûlûm.  ùërë.  Abattre,  renverser, 
Dîrûït,  âèdïficât,  nmtat  quadràtâ  rôlundis.  if.  SYN. 
Déstrùo,  sûbruo,  ëverto,  vërto,  pcrdo,  dëjïcio.  Voy. 
Everto. 

DirCs,  â,  ûm.  Cruel,  terrible,  impitoyable.  Custodes 
lêctï,  Phœnîi  et  dirûs  Ulysses.  V.  SYN.  Àlrox,  crù- 
dèlïs,  saevus,  triit,  inimilis,  ïnfénsiis,  inïmiciis,  m- 
fêstus,  fiinesliis,  èxilïâlïs.  PHR.  Ànte  ôciilos  mors  dira 
Tâgâliir.  SU.  Dirî  niens  con.scïà  facti.  O.  Qu^  mens 
tâm  dira?  F.  =  IndQlgens  sïbï  diriis  hydrôps.  iî.  Voy. 
Crudelis.  ||  Affreux,  hideux.  Dira  vïro  fâcïes.  SYN. 
Fœdûs,  horridûs.  =  Tempôribus  diris.  /.  1|  De  mauvais 
présage,  pirûm  môrtallbiis  omën.  F.  SYN.  Infaustds, 
infélix,  iaeviis,  impôrtùniis.  PHR.  Nëcdirï  tÔliës  àrsêrë 
comëlff-.  F.  (JarminàDirà.  V.  FI. 

DïRÛTÎjs,  à,  uni.  part.  pass.  de  Diruo.  Dirûtà  sunt 
âliis  :  iini  mïhi  Përgàmà  restant.  O.    ^      _ 

Dis,  Dîtïs.  m.  Pluton.  Nôctës  atquc  dïês  pâtct  âlrï 
jânià  Ditïs.  F.  PHR.  Tartârëûs  Dis.  Aus.  Sâevi  spira- 
cûlà  Ditïs.  F.  Dùri  sacrarïâ  Ditïs.  V.Voy.  Pliito. 

Dis,  m.  [rar.),  dite,  n.  gén.  itïs;  ior,  issiniiis.  Rirhp. 
Dcspïcïàm  dites,  dêspicïaniquë  famem.  Tib.  Lydôditior 
afiro.  St.  Dilissïmùs  âgri.  F.  !SYN.  Divcs,  «piilënlûs^ 
PHR.  Dites  glébfe.  5i7.  —  ëpaWè.  St.  Haiislûs  dm  de 
pcclôrc  fûndàt.  Lr.  Duc  sôlùm.  F.  FI.  Delfibiafiuë 
dilià  dénis.  0.  Ô  si  pâiëarit  pèctôrà  diluin!  Sen.  }oy. 
Divps. 

DiscËDO,  dïs,  ssî,  ssûm,  dcrë.  n.  S'en  aller,  se  retirer, 
s'écarter,  Inlïisiimquë  jubët  pôpûlûm  discëdërë  circo. 
V.  SYN.  Cêdo,  dêcêdo,  èxcèdo,  rëcëdo,  àbëo,  exëo, 
iiiigro.  PHR.  Discèdït  ïn  auras.  Lr.  Gràdû  discedërë 
vi'.rsô.  O.  Vàgô  pâssim  pëdè  discédebant.  Cat.  Voy. 
Abeo.  =:Quàm  Prôbusâ  nosiro  pôssit  discëdërë  sensu. 
C,l.  Cilïùs  pàtërèr  câput  hôc  disccflërë  côllo.  Pr.  \\  Se 
désister.  Lôngo  féssi  discëdërë  bcllô.  F.  Voy.  Absisto. 
Il  S'ouvrir.  Vïdëo  mëdïiin!  disccdérc  cœlùiu.  F.  SYN. 
Deliisro,  didûcor.  Foy.  Palesco. 

Diici.vio,  as,  ^n,  aiâm,  ûrë.  Débattre,  disputer. 
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Dîscêplënlque  ârmïs,  têrrârum  ûtër  împërët  ôrbî.  SU. 
SYN.  Dispute,  certo,  dëcërto,  contendo.  ||  —  rem.  Etre 
ar6t7re^  PHR.  Àrbïtër  sëdëo.  „>    _ 

DiscERNicÙLiM ,  1.  n.  Aiguille  de  tête.  Eiiplocâmô 
dïgitis  discerniciilùmquë  càpillo.  Lucil,  SYN.  Crinâlë. 

DiscERNO,  ernïs,  revi,  rëlum,  ërnërë.  Séparer.  Limes 
àgro  pôsïtùs,  lilem  ut  discernërët  ârvis.  F.  SYN. 
Divïdo,  discrimine,  distinguo,  sépare,  dïrïme.  Voy. 
Sépare.  Il  Z>iscerner,  distinguer.  Fas  atquè  nëfâs  dis- 
cèrnërë.  H.  SYN.  Distinguo,  discrimine,  dignosco, 
întërnësco.  PHR.  Ipsë  diëm  noctemquè  nëgat  discer- 
nërëcœlo.  F.^ 

DiscERPOj  ïs,  sï,  tûm,  ërë.  Déchirer,  mettre  en  pièces. 
In  parvas  partes  discerpïtûr  aurum.  Lr.  SYN.  Discindo, 
dissëco,  diffëro,  dilàcëro,  dilànïo.  Voy.  Lacero.  =  — 
diclis.  Cat.  Voy.  Carpe.  ||  Disperser,  IMultà  pàtri  pôr- 
tandà  dàbât  mandata,  sëd  aurœ  Oranià  discerpunt.  F. 
SYN.  Dissipe,  disjicie. 

piscERPTLS,  à,  ûm.  part.  pas5.  de  Discêrpo.  Dïscër- 
p^urn  latè  jùvënem  spàrsèrë  për  agros.  F.  SYN.  Lâcè- 
ratiis,  lacer,  niûtïlus. 

DïscEssi.  parf.  de  Discede.  Discêssëre  ômnës  spâtïls, 
mëdiumquë  dëdërë.  F. 

DïscÈssi^s,  us.  m.  Eloignement,  séparation,  départ. 
Dîscèssumugirëboves.  F.  Foy.  Abitus. 

DîscÏDiiM,  il.  n.  Déchirement,  séparation.  Qaœ  pâr- 
tibiisëjas  Discidiiim  pàrëreët  nëiùs  ëisoivërë  pôssët. 
Lr.  Ûbï  corpôris  atque  animai  Discïdium  rûèrït.  Lr, 
V.  Tantusdiscidio  nûbis,  vëntiquë  prôceila^ 
Mitlitar  ardènti  sônilus  quum  provôlàt  ictu.  Lr, 
Non  bënë  discïdium  Phygii  lâlùrà  niàrïti.  O. 

DiscÏNCTLS,  à,  uni.  parf.  pass.  de  Discingo.  Qui  a  une 
robe  tramante,  sans  ceinture.  Discinclos  Miilcïbèr 
Afrôs  Finxërât.  F.  SYN.  Sôlutiis.  ||  /ndo/enf.  Ipse  ëgô 
segnïs  ëràradiscinctàquein  olià  natiis.  O.  SYN.  Dèses, 
rësës,  otï6.sus,  solulus.  Voy.  Deses.  ||  Dissolu,  dissipa- 
teur. Discinctiis  nèpos.  //. 

DîsciNDO,  is,  ïdi,  issiim,  ndërë.  Couper,  déchirer. 
Discinditûr  aequë  In  mùltàs  partes.  Lr.  SYN.  Divïdo, 
scinde,  absclndo,  divello,  dilâcëro.  Voy.  Scindo. 

DîscÏNGO,  gis,  xi,  ctum,  gërë^  Oler  la  ceinture,  dés- 
armer. =  Vaincre.  Pèltatam  Scylhicq  discinxït  Àmâ- 
zônà  nôdô.  M.  PHR.  Jâm  discingitur  armis.  SU.  Quûm 
tenues  nuper  Mâriûs  discinxërit  Afrôs.  J.  Voy.  Eiarmo, 
Vinco.  =Discinïit  ràtionë  dôlôs  fraudesquë  rësôlvït. 

SU. 

DîscÏPLÏXA,  ^e.  f.  Science ,  instruction.  Dônëc  ad 
augùst;e  pià  munërà  disciplinée.  (Spend.)  Prud.  SYN. 
Àrs,  dôctrinâ,  sciéntià.  Voy.  Arles.  \\  Itàgle,  conduite. 
Plaut.  SYN.  Régula,  niôs.  PHR.  Vîiâ"  ràliô,  môdus, 
normà.  ||  Discipline  militaire.  Disciplina  tàmen  noD 
dëfûit.  Sid. 

DiscipÙLLS,  r  m.  et  Discïpiilà,  œ.  f.  Disciple.  Bûc 
àgë  discipulos  ad  mëà  tëinplâ  lùôs.  O,  D^scïpiilâruni 
iniér  jûbcô  piorarë  càthëdras.  H,  SYN.  Aûditor.  Voy. 
Erudio,  Magister.  ||  Les  disciples,  les  apôtres  de  Jésus- 
Christ.  Voy.  Aposteli. 

DîstissLS,  à.  iim.  part.  pass.  de  Discindo.  Déchiré, 
mis  en  pièces.  Discissos  nùdis  làniabànt  dèntïbiisârtûs. 
F.  Discissis  Përgàmà  miiris.  St.  Voy.  Lacer. 

Disci.iDO,  dis,  si,  sîini,  dëré.  Ouvrir,  entr'ouvrir, 
séparer.  Ictû  disclûdcrë  turrës.  Lr.  Discliidërë  môrsiis 
Robôris.  F.  Disdudërë  niûndum.  Lr.  SYN.  Discùtio, 
récludo,  dïsjùngo.  ||  Resserrer,  reléguer,  Discliidëré 
Ncrea  pônto.  F.  Spatiis  disclusûs  ïniquîs.  F.  SYN. 
Iiicludo,  cohibëe,  arcle.  ^ 

Disco,  iscis,  idici,  iscërc.  Apprendre.  Disccrël  ûndô 
prccés,  vâtem  ni  infisà  dëdisset.  H.  SYN.  Addîsco, 
ëdisco,  përdisce,  cognôsce,  percipûo,  nôvï,  dôccor, 
èrùdïôr.  PHR.  Artibùs  ingëniiis  vàco.  Alùsâs  côlo. 
Stiidïis  intendërc  mcnlêm.  Studiis  dàrë  tcmpôra. 
ftlûsis  sërvirë.  Për  me  discuntiir  àmôrës.  O.  Discë 
mm  exemple.  Ex  ipsis  iicuit  mïhi  di.scërë  laslis.  Arles 
qiiâs  à  me  vellcm  non  dïdicisset.  O.  Vëniëndi  discëré 
ciiusas.  F.  IMilcsccrc  discal.  F.  Vcniciitiim  disrêrë 
vùims.  F.  Icn^iûui  disccië  cûltùs.  y.  Voy.  Sludco. 
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DîscoiiÎB,  ôrïs.  omn.  g.  De  différentes  couleurs.  Dis- 
cÔlôr  unde  auri  pêr  râmos  aura  rëfulsït.  V.  PHR. 
Vàrlis  floret  vïà  discqlôr  armis.  V.  Fi  [|  Qui  diffère 
en  couleur.  Pëlàgô  nec  dîscôlôr  amnïs.  St.  PHR_. 
Colore  djspar,  dissïnillïs.  =  Différent.  Dîscôlôr  înfidô 
scùrrse  distàbït  àmiciis.  H.  SYN.  Dîssïmilïs,  diversus, 
dispar,  discôrs.  Voy.  ce  mot.  =  Mille  hômïaum  spëciês, 
et  rerum  dîscôlôr  ûsûs.  Pers. 

DîscoNVËNÏo,  ënis,  enî,  ënirë.  n.  Ne  pas  s'accorder. 
Vitae  dfscônvënït  ôrdïnë  tôlo.  H.  SYN.  Discordo,  dîssï- 
dëo,  discrëpo.  Voy.  ce  dernier. 

DîscoRDii,  œ.  f.  Discorde,  dissention.  Ëxorïtûr  trë- 
pldos  întër  dîsœrdïà  civês.  F.  SYN.  Dîssënsïô,  dis- 
sensiis,  dissïdïum,    cerlamën,  coiitentïô,  rixà,  lis, 
pugnà,  prfflïum,  sedïliô,  tùmùltûs.  EPITH.  Àmens, 
démens,  ïnsanà;  fera,  fôrox,  effërâ,  barbârà,  cru- 
delïs,   îmmànïs,  îmmïtïs,  ïnhûmânà,  srëvâ,  âtrà, 
horrïdà,  trùcûlenlâ;  cffcà,  praecëps,  ëlTrenà;  învïdâ  , 
litïgïosà,  bcllïcâ,  crùentà,  sanguïnëà;  fêralïs,  funeslâ, 
ëiitiàlïs,  pérnïcïôsà.  PHR.  Stùdîà  discôrdià  ou  con- 
traria, discordes ànïmi,  vesanià  discors.  Infidôsàgïlans 
dîscqrdià  f'ratrës.  Y.  Nëc  vêslrà  càpit  discôrdià  fiiiên). 
V.  Egit  flâgrans  discôrdià  ci vës^  IncerU-e  tanla  est 
discôrdià  mënlïs.  O.  En  quo  discôrdià  cives  Perdûxit 
inïsërôs!   V.   Sôciisquë   côniës   discôrdià    regnis.  St. 
Voy.  Sedilio,  Bellum  civile. 
V.  Regibùs  incessit  niagno  discôrdià  môUi.  T. 
Qiium  Romanà  sùos  egit  discôrdià  civës.  T. 
Effërà  Rôniânôs  agitât  discôrdià  mânes.  L. 
Quo  rùilis?  Qiiœve  istâ  rëpens  discôrdià  siîrgït?  O. 

L  La  Discorde^  personnifiée.  Et   scissâ  gaûdens  vâdît 
iscordià  pâllâ.   V.  PHR.  Làcërô  Discôrdià  crinë.  F. 
Discôrdià  démens,    Vipërëûm   criném   viltis  mnexà 
crûentis.    F.  Côrniiquè   rëcùrvo   Târlàrëam    intëndit 
vôcem.  F.  Nûtrix  discôrdià  bélli.  Cl.  lelro  Discôrdià 
fcetà  vënëno.  Rap. 
y.  ....  .  Pôstquâm  Discôrdià  lëtrà 

Fcrratôs  belli  postés  portasquë  rëfregït. 

DESCRIPTIONS. 

Intrcmuôre  lubie,  ac  scisso  discôrdià  rrine 
Extulit  ad  superos  Slygium  caput.  Hujus  in  ore 
Concretus  sanguis,  contusaquc  lumina  Ûebant. 
Stabant  œrati  scabrà  rubigine  dentcs, 
Tabo  lingua  fluens,  obsessa  draconibusora. 
Atque  interlorlo  laceratam  peclore  vestem 
Sanguineam  treraulù  qualiebal  lampada  deitrâ.  Petr. 

Corjurala  novuni  Discôrdià  rumpcre  fœdus 
Quassabatta-dam  ardentem,  cornuque  recurvo 
Saiva  iterùm  résides  populos  in  bella  cicbat.  Rap. 
Spargebat  causas  odiorum,  irasque  movebat.  Sont. 

DïscÔRDO,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  n.  Ne  pas  s'accorder. 
Quàntiim  parcus  discôrdët  àvâro.  H.  SYN.  Dissïdëo, 
discônvënïo,  discrëpo,  dissentio,  pugno,  ôbsto.  PHR. 
Riiperë  fidéra.  F.  Tôt  discôrdantià  ritù  Côrdà  virùm. 

SU. 
V.  Tîim  mâgïs  încrcscûnt  ànïmis  discôrdibas  ïrœ.  F. 
Scinditùr  încérlurn  slùdïa  in  contraria  vùlgas.  F. 
Dissensu  vàrio  magniis  se  tôllïl  àd  aûrës 
Clamôr.  F. 
Et  certamën  ërit  Côrydôn  ciini  Thyrsïdë  niâgnûm.  F. 

DîscoRS,  cordïs.  adj.  Ennemi,  contraire,  opposé. 
£xtïmiii  né  jôs  àgërët  vësânià  discôrs.  H.  SYN.  Dis- 
cordans,  piignans,  înfensiis,  ïnimicus,  ôppôsitiis, 
àdversiis,  côntrariiis.  PHR.  Prôciil  discoidibùs  ârmis. 
F.  Â.  ventis  discôrdïbûs  actà  phàsêliis.  O.  Discôrdià 
sensït  Pëctôrà.  i.  Pûgnatqué  diû  sëntëntià  discôrs. 
H.  Il  Différent.  Orà  sono  discôrdià  signant.  F.  Discordes 
Iinguîs^  populos.  Prud.  SYN.  Discôrdans,  âbsôniis, 
dissônûs,  dispar,  ôppôsitiis,  non  congrûiis.  =  jVon- 
sirueux.  Typhœûs  niëmbrà  discôrs  tiilït.  Sen.  Cënlaiiris 
iribuuntur  discôrdià  membrà.  Lr. 

Disc.RËPÏTo,  as,  are.  fréq.  de  Dlscrepo.  Intër  se 
disjûnclum  discrcpilânsquë.  Lr. 
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DîscRÊpo,  as,  âvî  et  m,  ïlûm,  ârë.  n.  Ne  pat  t'atcor- 
der,  être  différent.  Mëdio  ne  discrëpët  îmiim.  H.  SYN. 
Dissentio,  dissïdëo,  dillëro,  pugno,  rëpûgno,  âbscëdo, 
discëdo,  rëcedo,  disto,  discordo,  discônvënio.  PHR. 
Sum  dissïmïlïs,  discôrs,  dissônûs,  dispar.  Née  miiltiîm 
discrëpàl  a-tas.  F. 

DîscRÈpui.  parf.  de  Discrëpo.  Dîvïnà  futùri  Sôrtï- 
lëgis  non  discrëpiiit  senlèntià  Delphis.  H. 

DiscRETiis,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Discerno.  Séparé. 
Hic  iibi  discrëlâs  iusiilà  riimpit  àquas.  O.  SYN.  Dis- 
junctus,  avulsiis,  dissôciâtiis. 

DiscREVî.  parf.  de  Discerno.  Tënûi  tëlâs  discrëvëràt 
aurô.  F. 

DiscRÎMËN,  ïnïs.  n.  Division,  séparation.  Mïnïmiim 
quos  întër  et  hostem  Discrimën  murus,  pôrlàquè 
claiisà  fàcït.  O.  SYN.  Inlervallum,  spàtiûm,  distântiâ. 
PHR.  Pôntôquë  fuit  discrimën  et  astris.  £.  [|  5t//oT». 
Puro  discrimine  pectità  tellus.  CoZ.=  Môrsû  nûmë- 
rosi  dêntïs  ëbiimo  Multifidfim  discrimën  àrât.  Cl. 
Voy.  Sulcus.  Il  Différence,  distinction.  Tros  Tyrïiisquë 
mihî  nullo  discrimine  àgétùr.  F.  jj  Ton  de  rnusiqujg. 
Oblôquitur  numëris  septêm  discrimina  vociim.  F. 
\\  Danger.  Pér  vàrios  càsûs,  pér  tôt  discrimina  rë- 
rum.  F.  Voy.  Pcriculum. 

DiscRiMiNO,  as,  avî,  atiim,  àrë.  Séparer.  Quântiis 
àb  Àrctôis  discriminât  aethërà  plaiistris  Ànguïs.  St. 
SYN.  Sépàro,  divido,  distinguo.  Voy.  Scparo.  ||  Dif- 
férencier, mettre  de  la  variété.  Picto  vëstés  discrimi- 
nât aûro.  L.  SYN.  Vàrïo,  distinguo,  divido.  PHR. 
Lucet  via  longô  Ordïnë  flâmmàrum  et  iàtë  discriminât 
agrôs.  F.        _ 

DiscRUcïo,  as,  âvî,  âtum,  are.  Tourmenter.  Àbfôrè 
me  a  dominée  verticë  discriiciur.  Cat.  SYN.  Crâcïo, 
tôrquëo,  vexo.  Voy.  Crucio. 

DiscL'BLî.  parf.  de  Discurabo.  Discûbûêrë  tôrîs  Thë- 
seus  cômitesqiië.  O. 

DisciUBO,  ûmbïs,  iibûî,  ùbïtiim,  iimbërë.  n.  Se  cou- 
cher, ou  se  mettre  à  table,  en  parlant  de  plusieurs  per- 
sonnes. Convëniunt,  stratôquë  sùpèr  disciimbiliir  ôstrô. 
F.  SYN.  Âccûmbo. 

Dïscupïo,  ïs,  ivi  et  ïi,  itfim,  ërë.  Désirer  passionné- 
ment. Quis  credat  iiïsï  le  vcudërè  disciipërë?  Cat.  Voy. 
Cupio. 

DiscÛRRO,  rïs,  rî,  siim,  rërë.  n.  Courrir  çà  et  là. 
llicët  în  mûres  tôtâ  discûrrïlûr  urbë.  F.  SYN.  Vàgôr, 
divâgôr,  eispâtiôr.  PHR.  Olli  Discurrerë  parés.  F.  = 
Mens  discurrit  ûtiôquë.  O. 

DisciRSts ,  us.  m.  Course  en  sens  différents.  Vâl- 
lëm  latïs  discursibûs  implenl.  O.  l'oy.  Cursus.  ||  Dé- 
marches, briyues.  Gaùdià,  discursus,  nôslri  est  fârrâgô 
Kbëlli.^J. 

DiscL'S,  i.  m.  Disque;  palet.  Àcrâ  si  mîssô  vâcûûm 
jâcûlàbërë  discô.  O.  EPITH.  OEbàlïûs,  de  Castor  et 
Pollux  qui  en  furent  les  inventeurs;  Spartanûs;  làtûs, 
lîbrâtiis,  missilïs.  PHR.  Diseï  missjlë  pondus.  Pr. 
Œbàljosîn  nubiià  côndërë  discôs.  OEbàlïô  dûm  fin- 
dcrct  aërà  discô.  St.  feplëndïdà  Spàrtani  pondéra  disci. 

JU. 
COMBAT  DU  DISQUE. 

Corpora  veste  levant  ;  et  succo  pinguis  olivae 
Splondescunt,  lalique  ineunt  certamina  disci; 
Quem  priùs  aerias  libralum  Phœbus  in  auras 
Misit,  et  oppositas  disjerit  pondère  nubes, 
Dccidit  in  solidam  lorigo  post  tempore  terram 
Pondus,  et  exhibuil  junctam  cum  viribus  arlem.  0. 

Discîssï.  parf.  de  Discutio.  Tënipôrà  discûssît  clârô 
càvà  mallëùs  iclu.  O. 

DIscussCs,  à,  um.  part.  pass.  de  Discutio.  Pûrgâ- 
tùsquë  nitet  discussis  nûbibûs  cTthêr.  5î7. 

DiscCtïo,  ùtis,  ussi,  ussum,  ùlërë.  Disperser,  mettre 
en  pièces.  Mâgnôquë  frâgôrë  Discûssit  tràbs  âctà  ca- 
put. Si7.  SYN.  Èxcùtio,  disjïcio.  J  Dissiper.  Tûm  soi 
pallcntes  haud  unquam  discûtït  umbràs.  F.  SYN.  Di- 
mqvco,  dispello,  amôvëo,  arcë^»,  aufëro,  fûgo.  PHR, 
Morlc  lûà  discùssà  nUés.  L. 
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DïsËRTÊ.  adv.  Avec  éloquence.  Causas,  înquit,  agâm 
Cïcëronë  disertiûs  ïpsô.  M.  SYN.  Facunde. 

DïsERTus,  à,  um.  Disert,  éloquent;  élégant,  en  par- 
lant du  style.  In  causa  fâcïli  cuiyîs  lïcèt  esse  diser- 
lum.  H.  SYN.  Fâcundûs,  elôquens.  PHR.  Dïserlus 
lëpôrum  et  fàcêtïârum.  Cat.  Diclà  tibî  plenô  verbà 
dïsertà  fôro.  O.  Voy.  Elôquens. 

DisGRKGO,  as,  âvî,  atûm,  ârë.  Séparer.  Pôst  hâs 
sonâbil  disgrëgalo  plâsmàlë.  (lanib.)  HI.  Cap.  Voy. 
Separo. 

DîsjËcï.  parf.  de  Di^jicio.  Cl  bëllo  ëgrëgïâs  îdêm 
disjecërïl  ûrbês.  V. 

DisJEcTO,  as,  ârë.  fréq.  de  Disjlcio^  Dïsjêctârë  solêt 
mâgnûm  màrë  Irànstrâ,  gdbêrnà,  Àntennas.  Lr. 

DisJECTifS,  à,  ûm.  part.  puss.  de  Disjicio.  Disjëctam 
Maêëtyôvà  vïdël  âquôrë  clâssëm.  F.  PHR.  Dïsjëclà  për 
agros  Agmïnà.  F.  I)isiectamquë  comas.  O. 

Dîsjïcio,  ïcïs,  êcï,  éctum,  icérë.  Jeter  çà  et  là,  disper- 
ser. Fronleni  Disjïcïl,  et  sparsô  lâtê  rigài  arma  crùnrë. 
F.  SYN.  Spargo,  dispcrgo,  dissïpo,  dilTûndo,  difTëro. 
H  Troubler,  rompre,  détruire.  Disjîcè  cômpôsïlam  pa- 
cém,  sërë  crîminà  bellï.  F.  SYN.  Disturbo,  dissolvo, 
ëvërto,  rumpo. 

DîsJÛNCTijs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Disjungo.  Séparé; 
délié.  BôvèmqaëDî^jÛDClûm  curas,  et  slrjclis  frôndibûs 
expies.  H. 

OÎSJÛNGO,  gïs,  xî,  ctûm,  gërë.  Eloigner,  séparer, 
désunir.  ïlàlîs  longe  dîsjungïinûr  ôris.  F.  SYN.  Àb- 
jungo,  dissocie,  divido,  sëpàro;  avël^lo^  diveilo.^ 

DisjUNXÎ.  parf.  de  Disjungo.  Jurasses  raÔdô  dis- 
Jûnxissë  juvëucôs.  O. 

DispÂNDO,  dïs,  di,  sûm,  dërë.  Etendre.  Vëstës  dîs- 
pânsae  ïn  sôlë  sërescunt.  Lr.  SYN.  Pândo,  èxplïco. 
yoy.  Pando. 

Dîsp.iii,  àrïs.  omn.  g.  Inégal,  différent.  Est  mïhï 
dispàribûs  sëptem  compacta  cicûtis  Fislûlà^  V.  PUR. 
Cùr  dispar  cerlamën  inis?  0.  Causa  tua  est  dispar. 
O.  Vâtès  rêbùs  ël  ôrdïnè  dispar.  H.  Par  stûdïis,  sëd 
rôborë  dispar.  St.  SYN.  Impar,  dispàrilïs,  ïnœquâlïs. 
Voy.  Dissimilis. 

DispARiLÏs,  \s.  m.  f.  ë.  n.  romme  Dispar.  Ipse  et 
dîspârïlës  monslro  commissiis  ïn  arlus.  Cl.  Voy.  Dis- 
similis. 

DîsPARÏTÂs,  âtïs.  f.  Disparité,  différence.  Dispàrïtâs 
anïmis,  nisï,  quàm,  etc.  M.  SYN.  Dissimilïtûdù,  dis- 
cri  mën. 

DispÂno,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  Séparer,  opposer.  Is  nos 
për  gënlës  àiium  in  à!ià  dispâràU  (lamb.)  Plaut.  SYN. 
Disjungo,  sejungo,  sëpàro. 

DîspÉLLO,  eilïs,  iili,  ulsiim,  ëllërë.  Chasser,  dis- 
siper. ^Erâtâ  dispcllêns  âéqnôrâ  prôrâ.  S^  SYN.  Pello, 
èipëllo,  fûgo,  discûlïo,  disjicïo.  =  Dispellë  sômnôs. 

_  Sen. 

DîspËNDÏÛM,  ïï.  n.  Frais,  dépens.  Sïnë  sumptù,  sïnë 
dispèndiô.  Ter.  SYN.  Impénsâ,  sûm  plus.  ||i*erre,  dom- 
mage. Non  tanli  nobis  nôslr^  dispëndïâ  Mlle.  O.  SYN. 
Dâmnûm,  jâclûrà.  PUR.  Lûcïsàmor  pëpïgit  dispêndiA 
fâmœ.  Cl.  Il  Chemin  allur%gé,  détour.  JErnomôi  dcscrtà 
pëlêns  dispëndià  silvœ.  L.  SYN.  Dcvïa.  n.  pi. 

DispENSATOR,  orïs.  m.  Econome,  intendant.  Dîspên- 
sâtoris  nbbiië  cërnïs  ôpiîs.  M^ 
V.  Prfpiià  quanta  iliic  dispëusalôrë  vïdëbïs 
Àrmïgërô  !  J. 

DisPENSO,  as,  âvî,  âtfim,  ârë.  Distribuer,  départir. 
Tiinc  qufe  dispensant  morlâlià  fâtà  sôrôrcs.  O.  SYN. 
Distribûo,  pârliôr,  dispêrlïo,  divido. 
V.  Osculà  dispi^nsât  nâlôs  sùpremà  për  omnës.  O. 

DïspERDO,  ïs,  ïdî,  ïtiim,  ërë.  Perdre,  dissiper. 
Stridënti  mïscrûm  stipula  dispcrdërë  rarmen.  V.  Voy. 
Perdo.  PUR.  Côlor  disperditiir  omnïs.  Lr.  H  Ruiner. 
Voy.  Vasto, 

DispÊRto,  ïs,  ïî,  îrc.  n.  Périr.  Infërïôr  pârshôrûm 
dispèrit  omnïs.  Lr.  SYN.  Përco.  ||  Dispërëam  si  om 
nisï.  Que  je  meure  si.  Dispèrëâm  ni  Sùbniûssés  omnës! 

n. 

DisPÊRCO,  gis,  si,  sûm,  ^crc.  Disperser,  rcpandie  çà 
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et  là.  Ossâquë  dîspêrgit  cerebrô  përmîxtâ  crûéntô.  F. 
SYN.  Spârgo,  dissémine,  diffundo,  diffçro,  disjïcïo. 
PHR.  Vit^am  dispêrgïl  ïn  auras.  F.  Dispersa  îmmittit 
siivis  incendia  pastôr.  F.  Inculiâs  dispersa  cômâs.  Cl. 

DispËRTio,  is,  ire,  et  Disperlior,  iris,  itus  siim,  iri. 
d.  Partager,  distribuer.  Disperlitiir  ût  hôrrôr,  et  incûlît 
indë  timorêm.  ir.  SYN.  Pârtïôr,  divido, dislribuo. 

Dîspïcio,  ïcïs,  ëxi,  ectum,  ïcërë.  Regarder  çà  et  là. 
Lë\ês  ëreclûsïn  aiirâs  Dispïcit  ômnë  nëmiis.  O.  SYN. 
Circumspicïo.  Il  Voir,  distinguer.  Nêquc  aiirâs  Digpï» 
ciunt  clausœ  tënëbris.  F.  Voy.  Aspicio. 

DïsPLicto,  es,  ùi,  ïlum,  erë.  n.  Déplaire.  Née  mïhi 
dîsplicëat  màculis  insignïs  et  albo.  F.  SYN.  Sôrdro 
[dat.).  Lœdo,  ojTêndo  (ace).  PHR.  Non  plàcëo,  non 
arridëo,  sum  ôdïôsus,  ingraliis,  inyisùs,  injûcûn- 
diis,  môieslûs,  gravis.  Sôrdênt  tibï  munërâ  nôstrà.  F. 
Dumquë  tïbi  est^  ôdio  mëa  f istiilà.  F.  Aurjbus  in- 
gratum  cârmcn.  Ôcùlos  offendit  et  aûrcs. 

Dispucui.  parf.  de  Displiceo.  Pœna  est,  quâm  tânlô 
displicûissé  vire.  O. 

DispLODO,  dis,  si,  sûm,  dërë.  Faire  explosion.  Nâm 
displosà  sônat  quantum  vesicà.  H. 

DispÔLÏo,  as,  avi,  atum,  ârë.  Dépouiller.  Sâpë  tâmën 
prôpriis  dispôliatùr  hômô.  Pr.  PHR.  Non  sic  pratà  nôvô 
vëië  dëcenlià  .SLstatis  càlidœ  dispQlial  vàpôr.  Sen.  Voy. 
Spolio. 

DîspôNO,  ônïs,  ôsûî,  osïtûm,  ônërë.  Disposer,  mettre 
en  ordre.  Plènaque  ôdôrâti  dispônûnt  pocùlà  Bâcchi. 
O.  SYN.  Cômpôno,  ôrdino,  digëro,  distrïbùo.  !|  Aligner. 
SYN.  Uirigo,  ordino,  instriio.  PHR.  Pono  ordinë. 
Disponunt  enses.  F. 

V.  Unum  ôpùs  et  rëquïëm  pàrïlér  dispônïmûs  âmbô. 
Et  quinquc  in  partes  tôtus  disptinïtur  ôrbïs.  fib. 

DispôsiTLRÂ,  «T.  f.  Position,  situation.  Tandem  dêvë- 
nïûnt  in  talés  dispositûrâs.  Lr. 

DispôsïTLS,  et  Dispôstus,  à,  um.  part.  pass.  de  Di- 
spono.  Dispôsiti  in  tùrmâs.  St.  Née  mëà  dônà  tibî 
studio  disposlà  fidêli.  Lr. 

DispôsLi.  parf.  de  Dispono.  Sâpëquë  mûtâlâs  dispô- 
sûïssë  comas.  Tib. 

DisPLDÉT.  impers.  Avoir  honte.  Quôs  VënëriS  fiirti 
dispuduissè  fërunt.  O.  Voy.  Pudet. 

DispuLî.  parf.  de  Dispcllo.  Àerà  dimôvit  tënëbrôsum 
êtdispulit  ùmbrâs.  F. 

DispuxGo.  gis,  xi,  ctum,  gërë.  Effacer.  ||  Compter.  — • 
vitfT  djcs.  Sen. 

DïsPL'TÀTÏô,  onis.  f.  Discussion  ;  dispute,  débat,  con- 
testation. Quidquid  dëcëntér  doclà  djsrpùtâlïo.  (lamb.) 
Calph.  SYN.  Conlënliô,  lis,  pfignà,  cerlàtïô,  certamën. 

DispvTO,  as,  âvî,  âlùm,  are.  Discuter,  disserter,  dispu- 
ter. Quod  oplimiim  sil  conviviûm  disputât.  (laïub.)  3/. 
SYN.  Disscro,  àgito,  di.scepto,  contêndo. 

DiSQuino,  ris,  siyi,  situm,  rërc.  Rechercher,  s'enqué- 
rir. Imprânsi  mecum  disquiritë,  cur  hoc.  H.  SYN. 
Qu.Tro,  inquiro,  scrutor,  invèsligo.  ^ 

DïsRiMPO,  ïs,  ûpî,  nptum,  mpërë.  Rompre;  faire 
crever.  Vl  Marsii'  colûbras  Disrûmpit  caniu.  Lucil.= 
Disrûmpor.  Je  crève  de  coière.  Ter.  Voy.  Rumpo. 

DissKco,  as,  ûî,  ectum,  are.  Couper,  mettre  en  pièces. 
OfTàin  môiârcs  dissècarenl  ûvidi.  (lamb.)  SYN.  Scco, 
scindo,  discindo,  discérpo,  divïdo,  lâccro. 

DissLciii.  parf.  de  Disseco.  Dissëcùilqnô  cômâs.  F. 

DïssËMÏNO,  as,  àvi,  alîim,  ârë.  Disséminer,  semer, 
répandre.  SYN.  Sëmïno,  spargo,  dispêrgo,  difTûiidu. 
=  Vûlgo,  divulgo. 

DissENSÏô,  OUÏS.  f.  et  Dïssciisiis,  ûs.  m.  Dissension, 
dissentiment ,  différence  d'opinion.  Disscnsûquc  âlilûr 
rûmor.  Cl.  SYN.  Discordià,  'dissïdïiim.  PHR.  Urbërn 
Scindiint  dïssënsû  vàiio.  St.  Mëdiis  disseiisibus aulâ>. 
Cl.  Voy.  Discordià. 

DissÊNTio,  lis,  si,  sûm,  tire.  n.  Etre  d'un  avis  dif- 
férent, n'être  pas  d'accord.  Très  mïhï  cnnviv.T.  prôpô 
dissënlirë  vïdcnliîr. //.  SYN.  Dissidëo,  discrëpo,  dis- 
cordo.  PHR.  Dissénscrc  dca\  O. 

Dissi  PIC,  is,  si,  lûm,  irë.  Abattre  une  clôture.  Dis- 
sëpiôquc  ôggërc  rûrgus  (dyjnos)  Prâcïpïiat.  St.  =  Di- 
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viser,  séparer.  Vix  eà  lîmïiïbiis  dîssêpscrSt  ômnïâ 
cértîs.  O.  SYN.  Discerne,  discrimïno,  sepàro.  PHR. 
Benë  dissêpli  fôêdfêrà  mundi  Traxït  in  ùnum  Thes- 
sâlà  pînûs.  Sen. 

DîssEPTUM,  î.  n.  Clôture.  Dîssëptâ  domôrùm  Sâxcà 
pêrvQlitânt  ^ôces.  Lr.  Voy.  Seplum. 

DissÈao,  ërïs,  evï,  ïtum,  ërërê.  Semer  çà  et  là.  Voy. 
Sero.  ^ 

DîssËRô,  ërïs^  ërùi,  ërtum,  ërërë.  Disserter,  discuter, 
débattre.  Séd  cûr  non  pôlïus  verbîs  quœ  dissërïs,  usu 
Éxpërïor?  Cl.  SYN.  Dispûto,  discepto.  ||  Discourir,  con- 
férer. SYN.  Edissèro,  ênârro,  expono,  dico. 

DfssÊRPO,  ïs,  ërë.  n.  Se  répandre  de  tous  côtés.  Câ- 
dûnt  lôli  montes,  mâgrioqué  repente  Côncussû,  lâte 
dîssêrpûnt  ïndë  trëmôrês.  Lr. 

DïssiDÈo,  idés,  êdi,  éssum,  ïderë.  n.  Etre  éloigné, 
séparé.  Oninem  ëquïdéra  scëplris  térram  qu^.  libërà 
nôstris  Dissïdët  extêrnam  rëôr.  V.  Tôt/.  Dislo.  ||  Ne  pas 
s'accorder.  Fâmà  nëc  a  vëri  dissïdët  illà  fïde.  O.  SYN. 
Dissëntïo,  discorde,  discrëpo,  disto,  rëpiigno.  PUR. 
Matrïs  àb  îngënïo  dissidet.  O.  =Tôgà  di^sidët  impar. 
H.  Dissidêns  plebi  virtus.  Id.  Voy.  Discors. 

DissiDiLsi,  il.  n.  Dissension,  discorde,  dicision,  diffé- 
rend. Mùltis  illà  dàbûnt  litiqrà  dissidiûm.  Pr.  Voy. 
Discordia.  ||  Divorce.  Dissidium  non  est  hoc  ;  Prôcu- 
lêiâ,  lûcrum  est.  M.  SYN.  Divortïum,  discêssiô. 

Dîssïuo,  ïlis,  ilii  et  ilûi,  ûliûm,  ilirë.  n.  Sauter  de 
côté  et  d'autre;  s'entrouvrir.  Dissilîtomnë  sôlùm,  pënë- 
trâtque  in  Tàrtàrà  rîmis  Lumen.  O.  SYN.  Dissûlto, 
discëdo,  dëhisco,  findôr,  disrumpôr.  PHR.  .Sràquë 
dîssilïûnt.  V.  =  Se  briser.  Gratià  sic  fratrûm  gëmï- 
nôrum,  Ampbîônïs  atquë  Zëthi,  dissïlùït.  U.  SYN. 
Rumpor. 

DîssÏMÏLÏS,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Différent,  dissemblable. 
Nos  quôquë  di^ssïmïli  cèrtamïnà  mente  subiniùs.  O. 
SYN.  Àbsïmïlïs,  dispar,  dispàrilïs,  diversùs,  àlïiis, 
distâns,  discrëpans,  disconvënïens.  PHR.  Non  ou 
haûd  similis.  Non  idem.  ||  Dégénéré.  Me  nullâ  dïes 
tani  fortïbùs  ausïs  Dissïmilcm  arguërït.  V.  SYN.  Dé- 
gënër. 

DîssÏMULÂNTÉR.  adv.  Avec  dissimulation.  Lëctïcâm 
dôminœ  dîssimûlanlër  àdi.  0. 

DissÏMULÀTOR ,  oris.  m.  Accoutumé  à  dissimuler. 
Non  mihi  jâm  nôtùs  dissïmùlâlôr  ërïs.  31.  SYN.  Si- 
mulator, fictôr,  fallax,  subdôlûs.  PHR.  Fândî  ficlôr. 
Vêri  dissïmûlâtor  àmôrïs.  O. 

DîssÏMtLÂTiis,  a,  um.  Dissimulé.  Vërà  redit  faciès, 
dîssimûlàtà  përit.  Petr.  SYN.  Simû[âtus,  fàlsiis,  iriën- 
dâi,  mëntitûs.  PHR.  Vêslë  virura  longâ  dissimalâlus 
ërât.  O.  Dîssimùlatâ  dëâm  Sâturnïà.  O. 

DîssiMÛLO,  as,  âvi,  âlùni,  àrè.  Dissimuler.  Dîssïmû- 
lâre  ëtiam  sperasti,  perfide,  tantum  Possë  nëfas!  V. 
SYN.  Simùlo,  fingo,  cëlo,  tëgo,  occùlto,  fallo,  mentiôr. 
PHR.  Sïmûlàta  menlë  lôqui.  Tristi  fingerë  mëntë 
jocum.  ïmitari  gaûdià  fàlsà.  Laètà  celât  sùb  frônlë  dô- 
lorem.  Multà  màifis  sïmiilàns.  F.  Nec  Isetâm  spëcïëm 
prîEtêndërë  fraudi.  Cl.  Tauro  dissimulante  dëum.  O. 
V.  Spera  yullii  simulât,  prëmït  àltum  côrdë  dôloréra. 
Dissïraùlarê  nëfas  tânlùm,  clemènliâ  non  est.  M. 

Me  tradente  dolos,  gostus,  artemque  nocendi, 
Edidicil  simulare  fidem,  sensusque  minaces 
Protegere,  et  blando  (r audem  praelexere  risu.  Cl, 

DîSsïpATijs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Dissipo.  Dispersé, 
dissipé.  Hâec  quœ  pulvërë  dissipalà  mullô.  (Phal.)  M. 
SYN.  Fûgâtûs. 

Dîssïpo,  às%  âvî,  âtûm,  àrë.  Dissiper,  disperser.  Y û\- 
minëo  cëlërês  dissipai  orë  cànés.  O.  SYN.  Spargo, 
dispergo,  dispello,  disjicio,  fiigo.  Dissipât  amplêxûs, 
âtque  ôscûlà  fidà  rëvèllït.  St.  =  Dissipât  Evius  Cùrâs 
ëdac^.  Jî.  SYN.  Péllo,  àbïgo.  ||  Rpandre  de  tous  côtés. 
Picëumquë  për  ossà  vënênum  Dissipât.  O.  SYN.  Dif- 
fiindo.  =  Dissiper,  dépenser.  Voy.  Decoquo. 

DissÏTÏis,  à,  fim.  part.  pass.  de  Disscro.  Répandu. 
Cffilèfà  pars  ânïmœ  pcr  lôtûm  dis^jià  côrpiis.  iLr.  SYN. 
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Dîffûsus.  Il  Divisé,  séparé.  SY^.  DisJÛDCtus,  divisiis, 
sejùnctiis,  dissôciatûs,  distans,  rëmotiis. 

DîssqcïÂBiLÏs,  ïs.  m. /".  ë.  n.  Propre  à  ièparer.  Nê- 
quicqaam  Dëùs  abscidïl  Priidëns  Ocëânô  dissociâbïlî 
Terras.  (Choriamb.)  H. 

DissôcïÀTLS,  à,  um.  Séparé.  DIssôcïâlà  lôcîs  cOucôrdî 
pâcë  ligavït.  O.  Voy.  Dissilus. 
V.  Dissôcïata  pûtrëmlâiênt  jàbùlâlà  cannâm.  Prud. 

Dissocie,  as,  avi,  attira,  are.  Séparer,  désunir.  Et 
Ledœ  pôlëras  dissôciarè  gënus.  31.  SYN.  Disjûngo. 
sepàro,  dnido. 

DissÔLLENoi^'s,  Dîfsôluï,  Dissôlûo,  pour  Dissolvendus, 
Dissolvi,  etc.  Stàminà  non  ulli  dissô|iiendà  dëo.  Tib. 
Sit  sàtis  ornatus  dissolûissè  cÔniae.  ïib,  Pristina 
vola  nôvqmunërë  dissôlûô.  Cat. 

DissÔLUTLS,  à,  iim.  part.  pass.  de  Dissolvo.  Délié. 
Plantis  calcèàmentà  dissôliilis.  Prud.  SYN.  Sôliitus, 
liber.  =  Relâché,  dissolu.  Qui  dissôiutos  môrës  vi  côm- 
pèscërét.  Pfiqd.  Voy.  Solutus,  Libido. 

DissÔLVO,  olvïs,  ôlvi,  qlûiiim,  olvërë.  Dissoudre,  dé- 
lier, séparer.  Nubilà  dissôlvit  Phœbûs.  Cl.  SYN.  Sôlvo. 
rësôlvo,  laxo,  rëlaxo,  frango,  dilûo,  rëmitto. 

DîssÔNO,  as,  iii,  ïtûm,  aie.  n.]\' être  pas  d'accord. 
SYN.  Discrëpo,  discorde.  :=  Dissentio.  Voy.  ce  mot. 

DissÔNUS,  à,  um.  Dissonant,  discordant,  qui  n'est  pas 
d'accord.  Dissônàquâm  varies  flëctanf  âd  mùrmùràciir- 
sfis.O.  SYN.  Àbsqnùs,  non  consôniis,  discors,  âbsimïlïs. 
— Dissônà  ritu  Barbaries.  Cl.  Fot/.  Discors,  Dissimilis. 
^  DissÔRS,  ôrtïs,  omn.  y.  Qui  n'a  rien  de  commun  avec. 
Et  àb  omni  milite  dissors  Glorjà.  O. 

Disse ADÉo,  des,  SI,  sum,  derë.  Dissuader,  détourner. 
Hinc  dissuàdët  àmôr,  victùs  piidôr  essët  àniorë.  O.  SYN, 
Déhqrtor,  dètêrrëo,  abdîico,  avërto,  avôco. 

DisscASOR,  ërïs.  771.  Qui  dissuade.  Dissuâsôr  jiistî 
glàdïiis.  L.  PHR.  Dissuaiôr  hônesli  Luxiis.  Cl. 

DissuLTO,  as,  avi,  atum,  are.  n.  Sauter  çà  et  là;  s'en-- 
tr'ouvrir.  Djssultant  ripâe,  rëfluitque  ëitèrrilùs  âmnïs. 
V.  PHR.  Nëc  fulmine  lànli  DiSSiiUânt  crëpilûs.  V.  Voy. 
Dissilio. 

Dissuo,  uïs,  iiî,  utûm,  iiërë.  Découdre.  Àltërâ  dissiitô 
pëctûs  àpertâ  sinu.  O.  =  Oscitàt  hèslèrnûni  dissiîUs 
undiquë  malis.  Pers.  SYN.  Dissélvo,  discindo. 

DisiÀNS,  tïs.  omn.  g.  Distant ,  éloigné.  Mquâll 
spàlïô  distantibus  illis.  0.  SYN.  Disjùnctiis,  dissiius 
rëmotùs,  dissôciatiis.  ||  Différent.  Stùdiisquë  làvor  dis- 
tantibus ardet.  O.  SYN.  Vàriiis,  diversus,  dispâr, 
discon\ëniéns.  Foj/.  Dissimilis. 

_  DiSTÀNTÏA,  «.  f.  Distance,  éloignement,  intervalle. 
Etënim  distàntià  quum  sit  Formàrûm  finità. /.r.  SYN. 
Spàtiîirn,  intéryàlliim,  discrimén. 

DïsTENDO,  dis,  di,  sum  etlxim,  dërë.  Tendre,  étendre. 
Dîstëndërë  bràchià.  O.  Voy.  Tende.  ||  Remplir,  gonfler. 
Et  dulci  distèndùnt  nectàrë  cellâs.  V.  SYN.  Distènte, 
implëo,  cômpiëo.  =  Partager.  Nëc  tîià  te  pïëlâs  disten- 
dit àmqrëduôrum.  O.  SYN.  Divïdo,  d'.stràho. 

DïsTENTO,  as,  avi,  atum,  are.  v.  fréq.  de  Distende. 
fendre,  distendre,  élargir.  Sic  cytiso  pastâ  distënlënt 
ubërà  vaccae.  V.  Voy.  Tendo.  ||  Remplir.  Dislëntët  spi- 
cis  horrëà  plënâ  Cëres.  Tib.   Voy.  Impleo. 

DisTÊNTL's,  a,  um.  part.  pass.  de  Distende.  Tendu, 
gonflé.  Dislenlas  lactë  càpellas.  V.  For/.Tumidus,  Plenus. 
V.  Quodque  aliéna  càpcllâ  gërâtdistëntiiis  iibér.  D. 
Il  part,  de  Dislineo.  Très-occupé.  Nùnc  est  distentus 
ânimiis  nëgotïis.  Afran.  SYN.  Distractiis. 

DisTtRjiîxo,  as,  à>  i,  àtum,  are.  Diviser,  borner.  Gâl- 
lïcà  cërtiis  Limës  àb  Ausôniis  dislërmiiiàt  àrvà  coiônis. 
L.  SYN.  Divido,  sépare. 

DisTERMiNUS,  à,  uni.  Séparé.  Fractâs  qui  în  riipibiîs 
iindas  Audit  Tàrtèssus ,  làtis  distérmiiià  terris.  SU. 
SYN.  Dissilus,  disjunctîis,  rëmotus,  dissÔciâtiis. 

DisTïcnÔN,  1^  n.  Distique.  Si  quâudo  ë  nostris  dîs- 
lïchà  paucâ  lëgis.  M. 

DisTiLLO^  as,  àvi,  âtiim,  ârë.  n.  Distiller,  dégoutter. 
Distillant  tempôrà  iiardo.  Tib.  SYN.  Stillo.  PHR.  Slil- 
lâtim  càdo.  Slillâs  mitte.  Tétrûm  distillât  viriis.  V.  Dis- 
Uliant  per  pèciâs  àquè.  Cl. 
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DîsTÎNCTÏo,  ônïs.  (.  Division,  séparation;  ponctua- 
tion. Àffëctûs  impône  lëgens  :  distincliô  séiisûm  Aùgel. 
Aus.  Distinclïô  vërbà  Dissociât.  T.  JHaur. 

DisTÎNCTLS,  à.  um.  Varié,  émaillé.  Distînclâ  florï- 
bùs  hêrbœ.  O.  SYN.  Vàrïùs.  =  Vârio  d.istinctà  lëpôrë 
Omnïâ.  Lr. 

DisTiNCTLS,  ûs.  m.  Diversité,  variété.  Distînclu  variât 
lôngô.  St.  SYN.  Discrinien. 

DisTÏNto,  inês,  inùi,  èntuin,  ïnërë.  Retenir,  occuper. 
Et  màrë  quod  lâte  tèrrarum  distinct  ôras.  Lr.  SYN. 
Tënëo,  dëlïnëo,  rëlïnëo,  niôror^  côértëo,  ôccùpo.  PHR. 
Dûm  dcstinët  hôstërn  Àggër  muroriiin.  V. 

DisTiNGUO,  guis,  II,  et  uni,  guërë.  Distinguer.  Falsûra 
dîslinguërè  vero.  U.  Voy.  Discerno.  H  Diviser,  sé- 
parer.Séd  dùôsûnt,  quœ  nos  distinguant,  milliâr  pas- 
sûjn.  M.  SYN.  Divido,  sëpâro,  distrimino,  sëjiingo.  || 
Varier,  diversifier,  émailler.  Distinguërè  pocûlà  gèmmis. 
Cic.  SYN.  Vàrïo,  discrimine.  PHK.  Câpût  distinguërè 
àcu.  Cl. 

DIsTO,  as,  ïti,  ârë.  n.  Etre  éloigné,  en  parlant  des  cho- 
ses. Nimiùm  distàrë  Cannas  Jam  quëritur.  H.  SYN. 
Absûni,  sëpàror,  sëmôvëor,  sejùngor,  sûm  rëniôtiis, 
divisiis,  dissitiis.  PUR.  Née  lôngo  distàt  cûrsu.  F.  Nëc 
nos  màrë  séparât  ingëns  :  Èxïgùâ  prôhibcmiir  àqua.  O. 
Nëc  longïùs  âbfiiit  indë.  O.  Tantuin  àbërât  scôpûlis, 

quantum O.  Distàt  ûtrinquë  pàri  spàliô.  O.  Lon- 

gequeëràt  iitràquë  tëJlùs.  O.  \\  Etre  différent.  Invëniës 
tàinëii  inlcr  se  distârë  riguras.  Lr.  SYN.  Discrëpo, 
difTëro,  dissôno,  disconvëiiio,  âbsùm,  rëcëdo.  PHR. 
Mores  distant  a  carminé  nôslro.  O.  Paùlum  sèpùltœ 
distàt  ïnërtiœ  Célatà  virtùs.  H.  Voy.  Dissimilis. 

DisTORQUËo,  quës,  si,  tûm,  querë.ï ort/re,  tourner. 
Est,  qucë  përvèrsô  dislorqucal  orâ  càcliinno.  O.  Voy. 
ïorquco.  _  .  ,, 

DîsTouTÎjs,  a,  um.  Tordu,  tors.  Dîstôrlis  crunbus.  H. 
Voy.  Tonus. 

DisTRACTiis,  a,  iim.  part.  pass.  de  Distraho.  Séparé, 
écartelé.  JûrbàUs  dislràctûs  equis.  F.  SYN.  Divulsus, 
discîssiis.  ||  Divisé,  répandu.  Ôdor  distràctûs  in  àëris 
auras.  Lr.  SYN.  Divisiis,  diffusus,  spârsiis,  dispersas. 
=  Occupé.  _  _      _ 

DÎSTRÀBO,  àhïs,  âxî,  aciûm,  âhërë.  Séparer.  Ut  cêr- 
rërë  pôssis ,  Dislràhitûr  niâgis.  Lr.  SYN.  Sëpàro , 
sëjûngo,  disjûngo.  ||  Ecarleler,  tirer  de  divers  côtés. 
SYN.  Diveilo,  diduco,  àbstrâho,  discmdo,  discërpo. 

DisTRiBÈo,  aïs,  iii,  uluiu,  iièrë.  Distribuer,  partager. 
Distrïbuëndà  pios  hôinïiiiim  màndavit  ïn  iisus.  Mant. 
SYN.  Divido,  pârtior,  disperlior. 

DîSTnicTiJs,  â,  ùm.  part.  pass.  de  Distringo.  Atta- 
ché par  plusieurs  liens.  Ràdïisquè  rolarùm  Dislncti 
pendent.  V.  ||  Tiré.  District  us  ensïs.  H.  ||  Occupé. 
Districta  ëpiilis  au!â.  L.  Torqucriër  omni  Sollicitudinë 
districtiim.  II. 

DisTRiNGO,  ngïs,  nxi,  ctiim,  ngëre.  Serrer,  her  étroi- 
tement. Voy.  Slringo.  =  Occ?/;;er  beaucoup.  Distringit 
qiicm  miiltariim  rerum  vàrielas.  Phœd.  Pour  les  autres 
.lens,  voy.  Dcstringo. 

DisTÊLï.  parf.  de  Diffcro.  Dislùlii  in  sérâm  commissa 
piaciilâ  nôctëm.  F. 

DisTÎiRBO,  as,  avi,  âtûm,  arc.  Renverser,  demoltr. 
TiiMi  fiilmïnâ  miiiàt,  ël  âdës  Scëpë  siiàs  disliirbet.  L. 
SYN.  Dirîio,  disjicio.  Voy.  Everto.  ||  Confondre,  trou- 
bler, mettre  en  désordre.  Mûllo  disturbàt  sanguine  pa- 
«em.  L.  Voy.  Turbo.  ||  Agiter,  bouleverser.  Fréta  dislùr- 
biit  aûstcr.  Sen.  ^  _  ,    .      , 

DîTATLS,  à,  ùin.  Enrichi.  Turbàspolïis  dilata.  O.  f  oy. 
Div(s.  ^    .  _   .    _  ,-  . 

DiTÉsco,  ïs,  ërë.  n.  S'enrichir.  Sive  feras  inlcrticere 
et  ditëscëië  prftidâ.  Lr.  SYN.  Dilor.  lôiûpleibr.  PHR. 
Dives,  lôcùples,  ôpulentus  fto.  Opes,  (Initias  pàro, 
conipàro  ,  àcquiro  ,  cônquiro  ,  âssëquor  ,  consèquor  , 
àrcrvo,  côngëto,  ciiiniilo.  Rem  fàcio.  Rëin  strûo.  Pers. 
Sic  alla  pccunià  crcscet.  O.  Pàrto  pêr  vulnërà  cènsu.  O. 
Cunctis  ditèscanl  hôrrca  vcntis.  Cl.  tindo  Divitias 
«■1  lïtjuè  rùam  dic,  aûgur,  àcêrvôs.  If.  =  Ld''g*'  dilês- 
càl  arcnd  Sûr.giiinë.  Cl.  Pârlii  diicsccrëtluki.  Lr. 
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DîtbyrÂmbîjs,  i.  m.  Poème  en  l'honneur  de  Bacthut. 
Seii  për  audaces  nova  dithyrambes  Vérbà  dëvôlvït. 
(Saph.Xiir.  ^ 

DÏTiô,  ônïs.  f.  Puissance,  domaine,  empire.  Qui  inârë, 
qui  terras  ônini  dïtïônë  tënèrënt.  F.  SYN.  Pôlêstas, 
impërium,  dôrninatiis.  —  Loges,  jiigum.  PHR.  Di- 
tionc  jubetô  Carthago  prëmât  Ausoniam.  F.  Victor 
ditiônè  tënebât.  F.  Làliâ  quidquid  ditïouë  siibâclum. 
Cl.  Voy.  Imperium. 

PÉRIPHRASES. 

Non  tibi  trâdidimus  dociles  servire  Sabaeos; 
ArmenijD  dominum  non  le  prsefecimusorœ; 
Nec  damus  Assyriam,  tenuit  quam  femina,  geolcm  ; 
Romani,  qui  cuncta  diù  rexêre,  regendi.  CL 

DÎTÏÔR,  us,  ôrïs,  Ditîssimîis,  â,  iim.  Voy.  Dis,  Divc?. 

DiTo,  as,  avi,  atiim.àrë.  £nrtcA»r.  Suevëràtinniimë- 
ras  hôminiim  dilarë  càtërvas.  Cl.  SYN.  Locùplelo.  PHR. 
Diviiiis,  ôpibus,  fortiinis,  bonis,  re  augëo,  beo,  cûmûlo. 
Indignoquë  pècûniâm  Hœredi  prôpëret.  H.  =  Sërai5- 
nem  patriûm  ditàvërït.  H.  SYN.  Augëo. 

Diu.  adv.  Longtemps.  Rhœbë,  diii,  res  sî  quâ  dlii 
môrtalïbus  ulla  est,  Vuiïmiis.  F.  SYN.  Longe,  longiim, 
iongius,  për  iongûm.  PUR.  Multos  annos,  multôsdïës, 
longum  tëmpus. 

DitM,  il,  et  Di\ûm,  i.  n.  L'air,  le  serein.  Nëc  mïhï 
liim  molles  sub  dio  càrpërë  somnos.  V.  Sùb  divô  môrë- 
ris.  m  PilR.  Niidoqnë  siib  aethëris  axë.  V.  Vitamquë 
sub  divo  et  trëpidis  àgât  In  rébus.  H.  ^ 

DiiRNLM,  i.  n.  Journal.  Longi^  rëlëgit  trânsvërsâ 
dïiirni.  J.  SYN.  Diarium,  ëphemërïs. 

DiÎRNL'S,  à,  lîm  Qui  dure  un  jour.  Iniplcsse  fftâlis 
fâtà  diùrnà  sdœ.  0.\\Du  jour.  Et  nilôr  in  tàcïtâ  nocié 
diurnùs  ëràt.  0.  Nocliirna  vërsatë  mànii,  vërsàlë 
dïûrnà.  II. 

Dits,  à,  iim.  Divin,  céleste.  |  Noble,  illustre,  précieux. 
Quas  ipsà  dëcùs  sibï  dià  Càmillà  Dciëgit.  F.  SYN. 
DiMiiiis,  divus.  PHR.  Sentëntià  dià  Càtonïs.  K.  Dià 
pôëinàtà.  Pers. 

DiuTiNÎ^'s ,  ou  DïStûrnûs,  â,  ûm.  De  longue  durée. 
Posiquâm  vàpôr  diùtinùs.  (lamb.  dim.)  Prud.  Hœc  fbrë 
morte  mëâ  non  diuturnà  mâlà.  O  SYN.  Lôngiis.  PUR. 
Diii,  muitos  për  ânnosstâns,  dûrâns,  inàn^ns. 
V.  Est  mihï,  silquë,  prëcor,  «ôstris  didturnïôrânnîs. 

O. 

DÏLTÏïis.  adv.  Plus  longtemps.  Forlûnàequë  \ëlis 
mëmiiiissëdiiiliiisoro.  FUI.  SYN.  Lôngîus. 

Diva,  ae.  f.  Déesse.  Uivà  putêns  typri.  J7.  Voy. 
Dea. 

DivACOR,  ârïs,  âtûs  svim,  ari.  d.  Courir  çà  et  là.  Àc 
di\àgâri  desinâs  për  compila,  (lanib.)  .dnon.  SYN.  Va- 
gor,  erro,  discuno. 

DivAuicATiJs,  a,  ûm.  Ouvert,  écarté  Divârïcâlis  crii- 
ribiis.  (lamb.  dim.)  Prud. 

DiviLLO,  èllis,  lilsi,  iilsûm,  cllcrë.  Arracher,  sépa- 
rer. Nc(iuicquam  lendit  mànibus  divëll'Të  nôdôs.  F. 
SYN.  Dislràho,  âbstiàho,  àvclln,  disjungo.  PHR.  Divcl- 
limunndè.  F.  Non  dùlci  amplexu  divellèrcr  iinquâm. 
F.  =  Dnëllërë  sommis.  //.  SYN.  Âdinio,  exculio, 
âbrumpo.  |1  Déchirer.  Àrtîis  divellérô  morsii.  O.  Voy. 
Laccro. 

DiviRBiRO,  âs,  âvi,  âlnm,  are.  Ecarter  en  frappant. 
Vôlucrcs  divcrbëràl  auras.  F.  PHR.  Fërro  divérbcriit 
ûmbras.  F.  Sol  àenasdivërbëràtumbrâs.  Lr.  Foy.  Ver- 
bcro. 

Divi'nBii  M,  ïî.  n.  Dialogue  dans  les  pièces  de  thed- 
tre.  Ad  nova  vix  mëiuôrcni  divërbiâ  cogë  séncclaui. 
Aus. 

DîvÏRsf..  adv.  Diversement,  en  sens  divers.  Ciirae 
qujc  incum  àmmûin  diverse  Iràhiiiit.  Ter. 

DivtRSOR,  ùris.  m.  Cic.  Qui  va  loger  dans  une  hfi- 
tcllerie.  \\  Dole,  qui  va  loger  chez  quelqu'un.  SYN. 
Hospes. 

DiviRSou,  ârïs,  âius  siiiuârï.  d.  Etre  iogé, aller  lo- 
gijr.  Yoy.  Uospiior. 
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DîvërsôrÎCm,  ïÎ.  n.  ITâJeUerie,  logis.  Mûlândûs  locîis 
est  et  dïvêrsoriâ  nota  Praelër  agëndûs  ëquûs.  H.  SYN. 
HospïtTûm. 

DîvÊRsifS,  a,  ûm.  Qui  s'écarte  du  chemin.  Quô  tân- 
tûm  divêrsûs  àbîs  ?  V.  PIIR.  Divèrsôs  ûbi  sérisït 
ëqiiôs.  F.  Obrùë  pûppes,  Aut  agë  divérsas.  V.  ||  Op- 
posé, différent,  divers.  Crédite,  diversis  pârlibils  ânnà 
(iâmûs.  O.  SYN.  Dîssimïris,  dispar,  contrâniis,  etc. 
Foî/.Dissimi[is.  PHR.  Rursiim  e  diverse  cœli.  V.  Côii- 
flûiit  nùnquàm  pôpiilus  divèrsïor.  Cl.  Plèbs  habitant 
dtversâ  lôcis.  O. 

V.  Dîvêrsspquë  vqcânt  ânïmum  în  contraria  cûrâê.  F. 
Hépc  ëgô.vêl  cêrte  non  his  diverse,  lôculds.  O.    _    ^  ^ 
=  Eloigné,  brouillé,  ennemi.  Pôssum  ëgô  diverses  ïtë- 
rûm  cônj un gëre  amantes.  Pr.  SYN,  Avërsiis,  âdvérsiis, 
divîsus,  oppôsïtiis. 

DiVERTicuLUM,  I.  n.  Chemin  détourné,  détour.  Sôla 
ërrôrë  càrêt  simplèx  vïà,  nesciâ  fléctï  In  dîvêrtïciilum. 
Frud.  SYN.  Fléxîis,  sèmïtà,  tramés.  =  Digression.  A 
dîvërtïcùlô  rëpëtâtur  fâbûlâ  primo.  J. 

DïvÊRTO,  tis,  ti,  sum,  tërë.  n.  et  Divêrtôr,  tërïs,  sus 
sûm,  tî.  d.  Tourner  vers  un  endroit,  aller  loger.  Câstà- 
lïâin  molli  divërlïtûr  ôrbilà  clivo.  F.  PUR.  Dé,  ex  vîâ 
deflêcto  ;  àlïo  ilër  flecto,  fëro,  àlîô  fërôr.  ||  Aller  loger. 
Voy.  Hospitor.  ||  Se  tourner  vers,  avoir  recours.  Iiifë- 
riôr  virliitë  mèâs  divértôr  àd  artés.  O.  SYN.  Convér- 
tor,  cônfûgïo.  ||  Détourner.  Divërtilque  àcïcs.  L.  Voy. 
Averto. 

DîvÉs,  ïtïs.  omn.  g.  compar.  Divïtïor  et  Dïlïor.  superl. 
Dïtissîmus.  Riche.  Divitîs  audita  est  cuî  non  ôpùlenliâ 
Crœsi?  O.  SYN.  Lôcûplés,  dis  (dilïs),  ôpulenius,  di- 
tissimiis,  prœdivës,  bëàliis.  PHR.  Divës  ôpûm.  afin. 
Divïtïîs,  ôpibiis  àbundâns,  alUùëns,  pôtens,  sùpërbds. 
Divës  ôpiim  vàriâriim.  V.  Largus  ôpum.  F.  Dives  pô- 
sïtis  m  fœnôrë  nùmmis.  F.  IJènë  riiimmalus,  ^râtiis. 
Plant.  Aiirô  divës,  et  ostroC6nspicuus.A7.  Cûltîidivité 
lîixiirïâns.  Cl.  Immènsas  niimèrâns  opes.  Indocïlis  paii- 
pèrïêm  pàtî.  H.  Auri  congesto  pôndërë  dives.  O.  Divï- 
tïîs et  miiltô  spléndïdus  auro.  Qui  sûperbùs  ambulât 
pëciimâ.  U.  Inlâctis  ôpûlentior  Thêsauris  Aràbum  et 
divïlïs  Indït'ë.  H.  Dnïlïis  ël  honoribûs  auctîis.  0.  For- 
lûnœ  mûnërë  divës.  Dives  pictai  vestisët  auri.  F.  Multo 
spèctâbïlis  aiiro.  O.  Midâe  gazis  et  Lydo  ditïqr  aiirô.  St. 
Àttàiïcis  pollens  ôpibiis.  Quem  multcè  cômïtantûr  ôpès. 
Quô  non  ditiôr  âltér.  Qui  rcbfis  àbundàt  ôpimis^  Qui 
fortunée  munërë  magnas  Jaclât  opes.  Quum  niagiiis 
ôpïbiis  dôinus  àltà  nïtêrët.  J.  Ûnà  dômûs  urbis  UaLcLil 
ôpës.  O.  Pleno  quum  lurgét  sàccùlùs  ôrë.  J. 
V.  Divitiôrisènim  sectàm  picrurnquë  sëquuntiir.  Lr. 
Tôtàdômiis  gaiidet  rcgali  splënilïciâ  ^'azâ.  Cat. 
Quiimque  hàbëas  rdtili  rôngestos  a  ris  àcerNÔs,  0. 

El  cûjus  lâxâs  arcà  flagellât  opes.  iW. 
Et  servit  domina»  nuniërosiis  debilôr  arccP, 
Siislëntàtquë  tiiôs  aurcâ  mensà  dopes.  M. 
Tiinc  niihi  Pâctôli  vëniûnl  siib  lëctà  lïquorës.  Pr. 
(i  Riche  en  terre.  Dilissimûsàgns.  F.  PHR.  Miilla  divës 
tellure,  n.  Qui  prôprio  coiididit  hcirrcQ  Quidquid  dé 
Lïbycis  venilur  arëis.  U. 
V.  Iliiûs  immënsâé  rùpërur.t  horrëâ  messes.  F. 
Possïdëâtquè  mëtit  quidquid  bëne  oleiitibus  ârvîs 

Ciiitôr  ôdorâtai  divës  Arâhs  sègètïs.  Tib. 
Siint  tibi,  confilëor,  diflusi  jugera  campi, 

tJrbàniquë  tënënt  pr.Tdià  multà  làres.  M. 
Kôn  ëgô  divitïâs  pàtrûm  friiciiisquë  rëquirô, 

Quôs  tiilit  ântiquô  conditâ  méssis  àvq.  O. 
Divës  àgri  Dôlilâs,  quô  non  posséderai  aller 
Lâtïiis,  aiil  tôtidem  tôllebal  farris  àcërvos.  O. 
[j  Riche  en  troupeaux.  Mibi  pmguià  Gâllïcis  Crêsciint 
vëllërà  pâscûis.  H. 

V.  Mille  mëœ  Siculis  errant  în  mnntibiis  âgnâ".  F. 
Quâm  divës  pëcoiis  nïvëi,  quâm  lâcus  âbiindâus.  F. 

PÉRIPHRASES. 

Qui  fuit  Ausoniis  olim  ditissimus  arvis; 
Quinque  grèges  illi  balantûm,  quina  redibant 
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Arracnta,  cl  terram  cenlum  vertebet  arafrls.  T. 

Te  grèges  centum,  Sicnlœque  circîim 
Mugiunt  vaccœ;  libi  tollil  binniluni 
Apta  quadrigis  equa  ;  te  bis  Afro 

Murice  tinclœ 
Vestiunt  lanœ.  U. 

U  Riche,  précieux.  Tii  câltû  dîvïle  dîgna  es.  O.  SYN. 

Prëtïosiis,  laiitiis.  PHR.   Pïëlas  pro  divïlë  grnta  est 

Mûnërë.  O.  Làtïumquë  bëâbït  Divitë  linguâ.  U.  Flendî 

Copia  divës  àdest.  O. 

V.  Miinërà  tânlà  quïdêm  prômîttït  ëpïstôlâ  divës.  O. 

Il  Abondant,  fécond.  Dum  bënë  divës  àger,  dfiin  rami 

pôndërë  nutânt.  0.  SYN.  Fëcundiis,  iibër.  Voy.  Fe- 

cundus. 

V.  Divïtïs  ïngënïi  est  îngêntïâ  Câisârïs  âctâ 

Scribërë. .  .  O. 

DîvïDO,  idïs,  isî,  îsum,  ïdërë.  Diviser^  partager. 

Dividïmus  miiros  et  mœnïà  pandïmiis  urbïs.  F.  SYN. 

Disjungo,  distràho,  distinguo,  sepàro.  PHR.  Pars  m 

Trusta    sëcant.    F.  Àbjunctis  dissôçiamur  àquis.  O.  =s 

Ànimiim  niinchuc,  nùnc  divïdït  illuc.  F.  Voy.  Separo. 

V.  Qui  sëcàtèt  gëminum  grâcilismàrë  divïditlsllimus. 

Et  mëdïum  luci  âtque  umbris  jâm  dividit  orbem.  F. 

Ira  fait  càpilalis,  ut  iiltïmà  divïdëret  mors.  O. 

Nam  cœlo  terras,  et  terris  abscïdil  iindas.  O. 

Il   Partager,  fendre.  Et  mëdïam  ferro  gëmïna  întêr 

tëmpôrà  frontëm  Divïdït.  F.  SYN.  Abscindo,   frango. 
Voy.  ce  mot.   |1    Varier,   différencier.  Qualis  gëmiiià 

mitât,  fûlvum  quœ  divïdït  aurûm.   F.  SYN.   Vârio, 

distinguo,  discrimïno. 

Il  I>t5fn6Mer^  Niilli  plfirà  tâmën  divïdït  ôsciilà.  H.  SYN. 

pistribûo,  partiôr,  dispërlïôr.  PHR.  Sôcios  partitur  ïn 

ômnes.  F.  Ôpërumquë  làborem  Partïbiis  sequabat  jû- 

stis.  F.  Vinà  Divïdit.  F. 
DîvÏDÎJS  et  Dividuiis,  a,  iïm.  Divisé,  fendu.  Et  mïhï 

divïduo  findelûr  munërë  quadrâ.  H.  SYN.  Divisûs. 
V.  Candidà  dividiia  colla  tëgéntë  cômâ. 
Insulâ  dividùa  quam  prëmït  amnïs  àquâ.  O. 
DiviNANS,  lis.  omn.  g.  Qui  devine.  Hoc  ëràt,  hoc  ânï- 
mo  quod  divinantë  timëbàm.  O.  SYN.  Divuiiis,  prœ- 

sâgiis. 
DiviNÂTLS,  à,  ûm.  Présagé.  Ct  divînâtâs  aûfërâl 

aiigur  opes.  O. 

pîvîNÏT.is,  atïs.  f.  Divinité.  Divïnïtâlîs  vïm  côrû- 
scantcm  càpït.  (lamb.)  Prud.  SYN.  Dcilâs.  PHR.  Divi- 
niim  numen,  divinà  vis.  Voy.  Deus. 

DiviNÎTi^s.  adv.  Divinement ,  par  un  don  du  ciel. 
Haiid  ëqidcm  credo,  quià  sit  divinïtûs  illis  Ingënïiim. 
F.  SYN.  Cttlitus.  PHR.  Ex  Dëô,  divinô  ou  cœlèsti  nii- 
mïnë,  alUalu,  munërë.  E  nihilo  gigni  divinïtiis.  Lr. 

DiviNO,  as,  avi,  àtùm,  are.  Deviner,  présager,  prédire 
raienir.pninâreëtëiiim  magnûsmïhï  dônàt  Àpôllô.  jET. 
SYN.  Vâlicïnôr,  pràdico,  pra-sâgio.  Voy.  Auguror.  || 
Conjecturer.  SYN.  Cônjïcïo,  aûgiiro,  prœsentïo. 

DiviriL'S,  i.  m.  Devin.  Divinà,  îf.  f.  Devineresse.  Non 
siim  diMniis,  sëd  sciô  quid  làcïâs.  M.  Voy.  Augur, 
Vales. 

DiviNus,  a,  iim.  Divin,  céleste.  Liidït  ïn  hiimânï.'; 
divinà  pôléntïà  rëbîis.  O.  SYN.  Dïvùs,  œlhërëds,  cor- 
lestïs.  PHR^  Cflelo  dëmissûs  àb  allô.  Cëelësli  natiis  ori- 
gine. Divina  slirpë  crëatiis,  sàtiis,  crcliis.  F.  Gëncràtiis 
sanguine  divum.  Divum  cèrtissimà  proies.  Divinâ  Pal- 
lâdïs  àrtë.  F.  Divinœ  partïcùlam  aûrâe.  H.  Di>ina  fûrta 
fëfëllit  ôpë.  O. 

V.  Ignëus  est  olUs  vïgôr  êl  ccêlëstïs  ôrïgô.  F. 
==  Divin,  excellent.  Si  té  dignà  mànël  divini  glôrïa  rii- 
rïs.  F.  ^SYN.  Diiis,  sublimis.  PHR.  Divïni  ôpiis  Àlci- 
mëdontïs.  F.  Ingënium  cui  sil,  cui  mens  divmïôr.  H. 
=  De  devin,  de  devineresse,  prophétique.  Imbrïiiin  di- 
vina avis  immïnëntiim.  H.  SYN.  Divinâns,  prjésâgiis^ 
pra-sciùs,  falidïciis.  PHR.  Cànit  divine  ëx  orè  sâcërdos. 
F.  Ûriià  divïnà.  H.  Assisté  diyinis.  Jd. 
V.  Uliiliumquësàgâx  reriim,  et  divînâ  fûtiirî, 
bortiiëgis  uën  discrëpixit  sërHcptïl  Dëlphis.  II 
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Dfvïsî.  parf.  de  Divido.  Quœ  dëà  lâni  cûpïdôs  tôlïcs 
dîvisït  amantes.  O. 

DîvîsLS,  â,  um.  part.  paxs.  deDiyido.  Divisé,  partagé. 
Divisum  impèriùm  cùm  Jôvë  Cœsâr  bâbét.  V.  SYN. 
Pârtitûs,  dispèrtitiis.  y  Séparé,  coupé,  déchiré.  SYN. 
Divûlsiis,  distractiis,  discissûs.  ||  iVpare,  r^/e^w^.  Et 
pënilûslotôDivisosôrbëBrïlannos.  F.  SYN.  Disjùnclûs, 
didfictûs,  dissitùs,  rëmôtùs,  dissôdatûs,  dislerminùs. 

HîviTÏ^,  arum.  f.  pi.  Biens,  richesses.  Nil  Divitiœ 
pôtërûnl  régalés  âddèrë  mâjus.  H.  SY'N.  Opes,  for- 
tunée, copïcè,  gaza",  thèsauri,  aùrûm,  argéntum,  pëcu- 
rïâ,  nûmiîii,  bônà,  ccnsus,  ôpùlentîâ.  EPITH.  Lydjp, 
fhrjgiœ;  régalés,  régi^;  grandes,  magnœ,  ingénies, 
immensœ,  congestœ;  pulcbrœ,  niagnïliiœ,  superbcê, 
ôpimœ,  prêliosce,  pôlenlés;  blandae,  gratae,  molles; 
ôperôsœ,  invidîôscp,  mïserœ,  vânfé,  câdùc.T,  fiûxa>.  fd- 
pâcés,  fugitive,  përitùrœ;  ïmprôbfe,  nëfândàé^  PHR. 
Cënsûs  ingêntes.  Régales  gàzœ.  Cunctarum  copia  ré- 
rum.  .^s  côngestum.  Nùmmôrum,  œrïs  àcérvi.  Ma- 
gnum, ingéns  àrgénti  pondus  ël  anrî.  Auri  argéntiquë 
tàléntà.  Magnâ  metalli  Congériés.  Bëatâê  Àràbum  gàzee. 
Jl.  Exstrùcus  in  altum  Divitiis  pôiiétiir.  Zf.  Auri  rum 
pôndërë  mâgno.  V.  Stipâtqué  càrtnis  Ingéns  ârgenliim. 
y.  Et  Troià  gaza  për  undàs.  V.  Ôpuicntià  Trojfé.  Ar- 
gënti  mâgnùm  dât  férrè  tàlénlùra.  V.  Wihî  munificas 
Pârcà  nëgâvit  ôpés.  Misera  est  màgni  cusiodïà  census.  J. 
Si  res  ainplâ  dômi.  Id.  Ôpûm  mctuendà  fàcuUas.  L. 
Voy.  Pccunia. 

V.  Eiïôdiiintur  ôpés,  îrritâmëntâ  màlôriim.  0. 
Prima  përëgrinôs  ôbscœnà  pëcùnia  raôrcs 
Inliilit,  et  lurpi  frëgérùnl  seeculà  luiu 

Divitiae  molles.  . _•••'• 

Kêc  me  regnà  juvent,  née  Lydiûs  aûrïfër  amnis, 

Née  quàs  lèrrarum  sustïnël  orbïs  ôpés.  'J'ib. 
Crescit  àmor  nûmmi,  quantum  ipsà  pëcûnià  crëscït.  J. 

. Vëtëres  tellure  rëcludït 

Thesaûrôs,  ignôtum  ârgénti  pondus  et  aûii.  V. 
Divïtïas  àjiùs  fùivô  sibï  congërât  aura. 

Et  lënëât  ciilti  jugera  magna  sôli.  Jib.         _^ 

Jâcent  pënitùs  defôssà  làlêntà 

Cèlâti  ârgëntî,  suntauri  pondéra  facU 
Infeetiquè  mïhi.  .  .  ....  V. 

Djv;iii..que  hoiainês,  an  siint  virtûtë  bëâti?  U. 

PÉRIPHRASES. 

Nam  grave  quid  prode«t  pondus  niiln  divitis  auri, 
Arvaquesifindanl  pinguia  mille  boves? 

Quidve  domus  prodest  Pbrjgiis  iniiixa  columnis, 
Auratœque  Irabes,  marmorcumque  soluiu?  lib. 

Quidquid  ab  auriferis  éjectai  Iheria  fossis, 
<;}uanlum  stagna  Tagi  rudibus  slillaniia  vcnis 
EUluxère  decus  :  quantc  preliosa  melullo 
Uermi  ripa  niicat  :  quanias  per  Lydia  culta 
Despumat  rutilas  dives  Paclolus  arcuas.  Cl. 

1=  Sëgês  nëquë  pïnguïôr  .Tquô  DîvUïis  përëât  lûxùrïôsà 
suis.  O.  PllK.  DiMtiis  âniniosà  suis  virlus.  Cl.  Divitiis 
ânimi  fôrtiinâ  fàlëlur  Cederë.  Cl. 

DîviTioR,  lis,  orïs.  compar.  de  Dives.  Ôppïdâ  sunt 
régni  divitïorâ  mëi.  O. 

DïvÔNA,  HP.  f.  IS'om  d'une  source  près  de  Bordeaux. 
Divônà  Celtârûm  lingua,  fônsâddità  divis.  Aus. 

DivoRTÏi!»!,  il.  n.  Détour  de  chemin.  Ûbjiciunlëquïlês 
sêse  âd  divortiâ  nota.  V.  SYN.  Fléxus,  dispendium, 
divërlïcùlum.  ||  Séparation.  Fluminàque  in  gëniini 
spârgit  dnorlià  ponii.  L.  \\  Divorce.  Quânto  j)lan\i 
<livôrlià  lurlù  !  Cl.  SYN.  Discidium,  disccssiô.  PUR. 
Rupti  hymëucëi. 

DiVLLCO.  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Divulguer,  publier,  ré- 
pandre. UiMilgâtà  vètib  ad  cœluiii  gluria  ferldr.  Lr. 
Voy.  Vulgo. 

Divûi.SL's,  a,  ûm.  part,  pass.  de  Divello.  Dîvûlsâ  re- 
pente Mâxïmà  dissilùissc  càpâcis  maiiia  muudi.  Lr. 
^YN.  DisciSbùs,  rë\ul&iis. 
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DîvÛM.  Voy.  Dium. 

DivLS,  à,  um.  Divin.  Sub  tëgmïnë  divC.  Fort.  Voy. 
Divinns. 

DivLS,  î.  m.  Dieu.  Et  nûmërûm  dîvôrum  âltârïbiis 
augct.   V.  SY'N.  Dèus,  nunien. 

DO 

Do.  as,  ëdï.àtiim,  ârë.  Donner,  mettre  en  main,  four- 
nir. Vitàquë  mâncïpio  nulli  dâtiir,  ômnïbiis  iisii.  Lr. 
SY'N.  Dono,  prâbëo,  trïbûo,  làrgior,  jmpêrtïôr,  trâdo, 
annuo,  minislro,  sulTicïo,  suppëdito,  commôdo,  prfesto. 
PHR.  Munërë  donc.  Dônô  dàrë.  Mâgnùm  dât  férrô 
tàlentum.  V.  Dum  mëlior  vires  sànguis  dâbat.  V. 
Spéinquë  dëdit  dubïae  menti.  V.  Dabitùr,  Trôjânë, 
quôd  optas.  V.  Soi  quôquë  sigiîà  dabit.  V.  Voy.  Dono. 
Il  Accorder,  permettre.  Pignôrà  da,  gënitor,  për  quœ  tua 
vérà  prôpàgô,  Credar.  O.  SYN.  Concédo,  annùo,  pér- 
mitto,  Irïbuo.  PHR.  TibiDi  quaecunquë  prëccrïs,  Côm- 
môdà  dent.  //.  Postquam  data  copia  fandi.  V.  Si  dant 
ëà  mœnjà  Pàrcœ.  F.  Tu  das  ëpùlis  acciimbërë  Divum. 
F.  Rerum  dédit  esse  màgistros.  V.  Si  dent  modo  fâlà 
rëcursum.  V.  Dàs  àliquid  famé.  JT.  Sat  fatis  Vënëriquë 
dâtum  est.  F.  Da  spàtium  vëniamqué  pëlô.  O.  Nèquc 
ënim  mémbris  dât  cura  quïetem.  V.  ^  ^ 
V.  Phoebè  pàtér,  si  das  iistim  mihï  nômïnïs  hiijds. 
\\  Produire,  faire.  Dët  môtus  incômpôsitos.  F.  Dëdît 
lot  stragïs  àceryos.  Id,  SY'N.  Efficïo,  èdo.  PHR.  Vàciiôs 
dât  in  àërë  saltus.  O.  Dàbïl  illë  ruinam  Arborïbîis  slra- 
gémquè  sàtis.  F.  Quis  (àlés  ôbiliis  dëdërït.  F.  FI.  || 
Engendrer.  Gëmïnam  partu  dàbit  Ilïà  prôlem.  V.  Voy. 
Gigno.  Il  Rendre  [un  son).  Dat  libiâ  cànlum.  F.  SY'N. 
Miito,edo.  PHR.  Dàrë  sônilum ,  plausum  clamorés, 
voces,  diclà,  etc.  Dat  silvà  fràgôrem.  0.  =  Dâ.  Z>i*.  illë 
dëus  quis  sitda,  Tityrë,  nobis.  V.  Voy.  Dic.[|  Offrir, pré- 
senter. Dédit  ôbvià  ferrôPéctorà.  V.  SY'N.  Praebëo,  ôfféro, 
pôrrigo.ll  Présenter,  ouvrir.  Lâtô  dédit  orëfënëstram.  V. 
Si  qnâ  viam  dëdèrit  fortùnà.  M.  SY'N.  Preebëo ,  àpërlo, 
pàtël'àcïo.  Il — pa^nâs.  Etre  puni.  SY^.Lno.  Foy.  Pœna. 
Il  — ànimîim.  Inspirer  du  courage.  Dant  animés  plâg;p, 
F.  SY'N.  Addo,  suflicio.  ||  — vélà.  Mettre  à  la  voile.  \oy. 
Navigo.  Il  —  ànimâm.  Se  dévouer  à  la  mort.  Cltroque 
ànïmam  sùb  fâscë  dëdérë.  V.  SY'N.  Linquo,  projïcio. 
Il  —  Iciho,  nëci.  î'wer.  Voy.  Occido.  ||  — terga,  fùgâm. 
Voy.  Fugio.  il  —  lôrà,  hàbenas.  Sciret  dàrë  jussùs  hâ- 
benas^  F.  SYN.  Laxo,  immitlo.  ||  —  leges,  jûrâ.  Hànc 
dëdërat  Prôserpïnà  legem.  F.  SYN.  Impôno.  Voy.  Le- 
gifer.  Il  —  aûrés.  Prêter  l'oreille.  SYN.  Prflebëo,  côm- 
môdo,  àdhibëo.  Voy.  Audio.  ||  —  lâcrymas.  Pleurer. 
SYN.  Fiindo,  cffûndo.  Voy.  Lacrymor.  ||  —  mànùs. 
S'avouer  vaincu,  consentir.  Dôquë  libens  vicias  in  tuâ 
vota  mànus.  O.  ||  —  finem.  Finir.  Finem  dëdit  orô 
loquéndi.  F.  SY'N.  Fàcio.  ||  —  verbà.  Tromper.  Voy. 
Decipio,  Blcn'.ior. 

Il  Darë  se.  Se  quôquë  dat  pôpiilô  mùlïér  spëcïôsà  vï-- 
dendam.  O.  PHR.  Et  se  jactii  dëdït  eequôr  in  âltûm. 
F.  Hic  se  pracipilem  téctô  dédit.  H.  Non  â-quo  dârë 
se  càmpô.  F.  Teque  hœc  in  bèllà  dëdisti.  F.  Se  turbà 
foras  dàbit.  Lr.  Dâ  modo  te  fàcilèm.  O.  ||  passif.  Dor 
[inus.),  dàri.  Sât  fàtis  Vënëriquë  dàtum.  F,  ||  5e  pré- 
senter.  Quœ  jam  fôrtunà  dàbàliir?  V.  SYN.  Occûrro, 
succûrro,  âdsùm,  offërôr.  Ij  Dàtiir.  unipers.  H  est  per- 
mis. Dàtur  ôrà  tûëri.  F.  SYN.  Licët.  ||  //  est  dit,  on 
raconte.  Asopûs  gëniiissë  dalur.  5(.  Voy.  Famaest. 

Docto ,  ôcés ,  ôcùi ,  ocliim  ,  ôcerë.  Enseigner,  in- 
siruire.  Expëdïam  et  paucis,  ânimos  âd>crlë,  dôcëbô. 
F.  SY'N.  Edôcëo,  érûdio,  instituo,  informo,  prffcïpïo. 
PHR.  Àrtïbùs  instilfio,  inslruo,  imbùo,  infôrmo,  cru- 
dio,  ôrno.  Àrtés,  pracéptà  trâdo.  Artém  pr<Tcipïo.  Ad 
ârlcm  formo,  informo,  fingo.  Màgistrum  më  prâ-béo. 
Do  pra-ceptà,  documenta.  Exéniplo  miillà  dôcerë.  O. 
Dàmnôsâsque  èrùdit  artés.  O. 
V.  Tùm  quôs  âd  siiidiuin  atquc  iisiim  fôrmàbis  âgrês- 

tem.  V. 
Illa  ëliâm  stântcs  ràdïô  përciirrcrc  lêlâs 
EdOcuil V. 
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Pbîllyrïdês  pùërûm  cïlhârâ  përfêcït  AchîIIëm, 
Atque  ànïmôs  molli  contùdït  arlë  fërôs.  O. 

Hortârë,  vïamque  insislë  dômandî, 

Dûm  faciles  ànïmî  jûvënûm,  dum  môbilïs  sr-las. 

Carmïnà  feci, 

Àrtibûs  ût  pôssës  non  rùdïs  êssë  itiëîs.  O. 

Pôssûm  mûità  tïbî  vëlërum  praecêpià  rëferrë.  V. 
Quodqnè  pàrùm  novit  neniô  dôcerë  pôlest.  O. 

Tâlibùs  âtque  àlïis  însiructo  pëctôrë  diclis.  V. 

Dûm  mëa  mê  vitam^dôcëat  fôrlûnà  dôlerë^  F. 

I  avec  vn  infinitif.  Èqiiitum  dôcûerë  sùb  armîs 
insûltârè  solo.  V.  SYN.  Edôcëo,  assuëfàeio. 

In  médium  discenda  dabat,  cœlumqne  silenlûm 
Dictaque  miranlùm,  magni  primordia  mundi, 
El  rerum  causas,  et  quid  naiura,  docebat.  O. 

S  Indiquer,  montrer_.  Dôcëâs  ïlër  él  sâera  ôstïâ  pân- 
âs.    V.  SYN.   Ôslendo,  ïndïco,   monstro,  âpërio, 
pândo. ^ 

II  Dôcëôr.  passif.  Etre  instruit,  savoir.  Kê  quârë  dô- 
cerî.  F.  SYN.  Disco,  novi,  nôsco,  stïo. 

DôcÏLÏs,  ifs.  m.  f.  è.  n.  Docile,  qui  apprend  aisé- 
ment. Percïpiânt  ànïmî  dociles,  tënëâniquë  fidèles. 
H.  SYN.  Càpax  (gén.),  âpius.  PHR.  Cerëùs  in  yîljum 
flêcli.  H.  Pravî  dôcilïs.  H.  Blônilis  aures  âdveriërë. 
Pr.  Faciles  ànïmî  jûvënum. 
V.  Nêmo  àdëo  fëriis  est  qui  non  mîlëscërë  pcssïf. 
Si  modo  cultûrfê  pàtïentem  accomniôdët  aurcm.  H. 
g  Babile.  [rar.)  Dôcilïs  fallèndî.  SU.  Dôcïlis  mihï  fin- 
-ërë  ceras.  St.  Voy.  Pcriius. 

Traitahle,  qu'on   manie   aisément.    Equfis    dôcilïs 
rênî.  SU.  SYN.  Fâcïlïs,  milïs,  traclàbïlïs.  PUR.  Mô- 
nïlis  obtempérât  Indà  màgistrî  BéllQà.  O. 
V.  Àddë  quôd  et  dociles  et  cënlum  nexïbûs  âpti  (ca- 
pilli.  O. 

Docte,  ïiis.  adv.  Savamment.  Lûctâmùr  Àchivîs 
dôclïùs  unclis.  H.  SYN.  Scilê,  përitê,  bënë.^ 

DocTÏLÔQiL'S ,  à,  um.  Eloquent.  Ergônë  dôctïlôqui 
niôrietur  niûsà  IMàronïs?  August.  SYN.  Dôctiis,  èlô- 
quêns,  fâcundiis,  disërliis.  Yoy.  Eloquens.  ^ 

DôcTÔn ,  orïs.  m.  Docteur,  maître.  Dôclôr  ârgûtœ 
fïdïcen  Thàlîâê^  (Saph.)  H.  SYN.  Màgister,  prâcèptôr. 
EPITH.  Përitus;  seddliis,  inipïger,  sëverûs,  âspcr, 
durùs,  rïgïdus;  cëlëbër,  insignïs,  nobilïs.  PHR. 
Pdëris  dant  crustûlà  blandî  Doctôres.  H.  Voy.  Ma- 
gisler. 

DocTRÏNA,  é.  f.  Enseignement.  Dôftrinrë  prëlïûm 
triste  màgister  hàbét.  O.  SYN.  Disciplina,  cûltiis, 
prffceptà  (orum).  PHR.  Doclrinà  sëd  vim  prômôvët 
insitam.  H.  Voy.  Praeceptum.  [1  Doctrine,  science. 
Doclrinà  polilos  Cqnstïtùït^  Lr.  SYN.  Àrs,  disciplina, 
scïëntïà.  EPITH.  Uiilïs,  pulchrâ,  ingënïosâ,  prœdârâ. 
Voy.  Scienti^a.  ||  Doctrine,  système.  Ut  Bàbjlônicà 
Chald^eâm  doctrinà  rëfutans.  Lr.  Voy.  Dogma. 

DôctIjs,  a,  iim.  part.  pass.  de  Docto.  Qui  a  appris, 
gui  sait.  Dôclùs  et  ad  càlïcêm  yïgilanli  siërtërë  nâsô. 
Juv,  SYN.  Përitus,  scïèns,  prudens,  consûllùs,  câl- 
lëns,  non  ou  haùd  rudïs,  non  ignàriis,  non  nèscïus. 
PHR.  Dôctùs  ïlër  mëliiis.  E.  Àrtis  lânïfïcœ  dôctissi- 
mà.  Cl.  Sëd  lëudërè  dôctiôr  arcus.  0.  Canlarë  pë- 
rîti.  F. 

V.  Jamquc  âctu  belli  non  doctâs  fêrrë  quïétëm 
Cônslïluit  mentes.  L. 
Ipsë  petit  trëpïdam  lùtûs  sïnë  milité  Rômâm 

Jâm  doctâm  sërvirë  tôg.-ë.  Id. 
H  adject.  Docte,  savant.  Dôctornm,  Lïcïni  cclëbêrrïmë, 
sùmmë  virôrum.  i)/.  SYN.  Erùditiis.  PUR.  Artibus 
instriiclus,  ornât  lis,  excultiis,  inibiuiis.  Alusârum  stù- 
dïis  ëxcullus.  Aônii  glorïà  rarà  chôri.  Rërûm  fàndiquë 
përitus.  Dôct.'P  non  ûltimâ  glorïà  tiirbcë.  Thëspïàdùm 
decûs  îmmortâlë  sôrorùm.  Sôcràtïcis  scrnionïbus  mà- 
dcns.  H.  Cëcrôpïœ  màdidus  Làtiœquë  Minërvœ  Àrtï- 
biis.  SI.  Piëriis  pollens  stùdiis.  CL  Dottè  sérmônës 
iilrïiisquë  linguae.  E.  Ingënùas  ànimum  cxrôliiërë 
për  ârtes.  F  Desïdïœ  rëmôyè,  doctissïmà,  causas,  0. 
V.  Të  pià  Cêciôpïâ  cômiiàiûr  tûibà  aiuiërYêê.  ÎU, 


Quëm  Mûsœ  stûdïïs  ëxcôlùêrë  sûîs. 

Tritonîâ  PàîlXs 

Quëm  dôcuit,  mûllàque  insignî m  reddidït  artë.  F. 

Qucm  casto  érùdïit  docla  Mïnervâ  sinu. 
Il  Babile,  en  parlant  d'une  chose.  Sit  coma,  sît  dôclâ 
bârbà  rësectà  mànÎK  O.  SYN.  Përitus,  solërs.  PHR. 
Stemïnà  dodo  Pôllicë  sollicitant.  O.  Voy.  Përitus. 

DôcCî.  parf.  de  Doceo.  Ni  Trûstra  aijgùriûm  Tânl 
dôcùërë  parentes.  F. 

DôcÏMÈN,  ïnïs.  «.  Enseignement.  Dôcumen  môrtâ' 
iïbùs  acre.  Lr. 

Dôci MENTiM,  ï.  «.  Enseignement,  leçon,  preuve.  Et 
documenta  dàraiis  quà  simûs  origine  nâti.  O.  SYN. 
Monitûm,  prsecëptuni,  prâscrîptum,  doclrinà,  àrgû- 
mentum. 

DoDONA,  ff,  et  Dcdonê,  es.  f.   Ville  et  forêt  d'Epire, 
célèbre  par  ses  oracles,  les  plus  anciens  de  la  Grèce, 
et  par  son  temple  consacré  à  Jupiter.  Nëc  quâsissë 
libèt   prîmis  quid  frugibiis  altrix  Orë  Jôvis  Dôdonà 
sonët.  L.  Seu  tibï  Dôdonë  potier.  Slanil.  EPITH.  Vê- 
tus ;  celsà,  dcnsà,  ôpacà  ;  sàcrà,  vocalïs,  fatïdicâ  ;  fë- 
rax ,    glandïfërà.  PUR.  Victûm  Dcdônà   nëgârët.   F. 
Silvàquë  Dôdônes.  L.  Tibï  jâm  Aïdëôr  Dôdôuâ  vêrïôr 
aûgûr.  Prop. 
y.  ........  .  Tmàrïï  Jôyïs  aûgiirë  lûcô 

Arbore  prasagâ  tàbiilâs  animasse  loquaces.  Cl. 

„••_••_•_• Rursiisquë  lôcûtâB 

In  të  Cbâonïce  movcriint  cârminà  quercus.  Jd. 

DoDoN^i^s ,  Dodôniiis,  à,  um ,  et  Dôdônïs,  ïdïs. 
f.  De  Dodone.  Irigêns  argentum  Dodonâpôsquë  lëbëtàs. 
F.  Cessërit  invënlis  Dodonià  quercùs  àristis.  Cl.  D6- 
dënidà  quërcum  Ingrëdibr.  F.  h'I.  SYN.  Châônïûs. 
PHR.  Quércus  de  sëniinë  Dodonêcô.  O. 

Dodu  ANS,  lis.  m.  Neuf  douzièmes  de  l'as,  neuf  on- 
ces. Dodrantem  rëliquum  vôcitant  quadràntë  rëlià- 
clo.  Fann.  =  Neuf  douzièmes  ou  les  trois  quarts  d'un 
bien.  Sohërè  dodrantem  niipër  tibï,  Quinte,  vôlëbâf. 

M. 

DccMA,  âtïs.  n.  Dogme,  précepte.  Consummàtïqno 
Càtônïs  Dôgmàtà  sic  sëquèns,  talïs  ùt  êssë  vëiis. 
M.  SYN.  Plàcîiâ,  prffcêplà  (n.  pi.  ),  doclrinà,  ôpinïô, 
sentënlià^  EPITH.  Ànliquum ,  novûm;  piùm,  im- 
piiim;  certûm,  clarum.  perspïcùûm,  nôbïlë;  rëcë- 
plùm,  vuliiârë,  tnlùm.  PHR.  Nëc  slôïcàdogmàiâ  lëgït. 

J. 

pôcM.4TÏci;s ,  â,  ûm.  Çut  concerne  tins  doctrine, 
Dogmâiicas  àgïtat  plàcïdo  cërtaniiiië  litës.  Aus. 

i.  DÔLABLLLA,  ff.  m.  Prêteur  de  Cilicie,  fut  accusé 
par  Marcus  Scaurus,  et  condamné  pour  crime  de  con- 
cussion. Inde  Dolâbëlla  est,  âtqiio  hinc  Antônïiis,  iiidè 
Sacrilëgùs  Verres.  J.  \\  2.  —  Gendre  de  Cicéron,  m~ 
nemi  de  César. 

DoLABLLLA^  .T.  f.  dimtn.  de 

DoLABRA,  ee.  f.Doloire,  rabot.  Si  lêntiis  pîgtâ  mû- 
niret  castra  délabra.  J.  SYN.  Ascià. 

DÔI.ÀTLS,  à,  um.  part.  pass.  de  Dulo.  I  nûiic,  et 
venus  ànimam  ccmniitlë  dôlato  Confisus  ligiiô.  /. 
SYN.  Pôluùs,  abrasiis. 

DÔLENDÎ^s,  à,  um.  Déploralle.  Pôênà  dôlëndâ  vc- 
nït.  O.  SYN.  Flebilïs,  lugèndùs,  misërandus.  Voy. 
Flebilis. 

DoLLNS,  lis.  omn.g.  Qui  souffre.  Collecta  sôrdë  do- 
lentes Aurïtùlap.  E.  =  Qui  s'afflige.  Daninâ  dôlens 
àliënà.  St.  SYN.  Afilictiis,  mcestds.  moprens.  PHR. 
Dqlorë  percitiis.  St.  Plus  nïmio  dôlèns.  E.  Miillà  gë- 
mëns.  F.  Fiirïis  àgitatà  dôlôrïs.  O.  Mëdïô  sic  iii- 
tërfàià  dôlore  est.  F.  Acrique  incensà  dôlôrë.  F. 
Siibitô  méntëm  tiïrbâtà  dôlorë.  F.  Aslriciâ  dolorë 
Peclôrâ.  O.  Curisque  ingentibùs  ergër.  F.  Voy.  Mo;- 
stus,  Dolco. 

DÔLÊNTËR,  ïiis.  adv.  Avec  douleur,  tristement.  Pôst 
Phàëiôntëôs  vidisse  dôleniïiis  iguës.  0.  SYN.  Mâslê. 
triste,  tristiiis.  PUR.  Cum  gëmilû. 

DÔLKO,  es,  ùi,  ïliim,  erè.  n.  Avoir  ou  sentir  de  la 
douleur  (physique).  Vulnërâ  non  àlïiër  quâm  môdq 
fâcià  dôlêut.  0.  Jlanibus  pliis  dolet.  Plaut.  SYN. 
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Crûcïor.  Vov-  '«  suivant^  PHR.  Dïrûs  dolor  ôssïbûs 
ârdët.  F.  Exârsït  dôlôr  ossibûs.  F.  Tàcïlisquë  dclô- 
rïbûs  ûrâr.  O. 

W  Etre  affligé,  éprouver  une  douleur  (morale).  Afil 
dôlùit  mïsërâns  inôpem,  aut  ïnvidït  ïnertï.  F.  SYN. 
Indôlëo,  mœrëo,  gëmo,  îngënio,  lugéo.  PHR.  Dôlôrë, 
dôlôribûs  uror,  crùcïôr,  vëxor,  angor,  àgitor,  prëmor, 
ûrgëor,  iqrquèor,  confïdor,  exercëor.  Indulgerë  dôlorî, 
lûclii.  Mœrori  vàcârë.  Graves  haurîrë  dôlôrës.  Mens 
hëbëtàtâ  màlis  torpët.  Tàcitum  nutrit  sub  pëclôrë  vul- 
nûs.  F.  Qui  me  dôlùistïs  àdempluin.  O.  Nosiro  dô- 
luisti  sâ-pë  dôlorë.  F.  Tànlûm  disccssù  férrë  dôlorêm. 
F.  Nûnc  vûinûs  àcerbûm  Confkit.  F.  Prëmït  àliûm 
corde  dôIôrêm.  F.  Dôlëâmnë  gèn  làcrymâbilë  bcUum? 
O.  Voy.  Dolor. 

V.  Illè  dôlët  verë  qnî  sïiië  têslë  dôlët.  M. 
Invëniës  àliquëm  qui  nië  suspirët  âdemplûm.  F. 
Est  tàmën  hûmàni  gënëris  jàclùrà  dôlôrî.  O. 
Sume  ànimôs^  née  të  vésano  tradë  dôlorî.  F. 
Cdà  gënâs,  nùdatà  sïnus,  rësôlutà  câpillôs.  5awf. 
Il  Etre  fâché.  El  quùm  vidisli  pûëro  dônalà,  dôlêbâs. 
F.  SYN.  Indignor,   stômàchor ,  ffgre ,  indigné  fëro. 
Il    Se  plaindre.   Née  dic    quid   dôleàs,  clâm    tàmën 
ûsquë  dolé.   O.  SYN.  Gëmo,   ingëmo,  dèflëo.  PHR. 
Kèc  tàmën   hoc  unum  dôlèo.  O.  De  quo  lœsà  puëllà 
dôlët.  O.  Voy.  Queror, 

(1  S'affliger  sur,  plaindre.  Qui  më  dôliiistïs  âdêm- 
Iilûui.  0.  SYN.  Mïsërëôr,  indôlëo. 

DESCRIPTIONS. 

Crinibus  Iliadcs  passis,  peplumque  fercbant 
Suppliciter  tristes,  et  tunsas  pcclora  palmis.  F. 

Ha;  lacrymis  sparsôre  Dcos,  hœ  pectora  dure 
Affixëre  solo,  lacerasque  in  limine  sacro 
Attonitœ  fudère  comas;  volisque  vocari 
Assuetas  crebris  feriunt  ululalibus  aures.  L. 

Silet:  dolor  ora  rcprcssit, 

Verbaque  quœrenii  salis  indignantia  linguaB 
Defuerunt,  nec  flere  vacat;  scd  fasque  nefasquc 
Coijfusura  ruit,  pœnœque  in  imagine  tota  est.  O. 

Plura  dolor  prohibct;  verboque  intervcnit  omni 
Plaiigor,  et  allonilo  gemilus  è  corde  trabuntur.  0. 

Quamvis  tcgatur,  proditur  vultu  furor  ; 
Lucem  récusât  (Phœdra)  ;  ni!  idem  dubise  placel; 
Artusque  varié  jactat  iucerlus  dolor, 
El  vix  labante  sustinct  collo  caput. 
Nunc  se  quieii  reddit,  et  somni  immemor, 
Koctem  querelis  ducil  :  atlolli  jubcl 
Iterùmque  poni  corpus,  cl  solvi  (  onias, 
Rursùsque  lingi;  scmpcr  impatiens  sul.  (lamb.  ) 

Sen. 

t)oL»TÏRVs,  a,  ûm.  part.  fut.  de  Doleo.  0  nûnqnâm 
dôlïluii,  o  scmpér  inertes  Tyrrbcnil  F.  Nostrô  dùiï- 
liirà  përiclo.  Pr.  „  „  „  ,  _ 

DoLÏÎM,  il.  n.  Muid,  tonneau.  Dummodo  purpureo 
spiimént  mihï  dolià  Bàcrhô.  Pr.  SYN.  Càdiis.  =  Vas, 
ômphôrà,  diotà.  KI'ITH.  Fictilë;  lignëûm  ;  vêtus,  vë- 
lùstum;  rimosum;  pïcâlùm  ;  inânè;  plénum,  càpâx, 
àmplûm  ,  càvùm  ,  prôfûndûm  ;  diilcë.  PHR.  Dôlià 
quâsbà  nôviit.  Poil,  l'nam  vincânt  dôlià  fiisà  sitim.  Cl. 
Pingui  spfimânlià  dolià  miislo.  Col.  \\  lonneau  de 
Diogène.  Là  là  lëslûdiiië  dolià  niidi  Non  ardent  cy- 
nicj  :  si  frcgëris,  àllerà  fiet  Cràs  dômiis.  J.  Voy. 
Diogcnes. 

DÔLO,  as,  âvï,  âtûm,  ârc.  l'nir,  polir,  raboter.  Sit- 
|)ës  àcërnûs  ëràm  prôpërânti  t'alcè  dôlàliis.  Prop.  SYN. 
Râdo,  âbràdo,  Ijëvo ,  liCMgo,  polio.  =  Lùmbo.squé 
sàlignô  Fiisië  dôlàl.  H.  .  „      „   _ 

DÔLÔ,  ônïs.  m.  Bâton  armé  d'un  dard.  Pila  manfi 
sâpvôsquë  gërûnl  in  bcllâ  dôlcnês.  F.  EPITU.  Tércs,  ' 
dûriis,  validiis  ;  sfcvùs.  ] 
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|l  Aiguillon.  Vîsnë  dôlônë  côllûm  compûngâm  tïbï 
Phœd.  Voy.  Aculeus. 

DÔLÔN,  onïs.  m.  Iroyen  habile  à  la  course,  fut  pri 
et  tué  par  Ulysse  et  Diomède,  en  allant  épier  ce  q^u 
se  passait  dans  le  camp  des  Grecs.  Ànlîqui  proie 
bëllô  prœclârà  Dôiônis.  F.  Rbësum  îguâviimquê  Dô 
lônà.  O. 

DÔLÔPEiLS ,  à ,  iim.  Des  Dolopes.  Vidïssë  pùtân 
Dôlôpéià  bûs^â.  F.  FI. 

DÔLÔPES,  um.  m.  pi.  Peuples  de  Thessalie,  sujet 
d'Achille.  Hic  Dôlôpum  mànus,  hic  sœvus  lendëbà 
.4chillës.  V._ 

DÔLÔR,  pris.  m.  Douleur,  peine  de  corps.  Fûrïl  îm; 
dôlôr  dêlâpsûs  àd  ôssà.  F.  SYN.  Crucial  us.  PHR 
Dôlôrum  môrsûs,  ou  fàcës.  Sûbilo  omnis  de  corpôn 
fûgïl  Quippë  dôlôr.  F.  Pëdibûs  dôlôr  însidët.  Invi- 
cliimquë  virtim  vieil  dôlôr.  O. 

=  Douleur,  peine  d'esprit j  affliction,  chagrin,  Nûll; 
fïdës  dâmnîs  vérisquë  dôloribus  âdsït.  H.  SYN.  An 
gôr,  mœrôr,  criiciàtiis,  fêruninà,  trislilïà,  liictiis,  ciira 
EPITH.  Altiis,  imiis,  intimùs,  prôfûndùs,  caeciis,  occii! 
lus;  mœstus,  Iristïs,  miser,  infelix;  fleger,  anxiiis,  soi 
lïcitiis,  gravis,  ïngralûs;  vigïl,  pérvïgïl,  irrëquiêtiis 
insonmis,  âssidiiiis;  aspér,  âcerbûs,  àculûs,  àmariiç 
crùdëlïs.  diriis,  âlrôx,  fëriis,  màlus,  imprôbiis,  sâ'vu.'; 
crûdiis,  llëbïlïs,  qnëruliis,  gëmëbundiis;  fràctiis,  fcm: 
nëiis;  ingëiis,  viôlentiis,  indôniiliis,  inipàtïens,  info 
lërâbilïs,  insânàbilïs,  infàndiis;  insaniis,  vësânùs 
fiirëns ,  ârdéns,  ràbïdiis ,  ^  ululans.  PHR.  Quiël 
iniinicus.  Lôngi  torméntà  dôloris.  Àculi  în  c«rdë  dô 
lôrcs.  Ànïmùm,  péctus,  pr<ëcordià,  côrdà  cônficit,  rô 
dit,  ëxëdïl,  ëxcrûcidl.  Slëlit  acri  fixa  dôlôrc.  Gëmï' 
tûsquë  dôlôrem  Tèstanliir.  Nunquam  tïbi  causa  dôlôrii 
H<Tc  ërït.  Née  të  tantus  ëdat  tàcïlum  dôlôr.  F.  S;êv 
mônuniëntà  dôlôrïs.  F.  Virés  dûplicàt  dôlôr.  Sil.  Dôlô: 
excitai  iras.  F.  Làcrymœ,  irritamènlà  dôloris.  Tac 
Voy.  Luclus,  Mœstus,  Cura. 

V.  Tiim  vèro  ëiârsil  javenî  dôlôr  ôssïhûs  ingens.  F. 
His  dictis  cura;  èmôtae,  pulsusquë  pàrumper 
Côrdë  dôlôr  irisli.  F. 
Infândûm,  rëginà,  jùbësrënovârë  dôlorêm.  V. 

Explëliir  lacrymis,  ëgëriliirquë  dôlôr. 
Née  finirë  licèt  tânlôs  mihi  morte  dôlôrës. 

Quid  me  âltà  silënlià  côgïs 

Riimpëre  St  ôbdiictiim  vérbis  viilgârë  dôlôrëm? 

Il  Colère,  ressentiment.  Nècdum  étiam  caiiss  îrârûin 

sâëviquë  dôlôrës  Excidërânt  ànimo.  F.  Voy.  Ira. 

DÔLôsK.  adv.  Avec  fourberie.  SYN.  Àstiitë. 

Dôl6si.s,  à,  \\m.  Rusé,  trompeur.  Mulier  si  forte  dô' 
lôsà.  B.  SYN.  Fallài,  àstnlùs,  câllidiis,  vàfër,  subdôliis 
pérfïdiis.  PUR.  Dôli  fàbricâtôr.  F.  Dôlis  âptissimà  lël- 
lûs.  Pr.  Dôlis  instriiclusëiàrlèPèlàsgâ.  F.  Foy.  Fallax 
Mcndnx. 

DÔLLS,  i.  m.  Tromperie,  ruse,  finesse.  Dôlûs  an  vîr^ 
liis,  quïs  in  hôstë  rèquirât?  F.  SYN.  Àstiis,  âstfitiâ 
fraiis,  fallâcià,  insidia»,  àrs,  ârtes,  câllïditas,  pëUarià 
pérlidià.  =  làquëi.  EPITH.  Hôslilïs,  iioclûrniis,  ana- 
niis,  cffciis,  làténs,  ôcculliis,  lëctiis,  abdïlûs,  tàcitiis 
sëcréliis,  insïdiôsus;  sôlérs,  sàgax,  compôsitiis,  ficliis 
caûliis,  câllidiis,  vàfer,  vérsutiis.  astutiis,  infidiis,  fâllàx 
âncéps,  iinpléxiis-,  diriis,  màliis,  imprôbiis,  ïniquus 
scëlestiis,  ncfàndùs;  turpis;  inôpimis.  PHR.  Mens  si- 
miilâià.  Fictiim  pèctiis.  Pérfidà  côrdà.  Àrs  siibdôlâ 
DôlosiP  ârlês.  Criminà  fraûdïs.  ï"âlléndi  vï»,  ârics 
Àstiilà  luôlimïnà.  Fiaus  mêndàcî  lêctà  côlorë.  Cônficii 
dôlo  mëndâcïà  Ifirpi.  Tàcitô  quiTSÎIà  dôlô  Victoria.  Dol 
frângcnlur  inanès.  F.  Putâtis  Dônà  càrërë  dôlis?  V 
Voy.  Fraus,  Insidia»,  Decipio. 
V.  Ànniiitàlquë  dôlis  risil  Cythërêa  rëpcrtis.  F. 

Défïciunl  àrlés,  dêlïciiinlquë  dôli.  Tib. 

Déiquë  iôcûin  iiôslris  matëriàmquë  dôlis.  O. 

Fàlléndiquë  vias  mille  ministrài  àmôr.  Tib. 
Il  Découvrir  les  ruses.  Àt  regmà  dôlôs  (quis  fâlicri 
pôssït  âmântêm?)  Pr.-psensït.  F.  PHR.  Siiblâtis  àpë- 
rue  dolis.  F.  Dôlas  palcfftClUS  M  auras.  F.  FI.  Ôcculiu 
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ôbviiis  îrë'dolls.  Bosch.  Sûccêssû  carûêrë  dolî.  O.  Dîs- 
cingërê  dôlôs.  SU.  Tàcïti  pàtûerë  dôlF.  V.Fl. 
Q  Employer  la  ruse.  Ne  quïd  ïnaûsum,  Aut  întënlâlûm 
scëlërisvë  dôlivë  fùïssël.   V.  PHR.  Née  retïà  cervîs 
Cllà  dôlûm  mëdïtanliir.  V.  Texendis  îngëniosà  dôlis. 

Sont. 
y.  Cônsïliô  vërsârë  dôlôs  îngrëssûs  et  âstïi.  F. 
iroy.  Decipio. 

I  Surprendre,  être  surpris.  Qaôcîrca  câpërc  ântë  dôlïs 
et  cîngërë  flâmma.  V.  PHR.  Crédita  res,  captîquë  dôlis. 
V.  Càpïôrquë  vïcissim  Fraudibus  ipsë  mèis.  Cl.  À.t 
jûvënis  vicissë  dôlo  râtiis.   F. 

DoMA,  àtïs.  n.  Dôme.  Suprêmô  dômàtë  crëscït.  SU. 
Toy.  Tectum.  ^ 

DÔMABÏLÏs,  ïs.  m.  f.  c.  n.  Que  l'on  peut  dompter. 
KfiUâquë  dômabïlë  flammâ.  O.  SYN.  Sûpërabilïs,  ëï- 
sùpcràhilïs. 

DÔMATÔR,  OT\s.  m.  Dompteur,  qui  dompte.  Te  diicë 
non  àliâs  cônversus  tergà  dômâlôr.  2'ib.  SYN.Dôniilôr, 
débcllàtor,  vjctôr. 

DÔMESTÏCL'S,  à,  îim.  Domestique,  familier,  de  la  mai- 
son, qui  habite  avec.  Ille  ëgô  cônvictor  densôquë  dô- 
mêstïcûs  iîsu.  0.  PilH.  Lîulùsquë  dônieslicûs  auget. 
O.  Hînc  ôritur  Borëâs,  ôrrpquë  dômeslicûs  hînc  est. 
O.  Quèni  tempôrë  lôngo  Tôrrét  quartà  dïes  olwnquë 
dômèsticà  fêbrïs.  /.  =  De  la  patrie,  national.  Celëbràrë 
dômcsticà  factà.  H.  SYN.  Pâtrius,  géntijïs.  ||  Rês  dô- 
mëslicà.  Biens,  fortune.  Impëndas  cûram  quam  rëi 
dômëstïcee.  Phœd.  SYN.  Privâlà  res.  Res  {absoL). 

DÔMi.  génit.  deDomus.||  employé  adverb.  Voy.  Domus. 

DÔMicoENÏLM,  ïï.  n.  Repas  chez  soi.  Si  tnsti  dôinïcœ- 
nïô  làbôras.  (Phal.)  M. 

BÔMÏNÀ,  ffi.  f.  Dame,  maîtresse.  Et  vïctî  ciïrrûm 
dominée  sùbïerë  lëônës.  V.  SYN.  liera.  EPITH.  Gràlà, 
pulchrà,  pôtëns,  sûperbà.  |1  Souveraine.  Dômïn»  œn- 
dîlôr  ûrbis.  O.  SYN.  Reginà,  dôminâlrix.  PHR.  PaiT?e_, 
domin<E  fàti.  0.  \\  Epouse.  Hidôniïnain  Ditis  Ihàiàmo 
dëdùcëre  àdôrti.  V.  Voy.  Uxor.  ||  Amante.  Et  dixi  : 
dôniïnfE  sëryabïmus  istos.  O.  SY'N.  Àmicà. 

DÔMÏKATiô,  onis.  f.  Pouvoir,  empire,  domination. 
Sûmmà  pôiëstàtùm  siniplcx  dôminâlio  rërûin.  iV. 
SYN.  Dôminatiis,  dômïnïiim,  iiupërium,  rêgnum, 
dilïô,  pôtèstas.  Foy.  Imperium. 

DÔMÏNATÔR,  orïs.  m.  Maître  absolu,  soiiverain  sei- 
gneur. Fûdit  Àloidas  postquàm  dôminâtôr  Ôlympî.  Pr. 
SYN.  Dôminùs,  rex,  môdèralôr,  reclôr.  Voy.  Dominus, 
Rcx. 

DÔMÏNÂTRÏx,  ïcïs.  f.  Celle  qui  domine.  Crëtâ  frëlî 
dôminâtrix.  Sen.  SYN.  Domina,  rêgmà. 

DÔMiNATiis,  à,  um.  Qui  a  dominé.  Multos  dômïnâtà 
për  an  nos.  F. 

DÔMÏNÂTLS,  iis.  m.  Domination.  Âslrorum  dômï- 
nâlùs  agît.  Aus.  Voy.  Imperium. 

DÔMÏNOR,  arïs,  atiis  sùm,  ari.  d.  Dominer,  comman- 
der. Être  souverain.  Hic  dômiis  .Snëœ  cûnctis  dômïna- 
bïtûr  ôris.  F.  SY'N.  Impëro,  rëgno,  rëgo,  gûbcrno, 
pra-sûm,  môdërôr.  PHR.  Impërïô  lënëo,  rëgo,  prenio, 
môdërôr.  Imi)ërii  frënà  tènëo.  Sûnimâ  dôminânèr 
ârcë.F.  Jûrà  dàbunt.  F.  Voy.  Impcro.  ||  L'emporter. 
Tu  cëntum  aùt  plures  ïntér  dômïnâbërë  nymphas.  O. 
=:Siërïles  dôminantûr  àvënff.  F.  Pesiis  et  in  mâgnae 
dômînatur  mœnibûs  urbïs.  O. 

DÔMi^i!'S,  i.  ni.  Maître  de  la  mai.^on,  maître.  Par 
dômiis  c<t  cœlo,  scd  mïnôr^  est  doniinô.  M.  SYN. 
Uëriis.  EPITH.  Jûsl us,  bonus,  bënigniis,  mitïs,  dé- 
mens, fàcilïs;  së\erùs,  tèlrïcus,  duriis,  aspër,  ïniquiis. 
Il  Maître,  qui  possède.  Clypëi  dôminùs  sëplëmplicis 
Àjax.  O.  SYN.  Pôssëssôr.  Il  3/aî(re,  souverain.  Tio- 
niànôs  rërum  dômînôs.  F.  SY'N.  Dôminâtôr,  rectôr, 
rcx,  dux,  lyrannûs,  ârbiler,  inôdërâtôr.  Voy.  Rex. 
Il  Epoux.  Dômïnum  jEnèan  in  rcgnà  rëccpït.  F.  Voy. 
Conjux.  Il  Le  Seigneur,  Dieu.  Réspoudit  Dôminùs. 
Pnid.Voy.  Deus,  Clinslus. 

DÔMJNijs,  à,  um.  De  maître;  de  souverain.  Dômï- 
niqnè  vôcat  nos  ira  sënalus.  SiL  SYN.  Hërilis;  pôlèns, 
rc^tus.  PUR.  Jâm  dominas  aures,  jâm  regtâ  (çdâ  mè- 
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rëmur.  Cl.  Dominas  ïn  honore  securês.  Pr. 

DÔMÏTÏANijs,  I.  ni.  Domitien,  fds  de  Vespasien,  frère 
de  Titus,  fut  aussi  cruel  et  aussi  débauché  que  Néron. 
Quum  jâm  sëmmnïmum  lâçërârët  F[âviûs  ôrbëm 
Ultimûs,  et  câlvo  serviret  Româ  Nërônï.  /.  SY'N. 
Flavius,  calviis  Nërô.  PHR.  Clàdes  et  pëstïs.  J.  Voy. 
Tyranniis. 

V.  Et  Titus  împërïî  fëlîx  brëvïfâlë;  sëcûtûs 
Fratër  quem  càlvum  dixit  sùà  Rômà  Nërônêm.  Aus. 

Ambierat  frater  donis  sibi  condere  faslos  ; 
Illcsuos  voluitcœde  notaredies.  Vanière. 

DÔMÏTÏLS,  ïï.  m.  Lieutenant  de  Pompée,  trisaïeul 
de  l'empereur  Néron,  fut  tué  à  Pharsale.  Mors  tâmea 
ëinïnùit  clârôrum  in  stragè  virorum  Pùgnacis  Dômitï. 

L.  ^ 

DÔMÏTO,  âs,  ârë.  fréq.  de  Domo.  Et  prënsos  dômïlârS 
boves.  F.  SYN.  Dômo,  sûbigo.  PHR.  Dômiiant  in  pul- 
vërë  ciirrus.  F.  Dômilarë  furôres.  SU.  Voy.  Domo. 

DÔMÏTÔR,  orïs.  m.  Qui  a  dompté.  Quid  tïbi  de  tëtrïco 
rëfëram  dômilorë  Chimerœ?  O.  SY'N.  Dômalôr,  viclôr, 
dëbellatôr,  trïumpbàtôr.  PUR.  Hômïnûni  dômïtôr, 
dômitôrquè  fërarûin.  F.  =  Cûrarum  dômitor  sôraaiis. 

Sen. 

DÔMÎTRÏx,  ïcïs.  f.  Celle  qui  dompte.  Instrûxïtquô 
mànûm  clàva  dômïlricè  fërarum.  O.  SYN.  Victnx, 
debellalrix  [Lact.]. 

poMïTvs,  è,  ûm.  part.  pass.  (fe  Domo.  Dompté. 
Dente  prëmunl  dômïtô  Cybëleià  frenâ  lëônes.  O.  SYN. 
Victùs,  sûpëralus,  dëbèllâtiis,  sûbâclus,  =  dôcïlïs. 

DÔMO,  as,  ùi,  ilûm,  are.  Dompter,  vaincre,  soii- 
mettre,  assujettir.  Non  ânni  dômùcrë  dëcem,  non  mille 
cannœ.  F.  SY'N.  Vinco,  siibigo,  sûpëro,  dëbëllo, 
(lômilo,  freno,  compësco.  PUR.  Cômpéscërë  frëno. 
Sub  jùgà  miliërô.  Vi  sùbdërë,  sùbjïcërè.  Servilïô  viclôs 
prëmërë.  Pôpiilôsquë  féroces  Contundët  viclôr.  F. 
Cèntauros  lethô  dômuit.  F.  Compërit  invïdiam  sii- 
premo  fine  domari.  H.  Ànïmumquë  dômarë  rïgëjntem. 
St.  Mentemquë  dômat  respectas  hônésti.  Cl.  Acriôr 
illum  Cùrà  dômât.  F.  Cërlô  dômat  ordinë  cruies.  St. 
Magna  vi  flèxà  dômatûr.  F.  Extremis  dôniïtum  cultc- 
ribùs  orbêm,  F.  Voy.  Vinco.  =  Meilâ  durura  Baccliî 
dômitiirâ  sàpôrëm.  F.  Voy.  Mitigo.  ||  Dompter,  appri- 
voiser. Tïgrïdësquë  dômas  liimïdôsquë  lëônës.  O.  SYN. 
Fieclo ,  mansuèfàcio ,  môdërôr.  PHR.  Parère  côgo. 
Voy.  Mansuefacio. 

DÔMÈi.  parf.  de  Domo.  Virlùtibûs  îllë  Fôrltlnâin 
dômùïK  Cl. 

DÔMi'NciJLA,  ff.  f.  Vitr.  Maisonnette,  cabane.  SYN. 
jf'.dicûlrP,  càsà,  tûgûrïuni. 

Dc'MLS,  us.  f.  Maison,  domicile.  Nûl]i  cêrlà  dômû|, 
lucis  hâbïiamûs  ôpacis.  F.  SYN.  iÊdçs  (ium),  âtrïa, 
aulà;  teclum,  técià,  limën^  liminâ,  sêdes,  i)ënâtes,  lâr, 
làrës,  fôci,  pënèirâiia,  hôspiiiîim.  EPI'TH.  Antiquâ, 
vëtûs;^  alla,  ârdiià,  exceisà,  piclà,  piilchrà,  aurâtà, 
marmôrëà;  ïngens,  magnà,  amplà,  spàiiosà,  exïmïâ, 
sùperbà,  magnifïcà,  spiendidà,  conspicùà;  pienà, 
rëferlà,  divës.  ôpûlenlà;  déserta,  quassâ,  làbâns,  eversà, 
deplôrâtà.  ||  3Iaison  opulente,  palais.  PHR.  Fôribûs 
dômûs  âltà  sùpërbîs^  F.  Phrygïis  inniiâ,  fûliâ  cô- 
lumnis.  /"r.  Dômus  regalï  splëndïdà  lûxu.  F.  Sùpcrbâ 
civium  Pôtenlïôrum  liminà.  H.  Cènlûm  péndontîà 
tectà  côlumnis.  M.  Ridët  ârgento  dômùs.  H.  Èbùr 
âtrià  vcstit.  L.  Foy^  Regia.  ||  .Waison /jauvre.  Àspicë 
de  canna  strâmïnibusquë  dômum.  O.  Voy.  Casa,  [j 
i^ewiewre.  PHR.  Sep]â,  tectà  dômorum.  Liminâ  sedïs, 
tecti.  Sôliê.  certes  nqvérë  pënàtcs.  F.  Rarà  dômôrnni 
Tectà  vident.  V'.  Më<Te  dômùi  prôtinûs  hôspés  crit.  O. 
Venîstïnè  dômum?  Cat.  Ad  mandaiam  vènimùs  ccië 
dômiim.  Dânl  silvfp  dômibûs  cedrôs.  F.  Intëriôrà  dômiis 
irrunipit  liniinà.  F.  Tectis  succedilë  nostris.  F.  Nôslris 
succède  pënâtibiis,  hôspës.  F.  Siibierë  dômôs.  O.  Sëdës 
et  inhospitâ  tectà  lyrànni  Ingrëdiôr.  O.  Dignarè  tuôs 
apcnrë  pënâiês.  L.  Qujs  te  licsiras  Jussït  àdirë  dômes? 
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V.  Âppârêt  domûs  înlûsëtâtrïà  lôngâ  pâlëscûnl.  V. 

Àst  ùbï  jam  pàtriae  pêrvenluin  âd  limiiià  sedïs.  V. 

Hospïtium  ântïquum  Trcjœ  sôdiquë  pënatee.  V. 

Oiiûni  dômùsîiigëntî  sùbïlo  mëà  lapsà  ruina 

Côncïdït.  O. 

Laurïgëros  domïni  liber  întrâtûrë  pênâtës. 

ïritrâ  lëclà  vôcat  Mënëlaum  et  lîmirià  pàndïf.  F. 

Impërïo  accîlos  alla  intra  lîmïnà  cogït.  V. 

Non  ut  marmôrëî  prodirem  ë  limïnë  lécti.  Tib. 

^  Bâtir  une  maison,  ^dïficârè  dômos,   làrïbûs  côn- 

jungërë  nostris.  J.  Voy.  JîdiGco. 

Ij  Famille.   Sciré  volùnt   sècrelà   domûs  âtqne  înde 

tïmëri.  J.  SYN.  Famïlïà,  gens,  gënùs.  PilR.  In  te 

domùs  inclinalà  rëcunibït.  F.  Miserere  dômus  laben- 

tïs.  V.  Castà  pfidicïtïam  servat  domiis.  V. 

V.  Àspïdât  sine  lâbè  dômùm  vïtioquë  càrentëm.  /. 

Clara  dômus  salis  haec  nôbïlitatë  sua  est.  O. 
jl  Patrie.    Qui    gënûs?  undë  dômô?  V.  SYN.  Pàtrïà. 
THR.  Qui   Cœretë   dômo.    F.  =  Cârlhâgo,  fraudûm 
Domiis.  SU. 

Il  Patrimoine.  Cônsûmêns  lûxii  flâgïlïisquë  dcmiim.  Cl. 
SYN.  Rës. 

y  Demeure,  en  parlant  des  animaux,  nid,  étable,  etc. 
Antiquâsquë  dômôs  àvïiirn  cùm  stirpïbùs  imis  Eriiif. 
F.  Turbine  râptas  Pastorum  pëcôrttmquë  dômos.  St. 
Voy.  Nidus,  Ovile.  1|  Cornëà  àpiwïxs.  Plicvd.  Ecaille 
de  tortue.  Voy.  Tesludo.  ||  ftlàriuôrëâ  domiis.  Tib. 
Tombeau. 
V.  Ciaiiditë  jâm,  PârctT,  nïmïûm  rësërâlà  sëpiilcrâ, 

Clauditë  :  pliis  juste  nam  domûs  islà  pàlët.  Ad  liv. 
Voy.  Scpultrum.  ||  Dôiuùs  Plutonià,  Stygià,  etc.  Les 
Enfers.  Voy.  Infcri. 

Il  Domi.  gén,  de  Domus,  empl.  adverb.  A  la  maison. 
ï.  fùgë,  sêd  pôtërâs  tîitiôr  ëssë  dômi.  M.  ||  Dans  l'exté- 
rieur, le  rivil;  en  temps  de  paix.  Rcsquë  dômi  gestàs  et 
ni  ëà  bel  la  cànô.  0. 

DoNARÏA,  orum.  n.  pi.  Er.droit  du  temple  où  l'on 
déposait  les  offrandes  ;  par  extens.,  temple.  Si  liiâcon- 
tigimûs  mànïbùs  donârïâ  piiris.  O.  PUR.  Kèc  Éôis 
spléndent  donariâ  gémmis.  L. 

y tJris 

Impàrïbûs  dûctosâlta  ad  dônarià  cûrriis.  F. 

DÔNATiô,  onïs.  f.  Gratification,  récompense.  Dônâ- 
tïôDÏs  àlàcër  eërtë  gaûdïô.  P/iced.  Voy.  Donum.  ||  Par- 
don. Lôngïiis  osteudit  culpœ  donaliô  niilëm.  Victor. 
Voy.  Venia. 

ÙÔNATOR,  ôrïs.  m.  Donateur,  qui  donne.  Dônâtôr 
atrœ  lûcisÀlcide.  5en.  SYN.  Dàtôr.  Foy.  Dono. 

DoNATÏs,  à^  um.  part.  pass.  de  Dono.  Gratifié.  Nemo 
ëx  hoc  numéro  mibï  non  dônàtus  àbibït.  F.  PUR.  Non 
indônatiis. 

Doxiic.  conj.  Jusqu'à  ce  que.  Côgërë  dôncc  ôvës 
stàbûlîs,  niimëriimquë  rëferrë  Jiissit.  F.  SYN.  Diim, 
quandiu,  quôiid  ou  quoad  monosyl.  \\  Tant  que.  Dô- 
nëc  ëris  félii,  miilios  niimërabis  ànucôs.  0.  SYN.  Dum, 
quândïii. 

DÔNiciJJi,  conj.  même  signif.  que  Donec.  Dônïcum  ëos 
vilà  prîvâriinl  vcrmïnà  sâevà.  Lr.  Voy.  Doncc. 

IJONO,  as,  avi,  aluni,  are.  Gratifier  quelqu'un  de. 
Quëm  patcr  ipsë  Dëûni  sreplri  dônavit  honoré.  F.  SYN. 
Ûrno,  augëo.  PUR.  Dônandiis  hÔnôribûs  infans.  St.  \\ 
Donner,  faire  présent  de.  SYN.  Po,  tribiio,  trado,  lâr- 
gïor,  êlàrgï()r,  impërliôr,  PUR.  Dôno  dârë.  Munëiïbiis, 
dônîs  ôrnârë,  aiigërë,  ônërarë,  ciimiilârë,  bëarë.  Uunc 
prômîssô  miinëre  dônal.  F.  Extrêmum  hoc  dat  munïis 
àmântî.  F.  Exlremum  hôc  miiniis  môriënlïs  hàbctô. 
F.  Miinëribûs  ciimii|ât    mâgnis.  F.  Multis  ônëravit 
limlnâ  donis.  F.  Quodvîs  pëtë  miiniis,  et  îUiid,  Me 
tribiiênlë,  fërês.  O.  Pra-stânti  munèrë  donât.  F.  Ubï 
donà  përegjt.  F.  Cuî  divës  ëgënti  Miinërà  mullà  dëdi. 
O.  Il  avec  un  infinit.  (Loricam)  Doiiât  hàbërc  vïrô.  F. 
Voy.  Donum,  Munus,  Priemium,  Liberalis. 
V.  Quœ  lïbï,  quœ  tali  rëddam  pro  cârminë  dônà? 
Si  dônârë  vôcâs  prômittërë,  non  dàrc,  Câi, 
Vincâm  lé  dônîs.  91. 
r<il  lïbï  quod  dêmûs  mâjiis  hàbcmûs,  ait. 


Hôc  tïbï  quô  potûi  cônfêctiim  cârmïnë  mûnlis, 

Prô^  multis  àlïis  rcddïtùr  offïcïis. 
Hffc  lïbï  conliilërant  ccelestià  miinërâ  Djvî.  Pr. 
Hectôrà  donavit  Priàmo,  prëcë_môliis,  Àchîllës.  0. 
Cnnm  ëliam  dénis  ïstis  quœ  plurïmà  mittïs, 

À.djicias F. 

Il  Faire  grâce  de,  remettre.  Cûlpâ  gravis  prëcïbûs  dônâ- 
tùr.  O.  SYN.  Côndôno,  rëmitto.  PUR.  Pàlrïœ  dônâvc- 
ràt  iram.  SU.  Sed  parcïmiis  annis,  Donamiisqaë  néfâs 
L.   Voy.  Parco. 

Il  Livrer.  Victorîs  pr.Tdâm  flâmmis  dônârë  sûprëmîs, 
Sil.  PUR.  Me  tibi  donàt  àmôr.  O.  Pôpiilo  bïbulâs 
donâvëris  aures.  l'ers.  Voy.  Do,  Trado. 

DonCm,  î.  n.  Don,  présent.  Et  ciir  non  àlïis  ëâdëm 
dârë  dona  lïcebït.  SYN.  Miiniis,  dàliim;  rniiniiscùlum, 
EPITH.  Âcceptum,  gratiim;  ingens,  âmpliim,  lârgiim, 
divës,  ôpiilenlum,  prëliosuin,màgnif1[ciim,  splendidiini 
regâië,  regium,  prarlarûm,  egrëgiûm,  mëmôràbïlë 
vile,  lëvë,  tëniië,  lëvïiis,  exigiium.  PUR.  Corrumpënlït 
sensus  Donà.^  Cl.  Dona  auro  gràvïà.  V.  Exïgûi  brève 
donum  tempôris.  Sen.  p^  Sunl  et  sûâ  donà  pàrenti.  F 
Càpë  dona  extremà  tûorum.  F.  Dëdëràt  raôniimentnni 
et  pigniis  àmôrïs.  F.  Quies  dono  Diyum  gratissïmî 
serpit.  F.  Dônis  pâx  ëmptà.  L.  Nil  donà  nëc  aurûm, 
Nec  magnas  vàluissë  prèces.  V.  Sëquïtùr  mûnërà  parvt 
ràvôr.  O.  Te  pôlïus  quam  liia  dônà  sëquâr.  0.  Voy 
Dono. 

V.  Mittït  et  âccïpiat  miinërà  pârvâ  rôgat.  91. 
Scilïcët  id  magniim  sperans  fôrë  mûniis  àmàntî.  F. 

Donàquë  prômissis  ubëiicrà  fërâm.  O. 
Il  Prix  du  combat.  Qui  dônum  adstâbât  pûgnœ.  F.  SYN, 
Pr.Tmium.  T'oy.  ce  7jio^  J|  Offrande  aux  Dieux.  Pars 
slûpët  innuplae  donum  exiiïàlë  Minërvœ.  F.  SYN, 
Miiniis.  PUR.  Dôminajnquè  pôlënlcm  Siipplïcïbûs  sii- 
përa  donis.  F.  Doiiâ  dëum  lemplis  nalô  victorë  fërëbât 

O. 

DÔNYSA,  ëé.f.  Une  des  Cyclades.  Bâcchâtâmquè  jiigîi 
Nâxôn  Dônysamquë  rcliquit.  V. 

DiJRcÀ,  ce.  m.  Chevreuil.  Pàvidôsquë  jiivâtcômpêncri 
dôrcas.  Grat. 

DôRCAS,  àdis.  f.  Biche.  Dëlïcïiim  pârvôdônâbîs  dôr- 
càdà  nato.  M. 

DoRÏcvs,  a,  iim.  Dorien.  SYN.  Dôriis,  Dôrïiis.  =  Grec 
Et  Doricà  castra.  F. 

DoRÏÔN,  ïi.  n.  Ville  de  Thessalie,  ou,  selon  d'autres 
d'Argolide,  où  les  Muses  privèrent  Thamyris  delà  vue 
Doriôn  ira  Nôbïlë  Picrïdiim.  L. 

DoRÏs,  idïs.  f.  Doride,  contrée  de  la  Grèce,  faisani 
partie  de  la  Phocide.  —  Contrée  de  l'Asie  Mineure,  ut 
midide^  la  Carie.  De  là  Dorés,  Dôrïi,  Dôricî,  les  Dotiens 

DoRÎfs,  idôs.  f.  Nymphe  de  la  mer,  fille  de  l'Océan  e 
de  Téthys,  femme  de  ISérée,  et  mère  des  Néréides.  Dori- 
dàque  et  naïas  tëpïdis  làlûissë  sub  antris.  O.  EPITH 
Nèpiuiiïa,  çqnôrëâ,  marina,  humidà,  giaiicà,  câ:riilà 
fôrmôsà,  giaiiùi^e>a. 

V.  Sûrgïté  de  vïtrëis  spûmôsfë  Dôrïdôs  ântrîs.  St. 
=  Lamer^  Dqrïs  âmarà  siiam  non  inlermiscëàtiindâm 
F.  Hac  Hyàdes  Dôrïdà  noctë  pétnnt.  O.Vqy.  Marc. 

DoRÏLS,  à,  um.  Dorien;  Grec,  riërquë  sensiis,  IlâlÛ! 
seii  Dôrïiis.  Aus.  ||  Dôriûm  cârmcn,  Dôriiis  môdiis.  L 
mode  Dorien.  Voy.  Doricus  ef  Dorus. 

DoRMÏo,  is,  îvï,  et  u,  ilum,  irë.  n.  Dormir.  In  riïv< 
Liicana  dormis  ôcrëâliis.  H.  SYN.  Dormito,  quiêsco 
rcquicsco.  PUR.  Soinnum,  sôpôrëm  carpo,  càpïo,  câpto 
diico,  pëto,  concïpïo,  rëcïpio,  âdmiUo,  ôciilis  îndulgëo 
Sômnô  frùôr,  jàcëo,  prëmôr,  stcrnôr,  vînrôr.  Somnô 
quiêli  sûcciimbo,  îndulgëo;  corpiis,  mêmbrà,  ârtûs  do 
dêmitlo,  mândo.  Do  hôras,  nôctëm  somnô.  Lâbôr  ii 
sômniim.  Sôlvôr  in  somnôs.  Somno,  quïetë,  mèmbrà 
côrpiis  lëvo,  lâxo,  ^cfô^ëo,  rëficio.  Siibïit  lûmïnà  fëssj 
sôpôr.  In  diilcëm  sôlvfintiir  liimïnà  sômniim.  Fcssô; 
sôpôr  ôcctipat,  rïgàt,  irrigàf,cômplectïtiir,  ligât.âlligât 
sôlvïl,  taxât  artiis.  Somniisôcùlôs,  lumïnà  vîncil,condït 
tëgïi,  ôpërït,  ûrgct,  prëniït.  Prëmi  gràvïtatë  soporïs 
Dulcî  déclinât  liimïnà  somnô.  F.  Plàcïdâ!  dëmittëri 
lûcmbrâ  quïcti.  Dânl  côrpôrà  fêssà  sopôri.  Diim  làxa 
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inëmbrâ  qaïêtë.  Rcquïêscërë  Icclô.  Sôninô  hlmïnâ 
vïcfâ  dëdî.  In  mêdiôs  doiinirë  dies.  H.  Nôx  est  data 
cœtërà  somno.  O.  Sômnoquë  për  herbam  Côrpôrà  fusa 
vident.  Côrpôrà  sëgnïs  Nôstrà  sôpor  tënûït.  L.  Secùras 
càrpërë  nôctês.  V.  FI.  Fèssôs  subrepsït  ïn  ârtûs  Insï- 
dïôsà  quïés.  Sil.  Et  mëmbrà  rësolvërë  somno.  O.  Ster- 
num se  sôninô.  V.  Ôcùlos  ùbï  lân guida  _pressït  Nôctë 
quïës.  V.  Sômno  mëliôrë  frùârïs.  O.  Dulci  devïnctùs 
lùmïnà  sômnô.  O.  Toto  proflabat  pectôrë  sqmnuin.  V. 
Sômnoquë  sëpulti  Prociibiierë.  F.  Prôfûgos  vîndûrà 
papâvërâ  sômnôs.  Col.  Sômno  Tallërë  curàm.  H.  Oiiâ 
somnî  Âccïpït.  St.  Lûminà  somnô  Mërgiraûs.  V.  FI. 
Cûrârûm  Somnus  dômilor  Pcclorà  solvït.  5en.  Hafirirë 
sïnebant  Dônâ  sôpôrifér?e  noctïs.  Sil.  Somnos  dàbàt 
hërbà  sàlûbrës.  J.  Dàtûr  horà  quïeti.  V.  Plàcida  ncctë 
jàceres.  V.  Sômnoquë  gràvatum  Aggrëdïiiir.  O.  Aût 
abit  ïn  somnum  gravis.  Lr-  Fèssum  corpus  mandârë 
quïéli.  Lr.  Sômnùs  per  niembrà  quiêlèm  Irrigàt.  Lr. 
Mitem  ffindît  për  nierabrà  quïetém.  SU.  Ôculisquë 
quïéjèm  Irrôrat  scninus.  Sil.  Quûm  prostratà  sôporë 
tjrget  membrà  quïes.  Petr.  Magnis  qpibûs  dormilur 
ïn  ûrbë.  J.  ïn  aiirem  ùlramvis  otiôse  ut  dormias.  Ter. 
Voy.  Somnus. 

V.  Nôx  ëràt,  et  têrrâs  ànïmâlïà  fessa  për  ômnês 
Àlïtûûm  pëcùdumquë  gënus  sôpôr  allùs  hàbebat.  F 
Blândà  quïës  fiirlim  victis  subrepsït  ôcellis. 

Et  câdït  a  mento  languïdà  fàctà  mànùs.  O. 
Prima  quïes  àdërat,  quûm  curis  fêssà  diurnis 
Pectôrà  somnus  habëf.  .  ...  .  O. 

Et  quum  tè  fusco  sqmniis  velavït  àmîctû.  /. 
iS'ôx  ëràt,  et,  vino somnum  fàcïentë.jàcëbant 

Côrpôrà  diversîs  vïctà  sôpôrë  jôcis. 
Vêstà  jàcét,  plàcïdâmquë  càpit  securâ  quïëtëm, 

Sicùt  ërat  pôsïtum  cêspitè  fultà  câpiit.  O. 
Circûmfûsâ  rosis,  nigrôquë  rëcumbit  àmomô, 

Dormit  et  ïn  pluma  pûrpiirëôquë  tôrô.  M. 
Qniim  pàtër  in  ripâ  gëlïdiqnë  sûb  œthërïs  axé 
PrôciibCiit,  serâmquë  dëdit  për  niembrà  quiëtem 

.  .  Plàcidumqué  pëtivït 

Infûsus  mâtris  grëmïô  per  membrà  sôpôrëm.  F. 
Cœtërà  për  terras  ôninès  ànïmâlïà  somno 
Lâxâbant  curas  et  corda  ôblità  làbôrum.  F. 
Tûm  me  confëctum  curis  sômnoquë  gràvatum 
Infeiix  hàbùit  thalamus,  préssjlquë  jâccnlem 
Dûlcïs  et  altà  quïes,  plàcïdœquë  sïmillïmà  mortï.  F. 
Tû  lëntusrcfôvesjucunda  membrà  qnïëtë.  O. 
Lenis  àdhuc  somnus  plàiidis  Éiësichlbôuâ  pennîs 
Mûlcébàt .   .  O. 

Seciirum  sômnos  imbrë  jûvântë  sëquï.  J^'ô. 
Dum  me  jûcundis  lapsâm  sôpôr  impulii  alis.  Pr. 
Quamvis  iabentés  prëmëret  mïhï  somnus  ôcêllôs.  Id 

Fusàque  ërant  tôto  lânguidà  mëmbrà  tôro.  O. 

.  .^ Molli  languorësôlûtds, 

Dèposiiitquë  càpuf,  straloquë  rëcôndidït  aitô.  O. 
In  stipula  plàcïdi  càpïëbat  munërà  somni.  O. 
glàminà  de  dïgïtis  cèddërë  sôpôrë  rëmissis.  0. 

Sed  môvët  ôbrepens  sômnùs  ànilë  càpiit.  O. 
Quiim  dëdïmûs  sômnô  quas  corpus  postulât  hôrâs.  O. 
Tâlîs  Yîsà  mïhi  mollëni  spirarè  quïëtëm 

Cynthïà  non  certis  nixà  càputmànibiis.  Pr. 
Jâmquë  cïbô  vinôquë  graves  soninôquc  jâcëbânt.  O. 
Kox  sïmïlës  morti  dëdërat  plàcïdissinià  botuuns.  Sil. 
ÔIli  diirà  quïës  ôcùlos  et  fèrrèus  ùrgct 
Somnus.  ........  F. 

lllà  tàrncn  muiti  plênà  sôpôrïs  ërât.  O. 

Firmâtquë  sôpôrëm 

Languïdà  përmulcêns  mëdicata  lûmïnà  \îrgâ.  F. 
Et  totô  vérsàtà  tôro  jam  membrà  quïescûnt  J. 
Solvïlûr  in  somnos,  ôculisque  et  pectoio  noctém 
Àccïpït.  .  .....  F. 

Illë  tàmen  piignat  molles  êvïncërë  sômnôs, 

Et  quamvis  sopor  est  ôcùlorum  parte  rëccplus.  O. 

Vidit  Cyllënïùs  ômnës 

Sûccûbùisse  ôcùlos  àdôpêrlàquë  liimïnà  somno.  O. 
Sfrpë  lëvi  somnum  suâdebit  ïnirë  sùsurro.  V. 
Poiiô  càpût,  féssosque  Ôcuios  fûrarç  làbôri.  V. 
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Tiirpë  dûcî  tôtâni  sôtiinô  cônsiimërë  noctém.  Si7, 
Quûm  Pan,  venatû  fessas,  rëcùbarësùb  ulmo 
Ccèpëràt,  et  sômnô  lâssâtàs  sùmêrë  virés.  Calp. 

DoRMjsco,  ïs,  ërë.  n.  Covimencer  à  dormir.  PHR. 
Subit  fiirtim  lumïnà  fëssà  sôpor.  O.  Incd-ptô  tëgëret 
quûm  liiminà  sômnô.  F.  Sômnôsquë  pëtivït.  F.  Voy. 
Dormio,  Somnus. 

V.  Inde  sôporil'êrô  cêssëriint  lânguidà  sômnô 
Mcm  bi  à  d  acïs.  .  .  .  .  .  L. 

Seu  quum  poscéntes  sômnùm  déclinât  ôcëliôs.  Pr. 
.............  Pensis  âffixà  pùèllà 

Paûlatim  somno  féssà  rëmittït  ôpùs.  Pr. 

DôuMiTO,  as,  avi,  alûm,  are.  n.  Avoir  envie  de  dor- 
mir. \\  Sommeiller ,  être  à  moitié  endormi.  Indigner, 
quàndoquë  bonus  dôrmitàt  Hômerùs.  17.  SYN.  Intér- 
vigïlo.  =  Naiiiquè  sùb  aùrôrâ,  jàm  dôrmitântë  lûcërnâ. 

O. 

DÔRMiTOR ,  ôris.  m.  Dormeur.  Qmd  fïbï  dormitôr 
prodërit  Endynuon?  M.  SYN.  Sopitiis,  sômnôléntus. 
PHR.  Indùigét  somnô  noctésquë  dïesquë.  Cl.  Mâr- 
cescùnt  per  inertes  otià  sômnos.  O. 

DÔRÔxÀNÏLM  OM  Dôruànïûm,  ïi.  n.  Fleuve  de  l'Inde 
qui  roule  des  mbles  d'or.Si  le  Eôâ,  Dôrôxànïûm,  juvât 
aurëà  ripà.  Pr. 

DÔRSÛM,  i.  n.  Dos.  Gyrôsquë  dëdcrë  Impôsïtî  dôrsô. 
F.  SYN.  Térgùm,  tèrgùs.  =  Dùplici  âplàntûr  dèn- 
talïà  dorso.  F.  {en  parlant  de  la  charrue.)  ||  Hauteur, 
éminence.  Namque  inlliclà  vàdis  dorsô  dùm  pèudët 
ïniquo.  F.  PHll.  Dorsum  immànë  mari  sùramô.  F. 
Prœrùpti  dôrsùm  nëmôrïs.  H.  Edùctô  môns  surgit 
ïn  âërà  dôrsô.  L.  Spelùucœ  dorso  însùrgèns.  F.  Voy. 
Mons. 

DoRUS,  î.  m.  Fils  d'Efellen  et  d'Orséis,  fonda  «ne 
colonie  au  pied  du  mont  Ossa,  qui  prit  de  lui  le  nom 
de  Doride.  ||  Dôrûs,  à,  ùm.  Dorien.  Et  cëcinissë  môdis. 
Doré  poetà,  tùis  [Cahimaque].  Pr.  SYN.  Doriciis,  Do- 
nus. 

DÔRYCLLS,  î.  m.  Frère  de  Phinée ,  roi  de  Tfirace, 
épousa  Béroé.  Fit  Bërôe  Ismârïi  cônjùx  lôugœvà  D6^ 
rycli.  F. 

Dos,  ôtï's.  f.  Dnt.  Ilânc  igïtûr  dôtêni  vïrgô  dëspôn  - 
derat  hosti.  Pr.  EPITU.  Pàtérnà,  mâtèrnà .  âmplà 
grandis,  dives,  jugalis,  ùxôrià.  PHR.  Nûmèrâs  iil 
doté  trïùmphos.  J.  Dotïs  ôpés  ubi  tfinc?  O.  Dos  est 
uxôrià,  lites^  O.  Dos  est  magnà  pàrenliûm  Virtùs.  H. 
Divés  filiàdotë.  O.  Quœsitas  sanguine  dotes  Àbnegât. 
F.  Piègnum  dotale  rèliquït. 
V.  Conjûgu  dotem  sôciorùm  côrpôrà  pôscït.  O. 
Filïùs  uxurêm  grandi  cùm  dôlë  récusés.  H. 
=  Avantage ,    qualité ,   talent.  Laiidâtissïmâ    fôrmœ 
Dote  fuit  virgo.  O.  SYN.  Dëcùs,  laùs,  hônor,  vïr- 
lûs.  PHR.  Tantàquë  dos  ôrïs.  O.  Côrpôrïs  ou  ànimi 
bônà. 
V.  Ingënïî  dôtês  côrpôrïs  âddë  bonis.  0. 

DÔTÂLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Apporté  en  dot.  Est  mïhï 
fëcùndùs  (iôtâlibus  hortùs  in  âgris.  O.  PHR.  Et  si  àdëo 
dôtàlis  regià  ccrdi  est.  F.  Dotales  œdës.  Plaut. 

DoTÀTLS,  à,  ûm.  Doté.  Kec  dôlâlà  régit  vïrûm 
Cônjùx.  U.  PHR.  Mùlïèr  dôtâtà  triùmphis.  Cl.  = 
Douée,  pourvue  de.  Dôtâtà  vite  ulmùs.  PI.  SYN.  Ornâ- 
tus,  aûctus.  PHR.  Qus,  dôtàtissimà  forma,  Mille  prôcis 
plàcùït.  O. 

DÔTÊS,  tiiim.  f.  pl.  Qualités,  avantages.  Et  rârâs 
dotes  ïngëniumquë  dédît.  O.  Voy.  Dos. 

DoTo,  as,  avi,  atùm,  are.  Doter,  donner  pour  dot. 
Sanguine  Trôjàno  et  Rùtulo  dôlâbërë,  virgô.  F.  PHR. 
In  dôtém  do,  tribùo,  cônféro.  Dôlë  dono.  Et  tôlô 
dôlandà  màrî.  Cl.   Pléiades  dolâbit   forma  sôrôrés. 

•^-  -  -    ,    ,  Manil. 

Dolo,  us.  f.  Neretde.  Quâlis  Nêrëïà  Dôlô.  F, 

DR 

DrIc£Na,  à»,  f.  Femelle  du  dragon.  Lûbrïcâ  pê'lû- 
cënt  squàmôsaB^côlIà  dràcaenœ.  Anon. 
Drâcbua,  ê.  f.  Drachme,  monnaie  attiqxie,  valant 
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02  centitnei  de  la  nôtre.  Quîngêntîs  ëmplô  drâchniïs. 
//.  H  Poids  en  usage  ches,  les  Grecs,  tm  peu  plus  de 
4  grammes. 

DR-icô ,  ônïs.  m.  Dragon,  serpent  ailé;  serpent. 
Pcrvïgil  eccë  drâco  squamïs  crëpïtantïbûs  hôrrens^  O. 
SYN.  Serpëns,  anguïs.  PHR.  Sinûôsà  drâcôoum  Mëni- 
Lrà  rëgeus.  Cl.  Yoy.  Serpens. 

DESCRIPTIONS. 

Pervigilom  supcrest  herbissopiredraconem, 
Qui  crislâ  linguisque  tribus  prœsignis,  et  uncis 
Dcntibus  horrendus,  custos  crat  arietis  aurci.  O. 
Frontem  crista  tpgit  ;  pingunt  maculosa  virentes 
Terga  notae,  rutilum  squamis  inlermicat  aurum.  Cl. 

Il  Enseigne  militaire  représentant  un  dragon ,  et  en 
vnage  chex  les  Romains  qui  l'avaient  empruntée  des 
Parthes  du  temps  de  Claudien.  Mânsuëscunt  vàrïi, 
vëntô  cessante,  dràcônes.  Cl.  EPITH.  Bellicûm,  War- 
lïum,  fêrvëns. 

V.  Hi  vô|ucres  tôllûnt  âqullâs,  hï  pîctà  dràcônûm 
Côjlà  levant,  niùltûsquè  tdmei  pér  nûbïlà  serpëns 
Irâtûs,  stïiriùlânlë  notô.  Cl. 

Dbàconïoëna,  œ.  f.  Né  d'un  dragon.  Inquë  drâ- 
cônïgënam  ninibîs  côniïtantïbûs  ûrbëni.  O.  SYN.  Sèr- 
pentîgënà. 

Drâaia,  atïs.  n.  Drame,  action  théâtrale.  Protûlit  în 
scënâm  quot  dràinàlà  râbëiiârùm.  Aus.  Vaij.  Coinopdia, 
Tragœdia. 

Drancês,  ïs.  m.  L'un  des  conseillers  du  roi  Latinus, 
ennemi  de  Turnus.  ïùrn  senior,  sëmpërque  ôdïis  et 
crimïnë  Drâncës  Infënsus  ju\ëni  Turno.  F.  EPITH. 
Invidiis.  PHR.  Largus ôpum.  Seditïonè  potens.  Frigidà 
bèllodëxtërà. 

DrepÀmm,  1.  n.  (IpÉiaitr,  faux.)  Drépane,  auj. 
Trapani,  ville  de  Sicile,  célèbre  par  la  victoire  qu'Ad- 
herbal  remporta  sur  Claudius  Pulcher.  Selon  les  poètes, 
Saturne,  chassé  des  deux  par  Jupiter,  y  laissa  tomber 
sa  faux.  Hinc  Drëpâni  nië  porliis  ël  illœlâbïlis  ôrâ 
Àccïpït.  V.  ^ 
V.  Quiqué  lôciiscQrv/ênôrnïnâ  fâlcïs  habct.  O. 

Drômas,  àdïs.  f.  Dromadaire.  .dElhïopum  strëpïtii 
gëntis,  drômàdûmquë  pàràtii.  Prud.  ||  Nom  d'un  chien 
dans  Ovide.  Et  DrÔmâs  et  Cànàchë. 

Drôpax,  àcïs.  m.  Sorte  d  essence  dont  on  se  frottait 
pour  s'épiler.  Psilolhrô,  fàcicniquë  lavas  et  dropâcë 
câlvam.  M. 

DuÛENïïÂ,  fé.  m.etf.  La  Durance,  rivière  de  la  Gaule, 
4rui  se  jette  dans  le  Rhône.  Té  Dranà,  të  sparsis  incërià 
lirùëntïà  ripis,  Alpiniquè  côïent  lliivïi.  Aus.  Turbidûs 
htc  trùncis  saxisquë  Druenliâ  Itelûm  Dûcluns  vaslavit 
jlér.  SU.  _ 

Drvwje,  ârûm,  et  Druides,  iirn.  m.  pi.  Druides, 
prêtres  des  anciens  Gaulois.  Et  vos  bârbârïcôs  ntîis 
rn'jrëmquë  sïnîstrum  Sâcroriim,  Draldiè,  pôsilis  rë- 
pelistis  âb  ârmis.  L.  EPITH.  Silvivàgi  ;  sâcri  , 
docli ,  pcrttï;  sëvërï,  trûccs,  fëri,  crueuli;  antiqui, 
pnsci. 

DrCmâ  et  Dràuâ,  œ.  m.  LaDrôme,  rivière  de  France. 
Voy.  Druenliâ. 

1.  DriIsi/s,  i.  m.  Fils  de  Tibérius  Néron  etdeLivie, 
frère  de  l'empereur  Tibère,  adopté  corame  lui  par  Au- 
guste, père  de  Germanicus  et  de  l'empereur  Claude, 
fit  avec  succès  la  guerre  aux  Grisons  et  aux  Germains. 
Il  mourut  .sur  hs  bords  du  Rhin.  El  môrtom  et  nônien 
Driiso  Gèrmânïà  fecït.  O.  \\  2.  —  Fils  de  libère,  mou- 
rut empoisonné  par  Séjan.\\  3. —  Fils  de  Germanicus,  fut 
renfermé,  comme  complice  de  Séjan,  dans  une  prison, 
où  on  le  laissa  périr  de  faim  pur  ordre  de  Tibère.  J\x- 
mês  allô  prùsorùm  siëniniàtë.  J. 

_DKYAiji.s,  iJm.  f.  pi.  Nymphes  des  bois.  Inlerëâ  Dryâ- 
diini  silvâs  sàliûsquë  scqùàmii.-.  F.  SYN.  Hâmâdryâdës, 
Nàpicâ;.  EPITH.  Scmidcfë;  siîvëslics,  siKicôl»,  nëmô- 
rôsœ,  errantes;  formosè,  vëniislœ,  cûltrê,  rùslicéê, 
ogrcstcs,  iuçijUœ;  lâ;lije,  hilares,  piocâccs  ;  liuiidô"; 
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tiëpïdJÉjcâstff,  pudîcrë.  PHR.  Dryades  puéllff.  Neitio- 
runi  dëœ,  nymphae.  Nymphœ  sîlvïcôls.  Voy.  Nympbtev 
NapœJB,  Oreades. 

V.  Ât  chorus  Bequâlïs  Dryâdûm  clâmôrë  suprêraôs 
Implërùnt  montes.  V. 

Dryântjadës,  œ.  m.  Nom  patronymique  de  Lycurgue, 
roi  de  Thrace.  tJtquë  Dryântïâds  Rhôdôpeïà  régna  tè- 
nenti.  O. 

Dryas,  âdïs.  f.  Dryade.  Sœpë  sûb  hàc  làtiiit  rûsticâ 
fronde  Dryàs.  M.  Yoy.  Dryades. 

1.  Dryas,  ântis.  nt.  Un  des  Lapithes.  Quôs  ômnëa 
dcxlrà  Dryantïs  Perculït.  O.  Të  quôquë,  saerë  Dryâ, 
circum  câpiit  îgnë  rôtatô.  /d. || 2.— iîo»  de  Thrace,  père 
de  Lycurgue.  Voy.  Dryantiades.||3. — Fils  d'Orion,  porta 
secours  à  Etéocle  dans  la  guerre  de  Thèbes,  et  périt  de 
la  main  de  Diane,  qui  avait  juré  de  venger  la  mort  de 
Parthénopée.  Hôrrëndùmquë  Dryânlà  niôvet,  oui  san- 
guinïs  aùctor  Turbidûs  Oriôn.  St. 

i.  Dryôpiî,  es.  f.  Fille  d'Euryte,  roi  d'OEchalie,  et 
sœur  d^Iole,  fut  changée  en  lotos.  El  quserunt  Dryôpen  : 
Dryôpen  qucerentibûs  illis  Oslendï  lôton.  O.  \\  2.— 
Nymphe,  mère  de  Tarquitus.  Silvicôlœ  Faûnô  Dryôpë 
quem  nymphâ  crëarât.  V. 

DRYOpts,  um.  m.  pi.  Peuples  de  l'Epire.  Crëtêsquë 
Dryopèsquë  frëmunt.  V.  sing.  Dryôps,  ôpïs.  Jiivit  ïabii' 
luânûni  Thêôdàmantà  Dryôps.  O, 

DU 

DîJBÏÊ.  adv.  D'une  manière  douteuse.  Née  dubïë 
vîrës  quâs  hœc  hàbët  insùlâ.  O.  SYN.  Ambiguë,  ob- 
scure. Il  Avec  hésitation.  SYN.  Timide,  dûbïtantër. 

DuBiTABÏLifs,  ë.  Douteux.  Nëc  ërit  dùbïtabilè  vë- 
ruin.  O.  Voy.  Dubjus. 

DLBÎTANDijs,  à^ûm.  Dont  on  doit  douter.  Dicta  pâ- 
renti  Haiid  dûbitândâ  rëfër.  V. 

DiiBÏTANs,  anlïs.  Qui  doute,  qui  hésite.  Dûbïtântem 
hôrtàlà  Cônnnâm.  0.  Voy.  Dubius. 

DÛBiTAM'ER.  adv.  En  hésitant.  Quïd  dûbïlântër  àgïsî 
^Jion.  SYN.  Dubië.  =  Timide,  pàvidé. 

DiJBÏTATÏô,  onis.  f.  Doute.  Nëc  admiltit  mentis  dûbï- 
tatio  luiëm^  Juvc.  SYN.  Dùbïûm.  Voy.  ce  mot. 

DubuatCs,  à,  ùm.  Dont  on  a  douté,  révoqué  er^ 
doute.  Intravit  dïibilalî  tectà  pàrênlïs.  O. 

DCbito,  as,  avï,  alûm,  ârë.  Douter,  être  irrésolu. 
S.Tpë  tàmen  dùbitât,  niëtuitquë  mïserrïmà  fâlli.  O. 
SYN.  Àmbïgo,  llùctûo,  haerëo,  hœsito.  PHR.  Dùbïus 
sùm,  haréo.  In  dubio,  m  ambigùo  sto,  sdm,  vërsor. 
Ànimo  incêrtô.  dùbïa  men'ë  fluctue,  nuto,  pëndëo, 
hérèq.  Mens  titubât^  partes  fërtûr  in  omnes,  fertûr  in 
conlrarià,  htrrët  in  anibïgiiô.  Ànïmiis  haerët,  pendët, 
siut  incertus.  Quid  sëquàr,  m  dùbio  est.  Incérlus  fëj 
rôr.  Àncpps  â-sliis  incëriâni  niènlëm  râpït.  Pectôrô 
scnsus  Vertuntur  vàrïi.  Qoo  fèràr  ignqro.  Non  hàbët 
ëxâclûm  quid  ài;at.  Mens  diibiis  përcussâ  pàvct.  V. 
Dubïis  âdëclibùs  errât.  O.  Mens  stètit  în  dùbïô.  Z_. 
Fluclibus  yàriis  àgôr.  Sen.  Neû  ilùilem  dùbise  spe 
pëndiilûs  hora;.  iîf.  Versant  ànimum  m  contraria  cûrœ. 
V.  Mëiis  incërto  flùilans  errôrè  vàgâtûr.  Magnô  ciirâ- 
rum  flûclùàt  fcslu.  V.  Dùbia  est  sente ntià  nobis.O. 
In  cûrsiis  ànimus  vàrios  àbit.  O.  Pugnatquë  dïu  sèn- 

lëntià  sëcum.  O.  Aller  in  ambiguo  est,  an Cf. 

Ànibïgilùr  mœnïà  ponàl  àlér.  0.  An  dëà  sim  dûbïlor. 

O.  Voy.  Dubius. 

V.  Et  libct,  et  tïmëô;  nëc  âdhûc  êxâctâ  vôlûntâs 

Est  sâtis,  în  dubïô  pëctôrâ  nostrà  làbànt.  O, 

Ànibigùûin  natô  dignïôr,  ânnë  vïrô.  O. 
......  .  Ànimùm  nunc  hue,  niincdivïdïtïlliic. 

In  partësquë  ràpit  varias,  përque  ômnià  vêrsat.  V- 
Ut  vidit  vùlgi  vârïarë  làbâniià  coruâ.  V. 

Spequë  lïniôr  dûbià,  spësquë  tïrnôrë  càdïl.  O. 
Àdspicit,  èl  dùbïtâi  sùpërari  an  vincërë  mâlït.  O, 

Crëlënquë  diû  dubïtàvît  bàbëndâm 

Trâdcrël,  an  Delon.  0. 

Qnàslïbël  ad  parles  àiiïmns  nûlâvèrït  âncëps.  Cl. 

Il  Uîsiler,  balancer,  El  duLilâinus  ùdhûc  vîrlûtem  ëx> 
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tcadcrë  fâclis?  F.  SYN.  Môiôr,  cûnctclr.  =  Tïmêo. 

V Quîs  tam 

Pérditûs,  ût  dûbïlèt  Sënëcâm  praelérrë  Nërônî?  J. 
Il  act.  Rouler  dans  son  esprit,  méditer.  Percïpë  pôrrô 
Quid  dubitëm.  V.  SYN.  CôgUo,  vôlvo,  mëdïtor.  PUR. 
Hccc  dura  dûbitas,  niénsës  àWerunt  dëcèm.  Ter. 

DuBÏLM,  ïi.  r».  Doute,   incertitude.  Spes  tàinën  ïn 
dùbïo  est.  O.  Il  Dabiûm  est,  in  diibiô  est.  //  est  douteux. 
SYN.  Àmbïgiiùm  ow  in  ânibigûô  est,  ambï^Hûr.  Incër- 
tum  est,  incèrto  est  ou  sïlùm  est.  Non  benë  cônipër- 
tùm.  Non  liqaet.  Scirë  nëfâs.  PHR.^  Rùmôr  ïn  àm- 
bïgiio  est.  O.  Non  tâmën  exàctûm  quïd  àgât.  O^  Diim 
tëiiebit  vota  in  incertô  dëiis.  Sen.  Fortunà  bëlli  seinpër 
àncipïti  in  lôcq  est.  Jd. 
y.  ....  .  Pendebant  câsiis,  dubïôniquë  niânêbât 

Quëm  mundi  dômïnùm  fàcërent  civiliâ  bèllà.  L. 

DËBiiis,  à,  ûm.  hicertain,  irrésolu.  Saèpë  mïhî  dii- 
bïam  tràxït  sëntentià  mentëm.  Cl.  SYN.  Ànribigûus, 
àncêps,  mcértus,  anxiùs,  vàriiis,  suspensiis,  dùbitâns, 
cunctabùndùs.  PHR.  Ànïnii  diibiùs.  Cons^ïlïi  ïnôps. 
ïoccrtà  voti.  Sen.  Mêntè  làbans.  V.  Consiliô  làbàns. 
M.  Incertus  quo  fatâ  fërant.  F.  Sêd  fatis  incêrlà  fëror. 
F.  Quœ  me  sôispënsam  imsèmnià  terrent?  Spemquë 
mëtumque  intër  dùbii,  F.  Àncipiti  méntem  formidinë 
préssiis.  V.  Et  cûpio,  et  nëquëo.  Quid  àgàm  ?  O.  Voy. 
Dubito. 
V.  Réctôr  ïn  âmbïgûo  est,  née  qnîd  rûgïâtvë  pëtâtvë, 

Invënït  :  anibiguis  ars  stùpët  ipsà  raàlis.  O. 
Dicam  ëquidém,  nec  té  sùspénsùm,  nàtë,  tënebô.  F. 

_•  •_•  Dubios  ancèps  sëntentià  voivït 

E^ëntus,  përàgat  pugnas,  an  lortià  cceptà 
J)ésëràl.  Cl. 

Et  pendêbàt  àdhilc  bellî  forlÛDa,  dïûquë 
liiiër  utrumquë  volât  dubiïs  Victoria  péopîs, 
Nebcià  qucui  màncat  tâuli  laus  inciytà  regni. 

DESCRIPTION. 

Hapc  placct  :  haec  dubiam  vincit  sëntentià  mentcm. 
Dcxtra  tenct  ferruni,  varuam  tonet  altéra  ceram  : 
Incipit  et  dubitat^  scribit  daninatque  tabeilas; 
Et  notât,  et  delet,  mutât,  culpalque,  probafque; 
Inque  vicem  sumptas  ponit,  positasque  rosuniit. 
Scripta  soror  fuerat,  visum  est  delere  soiiorcm.  O. 

COMPARAISONS. 

Ipsa,  velnt  navis,  jactor,  quam  certiis  in  altum 
Propellit  Boreas,  œslus  et  unda  rel'ert,  O, 

Utque  carina 

Tuam  ventus,  ventoque  rapit  contrarius  ccstns, 
Vim  geminam  sentit,  paretque  incerla  duobus  : 
Thcsiias  haud  aliter  dubiis  affectibus  crrat, 
Perque  vices  ponit,  positamque  resuscitat  iram.  O. 

Et  modo  despcrat,  modo  vult  fentare:  pudetque, 
lit  cupit,  et  quid  agat  non  invenit  :  utque  securi 
Saucia  trabs  ingens,  ubi  plaga  novissima  restst, 
Quo  cadat  in  dubio  est,  omuique  à  parte  timetur  : 
Sic  animus  vario  labefaclus  vuluere  nutat, 
Iluc  levis  atque  illuc,  moniCiitaque  sumit  utroqae.  O. 

Il  Douteux,  incertain  (en  parlant  des  choses).  Tém- 
l'icstâlës  diibio  prsdiscërè  cœlo.  F.  SYN.  Incertus.  = 
Ubscùrûs.  Non  clâriis,  non  cërtiis,  non  mànifestûs,  là- 
lens,  cfficiis.  PHR.  Vadïmûs  haûd  duLïam  in  murtëm. 
V.  =  Dàbïse  crèpuscùlà  lûcïs.  Sen. 
Il  Suspect,  dangereux.  Dubïùm  non  clârô  mûrmùrè 
vûlgijs.  L.  SYN.  Mâiëfidus,  non   tutvis,  përiculôsùs, 
tninâx.  PHR.  Mons  ëràl  ascensûdùbiiis.  Pr. 
Il   Qui  est  en  danger.  Servàt,  ël  OEbàlia  dabiûm  câpût 
eripïi  àrlë.  V.  FI.  PHR.  Àd  mëdicàm  dubiûs  confùgit 
â-gèr  opéra.  O.  Dûbiàin  rëgë,  nàvità,  pinùm.  O.  || 
Dubïœ  res,  diibià  {pi.  «.).  Circonstances  critiques,  dan- 
gers. Id  dûbîis  ne  dërïcé  rëbûs.  F.  Mens  dubiis  per- 
ciis^à  pàvït.  Id.  Viiy.  Periclum. 
ii  X/oj/  abondant,  qui  laine  l'embarras  du  choix.  Vidés 
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ût  pânîdûs  ?mnïs  Ccrnâ  dêsûrgSt  dûbîâ.  77.  DuLïrê 
fâcturus  fercûlà  mëns<T.  Aus. 

DucATUS,  lis.  m.  Commandement,  fonction  de  géné- 
ral. At  vos  sîgnïfëro  qui  tâlïà  vota  dùcàlû.  Alcim.  Voy. 
Imperium. 

Dl'ceni  et  Dûcêntî,  â-,  a.  Deux  cents,  ëx  përôrê  rè- 
dëùnt  ter  diicënà  Pàrniënsi.  (Scaz.)  M.  ïn  horâ  sâpë 
ducëntos  Djclàrèt  vërsûs.  H.  SYN.  Bis  centfmi. 

DucENTiKS.  adv.  Deux  cents  fois.  Diicèntïës  âccëpït, 
et  làmcn  vivït.  (Scaz.)  M. 

Dl'co.  cïs.  XI,  ctùm,  cërë.  Conduire,  Servir  de  gmdj> ; 
présider  à.  Jâm  Cythëréà  chôrôs  ducil  Vcniis.  II.  SYN. 
À  go,  rëgo,  prffsùm,  praëo.  PUR.  I>ùx.  prœviùs  snir, 
iiicedo.  Il  Conduire,  mener,  emmener.  Ducïte  àb  ûibé 
dÔmum,  niëà  càrminà,  ducitë  Daphnim.  F.  SYN. 
Addûco,  deduco,  àgo,  dirigo,  rego.  PHR.  Duc,  àgë,  dnc 
àd  nos.  F  Qua  te  diicit  via,  dirigé  gressûm.  Y.  =  llé- 
rum  ordinë  ducâr.  O. 

V.  Dûcëris  fit  nervis  àjicnis  mobile  ligniim.  77. 
Ipsë  niànù  nnillo  suspensùm  nûniinè  diu  ït.  F. 
Dùcït  in  «MTorëm  xariàrum  àmbagë  viàrum.  O. 
Il  Juf/er,  croire.  Sic  ëquidem  ducebam  ânlmô  rêbârquë 
fuiùrûm.  F  Magnum  hoc  ëgô  ducô  Quod  plàcfu  tibï. 
H.  Voy.  Puto.  Il  Mener,  passer  {sa  vie,  etc.).  Non  tâ- 
mën advèrsis  «"tâiein  dûcinius  aûstris.  77.  SYN.  Ago, 
dëgo,  consunio,  Iradûco,  tero.  PUR.  Nos  flëndô,  dûri- 
mus  horàs.  F.  Blandis  ducitur  hôrà  dôlis.  Pr.  Non 
smn  qui  segnià  diu  àm  Ôtià.  O.  \\  Tirer.  Vâginâ  dûcitùr 
ënsis.  SU.  SYN.  Tràho.  edû  o.  PHR.  Alto  suspirià  dùcït 
Pectôrë.  O.  Vivos  durent  de  marniôrë  viijtùs.  F  Undé 
gènus  dûcis.  F.  ||  Prendre,  recevoir.  Diicërët  àpncis  m 
v-^Tibiis  iivà  côlorem.  F.  SYN.  Tràho,  àccipio,  hau- 
rïo.  ¥tk2.  Ti-gus  dQccLàt  àb  umbra.  O.  Ilèx  àb  ipsô 
Dùcït  ôpesànimùmquè  ferro.  H.  Hinccampànœ  nomen 
dùcitur  urbi.  Figurânj  dùcërè  ven.  Cl.  l\  Traîner,  pro- 
longer^ Nostros  in  longum  ducis  àmôres.  F.  In  lor- 
gàm  ducërè  vërbà  môram.  Pr.  Longas  in  flétùm  dùcëre 
voeés.  F.  SYN.  Produco,  protràho.  ||  Charm.er.  Nëscio 
qua  natale  sôlum  dulcëdinë  càptos  Ducit.  O.  SYN. 
Càpïo,  tràho,  mùlcëo,  impèllo.  PUR.  Dùcït  tè  spëciep, 
vidëô.  77.  Il  Tromper.  Promissis  dùcëre  àmàntem.  Pr. 
Voy.  Decipio.  ||  —  Uxorem,  ou  dùcëre,  seul.  Prendre 
une  épouse.  Duxèrài  Ocëanus  quondàm  Tifànidà  Te- 
thyn.  O.  Exùlibùsnë  datùr  dùcenda  Làvinià  Teùcris? 
K.  =  —  somnos.  F.  Dormir.  Voy.  Dormio.  Ji  —  sôr<  - 
rem.  Tib.  Procurer  le  sommeil.  \\  —  poculà.  Pr.  Hoirc. 
Il  —  pènsà  niànù.  J.  Filer.  Voy.  Nco.  ||  —  remôs.  O. 

Ramer.  \\  —  ilià.  H.  Etre  haletant.  Voy.  Anhelus.  || 

viiltum.  M.  Froncer  le  sourcil.  SYN.  Addûco,  côn- 
troho.  Il  —  rûinàm.  Sen.  Tomber.  ||  —  nàribiis  tbûr?. 
H.  Respirer  des  parftims.  SYN.  Haùrio.  ||  —  ùbëre. 
Teter.  ||  —  carniïnà ,  versus.  Faire  des  vers.  Voy.  Car- 
men. Il  —  triùinphos.  V.  Triompher.  Voy.  Triumpho.  || 

—  Ubiivià.  77.  Oublier.  Foj/. Obii\ifecor.||— Cîcàtricèm. 
Se  cicatriser.  Fàtà  cïcàtricem  ducërë  no.strà  sine.  fi. 
Tempôrë  dùcëtur  lôngo  fortassè  cicâlnx.  O.  \\  —  bcl- 
lùm.  F.  Faire  la  guerre.  Voy.  Beilum,  Dux.  ||  —  mûros. 
F.  Former  une  enceinte  de  murs. 

DucTAHÏijs,  à,  uni.  Vitr.  Qui  sert  à  tirer,  à  traîner. 

DLLTiLis,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Qu'on  peut  tirer  en  fUets] 
en  parlant  de  l'eau,  du  métal.  R]gii^  ductïlë  lluiuëu 
àquœ.  JU.  Véstis  ductilïbus  conciudéus  filà  tàleulis. 

Alcim. 

DûfTO,  Dûclïto,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  fréq.  de  Duco. 

—  nërvô  cornùà.  F.  JFl. 

DCcTOR,  ôrïs.  m.  Guide,  conducteur,  capitaine.  Ipsïs 
prœcipuos  ductôribûs  addït  honorés,    F.  Voy.  Dux.  H 

—  C; assis.  Voy.  Navita. 

DûcTi^s,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Duco.  Stât  dûctis  sôr- 
tïbus  ùrnà.  F. 

DucTi^s,  ùs.  m.  Conduite,  direction.  SYN.  Impe- 
rium, rëgimcn.  ||  Action  d'emmeucr.  Sëd  est  dùctii 
càptà  pûcllà  mëô.  O.  ||  —  cris.  Oc.  7'rajK  du  visage. 
Il  Longue  ligne,  traînée.  Vcllèrà  tôt  spins  circûm,  tôt 
dùciibus  implel.  F.  FI.  SYN.  Tràctiis. 

DiJiiLAi.  adv.  Depuis  quelque  temps,  depuis  long- 
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temps.  Ipsa  cgoniët  dfidûm  Bërôên  dîgrêssâ  rëlîquî. 
V.  SYN.  Jani  dûdûm,  pridêm,  jam  pridcm,  jàm  dïû, 
ëx  lôngo. 

DÛELLA,  éê.  3*  partie  de  l'once,  valait  deux  sextules, 
à  peu  près  9  grammes.  Sêxlùlà  quum  dupla  est,  vëlè- 
rès  dïxerè  dùeilam.  Farm, 

DûÉLLÏcfs,  à,  ûm.  Belliqueux.  Equôrûm  duëllïcà 
pi-Glës.  Lr.  SYN.  Bêlliciis. 

DÙELLiM,  î.  n.  Guerre;  combat  entre  deux  partis, 
duel.  GrcÊciâ  bârbàricë  lento  collisâ  dùello.  H.  SYN. 
Bellîim,  pugnâ,  certamën.  Voy.  Bellum. 

DËÏLLÏijs,  il.  m.  Consul  romain^  qui  vainquit  h 
premier  les  Carthar/inois  sur_  mer.  Exùvïas  Mârti  do- 
nfimquë  DdiUiûs  àltô  Arite  omnes,  mërsa  Poènorum 
classé,  diràbru.  SU.  \\  Pour  perpétuer  le  souvenir  de 
cette  victoire, 

Hinc  nocturnus  honos  funalia  Clara,  sacerque 
Post  cpulas  tibicen  adest.  SU. 

DcLCE.  adv.  Doucement.  Qui  sëdêns  âdvërsûs  ïdën- 
tidem  te  (Saph.  )  Spëctàt  et  audit  (  Adon.  )  Dûlcë  ri- 
dcntcm.  Cat.  Dùlcë  lôquéntem.  H.  SYN.  Suave,  sua- 
vïler. 

DtrxËDÔ,  ïnïs.  f.  Douceur,  charme,  attrait.  Nëscio 
qnâ  prâlër  sôlitûra  dulcëdinë  lœti.  F.  SYN.  Suavitas, 
dëlïcïœ,  gaûdiùm,  vôlûplâs.  EPITH.  Mâgnà,  mira, 
blandà,  gràtà,  jucùndà,  suavïs.  Foy.  Vol uptas. 
V.  Nëscio  quà  natale  sôlum  dûicedïnë  captos 

Dûcït,  et  immèmôres  non  sinït  èssë  sùi.  0. 
Vcnït  àmôr,  sûbitaque  ànimiiin  dulcëdinë  movït.  V. 

DClcesco,  ïs,  ère.  n.  Sen.  Devenir  doux. 

DuLCÏÂRiiJS,  il.  m.  jPdtoier. 
V.  Mille  tibi  dùlcesôpëium  mânùs  istâ  figuras 
Êxstrùït.  M. 

DÛLcïciLus,  à,  fini.  Plaut.  Vn  peu  doux.  Nëctàrë 
dûlcicuio  sèmpër  sùà  prolùit  ôrà.  Anon. 

DÎL(ÏFLtLS,  à.  uni.  Dont  les  fois  sont  doux.  Hospës 
dùlcifluâ  dûm  rëcrëàlùr  àquâ.  Anlh. 

DuLCÏLÔQi  lis,  à,  ûm.  Au  doux  langage,  an  doux  chant. 
Mollit  dûlcilôquà  rànorùs  àrtë.  (Phal.)  Sid.  SYN.  Blàn- 
dilôquiis,  fâcùndds.  PHB.  Blândus  orë. 
V.  Dukilôqnos  càlàmôs  Eulerpê  flalibiis  ûrgél.Aus. 

Dl'Lcïs,  is.  m.  f.  é.  n.  Doux,  agréable.  Ôrë  fërûnt 
dûlcëm  nidisimmitibûsëscâm.  F.  SYN.Suâvïs,  nutïs, 
biandiis.  =  IMellëiis,  mellitiis,  nëctàrëiis,  àmhrôsiùs. 
PUR.  Dùlcrs  â  fonlibùs  undpe.  F.  Dûlcë  nmluiii.  F.  ' 
Thymo  mïhi  dulcior  llyblœ.  F. 
V Dûloïor  ïllo 

Mëllë  quod  in  cërïs  AUicà  pônit  àpis.  O. 
■=  Cher,  aimable,  agréable.  Si  bëne  quid  de  të  mcrùï, 
fîiit  aût  tibi  quidquâm  Dûlcë  mëûm.  F.  SYN.  Càrûs, 
gratûs,  jùcundus,  dilecliis,  àniiciis,  plàcens.  PUR.  Quid 
agis,  dulcissimè  rerùni?  II.  Dûlcë  pàtns  noincn.  Cl. 
Luiquébànt  dulcës  animas.    F.  Dûlccs  ïlëriiin  mihi 
sûrgërë  soles  Nunc  rcor.  P.  F. 
V.  Dùlcë  sàtîs  humor,  dëpulsis  ârbutus  hfêdîs.  V. 
Mê  vêrô  prîmum  dûlccs  aiite  oniniâ  Mûsae 
Accipïânt.  F. 

Il  Dûlcë.  subst.  n.  Friandise.  Dûlcë  dédit  tôstâ  qnôd 
coxcrât  ânic  polenta.  0.  ||  Dûlcià,  n.  pi.  Friandises; 
douceurs  de  la  vie,  plaisirs.  Cârpâniûs  (ialcià.  Pers. 
Niinïis  prodûicibus  ffvi.  Prud.  Voy.  Bdlaria,  Gaudia. 

DÛLcisÔNLS,  à,  ûm.  Dont  le  son  est  agréable^  Dulci- 
sônûm  quâtitur  fïdibûs  dûm  pëclinë  mùrmûr.  52d. 
SYN.  Blàndis  nus,  dûki's,  suàvïs,  cânorûs,  liquidas. 

DLXifUiî.>i,  il.  n.  Petite  île  de  la  mer  Ionienne,  qui 
faisait  partie  des  Etats  d'Ulysse.  Ncc  mïhi  Dulicbïûm 
dômûscst.  O.  D'oiï 

DiLÏciiïijs,  â,  ûm.  De  DuHchium,  d'Ulysse.  Dûlï- 
chius  vexasse   râles.    F.  Dûlichiiis  jû\ènïs.  {Ulysse.) 

Prop. 

Dïm.  conj.  Quand,  pendant  que;  tant  que.  Alûllà 
quoque  et  bclla  pâssûs,  dûm  condërët  urbem.  V.  SYN. 
Quandô,  qiinm,  doncc,  qnàndïù.  PUR.  Sic  virgô  dum 
intéciû  aiàoet,  dum  eâri  suis  est,  Cat.  Ncc  vuigi  cura 
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tyrânnô,  Dûm  sua  .su  modo  tûtâsâlûs,  V.  FI.  (f  Jusqu'à 
ce  que.  Pascë  càpcUâs,  Dum  rëdëô.  F.  SYN.  Dônëc. 
Il  Pourvu  que.  Ilaêc  dira  mëo  dum  vulnërë  pestïs  Puisa 
càdat ,  pàtiiâm  rëniëàbo  ingloriûs  urbem.  F.  SYN. 
Dunimodo. 

Dl'Mltim,  î.  n.  Lieu  rempli  de  buissons.  Têrccntûm 
nïvëi  tondent  dûmëtà  jùvënci.  F.  SYN.  Spinëtûm,  rû- 
betûm.  EPITH.  Àspërùm,  hôrrëndum,  hôrrïdûm,  den- 
sum  ;  aviùm  ;  jmpervium.  PHR.  Dumosà  lôcà.  Lôcùs, 
saltûs,  môns  spinis  aspër,  horrëns,  cônsitùs.  Hirtàquë 
dumis  Saxâ.  St.  Voy.  Dumosus,  Dumus,  Spina.  =  Dû- 
meta.  Cic.  Questions  épineuses. 

DiMicÔLÀ,  œ.  m.  f  Qui  habite  les  buissons.  Caûcà- 
sëas  àrcës  et  dùmicôlas  Âriënos.  Avien. 

Dlmmôdô.  Pourvu  que.  Dummôdo  pûgnândô  sû- 
përejn,  tu  vincë  lôquendô.  0.  SYN.  Dum,  raôdô,  ût,  si, 

DiMÔsÎJS,  à,  um.  Plein  de  buissons.  Dumosâ  péndërë 
prôcûl  de  rûpë  videbô.  F.  SYN.  Spinifer,  spînôsûs. 
PHR.  Dûmis,  spinis,  rubis,  sëntibûs,  yéprïbùs  âspér, 
borrens,  plènûs,  densûs,  hîrtûs,  corisitûs,  ôbsitûs.  Sil- 
vêstrïbùs  hôrridâ  dumis.  F. 

DuMÏis,  i.  m.  Buisson,  huilier.  Për  jûgâ,  për  sïivâs, 
dumôs  et  sâxà  vàgatiis.  O.  SYN.  Dumétum,  rùbûs, 
sentes,  spinœ,  vêpres.  EPITH.  Silvestrïs.aviûs,  împér- 
viûs;  asper,  àcutûs ,  hirsûtus ,  borrens,  hôrrïdus, 
rigidûs;  spinifer,  spinosiis,  hamâtiis,  densûs  ;  stërilï?. 
PHR.  Amantes  ârdûà  dûmi.  F.  Aspërà  dûmis  Rûrà 
tënent.  F.  Spissisarcànà  cûbilià  dumis.  5t7.  Dùmisquô 
silëntibûs  errât.  F.  Àcûtis  aspëri  vëprês  rûbîs.  Sen. 
V.  Silvà  fûit^  lâte  dûmis  atque  ilïcë  nigrâ 
Hôrridâ,  quàin  denst  complerânt  undiquë  sentes.  V. 

DuNTÀxJÎT.  adv.  Seulement.  Dënïquë  sit  qnôdvîs 
sîmplcx  dûntaxàt  et  unum.  U.  SYN.  Sôlûm,  tânlùm, 
tanliimmôdo. 

Duô.  m.  ae.  f.  6.  n.  Deux.  Jûpîlcr  îpsë  dûâs  fpqnâto 
examine  lances  Susiinèt.  V.  SYN.  Ambô,  binï,  gëminî, 
dùplêx,  unùs  et  altër.  PHR.  Pingë  duos  angucs.  Pr. 
Virgile  a  mis  à  l'arc.  Duo  pour  Duos.  Si  dûô  prœlëièa 
taies  idœâ  tùlissët  Terra  viros. 
V.  Praplërëâdûô  nec  tôta  mihi  vâllë  rëpërtî.  V. 

Et  tcctûs  Irtnïs  sffpë  dûàbus  àbit.  M. 
Vèl  simûlacrà  dûô,  forsan  dûô  dônà  fûerë.  Id. 

Scd  par  âlque  ëàdém  cœnà  dûobûs  ërât.  /rf. 
Bis  vënït  ad  mulctram,  binôs  àlït  ûbërë  fdîtus.  F. 

DrÔDEciiJs.  Douze  fois.  Duudëcïès  undis  irrïgàt  ômnë 
nëmus.  Lace. 

l)vovi.cm.  Douze.  Voy.  DuodcnL 

DuÔDiîcÏMijs  ef  Duôdëcimûs,  a,  nm.  Douzième.  Daô- 
dëcïmos  Tûrnus  divinis  occidit  arinis.  Anth.  PUR. 
Aller,  oij  primùs  àb  undëcimô. 

pùÔDÈNÏ,  œ,  à.  Douze.  Orbëm  Për  dûôdënâ  rëgït 
mundi  SOI  aùréûs  âstrà.  F.  SYN.  Bis  sëx,  bis  seni. 

DuÔDEVîGiNTïeï  Duodeviginti.  indérl.  Dix-huit.  Duô- 
dëvigenti  fûnclûs  Ùlympiàdâs.  Aus.  PHR.  Bis  nôvém, 
ter  senî. 

Dlpllx^ïcïs.  adj.  Double,  de  deux  sortes.  Hapïicëm 
gëmmis  aurôquëcôronam.  F.  SY'N.  Gëmïniis,  dùpliis. 
Il  Deux.  Et  nux  ornabat  mensas  cum  duplicë  ficu.  fl. 
SYN.  Gemini,  bini,  dûô.ambô.  PHR.  Ira», causa  duplex. 
O.  Dûplicestëndensad  sidërâ pâlmâs.  F.|l  Pliéendeux, 
Sominëcës  dûplicêsque  inlér  sùà  iclà.  F.  FI.  SYN.  Dù- 
plicatûs.  Il  Epais.  Quem  dûplici  pânno  pàticntià  vêlât. 
//.  SYN.  Crassus.  =  Double,  rusé.  Dùpléx  Ulysses,  if. 
Voy.  Fallax.^ 

DiPLicATiis,  â,  ûm.  Doublé,  plié  en  deux.  Dûplïcâtô 
poplitë  Tùrnûs  Côncidïl.  F.  Tu  côoâmïnë  dûplïcàtûs 
ipso.  Sid. 

Dr?ucÏTËB.  adv.  Doublement ,  en  deux  manières, 
Côiifertœ  nûbës  imbrcs  lùm  mittërë  cértanl  Dùplicitër. 

Lr. 

Di'PLÏro,  as,  âvï,  âtûm  are.  Doubler,  redoubler.  Mô- 
bïlïtâs  dûplicàtûr,  et  impëtûs  lUë  gràvëscii.tr.  SYN. 
Àddiiplico,  condûplico,  gëmïno,  congëmino,  ïlëro. 
V.  Elsol  crëscëntësdecedënsdûplicatumbrâs.  F. 
Il  Plier  en  deux.  Dùpiicâlquë  virùin  trânsfixà  dôlôrë. 
y.  SYN,  Elccto,  cùrvo,  incurvo. 
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Dr ptô.  adv.  Au  double,  doublement.  Dûplo  idëô  përëô. 
Ce//.  SYN.  Bis,  dùplicïter, 

Dl'pllm,  1.  n.  Le  double.  Hûc  âdde  âstivôs  :  hôc  aihi 
pêne  dùplum  est.  Aus. 

DéplCs,  à,  um.  Double.  Sab  imagine  dùplâ.  Pr.  Voy. 
Duplex. 

DÛRABÏus,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Durable,  de  durée.  Qnôd 
cârël  âllërnâ  rëquie,  duràbilè  non  est.  O.  SYN.  Diu- 
tûrniis,  firmiis,  mansurus,  slàbïlïs,  constâns.  Plill. 
Dm  dùrâns,  mànéns,  stâns.  Mùllôs  pér  anuôs  mànëns, 
inànsûrûs. 

Di.RAHËN,  ïnïs.  n.  Endurcissement.  Et  vïsmâgnâ  gëlû, 
mâgnùm  dûramën  àquârum.  Lr.  Vcy.  Durities.  |!  Col. 
Vieux  bois  de  la  vigne. 

DuRÀNiijs,  iî.  m.  Rivière  de  Gaule,  auj.  la  Dordogne. 
Et  tu  qui  simili  festinùsin  ?rquôrà  lapsu  Exïscurvàta, 
Diiràni  muscosë,  sàburra.  Sid. 

DuRATifS,  à,  iim.  Endurci.  Dûrâtâquë  mûltô  Sole 
Rëlûquë  cùtïs.  5^  =  Mens  dûràtà  màlïs.  L.  SYN. 
Durïor,  firmatus,  obfirmâliis. 

Di  RÊ,  Dûrilër,  iûs.  adv.  Durement.  Dûrïtër  et  dûro 
(êrràm  pëdè  pêllërë  matrem.  Lr.  Durïûs  in  teins 
nïhil  est  quod  vivat  àmantë.  .Pr.  SYN.  Edûrê. 

DuRESco,  escïs,  ùi,  escërë.  n.  S'endurcir.  Lîmûs,  ùt 
hic  dûrëstit,  et  hàêc  ùt  cèrà  lïquéscit.  V.  SYN.  Indu- 
rèsco,  ôbduresco,  durer,  induror,  rïgëo,  rïgesco,  prë- 
mor,  âstringor,  concresco.  Voy ^Gelo. 
V.  Et  ségnem  pàtièrë  situ  diirescërë  câmpûm.  F. 

DrRÏA,  ae,  et  Dûriûs,  ii.  m.  Grand  fteuve  d'Espagne, 

entre  la  Tarraconaise  et  laLusitanie,  auj.  le  Douro.Gàl- 

l^cià  risit  Floribûs,  et  rôsëis  fôrmôsiis  Durïà  npis.  Cl. 

Hinc  cërtant.  Pactole,  tibi  Dûriusquë,  Tàgusquë.  SU. 

DfiRiTÂs,  aiïs.  f.  comme  Duritia. 

DÛRÏTiÉR.  adv.  Voy.  Duré. 

DÈRÏTÏA,  ae,  et  Durities,  ei.  f.  Dureté.  Dûrïlïâ  pêllîs 
vàlidôs  cûtë  reppùlit  ictùs.  O.  Ponërë  dùrïtïèm  cd>pérë 
suûmquë  rïgorém.  O.  SYN.  Rigor.  EPITH.  Àdà- 
niântiiià,  fèrrëà,  firmà,  solidâ.  PfJR.  In  dùriliem  là- 
pidescërë.  O.  Duriliëm  tacto  càpïânt  ut  àb  aërë.  O. 
=  Dureté,  insensibilité.  Fêrruni  Dùritiœ  confers,  Àl- 
bïnôvànë,  meœ.  O.  Voy.  Durus,  Sa;>iiia,  Crudclis. 

DÎRO,  as,  âvi,  atum,  are.  Durcir,  endurcir.  Seù  durât 
màgïs  et  vènâs  aslnngil  liïânlés.  F.  SYN  Indûro, 
aslringo,  constringo,  prëmo,  firmo.  PHR.  (iëlu  natos 
duramûs  et  undis.  F.  Huniërès  âd  vùinërà  durât.  F. 
Hune  ûnum  non  dûrassêtis  ôpâcis  EurolcT  npis.  SU. 
V.  Rëcliûs  Albanàm  l'ûniô  dùràvëris  tivam.  H. 
=  Endurcir  le  cœur.  Dûravitque  ànimiim.  O.  (|  n.  Du- 
rer, persister,  exister  longtemps,  être  de  durée.  Mûllà 
virûm  vôlvéns  dùrândô  Sffcùlâ  yincët.  F  PHR.  Tô- 
lidëm  durârë  për  ânnos^  F.  In  longas  durârë  môràs. 
O.  SYN.  Mânëo,  sto,  përsio,  permànëo,  ëdùro.  ||  En- 
durer, supporter,  s'endurcir.  Diiràte,  et  vosmet  rëbûs 
sërvàtë  sëcùndis.  F.  SYN.^  Fëro,  përfëro,  siistinèo,  to- 
lère. PHR.  Durârë  sub  Jôvë.  O.  Pàtiar  quèmvis  du- 
rârë làborem.  F.  Vix  dûrarë  càrînœ  possunt  impërio- 
sïùs  jEquôr.  H.  Voy.  Tolère. 

Il  Dûror.  pass.  Devenir  dur.  Dârâtûr  côrtïcë  pëllïs.  0. 
Voy.  Duresco. 


Dfnf î.  parf.  de  Duresco^  Orâqnë  dûrûerânl.  O. 
DCri^'S,  à,  ùm.  Dur.  Durîs  gënùit  le  cauiïbùs  hôr- 
rêns  Cauiàsiis.  F.  SYN.  Rigidiis,  ëdiirûs,  solidûs, 
âspér;  =  àdàmânliniis,  fêrrëus,  ènëûs,  mârmôrëûs. 
PHR.  Dûriôr  annosà  quërcù.  O.  Dura  viârûm.  CL 
Dùrùs  sanguine  crinïs.  St.  Non  âdmittèntià  morsiim. 
J.  Ictus  contemnërë  suètà.  Lr.  =  Endurci.  Dicendum 
et  qufe  sint  duris  agréstibùs  arma.  F.  SYN.  Dùrâliis, 
pàlïens.  PHR.  Scipiàdas  dùros  bellô.  F.  O  dura  mês- 
sorîim  ilià!  B.  =  Dur,  cruel,  insensible.  His  quôs 
dùrus  àmôr  crudëli  tâhë  përëdit.  F.  Hsc  Ràdàmânthùs 
hàbet  dunssïmà  régna.  V.  Voy.  Crudclis,  Morosus, 
Ferreus.  ||  Dur,  fatigant,  pénible.  Duriis  ûterquë  làbor. 
V.  SYN.  Gravis,  ôpërôsùs,  difTicilïs,  ardùus.  PHR. 
Ipsë  làbôre  mànum  dure  tërat.  F.  Dura  tibi  përàgëndà 
rëi  sit  causa  Pëtili.  II.  [|  Dur,  fâcheux,  malheureux, 
triste.  Quo  dura  vôcat  lortûna  sèquamûr.  F.  SYN. 
Môlestûs,  saevùs,  tristïs,  gravis^  importiinus.  PHR. 
pùri  sôlâtia  casus.  F.  Dura  fûgae  màlâ.  H.  Et  dûris 
iirgèns  ïn  rebûs  ëgëstas.  F.  Voy.  Malum,  Adyersa.  pi. 
n.  Il  Dur,  qui  n'est  pus  poli.  Àd  factùm  trâctanti  diirà 
rësistït_.  F.  SYN.  Àspcr ,  scàbër.  =  En  parlant  de» 
vers.  Culpabit  dùros  vëTSus.  i7.  SYN.  Rûdïs,  încompo- 
siiùs.  Il  Dur  au  goût.  Et  durum  Bacchi  dômïtûrà  sà- 
porém.  F  SYN.  Asper,  âcër,  rigidùs- 

Dt X,  ùcïs.  »n.  Guide,  conducteur.  Este  dûcës,  ô  sî  quâ 
via  est,  cûrsumquë  për  auras  Dirïgitè.  F  SYN.  Dùclor. 
PHR.  Dux  fèniinà  facti.  F.  Dux  grëgïs  ipsë  câpër.  F. 
Vitse  dux  dià  vôluptas.  Lr.  Dux  màlorum  et  scëlërnm 
arlifex.  St.  Dùx  ipse  ôpëris  sôcïusquë  përicW.  Ru<p. 
Ingënii  dux  fuit  iHë  mèi.  O.  Dùx  Vivendi  nâturâ.  Cic. 
Scù  prâêviâ  ducit  Èrinnys.  F. 

Il  Capitaine,  général.  Cônsëderë  dûcës,  et  vûlgï  stântS 
côrona.  F.  SYN.  Ductor,  impëràlor.  EPITH.  Fôrtïs, 
unpàvïdûs,  strenùûs  ;  inyictùs  ;  prôvidùs,  prudens,  sê- 
dùliis,  sàgax,  sôlers,  vigïl,  pervigil,  caùlus,  callidiis; 
trèméndus.  Voy.  Bellator.  PHR.  Arinîs  clâriis,  nôbilis. 
Acër,  bëlloquë  fërox.  Vinci  nèscius  armis.  Nulli  cës- 
sùrûs  in  ârmîs.  Bëllo  praefectùs  et  ârmïs.  F.  Classe 
virisc|uè  potens.  O.  Ductor  fortissime  bëllo.  F.  Dùcit 
nulle  virôs^  F  Secum  versât  quôs  dùcërë  centra,  Vël 
quibûs  obsessos  pôssit  côncedërë  mùros.  F. 
V.  Hoslibûs  haud  lèrgq,  scd  forli  pëctôrë  nôtûs. 
Prinius  inirë  mànù,  postrêmùs  ponërë  SJàrtem.  Cat. 

Duxi.  pcnf.  de  Duce.  Àôuâs  in  montés  ùl  dûxérït 
ùnà  sôrôrùm.  F. 


DY 

_  DymântTs  ,  idos.  f.  IS^om  patronymique  d'Héctibe. 
Ergo  àliis  latrassë  Dymàntïdâ  flèbilë  visam  est.  O. 
Voy.  Hecube  et  le  suiv. 

Dymàs,  ântïs.  m.  Père  d'Hécube.  Quâmvis  est  ïllâm 
proies  enixà  pymântis.  O. 

Dyrràchïum,  ii.  n.  Ville  d'iUyrie,  sur  l'Adriatique, 
autrefois  Epidamne;  première  cause  de  la  guerre  du 
Péloponèse  ;  auj.  Durazzo.  Dyrràchii  prœcëps  ràpiën- 
das  tendit  in  ârcës.  L.  SYN.  Ëpidâmnùs.  EPITH.  Clâ- 
rum,  nôbïlé. 


E 


EA 


E 


ou  Ëx.  prép.  De,  hors 
tëns  e  flfutibùs  antrâ.  F. 
a-rë  lëbelàs.  F.  ||  De,  du 
despexit  in  ^quôrà  cœlo. 
milieu  de.  Tù  quôd  es,  ê 
M.  SYN.  De,  inlër,  ou  le 
Ex  illô  cëlëbrâlûs  honos. 
tunctîs  ex  morè  vôcatis. 


de,  veriant  de.  Cônsuëtâ  pë- 
SYN.  A,  de.  =:  Gëminos  ëx 
haut  de.  Térritus  e  summô 
O.  SYN.  À,  âb,  dé.  ||  De,  du 
populo  quilibët  essë  pôlest. 
génitif  sans  prép.  ||  Depuis. 
F.  SYN.  À,  post.  Il  Selon. 
V.  SYN.  Juita,  âd,  pro,  de, 


sëcûndûm.  j]  Par  le  moyen  de,  de  'a  part  de.  Ëi  mê 
tua  yulnërà  disces.  O.  SYN.  A,  për.  ||  A  cause.  Ex  paÛ* 
pertalë  parcior.  Plaut.  SYN.  bb,  prôpler. 

EA 

Ëa.  pron.  fém.  Voy.Js,  Ea,  Id. 
Èa.  adv.  Par-là.  Nam  quâciiraqiië  vâcât  spàtïûni 
quod  juanè  ^ôcâmùs,  Corpus  èa  uôn  est.  Lr. 


Mi 


EBR 


Éadém.  nom.  fém.  sing.  ou  nom.  pi.  n.  de  Idem. 

Èadêm  ou  Eadcm.  dissyl.  ablat.  fém.  de  Idem.  Rî- 
dêtùr,  chordà  qui  sênipër  ôberràt  ëâdem.  H.  Haceadero 
rûrsùs,  Lygdàmë,  cùrrë  vïa.  Pr. 

ÉÂPRÔPTER.  adv.  C'est  pourquoi.  Dêxtera  ëâprôptêr 
nôhis  sïmûlâcrà  rëmiltunt.  /.r  Voy.  Proplerea. 

Ëatënls.  adi\  Jusque  là.  Ortùs  ërâl  quum  rëx  in- 
sômuis  éâlënùs  altam.  Mant.  SYN.  Buclciiiis. 

EB 

Ébenïnls,  a,  ûm.  D'Ebène.  PUR.  Ex  ëbcnô. 

Èbènls,  i.  f.  et  Ébënum,  i.  n.  Ebène,  arbre  qin  croît 
dans  l'Inde  et  dans  l'Ethiopie.  Sola  Indià  nigrum  Fcrt 
èbënîim.  V.  EPITH.  Èôâ,  Indà,  Indïcà,  Mârëôlïcà, 
d'Egypte;  âtrà,  fûscà,  nigiâ;dùrà,  enôdïs;„pôlità,  nï- 
tèns,  nïlidà,  splêndêns,  splèndidâ.  PilR.  Ebèno  dilës 
fért  Indià  lucos.  Rap. 

ÊBÏBO,  ïs,  I,  itûm,  ërë.  JPoire  tout,  tarir.  Ubëràque 
êbibërânt  àvïdi  lâclântià  nali.  0.  =  Manger,  dépenser 
tout.  Filiûs  aut  ëtiam  hàc  libérius  ûl  ëbibâl  hâres.  H. 
SYN.  Ëxliaurio.  Voy.  Decoquo,  Bibo. 

Eblandîor,  irïs,  itiis  sum,  iri.  d.  Obtenir  par  cares- 
ses. Voy.  Bîaodior. 

Èborèls,  à,  ûm.  D'ivoire.  Voy.  Eburrius._ 

Ebrïétâs  ,  atïs.  f.  Ivresse,  ivrognerie. _  Ebrïëtâs  ût 
vèrà  nôcêt,  sic  ficlà  jivabït^  O.  SYN.  Crapùlà,  temù- 
lëntià.  EPITH.  Audâx,  lôquax,  gârrùlâ,  pëlulans.  im- 
providà;  inêrs,  gràvïs,  stapïdà,  titubans,  trëraùlà; 
tûrpïs,  fœdà;  ôbscdena;  amens,  démens,  insanà,  mà- 
lésânà,  fùrëns;  êxitïôsà,  damnosà,  pernïcïôsà.  PHR. 
Copia  Bacchi.  Mûltûmj^  immôdicûm  vinu^i.  Côrpôris 
robur  frangens,  encrvans,  éxhauriéns.  Fëcuridà  mà- 
lorùm.  Rixârum  amans,  causa.  Sànae  menti  inïmîcà. 
Illëcèbris  exïliosà  suis.  Mâlà  arcani  cuslôs.  Ëxstinctrë 
prôdigâ  fàmfé.  Cùnrtis  fùgiëndà,  sëd  âliis  Prmcipibîis 
iunëslà  lues.  Geminatà  libidinë  lêgnàt.  0.  Et  môta 
insâniâ  rëgnal.  O.  J  oy.  Ebrius,  Vinum. 
V.  Ût  Venus  etiervat  vires,  sic  copia  EdCcLï 

Et  tentât  gressûs,  dëbililâtquë  pcdes. 

DÉFINITION. 

Qnid  non  ebriefas  désignât?  operta  recludit, 
Spes  jubct  esse  ratas,  in  pra'lia  tradit  inertem, 
SoUicitis  animis  onus  eximit,  addocet  artes.  H. 

EbrïôsI's,  a,  ûm.  Qui  enivre.  Êbrïôsa  âcïna  ëbrïô- 
sioris.  (Pliai.)  Catul.  \\  Adonné  au  vin,  ivrogne.  Voy. 
Vinosus,  Ebrius. 

Ebrils,  à,  ûm.  Ivre,  pris  de  vin.  Non  mâgis  aû- 
djëril  quâm  Fûsïûs  ëbrius  ohm.  H.  SYN.  Èbriosus, 
tëmûlëntûs,  vinôiëntus,  marcidûs,  marcéns.  PUR. 
Vinô  màdëus,  màdèfàctûs,  gravis,  ûdiis,  oàlëns,  quâs- 
sâtiis,  sëpiiltiis,  marcéns;  malë  sobriûs.  Mitj  dèlusus 
ïâcchô.  Mûltô  përfiisus  tèmpôrà  Bâcchô.  Cibo  vinôquë 
gràvïs.  O.  Lârgoqué  Lyêci  FJùminë  sùbmërsus.  Ebriùs 
âc  pëtûlàns.  J.  Mgré  titubantes  sustïnët  àrtùs.  Wûl- 
tôquë  jàcebàt  Mémbrà  Dëô  victiis.  O.  Stùpënt  mùlto 
côrdà  sëpûltâ  mërô.  O.  Passim  vino  sonmùquë  per 
hërbâiH  Corpôrà  fusa  jàcënt.F.  Nescitqnë  rëgi  mens 
plenà  Lyfvà.  Sffpë  Fàiërnô  Ebrïà.  M.  Ubi  irrigalus 
mûltô  vênâs  nëctàrë.  Phœd.  Plénum  ëpùlis  madi- 
(iùmquë  mëro.  L.  Nimio  marcescèrë  vinô.  O.  Ûrbcm 
somnô  vinôquë  sëpùltàm.  F.  Erûctans  Irûslà  criiënlô 
Per  sômnûm  cômmixià  mërô.  V.  „.  _  . 
V.  Illë  mëro  sômnoquë  gravis  tïtùbântiâ  mcmbra 
Vîx  Iràhïl.  „  „  _  „    „  -  „ 

lue  mëro  sômnoquë  gravis  litûbârë  vïdêtûr. 
_  Et  fërvel  mùilo  linguàquë  mcnsquë  mcio.  O. 
Ebrià  Jl.tônius  firmat  vestigià  thyrsus.  Cl. 
Gaûdêbitquè  mërô  mërgétque  in  pocùlà  mëntcm.  J. 

Immôdico  uûtànl  tëmporà  quassà  mëro.  O. 

_ Mùiiis  urgcrë  cûlûllïs, 

El  tôrqucrë  mërô  quêm  pèrspëxïSië  làbôranl 
An  sU  amicïtiâ  digu'is,  U. 


ECG 

Dîcïlùr  et  prisci  Câtônïs 

Sâêpë  mërô  câlùissë  virtûs.  //. 
Ciamabis  tàpiti  vinà  subcssë  mëo.  Pr. 

.  Ul  sëmël  iclo 

Accessit  fervôr  càpïti  nùmërusquë  lûcêrnïs.  H. 
Ex  illo,  venâs  ïnflàtus  neclârë  dûici  „ 
Hésternôquë  gravis  sëmper  ridetùr  ïâcchô.  Calp. 
Et  litùbanlë  gràdu,  mûlto  màdèfàctûs  ïaccho.  Id. 

DESCRIPTIONS. 

Hominem  quum  Yjni  vis  penctravit 

Acris,  et  in  venas  discessit  didiius  aidor, 
Consequitur  graxitas  membroruni,  praepediuntur 
Crura  vacillanii,  tardescit  lingua,  madet  mens, 
Kant  oculi,  clamer,  singultus,  jurgia  gliscunt.  Lr. 

Convivœ  valide  titubanlia  vino 

Membra  movent,  dubii  stantque  labantque  pede.^. 

lïb. 

=  Fôrtûnâquë  dûlcï  Bbrïà.  H,  SYN.  Lymphâtûs.  |1 

Saturé,  imtjioé.  Ebrià  Sidônise  quum  sim  de  sanguine 

cônchee.  M.  =  Curis  ebrius.  Lr.    Toj/.  Satur.  ||  Qui 

enivre,  (rar.)  Jam  profluat  ebrius  àmnis,  Mûtàtis  in 

vinà  càdis.  Cl. 

Il   'l'roubiés,  en  pariant  des  yeux.  Ëbriôs  ôcëllôs.  Cat. 

SYjN.Nàians. 

Ebilùo,  is,  ïi,  irë.  n.  Bouillonner,  s'évaporer.  Voy. 
Bullio.  ^Jaillir,  se  produire  soudainement.  Ebuliit 
pàlrùi  préèclarûm  fûnus.  Pers. 

Ëblllm  ,  I.  n.  Hitble ,  plante.  Rutilas  ëbùlî  crëât 
ùvidà  (nalura)  bàccàs.  Col.  Sànguineis  ëbuU  bâccis. 

^  -      „  „  ^• 

Ëblr,  OM   Ëbor,  ôrïs.  n.  Ivoire ,  dent  d'éléphant. 

Indum  sanguinèo  xëluti  violâvènl  cstro  Si  quis  ëbur. 

V.  Mùiièra  portantes  aûrique  ebôrisquè  tàléntà.    ). 

SYN.  Ëlëphântus.  EPITII.  Assyriùm  ;  Ëôùm,  Indûni, 

Indicum,  Màrmàricûm  ;  candéns,  nivëum,  léëvë,  pôli- 

tum,  nitidûm,  splendidum.  PHR.  Dcns  ïudûs,  ïndi- 

cûs,  Erylhrœùs,   Libycus,  ëburnus.  Dentés  Indi,  etc. 

Nivëi  mûnërà  dentis^  SU.  Libyci  râsîlë,  démis  ëbur. 

Saut.  Indi  déntïs   hônôs.   St.    Qualë  mànus  àddùul 

ëbôri  dëcûs.  V.  Qualë  për  àrtcin  Lûcëi  èbur.   V. 

V.  Et  Libycôs  Indis  suspendis  déntibûs  orbes.  M. 

Seclilë  dëlicïis  Indià  mitlit  ëbur.  O. 
Il  Tout  objet  en  ivoire;  statue.  El  mcpstum  illàcrymât 
témplis  ëbur.  V.  Signis  Phidiàcûm  vivèbàt  ëbur.  /. 
Voy.  Statua.  ||  Lyre.  Voy.  Pkclrum,  Ciihara  ||  Chaisa 
curule.  Voy.  Curuiis.  ||  lourreau.  Voy.  Vagina.  jj  Cor~ 
net  pour  les  dés.  Voy.  FriiiJlus. 

ËBLRNÎiLS  et  Ëburnus,  à,  ûm.  D'ivoire,  fait  d'ivoire. 
Ôppidà  tûrrUis  cingânlûr  ëbùrnèà  mûris.  O.  Al  te, 
Messàlâ..,.  Portàbât  nïvèis  currùs  ëbùrnûs  ëquis.  Tib. 
SYN.  Èlëphàntinus.  =  Z//a«r  fomine  l'iv^oire.  Ëbûrnëà 
colla.  O.  Voy.  Candidus.  ||  Ëburnëà  porlà.  Porte  de 
l'enfer  par  où  sortaient  les  songes  trompeurs.  Pof- 
tàque  ënnttët  èbûrnà.  F. 

ËBLSLS,  1.  f.  auj.  Iviça,ile  de  la  mer  d'Espagne,  au 
sud  de  Majorque.  Onn'y  trouve,  dit-on,  aucun  animal 
venimeux.  Jàmquc  Ëbûsus  Phoenissà  rrmvèt,  jâmque 
Anàbrùs  arma.  SU.  Hinc  frângilùr  eequôr  Ëbùsô» 
Prise.  EPniI.  Circùnifluà,  UiUdëns;  dives,  èy\mà, 
làtâ;  iuuôcuà. 

EG 

ËcïsTOR.   Ter.  Par  Castor,  certes.  SYN.  Mê  castor. 

Ëlbàtàn.a,  orum.  n.  pi.  et  Ëibàlàuà,  ee.  f.  Ecba- 
tane,  capitale  de  la  Médie.  Ad  rêgèm  lëgatù',  Rhô- 
dum,  Ecbàtànarn  ac  Bàbylônëm  Ibô.  Z.wc«7. 

EcBÀTÂNÎ,  ôrum.  m.  pi.  Habitants  d'Ecbatane. 

ËccÈ.  adv.  Voici,  voila.  Eccë  Dionà>i  processit  C*- 
sàris  âstrûm.  V.  SYN.  En  PUR.  Ecce  aûlcm.  Ei) 
àspïrë.  En  accipë.  En  eccë.  Sen. 

EccLiisiÀ,  œ.  f.  Assembles,  [rar.)  Cclëbriquë  frcquêns 


ECH 

êcclésïS  vîcô.  ^M*,  Il  Eglise,  l'assemblée  des  fidèles.  Cû- 
jûs  dé  mànibûs  sûméns  ecclêsïà  corpus.  Victor.  PHR. 
Chnstlâdûm  gens,  cœtûs,  pôpulus.  Pïôrûm  fôrlunatâ 
mànùs.  Grex  Christï  qui  militât  armïs.  Pëlàgi  vëlût  in 
mëdiô  rirmîssimâ  cautes.  Vida.  Fêssis  stàlïô  tutïssïmà 
naûtis.  Jd. 

ÈcHËNEÏs,  is.  f.  Remore,  petit  poisson  de  mer,  qu'on 
disait  arrêter  les  vaisseaux.  Parva  ëchëneis  àdest,  mi- 
rùm,  môrà  piippïbùs  ingèns.  O.  SYN.  Rëmôrà.  PHR. 
Puppim  rëtinens.  Euro  tëndënlé  rùdentes,  In  mëdiis 
ëchëneis  àquis.  L. 

ËcHiDNA,  ff.  f.  Vipère;  l'Uydre  de  Lerne.  La  vic- 
toire qu'Hercule  remporta  stir  ce  monstre  fut  un  de 
tes  douze  travaux.  Tûmidis  âfflavït  ëchidnis.  O.  In- 
dûilûrque  hùmëris  Lernœœ  vîrûs  Èchidnae.  O.  Voy. 
Serpens,  Hydra. 

ÈcH!DNa;ijs,  à,  ûm.  De  l'Hydre  de  Lerne;  de  l'enfer. 
Illùd  Ècbidnœae  mëmôrant  ê  déntibus  ortûm  Essë  câ- 
nïs.  O. 

ÉcBÎNADËs,  um.  f.  pi.  Nymphes  changées  en  îles  de 
leur  nom,  pour  n'avoir  pas  invité  Achélous  à  une 
fête;  ces  îles  sont  en  face  de  l'Epire.  Turbïdûs  obje- 
ctas Àchëlôûs  Èchînàdàs  ësït.  St,  Voy.  O.  Met.  8,  v. 
679  et  suiv, 

ÉcHÏN^,  âriim.  f.  pi.  Les  mêmes  îles.  Quôlïbët  vëntô 
faciles  Ëchinœ.  Sen. 

ËcHiNtis,  i.  m.  Coque  épineuse  des  châtaignes.  Côt- 
tïcë  dêpôsïtô,  mollis  ëchinùs  ërït.  M.  PHR.  Àciitâ 
tëstûdô.  M.  Il  Cuvette.  Astàt  ëchiniis  Vilïs.  H.  ||  Hé- 
risson, animal  terrestre.  Sëd  non  haec  àcies  ntù  sil- 
vëstrïs  ëchini  Fïià  mànët.  C/.  Voy.  Histrix.  ||  Hé- 
risson, poisson  de  mer.  Àlrà  mâgis  pisces  et  ëchinos 
ffquôrà  cëlënt.  H.  EPITU.  JEquôreiis;  rubér,  birtiis, 
spmosus,  vôlubïlïs  ;  cautiis. 

ÈceîôN ,  onïs.  m.  Un  des  guerriers  qui  aidèrent 
Cadmus  à  bâtir  Thèbes;  époux  d'Agave,  et  père  de 
Penthée.  Cûrsûque  invictùs  Èchïon.  0.  D'où 

ËcnîÔNTDLS ,  œ.  m,  Penthée,  (ils  d'Echion.  Sôlûs 
Èchiônidës  ërrântë  sïléntià  ciirrù  Mœstà  tënët.  St. 

ËceîÔNÏus,  à,  um.  De  Thèbes.  Viclôr  Ëchiôniâs  si 
virpënëtrassët  in  urbes.  O. 

Echo,  us.  f.  Nymphe  qui  s'attira  la  vengeance  de  Ju- 
non.  Amoureuse  de  Narcisse,  et  le  voyant  insensible  à 
à  son  amour,  elle  sécha  de  douleur,  et  fut  chovgée  en 
rocher.  Il  ne  lui  resta  que  la  voix.  Née  rëticerë  là- 
cenlï,  Nec  prïôr  ipsà  lôqui  dïdicit  rësônâbilis  Echo. 
O.  PHR.  Vocâlïs  riympbâ.  O.  Quae  Divà  cavus  colit 
rëcéssûs.  St. 

Il  Echo  devient  amoureuse  de  Narcisse,  et  ne  pouvant 
lui  parler  la  première,  lui  répond  ainsi  : 

Forte  puer  comitum  seductus  ab  agmine  fido 
Dixcrat  :  Ecqxiis  adest?  et,  adUst,  responderat  Echo. 
Hic  slupet,  ulque  aciem  partes  dimisit  in  omnes, 
Voce,  Veni,  magnâ  clamât.  Vocat  illa  vocantem, 
Respicit,  et  rursùs  nullo  veniente  :  Quid,  inquit. 
Me  f  agis  ?  Et  totidera,  quoi  dixit,  verba  recepit. 
Perstat,  et  alternae  deceptus  imagine  vocis. 
Hue  coeamus,  ait,  nullique  libentiùs  unquam 
Responsura  sono,  coeamus,  rettulit  Echo.  O. 

ËcHÔ,  lis.  igén.imis.)  Echo,  son  ou  retentissement 
de  la  voix^  Repàràbilis  âssôiiat  ëchô.  Pers.  EPITH. 
Gârriilà ,  lôquàx ,  vocàlïs,  cànorà,  rësônà,  rësônâns, 
rësônabilïs,  ïmitatrix,  pcrcussà,  rëspônsûrà,  fidà,  rë- 
condïtà ,  làtënsj  ^igïi ,  pervigïl  ;  vàgà.  PHR.  Vôcïs 
ïmago.  Vqx  rëpercussà.  Vôx  rësônà.  Rëdituràquë  ru- 
pibùs  écho.  Cl.  Ingëininans  vôces.  Fôntibiis  atque  ân- 
tris  gaudens.  Hàbitans^  in  montibûs  ëcho.  Sônùs  a 
vocalibus  antris  Reildïlus.  Sônans  rëpercussis  vôcïbùs 
écho.  Vox  rëdïens  âdvérsis  collibus  ictà.  Plângéntibùs 
âssônat  écho.  O.  Câvis  écho  prôcùl  âssônàt  an  tris. 
M.  Lœvià  persônùerè  sâxâ.  V.  Quôd  rëcantât  ëchô. 
M.  Cum  gëmiiû  rëbôant  silvœ.  V.  Rëcinèt  jôcôsà  Kô- 
iiiën  imago.  H. 
V.  ïllë  cànit  :  pûlsœ  rëfërûnt  âd  sîdërà  vâllës.  V. 
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kl  vôx  âssënsii  nSmôrum  îngëtnïnatâ  r^mfigït.  V. 

'  •  •  '^ .  Concàvà  puisu 

Sâxà  sônânt,  vôcîsque  offensa  résultât  imago.  V. 
Ingëminat  voces  auditàquë  verbà  reportât.  O. 
•:•_••-•••_•••„•••_••  Ripapquë  làcusquë 
Respônsânt  circâ,  gëmïlu  nëmùs  omnë  rëmugït. 
Consônàt  omnë  nërnus,  vocemque  înclusa  vôlùtânt 
Littôrà,  pulsati  colles  clamorë  résultant.  V. 

.  .  .  .  Crebris  miigitibûs  âmnës 

Âréntësquë  sônânt  ripœ,  collesquë  sûpini.  F. 

. .  ......  Rëmûgït 

Mons  circnm,  et  vocem  lâfe  nëmôra  àltâ  rëmîltiint.  O. 

Intërëa  toto  clamanti  litlôrë,  Thêseus, 

_  Reddébant  nomen  côncàvâ  sâxà  tûûm, 

Et  quôtiès  ëgô  te,  tôtïes  lôcùs  îpsé  vocàbât.  O. 

.  .  . Pulsatàquë  sâxâ 

Aiidîmûs  longé,  fractâsque  âd  littôrà  voces.  V. 
Tnsônûeré  càvâê  gëmitumquë  dëdërë  càvérn».  V. 
Excepit  rësônis  clamorem  vàl|ïbùs  .aimiis.  L. 

.  , Rësônantia  ùtrinquë 

Verbà  rëfërt  mëdiis  concurrens  fluctïbùs  ëchô.  Aus. 

, Àdstrëpit  ôllîs 

Et  rûpës,  et  sïlvà  trëmëns,  et  concàvûs  amnïs.  Id. 
Voxquë  rëpulsâ  jùgis  per  càvà  saxà  sônât.  Antk. 

DÉFINITION. 

Aeris  et  linguae  snm  filia,  mater  inanis 
Indicii,  vocem  quae  sine  mente  gcro. 

Extrêmes  pereunle  modos  à  fine  reducens, 
LudiQcata  sequor  verba  aliéna  meis. 

Auribus  in  vestris  habito  penetrabilis  écho, 
Et,  si  vis  similem  pingere,  pinge  sonum.  Aus. 

ËcLÎPSÏs,  ïs.  f.  Eclipse.  Ëclîpsîm  qaiim  soi  pàtïtûr. 
Cl.  SYN.  Uéfëctûs,  dëlïquiûm,  làborës.  EPITH.  Àtrà, 
nïgrà;  minàx ,  hôrrendà,  mëtûéndà;  tristïs,  ïnfëlix; 
fatalis,  funësia,  fèrâlis.  PHR.  Dëféctus  sôlis  vàrios 
lunsequè  làbores.  V. 

Il  —  de  soleil.  PHR.  Soi  nigrô  âmîctii,  âtrâ  câlïgïnë, 
nigro  vëlâminé  obdùcïlur,  lëgitùr^  Càput  ôcculït, 
vultùs  côndit,  ôrà  tègït.  Tëgitiir  cêeca  férriigïnë  Phop- 
biis.  Ôfficïumquë  nëgât  mùndô.  O.  Phœbùs  câliginé 
mèrgitùr  âtra.  Quœ  causa  jiibet  pallescërë  soiëui.  CL 
Voy.  Sol. 

V^  Delectus  pàtilur  Pbœbus  raptéèquë  lâbôrës 
Lucïs. 

Nam  ciir  lûnà  quëât  tërrâm  sëcliidërë  sôlïs 
Luniinë?  Lr. 

Sôlquë  sucs  ëtïâm  dêmîttërë  lânguïdùs  ignés, 
Et  nëc  opinantes  tënëbris  obdùcërë  térrâs.  Lr, 
Ipsum  ëtïam  sqlem  dèféclurn  lùminë  vidït 

Jungërè  pallentës  nubïlûsannùs  ëqiiôs.  Tib. 
Quum  càpùt  obscura  nïiidum  férrùginë  tëxït, 
Impiàque  aelernàm  timùërûnt  sœcùlà  nôctèm.  F. 

Ipse  cnpnt  medio  Titan  quum  ferret  Olympo, 
Condidit  ardentes  nigrà  caligine  currus, 
Involvitque  orbem  tenebris,  gentesque  coegit 
Despcrare  dicni.  L. 

n  Eclipse  de  lune.  Lûnà  Têrrâriim  sùbïtâ  përcûssa 
expallûit  iimbrâ.  L.  PHR.  Dénsis  tëgit  orà  tënëbris 
Cynthià.  Vëlatô  Phœbe  lâtët  abdità  vùltu.  Lr.  Lûnœ 
obscuriôr  orbi's  Pallùït.  Cantatis   lunà  làbôràt  ëquis. 
Saut.  Cœlô  dëducunt   Thessà[à  lunâm  Cârmïnà.  Lû- 
menque   ôbscurà    vicîssîm   Lunà   prëmït.    F.    Spârsï 
lunarès  sanguine  cùrrûs.    O.  Quô  liinà  làbôral  Dc- 
fêctû.  Cl. 

V.  Et  cur  tërrâ  quëât  liinàm  spôlïârë  vïcïssïm 
Luminë.  Lr. 

Quo  sôlét  et  nïvë.*  vûltûm  cônfûndërë  liinéê.  St. 
.........  Atlônitisquôtïësavëllitûr  âstrîs 

Sôlïs  ôpaca  sôrôr  :  prôcil  auxilïântià  geutës  ' 

iEià crêpant.  iSf. 

Sicut  lunà  sùo  tune  tântûm  déficit  ôrbë, 
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QôCin  Phœbum  âdvèrsîs  cûrrëntëoinônvïdëtâslrïs.  Cl 
Quum  médius  Phœbi  radios  întercïpït  ôrbïs. 
Quum  luna  obrùïtur  tënëbrîs  caligïnls  atrœ. 
^  ÊcLÎPTÏctis,  à,  um.  Qui  concerne  l'éclipsé.  Ipsë  dôref 
tltùlus    causse   quae   ecliplkâ  signa  Dixerc    antiqui. 

Manil. 

EcLÔGÂ,  éê.  f.  Eglogue,  dialogue  pastoral.  Vêrnâns 
për  vàrïï  cârmïnïs  eclôgas.  (Ascl.)  Anon.  SYN.  Idyl- 
liûm,  Bucôlicurp  {s.-ent.  carmen).  Aus.  EPITH.  Të- 
nùïs,  lëvïs,  àgrestïs.  PHR.  Pâsiôràlë,  àgrèstê  carraén, 
poemà.  Dèductum  dicërë  carmen.  V. 
V.  Prima  Syracôsiô  dignala  est  ludërë  vêrsfi, 
Kôstrà,  nëque  erùbûit  silvas  hàbïtârë,  Thàliâ.  F. 

EcoNTRA.  adv.  Au  contraire,  de  l'autre  côté,  ^mûlus 
ëcôntra  sperât,  quôs  vicëris  ôdït.  Sidon.  SYN.Contra. 

EcQCANDÔ.  adu.  Et  quand?  quand  jamais?  Dic, 
prëcôr,  ëcquândô  dïdïcisU  fâllëré  nûptâs?  O.  SY^. 
Ûnquâm,  an  unquam. 

ÈcQUÏs,  Êcquà,  Ecquôd  ou  Ëcquïd,  et  Ëcquîsnâm, 
ëcqnaeDam,  ecquôdnâm  ow  ecquidnam.  Çui,  est-il  quel- 
qu'un qui?  quel? quelle?  Ecquisënt  mëcum,  ojùvënës, 
qui  primûs  ïn  hoslëm?  V.  Ecquidnam  in  tàbùlis  patet 
lucëlli  Expensùm?  Cat.  SYN.  Quïs,  nunquis.  ||  Ëc- 
quïd. Locution  conjonctive.  Que,  est-ce  que  ne...  pas? 
Ëcquïd  ïn  ântiquâm  virtùtem...  Eicïlàt  Hector?  V. 
SYJi._  In,  annon,  nonnë. 

ÈccLÈiis.  Voy.  Equuleus. 

ED 

Ëdâcïtâs,  âlïs.  f.  Grande  faim,  gourmandise.  Gûla 
est  fërinà,  sëd  sôcors  ëdacilas.  (lamb.)  Prud.  SYN. 
Voràcïtâs,  inglùvïës,  gùlà.  Voy.  Famés. 

Édax,  acïs.  omn.  g.  Grand  mangeur,  gourmand. 
SYN.  Vôrâx,  hëllùô.  lurcô.  Voij.  Gulosus.  I|  Avide, 
rapace.  Vùltur  ëdâx.  O.  SYN.  Ràpax,  àvidus,  ràbïdus. 
=  Qui  ronge,  qui  consume.  Tèmpus  edax  rcrum.  O. 
îgnïs  ëdâx.  V.  Imbër  èdâx.  H.  Èdâx  vètùslàs.  O. 
Èdax  lûctus.  SU. 

Eden^  enïs.  m.  Lieu  où  était  situé  le  paradis  ter- 
restre. Ëdêuëm  dixérûnt  nomïnè  patres.  Scœv.  Voy. 
Paradisus. 

Edentûlls,  â,  iim.  Edenté,  qui  n'a  plus  de  dents. 
Edentulàrûm  cântilénœ  suâsënnt.  (lamb.)  Prud.  SYN. 
tilënlâtiis. 

Ëdî^^pol.  Ter.  Jurement  par  Pollux.  Certes,  en  vérité. 

ËdërI.  Voy.  Hedera. 

ÉDtssA,  œ.  f  Edesse,  ville  de  Mésopotamie,  surnom- 
mée Callirhoé,  auj.  Orfa. 

Edî.  parf.  de  Edo  {manger).  Ipsâquë  crûdelcs  edë- 
rûnt  osculà  morbi.  M. 

Edïco,  cïs,  XI,  clûm,  cërë.  Ordonner,  commander. 
Slabùlis  ëdico  in  mollibus  hërbàm  Cârpëre  ôvës.  V. 
SYN.  Jûbëo,  prœcipïo,  màndo.  PHR.  Àrmari  Vôlsco- 
rum  édicë  màniplis.  V.  \\  Ordonner  par  un  décret. 
SYN.  Stàtûo,  cônstïtûo,  dëcerno,  sancio.  ||  Proclamer, 
faire  savoir.  SYN.  Dënuntïo,  prâpdïco,  as. 

Edîctl'M,  î.  n.  Edit,  ordre.  Nëc  sic  inflectërë  sëiisiis 
Iliimânos  ëdïcià  valent,  ut  vità  règenlïs.  Cl.  SYN. 
Jiissûm,  mândàtum,  dëcrëlûm,  lëx,  placïlùm,  prœ- 
scriplùm.  Voy.  Jussum,  Lex. 

ÈDÏDî.  parf.  de  Edo  (produire).  Fiînërëôquë  gradés 
ëduJït  ôrë  sônôs.  O. 

Edïdïcï.  parf.  de  Edisco.  Edïdïcï  quïd  pêrfidà  Trôjà 
pararët.  O. 

Ëdisco,  iscïs,  ïdïcï,  isrëre.  Apprendre.  Aûdïït  Eù- 
rôias  jûssitquc  ëdiscërë  lauros.  F.  SYN.  Disco,  àddisco, 
përdisco,  pcrripïo.  PHR.  Non  ha-c  artès  contenta 
pàl^irnâs  Ëdidïcissë  fuît.  O.  Voy.  Disco. 

EDissLRO,  ërïs,  ëriii,  èrtuiri,  crëië.  Expliquer,  foire 
en/endre.  Mihique  hœc  ëdisscrë  vëràrôganti.  V.  SYN. 
EloquiJr.  explïco,  énârro. 

ÈnÏTOR,  orïs.  m.  Qui  produit,  auteur.  Trojânâque 
Êditor  àrcïs.  L.  SYN.  Aficior,  rondïtôr. 

EoÏTUS,  â,  uni.  part.  pass.  de  Edo  (produire).  Êdïlà 
forte  uuvô  futiflt  m  feuiïna  parlù.  O.  ||  PuUié.  Ediius 


in  lûcëm.  Cic.  ||  Haut,  élevé.  Câmpïïs  ëdïtus  aûstrô.  F. 
Voy.  Altns.  ||  Fort,  puissant.  Virïbûs  edïtiôr  tauriis. 
H.  Il  Edita,  n.  pi.  Paroles,  orctres.  Qui  përàgat  Thaii- 
mântîdôs  édita.  O.  SYN.  Dicta,  jussà,  mandata. 

Èdo,  ëdïs  ou  es,  ëdit  ou  est,  edi,  ës>ùm,  ëdërë  et 
ëssë.  Manger.  Priàmidés  Hëlënën  avide  si  spëctël 
ëdëntem.  O.  SYN.  Cômëdo,  mànduco,  vesror,  pascor. 
l'HR.  Èpùlis,  dàpibus,  cibis,  esca  fâmeni  pello,  solôr, 
êximo,  lèvo,  sedo,  comprime.  Côrpôris,  veiitrïsjejùnïâ 
ëxplëo,  solvo,  pàsco,  sëdo,  ârcëo.  Membrà,  corpus  cibô, 
ëscâ,  èpùlis,  dâpibùs  fôvëo,  sûslento,  rèpàro,  rëficio- 
Victu  vires  rëvôco.  Cïbôs,  dàpes  càpio,  sûmo.  Appôsitis 
dàpibus  pascor.  Dàpës  àvidàm  demittëre  ïn  àlviim. 
Cïbôs  àvido  cônvëllèrë  dente.  Fûrit  àrdôr  ëdëndi.  O. 
Posiquam  ëpûlis  exempta  fànries.  F.  lit  dàpibus  com- 
pressa fâmes.  Tum  côrpôrà  curant  Féssà  làborë  gràvi. 
F.  Misëros  morsu  dépàscilûrarius.  F.  Nullùs  venïtin 
orà  cibûs.  Nùllus  contigit  orë  cibos.  Àmôr  cômprëssùs 
ëdëndi.  F.  Câriië  fera  jejuniâ  sedant.  O.  Àlimeniis 
tàlïbûs  qlim  Produxère  ànimôs.  J.  Quos  àvidis  dènli- 
bùs  Càpacïs  alvi  mersit  tartàrëo  spëcu.  Phœd.  Voy. 
Famés. 

F.  Implêntûr  vëtërîs  Bâcchi  pînguîsquë  fërinfr.  F. 
Frondibus  arbôrèis  et  àmarâ  pascïtùr  hérba.  F. 
Cârpë  cibos  dïgitis;  est  quidam  gésliis  ëdëndi  ; 

Ûrà  nëc  immùndâ  totà  përùngè  mànù.  O. 
Cônsuêscit  qnërnâ  jpjQnià  sôhërë  glàndë.  O. 
Nëc  priûs  indë  donium,  quàm  tolà  uôvâlïâ  bœvGs 
In  vëiUrès  àbëâut.  J. 

Vertère  morsùs 

Êxïgûam  in  cërërem  pëniiria  àdëgit  ëdëndi.  F. 
=  Miner,  ronger.  Cônlràctos  artûs  sàcër  ignis  ëdëbat. 
F.  SYN.  Exëdo,  përëdo.  PHR.  Nëc  te  tântùs  ëdàt 
tàcïtâm  dôlor.  V.  tJt  màià  cùlmôs  Essët  rfibigô.  V. 
Est  mollis  llâmmà  mëduUâs.  F.  Qui  te  mentis  èdiiDt 
morsus.  SU.  Voy.  Excdo. 

Y .Si  quïd 

Est  ànïmum,  differs  curandi  tempûs  ïn  ânnûm  ?  B, 
_  Edo  (do),  ïs,  ïdi,  ïlùm,  ère.  Produire,  mettre  au  jour. 
Et  pëcùs  ântè  diém  pârtus  èdébàt  àcèrbôs.  O.  SYN. 
Pàiïo,  gigno,  edùco,  ïs.  PUR.  Edidit  innùmërâs  spé- 
cies.  O.  Il  Produire  au  dehors,  faire  sortir,  montrer  au 
jour,  publier.  Edë  nôlàra  tàiiti  gënërïs.  SYN.  Prômo, 
cxpromo,  èmitto,  piolëro,  clTëro.  =  —  ànimam.  Rendre 
Mme.  Nem|iè  sub  his  ànimàm  pëstis  Nèmeaà  làcertis 
Edidit.  O.  SYN.  Eirio.  Voy.  Morior.  ||  Proférer,  expri- 
mer, dire.  Arma  giàvi  nùmërô,  viôlentàquë  bèllà  pà- 
rabam  Edëië.  SYN.  Emitto,  êxprcmo,  elôquor,_dico. 
PHR.  Qui  SIS  nondùm  quéêrentibus  êdô.  O.  Ëdèro 
miigitûs,  gëmitûs,  questûs,  mùrmiir,  cârminà.  Id. 
Edë  simîil  caûsam  ciir.  .  .  Id.  \\  Produire,  faire.  Tôt 
lunërà  bèllô  Edidërït.  F.  SYN.  Fàcïo,  pàrïo,  do. 
Il  Elever.  Ipsë  làmên  vèlôx  cëlërèm  super  edërë  œrpiis 
Aùdët  ëquum.  lib.  SY'N.  Elîëro,  attôllo,erigo,  ëdûco,  ïs. 

Èdô,  onis.  m.  Grand  mangeur.  Frëqueiis  ëdoniim 
lûrbà  cômbibônûmquë.  (Scaz.)  M.  SYN.  Lurcô,  hël- 
lùô, gùlosùs. 

EiwtiLo,  ôces,  ôcûi,  octiim,  ocërë.  Enseigner,  in- 
struire. Non  le  ctèlestià  frustra  Edôcùit,  lauroquë  sûâ 
dignàtùs  Àpollo  est.  S.  Voy.  Docco. 

EdoctCs,  à,  ûm.  Instruit.  Fùlniinïs  cdocliis  monïlii. 
L.Voy.  Doctus. 

Edolo,  as,  avï,  âtxim,  ârë.  Raboter.  =  Perfectionner, 
polir.  Edôlàrëlïbëllùm.  Enn. 

EuoM.  indécl.  Surnom  d'Esaii.  \\  Surnom  de  Vldu- 
vivK,  peuplée  par  les  enfants  d'Esaii.  Qui  vcnil  de 
Ed^im.  do  Uùsrà,  vëstëcrùenla.  Fort. 

EiioMirî^s,  à,  \im.part.i)ass.  de  Edomo.  Alpes  edô- 
miUf.  Cl. 

Edômo,  as,  ùi,  itiim,  ârë.  Dompter,  vaincre,  sou- 
mettre. ftJôs  et  lex  màcûlôsum  èdômùil  nëfâs.  (Ascl.) 
//.  SYN.  Donio,  domilo,  vinco,  supero,  sùbigo.  Vuy. 
Viijco. 

Ei)()N,  ônïs.  m.  Mont  de  Thrace.  Le  territoire  corn 
pris  entre  le  dessus  et  le  Strymon.  D'où 
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ëdonî,  ôrûm.  Peuples  de  Thrace.  N5n  cgô  sânïûs 
Bâcchâbor  Edonis.  H.  Voy.  Thraces. 

EdÔnÏs,  idis.  f.  Bacchante.  QaaWs  yertïcë  Pîndî  Ëdônis 
Ogygïô  décurrii  plenà  Lyaeo.  L.  Prolïnûs  in  silvis  ma- 

tris  Eûônïdàs  omnës Tôrta  radîcë  lïgavït.  O. 

Voy.  Bacchap. 

Edônïls,  Edônus,  â^  ûm.  D'Edon,  de  Thrace.  Àc 
vëlùi  Ëdoni  Bôrëae  quum  spiritus  alto  Insônât  Jlgèo. 

V. 
V.  Ibàt,  ùt  ËdÔnïô  rëfërêns  trïëtêrïrà  Bâccho 

Irë  sôlët  fùsis  barbâra  lurbà  cômis.  O. 
Ctquë  sdûm  Bâcchis  non  sentît  saùcià  vûinûs, 

Dùm  stûpët  Edonîs  èxùlûlàtà  jùgis.  M 

Edôrmio,  is,  lyi  et  u,  itum,  irë,  et  Edôrinïsco,  ïs, 
ërë.  n.  Dormir.  Non  mâgïs  aùdïërit  quam  Fûfïùs  ébriùs 
ôlim,  Quum  llïônam  ëdonnit.  H.  Paûlispèr  màne, 
dum  êdôrniiscàt  unum  sômnuni.  Plaut.SYN.  Dôrniïo. 
Il — vinùm.  Cic  Cuver  son  vin.  SYN.  Despumo.y — tem- 
pus.  Sen.  Passer  son  temps  à  dormir. 

Edûco,  as,  avi,  alum,  are.  Cultiver,  nourrir.  Nôu 
agér  hic  poniiini,  non  dûlrês  ëducâl  uvas.  O.  SYN. 
Àlo,  êdùco,  ïs.  PHR.  Jii\èDesquos  edûcàt  Utens^  V. 
Fèhcibiis  edûcàt  bonis.  M.  Prïniis  matertërâ  cunis 
Ediicât.  O.  Tërrà  màlos  hôinïnes  nunc  ediicàt.  J.  Voy. 
Nutrio.  =  E/eter,  former.  ïntiiniûit  Juno  raplum  quôd 
Péilkë  nàtum  Edûcët.  O.  SYN.  Instïliio,  infôrmo, 
êdôtëo,  erùdio.  PUR.  Dùm  fingërët  illi  Grandem  àni- 
màDi.  Rap. 

V Tënërâm  virtiitïs  ïmâgïnë  prolêm 

ÊicÔlëre,  inque  àlias  crescentem  accendërë  laurôs.  Rap. 

Quùra  prima  dàret  tïbï  sëniïnà  niagnœ 

TMêntïs,  et  alllaret  fortes  ad  grandià  sënsus.  Id. 

Edûco,  cïs,  xi,  ctum,  cërë.  Tirer,  faire  sortir.  Edûxit 
corpôrë  tèlûm.  V.  SYN.  Extràho,  élTëro,  emilto,  êxpë- 
dïo.  Il  Elever,  faire  monter.  Aramquë  sèpiilcri  Con- 
.gërëre  ârbôrïbûs  cœloque  educerë  cértànt.  V.  PHR. 
Ediiclô  surgit   ïn  aërà  dôrsô.   L.    Voy.  Erigo.  ||  En- 
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fanter,  produire.  Àssàràci  quem  sanguiais  llià  mâtér 

Ediicet.  V.  Voy.  Pario. 

Il  Elever,  former.  Educît  silvis  régera.    Voy.  Nutrio, 

Éduco,  as. 

N.  Pârvôs  non  âquïlis  fâs  est  êdticërë  fôêtûs 

Àntë  fïdeni  sohs  judïciuniquë  poli.  Ci. 
{]  Passer  le  temps).  Dùlcïbûs  àllôquiis  ludoque  ëdûrïtë 
ïiàclem.  y.  FI.  SYN.  Àgo,  diico.  PHR.  Sub  hiberuo 
fiômnus  educërëcœlo.  SU. 

EoiJcïijs,  à,  um.  part.  pass.  de  Edaco,  is.  Tiré  de. 
H  t'/euef^Summisquë  siib  astra  Ëdiictam  tectïs  (tarriin), 
SYN.  Eiâtiis^  erectùs_,  edïliis.  jj  Engendré,  nourri. 
Àricïa  rnisji  Eductum  Egëriœ  liieis.  V.     ^ 

ÈDULÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Bon  à  manger.  Viuëâ  siibmîttit 
câprëâs  non  sempêr  ëdûlës.  Jf^ 

EntRE.  adv.  Durement.  Non  tàmën  êdûre,  quôd 
pëijt  illà,  nëga.  O.  SYN.  Diirê. 

EnÈRo,  as,  âvi,  àtum,  are.  n.  Tac.  Durer. 

Ëdcrîjs,  à,  iîni.  Dur.  PlànUs  Edûrâê  côryli  nàscûn- 
tiir.  F.  SYN.  Durûs.  PHR.  Eduràniquë  pyrûm.  V.= 
PosiiLùs  edura?  supplcx  blandii  ë  pueilœ.  O. 

EE 

EÊTÏÔN,  ônTs.  m.  Père  d'Andromaque,  roi  de  Thèhes, 
enCiticie.Que\s  ërat  Eëtion,  Icàriusquë  pàtër.  O.  D'où 

EltionêCs,  à,  uni.  Eëtiônëas  impleût  sanguine 
TLebâs.  0. 

EF 

ËFTKWLÏSfh.m.f.ë.n.Apul.  Qui  te  peut  expliquer. 
Toy.  Fari. 

Effârïs  ,  âtus  sûm,  ârî,  d.  Dire,  parler.  Incïpït 
ëffàri,  inëdïaque  in  vôcë  rësistït.  V.  SYN.  Fârî,  prÔfâri, 
lôquôr^  dieu,  àio.  PHR.  Sic  ère  effâtûs  àmico  est.  V. 
Nëc  plura  ëfrâtiis.  F.  Non  ipsi  effâta  .sOrori.  F.O  virgo, 
èffarë.  F.  Voy.  Loquor. 


ËffâtCm,   l.n.  Cic.  Maxime,  sentence,  aiiomc. 
SYN.  Diclùm,  sentenlïâ.  [|  Cic.  Prophétie. 

ËFFEci.  parf.  de  EfBcio.  Paupertâlêmquë  fèrêndô, 
Enecerë  lëvem.  O. 

Effectls,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Efficio.  Mâxïniâ  rës 
ëffectà^Yin.  F  SYN.  Àcfûs,  përactiis. 

EFFECTiis,  us.  m.  Effet.  Non  càrë^  éflectii  quôd  vo- 
liierë  dûo.  O.  SYN^  Exïtiis.  PHR.  EfTéctû  dispàr.  O. 
Effemïno,  as,  avi,  alùm,  ârë.  Effeminer,  rendre 
Mche.  Oslentâtûr  anus,  titûlumque  éfTëminàt  ânni. 
Cl.  SYN.  Enerve,  inôllïo,  eniollio,  dëbilito,  sôlvo, 
frango. 
Effërâtls,  a,  ûm.  Sen.  Voy.  Effero,  as,  Efferus. 
Effèro,  ëlTers,  èxliili^elâtiini,  effèrrë.  Porteront  tirer 
dehors.  Lôngo  càpiit  extilit  antrô.  O.  SYN.  Edùco, 
prôduco_^  prôfëro ,  prddo,  promo,  exsëro,  prolraho. 
PHR.  Extùlit  ensëm.  V.\\  Eniporter.  .^tërnùmque 
àdytis  effert  pënëtrâlibùs  ignem.  F.  SYN.  Aùlero, 
âsporlo,  abduco,  rapio,  ëxtôlio,  avëho.  ||  —se,  pëdem, 
gressum.  Sortir.  Extûlït  ipsâ  gràdum.  Ai7.  Voy.  E\eo. 
\\  Porter  en  terre  ou  sur  le  bûcher.  Exlùlït  ërgô  grégës 
natôrum,  ipsumquë  pàrentëm.  J.  Voy.  Sepelio. 
V.  Effèrt  ùxorës  Fàbïùs,  Chrëstiiià  mâritôs.  M. 
\\  Produire  ,  engendrer.  Hsc  gënùs  àcrè  vïrùm,  Mârsôs 
pubemquë  Sàbëilani  Extûlït.  F.  Voy.  Gigno. 
Il  Elever,  Inquë  diès  àvïdùm  sùrgëns  câpat  âltïûs 
èffërt.  y.  l'oy.  Exlollo,  Erigo.  =  — laùdibus,  rùmorè 
secundo,  ad  cœiùni.  H.  Voy.  Laudq.  ||  Transporter  do 
joie,  de  colère;  enfler  d'orgueil.  Prospéra  animes  ëffé- 
rùnt.  Sen.  ||  Produire,  découvrir,  divulguer.  Post  ëflert 
ànimi  môtus  intërprëtë  iinguà.  H.  PUR.  Cùpiëns 
ëGerrësub  auras  (dedecus).  O.  Voy.  Detego. 

Ëffëro,  as,  avi,  atum,  are.  Effaroucher,  rendre  sau- 
vage. Et  ëflërâtà  për  uëfâs  ingens  rùït.  (lamb.)  Sen. 
SYN.  Acerbo,  irrito. 

.  Effèrus,  à,  ùm.  Farouche,  égaré,  kt  trëpïda  et  cô-ptis 
îmmânibûs  ëffërâ  Didô.  F.  SYN.  Fëriis,  eUêiàliis.  Voy. 
Aniens. 

Effêrvêo,  es,  ërë,  et  Effërvësco,  vêscïs,  vi  ou  bûî, 
vescërë,  Effervo,  ïs,  ërë.  n.  Sortir  en  bouillonnant,  se 
répandre  à  gros  bouillons.  Quôtïes  Cyclôpum  ëffêr- 
vëre  ïn  agros  Vidïmûs  undântêm  ruptïs  fornâcibûs 
.ï:tnâm.    F.   SYN.  Férvëo,  aestûo,  eiœstuo,  êrùiiipo. 
PHR.  Effervescente  vënëno.  SU. 
y.  =  Mens  irâcùnda  facile  èffêrvëscït  ïu  îrâ.  Lr. 
ËFFETi^'S,  à,  ùm.  Voy.  Ellœtus. 
Effïcax  ,   âcïs.   omn.  yen.  Efficace,  fort,  puissant. 
Jamjam  èfficàci  dô  mànùs  scïentise.  (lamb.)  H.  SYN. 
Potens,  pritstâns,  prssens,  pollens,  opërôsus,  ùtilï?. 
PHR.  Effëctus  hâbïtùra  est  gratià.  O.  Àmârà  cûrânim 
èlûëre  efficàx  (cadus).  H. 

ÊFFÏcïo,  icïs,  èci,  éctûm,  ïcërë.  Faire,  former,  effec- 
tuer,  produire,  accomplir.  Insûlâ  portùm  EQidt 
objéctù  Jàtërum.  F.  SYN.  Fàcio,  âgn,  prâ'sto.  do, 
edo  ,  pàrïo ,  perfïcio ,  përâgo ,  exsè.qiior.  PHR.  Nil 
Claudiê  non  efficient  mànùs.  H.  Venti  Ëffécerë  sonùm. 
O.  Quanlâs  èfficiùni  clâdes.  Lr.  Jamque  îlër  effëctuni 
est.  O. 

Il  Faire  en_  sorte  que.  Efficiam  pôslhâc  ne  quëmqaàm 
voce  lâcessas.  F.  SYN.  Fàcio,  àgo,  cùro. 
V.  Effïcë  nôcturna  frangalùr  jânuà  rixâ.  O. 

ÉFFiGiES,  ei.  f^  Image,  portrait,  ressemblance.  ElTï- 
giës  hàbij.ùrn  noti  mutavèràt  orïs.  L.  SYN.  ïmâgo, 
simûlacrum,  spëcïes,  signùm.  EPITH.  Putâ,  â-ncâ, 
aurëà  marmôrëà;  pulchrà,  dëcorà,  vivà.  PHR.  Effi- 
gies sacrœ  Div  um.  F.  Effïgiëmquë  tÔrô  lôcât.  F.  Vëtë- 
rum  effigies  ex  ordine  àvorum.  F.  Voy.  Imago.  !| 
Ombre,  specfre.  Elysio  tendentëm  limïnè  cërnëns  Êffï- 
giëm  jûvënîs  caslàm.  SU.  SYN.  timbra,  simùlâcrûm. 
Foy.  Umbra.^ 

Effîndo,  ïs,  îdi,  îssiim,  ïndërë.  Fendre.  Et  frë- 
nârë  ràlêm,  DuclUsque  èffindërë  rëctôs.  JUanil.  Voy. 
I  Findo. 

j     Ëffîngo,   ngïs,   nxî,   ctum,   iigërë.   Repréienter , 
i  exprimer,  imiter.  Bis  cônâlûs  érat  càsùs  effingére  in 
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aûrô.    F.  SYN.  Exprïrao ,  fingo,  lormo,   kifôrmo,! 
rê(iiio. 

Efflâgïto,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Demander  avec  ins- 
tance. Nôtùcnque  èfflagïtàt  énsem.  V.  SYN.  Flâgito, 
pëto,  posco,  exposco,  rôgïlo,  postûlo. 

Efflo,  as,  âvi,  atum,  arë.  Souffler,  ejrhaler.  Quôs  în 
pêclôre  hàbent,  quôs  ôre  et  narïbus  efllant.  O.  SYN. 
Eiliâlo,  éispiro,  èmitto,  milto,  reddo.  PUR.  Vuara 
èlllavil  àiihëlq  Péclôrë.  SU. 

EiFLORLO,  es,  ûi,  erë,  et  Efflôrësco,  ïs,  ërë.  n.  Fleu- 
rir, pousser  des  fleurs.  Lilià  nec  nôstris  efllûrént  tâlïà 
câmpis.  Tert.  Voy.  Floreo. 

ÉFFLUO,  ùïs,  uxî,  uxum,  ùërë.  n.  Couler  hors,  s'é- 
couler, couler.  In  màrë  purpûrëùm  viôlênlïôr  élïlùït 
êmnïs.  V.  Voy.  Fliio.  Ij  Echapper,  s'échapper.  Effluiere 
ûrnâ  mànïbiis.  SYNi  Elabor ,  labôr ,  èxcïdo.  =  — 
inènlë,  ànimo,  pectôrë,  ou  absol.  S'oublier.  DûU  èsquë 
màrito  Efflûxërë  tôri,  et  sûbiërc  ôblivià  isidk.  SU.  Voy. 
Obliviscor.  ||  Disparaître.  Nëque  àdhuc  de  peclorë 
çaedis  EfHùxérë  nôtœ.  0.  SYN.  Àbëo,  rëcëdo ,  édo, 
èvânesco,  fûgïo.  ||  Fuir,  en  parlant  d'un  vase.  ==  Perdre 
ce  que  l'on  contient.  ElUiiis  amens,  Contémnerë  miser. 

Fers. 

Effluvïûm,  ïî.  n.  Tac.  Endroit  par  où  une  chose  s'é- 
coule. Il  Plin.  Ecoulement.  Voy.  Ellluo. 

EffÔdio,  ôdïs,  ôdî,  ôssum,  ôdèrë.  Creuser,  fouir.  Hic 
pôrtûs  âlii_  ëffôdiûnt.  V.  SYN.  Fodïo,  dêfôdio,  càvo.  || 
Déterrer.  Effôdiuntir  opes,  irntâmènlà  màlorum.  0. 
SYN.  Fôdio,  ërûo,  ëvello,  ëxlràho,  ègëro.  PUR.  Sacrum 
ènodit  mëdio  de  limïnë  sàxum.  J.  ||  Percer.  Vëslrâ  quid 
flfôdîtis  subjèctis  viscërà  lelis?  O.  Voy.  Confodio.  || 
—  ôciilôs.  Crever  les  yeux.  Ôculum  ego  éffôdiam  tibi. 
A'iaut.  SYN.  Erïpio.  Voy.  Caco. 

EffoetL's,  a,  ùm.  Qui  a  mis  bas,  qui  a  produit.  Ilaûd 
iliier  quam.  .  .  simù!  èffœlâs  linquunt  examina 
teras.  L.  ||  Qui  a  terminé  ses  travaux,  Jàm  canïl  éxtré- 
iiios  elTœlus  vinitôr  ânlës.  V.  \\  Usé,  épuisé.  Fngëntque 
êlToélce  m  côrpôrë  vires.  V.  SYN.  Féssûs ,  defessus, 
dëbilis^  infirmas,  invàlidûs,  a-gér,  fracliis.  PUR.  Tel- 
lùs  éaœtà  càlorë.  Lr. 

"V.  ElTœtos  cincrem  immûndûm  jâclârê  për  âgrôs.  F. 
Flàtibiis  âltèrnis,  œgrôque  effœtûs  hiâtu.  V.  Fl. 
=  Spcs  effœtà.  V.  Fl. 

Effor.  inuAtt.  arïs,  ârî.  Foy.  Effaris. 

ÉffossÏis,  à,  um.  part.  pass.  de  Eiïodio.  Creusé.  \\ 
Tiré  de  terre.  Decrëscùnt  ëffusso  marniôre  montes.  O.  || 
Percé,  crevé.  Luniinis  éffôssi  flûidûm  làvil  indé  crûo- 
rétp.  V. 

Effractus,  a,  iim.  part.  pass.  de  Effringo.  Briffé. 
Sûblrahïs  elTrâctô  tû  quoquë  colla  jugo.  O.  Voy.  Fra- 
cliis. 

EffrënâtÎjs  et  EfTrënus,  â,  um.  Débridé.  Aût  àlacêr 
sônipcs  rùptis  ëffrenùs  bàbenis.  Juvc.  PUR.  Frenô 
non  rëmôrantë.  O.  Libërà  colla  gërëns.  =  Ejfrcné. 
Gens  ërrrënàvïrum.  V.  SYN.  Indômïlus.  sôlfitùs,  pne- 
ceps.  PUR.  Effrènô  nimbôs  œquàrë  prôfàlû.  St.  Voy. 
lulrpiiis. 

Effrkno,  as,  arc.  Lâcher  la  bride.  Regnântem  ^lô- 
lis  Vultûrnum  in  prœlià  câmpis  EDfreiiàt.  SU.  Voy. 
llabcna;. 

Effringo,  ingïs,  êgî,  âctûm,  îngërë.  Briser.  Effrêgït 
ëccë  liniën  inlerni  J6>ïs,  Sen._  Voy.  Frange.  |i  n.  Se 
précipiter.  Spûmèus  hic  mëdio  qui  surgit  àb  â-quôrë 
fiuctiis,  Si  prôbiberë  piget,  véstrâs  ëûringët  in  iirbcs. 

SU. 

Êffûdî.  parf.  de  Effundo.  Tâlis  et  îpsë  jûbàm  ccrvîce 
ênudil  ëquinâ.  V. 

EFFÈGio,  ûgis,  ûgî,  ûgitûm,  ùgcrë.  Fuir,  s'enfuir, 
s'échapper;  éviter.  Elfûgiel  làmën  haec  scëlëratùs  vin- 
Cùla  Proteùs.  V.  SYN.  Fugïo,  évâdo,  elabor;  declino, 
Tito,  dcvito,  evito.  PUR.  Nunquam  hodie  èflugics.  V. 
Vixquëfiigâ  qu.tsîtà  sàlus.  O.  Voy.  Fngio. 
V.  Ter  frustra  cômprensà  mànù.s  clTugil  imago.  V. 
Non  avis  iiliiilér  viscatis  eflugit  ûlis.  O. 

ËFFUGiÛM,  il.  n.  Fuite,  évasion  ;  issue  pour  s'échapper. 
Quôs  îlli  fors  âd  pûQÂs  gb  nosuâ  rcposccnl  EQ'ugïà. 
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Y-  SYN.  FûgS,  âbïtus,  èiUûs,  ëgrëssas,   ïtër.  PUR. 
Eirûgïum  pra'clùdëre  ëùnli.  Lr. 

EFFLLcio,  cis,  SI,  tum,  cirë.  Etayer,  appuyer.  ËITÛI- 
tus^strâtis.  V.  Voy.  Fulcio. 

Effllgèo,  es.  erë,  et  EfTûIgo,  gTs,  sî,  gërë.  n.  Bril- 
ler, éclater,  reluire.  Insique  m  puppibus  aurô  Diictôrcs 
longe  effulgent.  F.  Fervèrè  Leiicalen  aûroque  ën'ùigërô 
flacius.  Id.  SYN.Fùlgéo,  elucëo,  mico,  émico,  côrusco, 
splèndëo.  PUR.  Effulgêns  Lœliiis  ôstro.  SU.  Voy.  Ful- 
gco.  Fui  gens. 

Effundo,  ndïs,  df,  sûm,  ndërë.  Verser,  répandre. 
Cumque  anima  criiôr  est  eflusus  in  auras.  O.  SYN. 
Fiindo,  prôfundo ,  emitto,  spàrgo.  =  PUR.  ECfûndërè 
vërticë  criiiès.  L.  —  flelùs.  F.  —  in  aërà.  O.  Péctorë 
quesliis.  F.  —  In  gëmilus  làcrymasquè  dôlôrem.  L.  — 
ininâs.  —  vërbà.  O.  Tibiàque  eilundit  sôcialià  câr- 
niina  vôbïs.  O.  Virés  in  ventum  elTûdit  inânes.  V. 
Telorum  ëffiindërè  coiitra  Omnë  gènus.  F.  Talique 
eirùnditùr  ira.  F.  Fl.  Effuditque  àcïes  obsëplûm  Ala- 
gnùs  in  hôstem.  L.  \\  Renverser.  Murrhanum  mgcntis 
tûrbinë  saxi  Exciitil  elïunditquë  sôlô.  F.  Tuaque  âui- 
mam  banc  eCfundèrë  dextrâ.  F.  Est  ànïmus  nobis 
èffûndèrë  vitam.  O.  Voy.  Slerno.  ||  Dépenser,  perdre. 
Quàsque  ante  hâbiiit,  vireselTùdït.  O.  SYN.  Àbsûnio, 
âmitto.  PUR.  Ibi  omnïs  Effusùs  làbor.  F.  =  Dépen- 
ser, dissiper.  Ter.  sYN.  Ëxhaûrio,  décôquo.  Voy.  ce 
mot.  il  Lâcher.  Mànibusque  omnes  ëffudit  hàbënàs.  F. 
Voy.  Laxo,  ||  —  se.  Se  répandre,  se  précipiter.  IJt  quiim 
Carcëribus  rùptis  sese  èlïudérè  quâdriga».  V.  Voy.  Rue. 
Il  —  ànimam,  vilam.  Mourir.  Voy.  Morior. 

Effusls,  à,  \im.  part.  pass.  de  Eflundo.  Ëffiisâ 
gràiidiiie  nimbi  Prœcipilant.  F.  PUR.  Effusùs  nû- 
bibus  imber.  V.  Nos  contra  cfTùsi  iàcrymis.  F.  Àgris 
èffiisa  juventûs.  F. Mëdiis  effusùs  in  ùndis.  F.  Rùùnlquo 
pffusi  carcére  cùrrus.  V.  Criiies  effusâ  sàcerdos.  V. 
EffiiStT  per  cullà  jub*.  SU._ 

Effiitio,  is,  ivi  et  ii,  itum,  îrë.  Parler ,  ou  dire  det 
riens.  Effutirë  levés  indigna  Iràgôedià  vérsùs.  H.  SY'N. 
Garrio.  PUR.  Tëmëre  dico,  iuanià  verba  fundo,  pro- 
féro. 
Y.  fllûllà  lïcêt  sïmïlî  ràiïone  effùtïàt  orë.  Lr. 

EG 

Ëgelîdus,  à,  ûm.  Tiède.  Nûne  vêr  ëgëiïdûiti,  iiÛDc 
est  môllissimus  annùs.  Col.  SYN.  Tëpidus. 

ÉgënS,  tïs.  omn.  yen.  Qui  manque,  privé.  Bëlla  vê- 
linl  JMarlémquë  fërum  raiionis  ëgentes.  iW.  SYN.  Cà- 
rëns,  ëgenùs,  cassùs,  nùdus,  indigens,  indigiis,  ïnôps; 
orbatùs,  orbùs,  nudatiis,  éxsors,  expers.  PUR.  Virtu- 
tis  ègentëm.  V.  O  Pauvre.  Ut  locupies  moriaris,  ëgentit 
vivèrë  falo.  J.  Voy.  Pauper.  ||  Désireux,  qui  a  besoin, 
soif  de.  Ànimôs  ml  magnae  laùdis  ègëntes.  V.  SYN- 
Àvïdus.  cùpidùs,  àvârus;  inhians.  [dat.) 

ÊGENijs,  â,  ùm.  Qui  manque,  privé.  Omnibus  ëxhaii- 
stos  jâm  casibus,  omnium  ëgenos.  F.  Voy.  le  précé- 
dent. Il  Pauvre.  ïnops  et  rébus  egénùs  Àtlntis.  Petr, 
Voy.  Pauper.  ||  Res  ëgentf.  L'adversité.  Rëbùsqiiô 
vcni  non  âspër  ëgenis.  V.  Voy.  Adversa,  Inforiu- 
ninm, 

Ëgëo,  es,  Ù!,  ërë.  n.  Etre  pauvre.  Àccersâs,  et  ëgërè 
vêles,  et  scribërc  cogâs.  B.  Voy.  Piuipcr.  ||  Manquer 
de,  être  privé.  Criminc  quô  mërui,  (kniis  utsolùs  ëge- 
rom,  Somne,  tuis?  St.  Voy.  Careo.  \\ Avoir  besoin,  dcsi- 
nr.  SYN.  Indigéo,  posco,  posliilo,  rcquiro,  rëposco. 
PUR.  Ôpùs  est  mihi.  Opùs  hàbeo.  Nil  radicis  egt'nl 
àluë.  F.  Non  dèfénsoribus  istis  Icnipus  l'get.  F.  Ycs- 
tro  non  ègùissèt  ôpë.  O. 

FrÎRiÀ,âe. /".  Foj/.  •■ÏLgcria. 

EGLRits,  è.i.  f.  Matière  que  Von  rend.  Për  ëgcrïëm 
quœ  sèseànimalia  pùrgant./^flw/.  iVo^ 

Egi.ro,  ërïs,  essi,  csliim,  crorë.  Itcjeter  au  dehors, 
tirer  du  fond  de,  vider.  Rcsèralo  peciore  diras  Egërère 
iiide  dapes.  O.  SYM.  Extràho,  expello,  cji.'io,  ejëclo, 
rcjcclo.  effundo,  ëniillo,  erùo;  vomo,  eruclo;  ëxàntlo. 
PUR.  (^uuiu  lolà  càveruâs  Ègërïi,  et  lorrcns  in  câmpôs 
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dêflUït  ^tnâ.  /..  TSIés  pïêtâs  përïtûrS  quërêlâs  Egërït. 
L.  ^Emporter.  Non  attollërë  bustïs  Côrporà,  iiêc  ple- 
riâs  antîquîs  ossïbiis  ùrnas  Egérërë  (lubet).  St.  SYN. 
Effëro.  Voy.  ce  mot.  \\  Epuiser.  Egessïtque  àvïdîs  Do- 
rïcà  castra  rogjs.  jPr.  SYN.  Exhàurio.  =  Epuiser,  con- 
sumer. Eipletur  làcrymîs,  egërïturquë  dolor.  O.  PHR. 
Supremam  falsa  inter  gaûdïà  nocténi  Egëiimûs.  V. 
Totà  quërëlis  Egërïtur  questuquë  diês.  V,  FI.  Ëcce 
aliud  crds  Egëril  hos  ànnos.  Pers. 

Egesta,  âe,  et  Egesle,  es.  f.  Fille  d'Hippotès,  prince 

troyen,  exposée  sur  mer  par  son  père,  de  peur  que  le 

sort  ne  la  livrât  à  un  monstre  marin,  aborda  en  Sicile, 

où  le  fleuve  Crinise  l'épousa,  et  eut  d'elle  Eole  et  Aceste. 

Voy.  Crinisus. 

Ëgêstas,  âtïs.  f.  Besoin,  pauvreté.  Dûrîs  tlrgëns  în 
rêbûs  ëgestas.  K.  SYN.  ïnôpià  ,  penûrïà,  paupërtas, 
paùpëriës.  PHR.  Turpïs  ëgestas.  V.  Àcris  ëgéstâs.  Lr. 
Ègestas  obsilà  pannis.  Lact.  Longœ  dira  obsidjônïs 
ëgestas.  J.  Rés  aiigusiâ  dôini.  =Pàtrïi  sêrmonis  ëgestas. 
Lr.  Voy.  Pauperias. 

Et  labor  ingenium  niiseris  dcdit,  et  saa  quemque 
Advigilare  sibi  jussit  forluiia  prcmeiido  ; 
Scducta  in  varias  certàrunt  pectora  curas , 
Etquodcunque  sagax  tentando  repperit  usus.  Manil. 

tt  Manque ,  privation.  Tûrbàt  ënim  dûbïàm  mëntêni 
ràtiouïs  ëgestas.  Lr.  SYN.  Pënurià. 
V.  Prôvôcèt  ut  segnes  ànïmos,  rèrumquë  rëmôtâs 
Ingëniosà  vïâs  paûlàtim  explorët  ëgëstàs.  Cl. 

Egkstls  ,  à ,  um.  part.  pass.  de  Egero.  Ëgëstâ 
Bcrôbibùs  tellure.  0.  |]  Epuisé.  Egestas  môrtibûs  ùrbês. 

O. 

Egkstîjs,  ûs.  m.  L'action  de  rejeter.  Àllo  ëgêstû  pënï- 
tûs  càvârë  terras.  (Phal.)5f. 

Egï.  parf.  de  Ago.  Séd  nos  fatà  dëum  vestrâs  exquî- 
rèré  terras  ïmpërïis  egerë  suis.  V. 

EsÎGNO,  ïs,  ërë,  comme  Gigno.  Intêrdiim  râmôs 
ëgigni  corpôrë  vivo.  Lr.  Voy.  Gigno. 

EGNÂTÏijs,  ïi.  m.  Romain  dont  Catulle  a  ridiculisé 
l'affectation  de  rire  à  tout  propos.  Quàre  mônéndûs  es 
mïiii,  bône  Egnati.  (Scaz.)  Cat.  ■ 

Ègô.  g.  mëi,  d.  mihi,  ace.  et  abl.  mê.  Moi,  je.  Ille 
?gô  qui  quôndâm  grâcili  môdûlàtûs  àvénâ.  V.  SYN. 
Ègômél,  ipsë,=  nos.  PHR.  Ipse  ëgô.  Ipse  ëgôniet.  ace. 
Mémè.Memë  ducè  côrripë ferrûm.  V. Mémeàd  gràviorà 
réservât.  SU. 

Egômét.  Moi-mêrne.  Vîdi  ëgômët,  duo  de  nùmëro 
quûm  corpora  noslrô  Frangèrët  ad  saxum.  V.  Voy.  le 
précédent. 

Egrèdior,  ëdorïs,  êssus  sûm,  ëdî.  d.  Sortir,  partir, 
se  retirer.  Egrëditur  ferroquë  màniis  armatà  bidenti. 
V.  SYN.  Abscëdo,  ëxcedo,  èxëo,  àdëo.  PHR.  Egrèdëre, 
ô  quicunque  es.  V.  Gréssus  rëmôvelë ,  prôlani.  Cl. 
Pëdêm  si  forte  tûlîssét.  V.  Càvo  se  rôbôrë  promunt.  V. 
Rùunt  portis.  V.  Se  liminë  prôfêrt.  St.  Seee  teitis  cïtùs 
extiilïtâltis.  V.  Qui  gtèssum  ëxlùlèrâui.  V-  Voy.  Abeo, 
E»eo. 

Egrêgïe.  adv.  D'une_  manière  distinguée,  fort  bien, 
parfaitement.  Funiis  Egrëgiê  fâctùm  laùdêt  vicinià. 
//.  SYN.  Bënë,  apte,  recle;  lâutë,  përfecle;  prœclârë. 
PHR.  Ëgrëgïêco?narë. 

Egrègïî^s,  à,  um.  Excellent,  hors  de  pair.  Àddë  tôt 
êgrcgiâs  ùibës  ôpërùmquë  làbôrêm.  V.  SYN.  Exï- 
niïûs,  exceMens,  prfpstâns,  cônspïcûûs,  insïgnïs.  PHR. 
Piëtàtë  vèl  ârmis  Egrcgiùs  V.  Egrëgiùm  forma  juvë- 
nèm.  V.  !|  Beau.  Tantum  ëgrëgîo  dècûs  enitet  urè.  V. 
Voy.  Puicher.  =  Beau  ,^  honorable.  Egrëgiâm  vëro 
laudem.  V.  SYN.  Nôbïlïs,  dècôrus,_  pùlcher ,  pra*- 
stàns,  etc.  Voy.  les  syn.  précéd.  PHR.  Egrégias  ànïmàs, 
qucfi  sanguine  nqbis  Hâne  pàtriàm  pëpert-rë  sùo  !  V.  \\ 
Avec  le  génitif.  Egrëgiùsque  ànimi.  V,  Ëgrègms  liu- 
guff .  SU. 

ÊGRÉGÏïJs.  «.  comparatif.  Meilleur,  plus  parfait 
Nàm  nibil  ëgrogïùs  quàm  rës  sërërnëre  àperlas  À 
dubiis.  Lr,  |j  adv.  Mitux.  Ec^rëgiùs  cœnat.  J.  Voy. 
Eijrtglè, 
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ËGRpssîs ,  a ,  fim  part.  pass.  de  Egrèdior.  Ëgrës- 
sùs  silvis  vicinà  côegi  Àrvâ.  V.  =  Virtùs  égréssà  niô- 
dûin..Sr.  ^ 

^  Egressus  ,  lis.  m.  Sortie.  Nêc  palet  ëgrëssûs  pë- 
làfji  cingéntïbùs  iindis.  Cat.  SYN.  Ëxïtiis,  àbitûs, 
effûgïiim ,  fû^à ,  ïter.  =  Bouches  d'un  fleuve.  Sôliis 
àd  egrèssiis  uussiis  sëptëmplicis  Istrî.  O.  SYN.  Os, 
ostïâ. 

EH 

ËHKiJ.  tnterject.  Ah!  hélas!  Eheûl  quâm  pîngnï 
màcër  est  njihï  taiiriis  in  âr>ô!  V.  SYN.  Heii,  proh, 
bel. 


El 

EiÂ.  interject.  Courage,  bien,  allons,  çà  donc.  Ëia 
àgë,  rumpë  môras.  V.  Eià  pèr  ipsuni  V.  FI.  SYN. 
Age,  àgëdûm. 

Eîcïo,  ïs,  ërë.  Jeter.  Eicït  ënïna  siiici  rëctà  rëgiôné 
vïaquè  Vôuièrèm.  Lr.  Voy.  Ejicio. 

EJ 

ËJAcrLOR,  ârïs,  âtïïs  siim,  ârî.  d.  Jeter,  lancer,  dar- 
der. Ëjàcûlàtûr  àquâs  atque  iclibùs  âërà  riîDipït.  O. 
Foy.  Jaculor. 

Ejecto,  as,  âvï,  âliim,  ârè.  Jeter.  Ëjêctântêmquë 
criientàs  Ôrë  dàpës.  O.  PHR.  Ejëclâtà  fàviilâ.  O.  Voy. 
Ejifio. 

Ejectus,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Ejicio.  Jeté,  lancé 
dehors;  proscrit,  exilé.  Si  quïbûs  ejéctûs  silvis  aût 
urbïbùs  errât.  V.  Voy.  Exul. 

Ejecti's,  ûs.  m.  Action  de  rejeter.  Àtquë  fôrâs  ëjëctûs 
(fitHargiôr  ejûs^  Lr. 

Ejïcïo,  icïs,  eci,  ëctiim,  ïcërë.  Jeter  dehors,  ijjeter, 
rendre.  Spumas  ejecït  abenô  Ignïs.  O.  SYN.  Ejéoto, 
pgëro,  êmitto,  effùndo,  exspuo,  àgo.  |1  Rejeter,  chasser. 
Tiirpius  ëjïcilur  quarn  non  admittitùr  bôspës.  O.  SYN. 
Dëjicio,  delurbo,  ëxturbo,  pèilo,  dcpèlio,  ëxpéilo,  ex- 
trûdo,  detrudo.  Voy.  Pello,  Arceo. 

Ejulatïô,  ônïs.  f.  Lamentation.  Et  ïllâ  non  vïrïlïs 
ejùjàliô.  (lamb.  pur.)  H. 

Ejulatl's,  us.  m.  Cri  plaintif,  lamentation.  Hiinc 
ëjulâtùm,  quem  gëmis,  cùncti  gëmùnt.  (lambO  Sen. 
SYN.  Ùlùlàtiis,  gèmitus,  quëslùs,  plôratus,  iàmentùui. 
Voy.  Gemitus^ 

Ejûlo,  as,  avï,  âtiîm,  ârë.  n.  Se  lamenter.  Sic  ëjù- 
lântes  ossà  clamant  divïdi.  (lamb.)  Prud.  SYN.  Lâ- 
mênlor,  iilûlo,  lugëo,  flëo,  v6ci!ërôr,  gëuio,  déploro. 
Voy.  Fleo,  Queror. 

ËJURO,  as,  âvi,  atûm,  ârë.  Abjurer,  renoncer.  Saûcïûs 
ëjùràt  pùgnam  glàdiàtôr.  O.  PHR.  Àbdico,  éjiiro,  âb- 
nûo.  Sen.  Voy.  Recuso. 

Ejijs.  gen.  sing.  m.  f.  n.  du  pron.  Is,  ea,  id.  ScilVjèi 
uni  œquus  virtûli  atque  ëjùs  àmicis.  H. 

EL 

ÊLÂBOR,  bërïs,  psîis  sûm,  bî.  d.  S'écouler,  s'échnrrrr, 
se  dérober.  M&ximxxs  hic  flexii  sïnûoso  ëlâbitiir  ânguis. 
V.  SYN.  Effugïo,  evado,  excedo,  excido;  dëclinu,  vito. 
PHR.  Elâborquë  vïro.  0. 

Elâboratls,  à,  um.  Travaillé.  Qui  pêrsSpë  càvâ 
teslùdinë  llevït  àmorèm  Non  ëlàbôi aluni  àd  pëdëm. 
(lan.b.  Dim.)  H.  PHR.  Àrtë  làborâîus. 

Elàboro,  as,  avi,  aluni,  are.  Travailler  avec  soin. 
Xun  Sicùlœ  dàpës  Dùlceni  clàbôrabûnLsàporëm.  ^îanib. 
Arch.)  H.  SYN\  Excôlo,  expôlïo,  cûro. 

ELÀNGi'iiO,  es,  iii,  ërë,  et  Êlânguësco,  ïs,  ërë. 
n.  S'affaiblir.  Dùbïîsque  elànguït  àlis.  V.  Fl.  Vo>j. 
Langueo. 

ELA.NGiÏDi;s,  à,  iim.  Languissant.  PaiiiâlîmqHë  fô- 
cis  ëiânguidà  ligna  rcsorbcl.  Fort.  Voy.  Languidus. 
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ËLÂPSUS,  S,  uni.  part.  pass.  de  Elabnr.  Ecltappé. 
Ànlénôr  pôtûit  mèdïîs  elapsiis  Àchivis.  V.  PUR.  E'a- 
psûs  aûrë  làpïs.  O.  Fràtrîque  elapsà  frëtoquô.  O.  \\ 
Qui  monte  en  s'élançant.  Frôndêsque  elàpsus  in  altâs 
(ignis).  O. 

Elârgiôr,  îris,  Uus  sûm,  ni.  d.  Donner  largement, 
faire  des  largesses.  Elârgiri  pàtriœ  cansquë  prôpuiquis. 
Fers.  Voy.  Largior. 

ÈLATEiîjs,  1;  m.  Fils  d'Elatus  [Cénée).  Inquë  cruen- 
tàtûs  Cêneus  Èlateïûs  ictu.  O.  _      _ 

Elàtro,  as,  avi,  atum,  ârë.  Crier,  aboyer.  Ut  non 
Acrïlër  êlâtreni.  H.  Voy.  Latro. 

Elatls,  à,  um.  Haut,  élevé.  Contra  êlâtâ  mari  re- 
spondèt  Gnôssià  téllùs.  V.  Voy.  Altus.  =  Orgueilleux. 
Frustra  ànimis  èlâlë  sùpërbis.  V.  Voy.  Superbus. 

ÉLÂvËB,  ërïs.  €œs.  et  Èlâvïs,  ïs.  m.  Sidon.  Rivière 
de  Gaule  qui  traverse  le  pays  des  Arvernes  et  se  jette 
dansja  Loire,  auj.  V Allier. 

1.  Elêctrà,  œ,  et  Electre,  es.  f.  Nymphe,  file  d'Atlas, 
femme  de  Corytinis  et  mère  de  Dardaniis.  Electra,  ût 
Gràii  përhibënt,  Àllântïdë  crétûs.  V.  Electre  Stëro- 
pëquë,  sïmùl  sanctissimà  Maià.   Cic.  SYN.  Atlântis. 

2.  —Fille  de  Clytemnestre  et  d'Agamemnon,  enga- 
gea sorifrère  Oreste  à  venger  la  mort  de  son  père. 
Në;C  SIC  Electre,  sâlvurn  quuni  aspêxït  Ôrëstëni.  Pr. 

Elkctrïfër,  ërâ,  ërum.  Qui  porte  l'ambre.  El  Pâdûs 
élèctrifëris  Admôdûlélùr  âlnis.  (Chorianib.)  Cl. 

ÈLÊcTRiiJS,  à,  ùm.  D'Electre.  Electrià  telius.  V.  FI. 

ËlëctrCm,  1.  n.  Ambre,  substance  résineuse,  inflam- 
mable et  odorante.  Pinguia  cortïcïbus  sudënt  elêctrà 
myric*.  V.  SYN.  Sùccinûm.  EPITH.  Lacrymôsùm, 
liquïdûm,  pinguè,  roscïdum  ;  pallèns,  llavum. 

Pallidaque  Occano  quaerunt  electra  sub  alto. 
Inde  fluunt  lacryma;,  stillataque  sole  rigescunt    , 
De  ramis  electra  novis,  quœ  lucidus  amnis 
Éxcipit,  et  nuribus  mittit  gestanda  Latinis.  O. 

Il  Composition  métallique,  or  où  il  entre  un  quart  d'ar- 
gent. Flàvô  radiant  ëlectrâ  mëtâ[lo.  M.  EPITU.  Lucï- 
dûm,  spléndêns,  prœfùlgèns,  mïcans. 
V.Elëctri  gëmïno,  pallent  de  sëmïnë  vënâê.  SU. 

Elëctls,  à,  um.  part.  pass.  de  Eligo.  Choisi.  Hôc 
ôpùs  ëlèctûm  ne  mihï  forte  piitës.  O. 
Il  Elëcii,  ôriim.  m.  pi.  Les  élus.  0  pâtër,  ëlectos,  înquît, 
qui  sëdë  bëàià  CôUigïs!  Alcim.  PHR.  Gens  ëlëctà.  Voy. 
Sancti,  Pius. 

Eléctus,  us.  m.  Election,  choix.  In  nëcïs  electû  pârvà 
fulurà  niôra  est.  O.  SYN.  Delectds.  -  ^  ^ 

ÉLÈEMÔSYNA,  œ.  f.  Compassion;  aumône.  Vis  ëlëë- 
môsynœ  qaé  quantàquë  nôscërë  promptus.  EPITH. 
Pià,  làrgà.  Voy.  Liberalis.  i|  Donner  l'aumône.  Suèvë- 
ràl'innumëràs  hôminum  ditarë  càtervas.  Cl.  pilR. 
Tibï  parcus  ëràs,  sëd  lârgfis  ëgènis.  Vida.  Quasi 
cointnôdâti  prodigus  auri.  Hant.  Voy.  Donum,  Li- 
beralis. 

V Quïs  liia  .  .  . 

Liminà  paûpër  àdit,  qucm  non  ànimosà  bëâttim 
Éxcipit,  et  subito  juvàt  indulgëntià  cënsu?  CL 
Il   Demander  l'aumône.   Sordïdà  vâgitîi  poscërët  ecrà 
puer.  M.  ^         „  „    »  ,, 

V.Proténtàquë  mânû  lënùëm  misërâbilis  Irus 

Et  dextra  et  lingua  supplice  poscit  ôpèm.  O. 

ËLÎiGÀNS,  tis.  omn.  yen.  Elégant,  orné,  de  bon  goût. 
Nëc  sànë  nïmïs  ëlëgaiilë  lingua.  (Phal.)  Cat.  SYN. 
Concinniis,  pôlitiis,  ëxcultiis,  ornatiis,  vënustiis. 

ÊLÊGÀNTiA,  œ.  f.  Elégance.  SYN.  CuUus,  ornatus, 
dë.côr,  gràtiâ,  vënustas,  lëpor. 

ÈLKGÈiÂ,  Élëgià,  œ.  ÂElëgià,  ôriini.  n,  pi.  Elëgêon, 
î.  n.  Ëlëgidïon,  ii.  n.  et  Élëjiiis,  i.  m.  Elégie.  Quas  inter 
vùltù  pctiilans  ëlëgià  prôpinquiit.  St.  Blandâ  phàre- 
Irâtos  Èlcgëïà  càntët  àmôrés.  O.  Piinïcà  turgëniès  rë- 
dimibât  zona  pàpillâs  Hërmïônès  ;  zônœ  tëxtuin  èlëgëôn 
cràt.  ^M^.  Non  si  qua  ëlëgidià  crûdi  Diclârûnt  prôcërës. 
Pers.  Blandilïas  ëlëgosquë  lëvës,  iiicà  tclâ,  rcsunipsi. 
O.  EPITH.  Tnslïb,  lulelix,  nKistâ,  misërâbilis;  àculâ, 
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flêbïlïs,  guerûlâ,  qnërïbiindâ,  gêmëbiindâ;  mollis,  ïm- 
bellïs,  lenïs,  blandà;  claudà,  parvà,  pètùlâns.  PUR. 
Flèbï[ë  cârmën.  Lugiibres  môdi.  Impàres  nùmëri.  Cuî- 
tis  aut  ëlëgià  cbmis.  M.  Neù  mïsërabilës  Décantes 
ëlëgos.   H.  Prscipë  lugubres  cantûs.  H.  Impàribùs 
claudërë  verbâ  môdis.  O. 
V.  Quis  tàniën  ëxigûos  ëlëgos  ëmisërït  aiïctôr, 
Gràmmàtici  cértânt,  et  àdhiic  sûb  jûdicë  lis  est.  H. 
Versibùs  impârïtër  junctis  quërimonia  primum; 
Post  ëtiam  incl^ûsa  est  vôti  séntëntiâ  compos.  £f. 
Flebïlibîis  deduclà  môdis  lugubrià  fundô 

Càrmïnà. O. 

Mollibus  aptâbis  numëris  prœclârà  vïrôriim 

Fàctà.  ^  .  .  .  . O. 

Quid  volûi  démens  ëlëgis  împonërë  tântîim 

Pôndërïs? .  .  .  O.  ^ 

Àtque  ëlëgos  hàbûi  faciles  in  àmorë  mïnïstrôs, 

Quum  lùsit  numëris  prima  jûventâ  siiis.  O. 
Nunc  pnmûm  vëlis,  ëlëgi,  raajoribûs  itïs.  O. 

Flèbilis,  heu  1  niœstôs  cogôr  inirë  môdôs.  Boet. 
Ne  fôrët,  aûl  ëlëgis  molles  qui  flërët  àmôres. 

Domit.  Mars. 

Àptâque  ïn  àltérnôs  cogère  vërbà  pëdés.  Tib. 
Flèbilis  indignôs,  Élëgeià,  solvë  càpillos  : 

Ah  !  nimis  éx  vero  tune  tibï  nomën  ërït.  O. 

Àppôsûi  sènis,  te  dûcë,  qumquë  pëdés.  O. 
Dnitibùs  polëris  Musas  ëlëgosquë  sôuantës 
jMittërë.  ...........  M. 

I      Musa  për  undenos  ëmôdûlandà  pëdës.  Z?Mf^fl».  _ 
'  Hiic,  ëlëgi  tristes,  lâcërae,  hue  prôpëratë,  CàmdËné. 

Salm. 

Née  cëlërës  ëlëgos,  dûlcë  quërëntïs  ôpiis.  Bapt.  P. 

DESCRIPTIONS. 

Venit  odoratos  Elegeia  nexa  capillos, 
El  puto,  pes  illi  longior  aller  erat. 
Forma  decens,  vestis  tenuissima,  vultus  amantis.  O. 

Venit  ina-quali  niœrens  Elegeia  passa  : 

Ingcnui  faciès  plena  pudoris  erat. 
Squalebat  vestis  ritu  conscissa  dolentis  : 

Squalebant  fusœ  mœsta  per  ora  comse.  O. 

ËLÊGÎ.  parf.  de  Eligo.  Née  pïgët,  aiit  ûnquâm  stiilte 
elègissë  videntur.  O. 

ËLLLJiïs,  idis.  f.  Ménade.  Niinc  fërôr,  iit  Bacchi  fùrïis 
Èëleidës  âctae.  O.  Voy.  Baccha. 

ÈtiÎLELS,  lei.  trissyl.  masc.  Un  des  noms  de  Bacchua 
tiré  de  Eleleu,  cri  des  Bacchantes.  Nyctèliùsque  Èle- 
leûsquë  pàrens  et  ïâcchùs  et  Evan.  O.  Voy.  Bacchns. 

ÈLiÎMËNT.i,  oriiin.  n.  pi.  Elénuints ,  principes  des 
choses;  molécrdes,  atomes.  Rupissë  vidëiiliir  Con- 
cordes èlëmëntà  môràs.  L.  SYN.  Princlpià,  primôr- 
diâ,  sëminà,  corpûscûlà,  pârticiilfë.  EPITU.  Prima; 
côncôrdiâ  ;  discôrdià,  piignântià.  PUR.  Rerûin  primor- 
dià,  sëminà,  corpôrâ.  Gënitalià  corpôrà.  Fëcùndàquè 
sëminà  rériim.  O.  Primoribùs  ex  ëlëinënlis.  Lr. 
V.  Non  bënë  jiinctârum  discôrdià  sëminà  rériim.  O. 
Il  Les  anciens  en  comptaient  quatre,  le  feu,  l'air,  la  (erre 
et  l'eau.  Inter  se  pùgnautïà  serapér. 

Quatuor  œternus  genitalia  corpora  mundns 
Continet;  ex  illis  duo  sunt  onerosa,  suoque 
Pondère  in  inferius,  icllus  atque  unda,  feruntur. 
Et  totidem  gravilale  carent,  nulloque  premeute 
Alla  petunt,  aer,  atque  aère  purior  ignis.  O. 

Ignea  convexi  vis  et  sine  pondère  cœli 
Emicuit,  summàque  locum  sibi  Icgil  in  arce. 
Proximus  est  aer  illi  levitate  locoque. 
Densior  his  telius,  elemcntaque  grandia  traxit. 
Et  pressa  est  gravilate  suî  :  circumfluus  humor 
Ultima  possedit,  soliduinque  coercuil  orbem.  O. 

—  Eléments,  semences.  Ërâdëndà  cûpidïnïs  Prâvï  sûnt 
elcmentà.  U.  SYN.  Seininà,  princïpii.  ||  Premiers  prin- 
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cipes  des  langues,  etc.  Hoc  quôquë  të  niônël,  ût  pûëros 
ëlémêntà  dôcenlem.  IT.  SYN.  Rûdimenlà,  princïpià, 

Srimitiae.  {|  Lettre.  Vl  vciqUïs  communia  côrpôrà  rébus 
lùltâ  pûtes  ësse,  ùt  vêrbïs  ëlëmëntà  \ ïdëmiis.  Lr.  Voy. 
Litlcra.  i|  Commencement,  principe.  Parvà  fùit,  si  pnmà 
vëlis  ëlëmëntà  rèfërrë,  Romà.  O.  SYN.  ïnilià,  iuilus, 
prîmoidïà,  ôrigô.  PHR.  Annorum  ëlëmëntà  tùorum.  St. 

Èlênchl'S,  I.  m.  Perle  en  forme  de  poïre.^  Auiïbus 
êitensis  mâgnôs  cômmisit  ëlënchôs.  J.  PHR.  Èois  lucë- 
dërë  dîvës  èlenchis.  S(iut. 

Èl£phâm"ïa,  œ,  et  Èlëphântïàsïs,  ïs.  f.  Lèpre,  ladre- 
rie. Igné  côquuQt  àoïmi  màcùiâs  èlëphantïââîmquè. 

Mant. 

Êlêphântïcîjs ,  &,  jam.  Ladre,  lépreux.  Ëlëphan- 
tïcus,  teterrïmus  vënenatôr.  (Scaz.)  Anon.  SYN.  Lé- 
prosiis. 

Ëlèphantïnls,  a,  ûm.  D'éléphant.  SYN.  Bârrinûs. 
[]  D'ivoire.  SYN.  Ëbûrniis. 

Èlèphas,  ântïs,  et  Èlëphantûs,  i.m.  Eléphant,  le  plus 
grand  et  le  plus  intelligent  des  quadrupèdes.  Sic  Libj- 
cûs  densîs  ëlëphas  oppressas  àb  armis.  L.  Vis  ëlëpbâu- 
tôrùm  lurrîto  concità  dorso.  SU.  SYN.  Bârriis.  =  Bél- 
liià.  EPITH.  Afer,^ Getulûs,   Mârmàricus,  d'Afrique, 
Indus,  Indïcûs,  Èoûs;  niger;  anguimànus;  ingens,  va- 
stùs,  immanis;  polëns,  rôbûstùs  ;  forlis;  lèrôi  ;  Mârtiùs, 
bëllïcûs;  dôcilïs,  solèrs,   indùstrïûs;cléraéns,  mitïs. 
PHR.  Bëllûà,  fera  Gëtûlâ,  Libycà,  Lïbyssà,  Màrmaricà, 
Indïcà.  LibyCcfi  belliià  terrae.  L.  Turnto  bellûà  dôrso. 
Bëllântià  monstrà.  SU.  Mônïlis  obtempérât  ludà  màgi- 
strî  Bëllùà.  0. 

V.  Turritas  môles  âc  propûgnacùlà  dorso 
Gestant.  ..........  Munil. 

il  /foire.  Altërà  candenti  perfëctâ  nïlëns  ëlëphântô.  V. 

In  fôribùs  pùgnara  èx  aûro  sôlidoque  èlëphântô.  Id. 

Voy.  Ebur. 

Il   Lèpre,  ladrerie.    Est  ëlëphâs  môrbiis,  qui  prôplër 

fliimïnà  Nili  Gignïlùr  .Êgypto  in   mëdïâ.  Lr.  SY'>'. 

Èlëphantiàsïs. 

Elel'S,  à,  um.  D'Elide  en  Grèce.  Quantum  clamôrë 
Jùvâtiir  Eiëùs  sonipés.  L.  -z-  campus.  V.  La  carrière, 
les  Jeux  Olympiques.  SY'N.  Ôlympius,  Piseeiis. 

ÈLEUSÎNts,  à,  um.  D' Bleu  sis. ^M&Xhr  Èleusinà.  !|  Cérès, 
honorée  à  Eleusis.  Târdàque  Èleûsiuœ  mâtris  vohën- 
tià„  plaustrà.  V. 

Eleusis,  ïs.  f.  Ville  d'Attique,  au  fond  du  golfe  d'A- 
thènes, fameuse  par  ses  mystère;  de  Cérès.  Tempôrë 
quô  nôbis  ïnïla  est  Cèrèalis  ÈleQsïs.  O.  LPilU. 
ÀlHcâ. 

Elévo,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  £/eier,  exhausser.  E!ë\ât 
hiinc  pluma,  squamis  Lune  fâbûlà  >estït.  Cl.  SY'N. 
Lëvo ,  tôllo,  eitôllo.  ||  Abaisser,  affaiblir,  déprécier. 
PJéve  ïnïraicà  mëas  elëvët  aura  prëces.  Pr.  SY'N.  Dë- 
prïjmo,  attënûo,  detràho,  carpo,  minùo,  iniminùo. 

Elias,  àdïs.  adj  f.  De  l'Elide,  des  jeux  Olympiques. 
Ëliàdiim  palmâsËpirûs  ëquàrum.  V. 

Elias,  ae.  m.  Prophète,  demeurait  sur  le  mont  Car- 
mel,  fut  enlevé  au  ciel  sur  un  char  de  feu,  et  laissa  tom- 
ber son  manteau  à  son  disciple  Elisée.  PHR.  Nûminë 
plènùs  Elias.  Qui  vivit  àdhuc  ùbi  nâscUùr  Eùrus. 
<^uem  côrvi  quondam  pâvèrë  rninïsln.  Flammifèro 
invëcliis  curru.  Vida.  Aûsûs  letho  niùlclàrë  Buaiis 
àliimnôs.  Fortun. 

V.  Vâtës  ignîvômo  trânsvëdûs  ad  â-thërâ  cûrrû. 
Elias  quondam  quëm  turbiné  jiissà  côrûscô 
Flâmmipëdum  ràpuit  sïrnùlaliô  quàdrijùgorûm.  Jiny. 

Elïcio,  ïs,  111^,  ïlum,  ërè.  Tirer,  faire  sortir  de.  Efcë 
sûpërcïlïo  clivosi  tramïtïs  ûndâm  Ëlicït.  V.  SYN. 
Tràho ,  exlràho,  e_duco,  deduco,  erùo ,  expromo.= 
Nëqaicquam  nostras  démens,  ait,  ëlicis  iras.  SU.  Voce 
mëâ  vôcës  eliciéntë  Dëï.  O.  j|  Evoquer.  Vl  indë 
Mânes  élïcërënt,  animas  lëspônsà  dalurâs.  H.  Voy. 
Evoco. 

ËLïcÏTLS,  à,  ûn^.  part.  pass.  de  Ellcio.  Elïcïtâs  sïiûïlî 
credaniùs  origine  Nymphas.  Butil. 

Euciîjs,  ïi,  n.  Surnom  de  Jupiter. 

Elkiunt  cœlo  le,  Jupiter  :  undè  minores 


Nunc  quoque  le  célébrant  Eliciumque  V(Jtanl.  O. 

ElïcCî.  parf.  d«  Elicio.  Làcrymâs  êlïcûiquë   Dëô. 

O. 

ËLÎDO,  dis,  SI,  sum,  dërë.  Froisser,  écraser,  briser. 
Complexes  ùtïnàm  Symplëgàdës  ëlisissënt  !  O.  Voy. 
Frango.  []  Etouffer.  Elidit  gëmî nos  infans,  nec  rëspicït, 
angues.  M.  Voy.  Slrangulo.  il  Faire  sorlir_en  pressant. 
Elidunl  ôcûloSj  et  réspirâmën  itërquë  Eripiûnt  àni- 
mee.  O^SYN.  Erùo.  ||  Tirer  de.  Elisi  nubibûs  ignés.  O. 
SYN.  Elïcïo.  =^  Chasser.  Diclàquè  cessanlem  nêrvïs 
èlidërëinôrbùm.iï.  Foy.  Pello. 

Il  Réfléchir,  en  parlant  d'une  image.  Sêd  rêctà  rëfrôrsiim 
Sic  ëliditùr  (imago).  Lr.  SY'N.  Reddo,  rèpëriùtio,  rë- 
pëllo.  PHR.  Inde  âd  nos  ëlisà  lus  âd\olàt.  Lr. 

Eligo,  igïs,  egi,  ectuni,  igérë.  Elire,  choisir.  Pû- 
gnandi  tempôrà  raecum  Elïgit  Atrides.  O.  SY'N.  Lëgo, 
deligo,  sëligo,  opto.   PHR.  Ëquos  numéro  pàtër  êiïgit 
ômni.  y.  Ipsos  contracjiis  in  usus  Elîgitur  lociis.  V, 
Corpôra  prœcipùe  mâtriim  lëgât.  V.  Vôtis  côncordibûs 
iinum  Elégerë  diicem^5an?oj. 
V.  Vidi  léctà  diu  et  multo  spêctatà  lâborë 
Degënërarë  tàmen,  m  vis  hùmânà  quôtannïs 
Mâiimà  quêêquë  mànii  lëgëret.  V. 

Elijiïxo,  as,  àvi,  àtiini,  are.  Eliminer,  chasser,  faire 
sora'r.  SYN.  Ejicio,  éxpëllo,  ëxcludq.  \\  Divulguer.  Ne 
fidôs  întër  àmicos  Sit  qui  dicta  fôrâs  eliminet.  II.  SY'N. 
Prodo.  Voy.  Detego.  _ 

Elîmo,  as,  avi,  atum,  are.  Limer;  polir,  perfection- 
ner.^ Graciles  pt  a^rë   câtënâs  Elimât.  O.  SYN.  Pôliu, 

P.T'\".io,  r*'l-vjilO. 

Elingcïs  ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  n'a  point  de  langue; 
Muet.  Eiinguëra  quis  le  dicentis  imaginé  piuxït?  Aus. 
SYN.  Mutus. 

Elïqio,  as,  âvi,  âtiim,  ârë.  Col.  Clarifier.  =  Réciter 
lentement,  distiller  des  paroles.  Plôràbilè  si  quïd  Èii- 
qm\..  Pers. 

Elis,  îdïs.  f.  Ville  du  Péloponèse,  capitale  de  l'E- 
lide, près  de  laquelle  se  célébraient  les  jeux  Olympiques. 
Fâma  est  Àlpheum  hue  Èlidis  âinném  Occultas  egis&ë 
viâs.  y.  EPIÏH.  Nôbilïs,  Ôlympiàia. 

Èlisa  ou  Ëljssà,  ëe.  f.  ]\om  de  Didon.  Nec  më  mëmi- 
nissë  pigêbit  Ëlisfé.  V.  Voy.  Dido. 

Elisabeth,  indéc.  f.  Femme  d'Aaron.  (|  Femme  de 
Zacharie,  mère  de  saint  Jean-Baptiste.  Nobilîs  Elisa- 
beth, de  quà  cànit  alla  prôphétâns.  Fort.  PHR.  Zachà- 
rifr  cônjùx,  uxor.  PârenSvalmà  Jôànnïs. 

ËLis^i^s,  à,  vim.  De  Didon,  de  Carthage.  Tàngàt 
Ëli>Tas  pâlmis  pùerilibûs  aras.  SU.  SYN.  Punictis. 

Ëliseus,  sei.  m.  trissyl.  Elisée,  prophète,  disciph 
d'Llie.  Quinquë  duplex  quondani  vënisti  m  pêcius 
Ëiisei.  Sid.  PHR.  Et  cômës,  et  magni  sùccëssor  Èliœ. 
y'oy.  Elias. 

Elîsi.  parf.  de.  Elido.  Gëmïnôsquë  prëmëus  ëlisërit 
angues.  F. 

ELislis,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Eiido,  Ter  spûmam 
elîsam  et  rorantià  vidimiisastrà.  V. 

Elixl's,  à,  ùm.  Bouilli.  Al  sïmiil  assis  Mïscùërîs  ëlîxà. 
Z7._SY'N.  Lixatiis,  elixatiis. 

EllèbôrIs,  1.  m.  et  EHëbôrûm.  i.  n.  Ellébore,  herbe 
qui  croissait  en  abondance  dans  Vile  d'Anticyre  et  sur 
le  mont  OEta,  et  à  laquelle  on  attribuait  le  pouvoir  de 
guérir  de  la  folie.  Danda  est  ellëbôri  miiltô  pars  màxïma 
àvàris.  H  Scillamque,  ellèborosquë  graves.  V.  EPITH. 
QEiffùs,  gravis,  frigidiis.  PHR.  Mentis  mëdëlà.  Tri- 
bus Ànticyris  càpùt  insanabilë.  tl. 
V.  Expulit  èllèbôrô  môrbiim  bilëmquë  mërâcô.  B. 
I,  bibè,  dixissem,  purganlês  pëciôrà  siiccôs, 

Quidquid  et  in  lôtà  nascitùr  Ànticî'râ.  O. 
Nëscio  an  Ântïcyram  ràiïo  illi  dcstinët  ôranêm.  FF. 

Ei.LYCHxiiM,  ii.  n.  Lumignon,  mèche  d'une  lampe. 
Non  ellychnià  siccâ,  non  rèplictœ  (Phal.)  BûlLoium 
lunica'.jSf. 

Elôcltls,  a,  iîm.  part.  pass.  de  Eloquor.  Grâlum 
clôcûla  consilianlibûs  Junonë  Divis.  H. 

ElogU  M,  ïi.  n.  Eluge.  Frônlë  lôcâtiir  Elôgiiini,  tâcilà 
formai  quod  UUèià  vucc.  V-  Voy.  Laus. 
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ElôqvënS,  tïs.  07)! n.  g.  Eloquent,  qui  a  le  talent  de  la 
parole.  SYN.  Facuiitlus,  disértus,  doclïlôquùs.  PJIR. 
Êlôquiô  pollens,  pôlèns,  pnëstàns,  tÔnans,  \àlens. 
riexâiiïmo  sérinône  potens.  Os  mèllë  flûéns.  Fàiitli 
përitus,  vu  doctissimus.  V.  Cëlëbër  Jacunda;  munèrë 
lingiiae.  Qui  préestâl  dulcëdïnë  liriguâe^  Lmguà  bonus. 
Lài  gà  fiiit  seinpér  cui  copia  fàndi.  V.  Egrègitis  linguâ. 
Ht.  Fâcûndô  niàxïinùs  ôrë.  Pollens  tluminë  [ingufr. 
Gràvissïnuis  auctor  Elôquii.  J.  Ausônïo  orè  pôtëns.  M. 
ïântùm  >àlët  islë  lôquéndô.  O.  Fàndique  ôpïbus  sublj- 
mis  àtmndàs.  Id.  Largos  haùstus  diti  dé  pëctôrè  fundïl 
Lingua.  Lr.  Voy.  Eloqucnlia,  Orator,  Causidicus,  Ci- 
fero. 

V.  Illë  régit  dictisànïmos  et  pëctôrà  mijlcët.  V. 
Lëgînms,  6  ju>ënis  pàtrïi  non  dcgënër  oiïs, 

Dicta  tïbi  plënô  verbà  disërtà  fôrô.  O.  ^ 
Quiê  sit  ènim  cùlti  l'acùndiâ  sensimùs  ôrïs, 

Civïcà  pro  trëpidis  quùni  tiilïl  arma  rëis.  O. 
Môx  ùbï  pùlsà  môra  est,  àtque  ôs  cœléstë  sôlututn, 

Hoc  Sùpëros  jures  morësplérè  lôqui.  O. 

Ôraculà  rëgïs 

Êlôquiô  crë^ërë  tiiô,  nëc  digniùs  ùnquam 
Mâjeslâs  mëniinit  sesë  Rômanà  lôcûlam.  CoL 
Pièriis  pôllènl  sludiis,  mùlloquë  rèdùndânt 

Elôquiô _^Cl. 

Inclylà  Nëstôrëi  cëdit  tïbi  gratià  mêllis.L. 
Implèbii  terras  voce,  et  fûriâlià  béllà  ^    ^ 
Fulminé  cùmpêscèt  linguœ,  nëc  deindë  rëlinquet 
Par  dëcus  eloquïo  cuiquam  spërarë  nëpolum.  /. 
Atticë,  facûndae  rënôvàs  qui  noniinà  genlis.  M. 

Cùjûs  Cécrôpîà  peclôrà  vôcë  màdeiil.  M. 
Illë,  fôroaùditus,  quùm  dulciàsolvërctôrâ, 
.^quâbâtPylisIS'ëleià  mëllà  sënécl^.  SU. 
Elôquiô  sâncluni  niodô  pennûkentësënàtum.  Cl. 

Tntonià  Pallàs^ 

HÙDC  dôcûit  mùliâque  insignëm  reddidit  arlë. 

Àrgùlô  ràciens  verbà  disërtà  sono. 
Àddëbât  vërbis  numéros  et  pôndërà  rebiis.  Sant. 
Non  SIC  gràndilôqui  Dëmoslhënïs  orà  sonabant, 

Quùm  fândo  iEinônii  fràngërèt  àrmàducis; 
Kôn  quùm  tcrrârùm  rëgmàm  Tuliius  ùrbem 

Flëxît  àd  ëlôquii  môlliâ  frënâ  sùi.  Com. 
Dûlciiis  ëlôquiùm  nùlli,  nëcàpërliôr  ùnquâm 
Vis  fandi  fait,  aùt  qu.ê  mentibus  àcriôr  instet.  Pol. 
Densàqnè  vibràtâ  jacùlân  fulmina  iiiigua.  Ad  Fisun. 
Ô  luiguàm  mirô  verbôrùm  fonte  flueiilem, 
Rômàni  dëcus  elôquii  cui  cëdàtët  ipsë 

Tullius  ! Prud.       „    ,  _     . 

Tu  nâmqucpotenti 

Prôtïnùs  ôrë  tônâns,  ârdëntis  fulmine  linguœ 

Cunctàquàlis ^o'- 

Sic  vàrïos  së^e  in  vùllus  fâcùndià  dnes 
ÏMdiiïl,  et  vàsto  nùnc  torrens  impëie  fertur 
Fiuminisin  morem Fol. 

Quid  rcferam  quantos  animorum  accenderct.-pstus 
Convcntu  procerum  in  medio,  qu*  flumina  grandis 
Spargeret  eloquii.  quanlis  assurgeret  undis, 
Ouum   populorum  aures  blaudo  scrmone  te'norct  ? 

lia  p. 

ËLOQXiKNTÏÏ,  â".  f.  Eloquence.  Cëlëbrâtâ  varié  cûjùs 
ëlôquentià  Domi  fônsquè  clàrùïl.  Aus.  MN.  Elôquium, 
fàcuudià.  EPITH.  Àmbrôsià,  nectàrcà,  melleà,  mel- 
lilà,  mellinùa;  blândà,  dùlcïs,  vënùstà;  doctà,  cùltà, 
excuUâ,  ornâtà;  facundâ,  fléxànïmà,  pôlens,  lùlminëâ, 
tônâns;  câllidà,  dôlosa,  fâllâx,  insidiosa.  PHI\.  Dicendi 
VIS,  îibertas,  copia.  Elôquii  nilôr,  dëcôr,  grâlià.  Tôr- 
Tens  dicëndi  copia.  J.  Linguà  fàcundà.  Fuimen  lin- 
guâ". J.  Fandi  opes.  Dicèndi  prôna  facûllâs.  C/.  Gloria 
landi.  Aus.  Përjliâ  fàndi.  Capell.  Fâcùndià  mellè  Dul- 
nor.  Poleniïs  Elôquii  virtùs.  St.  Mûnèrà  fàndi.  liap. 
Lârgà  fâiidi  copia.  V.  Ons  fâcùndià  culti.  Blàndœ 
môdûlâmiiia  ImgUcK.  Vërbà  disërtà.  —  liquïdoqué 
flùëntia  cùrsfi.  Cl.  S|KJnlë  fluëns  sërmônisgrâlià.  J"tc. 
jfacuudiB  buavis^iiiiu  gràlïà  lingucc.   Uuicé  lôquciidi 
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Pondus.  Cl.  Àttonïlâs  sêrmô  qui  dûcëret  aûrês.  CK 

Vis   àddïtà   linguae.    Sont.  Làliùmquè  bëâbit    divïiè 

lingua.  H.  Nëc  àbest  facûndis  gràiiâ  dictis.  Cl.  Voy, 

Bloquons. 

V.  Nùnc  tïbi  et  êlôquïi  nïlôr  îUë  dômëstïciis  âdsïL 

0. 
Vivït  ënim  in  vobisfâcundî  lînguà  pàrenlïs.  0. 

G râtià  fàcundi  quanta  sil  ëlôquii.  O. 
Përsëquâr  aùt  stùdiùm  linguœ,  Dëmostbënïs  ârmâ. 

Pr. 
Atque  héëcêst,  dîcâs,  fâcùndià  principe  dignà; 

Elôquiô  tantum  nôbilitatis  ïnëst[  O. 
Àddidit  iuYàiïdœ  robur  fâcundïà  causœ.  L. 

DÉFINITION. 

Undè  hominum  résides  moveat  facundia  scnsus, 
Quo  de  fonte  cadat,  largo  ceu  flumine,  fandi 
Copia,  quo  varias  deceat  disponere  partes 
Ordine,  quos  rébus  verborum  aptare  colores.  Le  Beau. 

!|  Déesse  de  l'éloquence.  PER.  Fândî  Divâ  polëns.  Le 
Beau.  Voy.  Suada. 

ËLÔQiiLM,  il.  n.  Style,  élocution.  Et  tùlït  ëlôquïuin 
insolitùm  facundia  prœcëps.  iZ.  PHR.  Dicendi  gënus. 
Il  Eloquence.  Proindé  lôna  êlôquiô,  sôlitûm  tibî.  V. 
Voy.  Eloquentia. 

_  ËLÔQLÔR,  quërïs,  cutûs  sûm,  qui.  d.  Dire;  parler. 
Elôquàr  ?  an  sïièàm  ?  V.  PUR.  Exspeciatoquë  rèsôlvït 
Orà  sôno.  Cl.  Voy.  Loquor. 

Èlorls,  1.  w.  Voy.  lielorus. 

ËLpiÎNÔR,  ôrïs.  m.  Cn  des  compagnons  d'Ulysse,  quo 
Ciné  changea  en  porc.  Et  cûin  rëmigibiis  grûnnisse 
Elpenôrà  pôrcis.  J. 

Elûcèo,  ces, XI,  cërë.  n. Luire,reluire,briUer.  Ëliicënt 
àiiiB  cl  lùlgôrë  côrùscant.  K.  SYN.  Lùcëo,  relûcëo, 
cnitco,  émico.  Voy-  Lucco.  =  Se  distinguer.  SYN. 
Erninëo,  ëxcëllo,  énitëo.  PHR.  Antë  àlïôs  fulgëo. 

ELutTÀBÏLÏs,  ïs.  m.f.  è.  n.  Qu'on  peut  éviter.  Baiûd 
ëlù^iàbilis  làciis.  Sn. 

Eluctatl'S,  à,  ûm.  part.  pass.  de  EUicfor.  Echappé 
avec  effort.  Tandem  Tyrrheiias  vix  ëluctalus  in  undâs 
(Tibens).  L.  \\  avec  l'ace.  Tandem  elùctali  rëtiuaculà 
blandà  môrarùm.  4u5. 

Eluctor,  aris,  alus  sûm,  ârî.  d.  Sortir  avec  effort,  sa 
faire  jour.  Àqua  elùclàbitùr  ômnis  Scilicët,  et  grandes 
ibùnl  për  viminà  gùlta-.  F.  Voy.  Eriimpo.  ||  avec  un 
complément  dir.  Oppôsitum  voi  eluclatà  furorera  est. 
St.  Voy.  le  précédent. 

Ellcïbro,  as,  àvi,  atum,  ârë,  et  Ëlûcùbrôr,  ârïs, 
âlus  sùm,  an.  d.  Faire  à  force  de  veilles.  SYN.  Accûro, 
èlàboro,  èxpôlio,  imrpôlio.  Voy.  Lucubro. 

Elîjdo,  dis,  SI,  sum,  dërë.  Eviter,  esquiver.  Illë  cïtô 
niolù  ràpïdôs  ëludèrë  cffslùs.  Manil.  Voy.  Vite,  [f 
Décevoir,  tromper.  Et  ëUists  jùvëriùm  nârrâbàl  àmô- 
res.  O.  PHR.  Consilïis  àniinos  èlùsit  ïnanës.  Cl.  Voy, 
Decipio,  Fallo.  ||  Se  jouer,  se  moquer.  Nâm  libï  victri- 
cës,  quàscùnqué  làboië  pàrâsli.  Elùdet  pâlmas  ùnà 
pùéllà  tuas.  Pr.  Voy.  Illudo,  Derideo. 

EtLMBÏs,  ïs.  jn.  f.  ë.  n.  Ereinté,  qui  a  les  reins  bri- 
sés. =  Faible.  Elùmbcm  mulUre  àuimum.  Prud.  Voy. 
Dibilis. 

EiCo,  ùïs,  ûi,  ûtûm,  ùërë.  Laver,  nettoyer.  Vâsrùla 
intus  pure  prôpëra  atque  ëlùë.  Plaut.  Voy.  Lavo.  (|  Ef- 
facer. Infectum  elùilùr  scëlùs,  aùt  exùrïtûr  igni.  V. 
SYN.  Àbluo,  dëleo.  PHR.  Corpùsquë  simùl,  simûl  ëluô 
crincm.  O.  Amarà  Curarum  eluere  ellicâx  (cadus). 
U.  Voy.  Purgo. 

Ellsï.  puif.  de  Eludo.  Expêclâlà  sëgës  vâr.isêlûsit 
àristis.  V.  ,      „  „        - 

ELLSts,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Eludo.  Increpuit  aia- 
lis^morsuque  clùsus  iiiàni  est.  O. 

ElCtls,  à,  iim.  part.  pass.  de  Elue.  Délayé.  —  Fade. 
Irrjguo  nibil  est  eluliùs  hortô.  //. 

EtiiviLs,  èi.  f.  Dcluge,  débordement.  Eluvïê  moi;* 
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est  dêdûotûs  ïn  ëgnor.  O.  SYN.  Dïluvïûm,  dïlûvïës.  [| 
Cloaque.  Siccanda  elavïês.  J.  SYN.  Clôâcà. 

Elûxi.  pnrf.  de  Eluceo.  Laetiôr  eliuit  strnctôs  siipër 
ïgriis  àcêrvôs.  Tib. 

ËLVÏNÀ,  jP.  f.  Surnom  de  Cérès.  Mé  quôque  ad  Ëlvï- 
Dâm  Cërërêm  véstrâmquëDiànâm.  J. 

ËLYSÏLM,  ïi.  n.  L'Elysée;  c'est,  suivant  la  fable,  le 
séjour  des  héros  et  des  hommes  vertueux,  après  Uur 
mort.  Mittïmûr  Eiysïum,  et  paûci  Ir-pla  ârvà  lënemûs. 
F.  EPIÏH.  QuÏPtùm;  àmœnùm,  fêlix,  fortûnâtûm; 
Iff-Uim;  piimi.  PHR.  Elysïi  canipi,  lùci.  Dômus  plà- 
cïdae.  Ëlysià  sedês  ,  yàllïs.  Elysiûs  àgër.  DiscrëUê 
pïôrûm  sëdès.  /7.  Divïfës  insûlff-^ff.  Sêclusûm  nëmiis. 
V.  Àmopnà  pionim  Concilia  Elysiûmquë  côlô.  V. 
Lfïtà  nëinoiis  Elysïi  lôcà.  Sen.  Félicës  œiernà  pacë 
rccessûs. 

V.  Devënêrë  lôeôs  lâ'tos,  et  àmcpnâ  vïrêta 
Fôrlûnâiornin  nëmôruni,  sêdésquë  bëâlâs.  V. 
OiiamvisElysïos  mirëtiir  Gracia  campôs.  V. 
SetTibûs  Elysiiscâmpoque  expulsa  pîorûm.  L. 

Elysiîjs,  à,  ûm.  De  l'Elysée^  Elysïasquë  dôimîs  et 
régna  nÔ>issïnià  mundi  Cognostes.  O.  PHR.  Elysiâ 
pûcllà.  O.  Froserpine.  Voy.  Eiysium. 

EM 

ËMACULO,  as,  âvï,  âtûm,  arè.^  Oter  les  taches.  Ëmà- 
culatùrum  spbndet  per  flumïnà  côrpiis.  Cl.  SYN. 
Pùrgo.  PHR.  Maculas  tergo,  abstergo,  tôUo,  aufëro, 
dèjeo,  elùo,  dilùo, 

Emancïpo,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  Emanciper.  Èmân- 
cïpâvit  fniûm  nâlûm  tibi.  damb.)  Sen.=  —  s^.  S'at- 
tacher. Emàacipatus  feinïnœ  Fert  vailum  et  arma 
m  Mes.  H. 

Emano,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  n.  Sortir  en  s'écoulant. 
Êmanarit,  ùti  fûmus,  diffusa  ànimœ  vis.  Lr.  Voy. 
Aiano,  ElTluo.  _ 

Emathïà,  œ.  f.  Emâthïus,  à,  um.  Voy.  .£mathia, 
.aîmathius. 

1.  Emathïôn,  ônïs.  m.  Fils  de  Tithon  et  de  l'Aurore, 
régna  dans  une  partie  de  la  Macédoine,  à  laquelle  il 
donna  son  nom.  ||  2.  Nom  d'un  guerrier  dans  Virgile. 
Ëmàthïônà  Ligér  stërnït.  ||  3.  —  d'un  vieillard  tué  par 
Chromis  aux  noces  d'Andromède.  Fuit  et  gràndtïvùs 
ïimIIjs  Emaihïon.  O. 

Emâtî'uesco,  ëscïs,  ùï,  êscërë.  n.  Devenir  tout  à  fait 
miir.  Voy.  Maliivesco.  =  S'adoucir.  Vl  sûrgërë,  si 
modo  la-si  Ematûriiërit  Csêsàris  ïra,  quèàt.  O.  SYN. 
Rèsido,  placer,  lénior,  quiësco. 

Ëmàx,  acis.  omn.  g.  Qui  a  la  manie  d'acheter.  Instïlôr 
ad  dominam  vëniët  discinctùs  ëmàcëm.  O.  PHR. 
Emptbr  àssidûus.  =  NQn  tu  prëcè  poscis  émâci.  Pers. 

Emblemâ,  àtïs.  n.  Mosaique.  Àrlè  pàviniento  âtque 
riiiblèmàtë  vcrmicûlâlo.  Lucil.  SYN.  Âsàrôtûm,  in- 
serlà.  rj.  pi.  )|  Incrustation  sur  des  vases.  Sordënt 
argent i  emb]eniàtà.  Prud. 

Emendàti^'S,  à,  ûm.  porf.  pass.  de  Emendo.  Corrigé. 
Qujim  pôtëris  sapiens  emendatusquë  vàcâri.  U. 

EiitNDÎco,  as,  âvi,  àlum,  are.  AJendier.  Voy.  Men- 
dico. 

Emëndo,  as,  âvï,  âtûm,  âré.  Amender,  corriger, 
réformer.  Cûltûs  et  in  pomis  sùccos  ëmêndât  àcërbns. 
O.  SYN.Cnrrigo,  câsligo.  PHR.  Mendis  pur;;o.  Slàdiis 
ànimum  êmendarë  Platonïs  Incipiam.  Pr.  Emêudarë 
cùpis  vïtïum  dëformë.  M.  Voy.  Corrigo. 

EMEXsiis,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Einetior.  act.  Pëlà- 
gïquë  làbqrèm  Emensûs.  Sil.J\— passif.  Traversé, 
parcouru.  Emensà  quum  jam  decedët  Ôlympô.  V. 

Ementïor,  iris, itûs  sum,  iri.  d.  Feindre,  dissimuler; 
mentir.  Qui  se  gênitûm  septëmplicë  Nilo  Eméntitùs 
ërât.  O.  SYN.  Méntiôr,  fingo,  confingo,  simulo.  Voy. 
Mentior. 

Ementîtus,  a,  ûm.  pan.  pass.  actif  de  Ernentior. 
Omnïa  ementîtus.  Plaut.  =  Emëntità  dïem  nigrâs  nos 
coniràhit  alas.  ]ilanil.\\  passif.  Cic.  Falsifié. 

Emërëo,  es,  ùi,  ïtura,  erë,  et  Eiiiëiëor,  ërïs,  ïtûs 
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sûm,  ërî.  d.  Mériter.  Et  tamën  emërûi  gënerosôs  vëslïs 
honores.  Pr.  Voy.  Mercor. 

EMKRr^o,  gïs,  SI,  sûm,  gërë.  n.  Sortir  d'où  Von  était 
plongé.  Emërserè  fën  caiidênti  gurgitë  vûltûs...  Né- 
réides. Cat.  =  S'élever.  Uaxid  facile  emërgûnt  quorum 
vulûtibûs  ôbsliit  Rês  angûstâ  dômi.  J.  SYN.  Evâdo, 
surgo.  exsurgo,  exëo,  exsto,  ëxôrior,  ôjïbr.  PHR.  Lut 
êinërsït  Ôlympô.  V.  FI.  TerHà  nôx  emcrsâ.  Cl. 
V.  Ad  summas  ëmergëreôpes,  rërumquë  pôtiri.  Lr. 
Il  avec  l'ace,  lôtùrn  jâm  sol  ëmërsëràt  ôrbcm.  O.  Ct 
pôssim  rërum  tantas  emergërë  moles.  .Manil. 

EMÎiRîTts,  à,  ûm.  Mérité.  Emëriîûs  hônor.  O.  \\  Qui 
a  bien  mérité  de,  qui  a  rendu  d'importants  services. 
Emërilisrëfërendaest  gratià  sêmper.  O.  ||  Qui  nfourri 
la  carrière,  fait  le   service.   Dëmpscrât  ëmërilis  jâni 
jûgà  Phœbûs  ëquis.   O.   PUR.    Ëmëritiis  cânis.  St. 
Einërilis  non  est  sàtïs  utilis  armis.  O. 
y.  Rustïrùsemërilûm  pâjô  suspendit  âràtrûm.  O. 
Emëritos  Musis  et  Phœbo  Iradidit  ànnôs.  M. 
Il  Vétéran.  Quîë  sëdës  ërit  ëmërilis,  quœ  rùrà  dàbûn- 
tiir^?  L.  Voy.  Vcteranus. 

E.>iiiRSLs,  à,  ûm  part.  pass.  de  Emerge.  Tértïà  nôx 
ëmersà  suôs  ubi  moyërit  ignés.  O. 

Emetior,  tirïs.  nsiis sûm,  tiri.ri. Mesurer. Non  àlïqiiîfl 
pâtriœ  tanto  emeiiris  àcervô?  U.  SYN.  Mètiôr.  !|  Par- 
'•'•■•—:>.  Tnvià  Emëtiemur.  Sen. 
V.  Uixs  1^    "  :>°cfp,s  durô  Càtô  milïtësîccûm 

Emetitùriter /,. 

Voy.  Percurro,  Emensus. 

EMÈTO,  ëtïs,  ëssùi,  ëssûm,  ëtërë.  Moisscnner.  Né 
plus  frûmenti  dôtalibus  emëlàt  arvis.  II.  PHR.  Êniclit 
Orciis  Grandià  cum  parvis.  //.  Voy.  Melo. 

Emïco,  as,  ui,  are.  n.  Briller,  éclater.  Emïcât  ignïs. 
Cl.  Voy.  Fulgeo.  =  5e  montrer  avec  feu,  avec  gloire. 
In  praejià  Victor  Emïcat.  SU.  \\  S'élever  au-dessus.  la 
Eûbôïce  scÔpùlûs  brëvis  èniicât  allô  Gûrgïtë.  O.  Voy. 
Emineo.  ||  Jaillir,  s' élancer.  Per  rnillë  fôrâminà  sânguïs 
Emïcui^t.  O.  Saltriquê  supêrbus  Emicàt  in  cûrrûm.  V. 
SYN.  E>.silio,  foror,  rùo,  erûmpo,  prôvôlo.  ||  Eclore, 
Emicuerë  rôsae.  Pefr.  SYN.  Dèhisco. 

EmÎgro,  as,  avi,  atûm,  ârë.  n.  Déloger,  émiyrer. 
Tu,  ductôr  pôpùli  longe  emigrantïs  Àpoltà.  St.  SYN. 
Migro,  demïgro,  discedo,  èxcedo,  exëo,  ëxiilo.  PHR. 
Pàt^riaque  excedërë  terra.  V.  Voy.  Exulo. 

Emi-nèo,  es,  ûi,  ërë.  n.  S'élever,  paraître  au-dessus. 
Félix  in  àpërtis  éminèt  arvis  Arhos.  O.  SYN.  Exsto, 
sùpëro,  sûpèrêmïnèo,  assurgo.  =  Mens  tuà  sûblimis  su- 
pra gënûs  eminët  ipsum.  O.  SYN.Prâsto,  excelle,  sa- 
përo,  sûpërëmïnëo.  ,1  Par&îf/c.  Eminët  âme  ôcûlos, 
quôd  pëiis,  ëccë,  tiios.  O.  SYN.  Apparëo,  âdsiim. 

Emïnl'S.  adv.  De  loin.  Àdvënit  et  rïgidâ  Dryôpêii 
fërit  ëmïnùs  hasta.  F.  SYN.  Longe,  longiûs,  piôcûl. 
PHR.  Jacûio  càdit  eniïnusipsë.  O.  Lïcët  ëmïnùs  êssé 
Fôrtibiis.  O.   ^ 

E.MIROR,  arïs,  âtiis  sûm,  ârï.  d.  Admirer.  Et  âspërà 
Nigns  sequôrâ  vènlis  Emirâbïlar  insoiëns.  H.  Voy. 
Mij;or_. 

Emîsî.  porA  de  Emitto.  Làcrymâs  émisit  ôbôrtâs.  V. 

Emîssi^s,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Emiito.  Et  sëmèl 
emjssûrn  volât  irrëvôcâbilë  vërbûm.  //. 

Emîssîjs,  us.  m.  Action  de  lancer,  Quùm  jàcïûntiir, 
ël  ëmissum  res  niillà  môratur.  Lr. 

Emïtto,  tlis,  SI,  isùm,  tlërë.  Mettre  dehors,  enrayer. 
Èmittilquë  Noiûm  :  màdïdis  Nôtus  àdvolàt  àiis.  O. 
Emiltërë  puppë  rudëntës.  St.  SYN.  Milto.  ||  Envoyer, 
lancer.  En,  àït,  et  jàcûtmn  inlorqnëiis  ëmisït  ïn  auras. 
F.  SYN.  Milio.  jàcio,  torquëo,  conjitio.  !|  Laisser  tom- 
ber, lâcher.  Emisit  orè  câsëum.  /'/ifprf.  F'oy.  Dimitto. 
\\  Mettre  ou  jour.  Qiiis  tàmên  ëxigùos  ëiëgos  ëmisèrït 
auctor.  H.  Voy.  Edo.  ||  — vccëm.  Parler.  Voy.  Loquor. 

Emmanuel,  ind.  ougén.  èlïs.  [Hebr.  Dieu  avec  nous.) 
Nom  du  Messie.  Emmanuel  est,  sivë  nôbiscûm  Hëiis. 
(lamb.)  Prud.  Edidit  Emmànviélque  mëum  me  cérnëië 
lecïl.  Id. 

EMMkds,  par  licence  poétique.  Émàiis,  ùntïs.  f. 
i  Petite  ville  de  la  Palestine. 
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Ëmo,  êmîs,  ëmï,  ëmptûm,  ënièrê.  Acheter.  Omnîâ, 
Câslôr,  ëmîs,  sîc  fïët  ùt  oipnîa  vcndas.  M.  SYN.  Pàro, 
rompàro,  mercôr^  ||  pass.  Ëmôr.  Etre  acheté,  se  vendre. 
Ëniïiùr  sala  virlûtë  pôtêstâs.  CL  SYN.  CÔëmor,  pàror, 
vcndor,  venëo. 

Emôdlror,  ârïs,  ârî.  d.  Modérer.  Illë  dôlor  vêrbîs 
eiTUJdërandùserït,  O.  Foy.  Moderor. 

EmôdClôr,  arïs,  atiis  sûm,  ari.  d.  Chanter.  Musâ  për 
iindênos  cmôdulandà  pëdës.  O.  Voy.  IModulor. 

Emôlior,  iris,  itiis  siini,  iri.  d.  Soulever,  pousser 
(Ici.ors.  Infesli  (\cnli)  freluni  ciiiolïûniur.  Sen.  SY>". 
Êmo\ëo. 

_  Emôllïo,  îs,  îvî  et  ïï,  îtûm,  îrë.  Amollir,  attendrir. 
Emôllit  morès,  iiëc  sïnït  ëssë  fèrof.  O.  SYN.  31ollio. 
=  Placo,  mitïgo,  lïiûlcëo.  PUR.  Eniollit  génies  dè- 
mèriliâ  cœli.  L. 

Emôlo,  ïs,  ûï,  ïlûm,  ërë.  Moudre.  Ëf  ^anarïâ,  fâs 
csK  Emolë^  Pers.  Voy.  Molo. 

EmôlCmentim,  in.  Profit,  avantage.  Prâmïâ  nûnc 
âlia  aj^que  èniôlùmcnià  dôcémus.  J.  SYK.  Lùcrûm, 
commôdum,  ûlilïtâs,  bonùm. 

Emôrïor,  ôrèris,  ôrtùus  sûm,  ôri.  d.  Mourir.  Ântc, 
ait,  emèiïâr,  quam  sil  tïbi  côpïà  nostri.  O.  Voy. 
Wqrior.  ^ 

Emôvèo,  ôvcs,  ôvi,  otûtp,  ôvërë.  Oter  de  sa  place, 
chasser,  soulever,  enlever.  Arma  cmniàtëciis  Emôvef. 
F.  SYN.  Môvëo,  ëmôlior,  cdûco,  sûbdûco.  PHR.  Emôti 
càrdïnë  postes.  F.  =  His  dictis  cùrae  ëmotië.  F.  SYN. 
Pêilo.  ^ 

EmpëdÔclês,  ïs.  m.  Philosophe  d'Agrigcnte,  en 
Sicile.  Dëûs  immortalis  Ijàbëri  Dûm  cupil  Empcdô- 
dës,  ârdentëm  fngïdùs  Â.lu:m  lusilûït.  U.  EPITH. 
Àgrïgénlinùs,  Sicûlùs. 

EMPÏRÏti,  cT.  f.  Système  empirique,  expérience.  Qiiod 
logos  aùt  niëthooûs  siniplèiquecmpirïcâ  pàngit.  Mar- 
cel^ Voy.  Kxperientia. 

Emp&rilm,  il.  n.  Foire,  wîarc/(^.  Pîsârum  ëmpôrlô, 
divitusquë  niàrïs.  Rutil.  SYN.  Nûndinœ,  inèrcàtiis. 
Voy.  Forim. 

Emptïtiïs,  a,  iim.  Qui  s'achète,  acheté.  Sîc  nôstrâs 
merrês  eiiiplitià  fertùr  àd  âdës.  Anon.  SYN.  Vèiiâlis; 
cnij)iiis. 

Emptïto,  â?,  ârë.  Plin.  Acheter  sorivent. 

Empïor,  ôrïs.  m.  Acheteur.  Emplorom  invitât  hïân- 
tem.  H.  SYN.  Côëmplor. 

Emptls,  à,  um.  part.  pass.  de  Emo.  Acheté.  Spernc 
■Noliiplâlës,  nôfët  eniptà  dôlôrë  vôliiptâs.  H.  SYN. 
Côemptiis,  parâtiis;  vënâlis,  emptiiïiis.  PHR.  Que 
gnûdiâ  tànti  Emplâ  niiLi?  St.  Vax  dônis  ingënlibùs 
cmpfà.  L.  „  _ 

EMPYRÈi^s,  à,  um.  De  l'empyrée,  céleste.  ïtërëmpy- 
rëâs  afréclàt  àd  ârcès.  Mil.  SYN.  jÊlhërèiis,  ccelëstïs. 

EmOgio,  is,  il,  itiim,  irë.  n.  Mugir  Longâs  êmiigit 
biiccinà  vôcés.  C.  Sever.  Voy.  Mugio. 

Emilgko,  es,  si,  sum,  gère.  Col.  Traire. 

Emllsls,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Emulgeo.  — £p?mJ 
(o  force  de  traire),  desséché.  Siccàri  eiiiùlsa  pinguc 
paludë  solfim.  Cat. 

Emlnctls,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Emungo.  Pythïâs 
ënmnctô  lucràtà  Simone  làlenUim.  Il .  =  Qui  a  le  nez 
fin,  qui  a  du  goût,  ^sôpùs,  narïs  ëmùnctœ  sënèx 
Phced. 

EMfiNDO,  as,  âvi,  âlfim,  aie.  Col.  Nettoyer.  SYN. 
Blnndo,  pnrgo,  èlùo.  Voy.  Purgo. 

EMf'NGO,  gis,  xi,  ctnm,  gërë.  Moucher.  Jâm  grâvïs  es 
nôbis  cl  sa  pe  ëmungcris,  cxi  Ociùs  ël  prôpèra.  J.  SYN. 
Slnngo.  =  —  ârgento.  1er.  Escroquer. 

Emîjnïo,  is,  il,  itiim>  irë.  Fortifier.  Fûltcsque  ôbjïcc 
postes.  F.  Voy.  IMunio. 

ËMLTO,  as,  ârë.  Changer.  Âppôsïtïs  càpùt  êmûlârë 
càpillis.  Munil.  Voy.  Muto. 

EN 

EN.  adv.  Voici,  voilà.  IIôs  tïbï  dont  câlâmôs,  en 
accipë,  Mùs.T.  F.  SYN.  Êccc.  \\  Avec  la  forme  inlerro- 
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gative.  En  quïd  âgô?  V.  SYN.  Niim.OËn  iinqnam  ërït 
illë  dies?  F.  SYN.  Ecquandô,  nunquâmnë. 
V.    En    unquam    pàtriôs   lôngo    post   lëmpÔrë  fines 
(Mirahorj?  F. 

ËNARRÀBÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  se  peut  dire,  expri- 
mer. Hàsiàniquc  et  clypëi  non  ënârrabïlë  tèxtûm.  F. 
SYN.  EfTâbilis. 

_  Enarbo,  as,  âvi,  âifim,  ârë.  Dire,  raconter.  Quîs... 
Enârràrë  quëat  quantum  Gradniis  in  illâ  Lûcë  su.-e 
urbi)  dëdërït.  Cl.  PHR.  Vëlënsque  ëxordià  fàti  Enâr- 
rant  tëctis.  St.  Voy.  Dico,  Narre. 

Enâscor,  scërïs,  tiis  sîim,  sei.  d.  Varr.  Naître. 
Inde  enâscilùr  alque  oras  in  lumïnis  ëxït.  Lr.  Voy, 
Nascor. 

Enato,  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  n.  Se  sauver  à  la  nage. 
Si  fractis  ènàtàt  exspes  Navibvis.  II.  Voy.  Eno. 

Enatïs,  à,  um.  part.  pass.  de  Enascor.  Né.  Ënâtâ 
hùmi  virgullà_.  Tac. 

Enavigo,  as,  ayî,  âtiim,  ârë.  Passer  en  bateau. 
Tilyonquë  Insti  Compescit  unda...  Enavïganda.  H. 
Voy.  Nayigo. 

EncaCsils,  à,  ûm.  Peint  à  l'encaustique  [sorte  de 
procédé  pour  appliquer  les  couleurs).  Encaustiis  Phàë- 
ton  tabula  tïbi  pictùs  ïn  hâc  est.  M.  Tàbûlamquë 
côlôribùs  uris.  O. 

Encèl-Ïdls,  i.m.  Géant,  fils  de  Titan  et  delà  Terre, 
foudroyé  par  Jupiter,  qui  l'écrasa  sous   le  poids  de 
l'Etna.   Encëlàdi    bùsliim,   qui  saûciâ  mëmbrà  rë- 
vincliis.  Cl_.  EPITH.  Sïcùliis,  Trinàcriùs.  PHR.  Gïgâs 
cëntipes.  Encëlàdi  sëmiûslum  fulmine  côrpiis.  F. 
V.  (Juanlûs  Tyrrheni  frëmitus  salis,  aiit  ùbï  tentât 
Encëlàdùs  miitàrë  làtiis.  St. 
Non  SIC  .^Ineis  hàbilàns  in  yâHibûs  horrët 
Encëlàdùm  spiràntë  nolô,  quùm  totà  càAernâs 
Ej^eril,  et  Iqrrens  in  câmpos  deflùit  M\uà..  L. 

EN(Hi;Li^,  àrûm.  f.  pi.  Ville  d'IUyrie  oùCadmuset 
Hermiorie  furent  changés  en  serpents.  Et  nomïnc 
prijcô  Enchëliâ  vërsi  testantes  fùnërâ  Câdnii.  L. 

Encomivm,  il.  n.  JE/oye.  Foy.  Laus. 

Endô  et  Endù.  ancienne  prépos.  de  In.  Endô  mari. 

Lr. 

ENPOGRiiDioR,  pour  Ingredior.  Viamque  Indogrëdi 
scHcris.  Lr.  F(jy.  Ingredior.  _ 

EndôpîIdïo, /joxr  Jnipcdio.  EndÔpëdîlà  suis  fatâlibiis 
ômiiià  vinclis.  Lr. 

Endôpî^ràtor,  ôrïs,  pour  Imprralor.  Quâlcs  tiinc 
ëpulàs  ipsûm    glulissë  pulamus    Endôpëràtôrèm?  J. 

Endromïs,  ïdïs.  f.  Mante  velue,  cape,  casaque,  sitr- 
toul  grossier.  Igniculiim  brûmâ:  si  tëmpôrë  poscàs, 
Accïpit  endrômidcm.  J.  EPITH.  Tyriâj  birsulà,  vii- 
lobà. 

DÉFINITION. 

Sordida  «ed  gelido  non  aspernonda  decembri 
Dona,  peregrinam  niittimus  endromida  : 

Ne  madidos  intret  penetrabile  frigus  in  arlns, 
Neve  gravis  subilà  te  premat  Irisaquâ. 

Ridebis  ventes,  hoc  muncre  leclus,  et  imbres. 
Ncc  sic  in  Tyrià  sindone  tutus  cris.  M. 

ËNDYMÏÔN,  ônïs.  m.  Berger  de  Thessalie,  aimé  de  la 
Lune,  qui  venait  le  visiter^sur  le  mont  Lathmus,  durant 
son  sommeil.  Lâtlimiùs  Endyniïon  non  est  tibi,  Liinâ, 
pudori.  O.  PHR.  Làthmius  héros.  O.  Lâthmiiis  vënâ- 
ibr.  F.JF/.  —  pùër.  >«.  EPITH.  Thëssàliis;  vënâtôr; 
formosiis,  pulrhér,  vënusliis;  comïs,  blândûs,  tënër, 
diilçïs;  dilëctiis. 

EMJVMiôNÊts,  â,  ûm.  D'Endymion.  Ëndymïônëôs 
soljta  aiïëc|ârësopôres.  Aus, 

Exf;i  o,  as,  ùi,  eclùm,  are.  Tuer,  assommer,  étouffer. 
Ël  stricto  cnëcàl  ënsc.  Sil.  SYN.  Nëco.  PHR.  Incautôs 
àmplêxibils  cnècât  arclîs.  O.  Voy.  Occido. 

ENîitTLis,  â,  um.  part.  pass.  de  Encco.  Dos  est  ënc- 
clùs  àrândô.  J7. 

EiNLRVÏs,  ÏS.  m.  f.  ë.  n.  Enervé,  affaibli.  Frâctïquc 
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ênërvï  pëclôrë  grêssûs.  Petr.  SYN.  Ënërvâlûs,  îmbël- 
iïSj^dèbilïs,  rnôllïs,  fractiis,  clûmbïs. 

Enervo,  as,  âvi,  atùm,  are.  Enerver,  affaiblir.  tJl 
Venus  ënèrvâl  vircs^  sic  copia  Bacchï.  V.  SYN.  Debi- 
lïto,  môllïo,  fràngo,  effèmino.  PUR.  Enervant  ànïmos 
cïthànp.  0.  _     ^ 

Engônàsï  011  Engôriâsïn.  indéd.  Constellation  qui 
paraît  représenter  un  homme  à  genonx,  Engônàsin 
vôcilânt,  gènibijs  quïà  nixà  fërâliir.  Cir.  Kixâ  gënxi 
spëcïës ,  et  Grâio  nomïnë  dicta  Engônàsi,  ingènïclâ 
jûvënîs  sùb  imagine  constans.  Majnl.  SYN.  Ingënï- 
cln„s,  Nixûs.  PHK.  Sëd  Nixiis  gënibiis.  ^év/en. 

ÈnTm.  conj.  Car.  Progënïèm  sëd  ënim  Trôjano  â 
sanguine  dùci.  V.  SYN.  Nâm ,  nâniquë ,  ëlénim , 
qnjppë. 

ExiôcHÎ,  ôrûm.  m.  pi.  Voy.  Hcniochi. 

Ènîpels,  ci.  ni.  trissyl.  Fleuve  de  Thessalie ,  qui 
arrose  les  campaynes^de  Pharsale.  Sânguinë_  Romano 
quâm  tùrbïdùs  ibil  Ènipeus!  L.  EPITU.  ^môniii», 
Thëssàlïciis  ;  lenlus;  allas;  undans,  tumïdiîs,  irrë- 
quïëliis.  PHR.  Niisquâniquë  cèlër ,  nïsï  mistus  Èni- 
pcils.  £. 

Emsus  ou  Enixiis,  â,  uin.  part,  pass^  de  Enitor. 
Uâc  ârtë  PôUux  ,  h&c  \àgàs  Hercules  Enixùs  arces 
âtligit  ignëâs.  H.  \\  Enixà.  Qui  a  engendré,  mis  bas. 
Quiim  pârlùs  enixà  jàcèret  Thesiias.  O.  SYN.  Con- 
iiixâ,  pr.rgnans,  félâ. 

Enitëo,  es,  ûi,  erë.  n.  Briller,  éclater.  Et  quantiim 
faciles  ênitùërë  Dëœ.  Jib.  PHR.  Tanlum  egrégiô  dë- 
cùs  énïtët  orë^  V.  Voy.  Niteo. 

Enïtèsco,  ëscïs,  ùi,  ëscërë.  n.  Commencer  à  briller. 
Simûl  ôbligasti  Përfidura  votis  càpùt,  enilescïs  (Saph.) 
Pûkhrïor.  H.  ^ 

Emtor,  lërïs,  siis  ef  xiis  sum,  tî.  d.  S'efforcer,  tâ- 
cher. Né«  sic  enitor  tràgico  differrë  côlon.  H.  Voy. 
Nitor.  PHR.Tiribus  èniti.  V  Emtûnlur  ëqui.  O. 
Il  Enfanter.  Enixa  est  ulërô  crimén  ônusquë  suô.  O. 
Voy.  Pario. 

Énïxk.  adv.  Cic.  Avec  effort.  Voy.  Obnixè. 

Enîxl'S,  à,  um.  Voy.  Enisus. 

Enna,  fp.  f.  Ville  et  montagne  de  Sicile,  où  Cérès 
avait  un  temple_.  Ennà  pàrëns  liôrùni.  Cl.  De  là 

Ennêl'S,  à,  uni.  D'Enna.  Nec  Cërëre  Ennea,  Phàrïô 
nëc  dicta  côlônô.  SU.  ||  De  Sicile.  Sëd  dëcùs  Ennëis 
haûd  ûUiim  piilchriùsôris.  5f7.||  Ennea  dëà,  divà.  Cérès. 
Enneœ  munërë  div».  SU.  \\  Ennëà.  absol.  Proserpine. 
Qu^  të  Cônlinëant,  Ennëa,  dàpes.  L. 

EnniCs,  ïi.  m.  Ancien  poète  latin,  de  Rudies,  en  Ca- 
labre,  dont  on  n'a  que  des  fragments.  Ulquë  suô  Mar- 
tëm  cëdnit  gravis  Enniùsôrë.  O.  EPITH.  Gravis,  dô- 
ctiis,  ingènïôsus,  màgnûs.  PHR^Quem  Rùdïœ  gënùërë. 
SU.  Àrtë  càrëns.  O.  Ingënïo  maxinius,  artë  ruiiis.  O. 
Ccdët  musà  rùdis  fërocis  Enni.  St. 
V.  Enniiis  îpsè  pàt^r  nùnquâm  sibï  pôtûs  ad  ârmâ 
Prôsilîiit  dicëndà.  H. 
Aûrum  Virgiliûs  dé  slërcôrë  côlligïl  Enni.  Owen. 

ÉPITAPHE  D'ENNIUS  PAR  LUI-MÊME. 

Àspicite,  0  cives,  scnis  Ennii  imagini'  formam. 

Hic  vestrûm  panxit  niaxima  facta  patrum. 
Nenio  me  lacryuiis  decorct,  neque  funcra  flctu 

Faxit  :  cur?  volilo  vivu'  per  ora  virûm. 

ËNXÔSÏG J;iis ,  î.  m.  Neptune.  ('E„s7!ya.ns-)  Ipsum 
cômpëdibûs  qui  vînxërât  Ennôsigœùm.  J.  SYN.  Nëp- 
liiniis. 

Eno,  as,  âvî,  âlûm,  ûrë.  5e  sauver  à  la  nage.  Voy. 
Enato,  Nalo,  Evado.  ||  Fuir,  éviter.  Hâs  ôbsërvâlis 
vallës  ënavïmiis  astris^  5*7.  H  Traverser ,  parcourir 
(les  mers,  les  airs).  Tantiiniquë  frëlis  ënàvinuis  or- 
bem.  F.  FI.  PHR.  Prïusquam  enarèt  ïn  âèris  aiîrâs. 

Lr. 
Y-  Insuclûm  pcr  itër  gëlïdas  ënâvït  ad  Arctcs.  V. 
Etjiquidô  longe  spàtïa  aethërïs  ënâlet  vôlâtu.  Boetk. 

Enôcu  ou  Ènôs,  ind.  et  Eaôchùs,  i.  m.  Septième 


patriarche ,  Jils  de  Jared,_fut  enlevé  au  ciel.  PôIIêns 
virlulibùs  Enoch.  Vict.  Enochus ,  oui  ciïrà  fiiit  sër- 
virë  pôtënti._./uic  Postëritas  cujiis^dé  sêminë  prodiit 
Enôs.  Vict.  Eccë  prôcul  lôngaeviis  Enoch.  A/anf.  SYN. 
Jaridcs.  EPITH.  Anliquûs,  priscùs ,  vëtus;  jûsliis, 
piiis ,  sânctus.  PHR.  Jâredicà  proies.  Ad  œthërëas 
raptus  cum  côrpÔrë  sédes. 

Enôdïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Sans  nœuds,  uni.  Àt  rûr- 
sfim  enidês  trunci  rësëcantiir.  V.  SYN.  Lipvis,  l«- 
vigatiis.  PHR.  Nodis  càrens.  \\  Flexible ,  souple;  effé- 
miné. Quis  inâgis  enôdës  làtërum  dètorquëàt  ârtus? 
Cl.  Voy.  Mollis.  =  Plin.  j.  Clair,  facile.  Voy.  Clarus, 
Facilis. 

Enodo,  as,  âvi ,  âliim,  ârë.  Col.  Oter  les  nœuds 
d'un  arbre.  =  Cic.  Expliquer,  éclaircir.  Voy.  Enu- 
clco. 

Enôrmïs,  ïs.  m.  f.  ë.  ri.  Enorme,  d'une  grandeur 
démesurée.  Liisit  et  énormes  mànùs  est  expèriâ  colos- 
ses. St.  SYN.  Immanis,  immënsùs,  pôrlènlôsus.||  Irré- 
gulier.  SYN.  Àbnormïs. 

ExsïcÙLils,  I.  m.  dirn.  Plaut.  Voy,  Ensis. 
_  E-NSiFiR,  ërà,   ërnni.  Qui  porte  une  épée.  Ënsïfër 
Orutn  aspiciéndus  ërït.  O. 

E.Nsis,  is.  m.  Epée.  Martiûs  ïncàlûit  Sïcûlis  încii- 
dibus  ensïs.  L.  SYN.  Glàdiiis,  ferruin,  niucrô,  cùspïs, 
âcies.  EPIÏH.  .^rëds,  auràtds,  fërrëiis,  Jlavôrtius, 
belliciis;  slrictus,  districtiis,  nudiis,  àcuttis,  mïnâx  ; 
côriisciis,  fùlgêns;  fidus;  rïgidiis,  validas,  fulmïnëiis; 
barbàrus,  crudëlis,  sœviis,  fëriis,  inimitïs,  impïiis,  nè- 
fândùs,  horrëndus,  infaustds,  crûentiis,  criientâtûs, 
sanguinëi'.s,  sànguïnôlëntus;  vulnificiis,  fatâlïs,  fâti- 
fer,  lethalïs.  PHR.  Giàdïi  niùcrô.  Fern  àciës.  Hûmërô 
simul  exûït  ènsem.  V.  Ensisque  in  peclûs  ïtiirus.  O. 
—  hcTSurus  jûgulo.  O.  Falcâti  cômïnus  ënsës.  V.  Brc- 
vïbusque  hàbiies  mucrônibùs  ënsës.  5î7.  Infécti  câ- 
dibûs  ënscs.  St.  Infëcli  jugûlis  civilibiis  ënsës.  Cl, 
Sèrvibant  lëgibiis  criSCS.  /(/.  Rëclô  giàdiùm  miicrônc 
tënentcm.  L.  Ënsë  lèvis  nudô.  V.  Stellâtùs  ïâspid^i 
fûlva  Ensis  ëràt.  V.  Micàt  œrëiis  ensis.  V.  Hôrrêscit 
slrutis  sëgës  ènsibiis.  V.  Strictis  horrëscùnt  ênsibiis 
îirvâ.  F. 

Il  Prendre  son  épée.  PHR.  Hic  fêrro  âccîngôr  riirsiis. 
V.  Fidoqueaccingilur  ensë.    r.  Làtërique  âccinxërat 
cnsem.  V.  Ensëni  côllo  siispendit  ëbùrniiin.  F.  Làtë- 
rique accommodât  enseni.  5(7. 
V.    Tum    lâiëri   âtque  hiimërîs    Tëgëèûm    siiblïgàt 

ensem.  F. 
Il  Tirer  lép  e  du  fourreau.  PHR.  Nûdâriint  glâ- 
dîos.  O.  Vagma  ëripit  ensem  Fiilmïnëiim.  F.  En- 
sémquë  rëc.udït  Dàrdâniuni.  F.  Simûl  ënsë  rëclûso 
Ibàt  in  Eûryàlûm.  F.  Sûblâtum  âllë  cônsiirgït  ïn 
ensem.  F.  Scfvuni  distringërë  fërrum.  L.  Vâginâ 
dùcUiir  ensis.   5i7.  Pâis  giadios  stringunt  mànïbiis. 

F. 
V^  Quo  fuît  accinctiisvâgtna  libérât  ënsëm.  O. 
Tum  stricliim  prôpëre  vàgma  dètëgit  ensem.  SU. 
Vàgmaquë  càva  fiilgêntëni  dëripït  ensëm.  F. 
Corripit  hic  subïtà  trëpïdus  formidinc  ferriim.  F. 
\\  Combattre ,    tuer   avec  l'épée.  PHR.  Fërro  âncïpïtï 
deccrnùnt.    V.  Strictani  àciem  vëniéntibus  ôlTërt.    F. 
Stricliim  rô'.àt  ènsëm.   F.  Du  m  crebris  ënsibùs  ictils 
Ingêminânt.    F^  Për  costas  ëxigit  ënscm.    F.  In   më 
cônvertile  ferrUm.    F.   Fërrum  advërsô  siib  pëctôrë 
condit.  V.  Làtëri  càpûlo  tenus  abdidit  ënsëm.  F.  Jû- 
gùluni  mucronë  rësolvït^  F.  Péctus  miicrônë  rëcliidïf. 
F.  Ensem  tiimido  in  pulmoiië  rëcondït.    F.  Prôxïmà 
qua-quë  mëtit  glàdio.   F.  Advërsiim  cuspïdë  figït.  F. 
Sic  rigïdô  làtûs  ënsë  fërït.   F.  Làlûs  haiirit  àpërtiim. 
F.  Abstiilït  ensë  càpiit.  F.  Qua  pôtûit,  lethâlèm  côn- 
didit  ensëm.  O.  In  lâtùs  ënsëm   Obliquât.   O.   Voy. 
Occido,  Oblrunco. 

Y-  Non  ûlli  est  ànïmûs  stricto  cônciirrërë  fêrrô.  F, 
Ensë  mïnai  ensis,  pëdë  pes,  et  cûspidë  cûspïs.  5t/. 
Pëctôrë  nëc  nudo  stnctôs  incurris  ïn  ënsës.  O. 

_•  •  •  Sed  viribùs  ènsis  àdâctiis 

Trânsàdigit  côstas,  et  candidà  pectôrà  rûmpït.  F. 
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Et  Icnërûra  dûrô  tûndilùr  cnsë  lâtiis. 
Peclôre  ïn  âdverso  tôtùm  cui  comïiiùs  ensëm 
Côndidït  âssûrgcnti  et  mûliâ  niôrlë  rëcepït.  V. 
Fûlmïnèfini  niëdiis  excepit  faudbus  eiisem.  5!/. 
Il  La  guerre,  les  combats.  Tu  tuos  parvo  mëmôiâbïs 
ènsps.  St.  Voy.  Bcllum. 

Il  Constellation,  la  mhne  qiiOrion.  Quô  sidërë  vibrëf 
Énsis,  et  Âctœus  nïtëàt  quà  lùcë  Booles.  V.  FI.  SYN 
Onôn. 

Entellls,  ï.  m.  Athlète  sicilien,  vainqueur  de  Dures. 
Slàt   gravis    Enléllùs,    nisûque   inimotùs  ëodem.   F. 

Entërôcele,  es.  f.  Hernie.  Mitiôr  implicïtàs  Àlcôii 
sëràt  ënlërôcëlâs.  M. 

ENTÈROCELii LS ,  à,  ûiti.  Qui  a  une  hernie.  Atquc 
(qimm)  Ôlëi  sti'.iâm  dàrët  enlëiôcëlïciis  uiu-tor.  M. 

Enthëatl'S,  Enthëiis,  à,  ùm.  Inspiré,  plein  d'en- 
thousiasme, yec  lurbâ  cessât  enthëàtâ  Bellônâ'.  (Soaz.) 
M.  Hic  llijTSÔs,  hic  uléctrâ  fënt,  hic  enlhëâ  laurô 
Teiiipôrà.  St.  SYxN.  ÀlBalus.  PUR.  Dëo,  Phœbo  plè- 
nus. 

ENTnYMËMA,  àlïs.  n.  Enthymème ,  argument  ou 
l'on  n'eccprime  que  l'antécédent  et  le  conséquent.  Cûr- 
tùm  sêrmonë  lôiàiô  Tôiquëàt  ènthymemâ.  J. 

EsvKO,  bïs,  psi,  ptûm,  bèië.  n.  Liv.  Se  mésaUier. 

E.NLCLËo,  as,  àvi,  atum,  ârë.  Tirer  l'amande  du 
noyau.  Niicùm  càlyces  cultro  ëiiûclëârë  niolcMuiii. 
Slunt.  =  Expliquer,  rendre  clair,  intelligible^  Ena- 
cléât  dôcli  vërbà  trëmëndà  sënïs.  Mant.  SYK.  ExjJono, 
pâijdo,  ëxplïco,  ènàrro,  àpërio,  enôdo. 

ËNVDO,  as,  avi,  àliun,  ârè.  Voy.  Kudo.  =  Cic. 
EcUiirer. 

EnCmëro,  as,  âvî, âtûm,  âië.  Enumérer,  nombrer, 
compter.  Enûniërât  miles  vùlnërà,  pâstor  ôvës,  Pr. 
SY>.  Numéro,  dm ûpiëro,  pércensëo,  rècènsëo.  PHll. 
Qu.E  plùrimà  fândô  Enùmëiàrè  vàlcs.  V. 

ÉNCMio,  as,  àvi,  âlùm,  àië.  Cic.  Enoncer,  dire,  pro- 
noncer. SYN.  Dico,  profëro,  élôquor,  expruiio,  prcjiiuii- 
lio^  Il  Cœs.  Manifester,  découvrir. 

EnCtrïo,  is,  ivi  ef  il,  itum,  îrë.  iVourrir.  Naidës 
Id'is  ënùtrivëië  sùb  ântris.  O.  Voy.  Nutrio. 

Ënyô,  ûs.  f.  Nom  de  Bellone.  Qiiùm  dîibïlârët  àd- 
hùc  belli  civîlïs  Ényo.  M.  SYN.  Bellona.  PUR.  Vëluti 
nôndûm  sàtiàssèl  Ènyô  Iras  sêcya  irhcës.  SU.  Voy. 
Bcliona.  =  Combat.  Kë  té  decipiat  ratibûs  nâvàlis 
Èiijo.  IH. 

EO 

tî.  ahl.  m.  et  n.  du  pron.  Is,  oa,  id.  Vivërcm  ûli 
côn'ciiius  ëo  quod  mi  ipse  pàràsset.  V/. 

Ko.  adv.  qui  marque  le  mouvement.  Ibït  ëô,  quo  vis, 
qui  zônâm  pcrdïdit,  înquït.  U.  SYN.  lllo.  ||  —  ;;o>/r 
Idoo.  Incolûmi  gràvilâtè  jôcùm  tcntavït  ëo  quod  l!lë- 
ccliris  ëriit  jiiorandus).  B. 

En,  is,  ivi  ef  il,  itùm,  îrë.  n.  Aller,  marcher.  Deînde 
ëôdomiilûm,  non  soUicilûs  niihi  qnod  cras.  /i.  SYN. 
liircdo,  procedo,  gràdïor,  ingrëdior,  progrcdior.  leiido, 
M'.ilo,  prôficiscor,  leror,  përgo,  pëlo,  àdeo.  PUR.  Viani 
Inido,  carpo,  Icnëo,  lëro,  nielior,  rapio,  corripiu.  lier 
tënëo,  moliur,  tciido.  Me  fero,  infëro,  cônfëro.  (îrëssùs 
inlëro.  Grëssuiu  lendo,  dirige,  fëro.  Vësligïà  Hcctoàd. 
Alihiitër  est  ad.  Pëdêm  fëro.  Pëdë  rapido  lëror.  Grà- 
dum  lëro.  Quibus  venisiis  àb  oris,  QhuM'  icuciis  iter? 
V.  Inde  dàliiin  môhtùr  iter.  V.  Talem  Dido  se  Inli» 
fërrbât.  1^  Meciuc  exlrâ  téclà  fërcbum.  V.  ièrimur  per 
«pâcà  lôcoruin.  V.  Longâ  tërëndà  via  est.  O.  Ncc  desidë 
passu  Irë  paras.  O.  Hoc  ôrdinë  belli  Ibitur.  L.  Sub 
lascë  viam  quum  càrpït.  Y.  Quîim  jrnëms  grëssiis  in- 
fcrret.  V.  Nec  nos  via  fâllït  ëiiiiips.  V.  Sic  ilur  àd  àsirà. 
r.  ïiër  ad  nàvcs  tcndcbat  ,4(haics.  V.  Pairias  xento 
pëlicrë  Alycciiâs.  V.  Principin  dclubra  àdcûnt.  K.  Grrs- 
siimquoâd  nionïâ  tondit.  V.  I  luinc.  et  >eniis  ànimiim 
<oniniittë.  J.  Fluunlquead  ref;ià  pleins  Teclà  viis.  V. 
JHûc  tandem  concède.  V.  Flecluni  vesligjà  sanctœ  Àd 
tlclùbrà  Dca'.  V.  Une  limina  lendere  àdrgit.  Irë,  pëdes 
qutcûnqufi  fërênl.  //,  Uiic  ràpiës,  Gcrniâiiâ,  viam.  V. 


EPII 

I  Scdésquë  lëvïsït  LStà  sùâs.  F.  Stygïos  semël  îsse  për 
ùmnes.  O.  Quô  nunc  se  proripït  lUë?  F.  Voy.  Abeo 
Adeo,  Feslino. 

V.  Hâc  ilër  est  Sûpëris  âd  mâgriî  têclà  Tônânlïs.  O. 
Pérgë  modo,  et,  qua  te  ducit  \\à,  dirige  gréssùin.  F. 
Côrripùërë  viam  intërëa,  quâ  sëmïlà  monsirât.  F. 
Vadimûs  haud  dùbiam  m  morlëin,  mëdïa'quë  tënêmus 
Drbïs  lier.  F. 

Qua  fàcit  assidûô  trâmïtë  vûlgûs  ilër.  O. 
Inde  dôriiùm  si  forte  pëdem,  si  forte  tiilisset.  0, 

Qua  tiilit  illë  sùos  ad  màrë  Sfçpë  pëdës.  O. 
Càrpiliir  âcclivis  per  mûlà  silënlià  trames.  O. 
Ire  ad  corispectum  cari  gënitôris  et  orà.  F. 
Quin  ut  te  supplex  pëlërem  et  tûà  limina  àdirém.  F. 
Pergë  modo,  atque  hinc  te  reginae  âd  limïnà  përfër.  F. 
Ergo  ilër  incœptum  përàgûnt,  fliiviôquë  prôpinquânt. 

F. 

Àd  altos 

Tendebânt  muros,  gréssumque  in-câslrà  fërëbant.  V. 
Ilàliàm  pëlëre  et  terras  tëntàrë  rëposlas.  F. 
Ibïlis  Ilàliàm  portiisque  intràrë  licébit.  F. 
Ut  sfât,  et  incertiisquà  sit  libi  nëscit  ëundSm.  0. 
Forsilàn  Ausôniâs  ibis  frënârë  cohortes.  St. 
Il  5e  précipiter  sur  quelqu'un.  Sïmiil  ënsë  rëclnsô  Ibât 
in  Eùryàlûm.  F^  SYN.  Fëror,  rùo.  incùrro.  ||  Couler. 
Eûphrâlés  ibât  jani  môMiôr  ùndis.  V.  Foy.  Fluo.  ||  S'é- 
couler. Sëx  uiibï  natales  iërànt.  O.  SY'N.  Àbëo,  prsr- 
lërëo.  \\Errer,  se  répandre.  Phrygïaqué  për  oppidâ  fâcli 
RfimÔr  it.  O.  SYN.  Vàgor,  spàrgor.  ||  S'en  aller,  périr. 
Honiinêm  paiilatim  cêrnimùsire.Z-r.  Voy.  Pereo. ||  Pas- 
ser à  l'état  de.  Jam  Mulcibër  ibât  In  cïnëres.  5/.  SYN. 
Abëo  (ïn),  lio.  PUR.  Sanguïs  it  in  sùlcos,  m  magnos 
bràthià  ràniôs.  O.  \\   Irë  in  exemplûm.   Tac.  Servir 
d'exemple.  \\  —  in  làcrymàs.  St.  Pleurer.  \\—  in  poenâs. 
O.  Etre  puni.  \\  —  in  litem.  O.   Se  quereller.  Voy. 
Liiigo. 

Il  puJf.  unipers.  Itur.  On  va.  Itùr  ïn  ântîquâm  sil- 
vam.  F.  Hoc  ordïnë  belli  ïbïliir.  L.  Itum  est  m  yï.'cërâ 
tëriië.  O.  Èalur;  rëgius  jussit  gêner.  Sen.  Dum  id  rès- 
citiim  iri  crcdil.  Ter. 

ËoDÎM  et  Eodèm.  dissyl.  abl.  sing.  m.  ou  n.  du  pron. 
Idem.  Tràrtîi  surgënsôlèastër  ëôdém.  F.  tjno  eôdëmqiie 
igni.  Il  —  adv.  Au  même  endroit,  avec  mouvement.  Aùt 
forint-e  mêlions  mittât  ëodem.  H.  Àccëdit  èôdëm  Digne 
Dèâ  faciès.  O. 

Eos,  ôïs.  f.  {iàr  et  iâr.)  L'Aurore.  Très  ubï  Lficï- 
fëros  vëniëns  prarmîsërit  Eôs.  O.  SYN.  Aûrorâ.  Voj/. 
ce  mot.  Il  L'orient.  Populi  quôs  misëràt  Eos.  L.  Voy. 
Oricns. 

ËoLS,  a,  ûm.  Oriental;  de  l'Aurore.  Portùs  àb  Ëoô 
fliiclù  cùrvâtùsin  ârciim.  F.  Tràdimus  Uespèrias  gén- 
ies, àpërimûs  Ëoâs.  L.  Voy.  Oriens. 

1.  ÈoL'S,  I.  m.  Lucifer,  l'étoile  du  matin.  Autquiim 
sôlè  nôvo  terras  irroràl  Èoiis.  F.  Voy.  Lucifer,  Mane. 
V.  Qinim  primum  rôi^ëo  fiilsit  Èôiis  èquô.  O. 

2.  Èoijs,  i.  m.  Ji'n  des  chevaux  du  soleil.  înlërëâ 
vôliicrës  Pyrôis,  Èoûs  et  ^ibOn.  O.  EPITU.  Ardéns, 
âccr. 

EP 

ÈPArn^RESÏs,  ïs.  f.  Action  de  couper.  Fâcîtquô 
lôpgiim  Detonsis  cpaiiha-rësim  capillis.  (Phal.)  Mart. 

Èpài'Hls,  I.  m.  tils  de  Jupiter  et  d'Io.  Hinc  Èpà- 
phus  magni  gènitûs  de  semïnë  tandem  Crëdïtiir  ésitë 
Jôxïs.  O. 

Ei'ASTÎ' s,  a,  ûm.  Hînngé.  Vt  scarûs  êpâslôs  sôlùs  qui 
riiniinàl  herbas.  O.  SYN.  Pastîis. 

Èpi^lànis,  I.  m.  Eperlan, poisson.  Sequânïcôs  âddcs 
ëprlânos.  Vanier. 

Ëi'i  is,  I.  m.  Grec  qui  construisit  le  cheval  de  Troie, 
Ijiî-ë  dôli  làbrïcâlor  Èpciis.  F. 

Èriii^BÏs,  1.  m.  (>»/i  entre  dans  l'âge  de  puberté.  Jam 
câno  miberbis  nioiiitori  cèdil  ëphebùs.  Cl.  SYN.  Ju- 
vëitÏB,  àdôléscens.  Vvy.  ces  deux  mots. 

Ëi'iiîaiLRÏs,  idis.  f.  Journal,  In  ciijus  mânïbûs  ccû 
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pîngniâ  sûccïnS  trîlâs  Cérnïs  ëphêmërïdas.  J.  SYN. 
Dlarïum;  diûrnûm.  PHR.Lôngi  IransAcrsà  diûrni.  J. 

ÈpnËsîNus  et  Éphèsïiis,  à,  um.  D  Ep/tùse.  Mâllhcûs 
E'hïôpas,  Ephësinôs  val>â  Jôannes.  Fort. 

ÈPHËst'S,  i.  f.  Ephèse ,  ville  d'Ionie,  célèbre  par  son 
temple  de  Diane.  Icàriœ  scôpùlôs  Èpbèsûmquë  rèlin- 
quëns.  L. 

ÈPBÏALTts,  fp.  m.  Géant,  fils  de  Neptune  ou  d'Aloée, 
tenta,  avec  son  frère  Otus,  d'escalader  le  ciel,  et  fut  percé 
de  flèches  par  Apollon  et  Diane,  Dêvictûs  mâstûm 
procûl  aspïcïens  Epbiâlten.  V. 

Ëphippiîm,  il.  n.  Housse,  selle,  harnais.  Oplâtëphip- 
plâ  bôs  piger,  ôplàt  àrarë  càbàlliis.  H.  SYN.  Strâtùm, 
stramënluin. 

ÉrnÔRî,  ôrfim.  m.  pi.  Ephores,  magistrats  de  Sparte. 
Es![  Èphôrus  Graiîs  Làtiâli  iiôminë  censor.  Anon. 

Epuratâ,  ee.  f.  Ville  de  Judée.  Ex  te  nômën  hâbêt 
fccùndis  Ei)hràtà  pralis,  Nomën  ùt  Eùpbrati  tribùit  vis 
feiiïlîs  undé.  Major.^ 

1.  Èphyre,  es,  et  Éphyrâ,  ç.  f.  Nymphe,  fille  de  l'O- 
céan et  de  Téihys.  Àiquc  Éphyre,  alquc  Ôpïs  âtque  Àsiâ 
Déiôpeà.  F. 

2.  —  Ville  bâtie  par  Sisyphe,  et  depuis  appelée  Co- 
rinthe.  Bic  Éphyrèn  biniàrem,  Scylbiâiri  lènèt  illë  nï- 
vôsâin.  O.  SYN.  Cônnlhiis.  De  là  „ 

ÈppYREts,  Éphyréiiis,  à,  um,  et  Ëpbyrêïâs,  àdïs.  adj. 
f.et  Èph^frêiàdes,  â".  m.  De  Carinthe.  Èpbyreàquë  môv 
rïà  servât.  L.  Illùsasque  auro  vestes  Èpbyrëiàque  ârà. 
V.  Scilicët  Àrgôlicas  Èpbyreiàdasquë  pùëllâs.  CL  Très 
Èphyrêiàdff.  St. 

Èpïcedilm,  iï.  n.  Eloge  funèbre.  Mœslôquë  sônânt 
ëpicëdià  luclu.  Manil. 

ÈPÏCHARMtJS,  i.  m.  Poète  comique  de  Sicile.  Plaûtûs 
ad^êiemplûm  Sicûh  prôpërare  Èpîcbarmî.  H. 

ÈPÎCTETts,  î.  m.  Epictète,  philosophe  stoïcien,  dont  la 
tampe  fut  achetée  trois  mille  drachmes.  Il  vivait  sous 
Trajan  et  Adrien.  EPITH.  Sloiciis,  sëAcrûs;  paûpër, 
ïnops,  claûdûs;  dôcliis,  pèriliis,  ingëiiiôsiis. 

Epïcûrêls,  à,  iim.  Epicurien,  d'Epicure.  Àsl  Èpïcû- 
rcos  éliminât  ûndiqnë  virtus.  Sid. 

ËpicuRUS,  1.  m.  Philosophe  athénien,  né  à  Gargetfe, 
petite  ville  de  l'Altique,  faisait  consister  le  souverain 
bien  dans  la  volupté,  et  la  volupté  dans  la  culture  de 
l'esprit  et  la  pratique  des  vertus.  Ce  ne  fut  que  plus  tard 
que  ses  disciples  la  firerit  consister  dans  les  plaisirs  des 
sens.  Quùm  ridèrè  voles  Èpïcuri  de  grëgë  pôrcùm.  B. 
EPITU.  Dôttûs,  mollis.  PbR.  Gargèticùs  senior.  St.  Cé- 
crôpïiis  sënex.  Innûmëros,  Épit  un  sômniâ,  mûndôs.  Cl. 
Y.„Cécrôpiiim  sû|ëràs  qui  bônitaië  sënèm.  M. 

Épïcijs,  à,  um.  Epique.  Voy.  Epos,  Heroicus. 

ÉPiDAMNUS,  1. /".  Ville  d'illy rie,  appelée  depuis  Dyr- 
rachium.  Ad  campés,  Èpidàiiinë,  lûos.  L.  Voy.  Dyrra- 
thium.         ^       .    „ 

ÉPiDAÎRËLS  et  Epïdaûrïiis,  à,  ûm.  D'Epidaure.  Tbûre 
Èpidaûrèœ  fumànl  âltàriâ  sèdïs.  Avien.  Quinquë  pètânt 
venlis  Ëpidauriâ  liltôrà.  O.  ]|  Épidaurîiis,  ïi.  subst.  m. 
Esculape.  ÀfTërât  ipsëlicet  sacras  Ëpidaùriùsberbas.  O. 

1.  Épïdalrls,  î.  f.  Ville  de  l'Argolide,  célèbre  par 
son  temple  d'Esçulape.  Dômitrisqué  Ëpidaûrùs  ëquô- 
riim.  V.  PHR.  Ëpidauriâ  tëlliis.  Epïdaûriâ  litiôrà!  O. 
Wëdicis  felix  Ëpidaûrùs  àrenis.  St. 

2.  —  Ville  de  la  Laconie,  sur  le  golfe  d'Argos,  auj. 
Napoli  de  Malvoisie. 

3.  —  Ville  del'lllyrie,  sur  l'Adriatique.  Illyris  loniâs 
Yêrgëns  Ëpidaûrùs  in  ûndas.  L.        " 

Èpïuîpnïs,  ïdïs.  f.  Dessi^rt.  Hinc  seras  ëpïdipnïdâs 
pàrâbït.  [Phal.)  M.  PHR.  Mensœ  sëcùndcë. 

ÈpîgramuÀ,  àlïs.  n.  Toute  espèce  d'inscription.  || 
Epilaphe.  Plûrimà  httërùlis  signala  sëpùicrà  loquûntur 
IWarlyris  aut  nomen,  aut  ëpigrainma  àiiquôd.  Prud. 
SYN.  Carmen,  tilùlùs,  inscriptiô.  PJHR.  Tiiùlùs  së- 
pûlcraiïs.  Aus.  Saxùm,  sëpulcrùm  litùiô,  cârminë,  nô- 
minë  signàtùm.  Nominâ  saxo  signala,  inscriplà,  incisa. 
Ûssà  carminé  nôlaiâ.  Incîsiim  m  marmcrë  nomën. 
Tûmûlô  sùpciadiiiiâ  verlà.  Tuiuulo  sûi'CiiidUitë  câr- 
ir.cn.  Y, 
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^.  Ilis  tùmulus  super  înserïlûr;  tûm  frônlë  lôcâlur 
Elogiùm,  tàcila  format  quôd  lillërà  vccë.  Cutex. 
Et  nost^ri  mcmôrêm  sëpûlcrô 
Scalpe  quërclâm.  //. 

Fâc  làpïs  ïnscriplis  slel  super  rsî-â  nolîs.  Tib. 

'•••■. .  .  Laiidisiituliquë  cupidô 

Harsùri  saxîs  cinërum  custôdibus.  J. 

Ne  mëà  contemple  lapis  indicël  f  ssà  sëpûlcrô.  Pr. 

Scriplàquë  sint  liiùlô  ncslrà  sëpulcrà  brëvi.  O. 
Sed  Iristem  inôrlis  dëmonslrct  litierà  caùsâm, 
_  Àlque  b.tc  in  cëlëbri  carminà  frontë  nôiel.  /. 
EL  libï  nûnc  saltëm  vëniàm  cèmësiinqiiè  sëpûlcrô 
Si  non  uriià,  tàmèn  jùngët  nos  littërà  :  si  non 
Ossibùs  ôssà  mëis,  âl  nonicn  noniinë  tângain.  O. 
Quôsquè  lëgàt  versus  ôcùlô  propërantè  \  lalur, 

Grandibusin  tùmùli  mârinôrë  cffdë  niHis.  O. 
Il  Epigramme,  petite  pièce  de  vers  souvent  satirique. 
1)5  libi  naûmàcbïam,  lu  dâs  ëpigrânimàtà  nobis.  M. 
EPITH.  Blàndûm,  gralûni,  fëstnûm,  fâcctùm,  lëpi- 
dùni;  ârgùlùni,  ingeniôsuni;  brë\ë,  vividûin;  àcèr- 
bum,  âmarùm,  môrdâx.  Voy.  Salyra. 
V.  Quique  àslrictà  brèvî  claùdûnt  ëpïgrâmmàtà   ncdô. 

"  „         „  Pol. 

ËPiMÊxiA,  orûm.  n.  pi.  Présents  qu'on  se  faisait  à 
chaque  nouvelle  lune.  Vëlërcs,  Maûrôrum  ëpimcnià, 
bûlbi.  J.  PHR.  Menstrùà  donà. 

Èpïmltheis,  ëos,  ëi  ou  ei.  m.  Frère  de  Promcthée. 
Quëni  niërilo  Grâii  përhibënt  Ëpiméthëà  Aates.  Cl. 

Epi-MÉTDÏs,  idïs.  f.  Pyrrha ,  fille  d'Epimélhée  et  de 
Pandore,  et  femme  de  Deucalion.  Inde  Prômélhidës 
plà,cidis  Epimëlhidà  dictis  Mûlcet.  0.  Voy.  Pyrrha. 

EpiNiciiM,  ii.  n.  Poème,  ou  fête  après  là  victoire. 
Victôriquë  Dëo  mëmôrès  ëpïnîcià  solvûnt.  Mill. 

EpiRHEDiuM,  il.  n.  Sorte  de  char.  Trilôquè  tràbûnt 
ëpirhedià  collo.  J. 

_Epïrota,  ».  m.  et  f.  Ëpirôliciis,  a,  ûm.  D'Epire. 
Epirotà  lënèllôrûm  nutriculà  vàtûm.  Domit.  Mars. 
Hic  Epirôticâ  signa.  SU. 

Epirls,  i.f.  Lpire,  contrée  de  la  Grèce,  située  entre 
l'illyrie,  la  Macédoine,  {a  Thessalie  et  la  mer  icmenne, 
auj.  la  basse  Albanie.  Eliàdum  niittit  pâlinâs  Êpirus 
ëqtiârùm.  y.  SYN.  Chàoniâ.  EPITH.  Montana,  fëràx. 

EpiscÔPLS,  1.  m.  Surveillant.  \\  Evéque.  Sânrirê  plebïs 
ëpiscôpûs.  (Glycon.)  Prud.  SYN.  Àntistes,  pàsior,  prâ- 
sûl,  ponlifex.  EPITH.  Viitâtus,  infûlàlus;  pius,  sâcër, 
sànclùs,  rëllîgiosus,  lôngœvus,  vénërândiis,  vèrëndûs, 
inclylùs;  pûrus,  mlèger.  PHR.  Sâcicrûni  ântistes. 
Sâcrorum  inorûraquë  màgîster.  Milrâ  lilùoquë  dëcô- 
rûs^  Mitrœ  quèin  sâcër  ornât  bônôs,  ou  àpëx.  Mîtrâtî 
dëcôrât  quëm  culmën  honoris.  Cui  têinpôrà  mihà  bi- 
cornis  Àmbït.  Infulà  cui  crincs  cingit,  Christi  qui 
servât  ôvilë.  Divini  cui  cura  grëgis  commissà.  Qui  des- 
tra  pastorale  pëdum  gërït. 

DESCRIPTION. 

Eexlra  pedum  gerit;  ex  humcris  nova  purpura  pciidens 
Defluit,  el  lalo  syrmate  verrit  humum. 

Annulas  in  digitos  fideique  inducitur  obses  : 
Cingit  honoratas  infuia  sacra  comas.  Hosch. 

Ëpîstôla,  SB.  /".  Lettre,  épître.  Ânxïà  prâ-cipiti  vë- 
nîssët  ëpi_stôlà  penna.  J.  SYN.  Liitërfp.scriplum,  èpislô- 
lïum,  cbartà,  libëllûs,  làbellae.  EPITH.  Nûniîâ;  brëvïs; 
vèrbôsà,  longà;serà;  gratà,  blandâ;  tàcilâ,  fùrtivà,  âr- 
canà.  PHR.  Muta  vôx  àbsëntiûm.  Scripto  missà  sàlûs. 
Vicarià  liitcrà.  Commisse  tàbèllis  Vërbà.  Chârtis  vërba 
nôtatà.  Linguae  sùbilûrà  vices.  Cunscià  mentis.  Ànïmi 
f idà  internûntiâ,  ministrâ.  Fëslina  prôpèrâià  mànû. 
Secrelà  libèllô  Tradïtâ.  Voy.  Liltcrœ. 
V.  Orbà  làmën  nûmëris  cêssàbït  ëpistolà  nûnquâm 

lie  pcr  alternas  ôfficiôsâ  vices.  O. 

Littèrà,  sërmônîs  fidà  minislrà  mëî.  0. 
Missàsàlûlantum  [ôngis  qu<Ê  vènit  âbôris.  O. 
His  ârcanà  nôtis  lërrâ  pëlàgoquë  fërûntùr.  O. 

Epïstolîûm,  iî.  n.  Billet.  Cpnscrîplûm  lâcrymîs  niii- 
f~tt  èpigtoJiûm.  Cat.    ' 
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Êpïtaphïl'si,  ïi.  n.  Epitaphe.  Voy.  Epigramma. 

EpïtCs,  i.  m.  Voy.  Epylus. 

Èpôdls,  i.  f.  Epode,  ode  dans  laquelle  vn  ian^be  tri- 
mètre  est  suivi  d'un  iambe  dimètre,  comme  dans  la  plu- 
part des  odes  du  5'  livre  d'Horace,  où  généralement  un 
(jrand  vers  est  suivi  d'un  plus  petit  qui  termine  le  sens, 
et  se  chante  avec  lui.  Dâclylicos,  ëlëgos,  chôriâiubum 
cârniën,  ëpôdos.  Aus. 

Èpôna,  œ.  f.  Déesse  qui  veillait  sur  les  chevaux  et  les 
unes.  Sôlam  ëponam,  et  fàcïës  ôlïda  ad  praesepïà  pîctas. 

Eponïna,  œ.  f.  Celt.  Héroine  romaine,  femme  de  Sa- 
binus,  se  tint  cachée  pendant  neuf  ans  dans  vne  caverne 
qui  servait  d'asile  à  son  mari,  éleva  dans  cette  sombre 
retraite  ses  deux  fils,  et,  lorsque  Sabinus  fut  découvert, 
les  présenta  à  Vespasien  pour  obtenir  la  grâce  de  leur 
père.  Mais  l'empereur  l'envoya  au  supplice  avec  son 
époux,  et  ne  fit  grâce  qu'aux  enfants.  ^ 
^  Épôpeîs,  èi.  m.  Nom  d'homme.  Ànïmôrum  bôrtatôr 
Èpppeûs.  O. 

Èpops,  ôpïs.  m.  Huppe,  sorte  d'oiseau.  H  Surnom  de 
Térée  changée  en  huppe.  Nôniën  Epôps  vôlùcrî  ;  fàcies 
àrrpâlâ  videtur.  0.  .      _    „     ^  _ 

Épôs  ,  us.  n.    Poème   épique.  Scnbêbâmûs  ëpôs  : 
cerpisti  scnbërë,  cêssi.  M.  PHR.  Maeônïûm  cârniën. 
O.  Mâônïâ  chârlae.  0.  Forte  ëpôs  acër,  XJt  nemo,  Yà- 
rïûs  ducït.  n. 
V.  Tànlùm  se  nôbïs  ëlëgi  dêbêrë  fâtênlur, 

Quantum  Virgilïo  nobilë  débet  ëpôs.  O.  _     „     „ 

ÊPOTo,  as,  âvi,  àlùm,  are.  Boire  tout.  Quffqnë  Ty- 
rôn  tollés  ei)ôlâ>crë  làcernae.  RI.  SYN.  Ebïbo,  coinbibo, 
êxhaurïo. 

EpôtL's,  a,  ûm.  Bu,  épuisé,  tari.  Hîc  vomît  êpô- 
tâs  dirà_  Chàrybdïs  àquàs.  SYN.  Haûstiis,  èxhaûstiis. 
PHR.  Epôtà  âmphôrà.  Phœd.  Dcfécisse  âinnés,  épo- 
tàquc  fluniïnà  Medo  Praiideiilë.  J.  =  Absorbé.  Térréno 
Lycûs  est  èpoliis  hïâiù.  O.  SYK.  Uaùslus,  êxhaûsius, 
àbsorptùs. 

ÉpCl^,  ârûm.  f.  pi.  Viandes,  mets,  nourriture. 
Tùrgïdûs  hic  ëpûlis  àique  âlbô  ventre  làvatûr.  Pers. 
SYN.  Dàpës,  çibi,  ëscà,  pàbùlùin.  Voy.  Cibus.  ||  lie- 
pas,  festin.  Ônëranlur  ôpmiis  Slruclœ  ëpulis  mën- 
sœ.   Voy.  Conviviuni.  r=  Blâltarum  âc  tïnèuruin  ëpû- 

ÈpulârYs,  ïs,  m.  f.  ë.  n.  Cic  De  festin. 

Èpulô,  ônïs.  m.  Convive.  Hîc  prëmîtûr  pârâsïtôrûm, 
lùrconum,  ëpùlonùmque.  M.  SYN.  Cônvivà.  ||  Pr£tre 
chargé  des  festins  dans  les  sacrifices.  PHR.  Sëptenivïr 
èpûlis  festis.  /-.     _ 
Il  Nom  d'hornme.  Epulônem  ôbtrùncât  Àchâtës.  V. 

ÉpClôr,  arïs,  atiis  sum ,  ari.  d.  Faire  un  festin, 
faire  bonne  chère.  Exsiruîmusquë  tôros  dàpîbùsquc 
cpûlâmùr  ôpunis.  T.  PHR.  Tù  dâs  ëpùlîs  accùn\bërè 
Divum.  V.  Luxuriant  ëpùlisquë  vacant  gëniâlibus. 
Céesis  gens  est  èpùlàtâ  juvèncis.  V.  Voy.  Convivor. 
Il  Manger.  Sëd  quâm  dândâ  ncci,  tâm  non  ëpùlandà 
fuTunt.  O. 

ÉpClîm,  ï.  n.  Festin,  repas.  Cndc  ëpùlûm  pôssis 
ccniûm  dârë  Pylhàgôrffis.  J.  Voy.  Epulœ. 

EPVTÏDiiS,  à",  ni.  Nom  patronym.  de  Périphas,  fils 
d'Epytus,  gouverneur  du  jeune  Iule.  Cûstodeni  âd  scsê, 
«•ôniîtémque  impûbis  ïùli  Èpylîdcn  vocal,  ël  fidain  sic 
fâluràd  aiirêm.  V. 

1.  Epytîjs,  i.  m.  Ecuyer  d'Anchise.  Ël  mâxïmùs  âr- 
nib  Ëpytus.  V.  Il  2.  Lu  des  compagnons  d'Ampfiion. 
St.  Il  3.  Fils  d'Alba,et  roi  d'Albe.  Pimimùs  est  lilulis 
Eijjflôs,  Àlbâ,  luis.  0. 

EQ 

Eqfa,  s.  f.  Jument,  cavale.  Nôbïlïûmquc  grëgës 
cfistus  sérvâbàt  ëquarûm.  O.  EPITH.  Àrmcntàlïs. 
PUR.  Àp]a  quàdngis.  U.  Et  furïis  àgîlânlùr  cquœ.  O. 
Lûdit  cxsultim,  inëluitquë  tangi.  H.  Voy.  Equus.^ 

Èquës  ,  ilïs.  m.  Cavalier.  Très  ëquiluin  numéro 
tûitax.  y,  KPlIll.  Bcllâlor>  bâstâlu^j  cêlsiis,  sàpcrbus. 
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PHR.  Ignïpëdûm,  frcnâlôr  ëquôrum^  St.  Equorum  ou 
èquûm  dômïtôr,  âgîtator,  môdëralôr,  dùx,  duclor. 
Èquô  vecliis,  învêctus,  raptùs,  sublimïs,  ardûûs.  Àccr 
ëquis.  Flèctërë  doctus  ëquôs.  Équôs  qui  flectil  hàbenis. 
Àdnusso  subdërë  dôctiis  Câlcàr  ëquo.  Spumantis  ëqui 
fodiéns  calcaribùs  armôs.  F.  Équùm  sœvis  câlcâribus 
ûrgëns.  Tôrquens  rrcnis  ora  fùgâcïs  ëqui.  Gens  ëxér- 
dtâ  campô  Théssàlà.  Cl.  Vectùs  ëquo  spumànlë  Sàgës. 
F.  Candcnti  sûblimis  ëquô.  St.  Térgo  sûbbmîs  àb 
allô  Quâdrûpëdantis  ëqui.  St.  Frenalîs  lucënt  in 
ëquîs^  V.  Fërlùr  ëquo  ràpidùs.  V.  Furit  âctûs  ëquô. 
V.  Sublimes  in  ëquis  rëdëiint.  F.  Pars  arduùs  àllis 
Piilvërùlëntlis  ëquis  fûrït.  V.  Desiipër  alliis  ëquô  gra- 
viter fërït.  V.  Colla  fërôcis  ëqui  lûclântià  lorquel.  Voy. 
Equilo. 

V.  Nuncëqnësîn  tërgô rësïdéns,  hûc  lâetus et  illiic 
Môîlîà  purpùrëis  frenâbas  orà  càpistris. 

Sœvûs  ànbélanti  mwnià  lustrât  ëquo.  O. 

Spumantià  Frenis 

Orà  cîlâtôrijm  dextrâ  cônlorquët  èquôrum.  F. 

Côllàquë  vëlocis  fléclërë  doclûs  ëqui.  O. 

€t  cûpidi  rursûs  frënà  rëtènlàlèqui.  O. 

Quum  vectaris  cquo,  simulacraqne  Martia  Indis, 
Quis  molles  sinuare  fugas,  quis  lenderecontum 
Acrior,  aut  subilos  melior  flexisse  recessus?  CL 

Aut  quis  equum  celcrcm  arclalo  compcscere  freno 
Possit,  cl  ellusas  lardo  pcrmillere  babenas, 
Inque  \iccm  modo  directo  conlcndere  cursu, 
Seu  libeat  curvo  bresiùs  compcllcre  gyro.  Tib. 

Il  Équités,  ûm.  m.  pi.  Cavalerie.  Voy.  Eqnilalus. 
Il  Chevalier  romain.  Vcscilur  oiniiis  cquês  lècûm,  po- 
pùlûsquc,  pàlresqué.  AJ.  PUR.  Ordô  èqucsler,  sëcûn> 
diiSiminôr. 

V.  OU'endûnlûr  ënini  quibus  estëquùs,  etpàlër,  êtres. 

E. 

Eqiëstîjb,  (irïs),  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  cheval,  de  cavale^ 
rie.  Cu'sùs  ut  lœUis  équestres  Ducébat.  V.  \\  De  cheva- 
lier romain.  Projectis  âunulo  ëqueslri ,  Rôinânôque 
hâbïlfi.  U. 

Èqlestrïa,  iiim.  n.  pi.  Places  des  chevaliers  romains 
au  théâtre. 

Èqiîcôlls,  !.  m.  Nom  de  guerrier.  Et  piilchër  Ëqui- 
côlus  ârmis.  V. 

Èqiïdïm.  adv.  Certes,  en  vérité.  Pêr  me  ëquïdëm 
sûnl  ôninià  prolinùs  albà.  Pers.  SYN.  Nœ,  certe, 
sànè. 

Ëqiîlë,  ïs.  n.  Ecurie.  In  vâslîs  hâbëât  nëc  pliirïma 
ëquilià  rëgnis.  Filt.  Voy.  Slabulum.^ 

Èqlïnls,  à,  ûm.  De  cheval.  Mté  càpût  fulgêos,  crîs- 
tâque  hirsûlùs  ëquiiia.  V. 

ÈQriRiA ,  ôrûm.  n.  pi.  Courses  de  chevaux  dans  le 
Champ-de-Mars,  instituées  par  Romulus  en  l'honneur 
de  Mars.  ^  ^  ^    „ 

V.  Nûnc  ëtîâm  vëlërëscëlëbrântùr  Éqairîâ  iûdï: 

Prima  bscc  Rômânûs  nôiniim  circus  hàbct.^u5. 

Jamque  dua;  restant  nocles  de  mense  secundo, 
filursque  cilos  junctis  curribusurgelequos. 

Ex  vero  posiluni  perinansil  lùiuiria  iiomen 
Qua;  Deus  in  campo  prospiiit  ipse  suo.  O. 

ÈQVÏTÂTiis,  ûs.  m.  Cavalerie,  gens  de  cheval.  Jâmqus 
âdëo  ëxïërâl  pôrlisëquilalus  àperlis.  V.  SVN.  Èqniies, 
lùrmâ',  âliv.  PHR.  .\lipèdcs  lurmrê.  Quisquè  mèrebat 
ëquo.  O.  lllyricis  sûdaiii  equïtatibûs  âlœ.  /;/. 
V.  Quisnâm  Ircnigèra'  sigiiuni  dàrë  dignîôr  âlâ^'r  St. 

Èqi'ïto,  as,  avi,  âlûni,  ârë.  n.  Aller  à  cheval.  Ter 
cïrcum  âstâniôm  I.taos  ëquilavit  in  orbes.  V.  PHR. 
Èquô  ûlôr,  >èlu>r,  iinéhor,  ^ëctôr,  sëdëo,  inMdèo,  fè- 
rôr,  dcfcrôr.  Ëquùni,  quiidriipèdcin  àgilo,  ago,  llëcU», 
impêllo,  ûrgèo.  rcgo,  inôderôr,  qualïo,  frcnô  ou  ficnis 
cônipèsco,  càlcë  cito,  fàtigo,  câharibiis  prërno,  urgcf, 
hâbcujs  ûêclo.  Fqm  icrgurn,  tcrgà  prcm-',  orà  ircms 
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tôrquëo ,  côlIâ  nëclo.  Quadrupèdes  agïto  Voliicrcs. 
Subdo  câlcàr  ëquo.  Èqni  têrgà  prëmo.  Têrgûmquë  prë- 
mëbât  Acrïs  equi.  O.  Quadrùpëdem  fenata  calcë  fâtî- 
gât.  F.  Turnusquë  fëratur  Per  mëdïos  insignis  ëquo. 
V.  Dorso  férlûr  ëqui.  SU.  Ludô  vôlïians  quûm  lûrmà 
sûperbo  Pulvërëis  exsullàt  ëquîs.  V.  FI.  Gâllïcà  nëc 
lûpâtis  Tempërët  orà  frenis.  H.  Nescit  ëquo  rùdïs 
hârêrë.  H.  Prëssîsquë  sëdêt  môdërâtôr  hàbënîs.  Saut. 
Àiïtë  fërtiir  ëquô.  O.  ISivë  candidiôribûs  âmbô  Vëcta- 
bântur  ëquis.  O.  Conversisquë  fûgax  ôûfël-uir  hâbéns. 
F.  Slïmiilôquë  dô[ëns  et  vërbëre  s^vït.  O.  Ânhélum 
Vêrbërë  côgit  ëquum.  Cl.  Ûtqiie  acres  côiicussit  ëqnos. 
F.  Vèxanlemque  liià  nudo  Càlcë  fërôcis  ëqui.  O.  Voy. 
Equcs. 

V.  A.t  puer  Àscanïus  mëdïis  in  vainbùs  a(/î 
Gaûdët  ëquo,  jamque  hos  cursu,  jam  prfeterït  iUôs.  F. 
Têrgà  prëmëbât  ëqui,  spumântiàque  orà  rcgêbât.  O. 
Quûm  ràpidum  etlùsis  àgcret  sûulimïs  bàbenis 

Quâdrûpèdëm .  .  5i7. 

^  .  .  Cërtum  flectit  ïnôrbêm 

Quâdrûpëdis  cursus,  spùuiantiàque  orà  côércët.  O. 
.........  Cëlërem  sùpèr  edèrë  corpus 

Audët  ëquum,  vàlidisquë  sëdêt  niôdëralôr  hàbënîs.  J. 
Immitênî  quàtïêbàt  ëquùm,  spumântïà  saevo 
Frenà   crùëntàntèm  morsu.  SU. 
Ànte  ùrbcm  paër  et  priinœvo  flôrë  jiivêntûs 
Eiërcëntùr  ëquis,  dômïtântque  in  pùhërë  cûrrûs.  F. 
Lûdèrè  par  iiupàr,  ëquitàre  ïn  àruodiuè  longa.  H. 

Modo  spumanli  perniitlit  habenas  i' 

Quadrupcdi,  modo  calce  citât,  modo  torquet  in  auras  | 

Flexibiles  rictus,  modo  jam  ccrvice  rolatà,  , 
Incipit  efTusos  in  gyrum  carpere  cursus.  L. 

Quum  subsultantem  hinc  premeret  calcaribus,  illiic 
ïardaret  freno,  gradibusque  sonare  doceret 
In  numerum  motis,  dein  œquore  latus  aperto 
Ante  Nolumquedatis  Zephjrumque  volaret  babenis. 

ÈQfULiis,  î.  m.  Poulain,  jeune  cheval.  Dôctûs  ëquâê 
pûlliis.  Lr.  Il  —  et  Ëquiilëus,  i.  m.  Chevalet,  instru- 
ment de  supplice.  EMsceraiidûm  corpus  èquûlëo  ëminiis. 

Prud. 

DESCRIPTION. 

Ferum  visu  dictuque,  perarfpm 

Sœvitiœ  extenli,  quantum  lormenta  jubebant, 
Crevcrunt  anus,  alque,  omtii  sanguine  rapto, 
Ossa  iiquefactis  fumarunt  ferviua  uiembris.  SU. 

Voy.  Supplicium. 

EqiÎjS,  1.  m.  Cheval.  Hïnc  bëllâlôr  ëquiis  *câmp5  sêse 
ârdûds  infërt.  F,  SYN.  Cornïpës,  quâdriipes,  sonïpës. 
(plusrar.)  Alîpës,  càbâllds,  nianniis.  Chevaux  attelés. 
Cûrrûs,  jûgàles.  EPITH.  Âlbùs,  nïvëûs ,  cândëns  ; 
comans,  crinilûs,  jûbalus;  rrënâtiis;  elTreniis;  phàlë- 
ratiis;  superbûs,  àrmiger^  bèllàtor,  Alàrtius,  bellicûs, 
fortïs,  puguai;  âcër,  audax,  ardëns,  impàvïdûs,  intêr- 
rïtus,  impërterritiis,  àniinôsûs,  fërôx,  frëmens,  indô- 
cilïs,  àsper,  têrribilis;  fûrens,  fûribûndiis;  gënërôsûs, 
nôbiiïs,  àjàecr  ;  Victor,  ôvâns,  trïûmphâlïs;  aies,  âlipês, 
cëlër,  cïlûs,  cïtatùs,  fùlmincûs^ànhëlûs,  lëvïs,  përnix, 
pra-ceps,  raiiïdûs,  vôiûccr,  velox,  ignïpes;  fûmans, 
spumâns,  sudâns.  PHR.  Frénà  rëcusans.  Aspër  frënà 
pàtî.  SiL  Oblûctàns  frenis.  Ostro  insignïs  et  auro.  F. 
EJâtâ  cervicë  sùpcrbiis.  F,  Spirans  naribûs  ignëm. 
Sonïpës  ïn  bëllà  fërox.  O.  In  gyros  irë  côactûs.  Cùrru 
sûccedërë  suéli.  F.  Mollià  crûrà  sûpërbi  ÀUollëns 
gressûs.  SU.  Contra  siià  frenà  tënâi  orë  rèlûctânti. 
O.  Quàtïensquë  dëcoras  Cùrvala  cërvicë  jûbas.  Cl. 
Strëpit  trëmûlis  hinnitibûs  àer.  Hînnïtû  lôcâ  complet 
âcutô.  F.  .\rrectis  aùribùs  âcrëm  flïnnïtûni  fûndëbât 
ëquûs.  Prœfraciàquë  quadrûpèdântum  Pectôrà.  V. 
Sôiûti  Per  campûni  pâscûntûr  ëqui.  F.  Rëligâtôs  rite 
videbàt  Cârpèie  gràuiëu  èquôs.  F.  Bêllo  armâutur  èqui. 
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F.  Ârbilrïô  volûcrûm  râptâtûr  ëquînlm.  O.  Tôtâs 
âccëpit  hàbénas  In  càmpum  sonïpës.  L.  Illë  frëmëntës 
Ad  jùgà  côgit  ëquôs.  Aût  côrporà  sâltù  Sùbjicïûnt  ia 
ëquos.  F.  Rëlictis  Ad  tërrâm  dëflùxït  ëquis.  V. 

V .  .  .  .  HuncThraciHS  àlbis 

Pôriàt  ëquûs  bïcôlor  màcûlis,  vestigïà  primi 
Àlbà  pëdis  frôntëmque  ostentans  àrduus  àlbâm.  F, 

j _Furit,  àltàquë  jâclàt 

Vûlnërïs  impatiens  ârrëcto  pectôrë  crûrà.  F. 
Se  lôllit  quàdrûpësarrectum,  et  calcibûs  auras 

Vérbëràt F. 

Qui  cândôre  nïvës  ântcirët,  cûrsïbûs  auras.  F. 
Tûrpïs  ëquus,  nïsï  cMh.  jùbâ  flàvëntià  vëlëtit.  O. 
Spûinàntëm  proni  mandunt  àdàmânià  jùgâiës.  V. 

■  •  • Frenisquë  sôlulîs 

Vertunt  ëmërïtos  ad  pascûà  nota  jûgalês.  Cl, 
Statsônipës  âc  frënà  fërôx  spumântïà  mândïf.  F. 
Pnmùs  ëquûm  phàlëris  insignëm  vicf5r  hàbëlô.  F, 
Alïpëdumquë  fùgâm  cûrsû  tentàvït  ëquôrûm.  F. 
Côrnïpëdem  rapides  saëtum  prcëvërtërë  cërvôs.  Sr. 
Eiquirûnt  càlidûmque  ànimis  et  cûrsibûs  âcrëm,  F 
Jûngit  ëquos  cùrrû  gënitôr  spûniantiàquc  àddït 
Frënà  fëns,  màiiibûsque  ômnësêffûndii  hàbënà.^.  F. 
Sivë  fërôcis  ëqui  lûctântïà  colIâ  rétorques.  O. 

Hic  sûb  jagà  lërrèa  nêclïl 

Cornïpëdes  rïgïdisquëdôcët  sèrvirë  lupaiis.  Cl. 
Fingit  ëquum  lënëra  dôcilëin  cërvité  mâgister. 
Ile  vïani  quâm  monstràt  ëqués.  H. 
Temporë  pârët  ëquus  lëntis  ànimosûsLabënIs.  ù. 
Tandem   libër  ëquus  campôquè  pôlitus  àpërto.  F. 
Lûdëulësquë  jûbas  rëjïcit  pér  côllà,  pér  ârmôs. 

Flecff. 

DESCRIPTIONS. 

Continué  pecoris  generosi  pulius  in  arvis 
Altiùs  ingreditur,  et  mollia  crura  rcponit. 

Illiardua  cervis 

Argutnmque  caput,  brevis  alvus,  obesaque  terga, 

Luxuriatque  torisanimosum  pectus 

Tùm  si  qua  sonum  procul  arma  dcdëie, 

Stare  loco  nescit,  micat  auribus,  et  Iremit  arlUB; 
Collectumque  fremens  volvit  sub  naribus  ignenil 
Densa  juba,  et  dextro  jactata  recumbit  in  armo. 
At  duplex  agilur  per  lumbos  spina  :  cavatque 
Tellurem,  et  solido  graviter  sonat  ungula  cornu.  F. 

Prata  tener  persultat  equus,  libatque  volucri 
iEquora  summa  fugà,  aut  alti  subit  aspera  montii 
In  juga,  saxosumque  amnem  pede  plaudii  inerna  : 
Cui  pulchro  micat  acre  caput,  luduntque  décora 
Fronte  comae,  vibrant  aures,  atque  orbe  nigranii 
Prœgrandes  exstant  ocuii,  tùm  spiritus  amplis 
IVaribus  it  lërvens;  stat  cervix  ardua,  qualem 
Praefert  Marmaricis  metuenda  Iconibus  aies.  Polit. 

Jubet  ordine  duci 

Instratos  ostro  alipedes  pictisqoe  lapeiis. 

Aurea  pectoribus  demissa  monilia  pendent; 

Tecti  auro,  fulvum  mandunt  sub  deutibus  auru'iî.  r' 

Uiquetuis  primùm  sonipes  calcaribus  arsit, 
Ignescunt  paluia;  nares,  non  sentit  arenas 
Ungula,  discussa?que  jubae  sparguntur  in  arnios  ; 
Turbanlur  phalerœ  :  spumosis  morsibus  aurum 
Fumât  :  anhelantes  exundant  sanguine  gemiDîf .  Ct. 

Quis  pulchriùs  ora 

Bellatoris  equi  lentis  moderatur  babenis? 
Seu  veiit  assultare  solo,  gressusque  superbos 
In  numerum  glomerare;  levem  seu  poscat  aperto 
.Squore  inire  fugam,  pedibusque  lacessere  ventus; 
Tùm  medio  ardeutem  spatio  consistere,  et  orbes 
Torquere  in  varios.  Voccmque  raanumque  regeuUs 
Agnoscit  docilis  sonipes,  et  pondère  tanto 
Exsullans,  loca  latè  Linnitibus  implei  aculis.  Comm. 
Qualb,  ubi  abraptis  fugit  praesepia  <irnlis 
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Tandem  liber  equus,  campoque  potilus  aperlo, 
Aut  ille  in  pasUis  armentaque  tendit  cquaruni, 
Aiit  assuetus  aquaî  pcrfundi  flumine  noto 
Einicat,  arrcctisquc  frémit  cervicibus  altè 
Luxurians;  iuduntque  juba*  per  colla,  pcr  armos.  V. 

Ut  frémit  acer  equus,  quum  beilicus  aerc  canoro 
Sii^na  dédit  tubicen,  pugnsque  assumit  amorem.  O. 

Ut  rapil  in  prœecps  dominum,  spumanlia  frustra 
Frena  retentanlem,  durior  oris  equus.  O. 

«Chevaux  du  soleil.  EPITIT.   Ignïvômî,  rgnïpëdës, 
animigërî,  flanimipédès;  àlipcdes,  vôlîicrês;  lûcënlës, 
purpiirèi,  flagrantes,  radiantes.  Voy.  Sol. 

Quum  primùm  alto  se  gnrgite  tollurH 

Solis  equi,  iucemque  elalis  naribus  elUant.  V. 

Intereà  volucres  Pyrois,  Eous  et  ^Elhon, 
Solis  equi,  quarlusque  Phlcgon.  O. 

Il  Cheval  de  Troie.  Instar  niônlis  cquûm  dïvînâ  Pâl- 
lâdïs  artë  ^Ediricant ,  scctâque  intexiinl  âbjètë  côs- 
tàs.  F.  EPITH.  Immânïs;  ligneùs;  fallàx;  fâlâlïs, 
ëxjlïalïs.  PllR.  Innuptœ  dônum  exilïàlë  âlïnêrvœ.  V. 
Machina  fàtâlïs,  fœtà  ârmis.  V.  Moles  immânïs  ëquî. 
V.  Àbjêgni  venter  àpèrtûs  ëquî,  Victor  Pâllàdiœ  lï- 
gnëiis  artis  ëquûs.  Pr.  Mililïbus  gràvïdiim  lœtà  rëcê- 

fit  ëqaùm.  O. 
=  bipës,  màrïnus.  Cheval  marin.  Et  jûnctô  bïpcdiim 
cûrrù  njétilur  èquôrùm  (iNeplunus).  V.  SYN.  Uippô- 

ER 

_EnTr'»ro,  as,  âvï,  âtiim,  ârc.  Dérarivèr.  Dî  le 
ërâduciil,  iia  me  mïsèram  lerritas  !  (lamb.)  Ter.  SYN. 
Eriio,  êvëllo,  éxstirpo.  PHR.  Viridënique  àb  hûmô 
CODVëllërë  silvâm.  V.  UQptJS  râdicibus  àrbor  Véllilur. 

-,.„--„  -  ^• 

Erado,  dis,  si,  sum,  dërë.  Racler.  Erâdërë  viscërâ 
mâtrïs.  Col.  Voy.  Rado.  =  Oler,  enlever.  Cùram  hà- 
Ijendi  pënïiûs  corde  érâsërini.  (lamb.)  Phœd.  SYN. 
ïlâdo,  expfingo,  èvcllo.  PHR.  Erâdêndà  ciipidinïsPrâvi 
sùrit  ëlëmenta. /T. 

Éram.  imparf.  du  v.  Sum.  Hîs  âmôr  iinùs  ërât.  F. 
_  EttÀsÎNts,  j.  m.  Fleuve  de  l'Aryolide.  Rêddïlur  Argô- 
lïcis  ingéns  Èrâsinûs  in  agris.  O. 

EnÀsts,  à,  fini.  part.  pass.  de  Erado.  |1  Rasé.  Vinccl 
ùbi  erâsâs  bârbà  piidendà  gënâs.  /*r, 

ÉrÀtô,  us  et  Èratë,  es.  /'.  l'ne  des  nevf  Muses.  Elle 
présidait  à  la  poésie  erotique.  Nûnc  mihï,  si  quândô, 
pûër  et  Cythërêà,  fàvelë,  Nùnc  Èratô  :  nàm  tû  iiomën 
amoris  hàbês.  O.  Virgile  l'invoque  au  T  livre  de  l'E- 
néide, parce  que  l'amour  de  Turnus  et  d'Enée  pour 
Lavinie  est  la  cause  des  guerres  qu'il  se  prépare  à  chan- 
ter. Nûnc  àgë,  qui  regës,  Èràlô,  quâ  têmpôrà  rëriîm 
Expëdïàra.  F.  Hic,  Éràtô  jucundâ,  doic.  St.  Voy. 
Blysa?.  _^       ^ 

Èrëblls,  a,  ûm.  De  l'Erèbe,  infernal.  Pêclorâque 
finxerunt  Érëbëië  fél'.c  côlùbrœ.  0.  SYN.  Tartàrëiis, 
inrêrniis,  Stygïiis. 

ÉHLBijs,  I.  m.  Divinité  infernale ,  fils  de  Chaos, 
jH-re  de  la  Nuit.  Ter  rênlum  lônàt  orc  dëôs,  Èrc- 
bûinquë  Cbàosquë.  F.  ||  L'Enfer.  Magnôs  Ërëbi  trâ- 
nâvïmùs  âmnés.  F,  SYN.  ÀvèrniiSjOrciis,  Styx,  Târ- 
tàriis.  PUR.  Imas  Èrcbi  descendit  ùd  timbras.  F.  Voy. 
Inffri. 

ÈRÊrnTni  Cs,  ëos,  ëi  ou  eï.  m.  trissyll.  Roi  d'Athènes, 
fils  de  Pandion,  institua  les  mystères  de  Cérès  à  Eleusis. 
Scêptrà  lèci,  rérûmquë  càpit  môdë.râmën  Érëchlheiis; 
Jûsiitiâ  dùbiiim,  'Nàlidisnc  polentior  ârmis.  .  .  .  O. 
Déjà 

ÈRKfnxnf  Ls,  à,  ûm.  D'Erechlliée;  d'Athènes.  Quâlïs 
Efcchihëis  6lim  pôitâiûr  Ailicms.  F. 
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ËRr.fnTHÎi)*,  nrûm.  m.  pi.  Les  Atlmiens.  Nûllai 
ÈrecbliiJis  lerlur  cëlëbrâtiôr  illô  Illûxissë  dïes.  O. 

Èrêcutuïs,  ïdôs./.  Fille  d'Erechthée.  \\  1.  Orithyie, 
Nôminè  ccperunt  Àquilonis  Èrechlhidà  ïhracés.  O. 
Il  2.  Procris.  Vix  àditù  për  mille  dolos  ad  Ërëcbtida 
fâciô.  O.  ^ 

_  ERËCTts,  a,  iim.  part.  pass.  de  Erigo.  Dressé,  élevé. 
Erêctùsïn  auras  It  sônipës.  SU.  SYN.  Sûblatiis.  Foy. 
Altus.  PHR.  Erectcs  âd  sidërà  tôllërë  vùltùs.  O. 
Eret  tas  m  tergà  sùdes.  J.  =  Qui  va  la  tête  haute. 
Fôrtûna;  të  responsàrë  sùperbœ  Libërum  et  erèclum. 
H._S\fi.  Cëlsiis,  sûbliinïs.  Voy.  Superbus. 

ÊREMÏGO,  as,  avi,  alum,  are.  Ramer.  (Olor)  pëdïbûs 
tâcjtâs  ëremïgàl  undas.  SU. 

ÈRËMijS,  j.  m.  Désert,  solitude.  Tempôre  quô  vâslô 
Hëbrâ"!  vêrpantiir  ërëmô.  Alcitn.  Êxcidit  ërgo  ànirnis 
ërëmi  sïtîs,  êxcidit  illë  Fôns  pàlribûs  de  rupè  dàius. 
Prud.  SYN.  Dèsênûm.  EPITU.  Vâstûs,  sôlùs,  ïogens, 
ïmmënsus.  Voy.  Descrium. 

ERiro,  pis,  psi,  plûm,  père.  n.  Sortir  en  rampant, 
se  traîner  hors.  £rëpët  gënibiis,  si  candidà  jûssèril 
lô.y. 

Erëpsïmvs.  sync.  pour  Erepsissemus,  de  Ercpo. 
Qii()S  nûnquam  crèpsëmus.  H. 

ERtPTLS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Eripîo.  Erêptûmquô 
dôlô  rëddi  sibï  pôscit  hônôrëm.  F.  SYN.  Râpliis, 
âblatîis,  sublalûs,  âmissiis.  PHR.  Iliàcis  erëplà  rûiuis 
Mûnorâ.  F.  Spn?î".;us  ërèptis  mens  excidït.  Cat. 

t,iv-a.v.^x^uN,  onis.  m.  Voy.  Erisichthon. 

Erêtit  M,  I.  n.  Ville  desSubins,  près  du  Tibre.  Erëlî 
mànùs  omnïs.  F.  D'où  Erétiniis,  à,  ûm.  Âtque  Erë- 
tïno  frigidûs  amnïs  àgro.  Tib. 

Erêxî.  parf.  de  Erigo.  Ôcalôs  jâm  môrtë  grâvâtôs 
Pyrânius  erëxït.  O. 

Enoi.  prép.  qui  gouverne  l'ace.  Envers,  à  l'égard. 
SYN.  ïn.  Il  Plaut.  En  face. 

ErgâstClvm,  i.  n.  Prison  où  des  soldats  étaient 
condamnes  à  des  travaux.  Nempe  in  Lurànôs  aul 
Tùsca  ëi  gâstùlà  miltàs.  J.  SYN.  Carcër.  ||  Ergâstiilà. 
Les  esclaves  eux-mêmes.  Cônflatô  sœvâs  ërgaatulâ  ferro 
Exërûerë  mânus.  L. 

Ergô.  adv.  Donc,  Tu  câptâs  âllôs,  jâm  sûmus  ërgô 
pàrës.  M.  Fortunatë  sènei,  ergo  tûà  rûrà  mânebûnti 
F.  SYN.  ïgitiir,  itàquë,  ïtâ,  ïdèo,  quàre,  idcircô, 
quàprôptër,  quôcircâ.  ||  prépos.  [se  place  toujours  après 
son  régime.)  A  cause.  Hliùs  ërgô  Venimus.  F.  SYN. 
Cafisà,  gratia,  ob,  propiër.  Voy.  Ob. 

Ergônè?  Est-ce  que,  donc,  ainsi  donc?  ËrgônesôUî- 
cïtrP  tû  causa  pëcûnià  vita;  es?  Pr.  SYN.  in,  ërgô. 

ËRÎci;,  es.  f.  Bruyère.  Sërpïjt^  bûmi  nëc  in  altà  capfii 
sûstôllit  ëricë.  Anon.  D'où  Èricëum  mël.  PHn.  Aliel 
que  les  abeilles  ont  recueilli  sur  la  bruyère. 

ËrïchtdeCs^  Voy.  Ercchtheus. 

Èrîchtho,  us.  f.  Nom  d^une  magicienne  de  Thés- 
salie.  Mentis  ïnôps,  ùt  qnâm  fûrïàlis  Èrichthô  Im- 
piilït.  0.  EPITH.  Thessàlïs,  JEmônïs;  vënëficà,  ëf- 
rërâ,  impià.  PHR.  Impëxis  ôiiërâtà  cômîs.  Grâtà  Dii» 
Ërëbi. 

ËRi.uTnÔNÏÎJS ,   ïi.  m.   Roi  d'Athènes,  auquel   on 
attribue  l  invention  des  chars.  Pàllàs  Ëiichthônïûm, 
prolem  sine  mâtrè  crëàtam,  Claûsèrât.  O.  PHR.  Sine 
mâtrë  crëâtnm  Lemnicôlâ  stirpëm.  O. 
V.  Primùs  Ërichlhoniûs  cûrrùs  et  quatuor  aiisiis 
JûngPTe  ëquos,  ràpidisquë  rôtis  insislèrc  Victor.  F. 
D^oii  Ërichlhôniiis,  à,  ûm.  D' Erichthon,  ou  d'Athènes. 
Tanla  in  quâ  pôpiilfis  lûsït  Èrichlbônïîis.  Pr.  SYN. 
Érëchlheiis,  Cëcrôpiûs,  Àcl.f  lis. 

ERÏnÀNts,  i.  m.  L'Èridan,  grand  fleuve  d'Italie, 
qui  se  jptte  dans  le  golfe  Adriatique,  auj.  le  Pô.  Plu- 
rimûs  Eridànî  për  silvâm  vôlvitùr  âmuïs.  F.  SYN. 
Pâdiis.  EPITH.  Vënriiis.  Pnàëlhônieûs,  parce  que 
Jupiter  y  précipita  Phaéton;  côrnïgër.  aurai  lis,  sû- 
përbiiP,  ingëns,  niâxinnis,  ëxùndâns,  >àgiîs,  lurbïdûs; 
rïgûiis,  irrigûiis,  fecundiis,  ferlïlis;  ôiôrifer.  PHR. 
Flûvïôrûm  lëx,  pnncêps.  Tirmina  aûrâUis  taûrino 
ccroùâ  >uliû.   V.  Palcr  ipsè  superbus  âqnârûm  Au- 
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sônidûm.  Cl.  PfaâëtbôntëŒ  pêrpëssGs  dâmnâ  ruine. 
Insânô  conlôrqneiis  yôrtkè  sihas.  V. 

V Quô  non  âlïus  pèr  pinguïâcùltà 

In  mârè  pûrpùrëum  vïôlêniiôr  inQùitâranïs.  V. 
Êrïdànûs  cêntûm  flûviis  cômitâtùsin  aequôr 
Ccritum  urbês  rïgat,  êl  plàcidis  inlerfluil  ùndîs.  Frac. 
ÊR^DA^ï's,  î.  m.  Constellation  dont  Claudien  décrit  la 
position  en  ces  vers,  XX VI II,  176,  sq.  : 

Siclljfpr  Eridanus  siniialis  flexibus  errans 
Clara  INoii  convexa  rigat,  gladioque  trcmendum 
Gurgile  sideieo  subterluit  Oiiona. 

ÊRÏco,  ïgïs,  êxï,  éclûm,  ïgërë.  Elever,  dresser, 
re/eier.  Àlquë  solo  procèrâs  erîpit  alnos.  T.  SYN. 
Tollo,  atlollo,  ëxiollo,  èffëro  ,  è^èho,  excîto,  edùco, 
rëlëvo.  PJHR.  Àd  rœlûm  dùco,  fëro.  Tôllërë  hiimô. 
Tollërë  in  auras.  Àd  sidërà  loUërë  palnias.  Turrim 
edûcërë  cœlo.  V.  Cœlôque  âltollërë  molem.  F.  Frôn- 
tëm  ëxëro.  Tollit  se  ârrëctùni  qiiàdrupes.  V.  Àltiiis 
undas  Erlgït.  V.  =  Iianimer  {son  courage).  Erigé 
mènlem.  L.  SYN.   Rëlëvo,  cont'irnio.*  Voy.  Aniinus. 

1  Rendre  fier.  Té  jâm  sëriés  usûsquè  làborùm  Erigit. 
._SYN.  Tollo,  ëffëro. 
il  Erigor.  pass.  Àterque  âd  sidërà  fûmûs  Èrïgïtùr.  V. 
Voy.  Surgo. 

Erigône,  es.  f.  Fille  d'Icare,  s'ôta  la  vie  à  la  vue  de 
son  père  mort.  Les  dieux,  touchés  de  sa  piété  filiale,  la 
changèrent  en  une  constellation  nommée  la  Vierge. 
Quâ  lôcûs  Erigônën  mtér  Chelâsqiië  sëquèntês  Pan- 
diUîr.  V.  EPITU.  Icàrïs,  Icârià;  pià,  flebiiïs. 

EaiGÔNÊits,  à,  um.  D'Erigone.  Koctë  sëquenlë  dïëm 
canïs  Erigônèïùs  exit.  O. 

Erînne,  es.  f.  Femme,  poète  de  Lesbos.  Cârmïnàque 
Erinnes  non  pùtât  ccquà  suis.  Pr. 

Ërînnys,  yôs.  f.  Furie  infernale.  Hôrrïfïcâmque 
ôcùlisànimoque  ôbjedl  Èrinnym.  O.  EPITII.  luférnâ, 
Slygià,  Târlàrëà;  ânguicômà.  PHR.  Sala  ou  édita 
Koclë.  Tënébràrum^incôlà.  Crinë  minax.  Qua  tërrà 
pàtet,  fera  régnât  Érinnj's.  O.  Ferle  faces  în  nié,  quâs 
l'erlis,  Èrinnyès  âtrcç.  O.  Cfficô  nëc  Èrinnyàs  orë  rô- 
gavi.  St  Voy.  Faris;.  ^  Furie,  fltau,  discorde.  TrôjaE 
et  patrïs  cômmÛDÏs  Èrinnys.  V.  Jàmjani  civjlis  Ërin- 
nys  Cônddét.  L. 

V .  Cuî  trîstïà  bêllà, 

Ifffque,  ïnsïdïœque,  et  criminà  nôxià  côrdi.  V. 
Pôstquâm  visa  sàlis  primôs  àcûissë  fûrôres. 
Prôtinùs  bine  fûscis  irislis  Déà  lojlïiurâlis.  V. 
Acribùs  excivît  stïinùlis  lurialis  ÈrinnVs. 
Seu  instis  Èrinnys 

Prfftùlït  infaûslas  sanguïnolenlà  mànus.  O. 
I  Èrinnys.  pi.  pour  Erinnycs  et  Erinnyas.  Et  mêcum 
Érinnys  pronùbàs  Ibàlàmi  tràbam.  Sen. 

Èrîpbylà,  jê.  ou  Ërïphylé,  es.  f.  Femme  d'Âmphia- 
raiis,  séduite  par  le  don  d'un  collier,  découvrit  à  Puly- 
nice  la  retraite  de  son  mari,  qui  ne  voulait  point  aller 
au  siège  de  l'hèbes,  où  son  art  lui  avait  appris  qu'il 
devait  trouver  la  mort,  et  fut  tuée  ensuite  par  son  fils 
Alcméon.  Mœslâmque  Érjpbylén  Criidéhs  nâtî  mons- 
trântein  vùlnërà  cèrnït.  F.  EPITH.  Àvârà;  impiâ, 
iniprôbà,  nëfandâ,  scëlèratà.  PHR.  Séd  perfidà  coijjux 
Dônâ  virô  mutarë  vèlït.  St.  Ùl  aûrâtos  gëièrés,  Èrî- 
pbylà, làcèrlos.  Pr. 
V.^Aspïcë  quîd  donïsErïpbyla  învênïtàmârïs.  Pr. 

Èrïpuylels,  à,  um.  D'Eriphyle.  Sic  Êripbylêôs 
aurûm  fatale  pénales  Irrupit,  scëlëriiuique  ingenliâ 
seminà  movït.  St. 

ËRÎPÏo,  ipis,  ïpùï,  êplûm,  îpërë.  Ravir,  enlever,  6ter. 
Eripit  bfFrénlés  àdvërso  litlôrë  nâvés.  H.  SYN.  Ràpio, 
àbrïpTo,  pra?rïpio.  aufëro,  tôllo,  àdïmo,  eitorquëo, 
delràbo,  sùbdûco,  âmôvëo,  intércipio;  avec  l'abi.y 
prïvo,  spolïo,  nudo,  exùo.  Voy.  Furor,  aris.  PHR. 
Fralrem,  si  quis  ii.odûs^  erïpë  iétbo.  F.  Ct  libï  curas 
Erïpiât^  O.  Môrlalcm  eripiam  fôrmam.  F.  Èrlpïét 
qiiivisorûlos  cilifis  mihï.  [T.  Ërïpïunt  lénëbrâi  lOn  m. 
Ai7.  Kêspiramcu  ïleiqué  Enpiunt  aiiïniéb.  O.  Eupii 


îgnïs  opes  partes.  Tib.  Tûne  hînc  spolïîs  ïndûtë  mëô- 

rum  Erïpïarë  mïbi?  F. 

V.  Eripilur  nôbis  jâm  pridém  câra  ptiëllâ.  Pr. 

Currendi  vires  erïpiéntëmëlu.  O. 
Il  Tirer  hors,  faire  sortir.  Vâginâque  ërïpë  fêrrûm.  F. 
SYN.  Exlràbo,  educo.  ||  Obtenir  de  force,  arracher.  Vil 
tâmën  éripiàm,  pôsitô  pavônë,  vëlis  quin  Hoc  pôtïûs. 
n.  SYN.  Extôrquëo.  1|  —  fiigâm.  Fuir  précipitamment, 
Erïpë,  nâtë,  fùgàm.  V.  SYN.  Ràpio,  côrripio.  f|  Arra- 
chera, délivrer  de.  Nûnc  me  quôquë  curis  Erïpë.  F. 
FI.  SYN.  Subduco,  liLëro,  ëximo,  éxpëdio.  PHR.  Téque 
eripë  flâmmis.  F.  Côllâjugo  eripïûnt.  O.  Për  cârmën 
et  jiérbâs  Eripit  bunc  furiis.  V.  =  Erïpë  té  môràê.  H, 

ËRisicHiHON,  ônis.  m.  Roi  de  Thessalie,  fils  de 
Tryopas,  brûla  un  bois  consacré  à  Cérès,  et  fut  puni 
de  son  impiété  par  une  faim  qui  le  réduisit  à  se  manger 
les  bras  et  les  jambes.  Voy.  Ovid.  Métam.  VIII.  Sic 
ëpùlâs  omnès  Èrïsicbthônis  ôrà  piôfâni  Acrïpiùnt.  O. 
EPITH.  Tryôpèjus ,  Tbéssalùs;  luipius:  nèfândiis, 
sàcrilëgûs;  àvïdûs,  fàmeiicus.  ^ 
V.  Ipsè  sûôs  ârtus  làcëro  divëllërë  môrsû 
Cœpit,  ëi  infelix  minfiéndo  corpus  àlêbàt.  O. 

ÈRiTUEis,  èi.  m.  Rouge-gorge,  oiseau.  Si  dënïqim 
pâryùs  èntheiis  Succèdit  irëpidus  scruposà  ccnca\â 
rupjs.  Al itn. 

JIrô.  fut.  du  V.  Siim.  Non  ërït  in  mê  môrâ.  F. 

Erodo,  dïs,  si,  sùrn,  dërë.  Ronger,  brouter.  Tenërâs 
aûdens  crôderè  frondes.  Col.  Voy.  Rodo. 

Erôgïto,  as,  avi,  àliim,  ârë.  Dernander  avec  instance. 
Miràlùs  ëquum,  noménquë  dccùsquè  Erôgïtât.  SU. 
SYN.  Rôgq,  rôgilo^  cniàgito. 

Erôgo,  as,  ayi,  alum,  ârë.  Donner,  distribuer.  Qaîd- 
quid  bàbêt  tèllus,  nobis  boc  erôgàt  ùllrô.  Anon.  SYN. 
Do,  donc,  largïor,  tribiio,  distribiio,  luipertïor,  êx- 
pendo. 

_  Errâblndîjs,  à,  ûm.  Vagabond,  qui  erre  çà  et  là. 
Êrrabundà  bovis  ve^tigïà.  F.  SYN.  Vâgûs,  érrâns, 
èrratïciis,  vàgans.  Foy.  Vagus. 

_  ErratïcCs,  à,  um.  Errant.  Quâm  vîx  êrrâtïcâ  Dëlôs 
Ërrantem  accepit.  O.  Voy.  le  précéd. 

ERR.4TEM,  i.  n.  Erreur,  faute.  Dicërïs  ërrâtîs  îngë- 
niij^ssë  mëis.  O.  Voy.  Culpa. 

Errâtijs,  us.  m.  Détour.  Lôngîsque  ërrâtïbûs  àclus, 
Côntigit  Illyrïcôs  profuga  cùm  cônjùgë  fines.  O.  Voy. 
Errer. 

Errâtî^s,  à,  lim.  Parcouru  en  tous  sens.  Rëlëgëns 
érràtà  rètrôrsûm  Littôrà.  F.  PUR.  Imménsum  est  èr- 
ratas  dicërë  terras.  O.  Diversis  errâtùs  casibiis  ôrbï.«. 
V.  FI. 

Erro,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  n.  Errer,  être  vagabond. 
Mille  mëœ  Sïcûlis  ërrànt  in  inôntibiis  âgnâ".  F.  SYN. 
Àberro,  përcrro,  discurro,  vàgor.  PHR.  l'iibïiis  niëdiis 
Mârsérràt  in  armis.  F.  Ôcùlis  èrrântibiis  allô  Quœsivit 
cœlo  lucém^  F.  Voy.  Vagus.  ||  Errer  en  liberté.  Tënërâs 
errant  armentà  për  hérbâs^  O.  SYN.  Vàgor. 
V.  Heû!  mà^ë  tum  Libyœ  solisërràlùr  in  àrvis.  F. 
R  S'égarer.  Excûiimur  cursu  et  médiis  erramùs  in  ûn- 
dis.  F.  SYN.  Àberro,  exërro,  vâgbr.  PHR.  Dë\iùs  ërro. 
Viœ  ïncertùs,  inscïiis,  nëscius  erro.  Vàgiis  pâssini 
[ëror.  Nota  viaruni  rcgionë  èxrëdo.  Për  dévia,  për 
âyïà  fêrri.  Pér  déserta  vàgâri.  Errôrë  locôrûm,  vïâ- 
rum  àmbâgë  decïpi.  Incerlas  irë  vias.  Àvià  cûrsû 
sëqui.  F.  Erraré  via.  F.  Hùc  îlluc  déviûs  ërriit^  In- 
nùmërâs  érrorë  vias  implet.  Vàriis  hînc  inde  ërrô- 
ribûs  âcliis.  F^  Vâgâniém,  ou  incêrlûrn  bùc  îlliic 
devïûs  error  agît.  Errant  môiitibùs  àllis,  ou  orâs  et 
litlôrà  circum.  Lôcà  vastà  përerràl.  Ferlur  për  ôpâcâ 
viâriim.  F.  Sic  lôtâ  passim  lëgionë  vàgàntûr.  Pér 
devïà  lûstrà  yàgântes.  Quo  tê  màliis  âbslùlït  érror? 
F.  Ciirrït  oras  et  littôrà  circum.  Quïs  te  pér  dévia 
côgït?  Vàgo  cffcum  tramitë  versât  itër.  Incërtii» 
quôd  cârpàt  ïtër.  Incertis  pâssïbûs  errât.  Hiinc 
fâilit  ïnéxtricâbilis  error.  Àmbiguôs  agit  irrcmëâbllis 
érrôr.  F.  Labyrinlhus. 

V.  Pér  nërnùsigiioium  non  ccrtîs  pâssïbûs  errât. 
Ênabâni  âcli  fans  uiuiïa  ôtnuià circum.  F. 
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Ignôtûm  për  ïfër  dubïôs  fêrt  înscïa  pâssûs. 
Àst  ëgô  dùmosos  collés,  sîlvasquë  përêrrô. 
Nunchûc,  nuiicilluc,  et  ùiroqué  sïneordïnë  cûrrô. 
Sive  errorë  vîae,  seu  lêmpestalïbfis  acli.  V. 
=  Se  tromper,  y eUem  in  àmicllia  sic  errârëmiis.  H. 
SYN.  Fâllor,  dêclpior,  ôbërro.  PHR.  Error  më  hâbet, 
lënët,  dëcïpït,   agit,  afTïcït,  àbstùlït.  Eirérë  tràhor, 
ducôr,  àgôr,  tënèor.   ïn    èrrôrë  vérsor.   ïn   errôrëm 
dûcor,  ràpïor,  incédo,  îâbor.  Quantum  ànimis  ërrôrïs 
inest!  O.  tJt  më  niàlùs  âbslùlU  êrrôr!    V.  Mâgnôpëre 
B  vero  longeque  ërrâssë   vidêntiir.  Lr.  Quinam   bic 
anïmos    âverlérït     èrror?    Quisnam    bic    morlalïbùs 
errôr?  St._\\  Foire  uve  foutp.  îllà  bëiic  errâvJt,  vi- 
tïumque  auclorë  rëdéniït.  O.  Voy.  Pccco,  Culpa.  _ 

Erhu,  onïs.  m.  yaijabond,  fu<jitif,  transfuge.  Àtquc 
ïtërum  ërrônëm  sûbtiià  signa  vôcâ.  Tib. 

Eruor,  ôrïs.  w.  Ecart,  détour,  égarerpent.  Pâ]ânlês 
error  cerlô  dëtrâmïtë  poHït.  U.  SYN.  Fleiûs,  ambages, 
m.tander,  fâllacià.  EPITU.  Gtcus,  avïiis,  vàgiis, 
llëxùs,  implicitiis,  ambïgûus,  ânccps,  dubïns,  mcërius, 
ïneitricâbïlïs.  PHK.  Cursus  vàgi,  vàrïi.  lier  ca-cum, 
mcertûm,  déviûm.  Implïcïlas  ërrorë  vïâs.  L.  Implet 
Inniimërâs  ërrôrë  vïâs.  F.  Fëssiis  errorë  vîarum. 
£iL  Vëlërûm  dêceptus  ërrorë  \ïàrum.  V.  Pèiâginé 
vënîs  ërrôribûs  âctus?  V.  Tânta  est  fâllâcïà  tècti  !  V. 
Il  Erreur,  méprise.  Et  dëmptûs  për  yim  mentis  gralis- 
simûs  errôr.  H.  EPITH.  Amens,  prœcëps,  tëmcrarïus, 
vâniis,  màlus,  diriis,  grà\ïs.  PUR.  Eriorïs  lëncbr<T, 
làquëi,  nëbùlàê.  Mens  délfisii.  Gaudéns  ambagïbùs 
error.  O.  Rëmôtâ  Ërroris  nëbiila.  J.  Quis  me  dëcepërit 
errôr?  O.  Ut  më  màlùs  abstulit  enôr  !  F.  Nïmiùm 
sîbi  credûlus  ërrôr.  Sive  ërrorë  màlo  Trojse.  F.  Tan  lus 
tënët  error  âmantëm  !  O.  Voy.  Erro,  as.  ||  Tirer  de 
l'erreur.  Errôrëm  dcmo,  dëtràbo,  rëmô\ëo,  aufêio, 
ëxïmo.  Ërrorë  ëxsôlvo.  ||  Piège,  rase.  Aût  àliqnis  làtët 
errôr.  F,  PHR.  Grâiàrum  crrôrë  jiibarum.  F.  Voy. 
Fraus.  Il  Z)e7Jre.  Di  mèliorà  pïis  errnrëmque  boslibûs 
illùm!  F.  SYN.  Fiirôr,  àmëntïâ.  PHR.  FânalKÛs  ër- 
TÔr.  Mens  lymphàtà. 

V.  .  .     .  .  .  .  ^ "Vt  împïà  bëllâ 

Cônsëràt,  et  sàevis  ërrôrïbiis  împlkët  urbém.  F.  FI. 

Erdbèo,  es,  et  Erubësco,  ëscis,  ûi,  cscërë.  n.  lîqu- 
gir.  Sâxàquè  rôratis  ërùbùissë  rosis.  O.  PHR.  Fërvëns 
«ciilîs  dàbàt  ira  rùbôrëm.  O.  Voy.  Rubeo.  jj  Rougir  de 
nonte  ou  de  pudeur.  Non  ërûbëscitBâcchus  effusos  të- 
nër  spàrsissë  crmës.  Son.  PHR.  Erùbûërë  gënâ»,  tô- 
tôquc  rècândûït  ôrë.  O.  Orà  rûbôrë  tyigôr,  suffùndôr. 
Rùbôr  ôrà,  gênas  pingïl,  inficif,  colorât,  subit,  për- 
fundit,  sùccëndït.  Orà  rubôrëm  trâbunt.  Rubor  ïn  ôrë 
subest,  sëdet.  Orà  vërecùndus  tiiigit  rùbôr.  F.  Incan- 
diiïlôrë.  Nivëôs  infêcit  purpura  vultùs.  O.  Puërî  riibôr 
orà  nôtavit.  O.  Riibôr  ignëus  inficït  orà.  L.  Mixtô  sùb- 
lûcënl  ôrà  rubôrè.  O.  Ignë  sufTusœ  gënâ».  .S'en.  Alter- 
nôs  vûltîzs  pàllôrquè  rûborquë  Mùlàt.  St.  Keque  ëril 
gënër  illë  pûdôn.  O.  Voy.  Pndor,  Rubor. 
V.  Ac  SI  virginèùm  sùirudërït  orë  riiborëm.  Y. 
Illà  vërëcûndo  vu  lôllëns  lûmïnà  vîillù. 

Flâvà  vërecundûs  linxëràt  ôrà  rfibôr.  O. 
ÊrQbùit  Phàëlon,  irainqné  pudôrë  rëprëssït.  O. 
Erùbuif,  grëmiuquë  piidor  dejêcit  ôtcllos.  O. 
Sënsi  më  tolîs  criibiiissë  genis.^ 
Inficitûr  lënëras  orë  rùbentë  pënâs.  Tib. 
Hinc  mânât  tristi  conscïus  ôrë  rubor.  Cat. 
Illiiis  rÔsëô  flàmmàlîir  purpura  vultu.  5/. 
Pëciôrà  trâxëruni  tënuem  përcussà  rùborëm.  O. 
Flagrantes  pcrfusà  gënâs,  oui  plùrïrnus  ignem 
Sîibjccit  rûbôr,  ël  calërâclâ  për  ôssà  cucùrrït.  F. 

Srd  tamcn  erubnit,  subitusque  invita  notavit 
Ora  rubor,  rursiisque  evanuif,  ut  solet  aer 
Purpurcus  ficri,  quum  primiim  Aurora  movetur, 
El  brève  post  leinpus  candcscere  solis  ab  orlu.  O. 

Ut  quum  conicxunt  amaranthisalba  pueilac 
Lilia,  el  autunuio  candida  mala  rubcut.  Tib. 

jl  Respecter,  (ire  touché  de.  Sëd  jûrà  fïdêmquë  Sûp- 
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plïcïs  êrûbûît,  côrpûsque  exsangue  sepûlcrô  Rëddïdït 
Hectôrëum.  V.^Voy.  Veneror. 

Ërl'bescendÏ's ,  à,  um.  Dont  on  doit  rougir.  Qorë 
(ë  cunquë  dômàt  Vëniis,  Non  êrùbëscêndis  àdûrït 
(lamb.  Arch.)  Ignibiis.  B. 

EuLC.i,  ae.  f.  Roquette,  plante.  Ërûcâs  vïrïdës, 
ïniilàs  ëgô  prîmùs  âmaras  Mônstrâvi  încôquërë.  H. 
EPITH.  Càlidà,  iirëns,  vïrëns.  PHR.  Hërbà  sâlâx.  M. 
[\  Chenille.  Na^cuntur  vôlùcres,  serpitque  êrucà  për 
hortos.  Col.  SYN.  Campe,  centïpëdà.  EPITH.  Rëpèns, 
sôrdïdà,  vilïs;  arborëà.  PHR.  Glômèrâtâ  môdis  ànï- 
mâlià  miris.  /Ja^. 

Erlcto,  as,  avi,  âtum,  ârë.  Vomir,  rejeter.  Târ- 
tariis  horrïfëros  eructàns  faucïbiis  restûs.  Lr.  SYN. 
Ejëcto,  ëjïcïo_,  vômo,  evômo.  PHR.  Erïgït  ërûctâns 
scôpîUôs.  F.  Eruclàt  àrenam.  F.  Voy.  Ejirio,  Vomo. 
=  Se  tôtis  éructent  flumïnà  terris.  Avicn.  Voy. 
Erumpo. 

ErudÏo,  ïs,  ïvi  et   u,   ïlûm,  îrë.  Enseigner,  ins- 
truire,    former,  dresser.  ÎJt  flërënt,    ôciilôs  eriidïërë 
sîiôs.  O.  SYN.  Iiistïtiio,  instrïio.  PHR.  Dâmnôsâsque 
erûdït  artès.  O.  Voy.  Doceo. 
V._  Erudit  admôiâs  ipsè  càpîllûs  âcûs.  O. 

EHÏDiTÏs,  a,  ura.  Instruit,  savant.  Hêrmës  ômnï- 
bfis  eradiliis  ârniis.  (Pbal.)  M.  SYN.  Dôciiis,  përitiis; 
rfim.erùdiiulus.  PHR.  Nil  er.actïus  erùdiliusque  est. 
if/._Eriidiliiti  ambô.  fat.  Voy.  Dodus. 

Erigo,  as,  arc.  Plin.  Oter  les  rides. 

ErCmpo,  mpis,  pi,  ptûm,  mpërë.  n.  Sortir  avec 
violence,  s'élancer.  Eriimpiint  pôrtis,  côncùrrïtiir.  F. 
SYN.  Ruo,  prâcïpito,  ëxsilïo,  exëo,  eiuclôr.  PHR. 
Stygiis  érumpërë  nilôr  àb  ôris.  O.  Jamdudum  eriim- 
përè  nubcm  .irdëbant.  V.  Inque  ipsos  sœvà  mëdentës 
Eriimpit  dàdes^  O.  =  Dana  le  m^we  sens,  se  ernm- 
pere.  Dënsa  inter  nub'ia  bc&e  l>ivérsi^  erumpent  ràdïi. 
V.  Unde  âltûs  prinium  se  erumpit  Ènippiis.  F.  ||  — , 
act.  Pœt**"^  dfii.  -rs.  Fontïbùs  ùt  dulces  ërûmpat  lérrà 
lï'T^'rcs.  lib.  SYN.  Mitto,  emitlo,  cjicio,  ëjecto,  ëriicto. 

ËRi  Nco ,  as,  àrë.  Col.  Sarcler,  arracher  les  herbes. 

ERVO,  iiïs,  îii,  ùtum,  ùërë.  Arracher.  Antiquâsqué 
dômos  àviuni  cum  stirpïbùs  imis  Eriiït,  V.  SYN. 
Erâdico,  exstirpo,  e>èllo.  ||  Ruiner,  détruire.  Fûndà- 
ménlà  quàtit ,  tôlâraque  à  sedïbûs  ûrbèm  Eriii». 
F.  PHR.  Eriiët  illè  Argos.  F.  Voy.  Diruo,  Evertn. 
Il  Jjrer  dejwrs,  déterrer,  Conditiis  imô  Eriiïtur  tcmplo. 
O.  SYN.  Eïlràho,  eff()dio,  ëgëro. 
V.  Eriiïmûs  tërrà  sôlidûm  prô  friigibiis  aûriîm.  O. 
=  Produire  au  grand  jour ,  dévoiler.  Paùlatim  prô- 
tràhït  â-tâs  In  rnëdiiim ,  ràtioque  m  lûminïs  êrùït 
ôiâs.  Lr.  SYN.  Edero,  pando^  cxsëro,  dëlëgo.  Voy. 
ce  mot.  PHR.  Àltà  Tônantïs  Eruït  et  pôpulis  ôsten- 
dït._/v.  =  Percer,  déchirer.  Missâ  làtus  eriiïl  hasia. 
F.  Eriiére  iinguë  gcnâs.  Pr.  ||  Eruërc  ôciilôs.  Creier 
lesyexix.  SYN.  EITôdio.  Voy.  Cifco. 

Eittpî.  parf.  de  Erumpo.  Pôsilis  érûpït  ïn  Hcctora 
plè^trjs.  St. 

Eripti^s,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Erumpo.  Faûcïbus 
ërnptos  \  is  evômU  igp.cs.  Lr. 

Euùri^s,  à,  uni.  part.  pass.  de  Eruo.  Déraciné. 
Râdicibus  eriità  pmiis.  V.  \\  Détruit.  Cônvulsis  erula 
miins  Oppïdà.  SU.  =  Tiré  dehors.  Annalibiis  erutà 
priscis  Sàcrà.  O. 

ErvCm,  I.  n.  Lentille,  vesce  noire,  plantes.  Mq 
sihatà\usquë  Tûtîis  àb  insîdiis,  tënùi  solâbiliir  ervo. 

lï. 

Èrvcïna,  r".  f.  IS'om  de  Vénus,  pris  du  mont  Eryx 
en  Sicile,  ^où  Euée  lui  avait  bâti  un  temple.  Quul 
gëmïnâs,  Èrycinà,  niëôs  sïnë  linë  dôlôrësî  O.  Voy. 
Venus. 

ÉRYfÎNLS,  à,  ûm.  Du  mont  Eryx.  Tiinc  vicina 
âsijis  Èrycino  ïn  vertïcë  .sëdës  Fûndâtùr  Vëiiën.  F. 

Ërymântuîls,  Ërymani.bïiis ,  à.  iim.  Du  mont 
Erymanthe.  Quique  Èrymânihêi  sudânlëm  pondère 
monsiri  Àmpbitryônïàtirm.  F.  /•/.  Erymanlbià  irës- 
•«'*•  SU. 

Èr.'iwÂMDÏAS,  àdis,  et  Erymânibïs,  ïdôs.   f.  De 
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l'Erymanihe.  Tix  t)ryâdûm  Ihàlâînîs ,  Ërymânthïâ- 
dumquè  fûrorî  Nympharûm  mature  pùër.  St.  Nexilï- 
busquë  plàgis  sïlvas  Êr^manthïdàs  âmbït.  O.  ||  Sur- 
nom de  Calisto,  changée  en  ourse,  et  mise  au^  nombre 
des  constellations.  Tingilùr  Ocèàno  cuslos  Èrymân- 
thïdôs  ursse.  O. 

Èrymamuis,  î.  m.  Montagne  d'Arcadie,  où  Her- 
cule tua  un  sanglier  monstrueux.  Mflenàlïosquë  sinus, 
gëlïdûmque  Èrymànlhôn,  et  Elim.  O.  EPITH.  Âltiis, 
arduûs ,  sublimïs,„pr«TÙptûs,  rïgïdiis,  cûpressïfer, 
mqnslrifër.  PJUK.  Èrymânthi  jùgâ  dénsâ.  Sen.  —  ni- 
grç  silvse^  H. 

Érytuea  ou  Ërylhîâ,  œ.  f.  Ile  de  l'Oce'an,  près 
de  Gades,  où  régnait  Géryon,  auquel  Hercule  enleva 
ses  troupeaux  après  l'avoir  tué.  Jiivencos  Egërât  â 
slàbûlïs,  6  Érythèa,  tûîs.  Prop. 

Ërythëïs,  ïdôs.  adj.  f.  d'Erythéa.  Ëccë  bôvës  illûc 
Ërytbéidâs   applïcât  bèros.  O. 

ËRYTnÎNLS,  i.  m.  Rouget,  poisson.  Cœrùlëâquë  rù- 
bcns  ëryihinus  ïn  undà.  O. 

1.  ËRYTBRiE,  arum.  f.  pi.  Ville  d'Ionie,  vis-d-vis 
Vile  de  Chios,  dont  la  sibylle  Erythrée  tirait  son  nom. 
(I  2.  —  Ville  deBéotie,  chez  les  Platéens.  Djtês  pëcorûm 
cômitânlùr  Erythrée.  St. 

||3.  „— y»7/e  de  V Inde  où  régna  Erythras.  Tëpïdisque 
àb  Ërythrîs  Àd  Tàrtèssjàcùm  vëiiït  Indus  àqualôr 
Jberum.  Sid. 

Èrytor^Cs,  à,  ûm^  De  la  mer  Rouge.  Nôx  et  Ëry- 
tbrœs  Tèibydis  siguandà  làpillis.  St.  ||  Êrythrœûm 
màrë.  La  mer  Rouge.  Quidve  ïn  Ërythr<%ô  lëgîtur, 
quœ  lîltôrë  oonchà.  Tib.  ||  De  l'Inde.  Mitli  venâliô 
débet  Demis  Ërythrœï.  M.  Voy.  Indus.  ||  D'Erythrée 
en  Béoiie.  Pâllàs  Èrythrœô  Xaotbum  mutâbàt  Hy- 
mêllOi  Sid. 

1.  Ëryx,  icïs.  m.  Fils  de  Vénus,  roi  de  Sicile,  tué 
par  Hercule,  et  enseveli  par  ce  héros  sotis  la  monta- 
gne qui  porte  son  nom.  Haec  Germànùs  Ëryx  quôn- 
dàiB  lûûs  arma  gërèbât.  F.  ||  2.  —  Montagne  de  Sicile, 
où  Vénus  avait _  un  temple  célèbre.  Impôsûit  lemplo 
nominà  cêlsùs  Ëryx.  O.  EPITH.  Sïcûliis,  Sïcânïiis, 
sûblimïs,  niuibcisus,  ardùuâ,  luvïus.  PUR.  Ërycinà 
têoipla.  St. 

ES 

ÊsXïÂs,  ou  Ësâiâs,  tryssil.  ou  Isâïâs,  œ.  m.  Isàie, 
fils  d'Amos,  prophète.  tJt  dictum  Isàïae  mërïto  de 
plêbë  rëcurrât.  Juvc.  EPITH.  Sàcër,  sanctûs;  divi- 
nûs,  fâlïdïcûs,  prâênûntïùs,  prarsagiis,  prcpsciûs;  ve- 
riîs ,  Yêrâx^  PUR.  Naïus  Àmo.  Quem  vatcs  edïdït 
Àmos.  Jùdfe  clâra  de  stirpë  iièpotum.  Règum  haud 
indjgnus  àvôrûni.  Prwd.  Voy.  Propbela. 

EsAU,  ou  Esau,  dissyl.  indécl.  Esâiîs,  Esâiis,  ou 
Ësàviis,  î.  m.  Fils  aîné  d'Isaac,  vendit  son  droit 
d'aînesse  à  Jacob,  son  frère.  Nùmquid  non  frâtrés 
Jacobùs  et  Esàûs  ûno.  Mill.  Inlërëa  Esaûs ,  lôngis 
discùrsibûs  âclùs.  Juvc.  Esâvùs  et  pâtriam  dedûciùs 
lârëb  ïn  ûnam.  Victor. 

ÊscA,  s.  f.  Nourriture,  aliment.  Mëmor  îllïûs  éscœ 
QufE  simples  ôlim  Ijbi  sëdërït.  H.  SYN.  Cibiis,  àlï- 
mëntum,  nutriméutum,  ëpulœ,  pabulum.  PHR.  Niîx 
cràt  escà  tibi.  O.  Voy.  Cibus.  =  Amorce ,  appât. 
CâMïdâ  SIC  stultas  decïpït  escà  feras.  M. 

EscÂRiLS,  à,  ûm.  Bon  à  manger.  Àdde  et  bâs- 
caudâs  et  mUle  escarïâ.  J.  SYN.  Ëdulïs. 

ÊscuLENTÎis,  à,  ùm.  Bon  à  manger.  Non  êscûlëntà 
sûfl^ïcit  gùl<B  prsFdà.  (Scaz.)  M_. 

EsiiÙLETLM ,  Esculëiis ,  Escùliis.  Voy.  JEscule- 
tum,  etc. 

EsDRAS,  œ.  m.  Souverain  pontife  des  Juifs  pen- 
dant la  captivité  de  Babylone.  Qu^eque  instauràtôr 
tëmpli,  promptissïmùs  Esdras  Egërït.  Alcim. 

Ësïs,  ïs.  m.  Petite  rivière  d'Italie,  sépare  le  pays 
des  Sénones  du  Picenum.  ilus  Ebis  Sèpisquë  lavant. 

SU. 


ETH 
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EsÏTO ,  as ,  âvi ,  âlûm ,  ârë.  n.  fréq.  de  Edo.  Manger 
souvent.  Voy.  Comedo. 

ÊSQCÏLiâ:,  ârum.  f.  pi.  Une  des  sept  collines  de 
Rome.  Ëxcûbïas  régi  Românùs  àgëbât  Quâ  nunc  Ës- 
quijïas  nôminà  côllïs  hàbët.  O.  EPITH.  Àtr*.  D'où 

EsQUÏLius,  Esquilinùs,  à,  um.  Esquilin,  du  mont 
Esquilin.  Monte  sub  Esquiliô  multîs  incâ'dûùs  ânnis, 
Jûnônis  magnœ  nomïnë  lucûs  ërât.  O.  Et  EsquïliDcB 
alites.  H.  __  ', 

EssÈDÏM ,  î.  n.  et  Essëdà ,  â?.   f.   Chariot  gaulois, 
Belgicà  vël  môllimëlïus  fërël  essëdà  côllô.  V.  EPITH. 
Slndèns.  PUR.  Essëdà  feslinânt.  H.  Voy.  Currus. 
V.  Essëdà  cfflatis  sistë  Britannà  jûgis.  i*r. 
Essëdà  concordes  mùltisônôrà  tràhûnt.  Cl. 

Est,  pour  Edit.  S'  p.  s.  prés,  indic.  du  v.  Edo. 
Lëntusquè  càrinas  Est  vàpor.  F.  Essët  pour  Ederet. 
Essët  âdôr  lôliùmquè.  H. 

ESTHLR.  f.  ind.  Juive ,  parente  de  Mardochée ,  et 
femme  d'Assuérus.  Quid  pro  populo  confëcërit  Ës- 
ther.  Alcim. 

EsTÔ.  2"  et^  3°  p.^  impér._  du  v.  Sum.  QuïdquiJ 
praecipiës,  csto  brëvïs.  H.  Exemplûmquè  bônae  coiî- 
jûgis  estô  mihi.  O.  \\_Soit;  je  le  veux,  j'y  consens. 
Non  dàbitur  rëgnis,  ëslô,  prôhibérë  Làtinis.  F. 

EsTLR,  powr  Editur.  Il  est  mangé.  Eslur  ùt  â  scâ- 
bra  pôsilum  rubiginë  fërrum.  O. 

EsLRÎENS,  eiitis.  omn.  gen.  Qui  a  faim.  Âûdëât 
êsuriëns  dômini  côntingërë  grânum.  H.  SYN.  Jëjû- 
nûs,  impasiûs.  Voy.  Famelicus. 

EsÛRiËs,  ëi.  f.  Faim.  Esùrïës  îgDÔlà  cibôs  non  pôs- 
cërët  ullos.  Alcim.  Voy.  Famés. 

EsiJRÏo,  is,  ivi  et  ïî,  îtum ,  îrë.  n.  Avoir  faim* 
Vilius  ësurïo.  M.  SYN.  Famé  prëmôr,  cônficior. 
PHR^  Collecta  ràtigàt  ëdendi  Ex  lôngô  ràbiës.  F. 
Lenta  dépërit  ïUë  fàmë.  Voy.  Famés. 

V Fûrït  ardôr  ëdéndï 

Pêrque  àvidâs  faûcës  immensàquë  viscërà  régnât.  O. 

Nil  ïbï,  (juod  nobis  esûrïatur,  ërït.  O. 

EsuRiTiô,  ÔTiïs.  f.  Faim.  Àbisti  In  tântâm  miser 
ésuritionem.  (Phal.)  M.  Voy.  Farnes. 

EsCritor,  cris.  m.  Affamé.  Româm  pëtëbât  esùri- 
tôrTucciùs^  (lamb.)  M.  Voy.  Famelicus. 

EsLS,  à,  um.  part.  pass.  de  Edo.  Mangé 

EsL'S ,  us.  m.  Action  de  manger.  I|  Aliments.  Sô- 
lemuisquè  nÔvo  cùllu  depascilar  êsiis.  Alcim.  Voy. 
Cibus. 


Eï 


ET.  conj.^  Et.  Et  vëntis  dûbïûs  jâctâbàr  et  iindîs. 
O.  SYN.  AC,  aiquë,  que,  après  tm  mot.  Nec  non, 
nec  non  et.  PHR.  Remô  ciira  fratrë  Quirinùs.  F. 
Non  sine  flôribûs.  H.  Tûm  quos  amisit_  inûltùs 
àmores.  F  Litlôràque  et  vàcûôs  portûs.  F.  Evândrns 
pàrïler,  pàrilër  Trojanà  jûventiis.  F.  ||  Et  répété.  Et 
terris  jâctàtiis  et  alto.  F.  SYN.  Tûm,  modo,  jâin,  niinc, 
répétés.  Il  Aussi,^même.  Tïmëo  Dànâos  et  donà  rërên- 
tès^  F.  SYN.  Ëtiam ,  quôquë.  ||  Et ,  interrogal.f.  El 
quse  tantà  fiiit  Romani  lïbi  causa  v^dendi  ?  F. 
^  ËTENJM.  Car.  Divmare  ëlënim  magniis  mihï  dônât 
Àpôliô.  H.  SYN.  Nam,  nâmquè,  ëmm  après  un  mot, 
qujppë.  _ 

ÈTLSÏiË,  âriim.  f.  pi.  Vents  alizés,  vents  qui  souf- 
flent régulièrement  du  nord- est  vers  le^  lever  de  la 
canicule.  Nï^és  îlslas  >elifëris  solvït  Ëlësïîs.  Sen.. 
D'où 

ÉTESÏLS,  â,  iim.  Des  vents  alizés.  Pûlvërùlëntâ  Cc- 
rës  et  Ètèsiâ  flâbra  Àquilonum.  Lr. 

ËTHËôcLES,  ïs,  ou  ëos.  m.  Fils  d'OEdipe  et  de  Jo- 
caste,  frère  de  Polynice,  refusa  de  lui  céder  le  trône  à 
son  tour,  fut  attaqué  par  son  frère  et  par  Adraste, 
roi  d'Argos,  et  en  vint  aux  mains  avec  Polynice,  dans 
un  combat  où  les  deux  frères  s'entre -tuèrent.  MQI- 
tiimquë  ncfas  Ëlhëoclïs  àcérbat.  St.  ibï  diîrnm  Èihëô- 
clcà  cêruït,  /d.  IVlllî.   C&auicuâ,  (Edjpudiouïus , 
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dûrûs,  crûdêlïs,  iiirândûs,  sœvas;  impïîis,  pêrfïdus. 
l'HR.  LàbdàciQiiiquè  dùcem.  St. 

ÊrïÂM,  conj.  Même,  aussi;  en  outre.  Nûnc  ëtiâm 
pëcudès  ûmbrâs  êi  frigÔrà  captant.  F.  SYN.  iét,  ac, 
quôquë,  pàrïter  ;  quin  ,  imô,  siipér,  irisûpér.  PHR. 
Uuâlëm  tomméndes  ètïani  âtque  ëtïam  âspkë.  //.  || 
Oui,  rép.  affirmative.  Plant.  SYN.  lia.  ||  Eh  bien!  eh 
quoi  !  quoi  !  pour  marquer  l'impatience  ou  le  repro- 
che. Éliâtn  môràrë?  Plaut.  Dissinmlâre  ëliam  sperâs- 
ti,  perfide,  tàntûm  Possè  nëfas?  V.  SYN.  Eliamiie, 
ërgo,  ïgilur.  1|  Ëûâm  iiûm  et  èliâm  iiûric.  Encore. 
Ipse  ànès  ëtîâinnum  vëllèrà  siccàt.  V.  SYN.  Adhùc, 
haciënùs.  Nûnc  ètïâm,  nûnc  qiiôquë. 

Étrîrïa,  ;e.  f.  Grande  protincc  d'Italie  sur  la  mer 
Tyrrhéniinne .  auj.  la  Toscane.  Ergo  ômnis  furiis 
surrèxït  Étrûrïà  jûstis.  V.  Infënsa  Eltùrïà  Tûniô.  Id. 
fcYN.  ïùsciâ.  PilU.  'lyrrhènà  gens,  tellûs.  Maomdum 
lellùs.  SU.  ^.      ..„_       -  ,-  - 

Etbûscijs,  a,  ûm.  De  Toscane.  Gens  bello  pra'Clara 
jûgis  insedît  Ètrûscis.  V.  SYN.  Tûsciis;  Tyrrhënus; 
I.ydiûs,  MiÉônius,  {les  Toscans  étaient  Lydiens  dori- 
ijine).  _    _     _     .    „ 

V.  Hâêc  est  îlla  diës,  qua  tu  purganuna  Veslœ, 

Tybrï,  për  Etrùscâs  in  màrë  nutiis  aquàs.  O.  _  ^     _ 

ËTSi.  conj.  Quoique.  Ëtsi  nullinn  niëmôrabile  no- 
men  Fôminëa  lu  puma  est.  V.  SïN.  Licet,  quaiuvis, 
quâiiqu^m. 

EU 

EEboea,  œ.  f.  Eubée,  grande  île  de  la  Grèce,  séparée 
de  l'Attique  et  de  la  Béotie  par  le  détroit  de  l'Euripe, 
auj  Négrepont.  SYN.  Àbânlïs,  Mâcrïs,  (ïdis.)  PHR. 
Teliûs  Eûbôis.  St.  EPITH.  CircùmUuà,  iiguâ.  Voy. 
Euripus.  „„     „  „ 

EÛBOEJjS,  Eûboïcus,  a,  ûm,  et  Eubois,  idis.  [.  De  Itle 
d'Eubée,  Stùpait  primœva  àd  càrminà  plebës  Eûbcea, 
St.  Et  tandem  Eubôkis  Cùmârum  àllâbitûr  bris.  V. 
SYN.  Âbàntïus ;  Abànliiis  [fétn.].  _ 

EccHABiSTiÀ,  <T.  f.  L'Eucharistie.  PHR.  Cœlestes 
ëpùlœ.  Sàlùtïfërà  ccènâ,  ëscà.  Divinée  dàpês.  Sacra;  iifeâ- 
mïnà  ménsae.  Cèrtà  salùs  ac  vità  pïis. 

V Cdelestià  mënssé 

Mûnërà.'christë,  tuœ,  et  s<ïvi  mônimenlà  dôlôrïs. 
Velâlum  ôbjiciens  Cërëns  sûb  imagine  corpus.  Sant. 
Et  plénum  lâtïtântë  Dëô  crâtëra  prôpmàt.  Id. 
Libatûrquë  Dèi  sacrum  cùm  sanguine  corpus.  Vida. 

Cœlô  dilâpsûs  àb  âltô 

Clinstùs  àdêst,  vivôque  ëpùlis  se  corpôrè  uascët.  H. 

DÉFINITION. 

.  , Sacris  discumbile  mcnsis, 

Divinas  libaie  dapcs,  libate  bcata 
Pocula,  \elatumque  dapis  sub  imagine  numcn 
Concipite;  intùs  inest  numen  :  Deus  insidet  intus, 
Cbiistus  adcst,  et  nos  in\ital  corpore  vesci.  Vida. 

ECrnÈRits,  ïi.  m.  Itomain,  père  de  Stilicon.  Née  stëtït, 
Lûrberii  dùm  carpérèi  osculà  sàllem.  Cl. 

EÈCLÎDÉS,  ïs.  m.  Euclide,  de  Mégare,  célèbre  mathé- 
rtinticien,  et  disciple  de  Sacrale.  Eûclidès  spàtiûm  sciens 
Oiynipi.  (Phal.)  iic/on. 

EÛGiNÎiî,  orûm.  m.  pi.  Peuples  d'Italie;  chassés  par 
les  Troyens,  ils  s'établirent  dans  la  y'énétic.  ^'ou 
.  ECoANits,  a,  Hin.  De  la  Vénétie,  de  Padoue.  PHR. 
Tûm  Trojanà  mànùs  tellure  ântiquïlus  orli  Eugancà. 
SU.  Eûgànëô,  si  verà  fidcs  mëmôranlibùs,  aûgur  Colle 
sèdcns.  L.  Eûgànëâ  quànlûmvis  moiiïor  âgnà.  J.       _ 

ECgè.  interj.  Bien!  fort  bien!  bravo!  Enpe,  puer, 
sàplâs,  Dis  depolirntibus,  âgnàm.  Pers.  SVN.  Benë, 
|)Ulrhrê,  rcrtp,  probe. 

F.iHÔË.    Voy.  fc;\hoe. 

EiuvÀs.    Voy.  Evias. 

Elm^.ijs,  I.  m.  Eumée.  un  de$  servtteurs  d  Ulysse. 
CôuiUiuae  Eûinctûs  mùi-ale  él  divùs  Lijbbcs.  Aus. 


El'R 

EtMÊDÊs,  ÏS.  m.  Fils  de  Dolon,  fut  tué  par  Turnns. 
Média  Eùmédês  in  prsellà  fërtûr.  V.  ^  ^ 

ECmelïs,  ïdis.  f.  Nom  de  Naples.  Félix  Eûmëlis  ado- 
rât. St.  Voy.  le  suivant. 

ECmêlls,  î.  m.  Fils  d'Admète,  roi  de  Thessàlie,  con- 
duisit en  Italie  une  colonie  de  Pélasyes,  et  fonda  Naples. 
Eùmclûs  sèquïlùr  minus  ûnâ  nâvè  prôféctiis.  Anon. 
Il  Nom  des  autres  guerriers  dans  Ovide  et  Virgile. 

ECmènïdës,  ûm.  f.  pi  et  au  sing.  Eûmënïs,  idôs. 
(  u  fjLxtr).  Furies,  ainsi  nommées  par  euphémisme 
ou  par  antiphrase.  Fèrreiqup  Eumcnidùm  thàiàmi.  V. 
SYN.  Dir.T,  Furiae.  PHR.  Impïà  donec  Eûmënis  èx 
ôcuhs  lugit.  St.    Voy.  Furiiu. 

Ei'NoLiLS,  I.  m.  'lioyen  lue  par  Camille.  Eûnœûm 
Clyiio  primum  pàtrë.  V. 

làNLCHi!s,  ï.  m.  (o  lÎM»  '<x<").  Celui  qui  garde 
le  lit;  eunuque.  Ômnïà  ccs-serûnt  eunucbô  côusùlô 
mônslrà.  Cl.  SYN.  Spàdô.  EPITH.  Mollis,  tënër.  im- 
bëllis,  rûgôsûs,  ëïsectus.  PHR.  Virum  ëiseclà  ju- 
veuius.  L.  Àmbïgûi  mures.  CL  Spôliâlûs  sorte  vinli. 

Prud. 

DÉFINITION. 

Tu  potes  alterius  studiis  hœrcre  Minervs; 
Tu  lelas,  non  tela  pati,  tu  stamina  nôsse; 
Tu  scgnes  operum  solcrs  urgere  puellas. 
Et  ni^cam  domina;  pensis  invohcre  lanam. 
Vel,  si  sacra  placent,  habeas  pro  Marte  Cybelcn; 
Rauca  Cila'iiœos  ad  tjinpana  disce  lurorcs.  €!. 

EtPUtMLS,  î.  m.  Nom  d'homme.  Hôrà  libêllôrûm 
dëcima  est,  Eûphemë,  mèôrûm.  M. 

EtPHORBÎ^s,  1.  m.  Troytn,  fils  de  Panthus,  tué  par 
Ménélas.  SYN.  Panlhoidos.  PUR.  Hàbënlquë  Tàrlàrâ 
Pânthôidën  ïlërum  ono  dcmisbûm.  H.  Pythagore, 
dans  ces  vers  d'Ovide,  prcttnduit  avoir  été  jadis  cet 
Euphorbe  ; 

Ipse  fgo,  nam  mcmini,  Trojani  temporc  belli, 
Paritlioidcs  Euphorbus  eram,  cui  peitorc  qiiondàm 
Sedit  in  adverse  gravis  hasla  minoris  Alridœ.  M. 

EÏPURÂNÔR,  ôrïs.  m.  Célèbre  statuaire.  Hic  âliqiiïd 
prœclarum  Eupbrànôris  et  Polydeti.  J. 

ECpuratês,  ïs.  m.  Fleuve  d'Asie,  qui  prend  sa  source 
dans  l'Arviénie  orientale,  et  se  jette  dans  le  golfe  Per- 
sique.  Hinc  môvët  Eùphràlês,  lUinc  Gërmânia  lieilûm. 
V.  EPITH.  Assyrius,  Bahylonïns;  tùmidiis,  cë[ër,  cï- 
tûs,  prœccps,  ràpidùs,  (lexûosus,  vâgi's:  fécundùs, 
fèrtilïs.  PHR.  Culo  gràtissimus  àmnis.  Sècàns  leni 
âgminé  rùrà.  Àgrcs  L'iièribûs  fécûndàt  àquis.  Câesar 
dùm  mâgnus  àd  allûm  Fulminât  Eûphralem  bcUo.  V. 

Quàquc  caput  rapide  tollit  cum  Tigride  magnus 
Eupbrates,  quos  non  diversis  fonlibusedil 
Ptrbis,  et  inccrtum  tclius  si  misceat  amnes.  L. 

EîpnRÂTÏs,  idïs. /".  De  l'Euphrate.  Ripa  Eûphrâtidë 
vix  pùial  tûëndâm.  Sid. 

EÛPURÔSYNÀ,  «T,  et  EiJphrosynë,  es.  f.  Une  des 
trois  Grâces.  Eûpbrôsynâm  dëxtrà  stupëù.  .in(/i.  Voy. 
Gratia. 

EiPLÔcAMLS,  a,  um.  Frisé,  bouclé.  Eûplôcàmb  dï- 
gitôs,  discèrnicûlùmquc  càpillo.  Lucil. 

EtPÔLÏs,  idos.  m.  Poète  de  l'ancienne  comédie  grecque. 
Uorace  a  trace  son  caractère  dans  ces  vers: 

Eupolis  atque  Cratinus,  Arislophanesqur,  pocls, 
Alque  alii  quorum  comœdia  prisca  virorumest. 
Si  quis  erat  digiius  dcscribi,  quôd  malus,  aut  fur, 
A  ut  mœchus  lurct,  aut  sicarius,  aut  alioqui 
Fomosus,  multà  cum  libcriale  notabant.  SU. 

EtRipiDis.  ïs.  m.  Célèbre  tragique  grec.  Sophôrirs 
et  Euiipidps.  Sid.  tùiipidcs,  tràgicô  vàrmïnc  clârus 
houiô.  Anih. 


Elfi 

EûrîpSs,  t.  II».  Détroit  qui  sépare  l'ile  d'Eubée  de  la 
Béotie,  célèbre  par  l'irrégularité  de  ses  marées.  El  và- 
gûs  incêrtîs  Eûripûs  dêflûït  ûndis.  L.  EPITH.  Châl- 
cïdïciis,  Eûbôkûs;  velox,  fûgàx;  ffstuâns;  ângustiis, 
^àriiis,  încônstâns.  PHR.  Euripi  frëtùm.  Vàrio  âstQ 
fèrvens.  Vïcibds  alternis  fùgâx.  Sen.  Fléctït  ùndâs 
înstâbïlïs.  St.  Eûripi  màgïs  ùndà  sôiiat.  SU.  =  Canal; 
passage  resserré. 

EuROPA,  éê,  et  Europe,  es.  f.  Fille  d'Agénor,  roi  de 
Phénicie ,  sœur  de  Cadmus,  aimée  de  Jupiter,  qià  se 
changea  en  taureau  pour  l'enlever,  et  la  porta  dans 
Vile  de  Crète.  Sic  et  Europe  Ili^ëum  dolosô  Crédïdit 
taûrô  làliis.  (Sapli.)  H.  SYN.  Àgcnôris,  Sidônïs.  EPITH. 
Tyrià;  pûlchrà,  formosà,  vènùslà;  ràfHâ,  dèccplà.  PHR. 
Àgênorë  nâtà.  Câdmi  sôror.  Junoiu's  pellex.  Ast-yrià 
puellà.  Vèclà  boyé.  Quâm  laûrus  Crciais  àppùlît  ôris, 
—  frâlémà  për  ffqiiôra  vexïi.  Quàni  Jupiter  sùb  faiso 
bôvë  lûsït.  Tûâ  sèitûs  ôrbïs  Nôinuiâ  dûcet.  ff. 

Elropà,  œ,  et  Europe,  es.  f.  l'ne  des  guatre  parties 
du  monde.  Europae  âtque  Àsià"  fâlis  concurrërïl  ôrbis. 
V.  Sêcèrnit  Europën  àb  Àfro.  (lamb.)  H.  EPITH.  Mar- 
tïà.  bellïgërà,  fërôx  ;  dives,  ôpùlenlà,  pùléris;  féciuidà; 
ferlîlïs,  dôclâ,  cùltà;  fâcùndà,  prœdârà,  iiôbilis.  PHR. 
Rogna  Eûropffà.  Eùrôpâœ  orœ.  Têrrârùni  pùlcliër- 
rïnià.  Plin.  Magnôrûm  gënïtrix  Eurôpà  vïrorûm.  Rô- 
burquë  dëcûsquè  pôlëntïs  Eùropéè.  St. 
V.  Frûgum  âltrîx,  viniquë  fërax,   fècundà  vïrôrûm. 

EiRÔp^ts,  à,  uni.  D' Europe,  mère  de  Minos.  îso- 
vëràl  ânte  àlïôs  fàcièm  dùcïs  Eûropiçi.  O.  \\  D'Europe. 
Européen.  Romanesque  dèos,  EuropECOsquè  trïûmphts. 

Anth. 

EÛRÔTÂS,  «ê.  m.  Fleuve  de  Lacouie,  uoin  ic  rivage 
était  bordé  de  lauriers,  d'oliviers  et  de  n^ y r tes.  Ùmmk 
quœ  Phcpbô  quôndâm  méditante  bëatus  Audui  Eu- 
rôtâs ,  jûssitque  ëdiscërë  lauros.  V.  SYN.  Làtëdâ- 
môniiis,'  Spànâiiiis,  Ts nàrïus  ;  virëns,  >iridïs,  laùrifer, 
ôlivîfer;  frigïdiis,  gëlîdùs. 
V.  Quàlés  Eûrôlae  prôgignûnt  /pquorà  myrtôs.  Cat. 

Eûnts,  i.  m.  Vent  d'Est.  Eurûs  àd  aurôram  Kà- 
bàlhcTàquë  rêgnâ  rëcessit.  O.  SYN.  Vullurnus.  EPiTH. 
Éous,  Phffbeus,  Riph.ïùs;  prnrceps,  nimbosùs  j^ràbïdus, 
irûx,  violèntus.  PHR.  Làêtûs  Ëoîs  Eùrûs  equis.  F. 
Purpûrëo  spirans  âb  orlu.  Prarcëps  spirarë  vâlentïus 
Eûriis.  O.  Insibilàt  Eûrùs.  O.  ;Minàtùr  flûciibùs  Eûrùs. 
H.  Hibërnis  pârcebânt  flatïbûs  Eûri.  V.  Nùbilër  Eûrus, 
IS'aiifràgium  spârgens.  5i7.  Vôliicnquë  ciiâtiôr  Euro. 
SU.  Àiiimae  Thrâcïff.  H.  Verïs  comiles.  U.  Quœ  mare 
tempérant.  H.  Voy.  Venlus. 
Il  L'Orient.  Phœnix  prôccdit  àb  Euro.  Cl.  Voy.  Oriens. 

ECiiYÂLLS,  i.  m.  Jeune  Troy en  dont  Virgile  vante 
la  beauté  et  l'amitié  pour  ISisus.  Eurvàlus  forma  însi- 
gnis  \ïridiquë  ja\enia.  V.  Quô  pûlcbrïôr  aller  Non  fuit 
JEnëâdùm.  V. 

V.  Tùtâtùr  fà\ôr  Eûryàlûm  lâcrymcTquë  dëcoràp, 
Grâliôr  et  pùlchrô  vënïèns  in  côrpôrè  vîrlûs.  V. 
Il  Argonaute  qui  conduisit  les  Argiens  au  siège  de  Troie. 
Cm  cnmmùnis  ërat  cûm  Dïômêdè  dômiis,  Eùryâlo  et 
Sthëjiëlo.  Aus. 

EuRYEÀTts,  ïs.  m.  Tléraut  d'Agamemnon.  Eûrybàtî 
data  sùm  Tâltybioquë  cômcs.  O. 

EiRYDAMÀs,  ff-.  m.  Vn  des  prétendants  de  Pénélope. 
Clquë  vël  Eurjdàinas  ter  cîrcum  bûstà  Thràsylli  Est 
râptiis.  O. 

Elrydice,  es.  f.  Femme  d'Orphée,  poursuivie  par 
Aristée,  fut  mordue  d'un  serpent,  et  mourut  de  cette 
blessure.  Orphée  descendit  aux  Enfers,  et  obtint  son 
retour  à  condition  qu'il  ne  se  retournerait  point  pour 
la  voir  avant  d'être  sur  la  terre;  mais  son  amour  lui  fit 
oublier  nette  défense,  et  Eurydice  lui  fut  ravie  de  nouveau. 
Eûrydicën  loto  rèfërèbânt  flûminè  ripae.  V.  EPITH. 
Thrâcià,  Thrëïcïà;  dëcôrâ,  formôsà,  pûlchrà,  ni\ëa; 
infclix,  misera,  raptà.  PHR.  Orphéi  conjûi.  Quain 
Ôrpheûs  rëvôcavït  àb  Ôrco. 
V.  Eùrydïcês,  ôrô,  prôpëràtà  rëtcxitë  fâtâ.  0. 
Thrêuïâm  vitcs  pôiiiit  rëvôcârë  pûêllâm. 


EUX 


ZGl 


Voy.  pour  h  récit  de  ta  mort,  Virg.  Géorg.  IV,  453^ 
et  O.  ilét.  X^  1. 

EiRyLÔcniîs ,  î.  m.  Vn  des  compagnons  d'Vlysse,  la 
seid  qui  ne  but  point  darxs  la  coupe  fatale  de  Circé. 
Vidimûs  Eûrylôchûm  :  sôlûsdàtà  pôcùlà  fûgit.  O. 

EÎRYMACDijS,  î.  m.  Un  des  amants  de  Pénélope.  Eu- 
ryniàchique  àvidâs  Antinôiquë  mânûs.  O. 

EiRYMËDÔN,  ontïs.  m.  Fils  de  Faune.  Proxïmûs  Eû- 
rymëdon,  cui  pâstoràlià  Fauni  Arma  pàtrïs.  Sf.  |1  IS'om 
de  guerrier  dans  SU.  \\  Fleuve  de  Lycie.  Piscosi  Àspën- 
dùs  flumen  sëtàl  Eùrymëdonlïs.  Avien. 

EvRisiiDis,  ïs.  m.  Télime,  fils  d'Eurymus,  devint 
fameux  parnii  les  Cyclopes.  Telëmùs  Eûrymidès,  quèm 
nùllà  fèlcllëràt  aies.  O. 

EvRYNCiME,  es.  f.  Kymphe,  fille  de  l'Océan  et  de  Ti~ 
thys,  etnicrede  Leucothoé.  Leucôthôé,  quâm  formôsis- 
sinià  partu  Edïdit  Eùrï'nôme.  O. 

EiRYPVLÏs,  idis.  adj.  f.  D'Eurypyle,  de  Cos.  Eûrypj- 
lisquë  plàcel  Ccœ  téxturà  Minervie .  Pr. 

EiRYPYLts,  I.  m.  Fils  d'Hercule,  et  roi  de  Cos,  vint 
au  siège  de  Troie.  Eùrypylique  ûrbem,  qua  Côœ  côrnùâ 
mâtrës  Gcsscrûnt.  O.  ||  Devin,  fils  d'Evémon,  accom- 
pagna les  Grecs  au  siège  de  Troie.  Suspensi  Eurypylûni 
sritàtum  ôrarùlà  Phdbi  Miltïmûs.  F. 

EtRYSTHEis,  ëos,  èi  OU  Cl.  m.  Bot  deMycène,  fils  de 
Sthénclus  et  de  JSicippe.  Jupiler  ayant  annoncé  que  ce- 
lui qui  naîtrait  le  premier  d'Eurysthèe  ou  d'Hercule 
aurait  la  supériorité  sur  l'autre,  Junon  avança  la  nais- 
sance d'Eurysthèe,  qui,  devenu  l'imtrvment  de  la  haine 
de  celle  déesse,  commandait  à  Hercule  les  expéditiorxs 
où  il  se  flattait  que  le  héros  devait  périr.  Quis  aùt  Eù- 
rysihëa  durum  Kcstit?  F.  Psëque  àdhuc  Sihënëleiûs 
iras  Sôlvëràt  Eurysthi  ûs.  O.  EPITH.  Argôliciis.  F. 
i''^  p»«»5  cVib  Kurysthco,  fàtis  Juucnis  iniquse.  O. 
Voy.  >iereuifS. 

1.  EvR^TUiox,  onis.  îJJ.  Un  des  compagnons  d'Énée. 
Kec  bonus  Eûrylbicn  prâlâto  invidil  hônori.  F,  || 
2.  —  Centaure.  Tù  quôquc,  6  Eurylhïon,  vino,  Cen- 
taure,  përisli.  Pr. 

EiRVTnïs,  ïdos.  f.  lole,  fille  d'Eurythus.  Eûrythïdôs 
làcrymas  âdmolô  poliicè  siccàt.  O. 

EvRYTHis,  î.  m.  Roi  d'OEchalie,  avait  promis  sa  fille 
Joie  à  celui  qui  le  vaincrait  à  la  lutte;  il  fut  tué  par 
Hercule,  à  qui  il  la  refusa,  quoique  celui-ci  eût  rempli 
la  condition  imposée.  Àt  pûër  Amphisûs,  namque  hoc 
àvùs  Eurylhûs  illi  Àddidëràt  ncmen.  O. 

EiTLRPE,  es.  f.  Muse  qui  présidait  à  la  musique. 
Dûlciloquis  càlàmôs  Eùtcrpè  fiatibiis  impiet.  F.  Voy. 
Musa;,  Musica. 

EuTRÔPas,  il.  m.  Eunuque,  favori  d'Ârcadius,  sou- 
leva l'empire  par  son  insolence,  fut  dépouillé  de  ses 
dignités,  et  décapité  l'an  31)9.  Claudien  exprime  par  ces 
vers  l'indignation  que  causa  l'avilissement  du  consulat 
dans  la  personne  d'un  eunuque. 

Agmina  Hrutorum,  Corvinorumque  catervae, 
Eunuchi  vestros  babilus,  insigiiia  suinunt 
Ambigui  Romana  mares,  rapuère  trcmondas 
Annibaii  Pyrrhoque  logas  :  tlabella  perosi 
Aspirant  trabeis;jam  non  umbracuia  gesiant 
Virginibus,  Latias  ausi  vibrare  secures.  .  .  . 

Falsi,  compicle  fcdilia,  patres. 

Itc,  no^i  procercs,  infecundoque  senalu 
Eutropium  slipate  duccm. 

ECxÎNvs  (à,  iim)  Pôntiis,  î.  m.  Pont-Euxin ,  auj. 
Mer  T\'oire.  Lillùs  âd  Eûxiniim  si  quis  mibi  dicërëf. 
ibis.  0.  EPITH.  Inhospitus;  gëlidus.  PHR.  Euxinûni 
màrë.  Euxiua  vàdà.  Eùxinus  gùrgës.  Scyticiis  pontus. 
SSrmàticûm  mare.  O.  Euxinè  àquâ».  Pontus  sïui^ler 
Eûxini  mëndàs  côgnôminë  Pôntùs.  O. 

DÉFINITION. 

Frigida  me  cohibent  Euxini  littora  Ponti  : 
Diclus  ab  aniiquis  Axenus  (i^.vsr)  ille  fuit: 
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Natn  nequc  jaclanlur  moderatîs  «rquora  vcntis, 
Nec  placidos  porlus  hospila  navis  habct. 

Sunt  circù  gcntes  qua;  prxdam  sanguine  quœrunt, 
Kec  minus  inûdà  terra  linielur  aquà.  0. 

EV 

ËVA,  œ.  f.  Eve,  mère  des  httnmns.  Trâxërât  Ëvà 
vïrum  diFcE  âd  cônsortïà  culpre.  Prud.  SYN.  Credulà, 
déceptâ;  nôcèns,  niàlcsuâdâ.  PJtlR.  l'nmà  pâreiis. 
Àdànii  nïinïûm  crèdulà  ccnjûx.  Quam  serpêns  pro- 
dïdït  astu. 

V Àdâm,  quëm  câpfàvënënîs 

Implïcùit  sôdùm  blândis  crroribus  Evâ. 
Ueii!  quantum  nociiU  toti  tune  (inïca  mundô, 

Insïdiiâ  Sdtanœ  femïnà  l'âctâ  nucèns! 

Nec  spernil  miserum  mulior  maie  credula  munus, 
Sed  capiens  manibus  pomum  Icthale  rétractât. 
Naribus  interdum,  labiisque  patenlibus  ultrù 
Jungit,  et  ignorans  ludit  de  morte  futurà.  Avitus. 

Quum  jam  rœleslia  fœdera  rnmpit 

Primas  homo,  et  morti  sese  ac  gciuisomne  fulurum 
Subdidit  Eva  parens  blandis,  htu  !  credula,  diclis. 

ËVAcCo,  as,  àvi,  âlûm,  ârë.  Vider.  SYIN.  Vàcuo. 

EvADNE,  es.  /".  Fille  de  HJars  ou  d'Iphis  et  de  Thébé, 
épouse  de  Capanée,  se  jeta  sur  le  bûcher  de  son  mari. 
IS'ec  lida  Evadné,  née  diâ  Pénélope.  Pr.  SYN.  Iphiàs. 
PUR.  Càpànéiàconjux.  i'(. 
"V.  Aûsàque  ïn  âccensos  Iphïàs  ïrë  rôgôs.  O. 
Cônjûgïs  Evàdné  mïsërôs  elâta  për  ignes 

OccidïU  Argivre  fâmà  piidicïliae.  Pr. 
Ârsërit  Evadnë  flammts  injèctâ  màriti.  ill,        .^ 

EVADO,  dis,  si,  sùm,  dërë.  n.  S'échapper.  Ëxsûpërâtquë 
jugûm  silvâquc  evâdit  ôpàcâ.  V.  SYN.  Fugio,  aulùgïo, 
excédo,  exëo,  erûmpo.  PHK.  Evàsit  piitëô,  nixà  cels^s 
coriiïbus.  Phœd.  ||  Arriver,  parvenir.  Sûpèràsque  eva- 
dëre  ad  aiirâs.  V.  Voy.  Pervenio.  ||  act.  Echapper  à. 
Nôslrasne  ^vàdërë  démens  Spèrastî  té  pôssè  mànus! 
V.  SYN.  EfTugio,  ëvito,  declmo.  Foy.  Eflugio.  PUR. 
pâ  flammam  evadërë  clàssi.  V.  Quid  pëstem  evàdërë 
bellî  Jùvït?  V.  Ëvasërât  hostes.  V.  \\  Traverser,  fran- 
chir. Evaditquë  cëlër  ripam  irrëniëâbilïs  undœ.  V.  SYN. 
Prœtërëo,  transilïo,  trànsgrëdïor,  supèro.  PHR.  Sic 
fatà,  gràdus  evaséràt  ômnes.  V.  Omnemquë  vidébâr 
Êvasissè  viam.  V.  Célsosquë  gi  âdùs  evâderè  nilor.  V. 
Voy.  Transeo.  Il  Devenir.  Voy.F'\o. 

EVACÎNO,  as,  avi,  atîim,  are.  Tirer  du  fourreau. 
PHR.  Vàginâ  nudo,  eripïo.  Ko»/.  Ensi.s. 

EvÂGÔR,  aris,  âtùs  sum,  an.  d.  Liv.  Sortir  de,  se 
répandre,  courir  çà  et  là.  l>ûcli  largius  èvàgenlûr  am- 
nés.  (Phal.)  St.  Voy.  Vagor, 

EvALËo,  es,  ùi,  ërë.  n.  Pouvoir,  kl  non  Dardànïrê 
mèdicari  cuspïdis  iclum  E>âluit.  V.  SYN.  Posbuni, 
vàlëo,    Voy.  Possum. 

EvÂN.  indécl.  Nom  de  Bacchus.  Nyctëlïûsque,  Èlë- 
leùsquë  parcns.ël  ïucchus,  et  Evân.  O.  Voy.  Racclms. 

EvÀNLËR  et  Evândrus,  dri.  m.  Roi  d'Arcadie,  vint 
en  Italie,  et  y  fonda  Palanteum,  sur  le  mont  Palatin. 
Éxùl  àb  Àrcàdïà  Làtios  Ëvândër  ïn  âgros  Venërâl. 
O.  Tûm  rcs  inôpcs  Ë\àiidrus  hàbcbat.  V.  EPM'il. 
Àrcas,  Nonâcrius,  Paiatinus.  PHR.  Dux  Àrcàdius, 
Dardànliis.  Pàllântïiis  héros.  Romanà  condilôràrcis.  V. 
V.  Àlque  iibi  nâvâli  stant  sâcrà  pâlàtià  Phcébo, 

Évândri  prôfugcc  procubucrè  boves.  Pr. 

EvÂNDRÏts,  à,  ûm.  D'Lvandre.  E>ândrïus  âbstûlU 
cnsïs.  y. 

EvANÊsco,_êscïs,ùi,  ëscërë.n.  S'évanouir,  se  dissiper, 
disparaître.  El  prôciil  in  tënùcm  ex  ôculis  cvânùïlaù- 
râm.  F.SYN.  Vanësco,àbëo,rccedo,  discedo,  fûgio,  in- 
tërcïdo.  PHR.  Ôcùlos  lûgio.  'Icnëbrismë  condo.  Ex  ôciilis 
fùgïo,  rècedo,  dilabor  ,  me  sùblrâho,  prorîpïo.  Teque 
âspëctû  ne  sûbtràhc  noslro.  V.  ||  En  parlant  d'une 
omOre.  Spissis  uoctis  s>è  condïUït  ûinbns.  V.  Icnucsquë 


EVE 

rëefesït  h\  afirâs.  V.  Sëque  êx  oculîs  avertît  et  aûfcrt. 
V.  Nccti  se  ïmmiscuït  atrœ.  V. 

Dixif,  et  ex  coulis  subito,  ccu  fumus  in  auras 

Commixius  tenues,  fugitdiversa.  V. 

Ter  frustra  comprensa  manus  cfTugit  imago, 

Par  levibus  ventis  volucrique  simillima  somno.  Y. 

Mortales  medio  aspectus  sermone  reliquit.  V. 

=  Anïmîque  êvânint  ârdôr. 

V.  Et  dôiôr  hic  nùnquam  spàtïo  ëvânëscërë  pôssït.  O. 

EvÂ^GÈuci}s,  à,  um.  Etangélique.  Aût  êYàngëlïci 
pïë^âs  spèrnéndà  Ijbëlli.  Prud. 

EvÂNGÈLisTÀ,  ^.  m.  Evanijéliste.  Ëvângclîstà  scrî- 
psil  ipsùm,  tâlià  Praceptà  Mëssian  dédisse  Àpôstôlis. 
(lariib.)  Prud. 

EvANGi;LÎLM,  ïi.  n.  Evangile.  Clara  ëvangëli'ï  \ër- 
biqueârdenlè  Jûcërna.  Alcim.  PHR.  Scrïptum  âfllântë 
Dëô.  Chrislïàdum  Icx  aima.  Rënôvâti  mundi  lux,  iumen. 

EvÂNGÈLÎzo,  as,  are.  Annoncer  l'Evangile. 

Socii  se  ad  jussa  parabant 

Munera,  diversas  sortili  protinîisoras, 
Quas  péteront,  moresque  novos,  nova  sacra  doce- 
rent.  Vida. 

ÉvÂxÏDus,  à,  fim.  Qui  disparaît.  Pêrtôrâque  in  te- 
nues àbëunt  évanidà  rivos^  O.  SYN.  Vanéscéns.  PHR. 
In  Jënfiés  ëvanidûs  exëàt  auras.  O. 

ËvÀNS ,  lis.  Transporté  des  fureurs  de  Bacchus. 
Thyâdàs  ëlTûsis  ëvântës  crinibiis  êgït.  Cat.  SYN.  Bâc- 
cbàns^  Voy.  Bacrhae. 

EvARcui^'S,  i.  m.  Fleuve  de  Paphlagonie.  Nïvëûraquë 
fëràx  Evârchùs  Ôlorum.  V.FL 

EvÂsTi,  pour  Evasisli.  Evasti?  crëdô,  mëtûês,  dô- 
cliisqiië  câvèbïs.  IT. 

EvASTO,  as,  &\\,  âtûm,  ârë.  Ravager.  Nymphîsque 
hàbitaiàCàsinis  Rura  evastentiir.  SU. 

EvËcTL's,  à,  um.part.  pass.  de  Eveho.  Cûr  tûâ  prâs- 
scriptos  êvècta  est  pagina  gyrôs.  Pr.  SYN.  Elâtus.  PHR. 
Cœrulëis  Titan  evectùs  ëquis.  Sen.  jEthèrëâs  évëctùs 
111  auras.  Cl. 

Eviuo,  ëhïs,  ëxi,  êctùm,  ëhërë.  Transporter.  In 
pëlagûs  ràpïdis  evëhït  amnïs  àquis.  Jjô.  SYN.  Vëho, 
elïëro,  proniôxëo.  |J  Elever.  Quôs  ardens  èvcxït  àd 
fflbëià  Mrlûs.  V.  loy.  Exiollo. 

EviJLLO,  ëHïs,ëlli  ou  ûlsi,  ûlsûm,  êllërë.  Tirer  de- 
hors, arrarher,  déraviner.  Nequicquam  CQ'no  cûpïèns 
evëllërë  plantain.  //.  SYN.  Vcllo,  cônvëllo,  âvëllo,  rë- 
vcHo,  èlTôdio,  eruo,  ëxstirpo,  exlràho^  PHR.  Râdicibùs 
ërùià  piniis  Côncïdït.  V.  Telûmque  alla  àb  râdicc  lë- 
vëllïl.   V.  Imis  aMilsani  suivit  lâdicihiis.  V.  Fundo  et 
ràdicïbus  ëniit  unis.   V.  Riiptis  râdicibiis  arbôr  Vël- 
liliir.    V.  Viiidënique  àb  hiimô  cônyéllèrë  silvàm  Cô- 
nàliis.  V.  llla  pnuùl  lâdicïbûs  exturbalà.  Démitlëré 
robôrà  férrô.  0.  Voy.  Vello. 
V.  Téiàquë  cônfixis  cèriant  ëvellërë  membrîs.  L. 
.\rbôris  àbslraxit  môlcni  pënilusquë  rëvulsain 
Èvërtït. 

Aniiquâsfiuc  domôs  âvïiim  ciim  stîrpïbùs  imïs 
Êruïl.  V. 
ArbQsta  ëvôlvêns,  râdîcïbiis  haûrit  âb  ïmïs.  Lr. 

Sôlidôquë  rëvëllërë  dûmô 

Ànnôsâm  pîniim  mâgnô  molimïnë  lënlat.  O. 
Viribûs  haûd  ùUis  vàluit  disclQdcrë  morsûs 
Ruboris.  F. 

Indômïtus  tûrbo,  côiitôrquens  flâminè  rôbur 
Eruïl.  Cutul. 

Vidî  cônâniem  evëllërë  lërrâ 

Glândïfërâm  quërcûn)  ;  quain  dùm  complëxïbûsâmbït, 
Et  qiiàlïl  liiic  illuc,  làbëlactàquë  roborà  jaclal.  O, 

Ëvi^MNÏi'S,  à,  ùm.  Voy.  Evenus. 

ËvËNîo,  cnis,  cm,  enliim,  ënirc.  n.  Arriver.  Ilôslïbiis 
ë\ënïànt  làlià  fâlà  mëis.  Prop.  SYN.  Fio,  cônluigo, 
obtiiigo,  âccido.  PUR.  Non  hœc  sïnè  nûmïaë  Divuin 
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Ëvënïûnf.  V.^  Sortir  de^  Mcrsës  profûndô,  pûkhrïor 
èvënït.  H.  SYN.  Ets'o,  emergo. 

ËvÉxÏT ,  parf.  -cnïl.  Jl  arrive.  Hôstïbûs  êvênïâf, 
qnâm^  sis  viôlentùs  ïn  armis,  Senlirë.  O,  SYN.  Fil, 
atcïdïl,  conlingït,  ôbtjngït, 

ËVENTÏLO.  as,  àvi,  alûm,  ârë.  Plin.  Vanner. 

Ev^^TtRts,  à,  uni.  Qui  doit  arriver.  E^éLlû^à  prc- 
côr.  Tib.  ^ 

ËVENTvs,  ûs-  w.  mi  Êvênlûm,  î.  n.  Evénement,  ré- 
sultat. Qmsquïs  àb  éventû  factà  iiôlàndâ  putai-  p. 
Rcrum  èvêntâ  vidprc.  Lr.  SYN.  Câsus,  sors,  èxïtiis, 
èirécliis,  forlùnâ.  EPITH.  înçcrtiis,  ca-cus,  dubius, 
làtërs,  îgnotiis,  ôbstùnis,  Aàrius.  PHR.  Inceiti  rèriini 
eventiis.  SU.  Ëvcnlûs  bélli  vàrios.  V.  CiPcosqiiè  \61ùlât 
Evénlûs  ànimô.  V.  Evèntùsquë  sëcundet.  V.  Nunquam 
fclicïor  ârti  Cônt'igil  évenlus.  Cl.  Voy.  Fortuna. 
V.  Evêntfiquê  gràvi  rinlla  est  pûbiku  clâdes.  0. 

Eventûm  fôrmœ  discc  tïmerè  tù<T.  l'rop. 
H  Résultat  heureux,  $uccès.  Fraudïbus  è\enlûm  dcdërât 
forlûnà.  L.  EPITil.  Bôniis,  livliis,  fclix,  faùslûs.  T'oy. 
Fclix.  Il  Evénement  malheureux,  danger.  Pêrquë  tôt 
evenlus,  et  ïniquis  concilâ  venus  ^quôrà.  O.  SYN. 
Casiis,  màlum,  përicùlum.  Voy.  resmots.  \\  Evénement, 
avenir.  Praecïnët  eyéntùs  ncc  mibi  cânlùs  àMs.  Tib. 
S Y^.  Ventura,  fûlurà,  p/.  n. 

EVENLS,  i.  m.  Fleuve  d'Elolie,  autrefois  -appelé Lycor- 
mas,  aiij.  Fidari.  Vénëràt  Evênî  râpidas  Jôvë  nâtùs  àd 
iindas.  O.  D'où  Evëninus,  a,  ùm.  Plangûnt  ôià  sîmûl 
Càlydonïdës  Evêui_naB.  O. 

ÊvÊRBËRo,  as,  avi ,  aluni,  ârë.  Battre.  Clypcûraque 
ëvérberàl  alis.  F.  Voy.  Verbero. 

EvÊnsÔR,  orïs.  m.  Destructeur.  Prïâmî  rêgnorum 
evérsor.  F. 

EvERsijs,  à,  ûm.  part,  pni.v.  de  Everto.  Hune  sailem 
êvérsôjavënëm   sûccurrërë  sœdo  Ne    prohibctë.   V. 
PHR.  Evërsôjàdas  dûmsëmïiiàcampô.  V.  FI. 
V.  Àspice  iit  evcrsâs  côndtèt  Eurùs  àquas.  O. 

ËvÊRTO,  tïs,  ti,  sùm,  tërë.  Reriverser,  abattre,  dé- 
truire. Aùt  tempcstivâm  sîlvis  ëvërtërë  pitiûm.  V. 
SYN.  Vërto,  subvërto,  dëstrûo,  ,diruo,  éruo,  prorûo, 
Sûbrdo,  exddo,  acddo,  dcmônër,  exscindo;  slêrno, 
prôslërno,  quàt jo ,  concîitïo,  dcjkio,  dèturbo,  exturbo, 
përdo,  pëssiîmdo,  frângo,  aGli^o.  PHR^  .(Equârë  solo. 
Fûndô,  fûndïlus  ëvêrtèrë,  excùtërë.  Everlërë  àb  hûmô 
inœnià.  V.  Àb  hùnio  convèllërë.  Pr^cipilcmiiué  dédit 
tùrrïm.  F.  Stérnitque  â  culmine  Trôjam.  V.  Tyriâs 
olim  qu<ç  vërtërët  arcës.  F.  Ârbustàquè  diriilà  ripis. 
F.  Vêrum  mclementià  Di>  ùm  Bas  èvérlit  opes.  V. 
HtTC  aequâià  solo  est.  O.  Dcjidlë  passim  mœuta,  in 
planum  date.  Sen.  Voy.  Vasto,  drjicio. 
V,  Ût  bëllo  cgrëgiâs  ïdém  disjécèrit  iirbês.  F. 

Tùrnm  quâm  virïbùs  ômnês 

Ëxpiignâre  ïlàli,  sûuimâque  e\crlëre  ôpûm  si 
Cértâbânt.  F. 

Ipsë  mànû  Thébâs  côrrëptâquë  mdnïà  Tûndô 
Excùtiâm,  vërsâsquë  sôlô  super  Inàchà  tcetà 
En'undàm  tûrrës.  St. 

Ne  collapsà  ruant  subdûctîs  lêctà  côliimnis. 
Et  nëmôra  ëvërtit  mùltos  ignâvà  për  ànnos.  F. 
Ertiam  et  a>quà  solo  rûmàntïà  mœnià  ponâm.  F. 
Il  Bouleverser,  mettre  sens  dessus  dessous.  Dïsjédtquë 
.râles,  ëvertitque  «-quôrà  vëntis.  F.  SYN.   Verlo,  in- 
vcrlo,  sùbvérlo  ;  mistèo,  pérmiscëo,  cônfuudo. 

Hîc  ubi  disjcdas  moles,  avnlsaque  saxis 
Saxa  vides,  niixtoque  undanicni  pulvere  fumum, 
Neptunus  mures  magnoque  cmola  trideiiti 
Fundamenia  quaiit,  tuianique  a  sedibus  urbein 
Eruit.  ...  F. 

EvËSTÏGÂTijs,  à,  îim.  part.  pass.  de  l'inus.  Eyestigo. 
Cherché.  Blâgnà,  nèc  ingciiïis  ëvë&tigalà  priorum.  O. 
SYJi.  Invesligatlis,  explorai  us. 

EvuôË  ou  ^\\\(jp.  diss.  Cri  des  Bacchantes.  Evhcë 
Bùabcsônât.  0.  Eiùlulàut  Ê>ÙŒquësoQâDt.  F.  Sâiur 


est  quîim  dîcït  Horâlïus  Evhœ.  J.  Tâlêra  ië,  Bâcchiis, 
sàiyris  clamantïbûs  evhœ.  O. 

ËvHYAS.  Voy.  Evias. 

Evi.is,  àdïs. /.  Bacchante.  Non  s?cus.  hi  jûgîs  Ëx- 
sômmis  slùpët  Evïâs  (Glyc.)  Hebrum  prospïdëns.  H. 
Foy.  Bacchtp. 

Evici.  parf.  de  Evince.  Êxiït  opposïlàsque  êvicit  gûr- 
glië  môles.  V. 

EvîcTis,  5,  fim.  part.  pass.  de  Evinco.  Ërgo  ûbï 
côncëpit  fùriâs  evicià  dôlôrë.  F. 

EvmÊNS,  lis.  omn.  g.  Cic.  Evident,  clair.  Voy.  5Ia- 
nirrslus. 

EvicïLÂNEÏs,  a,  ûm.  Çu'on  doit  passer  sans  dormir. 
Kôx  niïiltîs  evigdandà  môdjs.  Tib. 

EviciLO,  as,  avj,  atûm,  are.  n.  Veiller.  Et  dûcc  .stânt 
àcies  ëvigïlantë  suc  Catul.  Voy.  Vigilo.  ||  S'éreiller, 
E\iidil  et  mediis  miser  evïgilavïl  in  undis.  St.  Voy, 
Expcrgiscor.  ]|  actif.  Faire  en  veillant.  Versiis  (Jnus 
studium  rùnclfs  è>ïgilâvjt  idem.  O.  SYN.  Elûcùbro. 

EvÏLKSco,  ëstis,  ui,  éscërë.  n.  Suet.  Devenir  vil. 

ËviNcïo,  cis,  XI,  clum,  cirë.  Lier,  attacher,  serrer. 
Pujiicëo  slabis  suras  evinclà  côlhiirno.  F.  Voy.  Vindo. 

Evi-NTO,  iniis,  ici,  idùm,  incërë.  Vaincre,  surmonter. 
Oppôsilâs  nîibês  ëMncit  solïs  imago.  0._  Voy.  Vinco.  || 
Prendre  la  place.  Plàtànusquë  ccelebs  Evuicët  ûlmôs. 
B.  SYN.  Excipio.  ||  Fléchir,  toucher.  Sen.  ||  Convaincre, 
prouver.  Si  puërilius  bis  ratio  ësse  evincét  âniàrë.  fl. 
SY^'.  Prôbo,  dêmônstro. 

EvixcTLs,  à,  um.  part.  pass.  de  Evincio.  Càpvil  tônsâ 
foins  ëviuctùs  ôlivae.  F.  Voy.  Vinctus. 

EvÏRÂTLS,  a,  um.  adj.  Efféminé.  Spàdônë  quûm  sis 
êviratior  Uùiô.  (Scaz.)  .)/. 

EvÏRO,  as,  àvi,  âtùin,  ârë.  Oter  la  virilité.  SYN. 
rSsiro.  PUR.  Virum  ëxsëco.  Vis  ferrëâ  sëxii  Ëxuit. 
CI.  =  Fnprver.  Et  corpus  evïrâstis  Vènëris  nimïo  ôdio. 
Cal.  Voy.  Euci>o. 

EviscÈRO,  as,  avi,  âlûm,  &tc,.  Eventrer.  arracher  les 
entrailles.  Côniprënsamquë  lënet  pëdibùsque  êviscë- 
ràtuncis.  F.  PHR.  Viscèrà  diripio,  rimôr. 

EviTABiLÏs,  ïs.  771.  f.  ë.  n.  Quon  peut  éviter.  Frënà 
dàbat;  dànlém  non  eviiàbilë  tclum  Cônsëquitiir.  O. 
SYN.  Vitâbilïs,  elQctâbilis. 

EviTo,  as,  avi.  atùm,  are.  Eviter,  échapper.  SiHcïas 
evijat  pQgnâm  giâdiàtôr.  O.  Voy.  Vito. 

EviL'S  ou  Eubyiis,  ïi.  m.  Surnom  de  Bacchus,  qui 
vient  de  i?  ol,  gloire  à  lui,  ou  bien  de  i«  viè,  courage, 
mon  fils ,  paroles  d'encouragement  que  Jupiter  lui 
adressait  lorsqti'ilcombaltait  les  Géants.  Dissipât  Eviiis 
Cûrâsëdâcês.  H.  PHR.  yuiim  të,  tënër  Ëvië,  pârlûs 
ïransmisërë  pàlrî.  St.  EviÔn  ingcmiuât.  Fers.  Voy. 
Bacchus. 

EviLS,  a,  ûm.  De  Bacchus.  Quàlër  Ëvïâ  puisant 
Tèj-ga  mànù.  St.  SYN.  Ly;piis. 

Evôço,  as,  àM,  atum,  are.  Appeler,  faire  sortir,  évo- 
quer. .4.nïmâs  bac  ëvocàt  Orco  Mërcûriùs.  F.  SYN. 
Voco,  accerso,  ciëo,  acciëo,  eicio,  excito,  ëxsûscilo. 
PHR.  Àvôs  àtàvosquë  sëpùlcris  Evocat.  O.  Mâncsquë 
sëpulcris  Elicït.  Tib.  Possùm  crëmatos  extïlârë  mcr- 
tùos.  H.  Foy.  Resuscito. 
y.  Non  vigï[  aies  ibi  crislâtî  cântîbûs  ôrïs 
Evôcàt  Auroram.  O. 

Il  Attirer.  Evôcat  e  lïquidïs  pisccm  pënëtrâlïbûs  ësrâ. 
SU.  SYN.  Eticïo,  exciëo.  PHR.  Lucifer  ignës  Evôtàt 
Aurorœ.  O.  Zèphyrus  vernas  evôcàt  herbàs.  Sen. 
V.  Postera  liix  Hyàdâs,  taûrinœ  cornuà  fioiilïs, 
Evôcàt.  O. 

EvôuÈ  ou  Evôê.  Foi/.  Evhoc. 

Evôi.o,as,âvi,  atùm,  are.  n.5'enfo7cr.  MâdïdïsNolus 
êvôjâl  alis.  O.  SYN.  À>ôlo.  =  Fuir,  s'enfuir,  Evôlàl 
inlelix.  F.  SYN.  Efl'ugio,  exëo,  erumpo.  Voy.  Fugio. 

EvÔLÈAM,  E\ôlùi,  pour  E\o\\am,  Evolvi,  rfeEvolvo. 
Côndilà  quin  veri  péctôris  evôlùam.  Cat.  Sôrôrës  Dê- 
biiërant  fùsôs  èvôluissë  mëos.  O. 

EvôLVo,  ohis,  olvi  et  o\ai,  qlûtûm,  ôlvërë.  Dérou- 
ler, développer,  déplier.  Fusôs  evolvèrë.  O.  SYN.  Ët- 
plïco,  rcplico.  =  DcbrouiUer,  expliquer,  raconter.  Et 
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tttêcum  ÎDgênlés  ôrâs  ëvôlvïtë  Lèlli.  F.  SYN.  Eiplïco, 
éipono,  pando ,  rëtr go ,  àpërïo,  ëxpromo,  edo.  Voy. 
ISarro.  PHR.  Sëriemque  evolvërë  fâtî.  O.  [|  Feuilleter, 
lire.  Tër  quàlër  evôlvj  signantes  têinpôrà  fâstos.  O. 
SYN.  Pérvolvo  ,  pèrlûslro,  lëgo.  PUR.  Tcmpôrâ  si 
laslôsquë  vëlis  ëvôlvërë  niundi_.  -ff.  ||  Rouler  d'en 
laut,  faire  rouler.  Nûdis  évôlvûnt  saxà  làcërtîs.  L. 
SYN.  Volvo,  provôlvo,  devôlvo,  dcjïdo,  délûrbo.  PHR. 
Jâctâsque  ë\ohërë  silvas.  O.  In  inârë  se  flùùi  évôl- 
vûnt. F.  Quidquid  flîiviis  evôlvitur  aûri.  67.  ||  Evôlvor, 
ou  me  evolvo.  He  frayer  un  chemin^  se  débarrasser  de. 
ÎIuc  et  te  ômni  tùrba  evolvës.  Ter.  E>olvïniur  ôrbë.  L. 
SY'N.  Mê  expëdïo.  ||  Tirer,  faire  sortir.  Qure  post- 
qnam  évôlvit  Cffcôque  ëxémït  àcèrvo.  O.  SYN.  Eruo, 
clïcio,  extràho,  ëdûco,  èxprônio,  cxcùlïo ,  extrùdo. 
PUR.  Illë  càvis  ëvôlvit  sëdïbûs  ôrbès.  L.  =  Tâles 
èvolvjt  pectôrê  qiicsiûs.  V.  FI.  Gëlidis  lirëc  ëvolvissë 
sùb  antris.  V  \\  Rouler  dans  son  esprit.  Promissa 
êvolvit  somnî ,  nôctëniquë  rëtraclàt.  SU.  SYN.  Volvo, 
niëditôr.  PHR.  Pêctôrë  nùnc  mëmôri  nôstros  evohërë 
lùsûs.  Àl.  Quod  noiim  nostros  ëvôlaissè  dcôs.  Pr. 
Tecum  ipsà  nùnc  évôlvë  fëminèôs  dôlos.  Sen.  Voy. 
Volvo. 

ÊvÔMo,  ïs,  ûî,  ïtûm,  ërë.  Fom»r,  rejeter.  Faûcïbûs 
îngcntëm  ffimum  ëvôniït.  F.  SYN.  Vômo,  egëro,  eructo, 
ciiiitto,  ejïcïo.  FojA  Vomo.  [)  Dire,  {en  bonne  part).  El 
qiiœ  bônà  dictu  Evomèret.^  Enn.  Librum,  E>ômiiil 
ijnjantë  Dëôquem  sanclûs  Ësôias.  Prud. 

EvÏLGO,  as,  âvi,  âlùm,  ârë.  Liv.  Divulguer,  publier. 
Yo]i.  Vul^o. 

EvLtsis ,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Evello.  Evûlsisquë 
ti'uucis  Encëlâdus  jàculâlôr  aùdai.  U. 

EX 

Ex.  prép.  qui  gouverne  l'abl.  De,  par;  entre;  se- 
lon, etc.  Voy.  E. 

ÈXAtTÏô ,  ônïs.  f.  Achèvement ,  accm^plissement. 
Forma  homïnis  cœptî,  plènique  èsactiô  parlus.  Aus. 

ExAf.TL M,  i.  n.  Ce  qui  a  été  fait,  ce  qui  s'est  passé. 
(ju/prërë  constïtûil,  socïisqiic  éiactà  rëfcrrë.  F. 

ExÂtTus,  à,  uni.  Fait,  fini,  passé.  His  dèmum  êxâ- 
ctis.  F.  Exàclum  ad  mënscm.  F.  ||  Poussé.  Fùriis  ëxa- 
ctùs.  O.  Il  Chassé.  Piignâs  et  exactes  tyrannôs  Dënsum 
himiëns  bïbil  aûrè  vùlgûs.  H.  ||  Passé  à  travers. 
Perquë  làtûs  summum  jugùlo  est  exaclâ  sàgillà.  O.  || 
Parfait ,  accompli.  Pûlihràque  et  èxâctis  minimum 
disiàntia.  U.  PHR.  Moriim,  fàbitêne  èxàctiôr  arlis.  O. 
Il  Hj aminé ,  étudié.  Non  prius  exaclâ  Icuùi  ràlïonè 
saporiim.  II. 

ExicÈo,  ùïs,  ùi,  ûtûm,  ùerë.  Aiguiser,  affiler.  Exà- 
cùunl  àlïi  vâllos.  F.  PHR.  Dcntesquc  Sàbcllicùs  èxà- 
cuil  sus.  F.  Spicùlàque  ëxâciiûnt  roslns.  F.  Foy.  Acuo. 
(I  Exciter,  animer.  Àt  jûvênêm  stimiilis  ïmmanibus 
œniulà  virliis  Exàcùït.  Cl.  SYN.  Excito,  ârcëndo.  Voy. 
ce  mot.  Il  Aiguiser  l'appétit.  Non  taniën  êxùcuct  tor- 
péns  sàpor  islë  pàiaiûm.  O. 

EXiEQio,  as,  àvi,  âtum,  ârë.  Aplanir.  ||  Egaler,  rendre 
égal.  Nos  éxaequât  viclôrià  cu-lo.  Lr.  SYN.  IE.f\uo , 
àdaquo.  PHR.  Exa-quâniur  avis.  L.  ||  Egaler,  être 
égal  à,  ressembler.  Àt  iiûnc  cx.Tqucl  tëlrïcâs  licëf  illà 
Sàbinâs.  O.  SYN.  .^quo,  âquipàro,  accedo  (ad).  Voy. 
Similis. 

Ex.«STio,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  n.  Bouillonner.  Fùn- 
dôquc  éx<cstiiài  imo.  V.  Voy.  yEsluo.=  Etre  violem- 
ment ému,  agité.  El  mens  êxœstuàt  ira.  F.  ||  5e  débor- 
der. SYN.  Èxûndo. 

ËxÂGGkRo ,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Entasser.  Qui 
mafinâs  opes  Exàggërârë  quant  omni  vigiliâ.  (lanib.) 
J'/.ced.  Voy.  Aggero.  =  Cic.  Exagérer,  Voy.  Amplilico, 
Exiolio. 

ËXAGÏTÂTLs,  â,  îim.  Poursuivi.  El  lèpûs  hic  âlïîs 
êxagitâtiis  crit.  O.  SYN.  Aciiis,  àgïtâliis.  PUR.  Prius 
Iiiài-hïâ  Tirynthïusira  Exàgïtâtus.  Pelr. 

LxioiTo,  as,  â\i,  alum,  are.  CLusser,  poursuivre. 
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Eiagïlânt  êl  lâr  et  tûrbâ  Dïânïâ  fârês.  0.  SY?f. 
Àgito,  ago,  însëquôr,  sectôr,  insectôr,  ùrgëo,  inslo, 
pèrsëquôr.  PHR.  Ëxâgitarë  feras.  O.  ||  Agiter,  tour- 
menter. Ëxagïtet  nôstros  Mânes,  sëctetur  et  timbras. 
Pr.  Die  qiia  Tisïphônê  ,  quibùs  exàgilarë  côlubris. /. 
SYN.  Àgito,  jacio,  insectôr,  exercëo,  véxo,  turbo.  PHR. 
Tristes  prffsagià  ciiras  Eiàgitant.  L.  Lîttôrà  clamÔr 
Naûtïcûs  ëxègitàl.  L. 
V.  Heu!  mïsere  exàgïtâsimmllî  corde  fûrÔrës.  Cl. 

ExÂLTO,  as,  âvi,  âtiim,  are.  Col.  Elever.  Voy.  Effero, 
Ex|^ollo. 

Examen,  ïnïs.  n.  Essaim  d'abeilles.  Vl  quiïm  prima 
nôvi  dùcênt  examina  rëgés.  F.  SYN.  Àgmén.  EPITH. 
Fûgàx ,  vàgurri ,  péndùliim  ;  stndëns.  PHR.  Fàvis 
ennssà  jiiyenlus.  F.  Peiidët  et  examen  ràmô  frôndênlë. 
F.  Àpes  examina  côndunt.  F.  Incërlà  volant  cœloque 
examina  lûdùnt.  F  Voy.  Apes. 
V.  Aiidil  ïn  ëxésâ  stridorem  ëxâmïnïs  iilmô.  0, 
Il  Foule,  troupe.  Graiiimque  examina  vatum.  St.  Voy. 
Turba.  ^  ^ 

Il  Aiguille  de  balance;  balance.  Jûpïlër  ïpsë  dûâs  Squâlo 
examiné  lances  Sustïnet.  F.  PHR.  Et  jiistô  triilïncT  se 
examine  pendit.  ^1/5.  Voy.  Trulina.  =  Examen.  Quid 
Ucëatquë,  nëfâsquè  Fasquë  sït,  inquirant,  legumque 
examina  servent.  O.  EPITH.  Justûm,  cTquûm,  sèvë- 
rùm;  injiislûm,  iniquum.  PHR.  Lôngâque  examina 
viiflR  Pôscam.  St. 

ExAMÏNO,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Peser,  mettre  de  ni- 
veau les  plateaux  d'une  balance;  égaliser.  Tempûs 
ërât  quô  Librà  pares  examinât  hôras.  L.  SYN.  Li- 
bro  ,  pondëro  ;  aequo  ,  ëxfêquo.  ||  Peser ,  examiner. 
Màlë  vërum  examinât  omnïs  Corruplûs  jùdex.  If. 
PUR.  Àdvërtëns  pensas  examinât  hérbc:.  O,  Voy. 
Exprrdo. 

ËxÀNiMÂTts,  à,  ûm^  Qui  a  perdu  la  respiration  ; 
hors  d'haleine;  épuisé.  Exànimalà  sëquëns  impingérct 
agminà  mûris.  F.  SYN.  Ànhèlûs,  ànhélans,  exànïmis. 
Il  Sans  vie.  Sûpër  êxànïuiâlà  pàrénlùin  Corpôrà.  Lr, 
Voy,  le  suivant. 

ÉxÏNÏMLS,  à,  ûjn,  et  Àxànïmïs,  ïs,  m.  f.é.  n.  Privé 
de  vie,  inanimé.  Exànïmumque  aûro  corpus  vendëbàt 
Àchillës.  F.Exànimes  artus  ël  membrà  trëmentïà  vidî, 
O.  SYN.  Exsanguïs,  môrtûûs.  ==  A  demi  mort  de 
frayeur.  "Sèc  ëxànïmes  possunt  rëjïnerë  màgistri.  V. 
SYN.  Sêmiànïmïs,  âmens.  PHR.  Exâuïmës  trëpidâré. 
H.Voy.  Territus. 

Ex.iNÏMO,  as,  avî,  âtûm,  ârë.  Faire  mourir,  6ter  la 
vie,  SYN  Enëco.  Voy.  Occido.  =  Cur  mè  quërelis  ëxà- 
nimâs  mis?  //.||  Epouvanter.  Àvïdos  viciniim  fûnùs  ut 
.Tgrôs  Exànïmât.  II.  \\  Dégonfler.  FoIIêsquè  trën;ehlos 
Exànïmànt.  C,  Sev. 

ExAMLO,  as,  âvî,  âtûm,  ârc.  Plaut.  Puiser.  SYN. 
Haiirio.  =  Essuyer,  souffrir.  Tôt  nos  âd  Trôjâm  bêlli 
exântlàvïmùs  annôs.  Cic.  Voy.  Patior. 

ExAPTÏ^s,  à,  ûm.  Attaché  à.  Brâchlà  tùm  pôrrô  vàlï- 
disèxâptà  lâcertis.  Lr. 

ExÀRDLO,  dés,  SI,  sûm,  dërë.  n.  S'enflammer.  Ilîôn 
êxârsil  lotumque  àhscëssït  in  îgnes.  F.  =  Exârtere 
igncs  ànïmô,  subit  ira.  F.  SYN.  Àrdëo,  ârdcMo , 
exàrdësco.  inflàmmôr.  PHR.  Exarsit  in  imisôssiltûs 
(doior).  F.  Novâquè  cûpidinë  formae  Elargît.  O.  Voy. 
Ardeo. 

E^Anto,  es,  ùi,  ërë.  n.  Cic.  Se  sécher,  être  sec.  SYN. 
Àreo,  âresco,  marcëo.  Voy,  Areo. 

ExARMATts,  à,  um.  Désarmé,  Pâllëntcs  agàr  rxâr- 
matus  àd  ùmbras.  St,  PHR.  Obtusô  jà(ët  exàrmjii 
vënënô.  Calp,  Foy.  Inermis.  =; /'ac»/îe.  Hic  cxarmaïuia 
terj-iscingënlïbùsaequor  Claùditûr.  Cl.  SYN.  Pâcaïus. 

ExÂBMo,  as,  avi,  atûm  are.  Désarmer.  Ëxârmâlqua 
dùcëm.  St,  PHR.  Arma  dèirâho,  ràpio,  ëripio,  pneri- 
|iio,  aùTëro.  Àrmis  nùdo,  êxùo,  spôlio.  =  Sèrpcntrin 
diro  ëxàrmârè  vëncnô  Dôclùs.  SU.  Ëxârmâvëris  impo- 
tentis  irâm.  IJoet.  \\  Exariiiârë  feras.  l'Un.  Arracher  les 
dents  aux  bâtes  féroces, 

ËXABO,  as,  âvi,  âtum,  ârë.  Labourer.  Voy.  Aro.  = 
Tracer,  écrire.  Ad  fiairem  stnpiâs  exàittt  illà  DÔlâs.  O. 


EXC 

Voy.  Scribo.  1|  Sillonner.  Frôntëra  rûgîs  êiârirë.  JJ. 
SYN.  Àro,  sûlco. 

£xASP£RO,  as,  âvî,  alûro,  ârë.  Rendre  âpre,  ra- 
boteux, hérisser.  (Frctum)  Véntôrum  ràbies  môtjs 
exaspérât  ûndîs.  O.  Voy.  Aspero.  ==  Aigrir,  irriter. 
SYN.  Eiàcerbo.  0  Donner  le  fil.  Saxoque  exaspérât 
énsêm.  SU.  Voy.  A.cuo. 

ÈXAucTÔRO,  as,  avi,  âtûni,  ârë.  Licencier ,  donner 
congé;  dégager  du  serment.  Âtquë  màgislralus  éxaùclô- 
rârc  vëtùslôs.  M.  SYN.  Dimilto. 

ÊXAL'DK),  is,  ivi  et  il,  itum,  irë.  Ouïr,  entendre  de 
loin.  Hiuc  éxaûdiri  vocès  et  swvà  sônârë  Vérbérâ.  F. 
Voy,  Audio.  H  Exaucer.  Supplicîs  exaûdi,  juvènum 
initissïmè,  vôcern.  O.  PHR.  Verba  exaûdirë  pr^cânlis. 
Annuo  vôtis.  Audïo  prëcantera.  Votis  âdsûm,  ânnùo, 
favëo.  Aûres  prff-bérë  prëcânli.  Prècés  ëxiipio,  ràtàs 
liàbëo,  éfficïo.  Prëcibùs  non  âvérlërè  vùltùm.  l)àrë 
se  ràcilëm  vôlis.  Prëcibùs  flêcli,  tuolliri.  Aûrës  prëci- 
bùs prffbërë  bënignas.  Voy.  Preccs. 

ExALDÏTLS,  à,  ûin.  Oui,  entendu.  Voi  qnôqnë  per 
lûcos  vùlgo  ëxaûditâ  sïlêntes.  F.  =  Exaucé.  Nùlliéxau- 
diià  Dëôrura  Vola  prëcesquë  mëa>.  F. 

ExAi'GKO,  es,  ërë.  Augmenter  beaucoup,  ^stifërum 
iittântùm  râdiôrum  ëxaûgëàt  iclùm.  Lr.  Voy.  Augco. 

ExCiEco,  as,  avf,  âlûm,  ârë.  Aveugler.  Voy.  Cœco.  " 
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cueilli.  Dcrîsum  ëxccplûmqnë  sinistré.  IT.  y  Excepté. 
Hâc  tâinën  excepta,  Cynthià,  perlîdia.  Pr.  Excepto 
qudd  nié  perdidïl.  O. 

ËxtiRNO,  êrnïs,  révi.  rclûm,  êrncrë.  Séparer,  trier, 
Jaiiique  indc  èicërnërè  pâr>os.  Grat.  SYN.  Sëcèrno, 
sepjiro,  scligo. 

Exci  RPO,  ïs,  si,  tûm,  ërë.  Extraire,  tirer  de.  Quid? 
qiiuin  Pirenis  éxcerpêns  srminà  pôniis  Gaûdês?  H. 
SYN.  Colligo,  dëligo,  decrrpo.  ||  Excepter.  Prinium  ego 
me  illôrûm,  dèdêriin  quibùs  êssë  poëtis,  Ëxccrpâm 
nùmërô.  II.  SYN.  Excïpio.  Voy.  ce  mot. 

Êxcf  RPsi.  parf.  de  Kxcrrpo. 

Exctssi.  parf.  de  Excedo.  Nëque  àdhûc  de  pêctorô 
Cffdïs  Ëx  cesse  rë  nôlff.  O. 

Excïssijs,  ûs.  m.  Départ.  Cic.  SYN.  Àbîtûs,  dis- 
ccssûs,  exiiiis. 

ExcÊTUÂ,  fp.  f.  Uydre.  Voy.  Hydra. 

ExcÏDiLM,  Ti.  «.  Destruction,  ruine.  Hîc  petit  ëxcïdïis 
iirbcni  niîsërôsquë  pénates,  F.  SYN.  Rùinà,  clâdes, 
câsùs,  perniriés.  EPITH.  Àcerbum,  crûdëlë,  dirûm, 
sffvûin,  horreiidum,  immilë,  ïnhumanûm,  nèfândûm; 
trisië,  moestùm,  flebilë.  lûciificùm,  lamëntâbilë;  im- 
mëritiim,  indignùni.  PHR.  Adcrât  niibërâbiiè  lùco 
Exridïum.  5Y.  Voy.  Clades,  Ruina,  Evcrio. 

Excino,  ïs,  î,  ërë.  n.  iCado.)  Tomber,  choir.  Ëxcïdît, 


Obstruer.  Scilicët  ut  limus  >énâs  èxcœcàt  in  ûndis.  O.    et  rnïsëro  voxquë  côlôrquë  fiigït.  O.  SYN.  Càdo,  d( 


SYN.  Obstrùo,  préclûdo,  claùdo,  ôbtûro.^ 

ÊicALcÈo,  as,  are.  Déchausser.  Excalcëâtûs  irë  ccppït 
âd  cœnâm,  (Scaz.)  Hï.  PHR.  Pëdes,  sûrâs  nudo.  Cal- 
cëôs,  soccos  dëtràho,  exùo. 

ExcÀNDÊsco,  èscïs,  iii,  ëscerë.  n.  Prendre  feu;  s'em- 
porter. Nâm  quandô  rùptis  ëxcânduit  jEtnà  râvër- 
iiis.  Corn.  Sev.  =  Excandùit  ira.  Cic.  Voy.  Ardeo, 
Irascor 

ExcANTO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Charmer,  attirer  par 
des  enchantements.  tJt  pér  tô  ciaiisas  sciât  excânlarè 
pùèllas.  Pr.  PHR.  Quâ  sidëra  éxcànlaiâ  vccë  Ihebialà, 
lûnâniquë  ccelô  dêripit.  H. 

ËxcARNÏFifo,  a-,  are.  TorJurer.=  Tourmenter.  Ùbi 
meexcarnificês.  Ter.  SYN.  Excrûcio. 

Ëxcixo,  as,  âvi,  atum,  are.  Cic.  Crevser,  percer.  Et 
ûsquè  curvcs  éxcàvétûr  âd  lumbôs.  Anth.  Voy.  Cavo, 
Fodio. 

ExcKDO,  dis,  ssî,  ssûm,  dërë.  «.  Sortir,  s'en  aller. 
Si  jiibèat  pàtria  damnatum  èxcédërë  terra.  M.  SYN. 
Àbëo  ,  discédo,  rëcêdo,  fûgio ,  egrëdior  ;  linquo, 
rëlinquo,  dêsëro.  PHR.  Pàlriàque  cicédëré  suàdel.  F. 
Rêgnis  excêssït  âvitis.  V.  Lucifer  êxcedit  cœlô.  O. 
Pàtriôs  excedërë  mûros.  Z,.  Nëquë  fûndilùsôninès  Côr- 
pôrëae  excëdùnt  pestes.  F.  Voy.  ALeo,  exeo,  rëlinquo.  || 
—  Vita,  e  mëdio,  ou  absol.  Mourir.  Prôcùl  horriiil 
jT.sôn  Excédens,  niëmôrcmquè  tùlit  sûb  niânibûs  Qm- 
hrâm.  F.  FI.  Voy.  Morior.  |1  Dépasser,  surpasser. 
Ëxcëssilquë  fidëm  inëritorùm  sûmnià  tùôrûra.  O.  SY'N. 
Vinco,  sûpëro.  PHR.  Cunctcsquë  putans  excêdèrë 
palnia.  F.  )  oy.  Supero. 

E.xcÊLLÊNS,  tis.  omn.  (/.  Qui  excelle.  Cycnum  excel- 
le niera  pëdïbus  ràpit  iniprôbûs  ûiicis.  F.  SYN.  Exi- 
inïus,  egrëgïûs,  prsslàns.  PHR.  Intêr  Làtiâs  glorià 
prima  nùrûs.  iV.  Ante  àlios  prâs  anliôr  omucs.  Voy. 
Egregius. 
V.  Quo  nihïl  ïn  Icrns  âd  finêm  solîs  àb  ôrtû 

Ciarïùs,  èxceplo  Casàrë,  mûndus  bàbet.  O, 

ÊxcÊLLO,  ïs,  ûi,  ërë.  Exceller,  surpasser.  Omni- 
bus ornalùm  volûisli  cxcëllërè  rebiis.  Lr.  SYN.  Sii- 
përo,  exsupëro,  êmiiiëo,  supcicniinéo,  prœslo,  prœlërëo. 
Voy.  Supcro. 

V.  ïpse  intèr  prîmes  prâslanti  côrporë  Tûrniis 
Vértïtur  arma  tcnêns,  et  loto  vertu  e  siipra  est.  F. 

ExcELSLS,  à,  iini.  Haut,  élevé.  Di\ûs  àb  èxcclsâ  Jû- 
lïus  anè  videt.  O.  Voy.  Altus. 

ExcLpi.  parf.  de  Kxci|)io.  Ègêntcm  Excëpi,  et  rcgnî 
dënicns  in  parle  lôcavï^  F. 

^  ExctPTo,  as,  avi,  âtum,  ârë.  Recevoir.  Excêptâniquë 
levés  aur*^.  F.  Foy.  Excipio. 

ExÛPits,  à,  uii).  paît.  pass.  d'Excipio.  Reçu,  ac- 


cido,  lâbor,  coliàbbr;  prôcumbo,  dèfïcio.  PHR.  Exci- 
dërât  cùrru.  O.  Fulmina  ccpIo  Excidërànt.  SU.  Sûbi- 
toquë  dôlorë  Côllàpsûs  cëddit.  =  Ex« idil  ôrë  nëfâs.  V. 
Voy.  Cado.  ||  Echapper.  Vinclis  Excidët,  aùt  in  àquàs 
ténues  dilapsûs  àbibït.  F.  SYN.  Exëo,  àbëo,  êlâbor, 
fûgio,  êffûgio.  =  Echapper  deja  mémoire.  Excidërànt 
surdô  tôt  mëâ  vôtà  Jôvi.  SYN.  Elàbor.  Voy.  Obliviscor. 
Il  Echouer.  At  magnis  éxcidit  afisis.  O.  \}  AJourir, 
périr.  Primo  miser  excidil  »vo.  Pr.  =  At  non  ingé- 
nié quaesitûm  nômën  àb  aevô  Excidït.  Pr.  Voy.  JUo 
rîor,  Pereo.  ||  Tomber  en,  dégénérer.  In  vitiilni  libèrlâs 
ëxcïdît.  H.  SYN.  Abëo,  dêsïno,  mutôr,  vêrtor. 

ExcÎDO,  dïs,  di,  sûm,  dërë.  (Cado.)  Couper,  tailler, 
trancher.  Côlùmnas  Rupîbûs  ëxcidunf.  scènis  dëcora 
alla  fûluris.    F.    Voy.  Ca-do.  ||  Détruire.   Excïsûruiii 
urbém  minitans.  F.  Voy.  Eyerlo. 
V.Ût  sibï  télà  parent,  silvàs  ëxcidërë  pôssint.  Lr. 

E.\cî£o,  iês,  îvî,  itûm,  ierë  ou  Êxcio,  is,  ïvi,  ïtiiin, 
irë.  Faire  sortir  de.  Forlë  sùem  làlëbris,  vêslîgià 
cerià  sëcutî.  Exciverë  cànës.  O.  SYN.  Extrûdo,  êxtùrbo. 
PHR.  Languenles  sffpë  sôporë  Exciërunt.  Lr.  \\  Evo- 
quer, faire  venir.  Animas  imis  éxcirë  sëpulcris.  F. 
Voy.  Eyoco.  ||  Exciter,  soulever.  Nùnc  iirbés  ëxcïlë 
feras;  conjûrct  in  arma  Mundiis.  L.  SYN.  Côinmôvèo, 
concito.  PHR.  Excit  in  ârmà  Àntiquàm  TîrynlLà 
dëiis.  St. 

V.  tJt  vidct  ad  niillos  êxcîri  pôssë  tùmiilliis 
In  pûgnam  gënërum.  L. 
Ipsë  mihi  nûpcr  Lïbycis,  tû  lëstïs,  in  ûndîs 
Qujm  moiemexciërit  subito.  F. 

Excipîo,  ïpïs,  êpi,  epiûm,  ipërë.  Prendre,  recevoir. 
Intër  hônorâiôsexcipiéiur  àvôs.  Sid.  SYN.  Accipio, 
récipio.  PHR.  Excipërèt  co-li  inclërnënîià  tërràs.  V. 
Gàlca  excipït  ictus.  O.  \\  Soutenir.  Excipïâm  médius 
tôlius  vûlnërâ  bèlli.  L.  SYN.  Suscipio,  sûsiinéo.  PHB. 
Câdënlèm  MôMitër  ëxcëpït.  O.  Linquôr,  ël  âncillis 
excipiéndà  càdo.  Jd.  \\  Accueillir.  Eidinâul  plaûsù  pà- 
vidcs.  F.  SYN.  Accipio.  PUR.  Excïpit  hôspilio  juvë- 
nëm^  O.  Excïpis  âmplêxû.  Id.  ||  Surprendre.  Excipïl 
incaulum  pâtrîàsque  obtrùncât  àd  aras.  V.  SYN.  Dè- 
préhéndo,  ou  déprëndo.  !|  Succéder  à.  (Jîstatem)  Êxcipit 
autumnûs.  0.  Voy  Sacxydo.  f]  Reprendre ,  répondre. 
Tum  sic  ëxcëpit  rêgïâ  Junô.  F.  ||  Excepter.  Clypëiim 
cristasqnë  rùbëntes  Excipiam  sorti,  jam  nûnc  tûà  prff- 
mià,  Nisë.  F.  SYN.  Excërpo,  sëpôno,  dëtràho,  sûb- 
tràho,  exïmo,  démo. 

ExcîsLS,  à,  fim.   part.   pass.  de   Excîdo.   Covpé. 
Excisum  Eubôicœ  làlûs  ingens  rùpis  ïnântriim.  F. 
Il  Détruit.  Àbnëgât  ëxcïsâ  vitâm  prôdûcërë  Tiojâ.  V 
ExcÏTO,  as,  àM,  âlûm,  ârë.  Ajjjjcier  hors  de,  appeler. 
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Homo  pêrtûrbâtus  excitât  Sïmônïdcm.  Phœâ.^  Voy. 
Voco.  Il  £tet7/er,  faire  lever.  Vïgïlës  sïniûl  excïlat.  V. 
Voy.  Expergefacio.  ||  Susciter,  provoquer.  Nâlë ,  quis 
ïndônillas  lantus  dôlôr  excïtàl  iras?  SYN.  Provôco, 
susdlo,  niôvëo,  cïëo.  ||  Exciter.  Excitât  invalidas  âd- 
môlo  fôniitë  flâniniàs.  L.=r.  Animer.  Et  F)â(ër  iÊnëâs 
ël  àvunculus  excilët  Ileclbr.  V^  SYN.  Incito,  côncito, 
suscïto,  exsûseilo,  àdhôrlor,  âccendo^acûo,  cômmqvëo, 
stiinùlo.  PHR.  Seù  dùctôr  ad  arma  Excitet.  SU.  tlltro 
ànïmos  tôllit  dictis.  V.  Vcy.  Xccçiu[^.\\  Elever  de  terre, 
bâtir.  Moiislrâlas  excitât  aras.  V.  SYiN.  Exstriio,  êrigo, 
struo,  slatùo,  constitùo.  Voy.  -.Edilico. 

ExcÎTLs,  à,  uni.  (Excio.)  Slrâtis  excita  juvëntûs.  L. 
SM^.  yôcâliis.  PHR.  Qui  Ijéllo  ëxciti  régès.  F. 

ÊxcÏTLS,  à,  iiiii.  [Excieo.)  Appelé,  éveillé,  agité._fiëc 
frùilur  somnô  vigilârilibus  ëxcïiâ  cuns.  V.  SYN.  Exci- 
tatiis.  PHR.  Ingeiilibùs  ëxcitâ  inonstris.  V.  Commotis 
êxcilà  sacris.  V. 
^  Excivi.  parf.  de  Excieo  et  de  Excio.  Ëxcîvërë  sûëm 
càncs.  O.  PHR.  Quam  môlem  èxciërit  subito.  V. 

ExcLAMO,  as,  avi,  atum,  are.  Crier,  s'écrier.  Tû 
miser  exclamas  iit  Sténtôrà  vmcërë  pôssis.  J.  Voy. 
Clamo.  Il  Retentir^  en  parlant  des  choses,  Primîs  m 
frôndibus  ignïs  Exclamât.  St.  PHR.  Dominœ  fëmiir 
ëicjamarë  côëgït.  J.  Voy.  Sono. 

ExcLLDO,  dis,  SI,  sum,  dërë.  Exclure,  mettre  dehors, 
chasser.  Àstrà  fùgatë,  prccôr,  tôtôqiie  exclûditë  cœlô. 
St.  SYN.  Àrcëo,  àbârcco,  prohïbëo,  ëjicïo,  ëxpello.  Vcy. 
Arceo.  PHR.  Exclùdit  sanôs  Uëliconè  pôëiàs.  H.  Quos 
non  dùbilâs  exciùdërë  lemplô.  Pr.  ||  Fermer,  terminer, 
obstruer.  Quae  maris  extremis  tell  us  cxclùditiir  ûndis. 
Tib.  Exclùsèrë  dïém  têlis.  St.  \\  faire  écîore.  Voy. 
liixclusus. 

ExcLLSLS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Excludo.  Mœnïbûs 
ciclusôs  duro  in  cërtaminë  linquit.  V.  PHR.  Spatiis 
èxclusùs  iniquis.  V.  Excliisùs  àniâtor.  17.  Àniniôgue 
cxclusà  voliiptâs.  St.\\Eclos.  Vàrifequë  vôlùcrês  Ôvâ 
rëMnquebant,  èxclusâ;  lèmpôrë  vèrno.  Lr. 

ExcoGÏTO,  as,  âvi,  âtûm,  arc.  Periser,  imaginer, 
inventer.  Excogilâvit  hônio  sàgai  ël  âstùlûs.  (Scaz.) 
il/.SYN.  Cogito,  mëdiior,  fingo,  invënio,  machiner. 

ExcÔLO,  ôjïs,  ôlûi,  ultûm,  olërë.  Cultiver  avec  soin. 
In>éntâs  aut  qui  vitam  ëxcdlûerë  për  artés.  F.  ||  Orner. 
Excôiàt  et  gëminas  plùrimà  pàlmà  fores.  O.  Voy. 
Orno.  Il  Honorer,  rendre  un  culte.  Vërëndôs  piëtas 
excôlit  dëôs.  Phœd.  PUR.  Foy.  Colo,  Vcneror. 

ExtÔQio,  ôquis,  oxi,  octuni,  ôquërë.  Cuire,  échauffer. 
Ëxcôquilûr  flâmmis  scôpùlùs.  SU.  SYN.  Côquo,^për- 
c-oquo.  =  Acrior  mentem  excbquât.  Sen.  SYN.  Èdo , 
ëxëdo.  Il  Purifier  par  le  feu.  Sive  illis  ômnë  për  ignera 
Excôquitûr  vitïum.F.  PHR.  Ûmoià  pûrgàt  cdàx  ignis, 
\iijùniquc  mëtallis  Excoquit.  O. 

Excons,  cordis.  omn.  g.  Insensé,  lâche,  sans  cteur. 
Turpis  et  êxcôrs  Vixissët.  H.  Voy.  Ameus,  Slultus. 

ExcnËo.  Foy.  Exscreq. 

ExcRÊsr.o,  scïs,  vi,  tum,  scërë.  n.  Croître.  Lcnîque 
ëxcrëvit  ïn  âllùm  Pinguë  sùlùm  tûmùlo.  L.  Voy. 
Crpsco. 

ËxcRÊTt'S,  â.  iim.  part.  pass.  de  Excresco.  Grandi. 
Èxcrèlos  prôbibcnt  a  niatribûs  hadôs.  F.  SYN.  Àdûl- 
tûs. 

ExcRtcïo,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  Tourmenter.  Frïgiis 
enim  nudus  sine  pcllibus  ëxcruciàbat.  Lr.  SYN. 
Ëxcârnïrïco,  Ter.  Voy.  Crucio. 

ÊxciJBÏ/t;,  arum.  /".  pj.  Guet,  garde,  sentinelle.  Inle- 
rëâ  vïgijum  cxcûbïis  ôbsidëré  portas  Cura  dàtûr.  V. 
SYN.  Cûstôdià,  ciistôdês,  vigiles.  EPITH.  NôclurncT, 
insomnes,  pèrvigiiês;  murales-,  fidaéj  fidèles,  attentée, 
scjllicilâé.  PHR.  Fidùsquc  âd  limina  cùstôs  Pônîtiir. 
ïn  slâlïônë  mànëbânt  Exciibix.  Ft»y.  Custodia,  Vigilo. 
V.  Non  sic  ëxcùbîjp,  nec  circûmslantià  pilà, 
yuàm  tùtâtûr  àmor.  Cl. 

ËxcfBÏTOR,  oris.  m.  Garde,  sentinelle.  Sômnôsquë 
non  défendit  èxcûbïlôr  mëôs.  Sen.  SYN.  Cûstôs,  excii- 
bi.p,  vigiles,  custodia.  ||  Qui  veille.  Èxcûbilôruuë  diëm 
camû  prâdîxèrftt  aies,  V.  SYN.  Yigïl. 
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ËxcÏbo,  as,  iiî,  ïlûm,  ârë.  n.  Coucher  dehors.  Anlë 
dômum  exciibui.  O.  \\  Faire  sentinelle,  être  de  garde. 
Omnis  per  mîiros  Icgiô  sortità  përiclum  Ëxcùbât  éxer- 
cetquë  vices.  F.  SYN.  Pêrnëcto,  vigilo.  PHR.  Vëstïbu- 
lum  uisomnës  servant.  F.  Vigil  sèrvat  cuslodïà  miiros. 
Noctèmquë  yigïl  ducëbàt  in  ârmis.  O.  Sûccèdunt  sèr- 
vantquë  vices.  F.  Cômmuni  pôrtam  stàtionë  tënebânt. 
F.  DiscuFTunt  vàriântquë  vices.  V.  Miiros  qui  milUè 
servent.  F.  Voy.  Custodia. 

ExciDO,  dis,  di,  sum,  dërë.  Forger.  Exciidênt  àlïî 
spirantià  mollïiis  aerà.  F.  SY'N.  Cudo,  prociido.  =:  Ëi- 
cudunt  cerâs  (apes).  V.\\  Composer,  travail  1er.  Excûdens 
ànimô  singulà  dicta  sùo.  O.  SYN.  Cômpono,  ëlùcùbro, 
fmgo.  Il  Faire  sortir  en  frappant.  Ac  primiim  silicis 
scintillara  exciidit  Àchatës.  F.  SYN.  Èlicïo,  ëxcûtïo, 
extundo. 

_  ExcL'LTL'S,  à,  ûm.  Cultivé  avec  soin;  orné,  poli. 
Ëxcûltos  collés.  M.  Stûdiis  exciiltûs.  O.  Voy.  Cullus, 
Ornaïus,  a,  um. 

ÈxcLRRO,  ris,  ri,  sûm,  rërë.  n.  Liv.  Faire  des  excur- 
sions. SYN.  Incurro,  excurso,  vàgôr,  ||  S'avancer,  être 
en  saillie.  Tribus  heec  (Sicania)  éicurrït  in  squôrà 
linguis.  O.  SYN.  Prôgrëdiôr,  prôcûrro,  prominëo. 

ËxcLRSO,  as,  are.  fréq.  de  Èxcurro.  Qucs  ùbi  plûrës 
Qu^m  ràtus  innûmëris  vidèt  excursarë  làtrbris.  St. 

ExcuBSiJS,  us.  m.  Course,  excursion.  Excùrsiisquô 
brëvës  tentant.  F.  ||  Etendue.  Excursû  diffiisi  lâljiùs 
agn.  Ayien.  SYN.  Spàtium. 

ExcLSABÏLÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Excusable.  Nîl  tamën 
est  scnptis  màgïs  excûsàbilë  nôstns.  O.  SYN.  Excû- 
sandùSj  yènia  dignûs. 

Excusâtes,  à,  ùm.  Excusé.   Mûltà  quïdêm  dixi 
quibûsexcusatùsàbirem.  O. 
V.Si  quà  mëis  fûërint,  ûtërûnt,  vïtïôsâ  lïbëilîs, 
Excusàtà  sùô  témpôrë,  Icctor,  hàbe.  O. 
ExcLso,  as,  âvi,  âtum,  are.  Excuser.  Quâ  potes 
excusa,  nëc  àmici  désërè  caùsâm.  O.  PHR.  Cnniinë, 
culpa  purgo,  libëro,  eximo.  Crimën  rërnôvëo,  dilûo. 
Yerbis  dëlëndo.  Cûlpâm  prœlexït  hônesto  Noniïnë.  F. 
Exciisàtcrimen  lâcrymis.  5f.  Ergôdë'.sfratriquëmôrâs 
excusât.  St.  Sùprêmà  pencûlà  cùipae  Dànt  vëniàm.  Cl. 
Spëciôsàquè  nomiiiâ  cùipië  Impônïs.  Dicërè  ëxcusântià 
verbà. O. 

V.  Conjugïum  vôcàt,  hoc  prrêtëxît  nomïnë  cûlpâm.  V. 
Non  ego  mëndôsos  aûsim  deféndërë  môrës,' 
Fàlsàquë  pro  viliis  àrmà  môvërè  mëis.  O. 
Exciisâtum  hàbcâs  me,  rôi;ô,  cccnôdômi.  M. 
Illë  nihil  contra,  nëque  ènim  defeudërë  vër^is 
Talïà  facià  pôtëst.  O. 
Prœlèndis  viiionomïnâ  fictàtûô.  Ttosch. 
Excissi,  parf.  de  Lxcutio.  Sus  cxcûssit  vcijâbalà 
rôsjrô.  O. 

ExcCssiis,  â,  ûm.porf.  pass.  de  Ëxculio.  Qu'on  a  fait 
sortir  ou  tomber^  Excusso  pàtûerë  sëdilià  vùlgo.  St. 
Il  Agité,  .secoué.  Excussà  làcertis  Lâncëâ.  L.  Ëxcùssis 
élisiis  nubïbùs  ignïs.  O.  \\  Chassé,  détourné.  Éxcùs- 
sàquë  péctôrë  Juno  est.  V.  Ihs  èxcussa  incëplà  nuuis. 

SU. 
ExcÊTÏo,  iilïs,  ûssï.  ûssum,  ùtërë.  Faire  sortir  ou 
tomber  en  secouant.  De  cnnibùs  ëxcùlit  ignëm.  O. 
SYN.  Dpjicïo,  dêcùljo,  êjïcïo,  ëxiûrbo.  PHR.  Srêptris 
exciilierë  tiiis.  0.  Exciiliât  Tcûcros  vâllo.  F.  Trïcn- 
tèm  Excûtit  e  manibiis.  Fers.  Excûtë  pôstë  sërâr". 
O,  Mœnià  fûndo  Excûtiam.  St.  Voy.  Ejicio.  =  Ëxca- 
tërë  risum.  H.  Faire  rire.  —  Làcrymàs.  Ter.  Fai>t$ 
pleurer.  ||  Secouer ,  agiter .  Ca'sârïcm  éxciissït.  O.  SYN. 
Quàtïo,  quasso,  concùtio,  jâcto.  ||  Lancer.  Fûlmên  rc- 
dùctà  Pallàs  excûssit  niânù.  Sen.  SYN.  Jàcùlôr,  mîtto, 
emitto,  côntôrquco.  Voy.  Jaculor.  ||  Chasser,  éloigner 
violemment  de.  Excûtimur  cûrsu  è;  cflrcis  crrâmùs  in 
ûndis.  F.  SYN.  Àrcëo,  dépello,  âvërto,  ëjicïo.  =  Excûto 
côrdë  mëtûm.  O.  Alàgnum  si  pcctôrè  possïl  Ëxcûssis.sô 
dêum.  F.  PâccHique  excûssërit  ôrbi.  L.  Excûtimur 
sôinnô.  F.  Excûtiiur  lerrorë  quies.  O.  CônccpluuxiUfc 
ëxculé  Iccdûs.  F. 
V ISûlliquè  tûmûUûâ 
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Eïcûssërë  vïrîs  mênfês  âd  sûmmâ  parâlâs.  L. 
=  Fouiller,  scruter.  Si  gënùs  êxcutias,  ëquîtés  àb  ori- 
gine prima  tJsquë  për  îniiuinërosînvënïèinùr  à\os.  0. 
Voy.  Scrulor.^ 

Exfxhabius,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Exécrable.  Nëfandûs, 
încësiifïcùs,  execrâbilïs.  (lanib. )  5en.  SYN.  Exè- 
çrandiis,  detestandiis,  àbômiriandiis,  éxecrâtus,  hôr- 
rëndiis. 

ÈxECRÔR,  ârïs,  âtûs  sûm,  ârï.  d.  Exécrer,  maudire. 
Et  lërram  altricëm  saevi  éxêcràmùr  Ùljssïs.  F.  SYN. 
Détester,  àbômïnôr,  devôvëo.  PUR.  Dins  devôvëo. 
Dîris  ônëro.  Càpiti  dira  càno.  Màlà,  dira  prëcôr,  im- 
prëcor,  ôpto.  Verba  execrantïà  edo.  O.  Lïcët  exe- 
crérë,  mèùmquë  Devôvëâs  sïnë  fine  càpût.  O.  Voy. 
Imprecor. 

ExÉDO,  ëdïs  ef  es,  êdî,  ësiim,  ëdërë  et  ëssë.  Manger, 
roTKjer.^  Mïsërabïlé  tiirpes  Exëdërë  càput  tïnëae.  Cl. 
SYN.  Ëdo,  àdëdo,  rodo,  côrrodo,  pascor,  dépascôr. 
Il  Miner,  consumer,  dévorer,  rxtiner.  Quam  te  ei^edil 
làbor,  êl  misëris  [êstïnà  sënëcliis!  V.  FI.  SYN.  Èdo, 
përëdo,absuino,  consume,  cârpo,  rôdo,  dépascôr,  côn- 
ficïo,  côquo,  macëro;  pcrdo,  déstriio,  allëro,  everto. 
PHR.  Quém  vôlucrës  làcërânt  atque  excst  anxïiis  ân- 
gôr.  Lr.  Silvâs  exédëràt  àidôr  Flammëùs.  Lr.  MÔnù- 
mentà  muKà  >ëiustas  Exedïl.  O.  Ëxedit  cura  mëdùllâs. 
Cat.  Mors  lenià  jàcenlïs  Exedit  pûërilë  dëciis.  St. 
Êxêdissë  nëfândis  Ûrbeni  ôdïîs  salis  est.  V. 

ExtGÎ^  parf.  de  Exige.  Glâdiumquè  për  omnés  Exë- 
gilgentes  L. 

Exi£sii.  parf.  de  Eximo.  Nîrëà  non  fàcïés,  non  vis 
ëxëjiilt  Achillém.  .Pr. 

ExEMPLÀK,  et  Exemplârë,  arïs.  n.  Exemple,  modèle. 
Clilë  proposait  nobis  exemplàr  Ùlyssèm.  //.  Rerum 
ipagnarum  parvà  jwtëst  res  Exemplârë  dàrë.  Zr.  SYN. 
Exemplum,  imago,  spëcies.  PHK.  Décïpil  exemplàr 
vïtiis  imiiabilë.  //.  ||  Modèle,  chef-d'œuvre.  Yos  éxem- 
plârià  Gracà  Nôclûrna  >êr&àtë  uiâuu,  vêrsalè  diQrna. 

ExÊMPLÏM,  î.  n.  Type,  modèle;  exemplaire,  spé- 
cimen. Pluribûs  exemplis  scriplà  fuisse  rëôr.  0.  SYN. 
Êxemplar^  éxemplàrë,  spëcïmen.  ||  Exemple.  Non  ë  rit 
ullûm  Exemplum  in  nôstro  lâm  dêtestabïlë  séxu.  J. 
EPITH.  Bônûm,  iililë,  prôbiim ,  ïmitabilë,  imitan- 
dum  ;  pravum  ,  tiirpë ,  fœdùin ,  fûgiendum ,  ëxïtîosuni , 
mëtùendum,  grave.  ||  Donner  l'exemple.  PHR.  Prœ- 
berë  exemplum,  Itv.  Hapc  exëmpià  dàbat.  Cl.  Mônstràt 
tôlërârë  làbores,  Non  jùbet.  Cl.  Nullùm  cârùït  ëxëni- 
plo  nëfas.  Sen.  Fecit  iter  scëlëri.  O.  Exêmplo  mores 
iuxumquë  côérces.  iîop.  \\  Suivre  les  exemples.  Itë  për 
exemplum,  gënûs  o  môriâlë,  dëôrûm.  0.  Voy.  Imitor. 
[I  Utilité,  force,  effet  de  l'exemple.  iEquum  Impërîum 
est,  quum  rëx,  quôd  jûbët,  ipsë  fàcjt.  Sann.  PHR. 
Veiiit  ïn  exemplum  fùrôr  bine.  O.  Exemploquë  pari 
fùrit  ôinnis  tûrbà.  O.  Dociles  imïtandis  turpibus.  J. 
ËxempIis  tràhimûr,  et  tiàhimûs  rëlrô.  Sarb. 
V.  Sic  àgilur  censura,  et  sic  exëmpià  pàrantûr, 

Quum  jùdêx,  àlïôs  quôd  mônët,  ipsë  fàcït.  O. 
Vos  ëgô  nûnc  mônëô  ;  fëlix  quicunquë  dôlorë 

Àllërïus  discës  possë  càrcrë  tuô.  Tib. 
Sic  nâtura  jûbët  :  vêlôciùs  àc  cilïûs  nos 
Corrumpunt  ^ïtiorum  èxemplà  dômêstïcâ,  mâgnïs 
Quûm  sobéunt  ànimôs  aucloribûs.  J. 

Avidum  vicinos  funus  ut  jegros 

Exanimat,  mortisque  metu  sibi  parcerc  cogil  : 
Sic  icneros  animos  aliéna  opprobria  sœpè 
Abslerrent  \iliis.  H. 

ÊxÊMPTL's,  à,  ûm.  part.  pass.  ds  Eùrno.  Oté.  Quid 
te  exempta  juvàt  spinis de  pluribûs  unà?  H.  \\  Soustrait 
à,  exempté  de.  Non  exempta  fôrel  pœnœ.  O.  SYN.  Solù- 
tiis_,  immnnïs,  èxpèrs,  liber. 

ExtNTiLRo,  as,  are.  Just.  Eventrer.  =  Èxêntërôr. 
Plaut.  Souffrir  cruellement.  SYN.  Discrùcior,  éxcâr- 
ûïrjcor. 

EiËo,  îs,  îvï  et  lï,  ïtûm,  îrë.  n.  Sortir,  s'en  aller, 


partir.  Quâmvïs  mûltâ  meîs  ëxîrct  vîclïmâ  sëplîs.  V. 
SYN.  Ëgrëdior,  eyado,  excédo,  àbëo,  abscëdo,  discédo; 
[avec  précipitation)  exsijïo,  erumpo,  prorùrnpo,  rûo, 
eicurro,  evôlq.  PHR.  Me,  pëdem,  grèssum,  grâduni 
érréro.  Me  proripïo.  Me  liminë  prôfëro.  Sin  aùtem  âd 
pugnam  exiërint.  F.  Excesscre  àdytis  ômnês.  F.  Lû- 
côque  âbsistë  vërendô.  F.  Méque  extra  tëctà  fërëbâm. 
F.  Qua  gressum  extùlëram  rëpëtô.  F.  Quûm  scse  â 
mœnibûs  ëffêrt.  F.  Agminâ  se  fundunt  portis.  F.  Lâ"- 
tiquë  câvo  se  rôbÔrè  prômùnt.  F.  Quôtiés  dé  limïnë 
môvëràt  iinum  Prôlûlëratquë  pëdëm.  J.  Cèiêrëm  quô 
râpis  tcclis  pëdëm?  Sen.  ||  Sortir  en  s'élevant.  Hic  mihï 
màgnà  dômùs  cëlsis  càpût  ùrbibùs  ëiït.  F.  PHR.  Spi- 
rilas  ëxit  ïn  auras.  O.  Exiit  ad  ccelum  ràmis  fclici- 
bûs  arbos.  F.  Voy.  Surgo.  ||  avecl'acc.  Sortir  de,  excéder, 
outre-passer.  Donëc  À^crnas  Exiërit  vallës.  O.  SYn! 
Excëdo,  ëvado.  PHR.  Exiré  môdùm.  O.  Exirë  liniën! 
Ter.  Àlïeuumquc  fflLërà  târdô  Lûcïfër  exil  êquô.  St.  || 
Eviter,  parer.  Corpôrë  telà  modo  âlque  ôcûlis  vigilàn- 
lïbùs  ëxïL  F.  SYN.  Vito,  cà>ëo,  declino.  PHR.  Vim 
yiribûs  ëxït.  F.  Aut  prôcul  absiliëbât,  ût  acrem  éxirèt 
ôdôrera.  Lr. 

ExÈQui^,  ârûm.  f.  pi.  Funérailles.  PrScIârîquë  do- 
cënt  Fûiiërïs  exëquia>.  O.  SYN.  Fùnns,  fûnërà,  jûslâ, 
sûpremà,  débita.  PHR.  Exëquialis  hônos,  fùnèrisëxè- 
quifle.  Ritë  sôlutis  Exëquiis.  F  Donâ  rôgô  Iristésquë 
repéndant  Exëquiâs.  St.  Mitibus  exëquiis  àdes.  St. 
Voy.  Funus. 

V.  Seu  \ëniët  tibï  mors,  nëc  ëril  qui  Ifigcàt  ûlliis, 
_  Née  qui  dët  mœsias  muniis  in  exëquïas.  Tib. 
Et  nunc,  hoù!  qufe  dignâ  lïbi  solëmnià,  quasvë 
Làrgiàr  exëquias?  St. 

ExÈQUÏALÏs,  ïs,  m.  f.  ë.  n.  De  funérailles,  funèbre. 
Carmiiià  jàm  môrïenscânit  èxëquiàliàCycnûs.  0.  SYN. 
Funèbrïs,  funërëiis,  feralïs. 

ExËQLoR,  quërïs,  cùtus  sûm,  qui.  d.  Exécuter,  ache- 
ver, accomplir.  Jùssà  làmen  Divuin  èxèquitùr,  clâs- 
sëmquë  rèvisit.  F.  SYN.  Conritio,  përficio,  fàcësso, 
ago,  përàgo,  âbsôlvo,  jmplëo.  PHR.  Hoc  tàmën  iinûm 
Exëquëre,  Anna,  mibî.  F.  Impèriûm  cëlër  cxëquitiir. 
SU.  Prôpëre  ëxëquitûr  pr.Tcépià  Sïbyllœ.  |j  Traiter  un 
sujet,  dire,  raconter.  Prôtinûs  àèrii  mellis  cœléslià 
(ionà  Exëquar.  F.  Voy.  Dico,  Narro,  Cano.  ||  Suivre 
jusqu'au  bout,  sans  relâche,  poursuivre.  Voy.  Sequor, 
Perscquor, 

ExiiRcËo,  es,  ûi,  ïtûm,  ërë.  Exerrer,  professer 
Quam  scit  ùtërquë  libens  censebo  exërcëàt  ârtëm. 
//.  SYN.  Prolîleôr,  côlo,  fûngor.  PHR.  Slùdïa  éxèr- 
<  ërë  Diânœ.  0.  Exërcérë  tôgat«  Munèrà  militiœ.  L. 
Il  S'exercer  à.  Exercent  pàtnâs  olëô  làbenlë  pàlâéstrâs. 
F.  SYN.Agito,  traclo.  PUR.  Exercent  mèmbrâ  pà- 
laestns.  Exercelûr  ëquis.  F.  Non  arma  juvënlûs  Exer- 
cet.  F.  Puériles  Exerccre  àciés.  J.  Exercébàt  ëquôs. 
F.  Bèlli  simûlacrâ  ciénles.  F.  !|  Exercer,  faire.  Quia 
pôtius  paccm  aelernam  pactôsque  Hymënâ'ôs  Exèrcé- 
mûs?  F.  SYN.  Ago,  agite;  edo.  PHR.  Excùbàt  éxër- 
cëtquë  vices.  F.  Tuti  sûb  matribus  àgni  Bàlâtum 
exercent.  F.  Seros  exercet  noctûà  canius.  F. 
Il  Se  servir  de.  Débita  Trojànis  ëxércët  spicûlà  fâtis. 
O.  SYN.  Ûlor,  àdhibëo. 

Il  Occuper.  Si renùà  nos  êxercët  ïnêrliâ.  H.  PHR.  In- 
cultique  exercët  cura  sàlicli.  F.  Àpês...  ExériTt  sûb 
sôlë  làbor.  F.  Fàmûlàsque  ad  luminà  longô  Exërcét 
pensô.  F^  Exercetë,  vin,  taures.  Fût  possint  sole 
rëducto  Exercerë  diem.  F.  Voy.  Delineo,  Occupe.  || 
Cultiver.  Excrcetquë  frëqucns  téllûrem  âtque  împè> 
ràt  arvis.  F.  SYN.  Côlo,  àro,  invërto.  PHR.  Rùtû-. 
lôsquc  exercent  vôoiërè  colles.  F.  Exeicérë  sôlûm 
presso  sub  vômërë.  F.  Voy.  Cole,  Are. 
il  Travailler.  Ferrum  cxcrcébànt  vâstô  Cycldj^s  ïn 
antrô.  Viry.  Exercël  àranèà  tclas.  O.  Voy.  Facio, 
Fmgo.  Il  Exercer,  déployer.  Hôc  quondam  môn.slro 
hornbilés  exércuit  iras.  V.  SYN.  Prômo,  éxprômo, 
exëro.  PHR.  Exercerë  ôdià.  Àduncis  ùngaibûs  iras 
Exercent.  O.  Turpes  Lilibûs  exercent  linguàs.  O. 
il  Agiter,  tourmenter,  poursuivre.  Curis  Exercent  Lo- 
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mïnûm  vîtâm  bëllôquë  fâtîgânt.  Lr.  SYN.  Vcxo,  prë- 

mo,  urgëo,  fâligo,  insêftôr,  însëquôr,  jacto.  PHR. 

Êrgo  èxercentur  pœnïs.  V. 

V.  Non  te  nuUiùs  exercent  nûmïnïs  irâê.  Y. 

ÎËniùIûs  istè  lùûs,  qui  vêslruni  êxercët  àmôrëm.  Caf. 
ExÉncÏTÂTLS,  Exércïlûs,  à,  um.  Exercé.  Vàriôque 

êxêrcïlà  molù  Corporà.  Z.r.  Lôngô  exércïtûs  usû.  Ctc. 

P  Accoutume.  Ëxëriità   câstns.    St.    SYN.    Àssuëliis. 

Il  Remué,  agité.  Ë^iënïlà  cûrsù  Fluminà.  V.  =  Agité, 

tourmenté.  Excrcilâtâs  aùt  petit  Syrtcs  Nôlô.  (lainb.) 

H.  Nâte,  Iliàcis  cxërcitë    fâlis.  V.  SYN.  Âgïlâtûs,  jâ- 

ctatûs,  actiis.  PUR.  Eiërriià  lùdô  Fàtorùm  gens  nostrà 

rùït.   St.  Àdvërsis  prôbïiâs  ènercilâ  rébus.  O.  Cùris 

ëxërcijà  côrporà  somniis  Occupât.  V. 

EiERciTLS,  us.  m.  Troupes  exercées  à  la  guerre; 
armée.  Jâmque  ôninis  campis  ëxirciiûs  ibàt  àperlîs. 

F.  SYN.  Àciès.  àgmen,  côhôrs,  phàlânx,  tûrmâ,  cô- 
pï.T,  lëgiô,  mânipliis,  mànus;  ar.iiàii,  miles,  mWïtes. 
EPITH.  Armâtus,  ârmîsôniis,  clypëâtus,  hâstâtûs; 
hoslilïs;  potëns,  vâlidus;  criiënliis,  sànguinëus,  crû- 
dëlïs,  îmmitïs,  ssevùs,  hôrrendiis,  mèiiiendûs,  trë- 
niëndûs,  lérrificus;  fortïs,  bèlliger,  strënùùs,  aûdâx, 
impàvidûs.  PHR.  Uênsis  àcics  slipata  catèrvis.  Fûl- 
gëntês  àrè  càlërvâs.  V.  Sëgcs  clypëàiâ  \irôrûm.  O. 
Rùil  vàriis  exërcïtùs  ârmis.  Aciés  slëtït  ordinë  certo. 

V.  Câmpô  stëtït  agmën  àpérlô.  F.  Dèsuëtàquë  bëllô 
Àgmina  ïn  arma  vôcat.  F.  Quâ  glôbûs  illë  vïrûni 
dènsissïmùs  ûrgët.  F.  Ciypëâlàquë  tolis  Agminà  dën- 
santûr  pôrtïs.  F.  Tôlamquè  sûb  arma  côactâro  Hës- 
përïâm.  F.  Imbëllës  ad  signa  màniplos  Luxûriês  ar- 
mâlà  trahît.  Cl.  Àdvërsô  glômërati  éx  ôrdïnë  Grâiî. 

F.    Urbâiiâe    cûpjëns    èxërcïtûs   iimbrae.    Cl.   Quùm 

lôngà   cohortes    Explïciiit   lëgïô.    F.   Bëlli    cërtâminà 

mâgnà  tùéri  Për  câmpôs  insiriietà.  Lr.  Voy.  Acies, 

Aginen. 

V.  Tûrbâti  cûnëî  câlëfâctâquë  tûrbâ  tûmûllû.  Y. 

Prôcëdil  Icgïo  Aiisônïdiim  pilâtàquë  plënîs 

Àgmïnâ  se  fiindûnt  pôrlis.  F. 

Dânùbii  tôtœ  vômërëiit  quùm  prœlïâ  ripâ.  Cl. 

Tôt  subites  pëdilës,  ëquilûm  tôt  cônspicil  âlâs.  Cl. 

Àgmën  agit:  dënsi  cûnëis  se  quisquè  côâctis 

Agglomérant.  F. 

Pugnaces  ëquïliim  tûrmâê  pëdïtiimquë  câtërvff. 

Fervcl  cristâtis  ëxërcïliis  ûndiquè  turmis.  Cl. 

tltrmquë  phalanges 

Stânt  dënsœ,  striclisquë  sëgës  mucrônïbùs  hcrrct.  F. 
Il  Troupe  quelconque.  Côrvorurn  incrëpuit  dcnsis  ëxer- 
cïtùs  âlis^  F.  SYN;.  Àgmën,  turba,  côhôrs,  ëxâriien. 
PHR.  Phorcique  eiercitùs  ëmnïs.  V. 
V.Mëllifër  èléctis  exercitûs  ôbstrëpil  hcrbis.  Cl. 

ExËRO,  ërïs,  ërûi,  erlùm,  ërërë.  Tirer,  mettre  de- 
hors, mettre  à  découvert.  Tu  nànli  prolëndc  nianuni, 
tij,  Pisô,  làlëntëm  Exërë.  L.  SYN.  Excrlo ,  cduco, 
prômo,  ëxpromo,  ôstendo,  nudo,  detègo.  Voy.  ce  mot. 
Plin.  Excrït  ënsëm.  St.  Conllalo  .srp\âs  rrg.islulà 
ferro  Evëriië^rë  mànùs.  L.  Magriis  càpul  îirbibus  allé 
E\ërit.  SU.  Exërit  h^c  hûmëruiiK  O. 
V.  Exërë  niinc  doclôs,  (antœ  cërlaminë  laûdïs, 
Rômà,  rhorcs.  Cl. 

Il  Emettre,  produire.  Carmen  fôrliôr  ëxërês  tôgâlûm. 
m.   Voy.  lïdo. 

ËXKRBO,  as,  âvî,  âtûm,  arc.  n.  Errer.  Dcxlërque 
ëxerrâl  Àriôn.  St.  Voy.  Erro. 

ExtRTO,  as,  jûvi,  àliim,  are.  fréq.  de  Expro.  Tirer, 
mettre  dehors.  Eiëilârc  hûmërôs,  niidamquè  làcësscrc 
pùgnàni.  St. 

Ë.xïRTLS,  à,  iim.  part.  pass.  de  Excro.  tTnum  ëxërtà 
làlus  pugnâ>,  nharëlralà  Càmillà.  F.  SYN.  Nûdâliis, 
nùdùs,  edùctiis.  PUR.  Ëosibus  ëxërlis  bèllicâ  iâtà 
Dëa,  est.  O. 

Exi-utî.  parf.  de  Excro.  Àltms  hiimânis  ëxërùïssë 
câpul^  O. 

ËXLSOR  ,^  ôrïs^  m^  Qui  ronge,  consume.  SLsins  àb 
flndis  jEquôrïs,  cxësor  mûrôrùni.  Lr. 
Ëxtas,  à,  uni.  part.  pass.  de  Excdo.  Rongé,  con- 
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iw«(^.  Ëxësa  inTeniênt  scâbrâ  rûbîgîuë  pîla.   V.  «= 
Cùris  exesiis.  Yal.  FI. 

ExniÊREDO,  as,  avi,  âlûm,  ârë.  Déshériter.  Exhâ- 
rêdàvit  te,  Phïlômûsë,  pâter.  M. 

ExHALÀTLS,  à,  um.  Exhaléj  In  vëntôs  anima  ëihâ- 
latà  rëcèssït.  O.  SYN.  Missiis,  emissiis,  eCTùsiis,  èf- 
flâtùs. 

ExHÂLO,  âs,  âvî,  âtiïm,  ârë.  Exhaler,  pousser  dehorf, 
Qu.T  lënuem  ëxhâiàt  nëbùlam  fùmôsquë  vôlùcrës.  F. 
SYN.  Halo,  spiro,  exspiro,  suspiro,  éffundo,  ëmitto, 
milto.  PHR.  Sffvarnque  exhalât  ôpâcà  mëphitim.  F. 
Vëntôsquë  loquaces  Exliâlarë  sôlum.  L.  =  —  ànïmâm, 
>ilâm.  Rendre  le  dernier  soupir.  Posiquam  ëxhâlâi- 
tem  sùb  àcèrbo  funërë  vitam  Vidit  Àiym.  O.  SY>. 
Ëxspiro,  èfflo,  clTundo.  Voy.  Morior.  ||  absol.  Mou- 
rir.  Hic,   illic,  ùbï  mors  depréndëràl,  exhalantes. 

0. 

ËxnAi;R!0,  ris,  sï,  stûm,  rïrë.  Epuiser,  vider,  tari', 
boire  tout.  Hëspërïamque  exhaùrït  âquis.  L.  SYN. 
Haùrio,  ëvârûo,  exsicco,  ebïbo.  PHR.  Ëxhaùsti  sôlïbus 
amnes.  St.  Exhausto  spumavërit  ûberë  mulctrà.  F. 
=  Vider,  dépeupler.  Exhausit  civïbùs  urbem.  Lr, 
SYN.  Vidûo,  vàcûo,  populo,  vâsto.  ||  Essuyer,  soute- 
nir jusqu^au  bout.  Tôtquë  mâris  vastœque  ëxhaùstà 
përicûlà  têrrœ.  F.  SYN.  Përpètiôr,  ëxantlo,  défùngor. 
PBR.  Exhaurirë  minas.  St.  Quâlës  exhausïmùs  iras  ! 
SU.  Pôpinarum  exhaustum  sàlïs  est.  F.  Pars  est  ex- 
haûstà  làborïs.  O. 

E-XHAisi.  parf.  de  Exhaurio.  Ëxhaûsit  tôtâs  dêlcc- 
tùs_  Àthcnas.  L. 

ExHACSTus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Exhaurio.  Epuisé, 
vidé,  tari.  Exhauslus  jam  flôrïbùs  hortiis.  O.  SYN. 
Siccâtiis,  sicciis,  vàcùiis.  PHR.  Vos  despeclàç^  sëncs, 
ëxhaustàqnè  sânguïnë  turbà.  L.=  Omnibus  exhaûs» 
tos  jam  casïbiis.  F.  ||  Souffert.  Exhaustâ  përicùlâ. 
O.  SYN.  Exânllâtus.  PHR.  Quœ  bella  exhaûstà  cânë* 
bât!  F. 

ExHÏBËO,  ës,  ùî,  ïtûm,  ërë.  Produire,  montrer,  re- 
présenter. Ëxhibëât  vullus  noxquë  dïësquè  tùos.  O. 
SYN.  Ôsicndo,  ëdo,  prôdo,  prôfëro.  Voy.  Osicndo. 
Il  Faire,  rendre.  Bàrbàrïcë  tûtas  exhlbùissë  vîas.  O. 
SYN.  Fâcïo,  ëffïcïo,  rëddo.  ||  —  cùrâm,  môlcsiiâm. 
Causer  de  l'embarras,  du  souci.  Rùre  ëtiâm  fënëris 
cùram  êihlbltùrà  pûêllïs.  Tib.  SYN.  Pàrio,  suscïlo, 
alTéro.^ 

ExHÏBÏTiJs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Exhibée.  Pristitit 
ëxhibïlùs  tôla  tibï,  Câ-sàr,  âréna  (rhinocéros).  M. 

ExBiBUî.  parf.  de  Exhibeo.  Exhibait  (nox)  pùlsâ 
sidërâ  clarà  dië.  O, 

ËxuiLÀRo,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Egayer,  réjouir.  Ëx- 
hllârënt  ipsôs  gaudiâ  nostrà  dëôs.  AL  SYN.  Hïiàro, 
ôblccto,  rècrëo.  Voy.  Hilaro. 

ExHÔRRËo,  ës,  erë,  et  Exhôrrësco,  êscïs,  ùî,  ës- 
cërë.  n.  Frissomter,  frémir  d'horreur.  Èxhorruït  jpquô- 
ris  instar.   O.  SYN.  Hôrrëo,  frëmo,  rïgëo,  ôbrïgëo. 
Il  —  art.  Redouter.  Vultus  neve  ëxhôrrescàt  àmicos 
F  PHR.  Pàlriâs  ëxhôrrùil  iras.  SU.  Voy.  Timro. 

Exuortati^'S,  à,  ûm.  Qui  a  exhorté.  Sic  exiiortâtâ 
rëlwiuit  Incërtûm.  F. 

ExH(  RTÔR,  ârîs,  âlùs  sûm,  arî^tf.  Exhorter,  exciter. 
El  noniirië  quoniquë  vôcândô  Exhôrlâtûr  ëquos.  O. 
SYN.  Hortor,  àdhôrtôr,  acccndo,  âeùo,  cxcito,  concïto, 
incito.  PHR.  Sôque  ëxhôrtântùr  et  âddùnt  Cum  clâ- 
more  ànimôs.  O.  Voy.  Hortor,  Acccndo. 

ExiGO,  igis,  ëgi,  âcluni,  igcrë.  Pousser,  chasser 
de,  mettre  hors.  Aùt  exigit  unibe.r  Narë  sâgàx  e  colle 
feras.  SU.  SYN.  À^'o,  àbïgo,  dëpèllo,  éjiiïo.  PHR. 
Exigït  è  stràlis  corpus.  Sd.  =  Non  fùrôr  Civilïs,  aùt 
MS  exigël  otiùm.  Èf.  Voy.  Pcllo.  ||  Pousser,  exfiter. 
Quôs  iniprôbà  vcnlrïs  Exegil  raines^  F.  SYN.  À  go, 
impcllo,  pèllo.  PHR.  Fùrïis  éxaclùs  Ôrestës.  O.  ||  Em- 
ployer, passer.  Ûinnës  ût  tëcùm  mëriiis  pro  taiîbùs 
àiincs  Êxigiit.  F.  SYN.  Àgo,  dëgo,  trânsigo,  dûcfl, 
Iradùco.  PHR.  Solis  exepit  môniïbùs  <TVum.  Y.  Stu- 
diisquë  virilibûs  œvum  Ëxïgît.  O.  Ëxâctô  cônlënlus 
tcmpôrc  vilct.  If.  Il  Passer  au  travers,  percer.  Crudûm 


p5r  côslâs  éxïgât  ënsêm.  F.  SYN.  Trânsfîgo,  trânsfô- 
dio,  trâiisàdïgo.  d  Exiger.  Exige  poUiciti  débita  jura 
tôri.  O.  SYIS.  Posco,  léposco,  rëquiro.  PHR.  Exïgjs 
lit  përëàt  O.  Dum  as  exigUiir.  H.  \\  —  pœiiàin.  Punir. 
Ëxëgil  pœnas  aclô  per  viscërà  férro.  O.  SYIS.  Rëfielo, 
sûmo.  PJtlR.  Anliquo  niëmôiês  de  vùlnèrè  pœnas  Exi- 
gu âlmà  Venus.  O.  Voy.  Punio.  |i  Achever.  Jàmque 
ôpus  éxëgï,  quod  nec  Jôvïs  ira,  nëc  ignés,  etc.  O. 
Voy.  Peiticio.  Il  Peser,  examiner.  Dum  noslras  lëgïs 
ëxigisquë  nûgas.  3/.  Voy.  Expendo. 

ÉxîgCe.  adv.  Médiocrement ,  chichement.  Praebenl 
êxigûè  sùmplùm.  Ter. 

ExiGuijs,  à,  uiii^.  Petit,  faible,  en  petite  quantité, 
en  petit  nombre.  Et  quamvis  igni  ëxjguô  prôpèiàlà 
ïiiàdërènt.   V.  SYN.   Parvûs,  iiuniilïs,  niodiciis  ;  ëxi- 
lïs,   gràcilïs,   tenais;   iiifirniùs,   invàlidiis;   brëvïs, 
ângûstiis;  pauci.  PliR.  Éxigtiâ  prôliibemur  àquâ.  O. 
Êxigùô    rësônântià    sàxu  làpiilo.   O.  Exigùis  ëqiiïlàrë 
càmpis.  B.  Hôiiiô    côrpoiis   exigai.   U.    Nëc  exiguâ 
despicë  tëctà  casa".  O.  Ëxiguô  leniporè  liber  ëris.  O. 
Pùlvcris  exigiu  jâitû.    V.  Exiguaiii  in   Ccrëreni.   V. 
JKxïgiio  murniiirè  verbà  loqui.  O.  Voiem  eiigùani  tôl- 
ière.  F.  Ëxiguœ  Mrës.   V.  Exigûùsque  àniuu.  Cl. 
V.    Saêpë,  sëd  exïgius  haùslibus,  ludë  bibi.  O. 
Exïgûi  numéro,  sed  bello  vivida  mi  lus.  F. 
De  Irâtriim  tûrba  pars  exiguissimà  restât.  O. 
Il  Exiguùm,  pris  subst.  Exiguuque  àssuetâ  jiivêntus. 
F.SYN.  Pàrvûm. 

Il  Exigiiuni,  pris  adverb.  Exïguûmquë  tùment  (lintea). 
y.SYN.Paùlùm. 

ExiLio,  ilis,  ilûi  e(  ïlïî,  ûltum,  ïlîrë.  n.  Sauter,  bon- 
dir, tressaillir.  El  x'ôs  lûnares  ëxilûistïs  ëqui.  O.  SYJN. 
Sàlio,  prosiiio,  èniïco.  =  Sortir  précipitamment,  s'élan- 
cer. Dôinô  lëvïs  ëxïlït.  H.  PHR.  Exilïi  in  siccûm.  F 
Àd  supëros  vôlûcer  Dëus  exilit.  St.  Sédibiis  exilïerë 
patres.  L.  SYN.  Prosilïo,  ruo,  erumpo,  prœcipïto. 
Il  Jaillir.  ISam  lûm  quoquè  lumen  Éxilït.  Lr.  Voy. 
Saijo. 

ExÎLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Menu,  mince,  petit,  mai"re. 
In  làtëre  exiles,  digiti  pro  iruribus  hœrcnt.  O.  SYN. 
Gràcilïs,  lèiiùis,  ëxiguus,  ângusius,  macér.  PHR.  Dô- 
mus  exilïs  Plutonia.  H.  =  Pauvre.  Éxiiis  dômus  C6t, 
lib[  non  et  mùltà  sûpërsûnt.  H.  Voy.  Pauper. 

ExiLifM,  il.  n.  Exil,  bannissement.  Ëxilïoquë  dô- 
mos  et  dùkïàjiminà  linquunt.  F  SYN.  Fugà.  EPITU. 
Acërbûm,  àmarum  ;  miserùin,  mfehx,  inlaustum;  lon- 
ginquûm,  longùm;  triste,  mœstum,  sollicilûm,  Uebile; 
turpë,  infâme,  fœdùm,  prôbrosuni  ;  imniërilùm,  uu- 
quum.  PHR.  Misëro  mih?  demum  Exiliuin  inlelix.  F 
ilUiùs  éxiliùm  fàciûnt  locà.  O.  Patrïaque  excedorè 
suadet.  F.  Nos  pàtrïam  fugïinus.  F  Natàm  Susmiii 
exilio  cômitëm.  F  Foy.  Exul,  Exulo. 
V.  Divërsa  exilïa  et  dnérsas  quatreré  tërrâs 
AugûriisàgimurDivum.  F 

^.  .  Nëmôriqiië  rcicgat, 

Solus  ùbi  m  siîxis  ïtàlis  ignobilisa,\ùm 

Exigëret.  F 

'le  jubët  a  pàtrïa  longé  discédèrë  Cfpsâr.  O. 

ÊxiMÏE.  adv.  Excellemment.  Ëximie  si  cœnât.  J. 
SYN.  Egrëgie.  Voy.  Bene. 

ËxiMiijs,  à,  um.  Choisi,  supérieur,  remarquable. 
Quatuor  èximiôs  praestauti  corpôrë  laùrôs.  F  SYN. 
Egi  ègiiis ,  excellens,  uisignïs,  prèstans,  prâclàrus. 
PHR.  In  pu^na   eximius.  L.  Voy.  Egregius. 

ËxÏMO ,  iniis,  ënn,  êuiptûm,  imërè  U  ter,  enlever, 
retirer,  retrancher.  Ëxïniit  ipsà  diès  ômnes  dé  côr- 
porë  mëndàs.  O.  SYN.  Aùfëro.  eripio,  tollo,  démo.  || 
Priver  de.  Nul  là  dies  iiièniori  vos  exïmèt  a'\6.  V. 
SYN.  Àdïnio,  ëripio,  nûdo,  spôlïo,  privo.  |1  Délivrer, 
garantir.  Eximàr  ùl  Scylluci  de  ferilâië  lôci.  O.  SYN. } 
Libère,  sôho,  sùbduco,  expèdio.  PHR.  Exime  nos  scé- 
léri,  V.  FI.  _  j 

^ExÏN,  Êxindë.  adv.  Depuis,  de  la,  ensvite.  Êxîn  bellâ  , 
\ïro  mèmoràt.  F.  Ëxiiidè  për  âmplûm  Aliitiinur  Ëiy- 
siûm.  Y.  S\M.  Dèin,  dèindè,  deindë,  liiiic,  ludè.  }o};.  \ 
UeiQde.  | 
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ËxÏNÂNÏo,  Is,  i\ï,  ïtûm,  ïrê.  Vider,  mettre  à  sec; 
dépouiller.  Voy.  Vacuo,  Spolio. 

ExÎNDË.  Voy.  Exiii. 

ËxïsTÏMO,  as,  âyi,  atum,  ârë.  Cic.  Estimer,  penser. 
Rôgàrë  pupulùs  hune  côronam  existimât.  Phœd.  Voy, 
Pulo. 

ExiSTO,  istïs,  slïlï,  slitum,  îslërë.  n.  Exister,  Hre, 
56  montrer.  Jainquè  sùœ  cùpïéns  ëxîstërë  nùntïà  clà- 
dïs.  O.  SYN.  Sùm;_ëxslo,  ||  S'élever  au-dessus  de, 
sortir,  paraître.  In  lucem  existunt  pnmôrdià  rëriim. 
/.r.  SYN.  Ëxsto,  exëo,  prodëo,  emïnëo,  éxôrior,  siirgo, 
exsûrgo,  appârëo;  emèrgo.  PHR.  Existit  loto  côrpèré  ' 
sudor.  Lr. 

ExiiÏABÏLÏs,  Exïtjâlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  et  Ëxitiôsiis, 
a,  uni.  Pernicieux,  funeste,  mortel.  Dumquë  niànû 
tentât  tiàhëre  exiliâbiië  lélum.  O.  Donum  ëxitiâlé 
Minervae.  F  Tù  ne  quid  peccès,  ëxitiosë,  vidé.  M. 
SY^,  Fàtalïs,  fùnestiis.  Voy.  ce  mot. 

ËxiTitM,  ïi.  n.  Perte,  ruine.  Exïtïiim  Trôjàê  nôs- 
trique  ôrbàlôr,  Àchilles.  O.  SYN.  Perniciès,  clâdës, 
ruina.  EPITH.  Acerbûm,  crùdélë,  dûrnm,  grà\ë, 
triste^  flebilë,  niisërâbilë,  infândûm.  PHR.  Agns 
Tempestas  tulit  exïtiûm.  Feminà  Trojae  Aliùiit  exi- 
tiiiin.  Cui  te  exitio  Cortùnà  réservât?  F  Pra-sensquë 
niinâlur  Exitïum.  F  Unà  dics  dàbit  exitïô.  /.r.  Voy, 
Ruina.  ||  Mort.  Ëxiiiùm  dirum  haslà  fërens.  F  PHR, 
Exiliùm  misère  àpibus.  F  Voy.  Mors. 
V.  ïmmïnét  èxilio  vir  coiijûgis,  illà  màrili!.  O. 

ExiTLS,  lis.  m.  Issue,  sortie.  Fàcïlis  pàict  cxitus.  F, 
SYN.  Abilus,  discessus,  rècessiis,  ëfl'ugium,  fugà,  îtër, 
via.  Il  Evénement,  résultat.  Exitus  est  stûdii  pàrvâ 
làvillà  mëi.  O.  SYN.  Câsus,  evëntus,  siiccéssiis,  res, 
PHR.  Dôcuit  pôst  ëxitùs  ingëns.  F.  Exitiis  àcià  prôhât. 
O.  Ëxitùs  aùspicio  gràvior.  O.  Exilus  âccéssit  vérbis. 
O.  Si  vërbà  sëquetiir  Exïlùs.  O.  ||  Terme,  conclusion. 
Liber  v_6tà  bônos  ducit  àd  exilùs.  //.  ||  Mort.  Exïlùs 
lilùm  Eri^uit  sœvùs.  J.  SYN.  Finis,  latùm  ,  mors. 
PHR.  ilic  exilùs  illùm  Sorte  tulïi.  F  Voy.  Mors. 

ExLrx,  Icgïs.  077in.  g.  Sans  loi,  qui  n'en  s^iit  au- 
cune. Et  potus  et  exlex.  H.  PliR.  Légum  habems 
inijiàtiens  regi.  Buch.  Voy.  Eflrciuis. 

ËxoDiLM,  11.  n.  Fin,  conclusion.  ||  Petite  pièce  co- 
mique qu'on  jouait  à  Rome  après  la  grande.  Urbicus 
èxôdïo  risum  niovët  Ailellànie  Gestjbus  Aùtônôès.  /, 
PHR.  Proditque  âd  pulpità  nolùni  ExiJd'iûni.Id. 

ËxoLESco,  escis,  ui  ou  evi,  elun),  esceré.  n.  Vieillir, 
se  passer,  s'oublier.  Dies  Quam  nùilô  sacër  èxôlëscët 
a-vo!  (Phal.)A(.  SYN,  Ôbsolesco,  àbôlëor,  ânliquor, 
càdo.^ 

ÉxÔLÎÎTijs,  a,  iim.  Vieux,  hors  d'usage.  Slât  ëxô- 
letus.  M.  SYN.  Ûbsôietus,  àntiquàtus,  vètùs.  Voy.  ce 
mot. 

ExÔNÊRo,  as,  âvi,  âtûm  ,  ârë.  Décharger,  vider, 
Pôssumùs  impôsitis  càput  exônërarë  ténebrïs.  O. 
SYN.  Lèvo,  sublëvo.  PHR.  Ôpus  dépono.  Côrpiis 
pondéré  solvo,  libëro,  èxirno.  Omis,  pondus  pôno, 
dêpono,  èxuo,  excùlïo,  àbjicio.  Exônërarë  eôlôs.  O, 
==Hànc  ôdiis  exonërâlë  lugàm.  O.  Exônërarë  pïôs, 
ônèràrë  iiocentës.  O. 

ExopTABiLÏs,  IS.  m.  f.  ë.  n.  Désirable.  Fùgit  cx- 
ôplabilë  lempùs.  SU.  SYN.  Ûptabilïs,  oplândùs,  ëx- 
ôplandus. 

ËxoPT.iTÎ/s,  a,  iim.  Désiré  vivement.  Nëc  dûlcës 
nàios,  èxoptâlumquë  pàrènlêm.   V.  SYN.  Ôptàtiis. 

ExopTo,  as,  âvi,  atùm,  arc.  Désirer  vivement,  àm- 
nibus  idem  ànimus  forti  decenièrë  pûgnâ,  Ëxop- 
lânlquë  virum ,  contraque  ôccùrrërë  poscùnt.  Val. 
FI.  SYN.  Ûpto,  pèropto,  percupio,  èipëio.  Voy. 
Cupio. 

ExÔRABÏLÏs,  ïs^  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  gagner,  qui 
se  laisse  fléchir.  Et  jâm,  si  pëccês,  dëùs  èiorabilis  liic 
est.  Pr.  SYN.  Placàbilïs,  fàcilïs.  PHR.  Non  ëxorâbijïs 
auro.  II.  t'oy.  Placabilis. 

ExôRÀTLis,  à,  iTn.  Fléchi.  Non  ëxôràlïs  ânïmâm 
ficivïi  in  ârîs.  O.  SYN.  pJàcàiiis. 

ÊXÔKPÏvR,  dirïs,  friis  sûiTi,  diri.   d.   Commencer 
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SYN.  Crdïor,  ïncïpïo,  sûscïpïo,  âggrëdîor,  aûppïc5r, 
jncjiÔo.  _       , 

ExrRD;vM,  ïî.  n.  Commencement.  Epeiham,  et  pn- 
mrê  rëvôiâto  cxôniïà  pugnap.  V.  S\'N.  Exorsûs,  ex- 
ôr?a,  ëruni.  ri.  pi  Prindpïûm.  inpêssus,  origô.  PilR. 
Cûrictâri'.m  ëxoriJïà  lërùm.  Lr.  Pêr  lônga  cxorsà  lë- 
iiëbô.  V.  Il  Commencement  d'un  discours,  exorde.  (Juœ 
pr  ri.a  é\(  rdiâ  siimam?  F. 

ExÔRÏijR,  ôrirïs  et  ôrërïs,  ôrtiis  sfim,  ôriri.  d.  Naî- 
tre,  paraître ,  se  lever,  s'élever.^  Exôrïâre  àliquis  nôs- 
îrjs  ex  ôssibûs  ullôr.  V.  SY>i.  Ônor,  nàscor,  ëxsùigo, 
'suigo.  Voij.  Orior._  _  _     .   „     _ 

V.  Sol  qiiôquo  et  exôrïêns,  et  quûm  se  condët  in  ûn- 

tiâï.   y-  „         „  „  .  „ 

Namquc  âlns  àlïûd  prfF^tanlïiîs  exôrërêtur.  Lr. 
Jâniqiié  diës  primes  bëlli  viiûrà  luiiiùllus 
Exôritiir.  L. 
Ëxrirïtûr  clâmôrquë  vïrûni  &tridf'rquë  rûdentûm.  V. 

ËxÔRNO,  as,  âvi,  âtûm,  àrë.  Orner,  parer,  cmbeUir. 
Sic  Probà  pr.Tcipùô  nâtos  exôriiàt  àimctu.  Cl.  Voy. 
Orno.  PHR.  Ëxôinàbàt  ôpùs  xcrbis.  Pr. 

ExÔRO,  as,  âvi,  âtum,  aie.  Demander  ;  gagner,  fé- 
chir  par  ses  pritres.  Exorât  pacém  Diviim ,  vittasquë 
rësôlvit.  V.  SYN.  Ôro,  plàco,  sêdo,  flëcto.  PHR.  Fades 
exôràt  àniôrëm.  O.  Supplice  vccë  Exoiàrë  Dcûm.  O. 
Foy.  Precor,  Plaro. 
V.  Nëc  dàië  thùià  lïbêt,  nîl  ëiorantià  Dïvos.  0. 

Exorânt  inàgnos  caimïnà  saepë  Dëos.  0. 

ExoRS.  Vvy.  Exsors. 

ÊxÔRSA  ,  ôrûm,  n.  pi.  Comrnencements.  Âlquë  për 
âmbâgës  et  longa  éxorsà  tënebô.  F.  Toy.  Exordium. 
I  Entreprise.  Sua  diique  exôrsà  làborëm ,  Forlù- 
iiâmquë  (erënl.  T.  SYxN.  Iiuuptà,  coupla. 

SxÔRSL'S,  à,  iim.  pnri.  pass.  de  txordior.  Qui  a 
commencé.  \\  Conmiencé.  l'iaut. 

ExoRTL'S,  à,  iiiii.  port.  pass.  de  Exorior.  It  pcrtis 
jii;;àre  ëxorto.   V.  PUR.  Exôrta  ârbuslà.  Lr. 

ExÔRTL'S,  us.  m.  Naissance;  lever  du  soleil.  JElcr- 
n.e  fàcïs  ëxoilù  Dùx  âslr"rum  sacùlà  dùceiis.  Sen. 
Clàràque  àb  èxortû  sléimiiatâ  BûidigaliP.  Aus.  Voy. 
Or[us. 

Exos,  ôssis.  omn.  g.  Qui  n'a  point  d'os,  désossé. 
tjnde  ànïmàntuni  copia  taiilà  Exos  el  exsauguis  tu- 
liiidôs  perfiùctuàl  artiis.  Lr.  SVN.  Exossàtus. 

ExoscuLOR,  aris,  atiis  surn,  âii.  d.  Huet.  Baiser  ten- 
drfment.  Voy.  Osrulor^  _  _   .    _  ^ 

Exosso,  as,  àvi,  atum ,  ârë.  Désosser.  Ewss?iTt 
supm.  Col.  =  Dont  on  a  ôte  les  pierres.  Exossalus 
àger.  Pers.  .  _  .      . 

Exoscs,  a,  uni.  Qm  hait.  ISnn  adëo  bas  ëxosa  tna- 
nus  Victoria  fugit.  F.  SYN.  Përosus,  â>ersàtiis,  dc- 
lësIâtiis.PJIR.  Pûgnâsque  cxosà  relinquô.  F  ||  liai, 
odieux.  Et  juvëiiPiii  ëxosuin.   F.  Voy.  Odiosus. 

ExoTÏci^s,  a,  ùm.  Cir.  Etranger,  eaioti'iue.  Ungueiita 
êxoiïcà.  Plaut.  Voy.  Percgrinus. 

ExpÂLLÉo,  es,  ùi,  ërë,  et  Êxpâllêsco,  êscïs,  ùi, 
ëscërë.  n.  Pâlir.  Horrûit  ïnlelix  tôlôque  cxpàllùit 
ôrë.  O.  PHR.  Ipsë  niëlu  fàmùlûmquc  expâllûit  om- 
Tiîs  Côêtiis.  St.  Voy.  Palleo.  ||  act.  Hedonter.  Pindàrici 
fôntis  qui  non  ëxpâlluït  haùstûs.  U.  SYN.  Formido. 
cipàvëo. 

EXPANDO,  ndïs,  ndî,  nsûm  ou  ssum,  nderë.  Eten- 
dre, déplier,  épanouir.  SYN.  Pàiido,  explico,  ëxteiido, 
apërïo,  ëffûrido,  s[)i\Tgo.  =  Eapliquer.  Et  rërùm  nâ- 
tuiam  ëxpâiidèrë  dictis.  Lr.    Voy.  Pando. 

ExpÂNsi^s  et  Exiiâssiis,  à,  iini.  pari.  pass.  de  E\- 
pando.  Déployé,  ouvert.  JEquent  oxpânsas  cûin  sàlë 
tbnrà  rôsas.  O.  Expàssûni  llâmmëiini.  Cœcil. 

ExPAVt:o,  es,  ërë,  el  Expa\esco,  âvëstïs,  avî,  â^ps- 
eëië.  Etre  saisi  de  peur  à  la  vue  ae,  redouter.  Frâlmii 
cxpàvësrât  frâlër  et  nâlûm  pàrëiis.  (lainb.)  ist.  Pliil. 
Ncc  iiiulïcbiilcr  Expavil  énsës.  U.  =  Vvy,  Pa\co, 
Tinnco. 

ExPtDÏo,  is,  ïvï  et  ïî,  ïtiim,  ire.  Dégager,  délivrer. 
Von  iHortis  làquëis  expédies  càpiil.  (AsrI.)  77.  SYN. 
Ëxiuio,  lilicru,  solvo,  siibdûco.  PUR.  Flauiiuaiii  inlcr 


EXP 

et  liôs'.ês  Ëxpëdior.  F.  =  Tirer,  déployer.  Cërerëmqi  ë 
ciinistris  Expëdiùnt.  F.  PL"R.  Institèr  expëdiet  mer- 
cês.O.  Voy.  Pionio.  ||  Préparer.  El  àcuta  cùspiçlë  côn- 
ti  s  E\pëdiui)t.  V.  PUR.  CoiiMvià  tedis  Expèdiunt.  F, 
FI.  Voy.  Parc.  ||  Expliquer.  Àltiùs  omneni  Expëdiani, 
prima  rëpèlcns  èb  origine  fâniam.  F.  SYN.  Pando  , 
cnârro_,  èxplico.  PilR.  Expédiant  duUs.  F.  Ut  6m- 
nêm  Expédiât  morbi  caiisani.  F.  Prcmptïus  expë- 
diâjn.  J. 

Expi:DÏT.  vnipers.  Il  est  avantageux ,  il  convient. 
Ëxpëdit  èssë  Dëos.  O.  SYN.  Prôdêst,  cônducït.  PHR. 
Uiijèëst. 

Exi-L-DiTiô,  onïs.  f.  Expédition.  Nam  quïs  Per- 
sidis  cxpëditïôiiëm.  (Phal.)  Sidon.  EPITII.  Bëllicà , 
ftlajtia. 

ExpiDÎTis,  à,  fim.  part.  pass.  de  Expcdio.  Déga- 
gé, déiarrassé.  Cuns  \àg6r  ëxpëditiis.  77.J|  Eacile 
à  porter,    léger;  prêt.  Àptis  sâitiiiulis  et  expëdilit. 

Cal. 

ExPKLLO,  ellïs,  iilL,  ulsûm,  ellërë.  Repousser,  chas- 
ser. Nàtùrani  cxpellâs  furca,  tàmèn  ûsqué  rëcûrrel. 
H.  SY'N.  Pelle,  ejicio,  dejicio,  cxigo,  àljigo ,  ârcëo, 
dëlûrbo.  PUR.  Postrémum  expellit  vivâcior.  77.  Per 
vCilnërà  mille  Sonlein  ànimam  expëllânl.  O.  ExpcUëre 
pèctôië  lusbUii.  Cat.  —  pëctôrë  curas.  L.  Voy,  Pello, 
Arcco._        -  ^ 

ExPLNDO,  dis,  di,  sum,  dërë.  Peser.  Expénde  Ân- 
nibàlein  :  quot  librâs  m  ducë  sûmmo  Invënies?  J. 
SYN.  Pèiido,  poiidëro ,  exàmino.  Voy.  Pondcro.  || 
Examiner,  peser.  Expeiidii  veîcrcs  càlaihôs  et  si  qua 
fùëriint  Poculà  Mentorëà  nobiliiâlà  nianii.  M.  SYN. 
Pendo,  përpoiido,  pondëro,  astimo,  ëxamino,  exqiiiro, 
discHlio,  excutio,  exigo.  PUR.  Ômnés  expeiidërè  câsûs. 
F.  Mëritis  expëiidërë  causàm.  O.  =  Caùtos  nominibûs 
cërtis  expenderë  luiiiinios.  77.  Bien  placer  son  argent. 
Il  Payer.  Sceleruin  iicpnas  expëndimus  omnes.  F.  SY'>. . 
Pendo,  lùo,  scho.  PilR.  Sceius  expëndissè  mërënlèm 
Laocôonlà  icrunt.  F. 

ExPKNSA,  fp.  f.  et  Expensûm,  i.  n.  Dépense,  Kôn 
indccores  âioiik  lassant  Expens.T.  Cl.  Ratio  âcccpli 
àtque  expeiisi.  Plaut.  Vog.  Sumplus. 
_  Expi^RGLFÂcïo ,  aiis,  eci ,  àctuin  ,  àiërë.  Eveiller. 
E'vpergefâctiquë  sëquuiitur  inânia  sa'pc.  Lr.  SYN. 
Exciio,  sûscito.  PilR.  Soinnùm,  somnos,  sôpôrëni, 
quiëtëm  ,  àdimo,  avcrlo  ,  eripio,  riunpo  ,  àbrùnipo, 
excûlïo,  discutio,  pèllo,  fugo,  àbigo ,  aûfëro,  tiirbo. 
Sommo  exciëo,  excio,  ëxeiiu,  susciio.  No.s  sape  sôporë 
Êxciërânt.  Lr.  Somnos  àbrumpil  cura  saliibres.  F.  Nec 
lihi  somnos  àdimunt  clâsbicà.  77.  Eripiuiit  sômnuin 
Diùso.  O.  Ôrtà  dies  sopilàs  ëxcilat  urbes.  Cl.  Ûlli 
soninum  ingens  riipit  pavôr.  F.  Exculiam  sômnôs. 
0^  Somnô  non  ôbsirepïi  Aûstër.  O.  Rana-quë  pàliib- 
Irës  Âvcrtunt  somnos.  77. 

V.  Quis  malutinos  abrumpêt  murmure  sômnôs?  St. 
_  Expulërant  somnos  luvc  mëà  vërbâ  liios.  O. 
Evandrum  ex  hùmiU  lecto  lux  siiscijàt  àlmà.  F. 

ExpiiRGÎ:F.icTi!'S,  Expergitiis  et  Expcrreclus,  à,  iim. 
Eveillé.  Expërgefâctum  caput  èrigït.  Lr.  Nèc  quisquam 
ëxpërgitus  ëxstât.  Lr. 

ËxpËRGKFÎo,  fis,  factiis  sum,  fiërî,  et  Ëxpërpîsror, 

I  giscërïs,  rëctiis  sum,  gisci.  d.  S'éveiller.  Ut  teipsum 

j  serves,  non  ëxpergiscërïs.  U.  SYN.  Exci:or,  suscïlor. 

1  PHR.  Sômno,  sôporë  cxculior,  ëxcjtôr,  susciter,  ëxciôr, 

'  ëxcièôr.  Somniis  me,  côrplis,  membrà,  arlùs,  ôcùlos 

1  rèlinquït,  deslitûït.  Somniis  àbiït,  abcëssït,  fùgït,  re- 

!  cë.Sbït.  Sômnîim,  sonmos  pclio,  pëpùli,  expello.  Excû- 

'  tior  sômmo.   F.  Ex  somnô  se  coliigit  ipsë.  Lr,  Fiigit 

pigrà  quiës.  O.  Corripëre  ëx  sômno  côrpiis.  Lr.  Som- 

nus  lit  abcëssït.  O.  Dispëllë  somnos.  Sen.  Nôx  jtnëân 

sômnûsqnc  rëliquïl.    F   Fallaci  tûm  primum  ëxcila 

soinno.    Lr.    Ignâvfis  dëfliixil   pëctôrë   somniis.    Til). 

Fugil  ôninis  inertià  sômni.  O. 

I  V.  I)um  non  seciiios  licèat  mihï  rumpërc  sômnô.s.  Lr. 
I  Et  rëliquuni  nilido  dctersil  pôHicc  sumiiûm.  CL 
Ut  sccûm  fiigiensscmnôs  âbdiixït  imàgô.  Ll. 
\     Puisus  ëi  a  irepido  pcciôië  souuiiis  abii.  ii7. 
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'lâm  cilô  mêsôinnos  dëstjtùïssë  quërôr.  L. 

ËXPERGO,  ïs,  rexï,  recium,  gëiè.  Eveiller.  Vïgïlâs 
propërâte,  èxpergïtë.  Ace.  Voy.  Expcrgelacio. 

ExPLRiENS,  lis.  omn.  g.  Qui  éprouve,  supporte.  Inde 
gënûs  dûiûm  sumiis  ëJipëiiénsquë  làbôriini.  O.  SYN. 
Pàtïëiis.  Il  Qui  a  de  l'expérience.  Quâm  piôbà,  (âni 
tïniida  est  èxpëriënsquë  pàiûm.  O. 

ExPLRiENTÏA,  ae.  f.  Expérience.  Àpïbiis  quanta  éx- 
periënljà  parcis,  V.  SYN.  Ûsiis.  EPITH.  Loiigà, 
dôctà,  màgislrà,  dux,  impïgrà.  PBR.  Ccgnïlà  rcs 
ùsu.  Rës  observatà  côlonîs.  O.  Rëbùs  si  quà  fidcs  ad- 
denda prôbalis.  O.  Reruin  expëricntià  prudens.  Grat. 
Varia  ëxpëriëntïà  rerùni.  Col.  Voy.  Usus,  Prudcnlia. 
Il  Essai,  épreuve.  Hccc  illî  plàcët  expëriëntià  veri.  Voy. 
le  S2nvant. 

ExptRÏMÊNTL'M,  î.  w.  Plin.  j.  Epreiivs ,  esrai.  Et 
cxpcrimentiim  càpë.  (lamb.  dini.)  Pnid.  S\^.  Tën- 
tâmén,  tëntâménlum,  expëriëntià,  përicùlum. 

ExPËRioR,  ërirïs,  erliis  sum  ,  ënri.  d._  Eprouver, 
faire  essai,  expérience  de;  s'exposer  à.  Evpériànmr 
àves.  O.  SYN.  Tento,  ëxp'.ôro;  àdëo,  sùbeo.  PHR. 
Ire  për  invitas  expërïëmiir  àquâs.  O.  Tiirnum  ëxpé- 
rïatûr  in  ârmis.  V.  Vis  crgo  inlër  nos  quid  pôssjt 
uterquë  vicissim  Expënàmur?  V.  Brâchià  pcr  iusùs 
expëriendà  dàbant.  O.  Rùrsùsnë  prôcos  irrisà  priôres 
Expëriàr?  F.  ||  Eprouver,  sentir.  Àmorês  Aiit  niëtûët 
diilcës  aiit  ëxpèriëturîàmaros.  SY'N.  Sëntio;  iitor;  pà- 
tior.  PHR.  Spe  brëvius  mônïlùs  éxpëriérë  mëos.  O. 
jEslatë  làborèm  Expërïunlur.  V.  \\  Tâcher  de  faire, 
^[obtenir.  Conjûgisïit  niàgicis  sànos  evërtëiè  sënsiis 
E«J)ëriar  sâciis.  SYN.  Tènto,  àggrëdior.    Voy.  Tento. 

EXPERS,  lis.  omn.  g.  Qiti  n'a  pas  éprouvé.  Thàlà- 
niique  ëxpërtëm  dëgërë  vitam.  V.  SY'N.  Rùdis,  ignâ- 
nis,  ïnexpertus,  in&cids.  ||  Dépourvu,  privé  de.  Haud 
ëxpërs  Vàlërus  MrluHs  àvitœ.  V.  SY'N.  Càrèns,  ëgëns, 
inops,  êxsors.  PHR.  Expérs  unds-quë  cibiquë.  O.  Ex- 

i>ë,rliàsomno  Luminà.  jLr.  Externis  virtus  iiicômïtatà 
lônis.  O.  ^ 

ExPERTLS,  à,  ûm.  part.  pass.  act.  de  Experior.  Qui 
a  tenté.  Expërtiis  \àcûiiin  Dff'dàlus  âëià.  II.  \\  Qui  a 
éprouvé,  ressenti.  Vos  et  Cyclopèàsàxà  Experli.  V. 
PHR.  Lûcinae  ëxpërtà  làbores,  V.  Expëriô  crédite.  F. 
;!  Qui  a  l'expérience  de,  expérimenté.  E\përlos  bëlli 
jménës.  V.  SYN.  Expëriëns.  Foi/.  Péri  tus.  ||  pass. 
/■^prouvé.  Expertfê  niëtùëns  vërbërà  s.Tvitiff.  Pr.  SYN. 
Probàtîis,  speclâlùs.  PHR.  Expërtossenipcràdirë  làcûs. 

„  Pr. 

ÊxpÈTÎTL'S,  à,  um.  part.  pass.  de  Expclo.  Et  expëtitî 
cônjûgis  vultum  excipis.  (lamb  )  Sen. 

ExPETO,  ïs,  lyi  et  h,  ituni,  ërë.  Désirer  vivement. 
Qm  prfftër  omnës  me  ëxpctit.  H.  SYN.  Opio,  àrdëo. 
cupïo.  Voy.  ce  mot.  ||  Chercher,  rechercher.  ïolô  nilïdis- 
snnà  sallù  Expëtitiir  conjux  laûrô.  O.  SYN.  Arcësso, 
quîêro.  PHR.  À.rmà  Expëtit^sônides.  F.  FI  \\  Deman- 
der avec  instance.  Ne  vànâs  impcudè  prëces,  fuiëinquë 
iiiajôrum  Expëtë^  F.  FI. 

ExpiÂTÎJS,  à,  um.  Purifié,  expié.  Nondum  ëxpïâtis 
unclà  cruoribiis  (Dact.  Aie.   Arma. /7. 

ExpiLo,  as,  avi,  alùm,  ârë.  Piller.  Ipsum  ëxpilâvit 
numën  ad  liimën  siium.  Phoed.  SYN.  Diripïo,  spôlio. 
Voy.  Praedor.  =  Expilàtquè  gcnîs  ôcùlôs.  O. 

Expio,  as,  âvi,  àlum,^rë.  Expier,  purifier.  Dïgïlo  et 
Inslralibds  antë  sàlivis  Expiât.  Pers,  SY'N.  Pic,  pùrgo, 
abiûo,  dèlëo.  PHK.  Cui  dàbit  parlés  scèlùs  ëxpiâudi 
Jupiter?  H.  Voy.  Pio,  Purgo. 

ExpÎRO.  Toy.  Exspiro. 

ExPLÂNO,  as,  avi,  àtum,  ârë.  Aplanir.  SYN.  Plânum 
fàao.  =  Cic.  Expliquer.  Foy.  Explico. 

ËxPLEO,  es,  evi,  etum,  erë.  Remplir,  compléter. 
Dnin  scribo,  ëxplëvi  tolâs  cëras  quàtluor.  Plaut.  Voy. 
Impleo.  Il  Compléter;  achever,  accomplir.  Discëdam, 
ëxplëbô  numëriim  rëddârquë  tënëbris.  F.  SYN^  Ab- 
solve, cônficio,  përficio,  përàgo.  PHR.  Fatales  ëxplë- 
vïmiis  an  nos.  Tib.  \\  Rassasier,  assouvir,  contenter. 
Piscïbûs  ingliivièm  râmisquë  lôquàcïbus  ëxplet.  V. 
SYN.  Sàlïo,    sâturo.    Voy.  Saturo.  =  Slnctis  ôdïuiii 


iiiûcrônibûs  expient.  Cl.  Ëxpîerï  niënfêm  ncqnïf, 
ardëscilquë  tùendô.  F.  || — pcenâs.  Etre  puni.  Postquatn 
pàlriâs  cxplërit  sanguine  pcënâs.  F.  Voy.  Puriior. 

ExPL^Ti^'S,  à,  um.  Rassasié,  contenté.  Jam  fléndi 
explélà  \ôlûptâs.  <Sr.  SYN.  Sâtiâtiis. 

ExPLicATi^'S  et  Expluitiis,  à,  um.  part.  pass.  de 
Explico.  ;=  Achevé.  Vcrsibus  cxplicitum  est  ôiDLë 
diiobus  ôpiis.  M. 

ExPLîco.  as,  âvï,  ë.lûm  et  ùi,  ïtûm,  ârë.  Dé- 
plier, développer.  Claudia  diffusas  ùbï  pôrtïcûs  ëxplicàt 
ijmbrâs.  M.  SYN.  Paiulo,  evolvo,  ëxpândo,  dilTundo. 
PHR.  Gemmantes  e>,pl}càt  àlas.  i>7.  Ëxplicàt  orbes 
Serpens.  L.  Ûndas  ExprKat  in  longûin  liuviiis.  O. 
Frondes  ëxplicàt  omnes.  V.  Explicùit  tiirmâs.  L.  Ex- 
pliciiilquc  sùos  (iuxus)  mâgno  Clëôpâtrà  lumûllù.  L. 
Il  Tirer,  mettre  au  dehorj.  Ëxplicàt  ènsëm.  O.  SYN. 
Promo,  ëxpëdio.  PHR.  ExplîcuU  bùà  victôr  àrmà.  U. 
=  Tuer.  Pffàn  Pythonà  sagitlts  Explicùït.  L.  \\  Réduire. 
Atque  aridà  ligna  Ëxplicàt  in  flammàs.  ||  Raconter,  ex- 
pliquer, débrouiller.  Quis  Cunërà  fândô  Explicët?  V. 
SYN.  Pando,  ëvovo,  ënârro;  àpërio,  êxpedio,  ënôdo, 
enurlëo,  explàno.  PHR.  Ëxplicàt  ut  caiisâs  ràpidi  Lû- 
cretius  ignïs.  O.  Voy.  Detego.  ||  Rendre  facile.  Illë  për 
arins  fiàirisexpliciiit  fugam.  PJiœd. 

ExPLici  I.  parf.  de  Expljco.  Explicûît  vînô  cônlrâctœ 
seiMa  frontis.  //. 

ExPLoito,  dis,  si,  sum,  dërë.  Chasser  en  battant  des 
mains,  rie.?  ailes.  Nôcicm  explôdëntibîis  àlis.  Lr.= 
Chasser  avoc  mépris,  siffler  un  acteur,  une  pièce,  désap- 
prouver. Pars  plauditeergô,  pars  ôflënsi  ëxplôdïtë.  Aus. 
SY^'.  Respuo,  imprôbo,  sibilo. 

EXPL0K.4.T0R,  orïs.  m.  Eclair cur.  Fâmâ  fïdêm  mîs- 
siquë  reportant  Exploiatôrës.  V.  SY'N.  Spëcùiàlor. 
PHR.  Ëquïtum  lëvia  armàPrcemisït,  quàtërënt  càm- 
pôs.  F.  Prœnuntjùs  aCfert  Explôrâtôr  ëques.  SU.  \\  Qui 
essaie,  éprouve.  Exploratores  ôcùlis  qui  përtiilit  ignés. 

Cl. 

ExpLÔRATus,  â,  Ûm.  Connu,  reconnu,  assuré.  Et 
exploràto  rëgë  cûnctas  ëvôcat.  (lamb.)  Phœd. 

ExpLÔRO,  as,  avi,  àtum,  àrë.  Examiner,  reconnaître. 
Fines  et  iittôrà  gëntïs  Diversi  explorant.  F.  SYN. 
Inquiro.  jûstro,  rïmor,  serulôr,  obsèrvo.  PHR.  Exirë 
lôcusqiië  Explôrarë  nôvos.  F.  Dëxtëràmôlù  Ceecum  itër 
explorât.  O.  ||  Epier,  chercher.  Non  lûpùs  insidiâs  ex- 
plorât ôvîlià  circûin.  F.  SY'N.  Spéculer,  circii^mspirio, 
qufcro.  PHR.  Tûùs,  6  rëginà,  quid  optes  Explorâré 
\ab6r.V.\\Eprouver,  essayer.  In  trùncis  explorât  côrnûà 
taûriis.  L.  SYN.  Tënto,  experior.  PHR.  Et  siispënsà 
!ôc|S  explojët  rôbôrà  fiimus.  F. 

ExPLosLs,  à,  um.  part.  pass.  de  Explodo.  Côntêmplîs 
àliis  explosa  arbûscûlà  dixit.  H. 

ExpÔLio,  ïs,  ivi  efii,itùm,  né.  Polir,  embellir.  Quâre 
ëliain  qufpdam  nuncàrtësexpôliuntur.  Lr.  âl'N.  Polio, 
l.ipijjôlio;  excôio,  ëxorno. 

ExpÔLÏTLS,  à,  um.  par^  pass.  de  Expolio.  Lïbêllûm 
Àrjda  inôdôpumice  expôlitûm.  (Phai.)  Cat. 
_  ExPi  >o,  onïs,  ôsLii,  ôsitum,  onërë.  Mettre  en  vue. 
Exposait  iiiëà  me  pôpûlô  fortùnà  vidëndiim.  O.  SYN. 
Ubjicio,  propono,  prà-bëo,  ëffèro.  ||  Exposer,  abandon- 
ner. Sohilur,  ajquë  vïros  inëdiis  expônit  in  findis.  F. 
PÎÎR.  Fôriûnae  permiUërë.  ||  I>c6arçî/er.  Vatemqné 
virûmquë  Informi  Jimo  gjaùcâque  ëxponit  in  ùhà. 
PHR.  Sôciôsdè  puppibùs  altis  Poniibus  expônûnt.  F. 
Vix  quârta  dëmnm  expônimur  hôra.  AT.  |]  Exposer, 
expliquer.  Verj^ibiis  expôni  tràgicis  res  comicà  non 
yult.  H.  SY'N.  Explico,  enârro,  explàno,  pando,  prôfero, 
elôquor,  expromo.  PHR.  Expônit  quëm  pètàtillë  lô- 
cum.  O.  Vèram  verbis  exponërë  caûsàm.  Lr.  Errorës 
expôsùitquë  suôs.  O. 

ExpÔRRëcTLS,  à,  lim.  Etendu.  Illic  pûrpiirëô  làtûs 
exporreclà  cùbili.  Prud. 

ExPORRico,  igïs,  ëxi,  êctûm,  ïgëtë.  Etendre;  dé- 
ployer. Tricenis  pëdibùs  binisque  expôrrigit  ûmbràm. 
Anth.  Voy.  Extendo.  :=  —  frjjntem.  Ter.  Prendre  un 
airouvert,  se  dérider.  SYN.  Explico. 

ExpoKTO,  as,  â\i,  àtum,  âré.  Emporter,  transporter. 
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Tûm  côrporâ  lûce  cârênlûm  Exportant  Jcclîs.  0.  SYN. 
ÊlTëro,  aûlcro,  educo,  abduco.  PUR.  Exportant  tàlâ- 

ihis.  y-         ^     ^ 

Exposco,  pôscïs,  popôscî,  pôscïlûm,  pôscërë.  Deman- 
der instamment.  Sêd  vôlis  prëcibûsquë  jûbent  expos- 
cèrë  pacëm.  F.  SYN.  Pôsco;  pëto,  flàyto.  PHR.  Expo- 
scëre  ôpêm.  O.  Iliàcôs  aûdirë  làbores  Exposcït.  V.  Voy. 
Peto,  Precor, 

ËxposiTiis  et  Expostiis,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Ex- 
pono.  Expôsitis  stâbâl  stâlis  el  ponlë  pàrâto.  V.  SYN. 
Ûbjéctus,  ôbnôxius.  PHR.  Obvia  vëntôrïim  fiiriis  ex- 
pûslàquè  pontô.  V. 

ExPosTÏ'LO,  as,  avî,  âtum,  ârë  Cic.  Demander  avec 
instance.  Voy.  Peto,  Precor. 

Exi'ôsui.  parf.  de  Expono.  Quï  me  terrâquô  mârîquë 
Àclum  Sarmàticis  expôsuerë  lôcis.  O. 

ËXPRËssus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Exprimo.  Qu'm 
fait  sortir  en  exprimant.  Exprêssûm  ventis  per  nùbilà 
fùlmen.'L.  ||  Représenté,  imité.  Vùltus  exprèssï  për 
àheiièa  signa.  H. 

ExPRÏMO,  imïs,  essi,  éssijin,  ïmërë.  Exprimer,  faire 
sortir  en  pressant.  tJlvë  liquor  rari  siib  pondërë  crebri 
aiânàtj^  et  éxprimïtur  për  densà  fôrâminà  spissiis.  O. 
SYN.  Elïcio,  edùco,  ëxtràho,  ëxtorquëo.  PHR.  Màdidàs 
ëxprïmit  imbrë  cômâs.  O.  =  Exprimïtur  porrô  gë- 
mitiis,  quJà  membrà  dôlôrë  Anid^nliir.  Lr^  Voy. 
Prcmo.  Il  Exprimer,  représenter,  contrefaire.  Un  gués 
Ëxprimët,  et  molles  jmitahïtùr  eerë  càpiliôs.  IT.  SYIS'. 
EQ'ingo,  ïmïtôr.  PHR.  Exprimit  inccssus,  vùltiimquë 
sônûmquë  lôquendi.  ||  Exprimer,  énoncer,  llasce  igitùr 
pènitùs_  vocës  cfim  côrpôrë  nosiro  Exprïmimiis.  Lr. 
SYN.  Elôquôr.  PHR.  Utïlitàs  èxpreisit  nomiiiâ  rë- 
riim.  Lr.  _       ^        . 

ExPRÔBRATiô,  onïs.  f.  Rcproche.  Quasi  exprobràtïo 
êstimiiiëmôris  bënèficii.  ïer.  _     ^^ 

ExPRCBRO,  as,  &\\,&i\im,&TÇ..  Reprocher.  Est  aliqua 
îngrâto  mëritum  exprôbrârë  vôluptâs.  0.  SYN.  Objicio, 
ôbjècto,  ôppôno.  PliR.  Tàcïti  fecërë  tàmën  conviciu 
viiMùs.  O.  Voy.  Culpo. 

ExPRÔMO,  ïs,  psi,  ptiim,  ërë.  Tirer,  mettre  dehors, 
produire.  DûJcés  Musarum  ëxpronièrë  lœius.  Cat. 
SYN.  Promo,  ëdûco,  ëirèro,  prôfero,  êdo  PHR.  lM<Jê- 
stàs  ëxpromërë  vôcës.  V.  Expromcrë  mêntë  quërelas. 
Cat.  =  Découvrir,  montrer,  exposer.  Caiisàs  ëxprcmërë 
rërfim.  i.  Foy.  Pando,  Delrgo. 

ExpiGNÂBius,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Qu'on  peut  vaincre, 
forcer.   Expïignâbilë  robvir.   St.  SYN.   Exsùpërabilis^ 

ExpiGNATOR.  ôris.  m.  Qui  emporte  d'assaut.  Pccons 
lupus  expûgnvïtor  Ôpinii.  St. 

ExPÏGNATts,  â.um.  Forcé,  vaincu.  Mens  expiignatà 
fàliscït_.  St.  SYN.  Evicti's. 

_  ExpuGNÂx,  àeis.  omn.  g.  Capable  de  tout  vaincre. 
Expugnàtiôr  herba  est.  O. 

ËxpiGNO,  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  Forcer,  prendre  d'as- 
saut. Me  duce,  Dârdânius  Spàrlani  ëxpugnaxil  àdnlicr. 
V.  SVN.  Vinco,  èvinco,  supëro,  debello,  occupo.  PHit. 
Tiirrïs  ërât  quàm  siinmiis  viribus  omnës  Expûgnare 
ttàli,  siimmâquc  ëvërtëre  ôpùm  vï  Cértabànt.  V.  Sed 
dum  pérrùmpërë  portas  Ôbsidiônè  parât.  Sid.  \\  Sur- 
monter, venir  à  bout  de.  Cœpla  expugnarë.  O.  \\  Arra- 
cher, prendre  de  force.  Aûrum  èxpugiia\i.  Plaut.  SYN. 
Elïcio,  exlôrquëo. 

Ë\vxii.\.parf.  deExpcllo.  Èxpùlit  êllëbôro  môrbiini. 

ËxpClso,  as,  âvï,  âtfim,  ârë.  Pousser.  Ëxpùlsârë 
pïlani.  M. 

ËxpClsîjs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Expello.  Omnibus 
cxpulsiv  terris  olimquë  fugàlfr  Virlùlis.  L.  SYN.  Pul- 
sus.  PHR.  Finibus  ëxpùisum  pàliiis.  V.  Voy.  Exul. 

Exi'UNGO,  gis,  XI,  ctùm,  gërë.  E/faccr.  Pùpillûinve 
ùtiiiiim,  quein  proximus  harcs  liiipcllo  ëxpungani! 
J'ers.  SYN.  Delëo,  ërâdo,  tollo.  Voy.  Delco.  ||  Epilcr. 
Ëipungilquè  gênas.  M. 

Ëxpfo.  Voy.  Exspuo. 

Êxi-CiiGO,  as,  û\i,  âlûm,  ârë.  Purc/er,  nettoyer.  Que 


pôtërûnt  ûnquâm  salïs  expurgârë  cïciitœ?  H.  Voy. 
Purgo.  =  Disculper.  Voy.  Excuso. 

ExQuiRO,  rïs,  sivi  et  sïi,  sitùm,  rërë.  Chercher;  s'in- 
former, s'enquérir.  Eiquintque  aûditquë  vïrum  mônù- 
mënlà  prïorûm.  F.  SYN.  Qufero,  conquîro,  inquiro, 
rëquiro.  PHR.  Ûmbrosam  ëxquiiërë  \âllem.  F.  Lôcùm 
similcm  exquirùnt.  F.  Foy.  Quaero,  Inquiro.  || /de- 
mander avec  empressement.  Pacëmquë  për  aras  Ex- 
quirùnt, F.  SYN.  Oro,  posco,  rôgo,  flâgiio,  ëOlâgito, 
èxpostûlo. 

ExQnsiTiJS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Exquiro.  Recher- 
ché. Nova  furtà  për  eequor  Exquisilà.  L.  \\  Exquis, 
exc^llerit.  SYN.  Excëllens,  egrëgius,  eximïîis,  prâstâns. 

ExsANGcïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  n'a  pas  de  sang  dans 
les  veines.  Itur  ïn  exsanguèm  pôpûlum  bèlliquë  jàcën- 
tïs  Relliquiâs.  St.  \\  Mort.  Corpôrà  dëbënlùr  nid'stis 
exsanguià  bûsljs.  O.  SYN.  Exànimïs.  PHR.  Exsan- 
gues immissà  morte  càtervœ.  L.  Voy.  Morluus.  ||  A  qui 
la  peur  a  glacé  le  sang;  pâle  d'e^roi.  jDifTugimus  visu 
exsangues.  F.  SYN.  Pâllëns,  pâllidiis,  semiànimiV. 
Voy.  Territus.  ||  Faible,  affaibli  par  l'âge.  Nec  rëquïës 
œvi  nota,  exsânguësquë  mërendq  Stânt  prima  inlér 
signa  sënës.  SU.  SYN.  Fràctiis,  eflëtiis.  Voy.  Debilis. 
il  Décoloré.  Aspicïs  exsangui  chartam  pallërè  colore.  O. 
Il  Qui  rend  pâle.  Pâllidàque  exsangui  squâlëbânt  cor- 
pôrà morbo.  O.  Bibërënt  exsangue  ciiminum.  B. 

ExSATÏATus  et  Exsàtûrâliis,  à,  ûm.  Rassasié.  Corda 
êxs^tiâtà  crûôrë.  SU.  Ôdiis  aut  ëxsàtûràtà  quiëvi.  St. 

ExsATio  et  Exsàturo,  as,  avi,  atûm,  are.  Rassasier, 
assouvir.  Mûlloquë  criiorë  Exsàtialë,  vin,  plenos  rû- 
biginis  ênsës.  SU.  Si  dâmnis  ràbidùm  quëàt  ëxsàlûrârë 
dôlôrëm.  St.  SYN.  Sàtûro,  sàtïo,  ëxplèo.  Voy.  Sature, 

ExscENDO,  dis,  di,  sum,  dërë.  n.  Liv.  Débarquer. 
SYN.  Àppèllo,  ïs.  Voy.  Navis.  |!  Mettre  pied  à  terre. 
PHR.  Èquo  dësilïo. 

ExsciisDO,  indis,  idi,  îssûm,  indërë.  Couper,  tailler. 
Prffcipûus  sëd  ënim  iàbôr  est  exscindërë  dextra  Opp(- 
sïtâs  rûpes.  St.  SYN.  Sëco,  scindo.  ||  Détruire.  Nec 
posse  Argôlicis  éxscindi  Përgàmà  lëlis.  F.  PUR.  Âm- 
borum  populos  exscindërë  regum.  F.  Gëntëmque  ex- 
scindërë ferrô.  F.  Voy.  Everto. 

Ejrs^^iFo.  as,  âvi,  àlûm,  àrë.  Cracher.  Exscrëât,  et 
ficta  dat  mibi  signa  nota.  O.  Voy.  Spuo. 

ExscRÎBO,  ïs,  psi,  ptûm,  bèrè.  Transcrire,  inscrire, 
SYN.  Trânscnbo;  scribo. 

ExscC'LPO,  ïs,  si,  tum,  ërë.  Cic.  Graver.  Voy.  Sculpo. 

ExsÈco,  ëcas,  ëcûi,  ectûm,  ëcarë.  Couper,  tailler. 
SYN.  Sëco,  scindo,  ëxscindo.  Fej/.  Seco,  =  Retrancher, 
Quinâs  hic  càpili  mercëdës  ëxsëcât.  B.  SYN.  Detiàho, 
tolk),  subduco._ 

ExsEQUOR,  Exsëro.  Voy.  Exequor,  Exero. 

ËxsiBito,  as,  àrë^  Sen.  Siffler.  ||  Exhaler  en  sif- 
flant. Et  Slygiôs  ffbtus  lùinanii  exsibïlàt  ôrë.  SU.  Voy. 
Exhalo. 

Ëxsicro,  as,  âvi,  âtûm,  are.  Dessécher,  tarir.  Divës  et 
aurëis  Mërcâtôr  èxsiccet  cùlùllis  (lanib.  Arch.)  Vinà. 
B.Voy.  Sicco. 

ExsiLÏo.  Voy.  Exilio. 

ExsÔLiJî,  pour  Exsolvi.  parf.  de  Eisolvc.  Lôngâmque 
imprûdcns  èxsôlùissè  fidëm.  O. 

Exsoi-Ctls,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Exsolvo.  Cômpcdi^ 
cxsolûtâ.  St. 

Exsolvo.  ôIvïs,  ôIvî,  ôlûlûm,  ôlvërë.  Délier,  dégager, 
délivrer.  Exsolvit  glâcïêm  nôdôsqjië  lëlâxàt.  Lr.  SVN, 
Solvo,  libëro,  ëxpëdio,  PHR.  Exsolvërë  nëxûs.  Lr. 
Rejligiônum  âniniqs  nodis  ëxsohërë  pcrgô.  /d,  Toto 
paulalim  ëxsolvit  se  côrpÔrè.  F.  Meque  his  ëxsolvitè 
cùris.  F.  Quippe  ipsà  sùos  ëxsôhëràt  aûdâi  Tuibàmë- 
tus.  A.  Il  Dégager,  accomplir,  payer.  Exs'ilvit  prorcissâ 
Vëniis.  7«7>.  l'oy.  Solvo,  Exequor. 

Exsf  MNÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Privé  de  sommeil.  Ëxsômnîs 
stujicl  Eviâs.  (Glyc.)  //.  Voy.  Insomnis. 

ExsoRBio,  hês,  bin,  ptum,  berë.  Avaler,  boire  entiè- 
rement. Ut  dëciës  sôlidum  exsorbërët  àcetô>  Diiûït 
însjgnëm  bâccâm.  77.  Voy.  Sorbeo. 

ExsôBS,  sOflïs.  omn.  g.  Qui  n'a  point  départ;  privé. 
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Qaôs  dûicîs  vitéè  êxsôrlës  ël  âb  ûberë  rûptôs.  F.  SVN. 
Expcrs,  càrêns,  ëgens.  PHR.  Côs  exsôrs  ipsà  sëtandi. 
H.  Il  Hors  de  l'ordre  commun,  extraordinaire.  Talibiis 
aûspiciis  ëxsôrtèm  dûcëre  hônorem.  V.  SYN.  Insignïs, 
ëximïiis,  prsesians. 

ExspATÏATJL's,  &, jâm.  Qui  s'est  étendu.  Ëxspàtïatà 
rûùiil  për  àperlos  flumïnà  campôs.  V. 

ExspÀTÏOR,  ârïs,  atûs  sum,  âri.  d.  S'étendre,  se  ré- 
pandre; errer  de  côté  et  d'autre.  Exspàtiuntùr  ëquî, 
nûlloque  ïnhïbèntë  për  auras  Ignots  règioriis  ëûrit. 
O.  SYN.  Spàl'ior,  erro,  vàgor,  dnàgor,  excurro,  ef- 
fûndbr,  diflùndor.  PHR.  Ignes  clàre  exspàtïànlùr  in 
auras.  SU.  =  Faire  des  digressions.  Née  làinèn  oblitis 
âdmëlâm  téndere  lôngè  Exspàtïëinur  ëquis.  O. 

ExspÊCTÂTiô,  ônïs.  f.  Attente.  Èratque  in  terris 
maxima  èxspéctalïô.  Phœd.  EPITH.  HJàgnà,  arrèclà. 
Voy.  Spes,  Di'sidcriiiTti. 

ExspËcTÂTUs,  à.  \ni\.  Désiré^  Exspêcfâjà  dïes  àdërât. 
V.  SYN.  Ûplâtus.  Il  /*m'M.  Handexspeclalô  cëcïdèrùnt 
vûlnërë.  O.  SYN.  Provisûs.  !|  Exspéclàto.  adv.  Non 
exspéctato  sûbitusque  erumpit.  SU. 

ExsPECTO,  as,  avi,  atùm,  are.  Attendre.  Àrmalîquë 
cavis  êxspëctânt  tûrrïbus  hostêm.  V.  SYN.  Oppërïor, 
mânëo.  St.  PHR.  Indusi  pœnam  exspectant.  V.  Më- 
rïtffque  exspectant  prffrnià  palmœ.  F.  Intenti  exspec- 
tant signùm.  F.  Exspëctém,  libëat  dum  prâ-lïâ  Tùrnô 
Kostrà  pâtK  V.\\  S'arrêter,  tarder.  Tyrïa  Cartbâginë 
qui  nunc  Exspectat.  F.  SYN.  Mànëo,  môror,  cùnctor, 
liâ-rëo.  PHR.  Sîstë  gràdum.  F.  Quœ  tantae  tènùèrë 
inôrœ?  F.  Qiiae  tardis  inorà  gressibùs  obstàt?  Àddùclis 
sûbsîstït  hàbënis.  F.  Parvï  tëmpôrîs  addë  môrâm.  || 
Désirer.  Et  frustra  exspectant  prômîssas  hôrrëà  mes- 
ses. O.  Voy.  Cupio.  Il  Espérer.  Mëam  aûtem  môrteni 
êxspëctânt  scïlïcet.  1er.  Voy.  Spero.  ||  Craindre.  Dùm 
niëtûar  sëmpër  terraque  ëxspeciër  àb  omni.  L.  Voy. 
Timeo.  ||  Etre  réserve.  Seû  mè  trânquillà  sënëclûs  Ex- 
spectat. jET.  Voy.  Maneo. 

ExsPES,  ëi.  m.  f.  Qui  est  sans  espérance.  Si  frâc- 
lis  ènàiàl  ëxspës  Nàviblis.  H.  PHR.  Vivèt  ïnôps  ëx- 
spes.  O. 

ExspiRAVi.  par/",  de  Exspiro.  Suprëmamque  aûrâm, 
ponëns  càpiit,  êxspirâut.  Vid^ 

ExspÎRO  ^  as,  âvi,  âtûm,  are.  Exhaler,  rendre  en 
S0H/77anf.  Sângujnis  ëxspirâns  càlîdum  de  peciôrë  flù- 
inen.  Lr.  SYN.  Exbâio,  ëxsibilo.  PHR.  Ruptis  llâniniam 
èxspirârë  càmniis.  F.  Voy.  Exhalo.  ||  —  viUni ,  ani- 
inam ,  auras,  ou  absoï.  Expirer,  mourir.  Exspiravit 
àpër  mâjoris  dênlïbus  âpri.  J.  SYN.  Vitam,  àniniàm 
cxhâlo.  PHR.  Cônfixi  ëxspiraiit  animas.  V.  Exspiràt, 
modo  quas  accëpërâf,  auras.  O.  Voy.  Morior. 

Exspfo,  ùïs,  111,  utum,  ùërë.  Cracher.  Très  hâbùit 
dêntës  pàrïtër  quos  èxspûjl  omnës.  M.  Voy.  Spuo. 
Il  Rejeter.  Quod  màrë  cônceptum  spumantibiis  ex.-puU 
undis  1  Cat.  Fo2/_.  Ejicio,  Vomo. 

E-XSTiiLo,  as,  avi,  alum,  are.  n.  Verser  des  gouttes; 
pleurer.  Ôcùli  ùt  extillënt,  fàcït.  Plaut.  Voy.  Slillo. 

ExsTÏMULO,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Aiguillonner,  exciter. 
His  sôlila  est  vërbis  ëxslimùlârë  vïrum.  0.  Voy.  Sti- 
mulo,  Acccndo. 

ExsTÎNCTOR  ,  ôrïs.  m.  Destructeur.  Hic  prœpôtens 
crùënli  exstinclor  Antichristî.  Prud. 

ExsTiNCTus,  à,  um.  part.  pass.  de  Exstinguo.  Ex- 
stinctos  faûcibus  ignës.  F.  =  Sitïs  est  ëxsiinctà  bï- 
bëndô.  O.  Exslinctùs  pûdor.  F.  |i  Mort.  Exstinc'.um 
Nymphœ  crudèli  fùnërë  Dâphnim  Flëbâut.  F.  Voy. 
Mortuus. 

Exstinguo,  gnïs,  xî,  ctûm,  guërë.  £fetndre.  Paii- 
lâtim  "jstinguilur  ignïs.  O.  SYN.  Restïnguo.  PHR. 
FJâmmas,  ignes  unda,  àqua,  fluctibûs  sûpéro,  dôme, 
rëstinguo.  Gèlidis  restinguërë  fontibiis  îgnes.  F.  Lym- 
pba  injecta  ignes  dômàrë.  Vulcanum  unda  obruerë. 
Virïbùs  âbsùniptis  ëxslinguitùr  ignïs.  Nec  flâmmas 
sùpërânt  ûndâ*.  F.  Née  quisqnâm  flammœ  sëdulus 
âddàt  àquâm.  Tib.  Prôfusùs  imber  nubibus  Rèpres- 
sïtignëm.  Aus.  =:  Détruire,  abolir.  Etflâmmam  exstm- 
gui  vëlcrQin  sic  pôssë  mâlorùm.  F.  Voy.  Aboieo,  Dcleo. 
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ExstinxIm.  syne.  pour  Exstinxissem.  KâtBmquë 
pâtjëmquë  Ciim  gënëre  exsiinxëm.  F. 

ExsTÎNXTi.  sync.  pour  Exstinxisti.  Èxstinxtî  të 
mèquë,  sôror^  F. 

ExsTîRPATLS,  à,  ûm.  Râdicibiis  ëxstîrpâtà  Prôna 
càdit.  Cat. 

_  ExsTiRPO ,  as ,  âvi ,  âjiïm ,  Srë.  Déraciner.  SYN. 
Erâdico,  ërùo,  exturbo,  avèllo.  ||  Arracher.  Exstirp^ 
mibi  crêdë,  pilos  dé  côrpôrë  totô.  M.  SYN.  Vèllo. 
âvéllo,  evëjlo.   F&2/.  Evello. 

ExsTo,  as,  ïli,  îtum,  are.  n.  Etre^  exister,  subsister. 
Quo  nûllûm  Làlïo  clàrïiis  éxstàt  ôpus.  O.  SYN.  Existo, 
>ivo,  sùm.  Il  Rester,  survivre.  Voy.  Supersum.  ||  Pa^ 
rallre,  être  saillant.  Torpent  niôlë  nova,  et  suinmis 
vix  côrnibùs  exstànt.  F.  SY'N.  Eminëo.  PHR.  Hunië- 
ris  ëxstantém  suspkit  alHs.  F.  Longa  tràbë  reclïôr 
êxs:lit.  O.  Exstàt  àquis  navïs.  O.  Voy.  Existo.  ||  act. 
Surpasser,  s'élever  au-dessus.  Quantiimque  ëgômét 
ÎSërcidàs  exstô.  St.  SY'N.  Sùpëreminco,  sùpëro, 

ExsTRVo,  iiïs,  uxi ,  iittiini,  iiërë.  Bâtir,  élever, 
Piikhrâmque  iixôrïùs  urbém  Exstrùifs.  F.  Voy.  Mdi- 
fico.  Il  Elever,  accumuler.  Exstruxit  ïn  aethërà  montes. 
F.  FI.  PUR.  Êxstrùïnms  mensâs.  Tib.  Voy.  Struo, 
Aggero. 

ExsuccLS^  Exsiictiis,  à,  firn.  Qui  est  privé  de  ses 
.sucs ,  sec.  Exsuda  iiti  mëdiillà,  H.  SYN.  Sicciis , 
âridiis. 

_  ExsC'DO,  as,"  âvi,  atum,  ârë.  n.  Dégoutter,  distiller. 
Exsudât  inulilis  biimor.  F.  SYN.  Siido,  stillo,  êxslillo. 
==  act.  Foire  avec  peine.  Quum  Pëdiùs  causas  exsû- 
dët^  Pôplicôlâ.  H.  Exsudatiquë  làbores.  SU. 

Exsuco,  gis,  xi,  ctum,  gërë.  Plaut.  Sucer.  Voy, 

S" g"-  „ 

ExsLX,  Exsulfo.  Voy.  par  Exu. 

ExsupiLUABiLis,  ïs.  m.f.h.n.  Que  l'on  peut  sur- 
monter. Non  exsûpëràbïlë  saxum.  F.  SYN.  Supërâbi- 
lïs^  domabïlïs. 

ExsÏpËuo,  as,  âvi,  atiim,  ârë.  Surpasser,  s'élever 
au-dessus.  Jûbâequë  Sânguinëae  ëxsùpërànt  undâs.  F. 
SYN.  Sûpëro,  sùpëréminëo.  Voy.  Existo.  ||  Gravir. 
Éxsûrpërâtquëjùgiim.  F.  Voy.  Ascendo.  jj  traverser, 
passer  outre.  Exsupcrat  prappinguë  sôlum  stâgnântis 
Hëlori.  F.  SY'N.  Trânsmitto,  transciirro,  trâjicïo.  || 
Surmonter,  vaincre.  E\superâtquë  mèràs.  SYN.  Sù- 
[)ëro,  prâ>sto,  vinco.  PHR.  Exsupérânt  flàmmœ.  F.  Voy. 
Supero. 
V,  Exsûpërât  môriïm  nôbï[ïtâtë  gepus.  O.         -^^^  ■ 

_  jMatëria  virés  ëxsûpëiantë  mëas.  0. 

Exsi  RDO,  as,  âvi,  aium,  are.  Plin.  Etourdir,  rendre 
sourd.  Il  Couvrir  le  son.  Tiirbïdà  nec  càlàmos  éxsiir- 
dant  classicà  nostros.  Calp.  =  Emousser,  blaser.  Fér- 
vidà  quod  subtile  ëxsurdànt  vinà  pàlàliim.  H.  SYN. 
Hèbëlo. 

_  ExsiRGO,  gïs,  rëxï,  rëctiim,  gërë.n. 5e reZeier.se  lever. 
Exsurgiiquë  fàcem  altôlléns.  F.  ||  S'élever.  Eisiirgtint 
verticë  collés.  5t7,  Voy^  Surgo. 

ExsiscÏTO,  as,  avi,  alum,  are.  Eveiller,  exciter.  Ipsë 
gënii  pôsitô  (làmmas  exsuscitàt  aiirâ.  O.  Voy.  Excilo. 
Il  Appeler.  Voy.  Evoco. 

ExTA,  ërûm.  n.  pi.  Entrailles.  Lâncibiis  et  pândis 
fûmantïâ  reddïmùs  extà.  F.  SYN.  Viscërâ,  lîbrae. 
EPITH.  Intima,  mollià,  pinguïà,  lùbricà,  liimidà; 
tëpidà,  tëpèntià,  càlidà,  càlëntià;  Irëpidjinlïà;  laùslâ, 
tnstià.  PHR.  Spiranliâcônsùlït  extà.  F.  Extàquë  sâlsôs 
Porricit  in  fluctus.  F.  Ôlëiim  lundens  ârdenlibus  ëxlis. 
F.  Voy.  Viscera.  ||  Parties  charnues.  Pinguïàque  in 
vërûbiis  tôrrëbimùs  extà  côlurnis.  F. 

ExTABESco,  é^scïs,  lii,  escërë.  n.  Cic.  Sécher,  devenir 
étique.  SY^.  Tabëo,  tàbesco,  màrcësco.  PHR.  Tâbë 
lonfïcïôr,  exëdor.  =  Cic.  Vieillir,  se  passer.  Voy. 
Senesco. 

ExTEMPLO.  adv.  Sur-le-champ.  Extémplô  têntâudà 
fûga  cànit  a-quôrà  Câlchas.  F.   Voy.  Stalim. 

ExTEMPÔRALÏs,  ïs.  wi.  f.  ë.  K.  Fait  sur-le-champ. 
Exlëmpôrâlis  lâctûs  est  mëiis  Rhêtôr.  (Scazl.  AJ.  Ré- 
pcntinùs,  siibiliis,  sùbïtânëiis. 
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ÊiiZxDO,  dis,  dî,  sûm  et  tûm,  dërë.  Etendre,  élar- 
gir. Ëxtendïtùr  una  Horrïdà  pêr  lalos  àcïês  Vûli^àniâ 
câmpos.  V.  SYN.  Pando,  ëxpândo,  piotcndo,  êflûiKlo, 
didundo,  expiïco,  porrigo,  prôjëro,  produco,  diialo. 
J'HR.  lu  vàcùum  pôtërùnt  se  êxténdërë  rànii.  V.  = 
ràmâm,  vïrtùtem  ëxlënderë  fâcfis.  V.  Lâté  nr.mën  ïii 
ùliimâs  Exlendât  orâs^  H.  SYN.  Prôpâgo,  dilliindo^  || 
Etendre,  renverser.  Fu.sus  hami,  toioque  iiigeiis  ex- 
tëndïtùr  ântro.  F.  PHR.  Fûlvâ  môribiinduni  e\tendit 
àrëna.  V.  Voy.  Sterno.  ||  Allonger,  prolonger,  en  par- 
lant du  temps.  Incïpe  et  âd  niëdïâs  sëmënipin  ëxtendë 
piùiriàs.  F.  SYN.  Profëro,  produco,  protràho.  PHR. 
Àvidos  ëxtendërè  cùrsûs.  F^  Cùràs  Aëniëntcm  extendit 
ïn  annum.  V.  Tè  lorgà  slarë  sënectâ,  JÈvùmqne  èx- 
tëndissë  vëlim.  SU.  ||  Augmenter.  Brë\és  éxlendërè 
cénsûs^M.^SYN.  Aûgëo,  âmplifico. 

ExTENTijs.à^  tim.  part.  pass.  de  ExJ^cndo.  E\tcn- 
tos  leriquë  superbà  pëdés.  O.  |j  Tendu.  Iré  për  exlen- 
lùm  fùnem.  H.  SYN.  Terilus,  proiëntiis.  ||  Eloigné. 
Vivët  extënto  Prôcûleiûs  é\à.  II.  SYN.  Longus,  rë- 
motùs. 

ÊxtëntÎjs,  ûs.  m._  Etendue,  continuité.  îmmcn- 
sôsqué  për  àrmôs.  Et  lalërum  ëxlëntùs  vëiiit  àiià 
cûspïdë  vùlnas.  SU. 

ExTÉNÛ.iTL'S,  a,  um.  Diminué.  Extënuaià  gcrens 
vëiëris  \ê^stigiâ  pô'nœ.  Cat. 

ExTÈNUo,  as,  àvi,  âtum,  ârë.  Exténuer,  affaiblir, 
diminuer.  Quod  pôtës,  extënûà  lôrti  niàlâ  cordé  fë- 
rcndô.  O.  SYN.  Tènùo,  âttè!iuo,_mïnCio,  inimiiiùo. 
PHR.  Pârcëntis  viribus ,  àtque  Extenuântïs  ëâs.  H. 
Voy.  Miiiuo.^ 

Extj;rîor,  ûs.  n.  orïs.  Extérieur,  du  dehors.  Tû  cÔ- 
nies  exlérior,  si  pôstiilët,  irë  rëcûscs.  H.  SYN.  Extër- 
nils,  ëxlërus. 

ExTÈRits.  adv.  En  de/îors.  Extërïâsquë  sït^.  O. 

ExTERMiNO,  as,  âvi,  àlùm,  ârë.  Bannir.  Të_Paiilùs 
hinc  piterniinâl.  !  lanib.  ciim.  )  Prud.  SYN.  Expello, 
àniando,  rëlëgo.   Voy.  Expeilo. 

ExTtRNATL'S,  â,  ûm.  Qui  CL  l'esprit  aliéné,  consterné. 
Exlernâtà  lùgam  frustra  ténlâbàt.  O.  SYN.  Àmëns, 
lymphatiis. 

ExTERNO,  as,  âvî,  âtûm,  &tq.  Aliéner  l'esprit.  Àh  ! 
misëram  assïdùis  quâm  lùclibûs  exlêriiàvït.  Cat.  SYN. 
Lympho. 

fixTFRNus,  à,  ûm.  Etranger,  de  dehors.  Arcebâtquè 
SUIS  èxtérnôs  firiïbus  omnës.  O.  SYN.  Exiëriis,  âliciuis, 
êxtranëùs,  bàrbârus,  j)ërëgrmus,  èxotuiis,  àlït-ni- 
gënà;  âdvënà.  PHÎl.  Ëxlcriio  lasus  àmorë.  O.  Ex- 
tërna  a  sëdé  prôfettds.  V.  Gënërôs  ëxtërriis  âflôrc  ab 
oris.  F.  yuid  si  non  ârva  aliéna  dôuiôsquë  Iguutos 
pëtëres?  V. 
V.Aiigët  ûtërquë  suas  êxlêrnô  rôbôrë  vires.  0. 

EXTÈRO,  tërïs,  trivi,  trilûm,  tërërë.  Broyer,  fouler 
aux  pieds.  Congëstâs  ëxtërët  illë  nivcs.  O.  Voy.  TrMn, 
Calco.  Il  Briser.  Frontèm  càlcibus  ëxlërct.  Phœd.  SY.^. 
Frângo,  cômminuo. 

E.VTERRLO,  es,  ùï,  Ttum,  crë.  £/7"rayer.  Taûrus  inu- 
giln  nëmôra  extérrët.  SU.  Voy.  Terrco. 

ExTtRRÎTiis,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Extcrreo.  Rc- 
flùuque  extërrïlùs  âmnïs.    V._Voy.  Terrilus, 

ExTLRijs,  â,  ûm.  Etranger.  Et  nos  fâs  ëxlèrâ  quœrcrë 
régna.   F.   Voy.  Exlernus. 

ExTÏMÈo,  es,  ère,  et  Extinic&(0,  êsrïs,  ûî,  êscërë. 
Bedouter,  craindre.  Non  ëquidern  ëxlinmi.  V.  Loquen- 
Ijs  Exlïmùit  vùltûs.  St.  Voy.  Timeo. 
^  ÊxTÏMLS,  à,  ûm.  Qui  est  au  bout ,  à  l'extrémité.  Ëx- 
lïnia  niëmbrôrûm  cucumc.fsûrà.  Lr. 

ExTÎNCTLS,  à,  ûm.  Voy.  Exstinclus. 

ËXTÏNGCO.  Voy.  Exstinguo. 

ËxTÎRi'o.  Voy.  Exstirpo. 

ÊXTO.  Voy.  Exsto. 

ExToLLo,  ëxtôUïs,  ëxtùlî,  ëlâtûm,  ëxtôllërë.  lever  en 
haut,  élever.  Torvos  ëxtollit  ad  ftlhërà  vùllus.  O.  SYN. 
Tollo,  aitollo,  ellëro,  ërs.edûco,  ïs,  ërïgo,  ë.vëho.  ||rnrr, 
produire,  élever.  ExtùlU  bac  Uccits.   V.  Voy.  Ciigno, 


Edûco,  as.  Il  Elever,  vanter.  Né  cessa  êxlôllërë  TÏrês 

(iejitis  bis  Mcla?.  F.  Voy.  Laudo. 
ExTi  RQtÊo,  quës,  si,  lûm,  quërë.  Extorquer,  arra- 

cl.rr,  tirer  par  force.  Tëndûnt  ëxtorquèrë  pôeniàlâ.  //. 

SYN.  Ràpïo,  ëripio,  aùfëro,  ëlicio. 
ExT(  RKÏs,  ïs.  m.  f.  Exilé,  hanni.  Finibûs  extôrris, 

côrriplexu  â\ûlsûs  ïuli.    V.    Voy.  Exul. 

ExToKTts,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Extnrquoo.  Arra- 
ché,  extorqué.  Exiorlàs  invito  principe  voces.   Claud. 

Il  Tortu,  estropié.  Extortà  pûeilà.  J. 
Extra,  prépos.  Hors,  au-dehors.  Qnâmvis  nil  ëitrâ 

nùniernm  fecissè  môdû./iqué.  H.  PHR.  Moque  ëxlra 

tccla  fërebani.    V.  \\  Hormis,  excepté.    Voy,  Prêter.  || 
I  Sans.  Extra  noxïâni.  Ter.  Voy.  Sine. 
I      ExTRA(  TLS,  à,  um.  pa)  t.  pass.  de  Exlraho.  Qui  rûre 
I  extradas  ni  ûrbem  est.  H. 

j  ExTuÀHO,  àbï«,  âxi,  âclum,  àliërë.  Tirer  de,  mettre 
j  dehors.  Vnuni  puerum  cxtrahàl  aivo.  H.  SYN.  Promo, 
i  èxprômo,  êdùco,  ëlicio.  ||  Prolonger,  traîner  en  lon- 
\gueur.  Exlraxil  dûlci  valës  lesludïnë  noctëm.  F.  FI. 

Voy.  Protràho. 
j      ExTRÂNEÎ^s,  à,  um.  Etranger,  du  dehors.  Tôllâl  pc- 
;  des  indomila  in  stralo  éxtrànèô.  vlamb.)  Pelr.   Voy. 
j  Ext^ernus. 

j  ExTRARÏiJS,  à,  Ûm.  Du  dehors.  Pcst  extrârïà  lux  ôcû- 
I  lôspertergèl  èl  aër^  Lr. 

I  EaTRJmo,  eî  Extrëmûm.  adv.  Pour  la  dernière 
[fois,  enfin.  Extrëmûm  te  âllôquôr.  O.SY'N.  Sùprè- 
:  luum.  Pi!R.  Extrèmà  jsm  in  morte.  F.  Exlrèmà  horâ. 

V. 
ExTRÊMLS,  â,  Ûm.  Dernier,  placé  à  l'extrémité.  Ilïâei 
'cinerës  et  flamma  ëxtrënià  mcôrùni.   K.  SYN.  Ûlti- 

mus,  sùprëmùs,  nôvissimûs.  PHR.  Exlremo  aniio, 
I  spàliô,  iiiensë,  lôcô.   O.  Evirémos  pûdeat  rèdiissé.    V. 

Ëquus  né  Peccët  àd  ëxtrcnuuii  ridendus.  tJ.  É^trcmos 
I  tj^urrit  mërcatôr  àd  Indos.  //.  Dùiâl  in  ëitremûm.  O. 
I  Exi remis  Asia'  jain  victÔr  in  oris.  V.  Voy.  Finis,  Ter- 
'  irdims.  =  Extreinà  pàti.    V.  Ferro  cxirenià,   exlrcniâ 

fâlà  sëqui     V.  Viianiquc  èxtrcmu  per  oninià  ducô.  V. 

Voy.  Mors,  Adversa,  l'ei  iculum. 
ExTRKO,  as,  avi,  atûm,  are.  Tirer  de,  débarrasser. 

Êxtricàtâ  dëiisis  Ccrvà  plagis.  H.  SYN.  Expèdio.  solvo, 

Iibëro.=Mercëdem  aut  nummos  ûnde  ûnde  eilricât.  H. 

Qui  mâgna  quûm  minàris,  ëxlricàs  nihïl.  Phœd.  SYN. 

Expëdio. 
Ljwiiv.i\s£cijs.  adv.  Par  dehors,  de  dehors.  Nequic- 

quam  ëxlrinsëcùs  inlriit  Quod  nervos  àgitet_.  Pers. 
ExTRÎTiis,  à,  um.  part.  pass.  de  Extero.  Exprïmïlûr 

vàljdis  ëxlritus  viribus  ignïs.  Lr. 
ExTRUDO,  dis,  SI,  suin,  dërë.   Pousser  dehors  avec 

riolence,  chasser.  Me  nùnc  ëxirùsisli  ëx  <¥dibus.  Planta 

liYN.  Ejicio,  èxpello,  dclrûdo,  detûrbo.    Voy.  Pello. 

Il    —   mercës.    Se    défaire   de   marchandises.   Laûdat 

vénales,  qui  xùlt  ëxlrudërë,  mërcës.  U.  Voy.  Vendo. 
ExTRisiJS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Extrudo.  Cëdit  ënim 

rërnni  nÔMiâte  èxtrûsà  vëtûslàs.  Lr, 
j      Ëxtubi'ro,  as,  avi,  alûm,  ârë.  n.  S'enfler,  être  enflé 

Piuaiboque  cërMX  vërbëràta  extûbërât.  (lamb.)  Prud, 

\'vy.  Tuineo. 
I     ÉxTiJLï.  parf.  de  EfTero  et  de  Extollo.  Tântum  àliâs 
iintercàpût  èxtiilït  ûrbes.  F.  Vôlscosquë  vërutos  êxtu- 

j  ExTÎNDO,  ûndïs,  ûdi,  ûsum,  ûndërë.  Faire  sortir  en 
frappant.  Asinus,  ût  >idit  lërum  liiipûnè  ladi,  càlci- 
bus Irontem  ëxlûdit.  Phœd.  SYN.  Elicio,  cxculm, 
ëxpëlio,  èxturbo.  ||  Forger.  Sàlios  et  lapsa  ancilià  ccfio 
Exludërat.  V.  Voy.  Cudo.  jj  Produire,  inicnfer  ou  obte,' 
lir  avec  peine.  Quis  deûs  banc  nobis  ëxludit  artem. 
F  SYN.  Ëlicio,  invëiiio,  ëdûco,  ïs.  PHR.  Ut  xàrïâs 
i'sû  niëdilai:do  ëxlundërët  artëSj.  F.  Hônorcm  Quem 
iiiihï  MX  frugnm  et  pëcudûm  custodià  solërs  Omniù 
tenjânti  ëxludëriit.  F. 

ExTi'RBATLs.  a,  ûin.por*.  pass.  de  il\luTbQ.  Chassé. 
j  Arraché.  Râdicibus  cxlûrbàlâ.  Cat.  SYN.  Erutiis, 
axûisus,  cxslir|)alus. 

ExTi  Biio,  as,  avi,  âtûm,  are.  Chasser.  Cognâtes  oâpdë 


EXU 

ncfândâ  Êxtûrbâre  animas.  O.  Voy.  Ejïcio.Jj  Trou- 
b'er,  mettre  en  désordre.  Exturbaië  comas,  if.  Voy. 
Turbo. 

ExcBÈRO,  as,  âtûm,  ârë.  n.  Abonder,  regorger.  Àt 
si  lûxùriâ  fôliurum  ëxubèràt  umbrà.  V.  PBll.  Pôniis 
èxûbëràt  ânnûs.  F.  Màlùs  mëmbns  êxubëràt  hùmôr. 
CV.  Foy.  Aburido. 

ExijL,  ulïs.  m.  f.  Exilé,  banni.  Ëxûl  âb  ôctava  Mâ- 
rius  bibït,  et  frùïtiir  Dis  Irâtis.  J.  SYN.  Ëxtôrrïs, 
èjêclûs,  pulsiis,  expulsiis,  exlurbatus,  rëlégatus.  KPITH. 
Vàgns,  Aàgàbùndus;  ànxïus,  sôUïcilus;  lânguïdiis, 
trislïs,  mcerenSj^  mcestus,  flébilïs,  ignôlùs.  PHR.  Pa- 
Irià  pùlsûs,  càréns.  Pàtrïis  ons,  finïbûs,  sëdibus  pùl- 
siis,  ejèctus.  Finibûs  êxlorrïs.  V.  Pàlrïâ  cedèrë,  dècé- 
dérë  jiissiis.  Pàtriis  ëxûl  àb  ons.  Rëgnis  ëxùl  àdêmptis. 
F.  Fâto  prôfugiis.  F.  Ignôtà  pèr  èppîdà  tristes  Exul 
agit  casùs.  if.  Aùsà  sëqui  pâtrïa  èxcussôs.  V.  Puisus 
ob  invïdiàm  regnô.  V.  Hiinc  ëgô  Gètùlis  àgërëm  si 
Syrlïbùs  ëxùl.  F.  Pàtrïae  sôlà  duldâ  liuquïs.  Foet.  min. 
Voy.  Eiilium,  Exulo. 
V.  Exiil,  ïnops  èrrës  âlïênâquë  Ifimïnâ  lustrés.  O. 

Qui  prôciil  éxtremo  pùlsus  în  orbe  lâtet. 
Nos,  pàtrïa  amissa,  dôminis  parère  sùpërbis 
Côgïmiir.  F.      ^ 

We  pulsiim  pàlrïâ  pélagique  extrémâ  sëquêntëm 
Fortuna  omnipôtens  et  inèlùttabîlè  fâtùm 
His  pôsûérë  lôcis.  F. 
Si  quïbiis  éjèctùs  silvisaût  ûrbibus  errât.  F. 

Pér  frëtà,  per  scôpûlos  exùlïs  ibô  cornes.  O. 
Àliônïtusquë  màlig,  exul  méntisquè  domùsquë.  O. 
Ultiœà  përpëlior  mëdios  ejêctus  in  hostes.  O. 
.............  Vàgus  ëxul in  orbe 

Errabit  toto,  pàtriis  éjëctiis  àb  ons.  SU. 

Eccë  dômo  pàtriâquë  càrèns,  ôculisquë  meoriim.  0, 

illè  rëlégatùm  gèiïdos  Àquïlonis  àd  ôrtus 

Non  sïnït  ëxiiio  delïtûissè  siio.  O. 
Finïbûs  ëxpûlsum  pàtrïœ,  nova  régna  pëtëntêm.  F. 
ïpse  ignotûs,  ëgens,  Libyœ  dësèrtà  përàgrô, 
Europa  aique  Asia  pùlsiis.  V.  ^    ^ 
Éxùlàt  A.ûsônïà  prôiugùs  dèiàlôr  àb  iirbê.  M. 
Et  quâ-runt  terras  àiio  sùb  sole  jàcentës.  F. 

Exulàt,  et  tôto  quffrït  ïn  ôrbè  lïigam. 

Quiim  pàtrïâm  pùisus  dùlcesquë  pënâtês 

Linquërël,  et  tristes  ëxûl  trahërelur  ïn  oràs.  SU. 
Pëllïmûr  é  pàtriis  làrïbûs,  pàtïmurquë  vôlëntës 

Éxilïum. 1. 

Littôrà  tum  patrie?  làcrymans  portûsquë  rëlinquô. 
Et  campos  ùbï  Trojà  fuit  ;  férôr  ëxul  in  âltûm.  F. 
Fânià  vôlat  pulsum  règnis  cessissë  pàtèrms 
idomënëa  dûcëm.  F. 

Qui  Tûsca  pulsùs  âb  iïrbë 

Exïiïûm  dira  pœnâm  prô  cœdë  lûebàt.  O. 
............  Regnôquè  dômoquë 

Pellïmùr,  êjëctos  liltiinûs  orbïs  hàbet.  O. 
Nos  pairiœ  fines  ètdùicïà  linquïmûsârvà.  F. 

ExuLcÈRO,  as,  avi,  àtûm,  àrë.  Plin.  Causer Jles  tilcè- 
res.  =  Cic.  Aigrir,  irriter,  envenimer.  SYN.  Exâcêrbo, 
exaspèro,  irnlo. 

ExcLO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  n.  Etre  eœilé,  en  exil. 
Victasàbit  lôngëque  ignotis  ëxulàt  ons.  F.  PHR.  Pà- 
triis expellôr  àb  ons.  Pàlrïam  linquo,  rëlinquô,  fûgïo. 
Patria,  pàtrïae  finïbûs  arceor,  ëjïcïôr,  fugor,  péllor, 
trûdor,  extrùdôr,  exturbor,  excedo,  cëdo,  longé  discëdo. 
Prôfùgûs,  exûl  èrro,  àgor,  féror.  Prôcùl  à  pàtrïà,  ïn 
extremâs  oras,  terras  rëlëgor.  tràbor.  Exïlïoquë  dômos 
mutant.  V.  Pàtria  mopstûs  non  trûditûr  ëxûl.  Cl.  Pér 
èxternas  prôfùgûs  pàlër  èxalàt  ôras.  O.  Ignôtà  cônstitit 
exul  hùmo.  Voy.  Exilium,  Exul. 

ËxÛLTÏM.  adv.  En  sautant.  Ludït  èxûltim,  mërûKquë 
tânji.  (Saph.)J/. 

ExuLTO  et  Exsiilto^âs.àvï,  àtiim,  ârè.ji.  Sauter,  bon- 
dir, jaillir.  Circum  gens  humîdà  Pônti  E\û!tans  rôrëm 
iatë  dispërgïtàmârum.  F.  SYN.  Èiilïo,  sûbsilïo,êmico. 
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PHR.  ëxfilfânfquë  vâdâ.  F.  ExûItSnIqOc  ffstii  lâtïiês. 
F.  ExBltans  e  pëclôrë  sanguïs  Emïcàf.  L.  Ëxultàn- 
liàque  haûrït  Côrdà  pàvôr  pûlsàns.  V.=  Exultât  littitia, 
sûccëssù,  ànimis;  tclis,  lûcë  tôruscûs  àhenà.  F.  Rébiis 
nimis  ëxûliàrë  sëcundis.  Sen.  Médias  iiiier  cœdes  èxûllàl 
Amàzôn.  F.  Voy.  Geslio,  Laetor,  Superbio. 

ExC'lClatls,  à,  iijii.Çi/ 'on  a  fait  retentir  de  hurle- 
ments. Dûm  stûpél  Edonis  ëxùlûlâlà  jûj:is.  O.  |(  Appelé 
par  des  hurlements.  Cybëlëià  màler  CoiicÏLÏtûr,  Phry- 
gïis  ëxulùlâtà  môdis._0_. 

ExulClo,  as,  avi,  aiiim,  ârë.  n.  Hurler,  pousser  de 
grands  cris.  Nèc  pûdùit  scissis  exûlûlarë  cômis.  O. 
Voy.  piulo._ 

ExiNDO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  n.  Se  déborder,  inonder. 
Pra-rûptum  ëxundat  pëlàgûs.  SU.  SY'N.  Ellluo,  ëffùi;- 
(ior,  ëxspàtïor,  ëxcûrro,  ëvàgor.  PHR.  Rumpûntûr  fon- 
libùs  aninës.   F.  ==  Et  mèrsùs  altë  màgnûs  èxùndât 
dôlor.  Sen.  SY'N.  Erûmpo. 

_  Exco,  ùïs,  ùi,  ûtûm ,  ûërë.  5e  dépouiller  de,  quitter. 
Et  màgnôs  membrorum  artus,  màgna  ossà,  làcérlôsque 
Exûit.  F.  SY'N.  Pëno,  depono,  rejicïo,  mitto;  nûdo. 
PHR.  Artus  nûdo;  vëslëm,  ànuctûm  pôno,  depono. 
Ex  hùmëns  veslem  ràpio,  eripio.  Dùplïcem  ex  ha- 
mërisrëjécit_ ànuctûm.  V.  Hùmerôsïmùl  exiiït  ensêm. 
F.  Sërpèns  Exuït  in  spinis  vëstem.  L. 
V.  Môllià  de  tënëro  vëlàii!inà  corpôrë  ponït.  O. 
Nônnë  sâtis  fueràf.  .  ....... 

Aùt  tùnïcam  sûmnia  dedûcërë  turpitër  ora 

Ad  mëdiam O. 

Il  Çépouilier  quelqtt'un,  ôter,  enlever.  Àbsliilït  hâéc  ani- 
mas dèxtra  et  totïdcm  exùït  àrmis.   F.  SY'N.  Spôlïo, 
nudo  (aliquem'j;  erïpïo,  detrâho,  àdinio  (aliquid).  Voy. 
Nudo.  PHR.  Vëtustas  Anguibas  ëxuilûr.  O. 
=  Et  islam,  Si  quis  àdhûc   supërëst   prècibûs  lôcûs, 
exué  menlëm.  F.  SYN.  Pono,  depono,  abjicïo,  mitto. 
PHR.  Exûilur   fëritas.   O.   Exûënnt  silvestrem  ànï- 
mûm.  F.  Vûllusquë  sëvèros  Exûè.  O.  Evuë  fâstûs.  M. 
Exuït  omnes  Quippë  niôràs  Ceesàr.  Petr.  Non  prôtinùs 
exùït  omnem  Divà  mëtûm.  0. 
V.  Exùit  annosa  mores  nomenqnë  sënëcfâ.  HT. 
Alectôtôrvàm  fàcïem  et  fùriàlia  merabrà 
Exùït.. F. 

ExLRO,  rïs,  ssi,  sfum,  rërë.  ^n//er.  Infestum  clùï- 
tur  scëlùs  aùt  exuritùr  igni.  F.  SYN.  Uro^àdùro  con:- 
buro,  crëmo.  PHR.  Piclàs  exùrë  càrinàs.  Exùssit  fcêdé 
pùppës.  F.  Sol  graciles  exùrit  àrislas.  St.  :=  Quôs  sïtïs 
cxûrït.  Lr.  Màgïs  exurûnt  quôs  secrets  Làcërânt  cûrâ». 
Sen.  Voy.  l]TO.\\Dessécher.  Nunc,  inquït,  ômnés  ûnûs 
(sol)  exunt  làcus.  Ph.  SYN.  IJro,  sicco,  ëxhaûiïo.  Voy. 
Sicco,  Siccitas. 

ExusTus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Exuro.  Brtilé.  Et 
qupm  ëxustûs  àgër  môrienlïbùs  ffstùàt  hërbis.  V. 

ExL'Tijs,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Exuo.  tJnum  êxûlà 
pëdem  vinclis.  F.  SYN.  Nudàtûs,  spôliatûs,  nûdùs. 
PHR.  Exutus  diàdëmàtë  crinés.  St.  =  Càstumque 
exutâ  pùdôrèm^  SU. 

Exux'ï^,  àrùm.  f.  Vêtements  abandonnés.  Hâs  ôlim 
exùvïas  mihï  perfidûs  illë  rëliquït.  F.  ||  Dépouilles. 
R?ec  arma  exùvïasquë  vïri  tùà  quercùs  hàbebït.  F. 
SYN.  Spôlïâi,  prsedâ,  trôphœum.  EPITH.  Dites,  ôpimeê, 
sùperbç;  hostiles,  crùenta'.  PHR.  BëHorurn  exùvïœ.  i. 
Redît  exûvïas  indutùs  Àchillïs.  F.  Exùviâs  dêlètô  ëx 
hôstë  rëfërrë,  ràpërë,  erïpcrë.  Non  ëxù\iàs  pûlsœvë 
trôphapùm  Virgïnïs,  aut  spolia  uUà  pëlô.  F.  Foy.  Tro- 
phtEiim,  Spolia,  Pr*da. 

!|  Peau  de  bête.  Dat  Niso  Mnëslheùspêllem  hôrrëntisquè 
lëonïs  Exûvïas.  V.  Pôsilis  nôvûs  exùviis.  F.  Vov. 
Pellis. 

Pra-dam  asservabant.  Duc  undique  Troia  gaza 
Incensis  erepta  adviis,  mensœque  Deorum, 
Craleresque  auro  bullli,  captivaque  >esilis 
Congciiiur.  F. 
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1^  ABÏ,  â.  f.  Fève,  légume,  El  scnt^m  ntgrâs  vërsàt  ïn 
ôrë  fâbâs.  O.  SYN.  Fâbilâ.  KPITH.  Pâlléns,  picta , 
pinguïs,  vénlosà.  PHR.  Verë  fâbis  sàlïô.  V.  Dune  cul- 
niën  inânë  fàb;p.  O.  Cognàtà  Pylhâgôrœ.  H. 

Fabâcïus,  Fàbârïus,  à,  ùm,  et  fàbâljs,  is.  m.  f.  e. 
n.  Veféve.  Slïpiilàmquë  fabàleni  Sa'pèliili.  O. 

FÂBÂRÏS,  ïs.  m.  Petite  rivière  du  pays  des  Sabins 
qui  se  jette  dans  le  Tibre  au-dessus  de  Cures;  elle  était 
appelée  aussi  Yarfaras,  auj.  Farla.  Qui  Tibèiim  Fàbà- 
rmiquë  bibunt.  F.  .    _ 

Fabéllà,  eé./.  Petite  fable,  petit  conte.  Scnpto- 
rês  aulem  nârrarë  pùjârct  àsêllô  Fabèilâm  sùrdo.  H. 
PHR.  Gàrrït  ànilês  E  ré  fabcllàs.  H.  Voy.  Fabula. 
Il  Pièce  de  théâtre.  Protulit  in  sceiiàm  quôt  drâmàlà  fà- 
fcellârum.  4w5.  _ 

FÀBER,  àbrî.  m.  Forgeron,  artisan,  ouvrier.  Qmim 
fâbèr  iiicerlûs  scâmnùni  fàcëretriè  Priàpim,  Maluit 
cssë  Dëum.  H.  SYN.  Fàbiicâtor  ,  âililex ,  ôpïfci. 
EPITH.  Ferrari  us,  â-râriiis,  lignârïiis;  robùstus,  vàli- 
dus,  vigïl,  impiger;  iiidûstrius,  pènlus;  clàrlis, 
robilïs.  PHR.  Ingenli  niolimïnè  vires  Exërceiis.  Mùlto 
coiiâriïniè  nilèns.  Rigida  exercëns  valïdis  inciidibùs 
<vrà.  Fàbër  inius  ël  iingues  E\primet.  U.  Voy.  Fabrica, 
Procudo.  _  „        „     „ 

V.  Marmôrïs  aût  ëbôris  fâbrôs,  aiit  âris  aniavit.  H. 

Necdum  ënsem  immili  duxèrat  arte  fàber.  Tib. 

Fabër  ,  ràbrà  ,  fàbriim.  De  forgeron,  d'artisan. 
Dfrdalus  ingeiiïo  fàbrae  tèlëbèrriiims  ârlis.  O.  SYN. 
Fâbnlïs.  .        _    . 

FÀfiiLS,  ïi.  m.  Nom  d'une  famille  romaine.  Irots 
cents  guerriers  de  cette  famille  périrent  en  un  jour  sur 
les  bords  du  Cremère  [la  V^arca),  dans  une  guerre  con- 
tre les  Véiens.  Unà  dies  Fàbios  ad  bellîim  iinsërat  oni- 
iies;  Ad  bellûm  missos  perdidit  ùiià  dies.  O.  Un  seul, 
resté  à  nome  à  cause  de  son  extrême  jeunesse,  devint 
trois  fois  consul,  decemvir,  et  fut  conservé,  dit  Ovide, 
Scilïcët,  ût  pôsses  olim,  lu  Mâxïnië,  iiâsci,  Cui  res 
cunctândô  rëslituêndà  foret.  C'est  ce  dernier  qm  devmt 
dictateur  et  fut  surnommé  Cuticlator  dans  la.  seconde 
guerre  punique.  Prinius  fûlminèùm  lento  luclàminë 
Pœniim  Comprêssit  Fabius.  PHR.  Solers  cunclandi. 
mi  Cùnctâlorquë  sënëx  Invictusquë  mora.  Fabiœ  laùs, 
Mâxïmë,  gënlïs.  0. 

V Tû  mâ^iïmusille  es. 

tinfis  qui  nôbîsciinctândo  restiluis  rcrii.  Enn.  et  V. 
Infrâctàsquë  mïnâs  dilalo  Marie  l'atigât.  Ai7. 

FÀEas,  à,  uni.  De  Fabius,  de  tu  famille  des  Fabius. 
tJndè  licë'ns  Fabius  sacra  Lupércus  habct.  Pr.    _       ^ 

Fâbrë.  adv.  Artistcment,  avec  art.  Tràbs  fâbre  teres, 
âlque  èrâsis  iindiquë  nudis.  SU.  Nec  quidquam  fâcluin 
nisi  fàbre.  Plaut. 

FÀBRtFÀcio,  àcïs,  CCI,  âclûiT),  àcërë.  Faire  avec  art. 
Voy.  Fabrice.  .    „ 

F.-ÏBUïcÀ,  ^.  f.  Boutique,  atelier,  forge.  SYN.  Offi- 
ciuâ.  Piill.  Ôpërë  fervens. 

Description  d'une  forge. 

Cyclopum  rxrsa  caminis 

Â'ntra  ÂLlmsa  lonanl,  xaiidiquo  inciidibus  ictus 
Audiii  relerunl  gcmiluni,  slridunlque  cavornis 
Slricturae  cbalybuin,  et  fornacibus  ignis  anhclat.  V. 

fl  Art  de  bâtir,  construction ,  fabication  d'un  ouvrage 
Uenique  iil  in  fàbruà,  si  pra>a  est  rcgùlà  prima.  Lr.  \\ 
Ouvrage  exécuté.  Quéê  Sàlomoniàco  polis  est  confli- 
pPvè  templo.  Aepùnià  quœ  niuudo  làbriia  nurâ  fuit. 
ifid-  SYN.Ôpus. 

FÀBRicAToR,  orïs.  m.  Ouvrier,  archxtecte,  inventeur. 
El  ipsë  doli  ràbrUatôr  F.peiis.  V.  SYN.  Fabcr,  àrli- 
fex.ôpïfëx,  strùilor,  ëxslructbr.  Foi/.  Condilor.  ^ 

FÂBRïcÂTiJs,  à.  um.  lela  rëpônûiilùr  nianibiis  fabri- 
calâ  Cjclo^iuin.  O. 


Fabrïcïus,  ïî.  m.  Consul  romain  qui  vainquit  Pyr- 
rhus et  refusa  ses  présents.  Et  nulli  pcrvïà  ciilp<B 
Péctôrà  Fâbricïi  dônis  invictâ.  67.  EPITïI.  Rômânùs; 
lortis,  invictiis;  rigidiis,  gràvïs;  fïdëlïs,  paûper,  in- 
corrùptiis.  PHR.  Pârvôquë  pôiénlèm  Fâbrïrium.  F. 
.4nïmôsâquë  paupëris  unibrà  Fabricli.  Cl.  Ubi  uiinc 
fidelis  ossà  Fâbricïi  jâcént.  Voët. 

F.vBRÏciL'S  PONS.  Pont  sur  le  Tibre,  à  Rome.  Àtque  â 
Fâbrïcïo  non  Iristém  pontë  rëvèrii.  H. 

FÀBRico,  as,  àvi,  âtuni ,  are,  et  Fàbrïcor,  ârïs,  âùis 
siini,  an.  d.  Fabriquer,  construire.  Pûgnâbânt  ârmis 
quië  post  fàbricavèràt  usiis^  H.  SYN.  Fàcio,  cônfïcio, 
perfïcio,  cûdo,  procfido,  ëxcudo,  condo,  molior.  ||  Bâtir. 
SYN.  iEdifico,  ëxtruo.  Voy.  .idifico.  ||  Forger.  SY^N. 
Excûdo.  Foy.  Procudo. 

Fabrilïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  D'ouvrier,  d'artisan.  Môl- 
libùs  ë  stràtisôpëra  âd  fàbrilià  surgît.  F.  SYN.  Fàbér. 
PUR.  Tractant  fâbrïlià  fabri.  H.  _ 

F.ÀBRÎLÏTER.  adv.  En  artisan.  Est  ïiliid  quôd  nëmo 
ôpifex  fabriiUër  aptâns  Cômpôsûit.  Prud. 

FÂBUL.i,  es.f.  Plaut.  Petite  fève.  Voy.  Faba. 

FÀBiJL.4,  œ.  f.  Ce  dont  on  parle,  sujet  d'entretien 
public,  fable.  Hîec  fuit  m  totô  nôtissimà  fabula  cœlo.  O. 
SYN.  Sêrniô,  riimor.  EPITH.  Vanà,  niéndax,  gàrriilà; 
àniàrà:  mr.rdâx,  sâlsa.  PHR.  Fabula  fias.  O.  Ver 
urbem  Fabula  quanta  fui  !  O.  Fàbûlà  nârràbor  fà- 
niulis.  St.  Mutato  nominéde  të  Fabula  nàrralur.  If. 
Voy.  Fama. 
V.  H  nova  nec  trïstis  per  cunclas  fabûlà  cognas.  J. 

Noinïnë  sùb  nostrô  tabula  nùlia  fuît.  O. 
Il  liecit,  historiette.  Uniinidiûs,  qui  tàm,  non  longa  est 
fabula,  dives.  U. 

li  Fiction,  fable,  apologue,  confe.  Hânc,  quônïam  vul- 
garis  fabula  non  est,  Talïbus  orsà  inôdis.  O.  SY.V. 
Fabellà,  àpôlôgiis,  comnienlùm,  figmentùni.  EPITH. 
Ficlà,  pôeticà,  antiquà,  doctà,  nigèiiiosà,  perità7(PilR. 
Vën  velàmen.  Fabcllàs  garnrë  pèritûs  àuiiës.  H. 

DÉFINITION. 

Nunc  fabularnni  cur  sil  inventum  gênas 
Rrevi  docibo.  Ser\iiusobno\ia 
<^)uia,  quœ  volebal,  non  audebat  diccre 
Allcctus  proprios  in  fabellas  transtulit, 
Cuiuinnianique  Octis  elusil  jocis.  Phœd. 

Il  Pièce  de  théâtre.  Trâdïlûr  ântiqnï  fabula  p!ënâ  jôci. 
O.  SYN.  Fabella,  dramà.  PHR.  Fabùlâm  fàcërë,  com- 
poser une  pièce.  —  àgèrc,  la  représinter.  —  docerc,  la 
faire  jouer.   Fti)/.  Tiriganlia,  Coniœdia. 

FabClor,  ârïs,  âtus  sum,  an.  d.  Plaut.  Parler,  cau- 
ser, converser.  ()"a'lûs  dies  est  m  schôlà  pôctarum 
(lamb.)  Diim  fàbulanùir.  M.  Voy.  Colloquor,  Loquor. 

Fabulosïs,  à,  uni.  Fabuleux.  Quœ  locà  fàbulosiis 
Lâmbit  Hydàspës.  Sapb.)  H.  SYN.  Fictiis,  effictus, 
vanùs,  mendâx,  inânïs. 

Fac,  fàcë  [peu  usité),  fàcïtô.  impérat.  de  Facio.  Fuis. 
Non  pôssunt,  fàc  ënim  niïniinis  ë  partibiis  ëssè.  Lr, 
llos  fàcito  Àrmënios,  h.Tc  est  Dànàeia  Pcrsïs.  O.  Ila-c 
lace,  ël  èxiguo  J[ëmpôrë  libër  èrïs.  O.  Tu  fâcitô,  .  .  . 
Sis  mëmor.  F.  ElTicë,  ciirà.  Voy.  Facio.  H  Soit,  sup- 
posé que.  Quis  nié  aûtëm,  fàc  vellë,  sïnel?  F.  SYN. 
Ponë,  fingë,  piilâ. 

FÀcisso,  ïs.  I,  ivi  et  ïi,  îtiim,ërë.  Se  hâter  d'exécuter, 
d'accomplir.  Impërïo  lali  parent  âc  jùssà  fàcëssûnt.  V. 
SYN.  Fàcio,  elVicio,  përàgo,  éxsèquor.  PHR.  Mains 
mandata  fàcëssït.  V.  =  n.  Se  hâter  de  fuir.  Ê  cœlo 
emotffi  tèrràqué  repente  fàcessùnt.  Lr.  Voy.  Abco, 
Fugio.  „  „ 

FÀcÊTÊ.  adv.  Cic.  Plaisamment.  SYN.  Lepide,  salse, 
fêstivé,  iirbanê,  ârgiitc. 

FÀtLTi^,  ârûm.  f.  pi  Bons  mots,  plaisanteries. 


FAC 

Lcpôrûin  Dïsërtûs  purr  ê?  fâcélïârûm.  (Phal.)  Cat. 
SYi\.  Jôcî,  salés,  diclërïâ. 

FicETLS,  à,  um.  Fin_,  élégant,  de  bon  goût.  Molle 
âtquè  fàcëtûm  Virgïlïo  ânnùërùnt  gaùdèntës  rurë  Cà- 
mcênœ.  H.  PHR.  Fàcètœ  aùrès.  M.  ||  Enjoué,  plai- 
sant, spirituel.  Qui  Litis  risr.m  sàlibus  iiiovisse  fâ- 
celus.  C7._  SYN.  Lëpïdiis,  salsiis,  argùtiis,  jôcosiis, 
fesliviis,  urbâniis.  \\  Aipiable.  Ut  cuique  est  œtas,  ïlà 
quemquë  fàcëlùs  adopta.  H.  SYN.  Coniïs,  blandîîs. 

FÀcÏES,  ëi.  f.  Face,  visage.  Et  prëssum  in  fàcïe  dï- 
gïtis  ëxtèndërëpânëm.  J.  SYN.  Os,  ôra  (n.  p/.),  fions, 
vûlliis.  PUR.  Et  fàcïêin  taûrô  prôpior.  V.  Fàiîemquë 
dëfë  vëstëmquë  rëpoiiit.  O.  Gènis  fâcies  squaleuliljus 
horrët.  Voy.  Vultus. 
V.  A  vërbis  fàciës  dissïdët  ïstà  tuîs.  O. 
(1  Beauté.  Cùrà  dàbit  fàcïêm  ;  fàciës  neglëctà  përïbït.  0. 
PUR.  Non  lïbï  Tyndàrïdis  fàciës  inMsa  Lâcanœ.  V. 
Voy.  Forma.  ||  L'extérieur,  le  corps ,  toute  la  personne. 
Quos  hôminum  è  fàcië  dëà  s;ëvà  polënlibùs  hërb;s  In- 
duèrâl  Cjrce  in  vûltiis  âc  tërgà  fërarûni.  V.  SYN.  Cor- 
pus, forma,  spècics.  PHR.  Hinc  vlrginëç. ^  .  .  Rëddunt 
se  lôiidëm  fàciës.  V.  Verànë  të  fàciës,  verus  mihi  nùn- 
tïûs  àfférs?  F. 

Il  Spectre,  fantôme,  ombre.  Nce  te  ûllœ  fâciês,  non  ter- 
rait ipsë  Typhœiis.  V.  PUR.  Apparent  dirae  faciès.  V. 
M(Estâmquë  niàrilî  Possé  pàti  fàcièm.  L.  Voy.  S.mu- 
lacrnm. 

V.  Visa  dëhînc  cœlo  faciès  dëlâpsà  pârënfïs.  V. 
Il  Air,  face,  forme,  aspect.  Ipsa  ingëns  àrbôr,  fâcïêmqiië 
sïmillimà  laùrô.  V.  SY'N.  Forma,  spèciës,  figura,  ima- 
go, vïsûs,  âspèctiis.  PHR.  Verte  omnés  tête  in  fàciës. 
V.  Quibùs  âspërà  quondani  Visa  maris  faciès.  F.  Hœc 
fâcies  TrcjcT,  quùm  càpërëtur,  ërât.  O.  Voy.  Species. 
V.  Ùt  bincE  rëgum  faciès,  ità  corpqrà  gentïs.  F. 
Nëc  pinguës  ùnam  in  fàciëm  nâscùntûr  ôlivse.  V. 
Il  Apparence,  ressemblance.  Curvata  in  montîs  fâcïém 
nrcùinstëtil  lindà.  F.  SYN.  Spëaës,  môdiis. 
Il  Espèce.  Tâm  mûltœ  scèlënlm  fàciêsj  F.  SY'N.  Spëcïes, 
gèniis,  forma.  PHR.  Non  ûllâ  laburûm,  0  virgô,  nova 
mi  faciès  ïnôpinàvë  surgis.  F. 

Facile,  Faciliter,  adv.  Facilement,  aisément,  sans 
peine.  Nëc  tëmpéràri  facile,  nëc  rëprimi  potcst.  tiamb.) 
Sen.  SYN.  Përiàcilë.  haud  ou  non  «ëgrë. 

FiciLÏs,  ïs.  m.  f.è.  n.  Aisé,  facile.  Fundït  hùmo 
fâcilëm  victiim  justissimà  tejlus.  F.  SYN\  Ôbviiis  pà- 
ràbilïs,  promis,  tritùs,  mollïs.  PHR.  Haud  difTicilïs, 
non  ôpërôsus,  non  ârduiis.  in  prômptu.  Da  facilcm 
cûrsiim.  F.  Fâcïli  vos  trarnitë  sistam.  F.  Faillis  jâc- 
turâ  sëpulchri  est.  F.  Quà  sit  fortunà  fàcillinjà  lenlàt. 
F.  Facile  est  vëntis  dàrë  vëlâ  sëcùndis.  Man.  Fâcilis 
quaerëntibùs  hèrbà.  F.  ||  Mobile,  qui  tourne  aisément. 
Faciles  ôculos  fért  ômnià  circùm.  F.  SYN.  Mobilis. 
I  Fleocible,  maniable,  docile. ^éc  visu  fàcilis,  nëc  dictu 
affâbilïs  ùlli.  F.  SYN.  Cerëûs,  flexibilïs,  flexilïs,  mol- 
lis, Iractâbilïs,  dôcilïs.  PilR.  Utquë  nôvis  facilîs  si- 
gnatur  cerà  figuns.  O.  Dum  faciles  ànimi  juvenùm. 
F.  Ipsë  vôlèns  fàciiisquë  sëquetiir.^  F.  ^tas  mollis  et 
âptà  rëgi.  0.  Ad  jiigà  cûr  faciles  populi?  L.  \\  Propre, 
convenable.  Terrain  ëxpëriërë  côlendô.  Et  fàcilém  pë- 
côri,  etc.  F.  SYN.  Hàbiiis,  âplûs,  accômmôdus.  PUR. 
Frûgiim  fàcilis.  Cl.  \\  Bienveillant,  favorable.  Ipse  ëgô 
vos  hàbûi  faciles  in  àmorè  minislros.  0.  SY'N.  Bèni- 
gniis,  lenïs.  PHR.  Da  modo  te  fàcilëm.  O.  Fàciiisquë 
rôgânlïbus.  O.  Faciles  vënërarë  Nàpœas.  F.  Fàiilês  in 
tùà  vota  Dëôs.  O.  Plàcidus  fàciiisquë  pàrens  veiucrquë 
pàràtus.  O^  Foy.  Benignus. 
V.  Et  faciles  motus  mens  gënërôsâ  càpït.  O. 

FÂciNiis,  ôris.  n.  Action  d'éclat,  bonne  ou  mauvaise, 
coup  hardi.  SYN.  Àctûm,  fàctûm,  ôpiis.  ||  iïn  bonne 
part.  Àd  ômnëjlaruni.fàcinùs audaces  mànus.  (lamb.) 
Sen.  EPITH.  Egrëgium,  insigne,  nobilë,  prœclàrum, 
îngëns ,  inclylum^  Voy.  Acta.  ||  Crime.  Inque  oculis 
fàcïniis  bârbàrà  mater  hàbet.  O.  ËPIÏH.  AJàlum,  àtrôx, 
tciriîm,  hôrrèndûm,  nëfandum.  PHR.  Suàsit  àmor 
fàcinùs.  O.  Triste  pàrat  fàcïnùs.  O.  Voy.  Scelus. 

FÀcio,  àcïs,  éci,  âclum,  àcërè.  Faire,  ayir.  Nîmbô- 
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riiinqnë  fâcîs  tcmpëstâtiimquë  potêntcm.  F.  SYN.  Ef- 
ficio,  perficio,  cônficio,  àgo,  përâgo,  ëxsëquôr;  moiior, 
opëror,  pàlro,  pcriëlro^  PHR.  Ulciscor  fàciôquë  nêfàs. 
O.  Pro  qucTslii  snmptiim  facil.  II.  Haiid  minus  àc 
jussi^  fàciûnt.  F.  Ninibiis  fàcimûs  quâcûnquë  rëliclis. 
/'.  Evigùas  soi  fcrëràt  unibràs.  O.  Quid  fâciât  lâ>làs 
sëgeics.  F.  Unam  Jàcërcmûs  ùtrani(|uè  Tnjnni  àni- 
mis.  V.  Et  me  fëcêrë  pôélàm  Piérides.  F  .\t  sàpôr 
indicium  fâciet.F.  ||  Exécuter,  fabriquer.  Mira  quem 
fecëràt  àrlè  Lycâcn  (cnsrm).  F.  SYN.  Céiifirio,  fingo, 
râbrico^  Tôt/,  ce  mot.  \\  Représenter.  Illam  niler  Cffdes 
pàllënlem  môrlë  fùiurà  Fecërat.  F.  Pugnàiâqup  m 
ordinè  bellà.  Fecëràt.  F.  Voy.  Effinco.  ||  Sacrifier. 
Quiim  fàciâm  vitiilâ  prô  frugibiis.  F.  SYN.  Opëror. 
PiUi.  Sàcrà  Jovi  (actiirus  èràt.  O.  Ans  lactùs  hôms. 
O.  Voy.  Sacrilico,  Victinia.  ||  Estimer.  Voy.  Jlslimo 
Il  — ad,  ou  avec  le  dat.  Etre  bon  pour,  convenir  à.  Ni  n 
l'àcit  àd  slcmàchûm  nostrà  làgenà  tiiùm.  iV.  SY,\. 
Convënio.  PHR.  Et  fàcit  ad  mores  ârs  quôquë  nosliâ 
suos.  O.  Non  fàciel  càpili  dura  côronà  mëô.  Pr. 

Divers  sens  de  Facio.  ||  Donner.  Dèiis  nôbis  hâx  ôtïâ 
fécït.  F.  SYN.  Do,  prabëo,  siiffiiio.||  — carminà.  Faire 
des  vers.  SYN.  Condo,  pângo,  compono.  Voy.  Carmen. 
Il— vëlâ.  A'ar/(7wer.  l'o(/.  Navigo.  ||  —  véstigià.  V.  Aller, 
marcher.  Voy.  Eo,  Incedo.  ||  —  moram.  Retarder.  Voy. 
Moror.  ||  — certùm.  Informer.  Ànchisën  fàcïô  cërtuiu. 
F.  Voy.  Moneo.  1|  —  longum.  Etre  long,  diffus.  Né  luii- 
gum  fàciàni.  II.  \\ —  penculum.  Essayer.  Voy.  Peri- 
culum. 

FACTiôsLS,  a,  iim.  Actif,  agissant.  Sûnt  mûHi  lîneuâ 
factiosi,  inertes  o^ërà.  Plaut.  ||  Cic.  Factieux.  Voy. 
Scditiosus. 

FÀcTiTius,  à,  ûm.  Factice,  artificiel.  PHn.  PHR. 
Artis  ôpus;  arlë  làboralus. 

Factïto,  as,  àyi,  àium,ârë.  Faire  souvent.  Nëc  sàlïs 
apparet  ciir  versus  fâctilet.  H. 

Factlm,  i.  n.  Fait,  action.  Dïctâ  prô  fâcfis.  0.  SYN. 
.4clùm,  lacinûs,  rès.  PHR.  Fànià  mànët  fâcli.  O.  \\ 
Action  d'éclat.  At  simûl  heroùm  laiidës  et  factà  pà- 
rëiitis.  F.  SYN^Cëlëbrë,  clarum,  insigne,  nôbilë,  ini- 
mortâlë.  PHR.  Egrrgie,  prfêclarè  gcslà,  fâcta.  Illustriâ 
prodérë  fâclà.  Factà  cànens  regîim.  H.  Voy.  Acta.  H 
Action  coupable.  Mens  sibi  conscià  facti.  Lr.  PHR. 
Facto  dàmnàndus  in  uno.  O.  Os  mutûm  làcti  càrël  in- 
dice. O.  Voy.  Scolus,  Culpa.  ||  Travail,  ouvrage. ^îinn 
hôminum  vidëô,  non  ègù  fàctà  boûm.  0.  SY'N.  Ôpus, 
iabor.  PHR.  Morlalià  fadà  përibuiit.  H. 

FÀCTi^is,  à,  um.  part.  pass.  de  Facio.  Facta  âtque  in- 
fecta cànebàt.  F.  Et  fàctà  crëpuscùlà  terris.  O.  ||  Fait 
pour,  destiné  à.  Thyrscs  non  hcfcc  in  munërà  fàctos.  O. 
SYN.  Compôsitus,  paraïus. 

FÀcuLÂ,  ae.  f.  Petit  f.  .moeau.  Quorum  àlîi  fàcûlâs, 
àlii  rëtinerë  sàgittâs.  1-r.  Voy.  Fax. 

Faclltas,  atis.  /".  Faculté,  pouvoir,  liberté  d'agir, 
occasion,  />""""'»■  -u'i.  Cùjus  Àristaô  quônïam  est  oblàlà 
facuUàs.  r.  SYN.  Pôtèstas,  copia,  occasiô,  vëriià.  PHR. 
Vindiclàsisit  mihi  niiilà  facultàs.  O.  Supèrum  data, 
Mr',6,  facultàs  Nossc  animes.  F.  FI.  \\  Force,  verni. 
iit-ous  inëst  sëçretà  facultàs.  Lr.  SYN.  Vis,  vîrlûs, 
pôtëntià.  PHR.  Ôpùm  mëtuèndà  fàcullàs.  L. 

Facundia,  ff.  f.  Facilité  de  parler,  éloquence,  Fâciin- 
dià  liiigUcT,  Qua  priôr  m  Làliô  non  fuit  iillà  fôrô.  O. 
PHR.  Fàcundà  vis.  Dicendi  prônà  facilitas.  Cl.  JUân- 
dàtam  jûvu  faciindià  caùsam.  OfVoy.  Eloquentia. 

FacCndijS,  à,  iim.  jE.'071/enf.  Non  fôrrnosus  èiât,  sëd 
ërat  fàcundus  Ulysses.  O.  Voy.  Eloqucns. 

Tjex,  et  ses  dérivés.  Voy.  Fex. 

FÀGiNLiJS,  Fàginiis,  à,  iim.  De  hêtre.  Éràt  âivriisillïc 
Faginëus.  O.  Post  vàlido  nitens  siib  poudërè  faginus 
axis.  F. 

FÂGvs,  i.  f.  Hêtre.  Tânium  intcr  dënsâs,  iimbrôsâ 
càcfiminà,  fàgôs.  F.  EPJTH.  Altà,  ardiiâ,  cèlsâ,  ëx- 
cèlsà;  dënsà,  pàtûlà,  iimbrosà.  PUR.  Rugësô  côrticë 
lagiis.  Àspërâ  ramôs  àlte  spârgens.  Late  ràmos  ânii< - 
sàquë  bràchià  pândens.  Paiulœ  sùb  tëgminë  fàgi.  F. 
Rudibûsl'âjiistexuulûrëlëruis.  CL  Voy.Xrbor. 
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FxLâ.  Voy.  PIi,l7ffl. 

FÂLÀRiri.  Voy.  PLalarica. 

Falcatls,  à,  um.  Anne  d'une  faux.  Fâlcâtô  lûslrân- 
têm  md'iiià  lùrrû.  St.  SYN.  Falcibûs  instrùctûs,  âr- 
nialiis,  ornâliis.  ||  Courbé  en  forme  de  faux.  Fàlcati 
côiimiiis  cnses.  V.  Voy.  Curvus. 

FALciFËR,  Fâlcïger,  ëià,  ërOm-  Qui  porte  une  faux, 
fiam  SI  ralcigën  de.féndërë  tëmplà  TônaiiHs.  J\l.  SYiS. 
FaliaUis.  PHR.  Fàicë  ârniâliis,  instrùctûs. 

Falcô,  ouïs.  m.  Faucon,  oiseaii  de  proie.  Tînnûlâ  per 
ràcaûm  quàtiéns  crëpïtâcûlà  fâlcô.  SYN.  Avidiis,  \brâx  ; 
rài.»à\,  laplor;  férus,  criienlus;  pra-pes,  râpidùs.  PUR. 
Falcalis  uiiguibasâles.  Pemiis  et  cùr\is  ùrigiubiis  àier. 
Lïqiiidinii  së(at  àërà  lalœ.  ]}lant.  Voy.  Accipiicr. 

FÀLLRiÀ,  w.  f.  ou  Falérïi,  orum.  m.  ;;/.  Ville  des  Fa- 
lisques,  en  Etrurie,  auj.  Falari.  Lassàtùm  côhibét  vi- 
ciiia  Falerià  cûrsùm.  Hutil. 

FÀLtUNts,  à,  dm.  De  Falerne,  wontaijne  de  Cam- 
fnvie,  célcbre  par  son  vin.  Kec  cellis  idëo  conteridë 
i'alcmis.  V.  Il  Falcrnùm,  i.  n.  Vin  de  Falerne.  Stér- 
limus  irulôminim  quod  dëspntuârë  Fàlcrnûm  Sufficiat. 
J'ers.  SYS.  Càmpànûm.  =  Cacubum,  Mâssîcum,  cà- 
Iciiiini,  niâssïra,  cffcûbà.  KPITII.  Canipâmim  ;  fùmo- 
sfim  ,  acre,  mordax;  \èliiliini,  môlIè,  stiâ^c.  PHR. 
JMustà  Fàlerno.  J\J.  Ànnoso  ne  parce  Fàiërno.  AI.  Càm- 
pani  mollissiiiià 'sinà  Fâlcrni.  Voy.  Vinum. 

FÀLÎscï,  oiiim.  m.  pi.  Peuples  d'Eirurie,  dont  la 
capitale  était  Fale'ries.  Àddè  sëiiëni  Tâtiûm,  Jûnôiiï- 
colâsquë  Faliscos.  O.  PHR.  Tërrà  Faiisca.  O. 

FÀus(LS,  à,  um  Des  Fulisques.  Qiios  àlûît  oainpis 
hcrba  Fahscà  suis^  O.  \\  Faliscus  veiiler.  Ventre  de 
porc  farci.  El  Lucanïcà,  ventre  cuni  falisco.  (Phal.) 

F.ÏLÏscu.s,  i.  m.  Boudin,  saucisse.  SYN.  Btitûliis, 
bôlcllùs.  Voy.  ce  mot. 

Fallâcïà,  fp,  et  Fallâcïês,  êî.  f.  liuse,  tromperie, 
fourberie.  Vërum  ùbï  nùllà  fagam  rëpënt  fàllâcià.  V. 
SYN.  Àstiis.  àslulià.  dôliis,  fraus,  câindilàs,  ârtês, 
i!isidi;p.  EPiTO.  ïiiiquà,  imprôbâ,  niàlà,  scëlësia; 
impiexà,  occulta,  tcxtà;  mendàx,  màlignâ,  pèrl'ida. 
ri!R.  .4rs  sùbdolà.  Mendâci  tèclà  coloré.  Voy.  Dolus, 
Weiidaciura.  |j  Détours.  Tântp  est  fàilacïà  têcti.  V. 
Voy.  Errer. 

FÂLL AGITER,  adv.  En  trompeur,  par  ruse.  Ille  ïn 
humùm  sàxumquë  tràbemqué,  Queequë  vacant  anima, 
fâliàcilcr  omnia  transit.  0.  SYN.  Àbtu,  dôlô,  doiosë. 
Voy.  Asluic. 

FÀLLAX,  âcïs.  own.  gen.  Trompeur.  Nosfraquë  ^"31- 
lâci  vënëratùs  nummâ  yùllu.  Cat.  SYN.  Dôlosiis,  për- 
fidus ,  âslulus,   versutiis,   câllidûs,   yafcr,  sùbdôliis, 
mendax,  pellax,  ficliis,  fàlsiis,  insidiosiis,  Iraudùlèntus, 
nialëfidiis,  lufidùs.  PHR.  Blando  callidus  ôrë.  O.  Fàl- 
Icre  dodus.   Tib.  31uitâ  niàlùs  sîmulâns.    V.  Càilidà 
lingërc  dôctiis.  Fallaciôr  ùiidis.  O.  Ânimi  sùb  vulpë 
latentes.  //.  Dolos  >ersàrë  pënliis.  Dôcilis  fâllendi,  et 
nèctëre  teclôs  Nûnqnâm    tarda  dôlos.  SU.  Aut  lallàx 
bcrbà  veneni.  V.  Voy.  Alendax,  Dolosus. 
V.  Nequicqnam  pàlrias  téiitasli  lubricusartes. 
Sic  àvïdis  lallax  indulgét  piscibiis  hàmiis.  J/. 
Blândaquidem  vullu,  sëd  quâ  non  ictiinis  ullâ 
Illirices  fiicatà  gcnas,  èl  âinictà  dolosis 
iilecëbris.  Cl. 
Suui  versiiladôiis,  ai^ulô  callïdà  scnsû  (vuînes.) 

Symixis. 
.............  Dôlôs  vërsùtisàrlibus  âptâns 

Këctërè  Tentator  propërat.  .__ Alcim. 

Fallu,  faUïs,  fefelli,  fàlsum,  fâUërc.  Tromper.  Tûiâ 
Trëquènsquë  via  est  për  àmici  fàllërë  nonicn.  O.  SYN. 
Decipio,  judo,  deludo,  càpio.  PHR.  Dôlis,  àstù  captaië, 
câpërè,  dccipërè.  Is  lïbi  verbà  dëdit.  M.  ftlê  frauilc 
pëtcbàs.    V    Volûrrês  viscâlà   fàllërë   virgâ.  =  Fallit 
portusct  ipsë  fidein.  Pr.  Voy.  Decipio.  Fallax. 
V.  Inductiim  vâiiâ  dulcédïnë  fàllërë  vnlgiis.  O. 
Tenlabisquc  ïtërum  fàllërc  fraude  Jôvciii.  O. 
Rluila  màlus  sjiniùlans  vana  spc  liisïl  âmaiilcni.  V. 
Faillie  fallêatcs;  c\  niagua  parle  profauuni 
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Siinf  gëniis;  in  laguëôs,  quôs  pcsùêre,  cadâni.  O. 
\\  Trahir.  Fâllëré  jiirà  Ion.  O.  SYN.  Prôdo.  Pl.'R. 
Sôciorùm  fàllërë  dëxtras.  V.  ||  Charmer.  Infânduin 
SI  fàllërë  pcssit  àmôrem.  F.  SYN.  Dëcïpïo,  dëlinïo, 
mulcëo^  PHR.  Fàllëbàt  curas  ffgràquë  cqrdà  làbor. 
Spàtiôsam  fàllërë  noclëm.  O.  Wëdias  fallunt  sermc- 
nibus  horàs.  O.  ||  Teindre,  imiter.  Tu  fàcïem  illius, 
noctem  non  amplius  iinâm,  Fàlië  dôlo.  V.  SYN,  Fingo, 
sïniulo,  mêntjor.  ||  Cacher.  El  sîià  dnmâ  fùrtà  fëfèliït 
ôpë.  O.  Voy.  Celo.  ||  Eviter.  Fàllërë  casses.  O.,,  Voy. 
Vito.  Il  Echapper  à  la  vue,  à  la  connaissance.  Ôcùlcs 
litlërà  failli.  O.  SYN.  Fiigio,  pr^tërëo,  làtèo.  PHR. 
Longe  fàlleulë  sàguta.  F.  Actà  Dëos  niinquàiH  môrlàlià 
fallunt.  0. 

Il  au  pass.  Failor.  5e  tromper,  être  trompé.  Jâmqi;ë 
dïes, m  fallôr,  àdëst.  F.  Foy.  Erro. 

Falsarsi^'S,  11.  m.  Suet.  Faussaire. 
y.  Nèc  mëà  subjëctà  con vicia  est  gënimâ  tàbcllâ 

Mëndàcem  cënsimpôsûissëmàniim.  O. 

F.4LSÏLÔQLijs,  à,  ùm.  Qui  dit  des  faussetés.  El  jâm 
falsi|ôqua  est  divini  pàgïnà  libri.  Prud.  Voy.  Mendax. 

Falsipârexs,  lis.  m.  Dont  le  père  est  supposé.  Aiidit 
fâlsïparens  Àmphïlryôniàdës.  Ca?. 

Falsîtas,  àtis.  f.  et  Fàlsûm,  ï.  n.  Fausseté.  Qui 
vëris  falsà  rëmiscet.  H.  PHR.  Vérô  distinguërë  falsum. 
n.  Vèris  adderc  fâlsà.  0.  Âcchvis  falsis  .ânimiis.  U. 
Vcy.  Mcndacium. 

FÀLsô.  adv.  Faussement,  à  tort.  Laùdâtàqaë  fâlsô 
Fëmïnà^  O.  SY'N.  Immerilo. 

Falsls.  a,  ûm.  Faux,  supposé.  Culpâm  falsâ  sùb 
imagine  celât.  O,  SYN.  Ficliis,  mentilus,  fàllàx,  men- 
dax. Il  Imaginaire.  Falsà  formidïnë  ludïl.  V.  PHP.. 
Spein  ponërë  falsam.  O.  Voy.  Vanus.  ||  Trompeur, 
Sed  fàlsa  àd  cœluni  miltunt  insomnià  Manës.  F.  PHU. 
Fàlsus  àmicis.  Cl.  Solëm  quis  dicërë  fàlsum  Aiidëai? 
V.  El  fàlsi  pôsïtis  ambàgibus  oiïs,  Verî»  lôqui  sïuiu's. 
O.  Voy.  Fallax. 

Fal.x,  fàlcis.  f.  Faux,  faucille;  serpe.  Et  ciirvfB 
rrgidum  falccs  conflàntur  ïn  ènsëm.  F.  EPITH.  Sa- 
iûrnià;  cëreàlis,  âgreslis;  àbcnà,  fërrëà;  dura,  rigïda; 
cur\a,  incurva,  rëcurvà,  adùncâ;  ôbtiisà;  àciità,  mor- 
dax; fënïsëcà.  PHR.  Falcis  ciirvàmën.  O.  Fàlcis  àciës. 
F.  Curvus  Sàturni  dens.  O.  Nîgrœ  rubigïnë  fâlcès.  Cl. 
Prignàntcm  fàlcë  sùpuia.  J.  Vomëns  hiic  et  fàlcis 
hc;:os.  F. 
V. Pâx  më  plàcïdôscurvâvït  ïn  ûsùs: 

Agrïcôlœ  nùnc  sum,  milïlis  anlë  fui.  M. 
\\  Faucher  ;  couper  avec  la  serpette.  PHR.  Fâlcë  mëfo, 
ilëmëto,  sëco,  rësëco,  cœdo,  incido,  sterne,  proslërno. 
3Iàliiris  fàlcem  siippônit  àristis.  F.  Cërës  fàlcë  rëseclà 
càdit.  O.  Jàm  fàice  rëcùrva  Rùràmèlunt.  Fàlcë  sèges 
rësecàndà.  O.  Viles  incidërë  fàlcë  nôvèllàs.  F.  Vilem 
lalcë  prëmens.  U.  Florentësqué  sëcànt  hèrbas.  V. 
Sûcciditcùrvàminc  fàlcis  àhënae.  O.  Sertà  nëc  unquàm 
Falcifëràé  sëcuërë  inàniis.  O.  Cûrvô  Satûrni  denté 
rëliclàm  Përsëquitur  vitem  altondens.  F.  Voy.  Mcto. 
V.  Non  mihi  lalx  nimïàs  Sàtûrnià  dcpùlài  timbras, 

El  viridcm  dura  c.Ttlërë  falcë  cômàm.  Tib. 

Famà,  se.  f.  Bruit,  renommée.  Aiiciipor...  încêrf« 
murmiirâ  fàm.T.  O.  SYN.  Rûmôr,  sermô,  fabula, 
nùiitius.  EPITH.  Vanà,  diibiâ,  mcërtà,  màligiia, 
vërbosà,  viilgâtà,  sûbitâ,  rëpënlina,  improvisa;  Inià, 
gràia;  infau^tà,  trisli's.  PHR.  Famà  rën'im.  Aura 
rumoris.  (Juidquid  fàniâ  cànit.  Si  vèra  est  l'ânià.  V. 
Sic  qnisquë  pâvendô  Dat  vires  fama*.  JL.  Fàma  est 
iibsciiriôr  ànnis.  F.  Ventosâquë  gaiidià  famae.  St. 
I|  Fama  est.  On  dit;  le  bruit  court,  se  répand.  Aû- 
diëras,  et  fàiiià  fuit.  F.  SYN.  Dicunt,  àiunt,  ferunt, 
përhibënt,  mëmôrant;  ferlùr,  dicilur,  fairià  volât, 
fcrt,  rëfcrt,  përhibel,  viiigàtur,  vàgâliir.  PHR.  Àl- 
lâbitiir  aûres.  Rumor  ait,  est,  për  oppidàfcrtur.  Fàma 
occupât  aûiês.  F.  Tlà  fàma  fërebàt.  F.  Facto  vùlgaiii 
rëccnli  Famâ.  0.  Viilgi  qufe  vox  ùl  yenït  àd  aûrës.  F. 
Fàmà  lôquàx  pêrvënit  àd  aurcs.  O.  Èa  fâmà  yâgaliir. 
V.  Cuncussâni  bàccliàtur  famâ  për  iirbcm.  F.  Il  ma- 
gnàm  faiiia  për  ui  bcm.  F.  Voy.  Runior. 
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V.  HÎC  ïncredïbïlîs  rêrûm  fâma  occupât  aûres.  V. 
Aûdïam,  et  hâc  Mânes  vënïèt  mïhï  famà  sùb  imôs.  Y. 
En  ëgô  laetarum  yënïo  tïbï  conscïâ  rèrum, 

Fàmà  për  immënsas  aërë  lapsa  vias.  O. 
Née  tïbï  fâmâ  mèi  vêntura  est  nuntiâ  lethl.  O. 
Fâmà  cëlër  tôtô  vjctôrêm  sparsëràt  orbe.  Cl. 
Cèrtùsàbëst  aûctôr,  séd  vox  hoc  nuntïàt  érnnîs.  M. 
Auctorém  cârminis  hûjiis 

Cœcïlïùm  tôtâ  rùmôr  in  urbë  sônât.  M. 
Il  Renommée,  déesse,  fille  du  Temps  et  de  la  Terre  ;  les 
poètes  lui  donnent  des  ailes  et  une  trompette.  Voyez  la 
description  de  son  palais  dans  Ovide.  (J/.  XII,  39,  sg.) 
Véra  àc  fictà  sïmûl  spargébat  Fâmà  për  ùrbes.   i)it. 
EPITH.  Pênnatà;   vôlïlans,   cëlërïs,   prâ-pes,  periiix, 
Yèlox,  vâgà,  nùnliâ;  lôquax,  gàrrulà,  nièndàx,  niàii- 
gnà,  prôcâx.  PUR.  Rerûm  prâ-nuritià  famà.  Magiiâriini 
iiùnlïa  rerûm.  Vôlïtàns  pèr  regnà,  për  ûibes.  Vàcuas 
ïmplèrià  sêrmoiiibus  aiirës.  V. 
V.  Hâ-c  pâssim  Dèà  (cpdà  virum  diffundïtin  orâ.  V. 
Àd  nos  Yix  tendis  Fâms  perlàbïtùr  aura.  K.^ 
Hsec  tum  mûltïplïcï  populos  sérmonë  rëplêbâf. 
Gaûdëns,  ël  pàritër  tacla  aique  infecta  cànebât.  V. 
Cuntïgërât  nôstrasinfamîà  tempôrïs  aurés.  O. 

Fâmà  lôquax,  quœ  vens  addèrë  falsa 

Gaûdët,  et  e  minïmô  sua  për  mèndàcîà  cresdt.  0. 
Et  jam  fâmà  vôlàns,  tânti  prcènùiitià  lùctus, 
Bi^andrum,  Evàndnquë  dômôs  et  mcenià  complet.  V. 

Fama,  malum  quo  non  aliud  velocius  ullum, 
Mobililate  vigpt,  vircsque  acquiril  enndo; 
Parva  metu  primo,  mox  sese  attollit  in  auras, 
Ingredilurque  solo,  et  caput  inter  nubila  tondit. 

Monstrum  horrendum,  ingens,  oui  quoi  sunt  cor- 
pore  pluma'. 
Tôt  vigiles  oculi  subler  (mirnbile  dirtu  !}, 
Tôt  lingua",  tolidem  ora  sonant,  toi  subrigit  aures. 
IVocIe  volât  cœii  iiicdio  lerripque,  per  umbram 
Siridens,  necdulci  déclinât  lumina  somno. 
Luce  sedct  cnstos,  aut  summi  culmine  lecti, 
Turribus  aut  allis,  cl  magnas  tcrrital  urbcs. 
Tara  Octi  pravique  lenax,  quàm  nunlia  veri.  V. 

Vana  quoque  ad  veros  accessit  Fama  limores, 
Irrupitque  animos  pupuli,  clademque  futuram 
Intulit,  et  velox  propcrantis  nuntia  belli 
Innumeras  sohit  faisa  in  prseconia  lingnas.  L. 

Qaam  Pater  cmnipoteiis  digna  atque  indigna  ca- 

nentem, 
Spargenlemque  melus,  placidis  regionibus  arcet 
.iilheris  :  illa  fromcns  habitat  sub  nubibus  imis, 
îion  Ercbi,  non  Diva  poli;  terrasque  faiigat 
Quas  datur  ;  audenicin  primi   spernunique   fo- 

ventque  : 
Moi  omnes  agit,   et  motis  quatit  oppida  linguis. 

V.  FI. 

Il  Réputation,  gloire.  Impërïum  Ôcëànô,   fàmàm  qui 
lérniiiiël  astris.  V.  SYJN.  Décùs,  glorià,  nomen,  laus, 
hônor.  EPITU.  Ciarà,  cèiébrïs,  egréglà;  vivàx,  mëmor, 
sûpërsies,  pèrênnïs.  PHR.  Vôlûcns  pra-cônià  fânitë.  O. 
Famamquë  fôvemus  ïnanem.  V.  ^Emùlâ  famà  lâbôris 
Hërculëi.  5)7.  Tuà  tërns  didïià  famà.  V.  Nec  Aesiià 
fcrëtur  Famà  lëvis.  V.  Minuit  prâsëniïà  fàmàm.  Cl. 
Bônam  deperdërë  famam.  FI.  Voy.  Gloria,  Immortalis. 
V.  Nôbilis  et  fama  niûlijs  mëmôràtùs  in  ôris.  V. 
Nostrà  për  imniensasibùnt  praxonià  laùdès. 
Incenditque  ànïniùra  fâmç  vènièntîsàmorë.  F. 
Carmïnà  véstràruni  përagunt  prâcônïà  landuin, 

Nëvè  sït  acloriim  iâmà  càdùcà  câvënt.  O. 
Dâs  àlïquid  fâmœ  quâ  carminé  gialïôr  aiircm 
Occupât  humànàm.  .......  FI. 

...........  Sed  me  vël  solà  tûêri 

Fâmà  pôtest  rerûm  tôto  quâs  gessïmus  crbë.  L. 

FÀMELicijs,  à,  ûm.  Famélique,  ajj'jïné.  >'octë  bÔvês 
macri  lâssoquc  fàmclicà  collo  .\niieQià.  J.  SYN.  ïm- 


pâstiîs,  jëJûnÙB,  ësûrïêns;  âvïdus.  PHR.  Fâ!r»ë  cônré- 
ctiis,  prëssûs,  stïmùlatus,  éxstimùlatiis,  côaclus,  cônci- 
tûSj^  victus,  fràctiis,  consumptiis,  ënectûs,  exànïmïs. 
Jpjunîs  dëntibus  acer.  FI.  Pallidà  sêmpër  Oràfàmë.  V. 
Exstimùlâlà  famé  tigrïs.  0.  Famë  ràbïdâ  Irïà  gùltiirà 
pandéns.  V. 
V.  Ipsà.  fàmë  stimulante,  fùrëns,  ëscâsqnë  sëpûlcrïs 

Qutirât  ël  a  ssms  ossà  rëlicià  lûpis.  Tib. 
Illos  lôngà  dômânt  inôpi  jejùnïà  viclû.  V. 
Jejunûs  râroslômàcbùs  vùlsaiià  tëmnït.  H. 

Nil  hàbët,  et  lenla  dépérit  lUë  fàmë^ 

!••„••  Cérnil  misërabilè  vulgîis 

ïn  pëcùdûm  cecïdissë  cibos  et  càrpèrë  dumôs, 
Vêilëre  et  ignôtis  dûbiâs  ràdicibùs  hërbàs.  L. 

Petit  ille  dapes  sub  imagine  sonini, 

Oraque  vana  mo\et  denlcnique  in  dente  faligal, 
Exercetquecibodelusum  gutlur  inani, 
Proque  epulis  tenues  ncquicquam  dc\oral  auras. 
Ut  vero  est  expulsa  quios,  furit  ardor  edrndi, 
Perque  avidas  fauces  immensaque  \iscera  rtgnat. 
Ncc  mora;  quod  pontus,  quod  terra,  quod  cducataer, 
Poscit,  et  apposilis  querilur  jcjunia  mcnsis, 
Inque  epulis  epulas  quœrit,  quodqur  urbibus  esse 
Quodque  salis  poteral  populo,  non  suflicit  uni  : 
Plusque  cupit,  quo  plura  suam  demergit  in  a!\um. 
Jamque  lame  palrias,  altique  voragine  veiiUis 
Attenuàral  opes,  sed  inallenuata  manebat 
Tum  quoque  dira  lames,  implacala.que  vigebat 
rianmia  gula*.  O. 

Impastusceu  plena  leo  per  o^ilia  turbans 
(Suadet  enim  >csana  famés)  manditque  trahiîque 
Molle  pecus.  V. 

Famés,  Ïs.  f.  Faim,  famine.  Et  mëtijs,  et  màîcsnâdâ 

amès,  et  tiirpïs  ègestâs.    F.  SVN.    Esuries,  jrjini.à 

n.  p/.)  EPITU.  Jejùnà,  hiàns,  àvïdà,  vôrâx;  pallida, 

ners^  languida;  âsperà,  àcërbàrâtrà,  crûdelïs,  dura, 

irpedurà,  dira,  saevà:  misera,  quërulà;  grà\ïs,  impor- 

unà:  impatiens,  stimùlàns,  ùrgéns;  ffgrà,  ànxià,  in- 

àômnïs,  vïgïl,  ïnëxlinctà,  irrëquiètà,  rèdûx,  rëdivivà; 

v!Ô|ënlà,  ràbidà,  furiosà,  insânà.  PIfR.  Ardôr  ëdëndi. 

Jêjunâ   cûpidô.   Lr.    Morlis   àlùmnà  famés,  vèntris 

ràbïes.   Jêjuno  ôrë  fàmës.   Implacàtê'    flâmmà   gùl.T. 

Â.ltà  vôrâgô  ventrïs.  liidigus  venter.  Omnë  pcriclfim 

Dqctà  sûbirë  famés.  Cl.  Tùrpi  luridà  vuHu.  Sémper 

hïans.  Sen.  Cogebàt  vàcui  Yéntris  fûrôr.  Tib.  Tnsti 

môrientïà  tôrpént  !klembrà  famé.  Lr.  Quôs  improbà 

^éntrïs  Exegit  cfficôs  ràbiës.  F  CôUëctâ  fâligàl  ëdèndi 

Êx  longô   ràbïes.    F.  Trëpidamquë   fàmës  cbsëdëràt 

arbem.   Cl.  Ràbidi  jêjûnia   ventrïs  Insôlitis  àdïgunt 

vesci.  SU.  Fraclùs  niorboquë  fàmequë.  O.  ïnéxliucta 

i'onjïciaië  fànie^.  O,  Voy.  Fiimelicus. 

7.  In  stërïli  jëjunà  famés,  pàllorquë,  trëmôrquë. 

Sade  habitant. 

Pailîda  jejùnô  sâvïàt  ôrë  fàmës. 

PORTRAIT  DE  LA  FAIM. 

Quspsitamque  Famem  lapidoso  vidit  in  agro 
Unguibus  et  laras  \ellentem  dcniibus  hcrbas; 
Hirtus  eral  crinis,  cava  lumina,  palior  in  ore, 
Labra  incana  situ,  scabri  rubigine  dentés; 
Dura  cutis,  per  quani  spcctari  \iscera  possent. 
Ossa  sub  incurvis  exstabant  arida  lumbis. 
Venlris  erat  pro  ventre  locus;  pendere  putares 
Peclus,  et  a  spinae  tantumniodo  craie  teneri. 
Anxerat  articules  niacies,  genuumque  lumebai 
Oibis,  et  immodico  prodibant  luijeie  lali  0. 

FA.MINE. 

Jamque  cornes  semper  magnorum  prima  malovum 
Sa;\a  lames  aderal,  nulloqueobsessus  ab  liosfe 
Miles  cgct  ;  tolo  ccusu  noîi  prodigus  einit  » 
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Eiîguani  Cererem.  Proh  !  lucri  pallida  tabcs! 
Non  deest  prolato  jejunus  venditor  auro.  L. 

I  Chasser   la  faim.  Fâtnêm  sàfïârë ,  ëxplcrë ,  plâcâ- 

rê,   èxïraërë.  PHR.  Veniris  jéjunià  plaçât.  O.    Voy. 

Saluror. 

T.  Concûssâqnë  famèm  în  sîlvïs  solabërë  qiiërcû.  V. 

Vix  humïli  dùrâni  rèppûlït  arlë  fàinêm.  O. 

Hic  pisciuis  alram 

ImpiÔbûs  ingliivïém  rànisquèjoqnacibus  explët.  V. 

Coiisùmptis  bic  forte  àlïis,  ùl  verièrë  morsiis 

Exïguani  in  Cerërêm  peiiûna  àdegït  ëdéndi.  F. 

=  Misère^  indù/ence.  Despïcïâm  dites,  despicïâmquë 

fâinërn.  Tib.  Voy.  Paiipertas. 

=  Avidité,  désir   ardent.   Quid  non   mortalïâ  pectôrà 

cogïs ,  Aùi  i  sâcrà  famés  !    V.  PHR.  Aun  Impëriosâ 

famés.  O.  Voy.  Cupido. 

FÀMÏLÎÀ,  ae.  f.  Famille,  maison,  race.  Pàtér  fâmïlïffi 
\ërus  est  Quirinàlïs.  (Scaz.)  M.  SYN.  Dôirnis,  gens; 
hlirps,  gëniis.  ||  Les  domestiques  d'une  maison.  Do- 
mestique, ^sôpùs,  dôniinô  sôlus  quum  essét  fàmilïa. 
(lanib.)  P/i(rd.  SYN.  Fàmùlî,  servi.  PHR.  Turbà  sûô- 
rùm.  O.  Fàmùlâris  mânus.  Sen. 

FÀMÏLiÂRÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  De  la  famille;  domesti- 
qiie.  Ègô  lâr  sùm  fâmïlïaris  ex  bac  fàmilïa.  (larab.) 
Piuut.  SYN.  Dômësticûs,  privatûs.  ||  Familier,  ami. 
Voy.  Amiens. 

FÀMÔSL'S ,  a,  ûm.  Fameux,  qui  fait  grand  bruit. 
SYN.  Cîâriis,  prâclârus,  inclyUis,  cëièber,  ïnsignïs, 
nôbïlïs.  PUR.  Insignis  fama  et  félicïbus  ârmis.  V. 
Kotissîmà  lama  Iiisulâ.  V.  Voy.  Celcber.  ||  pi/Jamé, 
décrié.  Dimitiit  nëquë  famosum,  nëquë  sôUiiïtiim.  //. 
T'oj/.  Infamis.  ||  Infamant,  diffamatoire.  >iec  sponsœ 
lâquëûm  fâmoso  carmïnë  néctit.  H-  PHR.  Famosisquë 
Lup<)  coopèrto  vérsibùs.  H. 

FÀwuL.i,  se.  f.  Servante.  Fâmùlâs  âd  limniâ  longo 
Ëxercel  pénsô.  V.  SYN  Ànciliâ,  ministrâ,  servà.  PHR. 
Famulàsquë  làbôribûs  urget.  O.  Voy.  Ancilla.  ||  adj.  f. 
Voy.  Famulus.  ^ 

FÀMULANS ,  tïs.  omn.  yen.  Qui  sert;  subordonné, 
soumis.  Fâmulântis  fistulà  Phcebi.  O.  SYN.  Fàmùliis. 
PHR.  Sèmpër  ïniquôs,  Fôrtùnà   fàmùlàntë,  prëmit. 

F.ÏMrLÂRE.  adj.  n.  pris  adv.  Servilement.  Née  fâ- 
mùlarë  timéns.  St. 

FÀMÛLÀRÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  serviteur  ou  de  ser- 
vante. Si  Romam  întrarit  fàmûlarià  jura  dàtùriis.  O. 

F.iMËLÂTUs,  ùs.  m.  Servitude,  domesticité.  Danniatôs 
côhïbént  érgâstùla  quôs  fàmùlâtû.  Pr.  SYN.  Seivitus, 
servïtïûm.  Voy.  ce  mot. 

Fâmulor  ,  àrïs,  atùs  sûm,  ârï.  d.  Servir,  être  en 
.'.ervice.  Quae  tibï  jûcundo  famùlarer  servà  lâborë.  Cat. 
SYN.  Sérvïo,  muiistro.  PHR.  Fâmûjûs,  fànmlà  sum, 
servie.  Argôlïco  fâmùlum  sèrvïrë  tyranno.  ItJ.  =  Obcir 
o,  être  l'esclave  de.  Indignô  fâraùlàlur  àmori.  F.  FI. 
SYN.  Pârëo,  sérvïo,  obsëquor. 

Famulus,  i.  m.  Serviteur.  Vos  fâmiîlï,  qurê  dicam 
ànïmis  àdvêrtïtë  vèstris.  F.  SYN.  Ministér,  sërvus, 
puer.  Voy.  Scrvus.  ||  Ministre  ou  adorateur  d'une  di- 
vinité. Cornés  fàmiilûsquë  sàcrorùm.  O.  SYN.  Muns- 
ter, cùltor.  Il  Qui  réside  auprès  d'une  divinité  ;  génie 
d'un  lieu,  d'une  personne,  etc.  Incërtus  gëniumvë  lôci, 
fàmùlùmnë  pàrëntïs  Essë  pûtél.  F.  Cuslos  fanmlusquë 
dëi  Siiënùs  àlûmni.  i/. 

V.  Sus  ëral  mfestcÊ  fàmùlûs  vîndêxquë  Dïân^.  O. 
Libâvitquë  dàpés  :  plàcidi  quas  prôtinùs  àngués, 
Ûmbrârum  fàmûli,  linguis  râpucië  côrùscis.  Aus. 

FÀMÈLts,  à,  ûm.  Servile.  d'esclave.  C;rsàrëum  fâ- 
tnùlo  verticè  ferre  pëdem.  O.  PHR.  Fàmùlâs  àd  pr.Tlïâ 
dèitrâs  Eicïtât.  L.  Voy.  Servilis.  ==  Qui  obéit,  soumis 
à.  Trâdidérât  làmulas  jàm  tibi  Rlienûs  àquas.  0.  SYN. 
Fâmùlàrïs,  fàmulans,  obsëquïosus. 

FANAjkijs,  à,  ûm.  Egaré  par  l'enthousiasme;  en 
délire.  El  crinè  sèiiex  fànalïcus  âlbo.  ./.  SYN.  Ljm- 
phâtiis.  Il  Qui  tient  du  délire.  Aûi  faiiàiicus  cnor  cl 
iracûudà  Diana.  //. 
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FÂndÛm,  î.  «.  Qtii  doit  ou  peut  être  dit.  "Sôp  fândà 
tïmémiis.  F.  ||  Juste.  Àl  speratë  Dëqs  mëmôres  fandi 
àtquè  nëfândî.  F.  SYN.  Lïcitura,  rectum,  œquùm.  Voy. 
Fas.       ^^       . 

Fannils,  II.  th.  Nom  d'îib^îme.  Hcslem  quûm  fù- 
gëret,  se  Fànnïûs  îpsë  përémït.  M. 

FÀMM ,  i.  n  Temple.  Fânà  tâmen  vëtërës  ïllïs 
flaùséië  diébûs.  0.  SYN.  Téuiplum,  dëlubrùm.  Voy. 
Templum.  „^  ^ 

Y.  Aul  ràpïam  sûspensà  sacris  însïgnïa  fânîs.  Tib. 

Far  ,   fàrrïs.   n.  Blé,    froment.  At  si  tritïcëam  in 
niessèm  robustàquë  farrâ  Exércébïs  bùmfim.  F.  SYN. 
Àdor,  frùmëntùm ,  tnticùm,  frùgës.  PUR.  Hibërno 
la^tissïmà  pulvërë  farrà.  F. 
V.  Fàrrë  piq  et  plena  sùpplêx  vënërâtûr  âcërrâ.  F. 

Fâr  ëràl,  et  puri  lucidà  niicà  sàlïs.  Tib. 

FÀRcio ,  îs  >  fârsi ,  fârtûm  ,  c^rë^  Farcir,  remplir. 
Nam  nïhilo  minoré  verpa  farti  eslïs.  Cat.  \\  En  faire 
accroire.  Quin  lu  àlïum  quœras  cm  centônes  fârciâs. 

Plaut. 

Farfarïs,  j.  m.  Rivière  près  de  Rome,  la  même 
que  Fabaris.  El  àniœnœ  Fàrfàriis  umbrœ.  O.  Voy. 
Fabaris. 

FÀRÎ,  fârïs,  fatiis  sûm.  d.  Ce  verbe  n'a  point  de 
première  personne  au  prés,  de  l'indic.  Parler.  Dictis 
SIC  fàtûr  àmicis.  F.  SYN  ElTâri ,  prôfâri ,  lôqui, 
PHR.  Tâlïà  fanti.^  F.  Àgë,  fàré  vïcîssim.  F.  ïtà  ^- 
rïër  infït.  F.  Tibï  fâbôr  ènim.  F.  Vix  ëâ  fâtûs  ërat. 
F.  Fàndi  dôclissimà.  V.  Quîs  tâlià  fândô...?  F. 
Haud  niollïà  fàtu.   Voy.  Loquor. 

FÀRÏNA,  fp.  f.  Farine.  Pascitûr  et  dûlcî  fâcïlls  gâl- 
Iinà  fànnà.  M.  EPITH.  Càndïdà,  nïgrâ;  âdorëà,  Irî- 
licëà  ,  trità,  \e\is.  =  Qualité ,  espèce.  Quûm  fuëns 
noslra*  paùlo  àntë  farinae.  Pcrs. 

Farïô,  ouïs.  w.  Sorte  de  truite.  Mëdïô  Fàrïo  în- 
terreplè  sub  fTVo,  Aus. 

Farragô,  inïs.  f.  Mélange  de  grains.  Tûm  dcmûm 
crassa  niagnûm  farragïnë  corpus  Crèscërë  jàm  dônn- 
tis  sinïtô.  F.  EPITH.  Mixtâ.  =  Toute  espèce  de  mé- 
lange. Nôstri  est  fârragô  libélli.  J. 

Fârratls  et  Fàrrèus,  à,  ûm.  De  blé,  de  froment, 
Pônebànl  igïtur  Tûsco  farrr.tà  càlino.  J.  SYN.  Tnli- 
cëus^ 

Fartïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  engraisse.  Fârtllïs 
îmmërito  fértûr  mihï  munërë  porcus.  Anon. 

Fartïm.  adv.  De  manière  à  farcir,  à  remplir.  Vi- 
scère   prœ  iciiëro   fârlim  (  capito  )  congéslus  àristis. 

Aus. 

FÂRTÔR,  orïs.  m.   Charcutier.  Cûm  scûrris  fârtor. 

H. 

FÂRTÛM,  1.  n.  Hachis  ;  boudin,  saucisse.  Attàmën 
hic  èxtis  et  ôpimo  vincërë  farte  Intëndit.   Pers. 

Fàrtls  ,  à,  ûm.  Farci,  plein,  abondant.  Fârtûs 
pàpyro  dûm  tibï  tôriis.  (lamb.)  Al.  SYN.  Pienùs,  rë- 
ferliis. 

Fàs.  n.  ne  s'emploie  qu'au  nomin.  et  à  l'ace.  Droit, 
justice,  équité.  Quippc  èliàm  feslis  qu.rdam  ëxercerë 
diëbiis  Fas  et  jura  sïnunt.  F.  SYN.  Jus,  jûstïtià, 
cTquùni,  jûstum,  licilum.  PHR.  Fâs  ômne  âbrumpit. 
F.  Quippc  ùbï  fâs  versum  àtquë  nëlàs.  F.  Fàsqué 
iiëfâsqnë  Côiifusûrà  ruït.  O.  ||  Fas,  -as  est.  Il  est  per- 
mis. Përgàmëff  jàm  fàs  est  pàrcerë  géiiti.  F.  PUR. 
Fas  illi  liminà  Divùm  Tàngërë.  F.  Fas  ôdîssë  virus. 
V.  Fàs  est  dicërè.  O.  Fàs  est  et  àb  hostë  dôcëri.  O 
Voy.  Licpt.  _ 

Fascks,  ïum.  m.  pi.  Faisceaux  des  magistrats  ro- 
mains. Huncscëptra  àccipëreèt  priniôs  àttollèrë  fàscës. 
F.  EPITH.  Laùrëàti,  laùrigëri  ;  supérbi,  tèrribïlës, 
pôlënles ,  trëmëndi.  PHR.  Sëquilùrqnë  tuôs  viclôrià 
fàsces.  Cl.  Le  consulat.  Pëlèrc  a  popùlô  fâscés  sœ- 
vasquë  sëcûrés.  Lr.  Voy.  Consulalus. 

Fascïà,  à",  f.  Bande,  érharpe.  Mollis  ël  hirsûlûm 
cépit  mihï  fasciâ  corpus.  Pr.  SYN.  Fâscïôlà.  EPITH. 
Purpùrcà;  lënùïs;  péndéns,  pëndùlà,  sinûosà.  ||  Fi- 
chn ,  sautoir ,  à  l'usage  des  femmes.  Inflalum  circà 
fascïà  pcctùs  ëràt.  0.  SYN.  Strophium,  zoiià.  H  Zvue 


FAS 


FAT 


385 


de  la  sphère.  H  Cercle  qui  paraît  quelquefois  autour 
du  soleil.  Nil  côlôr  hic  cœli,  nil  fascià  nigrà  minatur. 

J. 

FÂscïÂTL'S,  a,  ùm^  Entouré  de  bandes.  Née  fâscïâlo 
naiifràgûs  lôquâx  trûncô.  (lamb.)  M. 

FÂscïcÈLts,  i.  m.  dimin.  de  Fascis.  Paquet.  Fâsci- 
cîilûin  portes  librôrum,  ût  rùstïcùs  âgnum.  H.  SYN. 
Fâscïs.  Il  Boiiquet.  Foy.  Sertum. 

Fascïno,  as,  âvi,  atum,  are.  Charmer,  enchanter, 
ensorceler.  Néscïô  quis  lënërôs  ôculùs  inïhi  fascinai 
agnos.  F.  Foy.  Magia,  Venefitium. 

Fascïncm,  i.  n.  Enchantement,  maléfice.  Bos  con- 
fêclûs  ërât  màciê,  quasi  fascina  [lassiis.  Mant.  Voy. 
Incantatio. 

FÂsciÔLÂ,  p.  f.  dimin.  de  Fascia.  Bandelette,  jarre- 
tière. Fâsciôlas,  cCibitàlë,  fôcâlïà...  H. 

Fascïs  ,  ïs.  m.  Faisceau ,  botte.  EPITH.  Lîgnëiis. 
||  Charge,  fardeau.  tJllrôque  ànimâm  sûb  fasce  dè- 
derë.  F.  EPITH.  Lëvïs  ;  gravis,  ônërans.  PHR.  In- 
justo  sùb  fâscë  \iâm  quum  carpïl.  F.  Hoc  le  fascë 
iëvabô.   F.  Voy.  Onus. 

FÀSELus,  î.  m.  f.  Barque.  Voy.  Phaselus. 

FisELLS  ef  Fâsëôlûs,  i.  m.  f.  Faséole,  fève  de  hari- 
cot. Si  vërô  vïcïàmquè  sërës ,  vilèmquë  fasélùm.  F. 
Consùrgit  lôngà  fàselus.  Col.  PHR.  Àlbumque  ôcùlô 
iijgrantë  fàsêlum.  Vida. 

FÂssiJS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Faleor.  Qui  a  avoué. 
Dâ  vënïàm  fàsso.  O. 

Fastî,  oriim.  m.  pi.  Fastes  romains,  annales j  ca- 
lendrier. Ter  quàlër  èvôlvi  signantes  tempôrà  fastes. 
O.  SYN.  Ànnâlés,  mônûmëntà,  âclà,  histôrià  ;  FàslQs 
(ùuni).  L.  EPITH.  Mëmôrès,  perpëtui,  actèrni.  PHR. 
Prisci  annales.  Tëmpôrà  cura  causis  Làtïum  digéslâ 
per  anniim.  0.  Le  nom  des  consuls  était  inscrit  en 
tète  des  fastes  de  l'année  où  ils  entraient  en  charge. 
Àt  vos  qui  Làtïôs  signàlis  nôminë  fâslôs.  L.  De  là 
Fasti  pris  pour  le  consulat.  Mârium  rëddërë  fastis. 
L.  Voy.  Annales,  Historia. 

Fàstîdïo,  is,  ivi  et  ïi,  itûm,  îrë.  Dédaigner,  rejeter 
avec  dédain.  Invënïés  àliiim,  si  te  hic  tastidit,  Àlexm. 
F.  SYN.  Aspërnôr,  dëdignor,  spêrno,  avërsor,  rêspùo, 
rëjicio,  rëfugio.  PHR.  Omnià  fàstidit  prfptër  pâvënëm. 
B.  À  me  fâslidït  àmàrï.  O.  ^Estus  fâstidit  àmiclùm.  Cl. 
Voy.  Aspernor,  Contemno. 

Fastîdïôse.  adv.  Avec  dédain.  Fâstîdïosê  tâmën  in 
cœlum  rëcipjor.  Phœd.  SYN.  Contëmptim. 

FASTiDÏosL'S ,  à,  um.  Dégoûté,  dédaigneux.  Dômï- 
nusquë  terr»  Fastidïosiis.  H.  SYN.  Contëmptôr,  sper- 
nàx,  sùpërbiis.  ||  Qiti  inspire  du  dégoût.  Fàslidïosàm 
dcsèrë  copîam.  H.  SYN.  Gràvïs,  rnôlesUis. 

FA.STiDiTLS,  à,  ùm.  Dédaigné.  Latiâ  pars  inaxïmâ 
tiîrbœ  Fâslidilà  jàcet.  L.  SYN.  Spreliis,  contëmptiis. 
PHR.  Non Jastidjius  si  tibï,  lectôr,  ërô.  O. 

Fastïdîlm,  il.  n.  Dégoût  de  la  nourriture.  Os  hëbës 
est,  pôsitffquë  môvent  fâstidîà  niènsâ'.  O.  PHR.  Tor- 
peiiS  pàlâlùin.  0.  Môvël  stômàcho  fâstidîà.  B.  Varia 
fàstidià  vmcërë  ccena.  B.  jj  Maux  de  cœur.  Matri  lôngà 
dëcëm  tùlërùnt  fâstidià  mënsës.  F.  SYN.  Naîisëà.  || 
Ennui.  Voy.  Taedium.  ||  Dédain,  mépris.  Nônnë  fùil 
sàtïûs  tristes  Àmàryllidïs  iras  Àlqiië  sûpérbà  pàli 
fastidïà  ?  F.  PHR.  Saevis  agitas  fâstidîà  verbis  U.  Voy. 
Conteniptus,  ùs. 

FASxiGiLM,  ii_.  n.  Faîte,  sommet.  Cûjûs  ëbûr  nïtï- 
dûm  fâstigïà  sûmmà  tegebât.  O.  SYN.  Apex,  càcù- 
nien,  culnien;  vertex,  càpiit.  EPITH.  Altum,  àrdûuin, 
cëisum,  excelsum,  sumnmm,  editum.  PHR.  Et  lâsti- 
gîà  sùspïcit  ûrbïs.  F.  Summi  fâstigïà  lëcti.  F.  Voy. 
Oacumen.  ||  Profondeur.  Forsïtàn ,  et  scrôbibus  quœ 
suit  fàsligïà  quéêrâs.  F.  =  Dignité,  ravg  élevé.  Mâgna 
ail  l'âstigià  rèrûm.  J.  SYN.  Ci 'nien,  àpêx.  Voy.  Honor. 
Il  La  partie  la  plus  saillante  Et  sùninia  sëquar  fàsligià 
rerûm.  F.  ^ 

Fâstîgo  et  Fâstîgïo,  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  Elever  en 
pointe  ,  faire  le  faîte  d'un  édifice.  Seusim  fastigans 
compressa  càcnininà  nectït.  bU. 

Fastosûs,  à,  ûm.  Fastueux,  fier,  dédaigneux.  Ad 


'nôctûrnâ  jacês  fSstôsâ'  limïnâ  mœchff-.  31.  SYN.  Fâs- 
tidiosiis ,  sûperbus.  PHR.  Fastu  tumens,  tnmidus. 
Calcat  fastosà  cliëntem.  L.  Fâslù  tùrgidûs  allô.  Cl. 
Voy.  Sûperbus. 

F.isTiis,   ûs.    m.   Orgueil,  fierté.  Fâstiis  ïnëst  pûl- 
chrïs,  sëquïlurquë  supërbià  formam.  O.  SYN.  Sûpër- 
bià,  tûnior,  fàstidïum.  Voy.  Superbia. 
V.  Tûrgidà  Aëntosus  pectôrà  fâstiis  agît. 
Née  nïniïûni  fâslù  càpùt  ërëxïssë  pôtènli. 
Illëlrùtës  fâstù.s  viole ntàquë  pëclôrà  lën if.  5?roj. 
Il  Faste,  luxe.  Arsàcio  postquâm  se  rëgïà  fâslù  Sûs- 
tùlït.  CL  Voy.  Luxus.  ||  pi.  Fàstùs,  ùum.  comme  Fasti. 
Nër  mëûs  Eudôxi  vincëtur  fastibùs  ânnùs.  L. 

FÂSTi^'S,  à,  um.  (Dies.)  Où  il  est  permis  d'agir,  de 
plaider,  etc.  Faslùs  ërit,  per  quem  legë  licébït  agi.  O. 
yoy.  Nefastus. 

Fata,  ôrum.  n.  pi.  Les  Parques.  Debïlà  quùm  fâlis 
venërïl  hôrà  ^ribiis. /'r.  Foy.  Fatum,  Parca^. 

F.4TALÏS,  ïs.  m.  f.è.  n.  Fatal,  marqué  par  le  des- 
tin. Quui  si  fatales  jamnunc  èxpieviiims  àunos?  Tib. 
SYN.  Cerlùs,  ràtûs,  prsescnplus.  Jj  /^z/7je.sfe,  malheu- 
reux. Scândit  fàlâlis  machina  mùros.  F  PHR,  Tè- 
lùm  fâtàlè  côrùscàt.  F.  Têrrârûra  fatale  màlùm.  L. 
Voy.  Funesius. 

Fataliter.  adv.  Cic.  Par  l'ordre  du  Destin.  SY'N, 
Falo,  fatâli  Icgë. 

FÀTËOR,  fàteris,  fâssiis  sùm,  fâtêrî.  d.  Avouer,  con- 
fesser. Littèrà  cëlàtos  arcanà  fâlêbitûr  ignés.  0.  S\"S. 
Confïtëor,  àgnosco,  concedo.  PHR.  Non  nëgo ,  non 
infitjor.  Non  infitias  ëo.  Et  cëlàtà  diu  m  mëdïùui 
peccàtà  dëdissë.  Lr.  Nullinë  fàtèrïër  aùdës?  B.  i| 
Découvrir,  révéler,  montrer.  Ànimûm  pâllorë  fàtërî. 
O.  SY'N.  Prôdo  ,  dëlëgô  ,  oslendo ,  àpërio  ,  lëstôr 
PHR.  Mors  solà  fàtetûr^  Quantulà  sint  hômïni  cor- 
pûsculà.  L.  Fassùs  est  armis  vïrùm.  Sen.   Voy.  De- 

FATÏciiALS ,  Fâticiniis  ,  Fàiïdïcus ,  Fâtïlôquiis ,  à, 
um.  Qui  prédit  la  destinée.  Hœc  ùbï  fatïcàno  vëntùri 
preescïà  dixït  Orë  Thèmïs.  O.  Fàtïcïnàsquë  fërùnt 
sortes.  O.  Vatis  fatidico",  (ëcïnit  quœ  prima  fûtùrôs 
jËneâdas.  F.  Quàm  fàlilôquo  Dicte  prôfâlu  Versus 
Horati!  Aus.  Fâtilôqufis  vënlùrà  cànet  libi  fâlà  sa- 
cerdos.  Anon.  SYN.  Prœoùnlïiis ,  prâsâgus.  Voy. 
Vates,  Oraculum. 

Fatïfèr,  èrà,  ërùm.  Funeste,  mortel.  Fâlïfërûmque 
ensëm.  F.   Voy.  Lclhalis,  Funesius. 

F.iTiGÀTijs,  à,  ùm.  Fatigué.  Ile,  fâtîgâtâs  iibï  Dœ- 
dàlus  ëxuit  âiàs^  J.  Voy.  Lassus. 

F.iTiGO,  as,  avi,  alùm,  are.  Fatiguer,  lasser.  Quâ- 
drûpëdcmquë   cïtùm    férratâ    càlcë    fâtigât.   F.  SYN, 
Lasso,  fràngo;  prëmo ,  urgëo,   ëxercëo,  âgo,  àgiio. 
PHR.  Jaclàndô  iriëmbrà  fatigàt.  Zr.  Vérsàquë  jùven- 
cûm  Terga  lâiigâmùs  hasta.  F.  Tanto  màgïs  illë  lai;- 
gàtOs  ràbïdûm.   F.  Quôs  mùltà  fâligàntPrfflià.   F. 
Quie  te  fôrlunà  fàtigât?  F^  Cœlumiiuë  mëtu  tërrâsquë 
fâtigât.  F.  Dentémque  in  dëntë  fatigàt.  O. 
V.  Sœpe  ëtïâm  cùrsù  quàliùnt  et  sôlë  fatigant.  F. 
yëlôcës  jàcùlô  rërvôs  cùrsûquë  fàtigât.  F. 
Ûndïquè  côllëcti  côëùnt  Màrtèmquë  fatigant.  F. 
Ôlli  rcmïgiô  nôctëmquë  diëmquë  fatigant.  V. 
Vënâtu  invïgïlànt  puëri  sihâsquè  fatigant.  F. 

F.tTÏLÎÎGijS,  à,  ùm.  Qui  recueille  des  herbes  véru'- 
neuses.  Tôxicà  fàtiiëgi  cârpûnt  màlùrà  Sàba^i.  L. 

F.ÎTÏLÔQii^s,  à,  ùm.  Voy.  Faticanus. 

FÀTÎsco,  ïs,  ërë.  n_.  et  Fâtiscor,  ërïs,  fàtîscî.  d.  S'en- 
tr'ouvrir,  s'ouvrir.  Accipiûnt  inïmicum  imbrëm  ri- 
misquë  fâtiscunt.  F.  Non  delùbrà  dëùm  sïmulâcràquô 
féssà  fàtisci  Cërnïs?  Lr.  SYN.  Hisco,  dëhisco,  discedo, 
hïo,  laxor,  findor,  àpërior;  fàtiscor.  /r.  PUîî.  Rimâm 
dûco.  Ncu  puhërë  viclà  fàtiscàl  Àrëà.  F.  Et  baxissolida 
arà  fâfiscùnt.  F.  ||  Succomber.  Illë  fàtisccns  Prôruit 
in  càpiit.  F.  FI.  SYN.  Dëfiiîo,  càdo,  lâssor,  lânguëo, 
sûccido,  .siiccùmbo,  labor.  collabor.  PHK.  Anima-  nâ- 
tùrà  fâtiscït  Fessa  aivô.  Lr.  Meus  expugnàlâ  fàtîscït. 
St.  Née  Yôtâ  t'àtiscëot.  Aus. 
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Fatîjê.  adv.  Sottement.  Non,  înquîs,  fâciâra  tâm 
fàiûê  :  nëc  ëgô.  M.  Voy.  Stulte. 

Fatlm,  i.  n.  Destin,  sort,  destinée.  Nësclà  mens 
hôniïiiùm  fâlî  snrlisquë  fûlùrâ.  V.  SYN.  Sors,  fortunà. 
=  Pârcsê.  EPITH.  Stàbïlë,  immotûm,  immutabilë;  in- 
viclûm  ,  indomitùm,  insùpërâbilë,  inëlùclâbïlë,  irievi- 
lâbilë;  imp'.acabilë,  ïnexoràbilë,  rigidum  ,  ferrëum  ; 
Ccçcum,  làlens,  occultum,  arcanum,  abdituni  ;  diibïùm, 
incërlùm;  instans,  prôpërans,  urgëns,  inôpinûm,  rë- 
pëntinum.  PHR.  Fatàlïs  ou  fati  lëx.  Fâlôruni  ordô, 
nnmen,  lëgës,  cursus.  Fâlî  vis,  jus,  pôtentjà,  vô[ûnlàs, 
impërïùm.  Fati  séries,  (ënor,  slamïnà.  Fàlalïâ  staniinà. 
(  Voy.  Parc».)  Nùlli  niûjabïlë  fatûin.  Fâlôrum  Klër- 
niis,  ou  ferrëùs,  ou  nûlla  prècë  niobïlïs  ordô.  Divum 
décréta.  Pârcârûm  fêrrëà  falà.  Tihini  décréta  sororum. 
Occûlti  mirândà  pôtëntià  làti.  J.  Prw'cops  agit  omnîà 
fâlum.  Lr.  Sors  ôinnïà  vërsat.  V.  Sic  ërât  m  Tâtis.  V. 
Sic  fâtà  rërëbânt.  Sic  volvërë  Parcas.  Fàtà  vîam  invë- 
niënt.  V.  Nôstros  ëà  fâtà  mànërë  nëpôtés.  V.  Vèl  qn.-e 
fàlorùni  pôscërct  ordô.  F.  Si  pôssë  vïderë  Fàtà  sëinël 
dëdërint.  Si  fâtà  fiiîssent  Ut  càdërem.  F.  IMànënt  iiii- 
motà  tiiôrûm  Fâtà  tïbi.  F.  ïncerti  quo  fâtà  fërânt.  F. 
Quo  fâlà  tràhûnt  rëtràhûnlquë  sëquàmur.  F.  Fâtà  vô- 
Iciilém  Dùcûnt,  nôlëntëmquë  tràhùnt.  ien.  ||  Les  des- 
tins s'y  opposent.  Fatà  vêtant,  ôbstant,  prohibent. 
Quippè  vëtor  fâtis.  F.  Ni  fâtà  résistant.  Prohibent  nam 
cetera  Pârcœ  (scire).  F.  Fàtùm  tântis  conatibus  obstal. 
O.  Foy.  Fortuna. 
V.  Immotœ  cceli  lêgës  àtque  aspërâ  fâtà. 

Immobiljs  obslàt 

Caiisâriim  séries  et  inëlùctabilis  ordô. 
Sùnt  qui  sidërëis  trïbûant  hâ-c  omnià  fâtîs. 
Desinè  fàtà  Dèum  flecti  spérarë  prëcandô.  F. 
......  Sic  vôlvunt  Pàrcâ,  SIC  fatà  Déum  rex 

Sôrlitûr,  Yôlvilquë  vices,  ïs  vertitûr  ôrdô.  V. 
Sic  Jôvis  impëria  et  nigr<e  vôlûërë  sôrores.  SI. 
Fatà  rëgùnt  orbém,  cèrtà  stânt  oniniâ  legé.  Mauil. 
Loiiyius  et  vôlvêns  fâtorum  arcànà  niovcbô.  V. 
Scd  quo  fâlà  Iràhant  virtûs  secûrà  sëquftiir.  L. 

.__ Quâm  sors  iiinpiiià  fàlLlcin 

Oslêiilât,  fâtis  hlic  té  poscèntibus  ôn'cr. 

TABLES  DU  DESTIN. 

Sola  insuperabile  fatum, 

IS'ata,  movere  paras?  inires  lir(M  ipsa  sororum 
Tecta  trium;  cernes  il  lie  nioliniine  vasto 
Eï  œre,  et  solido  rcruni  tabularia  ferro, 
Quaînequeconrussum  cœli,  neque  fuJminisiram, 
Nec  metuunl  ullas  luta  alque  alterna  ruinas  : 
Invpiiies  illic  incisa  adamanle  pcienui 
fa  ta  lui  geueris.  O. 

DISTIQUE. 

Ob?equilor  fatis  :  ducent  te  fala  vnlentem; 
Siu  minus,  invilum  le  laiiicn  ilia  trahenl.  Muret. 

P  Destin  contraire.  Môllïbùs  et  vêrbîs  âspërâ  fâtà  lëvës. 
O.  EPITH.  Triste,  misërûm,  mïtërâbilë;  flebilë,  de- 
flcnduin,  làmëntâbïlë,  rigiduin,  dûriim,  àspèrum,  àcér- 
Liii'i,  aiiiarum.  crfidélë,  savuni,  gra\c,  iiiiqnum,  non 
fiqunm,  imniitë,  maligiiîim ,  invuium,  imporîuniini, 
horridûm,  ferrëum,  imprôbiim,  inexorâiulè.  implacâ- 
bile.  PUR.  Injuria  fâti.  L.  Falis  àfiïlalus  ïniquis.  F. 
Heu!  qmbûs  illë  Jâctâtûs  fâtis!  F.  Franfiimiir,  heii: 
falis.  F.  Sic  ômnià  fâtis  In  pejiis  ruërë.  F.  Dis  advërsis 
l'atoquë  sinisiro.  J.  Nos  àlia  ex  àliis  in  fâlà  vôcâmiir. 
F.  Voy.  Adversa,  Infortunium.  ||  Destin  favorable. 
Di;;mis  es  et  fâlo  cândidïmè  frui.  O.  Voy.  Félicitas. 
Il  Mort,  mort  violente.  Tollé  fiiga  Tûriiiini  aique  inslari- 
tïbiis  eripë  faiis.  F.  SYN.  IVIc^rs,  ('uiu'.s,  IcMiuni.  PliR. 
NoMSsinia  falà.  O.  .Môriens  cadeni  me  ad  faià  ^ôcaï^set. 
F.  Conjiigis  altônilus  falis.  V.  IMisëro  coiijux  làlone 
creplà  Creusa.  F.  Et  fiinërë  mrrsit  ârerbo.  F.  Siln 
fatum  acccrscrt  ferro.  L.  Aiulli  ;ui  ialuiii  vciicic  iuuni, 
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fiûm  fâlâ  tïmênt.  Sen.  Àlâs  vôlucrîs  fStî  (Srdârè.  EC. 

Voy.  Mors. 

V,  Nëc  vôbis  ôpûs  est,  âd  nôxïâ  fâtà,  vënêno.  L. 

Niinc  ïnôpés  victus,  îgiiàvàquë  fâtà  timéntés.  0. 

Âmissum  credéns  immitï  Thésëà  fato.  O. 

Anna,  fàtèhôr  ënim,  misëri  posl  falà  SichcTÎ.  V.^ 

il  Restes,  cendres.  An  pôlëris  siccis  mëà  fàtà  rëponëre 

ocèlhs.  Pr.  SYN.  Rèlliquifç,  cinérës. 

Il  an  pi.  Oracle.  Sèd  nos  fâlà  déùm  vëstrâs  êxquïrërë 

tërrâs  ïmpërïis  ëgërë  siiis.  F.  PUR.  Vâtës  sic  fâtis  èrà 

rësôlvït.  F.  Ut  cànëret  fera  Nereus  fàtà.  H.  Voy.  Ora- 

culum. 

V.  Agnovît  dubïîs  ïlliisâ  vocabùlà  fatîs.  Cl. 

FÀTLÔR,  âris,  atùs  siim,  ari.  d.  Sen.  Faire  le  set. 
Stôlidë  fatûàtùr  inéptiis.  Anon.  SYN.  ïnëptïo. 

FÀTi^s,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Fari.  Qui  a  parlé.  Sic 
fâtûs  vàlidis  ingèntëra  viribiis  hastâm  Conlorsït.  F. 
SYN.  Lôcùtûs. 

FàtCls,  à,  iim.  Fade,  insipide.  Ut  sâpiânt  fâtuœ 
fâbrôriim  prandià  betae^  M.  SYN.  Insûlsus.  =  Sot, 
impertinent.  Id  quôd  verbosis  dicïtiir  et  fàtilîs.  Cal. 
Voy.  Stiiltus.  _ 

FALxfs,  cium.  f.  pi.  Gosier,^  gorge.  Vix  ëquïdêm 
faiicés  bac  ipsa  m  vcrbà  rësôivô.  O^SYN.  Gultur,  ôs, 
ôrà.  EPITH.  Avidap,  pàiiilœ.  PHR.  Immâni  faûcesdi- 
diicït  hiatii.  SU.  Mgfis  Faùcibùs  ëxsùpërat  gravis  hali- 
tiis.  Pers.  =  Source.   Et  càvà  fliimînà  siccis  Faiicï- 
bus  ......  lëpëfàctà  coquèbânt!  F.  ||  l'abl.  sing.  seul 

usité.  Os  dëvôràtùm  faûcë  quum  hâ^rerél  lûpi.  Phcpci. 
=  Défilé,  passage  étroit,  Armato  bnias  obsidânt  milité 
faiicës.  F.  SYN.  Angûslïâ;.  PHR.  Angùst/e  faùcés  àdi- 
tiisquë  màligni.  F.  Primis  in  faucibus  Ûrci.   F. 

FAÛN-i  ou  Fàtùâ,  ff.  f.  Fille  de  Pieu  s ,  femme  de 
Faunus,  resta  fidèle  à  la  mémoire  de  son  époux,  et  fut 
mise  au  rang  des  immortelles.  Ixs  Romains  célébraient 
une  fête  en  son  honneur. 

Falwî,  ôrum.  m.  pi.  Faunes,  dieux  champêtres  que 
la  fable  représente  avec  des  cornes,  de  longues  oreille.t 
et  des  pieds  de  chèvre.  Sicpë  sùb  bâc  màdidi  iusërûnt 
arboré  Fauni.  Mant.  SYN.  Panes,  Sàtyri ,  Siivàni. 
EPITH.  Arcàdici,  Lycâ;i,  Alffnàlii;  cornïgéri,  bicor- 
nes; câpripëdes,  sëmïcàpri;  silvicôlae,  agrestes,  mcii- 
(icolfe,  noctïvagi  ;  iéscni  ;  prôcâces;  prôtervi.  PHR. 
Silvéstrià  nùniinâ.  O.  Plebs  supërûm.  O.  In  niimcrum 
Faûiiosquè  ferasquë  vidérés.  V.  Riiricôlœ,  silvârûm 
nùminà,  Faûni.  O.  Voy.  Salyri. 

Falnïgënà,  iv.  m.  Voy.  le  suivant. 

Faûnus  et  Fàtuèiùs,  i.  m.  Roi  des  Aborigènes  ert 
Ttc':e,  r-!-T  fie  l^*<niis,  dont  Enée  épousa  la  fille  La- 
finie.  Faiino  Picus  pàlër,  isquë  pàréntém  Te,  Sâtfi;  ne, 
rcfcrt.  F.  De  là  Faiiingëiià,  fils  de  Fauntis,  c'est-à-diic 
Latinus,  Faûnigénrequè  dômo  politiir  nàtâqiië  Làliiii. 
O.  et  FaûnigëniP,  arum.  Les  Latins.  Faiinigën^.  socio 
bélla  in>asere  Sicâno.  SU.  ||  Un  des  noms  du  dieu  Pan. 
Idibiis  âgrestis  fumant  àitàrià  Faûni.  O.  PHR.  Mer- 
ciiriàliûm  custos  Viroriim.  H.  Et  Fauni  sacra  bicôrnis. 
O.  Voij.  Pan. 
V.  Faunùs  in  Àrcàdia  lemplà  Lycâ>ùs  hàbët.  O. 

Falstitas,  àtïs.  f.  Divinité  qui  présidait  à  la  fécon- 
dité des  troupeaux.  Nutril  rùrà  Cércs,  àlmàquë  Fausti- 
tas.  (Ascl.)  f/. 

Faîstvlls,  ï.  m.  Berger  qui  recueillit  Romulus  et 
Remus,  et  les  éleva.  Née  làcèàm  vëstrâs,  Faûslulè  pati- 
për,  ôpës.  O. 

FaCsii^s,  à,  ûm.  Favorable,  heureux.  Inquë  pàrfisn 
faiisto  cârmiiië  doc  là  fui.  O.  SïN.  Fclix,  bëâliis,  l'or- 
tiinâtiis.  Voy.  Félix.  ||  Opportun.  Et  nïsi  lenipëslâs 
indûlgct  tèiiipôrè  faustô  Imbribiis.  Lr.  Voy.  Oppor- 
luiiiis. 

FALTon,  oris.  m.  Fautrix,  îcis.  f.  Qui  favorise,  pro- 
tecteur, partisan.  Fautor  utroqiië  luûni  laudabii  pollicë 
iudiim.  //.  Eccë  vin  lâutrix  supëras  delapsà  për  auras 
Pallas  àdest.  O.  SYN.  Ainîciis,  defensor,  âdjutôr;  lii- 
lôr,  fàvens,  pàlroiiùs.  PHR.  Neciuiiin-  faulcribiis.  /. 
Turbà  fàventinm.  //.  (;niis*)nàt  ajseiihù  poj»ali  preci- 
bu>què  la\ciituiii  Regia.  O. 
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FavÈns,  lis.  Favorable.  Et  vrs,  ô  ({rliïm,  Tyrïï, 
Célébrâlë  lâventês.  F.   Voy.  Benigriiis,  Faveo. 

FÀvÏNTiÀ,  fT.  f.  YiJle  de  la  Gaule  Cisalpine,  au  svd 
de  liavenne  ,  avj.  Facnza.  Ar>à  côronânlèm  nùlrirè 
Fàvëntià  pinuni.  SU. 

FÀvto ,  làvfs,  lavî,  fouliiin,  fâvëië.  «.  Favoriser. 
Câstà,  là\ë,  Lùcinà.  V.  SYN.  Adsïim,  âspiro,  âiinùo, 
âdjiivo,  secundo,  fôvëo,  jiivo,  piolèyo,  tuèor,  réspicio. 
PUR.  Àdsis,  o  Tëgëœë  fàvëns.  T.  Veiili  icpIô  pëlàgoquè 
faventès.  O.  Vinret  cuufinquë  làrebïs.  O.  Dèxtèr  àdts. 
Àdsis,  6  plàcidùsquë  jùvcs.  F.  Pàtatûs  mitisque  âdsis. 
Àdsis,  ô  pëdë,  hï\à,  sëcùndô.  Nostris  âllâbërë  \otis. 
INôslris  bonus  ânnùë  vôlis.  Dâ  niihï  të  plàridûm,  ow 
fàiilèm.  Aspirât  piiniô  Rirtûnà  lubnrî.  F.  Sis  bôiiiis  o 
fëlixqiië  tiiis  !  V.  Ui  nôslra  incu'plà  sec  ûndent.  F. 
V.  (Juisquis  es,  o  fàvcâs,  nostrii-quc  làboribùs  adsîs!  F. 
Dâ  liicilciti  fûrsum  âtquc  audaiibus  ânnùë  cœplis.  F. 
Vatïbus  Aônïis  faciles  fsiotc.  puellâ-.  O. 
'\  Applaudir.  Tiini  plaÛMi,  Irèniitùqnc  Mrum,  stùdïîsquc 
làveiituni  Consonat  ciiiiic  nciinis.  V.  Tût/.  Plaudo. 
Il  Ôië,  linguâ,  liiiguis,  ou  absol.  Garder  le  silence, 
iurlout  dans  les  icrevtonies  1  eliçjieuses ,  ou  dire  des 
paroles  de  bon  augure.  (Juisqiiïs  àdes,  sàcris  orë  rà\èlë 
mëis.  O.  SYN.  Silëo.  jj  Bôiià  Aèrbà  dico,  loquor.  PUR. 
Linguis  àniniisquë  fa\ete.  O.  Quisqu'is  àdest,  \â\tal 

Jib. 
V.  G;nsônât  arcana  vôlûcrîs  bôi>à  mûrmùrë  lingiiâ.  St. 
i|  Etre  propre,  vtile,  favorable  à.  Àltèrà  rrûnienlis  quô- 
;)ïâiii  lâ\èt,  âllërà  Ràccbu.  F.  SYN.  Ja\o.  convëiiio, 
expëdio,  aùxïliôr.  PUR.  Sùni  ccmmodus,  âpliis,  bonus, 
utilis.  _ 

Favillâ,  œ.  f.  Cendre  chaude  ;  feu  sous  la  cendre. 
IMixià  bibûnt  molles  làcrymis  ûnguëntà  fâMilœ.  O. 
SYN.  Cinïs.  EPITll.  Fùmâns,  càlèns.  càlïdà,  fërvens, 
iîrdèiis,  ignëà,  uicënsâ,  lë\ïs.  vôlilâns.  PUR.  Vino  bibu- 
lam  iâ^cië  lâMllâm.  F.  Caiiâ  piuiiâni  celante  fâMllà. 
Foj/.  Cmis. 

V^  Inlerdûmque  atrâm  prorumpït  ad  pethëra  nubem, 
Turbine  lùmàntcni  pkëo  et  càndéntè  fàvillâ.  F. 
Il  Fumée.  Scindilur  in  partes  âlrà  fàvillâ  duàs.  O.  Yoy. 
Fuirnis. 

V  Rëspïcïûnl  atram  in  nîmbo  vôlïtarë  fà^iIIam.  F. 
Il  Feu,  flamme,  étincelle.  0\âquë  non  acri  Icviler  ver- 
sàià  fàvillâ.  H.  SYN.  Scintilla.  EPITH.  Lëvis,  lènuïs, 
trèmùlà,  altivôlà,  rrëpïians.  PHR.  Vôlilâns  për  inânè 
fàvillâ.  Ràpidis  âmbiistà  fàvillis.  67.  Vôlitàm  super  crà 
fâvillff.  cl.  :=  Véntùii  pruiià  fà\illà  màli.  Pr.  Yoy. 
Sciiililla,  Ignis. 

FÂvoMÏs,  il.  m.  Zéphire,  vent  d'occident.  Et  rësëràtà 
vigêl  gënitâbilis  aura  Fàvoiii.  Lr.  Yoy.  Zephynis. 

Favor,  orïs.  m.  Faveur,  grâce.  Sivë  fàNore  tùlî,  sî'>e 
hanc  ègô  fârmïnë  fâmâm.  O.  SYN.  Àmor,  studïùm, 
gratià.  EPITH.  Dulcïs,  sëcundùs,  bënigniis,  propen- 
sus  ;  vëntôsiis,  vâiiiis,  ïnânïs.  PflR.  Aura  pôpûlâris. 
^îânïfësli  signa  fàvôrïs.  O.  Publïcùs  hinc  ârdescil 
àiuôr.  Cl.  Quem  niinquâm  stâbilis  fâvôr  viilgi  pracipi- 
tis  môvet,  Sen. 

V.  Continuant  Supëri  picnô  Rômânà  fàvôrë 
<iaudià,  succêssusquë  nôvis  sùccèssibùs  urgent.  Cl. 
Il  Applaudissements  au  théâtre,  acclamations.  Plaùdï- 
tûr,  ël  magno  pain. à  fàvôrë  dàllir.  O.  SYN.  Plaù.sus, 
frëmïtiis.  PHR.  Tfiiàlur  fâvôr  Eùryàlûm.  F.  Studusquc 
laventûm  Consônàt  (ninè  nënius.  F.  Yoy.  Plausus. 

F.ivLS,  I.  m.  Cellule  où  les  abeilles  font  leur  miel, 
rayon  de  miel,  miel.  Craies  sôhërë  fàvoiûm.  F.  SYN. 
JRlel ,  cëllâ" ,  cerà.  EPITH.  Cècrôpiùs ,  Hyblâ-iis,  etc. 
Yoy^  Me].  PHR.  Spumântià  ccgërë  prëssis  Mèllà  fàvis. 
F.  Expressis  mëllà  liquatà  fàvis.  O.  Prima  fàvi  pôiiunl 
fundâmïnà.  F.  Yoy.  Mel. 

FAX,  fàcïs.  f.  Torche,  flambeau.  Àtque  ôinnîs  fàcï- 
bûs  pûbës  àcciDgitùr  alris.  Y.  SYN.  Tâdà,  liix,  làinpâs, 
lûirien,  funâië,  cerëlis.  EPITH.  Lûcëns,  iùcidâ,  Jùci- 
fërà,  clàrà,  àrdëns,  côrûscà,  côrliscâns,  fcrvidà,  mï- 
câns,  splèndîdà,  îgnîtà,  ignivômà,  llâmmans,  flâmmëà, 
flàmmifërà,  flâmmivômà;  radians,  trëmùlà;  fûmans, 
funiidà;  pinguïs.  PHR.  Pkëà  latlâ.  Flâmmifëraque  âr- 
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dent  pînûs.  Acccnsâs  ventilât  aura  faces.  ^.  fiïiâpsnii) 

in  cïnërës  làccin.  H.  Seevàsxiuë  vïdëbïs  Côllùcërë  faces. 

F.  Fâcibûs  lûcet  ràdïantïbus  aura.  Fertë  fàcës  in  têcîâ. 

O.  Jâmquë  làcës  et  sâxà  volant.  F.  Trëmuià  fax  hue 

côrùscàl.   Fërt   ëcce  àvidâs  in   pinëà   Tiirniis  Tecta 

laces.   F. 

V.  Fax  quôquë,  quâm  tëiiùït,  làcrymôsô  strîdùlâ  fûmô 

t'squë  fuil,  iiiillosque  invênit  mctibùs  ignës.  O. 

Vidi  ëgô  jactalas  môta  fàcë  crescërë  flàmniâs.  O. 

Funërëàs  ràpuêrë  fàcës;  [ucet  via  lôngo 

Ôidinë  fiâmiiiârum,  et  lâlë  discriininat  âgrrs.  F. 

Pâscûntûrque  ignes  nôctùrni  et  liimïnâ  fundunt.  F. 

Sic  cfl'alà,  lâceni  jùvëni  cônjecit,  et  alro 

l.iiniinë  fumantes  l'ixit  sùb  pëctôre  làdâs.   F. 

Il  Fax   nùiilialïs.   Flambeau   nuptial,   l'hymen.  TôlIë 

procul   decepie   fàcës,   Hymënâë ,   niànlas.   O.  SYN. 

Tada.  l'.PITH.  JuiJàlïs,  sôcialïs,  eônnubiâlïs;  féslà, 

solcinnïs.   Yoy.  Conjiîginm. 

V.  Mj  i)<ë,  nô\às  incide  fâcës,  tïbï  dûciliir  ûxôr.  F» 

Et  fàcë  pro  Iha  ami.  fax  mihi  moitis  adesl.  O. 
Al  milii  nec  Juno,  iiëc  Hymen,  scd  trisiis  Èrinnjs 

Pifflulil  inlaùsiâs  sànguinôlentà  faces.  O. 
Il  Eclat  du  soliil,  des  étoiles,  etc.  Dùm  rôsëâ  fâcë  sol 
iiilërt  et  liimina  miuido.  Lr.  SYN.  Lùx,juhar,  lumen, 
llàmmà,  ignïs.  EPITH.   Phcebëïà,   ccple.stïs,  sidërea. 
PHR.  Nôcinagâsquë  fàcës  cffli,  Lr.   Voy.  Lumen. 
V.  Stella  fàccm  ducéns  mùltà  cûm  IQcë  cuciirrïl.  F. 
—  Fulminëâ.   La  foudre.  Fûlininëâm  jàculàtà  fàcëm. 
F.  FI.  Yuy.  Fulnien. 

=  Ardeur,  passion.  3Ie  fàcë  torret  mûtùâ.  H.  PHR. 
Dëûs  ipsè  laces  àiiimuinquè  minislrât.  V.  Fax  irâe.  Lr. 
Voy.  Ardor,  Amor,  Ira. 

FÂxïM  et  Fâxo,  is,  it,  imiis,  îlïs,  ïnl.  pour  Faciam, 
Fecerim,  Fecero.  Dët  mihi,  se,  fâxo  triplici  quid  cûspidé 
possim  Sëntiàt.  O.  PHR.  Égô  foèdërà  fâxô  Firmàmànu. 
F.  Prôpria  hâ>c  mihi  miiiierà  fâxïs.  H. 
V.  Nenio  më  làcrymis  dëcôrét,  nèc  fûnërà  flélii 
Fàxil.  Lnnius. 

Suminê  Deum,  Lïbycô  fâxîs  de  prœsïdë  Victor 
I3v.ua  ferain.  SU. 

FE 

FÉEnîrÏTO,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  n.  Avoir  la  fièvre. 
Fëbricilântem   bàsiabïl  ël  fiënlem.  (Scaz.)  M.  PHR. 
Febrë,  fëbribiis  laboro,  arëo,  lânguëo,  càlëo,  âgor,  vëxôr, 
rrùcior,  discrucior,  corripiôr,  accëndôr,  prëmor,  àrdéo, 
jaclor.  Torrenlùr  febribus  arlùs.  O.  Nec  fébrïbûs  ùrôr 
anhëlis.  O.  Torquët  ànhelà  Ûrà  sUi  fébrïs.  DQm  vënis 
furit  jTstuôsà  lëbris.  C'onwi.  Errans  quûm  viscërà  fë- 
bris  Exùrit.  J.  Yoy.  Febris. 
V.  Aridà  lânguèntes  fêbrîs  dëpâscïlur  àrlûs.  O. 
Et  vënmnt  â-stus,  et  nox  immënsà  videtur, 
Féssàquë  jàclàti  côrpôris  cssà  dôient.  O. 
Parce,  prëcor,  tënëros  corrumpërë  lëbribiis  ârtûs.  0. 
At  quum  mëmbra  hôminis  percëpil  fërvidà  fêbrîs.  Zr. 
At  SI  côndôluil  tentàtiim  frigôrë  corpus.  H. 
.  .  .  .  Aliâ  o.uibus  pectûs  torrëbàl  ànhelum 
Febris,  ël  immiti  cârpèbàt  viscèrà  flàmmâ.  Rap. 

DESCRIPTION. 

Arida  convellit  fervens  pra-cordia  febris, 
Et  Plilcgeihonteo  me  coquit  igiic  foc.us. 

Aret,  et  cxuslo  labescit  lingua  pa!aio, 
Siccaque  ccmpressis  faucibus  ora  lacent.  Buchan, 

FÈBRÎcvLA,  fê. /".  Cic.  Pi.tite  fièvre. 

FtBRiff  Lcsts,  à,  ûm.  Linreiix,  qui  a  la  fitvre.  Vê- 
riim  nëscîô  quid  fëbncûîôsi  Sorti  diligis.  (Phal.)  Cut, 
SYN.  Fëbricilâns.  PHR.  Fèbrê  succënsus. 

FÉr.RiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  ApuL  De  fitvre. 

Flbiîis,  ïs.  f.  Fitire.  Nec  càlidcë  ciiïûs  dccpdnnf  eôr- 
pôrë  febres.  Lr.  .Êsliis,  ardôr,  ignïs;  fng.is.jy.  EPITH 
Dira,  gravis,  môlëslà,  àcërbâ,  àniârà.  àcutâ;  ànhëlr, 
ircmiila,  gclida,  IVigidài  âidëris,  fervens,  flàgrâns. 
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tônëns,  ëxûrëns,  âdùrëns;  ârïdâ,  sïtibûndà;  ôccùlla, 
niàlignà;  àvïdà,  ëdax,  corrodeiis,  depascens;  lenta, 
pâllîdà,  ségnïs,  ïnërs,  lânguïdà,  vïgïl,  insômnïs,  ânxia; 
insânà,  violenta,  fûrens,  fûribundà,  ràbjdà,  rëcïdivà, 
rëdivivà,  rëcùrrëns,  rënascëns;  niûlabilis.  PHR.  Cor- 
pôrïs  ârdôr,  ffstiis.  Fèbris  impëliis.  Fèbnjïs  aestiis, 
ârdor.  Dèpâscens  corpus.  Diris  urens  fëivëribûs  arlus. 
Fêbris  biH  sûpèranlë  coôrtà.  Lr,  Làlëns  vigili  cuni 
fèbrë  dôlôrëm.  Id.  Deducërë  corpôrë  fèbrës.  H.  Àd- 
dùcëré  fébrém.  U.  Et  nova  fébrïùra  Terris  incubuH 
côhôrs.  H. 

—  Quàrtânà,  ou  quarlanà  absol.  Fièvre  quarte  Fri- 
gïdà  SI  pûërùm  quàrtânà  rëliquërit.  H.  PHli.  Quëm 
tèmpôrè  longo  Tôrrët  quârtà  dies  clinique  dônieslïca 
fébrïs.  J. 

FÊRRÈA,  ôrûm.  n.  pi.  Sacrifices  expiatoires;  ce  qui 
servait  à  ces  sacrifices.  Sflppë  tuli  plenâ  febrûâ  lostà 
màriû.  O.  SYN.  Pianién.  Vorj.  Fcbruus. 

FÈBRÛÂRiijs.  il.  m.  Février,  mois  ainsi  nommé  du 
verbe  Februo,  purger,  parce  que  c'était  en  ce  mois  que, 
suivant  l'ordonnance  de  Numa  Pompilius,  on  faisait, 
pour  purifier  la  ville,  des  sacrifices  expiatoires,  dont 
les  principaux  avaient  Heu  pendant  tes  Lupercales. 
Mènsïs  àb  his  dictûs,  séctâ  quia  pelle  Lûpërti  Ômiië 
sôlûiii  lustrant,  idquë  piàmën  hàbènt.  O.  SYN.  Fébruiis. 
EPITH.  Brùmâlïs,  plùviiis,  ijnbrifer,  uimbôsus,  nïvo- 
sus,  fngidiis,  gëlidiis;  brëvïs,  feràlïs.  PUR.  Mënsïs 
Niunœ.  Ferali  mënsë.  Col.  Mënsïs  faciunl  an  februâ 
nomén.  ùlant. 

Mensis 

Qui  sequitur  Janum,  reliquis  quoque  mensibus 

iinpar , 
Febris  nomen  habens,   et  lenlâ  febre  timendus. 

Mant. 

FÈBRÛts,  î.  m.  Surnom  de  Phiton.  Jùstïlïœ  ûltrici 
sacrum  Febrûôquë  Tônânti.  31ant.  \\  comme  Februa- 
rius.  Sêxdenis  Fébruûs  cilô  solus  àb  omnibus   crràt. 

Anth. 

FÈBRtîJS,  à,  ûm.  Qui  concerne  les  sacrifices  pour  les 
morts,  Junon  et  Platon.  Februa  Romani  dixcré  pia- 
minà  patres.  O.  Voy.  Fcraiia. 

FÈcÀTUS,  à,  um.  De  lie,  de  marc.  Fêcatum  vînùm. 

Cato. 

Tî:d.  parf.  de  Facio.  Më,  me,  âdsiim  qui  feci;  in  me 
cônvérliië  ferrum.  V. 

FËrÏALÏs,  ïs,  s.  m.  et  adj.  Héraut  d'armes.  PUR. 
Belli  pâcisquè  nùniiiis.  Àrbilër  armônim.  O.  Fœderis 

intërpres.  .,     „     _        „,  .     j    ,.     i     -  ^ 

FÊcosiJS  et  Fecûlënlus,  a,  uni.  Plein  de  lie.  Accipe 
fëcosûm,  munërâ  càrâ,  f.'àrùm.  Ht. 

FêcvLÀ,  â".  f.  dim.  de  Fex.  Sorte  de  saumure.  Për- 
vëllûnt  slôniàchûm  sïsër,  halcr,  fecûlà  Côà.  //. 

FttiJNDiTAS,  àlïs.  f.  Cic.  Fécondité.  SYIS.  Ferlilitas, 
ûbertâs. 

FÊrC'NDO,  as,  âvï,  âliim,  are.  Féconder,  fertiliser. 
Et  >iridpm  iEgyptûm  nigrâ  fëcundàt  àrenâ.  V.  S\N. 
Ubëro,  niilrio,  sàturo.  PUR.  Quid  tàcïât  la-tas  segctcs. 
V.  Ubëribus  irroiâl  àquis.  Àr\a  leràcibus  âllùït  uudis. 

Tu,  Pater,  aerios  montes,  camposquejacentes 
Nectarc  cœlesti  saturas,  fecundaque  rernm 
Semina  ^itales  in  luminis  elicis  auras.  Iluchan. 

FFciJNnl's,  à,  ûm.  Fécond,  fertile.  Âl  si  non  fûërit 
tëllus  fecùndà.  V.  SYN.  Ferâx,  fertilis.  Voy.  Fertilis. 
Il  Féconde,  en  parlant  d'une  femme.  IJl  fecuiidâ  tores, 
fiërelquei'tijûrià  pârtfi  Nolà  O.  PUR.  Félix  proie  viruin. 
V.  La-là  Deum  pàrtu.  F.  ||  Qui  rend  fccond.  Feciindi 
calices  quem  non  fecërc  disëriûm?  //.  PHR.  Ëvcipè 
fccund;p  pàîicnter  xerbërà  dexlric.  O.  =  Abondant. 
Fcciin.là  culpa-  secala.  //.  SYN.  Pleniis,  àbûndans, 
férlilis,  ferax.  PHR.  Yen  l'ëciindà  siicerdos.  SU. 

Fi:Fi~.LLi,  parf.  de  Fullo.  Ncquc  te  Phû-bï  tôrtinà 
fcfclUt.  V. 


FEL 

FÊL,  fêllïs.  n.  Fiel;  poison.  Oninïà  >îpërëô  spîcûlâ 
fêllëlïnunt.  O.  SYN.  Viriis,  vënëniim.  EPITH.  Atrûni; 
cfêrûlëiim,  flavum,  vïridë;  àmâriim;  xirôsum,  môrdai, 
triste,  màlùm.  PHR.  Armâtam  fellë  vëneni  (sagitlara). 
V.  Voy.  Venenum. 
V.Télàquë  vipërëô  lûrïda  fëllë  gërât.  0. 

Et  fëllë  nigro  tàbidiini  spûniât  jëciir.  Sen. 
=  Colère.  Un;  véro  Alcidie   fiiriis  èxârsëràt  âtrô  Fêlla 
dôlor.   r.  PHR.   Pèciorà  fëllë  virent.  O.    Voy    Ira.  || 
Envie.  Lividà  mens  hôminum  concretum  fellë  côquii 
pus.  Aus.  Foi/.  Invidia. 

Il  Amertume.  Omnià  jam  tristi  tëmpôrà  fëllë  mâdënt. 

Tib.  SYN.  Àmaior,  àmarï(ïes. 

1     FÊLiciTAS,  àtis.  f.  Félicité,  bonheur.  Ô  nûllâ  lôngi 

j  tëmporis  felicilàs!  (lamb.)   Sen.  SYN.  Faûslitâs,^  pros- 

përitâs,  prosiiëra  (oruin),  l<vlà  (orum).  PHR.  Fortiiiij 

I  fehx,  bônâ,  sëciindà,  prospéra,  bêta,  ridèiis,  bënignj, 

Ifaiistà,  àinicà,  favëns,  fâcilïs,  dûlcis.  Fàtà  prospëra, 

àmicà,  etc.  Rës  sècurida-,  prospèrce.  Vôsinèl  rébus  sèr- 

I  vàtë  sëcundis.  F.  Mèlior  fôrlunâ  sëcutà  est.  O.  Nùn- 

!  qnani  rcbùs  crëdërë   l^tis.  S^  Summisquè  nègàturri 

j  Slarè  diû.  L.  Vciitis  fôrtûnà  sëcùiidis.  Frac.  Sûciiràquc 

vitrë   Ôiià.    Quum    fortuiià    sèciindis    Mëcûui    rebui 

agit.  Fàtorûm  pér  prospéra.  L.  Atque  â-vi  sine  nubè 

lënor.  St.  Parcce  mèliorà  bënigna  Pensa  mânû  ducûiu 

hilares.  J.  Vùllùin  servàt  forlunà  bénignùm.  U.  Voy. 

Fortuna. 

V.  Dûm  juvàt  et  vultû  ridët  fortûnà  sëreno.  O. 
Dûm  mëà  për  plàcidas  cymba  ciicurril  àquâs.  6". 
Dum  tiilit  antënnasaiiràsëcundâ  inëas.  O. 

CE  QUI  DONNE  LE  BONHEU&. 

Vitam  quœ  faciunt  beatiorem, 

JucundissimeMartialis,  haec  sunt: 

Res  non  parta  labore,  sed  relicta  ; 

Non  ingiatus  ager  ;  focus  perennis  ; 

Lis  nunquam;  toga  rara;  mens  quiclu; 

Vires  ingenuce,  salubre corpus; 

Prudens  simpiicitas;  pares  amici  ; 

Conviclus  facilis  ;  sine  arte  niensa  ; 

Nox  non  ebria,  sed  solula  curis; 

Somnusqui  faciat  brèves  tenebras; 

Quod  sis  esse  vcJis,  nihilque  malis; 

Summum  nec  meliias  diem,  nec  optes.  (Phal.)  91. 

FÊtidT'Én.Gdv.  ITeureusemcnt.  Nâm  spïrât  trâgïciim 
sâtis,  et  felu-itër  aûdef.  /7.  SYN.  Beaiè,  faiislé,  fortu- 
nàtë.  PHR.  Ajitë  dextrô,  ou  sëiundo.  Ominë  dexlro. 
Aûspicio  faùslô.  Bonis  àvïbiis.  Rlâriè  secundo.  F.  Diis 
ou  dis  auspicibiis.  Secundo  sùccessû.  Aùspicïis  fëh- 
cïbus  ibàf.  V^  Iniplërè  siios  féliciter  ànnôs.  O.  =: 
Illic  vëniùnt  feliciiis  ùvâ-.  V.  \\  Avec  habileté,  succès, 
Nivëum  mira  féliciter  artë  Scùlpsit  ëbiir.  O.  SYN. 
Apte,  scitë,  përitë.  i|  Bravo,  vivat!  Féliciter!  sucda- 
mant.  Ph. 

Feunijs,  à,  ûm.  Col.  De  chat. 

FiÎLÏs  et  Fêles,  ïs.  m.  f.  Chat,  chatte.  Fële  sôrôr 
PIkpI)!,  nivëâ  Sàtûrniâ  (latuit)  vâccâ.  O.  SYN.  ^Elûrus. 
EPITH.  Caùtà,  callïdâ,  vâfrà.  PHR.  JUiiribûs  infensa, 
nàtà  dôlis. 

Fi  Lix ,  îcïs.  omn.  g.  Heureux,  fortuné.  Fëlîx  qui 
pôtuit  rèrfim  cognosccrë  causas^  F.  SYN^Bëàtiis,  for- 
tunàtiis.  PHR.  Quo  non  fèliciôr  altcr.  F.  Et  fëlicissima 
malrùm.  Cl.  Cui  vultû  ridel  fortimà  sërëno.  O.  Cui 
forUinà  sëciindà  est.  Omniâ  Dii  oui  vôlà  sëcûndânr. 
Quem  lârgà  bëànt  fortiin;E  munërà.  Cui  nihïi  opiàndûm 
su|iérêst.  Félix,  bcu!  nimiûm  felix!  F.  Felices  1er  et 
ànipliiis.  H.  0  lerquë  quulerquè  bëâti  !  F.  0  fëjix  lina 
aille  aliâs!  F.  Nàti  nièiioiibus  ànnis.  F.  Nemo  malus 
lelix.  J.  Félix  ârbitrii  princcps.  Cl.  Voy.  Félicitas. 
V.  Vivitë  felicës,  quibiisësi  fortfinà  përâclà.  F. 
Dis  ëquidem  aiispicibus  rèor  et  Junonësëcùndâ.  V. 

Aùspiciofelix  lotus  ni  ànnùscàt.  O.^ 
Dêsinàl  elàtis  quisqiiâm  cônfidërë  rebiis. 

Diim  fluMl  vclis  aura  sëciindà  mois. 
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Uilïgïtûr  uëuiû  uïsï  cuî  forlûnà  sëcûnda  est.  O. 

DÉFINITION. 

Non  possidentem  muUa  vocaveris 
llcctè  boatuni  :  ipciiiis  occupât 
Nomen  beali,  qui  Deorum 
Muneribus  sapienler  uti, 
Duranique  calkt  paiiperiem  pati, 
Pcjusque  lelho  flagitium  timet.  H. 

'1  Favorable ,  propire.  Têrquë  nôvâs  cïrcûm  fclîx  ëàt 
iioslià  frfiges.   F.  SVN.  Prcsper,   l'aiistiis,   sëcundus. 
PiîR.  Sis  bonus  o  felixquë  tuis.  V.  Voy.  Benigruis.  || 
Uon,  propre,  utile.  Ipsà  dies  àliosalio  dcditordinë  lunà 
Feliiês  ôpèrûni.  V.  SYN.  Aplus,  idôiièùs,  ùiilis,  o])- 
porlunus,  présens.  FER.  Diês  félix  ponèrë  viieiii.  V. 
Non  Iciiciôr  âlter  Ûngéië  telà  niànù.   V.  ||  Fertile,  fé- 
cond, abondant.  E^iil  ad  cceiùni  làrms  felicibus  arbos. 
F.  Voy.  Fertilis.  PHR.  Vertùnt  fèliciâ  Bàccho  Màssicà. 
Fèlicemquè  trahunt  liniûm.  V. 
Fllllus,  à,  uni.  Plin.  De  fiel,  amer  comme  le  fiel. 
Fllutus,  à,  ùm.  Enduit  de  fiel.  Fèlliliis  âmâiànsÔrà  ' 
sàpor.  ^n</(.  SYN.  Felleus. 

FiiMELLÂ,  œ.  f.  dira,  de  Fcniina.  Femcllas  ômncs, 
àniicë,  piendi.  Cat. 

FtMEN,  inïs.  11.  [inus.  au  nomin.)  Le  dedans  de  la 
cuisse;  la  cuisse.  ïdëo  fâstigïà  possë  Sùraruin  âc  jenii- 
nûm  pëdîbûs  fùndatà  plicâri.  Lr.  PHR.  Ë.^seln  Eiïpït 
à  lemine.  K.  Voy.  Fémur. 

FLMiNA,  ae.  f.  Femme.  Unâ  dôlo  Divûm  sî  fêniïnâ 
Yiclà  duorum  est.  F.  SYN.  Malier.  EPITH.  Pulchra, 
forniosà,  vënustà,  dècens,  culta,  conciniia;  candida; 
lûcaià;  blândà,  grâtà,  létà,  ndens;  mollis,  tènera, 
lënellà,  imlièllis;  fidà,  pudicà;  amans,  léctissmia; 
gàrrulà,  loquàx.  vêrbosà;  \aiia,  sCipërbà,  ventôsà,  tû- 
niidà;  incèrla,  iniprûdens,  incaûia,  inàiësaiià,  lëvïs, 
mobilis,  fràgilis;  mulabilis,  variâbii/s;  a'nialà,  invïdà; 
quèrùla,  liUgiosà;  câllidà,  msiiliosâ,  dôlosà,  fâllâx, 
menddx,  bïiinguïs,  in.fidà,  infuieiis,  pcrfida;  câvèndà. 
PHR.  Muliebrë,  l'eminëûni  gënus.  linbellis  sexiis.  Sëxiis 
màie  lortis.  Prud.  Vârium  et  mulâbile  semper  Femïnà. 
F.  Notumquë  furéns  quid  feininà  possït.  V.  Crudele 
gcîiiis,  nëc  t'idùm  femina  iiuiiieii. 
V.  Dedïlà  blândiliis,  cùrantltT,  dedïià  lorm<ë. 

Feminà  nie  làquëis  ccpil  iniqua  suis. 
Prodigà  non  sentit  përëuiileni  ienmiâ  céiisûm.  J. 

Quot  scelerâla  geni  tcmiiià  mente  dolos  ! 
Credë  lalèm  ventis,  àiiimum  ne  crèdé  puëllis  : 

Namque  est  feinineà  tûîior  ûndà  fidê.  O. 
Tune  gvàvïs  ilià  viiô,  tùnc  orba  tigridë  pejor,  S. 

Ut  lièrent,  ôculos  erudierë  suos.  O. 
Tune  simulât  gèniilûs  occulliconscià  facfî. 
Il  Femelle.  Carpil  ënim  vires  paulàtim  uritquë  vïdëndô 
Feminà.  F. 

Il  udj.  De  femme,  lulër  quas  Dânàï  femïnâ  turbà  sënïs. 

Pr. 
FÈMÏNALii,  Suet.  et  Fëmôraliâ,  ïûm.  n.  pi.  Caleçon, 
culotte. 

Fî:MÏNËijS,  à,  ûm.  De  femme.  Et  de  fëmïnëô  rcpàrâla 
est  feminà  jàclu.  O.  SYN.  IVIaliébris^  PlSIi.  Quatuor 
illè  quidem  juvënës,  tôtidèmquë  cicâiàt  Fominèœ  sor- 
tis. O.  Femmëà  môdulâtùr  carminà  voce.  O. 
Evoîàt  infejix,  et  lêniinèô  ùluiàlù, 
Scissà  comas.  V. 

=  Faible,  efféminé.  Sed  lëvë  nescïô  quîd  fëmïnëûmquë 
sônànt.  O.  SYN.  ImbcUïs.  ignavus,  non  virilis.  U. 
FiisiORALiA.  Voy.  Feminalia. 

FÈ.vit'R,  orïs.  n.  Le  dehors  de  la  cuisse,  la  cuisse. 
Mâgniquè  fèniûr  përstrinxit  Àcbâtcë.  V.  S\N.  Fëmen, 
[inus.  au  nomin.)  =  crûs.  EPITH.  Cândëns,  laetèuni, 
nïvëùm  ;  moUë,  të.iërùm,  lënëllûm  ;  hirtùm,  hirsutùm; 
fôrlë,  lirmmiT,  robûstûm,  vàiidûm;  tilubans,  trëmu- 
lûm.  PHR.  Ensëm  Eripit  à  fèmôrë.  F.  Fëmorum 
quôquë  muscùlûs  omnïs  Liquitûr.  L.  Attollït  in  épgrùm 
Se  l'cmiir.  F  ^=  Fémur  piilli,  lëpôris.  iW. 


FÊNÂRÏtis,  a,  ûm.  Cic.  Qui  concerne  le  foin. 

Fënèbrïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Liv.  Qui  concerne  l'usure, 

Fenèralïa,  iûm.  n.  pi.  Liv.  Echéance,  terme  du 
payement  des  intérêts. 

FtNÏiuÀTOR^  ôrïs.  m.  Usurier,  qui  prête  à  intérêt. 
Har  ubi  lôcùtus  fënëratôr  Àlpbïus.  (lanib.)  H.  EPITII. 
Àvidiis,  cupidus,  inexpletiis,  àvârûs,  sordidus,  iniquiis, 
injûslus,  inëxoiàbilis.  PHR.  Fënùs  àvarùm  ëxércéns. 
tJsûra'  lùcrûm  quârens,  iùcrà  captàns,  iùcris  inhiàns. 
Voy_.  Fcncro. 
V.  Et  quicunquë  suas  pêr  scëlûs  aûgët  ôpës.  O. 

Fknlro,  as,  àvi,  âtum,  are,  et  Fënëror,  ârïs,  âtiîs 
sum,  an.  d.  Cic.  L'rëler  à  intérêt,  à  usure.  Quid  pëtïs 
a  Phcfcbo?  Nummos  hàbët  arcà  Minërvw;  Hàc  sàpit, 
hffc  omnës  fénëràt  unâ  Dëos.  3Iart.  PHK.  Do  lënôri, 
in  usùràm.  Fenorc  loco,  cfinmôdo.  Fends,  ûsûràm 
êxërcëo.  Fénôrë  lûcrûm  ,  dnitiàs,  opes,  cômmôdu 
quffro.  Fàcërë  lùcrûm,  pôsilis  m  fendre  nûmmis.  L'. 
Illïcilis  quffslibiis  aûgët  opes.  Mullis  ôcculto  res  l't- 
nôrë  crescit.  IL  \\  Prendre  à  intérêt.  Cautos  nominibûs 
cerîis  èxpènderè  nùmmcs.  //.  Pîlil.  In  femis  capio. 
Fénôrë  mûtuor.  Pendo  ùsùrâra.  Cuin  fenôrë  reddo,  re- 
pendo._ 

FiNESTtLLA,  éë.  f.  Une  des  portes  de  Rome.  Undë 
Fënesteilff  nomïiia  porlà  lènel.  O.  jj  dimin.  de. 

FtxESTRÀ,  ff.  f.  Fenêtre.  Rifôres  intràbàt  lunà  fë- 
neslras.    O.  EPITH.   Cavà,   pàtens,   pàlulâ,   àperlà; 
dausà,  junctà;  parvâ;  alla,  sublimïs:  ligneà,  vïîrèà. 
PHR.  Aitœ  câligantesquë  fenesirae.  /.  Junctas  quàtiunt 
fënestraslctibus  crebns  juvenes  prôtèr>i.  U. 
V.  Lunà  për  inserlàs  (se;  fundebat  plenà  fënéstrâs.  F. 
Et  pàtulis  inïit  tectûm  sûblimë  fenëstris.  O. 
Noctë  patent  vigiles,  le  pra-tereuntë,  lënes(rœ.  J, 

Qua  lumen  tlialàmis  parva  feneslrà  daijaî.  O. 

DESCRIPTION. 

Non  aptae  sine  soie  doniHS,  sine  luce  prnatcs : 
Scd  duplices  rcctà  lumen  rej^ione  fenci^tra; 
Admittant,  quarum  surgenî(  s  ailera  Pliœbi 
Spectct  equos,  fesses  contra  altéra  jamquecadcntcs. 
Tu  vitri  peiluccntes  opponere  quadrus 
Hinc  alque  bine  jubco,  lini  aut  brniissima  texta, 
Ut  ncqu(M;oncutiant  \enti,  ncque  imbiia  nimbis 
Coiiipcrgant,  obbilque  intùs  penctrabile  iiigus. 

Vida. 

Il  Ouverture,  brèche.  Ëicîsâ  trâbë  fîrmâ  câvâvït  Rôhora^ 

et  ingentem  lato  dëdit  orë  fenestram.  F.  Voy.  Fuia- 

inen. 

y.  Armataquë  vomûnt  strîdënlïà  têlà  fënëslrâ".  St. 

Dénsà  për  angnsias  tela  uilorquerë  fenéslràs.  F. 

Fi-XiLi:,  ïs.  n.  Orange  au  foin.  Aut  frôndém,  posï- 
tâsquë  ciëmèt  fenilibus  hèrbas.  O.  PHR.  Nec  totà 
claudâs  lënilia  bnimà.  F. 

FLnisèca,  ff.  Col.  et  Fénïsêx,j[cïs.  m.  Flin.  F~au- 
cheur.  Fènisëcœ  crasso  vïtiàrûiit  unguinë  pùilès.  Pers, 
_F±:ni.m,  1.  n.  Foin.  Sèd  lûtà  feno  cûrsôr  d\à  pôr- 
tabàt.  (Scaz.)  M.  SYN.  Herbà,  gramën.  EPITH.  Vêr- 
num,  pràtensë,  virîdë,  ^ernâns,  gratûm,  àmœnûm, 
ëdorûm  ;  vile,  tenue  ;  àridum. 

FénCs,  oris.  n.  Usure,  intérêt  de  l'argent.  Usûrà 
vôràx,  àsidûmque  in  tempôrè  tenus.  L.  SYN.  Usûrà, 
(é  lenôrë)  lùcrûm,  quttslus.  tPI'lH.  îngëns,  grande; 
cùmuiatùm  ;  ïnèxpletum  ,  ëdàx,  vôrax,  àvidûm;  cxï- 
tiâlë.  PHK.  Fenus  àvarilise  comes.  Voy.  Fenero. 
=  Profit,  avantage.  Hordeàque  ingenli  fenorë  rëddït 
àyër.  O.  Voy.  Lucrum. 
V.  Ut  rëdcant  nobis  cumùlato  fenorë  messes.  Col. 

Ssppë  vënit  màgno  fenorë  târdùs  àmor.  Pr. 

FÛK.  impér.  de  Fero.  Vâde  âge,  ëi  ingëntêm  fâciîs 
fër  ad  fethërà  Trôjam.  F.  Voy.  Fero. 

FÈit.i,  ffi.  f.  Béie  sauvage.  Itur  in  ânllquâm  silvâm, 

stàbûla  àltà  lerârum.  F.  SYN.  Fëriis;  en  pari,  des  gros 

animaux,  bellùà,  mônslrùm.  EPITH.  Silvëstrïs;  hir 

;  sùtà,  hôrrêns,  iiôrndà;  errâns,  vâgà,  pàvidà:  âcrïs 
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aûdâi,  fërôx  ;  întêriïtâ,  împcrtêrrïtâ,  împavïdâ;  fre- 
mëns  riiinâx;  mctûcndà,  crudélïs,  àtrox,  dira,  saeyà, 
immanïs,  imraitïs;  concïlâ,  fùriôsà,  ràbïda,  ràpax;  for- 
midabiris,  horrïbïlîs,  sangumôléntâ.  PHR.  Montïvà- 
gûm  fërarum  gëniis.  Lr.  Gënus  ornnë  fërarum.  V. 
Armentà  fërarum.  V.  Përâgrans  dévia  lustra.  Për 
Ôpâcà  vàgantés  Luslrâ  fërpe.  Imniissâ'quë  fcrrê  silvis. 
Y.  Ràbidârùm  morë  fëràrûm.  Si.  Râbïemquë  frëmen- 
tës  Depôsuerë  fër».  C/.  Ràbiës  hôrrèndà  fcrârûm.  SU. 
Intêr  dësertà  fërarum.  V.  Quanta  sït  ira  fërîs^  M. 
Quïbûs  ingënium  est  immansuetumquë  fërumquë.  0. 
Dàpïbûs  cûm  sanguine  gaudènt.  O.  Voy.  Venor. 
V.  Sihâquè  montanas  occùlït  alla  feras.  O. 

Quodcunque  treniendum 

Dentibus,  aul  insigne  jubis,  aut  nobile  cornu, 
Aut  rigidum  sclis  capitur;  decusomne  limorque 
Silvarum.  Cl. 

FÊRÂcÏTÂs,  âlïs.  f.  Col.  Fertilité.  SYN.  Fértïlïtâs. 
Voy.  ce  mot. 

Fï:ralë.  adj.  n.  pris  adv.  D\m  air  lugtibre.  Si  bùxôs 
înflârë  vëlim,  férâlë  gëmiscunl.  Cl.  Voy.  Flcbile. 

FÈRALÏA,  ium.  n.  pi.  Fêtes  consacrées  aux  Dieux 
yiûnes.  Hânc,  quia  jûstâ  fërunt,  dixërë  Fëràlià  lucem  : 
Ultînià  plarandis  Mânibiis  istà  diës.  0.  SYN.  Fërales 
dïés.  0.  Fèbrùà  piaminâ.  Id. 

FÈRÂLÏs,  ïs.m.  f.  e.  n.  De  fvnéruiJles,  funèbre,  Sô- 
làquë  cûlminïbûs  féràli  carminé  bubô  Visa  quéri.  V. 
SYN.  Fûnërëus,  funèbrïs,  lugàbrïs.  PHR.  Fëràlès  ânlë 
cûprêssos.  V.  =  Funeste,  fatal.  IJndé  rùbëscéntes  fë- 
râli  crinë  cômëtfe.  CL  SYN.  Fâtaiïs,  fûnëstiis,  diriis, 
ëxitïalïs.  Voy.  Funpstus. 

FÊuÀx,  acis.  omn.  g.  Fécond,  fertile.  Terra  fërâx 
Cërëris,  multôquë  fërâcïôr  uvcP.  O.  SYN.  Fëcfindûs, 
fëriilïs,  ubër,  àbundâns.  PHR.  Ipsë  fèrâcës  Figàt  hù- 
mo  plantas.  V.  Voy.  Ferlilis. 

Fercllum,  i.  n.  Mets,  plat,  service.  Mûltaquê  de 
iTiâgnâ  sûpërëssënt  fercùlà  cdéna.  FI.  SYN.  Ëpulâp, 
dàpës,  êscà,  cibiis.  EPITH.  Tenue;  diilcë,  suâvëj  iavi- 
tùm,  ôpimûm,  sùpërbum,  rcgalë.  PHR.  Nullis  ornajà 
màcëUis  Fêrculâ.  J.  Quis  fërculâ  sêpiëm  Sëcretô  cœ- 
nàvït  àviis.  J.  Voy.  Cibus,  convivium.  ||  Fërculâ  prima. 
Premier  service.  Voy,  Cœna. 

FiÎRÉ.  adv.  Presque,  peu  s'en  faut.  Jamgue  fcre 
siccô  siibdûctœ  littôrë  piippës.  V.  Nàm  tecûm  [ère  tôtùs 
ërô ,  quocunquë  recédas.  Aus.  SYN.  Ferme ,  pénë , 
prôpë.  Il  D'ordinaire.  Mistà  fcrc  duris  utiiis  herbà 
rubis.  O.  SYN.  Vulgo,  plërùmquë,  fermé,  sâepiiis. 

FËRÎCNTÎNL'M,  1.  n.  Petite  ville  du  Lalium,  auj.  Fe- 
rentino.  Si  lâdit  caûpônâ,  Fërëntmum  irë  jubebô.  H. 
D'où  Fërenlini,  orùm.  w.  pi.  Syllâ  Fërëntinos  Privër- 
nàtûmquë  màniplôs  Ducëbat.  SU. 

FtRî;;NTL'M.  i.  n.  Petite  ville  d'Apulie,  hâlie  an  fond 
d'une  vallée.  Et  ârviim  Pinguë  tëiiënt  humïlis  Fërenli. 

H. 

FÊRÈTRÏvis,  ïi.  m.  Nom  de  Jupiter,  dont  Properce  ex- 
plique l'origine  dans  ces  vers  : 

Nunc  Jovis  incipiam  causas  aperire  Ferctrî  : .  .  . 

Omiiie  quod  certo  dux  fcrit  ense  ducem  : 
Seu.  (juod  \icla  suis  humoris  bac  arma  forebant, 
Hinc  Ferctrî  dicta  est  ara  superba  Jovis. 

FiÎRKTRtJM ,  1.  V.  Jiièrc ,  cercueil.  MôUë  fërctriim 
Àrbûlëis  tëxûnt  viigis  cl  viminc  quërnô.  V.  SYN. 
Càpûlûm,  ârcà,  sâiidapilà.  FPITM.  Fiinërëiim,  fatale; 
lùgùbrë,  mïsërùm,  triste,  flrhilë,  mcpstiim  ;  âtrum,(>b- 
sciiriim,  piillàlum  ,  ângûslûm.  PHR.  Picbëii  fuucrïs 
ârcâ.  L.  Fèrëtro  Pàllânià  rcpostô  Prôciimbit  siiper.  V. 
Dûrô  pôsûêriint  mëmbrà  fërëlro.  Qniril. 
\.  Osciiiàque  api)iiciiit  pôsito  sûprcmà  Iciêtro.  O. 
Jâm  virgo  éffërlùr  nigro  composta  fcretro.  Pol. 

FÊttïJ:,  ârïim.  f.  pi.  Fêtes,  jours  de  repos,  vacances. 
Lôngàs  o  ûtïnâm ,  dfix  bônë,  fcriâs  PrBPSiës  Hcspèriifi! 
(Ascl.)  n.  SYN.  Fëslà;  olïâ.  PHR.  El  fora  niârtë  sùo 
liiigiôsà  vâcêni.  O.  Voy.  Oiium.  fcsium. 


FÊR 

V.  .........  .  .  .  Fôrîdiim  Jûrgïâ  cessant. 

Et  Thëmïs  îpsa  ëtïâm  pôsïla  câpït  ôtià  libra.  Comm. 

Ferïans,  lïs,  et  Feriâlûs,  à,  um.  pcrt.  de  l'inus.  Fe- 
rior,  aris.  Qui  est  en  fête  Màlë  fërïàtôs  Trôâs.  H.  SYN. 
Fëstûs.  Il  Oisif.  Nec  fériatûs  ibàt  antë  cârrucam.  (Scaz.) 
M.  SYN.  Otiôsîis.  Voy.  ce  mot. 

FËRiNA,  œ.  f.  (caro.)  Fenaison.  Implêntur  vëtërïs 
Bâcchi  pinguisquë  fërin».  V. 

FÈHiKus,  à,  um.  De  bête  sauvage.  Ârmêntâlïs  ëqurê 
mammis  et  lacté  fërino  Nutritûs.  O.  PHR.  Vitâm^  Dë- 
gërë  morë  fërœ.  V:  Pécùdum  si  morë  përërrânt  Aviâ. 
Cl.  Voy.  Fera. 

FËRïo^  is,  irë.  Frapper,  heurter,  battre.  Occïirsârë 
câpro,  cornu  fërït  illë,  càvetô.  V.  SYN.  Cffdo,  përcii- 
tio,  verbërq,  puiso;  avec  le  pied,  tëro,  prôtëro,  câlco. 
PHR^Mânû  percùtïo,  mànïbus  insëquor,  lâ'do,  pùlso. 
Taurus  férit  uncis  côrnibus  hôstem.  Pr.  tJtcâlcë  fënlur 
àsèlli.  O.  Sâxô  fërït  orâ  Thôânlïs.  V.  Fërit  âssërë  dûro. 
J.  Plângorë  fënrë  Peclôrà.  0.  Certàlim  sôcii  fëriûnt 
mârë.  V.  Slnctoquë  fërit  rëtinacula  férro.  K  Pëdë 
terram  Crebra  fërït.  V.  Fërit  pëdë  ruslïciis  iivâs.  Tib. 
Fëriiintquë  siimmôs  Fîilmïnà  montés^  H.  Sùmmiquë 
fërit  làquëarïà  tëcti.  V.  Ingens  a  verticë  pontiis  In 
pûppim  fërït.  V.  Insâni  fëriant  sine  littorà  fluctus.  V. 
Fërït  aûreà  clâmôr  Sidërâ.  F.  Fërïunt  ûlûlâtïbus  aû- 
res.  /..  Sublimi  fërïam  sidërâ  verlïcë.  H.  Voy.  Verbcm. 
H  —  fcedus.  Conclure  une  alliance.  Jûngit  opes,  fœ- 
dûsquë  fërït.  V. 

FËRÏTAS,  atïs.  f.  Naturel  sauvage,  farouche.  Idem 
ôculi  lucent,  ëàdem,  fëritalïs  ïmâgô.  O.  SYN.  Barba- 
ries, rïgor,  aspërilas.  EPITH.  Scythïcà,  torvà,  imma- 
nïs,  indôcïlïs.  PHR.  Nëque  ipsè  mànus  fèrïtatë  dëdis- 
sct.  F.  Voy.  Barbaries. 

V.  Ad  priscôs  pëcudum  dâmnâret  sêcûlà  ritûs.  Cl. 
Nôri  câdit  in  mores  fërïtas  inàmabilis  istos.  0. 
Il  Cruauté.  Quâmquè  lupi  sâvte  plus  fèritatis  hâbënî. 
O.  Voy.  Crudeliias. 

Il  A.spect  sauvage  d'un  lieu.  Ëxïmat  iit  Scythïcî  de  fë- 
rïtâtè  lôci.  0.  SVN.  Horror. 

ï'ÊRMrc.  adv.  Presque.  Jâm  ferme  môrïëns  më  vôfâf. 
Ter.  SYN.  Fërc,  penè,  propë.  \\  Dyrdinaire.  Môbilïs 
et  varia  est  fërnié  nalùrà  malorum.  J.  SYN.  Plë- 
rîimquë^vu[go,  seepë,  sfepïiis. 

FÊaMENTLM,  i.  n.  Ferment,  levairi.  Pôciilâ  lœti  Fer- 
mente âlque  àcïdis  ïmïtantur  vitëà  sorbis.  V. 

FÈuo,  fers,  tùli,  laliim,  fërrë.  Porter  à  la  main,  sur 
la  tête,  sur  les  épautos.  ^'>icf  lûm  qui  fért  cervicïbiis 
âxëm.  O.  SYN.  P  nu,  tollo,  gëro,  gësto.  PUR.  Pe- 

plurr^nc  C«j. ut.  V.  Molli  cômitùm  cërvicë  fërëtiir. 

V.  Ônùslô  Forte  vëhas  hiimërô.  H.  Côngëstàquë  rôbôrà 
dùris  Fért  hùmëris.  0.  Illà  phàictrâm  Fort  hûniërt. 
V.  Voy.  Porto,  Onus. 
V.  Turpe  est  quod  uëquëâs  câpïti  cômmittërë  pôndiis. 

Pr. 
Vix  illud  lecti  bis  sëx  cervicë  subirent.  V. 
Il  Emporter.  Mëdiiquë  për  œquôrà  ponli  Fért  prSdâm. 
O.  PHR.  Fcrtur  ëquis  aûrigà.  V.  Fërûnl  sùà  flâminà 
clâssëm.  r,  Yoy.  Aufcro.  =  Emporter,  détruire,  faire 
mourir.  Pôstquâm  të  fâlâ  tuleriuit.  F.  SYN.  Aûfero, 
ràpio,  tollo,  delco.  PHU.  Jâm  flàmmœ  tiilërint,  ïniim- 
cûs  et  hniisërit  ensïs.  F.  Oitinià  fért  aetâs,  àninium 
quôquë.  V.  Il  Piller.  Rainûnl  incënsà  fërnulquë  Për- 
ganià.  V.  Voy.  Diripio  ||  Remporter ,  obtenir.  Siimë 
pcdum,  quod  më,  quum  su-pè  rogâret,  Non  tùlit  Anti- 
gènes. V.  SY'N.  Obtinëo,  âccipïo.  càpio.  PHR.  Hanc 
sine  rpë  spëm  Fërrë  lui.  V.  ||  Supporter.  Lënilër  ex 
mërilo  quidquid  pàlïârë  fcrendum  est.  O.  SYN.  Tôlëro, 
patîor,  pcrpctior,  sustinco,  subëo,  periern.  PHR.  Siipc- 
rarifla  omnis  fortunà  fëiëndo  est.  V.  Peccalo  dâmiid 
tuierësùo.  O.  Witiiis  isiâfèrës.  O.  Voy.  Palior.  ||  Pn:?- 
porter,  produire.  Non  ômnis  fërt  ômnia  lellûs.  V.  SYN. 
Prôfëro,  crëo,  gigno,  pârio,  cdo.  PHR.  Fnigës  tëlliis 
ïnàràtà  fèrcbâl.  V.—  Laiulem  mibi  fâclà  feront.  V. 
I  Voy.  Gigno.  ||  Apporter.  Corpus  et  arma  Inspoliatà  fë- 
I  râm  tùmûlo.  V.  PHR.  Fër  slàbiilis  ïnimicum  ignêm. 
i  V.   Voy.  Infero.  [|  Porter,  exciier.  Finiliinâs  in  bellâ 
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(erâm  rûmônbus  ûrbës.  F.  SYN.  Âgo,  împëllo^  Voy. 
Excito.  Il  Offrir.  Jûnoni  fër  rite  prëcës.  V.  SYN.  Offër.-. 
Il  Donner.  Di  tibï  Pramià  dignà  fera n t.  F.  SYN.  Do, 
tribûo,  àflèro.  PHR.  Di,  lërlë  vjârti  vento  fàtilem.  F. 
=:Fidem,  sàlutem,  sôlâlïà.  O.  ||  Rapporter,  avnonrer. 
Àscànïô  fëràt  hcîpc,  ipsùmque  ad  mœiiïà  dficât.  F.  SYN. 
Rëfëro,  përfëro.  PHR.  Hffc  Turno  mandata  nÔvissimà 
përfer.  F.  Voy.  Nuiilio. 

Il  Dire,  publier.  Quôd  fëràrin  parles  îpsë  fûîssë  tûâs. 
Pr.  PHR.  Si  vêrà  fërain.  F.  Quàni  fértùr  côlûissë.  F. 
Vivûsquë  pèr  ôrà  fërétiir.  F.  Ferre  se  nulliûs  ëgcn- 
tèm.  H.  Qui  se  Àmycidegentë  fërëbat.  F.  Foy.  Dico, 
ïs,  Fania  esu  ||  Elever.  Ad  majora  tùlit  tê  virtûs.  O. 
SYN.  Tollo,  e\ëho,  extollo,  eflëro.  PHR.  Ferré  nômcn, 
JEnpÀn,  Dâphnin  in  àstrà,  ad  aslrà — sûblînië,  sublimeni 
in  sidërà,  âd  sidërà  ccpIi.  V.  =  Ipse  hoslis  Teucros  in- 
sism  laûdë  fërëbat.  y.^Voy.  Laiido.  \\  Conduire.  Hac 
via  Târlàrëi  qufe  fért  .4cbëronlis  ad  undas.  F.  Voy. 
Duco.  Il  Prolonyer.  ..Equâsscl  nocli  ludum  in  lucemqué 
tuîissel.  V.  Voy.  Prodtico. 

Il  Demander,  vouloir.  Sic  Trfijfe  fâla  fërebant.  F.  SYN. 
Rëpôsco,  rèqmro,  vôlo.  PHR.  Cùncli  se  scirë  fuient ur 
Quid  forlunà  feràt  pôpiili.  F. 

Il  Férrë  se,  pedeni,  grcssùs,  ou  forri.  Porter  set  pas,  se 
transporter.  Àil  àlius  feiidcbat  mCirôs,  grëssùmque  in 
câslràfërëbât.PfiR.  Ferle  pëdeni,Faùni.  FMëqueéxlrâ 
téctà  ferebam.  F  Furiata  nientè  férêbâr.  F.  Vïâni 
ferre  për  ffquôrà.  Cl.  Rfirsùs  în  àrmà  fëror.  F.  Fërï- 
mûr  për  ôpâcà  locôrûm.  F  Fërtûr  môriturusïn  hosiës. 
Voy.  Eo,  Curro. 

Il  —  orâ,  se.  Avoir  un  certain  extérieur.  Sic  ocûlos, 
sic  îllë  mànùs,  sic  ôrà  fërëbat.  F.  Quëm  sëse  ôrë  fërèns. 
F.  Se  magiiâ  mole  férrbât.  F.  —  fidëm.  Ajouter  foi.  Si 
quà  fidcm  lanloêstôpëri  làlûrà  vëtûslàs.  F.  Voy.  Fidcs. 
Il  — finen^.  Mettre  fin.  Qurm  fessis  finem  rébus  ferai. 
F  PHR.  Ëâ  vox  aûdilà  labirum  Prima  tùlit  finëm.  V. 
Vny.  Finio.  ||  —  mànûtn.  Combattre.  In  praelïà  suëtus 
Fcnë  niànum.  F.  SYN.  liil'ëro.  Voy.  Pugiio.  ||  Fèrt 
ànïniûs.  J'ai  l'intention,  la  volonté  de.  Si  fert  ïtà  corde 
\ôliintâs.  F. 

V.  In  nova  fért  ânïraiïs  miilatas  dîcërë  formas 
Corpôrâ.  0. 

FËROCÏA,  ff».  et  Fërôcïtâs,  âlïs.  f.  Cic.  Fierté.  Voy. 
Supprbia.  ||  Humeur  farouche.  Voy.  Feritas. 

FÉROCÏO,  is,  irë.  n.  Devenir  fier,  farouche  ou  cruel. 
Bi  )X  intrâctâti  morë  fërocït  ëqui.  O.  SYN.  Eflërôr,  seê- 
\io,  bacchôr.  Voy,  Superbioow  Furo. 

FtaôcÏTEB.  adv.  Fièrement.  Àrgùït  et  vïtïô  dâtùr,  ëssë 
fën.cilër  aùsùm.J/.  Foy.  Superbe.  ||  Cruellement.  SYi:^. 
Crûdelilér,  immanïter. 

FtRocC'Lijs,  à,  uni.  dimin.  de  Ferox.  Hirt. 

FiLiioNii,  œ.  f.  Déesse  des  bois  et  des  vergers.  Vïrïdi 
gaiidèus  Fëronià  lûco.  V.  \\  Fontaine  près  de  Terracine, 
consacrée  à  cette  déesse.  Urà  mànûsquë  tiâ  làvinius, 
Feronià,    lympha.  H. 

Feuox,  ôcïs.  omn.  g.  Fier,  indompté.  Stât  sônïpes  et 
frénà  fërox  spumanlià  màndït.  F.  SYN.  Fërûs,  àspër, 
indôniiliis.  ||  Farouche,  féroce.  Pônùntquë  lërôcïà  Pœni 
Çcrdà,  vôlëntë  dëô.  F.  SYN.  Fërus,  ëflërûs.  bârbàriis, 
àtrox,  crudelis,  lôrviis,  triix,  trûcùléntùs.  PHR.  Popu- 
lôsquë  féroces  Côntundel.  F.  Pùgnantïbûs  idem  Sùp- 
plicibusiiuë  fëroï.  Comm.  Voy.  Crudelis.  \\  Fier,  hardi, 
è«t/ep«rfe.  Ô  prcTStâns  ànïmi  juvënis,  quantum  ipsë  fè- 
roci  Virlute  exsupëras!  F  SYN.  Aûdàx,  fidens,  âcër, 
impàvidiis.  PHR.  Béllo  ëràt  illë  férox.  O.  Tûrmasquë 
féroces.  V.  Voy.  Foriis. 

FÊRRAMENTVM,  1.  n.  Ferrement.  Crâs  fërrâmêntà 
Thëanum  Tollétis,  fâbri.  IT. 

FERR.iRiÀ,  œ.  /\  Cœs.  Mine  de  fer. 

FËRRÂRius,  à,  îini.  Plin.  Qui  concerne  le  fer.  Fêrrâ- 
rïiis  fâber.  P/a»<f.  Forgeron. 

Ferrâtvs,  à,  um.  Ferré,  garni  de  fer.  Prîmâquë  fër- 
râUs  prèfigûntôrâcàpistns.  F.  PHR.  Fcrroinstrûclus, 
munitiis,  rigens,  gravis.  Côrnipëdcni  ferralâ  calcë  fà- 
tigâl.  SU. 

FËRUEiis,  à,  uni.  De  fer.  It  toto  lûrbidâ  câ-lôTém- 
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pestas  tëlôrum ,  âc  fêrrëûs  Ingrûït  înibcr.  F.  SYN. 
JCrëiis.  PHR.  Fërrëà  tëlôrûm  sëgcs.  V.Âgcr  horret 
ferrëiis  hâslis.  F  =  Fêrrcique  Eùmënïduni  thàlami. 
V.  PHR.  Dècrêlà  sôrorùni  Fërrëà.  O.  Fërrëfi  sors.  O. 
Férrea  gens.  Fërrëà  vox.  V.  Voy.  Purus,  Immilis, 
Immiilabilis.  Il  Fërrëà  ffiâs.  L'%e  de  fer.  Voy.  Mlas. 
=  Impudent.  Rnhorew  ferrëô  cànis  ëxprïmâmûs  ôrë. 
Cat.  SYN.  Dûriîs,  impùdëns.  Voy.  ce  dernier.  \\  Di 
couleur  de  fer,  noir.  Sëdël  intûs  àbâclis  Fërrëà  lux  ôcûlis. 
St.  SYN.  Ferrùgïnëijs,  âter. 

Ferrl'ginëijs,  à,  um.  De  couleur  de  fer.  Et  fërrngï- 
rëâ  sûbvëctât  corpôrà  cymbà.  F.  SYN.  Ater,  ferrèus. 
Voy.  Ferrugo. 

FiRRL'GO ,  inïs.  f.  Rouille  de  fer,  SYN.  Rûbîi-'ô. 
EPIÏH.  Picëà,  pallens,  opacà ;_  scàbrà.  ||  Coi</et<r  de 
fer,  rouille.  Ipsë  përegrina  férrugiiië  clarûs  ël  ostrô. 
F.  PHR.  Fërrûgïnë  clams  ïbërà.  F.  Dfilci  violas  fcr- 
rugïnè  tmxit.  Cl.  =:Ànimusquë  màla  ferrfiginë  pûrus. 

(Ad  Pis.) 
V.  Sol  càpàt  obscfirâ  nïtïdûm  fërrûgïnë  tinxït.  F. 
Prfflëxëns  arcus  Piclà  fërnigïnë  ccelwm.  Tib. 
Cferiilûs  et  vùltùm  fërrûgïnë  Lucifer  âtra 
Sparsùs  ëràt.  0. 

FiÎRRVM,  I.  n.  Fer,  métal.  Âst  homïnï  ferrûm  Icthnie 
ïn  coté  nèfandà  Prodûxissé  pàriim  est.  J.  SYN.  Chàlybs. 
EPITH.  Dufuii»,  gravé,  vàlïdûm,  solïdum,  rïgïdum; 
ûlilë.  PîlK.  Fërri  rîgor,  robur,  vis.  Fërrum  qaod  Norï- 
cùs  excoquït  ignïs.  O.  Fêrrûm  dûm  môllïàt  ignïs.  H. 
T'.ubîgïnè  ferruin  Lfrdërë.  F.  ||  Divers  objets  en  fer, 
épée,  couteau,  hache,  trait,  soc  de  charrue,  chaînes,  fer 
à  friser,  etc.  In  mè  convërlïlè  ferrûm.  F.  Voy.  Ensis. 
Si  quis  fërrô  pôtûit  rëscindcië  summum  tJlcërïsos.  F. 
Voy.  Culter.  Dicilûr  et  lûcos  fcrrô  tëmërâssë  vëluslos. 
O.  Voy.  Sccuris.  Fërrumque  ârmarë  vëncno.  F.  Voy. 
Sagitta.Férro  prôscmdërë  càmpûm.  0.  Ko?/.  Aratruni. 
Libërâque  a  ferro  crurà  fiilurà  puîet.  O.  Voy.  Calens, 
Vinculum.  Fërrô  lorquerë  càpillos.  O.  Voy.  Calamis- 
trum.  Ferro  rësëcaro  càpillos.  O.  Voy.  For  (ex.  =  Gtierre, 
combat,  carnage.  Férro  hœc  rêgnâ  iàcëssânt.  F.  Srcvit 
ànior  fcrri.  F.  Voy.  Bellum,  Pugna.  =  Emblème  de 
l'insenaibilité.  Née  rïgïdos  silices,  sÔlïdùmve  m  pëctorô 
fërrum,  Aut  àdâmâniâ  gërïs.  O.  PHR.  Duritia  ût  fer- 
ruin supëres.  O.  V;,y.  iJurus. 

FrRRi.viEN,  mis.  n.  Plin.  Soudure. 

FÏRuCiuïNo,  as,  àvi,  àlilm,  are.  Plin.  Souder,  = 
Verbà  ieg  "ns  itâmisfàtuus  ferruminàt  uncis.  Scœv. 

FÊRTiLÏs,  ïs.  m.  f.é.  n.  Fertile,  fécond,  abondant. 
Fërlïlîôr  sëgës  est  àliënis  sëmpër  ïn  ârvis.  O,  SYN. 
Fecûndiis,  ferai,  àbundans,  divés,  lœtus,  ôpimiis,  ubcr, 
fëlix,  lùxfirïans^  PHR^  Friigïbus  ûber,  fcciindûs, 
ferlilïs,  fcrax,  feiix.  Frugum  fëràx.  Bàcchi  Cërërl^qlJé 
fërax.  F.  Fertilis  frûgûni  pëcôrisquë  tèiliis.  il.  Tëllûs 
ditissïmàoîf  prospéra  frugum.  Dàîùm  sëmën  miillo  ciim 
fénôrë  rëddëns.  Pôtëns  iibërë  g!ebâê._  F.  Optimâ  tva- 
mênlis.  F.  Campus,  àger  frûmèntis  iitïlïs.  Àgër  mes- 
sibiis  ôiiëràtiis,  vëstitiis  dônis  Cërërïs.  Lôcuplètein 
frugibiis  annum.  ff.  Jasto  Ifftiôr.  F.  Turgensnûmè- 
roso  graminë.  Frëquens  hërbis  et  fërtïlïs  ubëië  cam- 
pus. Mâgnà  pàrëns  frugfim.  F.  Née  fërtïlïs  illàjûveiicis. 
Pëcôri  ôppôrtùnà.  F.  Hilàrës  Bàcchi,  frùgurnquc  fè- 
ràccs.  Cl.  Prôvënluque  ônëret  sûlcôs.  V.  liui  felu 
nëniûs  ômnë  gràvescït.  F.  Voy.  Abundantia. 
V.  Ômnià  libprïus  niillô  pôscënlë  fërëbat.  V. 
Prôdjgà  divïtiâsàlïmëntàquë  mitïà  lèllûs 

Sûggërït.  O. 
.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  Rastrqqueîntaclà,  nëciillis 

Sauciâ  vomëribus,  perse  dàbàtômnïàtëllûs.  O. 
Quoique  in  flore  nôvo  pomis  se  fërtïlïs  àrhos 
Induèràt^  tôtïdem  autumno  màtûrà  lënëbàt.  F. 
Aspicë  curvatos  pômorum  pôndërë  rânios. 

Ut  sûà,  quôd  pëpërit,  vu  ferai  ârbôr  ôntis.  Pap. 
=  Fertile  pectus  hàbes.  O.  Fecundum  concilié  pëctîis. 
O.  Clir  Lîbycûs  tàntis  exûudët  pésUbus  âér  Ferlilïs  îq 
mortes.  L. 

FËRTiLÏTÂs,  âtïs.  f.  Fertilité,  abondance.  Hr^snë 
mihi  frùctus,  hune  fértilïiàlis  hôuorêm,  OflïciniUQ 


392 


FER 


rëfêrsî  0.  SYN.  Copia,  fêcûnditâs,  fërâcïtâs,  ûbërtâs, 
àbûndântïà.  EPITH.  Cërëalïs  ;  âbûndâns,  mâgnà,  in- 
gêns;  Ifftà,  fëlix,  gratà;  dïvës,  ôpûlentà;  ôptalâ,  spé- 
râtà.  PHR.  Divïtïs  ubër  âgri.  V.  Têlluris  almœ  lœtàsï- 
nûm  bëâns.  Bënigno  Proventu  dômïnum  ditât  àgër. 
Yoy.  Abundantia,  Fertilis.  • 

DESCRIPTIONS. 

Incnltisque  rubens  pcndcbit  senlibus  uva, 
Et  dura?  quercus  sudabunl  roscida  inella.  V. 

Nec  requies,  quin  aut  poniis  cxubcret  annus, 
Aut  lœtu  pecorum,  aul  cercalis  mcrgite  culmi, 
Proventuque  onerct  sukos,  atquc  horrca  vincal.  T'. 

Vos  ncqup  jam  vanisfrustrabitaristis 

Exspectatasegps;  segcli  ncqiie  noxiusimbcr 
Officiel,  sterilcm  riPc  doscrel  humor  arenam. 
Major  erit  pre&si  sub  Virgine  copia  lactis; 
Largior  undabit  plcno  vindcnna  prelo; 
Duraque  mitescent  succos  oblita  priores 
Poma;  necarboribus  venliscgclive  nocrbuiil.  Rap. 

Ffrtûm,  \.  n.  Voy.  Fartum. 

FÈRÈLÀ,  s.f.  Férule,  plante  à  longue  (ù/e.  Flôrênlês 
fërûlâs  et  gràndïà  lilïà  quàssans.  F.  ||  Elle  servait  de 
canne  aux  vieillards.  Silenûs  l'ërula  titubantes  èbrïùs 
ârliis  Sùstinët.  O.  \\  On  en  faisait  des  ho^issines  pour 
les  chevaux.  Quâdiûpëdëm  fërùlâ  diim  niàlûs  ûrgët 
ëquës.  0._\\ —  Un  instrument  de  correction  pour  les 
enfants.  Et  nos  ërgô  màniim  férùlfë  subduxïm'is.  J. 
EPITH.  ]\Iïnax ,  diirà^  gravis,  ïnvisà,  tnslïs.  PHR. 
Fërûhcquë  tristes,  sceptra  p;vdag(igorum.  M.  Atas 
priniâ  ciëpantibus  Flcvit  suIj  fënilis.  Prud. 
V.  Invisœ  nimium  pùëris  gralffquë  màgislris, 

Clara  Prômëlhâ'ô  mûnërë  ligna  sûiuus.  M, 
Quod  scëplrûm  vibrât  fërùlië,  quod  mùltà  sùpellëx 
Virgcà.  Aus. 

Quâmvis  schôiâ  verbcrë  mullo 

Inrrëpët,  et  trùciilentà  sëiièx  gëràt  ôrà  niâgistcr.  Id. 

FËRvs,  à,  um.  Farovc/ie,  sauvage,  indompté.  Pnnià 
fëros  hàbïtiis  hôniini  dëtrâxït.  O.  SYN.  Ferôx,  asper, 
îndomiius.  PUR.  ïndômità  cërvicë  lëriis.  //.  l'oy. 
Barbarus.  =  Frùclfisquë  fërôs  niollilë  colendo.  V.  \\ 
Cruel.  Férus  oninià  Jupiter  Argns  Trânstulit.  V.  SYN. 
Sœvus,  bârbàrus,  rrùdelïs,  ininiànis,  iiiuintïs,  Iriicii- 
lëntus.  PHR.  Fera  bcliâ  prôbàbâs.  O.  Fera  dUûvïés, 
H.  Voy.  Crudelis.  „  - 

V.  Quis  fuit,  horrendos  prïmûs  qui  prôtnlït  ënsës? 

Ouam  lërûset  vëre  ferrëiis  illè  fuît!  Tib. 
Il  Insensible.  Mëûs  istë  làbor  est  âggrëdi  jinënem  fë- 
riim,   Sen.  SYN.  Àspcr,  rùsticiis,   àgrcblis,   dùriis, 
fërrëus.  Voy.  Duriis. 

FËRiJS,  1.  m.  Bute  sauvage.  Pcctcbâtquë  fërûm.  T. 
Voy.  Fera.  ||  Animal  en  géndr.,  et  surtout  cheval.  Iti 
làtas  inquë  fën  cùrvâm  compagibûs  âlvûm.  V.  Voy. 
Equiis.  „  „  „ 

Fî:rvêfacïo,  àcïs,  cci,  âciiim  ,  acerc.  Echauffer, 
faire  bouillir.  Ëac  ipsâ  sesé  pàtïna;  fcrvëfâcïùnt  illitô. 
Plant.  Voy.  Calefncio,  Arccndo. 

FÏRVLNS,  tïs.  liouiUant,  embrasé.  Mollit  âqnîs  fc  - 
vëntibus  ârtùs.  O.  =  Fervcns  dilfii'ili  bile  tuiiicljêcur. 
n.  Voy.  Fervidus. 

FLRviîo,  vës,  buî.  vërë,  et  Fërvo,  is,  vcre.  n.  Etre 
échauffé.  Côncàvà  littôrëi  fcrvêbâiit  brâcbïà  chiK  ri.  O. 
ïncïpit  et  sicco  fervërë  tcrrà  Cane.  Pr.  SYN.  Fcr\tsco, 
ârdëo,  êxardëo,  càlco,  uror,  âccciidor.  PHR.  Fcrvet 
linguà  mërô.  O.  =  Fervët  ôpils.  V.  Ùpcre  oiiinis  scniiiâ 
fèrvct.  V.  Il  Bouillir,  bouillonner.  Subjccîis  ignibus 
ûndà  Fërvpt,  et  èxsûltat,  spumisqne  ar(iciild)iis  albut. 
O.  SYN.  .*;stûo,  ëxastùo,  bùllio,  cbullio.  Pl.ii.  Ac- 
cènsis  fërvore  (liquor)  exubëràtûndis.  .S»7. 
y.  Pars  càlidos  làlicës  et  àhëna  ûndànlià  llâmmis 
Expëdiunl.  V. 

Spninëùs  accënso  non  sic  cxûndàt  àhënô 
iJtiUaruai  cûniiiliis.  L. 
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Claûsus  ûbi  éxûstô  lîquor  îndîgnâtûr  âhênô.  SU. 
Intërëâ  tènèris  tëpëfâctiis  ïn  ossibùs  humôr 
MslnlUV. 

COMPARAISON. 

....  Magno  veluti  quum  flamma  sonore 
Virgea  suggeritur  costis  undantis  aheni, 
Exsultantque  a?stu  latices;  furil  intùs  aquaï 
Funiidus  atque  altespumis  exuberatamnis  : 
Nec  jam  se  tapit  unda  :  volât  vapor  ater  ad  auras.  V. 


==  Etre  agité.  Omnïà  lûnc  pârïtër  vêntô  nïmbïsquë  yi- 
debis  Fervërë.  V.  SYN.  ^slio,  àgïtor,  môvëbr,  turbôr. 
PHR.  Fervent  jam  castra  tûmultu,  Et  scëlëruin  lurbà. 
L,  Fërvëlquë  frëtis  spirantibùs  eequor.  F.  Pontus  vêrti- 
gïnë  férvet.  O.  =  Fervërë  cœdë  nôvâ.  F.  Fërverë  cii- 
pidiiië  fërri.  CL 
V.  Pectus  àvarïtiâ,  mïsërâquë  ctipidïnë  férvet.  H. 

FtRVLSCo,  ïs,  ërë.  n.  S'échauffer.  Sole  piitant  siiblêr 
terras  (fontem)  férvëscërë  râptim.  Lr.  SYN.  Càiesco, 
incàlesco,  ardesco,  accendôr.  =  S'agiter.  Spumans  ut 
ïn  âquôrë  salso  Venlôrum  vàlïdis  fervescit  viribùs 
unda.  Lr.  Voy.  Ferveo. 

FiRVÏDLS,  à,  um.  Echauffé,  bouillant,  brillant.  Volât 
vî  fèrvïdus  âxïs.  F  SYN.  Fërvens,  ardëns,  eestùans, 
ignëlis,  càlïdiis.  PHR.  Et  cùmjilant  altos  fèrvïdâ  muslà 
làcus.  O.  Mëlàquë  fërvïdis  Eviiaià  rôtis.  H.  \\  Agile. 
Àtquë  fûgam  dëdït  et  prcvler  vàdà  férvidà  vëxït.  F. 
SY'N.  iEsluâns,  cëstuôsiis,  fervéns,  àgïtàtus,  cômmotus, 
lùrbâlus.  =  Jn/m^,  plein  de  feu.  Ipsa  iiiter  médias 
flâgrantém  fervidàpiniim  Sùslïnet.  F.  SYN.  Fërvens, 
ardëns,  flàgrâns,  intènsiis,  siiccènsiîs,  ràlïdûs,  càlcns. 
PHR.  Fervidus  mgëiiio.  O.  —  ingënïi.  SU.  Trëpidiquë 
pëdem  pëdc  fervidus  ùrgct.  F.  Non  mè  tuà  férvidà  ter- 
rent Dicta,  ferox.  F^  Morlis  fràtérnœ  férvidiis  ira.  F. 
Siibilâ  spe  fervidiis  ardét.  F.  Ràpïdô  férvèntiiis  âniuë 

FiuvoK  oris.  m.  Ardeur,  chaleur  excessive.  Tiim 
prinium  siccis  aër  férvôribus  ustiis  Candùït.  O.  SYN. 
Ardor,  â^cliis;  càlôr.  EPITH.  Càlidiis,  ignèiis,  ràpidiis, 
vëhëmëns.  PHR.  Mèdiis  fervoribiis  acriôr  inslàt.  F. 
Incénditqne  àërà  fcrvor  ^stiviis.  Voy.  iEslas,  .Jistus, 
Calor,  Siccilas,  Sirius. 

V.  Quum  nimïis  lorret  fcrvôrïbiis  fêlhërëûs  sol.  Lr. 
Flâinniiféris  télliis  ràdïis  quum  ëxuslà  déhiscït, 
Candentiquë  glôbô  médius  côquit  êelhërà  frrvor. 
Il  Chaleur  causée  par  le  vin.  Ut  sëmèl  ictô  Accéssîl  fér- 
vor  càpiti.  //.  Voy.  Ebrictas. 

=  Ardeur,  courage  bouillant.  Haûd  tiilïl  iËneâs  tantô 
fervorë  rùèntës.  F. 

FI:scEN^î^iJS,  à,  um.  De  Fescennia,  vi7/e  d'Etrurie, 
d'où  les  Bomains  empruntèrent  l'usage  des  vers  fescen- 
nins.  C'étaient  des  ters  qui  n'avaient  point  de  mesure 
fixe,  et  gui  tenaient  plutôt  de  la  prose  cadencée;  la 
plupart  étaient  obscmes  el  licencieux  ;  on  les  chantait 
à  Borne  dans  les  fêles,  jmncijiaicment  dans  les  céré- 
monies du  mariage  et  du  triomphe,  et  ils  tinrent  long- 
temps lieu  de  drame  aux  Bomains.  Hi   Fe.sccnninàs 

I  àcïes.  F.  Fescénniiia  licénlià.  H.  \\  Féscénnini  versus, 
ow   Fesccninni  absol.  m.  pi.    ou   Fcscennina,  on'.in.- 

I  n.  pi.    \'ers  fescennins.   Feslà  dicâx   fiindal  cônvicia 

I  fescenninus;  Solval  turbà  jôcos.  5fn.  Fëscenuiuà  làniën 

j  non  suiil  âdmissà,  priùsquam.  Sid. 

,  V.  Non  sôliti  luscré  sales  ;  nec  nidrë  Sabînô 
Excepit  tristis  conv  icià  festà  mai  itiis.  L. 

I.  . .  Cédant  tiiraquc  métiisquë; 

Cessent  môrdâcés  cbliqui  cârminïs  àstus.  6<. 

Fîssijs,  à,  iim.  Las,  fatigué.  Aiciiiit,  et  fcssôs  rpïbfis 
sôlâtiir  aniMS.  F.  SYN.  Dcfésshs,  lâ?sus,  fàtifiâtus, 
Iractiis,  lunguens,  lângnïdus,  vicliis,  deficiens,  éflëliis, 
ëxliaiistus.  PHR.  Ràpido  frçsis  méstînibùs  â?tu.  F. 
Ter  fi>sus  valié  résedit.  F.  Féssôs  ocùlcs  furiirc  làbon. 
//.  Milii  vox  fessa  lôqueiidô.  O.  Stûdiorùm  pondère 
fëssiis.  0.  Fé^si  rérum.  F.  Féssus  belliquë  vïiéquë.  St. 
Il  Malade.  Àdjuvôr  ctnullâ  fessa  mcdënlisôpc.  O.  Voy. 
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^ger.  11  uâi7e.  Fëssïquë  sënëctûs  Lôngâ  pâtris.  0.  SYN. 
Effetûs,  ëxhauslûs.  Foy.  Senei.  =  Amnés  In  màrë  de- 
•ducunt  fessas  erroribiis  undas.  O.  Quoquë  màgîs  fessas 
optèm  dimiltërë  naves.  V.  \\  Fessse  re;S.  Adversité.  Féssîs 
sùccûrrëré  rébus.  V.  SYN.  Res  dûrae,  ëgènfp,  adversœ. 
Voy.  Adversa  (orum),  ïnfortunium. 

FESTÏNÀTiis,  à,  ùm.  Hâté,  j)rcmaturé.  tjt  fêstîna- 
tûm  non  fàciàt'is  ïler.  O.  SYN.  Piôpërâtiis,  prâ-malu- 
rùs.  PHR.  Fèstinatas  niniïùm  sïbï  sentit  honores.  L. 
■  FjkstIxo,  as,  avi,  alum,  ârè.  n.  Se  hâter.  Féstinatë, 
vlri  ;  nâm  quië  tâni  sera  niorâlur  Sëgnïtiés?  F.  SYN. 
Cëlëro,  àeœlëro,  prôpëro,  âpprôpëro,  advôlo,  provôlo, 
màtùro,  prtTcïpito,  cûrro,  âecuno,  prôsïlio,  vôlo.  PliR. 
Ràpidis  pàssïbiis  lëror,  \ôlo,  âdvôlo.  Môras  pcljo,  tôllo, 
prœcïpïto,  prôjkïo,  runipo,  abriitnpo.  Àccëlérarë  grâ- 
dum.  Cursfis  tëlëràië.  Mâtùràrë  fiigàni.  Cëlèrem  grà- 
dum  concitârë.  Net'  inorà,  nec  rèquies.  F.  Tënûit  niôrà 
nullà  vôcatos.  O.  Jus.sà  De»  cëlëres  pèràgunt.  F.  Mox 
sese  âd  Iittôrà  prœcéps  Përtùlïl.  în  me  môrâ  non  ërït 
«lia.  F.  Finïbùs  omnés,  Haud  môrà,  prosïlucrë  suis. 
F.  Inde  àlïi  cëiërant  iiirsus.  F.  Diclô  citius  tûmïda 
R-quôrâ  plaçât.  F.  Gràdùm  studio  cëlërabàt  àniii.  V. 
Festîno  gressu  vîncërë  pràstàl  ïtër.  Max.  Voy.  Curro. 
V^  Haûd  luôrà,  fëstinant  jùssî,  ràpidîsquè  féruntur 

Passibiis V. 

...........  Ocïus  omnes 

Impërïo  leeti  parent  ac  jussà  facessûnt.  F. 
Evôlàt  hic  pëdibus  cëlër,  ac  pernidbûs  alis.  V. 
Àvôlat  illë  Nôtô  cïtïûs  cëlënquë  sàgilta.  F.  ^ 
Jànjjam  nullà  niôra  est,  sëquôr,  et  qua  ducïtïs  âdsûm. 

F. 
....  Oaûd  morâ,  cônlïnùo  fiigït  îllë  për  undas, 

Ocior  et  jacùio  et  ventes  â'quàntë  sàgitta.  F. 
Il  Fêstinà,  fcstinâtë.  Hâtez-vous.  PHR.  Féstinatë,  vïri. 
F^  Màtùratè  fugâm.  Absistë  môrârî.  En  àgë,  segiies 
Rumpë  môras.  Prctcïpïtatë  môrâs  ômnes.  Vade  àgë,  natë 
vocâ  zëphyrôs,  et  làbèrë  pènnis.  V.  Péllè  môràui  subi- 
toquè  cëlër  delabërë  cursù.  O.  Erïpë  le  niorâ».  H.  I, 
cëlërës  proscindë  nôlôs.  Cl.  Addè  gràdum,  àpprôpërà. 
Plaut.  Pëdë  tëndïlë,  cursum  addïtë,  convôlàië  plâuta. 

Petr.  __ 
H  actif,  nâter,  presser  itn  ouvraqe.  Tum  jûssà  Sibylle, 
•Haûd  môrà,  festinânt  flèntës.F.  SYN.  Prôpëro,  màtûro, 
cëlëro,  âccëiëro,  prëmo,  iirgëo,  insto. 

Festïnïs,  à,  v.m.  Prompt,  vite,  qui  se  hâte,  y <^ sic 
tëgéns,  tïbi  quâm  nôctës  fcstinàdïësquë  Ûrgebâm.  F. 
SYN.  Cïtiis,  côncïtùs,  citàtus,  lëvïs,  përnix.  propërùs, 
prôpërans,  ràpidus,  vélox,  vôlùrer.  PHR.  Cursù  fësti- 
rûs  ànhëlo.  O.  Canitiés  féslmà  vënït.  Cl.  Voy.  Celer, 
Velox. 

FËsTÏvE.  adv.  Agréablement;  plaisamment.  Fëstïvë 
credis  té,  Câlliôdorë,  jôcâri.  M.  SYN.  Faceté,  ûrbânë, 
lëpidë. 

FÊSTÎvus,  à,  ûm.  De  fête,  agréable,  joyeux  ;  plaisant. 
Àrdûà  fëstivô  pùlsémùs  sidërà  cântù.  Text.  SYN.  Fes- 
tûs,_lcet_us,  hilàrïs;  jôcôsiis,  lëpidus,  urbanùs,  facëtus. 
Festuca,  «".  f.  l'élu,  brin  d'herbe  ou  de  paille.  Cernis 
àdhœrèntem  feslùcam  in  lùnuné  frâlrïs,  Juvc.  SYN. 
Pàlëà.  Il  Baguette  avec  laquelle  le  préteur  alfranclnssait 
les  esclaves.  Non  in  fëslûcà,  lictôr  quàœ  jàclàt  iuéplus. 
Fers.  SYN.  Vindiclâ. 

Festum,  I.  n.  Fête,  jour  solennel.  Fôrtë^^Jôvi  Phcebus 
fêslum  solemnë  pàràbat.   0.   EPIÏH.    Annuùni,  in- 
signe, lœtuni,  pïùm.  PHR.  Dies  féstiis  ou  lësià,  lux 
fèsl^â.  Fé  tivà  dies.  Liix  sàcrà.  Sôlëmnià  sàcrà.  Dies 
Dëosàcer.  iï.  Immuncs  ôpërûm  diës.  H.  Hic  djésannô 
rëdëunîë  fëslus.  H.  Secvilo  feslàs  rëfèrêntë  lùcës.  /ï. 
Festà  diës  àdérat.  0.  — Annôrëdëûntë  resurgît.  Illuxil 
féstivâ  diës.  Sol  fëstcm  juceni  rëdùxït,  rèUilït.  Jùdt^is 
àdërant  sôlëmnià  Pàschte.  Festum  ceièbrârë  sàccrdos 
Jussërât.  O.  Festà  dië  përàgenda  sacra.  H.  Fcstôsque 
diës  de  nnmïnë  Phcebi.  F. 
y.  Invëiiics  iliic  et  fêsîà  dômëstkà  vôbîs.  O. 
Ânnùà  jàm  féslis  vënërunt  sàcrà  dïêbiis.  O. 
Sïvë  diem  fcsiûm  rëdiëns  advëxërit  ànnîis.  H, 
Oiïà  quôd  fësîiMii  prîsca  de  Icgë  fërcbàt.  Tib. 
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Hûnc  lîTlûm  Tyrïîsquë  dïêm  Trcjâquê  profcclïs 

Essë  vëlis.  F. 

_  Et  qucscûnquë  sàcris  àddïdït  illë  dïfs.  0. 

Ex  iHo  cëlèbrâlùs  hônôs,  latiquô  minores 

Scr^averëdiem^  F  ^ 

Fèstàquë  côiifusa  rësônabât  rëgià  tûrbâ.  O. 

Salve,  feslà  diës,  niëliorquë  rëvërlëië  sëmpër, 

À  pôpûlôrëriini  dignà  pôtëntë  coll.  O. 
Ànnùà  solvamùs  iiôstns  sôlëmnià  mûsis.  Pr. 
Prôspërà  liix  ôrilur  ;  Iinguisquc  ànimisquë  fàvêtë, 

Niinr  dicendà  bôno  sunt  bônà  vcrbà  dië.  O. 
Cffsàrïs  àlnià  diës,  et  lùcë  sàcraliôr  liià 

Conscià  Dictffiiim  qiià  tùlil  Ida  Jôvém.  Af. 
rorië  dië  soiémnem  lîlo  rèx  Arcàs  hônorëm 
Amphitiyouiàdœ  màgnôDivisquë  lëreLàt.  V. 

DESCRIPTIONS. 

Luce  sacra  rcquiescat  humus,  rrquicscat  arator, 
Et  grave  susponso  vomere  cesset  opus. 

Solvile  vincla  jugis  :  nunc  od  prœsepia  dcbeut 
PIrna  coronato  slare  bovrs  capiie. 

Omniii  sinl  operata  Deo  :  non  audeat  ulla 
Lauiûcara  pensis  imposuisse  manuia.  lib. 

Fête  militaire. 

Fas  sit  castra  mois  hodiè  succuniberesignis; 
Tibia  pro  liuiis,  et  pro  dangore  lubarum 
aioUe  lyrœ  iestumque  canant  :  cpulenlur  ad  ipsas 
Excubias,  mediis  spireiit  cratères  in  armis  ; 
Laxet  lerribilesmajestas  rogia  lastus, 
Et  sociam  plebem  non  indignata  polestas 
Confundat  turbae  proceres;  solvantur  habenis 
Gaudia  ;  nec  Icges  pudeat  ridere  severas.  CL 

Fête-Dieu. 

Annua  sacra  ferunl  cives,  pulchroque  paratu 
Inteftduntque  vias,  et  textis  compita  inumbranl, 
Hostia  qua  festam  ducenda  est  sancta  per  urbein. 
Ordineflammarum  longo,  pompàque  fréquent! 
Nos  quoque  solemnem  lœti  comitemur  honorem  : 
Flore  novo  spargamus  humum  ;  fundamus  odorcs, 
Veris  opes,  varios;  interque  canamus  eundum 
Liititiam  ingentem  et  sacra;  niysteria  lucis.  Vida. 

FËSTL'S,  à,  iim.  De  fête.  Nos  dêlûbrà  dëiim...  Fëstâ 
velanius  fronde  për  ùrbëm.  F.  SYN.  Fëstivtis.  PHR. 
Féstee  venërë  càléndœ.  Tib.  Non  féstà  liicë  madère  Est 
rîibôr.  Îï6.  Fëstiôr  annùs.  Cl. 

FÉsuLÀ,  ae,  f.  ou  Fcsùl<ë,  âriim.  f.  pi.  Ville  d'Etrurie, 
au  pied  des  Apennins,  où  Catilina  avait  placé  son 
camp;  uiij.  Fiesoli.  Fesûla  et  antiquùs  Rômânis  mœ- 
nibus  hôrrôr.  Sil.^ 

Fetèo,  es,  erë.  n.  Sentir  mauvais.  Feterë  miilîo 
Myrtàlè  sôlët  vinu.  (Scaz.)  M.  SYN.  Piilëo.  PHR.  Mâle, 
graviter  ôlëo,  rëdôlèo,  spiro.  Fëtidum  ôdôrem  mitto 
àfflOj  ëxhalo,  spiro.  Voy.  Odor,  Olco. 

Fetîdls,  à,  um.  Fétide,  infect.  Pàrarë  pôrcô  fêtïdûm 
vôliitàbriim.  (Scaz.)  Ano7i.  SYN.  Fétëns,  pfilëns,  pùiï- 
dus,  gravis,  màlë  ou  grave  ôlèns,  gràveôlëns,  pêslïfer, 
teter,  yirosiis,  côrruptus. 

FËTOR,  ôrïs.  m.  Plin.  Infection,  puanteur.  Fëtnrêm 
quantum  tëlià  mëphitis  liàLet.  Anon.  SYN.  Pùtor, 
mëphitïs.  EPITH.  Voyez  les  synonymes  de  Felidus. 
PHR.  Gràvïs,  tètër  ôdôr. 

FËTI.RÂ,  se.  etc.  Voy.  Fœlura,  etc. 

Fex,  cïs.  f.  Lie,  marc;  ordure.  Pânnôsâm  réccm 
morïëntis  sôrbët  àceti.  Pers.  EVYÏH  Imà,  sëdëns; 
crassà,  fcr-dà,  spûrcà,  cœucsà,  lentà;  fetidà.  PHR. 
Diffùgïunt  càdis  Cum  fëcë  Siccâtis  àmici.  17.  =  Fcx 
civiiatïs.  Cic.  Lie  du  pevple.  Foy.  Piebs,  Vulgus. 

FI 

Fî.  impCrat.  du  verbe  Fio.  Fî  côgnït ôr  ipsë.  Z/. 
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FÏBËB,  fïbrî.  m.  Castor,  animal  amphibie.  Enàtâl 
ïntênlô  préÊclœ  fïbër  avïùs  hostë.  SU.  SYN.  Càslor.  Voy. 
ce  mot. 

FÎBRA,  â\  f.  Fibre.  Këque  ënlm  mïhï  cornëà  fibra 
est.  Pers.  =  Entrailles,  principalement  des  victimes. 
Et  pëllùcëntës  nùmerâre  in  pêclôrë  fibrâs.  O.Nôvercâ 
vidit;  ûrït  ëcce  itërûm  fibrâs.  5en.  SYN.  Extà,  \i- 
scërâ  ipl.  n.)  EPITH.  Vitalïs,  spirans,  tcnërà,  tènûïs  ; 
ôccûltà.  PHR.  ribrjB  apparèrë  mïnaces.  V.  Nec 
fibris  rëquïes  dâtùr  u!là  rènatis.  V.  Consûliarè  fïbras. 

Man. 
V.  Quôd  làtët  ârcânâ  non  ënârrâbïlë  f  îbrâ.  Per*. 
{{  Filament  dans  les  végétaux.  Et  amans  ïntybà  fibris. 

FÎBRÊNUS,  ï.  m.  Fleuve  du  Latium.  Fibrênô  irnscën- 
tëm  flûminà  Lyrim.  SU. 

FÏBRiNÛs,  à,  ura.  Pim.  De  casfor, 

FÎBULÀ,  œ. /.  BoMcZe,  agrafe.  Aurëâ  pûrpûrëam  sub- 
nêclit  fibûlà  vestem.  F.  EPITH^  Argëntëà,  ffnëà,  fêr- 
rëà,  àduncà,  curvà  ;  mordax,  ténax.  PHR  Tërëlî  fibùlà 
gémmâ.  V.  Sùmmàm  môrdèbat  fibûlà  \ëstëm.  O.  Huic 
slnngit  ëbûrnëa  vèstëm  Fibulà. 
V^FibùIâ  môrdaci  rëfâgas  a  péctôrë  vëstês 
Dëntë  càpït.  iSîd. 

FïcARïi,  ae.  Voy.  Ficctum. 

FïcÈDULÂ,  œ.  f.  Bccfigue,  oiseau  qui  se  nourrit  de 
figues  et  de^raisins.  Cerëà  quœ  pàtùlo  lùcél  ficédùlà 
lumbô.  M.  Èodëm  jûrë  nàiânles  Mérgërë  ficëdulâs  di- 
dïcït.  J.  EPITH.  Viridïs,  pinguïs. 

Qunm  me  ficus  alat,  quum  pascardulcibusuvis, 
Cur  potius  nomcn  non  dédit  uva  mihi?  M. 

FîcËTÛM,  i.  n.  Lieu  planté  de  figuiers.  Nil  nïsï  fi- 
ccliim    niinc   Làbïéuûs  hâbet.  M.   SYN.  Ficârià.  f. 

Pallad. 

Fîcosus.  Voy.  Fims  3. 

FicTiLis,  ïs.  n.  Toute  vaisselle  d'argile  Niillis  àcônita 
bïburiliir  Fictïlïbiis.  J.  SYN.  Figlinà,  testa,  lideliâ.  /'. 
PHR.  Ficlïlïà  pocîilà,  vasà.  Altéra  fictâ  iitO  (olla.) 
Avien.  Sàmiâ  testa.  Fictïlibùscœnarë  pùdet^J. 
V.  Ât  lïbï  lâ-la  tràhunt  Sàmife  convivïà  tèstœ, 

Fictàquë  Ciimàna  lubricà  terra  rota.  Tib. 

FîcTÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  D'argile.  Fictilibûs  crëvërë 
Diis  hffc  aiirëâ  témplà.  jPr.  SYN.  Figliijûs,  lulëiJs, 
V.  Fictïlïs  et  nûllo  vïôjatus  Jupiter  auro.  J. 
Fictïlïa  antiquûs  primum  sïbï  lecit  àgrestïs 

Poculà, dé  fâcïli  compôsiiitquè  lulù.  'lib. 
Âltër  hijmïim,  de  qnâ  fingàiiliir  poculà,  monslràt.  Or 

FîcTiô,  ônîs.  f.  Fiction.  SYN.  Ficliim.  Voy.  Cum- 
mentum,  Fabula. 

FîcTOR,  orïs.  m.  Cic.  Statuaire.^  (]  Potier  de  terre. 
Voy.  Figulus.  =  Fourôe.  Fandi  fictôr  Ulysses.  V. 

FicTiMj  I.  n.  Fausseté,  fiction.  Tam  ficti  prâvïquë 
lënâx,  quàm  nuntïâ  vèri.  V.  SYN.  Mendàcïum,  com- 
mëntùm.  Voy.  ftJendacium. 

FîcTLS,  à,  um.  part.  pass.  de  Fingo.  Façonné,  formé. 
Àltcrà  fictâ  lùto.  Avien.  SYN.  Fâbricâtùs ,  confla- 
tus,  factiis.  |i  Travaillé,  orné,  soigné.  Méniirîs  ficlos 
ûnguënto,  Phœbc  ,  càpillos.  M.  SYN.  Compôsitus, 
ornàtiis.  ||  Feint.  Fictà  vôluptatis  causa  suit  prôxinià 
vêris.  n.  SYN.  Sïmûlâtùs,  mëntifiis.  ||  Accoutumé  à 
feindre;  trompeur.  Fictum  astùtumquè  vôcàmus.  £7. 
Voy.  Fallax,  Mendax. 

FîcLLNÎïijs  ef  Ficulniis,  à,  ûm.  De  figuier.  Olim 
triincùs  ëram  ficulniis,  inutile  lignûm.  U. 

l.Ficiis,  1,  et  Ficus,  iis.  f.  Figue.  Pinguïbusët  ficîs 
pâsliim  jëciir  ansërïs  àlbi.  //.  EPITH.  pukis,  suâvïs, 
mollis,  iâctëns,  tënërâ;  néctàrëà,  vïrïdis.  PHR.  puni 
làctëns  hcPrebit  in  ârbôiè  ficiis.  O.  DiMiiu  spumautes 
nêclàrè  ficûs.  Rap. 
V.  Sùâmquë  pullà  ficus  ôrnàt  ârborêm.  J7. 

2.  —  Figuier.  Et  bâccis  ca-rulâ  ficiis.  O.  EPITH. 
Bâccïfèrà.  fccundà,  bïfërà;  vïrèsccns.  PUR.  Dënsissïiiià 
puinis.  O.  Slërilis  màlà  roborà  lici.  J. 

3.  —  Hc,  ulcère  qui  ressemble  à  une  figue.  Diccmûs 
ficus,  Cœcïlïauë,  lilâs.  Jil.  D'où  Ficosiis,  a,  ûm.  t^uum 
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sïnl  Rcôsî  pârïtër  jûvënêsquë  sënësquë,  Rës  mïra  est, 
t'icos  non  bàbët  uniis  àger.  il/. 

FiDFLiA,  ee.  f.  Vase  de  terre.  Rcspondct  vïridî  non 
côcfà  fïdélià  limo.  Pers.  SYN.  Teslà,  figliniim  (opus\ 
EPITH.  Codilïs ,  lutcà.  PHR.  Tiimët  âlbà  fidelià 
Mno.  P.  Il  Cic.  Ficelle,  cordeau  blanchi  avec  de  la 
craie.  _         „ 

FimLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  FidiJle,  constant.  îl'e  liâbûît 
fidâmquë  màniim  sôciosquë  fidèles.  O.  SYN.  Fidiis, 
cônstans.  PHR.  Fïdê  notùs,  clariis,  conspiciiûs,  insi- 
gnis,  inclytus,  lUustrïs,  spëctaiiis.  Homo  fidêli  mêiitë. 
Sâcro  hûjûs  in  ôrè  fïdés.  O.  CnjiisPacë  prôbâtà  fides. 
Cl.  Constânli  juvënis  fide.  B.  Pactâmquë  për  aras 
Haûd  fàcilis  tèmèràrë  fidëm.  O.  Càstà  fidêli  mêntë. 
Tib.  Cûjûs  rarà  fidés^  Qui  mularë  fidèm  nëscït.  Cat. 
Ciijùs  fidës  miiltis  spêctàlà  pënclis  Incôncûssà  mànet. 
Cujus  incôncûssà  fides  non  cëdii  Ôrêsli.  Thésèâ  pêclôrà 
jùnctà  fidé.  O.  Pèctôrà  nëscià  fraûdum,  mentiri  nêsciâ, 
ignârà  fàllëndi.  Sic  dêsidërïis  iclà  fidèlibûs  Quœrit 
pâtrià  Crêsàrcm.  U.  Voy.  Constans.  j|  A  qui  l'on  peut 
se  fier,  sûr.  Squàmà  loncà  fïdêlis  et  aûro.  V.  SY'N.  Cër- 
tûs,  tûtus,  fidûs.  PHR.  Quam  quœ  sunt  ôcûlis  subjcctà 
fidèlibûs.  H. 

V.  Fèniinà  iiûlià  vïri  sérmones  ëssë  fidèles 
Speret.  Cat. 

Il  Fidèles,  m.  pi.  Eccl.  Ceux  qui  ont  la  foi,  les  fidèles. 
Lûcém ,  Chrislë ,  tuis  rèddë  fidèlibûs.  Prud.  SYN. 
Crèdèntes. 

FiDELiTER.  flrfw.  Fidèlement.  Non  rëlïnênt  pàlûlae 
côimnissâ  fidelilër  aûr«s.  U.  \\  Avec  amitié,  dévoue- 
ment. ScrMtquè  fïdeliûs  a'grô.  O.  SYN.  Àmice,  stu- 
dïôsè._ 

FÏDENÂ,  (P.  f.  et  Fidenœ,  arûm.  f.  pi.  Fidènes,  an- 
cienne ville  du  Latium,  près  du  'Tibre,  à  l'embouchure 
de  l'Anio.V rbëmqué  Fidènâm.  V.  Vivât  Fidéuisl  et 
àgello  cèdo  pat'^rnn.  .f. 

FÏDtNAS,  àtis.  m.  f.  Liv.  Né  à  Fidènes. 

FiDi.NS  ,  tïs.  m.  f.  Qui  se  fie.  Fidèntemquë  fùgâ 
Parthùni  versisquë  sôgiltïs.  F.  SYN.  Fisus,  confisus, 
frelûs.  PUR.  Hic  glàdio  fidens.  F.  Tutèrisquë  tûô  fi- 
dèntem  pra'sidïo.  //.  ||  Assuré,  hardi.  Fidéns  àiiinii 
atque  in  ùtruniquë  pâratûs.  V.  SYN.  Cônfidentissï- 
nnis.  Voy.  Audax.  ||  Confiant,  rassuré.  Tûm  Càlchâs 
hœc  est  fidênti  vocè  lôcûlûs.  Cic.  SYN.  Coufidëns,  sc- 
cûrûs. 

FioES,  ëî.  f.  Fidélité;  bonne  foi  personnifiée.  Canà 
Fidès  et  Vèstâ,  Rëmo  cûin  fràtië  Quirinûs.  F.  ||  — , 
vertu.  Heû  pièlâs,  hcû  pnscà  fides!  F.  EPITH.  Pià, 
sânctâ,  rèlligiosà,  rectà,  ingënùâ,  verà,  purà,  sincérà, 
intâctà,  incorruptà,  in\ïolàtà;  constans,  immola,  stà- 
bilïs,  firmalà,  incôncûssà,  përennïs;  sôcià,  socïâlïs, 
ùnànïmïs.  PHR.  Ufcsûrà  sû]^s  tèmpûs  ïn  ômnë  fidës.  O. 
Hiêccïiië  vestrà  fides?  Cl.  En  dcxtrà  fidèsquè!  F.  En 
hcTC  promissà  fides  est  !  F.  ponisquë  pùdicam  Sôllïci- 
târë  fidëm.  O.  Pollicili  tèntarè  fidein.  O.  Fidës  quam 
turbine  nullo  Excûtïët  forlunà  tibî.  L.  Puram  non 
tcmërâssë  fidém.  O.  Tum  nùllâ  fïdés,  lex  nûlià  vigë- 
bàt.  Alcim.  Voy.  Fidelis. 

V.  Per,  SI  qua  est,  quae  restât  âdhuc  mortalïbûs  usquam 
Itiiëniëràtà  fidës.  F. 
Non  bôvë  mactâto  ccrlêstïâ  nûmïnà  gaûdënt, 

Sèd,  qnâ"  pra-slanda  estèt  sine  teste,  fide.  O. 
Siilïcct  ut  fuhûm  spèctâtûr  in  ignibus  aûrûm, 

Tèniporë  sicdùroest  inspicienda  fiidès.  O. 

E(  stëlit  âd  finèm  longà  lènàxquè  fidès.  O. 

Scrvâbo  pactâm  tënipus  in  oiiinë  fidèm.  O. 
Il  Ln  général,  probité,  vertu.  Nûlià  fides  pïëlâsquë 
\iris  qui  càs^trà  sèquûntûr.  L.  Voy.  Innncenlia,  Inno- 
ccns.  Il  Discrétion.  Prodidërit  commisse  fide.  //.  SYN. 
Tûcïlûrnitâs,  silènlium.  PHR.  Si  quidquam  làcilo 
cônimissum  est  fido  àb  àmico,  Cûjûs  su  pcnïtûs  nota 
fidès  ànimi.  Cat.  \\  Foi,  parole,  serment.  Accipc  dâquô 
fidcm.  O.  SYN.  Jusjurandum,  jurâniènlûni,  sàcrâ- 
inëntûm.  PHR.  Fides  jiiialà,  promissâ,  âccepià,  data, 
pactà.  Spèrnilur  pacli  fides.  Sen.  \\  Confiance.  Inde 
ubi  pniiià  fïdcs  pciài^u.   F.  PHR.  Uâ:c  ihiia  mayiia 
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fidés.  F.  Quffcûnquë  mïhîfôrtûnS  fi'dêsqnë.  F.  Voy. 
Fiducia.  ||  Foi,  croyance.  Excessilquè  fidém  mëritô- 
iiim  sùmmâ  tûorum.  O.  EPITH.  Certà  ;  ancëps,  dub'ià. 
PHR.  Mâxïmâ  rerum  Vèrboi  ùmquë  fidés.  F.  Mâgnà 
fidës  àvïum  est.  O.  Credo  ëquïdem,  nec  vanà  fïdes.  F. 
ITt  fâmà  fidem  missiquë  reportant.  F.  Priscà  fkles 
fâctô,  sêd  fanià  përennïs.  O.  A  ven  dissïdèt  îllà  fïdë. 

V.  Si  quâ  fïdés  ànïmûm,  si  verîs  iniplët  Àpollô.  F. 
Il  ridem*addo,  àdhïbëo,  do  .ijowter /■(«.  Addë  fïdem. 
O.  Nostrïsquë  fidcni  des,  optïmè,  vérbis.  Aie.  Voy. 
Credo.  ||  —  habëo,  ôblinëo,  nanciscôr,  acqiiiro.  Trou- 
ver créance,  être  cru.  Àcquirisquë  fidém  sïiiiùlàlî  frônlë 
dôlorïs.  L.  Tù  tàmën  his  dictis  non  fâcis  èssè  fidèm. 
Avien,  SYN.  Crêdor.  ||  —  fàdo,  éfficio,  do.  Faire 
croire.  Et  làcrymië  fécèrë  fidëm.  O.  Tarda  sôlët  niâ- 
gnis  rebùs  înessè  fides.  ||  —  erïpio,  démo,  àdïnio. 
Ne  pas  croire.  Nisï  vàtïbùs  ômnïs  Eripïëndâ  fïdés.  O. 
Voy.  Incredibilis.  ||  Protection  ,  secours.  Nos  hômi- 
nûm  divûmquë  fïdëm  clâniorè  ciéiniis.  J.  Foy.  Auxi- 
lium.  WjRéaUté,  effet,  le  fait.  \o[&  fïdes  sëquitùr.  F. 
SYN.  Effëctus,  res.  PUR.  Vulgàre  àniici  nômen,  sed 
rara  est  fïdes.  Ph.  \\  Eccl.  Foi,_  croyance  religieuse. 
Sed  fidëi  invictœ  gaûdïà  vërâ  jûvânt.f  ro5p.  Voy.  Re- 
ligio.  „        „ 

FÏDES  OM  Fïdis,  dis.  f.  Instrument  de  musique  à 
cordes.  Atqnë  màrém  strëpïtùm  fïdïs  intëndissè  Là- 
tïnffi.  H.  SYN.  Cïtbàrà,  chëlys,  bârbïtiis,  lyrà,  tés- 
tudô. 
V.  Më  fïdë  conspïcûùs  Trojœ  munitôr  àmavït.  O. 

FÏDÉS,  ium.  f.  pi.  Cordes  d'instruments  de  musique. 
Tout  instrument  à  cordes.  Threiciâ  frëlûs  cithàrâ 
fïdïbûsquë  cànôrîs.  F.  SYN.  Chordae ,  fila ,  nërvi. 
EPITH.  .Êôiïfe,  Aônïae,  Teïfe;  testudînëœ;  dulcïsônœ, 
sônantes,  ârgutœ,  quërdlœ;  blandœ,  dulces,  jôcosœ. 
PHR.  Fidïbus  vcces  crevèrë  sônôris.  O.  Voy.  Cithara. 
H  Jouer  de  la  lyre.  PHR.  Fïdés,  chëlyn,  cïthârâm, 
lyrhm,  ou  lyrié  fidës,  cbordas,  nërvôs,  fi!â  pûlso. 
Fïdes  pollicc,  digïtis,  plëctro,  peclïiië  puiso,  percutïo, 
impello.sollicito,  lento,  incrëpo,  môvëo,  tango.  Im- 
pello  fïdes  modulamïnë  docto.  Sônons  fïdibus  argutôs 
cântûs  môdiilor.  Fila  lyrâ^  mëdïlbr.  Numéris  înténdo 
iièrvôs.  Canons  fidibus  résonant  dulcïs  môdùlàniïnâ 
cântûs^  -^ôliis  rïdïbiis  quèror,  doloréni  solor.  Fidïbiis 
strëpûerë  cànôrîs.  Lesboum  tendërë  barbiton.  H.  Vo- 
cales impèllërë  pôllicè  chordas.  Tib.  Digïtôsquë  sônanli 
InfigitcïlhàrfT. 

V.  Sivë  lyr»  cârmen  dïgïtis  percussit  ëburnis.  Pr, 
Sivë  chëlyn  dïgitis  et  èbûrnô  vërbërë  puisas, 
Dulcïs  Apollinea  sequïtur  testudïnë  cantiis.  Ad  Pis. 

Tractât  ïnaùrattEconsônà  fila  lyrae.  O. 

FÏDÏCEN,  cinïs.  m.  Joueur  d'instruments  à  cordes. 
Rôinânœ  fidïcën  Lyrrê.  (Glycon.)  iï.  SYN.  Lyrïcën, 
cïlhàristà,  cïthàrœdiis.  EPITH.  Doclûs,  solers,  insï- 
gnïs.  _Fo2/.  Cilharœdus. 

FiDicÙLA,  ffi".  f.  dimin.  de  Fides,  is.  Corde  de  lyre 
Il  Instrument  de  torture.  Nam  quelles  miséros  subductà 
f idicùlà  tôrquet  !  O. 

FÏDÏS,  ïs. /".  sing.pen  usité  de  Fides,  inin.  Phcêbum 
et  ter  ternas  dëcimâ  cùm  Pâllàdè  mùsâs  Spèrnë,  fidis. 
Sid.  Voy.  Fides. 

Fidïls,  il.  m.  Dieu  de  la  bonne  foi.  Quêèrebâm,  nônas 
Sanco  Fidiônë  rëférrëni.  O. 

FiDo,  dïs,  sus  sûm,  dërë.  n.  Se  fier,  se  confier,  avoir 
confiance.  Heù ,   nïhil  învitis    fâs  quëmquàin  fidërë 
Divis!  F.  SYN.  Confido,  credo,  côncrédo.  PHR.  Fidém  i 
hàbëo,  àdhïbëo,  addo.  Me  hàbet  fidùdà.  Corporë  pri-  | 
maevô  fidïs.   Nïmiùm   ne  crëdë   jùvëntfe.   Nunqnàm 
rebiis  crêdërë  ifielis.  Sen.  Fidiië  ne  pëdibus.  F.  Fidërë  | 
TJÔcti.  F.  Voy.  Fiducia,  Spero.  ||  Oser.  Scu  crûdo  pugnam  i 
fidit  cômmitlërë  csstù.  V.  SYN.  Audèo.  , 

FÎDucÏA ,    ffi.    f.   Confiance ,  assurance ,    hardiesse. 
Tânjânë  vos  gënëris  (ënint  fidùcià  vésiri?  F.  SYN. 
Fidës,   cônfiidëntià  ,  aûdâcïà ,  aùsiis.  EPITH.  Cërlà  ,  | 
cônstâns,  firnià,  immola,  intérrità,  aùdax,  siipërbà, 
tëniërâriâ,  fâliàx.  PHR.  Quœ  sit  fidâcïà  càplo.  V.  Au- 


dâcïcëssït  ffdûcïâ  Tiïrno.  F.  Hûmânis  qu^é  sït  fidùcïà 
rëbus?  F.  Vitœ  non  est  fiducïà  nôstr<^  Certà  sàtïs.  F. 
Fidiicià  céssït  Quo,  tibï.  Diva,  mëi?  F.  Quô  sit  fi- 
ducia major  Mùnërïs.  O.  Fiducia  formae  Dëcïpït.  O. 
Vânà  pëdum  fiducià.  O.  Stàt  in  tëniii  vôlûcrîs  fidùcïà 
ciirsù.  Af.  Foj/.  Audacia,spes. 
V.  Né  dubïtès,  àdsiiquë  tiicÊ  fidiicïâ  fôrmœ.  O. 
Omnis  spes  Dànàum  et  cœpti  fidùcïà  bëlli 
Pallàdïs  auxïlïo  sémper  stëlït.  F. 
Ccrnis  quœ  Rûlùlôs  hàbèàt  fidùcïà  rërùm.  F. 

FiDL'S,  à,  um.  Fidèle.  Fôrtùnâlà  dômùs,  modo  sït 
lïbï  fidus  àmicùs.  Pr.  SYN.  Fïdélis.  PHR.  Fidis  ôffén- 
dàr  àmicis.  H.  Fidusquead  liminà  custôs.  F.  Fidâmquë 
mànùm  sôcïosquë  fïdelës.  O.  Rèx  o  fidissimë  Teùcrùml 
F.  Il  Discret.  Fido  pectôre  arcana  occulâm.  Sen.  SYN. 
Tàcïlurniis,  fidèlïs.  ||  Sûr,  assuré.  Fidùm  càpïti  sùb- 
fjMxprqt  ënsëm.  F.  SYN.  Tùtùs,  àmicùs,  fidèlïs.  Voy. 
Fideiis. 

FÏGLÎNA,  ge.  f.  Plin.  Poterie.  \\  Art  de  la  poterie. 

FïGLiNUM,  i.  n.  Vaisselle  de  terre.  Figlinis  ccênâssë 
fërunt  Àgàthôclëâ  regém,  .4ms.  SYN.  Fictilë. 

FiGLiNus,  à,  um.  De  poterie,  de  terre  à  potier.  Est 
ut  hômo  figlini  ôpëns  ccenoquë  sëquaci.  FUI. 

FÎGMENTUM,  i.  n.  Gell.  Figure  d'argile.  =  Fiction. 
Voy.  Fabula. 

FÏGO,  gïs,  xî,  xûm,  gërë.  Ficher,  clouer,  attacher. 
Servati  èx  undis  ubï  figërë  donà  sôlebant.  F.  SYN. 
Affigo,  défigo,  infigo,  pra-figo.  PHR.  ïnimïcàquë  nô^ 
mina  figi.  F.  Vërubùsquë  trëmèntià  figùnt  Tërgôrâ. 
F.  Figàl  bùmo  plantas.  F.  ||  Suspendre,  en  parlant 
des  armes,  des  trophées,  ârmàquë  fixïlTrôïà.  F.  SYN. 
Suspendo,  affigo.  =  —  lëgés.  Porter  des  lois  (sus~ 
pendre  les  tables  où  elles  sont  gravées  ).  Fixit  légés 
prèlio,  atquë  rëfixït.  F.  ||  —  ôscùlà.  Donner  un  baiser, 
Përëgrinœque  oscùlà  têrrœ  Figït.  O.  Voy.  Osculor. 
[I  —  ôcùlos.  Attacher  sa  vue  sur.  Ôcùlos  in  virgïne 
figït.  O.  Voy.  Aspicio.  ||  —  vëstigià.  Marcher.  Voy. 
Inredo.  =  Graver  dans  son  cœur.  Et  tàcïtus  uôstras 
mtrâ  té  figë  quërëlâs.  J.  SYN.  Dëfigo.  ||  Blesser,  per- 
cer. Auritosquë  sëqui  lëpores  et  figërë  damas.  F. 
PHR.  Figitë  me,  si  qua  est  pïëtâs.  F.  Voy.  Coufodio, 
VuIpto. 

1.  FiGiJLiîs,  i.  m.  Potier  de  terre.  Rëx  ëgô  qui  sùm 
Sicànïœ,  fïgùlo  sum  gënitorë  sàtùs.  Ans.  SYN.  Fictôr, 
PJiR.  ÀrgilliB  fâbrïcator,  téstarum  ôpïféx.  Fictilë,  ou 
luiëum  ôpùs  fingërë  dôclùs.  Tèslamquë  përitùs  E  molli 
finxissë  luto.   Voy.  Artifex. 

2.  FiGCLijs,  i.  m.-—  Nigidius,  disciple  de  Pythagore, 
célèbre  astronome.  At  Figùlùs,  cui  cùrà  dëos,  sêcrê- 
tàquëcœli  Nossë  fuit.  L. 

Figura,  œ.  f.  Forme,  figure.  Induit  ïgnôlâs  hômï- 
num  conversa  figuras.  O.  SYN.  Forma,  spëcïès,  imago, 
faciès,  simùlacrùm.  PHR.  Multigënis  vàrïatà  figùrïs. 
Lr.  Signatur  cërâ  figùris.  O.  In  vëlërem  fàtô  rëvô- 
lùtà  figuram^  O.  \\  Forme  humaine,  corps,  visage. 
Môvissei  vullus  mcestà  figura  tuos.  O.  SYN.  Vùltùs, 
os,  faciès,  forma,  corpus;  visùs,  aspëctùs.  Voy.  Vul- 
tus.  [I  Fantôme,  ombre.  Morte  ôbità  quâlës  fâma  est 
vôlitarë  figuras.  F.  Voy.  Simulacrum.  ||  Figures  tra- 
cées, caractères.  Flébïiibus  mœrens  hyacinthe  fïgfiris. 
Cl.  SYN.  Nota.  Il  Genre,  manière,  sorte.  Occùrrùnt 
ànïmo  përëùndi  mille,  figurae.  O.  SYN.  Gënûs,  faciès, 
spëcïes. 

FiGL'RO  ,  âs,  âyî ,  âtûm  ,  ârë.  Ft^wrer,  former,  fa- 
çonner. Ôs  tënërum  pùëri  balbumquë  pôëtà  figurât. 
FI.  SYN.  Fôrmo,  fingo,  éffingo,  compôno.  PHR.  Fï- 
gurîs  signo,  dëscribo;  figuras  duco,  tràho,  èDfmgo, 
éxprïmo.  Aurùm  Impréssis  ànimarë  figùrïs.  St.  Cê- 
raquë  lïquènli  Ducërët  in  fàciem.  ||  Représenter,  figu- 
rer, flûanmqnè  figurât.  Manil.  SYN.  Fingo,  êlTingo, 
ïmitor^ 

FÎI.ATÎM.  adv.  Paf  filets.  Filâtiin  quùm  dîstrâhïtùr. 

FÏLiA,  éé.  f.  Fille.  Sôlâ  dômum  et  tântâs  sêrvâbât 
filïà  sëdes.  F.  SYN.  Nàta,  proies,  sôbôlës;  filïôla. 
EPITH.  Pùkhrà,  formosà,  vënustà;  cii»ià,  pùdicâ- 
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tënêrâ,  lënëlla,  âdûlià,  nûbïlïs;  cârà,  dîicctâ.  PHR. 
Sûpëransrëlïquâs  forma  prsestanté  pùellâs.  Voy.  Virgo. 
y.  Enneae  Cërëri  proies  optàta  vïrèbât 
tjnicâ CL 

FÎLÏÔLA,  fp.  f.  et  Filiôlus,  ï.  m.  Jeune  evfant,  fille 
on  fils  chéri.  Filïôiam  turpi  vëtulcTprôducërë  tûrpcm. 
J.  Qui  tïbï  filïôlùs,  vêl  filià  nâscitùr  êx  uié.  J.  POK. 
Parvûlûs  ou  pàrvûlâ  infans. 

FÎLits,  il.  7n.  Fils.  Fin  us  hiiîc  fâtô  Dîviim  prôlesquë 
vïrilïs  Nnllà  fuit.  F.  SYN.  JNâtiis,  puer,  prèles,  pro- 
gëriïes,  sôbôlcs.  EPITH._  Cârus,  dilëclùs;  forniôsus  , 
vcnustiis;  ingëniiûs;  blandùs,  dulcïs,  suavïs.  PHR. 
îlasculà  OM  Aïrilis  proies.  Pârênlïs  spês,  sôlâmen,  àdju- 
mentuni.  Ciirâriim  et  sënii  dùlcè  lëvàinën.  Sera  sënéctrê 
rëquïes.  Spes  firmà  pàrentïs.  Socïi  pigiiôrà  càrà  ton. 
Tum  sàtùs  Anchisâ.  V.  (Juo  sanguine  cretus.  F.  Juvë- 
nes  Sàlmonë  crëatos.  F.  F.mno  quem  Nyniplià  crèarât. 
O.  Figùiô  sùm  gënïtôrë  sâtus.  Projicë  tèlà  manu,  sàn- 
guis  meus.  F.  Si  ipsë  meus  nùnc  affôrët  Hector.  F. 
=  Fôrtun(B  filiùs.  H.  Enfant  chéri  de  la  fortune.^ 
Y.  Pignôrâ  dâ,  gënitor,  per  quà  luà  vërà  prôpagô 

■Crëdàr O. 

•'■••'■  Tibï  gaûdïâ  nôsfrï 

Sânguïnïs,  et  câros  ùlëri  commëndô  làborës.  Cl. 
Cùjiis  ërât  fàcïës  in  quâ  niàlërquë  pàlcrqué 
Cciguosci  pussent O. 

Sallcm  si  qua  mihi  de  (e  suscepta  fuisset 
Ante  fugani  sobulcs,  si  quis  mihi  parvulus  aulâ 
Luderel  iEtieas,  qui  te  l*ntùm  ore  relërret.  F. 

FÏLÏx,  ïcïs.  f.  Fougère,  herbe.  Neglëctis  ùrëndà  fïlii 
înnâsdtûr  âgris.  H.  PUR.  Filiciimquë  mamplis  Stër- 
iiëre  hûmum.  F. 

FiLiM,  i.  n.  Fil.  Pûrpùrcâsque  notas  filis  intexùït 
â!his.  O.  SY.N.  Slâmen,  hiium.  EPlTil.  Sericum;  tex- 
tile, gracile^  sûbtilë ,  tenue;  tèrcs,  lëvë,  nodosum. 
PUR.  FjIi  stâmen.  Léntûm  filisimuiittilur  aurun).  O. 
Lëvi  dëdûceiis  pollué  filum.  O.  Torti  magita  vertj- 
ginë  f ili.  L.  Térëti  déducil  slamïnà  filo.  Fr.  Lëvibùs 
lilis  connêdit  et  aùro.  F.  Cânis  frondes  intcxërè  filis. 
O.  Jfnccpptàquë  fila  rëlinquït.  O.  Voy.  Noo. 
Il  Toile  d'araignée.  Pëdë  quod  gràcïli  dcdOcit  àrânëà 
Jilûm.  O.  Foî/.  Aranoum.  =  F«7  des  Parques.  Trïpli- 
cosquë  De*  iùà  fila  rcvohënl.  H.  PUR.  kuk  Inùin 
filâ  sôrorum.  //.  Uory  fila  suprëmà".  M.  Voy.  Pnrc;K. 
Il  Corda  d'instrument.  Fila  .sônànlià  movït.  O.  SYN. 
Chordrt",  fidës.  Voy.  ce  mol.  \\Conteorture.  Dëbcnt  iiiirii- 
rum  non  omnibus  oninià  prursum  Esse  pan  filô  sinii- 
Jique  âflcclà  figura.  Lr.  =  Conlexlure  d'un  ouvrage, 
d'un  poème.  Et  sec  uni  grâcili  conncctërè  cârmuià  filo. 
CoK  PîlR.  Tënùi  dediicla  pôëmàlà  filo.  //. 

l'ÎMEaiÂ,  K.  f.  Franijp,  bord.  SYN.  Làcinià,  înslïlà, 
Imibiis,  orâ.  EPilU.   Aurula,   auieà,   pictâ,  sumuia. 
Voyj.  Limbus. 
V,  Et  circumtéxliim  crôcëo  vclâmën  âcânthô.  F. 

.  Quàm  plurïmâ  nrrum 

Purpura  Mâândrô  diiplici  Mèlïbu'â  cCicùrrit.  F. 

FisitTÉM,  î.  n.  Fumier,  lien  où  on  le  ramasse.  Dîcï- 
lùr  àlijêcto  rës  vilior  ëssë  fimëto.^Jion. 

FÏMus,  i.  m.  Fumier.  Ne  sàluraré  fimô  pinguî  pu- 
dëàl  solâ.  .  .y.  SYN.  Cœnûm,  lulùm,  slercûs.  EPi'l  IJ. 
ilïbuliis,  tënâx;  vjIïs;  pùlris.  fcetidùs.  PUR.  iiminiii- 
diis  puUïs  cinis.  Udo  Turpià  incnibrà  limo.  V.  Voy. 
Slercus,  Stercoro. 

FiNDo,  indïs,  idi,  issûm,  inderc.  Fendre,  couper, 
séparer.  Nam  pnmi  ciinëis  findcbanl  fissile  ligniiin. 
V.  SYN.  DilTindo,  ëlTimlo,  scindo,  prosciiido,  scco, 
clivïdo,  sëpàro.  PJUl.  Findilur  m  solidùm  cunèis  viii. 
V.  Partes  iibi  se  via  findii  in  àmbâs.  F.  Findit  Cânis 
«■stiler  ârvà.  F.  Frëtà  findërc  classe.  Pr.  Findûniur 
vomërë  rùrà.  Cl.  In  gëminos  noincu  findërè  versus.  O. 
Voy.  Scindo. 

FîNiis,  iiim.  m.  pi.  Bornes,  limites,  frontières.  Fî- 
rïbiis  omncs  Prosïluërè  siiis.  F.  SYN.  Confiuià,  ter- 
unini,  limites.  PUR.  Fmïlimi  âgri,  cam|)i,  popiili. 
Vicuià,  coDtcrmïiiù  lêllûb.  Lâië  fiues  cûstodë  lueri.  F. 
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Dëfrûdëre  finïbus  hôstës.  F.  Prréscriptôs  trânscëndërê 
fines.  Cl.  =  Fines  exirë  sëneclœ.  St.  Jûns  transcèndërè 
fines.  Lr. 

y.  Est  môdûs  in  rêbûs,  sûnt  cêrtî  dénïquë  fines, 
Quos  iiltrà  citrâquë  nëquit  consislërè  rectum.  H. 

FÏNGO,  ngis,  nxi,  c(um,  iigèrë.  Forger,  former^  fa- 
çonner. Mùlcere  âltérnos  et  corpora  fingcrë  lingua.  F. 
SYN.  Fàcio,  élTingo,  forme,  figùro,  infôrmo;  c6m- 
pono;  slruo,  pono.  PUR.  El  Da-dàlà  fingërë  lëctà.  V. 
Et  mëllà  tènàcià  fingùnt.  F.  Lulëùm  sub  tràbë  fmgït 
opùs.  O.  Il  Arranger,  [en  particulier,  la  chevelure), 
orner,  ajuster.  Molliquë  llucnlëm  Fronde  prëmit  crî- 
ném  fingens.  F.  SYN.  Compono,  excolo,  orno;  como.  = 
Façonner, former,  instruire.  Quamvis  et  vôcë  patërnâ 
Fiiigèrïs  âd  rectiijn.  H.  Fingit  ëquiim  lënërâ  dôciléra 
cerMcè  màgister  Irë  viàm.  U.  SYN.  Institiio,  formo, 
iiiformo.  ||  Manier  les  esprits,  persuader.  Oràndô  fm- 
gërë  mèniës.  SU.  SYN.  Jràcio,  Oecto.  ||  Faire,  rendre. 
Si  mïsërùm  fortiinà  Sinoném  Finxit.  F.  SYN.  Elîi- 
cïo,  facïo ,  rëddo.  PUR.  Të  quôquë  dignùm  Fiiigé 
dëô.  F.  Il  Imaginer,  inventer.  —  faliaciam.  —  une  ruse. 
Plant.  SYN.  Paro,  struo,  môlior,  excôgito,  mëdïîor. 
Il  S'imar/iner,  supposer.  Et  làcrymas  fingé  vidërë  meas. 
O.  SYJN.  Cogito;  à  l'impér.  Fàc,  pônë.  PUR.  Tûnc 
mens  mihi  perdità  fingït.  3«6.  Técum  fingëtriûmplios. 
Pr.\\Feindre,  dissimuler.  Vel  quùm  se  pàvidum  contra 
mëâ  jurgià  fingit.  F.  SYN.  Simûlo.  PUR.  Nec  tântos 
mihi  fingë  mëlus.  F.  Tristi  fingërë  mëntèjocum.  Tib. 
Il  Imiter,  contrefaire.  Grëssùs  eU'ingit  ëuntis.  V.  Voy. 
Iii 

FiMO,  ïs,  ivi  et  ïi,  itum,  irë.  Finir,  achever,  termi- 
ner, mettre  fin.  Si  bellùm  finirë  mànii^  .  .  Apparat.  F. 
SYN.  Absolvo,  cônficio,  perficio ,  conclfido ,  êxïpo, 
përago,  uuplêo,  compleo,  ë.vpleo.  PUR.  Finem  facio, 
do,  pono,  impono,  stàlûo,  constituo,  âlTero.  Môdum 
slatiio,  pono,  tigo.  Ad  fiiiein  perdûiërë.  Siimmâm, 
exircmàm  niànutn  ôpcn  âdderë,  àdhibèrë,  âderrë,  âd- 
moverc.  Jam  malà  linissém  lelho.  lib.Yiniht.  iit  pœ- 
nas  tandem  rofràt.  F.  Jiugià  finièrat.  O.  Hic  finij 
fandi.  V.  l'inem  dëdil  orë  lôquendi.  F.  Sëd  fineru 
imposuit  pugn.T.  F.  Née  vèsirâ  càpit  discordiâ  fincm. 
F.  y IX  bène  dësiërât.  O,  Fàcëië  finëm  vitie  àlquè  là- 
boris.  Lr.  Prima  mëi  pars  est  èxâctà  làboiïs.  O.  ôptà- 
tam  contiiigërë  melam.  F.  Vëniuin  ad  sûprëmum  est. 
F.  Finèmque  orâré  malorum.  O.  Nec  stabit  civilibus 
éxilus  ârmis.  L.  Quem  das  finem,  rëx  mâgiië,  làbo- 
rùni  ?  V.  Èa  vôx  aûdiià  làborûm  Prima  tulit  finem.  V. 
>ui!c  belli  finis  ël  ipvi  Uis  dabilùr  tërns^  V.  Quem 
liiicm  fessis  rebiis  fèiàt.  F.  Exlremam  Sâturnià  beliii 
Imponit  rëginà  mànùm.  F. 
V.  Ultimus  illë  dies  bèilô  gëntiquë  fuisset  F. 

Contïgïmùs  portum  quo  tibi  ciirsiis  ëràt. 
Diilcibiis  optâbam  verbis  imponërë  mëtâm. 

Picridés,  cëcptis  âdriiië  sîininià  mëis.  O. 

Finis,  ïs.  m.  et  f.  Fin,  terme.  Qiiëm  (amen  invé- 
niët  tam  louizà  pôtëntià  finem?  L.  Nidlànë  finis  ëril 
iiosiro  concéssà  dolori?  Pr.  SY'N.  Exilus,  tcrmïniis, 
iiielà,  limes.  EPITU.  Sùprcmiis,  ùilimîis,  ëxplclus, 
làius,  optai  us,  quasitus,  factus,  pôsïtùs,  impôsilus, 
PUil.  Spatiis  ûliimà  meta  niëis,  O.  El  jâm  finis  ërat. 
V.  Qiiis  scëlërum  iiiôdus  est?L.  ïmpërium  sine  fine 
dedi^  F.  Exâctum  ad  niensëm.  F.  Liisiis  bâbët  fineir.. 
o.  Exlremo  jàm  sub  fine  làboriim.  F.  Finis  àdcsi. 
Exilas  àcta  probât,  O.  Voy.  Terminus. 
V.  Uic  finis  Piiàini  fàtôriim,  hic  exiiiis  îliûm 

Sorte  tûlït V. 

Il  Finëm  fàcio,  slaliio,  etc.  Mettre  fin.  Voy.  Finio. 

|1  Sine  fine,  fiiië  càrens.  Voy.  Seinpcr,  jÈternus. 

Il  Fin,  but.  Ccrtuin  volô  pëië  finem.  U.  SYN.  iilclâ, 

propôsilûm. 

Il  au  plur.  Frontières.  Foj/.  Fines. 

FÎNiTiMÏis,  à,  iim.  Voisin,  proche.  Hic  ëgô  finïlïmïs 
quàmvis  circumsônôr  ârmis.  O.  SYN.  Viciniis,  propui- 
quiis,  proximii.s,  côntërminiis,  âccôlà. 

Fi>iT6R,  orïs.  m.  Qui  mesure,  rcyle,  termine.  lavcD- 
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lus,  Chrysïppë,  tûj  fTnïlôr  àcêrvi.  Pers.  PHR.  LiLycâ 
finjtôr  circiilùs  orae.  L.  L'horizon. 

FÎNÏTUS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Finio.  Sorîptûs  et  ïn 
lêrgô  nondûm  finitûs  Ôrêslés.  J.  ||  Déterminé ,  limilé. 
Firiîtàquë  cërlis  Legibus  est  atas.  O. 

FÎNxi.  parf.  de  Fingo.  Née  si  niïsërum  forlûnà  Sïno- 
nêrn  Finxit.  F. 

Fio,  ha,  factiis  sûin,  fiërï.  passif  de  Facio.  Etre  fait, 
se  faire,  arriver,  devenir.  Oinnlà  jain  fient,  fiërï  quiè 
pôssë  nëgâbâm.  0.  SYN.  ElTicior,  cvado,  ëxislo,  evë- 
nio.  PHR.  Nùnc  àgilis  fio.  H.  Fit  via  vi.  V.  Fil  slrë- 
pïlûs  têclis.  V.  Sônilûs  fit  ïn  fflhëië.  V.  Qui  fil, 
McPcênâs?  H.  \\  Quid  dé  me  ou  niihi  fiet?  Que  m'arri- 
vera-t-il  :  ^"-'"rinc  Vn  âhïit,  quid  mïhï  fiet?  O.  \\ 
Magnï  fiën,  iif;  e  esiuitc. 

FÏRMÂMEN,  ïnïs,  et  Firmamenlum,  i.  n.  Appui,  sot. 
tien.  Porrigilûr  râdix,  lôngi  firmàminc  tninci.O.  SYN.  , 
Côlûmen,  fulcriim,  fûlcimen,  fulcimenlùm.  ||  Firinâ- 
inëiilum.  Firmament,  ciel.  Qui  firmaniêntuni  côndidit 
Ci  niliilo.  l'rud.  Voy.  Ccsluni. 

FiRMATiJS,  à,  uni.  Affermi.  Bine  ûbï  jâm  fïrniâtâ 
vïrûm  té  fécëTit  éhiâs.  F. 

FÎRMÏTAS,  atïs,  et  Firmïtiidô,  ïnis.  f.  Fermeté,  force, 
vigueur.  Ëà  firniitudô  corpôns  me  déficit.  (lamb.  ) 
Passer.  SY'N.  Robiir,  vis,  constaiilïâ. 

Ftrmïtër.  adv.  Ferniemcrit ,  avec  assurance.  FIu- 
ctibus  â  vcntisqueâdvérsisfirmitërcssènt.  LucU.  SYjS. 
Iininote,  solide,  vàiidê.==  Constânter,  former. 

FiRMO,  as,  avi,  aliim,  are.  Affermir,  fortifier.  ScJ 
non  ùllà  inàgis  vires  indûsirià  firmàt.  F.  SYiN.  G;ii- 
firmo,  rôbôro,  corrobôro,  munïo,  slàbilïo.  PllK.  Pars 
àdiliis  urbis  fumant.  F.  Voij.  Roboro,  BJuiiio.  =  Z>oft- 
ner  de  l'assurance.  Omïiië  quo  firmâns  ànïmûni.  F. 
SY'N.  Confirme,  ërïgo,  èxtollo.  PHR.  Tàlibùs  âccënsi 
firmâritûr.  ''  "  Con^mïcr.  Hâ-c  ôniïnà  firma.  F.  SYN. 
Cuiifirmo,  s>aiJv-»o._ 

V.  Tâlïbùs  intér  se  fïrniâbanf  fcdërà  diclis.  F. 
Àdsiso  lâiidem,  et  prôpiûs  liià  mimïnà  firmes!  F. 

FiRMUS,  à,  ïim.  Ferme,  solide.  El  firme  poplilc  non- 
dûm Corislïtit.  O.  SYN.  Fixus,  stabïlïs,  sôlidus,  vàiï- 
dus,  immotûs,  imniohilïs.  PHR.  Non  hydrà  seeto  cor- 
porc  firiiiïor.  (Aie.)  //.  Àcîës  ôcùiorùm  fn  lua.  O.  ||  Qui 
a  de  la  durée.  Firmissimà  vinà.  F.  =  Constant,  déter- 
miné. Pëctôrë  firnio  Nuiic  ôpus  est.  F.  Firniissïmiis 
ira.  O.  Voy.  Conslans.  1|  Bon  à,  propre  à.  Fuiidus 
pâscërè  firniiis.  H. 

FirmCs,  1.  m.  Maure  puissant  qui  se  révolta  contre 
Valenlinien  et  fut  forcé  de  se  donner  la  mort  pour  ne 
pas  tomber  entre  les  mains  de  son  vainqueur.  Jungantùr 
spôlîis  Firmi  Gildonïs  ôpimà.  Cl. 

FisciLLA,  fp,  et  Fiscinà,  fë.  f.  Corbeille,  panier  de 
jonc.  Et  gràcïli  fùscêllâm  texil  hïbisio.  F.  Nûac  iàcilis 
rùbëa  lexâtur  fisciim  viraa.  F.  Voy.  Calathus. 

Fïsiiis,  i.  ni.  Panier  où  Von  mettait  de  l'aryent.  Uniis 
férebât  fiscôs  ciïni  pëcîinia.  [Idiub. )  Phœà.  \\  Trésor 
du  prince,  le  fisc.  Qnïdquid  conspïcûum  puicbrûmciae 
ex  rëquôrë  toto,  Rës  fisci  est.  J.  SYN.  .iÊrarïura.  PliR. 
Règïa  gaza. 
V.  Depôsïlum  mànïbûs  pûrîs  qui  reddëië  fiscô 

Suëtùs  ërât. Sant. 

Fissii.ïs.  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Propre  à  être  feyidu,  aisé 
à  fendre.  Nàm  primi  cunëis  scuidëbànt  fissile  lignîim. 

F. 
Fis.s;pÊs,  ëdïs.  m.  f.  Qui  a  les  pieds  fendus.  Tertïà 
fissïiiëdcs  rëiiôvavit.  lùnà  jûvëncas.  Aus. 

Fissi!s,  à,  um.  part.  pass.  de  Findo.  Fïssus  ërat 
tënûi  rima  (paries).  O.  SYN.  DcLiseëns,  rimôsus, 
àpertiis. 

FÎSTLCA,  ff.  f.  Plin.  Hie,  batte  dont  les  paveurs  se 
servent  pour  rendre  les  pavés  iinis.  ||  Mouton  à  enfon- 
cer des  pieux  en  terre. 

FisTL'LA,  rê.  f.  Flûte,  flageolet.  Quêm  mëà  cârmï- 
nïbus  mëruïssèt  fistulà  càprùm.  F.  SYN.  Àrundô, 
àvenà,  buxûs,  càiàmus,  canna,  tjbià,  cïcfità.  EPITH. 
Àgrcstïs,  rûslïcà,  silveslrïs;  indoclà,  raùcà,  stridens, 
ârgûtâ,  càoQrà,  gârrulâ;   mûlliioris;  Icvïs,  leuuis, 
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grâcïlTs;  câva;  \k(a,  blândâ,  gratâ,  amœna,  jûcûndâ, 
dûlcïs,  suavïs.  PHR.  Argûtà  arùndô.  Cànôrà  buxùs. 
Dispâr  seplenis  fislulà  cannis.  O.  Tibi  fislùlâ  cërà 
Junctà  fuît.  F.  Suadélqiië  levés  càvà  fislulà  somnôs. 
St.  Septem  cëcinit  fislulà  bjândà  môdôs.  Suspirât 
môtôs  in  àrundïnë  yenlos.  ïii<Tquales  cera  lèxébàt 
àvcnâs.  Cl.  Gràcïli  môdulàlùs  àvëiiâCàrmen.  F.  Pâs- 
tôr  jiinctis  picè  caniàt  àveiiis.  O.  Et  structîs  cantàt 
àvenis.  O.  Sônïtus  slridentis  àvenn?.  Cl. 
V.  Fislùlâ  dispàribûs  paùiâtim  surgit  àvënîs.  O. 

Gârrulà  siheslri  fislulà  sàcrà  Dëo.  O. 
Sôiàmënquë  màli  dé  coKo  fistulà  pcndet.  F.   - 

I  islulà  cui  sèmper  décrercit  àrundinis  ôrdô, 

Nàm  càlàmûs  cèra  jiuigitur  ûsquè  mïnor.  Jib. 
Vëstrà  mëos  ôhin  si  fisiuia  dicàl  ainorës.  F. 
Née  të  pôênitëàt  càlàmô  trivissë  làh»t|,irTi.  F. 

ytiuiii  Pan 

Uncô  Sffpë  lâbrô  càlàmos  pcrcurrit  hianlës, 
l'istûlà  silvësirëm  ne  cessël  fûiidërë  musâm.  Lr, 
Jâm  iëvis  obliqua  crescit  tibi  fistulà  cânnâ.  Cl, 
.  Quô  dûlcïs  àb  aeslu 

Fislulà  pôtiirâs  irë  jubé  bal  ôves.  Pr. 

II  Tuyau,  canal.  Vitiâtô  fistulà  plûmbô  Scindïliîr.  O. 
Voy.  Cfinalis.  ||  Plume  à  écrire.  Dilùlas  quëritur  ge- 
niïiiét  qund  fislulà  gullâs.  Pers.  SYN.  Càlamus,  àiuu- 
du.  =  Styliis. 

Ffsi^s,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Fido.  Qui  a  confiance. 
Hic  arcù  fisos  lërruit  ënsë  Gëiàs.  O.  Voy.  Fidens. 

Fixî.  parf.  de  Figo.  Fuisset  giàvïdam  quùm  lëvïs 
iîa:^là  Sdcm.  M. 

Fixi^s,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Figo.  Illà  solo  fixôs 
ôcûlos  avcrsà  lëncbàl.  F.  ;=  at//.  Fixe,  ferme,  inébran- 
lable. Fixum  ànimo  immotûmquë  sëdet.  F.  SYN.  Im- 
motûs, certûs,  stabïlïs. 

FL 

Flabëllïfër.  î.  m.  fë.  f.  Qui  porte  un  éventail. 
Flablllim.  f^.  Eveniail.  Proluit  et  tënùi  ventes 
niovjssë  flàbello.  O.  El  môdô  pavônis  caùdcë  flâbeilà 
siiperbne.  Pr.  EPÏTH.  Pulum,  dëcôrùm  ;  lëvë,  tënùë; 
\ëiilôsûm.  PHR.  Motà  flSIiellâ  inànù.  O.  Vënlûniquë 
tiërc  flàbello.  Com.  J^stuàiiti  tènûë  frigas  ventïlàrë. 

M. 
Flabïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Cic.  De  .buffle,  d'air.  Flâtu 
inccTporëô  res  flâbilis.  Prud. 

Flabra  ,  ôrûm.  n.  pi.  Souffle  des  verits.  Lënibas 
horréscunt  flabns,  sunmi.-rquë  sonorëm  Dant  silvœ.  F. 
SYN.  Flamen  ,  flàtûs,  aura,  vëntus.  EPITH.  Lënià, 
lënuià  ou  tenuïà,  vëntosà,  ànïmôsâ.  PHR.  Montësquë 
sûpremos  Sibifràgis  vexât  Oâbris.  Lr.  Pelulàntîbùsin- 
ciià  flabns.  Voy.  Flalus. 

Flacclo,  es,  ûi,  erë,  et  Flâccësco,  êscïs,  lii,  ëscërë. 
n.  Col.  Se  faner,  se  fléirir;  languir.  Voy.  Marcesco. 

Fl.âccïdls,  à,  ûm.  Fané,  mou,  languissant.  Flâc- 
cïdiore  ëtïàm  quântô  jâm  tûrbmë  fertûr.  Lr.  Voy. 
aiarcidus,  Languidus. 

Flaccl'S  ,  î^  m.  L'un  des  noms  d'Horace.  Qunm 
lotus  decôlôr  ëssët  Flâcrûs ,  et  hiërërët  nigrô  fûligo 
Màroni.  J.  Il  Valerins  Flaccus,  poëte  épique.  Flacce, 
Ànlenôrji  spcs  et  àlumnè  Làrïs.  M. 

Flâgëmo,  as.  avi.  atûm,  ârë.  Flageller;  fouetter, 

frapper  avec  î/«  fouet,  une  /loussine,  des  verges,  etc. 

Iniffi  Parte  flàgellàri  gëmuit  sûà  robôrà  caûdœ  O.  SYN. 

tedo,  pércûlio,  vërbëro.  PHR.  Flàgèllo  ëquôs  ëxcïlo, 

j  stimùlo,  ûrgëo,  quàllo.  Flàgris  et  vërbërè  câ-do.  Flà- 

I  gëllis ,  Yïrgis ,  verbëribûs  castigo,  tundo,  contundo, 

i  àgito ,    làcëro,    scindo.   Ûrgct  ënim   slimûlis  aûrigà 

:  cruëntîs.  St.  Tërribili  Furia?  insônûerë  flàgëllô.  Ncc 

I  dura  timëbïs  Flâgrà  pàli.  J.  Flàgëllô  Tànijé  Chicën. 

I  //.  Sëclûs  flàgëllis.  77.  Rûbët  illë  flàgellis.  J.  Flàgèllis 

i  Àd  moriëm  Ciësûs.  77.  Ciëdàs  licët  ûsqué  flagellé.  3/. 

'  Tôrrërë  flàgellis.  Lr.  Ipsum  hôirïsôni  quàtït  ira  Ilàgëllj. 

!  F.  FI.  Foi/.Verbcro. 

j  V.  Continûo  sôntës  ultrïx  âccinctà  flàgëllô 

I  Tisiphone  quàtït.  .  .     F. 
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Mars  fûrït,  ëi  dûrûm  quatïcns  Bëllôna  flagënûm.  SU. 
Nûdàt  et  atroci  prôscindit  (ergà  flàgcllô.  iMant. 
=  Battre.  Mollcsquè    flagellant  CuUà  cqmae.  M.  \\  —  ] 
rriimêntum.  Plin.  Battre  le  blé.  =  —  annoiiam.  /rf. 
Le  faire  renchérir  en  le  tenant  renfermé.  =  Et  cujùs 
lâxâs  âi-cà  flagellât  opes.  M.  SYN.  Àcceiido.  _     i 

Flagèllum  ,  1.  n.  S'ion  de  branche  d'arbre.  Kêvf  ' 
flagella  Sûmmâ  pete.    V.  \\  Fouet,  houssine  pour  con-  | 
duire  les  rlœvaux.  Sîgnum  dédit  insôiiuitquë  flagelle 
V.  SYN.  Verher,  fêruia,  virgà.  ||  Fouet,  instrument  de 
châtiment.  Sic  libï  de  Furïis  scindât  làlùs  unà  flàgëllo.  i 
O.  Lorùm,  flâgrûm,  virgâ,  scùlïcà,  vètber,  verbërà  I 
EPITH.  Nodosum,  spinôsuiii;  lôrlùm,  iiitorlum,  côn- ' 
tortûm  ;  dùrùm,  grà\e,  rigidûm;  âtrox,  niiiiax,  vindex; 
dirûm,  crûdelé,  StP\ùm,  immitë,  tnstë,  àcerbum,  lior- 
rèndûin,  niëtaèndûm  ;  rësonans,  crëpïtans,  stridens,  i 
horrisôiiùm  ;  furïâlë  ;  criientùm,  criieiitàtùm,  sanguï- 
iiëùm.  PHR.  Gaùdét  àcêrbô  Plagàrûm  strëpïtu.  P.  Voy. 
Flageiio. 

Tlagïtiosl-s,  à,  ûra.    Cic:    Infâme  ;  débauché,  dis- 
solu. SYN.  Scèlërâtûs,  scëlêstus ,  impunis,  iiifâmïs,  ! 
turpïs. 

Flagïtïûm  ,  ïï.   n.    Crime,  action  honteuse,  infi-\ 
mie.  Pôssëi  et  m  târitô  vivërë  flâgitiô.  Pr.  SYN.  Scë- 
liis,  niàcûlà,  iiirâmià,  ôpprôbriùm,  dedëcus.  KPITH. 
ïiirpë,    prôbrôsùm  ,  infanié,   infandum  ,  dèteslabïlë. 
PHR.  Pêjûsquë  lethô  flagitiûm  lïmet.  II.  Voy.  Scelus,  1 
Iiifamia. 

Flagito,  as,  âvj,  alum,  ârë.   Demander    avec  tn- ^ 
stance  ou  importunité.  Quœ  suit  ëù    nùiuinà  Divum 
tFlagilâl.  V.   Voy.  Efflagiio,  Peto,  Precor.  ^  i 

FLÀr.RÂNS,  ù^.  Brûlant,  enflammé.  Nos  pàvidi  trë- 
pïdarë  inètu,  cnnêniquë  flàgrântem  Exculérë.  V.  Fia-  ■ 
grailles  pertïisâ  gênas.    V.  SYfs'.   Àrdéns,  àccëiisiis,! 
•Ilaniinatus,  etc.  =  Flàgrântïôr  eequo  Non  débet  dôlôr  ^ 
èssë  Mn.  J.  Ktii/'.  Ardcns.  _  i 

Ff..iGRO,  as,  avi,  âtuni.  are.  n.  Brûler,  être  enflam-  \ 
iné.  Flagràbànl  bâniti  scèlèralis  ignibus  ignes.  O.  SYN.  } 
I)cflàgro,  àrdro,  èxàrdfsi-o,  accendor,  ûror.    Voi/.  Ar-  | 
deo,  Inrendiuiii.  =  Medîô  flagraiiië  liiniûMu.  Ii  /?;•/;-' 
1er  d'une  pa>ision,    d'amour,  de  haine.  Qdio  flagrant 
tiiâ  pëctôrà  nôstrô.  O.  PHR.  Flàgràt  àrnorè  pilœ.  M. 
Flàgrarë  cûpidïnë  cûrrus.  O.  Voy.  Ardeo.  ||  Avec  un 
infinitif.   Flagrant  èlidcrë  saxis  Prodigialë   càpiit.  Cl. 
Voy.  (]\i\m. 

Fl.vgium,  i.  n.  Fouet.  Àd  suà  qui  dômïtos  dêduxit 
fl;igrâ  Quirilës.  ./.  Expôsiut  sûà  iiièmbrà  flàgns. 
(Daclvl.^  i>ama.v.  Foy.  Flagellum. 

1.  Fl.âmèn,  inis.  n.  Sou/Jle,  vent.  Obvïâqiie  âdvêrsâs 
vibrâbânî,  flâniuià  vestes.  O^  SYN.  Flâbrà,  ilalns,  aura, 
spiritiis,  venins.  PHU.  Contraria  clâssi  Flaminà.  O. 
l'iigênii  flaminc  pupi)ïs  Ducïtur.  O.  Fiigânt  inductâs 
llaniina  nnbes.  O.  Kapïdo  vénti  terrain  cûm  flaniine 
portant.  V.  Sônorô  Flamïnë  râptùrus  siivàs.  Cl.  Voy. 
Flatus. 

2.  FLÀMÎiX,  ïnïs.  m.  Pontife,  on  premier  prêtre  des 
dieux,  ainsi  appelé  d'un  fil  (lilanien)  de  laine  Qvi  lui 
ceirjnait  la  tête.  Il  n'y  en  eut  d'abord  que  trois,  le  Fla- 
nién  Uialis  pour  Jupiter,  le  JMartialis  pour  Mars  et 
te  Qnirinalis  pour  Bomulus.  Flâmën  àd  hièc ,  prise» 
tnoré,  Dialïs  ërat.  O.  SYN.  Ànlisies,  sàcerdos.  FPIl  H. 
Sàcer,  sàcrificus,  vërendus,  vënerandiis.  PliR.  Vm- 
tiiis  pïà  lempôrà  laiia.  Lanèâ  cui  Plirygii  conià  Fla- 
niinïs.  St. 

FlàmInï.\,  fe.  f.  (Via.)  Fm  voie  Flaminienne,  que 
Fluminius  avait,  durant  son  consulat,  fait  paver  de 
Borne  à  Bimini^  Flaniinire  Claudia  junctà  vi;c.  O. 
Junclô  FIdvnïnia'  jàtct  sëpûlero.  M. 

FLÀMiNÏci,  àè.  /'.  Epouse  d'un  (lamine.  Ipse  ëgô  Flâ- 
niinicain  pôsi.éntem  februa  vidi.  O. 

Fi.AMiNiiM  ,  il.  n.  Di'jnité  des  flamines.  Âlque  à 
llâininioei  pacalibiis  cxigit  ans.  Fill. 

Fi.ASiiMLS,  il.  m.  Nom  de  plusieurs  généraux  ro- 
mains dont  le  plus  célèbre  est  celui  qui  périt  sur  les 
bords  du  Thrasymene.  Sint  libi  Flaminïus  Thràsynië- 
naquè  lillorà  leslc-s.  O.  \\  Flâininïiis,  à,  uni.  De  Fia- 
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minius.  X-^mïnà  Flâinïniô  quœ  lîmiîë  mtivïas  âggë. 
Trânsvëhït.  St.  Voy.  Flaminia. 

FL.4MM.4. ,  ée.  f.  Flamme.  In  scgëtëm  velutï  quûm 
nânmià  furéntibiis  Austns  Intidït.  T.  EPITH.  Lûcens, 
;iicidà,  fûigëns,  fûlgïdâ,  clârâ,  rutila,  niiilâns,  côrusca, 
tôrûscans;  fûniosà  ;  crëpitans,  slndulà  ;  aciïs,  vivà  ; 
sëqnâx,  cëlëris,  vôlans,  velux,  àgilïs,  ràpidà^  niobïlib, 
trëmulâ;  aùdâx,  fera,  crùdëlïs,  impia;  râpax,  àvidâ, 
vôrâx,  ëdax,  fùrens,  pôpulàtrix,  vasiàtnx,  etc.  Voy. 
Ignis.  PHR.  Exsûpërâr^t  flammâ».  Flàmmàs  ad  cul- 
iTiïnà  jâciàt.  V.  Flamma  prôpïorë  càlesrô.  Mœnià  col- 
idcënt  flammis.  V.  E  mëdïô  lûcidà  flârnnià  mïcàt. 
Flâmnià  quièvit.  F.  Aut  acrern  llâmma^  sônitum  dâ- 
bïi.  F.  Rûptis  tlammam  exspirarc  càininis.  F.  Corrï- 
puit  trëmulis  altariâ  flamniis  Ignis  ëdax.  V.  Àpiccinqué 
për  âërà  dûxïl  Flâmmà.  O. 
V.  Ignëâ  lëmpestas  flàinniisquë  sônantjbûs  ârdor, 

,4.cccns<iquè  rôgo  stndiilà  flâmmà  furïl._ 
Surgit  in  irrirrcinsûm  gëminalis  ignibus  âtrôx 
Flâmnià  rogum. 

Fër> idà  vicino  flâmmà  vàporë  nqcët.  O. 
Ter  flâmmà  àd  summum  tecli  sabjectà  rëlûxït.  V. 
Il  Feu.  Tûm  glatiês  àcri  flâmmà  deyictà  liquescït.  ir. 
SYN.  îimis,  Vùlcanus.  PHR.  jQiwrit  pars  seminâ 
fiàmma'  Abstvûjae  in  venis  silkïs.  F.  Fùrit  «Tstûs  àd 
auras.  F.  Càlidis  tôrrescërë  flammis.  Lr.  Foj/.  Ignis. 
jl  Flambeau.  Lùièt  via  longô  Ôrdinë  flâmmarum.  F. 
^HR.  Noclëm  flammis  fùnaliàvincunt.  F.  Foj/.  Fax. 
I  Etoile.  ÎS'nclivàgâ'qué  laces  cceli  flàmrnâ-quë  volantes. 
I.r.  Voy.  Astrum.  jj  Lumière,  éclat.  Flammarùm  lôn- 
gos  a  tergo  àlbescëré  tractus.  F.  PHR.  Arsërë  coruscœ 
Lùniiii  b  .  nâr^m-a  ârrèctis.  F.  Stànt  iuminà  flâmmà. 
Id.  Il  Eclair,  louUre.  ^'-'''^Hâ  ffimânlTâ  fiâmmà  C<»r- 
pôrà.  O.  Voy.  Fulnicn.:^  l'eu,  ardeur,  passion,  amour. 
Accépit  sôlitàm  flâmmâm,  nôtiisquë  mëdiillàs  Intràvit 
càlor.  F.  SYN.  Ardor,  ignïs,  ffstiis.  PHR.  ïmplâcâ- 
la-quë  vigèbâl  Flâmmà  gui*.  O^  Est  mollis  flâmmà 
mëdullâs.  F.  Tristibas  eiïërâ  flammis.  F.  Cônceptas 
[leclôrë  flâmmâs.  O.  Saevâs  exstinguërë  flammas.  O. 
Sic  Dëûs  in  flammas  àbiïf.  O.  Voy.  Ardor,  Amor. 
V.  Coolïnuoque  àvidis  uiji  sùbdïlà  flâmmà  mëdiillîSc 

V. 
Nêcdum  ânïraûs  lolô  përcëpit  pëctorè  flammâryi.  F. 

Flâmmàks,  tis.  omn.  y.  et  Flammatus,  à,  urn.  part. 
Qui  jette  des  flammes,  enflammé.  Flâmniântià  lûmiiià 
turquëns.  F.  Tâlià  flâmmâlô  secùm  dëà  corde  volii- 
làiis.  F.  Voy.  Flammcus.  =  Couleur  de  flamme.  Fiam- 
mâlà  tôgà.  iW.  Voy.  le  suivant. 

Flàmméôli^s,  à,  iim.  Dr  couleur  de  feu  Prcssâquc 
flàniinèôlà  rùmpâtùr  fiscina  cakhâ.  Col,  SYN.  Flaïu- 
mëiis^ 

Flammêsco,  ïs,  ërë.  n.  S'enflammer.  Fiâmmêscërë 
cœliim.  Lr.  SYN.  Ignesco,  accendor,  incêndor,  inflàm- 
mor.  PHR.  Flâmmâs  sûmo,  ràpio,  côncipio.  Flammis 
corrïpior.  Voy.  Ardeo. 

Flammèim  et  Flâmmëôlum,  i.  n.  Voile  de  couleur 
de  feu  que  l'on  donnait  aux  nouvelles  mariées.  Liitëà 
dëmis.sos  vëlàriiiil  flammëâ  vûllùs.  L.  Sëdët  alla  pàralo 
Flàmniëolo.  J. 

Flammlls,  à,  iim.  De  flamme.  Quâeunque  ë  causa 
flâmmëus  ârdor.  Lr.  ||  Enflammé,  ardent,  lûm  flâm- 
lîieà  lûminà  toniuens.  F.  SYN.  Flammàtiis,  flàmmâtis, 
llammiler,  flâmmivômus,  ignëiis,  ignifër,  ignivô- 
niiis,  igniliis,  accensiis,  flàgràns,  àrdens,  càlidùs, 
raiidêns. 

FLAMMicÔMÂNS,  tïs.  own.  g.  et  Flammïcômus,  â^  fim. 
Qui  a  une  auréole  de  feu.  Ornâtu  accinctrê  l.Tdànim 
llâmmïcômâniiim.  Juvc.  Nâm  si  flâmmicômis  ChrisU 
pro  nuiiiinë  martyr  Igiiibiis  insiliâs.  Prud.  SYN.  Igni- 
connis. 

FlamihïfËr  ou  —  gér,  crâ,  ërfim.  Qui  jette  du  feu. 
Flâmmilëris  tëllûs  râdiis  cxiislà  dëhiscïl.  SU.  Sol  flâm- 
miger.  F.  17.  SYN.  Flâmmëus,  flâmmivômus.  Voy. 
Flammeus.  ^ 

Flammïgero,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  n.  Jeter  des  flam- 
mes. Flaminigcrant  ôciili.  Munt. 
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Flâmmïpës,  ëdis.  Çvi  a  des  pieds  de  feu.  Fiâmmi- 

fëdûm  ràpu'.t  sïmûlâiïô  quàdrïjugorum.  Juvc.  SYN 
gnïpes. 

Flammïpotkns,  tïs.  m.  Surnom  de  Vvlcain. 

Flàmmïvôml's  ,  à,  ùm.  Qui  vomit  feu  et  flamme. 
F!âmmï\ômo  sûb  sole  jàcet.  Aiien.  PHR.  FlâninavÔnu. 
dcscendct  iiùbë  côruscôns  Jildex.  Jtnc. 

Flâmmo,  as,  âvi,  âtûm,  aro.  Enjlummer.  Soi  prôpïus 
flâimnabàt  àquas.  F.  FI.  Voy.  Innammo. 

Flatïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  vent,  que  l'on  souffle. 
Màjôr  inêst  vis  illa  hôimni,  quâ  flâlïiè  viriis  Ingcrit. 

Prud. 

Flâtls,  us.  m.  Souffle,  lenr  Complëtquë  scdilïà 
flatfi  Tibïâ.  O.  Il  Et^mâdïdîs  Euri  lëfeôlùiœ  flâtibùs 
Alpes.  L.  SYN.  Flabrâ,  flàmen,  ventiis,  niirâ,  s|)iriliis, 
ànimà^  Voy.  les  épithétes  de  Vrntus  PUR.  liibcrnis 
pancbant  (lalïbûs  Euri.  F.  Flâinquë  secundo  Cârbàsà 
niDià  sônânt.  O.  Aspirâns  prôpëllit  cârbàsà  llâtiis.  SU. 
Ràpidùsque  incendia  flatus  Ventilât.  SU.  Fo?/.  Ventus. 
Il  Souffle,  respiration.  IJumësciint  spfimis  llatfiquë  së- 
qiientûm.  F.  SYN.  Spiritiis,  ànhèlïlùs,  anima,  spirâ- 
mén.  =  Orr/ueil.  Det  libertatein  fandi  flâlusque.  rëmit- 
lâl.  F.  PHR.  Si  lamïdos  âccedërë  flâtûs  Sensërïs.  O. 
Voy.  Superbia. 

Flavkns,  tïs.  omn.  g.  Jaunissant,  blond;  jaune. 
Flàvèntêsque  àbscissà  comas.  F.  Voy.  Flavus. 

Flavëo,  es,  êré,  et  Flàvësco,  ïs,  ërë.  n.  Jaunir. 
Seù  flaveni  ;  plàciiit  crôcëis  aurorà  càpiliis.  O^  Molli 
paùlâtini  tlavescit  càmpiisàrista.  F.  PHR.  Flâvéntïbus 
ârvis.  F.  Flàviim  côlorëm  dûco,  tràho,  concipio,  sùnio, 
contrâno,  ïndivo. 

FLAVicôiiANS,  tïs.  omn.  g.  et  Fiavicomiis,  à,  iim. 
Çid  a  une  chevelure  blonde.  Àrmigër  ë  rùnèô  piiërôruin 
tlavitômânlimi.  Prud.  l'une  et  flavicômis  ràdiàntï? 
térgôrà  vilhs.  Cl. 

Flàvïnà,  s.  f.  Ville  d'Etrurie,  au  pied  du  Soracte. 
i)iiiquë  tiids,  Flavinà,  focôs tënent.  SU.  D'où 

FL-ÂTÎNiis,  ë,  ùm.  De  cette  ville.  Flavmiàquc  arvà. 

V. 

Fi.AVÏt'S,  il.  m.  Prénom  de  Vespasien,  de  Titus  et 
de  Domitien.  De  là  Gens  Flavïà. 

ilaclenus  edideras  dominos,  gens  Flavia,  jusfos; 
Cur  duo  qua;  dcdeiani  lertius  eripait  ?  Aus. 

Flâvis,  s,  iim.  Jai/rie.  Flâvâqnë  de  rûbrô  prômcrë 
mellà  càdô.  M.  SYN.  Flàvëns,  fiàvescëns,  aûrëns.  Cro- 
cèiis,  lûtëus  (qui  s'ernploient  plutôt  en  parlant  des  étof- 
fes.) PHR.  Qnîim  flavis  messôrem  indticërèt  âms.  F. 
F'javàquë  càput  nëctentur  ôliva.  F.  ||  Blond.  Et  crincs 
flavos  et  membrà  dëcora  jùvênta».  F.  SYN.  Flàvëns, 
aûrëus.  =Rùliliis  [biond  ardent).  PHR.  Sùmmâ  tlàvûm 
càpiit  ëxtiilit  undà.  F.  Flâvèntés  âbscissà  coaiàs.  F. 
Flaventëm  prima  lânuginë  màlas.  F. 

FLEBius,  ïs.  m.  f.  é.n.  Qui  est  à  plaindre,  déplo- 
rable. Nec  jâcëam  claiisâm  ilëbilïs  àntë  domiiin.  Tib. 
SYN.  Lâcrjniàbiiis,  làmentàbilis,  flënuds,  dcficiidas, 
lùgëndiis 

V.    Miih.is  îllë  bonis  flëbilis  ôccïdït, 
Kuili  fiëbïlïôr  qiiam  tibi,  Vugili.  H. 

S  Qui  fait  pleurer.  Flebïlë  cs'pë.  L.  SYN.  Lnci  yniôsiis. 
Triste,  affligeant.  Wxxnw  jàcëbat  flcbiles  gëmïtus  ciëns. 
JPA.  SYN.  Liigùliris,  uicrstiis,  Irislis,  fiinesins,  misè- 
rabilïs.  \\  Plaintif ,  lamentable.  Voy.  Lamcntabiiis. 

FLFBiLÈ  et  Flebiliter.  adv.  D'une  manière  lamenta- 
ble. Ùliilarûnl  ficbilë.  5î7.  f  lebïlitër  gènièns.  IJ.  SYN. 
lyicjestùm,  lûgiibrë,  fëralë. 

Flêcto,  ctïs,  XI,  xum,  clore.  Courber,  tourner.  Flë- 
Ctëre  ïtèr  sociis  terr^qneadverlërë  prorâm  Inipërâl.  F. 
SYN.  Inflëcto,  rèflëclo,  cfl^^o,  inciir\o,  torquëo,  dë- 
torqiiëo.  contôrquëo,  vërto,  convëno.  PHR.  Gyrô  brë- 
viorë^flëcti.  Sen.  Flëclë  viâm  ^ëlls.  F.  Rianibiisqucfin- 
dantes  llë_itït  hàbéràs.  F.  Si  Cëciâs  ôculcs.  J.  =  {}uif- 
sese  ad  fœdëià  flëctàt.  F.  Ànimos  ad  carmïiià  pûblicà 
fleii.  O. 

V.  Flectït  f qucs,  cûrriisquc  Milans  dal  Ifrâ  secundo.  F. 
Ficcicrë  luclâutês  micr  Mneià  juvtiiCos.  V. 


Il  Détourner.  In   nnllam  Ifiniïnâ   pârlëm   Gûrgïle  âb 

hoc  flexi.  O.  SYN.  Dcncrto,  detorqueo. 

Il  n.  Se  détourner,  faire  un  dctnur.  Mëdïis  ârdéns  ne 

flëclài  àb  undîs.  F.  FI.  SYN.  Déllecto,  dèvio. 

==  r^écliir,  apaiser.  Fleclèrë  si  iioqnëô  Siipërôs,  Achë- 

rôntà  niovëbô.  F.  SYN.  Exoro,  niiligo,  môllio,  môvëo, 

plâco,  vinco.  PUR.  Nëqiio  illuin  Orândo  llèctes.  F.  Prc- 

dbus  SI  nëclèiïs  ûllis.  F.  Voy.  Placo. 

Flendus,  à,  um.  Qui  doit  être  plertré.  Cârnifïcî  mcâ 
flenda  pôiëst  fi  rtiina  viilrri.  O.  Vcy.  FIcbilis. 

Flèo,  flcs,  flp.vi,  tleiuni,  tlcrë.  n.  Pleurer,  déplorer. 
Si  VIS  me  llerë,  dolenduni  est  Primnm  ipsi  tibi.  II.  PHR. 
Flendn  ditlûdimiis  itàm.  O.  Flentëm  flëns  àcrius  ipsâ 
tënèbàt.  O.  Ardënlëm  llëbiliir  àntë  rôgiim.  Tib.  Fléndo 
■  urgi(Juli  rùbênt  ocëih.  Cat.  Fûndebat  làcrymàs  lon- 
gosquë  ciebàt  Incàssum  fleliis.  F.  Voy.  Lacrymo. 
V.  (juïd  luges,  inioquë  trahis  de  pëclôrë  questusî 

Flèbàt  et  adduclas  Tityriis  aegër  ôvës.  M. 
Il  act.  Pleurer,  déplorer.  Qui  pèrsà'pë  càvà  têslûdïnè 
llëvit  àmorem.  //.SYN.  Liigëo,  dêllëo,  siispîro.  Voy. 
(Jueror.  =  Suinter,  distiller.  Ubërïbiis  lient  ômnïà  gut- 
tis.  Lr.  SYN.  Làcrymo,  illàcrymo,  stillo,  siido,  màdëo. 
PHR^Fje\itîn  tcinplis  ëbur.  Sen. 

Flerint,  Fjësti,  Flësset,  powr  Fleverunt,  Flcvisli, 
FIcvisset.  FlerûntRhodopëicParcës.  F.  FIcsiidîscëdëns. 
St.  Tùrribûs  e  Phrygiis  flessët  missiirùs  Ulysses.  St. 

Flltls,  à,  um.  part.  pass.  de  Fleo.  Pleuré.  Hi  mûl- 
lûm  fleti  àd  sùpëiôs,  belloquë  càdiiii.  F.  SYN.  DeCe- 
tiis.  PHR.  Fletàquë  ccgnâtis.  St. 

Fletî^s,  lis.  m.  Pleurs,  larmes.  Lârgô  flclii  sïmiil 
orà  rigâbât.  F.  SY'N.  Làcrym».  Voy.  ce  mot.  \\  Gémis- 
sement, souvir.  Longâsin  flelùm  dûcërë  vôcés.  F.  Voy, 

^>^^'„-  P^^f-  <^^  ^^^^-  Ciijiis  fâisà  tënëns  flëvërat 
ossâ  sôrôr.  Pr. 

FLEXANÏaiES,  a,  ûm.  Touchant,  qui  fléchit  le  cœur. 
Qutetibi  tlcxanimomëntëm  përiùndàt  àmorë.  Cat. 

FLExiBiLÏs  et  Flexilïs.  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Flexible,  sou- 
ple. Nobisflexibilcscïirvanliir  Apollinïsarciis.  O.  Flexi- 
lïs oblorti  pcr  collum  circulus  aùri.  F.  SYN.  Lënlur-, 
facilïs.  PHR.  Tôrquét  ëqi'oriim  Flëxibiles  rîcliis.  <f'. 
Cûrv^abit  liexilè  cornu.  O.  \\  Qui  tourne,  arrondi. 
Flexilis  ôbtorti  pcr  côilûm  cnculùs  aiiri.  F.  SYN. 
Flexus,  lëntiis,  ciirvus,  inturtuï,  sinuàliis.  PUR.  Côii.a 
Oexilïs.  F.  FI. 

Flexipes,  ëdïs,  omn.  n.  Qui  a  les  pieds  tortus,  les 
racines  tortueuses.  Vos  qnoquë,  flcxipèdës  hè«lëi;F.  O. 

Flexûra,  «p.  f.  Courbure.  Assiinili  làtëns  llextiiâ 
pràdilà  nostrî.  Lr.  SYN.  Curvàtiirà,  llexiis. 

Fli  xCs,  à,  iim.  part.  pass.  de  FIccto.  Courbé,  tourné. 
ilàgna  VI  fiéxà  dùmâtnr  In  biirîm.  F.  SYN.  liillexiis, 
curvûs,  ciirvàtiis,  sinualus.  ||  i-'i  c/ji.  Aniinum  fléxus' 
F.  FI.  Voy.  Flecto. 

Flexl'S,  us.  m.  Détour,  pli,  inflexion.  îlàxïmûs  hïc 
flêxù  sinuoso  ëlàbïtiir  ânguïs.  F.  SYN.  Flexûrà,  gyriis, 
sinus,  spirà,  circuilùs,  curvàtura,  orbes  [pi.).  EPITH. 
Lùnaliis,  èbliquus^  sinimsiis,  vagiis,  imilinàgiis;  sû- 
pmiis.  PHR.  Curvàlas  sinuàtis  fiexïbus  âmnïs  Obliquât 
ripas.  Cèntum  flëxibiis  apii  crinës.  O. 
Il  Berceau  d'arbres.  Popalëos  flexcis  iùmuliimquë  vï- 
lëiitià  sfipra  Fliiniïna  côgnati  mëdiô  vidët  âegëië 
Phryxi.  F.  Fi. 

FLiffis,  us.  m.  Choc  d'une  chose  contre  une  autre. 
Dant  sohiuiiii  lliclu  gàlëië.  F.  SYN.  Confiictiis. 

Flo,  as,  âvi,  àliim,  are.  n.  Souffler  Furiosàquè  tïhïâ 
flatiir.  O.  SYN.  Àfllo,  ;>er(]o,  spiro,  âspiro.  PliFl.  Fla- 
tus mîtlo,ingèinino.  }'oy.  Venlus. 

Floccls,  Cl.  m.  Flocon  de  laine  ou  d'autre  mati'h-o 

légère  que  le  vent  emporte De  là  Fiôccifàcïo,  1er 

et  Flëccipëndo,  ï-,  ërë.  '1er.  A"e  faire  aucun  cas,  mé- 
jniser.  Voy.  Comcnino. 

Flora,  <ë.  f.  Déesse  des  fleurs,  femme  de  Zéphyre 
<:;iilorïs  ëram  qu*  Flôrà  vôcor  :  corrûptà  Làtinô  Ncmï- 
!!!sesl  nostri  litlëràGracà  sônô.  O.  SYN.  Chlërïs  Zë- 
lihyriiïs  (ïdïs.).  EPITH.  Riisticâ,  vërnà;  odorà,  odôrï- 
lërà,  olëns,  rëdôlêns,  suàvis;  fonnosà,  vënûsià;  cûî.'à 


400 


FLO 


lônijjta,  rosëâ,  inûîtïcolor  ;  âmâ'na,  dûlcY?,  mïtïs,  lâta, 

;ricfindâ;  bènîgnâ,  fèiûtidà;  rèuasrens,  rèdivivà.  PIIH- 

Zëphyri  piilcheirmià  tonjùx  ïnjpëriûm  qua?  Dëà  florïs 

hâbet'  Cui  Zéi)hyrùs  liôtâlps  ti  âdklit  hôrlos.  Flôribûs- 

ârvà  corônàns.  Kèdïmila  rosis.  Ludis  celèbralà  joccsis. 

O.  Viridi  résidens  m  grâmïnë.  Ciiiclâ  fionbiis.  Vullu 

vêisïcôloi è  dèceiis.  Poî.  Voy.  Flos,  Ver. 

V.  Tàiilùs  vèrïs  hônôs  ëtôdora'  gralià  FIofcT.  M. 

Il  Courtisane  célèbre  qui  hissa  au  peuple  romain   dt 

yrandcs  ric/iesses,  et  en  l'honneur  de  laquelle  on  institue 

les  jevx  floraux. 

Fi.f:R*i.iA.  lum.  n.  pi.  Fêtes  en  l'honneur  de  Flore 
{la  <:ouri'isane),etoù  régnait  une  extrême  licence.  Moslru 
■ut  Floràlià  possinl  Àprici  niëminissësënes.  Pers.  PUR. 
Fcslûiiî  Florale.  Florales  ludi.  Dignîssiinà  prorsûs 
Florali  matronà  luba.  J. 
V.  Necnori  lascivi  floralià  laelâ  Ihëâtrï.  Aus. 

Florâlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  7i.  De  Flore,  des  jeux  floraux. 
Êxit  et  in  Mâiàs  fé.slQm  Florale  càlèndas.  O. 

Flùràlîtius,  a,  ûm.  Des  jeux  floraux.  Et  flôrâlïtias 
lâssët  àrenâ  feras.  M. 

F'lôréns,  tïs.  omn.  g.  Qui  est  en  fleur.  Florêntës  fë- 
rùlaset  gràndià  lilià  qi'.assàns.  V.  Vorj.  Floreus.  ||  A  la 
firur  de  iâf/e.  Ânibo  llorenlcs  œlallbûs.  V.  SVN.  Pu- 
LtiiS,  yirïdïs.  Voy.  Juvenis.  ||  Brillant.  Florcnlës  wié 
càtervâs.  V.  Voy.  lSvidas.  =  Floiissant,  heureux.  SlVi- 
diis  llorënicm  ignobilis  oti.  V.  Voy.  Floreo. 

Flokêntiâ,  ae.  /".  [moderne.)  Ville  capitale  de  la  Tos- 
cane. Magnôrùm  gënïlrïx  Florentià  vàtûm.  P.  EPITH. 
3Iartîà;  pôléns;  nobïlïs,  inclyià,  ornatà.  PUR.  Cui 
post  fàclûm  Flôréntià  noniën.  Manf 
V.  Pàrvà  fiùënlïsônis  aggèstâ  Fi'    ...iU  ripis. 

JMoUïà  dp  nï  lïdô  UoniiU    lirr  '  capït.  /.  C.  Seal. 

Virp"  ,  ,_,  ui,  Lie,  ei  i*iorêsco,  ÏS,  ërë.  «.  F/ewrtV, 
être  en  /leur.  Yérn&t  hùmûs  florëlque,  et  iriollïà  pâbûlà 
sùrgùnt.  O.  Et  in  mëdiis  flôresciint  ignibus  herbae.  V. 
FI.  PUR.  Flores  indue,  fùndo,  nudo,  éxpliio,  spargo, 
fëro,  gëro,  ministre.  Florïbiis  pubëo,  induôr,  vestïor, 
opèrïor,  distinguer,  varier,  àlbëo,  rubëo.  Se  in  florém 
induëré.  Ornusque  imanuit  àibo  Flore  pyn.  F.  Spi- 
rant  ârvà  croceis  veslilà  flôribiis.  Ôpënlur  llôrîbùs 
ârbôs.  Niîric  ôninis  pârturït  arbos.  V.  Piirpurëis  collû- 
cent,  oi«  dëcôrântur  floribùs  agrï.  Varies  humus  hiimidà 
florès  Educàt.  O.  Tibï  suaves  DcTdàlà  tèllQs  Submiltit 
flores.  Lr.  Vàrios  hic  fluminà  tircum  Fundit  humus 
flores.  V.  Quishdniùni  llôrëntibûshèrbisSpargëret?  V. 
V.  Sémpër  ôdorâtis  spiràbûnt  flôrïbùs  aràè.  St. 

Fl(;iëà  gemniàtô  gramïnë  pratà  ^irênt. 
Si  belle  florùërint  segëles,  ërït  ârëà  divés. 

Piclàquë  florïgëro  gerniïnë  vernàt  humus.  Fol. 
t=  Etre  florissant.  >os  quôquë  llorùimîis,  scd  flos  fiiït 
illë  càducus.  O.  SYN.  FûiKëo,  clàrësco,  nilëo,  vigco. 
PiiR.  Lcges  sùb  Casàrè  florent.  O.  Quïbus  Ilàlà  jain 
lum  Floruërit  terra  alnià  vins.  F.  Florent  Miodo  nata 
(\piha)  vigeiitqiic.  //.  Voy.  Vigeo. 

FLORÎLijs  et  Flondus,  à,  uin.  dim.  Florïdûliis.  De 
fleurs,  fleuri.  Qiialis  àpes  xstàlë  nova  per  ILirèà  nnà 
Ëxcrcèt  làbor.  F  Flondà  quam  militas  Hybla  tiiclur 
àpes.  O.  Ole  (loriduio  njtëiis.  Cut.  SYN.  Fiorcns,  flo- 
riler.  PUR.  Flore  comâns,  vîrens,  pûbëns,  insignïs, 
coiispicuiis,  dëcoriis,  urnalùs,  onustiis.  Florùni  gërniinc 
grâlùs.  =  Floridior  pratis  ((jalatea).  O.  IS6\itâs  lum 
Uôndâ  miindi.  Lr.  ./Èvi  floridior  Fâbïiis.  SU. 

FumitoML'S,  à,  ùm.  Couronné  de  fleurs.  Qualis  flô- 
rïconià  quondâm  pôpuiâtôr  ïn  iEtnà.  Aus.  SYN.  Flô- 
rifer. 

FlorifI-ir, —  ïgcr,  ërâ,  ërfim.  Qui  porte  des  finir  s, 
nrne  de  /leurs.  Talià  lloi  igëris  nûiiquani  nâïeunlurin 
liurtis.  /-•/•.  Studiumquc  iaborïs  Floiilen  rëpciunl.  L. 
Voy.  Floreus. 

FLORiLi^Gts,  a,  fim.  Qui  recueille  le  sttc  des  fleurs. 
Florilëga;  nàscfuitùr  àpes.  O. 

Florins,  i.  m.  Nom  d'homme.  Jûli  Flôrë,  quïbûs 
terràrùm  militètôris.  77. 

Flôs,  ôris.  m.  Fleur.  Flôrë  sëmêl  Jacsô  përcfint  vï- 
naequè  fàbtt-què.  F.  SYiN.  Flosculiis.  LPIllI.  Viiiiiis, 
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I  vêrnâiïs,  êstivûs;  cândïdus,  nïvëus,  rcsëus,  pfirpûrêus, 
crocëûs,  pîctus,  vàriiis,  vërsicolor;  niteas,  nilïdiis,  rii- 

I  tilans,  rùtiliis,  àmcêniis,  dëcoriis,  grâliis,  lâtiis;  bjân- 
(liis,  mollis;  tëner,  nôviis,  nàscêns,  rëccns;  gëmmans; 

'dulcïs,  siiavïs,  nëctàrcus,  Cràgràns,  hàlàns,    ôdôiiis, 
odorirër,  Ôlëns,  rëdôlens.  PUR.  Prâtorûm,  hôrtoriim 

Ihônos,  dèciis  Veris  ôpës.  Florëà  gërmïnà.  Flôs  prâta 
êxhilàrans.  Vïridanti  m  gramjné  gcmmans.  Qui  dul- 

j  cem  làlé  diflùndit  hôiiorem.  Ôdôrâlo  germïnë  ridëns. 
pans  lûminà  pralis_.   Ôcùlôriim  gaûdià.  Sont.  YêriS 

jodôià  sëgës.  Aon/.  Omnis  copia  nàriûm.  H.  Nec  flos 

,  uljùs  hiât  pralis.  Pr.  Pnmâ  flôs  piibët  in  hërbà.  Hop. 

|Teirëslrià  sidëià,   flores.  Jiap.  Vérnà  pùrpiirà  pralo- 
ri'im.  St.  Voy.  Floreo. 

V^ 1  •_  •  •  Quos  prôpter  fliimïnis  iindâs 

Aura  pàrît  flores  të[iidi  lècundà  Fàvoni.  CZ. 
Tôt  lùèrânt  illic,  quoi  hàbël  nalurà,  oqlërës, 
Piclàquë  dissïmih  flore  iiiiebàt  hurniis.  O. 
Invitent  crôcëis  hàlànles  fioribushorli.  F. 
ïpsà  tibi  blàndcs  liindënt  cûnâbulà  flores.  F. 
Aîil  ùbï  vêrnà  nôvis  ëxsp.ràt  purpura  prâlis.  5»". 
=  Fleur  de  l'âoe.  Tùni  mihï  prima  gènâs  vestibât  flôrë 
juvenîà.  F.  PIïR.  JErô  flôrëntë  puëllff".  Lr.  FInronlibus 
annis.  St.  Prims'vè  flore  jiiventùs.  F.  l^oy.  Lanugo,  Ju- 
vcntus.  Il    yiryinilé.  Quiim  câslum  àmisil  poliiilô  cor- 
pôrë  flôrem.  Cat.  Voy.  Virginitas.  ||  Elite.  Flos  vëlërnm 
virlusquë  virum.  Lr.   Flos  Hcspërï.p.    V.  ||  Parfum, 
bouquet.  Bàcchi  quum  f.os  ëvànuït.  Lr.  SYN.  Ôdor. 
Flos  Jôvïs.  m.  Pensée,  fleur. 

Flosque  Jovis  varius,  folii  Iriceloris,  et  ipsi 
Par  viola'  niilinone  tanien  spectatus  odore.  Rap. 

Floscvlijs,  i.  m.  Petite  fleur.  Fcstînàt  ënîm  dêcûr- 
rërë  velox  Flosculûs,  àngùstcT  mïsërffquë  brëvissimà 
vilcE  Porlië  J.  EPITH.  Nàscens,  rëcëns,  nôviis,  gcm- 
mans^ tëner,  tènêllus, 

FLucTïtÔLÀ,  w.  m.  f.  Qui  habite  les  flots.  Fliiclicôlâî 
quuni^  fcslà  nii^riis  Pàgàsaà  për  ànlrà.  Sid. 

FLLCTiFisÀciis,  à,  ûm.  Qui  rompt  les  flots.  Dënïquë 
lluclifràgo  suspensa;  in  liltorè  vestes.  Lr. 

FLLCTioiiN.i,  ce.  în. /".  et  Flùctïgënvs,  à,  ûm.  Né  dans 
les  flots.  Fluclïgënà  speclàns  quaii  sùb  gûrgitë  Nereùs. 
i}J.  Cap.  Flùctigëui  spécïem  mônstrî  sùpèrinvëbït  Âû- 
ster.  Avien. 

Fli'ctïsônls,  à,  ûm.  Dont  les  flots  retentissent. 
ÎDSL'Ia  fluctisono  circûmvàllàlà  prôfûndo.  5i7. 

Fluctjvagls,  à,  um.  Qui  erre  sur  les  flots.  Flûctï- 
vàgi  naùtee  scrûtàtôrèsquë  prôfùndi.  St.  SYN.  tJndi- 
vàgiis. 

Fll'ctuo,  as,  avî,  alûm,  ârë.  n.  Etre  agité,  en  parlant 
de  l'onde.  Vt  nûnc  và[dé  flûctiiàl  mare.  Plant.  SYN. 
.(Ëstùe,  férvëe,  àgïtor,  jactôr,  commôvëor.  Voy.  Fluclus, 
iEstus,  JSstuo. 

=  Hlâgnoque  iiàrum  flûctviàt  â'Slû.  F.  Voy.  Cura. 
Il  Ondoyer  comme  les  flots.  Lhiè  flucliiàl  ômnis  iErë 
lënnlënti   lèllûs.    F.  SYN.  tJudo.    PUR.  Àdûltà  léni 
/ëphyro  fluctuât  sëgcs.  Sen. 

Il  Flotter,  être  porté  par  les  eaux.  Flûcluët,  ût  Sïcûlî 
pôpùlàtrix.  St.  SYN.  Fliiïlo.  PUR.  Flùdibùsjaclor. 
V.  Erramus  vente  hue  et  yâstis  flûctibus  àcli.  F. 
Nunc  me  fluctiis  liàbèt,  vcrsântque  m  litlôrë  vênli.  F. 

Cymbà  prôcèllosis  flûctïbiis  ictà  timet.  O. 
=  Flotter,  être  incertain.  Flùcliiàt  iiicertis  errcrïbùs 
ârdôr  àmàntûm.  Lr.  SYN.  Dubïto,  flùito,  jàclôr,  ànxius 
sûm,  harco,  àmbigo.  PUR.  Àniuiô  nûnc  hue,  nunc, 
lluctûàt  illuc.  F.  Voy.  Dubiio. 

Fllîctîjs,  ûs.  m.  Flot,  vague.  Quâm  mûllî  Ljbycô 
vôlvûiilûr  marmôrc  fluctûs.  F.  SYN.  jÊstiis,  undâ. 
EPITU.  iliquoièus,  màriniis,  sàlsûs;  ûndàns,  undosus; 
àgilans,  trèmu  ûs,  sàlicns;  câniis,  spumâns,  spûmëiis, 
spumilër;  àler,  cœrùlëiis;  prôfûndiis,  àrénôsiis;  mm- 
bosùs,  prôcellosiis,  liimèns,  tumidiis  ;  ràpidûs,  vàlidiis, 
minax,  frënicns,  sonoriis,  horrisônûs,  sàxifràgiis,  s.r- 
vils,  immânis,  insàniis,  vcsàniis,  fùrëns.  PUR.  Spû- 
m,T  sàlïs.  Undà  tiimêns,  —  dchisccns.  F.  Ingens  niolës, 
tùmuliis,  uiotiis  Lijuariim.  Prarùptûs  àqua-  mons.  V. 
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Pclâgî  mïhâ;.  F.  Ingens  ponliis.  F.  Indignai iim  êcquoi. 
F.  Màrïs  fràgor.  F.  Undarum  glôbûs.  A<.  Tûmôr  irrë- 
quïetùs  àquarùm.   Rcsônans  imnienso  niurmùrë  fiu- 
ctûs.  Spumantià  liltôrà  pulsans.  F.  Sïnùosô  vërtjcë  se 
vôhëns.  InAolvit  navcniqiié  Mrésquë.  F.  Tarilas  au- 
dëtîs    lollèrë    iiioles!  F.  Longique  ûigêiit   ad  lillôrà 
flûclus.   F.   Àltisônis  frcmùit  niàië  fluLtibùs  ingëns. 
Qui  vënil  lue  flùctiis  sùpèrtniïnët  cnities.  O.  Plângùn- 
tfir  litlôrà  flùelù.  Tib.  Voy.  ftJare. 
V.  Vastiùs  assurgcns  dëdmûs  rûït  impëtâs  ûndâê.  0. 
Quûm  niàrë  surrexit,  cûniulùsque  numanis  àquàruni 
In  niontis  spëclèm  ciir\àii  et  crësccrè  vîsiis.  O. 
Flûetibùs  ërigUùr,  eœlîinKHie  â-quarè  \ïdëiur 
Ponlùs,  et  induclas  aspergiiië  (angèie  nubes.  F. 
Më  mïsëruin  !  quanti  montes  vôhûntur  àquàrum  ! 

Jaiiijâm  lâctùros  sidërà  sïimnià  piitës.  O. 
Tôilïmur  in  ccejuni  curvàlô  gurgile,  ël  iidëm 
Sûixtuc'a  ad  manès  îniôs  dësiëndïnius  ùnda.  F. 
El  igàt  Otëànùm  fluctùsque  ad  sidèià  tollat.  L. 
Pulsabàniquë  nôvi  montânà  càcuniinà  flîiclûs.  O. 
Assiliiinl  fluctûs,  imoque  â  gûrgitë  poiilus 
Verijlur.  O. 

Inqué  môdum  tùmûli  côncàvà  surgît  âqna.  O. 

. Imô  bàràthn  ter  gûrgiië  vailles 

Si^rbët  ïn  âbrûplum  flùctùs,  rûrsùtquë  sub  auras 
fcr;gUàllërn6s,  et  sidërà  \ërbëràt  ùndà.  F. 

Fluctusut  in  mcdiocœpit  quum  albcscere  ponto 
Longiùs,  ex  altoque  sinum  trahit;  ulque  volutus 
Ad  terras,  immane  sonat  per  saxa,  neqne  ipso 
ftlonte  minoi  procunibit;  at  ima  exastuat  unda 
Vorlieibiis,  nigramone  altA  canip'-iqt  arenam.  F. 
Qualis  ubi  alterno  procunens  gurgile  pontus, 
ISunc  ruitad  terras  scopulosque  superjaeit  undam 
Spumeus  cxlremamque  sinu  perlundil  arenam  : 
Nnnc  rapidus  relrô,  atque  œsîu  revoluta  resorbens 
Saxa,  fugit,  liliusque  vado  labente  relinquit.  F. 

=  Trouble,  agitation.  Wic  ëgô  rêrûm  Flfictïbùs  ïn  më- 
dïis  et  tèmpèstalïbûs  iirbïs.  7/.  SYN.  jÊsliis.  PHR.  jrâ- 
riim  tantos  volvis  sùb  pectôrë  Uûclus.  F.  Iiisàncs  ciirâ- 
rûm  ccmpriinë  fluctûs.  St. 

FLiÈ^s,  lis.  omn.  g.  Qui  roule.  Èûnt  ânnï  môrë 
fliientïs  àqut€.  0.  SY>.  Fiuidlis,  defiuus.  Voy.  Fluo, 
Fluidus.  Il  Qui  dégoutte,  d'où  Veau  coule.  Hîàdidâquë 
flùcns  in  vps(ë  Mënœlës.  F.  SYN.  iVîanans,  sudans,  hu- 
midus,  màdidus,  màdens,  sliliâns,  fluidus.  PiïR.  Sù- 
dôrè  flùëfitià  mùlto  Siëiribrà.  O  \\  Ondoyant,  trainant. 
Nndoquë  slnïis  coliectà  fluëntês.  F.  SYN.  Fliiitâns,  fliii- 
dùs,  iindans,  flûxùs,  làxus,  démissvis.  || — enparlant 
des  cheveux.  Conw«  pèr  kevià  colla  Huèiilës.  Pr.  Voy. 
Ccipilli.  Il  Qui  pend,  qui  pousse  avec  eaxés,  en  parlant 
des  branches.  Ramos  compësce  fluëntês.  F.  SYN.  Lûxu- 

I  ions.  Il  Coulant,  facile,  en  parlant  du  chant.  Insignis  ci- 
tbuia  caniuquë  fiuent].  Aï/.  SYN.  Liquidus.  Voy. 
Caiitus.  Il  Abondant.  Luxù  flùens.  Cl.  Foy.  Abundans. 

II  Abondant,  futile,  en  partant  du  discours.  Spunle 
llùèns  dàbitur  sermonis  gratià  vobis.  Juvc. 

Ytih^jER.  adv.  En  coulant.  tFsque  àdëo  ômnïbûs  âb 
rebûs  res  qufpquè  fiiienter  Fertur.  Lr. 

_Fi.ijï:NTisô>L'S,  à,  ûm.  Qui  retentit  du  bruit  des  flots. 
r^nmquè  fiueuti.-:ono  prôt.pecians  lilloré.  Cat.  SYN. 
Fluclïsônùs. 

Flùèntlm  ,  i.  n.  Courant  d'eau,  ruisseau,  rivière. 
Lyciâni  Xànlhiquè  lliienta  Dêsërït.  F.  SYN.  Aninïs, 
liiiiifKai,  fluvius,  mus.  PliR.  Àniènà  flueutâ.  F.  Voy. 
Flu^iiIs. 

Flùidls,  à,  ûm.  Liquide,  coulant.  Lumïnïs  efl'ossi 
flûïdnm  làvït  indë  crùorëm.  F.  SYN.  Fiueiis,  dënfiêiiP, 
profluëns,  flùxiis,  liquidus.  ||  Qui  degoultr.  Fluidos 
iiuniaiio  sanguine  rictus.  O.  Voy.  ITliiens.  l  On- 
doyant. Fiùïdôs  côllëgït  àmictfis  St.  Voy.  Fluens.  !| 
Languissant.  Flùidos  pënderë  làcertos.  O.  ro?/.  Laii- 
guidus.=ÇMt  rend  languissant.  Fluidttjuë  càloré  Cor- 
pôrà  tâbèscunt.  O. 

FLiTsT.iNS,  lis.  omn.  g.  Flottant,  errant  sur  l'eau. 
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Fîiiïfânfïà  tiânstrà.  V.  =  Flottant,  ondoyant, pendant. 
Flùitantià  Icià.  O.  Voy.  Fluens.  ||  Irrésolu.  Atque 
ànimi  incerto  fliiitans  crrôrë  vàgarïs.  Lr.  SYN.  Incér- 
tîis,  dùbïiis,  suspënsiis,  jàctâtiis.  Voy.  Dubius. 

Fluito,  as,  âM,  âti.ni.  ârë.  n.  fréq.  de  Fluo.  Couler. 
Për  rictus  aûrum  fluitaië  vidëics.  O.  ||  Flotter,  nager 
.sur  l'eau.  ]S'âvcm  amisso  flùitântcm  ërrarë  màgislrô.  V. 
SYN.  Fliictûo,  nàto,  no,  fèror.  PHR.  In  sùmmôfiùïlâré 
lïquôrë^  Z-r  :=C/.07)Cf/er,  être  iireioiu.  Ne  fluilrni  dû- 
biâ>  spë  pc iidulùs  horee,  B.  SYN.  Flûctùo.  PUR.  Câcâ 
lluitântià  sorte.  II.  Vcy.  Dubito. 

Flîmen,  ïnis.  n.  Fleuve,  rivière.  Ël  qui  prima  Inbit 
dëprënsi  flunùnâ  Nili.  iW.  SYN.  Aiunïs,  flùiviiis.  Voy. 
Fluvius.  Il  Courant,  cours.  Flùmiiië  làiiguido  Côcylùs 
orràns.  //.  SYN.  Fiùcnlùm,  lapsus,  rùisiis,  dèciiisus. 
PiiR.  Ràpidûs  montâno  fliimïnë  tcrrens.  F.  ||  fig.  Tor- 
rent de  pleurs,  de  sang,  etc.  .Làrgcque  hûniecrât  flù- 
minë  vùllûm.  V.  SYN.  Fluctiis,  nviis,  imber.  PHR. 
Vcniens  càlidum  de  pectôrë  flvmien.  F.  Picëiim  sùdor 
Fluniën  agit.  F. 

FLiMiNi.ts,  à,  um.  De  fleuve.  Et  quam  Cuir.iiiëâ  liisit 
âdullër  àvë.  O.  roy.  Fluvialis. 

Fluo,  ùïs,  ûxi,  iixum,  iiërë.  n.  Couler,  s'écouler, 
se  répandre.  Fbï  Lydiîis,  arvà  întër  ôpinà  viriim,  Icrî 
fliiit  àgmlnë  Tibrïs.  F.  SYN.  Mano,  profiiio,  dëOiio, 
ëfllùo,  infiuo,  dëcurro,  lâbor,  dëlâbor,  fèror,  vohôr, 
ëo.  PilR.  Vàrïis  fluo  cûrsibiis.  Sïnîiôsis  flexibûs  ërro, 
vohôr.  Àquâs  voivo,  àgo,  cqncïto.  Cïlato  cursu  in  ârvà 
fëror.  Àquîs  pinguïà  cûltà  humë^to,  rigo,  irrigo,  irrôro. 
Seu  profluët  biimôr.  F.  Për  silvam  volvitiir  àmnïs.  F. 
Assuëios  egërvint  flumïnà  cursus.  Tib.  Gëlidusquë  për 
iinâs_  Qufierït  ïtër  ^âllës.  F.  v^ccuiias  egisse  viâs.  F. 
Vf>B»;^,  çQ^  murmure  ...oulis  It  màrë  prôriiptiîm.  F. 
i..i.-.b  ai.feustu  luterlùït  ffstu.  F.  Pér  sâxà  \ôliitns, 
Puriôr  ëlectro  campum  petit  amnïs.  F.  In  puntiim  làio 
ruit  incitùs  aiveô.  Dëcursu  ràpido  de  montibûs  àliis 
Daiit  sôniiùm  spumosi  amiies.  Riiunt  de  môntïbiis 
amnës.  F.  Multa  flàviis  àrëna  In  màrë  proriimpït. 
Aquâs  VIS  irë  pùtarës.  O.  Sinè  vortice  àquâs,  sïnë  mur- 
mure ëuntés.  O.  pômos  preenàtàt  amnïs.  F.  ||  Décou- 
ler,  dégoutter.  Sudôr  flùit  undiquë  rivis.  F.  Mëllà 
fluânt  illi.  F.  .4.rtiis  sànie  labcquë  fliiëntës.  F.  =  Càr- 
niën  vcnâ  paiipërïorë  fluït.  O^  Voy.  Fluens.  ||  Etre  pen- 
dant, trainant.  Et  flùït  effiiso  cui  tô^à  lâxà  sinii.  Tib. 
Fc;/.  Fluens.  ||  Passer,  s'écoider.  Sic  mïhi  tarda  fliiëut 
jngràtàquè  tëmpôrà.  //.  SYN.  Lâbor,  e!abôr,_fûgio. 
PiiR  Flùëre  âc  rëtro  sublàpîà  rëferri  Spës  Dànàûm.  F. 
Il  Tomber,  descendre;  s'affaisser.  Ad  tërrâmquë  fliiit 
dêvëxo  pondère  cërvix.  F.  Voy.  Cado.  PHR.  Crinës 
Hitonsa  cerMcë  fluebânf.  Tib.  Fiuxerùnt  arma  intëli(ià 
palmis.  SU.  =^  Provenir  de.  J'oc  fonlë  dernàtà  clàdts 
In  pàtriâni  populûmquë  flOxït.  H.  SVN.  Màno,  de- 
lluo.  Il  Courir  en  foule.  Olli  convenerë,  fiuùntque  âd 
regia  pleuis  Tëctà  viis.  F.  Voy.  Unda.  |i  A/Jluer,  avoir 
en  aboidance.  Ûl  mëà  lùxùria  Nëmèsis  fluat.  Tib.  SYN. 
DiUlno,  al'l'iuo,  àbundo. 

FLÈyiALÏs,  ïs.  m.  f.ë.  n.De  fleuve.  Et  rîpîs  flùvïâlis 
àriindô  Cffditur.  F.  SYN.  Flumïnëiis,  flu\iàtilïs.  || 
Qui  habite  les  fleuves.  Y\\v\Va\is  àiiâs.  O.  SYN.  Aniiii- 
coià,  àquaticus,  flaviatilis. 

FLL'viATiLÏs.  ïs.  wi.  f.  ë.  «.  Cic.  De  fleuve.  Voy.  le 
■précé'loit 

i  Ltvits,  il.  m.  Fleuve,  rivière.  An  flùvïiim  për  tccîâ 
vàgum  sùmmisquë  minàniem  Collibvis.  Cl.  SYN.  Fhi- 
nien,  fliienlà  (oiiim),  àmnïs;  torrëns,  riviis.  EPITl!. 
Vàgiis,  ërrâns,  ôbliquùs,  flexiis,  inflëxiis,  sïnùàns.  si- 
nùosiis;  piôfundiis,  àliûs,  niiidùs,  limpidus,  piiriis, 
vitrëlis,  pëlUuidiis,  glauciis,  cârtilëiis,  herbosiis,  \ïrï- 
dâns,  àma'niis,  riguus,  iriiguiis,  frîgïdus,  gëlidiis,  là- 
bëns,  lidjiicus,  dediyïs,  promis,  praceps,  dëcîirrëns, 
citiis,  conrïtus,  cilatiis,  efl'usiis,  ràpidiis,  lôrrëns,  \c- 
iox,  piôpèrâns,  viôlentiis,  râpax,  minàx,  Ondâns,  ëxûn- 
dans,  ëflVisus,  tumidiis,  lumens,  raûciis,  fràgôsiis, 
strëpitàns.  strèpëns,  sônoriis,  spumëùs,  spumôsiis,  spii- 
mâiis,  tùrbidiis;  plàcïdus,  quielus,  lënliis.  lënïs,  tôr- 
pens,  pigcr.  PHR.  Rii;u;r.  Uùciile  fliimcn  âqucê.  Dccinis 
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cûrsiis  aquârûm.  RâpUdî  fliivïoruni  lâpsûs.  Cëlërësaquâ- 
rûm  lapsus.  Àquà  currens.  Flùvïàlis  ùndà^  Flûminïs 
iind*.  Siiuioso  tramïtè  currens.  Jucûntlo  murmure  la- 
iiêiis.  iMôllrs  invilans  murmure  sômiios.  Dêvëxâ  rùpr 
vôluliis.  JMôntàno  Oûminë  lôrièits.  Pcr  prâlâ  virëntia 
currens.  Ubëribûs  fçcûiidiis  àquis.  Sïnuosis  flëxibus 
êrràns.  Iii  mare  dëcuneris.  Alûrimirë  rauco  strëpi- 
fâns.  Irrorâiis  mollià  grâimnà.  Mèdïàm  sulcâns  tër- 
râm.  Errantes  laie  siiiuaiilia  fifimïiià  flëxfis,  ou  gyros. 
È^ërcitâ  cûrsû  Flùmiiià.  —  herbosO  mârgiiiè  cincia. 
—  sûb  mâgiiâ  lâbenlià  lérrâ.  F.  —  ardiia  ripis.  V. — 
dècresceritià  rîpis.  V.  Dëclivï  flumïiià  tûrsù.  Rïgiii 
plàcëânl  lu  vàllibùs  àmnës.  V.  ISïgra  càmpôs  fëcundàl 
àrëna.  V.  Àixéus  undas  Quuîti  rëvôca t..  i.r.  FI ùvï(;s 
tëntarë  mjnaces.  V.  Fluminà  magna  vides  parvis  de 
fontibiis  orlà.  O. 

V.  .  , Plêno  quëm  flûmïne  cernïs 

Slririgentëm  npisël  pinguïàcultà  sëcântem.  V. 
Cornigér  IJëspèridum  llavius  regnaUir  âquarùm.  V. 
lias  inter  ludebàt  aquis  errandbasâmnïs 
Spumëus,  ëtquërùii!  \ërsabat  rorë  làpiliôs.  O. 
Àmnïs  àrûndinibùs  limosàs  obsïlë  ripas.  H. 

Tûrbidiis  hibernisillë  fiuebàt  àquis.  O. 
Labitar,  et  Icni  për  \àlles  volvïiiir  àmnë.  SU. 

, Dominum  me  cêrnïsàquarum 

Cursïbûs  ôbliquisînler  lua  regnâ  fluentëm.  O. 

rson  hàbëânt  àmnës  déclivem  ad  liliora  cnrsum.Z. 

Inde  pëtëns  ràpidùin  rivis  dëclivibùs  a^quor.  O. 

In  màrë  dedurunt  fessas  erronbiisùndas.  O. 

li  Dieu  des  fleuves,  inurnatos  rëdimitus  àrundïnë  cn- 

nës.  O.  Aùrâtûs  tauniio  coruua  vuilu.  F.  Cruies  ùm- 

Lrosâ  tëgebàt  àrùndn.  V. 

Il  Eau.  Àrbuià  suiricërc  et  flûvïôs  prœberë  vûeiites.  V. 

Voy.  Aqua. 

FlûxCs,  à,  ûm.  Fluide.  SYN.  Fluïdiis,  labïlïs.  ||  Qui 
laisse  écouler,  qui  fuit.  Quod  (vas)  flùxfim  perlùsuni(iue 
p.fisë  videbat.  Lr.  ||  Qui  s'évanouit,  qui  pa-fe.  Fluxâs 
Jfhrygiffi  res  vcrlërë.  V.  Voy.  Caducns.  ||  Lâche,  traî- 
nant. Lâxâs  vestes  et  (luxa  vïrôrum  Velamenta  vïdes. 
L.  Voy.  Fluens.  =  Mou.,  lâche.  Spadùné  quum  sis  evi- 
ràtiôr  fluxo.  M.  Voy.  Mollis. 

Fluxl'^,  ùs.  m.  Lcoiilement,  murs.  Flûxus  sïnc  fine 
cruoris.  Jute.  SYIN.  Flumen.  |i  Flux  de  la  mer.  Voy. 

JÏSlliS.  I 

FO  ! 

FôcÀLÈ  ou  Faûràlë,  ïs.  n.  (Fai^rrs)  Sorte  de  capu- 
chon  qui  enveloppait  les  oreilles  et  le  cou,  et  dont  se 
servaient  surtout  ceux  qui  lisaient  à  haute  voix,  pour 
ne  pas  s'enrhumer.  Si  recïlâtùrûs  dëdërô  tïbi  forlè  lï- 
lielium,  Ilôc  focale  tuas  assérat  auriciilas.  M.  PHR. 
ïjuid,  rëcïiâtûrûs,  circùrndas  vëllëra  collô?  31.  {)n> 
recïiat,  lanâ  faùcës  et  colla  rëMiicHis.  Id.  Insigniu 
niurbi.  Fâsciôiâs,  eubïtâl,  focalia.  //. 

Fori'LLfS,  1.  m.  dim.  de  Fdcus.  Pàlëllâs  Jâm  iâvàt  êl 
bûcta  ffjculum  excilat.  J.  SY.N.  Fôcus.  ^ 

FocL's,  i.  m.  Foyer,  ûtre,  feu.  Àt  fôcus  â  flammîs, 
et  quod  fôvèt  ômnià  dutus.  O.  SYN.  Focûlds,  cami- 
mis,  ignïs.  KPITII.  Calens,  accënsus,  fervëns;  sacer; 
lliurkrëmiis,  odoratiis.  PIIK.  Lignis  focùm  ëxstruërë. 
11.  Ligna  super  foco  F.ârge  rëponëns.  //.  Ardenli  sub- 
dërè  ligna  foco.  O.  Àssïduo  lucëai  ignè  fôcus.  '/'ih.  And-, 
fôcûm  SI  frigus  crït.  V.  Uâpiaiitquè  fôcis  pèncUalibus 
ignëm.  V. 

V.  Advolvêrë  focis  ulmôs,  ignîquë  dëderc.  V. 
In  inëdioquè  focos  et  Dis  conmiunïbus  aras.  V. 

Sectàquë  fùmosis  êxlà  dëderë  fôcis.  O. 

Aique  hiimilem  gràto  càlfàcït  igne  focùm.  O.      ^    ^ 
fl  Uabiiaiiou,  maison.  Fâstidis  liabiial'iiu  quinquc  fô- 
cis (agclhim). //.  Koj/.  Domus. 

Il  Lares,  dieux  dowestiijues.  Née  prcd.esl  sanctîs  Ihûra 
dëdissë  focis.  M.  SYN.  Lares,  pénales.  PilK,  Munëra 
libo  Inlcmërâlà  locis.  V. 

1  Feu,  flamme.  Elnbuit  vives  carbàsûs  âlbà  locôs. /*>•. 
Voij.  lijnis. 


Fônï.  parf.  de  Fodio.  Aûl  ôcûîîs  câplî  fodërc  cubiiïà 
tâlpië.  V. 

FÔDicOjâs,  âvî,  âtûm,  â,xe.  Percer ,  piquer,  harce- 
ler. LcTvrim  Oui  fôdicet  làtùs.  //.  SYN.  Fôdïo,  frànsfô- 
(lïo,  pudgo,  tùndo.  =  Chagriner,  inquiéter.  Ànïmiim 
fodicanf.  Plaut.  Voy.  Ango. 

FonÎN.ï,  fp.  f.  Mine  de  métal.  Àrgéntique  rûdî  rîvo 
ac  ôrichâlcà  fôdinis.  SU.  PHR.  Venâ  mëtallïfërà.  RJë- 
làlli,  â'ii's,  aiiri,  ârgenti  vëna-,  riviis,  sëmen.  Viscerâ 
lërrrë  prëtiosa.  Abdilà  terris  lâmnà  ou  làminà.  Aûri 
fër<âcës  mëdùlla-.  Humus  gënërosà  mëlâliis.  V.  Terra 
nictallôrûm  dives.  TëllQs  IVëquëns,  fœtà  mëlâUis.  Itum 
est  m  Mscërà  iërrâ>.  O.  Gràvidâmque  Àmâthûnlà  më- 
tallis.  O. 
V.  Et  qui  princïpïosûb  terris  quîPiërë  vënàs 

Instïtït,  et  fërn  fràngërë  duritïëm.  Cat. 
Insùla  înexhausîisCliàlybiim  gënërosà  niëtâllis.  F. 
Dënique  ubi  àrgenti  venas  aùriquë  sëquuntur, 
Terrai  pënitus,  scrutantes  àbdïià  ferro.  Lr. 
Non  se  tâm  pënïlûs,  tam  longé  lùcë  rèlictà 
Rlersërïl  Assyrii  scriilàlor  pallïdùs  atiri.  L, 
Gurgiiibus  mëdiis  oculos  immiltët  àvârôs, 
Et  coquet  argenli  glébâs,  vënàmquë  làlëntëm 
Èruët,  et  sïljcem  rivo  sàliéntè  lïquabit.  iVan. 
Abdità  quid  prodëst  gèuejosi  veiià  mëlàlli, 
Si  cùltorë  caief  ?  f^-     ^ 
Qnidquid  àb  aurïlëris  ejccfât  îfberïà  fôssïs.  St. 

FÔDÏO,  ôdis,  odi,  ôssiim,  ôdërë.  Fouir,  creuser.  Diirâ 
làcèrlôsi  fôdiebànt  àr\a  côloni.  O.  SYN.  Enôdïo.  deto- 
dïo,  càvo,  ëxcavo.  perfôro,  êriio.  PHR.  Scrôbibûs  con- 
çidërè  montes.  F.  Vëtères  tëlliirë  rëcludet  Tbësaùrës.  F. 
Àlïis  rnùriim  fôdïentibus  extra.  O.  Voy.  Aro. 
V.  Et  fôdiiint  raslris  dùnsquë  lïgônibusârvà. 

Duratàni^  iënô>ât  non  mibï  fossôr  hûmum.  O. 
Il  Piquer.  E'  spumantis  ëqui  fôdërël  câicaribùs  ârmôs. 
V.  SYN.  Fôdica,  pungo.  =  Ûrgëo,  prëmo.  ||  Percer. 
Cûlirô  gûtiurà  fodït.  O.  Vel  dômini  jùgûlùm  fôdërat 
ènsë  nôcens.  31.  Voy.  Confodio.  ||  Crever  les  yeux. 
Ouid  fôdîs  immëritis,  Phmeù,  sîià  luiuïnà  nâlis?  O. 
Voy.  CaK-o. 

FôLdatvs,  â,  um.  Souillé.  TiPûâû  pûlvërë  crînês.  V. 
Voy.  Fœdns,  a,  um.  =  Défiyuré.  Fœdâtique  ora  Ga- 
lësi.  F.  Foy.  Lacer. 

FoEDE.  adv.  Lâchement,  indignement.  C/èsâ  mâ- 
nûs  juvënùm  fœde.  ihàlaminuë  cruënti.  V.  SYN.  In- 
digne. 

1C0VT,"    '    ;  s,  a,  um.  Cic.  Fédéré.  Voy.  Socius. 
:  n-Ro-oï/s,  à,  um.  Cïf.  Qui  rompt  les  traités. 

FoÈDO ,  as,  âvi,  âlfim,  are.  Salir,  gâter,  souiller. 
Qu.-B  caiisa  indigna  sërënôs  FccdaMl  ^i^ltùs?  F.  SYN. 
Màcûlo,  commiuulo.  inquino,  côinqumo,  polldo,  tiirpo, 
delurpo,  tëmëro,  \iôlo.  Voy.  Poilue.  =  Ëi  pàlrios  fo- 
dasli  sanguine  vûltûs.  F.  ||  Défigurer,  mutiler.  Fœ- 
dans  ungnibus  ôra.  F.  Voy.  Lacero.  =r  Argôiicàs  fenô 
fu'dârë  lalebràs.  F. 

FoEnl'is,  à,  um.  TTideux,  horrible.  H;rc  pâssîm  Dca 
fêfda  virum  dillûndit  in  oià.  V.  SYN.  Tiirpis,  dëfor- 
mis.  PHU.  Fanlà  cïcatnx.  H.  Voy.  Horridus.  ||  Hideux, 
sale,  dégoûtant.  F(rdissïinà  yëntiïs  Proliviës.  F.  SYN. 
Surdïdus,  IVcdâtiis ,  ôbscœniis,  impûriis,  immiindus, 
spiirciis,  âlcr,  lûrpis.  PHR.  Fœdiis  vicliis.  H.  Sëmësam 
pradam  et  vestigià  fordà  rëlinquunt.  F'.  Càput  impevii 
pornginë  fudum.  //.  Côrpôrà  fccdà  pôdâgra.  1.  = 
Carminé  fddô  Splëndida  fâctà  linûut.  H.  Àvérsûsquë 
rëlùgïl  Ftt'dà  mïnistërià.  F.  ||  Honteux,  infâme.  Wë 
quisqnâm  mërilô,  fcrdissimë,  pulsum  Argùët.  F.  PHR. 
Fuga  fœdà  diiciim.  F.  Fl.  Voy.  Turpis. 

FoEDL's,  ëris.  n.  Traité,  alliance,  accord.  Mûltâ  Jô- 
vcm,  et  làsi  tëstiâliis  lœdëris  ârâs.  F.  SYN.  Pâctûm, 
concôrdïà  ;  àmicitià,  dëxtià  ou  dèxlra-.  tPITH.  Àmi- 
cuni,  jugklë.  socium,  conmiûnë,  sociale,  concors,  fra- 
tërnûm,  jurâtûm  ,  conjuratùm,  legiliinum .  sàcrûm; 
Ituitum  ;  plâcïdum,  pacificiiin;  latum,  gralûm,  ôpiâ- 
lum;  lirnium,  slabilc.  (rlërnùm,  pcrcnnè,  pcrpetùiim, 
mansurum  ,  mcorruiitûm  ;  rnptum  ,  viôlâlum  ,  pôllii- 
tuin;  duio^um,  fallax,  fictuui,   mcndâx,  insidTôsiuc. 


FOL, 

PUR.  Lëx  fœdërïs^  Fïrmâtœ  pâcïs  lëgës^  Fœdërïs  pâcfï 
filles.  Dextrrê  dàlœ.  Pignôrà  pacïs.  Fcedus  àmicïlïse. 
Pâcïs   iiiviolabilc   pigùus.    Tranquillœ   fœdërà   pacïs. 
Proniissàquë  fcedërà  servant.  SU. 
Il   Conclure  un  traité,  faire  alliance.  Fû'diis  ou  fœdëra 
jûngo,  ïuëo,  cônipono,  fëiïo,  pângo,  percûtio,  firme, 
pàcîscôr.  Pâcêm  iœdërë  jùngo,  sôcio,  vincïo,  sâncio, 
inëo,  cômponn,  condlïo.  Fcedërë  pâcêm  inirë,  jûngërë, 
cômpônërè.  PHR.  Déxtrœ  conjùngërc  dë^xtrâm.  Jûngèrr 
fcêdërë   dextram.  Prffsënti    pignôrë   jûngërë  animos 
Slric'ô  consinngërë  fœdërë  mentes.  Conjûràtô  fœdër* 
bcllûm  ïnïrë.  Sôcïô  fcedërë  jûnctà  niànus.   Côëânt  ii; 
fôêdërà  dêxirâî.   y.  Social  përitùro  fcedërë  dèxtrâs.  Cl 
Qui  dicta  fërant  et  fœdërà  firment.  F.  Leges  et  fœdëri 
jungent.  V.  Fcedërë  pâcto.    F.  Plâcidum  lœti  cômp(3- 
nitè  fcediis.  F.  Ictum  jam  fcedus  et  onines  Compôsita 
Icgës.   V.  Ëgô  fôédërà  lâxo  Firmà  manu.  V.  Cœsâ  jun- 
gëbânt  fœdèrâ  pôrca.  F.  ^ 

V.  .....  ^  .,...,  .  Pàrïbus  se  lëgîbûs  âmbœ 

InvïctfP  gentes  a'terna  in  fœdërà  mittanl.  F. 
Dicin  àniKitiâm  côèânt_etfcédërà  jungant.  F. 
Et  dàbit  ânië  fïdem,  côgâmque  in  fcedërà  testés 
Essë  Dëos.  ......  O. 

Aliscërivë  prôbet  populos,  aut  fcedërë  jûngî.  F. 
IJos  castris  àdhïbë  sôcios,  et  fœdërà  jûnge.  F. 
Ergo  et  quam  pëlitis  juncta  est  inihi  fcedërë  dextrâ.  F. 
Ubiâto  gaudèns  côniponi  fcrdèrë  bèllûni.   F. 
Il   Trahir  une  alliance,  violer  un  traité.  Fœdùs,  fœdërà 
\ïôlo,  frângo,  solvo,  rùnipo,  tëmëro,  cônfûndo,  ëxcutio, 
liëdo,  turbo,  pôMùo,  dïrimo,  rescinde.  PHR.  Non  vë- 
rïti  sôcioriim   fallërë  dëxtrâs^  F.  Pacti  fidëm  speriiërë. 
Excïdërant  ànïniô  sôcïalïà  fœdërà.  Vos  et  fœdëra ,  et 
oninëni  Spem  pacis  violasse  pàlam  est.  Fœdûsquë  prë- 
càntur  Infëclum.    F.   ïnimitis  rùptà  tyranni  Fœdërà. 
F.  Cônccptùmque  excùtè  fœdiis.   F.  Polliltà,  tëmèràtà 
dôiis  fœdërà.  SU.  Àxidûs   confundërë  fœdtis.  F.  Il  le 
fidem  et  stàtâ  fœdërà  rupït.  Stat. 
V.  Disjïcë  compôsitam  pàcem,  et  sërë  crinunàbëni.  F. 
■  ■  '  •  .  .  Plàcidam  suasil  lêmërando  rùmpërè  pàcêm. 
Kullà  dïes  pacem  hanc  Tàlïs  nëc  lœdërà  rûmpët  F. 
Il  Alliance  conjugale.  Da  lœdërà  prisci  Illibata  tôri.  L. 
Voy.  Cenjuglum. 

Il  Loi.  Regémquë  dëdit  qui  fœdërë  certô  Et  prëmëre  êl 
làxas  sciret  dàrë  jussùs  hàbenàs.  F.  Voy.  Lex. 

FotTEO,  Fœtid  lis,  etc.  Voy.  Feleo,  Fetidus.  _ 

FoETUR.i,  ^.  f.  Portée  des  animaux.  Si  fcBfûrâ  grë- 
gëmsupplevërit,aTirëusëstô.  F.  SYIN.  Fœtus. mc/ioHrfe 
■porter ,  en  parlant  des  animaux.  JÊtas  fœtûrae  hàhilïs. 

F. 

FoETi!^^s.  us.  m.  Portée  des  animaux,  petits.  Quo  saepë 
sôlëmus  Pâstôrcs  ôvïum  lènërôs  dèpeliërë  fœtus.  F. 
SYjN\  Pârtiis,  proies,  sobôlës,  prôgënies;  vëntrïs  pi- 
giiorà,  pondéra.  ==  Càtiili,_  pùlli;  nidi  (en  parlant  des 
ciseaux).  PHR.  Àdûltos  Edûcûnt  fœtus.  F.  Matùros 
cdcrë  fœtus.  O.  =  Production  de  la  terre.  Hincomnis 
largo  pubescit  vinëà  fœlû.  F.  Voy.  Fructus,  Frugcs. 
PlîR.  Fœtù  nëmùs  ôninë  gràvëscit.  F.  Mùtàlis  rëquies- 
cunt  fœtibus  arvà.  F.  ==  Production  de  l'esprit.  Duicës 
musarum  expromërë  fœtus.  Cat, 

FoETiJS,  à,  um.  Plein,  gros,  enflé.  ||  Fœtà.  Femelle 
pleine.  ÎSon  insuefà  graves  tëntabunt  pàbùlà  fcetâs.  O. 
Voy.  Gravida.  ||  Qui  a  mis  bai.  Fëcëràt  et  viridi  fœtâm 
Mavortis  in  antrô  Prccubuissë  lupam.  F.  SYN.  Euixà. 
Il  Semïnibûs  jactis  est  ubï  fœtiis  àger.  O,  Champ  ense- 
mencé. =  Machina  fœta  arnus.  F.  Lôcà  fœtà  lurënti- 
bus  Aûslris.   F.  SYN.  Plënus,  gràvidiis. 

Fôi/iATUM,  \.  n.  Parfum  extrait  de  feuilles  odoran- 
tes^ Àt  mëà  me  librain  foliâti  pôscit  àmicà.  M.  PHR. 
lUœchis  fùliaià  pàrântûr.  ,ï.  Voy.  Unguentum. 

FÔLiUM,  il.  n.  Feuille.  At  si  lûxiiriâ  fôliorum  êxû- 
bcrât  ùmbrà.  F.  SYN.  Frôns,  dis.  PUR.  Arbôrïs  dëcus, 
bonos.  Et  spissœ  nëmôrùm  cômœ.  ISexà  cômàm  fôlïis. 
Cl.  Voy.  Frons. 

V.  Pûbëribiis  caulem  fqlïis  et  fiorëcômântëm.  F. 
Nëc  tënëris  audet  fôlïis  admîtlërë  soles.  Cat. 

Frigidàqucarborèas  mùlcëàt  aura  comas.  Id. 
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Vërba  pucllârûni  fôlïis  lëvïorâ  câdûcis.  0. 

FôLLÏcuLus,  i^  m.  PellicxUc  ;  toute  espèce  d'enveloppe. 
FôHicùbs  ut  nunc  lërëtës  .jstâtë  ckàdâ'  Linquûnl.  £/-• 
PHR.  Et  quo  nunc  follicûlo  sum  indutùs.  Lucil. 
Il  Bourse,  sac  de  cuir.  SYN.  Saccùliis,  lôculiis. 

FôLLÏs,  ïs.  m.  eï  Folles,  ium.  m.  pi.  Sou/jlctpour  so)if- 
fler  te  feu.  Àlïi  taûnnis  fëllibùs  auras  Accipiûm  rod- 
duntquë.  F.  EPITH.  .Èôln,  jttnœi ,  Siculi;  taûrini; 
càvi ,  ventosi  ;  inflàti,  tûmïdi,  turgëntës,  tùmëntês. 
PHR.  Vëntosœ  pelles^  yentôsfe  pèllïs  spiràminà,  spi- 
râmëntà,  ùtrcs  vèntorum  plëni.  Ànhclanti  côquiliir 
(lum  massa  càmino.  Folle  prëmis  yeniôs.  Pers. 
V.  Fèstinànt,  ignes  quàtiiint,  fullesquë  liëmentës 
Exànimant.  Corn.  Sev. 

il  Bourse.  Ût  tënsô  folle  rëvërti  Inde  dômûm  pôssîs.  J. 
Voy.  Crnmcna.  =  €àvi  folles.  Joues  enflées,  pleines  de 
vent.  Tùiic  imniëusà  càvi  spirànt  mèndacià  foliés.  J 
Voy.  Bucca^ 

FuLLÏs  (liisorilis).  Ballon.  Fôllë  dëcët_puër6s  Ifidërë, 
fôllë  sënes.  M.  EPITH.  Tumidiis,  inflatùs,  pdgillàtc - 
rius,  missilïs,  àgitabiiïs,  yôlilans.  PHR.  Fcê.là  vèniô 
moles.  Vàcùi  lûdibrià  cœli.  Le  JRrun.  Ingenti  môles 
ëxcussà  fràgorë.  Id  Sublimïs  in  aërà  fërtur.  Id.  Qui 
saltû  sublimé  rëdû.  Douât.  JUotu  majore  resurgit  in 
aiiras.  Le  Brun. 

DESCRIPTION. 

Evehitur  priniùm  in  formas  tractabilis  omnes 
Follis  bians,  laxàque  suî  compage  solutus. 
Hic  ubi  concppil  ventes,  ubi  spiritus  intrô 
Immissus  latcbras  pcnitùs  pervasit  in  omnes, 
Ventosainque  suo  transfudit  flamine  vitam, 
Paulatim  Aideas  in  magnum  excrescere  ventrcm, 
luquc  globum  ingentcm  altoUi.  Id. 

Fcmê>tî:m,  i.  n.  Fomentation.  Fômëntîsquë  jubâs 
vCilnerà  nostrà  tûis.  O.  =  Adoucissement.  Frigidà  cû- 
râruni  fomenta  rëlinquërë  possùnt.  H.  SYN.  Lenimën, 
lëvanien,  mèdëlà. 

FoMES,  iiïs.  m.  Matière  qui  prend  feu  aisément.  Nû- 
InniiMità  dedit  ràpûitque  in  fômitë  flàmmâm.  F.  PHR. 
Excitât  invalidas  admotô  fômïtë  flammâs.  i^=  Foyer, 
ce  qui  nourrit  la  flarnme.  lUë  quidém  fômës,  nôstro- 
rnm  et  causa  màlôrum.  Prud.  SYN.  Nulrimëntùm  , 
p  i  û  \\m 

Fo.\3,  lunlls.  m.  Fontaine,  source.  Desïlït  ë  sâxô 
querulis  fons  gàrrulùs  iindis.  O.  SYN.  Lympbà,  làtëx, 
àquà,  ùndà.  EPITH.  Sàcer;  rigàus,  irriguiis,  lârgî- 
fluus,  ciirrens,  errâns,  vàgus,  fugiens,  fugàx;  celer, 
vèlox,  prôpcràns;  përennïs,    viviis,  jùgïs;   undâns, 
sàliéns;   garrulus,    raùciis;    quërûlùs,    sônâns,   sii- 
surrans;  lentus,  obliquus,  sïnuôsiis;  clarus,  liquidiis, 
limpulus,  nitidus,  përlucidùs,  mùndiis.  illimïs,  àrgën- 
tèus,  crystâilinus,  vitrëiis;  niôntàniis,  dëfliiiis,  prâ- 
cfps;  putèalis,  pùmicèiis;  muscôsus,  grâminëiîs,  cff- 
ruiéus,  vireiis:  ôpâcùs,  umbrôsus;  fngidiis,  gèlidiis; 
àmœnus,   dulcïs,    gratiis,    fecundiis;  làrgus ,    âltùs; 
lulosiis,     tîirbïdus,    spumiger.     PHR.    Fons    àqu.T. 
Fontis  àqufë.   Fontâni  làtices.   Scàtèns  rivuius.  Fons 
làrgus   àqufë.  L.  Fontis  lympbà  sônàns.  Àqufë   lën?; 
caput  sàiTiP.  //.  Lympbà  loquaces.  Dùlcés  à  fôntibùs 
ûiidïp.  F.  Tënuis  fugiens  për  gràmïnà  rivus.  F.  Molles 
invitàns  miirmùrë  somnos.  Et  ôbliquo  làbôràt  Lympbà. 
fùgâx  trëpidàrë  rivô.  U.  Fluvius  supprëssis  fonlibus 
aret.  O. 
V.  ...._......  .  NKvëô  de  pûmïcë  fôntês 

Roscïdà  mobïlibus  lambebànt  gràmïnà  rivis.  Cl. 
............  Mûscoqueàdôpërtà  virénti 

Manâbat  saxô  venà  përennïs  àqu<e.  O. 

.....  Fonsdissiliëns  varia  m  glôraëiâminàpâssîm 

Liquïtiir. 

Spurnàntcm  in  làtïcëm  sâxô  se  dejïcït  âltô. 

El  pctëre  ë  vims  libândas  foiitibus  undâs.  O. 

Fonssàcër,  et  vïridi  céspitc  mollis  hûmiis.  O. 
Fonssônàtàdëxlratenm  pëllfieidus  ùiidâ, 
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Mârgïnë  grâinînëô  pâlulôs  succinctùs  hïâtûs.  0. 
Est  nilidùs  vïtrëoquë  niàgis  perluddùs  aninë  _ 
Fons  sàcër  :  hune  niûlti  niuriën  hàbèrë  pùtânt.  0. 

DESCRIPTIONS. 

O  fons  Blandusi»,  splendidior  vitro, 

Duici  digne  mero,  non  sine  lloribus 

Te  flagranlis  atr-ox  hora  Cani(  ulœ 
Nescit  tangere  :  lu  frigus  amabile 
Fessis  vomere  tau  ris 

Prrt'b(  s,  et  pecori  vago. 
Fies  nobilium  lu  quoque  fonfium, 
lyiedicente  cavis  iiiipoïiîam  iliceni 
Saxis,  unde  loquaces 

Lympha;  desiliunl  tUcC.  JT 

Fons  eral  iiiiniis,  lu.iuis  aigcimus  undis, 
Quem  neque  paslores,  nequepasla;  in  monte  eapellaî 
('onîigerant,  aliudve  pecus,  qurm  niilla  volueris, 
IScc  lera  lurbàral,  nec  lapsus  ab  arlioïc  ranius. 
(iranien  eral  eina,  quod  proxiinus  huriior  alebat, 
Silvaque  sole  lacuiii  piibsura  icpescere  luilo.  O. 
Haud  proeul  liinc  sincerus  aqua;  se  murmere  rauco 
Fonsai^it  :  liumenti  Nympbam  sub  rupe  latcntcm 
Flere  pûtes,  nioKesque  ocUiis  evohere  giillas. 
Tuni  \aria  expressa;  se  per  di>orlia  gulîa; 
Aggluinerant,  quà  rupit  iter  per  ca-ca  \iarum 
Spiramenla  lalex  :  collectus  cogilur  bunior 
Rupe  sub  exesâ,  rivunique  orditur Rap. 

FONTAINES  DE  PAlilS. 

Pour  la  pompe  du  pont  Notre-Dame. 

Srquana  quum  priinùm  reginœ  allabitur  urbi, 

Tardai  proîtipites  aniblliosus  aquas. 
Cnptus  nmore  loci,  cursuni  obliNisciUir,  anceps 

Quo  fluat,  el  dulces  neciit  in  urbe  nioras. 
Hic  varios  implens  fluclu  snbeunte  ranales, 

fons  fieri  gaudel,  qui  modo  fluinen  eral.  Santeiiii. 

Pour  celle  des  Petits-Pères. 

Qi'ff  dat  aquas,  saxo  latet  liosf  iia  Nympho  sub  imo  . 
Sic  lu,  quuin  dedcris  dona,  ialere  velis.  Id. 

Pour  celle  de  Saint-Severin ,  au  bas  de  la  Montagne. 

Dum  scand'iint  juga  nionlis  anhelo  pectore  Nympha 
Hic  una  è  sociis  vallis  ainore  sedet.  Id. 

Pour  celle  qui  vient  de  BelleviUe  an  Marais.^ 

Hîc,  Nymphs  agrestes,  effundile  rivibns  nrnas  : 
Urbanas  Prailor  \os  facil  esse  Deas.  Id. 

l'ovr  celle  du  Ponceau,  près  la  porte  Saint-Denis 

Njnipha  triumphalem  s'iblimi  fornice  portain 
Aduiirata  suis  garrula  pluiidil  aquis  Id. 

Pour  celle  d'un  marché. 

Forte  gravem  imprudens  bîc  Naias  Irrgeral  urnam  : 
Flevit,  elexistis  fletibus  unda  Huit.  Id. 

y  Sources  médicinales.  Fôniês,  âfrécit  sûccô  quôs  lerr. 
Siil\!bn.  lîap.  PUR.  Infusa  sàliis  innàlàt  âhëo.  Cotn 
Vp;i.iI)Ûs  luem  flucntis  eluil.  SarL 
Y.  Infirino  càpïli  lluil  utilis,  iililis  aivô.  5i. 
r^ani  lotas  Phùbi  vires  cornplêxâ  sidûbrcs, 
Ingénus  pàrilêr  corponbusquè  fluil.  Corn. 

DÉFINITIONS. 

Salve,  Pœonia,'  largilor  nobilis  undœ, 
l)nrd.inii,  salve,  gloria  magna  soii  : 

Publira  morborum  requics,  commune  medcnlûm 
Auxilium,  pra'scns  numen,  inempta  salus. 


iOR 

Et  fragilem  nostri  miseralus  corporis  usum, 
Telluri  medicas  fundere  jussit  aquas 

Parcarumque  colos  exoratura  severas,  , 
Flumina  laxalis  emicuôre  jugis.  Cl.  •' 

]|  Eau.  IMànïbiîs  liquides  dânt  ôrdïnë  fônlës.    F.  Sâ- 
cros    réstinguërë    fontibùs   ignes.    F.    Voy.  Aqua.  = 
Exiindâns  ingënïi  fons.  J.  =  i^ource,  origine.  Hoc  fonte 
(ieri\àiâ  clâdes.  H.  Toy.  Origo,  Causa. 
V.  Scnhendi  recfe  sàpère  est  ël  princïpnim  el  fons.  U. 

FÔNTANALÏÂ,  ïnm.  n.  pi.  Varr.  Fêtes  en  l'honneur 
des  nymphes  des  fontaines.  O. 

FoNTANALÏs  et  Fontâniis,  a,  îxm.  De  fontaine.  Bis 
càpùt  intf  nsum  fonlànâ  spàrg'itûr  undâ.  O. 

FoNTîcÔLÀ,  ée.  m.  f.  Qui  huhite  une  source.  Cunclae 
ïgïliir  CàmëutT,  fcnticôla"  pùéllrt".  Ant/i. 

FoNTKÏLLS,  1.  m.  Petite  source.  Magnô  de  flûmïnë 
mâllem,  (juam  ëx  hôcfonlïcùiô  tànlùmdem  sûmëië.  B. 
Voy.  Fons. 

FcRABîLi.'!,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  percer.  Côn- 
tëmplor   fern  nûllôquë  fôràbilis  ictû.   O.  SYN.  Pèi- 

MV.S. 

FrRA5ii:N,  ïnïs.  n.  Trou,  pare.  Idem  ego  qiiurn  sûbïi 
ccinexa  loraminà  lërnï-.  0.  SYN.  Jjëàtus,  caviis,  h''- 
»"''  rïmâ.  Ijis&ûra,  spiratTienîîim,  ëxît\is.  EPlTïl.  Em- 
i^u.uui,  '  nu'  argusium;  àperlùm,  hiâns,  païens;  c<-- 
vnm.  PHK.  S  ;  i  x,,uc  "•--•imnië  »iâr\o.  //.  Ànguslos 
bàbëanl  adiîûs.  V.  \oy.  ivima. 
V.  Qua  brëvis  orcnlluni  mus  sïhï  fccïl  iter.  O. 

Foras,  adv.  Hors,  de/ors  {avec  mouvement).  Mîssà 
foras  ilërûm  linien  Iransirè  mëmënlô.  O. 

Fôratls,  à,  dm.  Troué,  percé.  Pâcë  salùlântis  sêse 
înlûlil,  alqué  forâiâs  Expêdiens  pàimâs.  Sedul.  SYN. 
Fossiis,  transftssus,  hians,  pâtëns. 

FoRttPS,  ipïs.  f.  Tenailles,  pincettes,  gros  ciseaux. 
Vérsâniquè  tènaci.  forcipè  ferriim.  V.  EPITH.  Cûrvà, 
àdùncà,  bifidà,  bïsûka,  lëiiâx,  mordâx,  arùla,  hàbilï-. 
PliR.  Prensanl  forcîpïbiis.  V.  Fêrrum  educit  lorcipe 
cùrvâ,  Et  tèpidis  demutil  âquis.  O. 

FoRDÀ,  à.  f.  Vache  pleine.  Fordà  fërëns  bôs  est  fê- 
cundàquë  dicîâ  ferèndô.  O. 

Foré.  fut.  in  finit,  du  verbe  Sum.  Ilînc  fore  dûclorcs 
rnvr\ralo  â  sanguine  Teiicn.  F.  SYN.  Fuliirûm,  âin,  os, 
ab,  a. 

FouÏM,  es,  et.  imparf.  subj.  du  verbe  Sum.  Quid 
fàcïâs,  nisi  ël  ipsë  fores  ïn  àmorë  nunister?  Tib. 

FoRENSÏs.  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  place  publique.  Innâlï 
trlviis  àc  penë  fôrcnsës.  //.  ||  Du  barreau.  Arin  - 
rùiiiquë  dëcus  pracëdë  fôrënsïbùs  âclis.  O.  PUR.  i'u- 
sïla  gràviiatë  forcnsi.  O.  Marie  forensi  vàlërë.  O. 

F6ri:s,  iûm^  f.  pi.  et  Forïs,  ïs.  f.  Porte  d'un  logis. 
Difficiles  moto  cardïnë  pânde  fores.  O.  Constïtit  âd 
gëmuitT  Jimïnà  prima  fôrïs.  O.  SY.N.  Januà,  vàlvw, 
limen,  postes,  oslïum,  àdilns,  vèsfibulûm.  PHK.  Fori- 
bus  canio  stridebàl  alienis.  F  Impuiit  acriTum  validas 
stridorë  fores.  Foy.  Janua.  ||  Portes  d'un  pays.  Câspïà 
claiislrà  llicc  .\siie  dixëré  i'ôrës.  Aiicn. 

FoRFiix,  icis.  f.  Ciseaux.  Ne.  sil  àcutâ  Fôrfïcë  Ijrsa 
eiitis.  Calp.  EPITU.  Bifidà,  bisùkù,  àcùlà,  hâbilïi , 
mordtix. 

ForF.  orum.  m  pi.  Tillac  d'un  navire.  Implëssêmquë 
fores  flâmmis.  F.  La\àiqi;ë  foros.  F.  ||  Places  dans 
l'amphithéâtre.  Voy.  (lunci.  ||  Trous  des  ruches.  Coir.- 
[jlebnntquë  forôs.  F  Voy.  Alveare,  Alveus.  ||  Léger 
iyUervalle  entre  les  sillons  ou  les  planches  d'un  jardin 
Àngûsiosquë  foros  advërso  limite  duëns,  llursus  ïn 
obliqufim  distinguât  limite  pârvo.  Col. 

FÔRicA,  <T.  f.  të,  arum.  /;/.  Lieu.x  d'aisances  pidilirs. 
Ceux  (pd  étaient  dans  chaque  tnaison  s'appelaient  l.a- 
IriiKT.  Condiicit  foricâs. ./. 

FoRÏ.N.stfts ,  Fons.  adv.  Par  dehors.  Cônveiiïûiit 
sïmùlâcrà  fons  è  corpôrè  quuquë.  Lr.  SYN.  Extra, 
éxtëriiis. 

FoRM.i,  â".  f.  Forme,  figure.  Cœpcrït  ël  rêrûm  paii- 
!âlim_  âssfimcrë  formas.  F  SYN.  Figura,  ëlTïgïês, 
imàgô,  faties,  spëcies.  PHR.  Formas  ûniis  vërtcbàr  in 
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ômnês.  Pr.  Formas  fîngêlûr  ïn  ômnës.  0.  Fôrmnm  âc- 
cipït  ulmûs  àratn.  F. J|  Moule,  plan,  dessin.  Strîbètùr 
tjbi  forma  lôquacïtër,  et  sïliis  agn.  //.  SYN.  Exêmplâr, 
lypûs.  Il  Face,  visage,  corps  d'un  animal,  d'un  homme. 
Ignôti  nôvà  forma  >ïri.  V.  SIN.  Spècics,  faciès,  fi- 
gura, 6s,  simùlacrum,  corpus.  PHU.  Ôpiïmà  torvœ 
Forma  bovïs.  V.  Térribïles  visû  forma».  V.  Môrtalem 
ërïpïam  fqrmâm.  V.  Fôrmam  âssïmùlâtà  Càmërli.  V. 
Tôt  sêsê  vertït  ïn  orà.  V.  —  Espèce,  genre.  Omiies  scë- 
lèrum  cômprëndërë  formas.  V.  SYN.  Spëciës,  gënùs, 
fàcïës,  figura. 

Il  Beauté.  Sed  fuît  ïn  tënërâ  lâm  dura  sùpërbïâ  forma. 
O.  SYN.  Pûlchrïtudô,  dëcôr,  vënustas,  niTor,  grâtiâ. 
EPITH.  Dëcorà ,  prapstans ,  inslgnïs,  cônspicûà,  ëxi- 
mià,  egrëgïà,  pulchrà,  pûlcherrimà,  vënusfâ  ;  laudaià; 
ingënùà,  pùëllârïs;  grâlà,  jùcûndà,  lëpidà;  brëvïs, 
càducà,  fràgïlïs,  fluxà,  fùgâx.  PHR.  Gratià  forma*.  O. 
Êximium  forma  dëciis.  St.  Frôrilïs,  orïs,  yùltùs  gra- 
tià, dëcôr,  honôr,  nitor,  mâjestas.  Dos  orïs.  Dëcoriis 
côlor,  nïtôr.  Os  formôsûin,  vènustum.  Forma"  il lëcèbra", 
dêlicïœ.  Nâtîvùm  fôrmôsi  côrporis  dëcûs.  Forma  sine 
ârtëdecens.  O.  Forma  virôs  nèglectà  dëcët.  O.  Fôrmam 
popùlabilûr  œtas.  O.  Ânceps  forma  bônum.  Sen.  Rara 
est  àdëo  concôrdïà  fôrmœ  Àtquë  pûdicitiœ.  J.  Forma 
quôlà  quœqiië  sùperbït.  O.  Voy.  Pulchcr. 
V.  Forma  plàcèt,  nivëûsquë  côlôr,  flàviquë  câpillî, 

Quippe  àdërât  nûllâ  fâclûs  àb  ârlè  dëcôr.  O. 
Forma  bônûm  fragile  est;   quanlumque  accêdit  ad 
ânnos. 

Fit  mïnôr,  et  spatïô  cârpïtûr  îpsâ  sùô.  O. 
Rës  est  forma  fùgax,  \anoquc  simillimâ  flôrî.  Saut. 
Judïcinm  Pàrïdis  sprètœque  injuria  forinrê.  V. 
([  Spectres,  âmes  des  morts.  Tenues  sine  côrpôrë  vïtâs, 
Àdmônëât  vôlïtârë  càvâ  sub  imagine  formas.  V.  SYN. 
timbra,  species,  larvà,  simùlacrum. 

Formâtes,  a,  um.  Formé;  /açonne.  Et  sïmïiî  for- 
mata vidèbunt  ëssè  figura.  Lr.  SYN.  lufoi  niâlus,  fictiis, 
fàbricatùs. 

Fôrmî^,  ârûm.  f.  pi.  Ville  du  Latium  chez  les 
Volsques.  (jui  Formiarum  mcenïà  dicilar....  urbs  Ma- 
murrarum.  Jï.  SY^N.  Àntïpbàtœ  dômus.  O.  De  là 

FÔRMÏÂNt's,  à,  um.  De  Formies.  iMcà  nec  Fâlejmœ 
Têmpërant  vîtes,  ncquë  Fôrmiani  Poculà  collés.  H. 

FÔRMÎCA,  ae.  f.  Fourmi.  Pàrvùlà,  nam  exemplo  est, 
magni  fôrmïcâ  làbqrïs.  //.  K;PITH.  Prùdens,  prôvidâ, 
caulà,  câllidà,  sàgax,  ingëniôsà,  sôlers;  vigil,  impi- 
grà,  sedùlà;  àvarà,  parcà,  ràpax;  exjlïs,  tënuïs,  pàrva, 
pàrvùlà.  PIJR.  Prôyidà  bëstià.  Pârcûm  gënùs.  Quœsiti 
fôrmicà  tënax.  Farrïs  pôpûlàlrix  turbà.  Pâlïens  formica 
lâbôrum.  Praesagà,  hyèmis  mëmôr.  Studicsà  làborïs. 
inôpi  mëtùëns  sënectae.  V.  In  brîimâm  condit  nô^à 
farrà.  Ànguslum  tërëns  ïtër.  V. 
V.  Ct  redit,  îtquë  frëquëns  lôngûm  fôrmicà  për  âgmën, 

Granifërô  sôliiùm  dum  vëhit  orë  cibum.  O. 
Hic  nos  frùgilëgas  aspëximus  ordinë  longo 
Grande  ônùs  exigûo  formicas  orë  gërenlës.  O. 

, Frigusquë  fàmemquè 

Formïcà  tândëm  quidam  èxpàvérë  magistra.  J. 
f)rë  trâbït  quôdcùnquë  pôlest,  atquc  addit  àcërvô 
Quéon  strùit,  baùd  iguâra  ac  non  incaùtâ  fùlûri.  n. 

DESCRIPTIONS. 

Ac  veluti,  ingenlcm  formica;  farris  acervum 
Quum  populant,  hyemis  memores,  toctoque  rcponunt  : 
It  nigrum  campis  agmcn,  praîdamque  per  herbas 
Convectant  calle  angusto  :  pars  grandia  trudunt 
ObnixjB  frnmenta  humeris;  pars  agmina  cogunt, 
Castigantque  moras;  opère  omnis  scmila  fervct.  V. 

Erudit  incautam  formica  magistra  juventam, 

Ne  sinat  ignavos  currere  lenta  dies. 
Sollicite  populosa  vacat  turbella  labori, 

Providaque  annonœ  consulit  anié  su<6.  Saut. 

Intercà  raucis  résonant  arbusia  cicadis, 
tl  strepii  assiduis  striùuia  silva  soais. 
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Ast  ubi  nimbosae  furit  Inclemenlia  brumap, 
Arvaque  sunl  tacitœ  >ellere  tccla  nivis, 

Perfruitur  dapibus  pruJens  forniica  reposiis, 
Dum  périt  ignavd  iimta  cicada  famé.  Id. 

FÔR.MÎD.ÎBÏLÏs,  ïs.  m.  f.  e.  n.  Formidable.  Nûlla;  ïn 
frontc  minée,  née  formidabilë  lumen.  O.  SYN.  Fôrmi- 
dândùs,  hôrrendùs,  horribilïs,  mëtùëndùs,  tërrïbilïs, 
timendiis,  trëmcndûs.  PHR.  Nécformidâbïlis  iilli.  O. 

FÔRMiDÂTLs,  à,  um.  Redouté.  Et  formidâtiis  naûtis 
âpërilùr  Àpôliô.  V. 

FoRMÏDO,  âs^  âvi,  âlûm,  are.  Craindre,  appréhen- 
der. Vërbërà  succiucti  formidaverë  Lùfjêrci.  St.  SYN. 
Rëformido ,  mëtùo,  pàvëo,  timëo,  pèrtïmësco.  Voy. 
Timeo. 

FoRMÎDÔ,  ïnïs.  f.  Crainte,  appréhension.  Tû  nshil 
âdmitles  m  të  formidinë  pcéna?.  U.  SYN.  Pâ\ôr,  mëlùs, 
timôr,  horrôr,  trëmôr^  PUR.  Formidinë  lôrpéns.  Lr. 
Pàvïdùs  formidinë  poena».  F.  Pcrcûisà  nôvà  ménlëm 
formidinë.  V.  Subit  hôrrïdà  mcntcm  Fôrmidô.  SU.  Di- 
rigùit  sùbïia  formidinë  sânguis.  V.  Voy.  Timor,  = 
Epouvantail.  Ccrvum  punicèff"  septùm  formidinë  pën- 
nfe.  V.  PHR.  Pictà  rùbenli  linëà  pinnâ  Vânô  éludât 
terrorë  feras.  Sen. 
V.  Aût  pàvidôs  têrrê  varïâ  fôrmïdïnë  cërvôs.  O. 

FoRMiDÔLôSLS,  à,  \im.  Craintif.  PHR.  Plêniis  fôr- 
midinïs.  Cic.  Àncipïti  menlem  formidinë  prëssùs.  V. 
Voy.  Timidus.  ||  Redoutable.  Formidôiôsis  dum  latent 
silvis  fera".  (lamb.)  U.  Voy.  Mcluendus. 
'  FoRMO,  as,  avi,  âtûm,  are.  Former,  façonner,  figurer. 
Rômùlûs  âlërnœ  nôndnm  formâNëràt  ùrbis  Mœnià. 
Tib.  SYN.  Effôrmo,  ftngo,  èffingo,  figûro,  compôno, 
condo,  strùo.  PUR.  Lapsôs  furmârë  câpiUôs.  Pr.  Voy. 
Fingo. 

V.  Temporë  quô  prîmiim  Pbrygïâ  formâbât  ïn  Ida 
.Sneas  classem.   V. 

=  Instruire,  dresser.  Tâlïbùs  îgnârâm  Jnnô  Câdmêidà 
dictîs  Fôrmarat.  O.  SYN.  lufôrmo,  éi  ùdio,  êdôcëo,  ëx- 
côlo,  instïtùo,  inslrùo. 

V.  Tu  quôs  âd  stùdium  âtque  iisûm  tormâbïs  àgrêstëm, 
Jâm  vitùlôs  hortarë.  V. 

FoRMÔsi^s,  à,  um.  Beau.  Fôrmôsî  pëcôrîs  ciislôs 
fôrmosiôr  ipsë.  V.  SY'N.  Pùlcher,  dëcôrùs,  vëniistùs, 
spëciôsùs.  Voy.  Pulcher.  ||  Brillant,  riant.  Nunc  lôr- 
môsîssïmûs  ànnûs.  V.  SYN.  Pùlcher,  ridens,  nïlen?, 
nïtidùs,  candïdùs  PHR.  Somnià  formôsô  candidiora 
dië.  O. 

Formula,  à.  f.  dim.  de  Forma.  Petite  forme.  Lit- 
tëris  autêm  Làtinis  Graecà  quibùs  est  formula.  2'.  Maur. 
\\  Formule.  Hôc  mihi  credidëris,  rëciletûr  formula 
pâctï.  O.  Il  Règle,  principes^  maxime.  HfRC  pôpùlôs,  h<tc 
magnos  formula  reges.  Excepte  sàpïëntë,  Icuet.  II. 
SYN.  Régula,  normà. 
V.  Non  ignôtà  tibi  nôstrœ  quôquë  formula  vite.  Aus. 

FÔRNAcÂLiÀ,  ium.  n.  pi.  Fêles  iristituées  par  Numa 
en  l'honneur  de  la  déesse  Fornax.  Cùrïô  lëgïtïmis  riûnc 
Fornacalià  verbis  Maximûs  indicit,  nëc  stàlà  sâcrâ 
fàcït.  O.       ^     ^ 

FÔRNAC.ÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  concerne  les  fours. 
II  —  dëà.  La  déesse  qui  présidait  aux  fours.  Et  fôrnâ- 
càlî  sunt  sùà  sacra  dëfle.  O.  Voy.  Fornax  2. 

FôRNACiJLA,  œ.  f.  Fourneau.  Nil  dùbiûm,  mâgna  est 
fornacûlà.  J.  Foy.^ Fornax  1. 

1.  FORNAX,  acïs.^.  Fourneau,  fournaise.  Vûlnifï- 
ciïsqué  Chàlybs  vâsta  fôrnâcë  liquescït.  F.  SYN.  Fôrnâ- 
cùlà,  fôcus,  câminùs.  EPITH.  .Slinâpà,  Sicùlà;  œrârià, 
calcarià;  immcnsà,  prôrundà;àyidà;\ôrâx;âtrà,  nïgrà; 
picëà,  fumans,  fùmifërà,  vàporifërà;  ârdens,  cânens| 
flâgràns,  ignëà,  ignilà,  ignivômà,  flammï\_ômà,  rutila; 
fùrêns,  ànhélans.  PHR.  Lôngô  fornax  încandùit  œstû. 
Rùptiquc  càvjs  fôrnâcibùs  ignes.  F.  Fornâcë  càpâci 
Ignëà  VIS  furit.  Sulphrùrëis  ardet  fôrnâcibùs  Mlnà. 
O.  Ê  fornacë  prôfundà  Sâxa  îgnï  torquènlë  crëpâns 
Fôrnâcibùs  ignis  ànbelàt.  F.  Qui  furêntcs  sèmpër 
jEtnfçis  jùgîs  versât  càminos.  Sen. 
V.  Vidimus  undâniem  rùptis  foruâubus  .^tnâm.  V. 
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JEslûât  ûl  claûsis  rapïdûs  fôrnâcïbus  îgnïs.  F. 
Aùt  ûbï  terre  na  sïlïces  fôrnacë  sôluti 
Côncipïùnl  igiiem  liqiiïdarum  aspérgïne  âquârûm.  O. 
Indômïiûsquè  sllèx  cûrva  fornâcë  liquéscït.  St. 

2.  FÔRNAX,  aiïs^  f.  Déesse  des  fours.  Factà  Dëa  est 
Fôrnâs;  lâeti  Fôrnâcë  côlôni  Ôrânt  ut  frùges  tenipërët 
illà  sùâs.  O. 

FÔRNÏco,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Vitr.  Courber,  voûter 
en  arc.  SYN.  Câmëro,  cùrvo.  PHR.  Fôrnïcis  in  niorëm 
slrùo,  œdïfico,  educo,  erïgo.  Incurvcë  slrùït  in  téslu- 
dïriïs  ârcùs.  Càmërffquè  sinus  môliliir  ôpâcœ.  Inflexôs 
tëclum  ëducït  ïn  arcùs. 

FÔRNÎx,  ïcïs.  m.  Voûte,  arc.  Mcênïà  cônspicïo.  âtqne 
âdvërsô  fôrnïcë  portas.  V.  SYN.  Àrcûs,  càmërà,  të- 
slùdô,  thôliis.  EPITH.  Càviis,  côncâvus,  turvûs,  in- 
flêxiis,  pendëns,  pënsilïs  ;  altiis,  ôpàcûs.  PHR.  Cônvéïi 
fornicis  ârcûs.  Innéiùs  làtô  curvàmïnë  fornix.  Flëxus 
fôrnïcis  ingénies.  Câvërnosi  fornicis  antrà.  Cârcéris 
ûmbrôsî  nigro  sub  fôrnïcë. 
V.  In  làlôs  âbëunt  cûrvati  fôrnïcïs  ârcûs. 
tFinbrât  mûltïcàvus  spàtïoso  tegmïnë  fornîx. 
Il  Lieu  de  prostitution.  Lenônùm  pùëri  quôcunque  în 
fôrnïcë  nâti.  J.  Voy.  Lupanar. 

FÔRO,  as,  avi,  atûni,  ârë.  Plaut.  Percer,  trouer.  Voy. 
Fodio.  .  „  >, 

FORS,  forlïs.  f.  Fortune,  hasard.  Forte  suâ  Libycis 
lèmpèstâs  âppulit  ôris.  V.  SYN.  Fôrtùnà,  fâlûin,  càsus, 
sors.  PHR.  Fors  incërtà  vàgâtlir.  Lr.  Seù  râtïo  dëdënt, 
seii  fors  ôbjècërït.  H.  Voy.  Fortuna.  =  —  Le  nom.  et 
l'abl.  Fors,  Forte  s'emploient  adv.  pour  signifier  par 
hasard.  Cèssërit  Aûsônïô  si  fors  victôrïa  Tùrnô.  V. 
Fôrtë  sûb  argulâ  cônsèdëràt  ilicè  Dâphnis.  Id.  SYN. 
Fôrtûitô,  fôrtûnâ,  câsu.  PHR.  Forlë  siià.  V.\\Peut-être. 
Et  fors  éequâtis  cepissënt  pricuiià  rostris.  V.  Voy. 
Forsan.  „  v  ,       v 

FÔRSAN,  Fôrsïiân,  Fôrtâssë,  Fôrtâssisef  For|it  [rar.). 
adv.  Peut-être.  Forsan  et  hœc  ôlim  mëmïnisse  juvâbït. 
V.  Fôrsïtàn  includel  cràstinâ  fâta  diës.  O.  Cdelôque 
ànïmiim  fôrtâssë  fërébât.  F.  Câstus  forlassïs  àmâtôr. 
Sidon.  Quïà  non  îil  forsït  hôiiôrem  Juré  uiilii  inMdëât 
quivis.  H., 

Forte,  adv.  Voy.  Fors. 

FoRTÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Fort,  robuste,  vigoureux. 
Hic  làbôr,  hinc  laiidein  fortes  spëràtè  côloni.  V.  SYN. 
Rôbiistûs,  vàlïdûs.  PUR.  Virïbùs  insignïs.pôtëns,  âcer, 
prœdûrus,  aùdâx.  Fôrli  fidis  ëquo.  F  El  quid  bô\ë 
firmïus.  O.  Fortes  àd  âràlrâ  jùvëncos.  F.  Hic  niém- 
brts  et  môle  vàlëns.  F.  Voy.  Robuslus.  ||  Fort,  solide. 
Nôrûnt  fatales  forlià  fila  dëië.  O.  SYN.  Firniûs,  sôli- 
diis,  vàlïdiis.  ||  en  parlant  du  vin.  Aufidïus  fôrlî  miscé- 
Làt  mëllà  Fàlernô.  AT.  SYN.  Àcer,  sëvëriis.  ||  Gros.  Nëc 
ârmëntis  ïncùrrërë  fôrlibùs  ursi.  O.  SYN.  Grandis, 
infiipànïs,  ingéns,  magniis.  ||  Puissarit,  efficace.  Mé- 
dicaraïnà  fortïâ.  O.  SYN.  Pôtëns,  vàlcns,  pr^sëns. 
Il  Brave,  courageux.  Quëni  sésc  orc  fërcns!  qnàm  fôrli 
pèclôrp  et  àrmis!  F.  SYN.  Ànïmôsus,  strënuus,  aûdàx, 
niàgnànimus,  gënërosiis,  invictus,  impàvidiis,  fidêns, 
firmiis,  cônstans,  fërôx.  PHR.  Prffslans  àiiïmi.  F 
Virlùtë  prœstâns,  ègrcgiiis,  pôlcns,  haùd  ûlli  sccfin- 
dùs.  Viribus  invictus.  Armis  âcer.  Ingens  ànimis.  Bcllô 
invictus,  dùriis.  F  Câpiit  insùpërabilë  bellô.  F.  Tcr- 
rôris  êxpêrs.  Virtùtis  haud  expers;  haùd  ëgcns.  Mârtë 
fërôx  et  Vinci  ncscius  arniis.  Inviclàquë  bellô  Dcxlèrâ. 
V.  Non  tiniidus  mon.  //.  Forlis  in  àrmis.  Tib.  Vir 
fôrtis  àd  ârnià.  O.  Inipis^ër  ad  lèlliûm.  Rucndi  In  fér- 
rïim  mens  pronâ  vins.  L.  Ôninc  sôlûm  forti  pàlria 
est.  O.  Nubile,  nëc  victûm  lâtis  câpiit.  L.  Pâliens  pë- 
ndi.  F.  Ad  fatâ  non  sègnis.  L.  Prôniptuin  àd  vûlnëià 
pectiis.  Jd.  Vntûsquè  iiôslra  nescit  ignavos  niëius.  Sen. 
^uëm  niascùlâ  virlûs  Excitât.  Quanlnm  ipsè  féroci 
Virtùte  cxsupërâns.  V.  Qui  sêse  m  bcllà  sëquânliir, 
Prâpsiànlês  yirtùlè  lëgït.  Voy.  Bcllator,  Genciosus. 
V.  Viribiis  cgrcgiis  et  firnio  pêciôrè  pr;êsiàns. 

Sunt  iiobis  forlià  bëllô 

Pëctôrà,  sûnt  ànïini ,  et  rébus  spëclalà  jincntiis.   F. 
Fôrlein  àinïmûm  pôsce  et  inoriis  lërrôrè  càrcnicin.  J. 


FOR 

Forfissimus  ille  est, 

Qui  promptus  metuenda  pati,  si  cominus  iostent, 
Et  difTerre  polest.  L. 

FÔRTiTÉR.  adv.  Fortement.  Ô  qnïd  âgîs?  fôrlïtër  oc- 
cupa Pôrtûim  H.  SYN.  Valide,  f  irniiter.  ||  Avec  force, 
vivacité.  Àrdenl  àgitati  fôrtïùs  ignés.  O.  SYN.  Acrïtër, 
vëhëmenler.  =  Courageusement.  Félix  qui  quôd  àmât 
dèféndërë  fôrlïtër  audël]  O.  SYN.  Ànïmôsê,  gcnërôsê, 
constanlér,  acrïtër,  aiidatler.  PHR.  Menlë  fôrti,  in- 
victa,  ffquâ,  plàcida,  trànquillà.  Fôrti,  pâlïênti,  côa- 
slanti  ànïrao,  côrdë,  pëctôrë.  Ufi  fortitër  ënsë.  O.^ 

FÔRTÏTiiDÔ ,  inïs.  ^  Courage.  SYN.  Virlûs ,  ànïmiis, 
rôbiir;  constanlïà,  audàcià,  fidûciâ.  EPITH.  Dûià, 
fîrmà,  valida,  prâevàlidâ,  sôlidà,  nervosà,  ngïdà,  in- 
dômiià,  ïnexpûgnàbilïs,  invicià.  PHR.  Fôrtë  pccliîs. 
Fôrtissïmà  corda.  Fôrtïs  niànùs,  dextërà.  Fortes  aû- 
sûs,  fortïâ  ausà.  Mâscù|à  vis  ànïmi.  Gënërôsûm  pê- 
ctiis.  Mens  gënërosà.  Marlïûs  ardôr.  Aûdàcïâ  fôrtiôr. 
Nobïlïs,  vinjïs,  cônstans  ànimùs.  Invictâ»  virés. 
Mascûlà  virtus.  Mens  ad  summâ  pàratà.Tàles  ànï- 
mos,  lam  certà  tûiistis  Peclôrà.  F.  Si  soiidœ  quid* 
quàin  virtûtïs,  àdësset,  Egrcgiique  ànïmi.  F.  Si  qua 
ànïmô  virtùs.  F.  Si  tànlùm  pectôrë  robiir  Côncïpis. 
F.  Tum  fôrtibûs  aùsis.  F.  Stârc  ànimis.  H.  Prôm- 
pta'que  âd  fortïâ  yirês.  St.  Componitë  mentes  Ad  mâ- 
gnùm  virlutis  ôpûs.  L.  Voy.  Forlis,  Virtus,  Animus. 
V.  Forlïaque  advërsis  ôppt)nilë  péclôrà  rebiis.  F. 

FÔRTÎiiTÔ.  adv.  ou  Fortùïtù.  Par  hasard.  Née  quâsï 
fôrtiiïtô,  née  vènlôrum  ràbïe,  scd.  J.  SYN.  Câsû,  forlë, 
fôrtùnà.  ^ 

FÔRTL'ÏTÏis,  a,  ûm.  Fortuit,  qui  arrive  par  hasard. 
Nëc  fortuitûm  spêrnërë  cëspitem.  (Aie.)  H.  Nâna  nëquë 
fôrtiiïlos  ôrtus  surgenlibiis  aslris.  Manil. 

FÔRTiJN.i,  tB.  f.  Fortune,  déesse  que  les  païens  re- 
présentaient avec  un  bandeau  sur  les  yeux  et  un  pied 
sur  une  ro^te  qui  tournait  sans  cesse.  Rhamnus,  dans 
l'Attique,  Préneste  et  Antium,  dans  le  pays  Latin, 
étaient  les  principales  tilles  où  on  l'adorait.  Nos  té. 
Nos  fâcïmûs,  fôrtùnà,  dèàm.  J.  SYN.  Sors,  fâtûm. 
EPITH.  Lèvïs,  incértâ,  yâiiâ,  dùbià,  mùtàbïlïs,  vo- 
lubilis, mobilis,  inslàbïlïs,  vàgà,  incônstàns,  fûgài, 
fugilivâ,  velôx ;  ràpidâ,  piiPcêps,  làbâns,  lubrïcà,  in- 
fidà,  përfidà,  insidïosâ,  dôlosà,  fallax,  mëndâx,  dë- 
ceptrix,  illùdens,  versùtâ,  niâhgiià,  imprôbà,  ingrâtâ, 
invïdâ,  iniquâ,  minâx,  crudclïs,  sùperbâ,  impëriôsà, 
pôtèns,  ôinnipôlcns.  PHR.  Dëà  Rhaninùsïâ,  Pr^në- 
stinà.  Dca  câcâ,  immilis,  mobilis.  Fôrtùnrè  nùmen, 
ârbitrium,  âlëâ.  Cerlo  slarë  locô  nésciâ.  Miscët  advérsâ 
sëcundis.  Nûlli  prâ=slât  Forlùnà  fidcni.  Sen.  Forlùnâ 
nùnçiuâm  sislït  in  ëcdêm  gràdù.  Aus.  Hoc  jûris  hâ- 
bébâl  In  tânlùni  Fôrtùnà  càpuj.  L.  Foriûnàstëvo  lâ;là 
nëgolïo,  Lùdum  insôlcntcm  ludërè  pertinâx,  Trânsmù- 
làt,  incêrtos  honorés,  Nûnc  mihï,  nûnc  àlii  bënigiiâ. 
//.  tJl  câsus  Fôrtùnà  rotât!  St.  Régna  dèœ  diibio  pen- 
dénlis  in  orbe. 
V.  Sùnt  in  Fôrtunâ;  qui  caslbùs  ômnïâ  pônûnt.  J. 

Vérsalùr  cëlëri  fors  lëvis  ôrbë  cilô.  lib. 
Mùltà  dies  vàrïiquë  làbôr  mùtàbïlïs  œvi 
Rélfùlit  m  môlïùs  :  mullôs  alterna  rëyisens 
Lùsïi,  ël  in  sôlïdô  rùrsùs  Forlùnà  locâvit.  F. 

Spës  hômïnùm  vanàs  insïdiosà  fàcït. 
Culmine  dejeclum  vitrP  Fôrtùnà  priori 

Reddïdil,  insano  jâm  sâliatâ  jôcô.  C7. 
Nâm  mètùis  dùbïô  Fôrtùnà'  siântis  in  orbe 

Nùmën  ël  ëxosfê  vërbà  sùperbâ  Dëa*.  O. 

Sëmpér  môvetùr,  variât  et  mutât  vices  ^ 
Ël  sùuima  ïn  iniùin  vcrlit,  àc  versa  érigït.  Aus. 

DÉFINITION 

0  Forlnna  potcns,  quàm  vnrinbilis, 
Tantùm  juris  atrox  qua;  tibi  \iiidicas, 
Evcrlisquc  bonus,  erigis  improbos; 
Nec  servare  potes  muncribus  fidrm  !  .  .  . 
Fortuna  immerilus  auget  bunoribus. 


FOR 

Fortnna  innocuos  cladibus  allldt. 

Jusios  illa  viros  paupprie  gravât. 

Indignes  eadem  divitiis  beat  : 

Hœc  aufert  juvenes  et  retinet  senes, 

Injaslo  arbitrio  tempora  dividcns  : 

Quod  dignis  adiniit,  transit  ad  inipios, 

Kec  discrimen  habet,  rcclaque  jndicat  : 

Nec  quos  ampliiicat  perpétué  fovet; 

Nec  quos  deseruit  perpétua  premit...  Attr.  à  V. 

DESCRIPTIONS. 

Passibus  ambiguis  Fortnna  volubilis  errât, 
Et  manet  in  nulio  certa  tenaxque  loco. 

Sed  modo  iœta  manet,  vullns  modo  sumit  acerbos, 
Et  tantùm  constans  in  ievitate  sua  est.  0. 

Eorluna  arbitriis  tempus  dispensât  ubique  : 
Illa  rapit  juvenes,  suslinet  illa  senes. 

Quàque  ruit,  furibunda  ruit,  totumque  per  orbem 
Fulminât,  et  caesis  cœca  triumphat  equis.  O. 

Il  Fortune-,  hasard,  événement  bon  ou  mauvais,  chance. 
Accïdët  hffc  féssis  ëiiàm  (ortùnâ  Làtinis.  F.  SYN. 
Câsiis,  sors,  fors,  fâlum.  EPITH.  Ànceps,  ambïguà, 
diibïà,  càducà,  frâgïlïs.  vanà,  ïnanïSj^  yàgà;  fâtalïs, 
inëlûctâbilïs.  PHR.  Mobiles  rërum  iasns.  Sen.  Alëà 
Fôrtûnffii.  Sortis  humanée  vices.  Ancèps  vàriôs  rôlàt 
âlcà  câsûs.  Pëndëbât  bëlii  fôrtûnà.  O.  Nùlla  est  monâ- 
libûs  usquam,  Fôriuna  titubante,  fides.  St.  Quônïâni 
sors  ômniâ  vërsat.  F.  îma  permutât  brëvis  horâ  sum- 
mîs.  Sen.  Rës  Dëùs  nôstrâs  cëlëri  citâtas  Turbine  ver- 
sai. Sen.  Quantïs  sese  fôrtunà  rëvolvït  Câsibus!  Voy. 
Sors,  Faturn. 
V.  Ômniàsuntliômïniim  tenûi  pëndëntïà  filô, 

Et  subito  câsu,  quœ  vàlùerô,  riiunt.  O. 
Lûdit  in  hiimanis  divînà  pôtëntià  rebiis. 

Et  cërtâm  prâ-sëns  vix  hàbët  borà  iidëm.  O. 
Fidilë  virtuti,  fôrtunà  fùgaciôr  ûndis. 

._  Sëd  fors  incertâ  yàgàtiir, 

Fêrtquë  rëfêrtquë  vices,  et  hàbënt  mortaliâ  casûm.  L. 

Invida  fatorum  séries,  summisque  negatura 
Stare  diù,  nimioque  graves  sub  pondère  lapsus; 
In  se  magna  ruunt  :  lielis  hune  numina  rébus 
Crescendl  posuêremodum.  L. 

Il  Fortune  contraire.  Më  quôquë  për  mûltës  similis  fôr- 
iûnà  làbores  Jâctavïl.  F.EPITH.Àdversâ,  ïnimicà,  in- 
festa, ïnîquà,  invidà,  dura,  sœvà,  màlà,  màlignà,  îin- 
prôbà,  grâvïs  ,  misera,  noxià,  tristïs,  incommoda, 
fërrëà,  âspërà.  PHR.  Àspëràfala.  Advërsi  incommoda 
fâti.  Tristes  casus.  Res  accisa*,  afnictœ,arctjÊ,  dùbi», 
dûrae.  Prôcëllâ  fôrtunae  ïmpôtens.  Sen  Fortunœ  faciès 
învïdïosâ.  O.  Fatis  irïstibùs  ângi.  Durîs  exerceri  fàtis. 
Vàriis,  iniquis  urgeri  casibîis.  Gëniis  humanum  sors 
ônërôsa  prëmït,  véxat.  Si  qua  id  fôrtunà  vëtàbït.^  F. 
Quw  vos  fôrtunà  quiëtos  Sollicitât?  F.  Quo  dura  vôcat 
fôriunà,  sequamiir.  F.  Aut  âdvërsà  càdàt.  F.  Çuî  te 
exitïo  fôrtunà  réservât?  F.  Quae  te  fôrtunà  fâlîg'at?  F. 
Quis  casûs  për  tantà  përïcùlà.  .  .  .  Insëquilûr  ?  F.  Côn- 
trâxït  viiltiim  Fôrtûnà.  O.  Fâilâcëm  miitayit  nubilà  vui- 
lum.  Boet.  Sors  diirà  libî  sûpërandà  fërendo  est.  Bap. 
Fôrtunàm  virtulë  dômât.  Cl.  Voy.  Advcrsa  (orum),  In- 
felix,  Infortuniuin. 
V.  Kostrà  për  adversâs  âgïtûr  fôrtûnà  prôcëllâs.  0. 

Nëç  vënïi  încœplis  niôllïôr  aura  mëis.  O. 
.  .    tjt  ôpës  fractœ  Teucrum,  et  fôrtunà  rëcëssït.  F. 
Cûnclàquë,  foriuna  rimam  fàcientë,  dèhiscunt.  O. 
Il  Fortune  médiocre.  Voy.  Mediocritas. 
il  Fortune  prospère.  EPITH.  Prospéra,  fanslà,  fëlîx, 
milïs,àmïcà,  fàyens,  ridëns.PIlR.  Faustis  sûcccssibùs, 
fàlisàmicis,  secundo  flâtu,  venlis  sëcûndisuli.  Audaces 
fôrtûnà  jûvât.  F.  Aspirât  fôrtunà  làbori.  F.  Dûm  fôr- 
tûnà fuit.  F.  Si  qua  fors  âdjûvët  aùsum.  F.  Vùltum 
sërvât  fôrtûnà  bënignûm.  H.  Excesserè  mëlûm  mèà 
jâra  bônà.  Voy.  Félicitas. 
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V^  Sï  plâcïdô  dûcâs  cândïdâ  vêla  mârï.  O. 
Fôrtùnâm  revëréntër  hàbe,  quicunquë  repente 

Divës  àb  exili  progrëdicrë  lôco.  Aus. 
Il  Succès,  réussite.  Da  nùnc,  Tibrï  pàtër,  fêrrô,  qu5d 
missile  librô,  Fôrtùnâm.  F.  SYN.  Sùccêssûs. 
Il  Occasion.  Ràpûit  gavisâ  Pôlyxo  Fortunam,  atque  ité- 
rât. St.  Voy.  Occasio. 

Il  Fortune,  état,  condition.  Si  dicëntis  ërûnt  fôrfSnis 
âbsônà  dicta.  H. 

V.  Hic  status,  hœc  rërûm  nûnc  est  fôrtunà  mëârûm.  O. 
Voy.  Condilio. 
Il  an  pi.  Richesses.  Cic.  Voy.  Divitiae. 

FÔRTÛNÂTÊ.  adv.  Heureusement.  SYN.  Bëâtë,  faûste, 
fëliciiér^  PHR.  Secundo  successu.   Foj/.  Féliciter. 

FÔRTL'NÀTLS,  à,  um.  Fortuné,  heureux.  Fôrtûnâfûs 
et  illë  Déôs  qui  nôvit  agrestes!  F.  SYN.  Fëlix,  bëaliis, 
prôspër,  fauslûs.  PHR.  Dëôs  expertùs  àmicns.  Blànda 
ùtëns  forlùiià.  Fôrlunatà  dômus.  /'r.  Voy.  Félix. 
V.  Ingëniuin  misera  quià  fortùnaiiûs  arlë 
Crëdït.  H. 

Il  Fortunâtffi  insûl^.  Iles  Fortunées  dans  l'Atlantique, 
où  les  anciens  plaçaient  les  Champs-Elysées,  et  qu'on 
croit  auj.  les  mcmes  que  les  îles  Canaries.  PHR.  Pëtâ- 
mùsârva  et  dnites  insulas.  H.  Voy.  Elysium. 
V.  Quâm  nunc,  emëritae  permensùm  tèmpôrà  vït^, 
Sêcréti  pars  ôrbïs  hàbët,  mundusqaë  pioriim.  Calp. 

FcRTUNO,  as,  avi,  atùm,  are.  liendre  heureux,  faire 
prospérer.  Ta  quàmcûnquë  Dëùs  tibï  fôrtùnâvërit  hô- 
râm,  Graia  sumë  manu.  H.  SYN.  Prôspëro,  secundo. 
PlIR.  Bëlli  sëcûridos  rëddidit  Exïtus.  U.  Sëcundos 
c(eptà  duc  àd  exitus.  Buch. 

V •_•••_•_•  Fûrnôs  et  balnëàlaûdàt, 

tJt  fôrtûnâtâm  plene  prfêsfantià  vitam.  H. 

1  FÔKÎJLÏ,  orum.  ?n.  pi.  Petits  trous,  cases,  tablettes. 
Hic  libres  dàbit  et  fôrùlos,  mëdiàmquë  Mïnervâm.  J. 

2.  —  Petit  villayc,  situé  sur  un  rocher,  non  loin 
d'Amitcrnum,  appelé  Foruli,  san^  doute  à  cause  de  sa 
position.  Càspëviâniquë  côlunt  Fôrùiôsquë.  F. 

FÔRLM,  i.  n.  Place  publique,  marché,  lieu  destiné  au 
commerce.  SYN.  Arèà,plàtcâ ,  compila ,  màcèllûm. 
EPITH.  Mèrcâlôrium,  bôàrium,  ôlilôrium,  piscarium, 
vinâriûm;  vènàlë,  sôleiiinë,  frëquens.  PHR.  Ânnon» 
gënûs  ômnë,  mërcës  venalitias  expônens.  ||  Forum,  lieu 
où  l'on  rendait  la  justice  à  Rome,  barreau.  A  Rome  la 
justice  se  rendit  d'abord  sous  le  portique  du  Forum, 
appeW  Romanum  ou  Vêtus,  pour  le  distinguer  de  ceux 
qu'on  fit  constr^^ire  ensuite.  Celui-ci  ne  pouvant  plus 
suffire  à  la  multitude  des  aff'aires,  Jules-Cesar  en  ajouta 
un  second  qui  prit  d'abord  son  nom  Juiium,  et  que  Domi- 
tien  appela  ensuite  Palladium.  Le  troisième  fut  établi 
par  Auguste.  Ce  sont  ces  trois  forum  que  Martial  désigne 
dans  ce  vers  :  Àlque  ërit  in  triplici  par  mihi  nëmÔ  fôro. 
D'autres  furent  constrtiits  sous  les  successeurs  de  ces 
empereurs.  Insànûmquë  Forum ,  aut  pôpiili  tàbùlârià 
vidït.  F.  SYN.  Rôstrà.  EPITH.  Lëgifërùm ,  sànctùm, 
sëverum;  clamôsùm,  raucùm,  argûtûm,  frëmens,  tur- 
bidûm,  triste,  dôlôsum,  iniquum.  PHR.  Fôrënsià,  j ù- 
dïcialià  claustra.  Judicialè  juris  tribunal.  Aulà  fo- 
rensis.  Forënses  câncèllî.  Fôri  insïdiae.  Vërbôsi  gârrùlâ 
vërbà  fqri.  O.  Fôrùmquë  lilibùs  ôrbum.  H.  Rigidi  flë- 
ctërë  jura  fôri.  Aut  fôrà  vos  rëtinënt.  0.  Indicilquë 
fôrùm.  F.  Voy.  Tribunal,  Causidicus. 
V.  Strïdûlà  clâmosos  exercent  për  fôrà  lîtës 
Causidicos. 

Et  fôrà  Mârtë  sûiï  lîtigiôsâ  vâcênt.  O. 

Romanum  prÔpius,  divitïusquë  forum  est.  3/. 

FôssA,  ff.  f.  Fossé,  sillon,  ornière.  Quam  mùllâ  mâ- 
dïdae  eèlantùr  àrundinë  fôssœ.  O.  SYN.  Fôvëà,  làcùnà, 
scrobs.  EPITH.  Àperlâ,  hians,  pàtens;  prsruplà,  âltà, 
prôfûndà,  càvà.  PHR.  Ca^co  fôvëœ  decëptùs  hiâtû.  O 
In  pàtûlos  coiicàvâ  fôssà  làcûs.  Oninïà  plënis  Rùrà  nà- 
tântfôssjs.  F.  Il  Retranchement.  Pars  in  prâ^cipitës  fes- 
sas ùrgënlë  rûinà  Vôlvitiir.  SYN.  Vàllùm.  PHR.  Fôssâ- 
rumquë  tnôra'.  F.  Sùbita  cirtûmdëdit  âgminà  fôssâ.  L. 
Hûmïli  désignât  mœnià  fôssa.  L.  Et  fôssâsâggcrëcôm- 
pléni.  F.  Voy.  Vallo. 


408 


FRA 


Il  mine,  Quîdquïd  âb  aûrïfëris  ëjëclàt  ïbërïâ  tossïs.  St. 
Voy.  Fodina. 

FossÏLÏs,  ïs^  m^  f.  ë.  n.  Fossile,  qu'on  tire  de  la  terre. 
Ëdûcûnt  lerrffl  venîs  qui  fossile  plûmbum.  Anon.^ 

FossÔR,  orïs.  m.  Laboureur.  Et  lâbëfâclà  môvëns 
rôbustûs  jugera  fossor.  V,  Voy.  Arator.  []  Mineur ,  qui 
travaille  aux  Mines,  Pallïdûs  fôssôr  rëdïl ,  erûtoquë 
concôlôr  aurô^  St. 

FôssLS,  à,  um.  part,  pass.  de  Fodio.  Creusé.  Eiêr- 
cet  mëlïfis  vinëà  fôssà  vïros.  M.  \\  Percé.  Àdversa  cus- 
pïdë  fôssùs  àpër.  O.  Voy.  Saucius. 

FÔTiis,  à,  uni.  Réchauffé.  Fôtum  grëmïô  Dëâ  lôl^lïl 
in  âltôs  Idâlïae  lucos.  V.  SYN.  Tëpëfâclûs,  càlëfaclûs, 
tëpens,  PHR.  Fôtà  môvet  fœtus.  Lr. 
^  FôvÊi ,  ae.  f.  Fosse,  creux.  Dônëc  hùmo  tëgëre  âc 
fôvëîs  abscôndërë  discûnt.  V.  Foy.  "Fossa. 

FôvÈo,  fôvês,  fovi,  fotum,  fôvërë.  Couver,  tenir  chaud, 
réchauffer,  Nùnc  matrîs  plumîs  ovà  fôvendà  dàbat.  O. 
SYN.  Câlëfàclo,  caifâcïo,  lëpëfâdo.  PHR.  Fdêlusquë 
tënëllôs  Blândâ  fôvët.  Prôgëniëin  nidôsquë  fovent.  V. 
Tûà  uiémbrà  sùpërjecta  vèstë  fôvët.  O.  =  Complexu, 
tïuu,  grëmïo  fôvërë.  Presser,  réchauffer  contre  son  sein^ 
QaiË  fâlsàm  grëmïô  crëdùlà  fôvit  àvëm.  O.  PHR.Sinu 
gêrmânam  âmplëià  fôvebât.  V.  Intërdum  grëmïo  pùë- 
rum  fôvët.  V.  Voy.  Amplrctor.  =  Ilyëmem  inter  se 
luxû,  quam  longà  fôvërë.  V.  \\  Garder  soigneusement, 
rester  dans.  Non  ôbvïà  ferre  Arma  viros,  sëd  castra  fô- 
vërë. V.  SYN.  Tënëo,  servo.  PUR.  Tecto  assuelus  cô- 
lùbër  fôvïl  hùnium.  V.  \\  Soigner.  Rimôsa  cûbilïà  limô 
tJn^ë  fôvëns  cirtûm.  V.  PUR.  Vulnërà  crudà  fôvet  lym- 
phis.  O.  V'ny.  Curo,  Medcor.  ||  JSourrir,  entretenir.  Fa- 
mâmquë  fôvémûs  inanëm.  V.  SYN.  Âlo,  pasco,  nutrïo. 
PUR.  Crëdùlà  vitam  Spês  fôvet.  Tib.  Fôviquë  cûpidïnë 
belia.  V.  Voy.  Alo,  Nutrio.  j]  Courtiser,  favoriser,  pro- 
téger. Tëmpôris  iliiùs  côliii  fôvîquë  pôetâs.  O.  SYN. 
Côlo,  fàvëo,  tûëôr.  PHR.  Fôvët  ipsë  Nëci-ram.  F.  Non 
coiiiiana  fôvî  Arma.  0.  Mëcùuiquè  fovebjt  Romanôs. 

K. 

FR 

rRAcEsco,  ëscïs,  ùî,  ëscërë.  n.  Col.  Se  moisir,  se  gâter, 
se  passer.  Voy,  Marceo. 

Fracïdus,  à,  ùm.  Cato.  Voy.  Marcidus. 

Fbactijs^  a,  um.  part.  pass.  de  Frango.  Brisé.  Et 
câmpum  horrenlem  fraclis  invertërë  glebis^  V.  SYN. 
Infràctûs,  rûptûs,  dîruptûs,  përruptiis,  dïvulsiis,  dis- 
jëctiis,  ëlis'us,  lacer.  \\  Epuisé,  vaincu.  Fracli  belle.  V. 
Frâcta  càdët  sapïënlia.  O.  Voy.  Fessus,  Victus.  |1  Frâ- 
ctae  res.  V.  Voy.  Adversa  (orum). 

FaiiNÂTÔR,  ôrïs.  m,  «te.  Voy.  Frenator,  etc. 

Fbàga,  ôrum.  n.  pi.  Fraises.  Silveslri_  nâtà  sûb  ûm- 
brà  Môlliâ  frâgâ  lëgès.  O.  EPITH.  Mpntânà,  silvëstrïà, 
rëdôlëniïà;  rùbéniïà;  dûlcïâ.  PUR.  Et  hùmi  nâscënliâ 
frâgâ.  V.  Parvis  yulsà  dumëtis.  Sen.  Fàcïlès  cïbi./d. 
V.  Pûnicà  frâgôrum  purpura  sërpit  hûmî.  Bissel.j. 

Fragilïs,  is.  m.  f.  ë.  n.  Fragile,  aisé  à  rompre.  Jâm 
fragiles  pôtëram  â  tërrà  contingërë  râmos.  V.  SYN. 
Tèner,  insôlïdùs.  PHR.  Sustùlèris  fragiles  câlàmôs.  V. 
Il  Qui  fait  du  bruit  en  se  rompant  ou  en  brûlant.  Char- 
làrùm  fragiles  sônïlûs.  Lr.  SYN.  Crëpïtâns.  PHR.  Fra- 
giles încendc  bituminë  lauros.  V.  (j  Faible,  de  peu  de 
durée.  Jâm  fragiles  anni  sûbëùnt  etinërtiôr  â;tâs.  O. 
SYN.  Tënûïs,  debïlïs,  înfirmùs.  Foy.  Caducus. 

Frâgmen,  ïnïs,  et  Frâgmë^ntum,  i,  n.  Eclat,  mor- 
ceau, fraqment,  tronçon.  Fragmïna  cônjiciëns  sïKa- 
runi,  àrbùstâquë  lotà.  Lr.  Côllëgitquc  sïnù  fragmenta 
liÔMSSÏnià.  M.  SYN.  Sëgmënlûm.  El'ITH.  Tenue,  par- 
\ûm,  ëxigûQm.  PHR.  Fûlva  rêsplèndcnt  frâgmina 
arcnâ.  F.  Ingénii  frâgmïnë  môntïs.  F.  Râmëà  côslïs 
Sûbjïcïûnl  fragmëiilà.  V.  Collecta  sâcrœ  fraginciità  cà- 
rîn<T.  L. 

Fragor,  ôris.  m.  Bruit  éclatant  d'un  corps  qui  se 
hrise,  fracas.  Inde  frâgôrë  gravi  gtrëpitûs  lôcà  prôxïmâ 
tërrcl.  O.  SYN.  Sôniis,  slrëpïlûs,  stridôr,  mûrmur. 
KUlill.  Mqgniis,  \cbcincns,  ingêns,  vâsiiis;  subïius. 
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I  rëpcntînus;  raûcus,  rësonâns,  rëson us,  crëpïtâns,  r?- 
sûltans,  horrïsônùs^  PHR.  Térrïficum  tellûs  dëdil  icta 
fràgôrem.  Fùlminëus  quâlït  orà  fràgôr.  V.  FI.  Àrmîs 
crëpïtântïbus  ingens  Ëxôrïtùrfràgor.  Rëbqant  montânâ 
fràgorë.  Ingens  Iràgôr  ffthërà  compj^et.  F.  ïtërum  âtque 
ïlcrum  fràgôr  intônàt  ingêns.  F.  Ensës  clypëiquë  so- 
nànt.  Dât  silvà  fràgôrem.  O.  Àridusàltis  Môntïbûs  aû- 
diri  fràgqr.  V.  Subïtoquë  fràgorë  |ntônùit  lâ^vûm.  F. 
Cœlûra  tônât  omnë  fràgorë.  F.  Horrëndûs  àbiqu&  It 
fràgôr.  Cl.  Bê\h  sëntirë  fràgorëm.  L.  Voy.  Sonitus. 

FRÂGÔsijs,  a,  ûm.  Qui  fait  un  bruit  éclatant.  Më- 
dioquë  fràgosUs  Dat  sônilum  saxis  et  tortô  vôrtïcë  tôr- 
rens.  F.  SYN.  Sônorûs,  sônans,  raûciis,  strïdëns.  = 
Clamosûs.  ||  Rude,  raboteux.  Sjlvis  borrentïà  sâxà  frà- 
gôsïs.  O.  SYN.  Aspër,  praeruptùs. 

Fr.\grans,  tïs.  omn.  g.  Qui  a  une  odeur  agréable. 
Rëdôléntquë  tymô  frâgrantïà  mellà.   V.  Voy.  Odorus. 

FuÂGRANTÏA,  se.  f.  Odcur  agréable.  Voy.  Odor. 

Frâgro,  as,  avi,  atum,  ârë.  n.  Rendre,  exhaler  tma 
odeur  bonne  ou  mauvaise.  Fragravït  orë  quod  rôsariûm 
P^sli.  M.^Ne  gràvïs  hestêrnô  fragres,  Fëscënnïâ,  vinô. 
M.  SYN.  Ôlëo,  rëdôlëo,  halo,  spiro.  PHR.  Assyrïô  frâ- 
gràt  ôdôrë  dômiis.  Ca^.  Fragràt  àcerbùs  ôdôr.  F.  FI. 
Voy.  Oleo,  Odor.  =  Fragrct  rùmorè  inàlô  quum  hic 
âtque  ille.  H. 

Fr.amèa,  œ.  f.  Sorte  de  javeline  des  Germains.  Et 
Martis  fràmëam,  et  Cyrrhâi  spîcûlà  vâtïs.  J. 

Francî,  orum.  m.  pi.  Francs,  peuples  Germains  qtii 
firent  la  conquête  des  Gaules.  Gâllicà  Fraucôrûm  montes 
armenlâ  përërrenl.  Voy.  Galli. 

Frâncï.a,  œ.  f.  Nom  du  pays  qu'occupaient  leiFraiu:» 
en  Germanie,  entre  le  Rhin,  l'Elbe  et  te  Weser,  et  qu'ils 
transmirent  à  leur  conquête.  yroMncia  missos  Expèllël 
cïtïùSj  lâllâx  quâm  Francïa  reges.  Cl.  Voy.  Gallia. 

Franco,  angïs,  ègi,  actum,  ângërë.  jRompre,  briser. 
Àc  vëlut  ùrsiis,  Objcclôs  cà^ë?B  vàliiit  si  frangërë  cla- 
thrôs.  II.  SYN.  Infringo,  confrmgo,  perlringo,  rëfrîngo, 
rumpo,  perrûmpo,  commïniio,  cqntundo,  elido,  dis- 
solyo,  disjïcïo.  PUR.  Ad  saxum  corpôrà  prensà  niànù 
Frangebât.  Et  frugés  Irangërë  saxo.   F.  Franguntur 
rëmi.  F.  Fregërâl  sâxo  gràvi  Bàlislà  portas.  Bïpënnis 
instans  quatit  ictibùs  àrcâm.  Vêtus  xit  non  frëgërït 
«làs.  Tib.  Et  pondère  corpôrisornum  Ingentem  frëgït. 

O. 
V.  ...........  .  Làbât  ârjëtë  crêbrô 

Janûaët  emoti  procûmbiint  cârdïnë  postes.  F. 
..............  Côrrépta  dura  bïpênnî 

Limïnà  perrumpit,  postesquea  cardïnë  vellït.  F. 
Viribûs  ôbnixûs  quàssâlaui  dirùït  ùlniûm. 
Il  Briser  avec  la  meule,  moudre.  Quôdcunqae  est  Cërërls 
sôlïdâ?,  càvà  machina  frângât.  O.  Voy.  Mo\o.  =  Briser. 
[des  liens),  enfreindre  [une  loi),  rompre  {une  alliance). 
fllândâtàquë  fràngàs.  II.  SYN.  Rùmpo,  rescinde,  êvërto, 
viôlo.  Voy.  Fœdiis.  ||  Affaiblir,  abattre,  (mala)  Ingè- 
nium  frcgërë  mëum.  O.  SYN.  Infringo,  vinco,  làbë- 
facto,  stërnq,  corrumpo.  ||  Adoucir,  amollir,  fléchir, 
Atque  ànïmum  piètas  mâtérnàquë  noniinà  frângiint. 
0.  Voy.  Mollio.  ||  —  lémpiis.  Passer  le  temps.  Cûm  quô 
niôranlëm  sippë  diem  mcrô  Frëgi.  //.  SYN.Tëro.PHR. 
Tôt  bellis  atque  annis  frcgïmùs  œvum.  Sil. 

Frâtèr,  tris.  m.  Frère.  Frâtër  ùl  iEnëâs  pëlàgô  tûûs 
omnià  circum.  .  .  .  F.  SYN.  Germaniis.  EPITH.  Cà- 
lùs,  àmall'is,  dilectîis;  duUïs,  cônsqrs,  unânïmus,  ûnà- 
nïmïs;  fidùs,  fidëlïs.  PHR.  Germanà  piôpagô,  proies, 
sqbôlcs.  Gëmell]  fratrês.  Par  nôbilë  fratrum.  iF.  Fc- 
cundà  glôrïà  matrîs.  O.  Fraterno,  përmanô  sanguine 
jûncliis.  Gëminîquë  siib  ùbcrë  natî.  F.  Frâtriim  quôquè 
gralià  rara  est.  ^-  „  „ 

V.  . Sànctô  tïbï  frédëré  jûnxït 

Quos  nâlûrà  mïniis,  quam  prôbitalïs  àmôr. 
Il  l'erme  d'affection,  ami.  Salve,  inquit,  frâler.  Ph.  Voy. 
Amicus. 

FRÂTriifti-bs,  î.  m.  Petit  frère.  Cnde  fît  ût  mâlîm 
frâicrcùlùs  ëssë  Gigàntfim.  J. 

Frâtérnlis,  â,  ùm.  Fraternel.  Frâtërnô  prîmi  mâ- 
dûcrunt  sanguine  lourî.  L.  bYN.  Gcnuâuib.  PUR.  Frâ- 
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tcrniisSmôr.  Frâlêrna  fidës.  0.  Frâ]êrnfim  dûlcc  sodâ- 
lïtïûm.  CL  Fraternum  runipërë  fdédûs.  Uor. 

FratrTcîdà,  œ.  m.  Fratricide,  qui  a  tué  son  frère. 
Quid  frâtrïcidà,  quïd  përemplôrinvïdûs.  (lamb.)  Prud. 

Fhaudatôb,  oris.  «i.  Trompeur,  fripon.  Et  frauda- 
tor  es,  et  nëgociator.  (Phal.)  M. 

Fraudatl'S,  à,  ûm.  Frustré,  privé.  Née  cïbûs  îslë 
jiivât  môrsu  fraùdatus  àceli.  U.  SYN.  Pnvalùs,  orbiis, 
êxpers,  càrens. 

Fraddo,  as,  âvï,  atûm,  ârë.  Cic.  Tromper.  Voy. 
Decipio,  Fallo.  |  Frustrer,  priver.  Quem  regno  Ilespë- 
rïœ  fraudo  et  fâtalibûs  arvîs^  F.  SYN.  Frùstro,  as,  et 
frùstrôr,  arïs.  PHR.  Tu  pûëros  sômno  fraudas.  O.  Voy. 
Privo.  B  — gënium.  Retrancher  sur  ses  plaisirs.  Nil 
fraudâns  gënïi  sïbi.  Sid.  Voy.  Genium. 

FRAÊDiJLÊNTijs,  à,  um.  Frauduleux,  trompeur,  de 
mauvaise  foi.  Cûm  populo  etdûcë  fraudàlento.  (Dact. 
troch.)  fl^.  Voy.  Faliax. 

Fraus,  dis.  f.  Tromperie,  supercherie;  tort  fait  à 
quelqu'un,  crime  caché.  Paucà  tàmen  sùbërunt  priscœ 
vêsligïà  fraûdïs.  V.  Voy.  pour  les  synon.  et  les  épith. 
Astus  et  Dolus.  PHR.  Crimïna  fraûdïs.  O.  Astûlà  mo- 
Iimïnâ.  Tùrpis  fraude  sàlûs  hosti  qua?sità.  Pùdirâ  Fal- 
lërë  fraûdë  prôœs.  0.  Ignem  fraude  màla  genlïbus 
întulït.  H.  Fraudibùs  objïcë  nûbêm.  /T.  Errorura  et 
fraûdïs  âbùnde  est.  Fraude  përït  vïrtus.  O.  Fraûs  est 
concessà  rëpellërë  fraudem.  O.  Voy.  Dolus. 
V.  Nec  parât  occultas  caedem  commillërë  rraùdî.  L. 
Nûllânë  perjûrï  càpitîs  fraudisquë  nëfàndaB 
Pcena  crït?  /. 

I|  Pièges,  embûches;  dangers^  Cœcôs  însiârc  tûmûllûs 
Sâppè  mônët,  fraùdemquè  ël  ôpertà  tùinëscërë  bêlià.  V. 
Voy.  Insidiae,  Periculum. 

FRAXÏNÈijs  et  Frâxïnûs,  a,  ûm.  De  frêne.  Frâxï- 
nëffquë  tràbës,  cùiiëis  et  fissile  robûr.  V.  Ut  quàlitur 
ràbïdô  fràxïnà  virgà  Nôto.  0.  PHR.  Fraxinèâs  aplarë 
sudés.  V. 

Fraxïnîîs,  î.  f.  Frêne,  arbre.  Frâxïnûs  in  sîlvis  pûl- 
chërrimâ.  V.  ÉPITH.  Àërïâ,ïngens,  procërà,  um- 
brosà.  PHR.  Fraxiniis  utïlis  bastis. — învîsà  côlûbris. 
—  àmicïor  ûndïs.  St.  —  idônëà  béllo.  Rap.  Frangï  pà- 
tïêns,  sêd  nëscià  flecti.  M.  Sônàt  alla  bïpènni  Fràxinùs. 
F.  Voy.  Arbor.  ||  Javelot.  Fraxïnùs  ïnfandôs  bëlli  pô- 
tùrà  crùorës.  St.  EPITH.  Bêliïcà,  fèrratà,  missïlïs, 
srêvà,  crûenlà,  fâtâlïs.  PHR.  Non  slrïdûlà  frâxïnûs  îret. 
Cl.  Voy.  Ha  si  a. 

Frègëll^,  arùm.  f.  pi.  Ancierine  ville  des  Volsqties, 
auj.  Ponte-Corvo.  Et  quœ  fûniantem  têiêrë  gïgânlâ 
Frëgëllœ.  5/7. 

Frêgi.  parf.  de  Frango.  Tû  mëâ,  lu  môrïëns  frëgïsli 
CÔmmôdà,  frâter.  Cat. 

Fréuébundls,  a,  um.  Frémissant,  qui  frémit,  qui 
menace.  Praerêps  cûrsû  frëniëbûndûs  âb  alto  Desilït.  0. 
SYN.  Frëmens,  l'rendêns. 

Frèmkns,  tïs.  oTMfi.  g.  Frémissant.  Grâvïdam  împë- 
rïisbêlloquë  frënientém.  F.  SYN.  Frëniëbundiis;  frèn- 
déns.  PHR.  Àcërbà,  dira,  jmmanè  frëmens.  Sîâbàl 
àcérbà  frëmens.  F.  Ardentem  ôcûlis  ànïmisquë  frëmën- 
tem.  F.  Illc  frëmentës  Ad  jûgà  cogïl  ëquos.  F.  Voy. 
Fremo.  ^ 

FrèmÏtvs,  ûs^tn.  Fracas,  grand  bruit.  Pêrfûrït  ârri 
Cum  frëmïlû,  ssêvitquè  mïnacî  nnirmùrë  pôntiis.  Lr. 
SYN.  Strëpitûs,  fràgor.  EPITH.  Raûcus,  horrïsônûs, 
stridëns  ;  vastûs,  ingens.  PHR.  Slrîdêns  murmûr.  Frë- 
mituqueâssurgensundàmàrino.  F.  Voy.  Sonilus. 
V.  Rësônanl  frcmïlu  lôca  cunctà  mûgicntî.  Cat. 

Non  bel  là  nôrât,  non  tùbœ  frëmitus  trûces.  5m. 

Quis  frëmitus  aûrës  flebilis  pëpùiit  më£\s?  Id. 
(1  Frémissement  d'hotpmcs,  d'animaux.  Et  ràbïdi  frë- 
mitus et  murmura  magna  minarum.  Lr.  SYN.  Frëmor. 
PHR.  Frëmilûsque  ardescit  ëquorûm.  F.  ||  Murmure 
d'approbation.  Tûm  piausû  frëmiluquë  virum  slû- 
diisquè  fàvëntûm  Cônsônàt  omnë  nëmûs.  F.  SYN. 
Plaûsûs,  frëmor,  fâvor,  niùrmûr.  EPITH.  Fàvcns, 
sëcûndûs,  plaûdcns;  lâlûs,  fëstûs,  ôvans.  PHR.  Cir- 
f  ûmstaDt  frëmiUi  dcnso.  F.  Voy.  Plaudo. 
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V.  Clâmôre  ëxcïpïûnt  sôcïî  frSmïtflquë  sëquûntttr.  F. 

Frêmo,  ïs,  ùi,  ïtum,  crë.  n.  Frémir,  faire  entendra 
un  bruit  sourd  et  confus,  en  parlant  de  la  mer,  des 
vents,  etc.  Venti  indignantes  magno  cum  mûrmûro 
moniïs  Circûm  claustra  frëmunt.  F.  SYN.  Infrèmo, 
slridëo,  murmùro,  slrëpo.  PHR.  Frëmïlum  do.  Frëmïlii 
résonant  cunctà  sônôrc  Spumëà  circum  Sâxà  frëmûnt. 
F.  Tôrrëntes  immanë  frëmunt.  Cl.  Frëmûnt  îmmâni 
mûrmûrë  ventî.  O.  Frëmiluquë  sônôrô  Côliûctântûr 
àquœ.  jyjant.  Tantùs  ïn  Aûsônia  frëmûil  modo  térrôr 
àrënâ.  M.  Fëstisquë  frëmunt  ùlùlatibûs  âgri.  O.  Q  — 
des  hommes,  des  animaux.  Frëmït  éequôrë  tôtô  Insûl- 
tans  sônipés.  F.  SYN.  Infrëmo,  frendëo,  frêndo.  PHR. 
Frëmït  horrïd us  orë  crûento.  F.  Magnôquè  dôiôré 
frëmebant.  O.  \\  —  d'une  assemblée  nombreuse.  Lfftîtiâ 
lûdisquë  vïae  plausûquë  frëmëbânt.  F.  SYN.  Mûrmùro. 
PHR.  Mûrmûrë  mîxto  Turbà  frëraïL  L.  Cûnctî  simùi 
ôrë  frëmebant.  F.  Magno  circûm  clamorë  frëmëbânt. 
F.  Vàrïo  Sûpën  sërraonë  frëmëbânt.  O.  Voy.  Frëmi- 
tus, Plaudo. 
V.  Laetïtiaquô  frëmûnt,  ânïmôsqae  âd  sidërà  lôllûnt.  F. 

COMPARAISONS. 

Talibns  orabat  Jnno  :  cunciiqne  frcmebont 
Cœlicolse  assensu  vario  :  ceu  flamina  prima 
Quum  deprensa  fremunl  sil>is,  et  cœca  volutant 
Murmura.  F. 

Vix  ea  legati  :  variusque  per  ora  cucurrll 
Ausonidum  turbata  frëmor  :  ceu  saxa  morantur 
Quum  rapides  amnes,  fit  clauso  gurgite  murmur, 
Vicinaeque  frëmunt  ripae  crepilanlibas  undis.  F. 

\\_act.  Crier,  appeler.  tTnôque  ômnês  ëàdem  ôrë  frëmë- 
bânt. F.  Bëlla  orë  frëmunt.  St.  Frëmït  arma  jûvénlûs. 
F.  SYN.  Clàmo,  cïëo. 

Frëmor,  orïs.  m.  Frémissement,  bruit.  Vârïûsquë 
për  ërà  cûcùrrït  Ausonidum  turbalà  frëmor".  F.  Voy. 
Frëmitus. 

FrenatÔr,  ôrïs.  m.  Qui  guide  avec  le  frein;  qui 
rnodère.  Ignipëdura  frenatÔr  ëquôrûm.  St.  SYN.  Môdë- 
ratôr. 

FrênâtCs,  a,  ûm.  Qui  aun  frein.  Frënâtîs lâcënt 
ïn  ëquis.F.  PHR.  Bïjùgiquead  frenà  lëonës.  F. 

Frendêns,  lis.  Qui  grince  des  dents.  Et  grâvïtë» 
frêndens.  F.  SYN.  Infrendéns,  frëmens,  frëmëbûndûs. 
PHR^Dentibùs  infrendéns. 

Frendëo,  es,  erë,  et  Frêndo,  ïs,  ërë.  n.  Grincer 
des  dents.  Àtque  irrita  frendït  Insùrgëns.  St.  SYN.  In- 
frêndëo,  frëmo.  PHR.  Dentïbûs  frendëo,  infrëndëo. 
Dente  minari.  Dentibûs  ïncùtiô  dentés.  Dentem  dëntô 
fàligât  Infrendéns.  Prôdit  côllisis  dentibûs  iras.  Mïnâci 
murmure  frendô. 

Frênïgër,  à,  um.  Qui  porte  un  frein  ;  de  cav<iUrie. 
Quisnam  frenigërae  signum  dàrë  dîgniôr  àlâê?  5j7, 

Freno,  as,  avi ,  ajum,  &yc.  Mettre  un  frein,  un 
mors,  brider.  Mollïâ  purpùrëis  frenabàs  orà  càpistris.  O. 
SYN.  ïnfrêno.  PHR.  Frênum,  frenà  do,  âddo,  injicio. 
Frénis,  hàbenis  flécto,  côhïbëo,  prëmo,  tôrquëo,  dômo, 
rëgo,  compesco,  tempëro,  impëdio,  môdërôr.  Frënis 
orà,  colla  prëmo,  flecto,  conlinëo,  c<c.  Ad  frënà  côgo. 
Lorà  tënerè  mànù.  Spumantiàque  addït  Frënà  fëris.  F. 
Frenisquô  coercùït  orà.  O.  Frënis  impëdiûnlar  ëquï.  O. 
Ferratis  pr^figunt  orà  càpistris.  F.  Frenorûmqueâptàt 
hàbenas.  L.  Frënis  scit  fleclërë  môllibùs  orà.  L.  Arciô 
cëlërem  cômpêsrërë  freno(oquum).Tî6.Nëc(rënàrëmil- 
tïf,  Nec  rëtïnerë  valet.  Lùjjatis  frënis  orà  tëmpëràrë.  U. 
Bijûgum  pïclis  insîgnià  frënis  Colla  promis  Lyncûm.  O, 
Gërainùsque  âd  spumëà  Triton  Frenà  nàtans.  St.  Rigi- 
des vexantià  frenos  Ôrà  tëncnt.  L.  Frênûm  non  dëpiilït 
orë.  H.  Rigidosquë  dôcel  sèrvirè  lùpâlis.  H.  Voy.  Ha- 
benœ. 

V.  Ardentes  et  ëquôs  5d  môHïà  dûcërë  frênâ.  Man. 
Môbilibùs  frcnis  ïn  àpertô^nëclërë  campô.  L. 

Ëgô  dûrcrë  vânâ 

Frënà  mànù  spùmis  âlbentibùs  ôbliià  lûclor.  O, 
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Flëclïlïs  aûl  fiênô  côllà  fûgâcïs  ëqid.  0. 
•=  Réprimer,  modérer.  Et  glàcïé  cûrsus  frénârët  aquâ- 
rûm.  V.  SYN.  Côercëo,  cômpesco,  continëo,  dônio, 
sfibïgo,  prëmo,  môdéror.  PHR.  Frënâbàf  corde  dôlôrés. 
SU.  À\idâs  spës  frènarë.  M.  Ëxigùâ  quum  frénârët 
mâlërïa  impëtùm.  Phœd.Voy^  Cohibeo. 
V.  Jùstïtïàquë  dëdît  gentes  frenarë  sùpërbâs.  V. 

1  ëmpéslalésquë  sonoras 

Impërïô  prëmït,  âc  vinclis  et  carcërë  frenat.  V. 
îii  frënum  accipëre  et  victi  parère  fàtentur.  F. 

Fremm,  i.  n.  et  qqf.  Frènî ,  orum.  m.  pi.  Frein, 
mors  de  bride.  Slat  sôriïpës,  et  frënà  fërôx  spumanlià 
niândït.  V.  Et  stàbùlô  Irencs  audirë  sônàntës.  Id.  SYN. 
Lupi,  lûpâtà,  ôrûm;  làpistrùin,  lôrà,  vinciilà,  hàbeiiœ, 
rëlinâcûlùm.  EPITH.  Strictùm,  sùbstriclùm,  dûrûm, 
Aàlïdùni,  rigïdûm,  ârciûm;  lâxùni,  èdùsum;  immis- 
sûm,  rëmissum,  lëntûin,  flûéus,  flëxilë,  mobile;  hû- 
niens,  ùdùni  ,  spûmâiis.  PliK.  Frënorum  hàbenae. 
aièdêràmèn  ëquorùm.  Frënôs  orë  môniôrdït  ëquiis. 
Tib.  Il  Mettre  le  frein.  Voy.  Frcno.  i|  Recevoir  le  frein, 
y  obcir.  PHR.  Frënum  âccipïo,  rëe1|ào,  pàtïôr,  frëno 
parëo ,  assuësco.  Concôrdi  oùrrërë  frenô.  SU.  Frenà 
jùgoconcordiàfërrë.  F.  Dôcëàt  pârëntëm  cùrrërë  frënis. 
//.Dùris  parère  lûpatis.  F.  Foy.  Parco. 
V.  ïémpôrë  pàrët  ëqufis  duns  anïmosùs  hâbënis, 

Tèrnpôrè  lënlà  pàu  l'rcnà  dôcentCir  ëqui.  O. 
Àspcr  ëquùs  dùns  conlûndïtùr  orà  lupâtis.  il. 
Il  Ronger  le  frein.  Frëna  ou  frênos  niàndo,  môrdëo, 
lëmôrdëo. 
V.  Frènàquë  mâgnânïmi  dêntë  tërûnfûr  ëquI.  0. 

Hînnit,  et  ôrè  fërox  frenà  rëmôrdèt  ëquds. 
=  Frein ,  obstacle ,  diV/«e.  Frënà  licëniia!  mjecït.  H. 
SYN.  Hâbênâê.  PHR.  Lâxàt  frënôs  pôpùlis  fûrëntibiis. 
L.  Impërïi  môdërari  frënà.  O.Ânimûrn  frënis  compe- 
stcrë.  H.  Côntëmpti  rupislis  frenà  pùdoris.  Prop. 

Frëquêns,  lis.  omn.  g.  Fréquenté,  pewp/c.  Tûtâ 
frcquënsquë  via  est.  O.  SYN.  Tnliis,  cëlëber,  cëlebrà- 
tiis.  PHR.  tJrbs  pôpûlîs  frëquêns.  L.  \\  Rempli  de.abon- 
dant.  Quisquë  frëquêns  herbis  àger.  F.  SYN.  Plëniis, 
rëfertûs,  crebër,  àbùndâns.  Voy.  ce  mot.  Silvà  frë- 
quêns trâbïbiis^  O.  \\  Assidu.  Cùltûquë  frëquënti 
In  quâscûnque  vôcës  artcs,  haud  tarda  sëquenliir.  F. 
SYN.  Crëbér,  àssïduùs.  PHR.  Scd  toto  lëgôr  orbe  frë- 
quêns, et  dicilùr  :  hic  est.  M.  ||  Nornbreux.  Jâmquë  frë- 
quêns ïëral  mënsà  cônviyà  rëlicta.  O.  SYN.,  Mûllus, 
plûrïmus,  numërosiis,  crebér,  dënsiis,  spissûs;  sex- 
cénti.  pi.  PHR.  Slipânlquë  frëquëulès.  V.  Telisquë 
frëquëntibùs  instant.  F. 

FRÎÎQUFNii^R.  adv.  Fréquemment,  souvent,  assidû- 
ment. Hic  gèmini  cùrrùs  nùniërânt  ëlëphànlà  frëquen- 
tér.  JW.  SYN.  Crèbro,  ssepë ,  a^sîdûê  ,  côntinuo, 
plërûmquë,  vûlgô,  frëquêns.  PHR.  Exêrcêtquë  frëquêns 
tëllûrëm.  F.  Voy.  Sœpe. 

FRÈ(?tKNTÏA  ,  â".  f-  Foule,  multitude.  Sprevisse 
Irâdunt  cnminûm  frèquéntiâm.  (lainb.)  Prud.  SYN. 
Multilùdô,  tûrbà,  copia.  PHR.  Vis,  numërùs  îngens. 
Tùrbà  frëquêns.  Voy.  Turba. 

rRÉQuiîNTO ,  as ,  àvi ,  alûm  ,  ârë.  5e  rendre  en 
foule,  fréquenter.  Dômùm  cônvëntu  totà  fréquentât 
Thessàlià.  Cat.  SYN.  Cëlébro;  convënïo,  côëo ,  côn- 
fliio  [avec  ad).  PlUi.  Tëniplà  frëquënlâri  dècët.  O. 
Sâ-pe  àdëo,  viso,  inviso;  frëquêns  àdëo,  pëtq.  ||  lla- 
biter.  Jâmqup  ârvà  tënëbànt  Ullimà,  qu<ë  bellô  clàri 
sëcrêtà  frèqncnlànt.  V.  Voy.  Habite.  ||  Répéter  Hy- 
men clamant,  hymën.Të  frëquënlânt.  O.  SYN.  ïlëro, 
îngëmino.  ||  Honorer,  célébrer.  JMîit^u.  quïbîis  niimëris 
hercàsët  ïirmà  fréquentas.  5M/p.  PHR.  Ennaffi  Cëré- 
roni  niirijsfrëqurntanl.  Petr.  Baccbciàsâcrà  frcquciito. 
Foy.  Celebro,  Colo. 

FrêssiIs,  à,  ûm.  [part,  de  Frrndo,  inusité  dans  ce 
sens).  Broyé.  Farris  sémodiûs  fâbéequc  frëssae.  (Phal.) 

M. 

FRtTLM,  i.  n.  Détroit,  bras  de  mer  resserré  entre 

deux  terres.  Nâ>iir{\giimquë  fiètum  gcininô  quôd  lit- 

tôrè  prêssûin.  O.  SYN.  (Maris)  faùcës.  EPITH.  Àngù- 

sluin,  ârcium;  ûudâûs,  a&luosûm,  spûniâiis  ;  lumens, 
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tumïdîim,  minûx,  naûfrâgûm,  procëllôsûm.  PUR. 
Cœco  iindâns  eestu.  Frëmëntïs  ï.'à  frëti.  Crcbris  frëlâ 
cônsïtà  terris.  F.  Aiit  fréta  pôntî  Incipivint  âgilâlà  lû- 
mëscërë.  F. 

V .  RiipitcônfinïâNëreiis 

Viclôr,  et  abscisses  inlërlûïtffquorë  montes, 
Pàrvàquë  côgnaïas  prohibent  discrimina  terras.  Ci. 
Non  Àsïâm  brëviôris  àquœ  discriminât  usquam 
Fiiictùs  àb  Eurôpa.  L.        ^     ^ 

Il  La  mer,  en  général.  Bellâ  gëriint  vëntï,  frëtâque  ïn- 
dignânlià  miscent.  O.  PHR.  Tôllërë  seii  pônërë  viilt 
frëtâ.  H.  In  frëlà  diim  flùrii  current.  F.  Foy.  Mare. 
=  Tumulte,  agitation^  Te  rursùs  in  bellum  rësorbens 
Undà  frëlis  tùlit  « stûosis.  U.  Voy.  ^stus. 

Frîïti^s,  i.  m.  pour  Fretum.  Passage,  détroit.  Nam 
frëtùs  ipse  ânni  përmiscët  frigûs  et  âstum.  Lr.  Voy. 
Fretum. 

Frltls,  à,  ûm.  Qui  se  fie;  s'appuie  sur,  fier  de, 
Threicia  frëlus  cilhàra.  F.  SYN.  Fidëns,  fisus,  con- 
fisiis,  nixiis,  fultùs,  fërôx.  PHR.  His  ëgô  frëtùs  àmô. 
Pr.  Il  avec  l'infn.  Qui  se  flatte  de.  Freliis  doclas  anleirè 
cànendô  À.ônidàs.  St.  SYN.  Cônfisiis. 
FRi.\BiUS,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Plin.  Friable. 
Frïco,  ïcâs,  ïcûi,  icliim,  icarë.  Frotter.  Hînc  ôiëô 
côrpûsquë  fricô  môlliquë  pàicêstrà.  M.  SYN.  Affrico, 
perfrico.  PHR.  Fricàt  arbore  côstas.  F. 

Frîctl'S,  à,  um,  pour  Fricatus  part.  pass.  de  Frico. 
Frotté.  Si  prurit  frictûsôcelIiÀngûlûs.  J.  \\  part.  pass. 
de  Frigo,  Frit,  rôti,  cuit.  Née  si  quid  fricti  cïcëns  prôbàt 
aîit  niicisëmplor.  f/. 
Fricti^s,  us.  m.  Friction,  frottement. 
FRiGÈFAcio,  àcis,  ëci,  àctiim,  àcërë,  et  Frîgëfaeto, 
as,  âvi,  àtiim,  ârë.  n.  Refroidir.  Quid  jam?  quia  ôs 
niinc  frigëfâclàt  quôd  rôgas.  (lamb.)  Plaut.  PUR. 
Frigôrè  lœdo,  prëmo,  âslringo,  gèlo,  giàcio.  Voy. 
Refrigero. 

Fr.iGiNS,  tïs.  Froid.  Voy.  Fn'gidus.  ||  Glacé  par  ta 
mort.  Côrpûsquë  lavant  frigrnlis  et  ungûnt.  V.  Voy. 
Mortuus. 

FRiGÈo,  es,  ùî,  ërë.  n.  Avoir  froid,  être  froid,  se 
re/roïdîr.  SYN.  Âlgëo,  fngesco.  PHR.  Frigôrë  ccrrï- 
pior,   côntràhôr,    lœdôr,    prëmôr,   aslringôr,  tangôr, 
torpëo,  rigëo,  pâllëo.  Frigûs  membrà,   corpus,  art  ns 
Icêdït,  hàbet,  ûrït.àdurït.  Frigûs  duco,  côjligo,  sentio, 
pàlior.  Gëlidfle  frigorë  patiët  àqu.-ê.  O.  Fngusquë  përàm- 
iuial  ârtûs.  O.  Frigôribùs  prëmimûr.  Permânat  frigûs 
àdôssà.  O.  Cui  prolinûs  intima  frigûs  Ossàrëcèperùnt. 
O.  Aût  Bôrërê  pënëtrabiië  frigûs  àdûrât.  F.  Àh  !  né  lé 
frigôrà  iàdànt.   F.  Trëmûlo  quaiièlûr  frigôrë  corpiis. 
Cic.  Voy.  Frigûs,  fripidns. 
V.  Sic  lelh«i's  l./cu.a  paulâtim  m  peçlôrà  vënït, 
Vitâi-^sque  viâsét  rëspiraminà  claûsït.  O. 
?îûiulinâ  pârum  caulôs  jâm  frigôrà  mordent^  i^. 
Nëc  màdidos  intrat  pënètràbilë- frigûs  in  artus.  O. 
=  Etre  languissant.  Erigent  elTœtai  in  côrpôrë  vires.  V. 
Frigëntià  lûminà  tôrpënt.  St.  Fngëns  turba  âDÏmis. 
SU.  Voy.  Langueo. 

Frîgëro,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Donner  du  frais,  rafraî- 
chir. Àôniôs  spëcùs,  lymphâ  quôs  sûpër  îrrigât  Frigè- 
râns  .4gânippë.  Cat.  Voy.  Refrigero. 

Frigësco,  ïs,  ërë.  n.  5e  refroidir.  Sûbtûs  frigêscit 
tërrà  côilquc.  Lr.  =  Vidësis  ne  mâjôrûm  tibï  fôrtë  Li- 
minâ  frigêscânt^  Pers. 

FRÎciniT.^s,  âtis.  f.  Froideur.  Àrdôrêm  dômïtâ  fri- 
gidilâië  fàcït.  Mant.  Voy.  Frigûs. 

FKiGiDÈLils,  à,  um.  l'n  peu  froid.  Frîgïdûlôs  ûdô 
singûltûsorcciëntem.  Cat. 

Frigïdls,  à,  ûm.  Froid.  Frigïdûs  ïn  prâtis  cântândô 
rûmpiiur  ânguïs.  F.  SYN.  Frigéns,  algëns,  âlgidûs, 
{iëlidiis.  PHR.  Gëlu,  frigôrë  constrictûs,  lâctûs,  per- 
<  û.'^sûs,  rigcns,  hôrrïdûs,  ustiis,  àdiisliis,  sëgnis,  piger, 
liâllidûs.  Glaciâli  constrictûs  frigôrë.  Ipsà  càlôris  ëgênî,. 
L.  Ignâvi  plënissimà  friç^ôrïs.  O.  Côntractô  frigôrë 
pigra'.  F.  Rûgôsûs  frigôrc  pâgiis.  I/.  Quém  frigûs 
(uëmïl.  Obsëssum  glàciâli  frigôrë  corpus.  O.  Gërulûs 
lôit  in  piâcôrdià  sânguïs.  Y-  Voy.  Frigeo.  =:  Froid, 
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glacé,  languissant.  Frîgïdus  ôbstïtërit  cïrcûin  prâcôr- 
dià  sangùïs.  SYN.  Languïdus,  ïnérs,  languêns,  fri- 
géns,  gëlïdûs,  èfifoeliis,  debilïs.  PHR.  Fiîgidà  bëlloDëx- 
lérà.  F.  Frigïdà  curarum  fomenta.  i7.  Sôlâtïà  frigïdâ. 
O,  Voy.  Languidus.  Il  iWo»irt;nt,  mort.  Vôlvïlùr  illë 
vômêns  càlïdùm  dé  pectorc  llûniën  rngïdus.  T.  ]'oy. 
Morluus.  Il  Dur,  insensible.  Frigidïus  glàcïë  pectiis.  O. 
Voy.  Uuriis.  ||  Qui  glace.  Frigîdiis  â  rostris  niânal  pcr 
compila  rùmor.  U.  PHR.  Frigïdûs  hôrror.  V.  Succës- 
sit  Irigidà  cûrà.  Lr.  ||  Frais.  Fngidà  vix  cœlo  noclis 
descëndëiàt  ûir.brà.  V.  SYN.  Gëlidiis.  PHR.  Fngidà 
Tëmpé.  V. 

Frigilla,  Frîngïllâ,  FnnguîIIâ,  œ.  /".  Pinson,  oi- 
seau. Nùnc  sturnôs  ïnôpes,  frigillarumquë  qiicrèlas 
Audit.  M.  PUR.  Hïlàri  rëcrëaiis  àviarià  cajiiù.  lioze, 
jés. 

V.  Aûrôram    ïncrëpïlâns  cânlû  fringilla  môrântëm. 

Comm. 

Frïgo,  gïs,  xî,  ctûm,  gërë.  Frire,  kl  si  iincliis  cesses 
et  frigâs  111  cûtë  solëm.  Pers. 

FrigCs,  ôrïs.  n.  Froid,  froidure.  Frîgôrïbûs  pârto 
«grïcôlœ  plërùmquë  frûûntiir.  V.  SYN.  Gèlu  ;  hyëms, 
EPITH.  Arctôùni,  Bôrëâië,  Uypërbôrëum.  Riphâum, 
Scythïcûm;  hibernum,  byëmàlë,  brumàlë,  glaciale, 
gëlïdûm,  rigïdûm;  acre,  àeutûm,  àcërbum,  immôdi- 
tum,  pënèirâbilë,  durum,  Jinmilë,  hôrrendûm,  ini- 
quùm,  mâlîgnum;  concrëtum,  coiitràclum;  tôrpens, 
ïners.  PHll.  Frigôrïs  âspërïiàs,  vis,  mïnfs.  Frigïdiis 
horror — âcr.  Canâ  côiicrélà  piaina  Frïgôrà.  T.  Spi- 
ranles  Trigôrà  Caïirî.  V.  Ilonïdà  càno  Brumà  gëlu.  V. 
Fngôra  mïniiûnt  zëphyn.  O.  Dénsaquë  sedit  Frigôrïs 
âspëritas.  O.  Voy.  Gclu,  Bycms. 
V.  Non  mïhî  pigrà  nôcenl  hibërns  frîgôrâ  nôctïs.  Tib. 
tJltërïus  iiihil  est  nïsi  non  bàbitâbilë  Jrigus.  O. 
(]  Froid  de  la  mort.  Frigusquë  për  arlùs  Lâbitûr,  êl 
pâllënt  amisso  sanguine  vënœ.  O.  PHR.  Sùprëmùni  ou 
éxtremum  ànïm»  fngiis.  St.  Labîintur  Irigidà  lelho 
Lùminà.  V.  Lëthàlïs  byêms  paùlàiim  in  pectorâ  vënït. 
O.  Voy.  Mors. 

I)  Frissonnement,  horreur  que  cause  la  crainte.  Extêm- 
p|o  ^nërê  sôlviintûr  frigôrè  mënibrà.  F.  PHR^  Gèlidûs 
concrevitfrigôrësanguis.  F.  Gëlidusquë  trëmenti  Côr- 
pôrë.  0.  Gëlidusquë  côit  forinidiuë  sanguïs.  F.  Voy. 
Horror. 
A^  Ëtpàvëtôbsêssiim  glacïâli  frîgôrë  corpus.  O. 

Âstrictîim  gëiidô  frîgôrë  pëctûsërât.  O. 
Il  Frisson,  fièvre.  Ât  si  côndôliiit  lëntâtûm  frîgôrë  cor- 
pus. H.  Voy.  Fcbris. 

\\  Frais,  fraîcheur.  Lûcïfërï  primo  cûm  sîdërë  frigïdà 
rurà  Carpamiis.  F.  SYN.  timbra,  iimbractilà.  PUR. 
Frigus  caplabis  ôpacum.  F.  Dmbràs  et  frîgôrâ  caplànt. 
F.  Tu  frigiis  àmàbïlë  Fessis  vômërc  lauris;^  Pra>bes.  H, 
Àmcêni  quœrërë  frigôrïs  iimbrâs.  JCstnâs  pr.TSlâbàl 
porticus  umbras.  Voy.  Umbra.  =  Froideur,  lanyueur. 
Cûrarum  léntûrn  frigiis.  O.  ||  Refroidissement.  Màj(3- 
rûm  ne  quïs  àmiciis  Frîgôrë  lé  ferïat.  H.  SYN.  Frigûs- 
ciilûm.  Vlp.  Voy.  Frigesco. 

FRÎNciLLÀ.  Foy.  Frigilla. 

Frïo,  as,  âyî,  âtiim,  arc.  Rendre  friable,  mettre  en 
miettes.  Scilicët  et  glebislerrârûin  sâ'pë  friâlis.  Lr. 

FRÏTiLLi^'s,  i.  m.  Cornet  à  jouer  aux  dés.  Hœc  mïhï 
çhartà  niicës,  bâîc  est  mïhï  chârtâ  frïtilliis.  M.  SYN. 
Ôrcâ,  pyrgiis,  ëbiir.  PHR.  Parvôque  càdëm  môvët  ârinà 
friliilo.  J.  Sëniô  nec  nostrum  ciiin  càuë  quassàt  ëbur. 

iM. 

Frïtînnîo,  ïs,  îrë.  n.  Crier  comme  Jes  petits  des  hi- 
rondelles ou  d'autres  petits  animaux.  Et  piillos  pëpërit 
fritiiinïëntés.  Varr.  jEl  raûcà  cicâdà  frïtinnït^  Auct. 
Pkil,==Sic  dûlci  Marciis  (tiliolus)  qui  nùnc  sermonè 
fritmnït.  Sen. 

Frîvôla,  crûin.  n.  pi.  Vaisselle,  ustensile  de  peu 
de  valeur,  babioles.  Jam  poscït  àquàm ,  jam  fri\ôlà 
transfert  Ùcàlëgôn.  J.  Ronianôrura  omnïâ  rëgum  Frî- 
vôla. /. 

FuhÔLÎJS,  â,  iim.  Frivole.  Cbï  vâniis  ànïmiis  atirâj 
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câplûs  frïvôlâ ,  Àrrïpuït  insôléntcm   sïbï  fidiiciâm. 
(lamb.)  Phœd.  Voy.  Vanus. 

Frondator,  orïs.  m.  Qui  émonde  les  arbres.  Hinc 
âltà  sub  rupë  cànët  frôndâtôr  ad  aurfis.  V.  SYN, 
Piilalôr. 

Frond£;ns,  tis.  omn.  yen.  Couvert  de  feuilles.  Hôspï- 
tïis  lënëàl  frondënlibiis  arbôs.  F.  Voy.  Frondeus. 

Fuô^DÈo,  es,  erë,  et  Frondesco,  escïs,  ùi,  cscërë.  «. 
Se  couvrir  de  feuilles.  Dicas  àdductûm  prôpïus  frôndëië 
Tàrënlum.  H.  Simili  frôndescit  virgà  mël^aliô.  F.  PHR. 
Frondes  fundo,  effundo,  prôfûndo,  spargo,  àpërio, 
ejïplico,  gëro,  mitto,  emilto,  îndiio.  Frôndibiisïndiior, 
lëgôr,  vësliôr,  ôpëriôr,  virëo,  àdôlésco.  In  pàtùlàs  lûxii- 
riarëcômâs^  O.  Luxiiria  fôliôrum  ëxubëràt  ârbôs.  F. 
Ràmis  tëgïlur  frondëntïbûs  arbos.  Pàtiiiis  diffiisà  râmis 
tèrrâm  ôpâcât.  Nunc  frondent  silvae.  F.  Fronde  vïrërë 
nova.  F.  Perpëtiios  gërë  frôndis  honores.  O.  Niincômnis 
partiirït  arbos.  F.  Sihà  comas  tcUït.  O.  Voy.  Frons, 
dis._ 

y.  Et  modo  fôrmâlîs  ôperilûr  frôndibiis  ârbor.  O. 
Obviàque  hospitiis  tënëat  frondéntibiis  ârbôs,  F. 
DifTûsas  pàlùlô  làxabât  slipitè frondés.^ 
Crinibiis  m  cœliim  surgit  lelicïbiisarbôr. 
Crëvit  et  iimbrôsas  porréxït  ïn  aërà  frondés. 

Arbôr  dilTusis  ambiliosà,  ou  luxûrïësà  cômfs. 
Ridët  âger,  véstitiir  hùmiis,  veslitûr  et  àrbcs.  M. 
Frôndis  ôdoriféra;  laûrus  ûbïsilvà  cômântës 
Explicàt.il/. 

FrôndiLls,  Frôndôsiis  e(  Frôndïfër,  â,  ûm.  De  feuil- 
lage; touffu.  Àquâs  diilces  et  frôndëà  sémpër  Tëctà 
pëtûnt.  F.  Sêmïpiitatà  libi  frôndosa  vitïs  ïn  iiimo  est. 
F.  Frôndïfërasquë  dômôsâviiim.  Lr.  SYN.  Frôndëns, 
umbrosiis.  cômàns,  ôpaciis,  pàlûUis.  PHR.  Frôndibiis, 
fôiïis  ôpërtiis,  tëcliis,  indutiis,  vestil  ils,  ôpaciis,  cômâiis, 
vërnans,  virens,  densiis,  lâliis,  àmœniis,  lûxiirïâns, 
divës,  àbiindâns.  Luxiirïans  coniis.  Frondôsà  rëdiicïtiir 
a-stâs^  V.  Fôliis  ùmbrôsà  cômantibûs  arbor.  Pont. 

Frons,  dis.  f.  Feuille,  feuillée,  feuillage.  Môllîquë 
flùëntém  Fronde  prëmit  crinem.  F.  SYN.  Fôlïiim;  = 
rami.  EPITH.  Ôdôrïfèrà;  arbôrëà,  hrlà,  côrûscà,  trë- 
miilà,  mobïii's,  crispans,  densà,  pàiulà,  iimbrôsà,  vïrï« 
dis,  viridans,  vïrëns,  glaucâ,  vërnans,  vërnà,  flâvës- 
cens,  càducà,  decidiià,  rëdïvivà.  PHR.  Arbôrëœ  cômœ, 
arbôrëi  craies.  Silvâriim,  arbôris  hônos,  dëciis.  Nëmô- 
rum  côniiç.  Arbôris  umbrae,  tëgmën.  Fôliôriim  lùxùrïà. 
Frôndcntià  hôspitià.  F.  Tôros  ôbtentu  frôndïs  ïniim- 
brànt.  F.  Àrbutëa  liminà  fronde  notât.  0.  Arbôr  dècï- 
diiis  vidiiatà  câpillis.  Voy.  Umbra. 
Il  Couronne  de  feuillage.  Frôndibiis  Aclïâcis  comptés 
rëdimità  càpiliôs.  O.  Voy.  Corona. 

Frons,  tïs.  f.  Front.  Et  mëdïàm  fërrôgëmïna  întër 
tëmpôrà  frontcm  Dividit.  F.  EPiTH.  Dëcorà,  vëniislà; 
candiclà,  nnëà;  sërenà,  plàcïdà;  lucïdà,  nilidà;  hila- 
rïs,  rëmissà;  môdèstà,  vënërandâ,  gràvïs;  sëvërà,  con- 
tracta; ôbdùcià,  rugosà;  audax,  eiàlà,  ininàx,  fërôi, 
Irux,  tôrvà.  PHR.  Frons  aspërà  cornu.  O.  Prïinis  frôns 
lurgïdà  côrnïbùs. //.  Côntrâclaeseriàfrôntis.  Jff.  Frônlë 
fërit  tërram.  V.  Et  frôntem  obscœuam  riigis  àrât.  F. 
Gràvem  rèmillërë  frôntëm.  Sojiicitam  explicûèrè  frôn- 
lém.  n.  CëIScE  frons  nuntïà  mènlïs.  Eap. 
y.  Rugâqueïn  antiqua  frontësënilïs  ërat. 
Et  castigattfi  collecta  môdestià  frôulïs. 
Sivë  vagi  crines  piiris  in  frôntïbiis  errant.  Pr. 
Miratur  nïvëum  spàiiosœ  frqniis  hônôrëm.  Sant. 
=  Siège  de  la  pudeur.  Et  frontis  tënërœ  cùpis  vïdcrî. 
M.  PHR.  Frôns  illi  pèriït.  Pers.  Voy.  Pudor.  ||  Face, 
visage.  Se_d  frôns  lala  pàrum  et  dojecto  lumïnà  viîKû! 
F.  SYN.  Os,  fàcïës,  \ultiis.  PHR.  Spëra  frônlë  sërënal. 
F.  McRsIa  frônlë  quëri.  Cl.  Voy.  Viiltus.  ||  Apparence. 
Née  SIS  in  frôntë  dïsërliis.  O.  PUR.  Frônti  niillà  fidës. 
J.  Dëcipit  frôns  prima  miiltos.  /*/iCPrf.  SYN.  Spëcïës. 
Il  Partie  antérieure.  Frônlë  sub  advcrsa  scôpîilis  pën- 
dëntibiis  antrum.  F.  PHR.  Jiinctisquë  fëriinliir  Frôn- 
libiis(navcs).  F\Côncurrërë  niibcs  Frontibûsâd\'"ërsis. 
F.  Réctiis  lit  ffquâtis  dëcûrrât  frôntïbiis  ôrdè.  Tib. 
Il  Sur  le  devant.  À  frontë.  O. 
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Fnô^TÎ^us,  î.  m.  Nom  d'homme.  Quœ  bis  Fronlînô 
CÔnsuIè  plénù  fuît.  iU. 

FROMispkiuM,  ïi.  n.  Frontispice.  In  frônlispïcïo 
têmpli  nïjisalWcât  îmbër.  Mant. 

FnôNTÔ,  onïs.  m.  Qui  a  un  grand  front.  \\  Nom 
d'homme.  Frôntônis  plalànï  conviilsàquë  marmôrà  cla- 
mant^ J. 

Fblctïfër,  ëra,  ërùm.  Plin.  Qui  porte  du  fruit.  Voy. 
Pomifrr. 

Frdctïfïco,  as,  âvï,  âlûm,  ârë.  Fructifier,  produire 
du  fruit.  Laurûs  frûclificat  vicinâquë  nascïtûr  arbos. 
Calpurri.  SYN.  Frûclus  pàrïo,  fcro,  profëro,  promo, 
fûndo,  edo,  pàrtûrio.  Voy.  Pomifcr. 

Frûctùosls,  à,  uni.  Abondant  en  fruits.  Voy.  Pomi- 
fcr. Il  Productif.  Satûrnalîà  fruclùôsïôrà  non  Lâbûit 
dëcèm.  (Phal.)  M.  Voy.  Ulilis. 

Fructls,  ùs.  m.  Fruit,  production  de  la  terre.  Frû- 
clïbûs  jinincnsïs  àvïdôs  satiârë  côlônôs.  V.  SYN.  Frngës, 
pômà.  EPITU.  Tërrëslrïs;  silvéstris;  éêslivus  annuus; 
màtùrùs,  lëmpëslivùs,  prœcôx;  lërier,  nôviis;  dùlcïs, 
suâvïs,  grâtus,jucûndiis;diyes,  IceIus,  uber.  PHK.  Pên- 
dëntês  arbore  fruclus.  Fœtus  arbore  démpti.  Àrbôrëâ 
proies,  prôpâgô.  Àrbôrëi  fœtus  Arbôrïs  ôpës.  Dônà 
aiitûnini.  Divilïœ  râmôrûm.  Ponià  pàtulis  pëndënlià 
râmis.  —  presses  cûrvaniià  ramôs.  Cûrvâns,  prëmëns 
pôndërë  râmôs.  Frûclùsquô  fëros  mollirë  tôlendô.  V. 
Voy.  VomUer.W  Production  des  hommes  et  des  animaux. 
Vo»/.  Fœtus,  Partus.  \\  Revenu_  d'une  terre,  d'un  pays. 
Fructibus  Àgrippœ  Siciilis  quos  collïgïs.  H.  SYiS.  Pr^3- 
vêntiis,  rëdiliis.  =  Fruit,  avantage,  utilité.  Undë  là- 
bôrïsPlûs  haûrirë  niàli  est,  quam  ex  re  dëcerpëré  fru- 
clus. H.  SYN.  Qu.Tstùs,  conimôdûm,  lùcruin,  utïlïtiâs. 
PUR.  Frùclùsàmiciluëmàgnœ  cïbus  est.  J.  VitœFrû- 
clibùs  êxplëmur  nunqiiâm.  Lr. 

FrCgalïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Frugal,  sobre,  tempérant. 
Véntrë  nibil  nôvi  frûgàllus.  J.  SYN.  Frùgi,  bônà  frùgïs, 
sôbriiis,  môdërâtiis,  niôdëstds,  pârcds,  tênipërans,  tem- 
pèrâliis,  âbstïnëns.  PHR.  Pârvocônièntus,  bëàtus.  Cibi 
pârcûs.  Tënûi  ou  parco  viclû  œntenlus^  Lùxùm  përosus, 
exôsùs.  Sobrïëlàtis  amans.  Pàrvoque  assuetà  ja\enius. 
y.  Gens  victù  fàcïlïs.  Vivitur  pàrvô  bënè.  U.  Vivilur 
exïgûô  mëlïiis.  Cl.  Dâpibûs  niciisas  ônërâbàl  ïnemptis. 
V.  Dônat  inënîptâs  Terra  dàpès.  Cl.  Voy.  Abstincns. 

Frugàlïtâs,  àtïs. /".  Frugalité.  Frfigalitâtis  lëgë  pàJ- 
lët  exâcla.  (Scaz.)  Pctr.  Arb.  SYN.  Sobrïëtâs,  môdeslïà. 
Voy.  Abstinpptia. 

FRfoAi.ÏTKR.  uav.  Frugalement.  Quum  me  hôrtarë- 
tûr  parce,  frugâlïtër,  âtquë  (viverem).  U.  SYN.  Parce. 

Frûges,  gum.  f.  pi.  Biens  de  la  terre,  grains,  récolte. 
El  mëdïô  tostâs  fpstù  lërït  àrëà  frugës.  V.  SYN.  Sëges, 
mëssïs,  frùmëntùm,  Cërës.  EPIÏH.  Cërëâlës,  spicca", 
triticë<e;  cultœ,  nïtidfë,  àmœnie,  lœtcE,  nôyœ,  tënërœ, 
fërâcës.  opïmâ!,  fëcundae,  ubërcs;  gràvïdne,  niatura», 
aûrëâè,  flav^,  flâvcntës.  PUR.  Frugifën  fœtus.  Cërëâliâ 
dônà.  Cèrërïs  mùniis.  Mûncrà  lerrâ?.  Rurïs  ôpës.  Frû- 
gùm  primïlï;ê,  milià  donà,  àcèrvi,  lûxûrïcs.  Tërrfe 
praémïâ,  fœl^ùs.  Àsirûm  quq  sëgctës  gaûdercnt  frûgi- 
Mis.  V.  Frugcs  tcllus  ïiiàralà  fërëbal.  O.  Nôccnl  et 
frûgïbûs  ùiîibrfë.  V. 

H  —  sàlSiP.  Gâteau  pour  les  sacrifices.  El  sâlsâs  frûgës, 
èl  cîrcûm  tëmpôrâ  vitlcê.  V.  Voy.  Mola. 
(1  au  sing.  Frugïs,  ï,  cm,  ë.  de  l'inus.  Frux.  Prôvîsœ 
frfigïs  ïn  ânnûm  copia.  //.  Si  thurë  plàcârïs  ël  borna 
Frugë  Làrcs.  //.  =  Frugi,  indccl.  employé  comme  ad- 
jectif. Voy.  Ynig}. 

Frugksco,  ïs,  ërë.  n.  Porter  des  moissons.  Hïnc  ait, 
et  stërilës  friigcscërë  pârcïiis  agros.  Pr.  SYN.  Frûgcs 
cdo ,  fundn,  pài  in,  pârlûrio.  Frugibîis  abûndo,  divës 
sum,  ëxubëro,  lùxùrïo.  Voy.  Fcriilis. 

Fui  ci.  indccl.  de  l'inus.  Frux.  Econome,  frugal. 
rârciùs  bic  vivil?  Friigi  duâtiir.  //.  SYN.  Frùgalïs. 
l'HR.  Cœnùlà  frûgi.  J.  Voy.  Frugali;-,  Abslinens.  = 
Honnête.  Putâsiië  Pcrduci  pôtëril  (âiii  fnigi,  làmquë 
pudirà?  fj.  PUR.  Siim  bonus  âc  frùgi.  Id.  Populûs  frugi 
câstûsquë.   Id.   Foî/.  Jusius,  Innoccns. 

FRÏ<'tiïfËR,  crà,  çrùui,  et  Frùgifcrëns,  ùs.  omn.  g. 


Fertile;  productif.  Clrâquë  frngïferîs  Pst  însulâ  nô- 
bilïs  ârvis.  L.  (Jucc  niàrë  navïgèrum,  qu;E  terras  frûgï- 
rërëntës  Goncëlèbrâs.  Lr.  PHR.  Frùges  cdëns,  fûndens, 
fërens.  Friigïbùs  ubër,  fëcundiis.  In  frugës  fécundûs. 
Frugum  fëcundiis,  fërâx,  fërtilïs;  ==  lœtq  prôventu 
divës,  ou  ditans  agrïcôlam.  Friigïfëra!  messes  àlïinën- 
tàquë  milià.  O.  Voy.  Fertilis.  =  Qui  féconde^  Nos 
quôquë  frugïfërum  sëntïmas,  ïnùlïlis  hérbà,  Nuinën. 
O.  SYN.  Fecjindus. 

Frl'gïlègl'S,  à.  Vira.  Qui  ramasse  des  grains.  Hic  nos 
frugilëgas  aspëximùs  ordlnë  lôngo  Formicas.  O.  PUR. 
Frugës lëgéns.  ^     ^ 

Frumentariiis,  a,  iim.  De  blé,  de  froment.  Illà  pënus 
nôbis,  hffic  fi  umentarià  castris.  Mill. 

FBUMicKTARiijs,  ïi.  m.  Marchand  de  blé.  Quic  àmicà 
es  friimënlarïis^  Plaut. 

FRUMiiNTÔR,  aris,  aliis  siim,  ârî.  d.  Faire  trafic  de 
blé.  Il  Sal.  Aller  à  la  provision  de  blé.  PHR.  Frùnicn- 
tâtùm  ëo.  Frumenlum  ëo.  Frumentf,  ou  frùmënlariâ 
pàbùlà  euro.  Ad  sëgëtûrn  raptus  môlurus  signa.  L.  Ad 
sëgëium  jëjûnâ  ràpinâs  Àgminâ  cômpulïmus.  L.  Voy. 
Pabulor. 

Fhujentûm,  ï.  n.  Blé.  Si  qnïs  ad  ïngëntêm  friimênti 
sempër  àcërvum  Pôrrectus  vigilet.  H.  SYN.  Frûgës, 
far,  triticum,  Cëres,  messïs,  sèges.  EPITU.  Cërèalë, 
spstivùm,  lactëns,  tënërum,  aurëûiTi,  flâvescens,  gran- 
de; grave.  PUR.  Cërëris  frugës.  Uumânis  ûsbùsâplâ 
Cërës.  Sulcis  frùmenli  quffrëiël  hërbâm.  V.  Séd  frii- 
inënlà  mànii  carpes  sala.  V.  Môx  et  frumcnlis  làbôr 
addïiiis.  Voy.  Frugës,  Scges. 
V.  Frumenta  in  vïiidi  siipula  iâctëntià  lûrgënt.  V. 
Si  sùpërant  fœtus,  pàritër  fruinëntà  sëquëntur.  V. 

Frcôr^  ëris,  iiiis  sum,  ui.  d.  Jouir,  posséder.  Née 
frùïtîirsomnô  vïgilànlïbus  excïiâ  curis.  O.  SYN.  Pcr- 
frùôr,  pôliôr,  ïitor;  tënëo;  possïdëo;  hàbëo;  gaudeo. 
PHR  .Frûi  parât is.//.  —  pârlô.  V.  Friiïtùrquë  Dëôrûm 
Côllôquiô.  Licitô  tandem  sermone  frûuntûr.  V.  Néscit 
vilarie  Iruatur.  O.  Perpétua  virginilalè  frui.  O.  Fruïlûr 
mëlïoré  màritô.  O.  Gràlôquë  truâris  tënipôré  ràplim. 
II.  Oni  frnïlur  pœna,  fërûs  est.  Cl. 

FRtsTATirti  et  Friistillâlim.  adv.  Par  morceaux. 
Frustatim  sëciiit,  môx  est  congrèssà  lëoni.  Mant.  Non 
frustillatim ,  sëd  miniitatim  dàri.  Pomp.  SY^N.  Id 
frn«ta.  minfitalirr.. 

Frlsïra.  adv.  En  vain,  inutilement.  Ne  qnïd  ïnëx- 
përlùni  frustra  môrilurà  rëlmquat.  V.  SYN.  Incassûm, 
nëquicquain,  inânë,  inuliljler.  PUR.  Vano  conàmïnë. 
Moliminë  casso.  înani  conatu ,  nisû,  studio.  Câssô 
eventu.  Vanis  sûccëssibus.  ||  Faire  en  rmn.  Quid  prô- 
dést?  Quid  jùvàl?  Ôpëram  pcrdo.  Curas  inanëssùmo, 
inipendo.  Irrita  cônor.  Vânisconâlibus  urgef.  Ôpëmquô 
Dëi  non  cassa  in  vôlâ  vôcàvii.  V.  Né  lanla  mcâssûm 
virtûs  ëiit.  F.  Succëssum  l)ëà  dira  nëgiit.  Sûdét  miil- 
tum  frustraquë  làborel.  U.  Ibi  omnïs  ElTûsùs  làbôr.  K. 
V.  .  .  . Quid  àrën;e  scmiiià  mandas? 

Non  profëcliiris  I]ttôrà  bobùs  aras.  O. 
Vërba  miser  frîistrâ  non  prolicicnlià  përdô.  Id. 

Frustuo,  as,  âvi,  aluni,  àrë,  et  Frùstrôr,  ârïs,  âliis 
sum,  ari.  d.  Frustrer;  abuser.  Crcdilë,  vërà  fidës;  nec 
spc  friislrabôr  ïnàni.  Aralor.  Frûstrânlùr  fàlsis  goii- 
dià  lacrynmlis.  Cat.  SYN.Fraiido,  fallo,  dëcipïo.  PHR. 
0  bônë!  ne  të  Frustrërë.  //.  ïncœplus  clainor  fruslra- 
liir  hiantës.  V.  Voy.  Dccipio. 

Frl'STum,  i.  n.  Morceau  {en  parlant  des  choses  qui 
se  mani/cnt.).  .^rumnœ  cûmùlus,  quod  nudnm  et  friislà 
rngâiilcm  Ncmô  cibo,  ncmo  hôspitïo  tcclôquc  jûvâbït.  J. 
El'lTII.  Exiië,  pârMim,  tenue,  minutùm,  pàrvùUim, 
cxïguum.  PHR.  in  frùstiià,  friislàfim,miniilatmi,  côn- 
chlërë,  pârtiri.  Pars  m  frûstà  sécant.  V.  Mucïdà  pânïs 
Frûblà.  J.  Scincsà  lârdi  frûstà.  //.  ||  Morceau,  en  gén, 
{rar.)  Dirïpït  aûri  Sordidà  fruslà  rudis.  Prud.  SYN. 
Frâgmën,  fragment iiin. 

FfiLTiriM  et  FriUicclûm,  î.  n.  Lieu  planté  d'arbris- 
seaux, pépinicre.  Noxius  m  lëriéris  sapôr  astuàt  cccô 
fruictis.  l'rud.  Cclcr  allô  lalilaulciu  fiudcêto  êxcïpcre 
apruiu.  II. 
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FrutEx,  ïeïs.  m.  Arbrisseau.  Ncr  pSrvî  fi  lilïcfs  irâm 
mërùérë  Tônaniïs.  C/.  SYN.  Virgùltum,  ârbùsiQnij^âr- 
bûsculà.  EPITH.  Àrbôrëiis,  vïridïs,  vïréns,  vïridâns. 
PHR.  Silvaruin  frûtïcumquë  virel  gëuus  omnë.  V. 
Voy.  Arbustuin. 

Frùtïco,  as,  âvî,  âtum,  ârë,  n.  et  Frûlïcor,  ârïs, 
âtûs  sum,  âri.  d.  Pousser  des  rejetons.  Cernas  râmôsis 
palmas  frûlicârë  làcertîs.  Sid.  SYN.  Gêrmïno,  pûllùlo. 
PUR.  Frûtices,  ramos,  pâlmïlës,  surcùlôs  émitio, 
fundo,  effundo,  prôfundo,  spârgo,  explïco.  Frùtïcum 
ramis,  silvavïrëo,  virësco,  adôleico,  luxurïo,  ëxùbëro, 
âbundo. 

V.  Mûliïplïcës  fundit  frûtïcësêt  vimïnë  crêbrô 
Gêrniïnat. 

=  Fruikantë  pïlô  nëglêcla  et  squalïdà  crûrà.  J.  Voy. 
Germino. 

FrCtïcôsus,  a,  ûm.  Qui  pousse  beaucoup  de  rejetons. 
Illic  frùlïcôsà  lëgcbant  Viminâ.  O.  SYN.  Frùlïcans. 
PUR.  Frûlïcés  èmittens,  fundëns.  FrùUcibiis,  palmï- 
tïbus  ,  gëmniis  frëquëns,  divés,  crëber,  àLûiidàns.  Côn- 
spicùâs  râmis  et  l'rutïcântè  coma,  llulil. 

FU 

FiJÂiH,  as,  St.  pr.  svbj.  de  l'annen  t'erbe  Fûo,  ïs, 
pour  sini,  sis,  sït.  Trôs  Rutiilus\e  fuât,  nullo  dis- 
crimine hàbebô.  V. 

FucÂTiJS,  à,  ûm.  Teint.  Véllërâ  cârpëbânt,  hyàli 
fûcâtà  oolôrë.  V.  PHR^  Lànà  mëdicâlâ  fuco.  U.  Voy. 
Tinclus.  Il  Fardé.  Fucatà  gënas.  Cl.  Circumlïià  fucô. 
Lr.  Fûcâtà  formam.  L.  Pictâ  rùborë  gënâs.  O.  Fuco 
rûbéns.  M.  Fucatis  insïdïosà  gënis.  Saut. 

FucÏNL'S,  i.  m.  Lac  d'Italie,  auj.  lac  Célano.  Vilrëâ 
te  Fùcinùs  ùndà,  Të  lïquidi  fleveië  làcus.  V. 

Fûf.o,  as,  avi,  alum,  ârë.  Teindre.  Albà  nëc  Àssyrïo 
fûcàlûr  lânà  vèiièno.  V.  SYN.  Inlùco,  inlicio,  lingb, 
côloro.  PUR.  Fùcô  pingo,  côlôro,  lingo,  lino,  illino, 
ôblino,  âspérgo,  obdûco,  orno,  àdultëro.  Fucum  illino, 
îndùco.  Côlorem  fucô  mënlïor.  Voy.  Jingo.  \\  Farder. 
PHR.  Fùcq  os,  vuKum,  orà,  gênas  pingo,  tingo, 
mcdicor,  corrumpo.  Nalivum  colôrcm  arle  mularë. 
Blèdicâminé,  mercato  cullu  naturalè  dëciis  juvàrë. 
Pignicntis  ôrà,  gënas  excôlërë,  comèrë,  àdôrnarë.  De- 
foiiiies  ôrë  fûgârë  notas.  Rugôsâm  fàcïem  ûnguéntis 
cclarè,  ôbtëgèrë.  Hirsutàs  excôlûissë  gënas.  Externo 
formam  côrrûmpërë  luxu.  II.  Sûà  cômpôsitis  linït  ôrà 
vcnenis.  O.  Làtët  ôblità  creta.  M.  Quid  succo  splén- 
denlë  gënas  ôrnas.sè  (prodesl)?  O.  Tritô  fàciëni  mèdicâ- 
niinë  lurpat.  Saut. 
V.  Fôrmosam  fàcièm  nïgrô  mëdïrâmïnë  cclâs.  31. 

Et  mëlïor  vero  quœritùr  ârtè  côlor.  O. 
Kâlùralë  dëcûs  ficlâ  non  commôdat  ârli. 

Fûcôsijs,  à,  ûm.  Fardé,  a/(ere.  =  Fûcosœ  âmîcïtïâê. 
Cic.Voy.  Falsus,  Fallax. 

Ftct'S,  I.  m.  Plante  pour  teindre  en  pourpre.  Tînctà 
tëgît  (pulyinar)  rôsëôconchylis  purpura  fùcô.  Cut.  PliR. 
Fûcoque  et  floribûs  expient.  V.  (|  Teinture  rouge^  toute 
espèce  de  teinture.  îiec  iê  pùpùrëô  yëlênt  vaccuiiâ  fùcô. 
O.  SYN.  Mëdicamén,  côlor,  vëncnûm.  \\  Fard_  pour 
teindre  le  visage.  Nullôque  imïlâbilë  fùcô  Nâturâlè  dë- 
cûs. .iMS.  SYN.  Cërùssà,  minium,  pigmëntum.  EPITU. 
Fëminëiis;  rôsëiîs;  purpurëîis;  njténs,  splëndens; 
përègrmûs,  quârsiiûs;  fâllâx,  mëndâx;  vaniis,  inânïs. 
PHR.  Succiis  splëndens.  Tib.  Nilri  spumà  rûbëntis. 
O.  ,yûllûs  mëdicamën.  Côlôratum^  pictûm  vënënûni. 
Côlor  fucalûs,  èmëntilîis,  fictûs.  Externus  nitôr.  Fû- 
cândî  cura  côjôrïs^  O.  Voy.  Fuco. 
V.  Non  àmàt  ascitum,  sî  eâsta  est,  vîrgÔ  côlôrêm  : 

Sal  rùbëf,  innàto  si  quà  pùdorë  rùbet.  Saut. 
a=  Déguisement,  dehors  trompeur,  faux  éclat.  MêTcêm 
sinëfûjis  géstàl.  i7.  PHR.  Pcrfûsàquë  glôrïà  fficô.  O. 

Fixes,  i.  m.  Bourdon,  guêpe.  Immùni.'^^quë  sëdëns 
alïëna  âd  pâbulà  fûcûs.  V.  SYN.  Vôsiià.  EPITH.  ïners, 
sêgnïs,  ignaviis,  piger.  PHR.  Ignâvum  pëciis.  V. 

FÛDÏ.  parf.  de  Fundo.  Fudït  ëquûiïi  tcllûs  mâgnô 
prrcûssà  Irïdërili.  V. 
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Ft'G.A,  ^.  f.  Fuite.  Ut  fëmporS  lândêm  FûrlÎTwplâ- 
cûerë  fug^e.  L.  EPITU.  Nôctùrnâ,  ôccûllà,  rëpenlmé, 
provïdâ,  tutà,  sollicita,  pàvidà,  timidà;  prrecêps;  céle- 
ris, cita,  ëlTusâ,  përnix,  vèlôx,  fëslinà,  lëvïs,  prôpërà; 
Iristïs,  lûrpïs,  prôbrosa.inhônëstà.  PHR.  Fùgœcûrsiis. 
Cursus  fugax,  fûgiens.  Prâéceps  discessûs,  ëxcëssûs, 
exitûs.  Deest  jâm  lerrà  fûgœ.  F.  Nècspés  ùllà  fûgœ.  F» 
Ni  fûgà  subsidiô  sùbcât.  V.  Nudatàquë  fœda  tergà  fûgâ. 
L.  Ignâvum  scëlùs  est  tanium  fugà.  L.  Lôngûmquë 
fûgœ  ne  fingë  làbôrëm.  F.  Dimiltë  fûgàm.  F.  Inclûsis 
àpërirë  fûgam.  Cl.  Fûgam  custôdià  claûdït.  O.  Voy. 
Fugio.  Il  Course  rapide.  Vël  quàlis  ëquos  Thrëissa  fa- 
tigât  Hârpàlycë,  vôlûcremquë  fûgâ  prœvêrtitùr  Eû- 
rum.  V.  PHR.  Texùntquë  fûgàs  et  prrelià  lûdo.  V.  Àn- 
nôrum  sëjies  él  fûgâ  tëmpôrûm.  //.  Voy.  Cursus.  H 
Départ.  Expectat  fâcilëmquë  fugâm  venlosquë  fëren- 
tës.  V.  Voy.  Abitus.  ||  Fuite,  action  d'éviter.  In  viliûiu 
ducit  cûlpa»,  lugà,  si  càrël  àrlë.  H.  SYN.  E(Tûgïûm. 
PHR.  Verum  ubï  nullà  fûgâm  rëpërit  fâilâcià.  V.  || 
Exil.  Trëpidae  dûxquè  cômësquë  lugâ.  0.  PHR.  Dura 
fusse  màla.  H.  Voy.  Exilium. 

l'cciTva,  à,  um.  IHis  en  fuite.  Lôngcquë  fûgâtï  Ë 
CÔnspëctu  hCr"'riiTn.  Lr. 

Fugax,  acïs.  otnn.  g.  Fuyard,  qui  prend  la  fuite. 
An  tibï  Mavors  Vêntôsa  in  lingua  pëdibusquè  fùgâcihûs 
istis  Sëmpër  ërït?  F.  SYN.  Fûgiëns,  fûgïm  ûs,  prôfûgûs. 
PHR.  Ad  fûgâm  pëdë  férvidûs.  Si  forte  fûgâcêm  Côn- 
spexit  càprëam.  V.  Conversîsquë  fùgax  auferlûr  lià- 
bënis.  V.  Discés  non  èssc  ad  bellà  fûgàcês.  Qui  pâcëm 
pôtuërë  pàlï.  L.  Volûcnquë  fûgàciôr  aura.  O.  Mors  et 
fûgacem  përsëquitur  virum.  //.  Sollïcitarquë  fûgâx  âm- 
bitionis  ërani.  O.  \\  Qui  fuit,  qui  coule  {en  parlant  da 
reaw).  Obliquô  lôborat  Lymphâ  fùgâx  trëpidàrë  nx». 
H.  SYN.  Fugiens,  currëns.ràpïdus,  prôpërâns.  ||  Qui 
dure  peu,  qui  passe  vite.  Eheu!  fugaces.  Posthume, 
Posthume,  Lâbuntûr  annî.  H.  SYN.  Fùgicns,  prope- 
rans,  fûgilivûs,  cadûcûs,  rapidus,  flûxûs,  brc>ïs.  Voy. 
Caducus. 
V.  hè,  lëvës  mënsês,  âlîsquë  fûgâcïbûs  an  ni.  Stroz. 

FuGÏENDL'S,  à,  ûm.  Qu'on  doit  fuir,  éviter,  \c  iirn 
fùgiëndà  pëlèndis  Immiscërë.  II.  SYN.  Vitândûs,  më- 
lùendus,  càvendûs. 

FÛGiÊNs,  tis.  omn.  g.  Qui  fuit.  ïâlî  fûgicnlcm  est 
voce  sëculûs.  V.  Voy.  Fugax. 

FÙGÏo,  ïs,  I,  ilum,  ërë.  n.  Fwtr,  s'enfuir,  s'échapper. 
Non  fùgis  bine  pn-ëcëps,  dum  prâ-cipiiarë  pôtëstâsî  V, 
SYN.  Aûfûgio,  elTûgio ,  diffûgio ,  fùgito,  cëdo,  rë- 
cedo.  PUR,  Fûgam  càpïo,  maturo,  lëstino,  cëlëro, 
âccëlëro,  praecipito,  àgo,  âgito,  tënlo,  môliôr,  pëlo, 
movëo ,  qucTjo,  pàro,  orno,  adôrno.  Fûgâ  àbëo,  nië 
proripio,  më  eripio,  inë  côncïlo.  Àrvà  pëto.  Fûgjp, 
in  fûgam,  fnga  térgà  do.  Càmpôs  fûga  pëto,  càrpo, 
corripïo.  Pëdibûs  fido,  cônfido,  me  credo.  Fûgà,  pc- 
dibûs  quœro  sàlutëm,  përicûlà  vito.  Àspë  tû  clàm  me 
sùbstràho.  Tàcitus  decedo^  Dàto  vesligià  tërgô  Vërtcrë. 
V.  Fûgit  ilïtët  ôciôr  Euro.  F.  Fûgëre  et  pàtrïis  ëxci- 
dërë  terris.  F.  Ràpïdô  Icmcrarià  cursu  Turbà  fûgit. 
Cursu  fëstinûs  ànhelô  Aufûgit.  rëdibùs  liniôr  âddïdit 
alas.  V.  Vos  àgitàlë  fûgàm.  F.  Àrdet  àbirë  fûgâ.  F. 
Tergà  dcdissë  fûga?.  7'r.  Dum  têrgà  dàbânt  pâlânità 
Teucri.  F.  Acrî  Carpërë  pralà  fuga.  V.  Mëdiôsquè  f.;- 
gâm  tënùerë  për  hôstcs.  F.  Côncilà  mcmbrà  l'iigà"  niàr- 
dâl.  O.  Limïnà  lînquë  fûga^  Pr.  Hinc  fûgà  rétro  Vôlvit 
àgens.  St.  Tûrpî  vèrtitïs  orà  fûga.  Petr.  Fûgâ  silv;  s 
sàltusquë  pcrâgràt.  V.  Tèrgà  fùg;p  prnhôrë.  O.  Dum 
te  fûgèret  per  fluminà  prâcéps.  F.  Qm  nûiic  se  prc- 
rïpitillë?  F.  Naves  et  litiôrà  «ursu  Fidà  pëlùnt.  V.  Nà- 
valià  pauci  Piacïpiti  tënûerë  fûga.  L.  DifTûgïûnt  qiiô- 
cunquc  agit  êrrôr.  F.  DiAcrsà  n.ëlù  për  liliôrà  pàt>t.im 
Dillûgiunt.  F.  Fûgam  inlërdûnt  âd  mocnià.  L. 
V.  Tutà  pëtùnl,  ë_i  ëquis  àvëisi  âd  niccnià  tëndûnt.  F. 
Pulvërùlcntà  fuga  Ruiuli  dânt  lërga  për  âgrôs.  F. 
Diffûgiunt  versi  trépida  formidinë  Trôës.  F. 
Ergo  amens  divei'sà  fugâ  petit  fcquôià  Tûrnûs.  V. 
Versis  dàrë  tergà  cârinis 

Jùssït,  et  êiterno  quâiëre  ïn  ôiLë  fugam.  O. 
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£itëmpl5  lëntândâ  fugâ  cùnïl  rêquôrâ  Câlchâs.  V. 

Caulàquë  communi  térgâ  dcdërë  fùgâ.  V. 
Hi  fûgïûnt,  penitusquëdàUsrëfëruntûr  bàbënïs 
Illâ  volât,  simùl  aryà  fùga,  simil  â-quôrà  vërrëns.  V. 
Qmim  tu  tërgàdàres,  inhônèstàquë  vêla  pàràrës.  O. 
Diffiiglunt  hostês,  ïnhôneslàquë  vulnërà  tërgo 
Àccipiûnt. 

IS'on  mëà  convêrsô  rëlëgâm  vcstigïà  cùrsû.  Cl. 
Blene  effèrrë  pëdem,  génilôr,  le  possë  rëliciô 
SperasiJ?  F. 

Et  fugït  ad  sàlïccs,  et  se  cûpït  ântë  vïdêrî.  V. 
...........  TùrbàtôE  âciés  versiquëLalînî 

Rejïcïiint  parnias,  et  ëquos  àd  nicênià  vèrtûnt.  V. 
Àd  muros  Irëpïdo  convenant  âgminà  cursû.  SU. 

Scd  nuda  parabant 

Crura  fuga;,  futosquc  agitabant  incnte  rcccptus, 
Si  quà  forte  viam  per  saxa  irrumpere,  et  allis 
Evasissejugis,  Deusaul  sua  fala  deûissçal.  Sannaz. 

Ç  Fuir,  s'éfanoiiir.  Dïxërât,  et  tenues  fûgit,  ceû.fûmûs, 
in  auras.  F.  SYN.  Elâbor,  dilâbor,  àbëo,  èvanësco, 
âvôlo. 

(I  S'échapper,  passer  vite,  s'écouler.  Vîlâqnë^cûm  gë- 
iiiilu  fuf-'ït  indîgnatâ  sùb  ûmbras.  V.  SYN.  Àbëo,  dé- 
ce(Jo,  labor,  ëlabor,  vôlo,  avôlo,  pra  tërëo. 
V.  Séd  fugïl  uitërëâ,  fugit  inëpàrâbilè  tempiis.  V. 
\\  act.  Quitter ,  s'éloigner  de,  en  parlant  d'vn,  pays. 
Teficèr  Sàlàuiinà  pàlrémquë  Qufiin  fùgërët.  H.  SYN. 
Linquo,  àbëo,  disccdo.  Von.  Exulo.  ||  Abandonner,  dé- 
laisser. Ah  1  nie  quûm  fugërês!  O.  Voy.  Desero. 
Il  — Vïâm,  fuir  par  un  clieniin.  Mille  fûgit  rëi'ugilquë 
vils.  O.  Il  Eviter.  Ensesquë  nèfatidôs,  Quos  fiigi.  V. 
Voy.  Vito.  Il  Refuser.  Data  pôculà  lugït.  O.  SYM.  Dè- 
Irêcto,  rëfùgïo,  âbniio,  rëcuso. 

=  Hoc  me  fùgïl.  O.  J'ignore.  SYN.  Prâêtërït,  lâtct, 
fâllït.  Voy.  Ignoro. 

FÙGÏTîvLS,  à,  ùm.  Fugitif.  Têqneîpsùm  vîiâs,  fiigïtï- 
vûsutërrô. //.||rti(s.  Esclave  fugitif.  Pérmixtùm  naûtis, 
ac  furïbùs,  ël  iugïtivis.  J.  SYN.  Hënldgâ.  ==  Fugitif; 
de  peu  de  durée.  Vive  vëlut  ràplô,  fagilivaquë  gaudià 
càrpë.  SI.  Voy.  Fugax. 

FuGÏTO,  as,  âvi,  àtum ,  ârë.  Fuir.  Et  rûgïtânl  ïn 
ri'bus  ïnanë  lëlinquërë  pûiûin.  Lr.  f  oy.Fugio. 

FÛGo,  as,  àvï,  atQin ,  are.  Mettre  en  fuite,  chasser, 
éloigner.  Trâns  pôiitùm  fùgàt,  et  terris  imnutlit  âpri- 
cis.  r.  SYN.  Pello,  expello,  rëpëllo,  àblgo,  prôpulso. 
PHR.  în  fiigàin  do,  vërlo,  convérto,  conjïcïo.  Fugàm 
inimitlo,  fùg.'t  vërto,  cônvërto.  Dàrè  tcrgâ  l'ÔKO.  Sape 
fùgâ  vèrsôs  dux  ëgërat  hostes.  V.  Soiniios  classicâ  pùlsà 
fugânt.  Tib.  Flaïuniâs  â  classe  fugavi.  O.  Voy.  Pello, 
Arceq. 

V.  Aut  hos  versa  fagâ  vîctor  dàrë  terga  cocgït.  V. 
Bis  conversa  fugâ  per  niùros  agminà  vërtit, 
linmisitquëfugam  Teùcrisâiniinquë  tiniorëm.  V. 

FClcîm^:n,  inïs,  et  Fulcimentiim ,  i.  n.  Soutien, 
appui.  Terra  piiffi  similis,  nûllo  fùlcînunè  nixâ.  O. 
SYN.Fiilmcntiini,  fûHurà,  fîrnianiën,  côiumcn.  EPITH. 
Yâlidum,  solidum;  firmùm,  iinmotum,  stàbilë. 

FClcïo,  cis^  cii,  tûni,  cirë.  Appuyer,  soutenir.  Al- 
la nlis  dûri  cœlum  qui  vërlitë  lulcït.  V.  SYN.  Sùffiil- 
rio,  fëro,  sustïnco,  sûsleiito.  PUR.  Fërrâtîs  ïncûiiibûnt 
teclà  côlumnis.  Crelum  liuinèrotorquct.  V.  In  të  domùs 
inclinâtà  rècûnibii.  V.  =  Sloniâchum  fûlcirë  cibis.  Lr. 
Voy.  Sustinco. 

V Fulcilûr  testa  fâginâmcnsâ  mïhï.ij/. 

Vircsquè  fatërî 

Tii,  Ptôlëni.f  c,  potes  Mâgni  lùkirë  ruuiani, 
SQb  quà  Rumà  jdcët.  L. 

Flixrlm,  I.  n.  Bois  de  Ut,  lit.  Li'icënt  gëniâlïbûs 
•iltis  Aùrëa  fiilrrà  tons.  F.  PUR.  Fulcro  siernatur  léctiis 
cbûrnô.  Pr.  Voy.  Lectiis. 

FiLGKNS,  lis.  om'i.gcn.  Brillant,  éclatant.  Fulgcnlës 
ftrë  càlervàs   V.  Voy.  Splendidus. 

Fi:i.GÈo,  gës,  SI,  gerc,  et  Fûlt;o,  gïs,  gcrë.. n.  Beluire, 
l'iilkr,  éclater.  Pictà  ncc  mdùtto  fulgcbal"pârniii  py- 


FUL 

rôpô.  Pr.  DU  aûlêm  pârïbfis  qnôs  f6!gërë  cërnïs  ïn  5r- 
mis.  V.  PHR.  Effûlgëo,  rëfùlgëo,  lucëo,  nitëo,  splendëo, 
côrùsco ,  mïco ,  ardèo,  ràdïo,  irràdïo.  PUR.  Rôsae  fùl- 
gënt  inler  sùà  lilià.  O.  Et  grâtum  naùtis  sidûs  fùJgërë. 
il/,  yùlget  gëmmà  tons.  L.  Voy.  Luceo,  Splendeo. 

V.  .  . .  .  .  .Tàcït  ignëûshaslsè 

Dirnm  lutnën  apex,  ac  latè  fûlguràt  nmbô.    V. 

=  Virtus  Intamïnatisfûlgët  hônônbus.  H.  SYN.Nïtëo, 

splëndëo. 

FuLGÊTRÛM,  î.  n.  Plin.  Eclair.  Foy.Fulgur. 

FÏLGiDLS,  à,  um.  Brillant,  éclatant.  Fûlgidâ  prœ- 
sertim  quiini  cernërë  s;ppc  nëquimus. Lr.  SYN.Fûlgëns, 
lucïdùs,  côrusciis,  rutilûs,  mïcâns.  Voy.  Splendidus. 

Fllgor,  èrïs.  »i.   Eclat;  splendeur.  Màcùlqsûs  et 
aûrô  Squâmam  incwdë-bal  fiiigor.   V.  SYN.  Lux,  nï- 
tor,  splendor.=  Flaininà,  ignïs,  lumen,  râdii.  EPITH. 
Aùrëiis,  rôsëiis.^nrus,  nïiéns,  nitïdus,  gëmmëûs,  yi- 
vùs,  clàriis,  riiiïlûs,    rùtilâns,  côrusciis,  radians,  ar- 
dèns,  splëndïdiis,  ignëiis,  flâmmëiis;  trëmûlùs.  PHR. 
Micàt  ignëûs  orô  Fulgor.  Altôllil  nilïdis  péctus  fùlgôrï- 
biis.  V.  Quum  stùpël  insamsàcïes  fulgôrïbus.  H.  £lù- 
cent  àiice  et  fûlgorë  côrùscant  V.  =  Fâmœ  fùlgôrè  trà- 
hcbâr.  O.  SYN.  Nitôr,  splendor. 
Il  Eclair.  Narnqne  imprôvisô  vïbrâtus  àb  œlhërë  fûIgor 
Ciim  sônïlu  vënit.  V.  Toi/.  Fulgur. 
V.  Cum  lôiiiirû,  micât  ignïfëns  fûlgôrïbùs  œfhêr. 
lllë  nôiam  fûlgorë  dëdit  lônitrûquë  secundo.  O. 

Fl'LGuu,  urïs.  n.  Eclair.  Nam  pratër  pëlàgi  câsûs  et 
luiguris  ictum. ./.  SYN.  Fùlgor,  fulgétriim.  =  Ignés, 
flaninitë.  EPITiî.  Rëpentmum,  subilùm  ;  crêbrfun,  rë- 
pëtilum.  ingëniinans,  ràpidùni,  velôx,  vânèscëns;  clâ- 
rûm ,  (ôrùsiiim,  inicans,  radians;  ârdëns,  flâgrâns, 
ignilûm,  ignifërum,  flâmmëûni;  mïnâx,  dirûm,  lormï- 
dabiJë.  hoiTÏficùm.  PHR.  Fùiniïnïs  ignés.  Rupli  dé- 
hiscent isrcpli  crébrà  lui.  Lux  iifinlïâ  fûlminis.  Excùssà 
nubibùs  atris  Fû^gurà.  i.  Cùni  sonilii  trëmûlùm  vi- 
bràntià  lumen.  Elisis  excussi  nubibùs  igncs.  O. 
Il  II  érlaire,il  fait  des  ec/orrs.  Corûscat  fûlminis  ignëâ 
vis.  Fûlgûrà  ccolûm  Për\ô!ïtant.  Lr.  Iiigëmïnânt  âb- 
rûptis  nùbïbus  ignés.  V.  GTCique  ïn  nûbibûs  ignés  Tcr- 
rificant  ànïmos.  F.  Ruptisquë  micànté  nûbibus  ignés. 
Crébris  micàl  ignïbûs  K-ther.  V.  Spargit  ruiilâs  pèr  nu- 
bilà  flammâs  Jupilcr.  O.  Rùploquë  polo  micàt  ipricùs 
tTlhér.  SU.  Qriu  cëcidérunt  crébrâ  scrêno  Fùlgùia.  V. 
Céleri  micûerûnt  nùbïlâ  flàinma. 
V.  Exsiliûn'.quë  càvis  elisi  nûbibûs  ïgnës.  O. 

.  Tônitru  quùni  rûplà  côrûscC 

ïgnèà  rimà  rnicans  percnrnt  lùminë  nimbus.  V. 
Nûnc  liinc,  nûiic  iliinc  abrûpti  nûbibûs  igncs 
Concursànt.  Lr 

Terrifico  mngitu  ârdëns  sëcàl  âërâ  fûlgur, 
Dis.^iliunt  rûtilô  vibraiitïâ  fulgùrà  tractu. 

Rûmpûnt  âëriâs  fûlgùrà  crébrà  plàgâs. 
îgiicà  decûssis  èrûmpit  nubibùs  ."ëthrà. 

Âbruptà  Irëmiscunt 

Fûlgùra,  et  âttritûs  subïta  fàcë  rùmpitûr  âër.  St. 

Flaiiimifërnquë  volant  mâgnûm  për  ïnâné  sàgill.r. 

Hinc  tônàt,  bine  missis  àbrûmpilûr  ignibus  âtliér.  0, 

_  Et  nûbë  dirûm  fulmën  elisâ  mïcat.  Sen. 

Et  mëdium  flâmnia  ingenti  diswdërë  cœîûm.  Bap. 

Il  Foudre.  Fëriûntquë  summôs  fulgiirà  montés.  77.  Voy. 

Fulmen.  =^  Eclat.  Clypëiqué  micantià  fûlgùrà  mittuut. 

V.  Gàlë;Ê  nec  trislë  tknëntcm  Fùlgûr.  Cl. 

V.  Tempôrë  quo  sôlis  pervûlgânt  fûlgùrà  ccêlûm.  Lr. 

Voy.  Lumen ,  Fulgor. 

FClgûiûtls,  à,  um.  Plaut.  Frappé  de  la  foudre.  Të 
fûlgûrilain  tàbidum  gërërë  vëstém.  (Scaz.)  Seal.  PIIK. 
Fulmine  ictus,  percûlsûs,  tâctûs,  dêjectùs.  Fùlnums 
âJTlâlûs  venlis.  F.  Foy.  Fuiminatus. 

Fi'LGijRO,  as,  arc.  n.  Briller;  lancer  des  éclairs. 
Vëtitoquè  dômûs  jàm  fulgûràt  aûrô.  St.  SYN.  Fiiigùr 
jàcio,  vïbro,  excûtïo,  éniilto,  spârgo.  PHR.  Jâcûlari  ë 
nubibùs  i(;nës.  F.  llcpclitô  fùlgurë  tcrrct  Igniiiôlc»?. 
Voy.  Fiilgur. 

FuLÏcA.  cT,  et  Fùlïx,  icïs.  f.  Foulque,  oi.^cait  de  mer. 
NûHc  célèbres  mcrgis  fulicis'iuô  palusiribus  ûndâ'.  O. 
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PUR.  Irnbrls,  plÊvlô-  préêDÛnlTâ.  Quûroquë  màrinàé 
In  sîcco  lùdûnt  fùlic^e.  F. 
V.  Rârà  fûlix  ïlïdeni,  fîigïêns  a  gûrgïlë  pônti 
Kûntïat  borrïbilés  clâmàns  ÏDStarè  prôcèilâs.  Ofc. 

FuLiGiNÔsvs,  à,  um.  Couvert  de  suie,  noir,  ob.icur. 
Fûligjnôsi  Ihùrë  plâcontur  Làrcs.  (lamb.)  Prud.  SlflV. 
Àtër,  niigér,  picëus.  PUR.  Fûliginë  squâléns. 

FClîgô,  ïnïs.  f.  Suie.  Sëmpër  ël  âssidûà  postés  'û- 
lîgïnë  nigrï.  V.  EPIÏH.  À.trà,  pïccà,  ôbscîirà,  tëtrâ, 
fœda,  squâ[ens.  PUR.  Àtro  conceptà  fûmô  illavies. 

FCllô,  onïs.  m.  Foulon.  Sœpè  lërèt  linlëà  fûllô  tïbi. 

M. 

Flllonïcis  et  Ffillônïiis,  a,  ûm.  De  foulon.  Câllebât 
ârtëni  Na vius  fûllôiiïcâm.  (lamb.)  Anon. 

1.  FiLMËN,  jnis.  n.  Foudre,  feu  du  ciel.  Àddïdït  et 
tôiiJtrûs  et  inevilabilë  fûlnien.  O.  SYN.  Tônilrù;  fùl- 
giir  [rar.],  =  tëlum.  EPITH.  Mln^am  {forgé  dans 
l'Etna  par  les   Cyclopes);  âthërëûm  ,  cœlèstë;  trifi- 
dûm,  Irisûlcum;  côrùscûin,  rùtilûni,  flaminâns,  llain- 
nièum,  îgiiëùra,  ignïfëruin,  ignïvôiiiuiii,  sùlphurëum; 
rëpênlinam ,  ïnôpiiiûm  ;    missile ,  tortum ,   inlorium , 
vibrâtum  ;    vàlïdum  ,  vïôlëntum;   horrïsônum  ;  oblî- 
c|uûm;fugâx,  vèlôx,  ràpidùm;  fiirens,  dirum^  infes- 
-ùm,  hôrréndûm,  mëtùëndùm,  tèrribilë,  trëmëndum. 
PUR.  Fûlminis  îgnes,  icliis,  alœ,  vis,  ira.  Fùlmïnëiis, 
trisulciis  ignïs.  Fax  trïsùlcà.  Sen.  —  fûlminëà.  V.Fl. 
Fiilmïnis  impëtîisjrïsulci.  Sid.  Trïfïdâ  flâmmà.  Flam- 
mëùs  îmbér.  Cl.  Elisî  nubibils  igncs.  O.  Jôvïs  ignëâ 
lëlà.  Àrmâ  însignïà,  vindïces  flammœ.  Trïsulcùm, 
nâgrâns  têlûm.  Cyclopcà  telà.  Haùd  imitâbilë  fûlinën. 
F.  Cônculïens  celsâs  à  verticè  turres.  Fùlmiiià  missâ 
pôlô.  Sùmmôs  rëriënlïà  montes.  Pr8Ebên(quë  niicânlïà 
iûmën  Fulmina.  O.  Tôtô  Jôvë  fiilmën  àdactum.  Nëc 
fulmine  tantiDissultant  crëpllus.  F.  Obliqui  via  fûl- 
mitiïs.  5eti.  Exprëssûm  venlis  per  nubilà  l'ulmen.  L. 
Tril'idôs  ignés  ël  inëluctâbilè  tëlQm.  Ruœus.Voy.  Ful- 
mino.  Tono. 

V.  Tëla  rëponûniûr  mànibûs  fàbrïcâtâ  Cyclôpûm.  F. 
Prôcerasquâliunl  tiirres  et  fûlminis  ictu 
Diejiciùnt.  .  . .  .  . .  Pêrmixtàquë  nimbîs 

Fulmina,  et  exciissos  vëntôrûra  flâtibûs  ignés.  SU. 

Qnaliter  ex  pressura  ventis  per  nubila  Tulmen 
.£tberis  impuisi  sonitu  mundique  fragore 
Emicuit,  rumpitque  diem,  populosque  paventes 
Terruit,  obliqua  perstringens  lumiua  flammà.  L. 

=  Aiit  gëmïnôs,  dûô  fiilmïnà  bëlli,  Scïpïâdâs.  F.  Ful- 
mina vèrborum.  Cic.  Quam  fulmine  jîisto  Et  Câpïto 
et  Nùmïtor  rûërint^  J.  Tiine  illà  vin,  quœ  veriicë 
fundit,  Fulmina  perlùlërïs.  SU.  Térribilisquë  càdit 
fulminé  dëntïs  àpër.  Rutil. 

2.  FiLMÉN,  ïnïs,  et  Fûlmënliim ,  ï.  (de  Fulcio)  71. 
Appui,  soutien.  Imàquë  sùbmërsi  contingens  fulmina 
mûndi.  Manil.  Pôrlïcùs  fuimêntisÀquilànïcîssiipêrbâ. 
Sid.  Foy.  Fulcimcn. 

FuLMÏNANS,  antj's,  omn.  g.  Qui  lance  la  foudre. 
Këc  fulmïnaniis  magna  Jôvis  manûs.  n. 

ï  CLMÏNAT.  vnipers.  Il  tonne  ;  la  foudre  tombe.  Àt 
Bôrëâ  de  parle  irucis,  quum  fulminât.  F.  SYN.  Fiil- 
mën rail,  càdïl,  minaiiir.  =Tônât,  fulgurât.  PUR. 
Càdit  în  terras  vis  flamniëà.  Lr.  Tônilru  ir.ètûêndâ 
côrusco  Fulmina  prâeci pilant.  Fûlaiinis  ira  càdit.  Pr. 
Voy.  Fulmino,  Tono,  Fulmen. 
V.  Hôrrôrem  incùliunt 

Irnpërio  iraii  fulmina  missà  Jôvïs.  O. 

FiLMÏNATLS,  à,  uni.  Frappé  de  la  foudre.  Sic  nâ- 
liim  IS'àsàmonïi  lônaniïs  Pôst  ôrtus  qbïlusquë  fûlminâ- 
tôs.  angûsto  Bàbylôn  prëmit  sëpûlcro.  (Phal.)  St.SYlS. 
Fulguritiis.  PUR.  Fulmine  âjîlatiis,  icliis,  përculsiis, 
uslùs,  exûstiis,  quassiis,  concussiis,  disjèctiis,  pôpûla- 
liis.  Fulminé  dëjecti.  F.  Sœvo  fulminé  làctà  Jôvïs.  0. 
Ârbor  percussâ  Jôvî.  SU. 

FtLMÏNÈus,  à,  lim.  De  foudre.  Pôlënlïûs  îctû  Fiil- 
nnnëo.  H.  Voy.  Fulmen.  =  Terrible,  prompt,  impé- 
tueux comme  la  foudre.  FiilmÏDëô  cëlërës  (aper)  dissipât 


FUL 


415 


ôrê  cSnêE.  O.  SYN.  Ârër,  Srdëns,  vïolcnlHs,  rSpïdus, 
prœcèps,  tërribilïs.  PUR.  Âc  rôtât  ènsëm  Fiilmiiiëum. 

O. 

Fli.mino,  as,  âM,  âlûm,  ârè.  Foudroyer.  Ingénies 
quërcus,  ânnôsas  fulminât  ôrnos.  Cl.  SYN.  Fulmine 
àino,  disjicio.  Voy.  Fulminalus.  fi  Lancer  la  foudre, 
PHR.  Fulmina  milto,  dêjicio,  >lbro,  quàtio,  libro, 
jàculôr,  torquéo,  intôrquëo,  cëntôrqiiëo,  niôliôr,  ^clo, 
spargo.  Fulmina  vibrât  Ignipôlëns.  Trifidôs  jàrulâlûr 
Jupiter  ignës.  Fulmen  abrupto  mitlërë  cœlô.  Tolô  vin- 
dex  plurimà  cœlô  Dëjicït  in  terras  Diviim  rëx  fulmina. 
Terras  quâtit  mfëslô  fulminé.  HlissopcrfregilÔIympûm 
Fulmine.  O.  Quàiit  niimàni  mëtuendûm  pondère  ful- 
men. Fera  terribïli  jàcùlâtur  fulmina  dëxlrà.  Fùlminô 
tërrët.  F.  Trëmendo  Jùpilër  ïpsë  rueiis  tûmultû.  IT. 
Pâtër  rùbëntë  Dëxlëra  sacras  jàcùlâtùsârtcs.  fl^.  Nëqiiè 
Për  nostrum   pàtimur  stëliis  Iracundà  Jôvëm  pônèré 
fùlmïnà.  H.  Dûm  gënitôr  rutilas  per  nûbilà  flâmniâs 
Spargit.  O.  Saevirë  côrûsco  Fiilmïnë.  St. 
V.  Àt  pàlër  ômnipôtëns  densa  întër  nûbilà  têlûm 
Contorsït.  F. 
....  ........  Quàlër  îndë  côrûscûin 

Contôrsit  dextrâ  fulmen,  quô  tolà  rëluxït 
Meeônidum  tëllus.  SU. 

Jâmque  ëràt  in  tôlâs  spârsûrûs  fùlmïnâ  têrrâs 
Jupiter.  O. 

inquë  Jôvïs  dëxirâ  missïjé  fûlmën  ërat.  O. 
Nunc;^hinc,  iiûnc  illinc  âbrupli  nûbibûs  ignés 
Côncursant.  Lr. 

Et  ràpïdum  iElnœô  fûlgur  âb  igné  jâcït.  0. 

••••••• Ni  Jupiter  cEihèië  sâmmô 

Pâcïfïcas  rubri  lôrsissel  fûlminis  âlas.  Cl. 

Ipsà  Jôvis  ràpidum  jàcûlâta  e  nûbibûs  ignëm.  F. 

tjndë  môvët  lônitrù  ^ibràtàquë  fulmina  jactât.  O. 

Fulminàque  aethërëa  dissilûissë  dômô.  Pr, 
Vt  quûm  fûlminibûs  permuta  lônilrûà  mùndûm 
Tëriificanl.  SU. 

Ter  pàlër  ëxslrûclôs  dîsjécît  fûlmïnë  montés.  V. 
Intônàt,  et  déxlra  librâlum  fûlmën  àb  aûrë 
Misit  in  aûngâm,  pàritèrquc  ànîmàquë  rôtiaquë 
Exùit.  O. 

Jupiter  in  mûllôs  lëmërârïà  fiiimïnà  tôrquët.  O. 
Jlentësquë  nostras  ignibus  terrët  sàcris.  Sen. 
Vèl  tu,  quôd  sùpërëst,  infësto  fulminé  môrli, 
Si  mërëor,   dëmilië^  tuâque  hic  ôbruè  dëxtrâ.  V. 
Fulminé  Phcêbïgënâm  Stygïàs  dëtrùsit  àd  ûndâs. 

Aut  rûtïli  missô  fûlminis  igné  crëmër.  O. 
.....  Ex  quô  më  Divum  pàlër  âlque  bômïnûm  rëx 
Fûlminis  âlTlavit  ventis  et  conligit  igni.  O. 
Ut  Mâcëdon  icla  est  râpidis  cùm  cônjûgc  flâmmïs. 

Sic  prëcôr  èlhèrïi  vindicis  igné  càdasi  O. 

DESCRIPTIONS. 

Ipsc  palcr,  modiâ  nimborum  in  nocle,  coruscâ 
Fulmina  molilur  dextrâ  :  quo  maxima  motu 
Terra  tremil  ;  fugêre  ferae  ;  et  mortalia  corda 
Per  génies  humilis  stravit  paver  :  ille  flagrant! 
Aut  Aiho,  aui  Rhodopen,  aut  alla  Ceraunia  telo 
Dejicit.  F. 

Sic  triOdos  ignés  el  ineluctabile  (eliim 
Si  quando  iratus  mundi  aibiter,  humida  rumpens 
Nubila.  subjectas  bominum  molitur  in  arces  : 
Ipse  prius  tremulis  densâ  in  caligine  ludit 
Fulguribus,  volucrique  polum  circumvolat  igni  : 
Mox  rutilum  per  iter,  rapidistjue  micaniia  llam'mfs 
Erumpit  spaiia,  et  subito  ruit  impete  fulmen.  Ruœus. 

Il  Semer  l'épouvante.  Cffsâr  dûm  mâgnûs  ad  âliûm 
Fulminât  Eûphrâlëm  bèllô.  F.  Fulminât  ^nëâs  âr- 
mis.  O. 

FtLsi.  parf.  de  Fulgco.  Fûlsëre  ïgnës  êl  cônscïtis 
aelher.  F.  ^ 

Flltûba,  â-.  f.  Vitr.  Fondement,  appui,  soutien, 
Voy.  Fulclmeri.  ||  ^ourriture  qui  soutient.  Ingèiis  ac- 
cédât slômàcho  fiillurà  rûënii.  U. 


416 


FUM 


FUN 


FCltl's,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Fulclo.  Soutenu,  ap- 
puyé. Illè  lâtus  nïvèûm  molli  fùltûs  Hyàcintho.  V. 
6\N.  ËfTultûs,  nîxûs,  innixiis;  jàcens,  rëcùbans,  stra- 
tus. PHR.  Fultà  cQlùmnis  dômûs.  Pr.  Pràvis  fûllum 
Diàlë  talîs.  n. 

Ftxvts,  à,  ûm.  Fauve,  de  couleur  roussâtre.  Atque 
ïlli  stellalûs  ïaspidë  fulvà  Ënsïs  ërât.  F.  SYN.  Flavûs, 
rûfûs  ;  aurëiis,  crôcëûs,  rûtiliis.  PBtR.  Fulvae  matrïs  àb 
ûbërë.  B.  Fùlvum  spëclatùr  ïn  îgnïbûs  aurûm.  O.  Ful- 
^aquë  càput  nectêntûr  ôlivâ.  V.  Fûlva  pugnas  dé  nûbë 
luèntem.  F.  ^ 

FÈMANS,  tïs.  omn,  g.  Fûmëtis,  Fûmïdûs,  Fûmifï- 
cûs,  à,  um,  et  Famifër,  ërà,  ërûm.  Fumant,  fumeux, 
gui  jette  de  la  fumée.  Fumantes  (cquos)  sûdorë  quàtïl. 
V.  Non  illà  faces  nec  fumëà  Iffdis  Lûmïnà.  V.  Fùmi- 
dùs  âtqne  âlte  spumi^s  êxubëràt  amnïs.  V.  Glômëratqué 
sùb  ântro  Fùmïfëram  noclêm.  Id.  Fumïficisquë  lô- 
cûm  mugïljbùs  impleverë.  O.  PHR.  Fumo  plènùs, 
iipâcûs,  nigér,  âter,  ûndans^  Fcpdà  nïgro  sïmûlacrà 
fûmô.  H.  Fumantes  pûlvërë  (;ampôs.  V.  Tenues  àgilân- 
tïâ  fûmôs.  O.  [j  Fumëûs  et  Fumidùs.  Enfumé.  Fumidà 
jâmdûdûm  làtitanl  per  lêctà  sôrorês^O.  SYN.  Fumôsiis. 
O  En  parlant  des  tjn*.  Fumèà  Blassilïœ  ponërë  vinâ 
Ijotës.  SI.  PHR.  Massilïœ  fûmi.  HJ.  Yoy.  Fumosus. 

FtMÂRÏLM,  ïî.  n.  Lieu  où  Von  exposait  les  vins  à 
la  fumée.  Imprôbâ  Massïlïae  quidquid   fumârià  cô- 
gûnt.  M. 
Fi'MÈts  et  Fûmïdîis,  a,  ûm.  Voy.  Fumans. 
FCaiiFER  et  Fùmïncùs,  à,  um.  l'oy.  Fumans.  ^  ^ 
Fî'MO,  as,  âvi,  atum,  are.  n.  Fumer.  Thurà  dâbant, 
lëpidùsquë  crûor  fumâbàt  àd  aras.  V.  PHR.  Fumum, 
fûmôs  do,  mitlo,  yômo,  evomo,  êxlialo,  spargo,  vôlvo, 
glômëro,  ërïgo,   exigo.   Cœlùm    sûbtexërë   IQmo.    V. 
Crâssâ  vplvit  calîginë  fumûm.   V.  Ignïbus  atrïà  fu- 
mant. Fûmoque  inipleyït  àniârô.  F.  Late,^  circum  lôcà 
eûlpbûrë  fumant.  F.  Fumant  sudôrïbùs  artùs.  0.  tJdo 
gûb  robôrë  vnït  Stupa  vônicns  târdum  fumûm.  F.  Pï- 
cëûm  fert  fûmidà  lùmën  Tffdâ.  F.  Alëdiis  'J  ànàis  fu- 
itiâvît  in  ùndis.  0.  Voy.  Fumus. 
V.  .  .  .  .  Atram  prorùmpil  àd  œthërà  nûbêm 
Tûrbïnë  fùmântem  picëo  et  candentè  fàvillà.  F. 
El  jâm  summà  prôcùl  villarùm  culmina  fumant. 

Et  rùït  àtram 

Ad  côêlùm  pïcëâ  crâssûs  câiiginë  nûbëm.  V. 
Faùcibùs  ingenlem  fumum  (mirabilè  dîclu) 
Èyômit,  involvitquè  dômum  càliginè  cffca.  V. 
Sulphûrëum  \ômïl  eiêso  de  vérlicè  fumûra.  5;7. 
Ëiùndât  fûniâns  pïcëus  câligïnë  vêrtèx.  Id. 

Eiigit  alro 

Pîîgrântêm  fûmo  rôgùs  âlta  âd  sidërâ  lûmûm.  Id. 
Vôlvit  ànhèlàtâs  (•à\à  per  tectorïà  flâmmâs, 
iDclûsûm  glômërans,  arstu  ëxspirânlë,  >àporcm.  Aus. 
Flmosijs,   â,  \im.   Qui  a  été  exposé  à  la   fumée, 
enfumé.  Côlàquë  pr.Tlorûm  fûmôsis  drripë  teclis.   V. 
SYN.  Fûmcus,  fûmidus.  PHR.  Furncbo  conditu  vinà 
(àdô.  O. 
y.  Fùmosôs  cquïtûm  cûm  dîctâlôrc  magisirôs.  J. 

Flmls,  1.  m.  Fumée.  Sàxà  >idés  misloque  undantêm 
turbine  fùmûm.  F.  SYN.  Câiigô,  >apor,  =  nûbcs, 
riebulà,  fàvillâ.  EPITU.  Àtër,  niger,  fucèds,  icnèbro- 
siis;  tûrbidûs;  ïnanïs,  lëvïs,  tcnûïs,  aëriiis;  sùblmiis, 
vôlâns,  vôlûccr,  ■vânrsccns;  gravis,  pirguïs;  leter; 
râlëns,  càlidùs,  îgnitus,  sulphûrëds;  àmarus.  PHR. 
Fùmcûs  vàpor,  hàlitûs.  Fùmi  iiùbes,  ûnibrâ.  Fûmiter 
«•stûs.  Spàlïôsà  volûniinà  fûmi.  L.  KcbuUë  fumiquë 
volantes.  Id.  Àlra?  pircà  càlïginc  nûbcs.  V.  Ncbulâ? 
quâs  cxïgil  i^is.  Volât  vàpor  âtër  àd  auras.  F.  Volvi- 
tur  âtër  ôdôr  vàcùâs  et  fùmus  àd  auras.  F  Crassa  cAli- 
gïnc  fûmûs  Ccplûm  prœtciït.  F.  Àltària  fûmô  Pcrvolï- 
lanlc  ôlèânt.  Culidôquc  ii.vnivïiûr  ûiidiquc  fûmo.  O. 
Alerquc  àd  sidërâ  fûmûs  Èribiiur.  F.  Fumosquc  mànù 
prétende  scquâccs.  F. 

V.  El  sûspcnsà  fôcis  cxplôrël  rôbôrâ  ffiniiis.  F. 
Ipsôs  pcnâlcs  nûbc  dcfôrmi  ôbsidtt.  Sen. 

_•  ••  •  Q"**  plûrimùs  nndâns 

Fûmûs  agit,  nëbûlâque  ingens  siictùb  OLiilûât  ûlrâ.  Y. 


Tûrbïnë  cârô 

Vôlvïtùr,  îmmênsosquë  cïet  per  nubï]à  trâclus. 
Villa  rëcepisset  làcrymoso  non  sïnë  fumq.  H. 
Implënlûr  fûmo  et  nëbûlâ  câlîgïnïs  atrre.  5t7. 
Il  En  parlant  des  vins  enfumés.  MassilifE  fumôs  mi- 
scèrë  nivalibùs  iindis.  3/.  PUR.  Fumnsà  vinà. 
V.  Vcndërë  nec  vanos  circum  pàlatià  fumos.  M. 

FcNALÈ,  jïs^  n.  Torche,  flambeau,  litstre,  candé- 
labre. El  noctêm  flâmmis  fûnàlià  vjncunt.  F.  SYN. 
Fax,  tffdâ,  lychnûs,  lêmpàs.  PHR.  El  Primùs  àbâ'dë 
Lampàdibûs  densum  ràpùit  fûnalë  côrûscis.  0.  Voy, 
Fax^Lampas. 
V.  Et  vibrant  trëmalas  fûnlHâ  pêndulâ  flâmmâs.  J. 

Fûnalïbùs  ordïnë  ductis, 

Plurïmà  ventûrœ  sûspenditë  lumïnà  nôcli.  Cl. 

FcNÂLÏs,  is.  m.  f.  ë.  n.  D'attelage,  attelé  avec  des 
cordes.  Vôcë  Nominïbusquë  cienl  PhôlQën  Admet  ûs 
et  Irin  Fiuialemquë  Thôcn.  St. 

FuNÂMBLLts,  i.  m.  Danseur  de  corde.  ïtà  pôpùlûs 
slûdïô  stùpïdus  in  funàmbùlo  Ànïmum  occûpàràt.  Ter, 
SYN.  Schœnôbàtes.  EPITH^  Sôlers,  lëvïs,  âgilïs,  aûdax. 
PHR.  Irë  për  extentura  funem.  H.  Quiquë  sôlél  re- 
ctum descendërë  funem.  J. 
V.  Hic  tâmën  ancïpïli  figens  vëstîgïâ  planta, 
Vîctum  ilia  mercedë  pàrat,  brumâmquè  fâmëmquë 
Illa  reste  càvëi.  J. 

Vt'l  qui  more  âviûm  sësë  jâculàntùr  ïn  auras.  CL 
Pcndûlà  librato  f igit  vestigïà  sâitu.  Id. 
Certa  për  extentôs  ponil  vestigïà  funcs, 
Et  ccpIi  mëdïlalûr  jtcr.  ManiL 
Inde  pérâërïuin  pendëns  audacià  fûnrm, 
Àrdùà  sècûrisscandit  proscénià  plantis.  Prud. 
Àërà  për  médium  dôctâ  mëât  àrtë  viator; 
Sëmiià  sëd  brèvïs  est,  pëdibus  nec  sufficïl  ïpsîs.  Symp. 
Flxctvs,  à,   ûm.  part.  pass.  de  Fungor.  Fùncli 
ëpùlis.  O.  SYN.  Dèfûnclûs.  ||  Functûs  morte.  O.  Voy. 
Mortuus.  Il  Fûnctus  scpûlchro.  O.  Foy.  Sepultiis. 

Fi'ND.Ï ,  se.  f.  Fronde.  Stupëà  torquéntem  Ràlëàrîj 
vërbërà  fûndœ.  F.  EPITH.  Bâ]ëaricà,  Bàlëârïs;  àërïà. 
cita,  lëvïsj  tërës,  valida;  versaiilïs,  volubilis,  vôlûlai 
flëxà,  toria,  intorlà,  ëxcussà,  sonans,  stridëns.  PHR, 
Bàlëaris  hàbenà.  Hàbenà  tërës.  Glande  minax.  Fùnds 
për  ïnanë  vôluià.  Torto  Bâlëaris  vcrbërë  fundae  Ocior 
L.  Slôrë  rotât  fùndtP.  Id.  \\  Lancer  avec  la  fronde.  Si- 
gnala cïla  lôcà  tângërë  fûnda.  Tib.  Fûndam  libràrë, 
tôrqncrë.  Glandes  Bâleari  spargërë  funda.  Cl.  Àëriài 
plûmbûm  jàculàtùr  in  auras  Acià  manu.  Quum  Bùlëâ' 
iïcà  plumbum  Fundàjàcit.  F.  Koy.  Fundiior. 

V Fundâm 

Ipsë  ter  àddûctâ  circûm  càpût  egït  hàbenà.  F. 

Slridenlïà  fnnda 

Sâxà  plûùiii  :  vôlûcrës  imitàntur  fulgurà  glandes.  SU 

(iuantum  Bàlëaricà  tôrtô 

Fûitdà  pôtèst,  plunibô  mèdii  tràiismittèrë  côilï.  O. 
Plûmbèà  quûm  torts  sparguntûr  fûlgurà  fûudœ.  Pr. 
Non,  fûndis  Bàlèaribiis  rôlatà, 
Ûnquâm  sic  liq-iidos  poli  mëàlûs 
Rûmpit  plunibcà  glàuciium  prôccllà.  Sid. 
Flnd.*,  <t.  f.  Filet  à  pécher.  À  (que  àliûs  latûm  fûndi 
jâm  vërbëràlamnéni.  V.  I  oy.  Rcic. 

Flnuâmen,  inis,  ef  Fundamëntûm,  î.  n.  Fondement 
Ambibâl  Sïcûlœ  fundâmïnà  lërrfP._  O.  Fùndamënii 
quant,  tôlamquc  a  sedibûs  urbem  Erùït.  F.  EPITH 
Sûppôsilûni;  àlium;  siàbilc,  firmûm,  sôlïdùm,  niaa 
sûrum,  tùtûm.  PHR.  Prima  fàvis  ponûnl  fûndàniiuâ 
F.  Fûndàniinè  mâgno  Rcs  Romànà  và!cl.  O. 

FCndanls,  à,  ûm.  De  Fovdi.  ftlâxïinà  Fundâni  glôrTâ 
Rulc,  sôli.  O.  PHR.  H.Tf  Fuiidaiià  tuliîfclix  autumuu; 
ôpmià  {sous-ent.  vina).  31. 

FÎNDÂTOR,  ôrïs.  m.  F'ondateur.  Née  Prinëstinj 
fûndàlor  dëficïl  arcis.  F.  Vny.  Conditor. 

FÎM>ATi!s,  à,  ûm.  Fondé.  Haud  prucùl  hic  sâiôcolï 
lûr  fûndàtà  vëtustô.  V. 

FtNDi,  ôrûm.  m.  pi.  Ville  du  Latiutn,  près  de  Caièlc 
où  l'on  récoltait  un  vin  assez  renommé,  auj.  Fondi 
f  ûndos  AQfïdïô  lûscô  prûclôrc  lïbcnter  Liiiquimiis.  U 


FUN 

Ft'NDÏT(5B,  rôrîs.  m.  Frondeur.  Et  ffindïtôrî  g'ân- 
dïûm.  Seal.  PHR.  Excûssae  Bàlëârîs  tortôr  hàbenœ.  O. 
TôrtâBâlëarissœvùs  hàbenâ.  SU.  Fieiae  Bâlëarïtùs  aû- 
ctôr  hàbèriff.  St.  Tërëles  pars  vertërç  fundas  Assuëlî. 
SU.  Voy.  Funda. 

FuNDÏTL's.  adv.  De  fond  en  comble.  Fûndïlûs  âvêllûnl 
postes,  y.  SYN.  Râdicitiis,  fùiidô.  PHR.  À  sêdibàs 
imis.  V.  À  râdîcïbùs  îmis.  À  culmine  sunimô.  Urbës 
përèûnt  fùndïtùs.  H.  \\  Entièrement.  Fûndïlûs  atque 
imisêxârsit  tôtà  mëdùllis.  Cat.  SYN.  Pënitiis,  prôrsus, 
ômnîno.  PHR.  Këc  fùnditùsôninës  Corpôrëasëicédunt 
pestes.  V. 

Flndo,  âSj  âvî,  âlûm ,  ârë.  Fonder^  établir.  Tnm 
vïcina  âstiïs  Èrycino  in  vërlicë  sêdës  Fundatur  Vëneri 
Idàliœ.  V.  SYN.  Condo,  pôno,  cônstitùo,  slàtûo,  ffdï- 
fico,  siruo,  cxsirûo,  molior.  PHR.  Fùndâmentà,  fùnda- 
minà  pôno,  jàcïo,  molior.  Mcenià  pnnià  lôco,   fùndo, 
pono,  etc.  Mùrôs  ab  imô  deduco.  Muros  jàcïo,  figo. 
Hic  alla  thëâlris  Fundamentà  lôcânt  àlïî.  F.  Primûs 
qui  legibâs  urbem  Fiindavït.  F.  Fundantem  arcës  ac 
tëctâ  nôvânlëm.    F.  —  Anchôrà  fûndabat   nâves.    F. 
Pùppis  valida  fundalà  càrinâ.  O.  Illîs  immërgërè  curae 
Fiindameniàsôlo.  5f.  Foj/^  Jidifico. 
V.  Romùlûs  âlërnae  nôudûm  fundâvëràt  ûrbïs 
BlœDÏà.  O. 
Condërë  ccppcriint  ûrbês  ârcêmquë  lôcârë.  Lr. 

Flndo,  fiindïs,  fûdi,  fûsum,  fundërë.  Jeter  en  fonte. 
Êx  œrë  fûndërë.  F.  SYN.  Liquëfàcio,  cônflo.  [[  Verser, 
répandre.  Fûndërë  sèx  cyàlhos.  M.  SYN.  Effundo, 
spârgo.  PHR.  Vinà  lïquèntià  fundam.  F.  Lâcrymas 
vèrba  iniêr  singûla  fundït.  =  —  vèrbà,  vocés,  prëces. 
Exlremam  fùndo  cum  sanguine  vôcëm.  F.PHR.  Fùdit- 
quë  prëces  rex  peclôre  àb  imo.  Fùdilque  bas  orë  lôque- 
lâs.  V.  Voy.  Loquor,  Prccor.  ||  —  ànïmâm ,  vilam. 
Mourir.  Wùllo  vilâm  cum  sangnïnë  fùdït.  F.  Voy. 
"Mqt'iùx.^  Uépandre,  jeter.  Visas  ïùli  Fûndërë  lûmën 
àpcx.  V.  SYN.  Prôfundo,  dilTundo,  milio,  êmilto, 
spârgo,  dîspërgo.  PHR.  Cristisque  a  vërlicc  flainmà 
Fundïlûr.  F.  ||  Pousser,  produire.  Fundït  hamô  fàcï- 
lënj  viclura  justissimàleilûs.  F.  Voy.  Gigno. 

V.  , Tiique  o  cui^  prima  frëni^ènlêm 

Fudit  ëquûm  mâgno  tellus  percussà  trïdënli.  F. 
n  Etendre,  déployer.  Fûndërë  >ëlà.  F.  FI.  SYN.  Ëx- 
tëndo,  pando,  explico.  ||  Lâcher  le  frein,  donner  un 
libre  cours.  Ipsë  cilis  Grâdîvùs  bàbenis  Fundit  ëquos. 
F.  FI.  SYN.  Lâxo,  effundo.  || —se.  S'élancer.  ¥ûn- 
dunt  se  cârcërë  lâ-lî  Thrâcïs ëquî.  F.  FI.  SYN.  Erumpo, 
prorûmpo,  pràêcïpilo,  mëprôripio. 
Il  Mettre  en  fuite,  en  déroute.  Si  quôs  ôbscûrâ  nôctë 
për  umbrâm  Fudimùs  insidiis.  F.  SYN.  Fûgo,  dissipe. 
Voy.  Fugo,  Pello.  Il  iîemerxer,  abattre.  Cqmïnûs  in- 
gënti  rësùpinum  corpôrë  fûdi.  O.  PHR.  Ingenlià  viclôr 
Côrpôràjundit  hûini.  F,  Voy.  Slerno. 

FÈNDÎis.  i.  m.  Fond  d'une  chose.  Tôrsït  ârënôsô  mï- 
nilantià  murmura  fundo^  SU.  PHR.  Fundô  vix  tandem 
rëddïlûs  imo  est.  F.  îmo  cïët  sequôrà  fundô^  F.  Fundo 
volvuulûr  ïn  ïnio.  2ï6.  Res  vëriërë  fûndo.  F.  vyy. 
Imus,  Penitùs,  Fundilùs.  ||  Fonds  déterre.  Àrât  Fàlerni 
mille  fûn4i  jugera.  H.  PHR.  Et  latis  ôlià  fûndis.  V. 
Fiindûsque  mëndax.  Ff^  Voy.  Ager^ 
V.  Fûndum  Vârrô  vocal,  quem  possim  mîuërë  fûndâ. 

Cic. 
Imûs  ïn  extrëmô  mârgïnë  (me)  fûndus  hâbët.  O. 
FuNÈBRÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  etFunërëlis,  à,  um.  Fw- 
nèbre,  funéraire,  lugubre.  Ira   trûces  ïninuciliâs  et 
fùnëbrë  bêllùm.  H.  Ile  hiiic  difficiles,  funëbrià  ligna, 
tàbëll^.  0.  Iniendîlquë  locum  sertis  ël  fronde  côronât 
Fûnërëa.  F.  SYN.  Fërâiis,  funestûs,  lûgùbrïs,  flëbilïs, 
môêslûs,  trislïs.  PHR.  Fùnërèasinférrë  faces.  F. 
V.  Funërëâmquë  loris  quassàt  ùlëruuê  fâcëm.  M. 
y  Fafû/,  morte/.  Foy.  Funeslus. 

FÈNÉRATiis,  à,  uni.  Enterré.  =  Tué.  Prôpë  fûnërâtiis 
Àrboris  ictu.  H.  part.  pass.  de 

FÛNÈRO,  as,  âvi,  àlum,  àrë.  Plin.  Enterrer,  faire 
les  obsèques.  SYN.  Condo,  lùmûlo.  sëpëlio.  PHR.  KuUis 
dé  niôic  ferûutur  Fiiuëiibus.  0.  Voy.  Sepclio. 
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FCnîsto,  as,  âvî,  àtûm,  ârë.  Porter  malheur  à.  Tâli 
mënlë  Dëse  funestat  sequë  sùosquë.  Cat, 

FiNÊSTLS,  à,  um.  Lugubre,  de  deuil,  de  funérailles. 
Fiinestà  vèsiïs.  Cat.  Voy.  Funebris.  ||  Funeste,  fatal, 
mortel.  Fûneslfcque  ilërum  rëcidiva  in  Pergàmà  tapdft". 
F.  SYN.  Lélhalïs,  falalïs,  ëxïiialïs,  exitïôsûs,  éiïlia- 
bilïs,  fatifcr,  môrllfer,  lêtbifer,  gràvïs,  luctïrïcùs, 
diriis. 
V.  Lûmïnâ  fûnêstî  cônscïà  fâctâ  mal».  O. 

FiNGÎNLS,  à,  um.  De  champignon.  Vô\  l  hic  qnïdctn 
fiingino  gënëre  est,  càpïië  se  lolum  tëgït.  (lanib.)  Plaut. 

FuNGÔB,  gërïs,  clûs  sûm,  gi.  d.  S'acquitter,  finir, 
remplir.  Âmici  munèrë  fûngi.  H.  SYN.  Dèfùngor,  pêr- 
fûngor,  èfficio,  pra'slo,  exsèquôr,  ëxercèo,  ôbèo.  PHR. 
Fûngi  irîslë  mïnistërïûm.  Officio  fungi  piëtatis.  Fûngi 
làbovibiis.  H.  Ofllcïis  fungi  vërnalilér.  U.  Fungar  vice 
colis.  H.  Fûnciùs  ëral  dàpibiis.  O.  Voy.  Funclus. 

FiNGÔSLS,  à,  ùm.  Plin.  Poreux,  spongieux. 

FvNGLS  ,  î.  m.  Champignon,  y itihas  ancîpitês  fûngi 
pônëntùr  âmicis.  J.  SYN.  Bôlètùs.  EPITH.  tJdûs, 
humens,  humidùs;  frigidûs;  albiis,  rôsëûs,  crôcëiis, 
dùbïùs;  Sffiviis,  lethifer.  PHR.  Prâtënsibûs  optinid 
fiingis  Nâtûra  est.  H.  Corpôrà  plûvialibùs  édita  fûngis. 
0.  Irritamënlà  gûlff.  ||  Suie  qui  s'amasse  au  lumignon 
dyne  lampe.  Scinlillàre  ôlëum  et  pulres  concrescërë 
fûngôs.  F.  I!  Sot,  buse,  niais.  Adëon'  me  fuisse  fungum, 
lit  qui  illi  crëdërem!  Plaut.  S\H  Bardas,  slipës.  Voy. 
Stolidus. 

Flnïci'LÎjS,  î.  m.  Plin.  Petite  corde. ^ 

FÛNÏs,  ïs.  m.  Corde,  câble.  Nëc  tibï  Tyrrhënâ  fiinÎ3 
sôlvatùr  àrënâ.  Pr.  SYN.  Rëslïs,  vincùlum,  vinclum, 
:=  lorum,  rëtinâculà.  (p?.  n.).  EPITH.  Olnnàbinûs,  slii- 
pëûs,  linëus;  naulicûs,  dûclâriûs,  sâltalorïûs;  tortiis, 
contôrlùs,  inlôrtûs,  vÔlutiis;  nodôsûs,  rigidûs,  tênsûs, 
exlensiis;  contëntûs;  lôngûs,  oblongûs;  sôlutûs,  làxûs. 
PHR.  Vincùlàlini.O.  Slupéà  vincûlà.F.  Tôrtùrn  linûm. 
O.  A  terra  convèllërë  fûnem.  O.  Tôrtosque  mcidërè 
funes.  F.  Littôrè  fûnem  diripërë.  F.  Nôdôs  et  vincûlà 
linëa  rupït.  F.  ||  Fûnem  ducèrë.  H.  Commander.  \\  — 
rëducërë.  Pers.  Changer  d'avis.  \\  Cordage  de  vaisseau. 
Voy.  Rudens. 

FtNLS,  ëris.  n.  Funérailles,  obsèques,  convoi,  pompe 
funèbre.  Tum  côrpôrà  |ucc  càrenlùm  Exportant  lëclis 
et  Iristià  funërà  ducunt.  F.  SYN.  Exsëquiap,  jûsjà, 
sùpremà,  débita.  EPITH.  Êxtreniûm,  sùpremum|  jus- 
tùm,  dêbitùm,  pium;  pr^clariim,  hônestum,  illiistrë, 
sojemnë,  conspïcùùm;  àniarum,  àcerbùm,  triste,  mœ- 
stûm,  lùgùbrè,  inïsërabilë,misërândiim,  gëmëbûndûm, 
flebilë,  lanientabilë,  làcrymôsum.  PHR.  Funebris 
pornpà,  luctus.  Pornpà  flëbilïs^  O.  Sûpremûs  hônos.  Sû- 
prcmum  iiiunùs,  sùprëmà  munërà.  Funèbre,  pïnm  of- 
fïcïùm.  Fûnëris  ëxsëquiff.  Sëpulcri  honores.  Fûnèbrià 
sàcrà.  Èxsëquialïà|ustâ.  Nîgrœ  sojernuià  pompae.  Absint 
inani  funérë  n<Tni<e.  H.  Non  àlio  dïgner  te  funërë.  F. 
Ritè  sôlùlis  Exsëquïis.  F.  Vano  mcesli  comitâmûr  ho- 
nore. F.  Quâê^dignà  tibi  solemnïà,  quasvë  Largiâr  éx- 
sëquïâs?  St.  Egrëgias  animas dëcôratë  sùprëmisMunë- 
ribiis.  V.  Sôlvunt  pômpae  feralïs  hôuorês.  Sant.  Voy. 
Sepelio,  Exsequiœ. 

USAGES  FUNÈBRES  DES  ANQENS. 

Nec  minus  intereà  Misenum  in  litlore  Tcucri 
Flcbant,  etcineri  ingrate  suprema  ferebant. 
Principio  pinguem  ta:dis  et  robore  secto 
Ingentem  struxêre  pyram,  cui  frondibus  atris 
Inlexunt  latera,  et  lëralesaniecuprcssos 
Conslituunt,  decorantque  super  iulgeniibus  armis. 
Pars  calidos  latices  et  ahena  undantia  (lammis 
Expediunt,  corpusque  lavant  frigenliset  ungunt. 
Fil  gemiius.Tum  membra  loro  defleta  repouuut, 
Purpurcasque  super  vestes,  velamina  nota, 
Conjiciunt.  Pars  ingenli  subiêre  ferelro. 
Triste  minislerium,  et  subjeclam  more  parentuiD 
Aversi  tcnuêre  facem  :  congesta  cremanlur 
Thurca  doaa,  dapes,  fuse  cratères  oljvo. 
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Postquàm  collapsi  cincrcs,  et  flamma  quicTit, 

Rclliquias  \ino  et  bibulam  lavêre  l'avillam, 

Ossaque  lecta  cado  texil  Chorinspus  aheno. 

Idem  ter  socios  purà  circumlulit  nndà, 

Spargcns  rorc  levi  et  rarao  felicisolivae; 

Lustravitque  viros,  dixitque  novissima  verba. 

At  pius^iieasingenli  molcsepulcrum 

Imponit,  suaquc  arma  viro,  remumquc,  tubamque.  T 

Ergo  quiim  (enuera  fuero  mutatus  in  umbrara, 

Candidaque  ossa  super  nigra  fa>illa  teget; 
Alite  mecum  veniat,  longns  incompta  capillos, 

Et  fleat  antc  meum  mœsla  Neœna  rogum. 
Sfd  veniat  rarœ  matris  comitata  dolore  : 

Mœreal  hœc  genero;  mœrcat  illa  viro. 
Prœrata;  anle  mcos  mânes,  animamque  precatœ, 

Perfusseque  pias  anfe  liquore  manus  ; 
Pars  quœ  sola  superabit  corporis,  ossa 

Incinctae  nigrà  candida  veste  leganf, 
Et  primùm  annoso  spargant  collecta  Lj'œo, 

Moi  etiam  niveo  fundere  lacté  parent; 
Post  haec  carbaseis  humorem  lollere  velis, 

Atquc  in  marmorcà  poneresicca  domo. 
Illuc,  quasmittitdivesPanchaia  rnerces, 

Eoique  Arabes,  pinguis  et  Assyria, 
Et  nostri  memores  lacrymae  fundantnr  eodem  : 

Sic  ego  componi,  versus  in  ossa,  velim.  Tib. 
Ergo  instauramus  Polydoro  funus,  et  ingens 
Aggeritur  tumulotellus  :  stant  Manibusar», 
Caîruleis  mœslœ  villis  atrâque  cupresso. 
Et  circum  lliades  crinem  de  mcre  solutse.      js. 
Inferimus  tepido  spumantiacymbia  lacle, 
Sanguinis  et  sacri  pateras,  animamque  sepulc.ro 
Condimusel  magnà  supremùm  voce  ciemus.  V. 
Jam  pater  ^Eneas,  jam  curvo  in  littoreTarchon 
Conslituère  pyras.  Huccorpora  quisquesuorum 
More  tulère  patrum  ;  subjectisque  ignibus  alris 
Conditur  in  tenebras  altiim  caligine  cœlum. 
Ter  circum  accensos,  cincti  fulgentibusarmis, 
Decurrêrc  rogos  :  ter  mœslum  funcris  ignem 
Lustravêre  in  cquis,  ululalusque  orededère. 
Spargitur  et  tellus  lacrymis,  sparguntur  et  arma. 
It  cœlo  clamorquc  virùm  clangorque  tubarum. 
Hinc  alii  spolia  occisis  derepta  Latinis 
Conjiciunl  igni,  galeas,  ensesque  décores, 
Frenaquc  ferventesque  rotas;  parsmunera  nota, 
Ipsorum  clypeos,  et  non  felicia  tela. 
Multa  boum  circa  mactantur  eorpora  Morti; 
Sctigerosque  sues  raplasque  ex  omnibus  agris 
In  flammam  jugulant  pecudes,  tum  littore  toto 
Ardentes  spectant  socios,  semiustaque  servant 
Busta  ;  neque  avelli  possunt,  nox  humida  donec 
Invertit  cœlum  slellis  fulgentibus  aptum.  V. 

Il  Cadavre.  Et  fiiniis  làcërûm  têllùs  hàbct.  V.  T'oy.  Ca- 
daver.  ||  Mort,  mort  tiolente.  Abstûlït  atrà  dïes  et  fû- 
ncrë  mërsit  àcèrbô.  V.  SYN.  ^éx.  EPITH.  ïnîquûm, 
crùentum.  PHR.  Exstinctum  nymphœ  crudcli  fùnërc 
Dâphnin  Flëbânt.  V.  Ncc  crûdà  nëpôtïs  Fûnërà.  St. 
Voy.  Mors.  ||  au  plur.  Carnage.  Quânlâ  môves  fûnërâ 
Dàrdànœ  gënti  !  H.  Voy.  Cœdes. 

Flr,  fùrïs.  m.  To/ewr.  Càllïdùs  ëfTrâctâ  nûmmôs  fur 
aûfërët  arca.  i>i.  SYN.  Làtrô,  prfrdô,  pra>dâtor,  spôlia- 
tôr,  râptôr,  eréplor,  àbactor.  EPITH.  Nôcturniis,  nô- 
ctïvâgiis,  vïgïi,  insomnis;  tâcïtùs,  ôccultiis,  ïnsidiosus; 
ërrâns,  vàgiis  ;  câllidus,  caùtiis;  sôlërs  ;  vàfer,  vërsùtùs, 
astutûs;  àvârûs,  imprôbûs,  ràpax;  ârmatus,  mïnax; 
ïiëlâriùs,  scëlëràlus;  âncëps,  soUïcïtus,  trëpïdns.  PHR. 
ISùmmôrum  spoliator.  Fùrtôrûm  doclus.  Furtum  îngè- 
iiiosûs  àd  omnë.  O.  Ûncis  rnànïbiis  ràpâx.  Àssuëtus  vi- 
\ërë  râpto.  F.  F  lires,  âvïdiim  gënîis.  Fiîriim  inàlëfidâ 
cohôrs.  Gens  assuétà  ràpinîs.  —  àlienis  insidiâns  ôpi- 
biis.  Mercûrn  proies,  nëpos.  Tclô,  fërro  àccinctus, 
fùrcns,  în  silvis  subsidëns.  Dé  nôctè  surgênsad  prœ- 
dâm.  B.  Nôctë  làlëns,  vàgans.  0.  Yoy.  Furor,  aris, 
PrttiUor. 
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V  Vi  spolient  homïnës  sûrgûnt  dé  ncctë  lâtrônês.  H. 
Non  fuit  Autôlyci  tam  pïcëatà  mànûs.  M. 
FÏRANDLS,  à,  um.  Qui  doit  être  dérobé.  Cuï  nûnc  si 

quà  data  est  fiirandfe  copia  nôctïs.  Pr. 

FiRAX,  acïs.  omn^  g.  Enclin  au  larcin.  Fiirâcês, 

mÔnèô,  mànùs  rëpèllâs.  (Pbal.)  iW.  SYN.  Râpâx.  Voy, 

Fur. 
FCrca,  Fûrcîllà,  Fûrcùlâ,  â*.  f.  Fourche.  Ëxâcuûnt 

àlïi  vallôs  furcasquë  bicornes.  F.  Mnsae  furcillis  prspcï- 

pitemejïcïunt.  Car.  EPITH.  Ferrëà,  Iignëà;  bîfïdà, 

bïcôrnïs,  bicuspïs.  PUR.  Bïcornïs  côntûs,  sùdes.  Râ- 

mùm  prier  illë  bifurcûm  Géssërât.  O.  \\  Fourche pad- 

bulaire.  Voy.  Patibulum. 
FuRCÏFER,  en.  m.  Pendard.  Fiircïrër,  âd  te,  înquâm, 

quo  pàctô,  ppssïmë?  Laudas...  B. 

Fï'RENS,  tis.  omn.  g.  Egaré,  en  délire.  Tôtâquë  vâ- 
gâtùr  Urbë  fûrèns.  V.  Voy.  Furiosus,  Amens.  ||  Fu~ 
rieux,  irrité.  Nimbôrum  in  pàtriâm,  lôcà  fœtà  rdrën- 
tibùs  Aûstris.  V.  Voy.  Iratus.  ![  Saisi  d'enthousiasme, 
inspiré.  Qui  non  sponsae  prœcëpta  furenlïs  Audiërït.  V. 

Voy.  AITlatus.  ^ 

Flrflr  ,  ûris.  m.  Son  de  farine.  Fiirfûribûs  sibï 
conspërsùm  quod  panem  dârent.   lamb.   Phœd. 

FuRÏÀ,  â.  /".  Furie.  Tàntum  màlëdicit  iitriquë,  vc- 
cândô  Hanc  furïam.  H. 

FuRiiE,  arum.  f.  pi.  Les  Furies,  filles  de  la  Nuit  et 
del'Achéron;  elles  sont  trois,  Alecton,  Mégère  et  Tisi- 
phone,  sont  armées  de  torches,  et  ont  des  serpents  pour 
cheveux.  Kësciâ  se  ^Furïis  âccùbûissë  nôvis.  Pr.  SYN. 
DîrcT,  Eumënides,  Ërinnyés.  EPITH^Nôctigënœ;  Âcbë> 
rëntides,  Àvernales,  Infernœ,  Stygïae,  Târiàrë«;  crinï- 
tœ,  ânguicômœ,  vënenôsae;  ardentes,  flâmmiférff,îgni- 
fërÂê;  âtrae;  squâlidae,  crùënlœ,  déformes,  hërrend», 
mëtùëndœ.  inimités,  sëvërœ,  ultrices,  implâcàbilës; 
liictificff,  fëraej  crudeles,  criiêntae,  dira»,  s^vse  ;  torvfë, 
trùcës,  mïnâces;  fûrenles,  fûriosœ,  impiae,  scëlërât», 
discordes.  PHR.  îs'octë  sàtœ,  ou  gënitae  sôrores.  Nôctïs 
âlûmnè.  Sôrôres  ïnférnff,  Tartàrëœ,  crc.  Dijae  ûltri- 
cës.  tutrices  scëlërum  Dëee.  Sen.  Crudeles  Ërëbi  Di- 
tisquë  mïnislrâ.  Turbâ  sëverà  Eîimënidum.  Trëmendi 
bôrridœ  fâmiilœ  tyranni.  Àgmen  inférnùm,  anguibiis 
bôrréndum.  înferncP  canes, _  pestes.  Dira  Fiiriârum 
côbôrs.  Fâmùlœ^  Junonïs  Àvernae,  Stygiî  tyrânni. 
Agminâ  Sccvà  sorôrùm.  Impex»  fërôs  prô  crinibus 
ânguës.  V.  Multo  anguë  côtnantés.  Imês  agitantes 
vèrbërë  Mânes.  Queis  àtrà  côlùbris  orà.  Queis  dâtum 
est  scèlërà  ùlcisci.  Grave  et  implacâbilë  niimcn.  O. 
Ca-rùlëês  implcxae  cnnibùs  ânguës.  V.  Fâcià  virijin 
mûlciantv indicé  pcrna.  Cic.  Sontes  fiinëstô  suppli- 
cie crùcïant.  Tristes  sumunt  de  crimïnë  pœnâs.  Yoy» 
Alecto,  Erinnys,  Megœra,  Tisiphone,  Inferi. 

V !.  •  •  •  •  Impià  tùrbà, 

Quœ  sëdët  inlcrni  carcëris  anië  forés.  O. 
Ârmâtâm  Fùriis  mâlrem  et  sèrpënlïbûs  âlris.  F. 

Furiàruin  mâxïraà  jQxtà 

Àccubat. 

Exsurgilquë  fàcem  âtlôllëns  âtque  întônât  ôrë.  V. 
Illa  aûtem  âttôllit  stridentes  ânguïbùs  âlâs.  O. 
Vipërëâsquë  cïèt  Slygiâ  de  vâlle  sôrôrës.  O. 
Slygiâm  crùënlâ  prœfërèns  dêxtrâ  fâcêm 
Àlrôx  Ërinnys.  (lamb.)  Sen. 

tlltricësquë  sëdênt  ïn  iîmïnc  dtrô 

Eûmënïdës,  quibiis  ûngulncë  rédimità  câpillô 
Frons  hôrrët. 

DESCRIPTIONS. 

Diriguêre  oculi,  tôt  Erinnys  sibilat  hydris, 
Tanlaque  se  faciès  aperit.  Tum  flanimea  torquens 
Lumina,  cunctanlem  et  quaerentcm  diiere  plura 
Reppulit,  et  géminés  erexit  crinibuc  angues, 
Verbcraque  insonuit,  rabidoque  hsc  addidit  ore  : 

Respice  ad  haec  :  adsum  dirarum  ab  scde  sororam  : 
Relia  manu  letbumque  gcro.   V. 
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Dicuntur  gemins  pestes,  cognominc  Dirx, 
Quas  et  Tarlarcam  Nox  intempesta  Megaeram 
Uno  eodcmque  tulit  partu,  paribusque  revinxit 
Scrpentûm  spiris,  ventosasque  addulit  alas. 
Hœ  Jovis  ad  solium,  saevique  in  limine  régis, 
Apparent,  acuuntque  melum  niortalibus  aegris.  V. 


fariâs  ëvîctà  dÔ- 
accensiis,  ël  iiâ 


||  Fureur,  délire.  Ërgo  iibï  côncêpît  fû 
lôrë.  V.  Voy.  Furor.  ||  Colère.  Furïis  a 
Terribi[ïs.  V.  Voy.  Ira. 

FÉaÏALÏS,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Furieux,  en  parlant  d'une 
chose.  Quôd  prëtium  sperel  pro  lâm  furialïbûs  ausis? 
O,  SYN.  Furèiis,  fûriôsùs.  PHR.  Sérpèntis  fiiriâië  mà- 
liiin.  V.  Il  Fûrialë.  adv.  Voy.  le  suivant. 

FÙRÏALiTER.  adv.  En  furieux,  comme  un  furieux. 
Fûnàlïtër  ôdït.  O.  SYN.  Fûriâlë,  fùribûndum.  PHR. 
Fùriâta  meiilë.  Per  mœslùm  dèniêns  effalâ  fûrôrèm. 
F.  Fûrialë  niinatiir.  5f. 

FcRÏATLS,  à.  um.  Furieux.  Non  tiilït  hânc  spëcïêm 
fàrïàtâ  niénlë  Chôrœbiis.  F.  Voy.  Furiosus. 

FuRÏBUNDLS,  â,jùm.  Furibond,  furieux.  P assis  fà- 
ribiîndà  càpillis  Ev6!ât_.  O.  SYN.  Fûriôsiis ,  farêns. 
Fo^.  Furiosus.  ||  Furibnndum.  adv,  Furibundum  in- 
tonat.  Sen.  Voy.  Furialiler. 

FtRÎ^iJS,  à,  ûm.  PJaut.  De  voleur. 

FÛRÏo,  as,  avi,  alum,  àrë.  Rendre  furieux.  Quœ 
solet  maires  fùrïâre  ëquâriim.  (Saph.)  H.  SYN.  Lym- 
pho,  êxterno.  PHR.  In  fûrîas,  în  fûrôrem  àgo,  impello, 
côndto,  conipello,  râpîo.  Fûrorë  concito,  accéndo. 
Furôrem  îujïcïo,  immitto,  âccendo,  àcûo.  Sânosaver- 
tërë  sênsiis.  V.  Àbstùlit  mentêm  fûrôr.  Sen.  Stïmùlôs 
in  pêclôrë  câcôs  Condïdït.  O.  Quœ  të,  germànà,  fû- 
rêntem  Meus  agît  in  fâcinûs?  F.  Faces  fùrori  sùbdèrè. 

Buch. 
V.  Hôrrïfcrâinque  ôculîs  ânïmôque  ôbjëcït  Èrinnym. 

O. 

Èâ  frênà  fûrëntî 

Côncutit  et  stïmiilcs  àltô  sùb  pëctôrë  vërtït.  F. 
Pôsiquain  visa  sàlis  primos  âcûissë  fûrores.  F. 
ÊfTërâ  prœtûmidô  quàlïëbât  corda  fùrôrë.  Cl. 

FfRiosts,  à,  um.  Furieux,  transporté  de  fureur. 
Këmpë  tûô,  fiirïûsë;  mëo,  séd  non  furiosus.  JST.  SYN. 
Fiirêns,  lùriàlùs,  farïbfindiis,  lymphàtùs,  dêljrûs,  in- 
sànus,  amëns,  dèméns.  PHR.  Fùrorè,  fûriis  accensûs, 
ârdens,  eiârdéns,  flàgrans,  caeciis,  acliis,  àgilâtiis, 
ïmpiilsiis ,  abrèptiis,  imUâmmatûs,  lymphâtiis,  pêrcï- 
tiis.  Inimôdicos  gëstans  m  cordé  fûrores.  Cat.  Furiis 
ôccensûs  et  ira  Terribjlis.  F.  Aménli  fûrorë  caecûs. 
F.  Vûllus  fûrïosûs  et  acér.  Lr.  Ccëdë  fûrëns.  F.  Eccè 
furêns  ànïmis  àdërât.  F.  Fùrïis  mens  effërà.  F.  Fû- 
riis accensae,  pëclôrâ  maires.  Àclà  fûrorë  gravi.  O. 
Àmenli  caecâ  fûrorë.  Cl.  Majoremque  ôrsà  fûrôrem. 
F.  Ràbië  stiniûlâtà  fûrënti.  Cat.  Fûroris  orè  signa 
lymphalo  gërens.  Sen.  Siïmiilatûs  ùbi  fûrenti  ràbié, 
Yâgùs  ànïmi.  Cat.  Voy.  Furo,  Furor,  Amens. 

FÛRiLS,  ïi.  m.  Prénom  de  Camille,  illustre  général 
romain.  Fùriûs  anliquûm,  popûli  sûpëratôr  Ètrùsci. 
O.  |1  —  Bibaculns,  poète  latin.  Fùriûs  Libêrnàs  cànâ 
nïve  côn^pûït  Alpes,  fl. 

FirnCs,  ï.  m.  Four  à  cuire  le  pain.  Sôlâ  prïiis  fûr- 
DÏs  torrebani  fârrà  colôni.  0.  PHR.  Condûtërë  fûr- 
nos.  J. 

Furo,  ïs,  ërë.  n.  Etre  en  fureur,  en  délire.  Im- 
mënsâm  sine  more  fûrit  lymphâtà  për  ûibëm.  F. 
SYN.  Insânio,  deliro,  lymphôr,  bacchôr.  PHR^  Fûrorë 
âccendôr,  ârdëo,  àgor  àgitor,  impellôr,  râpior,  abrïpior, 
ffstûo.  CcTCO  insanirë  fûrorë.  Menlë  fûrores  Côn ci pio. 
F.  Fûrïis  âgbr.  Fûriâs  concipio.  Fûrôr  iràquë  mén- 
lêm  Prœcïpiiant.  F.  Heu  furïîs  încensà  fëror.  F.  Àrdet 
fûrorë  peclûs.  Sen.  Méntem  caecûs  insligat  fûrôr.  Id. 
Frémit  horrïdûs  orë  crùêntô.  V.  Et  furiis  âgitâlus 
amor.  Fûrëns  spumâs  agit  orë  crûentas.  Osràbidùm, 
fera  côrdà  gërït.  F.  Quae  mentem  insanïâ  muiat?  In- 
sâniâ  mëntem  Occupât.  Caeco  raptûs  àmôrë  fûrït.  Lym- 
[>hâiâ  mcnié  furebàt.  Cat.  Dçliràt  lioguàquç  lucp^quë. 


Lr.  Tumïdâs  céèciis  fûrôr  excitât  ïrâs.  Voy.  Furiosus, 

Furor,  oris. 

V.  Vûltibûs  Eiimënïdûm  mâtrîsque  âgïtâbïtùr  ûmbris. 

.    .  O. 

Ardentes  ocûlôrnm  ôrbës  ad  môênïà  tôrsït 
Turbïdus.  F. 

Srëvït  iuôps  ânïmî,  tôtâmque  încënsà  për  nrbëm 
Bacchalûr.  F. 

Immènsam  sïnë  môrë  fûrit  lymphâtà  për  iirbëm.  F. 
Dênlibûs  infrëndëns.  Ter  tôtûm  férvidûs  ira 
Lustrât  Àvëntini  môntem.  F. 

_ iîlstûât  ingêns 

Imo  in  cordé  pûdor,  mistôque  insaniâ  luctù.  F. 
Si  tara  prôtervùs  incubât  mènii  fùror.  (iamb.)  Sm. 

DESCRIPTIONS. 

Tum  denique  concita  mater 

Exululat,  passisque  fugit  malesana  capillis.  0. 
His  agitur  furiis,  totoqoe  ardentis  ab  ore 
Scintillae  absistunt  ;  oculis  micat  acribus  ignis.  V, 

Il  Etre  furieux,  irrité.  Centra  lëlà  fûrït.  F.  Voy.  Iras- 
cor.  Il  Etre  saisi  d'une  fureitr  prophétique,  être  inspire. 
Num  fûris?  aùt  prudèns  ludis  me,  ôbscûrâ  cànëndô? 
H.  Voy.  Vates.  Vaticinor. 

Furor,  ôrïs.  rn.  Fureur,  furie,  folie  furieuse. 
Jâmquë  faces  et  saxà  volant,  fnrôr  ârmà  ministrât.  F. 
SYN.  Fûriœ,  ràbiës,  insaniâ,  dëmènlià,  vësâniâ,  dë- 
lirïà  (pi.  n.).  EPITH.  Cœciis,  amëns,  dëmèns,  vàgus, 
vesânùs,  insaniis,  mâlësaniis,  vecôrs,  ràbïdùs,  pràêcëps, 
ëffrenûs,  effrenatiis,  irapotens,  impatiens,  indômitiis; 
ârdens,  flàgrans,  accensûs,  ignëûs,  inflammâtiis;  fôr- 
midabïlïs,  horridiis  ;  âtrox,  barbàrûs,  criidèlïs,  dïrîis, 
sâvus,  immanis,  immitïs,  implâcâbïlïs;  ïmpïûs,  nc- 
fândûs,  imprôbûs,  scëlëràlûs  ;  viôlènliis,  nôxiûs,  êxï- 
tiqsùs.  PHR.  Fûroris  stïmûli,  ictus,  impëtûs.  Màlà 
mens,  fiirorquë  vecôrs.  Fùriàtà  mens.  Lymphâtà  vïô- 
lëntïâ  mentis.  Ànïmi  èffërà  vis,  impëtiis,  ârdôr.  Fùri- 
bundûs  impëlus.  Viôlênli  signa  fûroris.  Lr.  Néscïûs 
rëgi  fûrôr.  Mentis  èffrenae  impëiîis.  Prônùs  !n  ârmà. 
Fréni  impatiens.  Përdërë  cunctà  pâràns.  In  précèps 
omnïà  vëriens.  Accènsis  tôrqucns  pr^côrdià  flâm- 
mis.  Ànimos  c^ca  caligïnc  vêrsâns.  In  clàdës  sœvâquô 
bèllà  trâhens.  Expërs  cônsïlii.  St.  Laxisquë  fûrôr  bàc- 
chatûr  hâbènis.  Sed  càrët  evenlu  nimiûs  fûrôr.  Cl. 
Sic  ànïmis  ja>èuum  fûrôr  âddïlûs.  F.  Voy.  Furo,  Fu- 
riosus. 

V.  Quîs  fûrôr,  ô  civës?  qurë  tântà  lïcënlïà  fërrî?  L. 
Intima  tartàrëum  spirabànt  côrdà  fûrôrem. 

Quûm  sùbïta  infrenûs  surgit  in  ârmà  fûrôr. 
Il  Colère,  rage.  Fûrôr  iràquè  mëntem  Précipitant.  F. 
Foy.  Ira,  Rabies. 

\\_Fureur  prophétique.  Vaticïnôs  côncèpït  mêntë  fûro- 
res. 0.  Foy.  Vates,  devin. 

V.  Ut  primûm  céssit  fûrôr,  et  râbïda  ôrà  quïêriint.  F. 
llFureur  poétique,  enthousiasme.  SYN.Œsirûm.  PHR. 
Enthëûs  ardôr,  ignïs,  vigôr.  ÀpôUïnëiis,  Piëriiis  câlôr. 
Voy.  Poêla. 
V.  Impëtûs  ïllë  «àcêr  vâlûm  qui  pëctôrà  nùtrï». 

Numën  inest  ijlis,  Piëridesquë  fâvect. 

Cœlestis  intûs  excitât  vâtes  vïgor. 
[I  Délire  de  l'amour.  Àrdët  amans  Dîdô  trâxïtquë  për 
ôssà  fûrôrem.  F.  Voy.  Amor.  i|  Désir  tioZenMmpiûs 
lucri  fûrôr.  Sen.  Voy.  Cupido. 

Il  La  fureur  personnifiée.  Fûrôr  ïmpîùs  intus,  Séèvà 
sëdens  sùpër  arma.  F. 

V.  Quos  inter  Fûrôr,  âbriiptîs  ceû  liber  hàbënîs, 
Sanguïnëum  jatë  tollit  càpût.  Petr. 

FunÔR,  ârïs,  atûs  sûm,  âri.  d.  Cic.  Dérober,  voler. 
An,  quo  fùralùm  vënias,  vestïgas  lôcà?  Plaut.  SYN. 
Ràpio,  subdûco,  sùbripio,  sûbirâho,  compile,  âvérlo, 
tôllo,  aûféro,  prâédôr.  PHR.  Àdmitlërë  fùrtûm.  Vîvërô 
rapto.  F.  Insidiis  àbïgërè,  excipërë.  F.  Pàvidô  sûbdû- 
cërë  fûrtô.  L.  Jôcôsô  côndërë  fiirlô.  J3.  Si  quîs  ràpiât 
stabulïâ  4rmêutâ  rèclûsis.  0. 
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V.  Aûfcrâl  hicaûrûm,  pérëgrinô«  îllë  lâpillôg, 

Et  iiuâscûnquë  potést  lôllërë,  tollàt  opes.  O. 
r=  Dérober,  soustraire.  Pônë  câpût,  fessqsque  oculôs 
fûrârë  làborî.  V.  PHR.  Nëc  ëgo  hanc  âbscoudërô  furlo 
Spëravî,  ne  fingë,  fûgam.  V.  Voy.  Subduœ. 
V.  Cingë  càput  mîtra,  spëcïera  furabor  ïacchï. 

Furâbor  Phcebi,  si  modo  plectrà  dàbïs.  Pr. 

FÛRTÎM.  adv.  Furtivement,  en  cachette.  Qaém  fûrlïm 
mandarât  àlêndôm.  F.  SYN.  Clam,  ârcanô.  PUR.  Et 
raptum  furto  Dcdîgnâtûs  îtcr.  L.  Voy.  Clam. 

FÛRTÏTus,  à,  um.  Dérobé.  Môvëat  côrnîcûlà  rîsûm 
Fûrtivïs  nudatâ  côlôrïbiis.  //.  SYN.  Râptiis^  sùbrêplus. 
PHR.  Àmotœ  per  dôlùm  boves.  H^  Àbstractêrquë  bô- 
vês.  F.  Pôst  ignem  fethërëa  dômo  Subductum.  //. 
D  Furtif,  clandestin.  Nëc  jâm  fùrtivùra  Didô  mëdï- 
talûr  àmôrëm.  F.  Voy.  Arcanus. 

FuRTiM,  î.  n.  Vo^'  larcin.  Seû  quïs  âpûd  Sûpërôs 
fûrto  lœtâtûs  ïnânî.  F.  SYN.  Prœdà,  ràpinà,  râptûm, 
làlrôcïnïum.  EPITH.  Nôcturnum,  làcilûm,  làlébro- 
sum,  pàvïdûm,  ïnïquum,  nëfândum,  sâcrilëgûm,  tur- 
pë ,  infamë.  PHR^  Fùrti  crimén.  Dirï  sôlërtià  fûrli. 
Prud.  Vivitûr  ëx  rapto.  O. 
V.  Si  té  praedâ  jàvât  fœdique  în^mïâ  lûcn.  M. 

Non  hàbët  èvënlus  sordidà  pr^dà  bônos.  Pr. 
H  Chose   cachée,  clandestine.  Nôvà  fùrtâ  për   œquôr 
ÊiquJsilâ  fûgffl.  L.  Voy.  Abditum.  fl  Fùrlô,  pris  adv. 
Voy.  Furlim. 

=  Larcins,  amoureux,  amours  furtif  s.  Hôc  cêrtë  fur- 
tûm  cônjùi  mëà  nësciët,  iuquït.  O.  PHR.  Fûrtivâ  Ve- 
nus. O.  Mârlîsquë  dôlôs  et  dûlcià  fùrtà.  F.  Voy.  Adul- 
Xçt'mm.  ^  Stratagème ,  ruse  de  guerre,  embuscade. 
Fûftà  pârô  bellî  convexo  m  Iramïtè  sïlvœ.  F.  PHR. 
Haùd  fûrtô  mëlïor,  sëd  fortïbùs  ârrais.  V. 

FÛRÛNCÈLijs ,  î.  m.  Cic.  Petit  voleur,  [j  Furoncle, 
clou,  tumeur.  Prôlubërans  fùrunculùs,  sûî  custôs. 
(Scaz.)  Seal. 

FÛRVÎJS,  à,  ûm.  Noir,  obscur.  Fûrvis  pcpërïsse  sib 
BDtns.  O.  SYN.  Atcr,  nïgcr,  fûscus.  Voy.  Niger.      . 

FiJscATÔR,  orïs.  m.  iput  o6icwrct7.  Cœli  lùscâlôr  Eoî 
Côrus.  L.  ^    .^ 

FuscatCs,  a,  iim.  Noirci.  Et  fûscâtâ  sïtii  côrrûpit 
lânâ  colorera.  Prud,  Voy.  Fusco,  Niger. 

FûscÏNA,  œ.  f.  Fourches  à  trois  pointes;  trident. 
Fûscïnà  dënlë  mïnâx.  M.  SYN.  Trïdëns.  EPITH. 
Nepliînïâ  ;  àdiincà,  minâx,  saevà.  PHR.  Neptuni  scëp- 
trûm.  Foy^ Tridens^  _  ^ 

Fusco,  as,  avi,  atûm,  ârc.  Noircir.  Ffiscândï  cura 
côlôrïs.  O.  SYN.  Infûsco.  PHR.  Fûscô  côlôrë  tïngo, 
inficïo.  Fuscaniur  côrpôrà.  O.  Lanuginë  mâlâ  Fûs- 
cântë.  L. 

n  Obscurcir.  Fûscârë  dïêm.  O.  SYN.  Obniibilo,  ôb- 
Bciiro,  ôpaco. 

Fusci^s,  à,  ûm.  Brun,  noirâtre,  sombre.  Nôx  rûït, 
et  fiiscîs  lëllûrem  âmpléctitùr  âlis.  F.  SYN.  Sûbnï- 
gër,  nigrâns,  obscûriis.  0  Brun  ou  noir  de  peau.  Fusrâ 
vôcéliir  Nigrïor.  O.  Sint  illi  comités  Tiisci,  quôs  In- 


I  dïâ  tôrrët.  J.    Voy.  Niger.  =  Fûsca  vôi.   Cic.  Voix 
voilée. 

FisË ,  ïûg.  ajt).  Cic.  Amplement,  au  long.  SYN. 
Late,  plêne,  copiôsê. 

Fusius,  ïs.  m.  f.  ë.  n^  Fusible ,  qui  peut  se  fondre, 
qui  se  fond,  se  répand.  FQsilë  për  rictus  aùrûm  flùïtârë 
vïdèrës.  O.  SYN.  Fûsiis. 

FusTÏs,  ïs.  m.  Bâton  pour  frapper.  Lâscîvï  pûérî, 
quôs  tu  nïsï  fuslë  côercës.  H.  SYN.  Râciiliis,  bàciiiiim, 
stipés.  PHR.  Fiiste  àpërirë  càput.  J.  Àgërë  fôrmidïnô 
fuslïs.  H.  Nautœquë  càput  lumbosquè  sàligno  FQstè  dô- 
lât.  n.  Voy.  Baculus. 

Ftsts,  à,  um.  part,  de  Fnndo.  Répandu.  Plûrïmà 
fûso  Sanguine  icrrà  màdet.  F.  SYN.  Prôfusûs,  ëlTii- 
sùs,  flûèns ,  manans.  ||  Etendu,  couché.  Fusàquë  mem- 
bre tôrô.  O.  Tôto  côrpôrë  fùsûs  hùmo.  M.  Voy.  Re- 
cubans.  ||  Renversé,  abattu.  Mùllo  yîx  fusum  viilnërô 
Breùcûni.  5j7.  SYN.  Strâtiis,  dejectiis.  ||  Essuyé.  Tiirnô 
tôt  mcassum  fusos  pàtiërë  làbores.  F.  SYN.  Exhaustîis, 
effiisus.  Il  Etendu,  vaste.  Pârtëm  fusî  mônstrânliir  in 
omnem  Liigëntes  campï.  F.  SYN.  Ëffusus,  làtds,  và- 
stûs,  païens.  ||  Epars,  qui  va  de  côté  et  d'autre.  Fûsiis 
propëxam  in  pëctôrë  bârbam.  V.  Fusis  circum  prôjëctà 
làcërlis.  F.  SYN.  Spârsiis.  Voy.  Capilli.  ||  Mis  en  fuite, 
en  désordre.  Sat  funërà  fusî  Vidïmûs. 

FCsiJS,  ï.  m.  Fuseau.  Libralum  tërëli  versâbâl  tîir- 
bïnë  fûsùm.  O.  SYN.  =  Côliis.  EPITH.  Piiellârïs, 
virgïnëiis,  féminëiis,  mùlïêbrïs;  lanificiis,  prcPgnans; 
volubilis,  tôrlus,  tèrés;  gràvidus.  PHR.  Grâvidôs  pënsô 
dèvolvërë  fuses.  F.  Lœvi  tërëlem  versabat  pôllicë  fii- 
sum.  O.  Succmclos  opërôso  staminé  fiisôs.  O.  Dûm 
fusis  môllià  pënsà  Dèvôlvunt.  F.  Fusô  stâminà  tôrlâ 
lëvî.  Mant.  Voy.  Neo. 

FOtïlïs,  ïs.  m.  /■.  ë.  n.  Fragile,  cassant.  Miicrô, 
glàcies  ceu  fûtïlis,  ictù  Dissilùït.  F.  Voy.  Fragilis.  == 
Vain,  futile.  Consilïis  hàbilus  non  fiitïlis  auciôr.  F. 
SYN.  Inanïs,  irriliis,  lëvïs,  vaniis.  PHR.  Fuliiis  œtâs, 
Imbellesque  ânimi.  SU. 

Fï'TURÏM,  î,  et  Fiiturâ,  ôriim.  n.  pi.  L'avenir.  S'in 
durâm  mëliics  hyëmem,  parcësquë  fûtîirô.  F.  Nëc  tû 
crëdidëris  tanlum  cëtjnïssë  fîitiirà.  O.  SYN.  Vëntûriim, 
venturâ.  PHR.  Vënlurum ,  fiiturura  aeviim ,  tempiis. 
Postera,  sera  sœcùlà,  saeclâ.  Y^^'u^L  tempôris  œtâs. 
Fiiturà  sors.  Ventura  fatà.  Fiituri  casus.  M\^  evënturà 
fûturi.  'l'ib.  Quid  craslïnà  vôlvërëtfftas  Scirë  nëfâs  hô- 
mini.  St.  Quid  sit  fiitûriirn  crâs  fûgë  qu<ierërë.  U.  Prû- 
dëns  fulùri  tempôris  exitum  Càliginosa  iiôclëprërnit 
Dëiis,  Ridèlquë  si  môrlâlïs  iiltra  Fàs  trëpidàt.  /i.Caûtà 
spëcûlari  nièiilë  fiilurà.  Foi/.  Postcrilas. 
V.  Nëscià  nicnshôminum  fati  sôrtisquë  fiitiir^.  F. 
Quc-Esint,  qurë  iucTint,  quse  môx  venturà  tràhantiir.  F. 

Dicërë  non  norunt  quid  fëràt  hôrà  sëquens.  Tih. 

Fl'tlrls,  â,  um.  Qui  sera;  à  venir.  Prasènslt, 
moiusquc  ëxcëpit  prima  fiitûrôs.  F.  SYN.  Vënlurvis, 
pôslërus. 
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Cxabalî,  ôriim.  m.  pi.  Peuples  d'Aquitaine,  habitant 
la  contrée  qui  répond  à  la  province  du  Gévaudan  [Lo- 
«ére).Tiim  tërrâni  Gàbâlum  salis  nivôsam.  Sid. 

Gab.atà,  rê.  f.  Ecuelle,  jatte.  Sic  implct  gàbâtâs  pâ- 
rôpsïdêsquë.  (Phal.)  M. 

Gabiî,  orum.  m.  pi.  Ancienne  ville  des  Volsques,  où 
furent  élevés  Romulus et  Rérnus.  \\i  libï  Nômënlurn, 
cl  Gàbïns,  iirbëmquë  Fïdënâm.  F.  Gàbiis  dèsërtiôr 
âtquë  Fidcnis  Viciis.  U.  Et  qui  nunc  nùlli,  maximà 
tùrbâ,  Gàbi.  Pr. 

Gimaïii,  h,   ûm.  De  Gabic.  Ipsë  Quirinâlî  tràbcâ 


cïnctûquc  Gàbino.  F.  ||  Gabïniis  cinctiis  ou  rîtiis  était 
tme  mode  qui  consistait  à  rejeter  sur  l'épaule  un  pan 
de  la  toge,  que  l'on  relevait  ordinairement  sur  le  bras 
gauche,  puis  à  le  ramener  et  à  le  nouer  sur  la  poitrine. 
Tûrbà  minôr  rilù  sëquilûr  sûrcinctâ  Gàbino.  L. 

V _•  •  •  •  .  CinctusïmïtaiàGàbinôs 

Divës  Hydâspëis  aûgëscât  purpura  gemmis.  Cl. 

GÀBRÎi  L ,  clïs.  m.  Archange,  annonça  à  la  Vierge 
Marie  quelle  enfanterait  le  Sauveur  du  monde.   De- 
scendit niiniïîis   nllô   Gabriel   Pàtrïs  ëx  sôlio.   Prud. 
[  Hanc  Gabriel  vôcilàt  bcncdalâm  laûdë  piiellâm.  Fort. 
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EPITH.  Cœlcstïs,  âlîger;  vënûslûs,  fclîx.  PHR.  An- 
gélus bùmânœ  sàlûtïs  nuntïùs,  om  sëquéstër.  Nûnlïiis 
virginëi  pârtûe.  Fidus  sùprenii  consiliî  mïnistër.  Yoy. 
Angclus. 
V.  Qni  câstâê  mandata  fùlît  dîvînâ  pûellrê. 

GÂDts,  ium.  f.  pi.  Ville  de  la  Bétique  méridionale, 
à  l'extrémité  de  l'Espagne,  auj.  Cadix.  Ile  du  même 
nom,  auj.  l'île  de  Léon.  Dissïdèt  ôccidùis  quod  Gadïbus 
âridà  Bârcë.  Cl.  EPITH.  Tyrïœ,  Èrylhrœaè,  desTy- 
riens,  ses  fondateurs,  venus  de  la  mer  Rouge:  Hercûlëtf, 
Hespëriœ  ;  ëxlrêmée,  rëmôlt-p.  PHR.  Gàdilànà  uisulà. 
GâdKànee  ôrâé.  Tërràruni  finis. 

GADiTÂNts,  à,  ûm.  De  Cadix.  Captica  qui  Nilî,  qui 
Gâditânà  sùsiirrât.  M.  J  Gàditanum  ou  Hèrculëum 
frëliini.  ow/.  Détroit  de  Gf6ra/far.  PUR.  Cnde  Eiirôpà 
fûgii  Libyen,  ël  liltôrà  llëxà  Ocèàno  fècerë  lôcum.  L. 

Gxsv»,  i,  n.  et  mieux  Gfpsà,  érùni.  n.  pL  Dard  pro- 
pre aux  Gaulois.  DCiô  quisque  Alpinà  côruscânl  Gœsà 
mànû.  V.  EPITH.  Gâllicùm. 

GiETLXii,  œ.  f.  Pays  de  l'Afrique,  au  sud  de  la  Nu- 
midie,  auj.  la  partie  sud  de  Maroc  et  d'Alger.  Quidquid 
nionslrïfëns  gignit  Ga-lulià  câmpis.  CL 

GjïTCuri'S,  1.  m.  Surnom  romain,  tiré  de  la  conquête 
de  laGétulie.  Sâlvè,  Gfflùlicë.  J. 

GMTXJhï's,  à,  iini.  De  Gétulie.  Hlnc  Gelûlae  ûrbês, 
gënus  uisupërâbïlë  bcllo.  F.  PHR.  Vestes  Gœliilo  itiu- 
rïcë  tinclas.  H.  G«'tulà  bellùà.  J.  Elép/iant.j=  D'Afri- 
que. Peusàbâm  Phâriûm  Gœtulis  niëssibiis  annum.  Cl. 

G.i.GATÈs,  œ.  m.  Jayet,  pierre  précieuse,  ainsi  nom- 
mée d'une  ville  de  Lycie  (Gagœ).  Insùlà  përfùlgct  nigrô 
splendorë  Gàgalës.  Fann. 

GÀLÂNTHÏs,  ïdïs.  f.  Suivante  d'Alcmène,  trompa 
Junon  qui  arrêtait  par  ses  enchantements  la  délivrance 
de  sa  maîtresse;  la  déesse  irritée  changea  Galanthis 
en  belette,  et  la  condamna  à  faire  ses  petits  par  la 
gueule.  ISùmïnë  dëcëplo  lisissë  Gàlânihidà  fâina  est.  O. 
PHR.  Media  de  plèbe  Galaïubïs.  0.  faciendis  strènùâ 
jùssis.  O. 

V.  Queequïâ  mêndâcî  pàrienlem  jûvëràl  ôrë, 
Ûrë  pânl,  nôstràsquë  dôniôs  vélut  antë  frëquéntât.  O. 

GÀLÂiâ;,  âiûm.  m.  pi.  Peuple  de  Galalie,  royaume 
voisin  de  ta  Paphlagonie,  fondé  par  les  Gaulois,  et 
appelé  aM.««Gallia  niinor.  Istis  parte,  prëcor,  vivant 
Gala'.hffquè  Synquë.  L.  SYN.  Gâllogrrt'cï. 

GAL.\TtA,  œ.  f.  Nymp.'ie,  fille  de  Nérée  et  de  Doris, 
aiinee  de  Polyphème.  CsLuàiûior  fôliô  iiivëi,  Galàtëà, 
iïgùslri.  O.  SYN.  Nêrêïs,  Nenne.  EPITH.  Formosà, 
candida.  PHR.  Cui  pàtër  est  Nèrcus,  qiiam  cœrula 
Doris  Enixa  est.  O.  Càndidior  cycn/s.  F.  Hëdëra  for- 
niosior  àlbâ.  F.  Pâvoné  supërbior.  U.  \\  Bergère,  cUins 
Virgile.  JMâlo  me  Gàlàléà  petit,  lâscivà  puellà.  F. 

Galba,  ?e.  m.  Empereur  romain  qui  succéda  à  Né- 
ron, et  fut  tué  par  les  gardes  du  prétoire,  soulevés 
contre  lui  par  Othon.  Sûninii  dùtis  est  occidërë  dal- 
bâm.  J.  PHR.  Frustra  sôcio  conlisus  inerti.  Aus.  ha;vô 
prostraliis  Oihqnë.  Id. 

Gâlbànûm,  i.  n.  et  Gâlbàniis,  î.  m.  Galhanum,  sue 
odorant,  ou  gomme  d'une  plante  du  mont  Amamus,  en 
Syrie.  Hic  èbûlïim  stndét  përcgnnàquë  gàlbàna  sii- 
dânt.  L.  D'où  Gâlbànëùs,  à,  iiiu.  Hic  jam  galbauëos 
suàdëbo  incëndëre  ôdorés.  F. 

Galbinëus  et  Gà'.bïniis,  à,  iim.  Qui  concerne  le  gal- 
binum.  =  Efféminé.  Gâlbinôs  hâbcni  môres.  M. 

GalbïnCm,  i.  n.  Etoffe  fine  et  rase,  d'un  vert  pâle, 
à  l'usage  des  femmes.  Csriilëa  iiidùtus  scûtùlata,  aut 
gâlbir.à  râsâ.  J.  D'où  Gâlbïnâtiis,  à,  ùra  Vêtu  de  cette 
étoffe.  Jàcët  gâlbïnatùs  m  lecto.  M.       ^ 

Galbûl-a,  fp.  f^  Loriot,  oiseau.  Gâlbûlà  dêcïpïlûr  càlà- 
mis  et  rëlibùs  aies,  Tiirgët  àdhùc  viridi  quûm  rudis 
u>àmëro.  M, 

Gâlè.a,  œ.  f.  Casque,  armure  de  tête.  Et  conum  în- 
sîgnis  galëff,  crislâsquë  rimantes.  V.  SYN.  Cassis,  câs- 
sidà.  Il  Parties  et  ornements  du  casque.  SYN.  Àpèx, 
cristà,  jûbffi,  pênnœ.  EPITH.  Àhënâ,  œrâtà,  ârëà,  lêi- 
ralà;  cielatà;  câvà;  tùtà;  cômans,  crinilà,  pennkômà, 
Liisulà,  cnslâtâ  ;  ardcus,  côrùsca,  fuigens,  lumens,  lui- 
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cans,  radians,  dê^ôrâ;  rîgêns,  mîiiîtâns,  hônëns,  hôr- 
ridà,  borrilïcà,  tërrïbilïs,  Irux,  minax,  torvà;  niarlia, 
mâvôrtià.  PHR.  M.s  càvùm.  Fërralûs  apex.  Capiiis 
arma,  lûtà  legminà,  tntàmën,  tegmën,  tëgimën.  ^Eié 
rïgciis.  llirsûtâ  jûbis.  Cristis  dëcorà.  Cristàtse  cassidis 
fera.  àiV.  Djstiissaquë  jiib<T  capili.  F.  Nïtôr  gàlëœ  claro 
ràdïàntis  àb  aûrô.  Ô.  In  gàlëà  formôsus  crat.  O.  Scùlà 
càvffquë  Dâiii  sônilùni  flictri  gàlëâ-.  F.  Strëpit  assiduô 
càvà  tëmpôrà  circiim  Tinnitù  gàlëà.  F.  tJl  tëgmin.i 
priniùm  Fiilgentis  gàlèse  conspexit.  F.  Gàlëamquj 
minaiitëm  Quassàt.  F.  FI.  Crislà  rësûrgens  Erèxit 
gàlëâni.  Cat.  Gàlëa  càpût  illë  prënietur.  O.  CâniUem 
gàlëâ  prëmïmùs.  F.  Cà\ô  protëgit  «erë  càpiit.  O.  Càpiti 
i  remit  ârcà  cassis.  Ter  nivëâscândenlè  jubà.  St. 
V.  Mië  càput  fulgens,  cristâquc  hirsulùs  èqumâ.  V. 
Tùm  gàlèâm  Mèssâpi  hàbilém  cnstisque  dètoram 
Induit.  F^ 

Et  gàlëam  pressa  sûstïnuissc  cômâ.  O. 
Imam  intër  gàlëâni  ^ummi  ihoràcis  et  ôras 
Àbstùlii  cnsé  càput^  F. 

Cânitïêm  gàlëœ  subjicïôquë  mëcE.  O. 
Hirsutâs  quàiiéns  gàlcàto  in  verlicë  crislâs.  Prud. 

DESCRIPTIONS. 
Tcrribilem  cristis  galeam  flanimasquc  vomcntcm.   >* 

Cui  triplici  crinitajubà  galeaallaCliimscram 
Sustinet,  Jitna.'OS  clDanlem  faucibus  ignés.  V. 

Ardet  apex  capiti,  cristisque  a  vertice  flamraa 
Fuoditur.  F. 

Galeamque  corupcis 

Subnixam  cristis,  vibrant  cui  Nerliceconi 
Albentes,  nivea  tremulo  nulamine  pennaî.  Sif. 

. Galeaeque  minacis 

Flava  cruentaium  pra;tenditur  uuibra  jubarum.  Cl. 

Galèâtls,  à,  iïm.  Armé  d'un  ca-ique.  Quëm  prfr- 
slare,   pôtest    mùlier    galèâtà  pudorem.   Jiwc.    PHR. 
Gàleâ    ârmàtiis.   Tegmenque  immànë  lèônïs  îndutus 
càpiti.  F.  Cristis  càpita  alla  côruscis.  Qiumi  tù  claûdârè 
minâci  Càssidë.  St.  Gàlealûm  serô  duclii  Pcpnilet.  ./. 
Uuiïlùs  cnstis  et  cassuiè  major.  Cl.  Quem  crista  tëgil 
gàlea  aûrëa  rubrà.  F.  Vmj.  Galca. 
V.  Pùrpurci  cnstis  juvënes  auroquëforûscî.  F. 
1  egmïnà  queis  capilum  ràptùs  de  subërê  cortex.  F. 
Sirpenliim  geslant  pàtûlosprôcassïdë  riitùs.  Cl. 

GalÈ-NÎ^S  ,  1.  m.  Galien,  médecin  céltbre ,  natif  de 
Pergame  en  Asie.  tJlcëribus,  Gaiënë,  vàiës  lànlîinmiôdô 
nosiris.  Ou-en.  EPITH.  Doctus,  dives,  disertus. 

GiLthii'A,  ee.  f.  Alouette  huppée.  .Mande  gàleritâm 
Nolacrcm  quâm  iioaiinè  dicunt.  Ser.  Vuy.  Alauda , 
Casbita^ 

G.ALERÏTLS,  à,  um.  Qui  porte  un  galcrus,  ou  bon- 
net de  peau.  Prima  gâlerilus  posuit  prœtorià  Liicmon. 

Pr. 

Gâi.FrÏs,  i.  m  et  Gàlërum,  î.  n.  Bonnet  de  peau, 
originaire  d'Arcadie.  Fulvosquè  lùpi  dé  péllë  gàierôs, 
F.  SYN.  Pilëiis,  pëtàsus,  cudô.  EPITH.  Ârcadicui; 
rûsticc.s.  PUR.  Hffdniâ  pcllïs. 
V.  Hàc  potëris  màdidàs  condërë  pelle  cômâs.  M. 
\\  Perruque,  tour  de  cheveux.  Et  nigrùm  Gà\o  crîneni 
àbsconden'ië  gàlerô.  J.  Voy.  Capiili  {faux cheveux). 

1.  G.\LLSVS,  1.  m.  Fleuve  de  Calubre ,  prés^  Ta- 
rente.  (Jiia  nigër  hùmèclàt  flaventià  ciillà  Gàlêsiis.  F. 
EPllU.  Lacëdffmônïiis,  (JEbâliiis,  Spârlàniis,  Thë- 
râpncus,  des  Lacédémoniens,  fondateurs  de  la  ville  de 
Turente ;  lëntiis,  piger;  tëpidiis;  llquidus,  âibûs;  ses 
eaux  avaient  la  propriété  de  blanchir  la  toison  des  bre- 
bis. PUR.  Tnibn  SI  siibter  pmcUi  Gàlësi.  Duicé  dëllitis 
ovibus  flunicn.  U. 
Il  2.  Nom  d'homme.  Sëincrquë  Gàiësiis.  F. 

GÀLiL^-A,  ?p.  f.  Partie  septentrionale  de  la  Palestine, 
entre  la  Méditerranée  et   le  lac  de  Genesarcth.  Exin 

pér  Icïrâs  Grtiiiejï  sancta  seiebdf pr.-icuniâ  Cbris- 
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ùis.  Juve.  EPITn.  Félii,  illûstiïs,  nôbïlîs.  PHR. Gàlllâà 
tellûs,  rëgïo,  ôrà.  Gàlïlçi  fines,  àgri. 

GiÛLiELis,  à,  um.  Jamqtië  Gàlil.Tâm  rëmëâvërât  in 
Tëgïonëm.  Juvc.  Domïnùs  Gàlïls'à  pèr  aT\a.  Sedul. 

Galla,  ff.  f.  Noix  de  galle.  Prôdëril  et  tunsûm  gâllje 
âdmiscérë  sâporèm.  V. 

Galljecïâ,  ae.  f.  Yoy.  Ciillœria. 

1.  Gallî,  ôrum.  m.  pi.  Prêtres  de  Cybèle  en  Phry- 
gie,  ainsi  appelés  du  fleuve  Gallus.  Cur  ïgïtûr  Gâllos 
i;ui  se  ëxcideré  vôcâmiis.  O.  SYN.  Côrybântes.  EPITll. 
Vhrygës  ;  setti,  semivin,  rësupinâti ,  sàcrïfïci.  PHR. 
Sanguinëis  ùlulânlià  Dyndinia  Gâllis.  Cl.  Cnnemquë 
rotantes  Sànguinëum  pôpuiis  ulularunt  tnstïâ  Gàlli.  L. 

Voy.  Corybanles  et  Curetés. 

2.  Gallî,  orum.  m.  pi.  Gaulois;  Français.  Cinctà 
prëmëbânlùr  triicîbùs  Càpïtoliâ  Gallis.  O.  SYN.  Celtà'; 
l'ranci  ,  Francïgèn<ê  (les  Francs,  les  Français). 
LPiïb.  Màrtii,  bellïcosi ,  bellïgën,  aiidâcés,  impà- 
vidi ,  indomïti,  màgnànïmî,  gënërôsi,  fortes;  arden- 
tes; acres  ;  cômâti  ;  docti,  fâcundi,  ingëniôsi,  sôlértcs, 
sàgacés;  cûlli,  hûrnàni,  tnansueti,  benignij  levés,  mo- 
biles. PUR.  Fërocës  Gallorùm  pôpùli.  Gallôrùin  in- 
victa  gens.  In  gyrûm  flèxis  gens  ôplimâ  freins,  bit.  l'oy, 
Gallia. 

DESCRIPTION. 

Galli  per  dûmes  aderant,  arcemque  tenebant  : 
Aurea  cœsariesollisatque  aurea  vestis  : 
Virgatis  lucenlsagulis;  lum  lactea  colla 
Auro  ioiiecluulur.  V. 

DÉFINITION. 

Inde  Irnpcs  flavo  comitanlur  vertice Galli, 
Qnos  lUiodanus  velox,  Araris  quos  tardior  ambit, 
El  quos  nasccntcs  explorât  purgite  Uhenus, 
Quosque  rigat  rétro  pernicicr  undaGarumnae.  Cl. 

GÂLLÏA,  œ.^  f.  Ta  CavJe,  la  France.  Gâllïâ  fêrl 
acres  ànïmos  et  idonra  bello  Côrdà.  iJVont.  EPITH. 
Marlïà,  Mâvortià,  ànimosâ,  bcllicà,  armipôtens,  au- 
dàx,  inrtpàvïdà,  ïnlerrità,  indômitâ,  fërox,  gsiiérosà  ; 
fèràx,  fèrtilïs,  fecuridâ,  ôpimà ,  pingnïs,  oives,  ma- 
gnilicà;  potens,  superbà;  clarà,  iiobilis,  Kisignlîs, 
inclytà.  PUR.  Gàiliià  tellus,  règïô.  Feciiiidâ  viroriim. 
Frugum  âltrix  viniqnë  fëràx.  Divës  ôpuni  sludiisquc 
asperrïma  belli.  Inclyta  lama. 
Y.  Galiià  causidicus  ducuil  facQndà  Drïtânnôs.  J. 

LA  GAULE  PERSONNIFIÉE. 

Tnm  (lava  reprxo 

Gallia  crine  ferox,  evinctaque  torque  decoro, 
Biuaque  gsesa  lenens.  Cl. 

Il  _  logâtâ.  Gaule  Cisalpine,  auj.  la  Lombardie.  Gâllïa 
Rômàn<e  nômïnë  diilà  tôga'.  M. 

Gallïcanl'S,  Gâilicûs,  à,  ùm.  De  Gaule;  de  France. 
Rîdentêm  càtûli  orë  Gàllïcàm.  (Phal.)  Cat.  Et  <iâllif;i 
ccrtiis  Limës  àb  Aiisôniis  distërminal  arvâ  colums.  L 
PJIR.  Pér  Cèlticà  rurà.  SU. 

(/ALLÏciJs,  à,  ûm.  Qui  concerne  les  prêtres  de  Cy- 
bùl''.  Ouà  cingit  laiiios  Gallica  tùrmà  tuas.  O. 

(Jallinâ,  ;p.  /'.  l'oiile.  Nec  gâllinà  rnàlô  réspondôl 
dnra  piilato.  11.  i^A-VV\l.  ACrâ,  Numidicâ;  cristalà; 
ploiilaiis,  vigil,  scdula,  sollicita,  irrequïelii,  strcnua. 
Pilll.  Pûllorum  fuiissiirm  custos.  Cristati  femïiià  galli. 
Conjux  cristâti  fu'tà  rnâiiti.  yu<T  fôRius  stiuliosà  fôvet. 
Tcgcns  âlârûm  tegminë  pûllos.  Pullis  tiiiiiulas  alas  ex- 
randcns.  Les  anciens  appelaient  int  homme  heureua, 
Gallin»; filïus  àlbcP. //. 
V.  Ccù  cnsiatà  siios  dispersa  examina  fû-lûs 
SmgQllû  vôlucris  vôcàt,  él  plaùdentibus  alis.  Vida. 

(lALLÎNÂc^Lis,  à,  ùm.  De  cuq.  —  pulliis,  gàlliis.  Coq. 
Gràllinaceûs  qiium  Mc'.or  se  gôUùs  hôncï^le.  L. 
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GÂLiînârïEm,  ïï.  n.  Colum.  Juchoir,  poulailler. 
Voyez-en  la  structure  dans  Vanière,  l.  ±2,  p.  97-98. 

GALLÎNÂKiijs,  à,  ûm.  De  poule,  de  poulailler.  ||  de 
Gai  lin  a,  bois  voisin  de  Cumes,  infesté  par  des  voleurs. 
Arniâto  cûstodë  lènètûr  Et  Pômptinà  pàlûs  et  Gâlli» 
nârïâ  pinûs.  J. 

Gallïnula,  ae.  f.  dimin.  de  Gallina.  Pêctôrà  quûm 
curvô  pùrgàt  gallinùlà  rostrô.  Avien. 

Gàllùs,  i.  m.  Coq,  oiseau  consacré  au  soleil.  Nôn- 
dûm  cnstâti  rûpêrë  si[ënliàgàiii.3y.  EPITH.  Titânïiis, 
Màrtiiis;  bêllïger,  animôsùs,  fërox,  superbiis;  vïgïl, 
pervigïl,  insonmïs,  màtûtiniis  ;  cànorus.  PHR.  Phôê- 
beïùs  ou  Titàniiis  aies.  Tilànïà  vôlùcrïs.  M.  Pêrsïciis 
aies,  du  culte  qu'on  lui  rendait  en  Perse.  Aies  sidë- 
rùm  conscius.  Com.  Àlës  èxcùbïtor,  ëxcùbiàs  àgens. 
Lûcis  prffnùnlïûsàles.  Nùntïà  lùcisà\ïs.  Aurorœ  praeco 
vigil.  Avis  crihialà.  Àdniônilor  ôpëriim.  Crista  speclà- 
bilïs  àltâ.  Aiiroram  vôcàt  ôrë  mô:  antcm.  Pol,  Sûb  gaiU 
cànlùm.  H. 
V.  Jam  dèdërât  cântûm  lûcis  prâ>nûntiûs  aies.  O. 

Qui  tëpidum  vigili  provôcàl  ôrë  diem^.  O. 
Instântis  quod  signa  cànêns  dêt  gallus  Ëoî, 

Et  rëvôcet  fàniulàs  âd  nôvà  pensa  mànus. 
Jam  cëcinit  mediàm  vôliims  Titânià  noctem.  SI. 

Crislâtœquë  sônànt  ùndiquë  lûcis  àvés.  Id. 
Non  vigil  aies  ibi  cristâti  cànlibùs  ôris 
Evôcàt  Aùroram,  nec  vôcè  silêntïà  rumpït.  O, 
Excùbïtorquë  diem  cântû  praedixëràt  aies.  V. 
Aûrorâm  clârâ  consuëlùm  vôcé  >ôcàrë.  Lr. 
Aûdiàt  ùt  vigilém  gàllûm,  qui  mânë  cànorâ 
Yocè  diém  cilàt,  el  somnôs  abriimpU  ïucilës.  Vanter. 

DESCRIPTION. 

Olli  grande  decns  majestatcmque  vercndam 
Conciliant;  et  qui  fronti  supercminet  aU<e 
Fastigatus  apex,  calcaria  quse  simul  aimant 
Exornantque  pcdes,  et  qua;  pei  colla,  pcr  armes 
Aurra  splendcscil  latè  juba,  qua'que  rubentes 
Barba  ligit  fauccs,  et  non  dcjccla,  sed  aiium 
In  caput,  iiique  bumcros  erecla  >oluiiiiiia  cauda». 

yuiiiire. 

G.ÏLLvs  Inrifcns,  î.  m.  Coq  d'Inde.  Mây^r es  hàbïlii 
gâlli,  qiiibus  Iiidica  noinen  Fecit  bumiis.  i'unier, 

Galles,  i.  m.  Gaulois.  Sternet  Pœnos  Gàllûmquë 
rëbellem.  V.  Voy.  (iiilli  2.  ||  Prêtre  de  Cybèle.  Yoy. 
Galli  1.  Il  Eunuque.  Cur  igilur  gallos,  qui  se  eicidcië, 
vôiàmus?  O. 

Galli^s,  j.  m.  Fleuve  de  Pfiryr/ie  dont  l'eau  rendait 
furieux  ceux  qui  en  buvaient.  Amnis  il  iiisanâ,  nuiiùnë 
Gallus,  àquà;  Qui  bibit  ludë.  furit.  O. 

Gallij.s,  1.  m.  Cornélius  Gallus,  poète  élégiaque ,  ami 
de  Virgile.  Galliis  et  Iles|)eriis  et  Gallus  notus  Èois.  O. 
PUR.  Sâiiguïnis  âlque  àniniie  prodigus.  O. 
V.  Non  fuit  opprôbrio  cëlëbras.sè  Lycoridà  Gâllû; 

Srd  iinguam  nimio  non  lènuissè  mëro.  O. 

Ga-malill,  élis.  m.  Atvrri  d'un  Pharisien,  docteur 
de  la  loi.   Intèrëa  Puuius   qua:  Gauiàliêlc  màgisiro. 

Mant. 

GÂMM.ÏRLS,  î.  m.  Voy.  Cammariis. 

(i  AM.À.  if.  f.  et  Gaiieûm,  i.  n.  Cic.  Lieu  de  débauche. 
Voit.  Lujianar. 

GanLo,  onïs  m.  Débauché.  SM  laûdêm  sïriqiiâs 
(iccuilus  ;.âiiëô.  J.  SYN.  Scorlâlor,  discinclûs,  ncqnanu 
EIMTH.  Ebiius,  vôrax  ;  lascniis,  tùrpïs.  Voy.  Libi- 
dinosus. 

GANG.ÏRÏDiÊ,  ârum,  el  Gângàndcs,  ûm.  m.  pi.  Peu- 
ples riverains  du  (•ange.  P<\giiain  Gaiigariduiii  laciam 
victorisque  ârnià  Quinni.  V. 

(janci  s,  is  ou  élis.  m.  Le  Gange,  fleuve  des  Indes, 
qui  roule  des  sables  d'or,  et  qui,  ronmie  le  Nil,  ferti- 
lise par  ses  inondations  les  pays  qu'il  arrose,  (iaiige- 
Ijsquë  replet  popiilos  alqui-  Indui  rcgnâ.  T.  EPI'lil. 
Èous,  Indus,  Indiens;  cornigcr;  auiifer,  gemmifer,  di- 
vës, p'jlclicr,  flâviis,  niôgniis,  làpidiis,  tôrrcns,  ùiidims. 
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PHR.   Gângêtîdès  ûndw.    GângêtTs    flùmïnâ.   Lîttôrà 
Gàngïs.  Quêm  bibït  Indïâ.  Àrénoso  qua  lîngïlûr  Indià 
Gàngë.  Làtô  spàtians  (lùmïné.  O. 
V.  Decôlôr  exlrémo  qua  cingïtûr  Indïâ  Gângë.  0. 

Dum  lëpidus  Gângès,  fngïdûs  Istèr  ërït.  O. 
GùrgUïs  immënsùm  dêdiuït  in  osUà  Gàngern.  CI. 

Gangetuls,  à,  iijn,  et  Gàngètïs,  idïs.  f.  Du  Gange. 
Non  tôt  (tigres)  in  E^is  tïniiiit  Gângêtïcus  ârvis  Rap- 
lôr.  3f.  Doniïtà  Gàngêiidé  lérra.  O.  SYN.  Indus,  Indi- 
ciis.  PUR.  Et  quas  Gângéiïcà  tellûs  Exbalàt  nëbùlas. 

GÂNNÏo,  îs,  ivî  et  ïî,  îtûm.  îrë.  n.  Varr.  Glapir, 
crier  comme  un  renard.  =  Criailler,  gronder.  Slat  con- 
tra Ratio,  et  sécrétâm  gânnil  in  aurèm.  Per$,  SYN. 
Obstrëpo,  clamito. 

Gannitus,  lis.  m.  Glapissement.  Longe  àlïopârlo 
gânniiû  vocis  adulant  (canes).  Lr.  EPllil.  8lrëpens, 
Irëmiillis,  àcutûs. 

GÂNVMtDÊs,  ïs.  m.  Fils  de  Tros,  roi  de  Phrygie, 
enlevé  au  ciel  par  un  aigle,  y  devint  l'éclianson  di'. 
Jupiter,  et  le  signe  du  Verseau.  Et  gënfis  mvisnm  cl 
ràpti  Gânymëdïs  honores.  V.  SYN.  Iliàdës.  EPITH. 
Daidâniiis,  Idffiis,  du  mont  Ida  où  il  fut  enlevé  ;  Ilià- 
ciis,  Pbrygiiis,  Trcjaniis;  regîiis,  nobilïs  ;  pulcher,  dé- 
coras, lomusiis;  flavils,  catulidus.  lâcleus,  niveiis,  ro- 
sëus;  mollis,  biândiis;  ûrniger.  PUR.  Puer,  jûvënis 
Tros,  Phryx,  Phrygiiis,  Iliâciis,  Sârigariiis.  Puer  rëgnis 
IdrT.  Qui  pôculà  tempérât  Tonàiil.  Dilectùsquc  Jom 
piler.  V.  Ràplusquë  Jovi  Gauyniedës.  O.  Undë  puer 
rapliis  cœlo.  L. 

V.  .  . Piler  quëm  prippës  àb  Ida 

Sûblimën  pëdibûs  ràpiiit  Jovis  ârinigér  ûm  is.  V. 
pi'Culà  Dârdànio  nondum  miscenlë  ni'inistro.  M. 
iEibërias  àquilà  puërun)  pôriântë  për  auras  ' 

liliffeùm  tiniidis  ùnguibus  liasil  ônus.  /rf. 

_•  •  •  Discnmbëre  in  astris 

Cfim  Jôvp,  et  Iliâcâ  porreclum  suuiërè  deitrâ 
linniortâlë  niërmn.  St. 

Slat  Jovis  ad  cyalbùm,  gënëral  quera  Dârdànïûs  Trôs. 

Aus. 

Nec  mora,  pcrcnsso  mendacibns  arrp  ppnnis, 
Al  ripil  Iliaden,  qui  nunc  quuquc  pucula  niiscet, 
hivilaque  Jovi  nectar  Junone  ininistrat.  O. 

Ganymêdfxs,  à,  ûm.  De  Ganymède.  Et  Gàiiymêdêâ 
pôcula  niixià  manu.  Af. 

GauÀhantïcijs,  à,  um,  au  fém.  Gâràmântïs,  ïdos. 
Des  Garamantes.  Tii  quôquë  falïdicis  Garàmànticus 
âciôlà  liicis.  SU.  Ràptâ  Gàraniàntidë  nympbà.  V. 

GarIuas,  antis,  m.  Gàràniàules,  ùm.  m.  pi.  Peuples 
de  l'intérieur  de  l'Afrique;  ils  habitaient  au  sud  de  la 
Numidie.  Sùpër  et  Gàràniànlàs  et  Indos  Profërët  im- 
pèriûm.  V.  EPITH.  Exlrèmi;  iîsti,  àdûsti,  përùsti , 
âtn,  phàrêlràli,  sàgitlïfën.  tèlilëri;  bârbari,sœvi,  fèri, 
truccs,  fëroces,  inculti  ;  vagi,  vèlôcës;  infelices,  mïsëri, 
inôpes.  PUR.  Gens  Gàràniànticà.  —  in  ëxtremàs  dis- 
silà  terras.  Jàcët  extra  sidërâ  tèllûs.  Extra  anni  solisqué 
vias.  V.  Quà  niidi  Garàmàntës  àrànt.  Lr.  Voy.  Afer. 
y.  Quasquë  côlûnt  stërilès  nigri  Gàrâmantës  àreuas. 

GÂRGA^LS,  I.  m.  Montagne  d'Apulie,  anj.  le  mont 
Saint- Angelo,  dans  la  Capiianate.  Àppùius  Adriàcas 
êxit  Gârganûs  in   ùndâs.  L.  EPïTH.  Arduûs,  sùbli- 
mïs,  sàcer.  PHR.  Mons  Àppûliis,  ïàpyx.  Gârgâni  cul- 
mina, jugà.  Appiilà  jugà.  Aquilouibus  Querceta  Gâr- 
gani  làborant.  B. 
V.  Ille  ùrbem  Argyrïpâm.  ........ 

Victor  Gàrgani  condebàl  ïâpygïs  âgris.  F. 

Gargani^s,  à,  ûm.  Du  Garganus.  Quûm  spârgerë 
prïmis  Incipiél  ràdiis  Gàrgânà  câcuniinà  Phd'bus.  SU. 

Gargapbiê,  es.  f.  Vallée  et  fontaine  voisines  de  Pla- 
tée, où  Acteon  fut  déchiré  par  ses  chiens.  Vàllïs  Noniiiié 
Gârgàphië,  sûccinctœ  sâcrà  Diânœ.  O. 

Gargarus,  ï.  m.  plus  souvent.  Gârgârâ,  ôrûm.  r>. 
pi.  Sommet  du  mont  Ida,  extrêmement  fertile.  Àrdûâ 
luxuriant  flâvis  dbï  Gârgârà  (mlniis.  0.  LPllii.  îdaù-s, 


PhrygïBs;  cûltSg,  fcllx,  fecûndus.  PHB.  Grâfâ  Cèr?ri 
Gargàrà.  Sen.  Ipsà  suas  mirântur  Gârgàrà  mëssés.  Y. 

V Jam  flàvéscënlià  cênifim 

Mêssïbûs  a-slivae  delôndënt  Gârgàrà  fàlces.  Cl. 
Gârgàrà  quoi  sëgëtës,  quôt  babet  IVlèthymnà  ràcêmôs. 

O. 

GÂRGfxkîjs,  à,  nvn.  Du  Garriette,  petit  village  où 
naquit  Epicure.  Dèiiciœ  quàs...  Mallêl  dèsërtô  senior 
Gargeticùs  horto.  St. 

GARGiLiÀ^i^s ,  I.  m.  IVom  d'un  bouffon.  Die  mïbï, 
quid  Romse,  Gàrgiliânë,  fàcïs?  M. 

GÂRRÏci^s,  i.  m.  Nom  d'homme.  Mittebâm  lîbrâm; 
quadranlëm,  Gàrricë,  niitiis.  M. 

GÀRRÏo,  is,  ivi  et  ïi,  ilûm,  irë.  n.  Gazouiller,  coas- 
ser. ÎUéJinsquë  rânjë  gàrriânl  Ràvënnâtês.  (Scaz.)  M.. 
PHR.  Ôvântës  gûMùrë  corn.  V.  ==  Causer,  babiller. 
Qnutn  quidlibët  ilië  Gârnret,  vicos,  ûrbetn  laudârel.  ff. 
SYN.  Gàrritum  edo;  blàlëro,  elTùiio,  crëpo,  nugor. 
PJÎR.  Ntisas  lôquor,  sëro.  Vérbà  inànià  fùiido.  Guirit 
àuiics  Ex  re  fâbelias.  H,  Voy.  Garrulus. 

ÉPIGRAMME. 

Anrirulam  Mario  graviter  miraris  olere? 
Tu  facis  hoc  :  garris,  Nestor,  in  auriculam.  3T. 

GÂRRÎTiJS ,  ûs.  m.  Gazouillement.  Lfflïsquë  pëtûnt 
gârrilibas  escà m.  iVonf.  SYN.  Susurrus.  tPlTH.  Ar- 
guliip,  dulcis.   Voy.  Canlus. 

Garuulitas,  atis.  f.  Babil,  caquet,  indùcrétion, 
Rauraquè  gàrrùlitâs,  slùdiûmque  inimànë  lôquendi. 
O.  SYN.  Lôquâcitâs.  EPITU.  Femïnèà;  longà,  nimia, 
elTùsa;  acrïs;  importuna,  môlesià,  odïosà ,  uiMsa. 
graNÏs;  imprôbà,  insànà,  iniempestivà,  litigiosà;  men- 
dàx  ;  noxià.  PHR.  Garrulilas  lingua".  Garrula  lingua. 
LingufP.  prurigo.  Sludium  immanè  lôquendi.  0  Ver- 
bis  procàcibus  àrdens.  I.oqnàcis  mùniiurà  linguae.  Àr- 
cànique  fides  prodiga,  pellucidior  vitro.  H. 

Crede  mihi,  quamvis  ingeniia,  Posthume,  doDCS, 
Auctoris  pereunt  garrulilalc  soi.  Jtl. 

GÂRRiJLvs,  à,  ûm.  Qui  gazouille,  ramage.  Xnté  Gar» 
rùlâ  quam  tignis  nidum  sûspendàt  hirundô.  V.  Hfrc 
quàtiât  tënëra  gàrrulà  sisirâ  niànû.  3J.  SYN.  Lôquax, 
stridulûs,  sindcns.  =  Causeur,  babillard.  Përciwicla- 
lorem  fugitô;  nàm  garrulus  idem  est.  H.  SYN.  I,ô- 
qaâx,  verboj-ûs,  mûltiloquiis,  vànïlôquûs.  PHR,  Gâr- 
rulitaiïs  ànians.  Vanis  sermonibus  aures  impleos, 
obtundens.  ïnânes  itëràns  vocës.  Voy.  Loquax. 
V.  Déficit  aûditt)r,  non  déficit  ipsë  lôquendo  : 

0  sola  fortes  gârrûlilâtë  sënes!  Maximil. 

GÀRLM,  I.  n.  Saumure  que  les  anciens  faisaient  avec 
un  poisson  appelé  garus.  On  la  fit  ensuite  avec  d'autres 
poissons,  particulièrement  avec  le  scomber.  His  misiûm 
jùsëst  ôlëo,  qnôd  prinià  Vënafri  Pressit  cêllà  gàrô  de 
sùccis  piscis  ïben.  U.  SYN.  Murià. 

Eispirantis  adhuc  scombri  de  sanguine  primo 
Accipe  fecosum,  muncra  cara,  garum.  Ji. 

Garî" MNÂ ,  ff.  tn.  La  Garonne ,  fleuve  de  France, 
Teslis  Àrar  Rhôdànnsqaë  cëlér,  mâgnûsquë  Gàruinnâ. 
Tib.  EPITH.  .^quôrèûs,  vëlivôliis;  celer,  prâ-ceps, 
ràpïdûs  ;  sinûcsus,  àniceniis,  gràtiis.   Voy.  Fluvins. 

Galdëo,  es,  gâvisûs  sùm  ,  gaùdërë.  n.  Se  réjouir, 
être  gai,  joyei,x.  Excipiunt  plausu  sôciôs,  gaûdeniqué 
tiiëntës.  V.  SYN.  L.rtor,  ôvo,  exsûlto,  gëslio.  PllH, 
Gaûdïà  côncipio,  càpio,  àgito,  càrpo,  percipio.  Lai:— 
lia  perfûndor,  Irùor,  ëxsûlto,  triûmpho,  frëmo,  gëslir-, 
exsilio.  Ànimis  ëxsulto.  Lfftiis,  hilarïs,  gaûdèns  gestio, 
Lfflos  siirno ,  induo  vûllûs.  Gaûdià,  Icëtitiàm  vùllû, 
IfTtis  vôcibiis,  gënunatis  plaûsibûs  prôdo,  dëclâro,  tc£- 
tôr.  Lâ'tôs  diffnnderë  vnlius.  Hilàri  mënlë  gaûdià  car. 
përë.  Tôtp  pèctorë  lâlàri.  Là tili*  dàrë  signa,  et  iollër 
plaûsùs.  Sëposïiîs  àgiiâré  gaûdià  curis.  Mcntém  lâtï 
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lia  përfûndïf>  ëxhïlârât.  Sênsïtque  àlâ;rês  în  pcclore 
môtûs.  Taiïtam  përlëmânt  gafiilïà  niéntèm.  F.  Vul- 
lûm  pulso  mœrorë  sërenat.  Gaûde  et  hënë  rem  gërë. 
}[.  Dubïë  gaudet  lâllique  vëretiir.  H.  Falsa  iiitcr  gaù- 
rtïâ  nôclëni  Egërïmiis.  V.  Capïâs    fëiâ  gaûdià  nieiilc. 
O.  Gaûdët  hiàiis  ininiârië.  V.  Voy.  La'Ius. 
V.  Exsùltatqiie  et  yix  ànïmo  sua  gaùdià  diffêrt.  O. 
îndûït  et  faciles  gaudënti  peclorë  vùllus. 
Êdërë  non  f  ictôs  hilàn  de  peclôrè  plaûsûs. 
Lcëtitïâquë  frëniunt,  ànîmosque  àd  sidërà  tôllunt.  F. 

Jàm  nubë  rëpùlsâ 

Trîslïlïâê,  hetôs  hïlàrabant  gaudià  vuluis. 
Cjrtâtim  ingénti  cëlëbrânt  nova  gaûdià  plaûsû.  F. 
"In  tàcïlô  lôbibe  gaûdià  clausà  sinu.  Pr. 
ÔWato  gaùdêns  conipôni  fœdërë  bèllùm.  V. 
(iaûdià  përcëpit  natô  sécurà  rècëptô.  V.  _   _      . 

il  5e  plaire,  prendre  plaisir  à.  Carminé  tù  gaûdês,  hic 
uëlëctâlùr  iâmbis.  H.  SYN.  Delector,  obleclor.  =  Cà- 
Pior,  dùcor,  àmo.  PlIK.  Rês  me  .ûvàt,  objectât,  dej 
lectât,  mibi  plàcët,  ârndet,  cordi  est,  gralà,  jùcùnda 
«'St.  Acn  gaûdët  ëquô.  F.  Sanguine  gaudet.  O.  Jôvë 
Dârdàiià  pûbcs  Gaûdët  àvô.  F.  Gaudet  cognominë 
UTfà.  F.  Kûmëro  dëûs  impàrë  gaûdtt.  F.  Astrùm  quo 
i^ëgëtês  gaùdërent  frûgibûs.  F.  llcbûs  gaûderë  nôvis. 
/.r.  Nïmiiun  gaudëns  pôpûlaribus  auns.  Guudelquë 
cuniàntës  Excûliens  cervicë  lorcs.  V.  ^     .^ 

V.  Quo  nunc  Tûrnùs  ô>al  spoiio,  gaûdetquë  polïtus. 

Tûm  mâgïs  âtquë  mâsîs  bîândïs  gaûdërë  mâgïstri 
Laudibiis,  et  plaustt",  sônitûni  cerMcisàmàrë.  F. 
Il  avec  un  infinit.  Fûnemquè  mànù  contingërë  gaiident. 
F.  SYN.  Gëslio,  Istor,  ardëo.  PUR.  Gialuin,  jucun- 
(inm,  dulcè  ou  suâvë  est.  Juvàl  ne  et  Doricà  castra 
Deseitôsquë  vïdërë  lôcôs.  F.  _  ^^ 

GAiDii'M,  ïi.  n.  Joie,  uUÉfjre.ixe  ;  sujet  de  jw'e.  Gaudia 
priiicipium  nostri  sûnt  sape  dôlorïs.  O.  SiN.  Luiiuà, 
voluptàs.  EPITU.  Piùm,  profànûm  ;  soleninë,  triùm- 
phâlë,  festivùm;  optât ùm,  speiâlùm:  blàiidum,  dultë, 
liitùm;  nôvûiuj;  insôljuim,  insueliiin  ;  rèpenlinum; 
efiùsûm;  iiimiûm;  verùm,  làllâx  ;   biexë;  Jugâx,  lu' 


GEL 

Mênsë  vël  ÀTigûslô  sûmërë  gaûsâpinâs.  M.  Gaûsapë 
pùrpùrëômènsasdëtêrsït.  H.  SYN.  Endrômis.  EPlTH. 
Villôsà.  =  Barbe.  Tû  cum  mâxillis  bàlànatum  gausàpë 
pëctàs.  Pers.     ^  ^    ^ 

Gàvîsl'S,  a,  ùm.  part.  pass.  de  Gaudco.  Domïnûm 
gâvisà  côrônât  Têrrà  sûum.  Cl.  Foi/.  Laetus. 

Gaza,  ëe.  f.  Yilje  de  Palestine.  Gazàque  et  Àrbûstô 
pâlmàrùm  divës  ïdume.  L. 

GÂzÀ,  se.  f.  Trésor  des  rois  de  Perse;  =  biens,  ri- 
chesses. Digne  Mïdâê  Cropsiquë  bonis  et  Përsïdë  gâzâ. 
St.  SYN.  Thesauriis,  opes,  pëcunïâ,  dîvïtïfe.  EPITH. 
Àsiâlïcà,  Éôà,  Lydâ,  Indà,  Indkà,  Persïcà;  divës, 
prèliôsà,  nôbilïs.  PHR.  Ôpûlenlâ  supellex.  Ôpum  cu- 
mulus, àcërvus,  côngëriès.  Bëatœ.  Àrabum  gâz*.  Et 
gâzà  lœtûs  àgrëstï.  F.  Eoasquë  prëmûut  tentôrià  gazas. 
St.  Foy.  DivititC. 

V.  Si  Bàbylonis  opes,  Lydrë  si  pôndërâ  gâzap.  St. 
Nôbïlibùs  gàzis  ôpibiisquë  cûbilià  sûiguut.  Cl. 

GE 

Gfbênna,  œ.  f.  Voy.  Cebcnna. 

(iLi'ÈôN  ,  ôiiïs.  Deuxième  juge  des  Uébreux ,  ex~ 
termtnaleur  des  ]\Jadianites.  Vêllèrâque ,  et  sicccs 
niàgni  Gedëônis  imbres.  Mant.  Gëdeo»  dux  agminïs. 

Tert. 

Gedfnna,  œ.  f.  Yailée  près  de  Jérusalem,  oit  l'on 
avait  brûlé  des  victimes  humaines,  et  qui  déteint  en- 
suite une  voirie.  =  L'Enfer  des  Chrétiens^  Tantis  cla- 
dibus  cTVûni  Mûndâni  (  avaritia  )  involvat  pôpûh  , 
damnëtquë  Gehënncê.  Prud.   Voy.  Inlrri. 

Gllas  on  GliA,  ff.  m.  Ville  et  rivière  de  Sicile  dans 
le  Val  di  Noto.  El  le  \L.irKibus  non  àdéuudèGëlâ.  O. 
Vcnit  .';b  amiië  iràhens  nométi,  Gë!à.  SU. 

GLlàsînls,  ï.  m.  Fossettes  qui  se  font  aux  joues 
de  quelques  personnes  quand  elles  rient.  Nëc  grata 
est  lâcies  rui  gelàsinus  àbesi.  M.  _ 

Gklâtls,  à,  xim.  Gelé,  ylacé.  Cent um  me  tëtïgêië 
mânûs  Aqnilônë  gëlalië.  M.  SYN.  Gëlidiis,  frigidiis, 
fngens,  àlpidiis.  PtiR.  Gëlù,  l'rigôrë,  glàrie  côncretiis. 


fiïlnûm'  instàbiiè,  iiiânë,  vanûni.    PilR.  Evl'iluràns    ligcns,  ngidus,  âslrulus.  conslmius.  Kibernô  flùmiiia 


i^nimos.   LaniliiP  signa,    voces ,    plausûs,    licniitus. 
Vùltùs  hilares.  Fàilacis  vSgà  gaûdia  mundi.  El  màià 
mentis  gaûdià.    F.  Non   vitœ  gaudià  quuru.    F.  Nec 
ferre  vidêl  sûâ    gaudià  ventes.    F.   Durcque   adniisil 
jraûdià  vùltù.  L.  Mullis  dâranosà  lutié  Gaûdia.   Cl. 
tiaùdiâ  née  rëlïnèl  Rhcêlûs.   O. 
V.  Si.ilïcët  irlërdûm  inisenlur  trislïà  LtIîs.  O. 
lymnià  tècum.  ûna  pëncrunl  gaudià  noslrà, 
Qufë  tûùs  invita  dûUis  àlcbàt  amor.  Cat. 
Gaudia  et  m  vullû  curaruin  ignârà  volûplàs.  St. 
Gaudià  non  lëmcant,  sod  iugili>à  volant.  M. 
r.orrct  àdhùc  àiimiùs  inaniiebiaciuë  gnudtà  duTért.  Cl. 
«;bsuipùit  VISU,  suspensaquc  gauJia  \o>.iui 
(jppressàm  ténucie.  Cl. 
llei  mihi  difficile  est  imïlârî  gafidïâ  fâlsâ, 

Difficile  est  tristi  fingërè  mente  jfHÙm  !  Tib. 
Gaûdià  vëntûri  sûnt  nûntià  sjf pc  (lOiorïs, 

El  risus  lacrymàs  non  procùl  esse  dôcët.  Sant. 

O  mortaiid  nûnquàm 

Gaûdià  plënà  salis  !  nûnquàivi  sècura  vôluplàs  l  Vida. 
Il  Donner  de  la  joie.  Delërto;  gaudià,  làlitiâm  do, 
iUcro,  prrTbco.  Gaûdïo  àfficio.  PHR.  Lâlitià  per- 
(undo,  implco,  cùniulo,  niûkëo,  rëcrëo.  lilànda  dul- 
codinë  sensûs  inUccto.  ÀQccias  tàcitâ  dûlcëdinë  men- 
tes Implëô. 

Gaî-Rancs,  à,  ûm.  Du  mont  Gaurus.  Gaûrânûni  sic 
Tilnià  jûgùm  vindcinià  vcslït.  Aus. 

GAViULS,  ï,  m.  Montagne  de  la  Campanie,  rennm- 
vi,e  pour  ses  vins.  Scû  tibi  Bacchâ'i  vin.ia  màdcntià 
Gaun.  St.  l'UR.  Gauiani  colles.  Icaiio  utiiiorosub  pal- 
milè  tiaûrus.  St. 

Gaijsàpà,  orùni.  n.  pï.  Gaûsâpë,  ïs,  et  Gaû?àpïnâ, 
iê.  f.  Eto/fe  Lpaisse  et  à  longs  poils  dont  on  faisait 
des  vêtements  et  des  covveuures  de  meubles.  Jàm  ■  li  à- 
niiUab  rcÊum,  jàm  lûlcà  sautiifi\  captif  (locut).  l'as. 


vinctâ  gëlu.  O.  Frigôia  Cana  concicià  pruina.  F.  Yvy. 

Gelo,  Gclu. 

V.  Arvàquë  Ripha'îs  nûnquàm  vïdi~iatà  prîiinïs.  F. 

GtLBoÀ,  9,  et  GtLBfiE,  es.  f.  Montagne  de  Syrie. 
Per  jûgà  Gëlboœ  Saûlùs  rex  urdùà  ponit.  Fill. 

GLLuïoiiiu,  ïi.  n.  Yeryias.  iiiu;»-  le  décrit  ainsi. 
L   IIJ,  518,  sq.  : 

Tum  quà  durati  concreto  frî'"^rc  collis 
Lubrica  frusiratur  canenii  s>  mita  ctivo, 
Luctantem  ferro  glaciem  picmit. 

GElîda,  œ.  f.  Eeau  glacée.  Tê  millier  vexât,  fôrï- 
bûsquë  rëpûlsùm  Pcrfundit  gëiidà.  U. 

Gludë.  adv.  Eroidemeni ,  d'une  manière  froide. 
Rcs  ômnés  timide  gëlidequë  numbliàt.  H.  Voy.  Pi- 
grè. 

GèlïdÎjS,  â,  iim.  Gelé,  très- froid.  Verë  novo  gëli- 
dûs  cànis  quûm  niôntibûs  hûmor  Lïquiliir.  V.  Voy. 
Gclatus.  PHR.  «".èlulns-quë  côii  formidinè  sânguïs.  F^ 
Astrictùm  gèlido  fr.gorë  pëcliis.  0.  \\  Frais.  Hic  gë- 
iidi  tontes,  bic  mollia  pràtà  Lycori.  F.  SYN.  Fngi- 
dûs.  PHR.  O  qui  me  gclidis  in  vâilibûs  Hffmi  Sislât. 
F.  Voy.  Umbra. 

GiLto,  as,  â\i,  âtûm,  ârë.  Geler,  glacer.  VûKûsquë 
gelassent  Përsëos  àdversi.  L.  SYN.  Congëlo,  conglàcio, 
giàcio,  dûro,  iiiduro,  àstringo.  PUR.  Gëlû  àsiringo, 
constringo,  induio.  ||  Gëlor,  àiïs.  Se  geler.  SYN.  Du- 
résco,  duror,  indûresco,  àsiringor,  rigesco,  rigëo,  cÔëo, 
congëlo.  PHR.  Gëlfi,  glàcie,  fngorë  concrésco,  indiirbr, 
indùrësco,  aslringor,  Miicior,  rigëo,  prëmor,  huriro. 
Glàcie  rigët  borridà  bàrlià.  F.  Pnlli:!  àdutlà  gëlû.  O. 
Ciiii»  glàcïë  brùmà  rigenlc  vënït.  O. 

V Giàciequè  ni>â!i 

Ujtiadûs,  cl  mûllâ  côncitius  giaudiuc  crîncs. 
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Et  nïlët  îndûclô  rândïdâ  bârbâ  gëlfi.  0. 

UËLON'iiS ,  ï ,  m.  et  Gëloni ,  oruin.  m.  pi.  Peuples  de 
Scythie.  JVlëmbrâquë  qui  fêrrô  gaûdël  pinxissè  Gëlo- 
nùs.  Cl.  KPIÏfl.  Phàiétrati,  sàgiltïfcri;  picli,  fiavî  ; 
valïdî,  làcërtôsi  ;  vôlûcrés,  yà§i,  dispéisi,  fortes,  fërôiès, 
sœvi,  immitës,  împërïosî. 

BisaKae  quo  more  soient,  acerque  Golomis, 
Quum  fugit  in  Rhodopen,  aut  in  descria  Getarum, 
Et  lac  coiicrelum  cum  sanguine  potat  cquino.  F. 

GÊrms,  a,  ûiti.  De  Gela.  Àppârêt  Câmërînâ  prôcûl, 
câmpiquë  Gëlôi.  F.  Foj/.  Gela. 

G  ELU.  n.  ind.  Gelée,  glace,  grand  froid.  Prïmô  Brfimâ 
gëlû  siccisqiie  Àquilonïbûs  horrèiis.  V.  SYN.  Glâcïés, 
frjgîis.  =  Brûmà,  hyenis,  prùinà.  EPIÏH.  Hibernum, 
byënjalë,  glàclâlë,  nivale,  cânéns,  canum ,  màrmô- ! 
rëum  ;  arctûn),  âslrictiim,  concret iim,  hqrrcns;  îners,  ' 
rïgrùm.  PHR.  Àrcto  l'rigïdâ  briinià  gëlii.  Concretum  1 
Irigiis.  Tërrà  côncrelà  gelù.  lliberno  prfegrà>is  undâ 
gëlû.  Horrïdà  cànô  Brdnià  gèlu.  Voij.  îîycms. 
V^  ..........  .  .  .  Ad  fluniinà  natcs 

Defërïmus,  SfEVoqiië  gëlu  dûranius  èlundis.  V.^ 

Il  Terres  glacées.  PHR.  Durâlûs  concreto  fngôrë  côHïs. 

Sil.  Tërrà  rïgët  glàciâlihûs  ûslà  prunus^   V.  Hycms  ; 

dum  Sffîvà  rigenli  Stringërët  âryà  gëlu.  Rurà  gëlu  tuni 

claudït  hyenis.  F.  Jâm  nec  praiàrigent.  U.  liorridà 

srevo  Quœ  prëmïs  aryà  gëlii. 

V.  Sed  jâcët  àggèribûs  nivêis  ïnTorniïs,  et  alto 

Tërrà  gëlu  late  septëmque  âssurgit  ïn  ulnas.  V. 

G^ëbâquë  cânënti  scmpër  ôbiistâ  gëlu.  O. 

Telliis  sùb  stëiili  lânguët  àdùstâ  gëlu.  Hlant. 

Omnià  brumali  dirïgûerë  gèlu.  Pamph. 

Nec  gëlïdo  lerram  rorë  priiiiià  tëgïl.  Lact. 
Il  Eaux,  fleuves,  mers  glacées.  PL'R.  Stânt  flûrnïnâ 
dûrô  Incrûstâtà  gëlù.  M.  Sôlldîs  hârcnt  flûmïnà  iym- 
jihïs.  Cl.  G|àcïëm  quûm  fluniinà  trudunt.  F.  Glàcie 
cursus  frënalùr  àquàrûm.  V.  Gëluquë  Fluminà  côn- 
stitërint  àcûto.  H.  Côit  dûràtùs  frïgôrë  pontûs.  O.  Hï- 
bî'rno  fluminà  vinclà  gëlu.  O.  Nivaii  compëdë  rinctùs 
(llebrus).  H.  Vinctà  suis  haerenlià  fluminà  T]pis.Petr. 
V.  Inclùsfpquë  gëlû  stâbùnt  in  mârniôrë  pùppcs, 

Nec  pôtërit  rigïdâs  scmdërë  renuis  àqiiàs. 
Vidimùs  in  g'àcië  piscës  hcèrërè  lïgâlos.  O. 
Vïdimùs  ingentëm  glàcië  cônsislërë  pontum, 

Lûbricàque  immôtâs  testa  prëmëbàt  âquàs.  O. 
...........  Ter  fngôrë  cônstitïl  Istér, 

Facta  est  Euxini  dura  ter  undà  màrïs.  U. 
Quid  lôquàrut  cuncti  côncresrant  fngôrë  rivi, 

Dëquë  làcû  fragiles  éflôdiânlûr  àquce?  O. 
îpsë  vides  ccrtè  glàcië  concréscërë  pontùm, 

ïpsë  vidés  gëiidôstântïà  vina  gëlu.  O. 
Quum,  glàcie  rëtinentë,  frètum  non  impùlït  îstër.  Cl, 

Et  màrïs  astrictô  quâê  côit  undà  gëlù.  O. 
Ta  qua  brûmà  rîgëns,  âc  nëscià  vërë  rèm:ltî, 
AblringiiScylhicùm  glàciâii  fngôrë  ponlùm.  0. 

Concrescnnt  subitaECurrenti  in  flumine  crustee, 
Undaque  jam  tergo  ferralos  sustinet  orbes, 
Puppibus  illa  prius,  patulis  nunchospiia  plaustris.F. 
Casruleos  ventis  latieesdurantibus,  Isfer 

Congelât,  et  tcciis  in  mare  serpit  aquis. 
Quàque  rates  ierant,  pedibus  nunc  itur;  elundas 

Frigore  concretas  ungula  puisai  equi; 
Perque  novos  pontes,  subterlabentibus  undis, 

Ducunt  Sarniatici  barbara  plaustra  bovcs.  0. 

Il  Glaces  de  l'âge.  Sêd  mïhi  tarda  gëlû  sêclîsqne  êffœlâ 
?ënëctùs.  F.  SYN.  Frigûs.  PHK.Tôrpël  frigidô  vinctûs 
sanguis  gëlû.  Sen.  Voy.  Senectus. 

GÈMÈBUNDiJS,  à,  ûm.  Gémissant.  Illë  quïdêm  tôlâm 
gëmèbundûs  ôbàmbùlàt  .Élnâui.  0.  SYN.  Mûltà  gë- 
îiiëns.  F.  Foy.  Gemo. 

Glmêllî,  orum.  m.  pi.  (Fratres).  Jumeaux.  Modo 
nàniquë  gëmellôs,  Spem  grëgis,  àh  !  silice  in  nûdâ 
connixà  rèuquil!  F.  SYN.  Gemini.  PHR.  Gemini  siib 


ecdcm  ïibërë  nâti.  F.  Gëmïnus  pârtîis,  fâtus.  Prôlc» 
gëmïnà.  Gemini  frâlrës,  fétûndœ  gkrià  mât  ris.  Par 
nobilë  fralrum^  B.  Quôs  uno  côdemqnè  lùlU  pàrlu.  F. 
Prolem  gëminam  pârtù  dëdït.  F. 

GilMtLLiPARA,  se.  f.  EpHhcte  de  Latone,  mère  d'Afol- 
lon  et  de  Diane.  Curvà  Gëmëllïpàr.ë  spicûlà  fêrrë  Dëae. 
0.  PHR.  Prolem  enixà  gëmèllam.  O. 

GiÎMtLixs,  à,  um.  Jumeau.  Pàrlûs  ënïià  gëmellôs. 
0.  Voy.  Gcmelli. 

GÈaiiNATLS,  à,  iim.  Doublé.  Ebrietâs  gëminâtà  lïbï- 
dinë.  O.  SYN.  Ingëminatûs. 

GtMÏNÎ.  orûm.  m.  pi.  Jumeaux.  Gëmïnôs  huîc  ûbërà 
circùm  Lùdërë  pendentês  pùëros.  V.  Voy.  Gcmelli. 
Il  Les  Gémeaux,  signe  du  Zodiaque,  Castor  et  Pollux. 
In  gëniinos  ëx  quo  tënipôrë  Phcebûs  àdit.  O.  PUR. 
Cûm  Câsîôrë  Pollûx.  Led.T.  Sôbôlës,  OEbàlidœ  Gënnni 
Clara  Gëinini  signa.  Tyndàridœ  juvër^es.  Nautis  sidiis 
àmicùm.  Sidûs  géminùm.  Lampàs  Tyndàriduni.  Fra- 
tresHëlënà?,  lùcidà  sidërà.  H.  Vog.  Castor,  Pollux. 
V.  Gerniàniquë  pares,  sidërà  dextrà  màrïs. 

GÊMiNO,  as,  àvi,  atum,  are.  Doubler,  réitérer.  Jâmqnë 
dëcëm  vit«è  fratër  gëmina>cràl  ânnos.  O.  SYN.  Inge- 
niino,  côngëmino,  dûplico,  condùplico,  rëpëto,  iiero, 
rënôvo.  PUR.  Làbôr  gëminavëràt  œstum.  0.\\  Accou- 
pler, unir.  Sëd  non  ut  plàcidis  côëant  immitià,  non  ut 
Serpentes  àvibûs  gëminënlùr,  tigribûsâgni.  H. 

GtMiNiJS,  à,  um.  Double.  Gëmïnumquë  tënëns  dîs- 
côrdiàferrùm.  6t.  SYN.  Duplex.  ||  Deux.  Hûc  gëmiiiâs, 
hùc  flècte  àcies,  banc  aspitë  gentëm.  F.  SYN.  Bini, 
dûô,  ùtërquë,  ambô.  ||  Qui  réunit  deux  natures,  cen- 
taure, syrcne,  etc.  Gëminiquë  lûlilChirônisin  ântrûm^ 
0.  \\  Jumeau,  jumelle.  Voy.  Gemellus,  Gcmelli.  \\  Pa~ 
reil,  semblable,  Vâv  furlilûdo,  geminàconlideiilià.  Pac. 
Voy.  Par. 

Gi:Misco,  ïs,  ërë.  n.  Commencer  à  gémir.  Si  bûxcs 
inflàrë  vëlim^  feralë  gëmiscunt.  Cl.  Voy.  Gcmo. 

GÈMÏTiis,  us.  m.  Gémissement.  Audiil  Àkidesjûvë- 
nëm,  magnùmquë  sùb  imq  Corde  prëmit  gëmilum.  F. 
SYN.  Lûctûs,  sùspirià,  planctiis,  piangor,  lâmëntnm, 
flë.tûs,  quërelà,  quêstiis,  ùlùiaiùs,  clâniôr.  EPITil. 
Feminëùs,  quèrûlus,  flèbilïs;  crcbcr,  itëràtiis,  lôngus, 
àssidùûs,  perpètu'.is;  àcèrbûs,  àmàrûs;  àtrôx,  sèvùs, 
dùriis,  gravis  ;  fcgcr,  mcêréns.  luâ'Stûs,  tristïs,  làcry- 
màbilïs,  misëràndiis.  PHR.  Allractûs  àb  allô  Spirïtus 
intërdûm  gëmitu  gravis.  F.  Gëmïtûs  làcrymâbilis  imo 
Aûditûr  tûmulo.  F.  ^dës  gëmitu  et  clamorè  résultant. 
F.  Attônitô  gëmïtûs  a  corde  pëtitôs.  0.  Hinc  èxaudiri 
gëmilûs.  F.  y^oy.  Gemo. 

V.  Lamèntis,  gemiluque,  et  fcmlnëo  ùlûlâtû.  F. 
Vitàquëcuni  gëinitu  fugit  indignàtà  sub  umbras.  F. 
Agnovit  longe  gèmitûm  prâêsôgâ  màli  inéns.  F. 
=  Bruit  sourd,  bruit.  Et  gcinilum   iiigëntëm  pëlàgî 
pûlsâtàquë  sàxà  Aùdimûs.  F.  SYN.  Mûrmùr,  frënu- 
tiis,  sôniliis,  sôniis,  fràgôr.  PHR.  Dat  Icllus  gëniiium. 
F.  Liquëlaclàquë  saxa  sub  auras  Cum  gëmitu  glômé- 
rant.  F.  Voy.  Soiiitns^ 

V.  Cûm  gcmilû  leboant  sîlvffquect  mâgnûs  Ôlvmpiis. 

F. 

GEMMA,  â".  f.  Pierrerie.  Qualîs  gêmmà  micat,  ful- 
vûm  quœ  dividit  aùrûm.  F.  SYN.  LàpjHûs,  Jàpïs.  || 
Divers  noms  de  pierres  pre'deî/ses.  Àcbates,  Àdàmàs, 
Àmëtbystiis,  Bcryllûs,  Chrysôlï^hûs  .Cyàniis,  Hyà- 
cinthûs,  ïâspïs,  Onyx,  Sardônyx,  Sapphirûs,  Smâ- 
ragdus,  Tôpazûs.  Pyropiis.  Voy.  chacun  de  ces  mots. 
EPITH.  Inda,  Indicà,  Gàrâmantïs,  Hydàsp;râ,  Éoà, 
Èrjlbrtfà,  Gaiigeticà;  përégnnâ  ;  tûmêns,  tërés,  ii6- 
bïlïs,  prëtiôsà,  dives,  cùjta,  polità,  nitëns,  nitidà; 
côlôrâtà,  yirïdis  ;  purà,  clarà,  lucidà,  përspicûà,  pél- 
lucidà,  fulgens;  fûlgidà ,  côruscà,  micans,  radians, 
ràdiosà,  scintillans,  sidëiëà,  stéllans;  àrdëns,  flàm- 
màtà,  ignëà  ;  néxilïs.  PHR.  Riibri  mûnërà  Pôntî.  St. 
Indi  donà  màrïs.  St.  Pëlàgi  donâ  rùbcnlïs.  Sen.  Là|>ïs 
Eôa  lëcjùs  in  unda.  M.  Gemméiis  fulgôr,  nitôr,  igriïs. 
Gëmmarum  piëtïùm.  Gemma  nitido  fùlgorë,  ou  mirô 
càndôrë  côruscâns.  —  Érythrccis  erutà  vâdis.  J/.  la- 
pilli lïtlôris  Indici.  St.  Clari  làpiUês.  H,  Aût  digiiàs 
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dîgîtïs  gêmmâs^  5f.  Mâjôrïs  pôndërâ  gemmé.  J.  Pû-|  GérnmSns,  gêmmëSs,  gèmmïler.  PHR.  Gêmmîs  ôr 


raquë  màgis  peUûcidà  gemma.  O.  Cans  aûrês  ônë- 
ràré  làpillis.  O.  Éôis  pedùs  vàrïârë  lâpillis.  jPr.  Të- 
rëti  subnectit    libulà  .gemma.    F.  Àmbirent  ardentes 
lémporà  gémmâ.  Cl.  Êuis  spléndént  dotiàrià  gémmis. 
A.  Gemmae  aûrô  intéxfè  radiant.  Quum  vïrïdés  gem- 
mas C0II6  circumdëdïl.  J.  Insignëm,  ou  dûplîcem  gem- 
Diis  aûroqiië  côronam.  F.  Grà>em  gemmis  pàtèràm.  F. 
V.  Pêr  jugà  chrysoliihi,  pôsïiflpqueex  ôrdine  gemmœ 
Clârà  repercusbo  reddebânl  lûminâ  Phcêbo.  O. 
Dât  dïgilis  gemmas,  dat  longâ  monilià  collô.  O. 
Sûbstringjlque  cômam  gèmniis,  et  colla  mônili 
Circuit,  et  baccisônerai  càndentibus  aures.  Cl. 
Ardebat  gemma  Gàràmantidë  cffrulà  vestis, 
Ul  quum  sparsa  micânl  stellarum  luminà  cœlô. 

Nec  prëinit  arliculos  lûcida  gemma  meus.  0. 
Pôculàque  Eoà  liixum  irnlàniia  gemma.  M. 
Non  puduit  fortes  aùrô  côhibere  làcerlos, 

£t  sôlidis  gemmas  àppôsuisse  tons.  O. 

Cmgiilà  bâccis 

Àspërà,  gëmmâtisquë  logâs,  vindesquë  smârâgdôs.  Cl. 
El  vàrïô  làpidum  distinctas  ignè  coronas.  Cl. 
Lt  virldês  piclo  gemmas  muuera>ïl  in  uùro.  AI. 

DÉFINITION. 

InTîa  quis  calidis  scrutntus  stagna  profundi 
Telhyos  invasit  greniium  ?  quid  diNitis  algae 
Germina  flagrantes  iiilcr  quaesivit  arenas? 
(,)uis  junxil  lapides  oslro?  quis  miscuit  ignés 
bidouii  Kubrjque  maris?  Cl. 

DESCRIPTIONS. 

riena  maris  Rubri  spoliis,  colloque  comisque 
Divitias  Cleopatra  gerit,  culluque  laborat 
Ipsa  suo  L. 

Lemnius  baec  eliam  grmmis  exstruxit  et  anro, 
Admiscens  arlem  pretio,  trabibusque  smaragdis 
Supposuit  cu'sas  Kyacinthi  rupe  columnas. 
licr^llo  paries,  et  laspide  lubrica  surgunt 
Limina,  despcctusque  solo  calcatur  Achates.  Cl. 

x=  Et  gêmmîs  caiïdâm  stêllântïbûs  împlët.  O. 

V.  IMulias  m  digitis,  pliires  lu  càrmiiië  gemmas 

Invëiiiés.  3/. 

Il  l'erle.  El  lëgïlur  Rubrîs  gêmnià  stib  fTquorïbiis.  Pr. 

SYN.  Baccâ,  margântà,  uniô    Voy.  Unio. 

Il  Coupe  ornée  de  pierreries.  Née  bibit  e  gêmmâ  divïlë 

Dosirà  silïs.  Prop.  PUR.  In  gemma  pôsuerë  nierûm. 

O.  Ut  gemma  bibat.  F.  Te  putaré  dècet  gemma.  JiJ. 

Voy.  Poculum. 

Il  Cliaton  de  bague  ^  cachet  fait  de  pierres  précieuses 

qu'on  mouillait  avant  de  s'en  servir.  Sis  licët  oblitiis 

panier  gemmaquë  niàuûsquë.  O.  SYN.Signum,  si- 

gillum. 

V.  Ecquïd  ab  imprêssâ^  côgnoscïs  ïmâgïnë  gemmae, 

hivc  tibï  Nàsonem  scriberë  verbà?  O. 

Nevè  lénàx  cerâm  Sll■cà^ë  gemma  Iràbal, 
Ilîimidà  formosé  langam  priusoru  puelUe.  0. 
Signaler  falso,  qui  se  lautum  aique  bealùm 
Ëxiguis  tàbulis,  et  genmia  fecerat  uda.  J. 
Il  Pion,  de  damier.  Gemma  vis  luucrë?  M.  Voy.  La- 
trunculus. 

Il  Vouryeon.  Nâm  qua  se  mëdïo  friidûnt  de  côrtïcë 
gémniiP.  V.  SYN.  Ôculiis,  surcuhis,  nodits,  ârtïculiis. 
PUR.  Ltctô  tûrgeul  in  palmile  gemma;.  F.  Vitis  agit 
gemmas.  O. 

GiMMÂNS,  tïs.  omn.  g.  Qvi  produit  les  pierreries. 
Lênïlër  àirundit  gcmmâniià  littôià  Pontiis.  O.  \\  Orné 
de  pierreries.  Gëmmantià  balnëà.  St.  Voy.  Gcmma- 
lus.  Il  Eclatant  comme  les  pierreries.  Ilerbiè  gemman- 
tes rorc.  Lr.  PHR.  Gémmâns  (loribùs  huriiis.  Al.  Gem- 
mantes èxplïcàl  àlâs.  M.  Voy.  Splendidus. 

Gî-MMÀTiis,  à,  iim.  Enrichi,  semé  de  pierreries. 
PêndcbâQt  lërèlî   gémniàtà   môuilia  collô.  0,  SYN. 


natûs,  lëctùs,  distincliis,  ônërâlùs,  ôniisliis,  gravis, 
micàns,  radians,  clàriis,  nïlïdiis,  cônspïcùds ,  insi- 
gnis,  fui  gens,  rëfiilgéns. 

GËMMÈùs,  à,  iim.  De  pierre  précieuse,  orné  de  pier- 
reries. Gémmèûs  istë  tibi  miles  et  hostis  ërïl.  M.  Voy. 
Gemmatns. 

_  GtMiMiFÉR,  (ëri),  ërà,  ërum.  Qui  porte  des  pierreries, 
El  frëla  gemmifëri  findërè  classé  maris,  f r.  Gcrn- 
mïfërae  douum  èxilialè  côronœ.  V.  FI.  SYN.  Gêmmâ- 
rum  fërâx,  dives.  Voy.  Gemmai  us. 

GiMMo,  as,  âvi,  âtùm,  ârë.  Cic.  et  Gêmmâsco,  ïs, 
ërë.  n.  Bourgeonner,  pousser  des  boutons.  Pflestîquë 
rôsarïà  gemment.  Col.  PHR.  Gemmas  àgo,  trûdo. 

GËMO,  ïs,  iii,  itum,  ërë.  n.  Gémir.  El  gëmuil;  gë- 
milùs  vërbâ  pàrênlis  èrânt.  O.  SYN.  Ingëmo,  gë- 
miseo,  siispiro,  quëror,  lèmcntor.  PHR.  Pectôrë  âb 
imo  gëmilum  do,  édo,  duco,  ëmitto,  trâbo,  baiirïo, 
fundo,  ciëo,  tollo.  Questîi  peclôrà  riimpo.  Anxiâ  noclë, 
ânxià  liicë  gëmït.  aïoesliisquë  pèr  omnes  II  gëmiiiis. 
V.  Consûrgunl  gëmilù.  K  Fit  gëmiliis.  Dât  gëmjlùs 
fictos.  p.  Gëmïtii  Quùm  talià  reddït.  F.  Mûlia  gé- 
mens.  Àcerbà  gëmèns.  O.  Extrêmosqué  ciêt  geiuiiiis. 
F.  Voy.  Lacrymo,  Queror,  Gemiius. 
y.  PerdÏQS  et  pernoi  âltô  de  corde  petites 
Edébât  gëmïtus.  O, 

Sed  graviter  gèmitiis  imo  de  pectôrë  diicêns 
Illàcrymàt.  F. 

Ingentem  gëmitiim  tunsïs  âd  sîdërâ  tolliint 
Pectoribùs,  mœstoque  immugit  régià  luctu.  F. 
Tum  vëro  ingèntèm  gemiiûm  dât  pëctôre  àb  imô.  V. 
Sùccessitquè  gëméns  stàbulis  quéstiiquë  cruêntus, 
Àtque  imploranti  similis,  tecium  èmnè  rëplevit.  V. 
Qualitèr  implebit  gèmilu  quum  laùrus  àcerbo 
Atrià.  V.  FI. 

Il  Gémir  sur,  déplorer.  Nunc  laudalà  gëmô.  0.  SYN. 
DÔleo,  quëror,  deploro;  indolëo,  ingèmo.  PUR.  Multà 
gëmens  ignominiam.  F.  Voy.  Quëror. 
\\lioucouler.  Nec  gemcre  aëria  cessabit  tûrtur  àb  iilmô. 

F. 
Il  Jletentir.  Nec  piaustris  cessant  vëctârë  gëmentibiis 
ornos.  K.  PHR.  Antenufêquè  gëmunt.  F.  Gémit  un-  j- 
sïtis  incudibus  itna.  V.  Gëmuit  siib  pondère  cyi  >». 
V.  Tonsis  gémit  ârëàfrijgibus.  V.  Gèmit  incita  pu.sà 
Terra  pëdùm.  V.  Voy.  Sono,  Strcpo. 

GiiNÀBOS,  1.  f.  et  Gënabum,  1.  n.  Depuis,  Aurelia- 
num  ,  sur  le  Liger ,  ville  de  la  Gaule,  auj.  Orléans. 
Inclyià  CiPsàièis  Gëiiàbos  dissulxtur  âiis.  L.  SYN. 
Aureliânûm. 

liLyjE,  àriim.  f.  pi.  Joues.  Tâm  mibî  prima  gënâs 
véslibal  flore  juventus.  K.  SYN.  .Mala>.  EPITH.  Ju^-v 
niles,  molles,  blànda-,  tcnêra?,  lëuellff,  pulchra*,  rj.-,- 
corâ',  vënûstip;  âmbrosiâ',  nilidfp,  impubes,  florenles, 
côlorâtiP,  candentes,  irnèrr,  ëbùrnâ',  rosëje,  purpurete, 
rubentes,  rubescentes;  iiigèiiuip,  verecundcf.  Voy.  Ju- 
ventus, Lanugo.  =  dans  la  vieillesse.  Sënilês,  àlben- 
tês,  rugosa",  birsutff,  crâsa-,  sever».  Voy.  Ruga,  Se- 
nt t  lus.  =  dans  le  chagrin.  Jld'sl.T,  pâllentes.  Iiveiiles, 
tabenles,  humcntes,  ialee ,  màdid».  Voy.  Lacryma, 
Lacrymo.  PHR.  Gënariim  piirpûrà,  candor,  grâlia, 
dëciis,  blandities,  yëniislas.  Conspicufë  ciim  flore  gêna*. 
Cl.  Ne  pninâ  gënâs  laniigô  nïtenles  Càrpërel.  St.  Pul- 
chris  Anior  m  gènis  éxcul)ât.  //.  Làcrymis  molles  immà- 
duerë  genâ*.  Nec  làrrymis  càrueiè  geiuv.  V. 
V.  Ànlé  gënâs  duices  quâm  llos  juvenilis  àdûmbret. 

Cl. 

Occupât  et  (cnërâs  purpura  grâtà  gënâs.  Pol, 
Pendcntesquë  genâset  laies  aspicë  riigas../. 
Skcis  ipsë  gënis  fientes  hôrlaiùr  âmicos.  AJ. 
Il  Les  paupttres,  les  yeux.  ÊxusUique  tUiE  môx,  Pôly- 
phemë,  gëntë.  O.  Voy.  Ociilus. 

Gë.naOnî,  ôriim.  m.  pi.  Peuples  de  Vindélicie.  Gcnaû- 
nos,  implàcïdum  gcniis.  (Aie.)  U. 

Gf;NËALÔGiÀ,  ff.  f.  Généalogie.  PHR.  Gënërïs  dê- 
scripià  séries.  Séries  àwiùni.  SiCitiUiàiïs  oiuù,  de- 
scn^iiô. 
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GlnëIlcgÛs,  î.  m.  Cic.  Généalogiste.  Essë  dëûm 
vëlut  illùd  ait  gënëâlôgûs  idëm.  Prud. 

GÊNER ,  ërî.  m.  Gendre.  Quis  gënër  hic  pllcûil 
cênsu  mïnôr  atquë  pùëllœ  Sarcinûlis  impâr?/.  PIIK. 
Gënëros  ëxtëniis  âffôre  àb  oris.  V.  Quos  gënërôs  vô- 
cët.  r. 

V.  Sspë  pàtêr  dîxît  :  Gëiiërfim  mïhï,  fîlïâ,  debês.  O. 
Et  gènëraùxilïùm  Priànio  Phrygibùsquë  fcrebâl.  O. 
Quin  gnàiam  egrëgïô  gèuërodigiiisque  hynieuœis 
Des,  Pater.  V. 

Hac  sôiër  alquë  gënër  côëant  mërcëdë  sùôrûin.  V. 
feperuebât  gèiiëros  iiiôpes  vicinià  dncs.  0. 

Quem  simul  imperioque  duccm,  natsque  maritum 

Prospiceret,  dubius  toto  qua-iebat  ab  axe 

Djgiium  conjugio  generum  IhalaniisqueSerenae.  CL 

GÊNERÂBÏus,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  produit  ou  est  pro- 
duit aisément.  Ôpùs  gënëiâbilë   fingïl.  Manil. 

GÈNËRALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  naissance,  originaire. 
Ôslëndâl  maculas  gënërâlës  corpori  inèssë.  Lr. 

GËNËR ASro,  ïs,  ërë.  n.  Etre  engendré ,  produit. 
Cur  omnïà  mëmbris  Ex  inëunte  œvô  gëiiërâscunt  ingë- 
uioqnë.  ir.  SYN.  Gîgnor,  gënërôr,  ëdôr,  pârior.^  ^ 

GËNËRÂTÏM.  adv.  Par  races,  par  espèces.  ElTïcïs  ût 
cùpïdé  gënèrâlim  sëclà  propagent.  Lr.  Quare  agite,  o 
prôprïos  gënëràtim  discïlë  cullùs.  V.  ||  Généralement. 
Née  sûà  rcddtïnlùr  gënërâtim  tëmpôrâ  signis.  Alan. 
SYN,  Gënëràliler. 

GËNËRATiô,  oiiïs.  f.  Plin.  Génération,  production. 
SYN.  Productïô,  géniis,  prôpâgô,  prôgënïés. 

GÈNÉRATOR,  orïs.  m.  et  Gëiiëràtrix,  icïs.  f.  Qui  pro- 
duit. Magnànïmùm  quondam  gënëratôr  èquôrum.  V. 
SYN.  Pârens,  auclor,  sàtor,  gënitor. 

GËNËR ATvis,  à,  ûm.  Engendré,  produit.  Trôjâ  gë- 
nërâtùs  Acestés.  V.  SYN.  Sàtiis,  nâiùs,  prognâliis, 
gëoïlùs,  edïlus,  ortûs.  PKR.  Gënèrata  ë  sanguine  Bëlî. 

SU. 

GÉNÊRO ,  as,  âvî,  alnm,  ârè.  Enfanter,  engendrer, 
produire.  Séminà  limus  hâbet  vïrides  gënërantià  rânâs. 
O.  SYN.  Prôgjinëro,  gigno,  prcgigno,  crëo,  prôdûco, 
pàrïq.  PHR.  Edërë  pàrlùm.  V.  Est  ïn  ëquis  pàtrûm 
Virtus,  Dec  imbèllèm  féroces  Progënèrani  àquiléê  cô- 
lûmbam.  jy.  Foy.  Gigno,  Pario. 
V.  Tàntùs  àniôr  flqrum  et  gënërandî  glorîâ  mêllïs!  V. 
Àtque  àliam  ëx  àlïa  gënërando  suCficë  prôlëm.  V. 

GËNËROSE.  adv.  D'une  manière  noble,  courageuse. 
Quœ  gëneiosïus  Pèrirë  quœrens.  H.  SYN.  Forlïtër, 
invicie. 

GtNËROsÏTAS,  âtïs.  f.  Plin.  Noblesse.  SYN.  NÔMIïtâs. 
=  Noblesse  d'âme.  Voy.  Generosus,  Nobilitas. 

GËNËRÔsiJS,  à,  Qm.  D'extraction  noble.  Nêmô  gë- 
nërosiôr  est  tè.  H.  PHR.  Nobilitas  gënërosàquë  nô- 
minà.  O.  Gënërosûs  àvqrûm  Nominïbiis.  O.  Juvënis 
gënèrôsi  sânguïnïs.  J.  Ortu  mâlérnô  gënërosiis.  O. 
îitttlis  gënërosûs  avilis.  St.  Voy.  Nobilis.  =  Pëcôris 
gënërosi  pùlliis.  V.  \\  Noble ,  courageux ,  magnanime. 
Egrëdiiùr  càstris  miles  gënërosûs  àb  iisdem.  O.  SYN. 
Audâx,  ànimosiis,  forljs .  màgnànimûs,  slrëuùûs, 
iinpavïdus,  interrïlûs.  PHR.  Virtûtë  pôtens,  pivê- 
slans.  Vir  fôrti  péciôrë.  Ingens  ànimîs.  Cm  gënërosiis 
ëbiiilit  sânguïs.  Tëloque  ànimfis  prspstântiôr  omnï.  O. 
Àuïmi  plênissimà  mâgni  Pèciôrà.  O.  Voy.  Aniinosus, 
Fortis.  ^ 
V.  Impïgër  âd  Icthum  et  fôrtïs  vïrtûtë  coâctâ.  L. 

. Vivïdà  bëllô. 

Dextrâ  viris,  ànïmusquë  fërox,  pàliensquë  përicli.  F. 

.  .  •  ._ .  Et  nulli  peryià  cùlpcê 

Peclôrà  Fâbrïcïi,  donis  invictâ  vël  ârmîs.  Cl. 
(1  D'une  bonne  qualité,  excellent.  Eit  lïbï  rûrê  bonô 
feënèros*  fertilïs  uvœ  Vinëà.  O.  PHR.  Viniim  gënërô- 
sum  et  lenè  rëquirô,  Quod  curas  àbïgât.  H.  Mâdëàni 
Gënërôsô  pociilà  Baccho.  Tib.  Priinàquë  gënërôsà.  O. 
!|  Fécond,  abondant.  Insïila  inexhaùstis  rhâlybiim  gë- 
lu.r.isà  mëtâllis.  F.  SYN.  Divës,  fëciindds,  fërax. 

GËNÛsïs,  \».  f.  Naissance.  |  Etoile  sous  laquelle  on 


est  né^Sl  prûrît  frïctûs  ocêllî  Angûiûs,  înspëclâ  gënési 
collyrïà  poscet.  J.  ||  Genèse,  titre  du  premier  livre  de 
l'ancien  Testament,  qui  contient  l'histoire  de  la  création 
du  monde. 

GËNETHLiAcis,  î.  m.  Tireur  d'horoscope.  Scirë  gë- 
nelhjiâcos  fâtàliàsidërà  dicûnt.  M. 

GËNËTYLLÏs,  idïs.  f.  Nojn  de  Diane.  Sîvë  tû  Liicînâ 
prôbâs  ^ôcjiri,  Seù  Gënëtyllïs.  H.  Voy.  Diana. 

GËNiAUS,  is.  m.  f.  ë.  n.  De  naissance.  Gënïâlïs 
àgâtiir  Islë  dies.  J.  ||  Nuptial.  —  lôrus.  V.  —  lèctiis. 
//.  Il  Joyeux  ,  de  fête ,  de  réjouissance.  Niinc  ëlëgi 
molles,  gènialis  miisà,  vàlelë.  O.  SYN.  Feslus,  fesli- 
viis,  [fflus,  lautiis,  hilârïs.  PHR.  Lucent  gëniàlibûs  àl- 
lis  Aurëà  rùhràtôris.  V.  Invitât  gëniâlîs  byems.  F.  Gë- 
niàlià  bellà.  St. 

GËNi ALITER,  adv.  Joyeusement ,  en  fête.  Hôspïtïs 
àdventîi  feslum  gëniâliiër  ègït.  O.  SYN.  Féstivë. 

GËNii,  orum.  m.  pi.  Voy.  Genius,  Lares,  Pénales. 

GËNÎSTA ,  ff.  f.  Genêt,  arbrisseau.  Molle  silër,  lên- 
tfequë  gënistae.  V.  SYN.  Spârtùm.  EPriH.  Viridïs, 
tënuïs,  hiimilïs,  lëntà,  flexilïs. 

_  GËNiTABîLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  a  la  vertu  de  produire. 
Et  rësëràta  vigét  gènïlàbilis  aura  Fàvôni.  Lr. 

GËNiTALÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  De  la  naissance.  Gënïfâlïs 
horà.  O.  Gënïtàlë  solum.  0.  Voy.  Natalis,  Palria.  ||  Qui 
procrée ,  engendre.  Verë  tïiment  terra" ,  et  gënïtalià 
séminà  poscunt.  F.  PHR.  Dii  génitales. /'r.  Rërùm  gë- 
nilâlis  ôrigô.  Lr.  \\  Conjugal.  Née  mihi  Sidônïi  gènita- 
liâ  rœdëràCâdmi.  St.  Voy.  Conjugalis. 

GËNiTALÏTËH.  adv.  Par  voie  de  génération.  tJt  sé- 
minà possint  Sêmïnibus  commiscèn  gënilalitër  àplà, 

Lr. 

GËNÏTîvi;s,  â,  iim.  De  naissance,  qu'on  apporte  en 
naissant  ;  naturel .  Ànguibùsiisdem  Forma  prior  rëdiif, 
gënîtivàquë  rursiis  imago.  O.  Foi/.  Nalivus. 

GËNiTÔR,  orïs.  m.  Celui  qui  engendre;  père.  Pêneî 
gëniiorïs  àd  undam.  F.  SYN.  Gënëratôr,  prôgënilor, 
salor,  pàrens,  pâter,  auctor.  PHR.  Dobio  gënitorë  crèa- 
tiis.  O.  Voy.  Pater. 

GË^ÏTRix.  ïcis.f.  Celle  qui  engendre  ;  mère.  Jâmqne 
dômum  âdmiràns  gënitriciscl  hiiinidâ  régna.  F.  SYN. 
Parens,  mater.  Voy.  Mater. 

GËNÏTiJS,  â,  uni.  part.  pass.  de  Gigno.  Engendré.  Diis 
quânquàm  gëniti  atque  iovicti  viribus  e&sént.  F.  SYN. 
Gënërâtiis.  Voy.  Filius. 

GÈNius,  ïi.^  m^  Génie,  dieu  qui  présidait  à  la  nais- 
sance.  Scit  Genius,  natale  cômes  qui  tëmpëràt  âstriim. 
D.  EPITH.  Àmiciis,  bôiiiis,  bënigniis,  fàvéns,  dëxtcr, 
fauslùs,  faiitôr,  felix,  fidûs;  cômes,  diix;  hilârïs  lœtusl 
jiicùndiis,  fëstiviis;  mâiùs,  sfevus,  màlignus,  sïnister| 
inlaiistiis,  infelix,  infestùs.  PHR.  Natâlis  Dëûs.  Tib. 
Diis  iràtis,  Gënioquë  sinistrô.  Pers.  ||  Dieu  qui  ac- 
compagnait chaque  homme,  et  prenait  part  à  son  bon- 
heur ou  à  son  malheur.  Illë  pâtrisGënïo  sôlémnià  donà 
férebât.  O.  PHR.  Fùndè  mërum  Gênio.  Pers. 
y.  Màgnë  Gëni,  câpë  thurà  libéns,  votisquë  fàvétô.  Tib. 
Il  Indiilgërë  gëniô.  [satisfaire  sori  génie)  Se  livrer  au 
plaisir,  mener  joyeuse  vie.  PHR.  Ànimô  ôbsëquôr.  In- 
dulge  gëniô;  cârpâmus  dfilcià.  Pers.  Vinôqué  difirno 
PJâcàri  gëniùs  féstis  impûnè  dièbiis.  H.  Nil  fraùdans 
gënii  sibi.  Sid.  ||  Défraudârëow  fraiidàrëgënîiim.  Ee- 
trancher  de  ses  plaisirs,  vivre  sobrement.  Voy.  Absli- 
nens. 

Il  Génie,  protecteur  de  chaque  lieu.  IncërtiîsGënïiimnë 
lôci  fâmiiliimnë  pàrentïs  Essë  putet,  F.  PHR,  Tulc- 
lârë  nïimën.  ïûlèlà  lôci.  Pér  Gèniûmquë  lôcî.  .  .  .  piè- 
câtiir.  F. 

y  Influerice  céleste,  génie.  NêmÔ  màlhêmaticiis  gènïnm 
indemnatiis  hàbebït.  J.  VictùriisgëniQmdcbèt  Lai^erë 
liber.  M.  Voy.  Ingenium. 

GËNO,  ïs,  tiï,  itûm,  ërë.  Engendrer,  produire.  Nnnc 
ëâ  quàm  fàcili  et  cèlëri  ràlionè  gënanlur.  Lr.  Voy 
Gigno.^ 

GËNÔvËFA,  à»,  f.  Sainte  Geneviève.  Àdmôtâm  GënÔ- 
vefa  frëquènsit  Nûniiuiséaèm.  5onto/.EPITH.  Casiâ, 
piâ,  pûdïcâ,  înclyià. 
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GÏK3,  lis.  f  .Nation.  Née  puer  Ilïâcâ  quisquâm  dé 
gcntë  Lâlïnos  In  tantum  spê  tollét  âvos.  V.  SYN.  Pôpù- 
his,  riâlïô.  EPITH.    Voy.  Popnlus.  PHR.  Gens  dura 
a(que  àspërà  cûllu.  F.  Gens  eiTrénà  virum.   K.  Gen- 
temquë  fërocî  Àssuêtâm  bëliô.  O.  Géntés  frënârë  sii- 
pcrbas.   K  Gentes  siib   iitroqnë  mûndi  Axë  jâcénlës. 
Varias,  heu  !  barbàrà  nominà,  gentës.  Sann. 
V.  .......  .  Incedûnt  longo  ordïnë  gëntës, 

Quam  vârïae  linguis,  hàbïlu  larn  vëslïs  et  ârniis.  V. 
Il  Race,  famille.  Unùs  de  Fabïà  gëntë  rèlictus  ërâl.  O. 
SYN.  Gëniis,  sanguins,  stirps,  proies,  prôpàgô.  PHR. 
Rhetîde  gènlë  vëtîista.  V.  Sïnë  gëntë.  H.  Foi/.  Genus. 
jl  H  se  dit  aussi  des  animaux.  Gens  humidà  ponti.  F. 
I)  au  phir.  Les  nations,  le  monde.  Igném  Iraùdë  màla 
gentïbûs  intûlït.  H.  SYIN.  Terra,  ôrbïs,  hôrnines. 

GÊNTÏCL'S,  à,  ûm.  2'ac.  et  Gënlilïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n. 
D'une  même  race  ou  famille.  Nec  non  gèntilïà  lympànà 
vëxït.  /. 

Gentilïtâs,  afïs.  f.  Parenté,  famille.  SYN.  Côgnâtio. 
Voij.  Gens.  [|  Paganisme.  Gênlililatis  sordïdà  jubila. 
(Aie.)  Prud.^ 

GrâTiLims,  â,  iim.  Liv.  Propre  à  une  famille.  ^ 

GËMi.  n.  indécl.  Gënùà,  ou  Gënuà,  diss.  uiim,  ïbiis. 
n.pl.  Iniprëssôquë  gënû  nîlëns,  tërr»  àpplïcât  ipsûm. 
V.  Tarda  trëmenli  Gënuà  làbânt.  V.  SYN.  P6p|es. 
EPITiJj  Cërtûm,  firmûtn;  huniïlë,  subinissùm,  sûp- 
plex,  curvalum,  încûrvûm,  flëxùm  ;  ffgrùm,  tardum, 
làbâns,  trëniëns,  titubàns,  sùccidùùm.  PUR.  Rigido 
nixiis  gënû.  Et  gënùuin  jùncturà  rigëf.  0.  Nùdà  gènu. 
F.  Gënùùmquè  tiiniëbat  Orbïs.  0.  Illuni  gënùa  cégrà 
Iràhenlërn  Dûcunl.  F.  Gënua  intrëmùërë  tïmôrè. 
O.  Pigns  mënibrà  gënibus  làbânt^  Sen.  \\  S'agenouiller. 
Gënuâ  flëcto,  inflecto,  pôno,  subniitto;  pôsïtô,  flexo 
gënû  pn')cfimbo_,  càdo.  In  'gëniiâ  prôi  ùmbo.  PHR. 
Flexô  poplitc  prônus.  Gënû  nixiis,  prëssus.  prolapsus, 
llëxiis.  Pronduù  die  bônà  vërbà  gënu.  Gënibûsquë 
sàlûianl  Sùbuiissi  aûguriûm.  Pôsiloquë  gëiiù  Titànïà 
tënàni  Pressit.  O.  Génii  flëxum  sùbmîsït.  O.  Tellûs 
pressa  gënû  nostro  est.  O.  Hûmïquë  Prëssus  ûtroquè 
gënû.  O.  Gënibus  mïnor.  //.  Pôsïtisquem  màrginëripae 
Prôcumbît  génibûs.  O.  Térram  gènibûssùbmissà  pëtë- 
bal.  O.  Fulvis  gënùa  inclînàràt  àrënis.  0.  Incidit  ad 
terram  dùplïcato  poplilë.  F.  Câdit  inllëxo  lâpsà  pûellâ 
gënû.  Pr.  Il  Se  jeter,  se  prosterner  aux  genoux  de 
quelqu'un.  Gënibiis  advôhor,  provolvor,  ârcido,  prô- 
cûmbo.  Gënuààitingo,  prënso,  ânipiector.Àd  gënuà  niè 
projicio.  PHR.  Gëiiibùs  sûpplëx  âdvolvi.  CL  Vënèràn 
popjïtë  cûrvô.  Pronis  gënibus  suppiëx  càdo.  Antë  pëdës 
jàcëo  suppiëx.  En  sûpplëx  jàccl  àllàpsâ  pëdîluis.  Sen. 
Supplex  vojvitùr  ântè  pëdcs.  O.  Quëm  gëjiù  nixœ  irë- 
mûerë  gëntës.  St.  ProjiLÏëns,  sûbniissô  pôpiilë,  corpiis. 
Cat.  Complëxà  pëdes  in  limiiië  conjûx  Hjrrcbat.  F.  Gë- 
nùa ainplëxûs,  gënibûsquë  vôlùlus.  F.  Per  lùatë  gènûa 
ôbsêcro.  Plaut. 
"V.  Et  gënibus  promis,  sûpplëx,  S)mï|isquë  rôgânti.  O. 

Supplïeïter  pôsito  procùbùërë  gënu.  O. 

GJE^UA,  ap.  f.  Gênes,  duché  et  ville  d'Italie  {Piémont). 
Indomilôs  vidëas  Lïgûrés ,  Gënùàmquë  pôlènlëm. 
Anon.  Voy.  Ligures. 

<ik.NiTAMA,  iûm.  n.  pi.  Genouillères,  jarretières.  Po- 
pliiibûs  sùpërant  pictô  gëniialià  limbo.  O. 

GënCï,  parf.  de  Gigno.  Nain  le  née  vasli  gënûërunt 
âqnorâ  ponti.  Tib, 

GÈNijÎNCJS,  à,  iim^  GpU.  Naturel,  propre,  vérita- 
ble. SYN.  Nâtivùs,  nâtûrâlis,  vcrùs,  sîncériis,  gèrnia- 
mis.^ 

(itNiÎNts,  î.  stibst.  m.  Grosse  dent,  dent  mâche- 
liere.Qu^.  gënûinnm  agitent,  non  admittëntià  morsum. 
J.  =  Gënùinû  rodéré.  Pers.  Gènùinum  frëgït  in  illis. 
Pars. 

<îKNiis,  ërïs.  n.  Hace,  lignée,  famille.  Dârdânjd^ 
miignî,  gënûs  alto  â  sanguine  Dîvûm.  F.  SYN.  Gens, 
«irius,  ôrigô,  stîrps,  sângnïs,  proies,  prôpago,  progë- 
nies;  slëmmà,  dômiis.  EPITII.  Antiquûm,  vëlûs;  re- 
paie, régiûm;  clàrùni,  illustre,  prfTflârûm,  nobilè, 
ii'.iûm;  igiiôbilè,  ignotûni,  vilë,  biiniilé,  sôrdïdûin. 
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PHR.  Gênfis  h8nÔ9.  GênërTs  prîn'iôrdiâ .  grâdûs.  Sân- 
guinis  inclytiis  ôrdô.  Ortus  nobilé  principiûm.  Gènûs 
(jui  dûcis  Ôlympô.  F.  Âb  Jôvë  pnncïpium  gënërïs.  F. 
Uivûm  gënus.  F. 

V.  At  gënus  immôrlâlë  mànêt,  tnûllôsquë  për  ânnôs 
Stâl  fortunà  dômus,  et  àvi  nûmërântiir  àvoruin.  F. 
Sic  gënus  ânibôrum  scindit  se  sanguine  àb  uno.  V. 
.........  Gënûs  huicmalèrnàsûpërbûm 

Nobilitas  dâbàt,  incèrlûm  de  pàtrë  fërëbât. 
Il  Noblesse.  Et  gënus  et  formàm  rëginà  pëcûnia  dônaf, 
//.  Voy.  Nobilitas.  ||  Nation.  Gënus  insûpërâbilë  bellô. 
F. —  intraclàbïlë  bèllo.  F.  —  imniitë  \ir6rûni.  O.  — 
parcûm  pàtiensquë  làbôrum.  O.  —  acre  vïrùm.  F.  Voy. 
Populus.  Il  Genre,  espèce.  Gënus  irritâbilë  vàlûm.  //. 
Sl'N.  Gens.  PHR.  Ûnde  hÔniinum  gënus  et  pëcudës.  F. 
Gènûs  omne  ànimânlum.  Lr.  Àlitûuni  génùsâtque  Te- 
rarûin.  /.r.  JEquôrëûm  gënus.  F.  ||  Espèce,  en  parlant 
des  choses.  SYN.  Spëcies. 

GÈ^Ès^JS,  i.  m.  Fleuve  d'Illyrie  qui  se  jette  dans  l'A- 
driatique. Vôlûcër  Gënûsus.  L. 

GiiÔGRÀPHii,  ce.  f.  Géographie.  PHR.  Ë  tabula  pi- 
ctas  ëdiscërë  gentes. 
V.  Dcscripsit  radio  tôtûm  qui  gëntïbus  ôrbëm.  F. 

GidMtTRÀ,  Gëômèlrës,  ou  Géomètres,  tryssil.  fp. 
m.  Géomètre.  Grànimàticus,  rhëtôr,  géomètres,  pictor, 
àliptes.  J.  PHR.  Màrïs  et  terrœ  nuinèrôquë  càrënlis 
àrenfe  Merisor.  H. 

Gi-RGÔviA.  ff.  f.  Ville  principale  des  Arvernes.  Qnâm 
côUë  rëpûlsùs  Gergôvia?  miles.  Sid.  Cette  ville  vit 
échouer  devant  ses  murs  la  fortune  de  César, 

GiuMÀNA,  ^.f.  Sœur.  lu\ëm,  gërmànà,  vïâm,  grâ- 
tarë  sôrori.  F.  Voy.  Soror. 

GiRMANÎ,  ôrûni.  w.  pZ.  Germains,  Allemands.  S\"S. 
Àlërnanni,  Teûloni,  Teùtônes,  Teûtônjci,  de  Teuton, 
ancien  roi  qu'ils  avaient  déifia;  Sîcâinbn  ,  Rhêni- 
tolœ.  EPITH.  Audaces,  bëllàces,  fortes,  invicti,  lërc- 
cës,  supcrbi  ;  inimitës^  Irûcës,  Sffvi.  PHR.  Gërmàni 
gens,  nâtïô,  pubës.  Germànùs  pôpùliis.  Orce  Teuio- 
iiicw  civès.  Flavi  gens  àccolà  Rheni.  Qui  prôfùndiim 
Danîibiûni  bibùnt.  H.  Gens  aspernmà  bellô;  poteiirf. 
ànn^s. 

GiiRMÂNÏA,  k.  f.  Germanie,  Allemagne.  Àntë  tiibâm 
nobis  audâx  Gerinanià  servit.  L.  EPITH.  Bëllâtrix, 
bëllicosà,  pugnàx,  fortïs;  àlrox,  barbàrà,  dira,  fera, 
odeià.  horridà;  divës,  pôtcns;  tiigidà,  silvigèrà.  PIÎR. 
Germânà,  Germanicà  tellus,  plagà,  rëgiô.  Gèrnmuâ 
ora".  Gërnianià  quondam  lilà  feiox  pôpulis.  Cl. 
V.  Nëc  fera  ca'rûlèâ  dômûit  Gèrniânïà  pubè.  H. 

GKRMANÎcijs,  à,  ûm.  De  Germanie.  Germanicà  si- 
gna. O.  SYN  Teûtôniciis.  gërnianus. 

Germam(  lis,  1.  m.  Père  de  Caligula,  et  fils  adoptif 
de  Tibère,  ainsi  nommé  à  cause  de  ses  victoires  sur  les 
Germains.  Il  mourut  à  la  peur  de  l'dge;  on  soupçonna 
Tibère  de  l'avoir  fait  empoisonner  par  Pison.  Al  tu 
transcendes,  Gërmânicë,  fâclà  tùorûm.  SU. 

GÎRMANL's,  1.  m.  frère.  Scd  régna  Tyri  gêrmânûs 
hàbebàt.  F.  Voy.  Fraler. 

GtRMANi's,  à,  ûm.  Cic.  Naturel,  véritable,  sincère. 
Toi/.  Genuinus,  Sincerus.  ||  De  Germanie.  Insignciu 
ôb  dadëm  Gërmanœ  pûbïs.  Pers.  Voy.  Gerniani,  Gei- 
liianicus,  a,  um. 

GtRMiîN,  inis.  n.  Germe, rejeton.  Hûc  aliéna  ëx  arbore 
germen  Inclûdunt.  F.  SYN.  Sûrculus,  frùiex,  pâlnu-s, 
gemma.  EPITH.  Fëcundûm.  génitale;  pubëns,  lùrgcns, 
lurgescëns,  tënërùni,  lëncllûm,  molle,  vërnûin,  IfVtuni. 
Il  (terme  d'une  espèce  animale.  Implèràtquc  ûlcruni 
uëiiëniso  gërminë.  O.  SYN.  Scmen.  SYN.  Geiiilalë, 
lecùiidum,  lâtum.  V'oy.  Germino. 

GiRMiNO,  as,  àvi,  alûm,  are.  n.  Germer,  pousser. 
Gërminàt  et  nunquàm  fallcntis  termes  ôltva-.  //.  SY  N. 
Progërmino,  gcmnio,  pûbcsco,  pûllùlo,  adolësco,  frù- 
tïco.  PUR.  Gërminà,  gemmas,  trulicës,  fûndo,  mitîo, 
emilto,  ëdo,  pàrio,  trudo,  elfundo,  explico,  Germmô 
pûbëo,  pûUulo,  frôndëo,  floièsco.  Gèrminibiis,  rùinis 
^ireo,  vircsco,  lûxûno,  eiûbëro.  £1  lciiac:>  ruiu^juui 
luukàs.  V.  Voy.  Frulico. 
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V ^Il'ïvïtë  gêmmâ 

Vëslit  pâmpinêâs  vitïsÔpacà  cômâs. 
Effùndit  gemmas,  lûrgenli  et  germinë  frôiidôt. 
Wùllïplicés  Tundit  frùlïceset  vimînë  crèbro 
Gèrminat. 
Sêd  trûdit  gêmmâs,  et  frondes  êxplïcàtomnés.  V. 

Gero,  èrïs,  èssi,  éstum,  ërërë.  jPorrer.  Quo  férrûm  > 
quidve  hœc  gëiitis  tela  irrita  dëxtris?  F.  SYÎS.  Gêslo, 
fèro,  porto.  PHR.  Gërïmûs  quae  pôssùmùs  ârmâ.  O. 
Vinclà  gërït.  O.  Bèllà  mànû  lêlhûmquë  gèrô.  V.  Voy. 
Gfro^  H  Produire.  Àrhôribus  caesïs,  quas  ârdùà  gêisë- 
ràt  QEtà  0.  PHR.  Quos  gërït  Indiâ  lucôs.  Voy.  Gigno.= 
Avoir.  —  virginïs  6s  hàbilumquë,  —  ànimùm  cû- 
râmquè  vîrilêm,  —  vôcemqueet  corpus  et  ârmà  Mëtïsci. 
V.  SYN.  Geslo,  hàbëo.  ||  Obtenir.  Et  nés  âlïquod 
nômenquë  dëcûsquè  Gessimus.  V.  SYN.  Fëro ,  ôb- 
tinëq.  (1  Faire.  Bellum  unpôrtùnûm,  cives,  eûm  gèritë 
dëorum,  Inviitisquè  vins  gërîmus.  V.  PiiR.  ?iec  técûm 
talià  gèssi.  V.  Voy.  Facio.  [|  Administrer,  exécuter. 
Tàce  et  banc  rèm  gërè.  Plant.  SYN.  Trâcto ,  cùro, 
àgo,  exsëquôr.  PUR.  Rèbûs  mïnûs  àpià  gërëndis.  V.  || 
—  me.  Se  comporter.  Quô  raë  sine  crimiiië  gessi,  Cân- 
dôr.  O.  SYN.  51ë  hàbëo.  || —àlïquëm.  5e  comporter 
en.  Tûcivëm  pâtremquè  gëras.  Cl.  SYN.  .\go,  êïhibëo. 

GÈRÔ,  ônïs,  ef  Gèrùlùs,  i.  m.  Crocheteur,  portefaix. 
Fêstinat  càlïdus  mulis  gërtilis;quë  rëdëmptôr.  H.  SYN. 
Bajâlûs. 

Glrr£,  ârûm.  f.  pi.  Plaut.  Bagatelles.  Voy.  Nu- 
ga?.  _ 

GtBRÏs,  ïs.  m.  Sorte  de  hareng,  petit  poisson  peu  es- 
timé^ Fuisse  gêrres  aut  inutiles  maenas.  (Scaz.)  M. 

GERRÔj^ônïs.  m.  Ter.  Flâneur.  Voy.  Nugator. 

GÈRÈLLis.  Voy.  Gero,  onis. 

GÈRCNDA,  ae. /".  auj.  Gironne,  ville  d' Espagne  en  Ca- 
talogne. A-Tlùbus  sânclis  lôcùplës  Gërûndà.  Prud. 

Geryon,  ônïs,  ou  Gèryôiiës,  œ.  m.  Fils  de  Chrysaor, 
roi  d'Espagne,  possédait  en  outre  les  deux  {les  Baléares 
et  Ebusus  (Ivica),  ce  qui  lui  fit  donner  trois  corps,  tler- 
cvle  lui  enleva  ses  bœufs.  Tërgèmïnî  nëeè  Gcryônis 
epôlïïsquë  sùpérbiis.  V.Uàc  nequë  Gëryoïiës  triplex, 
nèc  lurbïdùs  Ôrci  Janïlôr  ^quàbunt.  Cl.  EPITH.  Ter 
âroplûs,  yastùs,  fortis;  audax,  fërôx  ;  fërus,  crùdélïs, 
immânïs,  horrëndûs,  rniiiàx.  PHR.  Forma  tricorporis 
ûmbrse.^  V.  Pâstèris  ïben  Forma  triplex.  0.  Pastor 
trïformïs  littôrïs  Târtcssi. 
V.  Prôdigiùmquë  triplex,  ârmëntî  divës  ïbêrî 
Nêryônês.  O. 

DESCRIPTION. 

Qaaiis  Allantiaco  memoratur  litlore  qnondam 
Monstrum  Geryones  immane  tricorporis  irœ; 
Cuitrcs  in  pugnà  dcxtra;  vaiia  arma  gcrebant  : 
Una  ignés  sœvos,  ast  altéra  ponè  sagiltas 
Fundebat,  validam  torqucbal  lertia  cornum, 
Âlque  uno  diversa  dabat  tria  \ulnera  nisu.  SU. 

GÊssî.  parf.  de  Gero.  Plàlàni  mâlôs  gëssêrë  vàlën- 
tês.  V. 

Gesta,  ôrûm.  n.  pi.  Faits  mémorables.  PUR.  Res 
gêstae.  H.  Voy.  Acta,  orum. 

Gestamën,  iiiis.  n.  Tout  ce  qu'on  porte  comme  or- 
nement, vêtement,  etc.  Côgnôvi  clypëiim,  lœ\7ç  gestâ- 
minà  nostréè.  O.  PHR.  Clypëiim,  màgni  gestamën 
Abànlïs.  V.     _  ^ 

GirsTÂTÏô ,  onïs,  f.  Action  de  porter  ou  de  se  faire 
porter;  promenade  en  litière.  Sed  gestàtiô,  fabulcê, 
lïbëlli.  (Phai.)  M.  SYN.  Gêsiâliis,  iis. 

Gestatôr,  ôrïs.  ni.  Gestàlrix,  icïs.  Qui  porte.  Ges- 
lâtôr  pâtët,  essëdô  tàcentë.  (Phal.)  HJ.  Gorgônëi  môn- 
filri  gêstâlrix  Divà.  F.  FI. 

Gèstîcl'lor,  ârïs,  âtiis  sûm,  âri.  d.  Suct.  Gesticuler, 
faire  des  gestes.  Ûtquè  mànii  nunquâni  non  gc-sticiilërïs 
ùtraquè.  Voss. 

GicsTio,  îs,  îvî  et  ïî,  itfim,  îrë.  n.  Désirer  vivement, 
s'empresser.  El  studio  incâssûnvvidëâs  gcstiiëlâvandi. 


V.  SYN.  Cupio,  âiiîco,  glisco.  PFIR.  Ciim  parïbiisgês- 
lit  collùdèiè.  1/.  Voy,  Cupio.  j|  Ires^aillir  de  joie. 
Ëxsiilto,  Ifftôr,  gaûdêo.  PHR.  Gëstu  cxbùKo;  Ifflitïa 
exsilio,  siibsilïo,  ô>o,  triùmpho.  Tâcïlo  sub  pëclôro 
gcslit.  Vcy.  Gaudco. 

Gesto,  as,  âvi,  èliim,  ârë.  Porter.  Virgïnïbiis  Tyrïis 
mos  est  gcstarè  pliàrètrsm.  V.  SYN.  (icstUo,  [Enn.) 
goro^  fëro,  porlo^  Voy.  Fcro.  =  Non  ôbtùsa  àdëo  ges- 
lânms  pëctôràPopni.  V.  ||  ïrans/jor^er.  Pà\ïdùsquë  mâ- 
nes squalidûs  gostât  sènex.  Sen.  SYN.  Vécio,  vëho.  || 
(îcstôr.  pass.  Aller  en  voiture,  en  litcre.  Gcslâliis  bi- 
jùgis  Régulas  êssët  ëquis.  il/.  Voy.  Vchor. 

GëstCs,  lis.  m.  Geste.  Exiguo  stgnet  gêstii  qnôd- 
cunquë  lôquêliir.  0.  SYN.  aicliis.  tl'lTIl.  Dëcon.'s, 
dccens,  hônestus;  scênicus;  lôquens;  solulus,  lâscivu». 
pëîiilàns.  PHR.  Hûmëris  bràchià  niulà  suis.  0.  Mo.  i 
uèdîicit  cândidâ  gestù  Rrachià.  Pr.  Senipcr  ccllnqur  Ua- 
mërisquë  làbnrât.  O.  lila  plâcet  gcslu.  0.  ilolus  dô- 
cëii_g<iùdët  ïon icos.  iZ. 

V.  Et  dùlcis  lëpor,  et  grâto  facundïà  gcstû.  Pont. 
Liiniinibùs  motis  apte  gestuquë  vënùslo.  J7. 

Gestes,  à,  ûm.  part,  de  Gero.  Fait,  etc.  Qui  sibl 
rès  gestas  Aiigùsti  scribërë  sumït.  H. 

Gésem,  1.  7t.  Voy.  Gœsum. 

GÈTÀ,  ou  Gëtes,  a.  m.  Gëlff>,  criim.  m.  pi.  Peuple 
de  Scylliîe  ou  Tartarie,  qui  vint  des  bords  de  la  mer 
Caspienne  s'établir  sur  le  Danube  dans  la  Transylva- 
nie, la  Moldavie  et  une  partie  de  la  Bulgarie.  Quûm 
fugïl  m  Rhodopen  àtque  m  déserta  Gëtâriim.  V.  EPI'J  H. 
Tliracii,  Threicii;  hiberni,  gèlidi;  pclliti,  intônsi,  squa- 
lidij  phàrëtrâli;  âsluti  ;  t'en,  fërôcés,  rïgïdi,  iiilest;, 
inhttmani,  indômili.  PHR.  Gëticà  gens.  Vàgus  cânipis 
(ièià.  St. 
y.  Nullà  Gëtïs  tôtô  gens  est  trùciilëntïor  ôrbë.  O. 

Nec  vënit  in  diiros  M  usa  vôcâtà  Gëtàs.  O. 

Aspïcit  hirsùtos  coniinùs  Ûrsâ  Gëtàs.  O. 

Essét,  crcdë  mihi,  factus  et  ipsê  Gêtës.  O. 

PORTRAIT. 

In  qnibns  est  nemo  qui  non  coryton,  et  arcum, 

Telaque  \ipereo  lurida  felle  gcrat. 
Vox  fera,  trux  ^ullus,  verissinia  Martis  imago; 

Non  coma,  non  ullà  barba  resecla  manu  ; 
Dextera  non  scgnis  fuo  dare  vulnera  cuJtro 

Quem  vinctum  laicri  barbarus  omnis  habet.  0. 

GÈTfcË.  adv.  A  la  manière  des  Gètes.  Jâm  dïdïcï  Ge- 
lïce  Sârmàticequë  lôqui.  O. 

GÈTÏci^s,  à,  tim.  Des  Gttes.  Hôc  tïbï  de  Gëtïco  lîftÔrë 
mittit  ôpiis.  0.  SY'N.Scylhiciis,  Thrâcius,  Thieiùiis. 

GëtCùâ  et  Geluliis.  Voy.  Gu;tuaa,  Guttulus. 

CI 

GÎETîER,  ërâ,  ërfim.  Plin.  Gîbbcrôsus,  S"et.  Gibbôsus 
et  Gibbus,  à,  iim.  Cels.  Bossu.  Nec  quae  gibLosô  tubèié 
lergâ  tument.  Saut.  PHR.  Gibbo  tûmëns.  /. 

GÎBBLS,  i.  m.  et  Gibber,  ërïs.  n.  Bosse.  Gibb^quë  tu- 
menteni.  J.  Àttritus  gibbëré  iiasiis.  J.  \\  Gibbùs.  ex- 
croissance de  chair,  polype.  Mëdiisque  in  nâribiis  ingëns 
Gibbus.  J.  SYN.  TuLer. 

GÏGÀMES,  um.  m.  pi.  Enfants  monstrueux  du  Ciel 
et  de  la  Terre,  qui  firent  la  guerre  nvx  Dieux  ;  Jupiter, 
après  les  avoir  foudroyés,  les  précipita  au  fond  du 
Tartare,  ou  les  enterra  vivants  sous  l'Etna  et  sous  dif- 
férentes montagnes.  Aûl  si  tërrigënœ  tëntârënt  âslrâ 
liïgantes.  £.  SYN.  Anguipëdés,  Titanes,  Tërrïgënaê. 
EPITH.  Minsfi,  Phlégra"!,  de  Phlégra,  plaine  de  Ihes- 

^  fcilie ,  où  les  Géants  combattirent  contre  les  Dieux ^ 
audaces,  sùperbi;  tûmïdi;  impii,  nëfândi,  scëlërâti; 
immanës,  vasti;  hôrrëndi,  horribilës,  tètri,  triicës, 

:  irucûlëntï,  mëlùëndi,    bàrbàri,    tërribïlës,   tërrificï; 

I  minacès,  serpëntigërï,  centimàni;  criidëlës,  diri,  àcër- 

;  bi,  Sfëvi,  immilës,  fèri,  fùrëntes,  fûricsi;  impàvïdî, 
iBtérriii.  PIIU.  Titâiiià  proies,  pûtes.  V.  GîgâatÛBi 
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cohôrs,  mânus,  turbâ,  àcïês.  Têrrïgênâ  frâtrës.  Têl- 
lûris  javënês,  terrœ  ômnipàrëntïs  àlumnî.  Gëiiiis^ân- 
tîquûm  tèrrff.^  F.  Hôstês  Phlègrœï.  5^  Impïa  lurbà 
Gïgântum.  Prôpagô   Côntcmptru    sûpërum    saevaeque 
àvidissïmâ  cffdis.  O.  Fëri  tèrr<%  parlus.  Vâsta  se  mole 
môvënles.  F.  Cœlô  càpïia  altà  fërêrilés.  F,  Molïs  mon- 
strà  stiipéndâ>.  Dëôs  ausà  làcessërè  bellô  Sâvà  cohôrs. 
Aùsi  rùrnpërë  impëriùm  Jô>ïs.  St.  Cœloiràlâ  juvêiitus. 
Quos,  vibrato  fulmine,  vindicë  flàmmà,  Jupiter  obruit, 
protrivït,  vâstis  involvit  ruiius.  Quos  pàrlu  Terra  në- 
fândo  Edïdït.  Quos  Tellus  in  cœlum  l'uribûndà  lùlït. 
JUanil.  Fidcns  jiivêntûs  horrïda  bràchiis.  H.  Dômiti 
Hérculëa  mànû.  //.  Dômïtos  Jônïs  igiiè  Gïgànlas.  0. 
V.  Ingénies  humëros  spàliosaquè  pectôris  ossà 
Protulil  horrendo^què  tons  inloimibus  ârtus, 
ÀbjetibiJs  juvënes  pàtrïis  et  monlibùs  arquos. 
....  Qui  mànibiis  magnum  rescindërë  cœlûm 
Àggréssi,  sùpërisquë  Jovem  dêtrûderë  regnis.  F. 
In  conjiiràlos  cœlùm  rescindërë  Tratres.  F. 
Tentàvere  humëris  monti  supërâddèrë  montera, 
Perviûs  ût  fiërét  congëstis  molibus  SPther. 
Terra  fërcs  pârlûs.  immânià  mônstrà,  Gigantas 

Edïdït,  aûsùros  in  Jôvïs  irë  dômûm.  O. 
Eistrùëre  hi  montes  ad  sidërà  sûmmà  pàrabânt. 

Et  bèllô  mâgnùm  sollicïlarë  Jôvem  ; 
Fulmina  dé  cdeii  jâcûlalùs  Jupiter  arcë, 

Verlït  ïn  aùctôres  pondéra  vàstà  suôs.  O. 

Centum  quisquë  pâiàbat 

Injïcëre  ânguïpëdiim  càpiivo  brâcbià  ctelo.  0. 

Naissance  et  combat  des  Géants. 

Terra  parens  quondam  celestibus  invida  regnis, 
Tilanumque  simul  crcbros  miserala  dolorcs, 
Omnia  monstrifero  compiebat  Tartara  Ictu, 
In^isum  genitura  ncfas,  Phiegramque  retexit 
Tantà  proie  tuuiens,  et  in  a;thera  pioiulit  hoslcs.  Cl. 

Terrigcnsp  apparent  vaslà  se  mole  fcrentes, 
El  cenlumgeminas  W^llunt  ad  sidéra  palmas. 
Pars  humeris  montes,  pars  grandia  trudcie  saxa, 
Ornorum  avulsos  alii  convolvere  truncos. 
Montibus  impositos  jurares  undique  montes 
Peudere  in  lapsum,  ruituraque  saxa  pulares.  Marsy. 

GiGÂxTÊt'S,  à,  îim.  De  géant,  gigantesque.  Mtn& 
gïgânteos  nùnquâm  tàcillirà  iurorês.  C7. 

GîGAS,  ànlïs.  m.  Géant.  At  prôcùl  ê  silvîs  sësê 
grëgibùsquè  lërebâl  Saevus  in  àntia  gigàs.  F.  FI.  Yoy. 
Giganles. 

Giono,  gîgnïs.  gënûï,  gënïtiim,  gïgnërë.  Engendrer, 
mettre  au  jour.  Quaenàm  le  gënuit  sola  sub  rùpë  lëa'nà? 
Cl.  SYN.  Gënëro,  èdo,  crëo,  procrëo,  pàrio,  progènëro; 
pânirio,  ènilor,  prodiico,  progigno.  PUR.  Pàrlum, 
prolem  Itetiim  do,  edo,  emitto;  in  lùcëm,  sùb  luniinis 
auras  ëdo.  Do  parlii  prolèm.  Utero  fcietùs  ëdùcërë.  Uiio 
eodcinquè  tùlit  parlii.  Pulchra  facial  tè  proie  pàrentem. 
Veros,  ait,  edidit  orlûs.  O.  Pârvos,  èducérë  nâtos.  V. 
Qur-e  tè  tâm  laptà  tùlërûnl  Sâ-ciilà?  V.  Qucm  pàrtiisûb 
liiminis  ëdïdit  auras.  F.  Née  fœtiis  nixibus  edûnt.  F. 
Si  quà  mïhi  dé  te  suscëptà  fûissel  Progeiiiës.  F.  Voy. 
Paruuio. 

V.  Edidit  innûmërâs  spëcïês,  pârtïrnquë  fïgfirâs 
Réitulït  antiquâs,  pârlim  nôvà  mônslra  crëàvït.  O. 
P  Produire,  en  partant  du  sol.  Pûrpurëum  viridi  gë- 
nuit de  cespité  florém.  O.  SYN.  Pàrio,  pârturïo,  gënëro, 
prodûco,  ëdo,  do,  fiindo,  fëro,  géro,  edCico,  ëlïëro.  = 
Eïujendrer,  causer.  Ludùs  ëiiim  gënuit  trëpïdùm  cèr- 
tànien  ël  iras.  U.  Pàrio,  âffëro,  efficio;  ëdo,  prodûco. 
IJ  Gignor,  pass.  Etre  engendré,  naître.  Quid  èmra  fiiït 
utïlë  gigni.  O.Voy.  Nascor. 

Gii.DON,  ônïs.  m.  Maure,  frère  de  Firmus,  t'étant 
révolté  contre  les  Romains,  fut  vaincu  par  Mascezel, 
(jénéral  d'Bonorius,  et  se  donna  la  mort.  Née  quuni 
Ciuypbïâs  êxèrctiùs  âttiuit  ôrâs,  Jâm  doiullusGildon. 

Cl. 


GLA 

GÎLvÇs,  s,  ûm.  Gris  cendré.  Côlôr  dëtérrïmus  âlbîs, 
Ël  gilvô.  F. 

GiNGîvl,  œ.  f.  Gencive.  Frângëndûs  mïsërô  gîngivâ 
panis  inermî.  /. 

GÎNNUS,  i.  m.  Nain,  avorton.  Non  àlïtêr  monstrâtiîr 
kilâs  cum  comparé  ginuo.  31, 

GL 

Glaber,  àbrâ,  âbriim.  Qui  n'a  point  de  poils.  Crûre 
glàber.  3J.  SYN.  Laivïs.  PHR.  Pilis  éxpêrs,  spôliatus. 

Glabrèo,  es,  erë,  et  Glàbresco,  ïs,  ère.  n.  Devenir 
chauve.  =  Etre  sans  herbe.  Giàbrëniibus  lôcis.  Col. 

Glabro,  as,  âvi,  âtûm,  âré.  Col.  Epiler,  rendre 
chauve. 

Glàcïâlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  «.  Glacial,  qui  glace.  Et 
glàciâlis  Hyéms  canos  hirsiità  càpillos.  O.  SYN.  Àlgi- 
dûs,  gélïdùs,  frigidiis,  pruinosds.  Voy.  Frigidus,  Ge- 
latus. 

Glacïës,  êî.  f.  Glace,  glaçon.  Ah  !  tïbï  né  glâcïês 
tënërâs  sëcët  aspèrâ  plantas!  F.  SYN.  Ajpina,  Àrctoà,- 
Riphaeà,  Scythïcà,  hypërbôrëà;  dura,  induratà,  ri  gens, 
aspërà,  astrictâ,  côncrétâ;  liicidà;  frâgïlïs.  PHR^  Undà 
gèiu  côncrèlâ.  Gëiu  roncrètus  làtêx.  Crùstà  lubrirà. 
Uiberno  prffgràvïs  iindà  gèlu.  Quaê  frigôrè  cônstitit 
ûndà.  O.  Câerulëa  glàcïè  côncréliis.  V.  Stat  glàciës 
iners.  H.  Glàciequè  nivâli  Hispidiis.  Cl.  Glà(  iëm 
fluminà  trudùnt.  fiT.  Glàciës  ne  frigidàlaedât  Molle  pé- 
cùs.  F.  Vèntis  glàcïes  astrictà  pëpéndït.  O.  Pcndulà 
lèctis  Dirigiiit  glàciës.  Pol.  Foj/.  Gelu. 
V.  Tèrram  hirsutaprëmit  glàciës  et  brumà  përënnïs. 

Glâcio,  as,  avi,  atùm,  àrë.  Glacer,  faire  glacer.  Et 
pôsitàs  ùt  glàciet  nïvës  Piiro  niîminë  Jupiter  (Glyc.)  U. 
Voy.  Gelo.  ^ 

Glàdiatôr,  ôrïs.  m.  Gladiateur.  Liistrâvïtquë  ta^à 
mëdiam  gladialor  àrënam.  J.  SYN.  Pugïl,  juctâtôr;  la- 
nistà,  maître  des  gladiateurs.  EPITH.  Fortïs,  robustu% 
nùdùs,  tunïcàtus.  PHR.  Armât*  pëntns  pâlH'Slr  •, 
Media  pûgnàt  gtàdïàlôr  àrènâ.  Victor  rëpëlit  gladialor 
àiénàm.  O  —  fatàlis  àrënae  Mùnërà.  L.  Voy.  Athieta, 

GLADii!'S,  xi.  m.  Epée,  couteau,  poignard,  ^ésçiëxuit 
pnmi  glàdiôs  èxciidërë  fàbri.  J.  SYN.  Ensïs,  fêrrum, 
miicrô,  cùspïs,  àcies.  PHR.  Pars  glàdiôs  stringunt 
mànibûs.  V.  Frigidus  indë  Stat  glàdius.  L.  Glàdiosquô 
tëgàt  vàginâ  miiiacès.  Cl.  Irè  për  ignes  Et  glàdios.  O. 
Voy.  Ensis. 

v; Glàdïi  quum  triste  minantes 

Judicium  insôlïta  trëpïdùm  cinxeré  côronâ.  L. 

Glandïfer,  ërà,  èrum.  Qui  porte  du  gland.  Glân- 
difëràs  inlcr  cùrâbànt  corpôrà  quërcûs.  Lr.  PHR. 
Glàndis  fèrâx.  Glandibiis  ônustiis. 

Glandul.a,  3t.  f.  Gorge  de  cochon  salée.  Ter  pôscït 
àpri  glandulàs,  qiiàlér  lùmbùm.  (Scaz.)  M. 

Glans,  dis.  f.  Gland,  fruit  du  chêne.  Et  quœ  décide- 
rant  pàtûlà  Jovis  ilicè  glandes.  O.  EPITH.  Chàoniâ, 
Dodônià;  silvcsiris,  àgrestïs;  â-sculëà,  ilignà,  quernà, 
queriiëà  :  hiberna;  vêtus,  càdfuà:  viréns;  exciissà,  sô- 
norà.  PHR.  jEsculëà,  iligiià,  quernà  baccà,  nûx.  JEscdli, 
querciis,  ilicïs  fcelus,  fructiis.  Quernûm,  ilicèiim  p»- 
mum.  CbâônicT  frfiges.  Silvëstrià  pabulà  glandes.  Chaô«- 
ni  us  victiis.  Sùppediiàt  glâns  queraeâ  viclum.  AnUF 
niinistrâbânt  glandes  alimenta. 
V.  Côntenliis  nèmôrûm  poniis  et  glândë  sônôra. 

Tollàt  et  immôdicàm  glâns  miliï  slrictà  làmem. 
Libër  et  âlmà  Cëres,  veslrô  si  mùnërë  tellùs 
Châôniam  pmgui  glândëm  mùtàvitàristâ.  F. 
Nec  de  coiicùssâ  tàntum  plûit  ilicë  glàndïs.  F. 
Scd  tàmën  et  quernâs  glandes  nûnc  stringèrë  tëmpâs. 

y. 

Prima  Cërës  homïni  âd  mëlïôra  àlïméntâ  vôcâlô 

ftliitàvit  glandes  fitiliorè  cibo.  O. 
Ciidë  dàltx  pôpùlis  frugês,  et,  glandé  rëlîclâ, 
Céssèrit  inventis  Dodoniâ  quercus  àrislis.  (7. 

Glans,  dis./'.  lialle  de  plomb  ou  de  fer.  Pars  mâxïmà 
glandes  Livëntis  plûmbi  spârgit.  V.  EPITH.  Àbénà, 
reiiëà,  plûDibcà;  ignëa;  oiui>ilïs,  mî^â,  vôlans,  vôlû- 


GLI 

crTs;  rûInîRcâ.  PHR.  Glôbûs  œnëus.  Pjlâ.  fcrrcâ. 
Plûmbëâ  massa.  Missïlë  plumbûm.  Vôlâlilë  ferrûm. 
Férrcà  laevam  Glans  ignità  niâiium  fëiït.  Vôlûcrés 
ïmïtantûr  fulgûrà  glandes.  St.  Voy.  Funda. 

V.  .  .  . .  .  .  tli  lata  plumbeà  fundâ 

Missà  solet  mëdïô  glans  înlâbéscèrë  cœlô.  O. 
Ëtômït  Jgnijas  hôstilis  machina  glandes. 

Glâphykls,  i.  m.  Nom  d'un  célèbre  joueur  de  flûte. 
Plaùdërë  née  Càno,  plaùdërë  née  Glàphyro.  M. 

Glârëâ,  se.  f.  Gravier.  Nam  jejûnà  quidém  clivôsi 
glârêà  rûrïs.  V.  SYN.  Àrënà.  EPITH.  Flà^à;  dura  ;  jé- 
junà,  stërilïs.  PHR.  Creber  liUôrïs  aspèràt  ôrâm  calcu- 
las, làpillus,  sïlêx. 
V.  Âùt  impulsa  iëvi  lûrbâiûr  glârëà  vënâ.  L. 

Glalcîcômans,  lis.  omn.  g.  Qui  a  un  feuillage  d'un 
vert  pâle,  Ûrdïnibûs  lùcent  qus  glaûcicômâniïsôlivâe. 

Juvc. 

GlaC'cïto,  as,  ârë.  n.  Glapir.  Glaûcïtâl  et  càtùliis. 

Auct.  Phil. 

Glal'côma,  âlïs.  n.  Glaucome,  maladie  des  ijeur. 
Est  glaûcôma,  àcïem  quod  tégmînë  velàt  âquoso.  l'rud. 

i.  Glaûcls,  i.  m.  Pêcheur  d'Anthédon,  ayant  goûté 
d'une  herbe,  se  jeta  dans  la  mer,  et  devint  un  dieu  marin. 
Nupër  ïn  Ëûbôïcâ  Yërsis  Antbêdôué  méoibiis,  Glaucus 
àdest.  O. 


GLO 
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H  Désirer  ardemment.  Et  cônsângulnêô  glïscîs  rëgnârc 
supërbùs  Ëïulë.  Stat.  Toy.  Cupio,  |)  Tressaillir  de 
joie.  Spécial  àlrôx  hostile  càpût,  glisctlquè  lëpentis  Lù- 
niïiià  lonà  yïdèns.  St.  Voy.  Gesiio. 

Glôbôr,  arïs,  âuis,  sûm,  an.  Plin.  S'arrondir,  s» 
mettre  en  boule.  SYN.  Gloniëror.  PHR.  l)ècircinàt  ôr- 
bêm  In  lùniidùm.  Manil. 

Glôbovls,  à,  ûm.  Rond,  en  forme  de  boule.  Scilï- 
cët  èssè  glôbfsà  Corpoià.  Lr.  SYN.  Rôtûndùs,  ôrbï- 
cùlalus.^  Voy.  Rotundus. 

Glôbls,  i.  m.  Globe,  boule.  Lûcêntcmqnë  glôbûra 
lunae.  V.  SYN.  Sphœrà,  ôrbis.  EPITH.  Rôlùndi'is,  të- 
res,  lâvïs,  densiis;  tornaiïlïs,  volubilis.  ||  l'ourbillon. 
Flâmmàrùmquè  glôbos.  V.  \\  Peloton.  Làné  glôbuliis. 
H.  SYN.  Glômus.  PHR.  Sanguïnïs  glôbos  vomît.  O. 
Il  Gros  de  soldats,  foule.  Quis  glôbus,  o  civês,  càliginé 
volvitiir  àtrâ?  V.  Voy.  Turba.  1|  —  lûsorius.  Voy.  Turbo. 
Il  —  tormentarïiis.  Voy.  Glatis. 

GLÔcio,  is,  irè.  n.  Col.  Glousser,  crier  comme  les 
poules. 

Glôuëbabïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  peut  former  un 
rond.  Plëïàdûm  glômërâbilë  sidiis.  Jilanil. 

GLÔMiRAMEN,  ini's.  f».  Amas,  agglomération  sphé" 
rique.  Dissimilés  igilùr  formâe  glômërâmën  in  liuûm 
Convëniunt.  Lr.  SYN.  Glôbus,  ôrbis,  glômiis. 

Glômlràtls,  à,  um.  Roulé,  mis  en  peloton. 


.  ..  As- 

Hanc  egotum  primùm  viridem  ferrngine  barbam,  î  «nii/é.  Sèminâ  vccïs  Ejïciûnlur  et  ôrë  foras  glômëralà 
Cïsariemque  meam,  quam  linga  per  aqiiora  verro  ;  l'ërûntùr.  Lr. 

Glômëro,  as,  âvi,  atûm,  ârë.  Rouler,  mettre  en 
peloton.  Lânam  glôméiâbâl  ïn  orbes.  O.  SYN.  Àgglô- 
mèro,  conglômèro.  PHR.  Immënsos  sïnùâtur  in  àrcus. 
VV>lvùntur  ïn  orbëm.  ==  Amasser,  rassembler.  El  tœ- 
dam  glômëranl  tempèsiâlem  imbribus  âlns  Collèclœ  ex 
Quo  témpôrë  Glaûcî  Potniàdès  màlis  mèmbra'âbsùmp- !  alto  niibes.  K.  SYN.  Àgglômèro,  conglomère,  colii^o, 
serë  quàdriga".  V.  '  contràho,   ronvëho,   denséo,  accûmulo,  àggëro.  PHR. 

3.  —  Fils  d'Hippolocus,  roi  de  Lycie,  vint  défendre',  Sed  bello  glômerarë  màuiim.  V.  Tum  segiômèrânt,  re- 
Troie,  et  échangea  avec  Diomède  ses  armes  d'or  pour  '■  ircquë  rësidunt  V.  Glônièràlquë  férëns  incendia  ven- 
des armes  d'airain.  tJt  Di6n)edi  Cûm  Lycïô  Glaûco,  |  tus.  V.  Quam  nmllië  glômëranlûr  à\es.  V.  31agnum 


Ingentesque  humeros  elcaerula  brachia  vidi, 
Cruraque  pinnigero  curvala  novissima  piscc.  O. 

2.  —  Roi  de  Potnie,  fils  de  Sisyphe  et  de  Merope,  fut 
mis  en  pièces  par  ses  cavales  que  Vénus  rendit  furieuses. 


discedat  pigrïôr,  ullro  Mùneribiis  missis.  H. 

GLAtcts,  à,  iim.  Bleu,  azuré,  vert  de  mer.  Ardentes 
ôculos  intorsit  lùminë  glaûco.  V.  SYN.  Crt-rûliis,  c«rû- 
lëiis,  yirïdïs  PHR.  Capûl  glaûco  cônleiït  àmirlû.  V. 
Glaûca  cànéntià  fronde  salictà.   F.  ||  —  èquus.   Cheval 


n)iitff  glômerântur  in  orbem.  V.  Nî^to  glômërari  pûl- 
>ëre  uûbern.  V.  Hincâtque  hinc  giomëranliir  Ôreades, 
F.  Il  —  gressûs.  Aller  au  galop.  Gressus  glômëràrè  si;- 
pèrbos.  V. 
Glômïs,  ï.  m.  et  Glômus,  ërïs.  n.  Peloton.  Ûl  vînôsà 


qui  a  les  yeux  de  celte  couleur.  Spadicës,  glauciquë,  '  glômos  furtiv»  Pyrrhià  lânœ.  H.  Nam  si  fânlùmdem 
côlôr  détérrïmûs  albis.  F.  i  est  in  lânœ  glomërë,  quantum  Corpôris  in  plumbo  est. 

Glebâ,  à.  f.  Motte  de  terre.  Lîquïlùr,  et  zëphyrô  ;  Lr.  SYN.  Glôbus,  glômëràmen. 
pûiris  se  glëbà  rësohït.  F.  EPITH.  Hûmens,  màdidà,  i  GlôrIÂ,  ae.  f.  Gloire,  /ionnet/r.  0  dëcùs,  àtque  .tvi 
dura,  inërs,  siccà;  fëcundà,  ferlilïs;  dues,  pinguis,  |  g'ôrià  ràrà  im!  O.  SYN.  Laûs,  hônôr,  dëcus,  fâmà, 
uber;  jâcëns;  versa,  Iràctâ.  PHR.  Dites  sine  von.ërë  |  """'en,  spléndôr .  EPITH.  Debïià.  mcrità;  ôplàla, 
glf-ba".  Uligïnëis  tellùs  uberrimà  glèbis.  Cbërë  glebàj  t'âra,  cëlèbrïs,  nobilïs,  èximià,  pulchrà,  intaminàlà; 
Terra  fërax.Glebas  cûnctanies  cràssàquë  tergâ.  F.  Pô-    '^clii;  magnà,   ingens,  sûmmâ,   triûmphâlïs;   vivâx , 


lens  lerns  alque  ûbérè  gleb<f.  //.  Haslris  glèbàs  qui 
frângït  inertes.  F.  Glebàs  vërsarë  ligonibiis.  H.  Vér- 
tëntes  vomërë  glêbàs.  F.  Voy.  Ager,  Aro. 
y.  Pinguià  nec  siccis  ùranlur  seminà  glebis.  V. 
Anlë  supinàlâs  Âquiloni  cslëndërè  giebas.  F. 

GiiÎBLXÀ,  œ.  f.  dim.  Sàlùràbat  gièbulà  lâlïs.  J. 

Glïs,   glirïs.  m.  Loir,  sorte  de  petit  rat    très-dor- 
meur. Sàmmcâ\osôs  illë  pôrrigit  glirês.  (Scaz.)  M.  SYN. 
Mus  Alpiniis.  EPITH.  Hiberuûs,  inërs,  piger,  dormi- 
tôr,  sôporaiûs. 
V.  GlisLievïs,  hîbërnô  sôlïiûs  pinguêscërë  sômnô.  SI. 

DISTIQUE. 

Tota  mihi  dormitur  hycms,  et  pinguior  illo 
ïempore  sum,  quo  me  nil  nisi  somnus  alil.  M. 

GLÎsro,  ïs,  ërë.  n.  Croître,  augmenter ,  s'étendre. 
Baiid  sècûs  âcccnsô  gliscit  viôlenlià  Tûrnô.  F.  SYN. 
Cresco,  accrèsco,  aùgesio,  augëôr,  grâvèsco,  invâlësco. 
PHR.  Gliscûnt  àaimis  discôrdibùs  ira;  V.Voy.  Cresco. 
Il  S'enorgueillir,  s'enfler  d'qrgueiL  ïàli  méntëra  pars 
iriâiïmà  Ualù  Erigit,  et  vana  gliscûnt  prcxcôrdiâ  linguâ. 
F.  Fi.  PHR.  Et  ûâiû  001)  luâiià  sliscit  aubelô.  F.  /'/. 
Fc-</.  Snperbio. 


superstes,  âlérna,  perennis,  inmiorlalis;  in\îdiosà; 
ôuèrosà;  ventosà,  vânà,  lë\ïs,  inanis,  fràgilïs,  bréMs^ 
fugitivâ,  mûlàbilïs.  PHR.  Nomen  immortalë.  Inclylà 
fanià.  Nulle  unquam  delebilis  ^\o.  PérpëUiûm  mân- 
sùrâ  pèr  œvum.  Nescià  moriïs.  Expërs  bèpulcn.  Pcst 
fâlà  sûpërstes.  Horialnx  àuimosi  lelhi.  i(.  Fax  mentis 
hônestsê.  SU.  Perfusàquë  lûco.  O.  Fùcô  mendàci  rë- 
splendëns.  //.  Glirià  sera  vènïi.  M.  Ôbeh.1  quôqué  glôiïà 
luullis.  O.  Voy.  Fama  ,  Immortaliias,  Nomen,  Celeber. 

V.  . Gandélquè  sènèciâ 

Glorià,  quum  longô  tïlulis  cèlcbratur  in  cEvô.  SU. 
Fàclà  dùcis  vivent  ôpërcsaque  glorià  rérùm  ; 

Haec  mànët.  hâ-c  àvidos  eflugit  unà  rôgos.  O. 
Il  Désir  de  la  gloire.  El  quis  cuiquë  dolôr  victô,  qiirë 
glorià  pàlmae?  F.  Siudiùm  lamae  mihi  crëscil  hônôrœ 

0. 

V Pàlriam  tàniën  obrùït  ôlîm 

Glôrîâ  paiicôrum.  et  laûdis  liiuliquè  cupidô.  /. 
Si  nûlla  accéndit  taniàrùm  glorià  rërûm, 
Nëc  super  ipsë  tua  moliris  laudë  làborern.  F. 
Haûd  ignàrûs  ërâm,  quantum  nôvà  glorïa  in  àrmîs 
Et  prffdûlce  dëcus  primo  cérlâminë  pôsset.  V. 

Arduà  per  prffcèps  glorià  vàdit  iter.  O. 
Dêniqué  non  pàrvas  ànimô  dàt  glorià  virés, 

Et  fâcùndà  fatit  pëclôrà  laûdis  àmor.  0. 
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Ëïcïtât  aûdî(ûr  slùdïûm,  laûdâtâquë  vîrîrs 

Crêscit,  et  imnènsûm  gjcrià  càlcar  hâb'ét.  O. 
Dêniquë  nullà  niihi  càpiâiiir  glorïà,  qiicTquè 

Ingënïo  sliniùks  si:bdërë  fâmà  sôlet.  O. 
J  Acquérir  de  la  (/luire.  Arlibùs  ingënùis  quSsîta  est 
glorià  niûMis.  O.  PUR.  Cûm  niûllô  glorïà  >ênït  San- 
guine. V.  IScc  vos  (làrvà  sëquetûr  Glôrià.  V. 
V.  Pûnica  se  quântis  altôjlèt  g[6rïà  rëbiis!  F. 
Quîs  lânlam  Rûtûlis  laûdem,  casùsnë,  Dëusnë, 
Àilulënl?  Pressa  est  insignis  glôrià  fâclî.  V. 
Jern  ncsces  vêniôsà  fërât  cui  glôrià  laùdém.  V. 
iNunën  àb  âélërriâ  pôslëritatë  lërës. 

LA  GLOIRE  PERSONNIFIÉE. 

....  Tu  so!a  animos  mentcmque  peniris, 
Gloria  :  te  viridrri!  \idet,  immuncmque  senerfâ, 
PLasidis  in  nya  siaiilcni  juvenesque  vocanlem.  V.Fl. 

y  OrgveU,  jactance.  Et  tôlléns  vàciiûm  pliis  nïinïô  glô- 
rià vertiteni.  U.  Voy.  Superbia. 

Il   Ornement,  parure.  Tanlàquë  Pœstânî  glorïà  rûrïs 
èrâs.  M.  SYN.  Hônôr,  dècds,  gratiâ. 

Glôrïôr,  arïs,  àliis  sum,  ari.  d.  Se  glorifier,  seyan- 
îcr.  Jupiter  àltér  àvfis,  sôcëro  quôqué  gloriôr  illq.  O. 
SYN.  Ostenîo,  jaclilo,  vendilo,  ènëro.  PHR.  Verbîs 
cxluliërè  geslà  superbis.  Factà  l'èrrë  polo,  in  âstrà.  Voy. 
Supcrbio. 
V.  Glorià  peccalî  nullà  pëtêndâ  tùi  est.  9Î. 

GLORiosi^s,  à,  um.  Glorieux,  honorable.  Est  glcrïôsûs 
sâne  cônviclus  dèum.  l'ftœd.  SY'N.  Houebiùs,  dècôrùs, 
piilcher. 
Il  Glorieux,  vain.  Voy.  Superbus. 

Glcs,  ôris.  f.  Feii.  Belle-sœur.  jEâcïdœ  âd  lûmûliïtn 
Biâclala  est  Àndromàchë  glos.  Aus. 

Glottïs,  idis.  /".  Plin.  Roi  des  cailles,  oiseau. 

Gllbo,  ïs,  ère.  Varr.  Lcorcer  un  arbre.  SY'N. 
Stringo,  dislnngo.  =  Catul.  Dépouiller,  ûler  la  peau. 
SYN.  Nùdo,  spolie.  Voy.  Pcllis. 

(iu  TEN,  ïnis,  e<  Glulinûm,  i.  n.  Glu,  colle.  Glûtïnë 
maierics  taûrinô  jiingiliir  unâ.  Lr.  SYN.  Visciis,  vi- 
sciim.  EPITH.  Tënai ,  viscôsum,  stringens,  vàlidum. 
PiiTi^Lënlûm  de  cortïcë  gluten.  V.  Voy.  Viscus,  i. 

Glitinî^Cs.  à,  ûrn.  Gluant.  Qupe  pëdë  glùlinëo  quod 
tëligcré  tràhunt.  Itutil.  SYN.  Glulinosus,  viscôsus. 

Glïtino  ,  as ,  àvi ,  alum ,  arc.  Coller,  consolider. 
Parles  dùni  glùlïnàt  àmbâs.  Pr.  SYN.  Agglutine,  con- 
gluiino.  PUR.  Glulinëjungo,  stnngo,  compingo,  nècto, 
connécto. 

GLtiio,  îs,  ivï  et  u,  ïlîim^  îrë.  Avaler,  engloutir. 
Ç)uâlës  tune  ëpûlàs  ipsiim  glîilissë  pulainusl  /.  Voy. 
Absorbée,  Voro. 

Glltô,  ônïs.  m.  Glouton,  gourmand.  Nec  plûto  sor- 
Lcrë  sàlivàm  MërcùriaJeni.  l'ers.  Toy.  Guiosus. 

GlycërÂ,  â",  et  Glycëre,  es.  f.  Nom  de  femme,  tint 
me  Glycèrae  nïtôr.  II.  Nec  Glycëre,  verè  TLais  âniuà 
luit.  M. 

(ii.YroN,  ônïs.  m.  Célèbre  athlète.  Nëc  quïà  désperes 
iuMcii  niènibrà  GJyconïs.  II. 

GLYcoNiLS,  à,  um.  —  vërsiis.  Vers  glyrcnique,  in- 
venté par  le  poète  Glycon.  Dum  meirô  quàiiiur  Corda 
Glyi'oiiio.  Sid.  ^ 

Gi.Y(  YfRnizA.  ëe.f.  lîégJisse,  racine  médicinale.  Sumc 
glycjrrbusB  r&diccin  et  gràniînïs.  Anon. 

GN 

Gnâriris,  ïs.  m.  f.  c.  n.  et  Gnâriis,  à  fim.  Savant. 
Kon  cullër  instâns,  non  àràlôr  gnarùrïs.  (lamb.)  i7.  Sàl 
jgnârùs  ënim  rërïiniquë  inetusquè.  SU.  SYN.  Doctus, 
èxpèrtiis,  nav lis,  pëntiis,  prudéns,  sôlërs. 

(ÎNÀTHÔ,  ônïs.  m.  Cic.  Parasite.  Voy.  Parasita. 

Gnàtuonicls,  à.  uni.  Ter.  De  parasite. 

GNATii,  te.  f.  Ville  d'Apidie.  Giialiù  lyniphis  Irâtîs 
ëistriirtà.  U. 

Gnatus,  i.  m.  Gnâlâ,  s.  f.  Fils,  fille.  Gnâtë,  niïbi 
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lôngâ  jûcûiidïcr  ûnïcë  viiâ.  Cat.  Voy.  Filins,  Fiiia. 

GNAviTER.  adv.  Vigoureusement.  SJôrànliir  àgér.di 
Gnâvilër.  H.  SYN.  Audâcter,  forlitër,  stréniië.  j^iec 
soin.  SY'^N.  Sôlerlër,  stùdiôse. 

Gnayi^s,  à,  uni^  Diligent,  actif.  Gnâ^ûs  niânë  fo- 
rum et  vespcrtinus  pètë  tëtlûm.  H.  SYN.  Impïger, 
.^trenùîjs,  àlàcér,  diligëns,  prômptiis,  féstiniis,  celer. 
PHR.  Gnâ^à  jûvëntiis.  O.   Voy.  Diiigcns. 

GNini^s,  ï.  /■.  Voy.  Cnidos. 

Gnomon,  onïs.  m.  Aiguille  d'un  cadran.  Soiquc  mï- 
cans  âd  sëxtos  gnômônàs  i bal.  Ci.  SY'N.  Index,  styliis, 
àciis.  PUR.  Stylus  horariûs.  Horârùm,  témpôrïs index 
a(  us.  Hôras  ïinibrà  nôlaiis.  Voy.  Horolcgiuin.  {j  Règle, 
SYN.  Nôrmà,  rëgùlâ. 

GNÔsiicus  et  Gnossïàciis,  à,  iim.  De  Gnosse ;  de 
Crète.  Si  pennis  lapsà  për  aiirâs  Gnosïàci  possiin  caslns 
insistërë  régis.  0.  ^      ^ 

Gnôsïas,  Gnôssiâs,  âdis,  Gnosïs  et  Gnôssïs,  ïdïs. 
adj.  f.  De  Crète.  Iljum  Gnôs-ïàdesquë  eydôneppquc  j;i- 
vënrœ  Opiarunt  tergo  susiinuissë  sùo.  O.  Proliii.is 
àspïcïës  vëniëntî  noclë  Côronàm  Gnosïdâ.  O.  Voy.  Co- 
rona,  constellation.  ||  pris  subst.  Nom  d'Ariane,  fille  de 
Minos,  roi  de  Crète.  Bâccbi,  Gnôsiàs,  iixôr  ërîs.  O.  Ll 
Gnôsidà  Câccbûs  àniâMt.  O. 

Gnosiîjs,  Gnussiiis,  Gnr.siis  et  Gnôssûs,à,  iim.  De 
Gnosse;  de  Crète.  Gnôssïàquc  ardentis  décédât  stèllâ 
Côrônœ.  V.  Gntsàsque  àgllal^è  phàrètras.  Z-. 
!l  Gnossïà  œ.  f.  Ariane.  Languidâ  dèscrlis  Gnôssïà 
littôrïbùs.  Pr. 

Gnossl'S,  Gnôsûs  et  Gnôsos.  ï.  f.  Ville  de  Vile  de 
Crète,  doù  Vile  entière  est  souvent  appelée  Guossia  et 
Gnossa  ;  patrie  d'Epiménie. 

GO 

Gr^B'o,  ônïs,  et  Gôbïiis,  ïi.  m.  Goujon,  poisson.  Quûm 
sit  tibi  gdbiô  tàntiim  In  lôrulis.  J.  Princïpiûm  cû'nfè 
gôbius  ëssë  sôjët.  M.  EPITII.  Amnicôlà,  fiûminëils, 
iliivialïs;  câpitaliis,  pinguïs,  tcres,  ôpimiis.  PHR.  Gra- 
ciles àvîdus  qui  gobïô  sorbet  àrënas.  Jiap. 

GoLGÙTnà.  indécl.  m.  et  f.  Calvaire.  At  postquâm 
\ëntum  est  ùbï  rûris  Gôlgôthà  nônien.  Juvc.  Golgolbà 
iôeus  est  càpiiis  Càlvarià  quoadani.  Tert.  SY'N.  Cal- 
\àrià. 

(iôÛAS,  fp,  et  Goliath,  m.  Géant,  chef  des  Philistins, 
que  David  tua  d'un  coup  de  fronde.  Vidimùs  borren- 
dûm  nicnibris  àniniisque  Goliàm.  Prud.  EPITH  l'iii- 
lislâ'iis,  gigas,  procérus,  sûperbus,  miiiax.  PHR.  Puryo 
làdit  ictus  àb  hoslë.  To?/.  Gigas. 
V.  IiigiMis  exiguo  Ursus  àb  bostë  gïgâs, 

GoMuiiRU-ï,  <T.  f.  Ville  qui  fut  ablmte  par  h  feu  du 
ciel.  Doit  Gômorrhctus,  à,  iim.  Quiquë  Gômorrliââs 
non  aspëxere  riiiiiâs.  Prud.  EPITH.  Impiâ,  nëi'àiidà, 
scëlêstà.  ^  ^       _ 

GoMPBvis,  î.  m.  Pieu,  coin.  Et  crebris  ïtcr  âllïgârë 
gômphis.  (Pliai.)  St.  Voy.  Palus,  i. 
!      GdRGE,  es.  f.  l'ne  des  Lcmniennes  que  Polyxo  poussa 
'.à  tuer  leurs  7naris.  Ûrà  supinàt  Rlândùs  àdbuc,  ôcii- 
I  lisquë  trëméns  et  niuriiiiiië  Gôrgen  Ouiêrït.  St. 

GoRGÔN,  ouïs.  f.  Miduse,  une  des  Gorgones.  ïpsiqne 
rëlrorsiim  Edusi  fàciem  volabànt  Gôrgônïs  ângues.  L. 
I  SYN.  Mëdusà,  Pbt.rcis,  Phorcynïs.  ||  Gorgones,  um. 
f.  pi.  Les  Gorgones,  Méduse  et  ses  deux  sœurs,  Stheno 
et  Jùtryale ,  toutes  trois  filles  de  Phorcus.  Non  hic 
Céntaiiros,  non  Gôrgànàs,  Harpyiâsquë  Invcnïès.  M. 
SYN.  Phôrcynïdes,  Phorcides.  PHR.  Phôrcî  tërnà  pro- 
))aKÔ.  Saxific.T  sôrorës.  Ànguifërâ  Phorci  nàta?.  Sei- 
prntigeri  crudëlià  lùniinà  monstri.  Voy.  Mcdusa. 
V.  Pborcidas  uuiùs  sorlitàs  liimïnïs  ûsùm  O. 

Phorcynidcs  ore 

Monstrifico,  extremis  Libya'  quœ  finibus  olim 
Aspcctu  mulare  bomines  in  saxa  iolebant. 

Il  Gôrgôn  se  prend  ajissi  pour  l'égide  de  Pallas.  ïiiccdiî 
miiibo  clluigcni)  cl  Gorgone  iit.v\Si.  V. 
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GÔRGÔNEL3,  a,  ûm.  Des  Gorgones.  Ëxîn  Gôrgônëîs  | 
Aléctô  ïnfëciâ  \ënenis.  V.  SYK.  Mëdusâùs.  PHR.  Gor- 
gônêâs  tëtïgissë  dômos.  O. 

GÔRTYNÀ,  fp.  f.  Ville  de  Crète.  Ëois  quâmvis  ccrlët 
Gorlyiià  sàgiltis.  SU.  D'où 

Gobiynialls,  Gorlyniiis,  à,  ûm,  et  GorlynYs,  ïdïs.  , 
aâj.  f.  jNèc  Gorlyniàcô  »à[àn]ûs  lèvïs  exil  àb  ârcû^  O.  i 
Gorlynïà  tëclâ.  Cat.  Dictfeâ  prôcùl  èccë  mànû  Gorlynïs 
àrundô  Tënditùr  in  Scrêvam.  L.  | 

GôssYPivM,  il.  n.  Plin.  Cotonnier,  coton. 

GÔthi,  orùni.  m.  pi.  Goths,  périples  composés  de  toutes 
les  nations  qui  habitaient  lenord  de  l'Asie,  et  qui,  ve}iant\ 
par  le  nord  de  l'Europe,  se  répandirent  en  France,  en  1 
Espagne  et  en  Italie.  Hinc  pôssëm  victçs,  indë  rcfërrë 
Gôthôs.  Aus.  Quô  fërûs  âlgènli  Gôlhûs  dëscëndil  âb 
axë.  Manf.  EPITH.  Màrtïi,  Mavôrlii ,  armipôtèntës,  ] 
infrëni;  crudèles,  seevi,  atroces,  iujiuaiiës,  dùri,  ëffôri,  i 
fùriôsi^  crùenti.  lioù 

CôiuïcL'S,  à.  um.  Des  Goths. 

GR 

Cbabâtvs,  î.  «1.  Couchette,  lit  de  pauvre,  grabat.  I 
Scd  SI  nëc  jôcùs  est,  nûdi  iièc  spôndâ  gràbâti.  jV^SYK.  | 
Cûbilë,  tôrûs,  strâtà,  orùm;  lêctus.  EPITH.  Noctumvis;  j 
Aèius;   tripes  ;humïlïs,  nûdiis,  duriis.  PUR.  Tênui 
quiim  iôlà  gràbalo  Décubùït.  Voy.  Lectus. 
\.  JJeinbra  levai  sënsim  viii  dëmissà  gràbato. 

Gkacchls,  i.  m.  Nom  dune  illustre  famille  de  Rome, 
dont  les  plus  célubres  sont  Tiberius  et  Caius  Gracchvs, 
fils  de  Cornelie,  qui  furent  tués  en  tentant  de  rétablir 
les  lois  agraires,  l'un  par  Opimius,  l'autre  par  Scipio7i 
Nasica.  Quis  tûlërit  Gràcdios  de  sêditiônè  quërentcs? 
J.  PUR.  Lëgïbùs  imraodkôs  aûsôsque  ingèutiâ  Grâc- 
chôs.  L.  ^ 

Grâccïto  ou  Grârïîo,  as,  âvî,  atûm ,  are.  n.  Crier 
comme  les  oies.  PUR.  Unie  grâccitàt  imprôbùs  ânser. 

Auct.  Philom. 

GRÏcÏLÈNTts,  à,  ûm,  et  Gràcïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Menu, 
délié,  mince,  maigre.  Deducupt  habiles  giàdios  filo  grâ- 
cilëiilo.  Enn.  Et  gràcïlïs  strùctôs  ênugis  ùiiibrà  rôgos. 
O.  SYJ>i.  EiUis,  tëauïs,  pârviis,  exiguiis,  niatiléiiliis. 
Voy.  Macer. 

Gracîllo,  as,  ârë.  n.  Caqueter  comme  les  poules. 
Gallinà  gràcillâl.  Auct.  Philom. 

GracClls.  i.  Wi.  Geai,  oiseau.  Pliivîee  grâcùlùs  aû- 
ctèr  âqurT.  O. 

(iRÀDARits  ëquîis.  m.  Lttcil.  Cheval  qui  a  le  pas 
doux. 

(iBADATïM.  adv_.  Par  degrés,  peu  à  peu.  Usque  ad 
princïpiûm  plàcëat  damnarë  gràdalmi.  Prud.  SYIS. 
Sënsmi,  paûlâtim,  pëdèleDlmi,  per  gràdûs.  O. 

Gràdïok,  gràdërïs,  grëssus  sùm,  gradi.  d.  Marcher, 
cUer.  Ipse  ùno  gràditùr  cômilàliis  Âcbaiè.  F.  SYN.  In- 
grëdïôr,  âiiibùlo,  ëo,  incëdo,  \àdo.  PliR.  Fërrë  gràdûm. 
Gressûm  flëcio,  têndo,  dirîgo,  fëro,  èfiëro,  môlior,  tor- 
quëo.  Prrëcipjlàrë,  âccëlërarè  gràdùm.  Gràdû  discedèië 
>erso.  O.  Gradibûs  sônârë  compcsilîs.  V.  Compôsitos 
agit  ii!ë  gràdûs.  V.  FI.  Àcùûniquë  gràdûs.  i)t.  Cunii- 
iiuiiquë  giaduni.  V.  El  couferiè  giaaum.  V.  Voy.  Ko, 
Iiict'do. 
V.     Inquë  tùô  cëlërëm  lillôrë  sîstë  grâdûm.  O. 

Àtquc  levés  circùm  fcriqiië  rëferlqiiè  gràdûs.  M. 
El  fert  suspenses,  rordë  mïcântë,  gradus. 

GrÀdîvïcôla,  îë,  m.  f.  Qui  honore  Mars.  El  Grâdi- 
vïcôlâm  cêjsô  de  côUë  Tùdèrtcm.  SU. 

GR.iDÎVLS,  i.  m.  In  des  noms  de  Mars.  Et  gënùs  à 
niâgnn  dùtèntém  fôrië  Gràdivô.  O.  Quùm  sis  oITïtiis, 
Grâdivè,  vïrilibùs  âplûs.  id.  Voy.  ]\]ars.  ^ 

Graijijs,  us^  m.  Pas,  marche.  Scd  rê>ôcarë  grâdum 
sûpërâsque  êvàdëre  âd  auras.  V.  SYN.  Grëssus,  pâs- 
siis,  incëssûs.  =  Pës,  yëstigiâ.  EPI!  U.  Cëlér,  citùs,  ci- 
talûs,  prcrpës,  prôpërùs,  ràpïdus,  \eiôx;  Tnërs,  lêniiis, 
si'gnïs,  târdûs;  cërlùs,  firmûs;  compôsitûs,  sûblimis, 
sûpérbùs;  ffgër,  ànhelûs,  dùbïus,  inccrtûs^  errans, 
vàgûs,  fëssûs,  làLâns,  thûLàufe,  irèmûlus,  sûccjiduu&. 
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Ij  Gradûm  fàcïo,  fëro,  flecio,  lêndo;  côirïpïo,  fêsfî- 

no,  etc.  Voy.  Eo,  Feslino.  ||  Degré ,  échelon.  In  gradibûs 

sedil  pôpùlùs  de  céspiië  fâclis.  O.  SYN.  Scâlœ.  EPl'J  H. 

Àltus,  sûrgëns,  assurgéns,  scansjlïs.  PUR.  Scànsilè 

sâxum ,   ligiium.  Scalârùm   gràdûs.  Gràdûs  èvâsèràl 

altos^  V. 

V.   Gscùlàque  împrcssîs  nîxà  dëdî  gràdïbils.  Pr. 

=^  Degré.  S'ôlitiàm  primosquë  gràdûs  viciriïà  fécït.  0. 

PUR.  Gràdûs  splatis  àdûilae  Scàudërë.  Lr.  Gràdû  pôst 

me  sëdèt  unô.  B. 

GBi:cE.  adv.  En  langue  grecque.  Gr.Tcê  nûnquïd , 
ait  pôèlà,  ncscis?  M.  Graco  niûrmûrëdûli  ë  sonàt.  C,  G. 

Gr^cî,  orûm.  m.  pi.  Les  Grecs.  Quà  rudïs  et  Grâècis 
inlacti  carmïnis  aûctor.  H.  SYN.  Graii,  Gràjùgënaê, 
Àch<ri,  Àrhaici,  Àrgi\i,  ÀrgÔlirî,  Dànài,  Dôrici,  Inà- 
chir,  Iiiàcbidff,  Pelâsgi.  EPITH.  Àrnugëri,  aùdâcès, 
bèliâcës,  pugnaces;  pÔlëntës  ;  docti,  lugeuîcsi,  sàgâcës, 
soieries,  dîserti ,  loquaces;  fallacës,  inendâcês,  vâni. 
PUR.  Gràiùm  ou  Gràiorûm  pôpuli,  gens,  liâliô.  Gens 
Dànàum.  Gens,  pûbes  Gràià,  Àrgivà,  Àllica,  Pëlâ^- 
gà,  etc.  —  insirûclà  dôlis.  FrauUibûs  insidiotà  œâli 
gnis.  Fàcùndum  gènus. 

V.    AntiqucT  Gràiurum  ûrbês,  gens  ôplimà  môrûm 
Fôrmatrix,  clâra  ingëniis  el  fôrtibûsaûsis.  Sann. 

Gr^cîà,  ffi.  f.  La  Grèce,  contrée  de  l'Europe  la  plus 
cékbre  de  l'antiquité  par  la  gloire  de  ses  armes,  de  ses 
lettres  et  de  sa  civilisation,  fut  assujettie  depuis  le  1?" 
sitcle  à  l'empire  Ottoman,  et  parvint ,  en  182'J,  à  recou~ 
vrer  son  indépendance ,  soutenue  dans  ses  longs  et  nobles 
efj'orts  par  les  principales  puissances  de  l'Europe.  Et 
quidquidGrcçààmëndàx  Audël  ïnhistôriâ.  J.SYX.Uei- 
làs,  Àcb8ià,Àchàïs.  EPlTH.Yëtiis,  lërtilïs,  inclylà,nobi- 
lïs,  doctà,  ingëniosà,  solërs;  disêità,  fàcûndà  ;  lôquâx  , 
gàrrulà;  vânà,  fàllàx.  PUR.  Graià,  Àchivà,  Àchâica, 
Doricà,  Pêlâsgà  lëllus,  plàgâ,  orà,  rëgiô.  Gràiorûm, 
Grâjùgënum  rcgiô.  Àrgivff  jugera  terré.  Àrgivi  àgn. 
Àrgôiici  canipi.  Litlus  Inàchium.  ||  On  entendait  par 
grande  Grèce  la  partie  sud-est  de  l'Italie. 

Gr  J:coR  ,  arïs,  àtus,  sûm,  âri.  d.  Vivre  à  la  maniera 
des  Grecs.  Vël  si  Rômanà  fàiigel  Mililia  assuèlùm  grâ- 
cari.  II. 

Gr^ëcClls,  à,  ûm.  dim.  Terme  de  mépris.  Grâ-cùlûs 
esùriëns  in  cœlùm,  jûssëris,  ibït.  J.  PUR.  Dé  Tùsta 
Grcçcùlà  fada  est.  Id. 

GR^œcL'S,  Graiiis,  à,  ûm.  Grgc.  Littcrùlîs  Gr,Tris  im- 
bûtiis.  H.  Graii  mëmïnërë  pôët<ç.  V.  SYN.  Àcbaïcus, 
Àrgôlïcûs,  ère.  PUR.  Àchàiûs  ignïs.  Dôricà  castra.  V. 
Àgàmëmnônirequë  phalanges.  St.  ll]ë  dÔlis  instrùctûs 
et  àrlë  Pëlàsgà.  V.  Voy.  Grœ(i.||Gràiœ  Alpes.  Montagne 
des  Alpes,  auj.  le  petit  Saint-Bernard. 

GRAJÏGtN^,  arum.  7/î.pL  Z,e.5  Grecs.  Grâjùgënûm- 
quë  dômos  sûspectàquë  linquimùs  arvà.  F.  Voy.  Gra^ii. 

Grall<e,  arûni.  f.  pi.  Non.  Echasses.  D'où  Grài- 
latôr,  orïs.  m.  Plavt.  Qui  marche  sur  des  echasses. 

GraMen,  inis.  n.  Herbe,  gazon,  verdure.  Rôscïdà 
môbilibûs  ianibcbant  gramïnà  rivïs  Errantes  lymphâ». 
Cl.  SYN.  Hërbà,  cëspcs.  EPITH.  Mônjànùm,  pratensë; 
herbosum;  humidùm,  udûm,  màdidum,  risuùm,  irrï- 
giium  ;  flôreiis,  florëum,  tlorigërûni;  vernâns,  vïridè, 
pjctûm  ;  rëdivivûm  :  molle,  tënërûm.  ànifrnnm,  Ifftùm' 
jûcûndùm  ,  ridens.  PHR.Hërbff  gràniinëa".  Gràmînëiis 
cespes,  tôrûs.  Terra;  grâminà  injussà.  Vàriis  gràminâ 
piclà  mcdis.  Hërbosô  \irides,  vernàntës  gràmïnë  campi. 
Là-jâ  virescûnt  greminà,  ou  flôrënt,  hàlànt,  vërnânf. 
Gràminà  pûbèscunt  câmpis.  Yiridi  se  gràmïnè  tellus 
Vêstït.  V.  Voy.  Hcrba. 

V. Nûllà  nëque  âmnëiD 

Libavit  quàdrùpes,  nec  gramïnis  altigït  herbàm.  F. 
Tondebânt  tcnero  viridaniià  grâmina  morsû.  V. 
Il   Chiendent,  plante.    EPITU.  Circffûm ,  màgïcûm* 
triste,  nôcens.  ' 

GRÂsiiNÎLvs  ef  Grâmïnôsus,  a,  ûm.  De  gazon,  de  ver- 
dure. Graminëô    rip<e    rciigaAÏl  âb  aggërë  clâssèm. 
r.  SYN.  Hërix.sus,  herbidus. 
V.  Aut  in  gràuruiëô  pônërë  corpus  hîimô.  O. 
Pars  m  gramiuèis  exercent  mcmbrà  pàlâstrîs.  F. 
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Grâmïnë  tëslltïs  âceûbûerë  loris.  0. 

GRÀMUÂTicA,  w,  et  Grammàticê,  es.  ^.  Grammaire. 
EPITH.  Pâlâmônià;  inàgistrà,  doclà,  ùtïlïs.  PHR.  Àrs 
grânimalïcà.  Pàlaeniônis  àrs.  J. 

Graumàtîcxs,  à,  um.  De  grammaire.  Grâmmâtïcâs 
âmbirè  iribùs  et  pùlpità  dignor.  H. 

GRÎLHHATicijs,  î.  m.  Grammairien,  homme  de  lettres. 
Gràmmàlicî  cêrtânt,  ël  àdhûc  sùb  jûdicë  lis  est.  H. 
SYN.  Docii. 

GranàriÏ'H,  ïî.  n.  Grenier.  CQr  tùâ  plus  laûdês  cù- 
mëris  grànàrià  nostris?  H.  SYN  Horrèùm.  EPITH. 
Cerêàlë,  Intïcëûm  ;  câpai,  aniplûm,  dives,  rëfertuiii. 
Voy.  Horreum. 

Granâtâ,  œ.  f.  Grenade,  ville  d'Espagne.  Crôrô 
divès  Grànâlà  rùbénli.  M.  SYN.  Fà^enlIâ^  PHR. 
Blàgnà  sùpèrbâê  Mœuïâ  Granàlâê.  M.  Siià  Orêlânis 
in  montibiis.  Jd. 

Granatlm  màlûm.ï.  n.  Plin.  GrenadCj.  fruit. 

(jRÂNDiÊVLS,  à,  nm.  Fort  âgé,  vieux.  El  quâ  vëclûs 
Àbâs,  et  quâ  gràndffvùs  Àléthes.  F.  SYN.  Longœvus, 
ânnosiis.  PHR.  Grandiôr  œvo.  O.  Grandis  nâlu.  V. 
IE\o  mâlùriis.  Ipbilùs  œvô  Jâm  grâvior.  V.  Voy. 
Senex, 

Grandësco,  ïs,  ère  n.  Devemr  grand,  croître,  en 
parlant  des  végétaux.  Hilàrem  grandéscëre  ad  aùclum. 
Lr.  PHR.  Pabulâ  grandèscùnt.  Lr.  Voy.  Cresco. 

GRÀNDÏLÔQtiis,  à,  um.  Cic.  Dont  le  style  est  sublime. 
Non  sic  grândilôquiDemoslhënisoràsônabânl.  Commir. 
SY^N.  Mâgnilôquûs,  élâliis.  PHR.  Magniquc  Rabiniis 
orïs.  O.  Voy.  Eloquens. 

Grandinat.  n.  Il  grêle.  PHR.  Grandô  plûït,  ruït, 
cadïl,  dëcïdït,   prœcïpïlât,   funditiir;    \ites,  sëgëles, 
tenâm  bûmûm,  lèclà,  culmina  vërbërâi,  laedït,  icït, 
perculïf,  pùlsat,  fërït,  quàlïl,  lërïl,  tônlûndïl.  Culmuià 
gtandïnë  crëbrâ  Iclàsônant.  Crebrà  sônans  >ôlilabàt  àb 
aère  grandô.  Deusûs  vêrbëràt  imbër  humùni.  Horruil 
«Elhér   Grândinë   lèrribilis.    Ruil  rrépilans   làpidosée 
grandjnïs  imbér.  O.  In  léctis  crëpilâns  salit  horndà 
grande.  V.  Quàm  miiltâ  grandiné  nimbi  Cùlminibus 
crëpitânl!  F.  Quâm  mùltâ  grândinë  venli  In  \àdà  prar- 
cïpitant!  F.Jàmsàtis  lèrns  ni  vis  atquè  dir*  Gràndinis 
iDisit  Pàler.  iJ.  Nùbèm  picëâm  cum  grandiné  inîiltà 
Intorquëns.  SU.  Tàntâ  qualilùr  nec  grandiné  Syrtis. 
St.  Haûd  quià  grandô  Conludërit  viles.  U.  irtuieiet 
saevâ  cûm  grândinë  vêrnus  Jiipitër.  J. 
V.  Àc  vëlui  effûsâ  si  quàndo  grandiné  niinbi 
Prapdpitânt,  omnis  campis  diffùgil  ârâtôr.  F. 
Heu  !  inàlë  lùm  miles  défendit  painpinùs  ûva?, 
Tarn  mùlla  m  lëclis  crëpilâns  salit  hqrridà  grandô  I  F. 

Quâm  mùUa  fiët  grândinë  cânûs  Àthcs!  O. 
Sic  ùbi  torrentem  crepiiânti  grandiné  niuiLum 
Illidit  lërns.  SU. 

Quùm  sàliènlë  gravés  cëcïdërûnl  grândinë  nîmbï.p. 
Mon  sëcus  hffc  rësilit  quain  tecli  a  culminé  graudô. 
Stridénli  rësônâns  crépita  rùit  aéré  grandô. 
Grandinis  et  crebrâe  lelliis  crépitante  prôccilâ 
Pulsâ  sonat.  O. 

GRANUîNLts  ou  Grândïnôsus,  à,  ûm.  Col.  De  grêle. 

Coiijûngitur Gràadiuëum  flàiiimïs  fervenlibus 

âërè  frigils.  Alcim. 

Grandis,  ïs.  m.  f.  h. n.  Grand,  qui  agrandi.  Gran- 
diôr virgô.  Ter.  PHR.  Grandiôr  fftâs.  O.  Grandis  natii. 
//.Grandiôr  âvo.  O.  Iphilùs  œvo  Jam  graviôr.  \. 
Grandïà  membre.  O.  ||  Ample,  gros ,  vaste,  étendu. 
Grândiàquc  effosis  mirâbïlur  ossà  sëpùlrhris.  F.  SYN. 
Wagnùs,  vâsliis,  âmplùs,  iiigcns,  procerus.  Voy.  M&- 
gnus.  =  Majestueux  .sublime.  Grande  sônànt  tràgici. 
O.SYN.  Grandilôquiis.  Foy.  Subliniis. 

Gbandô,  mis.  f.  Grêle.  His  ëgô  nigrântrm  cômmislâ 
grândinë  ninibum  Dêsupër  inlund&m.  V.  hPI'JH.  Àr(- 
li à  ,  Boréal is  ,  Hyperbôrèà  ,  Ri|iliaà,  Sryihicà,  hi- 
berna, byènialïs,  brunialis,  verna  ;  glàcialis,  nivàlïs; 
làpidosà,  t-axfa,  crëpilâns,  sàliens;  cânà,  gravis,  dcnsà, 
spissà,  côncrelà,  éllûta;  horndà,  minâx;  dira,  sâ-vâ, 
màlà,  ïnimuà,  éxiiiosà.  PHR.  Grândinis  inibtT,  piô- 
cei.a,  ttmpi  slas ,  horrôr,  vti  Lcr,  verLcià.  Lclala:  gran- 
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dïnïs  îctiis,  ira.  Nîmbî  mûllâ  grâudïnë  mhtî.  GelTdS 
concret!  grândinë  nimbi.  Lâpïdùm  dùrae  hyëmës.  Nix 
induràtà,  côncrelà,  — dûns  invisà  côlônis,  —  proslër- 
nèns  sëgëiès,  sônitû  slndênlë  rùëns. —  quàiiéns  silvàs. 
Gràudioë  lâesà  sëgës.  0.  Conlrâclûra  grândinë  cœlum. 

Sen. 

FORMATION  DE  LA  GRÊLE. 

Utque  fernnt  imbres  gclidis  concrescere  venlis, 
Inde  nives  Ceri,  nivibusquoque  molle  rolalis 
Astriugi,  el  spissâ  glomerari  grandiné  corpus.  O. 

GRÂNÏct'S,  î.  m.  Le  Granique,  fleuve  de  l'Asie  mi- 
neure, célèbre  par  la  victoire  d'Alexandre  sur  les  Perses, 
Férlùr  Àlêxirhôë  Grânicô  nâlà  bicorni.  0. 

GRÀNiFER(ëri),  èrà.ërfim.  Qui  porte  des  grains .  Gt&- 
nïfèrûmque  âgmèn  sûbjcclis  spargëre  in  ârvis.  O. 
_  Granlm.  ï.  n.  Grain,  graine.  Pùnicà  sùb  lënlô  côr- 
ticè  granà  rûbént.  O.  EPITH.  Cërëalë  ;  pûrûm  ;  lâctêns, 
flàvescéns;  lumens. 

Graphiarium,  il.  n.  Etui  à  mettre  les  styles  dont  les 
anciens  se  servaient  pour  écrire.  Alartialledifinit  dans 
ce  distique,  XIV,  21  : 

Hsc  tibi  erunt  armala  suo  grapbiaria  fcrro  : 
Si  puero  dones,  non  levé  munus  erit. 

Graphïcê,  es.  f.  Plin.  L'art  du  dessin,  d'où 

Graphice.  adv.  Pluut.  Parfaitemeut,à  peindre;  et 

GRÀPHicts,  à,  ûm.  Plaut.  tait  à  peindre,  bien  fuit. 

Gràpbïs,  idis.  f.  Plin.  Dessin,  esquisse.'^  Crayon, 
porte-crayon.  Pingëre  collibilum  est;  gràphidëm  dalë. 

Seren. 

GrâphîCm,  il.  n.  Style,  poinçon  qui  servait  aux  an- 
ciens pour  écrire.  Quid  digilos  ôpùs  est  graphie  lëssârë 
lënëndô?  O.  Voy.  Stylus. 

Gràssatôr,  orïs.  m.  Voleur  de  grand  chemin,  bri- 
gand.  Ferrq  subitùs  grâssâtôr  agit  rèin.  J.  SYN.  Préêdô, 
prardâtôr,  \k\Tli.  Voy.  ce  mot. 

Grassôb,  àris,  atiis  sùm,  ârï.  d.  Aller,  s'avancer, 
marcher  vivement.  —  âd  gloriam  virliilïs  via.  Sali.  1] 
S'insinuer.  —  obsèquio.  £/.  ||  Exercer  des  brigandages, 
voler.  Sed  pëcôrum  mémbris  média  gràsséntiir  in  iirbi'. 
Munil.  SYN.  Lâlrocinôr,  pra:dôr.  Voy.  Praedor.  |]  At- 
taquer,  envahir.  Nec  ferro  grâssâlùr  sâ'pius  iilliim 
Humans  ménlis  vïtiûm,  quâm  seevâ  cûpidô  Indômiii 
sensus.  J.  SYN.  Iu>ado,  glisco,  irrûmpo,  inipelo,  ir- 
riio.  àdôriôr. 

Grate.  adv.  Agréablemerit ,  avec  plaisir.  Nâtâlës 
grâlë  numèrâs.  H.  SYN.  Jucundë,  îillro,  libéntër. 

GràtÎ-S.  f.  pi.  Grâces,  rejnerciments,  Invilo  grâtès 
àgïl  indé  pàrénli.  O.  Voy.  Graiia. 

GRÀTii,  œ.  f.  Grâce,  bienfait.  Grâlïâqne  ôfTicïô,  qnôd 
môrà  tardât,  àbësl.  O.  SYN.  Fà>or,  dùiiûm,  mûiiùs, 
oQicium.  Voy.  Benebcium. 

DISTIQUES 

Graiia  qus  tarda  est,  ingrata  est.  Graiia  n«Tr"]U( 
Quum  fieri  propcrat,  graiia  grala  magis.  Aus. 

Si  benequid  facias,  facjps  cilô.  Nam  citôfactum 
Gralum  eril.  Ingralum  giatia  larda  Tacit.  Id. 

(I  Agrément  beauté.  Grâiià  vilI,T.  Plin.  SYN.  Le por, 
vënufelâs,  pxilchriiùdô,dèiôr.  PHR.  Gralià  séruionis. 
H.  Voy  Dccor,  forma. 

Il  Aj]eclion ,  amilié.  Si  qnà  piis  ànïmis  nànët  ïnfë- 
licis  Àmatff  Grâiiâ.  F.  SYN.  Àmôr,  studiiim,  concor- 
dià.  PHR.  Propensàvôlûntâs.  Grâlià  frâlmm  Dârà.  O. 
Gralià  Iràlriun  Di^&iiujl.  i7.  Sôlida  rsl  mihi  gialià  të- 
(î;in.  O.  JWule  sarlà  Gialiâ  ncquitqufcin  coït.  U.  Voy. 
Amicilia. 

Il  liironnai.'isanre ,  action  de  grâces.  GrÂlTa  prô  rêbfis 
mëiilodcbUiir  incmplis.  O.  SYN.  Gràlés.  EPlllI.  Piâ, 
nicmôr,  k ngâ.  vnâx,  âlêinà,  pcrennis;  digi  à,  n^^êiiic.; 
plcua.  Fi.R.  BicLor  ànin  lis,  icctus.  Ntc  lanli  àbc- 


lëscët  grâtïâ  fâctî.  F.  Née  pârtûm  grâtïâ  tâlém  Pârrà 
mànët.  V.  Si  quid  bënëfàcïas,  Lëvior  pluma  est  gratià. 
Plaut.  Il  Rendre  grâces,  remercier.  PHR.  Gratïas, 
grâtës  àgo ,  solvo,  e.xsôlvo,  përsôho,  réddo,  pendo, 
rcpëndo,  rëfëro,  drco,  concino.  Wèriiâs,  dignâs  mëniôri 
de  pèclôrë  grâtës  Prèmërë.  Redderè  vïcèni,  ou  rëspôn- 
dèrë  mërilis.  Prâeniià  débita  rëddërë.  Jiisià  pèndëic 
dônà.  Grâli  ànimi  pignorà,  mônimenlà  dàrè.  Forlùna 
êsî.  impâr  ànïmô.  O.  Quas  dicërë  grâtës,  Quâsvè  rë- 
fërrë  paras?  V.  Grâtës  përsôlvërë  dignàs  Haud  ôpis  est 
nôstr».  V.  Mërïtisne  hœc  gràtià  tàiitis  Rédditûr?  O. 
Plënissïmà  côncïpit  hërôs  Vêrbâ,  quibùs  Vënëri  gràtes 
agît.  O.  Prôquibus  utmërïtis  rèfëratûr  grâtià.  O.  Dûni 
grâiïà  carmïiië  nostrô  Rëddillir.  Gràtcsquè  suprêinâs. 
SU.  Neu  grâtïâ  facto  Nûllà  rëpêndalur.  0. 

VARIJi:  FORMULEE. 

Ncc  verba  lociili 

Ulla  priera  sumus,  quàm  nos  lestaotia  gratos.  O. 

Dî,  si  qua  est  cœlo  pietas  quœ  talia  curct, 
Persolvant  gralcs  dignas,  et  pra;mia  reddant 
Débita.  F. 

Huic  igitur  méritas  gratrs,  iibicunque  licrbit, 
Pro  tara  maiisueto  pectore  scniper  agam.  O. 

Ob!  référant  grates,  quoniam  non  possimus  ipsi, 
Dî  tibi,  qui  réfèrent,  si  pia  facta  vident  !  O. 

Plena  tôt  et  tantis  referatur  gratia  factis.  0, 

Nominis  ante  mei  venient  oblivia  nobis, 
Pectore  quam  pietas  sit  lua  puisa  meo.  O. 

Dum  lumen  solare  videbo, 

SpiritusofBcio  serviet  isteluo.  O. 

Verba  sed  officiis  cuncla  minora  luis. 
Et  levis  b<ec  meritis  referetur  gratia  tantis. 
Si  minus,  invito  te  quoque  gratusero.  O. 

, Vestrî  non  immenior  unquam. 

Qui  mala  solliciti  nosira  levalis,  ero.  O. 

Semper  inoblitâ  repetam  tua  munera  mente, 
Etmea  me  lellus  audiet  esse  luum.  O. 

II  Grâtïâ  Diîs.  Grâce  atix  Dieux  .'Grâtià  Diîs  dômûïquë 
tùœ  !  rëligatà  càlènis,  Jâm  pridera  vestro  sub  pèdë  bellà 
jàcent.  O. 

Il  Grâtïâ  Dëî.  La  grâce,  don  de  Dieu  qui  éclaire  l'es- 
prit   et  touche  le   cœur.   Sol    quasi   spendïdius  grâtià 
lùmèn  hâbet.    Ou^en.  EPITH.  Cœlestïs,  dnà,  divinà; 
aûrèà,  blàndà,  suavïs;  efficâx,  foriïs,  rôbùstà,  Aàiidà, 
pôlens ,  bmnipqtens,  victrix;  indcbïlà.  PHR.  Divinùs 
âlUàiùs,  illâpsùs,  instmctùs.  Sàcrùm  cbànsmà.  sàcer 
ârdor.  Divinà  iux.  Cceléstë,  suave,  pôtënsquè  Dëi  do- 
nûm.  Sûpëriqué  plëncs  Liimïnis  haiistùs.  Sann.  Piâ, 
nièiïor  nuniinis  aura.  Haut.  Lûcis  dûltë  jiibâr.  Buch. 
Spirilûs  corda  dômàns.  Sant.  Vis  biândà  Dei  Grâtïâ 
qaâ  Cbristi  pôpûlus  sûmiis.  Ûndë  sâlîis  hèminis  màuât. 
Vôiùntatum  gënïtrix,  ôpèrumquè  crëàtrix.  Kon  est  ex 
mëritô.  Agit  MS  âthëris  intùs.  Fid.  Dèus  pleno  se  ru- 
miné fûdïl.  —  pr.Tsenti  niiminë  fovït.  Jd.  ÀiiiHiO  lux 
îiilimà  puro  Fûlsciât.  Savt. 
Y.  Ignis,  qui  sâcro  mortalia  côrdâ  càlôrë 
Àccei:dit. 

Divmoquc  tiiâm  përfûndët  liimïnë  mënlëm.  Vid. 
.............  lllum  Deus  incrèpàt  mtus, 

Intùs  ïnêst,  mêntem  propïor  dèscëndil  în  imâin 
lilâpsû  tàrito.  .  .  .  .  Sopitos  suscitât  ignes, 

/Elhcrëôs  ignes,  ^l  sàcrœ  sèniinà  flamniâ'.  Sant. 

Gratï.*:  arûm.  f.  pi.  Les  Grâces.  Grâtià  ciim  nym- 
plns  gëininisquë  sôrorïbùs  aûdei  Dùcèië  nùdà  chôros. 
îf.  Voy.  Charités. 

V.  Nexà  sub  ingëotî  rëquïêscït  Grâlïâ  quërcû.  Cl. 
lo  mëdiô  rësolutà  comas,  nudâià  pàpillas. 

(jAÂTÏFÏcÔR,  ârîs,  âtiis  suui,  àti.  d.  Cic.  Gratifier, 
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faire  plaisir.  SYN.  Fà\ëo,  miinëro.  PBR.  Dônîs  ôb- 
stnngo,  offjcïis  dëvincïo.  Voy.  Beneficium,  Donc. 

Gratïosls,  à,  um.  Agréable.  Jâm  grâtïôsae  œtâtîs 
mïhi  flôs  dëpërït.  (lamb.)  Anon.  ||  Cic.  En  faveur, 
accrédité.  \\  Liv.  Accordé  par  faveur. 

Gratis,  adv.  Gratuitement.  Et  càvë  né  gratis  bîc 
lïbi  constët  àmôr.  O.  SYN.  Gràtùïtô,  iiltro.  PHR.  NûJIâ 
niërcèdè. 
V.  Ipsè  dëcôr  rëctî,  fâctî  si  pr^mià  dësTnf, 

rson  niô\ët,  et  gratis  pcenitètëssë  prôbùm.  O. 

Gr.\t6r,  arïs,  âlùs  sum,  an.  d.  Féliciter.  Tôlôquë  lï- 
bëns  mihi  pèclôrë  grator.  O.  Voy.  Gratulor. 

GRÀTUÏTijs,  à,  um.  Gratuit,  sans  intérêt.  Lârgîs  grâ- 
tiiïtùm  câdit  râpiDis.  (Phal.)  5^  SYN.  Gratis  ou  ûltrô 
dâtùs,  oblatiis.^ 

GratùlatïÔ,  ônïs.  f.  Congratulation,  remerciment, 
Lâcryniâs  ïn  îpsis  gràtùlâlionïbus.  (lamb.)  Paulin. 
EPITH.  Lâ-tà,  àrnicâ.  Voy.  Gratia,  Graluior. 

Gratulatôr,  orïs.  m.  Qui  félicite.  Jam  parce  lâssô, 
Rômà,  grâtûlàtori.  (Scaz.)  M. 

Gratulor,  àrïs,  atiis  sùm,  ârî.  d.  Congratuler,  féli- 
citer, témoigner  sa  joie  à  quelqu'un  sur  un  heureux 
succès.  Toià  tibï  meniè  mïhiquë  Grâtùlôr  îngëniùm 
non  lâtûissë  lùûm.  0.  SYN.  Gràtôr,  côngrâtûîor, 
plaûdo,  prôbo^  PUR.  Gaiidïà  vërbis  piôdo.  LfftnïaB 
dâië  Signa  sùa".  Felici,  secundo  lâftôr  àmici  Sûcccssw. 
Ceriàtjm  solëmnïà  gaûdià  jfingït,  cëlëbrât.  Voy.  Plaudo, 
y.  Gratâtiir  rëduccs,  et  gaza  laetQs  àgrèsti 
Exsultut.  V. 

Gratulor  huic  térr»  quôd  abëst  rëgïônibûs  ïstîs.  O. 
Pri&cà  juvent  àiïcs;  ëgô  mè  nuncdenïquè  nâtiim 
Gratulor.  O. 

Gaûdïà  testantûr  sôcïi  clamorë  sëciindô.  O. 
Felicesquë  vÔcat  pàrïlër  sludïoquè  lôcoquë 
McTÔnidas.  O. 

Gratls,  à,  ûm.  Agréable,  qui  plaît.  Grâtà  sûpër- 
vënïet  qufp  non  spèrabjtur  hôrà.  H.  SYN.  Âccëpius, 
âmâtiis,  àmicus,  dilectûs,  arridens,  dukïs,  jucùndus, 
plàcëns, suâvïs.  PUR..Estiyà  gràtïorùmbia.  O.  Tûrno 
gratissïmus  augiir.  V.  Dna  ànïmô  gratissimà  nôstro. 
O.  Il  Reconnaissant.  Sëd  qui  quam  pôtuit  dat  mâximà, 
gratûs àbunde  est.  O.  SYN.  Mèinôr.  PHR.  Mëmôr  olli- 
cïi,  non  ingrat  us,  non  ou  haûd  immèmôr.  Cui  gralà 
vôluntâs,  memôrià,  gràtiis  ânïmiis.  Voy.  Graiias  ago. 
V.  El  bëne  àpùd  n:ëniôrem  vëiëris  sfàt  grâtià  lacli.  F. 

Nec  càdàl  ex  ànïmo  gralià  fluxà  lùô.  Saut. 

Gràvatim.  adv.  Pesamment,  lentement.  Plûmâsqnô 
volantes  Qufe  nimia  gràMtàtè  càdùnl  pléiïimquë  gravà- 
lini.  Lr   II  Avec  peine,  à  regret.  SYN.  Grà>ïter,  «egré. 

GràvatiIs,  à,  iim.  part.  pass.  de  Grave.  Chargé,  op- 
pesanti.  Ôciilos  m  morte  gravâtes.  O.  SYN.  Ônèràtus. 
grâvïs,  pressiis,  ôppressùs.  ||  act.  Qui  supporte  anc 
peine.  Pegâ^ûs  lerrenum  ëquiiém  gràvatiis  Belleio- 
phonlëm.  H. 

Grave,  n.  pris  adv.  Fortement.  Grave  vôcïferâos. 
FI.  Voy^  GraAÏler. 

Gravêdô,  ïnïs.  f.  Pesanteur  de  tête,  rhume,  fluxion. 
Hic  me  gràvëdô  fngïda  et  frëquëns  tussïs.  (Scaz.)  Cat. 
Il  Gestation  d'une  ftmme.  Fecundôs  àpèril  pârtùs  mâ- 
liirà  gràvëdô.  Nemes.  SYN.  Gravitas. 

GRÀVEÔLi;NS,  triss.  tïs.  adj.  Qui  sent  mativais.  Faû- 
ces  giàvcôieiitïs  Averni.  F.  SYN.  Giàvilir  ôlëns,  fœ- 
tidlis,  tcier.  PHR.  Màlùs  iindïquë  mëmbns  Créscit 
ôdôr.  F.  Voy.  Fetidus,  Oleo. 

Gràvîtsco,  ïs,  ërë.  n.  S'appesantir,  succomber  sous 
le  faix.  Nec  minus  intërëa  fcelù  nënms  ômnè  grà>ëscït. 
F.  SYN.  Grà\ôr,  ônërôr,  prëmôr,  opprimôr.  =  Empi- 
rer, ïiiquë  diés  gliscit  fùrôr,  âtque  âruninà  gràAesrït. 
Lr.  SYN.  Glisco,  aiigcsco,  crësco,  àcceudor.  ||  Plin.Ds- 
venir  pleine. 

GravÏho,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Rendre  grosse.  |{  Ense- 
mencer. Giàvidàrë  no\alcs.  Help.  SYN.  Ôiiëro.  PHR. 
FqIû  implëo.  Voy.  Sero. 

GravidÏ'S,  à,  ûm.  Pesant,  lourd.  Pâmpïnëô  grâvï- 
diïs  aùiûniDÔ  FJoièt  àger.  F.  SIN.  Gràvïs,  ÔRustus, 
ôncratus. 
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[j  liempli,  plein.  Bis  grâvïdôs  côgûnt  fœtûS.  V.  8YN. 
riéniis,  rëfërtûs,  fœtus.  =  Gràvidà  jâclat  cônvicià 
lîngiiâ.  Pr. 

(I  Millier  grâvïdâ.  FemjJîe  enreinte.  Forsïtàn  et  grâvï- 
dâni  Didô,  scélérate,  rëlinquis.  0.  SYN.  Praegnans, 
fœlà,  gravis,  gravior.  PUR.  Grâyïs  pondère  fœtus.  Gra- 
vëm  fërensûtéruni.  Hàbensintra  viscëra  fœtum.  Fëreris 
giàvëni  mâlûro  pondërë  ventrem.  O.  Ûtëri  manifesta 
tuniorë^  O.  Làborans  utero.  H.  Tendît  ônusmatrém. 
Tëndébât  gravitas  ûlérQm.  O.  Gravis  niatërno  pôndërè 
inâter.  O.  Dûlci  sëd  pondère  venter  Si  tuniëat.  M.  Cœ- 
içsli  tûniïdiis  pondère  vëntër  ëiât.  Cl.  Gràvidâmquë  dô- 
lëtdescuiinë  mâgni  Esse  Jôvïs.  O. 

V Jàcét  illà  gravis;  jam  scilïcët  intfa 

Viscëra  Rôniânœ  condïtôr  urbis  ërat.  O. 
Jâmquë  tùmêscêbànt  vïtiâti  pondéra  vëntris, 

JÈgrâquè  fùrtivum  mcmbrâ  grâvabàt  ônus.  0. 
Blàtris  adliiic  ùtëro,  pârtu  rëmôrântë,  tënèbar, 
Jâm  gràvidûs  justô  pondère  venter  ëriit.  O. 
Côncipït,  id  dëërat,  mànifestàquè  cnuiinà  plenô 
Fort  ùtëro.O. 
Hûnc  ùtëro  quôndâm  Dryopë  Phôênïssâ  gràvâtô  (fere- 

bat).  St. 
li  Pleine,  en  parlant  des  animaux.  Èxâctis  gràvïdœ 
qufim  ménsibus  errant.  V. 

=  Grâvïdam  inipèriis  bëllôquë  frëmênfêm  (Italiam). 
y.  Gràvida  ârcànis  anus.  SU.  SYN.  Fœtà. 

Gravis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Pesant,  lourd.^  ISâm  gravis  ïm- 
bcUës  âttërit  hâstà  mànus.  O.  SYN.  Ônëros'is,  pondë- 
rosùs.  PUR.  Non  lëvïs.  Pondus  hàbentïâ.  O.  Vomëré 
tërrâs  Invertisse  graves.  V.  Iiiëunt  grâvibùs  cérlaminà 
remis.  V.  Inféstôvolvèbànt  pondère  saxà.  T.  Queni 
vix  jûgà  bina  môverent.  0.  Uécidiint  câsn  gràvioré 
lûrrcs.  H.  \\  Lourd,  pesant,  en  parlant  de  l'air.  Gra- 
vis iêstas.  if.  SYN.  Plûmbëiis.  ||  Appesanti.  Ùbi  aût 
morbô  gravis.  F.  PHR.  Târdàqiië  Deûs  gravilatë  jà- 
cëntés  Vix  ôcûlos  lollens.  O.  SYN.  Gràvàms,  tàrdus, 
languëns,  prêssus,  ôpprëssûs.  ||  Chargé.  Non  îinquàni 
gravis  ffrë  dômiim  mihi  dèxtra  rëdibât.  V.  \\  Grave, 
sévère,  majestueux.  Tûm  piëtatè  gràvpm  ac  nièritis  si 
forte  vïrùm  quem  Conspexerè.  V.  PUR.  Vûitùquc  et 
vëslé  sèverûin.  J.  Voy.  Gra>ilas.  Severus.  [)  Grave, 
important.  ïnceptis  grâ^ibùs  plcrumque  et  mâgnà  prô- 
fessis.  H.  SYN.  Magniis,  ingens,  grandis,  j]  Redoutable. 
Or.  vès  Pers<P.  U.  SYN.  Âcer,  metiicndùs.  ||  Nuisible. 
Soifci  êssc  gravis  cântàntibus  umbrà.  V.  SYN.  Noxiiis, 
nôcéns,  inipnriûnùs,  jnc*  inmôdus,  dàmnôsûs.  ||  Fd- 
cheux,  pinible.  Ô  pâssi  gravïorà  !  dàbit  Dëus  bis  quôquë 
finèm.  V.  SYN.  ÀiiMbùs,  môléstiis,  trîslis,  dùriis,  as- 
lier.  PHR.  Gravi  saiicià  cùrà.  V.  Gravior  ne  nuntjùs 
anrës  Viiinërel.  ]]  Infect,  malsain.  An  gravis  hirsutis 
cubët  hlrcùs  in  alis.  H.  Voy.  Felidus,  Oleo.  U  Gravis. 
/'.  Grosse.  Mârtë  gravis  gëminâm  pârtii  dàbit  Ilïà  pro- 
IciTi.  V.  SYN.  Gràvidà.  Yoy.  ce  mot.  ^  Phine.  Sus  fera 
jaui  gravior,  malûn  uignorà  veiiiris,  Emisil  fœtûm. 

M. 
GBÏvïsciÊ,  âriim.  f.  pi.  Ville  d'Etrurie.  Inleinpcs- 
tâqiië  Gràvisca».  F.  EPriH.  Vëlërcs. 

(i  ravît  AS,  atis.  f.  Poids,  charge,  pesanteur.  Ignâya 
licqitëùnt  gràvïtâië  niôvëri.  O.  SYN.  Pondus,  omis, 
moles.  EPITII.  Iiigens,  oncrosa.  |1  Grossesse.  SYN. 
Giàvcdô.  \'oy.  Gr;ivida.  =:  Gravité,  air  grave.  In  ir- 
ncro  gravitas  orë  sènilis  èriit.  Mant.  SYN.  Aiislcrilas, 
sèvërilâs,  majestés,  pondus;  suiierciliiim ,  tètricilàs. 
tlMTH.  Màlurà,  sëniiis,  vërendà  ,  dccens  ,  dëcorà  ; 
lâla  ,  sërena  ;  uisignïs,  spcclabilis  •  sèverà,  lëlrica, 
trislïs.  PUR.  Viiltus  gravis,  afislcriis,  sëvèriis,  tëtri- 
rvis.  Frons  majeslàlë  vërèndà.  Vûltu  gràvïlâs  immola 
scrcno.  Hàbilus  gràvitâlë  dècôriis.  Tnstë  sûperriliiim, 
diiriquë  sè>prà  Calonïs  Frons.  i>/.  Sprctàrë  sënëm  jii- 
\rriilibns  âiuiis  Mirà  siibëst  gràvilas.  J.  Grave  et 
iiiiniulabïië  sanctis  Pondus  àdesl  vërlus.  Supërat  gia- 
viiatc  Calôncm.  Àspcr  Iiuolumi  gravilatë  jôciim  tcn- 
liiMi.  Sicptn  graviiaiè  rèlicta.  O.  PosiU  gràùlàië 
(Virensi.  O. 
Y.  Qui  loqnitiir  Cûrïôs  âssëricrësquc  Crmillôs, 
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Cûju§ël  ipfeë  tïmès  triste  sùpêrcïlïiim.  i>/. 
S".d  super  istâ  môvèt  plënûs  gràvitâlë  sërëna 
VuJlus,  et  insigni  praeslringit  imagine  visûs.  L, 

._ .  .  .  Rïgïdi  sëd  plénà  pûdôrïs 

Elucët  gravitas  fâstu  jùcùndà  rëuiôtô.  Cl. 

.  .  , Rïgidiquë  sëverôs 

Censoris  mores  ëliain  côllegâ  iimoret.  J. 
Biândà  tibi  vullus  gravitas,  et  nuië  sërënâ 
Froutè  superdlium.  Calp. 

DÉFINITIONS. 

Taiis  ines't  habitus,  qualem  nec  diccre  mœstum, 
Npc  fluidum,  lœtà  sed  tetricitatc  décorum 
Possuiniis  :  ingenita?  siat  nobilitaiis  iti  illo 
Pulchcr  honos,  et  digna  suis  natalihus  ora. 

L.  ad  Pis. 
Lœta  viro  gravitas,  et  mentis  amabile  pondus. 
Et  sine  tristitià  virtus  :  non  illerigoris 
Ingratas  laudes,  nec  nubem  fronlis  amabal.  SU. 

il  Importance,  grandeur.  Mûltïplicât  tâmën  liiinc  gra- 
vitas aiiclorïs  bônôrem.  O.  SYN.  Pondus,  momènlun. 
PHR.  Rërùm  gràvïtàsquë  nitôrquë.  O. 

(jViJi\nEK.  adv.  Pesamment.  Ipsë  gravis,  grâvi- 
terque  âd  lèrrâm  pondère  vàsto  Concidit.  V.  SYN.  Duré, 
diiritër.  PHR.  Magno  ciim  pàndèré.^Foitement,  vic- 
lemment.  Graviter  iiatùni.  Ter.  SYN.  Àciiter,  vèhëmen- 
ler,  nmltum.  il  — spirans,  okns.  Quia  une  odeur  forti , 
désagréable.  Et  graviter  spirântis  copia  Ibymbrîë.  \ . 
SYN.  Grave,  màlë.  Voy.  Oko.  l  Avec  peine,  chagrin. 
Sëd  graviter  gèmilûs  imode  pëclôrë  ducens.  V.  SY^. 
jËgre,  grâvàte,  indigne,  àspère,  moleste,  iuiquo  anime. 
[I  Gravement,  sérieusement.  Voy.  Severè. 

Gkàvo,  as,  à\i,  àtiim,  àrè.  Charger,  accabler,  appe^ 
santir,  Ipsè  sùbibo  hiimèns,  nec  me  labor  istë  giu- 
vàbit.    V.  SYN.   Praegràvo ,  ônèro,  prèmo,  oppriiiui, 
obriio.  PHR.  Pomà  gravantïà  ràmts.  O.  Voy.  Oncro. 
V.  jEgraquëfûrtiviin.1  meiiibrà  gràvabat  onus.  O. 

Nec  poicral  vestras  ijië  gràvàrè  mànus.  Pr. 
Il  Aggraver,  aigrir.  At  tu  fortûnam  parce  giàvavë  mcâm, 
O.  SVN.  Lado,  otS'endo.  PUR.  Quis  gravel  mcntem  do- 
lor.  Sen, 

Gràvor,  arïs,  âtns  sum,  âri.  d.  Souffrir  avec  peine. 
Romanos  odere  oinnes  doniinosquë  gravant iir.  L.  SYN. 
Indignor,  dolèo.  PHR.  JE^ré,  gràvijer,  indigne  fero. 
M^ie,  pàiior.  Quid  si,  quod  voce  gràvàrïs,  Menlé  dàrës? 

V. 
GuÊGALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  troupeau,  du  même  trou- 
peau. Qvod  i)lebs  grëgâlis  ëxcôiàl.  ilamb.  dim.)  Prud. 
SYN.  Armcnlalis,  grëgfiriiis.  ||  Commun,  vil.  Qufrqné 
( (iiuninùtis Pcrmiiiat  vilicis grègalè sùlphiir.  St. SYN. 
Vulgaris,  coMimunïs, 

GRt.GARais,  à,  ûm.  Yoy.  le  précédent.  ^  —  mUes. 
Simple  soldat.  PilR.  Câstionimin  plebë  mèrcbat.  L. 

GuiiGATiM.  adv.  Par  troupes.  Grègatim  Ferre  mà- 
nus. St.  SYN.  Càlervàtim,  lûrmàtim. 

GRÎÎGATijs,  à,  um.  Attroupé.  Jàm  longiim  cœlôqne 
dômoquë  grcgalœ  (Idniiaj  volucrcs).  St.  SYN.  Ccvllectns. 
GrëjuCm,  u.  n.  Srin.  Ut  quum  te  grèmio  âccipiét 
Ifflissimà  J)idô.  V.  SYN.  Siniis,  pcctiis.  =  Côniplèxiis. 
EPliH.  Maternûni,  soiiicilum;  dùlcë,  perdulcë,  te- 
ncrum,  gralum,  jncundum,  àmabilc,  virginèûm,  cà- 
stuni,  piidicùm.  PliR.  Folum  grcmio  Dëà  toilit  in  âlios 
Idaliaé  liicos.  F.  Grèmiis  âbducëré  pàclâs.  F.  O  lijugis 
mlusùs  grëmio.  F.  Quiccumque  raihi  foiluiià  fluctué» 
In  vëstris  pono  grèmiis.  F. 
V.  Excipiet  grèmio  protinus  illë  sîiô. 
Àiichisrr  grèmio  telliis  comijlectitùr  ossâ.  F. 

(îRÎssijs,  à,  iim.  part.  pass.  de  Gradior.  Qui  a  fr.ar- 
che.  Farilêr  gressi  pèr  opacà  viànini.  F.  SVN.  Ingrcssùs. 
Grîsslis,  lis.  n.  Pas,  démarche.  Siibsëquitur,  prës- 
soquë  lëgit  vcsiigià  grcssii.  O.  SYN.  Grâdiis,  inccssiis, 
ingrëssiis.  EPllU.  Voy.  Gradus.  PHR.  Tondilqne  ad 
liminà  Erp.«siim.  F.  Piopërcsquè  jiibet  conjiingcre  gies- 
sus.  F.  /■■/.  Ardentes  tcuct  intcr  liminà  grcssas.  Id. 


GRY 

Grëx,  gregïs.  m.   Troupeau  de  menu  bétail.  Dûs 
grëgïs  îpsè  càpér  deérravèràt.  F.  SYN.  Pëcûs,  pëcû- 
dés,  pëcôrà,  pècûarià.  EPITH.  Cornïgër,  lariîgër  ;  du- 
niivàgiis,  errans,  érratîcûs,  vâgûs,  vàgàbundus;  hir- 
sùtiis,  hirliis;  àvidiis,  ëdax  ;  pëtùlans,  pëlulcùs,  lascnjiis; 
pinguïs,  ôpimiis,  ôpulèntùs,  (ëcûndùs;  imniundûs,  ôli- 
dûs.  PHR.  Pécùdûni  grex,  lurbà. 
V.  Lânïgëros  àgitarë  grëges,  hîrtàsqnë  capêllâs.  V. 
Haedorumquë  grëgêm  vïrïdî  compêllëre  hibisco.  V. 
In  sallus  ûlrùniquë  grëgcm  atque  in  pâscûa  milles.  V. 
Cômpùlëranlquëgrëgés  Côrydôn  et  Thyrsisjn  ûnuin.  V. 
Mille  grëgës  illi  tôlïdënique  armënlà  për  herbas 
Pâscebant.  V. 

....  Rëpëlûnt  cëlërés  pâscûa  nôlâ  grëgës. 
Ipsc  ëgô  pëndènlës,  lïcëàt  môdô,  rupë  càpellâs, 

Ipsè  vëlîm  bàcûlo  pascërë  nixûsôvës.  O. 
Il  Troupeau  de  gros  bétail.  Et  grègë  de  mtactô  sêplëm 
mactarë   jûvëncôs.  V.  SYN.  Arnicntuin.  PHR.  Gréx 
àrmentôrùm. 

V.  Lœlà  bôùni,  pâssîm  câmpîs  ârmënta  vïdëmus.  V. 
.....  .  Sôlilùs  stàbulis  éxpellërë  vaccas, 

El  pqlum  pastas  ducërë  flûminïbus.  Tib. 
Il  (jrëgem  pasco.  Voy.  Pasco. 

=  Troupe,  réunion,  bande.  Scrîbë  lui  grëgïs  hiinc,  et 
forlém  crédë  bônumquë.  U.  Voy.  Turba. 

Grïi.ll'S,  ï.  Voy.  Gryllus. 

Griphi^'S,  i.  tn.Gell.  Sorte  d'énigme. 

Grossî^'S  et  Grossuliis,  i.  m.  Col.  Figue  qui  n'est  pas 
encore  mûre. 

Grûbiis,  i.  m.  PUn.  Grumeau  ;  amas,  monceau.  Voy. 
Glomus  efTumu[us. 

Grundïo  ef  Grunnïo,  îs_,  îvï  et  ïi,îtiim,  ire.  n.  Grogner, 
crier  comme  un  porc.  Et  cuni  remigîbus  grùnnisse 
Elpënôrà  pôrcïs^  J,  SYN.  Dégrunnio. 

GRUNNÎTiis,  us.  m.  Cic.  Grognement,  cri  des  pour- 
ceaiwr.  EPITH.  Raûcûs,  hôrrisouus,  stndens. 

Grl'S,  gruio.  f.  Grue,  appelée  par  les  poètes  oiseau 
de  Palaméde,  parce  qu'en  volant  par  bandes  ils  for- 
ment la  lettre  r  dont  on  lui  attribue  l'invention.  Tum 
:4ruibûs  pëdïcas,  et  rëtïà  tendërë  cenis.  V.  EPITH. 
JSisiôniâ,  Strymônïâ,  Threicià ;  advënà,_përégrinà; 
brûmalïs,  hiberna;  àërïà;  pr<çsagà;  quërùlâ.  PHR.  Pà- 
làmédïs  àves.  Threïcjà  vôlùcrïs.  Raucà  agminà  grûum. 
Quœ  Pygmaeo  sanguine  gaudët  àvïs.  O.  Grus  ôrdinë 
longo  Cum  clamôrè  vôlal.  Rédëùnlquë  grùés,  et  sëminà 
sulcis  Jactà  lëgunt. 

V.  Ad  sùbitas  Thracûm  yôlucrés,  nûbêmquë  sônorâm.  J. 
Strj'môniœ  cinxerë  grues  longo  ordinè  coelum  ; 
Côiïlinùo  audilur  gravis  inler  nubilà  clângor.  Pol. 
Clangiint  Naupliàdâè  vôlûcres  et  përvià  pènuis 
Nubilà  conscribunt. 

Sirymona  sic  gëlidum,  bruina  pëllêntë,  rëlînquiiut 
Puûrtf  te,  Ni'»,  griies.  L. 

DESCRIPTIONS. 

Quales  sub  nubibus  atris 

Strymoniae  dant  signa  grues,  alque  œlhera  tranant 
Cum  sonitu,  fugiunlque  Nolos  clamore  secundo.  V. 
Qualia  irans  pontum  Phariis  defensa  serenis 
lïauca  Parœlonio  deccdunt  agmina  Nilo, 
Quum  fera  ponit  hyems  :  illae  clangore  fugaci, 
C'mbra  fretis  arvisque,  volant  ;  sonat  avius  selber.  St. 
Ingcnti  clangore  grues  œstiva  rdinquunt 
Thracia,  quum  tepido  permutant  Sirymona  Nilo  : 
Ordinibus  variis,  per  nubiia  lexitur  aies 
Litlera,  pennarumque  notis  inscribitur  aer.  Cl. 

Gryllvs,  î.  m.  PUn.  Grillon,  insecte.  Tôtâ  sopôrifëns 
lâtë    vicinià  gryllis   Tinnït.  Saut.   EPITH.    Pârvus, 
exlgxltis ,  tënûis;  nigër,  nigelliis;  slndens,  arguliis, 
stridulus,  strëpens.  PHR.  Turbâ  nïgëllà.  Saut. 
V.  Et  dum  mulàs  àlet  lingùlà,  pennà  slrëpit.  Id. 

GRYNiËii'S,  ï.  m.  Surnom-  qu'Apollon  tirait  d'un  bois 
d'ionie.  Grynœûs  Àpôllo.  F.  PHR.  Grynœî  ncmôris 
dicâliir  ôngo.  V. 


GUL 
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GrynEcs  ,  tî.  m.  dissyll.  Nom  d'uil  Centaurée 
Cûniquë  SUIS  Gryneus  immanem  siistûlït  âram  ignt' 
bus.  O.  ^ 

Gryps,  fphis.  m.  Gryphon,  animal  fabuleux,  moitié 
aigle,  moitié  lion.  Jiingénlûr  jâm  gryphës  ëquis.  F. 
Gryps  naïtbûs  uncis.  31.  EPITH.  Uypérbôrëùs,  indi- 
ciis;  alatus,  ôbiincûs:  avïdùs,  ràpâx;  trùx,  niïnax, 
aûdâi,  impavidus;  crûdëlïs,  fëriis,  immauïs. 

GU 

GubËrxâcvl'm  et  Gûbêrnâcliim ,  î.  n.  Gouvernail 
d'un  nai'tre.Ipsë  gùbërnàclo rëctor  siibïl,  ipsëmàgistcr- 
F.  SYN.  Clàvùs,  leraô,  môdëramcn,  rëgïmén,  hàbènae. 
EPITH.  Naûlicûm ,  rirmùm ,  fidum.  PHR.  Clàviis 
nâvïs.  Cûrvœ  modëraminà  puppis.  St.  =  Gouverna' 
ment.  Foy.  Clavus,  Impcriun*. 

GcBEUNATOR,  ôrïs.  m.  Pilote.  Ipsë  gribêrnâlor  piippï 
Pàlinùrûs  àb  alla.  F.  SYN.  Naviiâ,  naùclérus,  réctor, 
môdërâtor,  màgislër.  EPITH.  Solèrs,  providiisj^  vigïl, 
përvigïl,  sôlliciliis;  anxius;  secûriis.  PUR.  Nâ\is  mà- 
gislër, dûi,  ciistos,  dômilôr.  Dômilôr  frëlî.  Qui  règU 
àrlë  râlëm.  Ràlëm  qui  lëmpërat.  O.  Dôctûs  frenarë  la- 
tëm.Qui  vénlis  impérât^  Clâvumque  âd  littôrà  torquct. 
F.  Subit  âd  vïdûi  modëraminà  clâvi.  St. 
V.  Rcctôr  ërit  pùppis,  clâvoque  imraobilïs  hœrcns, 
Aliilâbit  pëlâgotèrrâs.  F. 
Addidïci  rëgimcn  dextia  modérante  càrînœ 
Flcclërë.  O. 
Ipsë  sèdëns  clâvîimquë  rëgît,  vëlïs  iuë  minïstrât.  V. 

.  Rësidens  in  puppë  màgistér 

Arlë  rëgit  vëntïs  impûlsœ  navis  hàbénâs. 

Yincitur  ars  vente,  nec  jâm  môdëralôr  hàbénîs 

Ûlilûr. 

Quum  màrë  cômposïlum  est,  sëcûrûs  nâvïtâ  cessât  ; 

Quùm  tiimët,  aùxiliis  assidët  illë  suis.  O. 
Il  Qui  gouverne.  Gùbérnalôr  poli.  Sen.  Voy.  Rector. 

(iuBLRNiTRÎx,  Icïs.  f.  Cic.  Celle  qui  gouverne.  SYN. 
Dûx. 

Glbêrxo,  as,  âvi,  âtûm,  are.  Gouverner,  conduire. 
Vîtâm  ralïonë  gûbérnât.  Lr.  SYN.  Rëgo,  dirïgo,  mc- 
dëror,  duco,  impëro.  Voy.  Impero.  ||  Conduire  un  na- 
vire. Toy.  Gubernator.  ^ 

Glla,  ae.  f.  Gorge,  gosier.  Gûlaequë  crëdëns  côlli 
lôngitùdïnëm.  Ph.  SYN.  Faùcës^  giiltûr.  ||  Bouche, 
palais;  action  de  manger.  APPp'iunt  ôculis  plurimà, 
paùcà  gûlà>.  M.  SYN.  Ûs,  pàlâtum.  Voy.  Os.:=  Gour- 
mandise. Iniplàcàltequë  vigëbàt  Flânimà  gûla».  O. 
SYN.  Inglùviès,  vënler,  ëdâcitas,  vôrâcilas.  EPITH, 
Hiâns,  à^idà,  vôrâx,  impatiens,  insàfiabilis,  inëx- 
plelà,  inëxplebilïs ,  imprôbà,  ràbïdâ;  fopdâ,  turpïs  ; 
nëfàndà,  iiôcëns.  PHR.  Imprôbà  vëntrïs  ingiùvies.  Lii- 
pinus  venter.  Escarum  infmila  vôragô.  Vénlrïs  vôragô, 
giirges,  spëcus.  Insâtïâbïlis  ardôr  ëdendi.  Luxùriosà 
gùJcë  fàstidïà.  Màlë  môralus  venter.  O.  Crëscenlë  gûla. 
J.  Ingèniosà  gula  est.  3/.  Quanta  est  gûlà  quae  sibi 
tôlôs  Pônit  àpros!  J.  Altiquë  vôraginë  vèntris  Auë- 
nùâràt  ôpës.  O.  Nil  sërviie  gûlœ  parens  bàbei.  //.  Voy. 
Famés. 

V Cïborûm 

ïusàtûrâtà  fàmës  et  nûnqnam  sôbriûs  ardbr. 

Educïlùr  ffquôré  piscïs; 

Nëc  mëdïûm  tiilis  aies  sëcat  aërà  pennie.  : 

Tôlûs  et  est  jara  pënë  galœ  contractiôr  oibïs.  f,^?». 

DÉFINITION. 

Prodiga  rernm 

Luxuries,  nunquam  parvo  conleiiia  paralu, 
Et  qujEsilorum  terra  pelagoque  ciborum 
Ambitiosa  lames,  et  lautie  gloria  mensae.  L 

Gllôsvs  ,  à  ,  râm.  Goulu  ,  gourmand.  Non  est , 
Tûccà,  sàtis  quôd  ës  gulôsiis.  (Phal.)  M.  SYN.  Gùlà, 
hèllûô,  iiircô,  cômëdô,  gurgës,  bàràthrô.  PHR.  Vôrâx 
ëpiilô.  Vôrâns  ôianïà  lUrcô.  Ëscarii.ii  vôrâgô,  gurgcs, 
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Gûlœ  dcdïtus,  ôbscquêns,  pârëns,  âddictlis,  sêrvïêns. 
Vêntrï  naliis.  Dàpibiis  indùlgêns.  Insàtîâbïlïs  ôrë.  Iri- 
glûviem  dapibusv moque  rëplens.  Non  dans  frênàgùlœ. 
Seclans  lautae  fêrcùlà  mênsœ.  Vénlrïs  cùpidïnë  vicliis. 
O.  Hàrpyi]s  gùlà  dignà  ràpacïbùs.  H.  Démisse  m  vï- 
ficërà  cènsu.  C.  Sed  uiàgïs  ardêbât  Sàbidi  gala.  AI.  Voy. 
Faniclicus. 
V,  Illùvies  et  têmpëstâs  bârâlbrûmquë  màcëllî.  Z7. 

jÇulàpïdàns  pàlrïas  hellaô  lûrpïs  opes. 
PfïïsÇué  cûpit,  quô  plurà  sùam  dëmillit  ïn  âlvûni.  O. 
Quidquid  quœsiërât,  \ènlri  dônabàt  àvârô.  M. 
Et  quibûs  in  sôlô  vivendi  cura  pàlâto  est.  £.    ^ 
=  Avide.  Non  ôpûs  est  nôbis  nïmïùm  lectorë  gulôsô. 
JH.  Foj/.  Avidus. 

GÛMUi.  n.  indécl.  et  Gûmmïs,  ïs.  fém.  Plin.  Gomme, 
résine. 

Gl'MMôsls,  a,  ûm.  Plin.  Gommeux,  qui  jette  de  la 
gomme. 

Gb'RGÈs,  ïtïs.  m.  Gouffre,  abîme.  Tûibïdïs  hïc  cœnô 
vâstaquë  vôragïnë  gurges  iEstùât.  F.  SYN.  Àbyssûs, 
bàràlhrum,  hiatus,  vôrâgô,  vôrtëx.  EPITII.  Prœcèps, 
âllûs,  prôfùndûs,  îmùs,  câcûs,  nigër,  hôrréndiis;  raû- 
cûs,  ùndosûs,  spûmëiis.  PHR.  Spùmosî  gûrgilis  jçstùs, 
ôrbïs,  vôrtëx,^  ira,  undà.  Sïnuati  gûrgitisorbïs.  5t7. 
Cûrvôs  sinùatûs  in  ârcus.  O.  Frëti  spûmantïs  hïàlùs. 
Spumëas  rôtans  àquas.  Vasla  \ôragïnë  gûrgës.  Tu- 
mûïtque  intorlô  gûrgïlë  vortëx.  Vorj.  Charybdis,  Hii» 
tes. 

DESCRIPTION. 

Aiquc  imo  barathri  1er  gnrgite  vastes 

Sorbet  in  abruplum  fluctus,  rursusque  sub  aaras 
Erigit  alternes,  et  sidéra  verberat  uiidi.  V. 

Il  A/araw.  Lîmôsôquë  nôvâ;  sâltânt  în  gûrgïlë  rânS.O. 
Voy.  Palus.  [|  Fleuve^  Quiiin  spumëus  àniuïs  Kxiït, 
oppôsîlâsque  ëvîcit  gurgïtë  môles.  V.  PHIl.  Mater, 
quœgurgitis  hijjùs  Iniâ  tënes.  V.  Voy.  Fiu\ius.  ||  Aler. 
Apparent  rârî  nantés  in  gurgïtë  vastô.  V.  PHR.  Tôilî- 
niûr  m  créliim  cûrvàtë  gurgïtë.  F.  (juôd  gargïlë  Bàc- 
trts  Inclûdit  gëlido.  L.  Rapide  fertùr  quà  gurgïtë 
Ponliis.  i.  F(^.  Mare. 

GûsTÂTijs,  ûs^m.  Goût.  Grâmina  guslâtû  postquam 
ëxïtïâlïà  Ci_rces  Expërtiis.  Aus.  Voy.  Palatum. 

Gi'STO,  as,  âvi,  atiim,  are.  Goûter,  essayer  par  le 
goût.  Prïiisquâm  Pâbulà  giistâssent  Trôjœ.  V.  SYN. 
Dêgiisto,_  libo,  delibo.  PHR.  Gustii  lâbris  attïngo, 
èxploro.  Escâs  gûslarë  pàlàto.  Ter  inanë  càput  gûsta- 
\èrit  âlli.  Pers.  =:  Eprouiyr,  essayer.  Si  sëmèl  une 
De  sënë  gûslarït.  II.  SYN.  Expërïor,  tënto.^ 

Gi'STLfS,  us.  m.  Goût,  sens  du  «/o(2f.  Inlërëâ  giistûs 
clëmêntâ  për  ëmnïâ  quieriint.  J.  SYN.  Pàlâtiim.  Voy. 
ce  mot.  (1  Goût,  saveur.  Nam  nëquë  gustûs  mers.  Aus. 
Voy.  Sapor.  ||  Entrée  de  table.  Gùsiû  prolinus  bas  ëdis 
ïn  ipso.  M. 

Glttà,  œ.  f.  Goutte.  Giittà  carat  lapïdëm,  non  vi, 
sëd  ssepë  câdendo.  O.  SYN.  Slillâ ,  gùttùlâ.  =  Rôs. 
EPITH.  Liquëns,  liquida,  flùidà,  rigùâ;  lucïda;  të- 
rës,  tûrgens,  dëcïdûà,  dèflûà,  stillans,  mânans.  PHR. 
Ros  exïguiis.  Tënûïs  àqu;c  liquor^  aspergé.  Grandes 
ibûnt  per  yimïnâ  giittjie.  F.  Huic  atrô  liquûntùr  san- 
guine gûttae.  V.  Lëvïbiis  manântïâ  gutlis  Àntrâ.  O. 
Giittff!  pértûndiint  sâxà  ràdêntès_^  Lr.  Ubëribùs  flënl 
ônmïà  gùttis.  Rap.  Rùpé  càdebat  Exïgùis  hiimorgultis. 
Vâgà  sûrcidûis  gûtlà  càdebat,  ou  flûébat  àquis.  Irrï- 
gur.què  càdîint  àb  aërë  gùllcB.     _        . 

V.  .......  .  . Orâ  crùêntis 

Rorïbùs  et  letra  morïënlum  âspêrgi ne  manant^  5f. 

il  Larme.  Irrïgàt  albënlès  hûmïdâ  gûllà  gênas.  PUR. 

Gûltis  humêclàt  grandïbûsôrà.  F.  Voy.  Lacryma. 

Il  Goutte  de  sueur.  Gultâ  pcr  altônïtâs  ibàtôborlâ  gcnâs. 

O.  Toy.  Sudor. 

V.  Pèrquë  mëôsârlûsfrïgïdà  gûtiâ  (lûït.  O. 

GCtt^ë,  àrûm.  /".  pi.  Taches,  mouchetures,  Cârûlëis 
\âriàtUûr  côrpôrà  gûltis.  O.  SYN.  WâLÛl». 
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GCttItim,  adv.  Goutte  à  goulle.  Lâcrymœ  gûttâlïni 
câdiiut.  ([amb.)  Enn.  SYN.  Stillâtîm. 

Gb-TTÀTÈs,  à,  um.  Tacheté.  Et  pïctâ  pêrdix  Nûmï- 
dicfëquë  guttâtse.  (Scaz^  AI.  SYN.  Màcaiôsùs.  PUR. 
Màcùlis  distinclus,  vàrïus. 

Gt'TTrLA.  dim.  de  Gulta.  Voy.  ce  mot. 

GuTTLR,  lirïs.  n.  Gosier,  gorge.  Illë  famé  râbïdâ 
trïà  gutliirà  pandens.  F.  SYN.  Gûlà,  faûces,  os,  jùgu- 
ium.  EPITH.  Àpertum ,  hïans,  païens,  pâtiilûm,  cà- 
vum;  lënùë.  PHR.  Trahît  âmnem  gûttùrë  (bibit).  O. 
Plënis  tûmûerunt  gùllùrà  venis.  O.  Pàriterquë  lôquënd» 
Vocem  ànimàmquë  ràpït.  O.Rupitmihïgiittiirà  pugno. 

O. 
V.  Côncàvà  dêtrûsït  rïgïdûm  për  gultûrà  fêrrûm. 
.  . Dumspiritusudo 

Guttûpë,  dûm  quëriilo  diicïtùr  orë  sônûs. 
.......  Hœsitsub  guttùrë  vulnùs,  ëtudœ 

Vôcïsïtertënùemquejnclusit  sanguine  vitam.  F. 

|[  Gosier,  voix,  chant.  Et  ôvanles  gùttûrë  côrvi.  F.  SYN. 

Os,  vôx,  cântûs.  PHR.  Vocis  ïtcr.   Voy.  Vox,  Camus. 

Glttîjs  et  GuTTULLS,  i.  m.  Burette  dont  on  se  ser- 
vait dans  les  sacrifices.  Âstàt  ëchiniis  Vilis,  ciim 
paiera  giillûs,  campànâ  sùpèllex.  27.  SYN.  tJrcëiis, 
iircëôlûs.  EPITH.  Sâmiiis;  fagïniis,  côrnëus;  càvùs, 
côncàviis,  càpox  ;  ainbrusïiis.  PiiR.  Pleno  cômponit  liu- 
tëà  gulto.  J. 

GY 

Gyaua,  œ.  A  G^ârsê,  ârûm.  f.  pi.  et  Gyôrîîs,  T.  f. 
Une  des  Cyclades,  où  les  Romains  exilaient  les  mal- 
faiteurs. Aude  àlïqr.id  brëvibùs  Gyàris  et  cârcëiè 
dignum.  Si  vis  esse  àlïquïd.  J.  EPITH.  Infamïs.  PHR. 
MycÔnê  cëlsa  Gyàioquë  rëvïnxil.  F.  Gyàrae  claiisûs 
scôpùlis.  J. 

Gygls,  ee.  m.  Un  des  Titans  auquel  les  poètes  don- 
nent cent  bras  et  cinquante  tc'tes.  Quid  gràvïûs  vîclôré 
Gygë  captiva  lùiissëm.  O.  EPITH.  Cëntimàniis,  immâ- 
nïs,  fërox^  sûperbds.  PJUR.  Briârei  frâler. 

2.  Gyges,  œ.  m.  Roi  de  Lydie,  jugé  par  Apollon  moins 
heureux  qu  un  pauvre  Anyidien  nommé  Aylaiis;  un  lac 
portait  son  nom.  Lydïâ  GYg£Éo  tinctà  pûëllâ  làcii.  Pr. 

GYLÎPPiis,  i.  m.  Général  lacédemonien,  qui  combattit 
contre  les  Athéniens  en  Sicile.  Non  mïhï  rëgnà  Lydïà, 
non  mâgni  j)6iï6r  lit  fàmà  Gylippi.  Tt&. 

Gymnâs,  àdïs.  f.  Exercice  de  la  lutte.  Sic  liibrïcà  pônït 
Mëmbrà  Thëràpnaeà  rësélùtûs  gymnàdë  Pôlliix.  St. 
Voy.  Pala'Stra.  _ 

Gymnasilm,  ïi.  n.  Lien  d'exercice.  Delêclà  jûvëntfis 
Gymnàsiis  âdërit,  stiidiôque  ignavà  pàlfleslrâ'.  L.  SYN. 
Pâl.Tslrà,  lîidùs  gymnasiiciis,  gymnïrtts,  pàlfBSlrïciis. 
PHR.  Flôs  gymnàsï!.  Cat.  =  Collège,  école.  SYN. 
Schqlâ,  collëgiùm. 

GyMNASTicLS,  Plaut.  et  Gymnïeûs,  a,  ûm.  Cic.  Qui 
concerne  la  lutte.  SY^.  Pàlitsirîciis. 

GYMNF.sï.œ,  arum.  f.  Les  il  es  Baléares.  Cônlïnûoquô 
jàcènt  GymnesïcÈ;  bas  Bàlëârës  Românî  mèmuraiil. 
Prise.  Voy.  Baléares. 

GYMNÏcts.  Voy.  Gymnaslicus. 

GYMNÔsopQÎSTiE,  ârum.  m.  pi.  Philosophes  des  Indes. 
Ôslënlâlquë  sues  vicâlim  gyninôsôphistas.  Prud.  SYN. 
Brâchmancs. 

V^  Quiquë  sûâs  strûxërë  pyrâs,  vivîquë  càlëntës 
Conscënderë  lôgôs.  L. 

Gyn^cî^lm,  i.  n.  Appartement  des  femmes.  Grande 
gyncTceiim  quô  se  sôciasquë  rccludïl.  Alant. 

Gyndès,  œ.  m.  auj.  Zinderou ,  rivière  qui  passe  à 
Ispahan.  Tibulle  l'appelle  ràpidus  Cyri  dèmënliâ  Gyn- 
dcs,  parce  que  Cyrus  perdit  un  été  à  vouloir  la  couper 
en  plusieurs  ruisseaux. 

GYrsATijs,  à,  ûm.  Plâtré.  Rcgnum  ipsë  lënët  qnem 
s<Tpë  côëgït  Barbara  gypsàios  fërrë  câiaslâ  pcdës.  Tib. 
SYN.  Crëtatûs.  PHR.  Gypsô  indûlûs,  illiliis. 
V.  Ncc  tù,  si  quïs  ërit  càpïlis  mërcedë  rëdcmpliis, 

Dêspïcë  gypsâti  nômën  inanë  pëdïs.  O. 

Gyi'Slm..  i.  n.  Plâtre;  statue  de  plâtre.  Quânquâm 


GYR 

plcna  ômnïa  gypsô  Chrysîppi  învënïês,  /.   EPÏTIT. 
Àll)ûm,  tènài,  cràssûm. 

GyrCs,  ï.  m.  Pond,  tour,  cercle.^  Wagnûmque  àgï- 
tâtà  për  ôrbéin  Eludit  gyro  intëriôr.  V.  SYN.  Orbïs, 
circuïtus,  cîrcûlùs,  ambïtûs,  arcûs,  flëxûs.  EPITU. 
Ingêns,  lôngiis,  immensùs,  spàlïosûs,  vastiis,  càpax, 
âltërnûs,  ârclûs;  curvus,  cûrvatiis;  flexûs,  Jnflëxûs; 
rôlûndûs,  rôtâlïlïs;  sïnutatûs,  volùtiis,  ôbliquiis.  PHR. 
In  gyrûm  flëclërë,  sïnûarë.  ïn  orbem  vèrtèië,  glonië- 
rârë.  Multipliées  sïnùatùr  in  orbes.  Gjrusquë  rôlalilis 
ôrbês  Implïcàt  ïnnûmëros.   logënlt  désignât  nubilà 

r'TÔ.  Tib. 
Gyrî  sérpëntiirn.  Sëptem  îngëns  gyrôs,  sêptênà  vôlû- 
minà  Irâxït.   F.   SVN.  Nëiûs,  fleiiis,  ôrbïs,  vôlû- 
mën,  spîrâ.  PH&.  Për  îDimcnsos  sïnûârë  vôluminà 
eyrôs. 


GYR 


439 


V.  MâxïmîLshîc  (lêiû  sïniiôso  ëlâbilûr  anguîs.  V. 
IMë  vôlubilibus  squamosôs  nëxibùs  orbes 
Tôrquët,  et  immênsô  sallù  sinùàlûr  ïn  arcûs.  Tib.  _    „  ^ 
Il  Gyrî  ëquôrûm^  Et  trèmùlo  mëdiôs  abrumpît  pÔplïlë 
gyros.  L.  SYN.  Orbïs,  flèxiis.  PUR.  In  gyros  irë  lôâc- 
lûs  ëquiis.  O. 

V Àlïos  ïnëûnt  cûrsûs  àliôsqtië  rccûrsûs, 

Àdvêrsis  spàtiis,  altërnôsque  ôrbibûs  ôrbës 

Impëdiunt,  V. 

Seu  libëalcûrvômëlïiis  côntëndërë  gyrô.  Tib. 

Cârpërë  mox  gyrum  încïpiâf,  grâdibusquësôiiârë 

Cômpôsilis.  V. 

A.ique  arctum  in  gyrûm  lûclântïâ  flëclërë  côIlâ.  Faust. 

Il  Gyriis  lunâtiis,  i.  m^  Demi-cercle.   Diversà  rùèbât 

Clâssis,  et  ârctâbât  lûnâtô  cferûlà  gyrô.  SU.  =  îngëns 

ôpùs  în  minores  Côntràbë  gyrôs.  St. 
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11 Â  !  interj.Uâ  câvë  !  Plaut. 

Ii.4BENA,  œ.  f.  Bride;  r&nes.  Quum  râpîdum  êffûsïs 
rëgërct  sùblimïs  hàbenis  Côrnïpëdem.  SU.  SYN.  Lô- 
rûm,  frënûni,  rëtinâcûlùm,  capislrûm.  EPITH.  F|éxï- 
lïs;  valida,  firmà,  pressa,  addûctâ,  arriâ,  ànguslâ, 
stnctâ;  laxà,  effusâ,  immissà,  rëmissà,  flûcns.  PBR. 
Môdëramën  ëquôrum.  Frenorum  bâbênte.  Lôrâ  tènerë 
mànû.  Hàbënâs  manibùs  rëgërë,  môdërari,  nioliri, 
lâxârë,  effûndërë,  admiltërë,  imnriîltèrë,  pèrmiltërë, 
côncëdërë,  lâxâs  dârë:  cônlràhërë,  âdduiërë,  prëmërë, 
tëndërë.  Hàbënis  cùrsûs  côhibèré  citâlôs.  Ràpidismsîs- 
tît  prônùs  hàbënis.  Proiii  dânt  lôrà,  vôlat  vi  férvïdus 
âxïs.  F.  Liber  hàbenis  ëquûs.  F.  Èqnum  angûsiis 
cômpëscït  hàbënis.  Tib.  Hlânibûsque  oninés  effûndït 
hàbënàs.  F.  Vcy.  Frenum. 
V.  Fertùr  ëquis  aurigà ,  nëque  aiidît  rûrrûs  hâbënâs. 

F. 
Êmïcàl  ïn  cûrrnm,  et  mânïbûs  môlitûr  hâbënâs.  F. 
Sic  àït^  âbductisque  amêns  subsistit  hàbënis.  F. 
Insultât  sônïpës  et  prëssis  pûgnàt  hàbënis.  F. 
tJt  prœceps  sônipes  strictrê  conlêmptôr  bàbênœ.  St. 
|{   Courroie  d'une  fronde,  fronde.   Ipsë   1er   âddûctâ 
circùm  ràpùt  ëgit  hâbënâ.  V.  Voy.  Funda.  ||  Courroie, 
lanière.  In  scâlis  làtûit  mëlûens  pcndentis  hàbenœ.  H. 
SYN.  Lôrûm;  vêrbër.  PAR.  Turbo  actus  hàbenâ.  F. 
Il  Jiênes  du  gouvernement.  Et  prëmëre  et  laxâs  scîret 
dârë  jûssùs  hâbënâs.  F.  SY'N.   Rëgimën,  môdërâmen. 
PUR.  Rérùmquë  rëliquït  hàbénas.  F  Dëûs  ipsë  vâgis 
successit  hàbënis.  St.  Leguin  rëprèssit  hàbënis.  F  loy. 
Inipcrium,  Lpx.  ||  Frein.  Irarumque  ôninès  efTundit 
hàbënas.  V.  FiiritÎjnmissîsVukànùs  hàbenis.  F.  Voy. 
Frenum.  =  Voilés  d'un  vaisseau.  Classique  îmmiltît 
hàbenas.  F.  Voy.  Vélum. 

Habëo,  es,  ùî,  itum,  ërë.  ^i-oir,  tenir,  posséder. 
Nil  tibi  quôd  dèmûsmâjus  hàbëmùs.  ait.  O.  SY'N. Pos- 
sïdëo,  tënëo.  PHRj  Est  raihi,  nôbîs.  Pênes  me  est.  Non 
càrëo.  Wihi  in  promptu,  pra-stô  est.  Née  làcrymis  cà- 
rûêrë  gëna\  F. 
V.  Pâriem  ôpëre  in  tânlô,  sïnërct  dôlôr,  Icare,  hàbërës. 

F. 
Sûnt  mïhi  bîs  sëptêm  prsBStânlï  côrpôrë  nymphée.  F.^ 
Il  Etre  maître.  Hôstis  hàbèt  mûros.  F.  SYN.  Tëneo, 
occùpo,  pôtiôr.  PHR.  Hos  sômnùs  hàbët.  O.  |j  Possé- 
der, être  riche.  El  àmor  scëlëratùs  hàbendi.  O.  Voy. 
Ditpsco,  Divcs.  ||  Posséder,  savoir.  Si  quos  aùt  Phyl- 
lïdïs  ignés,  AutÀlconis  hàbes  landes.  F.  Voy.  Scio. 
n  Habiter.  Quae  nëmôra,  aut  qui  vos  sâllus  hàbùérë, 
pùëlla*  O.  PHR.  Qui  primi  fines  hàbùerë  Latines.  F. 
Quœ  lôcà,  quive  habëant  hômines.  V.Voy.  Habito.  |1 
Estimer,  priser.  Omnes  ûno  ordinc  hàbëtis  Àchivos. 
F.  SYN.  Dûco,  fâcio,  pëndo,  reslimo.  |!  pass.  Hàbëor. 
Passer  pour,  Hre  dit.  Quod  nïsï  concédas,  hâbëâro 


ïnsuâvîs,  âcêrbus.  77.  SYN.  Mdëor,  dûcSr,  pêrhï- 
bèôr.  PUR.  Quo  nec  sincerïôr  aller  hàbëtiir.  M.  Cupit 
formôsùs  hàberi.  U. 

Habîlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Propre,  convenable.  Pînguibus 
hœc  terris  hàbilés,  lëvioribùs  ili.T.  F.  SYN.  Àptus,  ac- 
(ômniôdus,  idonëus.  ||  Qui  a  des  mouvements  faciles. 
Hâc  hàbilis  brèvitâtë  sùa  est.  U.  Àtque  hàbilis  mem- 
bris  vénit  vigôr.  F  ||  Propre,  qui  sied  bien  ;  qui  se 
manie  aisément.  Pôslquam  hàbilis  làjëri  clypëus,  16- 
ricàquë  lërgo  est.  F.  SYN.  Dëcens,  apliis,  accômmô- 
diis.  PHR.  De  more  hàbilcm  suspendëràt  arcum^  F. 
Hàbilêm  (ensem)  vâgina  aplaràt  ëbùrna.  F.  Hàbili 
Sàtûrniâ  cûrrû  Ingiedilur  liquïdum  pâvonibûs  âërà 
pictis.  O. 

Habïtaeïlïs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Habitable,  habité.  Quâ- 
rûm  qoœ  rnëdia  est,  non  est  hàbitàbilis  ffslù.  O.  Sù- 
përis  hàbïtâbi|ë  saxûm.  iY. 

Habïtacèllm  ,  i.  n.  Habitation,  demeure.  Àrrï- 
piûntquë  càvis  hàbitâcûlâ  dignà  làtebns.  Alcim.  SYN. 
Sëdés,  âédés. dormis.  Voy.  Sedps,  Domus. 

HÀBiTÂTÔR,  ôrïs.  m.  Habitant.  Tû  colis  Ëlysïôs, 
nëmôrisque  hàbïlatôr  àmcpni.  31.  Voy.  Incola. 

HÀBÏTATRîx,  icïs.  f.  Celle  qui  habite.  Tu  raïhï  flûmï- 
nëis  hàbitâtrix  Nais  in  ons.  Aus. 

Habitatls  ,  à,  um.  part.  pass.  de  Habito.  Habité. 
Prôâvis  habijâtas  Iinqiiërë  silvàs.  J. 

Habito  ,  as ,  àvî ,  alum  ,  are.  Habiter ,  demeurer. 
Nùlli  cërtâ  dômûs,  lûcis  hâbitamùs  ôpàcis.  F.  SYN. 
Côlo,  incôlo,  tënëo,  hàbëo,  frëquento,  mànëo,  si>- 
dëo,  rësidëo,  commôrôr,  môrôr.  PHR.  Sedëm  posui, 
lëgi,  hàbëo.  Milii  sedes  ou  dômiis  est.  IIlo  me  tempôiô 
dûlcïs  àlëbàt  Parlhënôpë.  F.  Stagna  côUt,  ripisque 
habitât.  F.  Tyrïi  tënùérë  côlôni.  F.  Sôcia  sïmùl  urbè 
frûùntûr.  F.  Hac  démum  volûit  cônsïslërë  terra.  F. 
Hic  dômûs,  hœc  pâtrïa  est.  F.  Seu  te  fûlgenlià  signis 
Castra  tënënt.  H.  Hamiles  hàbilarë  casas.  F.  Plëbs 
habitant  diversà  lôcis.  O.  His  hàbëant  terris  sine  mœ- 
nïà.  F.  Hffc  habitant  ad_  littôrà.  F.  Hâc  prôfûgos  pô- 
sùistis  sedè  Pënatès.  O.  Extrëmùm  Tànàim  si  bibërés^ 
H.  Cùnctà  màlïs  bàbilantûr  nicëniâ  Graiis.  F.  Fënsqué 
rùrsûs  ëccùpàbitûr  sôlQm.  JI.  Quiquê  tuas  accôlit, 
Hâmë,  nïvcs.  0. 

V .  Fjûmïnâprôptër 

Dëgït,  et  in  silvissôla  âc  sêcurâ  môrâlûr. 
Sëd  nëque  ïn  Àrctôo  sedem  tibi  lëgcris  orbe.  L. 
Incërli  quô  fàià  fèrant,  ùbi  sis'Zrë  detur.  F. 
Mutandff  sedes,  non  hâc  tibi  littôrà  suàsït 
Deliûs.  aut  Cretac  jussit  considère  Apôllô.  F. 
î!là  mïhi  sede_s,  îllic  mïhï  carpïtûr  peXâs.  Cat. 
Hic  dômûs,  hœ  sédës,  illic  pënétràlià  niagnî 
Àmnisïn  his  rësidél.  F 

Quisquïs  ûbique  habitât,  Mâiïmë,  niisqnam  habïtSt. 

M. 
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Âccolïl  cffuso  stagnanlëm  flûmïnë  Nilûm.  V. 
DÉFINITIONS. 
Quos  alit  Adriaco  tellus  circuinflaa  pooto.  L. 

Quique  Rufras,  Batulumque  tenenl,  atque  arva 

Celennae, 
Et  quos  inaliieraî  despeclant  mœnia  Abellae.  F. 

Credo  Pudicitiam  ,  Saturno  rrge,  inoralam 
In  terris,  visamque  diu  ,  quum  frigida  parvas 
Praeberet  spelunia  donios;  ignemque,  loremque, 
£t  pecus,  et  dominos  comtnuiii  ciauderet  unibrd.  J. 

=  Têcum  habita,  et  nôris  quâm  sît  tïbï  cûrtâ  sûpèllëx. 

Pers. 

IIabïtvs,  a,  ûm.  part.  pasx.  rfe  Habeo.  Possédé; 
traité;   réputé.  Consïliis    hàbUùs  non  l'utïlis  auclor. 

F. 

Habïtls,  fis.  m.  Air,  port ,  maintien ,  extérieur. 
Virgïnïs  os  hàbïlûmquë  gôrciB  et  virgïiiis  ârniâ.  F. 
SYN.  Vûltiis,  os,  forma,  fâcies,  spëiïes,^\ïsus,  âs- 
peclûs.  EPITH.  Dëcens,  dëoOTÙs,  hôneslûs  ;  cûlliis , 
prœslans,  rëgïiis,  superbûs;  fœdùs,  lurpïs,  sordïdiis. 
PHR.  Ilàbilum  mûlâvërit  orïs.  L.  Status  est  vultusquè 
dïserti.  O.  Mëntemque  hàbïtumquë  rëcepït.  St.  Yoy. 
Vullus. 

V.  Àrdêntêsquë  nôtâte  Ôcùlos,  qui  spîrïjîis  îllî. 
Qui  vullus,  vocisvë  sônus,  vel  gréssâs  ëunti.  F. 
Il  Accoutrement,  vêtement.  Isque  ùbi  Dârdànios  bâbï- 
tùs  et  Trôïâ  vîdït  Arma  prôcûl.  F.  Voy.  Vcstis. 
V.  Vâdë,  sëd  încultus,  qualem  dëcël  exiilis  esse  ; 

Infëlix.  bàbïlûm  tempôris  hûjiis  hàbe.  O. 
Il   Nature ,   manière    d'être.    Vàrïûm  ecêli   prâ'dîscërë 
niôrëm   Ciirà  sïl ,  âc  vàrïôs  cûltûs  hàbitnsquc  iôcô- 
rum.  F. 

HÂBÛî.  par/",  (le  Uabeo.  Non  hàbùit  lël'.ûs  dôctôs 
ântîquâ  côlonôs.  O. 

Hac.  adv.  Par  ici,  de  ce  côté-ci.  Ilâc  ïtër  &ysium 
ncbis.  F. 

Hacëldâmâ.  indécl.  Champ  du  sanx;,  près  de  Jéru- 
salem, acheté  par  Juda.  Câmpùs  Hàcclaâmâ  scëlëris 
mënedë  nëfâridi.  Prud. 

IIÀCTÈNLS.  adv.  Jusqu'ici.  Hâctënûs  ârvôrfim  cuit  us 
€t  sidërà  ccéli.  F.  SYN.  Hue  ûsquc,  àdhûc.  PHR.  Uac 
cëlëbratà  tenus  carmïnâ.  F. 

H^inLÉ,  ïs.  Etable  à  chevreattx.  Nec  Martiales  hât- 
dilîà  lûpôsjmeluuni).  H. 

Hjf.vîllîis.  Voy.  Hœdulus. 

HiËDÎNLS,  à,  uni.  De  chevreau,  llçdinà  pêUïs.  M.  ^ 

HÂvvhïis,  1.  m.  Petit  chevreau.  Et  Tibûrtinô  vënïët 
pînguissïmùs  àgro  Hffdfiliis,  et  totô  grëgè  môlliôr, 
mscïus  hèrbœ.  J.  SYN.  Hœdillus. 

il4:nL'S,  I.  m.  Chevreau,  cabri.  Ut  cànïbûs  câtùlôs 
smiïlës,  SIC  malrïbas  haedos  Nôràm.  F.  SYN.  Hâ-dû- 
lus.  EPITH.  Tënër,  lënëliiis,  rnoHîs,  pëtriîÔns,  pëtul- 
l'us.  PHK.  Càpëllœ  iceliis.  Vag'iëns  hispidfT  mal^n's 
fô-liis.  M.  Lâscivi  sôbôles  grëgïs.  H.  ll/Fdiquë  pëlùici 
Floribùs  insultent.  V.  Pëtûlâns  molli  hffdus  ïn  hër- 
bâ.  S.  Tënëri  trëmùlis  cum  vôcïbùs  hâ-dî.  O.  Cui  frôns 
priniis  tûrgïdâ  cornïbiis.  H.  Tënëro  iascïviôr  h.Tdo. 
O.  Tënèlliilo  delicâtiôr  bctdo.  Cat,  Luctaulur  cornibus 
hâ>di.   V. 

Il  Le  Capricorne,  sifjne  céleste.  Quântiis  âb  ôccâsù  vë- 
nïë'is  pliivïalïbus  liifdis  Vcrbëràt  unLër  buniùm.  F. 
PHIt.  ïmpètus  ôrTënlis  hfrdi.  //. 

HyÈMiiN,  ônis.  m.  Voy.  jEmon. 

HyEMORnnôïs,  ïdïs.  f,  (  uT/xa,  sang; 'fia  couler.) 
Sorte  de  serpent  dont  la  morsure  est  mortelle,  parce 
au'nn  ne  peut  arrréter  le  sang  de  la  plaie  qu'il  a 
faite. 

At  non  stare  suum  miseris  passura  cruorem, 
Squamiferos  ingens  Hœmorrhois  cxpiicat  orbes.  L. 

11â;ml8  ou  (ÎP.mûs,  î.  m,  Voy.  iEnius. 


H^ntnïoLÛM,  ï.  n.  Petit  héritage.  Salve ,  hjrjcdïo- 
liiiii ,  mâjôruni  régna  mëôrum.  Aus.  SYN^  Agëlliis , 
prffdïôlum.  PHR.  ftJôdùs  agri  non  ilâ  magnûs.  H. 

H^RiDÏTÂs,  alïs.  f,  et  I&rëduim,  ii.  n.  Héritage. 
Hâ'rëdilâtï  tibï  trëcënlà  vënissë.  (Scaz.)  M.  SYN.  Pâ- 
liimônium,  (patrie)  opes,  bônà,  prâ'dïà,  fôrtiinœ.  PHR. 
Rêgnorûm  rèddità  céssit  Pars  Hëlënô.  F. 

H^RtNS,  tïs.  omn.  gen.  Attaché,  qui  reste  adhérent. 
Hserëntës  litiôrë  navës.  H.  SYN.  Slàns,  fuiis,  immô* 
tirs,  îmmôb'ilïs;  juncliis,  àdhffrëns. 

H^RÊo,  rès,  SI,  sum,  rèrë.  n.  Rester  contre,  s'atta- 
cher à.  Dràconëm  Fërt  âquila!  împlkùitquë  pëdësâlque 
unguïbûs  hssït.  F.  SYN.  Adhffrëo,  côhffrëo,  inhaérëo, 
hffrësco,  mànëo  ;  jùngor,  çôpiîijor.  PHR.  Haerènt  pâr- 
jëtïbus  scàlœ.  F.  Hàret  Viscërïbûs  acciimbens.  F  Uœ- 
rëJt  pëdë  pës,  dënsnsquë  viro  vïr.  F.  Tërgo  vôlûcrës 
haeserë  sâgittff.  F.  Hfêait  ïn  amplëxû.  O.  Fôlïisquè  sùb 
omnibus  haïrent.  F.  Cui  dàtùs  harcbam  cùstës.  F. 
Haec  oeûlîs,  hîBC  pectôrë  tôtoHaerèt.  F  Hârënt  ïnfixî 
peciôrë  vullus.  K.  =  Qiiôd  non  prôpqsïto  cônducàtët 
hffrëàt  aplë.  H.  \\IJésiter;  s'arrêter.  Àttônilis  hœscro 
ànïmis.  F.  SYN.  Hîfsïto,  dûLito,  flûcfuo  ;  mànëo,  côn- 
sisto,  subsislo,  rësisto,  sto.  PHR.  Obtulùque  h^rël  dë- 
fixùs  ïn  uno.  F.  Lingua  hœTët  mëlû.  l'er.  Vôx  faiicï- 
bùs  hffisït.  F.Aspeclu  côntëirilûs  bœsït.  F. 

Ha;RESco,  ïs,  ërë.  n.  S'attacher.  Quo  màgis  ïn  tërrîs 
haerèseërë  possiint.  Lr. 

HiSERES,  ëdïs.  m.  Héritier.  Pârcus  ôb  hâ-rcdis  cii- 
râm  nïmïumquë  sëverûs  Assïdël  ïnsano.  H.  SYN.  Sùc- 
cessôr.  EPITH.  Solliciliis,  àvidib,  cùpidùs,  ïnhïâns; 
imprôbûs  ;  divës.  PHR.  Spes  pàtrîs.  O.  Patrïî  non  dë- 
gënër  orïs.  Avili  nôminis  bserës.  O.  Expëllët  cërté 
vivàciôr  harës.  H.  ||  H;Frës  ex  âssë.  Héritier  universel. 
V.  Dispricèt  hœredi  inândali  cùrà  sëpulehn.  U. 
Si  tùà  custodis,  àvidus  jam  hœc  aûferët  hâres.  H. 
Haredîs,  flëclùs  sùb  përsona,  risùs  est.  (lamb).  P.  Syr, 

U^rèsïarches,  se.  m.  Hérésiarque.  Haerësiârchârûm 
clava  dëcèrnïs  et  arcu.  Slant. 

H^-ri;sïs,  ïs  ou  ëos.  f.  Cic.  Secte,  parti.  ||  Hérésie, 
opinion  contraire  aux  dogmes  de  l'Eglise  catholique. 
Ràptis  përit  iiâ'rësfe  hôrridà  membns.  EPITH.  Aùdâx, 
etfrënïs,  sûperbà  ;  impià;  Tartàrëâ,  Stygïâlïs;  mcii- 
dax ,  dôlôbà,  inïmicà;  insànà,  vesànà,  cfrcà,  amen». 
PHR.  F^-r'V^s.  Tr>8ips"adûs,  impiùs  ërror.  Hârëticà 
lâbes.  Impià  nôvïias.  Ainens  sïiié  legïbùs  ërrôr.  Lâbcs 
nëfandà.  Dcguiâ  hfprëticuni,  fallax,  perversum.  Nôvi- 
tatisàmâns.  Sàcrà  jura  rèsolvèns.  Iiiïà  noctïs.  Piëtà- 
tïs,  vèrfc  rïdëi  hostïs,  ininiicà.  Àntiquis  infesta  sâcns. 
Incaulo  insidiàtâ  popello.  Incaiitis  insïdiàns  àrlë  nc- 
fândâ.  Virus  fâtâlë  tëgèns.  Vïliorum  sëmén.  Bëlliia 
mûlloriim  càpïtûm,  sibi  dissônà,  paeém  ëxôsà.  Àche- 
ronlë  prqfectae ,  Tàrlârëœ  pestes.  5an<.  Relligïônïs 
àmiclu  Tëctà  câpiit.  Hosch.  PàllidJË  pestes,  Èrebcquij 
nât^.  Sont.  Impléxà  nodis  vipèrèis  câpiit.  Saut,  iin- 
prôbà  rèlligiô.  Voy.  Hsreticus,  i. 

V Nôvos  ritus,  nova  sacra  për  ûrbês 

Instïtùît,  priscasque  aûdëi  rëscindërë  lëgès.  Vida. 
Longe  àbërant  pôsitis  Aîëndarïà  liirràâ  larvis, 
Et  siôlidi  Errèrës,  et  quidquid  adultéra  vêri 
Fâbiilà  cominenlis  in  ciediilâ  pcctôra  inittit.  Sent. 
Hac  dûcë,  vàslàtos  lûget  Germânïà  câmpôs, 

Omnïs  ùbi  spârsis  ossibus  barët  âgcr  ; 
Hâcdùcë,  civili  màdiierùnt  sanguine  rivï, 

Anglià,  sivë  tiii,  Gallià,  sivë  tùi. 

Ha;resis  obvelans  faciem,  gremiamque  parentis 
Discerpere  atrox.  Cornm. 

HiÊRETÏciJS,  à,  ûm.  Hérétique,  qui  tient  de  l'héré" 
sic.  yuùm  tàmën  bœrëtica  nigrëdinc  picnùs  Àvërni, 

Arntor. 

H.«:Ri£TÏcl's,  î.  m.  Hirétique.  SYN.  Nôvàlor.  EPITH. 
Voy.  Ha'iesis.  PUR.  Hostïs  fidëi ,  rëlligïônïs  âvit.-p. 
Gens  exiéx.  Tûrbà  dêvïà.  —  nô\àtorum  —  nôvis  rcbfis 
slùdéns  —  hff'rcsëôs  lëthâli  âdlalà  vënenô.  Divum  et 
piëiâiïs  àvït.t,  Cônteniptor.  Quos  màlè  crcdûlôs  nièndax 
lûdït  Uârrcsïs.  Sunt. 
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V Lëgês  âbolêr«  parënlôm 

Àotiquâs  cùpït,  âtquë  nôvôs  indûcêrë  rilus. 

.  Àpôstôlïcam  rëscindërë  sédêm 

•Cônjurâtà  côhors  scèlèratis  excidit  aûsis. 

HiESÏTO,  as,  âvî,  atùm,  are.  «.  S'arrêter,-  hésiter^ 
Sûb  terris  ïgitûr  trèmûlûin  jâbàr  liàsïtàt  îgDÏs.  Lr. 
Voy.  Haerco. 

Hafnïa.  œ.  f.  Le  Danemarck,  royaume  d'Europe  ;  ou 
Copenhague,  sa  capitale. 

HÂLCYÔNË^  Voy.  Alcyone.  ^ 

IJALËc,  ecïs.  n.  Hâle.x,  ecïs,  et  lîâlccûlâ,  S.  f.  dim^ 
Tlareng ,  anchois,  sardine.  Cui  portât  gaùdêns  ancillâ 
l'ârôpsidë  rûbra  Hâlêcém.  M.  EPITH.  Vilë,  salsùm, 
rœtïdum.  11  Sauce  faite  de  ces  poissons.  Ëgo  fœcèm 
priniûs  et  haléc  Invéni.  U.  PUR.  Pûtri  cepas  halëcë 
nâtântês.  M. 

1.  Half.sls  ,  î.  m.  Fleuve  et  montagne  de  Sicile, 
près  de  l'Etna  ,  où  Proserpine  fut  enlevée  par  Plu- 
ton.  Et  quœ  Sicàni  flores  legislis  Hàlësi.  Col.  EPITU. 
Siculiis;  prœcèps;  fluêns,  lluidùs;  àniuritis.  Ij  2.  — 
fondateur  de  la  ville  des  Falisques.  Et  srèius  éi  pà- 
triàs  fûgit  Hàlësùs  opes.  O.  PUll.  Dùri  per  pèulûs 
iiàlésî.  V. 
V.  Illé  sûos  dôcùit  Jûnonïâ  sacra  Fàjrscôs.  O. 

HÂLÏÂCMÔN,  ônïs.  m.  Fleuve  de  Maccdoine.  Et  frus- 
tra ràpidum  damnant  Bàlïacmônà  Bessi.  Cl. 

HÀLÏ/EÈTL'S  et  Hàlïaetds,  i.  m.  Âi(jle  de  mer,  oiseau 
qui  vit  de  poissons.  El  modo  factùs  èrat  iùlMs  liàlïâë- 
tùs  ahs.  O. 

HÀLiARTL'S,  î.  f.  Haliarte ,  ville  de  Béotie.  Quô- 
rtTniquè  nôvis  Hàlïartùs  àristis.  St. 

HÀLicÂRNASSLS ,  ï.  f.  Ville  de  Carie,  où  Artémise 
éleva  le  tombeau  de  Mausole  son  époux  ;  et  patrie 
d'Hérodote ,  du  poète  Heraclite  et  de  l'historien  De- 
nys. 

HalïeCtïca,  orûm.  n.  pi.  Traité  des  poissons.  ïn- 
caûtos  captarè  dôcènl  Hàlieulïcà  pisces.  Anon. 

UÀLÏTO,  as,  àrë.  Enn.  Exhajer.  Voy.  Halo. 

Halîtl'S,  ùs.  m.  Souffle.  Extrëmus  si  quîs  saper 
balitus  errât.  F.  SYN;  Spiritus,  ànhelitùs.  PUR.  Màîé 
odorali  ànhelitùs  orïs.  O.  Faucibus  exsudât  graMS 
halitds.  Pers.  Voy.  Spiritus.  H  Exhalaison ,  vapeur. 
Quique  hâlitùs  êxït  Ôrë  nïgër  Stygio,  viljàlâs  iaficït 
berbas.  0.  Voy.  Vapor,  Odor. 

Hallûcïnôr.  Voy.  Aliucinor. 

UÀLo,  as,  avî,  atum,  are.  n.  Exhaler,  rendre  une 
odeur.  Invitent  crôcëis  halàntés  fauciLùs  horti.  F.  SYN. 
Spiro,  eihâlo,  ôlëo,  rëdoléo.  PHR.  Notas  ôdôr  allalil 
herbas.  V.  Voy.  Oleo. 
V.  Thurë  càlénl  arœ,  sêrlisquë  rëcêntïbùs  hâlânt.  F. 

B-ALÔrHÀNTÀ,  ae.  m.  Marin  imposteur.  [Mot forgé 
par  Plaute.  ) 

Halteb,  érïs.  m.  Contre-poids  des  danseurs  de  corde. 
Hàltérèm  fàcili  rotât  iâcërto.  {Phal.  1  M.  EPIlTl.  Ki- 
gîdus.  PHR.  Gravis  niâssà.  J. 
V.  Quid  përëunt  stùllo  fortes  hâltêrë  lâcêrti  ? 

Êxércët  mèlïùs  vînëà  fossà  viros.  M. 

HÀLYS,  ys.  m.  Grand  fleuve  de  l'Asie  mineure,  dans 
la  Paphlagonie,  célèbre  par  la  défaite  de  Crésus,  qui 
le  passa,  trompé  par  f  équivoque  de  l'oracle.  Crcpsùs 
Hàiyn  pënëtrans  mâgnam  përvertët  ôpûni  vim.  EPITH. 
Fiëxûs,  réfléxùs,  sinùosus.  PHR.  Crœso  fàtâlis  Hàiys. 
L.  Crœsî  fâtâlià  votis  Fluminâ.  Crebrô  vorticç  lorlus. 
O.  Tiirbidùs  Agëa  nïve.  Cl. 

Uamà  et  Hàmùlà,  a?,  f.dim.  Seau.  Dîspôsïtîs  prœ- 
divës  hàmis.  /.  Aût  hàbiiem  lyniphis  hàniulam.  Col. 
SYN.  Sïtiilà,  sïtelià.  PHR.  Làgena  ûtcrô  quœ  vâstà  tù- 
mèscït.  Col. 

Hamàdryâs,  adïs.  f.  et  Hâmâdryâdës,  iim.  f.  pi. 
rfytnphes  dont  la  destinée  était  attachée  aux  arbres, 
avec  lesquels  elles  devaient  naître  et  mourir.  Intër  Hâ- 
mâdryâdës jàcû^âtricëniquè  Diànâm^  O.  EPITH.  Së- 
iTiïdëae;  sihestres,  sîlvicôlœ,  rusticœ,  procàtës.  Voy. 
Dryades. 

Uamàtïlïs,  ïs.  «1.  f.  c.  »t.  Plaut.  D'hameçon;  qui 
ie  prend  avec  l'hameçon. 
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HÂliÂTus,  â,  ûm.  Garni  de  crochets.  Pôsl  cadït  hâ- 
mâtîs  misera  confixa  sàgittïs.  O.  PHR.  Hamîs  instru- 
ctiis  —  àduncûs  consertus  —  textus.  Bâmatï  iingues. 
O.  Voy.  Acutus.  =  bâmatà  munërâ.  IHin.  =■  Hâmâlis 
prâècôrdïà  sentibùs  implët  (Curis).  0. 

Hammôn,  onïs.  m.  Voy.  Ammon. 

HÂMo,  as,  avi,  âtîim,  ârë.  Prendre  avec  l'hameçon, 
Aarjjonner.  Flexilïs  indûctis  bamalûr  râtuiaà  mëmbris. 

CL 

HAM<^.i.  Voy.  Hama. 

HâmitlCs,  î.  m.  diminut.  de 

UÂui's,  I.  m.  Croc,  crochet.  Cfirvôs  dedït  iingnïbu3 
hâmôs.  O.  SYN.  Hâimolûs,  undis,  uncîniis,  harpàgô. 
Il  Chaine,  maille.  Loricam  cônsertam  hâmis.  F.  |1  — 
piscârïiis.  Hameçon.  Sic  àvidîs  fedlax  îndûlœt  piscï- 
bûs  hamiis.  M.  SYN.  =  Àrûndô,  linëà.  EPIIU.  Fêr- 
rëus,  œrëùs;  lëvïs,  tënùïs,  curvus^^  jëcurvùs;  uncii?, 
àduncûs;  connexûs,  tënàx  ;  ïnescatiis,  iilëx  (ïcis), 
fâllàx,  insïdiosiis,  dôlosiis,  sQbdôIîis;  lèthâlïs  ;  mërsiis^ 
iinmersiis.  PHJl.  Piscatoriiis ,  piscârius  iincùs.  Hà- 
mâtà  linëà,  àrundô.  Ms  hâmàlûm,  iincïim,  âdùncûm, 
rëcurvum ,  dôlôsum.  Praedânlibùs  hamis  Èihaurirë 
lâcûs.  SU.  Occultùm  dëcûrrit  pîscïs  àd  hamum.  Ef. 
Cëlarë  cïbîs  uncos  fâllacibùs  hâmos.  O.  Voy.  Piscor. 
V.  Qui  sëniël  est  iiiesus  fallaci  pîscïs  àb  hâmo, 

Omnibus  uncà  cïbis  àrk  sûbessë  pûtot.  O. 
Quos  sùà  credûlitâs  in  àduncôs  egërâl  hamos.  O. 

Addërë  suprëmis  ffrà  rëcurvà  cibis.  O. 
=  Insïdïâtôrëm  prœrôso  fugërït  hâmo.  H. 

Hannô  ou  Hannon,  onïs.  m.  Puissant  Carthaginois 
ennemi  d'Annibal.  DQctorem  infestans  ôdïis  gënlilibus 
Hannon.  SU. 

Hapde,  es.  f.  Poussière  qu'on  jetait  sur  le  corps  des 
lutteurs  après  qu'ils  avaient  été  frottés  d'huile.  Et  flâ- 
vëscit  hâplie.  J/. 

Hara  ,  œ.  f.  Etable  à  porcs.  Et  mïnôr  ëx  hûmïli 
victimà  porciis  hàra.  0.  EPITH.  Fcedà,  fœtïdà,  îm- 
mundà,  sôrdidà,  turpis,  gràveoléns,  obscœnà. 

Harïôlus,  1.  m.  Devin.  Csu  përitus,  hârïôlô  vë- 
locior.  (larab.)  Phœd.  Voy.  Augur.  .  .  Hàriôlôr.  Voy. 
Augurer. 

HAUiioiNÏA,  œ.  f.  Harmonie,  accord  entre  les  parties 
d'un  tout.  Harmôniam  Grâii  quâm  dicûnt.  Lr.  SYN. 
Concôrdià.  H  Accord,  mélodie.  S\'N.  Concëntûs,  mëiôs, 
conçôrdià  vqcum.  EPITH.  Jlûsieâ,  dôctà,  rësônàns; 
jûcundà,  suavis.  PtlR.  Côncors  discôrdià  vôciim.  Côn- 
sonâ  féstivi  môdùlaminà  cantus.  Foy.  Musica,  Cantus. 

Harpàgô  ,  onïs.  m.  Croc,  harpon.  Mutali  àb  iilis 
cauliura  harpàgônïbiis.  (lamb.)  M.  SYN.  Dnctis.  Voy. 
Hamus. 

Harpago,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  Accrocher,  harponner, 
enlever  avec  un  croc.  SYN.  Bâmo.  =  Plaut.  Prendre 
de  force. 

HÂRPALYCË,  es.  f.  Reine  des  Amazones.  Quâlïs  ëqucs 
Tbreissà  fàtigât  Hârpàlyce,  vôlùcremquë  fugà  prâ;>er- 
tïtùr  Eurum.  F. 

HÂRPASTCM,  i.  n.  Grosse  baUe  à  jouer.  Sive  hârpàsfà 
vàgus  pulverùlentà  ràpïs.  M. 

Harpe,  es.  f.  Cimeterre,  ou  sabre  recourbé,  dont  se 
servirent  Mercure  et  Persée.  Bràcliià  tcndëntëm  Cyl- 
lënidë  confôdït  harpe.  0.  EPITH.  Arcàdià,  Cyllëni.i, 
de  Mercure;  àdàniantïs;  curvà,  incurva,  iincâ,  fâlcàlà. 
V.  Et  sûbïtiis  pra-pes  Cyllènïdà  sustùlïl  bàrpën, 
Harpen  altèrius  mônstri  jàm  cœdë  rùbëntcm.  O. 

HÂRPocRATES,  is.  w.  Dieu  du  silence,  dont  la  statue 
était  placée  dans  le  temple  d'Isis,  en  Egypte.  H  était 
représenté  tenant  le  doigt  sur  la  bouche,  et  couvert  d'une 
peau  parsemée  d'yeux  et  d'oreilles.  Pàtrùiini  rëddïdit 
Harpôcràtëm  (miituni).  Cat.  SYN.  Sigâlëôn.  EPITH. 
jEgyptius,  Isïàciis,  Mèmphiticiis,  Phârius,  Niliàciis. 

Harpyi^,  ârûm.  f.  pi.  FUles  de  Typhée  et  de  la 
Terre,  et  selon  d'autres  de  Neptune  et  d'Amphitrite, 
monstres  qu'on  représentait  avec  un  visage  de  femme, 
un  corps  de  vautour,  le  bec  et  les  ongles  crochus;  chassées 
des  Etats  de  Phinée,  qu'elles  persécutèrent  longtemps, 
elles  se  fixèrent  dans  les  tîes  Stiophades.  Elles  infect 
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taimt  tout  ce  qu'elles  touchaient.  On  les  nommait  AelJo, 
Ocypéte  et  Céléno.  Ât  sûbïtae  hcrrïfico  lapsù  de  montïbùs 
âdsûntHârpyiœ.  V.  EPITH.  Phinë<T;alïgérff;  pàlûslrcs; 
dirœ,  crudelés,  infésl»,  iriicès,  liorrëudœ;  àvïdrT,  ra- 
pâcës;  fœdœ,  iramiindae,  ôbscœnae,  turpes.  PUR.  Fœdâ 
^viûra  mônsUàj^  Tùrbàsônâns,  F.  Pollait  orë  dàpcs.  V. 
y.  Sivë  dé»,  seu  sunt  dirœ  ôbscô'ncï'qiië  vôlùcics.  V. 
Quùm  mihï  Tarlàrëâs  saevo  clângorè  >clucrcs 
ProlùIU  ira  Jôvïs.  V.  FI. 
Diripiùntquë  dàpés,  contactûque  ômnïà  fœdânt 
Imuiuudô  :  lum  vôx  tclrûm  dira  iiiter  ôUoreni.  V. 

DÉFLMTION. 

Tristius  hniid  illis  nionstrum,  ncc  sœvior  ulla 
Pestis  pt  ira  Deûm  Slygiis  sfse  cxtulil  undis. 
Virgiiiei  volHcrum  vultus,  fœdissima  veiitris 
Proluvics,  uncœque  njauus,  et  pallida  sciupcr 
Ora  famé.  F. 

Il  Novî  d'un  chien  dans  Ovide.  Et  nâlis  cômïtâta  Hâr- 
|)yià  dùôbus.  O. 

'HÂnûsptx,  icïs.  m.  Voy.  Aruspet,  Augnr, 
HÂSTA,  œ.  /.  Pique,  lance;  javelot.  Deugrinl  lëllûrc 
hâsiâs  âc  scùlà  rëcljnant.  V.  SYN.  Lancëâ,  piliim, 
hâstilë,  cuspïs,  fërrum,  missile,  jàculûm,  spiculum, 
tëlum,  âbiès,  fraxïnus,  piniis.  EPITH.  Martïâ,  Mavor- 
tià,  bellica;  fraxinëà,  fèrratà,  amënlàlà,  àcûtâ,  iongâ, 
oblôngà;  gravis,  lërcs;  valida,  rigida;  Irëmens,  raissi- 
lïs,  vïbrans,  vibratâ,  conlorià,  intorlà;  jmmitîs,  sjfva, 
inlëstà,  mïnâx,  trëméndà,  crùënlà,  sànguinëà,  vulnificà, 
îùnêstâ,  fâtâiïs,  lëthâlïs.  PHll.  J:iàt<e  cuspidis  hâslà. 
Tëliim  ferro  mïcâns.  Sànguinëà  mànùs  borrëàt  hàstâ. 
Àrmâîquè  côrûsca  Hasià  manum.  Hâslamquéiqruscat. 

V.  Densisquè  \irum  sëgès  horrùit  hâslis.  V.  Vèrsàquë 
jùvëncum  Têrgà  lâtigamùs  bâsta.  V.  Voy.  ïelum, 
Jaculor. 

V Illërûdcm  nodis  ël  cortïcëcrûdô 

Intôrquët  sûmmis  umixus  virïbus  hastâm.  V. 

Têia  et  fûnëstœ  càsûm  priôr  occupât  bàslce.  O. 

Il  Encan;  chez  les  Ilon,ains,  une  lance  plantée  en  terre 

en  était  l'annonce.  El  praîbérë  capùl  vénale  sùb  hasla. 

!|  —  pâmpïnëâ.  Thyrse.  Pâmpïnëâsquë  gërûnt  inciuctœ 
pêllibus  hâslàs.  F.  K«2/.  Thyrsus. 

IlÂSTATijs,  a,  uni.  Armé  d'une  pique.  Ncc  mâgis 
ardentes  Waûrôs,  hastâlà(iuë  piignà.  ^f.  PUR.  Hcisià 
armâtûs,  côrùscàns.  Èques  niëtuëndûs  hasla.  II.  lîic 
êcër  et  àrdfius  haslà.  F.  Trëméndà  cfispidë  pugnax. 
H.  À.t  rer>idds  âd\6iàt  baolâ.  F.  Belligërâ  sùperLus 
hasla,  M.^ 

UastîlÊ,  Ïs.  n.  Ilampe,  bois  d'une  pique.  Uâstînbus 
et  bônà  bello  Côrniis.  F.  EPITH.  Côrnëiim,  Iràxi- 
ncûin,  rôbôrëiini;  tërcs,  lôngum,  dûrùm,  vàlïdum , 
rïgidùm.  PHR.  Prâfixo  hâsiïiia  l'errô.  F.  Férro  pra-li- 
lûrn  robûr  àrùlo.  Hastilïs  virga,  slipës.  Uastâî  l'alaliâ 
robôià.  Tëliim  ingens  arbôrëûm.  Aniiâtà  forro  cdrniis. 
il  Pique.  Hir.â  manu  làlo  crispans  hâsliliafëno.  V.  Ad- 
^ërso  lorquens  hasiîlë  làcerto.  F.  Adduclo  cônlorluin 
bàstilë  lacërlo.  F.  Slridcnlque  hâslilibtis  aur;p.  V.  Voy. 
Hasla.  Il  Verge,  scion.  Tcrtià  séd  postquam  majore 
hâslilià  nisù  Aggrcdior.  F.  SYN.  Sùrculus.  PHR.  Raiœ 
hàsliliâ  virg.'i .  F. 

Haijd.  udv,  néyat.  ISon,  point,  pas.  Haud  ôbscûrà 
tàdëns  millet  (ibi  signa  Boôlës.  F.  Voy.  Non. 

HAL'DQUAQUAM.af/f.fJeff.  Nullement,  en  aucune  façon. 
Haiid(iuaquam  diclis  ccssil  violcnlia  Tûrni.  F-  SYN. 
ûlinime,  nequâquain.  „ 

Haï'rio,  ris,  si,  sliim,  rire.  Puiser,  tirer.  Ad  ûndâm 

Processit,  summôque  hausit  de  gùrgitë  lym|)bas.  F. 

SVN.  Tràho,   dûco,  ëxtrâbo,   cduco,  êgcro.  i|  i/otre. 

Haurïrë  parât  demissis  fiuminà  palmis.  Voy.  liibo. 

y.  Jfigcs  irriguis  haiirire  e  fonlibùs  îjndâs. 

il  Avakr,  engloutir.  ïlle  împigcr  bausil  Spûmântcm 

pâlérâm.    F.    SYN.   Sôrbëo,    âbsôrbco,    exhaiino.  = 

lumutùs  ël  baûsciït  iguÏË.  V.  liuu^îii  o^is  pairias.  Hl. 
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Il  —  ôculîs,  aûrlbîis.  Voir,  entendre.  Haûrïàt  hûnc 
ôcùlis  îgnem  crudelïs  àb  alto.  V.  Côiistïtït  Mucàs, 
strëpïtiimque  ëxlerrïtiis  baiisït.  F.  SYN.  Accïpïo,  p6r-« 
cipio.  Voj/.  Aspicio,  Audio.  PHR.  Quum  primîim  liicëm 
pëcùdës  hausërë.  F.  Auras  Sûspiciens  haùsit  cœliîm.  F. 
=  Àuimô  spëm  turbidiis  hjiiis-ït  ïnànem.  F.  SYN.  Cùn- 
cipio.  Il  Fati(/uer,  épuiser.  Exs-iiltânlïàque  haûrït  Corda 
pàvor.  F.  SYN.  Conficio,  exhaiirio,  quàtio.  |J  Crewser, 
percer.  Huic  glàdio  làliis  haurlt  àpërlûm.  V.  Voy.  Con- 
fodio.  Il  Achever,  accomplir.  Alédiùm  sol  îgnëùs  orbeui 
Haiisèiâl.  F.  Voy.  Finio. 

Halstou,  ôris.  m.  Qui  boit.  Haûstôr  âquœ.  L. 

HaÎ'strlm,  I.  n.  Ik)ue  à  puiser  de  l'eau.  Ût  fldvïôs 
vërsàrë  rôiâs  âtque  haùstrà  vïdèmùs.  Lr. 

Halstijs,  à,  ùm.  part.  pass.  do  Haurio.  Pâlraïs 
haiistâ  dûâbùs  âquà.  O. 

Haûstis,  lis.  m.  Action  de  puiser;  coup  à  boire, 
gorgée  Sa  i)ë  sëd  èxïgiiis  hnûslïbûs  indë  bibi.  O.  SYN. 
Pot  vis.  EPITH.  Avïdûs,  grâtîis,  dùlcïs,  jiicundiis^PHR. 
Haiisliis  âquce  mïhi  nêclàr  ërït.  O.  Prias  haiistu  spar- 
sûs  aqiiarum.  F.  Bâcchi  tibi  sùmimùs  hausliis.  0.= 
jÉtbërci  haustiis.   F.  1|  Inspiration.  SYN.  Àfflalds. 

HACsuuijs,  à,  xun,  pour  Hausturus.  Qui  puisera. 
Spërô  Suijplïda  baosurutn  scôpulîs.  V. 

HE 

Hfs^omaS  ,  adïs ,  et  BëbdômacIS ,  ê.   f.  Semaine. 
Sêptimus  Hebdôinàdf  venit  siipëràddëré  sexiœ  Hune 
nûmërûm  Chrisliis.  Prvd.  Hebdômàdije  dëcïés  quioquë 
dùfequë  sinnil.  Anthol.  Voy.  Dies. 
V.  Septimà  jamqoë  siios  aurora  ôstëndëràtôrlûs.  V. 

Hebë,  es.  f.  Déesse  de  la  jeunesse,  épouse  d Hercule, 
servait  d'échanson  à  Jupiter  avant  l'enlèvement  de 
Gamjmède.  Hoc  illi  dëdërat  Jiinônià  munëris  Hebë.  O. 
SYN.  Jiiventas,  jûvenlà.  EPITH.  Hercûlëà ;  cœlestïs, 
sidcrëà;  cândidà,  laclëà,  rôsëà,  pulchrà,  formôsa, 
vëiiusta.  PHR.  Jùnoniàvïrgo.DivàJuveuttf.  Jù>euiuus 
prœsës.  Herculïs  fixor. 

HÈBiiNiis,  1.  f.  Voy.  Ebenus. 

HÈBÈo,  es,  erë,  et  Hébesco,  ïs,  ërë,  n.  S'émoussrr. 
=  Perdre  sa  vivacité,  devenir^  languissant.  Sànpuis 
hëbc^  ujgcn»'înf>  êffôêta'.  in  corpôrë  vires.  F.  Ingëniiim, 
slûdio  si  non  àcûatûr,  bëbëscït.  Owen.  SY'N.  HeLelor, 
tôrpèo,  del'icio,  cônsido,  làtisco. 

HÈBJis,  ëtïs.  omn.  g.  Emoussé.  Jâmqne  hëbësêt  crâsso 
non  âspèr  sanguine  iiiùcrô.  t.  SYN.  Hël)ëns,  hëbëscëns, 
hëbëlescèns,  hëbëtâliis;  obliisus,  rëlu«iis.  PHR.  Àcû- 
minïs  ëxpërs.  Hëbëtes  lasso  lictorë  secûres.  J.  Hëbèti 
pécfûs  tàntiimmôdô  contùdït  iclu.  0.=  Faible,  en- 
gourdi. SYN.  Piger,  sêgnïs.  Voy.  DebiHs.  \\  Hébété , 
stupide.  Id  licël  hinc  quamvis  hëbëti  cogn^çèrë  corde. 
Lr.  SYN.  Obluslis,  slôlidiis,  sUipidiis,  bardiis;  slûpor, 
slipës.  PHR.  Ingënio  tardiis.  luops  iiigciiii.  JUiuui^a 
naiiisiniquà. 

HiÎB£Sco.  Voy.  Hebco. 

HiifitTO,  as,  âvi,  aium,  ârë.  r.mousser.  —  tëla.  St, 
SYN.  Oblundo,  rëlûndo.  =  exsîirdo.  ||  Agacer.  Vcrbis 
bëbëlàns  et  càrminë  dentés.  Id.  =  AIJaiblir.  Môrlalës 
bcbclat  visus  tibi.  F.  Voy.  Debilito,  Minuo.  ||  Obscur- 
cir. —  sidërà.  Tac.  Voy.  Obscuro.  ||  Appesantir.  ~~  cor- 
pus. Cets.  Voy.  Gravo.  H  Diminuer.  —  flàmmâs.  O. 
Il  Apaiser,  engourdir.  —  curas  miiô.  Plin.  SYN.  Sôpio. 

HiBiTATÏ^'S,  a,  iim.  F.moussé.  Ilëbëlâlâquë  lëlà.  SU, 
PHR.  Pcctôrà  longis  bcbëlatà  màlis.  Sen.  Voy.  Hebes. 

HiBi^TLDo,  ïnis.  f.  IHacroh.  Etat  de  ce  qui  est  obtus. 
PHR.  Obtùsâ,  rctûsa,  hëbëlàtà  àciës.  =  iiX7«wrc(iîH- 
ment,  stupidité.  SYN.  Pigrities,  lorpor:  stiipor. 

HtBRiti,  orimi.  trj.;j/. //e6rew.T.  Voy.  Jiidaai. 

IlEBBifEls,  Hëbrâiiiis,  à,  uni.  Des  Ilebreux,  ITéorev, 
hcbruique.  Numie  jntér  médias  itgypli  Hebrâicà  clâdcs, 

Alcim. 

HfBRLS,  !.  m.  Fleuve  de  Thracc,  qui  prend  sa  sourca 
dans  le  mont  Ilhodopc  et  se  jette  dans  la  mer  Egée.  Les 
lUicchuntes  y  jetêrsnt  lu  tête  d'Oiphéc.  Capùl  a  ccr\îcô 
u\u.bum  Guigilë    quûin   mèiiio   pôrlaus  UEagr'iu$ 
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ITcbriis  VôIvP.rëU   F.  EPITH.  Thrâdus,  RhoJopêïus,  | 
Odrysïûs,  QEàgrïûs,  Ûrpheûs,  divës,  aunfér,  nïiïdùs; 
vàgus,  ûndàns;  ràpïdûs,  spumâns,  spumifcr.  PHR. 
Aurâtis  tûrbidùs  ûÔ<fis.  Slngirë  rëfractis  Côrnïgër  Hé- 
briis  àrmis.  SU.  VWacremquè  fiigâ  prsBverlilar  Hebrûm. 

V. 
V.  Ibat  ârënôsô  Sâlyrïs  cômïtalùs  âb  Hêbrô.  O. 

UÈcÂtc,  es.  f.  Pauvre  femme  qui  reçut  Thésée  dans 
sa  cabane. 

Cur  nemo  est  Hecalen  ;  nulla  est,  quœ  cepcrit  Irum? 
Nempe  quôd  aller  egens,  aHera  pauper  erat.  O. 

Hecaiê,  es.  f.  Fille  de  Jupiter  et  de  Latone,  que  l'anti- 
quité appelait  la  Lune  dans  le  ciel,  Diane  sur  la  terre,  et 
Uécate  aux  Enfers.  Déesse  de  la  nuit,  des  ombres,  des  ^ 
songes  et  des  fantômes,  elle  présidait  aux  enchantements 
et  à  la  magie.  On  plaçait  sa  statue  à  trois  têtes  dans  les 
carrefours.  Têrgëmïiiâiriqtie  Hëcàten,  tria  virginïs  ôrà 
Diânœ.  V.  SYN.  Liuiâ,  Diana,  Prôserpuià,  trïvîa. 
EPITH.  Pérsêïs,  trkêps,  irifôrinïs,  triplex  ;  noctûrnà, 
nôctïvàgâ.  PHR.  D«à,  divà  trïfôrjnïs.  Dïânâ  triplex. 
Ternis  vàriâlà  fïgùns.  Cl.  Cœlo  Èrëbôquë  pôlens.  V. 
Dëà  fèralïs.  Slàgïcis  tonsdà  cœptis.  O.  \'oy.  Diana. 
V.  Nôctûriûs  Hécate  irïyiis  ùlulâtà  për  ûrbés-  V. 
Orà  >  ides  Bëcàlës  in  très  vergcjnlïà  partes 

Sêrvët  lit  in  térnâs  compila  seclà  vïas.  O. 
n  De  là  Hëcàtëïs,  ïdqs.  f.  et  Hëcàlcïûs,  à,  iim.  Sûccïs 
Hëcàléïdôs  bérbâê  Sparsït.  O.  Sùccis  Ilëcàieïâ  carniuiâ 
nuscët.  O. 

HÉCATOMBE,  ës.  f.  Sacrifice  de  cent  victimes.  Ësisliint 
qui  promiKânt  hëcàtombën.  J.  EPIÏH.   Pia,   sàcrà, 
soiemnïs.  PilR.  Cënlênà  colla  subtniuunt  bôvës.  St. 
V.  VôtàJôvisolvit  taurorùm  sanguine  cêntùm.  V. 

Hector,  OTis.  m.  Fils  de  Priam  euV H écube,  retarda 
par  son  courage  ta  chute  de  Troie,  tua  Patrocle,  et  tomba 
sous  les  coups  d'Achille,  qui  traîna  son  corps  autour  des 
remparts  dTlion,  et  le  rendit  ensuite  à  son  père  pour 
lui  donner  la  sépulture.  Ter  circum  Iliàcôs  râplavëràl 
Hëclôrà  mûros.  V.  SYN.  Pnlmidës.  EPITH.  Phrygiiis, 
Trôïûs,  Jrôjâniîs;  Màvôrliiis,  Siartiiis,  belligér,  àrmi- 
pôténs,  acér,  aûdâx,  forlïs;  impi^cr,  strënaùs,  mâgniis, 
inclylùs,  mâgnànimus.  PHR.  Priàmeius,  Troius  héros. 
Trôjœdëfensôr,  côiùmën.  pànàum  férror.  Lui  Dârdà- 
niœ.  F.  Spês  fidissïmà  Teucrûm.  V.  Phrygibùs  murùs 
ac  praesidium.  Stiit.  Raplùs  ^môniis  flëbilis  Hëclôr 
ëqnis^  O.  Lâcërat  Danàâs  impigër  Hector  opes.  O. 
Grrçcos  dëcimûmdîstiilit  Hector  in  annùm.  F.  Àdëm- 
ptùs  Hëcior  Tradidit  fëssis  lèviorà  tolii  Përgàmà 
Graiis.  U. 

V.  Hëclôrà  Prïâmïdën  ànïmôsûmquc  înlër  ÀchîUëm 
Ira  fuit  càpilâlïs.  ........  II. 

Làcërum  Trojœ  quùm  mœDÏâ  cïrcûm 

Priàmïdën  caeso  solatià  traxitamico.  Stat. 

Tërriiit  admisses  sanguinôientûs  ëquôs.  O. 
Exàmiuûmque  auro  corpus  vëndèbàt  Achillês.  V. 

.  . Si  Përgàmà  dëxlra 

Derendi  pôssênt,  ëtiam  hâc  dèfênsà  laissent.  V. 

Hectorèvs,  à,  iiin.  D'Hector.  Corpusque  exsangue 
gëpulcro  Rëddïdït  Hectôrëum.  F.  ||  Troyen.  Heclôreôs 
âmncs,  Xanthura  et  Simôëulâ.  F.  PHR.  Genlë  sùb  Uec- 
tôrëa.  F.^ 

HècCba,  ff",  et  Hëcùbë,  ës.  f.  Fille  de  Cisséis,  roi  de 
Thrace,  selon  Homère,  et  de  Dymas,  selon  Euripide  et 
Virgile,  épouse  de  Priam,  dont  elle  eut  cinquante  fils 
qui  périrent  presque  tous  durant  la  guerre  de  Troie, 
échut  en  partage  à  Ulysse,  vit,  avant  de  s'embarquer, 
périr  sa  fille  Polyxène  et  so7i  petit-fils  Astyauax, 
relâcha  en  Thrace,  où  elle  fit  crever  les  yeux  à  coups 
d'aiguille  à  Pohjmnestor  qui  avait  tué  son  plus  jeune 
fils  Polydore,  et  fut  changée  en  chienne.  Vidi  Hëcùham, 
cëntûmquë  nûriis,  Priàniûmquë.  F.  in  mèdiis  Hècubê 
nâlQTum  inventa  sëpulcris.  O.  SYN.  Cissœj's,  Dymaniis. 
O.  EPITH.  Dardànà,  Iliàcà,  Trojanâ  ;  fécundà;  annusà, 
longffivà;  râptivà,  lofeiu,  liisjïs;  amens,  fûrèns; 
însànà.  PHR.  Priâmëïâ  conjùx,  uxôr.  Mater  Hëctôrïs. 
Toi  lUâ  i  ëgùm  muter.  Stut.  f  atë  (Paride)  prâêgnâns.  V. 
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V.  Prçnsântémtumulôs,  âtqueôssïbusosCul&dsntêû) 
Dûlïchïœ  traxerë  mànùs.  O. 
Pérdïdït  înTëlii  hômïnâni  pôst  ômpîâ  fôrmâm, 
Extërnâsquô  nôvo  lâtrâtu  térruU  auras.  O. 

Modo  regia  conjui, 

Regia  dicta  parens,  Asiœ  florentis  imago, 
Nune  etiam  prœdae  mala  sors,  quam  vicier  Ulysses 
Esse  suam  noilet,  nisi  quôd  lamen  Heclera  parlu 
Edidcral.  0. 

PLAINTES  D'HÉCUBE. 

Slodô  maxima  rcrum. 

Tôt  generis  natisque  potens,  nuribusque  viroqne, 
Nonc  trahor  eiul,  inops,  tumulis  avulsa  nieonim, 
Pcnelopae  munus,  quae  me  data  pensa  trahentcm 
Watribus  oslendens  llhacis  :  haec  Hectoris  illa  est 
Clara  parens  !  baec  est,  dicet,  Priameia  conjux  !  O. 

HÊDÊRA,  ff.  f.  Lierre,  plante  consacrée  à  Bacchus, 
et  dont  les  feuilles  servaient  de  couronne  aux  buveurs 
et  aux  poètes.  Utquë  soient   hëdër<Ê  longôs  intcxërô 
triincos.  O.  EPITH.  Bocchicâ ,  i^pollïnëaj  baccïrërà; 
dëcôrà^  victnx,  flëxïlïs;  flëxïbïhs,  néxïlïs,  înlort^à; 
âmbitïôsà;  cômans,  frôndosà;  pallèns,  viréns,  vïrïdïs; 
vïgens,    vivâx;  ërrans,  sërpens,  lënlâ,  scquàx,  tënài» 
PHR.  Frôndêiitcs  bàccis  hëdér».  Gôrymbis  vïréscëns. 
Fronde  së(iuâci  roborà  lïgans,  àmplèctèns.  Gralissimâ 
Uacclio.  InsigniàUâcchi.  Bâcchïâ  sërtà.  Dôctâriinri  pr.T- 
niià  fronliùm.  U.  Nobilïs  côrônà  \atum.  L'idignus  re- 
nias hêdcrisët  ïmâgïuc.  J.  Lascivis  hëdëris  âmbilïosïôr. 
/y.  Ilëdërâ  l'ornK.isjôr  âlbâ.   F.  Hèdërà  crines  rëligâià 
l'ulges.  H.  Hëdèra  lempôrà  vinctà  feras.  Tib.  Hëdëra 
procera  âstnngitur  ilox,  i/.  Procêdit  ïâcchûs  Crinali 
llorëns  hëUëra.  Cl.  YuUûs  bëderârum  frondibus  ab- 
ri il.  O. 
y.  ....  .  Àtquo  hânc  sïnë  tëmj3Ôrâ  cïrciïm 

Intër  vîctncës  hèdëram  tibï  sërperë  lauros.  F. 
Nunc  hëdërae  sine  honore  jàcent,  ôpëratàquô  dôclïs 

Ciirà  vigtl  Mûsis  nômën  ïnërtis  bàLel.  O. 

DESCRIPTION. 

Media  inter  gramina 

Scrpil  humi  nitcns  :  solido  si  robore  quercus, 
Aut  velus  occurrat,  Parnassi  gloria,  laurus, 
Tum  Icvibus  libris  et  morsu  lortilis  unco 
Subrepit  sensim,  ac  lato  se  torlice  fuiiUeiis, 
Sumuia  petit.  P^uceus. 

HÊDËnÂTLS,  a,  iim.  Ceint  de  îîeffè.  Tê  cano  qnî 
gràvïdis  hëdërala  frontë  côrymbis  Vilëà  serià  plicâs. 

Nemes. 

HËDËRÔsiîs,  â,  iim.  Couvert  de  lierre.  Liicùs  érât 
felix  hëdëroso  condïtiis  ântrô.  Pr.  SYN.  EcuCia,  Hë- 
dëris consiliis,  frondëns,  vireiis. 

Heduî,  ôrùm.  Voy.  jEdui. 

Ueî.  iriterject.  Hélas!  Hci  mïhï  qnâlîs  ëral!  F. 

HÊLciARiiJs,  ïi.  m.  (a»«.)  Qui  tire  les  bateaux  avec 
une  corde.  Nèc  clamôr  vàlët  Hclcïârïoriim.  (Pbal.)  M, 

HÈLÈNA,  œ,  et  Hëlëne,  es.  f.  Fille  de  Jupiter  et  de 
Léda,  épouse  de  Ménélas,  fut  enlevée  d'abord  par  Thé~ 
sée,  puis  par  Paris,  fils  de  Priam.  Ce  rapt  donna  lieu 
à  la  guerre  de  Troie.  Ménélas,  réconcilié  avec  son 
épouse ,  la  ramena  à  Sparte  ;  mais  après  la  mort  de 
Méndas ,  les  fils  de  ce  prince  la  forcèrent  de  se  retirer 
a  llhodes,  où  Pohjxo  la  fit  pendre.  Ledëàmque  Hc- 
lénàm  Trcjanas  vèiit  ad  arecs.  F.  SYN.  Làcâenà,  Lc- 
dflpà  ,  OEbàiïs ,  Tyndàrïs.  EPITIL  Àrgivà ,  Pëlâsgà , 
CBibàlià,  Tâpnàrià,  Tânàrïs,  Spartanà,  Thëràpneà, 
Àmyclêà,  d'OEbalie,  contrée  de  la  Grèce,  du  promon- 
toire de  Ténare,  de  Sparte,  Thérapné  et  Amyclée,  villes 
du  Péloponèse;  formcsà ,  dëcôrà ,  vëniislà;  pérfidà, 
infidà,  àdiillèrà;  impûdicâ,  lascivà,  râptà,  infâmïs; 
exïticsà,  përnïcïôsà.  PHR.  Uiirë  Thërapnêô  nàlâ 
puêllà.  0.  Bis  râptà  pellëx.  Pàridis  âdiîKëra  cônjùx. 
Trojani   causa  ëxcïdïî.  Troj»   el  pâirïœ  communîs 


AU 
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Èrlnnys.  F.  Lâcœnâ   adultéra.  II.    Mâgnô    EûrôpcB 

àtque  Àsïœ  rëpëlendâ  lûmultû.  Rap. 

V.  Olim  mîrabàr  quôfl  tânli  ad  Pèrgamâ  bêllï 

Eûrôpae  aique  Àsïœ  causa  pùëllâ  fùït.  Pr. 

UÈLENOR,  orïs.  m.  Guerrier  dans  Virgile.  Vu  ùnûs 
Hëlenôr. 

HÈLÈNÎJS,  ï.  m.  Fils  de  Priam  et  d'IIécube,  et  devin 
célèbre.  Esclave  de  Pyrrhus,  il  lui  donna,  durant  sa 
navigation,  des  conseils  utiles.  Pyrrhus  reconnaissant 
lui  céda,  avec  la  main  d' Andromaquc ,  une  partie  de 
ses  Etats.  Hélénus  nomma  cette  région  Chaonie ,  et 
y  bâtit  jAusieurs  villes.  Priàinïdén  Hëlënùm  Grâiâs 
rêgnârë  për  ûrbës.  F.  EPITH.  Dârdànïiis,  ïroïus, 
Trojûgënà;  vates,  pnËniinliùs,  pra?sâgiis.  falidiciis. 
PHR.  Intèrprës  Divùm.  F.  Qui  numïnà  Phœbj  Seusït. 
F.  Cônjûgli  Pyrrhi  scëptrisquë  pôtiliis.  F. 

HËLÈLs.  Voy.  Elciis. 

Helïadés  ,  iim.  f.  pi.  Filles  du  Soleil  et  de  Cly- 
wène,  nommées  Pliaetiisa,  Lampelia  et  Lainpetusa, 
pleurèrent  la  mort  de  Pkaéton,  leur  frère,  avec  tant 
de  douleur,  qu'elles  furent  changées  en  aunes,  et  se- 
lon dautres  en  peupliers.  Hcliàdcs  lûgeni ,  et  inaiiiâ 
inôrtî  Mîiiiërà  dânt  làcrymâs.  O.  SYN.  Clymëneides, 
Phàclhôntiàdes,  Phàëthoiitïdes.  EPlTU.  Pïa-,  ànianles; 
inisërtë,  niœstâ',  gèmèbùndâe;  pôpalëœ,  frôndosa".  PUR. 
Clyniënëïà  proies,  rrondosœ  sôrorcs.  De  leurs  larmes 
naquit  l'ambre.  Voy.  ElecUum. 

Quœ  diim  frafrrna  dnirrent 

Funcra,  popiiieœ  iocorunt  sciniiia  genti, 
Flavaque  niœrentûin  fietus  in  succina  versi, 
Tam  magno  majus  prctium  fecère  dolori.  Rap. 

Îïîêlïàdum  râinî ,  ârbôr.  Aunes,  saules,  peupliers. 
leriiibiis  Ueliadûni  ràmis.  M.  iieliâdum  rainés  lâcry- 
njôsàquë  gcriniiià.  St. 

1.  HËLÏCE,  és.f.  Lagrande  Ourse, constellation.  Tôrvâ 
Lycaôniis  Hëlice  miréliir  àb  astris.  Cl-  EPITIîç,  Nivdsà. 
PiîR.  Graiis  servândà  magistrîs.  F.  FI.  liclicen  Grâià 
cariiià  nôlët.  O.  Voy.  Arctos,  Ursa. 

V.  Parrhàsis  obliques  Hëlïce  quiim  vêrtërët  âxës.  L. 
Illà  vëi  ad  flâlus  Hëlïccs  ôptàndà  scrèricë.  Grat. 

2.  —  Ville  d'Achaie ,  engloutie  sous  les  eaux  à  la 
.suite  d'un  tremblement  de  terre.  Si  q"""-!'s  Hëlïcen  ei 
Bûram,  Acbâiocs  uiLcs,  Invciiics  sàb  àquis.  O. 

HÈLÏcoN,  onïs.  m.  La  plus  haute  montagne  de  Béotie, 
consacrée,  comme  le  Pinde  et  le  Parnasse,  à  Apollon 
et  aux  Muses.  Qui  prirnûs  àniœno  Dètulit  ex  Hëlicouë 
përënni  frôndë  côronàm.  Lr.  EPITH.  Àonïus,  Àpol- 
lînëus,  Phœbëiis,  Piériiis;  sâcër  virgincùs;  laûnler, 
iiincënus ,  dôctiis,  cànoriis.   PHR.   Hélîconuis   collïs, 
inons.  Hëlïcônïà  rupës.  Umbrosrë  Hèlïconis  èra\  Uëlï- 
conïs  silvà.  St.  Môns  sôrorum.  Pr.  Voy.  Parnassus. 
V.  Ûl  studio  majore  pëlânl  Hëlïcona  virëntëin.  U. 
Ouà  dënsos  Hëliœn  salins  collcsquè  virciites 
^Pandit,  et  .4oiiiduni  perluit  antrà  llquor.  Sann. 

HizLÏcÔNÏ.iDts  et  Hëliconïdcs,  ùm.  f.  pi.  Surnom  des 
liJuses.  Àdde  Hclïcôniàdùin  comités,  quorum  \iiius 
Ilonicriis.  Lr.  Quod  dodos  Hèlîcôuïdiim  iiquores. 
(Pliai.)  Sidon.   Voy.  Musœ.  ^ 

HÈucÔNïi^'S,  à,  ùin,  et  Hëlicônïs.ïdïs.  adj.  f.  D'IIéli- 
con.  El  Pâlliis  docliquë  cohois  Hiliconià  Phœbi.  St. 
Pàrnâssiquc  jtigis  siivaquc  llëliconidë.  Id. 

HËLïÔDonCs  ,  I.  m.  iS'om  d'homme.  Khètor  cômës  Uë- 
liodôriis.  II. 

Hi'xiÔTRÔPÏL'M,  ïi.  n.  Tournesol,  fleur  en  laquelle  fut 
changée  Clytic,  ornante  du  Soleil,  et  qui  tourne  toujours 
dit  cOlfi  de  cet  aslrc. 

DESCRIPTIONS. 

Mcmbra  ferunt  bjcsissc  solo,  partrmque  coloris 
Luridus  exsangues  pallor  couvcriil  in  herbas  : 
Est  in  parle  rubor,  violajqviesimillimus  ora 
Flos  tegit  :  illa  suum,  quDnnis  radicc  teneiur, 
Ycrlilur  ad  solcni,  raulaiatiue  scivaiauioicia.  0. 


HEN 

HÈLÎssijs ,  ï.  m.  Rivière  d'Arcadie,  qui  traverse  Mé- 
galopolis  et  se  jette  dans  l'Alphée.  Lambit  et  infrâclû 
riparum  incurvûs  Hëlissiis.  St. 

Hellas,  àdïs.  f^La  Grèce.  Voy.  Grœcîa.  ||  Nom  de 
femme.  Hellôdè  percussa  Màrïus  quum  prœcïpitât  se. 

H. 

HËLLË,  ês.  f.  Fille  d'Athamas,  roi  de  Thèbes,  et  de 
Néphélé,  fuyant  la  haine  de  sa  belle-mère  Ino,  avec  son 
frère  Phryxus,  voulut  traverser  sur  le  bélier  à  toison 
d'or  le  détroit  qtii  sépare  la  Tkrace  de  la  Troade,  tomba 
de  frayeur,  et  donna  son  nom  à  VHellespont.  Et  pëlàgô 
nômën  Nëphëlëiàs  abslûlit  Hellè.  L.  SYN.  Nëphëlëïs, 
Nëphëleiiis,  Àthàmantïs.  EPITH.  Àlhàmanlïs,  Piiryxëà, 
Majik ,  d' Eole,  son  aieul  paternel;  pàvjdà,  trëpïdans, 
inrëlix;  flëbilïs.  PHR.  Nëphëlëïâ,  Crélhèïâ  virgô.  F. 
FI. ,  de  Crétée,  son  oncle  paternel.  Phryxèà  sôror.  QUrë 
nôyà  fëcit  nomïnà  pontô.  De  se  nqniïnà  fecït  àquœ.  0. 
V Pùrpûrëis  àgïlatam  fluclibûs  Héllën 

Aûrëà  quam  molli  tergôrë  vexil  ôvïs.  Pr. 

UËLLÉBÔRL'S,  1.  m.  Voy.  Elleborus. 

Hellespontîacîjs,  et  Hëllësponliiis,  â,  iim.  De  VHel- 
lespont. Hëllesponliâci  servët  tutelà  Prïapi.  F.  Hél- 
lespôntia  câ-tëns  ostrèôsiôr  ôris.  Cut. 

UellespôntÛs  ,  i.  m.  Détroit  qui  sépare  l'Europe- 
de  l'Asie,  et  fait  communiquer  la  mer  Egée  avec  la 
Propont ide;  au j.  canal  des  Dardanelles.  Quœ  pàs- 
sim  ràpïdô  djffùndïtùr  HcUésponto.  Cat.  EPITH.  Leân- 
driiis;  ràpidus,  sjeviis,  furëns.  PHR.  Hëliespontiâciim 
màrë.  O.  Hëllèspontïàcà  ora.  Cl.  Pôntds  Hèllës.  Enn. 
j3£quor  PhryxëQm.  5f.  Àbydenààquâ.  O.  Séstiàci  sinus. 
Longà  Phryxëœ  stagna  sorôrïs.  O.  Frëià\icinàs  mter 
currentïà  turrës.  //.  Fervent  côëuntiâ  Phryxi  Littôrâ. 
St.  Pontô  quà  îSêrëïs  impèràt  Hëlje.  St.  Për  àngûstâs 
màlë  vectae  virgïiiïs  undas.  O.  Phryxi  qua  sëniità  jungi 
EiirôpamqueÀsiamquë  vëtat.  St.  Foy.  Fretum. 
V.  Àngustum  cilrà  pontùm  ISepbèleidôs  Heliës.  O. 

IIlllijô,  ouïs.  m.  Cic.  Gourmand,  dissipateur.  Voy. 
Gulosus^ 

UÈLLÙoR,  arïs,  âtlis  siim,  âri.  d.  Consumer  son  bien 
en  débauche.  Pàrum  èxpàlrâvit?  an  pàrum  hêllùâtûs 
est?  (lamb.)  Cat.  PUR.  Vëntri  et  lùxurïcè  vàcarë.  CL 
Voy.  G"'"   '^v-^v.v^iio. 

Mi"î!)rà,  ôpïs.  m.  Esiaigeon,  poisson.  Et  prëtïôsûs 
ijclops  nôstris  incognitùs  undis.  O.  ||  Nom  d'homme. 
Orë  mômôrdït  Hëlops.  St. 

HËxÔRi^'S,  1.  m.  Rivière  de  Sicile,  qui  se  jette  dans 
la  iner  au-dessus  du  promontoire  Pachtjnium.  Exsii- 
përo  prœpinguë  sôlûm  stagnànlis  Hëlori.  F  EPITH. 
Àmôenùs,  gràt^;  citus,  côndtiis,  prtTccps;  rlàmôsiis, 
rësônhns.  PHR.  À-tquc  ùndœ  clanwjsùs  Hëloriis.  SU. 
D'où  Hëlôriiiss  à,  ùm.  Tapsônque  et  Helorià  Tempe.  0. 

IlixvËTiA,  â,.  f.  La  Suisse. 

Hllvëtïï,  cîruin.  m.  pi.  Les  Suisses.  Ilëivëtïi  lïbï 
dura  âcuùnt  vënâbiilà.  il/anr.  EPITH.  IJëJlâiës,  bëlli- 
gëri,  fortes,  impàvïdi,  gcnërosi,  magnànimi ,  dùri, 
làcertosi,  robusH;  fcri,  inimités,  siv\i,  trucës;  inon- 
taiii,  montiiôlcë;  paiipërës,  ëgeui.  PHR.  Fera  gens àr- 
mis  Ilelvëlià.  Àssiiëti  vivëré  pârvo. 

HLlvïdilis,  ii.  wi.  Sénateur  romain,  célèbre  par  ses 
vertus  et  par  son  allitince  avec  Thraseas ,  fut  banni 
par  ordre  de  Néron.  Qualc  côronuti  Thiàsëa  Uëlvïdiusque 
bibëbànt^  J.^ 

IlËLvas,  ïî.  m.  ffelvius  Perlinax,  empereur  romain. 
Uëlvi,  jiidicio  et  cônsallô  lëctë  sënâtiis.  Aus. 

llÎM.interj.  Eh  bien  !  quoi!  voilà  !  Ucin  quae  est  hœc 
fabula'.'  'J'er. 

IIËMÏNA,  cT.  f.  Moitié  du  scxtarius,  ou  six  cyathes,  me- 
sure de  capacité  pour  les  choses  sèches  et  liquides.  Frë- 
gëril  héminâs  Àrëti  âdilis  ïniquâs.  Pers.  SYN.  Coliilâ 

HiMiTRiT/Ëos,  i.  m.  Fièvre  demi-tierce.  Cui  grà\ïs  tt 
fërvëns  hëmitritâos  cral.  Mart.  D'où 

lliMhiùix.vs,  à,  fini.  Qui  u  une  fièvre  demi-tierce. 
Déclamas  â  ger,  dëclàniâs  hcmitiilœiis.  Id. 

WiNDËcÀSYixÀBLS,  I  m.  Vers  de  onze  syllabes  ou 
l'halérien.  ()uâre  aût  bëndccâsyllàboslrccëntos.  (Phal.) 
Cat.  bVN.  PLaliiciiis.  EPlTll.  Dulcïs,  moUkiiliis,  te- 
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nêlliilus.  PHR.  Pr5rs5s  sïmïlïs  Câtùllïânîs.  Commir. 

HËNÏôcHî,  orùm.  m.  pi.  Peuples  du  Pont  oriental, 
s'établirent  au  pied  du  Caucase  sous  la  conduite  de 
Téléchius  etd'Amphytus,  écuyersde  Castor  et  de  Pollux. 
HincLàcèdsêuiôon  moto  gens  aspèra  frènô  Uënlochî.  L. 
D'où 

HÊNÏôcHiis,  à,  ûm.  Hênïôchè  naûtîs  plus  nocûêrë 
ratés.  O. 

HË^iôcHus,  î.  m.  Erichthon,  ou  constellation  appelée 
le  Cocher.  Tùm  vidnâ  fërens  nixô  rëstîgïà  Taurô  He- 
nïôchus.  Man.  SYN.  Êrîchthôniùs,  aurigà. 

HENRÏcijs,  î.  m.  Nom  commun  a  plusieurs  empereurs, 
rois  et  princes.  Un  des  plus  célèbres  est  notre  Henri  IV. 

INSCRIPTION. 

QuanU'im  aliis  rcges,  hic  tant  dm  rcgibus  esstat, 

Et  bello,  et  bclli  viclor,  et  ipse  suî; 
Hk"  ille  Btenricus  quo  Galiia  dante  receplt 

Fracla  decus,  mores  barbara,  pauper  opes. 

Grotius. 

ITrrXu,  atis.  n.  Plin.  Le  foîe.  T'ct/.  Jecur.  _     _      „„ 

bËKA,  «ê.  f.  Maîtresse  d'un  logis.  Scis,  hërâ,  të,  mëâ 
Ifix,  ja\ëni  plàeuFssë  bëatô.  O.  SYN.  Domina.  ||  Amante. 
Aiijuàquë  f6rmos<B  pensa  rëpendis  hërœ.  O.  Voy.  Do- 
mina. Il  Maîtresse,  souveraine.  Nôclis  hëram  ditemquë 
ciéns.  V.  FI.  SYN.  Dôniinatrîx,  domina,  rëginà. 

HkbjÎclèa,  œ.  f.  Uéraclée,  nom  commun  à  un  grand 
nombre  de  villes  ariciennes  consacrées  à  Uercule.  Quîe 
mâgnà  Pënnlhiis  Anlë  luit,  pnscûm  mulavit  Hëraciëà 
nomën  [en  Thrace).  O.  Le  philosophe  Dionysius,  avquel 
Cicéron  donne  le  nom  d'Ileracleolcs,  tiait  de  V Uéraclée 
de  Lydie.  Il  y  avait  encore  une  Héraclée  sur  le  golfe  de 
Tarente. 

HKRÂfLÊCs,  a,  ûm.  D'Hercule.  Uirc  ëgo  non  âgïtêm? 
sèd  quid  mâgis  Hérâclëas?  J.  SYN.  Hërculèiis. 

Heràcuti'S,  I.  m.  Philosophe  d'Ephèse,  regardait 
le  feu  comme  le  principe  de  tous  les  êtres.  Il  pleurait 
sans  cesse  sur  les  misères  humaines.  Ignera  qui  ma- 

lërïëm  rërum  êssë  piitârunt llérâclitus  init 

quoium  dûx  prâ'lià  primiis.  Lr. 

HERACLITE  ET  DÉMOCRITE. 

Jamne  igitur  laudas  quod  de  sapientibus  aller 
Ridebal,  quoties  a  limine  nioverat  unum 
Protuleratque  pedem,  ilebat  contrarias  aller? 
Sed  facilis  cuivis  rigidi  censura  cachinni  ! 
Mirandum  est  unde  ille  oculis  sufl'cccrit  humor.  j_ 

HtnÂCLÎL'S,  ïî.  m.  Empereur  romain.  Tûnc  ërât  ïm- 
përii  càpût  Ueràcliùs  in  armis.  Mant. 

HERBà,  fp.  /".  iïer6e.  Quiquë  frëquêns  hërbïs,  et 
fêrlilis  iibërc  câmpiis.  K.  ^SYN.  Gràmën ,  cëspës. 
ÉPITU.  Grâminëà,  silvestrïs,  àrênosà  ;  montanâ, 
pralensïs;  flùvïâlis;  moUis,  tënërà,  tënèllà,  jiôvà,  lè- 
nùïs,  rëcens,  pùbéns,  gemmans,  vêriians,  TÎrëns,  vï- 
rêscëns,  virïdïs,  \iridans,  florëns,  floridà,  pictà  ;  leetà, 
jûcûnda,  ridèns,  gràtà^  àmcenâ,  fecundà,  ôpacà,  ôdôrà, 
ôdoralà,  frâgrans,  hâlans,  rëdôlens,  suavïs;  trèmulà; 
rôscidà,  rôrans,  udà,  bïbùlà,  mâdidâ,  riguà,  hûniida, 
irrigua;  ârens,  silièns;  àniarâ  ;  nôcëiis,  vënënata, 
lëlhàlis.  PHll.  Gràminis  herbà.  O.  Vivax  cêspilè 
grâmcn.  Grâminëà  hûmiis.  Gràminëiis  tôriis,  cespes. 
Mîxtis  rëdôlëntes  flôrïbûs  hërbîp^  Innùrnëris  distincta; 
fiônbûs  hërbff.  O.  Fàcilîs  qucFrënlibus  hèrbà.  V. 
Tènëro  ccspitë  terra  virët.  Herbéé  rûpla  tellure  cà- 
cuminâ  loiiùnt.  O.  Quis  hiimùm  norëntibùs  hérbis 
Spârgërët?  P.  Né  sûrgëntès  âttëràt  hérbâs  Bùcùlà.  V. 
Sûmmàs  cârpenlem  ignâviûs  hërbâs.  V.  Tellùs  gem- 
mantes explicât  hërbas.  F.  Vilio  moriens^  sitil  âëris 
bërba.  V.  In  molli  cônsedimiis  berba.  V.  Ôpâca  fusûs 
ïn  hërbâ.  O.  tjdis  âbjècius  in  herbis.  O.  FJorëntesquë 
sëcânt  herbâs.  V.  Apis  undë  tùlit  collëclossedulà  flores. 
O.  Voy,  Gramen,  Pratum. 
V.  Surgit  ôdôralis  fértilis  bêrbâ  iùgis. 
Quœquë  dïû  lâiùit,  nunc  qud  se  loilai  In  auras, 


Férlïlïs  occultas  învëmt  hërbâ  TÎâs.  0, 

Gramïnë  veslitis  accùbûërè  tôris.  O. 
Herbâquë  quœ  làlùit  cërëalibùs  ôbrûtàsûccîs, 

Èxërit  e  tëpida  môlIë  câcumën  humo.  O. 
Nec  l'œtu  nënriôrûm  gaiidënt  née  miiibùs  hèrbîs.  M. 
Et  quùm  exustttsàger  môriëntïbùs  œslùàt  hèrbls.  V. 
Côguôvi  pressas  noti  mibi  cëspilis  herbâs  : 

De  nôstrôcurvùm  pôndërè  gramën  ërât.  O. 

Principio,  genus  herbarum  viridemque  nitorem 
Terra  dédit  circum  colles,  camposque  per  omnes 
Florida  Tulserunt  viridanti  prata  colore.  Lr. 

Il  Plantes  médicales.  Scîrë  potëstâtës  hcrbârum  iisûm- 
quë  mëdèndi.  K.  EPITil.  Phœbèa,  P.pônià,  llâchàr- 
nià;  mëdicà,  potens,  sàlûbrïs,  sàlûlifêrâ.  PBR.  Ôpe- 
rôsœ  virïbiis  herbee.  O. 

V.  Nëc  potiiît  cùrâs  sanârë  sâlûbrïbûs  hêrbis.  Tih. 
Il  Herbes  magiques.  Falcibùs  et  mèsso;  ad  lunâm  qu,T- 
rùntùr  àhënis  Pûbënlës  herbae.  F.  EPITH.  Circëà,  I!ë- 
càlèïs,  Mcdèïs;  pôlëns,  mâgicà,  caniatà,  fùnêstà.  PiiK. 
Pônlôlëctà  vënëna.  Marsis  quiîcsîtœ  m  môntibùs  hërbâ". 
V.  Sârdôis  àmàriôr  hêrbis.  V.  Fallax  hërbâ  vënëni.  ?'. 
Pôcùlà  Iristi  Grâminë  tine<à  Cl.  Ilôrrendis  pàbiilâ 
siiccis.  0.  Niniiiimque  hôstiliiër  usa  Viribûs  herbârûm. 
O.  Si  non  èvanuit  omnïs  llèrbâriira  virtùs.  O.  Voy. 
Magicus. 

HËRBASCO,  Pliii.  et  lïcrbêsco,  ïs,  ërë.  n.  Cic.  Pous- 
ser de  Iherbe.  PHR.  Iiijùssà  yïreseûnt  Graminà.  V. 
Tune  herbà  rëcëns  et  roborïs  expërs  Tûrget.  O.  Voy. 
Herba. 

Herbïdus,  a,  ûm.  D'herbe,  ou  plein  d'herbes.  Mîsït 
aprum,  quanto  majores  hèrbidà  taûrôs  Non  hàbët 
Epiriis.  O.  SYN.  Hërbôsus.  Voy.  le  suivant. 

HFRBiFËR,  ërà,  ëriim.  i^wt  porte  de  l'herbe,  couvert 
d'herbes.  PrcTtërït  et  ripas,  hërbifër  Acï ,  iùâs.  O. 
SYN.  Hërbidiis,  herbôsbs.  PfIR.  ITerbis  fcêtiis,  crëbër, 
frëquêns,  àbundans,  ferlijïs,  dives ,  uber,  Ôpérltis, 
vëslitùs,  virens.  Hërbosà  paj^cùà.  Yiridissimà  grâminë 
ripa.  K  Viridi  cespilë  mollis  hûmiis  O.  JRidét  àgèr 
multo  fecundus  grâminë.  O.  Slagtii  tàmcn  ùltimà  viv6 
Cespilë  cinganlùr.  0.  Vïrïdi  si  mârgiuç  claûdërët 
ûndâs  Hërbâ.  Lr.  Tërrœ  gràmën  hàbcnl. 

HÈRBiGRADiis,  à,  um.  Cic.  Qui  marche  sur  les 
herbes. 

HERBiroTËxs,  lis.  0 in  connaît  la  puissance  des  her- 
bes. Quos  ui  in  vàrtôs  uiôdos  vërlit  berbipolëns  mànus. 

Boet. 
HËRBCSL'S,  à,  ûrn.  Plein  d'herbes.  Pâse^ntem  iiivëôs 
hërbosô  flumïiiê  cyenos.  V.  Voy,  Herbifcr. 

HÈRCËLS,  ï.  m.  (ifxtr.)  SuTïtom  de  Jupiter,  invoqué 
comme  protecteur  d'une  maison.  Cui  nihil  Hercëi  prô- 
fûit  ira  Jovis.  O.  C'est  au  pied  des  autels  de  Jupiter 
Bercéen  que  Priam  fut  immolé  par  Pyrrhus.  Hërccas 
non  rèspicis  àràs?  L. 

Hercle  ou  Hercule.  Par  Hercule,  certes.  SYN.  Nîë, 
prôféclo. 

HERCULES,  lis.  m.  Le  plus  connu  des  héros  de  ce  nom 
est  le  fds  de  Jupiter  et  d'Alcmène,  femme  d'Amphi- 
tryon. Dès  sa  naissance,  objet  de  la  haine  de  Junon, 
il  étouffa  dans  son  berceau  les  deux  serpents  qu'elle 
avait  envoyés  pour  le  dévorer.  Soumis,  par  le  sort  de  sa 
naissance,  aux  ordres  d'Eurysthée,  il  entreprit  les  tra~ 
vaux  qui  devaient  l'immortaliser.  1°  Il  combattit  le  lion 
de  Néniée  ;  2"  il  tua  l'hydre  de  Lerne  ;  3"  prit  le  sanglier 
d'Erymanlhe,  4°  atteignit  à  la  course  la  biche  aux  pieds 
d'airain;  o"  délivra  TArcudie  des  oiseaux  du  lac  Stym- 
phale;  C^  dompta  le  taureau  de  Vite  de  Crète,  envoyé 
par  Neptune  contre  Minos;  7*  enleva  les  cavales  de 
Diomide,  et  le  punit  lui-même  de  sa  cruauté,  8"  vain- 
quit les  Amazones,  et  leur  enleva  leur  reine;  9"  nettoya 
les  étables  d'Augias;  10"  combattit  contre  Géryon,  et 
enleva  ses  bœufs;  H"  enleva  les  pommes  d'or  du  jardin 
des  Hespérides;  12"  enfin  il  retira  Thésée  des  Enfers. 
On  lui  attribue  une  foule  d'autres  exploits.  Ainsi  il  ex- 
termina les  Centaures;  tua  Busiris,  Antée,  Cacus,  et 
une  foule  d  autres  brigands;  arracha  Cerbère  des  En- 
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fers,  et  «n  retira  Àkeste;  délivra  Itésione  du  monstre 
qui  allait  la  dévorer,  et  Prométhée  de  l'aigle  qui  lui 
rongeait  le  foie;  soulagea  Atlas  qui  pliait  sous  le  poids 
du  ciel;  sépara  les  deux  montagnes,  depuis  appelées  les 
Colonnes  d'Ifercuk;  vainquit  Eryx  à  la  lutte;  se  battit 
contre  le  fleuve  Âchébnls ,  à  qui  il  enleva  une  de  ses 
cornes;  enfin  alla  jusqu'à  combattre  les  dieux  mêmes. 
Les  plus  connues  de  ses  femmes  sont  iVégare,  qu'il  tua 
avec  ses  enfants  dans  un  accès  de  fureur;  Omphale, 
aux  pieds  de  laquelle  il  oublia  un  moment  sa  gloire; 
Déjanire,  lole,  et  la  jeune  Hébé  qu'il  épousa  dans  le 
ciel.  La  mort  de  ce  héros  fut  un  effet  de  la  vengeance  de 
Kessus  et  de  la  jalousie  de  Déjanire.  Consumé  par  les 
venins  dont  était  imprégnée  la  tunique  du  Centaure, 
il  se  brûla  sur  le  moût  OEta  pour  mettre  un  terme  à 
ses  douleurs.  On  le  représente  ordinairement  sous  les 
traits  d'un  homme  fort  et  robuste,  la  massue  à  la  main, 
et  couvert  de  la  dépouiUe  du  lion  de  Némée.  V'Ctôres'que 
ôstêutàt  ëquôs  sàcBs  Hèrcûlc  puJchro.  V.  SYN.  Ài'i- 
dés,  ÀmphiU-fônlàdës,  Tirfïilhius.  EPITH.  Âmp.'u- 
tryonïus,  OÈleis,  Thobântis.  Tirynthiùs;  clàviger; 
àcct,  iinpiger,  làborïfër;  vàglis,  prôfûgùs;  bellicobas, 
belîipotetis,  stf ë/iiius,  forlis,  indôniilûs,  inipèrlérritus, 
nnictùs,  Victor;  magtiùs,  clâriis,  tëlëber,  insigiiïs, 
ègrëgms  ;  potanS^  fèrvïdûs,  vîôlciitus,  fërox,  fùrens, 
fiiriosûs,  fônnidâtfflïs,  trémêndus,  nieldendds,  niïnax, 
horrïdiis.  PUR.  Ctàvïgcr  ou  Tirynlhms  héros.  Àlcmenae 
nâtùs,  sôbôlés,  ÀJanena  gënïtus.  Monstrôrum  dômi- 
tor.  Vàstalor  Nëinëce.  Sfygii  dômïlor  cànïs.  Cënluplicë 
"Mctor  àb  Hfdrâ.  Jôvë  nâius.  Thebâniis  Dëiis.  Phârétra 
àrriiâtûs  spdliôque  lëfmïs,  HT'spërïduni  aureâ  puiiiâ 
fcnrrïpuït.  Àlciden  nërë  nirgit  Ajnor.  J"5. 
V.  Parvûs  ëràt,  mànibusque  .suis  Tiryiitliids  ânguës 

Préssit,  et  in  cunis  jam  Jôvë  digniis  ërat.  O. 
Qui  tïmïd<B  niatri  prcssôs  6s(èndërit  angues, 

Inlrëpïdôquô  fërox  risërit  orë  puer.  C7. 

. Teguien  tôrquëns  imrnanë  lëonïs 

Têrribïli  împëxiun  sctà  cùm  dëntïbusalbis 

Indûtuscàpïti. 

Quis  facta  HërciilccB  non  audit  fôrlïà  clavâ'?  Prop. 

ïergëmini  nëcë  Gëryônis,  spôlïisquë  supérbtis.  V. 

Ëmènsûs  léngi  clâvïgër  urbïsiier.  O. 
Illë  qnidém  majora  fide  quoquè  gêssït,  et  ôrbcin 
Iniplëvit  mërïtis.  O. 
Non  câdërc  Àntâpo,  non  crêscerë  prôfùït  hydrœ; 

Non  cërvàrn  vôlucrës  èrïpùèfê  pëdës.  Cl. 
Ct  qui  pâcâto  slàlûissëi  in  orbe  côlùninàs.  Pr. 
Audislisno  âlïqucm  tërgo  qui  sûstùlit  orhëm? 

Ille  ëgô  siim;  Alciden  lérrâ  rëceptâ  vorat.  O. 
Firniiôr  Uerculca  niûndûs  cërvicëpëpendit.  Cl. 
Quèm  non  mille  i'ëra?,  qucin  non  Sihcnëleiùs  buslis, 

Non  poliiit  Jùno  vincërë,  vicit  Àmôr.  O.     ^ 
Quëm  nùnquain  Janô  sërie&que  iinmeiisâ  làbôrum 

Frëgït 

Mâximûs  Alcïdès  pôstquâm  fera  mônstrS  për  orbcm 
rtiùumuil,  fecltquë  vïam  sïbi  vivûs  âd  âbtra. 

TRAVAUX  D  HERCULE. 

Ut  prima  novcrc.-e 

Monstra  manu  geminos<fuc  prcmcns  cliscrit  angues  ; 
Ul  bcllofgrcgias  idom  disjcccrit  urbcs, 
Trojamquc  (Jïvhaliamqne:  ut  duros  mille  laborcs 
Roge  sub  EurjsLhPO,  Tatis  Junonis  iniquœ, 
Vcriulcrit,  etc.  V. 

Ergo  ogo  fœdantem  perogrino  lempla  cruore 
Bubirin  domui;  saevoque  aliinenla  paiculis 
Antieo  eripui  :  ncc  me  pastoris  Ibcri 
Forma  triplex,  nec  forma  triplex  tua,  Cerbère.  mo\it. 
Vosne,  manus,  validi  pressi.sliscornua  laiiri? 
VestrumopusÉlishal)et,\eslrumStyinph;iiiiicsuiida!, 
Parlheniunique  nemus  :  veslrà  virlulc  relulus 
Thcrmodonliaco  CTlalus  balleus  auro, 
Pomaqucab  iiisoiiuii  maie  cuslodila  draeone. 
Nec  mihi  Centauri  potut^re  resisterc,  nec  mi 
ArcaUiiB  vàstalor  aper  ;  ncc  profuil  hydrœ 


Crescere  per  damnum,  geminasqne  resumere  vires. 

ynid,quumThraiasequoshumanosanBuinepingues, 

Plenaque  corporibus  laceris  prœsepia  vidi, 

Visaque  dcjeci,  dominumque  ipsosqiie  peremi? 

Hiselisa  jacet  moles  Nenieaa  lacertis; 

Hàc  cœlum  cervice  tuli.  Defcssa  jubendo  est 

Sava  Jovis  conjux  :  ego  suin  indefessus  agendo.  0. 

Sic,  Hercule  quondam 

Susienlaiite  polum,  meliùs  librata  pepcndit 
Macliina,  nec  dubiis  titubavit  signifer  astris, 
Perpetuàque  senei  subductus  mole  parumper 
Obstupuii  proprii  speclalor  ponderis  Atlas.  Cl. 

1.  Prima  Cleonaei  tolerata  œrumna  leonis. 

2.  Proxima  Lernœam  ferro  et  face  conludit  hydram. 

3.  AIox  Erymanlhenm  vis  tertia  perculii  aprum. 

4.  /Eripcdis  quarto  luiit  aurea  cornua  cervi. 

5.  Siympbalidas  pepulit  volncres  discrimine  quinto. 
G.  Threiciam  sexto  spoliavit  Amazona  Balleo. 

7.  Sepiima  in  Augia;  slobulis  impensa  laboris. 

8.  Octava  expulsa  nuineralur  adorea  tauro. 
y.  In  Diomedeis  Victoria  nona  quadrigis. 

10.  (ieryone  exsiincto  deeimam  dat  Iberia  palmam. 

11.  Undecimomala  Hesperidum  destricta  Iriunipho. 

12.  Ccrberus  extrenii  suprema  est  meta  laboris.  Aus. 

Hercules,  Cupidinem  tergo  gestans. 

Anie  quibus  ccehim  fuerat  levé  pondus,  iisdem 
Nunc  gravis  est  bunieris  sarcina  parvus  Amer. 

J.  Sec. 

Il  Hêrcûlïs  côIïimnS,  mëtâi,  sfàlùS.  Colonnes  d' fier- 
cule.  Voy.  Coluuinae.  ||  Herciiiïs  portiis.  Voy.  Mona;- 
cus. 

HicRcï'Liîïis,  a,  ûm.  D'JIercule.  Âddït  ël  Hêrciilèôs 
ârcus  hasianiqnë  iMmervcè.  J. 

Hercyniâ,  âe.  f.  La  forêt  Hercynienne,  en  Germa- 
nie, aiij.  la  forêt  i\oire  ';  elle  avait,  du  temps  de  César, 
neuf  jours  d".  chemin  en  largeur,  et  sa  longueur  était 
de  six  journées.  SiibBmïs  in  Àrcton  Prominët  Uêr- 
cyniœ  confinis  llhëtiâ  silv<e.  Cl. 
V.  Quœ  se  Dànubii  jactat  Rbéniquë  pârëntëm.  Id. 

HtRUONiÀ,  œ.  f.  Ville  d'Apuiie.  ÔLscura  incûllfs 
Ilërdonià  niisït  àb  agris.  SU. 

HÈHÈ  et  ilëri.  adv.  Hier.  CQr  hërë  quod  dëdërâs, 
hôdïê,  pùër  Uilë,  nëgâsti?  ST.  ITën  minas  viginti  pro 
ambobùs  dcdi.  (lamb.)  Ter.  PUR.  Hebtêrna  die,  lucë. 
V.  Scribërët  beslernâ  pâlri  quiiiii  lùcèsàlûlcm.  M. 

Noctë  sëd  heslernà  leiiiur  aura  fuît  O. 

Hi^RiFÈGÂ,  œ.  m.  Esclave  fugitif.  Ut  hèrîfugâê  fâ- 
niùli  soient.  ra(.  SYN.  Fugïtiviis. 

HtniLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  maître.  Gréssûmquë  cânës 
cômïlântur  hënlcm.  V. 

HtRiLÎJs,  1.  m.  Ancien  roi  de  I*réneste.  Et  rëgcm 
hâc  Hcrilum  déxtra  sub  Târiàra  inisi.  K. 

HilniNACtis,  I.  m.  Plia.  Hérisson. 

Hi  RM/E.  ârum.  m.  pi.  Voy.  Ilermes. 

UÛRMAPiiRODiTus,  I.  m.  FUs  de  Mercure  et  de  Vé~ 
nus,  élevé  pur  les  Naiades  dans  les  antres  du  mont 
Ida,  vint  en  Carie,  où  la  nymphe  Salmacis,  qu'il  avait 
dédaignée,  le  surprit  un  jour  qu'il  se  baignait  dans 
itne  fontaine.  N'ayant  pu  le  rendre  se^isible,  elle  pria  les 
dieux  d'unir  tellement  leurs  corps,  que  dlésormais  ils 
n'en  fissent  plus  qu'un  qui  conservât  les  deux  sexes. 
Sabnacis  fut  exaucée,  et  le  jeune  homme  obtint  des 
dieux  à  son  tour  que  tous  ceux  qui  se  laveraient  dans 
cette  fontaine  ép'^ouvassent  le  même  sort.  Hërmâpliii)- 
dilus  ait:  nâtô  Catè  mûiiêrà  ve,slro.  O.  EPITH.  Bifoi- 
inïs,  sêinivïr.  PUR.  Meicurio  êl  divâCyibëreidc  nâtus. 

O. 

Née  duo  sunf ,  sed  forma  duplex  ;  ncc  femina  dici, 
Nec  puer  et  possii,  neutrumqueet  utruinque  videtur.  O. 

Il  Qui  a  les  marques  distinclives  de  l'un  et  de  l'autre 
sexe.  SYN.  Àndriigyuiis.  Voy.  ce  mot. 
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HtRHËs,  rê.  m.  Hêrmœ,  ârûm.  m.  pî.  Mercure,  ou 
buste  de  Mercure.  Truncoqaë  sïmiUïraûs  Hermœ.  J. 
Voy.  Mercurius. 

H  Célèbre  gladiateur.  Hermès,  Mârlià  sœciilî  vôlûptâs. 

M. 

HÉnMÏNÏijs,  ïi.  m.  Nom  de  guerrier.  Dêjïcit  Hermï- 
Diurn,  nûdô  cui  vèrtïcë  fui  va  Caesâries.  F. 

1.  Uerhïône,  es.  f.  Fille  de  Ménélas  et  d'Hélène, 
fiancée  à  Oreste,  fut  promise  par  son  père  à  Pyrrhijs, 
gu'Oreste  fit  périr,  et  devint  f  épouse  du  dernier.  Spâr- 
tànâinquc  feras  laûdïbùs  Hcrniioiiën.  Pr,  EPllli. 
Ledaeà;  fôrmôsâ,  pûlchrà,  dccôrà,  vëiiùslà. 

2.  —  Fille  de  ilars  et  de  Vénus,  fut  changée  en  ser- 
pent avec  Cadmus,  son  mari. 

y. Dîvâê  yënëris  quoquë  f ilïâ  lôngûm 

Replat,  et  Illyrïcas  ejèciàt  viriis  ïn  herbâs.  bt. 

3.  —  Ville  et  port  de  l'ArgoUde. 

UÊRMÔcRATËs,  ïs.  wi.  Nom  d'homme.  în  sôninïs  më- 
dïrùm  vidëràt  Hérmôcrâtèm.  M. 

Hkrbiôgènes,  ïs.  m.  Nom  d'homme.  Mântile  ë  mênsâ 
surrïpjt  Hermôgënes.  M. 

LJlrhus,  î.  m.  Rivière  de  Lydie,  qui  reçoit  le  Pactole 
et  roule  comme  lui  des  sables  d'or.  Non  îlli  sàtïs  est 
lurbâtô  sordïdùs  auro  llérmiis.  M.  EPITII.  Lyilïiis, 
Lydùs;  vàgûs;  flaviis,  divës.  ôpâlentûs,  fclix.  PiJR. 
Divés  riitilis  àquis.  Pr.  Voy.  Aurifcr. 
V.  Quôdquë  niëtâllïfërisêgënt  Herniûs  âquîs. 

HÈRNÏA,  œ.  f.  Hernie,  desrenie  de  boyaux.  Ingëns 
îrâjis  âppàrûït  hërniâ  sârris.  AJ.  SVN.  Ènlërôcelé. 

HÎRNÏcï,  orûm.  m.  pi.  Peuples  du  Lulium,  voisins 
des  Slarses  et  des  Samnites.  D'où 

ilKRNÏcijs,  à,  ûm.  Des  Herniques.  Qui  roscïdâ  rivîs 
Hernkà,  saxâ  côluDt.  V.  JJcrrikà  lérrà.  O. 

HtRO,  ùs.  f.  Prétres.<ie  de  Vénus,  à  Sestos,  sitr  les 
bords  de  l Hellespont,  fut  aimée  de  Léandre,  qui,  ha- 
bitant à  Abydos,  sur  l'autre  rive,  traversait  pour  la 
voir  le  détroit  à  la  nage.  Uéro  tenait  un  flambeau  al- 
lumé au  haut  d'une  tour,  pour  le  guider  dans  sa  route. 
Atais  une  nuit  la  tempête  surprit  Léandre;  il  fut  en- 
glouti, et  les  vagues  jetèrent  son  corps  sur  la  rive  de 
Sestos.  Uéro,  ne  voulant  pas  survivre  à  son  amant,  se 
précipita  dans  la  mer.  Sipë  pëténs  Hêrô  jivcnis  trâns- 
nàvëràt  ùndâs.  O.  SYN.  Sèstiâs.  EPITil.  Fôrmosà,  vë- 
nûsià,  spëctabïlïs  PHll.  Scstà  puellà.  O.  SëUet  ânxià 
lurrë  sùprêmà  Sesliàs,  in  spèculis.  St. 

IltRÔDLS,  ïs.  m.  Iduméen,  fils  d'Antipater,  et  roi  des 
Juifs,  prince  doué  de  grandes  qualités,  mais  soupçon- 
neux et  sanguinaire.  Ce  fut  lui  qui  fit  tuer  les  Innocents, 
et  jusqu'à  ses  propres  enfants,  pensant  envelopper  J.-C. 
dans  ce  massacre.  Il  périt,  dit- on,  rongé  de  son  vivant 
par  les  vers.  Heroilis  vènërë  dïes.  Pers.  EPIIH.  Bàr- 
bàriis,  crûdëlïs,  Irûx,  fërôx,  fëriis,  crucntiis;  sùspicàx; 
impiûs,  insàniis.  PIJR.  ïdûmtëus  rëx,  tyrânniis.  Ilé- 
brère  fërùs  arbïtër  aùlœ.  Sœviis  rêgnâlor,  viôlcatiis 
reclôr  ïdunies.  Insôntés  pâëros  fèrro  impïfis  haiisït. 
V.  Chiistùm  qui  mëluèns  puërum,  tôt  milliâ  Icthô 
Corpôrà  dimisil. 

Putribùs  tlërôdês  vërinibùs  ëscâ  f  ùït. 

HÉRODiAS,  àdïs.  f.  Femme  de  Philippe,  tetrarque  de 
Judée,  et  concubine  de  son  frère  Hérode.  Iram  Hêro- 
dïâdis,  nâm  rêgïs  àdûltërà  nômën.  Mant. 

JdEROïits,  à,  um.  Héroique,  de  héros.  Qui  fàdùnt 
reges,  hèrôicàcarmïnà  laûdanl.  O.  SYN.  tlèrous. 

Héroïne,  es,  et  Héroïs,  ïdis.  f.  Héroïne.  Illâ  sil 
Inàchlis  cl  blandïôr  hëroinis.  (Spond.)  Pr.  Prima  lôcûm 
sânctâs  héroidàs  inlër  hàbërës  O.  PHR.  Veleres  Laliàs 
Grâiâsque  hëiqïdàs  ppquas.  St.  Voy.  Héros. 

Herôphile,  es.  f.Nom  d'une  sibylle.  Uérophilë  Phœbô 
grâtà  quôd  admônâïl.  Tib. 

Héros,  ois.  m.  Héros,  demi-dieu,  homme  illustre. 
Intërërit  niultùm  Dâvusnë  lôquàtùr  an  héros.  H. 
EPITH.  Magniîs,  màgnànïmus,  ingëns,  pôtens;  for- 
tïs,  anïniôsùs,  gënërosiis;  clàriis,  mclytûs,  însjgnïs, 
iUiistrjs,  sëmidëùs.  PUR.  Dëôrûm  ou  Dëûni  gëniis, 
snnguïs,  prôgënïës.  Virlûlë  ël  ârmis  nobïlïs.  Ànnis,  vi- 
ribus  iOYiclu&  Virlûiûm  nôwiuë  dâi  ÙS.  Sàià  sâuguiuë 


dïvûm  Prôgëiiïës.  Fnrnâ  sûpêr  œlhïrà  nôlîis.  V.  Fngên- 
tes  heroutn  àniinjë.  Alagnànimi  prôcërés.  Semïdëûmqué 
gëniis.  0.  Sëmidëî  Mànës.  O.  insignes  èl  pâce  heroâs 
et  armîs.  A'troz.  Divisqnë  vïdébit  Pêrmislos  heroâs.  V. 
Dèfûnctàquë  corpôrà  vitâ  Mâgnànïnium  hêrôùm.  F. 
Nec  rôLôrâ  prosunt  Sèuiidëuui  heroùin.  St.  Voy.  Ce- 
lebcr. 

V.  Mâgnânïmi  hërôês,  nâti  mclïôrïbûs  ânnïs.  F. 
Quin  et  avis  Mâvôrs  hërôà  pôténtîbùs  âddct. 
Il  Héros  dans  les  combats.  Voy.  Bellalor. 

Hkrols,  à,  ùm.  Héroïque,  épique.  Cârmïnïs  hërôi 
tangërëjû.ssitôpûs.  Pr.  SYN.  Herôïcûs.  PUR.  iM.rônïô 
cônsurgërë  carminë.  O.  Cëcïni  plëctro  gràvïôrë  gigân- 
lâs.  O.  Scribëns  Vârïô...  Maiônïi  carmïnis  âlïti.  //. 
V._À.rmâ  gravi  nùmërô,  vïôlëntàquè  bèllà  pârâbâin 

Ëdërë,  màlërïâ  cônvëniëntë  niôdis.  O. 
Rës  gëstœ  rëgiiniquë  diiciîmqueêt  fôrtïà  bêllâ 
Quô  .scribi  posscni  numëro,  mônstravU  Hômeriis.  //. 
Non  ëgôcôntulërim  subliniià  carmïnà  noslns.  0. 

Aùt  càiicret  forti  rëgià  bèl!â  pëdë.  Tib. 
Quid  vôlui  démens ëlëgis  impônërë  tântùm 

Pondëfïs?  hërôi  rcseràtislà  pëdïs.  O. 
Quis  làbôr  Âônios  sëno  pëdë  dûcërë  cantfis?  Pr. 
Sûrgf,  anima,  ëx  hùmili  jâm  càrniïnë;  sùmïtë  vïrês, 

Piprîdës  :  magni  nuncërïtorisôpiis.  Pr. 
Ërgo  âlii  hcroiim  cëlëbrént  rëgûmquë  triumphôs, 

Et   grave  Waôniô  syrmàtë  Mârtis  ôpiis.  Saut. 
Il  lierons,  absol.  sous-ent.    versus.  Fer*  épique,  hexa- 
mètre. Pôniicus  hprôo,  liâssus  quoquë  clâms  iâinbo. 
H.  SYN.  iléxàmëler. 

Il  D'Héro.  JEquor  et  Uéroâs  làcrymoso  lîttôrë  tiirrês.  L. 
Voy.  Hero. 

Hersïlïa  ,  as.  f.  Femme  de  i?om///«5.  nêrsiliam 
jûssis  compèllàt  vôcïbùs  Iris.  O.  PHR.  Dé  genlë  Sabiuà 
Pr.Tcipiiùm  matroiiàdecus.  O.  Voy.  Ilora  2 

HËRiJLi,  oriiin.  m.  pi.  Hérules,  peuples  établis  sur  le 
golfe  Çodanus  (Baltique).  Hic  glaiicis  Uéralus  gënis 
vàgàtûr.  'Phal.)  Sidon. 

HËRiis,  i.  m.  Maître.  Nëc  \îctôrïs  hëri  tëtïgît  captiva 
cùbilë.  V.JVoy.  Dominus. 

HÊsïôniis,  1.  m.  Poète  grec,  d'Ascra  en  Béotie,  au  pied 
de  l'Hélicon,  auteur  d'un  poème  sur  la  Théogonie,  et 
d'un  autre  intitulé  les  Travaux  et  les  Jours.  Hpsi(!(in3 
nûmërât  divôs  divuraquë  pârénlës.  Manil.  Kl'JTH. 
Bœolïus;  àgrïcôlà.  PHR.  AscrcPiis  sënex,  pôelà,  \alés. 
Vâtes  Hëlicônïas.  Àgrïcôlœ  mùsà  sënïs. 
V.  Tii  cânïs  Ascrâ-i  vë]ëris  prcTcéptâ  pôef^.  Pr. 
Efcëdëàs  vidi,  non  quâs  prœcéptôr  âràndi 

Vidëràt  Ascrfcus,  quûni  sëquërélîirôves.  Cl. 
Ascra'iimciuë  cànô  Roniânà  për  oppidà  cârmën.  V. 

HisiÔNK,  es.  f.  Fille  de  Laomédon,  et  sœur  de  Priant, 
fut  dclivrée  pur  Hercule  du  monstre  marin  aux  fureurs 
duquel  elle  était  exposée  en  expiation  du  parjure  de  son 
père,  et  donnée  pour  épouse  à  Télamon,  dont  elle  eut 
Ajax.  Nec  pars  nulïtire  Tëlàmôn  sine  liônôrë  rëcëssit, 
Hësïôncquë  data  pôtïtûr.  O.  Voy.  Laoniedon. 

Hesperïa,  œ.  f.  L'Italie,  nom  qu'elle  tirait  d'Hes- 
pérus,  un  de  ses  anciens  rois,  ou_de  sa  position  occi- 
dentale par  rapport  à  la  Grèce.  Est  lôcûs,  Héspëriain 
Gràii  côgnôminë  diciint.  V.  Voy.  llalia.W  L'Espagne. 
Qui  nuncHéspëriasospësàbûltïma.  H.  Voy.  Hispania. 
Hesi'Èridës,  um.  f.  pi.  Filles  d'Hesp.  rus,  frère  ou 
fils  d'Atlas,  étaient  trois  sceurs,  Eglé,  Aréthuse  et  Ëry-- 
thie.  Hercule  tua  le  dragon  qui  gardait  leur  jardin,  et 
en  enleva  les  pommes  d'or.  TQm  cànïi  Hëspërïdiiin 
miràlâm  màlà  puèllâm.  F.  EPITH.  Sàgàcës,  soieries; 
anxirë,  atlënl.T,  soMicitcB,  irrëquiëtae,  vigiles,  pêrvtiji.cs, 
iiisomnes.  PHR.  AlriP  sororès.  J. 

Hlspërïs,  ïdïs.  aiJj.  f.  De  l'Hespérie.  Côrnïgër  Hcs- 
përidûm  llu^iûs  rëgiiUior  àquârùm.  F.  SYN.  Hcspcriâ. 
Voy.  le  suivant. 

Ui spËuiLs,  a,  iim.  De  l'Italie  ou  de  l'Espagne. 
Hespëiifis  socmbri  Icmpërël  ovà  lïquôr.  M.  SYN. 
liàliis  ou  Hispàniis.  !|  Du  couchant.  Porréclà  mâjësiâs 
àd  oiluta  Soiis  ab  Uéspërio  cia)jli,  U.  SYN.  Ôcciduùs. 
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11  Iléspërïûui  marc.  L'océan  Atlantique.  Voy.  Atlan- 
licus. 

HespèrÎjs,  î.  m.  Fils  de  l'Aurore  ou  d' Atlas  ;  étant 
un  jour  monté  au  sommet  du  mont  Atlas  pour  observer 
les  astres,  il  fut  subitement  emporté  par  un  vent  impé- 
tueux. Le  peuple,  reconnaissant  de  sa  justice  et  de  sa 
bonté,  consacra  son  nom  en  le  donnant  à  la  plus  bril- 
lante des  planètes.  Le  mont  OEta  lui  était  consacré. 
On  le  nomma  Hcsperus  au  coucher  du  soleil,  et  Lucifer 
au  lever  de  cet  astre.  =  Le  soir.  Itë  dômum  sàlûr;v, 
vënït  Héspërùs,  itë,  càpëllrê.  V.  SYN.  Vcsper,  noclifér. 
EPIÏH.  CJEtéiis;  oicïduiis;  nôctifer,  ûmbrifer;  rùbcns; 
fngidiis.  PHR.  Dilectùs  Vënërî.  Cl.  Noctïs  niinliùs.  St. 
Primas  rëfëréns  tënèbrâs.  St.  Modo  loi  us  undis,  Hés- 
përùs, pùlsis  ilërum  tënèbns,  Lucifer  idem.  Àliôs 
prëmit  Héspërùs  igriës.  St.  Voy.  yesper. 
V.  Asl  ùbi  >  icinœ  nôclis  vënït  Héspërùs  index.  F.  FI, 

Héspërùs  et  fùsco  roscïdùs  ibàtëquo.  O. 

HÈSSENÎ,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  de  Palestine,  chez 
lesquels  il  était  défendu  de  tuer  les  pigeons.  Quid  rè- 
fëram  ût  volîlèl  crebrâs  inlâctâ  për  ùrbes  Àlbà  Pâlœstino 
sànctà  t;ôlûmbà  \ïrô?  Tib. 

HtsTtBNLS,  à,  ûm.  D'hier,  de  la  veille-  Inflâlum 
hcsternô  vênâs,  ûl  sempcr,  ïâccho.  V. 

Hlsîjs,  i.  m.  Nom  sous  lequel  les  Gaulois  adoraient 
le  dieu  de  la  guerre.  Hôriènsquë  fëns  àllâribûs  Hesùs. 
L.  PHR^  Hûniânô  sanguine  gaùdens,  —  plâcàri  sôlitùs. 

HtiRLRiA  et  Ilèiruscùs,  à,  um.  Voy.  Etruria  et 
Tuscus. 

H  KL  !  interjection  de  douleur.  lîélas!  lîpû  !  ûbi  pâclâ 
fides?  V.  SIN.  Uei  !  Pl'R.  Hrî  mibi  !  qualis  ërat  ! 

Heus!  interj.  Ho,  hé,  holu!  Heusl  ëtïâm  iiiënsâs 
consumunùs,  inquil  ïûlus.  F.  Il  eus,  inquit,  juvënes! 
F.  SYN.  Ëià. 

Heva,  aê.  f.  Voy.  Eva. 

Hêxàclïnon,  i.  fi.  Salle  à  manger  où  il  y  a  six  lils. 
Et  testndinëùm  mensùs  quàtcr  heïàclinon.  J\I. 

Hexàmèter  ou  Hêxâmêlrùs,  i.  m.  Vers  hexamètre. 
Héxàmëtris  ëpïgranimà  fàcïs.  7W.  SYN.  Hêrous.  PUR. 
Heroùs  pes.  Seni  pèdës.  Graves  nùiiicii.  O.  Voy. 
llcrous. 

HKxÀpnonvM,  î.  n.  Litière  portée  par  six  hommes. 
Làiiôr  iieiaphoiis  tûà  sit  lêclicà  Hcebït.  i}I. 

m 

Hî,  ôrûm.  m.  pi.  Ceux-ci.  Hi  sûmmo  in  fî^iclû  pen- 
dent. F.  Voy.  Hic. 

HÏÀNS,  lis.  Ouvert,  éclos.  Illânlià  lilïà.  O.  Voy. 
Hiulcus.  Il  Qui  a  la  bouche  béante.  =  Etonné,  cbuln. 
ïlùnc  plaùsus  bïànlêm  Côrrïpûït.  }'oy.  AHonilus. 
Il  Qui  bâille^,  oisif.  Lâcërâbàt  biântem  Dèsidïâ  pôpûlum. 
^i7.  SYN.  Ôscilâns. 

}IÎARB.\s,  œ.  m.  Voy.  larbas. 

HiAUBÎTAS,  a-,  m.  [s'om  d'homme.  Rûpït  Uïarbîtâm 
Tniiâ^pnis  âinulii  lingnà. //. 

HÎATLS,  us.  711.  Ouverture  de  la  bouche.  Grande  Sô- 
phôcleo  cârmën  bâcchaniùr  bïâlû.  J.  SYN.  Os,  faùces, 
rictus,  gùltiir;  gu!à.  tPlTH.  Horrcndiis^  >ast(is,  avi- 
<]iis,  vôrâx.  PilR.  Inj^ciisorïs  hialiis.  F.  Atns  inmianis 
hinlibûs  Hydrâ.  V.  Vàslô  respectct  hiàtù.  Lr.  Pàlulos 
àlludens  tentât  hïâtns.  M.  Vàcuo  quâlis  disccdit  hiâlù 
Impatiens  rèinëarë  icô.  Cl.  Ternis  et  bïâtïbùs  oiâ 
Solvi'l.  O,  Il  Hàillement.  ïminâni  faùcês  diducit  hïâtu. 
SU.  SYN.  Oscedô.  Voy.  Oscito.  ||  Ouverture  de  la  terre, 
fouffre,  abîme.  Ne  pâtcat,  làlôquë  solùm  rctëgatùr 
liiatù.  O.  SYN.  Àbyssiis,  bàràthrum,  gùrgës,  vôiagô, 
«s.  EPITH.  Tërrificiis;  païens,  palùliis,  càviis,  prô- 
fundùs,  imiis,  âltiis,  ingëns,  vâslùs.  PUR.  Vasta'  laûcës. 
tipirâculà  Dilïs^  Iinmânês  pândït,  soi\  ït,  didùcït  liïâtùs. 
!los  subito  lelins  absôrbët  hiâtû.  tJndà  dchiscëns  Ter- 
rfini  inter  nuclûs  apëi  il.  F.  Vustôlëilus  disccdil  liïatû. 
V.  ImmcHiO  iaiiila  suiiitcllus  palet.  St.  Voy.  Gurges, 
Vorago. 

V. C.TCns  slâgnânië  vorâginc  faiiccs 

Lâxàt,  et  hôrréndôs  âi)ërit  tcllùrïs  hiàins.  F. 
0  qucc  ^lis  imâ  Ucl-iitcdt 


HIL 

Terra  mïJiî,  lUâoësqtië  dëiim  dëmittat  âd  îmôs  !  V. 

HîbkrnàcCla,  orum.  n.  pi.  Quartiers  d'hiver.  N5n 
hibërnaculà  sègnes  Enervant  lorporë  mànus.  F.  SYN. 
Hiberna. 

HiBËRNÏA,  rô>  et  Hiberné,  es.  f.  Irlande,  ttne  des  (les 
britanniques.  Â.  nivïbùs  trahît  hibérnis  Hibernià  nô- 
mën.  31.  Scolôrum  cùmùlôs  flévit  glâcialis  Hiberne. 
Cl.  SYN.  Jùvërnà. 

HiBf;RNO,  as,  are.  n.  Hiverner;  se  reposer .  Inlëpët  hï- 
bernâtquë  jnëum  màrë.  Pers.  SYN.  Hyëtno. 

HÏBÎTRNÎjs,  à,  um.  D'hiver.  ïeià  volant  hibërrîS  grân- 
dïnë  plùrà.  O.  Voy.  Hyemalis.  ||  De  tempête.  Ac  vëlùt 
hiberiio  deprénsus  navità  ponto.  St.  Voy.  Proceilosus, 
Il  Hiberna,  n.  pi.  Quartiers  d'hiver.  Têrnàquë  trânsië- 
rint  Rùtùljs  hiberna  sùbactis.  F.  SYN.  Hibernâcùlâ. 

HÏBER.NLS,  à,  um.  Irlandais,  d'Irlande.  Voy.  Ui- 
bcrnia. 

HiBiscL'S,  î.  m.  et  Hïbïscûm,  î.  n.  La  mauve  en  ar- 
bre. Gràcili  f  isccllam  tëxit  hibjsco.  F.  EPITH.  Yircns, 
viridïs;  tënùïs. 

IlÎBRÏs,  ïdïs.  m.f.  Foj/.  Hybride. 

Uîc.  adv.  Ici,  là.  Hic  ôriiur  quidquïd  graciles  hûc 
miUiliS  Indî.  S¥N.  ïbï,  illic.  ||  Alors.  Hic  Rëgiiià  grà- 
vcm  génimis  aûroquè  pôpôscït  (paleram).  V.  SYN. 
TùiTi,  tùnc. 

Hic,  h<ëc,  hôc.  Celui-ci,  ce?/e-c{.  Ncmpë  quôd  hicâltê, 
dëinissiùs  ijlë  vôlâbat.  O.  Hic  vir,  hic  ësl,  libi  quêm 
promitli  sœpïûs  audis.  F. 

HiccÏNË,  hcfccïnë,  etc.  Est-ce  là  celui  ou  celle  qui? 
Hiccïnë  dcflebit  vêrô  mëà  fàlà  dôlôrë?  il/.  HrTccïne 
parvâ  mëùm  lùnûs  àrenà  tëget?  Pr.  Hoccinë  cic^ibxle 
est....?  Ter. 

HïËMÂLÏs,  Hïëms,  etc.  Voy.  Hyemalis,  etc. 

HiLRÀ,  (ë.  f.  Une  des  îles  Eoliennes,  consacrée  à  Vul~ 
cain.  EPITH.  JEàlih,  Vùlcanià  ;  l'ùinôsa.  ||  Dryade  ou 
nymphe  des  bois.  Quos  Jovis  edûxit  lûco  silvcslrïs 
Hiera.  F.  ||  Epilepsie,  lèpre. 

HîiÎRÔGLYPHijs ,   1.    m.    (Uf«r,  7^ù<}>u).    Caractères 
symboliques  des  anciens  Egyptiens. 
V.  .  .  .  .  Sàxis  (ântùm,  vôlucrësquë  fërâ-qiië, 
Scûiptâquë  sèrvabanl  mâgicâs  ànimàlià  lingiuis.  L. 

Hî£;ron,  onïs.  m.  Nom  d'un  roi  de  Syracuse.  Hîc 
Hïërônïs  ôpês,  hic  sânclà  vètùstâs.  SU. 

HïËRÔNYMijs,  j.  m.  Saint  Jérôme.  Tàlïs  ërât,  si  vërà 
fides,  ilïcrônymùs  oliin.  Buchan.  PHR.  Stndôoë  sàtiis. 
Doctor  triiuigiiïs.  _ 

HiiÏROsÔLYaiA,  œ.  f.  ou  Hïërôsôlymà,  orûm.  n,  pi. 
et  Hïërusàiêm  ou  Jérusalem,  f.  indtcl.  Jérusalem, 
ville  de  Judée,  capitale  du  royaume  de  David.  SYN. 
Sojymà,  Solyini  (oruni),  Sïôn.  EPITH.  Sànclà,  cùllâ, 
vëiieràltilïs,  >ëncrând5;  incjylà ,  nobïiïs;  oiiûlenla, 
dives,  magnifità;  palmïfërà.  PHR.  L'ibs  Sôlynioruin. 
Urbs  Dâxidicà.  Arx  Sioni's,  Sôlyina.  JudcLÔ;  dëcus,  Pm- 
guiâ  Sôlymœ  pâlinelà. 

V.  Cœlicôlum  qnondam  rëgî  grâlîssïmà  têllfis. 
An  Soiymum  cincrein  palnietàquë  càpla  siiLibïs?  St. 
Ilie  lier  ântiquâs  Sôlymorum  instaurai  ad  aices.  Vid. 

Hic  rcgnm  scdcs  a  prisco  tempore  Judai, 

Hic  tcniplum  Sr.loirion,  per  terras  omnibus  aris 

Eversis,  ope  barbaricà  rcx  condidit  olim, 

'i  enipluni  opulcnlum,  iiigens,  cductain  ad  sidcia  molcm, 

Qua;  rclinet  >exilla  crucis.  Arator. 

HiLÂRÏÀ,  ôrûm.  n.  pi.  Fêtes  de  Cybèle,  jours  de  ré- 
jouissances. EPITH.  Festâ,  lâctà.  PHR.  Hilares  vu 
feslivi  diês.  Gëniàliâ  fèslà. 

HÏLARÏs,  ïs.  m.f.  è.  n.  Gai,  joyeux.  OdêrûnlhilaTêm 
tristes,  Iristèmqnë  jôcôsi.  H.  SYN.  Hiiàrùs,  Ifftùs,  gaù- 
dens, àlàcër,  ôvâns,  lëpïdiis,  jôcosùs,  fàcclùs.  PHR. 
L.Ttilïâ  perfùsùs.  Ëxsùllansànimis.  (iaûdiàrôncïpïëns. 
Pensa  mànù  dùcùnt  hilares.  Pr.  Voy.  Gaudeo,  La  Ins. 
Il  Eti  parlant  des  choses.  Tùnc  liiiàn  clangoiè  sônant 
(grues).  St.  SYN.  Lcëtùs,  feslivùs. 

HÏL.iRÏTÂs,  âtis.  f.  Cic.  Joie,  gaieté,  enjouement. 
SYN.  Giiùdïùm,  ia'tilïà,féslivï(âs,  àlàc  rïlàs.  PHR.  Làêti 
mens,  t'cblnùm  ingciiirim.  >'oy.  Gduûiuin,  Liulilia. 
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FÎÏXARO,  as,  âvî,  âtûm,  âré.  Péjoitir,  égayer.  Ilôs 
ûbï  fâcùndô  tûà  vôx  hïlàraverit  ôrë.  O.  SYN.  Exhïlàro, 
lœiïfïco,  ôblccto,  rëcrëo.  PHK.  aiullôque  hilàrâns  côn- 
vïvïà  Bâccho.  F.  DemësûpêrcïliÔ  nûbém.  H. 

HÏLÀias,  à,  ûm.  Joyeux.  Kam  quifcunquë  vïdês 
hïlàiô  grâudêsc&re  àdaûctû.  Lr.  Voy.  Hilaris. 

HiLLÀ,  œ.  f.  et  Hillà,  oruni.  n.  pi.  Intestins  de  porc 
farcis,  andottille.  Pérua  màgis,  ac  màgïs  hillîs  Flâgilàl 
10  môrsùs  rèfïcî.  H. 

HiLUM,  i.  n.  Petite  marque  noire  au  bout  des  fèves. 
=  Un  rien,  un  peit.  Nec  desit  pôndcrïs  hilùm.  Lr. 

HÏMtLLA,  ff.  f.  Rivière  qui  tombe  dans  le  Tibre,  ait- 
dessous  de  la  yiUe  de  Cures.  Câspërïâniquë  colûnt,  fÔ- 
rulôsque  et  flumën  Hïniell.T.  V. 

HiiuÉRA,  éê.  f.  Rivière  de  Sicile.  Quâ  mérgïtùr  Uî- 
mërà  pônlo.  SU. 

HiNc.  adv.  De  là,  d'ici.  Rares  coUïgïs  hînc  et  hînc 
câpîllôs.  (Phal.)  M.  \\  De  là,  à  cause  de  cela.  Hînc  iH<b 
làcrymâ.  Ter.  SYN.  Indë,jdëô,  hoc.  \\  Depuis  ce 
temps .  ki(\i\c  hjnc,  ôpërum  qua?  mâxïmà,  pôscô.  V.  FI. 
SYiN.  Ex  hoc,  éï  illô  teinpôrë.  ||  Par  là,  par  ce  moyen. 
Hinc  pâtriam  parvôsquè  nëpôles  Siistînët.  V.  I  oy.  Sic. 
.||  Ensnile.  Hinc,  ûbi  jain  firniâlà  viruin  te  fêcërït  ailas. 
V.  Voy.  Deinde.     ^ 

HiNNÏo,is,  ni e<ïï,  îlûm,îrë.  n.  /JenmV.PIÏR.Hinni- 
tiim  ëdo,  toljo,  fûndo.  Hinniiibûs  auras,  âërâ,  cainpôs 
împlcrë,  pûlsani.  Àrrëctis  aùribiis  aorém  Uinnitum 
èfiundèns.  .Sfr  Hinnilu  fiigiens  implevîl  àciito.  F. 

HÎNNÏTLS,  us.  m.  Ilennisseme.it.  Déiijquë  non  hïn- 
nîtùs  item  dilTérrë  vïde[ûr.  Lr.  SYN.  Équôrùm  fië- 
mitùs,  clâinôr.  EPITH.  Àcér,  àcutiis,  sônorus,  Irëmû- 
lûs,  hôrrifïcûs.  PHR.  Hiiinilu  campus  sôuàt,  âssônàt 
ôiniiis  àcuio.  Mant. 

HiNNÙLËL's,  i.  m.  Faon  de  biche.  Hînnulëï  pcllïs  tôlôs 
ôpënbàlàrnàntës.  Pr. 

HÎNNÈLLS,  3.  m.  Petit  mulet,  dim.  de 
Hi^"^Cs,  i.  m.  Mulet  né  d'un  checal  et  d'un  ânesse. 
Celui  qui  provient  de  l'âne  et  de  la  cavale  s'appelle 
inuliis. 

JUjo,  as,  âvï,  âtûm  ârë.  n.  Bâiller,  ouvrir  la  bouche. 
Incœplûs  clàinôr  Irùstrâlur  hiàntes.  F.  PHR.  Gaûdët 
hïâns  iinniânë  lëô.  F.  Harrët  hïans,  jâmiâniquë  tënct. 
F.  Risu  deducërè  rictum.  H.  Voy.  Hiatus,  Oscito.= 
Regarder  bouche  béante,  être  ébahi.  PHR.  Emptorein 
îndùcàt  hiântèin.  £/.  Voy.  Hians.  ||  Etre  fendu,  en- 
tr'ouvert,  éclos.  Terrœ  vënas  âslringit  hiantes.  F.  SYN. 
Hisco,  dèhisco,  cscïto,  pâtëo,  àpëribr,  fiiidor,  sciiidor. 
Il  act.  Vomir.  Sùbilôs  ex  crè  cruores  Saucïà  tigris 
biat.  F.  Fl.=  Réciter  avec  emphase.  FaLiilà  seu  niastô 
ponatùrhïandà  tràgœdo.  Pers. 

lîippô,  ônïs.  m.  f.  Ville  mariiime  de  la  Numidie 
dont  saint  Augustin  fut  évêque,  auj.  Bone.  Tîim  Vâga, 
et  ântiquis  dilectus  regïbùs  Hippô.  5t7. 

HiPPôcENTAURÎ,  ôrûni.  m.  pi.  Eippocentaures.  Voy. 
Centauri.^ 

HîppôcÔoN,  ôntïs.  m.  Nom  d'Aomme.  Hîrlâcïda;  ânte 
Ômriës  êxit  lôcùs  Hippôcôoiilis.  F. 

HiPPÔCRATES,  ïs.  m.  Médecin  célèbre,  natif  de  l'île  de 
<7o,?.  Et  vôsHjppôcràtis  florëntës  pàlrïs  àliimni.  Scœvol 
HïppÔcréne,  es.  f.  Fontaine  de  la  Bcotie,  proche  du 
tnont  Eélicon,  consacrée  aux  Muses.  Pégase  la  fit  jaillir 
d'un  coup  de  pied.  Du  itë  quâ>  fôritës  Àgânippîdôs  llip- 
pôcrenés,  etc.  O.  PotâtomàdidasâbUîppôcrënë.  (Phal.) 
Sidon.  SYN.  Àgàmppé.  EPITH.  Âônià,  Hëliconïs, 
Pégàsëà;  sacra.  PiiR.  Fâctfë  pëdis  iciibiis  undff.  O. 
Ironiquement,  Tous  càballinus.  Pers.  Voy.  Aganippc. 
V.  Dura  AlëuûsfPi  quâin  prirpëtïsûngulàrûpït.  O. 

HiPPÔcRÊNELS,  à,  ûm.  De  la  fontaine  Hippocrène. 
Hippôneneum  viclcrcm  insistërè  fontém  Mê  fâc...  Cl. 
1.  HiPPÔD-ÏME,  es,  e(  Hippôdàn-iâ,  œ.  f.  Fille  d'OEno- 
maiis,  roi  d'un  cavtcn  de  l'Elide,  fut  proposée  par 
son  père  pour  prix  d'une  course  de  chars  et  obtenue  par 
Pélops  dont  elle  eut  Atrée  et  Thyeste.  Àvêita  ëxtërnis 
ITippôdàmia  rôtis,  i'r.  EPITH.  Pisœà,  EIffâ;  cita, 
concità,  prffpës,  velôx,  \ôlùcrïs.  Voy.  OEnomaiis  et 
Pclops.  11  2,^FHU  de  Brisas,  §YISi  Briséïs,  tyrucs- 
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sïâ,  lyrncssYs.  ||3.— Fî7/e  d'Atrax,  et  femme  de  Pirithout, 
fut  sur  le  point  d'être  enlevée  par  les  Centaures  invités  à 
ses  noces;  mais  Thésée  punit  leur  insolence.  Dniëràt 
Hippôdàmën  aiidâci  Ixiôuè  nâtiis.  O.  SYN.  Atracïs, 
ïdis  ;  Ischômachc. 

HippÔDRÔMUs,  î.  m.  Uippodrome,  lieu  destiné  aux 
courses  de  chevaux.  PûlvèrèÙHiquë  fugâx  hippodrômon 
ùngùlà  plaudït.  iV. 

HippÔLYTE,  es.  f.  Reine  des  Amazones,  enlevée  par 
Hercule,  qui  la  donna  pour  femme  à  Thésée.  Félix  Hip- 
pôlftè  nùda  tùlït  arma  pàpilla.  Pr.  EPITH.  Thrèicia; 
vïràgô,  fërôx.  ||  2.  —  Femme  d'Acaste,  roi  de  Magnésie. 
Pclëus  Hippôlytën  pro  turpi  mactàt  àmorë.  0.  EPITH. 
Mâgnéssà;  lascnâ,  àduhërà.  Voy.  Acaslus. 

HippÔL\Tijs,  i.  m.  Fils  de  Thésée  et  de  l'amazone 
Hippolyte,  ayant  dédaigné  l'amour  de  Phèdre ,  fut  ac- 
cusé par  elle  et  livré  par  son  père  à  la  vengeance  de 
Neptune,  qui  suscita  un  monstre  contre  lui.  Ses  che- 
vaux effrayés  emportèrent  le  char  dans  des  rochers,  où 
il  périt.  Il  fut  rappelé  à  la  vie  par  Esculape,  et  vint  en 
Italie  où  il  fut  appelé  Virbiu s.  Hic  làiët  HyppôlytÙ8 
Ions  disccrptûs  ëquorum.  O.  SYN.  Thësidés,  Vir- 
biûs,  c'est-à-dire  bis  >ir,  parce  qu'il  fut  rappelé  à  la  t-ip. 
EPITH.  Formosiis,  ^ënùstus;  câsliis,  msons,  pùdicùs, 
vërëciindus;  miser,  infelix;  ^teriis,  àgrestïs;  vènâlor, 
PHR.  Thësëïùs  héros.  O.  Vir  ÀmàzônTiis.  Àmâzônë 
râtus.  O.  Discërptùs  ëquis.  Nëpôs  jEthrae.  0.  Phitdrœ 

pnvigniis.  Pr.  Voy.  O.  Met.  XV,  41)7,  sq.  et.  Séneq, 
Hippolytus. 

HîppÔ.MANÊs,  ïs.  n.  3Torceau  de  chair  noire  attaché 
au  front  d'un  poulain  qui  vient  de  naître,  et  qu'on  em- 
ployait dans  les  philtres.  Hippômànës  quôd  s.Tpë  mal»? 

légère  novérccP.    F.   PUR.   Nàscéntïs  cqui  dé  tïoutë 

rëvûlsiis  Et  matri  prrErëpliis  àmor.  F. 
HÏPPÔMÈDON,  qntïs.  m.  In  des  sept  chefs  devant 

Thébes.  Dôcët\îrtûlïs  âmoremÀrduùs  Hippômëdôn.  St, 
HippÔMiÎNËs,  ïs.  m.  Fils  de  Macarée  et  petit-fils  de 

Neptune,  vainquit  Atalante  à  la  course,  et  l'épousa. 

Vidi  ëgo  et  immJti  cûpidum  décurrërë  câmpo  Hippi- 

mënén.  St.  SYN.  Proies  Neplunià.  O.  Mégàreiûs  héros. 

O.  Àônïus  ju\  ënïs.  O.Voy.  Atalanta. 

y.  Hippômèiié,  prôpëra,  nûnc  virïbïis  ulërë  lotis.  O, 

Ut  lûlit  HippômëiîPS  Scha'dnèïdâ  prcemià  curstis.  O, 
HippÔNA ,  œ.  f.  Voy.  Epona. 
HÏPPÔNAX,  aciïs.  m.  Poète  grec,  fort  laid,  qui,  piqué 

contre  deux  artistes,  Bupale  et  Antherme,  qui  avaient 

exposé  son  buste  en  public  avec  toute  sa  difformité,  fit 

contre  eux  une  satire  si  violente,  qu'il  les  réduisit  à  se 

pendre  de  désespoir.  XJlilvir  ii\\)pôx]âi  hoc  métro  sffpiùs 

aiiclor.  Ruf.  PHR.  Acër  hostis  Bâpàiô.  IT. 

V.Nëcfërus  Hipponax  âlrô  qui  fellë  cruenliis 

Bûpàlôn,  et  stratùm  morsu  lânïavit  A!lie;iim.  Pol. 
HÎPPÔPÔT.iMÎJs  ou  Kippôtàmus,  i.  jn.  Hippopotame, 

cheval  de  fleuve.  Hippôlàmiis  jûnco  sibï  pnmus  àcîîtô 

Incidit  nimiosàlïêjilcin  sanguine  vénam.  Vanier. 
HiPPÔT-ÏDES ,  dis.   m.  Noni   patronymique   d'Eoïe , 

petit-fils  d'Hippotès.  Ciausëràl  Hippôtâdes  œlerno  câ;- 

cërë  ventes.  O.  Voy.  jEolus. 
HÎPPUBËS,  i.m.  Sorte  de  poisson.  Hippiirï  cëlërês  ël 

nigrô  tërgorë  roihî.  O. 
HÏRciNus,  à,  ùm.  De  bouc.  Illë  sëd  hircino  sanguine 

côntëriiûr.  0.  SYN.  Câpnniis.  PHR.  Couciùsâs  hirci- 

nis  follibûs auras.  77. 
HîRcosl's,  à,  um.  Qui  sent  le  bouc.  Hic  àlïquîs  dô 

génie  hircésa  céntûrionum.  Pers.  SYN.  Olïdds. 
HiRCE'S,  i.  m.  Bouc.  Carmïnë  qui  tràgicô  vilém  cër- 

tâvït  ôb  hircûm.  i/.  SYN.  Càpér  ,  hirciiliis,   h^dus. 

EPITH.   Cornïge.r;  selTgër,  hirsûtus,  vàgus,  sàiïens, 

prôcâx  ;  ôiens,  ôlïdûs,  lanïdiis,  gràvïs.  ^PHR.  Dux  pë- 

côrïs.   F.  Virquë  pàtérquè  grëgïs,  0.  Ôlènlës  tiirpïtir 

hircos.  Petr.  Voy.  Capcr. 

V.  Dùxquë  grëgis,  cornu  pér  lêmporâ  dûràrëcûrvô.  O. 

=:  Odeur  de  boue.  Pastilles  Riifillùs  ôlét,  Gôrgônïùs 

hircum.  fl^.  PHR.  Gravis  hiisûtis  ciibàl  hircus  in  âlis. 

JÏ.IlHirci  barbùlà.  Scorsonère,  plante,  Quâ   frâikiit 

spàliçgiw  bircj  Bârbû]»,  Yan, 
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HîrpînT,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  du  Samnium,  voisins 
de  l'Apulieet  des  Picentins.  D'où  Hirpuiiis,  à,  um.  Hïr- 
pinàquè  pfibés  Horrêbat  telïs.  SU. 

UiRPÎNL'S,  î.  m.  Cheval  célèbre  qui  avait  remporté 
plusieurs  prix  dans  les  jeux  du  cirque.  Hirpini  vëtë- 
res  qui  bënè  nôvït  àvos.  M.  PIfll.  Poblërilâs  Hir- 
pinî.  /. 

HÎRSÛTUS  ef  Hïrîiis,  S,  ûm.  Bérissé,  velu.  Hirsù- 
tùmquë  sûperciliûin,  promïssaquë  bârbâ.  V.  Cànïtïës 
rïgïdis  stelil  hirtà  càpïllis.  O.  SYN.  Hjspïdûs,  hôrri- 
diis,  pilosiis,  sefosûs,  villôsûs.  PUR.  Vilbs  aspër,  hor- 
rjdiis,  defôrmïs,  impëxiis,  rigëtis.  Crïslâque  hîrsulùs 
ëqninâ.  V.  Rigïdïs  hôrrcnt  dénsissinià  sèlis  Corpôrà.  O. 
Il  Hérissé,  quia  des  pointes.  Hirsiilî  sëcûërûiit  corpôrà 
vêpres.  F.  SYN.  Horrëns,  hôrri(tts,  âspër,  àcùtùs. 
==  Sauvage,  arossier.  Nihil  est  hirsûtius  illis.  O.SYN. 
Àspër,  rûdïs,  incoinptûs,  incultiis,  rustïciis.  àgrostïs. 

flÏRUDÔ,  ïnïs.  f.  Sangsue.  ISon  missùrà  ciilcm  nïsï 
ple.nà  crûorïs  hïrùdô.  H.  SYN.  Sànguisugà.  EPITU. 
Pàliistrïs  ;  àvïdà,  môrdâx,  tënax. 

HÏRUNDÏNÏNLs,  a,  upi.  D' hirondelle.  In  nîdô  sëgês  est 
bïrnndïninô.  (Phal.)  Jf. 

HÏRi'Npô,  ïnïs.  f.  Hirondelle.  Aût  ârgfilâ  lâcûs  cîr- 
cûmvôlitàvït  hïrûndô.  V.  SYN.  Picgiic  {Progné,  fille 
.de  Pandion,  roi  d'Athènes,  et  femme  de  Térée,  roi  de 
Thrace  et  de  Phocide,  où  se  trouvait  la  ville  de  Daulis, 
fut  changée  en  cet  oiseau).  EPITH.  Àlticà,  Pândiônià, 
Cècropïà,  Bislônïà,  Dau[ïâ,  Thrâcïâ,  Thrëidà;  gârruîà, 
lôquai,  quërùlà,  gëniejis;  nîgrà,  vàgâ,  ^àgâbûndà, 
pèrégrlnà.  PlIR.  Pàndiônïs,  Pandioniâ,  Cècropiâ,  Cé- 
crôpïs,  Daulis  ou  paulias,  Bistônïs  o»  Rislônïà  aies, 
àvïsj^  vôlûcrïs.  Àyïs  Àltïca.  Verïs  nûnlïà,  prariùntià. 
O.  Amissum  quœ  gëmït  aies  Ityra.  Inipïà  dîri  furtà 
lîiàritï  deflëns.  St.  Mànïbus  pectus  signala  crdénlis.  F. 
Sângnïnëïs  pêclus  tëmëratà  litùrîs.  5anf.  Tjgnis  Didum 
puspëndil  hïrùndù.  F.  Lutëûm  c.ëlsa  sub  tràbë  fîgït 
ôpiis.  O.  Sûb  lûcëm  môdûlôs  ïlërât ,  niëdïlàtur,  fûndït. 
Nidosquë  reversa  lù(àtùr  hirundô.  Lascivà  làcQs  âlîs 

fërstringit,  Pol.  Nidiim  pônït,  ïiym  flebilitér  gëmèns. 
nfelii  àvïs  èl  Cëcrôpïâ;  domus  jEternum  ôpprôbriùm, 
quôd  màlë  barbàras  Rëguni  est  ùlli  libîdïnês.  H.  Voy. 
Progne. 
V.  Tâlisïn  ûmbrôsîs  milis  nûncdënïquë  sîlvîs  . 

Déflét  Tbrèïcifun  Daùlïàs  aies  ïlym.  O. 
Daûlias^  et  Gëtici  tandem  sëcûrà  màrili 
À[ës  âdest,  plaùsûquè  làrèm  cânlûquësàlûlat.  O. 
Garrùlâ  limoââs  sëdës  molitûr  hïrundô. 

COMPARAISO\S. 

KIgra  velnl  magnas  domini  qmim  dhitis  a>dcs 
Pervolat,  et  penjus  alta  alria  lustrât  hirundo, 
Pabula  parva  legens,  nidisque  loqiwcibus  cscas; 
Et  nuDC  portkibuâ  vacuis,  uunc  buuiUa  circum 
Stagna  soiiat.  F. 

Sic  Pandioniae  rcprtuntubi  fida  volnrrrs 
Hospitia,  atque  larem  brumù  puLsantc  rcUctum, 
Siantquesup(T  niilos,  veleriâqae  exordia  fali 
Enarraiit  teciis.  St. 

Hîsro,  ïs,  ërë.  n.  S'ouvrir,  se  fendre.  ITîscërë  tirmpë 
tibi  tërrà  nëgândà  fôrel.  O.  Voy.  Dehisc_o.  =  Ouvrir 
la  bouche.  Vix  paùoâ  fûrëriti  Sùbjïcïo,  et  râris  tùrbâtùs 
vocibiis  liiscô.  F.  PHR.  NêcTëlâuiuniadés  ctïam  nunc 
liiscërëquidquâm  Ausït.  O. 

HïspÂNÎ,  orum.  m.  pi.  Espnjjnols.  SYN.  Hcspë- 
rïi,  ïbëri,  Bêtïcôlff,  Bëtïgëna;,  Cautàbri.  EPITH.  Au- 
daces, bêllicôsî,  pugnaces,  dûri;  vâni,  sûperbi,  tû- 
roïdi.  PHR.  Hispânà  gens,  natiô.  Gens  âspërà  bèllô. 
Pàiïëns  làborùm.  ïuuudo  supcrbà  fâstû.  Gèniis  iulrâ- 
clâbilcbëllo. 

UisPANÏÀ,  rë.  f.  Espagne,  royaume  d'Europe,  entre 
les  Pyrénées,  la  Méditerranée  cl  l'Océan.  Horridà  vî- 
tànda  est  Hispanïà,  Gallicûs  âxïs.  J.  SYN.  Hêspëriâ, 
Ibcrià  EPITH.  Uitïmà,  ôccïdûâ,  bcllïcôsâ,  pûgiiâx,  po- 
pulos», diviis,  fcrâx,  fënïlïs,  noliiiS.  PUR.  Hibpânâ, 


ms 

Târlcssïâ,  ïbcrkâ  tëllûs,  ôrâ.  Dîvcs  agrîs.  Lâtîs  aûdâx 
Hispanïà  terris.  Tib. 

V.  Qiiâ  vâsto  circum  piignâx  Hïspânïâ  pôntô 
Àiluiliir.  Pont, 

Quid  dignnm  memorare  tuis,  ÏTispftnia,  terris 
Vox  humana  valet?  primo  lavât  aquoiesolein 
India  :  tu  fessos  eiactà  luce  jugales 
Proluis,  inque  tuo  respirant  sidéra  fluctn  : 
Dives  equis,  frugum  facilis,  preliosa  mctallis, 
Principibus  fecunda  plis  :  libi  sa;cula  debent 
Trajanum  :  séries  bis  foiitibus  ^Elio  fluxit.  CL 

HfspÂNL'S,  a,  ûm.  Espagnol,  de  l'Espagne.  Illâ  vël 
Hispâno  lectà  sit  iivà  jiigo.  O.  SYN.  Hcipëriûs,  ïber, 
iberiis,  ïberïcùs,  Hîspaniclis,  Târtcssiàciis. 

HispÏDOslfS,  à,  um.  Velu,  couvert  de  poils.  Non  dïcô 
ptiëris,  sëd  hispïdôsis.  (Phal.)  Cat.  Quelques-uns  lisent 
his  pilosis.  Foy.  Hispidus. 

HispidCs,  à,  îim.  Velu,  hérissé.  Cni  làtërûm  tëniis 
hîspïdâ  nicrilô  Frons  hômïnem  prfrfërt.  F.  SYN.  Hir- 
sùiùs.  =  Non  sëmpër  imbrës  nubïbus  hispïdcs  (Aie.) 
Manant  ïn  àgrôs.  U.  SYIS.  Hôrrëns,  âsper,  rigëns.  Voy. 
Uirsulus. 

HiSTORÏA,  fê.  f.  Histoire.  Pars  ërït  histôrïfP,  tôlôquS 
Icgëtûr  ïn  ôrbë.  O.  SYN.  Ànnâlës,  fâsti,  mônùmetilà. 
EPITH.  Antiquà,  priscà,  vëtiis;  mëmor,  nôv^,  rëcetis; 
niàgislra;cëlébrïs,  mëmôrabilïs,  nôbïlïs;  vërà,  verâx  ; 
dubïà.  ancëps.  PHR.  Vëtërûm  scrrplà,  mônumenlà. 
Hislorïa3  famà,  fïdés,  sërïës.  ^Etatis  nionumënià  vë- 
lust<B.  Vi(;turœ  chartœ.  M.  Prisci  temporfe,  œvi  factâ, 
àctâ.  Vëtërum  vôlvêns  mônïméulà  viruruni.  V. 

Qure  facit  ut  longos  durent  bene  gcsta  per  annos. 

Et  possent  sera  posteritate  frui. 
Quà  siiic  praeterita;  non  esset  menlio  vitaî, 

Quû  sine  virluli  nullus  adesset  honos. 
Qui  mos,  quîE  Tucrit  saeclis  senlenlla  priscis. 

Et  seriem  rcrum  djversaque  tcmpora  signât, 
llacc  et  apiid  seras  gentes,  pnpulosque  nepottim, 
Sive  aliquid  magnis  nostri  qùoque  cura  laboris 
Nominibus  prodesse  potest  :  quum  beila  legentur, 
Spesque  metusque  simul,  perituraque  vola  movebunt; 
Aitonitique  omnes  veluti  veiiienlia  fala, 
Non  transraissa  legcnt.  L. 

fl  Conte,  historiette.  Et  câpût  ârgiitœ  prsbëàt  hïslôrîœ. 
Pr.  SYN.  Fabcllà. 

HîsTÔRÏcLs,  à,  ùm.  Historique.  Oblïgât  hïstôrïcâ  née 
siiâ  vcrbâ  Ijdé.  O. 

HisTORirxs,  I.  m.  Historien.  Quîs  dàbït  hîstôrïcô, 
quântiim  dârët  Sctà  Icgenli.  J.  EPITH.  Vêrâx,  vëriis, 
gravis;  dfibiils,  incërtus,  lëvïs.  PHR.  Côndïlor  histô- 
rï;c.  O.  Hislôriarum  scnptor.  J.  Ûbllviusi  tempôrïs 
Vindex.  Vèlëns  non  inscïùsfëvi.  O. 

HisTRiô ,  ônïs.  m.  Histrion,  baladin,  bouffon.  Pâl- 
lêbât  chorus  omnis  hislrionùm  (lamb.).  Sid.  SYN.  Mi- 
miis,  lùdiô,  liidiiis,  àctôr,  cômœdtis.  EPITH.  Scënïciis, 
jociilârïs,  fàcëlûs,  ridïciiliis  ;  àrgùtiis,  Itëlûs,  Jiilâris, 
fesliviis;  prôlèrviis,  pëtùlâns  ;  induslriûs;  lëvis,  gar- 
riiliis,  loquax,  vcrbosus;  dolosiis,  fàllâx,  nirndax,  sub- 
doliis;  ïneptiis.  PHR.  Alôvëns  risûs.  VcsliLuset  vullu 
ridïculiis.  Toy.  Scurra. 

IIiSTRÎx ,  ïcis.  f.  Hérisson,  porc-épic.  Vênïf,  et  hïr- 
suta  spinôsiôr  hisirïcè  barbâ.  Cuipurn.  SYN.  Ècluuùs, 
EPllU.  llirtâ,  hirsùlà,  horrens,  spinôsâ. 

DESCRIPTION. 

Os  longius  illi 

Assimulat  porcnm;  meiilita;  cornua  selaî 
Summâ  frontc  rigent;  oculis  rubet  igncus  ardor. 
Parva  sub  birsulo  caluli  >cstigia  dorso. 
Hanc  tamen  c\iguammiro  naiura  tueri 
Pra&idio  dignala  fnriini  :  stat  corpore  (olo 
Silva  uiiuux,  Jaculiâ^ucrigcua  in  piitiiu  cresclt 
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Pirtnrata  segos,  quorum  cute  Qxa  tenaci 
Altéra  succrescit,  alteruantesque  colorom 
Tincta  vices,  spatiis  internigrantibus,  exil 
In  solidae  speciem  pinn»,  leiiuataque  fui  tim 
Lœvis  in  exlremnm  scse  producit  acunien.  Cl. 

HîiJLco,  as, âvî, âtûm,  ârë.  Faire  fendre,  entrouvrir. 
^slûs  hijilcàt  àgros.  Cat.  Voy.  Findo. 

Hii'Lcijs,  à,  ùm.  Fendu,  entr' ouvert.  Hoc  ùbi  hïuica 
sïli  findit  Cànïs  œtïfër  àrvà.  V.  SYN.  Uiâns,  hiscëns, 
dèhiscèns,  pàlèus,  pàlùius,  àpeilus,  ruuusuâ,  f issus, 
ràUâcëus. 

HO 

ITôc.  nom.,  ace.  et  abl.  n.  ou  abl.  m.  de  Hic.  ||  Hoc 
nôclïs.  A  celte  heure  de  la  nuit  (souj-enr.  leinporë).  (1 
prit  ady.  Non  tiiûs  hôc  càpïet  vëntér  plus  âc  niéûs.  H. 
hYN.  Èô,  hinc,  îndë,  ideo.  ||  avec  un  compar.  D'au- 
tant plus.  Hoc  màgis  ïaipalléns  egrësso  dcessè  màntô. 
J.  SYN.  Èô. 

HÔDÏE.  adv.  Aujourd'hui.  Qui  non  est  hôdïë,  crâs 
minus  aplùs  ërït.  O.  SYN.  Nûnc.  PHR.  Hôc  dié.  Uô- 
diernà  lucë.^0.  Hôdïernô  lùniînë.  Lr. 

HôuitRKiis,  à,  um.  D'Aujourd'hui.  Et  lu  lûx  ôcùlîs 
bôdiernà  nôvissïmà  nostris.  O. 

HotDÎjs,  i.  m.  Voy.  Hœdus. 

UoLLANDÏÀ,  se.  /'.  La  Hollande. 

ÉLOGE  DE  LA  HOLLANDE 

Ignorala  tua;  referara  miracula  lerraj 

Dohza,  peregrinis  non  babitura  fidrin. 
Oninia  lanilium  bic  lassât  teitriua  Minerra;; 

Lanigères  tamen  bine  scimus  abesse  grèges. 
Kon  capiunl  opéras  fabriles  oppida  vcstra  ; 

Nulla  fabris  tamen  bsc  ligna  ministrat  humus. 
Horrca  Iriticcae  rumpunt  hic  frugis  acervi  ; 

Pascuus  hic  tamen  est,  non  cereaiisager. 
Hic  numcrusa  meri  slipantur  dolia  cellis; 

Quœ  vineta  colat  nulla  pulator  habet. 
Hic  nulla,  aut  certè  seges  est  rarissima  Uni; 

Linifici  tamen  est  copia  major  ubi  î 
Hic  mediis  habitamus  aquis,  quis  crcdere  possitî 

Et  tameu  tiic  uullo:,  Dooza,  bibuQlur  aqua:.  Seal. 

V<yy.  Batavi. 

Holôcaustûm,  ï.  n.  Holocauste,  sacrifice  où  la  victime 
était  entièrernent  consumée.  Koj/.  Sacriiicium,  Viclima. 

HôIôfêrnês,  ïs.  m.  Général  de  l'armée  de  Nabucho- 
donosor.  Quiquë  mànûm  lûdit  fëriëntëm  colla  Hôlô- 
fernïs.  Sidon. 

HÔMÊRïcijs ,  à,  ûm.  D'Homère.  Exclamas,  quantum 
Grâdivus  Hômericùs.  J.  SYN.  Mœôuids. 

HÔMKRiJs,  î.  m.  Homère,  auteur  de  l'Iliade  et  de 
l'Odyssée,  le  plus  illustre  des  poètes  grecs.  Sept  villes, 
Smyrne,  Rhodes,  Cvlophon,  Salamine,  Chio,  Argos  et 
Athènes,  se  disputèrent  l'honneur  de  lui  avoir  donné 
la  naissance.  Ipsë  pàrëns  vâtûm,  pniicêps  Hèlïconïs 
Hômèriis.  67.  SYN.  Mffônides.  EPITH.  Acbœiis,  Côlô- 
phoniàcùs,  Mœôniiis,  Sàlàminïâciis;  antiquus,  magnus, 
grandis,  grândilôquus,  sùbliraïs,  divinûs,  sàcer,  in- 
signïs,  imlylîis,  gravis,  dôctus  ;  œterniis,  îmmôrtalïs. 
PHK.  Wœônïiis,  Smyrnœùs  valês,  scnëx.  Crëciis  vâtës. 
Côlôphoiiis  àlûmniis.  Condnô'-  Iliàdis.  J.  Qui  prïorès 
tcuet  sëdes.  H.  Quandoquc  Louas  dormitàt  Uômër'ds. 


V.  Àspïcë  M.TÔnïdën,  à  qiiô,  ceii  fôntë  përënnï, 
Vâtûm  Pièriis  ôrà  rïgantur  àquîs.  O. 

Quantum  Smyrnœi  diiràbiint  vàtïs  honores.  L. 

lîignùm  MffÔniis  Phâ-âtidà  condërëcharlis.  AT. 

Kec  non  iljë  tùi  casùs  mèmôratôr  Hômcriis 
Postërïlâlè  sûûm  crcscèrë  sensït  opùs.  Pr. 

Laùdïbûs  ârgùitùr  \îni  vinosùs  Hômcrûs.  H. 

Vâium 

Ipbé  pàtér,  quô  ni!  Gréêcïâ  majùs  Làbët. 


H. 


Qui  Mûsâs  câatii,  qui  Phœbom  œqaâvlt  honore.  SU, 

Maiimus  Iliaca;  gentis  cerlamina  vates, 

JEî  quinquaginla  rcgum  regemque  patrcmqne, 

Heciorcaïuque  facein,  tutanique  sub  Uecloro  Tro- 

jam, 
Erroremqnc  ducis,  totidcra  quoi  viccral  armis 
Ore  sacro  cecinit.  JUanil. 

ÉPIGRAMME. 

Belia  gérant  nrbcs  septem  de  patriâ  Homerl  : 
Nulla  domns  vivo,  palria  nulla  fuit.  Bucluin, 

HoMÏcÏDA,  œ.  m.  Homicide,  meurtrier.  Si  fur  dïsplï- 
cëat  Vërrï,  si  hômicidà,  Miloni.  J.  SYN.  Sicâriiis, 
intérrëctôr.  EPITH.  Fëriis,  s<ëvûs,  criiëntùs.  PHR. 
Auctôr,  artïfëx  lethi.  5en.  Rëgïs  caedë  nôcens.  St. 

HÔMÏcÎDiUM,  11.  n.  Homicide,  meurtre.  NûlIà  cruên- 
tâtis  hôniïcidîà  ludàtïn  ârmis. _Pr«d.  Voy.  Caedes. 

HÔMÔ,  inïs.  m.  f.  Homme.  El  quctà  pars  hômo  sît 
terrai  lotïûs  unûs.  Lr.  SYN.  Môrlalïs ,__  lërrïgënâ. 
EPITH.  Àcér,  solers,  îndûstrïûs,  îngëniosùs,  prôvï- 
dùs,  priidëns.  PHR.  Gens  hûinânà  ou  bômïnùm.  F. 
Hûmânum ,  morlâlë  gënus.  làpëti  gèniis.  H.  Tërrëâ 
proies.  Môrtalë  vûlgiis^  Vis  hûaiânâ.  V.  Mens  hômï- 
num.  Hôniïnum  corpôrà.  Hûniâu<B  mënlës.  Môrtâlïà 
pëclôrà,  corda.  V.  Morlâlés  tûrba;.  H.  TërrîB  hôspitës. 
Vix  sunt  hômines  hoc  nominë  digni.  O.  Nâmqne  haûd 
tïbï  vultûs  Mortâlis,  nec  vox  hôniînëm  sôiiât.  V.  Qund 
gèuùshoc  hômïuum  ?  V.  Hûmanûm  paiicis  vivît  gëaiis. 

L. 
V.  Têrrâ  mâlôs  hômïnës  nûnc  êdûcât  atqnë  piisïllôs. /. 
Qualià  nunc  hominum  producit  corpôrà  tëllûs.  V. 
Nos  quôquë,  pars  mundi,  quôniam  non  corpôrà  sôlûm, 
Vérum  èlîam  vôlùcres  ànimrê  sûmiis...  O. 
Nunc  gënùs  in  nôbis  restât  môrtalë  dùobiis, 
Sie  visum  est  sùpèris,  hôraïnùmque  ëiëmplà  mànêmûs. 

O. 
^Origine  de  l'homme,  tjnde  hômïnum  pëcûdumqne 
gënùs.  V.  Gëiiëns  primordïâ  nosiri  Cernère  ërâl  li- 
mum  înformëm.  Sann. 

y _•  •  •  Q"_ô  tëmpôrë  prïmûm 

Deûcàlïôn  vàcuum  lapides  jactavji  in  orbem, 
tJnde  hômïnes  nalî,  durum  gënus...  V. 
O  ùtinâm  pôssèni  pôpùlôs  rëpârarë  pâtërnîs 
Àrtibiis,  alque  animas  fôrmatae  infundërë  tërrrë  !  O. 
Il  Dignité  de  l'homme.  Igiiëûs  est  hômini  vigôr  et  cœ- 
léslis  ôrigô.  F.  PHR.  Sacra  divinœ  mentis  imàgô. 
V.  Unïçà  gens  hôuiiuum  reclô  slât  côrpôre,  ël  âstrà 
Suspïcit.  lioet. 

_  Quid  mentém  trâxîssë  pôIô?  quîd  prôfuït  âltûni 
Èrexii>ôC  taput,  pëcùdum  si  ihôré  pérénâiit?  CL 

DÉFINITIONS. 

Sanrtius  his  animal,  mentisque  capacins  altae 
Decrat  adhuc,  et  quod  dominari  in  (d'icra  posset: 
Nalus  honio  est  ;  sive  hune  divine  seniine  fecit 
Illeopifex  rerum,  inundi  mclioris  origo.... 
Pronaque  quum  spectant  animalia  cœtera  terrain^ 
Os  homiiii  sublime  dédit,  cœknnque  lueri 
Jussit,  et  ereclos  ad  sidéra  tollere  vultus.  O. 
Nonne  vides  hominum  ut  celsos  ad  sidéra  vnltas 
Suslulerit  Deus,  ac  sublimia  Dnxerit  ora, 
Quum  pecudes  volucrumque  genus  formasquefcrarom 
Segnem  atque  obscœnom  passiin  slravissel  in  alvuiuT 

SiL 
Inlulerat  terrris  nupcr  mnndoque  recenti 
Cura  Dei  sanctum  hoc  animal,  quod  in  aethcra  Imet 
Sublimes  ooulos,  quod  mentis  acumine  lotum 
Naturœ  lustraretopus,  causasque  latentes 
Eliccrct  rerum,  et  summum  deprendcret  œvi 
Artilicem,  nutu  terras,  maria,  astra  regentem  ; 
Quod  fictum  ratione  animi  substcrneret  uni 
Cuncta  sibi,  ac  \  index  pecudum,  domitorqne  Terarum, 
Possel  ab  ignavo  ètujua;  defeuilere  mucdo.  Polit. 
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(I  Faiblesse,  misère,  roiirte  durée  de  l'homme.  EPITH. 
Càducûs,  fiàgilïs,  imbëcïllïs.  infirmiis,  ïncautiis,  mi- 
ser, infelix,  œrûmnosûs,  ïnôps.  PHR.  Tûrpi  ëx  lùto 
côncrëtûs.  Pulvïs  ël  ûinbra.  Natiis  in  curas.  Sôrlis 
iniquœ  ludûs,  ludîbrïûm  Vàrïis  fôrtunrê  vïcïbiis,  ou 
casibiis  eipôsïtlis,  pàténs,  obnôxîiis.  Tantos  mortalï- 
bus  cssè  làborës.  V.  Rés  si  quâ  dïu  niorlàlibiis  ùila 
est.  F.^     ^    ^ 

V.  Irrëquiêlûs  homô  pérque  ômnës  ânxius  ânnôs 
Àd  niôrtém  féstinàt  ïtër... 

Quëm  nasfi  unà  diés  conspïcït,  ûnâ  môrî. 
Neticià  mens  hôminûm  fâti  sortisquë  fùlùrâi. 
Et  servarë  môdûm  rébus  sûblâià  sëci'indis.  V. 
Êdôcët  hûnianis  quœ  sit  fiducià  rëbiis.  F. 

Mors  sôlà  fàtetiir 

Quantûià  sint  bônunum  corpuscùlà.  J. 

DÉFINITIONS. 

Optima  quaiquc  dies  miseris  morlalibns  aevi 
Prima  fugit  ;  subeunt  morbi  trislisque  senoctus, 
Et  Jabor  et  durae  rapit  incicnientia  mortis.  F. 

Etcnim  mortalibus,  ex  quo 

Tellus  cœpta  coli ,  nunquam  sincera  bonorum 
Sors  ulli  concassa  viro  :  queni  vullus  honestat, 
Dedecorant  mores  ;  animus  quem  pulchrior  oruat. 
Corpus  destituil;  bel  lis  insignior  ille, 
Sed  fœdat  pacem  viliis  :  hic  publica  fclix, 
Sed  privata  minus.  Cl. 

HÔMOEOMËRÎA  ,„  fë.  f.  Ressemblance ,  uniformité  des 
parties.  B.IÛC  et  Ànaxâgôrœ  scrûtemûr  hômœômërîani. 

Lr. 

IToMOLË  ,  ës.  f.  Montagne  Je  Thrace.  Linquentês 
Domolën  Othrynquë  nivàlëm.  F. 

HÔMÔLÔiDES,  ùm.  f.  pi.  Nom  d'une  des  sept  portes 
de  Tlièbes.  Për   ingèntês  Hôniôloïdàs  éxëàt  H^mon. 

St. 

IIoMCLLijs.,  Homulds.  Plin.  j.  Homiincûrus,  î.  Cic. 
ff  IJôniùnciô ,  ônis.  m.  Petit  homme.  Brëvis  est  hic 
fniclûs  hômullis.  Lr.  =  Homme  de  rien,  de  néant. 
Hômùncïô  quântiis  Ex  nïhïlô  fïëres  !  J. 

HoNiisTÂs  ,  âtïs.  /".  Ctc  Honnêteté,  honneur,   bien- 
séance. Cûràt  hônestatëm  jùslïliamquë  Dëiis.  Mant. 
SYN.  Honesluni,  virlus  ;  dëcôr.  PHR.  Honésti  glorïâ, 
normâ,  lex.  Dëcùs  àiiïnii.  Voy.  Probitas,  Juslilia. 
V.  Nëctïbi  quid  licëat,  séd  quid  fecissè  decëbït, 
(Jctùrrat,  ménteniquë  dômët  respeclûs  hônësti.  Cl. 

HÔNESTE.  adv.  Honorablement,  convenablement^ 
Tùm  quôquë  jâm  môriéns,  né  non  prôcumbàt  hqneste 
Respïcït.  O.  SYN.  Dëcôrë,  pûlchrë,  bënë,  rëcle,  dë- 
cenier,  convënïentër. 

UoNÊSTOj^  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Faire  honneur.  Quëm 
\îillus  honestat,  Dëdëcôrant  mores.  Cl.  Voy.  Honoro. 

HÔNÊSTiJs,  à,  ûm.  Honnête ,  vertueux.  Inde  fît  ût 
qucë  se  timûit  commitlëre  hôneslô.  O.  SYN.  Prôbiis, 
Lônûs,  piûs.  Voy.  Juslus.  ||  Honorable,  louable.  Atque 
ërïl  illà  mihi  môrtïs  hônëslâ  dies.  O.  SYN.  Dëcoriis, 
laiidândus,  laiidibïlïs,  pûlchér,  egrcgïiis.  PHR.  Tune 
ôrâ  rigânliir  hônëstis  Inibrïbiis.  St^  Ipso  pfilchrà  Iqco 
vfilnërà.  O.  \\  Beau.  Càpût  ëccë  puer  deleclùs  hônes- 
tûm.  V.  Voy.  Formosus.  [1  Honoré,  considéré,  illustre. 
Ldco  vir  natùs  hônéslô.  Cic.  SYN.  Hônoraiiis,  clariis, 
nobilïs.  Voy.  Nobilis.  ||  Chaste.  Clamât  àmicà  Mater, 
hônoslâ  sôrôr.  H.  Voy.  Castus.  !|  Honnête,  spécieux. 
Caiisas  àbëiindî  quc-eràt  hônëstas.  Lr.  SYN.  Dëcens. 
Il  UôncstQm.  n.  pris  subst.  L'honnêteté,  le  bien.  Quaerë 
quid  est  virtùs,_et  pôsce  ëxcmplàr  hôncsti.  /..  SYN. 
llèctùm.  PHR.  Evêrtilque  ârcés  rëspecliis  hônéslï.  L. 
Voy.  Jcstilia,  Honrslas. 
V.  Ut  tandem  prôpïus  dîscât  quô  fine  bcâtûm 
Uirigiliir,  quk  normâ  boni,  quis  limës  hôneslî.  Cl. 

lloNOR  et  Honôs,  oris.  m.  Honneur,  considération, 
Cilime,  yloire.  Sic  hônôr  et  nom  en  divinis  vâtibûs  àtquë 
Càrminibus  vènït.  H.  Stât  nobilïlâtïs  in  illo  Pûlchcr 
hônôs,  cl  dignà  suis  naiâlïbiis  ôrà.  I.  SYN.  Glorïâ, 
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laiis,  cuUus,  rcvërêntiâ,  fâmâ,  dëcîis,  nômën.  EPITÎI. 
Oplaliis ,  qUcTSitiis  ;  mërïtûs  ,  dèbiltis  ;  intâminâtiis  ; 
grâsûs;  cônspicùi  >,  égrëgjus,  èxïmïus;  solëmnïs, 
fftermîs.  PHR.  Honoris  titûli ,  deciis,  aura,  stimùli. 
Honoris  àpèx.  Nômïnïs  glôriâ,  dêcûs.  Nomën  ingëns. 
Virtutïs  niërïtum.  Cùpidô  slïinùlans  mentes.  Mëtà  yôj 
tôrùm.  Dûlcë  lâborïs  lûcriim.  Vôliicrïs  vitae  fôrmosâ 
mërcés.  Haiid  ëqiiidëm  tâli  më  dignôr  honore.  V.  Fâl- 
sus  hônôr  jdvât.  Voy.  Gl^oria,  Nornen. 
V.  Sëmpër  liônos,  nômënquë  tiium,  laûdêsquë  mânê- 

biint.  F. 
Hic  est  hic  ànïmCis  liicîs  côntêmptôr,  et  ïslum 
Qui  vita  bënë  credât  ëmi,  quô  tendis,  honôréni.  F. 

Côntï^.ït  ex  mëritô  qui  tibï  nupèr  hônôs.  O. 
Hi  prôpriùm  dëcus,  et  pârtum  iudignantûr  bônôrëin. 

^  F. 
Il  Respect,  égards.  Si  quïs  ÀmatrêTân gît  hônôs  ânï- 
mum.  F.  SYN.  Rëvëréntià ,  rëspecliis ,  çujtiis,  ôbsë- 
quium.  ||  Estime  pour  une  chose.  Vômërïs  hinc  et 
fajcis  hônôs.  F.  SYN.  Laûs ,  prètium.  PHR.  Quâ 
nunc  sunt  ïn  hônôrë  vôcabùlà.  H. 
Il  Honneurs  rendus  aux  dieux,  culte  divin.  Sâêpë  ÏQ 
hônôrë  dëum  mêdïo  staiis  hostïa  àd  aras.  F.  PUR. 
Mërïtos  ans  màctâbïs  honores.  F.  Supplex  âris  impc- 
nël  hônorëm.  F.  Jûnoni  jussos  âdôlemus  honores.  F. 
Aiis  fâctfis  hônos.  F.  Divumquè  sibi  poscëbàt  hono- 
res. F.  Divum  templis  ludicït  hônôrem.  F.  Voy. 
Adoro,  Sacriûcq. 

V.  Sempër  honore  mëô,  sëmpër  cëlëbrâbërë  dônîs.  O. 
Il  Honneurs  funèbres.  Quisquis  hônor  tumùli,  quid- 
quid  solâmën  hûmandi  est.  F.  PHR.  Et  mortis  honoré 
cârëntês.  F.  Sèpulcri  Mitlé  siipérvàcdôs  hôuorês.  fl". 
Voy_.  Funus. 

V.  Et  nùnc  .sërvât  honôs  sëdêm  tiiûs,  ôssaqne  nômën 
Hëspcria  in  magna,  si  qua  est  ëà  gkirïà,  signât.  V. 
Exànïnium    vano  mœsii  cômïtamur  hônôrë.  F. 
Mille  vïros  qui  sûpremiim  comïtëntùr  hônorëm^  F. 
Il  Récompense  honorable.  E.vsurlëm   ducëre  hônorëm. 
V.  Hic  pïëtatïs  hônos?  F.  Voy.  Prceniium. 
Il   Charge,  dignité,  titre  honorable.  Cûriâ  paûpëribiîs 
ciaiisa  est,  dàt  cënsûs  honores.  O.  SYN.  Dignitâs,  im- 
përium,  muuërà.  EPITH.  Magniis,  ingens,  spléndidus, 
cônspiciius,  insignis,  sôlèmnis  ;  vaniis,  càdùciis,  terre- 
niis,   pôpiilârïs,    instàbilïs,  incertus,  âmbitïôsiis,  invi- 
diosiis.   PHR.  Hune    si    inôbïlïum    turbà  Quïritiûin 
Cértal  tërgëmïnis  tollëre  honôribus.  H.  Hônôrum  cœcâ 
cùpidô.  Lr. 
Y.  Quid  fàvôr,  et  cœtiis,  plëni  quïd  hônorïbus  ânni? 

C.  Serv. 
Àggrëdëreô  mâgnô's.àdërit  jâm  tëmpûs,  honores.  F. 
Il   Ornement.  Silyis  Âquilo  dccùssït  hônorëm.  V.  PHR. 
L.Ttôs  ôculis  alUarât  honores.  F^  Àngûstis  hûnc  âdderë 
rëbùs  hônorëm.  K.  Fronlïs  honores.  iV.  )'oi/.  Oriiatus. 

HÔN'ouABiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Honorable,  digne  d'hon- 
neur. SYN.  Hônorândiis,  côlèndds,  laiidabïlïs,  hôuës- 
tiis.  PHR.  Honore  digniis. 

HÔNOR ATB.  adv.  Cic.  Avec  honneur.  PHR.  Qucm 
Phœbi  inlerpres  mûito  cômpéllàl  hÔnôrc.  F. 

HÔNÔRATiiS,  à,  \\m.  Honoré,  respecté.  Sëmpër  h5- 
norâtum,  sic,  Dii,  yôliiislis,  hàbèbo.  V.  SYN.  Laudâ- 
tiis,  culliis,  hôncstiis,  cëlèbër,  èxïmïiis,  inclyliis,  in- 
signis, illùsirïs,  cônspiciius,  clariis.  PHR.  Aiiclàs 
hôuôrïbiis.  H.  Pliirimiis  auro  VëiiTt  hônos.  O. 
V.  Ctijus  hônôratis  ôssà  vëhàntûr  ëquis.  Pr. 
Verbaque  hônôrâtô  ferré  lëgèndâ  vïiô.  0. 

DÉFINITION. 

Spondcbalqiie  ducom  celsi  nilor  igncns  oris, 
Membroruinquc  niodus,  qualem  iiec  carmina  ûngant 
Srmideis  ;  qndcunque  altè  gradercris  in  urbe, 
Ccdentcs  spatiis  a.^surgenlcsquc  videbas, 
Quamvis  miles  adhuc  :  taciti  sufTragia  vnigi 
Jain  tibi  dctulerant  quidquid  mox  reddiditaula.  Cl. 

HÔNÔRÏÂnÊs,  ff.  m.  Fils  d'Honorius.  Pârvils  Uôoô- 
rïaûcs  gcuibiis  cônscdïl  avitis.  Cl. 
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lîÔNORÏAS,  adïs.  f.  Fille  d'Eanorius.  Limëa  Hônô- 
rïàdës  pônélrânt  regalë  sôrôres.  Cl. 

HÔNORÏFJcijs,  à,  ùm.  Hononfiqiie,  honorable,  qui  fait 
honneur.  Si  quid  hônôrïfïcûm  pagina  blândà  sôual.  M. 
SYN.  Hônôrùs,  hônestiis. 

HÔNÔRÎijs,  ïi.  m.  Empereur  romain,  fils  de  Tliéodo.ie 
le  Grand,  et  frère  d'Arcadius.  Kostrûin  quûtn  sêiisil 
HÔMÔrïùs  aixûm.  Cl.  ^  ^ 

IIÔNÔRO,  as,  avi,  atûm,  ârë.  Cic.  Honorer,  faire  hon- 
neur. Cùm  quô  cônsënùit,  miles  honorât  ëquiim.  M. 
SYN.  Honesto,  côlo,  vënërôr.  PHR^  Honore  prosëquor, 
afficïo,  exlollo,  dëcoro,  condëcôro,  ôrno,  cxôrno,  augeo, 
colo,  cëlébro.  Hôiiôrës  réddo,  rèfëro,  përsolvo,  ludico, 
ïs.  Mirô  quôd  honore  côlëbat.  F. 

IIÔNÔRÎJs,  à,  um.  Honorable.  Slûdïiim  fôrnirT  mihï 
crescit  hônortT.  O.  SYN.  Hônëstûs,  dëcorûs,  pùkhér. 
Pllil.  Non  indëcor  ou  indëcoriis,  non  inhônestiis.  Voy. 
llonestus. 

llorLÔMACHL'S,  ï.  m.  Guerrier  armé  de  toutes  pièces. 
Fecisti  mëdicus,  quod  fâcis  hôplômâchiis.  M.  ^ 

1.  HÔRÂ,  œ.  f.  Heure;  moment  ;  temps.  Grâtà  su- 
pêrvënïël  quœ  non  spêrâbïlûr  hôrà.  H.  EPITH.  Àgï- 
lïs,  brèvïs,  cëlërïs,  cita,  fliiéns,  fugax,  fugïtna.fiigiens, 
lëvïs,  mobïlïs,  inutàbilïs;  irrëvôcabilis,  prâceps,  prô- 
përàns;  ràpïdà,  sûbïtâ  ,  vè'.ôx;  dïurnâ,  héstcrnâ,  crâs- 
tïnâ,  noclùrnâ;  màtûlinà,  vèspérliiià,  nôvissïmà.  PUR. 
Horœ  niôrà,  punclùm,  spàliiiin,  momènlûm,Jëmpus. 
Iiilêrvâllà  dièi.  Fûgièns  frènô  non  rëniôrantë.  Extrémâ 
môriëns  âllôquor  horâ.  F.  Almum  quœ  ràpil  horà  dïêm. 
H.  Cûjus  àmôr  lantum  mihï  crescïl  in  horâs.  F.  Vôlàt 
âmbigûis  môbilis  âlis  Hôrâ.  St.  Pôâitœ  spàliis  œquâ- 
lïbus  horae.  O.  Voy.  Tcmpus. 

V.  Proh!  sùpëri,  quid  non  hômïnî  brëvïs  erïpit  hcrâ? 
Il  Saison.  Vàriisquë  mundam  Têniperat  bons.  E.  Voy. 
ïcmpcslas. 

2.  HÔRA,  œ.  f.  Surnom  d'Hersilie,  femme  de  Ro- 
muhtSyCt  déesse  de  la  jeunesse  chez  les  Eoinains.  Pnscûm 
pari  1er  cùm  côrpôrè  nômea  Hliilàt,  Uoramquë  vôcât 
qaœ  niinc  Dëà  jùnctâ  Quiniin.  O. 

V.  Tèquë,  Quirinë,  pàler  vëiiërans,  Hôramquë  Quirînî. 

Enn. 

HoR«,  ârûm.  f.  pi.  Les  Heures  personnifiées.  Jûn- 
gcre  ëquôs  Titan  velôcibiis  imjiëràt  lions.  0. 

HiiR.vRits,  a,  um.  Suet.  Qui  dureune  heure. 

ilÔRATii,  orûm.  m.  pi.  Trois  frères  romains  qui  com- 
battirent les  trois  frères  albains  appelés  Curiaces.  Le 
dernier  des  Horaces,  vainqueur  des  Albains ,  tua  sa 
sœur  qui  lui  reprochait  la  mort  d'un  des  Curiaces,  son 
amant.  Hôrâliôruni  quâ  \iret  sàcër  cânipiis.  (Scaz.)  i}J. 
Tërgëiiiinfë  jûmânlém  sanguine  cfëdïs  Gërnianum  în 
pëcius  tùlit  aspèr  tlôrâtiusensëm. /îwa;. 

IloRATius,  à,  um.  D'Horace,  des  Horaces.  Et  cëcïnit 
Curies  rralrës.  èl  Hôràtià  pilà.  Pr. 

HÔRÂTiiis  Codes.  Voy.  Codes. 

HÔRÂTîijs,  ïï.  m.  Quintus  Horatius  Flarcus,  poëte 
lyrique  ei  satirique,  natif  de  Venusa,  dans  l'Âpulie, 
favori  d'Au(juste  et  de  Mécène.  Sàtùr  est  quûm  dicit 
Hôrâtiùs^  E\hœ.  3.  SYN.  Flâccùs.  EPITH.  Câlàber, 
Vënùsmûs;  lyricen,  doctiis  ;  sàgax,  ingëniosus,  lacetiis, 
lëpidus.callïdus,  acer,  môrdàx.  PHR.  Vâtes  Vënùsuius. 
Ausônïa;  lyrœ  dëcûs.  Românré  fidicën  lyrfp.  H.  Ciijus 
Attico  lèporë  tincti  sales.  iU.  Dupiici  rëdimiiùs  teuiporâ 
lauio. 
Y.  Detïnùît  ncstrâs  r.ûmërosus  Hôratïûs  aures, 

Duin  fcrït  Atisôuià  cârminà  cùltà  lyrâ.  O, 

CARACTÈRE. 

Omnc  Tafcr  vilium  ridenfi  Flaccus  amico 
Tangit,  et  admissus  circum  pra.'(ordia  ludit, 
Callidus  excusso  populum  suspendcrc  naso.  Pers. 

nÔRD-ïj^  S.  f-  Varr.  Vache  pleine. 

UeRotiiM,  i.  n.  Orge.  Grândià  sœpë  quïbûs  mândâ- 
VÏniCis  hôrdëà  sûlcis^  F. 

HoRîA,  Hôriclà,  œ.  f.  Plant.  Petite  barque  dépê- 
cher, ËjeiïU.  PiâcâlQrïâ. 


Horizon,  ôntïs.  m.  Horizon.  Atquë  Iràhêns  â  se  iU 
lulùm  mëmôratûr  horizon.  i>/am7. 

y.  ^ Nëc  sidërà  totà 

Oslendit  Libycâ  finitor  circùlûs  ôr<ï!, 
Mullàquë  devexo  tcrrarum  màrginë  cèlat.  L. 
Et  quanms  pàtët  in  câmpis  prospectus  âpèrtîs. 

HornCs,  a,  um.  De  l'année. ^lUa  diès  agnis  ckdêm 
denùntïât  hôrnîs.  Prop.  PHR,  Et  borna  dûici  vinà  pro- 
meus dolïo.  (lamb.)  H. 

HôKÔLÔGÏUM.iî.  n.  Horloge.  Voy.  CIcpsydra,  Gnoraon. 

SABLIER. 

Irrcquicte  cinis,  gemino  qui  lapsus  ab  orbe 

Is  per  arenosuni  s^epe  redisque  vilruin.  Saut. 
Dimensis  qui  rite  dieni  discriminât  horis 

Pulvis  in  alternum  labilis  arte  vltrum, 
Vertendam  in  geniinos  ampuliam  intcrlluit  orbes, 

Angustasrcpetens  parva  pérora  vias. 
Labitur,  inque  vices  idem  revoluUis  easdem 

JMelitur  varium  temporis  inleritum. 
Quis  meliorvitœ  monilor,  rerumque  magisler? 

Nildocet  immoiuw,  nii  docet  esse  novum. 
Pulchurdlus. 

HORLOGE  SONNANTE. 

Ncc  mora,  turrild  respondet  ahenus  ab  arce 
Excubitor,  ferroque  sonum  puisante  per  auras 
Iiigeminat  loties,  tabula  quot  in  indice  tangit 
Virga  notas,  numerumquc  horarum  cantibusa;quat. 

Comm. 

[|  lîm-Ôlogïûrh  mànùâlë.  Montre.  Lâbïtûr  aûrâtô  câplî- 
vum  carcërë  tempiis.  Fontanes. 

HoRos,  1.  m.  Astronome  célèbre.  Më  crëat  Àrchytœ 
sôbôlès  Bàbylônius  Horos. 

UoRoscÔPO,  as,  av),  atûm,  ârë.  n.En  parlant  de  l'as- 
tre qui  préside  à  la  naissance  de  quelqu'un,  déter- 
miner ce  qui  doit  lui  arriver.  Jàm  facile  est,  si  quod 
quàndôque  horoscôpët  âstrum,  Noscërë.  Manil. 

HoRoscÔPLS,  à,  ùm.  Plin.  Qui  marque  les  heures, 

HoRoscÔPLS,  i.  m.  Astre  qui  préside  à  la  naissance; 
horoscope.  Gëmïnos,  horoscope,  varô  Prôdiicis  gëniô. 
Pers.  Quâm  bënè^  pârtitis  mëniôrant  horôscopôn  âstris. 
Mant.  PHR.  Ûtrumquë  nôstrùm  consentit  astrùni.  IJ. 
Cûr  të  tâm  fâlà  lulertint  Impià  nàscènlëm?  F 
V.  QuEêritis  et  cœlo  Phœnicum  inventa  sërcno, 

Qujë  sit  Stella  hômini  commôdà,  quiequë  n:ala.  Pr. 
Nàscënti  quœ  cuiquë  dies,  quœ  vilâ  iuissel.  .}iauiL 

Primiquë  per  artêm 

Sïdëribûs  \ïdêrë  vagis  pëudëntiâ  fàtâ.  Mant. 

._ „•  1  •  •  Conscià  fàn 

Sidërà,  diveTsôs hômïnum  vaiiâniiâ  câsus.  Id. 

HÔRREADUM.  adj.  n.  pris  adverb.  Morréndûmquefn- 
tônàtàrmis.  F.  SYN.  Trëméndum. 

HoRRENDiis,  à,  ùm.  Horrible.  Hôrrêndâ  tôt  àvïà 
mênsi.  F.  FI.  Voy.  Horridus.  ||  Qui  inspire  une  hor- 
reur religieuse.  Horrendùm  silyis  él  rclligiônë  pàrea- 
tùm  (tectuui).  F.  SYN.  Vërendùs,  hôrrens. 

HÔRRÊNS,  tïs.  omn.  g.  Transi  de  froid.  Horrëntï 
tùnicam  non  reddërë  sêrvo.  J.  SYN.  Algens,  l'rigens, 
horrïdiilûs.  ||  Qui  inspire  une  terreur  secrète.  Àrbôrï- 
bùs  claùsàm  circum  aî(iuc  borrentibus  ùmbris.  F  Voy. 
Horrendus.  |1  Hérissé.  Uûrréutiâ  pilis  Àgniïnâ.  H.  Voy. 
Horridus. 

HoRREo,  es,  iii,  ërë.  n.  Se  hérisser,  se  dresser.  Cui 
vâtes  borrërë  vidéns  jam  colla  colubris.  F.  PHR.  Àr- 
reclis  hôrrët  squânns.  F.  Ferreùs  liâstis  Honèt  àger. 
F.  Slriclisquë  sëgès  mùcrônibus  horret.  V.  Seguisquc 
horrerët  in  arvis  Cardiius. 
V.  Sâépe  horrerë  sacrôs  dôlùit  Lâtônâ  câpîllôs.  Tib. 
Il  Frissonner.  Pàvïdo  nuhï  mëmbrà  timoré  Hdrruërânt. 
0.  Voy.  Frigeo^  1|  act.  et  n.  Avoir  horreur,  craindre, 
Aut  iippacatôs  a  lërgo  bôrrcbis  ïbcros.  V.  SYN.  Uor- 
rç§co,  exhOnëo,  ejtoïrêsco,  iuiiviico,  përhôrrëo, pâvëo, 
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rpfôrmîdo,  lïnico,  (rcmo.  PITR.  Prffcordia  j>v]]Jt,  oc- 
cupât hôrrôr.  Frigïdûs  horror  Menibrà  quâlït.  V. 
Cor  pcpûlït  horror.  Sen.  Hôrrët  âdhucànïttiils.  St.  Nec 
mortem  horreniûs.  V.  Kéc  vânôs  horrêl  slrëpilus.  V. 
Voy_.  Timeo. 
V.  Et  irëmùlûs  rnœstîs  orïêlûr  flëlïbûs  horror.  Pr. 

Horrent  admotas  vulnërà  crudâ  mànus.  O. 
Il  litre  hideux,  effrayant.  Àsl  àliœ  turpës  horrént.   V. 
bïrV.  Squâlëo.  =  Uorrêbâut  séèvis  ômnià  vërbà  inïnïs. 

O. 

HoBRËscq,  ëscïs,  ùî,  ëscëre.  n.  Se  hérisser.  Câmpîquë 
râlantes  Lenïbùs  horrëscûnt  flabrîs.  V.  ||  Frissotiner. 
ïlurrescûnt  corda  agricôlis.  F.  ||  Etre  ou  devenir  hcnr- 
rible.  ïêmpestâs  nimbis  horrëscït^5î7.  ||  Redouter,  ^'éc 
tû  riiênsarum  morsushôrréscclùluros.  V.  Poy.  Horreo. 

HoRRÈLM,  i.  n.  Grenier,  grange.  Illiûs  immensfe  ru- 
përfuil  horrëâ  messes.  V.  SYN.  Graiiârïâ.  pi.  n.  EPITH. 
Cërêâlè,  Intïcëûm  ;  càpaï,  amplùm,  vàstûm,  immensiim, 
îii^'ëiis;àlirim,  pènsilë;  dives,  rëferlûin,  plénum.  PHR. 
Blessis  ùbî  nùmërôsà.  Ûbi  côndilâ  messïs.  rruinculi, 
frûgûm  compositi  àcërvi^ 
V.  Provenluque  ônèrët  sulcôs  âtqiie  horrëâ  vincât.  Y. 

Dislënlêt  spicis  hôrrëà  pléna  Œr«s.  TU). 

HûBRÏBÏus,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Horrible,  effrryant.  Nûnc 
ëtïam  horribili  VISU  portenlâ  scquuullîr.  Y.  Voy.Ror- 
ridus. 

HoRRÏDiJLts ,  a,  ûm.  Qui  frissonne  de  peur  ou  de 
froid.  Sois  comitem  hôrridùlum  Inta  donàrë  lâcèrna, 
Pers.  =  Rude,  grossier,  négligé. 

HÔRRÏDLS.  a,  ûm.  Hérissé.  Silvâ  fuît  lâtê  dûmïs  âtque 
îlïcë  nigra  Hôrrïdà.  V.  SYN.  Àspcr,  hîrsulûs,  horrëns, 
hîrliîs,  hispïdiis,  rïgïdiis,  rigëiis.  PHR.  Glâcië  rïgët 
horrïdà  bârbà.  V.  Lôcà  silvestribûs  horrïdà  dumîs.  V. 
=  Grossier,  négligé,  inculte.  Seras  pûtâlôr  horrïdus 
rëfèrl  ûvâs.  iM.  SYN.  Rûdîs,  incùlius,  squàlïdiis.  Voy. 
Sfiiialcns,  Incullus.  ||  Horrible  à  voir,  hideux.  Hôrrïdâ 
vultûm  Uëformât  màciës.  V.  SYN.  llôrreiis,  dëlurmis. 
Voy.  Tu  r  pis. 

Il  Terrible.  Fërt  hôrrïdâ  dïctâ  për  auras.  F.  SYN.  Hor- 
rïbïlïs.^hôrréndus,  horrïficiis,  hôrrïler,  mëluëndûs, 
tërribilïs,  lèrrlficus,  formidabilïs,  formidândûs.  PUR. 
Frèiiiit  hôrridas  6rè  cruënlo.  F.  ||  Horrible  à  dire  ou  à 
ouïr.  Hôrrëndiirn  âcdictù  vïdf-ô  miràbile  monstrûm.  V. 
PUR.  Horrësco  rëfëréris.  V.  Quis  talïâ  fandô  Témpérët 
à  lâcrymis?  F.  Pëcùdesquë  lôcutâ-,  Infândùm  !  F.  Tûm 
>ôx  horrëndà  pér  auras  Ëxcïdït.  F.  Fâri  horrët  ànï- 
mus.  Sen.  Rélùgit  lôqui  mens,  tôtinhorrëscitmâlis.  Id. 
V.  (juânqnam  ànîmùs  mëmïnisse  horret,  lùcluqué  rë- 

lugït.  F. 
Il  Horrible  à  voir.  PHR.  Trîstïs  ïmâgo.  Têrrïbïlës  vîsû 
formœ.  F.  Ôbstupùit  visu.    V.  Diiïguit  visu  in  niëdïo. 
V.  Ilorrëscit  visu  sûbïlo.  V.  Àspèclu  côntèrrïtùs  ha  sit. 
Àspëclu  ôbmuiuïl  àinéns.    F.  Fceduin  âc  lûrpe  furit 
mônstrum  rictùquë  inïnacï  TéTrïlâl. 
V.  Nëc  visu  fàcïlis,  née  dictu  àlTabilïs  ûllï.  V. 
Hic,  àlïud  mâjus  misëris  mùltoquë  trënieridum 
Objiiitijr  màgis,  àtquc  iinprovidâ  pëclôra  lurbat.  V. 
Il  Transi  de  /^joirf.  Uorridûs  ni  primo  seniper  te  mânë 
.*»àlùlem.  i?7.  SYN.  Àlgens,  horridiilùs.  =  Severe.  Hor- 
rïdà virlûs.  SU.  SYN.  Sëveriis,  ;isper,  lèlricûs. 

UÔRRiFihR,  ëiâ,  crùm,  et  Horrifions,  à,  iim.  Qui 
forte  l'effroi,  qui  cause  de  l'horreur.  Ilornlëros  èru- 
ciânt  fancibus  œstùs.  Ar.jEgidaque  horrilKam,  turbatœ 
l'alladis  arma.  F.   Foy.  Horridus  (/ern^/e). 

HuRRiFici-:.  adv.  D'une  nianièreeffrayanic.  Quâ  nos 
liôrrifice  languenlcs  SiTpè  soporë  Excicruiit.  /,r. 

HoRiuFico,  as,  avi,  âtum,  are.  Hérisser.  Flâtû  plâ- 
cïduni  maie  matiilmo  Honificans  zèphyrus.  Cat.  SYN. 
Aspèro,  crispo.  ||  Effrayer,  épouvanter.  Tt-rribili  mô- 
iiilu  horrifuâiit.  V.  Voy.  Tcrreo.  ||  Rendre  horrible. ■ 
Kuluquc  fërârùm  Ilorrificânt  gàlëâs.  SU. 

HoRRisô.Nus,  à,  uni.  Qui  fait  un  bruit  horrible.  Tûm 
dëmiim  horrisônô  stridentes  cârdïuë  porta-.  V.  PUR. 
Jlorrcmlùrn  sônans. 

^  Horror  ,  ôris.  m.  Hérissement.  Nùllôquc  hôrrôrë 
cômârura  Ëxcûsscb  laûrus.  L.'i  Tremblement,  agitation. 


HOR 

Tremûlô  tâmôs  horrôrë  movcrï.  0.  SY^.  Fremïlus. 
Il  Frémissement,  bruit  horrible.  Campîs  mâgïs  ac  niâ- 
gïs  hôrrôr  Crëbrêsfït.  F.  PHR.  Ilôrrendiis,  hôrrïbilïs 
frëmitûs,  sonïlûs,  slrëpïliîs,  tùmultiis.  ||  Frisson  causé 
par  le  fioid,  et  surtout  par  la  frayeur;  horreur.  \r- 
rëcta-que  hôrrôrë  rômae,  èl  vôx  faùcibûs  h^sït.  F.  SYN. 
Pàvôr.  trëmôr;  tèrror,  formidô.  PHR.  Àrlus  hôrrôrë 
rïgèntes.  M.  Mé  luridûsôcciipât  hôrrôr.  0.  Voy.  Timor. 

V. .  Mïhi  frigidûs  hôrrôr 

Membrà  quàtit,  gëlïdusquë  côit  formidinë  sanguïs.  F. 

Obstûpui,  gëlïdiisquè  cômâs  erexëràt  horror. 

Acme  tûm  primùm  sfêvus  circiimstëlit  horror.  F. 

Cônscià  sérvilis  prâ-côrdïà  concùtit  hôrrôr.  Cl. 

Il  Aspect  sombre,  effrayant.  Niger  luficil  hôrrôr  Têrgâ 

màrïs.  L. 

Il  Horreur  religieuse.  Ârbôrîbûs  sûûs  hôrrôr  ïncst.  L. 

PHR.  Horrenlique  âtrum  nëmûs  imminët  timbra.  F. 

V.  Hôrrëndum  silvis  et  rèliïgiônë  pârëntum.  F. 

HoRsiM.  Ter.  adv.  de  lieu.  Vers  cet  endroit,  de  ce 
côté.  SYN.  Hùc. 

1.  HoRT.i,  ae.  f.  Déesse  qui  inspirait  aux  jeunes  gens 
l'amour  de  la  gloire.  \\  2.  Ville  d'Elmrie,  frontière  du 
pays  des  Sabins,  auj.  Orta.  D'où  Horliiius,  à,  um. 
Hortînœ  classes,  pôpûliquë  Làtînî.  F. 

HÔRTÂMËN,  ïnïs.  Hôriamèntum,  i.  n.  Liv.  Hôr- 
tàtiô,  ônïs.  f.  Cic.  Hôrtalûs,  us.  m.  Exhortation,  encon- 
ragement.  Nec  dûm  consuètrê  nônnl  hôrlâminà  votïs» 
L.  Tâlià  Romanus  dàbâl  hôrtamëntà  sâcerdos.  AJant^ 
Hic  iibï  turbàtas  hôrtàlibns  impiillt  aûres.  SU.  SYN. 
Môniiùs,  impùlsiis,  slimùli.  EPITH.  Acér,  fôrtïs,  gra- 
vis, vëhëmens,  ûrgcns;  dïsërtiis,  fâcundûs.  PUR 
Hortantiâ  dicta.  Moiurae  pr<-iplïà  vôcés.  Voy.  Hortor. 

HÔRTATÔn,  ôrïs.  m.  Hortalrix,  icïs.  r.  Qui  exhorte,, 
anime ,  encourage.  Hortâlôr  scëlèrum  .Slôlidës.  F.  Hor- 
tatrîx  ànïmosi  glôrlà  lèthi.  St.  SYN.  Suasor,  impïilsôr, 
afictôr,  môuitôr,  slimùlâlôr.  PHR.  Hôrtatôr  pûguce.  O. 
Aàctôr  ego  audëadi.  F.  Nou  si  mihi  Jupiter  auclôr 
Spondëât.  V. 

V.  Nec  libi  tâm  prûdëns  quîsquâm  pêrsuâdéât  aûclor. 

F. 

HoRTÂTUs,  ûs.  m.  Voy.  Hertamcn. 

HoRTENSÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  jardin,  Ôlîm  lëmpûs 
ërat,  quum  rës  hôrlënsis  àb  ârlè  AluudïtïeDi  nCilian), 
nùlla  ornàmenlâ  pëtcbâl.  Rap. 

HoRTt;^S)ls,  ii.  m.  Orateur  célèbre,  rival  de  Cicéron, 
Il  II  avait  aussi  composé  des  poésies  dont  ce  vers  d'O- 
vide ne  donne  pas  une  haute  idée.  Née  miuiis  UorlCUSÎ^ 
nècsûnt  minus  imprôbâ  Servi  Càrmïnâ. 

HoRTî^LS,  à,  ûm.  Voy.  Horla  2. 

HoBTÔR,  aris,  atùs  sûm,  âri.  d.  Exhorter,  ereffer, 
gMCOurayer.  Àrinâlâs,  homïiium  est  pra^scns  hortâtâ 
câtervâs.  Cat.  SYN.  Exhorter,  âdhortôr,  âcûo,  èxàcùo, 
stïmCilo,  èxslimulo,  acccndo,  incendo,  inflàmmo,  in- 
stigo,  pèllo,  impcllo,  côncito,  incito,  excito,  suscilo, 
mônëo,  âdmônëo,  suadëo.  PHR.  Hortàndôëxcïto,  fÔNco. 
Horlâlibûs  instigo,  àcuo.  Monïlu  incrëpo.  Dictis  àui- 
mos  do,  addo,  sufTicio,  tollo,  sùscïto.  Verbis  ànlmum^ 
virtûtem  accendo.  Slimùlis  virés  sùscïto,  aûgëo,  ëxàcùo. 
Juvënem  facta  âd  Mavorlïà  flâmmât.  Jûyencs  ânïmis 
nndacibus  implet.  Stimulis  immanibus  iemiilâ  virlus 
Èxacuït.  Truces  hortalibus  impIct.  St.  Sôlitis  horta- 
tibus  agmcn  Iiistigal.  O.  Dictis  confirmât  iturcs.  Cl. 
Sic  ânïmis  juvènum  lurôr  iiddilils.  V.  Sir  ïllë  pâventes 
Incëndit  x  irtuie  àninios  Àuimo  slimûlos  hurlulibus  ad- 
dùnt.  Vida.  Voy.  Slimulo. 

V.  Corda  vïrûm  fôxct  horlàndô,  rëyôcâtquë  vïgôrëm.  F. 
Niinc  prëcè,  nûnc  dictis  virtùlem  accèndît  âuiaris.  F. 

Târchôntcm  m  prfflïà  sffivà 

Suscitât,  et  slïmùlishaùd  môllïbùs  incitât  iras.  F. 
Ergo  inlcr  câdcs,  cedentïàquc  âgmînâ  Târchon 
Ferliir  ëqiiô  ;  \urÏ!sque  in.stigâl  vocibusâlâs, 
Nômïiic  quemquè  vocàns,  rciicitque  m  praliâ  pûIsôs.F» 
Certatim  sëse  Hùtuliéxiiortântiir  in  àrmà.  V. 
Inccnditqucânïmum  fama  vënientïsàmôrë.  F. 
Ipsc  àmmos  tolht  dictis,  âtque  incrëpâl  ûUrô.  V. 
Acer  èl  ad  yâlmè  pcr  se  cûr&uru3  bOuurês, 
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Si  lamcn  ncfmonëâs,  fôrlïÔr  îbjt  ëqnns.  0. 
Ëiîgôr,  êl  trëpïdos  cives  exhorter  in  hôslem, 
Amissâmquë  mëâ  virtuteni  voce  rëposco.  O. 
TâlïbQS  incénsa  est  jûvénûm  senlèntïà  dictis.  V-     ^  ^ 
Il  flortandi  formula;.  PHU.  Kugè^  Nunc  àgë.  Ërgo  agë. 
Pèrgë  môdô.  Eia  àgë,  rûmpë  môras.  Maclë  nôvâ  virlutë 
pner.  F.  Rëvôcâte  ànimos,  mœsiuniquë  tïmôrem  Mit- 
lilè.  F.  Dubïis  êviucïlë  rëbiis  Quœ  nièDuinssë  jà>ét. 

V.Fl. 

Tu  ne  cède  malis,  sed  contra  audentior  i(o, 
Quàm  tua  le  forturia  feret.  V. 
Nunc  animis  opus,  ^nea,  nunc  pcctore  firme.  Id. 
Brgo  agite,  et,Divùm  ducunt  quà  jussa,  sequamur.  Id. 

Sic  incipiens  hortatur  ovantes: 

Alaxima  res  efrccla,  viri  :  limor  omnis  abesto, 
Quod  superest.  Id. 

Ilectorei  socii ,  Trojœ  quos  sorte  supremâ 

Deicgi  comités,  nuncillasproinite  vires, 

Muuc animes,  quibus  in  Getulis  Syrtibususi.  Id. 

.....  Adest  tolies  optafae  copia  pugnae. 
Nil  opus  est  volis  :  jam  fatum  arcessite  ferro  : 
In  manibus  vestris,  quantus  sit  Cœsar,  habelis.  .  .  . 
liœc  eadcm  est  (dies)  bodie  quae  pignora,  quœque  Pé- 
nates 
Reddat,  et  emerito  faciat  vos  Marte  colonos, 
lla;c,  falo  quœ  teste  probet,  quis  jusliùs  arma 
Sumpserit.  L. 

Aut  mercps  bodie  bcllorum,  aut  pœna  piratur. . . . 
Qui  sobolem  etthalamos  desertaque  pignora  quserit, 
Knse  petat  :  medio  posuit  Deus  omnia  canipo. 
Causa  jubct  melior  superos  sperare  secundos.  Id. 

Crédite  pendentes  a  summis  mœnibus  urbis 
Crinibus  eCTusis  hortari  in  prœlia  maires.  Id. 

Une  tôt  prœlia  vincite  belle, 

Ttomannm  reparate  dccus,  moiemqiie  labanlis 
Impcrii  fulcite  bumeris;  hic  omnia  campus 
Vindicat  :  bœc  mundo  pacem  Victoria  sancit. 
Visceribus  mediis,  ipsoque  in  corde  videlis 
Bellageri  :  palrem  clypeis  defendite  Tybrim.  Cl. 

lîrnTrLÂNLS,  i.  m.  Macroh.  Jardinier.  Voy.  Olitor. 

IbiRTULLS,  î.  m.  Petit  jardin,  llortuiûs  hic  piitèùsquë 
brèvïs.  J.  dim.  de 

HoRit'S,  i.  m.  Jardin.  Hôrtî,  ôrum.  m.  pî.  Jardins 
de  luxe  qui  accompagnent  une  maison  de  plaisance. 
Hôrtùs  ùbi  et  tecto  vicinxis  jûgïs  àquœ  fôns.  H.  SYX. 
Pômârium,  viretum,  vïrïdariùm.  EPITH.  Suburba- 
niis;  septiis,  clausiis;  culliis,  éxcûltiïs;  rïgiiùs,  irrïguus; 
ItTtûs,  bilârïs,  àmœnus,  grâtiis,  jùeûndiis,  gënïâlis, 
ridêns,  plàcidùs,  felix,  fëcundiis,  férâi,  fèrtïlïs,  pinguis; 
umbrosiis,  frondéns,  vïrens,  virïdis,  vïrïdâns,  floréns, 
floricômiis,  flôridûs;  fructifer,  pômïTer,  pômôsùs; 
lialans,  fràgrans,  ôdorâliis,  rëdôlens.  PHR.  Àmœnà 
viretà.  V.  Hortorum  sèptà.  Hèrbis,  llôrïbus,  Irùclibûs 
ciiitîiui  sôium.  Secr°»iiset  cùllijs  àgér.  Floribùs,  hcrbis 
ôdôratis,  ou  ârboribus  consïtiis,  cùltus.  dives.  Ôdôrâtis 
ctiltissimùs  bërbis.  O.  Crôcëis  hàlântcs,  rëdôléntês, 
spiranlès  flôribiis  horli.  Rûrïs  àmœni  Dëliciâ".  Ubi 
crëbrà  rôsarïâ,  vïôlârià  spirant.  Irrigûis  flôridûs  horliis 
aquîs.  Sëclus  rivô  lênë  sônànlïs  àquœ,  O.  Vâriis  dëcô- 
ràtus  flôribiis.MôUî  fràgrans  ôdorë.  Florûm  gëmmis 
côllueens.  Nïtïdis  gemniàns  flôribas.  Ârbôrèô  fœlii 
divës.  Lectis  cihaùslus  floribùs  hôrtiis.  O.  Mobilibûs 
poniarlà  rîvis.  iï.  Voy.  Arbor,  Fies,  Fons,  Pomona,  etc. 
V.  Est  mîhï  fecundûs  dôtalïbùs  hôrtùs  in  agris; 

Aura  fôvët,  liquida  fôntë  rïgàtùr  àqu.T.  O. 
Née  quas  hôrtùs  àiit  cum  sûccis  mitibùs  herbâs.  0. 

Attûlit  et  varias,  quâs  hàbël  hôrtùs,  ôpês.  il. 
Cônspïcùi  pomïs  non  dêficièntïbûs  hôrtî. 
Ut  llos  in  sëptis  sëcrëlùs  nâscilûr  hôrtis.  Cat. 

Tùnc  bjbèt  irriguas  fërlilis  hôrtùs  àquâ5.  O. 
Tâolûs  vêrîs  bônôs  et  ôdOrœ  grâtïâ  Flôrs, 
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Tânt!^quëPcTStânî  glôrïâ  rûrïs  ëral.  M. 
Hic  Ift^tas  diCfùndit  opes  Pômonâ,  sùasipié 
Divïtïas  vIStdo  cândidâ  Flora  sïnu. 

DESCRIPTION. 

Hortus  erat  juncius  casiiljp,  quem  viinina  pauea 
Et  calamo  recidi\a  levi  munibat  arundo; 
Exiguus  spatio,  variis  sed  fertilis  herbis  : 
Non  illi  deerat,  quod  pauperis  exigit  usus.  F. 

Voy.  l'Episode  du  vieillard  de  Tarente,  V.  G.  IV,  123, 
sq.  et  Rapin,  De  Hertis. 

HospËs,  itis.  m.  Hôte,  étranger  qui  arrive  dans  un 
pays  ou  daris  tine  maison.  V'iviiur  ex  râplô,  non  hosiiës 
àb  hôspïlë  tutus.  O.  SYN.  Adyënà,  përëgrinùs.  EPITil. 
Ignôlùs,  nôviis;  vàgùs,  fessus,  dèfessùs;  ïnops,  ëgens, 
ëgeniis;  sûppléx.  PHR.  Nôvùs  bic  nôstrjs  succéssit 
sedibùs  hôspes.  F.  Si  vëspertinus  sùbïto  te  ôpprëssërït 
hôspes.  n.  (I  Hôte,  qui  donne  l'hospitalité.  Succinctus 
cûrsitât  hôspes.  H.  EPITH.  Àmicus,  beuignûs,  facilïs, 
ùrbâniis,  mùnilicùs. 

HôspËs,  itïs,  et  Hôspïtà,  âê.  f.  Hôtesse,  étrangère. 
Hôspiià  Carmènlis  fidôs  intrassë  Pënatés  Dicërïs.  0. 

HÔSPES,  itïs.  adj.  Mânes  lôcât  bôspïtë  cymbà.  St. 

HôspiTA,  œ.  f.  Voy.  Hôspes,  Hospitus. 

HôspÎTALÏs,  ïs.  m.  f.  è.n.  D'hôte,  d'Iiospitalité.  Non 
bôspïtâiïs  èxùlëm  tellùs  ferai!  (lanib.y  5en.  SYN. 
Hospitus.  =  Hospitalier.  Ûmbram  hôspitâlem  cônsô- 
cïare  amant.  H. 

HôspÏTÀLÏTAS,  âtïs.  f.  Hospitalité.  Dômûs  tâm  comî 
pàlët  hôspïtalilalë.  (Phal.)  ^U.  Voy.  le  suivant. 

HôspÏTÏLM,  il.  n.  Hospitalité;  séjour  offert  par  l'ho- 
spitalité. HospïtïumântKiuûmTrôjœsôciosquë  Pënâtés. 
F.  SYN.  Quœsitùm,  optâtùm  ;  àpërtum,  pàrâlum,  comé, 
pium,  dûlië;  mitë,  bënignûm;  àmcenûm,  jucundum, 
gratùm.  PHR.  Hôspïtii  lëctà.  Tëllus,  dônius  bôspità, 
ow  hôspïtâlïs.  Hospïtii  jura.  Hôspilii  jusque  fidesquë. 
O.  Hospilis  oflïcïûm.  O.  Përégnnae  geutis  âmœnùm 
Hospiiiùm.  Vërëôr  quô  se  Junônià  venant  Hospitià.  F. 
Haùd  lili  stâbûnt  jÈneiâ  parvo  Hôspïliâ.  F.  Hôspïtiô 
prôhibemùr  àrenae.  F.  Voy.  Hospitor. 
V.  Si  jûngi  bôspiU»  prôpèrât,  sôcïasquë  vôcârî.  F. 
Per  pâtris  hospitium  et  mëiisas  quas  âdvëna  adisli.  F. 
\\  Séjour,  demeure.  Hospitus  Rouiam  vix  hàbiissé  lô- 
cum.  O.  Voy.  Sedes. 

HôspiTÔR,  aris,  ari.  d.  Loger,  donnerV hospitalité.  SYN. 
Hospitiô,  tëctis,  mënsâ  àccipio,  pècïpïo,  sûscipio,  âd- 
mitto,  fôvëo.  Hôspitium  do,  préebéo.  Domo,  mensâ 
sôcio.  Hôspitâ  tecl?  pândo,  do,  prœbëo.  PUR.  Indùlge 
hôspïtïô.  F.  Tëcfôque  ânûnotïuê  rècepi.  O.  Nostris  suc- 
cède pënatibùs,  bospès.  V.  Dâ  propriam,  Thymbncë, 
dômûin  !  Id.  tJtquë  nôvœ  pèteatit  Cârthaginïs  ârcës 
Hos|iiiiôTeûcris.  F.  H«c  fèssos fnto  plâcidissimà  porlu 
Ëxcipït.  F.  Gâzâlœtùs  àgrèsti  Eicipit,  ac  fëssus  ôplbus 
sulàtur  âmicis.  F.  _  ^,     .- 

V Haec  Iknïna  nctôr 

Àlcidês  sùbïit  :  hœc  illûm  règïà  ccpit.  F. 
Pàndërë  dëfessis  hospitâ  teclâ  vins.  O. 

_•  1  •  Cônsistiîë,  (tixït  ; 

Née  dûbitâtë,  prëcôr,  tëcto  grave  sidus  ëi  imbrcm 

(Imbër  ërat)  vilârë  mëo  :  sùbïèré  minorés 

Sâépë  casas  sùpëri.  O. 

WJien.  Recevoir  l'hospitalité.  SYN.  Hôspïtïô  iitor,  |tin- 

gôr.  Hospiiiùm  àdëo ,  sùbco.  Tëctîs  hôspes  sûccedo, 

môrôr.  PHR.Teùcri  sôcïa  sïmûl  iirbë  frùùnlùr.  F.  Mu- 

rarâ  praebentë  dômùm.  H. 

V.  Jùngïmùs  hôspiiïo  dëxtrâs,  et  tëclâ  subîmiis.  F. 

Il!;i  mihi  dômus  est,  vôbis  ërit  hospitâ  téllù-s. 

Nùi)ër  âb  Haernôniis  bospès  mihi  Thcssalùs  orïs 

Vénërât.  O. 

Hôspitiûmquë  dômûs  pâtùîi  mïhï  sœpë  vôcâtô.  Juve. 

HôspiTÎJS,  à,  um.  Etranger.  Née  placides  pôrtus  hô- 
spitâ navis  hâbët.  O.  SYN.  Përêgrinus,  hôspes.  ëxtèrnus. 
PHR.  Bcllum,  ô  terra  hospitâ,  portas.  F.  .\vïs  hospïlâ. 
St.  Il  Qui  donne  l'hospitalité,  hospHalier.  Paudéië  de- 
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fêssïs  hôspïlâ  terlâ  vïrîs.  O.  SYN.  Hôspïtâlïs.  PÎTR. 
Pastôr  quQm  trâhëret  per  frëlà  navïbusîdœis  Hëlënam 
pérfïdùs  hôspilâni.  H. 

HosTiA,  rT.  f.  Hostie,  victime.  Tlôslibûs  â  dômïtïs 
bostïà  nômën  Iiàbet.  O.  SYN.  Vipiimâ,  piàculfiiii  ;  hô- 
nor,  honorés;  exlà  (orum).  EPITH.  Voy,  Viclima, 
SacriOco. 

HosTicLS,  à,  ûin,  et  lîôstilïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  IJoatile, 
d'ennemi.  Hûnc  non  hostkiisaûfêrët  énsïs.  H.  Inclusûs 
jnuris,  hôstilique  aggëré  seplus.  V.  SYN.  Advêrsùs, 
tuiiniciis,  inlensus,  uilestiis. 

HosTiLÏTËR.  adv.  En  ennemi.  Slêrnïtquë  hostîlïtër 
ômnês,  O.  SYN.  Crudelïter,  &;evc,  nifesle.  Voy.  cemot. 
I*I1R.  Nïmium  hostilitcr  usa.  O. 

HosTio,  is,  irë.  n. Lier  de  re/;m'aî7/es.Promiltohôstirë 
cônlrâ.  Plaut. 

HosTÏs,  ïs.  m.  Ennemi.  Dô'ûsan  virfûs,  quïsïn  hôstë 
rcquirat?    V.  EPIÏll.  Àdversus,  inlcnsiis,  jnlestiis, 
litrox,  àcërbùs,  barbâiiis,  iinniilïs,  crudelïs,  crùëntiis, 
diriis,  sœviis,  l'èrus,  inhïimânus,  dûrus,  iniqulis,  crùén- 
ids;  fërôx,  superbus;  iiivisiis,  nunàx,  trùx,  trûcdlcnliis; 
8Ùdâx,  fidéns,  pugnax,  uitcrrilus,  impêrlèrritiis;  àmens, 
fiiribûndùs,  iiiipatiens,  vesanus;  formidabïlïs,  lïirién- 
dùs,  mètùëndiis;  prsdaior,  cxiliosus;  viyil,   pêrvïgïl, 
S()llïcïtus,  caûlus;  insidiosds,  pêrfidus,  dolosiis,  versa-  | 
tus.  PHR.    Llosulë,  oppôsïtûm    agnién.    O.    UôsUiës  | 
àninii.  Turbâ,  gens,  màniis  ïnîmicâ.    V.  Hostïs   c.idé 
nôcëns,  viôlcntus  àiinnis,  fërrô  inëlùendiis;  mitescërc,  [ 
fiecli  néscids.  SU.  Ârniâ  contraria,  âdvérsà.  hohtilïà.  O.  i 
llostïfà  idrbà.  O.  Hostiles  irœ.  Quùni  belligër  ingrtul  j 
hostïs.  F.  Uoslïs  hàbèl  muros.  V.  Sledïuni  ui  ptiietra-  j 
libdshoslëm.  V. 

V.  Non  àlilêT  quâm  si  immïssîs  ruât  hoslïbùs  ômnïs       ! 
€arlhago,  aut  àniKiiià  lyios.  V. 

\  Ennemi  en  r/énéral.  Di  me  terrent  et  Jupïlër  hoslïs.  I 
y.  Yuy.  kiiiiiicus. 

IIU 

Hûc.  Ici,  où  Je  sms  [avec  vionvemcnt).  Hûc  âdcs,  ô 
lorniosë  puer?  V.  \\  Là.  Qui  scis  au  prudens  hue  se  con- 
jecerït?  H.  SYN.  ïilùc,  illo.  ||  .1  cela.  Àdde  hûc,  quôd 
niërces  sïnë  fdcis  gesiat.  II. 

HCcciNË?  Est-ce  laque?  Hùccïnë  môrtâlïs progressa 
pùlentïâ  cûrœ?  C/.  SYN.  Hûrnë?_ 

JIlc  ùsquë.  Jusqn'ici.  SYN.  Hâctëniis. 

Hlmanê.  adv.  Humainement,  à  la  manière  (?".<;  autres 
hommes.  Intervâllâ  vides  hûmânë  côniniodâ.  II.  SYN. 
Ilumânïlus.  =  Ilûmânc  lacis,  llernic,  iiun  superbe.  i)l. 
Vuy.  Ilumaniter. 

Uf  MAMT.AS,  àlïs.  f.  Uunianilé,  nature  hnmaine.  SYN. 
Humana  naturâ.  i|  Humanité,  bonté,  ;-"^''fesîe.  Hùma- 
ritâli  qui  se  non  accommodât,  Plërumqu'  t;iit;<<»;  cpr-c-ut 
snpérbia?.  (lanib.)  Phœd.  SYN.  Couiitus,  beu.guiws, 
tônitâs.  Voy.  ce  mot. 

HuM.iMTER.  o(/i'.  Humainement,  avec  Imnté.  Qnânlô 
simplicius,  quanto  est  hùnianïus,  illud!  M.  SYN.  ilu- 
niane,  hcnigne,  clcmëntér,  Icnitcr,  conûlér. 

II1.MAMTLS.  adv.  En  homme;  selon  la  nature  hu- 
maine, les  conditions  de  llaimanité.  Si  quid  mi  fdërit 
Lûmanitus,  ûl  tënëàtïs.  Enn. 

HtMANXs,  à,  ûm.  Humain,  d'homme,  fion  h^c  hû- 
irânis  ôpibùs,  non  àrtë  mâgistrâ.  V.  SYN.  ^lortâlïs,  liô- 
TTîinïs,  hominùm.  j|  Doux,  affable,  honnête.  SYN. 
f.oniïs,  ûrbanus,  mitïs.  àrrâbilïs,  grâliis,  Irâctâbilïs, 
beiJigniis.  Voy.  Coniis,  Benignus. 

IIÛMÀTon,  orïs.  Î71.  Qui  enterre.  Non  ïllûm  Pœnùs 
hùmàlôr  (lonsulïs,  etc.  L.  SYN.   Fôssor.  Voy.  ce  mot. 

HiJMATLS,  à,  uni.  Inhumé.  Ilôc  sûb  mâruidrëGlau- 
CÏâs  hùmoius.  M.  SYN.  Sëpultiis,  ïnhûmâlus,  condilus. 

HiJMtcTO,  as,  âvi,  âtum,  ârë.  Ihnnectcr,  mouiller, 
arroser.  Quâ  nigër  hùmeclàl  flâvcnlïà  ciillâ  Gâlesùs. 
V.  SYN.  Rifif».  irrigo,  irrôro.  PHR.  Lâcrymis  liùnic- 
ctcnl  ôrà  pcnasquë.  Lr.  Scàlëbnsque  ârénlïà  tcmpërât 
ârvâ.  Y.  Siùiiiue  hûincctâlà  Yôiuânô  Àdrïâ.  SU.  Voy. 
UigO. 


IIî.«ÏNS,  tYs.  omn.  g.  Humide.  nûmënteniqiK;  aû- 
rôrà  polo  dimôvëràt  ûmbram.  V.  Hûmëntïà  litiôrâ.  Id. 
Foy.  Humidu."^. 

IIlmlo,  es,  ërë.  n.  Etre  humide.  Lâcrymïs  hûmët 
ârenà  mëis.   O.  PHR.  Humentés  ôcùiï.  O.  Ubèrïbus 
lient  omnïâguttis.  V.  Foy.  Madeo. 
V^  ............  ,  Lâssôvë  papâyërâ  côllô 

Deniîserë  câput,  plùviaquum  Tôrtë  grâvanlur.  V. 

Hlmèrls,  j.  m.  et  Hùniërî,  ôrûm.  m.  pi.  Epaules, 
Axcni  humëro  torquct  slellisardentibûs  aptùm.  F.  In- 
félix  hùmêrds  urgëàt  urnà  mëôs.  Pr.  SYN.  Cërvix,  côl- 
ium,  côllà,  dôrsum,  tcrgum,scàpùlœ;  armi  (ce  dernier 
ne  se  dit  que  des  animaux),  EPITH.  Latï,  alti,  nêrvôsî, 
robusti,  yàlïdi;  tërëtês^àlbèntês,  eândïdi,  nivëi;  ëbûrni. 
PHR.  Rëgiûs  ôstrô  Vëlët  hônôs  lëvës  humërôs.  F.  îstà 
dëcénthûmërôs  gëstamïnà  nôstros.  O.  Hûniërcs  âd  vûl- 
nëià  durât.  F.  Sûblimë  rëfërrèm  His  hiiinéris  corpus. 

O. 

ITi'.'WFSCo^  ïs,  ërc.  n.  Devenir  humide.  Hûmescûnt 
spumis  flaluquë  setpiènlum.  F.  PHR.  Hûmêscërè  pôcû- 
lis.  H.  Voy.  Ala(te5co. 

1!l'.mi.  pris  adverb.  A  terre,  en  bas.  (Joj  legïtîs  flo- 
res et  hùmi  nasceiiUâ  Mgâ.  F.  SY'N.  Terra,  Icllurë, 
àrëna.  PHR.  ProcûnJal  liiimî  bos.  F.  Corpôrâ  fùridat 
hùmi.  r.  P^cssit  hiiiw  nitëus.  F.  In  uudâ  tellure  jâceus. 
L.  Sêdït  hÛJiio  nudà.  O. 

Hlmjbtixs,  dim.  ef  Kâmïdus,  â,  um.  Humide,  moite, 
mouillé.  Ca'dûntquè  sècûrSjiiS  hfmiidâ  yinà.  F.  SYN. 
Hûmens,  màdëos,  madidtis,  udiis,  uvïdiis.  PHR.  Nox 
humidâ  cœlô  Prîcipitat.  F.  Quid  cogUët  hûmidus 
Aus'er.  F. 

llLiîiFiR,  ërâ,  ërum,  et  Hûmïfïc'iis,  â,  um.  Plin.  Qui 
apporte  ou  cause  de  l'humidité.  Nuribus  humifërûm 
dûxëre  èx  âërë  sûccûm.  Vêtus  Poeta.  SYN.  Hûmïdûs. 

HïmIlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Bas,  peu  élevé.  Alque  hùmïlés 
hàbïtârë  càsâs.  F.  SYN.  Demissûs,  depressds,  jâccns. 
PHR.  Hûmïlësquë  myricœ.  F.  Hdmïliquë  vôlatû.  F. 
Fl.  =  De  basse  extraction,  obscur.  Huniïii  de  stirpé 
crëàtiis.  O.  SY'N.  Vilïs,  infimiis,  ôbscdnis,  contcniptus, 
îgnotus,  ingloriiis.  Voy.  Ignobitis.  ||  Uumilès.  Les  yens 
du  peuple,  les  pauvres  gens.  Hûmilës  làborânt,  ubi  pô- 
tcntés  dissident.  Phœd.  Voy.  Plebs,  Vulgus.  ||  Humble, 
modeste,  suppliant.  l!!e  humïlîs,  siipplexque  ôculos... 
V.  SYN.  Môdesliis,  submissus,  dejeclus,  suppiéx.  PHR 
Conlempior  hônorum. 

Hlmo,  as,  âvi,  àlum,  ârc.  Mettre  en  terre,  enterrer. 
Quisqiië  suum  pro  rè  consôrlëm  mtrstûs  humabât.  Z,r. 
SYN.  ïnhumo;  liimiilo  sëpèlio.  PHR.  Uuinô,  terra 
niando.  Voy.  Sepelio. 

HtMOR,  orïs.  m.  'l'ouïe  espèce  de  Zir/î/trfe.  Pêllêbâfquô 
sïtim  simplicis  hùmor  àtpiâ'.  0.  SYN.  Liqubr.  ||  Eau  de 
feuye,  de  source,  etc.  îïidë  cavœ  tèpido  sûdânl  hùmorë 
lacùnœ.  F.  SYN.  Àqua.  liqtidr,  ros,  ïindâ,  lâtêx.  Voy. 
Aqua,  Ros,  Fons.  [  Humidité.  DaW  s.^lis  hûmor.  F. 
SYN.  tJligô.  PHR.  Luigufë  defecërat  liuniôr.  O.  Nôctës 
lëntûs  non  déficit  huiuur.  F.  Supcrat  lënër  omnibus 
bumor.  F. 

V.  Vèrë  ndvô  gëlïdûs  cânis  quûm  montïbûs  hûmor 
Liquitiir  ou  Dclluit.  V. 

Hic  stërïlcm  exiguùs  ne^desëràt  hûmor  ârênâiTi.^  V^ 
Il  Vapeur  d'eau,  Tcnuatus  ïn  aùjâs  Uwiiôr  abï<.  F. 
SYN.  Vàpor,  ros.  EPITH.  Roscïdus,  spûnièus,  ùndans, 
cxundans.  ||  Partie  aqueuse  dit  corps,  humeur.  ïntërèa 
lënëris  tcpefàctus  in  ô.ssibiis  hfiniôr  .iÈsiûât.  F.  ||  ~ 
Bâcchi,  Lyjpi,  etc.  Vin.  Non  Bacchi  Massiciis  huiudr. 
V.  Il  —  lâctëus.  p.  Lait. 

Hï'MÎjs,  1.  f.  Terre.  Spârgïle  hûmûm  fôlïîs,  inducltë 
fônlibus  dnibrâs.  V.  SYN.  Terra,  tcllûs,  sôliim,  àgër, 
càmpiis.  PHR.  Pinguïs  humiïs  dûlcique  ûliginë  ia>lâ. 
F.  Alïmënlàquë  débita  dives  Posccbâiûr  humus.  0. 
Votj.  Ager,  Terra.  !|  Hùmi.  pris  adverb.  Voy.  ce  mot. 

Hlnm,  orùm.  rn.  pi.  Huns,  peuples  de  la  Scylhi» 
européenne,  qui  jadis  parcoururent  et  dévastèrent  l'Eu- 
rope. Gëtârùin  Distulit  instantes,  clùsd  principe,  pii- 
gnâs,  Hunnôrûm  lâturûs  ôpem.  Cl.  EPJIIJ.  FérJ,  fc- 
loccs,  bcllâccs,  bëilïgërî,  lûrvj,  trûccs. 
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HyacïmhïI,  ôrum.  n.  pï.  Eëtes  e(flSr/eé  à  tacéâé- 
mone  en  l'honneur  d'HyâcinHie.  Cëlëbrandâquë  iiiorë 
priôrûin  Annùà  prœlatâ  rëdëûnt  IlyàciiUhia  pompa.  O. 

HyAc.iNTHiNLS,  â,  uiii.  D'hyadulkc,  de  couleur  d'hya- 
cinthe. Hyàcinlhinà  vcstjs.  M. 

Hyacînthls,  i.  m.  Fils  de  Piérus  et  de  CUo,  selon 
d'autres,  d'AmycIas  et  de  Diomède,  ou  enfin  d'Ol^àalus, 
aimé  d'Apollon  et  de  Zc'phyre.  La  jalousie  de  ce  dernier 
détourna  le  palet  qu'Apollon  lançait,  et  causa  la  mort 
de  ce  jeune  homme.  Le  dieu  le  changea  en  une  fleur  de 
son  nom  sur  laquelle  il  en  grava  les  deux  premières 
lettres,  expression  et  monument  de  sa  douleur.  Nec 
gëriûïssëpûdélSpârtén  Ilyàcuithôri,  hônôrquë.  O.SYN. 
Àmyclidês,  OEbàlïdés.  J'HR.  (JEbàliiis  puer,  jivënïs^ 
Quém  disci  pèrcûlit  error.  Cl.  ||  Heur  de  ce  nom.  Te 
qnoquc  flêbïlïbûs  mûrèns  Hyacinthe  figûris.  Cl. 
EPIT H.  Cândidiis,  férrùginëus,  lutèolus,  rùbeiis,  suavë- 
rûbéns,  rosëùs,  niôllïs;  flôrèiis,  nilèns,  dëœrùs,  pul- 
chër,  vënûslas.  PHll.  Flôs  Àmyclfpus,  Hyâcinlhïds, 
Œbàliùs,  Spartânùs,  Tœnàrius^  Thërapnâeùs.  Natus 
Àmyclis.  Cl.  Mûltâ  fërrûginë  lûcëiis.  Mumbrun,  jés. 
Koajiûà  rêgum  Inscriptus  fôlïis.  Id. 

DESCRIPTION. 

flcrp  cruor,  qui  fusiis  humi  tignavrrat  hnbas, 
Dfsinil  esse  cruor  ;  Tyrinque  uitentior  osiro 
Flos  orilur,  formamque  capit,  quain  lilia,  si  non 
Purpureus  color  huic,  argcnleus  csscl  in  iilis. 
Kon  salis  hoc  Phœbo  est  (is  onim  luit  auctor  honoris), 
Ipse  suos  gcniilus  foliis  inscribit,  et  ai,  ai 
Flus  Label  inscriptuni  ;  faucMaque  liuera  ducta  est. 

O. 

Il  Pierre  prérieuse.  Sûpposuît  c.Tsâs  hyâcînthî  rûpë  c6- 
iûmnâs.  Cl.  EPITH.  Viôlàtèiis,  fûlgïdus,  niicàiis.  Voy. 
GeniiTia. 

Hyàdës,  fim.  f.  pi.  Filles  d'Atlas  et  d'Ethra,  pleu- 
rèrent avec  des  regrets  si  vifs  leur  frère  Hyas,  déchiré 
par  une  lionne,  que  la  compassion  des  dieux  les  trans- 
porta au  ciel,  et  les  plaça  .nir  le  front  du  Taureau, 
ou  elles  forment  la  constellation  qui  atinonre  la  pluie. 
Àrclûriini,  pliivïàsque  Hyâdàs,  gëmïnôsquë  Trïor.es. 
F.  SYN.  Àllântïdcs,  Pléiades  ou  Pliàdes.  EPITII. 
Ninibôsœ,  pl^ûvïos?^,  imbrïfërœ,  tristes,  insërenee.  PUR. 
Prcgènïès  Àtlàniïs.  iNinibosàquë  Taûrum  Ducdt  iiyas. 
Cl.  Voy.  Pléiades. 

DÉFINITIONS. 

Ora  micant  Tauri  septem  radianlia  flammis, 
rsavila  quas  Hyadas  Graïus  ab  inibie  \ocat.  O. 

At  simul  inducuntobscura  crepuscula  noctem, 
Pars  Hyadum  toîo  de  grege  nulla  latet.  Id. 

Postera  lux  Hyadas,  taurinae  cornua  fronlis, 
Evocat,  et  niultà  terra  madescil  aquà.  Id. 

Tauri  de  fronte  minantur 

Imbrem  Hyades,  duLio  pendent  dum  nubila  cœlo. 

hap. 

lIvilxA,  <TP.  f.  Hyène,  bête  féroce.  Nûnc  éssë  màrëm 
mïràniûr  hyœnam.  O. 

HyâlÛs,  i.  m.  Verre,  ou  coi//e»r  de  terre.  Càrpêbânl 
hyàli  sàtûrô  (vellera)  fucalà  colore.  V. 

UyantvEls  et  Hyântids,  à,  iim.  Des  Hyantes,  pre- 
mier peuple  de  la  Béotie.  \\  D'Acléon,  ne  en  Deotie. 
Parlkïpês  ôpërûm  cômi)èllàt  (juvenis)  liyâuUiis  ôrë. 

0. 

Hy.ïs,  àdïs.  f.  Uyadc.  Voy.  Hyades. 

Hyas,  antïs.  m.  Fils  d'Atlas  et  d'Ethra,  frère  des 
JJyades.  Quûm  sàlûs  est  forma  cônspiciènd lis  Hyas.  O. 

Hybêrnâ  et  Hybernacùlà ,  orûin.  n.  pi.  Quartiers 
d'Aller.  Foy.  Hiberna. 

iiYBÊBW,  as,  âvj,  alûm,  ârc.  n.  Voy.  IJiLcrno. 


FYBraxLS,  a,  iim.  Voy.  IUbcrniis.  , 

ïjiiJLÀ,  se.  f.  Montagne  de  Sicile  dont  le  mteï  était 
renommé.  Et  cërëât  diilci  Trinàcrïs  HyMà  Ihymo.  O. 
EPITH.  Sicûlâ;  àltà,  divës,  fertilis,  flôré.ns,  crôcëà, 
ôlëns,  rëdôléns,  mellïfluà.  PHR.  Thymi  fèrax.  Thymo 
floridâ.  Vàriis  piclà  coioribùs.  Thfmo  mihï  dùlciôr 
Hyblff".  F.  Quôt  âpës  pâscùntûr  in  Hybla.  O. 
V.  Flôridà  pér  vàiiôs  ùt  pingilùr  Hyi)là  colores.  SI. 

Àllàquè  quân  multis  floreàt  Hyblâ  ibymis  !  O. 

HYBLiEiis,  à,  um.  Du  mont  Hybla.  Hybiffis  âpïbùs 
florem  depastà  sàlietL  F.  SYN.  Siculùs,  Trinâcrïus. 

Uybrïdâ,  œ.  m.  f.  ou  Hybrïs,  idis.  m.  f.  Enfant 
né  de  parents  d^mt  l'un  est  Romain,  l'autre  étranger, 
ou  dont  l'un  est  de  condition  libre  et  l'autre  esclave. 
H  y  brida  quô  pacto  sit  Përsiûs  îiltiis.  H.  ||  Né  d'ani- 
maux dont  l'un  est  sauvage,  l'autre  domestique.  In- 
vUâs  ad  àprum  ;  pôais  mlbi,  Gâllicë,  pôrcùiu  :  ilybridà 
sùni,  SI  dàs,  Géiiicë,  \ërba  niïhi.  SJ.  Hybride^  ëisùr- 
guiit  divèrsis  pèrlïbus  ortre.  Nat.  Com. 

HydaspLs,  ïs.  m.  L'Bydaspe,  rivière  de  l'inde  qui 
prmd  sa  source  dans  les  monts  Emolus  et  se  jette  dans 
i  Indus.  Aùriféijira  vëniàm  potûriis  Hydaspën^  C7. 
EPMIJ.  Éoùs ,  Indiis,  Médiis,  Nàbâlhiïiis,  Nisans  ; 
aùrèiis  ,  gëmmëiis,  gëmmifer  ;  ôpuientOs,  tûmidus; 
ôdôratiis,    clâriis  ;  fâbùiosus.  D'où_ 

Hydàspeîjs,  à,  uni.  Divës  Hydaspeis  aûgêscât  pur- 
pura gëmmis.  Cl. 

Uylra,  se.  f.  Serpent  d'eau.  Imprôbâ  Nilïâcis  qiiïd 
fâcït  hydrà  fëris?  M.  ||  Hydre  de  Lerne,  serpent  mon- 
strueux dont  les  têtes  renaissaient  à  mesure  qu'on  les 
coupait.  Hercule  les  abattit  d'un  même  coup.  Hydra 
vënënâtis  vâllâtâ  côlùbris.  L.  SYN.  Excétrà,  Échidruv 
EPITH.  Lërnœà,  Herculëà;  seplcmpléx;  dira,  lero, 
sœvà,  immanïs,  improbà;  vënenosâ,  vënènifërà;  lëlh'i- 
fërà;  squâlèns,  horrens,  horréndâ,  horrîdâ  ;  tiiraïdà, 
fûriâlïs,  râbidà,  lôrniidabiiïs  ;  fécûiidâ,  rëdïvivà,  rc- 
nâscéns,  rëpârâbïlïs.  PHR.  Belluà  Lérnfê.  F.  Lërnœiis 
serpèns,  hjdriis.  Sœvà  Lernœ  nionslrà.  Lernapâ  pestïs. 
Nûmërosùm  màlum.  Côlùbrïrëruin  monslrùm.  O.  Hor- 
rcndûm  slridëns.  F.  Âtris  immânis  hiaiibiis  hydrj. 
F.  RédÏYivam  môrtibus  bydram.  M.  Fécûnduui  morle 
drâconem.  H.  Hydrâm    lediMva  in  colla  tûmënieui. 

Faust. 
V.  Lërnœiis  tviibâ  câpïtÔm  cnrcûmstctïtânguïs.  F. 
Qiiffquë  rëdùndàbàt  tecûndo  vùlnèré  serpeus.  0. 
Fngidà  liniosis  inclusà  pàludïbûs  bWrâ. 
Il   \'"''nin  de  l'hydre.  Aùt  hydra  luiLuia»,  bis  nôxïà  lëlà, 
sàgitlos  Gouteuiiit  ner\o.  SU. 

DESCRIPTION. 

Yulneribus  fecunda  suis  erat  ilia  ;  ncc  uiluni 
De  ceiilum  nuinrro  caput  est  iinpune  rrcisuin, 
Quin  geniino  cer\ix  ha;rede  vaienlior  Oïset  : 
Haiic  ego  ramosam  natis  e  cœde  colubris. 
Cicsceiitcmque  nialodomui,  douiitamquereduxi.  O. 

HybrIa,  êê.  f.  Cic.  Aiguière,  pot  à  l'eau.  Voy.  Po- 
niluni,  Vas. 

Hydrïnijs,  â,  iim.  De  l'hydre.  Hydrînà  suêtûs  tislii- 
larë  vûlnërà.  (ïamb.) /Vwcf. 

HYDRÔciiLE,  es.  f.  Hydrocèle.  Dîcéntcm  tûmidas  ïn 
hydrôcëlâs.  (Phal.)  M.  EPITH.  Aquosà^ 

KYDROdiÔLS,  I.  m.  Le  Verseau.  Proiïmiis  Hydrô- 
chôi  fulgèrêl^Ûàrion.  Cat.  Voy.  Aquarius. 

Hydropïcls,  â.  m.  f.  Bydrqpique.  Si  nôlîs  sânûs, 
currcs  hydrôpiciis.  //.  EPITH.  jEger,  inDatiis,  tûmidus, 
lurgidus,  ianguidiis,  pâllidiis,  sïiiens. 

Crescit  indulgens  sibi  dirus  hydrops, 
Nec  sitim  pellit,  nisi  causa  morbi 
Fugerit  venis,  et  aç'osus  albo 
Corpore  languor.  H. 

Sic,  quibus  inlumuit  suffnsâ  venter  ab  undâ, 
Qm  plus  sunl  pota;,  plus  siliiinUir  aqua;.  0. 
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nvnRÔPs,  ôpis.  m.  et  TlydrôpïsYs,  ïs.  f.  Hydro^^isie. 
Oirrupti  jëcôns  ^ïlîo  vel  splènJâ,  àcerbiis  Créscïl  hf- 
«Irôps.  5er.  Sam.  KPITH^  Àqt'osus,  diriis,  crëscêns. 
PHR.  Àquâ  intercus.  Aquôsus  languôr.  //.  Vires  lan- 
guôrïs  àqaosi.  5er.  Surn.  Et  àqiiosùs  âlbis  huniôr  in 
\énïs  dônûnàtur.  Prud.  Sed  uiorLiis  êgens  jain  gùr- 
gïlë  plenis  Vis(ëri!)us  sibi  rrfM-it  àqiias.  L.  Surgit  là- 
citê  til)i  lûlèà  pellïs.  /-"er*.  Prënut  uodis  te  uiJibidus 
hûuior  âquuâis.  liap. 

Pcrspiriio  disfpntns  rentre  tiimrbat 

Plenus  aqune,  giavidainqiie  ciiiem  disleuderat  alvus, 
luclu^am  parilura  nccetn.  SeduL 

IIydrîjs,  î.  m.  Serpent  d'eau.  Gôrgoncnm  orînêm 
tûrpps  mutavïl  in  hydrôs.  0.  SVN.  Hydrà,  Chèlydriis. 
LPlTH.  Niligënà,  (Jorgôoëù?,  Libfcus;  ssèvus.  ferûs, 
ràbldiis;  lor\as,  slnderis,  tùmëns,  lïvens;  niger;  vë- 
rénôsùs.  PUR.  Assibilat  hydris.  Cl.  Voy.  Serpeiis  et 
Hydra,  ^ 

Hyduls,  ûnfïs.  f.  Ville  d'Italie  dans  l'iar^yr/ie,  à 
left  de  i Adriatique,  auj.  Otravte.  H  —  m.  AJontarjne 
j)res  de  cette  ville.  Et  cûiiclâs  rè>ocâré  ràtës,  quas  à\iiis 
Uydriis  (recipit).  L. 

JtlYÈMAUs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  D'hiver.  tJbënûs  sôlïtô 
nimbis  hyëmâlibûs  aûctiis.  O.  SYN.  Hibérniis,  biâ- 
màlïs,  Bôrëalïs,  Hypêrbôrëiis,  Àquilôniiis:  àquôsùs, 
filuvïàlïs;  ("ngidus,  sjëlïdus,  glâciàlis.  PUR.  liiberms 
parcèbânt  flàtibiis  Eûri.  V. 

Hyèmo,  as,  âvi,  àtûm,  ârë.  n.  Passer  l'hiver.  Nâ- 
vlgët,  ac  mëdïis  hfëmët  rnércatôr  in  iindîs.  /7.  SYiS. 
liîbérno.  PHR.  Hyëmëm  transige.  Hiberna  castra  lôco. 
V.  Àtrà  sùbegït  hyenis  vëstris  succèdërë  terris.  V. 
Il  Etre  agité  {en  parlant  de  la  mer).  Atrùm  Dêréndêns 
jîisces  hyëmàl  màrë.  H.  SYN.  Saevïo.  Voy.  Hyenis 
(Hyemis  tempore). 

Uyems,  ëmïs.  f.  Hiver.  Et  glâcïâlïs  hyêms  ÂquïlÔ- 
ïilbiis  aspëràt  undâs.  V.  SYN.  Brumà.  =  Dëcembër, 
Irigus,  glâcïès,  gèlû,  nix,  prùïnà.  EPITH.  Àquilonià, 
Rôrèalïs,  Àrclôâ;  brûmâlïs,  algéns,  frîgïdà,  gëlidà; 
àquosà,  ïmbrifërà,  nimbôsà,  pluvïosa,  ùudôsâ;  cànâ, 
nivosà;  ventosà,  lûibidà  ;  horridà,  aspërà,  dëformis, 
infôripïs,  ssm,  dura,  fera,  fërrëà,  ïmmitïs,  acrïs,  ini- 
ruà.^mtrâctàbilïs,  màlignâ,  iniprobà;  ignavà,  pigrà, 
M'gnïs,  inërs,  stërïlïs;  tristïs.  PHR.  Hibrrnum,  hyë- 
inalë,  brùmalë  tëmpùs,  sidiis,  frigus.  II.  Hibernus  an- 
niis.  H.  Hyëmïs  vis,  hôrror,  âspèrïlas.  Frigôrà  brfiniœ 
îfrûmai  intraclâbilïs  hôrror,  imbrës,  sidèra.  Brùmâlës 
horae.  O.  Hibèrnce  niïn.ie.  O.  Frigïdà  témpôrà.  St. 
Hiberna  tëmpôrà  brunifë.  Tib.  Frigidûs  ânnds.  V. 
Hibernî  soles,  menses.  r.  Horridà  cano  Brunià  gMu, 
V.  Canos  hirsutà  càpillos.  O.  Àdôpertà  gëlu.  O.  (ilâ- 
ciâlibiis  aspërà  véntis.  V.  Rïgidis  Àquïlonibùs  hor- 
rcns.  F.  Contristans  rurà  gêlù,  frigôrë  cœlùm.  Raùco 
frërnens  Aquilonë.  Sârmaticàs  hyëmés,  et  pallidà 
lUiëni  Frigôrà.  St.  Voy.  Briima,  Frigiis,  Gelu,  (Jla 
cirs,  Nix,  etc.  (|  Tempête.  Ênussânique  hyëmem  sonsit 
tScptuniis.  V.  PHR.  Illos  aspcrà  Pônti  luterciusit 
liyeins.  V.  Voy.  Tempestas. 

Il  Hyëmïs  têmpôrë.  PHR.  Frigôrïbîîs  mëdïïs.  nîbërnô, 
brùmàli  tempôrè,  sidërë.  Per_  frigôrà  brum^ë.  Dum 
saevït  oii  désfevit  hyëms.  Imprôbà  pugnàt  hyëms  in- 
dignalurquë.  O.  yuuni  ferrëà  niipbis  Cértàt  hyems 
Ht.  Quuin  fùndït  àb  ânlns  ^Eôlùs  armalâs  hyëmés.  JL. 
<,}uùni  fràngùnt  imprôbà  solëm  Frigôrà.  St.  Nudàtum 
frondibùs  HrTmùm  Tendit  hyëms  vêstîrë  gëlù.  Cl. 
<Jmini  Jupiter  horrïdiis  Aùstris  Torquët  àquosam 
hycmëm.  V.  Aspërà  sa'\it  hyëms.  Quùm  terris  dè- 
s;ivii  hyëms.  Montes  nivëo  velàmïnë  vêslït.  Hôrrët 
hyêms  incanâ  gëlù,  ranis  àdôpertà  priiinis.  Bôrëàli- 
bus  àrvà  priiinis  Ùrït.  Pôsità  sûb  nïvë  terra  làlët. 
Ferl  ôbrùtâ  Icrrà  ni>ës.  Cœlûm  brûmàli  frigôrë  tor- 
pët.  Brlinià  discussit  dëciis  nëmôriira,  Et  nivali  cunctu 
i-flnstringii  gclû.  St.  Tristïs  hyëms  Àquiiônïs  inhor- 
rùit   âlis.  O.  Nix  alla  jàcct.   V.    (ilàriem  qnfim   flii- 

miua  irûdùm.  V.  Xcllùs  qï\çô  lêctà  vàpprè  làtgt.  Às- 
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trictô   terra    pcrûsla  gëlû.    Câiiënt    Êorcâribus  ârvâ 
prûinîs.  Rigêl  pëndens  supremis  stirïà  lëclis.  Ëxlrc- 
mœ  sùb  casum  hyëmïs.  V.   roj/.  Gelu. 
V.  Et  quùm  trislis  hyems  ëtiatii  nnnc  frigôrë  sâxà 
Rîimpëret,  et  glàcië  cûrsûs  frënàrët  àquarum.  V. 
At  qiium  tristïs  hyems  squâlentià  proldlit  ôrà, 

Terràquë  marmôrëo  est  caiididà  fâctà  gëlu.  O. 

, Brumâm  Càpricornus  incrtêm 

Per  minïmâs  côgit  lûcès  et  mâximà  nôclïs 
Tëmpôrà.  Manil. 

Tùnc  rigët  ômiiïs  âgêr,  claiisûm  mârë,  côndïtà  castra, 
Née  tôlërânt  médias  byëmes  hôrrenlià  saxà.  Id. 

Quûm  flâret  màdidà  faucë  dëcembër  àtrôx.  M. 
Horridà  côngëstisquûm  stâret  briimà  prûinis, 

Cùnctàquë  durâlo  striiigërët  arvà  gëlu.  ^iier*. 

Quiïm  Bôrëas  gëlidam  spiràt  àb  axé  nivem. 
Afil  gèlidàs  hibérnus  âquas  quum  fûdërit  aùstër.  Tib. 
Dum  uivibûs  canënl,  impcrvià  culmina,  montes; 

Dûm  vailës  nimiis  impëdiuntùràquis.  l'ib. 

. .  Quum  frigidûs  ôlim 

Jam  càdit,  éxlrëmoque  irroràl  Àquarïds  annô.  F. 
Tandem  briimà  nives  alTert,  pigrumqué  rigorcm 
Rcudil  :  Lycms  scquilur  crëi-iiaus  âc  dêulibùs  âlgîis. 

Lr. 

L'HIVER  PERSONNIFIÉ. 

Inde  senilis  Hyems  tremulos  venil  horridn  pnssu, 
Aul  spoliata  suos,  aut  quos  habet,  alba  càpillos.  O. 
Jam  terra  glaciale  caput  fecundaque  nimbis 
Tempora,  et  ausiriforo  ncbulosani  verlice  frontem 
Immitis  eoiidcbat  hyems.  SU. 

DESCRIPTIONS. 

Aspire  ut,  hibernus  rapides  ubi  flexit  in  Ansfrnni 
Ph<cbus  equos,  nostrumque  videt  depressior  orbem, 
Brunia  ri^cl,  duratque  gelu,  spargitque  pruinâ 
Telluiem,  et  geiidà  glacie  vaga  ilumina  sistit.  O. 

Densà  tellus  absconditur  umbrâ, 

Et  nulla  incœplo  perlabitur  unda  liqnorc, 
Sed  durala  ri^et  deusam  in  glacicmque  nivoinque. 

l'ib. 

Pigro  bruma  gelu  siccisque  Aquilonibns  horrens, 
.Jilihere  constricto,  plu\ias  in  nube  tenebat  : 
Urebant  monlana  nives,  camposque  jaccnics 
Non  doraiurae  conspecto  sole  pruuiuî  : 
Atque  omnis  propior  mergeuii  sirtera  cœlo 
Arucrat  tellus,  hîbcriiodura  Sireuo.  L. 

Nuit  d'hiver. 

Sic  ille  relinquens 

Jejunos  aniro  catulos  immanior  eiit 
Hiberna  sub  nocte  leo,  tacilusque  per  allas 
Incedit  furiale  nives;  stant  colla  pruinis 
Aspera  :  llavcnles  astriiigit  stiria  seias; 
Ncc  meminit  Irthi,  ninibusve  aut  frigura  curat, 
Dum  nalis  alimenta  parct.  Cl. 

Hygïô.ï,  fë.  f.  Déesse  de  la  santé.  Qu5d  sânârê  Ciïlôn, 
non  quôd  Hygcà  pôtest.  AI. 

Uyl.\ctôb,  oris.  m.  Un  des  chiens  d'Actéon.  Quin 
et  àcùtië  vocis  Hylâctôr.  O. 

_  IlYLiEi^s,  I.  m.  IS'om  d'un  Centavre  tué  par  Thésée. 
Et  magno  Hylâum  Làpithis  cralerè  minâniëm.  V.  [| 
in  des  chiens  d'Acteon.  Uylâ;usquè  fërox  niipër  pcr- 
cussùs  àb  âprô.  O. 

Hylas,  cE.  m.  Fils  de  Théodamas,  aimé  d'IIemilp. 
Etant  allé  puiser  de  l'eau  dans  le  fleuve  Ascaniu.s,  il 
y  tomba,  entraîné  par  les  nymphes  éprises  de  se  beauté. 
Aut  mùllûm  quâ'silùs  Hylas,  firnâmquë  .sëcûtiis.  J. 
EPITH.  Tbèôdàmàntaeiis;  pîilchër,  formôsiis.  PHR. 
Hërciilëiis  pùër,  àliimnus.  Àquis,  ùndis  mcisiis,  dc- 
mcrsiis.  Cui  non  dictus  Hyla.s?  V.  Naiàdûm  criuiiliô 
raptiis.  0.  Vro^jcrcc  raccntc  umsi  celle  fable  : 
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Cujus  ut  acconsîB  Dryades  candore  puells 

Jliratœ  solilos  desliluêrp  ilioros  ; 
Prolapsum  leviter  facili  Iraxôre  liqiiore; 

Tum  soriitum  rapto  corpore  fpcil  Hylas  : 
Cui  procul  Alcides  itérai  rcsponsa  :  scd  il!i 

Nomen  ab  extremis  fonlibus  aura  rei'ert. 

Hylâx,  âcïs.  m.  Nom  de  chien.  Hylâx  in  lîininë 
lâlrât.  V. 

Uylê,  es.  f.  Ville  de  Béotie.  Qui  brève  lillûs  Hyles. 

St. 

HyllCs,  ï.  m.  Fils  d'Hercule  et  de  Déjanire.  Si  vêrà 
pïëtas,  Hyllé,  quaerënda  est  tibi.  (lamb.)  Sen. 

Hylônôme,  es.  f.  Femme  du  Centaure  Cyllarus,  ne 
put  survivre  à  son  mari.  Protïnus  Hylônôme  môrïéntës 
eicïpït  arliis.  O. 

Kymën,  ënïs,  et  Hymën.TÏÏs,  \.  m.  JTyménée,  dieu 
des  noces.  Vûlgûs  Hymen  Hyn'ën.rë  vôiânt,  fiigit  illë 
vôcântes.  Pr.  ÈPITH.  Castiis,  hônêslus;  blandiis,  dul- 
cïs;  fôrmôsûs,  fesliis,  gënïâiïs.  PHR.  Conjûgn  pnpses. 
Cui  sont  cônnabià  cura*.  Qui  fàcibùs  legitunis  àdesl. 
Sen.  Sertis  témpôrà  yinctiis.  0.  Nïvëô  gcreus  Lutèiim 
|)ëdë  soccum.  Cat.  Crocëôvèlatûs  àmictù.  O. 
V.  Junxït  hônestûs  Hymen  t<tdis  illustrïhùs  âmbôs. 

Lèlus  ùt  ad  ibàlàmcs  cârminà  pângït  Hymen. 

DÉFINITION. 

Ilnnc  Musâ  gcnitum  legit  Cytherca,  duremquc 
Pra;feLit  Ihalamis:  nullum  jniixi?se  eubiie 
Hoc  sine,  nec  primas  fas  est  allollere  la;das.  Cl. 

fl  Mariage^.  Quîn  polïûs  pâcem  àplërnâra  pâctcsque  hy- 
iiicnfEÔs  Eîercêmus.  V.  PHR  Jûslcsquë  pàti  hymë- 
na-ôs.  V.  Prônussûs  sôciôs  byraëuœùs  ïn  ânnôs.  0. 
Foy  .Coiijngium. 

Hysii  TTii;s,  à,  iim.  Du  mont  Ilymette.  Ilymêttïà 
mèllâ  Fàlerno  Ne  biberis  dilûlâ.  II. 

HymIttus,  i.  m.  Montagne  de  l'Attique,  fertile  en 
plantes  odoriférantes,  et  célèbre  pas  Ip.  miel  que  don- 
naient les  abeilles  qui  se  nourrissaie7ït  de  ses  fleurs. 
Vertïeë  de  sûmmô  sëmpér  flôrëntis  Hymëiti.  O. 
EPITH.  Àttïcûs,  Cècrôpius;  verniis,  vïrïdis;  florëns, 
frâgrans,  rëdôlëns,  ôdôrïfer,  mëllifluùs.  PHR.  Thymi 
fërax.  Marmôrë divës. 

Hymnïfër,  ërà,  ëriim.  Qui  chante  des  hymnes. 
Lâmbit,  et  hymnifërcs  inhiat  di vellêrè  vûllûs.  0. 

Hymnus,  I.  m.  Hymne,  chant.  Inviliis  puèrum  fà- 
têtùr  hymnùs.  (Phal.)  M.  EPITH.  Diviniis,  sâcër, 
sanclûs,  pi  lis,  rëlligiosiis,  fësliis,  festivus,  laids.  Yoy. 
Cantus. 

HyôscïamCm,  î.  fl.  ef  Hyôscïàmus,  î.  m.  Jusquiame, 
herbe.  Si  quïs  hyoseiànnim  gùslarit  lacté  càpëilfp.  Seren. 
EPITH.  Nocens,  lëthalïs,  somnïfer.  PHR.  TaLà  siuilà. 
Gramën  hyôscïàmi.  Hërbâ  msânà.  Seren. 

Hyp^pa,  ôrûm.  n.  pi.  Petite  ville  de  Lydie.  Ôrtà 
dômô  pârya,  parvis  Mbitabàt  Ilypspis.  O. 

Hypanïs,  ïs.  m.  Fleuve  de  la  Sarmatie  d'Europe 
qui  se  jette  dans  le  Borysthine,  auj.  le  Bug.  Sàxô- 
sûmquë  sônans  Hypàuïs.  V.  EPITH.  Fla\iis.  Selon 
Ovide.  M.  AT,  285,  sq. 

Qoid  non  et  Scylhicis  Hypanisde  montibus  orlus, 
Qui  fuerat  dukis,  saiibus  \iiialur  amaris? 

HyPËBBÔRLLS,  a,  iim.  Du  septentrion,  septentrio- 
nal. Talïs  Hyperbôrëô  séptëip  siibjëctà  Trioni  Gens 
ëffrênà  vïrûm.  F.SYN.  Àquilôniiis,  Arctoùs,  Bôrëâlïs, 
glacial  ïs. 

Hyper  ÎA.  ».  f.  iVoni  de  femme.  Flêvït,  et  ëffûsîs  rë- 
vÔcans  Hypërià  làcertis.  V.  Fl. 

HYPtRioN,  iônïs.  m.  Le  Soleil.  Jâmqnè  dùâs  lûcîs 
parlés  HypërijSnë  menso.  O.  Yoy.  Sol. 

Hypèrîônïl'S,  à,  um.  Du  Soleil.  Lû\  Hypërîônïô 
qua  sesustollïlëb  ôrlu.  Avien^  SYN.  Phœbëiis,  sôlàrïs. 

tiirt»]iiKLsiBA,  œ,  tt  Hypermnesire,  es.  f.  Une  des 
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cinquante  Ùana'des,  la  seule  qui  tanva  son  époux 
Lyncée.  Miltit  Hypermnêslrëde  tôt  modo  frâtrïbus  ùhi. 
O.  Voy.  Danaides. 

V.  SolùsHypérmnêslrœsêrvâlûs  miincrë  Lyncei'is 
ElTugït.  Sid. 

Una  de  mubis,  face  nnptiali 
Digna,  perjurum  fuit  in  parcntem 
Splendidè  mendax,  et  in  onine  virgo 
Nobilis  œvum.  n. 

HypocAÙfiTLM,  i.  n.  Poêle,  éttive.  Et  Icoûêm  vôl- 
vunt  bypôcauslâ  vâporem.  St. 

^  HispôcRîsïs,  ïs.  f.  Hypocrisie,  dissimulation.  0 
odium  crudëlë  nimis  quôd  hypocrisis  ôrnàt.  Cale. 
EPITH.  Ficlâ,  fucâtà,  spëcïôsà,  fàllâx,  niëndàx,  infidà! 
përfidà,  subdôlà,  împïà;  ïniquà.  PHR.  Fictà  prôbïtâs, 
virtus,  pïëtas,  rëliigiô,  vanà  osténlàtiô.  Virtûtïs  fâilâx 
sïmûlâtïô.  Obslipô  càpïtë.  Figëns  liimïnà  lërr».  Fâlsô 
sQb  nôminë  mëndax  Simplicitas.  Dëludëns  hômînùm 
mentes.  Fictô  simùlans  pià  pectôrà  viiltû  Laiidis 
àmôr. 

V.  ^ Fâilâxquë  modëstïà  vûlfiis, 

QUtE  tëgït  innûmëras  siib  ôvillo  vëilërë  fraiidés. 

Hypôcrïtà  et  Hypocrites,  ap.  m.  Comédien.  Voy. 
Mimus.  Il  Hypocrite.  Et  côgnoscë  tùiim,  défôrmïs  hy- 
pocrïlâ,  môrbiim.  Prud.  EPITH.  Voy.  Hypocrisis. 
PHR.  Fictq  viiltu.  spëcië  recli  dëcïpïens.  Hônesti,  pïë- 
talïs  Simulator,  fâllâx  ïmïtalôr.  Sânctos  môrës  ëffingêns, 
mentitiis.  Orë  pïiis,  mendàx  ànimô.  Nêquilïëm  vultu 
lëgcDs.  Animi  sùb  >iilpë  latentes.  Scëlëràio  profiiil  ârà. 

y.  Née  sânctâra  vïôlâssë  fïdëm,  née  fôédëre  ïn  ûUo 

Divum  ad  fâllendôsnomïne  àbiisum  hômincs.  Cat. 
Qui  Ciirïos  simulant  et  Bâccbaiiàiiâ  vîAùnt.  /. 
Qui  lôquilur  Ciirios  assërtorësquë  Câmillos, 

Cujûs  et  ipsë  limes  triste  sûperciliùm, 
Nôlito  fronli  crëdërë.  M. 
Pêllïculam  vëtërëm  rëtincns  ëf  frôntë  polîlus 
Aslulam  vàpidô  servàs  siib  pectôrë  viilpem.  Pers. 
At  fàcié  (ne  crëdë  dôlis)  niëntitùr  hônèslâ 
Vïrtûlëm,  scëlèrum  lëgitâllo  m  péctôre  àmôrcm.  Vida. 

Hypsà,  ae.  f.  Rivière  de  Sicile.  Nëcnôn  qui  polâiit 
HypsâmqueÀlàbimquë  sonàiitës.  SU. 

Hypseâ,  ae.  /".  Femme  d'Eétès.  Hypsëâ  câcïor.  ff. 

HypsipuiLÊ  et  Hypsipylë,  es.  f.  Fille  de  Thoas,  et 
retne  de  Lemnos,  reçut  Jason,  qui  l'oublia  bientôt  pour 
Médée,  fut  chassée  par  les  Lemniennes,  enlevée  par 
les  pirates,  et  vendue  à  Lycurgve,  roi  de  Némée,  qui  la 
fit  nourrice  de  son  fils  Archemore.  Ser>ilium  Hypsi- 
pylë véstri  fërô  câplà  Lycûrgi.  St.  SYN.  LëmniSs 
Iboantias;  Thôântïs.  EPITH.  Lemnïà;  piilchrà,  lor- 
mosà;^pià.  PHR.  Clàrô  génèrâtà  Thôânlé.  St.  Conjûgiô 
Iraiidata.  À  duce  .(Esônio  rèliclâ.  Voy.  Arcbemorus 
Tboas.  ' 

Hypsipylêcs,  à,  iim.  D' Hypsipylë,  de  Lemnos.  Viîl- 
canùni  lëllûsHypsïpyléà  colit.  O. 

Hyrcanïa,  se.  f.  Contrée  d'Asie,  au  sud  de  la  mer 
Caspienne  et  au  nord  des  Parthes;  auj.  le  Djord- 
jan ,  etc. ,  partie  du  Dahistan ,  provinces  de  Perse. 
Vcrgït  àd  Eôos  Hyrcànià  bârbârâ  fines.  Jrjon.  D'où 
Hyrcaniis,  à^  ûm.  Hyrcànirque  àdmôriint  ubërâ  tigres. 
V.  SYN.  Câspius,  ScylLicus.  =  Hyrcànum  màrë,  ia 
mer  Caspienne. 

Hyria,  œ,  ou  Hyrïê,  es.  f.  Contrée  de  Béotie.  îadë 
laciisHyrïes  yidel.  O. 

Hyrels,  ëos,  ëi  ou  eî.  m.  Pauvre  Béotien,  ayant  logé 
dans  sa  cabane  Jupiter,  Neptune  et  Mercure,  ces  dieux, 
en  récompense  de  son  hospitalité,  lui  promirent  d'ac- 
complir le  vau  qu'il  formerait.  Il  borna  ses  souhaits 
à  se  voir  un  fils,  sans  néanmoins  prendre  de  femme; 
dix  mois  après,  de  la  peau  d'une  génisse  qu'il  avait 
immolée  pour  recevoir  ses  divins  hôtes,  naquit  uii  enfant 
qu'il  nomma  Orion.  Hûnc  Hyrcûs,  quiâ  sic  géûilûs, 
vocal  Oriônà.  0.  Voy.  Orion. 

HïRTACÏDËs,  éê,  171.  Niius,  fils  d'Hyrtacus,  ami  d'Eu- 
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ryale.  Nîsûs  ërât  pôilœ  cûsiôs,  âccrnmus  ârmïs  Hyr- 
lacïdés.  V.^ 

IJyrtacus,  ï.  m.  IS'om  d'un  guerrier  troyen.  Si  quà 
tùis  unquani  prô  nie  pâtër  Hyrlàciis  aris  Donà  tùlïi.  K. 

Uïssoi'ijs,  I.  /".  liijiope,  l^arbe.  In  viuo  pi ms  lijss<j- 
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pûm,  valïilâm  quoque  rûtâin.  Seren.  PHR.  Medïco» 
byssôpûs  in  usus.  Yanier. 

HysTÉRÏcÀ,  se.  f.  Femme  hystérique.  Dyalëru'âm 
vëlulô  se  (Jixèiàt  esse  mârito.  M, 

llYsiui.N,  xds.f.  Yoy.  UisUix. 
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Jl.  ir»pér.  de  Eo.  Va.  I.  hrrie.  quo  virlûs  lûâ  tê  votât, 
i  pëde  lauslo.  77.  Sïi«i.  Itô,  cas,  >âdë,  àgë. 

lA 

ÏÂccu'Os,  î.  »i.  ['iJ-yx'"  pousser  des  crii.)  Un  des 
tinms  de  JJacchus.  Popiilûs  Àlcidit-  t;ratissïmà,  vitis 
iaccho.  V.  Voy.  Bacchus.  |i  Vin.  îiillaluui  hesleiuo 
veiias,  ûtsempër,  ïâccho.  V.  Voy.  Vinum. 

Jacob.  Voy.  Jacob 

Ïacobls,^!.  m.  Jorob,  nom  d'homme.  Né  lâcërës 
versus,  dûx  ïàcôbë,  mëos.  CL 

lÀDËR,  ërïs^  n.  rieine  d'IUyrie,  qui  se  jette  dans 
t' Adriatique.  El  lëpidum  m  niollos  zcpbyios  excunU 
iadér.  L. 

ÏÂLVSÎL'S,  a,  ûm.  De  Rhodes;  de  la  petite  ville  d'Ia- 
iyse,  fondée  dans  la  partie  occidentale  de  cette  île. 
l-'jid'béâmquëlljiôdôn  ël  lâlyslôsTeiehinas.  O. 

IameLls  et  îàmbïcus,  à,  i\m.  lambique;  composé 
de  vers  iambiques.  Trimëtris  àccrescërë  noincn  .Jussïl 
iambëis,  quùni  sèiics  ledderët  iclus.  //.  lîërousilie  es!, 
Lune  vôcânt  iauibkùm.  T.  JSÎaur.  SYN.  Irimetrus, 
scijâiiiis. 

ÏÀMBt'S,  1.  m.  Pied  composé  d'une  brève  et  d'urie  lon- 
tjue.  Syllàbà  lorigâ  brëv/  sùbjêcla  vôcalùr  ïambiis.  77. 
(I  Sorte  de  vers  propre  à  la  satire  et  c  la  poésie  drama- 
tique. Liber  in  àdvérsqs  hostès  stnngatar  iainbùs.  O 
SYN.  Àcer,  mordâx,  àcerbiis,  liltor,  vitidéx,  cnminôsus; 
îàcrymôsus",  viiinilicûs;  ràbïdùs,  ràbiôslis;  iràgïcus, 
tomicùs;  celer,  riliis,  concilus.  PUR.  Sivë  imuax 
iillorëm  slringil  ïanibuni.  St. 
V.  Postmôdô,  SI  pcrgès,  m  le  milii  liber  iarablis 

Tinctà  Lycâmbëô  sangoïnë  lelà  dàbit.  0. 
Uorace  le  définit,  A.  P.  79,  sq. 

Archilochum  proprio  rabicsnrmavit  iambo. 
Hune  socci  ccpcre  pedcm  grandesque  colhurni, 
Allernis  aptum  sermonibus,  cl  populares 
Vinccnlcia  sucpitus,  et  iialuni  rébus  ageudis. 

iÂNint-,  KS.  f.  Fille  de  Lyydus  et  de  Téléthuse, 
épouse  d'iphis,  qu'his  changea  en  homme  pendant  la 
cérémonie  nuptiale.  Qiuini  pàlër,  Iphi,  libi  lUivani  de- 
fcpoiidët  ïânlhen.O.PiiR.  îiiler  Pbœsliàdas  lauduiiLbiiiiâ 
lomiâ'  Dcitë.  O.  „  „ 

ÏAMTriiNÀ,  onlni.  n.  ph  Etoffe  violette.  Côccïna  fâ- 
mosœ  dunàs  ël  ïatilbïna  niœchac.  J. 

ÏANTHÏs,  ïdis.r.  Violette,  fleur.  Tôt/.  Viola. 

ÏÂi'f.TiDES  et  îàpënonïiJe?,  œ.  m.  Promélhée,  fils  de 
Japet.  lu  quoque  ïâpcùdës.  O.  îâpèliônïdës  Allas 
fuit.  O. 

ÏÀp£Ti:s,  i  m.  Fils  d'Vranus  et  frère  de  Saturne,  eut 
de  Climcne,  fille  de  l  Océan,  Atlas,  Ménétius,  Promc- 
iiiéc  et  Lpiméthéc.  les  tjrecs  le  regardaient  comme 
l'auteur  de  leur  race  et  ne  connaissaient,  rien  de  plus 
ancien  que  lui.  Cdnimque  lapêlQmquc  crciit.  V. 

ÏAi'iuii,  cT.  f.  Contrée  de  la  Libur nie,  habitée  par  les 
Japodes,  d'oriyine  f/auloise.  Forlïs  lapidifë  miles.   'Jib 

lAPYGii,  â>.  f.  Contrée  au  sud  de  I  Italie,  entre  l'A- 
driatique, le  f/olfc  de  'Parente  et  ta  Pcucélie;  elle  lirait 
fon  nomd'Iapyx.  Linquil  tâpygïani.  O. 

liPYS,  ys.  m.  Célèbre  médecin,  Jâin(iue  â 
âqip  àJiî'S  Uilïcius  ïapjo.  K. 


!  Jâmque  adërâl  Phû'bo 


lÂPYS,  ydi's.  m.  De  l'iapydie.  Câslêlla  în  lùmîilis,  cl 
Iâ[)ydis  ord  Tïmavj.  V. 

lAPYX,  ygïs.  rn._7'ï/s  de  Dédale.  VictôrGârgâni  côn- 
dêbât  lurbcrn)  ïàpygïs  ôris.  V.  ||  Qui  est  de  l'iapyyie. 
Ëquô  vciiâtôr  ïàpygè  fêrtùr.  V.  |i  Vent  d'ouest,  chez  la 
Grecs,  parce  que  la  Grèce  est  à  l'orient  de  l'Italie.  Undis 
et  ïâpygè  l'ern.  V.  PHIl.  Quid  âlbiis  pëccët  ïâpyx.  U. 
Voy.  Caurus. 

ÏARii.i  et  ïâtbâs,  îf.  «i.  Tîoi  de  Géivlie  en  Afrique,  vou- 
lut épouser  bidon,  et  à  son  refus  lui  déclara  la  guerre.. 
Dëspcclus  ïarbàs  Ducloresque  â'ii ,  qiios  Àfricâ  tci  rà 
Irïuniplus  Dnesâlït.  V.  El  poliliir  câpia  M-ifirûsIarbà 
doMiô.  O.  EPITil.  (lelfili'.s,  Libyens,  Alaùrus;  prôcâj;, 
i'erox ,  déspécliis,  iipj;lediis,  sprctus;  fureiis.  Pilil, 
ÀmiTionë  sàtûs,  râp!a  Gàràniâiitidë  ISympbâ.  V. 

Lïs'fDKS,  ff.  m.  ■Som  patronymique  du  pilote  Palinure. 
îasidë  Pàiiiiiirè,  ferùnt  ipsa  «quorâ  l'Iàsscni.  V. 

I.isioN,  onïs,  ou  lasius,  ïi.  m.  FUs  de  Corytus,  roi 
de  'Poscane,  et  d'Electre,  fille  d'Atlas,  fut  aimé  de  Cérès, 
dont  il  eut  Plulus  dans  l'Ile  de  Creie,  et  fut  tué  par 
son  frère  Dardanus,  avec  qui  il  eut  de  grandi  différents 
pour  la  .succession  au  trône.  Quërilur  cancsccrë  milcia 
lasïoiià  Cërcs.  O.  lasiusquë  paiër,  gëuus  â  quô  principe 
nc.'-tium.  V. 

ÎÀsib,  ïdis.  f.  Atalante,  fille  d'Iasius.  Sœvïtiâra  dura 
côntudillasidos.  Pr^  Voy.  Aialanta. 

Iason,  ônïs.  m.  Jason,  fils  d'Eson  et  d' Alcimède, 
élevé  sur  le  mont  Pélion  par  le  Centaure  Chiron,  vint 
redemander  â  son  oncle  Pélias  la  couronne  qu'il  avait 
usurpte,  entreprit  la  conquête  de  la  Poison  d'or,  choisit 
pour  cette  expédition  l'élite  des  héros  grecs,  connus  sous 
le  nom  d'Argonautes,  arriva  à  Colchos  après  une  navi- 
gation longue  et  périlleuse;  secondé  par  l'amour  et  par 
les  enchantements  de  Médée,  réussit  dans  son  entreprise, 
et  revint  à  lolchos  avec  Médée,  qu'il  abandonna  ensuite 
pour  Creuse,  fille  du  roi  de  Corinthe.  Aicdée  fit  périr 
sa  rivale  avec  son  paie  et  les  deux  enfants  qu'elle-même 
avait  eus  de  Jason.  Oiiëni  nibï  criideleni  non  langit 
iâsônis  âlas.  O.  SVN.  yKsônides,  Creibides,  de  Crcthée, 
son  aïeul  paternel.  l'^PlTH.  jÈnidiiiiis,  /E.soniîis.  Pâ- 
gàsâiis,  de  Pagase,  ville  de  Thessulie,  Pëlâ.>;gus,  Thcs- 
salùs,  Tliessàlïcijs,  Màitius,  andax,  forlïs,  bclliger, 
àcer,  mâgnâniniiis;  ciâriis,  inclytus;  siiperbiis;  iiiuii- 
^àgus.  PlIPv.  OEsôiië  iiatus.  Uns  iEï.ônius,  Tbes.sahi?» 
'lliessàiicus.  Prima  que  râtis  nioiUor  ïason.  O.  Aurai» 
^cllërë  di\ës  6\ïs.  l'iofugàm  qui  Cokbidâ  lusit.  Voy. 
Argonauta-,  IMcdca,  Yclius.  _ 
V.yui  UUil  aùraUu  nobilë  vellùsovïs. 

ÏASONiD.Ë,  arum.  m.  pi.  Fils  de  Jason.  Ëcee  et  ïâfeô- 
nïdfë  jii\èncs,  no\a  gluna  lîiàiiïs  llypsipylcs.  etc.  St. 

ÏASÔNits,  à,  iini.  De  Jason.  Juin  libi  ïasouïâ  nota  è&t 
Mêdëà  canna.  Pr. 

Îaspïs,  idis.  /'.  Jaspe,  agate,  pierre  précieuse.  Ël  prë- 
lïfun  magnis  fecil  ïaspidibiis.  Pr.  KPITIL  Ëoâ.  Imlica; 
vïrëns,  viridïs;  eiarà,  l'uhà,  riiUlà,  ëQïilgeiib.  PUK. 
Virïdique  ângùsiàt  iaspidë  pcclus.  Cl.  lÛi  sUllalus 
laspïdè  fiilva  Ensis  ëriit.  V.  Voy.  (icmma. 
V.  Collëclcë  lërèli  nodanliir  ïâspidë  vëslcs.  Cl. 
Ëicclro  lùlgens  ël  iaspidë  clarus  Èoâ. 

ÏazygLs;  ûm.  «I.  pi.  et  iasyx,  igis.  m.  s.  Peuples 
considérables  de  la  Sarmutic  d' Europe,  au  nord  du 
Pont-Euxin,  entre  le  Danube,  la   'Phtiss  et  les  Palus- 

lihtJtiUiis.  I-iicïâm  ii«îtl  ïâzjgcà  âtrês.  0  PiJK.  Oiiè- 
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râtâ  fërôx  ût  dûcâl  ïâzyx  Plaùslrà.  0. 
IB 

ÏbËr,  ïbêrïcus  et  ïbêrus,  à,  ûm.  D'Ibérie.  Quôs 
nëc  ïbcr,  née  lûià  tins  Aûrorâ  phàrelns.  V.  FI.  Vastis 
qui  pôiiliis  ïbérïcûs  ûndis  Dividil  Eûrôpen  Lybïâ. 
Prise.  Tyrrhënôquë  bôvës  in  gûrgïlë  lâyit  ïberas.  V. 
Fo?/.  Hispanus.  il  D'Ibérie  en  Ade.  Feriuginë  tinctûs 
ïbëra.  V. 

Iblrî,  orûm.  m.  pi.  Peuples  de  VIhérie.  Aût  împâcâ- 
tôs,a_tcrgo  liorrébïsîberos.  V.  Toi/.  llL-paiii. 

IbkrïÂ,  <t.  f.  Partie  de  l'Espagne,  voisine  de  l'E- 
bre;  l'Espar/ne.  Décô'ôr  hàstâlâs  elTùdït  ïbërïà  lurmas. 
V.  F/.  EPI'i'H.  Âmplà,  ingêns,  rnâgnà,  spàliôsà;  divcs, 
fërax;  dura,  bèllicà.  Voy.  IJispaiiia.  ||  Province  de 
l'Arménie,  qui  occupe  avj.  ht  partie  orientale  de  la 
Géorgie.  Quàs  lolchôs  âtque  ïberià  Millit  vëiiëiiorum 
fërâx.  //. 

ÏBEnicLS,  Ibcriis,  a,  ûm.  Vorj.  Ibcr. 

IcrRus,  i.  m.  L'Ebrc,  un  des  grands  flewes  d'Es- 
.  pagne.  LcntdsÀrâr  llhodànusquë  ferox  et  divés  Ihcriis. 
CL  11  Fleuve  d'Asie  en  Géorgie.  Aûrâla; scrûtatôr  ïbeius 
àrënœ.  Ruœ. 

lui.  adv.  Là  {sans  movvement).  Aût  ïbï  flâvâ  sërês 
iDÛlâtô  sidërë  farrà.  V.  Ter  cônâlûs  ibi  collô  dâré  bià- 
cbïàcircum.  F.  SYiN.  Hic,  lilic. 

Ïbîdêm.  Là  même,  au  même  endroit.  Illûm  ter  fliictûs 
ïbidëmTôrquël  àgënscircûm.  F. 

Ibis,  idïs.  /".  Oiseau  sacré  chez  les  Egyptiens,  qni 
mange  les  serpents.  Piscë  Vëuûs  latûjt,  Cyllenius  Ibidïs 
âlis.  O.  EPlTll.  .Egyptïâ,  Niliatà, 

Ibïs,  is.  m.  Nom  supposé,  sous  lequel  Ovide,  à  l'imi- 
tation de  Callimaque,  a  flétri  un  de  ses  ennemis  da7rs 
un  poème  qui  porte  ce  nom.  lilum  ègô  de\ôvë6  quem 
niëns  infêllïgit  ïbïn.  O. 

ÏBRÏDA.  Voy.  H j brida. 

Ibycl's,  i.  m.  Poste  lyrique  de  Bhégium,  assassiné  par 
des  voleurs  dont  le  crime  fut  dévoilé  par  des  grues.  Iby- 
cub  ûl  l'ërïit,  fuit  uidcx  âluvolans  grùs.  Aus. 

IG 

ïcARÏA,  œ.  f.  Petite  île  de  la  mer  Egée,  voisine  de 
Samos,  près  de^  laquelle  tomba  Icare;  auj.  Nicaria. 
Icàriâe  scôpûlos  Éphcsûmquë  rëlïnquëns.  L. 

IcARÏOTÏs,  Iràiïs,  ïdïs.  f.  Pénélope,  fille  d'Icarius. 
Qu.Tquë  tërùnt  fâslûs,  loàriotï,  tuos.  Pr.  Et  vëlat  Icà- 
ridos  larnùlœ  përierë  piôciquë.  0. 

IcÀuiLS,  il.  m.  Fils  d'OEbalus,  roi  de  Laconie,  père 
d'Erigone  et  de  Pénélope.  Ayant  appris  de  Bacchus 
l'usage  de  la  vigne,  il  fit  boire  du  vin  à  des  paysans, 
qui  le  tuèrent  dans  leur  ivresse.  Son  chien  conduiiil  prés 
du  cadavre  Erigone,  qui  à  cette  vue  se  pendit,  et  fut 
placée  parmi  les  astres.  Le  chien,  mis  au  rang  des  con- 
stellations,  fut  appelé  la  Canicule.  Mê  pâlér  Icâriûs 
>ïdàô  disccdërë  lëcto  Côgït.  O. 

IcARits,  à,  um.  d'Icarius,  de  la  canictde.  Et  nii- 
cët  Icârli  Stella  prôlcrvà  Cànïs.  O.  Jcàrii  qiianivis  jiibâ 
lùlgërët  asiri.  St.  [1  D'Icare.  Icàrûs  Icàriis  nomina  fecit 
àquis.  O.  Il  ïcàiium,  ïi.  n.  sous-ent^  mare.  3Ier  Ira- 
rienne,  partie  de  la  mer  Egée.  lôniûiiiquë  ràpax  Icà- 
riumquë  legït.  O. 

1.  IcÀRiJs ,  I.  m.  Fils  de  Dédale,  retenu  prisonnier 
en  Crète  avec  son.  père  par  Minos ,  s'échappa  avec 
lui  au  moyen  d'ailes  attachées  avec  de  la  cire.  Mais, 
oubliant  les  avis  paternels,  il  s'approcha  trop  près  du 
soleil,  qui  fit  fondre  la  cire  de  ses  ailes,  et  il  tomba 
dans  la  mer,  qui,  de  cette  chute,  prit  le  nom  d,'Ica- 
rienne.  I)iim  petit  infuinis  niniiûm  sublmiïà  pënnis 
ïoàrùs,  Icàriis  nôminà  fécitàquis.  O.  EPITH.  Âlâtiis; 
âljgér,  pënnâtiis,  pênniger;  aùdâx,  superbus;  impru- 
dens  ïmprovidus,  incaùtds,  tëmërâriiis,  âniçns,  dé- 
mens; infëlix;  mcrsûs,  sùbmersiis,  nautràgns.  PllR. 
DtTdàlëiis  pùér.  Qui  se  màlë  credidit  alis.  Exutusyë 
puer  pêunis lâbcutibûs.  lU.  Cëiaiî;  ôpë  Dœdalëà  INitiiûr 
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pcnnïs,  vïtrëô  dâtûriis  NômïnS  pônlô.  U.   Voy.  Dï- 
dalns. 

V.  Aùdâx  ïi  àrïô  qnî  fëcït  nômïriâ  pôiitô. 
i£llièrïs  alla  pëtëns,  *quôris  iinà  sùbït. 

DESCRIPTION. 

Jamqiie  novum  dcloctat  lier,  posiloque  limore, 

Icarus  audaci  forliùsarlc  volât. 
Et  puer  incaulis  nimiùm  tcmerarius  annis 

Alliùs  cgit  iter,  tleseruitque  duceni. 
Vincla  labaiit;  et  ccra,  Deo  propriore,  liqurseit; 

Nec  tenues  venlos  brachia  mola  lenent. 
Tabuerant  cerae;  nudos  quo(it  iile  lacrrlos, 

Et  trépidât,  nec,  quo  sustineatur,  babet  ; 
Decidil,  a(<)ue  eadojis  :  pater,  ô  patcr,  aiiferor,  inquit. 

Clauseruiil  vii  ides  ora  loquentisaqua». 
Al  pater  iiilclix,  jani  non  pater  :  Icare,  clamât, 

Icare,  clamât,  ubi  es?  quove  sub  axe^oIas? 
Icare,  damabal;  |)eniias  aspexit  in  undis  : 

Ossa  tcgil  tcllus  ;  aequora  noracn  babent.  0. 

2.  Le  m(me  qu'Irarius.  Voy.  ce  mot.  Et  cûnctîs  Bâcchô 
jaçûndiôr  bospès  îcàrus.  Tib. 

ïiXLÎjs,  i.  m.  Fils  du  dieu  du  sommeil,  le  même  que 
Phobétor.  Hûnc  ïcèlon  si.ipëri,  morlâlë  Pbobetorà  \ul- 
giis  ÎN'omïrtàt.  O. 

icDNELMûN,  onïs.  Wî.  Rat  sacré  chez  les  Egyptiens, 
ennemi  du  crocodile,  qu'il  tue.  Dëlèctat  ftlàriùm  si 
pérniciôsus  ichneuiuon.  M.  Nos  flûmineâs  ërrârë  për 
umbrâs  Màliimûs,  et  plàcidis  ichneumônà  quœrërë  ri- 
pis.  Nemes.  EPITH.  Solèrs,  cautiis,  provïdus;  âgilis, 
pûgnàx.  Lucain  décrit  ainsi  son  combat  avec  l  aspic, 
lV,724,sg. 

AspiJas  ut  Pharias  caudi  solertior  hostis 
Ludit,  et  iralas  incertà  provotcl  umbri; 
Obliquansque  caput  vanas  serpentis  in  auras 
ElTusœtoto  compreiidit  guttura  mursu 
Lelhi!"eram  ciira  saniem  :  tune  irrita  pestis 
Exprimilur,  rauccsquc  fluunt,  pcreuute  veneno. 

ïcHNÔB.ATKS,  ïs.  m.  IS'om  d'un  des  chiens  d'Actcon, 
ïchiiôbàtesquë  sàgàx.  O. 

IcHNLSÂ ,  £ê.  f.  Ancien  nom  dorme  à  la  Sardaiqne. 
Inde  Icbniisà  prius  Gràiis  méraôrâtà  côlonis.  SU.  Voy. 
Sardinia. 

Ico,  icïs,  ici,  ictûm,  Kcre.  Battre,  frapper.  Ëmïcat 
in  pàrtem  sânguis,  uiide  icirnur  ictu.  Lr'.SYN.  Ferio, 
CcTdo,  perciilio,  vërbëro.  PHP».  Capût  icèrë  telis.  Cl. 
Voy.  Perculio.  ||  Icerë  fë;diis.  Faire  un  traité.  Voy. 
Fcedus.  ^ 

IcTJiRVS,  ï.  m.Plin.  Loriot,  oiseau.  \\  .Jaunisse,  mala- 
die. D'où  Ictëncus,  à,  ûm.  Qui  a  la  jaunisse.  Cousaiit 
ictëric<ï  lento  dé  lùnerë  màtn's.  J. 

IcTiNLS,  i.  m.  Architecte  athénien,  qui  bâtit  le  Par- 
thénon.  Vël  in  arcë  Jiinervœ  Icluius.  Aus. 

IcTÏs,  ïs  ef  îdis.  /■.  Plin.  Belette. 

IcTLis,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Ico.  Jôvïs  ïgnïbùs  ictîis. 
O.  =  Dêsidèriis  ictà  îidelibus  Qu<ërit  [lâtriâ  Crpsàrem. 
H.  Fo'dus  iclum.  Alliance  contractée.  icLuni  jam  fœ- 
dùs  et  omnes  Comi)6siiiC  lêges.   F. 
y.  ............  .  .  Servâtôr  ût  îctî 

Fcedëris  Emàihïa  tutus  tellure  maneres.  Cl. 

i|  Ivre.  Ûl  sëuiei  ictô  Accessit  fervor  capïti.  H.  Voy. 

Ébrius. 

IcTL'S,  ûs.  m.  Coup.  Vâstîs  tremit  îclïbùs  â-rëà  pûp- 
pïs.  V.  SYN.  Impulsus,  perculsds;  piàgâ.  verber,  >ul- 
nus.  EPITH.  Ingëns,  yastus,  gravis,  validiis,  vëbe- 
mens,  dûriis,  yiolenlus;  cruëntus,  letliâlis;  crëpilâns, 
rèsôniis,  sônorûs,  horrisônûs;  crcbcr,  frequcns,  dënsas, 
rëpétitiis;  lëvïs,  invàlîdiis,  imbe,Hïs,  hëbes.  PHll.  Cre- 
bro  ictù,  viôlëntis  ictibds  perculio,  qualio,  côntùndû. 
Lapidosus  grândibûs  iclûs.  Cl.  în  mëdioque  ârdentcm 
deséritictû.  F.  Pôtëntius  ictû  Fûlminco.  F.  Telumuue 
imbeilë  sice  iciû.  V.  Rëfûgô  sûbsûliat  mâlîeus  ictû. 
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Quïsnâin  casses  fiirôr  îinpëdït  iclns?  SU.  NûIIôquë  fô- 
rabïlis  iclû.  O.  Sùnt  iclu  lenendà  lèvi.  Sen.  Mëdilatum 
pcndët  ïii  jctùm.  Cat.  Tum  crcbrôs  ênsibûs  utus  Ingë- 
mïnànt.  V.  Vchëmériti  perculït  ictii.  Lr.  yentosquë 
làcessùnt  Ictïbiis.  V.  Née  sùfficit  umbo  Iclïbus^  V.  Gà- 
Ica  ëxcïpU  ictiis.  O.  Llibus  a'rà  sônànt.  O.  Tum  forti 
saucïus  iclû  Dissïlâit  vérlêx.  CL  Fatô  non  depùlit  ictus 
Jùpïler.  Cl.  Lapis  non  pertiilïl  iciùm.  V.  Hûnc  dënsis 
îclibùs  hêrôs  Ciebër  utraquë  manu  piilsâl,  vêrbëràt.  F. 
Vêrbëràl  ictibùs  auras.  F.  Vàlïdos  ciitë  réppùlit  ictus. 
O.  Ille  ictûm  vënienlem  a  verticé  veloi  ProiVidït.  V. 
Voy.  Percutio,  Verbero. 
V.  Péclôrà  sérpénlùm  bâcûli  vïolâvërâtîctû.  O. 

Përcûssû  crëbrô  sàxà  càvântiir  àquis.  O. 
Victôrem  àssëquitûr,  lelhâlique  occupât  iclû.  5i7. 
Sûstinët  ingëntés  crëpitantïbùs  iclibus  hàstas.  Irl.  ^ 
Ctque  hëbëtj  péclûs  tàtitummodôcontùdïl  iclu.  O. 
P  Phœbëi  ictiis.  O.  Rayons  du  soleil.  Voy.  Radius. 
Il  Temps  frappé  de   la  mesure.  Quunj  sciios  icddcrct 
iclûs,  Pnuius  âd  extremuiu  sïmïlis  niA.  H. 
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ÏD,  nnit.  de  Is,  ca,  id.  Quïdquïd  ïd  est.  V. 

Ida,  œ.  f.  Montagne  de  Phrygie,  où  Paris  adjugea  la 
pomme  à  Vénus.  Classeni  sub  Phrygï;E  moliniur  mon- 
tibùs  îdé.V.  EPHH.  Dardânà,  Dardânià;  ârdiià,  cli- 
vosâ;  àquôsâ,  hiimidà;  gëlïdà;  àmcenâ,  feciindà,  ûm- 
brosà,  ôpâcà,  frôndosâ.  frondifërà,  cùprëssïierà,  piiiifërâ. 
PHR.  Môns  Idfëiîs,  Hiàciîs.  Cybèle  sàcer.  Phrygiiim, 
Idfleiim  nëmiîs.  Nëmiis  Cybëies.  Àltru  Ida  ferarum. 
Cèlëbèrrimà  fôntïbus  Ida.  O. 

(I  Montagne  de  Crète,  où  Jupiter  naquit  et  fut  élevé  par 
les  Corybantes;  auj.  le  mont  Giove.  Dictâmnûm  gënilrix 
Crétâ'â  cârpït  àb  Ida.  F.  ^ 

iDiEijs,  â,  um.  Du  mont  Ida.  Idœûmquë  nëmiis,  qu5, 
nâti  furlà,  juvëncum  Occulûit  Liber.  O. 

IdÀlïà,  cP.  f.  Bois  et  ville  de  Vile  de  Chypre,  contnrrés 
à  Vénus.  6t  fotiiin  (Ascanium)  grcuiio  Deà  toUit  ïn 
altos  Idall-p  îôcos.  F.  _ 

Idàlïë,  es.  f.  Vénus.  Et  peclôrâ  diirâ  pcrosam  ïdâ- 
lïên.  O. 

Idaiïs,  ïdis.  adj.f.  D'Idalie.  Et  gëlïdô  tellus  përfûsa 
Càico  Idâlïs.  L. 

ÏD-iLiLM,  ii.  n.  Montagne  et  forêt  de  l'île  de  Chypre. 
Aût  super  Idâlliim  sècrelâ  sedë  rëcôndam.  F.  De  là 

lD.iLiijs,  à,  uni.  D'Idalie,  du  mont  Idalus.  Nivëfim 
quondâm  perciissit  Aduium  Vënaiitcm  Idàliô  >erticè 
(lûrïis  à|)er.  Pr. 

ÏDAS,  a?,  m.  Lias,  fils  d'Apharée  et  d'Arène,  argo- 
naute, épousa  Marpesse,  fille  d'Evénus,  qui  le  préféra 
à  Apollon.  Il  était  frère  de  Lyncée.  Lellà  parant,  rëpè- 
tûntquè  siiâs  êl  fratër  et  Idas.  O. 

Idcîrco.  conj.  Pour  cela.  Idcircô  ccriîs  dcmcnsûm 
pârtibusorbem.  V.  SYIS.  ïdëo.  Voy.  ce  mot. 

loE.i,  œ.  f.  Idée,  image,  modelé.  Tristësque  ànïmôs 
îdea  faligat.  Victor.  SYIS.  Spccies,  lïgiirà,  forma,  exem- 
plar,  imago.  ^     „ 

Idem,  ëadëm,  ïdëm.  Le  même.  Amor  omnibus  idem. 
F.  Nil  prodest  quod  non  l<Tdërë  pôssit  ïdern.  O.  Iidëm 
tôilcmùsàd  astra  nepotës.  F.  Sedïbus  hîrrët  ïn  iisdcm. 
F.  SYN.  Similis,  par.  PHR,  Un  lis  ël  idem.  Non  àlius. 
l)no  eôdëmqué  tulit  pàrtù.  F.  Si  omnès  uno  ordinc 
hàbclïs  Àchivôs.  V.  \\  Idem  avec  le  dat.  La  même  chose 
que.  Invitiim  qui  scrvàt,  idem  fâcït  occidcnli.  //. 

ÏdkntïdLm.  adv.  De  temps  en  temps.  Qui  sëdéns  âd- 
\êrsus  idculidcm  le  (Saph.)  Spécial  et  audit.  (Adon.) 

.  Ç^^- - 
Id£ô.  ronj.  Pour  cela,  c'est  pourquoi.  Non  ïdëô  dëbcl 
pelégo  se  crcdéic.  O.  SYN.  Idcirco,  proplërcâ,  hinc, 
indé,  hôc.  PUR.  Non  àliam  ob  cùlpâm.  F. 

1.  Id.mon,  ouïs.  m.  Devin,  fils  d'Apollon,  gui  arrom- 
pngna  les  Argonautes  cl  fut  tué  par  vn  sanglier.  Llmô- 
liàque  aïidacem  le  quôquë  riimpal  apér.  O.  \\  2.  l'tre 
4'Aracliné,  Pàtër  Imic  ColôpUyuias  IJmôn.  O.  D'où 
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ïdmonïus,  â,  ûm.  Ter  quâtër  Idmônïâ  frÔnlêra  pcrcûs* 
sit  Aràchncs.  O. 

iDÔLÔLaTRi,  â.  m.  Idôlôlâlrïs,  ïcïs.  fdm.  Idolâtre, 
SYN.  Idolorum  culttir.  EPITH.  Amëns,  dëmëns,  in- 
saniis,  stôlidus.  PUR.  Iiiipiâ  gens.  Vérœ  fïdëi  expërs. 
Liiiiicrà  nûnùnà,  fictosdëos  côlens.  Quëni  êxcâecât  vânâ 
sùperstiliô.  ^ 

V.  Fclieës  pôpùli,  quôriim  nâsciintûrïn  hôrtîs 
Nûuiiua!  J. 

DÉFINITION. 

Qui  vana  coiant,  et  corde  sinislro 

Relligiosa  sibi  sciUpunt  simulacra,  suumque 
Factorem  fugluiit,  e^  qua;  fccêrc,  vcrcntur. 

Sedul.  Carm.  Pasch. 

Quique  sacris  plaçant  picti  ludibria  irunci.  Buch. 

ÎDoriiLÀTBÏA ,  à",  f.  Idolâtrie,  culte  des  faux  dieux. 
PHR.  Idôtorrân  cîillus,  \cnërâti6,  vàiià  siipéistilïô.  Sà- 
rrilegi  ntns, 

V.  Quœ  fiuxîl  sûpcrôs,  pëccândi  êxëmpla,  libido. 

Hosck. 

ïoÔLÔTnYTfai ,  ï.  n.  Victime  sacrifiée  à  nne  idole. 
PHR^  Maciaià  idôlo  vîctïraà.  Lïtâliim,  libâtiiin  îdolô 
miinus^ 

Idôlum  ef  Idôlon,  î.  n.  Image,  représentation.  SYN. 
Sinmlâcrum.  ||  IiJoIum  et  Idôltim.  Idole.  Et  piùrns 
oràië  Dëos  idôlàquë  miiltà.  Fjcfor.  Làbem  Rômâ  luis 
uifcrâl  idôlis.  Prud.  EPITH.  Prôfànum,  ficlilë,  fragile, 
vaiiiim,  ïnanë.  PHR.  ïnanis  ïmagô.  ïnànë  signiim. 
Profana  effigies,  statua.  Fiisilïs,  fictiiis,  ficliis,  lignëiis, 
afirèus,  màrmorëus  Dëtis.  Fictiim  nuniën  ïn  aiiro. 
Lûdîbrià  ca^cà  Déorùm.  NiimTnà  vànà.  O.  ïnànïâ  Divuin 
Numirià.  Simulâcrà  sënsù  cassa.  SIènliti  numinà  Divi. 
Vida.  Vâni  nùmën  iiiânè  Jôvïs.  încësti  signa  profana 
Dëi.  Saut.  Frigïdâ  saxà  Dëi.  Id.  Triiucûs  furlë  dôialus 
Àrbôris  antiquœ.  Cl. 

V.  E' quôs  cuiquëDëôs  rïnxîssët  dira  ciipidô.  Comm. 
Morlàline  exciissà  manu  më  crcdèrë  signa 
Essèdëos,  ngidoquë  jabès  dàrè  Ihûrà  metâllô?  IJ. 

Numina  dncta  coiunl  auro,  cusasque  Dcornra 
Argento  cfTigies.  quibus  ora  carenlia  liiiguis, 
Cultorum  precibus  ncc  responsura  suorum  ; 
Non  oculis  ccrnunt  flctus,  non  aure  querelas 
Accipiunt;  nullo  narcs  mulcentur  odore, 
Ihura  licol  fument  el  accrris  balsama  plcnis.  Comm. 

InÔMÊNEÛs,  ëi  ou  eï,  ëos  ou  ëos.  m.  lioi  de  Crète,  fils 
de  Deucalion,  se  distingua  au  siège  de  Troie.  Apres  la 
prise  de  cette  ville,  une  tempête  retardant  son  retour, 
il  fit  vœu  d'immoler  à  Neptune  le  premier  objet  qui  sa 
présenterait  à  lui  .sur  le  rivage  de  Crète.  Son  propre  fi!s 
devint  la  victime  de  ce  vœu  indiscret.  Les  Cretois,  saisis 
d'horreur,  se  soulevèrent  et  chassèrent  leur  roi.  qui  se 
retira  sur  les  côtes  de  la  grande  Grèce ,  oit  il  fonda 
Salente.  Il  y  fit  observer  les  sages  lois  de  Minos,  son  tris- 
aïeul. Fâma  volât  pïilsûm  rêgnis  cèssissë  pàlcrm's 
Idônicneà  ddcëm.  F.  El  Sâleiitiiios  obsëdit  milite 
campos  Lyctiusldômëncus.  F. 

Ïdonli^'S,  à,  um.  Propre  à,  apte.  Si  fàcïs  lit  pâtrï;c 
sit  idoiiëus,  ûtïlis  âgris.  J.  SYN.  Aptiîs,  câmmôdus, 
oppôrtuniis,  iitilïs,  convëniens,  congruiis.  PHR.  Pu- 
giicc  non  sàt  ïdonëiis.  U.  ïdoiiëiis  ârmis.  Pr.  Dàrë  puri- 
dus  ïdoncâ  fumô.  Pers.  Ad  sëgcles  ingënïosiis  àgcr. 

O. 

ÏdCm^l'S,  â,  ûm.  D'Humée.  Prîmûs  ïdiimâÊâs  rëfé- 
ram  tibi,  Màntiia.  pâlmas.  F. 

ÏDÎJMÊ,  es.  f.  Ville  et  contrée  de  la  Phénirie,^  célébra 
par  ses  palmiers.  Pâlmifërâmquë  sënëx  bcllodômilabit 
Idiiinën.  SU.  EPITH.  Dives,  ànid'nà.  PHR.  Arbiisto 
palmariim  divës  ïdumc.  L.  Dulté  ncmus  Uorentïs  Idii- 
nu's.  St. 

Ii)is,  ûiim,  ïbiis.  f.  pi.  Ides,  divisions  des  mois  rn- 
mains  ;  elles  lombuknl  le  i^uinzicme  jour  des  mois  da 
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mars,  mai,  Juillet  et  octobre,  et  le  treizième  jour  des  autres 
mois.  On  appelait  Idualia  les  sarrijires  faits  à  Jupiter, 
aux  Ides  de  chaque  mois.  Idîbûs  alba  Jôvï  grândïôr  âgnà 
càdïK  O.  PHR.  Ibântôclonisrëfërènlesîdïbâs  œrà.  //. 
Idyllïisi.  ïi.  n.  Idylle, poème  pastoral,  Voy.  Edoga. 

lE 

ÏÊsus,  û.  m.  Jésus- Christ.  Fûnërë  sôlêmni  lûmùlâ- 
tûm  Dûpèr  iësûm.  Alcim.  Voy.  Jcsus. 

IG 

Igïlïus,  ïî.  m.  Petite  île  sur  les  côtes  d'FJr\trh,  ^is-à- 
tw  le  promontoire  de  Cosa,-  auj.  Gigliv.  Einïnùs  Igïlïî 
silyôsa  (  àcumïnà  miror.  Rutil. 

ÎGiTUR^  conj.  Donc,  ainsi.  Allêrnîs  ïgïtûr  contêndërë 
\êrsîbù.s  ambô.  V.  SYN.  Ergô,  ilàquë. 

Ignarl'S,  à,  ûm.  Qui  ne  sait  pas,  ignorant.  Mîrâfûr 
rcrumque  ignarûs  ïmagïnc  pendet.  V.  SYN.  Insciiis, 
nesciiis,  îndocliis,  rûdis.  Toy.  Indoclus.  |[  Qui  ne  pré- 
voitpas,  ne  s'attend  pas.  Aut  quisnam  ignarùm  nôslris 
dëûs  âppùlït  ôris?  V.  SYN.  Imprùdêns,  ignôrans.|]Çut 
a  oublié.  Nëqne  ënim  ïgnari  siimus  antë  niàloruni.  V. 
SYN.  Immëmôr,  ôblilûs.  |1  Inconnu^  ignoré.  Quamque 
àdërâtThëseus,  proies  ignarà  pàrënti.  O.  Foy.  Ignolus. 

Ignavê  et  Ignavïtër,  adv.  Lâchement,  mollement. 
Sûmniâs  cârpêulem  ignâviis  ùmbrâs.  F.  SYN.  Sègnï- 
ttr,  lênle. 

ÎGNÀvï.ï,  {B  f.  Paresse,  Mc/ie/^.  Tyrrhénï,  qn;p  lânla 
ânïmis  ïgnavïà  yënïl?  F.  SYN.  Desidïà,  inertià,  sôcor- 
dïà,  vëtemùm,  segnilïes,  pïgrilïâ.  EPlïfl.  ïriërs,  dësés, 
lànguïdâ,  lurpïs.  PHR;^  Fùgiëns  pèncûlà.  Soiniiiqiie 
Ignàylà  mater.  Demisso  lôrpcns  vultu.  St.  Àbscissis 
tïlûbans  jiervis.  Voy.  Pigviiia. 

ÏGNÂvijs,  à^^  um.  Paresseux.  ïgnâvûm  furôs  pccus 
âprœsepïbùs  arcët.  F.  SYN.  Piger,  ïnèrs,  dêses.dësi- 
dïôsûs,  torpèns.  Voy.  Piger.  ||  Lâche,  sans  cœwr.  Igna- 
vîs  prëdbùs  fôrtunà  rëpùgniit.  O.  SYN.  Vécôrs.  sëgnïs, 
ïnërs,  enérvïs,  imbellïs,  liniïdiis,  degënër.  PHR^  Vir- 
liilïs  éipers.  Ph.  Màlë  fôrlïs.  O.  Àd  fàtâ  sëgnïs.  L. 
Voy.  Timidus.  ||  Qui  rend  lâche  ou  paresseux.  Byéms 
îgnâvàcôiôiiô.  F.  ig.navûni  frigùs.  O.  SYN.  ïners. 

Ignesco^  Ïs,  ërë.  n.  Prendre  feu  ,  s'embraser^  Igriês- 
cûnt  irae,  et  dûris  dôlôr  ôssibus  ârdct.  F.  SYN.  Ardesco, 
èïardesco,  incendor,  inflanimor.  PflR.  Igneseunt  àni- 
mis  discôrdibûs  irœ.  F.  Ignëscîînt  sanguine  vûlliis.  St. 
Vog.  Ardeo. 

Ignèl'S,  à,  ûm.  De  feu.  Cifrùlëûs  (sol)  plûvïâm  dë- 
nùntiâl.jgnéûs  Euros.  F.  SYN.  Ignïfer,  ïgnitiis,  ignï- 
vomiis.  ardens,  exardens,  candens,  fërvens,  flâmmàlùs, 
flammëùs,  flammïfer.  PHR.  Igiiè  rûbens,  ardëns,  scin- 
tillàns,  inïcans,  côrûsciis.  =  Brûlant.  jEslas  ignëà.  H. 
SYN.  Càlëns,  càlidiis,  fërvidiis,  lôrridus.  =  Bouillant, 
arrfetU.  Ignëà yirtus.  £.  Foy.  Ardens. 

Ignïcôlor,  cris,  omn.g.  ef  Ignïcôlorûs,  à,  um.  Juvc. 
De  couleur  de  feu. 

Ignïcômâns,  tïs,  ef^ïgnïromiis,  a,  ûm.  Dont  la  che- 
velure est  radieuse.  El  Prôcyôn  primîquë  pëdes  Cànïs 
îgnicômânlïs.  Avien.  Fûdèrât  ïn  terras  rôsèûm  jubàr 
ignïcômus  sol.  Juvc.  SYN.  Flammicqnuis. 

IgnïcClls,  î.m.  Petit  feu.  Ignïcùlum  brùmœ  sî  tcm- 
pôrë  poscas.  J.  =  —  virtutïs.  Etincelle  de  vertu. 

Ignïfer,  ërâ^  ërûm.  Qui  porte  du  feu.  Inde  mare, 
înde  aer,  inde  œlhèr  ignïfer  ipsë.  Lr.  SYN.  Ignivôraûs, 
flammïfer.  T'oy.  Flammens. 

ÎGNÏFLilLS,  à,  ûm.  Quijette  du  feu.  Ignïfluâè  càvërnjê. 

Cl. 

Ignïcèna,  ffl.  m.  Surnom  de  Bacchus,  né  au  milieu 
des  foudres  et  des  éclairs.  Ignïgënâmquë  sàlùmque  itë- 
rûm,  solumquë  bimalrëm.  O. 

Ignïpes,  cdïs.  adj.  Qui  a  les  pieds  de  feu  ou  en  feu. 
Ignïpëdûm  vires  éxpërlûs  ëquôrûm.  O. 

Ignïpotèns,  tïs^  m.  Vutcaiyi,  dieu  du /eu.  Hoc  tûnc 
îgnï|iôlcus  tœlô  descendit  àb  âltô.  F.  Voy.  Vulranus. 

ÎGMs,  ïs.  m.  Feu.  Vohiliir  ignïs  ëtlas  sûijiijia  âd 
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fâsl'gïâ  vehiô.  F.  SYN.  Vûlcânîîs,  BI5Icîber,'jlâmmS, 
incendia.  EPITtI,  Vùlcânïûs;  âcër^  cc'ër,  lëvïs,  ràpi-' 
diis,  vâgiîs,  vôlùcrïs;  trëmûlûs,  scmlillâns;  fumosiis; 
lûcidiis,  splendïdiis,  côrûsciis,  rûtïliis;  flammëùs,  flàm>. 
mivômus;  frstïfer,  càlïdiis,  flàgrâns,  fërvëns,  lërvïdus» 
torrèns,  torridus;  âvïdiis,  vôràx,  ëdâx,  fûrëns;  crépi- 
tâns,  stridiilus;  damnosûs.  PHU.  Ignïs  ardor,  Igneâ 
vis.  O.  Ignëiis  ardor,  fërvor.  Flammâê,  tlàmniarûni 
ardôr.  Ignïs  àqua?  pugnax.  O.  — suppôsitùs  cinën  dô- 
lôsô.  H.  Liquidi  colôr  aurëùs  ignïs.  Lr.  Vulcanià  pës- 
tïs.  Jàcïëns  për  ïnanê  fàvillas.  Sémïnà  flàmms  vôlvens. 
Màgno  frâgorë  fûrëns.  Pïcëô  vorlïcë  nndàns.  Summâ 
pëiens.  Vôlâns  për  alla  câcûminà.  Prùnae  ardénté:.s. 
Amplëxuqutêque  ràpaci  Côrrïpït.  Sœvà  incendia  voliï», 
Aitam  prorûmpït,  ou  vôlvit  àd  aethèrà  nubem.  Për 
nigri  spàtïosà  \ôlûmïnà  fnmi  Exsûrgït.  Fùrit  immissi^ 
Vùlcanûs  hàbénis.  F.  Fornàcibus  ignïs  àuhelat.  V, 
Voy  Flamma,  Inccndium. 
V.  ïgnïs  ïn  ffthërëas  vôliurîs  se  sûslûlït  auras. 
jEsliiai  ut  claûsôs  ràpïdis  lornâcibûs  ignïs.  F. 
ïgne  quid  ultïliùs?  si  quis  tàmën  ûrërè  tëclà 

Côuipârët,  audaces  instruit  ignë  mànûs.  O. 
Il  Allumer  du  feu.  SYN.  Ignem  suscite,  ëxcito,  ëiSlis- 
cilo,  acccndo,  ëlicïo.  PHR.  E  sïlïcë  ignèm  ërùërë.  Sûl- 
phùrë,  foniitë  admôtô,  arenti  stupa  tlàmniâm  îrrilàrë, 
Bûcca  intënsa,  vëntôso  folle,  rnôtâ  aura  ignës  ëiciiàië. 
Quarit  pars  sëniïnà  flammœ  Absiriisa  in  vênis  silicïs. 
F.  Sôpitôs  suscitât  Ignés.  F. 
y.  Excitât  ingentës  àdmôlô  fômïtë  flâmmâs.  Lr. 
Ut  silïcis  vcnisâbstrusum  éxcùdërët  ignëm.  F. 
Excitât  et  crebris  langueiitëm  flatïbùs  ignëm. 
Tûnc  sicco  primas  irritât  fomïtë  flâmmâs.  O. 
Pêrvïgilcniquë  fôcis  ignem  longœvà  sàtërdôs 
Nûtrïet.  O. 
Ipsë  gënu  nixûs  flâmmâs  exsûscitàt  aura. 

Et  promit  quâssâs  cominïnùilquë  faces.  O. 
.........  Citum  strictis  de  caûtibus  ignëm 

Ôstcndit,  fôlïisque  et  sûlphùrë  pascit  àmicô.  F.  fl. 
\]t,  pêne  exUnctùm  cïnërcm  si  sûlphurë  tângàs, 

Vivët,  et  e  minïmô  màxïmûs  ignïs  ërït.  O. 
tJtquë  sôlet  vèntis  alimenta  adsumërë,  quâêqué 
Pàrvà  sûb  inductà  làtuit  scintilla  l'âvillâ 
Crëscëre,  et  in  vëtërés  àgiiâtà  rësûrgeië  vires.  O. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Inde  foco  tepidum  cinerem  dimovit,  et  ignés 
Suscitât  hesternos,  foliisque  et  corlice  sicco 
Nutrit,  et  ad  flammas  anima  producit  anili; 
Multilidasque  faces,  ramaliaque  arida  tecto' 
Detulit  et  minuit,  parvoque  admovit  aheno.  O. 
Ac  primùm  siiicisscintiilam  excudit  Achales, 
Suscepitque  ignem  foliis,  atque  arida  circum 
Kutrimenta  dédit,  rapuitque  in  foinite  flammam.  V. 

Il  Donner  des  aliments  au  feu,  entretenir  le  foyer.  PFTR. 
Ligna  fôcô  subdërë,  âddcrë,  impônërë.  Largo  igrië  dô- 
mum  sërënârc,  exliilararë.  Ligua  super  fôco  large  rè- 
pônërë.  H. 
V.  Àdvolverë  lôcis  ûlmôs,  igniquë  dëdêrë.  F. 

Sacrum  vëtustïs  ëxtrûàl  lignis  fôcûm.  H. 

I)ùm  mëiis  assïdùô  lùcëàt  ignë  fôciis.  l'ib. 

Ingërët  âlgënti  grandïà  ligna  fôco.  O. 
Ligna  sënëx  minuit,  côncisàquë  construit  âltë.  O. 
Il  Eteindre  le  feu.  Intèrriipti  igncs,  âtcrquc  âd  sidërâ 
fùmùs  Erigïtiir.  F. 

V.  Nos  pàvidi  trëpidârë  mëtû,  crïnëmquë  flàgrântëra 
Excùlëre,  et  sanc^os  rëstinguërë  fônlibûs  ignés.  F. 
Nûtritur  vëntô,  venlô  reslinguitiir  ignïs  : 

Lenïs  àlit  flammas  ;  grândïôr  aiirâ  nëcàt.  O. 
Il  Torche,  flambeau.  VT\ma  infcnsùm  vi  côrrïpït  îgnëm. 
F.  PHR.  Odôralô  luxerai  ignë  càsà.  Pr.  LQcet  via  longô 
Ôrdinë  flâmmârùm.  V.  Voy.  Fax.  ||  Eclair,  foudre. 
Me  rëôr  infcslo,  quùm  lônàt,  ignë  pëli.  0.  Foy.Fulgur, 
Fulmen. 
Il  Astres.  Vëliit  ïntër  îgnës  Lûnà  mïnôrês.  JJ.  Voy. 
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Astram.  [|  Bûcher.  Juvat  ïgnïbùsâtrïs  TnsërSîssë  mâ- 
nûs.  L.  Voy.  Rogus.  ||  Lumière  ou  chaleur  des  astres. 
Dùm  Lûcïfèr  ïgiies  Ëvocët  AûrorcP.  O.  SYN.  Lux,  lu- 
men, jûbâr  ;  ârdor,  ffstiis,  fërvôr^  càlôr. 
n^Eclat.  Vâslôs  unibo  vomît  eerëûs  jgnës.  V.  SYN. 
rùlgôr,  fûlgiir,  ràdii,  scînlillae,  nilor.  Koy.  Fulgor.  ^ 
=:  Amour,  colère,  etc.  Virginïs  îgrips  Hausëràt  insô- 
lïlos.  Cl.  PUR.  Nam  pôstquâm  pêslifër  ignïs  Convà- 
iûït.  0.  Scse  offert  ultro  meus  ignïs  Àmynthàs.  V. 
Câ?cô  carpïliir  ïgni.  F.  Arserunt  àgitâli  fortiùs  ignes. 
O.  Lëntis  mâeërôr  ignïbiis.  H.  Voy.  Anior,  Ira.  ||  iààcer 
ïgnïs.  Sorte  de  maladie.  Voy.  Sacer. 

Ignîtl'S,  à,  iiiTi.  Ardent,  tout  en  feu.  CôIIà  \ël  ignîtis 
sincêra  incîngërë  sertis.  J'r.  Voy.  Igncus. 

ÎGNivÔMi'S,  à,  ùm.  Qui  jette  du  feti.  Àltïus  îgnïvô- 
mûm  sôlém  cœli  ôrbilâ  dùcït.  Lact.  SYiX.  flaainu- 
vômiis. 

ÎgnobïlYs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Inconnu,  sans  réputation. 
Sôlûs  ùbi  m  silvis  Itàlis  ignobilïs  ffvum  Exïfiït.  F. 
SYN.  Ignôtùs,  ôbscûrûs,  ïnglorïus,  lâtens,  iiicèlëbrïs. 
PHR.  Homo  sïnë  nominë.  Non  est  ignobilé  cârnien.  V. 
Stùdijs  flôrentem  ignobilïs  oH.  V. 
V.  Mûlli  pr<Ttêrëà  quos  fama  obscurâ  rëcôndïl.  V. 
Il  De  basse  naissance.  ^x\iU]uc  âniinis  ignobiië  vûlgus. 
F.  SYN.  Vilïs,  abject  lis,  obscunis,  bumilïs,  déspëctiis. 
PUR.  Sine  gëntë,  sïnë  nômïiiè.  Imà  plcbë.  Infimœ 
plebïs  hômô,  Proâvis  obscunis.  Pr^scae  lûcïs  ëgens. 
Plebeiâ  de  stirpë.  Plèbëio  sànguïnë  nalus.  Sânguïs  pà- 
rënlfim  paùpërùm.  H.  Quëtn  sërïes  ïnhônorà  pàren- 
tûm  Frôgënùït.  St.  Ignotura  nominë  Lygduni.  O.  Cui 
sïnë  lùcè  gënîîs.  St.  Bumïli  de  plcbë  parentes  O.  Non 
îllâ  lôcô  iiëc  ôngïnë  géniis  Clara.  0.  Nullisinajorïbus 
ôrlus.  .ff.  Obscurô  pôsilûs  \oc.ô.  Sen.  Igtiola  de  stirpë 
nëpôtûm.  5f.  Quicunquè  rëpcnlë  Divës  àb  ciili  prôgié- 
dièrë  lôco.  .4m*. 

V.  Quod  non  ingënùôs  hâbëâfclàrôsquë parentes.  H. 
Si  mê  non  vëlèrûm  côniiucndant  magna  i-ûrenlum 
Kômïnà.  O. 

Ignôbïlitâs,  âtïs.  f.  Basse  extraction.  Bës  ôbscûrâ 
quïdeni  est  igiiobïlitatë  vircrum.  O.  Vcy.  le  précn'd. 
V.  Omnibus  obscùnim  gënùs,  et  sine  iucc. pénales, 
Àtque  hûmïlis  fortiinà.  Vida. 

iGNOMiNÏÀ,  «"./■.  Ignominie,  déshonneur. T\l\\\\&  gc- 
mëns  ignômïniàm ,  plâgâ^quë  t  upcrbu'yu'îL.rïs.  F. 
SYN.  Infaniïâ,  dcdëcus,  macula,  labes;  prôbrum.  Voy. 
Infamia. 

Ignomïnïôsvs,  a,  ûm.  Ignominieux.  Aût  ïmmûndà 
crêpent,  ïgnomïniôsàquë  vërbâ.  U.  SYN.  Inlâmïs, 
probrosiis.  Voy.  Turpis. 

Ignouâns,  lis.  onin.  g.  Qui  ne  sait  pas,  ne  connaît 
pas.  Voy.  Ignarus. 

IcxotiANTÎÂ,  â".  f.  Ignorance.  Pr.Ttërïtœ  vënïâm  dâ- 
bït  ignorantïâ  ciilpre.  O.  SYN.  înscitià,  impcntià. 
EPITII.  Rudïs,  impërilà,  cTcâ,  obscura,  misera,  lùr- 
pïs,  piidêndà,  siïpinà,  noxiâ,  gravis. 

ÎGNORO,  as,  âvi,  aiiïm,  àrè.  Ignorer.  Nâiàdës  igno- 
rant, ignorât  cl  Inàcbus  ipsë.  O.  SYN.  Nëscïo.  I\lê  lattt. 
Sùm  nésciiis.  iiisciiis.  PlUl.  HnQd  ignârûs  ërani.  F. 
Ncc  lâtùèrë  dôii  fratrcm  Jiinoiiïs.  F.  Mens  hôiiiiiium 
ïguârâ,  cfficâ  fiilfin.  F.  MûHàquc  mè  fugiùnt.  0.  Quis 
Trôjcë  nësciâtùrbem?  F.  Foy.  Nescio. 
V.  Scire  ncfas  bominiciuid  crastinusafTëràtôrlus.  ^. 
Fâs  èrgo  est  àliquà  cœleslià  pcctora  falli, 

El  sunt  iiotiiia  nifilia  minora  tua.  O. 
^'on  ëquïdcm  obscûrûra  vôbis  plebiquc  Pëlâsgœ 
Esse  rëor.  F. 

iGNôsctNnl's ,  â ,  ûm.  Pardonnable.  îgnôscëndà 
quidëm,  scucnt  si  ignoscëré  JWancs.  F.  PliR.  Vènia 
tiigfiûs.  _    „  „ 

Ignôsco,  srïs,  vî,  tûm,  soerë.  Pardonner.  Ignôscere 
piilchrûm  Jàm  niïsërô,  pœnfvquë  gëniis  vidissë  prccân- 
irm.  Cl.  9li'N.  Pârco,  îndulgco,  condono,  vèiiiâm  do. 
Voy.  Parro. 

Ignôtlis,  â,  ûm.  Inconnu.  Quôd  lalët  ignôtnm  est; 
ignôti  nullâ  cupidô.  O.  SYN.  Incôgnïliis,  mcompërnis, 
r.bditus,  ârcauiis,  làtêns.  PUR.  Iguuli  QÔvâ  Turmà  vin. 
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V.  Ignôtîs  êrrârë  locîs.  O.  Ignôla  în  vcslë  vïrôs.  F.  |j 
Inconnu,  obscur,  sans  nom.  Non  mïnùs  ignôtos  gènè- 
rosis.  II,  Voy.  Ignobilïs.  ||  Nouveau,  inusité.  Slràvït 
et  ignolâ  mëtûëndiim  môle  lëôncm.  M.  SYN.  Nôvûs, 
insôlitus,  miriis.  ||  act.  Qui  ignore.  Ignotos  fâllit,  uotis 
est  dëri.sui.  Ph.  Voy.  Ignarus. 

Ignovi.  parf.  de  Ignosco.  Sutit  delîclà  tâmën  quïbûs 
ignovissë  vèiiinus.  U. 

IL 

Ir.BÏ  ou  ïlvâ,  ff.  f.  Elbe,  ile  en  face  de  l'Etrurie, 
abondante  en  fer.  Ii\à  metallificis  sèmpêr  fûmosà  cà- 
minis.  M. 
V.  InsùlainêxhaiislisÔiâlybûm  gcnërôsâ  mëlâllis.  F. 

Ii.fRDÂ,  œ.  f.  Ville  d'Espagne,  auj.  Lérida.  Aut  fu- 
gïcs  Uticam,  aût  vinctiis  niiUeris  ïlerdâm.  H. 

Ilkx,  ïcïs. /".  Yeuse,  chêne  vert.  Côrticibùsque  cavîs 
vïiïostrquc  ilïcis  alvô.  F.  EPiTH.  Alla,  prôcerâ;  no- 
desa,  valida,  pàlulà,  ôpâcà;  viridis,  IVondêns,  frondôsâ, 
hirëulà,  curvâlâ  ,  râmosâ.  PUR.  Ilignùm;  ilïcëiim 
robiir.  Ilex  plcnà  fâvis.  Cl.  Ciirvàiàqué  glandibus 
iléx.  0.  Duris  ut  ilex  tunsà  bïpénnibus.  H.  Voy.  Quer- 
cus. 
V.  Forte  sûb  ârgfitâ  cënscdërât  ilïcë  Dâphnïs.  F. 

IlïÀ,  ium,  ibùs.  n.  pi.  Intestins.  Invidiâ  rùmnân- 
tùr  ùt  ilià  Codro.  F.  SYN.  Viscërâ.  EPITII.  Intima, 
crassa,  ventcsa.  ||  lianes.  Cômprêssis  ilïbiis  arctâ.  Lr. 
SYN.  Lâtiis,  lâlërà.  PHR. îlïà  lôngôSiiigûllû  icndûnt.  F. 

Ilïa,  ou  Rhcà  Syivià,  rê.  f.  Fille  de  Numitor,  eut 
de  Mars  les  jumeaux  liémus  et  Romuhis.  Son  oncle 
Amulius  la  fît  enfermer  vivante  dans  un  tombeau  près 
du  Tibre.  Donéc  rëginà  sàcêrdôs,  Mârlë  gravis,  gëiiiï- 
nam  pàrlii  dâbit  llia  prôiém.  F.  SYN.  lUieâ.  EPITH. 
Troicâ,  Dàrdànâ,  de  Dardanus,  roi  des  Troyens,  dont 
elle  descendait  par  Enée  et  Iule;  Marlïà,  Romàuà, 
Tibërinà. 

iLÏAtijs  et  Ilïiis,  â,  ûm.  D'Iliou,  de  Troie.  Vïdël  Ilïa- 
câs  ex  ordinë  pùgnàs.  V.  Voy.  Trojanos. 

1,  Imades,  ;ë.  m.  Ganymede,  petil-fils  d'Ilus.  Për- 
cùssô  mêndâcibùs  âërë  pcimis  Àbripit  ïliàdën.  O.  \\ 
2. — Nom  patvonym.  de  Itomulus  et  de  fiemus,  fils  d'Ilia. 
Pôrtàsquè  pèlunt  quos  objicë  firmâ  Claùîëràt  Iliàdes. 

V.  Omnibus  âgrïcôlïsârmëntôrûmquëmâgîslris 
Iliâda"  Iralrcs  jûrà  pëlilà  dàbant.  (J. 

1.  Ixi.KS,  àdïs.  f.  Troyenne,  femme  de  Troie.  Ilïàdê.9 
crinem  de  morë  sô'.ût.-p.  F. 

2.  Ilias,  àdïs.  /'.  Iliade, poème  d'Homère.  Nêscio  qnîd 
mâjus  iiascitar  liiiidc.  Pr.  EPITH.  Mà^nià,  dninà. 
PHR.  Iliaciun  carnicn.  //.  Mo'ôni.u  chârt;p.  .1/.  .i:iei- 
num  ôpus.  O.  Tùnc  vcrô  ioiigas  condimûs  Iliadds. 
Prop.  Vinj.  Homerus. 

iLÏciiT.  adi\  Aussitôt,  d'abord.  Ilïcët  ôbrùïmûr  nu- 
méro, y.  Voy.  Staliin. 

Ilicetim,  i.  n.  liois  planté  de  chênes  verts.  Et 
sancliiin  Bàrâdonis  ilicclum.  (Phal.)  M.  SYN.  Queice- 
tûm.  PUR.  Ilignùm,  ilicèûm  nenins. 

Ii,iCL.i^s,  Iligiiëiis,  Plin.  et  Iligniis,  â,  ûm.  D'yeuse. 
Ornique,  ilïcëftqr.c  Iràbcs.  St.  Currcnlem  ilignis  polârô 
cànulibùsùndâni.  F. 

Ilion.  Voy.  Il  ium. 

Iliônî^:,  es.  f.  Fille  aînée  de  Pn'am,  femme  de  Polym- 
ncstor.  Pr.Tlërëa  scëptrum,  liionë  quôd  gessëràt  âiUë. 
F.  PUR.  Jlàximà  nàtârùm  Priàmî.  F. 

IliôxeCs,  ëi  ou  Cl,  ëôs  ou  èos.  ace.  câ.  m.  Un  des 
compagnons  d'Enée.  Maxïmiis  îliônciis  plàcidô  sic  pê- 
ctqré  cû'pït.  F.  Il  UndesfilsdeNiobé. 

iussus,  i.  m.  Fleuve  de  l' Altùpie.^  Cêiâvît  riolïcôs 
lipis  ïlissûs  àiiiôrcs.  A7.  Ùbi  pcr  glàciês  lenis  ïlissiis. 
Sen.  i'UR.  ÀiiIVâclû  ripâruiii  incur\iis.  St.  Râplic  con- 
scias  Orylhiië.  AY. 

Ilituvi.ï,  a',  f.  Fille  de  Junon,  ou  Junon-Lurine, 
déesse,  qui  présidait  au.v  accouchements.  PrjËpôsïlâm 
tïmïdis  parienlibus  Ilithyiâm.  O.  Voy.  Lucina. 

ïùCM;  il,  Ilion.  u.  tt  ïiiôs,  ïi.  f.  Forteresse  de  Troie, 
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bâtie  par  Ilui.   Troie  elle-même.  0  palrïa!  ô  Dîviim  ?  lïltï  nunc  ê?câ  Phâràô  vëlûl  îllïcë  câplîis.  iP'^an^ 


dômùs  II  jum,  ël  inclylâ  bellô  Mœnïà  Dardàiudiim  !  V. 
Iliôn  et  Tënëdos,  Simoisque  et  Xanihùs  ël  Ida.  O. 
Postquara  âltà  crëniata  est  Iliôs.  O.  SYN.  Trôjâ,  Per- 
gàmà,  ôrum..  Voy.  Troja. 

ÎLLÂBÈFACTLS,  à,  ûin.  Çîn  n'est  point  ébranlé.  QuS 
scinper,  mànëàiit  illàbëfacla  ytrëror  (vincul*.)  O.  SYN. 
Inlègér,  incôncûssus,  ririniis,  invïôlatiis. 

Illâbôr,  bprïs,  psiis  sùm,  bi.  d.  Entrer.  IMedïcTquë 
mïnàns  illâbitùr  ûrbi  V.  Voy.  Infro.  ||  Coûter  dans. 
ïibërmo  illâbilâr  âninï.  L.  SYN.  ïiifliio.  =  ,S'mimuer. 
l)a,  pàlër,  auguruim,  âtque  ànimis  illâbërë  iiostris.  V. 
SYN.  Siibêo,  pënétro,  insinûo.  ||  Tomber  sur.  Si  frâ- 
ctus  illâbâtûr  or  bis.  17.  SYN.  ïiicïdo,  rùo.  ||  Tomber; 
mourir.  Coiijagïs  illabi  lâcryims.  L.  Voy.  Cado,  Mo- 
rior. 

Ill.ïbcr.îtls,  à,  ûm.  Sen.  Qui  n'est  point  travaillé. 
Voy.  Rudis. 
Illac.  adv.  Par  là,  de  ce  côté-là.  Ibïmas  ïllâc.  O. 
ÏLLÀctRÀBÏi.fe,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  ne  peut  être  dé- 
chiré. Spôhum  illâcërabilë.  SU. 

Illàcrymabîlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Imptoyable,  inexo- 
rable. Non...  Àinicë,  places  illàcrymabilém  Plutunà. 
I/.  SYN.  DùruSjinèxorabilis.  Voy  Durus. 

Illàcrymo,  as,  avi,  aluni,  are.  n.  et  îlàcrymôr, 
ans.  âtiis  suni,  ari.  d.  Pleurer.  Sic  ait  illâcryniâns.  V. 
Il  Pleurer  sur.  lilâcryniârë  inàlis.  O.  Voy.  LacrjTno. 
Il  Suiriter,  dégoutter.  Et  mœslum  illàcrymât  téaiplis 
èbûr,  aeraquë  sâdànt.  F.  Voy.  Suiio. 

Ill^sls,  à,  fini.  Qui  n'est  point  ble'fsé;  sain  et  en- 
tier. IllcTSÛm  limidis  ;unguibùs  lixsit  tiuus.  M.  SYN. 
ïn[ëger,  incôiûiTiïs,  in^lolaliis, 

ÏLLiËTÀBiLÏs,  ÏS.  m.  f.  ë.  n.  Triste,  fâcheux.  lîînc 
Drèpâni  me  portas  et  îlliBtâbilis  oià  Àccipïl.  V.  SYN. 
îiiàmœniis,  injûcuiidiis,  inâmabïlïs.   Voy.  Tristis. 

Ill.4PSLS  ,  à,  ViVCi.  part,  de  Illabor.  Tombé  sur. 
3îe  trùncus  illâpsûs  cërebrô  Sustùlcràt.  H. 

Ili,aqij£o,  as,  avi,  âtùm,  are.  Prendre  son  ftJct. 
rallidiis  îllâquëât  vôlûciès.  (Dact.  Troch.)  Prud.  SYN. 
Irrètio,  circumrelïo,  illigo,  impëdio,  iinplico,  inlrico, 
irnôlvo.  Voy.  Aucupor.  =  Embarrasser.  Sai\us  iilà- 
quëànt  dùcès.  //  _ 

Illatro,  as,  âvî,  âtûm,  âië.  n.  Aboyer  sur  oit  contre. 
lUàmbûs  iliâlrat.  L. 

IllaCdabilîs,  ïs.  m.  /".  ë.  n.  Q:n  ne  mi'rite  pas  de 
/ouanf/es.  Jûvàt^ heu!  juvàt  illaiidaùië  cànucu  Fuudcrë. 
Ht.  SYN.  Illaudandûs.  Voy.  Asperiiabilis. 

Illal'datl'S ,  à,  uni.  Qui  n'est  point  loué  on  ç^ii 
n'est  point  louable;  exécrable.  Aût  ilsaudâli  ncscU  Bu- 
sirïdïsârâs?  V. 

Illè,  illà,  illud.  Lui,  elle;  celui-  celle.  Sic  Jiipïlër 
ïlle  mônëbat.  V.  SYN.  ilic,  ïs,  ipsë.  PHR.  îlli  mèà 
cârmïnà  curcÇ.  V.  Filque  illis  aûrëà  bcirbà.  P.  \\  Ex  illô 
(s.-enf.tcniporc).  Depuis  ce  temps.  Et  îUo  lelix  nôx 
Biihï  nûlîà  fiiït^  O.  SYN.  Iiidë,  ëx  hoc,  bine. 

IllfcÈbr^,  arum.  f-P^-  Attraits,  charmes.  Iliccëbrïs 
ërat  et  grûta  nôyïtatë  nioràndus.  //.  SY'N.  Lënocinifim, 
blandilicT,  invilamenlà,  irrïiâmënlâ,  stimulus.  LPIIiL 
FcmïnëcT,  blànda*,  dukës^  lenës,  mîtes,  molles,  argula, 
fortes,  potëntès;  dôlosâ";  lâUâfes,  vanaf,  inaiies. 

Ii.LLCÈERO.siJS ,  à,  ùm.  l'tein  d'attraits,  séduisant. 
ïliêcëbrôsûs  ènini  sâpôr  est,  et  pcslilcr  huriim.  Prui'., 
SYN.  Biândiis,  fâllâx. 

Illèctls,  à,  um.  Qui  n'a  pas  été  lu.  Si  non  âccïpïèt 
Sfriptum  iliectumqué  rëmiUct.  0.  \\  part.  pass.  de 
Iliioio.  Attiré.  Voy.  lllicio. 

Illèvïde.  adv.  Sans  grâce.  Crâssê  composïlum  illëpï- 
dëvë.  H.  SYN.  ïnëptë,  insùlse,  ïniirbane. 

iLLÎÎPÏDiis,  à,  iim.  Sans  grâce,  impoli,  grossier.  Ni 
sinl  (deliciae)  ilIëpMa;  âtqae  ïiielëgântcs.  (Phal.)  Catul. 
SYN.  Inëpliis,  insiilsùs,  ïnurbàniis,  invënusliis. 

ÏLLÊvî.  parf.  de  liiino.  Et  quLdciimquë  sëmè!  chârlis 
jllê\  ërït.  H. 

^  Illex,  legïs.  omn.  g.  Qui  tit  sans  loi.  PiîR.  Loge 
SÔUitûs.  Foy.  Effrcnus. 
Illêx,  ïcïs.  adj.  Qui  attire,  qiti  sert  d'amorce.  Ct 


ÏLLÎBÂTts,  à,  iim.  Qu'on  n'a  point  e/Jleuré,  pur. 
Illibâtà  tôri  fcêdërà.  Luc.  SYN.  Indélibalûs,  incôr- 
rfipliis,  intacliis,  intëgér,  întaminâliis,  intëmëraliis. 
Voy.  Punis. 

iLLiBÈRALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Ter.  Vil,  sordide.  Voy. 
Vilis. 

Ili-ïc.  adv.  Là,  en  cet  endroit.  Illîc  officiant  lâelis  ne 
friij;ibiis  hërb*.  V.  SYN.  ïbi,  hic. 

iLLicio,  ïcïs,  êxi,  êclûm,  icërë.  Amorcer,  attirer,  en- 
gager, séduire.  Quid  pôtiiit.  .  .  .  quïetôs  Illïcëre,  ùt 
cupèrént  vilam  niutàrë  priôrem.  Lr.  SYN.  Àllkio,  pel- 
licio,  inésco,  irrëtio,  caplo,  tràho,  dûco,  lènôcinor.  Cic. 
PHR.  Aiicëps  illicë  canna,  ou  illicïq  captât  àyës.^ 

iLLÏciTt'S,  à,  îiin.  Illicite.  Illicitas  lëntarë  vïâs.  V, 
FI.  SYN.  Non  licilùs,  vëliùis,  ïniquûs.  PJJR.  Irè  për 
iHïcïlûm.  St.  Voy.  Vctitus,  Nei'as. 

ÏLÙcô.  adv.  Aussitôt.  lilïcô  niùndânum  dïspërït  ômne 
dëcûs.  Duchan.  Voy.  Statim. 

ÎLLfDo,  dis.  Si,  sum,  dëré  Heurter,  briser.  Illiditquë 
vàdis  âtque  âggërë  cingit  àrënfe.  V.  SYN.  .411ido,  col- 
lido,  impingo^  infringo,  contëro,  oblëro,  ôITéndo,  de- 
cùlco.  PHR.  Et  fràgili  quacrcus  illidèrè  dénlëm  Ôffcu- 
déi  sôlido.  n.  Voy.  Frango. 

Ilugaïls,  à,  ûm.  Lié.  Vix  îliïgâtûm  le  trîfôrmî 
(lamb.  Arr h.)  Ppgàsûs  èxpëdiêt  Chînurrâ.  (Dact.  Troch.) 
//.  PiîR.  îuuuiis  inquclïgatus  Ccdcbut.  V.  Voy.  Vin- 
ctus. 

Illïgo,  as,  âvî,  atfim,  ârë.  Lier,  attacher,  entrelacer. 
Sûmmà  pèdûm  prôpëre  plantaribûs  illïgât  alïs.  St. 
SYN.  Ligo,  àlligo,  vincio,  implico,  illâquco,  iniiëi'.y. 
Voj/.  Vincio. 

iLLÏMÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  n'est  point  bourbeux. 
Fons  ëiât  illimis,  nilïdisque  ârgënlëûs  ùndis.  O.  SYN. 
Pîirûs,  limpidiis,  pellûcîdiis.  Voy.  Limpidus. 

Iluxc.  adv.  De  là.  Amurem  àbjecil  iliinc.  Ter.  SYN. 
Inde,  hinc.  islîiic.  „      u 

Illïno,  ïs,  e\1,  ïiûm,  ïnëre.  Oindre,  enduire.  Hic 
ôcûlis  ëgo  nigià  mëis  collyrià  lippus  Illiuërë.  //.  SYN. 
Lino.  obiïno,  circûmlïno,  ungo,  ïnungo.  =  Quod  si 
brfimà  nivés  AlbanisiUinët  arvis.  H.  Voy.  Lino. 

ÏLLisî.  parf.  de  Illido.  Effrâctôque  illisït  ïii  ôssâ  cë- 
rebrô. V. 

luÂsLs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Illido.  Illîsaquë  prôrâ 
pëpëndJt.  T\  PUR.  lilisâ  scopdlis  fcquôrà.  V. 

iLLÏsi^s,  us.  m.  Choc,  froissement.  Illisù  scôpiilûs 
trëmit  oninis  àquâriim.  SU.  SYN.  Conllicliis. 

ÏLLiTTËRATLS,  à,  îim.  U.  IS'oH  Itttré,  ignorant  Voy. 
Indocius. 

ÏLÙTÏis,  à,  ûm.  part.  pass.  de  l\V\no.  Enduit.  Qucni 
non  ofiëndât  loto  fox  iHiià  vûitù.  O.  PHR.  Iliïtà  têlà 
dôlis.  L.  Aùrùm  veslibus  lUilùm.  O.  SYN.  Imbiitus, 
lilus,  ûnclûs. 

Illîl'S.  g.  de  Ille,  illa,  illud.  Illïiis  îmmênsœ  rûpërûnt 
hôrrcâ  mëssés.  V.  Àntè  Quain  nôslro  lUius  iâbàtur 
pëclôrë  vûltiis.  ïd. 

Illô.  adv.  de  lieu,  qui  marque  le  mouvement.  Là, 
IlloÀdveni.  2'er.  SYN.  Éô,  hue,  illûc. 
_  Illotîjs  et  Illuliis,  à,  ùm.  Qui  ii'est  point  lavé;  sale. 
Et  Tyriàs  dârë  circum  illôtà  lôraiïâ  vestes.  II.  SYN. 
SquâlidUï-,.inimundus,  sordïdiis,  squâlëus.  PHR.  Sudor 
lonsis  illotùs  àdbfFSÏt.  F. 

Illuc.  adv.  Là.  Hue  càiiût  âlque  illûc  biimëro  êx 
ûlroquë  pëpeiidit.  F.  SYiN.  Ëo,  iMo. 

Illlclo,  ces,  xi,  cerë,  et  IHucesco,  ccscïs,  xî,  cês- 
cërë.  n.  Luire,  faire  jour.  Ilhicërë  sôlet  mâgnis  et 
ferré  Irïûmphôs.  JUant.  SYN.  Lucëo,  irràdio.  PJIR. 
Non  àliôs  illùxissë  diës.  O.  Voy.  Luceo. 

Illlct.4,ns,  lis.  omn.  g.  Qui  lutte  sur,  contre.  Et 
lënéris  mèditans  verba  illûrtantià  labrîs.  St. 

Illld.  n.  de  Ille.  Ce/a.  lllùd  in  his  rébus  non  est 
miràbilë.  Lr.  SYN.  ïd,  hoc. 

Illldo,  dis,  si,  sûm,  dèi;ë.  Jouer,  se  jouer.  Sî  qnîd 
dàtùroti,  lilûdo  chariis.  H.  Imâ  vidêbâtur  làlis  illudërô 
pàllà.  Tib.  Voy.  Ludo.  ||  Se  moquer.  I  nunc  et  verbis 
vïrtiitem  illûdë  sûpërbis.   Y.  SYN.  Liido,  deiûdo,  ridëo, 
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ïiTÎdëo.  PDR.  Gêrtântque  îllûdërë  câptô.  F.  Voy.  Dc- 
rideo.JI  Kuire,  endommager  Càprëeequë  sëquacês  Illu- 
dunl  tenërœ  frondî.  Y.  Yoy,  Lœdo.  ||  Broder.  Illudûnt 
auro  vestes.  Âtien. 

ÏLLLMÏNO,  as,  avî,  âtûm,  ârë.  Eclairer,  illuminer. 
Viâs  illuminât  ignï.  St.  SYN.  Illûslro,  côlluslro,  irrà- 
dïo.  PHR.  Lûmën  do,  pràebco.  fëro.  Lunûnë  rèplëo, 
perfûndo,  cïrcumdo.  Lùië,  lûminë,  fàcë,  ignë,  lunâ- 
ïïbùs  nôctem,  lënèbras  pëllërë,  vïncërë,  fugâi-ë.  Lar- 
goqnë  sërenat  Ignë  dômum.  St.  Nôctem  flàmmis  funSiâ 
}iricunt.  V.  QiUôeêol  Ignïbùs  âdës.  O.  Dant  cléra 
incendia  lucem  Erranti.  V.  Noctùrnos  prèbebàt  cerëûs  { 
ignés.  M.  Dônec  îfiJKiâl  radios  in  mëà  vinâ  dïès.  Pr.  , 
Voy. Lumen.  ^      _  | 

V.  Lunà  mihi  Irëmùlûm  lûmcn  prâ-bêbât  ëûntï.  O. 
We  quëm  Lùnà  sôlél  dëducërë,  vèl  brève  lùtuën 
Candëiffi.  Juven. 
Plùiimâvéntûrœ  sûspôndïtë  lûmïnâ  nôcS.  Cl. 

Luxërït  et  lùtà  Càmnià  sëcûndà  domo.  Pr. 
Piiblïcàsuspënsaê  tëstantùr  gaudià  iTâmniee. 

Illunïs,  ïs.  f7i.  f.  è.  n.  Où  il  ne  (ait  point  de  lune. 
Illiiném  nâcti  pèr  rûrà  tàcëntià  nuctem.  SU.  SYN. 
Tciicbrôsûs,  ôbscuriis,  ôpacùs. 

iLLtsf.  parf.  de  Illudo.  Ilic  àïl  et  nôstris  îilûsërït  âd- 
\cnà  règnes.  V. 

ÏLLÎSLS,  à,  uni.  part.  pass.  de  IJkido.  Déçu,  moqué.  || 
Brodé.  Illûsasqueaùrô  vestes.  V.  Sl'N.  împrëssus. 
^  ÏLLUSTRÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Clair,  lumineux.  Cônrû- 
tïêns  (sol]  iliûslrë  càpùt.  O.  SYN.  Clariis,  [ucïdiis, 
côrusciis.  =  Illustre,  célèbre.  Illustres  animas  nos- 
trûmque  in  nomën  iluras.  V.  SY'N.  Clàrus,  conspï- 
cûiis,  cëlëbër,  indytiis,  nôbïlïs,  etc.  Voy.  Celeber. 
V.  Ornnibùs  ornatûra  vôlûisli  ëxcellërë  rebùs.  V. 

Illlstro,  as,  avi\  âtôrn,  are.  Eclairer,  donner  du 
jour.  Sol  illustrât  oras.  U.  Voy.  Illumino.  =  Eclaircir. 
Cirœcôrum  ïllustrarë  rëperlà.  Lr.  Voy.  Dilucido.  = 
Illustrer,  rendre  célèbre.  Quem  prïùs  illustrém  chartïs? 
n.  SY^N.  Nôbilito,  décôro,  insignïo. 

Illutîjs,  à,  um.  Monsiràvit  côquëre  îllûtôs  Cûrtillùs 
ëchinôs.  H.  Voy.  Illotus. 

iLLÙvits,  ei_.  f.  Saleté,  cras.^e,  ordure.  Dira  îBuvïës 
jmmissàquë  barba.  V.  SYN.  Collùviés,  sordes,  paedor, 
sqiialor.  EPiTïï.  Crâssà,  fœdà,  tœtidà,  lùtôsà,  im- 
mûndà,  obscœoè,  sôrdidâ.  PHR.  Morbo  îllû\iëquë  pë- 
resà  (pecora).  V.  Voy.  Sordes. 

Illyrïa,  œ.  f.  IllYTis,  ïs.  f.  et  ïllyrïûm,  ïi.  n.  Contrée 
située  sur  V Adriatique,  au  nord  de  l' Epire.  Il  ne  faut 
pas  confondre  i'ïïlyria  des  ancierfs  avec  leur  Illyricum, 
tjui  forme  l'IUyrie  actuelle,  gouvernement  des  Etats  d'A  u- 
iriche,  comjpos^  de  la  Croatie,  de  la  Dalmalie  et  de  l'Es- 
clavonie.  An  tibi  ffom  ^tïdà  vitiôr  Illyrïà?  Pr.  îllyrïs 
in  dèxtrîs  pâiidil  rtgionibds  âgrOs.  Ac<cn.  PUR.  ïllyiis 
ôrà.  O.  ^  ^ 

Illyrïcus  et  llV^i'ûs,  â,  ûm.  D'IlUjrie.  Sîve  cram 
îllyrïci  lëgis  âêquôrïs.  V.  Àddë  quod  lUyiia  si  jâm  puë 
nigrïôr  èssëm.  O. 

1.  ÏLL'S,  i.  m.  Fils  de  Tros,  père  de  Laomédon, 
donna  à  Troie  le  nom  d'Ilion.  ïliîs  âdhùc  Asiâ  divës 
Iiâbêbât  ôpès.  O.  (1  2.  —  Ascojjne,  fils  d'Lnir  et  de 
Creuse.  Àt  pûër  Àscànius,  cui  nunc  cog'nômën  luio  Ad- 
dïtûr,  Ilùs  ërât,  dum  res  slëUt  lUa  rt^i^.  Y» 

Ilva,  éê.  f.  Yoy,  llba. 

m 

ÏMÂGÏNon,  ârïs,  âtlis  sûm,  âri.  d.  Plin.  Imaginer,  se 
représenter  l'image  d'une  chose.  SYN.  Fingo,  effingo, 
êxçôgilo.  PHR.  Ànïmô  concipïo,  fingo,  etc. 

iMAGÏNÔsts,  â,  lim.  Cat.  Qui  voit  des  fantômes. 

Îmacô,  inis.  f.  Image,  vision.  Vanûm  noclûrnîs 
fallu  imagïnibûs.  Ïï6.  SYN.  Simùlâcrùm,  forma. 
PHK.  Tnslis  ïmaiiô  Siepiùs  ofcûrret.  Me  tûrbïdâ  terrët 
imago.  Et  nota  major.  ïmâgô.  F.  i|  Image,  portrait, 
statue.  Hôc  tibï  siib  nostrâ  brëvë  fânncn  iinâginë  viviil. 
M.  SYN.  Ëxemplar,  spëcies,  ëlTïgïë^,  figîirà,  sïraula- 
crûm,  statua,  si^jaûoi.  ÏJ^IJÙ'  Àucà,  aûiuiâ;  ârgëale«;  | 


mârmorëâ,  ëbûrncâ,  lignëâ,  cërëâ;  adumbrata,  picla; 
fictïlïs,  sciilptà,  sculpiïlïs;  excûltâ,  exprêssà,  vivâ, 
spirâns.  PHR.  H.  Quid  imagine  mûtâ  C€rpërïsf?  O. 
Voy.  Effigies,  Statua,  Tabula.  ||  Ressemblance.  Jâmqirô 
Dëus  pôsïta  fallacis  imagine  Xaûri.  O.  SY''N.  Forma, 
spëciës,  figiirà,  sïmûlaci'ûm,  simûlamen.  =  Mée,peri~ 
sée,  souvenir.  Àtque  ànimum  patrie  strÎQxit  pïëtatïs 
imâgô.  V.  Il  L'écho,  {imitation  de  la  voix.)  Cùjus  rëcïnet 
jôinsà  Nomën  imago.  H.  Voy.  Echo. 

Ïma<)n,  ôiiïs.  m.  Nom  d'homme.  Dûm  têxït  Imâôna 
Hàlesiis.  V. 

Imblcîllïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  et  Imbëcilliis,  â,  ûm  (plus 
usité).  Faible,  débile.  Imbccilliis,  iners  sûra,  quid  vis? 
addë,  pôpinô.  fl^.  Voy.  Debilis. 

Imbî^llïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Faible,  mou,  sans  force. 
Trcs  sùmiis  imbèllés  nùmërô,  sine  yiribûs.  V.  SFN. 
Deirilïs,  môUïs,  fractus,  iners,  ignâviis,  ségnïs,  p^gér. 
PUR.  Imbélli  cïthàra  carminà  divides.  J/,  Lycœo  Im- 
bcllem  dônàrë  diem.  SU.  Cui  torpènt  infractae  àd  prâêlià 
vires.  Y.  Voy.  Debilis,  Iners.  |1  Lâche.  Imbëllem  avertis 
Rcmânis  àrcïbûsindum.  F.  Foi/.  Ignavus. 

ImbBT,  bris.  m.  Pluie.  Aût  actum  ccelô  raâgnîs  Âquï- 
lonlbiis  mAirêm.  V.  SYN.  PJiivjà,  nunbfis.  =  Nûbés, 
Nùbila.  EPI'Ifl.  Briimàlïs,  hibernûs,  hy&màlïs,  àlér, 
nigrans,  rflerùlèiis;  àquosûs,  nïvôsûs,  nimbosiis;  rëpën- 
tinûs;  crëbër,  densùs,  prsecèps,  largiis,  gràvïs,  iin- 
dans,  sônâus,  hôrrîsbniis,  crëpitàns,  s^ridêns;  gëlïdiis, 
Ingidiis,  sœviis,  hôrrendiis,  terrifiais;  tëpidiis,  fë- 
cùndik,  férlïïïs,  ùlilïs.  PUR.  Rûit  œthërë  totô  Tûrbï- 
dùs  imbër  àquâê.  Àgmën  àquarum.  F.  Ccclestïs  hùmôr. 
Éffusi  rumpùntûr  nûbibûs  imbres.  Twitâs  se  niibibus 
imbër  Rupërât.  F.  Plùvii^eriimpmit  de  nûbibûs  imbrès. 
Mulla  dëcïdit  imbër  àqi^a.  Tib.  Quod  non  imbèr  ëdâx... 
Pôssit  dirûërë.  H.  Rigat,  humectât  imbër  àgrôs.  Yô- 
tisauë  N'ôcâvérisimbrem.  F.  Fot/.Pluvio. 
V.  ft-ff cipitèsquë  rûûnt  liquëfâctis  nûbibûs  imbrês. 
Tnm  inifu  cÊprûiëus  supra  càpùt  adstïlît  imbër.  Y. 
Jupiter  vjïUbûsquôties  rigàt  imbribùs  agrôs. 
Dicirùr  jEgyptus  càrûissë  jûvantibûs  arva 

Imbrïbu?,  alque  annôs  siccà  Tûi^së  nôvenj.  O. 
Quiquë  sâtis  lârgum  ccelô  demitlïlïs  imbrëm.  Y. 
Jupiter  et  lœtô  descendit  plùrimûs  imbrï.  F. 
Il  Eau.  Fjgàt  bûmô  plantas  et  âmicos  irrïgët  ïmbrê3. 
F.  PHR.  Câlïdis  përfundes  imbribùs  artûs.  O.  Àccï- 
pïunt  inimicum  imbrëm.  F.    Voy.  Aqua.:=  Larmes. 
Spârgei)ai  fëpido  flebilis  imbrë  sinus.  O.  Voy.  Lacryma. 
=  Grêle  de   traits,  de  pierres,  etc.  Fërréùs  mgrùit 
imbër.  F.  SY'N.  Grande.  PHR.  Sâxëùs  imber.  SU. 

Lmdêrbïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Sans  barbe,  jeune.  liiiberbis 
jùvënis,  tandem  custode  rémôlo^  H.  SYN.  Impûbïs, 
impùber,  intonsds.  PHR.  Dûm  iiullâ  lenëri  sôrdënt  là- 
nûginë  vûltus.  M.  Voy.  Adolesccns,  Lanugo. 

Imbïbo,  bïs,  bi,  biiûm,  bcrë.  Boire,  pomper.  îmbï- 
bërât  dirùin  spurgëns  për  rûrà  crûorem.  Alcim.  SYN. 
Bibo,  côn^3)0,  haûrïo.=  Tom/oiV,  je  mettre  dans 
l'esprit  de.  Qui  pëtërc  a  pôpùlô  fâsces  sâevâsquë  sëcùrës 
Imbiberai.  Lr.  PUR.  Mihi  cërtà  mens  est.  Voy.  De- 
ccrno. 

Imbrasïdîs,  ë.  m.  Fils  d'Imbrasus.  Yoy.  Imbra- 
sus  2. 

1.  Imbrasls,  î.  m.  Fleuve  de  Samos.  \\  2.—  Nom 
d'homme.  Iinbràsidas  Glaucuin  âtquë  Làdcii,  quos  Im- 
bràsùs  ipsë  Nutricrat  Lyciâ.  V. 
^  Imdrex  ,  icïs.  ni.  Tuile  creuse,  faîtière.  Eiïgïtûr 
lôcùs  :  hune  angustique  imbricë  tcctï,  Pârjëtibûsqué 
prcmunt  ârctis.  F.  SYN.  Tëgulà,  làier.  EPITH.  Cur- 
vûs,  durùs,  âltus.  ||  Partie  duporc.  ïmbiiceinquë  porci. 

31. 

Î.MBRlFÏiR,  ërâ,  ërùm.  Pluvieux,  qui  amène  la  pluie. 
Vcnlùram  admitiât  inibrilër  ârcùs  àquâm.  Tib.  SYN. 
Pluviùs,  plûviâlïs,  ninibosùs,  màdïdiis,  màdens.  PHR. 
Nimbis  gràvâlùs.  Imbribùs  horreiis,  fiLlùs.  (juis  liahàt 
imbrifëras  iiùbcs?  Cl. 

Imbhôs  ou  Imbrus,  î.  f.  Ile  septentrionale  de  la  mer 
Egte,  prés  de  la  'Thrace.  Terminât  hune  (itgruni)  Im- 
bius  pârïlêr  ïëuëdv&q>ië  côêrccas.  Prise.  d'QÙ  Iiubriùs, 
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S,  ûm.  D'Imhroi.  Vênïmùs  âd  pôrtûs,  Imbrïâ  tërrâ, 
tuôs.  O. 

Imbco,  ùÏs,  ùî,  ûtûm,  ûprë.  Abreuver,  tremper. 
îllïiis  arani  Sœpë  lëner  nostris  àb  ôvilibûs  înibûët  âgniis. 
V.  SYN.  Rigo,  îrrïgo,  màdëfâcïo,  tiiigo,  perlùndo. 
PUR.  Sanguis  nôvus  iinbuït  ârmà.  V.  =  Instruire. 
Lillërûlis  grœcis  imbulùs,  ïdoiiëùs  arti.  //.  Voy.  Doceo. 
Il  Commencer,  essayer;  [famil.)  étrenner  une  chose. 
ignaras  Cërërîs  qui  vomëré  térrâs  Imbûït.  F.  FI.  Illà 
rùdéni  cursu  prima  imbâït  Àmphilrilen.  Cat. 

Imbi^tls ,  à,  uni.  Imprégné.  Imbûiâ  vënenô  Têlà. 
0._SYN.  Illïtiis,  ûnctùs,  Voy.  ce  dernier. 

ÏMÏTÂBÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Imitable.  Non  ïmïtâbilë 
fùlmeii.  V.  PHR^DccipU  èxêmplàr  vitiis  ïniïtabilë.  H. 

ÏMiTAMËN,  ïnïs,  ïmïtâménlum,  t.  n.  et  ïniitâtîô, 
ônïs.  f.  Imitation.  Pnscique  ïmïtaniïtiè  fàctî.  O.  Se- 
diilâ  prônûsit  sùmmôs  iuiilatiô  fâscês.  Hutil.  SYN. 
ïniagô. 

isiiTATOR,  ôrïs.  m.  Imitateur.  Rcspïcere  ëxëmplâr 
vîtâè  morûmquë  jûbébô  Doctum  ïmitàtorem.  U.  SYN. 
iEniùliis.  PHR.  Û  imilâlores!  servum  pëcûs.  fl^. 

iMiTÀTRix,  icïs.  f.  Imitatrice.  Psiltàcûs,  Eois  ïniï- 
tatru  aies  àb  Indis,  Ôccidït.  O.  SY'N^^mulà. 

Imïtàtus,  à,  ûm.  Qui  a  imité.  Eciè  rëpéntë  vëlût 
patries  ïmilâtôs  honores.  V.  PHR.  Frâctôs  souitûs  ïmi- 
tàtà  tùbarum.  V. 

ÏMÎTÔn,  arïs,  âtus  sûm,  ârï.  d.  Imiter.  Exprïmct  et 
molles  ïinilâbitar  œrë  càpillos.  i/.  SYN.  _^nidlor,  êf- 
fingo,  exprime,  sïmâlo,  assimile.  PUR.  ïniitàndô  së- 
quôr,  assëquôr,  sectôr,  ffqiio,  àdaéquo,  exâequo,  ex- 
prime, eflingo.Vesligiàsëquor^  lëgo.  Exêmplà  sëculi. 
y.  Exemplis  sese  mèlioribus  addït.  Cl.  .^uat  >érâs 
ïmi^âmïné  formas.  O. 

y.  Exprimïtincessûs,  bëbïtûsquë,  sonûmquë  lôquëndî; 
Adjïcit  et  vestes,  èl  côi^uètissïmâ  cuiqué 
Verbà.  O.       ^     ^ 

laiMACULÂTus,  a,  ûm.  Sans  tache.  Rômânaqnë  tëllûs 
ïmniafiiiatà  siii  servëtur  sanguine  Mâgui.  L.  Voy.  lUi- 
LaUis,  Purus. 

lâiJiinÈo,  es,  ùï,  ërë,  et  Immâdësco,  êscïs,  in,  ëscë- 
rè.  n.  Se  mouiller,  être  mouillé.  Credibile  est  lâcrymis 
ïmmàdùissë  gênas.  O.  Voy.  Madee. 

Immanë.  pris.  adv.  Prodigieusement,  excessivement. 
Immânë  sônât  për  sâxà.  V.  SYN.  Inimôdicé,  immen- 
sûm.  Il  Cruellement,  horriblement.  SYN.  Immànïter, 
crudelïlér,  horréndum. 

Immanïs,  ïs.  m.  f.é.n.  Prodigieux,  extraordinaire. 
Que  moleni  hànc  immânïs  ëqui  stàtiiërë?  V.  SYN. 
Cirândïs,  magnûs,  procériis,  amplûs,  mâxïmûs,  ingëns, 
imménsiis,  vàsliis.  PHR.  Tënët  ille  immànià  saxâ.  F. 
Pôsiiîtque  immanïà  tèmplà.  F.  ||  Terrible,  épouvan- 
table. At  trépida  et  cœpiis  immanibùs  ëffeiâ  Didô.  F. 
SYN.  Hôrréndus.  ||  Cruel,  inhumain.  Pygmàlion  scëlëre 
ânte  àlïôs  immâniôr  ômnës.  F.  SYN.  Barbàrds,  sœvùs, 
diriis,  crudèlis,  feriis,  iuliûmanus,  luinulïs.  Voy.  Cru- 
delis. 

Immânïtâs,  âtïs.  /".  Grandeur  excessive.  PHR.  Im- 
inanë  corpus.  Immanïs  môles.  F.  ]|  Cruauté.  Crescelquë 
semper  quœ  fërarum  immanïtas.  Sen.  Fow.  Saevitia. 

Immansuetls,  à,  iini.  Cruel,  sauvaf)£.  At  tù  de  râpï- 
dïs  immansuetissimé  vënlis.  O.  PIJR.  Këscius  milé- 
suërë.  Voy.  Férus. 

Immârcësco,  ëscïs,  ûî,  ëscërë.  n.  Se  flétrir,  se  cor- 
rompre. Nëmpe  immarcescùnt  ëpulœ  sine  fine  pëlitae. 
B.  D'autres  Ztsenf,  ïnàmaréscunt. 

ÏMMÂTURLS,  à,  ûm.jyia  n'est  pas  mûr.  SYN.  Crû- 
dûs;  àccrbus,  immitïs.  = /'rcT«afuré.  Filiùs  imma- 
tûrûs  ôbissct.  fl.  SYN.  Pràuiâtùrus,  crûdus,  àcërbiis, 
pra'ceps. 

ÎMMtDÏcÂBÏLÏs,  ïs.  m^  f.  ë.  n.  Incurable.  Ulquëmâ- 
lûm  làlë  sôlël  immëdïcabiLë  cancer  Sërpërë.  O.  SYN. 
îiisànàbiris.  PHR.  Têlum  immëdTfcâbïlë  torsït.  F.  Ars 
Mctà  màlô.  Quôd  Êânarè  Crilon,  non  quôd  H)  gêà  pô- 
têst.JIf. 

ÏMMEMOR^ôrïs.  arf/.  Qui  ne  se  souvient  pas.  Immë- 
mor  UcrLàrum  quâs  ésl  niiiatà  juvêacà.  K.  SYN.Ûlli- 
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tiis,  non  jâm  mcmor.  Voy.  Obliviscor.  P  Qui  fait  perdra 
le  souvenir.  Lëthes,  Qucë  Huit  îmmémôri  perstrin- 
gens  gurgïtë  ripas.  SU.  =  Qui  n'est  pas  reconnaissant. 
.^Jërilijantî  non  immëmôr  unquam.  F.  Voy.  Ingralus. 

I.MMËMÔRÀBÏLÏs^  ïs.  m.  f.  è.  n.  Dont  on  ne  doit  point 
parler.  ïnimëmorabiles  versus.  Plaut.  SYN.  Illaûdâ- 
bïlïs.  Il  Indicible ,  incroyable ,  immense.  Simulàcrâ.., 
nëcesse  est  Immëraôràbilé  per  spàtïûm  Iranscùrrërè 
pôssè.  Lr. 

ImmèmÔb-.Îtls,  à,  ûra.  iVon  encore  dit.  îmmëmôrâtà 
rërëntëm.  H,  SYN.  luductus,  non  dictas  prîus,  ïnaû' 
diiûs.  _ 

liMMÉNSvs,  à,  ûm.  Immense,  vaste,  démesuré.  Im- 
mensis  orbibùs  ânguès.  F.  SYN.  Ingëns,  immànis, 
vàstiis,  înfinilds.  PHR.  Clamôrcm  îmménsûm  tollunt. 
F.  Laudûmque  immense  cûpulô.  V.  \\  Imménsûm  [s.- 
ent.  spalium).  L'immensité.  Atque  ônine  imménsuna 
përàgrâvit  mênte^  àninioquë.  /-?-.  PHR.  Cœli  spâtiûm, 
côn\eiâ,  unmënsà.  Hlninicnsum.  Pris  adverb.  Çrê\érdt 
imménsûm.  O.  SYN.  ïn  iramensùm. 

Immërens,  Li's.  ad j.  Qui  n'a  point  mérité.  QnTd  im- 
mère ntês  bôspiles  vexas,  cànis?  (lamb.)  il.  Voy.  Im- 
meritue. 

I.MMËRGO,  gïs,  sî,  sûm,  gërë.  Plonger,  noyer.  Spâr- 
gitë  me  >n  Quitus,  vàsloque  immergiié  pônto.  F  S\  X. 
Me/go,  sûbmoTgo,  demérgo,  obrùo.  PHR.  Pëlàgo  prtC- 
cipUo.  lu  frëtùra  projicio.  O.  Prâcipilem  in  mârè  dé- 
tûrbo.  F.  Et  corpôrà  millïs  in  aequor.  O.  Côrpôràque 
immërgani  ûndis.  Manil.  Immitt^ërè  corpus  in  ûndâs. 
F.  ïn  ûndâs  Corporë  dèsilùït.  O.  Etsêjâclu  dëdïlspquor 
ïn  altum.  V.  Tôto  prèpcéps  se  côrpôre  ad  undâs  Misif. 
V.  Sesé  Flûciibûs  an  jâciât  niëdïis.F.  Se  liquidas  pro- 
jëcit  in  ûndâs.  O.  Dàt  sëse  lluvio.  F.  Praecëps  sese 
omnibus  arnus  lu  nuvïura  dëdït.  V.  Oppriniët  hânc 
ànimam  flùclus.  O.  Et  me  quôquë  pôniùs  hàbërel.  O. 
Jâm  prëmërètur  àquis.  M.  Vûltûs  obrûit  ûndà  méôs. 
O.  Quos  inclémenlià  ponli  Haûsërït.  St.  Voy.  Mergo. 
Il  Baigner.  Immèrsitquë  niànûs,  Icedàlâquè  sàuguiue 
sônti.  O.  Voy.  Mergo. 

Immêrïtls,  a,  uni.  Qui  n'a  point  mérité.  PrïâmTqno 
ëvcricrë  geniëm  Immériiâm  visiim  Snpëns.  F.  SYN. 
îmmëréns,  insôns.  Foy.  Innocens.  ||  Qui  n'est  point 
mérité.  El  ràpu  immcrïtas  sôrdidob  unclôr  ôpës.  4f. 
SYN.  Indignùs. 

Imsilrsabilïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  ne  peut  submer- 
ger. .Xspérà  UiiiHâ  Perlalïl,  âdvërsis  rérum  imniërsabï- 
lis  undis.  U. 

Immlrsï.  parf.  de  Immcrgo.  Intër  sâxà  vïrûm  spû- 
mosa  immerserat  ùnda.  V. 

iMJiÉTATts,  à,  um.  Dont  les  limites  ne  sont  point 
déterminées.  Inunelâlà  quibûs  jugera  libéras  Frùges  et 
Cércreni  ftrunt,  Z/. 

Iiiijir.Ro,  as,  avi,  âlûm,  ârë.  n.  Passer  dans  une  non- 
velle  demeure.  Postëàquani  immigrâvi  in  ingénïum 
mëùm.   (lamb.)  Plaut.  SYN.  Migre,  cômmîgro,  àbëo. 

Imminens,  lis.  adj.  Qui  penche  sur.  Imminéns  viiliÉ 
lùâ  pinùs  estô.  (Saph.)  fl.  SYN.  Impendens,  incûm- 
bêns.  Il  i'réf  à  tomber  sur,  menaçant.  Pârthôs  Làlïo 
imminentes.  H.  SYN.  Iiistâns,  impêndens.  ||  Qui  doit 
bientôt  arriver.  Pcênae  iniminentis  iret  ût  préenûntïus. 
[lamh.)  Prud.  SYN.  luipendens,  inslàns,  prôpior, 
prôxiniûs,  vieinûs. 

Im.vjinèo,  es,  ùi,  ërë.  n.  Pencher  sur.  Hîc  cândïdâ 
pôpulus  antrô  Iniminet.  F.  SYN.  ïmpendëo,  incûmLo. 
Il  Dominer.  Jamque  ascendëbànt  collcm,  qui  plùrimus 
ûrbi  Immïml.  Id.  \\  Etre  2Jrét  à  tomber.  Quos  sùpcr 
atrà  silex,  jânijam  lapsùrà,  càdënti  Immïnët  âssimilïs. 
F.  SYN.  Impendëe.  Etre  prêt  à  fondre  sur,  menacer. 
Mûris  iiërum  iniminël  hôslis.  F.  SYN.  Insio,  ingruo, 
ùrgëo.  PHR.  Nàni  qua  gicbus  imminët  ingëns.  F.  = 
Presser  l'exécution  d'une  chose.  Imminët  éxitïô  vir 
ccnjugîs,  illâ  mànti.  O.  SYN.  Insto.  ||  Désirer  ardem- 
ment. Sic  inlërdiclis  imminët  ffgër  àquis.  0.  SYN. 
Inhïo.  Voy.  Cupio.  ||  Etre  proche.  SYN.  Insto,  ap- 
prôpëre,  prôpinque.  PllR.  Fio  prôpior,  prôxïmûs. 

IiilUî^C■o,  ÙÏS,  ûï,  ûiuui,  mè.  DimiTHier,  affaiblir. 
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Posiqnâm  Se  dolor  îinmïnûït.  O.  Toy.  Minuo. 

Immîscéo,  secs,  se ûi,  xtum  ou  slùm,  scérë.  Mêler. 
Sin  màcùlce  ineipïunl  rûtïlo  jmmïsceriër  îgni.  F.  SYN. 
Wiscëo,  âcimisc_êo,  wtiuniseco,  permîscëo,  confundo. 
rilR.  Imniiseerë  mànùs  mànïbus.  F.  Nôeiî  se  immis- 
çait àtrâ.  F.  Sûramis  immiscùil  imâ.  O.  Foy.  M isceo. 

iHjnstRABÎLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  n'excite  point  la 
compassion.  Si  non  pèruct  immisërâbilis  (Aie.)  Ca- 
ptiva pûbës.  U. 

Immisî.  parf.de  Immilto.  Àntro  se  îmmisït  àpértô.  F. 

Immissls,  à,  uni.  part.pass.  de  Ininiitto.lmmissiquë 
fânës  ccrvis.  F.  ||  L/))nj,  pendant.  ïmmissàqué  Lârbà. 
F.  SYN.  Prcmissiis,  lotigfls. 

Immïtïs,  ïs.  m.  f.é.  n.  Impitoyable.  Orë  fërûnt  dùl- 
cëm  iiidis  immitiMis  ëseâm.  V.  SYN.  Bàrbàriis,  crù- 
dèlïs,  diriis,  lérus.  inhiimàintis.  PHR.  Immitia  fac(à. 
O.  Voy.  Crudelis.  ||  Qui  n'est  pas  mùr.  Inmutïs  ù\à. 
U.  Voy.  Imnialurus. 

Immiito,  Itïs,  SI,  ssum,  Itërë.  3/e^re  ou  jeter  dedans. 
Tynhénûsquë  fiëlis  immillïlùr  .TStiis  Àvërnis.  F.  SYN. 
Sliito,  împello,  mjicïo,  infëro.  PHR.  Lénlûm  filis  im- 
inittitûr  aûrûnri.  O.  \\  Lâcher.  Iniinittëre  Lâbenas.  V. 
SYN.  Lâxo,  permitlo,  éfrùndo. 

Immîxtls,  à,  um.  part.  pass.  de  Immiscco.  Immïxtï 
Dânàis.  F. 

Immôbïlïs^  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Immobile,  ferme.  Càpïlôli 
immobile  sâxum.  F.  SYN.  Immotùs,  inconeùssus, 
firnuîs,  stàbllïs,  h<Trcns,  fixns.  PUR.  Péîëgi  râ[.ës 
iminotà  rësislït.  V.  Mule  sua  slât.  F.  Mànèlilla,  sûoquc 
t'Sl  pôndërë  lùlâ.  O.  Mânent  immola  lôeis,  nëe  àb  nr- 
diiië  cëdûnt.  F.  Sôlôque  immobiiis  hâ'ret.  F.  Clâvoque 
fillixùs  et  hœrëns.  F.  Câptô  slàt  grà^is  lilè  lôco.  O. 
Scôpùlis  hœrèns.  F. 
V.  Obvia  (velut  rupes)   vëntoriim  fiirïïs,  ëxpôstàquë 

pôntô, 
Vim  cûnelani  âtquë  mïnâs  pérfêrt  eœlîqué  màrïsquë.F. 
Haûd  sëcûs  àc  nioics  quâm  mâgno  niuruiuië  Uucliis 
Oppiignàt.  O. ^  , 

lllà  solo  fixôs  oculôs  âvërsa  tënêbhi;  ^  ^  ,^ 
INéc  niâgïs  incêptô  vuitus  sermonë  movrliif 
Quâm  léntic  sâlïcés,  lassôvë  pâpan  ëra  eollo.  Petr. 
=  Qu'on  ne  peut  ébranler,  hkcrymis  immobilïs.    F. 
SYN.  Constâns.  PHR.  Sëd  nullis  i!le  môvelur  Flétïbus. 
F.  Stàt  cûnetis  îmniotà  niinis.  St.  ïnecrptoque  et  sèdi- 
l)ûs  h.Tfët  iîsdëm.   F.  Seôpiilis  imniobiiior.  0.   Voy. 
Coiistans. 
V.  Si  mihi  non  ânïmôfixam  îmmolûmquë  scdêrët.  F. 

iMMÔDtuÂTÎJS,  à,  ùm.  Immodéré,  déréglé.  Res  immô- 
dërâta  eupidoëst.  O.  SYN.  ïmmôdëstiis,  immôdieiis, 
iMtempërans,  errrénïs,  inlrenïs,  ëxlcx,  prfpcpps.  nïmius. 
Il  Excessif.  Immndërûlà  pâli  riiinc  frifiôrâ.  F.  SYN. 
Immôdieiis,  nïmiiis.  ||  Sans  bornes,  infini.  Lr.  Voy. 
Inliriiius. 

iM.MODtSTÎJS ,  a,  ûm.  Déréglé.  \\  Intempérant.  Vë! 
hëii  m  corivivio quam  immôdestus  fuisti.  Jer. 

Immôdïcë.  adv.  Excessivement,  sans  mesure.  îinmô- 
dïcê  formâm  fiieâlà  nôeciilcm.  L.  SYN\  îininànë. 

Immôdicls,  à,  ûm.  Excessif,  outré.  Âtriàqiie  immo- 
dïcis  ârelât  ïniâginibus.  M.  SYN.  Niiiiiiîs.  immânis, 
ingëns.  ||  Qui  n'a  pas  de  retenue.  Imniodicum  diclis. 
y.  Fl.  Voy.  Immoderaliis. 

Immôdllàtls,  à,  uni.  Qui  n'est  pas  mesuré.  ïmmô- 
dûlâtà  poemàlà.  II. 

ÎMMOLATOR,  ôrïs.  w.  Cic.  Qui  immole.  Nâti  ïnimô- 
lâlôr  ùnîci.  (lanib.  dim.)  Prud. 

Immoi.o,  as,  âvi,  âlum,  ârë.  Immoler,  sacrifier.  Taû- 
rûm  libï,  Jupiter,  unum  Immolât.  0.  SYN.  Lïto, 
niâclo.  Voy.  Saerilieo. 

Immorïob,  ôrërïs,  ortaiis  sijni,  orï.  d.  Mourir  sur  ou 
dans,  lllà  sôrôn  Immôritur.  O.  PUR.  Eûxiiiis  immô; 
riclùr  âqiiis.  (>.^=  Expirer  sur,  au  bord.  Fiy.  Aiirà 
fcnpérsles  Inimôiitfir  vèlis.  O.  SYN.  Ccsso,  deficio, 
<ado.  Il  Se  sécher,  dépérir.  Immoritur  sliidiis,  et  àmoië 
iënescït  habèndi.  II.  Foy.  Tabcsco. 

Immôror,  nrïs,  âliis  sûm,  an.  d.  Quint.  S'arrêter  sur. 
Yoy.  Moror.  U  —  o\is.  Colum.  Couver.  Voy,  lucubo. 


IMM 

ImmôrtIle.  pris  adv.  Eternellement.  Immôrtâle 
vïrcns.  V.FL  Foy.  Seniper.  ^ 

ïnMÔBTALÏs ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Immortel.  Elernel. 
Môrtaiinë  manu  faelae  immortâlë  cSoinaî  Jùs  hàbëânl? 
F.  SYN.  iEtërnus,  përênnïs,  përpètûùs.  PHR.  Morte 
eàrens.  H.  Morlïs,  nëcïs  expérs,  nêsciiis.  Immunïslati. 
Fiinërîs  èxpérs.  IVIôrî  nësciûs.  Nûllopëritùrùsœvô.  Cui 
mortïs  àdëmpta  est  Cônditiô.  F.  Vivàx  ëxpërsquè  së- 
pulrri.  Fato  major. 

V.  Parle  lâmën  mëlïôrë  mëî,  super  alla  përênnïs 
Àslrà  fërâr.  O, 

Noc  finire  licet  lantos  mihi  morte  dolores  : 
Sed  norct  esse  Deum  ;  praîclusaque  janua  lethi 
jElernum  noslros  luctus  exlendit  in  aevum.  O. 

-  •  Et  cladcs  te  nulia  rapit,  solusque  superslcs 
Edomilà  tellure  mânes  ;  non  siamina  Parea; 
In  te  dura  Icgunt,  nec  jus  hobuêre  noccndi.  CL 

....  Nec  morli  esse  locum,  sed  viva  volare 
Sideris  in  numerum,  atquealto  succedere  ccelo.  Y. 

Il  Immortel,  en,  pari,  du  nom,  de  la  gloire.  El  mïsërô 
dëcùs  immorlalè  fërèbât.  St.  SYN.  .^icrnus,  përênnïs, 
pérpëtuiis,  vicluriis,  mansurûs,  ïnèxtinctùs,  indelëhi- 
lis.  PHR.  iÊtcrno  noniïnë  felix.  .^ternùmquë  lènct  per 
Sifcùlà  nomen.  F.  Nunquam  vëslri  môrîenlur  liônôres. 
St.  Vivèt  ëxlenlo  Prôeùlêias  œvô.  U.  Dignum  laùdë  vï- 
rum  mûïà  vëtat  mon.  /d.  Non  ômnismôriàr,  mallàquë 
pars  mèi  yuâbit  Libitinàm.  Id.  Té  fâraà  lôquàx  (  nines 
accepitïn  annôs.  L.  Noménque  ërit  indélébile  vesirùm. 

O. 
y.  Scmpër  honos,  nomênquë  tuûm,  laûdësquë  niàne- 

bûnt.   V. 
Nûllâ  dïès  ùnquam  mcmôii  vos  éxïmët  œvô.  F. 
Àt  gënus  immorlalè  mànet,  nmltosquë  pèr  ânnos 
Slàt  l'orlùnâ  domùs.  V. 
Àtnon  iiigënïo  qussuiîm  nômën  âbâêvô 

Exeïdët.  Ingt'iiiô  sial  sine  morte  dëciis.  Pr. 
.  .  .  .  .  (Jui  lortes  animas,  bcllôquë  përëinptâs 
Laudibfis  in  longiim,  vatés,  dimittïlis  «viim.  t. 
Neve  opëris  fapiam  possil  deleré  vëtîisiâs.  U. 

Solàqué  non  norunt  hœc  môniimènlâ  mon.  SI, 
Mârmôiâ  Ma?ônii  vincunt  nionirnéntà  iîbelli  ; 

Vivïiur  ingënio,  ca'tërâ  inortis  ëriint.  O. 
Casibus  hic  nûllis,  niiihs  dçlebiiis  anuis 
Vnct.  M.  g 

Si  yiclurà  mëls  mândânliïr  cârmïiia  chârtîs 

El  fâs  est  cincri  nié  siïpëressë  niëô.  Id. 
Si  dàlùr  âlcriio  vielûrum  cârniinë  nômeii , 
Pigrà  për  hûnc  (libcllum)  fugies  iiigralœ  flûuiïnà Lë- 
thcs. 

Et  mëliorë  tùî  parte  sûperslës  ërïs.  Id. 

l.vj.MonTÂLiT.\s,  âlïs.  f.  Immortalité.  Môrtâlë  côrpûs 
suniit  immôrtàlilâlis.  (  lanib.  )  Prud.  PUR.  JElèrnum, 
îinmortalë,  mansurùm  ,  pérpètiium  irvûm ,  tëmpùs. 
Vilâ  inimortâlïs,  unnmnïs  lelhi.  Immortâlë  jus,  Pas. 
O.  Pcrpëtùus  avi  tràelus.  .Slernsni  m  sfêcùlâ  vilâni. 
Juic.  Abslulit  illi  Quod  morlàlë  fiiït.  O.  Slât  sine 
morte  dëeiis.  *i7.  Glonii  nullo  Intcrilûrà  dlë.  Pcr- 
pëlùi  frùetus  Noinïnïs.  O.  Voy.  Immortalis,  ÎElcrni- 
tas. 

V.  Glôrïa.  .  •  .  .  quâm  nëc  véntûra  silëbûnt 
Lusirà,  nëc  ignota  râpiét  siib  nûl;ë  vëliislàs.  Cl. 

ImmortCls,  à,  um.  Mort.  Deriguitquë  tëuéns  strictfs 
îmmortua  ncrvis.  L. 

ÏMMOTts,  à,  ijm.  Immobile,  immuable.  Mens  immola 
mànet.  V.  Voy.  Immobiiis.  ||  Qui  n'a  pas  été  remué. 
S;f|)c  sfib  immolis  pr;rsepibus.    V. 

l.ii.MiGÏo,  is,  il,  iluin,  irë.  n.  Mugir.  =  Retentir, 
Cùrvisque  imniûgiït  .aHiià  eàverius.  V.  PUR.  Mœ- 
sli.que  inimiigil  regiâ  luelii.  F.  Voy.  Mugio._ 

ÏMMi;L(;to,  gës,  si  et  xi,  etum  et  stini,  gcrc.  Traire 
swr.  Lâctë  fcrinô  Nûtnbat,  tënëris  îmmûlgéns  ubërà 
iâbris.  F.  Voy.  Mulgco. 

IftiuîJiNDiJs,  â,  iiin.  Immonde,  sale.  Née  pïger  îca- 
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mûndô  pôrfûndis  lîtiôrâi-œno.  //.  SY'N.  Fœdl^s,  sôrdï-^ 
diis,  sqnalidiis.  spûiciis,  impûriis,  tùrpïs,  obscœiiùs. 
PHK.  Coiitactûquc  ômnïà  fcrdâiil  Immundô.  F.  Câ- 
nilïotn  iinmundô  déformât  puhërë.  V.  rsihïl  est  im- 
mùndiûs  illo.  Cat.  =  Aût  iiniiiuudà  crêpent  îgnoniï- 
nkK«à(|iie  verbà.  H. 

Immlnïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Exempt,  libre,  franc. 
Nfillum  passa  jngùiu,  cûrvique  imniùiils  àràtri.  O. 
SViN.  Ëxpcrs.  liber,  >û(àiis,  \àcùus,  solûtiis.  PUR. 
Inmuiiios  opëniin  fâmiilfP.  O.  Aspicit  urbem  Immû- 
ncm  lanti  belli.  F'.Solùs  iiiumiiiis  mëtu.  Scn.  Vobis 
iiiiiiiiiiiibus  liûjiis  Esse  niali  dabiiiir.  O. 

Immimtl'S,  à,  uni.  lyon  fortifie.  Dûm  Dëiis  Euro- 
tân  tnimûniiàniquè  fréquentai  Sparlën.  0.  PHR.  Nùllo 
iniUiiriiïnë  (iiicliis. 

Immlh^îuko,  as,  âvi,  âti'im,  are.  n.  Murmurer  dans, 
sur.  Fngidus  ùt  quoiidam  silvis  inimurmiiràt  Aùsler. 
V.  Voy.  Miirniuro. 

Immltabïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Immuable,  qui  ne  change 
point.  Iniinutabilë  mâlër'icT  quoqiie  pondus  liàberë.  Lr. 
SYN.  Coiistàiis.  PUR.  Senii)ër  idem.  Mulâri  ncscius. 
=  Immulabilë  sanctis  Pondus  àdest  verbis.  St.  Voy. 
Immobiiis,  Conslans. 

ImmOïatis,  à,  um.  Cl.anyé.  Immûlalâ  lïcct,  tàinën 
ùt  non  noxià  veni.  J'r. 

iMMLThSto,  éscïs,  ùi,  csfërë.  n.  Devenir  muet.  Rû- 
ptrs  iiTimùluil  6rè  quërèlis.  6"^  f'oiy.  Sileo. 

I.MMÛTO,  as,  âvi.  àtûm,  ârë.  Chanyer.  Immutatquë 
niëam,  vidëor  sënsissë,  fïgùram.  O.  SYM.  Mûto,  per- 
nnilo.  Voy.  Mulo. 

Im"j.  couj.  Même ,  bien  plus.  Nil  débet  ;  fcpnërât 
imo  màgïs.  M.  SYN.  Quin,  quin  ctiâm.  ||  Eh  bien! 
allons,  inio  âge,  et  â  prima  dic,  hospes,  ônyiiie  no- 
bis.   V. 

Impacatijs,  a,  um.  Çni  n'est  point  panfié,  point 
apaisé.  Ôdia  impacàlà.  Cl.  SYJ\.  Implacàlus,  indômi- 
lus. 

Ï.MPAC1LS,  à,  um.  part,  pass.de  Impingo.  Impaclu 
turbine  piignœ.  SU. 

ÏMi'ALLKO,  es,  ërë,  et  ImpâHësco,  éscïs,  ûî,  éscërë. 
n.  Pâlir  sur.  At  te  nôcturnis  jubet  impâiiescèrë  cbàr- 
lis.  Pers. 

Impak,  ârïs.  adj.  Inégal.  Aût  âspcr  crâbro  ïmpârï- 
bûs  se  immisçait  annis.  F.  SYN.  ïii;fquâlïs,  dissimilïs 
non  par,  non  eequùs,  ïniquùs.  ||  Impair.  Numéro  Déus 
iniparë  gaùdét.  V.  Lùdère  par  impar.  U.  \\  Inégal,  in- 
roiiiiiant.  Fortùna  est  impar  àiiïnio.  O.  SYN.  ïnœquâ- 
lis,  vàrius,  inconslàns,  mutauius.  PUR.  Nil  fuit  iin- 
quam  Sic  impâr  sibï.  H. 

lâiPÀRÀTijs,  à,  iim.  Qui  n'est  point  prêt  ou  préparé. 
Ègo  imparâlis  quaè  lôquantùr  suggérâm  (lanib.)  Prud. 
Vv;j-  Incaulus. 

iMPÀRÏTcn.  adv.  Inégalement.  Versibûs  împàritër 
junclis  quérimoiiià  pnmum.  U. 

iMP.isTi^s,  à,  ùm.  Qui  est  a  jeun,  affamé.  Impâslûs 
C(u  plenà  léo  për  ôvilià.  V.  Voy.  Famelicus. 

iMPÂTiÉNS,  lis.  adj.  Qui  ne  peut  sou/frir.  Mollis  et 
impaUciis  ànlë  làborïs  èram.  O.  PUR.  Pâli,  ferré  në- 
sdiis,  indocïlïs.  Nondiwn  ou  non  jârn  pàtiens.  Dôlôri , 
fortûnae  impar^  Frigwis  impatiens.  O.  Adverses  câsus 
qui  ferre  nèquït,  récusât .  f\  Impatient.  Impàliëns  àui- 
iiHis  née  âdbùc  tràctàbilis  ârlë.  O.  SYN.  Acer,  stômà- 
chosùs,  prrt>reps,  indôcilïs.  PUR.  Impatiens  irœ.  O. 
Vix  lemperaiis  ànïnio.  Nec  pàliens  niôrae.  Sen.  Slârë 
lôco  nescïl.  V. 

IMPATiÈ^TlA,  k.  f.  Plin.  Di^culté  de  supporter,  im- 
patience. SYN.  Impcliis;  pra-ceps  ànimiis. 

lMP.i.viDL'S,  a,  um.  Intrépide.  Iinpâ>idQm  fcriênt 
rùinre.  (Dact.  Trnch.  )  H.  SYN.  înlrèpidus,  intcrntus, 
împérterrïtiis.  PUR.  Cnjus  \ulus  nescit  ignavos  nië- 
lûs.  5en.  roy.  AucJax,  Forlis. 

Imp£dim£mîm  ,  i.  n.  Lmpêcfieminl ,  obstacle.  ÎIIôs 
(Iccebat  impediméntiim  (  6nia\  (  lamh.  )  Paul.  SYN. 
Obex  ou  ôbjex;  môrâ,  nodûs.  V'og.  ces  mots. 

l!MPLi)ïo,  is,  iM  et  il,  iliim,  ire.  Embarrasser.  Eûryà- 
lum  lëuèbra:  raiii:jrum  ônërcsaque  prada  Impëdïûni. 


V.  PUR.  C!y|>ëiquc  ingens  ônûs  impëdït.  V.  Frenis 
iiopediuntur  cqui.  O.  Voy.  Iinplico.  ||  Entrelacer, 
Àlternis  ôrbibùs  orbes  Impëdiunt.  V.  SYN.  Necio, 
iMMccio,  împlico,  Miicio.  PUR.  Cornùà  sertis  Impë- 
diunt. V.  V'iiidi  nïiïdùm  caput  impëdirë  myrtô.  //. 
Vcsli^iïà  cûr.'^ii  Impëdïùnt.  Voy.  Viiicio  ||  Empêcher. 
ïiiipëdiuntquë  lôqui  làiryma;  et  dolor.  O.  SYN.  Pr6- 
hibco,  inhibéo,  \ëto,  obsto,  obsiim,  ôbsisio,  résislo. 
PUR.  Àrcére  âditu.  Prohibere  a  nàvibus  igiiës.  V. 
Volis  ôbstât  obéstquè  mëis.  O.  Quippë  \èl6r  fâtis.  V, 
Fâla  obstânt.  F.  Uôspitïo  probïbemnr  àrënr-ê.  F.  Pr:- 
maqiié  vciaril  consislërë  terra.  V.  Pabulà  vënti  Férrë 
(ioimim  prohibent.  V.  Peciis  a  pnescpibus  àrcènt.  F. 
SuccpSïiim  Dèà  dira  nogat.  F.  Cûrsum  impëdieotibus 
uiidis.  O.  Voy.  Prohibio. 

Impëditls,  â, ùm. 7;«rf.  pass. de  Impodio.  Embarrassé, 
Impëdilùm  Târdâbaut  iter  orb)t;e  tâcentés.  (Phal.)  St 
Vog.  Imp'icit'is.  ||  Enlacé.  Crinom  inollibùs  impedilus 
ulvis.  St.  SYN.  Vincliis,  innexus,  implicitiis. 

lMpf:i.Lo,  cUïs,  ùli,  ùlsùm.  eliëié.  Pousser,  mettre 
en  mouvement.  Uoc  gêritur,  Zëphyris  pnmum  impe!— 
leiitibûs  ûndâs.  F.  SYN.  Concilo,  ùrgëo,  prëmo,  ago, 
incilo,  môvëo,  commôvëo.  ||  Pousser  contre,  vers, 
Inquë  mëôs  fcrrùm  flamniâniquë  pënâtës  Impulït.  O. 
SYN.  Itiimiito,  emitlo,  injuio,  compèUo,  iiitrado.  || 
Ebranler,  fropper.  'Sï&\êri\as  impiilit  aures  Lucttis 
Àrist;vi.  F  SYN.  E\cito ,  \<^rbëro,  pêrculio,  fërio, 
qnatio,  môvëo,  përccllo.  PUR.  Slûgiiibus  aùrës  Im- 
pellit.  O.  Il  Exciter,  porter  à.  Qiirë  mens Im- 
pulït his  cingi  teiis?  V.  SYN.  IndQco,  àddiico,  àgo, 
(«impcllo,  peilo.  PHK.  Impfllit  àd  iram.  H.  Vog. 
Excilo,  iiorlor.  )|  Exciter,  attirer,  Quo  lu  Jôvïs  au- 
rem  impcllérë  tentas.  Pers. 

Impendëo,  dés,  di,  sùm,  dërë.  n.  Pencher  dessus. 
Nëc  inàre  quae  impéndcnl  vrsco  sàlë  sàxà  përësà.  Lr, 
=  Menacer.  Nëc  vero  a  stâbulis,  pluvia  impêndëiue, 
rënvJûnl.  F.  Vog.  Immineo. 

LwphNDîô.  adv.  Qui  se  met  devant  un  compar.  — 
nicgis^  Ter.  Beaucoup  plus. 

î.viPENDÏfM  ,  il.  n.  (ac.  Dépense.  Voy.  Impensa.  B 
Tribut.  Jlagiiique  impeiidià  inundi.  St.  Voy.  Tribu- 
lum. 

_  1.MPEND0,  dis,  dî,  sûm,  dërë.  Liv.  Dépenser.  SYN. 
E\[teiiflo.  \'og.  Sumpius.  ||  Employer,  consumer,  con- 
sacrer. Et  viiam  imptindcrè  vero.  J.  SYN.  Consûmn, 
i^sùml^  confero,  coilôco,  addo,  do,  auduo.  PUR.  Im- 
peiidrrë  ciiram,  iàborem.  V. 

iMPilNÈiRABiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Impénétrable.  Imt*- 
nètrabiiis  armis.  St.  SYN.  Impërvius,  inviiis,  inaiTcs- 
sus.  PUR.  Mens  impëatiliabilis  irœ.  SU.  ||  Cache.  SYN. 
Arcanus,  abciiiis. 

Impl;nsà,  ae.  f.  Dépense,  frais.  Mâgnarûm  nëc  pâr- 
ciis  ôpnrii  geminarè  prolundas  Dibtuiit  iinpènsâs.  Cl. 
SYN.  Impendium,  impensum,  sùmpiiis.  Voy.  Sum- 
pius. —  5acn^ce.  Impensaque  sui  polerit  siipèraré 
cruorïs.  0.  SYN.  Jàclurâ. 

I.MPÈ.NSE ,  ïus.  adv.  beaucoup.  Fëmïnà  vïrquë  fï- 
ment  cûltùque  impensïiis  omiiës.  O.  SYN.  Vâlde,  giià- 
viicr.  PUR.  Culluque  unpensius  ûror.  Cat.  Voy.  AIul- 
tum. 

I.MPÏixsiM,  I.  n.  Dépense.  Lûsc'inïâs  sôliti  împcnsô 
prànderè  coémptas.  H.  Voy.  Sumptus. 

iMPtNSLS,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Impomlo.  Employé. 
Miàs  impensà  làbori.  L.  \\  Considérable.  .\rcàdicÊ  lanién 
est  impensiôr  illi  Cùrà  sua\  O. 

I.upîLratob  ,  orïs.  m.  Chef  d'armée.  Ëônë  nômïne, 
iiiiperalôr  ùnïcë.  (lamb.  )  Cat.  Vog.  Dux.  ||  Empereur. 
SYN.  l'rinceps.  PUR.  Ôrbïs  môdërator.  O.  Arbilér, 
rcclor  impërii.  O.  Rerùm  cùstcs.  H.  —  dôminùs.  M. 
Terrârùni  dômïnùs,  régnàlor  rerùm  pôtèns.  Dominâ- 
lôr  orbis.  Mundi  rëctor.  prspsës.  M.  Rëgnâlor  lerrarum 
orbisquë  subaiii  Àlnië  pàrens.  St.  René  quo  RoniàDâ 
pôlentià  nixa  ë.st.  O. 

V.  Qui  régis  aûgûsiis  pârénfêm  légïbus  ôrbcm.  Manil. 
Non  ëà  te  môles  Romani  nominis  ùrget, 

Inquë  luis  bûuièns  lâm  lève  férUir  ôniis.  O. 
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ÏMPLRÂTÛa,  î.  n.  Ordre.  Pëiâge  înipërâlâ.  Sen.  Voy.  '  tuo.  Mâgnâs  rëgnârë  për  ûrbcs.  V.  Për  populos  dârS 


Jussuip. 

Impercéptus  ,  â,  ûm.  Insaisissable.  Impërcêptâ  pïâ 
mendacià  fraude  làtêbànt.  O.  Voy.  Abditus. 

Impercissl'S,  à,  um.  Qu'on  n'a  point  frappé.  A.tqne 
impërcûssos^nôctë  niôverë  pëdés.  O. 

Imperditus  ,  à,  ûm.  Qtn  n'a  point  été  détruit.  Et 
VOS,  o  Grajis  impërdïlà  coipôrà,  Ti'ucri.   V. 

Imperffxtus  ,  à,  um.  Imparfait,  non  achevé.  Pars 
împcrfeciâ  mànebât.    V.  SVN.   liilêclas,    ïiièxplëliis. 

.      O.^  ^ 

Impkrfôssîjs,  à,  ûm.  Qu'on  n'a  point  percé.  Rlànël 
înipcrfossùs  àb  ômni  Ictù.  O. 

Impëriôsus,  à,  ùm.  Puissant,  qui  a  l'empire,  le  pou- 
voir. Quisiiam  igïlùr  libér?  Sapiens  sibïque  inipeiio- 
siis.  H.  SYN.  Pôlëns.  ||  Impérieux,  qui  veut  être  obéi. 
Impërïôsà  trahit  Prôserpinâ;  vive  vàièquë.  H.  SYN. 
Supèrbiis,  impërïo  duriis.  Voy.  Supcrbus.  =;  Violent. 
A^i\uoT  impëriôsius.  H. 

ÏMPËRÏTO,  as,  avi,  atum,  ârë.  n.  Commander.  Qui 
pccori  hîipèritët,  quem  tola  ârineiilà  sèquanldr.  F. 
Voy.  Impero. 

ÎMPLRiTus,  à,  Ûm.  /5'noranf.  Hômïne  impërîto  nûn- 
quim  quicquani  injûsliiis.  (lanib.  )  Ter.  SYN.  Indo- 
cliis,  ignàrùs,  insciliis.  Voy.  Kudis. 

ÏMPËRÏUM,  11.  n.  Autorité,  pouvoir.  Consulïs  impc- 
rïiim  hic  primûs  sâévasquë  sëcurês  Àccipïet.  T.  SYN. 
Jus,  pôtesiâs.  Il  Domination,  empire,  souveraineté. 
Non  i!!i  impëriiim  pëlàgi ,  saevumquë  Iridëntëm.  f'. 
SYN.  Dïtïô,  pôtestâs,  rcgiium,  jus,  dôminàliô,  dômi- 
naliis,  môdërâmén  ;  solium,  sceptrum  ,  diàdémà;  Res 
{an,plur.).  EPITH.  Àmicum ,  bënignùm  ,  blandurn, 
dû!ië,  suave,  grâliim;  felix,  prospërum  ;  pôtens;  sû- 
pcibum,  aûdâx;  dûrum,  intôlërâbilë,  iniquum,  im- 
niilè,  grave,  môlestùm,  vïolenluiu.  PHU.  Impërii 
jûs,  jura,  polësîàs,  pôtèntià,  niôdëràmcii,  honor,  dë- 
cus,  tnâjestâs.  Impèrïi  pondus,  omis,  moles.  Ôniis  rë- 
giiMii.  Rerûm  sûmmà  pôtéslas.  F.  ïërrârûsn  ^uià.  F. 
iJii  quibiis  impèrium  bôc  slètërât.  V.  Hôminum  con- 
tentus  hàbenis.  Ûndarum  tërraequë  potens.  cl.  Om- 
nisquë  pôlëstàs  Impatiens  cônsôrlis  ërït.  L.  \\  Empire, 
royaume.  Super  (Jàràmantâs  et  Indôs  Prôfërët  inipë- 
rium.  V.  PUR.  liupeiium  sine  fine  dëdi.  V.  Voy. 
Kcguum. 

V ,  .  .  nia  Inclylâ  Rnmâ 

Impërïûm  têrrîs,  ânimôs  âquabït  Olympo.  V. 
ïmpërium  Ocëàno,  fâmam  qui  termiiiel  asiris.  F. 
8ed  fôrë  qui  giàvïdam  iinpëiiis  belluquë  frèniëntëm 
ïtaliam  rëgèrcl.  F. 
Parât  îillïmâ  terra  trïumphos, 

Tigrïs  et  Eû|ihrâlës  sub  tùà  jùrà  Huent.  O. 

Votàquë  sub  regno  tërrà  futûrà  tuo  est.  O. 
Sûbdïdii  Ocëânûin  scëplns  èl  marginë  cœli 
Clausït  opes.  Cl. 

Il  Ordre.  Àttônïliis  tânlo  mônïlu  impëiïôquë  Dëorûm. 
F.  Voy.  Jussum. 

Impi  Rjt'RATiis,  à,  ûm.  Par  qui  on  ne  jure  point  en 
vain.  Impërjiiratiè  làbëris  àmnis  àqufë.  O. 

îMPÎiRMÎssi'is,  à,  xini.  Défendu.  Eligit  Cuî  dônët  ïin- 
prrniissâ  raplim  (laïub.  Arch.)  (Jaudià.  //.  Voy.  Vc- 
titiis. 

Implro,  as,  âvî,  âlum,  ârë.  Commander,  ordonner. 
Ticx  impërâvit,  institit  virlûs  mihi.  (lamb.)  Sert.  SYN. 
Impcrïtn,  cdico,  jubëo,  mândo,  pr<Tcipïo,  pr.TScribo. 
PUR.  Et  ïdonëiis  impëror.  H.  Tûm  déniquë  dura 
Exerte  impërià.  F.  Pater  râptâm  perquiiërë  Câdmo 
ïmpèrât.  O.  Si  das  jûssà,  rôgâs.  Sant.  Voy.  Jubeo. 
Il  Gouverner.  Novorum  Pnnentù  srëlërûm  quarûnt 
utër  inipèrët  orbi.  L.  SYN.  Dominôr,  inipërito,  regno, 
prasùm,  rëgo,  modôror.  PJiR.  ïmpërium  tënèo,  gero, 
«xcrcë.o,  hàbëo.  Regiium,  régna  habëo,  lënëo.  Iriipë- 
rïo,  sccptro  potiôr.  Impcrii  clavùm,  frenïi,  habciias 
Irâcto,  modëror,  llec,to,'rëgo,  lënëo.  Pôpùlis  jura,  loges 
împôno,  do,  srnbo,  indico,  siâlûo.  Popiilos  imptrïô 
rëgo,   prëmo,  siibi^fi,  ficno,  moiieror,   dilionc  tènëo, 


sub  Icgcs  Irâho.  Popûlib  jura,  lc{jes  impouo,  do,  sta-    ncquiijà.  Ttiy.  Ci  udcliias. 


jura. F.  Jura  dàbât  lëgèsquè  vins.  F.  Dëcùs  impëriùrn- 
quë  Lâtini  Te  pënés.  F.  ïë  regïà  lantà  Sub  domino  est, 
Plàcidâ  populos  in  pacë  rëgebàt.  F.  ïolum  sub  lègês 
mittërët  ôrbëm.  F.  Mundi  jâm  sumnià  tënëntëm.  F. 
Serviliq  prëmët.  Id.  Victis  dôminabitûr  Ârgis.  F. 
Impëriumquë  pàter  Romanûs  habebït.  F.  Qui  lérram, 
màrë  leuiperal.  H.  Impèrio  régit  un  us  aequo.  U.  Voy. 
Regno. 

V 0  qui  rês  hômïnumquë  Dëûmquc 

jEtërnis  rëgïs  impëriis  él  fulmine  icrres.  F. 
Impërïûm  iJidq  Tyriâ  rëgit  ûrbè  prôleclà.  F. 

._ Rëgemquë  dedil  qui  fœdèrë  cërtô 

Et  prëmëre,  et  lâxâs  scirel  dàrë  jùssûs  hàbënâs.  V. 
Lùclàiitës  ventos  lempestâtesquë  sônorâs 
Impërio  prëmit,  âc  vinelis  eî  careèrë  l'rcnât.  V. 
Wale  imperalûr,  quum  rcgit  vûigùs  ducës.  ([amb.) 

Sen. 
Il  Impërarë  sïbi.  Réprimer  ses  passions.  Fôrtiiër  im- 
përàt  ir<ë.  O.  PUR.  Me,  ànimum  dômo,  cômpesco, 
Irfenô,  côhibëo,  frângo,  vinco.  Avidùm  dômarè  spiri- 
tûm.  /T.  Impërï&sus  sïbï.  H. 

=  Exërcetquë  frëquens  teliûrem,  âlque  ïmpërât  âr- 
YÎS.  F,  •     „      „ 

iMPEUTEKRÏTÎfs,  à,  Ûm.  Intrépide.  Mànët  imperlêr- 
rïtus  lUë.  F.  SïN.  lulemlus,  iiupàvidiis.  Voy.  Audax, 
Forlis^ 

Impertïo,  îs,  îvî  et  ïi,  ilum,  ire,  et  Impërtïor,  iris, 
itûs  sûm,  iri.  dcp.  Cic.  Faire  part,  communiquer, 
donner.  Atque  èadem  mëmbris  impèrlitûrà  mède'às, 
Dracont.  SYN.  Do,  tribuo,  praebëo,  iârgiôr,  ëiârgior. 
Voy.  Do. 

ÎMPËRTÛRBATL'S,  S,  Ûm.  ()i*t  «6  56  trouble  point. 
Impertûrbato  bibit  orë  vènenûm.  O.  Voy.  Interriius. 

ÎMPÛKYii^'s,  5,  ùm.  Inaccessible,  qu'on  ne  peut  fran- 
chir, împervius  âmnls.  O.  Voy.  Invius. 

Imi'Ètê,  pour  Impetu,  abl.  de  Impelus.  Impëtëiiûnc 
vasto,  ceù  concïlus  imbribus  amnis,  Fërtiir.  F.  Voy. 
Impctus. 

iMs'i^TO,  ïs,  îvî  et  ïj,  îtûm,  ërë.  Attaquer.  Impëtit, 
elstôlidô  captât  prensarë  nàlatû.  Aus.  Voy.  In\;i(lu. 

Impétrabilïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  obioiir. 
Jùnoni  votùm  làcile  impëlrabilë  dixït.  Pr. 

Impltro,  as,  âvî,  âlùm,  ârë.  Obtenir.  Impëtràt  et 
paci  m  et  loeûplét^ëm  frugibusannum.  H.  Cui  soli  cùncta 
impcirârë  facullas.  St.  SYN.  Oblinëo,  consèqu6r,éxoro. 
Voij.  Obijnco. 

lMpi.Tijs,  us.  m.  Impétuosité,  fougue,  violence,  ef- 
fort violent.  Pusl  ùbi  commoMt  vis  ejiis  él  impëtus 
âccr.  Lr.  SYN.  Vis,  viôleniiâ,  motus.  EPITH.  Celer, 
citus,  cilàtus,  ràpidus;  pôtens,  validus:  âcer,  vnidus; 
vëhëmcns,  violentiis,  effrenus,  pra-ceps,  ardens,  f'-r- 
vëns;  Ccxods,  àmens.  démens.  PliR.  Subito  mit  inipëlë 
pnecëps.  Fërt  impëtûs  ipsë  volanlem.  F.  Furil  impëlus 
.^tnfc.  Lr.  Rapit  impëlûs  illùc  Tliesëà  magnànimum. 
St.  Cëlëri  volât  impclë  labciis.  Lr.  Ini|)ëtus  illi  In  më- 
dios  fuit  irë  rogos.  O.  Ruuniquë  Impôt ibûs  crebris. 
Lr.  Quôliès  càrêt  impëtùs  ârtë,  Frangilur.  Hoscb.  |I 
Attaque.  Non  aiispïcalos  contudït  impolus.  ^//.  SYN. 
Incursiis.  EPITH.  Hoslilïs,  minax,  iralus,  fërîis,  sa'\us, 
furcns.  fûriàlis,  funbuiMliis.  PUR.  Praccps  lolain  iia- 
pëldsobniitanem.  Vaslodiruil  imi)elu.  H. 

Impèxi's,  à,  ûm.  Qui  n'est  point  peiyné,  en  désordre. 
Lu;ibùs  impëxâs  débet  hàberc,  côniâs.  O.  Voy.  Capilli. 
=  Rude,  f/rossier.  SYN.  Iiu'ùllus,  horridùs. 

I.Mi'ÏATLs,  à,  ûm.  Profané.  Impiati  fâcïnôrë  thà- 
làmi.  Sen. 

iMPit-T.vs,  âtïs.  f.  Impiété.  Socïâsqiië  sôrôrës  Im- 
pietalis  habét.  O.  EPITH.  Sàcrilëga;  aûdâx,  tëmë- 
larià;  sinllà,  démens,  insâiià;  cHrenïs,  pëlùlàns, 
vccors.  l'UR.  Mens  impià.  ïn)|)iûs  ausus,  érrôr.  Im- 
piëtas  secnrâ  Dci  —  ômne  ausâ  scelûs  —  rûens  m 
vètilûm  ncfas.  H.  —  âssuëtâ  lëmnërëDivôs.  ||  Oubli  des 
sentiments  de  In  nature,  cœur  dénaturé.  Impïétalc,  fera 
vëcordcm  Colcbïdà  mâirëm.  t'i./cx.  SYN-  Improbitâs, 
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IsfPÏGEn,  îgrâ,  ïgrûm.  Artif,  diUfjent.  Tmpïgër  êi- 
trêraos  cûrnt  nieroator  ad  Iridôs.  II.  SYN.  Àcer,  gna- 
vûs,  strëiiûus.  Foy.  Gnayus,  Diligens. 

Impîngo,  ingïs,  egi,_aclùm,  ingëië.  Heurter,  pous- 
ser, jeter  contre.  Quûin  Troïa  Àchillês  Exàniniatà 
sëquêns  impingërët  aginïnà  mûris.  V.  SYN.  Impëllo, 
ïncutïo,  injicïo,  illido.  1|  Imposer  par  la  violence.  Cli- 
tëllâs  fërùs  împingâs.  Z/.  SYJN.  Obtrùdo,  injïcio,  infëro. 

Impio,  as,  àvi,  âtûm,  are.  Rendre  criminel.  Si  érga 
pàrentem  aùt  Dëôs  nipimpiàvi.  P/oi/^ 

Impius,  à,  ûm.  Impie.  Iinpïàque  aeternâm  tïmûerfml 
swculà  noctéjn.  F.  SYN.  ISèlandus,  nëfârïiis,  sacn- 
lëgiis,  scëlëratiis,  scèlesliis.  PHR.  Dëï,  siipërum,  «qui 
conlëinptoi-.  Pàrcus  Dëorùm  cuitôr  et  infrëqaéns.  // 
Qucin  nùllâ  niôvct  rellïgiô.  Quém  CcTcà  râpït  impië- 
tas.  Quèm  impiiis  abstiilit  enor^  Speriièns  jûssà  ve- 
rèndà  Dèi.  Për  omnë  Fasquê  nèfasquè  rùïi.  Siipëruni 
cônlëmplôr  et  <Tqin  Impaiïens.  Qiieni  in  fàcïnus  jurasse 
pûtes.  Nihil  lilë  Dëos  cmat.  V.  Lffsït  impià  lirigiiu 
Dëos.  Tib.  Il  Criminel,  scélérat.  Impiàque  œternàni  li- 
inùërùnt  s.Tcula  nodeni.  F.  Koy.  Scderatus.  ^ 
Il  Dénaturé,  cruel.  Proniissam  ëripùï  gènëro,  âlquc 
arma  impiàsfimpsi.  K.  Fo//,  Crudolis. 

iMPLAf.ABiLis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Implacable.  Ërfïcë  sit 
nôbis  non  implâcâbïlïs  ira.  O.  S\N.  Implàcalus,  ïm- 
mitïs,  illâcrymâbilïs,  ïnëxorabïlïs.  PHR.  Indôcïlïs 
flccti.  Prëcibiis  mânsuëscërë  nestiiis.  F.  Ulens  immola 
màiiet.  F.  Voy.  Durus. 

Implacâtîjs,  à,  um.  Qu'on  ne  peut  apaiser.  Dex- 
trùm  Scyllàlàlûs,  lœvumimplacalàCliârybdis.  F.  SYN. 
Impiàcàbilïs.  Voy.  ce  mot. 

ÎMPL.icii>us,  à,  um.  put  ne  souffre  point  de  repos. 
Implàndas  iiiillo  sôlabor  pignôrë  ciirâs.  Cl.  Voy.  In- 
qujcius. 

Imi'Llo,  es,  ëvî,  ëlum,  êrë.  Emplir,  remplir.  Im- 
plenlur  l'ossae,  et  càvà  iluniïnà  crësciijit.  F.  SYN.  Com- 
plëo,  explëo,  rèplëo,  cûmiilo.  PHR.  Implevilquë  mëro 
pàlëram.  F.  Flava  lôculos  implerë  môneîa.  M.  =: 
Veiitis  implevit  velà  sëiùndis.  Implèvit  clamorëlôcum. 
F.  Cœliim  quesiibûs  implet.  F.  Implërat  nuiitlùs  aii- 
rës.  St.  À.spër  me  împlevëràl  horror.  SU.  Dïèm  sér- 
monibus  implét.  O.  Vàriis  implél  cônviviâ  diclis.  O. 
Làcrymis  implëbât  vërbà.  O.  Implêvitquë  sïnûm  làcry- 
niis.  F.  Il  Rassasier.  Implentur  vèlëris  Bàcchi.  (Hell.) 
F.  Se  c<€dibûs  implét.  SU.  Voy.  Satio.  ||  Accomplir. 
Ble  quâlèr  ùndénos  sciât  implevissë  dëcèmbres.  M.  SYN. 
Àdiniplëo,  cômplëo,  përàgo,  âbsolvo,  conficïo.  PHR 
Suus  implët  féliciter  ànnos.  O.  Implët  œtatis  fât^à  sua'. 
O.  Il  Remplir  une  charge,  un  devoir.  Ut  nôslras  tibi, 
R' inâ,  vices  pro  principe  consiil  Impieiet.  Cl.  SYN. 
PrfP.sto,  èxsëquor,  [ùngôr. 

Implixijs,  à,  um.  Entrelacé,  entortillé.  C'^rdlëos 
împléxœ  crinïbùs  anguës  tiimciiidcs.  F.  SYN.  Impli- 
catlis,  implicitiis. 

Implïcâtijs  et  împlïcïtus,  a,  ûm.  Entrelacé,  en- 
vejoppé,  embarrassé.  Cânidiâ  brëvibûs  implicatâ  vi- 
pèns.  (lamb.)  H.  Pingnïs  et  implicilâs  virgà  tënérét 
àves.  M^  SYN.  ïmplexûs,  împèriilus,  irrëlitiis.  PHR. 
Implicïtapque  errôrè  via-.  L.  =  Implicilùs  môrbo.  Lr. 
=  —  litibûs  alns.  H.  ||  Tenant  embrassé.  Impiicili 
Pejcus  ràpit  ôsculà  nali.  F.  FI. 

ÏMPLÏciTLRÏis,  à,  ûm.  par/",  fut.  act.  de  Implico. 
Sèrlàquë  cœlestés  implicïturàcômâs.  O. 

Implico,  as,  avi,  atùm,  et  ûi,  itùm,  ârë.  Entrela- 
cer, entortiller,  envejopper,  embarrasser.  Implïràt,  ël 
miseras  morsu  dépascitûr  artùs.  F.  SYN.  Impëdïo, 
innccto,  inlèxo,  involvo,  irrëtïo,  cïrcumrètio,  lUàquëo, 
intrico,  vincio,  rëligo.  PHR.  Crinem  implïcàt  aùro. 
F.  Implicûitqiië  côniam  lâ^va.  F.  Dëxtrië  se  parvùs 
lui  us  ïmplicuït  F.  Brâchïà  côUo  Implicuit.  O.  =  Quœ 
\os  lôrlùnà.  .  .  .  .  ïmplicûit  bello?  F. 

IsiPLuRABaïs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Qu'on  peut  implorer. 
Kiinièn  mïsëjis  ôlim  implôrâbilè  nafilis.  F.  FI. 

ÏMPLORÂTtfs,  à,  um.  Imploré.  Jâm  prëcë  Pôllûcîs, 
jâm  Câstôris  implôrâtà.  Cat. 

Lii'i.oao,  as,  à\i,  âlum,  ârë.  Implorer,  appeler  à 
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son  secours.  Tûm  dômûm  pâfrem  implorant,  et  nômën 
inani  Voce  cïént.  Cl.  SYN.  Invôco,  obteslôr,  ëxposco, 
prëcdr,  tèstÔr,  appelle.  PHR.  Implorantquë  Dëos.  F. 
Mâgnôque  implorant  numïnâ  questu.  V.  FI.  Cœlêslcs 
implorât,  àqiias  dôcta  prëcë.  H.  Imploranli  similis. 
F.  ImplôraMt  opes  hominïs.  H.  Voy.  Precor,  luvoco. 
V.  Hùjus  ôpëm  niàgnis  imploraverë  périclis.  O. 

Impllmïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Sans  plumes^  Obsérvâns 
nido  implûmës  (fœtus)  dëlràxït.  V.  PHR.  Nûlhs  vestitus 
pliimis.^ 

IiMPLiJO,  ùïs,  ùî,  ûfûm,  ùcrë.  n.  Pleuvoir  sur,  au 
dedans.  Sûiuiuaque  aspergiuë  silvas  Inipluït.  O.  Voy. 
Pluo. 

liMPLUvïiJM,  ïi.  n.  Goullière.  YéDissè  clâncûlûm  për 
impliiviùm  fërunt.  (lamb.)  Ter. 

Impôlitus,  à,  um.  Qui  n'est  point  poli.  =  Grossier. 
Libro  impolitô  nil  inëptiûs  datiir.  (lamb.)  Anon.  SY'N. 
Àsper,  rudïs,  inornàtiis. 

ÏMPÔLLtxijs,  à,  um.  Qui  n'est  point  souillé.  Impol- 
lùtâ  fïdes.  SU.  SYN.  lulëmèrâliis,  incorrùptiis.  Voy. 
Purus. 

Impono,  ônïs,  ôsuî,  osïtûra,  onërë.  Illettré  dessus. 
Vidi  thûrïcrëmis  quum  dôna  imponërët  aris.  F.  SYN, 
Siiperpono,  addo,  supëràddo,  adstrùo,  aggëro,  cùmiilo, 
striio,  onëro.  PHR.  Imponëre  niôntibûs  àrcës.  F.  Mo- 
lémque  ël  montés  ïnsupèr  altos  Impôsuit.  F.  =  Sûprë- 
mâmqnë  mânûm  bellis  imponëië.  O.  Imponëre  fiuem 
Luctïbus  —  ciiris.  F. 
V.  Pûppibùs  et  ItTli  naûtae  imposùére  côrônâs.  F. 

Lânïfïeam  pënsis  impôsûissë  iiiànura.  2't6. 

I  Mettre  ou  jeter  dans.  Sètas  Ignibûs  imponît  slcrïs. 
V.  SYN.  Injicïo,  iiifëro.  ||  Déposer  dans.  Sôcioque 
impônë  sëpuichrô  (meinbra).  O.  SYN.  lufero,  depono, 
rëpono. 

II  Imposer,  donner.  Vôcabulâ  rebûsimpônërë.  H.  SYN. 
Do,  âddo,  tribiio.  Pôpûlis  impônërè  iéges.  Cic.  \\  —  rei 
âliquém.  Mettre  à  la  tête,  donner  la  charge.  Quôd.iuê 
vïrum  tôtï  prôpërâns  imponëre  mundo  Forlùna.  L.  Yoy. 
Praeficio.  ||  atyc  le  dat.  Tromper.  Voy.  Decipio. 

Importo,  as,  àvi,  atûni,  ârë.  Transporter.  SY'N., 
Invëho,  infëro.  =  Attirer,  causer.  Ôdium  impôilârë 
lïbëliis.  H.  ^ 

Impcrtl'nCs,  s,  ûm.  Funeste,  sinistre.  Nôctë  sëdëns 
sera  cànit  importuna  për  ûnibràs.  F.  SYN.  Infaû- 
stiis,  fùnësliis,  iiilëstus.  PUR.  Obsceniquëcànésimpor- 
iQueequë  vôlùcrès.  V.  \\  Incommode,  désayréable,  dan- 
gereux. Importuna  làmën  paûpëriës  àbest  H.  SYN. 
Gràvïs,  môlêsliis,  infésliis,  inïmiciis.  incommodas, 
nôcens,  nocûiis,  nôxïiis,  damnosiis.  PHR.  Beilum  im- 
pônûnum  gèrimus.  F. 

I.ypos,  ôtïs.  ac/;.  Qui  n'est  pas  maître  de  soi.  Quôd 
uUà  conjûx  perfida  àtque  impôs  sûî.  Sen.  SYN.  Silî 
non  cômpos,  im|)6iens  ànimi,  àmens,  non  sàûs. 

I.MPÔsiTiis,  et  Inipostiis,  à,  um.  part.  pass.  de  îm~ 
pono.  Impôsïtiquë  rogis  jiivënes  â/ile  orà  pârentnm. 
F.  împôsijiùs  siràtis.  St.  Impostàquë  nobis  Pondéra 
sùnt.' Lr.  Inàrimè  Jôvïs  ïmpèrïîs  imposlà  Typhoeo.  V. 
Mens  cûnctis  impôstàinànet.  St. 

Impossïbilïs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Impossible.  ïmpôssïbïle 
est  speciârè  prôfundà  Sàbàoth.  Prud.  SYN.  Vëtilus. 
PHR.  Quod  fiëri  nèquït.  Quod  virés  sûpërât.  Virïbiis, 
cônàlibus  mâjûs.  Fïèri  nulla  quod  ràliônë  pôlest.  Nûn- 
quam  futûrûm;  a\ià  ccppto  consilïâ.  5j/.  Quidquid 
côrrigëre  est  nëfas.  H.  Priùs  àb  ôccasu  nascelur  Titân, 
âb  ortû  SOI  ânlë  càdét,  quam  hoc  côntingërë  l'as  sïl. 
Anlë  Dànâïdùm  urnas  implèrë,  mârë  ëxhaùrirë  lïcëbil, 
quâm.  .  .  .  Hibërnos  citiûs  nûmèrâvëris  imbrés,  Sil- 
vàrûmquë  cômâs.  Priùs  fluclus  pôtëris  siccàrë  màrînos. 
yàlidùm  prias  ffgrâ  lëonèm  Spernét  6\;^is.  Maria  ânte 
ëxûrërè  Tùrnô  Quam  sacras  dâbitûr  pinus.  F.  Ferai  ël 
riibus  aspër  àmoniùm.  Voy.  Nunquam. 

AUTRES  PÉRIPHRASES. 

Oiipm  quf  scire  velit,  Libyci  velit  aequoris  idrm 
Dibcere  quâm  mullie  Zepbyro  turbeulur  aieuo;, 
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Aut,  nbi  naTïgiis  violentior  inridit  Eurtis, 
îs'ôsse  quollonii  veniaiu  ad  littora  fluilus.  V. 

Jniigentur  jam  gryphespqnis,  a>.voqnp  soqiipnli 
Cuin  canibus  liinidi  veuientad  pocula  dama;.  V. 

An(p  levés  ergo  pascentur  in  a^ihpre  cervi, 
El  frela  destituent  nudos  in  liltore  pisces.  F. 

Hoc  siquis  vilinm  polerit  niihidemerp,  solus 

Tantaleâ  poterit  liadere  poiiia  manu  ; 
Do!ia  virgineis  idem  ille  replevcril  uriiis, 

Ne  teneraassiduà  colla  gravenluiaquà; 
ICcin  Caucaseâ  solvpide  rupe  Proiiielhoi 

iiiachia,  et  a  medio  pectore  pellet  avcni.  Prop. 

Cyniphiœ  scgelis  citiùs  numerabisarisins, 
Altaque  quàm  multis  florpat  Hybla  thvniis, 

Et  qiiot  aves  motis  nitantur  in  acra  ppnnis, 
Quoique  nalent  pisfps  a'quore,  cerlus  ciis.  O. 

El  priùs  incipient  turrcs  vilare  columb.-p, 
Anlra  fera;,  pecudes  gramina,  mcrgus  aquas.  0. 

In  capul  alla  suum  iabenlur  ab  anqurue  rplro 

Fluniina;  eonversis  solquerecurrcl  pqnis; 
Terra  feret  slelias,  cœlum  findetur  aratro; 

Unda  dabil  flanimas,  et  dabit  ignis  aquas. 
Omnia  naturœ  praeposlera  Ipgibus  ibunt, 

Parsque  suum  mundi  nulla  tenebit  iter  : 
Omnia  jam  fient,  fieri  quœ  possp  nrgabam  ; 

El  nibi!  est,  de  quo  non  sil  habcnda  fidcs.  O. 

Dfsinet  esse  priùs  contrarius  ignibus  bumor, 
Junctaquecuni  lunà  lumina  soliserunl; 

Pars  eadem  rœli  Zephyros  emitlet  et  Euros, 
Et  lepidus  gciido  (labit  ab  axe  Nolus  : 

Et  ver  autumiKi,  briimœ  misiebilur  œslas. 
AtqueeadeiH  régie  \esper  et  orlus  es  il.  O. 

Ante  relro  Sinioïs  fluet,  et  sine  frondibus  Ma 
Stabit.  O. 

Nulla  priùs  vaste  Iabenlur  flumina  ponto; 

Anle  per  ignotos  errabunt  sidéra  fiuclus;  I 

Ante  lupos  capient  hœdi,  viluiique  Icônes.  j 

ÎMPÔSTijs,  à,  ùm.  Voy.  Impositus.  j 

Impotêns,  (ïs.  adj,  otnn.  g.  Impnissanî,  faible.  ïnûltâ  i 
cesserai  impôtëns  Icilure.  //.  SVN.  Injbeciliiis,  infir- j 
miis,  debilïs,   invaiidus.  =  Viciiis,  fractùs.  PUR. 
Pâlrïàs  màlë  fôrtis  àd  àrlés  Coiifugït.  j 

Il  Qui  n'est  pas  maître  de  soi,  violent,  furieux.  Illâm 
depërït  impotente  àmorë.  (Phal.)   Cat.  SYN.  Iiiipos,! 
in&aniis,  démens,  amens,  furcns,  vïoleiiti'.ï;.  PUR.  Nec  : 
sàliS  uiènti  luipcrat.  Sen.  Quidlibël  impotei.s  sperâre.  1 

II.         . 

TmpÔtêntï.ï,  cië.  f.  Impuissance.  SYN.  Debiliiâs.  [1 
Violence.  (Irëgem  ffstudsâ  tôrrct  împolcntïà.  (iamb. 
pur.)  U.  SYN.  Vis.  vïôlcntïà,  impëliis. 

ÏMPn.ÎNsijs,  à,  ûm.  (Jui  n'a  pas  dîné.  Verum  hic 
iniprânsi  mecûin  di&quiritc.  IL  SYN.  .Icjunîjs. 

XitiFRtcoK,  aris,  atiis  sûm,  àrj.  d.   luire  des  imprc-  \ 
cations,  maudire,  souhaiter  un  malheur.  PUR.   Dira  ■ 
précôr.  Diris  àgo,  ônëro,  incpsso,  devôvëo.  Diras  prèces 
millo.  Màià  omnïà  posco.  fllâifi  mûltâ  prëcor,  opto.  Ca- 
plti  curiuiiià  dira  cano.  Pû<nas  posco,  reposée. 

niPRFXANDI  FORMULA. 
Infelix  orgeat  ossa  lapis!  Tib. 

,  O  qua;  jam  salis  imadchiscat 

Terra  mihi  ?  V. 

Sed  mibivel  lellus  optrm  priùs  inin  d('bi=cnl, 

VpI  palrr  omnipolensadigat  me  l'ulmiiipf.d  umbrns, 

Aute,  Pudor,  quàm  le  viole,  aut  tua  jura  résolve!   V. 

.  .  .  Cadatantedirm,  mcdiAque  inhumatus  arcnâ  : 
nœc  precor,  banc  voccm  extremaui  cum  sanguine 
fuado.  r. 


Dii  tibi  dent  nullosque  lares  inopemquesenectarrï, 

El  longas  hyenies  pcrpetuamque  silim  !  O. 
Sanguineas  edat  illa  dapps,  alque  nre  cruento 

Trislia  rum  multo  pocula  fellc  bibat  ! 
Hanc  \o!itent  anima;  circuni  sua  l'ala  quereutes, 

Semper  et  è  teciis  strix  violenta  caiiat  ! 
Ipsa,  famé  stimulante,  furens,  berbas(iue  sepulcris 

Quœrat,  et  a  sœvis  ossa  relicla  lupis.  Tib. 

Exsul,  inops  erres,  alienaque  limina  lustres, 
Exiguumque  pelas  ore  Ircmente  cibum  ! 

Sisque  miser  semper,  nec  sis  miserabilis  ulli, 
Gaudeat  adversis  femina  virqucluis!  O. 

Dévorer  ante,  precor,  subito  telluris  bialu, 
Aut  rutile  missi  fulminis  igné  cremcr  !  O. 

Imprecatio  OEdipi  in  se  ipsum. 

Debisce,  tellus;tuque  tenebrarum  potens. 

In  Tartara  ima,  Rector  umi)rarum,  râpe 

Rplro  reversas  generis  ac  stirpis  vices. 

(  ongerite,  cives,  saxa  in  infaiidum  capiit; 

Maciale  telis  :  me  pelai  ferre  parcns, 

Me  naUis.  In  me  conjiiges  arment  manus, 

Fratrpsque  ;  et  aeger  pcpulusereptos  rogis 

J.^culetur  ignés.  Saculi  crimcn  vagor, 

Udiuui  Deorum,  jurisexilium  sacri Sen. 

I.mprFssî.  parf.  de  Imprime.  Aiit  pëcorî  sïgnum,  aiit 
numéros  impressil  àccrvis.  V. 

iMPRtssLS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Imprimo.  Appuyé 
sur.  Os  impréssâ  loro.  V.  SYN.  Fixus,  infixus.  ||  Gravé, 
empreint.  Im|)ressus  signis  cràler.  F.  SYN.  Àsper. 
Il  l'issu ,  brodé.  Collegit  vestes,  misëriquc  inb)gnïa 
ijâgiii_,  Arniàque,  et  imprcssàs  aùrô,  (piàs  gcsserat 
oi;m,  Exuviâs.  L.  SYN.  Inlëclus,  circumlitus,  illustis. 
PIIU.  Impréssis  aùrûmvc  ànïmàré  i  iguns.  St. 

Imprimis,  et  mieux  In  primis.  adv.  Principalement. 
împrmiis  vènërârë  dëos*  V.  SYN.  Cùniprimis,  prabcr- 
tim,  pracipuc,  maxjnie. 

Imprimo,  imïs,  ëssi,  êssûm,  ïmcrë.  Presser.  FêiFx 
non  lëvïor  cippûs  nunc  imprïmit  ossà.  Pers.  Vuy. 
l'remo.  j|  Empreindre,  imprimer,  marquer,  graver. 
SYN.  Signe,  obaiguo,  fige,  infigo,  —  avec  un  fer  chaud, 
inùro. 

LviPROBÏTAS ,  âtïs.  f.  Méchanceté.  ImprolMlâs  îpsôs 
audel  lentaië  parentes.  J.  SYN.  Scèlus,  impietas,  ne- 
qviitiâ,  s.Tvitiâ.  Voy.  Crudelitas. 

ï.virROBO,  as,  avi,  àtum,  ârè.  Désapprouver,  condam- 
ner. Pèr  improbatùrum  hœc  Jovem.  (Iamb.  Dim.)  U. 
SYN.  Damne,  argiio,  cùlpo.  Vu;/,  ce  mot. 

ÏMPRÔBÛLLis,  à,  ùm.  dim.  de  improbus.  Fingë  tàmën 
té  Improbuliim.  J. 

Imi'RÔbÎjs,  à,  um.  Mauvais,  de  mauvaise  qualité. 
Mollibus  in  partis  allé  ilus  improbus  exbiat.  5/.  SVN. 
Infelix.  Il  Méchant,  pervers.  Non  hisiit  bac  minus  ira- 
l:robïoiù,  lëgë.  iV.  SYN.  Màlus,  inàliginis,  scëlcstùs, 
riequam,  pravjis,  perversus,  iiclanus,  iniquus.  ||  Më- 
chant,  cruel.  Iinprôhus  lilë  puer,  crudelis  tii  quoquë 
liialer.  F.  l'oy.  Cnuiiîis.  ||  Importun,  nuisible.  Nihil 
imprôbiis  ânscr  Ulf  iciet.  V.  Vuy.  Imporlunus.  ||  Avide, 
affamé.  Quos  imprèbà  venins  Ëxcgil  ràbies.  F.  Voy. 
Fumelicus.  ||  Grand.  Fertur  ïn  abruplûm  magne  nions 
imprôbus  ulu.  F.  SYN.  Ingens.  =  Grand,  obstiné. 
Làboi  omnia  vîncïl  Imprôbus.  F.  SYN.  Téiiâx,  perii- 
nax,  assiduûs. 

iMPROPiRANTi'.R.  odv.  Lentement.  Imprôpërânlcr 
àgcns  primes  e  cârcërè  ciirsiis.  Aus. 

ÎMPR0Pi,RATL'S,  Iiiipiopcrr.s,  il,  ûm.  Qui  n'est  point 
précipite.  Veslîgià  Turniis  Imiirdpërâlà  relërl.  F.  ïiu- 
prèpèr.e  cui  du(  uni  filasorcrcs.  Hil.  SYN.  Leiitiis,  lar- 
diis.  Voy.  Lentus. 

Î.MPHoviDiJs,  il,  «m.  Imprévoyant,  pris  à  l'improvitte. 
Improvidà  pcclôrà  tùrbùt.  F.  SYN.  Incaulus..  niiprù- 
dcns.  PUR.  Siibiti  câsûs  imprôvidus.  J.  Yiy.  Incaulus. 

Lupuovisvs,  à,  ûui.  Imprciu.  Imprbvisûs  àil  :  cô- 
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râm,  qucm  qiiTrïlïs,  âdsfim.  F.  SYN.  ïnonïnîis,  ïnnpî- 
natus,  inéxspêi.tàtûs,  ïnsperatiis,  rëpëntiiitis,  sûbïlus, 
rëpéns,  nôvùs.  PHK.  Non  ou  haûd  éxspcclâtus.  Vis 
improvisa  lélhi.  iJT. 

Imprudens,  lis.  adj.  Imprudent.  Nûnquam  îinpru- 
deiilibus  iiiiber  Obfail.  V.  SYN.  Imprôvidus,  Incauliis. 
Yoy.  ce  mot.   ||   Qui  ne  sait  pas,  qui  ignore.  Hune 

Îuër  imprùdéns  lelô  cypànssûs  àcutô  Fuît.  0.  SYN. 
iiscïûs,  nèsciiis,  ïgnarûs  ;  rùdïs.  PflR.  Imprudens 
ûtïlur  ârlë.  Cl.  Dùin  fions  lënëra,  imprûdênsquë  labô- 
rum.  F 

iMPBUDÎiNTËR.  odv.  Imprudemment.  Àd  flâminani 
âccéssit  irnpriidëritïus.  Ter.  Voy.  Incantè. 

ÏMVRÏDtNTÎ.i,  œ.  f.  Imprudence.  Quid  ënim  împrû- 
dëntià  prodcst?5er.  EPITH.  Cscà,  prùtceps,  tëineiànâ. 
Il  Ignorance.  Voy.  Is^noranlia. 

ÏMPtBfs  et  ïiiipûbïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  n'a  pas  en- 
core atteint  l'âge  de  puberté.  Nâni  paër  inipubes,  et  àd- 
hfic  non  ùtilis  armis.  O.  SYN.  Inibêibïs.  PilU.  Inipû- 
Lïbusannis.  0.  Voy.  Adolcscens. 

I.«pCdëns  ,  tïs.  adj.  Impudent,  effronté.  Impadêns 
liqin  pàirios  pënâtës.  (Saph.)  //.SYN.  Invërecundds, 
audàx;  {sans  pudeur),  impûdicus,  prôcax,  prôtérvûs. 
PilR.  Pûdorë,  pûdôrëm  ëxùtûs.  Vïr  përfiictœ  frôiitïs. 
Cui  nullus  in  orë  piidôr.  Cnjas  ëxsalàt  oië  pûdor. 
Fronlë  càrêns.  Pudorïs  expèrL-.  Qm  mèntë  pàdorcm 
Evpulït.  Cùjùs  fûgil  àb  orë  pu.uor.  Nil  ruborïs  habens. 
ruies  transgressa  pudorïs. 
V.  At  quiim  përfricuil  frontêm,  pnsuilquë  pudorëm.  IH. 

Nil  tdà,  Cydjppé,  fàcta  pudoris  habent.  0. 
Vos  ûbi  contënipti  rupislis  frcnà  pudorïs. 

Impudenter.  adv.  Impudemment,  sans  honte.  Non 
impudëntcr  vitâ  quod  rëliquum  est  pèlït.  (lanib.)  i)/. 
SYN.  Procacïlër,  prôterve,  aùdacler. 

ÏMPL'DENTÏA,  le.  /\  Cic.  Impudence,  effronterie.  SYN. 
Imèrecûndià,  audacià,  protervïà.  PHR.  Nûllùsquë 
pëlëndi  Cogéndîvè  pddor.  Cl.  Ejcctiis  allrila  de  l'rontë 
puilôr.  J.  Voy.  Iiuijudcns. 

I.Mi'ÙDÎcLS,  à,  um.  Impudique.  Nec  împadïrà  Côlchïs 
ïtitaht  i)ëdéni.  (lanib.  pur.)  //.  SYN.  Inipurus,  lâscn  us, 
libidiiiosûs,  flâgiliosus,  obscœnùs,  imprôbiis,  uequain, 
prolei'vûs,  ignoiiiïnïosiis,  lurpïs,  mlamis. 

Implg^o,  as,  âvi,  âtûni,  are.  Attaquer.  Nôstrâ  sëd 
impuguâl,  nos  nôslràquè  livïdus  ôdii.  fl.  Voy.  Aggre- 
tiiur,  Carpo.  il  Contrarier.  Causa  uitiiLuni  uiipûgiiantë 
fjdéniquè.  O. 

Impuli.  parf.  de  Impello.  Mâlêrnâs  impulit  aûrës 
Lucliis  À.ristâ'i.  F. 

Impllsor,  ôrïs.  m.  Cic.  Instigateur.  Voy.  Horlalor. 

ïiiPLLSLS,  us.  m.  Impulsion,  clioc.  Impuisu  quô 
niâxinms  insônài  aelhèr.  V.  Voy.  Puisus.  ||  Insliyaiion. 
SYN,  Instinctùs. 

Impûlsus,  à,  um.  part.  pass.  de  Impello.  Impulsas 
tëntavil  pollïcë  chordâs.  O.  Nèrvo  pcr  nubem  impulsa 
SagiHâ^  F. 

ÎMPiJNÈ.  adi\  Impunément.  Haûd  ïmpunë  (âinêu,  née 
tuija  passiis  Ùlpses.  F. 

I.'»IPl;^iTAS,  àlis.  f.  Cic.  Impunité.  SYN.  Lïcénlïà, 
\ënià. 

ÏMi'f-NÎTts,  à,  ûm.  Impuni.  Qui  tu  împûnîlïôr  êxïs? 
Ptrs.  SYN.  ïnûltas.  Piill.  Impuîië  abèo.  Impuuè  mibi 
esi.  Impûnitusdiscedo. 

Implritia,  w.  /".  Débauche.  Tûâs  impûrïlïâs  centra 
lôqui  iiêmô  pôtest.  Plaut. 

I.MPÛRijs,  à,  tim.  Impur.  Sëd  quâ  so  ïmpûrô  dcdàt 
àdultèrïo.  Caf.  SYN.  Fœdus,  inimùridus,  obscœnùs, 
sordidus,  spûrcus,tiirpïs.  Voy.  Sordidus,  Impûdicus. 

Impûtatls,  à,  um.  Qui  nest  pas  taillé.  El  imputâlà 
flôrct  ùsqiie  vineà.  lamb.  pur.)  H.  Voy.  Intonsus. 

Impijto,  as,  âvi,  âtùm,  are.  Imputer,  attribuer.  Acià 
vènenis  Impûlât.  O.  SYN.  Tribuo,  alinbùo.  =  Nà- 
tùmque  objectât  et  imputât  illis.  O.  ||  Prêter.  Impùiët 
et  nôbis  ôiià  parvà  rôga.  M.  PHR.  àlunëri  âscnbërë. 
Il  Mettre  en  ligne  de  compte.  Bônosquë  sôlés  efl'ugëre 
nique  àbirë  sénsit,  Qui  nubis  përëuiit  cl  nuputaiitûr. 
3i.l  Faire  valoir,  vanter.  ïmiiiiiét  îpêô  Deus  nectar, 


fiêt  acêtiim.  31.  SYN.  Jâcto,  PHR.  Quœ  forma,  ût  se 
tibï  scmper  Impùtel?  J. 

Imus,  à,  ûm.  Qui  est  au  plus  bas,  au  fond.  Sêd 
grà\itér  gëmïtus  imô  dé  pëctôrë  dûcètis.  F.  SYN.  In- 
fimiis,  prôfundds,  intimûs,  âlliis,  dèmissiis,  depres- 
siis.  PHR.  Imà  pedis.  F.  Imà  petit.  O.  Imâ  dêslirpe 
rëcisùm^  V.  Fûndo  volvuntûr  in  imô.  V.  îmô  tôllëré 
de  gràdu.  H.  Tellure  sùb  ima.  F.  ||  Le  plus  bas,  le  der- 
nier. Siipëris  dëôrum  Gràtûs  et  inus.  H.  SYN.  Hûmilïs, 
ultimùs,  infimus,  infèrior.  ||  Dernier.  Qui  sàcër  est 
imis  manibus,  imûs  ërât  (mensis).  O.  SYN.  Ûltimûs, 
sùprêmiis,  extrêmus.  jj  îmum,  imâ.  pris  subst.  Le  fond, 
Ima  pëlït.  F.  SYN.  Fûndiis.  ||  t\u.  A^edio  uê  dîscrëiiot 
luium.  H.  Voy.  Finis. 
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ÏN.  f'-'-^os.  En,  dans,  sans  inr^'"'-*»mt.  Cniis  erât 
tôtd  nâtùrcf  \ultûs_in  orbe.  0.  SYN.  Per.  ||  Sous.  Nec 
vitam  âmdtït  in  undis.  O.  SYN.  Siib.  ]|  Sur.  Qual- 
tuor  in  nivëis  aurëùs  ibïs  ëquis.  O.  SYN.  Super.  ||  En, 
avec.  Horridûs  in  jàrûlis.  F.  SYN.  Cum.  ||  Entre, 
parmi.  Mëdiis  in  millibus  ardet.  F.  SYN.  Intër.  || 
A  l'égard  de.  Talïs  in  hôstë  fuit  Prïàmo.  F.  SYN. 
Ergâ. 

Il  aiec  mouvement.  Non  vënït  ïn  mcntëm?  F.  SYN. 
Ad,  intrà^  |j  Contre.  Quid  mëûs  .iEnëâs  in  tê  cômmit- 
icré  tantûin?  F.  SYN.  Advërsiis,  côntrâ.  ||  Envers,  à 
l'égard  de,  Accïpit  inTeucrcs  ânimum  mentémquë 
béDJgnàm.  F  SYN.  Ergâ.  ||  Vers,  du  côté  de.  Lon- 
gus  in  ôccâsum  (ager).  F.  SYN.  Vërsiis,  ad.  ||  Jusque. 
Bih'érf  in  lucèm.  M.  SYN.  Usque  ad,  àd  ûsquë.  ||  Pour. 
La  tus  in  prœsèns  ànimiis.  H.  JJ  En.  In  nuniërùm.  V. 
in  os  laudarë.  Ter.  ||  Pendant.  In  dinné  virgë  Nubilis 
œvùm.  H.  SYN.  Per,  ou  abl.  sans  prép.  ||  Selon.  In 
morem  Sàlium.  £r.  SYN.  Sëcundùm,  ex,  de. 

Ïnabrl'pti^s,  à,  um.  Qui  n'est  point  rompu,  ou  ne 
peut  se  rompre.  Junxit  inabruptà  concôi  dià  lôugâ  ca- 
le nâ.A7. 

Ïnaccessls,  à,  iïm.  Inaccessible.  Dîvës  ïnâccêsscs 
ûbi  Solis  filiâ  lucos  Assidiiô  rès.onât  cânlù.  F.  SYN. 
ïnvïiis,  imperviiis.  inhôspitiis.  PHR.  Àditû  impërvius 
omni.  Sàlëbrôsœ  rupès.  Pértingérë  grëssu  Quo  netnô 
vàleat.  Solo  cognoscëré  visû.  Non  àditù^  tènlàrë  Ikcî. 
CL  Ruinpit_  iiiâccessos  àditus.  SU.  ïaàccesso  non 
àdëundà  situ.  A'awf.  Voy.  Invius. 

LvÂcÊsro,  escis,  èscerë.  n  Plin.  Devenir  acide.  Hâc 
!ibi  per  totosinàcéscaiit  rmnîa  sénsûs.  O.  Voy.  Acesco. 

ÎNÀCHÏÂ,  fe.  f.  L'Argoiide.  Est  lôcds  ludchiœ,  due- 
rùntTârtarà  gënlés.  Si. 

iN.icHiDÎiS ,  ;e.  m.  Fils  ou  descendant  d'Inachus  : 
Epapfius ,  Persée.  Phoeboquë  pàrcolë  supërbûm  Non 
tdlit  Iiiàchides.  O.  \\  InàchidrT,  ârùm.  m.  et  Inàchides, 
um.  f.  pi.  Les  Grecs,  d'Inachus,  un  de  leurs  anciens 
rois.  Trëpidi  de  së.iïbds  âdstânt  Inàchids.  St. 

IxÀCHÏs.  idps.  f.  De  la  race  d'Inachus.  Non  Inàchïs 
Aciisionè.  V.  \\  lo ,  fille  d'Inachus.  înquë  nïtënîëm 
In.àchidos  vuliiis  nuuâ>ëràt  lUè  juvëncâm.  O.  PHR. 
ïiiàcbîà  juvencâ.  Voy.  lo.  ||  adj.fém.  De  Grèce.  Veuït 
et  âd  pâlrjas,  ubï  ludëre  saepë  solébât.  O. 

LxÀcuiLS,  à,  iim.  D'Inachus,  ou  d'Io,  fille  d'Inachus; 
ou  d'Argoi.de  Grèce.  Inàchïum  Iilliis.  O. 

1.  Ï.NACULS,  1.  m.  Premier  roi  des  Argiens ,  pèr» 
d'Io.  Il  amena  en  Grèce  la  première  colonie  égyp- 
tienne, et  fonda  Argos  l'an  18o6  avant  J.-C.  Divcsiië 
prisco  nalus  àb  Iiiàcho.  (Aie).  H.  PHR.  Pàlër  Isidïs. 

L. 
Il  2.  —  Fleuve  de  l'Argolide.  Caelâtàquc  âranem  fundëns 
pàtcr  ïnàcbus  urna.  O. 

I.N.icuils,  à,  iim.  adj.  D' Argos,  de  Grèce.  ïnàchâ  pii- 
bës.  St. 

ÏNADtsTiiS,  à,  iim.  ?ton  brûlé.  Jiingis  et  âêrïpëdês 
ïnàduslo  corpôrë  tauros.  O. 

Ï.N^DiFico,  as,  are.  Bâtir  sur;  amonceler.  Nisiin^- 
dificaia  sûpërne  Multà  forent  mûUîs  cxëmpto  nûbilâ. 
sole.  Lr.  Voy.  jàCdilico,  Àgijero. 
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In.ëqcâlÏs,  ë.  Inégal.  Haûd  bëne  ïnârqaâlcs  vënïûnl 
âd  àràtrâ  jûvènci.  Ou.  SYN.  Impar,  non  «rquiis. 

ÏN.ËQUATts,  à,  um.  Qui  n'est  pas  uni.  Quaiis  ïnâ- 
quâtùm  si  quâiido  ôntis  ûi  gël  ùtrinquë   Tib. 

Jx^sTuo,  as,  avï,  atum,  are.  n.  S'échun(fer.  QiKsd  si 
mèis  ïnâsliièt  pracôriliisUilis.  (lamb.j  11.  Vuy.  Jistuo, 
Fcrveo. 

ÏNÀLPÏxî,  ôrûm.  m.  pi.  Cic.  Habitants  des  Alpes. 

ÏnÀmàbïlîs,  Ïs.  m.  /".  ë.  n.  Déplaisant,  odieux.  Târ- 
dâquè  pàîiis  inàmabilïs  unda  Àlligât.  V.  SYN.  înjiiciin- 
dus,  ïnàmœnus,  lUœtâbilïs,  ingratùs,  hôrridus,  lUMSiis, 
ôdîosus,  môlestùs. 

Inïmâresco,  ïs,  ërë.  n.  Devenir  amer.  Némpe  ïnà- 
mâréscûnt  ëpùlaé  sïnè  fine  petit».  H. 

Ïnàmatîjs,  â,  ùm.  Qui  n'est  point  aimé.  Haûd  ïnà- 
mâtùs  àgér.  SU. 

ÏNÀMBÏTÏôsiJs,  à,  ûm.  Sans  faste.  Seoretôs  montes 
ël  inânibitiôsà  côlébàl  Rùrà,  O.  SYN.  Modestiis,  hà- 
roïlïs. 

Ïnambulo,  as,  ârë.  n.  5e  promener.  Dûiuas  încêdil; 
far  ïnâmbûlët.  O.  Voy.  Ambiilo. 

Ïnàmoenus,  à,  vim.  Désafireable.  Pêrsëphonên  âdëûnt 
înàmcenàquë  régna  tènènlem.  0.  SYN.  Mœstds,  tris- 
tïs.  Voy.  Inamabilis. 

Ïnanè,  ïs.  n.  Vide,  étendue  de  l'air.  Nâmquë  râne- 
bàt  ùli  mâgnûm  për  inâiië  côàctà  Sominà.  V.  SYN. 
Vâciuim.  PHR.  Lôngûm  pèr  inânë  sècùtûs.  V.  Céleri 
râptiîs  për  inâniâ  venlo.  O.  Voy.  Acr.  =  Vanité, 
néant.  Quantum  est  m  rébus  ïnàiië!  l'ers.  )|  pris  adv. 
En  vain.  Scyllàs  et  ïiiànè  lurentes  Centaures.  St.  Voy. 
Frustra. 

ÏNAxiM.ÂTus  et  ïnànimiis,  à,  um.  Cic.  Inanimé.  Voy. 
Mortuus. 

InânTlôquls,  â,  ûm.  Plant.  Diseur  de  riens. ^ 

ÏN.Âxio,  is,  ivi,  iium,  irë.  Vider.  Hoc  ùbi  ïnânïtûr 
spâtïûm.  Lr.  Voy.  Vacuo. 

Inaxïs,  ïs.  m.f.  ë.  n.  Vide.  Përquë  dômos  Ditïs  vâ- 
cûâs  et  inâniâ  rëgnà.  V.  SYN.  Vàcuiis,  vàcuatiis.  1|  Qvi 
a  les  mains  ou  la  bourse  vide.  Janitôr  ad  dantes  vigilét  ; 
si  pûlsët  inânïs,  Sûrdiis.  Pr.  Voy.  Pauper.  ||  C^iu  a  le 
ventre  vide,  alf'amé.  Ipse  ignoius,  ëgèns,  fêgcr,  jejù- 
nûs,  inâuïs.  Aie.  Voy.  Famelicus.  ||  Vain,  frivole, 
inutile.  El  in  cQrls  consùmit  inanibûs  fëvum.  Lr.  SYN. 
Vànùs,  irritiis,  càssiis,  futilïs.  PHR.  Ôpëràin  qui  sù- 
mit  ïnanëm.  H.  Causas  nèquicquàrn  né.itïs  ïnariés.  V. 
hùh  frângûntùr  ïnànés.  V.  Lœlilia  tuiuelactus  ïnani. 

l'r. 

Ïnânïtëb.  adv.  En  vain.  Mëum  qui  peclus  inânilër 
ângit.  n.  Voy.  Frustra. 

ÏNAPERTL'S.  à,  ùm.  Qui  n'est  point  ouvert,  point  à 
découvert.  Fraùdique  inàpërtà  séuecliis.  SU.  SYN. 
Claûsûs. 

Ïnauâtls,  â,  iim.  Qui  n'est  point  labouré.  Née  niillai 
întërëa  est  ïnàràtai  gratià  terra-.  V.  Foy.  Incullus. 

Înârdêsco,  ïs ,  ërë.  n.  S'embraser ,  s'enflammer. 
Sôlïs  inârdêscït  ràdiis,  Inngëquè  rcfùlgpt.  V.  SYN.  Àr- 
dëo,  inârdëo,  incëndor,  iiicandêo,  incaudesco.  Voy. 
Ardco. 

Inàrïmê,  es.  f.  Ile  voUpnique  de  la  mer  Tyrrhé- 
nienne,  dans  le  yolfe  de  Naples,  auj.  Ischia.  Jupiter, 
mécontent  de  la  cruauté  de  ses  habitants,  les  changea 
en  singes.  Selon  Homère,  le  géant  Typhée  était  enseveli 
sous  cette  île.  Dùrùmquë  cùbilë  Itiârimc  Jôvis  impërïis 
împôslà  Typhœo.  V.  SYN.  iÊiiaiia,  Piibctusa.  EPIIU. 
Tyrrhenà. 

Ïnâspîctus,  à,  ûm.  Qui  n'a  pas  été  aperçu.  Im.-rquë 
rërcssû  Sêdîs  inâspèctos  cœlo  ràdiisqué  pénales  Ser- 
vântêm.  St.  Voy.  Invisus. 

iNÂsscfTts,  à,  ùm.  Non  accoutumé.  Dïûrnûm  Lu- 
men ïnâssucii  vîx  pèliuntur  ëqui.  O.  SYN.  Insuëlus, 
incunsuetiis. 

iNÀTTi^iNiîÂTvs,  â,  ûm.  Qui  n'est  point  diminué  ou 
affaibli.  Allcnuaràt  opes,  scd  ïiiàltënuatâ  nianebat  Tiiin 
quoquè  dira  fâmes.  O.  Voy.  Integer, 

Inaëdâx,  âcïs.  adtj.  Qui  manque  de  hardiesse,  lâche. 
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Dura  pôst  pafilô  fûgïës  ïnaûdâx  (Saph.)  Prœlïâ  râptSr. 
(Adon.)  H.  Voy.  Timidus,  Ignavus. 

Înalditus,  â,  ùm.  Inouï.  Qui  stâtùit  âlïquîd  parte 
ïtiaudita  àltëra  (lamb.)  Sen.  PUR.  Non  prius  aùdilus. 
Voy.  Insolilus^ 

INAIJGÛRO,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Consacrer,  dédier. 
Quaiis  èrit  terris,  quém  Tibris  inaugurât,  aiiniis.  Cl. 
SY^N.  Sàcro,  consèLTO.  Voy.  ce  dernier. 

ÏNAL'RAxijs,  à,  um.  Doré.  Cùjùs  inaùràli  cëlëbrâbûnt 
liminâ  cùrrus.  Pr.  Voy.  Auraïus. 

ïxAÛRÏs,  ïs.  f.  Pendant  d'oreille.  Eïcôlult  dïgïtôs 
gèmmis,  et  inaurïbus  aùrcs.  FUI.  SYN.  Bàaa.= 
Lapis,  làpillùs.  EPITH.  Gemmëà,  gemmàlà,  peiidulâ. 
l'UR.  Càris  aùrès  ônërârë  làpillis.  0.  Genimiféras  dé- 
irahit  aûres.  Lapis  Éoa  lecius  in  unda.  5en.  Dedûcit 
aûres  nivèiis  lapis.  Id.  Bâcusônèrat  candeulibus  aûres. 
Cat.  Voy.  Gemma,  Unio. 
V.  Lùcèl  in  aùrë  lâpis  rùbrîs  âdvêctûs  âb  Indis.  SU. 

Ïnacbo,  as,  âvi,  atùna,  ârë.  Dorer.  Ut  té  Confeslim 
lïqiiidus  forlùnjê  nvus  ïnaùret.  H.  PHR.  Aùro  décore, 
orno,  ëiorno,  dilo ,  illustre;  tëgo,  obdiico,  îndùco, 
illino. 

Ïnaûspïcâtus,  à,  ûm.  Qui  est  de  mauvais  augure. 
Pèr  inaùspicàtûni  sànguïnjs  pignùsmèi.  (lamb.  Sen. 
SYN.  Non  auspicalùs,  iaèviis,  siuisler,  luiausius,  lu- 
lelix. 

ixAÛsus,  â,  ûm.  Qu'on  n'ose  entreprendre.  Âst  ëgô 
màgnà  Jovis  conjùx,  ml  linquëie  iuaùsûm.  V.  SYN. 
Inlenlâtus. 

IxtiËuLLS  ou  ïncîdùùs,  à,  ûm.  Qui  n'a  pas  étécoupé, 
qu'on  ne  coupe  point.  ÏMultis  incâdûùs  ànnis  Lûtus 
ërât.  O.  P_HR.  Vèierés  inciduà  ferro  Sihâ  comas.  St. 
Nùliâ  sëcùn  vïôlatùs.  Intàctus  sècuri.  V.  Lucus  èrât 
iôngo  nùnquam  viôlâtûs  àb  i€vô.  L. 
V.  Hic,  ùbi  nûncRoma  est,  inc«-dûa  sîjvâ  vïrêbât.  O. 
Stât  véiûs  et  mùllos  inciduà  sslvà  për  annôs.   O. 

Ix(  ÀLtsco.  escis,  ùi,  escerë.  n.  Devenir  chaud.  Mœnïà 
viiinis  iiicalùèrè  rogis.  O.  SYN.  Calêfio,  inârdesco, 
inflàmnior.  =  i'ariimer.  Iiiealmt  quolïes  sauciâ  vénà. 
mëro.  M.  PUR.  Incalùere  ânimi.  O.  Incaluit  ms  ilia 
màli.  M.  Voy.  Caleo. 
V.  Incàlùilquë  Deo  quém  clausum  pectore  hàbébât.  0. 

Incalfalio,  âcïs,  eci,  âctùm ,  àcèrè.  Echauffer. 
Ii'iaqué  conjectôs  incalfàcït  hosliâ  cùllros.  O.  PAIR. 
Cùjinos  ïitan  incâiràcit  ùdôs.  O.  Voy.  Calfacio. 

IxcALLints,  à,  ùm.  Qui  est  sans  détours,  .lincère. 
Àlque  uliriam  forma"  jùdei,  incàllidas  essem  !  Sabin. 

I.NCÀxoisco,  escis,  ui,  escëré.  n.  Devenir  tout  en  feu. 
Volât  illûd  ël  incândescil  ëundô.  V.  SYN.  ïnardesco, 
inràiesco,  ignésco,  incendor,  inflânimor,  llàpro.  PUR. 
Tôtoque  autumni  incanduit  «stù.  V.  Accensis  lueaii- 
duit  ignïbus  ârà.  O.  Voy.  Ardco. 

IxcAXtsro,  escis,  ùi,  ëscèrë.  n.  Blanchir.  Torlâquë 
rëmigïô  spumis  incanuil  ùndâ.  Cal.  SYN.  Câiichco, 
âlbesco,  àlbico.  PHR.  Ornusque  iiicanuU  albo  Flore 
pyri.  V.  Fo?/.  Albesco. 

IxcÀNTATiô,  onis.  f.  Enchantement,  charme.  SYN. 
ïiicâni^mptitiim,  caniamen,  fasciniim,  càrmen.  PUR. 
Cantùs,  hcibaquë  pôteiilés.  V.  JMagicum  mïnistèrium. 
!/%.  Màgicusstridor.  7ï6.  Màgici  (ovi.  Pr.  —  sùsurri. 
Thcssali  cantùs.  St.  Wàgfcà  auxiliâ.  O.  Màgica?  vires. 
Magicum  carnien.  Magicà  cântiô.  Vënelicùs  canins. 
Noxiâ,  vënëfïca  vérbà.  Excàiilata  vox.  Ars  Circa-à.  Pë- 
niiiedea  gramiiià  coda  inaiiù.  l'r.  Taclà  cârminë  po- 
cu|;>.  lioet.  Voy.  Magia.  Vciicliciuni. 

Lncanto,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Enchanter.  încântâlà 
lâcnrds  Vinculâ.  U.  SYN.  Fâscïno.  Voy.  Mngia,  eir. 

ÏNt.ANts,  â,  um.  Ulanc  de  vieillesse.  Agiiosco  cniies 
încàiiaquë  inciità.  V.  Fo?/.  Cfiiius. 

IxcASSUM.  adv.  En  vain.  Turnë,  loi  iiicâssùm  fûsôs 
pâiierè  laboies?  F.  Foy.  Frusirà. 

IxiASTÎGATus,  à,  Ùm.  Qui  n'a  pas  été  réprimandé. 
Ncc  me  dimittes  incâstigaium.  //. 

IxcAiiTE.  adv.  Sans  être  sur  ses  gardes.  Hic  te  ïn- 
canlius  assëcuiùs  hoslis.  Sid.  SYN.  Iniprudcnler. 

Incaltus,  à,  ûiu.  Qui  n'est  pus  sur  ses  yardcs. 
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Prïûsqnâm  ÎDÎrâ  për  ïncaûlûm  sërpânt  côntâgîâ  vûlg5s. 
y.  SYN.  Incônsùltiis,  imprôvidûs,  imprudens,  iiëc 
Ôpiniis,  nëc  ôpinans,  ïnopmans,  impàrâlûs.  |1  Qui  ne 
prévoit  pas.  Incautà  fuluri.  H.  SYN.  Iinprovïdus,  im- 
prudens, nêsciiis,  ignariis,  cxcas.  \\  Imprévu.  Iticau- 
tûni  scëlùs.  Lr.  Voy.  Improvisus. 

ÏNCEpo,  dis,  ssî,  ssûm,  dërë.  n.  Aller,^  marcher,  kst 
ëgô  quae  divuni  incedo  regmà.  V.  SYIS^Éo,  vado,  am- 
bulo,  gràdior,  ingrëdïôr.  PHR.  Gréssùm  fêro,  infëro, 
vesligïà  flécto,  torquëo.  Aût  jàcûlo  incédit  niëlior^  V. 
PâHSuque  incèdit  ïnèrti.  O.  Grêssù  gaudêns  iniedïl 
ïiili.  V.  Dùrius,  ou  Môllïtër  incedit.  O.  lucedûiit  longo 
ôrdïnë  gentès.  F.  Voy.  Eo. 

ÏNCLLÊBRÏs,  ïs.  m.  f.è.  Ti.  Peu  célèbre.  Incëlëbrî  mîse- 
runt  vâllé  VèlilVce.  SU.  Foy.  Ignobiiis. 

IxcKNDÎiM,  ïi.  n.  Incendie,  embrasement.  Prôpuisque 
ffslûs  incendia  vôl>ûnt.  V.  SYN.  Ignïs,  nâmnrià,  Vùlca- 
iiùs.  EPITH.  Vulcaniûm  ;  atrûm,  lumans,  fûmôsum, 
fumifërnm;  clarum,  ruiilum,  lôrùscum  ;  vâgum,  ràpï- 
dûm;  dirùm,  iristë,  sff'vûni;  ëdàx,  vôrax;  fùiëns,  fûrî- 
bùndûm,  lethâlè.  PHR.  Vulcàiiiâ  pestïSj^àciës,  ti-mpés- 
tas.  Ignëà  lëmpestas.  Ignis  ow  fiànimàrùm  turbidûs 
ârdor.  Dànl  clara  incendia  lucem.  F.  Për  niœnïà  clâriôr 
ignïs  Auditiir.  F.  Vôliicres  vôlïlant  për  inanë  fâvillfe. 
F.  Victorquë  Sinon  incendïà  niiscet.  F.  Omnë  niihi 
visûni  considère  in  ignés  rifim.  F.  Frimïlëiôs  infërt 
Jlëzéntïus  ignës.  F.  Et  mœnià  cingërë  flammis.    F. 
Inlêrt  incendia  teclis.  SU.  Àttollitqué  glôbos  flamma- 
rùm.  Pôsiiere  incendïà  vires.    F.   Bas  ôinnes  ignîs 
àvâriis  hàbet.  Pr.  Rutilis  côllucent  ignïbùs  ffdès.  F. 
Incendia  gëntes  In  cinërem  véniint.   O.  Càsurâs  ïnï- 
micis  ignibus  arcës.  F.  Foy.  Ardeo,  Ignis,  Incendo. 
V.  Cûnctà  jàcënl  flânimis  ei  trisli  rnersà  fâvillâ.  J/. 
Fâmidûs  àtràvàdis  Phlègëlhon  incendia  vuhït. 
Surgit  in  inimènsum  gèminatis  ignibiisatrox 
Fiânimâ  règûm. 
..........  Dëdït  amplà  rùinam, 

Viilcânô  sùpërântè,  dôniùs.  Jam  prôxiinûs  ârdët 
tJcàlëgôn;  Sigéêa  igniliëlà  latâ  rëlucënt.  F. 

Céciditquë  sûperbiim 

Ilïum,  et  omnïs  hiimo  fumai  Nëptunià  Trojâ.  V. 

•_•_•_•_•  Mixtispër  inanë  fàvillis, 

Et  cïnëre  ignito  lotum  prrëtexït  Ôlympûni. 

.  Ràpidusque  incendia  flatus 

Tentïlàt,  et  vôlûcres  spargit  për  nûbilà  flàmmâs.  SU. 
Jam  tuà  suppôsi'.is  ardèrent  nicp.nïà  ttàmmis. 

Prôsternit  pàirios  impià  flamnià  lârés.  M. 
Pnncêps  àrdentem  conjècit  lâmpàdà  Tiirniis, 
El  flàmmani  àfTixit  lâlëri  :  quae  plurimà  ventô 
Corripùit  tabulas,  èl  postibùs  hssil  àdësis.  F. 
Ecce  aulêm  flâmmis  intêr  tàbùlatà  vôlutiis 
Àd  cœlum  undabat  vorlex  tùrrimquë  lenëbât.  V. 
............  Flânim;pquë  fûrënlès 

Culmïuâ  perque  hôminum  \6i\unlur  përquè  Dëôrûm. 

F 

DESCRIPTIONS. 

Nam  saepe  incautis  pastoribus  excidit  ignis, 
Qui,  furtim  pingui  primùm  sub  corlice  lectus, 
Robora  comprendit,  frondesque  elapsus  in  allas 
Ingenlcm  cœlo  sonilum  dedil  :  inde  secutus 
Per  ranios  Victor,  perque  alla  cacumina  rognât. 
Et  totuni  involvit  flammis  nemus,  et  ruiiairam 
Ad  cœlum  piceà  crassus,  caligine  nubem  ; 
Praeserlini  si  tempestas  a  veriice  silvis 
Incubait,  glomeraïque  ferens  incendia  ventus.  F. 

Ac  velut,  optatù  vcnlis  œstate  coortis 
Dispersa  immillil  silvis  incendia  pastor  : 
Correptis  subito  mediis,  exlendilur  unà 
Horrida  per  latos  acics  Vuicania  campos.  V. 

Inde  ubi  collecli  rapidam  diffundcre  pestera 
Cœperunl  ignés,  et  se  per  pinguia  magno 
Pabula  ferre  sono,  clarèexspaiianlur  in  auras, 
Atque  alimenta  vorat  strepitu  Vulcanus  aiihelo 
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Arida,  et  ex  omni  manant  incendia  lecto. 
Sentilur  plerisque  priùs  quàm  cerniUir  ignis 
Eicitis  soinno  :  mullorumque  ora  vocanlura 
Auxilium  invadunl  namm?e.  Ruitundique  vicier 
Mulciber,  et  rapidis  amplexibusariiia  ^irosque 
Corripil  :  exundal  pestis,  semiustaque  castra 
Ardenti  volilant  per  nubila  surama  l'avillâ.  SU. 

=  El  tânli  incendia  bëllî.  F. 

=  —  annonâ.    Cherté  des  vitres.   Et  gràvïa  ânnônsê 

spëcùlântcm  incendïà.  Manil. 

I.vcENDO,  dis,  di,  sum,  dëré.  Briller,  embraser,  mettre 
en  feu.  Fragiles  incendë   biiïiminë  lauros.   F.  SYN. 
Âccéndo,  sùccëndo,  crëmo;  iiro,  àduro,  cômbiiro,  èiiiro, 
inflammo.  Foy.  Uro,  Incendium. 
V.  Quâ  lùgit,  incëndit  vësiilos  inessïbûs  âgrôs  : 

Damnosis  vires  ignibiis  aura  dâbât.  O. 
\\Rendre  brUlant.  Mâculosus  et  aiiro  Squâmmam  incën- 
(.ëbal  fûlgor^  V. 

V.  Vivis  gaudêbat  dïgïlos  ïncêndërë  geramîs.  St. 
=::  Animer,  irriter.  Désinë  mequë  luis  incéndërë  têquë 
ijuërëlis.  F.  PHR.  Anïmumqueincendil  âniôrë.  F.  In- 
cendit  dictis  ânimum.  V.  Clamôre  incëndiint  cœliim. 
F.  ïum  pudôr  incendit  vires.  F.  Voy.  Accendo, 
ilorlor. 

Incènsijs,  à,  ûm.part.pass.  de  Incendo.  Brûlé.  SYN. 
Ardëns,  flâgràns,  ignitùs,  urens,  flammëiis,  ignèiis. 
—  Animé,  lieu!  FùriiS  incensâ  férôr.  F.  Voy.  Ardens, 
iraïus^ 

IxcËNTîvvM,  î.  n.  Ce  qui  excite,  motif.  Est  ïncênlï- 
vum  pèccàminïs.  Prud.  \\  Prélude. 

IxcË;Mivi!s,  à,  iim.  Qui  anime.  Incêntivà  tïbïà.  Varr. 
Flûte  qui  do)uie  le  ton. 

Incérnïcxjlîjm,  1.  n.  Plin.  Crible,  sas,  tamis. 

Incerno ,  cèrnïs,  crëvi^  crëliim ,  cërnërë.  Cribler, 
tamiser.  Cnbro  incërnërë  têrrara.  Cat. 

IxcERO,  as,  âvi,  àtûm,  ârè.  Cirer,  enduire  de  cire. 
Proptêr  quœ  fâs  est  gènûa  incërarë  Dëoriiin.  J.  PUR. 
Cera  iHino. 

IxcERTÊ,  Incërtô,  Incerlûoi.  adv.  Avec  incertitude, 
d'une  manière  douteuse.  Auribûs  incertum  slndel.  L. 
SYN.  Ambiguë,  dubie.  PHR.  Incérla  mente. 

IxcERTLS,  à,  iim.  Incertain,  qui  est  dans  le  doute. 
Incérti  quo  tâtà  lèrant,  ùbi  sistërë  délùr.  F.  SYN- 
.Anceps,  àmbigdiis,  dûbius,  dubilans,  non  cërtiis, 
ânxius.  Voy.  Dubius.  ||  Çwi  n'est  pas  solidement  fi^ré, 
mal  assuré.  Crines  Côllïgït  incerlos.  O.  SYN.  Vàgus, 
errans,  litubàns,  inslàbilïs,  jluïtans,  mobilïs,  lèvïs. 
Wpotitevx,  dont  on  doute.  El  dèdilà  sàcns  Incerli 
Judâéà  Dëî.  L.  Voy.  Dubius.  \\_Dont  l'issue  est  dou- 
teuse, dangereux.  Incërtà  përii-ù'à  lnstrët_.  F.  SYN. 
Diibïus,  màlë  fidiis,  màlë  tiilus.  PUR.  Caîcâ  fluitauliâ 
sorte.  H. 

IxcÈssî.  varf.  de  Incedo. 

IxcESso,  ïs,  1  et  ivi,  um,  ëre.  n.  Survenir.  Nâm  s^pë 
diiobus  RegiMs  incèssit  magno  disccrdià  molii.  F. 
PHR.  Horridà  (ëm pestas  incëssërâl.  Id.  ||  act.  Atta- 
quer. Làpidiim  incessërë  jaclii.  O.  SYN.  Làcesso,  pro- 
vôco.  Pm\.  Jàciilis  incèssïtiis  index.  O.  Pœnis  inces- 
sërë gëntem.  St.  Incessi  murqs.  F.  Voy.  Aggredior.  || 
Attaquer  en  paroles.  Dictis  incessëre  amans.  SU.  SYN. 
Ini^pèio,  lâcësso,  insëctor.  Voy.  Conviciiim. 

IxcÊssiis,  ûs.  m.  Démarche,  allure.  Et  vëra  incêssii 
pàlùil  Dèà.  F.  SYN.  Grèssiis,  gràdiis.  =  Hàbitiis. 

Incesto,  as.  avi,  atum,  are.  Souiller  par  un  inceste. 
Corrompre.  Thàlàmos  aiisum  incèstàrë  nôvërcœ.  F. 
SYN.  Incéstu  polluo,  viôlo,  cônspiirco,  màcùlo,  vïtïo, 
fcedo,  tëmèro,  inquino,  corrumpo.  ||  5oui7/er,  rendre 
impur.  Totâmque  incéstat  lunèrë  ciasscm.  F.  Voy. 
Polluo. 

IxcrsTLM,  ï.  n.  et  Inccslus,  us.  t?î.  Inceste.  EPITH. 
Arcanum,  piidenduni  ;  impïiim,  impurûm,  nëfândiim. 
PHR.  Incésium  scëlus,  flàgitium,  nëias.  Incësliis  lôrii.s. 
Sen.  Incësti  Ihàlânu,  tôri,  cônciibiliis.  Fax  impïà.  Illï- 
cïli  tôri.  Vcliius  hjii;èiiâ;iis.  Incoiicêèsi  lijfiiicaœi.  Kë- 
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fândiis  fimîîr.  Obscôrifis  lëclûs.  Côncûbllûs  vëlïtûs,  quô 
ISàluraêfœdus  pollùitiir.  O^ 

V.  Hic  ihàlàmum  invasit  nalœ  vëtïtôsque  hymënfpôs.  V. 
Il  Adultère.  Undé  vir  inceblùm  sciiê  côàctus  ëràt.  O. 
Voy.  Adiilterium. 

Ï.NCLSTVS,  à,  ùm.  Adultère,  incestitexix.  Incpstos 
omorès  De  lërierô  niëdilalûr  ùngni.  H.  SYN.  Inipiidi- 
ru8,  incèslintus  [Sen.).  FUR.  Incésli  rèù?,  consrciiis, 
labè  nôtâlùs.  Faciès  incésia  përôràt.  L.  Voy.  Inipr.di- 
ri!s,  Aduilcrimii.  |1  Impur.  Subtexùrit  arvà  caicr>_fe 
Inceslâruin  àvium.  St.  SYN.  Itnpurus,  ôbsoœnùs,  loe- 
àus.  \\  Coupable ,  criminel.  Negleclus  ïnceslo  àddïdït 
iijiègrûm.  II.  Voy.  Sceleralus. 

ï.slHoo,  as,   avi,  àtùm,  are.  Ebaucher,  commencer. 
Tune   Slygio   régi  nôclùrriâs  inchoàt  aras.    V.  ^VN. 
Iniipio,  aggrëdïor,  niolior.  PHR.  Té  sinë  ml  àltum 
meus  inchoât.  V.  Qui  lues  inehôiit  ànniis.  J. 
V.  Vilée  sûiiinià  bievis  spcin  nos  \etat  iLcLuarë  longam. 

B. 
Incïdo  [de  Cado),  ïs,  î,  ërë.  n.  Tomber.  Incïdït  in 
câsbcs  pradà  peu  là  niéôs.  O.  SYN.  Cado,  deeido,  la- 
bor.  Voy.  Cado.  ||  Tomber  .uir,  s'emparer.  Bellalorque 
ànimô  dèus  ineidït.  V.  SYN.  Occupo,  irivado.  PUR. 
Piëriûs  inenti  calôr  incidït.  St.  Maiiibùs  trèmôr  in- 
cidit.  H.  Il  Arricer  par  hasard,  survenir.  Nôvùs  in- 
fidit  ërror.  Pr^  SYN.  Àdvéïiîo,  sûpërvènïo,  objuior. 
jl  —  ïn  àlïqueni.  Henconlrer  quelqu'un.  In  lurbain 
jrii  ïdcrïs.  M.  SYN.  Iiicurro,  ofTciido. 

ÎNCÏDO  [de  Ca'do),  dïs,  di ,  sùm  ,  dër?.  Couper,, 
tailler.  Atquë  màla  viles  iiicidèré  laite  iiovellas.  V. 
SYN.  Ceedo .  pracido,  scindo,  seeo ,  aiiiputo.  Voy. 
Amputo,  Scco.  Il  Couper,  interrompre.  Si  qiiis  forié 
dëùs  tânlos  incidërit  àclûs.  SU.  S'i  N.  Abrumpo,  m- 
lèrrùmpo.  jj  Décider.  Novas  ineidere  lues.  V.  Voy. 
Dirimo.  [j  Graver,  ciseler.  Tënerisquè  niëos  incidère 
amorës  Àrbnribiis.  V.  SYN.  Cœlo,  scûlpo,  imprimo, 
inscnbo.  PJIK.  Legés  incidërè  ligno.  U.  Cens  luci- 
derè  vérbà.  O.  Voy.  Cïlo. 

InciduÎjs,  à,  ûm.  Voy.  Incaeduus. 
ÎNCÎLÈ,  ïs.  n.  Colum.  Canal,  ri</ole. 
Incîlo,  as,  àvi,  ârûm,  àrë.  Blâmer,  reprendre.  Jure, 
ùt  ôpinôr,  àgàl,  jure  incrépet  lualetque.  Lr.  Voy.  Ke- 
(larguo. 

iNfiNGO,  gïs.  xï,  ctùm,  gërë.  Ceindre,  entourer.  In- 
cingeré  mœnibùs  ûrbcni.  0.  PiiU.  Alilra  caiios  iii- 
cincia  fàpillos.  0.  Voy.  Cingo. 

Inlino,  mis,  ïniii,  inërë.  Chanter.  Seu  vârïos  indml 
ôie  niodos.  /-"r.  Toy.  Cano. 

iNXii'ÎENDts,  à,  uiTi.  Qui  doit  être  commencé.  À  lâiilis 
pniiceps  incipïêndus  cràt.  O. 

Incipïens,  tïs.  Qui  commence,  qui  est  à  son  commen- 
cement.  Bârba  éràt  iacij;ieiis.  O.  Sin.  Nàscéns,  ôrieiis, 
surgêns,  pnmùs. 

iNciPÏo,  ïpis,  ëpî,  êptiim,  ïpërë.  Commencer,  être  à 
son  commencement,  yuuni  prinià  quïes  niorlalibus 
pr-gris  Incipïl.  V.  SYN.  Nascbr,  ôrior,  sûrgo.  PllU. 
£\ordia  sùiiio,  duco.  Voy.  Initium.  ||  Commencer  à. 
El  l'uiëre  incipiâs,  m  àvunculûs  illë  Nërouïs.  J.  SYN. 
Ordior,  inchôo,  aggrëdïor,  eirpi  [parf.de  l'inus.  Ccepio); 
niuhor,  âecingor.  PUR.  Taiibus  orsà  niodis.  ||  |'a"e 
un  début,  un  exorde.  Nec  sic  ukipias  ût  scnplor  Cyeii- 
cusolim.  II.  SYN.  Ordior,  exordior.  ||  Commencer  une 
chose.  Incïpè  majâs  ôpiis.  O.  SYN.  Aggrcdiur,  inchoo, 
ôrdïôr,  inëo,  suscipio,  iiislitiio. 

iNciSLS,  à,  ùm.  part,  de  Ineido.  Coupé,  fendu.  Squa- 
mis  incisus  àdcTstuat  aimiis.  St.  \\  Gravé.  lucisâ  lagi 
niëâ  nortiïnâ  servant.  O. 

iNtiTÂ,  ôrùm.  n.  pi.  et  Incït.T,  ârûm.  f.  pi.  Le  der- 
nier rang  de  l'échiquier.  =  La  dernière  extrémité.  Àd 
incitas  rëdàclus.  Plaut.  lilud  ud  incita  quara  redit  âtque 
liilernècionëni.  Lucil. 

ÏNciTO,  as,  avi,  âlûm,  ârë.  Lancer  avec  force.  Pârï- 
terquè  lèves  pûër  incitât  bastiis.  V.  FI.  ||  Inciter,  exci- 
ter, presser.  Stimulis  haud  mollibus  incitât  iras.  V. 
8YN.  Côncito,  excita,  siisciio,  àciio,  incendo,  côhortor, 
biimâlo,  ûrgèo,  impcUo,  âge.  PUR.  Salicus  locilât 


l'indâ  sîijm.  0.  Incitât  linobrâ  mëlûm.  O.  Voy.  ITorlor. 

Incïti^s,  à,  uni.  Emu,  animé,  prompt,  violent.  Api- 
eêiTi  tàmèn  incilà  suniinûiii  Hà&tâ  tulii.  T.  SYN.  Cun- 
(iids,  concitàiiis,  citus,  celer,  Moieulus.  PUR.  Vâlidi  >13 
i.'icità  ^entl.  Lr. 

Inclamito.  fréquent,  de  Iiielâmo,  as,  âvi,  atum,  ârë. 

Crier.  iEquorà  conspexi,  >olai  uiclaniare O.  Voy. 

(;iamo.  Il  Appeler  à  haute  voix.  Fil  sônûs,  inclâmat 
conulés  et  luminâ  poscit.  O.  SVN.  Voco,  advoco,  c!a- 
iiiure  accerso.  Voy.  Voco.  ||  Faire  des  reproches.  Nonné 
^alls  fuerat  lïniida;  inclaiiai^së  piieil;e?  O.  l'oj/.Incrcpo. 

I.N(  i.ARto,  es,  ui,  erë,  et  Iiiclaresco,  ëscis,  ùi,  escèrë. 
n.  Ptin.j.  S'illustrer.  Tof/.  Celeber,  Fama. 

Is(  li'mËiNS,  lis.  ad/.  Lir.  Rude,  impitoyable.  SYN. 
Immaiiis,  ininiitis,  implâcabilis,  inbumanus,  âspcr, 
(.rudclis,  diirus,  sfeviis.  Voy.  Diirus. 

Incllmi-NTer.  adv.  l'Iaut.  SYN.  Duré,  acerbe. 

I.vci-tMtMiÀ  ,  œ.  f.  Dureté,  liijueur.  El  iaix'ir.  et 
dura?  rapit  iiicieiueniià  iiiorlis.  T.  SYN.  Sfeviiies,  s,t- 
Aitia,  asperitas,  rigor.  PUR.  Veriiin  MKlementiàiJnum 
lias  evertit  opes.  V.  Voy.  Crudciitas.  [j  —  cu'li.  In- 
tempérie. Voy.  Inlemperii's. 

ÏNcLÎNATio,  onis.  /■.  Inclinaison.  Râpïda  inclinatiô 
ctjeli.  Aiien. 

iNtLîNATts,  à,  Ûm.  Qui  penche.  In  te  ômnis  dômiis 
inclina  a  lecunibit.  V.  Toy.  Devexus. 

IxcLi.MS,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  comme  Inclinatus.  Sônàt  omni 
vùlnerè  cervix  inciinis.  V.  FI. 

Inclîno,  as,  âvi.  aluni,  àrë.  Incliner,  courber.  Gë- 
iiua  inclinàrat  àrenis.  O.  Àslra  inclinâ\ëràt  ortus.  St. 
SYN.  Cùrvo,  incurvo,  niflècto,  dêlleclo,  fiecto,  déniiUo. 
\\  ^Verser.  Inclinât  Râcchi  latices,  et  niunërà  verni 
Lâclïs.  St.  Voy.  Fundo.  ||  n.  Pencher,  être  sur  le  pen- 
chant de  sa  ruine.  Inclinant  fâià  dU'  iiiTi.  L.  SYN.  Pn;- 
pendeo,  vergo.  [|  Baisser.  Inclinai  mendies.  H.  Voy. 
De^cendo.  _    . 

i.st  LLDO,  dis,  si,  sum,  dërë.  Enclore,  enfermer.  Mûl- 
liplicique  dômo  et  CtiMS  iiicluderè  leci.s.  U.  SYN. 
Claudo.,  concludo,  àbdo ,  obsero,  as,  insero,  nitruiio. 
l'HR.  Includunt  cccô  laléri.  V.  ^slivo  peciis  includa- 
tur  ovili.  Calpurn.  Surasque  incluscràt  auro.  V.  = 
Versû  incliideré  verbà.  Cic.  ||  Investir,  entourer.  IJn- 
diquc  ënini  densà  Teucri  incluserë  côrona.  V.  SYN. 
Ambio,  circiiiiido,  cingo,  sepio,  anipleclor.  PUR.  Un- 
diqué  colles  ïiicluserè  cavi.  V.  Voy.  Circuindo.  |i  Ren- 
fermer. Inclusitque  dôlor  iacrynias.  St.  SYN.  Pra-eiù- 
do,  [)ie,mo.=Clore,  terminer.  Forsilan  includelcrastinâ 
latà  dies.  J"r.  Koy.  Finie. 

iNtLLsils,  à,  iim.  jjart.  pass.  de  Incindo  Mors  tâmëii 
mclusum  prolrahil  indë  capùt.  i'r.  SYN.  Abdilus,  la- 
Icns.  =  Verba  inclusa  inodis.  67.  SYN.  Clausus. 

IxcL-iTus ,  à,  uni.  Celcbre ,  illustre.  ïnclytâ  bello 
Mceuia  Dardànidum.  V.  SYN.  Clarus,  cèlëber,  illu- 
siris,  nobilis.  PUR.  Uic  inclylus  annis.  V.  Inciyiâ 
lama  Gloria.  V.  Gens  litulis  iiicly'.à.  Sen.  Acta  inclyiâ 
caiilu  aiœôniô.  St.   Voy.  Ccleber. 

l.NtotTus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Incoquo.  Cuit  avec 
ou  parmi.  Nûm  vipërinus  his  crûôr  Incoctus  herbis  nitî 
lefellil?  U.  PUR.  Tyrios  incoeta  ruborës  Vellërâ.  V.  H 
Trés-échauffé,  brûlé  par  le  soleil.  ïncocli  côrpôrà  Maûri. 
^il.  SYN.  Uslus,  àdustus.  =  /m6M.  Incoctûm  gènërobO 
pcclûs  hônësto.  Pers.  SYN.  Inibuliis. 

IiNcoENATÎjs,  à,  ùm,  et  Incu'nis,  ïs.  m,  f.  ë.  n.  Plaut. 
Qui  n'a  pas  soupe.  Voy.  Jojunus. 

Ï.NcoEPTiô,  onïs.  f.  Incoeplum,  î.  n.  et  Incëepliis,  ûs. 
m.  Entreprise,  projet.  Dii  nosira  inccepla  sëcuiident. 
V.  SYN.  Cfpplum,  orsà,  exorsà,  orùm,  aùsùs,  aùsâ. 
PHK.  Peràgunl  incaplà.  V.  jj  Commencement.  Voy. 
Initium. 

1n(oc.it.\ns,  ântïs.  adj.  Ter.  Inconsidéré.  Voy.  In- 
cauLus. 

Incogïtâtîjs,  a,  ûm.  Plaut.  Imprévu.  ||  Inconsidéré. 
Foi/.  Improvisas,  Improvidus. 

ÎNcoGiTo,  as,  àvi,  atum,  arc.  Méditer.  Non  fraùdcm 

sôcio,  puërove  incogilàl  ullain  Pùpillo.  //.  Voy.  Cogiio. 

I^coG^ixus,  a,  ûiu.  Inconnu,  Scil  tnê  âiùtuo»  inco- 
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unïtâ  tûrbJît.  Y.  Foy.  Ignotus.  j|  Inn]-'-  -^j.  Cr''r^s  m- 
cognïtà  transîlit  auras  (sagilta).  V.  SYN.  ïiiaspectûs, 
iiivisiîs,  OTciis,  ôbstûrus,  îàtrus. 

Incôl-Ï,  r".  m.  et  f.  Habitant.  ?sâ<o  Tômîîan.T  jam 
non  nôvûs  iricolâ  tëir<T.  0.  SYN.  Ci>ïs,  liubijes,  tôlo- 
nùs,  hàljïiator,  hàbïtâtru. 

IxcÔLO,  ôlïs,  ôlui,  ultâm,  nlërë.  Habiter.  Sic  vëiërîs 
sodés  iniô!u!slîs  àvi.  ïi&.  SYN.  Cô!o,  habïto,  niaiieo. 
Voy.  Fiabiio. 

rx<ôi.C'MÏs,  is.  m.  f.  ë.  n.  Sain  et  sauf.  Incoldmcm 
Pàllanlà  tiiihi  si  faià  réservant.  V.  SYN.  Sospes,  lui  us, 
sâuùs,  il!;vsus,  intcgcr,  scrvàtus.  =  \iviip,  supêrstcs. 
PHR.  Rêgc  incolùmi,  mens  omnibus  unà.  F.  (îrâiulor 
ïncôlûmi.  O.  Virutem  incôlninem  odiirius.  H.\\5a''f, 
entier.  Iiitôliiiiu  gràAîlâiê  jôcum  teri(H\ïl.  H.  SY.N. 
Sâlviis,  iiiiëgcr,  illasus.  PliR.  rân!ainq,.e  tiicri  Iudj- 
lumcm.  [J. 

Incôsîatls.  â,  ûm.  Qui  n'a  point  de  chei'eux.  RQmpë, 
Basse,  latûs,  sed  mcôiiiatis.  (Phal.)  .)/.  Voy.  Calvus, 

IxcÔM  TATis,  à,  vm.  Qui  n'est  point  accompagné. 
Solà  sïbi  sempér  lôngam  mcômitata  vïdëtiir  ïrë  Mâm. 
F.  SYN.  Soliis.  PiiR.  Nulle  rciiiltantè ,  sine  côniUë. 
S6IÛS  sëcûni.  =  Eitcrnis  virlus  uicoimlâtâ  bonis.  O. 
Voy.  E\|icrs. 

lNcpM4ifxD\TÎ;s,  â,  ûm.  Non  rexperté.  Nil  îllîs  vëlï- 
lum  est,  înroinniendaiâqiîc  lelins  Ûinnïs.  O. 

I.SCÔLMÔDLM,  1.  n.  Incommodité,  ir^ronvénient.  MiîMà 
sënem  circfimvënïunl  inccnimodâ.  H.  SYN.  Incrnimô- 
(luâs  (Plaut),  mâliim.  !|  Intempérie.  Quatre  lôci  l'â- 
ciem,  Scythïiiquc  incojnmèdà  cœli.  (>.  SYN.  Inclemëii- 
!ià,  rïgôr.  PHR.  Gravis  cœli  intempéries.  ||  Dommage, 
malheur.  Qui  te  cûnquë  lâcns  nuscranirm  incommoda 
liiislrà  Fuuië  tënét.  V.  SYN.  Mâlum,  deîrinientiim.  Voy. 
Damnum,  Malum. 

ÏNCÔMiWÔDL'S,  à,  um.  Incommode,  fàcfieux,  qui  arrive 
à  contre-temps.  Munërë  te  pàrvo  Lëët  aût  incommodas 
àngât.  H.  SYN.  MÔlcstds,  imporliinds,  inïuucus,  odia- 
sus,  invisiis,  gravis. 

IscoMi'ôsnL'S,  a,  lim.  Désordonné,  sans  ordre.  Dët 
molûs  incompôsitos  et  cârminà  dicàt.  V.  SYN.  ïncuii- 
di' lis.  PUR.  ïncompÔsïto  currûnt  pëdë  versus  H. 

Incompté,  adv.  Sans  apprêt.  Incompte  misërûm 
landarè  dôlôrem  (juvat).  5f. 

Ï.NcoMPTus,  à,  um.  i\V^/i,'7(^.  Incômptis  b'rëvïor  niên- 
sùrà  càpillis.^0.  S\\N.  Ncg'.ectiis. 

Inconcessls,  à,  um.  Qui  n'est  pas  permis.  Pergâmà 
quum  |)ëlërënt  incôncëssosque  hymèna'i  s.  V.  PiiR. 
Piacël  incuncéssà  vôliipiâs.  O.  Voy.  Vetitus. 

ÏNCONciNNUs,  à,  um.  Grossier;  peu  orné,  saw- rjrô.re. 
Pcrsonàmquë fëiët  non  incôncinnus  utrâmque.  //.SYN. 
IiicùHiis,  rûdïs.  PIIR.  À.sj;Ciitas  a^restis,  et  WicuiiCJiiiiâ 
gràvisquë_.  H. 

IxcÔNCL'ssiiS  ,  â,  «m.  Inébranlable.  Florëhânt  hilares 
ïnœncussique  pénates.  St.  SYN.  Firmus,  biabili's,  im- 
mctns,  illàbëfâctus. 

IxcÔNDÏTis,  à,  iim.  Mal  ordcnv',  mal  fait.  loi  hâ-c 
incondïtà  soliis  Monlibùs  et  silvis  sludio  jactabàt  mapi. 
V.  SYN.  Incômpôsïtûs.  |1  Qui  n'a  pas  ete  enterré.  In- 
condïtà corpôrà.  L.  Voy.  Inhumalus. 

îxcoNFESSus,  à,  lim.  Qui  n'a  pas  avoué.  Scd  ënim 
inconfessâ  quid  cssët?  O. 

ÏNCONFLSbs,  à,  um.  Qui  n'est  point  confus.  încôn- 
fûsosquë  rëcursiîs.  Cl. 

ÎNcoNsïDËR.\xLs,  à,  um.  Oc.  Inconsidéré.  Voy.  In- 
consuitus. 

Incônsolâbîlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Inconsola'^Ie.  încôn- 
sôlabïlë  vulniis  JMëntê  gcnt  làcità.  O.  SYN.  Insolabilïs. 
PHR.  Nulla  solàbilis  àrtë.  Voy.  Solor. 

ïscoysr \ys,  ih.  ad j.Inrouxtant,  léger.  SY'N.  Lë\ïs, 
ïnstàbilïs,  môbïlïs,  mulàbilïs,  volubilis,  nu'illi\ôiiis. 
PHR.  Anceps  ànïmo.  Àniniô  iëvi,  incêrtô,  insîàbîjj, 
làbanti,  âmbïguô.  Môbilior  vënto.  Eiiripô  intonslan- 
lior.  Sibi  non  consians.  Sola  cônstâns  m  lëvitàië.  O. 
Amâtà  rëiinquërc  pêrnix.  H.  Impàr  sibî.  H.  Miilatiir  in 
horâs.  n.  So^mpër  impatiens  sûi.  Mobilïlâlë  vigcns.  V. 
Cui  méiis  mutâbilis,  mcbilë  pecliis.  SU.  Hue  il!  tic  uùlâDS. 


Nil  dnbn  plâc'ct.  .Anïmô  nfinc  bûc,  niinc  fliîcluât  illiic. 
V.  Vârïum  ac  mutabilè  semper  Fcmïnà.  V.  Vuigi 
vârïarë  làl)àntîà  corda.  SU.  Ona'  te  sentcntïà  vërtit? 
V.  <Jnïànam  sëntenliâ  vcIms  Yeisà  lèlro?  V.  Mutai 
(|uàdralâ  rotùiidis.  //. 

V.  Quod  pcliit  spermt,  rëpëtil  (jurd  nûpër  ômîsït.  n. 
Ta  le^ior  fôln.s,  iùnc  qiuim  sii.c  pondéré  succi, 

■\r;!ii:i!.ns  ventisânda  fâctà,  cadunt.  O. 
31(  bilis  iEhônîde,  vernaque  inceiiiôr  aura, 

Cur  tua  pollicili  pondéré  vërbkcarênt?  O. 
Vorlià  pùcllàrùm,  tôliis  lë\iorà  càdiicis, 

Irriiâque,  ul  visum  est,  >éntus  et  ûndà  fërûut.  O. 

Non  sic  incerto  miUanlur  (laniinn  Syrirs, 
Nec  folia  hibenio  lam  tremelacta  Noio. 

Quàni  citô  fcmineà  non  constat  fœdus  in  ira, 
Si>eea  causa  gra\is,  sive  ea  cauta  ie>is.  Prop. 

Îxcônstâ>:tër.  adv.  Avec inronsfanre ;  d'une  manière 
non  »((!i-!e.  Mrnibra  inconslanlcr  jadandô  faligaî.  Lr. 

Inco.nstaxt'À  .  fp.  f.  Inconstarue.  Tanla  bôii.ines 
rêruin  inccns'.aiilià  versai!  O.  SYN.  Lë>îiâs,  m.Jjili- 
lâs.  PliU.  Mens  uis'.àbiiis.  Vagi  enoies.  Voy.  lucon- 
stans,  Forluna. 

V.  Nani  seû  (ir.crs!  Trëmàt  încônslântià  vn'gi.  Tib. 
ï.i^eriu'  niciiUs  levitaset  mobile  pe.clus.  6»/. 

I.NCONSiLTLS,  a,iim.  Qui  n'est  pas  accoutumé.  Sliipet 
inccnsuétiis  ôpimae  Sidôniiis  mensàê  miles.  SU.  SYN. 
ïnnssuëliis,  iiis«ctus. 

IncônsûltÏ'S,  à,  iim.  Inconsidéré.  Tûrbà  për  iirbêm 
Inconsullà  ruit.  L.  SY'N.  Cacas,  lëvïs,  téiiiërâriiis, 

■  pr.Tcëps,  imprùdêns,  incaùlus,  incogiîans.  1|  avec  «n 
\infin.  Càpua,  beul  rébus    sérvarë  serenis   Inconsiiltà 

iMÔdûm  !  SU.  Il  Sans  avoir  reçu  de  conseil.  Inconsuiti 

ubeûnt,  scdemque  odërè  Sibyilce.   F.  =  Ex  innMi.sullo. 
1  A  iimproviste.  Jam  belium  atquc  ârmà  scHâlus  Ex  m- 
'  co'isûllo  pôsuit^Tiryntbius  beros.   SU. 
'.      ÎNcoNSLMPii^s,   à,    um.   Qui  n'est  point  consumé. 

ïnquc  manu  thiirîs  pars  ïiiconsùmptà  rèpcrto  est.  O. 
;  I  InaltéraLle.  libi  incoiisumptâ  jiivcula.  O.  Voy. 
I  i^rrennus. 

I  lNr.o>Ti>:FNS ,  lis.  adj.  Incontinent;  brutal.  Incôn- 
I  iincnles  injicial  inanus.  (Aie.)  H.  SYN.  Impadicus, 
I  -asciviis,  prôtèrviis^ 

j     iNcoMi.Ni-MiA,  ce.  f.  Cic.  Incontinence.  Voy.  Libido, 
;  Nrquitia. 
j     Î.NLÔQCO,  ôqnïs,  ôxî,  ôctum,  ôqtiërë.  Faire  entre  dans 

oi*   avec,  llùjus   od^iuto  râdices  uicôqué  Eaccbô.   V. 

Voy.  Coquo.,^ 
ÎNCOBRÊCTL'S,  à.  ÛPi.  Qui  n'est  point  corrigé.  Niinc 
I  incorréctùm  i  opus)  pôpiili  pérvenit  in  orà.  O. 
I      Ini  ORRÎPTLS,  à,  ùm.  Qui  n'est  point  corrompu,  in- 

■  rorrvptible.  Justïlïae  sôrôr  încôrrùplà  fidés.  H.  SY'N. 
Inienïératiis,  inviôlatiis,  intéger,   punis,   sânils,  sin- 

I  ccrus.  PUR.  Ipsë    mihi  cùstos  incorrfipîissiiiius.  ff, 
j  Quœ  nec  séciîâ  cenliês  pëiaclâ,  Nec  longé  caiiem  tï- 
niet  sënecl<e.  M. 

lNCRÊ;BRtsco ,  brêscïs,  biiî ,  brêscërë.  n.  Croître, 
s'augmenter.  LiUoid  misceri  et  néinorum  incrëbre- 
bcërë  mùrmiir.  V.  SYN.  Crèbresio ,  cresco ,  aiigeôr; 
invàlëo.  PUR.  Latë  Laiïo  incrèbré.scërë  nomén.    V. 

iNfREDiBiLis,  ïs.  «i.  f.  ë.  71.  Incroyable.  Uic  incré- 
dïbilis  rerum  l'âma  occupât  aûrës.  V.  PUR.  Fidé  ma- 
jor. Credibïli  major.  Fidem  excedens,  supërâns.  l'oc 
credî  nëfàs.  Credërë  quis  pcssït?  Si  crëdèrë  dignum. 
Si  quà  fidés.  Cm  postëritâs  non  hâbiturâ  fidéiii.  Nisï 
^atibùs  ômnis  Enpiëndà  fides.  Voto  majora  l'ia^quë 
Miinërâ.  O. 

V.  Excessitquë  rïdêm  mërïtôrûm  sûmmà  tiiôrtim. 
.Mûltàquë  credibili  tulimus  majora,  ratamquë, 

Quamvisâccidërint,  non  hàbiturà  lidem.  O. 
Séd  nëquë  tàm  fàrilîs  rés  ulia  est  quin  ëâ  pnmiini 

UilTicilis  mâgis  àd  crédëndiim  conslef. 

Majora  véris  monstrà  vix  càpiûnl  fidem.  Sen. 

IxcRtDÏBÏLÎTËR.  odv.  Cic.  JncroyaOlcmcHl.  /ilR. 
Jliruin  m  mCtiiim.  Wins  modis.   V. 
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IxcRËDULÏTÂs ,  âtïs.  f.  Incrédulité.  Si  non  vn!f, 
pœnâs  incrëdûlitâtë  inëretûr.  Paulin.  EPITH.  Obdu- 
râlà,  obstïnâtà,  supërbà,  câcâ. 

Incrêdulls,  à,  \im.  Incrédule.  Qaôcûnque  ôstéridîs 
mïhï  sic,  incrèdûlûs  odi.  H.  SYN.  Non  crèdùlds.  || 
/mpie.  Fojy.  Inipius,  Hereticus. 

Incrêmlntum  ,  I.  n.  Accroissement.  Ôcëànus  lûna- 
rïbùs  încrèmèiitïs  Jùssùs  àdést.  I.  SYN.  Accessiô, 
augmën,  augmentûm,  auctiis.  EPITH.  Amplum,  m- 
gens,  magnum,  mirandum.  ||  Souche,  principe.  Vi- 
përëos  dènlês.pôpiili  incrëmentà  fûtun.  O.  SYN.  Ori- 
gô,  sëmen.  |[  Rejeton.  Cârâ  dëûm  sôbôles,- magnum 
Jovïs  incremëntùm.   V.   Voy.  Pro[es.  ^      ^ 

Incrëpito.  fréquent.  Incrëpo,  as,  ûî,  ïtiim,  ârë.  n. 
Béprimander ,  exhorter  avec  reproches.  jEslafpni  in- 
crëpïtâns  sêrâm  zëphyrôsquë  môrântes.  V.  Increpôr 
à  cunclis,  tôtùmque  immurmûràt  agmen.  O.  SYN. 
Àrgiio,  câstigo,  ôbjùrgo,  incuso,  culpo.  PHR.  Inirë- 
pàt  ùltrô  Cûnctànles  sôcïôs.  F.  Quèm^..  Incrëpâl  his 
Victor.  F.  Stimula  tardés  incrëpùissè  bôvés.  Tib.  Voy. 
Horlor. 

Incrêpo.  n.  Faire  du  bruit.  Pôllïcitis  fragiles  incrë- 
pùérë  mànus.  Pr.  SYN.  Crëpo,  sono,  slrèpo,  instrëpo. 
PUR.  Sanguïnëùs  Màvôrs  clypëo  incrëpàt.  F.  Vërbë- 
ris  ictù  Incrëpuït.  O.  \\  act.  Pousser,  frapper  avec 
bruit.  Digïtis  incrëpùïssë  lyrâm.  O.  SYN.  Impëllo, 
fërio,  pùlso,  încûtïo,  percûlio.  PHR.  Làliis  undà  ca- 
ri nâê  Incrëpuït.  O.  \\  Dire  souvent,  rappeler,  chanter. 
Illé  suâ  nàtà  dïgnâm  vïxissë  sôrorem  ïuciépat.  Pr. 
SYN.  Crëpo,  ïtëro,  câno. 

IxcRESco,  scïs,  vî,  tum,  scërë.  n.  Croître  sur.  Bârbà 
gëius  incrëscït.  L.  SYN.  Innâscôr.  ||  Croître,  grandir. 
Voy.  Cresco. 

IxcRÊTus ,  a,  ûm.  Mêlé,  non  séparé.  Pïpër  âlbûm 
cûm  sâlë  nigrô  ïncrëtûm.  H.  Voy.  Mixlus. 

Iscnzxi.  parf.  de  Incresco.  Hic  confîxûm  fêrrëâ 
tëxït  Télorûm  sëgës,  et  jàcûlis  increvït  àcutis.  F. 

ÎncrCfntatls  et  Incrùéntùs,  à,„um.  Non  erisan- 
glanté.  Inqaè  crùéntalus  Cœneus  Èlàteius  ictu.  O. 
Tîbî  nûmën  ïncrùentà  snbmitlit  sûum.  Sen.  PHR.  Et 
încrùëntum  milis  impëriûm  rëgït.  Sen.  Àbsquë  crûôrë 
Torgà  dâlïs.  !•      _  ^ 

Incrusto,  as,  avï,  âlûm,  are.  Enduire.  Sîncërûm 
cùpïmûs  vas  incrusiarë.  H.  Voy,  Illino. 

Incûbo,  as,  ûi,  itùm,  are.  n.  Etre  couché  sur.  In- 
cubuitquë  tôrô,  dixuquë  nôvissTmà  vérbâ.  F.  Voy. 
Iiicumbo.  PHR.  Peliibus  încùbiiit  stratis.  F.  ||  Couver. 
Dcfossôque  incubât  aùro.  F.  SYN.  Fôvëo,  immôror. 
=  Justo  mens  mciibàt  â-grâ  dnlori.  O.  ||  S'étendre  sur. 
Pontô  nôx  inciibàl  airà.  F.  SYN.  Imuiinco.  =  Mëtûs 
incubât  amens.  L. 

IxcÙBUÎ.  parf.  de  Inrubo  et  de  Incumbo. 

Ixctxco,  as,  ârë.  Inculquer,  faire  entrer  dans.  Qui 
mlbi  pra-tërïtâm  dâdem  vëtëresquë  dolorës  Incùlcànt 
iièrûm.  Prud.  PHR.  Sic  vôcé  Câtonïs  lacûlcàlà  vins 
jusli  pàtïentia  Màriïs.  L. 

Incli.pâbïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  ef  ïncfilpâfas,  à,  ûm. 
Irréprochable.  Solum  incûlpâbïlë  nùmeii.  Prud.  In- 
cûlpâtà  fïdes.  O.  Voy.  Innocens. 

IxcLLTL'S,  a,  ûm.  Inculte,   sans  culture.  Mïllïaque 
înrûllos  serpentùrn  mûllà  për  âgrôs.  O.  SYN.  ïnârâtus. 
PJIR.  Rastro  iritai  tus.  Nùllis  téllùs  saûciâ  vomëribus. 
F.  Campi  cùltorè  vacantes.  0.  Téllus  inâratà.  O.  I)ë- 
fornii  locii  sentâ  situ.     F.  Libyen  qn<e  nullo  consilâ 
ciillu.  L.  Squâlent  abdûclis  arvà  côlônis.  F. 
V.  Ârvàquè  Cyçlôpum,  quid  râstrà,  quïd  usûs  àrâtrî 
Néscïà,  liée  quidquam  jûnclis  dëbëntià  bnbus.  O. 
linpàticnsquë  sôlûm  Ccrëris  cfillorë  nëgâto.  L. 
=  Néglif/é ,  mal  soigné.  Vâdë ,  sëd   incQllûs   qnâlêm 
dëcët  éxùlïs  cssë.  O.  SYN.  Incomptiis,  incoinpôsïtiis, 
inconcinniis,  inornàtiis,  horrïdiis,  squàlëns,  siiuàlïdus, 
negléctiis.  PHR.  Queis  nëquë  mos  nëquë  cûlliis  ërât.  F. 
V.  Intonsos  rigïdam  in  frontëm  déscendërë  canos 
Pâssùs  ëràt,  mu'slamquë  gënis  incresrërë  barbam.  L. 
Ne<-.  vënil  incultis,  câplàrûm  niorë,  câpillis.  O. 
I  Grossier,  inculte.  ïncûllum  uigcniiim.  F.  Foj/.Rudig. 


Il  ^yn  ei'iUsé.  Inrûîtôs  adïît  Leéslrîgoiias.  F.  SYN. 
Fërùs.  PHR.  Gens  hôrridâ  cultu. 

IxcLMBO,  ûmbïs,  ùbùî,  ûbïtum,  fimbërë.  n.  Etre 
couché  sur.  Incùmbërë  lécto.  O.  SYN.  Incubo,  jàcëo, 
stërnor.  ||  Etre  appuyé  sur.  A.t  tûâ  cénlenis  ïncum- 
bfint  tëctà  côlumnis.  M.  SYN.  Inniiôr,  nitôr,  fûlciur. 
PHR.  Vàlidis  incumbëre  àratris.  F.  =  Misërum  est 
aliorum  incùmbërë  fâmcC.  J.  \\  S'appliquer  à.  ïucùm- 
bênt  gënëris  lapsi  sarcirë  ruinas.  V.  SYN.  Stûdeo, 
invïgilo,  euro,  intëndo,  vâco.  PHR.  Cùrâm  inipëndo. 
il  Pencher  sur.  Jûxtàquë  vëterrimâ  laùrus  Incùmbens 
arâ.  F._  Foy.  Imniineo.  ||  Tomber  avec  violence.  Si 
tempëstas  a  verlicë  silvis  Incûbuït.  V.  Voy.  Cado.  || 
Se  précipiter  sur.  Acriûs  hôc  Teùcrî  clamore  incùm- 
bërë magno.  F.  SYN.  Rûo,  irrùo,  incùrro,  pr^cïpilo. 
Il  — ferro. -^  «wr  son  épée.  PHR.  An  sese  mucronc 
ôb  tântumdedëcûs  amens  Indiiàt?  V. 

IxcuNÀBÙLA,  orum.  n.  pi.  Berceau.  Tutàquë  siint 
gënïtî  bis  ijicunabiilâ  Bacchî.  O.  Voy.  CuntC. 

IxcîJRATijs,  à,  ûm.  Qui  n'a  pas  été  soigné  ou  guéri. 
Smltôrum  mcûratà  màlûs  pidôr  ûlcërà  cëlàt.  H.  Voy. 
Ncgiectus. 

IxcLRii ,  âê.  /.  Négligence.  Non  ëgô  paûcis  ÔiTéndâr 
màcûhs  quas  aut  incûrîà  fùdït.  H. 

IxcuRRO,  rrïs.  m,  rsûm,  rrërë.  «.  Tourtr,  se  jeter 
dessus.  Pèctôrë  nec  nudô  strictos  incûrris  in  ënsês.  .V. 
SYN.  Incùrso,  irrûo,  irrûmpo,  l'ërbr.  PHR.  Densis  in- 
cûrrimûs  armis.  F.  Servis  incurrilûr.  J.  Voy.  Irruo. 
Il   Tornber,  encourir.  SYN.  Incido. 

Incûrso,  âs^  âvi,  âtûm,  àrè.  Courir  sur,  attaquer 
Fôrtiûs  incursânt  Tyrii.  St.  Voy.  Incurro. 

IxcuRsijs ,  us.  m.  Incursion ,  invasion.  Incùrsûs 
ômni  de  parte  tïmëndi.  O.  \\  Choc,  rencontre.  IJnila- 
rum  incûrsù  sônàl  ûndà.  0.  SYN.  Impëliis,  vis.  PUR. 
Sùstinël  incursus.  O. 

IxcLRvtsco,  ïs,  ërë,  n.  Cic.  Se  courber. 

IxcLRVo,  as,  avi,  atûm,  ârë.  Courber,  plier,  \a\idis 
incûrv^ànl  jiribûs  arcus.  F.  Voy.  Cnrvo. 

IxcL'Rvus,  à,  um.  Courbé.  Incurva  càrinâ.  O.  Voy. 
Cuj-vas. 

Incûs,  ûdïs.  f.  Enclume.  Mârtïiis  incâlûit  Sïciilîs 
intudibûs  énsïs.  Lr.  EPITH.  .âitna'â,  .^ôlià,  Sicula, 
Vûlcanià;  fërreà,  eerëâ;  dura,  gravis;  sônans,  rësc- 
nâns,  horrïsônà.  PHR.  Gémit  impositis  mcûdibus 
.^Inà.  V.  Pôsïlis  incûdibûs  omnés  Teiâ  nôvant.  V. 
<îlâdi6s  incùdë  parante.  J.  Tonàt  àlllicta  domas  ignea 
massa.  V.  Fl.  Vàlidis  incûdibûs  ictus  Audili  rëfei  tint 
gemilûin.  V<  Voy.  Procudo.  =  Et  muië  tornâlos  lucudi 
reddërë  versus.  //. 

ïxtCso^  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Accuser,  se  plaindre  de. 
Queni  non  incusavi  âméns  hôminûiniiuè  Deûmqiië? 
F.  SYN.  Ârgûo,  dàmno,  cûlpo,  increpo.  PUR.  .Ma- 
gnâque  incùsal  voce  Laliiiùin.  F.  Incusal  falà  querelis. 
àt.  Voy.  Culpo. 

Ixcïssijs,  à,  um.  Frappé  ou  poussé  contre.  ïncûssaB 
sônilùm  mirabërë  massœ.  V.  Fl.  SYN.  Impàctûs. 

Ix(  lstodîtLs,  a,  um.  Qui  n'est  point  gardé.  Incû- 
slodilum  capiai  ôvilë  lûpûs.  O.  SYN.  Iiidelcusus,  intii- 
tus,  inalë  tùtus,  desertûs,  païens. 

IxcusLS,  à,  ûm.  Piqué  avec  le  marteau,  travaillé  à 
/'enc/i/me.  Làpïdemquë  rëvértëns  Iiicùsum,  aût  âtrfê 
massain  pïcïs  urbè  rëpôrlât.  V.  SYN.  Cûsus. 

Ix(  iJTio,  ùtïs,  ussi,  ussûm,  ùtërë.  Frapper,  pousser 
co)itre.  Nos  côlàphum  inculimûs  lâmbenti  crùstuà 
sérvo.  J.  SYN.  Infligo,  impiiigo.  PHR.  Incûtë  Min 
vëntis.  F.  =  Incùtëré  mëtum ,  pùdorem  ,  rûborcm, 
ërrorëm  ,  etc.  SYN.  Immitto,  injicio,  infëro,  alTcro. 
Il  Toucher  de  la  lyre.  Incûtë  doctam,  Phciebë,  chëiyn. 
Aijen.  SYN.  Pûlso,  impello. 

IxuÀGÔ,  gïnïs.  f.  Recherche,  battue,  moyen  d'enve- 
lopper, cordon  de  troupes  ou  de  chasseurs.  Et  sil- 
vas  vâsiâquc  feras  indâginë  claùsït.  L.  On  ne  trouve 
guère  dans  les  poètes  ce  mot  qu'à  l'ablat.  Sallûsque 
indâginë  cingùnt.  F.  Dënsns  indâgmë  colles  claûderë. 
Tib.  Lalos  ludajiiue  ciiixiiiiiis  âgros.  0.  Voy.  Cingo, 
Venor. 
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IxDico,  âs;  Srê,  et  Indâgor,  âri.  d.  Siiiire  à  la  piste. 
Voy.  In\esiigo. 

Inde.  adv.  Delà.  SYN.  îllîric,  hînc.  ||  £nsi/i7e.  Tndë 
tôrô  pâlër  .^nèas  sic  orsùs  àb  alto.  V.  Voy.  Deinde. 
il  De  là,  à  cause  de  cela.  Inde  flûunt  làcrymee.  V.  SYN. 
ÏJinc,  idëô,  êx  hoc. 

Indêbitls,  à,  ûm.  Qui  n'est  pas  dû.  Prâmià  mâgnà 
quidém ,  sed  non  indèbitâ  pôscô.  O.  SYN.  Imuiëniiis, 
ifldignùs.  PKR.Non  debilùs,  non  jûstùs.  ' 

Indècens,  tïs.  adj.  Messeant.  Ôcàloquë  lûdos  spécial 
ïndëcens  unô.  (Scaz.)  M.  Voy.  Turpis. 

Indècentër.  adv.  Contre  la  bienséance.  Quâm  sil 
luscâ  Pbilënïs  indëcënter.  (Phal.)  JU.  SYN.  ïurpiter, 
dèformiler. 

Indeclinâtus,  a,  ûm.  Ferme,  constant.  Indëchnâlœ 
miinùs  àmicïuae.  O.  Voy.  Constans. 

Indècôrïs,  ïs.  m.  /".  ë.  n.  et  Indëcôrîis,  à,  ûm. 
Eontetix,  indigne,  sans  gloire.  Non  ëiîmûs  regno  in- 
dëcôrës.  V.  Non  indëcôrô  pûlvërë  sôrdidôs.  (A.lc.)  H. 
SYN.  ïnhônëstiis,  mglorïds,  infamïs,  dëformïs,  lur- 
pïs.  PHR.  Nec  me  indëcôrèm,  Gërmànà,  vidébïs.   V. 

Lndefexsl'S  ,  à,  um.  Qui  n'est  point  défendu.  Bel- 
lûmquë  sinu  indèfensà  rècèpït.  bil.  Voy.  Incustodi- 
tas. 

IndëfêssÎjs,  â,  ûm.  Infatigable.  Nûnc  vàlïdâm 
dextra  râpït  indeféssà  bïpènném.  V.  PHR.  Fàligâri 
nësciûs.  Làborë  invictiis.  Indefessûs  àgendô.  O. 

Indefletes,  à,  um.  Qui  n'a  point  pleuré.  Qai 
làcryment  desûnt,  indeflëlaequë  vàganlùr  Natorum 
mâlrunique  ànïnifie.  O.  SYN.  Inflêtus,  indeplôralus. 

Indêjectes  ,  à  ,  um.  Qui  n'a  point  été  ruiné.  Si 
quàdômûs  mânsit,  pôtûïtquë  rësistèrë  tântô  îndêjëclà 
niâlô.  O.   ^  ^ 

IndêlebÏlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Ineffaçable.  Nômënque 
ërU  indë|ebilé  noslrum.  0.  Voy.  Ininiorlalis. 

INDELIBAILS,  à,  um.  A  quoi  l'on  n'a  pas  touché, 
entier.  Dùm  jùvàt,  et  vultû  ridet  fortunà  sëreno,  In- 
delibâtâs  runciâ  sëquûntûr  opes.  0.  SYN.  lUibatus, 
intactus,  inicger. 

IsDEMNATL'S,  à,  um.  Qui  n'a  point  été  condamné. 
Indémnàtum  âtque  intéstâtùm  me  àrrïpi?  Plaut, 

IxDEPLORATES,  à,  Ûm.  Qui  n'a  pas  été  pleuré.  In- 
dèplorâtûm  barbàrà  tèrià  tëget.  0.  Voy.  Inflêtus. 

ÏNDLPRtxsES,  à,  ûm.  Qu'on  n'a  pas  découvert, 
ou  qu'on  ne  peut  découvrir.  Indeprënsà  cànés  fàllânt 
ùt  signa  sëquèntes.  Vanier.  Indeprensiis  et  irrëuièa- 
bilis  ërror.  V.  SYN.  Câcus,  iàténs,  invisûs. 

Indeptus,  à,  um.  Qui  a  atteint.  Quôd  sïmùl  âfque 
hômïnëm  lêti  securà  quiës  est  Indêptà.  Lr. 

IndesertÎjs,  à,  ûm^  Qui  n'est  point  abandoriné.  In- 
dcsertà  mèo  pectôrë  regnà  gërë.  O.  SYN.  Non  desërtùs. 

Indêsinemér.  adv.  Hans  cesse.  Voy.  Semper. 

Indêspectls,  â,  ûm.  Qui  n'a  point  été  vu  d'en  haut. 
Indëspectà  lënët  vôbis  qui  Târtarà.  L. 

IxDESTRicTL'S.  Voy.  Iniiistriclus. 

I.NDEroxsES,  à,  ûm.  Dont  les  cheveux  ne  .r ont  pas 
coupés.  Àddîlûr  bis  Nyseus  indétun&usquë  Thyoïieus. 
O.  SYN.  Intonsûs. 

IxDETiTATi^s,  à,  Ûm.  Non  évité,  inévitable.  Indêvi- 
tâlo  Iràjecit  pectôrà  lèlô.  O.  Voy.  lne\ilabiiis. 

Indevôrâtls,  à,  um.  Qu'on  n'a  pas  mangé  tout  en- 
tier. Inde^6I•àl6  càpitè  turturëm  trùncûm.  (Scaz.;  Hl. 

Index,  icïs.  m.  f.  Délateur,  dénonciateur,  qui  révèle. 
Làténtém  Deiègërët  eûlpâm  non  ëxôràbilis  index.  O. 
LPITH.  Vcrns.  tûtiis,  iiidiibitatûs;  fàllâi ,  mendax, 
infidus,  màlèlidiis.  PHR.  31usà  qnôque  est  index  nï- 
niiùm  quôquc  vèrë  màlôrum.  O.  ||  Marque,  signe,  ti- 
tre. Indice  non  ôpûs  est  nôstris,  nèc  \ indicé  libris.  iW. 
Voy.  Indiciuni.  ||  Le  doigt  d  après  le  pouce.  Qui,  si 
quid  forte  làteiël,  Indice  monstrâret  digito.  H.  ]|  Ta- 
ble d'un  livre.  ||  Pierre  ne  touche  en  laquelle  Mercure 
changea  Battus.  Pèrjûrâquè  pcctôra  vertït  In  dùrûm 
silicem,  qui  nûnc  quôquè  duiiur  Index.  O 

Indi,  ôrùm.  m.  pi.  Indiens.  Àrinà  Dëus  Ca-sâr  dîtes 
mcdilâlûr  àd  Indos.  O.  El'lTH.  Éoi,  Gângêtici,  Hy- 
daspsi,  Memiiouii  ;  lôngsvi,  prïsci;  exdtiui,  lôngin- 
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■qui,  dîssîti,  rcmôlî;  fûscî,  nigrî,  téstî,  iistî,  âdûSTî, 
exûslî;  obscur»,  décolores;  côlôralî,  picli;  ardentes, 
sitiënles;  gëmmïfëri,  thûrifërï.  PHR.  Indôrûni  pôpu- 
lûs.  Indi  pôpùji.  Indïcà  gens.  Êorê  gënlës.  Ëxtremî 
cùitôres  orbis  Èoi.  V.  Pôsiliquë  sùb  ignibûs  Indi  Si- 
dërëis.  O. 
V.  Quôs  Aurôrà  suis  rûbrâ  colorât  àquîs.  Pr. 

I.NDÎA,  ae.  /'.  L'Inde,  vaste  région  d'Asie  arrosée  par 
le  Gange  et  l'Indus.  Uëcolôr  ëxtrëmô  quâ  cingilur 
Indiâ  Gange.  O.  EPITH.  Exirémà,  rëmôtâ,  ûllimà, 
(lissïtà;  dnes,  ôpulentà,  aùrifërâ,  ëburnëà ,  gémmi- 
férâ, ;  tôstà,  àdusta.  PHR.  ïndà,  Indicé,  Hydâsptfà, 
Gangéticà,  Gangêtis ,  Memniônïà  lërrâ,  tëilûs  ,  ora, 
plàga,  rëjiô.  Éoi  Irâclus,  Orbïs  Êoiis.  Nâscênti  sûbdilâ 
Fhœbô.  Exlrëmi  sinus  orbis.  tltimà  tënà.  Pr.  Terra 
ultimô  sùbmotà  mùndo.  Sen.  Dm  quœ  Gàngë  rïgàtur 
Indià.  Qufè  lôcâ  fàbulosûs  Làmbit  Hydâspes.  H.  Quic- 
quid  gêmmârûra  prôdigà  mittït  îndïà.  Promit  hic  or- 
lûs  àpéritquë  lùcëm  Phoebus,  et  flamma  prôpiorë  uudôs 
Inficit  Indôs.  Indïà  mittit  ëbûr.  V. 
V.Prœbët  odôratàs  qua  discôlôr  Indïâ  mêssës. 

I.NDiciÊM,  ii.  n.  Indice;  signe,  marque.  IndïcïiÎTn 
inorés  nobilitâtïs  hàbënt.  O.  SYN.  Index  ,  signum, 
argûmëntûm,  nota,  insigne,  spëcïmen.  EPITH.  Vé- 
rùm,  cërtùm,  fidûm,  àperlum,  mànifestum  ;  diibiùm, 
incértûm,  obcûrùin,  ambïgùûm,  céecùm,  âncëps;  fal- 
làx,  mâlëfidum.  ||  Trace,  vestige.  Vêrsisquë  viaruin 
Indïciis  raplôs.   V.Voy.  Vestiglum. 

Indïco,  as,  avi,  alum^  ârë.  Indiquer,  montrer.  In- 
dicàt  et  nôniën  littërà  pactâ  lûûm.  Tib.  SYN.  Àpèrio, 
monslro,  ostendo,  signïfico.  T  oy.  Detego. 

Indîco  ,  cïs,  xi,  clùm,  cërë.  Faire  savoir,  déclarer, 
Sïinul  Diviun  templis  mdicit  honores.  V.  SYN.  Edico, 
dënuntio,  declaro.  PHR.  Pôpûlisquë  suis  indicërè  bel- 
lûm.  0.  Lux  haêc  mdiciiur.  O.  tbôros  induit  tibia 
Ca.chi.  F. 

IndictCs,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Indice.  Annoncé, 
Indiclcçquë  dàpes,  0.  ||  Qui  n'a  point  été  dit.  Dnam 
insigne,  rëcëns,  àdhûc  Indictum  ore  àliô.  H.  SYN. 
Imniëmôrâtùs,  inauditiis,  non  priùs  aûditûs. 

IsDicL's,  à,  ûm.  Des  Indes.  Indicé  quos  (Indos) 
cùpèrét  pômpà,  Lyœë,  tûos.  M,  SYN.  Indus,  Ëôiis, 
Gajigcticiis. 

Indi&ë.n  A,  ae.  m.  f.  Natif  du pays_.  Nèc  vëlùs  Indïgënâs 
liomen  mùtarë  Làtinos.  Z/.  SYN.  Incôlà. 

Indïg£;o,  es,  ui ,  erë.  n.  Avoir  besoin,  manquer, 
Quin  tu  àliqnid  sàltem  pôiius,  quorum  indigcl  ûsiis,... 
liâras  detexërë  junco?  F.  SYN.  Ègëo,  càrèo,  rèquiro, 
ôpus  hàbëo,  ôpûs  est. 

Ixdïges  ,  ëtïs.  m.  et  Indïgëtës,  ûm.  m.  pi.  Héros 
déifiés,  dieux  tutélairesdu  pays.  Iiidigëtem  .Ênëâm 
scis  ipse  et  scirë  fatërïs  Dèberi  cœlo.  F.  Dii  palrii 
indïgëtës,  lu  Rôiuulë,  Véstàquë  mater.  Id.  SYN. 
Pà^rïi. 

Indigestes,  à,  ûm.  Confus,  sans  ordre.  Rùdïs  în- 
digestàquë  moles.  O.  SYN.  Côniûsus,  mcoinpôsilùs, 
inconditus,  prômiscùûs.  PHR.  Utque  ëràt  ludigestà 
comas.  Cl. 

IxDÎGXÀNS.  tïs.  adJ.  omn.  g.  Qui  s'indigne  ou  sovf~ 
fre  impatiemment.  lilum  indignànti  simïlëm  sïmï- 
lémquë  minànti.  F.  PHR.  Lôngam  indignàutià  pâcëm 
Corda.  SU.  Voy.  Impatiens. 

IxDÎGXATÏô,  ônis.  f.  Indignation.  Si  nâtùrâ  nëgât, 
ràcjt  indignatïô  versûm.  J.    Voy.  Ira. 

IxDiGNATES,  à,  ÛTï).  Indigné.  Àtque  îndîgnâfûm 
mâgnis  stndôribûs  éequor.  F.  PHR.  Pontem  indignâ- 
tûs  Àraxes.  F^  J o^i  l'aïus. 

I^DiG^OR,  arïs,  atûs  sum,  âri.  d.  S'indigner.  Et 
casum  insÔDlis  mecum  indignubàr  àmici.  F.  SYN. 
Irâscor,  sùccensëo.  Voy.  Ira.sior.  ||  Dédaigner,  reje- 
ter avec  chagrin.  Hi  prôpriûm  dëcûs  et  pârtum  indi- 
gnant ur  hônôreni.   F. 

iNDiGxi^s,  â,  um.  Qui  ne  mérite  pas.  Pêrcùlït  în- 
dignes  clâro  plàngôrc  làcërtôs.  O.  SYN.  Inimèrïtlis, 
immërëns.  PHR.  Indigna  est  forma  përirë  siiû.  O. 
Indiguôs  inquë  mcrenles  Ëxànïmât.  Lr.  Car  cgèt  in- 
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dîgnûs  quîsqiiâm,  të  dïvïtë  ?ir.  ||  Im^îfjne,  honteux, 
cruel.  Que  causa  indigna  sèrêncs  FddaMt  vûllîis?  V. 
Vïdé.nl  indîgnà  moric  përemptùm.  V.  Vay.  Tuipis, 
Cnidclis. 

I>DÏGUS ,  â,  ûm.  Qvi  a  besoin,  qvi  nmnqiie.  Vi 
jircpiïâ  niliuilûr  ;iJoma)  ôpisque  haûd  iiidii^a  nôsIr.T. 
V.    SVN.    Ègens,    indïgéiis,   indiguus,   inups.    Vorj. 

tgf'liS^ 

iNDiSCRLTts,  à,  ûiii.  Qui  n'est  foint  distintjué, 
qu'on  ne  peut  point  distinguer.  !-innl!iiiià  proies,  Iii- 
(iisiela  SUIS,  gràtùsquë  pàrëntibûs  errôr.  Y.  SYN. 
îndisliiictus,  sïmilliniiis.  PUR.  Arma  indiscrélà  inàni- 
plis.  SU._ 

Ind!Spi:nsatls,  à,  uni.  Qui  n'est  point  modéré.  In- 
dispp.n>jii6  lâssantenicdrpôià  nisû.  SU. 

ÏNDÎi-TÏNClLS ,  à,  ûm.  Confus,  sans  ordre.  Indis- 
linctis  côroliis  plcii  flores.  Cat.  Voy.  Indigeslus 

InuïstrïctÏs  ,  à,  dm.  Qui  n'a  reçu  imcune  bJes- 
aure.  Rèmôvebitùr  ômnë  Tëgminis  oCriiinrn,  làmën 
ip.districtùs  àbibo.   O.  SYN.  IlliESiis ,  ÎKtaciiis,  ïnlè- 

îndîtÎjs,  à,  um.  part.  pass.  de  Indo.  Câslclià  rûpibus 
îniiilà.  Tar. 

IndîvïdCus,  à,  ûm.  Non  divisé,  uni.  51ers  iiidivïdûo 
ès'  noxià  corpôri.  (Choriamb.)  Sen. 

IxDÎvisis,  a,  ûm.  IS'on  divisé-  entier.  Indîvîsûs  hônos 
ïlpi  umque  et  rûrsùs  cidëm.  Aî7.  T'oy.  Iiilcgcr. 

î.\no,  ïs,  ïdi,  ilûm,  ërë.  Mettre  dedans.  Dûm  dîgïlos 
f  nienlis  indërë  tënto.  O.  SY'S.  Iiisëro,  iiiuuitlo.intrudo. 
H  Etablir.  —  ntùs  iiovos.  Tac.  ||  Ajotiter ,  donner.  — 
m  meii  àlîcui.  Liv.  SYN.  Addo,  împono. 

liNDOciLis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  A  qui  l'on  ne  peut  rien  ap- 
prendre. Is  gëiiûs  indocile  âc  dispersum  montibùs  allis 
Conipôsuit.  V.  SY.N.  Radis,  àgresiïs.  lënis.  âsiier.= 
Qui  ne  se  plie  pas  à ,  rebelle.  Iiidocilis  pâcisqnë  mo- 
dique. SU.  SYN.  ïmpàtlêns,  nesciiis,  non  docilïs.  non 
fai  liïs.  PfIR.  ISëc  Cèrëri  terra  mdocilïs.  Pr.  Iridôcilis 
IiRÛpériëm  pàii.  //.  ||  Grossier,  sans  orf.  Indôeihquë 
iofiuax  gûtturë  vcriiàt  à\ïs.  O.  SYN.  Rûdïs,  iiidoctus. 
Il  Àun  appris.  Et  sciai  indociles  cûrrèrè  lymphà  viâs. 

l'rop. 

ÎNDÔCTus,  à,  ûm.  Ignorant.  Non  tu  ïn  Irivïîs,  in- 
d(.(ic,  sôièbà?  Strulenli  misërum  stipula  disperdèrë  car- 
jiiiri?  V.  SYN.  Igiiâriis,  inscitûs,  impènfus,  riidïs. 
nm.  Àrtïs,  (jocIrinnB,  Pàllâdïs  êxpers.  Arië  rudïs,  in- 
cuitiis.  StcriîTs  doclrina'  fœtibus.  Cui  nûliis  ariibus 
jiiibulùm  pectus.  Qui  dûlcë  neclâr  Pcgasci  lontisnoii 
hau!-ït.  Qui  nulias  ânïmùm  për  artës  Excoluït.  V.  Cm 
mens  nùilos  àgilâlà  për  ùsùs.  O.  \\  Qui  n'a  pr.int  appris 
o...  Indoelùs  jagà  ferré  nostrâ.  Ù.  SYN.  Lidocilïs, 
ruflis,  nësciûs. 

Î.NDÔLÈo,  es,  ûî,  crë.  n.  S'afp.iger,fjémir  xvr.  Indôlûît, 
qii.d  non  mëliorâ  pëtisseK  O.  SY?'.'.  Dô!ëo,  inp/imo. 
l'int.  Indoluil  l'acto.  O.  ïdïpsûni  Indolail  Jùi.o.  O. 
yoy.  Dolco. 

Ï.NDÔLi  s,  ÏS.  f.  IS'aturel,  rarartcrc,  inclination.  O'iîd 
p'iusjEneas  lântadabit  indoië  digniim?  F.  SY?i.  Ii.feo- 
iriiiiri,  natûrâ,  mores,  mens,  àniinûs,  pcclûs,  cor. 
3{P1'II[.  ïiigënïtà,  gëiiëiôsà.  libëralis;  àmàbilïs,  felix, 
Inla,  rëctà;  egrègià,  ntbilïs,  prcsiài^s;  cullà.  PliR. 
Nul  nia  faûstis  sûb  pènëlralibiis.  II.  Exordià  mf!^gn<-ë 
îiuJolïs.  St.  Vesligià  mâgiiâ'  Indôiis  àgnoscô.  CL  tigo 
.aniinnscrvûmquè  nôlàbis.  V. 
V.  Hie  sàtusâd  pacem,  hic  castrênsïbus  ûtïlïs  ârmis; 

.Naiur.T  sëquïtur  seminà  qinsquë  su;r.  J'r. 

ÎNDÔMiTus,  à,  ûm.  Indompté,  indomptable.  Nâlë, 
qius  indômïiâs  iàniiis  dolor  ëxciiâl  iras?  V.  SYN.  Iii- 
MctiiS,  insupërâhilïs,  âspcr,  indocilis,  iiilVenis.  PUR. 
Kon  antc  ddmàbi  ïs.  Nûlla  liomâbilis  ârlë.  Rëgi  nëscius, 
indocïiïs,  mipàliciis.  Nescïûs  ôrë  régi.  Qui  libërà  colla 
Scrvitjo  riondiini  âssiiovïi.  V.  Në^àtduiis  parère  lupàtis. 
y.  Nec  legi  curât  palilûrvë  frenos.  Sen.  =  Violent,  im- 
modéré. i\n_\i'.,  (jiiis  indômïtâs  tâniùs  dôior  ëx(ïiàl  iras? 
y.  SYN.  Êdrcnis,  ell'usûs^  ^cliemcns,  ^ïôlêntus,  ini- 
niodïcûs.  PUR.  Indnmilocarpiiur  ignc.  O. 

l>;DuaMM),  is,  m  et  ïi,  itûm,   irë.  n.  S'endormir 
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'  sur.  Côngëstïs  ûndïquê  sâccis  Indôrraïs.  H.  Voy.  Dor- 
mii). 
I.\D('TATLS,  â,  ûm.  Qni  n'u  point  de  dot.  Indolâtà 

I  mihi  bôior  est,  paùpércuià  maler.  H.  PUR.  Snië  dote. 
fl.  Do'ié  cassa.  Plaut.=  ianv  ornrmevt,  sans  honneur. 

.  Aûl  C(upôra  dantur  m  al. os  îiidoiaiâ  rôgos.  O. 

I.MjvaiTATt.s,  à,  ûm.  Dont  on  ne  doute  point,  indubî- 

i  table.  Liduidlàlà  fides.  Aralor.  Voy.  Ccrtus. 

I      I.NDf  BiTO,  as,  âvi,  âtùm,  are.  Douter,  se  défier.  Viiï- 

j  bus  indubjlarë  lùisàbsistë.  V.  T'oj/.  Dillido,  Dubito. 

j      iNULtiiE,  arum.  f.  pi.   Trêve,  susperision  d'armes. 
SûspicioMes,inim!cïli;e  et  indûciië.  (lamb.)  ïer.EPITH. 

j  Pactff,  juralff,  ficIrP,  brèves. 
V.  Hic  lâbôr,  h;ëc  requiem  mûltôrûm  pûgnà  dïêrûm. 

_  AttuFU,  et  pôsitis  pars  ûtràquè  substilil  àrmïs.  O. 

Indko,  cïs,  XI,  clûin,  cërë.  Introduire,  faire  en- 
trer. Deiiidë  sâlis  fluviuinindûcit  rivôsquë  sëquëntës. 
F.  SYN.  Adduco,  introduco,  âdmitto,  immitto.  PHP». 
Tûrmas  indû(ïl  Âsylas.  Quûm  (lavis  niëssôrem  indûcë- 
rël  àrvis.  V.  ||  Amener  sur,  élcudre  sur.  Tënèbrâs  indû- 
cërë  terris.  O.  SYN.  Obdûco.  PliR.  Crëpûscùlà  nôctem 
Iiidiicûiit.  0.  Il  Introduire,  amener,  en  parlant  des  cho- 
ses. Ndvos  muiesiiiduxit  Ènnins.  5?.  SYN\  Infëro,  in- 
\èho.  Il  Pe'suader.Viv-  Syri  piomissa  hue  addùxèrûnt. 
Ter.  SYN.  Iinpello,  àdigo.  Voy.  Persuadée.  ||  — ànï- 
mûm.  Se  décider  à.  ITl  iiû;iq;iam  indûcànt  ànimûm 
cahlarë  rogàli.  /7.  ||  Couvrir,  revéjir.  Aûdët  àdirë  vï- 
rûm  lîiànibûsqre  inducëië  eabtus.  V.  PflR.  Varias 
indûcërë  plùmâs.  H.  Tunicâque  indûcïtùr  ârtûs.  V. 
Aûl  vïridi  fontes  indûccrët  ûnibrâ.  Wêmbrîs  indûcërë 
fôrmâm.  O.  Voy.  Induo,  Tego. 

Lndûc  tÎjs,  à,  um.  part.  pass.  de  Indiieo.  Conduit  dans 
ou  sur.  Il  Qui  recouvre,  ou  re'-ouvert.îuiiûnlà  sûlphuré 
Ifëda».  O.  Et  nilét  iiidûcto  eândïdà  bàrbâ  gëlu.  O.  U 
Engagé,  déterminé.  Prètiô  indûclus.  V. 

I-NuCciLA,  ff.  f.  Robe  de  dessous,  espèce  de  che- 
mise. 

iNDUGRÊDÏôa  ,  pour  ïngredior.  Viamquë  Indùgrëdi 
scëlërïs.  Lr.  Voy.  Endogrcuinr. 

IxDÎ,XGt:NS ,  tïs.  adj.  omn.  g.  Indulgent,  facile. 
Crescil  indûlgens,  sïbi  diras,  Lydrops.  (Saph.)  H.  SYN. 
Fâcilïs. 

lNDiLGi:NTÏA,  éê.  f.  Indulgence,  excès  de  douceur, 
Dëxtëra  priccipuë  càpït  indulgeiilia  inenlës.  O.  SYN. 
Lënitas,  clemeniià.  EPITH.  .4muà,  blàndâ,  fanlis, 
gratà,  plàcidà,  mitïs,  mollis;  inteiripe-stivâ.  Voy.  Po- 
intas. Il  Douceur  du  climat.  Si  non  cxcipèiet  cœli  indul- 
gëntià  terras.  V.  SYN.  Cleriiëntiâ. 

I.NDULGto,  gés,  si,  sûm  et  luni,  gerë.  Accorder,  per- 
mettre. Juvëniquë  curule  îiidùlgebit  ebur.  St.  Voy. 
Concède.  ||  Servir,  favoriser,  se  prêter.  ïpsë  Indûlgens 
ànimo  pës  mihï  tàrdusëiàt.  O.  PUR.  Tu  cujusèt  annis 
El  gënëri  lâtum  imlulgcl.  V.  Voy.  Vaveo.  =Indûlgi're 
aiiimis,  gcnio.  S'abandonner  à  ses  goûts,  se  livrer  au  plai- 
sir, îndiilgenl  ànimis,  et  nùllà  qnid  utile  cura  est.  O. 
PliR.  Indulgé  gëiiio.  P.  \\  l'ardonner.  Hactèniis  in- 
duisisse vacat.  V.  SYN.  Parco,  condono,  ignosco.  Voy. 
Parce.  ||  Se  livrer,  s'appiiiiuer.  Quid  tànlum  insânô 
jûvàt  indûlgërë  làbori  ?  V.  SYN.  Inservîo,  inciiinlio, 
inc  de,  ine  trado.  PUR.  lîic  campo  uidulget.  J*.  în- 
dûlgp  hospitïo.  V. 

iM)iMiiNTiM,  î.  n.  Vêtement.  ludûmênlâ  pcdnm 
vèlut  Môysës.  (Phal.)  Prud.  SYN.  .\mictds,  Voy, 
Vcsii';. 

ï\uf;o,  ùïs,  ûï,  ûtûm,  ùcrë.  Ulcttre  sur,  en  parlant 
de  vclrmcnls.  El  \ëstes  humëris  mdûit  ipsà  mëis.  O. 
SYN.  îiidûco,  circûmdo.  Il  Ilerétir,  se  revêtir  de.  = 
(71  parlant  de  vêtements.  Induit  ël  Tyrio  distinclàm 
miiri(ë  palinâm.  V.  SYN.  Vestïe,  àmicio,  opërio , 
lëgo.  PI!R.  Sumërë  >esles.  Àrtûs  inducèrë  vëslë.  V. 
Ciicumdarè  corpus  amictu.  Vestem  hûniëris  inducèrë. 
Invisos  si  quis  leniarct  àmiclus.  V.  f'oy.  Veslio.=  — 
d'armures.  Clypèupie  insigne  dëcorûm  Induit ur.  Y. 
l'ûlgëntiâque  induit  arma.  V.  )oy.  .\ccinger.  Armer. 
=  —  de  fleurs,  de  fruits,  etc.  (inuiii  se  nûx  plnrïnià  s;l- 
\is  Ii;ducl  m  Ikreni.   V.  SYN.  Vestïo,  ôpërio,  inicgo. 
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PTTR.  Pômïs  se  fêrtïlïs  âibôs  Indiiërat.  V.  Frondes  in- 
duit àrbor.  O.  Mâgnûm  (raiera  rorôna  Induit.  K  =  — 
dn  c/iani/erneni  de  furrnc.  Forinâin  Murlaleiii  iiidaïlur 
Phœbds.  O.  Vùltùs  indac  lu  iiiagis  .sè\er.)S.  M.  ïudueie 
ex  liôrniiiùm  fâiïé  in  vùllus  ferarinn.  V.  Voy.  Mela- 
morphosis.  ||  —  se  glàdio.  Se  jeter  sur  son  épée.  Voy. 
Incumbo. 

ÏNDUPËDÎor,  Iiidûpërator.  Voy.  Endopedior ,  Endo- 
peralor. 

IndiratCs,  à,  um.  Endurci.  Robôrâ  flâmniîs  Indu- 
râlà.  St. 

Indi'rêsco,  éscïs,  ùï,  ëscërë.  n.  S'endurcir.  lilë  për 
âëriàs  pendens  indiirùït  auras.  0.  SYN.  Dùrêsco,  indu- 
ror,  occallcsco,  rïgesco.  =  Ipso  vë.xàtum  (corpus)  iiidu- 
ruil  ûsii.  O.  Il  Se  f/eler.  Slirïâque  impéxis  induruïl 
horrïda  bârbis.  V.  Voy.  Gelor.  =  avec  iacc.  Tolos  in- 
duruit_àrlus.  L. 

Indiro,  as,  avî,  alum.ârë.  Durcir  ;  conr/eler.  Pàtn\os, 
ùt  èraii!,  indurâl  bialûs.  O.  SYiN.  Asiiiiigo,  prënio; 
gëlp.  Voy.  ce  nwt. 

I\DLS,  I.  m.  Grand  fleuve  de  l'Inde.  El  dômïlas  gén- 
ies, thurifër  Inde,  tuas.  O. 

Indl'S,  a,  um.  Indien,  de  l'Ivde.  Hinc  g'-iiirnalà  nïgpr 
têntoiià  fixerai  Indus.  Cl.  SYN.  îiiukus,  Êous,  Èrj- 
tiirrTÎis.  <iangeticus.  l'oy.  Indi.  Iiuii.i. 

ÎM^LsiiM,  il.  n.  Espèce  de  chemise  à  rii!;nf,'e  des  fem- 
mes. Fuèris  indùsià  noslri^.  }'arr.  SVN.  ïnduculà. 

IndCstria  ,  a',  f.  AcHvilé ,  application,  industrie, 
adresse.  Sed  non  ùllà  inàyis  vires  inrluslrià  firmal.  V. 
SYN.  îiigcniûm,  cùrà,  labor,  àrs,  s.ilcrl'.â,  dexierilàs. 
EPU'H.  Àcrïs,  sédula,  streniià,  vigïl,  audâx;  divina, 
prîpslâns  ;  sàgax,  suiers,  arlilex,  insiëniosà,  câHïda. 
PUR.  Parcffquë  sàgàx  indùsirïà  noslrie.  .4Luai(4ue  sesc 
diligeiiS  inilusti'ïà.  Ph.  Vuy.  Lahor. 

LNDiSTRiijs,  à,  iini.  Cic.  Actif,  vigilant,  labor'eux. 
SYM.  Arer.  strcniius,  gnàviis,  Mgil,  iinpiger.  ]|  Indus- 
trieux. SYîN.  DeMer ,  uigèuiosus,  sàgax,  solers:  càl- 
lidûs. 

Indutus,  à,  ûin.  part.  pass.  de  Indno.  Revêtu.  Qui 
redît  èxuvïâsjndùtûsAehillis.  V.  SYN.  Teclùs,  ôper- 
tus,  adôpërlus  vestitûs.  ||  Dont  on  s'est  revêtu.  Vês- 
fes^iué  rïgêscùnt  Indùlae.  V.  SYN.  Sunipliis,  iiidnctiis. 

iNDÈviiË,  àrûni.  f.  pi.  Vêtements.  Omnibus  ibàt  Nù- 
dâj^a  iiiduviis.  Prud.  =  —  àrbèium.  Plin.  Ilcorce. 

ÏNÎiBRio,  as,  âvi^  àlûm,  are.  Enivrer.  El  mïsërâm 
viiiopus  inèbriët  aurèm.  .J.  PiîR.  V'ino  ôbruo,  luergu. 
iNîullis  iirgerè  cùcùllis.  ||  ïnebrior.  pass.  Etre  enivré, 
s'enivrer.  i'HR.  Vmô,  Baccho,  Lyreo  impicor.  obruor, 
soisor.  iiàîo,  innàlo,  sëpélior.  Gaudebil(|iié.  mëro,  luér- 
gëlqne  in  [locuia  niénlem.  Mand.  Voy.  Khrins. 

Ïnloi.*.,  cT.  f.  Eaim.  inanition.  Genua  luediâ  sûccï- 
dûnt^  Plaut.  Voy.  Famés. 

ÏNEtÎTLS.  à,  uni.  Qui  n'a  pas  été  rendu  public.  ïnë- 
dità  causa  est.  O. 

Ïnkffabilïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Pl'-^.  Qu'on  nepeutexpri- 
mer,inep,abie.  SYN.  ïnénârràbnis. 

PÉRIPHRASES  POÉTIQUES. 

îson,  mibi  si  liiiguœ  cenUuii  siiit  craque  cenUim, 
Fi  rrea  vox.omnes  scelerum  comprendeie  îuiîiias, 
Oiiiuia  pœnaruin  percuircrc  nuiuiiia  ptjiiiui.  V. 

Si  vox  infragilis,  peclus  iniîii  (irniius  src, 
Pluraque  cuni  linguis  pluribus  ora  forent, 

ISon  lanien  idcirco  compleclerer  omnia  veruis, 
Materià  vires  exsuperanle  ineas.  O. 

Nec  mala  voce  meà  poterunl  tua  cuncta  referri, 
Ora  licet  tribuas  mnltiplicata  inilii.  Id. 

ÏNrFFÏr.ÂciTiÊR.  ad'\  Sans  succès. 

ÏnëffIcax,  àcis.  adj.  omn.  g.  Qui  n'a  ni  force  ni 
vertu.  Dii  inèrfïcacês.  Sen.  PUR.  îiidïgus  ciledus.  O. 
Ne_c  sàtis  êffêctus  hâbent.  O.  \ 

ÏNtLÈGANS,  lis.  adj.  omn.  g.  Qui  n'a  point  d'éléfjance,  : 
point  de  grâce.  Ni  sml  illëpîda;  aiqiie  inclcganles.  | 
\,l'ual.)  6o(.  SY^ii.  luNcouàluS;  iliëpidùs.  i 


INE 


481 


iNf  LCiTiBiLis,  ÏS.  m.  f.  ë.  n.  A  qui  l'on  ne  peut  ré- 
sister ;  insurmoniable  ;  incviiable.  Venil  sùniinà  dïês  et 
ineluLi;.i!i'ë  tempus.  V.  SYN.  îiiviclus,  insupèrabiiïs, 
inévUaiiilis.  Voy.  ce  mot. 

ÏNtMi^NDABiLÏs,  ïs.  »!.  f.  ë.  n.  Qu'on  ne  peut  corri'jer. 
Ineinendabiie  cnmën.  Tertull. 

Ïm  MÔiiiOR,  ôrëris,  ortuiissûm,  ôri.n.  Mouiir  dans  oh 
sut;.  ïiieniori  spéitàculo.  (lanib.)  //. 

I.NfMPJis,  à,  um.  i\on  acheté.  Dapïbûs  mcnsâs  ônc- 
rahal  iiiemptis.  V.  SYN.  Non  êmptus. 

I.\i^>AURABiLÏs,  ïs.  f».  f.  ë.  n.  Qu'on  ne  peut  racon- 
ter. Vis  dare  iiiajus  àdbiic  et  inenarràbilé  niuniis?  .)/. 
î-Y.N.  Non  eiiàrraliilïs.  PHR.  Haùd  hùmânis  opus  énâi- 
rabilé  \erbis.  Vida. 

V Quis  talïà  fandô 

Explicètam  possit  vëibis  spquârë  dôlorem?  F. 

ÏXENoDABiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  ne  peut  dénouer, 
débrouiller.  SYN.  ïnëxtricâbilïs,  impléxus. 

Ïnlo,  is,  ivi  et  il,  itùm,  irè.  Entrer.  Noniïnë  Divô- 
rûm  Ibàlàmos  inierè  [ludicos.  O.  SYN.  Inlro,  subëo, 
iiigrêdior.  PJ]R.  ïnirë  sedés  lûcidàs.  H.  'faûrus  mit 
cdelùm.  O.  .Mullâs  quid  sit  ïniiëvias.  O.  Vaâ:  limèn 
inït.  Z-r.  Neinus  iiullis  illud  ïnitur  equis.  O.  Voy.ln- 
ijo.  Il  Se  jeter  sur,  attaquer.  Nec  Tilj'on  \ô!ucrrsiiieunl 
Achèronlë  jâcenleni.  Lr.  SYN.  Impëlo,  iinado,  ag- 
grëdior,  iriuo.  i|  Entreprendre.  Cunsilium  n;Uit^.  cai- 
liditâlis  iiiït.  O.  SYN.  Suscipio,  aggiëdior.  ||  Com- 
mencer. ÏJecus  Iioc  a'M  le  coiisiile  imbït.  V.  Voy. 
Incipio.  Il  —  iinpèiiùm.  Obéir,  poiuïniquè  iicgât  câpli- 
vùs  inirë  Iinpei  là.  St.  ||  —  fœdiis  Former  une  alliance. 
Voy.  Fœdus.  I|  —  SbiiMiûm.  S'endormir.  Undà  lèvî 
somnum  suodehït  iniré  siisûrro.  F.  Voy.  Dorniio.  j] 
—  pugnam.  beliuin.  etc.  Engager  le  combat.  Levés 
inëunl  siqnàndo  prâlià  Parlhi.  V.  Voy.  Pugno.  ||  — 
ninnus.  Rtuiplir  une  fonction.  SYN.  Suscïpio,  prasto, 
inipleo. 

tshPTÊ.  adv.  Sottement.  Aliiinid  molîlur  inêptê. //. 
SYN.  Stûlle,  stôiidè,  uisîilse. 

ÏMi'Tïi,  if.  f.  et  plus  souvent  inëptAw,  âriim.  f.pL 
Inepties,  sottises.  Indècilis  l'alui  dùccbàt  înëptïà  viilgi, 
Prud.  Si  quid  forte  meârum  inëptïârum  (Phal.)  Le- 
cloreseritïs.  t'af.  SYN.SlulUUâ,  delirià,  orûm.  EPITli. 
Ànilïs.  Voy.  Stuliiiia. 

ÏnîLptïo,  ïs,  ne.  n.  Ter.  Dire  ou  faire  des  sottises. 
SYN\  Iteliro,  insaiiio. 

Ïnèptls,  à,  uni.  Sot,  impertinent,  ridicule.  Jûrâsset 
cûpidè  quidquid  inepius  âinor.  Tib.  SYN.  Insûlsus, 
fàluiis,  ,siultus,  siolidus,  hèbes.  Voy.  Slullus. 

Ï.NLRMÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  et  ïnernius,  à,  uni.  Sans 
armes.  Vei  jicel  arnsâlis  hostis  iiiermîs  èâs.  Pr.  Arrà- 
dio  infëlix  lelo  riât  peclus  ïnermûm.  V.  SYN.  ISûd'is, 
exarmatus.  PUR.  Armis  nûdus.  ëxûliis,  spôliâtùs.  Nù!- 
lis  aritîis  lëctus,  prutcctus,  defensiis.  Teli  ou  lëlô  vi- 
duùs.  Teljs  païens,  àperliis.  Nec  lëgminà  niéuibnsûlla. 
Lêjho  palet  oiimïs. 

Ïni  RRO,  as,  âvi,  âtfim,  ârë.  n.  Courir  çà  et  là.  Ignïs 
ïnërrat  jEdïbils.  St    Voy.  Erro. 

Ïnërs,  tïs.  adj.  omn.  g.  Sans  ressort,  oisi^,  inartif, 
Libèrtâs..  quœ  sera  tànièn  rëspêxit  inërlêm.  V  PUR. 
Tempus  àbibit  inèrs.  O.  Voy.  Piger.  ||  Lâche,  timide. 
ïiiinianem  vèluii  pècôra  iniër  inerlià  iignm.  F.  PUR. 
Teùcij'.m  miranlur  inërlïà  corda.  F.  ||  Pesant,  immo- 
bile. Ôculôs  stupor  ûrgét  inertes.  F.  PUR.  Triincus 
incrs  jàcui.  O.  Vuy.  Immobilis.  ||  Stagnant.  HQmor 
iners.  V.  Voy.  Slagnans.  ||  Qui  rend  paresseux.  Fri- 
gûs  iners.  O.  ||  Inproductif,  inutile.  Lùcùs  inërs.  SU. 
SYN.  Stërilïs,  iiiutilis.  ||  In.npide ,  sans  goût.  R6- 
lùndâs  Cùrxèt  àper  iai.ces  (ariiein  Titaiilis  ïnêrtêm. 
H  or.  Voy.  Insûlsus. 

ïxtRTiÂ,  œ.  f.  .\oncltalance ,  inaction.  Mollis  ïnëriïâ 
cnr  lâiiiàm  diDQdërit  imis  Ôbli\ionein  sënsibus.  //. 
SYN.  Desîdià.  ignàvîà.  scgmiies.  PUR.  Slrenuà  nos 
excrcëi  inerlià.  II.  Ne  Mntàt  iiiêrlïa  meutes.  Mant. 
Voy  Pi?rilia.  []  lAchcté.  Voy.  Ignavus. 

Ï.M.sro,  as,  àvi.  àlùm,  arc.  Amorcer.  Ncscis  ïncSCâ.''e 
bouuuciu.  Jer.  Yoxj.  iJiicio. 
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ÏnëvÎtÂbTljs,  ïs.  m,  f.ê.  n.  Inévitable.  Sêd  rïgïdûm 
jûs  est  et  ïnevitâbïlë  morlïs.  O.  SYN.  ïnéluctabïlïs, 
indêvitâtiis,  non  eviiàbilïs,  non  fùgiéndùs,  non  vitan- 
dùs,  non  dêdinândùs. 

ÏNEvÔLi'Tus,  à,  uno.  Non  déplié.  Vadas  et  rëdéas  ïnë- 
vôlùliis.  (Phal.)  M. 

iNEXCîTÎjs,  à,  um.  Non  soulevé.  Àrdët  ïnêxcîta  Au- 
sônïà.  ^-         „      , 

ÏNEXciJsÂBÏus,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Inexcusable.  Ât  né  te 
rëtràhâs  et  inéxcùsâbllis  àbsis.  H.  SYN.  Non  excûsan- 
diîs.  PHR^NûlIà  vènià  digiius.  Indignas  vènîa. 

ÏNEXHALSTts,  à,  um.  Inépuisable.  Insula,  ïnéxhau- 
stis  Chàlybûm  gënërosâ  métallis.  V. 

Ïnêxouabïlïs,  ïs.  tn.  f.  ë.  n.  Ineocorablé.  Âtquëmë- 
tûs  ôninés  et  inëxorâbïlè  fatum  Subjecit  pëdibiis.  V. 
SYIV.  Non  eiôràbilïs,  implacabilis,  dùriis,  imnutïs, 
rigidiis.  PHR.  Non  exôrabilïs,  non  éxôrâliis.  Indôcïlis 
flecli.  Victimà  nilmïsëràntisorei.  n.  Voy.  Durus. 
V.  Pânditùr  ad  nullâs  januà  nigrà  préccs.  Pr. 

Inexperrectls,  à,  ùin.  Non  éveillé.  Jàcèbat  Sopitûs 
vïnis  et  inëxpërrëctùs  Àphidnas.  O. 

ÎNEXPÈRTus,  à,  ùm.  Qui  n'a  point  éprouvé.  Dûl.rïs 
ïnexpèrlis  cùlturà  pôtentis  àmici.  H.  SYN.  însuéliis. 
Il  Qui  »i'a  point  été  éprouvé,  essayé.  Ne  quïd  inexpèr- 
lûin  frustra  morïlurà  rclinquâî.  V.  SYN.  ïnlenlàlus, 
inafisiis,  insuetiis,  insôlïtiis. 

i.NËxPLETUM.  pris  adverb.  Hnerët  ïnexplctûra  lâcry- 
mans.  V. 

ïxÉxPLETiis,  â,  ûm.  Insatiable.  Dônrc Tristes 

ïnëxpletâm  scôpiilis  àllligërët  alvùm.  St.  SYN.  însàni- 

râtiis,  insàtiâlds,  inêxsatttrâbïiïs,  iniplàcâliis,  ïnexple- 

bïlïs. 

V.  Spëctàt  ïnëxplëtô  mcndâcëm  lûmïnë  formam.  O. 

il  Qu'on  n'a  pas  achevé.  Ille  ègo  inèxplelis  solus  qui 

Ccftlibiis  haûs)  Quinquàginla  animas.  St. 

Ïnëxplïcïtus,  à,  ùm.  Embrouillé,  confus.  Trâctïbûs 
ânguis  ïnëxplîcltis.  Prud.  Voy._  Implicitus.  ||  Vont  le 
front  ne  se  déride  pas.  Démôcrïtos,  Zenonàs,  ïnexplïci- 
tôsquë  P]àtônas.  M.  Voy.  Severus,  Supercilium. 

Ïnexpugnàbïlïs,  ïs.  m.  ^.  ë.  n.  Imprenable,  invincible. 
Hoslibûs  ôbsistëns  et  inéxpugnabilë  turris.  Prud. 
SYN.  Non  ëxpûgnàbilïs,  ïnsupërabïlïs,  non  exsûpërâ- 
bilïs,  indômitûs,  in victiis.  =  Inéxpugnabilë  pëctus 
àmorj.  O.  Voy.  Inviclus. 

ÏNEXSATUR-tBiLis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Insatiable.  Jûnônis 
gravis  ira  et  inéxsâtûrâbilë  péctiis.  V.  Voy.  Inexplctus. 

Ï.NEisPECTÂTus,  à,  Ùm.  Inattendu.  ïnëxspeclâtûs  in 
armis  Hostis  âdëst.  O.  Voy.  Improvisus. 

ÏNEXSTÏNCTiis,  à,  um.  Qui  ne  s'éteint  jamais.  ïgnïs 
ïnexstinctùs  templo  cêlatùr  in  illo.  O.  Voy.  Iramortalis, 
Pereiinis. 

InëxsCpërâbïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Liv.  Insurmontable. 
loy.  Invictus. 

ÏNÊxTRÏcÂBÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Dont  on  ne  peut  se 
tirer.  Hic  làbor  illë  dômûs,  et  incxtrirabïlïs  ërror.  V. 
SYN.  Implexiis,  irrëmëâbilis.  =  Inexplicable.  SYN. 
Implicitus,  implëxus,  inenodâbilïs. 

Infàbre.  adv.  Grossièrement,  sans  art.  Sciilplum 
infabrë.  //. 

l.NFÀBRirATus,  â,  ûm.  Brut,  qui  n'est  pas  mis  en 
auvre.  Robôràsilvisliirâbricàlâ  ferûrit.  K.  SYN.  Rudïs. 

Ï.NFACLTiJ;,  arûm.  f.  Infacëliis,  à,  ùm.  Voy.  Inti- 
celiae,  etc_. 

InfacundÎjs,  à,  mn.  Liv.  Qui  parle  avecdifficulté. 

ÏNF.4MÀTiis,  à,  um.  Diffamé,  décrié.  El  prôcùl  în- 
sidias  infamatœquè  rèlinquunt  Téclà  Dëœ.  O.  Voy.  In- 
famis.       ^  „       V-  - 

ÏNFAMÏ.i,  fp.  f.  Infamie,  déshonneur.  Fâlsns  honôr 
jûvàt,  et  mëndàx  infâmià  terrct.  H.  SYN.  Ucdëciis, 
prùbrùm,  ôpprûbrïûm,  ignomiiiià.  EPITH.  Sùmmà, 
ingcns,  lûrpïs,  pùdêndâ,  prôbrôsà,  màcùiôsà,  përènnïs. 
Pr.  PUR.  Tûrpïs,  infàmïs  nôlâ,  lâbcs,  inâculà.  Fâmà 
mâlà,  sïnistrà.  Fâm.T,  nomïnis  lâbes,  damna,  dispendià. 
Fàm<T  jâcturà  pudicôé.  Iitqué  nilul  mcritô  velus  est 
infâmlâsâio.  O. 
V.  Contïgëiâinësirâsinrâuiïâtêmpôrïs  aûrcs.  0. 
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Illê  notas  vëtërés  et  lôngï  dêdëcïis  œ?î 
Sûstùlït.  O. 

Dedëcûs  seiernûm  màcûlosa  infamià  nôstrîs 
Indùcet  titùlis. 

Infàmïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Infâme,  perdu  d'honneur. 
Hùncinfamïsâmor  vërsïs  dârë  têrgà  càrînîs  Jussït  Pr. 
SYN._  Famosûs,  ïnhônestûs,  tûrpïs,  prôbrôsus.  PHR. 
Opprôbriô,  dedëcôrë,  infàmi  nota  âspërsùs,  tàctiis.  Pu- 
denda,  tùrpi  macula,  làbë  nôlâtiis.  Quem  màcûlosa. 
infâmïà  lâsït.  Quem  turpi  nota  infamià  spârsït,  côlor 
infamïs  tinxït.  Gënërïs  ôpprôbriùm  sûi.  Dignûs  Cârilé 
cera.  H.  Saeculi  crimen,  ôdiùm  Dëorùm.  juris  êxitium 
sàcri.  5en.  Quem  fœdaé  bùccinà  famœ  Incrëpat.  \\  Si- 
gnalé comme  dangereux.  Infâmes  scôpûins  Acrôcëraù- 
nià.  n.  Il  —  digitiis.  Doigt  du  milieu.  Itifâmi  dïgilô 
lùstralibùs  anlë  sàliyis  Expiât.  Pers. 

Ixfàmo,  as,  avi,  alum,  àrë.  Diffamer.  Dêsïnë  mîfcm 
ànïmâm  vàno  infamarë  timoré.  O.  SYN.  Dedècôro, 
difTéro.  PHR.  Prôbro  mâculo.  Fàmâm  éripio,  tôllo. 
Nomén  obscuro.  Fânisé  maculas  aspërgo,  labem  ïnùro. 
lalami  nota  dêdécôro.  Parcius  infamant,  Pr.  —  Fér- 
rum  infâmarè  vënenô.  SU.  lafàniàntià  bellum  Fûnërâ. 
St.  Vog.  Dedrcoro^ 

Infandi^s,  à,  ùm.  Qu'on  ne  doit  pas  dire.  SYN. 
Tàcendiis,  non  dicendûs,  non  fândûs.  —  ||  Horrible  à 
dire.  Immatùrâ  dàbant  mfandas  corpôra  pœnas.  M. 
SYN.  Nëfàndus,  horrendds,  indignûs,  fœdiis,  crudé- 
lïs^  Il  pris  adverb.  Nâvibûs,  infàndum  !  âmissis.  V. 

Infans^  tis.  subst.  m.  f.  Enfant.  Sûb  nùtricë  pûëllâ 
vëlût  SI  lûdërèt  infâns.  U.  SYN.  Infântûlûs,  pârvùlus, 
puer,  filïôlus;  pàrvulà,  filiôlà.  EPITH.  Tëner,  tënel- 
liis,  parvûs,  pàrvùliis;  blàndûs.  PHR.  Pûër  mfàns, 
làctëns,  parvûlus.  Jàcëns  sine  vjribùs  infans.  O.  Tëner 
in  cùnis  et  sine  voce  puer.  Àdhuc  iibërà  sûgéns.  Quëru- 
lis  implëns  vagitibus  auras.  Vix  orlâ  proies.  Lactèns 
pûënquë  simillimùs  âevô.  0.  Hic  reptat  flèbilïs  ïnfàns. 
St.  Sîàntés  in  limite  vitae.  Id.  \\  D'enfant.  Gùttùràque 
imbûërànt  lufanlia  lacté  càninô.  0.  lulaut;  \c>git  utoré 
pûér.  0. 

Tnm  porrô  pner  (ut  srpvis  prnjprtnp  ab  nndis 
Navita)  nudus  humi  jaceliiifans,  indigusomni 
Vitali  auxilio,  quum  primùm  in  luminis  oras 
Nixibusex  ahomatris  natura  profudit; 
Vagiluque  locum  lugubri  complet,  ut  ipquum  est, 
Cui  tanlûm  in  vitù  restet  transire  nialorum.  Lr, 

Torquatus  volo  parvûlus 

Matris  e  grcmio  suœ 

Porrigcns  teneras  manus 

Dulre  ridcat  ad  jjalrem 

Seiuiliiautc  labcllo.  Cat. 

I  II  Muet,  silencieux.  Infâns  namqnë  pudôr  prohïbêhât 
inullà  prÔfarK  U.  Voy.  Mutus.  PHR.  Canicûlâ  findit 
Infantes  statuas. /cf. 

I  iNFANTÀaiA,  ffi.  f.  Femme  enceinte,  ou  qui  enfante 
souvent.  Et  quqd  mireris  mâgïs,  infàntàrïà  non  est.  M. 

I.NFANTÎA,  œ.  f.  Plin.  Enfance.  SYN.  Cunœ,  in- 
cùiiabûlâ.  PHR.  Prima,  primasvà,  tënërà,  tënellà,  lac- 
tèns, làctëà,  blandâ,  rûdïs  fctâs  Primœ  cûni^.  Inlântïs 
œtas.  Tënéri  ânni.  Prinium  œvûm.  Voy.  Pueritia.  = 
i  C'ic.  Défaut  d'éloquence,  stérilité  de  paroles.  SYN.  lufa- 
cundià. 

IiNFÀNTijLt'S,  î.  m.  dim.  de  Infâns.  Voy.  ce  mot. 

Infarcîo,  cis,  si,  tum,  cirë.  Farcir,  remplir.  Ànïmîs 
ïnfârciô  vèstrîs.  Colum. 

Infàti'o,  as,  âvi,  âtùm,  ârë.  Infatver,  rendre  fou, 
Âtquc  homïnëm  màgis  infatûét  mërcêdë  diûrna.  Cic, 
PHR.  Àdigëiëàd  insâniâm. 

IxfaîstCs,  à,  ûm.  Malheurettx,  fatal.  Quâre  agïte, 
et  meciim  infaùstâs  éxuritè  puppês.  V.  SYN.  ïnauspi- 
câtiis,  l;pvùs,  sinislcr,  infclii,  màlùs,  trislïs.  PUR.  Noo 
dcxter.  Bèlla  inl'aûstà  gërunt.  O. 

Ï.NFËcTi^s,  à,  ùm.  Qui  n'est  pas  fait.  înfêctûm  vo- 
let êssë,  dniôr  quôd  suâsërït.  //.  PHR.  Fâcta,  infecta 
lôtiui.  St.  Jupiter  non  Diiïingët,  iufcclûinquë  rêddtt, 
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(lamb.  Archil.)  Quôd  lugïêns  sëmël  hôrS  vêxït.  (DacJ. 
Troch.)  H.  Pârïter  fâcla,  atque  inféclà  canëhat.  F".  J| 
Imparfait,  innchevé.  ïafècio  deposcit  prœmià  cursu. 
Pr.  sVn.  Impêrféctùs.  PHR.  Iiifeclàquè  pënsà  rëpo- 
nùnt.  0.  Infectâquë  sacra  rëlinquùnt.  O.  \\_part.  pass. 
de  Inficio.  Teint,  souillé.  À.rmà  Sâiiguïnë  cërnis  âdhuc 
spàrsôquc  infecta  cèrëbrô.  V.  Toy.  Itificio,  is. 

ÎNFECUNDIJS,  à,  uni.  Stérile.  Yéssàquè  pôst  primôs 
lissërùnt  viscërà  pârlûs,  îiifëcundâ  quïdëm.  Cl.  Voy. 
Slçrilis. 

IxFLLÎcÏTÂs,  alïs.  f.  Ter.  Malheur.  Voy.  Infortu- 
iiiiim. 

Infelîcïtër.  adv.  Ter.  Malheureusement.  Voy.  Mi- 
sère. 

Infëlïx,  îcïs.  aâj.  Malheureux,  misérable.  Quos- 
dani  înfélices  âslns  damnavit  ïniqiiis.  yr.  SYN.  Miser, 
înrôrtùnalds,  arùninosiis,  mi.-ëràbilïs.  PHR.  Infelix 
àiiimi.  V.  Fortùnâ  iniqua,  fatis  ïniquis  vexâtiis,  àgita- 
tus,  jàctatus,  àctiis,  ôpprèssiis,  préssus,  Li  sus.  Malis  cir- 
cûmvëntus,  circûiiidâlus,  mérsiis,  obrùlus.  Fâlis  âf^er- 
bis,  dûris  càsïbûs  àctûs.  Quëm  vàriis  sors  casibfis 
urget,  prëmït,  agitât,  vexât,  ângït,  ëxêrcet,  obruit. 
(Jucm  infëlix  fôrlùnà  fâtîgât.  Quëm  Jô\is  ira  prëmït. 
ïniqui  tôlërans  incommoda  fâti.  Rcbus  concussûs  àcër- 
bis.  Omnit)ùs  mërsiis  màlis.  Obrùtûs  innùniëris  cura- 
riim  flùctibûs.  Flùctibùsimmërsùs  fortunfe.  Diis  ou  Diis 
nâliis  ïniquis.  Infauslo  sidërë  naliis.  Tërqué  quâtcrqué 
miser.  Quëm  duri  exercent  casus.  Quèm  aspera  jàtâ 
prcmunt.  Omnibus  exhaiistus  jâm  casïbiis.  K.  Fortunœ 
têiis  confixûs  ïniquis.  O.  Lùctiî  sëriêquë  màlorum  Vi- 
clùs.  O.Pëctôrà  lôngishëbëtâtâ  mâlis.  Sen.  Mëntë  jàcéns 
et  àcërbo  saucïùs  iclû.  0.  Omniâ  pàssùs,  Qiiae  pejor 
fôrtùnà  pôtëst.  L.  Tôt  màla  përpessiis.  l'ib.  Omnibus 
îrrûmnis  affëcli.  Lr.  Fortuné  mïserrimà  nostra  est. 
Circurnstat  dënsorùm  liirbà  màlôrum.  0.  Diis  âdversis 
fatoquë  sinistro.  J.  Àdvêrsis  prôbitas  exercità  rebiis.  O. 
Sors  pessimà  rërum  est.  M.  Fàtis  luctâfàs  iniquis.  5awf. 
0  mëà  nullis  Sors  fcquandà  mâlis.  ^'^ilIàm  spondel  fôr- 
tunâ  sàliitem.  V.  Quid  jam  misëromihi  dèniquë  restât? 
V.  Sènsiimqaë  màli  dëtraxëràt  usas.  Cl.  Quis  té  për 
tântâ  përiciilâ  casiislnsëquiliir?  F.  Fôrtùnà  récéssït.  V. 
Keciae  hâbët  fôrtùnà  rëgrêssùm.  V.  Sùnt  fàti  staminà 
nigrà  mëi.  O.  Àdvërsis  <%tàtëm  ducimûs  Aùstns.  U. 
y.  Me  misërum  trislis  fqrtunà  tënacitèr  urgét.  O. 
Nostra  për  adyersas  âgitur  fôrtùnà  prôcellas.  0. 

Obriiït  infaustùm  dira  prôcèllà  càpiit. 
Cùnclàquë,  fortuna  rimani  fâcièntë,  dëhîscûnt.  0. 

Horàqiie  ërit  tântisùltinià  nùllà  màlis.  0. 
Nàtus  ësinfeiii,  ilà  Dii  vôlùèrë,  nëc  ùHâ 

Cummôdà  nascénti  stellâ  lèvisquë  fùït^  O. 
Staminà  lànific»  dùcfun  mihi  pùllà  sôrôrés.  M. 

Nec  vènït  incôêptis  môlliôr  aïirà  mëis.  O. 
...........  Diris  crûciâtibùsâpgrùm 

Iiivisamque  ànïrnam  nàtàmquë  làbôribiis  aufër.  O. 

Màrtè  sùb  adversô  tristià  dàmnàtiilit.  O. 
Sicëgôcontiniiôfôrtunœ  vuinêrôr  ictu.  O. 

Mec  màgisest  curvis  App[à  trità  rôtis, 
Piictôià quaui mëâ  suut  série câlcatà mâiôrum.  O. 

COMPARAISON. 

Utqne  cadncis 

Percussa  crebro  saxa  cavantur  aquis. 
Sic  ego  continue  fortuns  vulneror  ictu. 
Nec  uiagis  assidue  vomer  lenuatur  ab  usa. 

Il  Misérable,  déplorable.  Victum  înfêlîcêm,  bâccâs  lâpï- 
dôsàqnë  corna  Dânt  rami.  F.  SYN.  Miser,  misëràbilïs. 
Il  Funeste,  sinistre.  Et  monstrura  înfélix  sâcràtâ  sisti- 
mîis  arcë.  F.  Voy.  Infaustus. 
Ij  Stérile.  Friiglbûs  infclix  téllûs.  F.  Voy.  Sterilis. 

ÏXFENSO,  as,  avi,  atûm,  are.  Tac.  Ravaf/er.  Voy. 
Inicsto.  Il  Tac.  Hair,  poursuivre  comme  un  objet  odieux. 
Voy.  Oiiu 

IxFtNSiJS,  à,  ûra.  Irrité,  offensé.  Dîctîs  ïnfênsùs 
aniaris.  St.  SYN.  Irâtiis,  iofeslûs.  'j  Ennemi,  m  par- 
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lant  des  choses.  înfênsQm  côrrïpît  îgnêm.  V.  SYN. 
ïnféstiis,  ïaïmiciis.  PUR.  Phlegra  nobîs  infensïôr  œthër. 

Cl. 
ÏXFÊRÏ,  ôriïm.  m.  pi.  Enfers.  Hercûlem  et  visiïm  câ- 
nis  infèrôrum  Fugit  abrùplis  trëpidus  càtenis.  (Saph.) 
Sen.  SYN.  Iiifernùs.Iufërni,  înférnà,  Orcùs,  Àvernus, 
Avernà,  Târtàrùs,  Tartârà;  bàràlhrùm,=:Côcytus,Styx, 
Érëbùs,  Achërôn,  Pblëgëthôn;  ûmbrae,  mànës.  EPITH. 
Stygii,  càvérnosi,  prôfùndi;  ôbscuri,  câci,  âlri,  ôpâci, 
tènébrosi;  lùridi,  squàlidi,  squàléntës^  mœsti,  tristes  ; 
tetri,  immanës,  fôrmidàbïlês,  mëlûëndi,  liôrréndi, 
trëmêndi.  Lieux  principaux  des  Enfers  :  Elysiîim, 
Târtàrà,  Limbùs.  Fleuves:  Côcytùs,  .4chërôn,  Àvër- 
niis,  Èrëbiis,  Styx,  Pblëgëthôn,  Lêlhe.  Avenues  ou 
portes  :  ïsenàrùs,  Àvërniis ,  Amsanclus.  Divinités  : 
Plùtô  on  Dis,  Prôsérpinàoit  Hëcàle.  Juges  j^  ^Êâciis,  Mï- 
nôs,  Rhàdàniàntus.  Furies  .-.Àlectô,  Mëgarà,  Tisi- 
phône.  Nocher  :  Cbàron.  Portier  ;  Cerbërus.  Voy,  V. 
^neid.  VI.  PHR.  bifèrnae,  TârtàiërT,  T^nàriae,  Sty- 
giff-  sëdes,  dômùs,  faucés,  spëcûs,  pàludés,  ûmbrff, 
tënêbrœ.  Achërontapî,  Ph[ëgëthônt<ei,  Slygii,  Tàrtârëi 
làcùs,  sinus,  rëcèssus.  Plutônià  regnà.  Tyranni  Régiâ 
cœcà  Dëi.  O.  Règnà  infërni  Jôvïs.  Eumënidùm  sêdes. 
Dira  Fûriarum  lôcà.  Tartàrëùm,  irrêmëàbïlë  bàrâ- 
Ihrùm,  spëcus,  antrum.  Immanes  Èrèbi  hia'ùs,  prô- 
fandà„vôrasô,  Cfecà  nôx.  Nïgn,  ôpaci  rëcêssùs.  Imœ 
sëdës  Ërëbi.  C«?ca  ostià  Ditïs.  Dttïs  inàmâbilë  rëgniim. 
F.  Vastà  infërni  lôcà,  spâtià.  Nôctis  rctèrn;%  chàôs.  Sen, 
Tristes  sine  sôlë  dômus.  F.  Umbrarum  dôrnds,  lôcùs. 
Silentes  nôctë  përpëtûa  dôniûs.  St.  Lôcà  nôctë  sïlëntïâ 
làté.  F.  Lucë  càrëiitià  regnà.  Lôcà  plënà  timôrïs.  O. 
—  inviâ  vivis.  F.  iEternœ  caliginis  ùmbrâ-.  Tàrtàrëiis 
carcër,  gurgës.  Stygiœ  ergastûlà  noctïs.  Forraidâbilé 
rëgnûm  Mprtis  ïnëxpietœ.  St.  Vindicës  ignës,  iiltricës 
fiàmmae.  jEterni  nigris  fornàcïbùs  ignes.  Vida.  Ditis- 
què  prôfùndi  Pallïdà  régna.  Stygii  antrà  dràcônïs.  Çâ- 
cis  dômus  altà  càvernis.  Diri  sâcrarià  Ditïs.  Cl.  Imi 
rëgià  mùndi.  St.  Possèssàquë  Mànibus  àrvà.  St.  Cm- 
brariim  càrcér.  Sen.  Pallidà,  impià  rëgïô.  Cl.  Sen.  In- 
fernùsorbïs.  C/.  Furvà  Prôsérpin»  régna.  H.  Informés 
plâgcT.  Cl.  Môrtïs  liminâ.  St.  Tërlià  regnà  Dëi.  Tib. 
Dônms  alque  intima  léthi  Tàrtàrâ.  F.  Faùcés  gràveô- 
lentis  Â\erni.  F.  Tënëbrœ  Orci  vâstffquë  làcùnrê.  Lr. 
Viduatàqué  lùmïnë  regnà.  5t7.Inférnô  Plûloni  sûbdïlà 
régna.  Tib.  Quas  tënet  sëdes  noxïà  turbà. 
y.  Ignïs  ubi  ardebit  ntillô  dclebilïs  œvo. 
Et  picé  torrentès  atraqué  voràgine  ripœ, 
El  iàbor,  et  làcrymœ,  et  longo  siispirià  tract iï. 

. Ubi  sùlphure  ëtignî 

Sempër  ànhélantes  coctoquë  bitùminëcàmpi. 

. .Ubi  lucïsegcnus 

Târtàrùs  horrifërôs  éructât  faucïbùs  aestùs.  Lr. 
Perque  dôinôs  Dilis  vàcuâs  et  înànià  règnà.  F. 
Nésciàque  humânis  {Jrëcibùs  mànsuëscërë  côrdâ.  F. 
Divinosquë  làcùs  et  ÀAernà  sônantià  sihis.  F. 
Per  chaos  hôc  ingèns  vastiquè  siientià  mundi.  O. 

Est  via  declivis,  funestà  riubila  taxo; 
Ducit  ad  infernas  per  muta  silentia  scdes  : 
Siyx  nebulas  exhalât  iners;  umbraeque  récentes 
Desccndunt  illac,  simulacraque  funcla  snpulcris. 
Pallor  hyemsque  lenent  late  ioca  senta.  O. 

Hucpost  cmeritam  mortalia  secula  vitam 
Deveniunt  :  ibi  nuliaiiianont  discrimina  faîi, 
NuUushonos,  vanoque  exuium  aomine  regcm 
Proturbat  plcbeius  egens.  Cl. 

MONSTRES  DES  ENFERS. 

Vestibulum  ante  ipsum,  primisque  in  faucibus  Orci, 
Lnctus,  et  ultrices  posuère  cubilia  Cnrjp; 
Palientesque  habitant  Morbi,  trisli?que  Senectus, 
Et  Metus,  et  malcsuada  Famés,  et  turpis  Egestas, 
(Terribilesvisu  forma-;  Leibumque  Laborque; 
Tum  consanguineusLethi  Sopor,  et  mala  mentis 
Gaudia,  mortiferumquc  adverse  in  iiniine  Belium, 
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Frrreiqae  Eiiinenidiim  ihalami,  cl  Disfonîia  dcmens, 
Vipereum  crinem  vitiis  inneia  cruentis.  V. 

Lnclusedas,  Macicsque  malis  conipsadilita  inorbis, 
Et  Mœror  paslus  fletu,  cl  sine  sanguine  Fallnr. 
Cura-quc  Insidiaeque,  atque  hinc  qneiibnuda  Scncctiis, 
Hinc  angens  utrâque  manu  sua  guiltira  Livor, 
Et  déforme  maium  ac  sccieri  proclivis  Egcslas, 
Errorquc  inlido  gressu  el  Discordia  gauacns 
Pormiscere  f  relu  m  (•œio.  .  .  .  SU. 

Prolinus  infernas  ad  limina  lelra  sorores, 
Conciliuni  déforme,  vocat  :  glonierantur  in  unum 
Innumerœ  prsies  Erebi,  quastunqiie  sinistro 
IVoxgenuit  letii,  nulrixDiseordia  bolli, 
ïmperiosa  Fatiies,  lelho  vieina  Scnertus, 
Impatiensquc  sul  Morbus,  Livorqueseciindis 
Anxius,  et  scisso  mœrens  velamine  Linins, 
Et  Timor,  et  cccco  pra-ceps  Audacia  miHu, 
El  Luxiis,  pnpulalor  opum,  queni  seniiier  mihœrens 
Infclix  huniiii  gressu  comilaïur  Egtalas.  Ci. 

I'  Peine  de. 1  Enfers.  Voy.  P.rna. 

!;  Précipiter,  être  précipité  dans    lc<;   Enferx.  Vûlnnre 

'iarlàrëàs   gcmïnato  misït  âd  iimbrâs.  O.  PIÎK.  '6\\b 

îrislià  Tàrlàrà  mitlït.  V.  Tënèbras  deiiièrsûs  ad  niiôs. 

J^ivc^  Mànesquë  Dëàrn  dêmitlài  àd  rni's.  V^  Ad  iniina- 

nos  Êrçbi  deiriidôr  hiatus.  Cl.  Multos  ])fi!iàun)  démit- 

timiisôrco.  T.  Slygïasdélrusït  ad  ûinbras.  F. 

V.  Vél  Pàtër  ômnïpplëns  àdigàt  me  fuiiiinie  ad  nml-ras, 

Pâllènlës  ùmbrâs  Èrëbi,  noclemquë  piofiiiidan;.  V, 

Il  Descendre  aux  Enfers.  ÎS'é  tàmen  ad  Slygias  famulcs 

«.escëndërët  ùmbrâs.  M.  PHR.  Sicsic  juvat  irësiib  uiti- 

bras.  V.  Lelhœa  âd  stagna  rëverli.  Pr.  Infernas  àdiil 

dômôs.  Pr. 

V.  Venimûs,  et  màgnôsÈrëbïfrânà'vïmnP  âmnrs.  V. 

ïllâ  quidém  Stygià  nâbât  jàm  frigïdà  cymba.  V. 

Corpôrà  vivà  nèfasStygïa  vèelârc  earnia.  V. 

Et  câiigântèm  nigrâ  formidïnc  iûcum 

Ingréssûs,  Mânes  àdïit  rêgcniqiièlrëmëndum.  V, 

Ut  sùbïtus  vâlés  pàllcntjbus  nicidït  umbns, 

Leihifërasquë  dômos  orbisque  arcanà  sepnltî 

jlûpït,  et  ârmâto  lùrbâvfl  fùnèrc  Mânes.  St. 

Tânàriœ  Intièn  pëlït  irrëmëabïlë  port.T.  St. 

îSJgràntësquè  dômôs  ànimârum  intrassë  s'ilcntûm.  Pr. 

3[S  Stygïos  innârc  iâcus,  bis  nîgrà  viderè 

Tàrlàrà.  V. 

\\  Sortir  des  Enfers.  Rêddïtaqiie  Eurydice  siîpêrâs  vë- 

nïebât  àd  auras.  V.  PHR.  Manës  Achërôntè  mmssrs. 

y.  Slygns  spse  ëxtiiril  findis.    V.  Tënëbrcsa  sede  ly- 

rannùs  Exiërât,  O.  \n  !ù'  cm  Stygïis  cmissù  tcntbrjs. 

V.  Sijpëra  ut  corivëxà  révisant.  T.^ 

V.    Ôpàcà  iinquens  Dilïs  inl'erni  iôrâ, 

Àdsùm  prôfûndâ  Tartàri  emissusspërû.  Sen. 

Letha-a  purgâtos  fliuiune  tandem 

■Riirsûsàd  hûmânâ»  rë>o(at  primordià  forma*.  Cl. 
Tttnariô;  iimèn  petit  irrëniëabiic  port;'.-.  St. 

.  ■  .  ■  .^ ^  .  IVicïiis  dcseenstis  À\ernï, 

Scd  rëvôcârë  gràdum  ^îiërasquce\aucreàd  auras, 

Ilccôpûs,  liic  iàbôr  est    V. 

tjùpprïmë  jam  larîyrn,  s  isnn  est  rëvôcâbïlïs  ïslis, 

Quèm  sème!  umbriltra  navità  [inirë  tulit.  O. 
Quum  sëmël  infernas  mtràrûnl  fiinërà  leges, 

Kon  exorâloslânlàdàmanlë  \ife.  Pr. 

iNFÊnïiÉ,  âriim.  f.  pi.  Sacrifice  offert  aux  mânes. 
Viverrlps  raiiit  infërias  qnâs  iiiiniolct  nndiris.  V.  SVN. 
Fërïaliâ  mûnërà.  O.  PII  II.  ïnTëiias  dèdëiat.  O.  Aiii- 
niâsdcc()ràlè  siiprcmis  Muncribiis.  V.  In  cïnërëb  iiltiinà 
donà  tiiiïi.  O. 

V.  Àbsenti  fëràt  infërïàs  dërorêlqnë  sciullerô.  V. 
Infërias  Orpliei  Lelliaâ  pàpa>ëra  milles.  V. 

Infkriôr,  lis  (oris).  cvmpar.  de  Inferus.  Inférieur, 
j)hisbas.\/s\\\Q'â  qu;E  pœniscompcseèrët  infëriorëm.  7/. 
SYN.  Minôr.=  lliimiiis,  depiessûs.  PUR.  Non  uifc- 
rïoràsèculiis.  V. 

Infërils.  ady.  Av-dessmis,  plus  bas.  ïnfcrïûsqnë 
êiiis  frâicrnôs  cùrrcic  Lûua  Adnurâlûi  tiiuôs.  O. 
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iNPrnN.î,  ôrum.  n.  pi.  Plin.  Les  Enfers,  Inrërnâ 
lëligit^ possètutsiipëra  assëqui.  5en.  Foy.  Inferi. 

ÎNFERNALÏs,  ïs.  «i.  f.è.n.  De  l'Enfer.  Infernâiïs 
àqurë  nirvo  suffùndït  Àverno.  Prud.  Voy.  Infernus. 

InfëriNUS,  à,  lim.  Qui  est  en  bas.  Inferni  siipënqnë 
màrïs.  L.  Voy.  Inféras.  ||  Infernal,  de  l'Enfer,  yuiqité 
për  infernas  horrëndô  murmure  \alles  Lâbërïs,  amiiis. 
O.  SYN.  Infëriis,  Slygiùs,  Târtàrëùs,  Avernâlïs,  Le- 
thâMis,  Ta-nàrius,  Cocyliiis,  Àchèrontœiis.  Voy.  Inferi. 

Infkrnls,  1.  m.  L'Enfer.  Voy.  Inferi.  ^ 

iNFhiRO,  infcrs,  inluli,  illàtùm,  inférrë.  Porter  dans, 
apporter.  Infërimùs  tëpïdospùmânlià  cymbià  iâctë.  V. 
SYN.  Defëro,  fëro,  induco,  intriido,  invëho,  dèvëho, 
I  m  porto.  Il —se,  ^réssiis.  Porter  ses  pas,  s'avancer. 
.iEneàs  fôribiis  sese  intiilit  âliis.  F.  Quâ  juvënis  grcssùs 
mferret.  F. —  se  sôciûm,  hoslem  regi.  Voy.  Eo.  ||  — 
Beilûm  mànus.  Attaquer,  porter  la  main  sur.  Tûrba 
àrmatâs  mànusij  illiim  intûlït.  O.  PHR.  Gëlis  iiifèrié 
mànû  iàcrymabilë  bèllum.  Voy.  Aggredior.  |1  Porter 
contre,  présenter.  Àdvërsis  înfért  sua  peclôrâ  telîs-  O. 
SYN.  Objïcïo,  ôlTëro.  |1  Causer,  inspirer.  Magnum  ïllâ 
leriorem  intùlërâl  Jôvi.  U.  SYN.  ÀUero,  lujicïo,  im- 
milto,  incutia. 

ÏXFtnL'S,  à,  iîm.  Qui  est  en  bas,  d'en  bas.  Àquâm 
vomenics  infëram  morlalibns.  Var.  SYN.  Infernus, 
ïnfcrior,  imiis,  humïlïs,  infimûs.  ||  Infernal.  (Flumina) 
Infërà  sub  terra  Stygïo  lâl)entià  iïicô.  0.  Voy.  Infernus. 

ÏNFÏnviîo,  vés,  bui,  verë.  n.  ffouilUr  dans  ou  avec. 
Hoc  ubï  cônfùsuin  séctis  inferbuit  heibis.  U.  SYN. 
Concôquor, incôquor. 

Infiste.  adu.  Liv.  Hostilement,  d'une  manière  nui- 
sible. SYN.  Uôsliiïtér,  s?evé,  criidëliler.  PHR.  lufêslô 
ànïmô.  ïnfësia  ménlë. 

Inflsio,  as,  âvi,  atûm,  ârë.  Infester,  tourrnenter, 
eudommaijer.  Scyllà  làtùs  icEvum,  dêxlrum  irrëquïëlà 
Chàrybdïs  Infestant.  O.  SYN.  Exàgito,  lorquëo,  vëxo. 

Inflstijs,  à,  um.  Ennemi,  hostile,  nuisible.  Infèsto 
Yùlnèrè  Pyrrhus  Insëquïlur.  F.  SYN.  Infensiis,  hosli- 
iïs,  inimiciis,  àcerbùs.  inîquiis,  seeviis,  môlëslûs, 
noxïus,  damnosùs,  êxilïôsus,  ëïïlialïs.  PUR.  lafcstis 
d!scer()cré  Jictis.  Cat. 
Il  Infesté.  Inlestàquè  lérrà  colilbris.  O. 

LNriBL'1,0,  as,  avi,  atura,  are.  Cels.  Agrafer,  attarhcr. 

iNFJCLTi^,  àrum.  ^.  pt.  Plaisanteries  ^ades,  de  maxi" 
vais  goût.  Plcni  rûris  ël  infucliarutu  (Pbai.)  Annales. 

Cat. 

ÎXFÏCFTts,  à,  iim.  Grossier,  sans  grâces.  Idem  infi- 
ccto  et  infRerior  rurë.  (Scaz.)  Cat.  SYN.  Insulsus. 

ÏKFiciALÏs,  ïs.  m,  /".  ë.  n.  Cic.  Négatif. 

lNFici.iNnL's,  à,  iJm.  Qu'on  doit  nier,  désavouer. 
Vârë,  Sôphocleo  non  inficiàndë  rôlhurno.  M. 

Inficias  (ëo,  is.  irë).  Nier.  Nûnc  si  iioc  prôferïmiis, 
îile  infïciâs  ibït.  Tr.  Voy.  Ncgo. 

Inficiatôr,  oris.  m.  Qui  nie.  In  jûs,  ô  fâilâx  âtque 
înl'ï(  iator,  ëâmiis.  il/. 

Inficiatis  (à,  um).  Quia  nié.  Ncc  (ûiis  ësl  gënilor 
nos  iiifïciatusàmicos.  O.  SYN.  Dëdignatiis. 

IxFscio,  icïs,  eci,  ëctiim,  ïcërë.  Teindre,  pénétrer 
d'une  couleur.  Inficitùr  lënërâsorë  riibentè  gênas.  Tib. 
SYN.  ïingo,  imbuo.  PHR.  Rubôr  ignèus  iiifïiit  orà. 
L.  Il  Souiller.  Infecit  sàngninè  cuKros.  O.  Infëcit 
fçquor  sanguine  Punicô.  //.  SYN.  Tingo,  imbûo,  poliiio. 
PHR.  Voluminà  fiimi  înfëcèrë  dicm.  O.  ||  Infecter, 
empoisonner.  Pociiià  si  quando  sœvaj  infëcerè  nôvërw. 
O.  SYN.  Côrrûmpo,  vitio,  dépravo,  poilûo,  lëuicro. 
PHR.  Infïcït  occulte  mëdieâns.  F. 

lNFi(  io,  as,  ârë,  et  Inficiôr,  àrïs,  àtîis  sûm,  ârï.  d. 
Nier.  Noliliam  pars  est  inficiâlà  niëi.  O.  SYN.  Nëgf>, 
dénëgo,  pernëgo,  àbnuo.  PHR.  Inficiâsëo.  Voy.  NegD. 

Infidêlis,  ïs.  7n.  f.  ë.  n.  et  Infuiùs,  à,  um.  Infêdcit. 
Nôvisquë  rèbiïs  infidêlis  Allobrôx.  (lanib.)  H.  ïnfidôs 
àgïtâns  discôrdià  frâtres.  F.  SYN.  Perfidiis,  màiëfidiis, 
fallàx.  PHR.  Qui  fïdem  violât.  O.  Idem  venu  vêla  fi- 
dcmquë  fëriinl.  O.  Voy.  Pcrlidus. 

Infïgo,  gïs,  xï,  »ûm,  gërë.  ficher,  attacher.  Advêr- 
sâque  iûfijjïiùr  arbore  raâli.   K.  SYN.  Figo,  afljgo, 
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cônfîgo,  dêfigft,  prSfTgo;  împîngo.  PIÎR.  Sr?)pû1rquc 
inrixit  àcutô.  y.  Il  —  ôscûlà.  Jïawer.  Kaljs  îufigùut  os- 
cilla maires.  5i7.  Voy.  Osculor. 

Infiuls,  à,  ûm.  superl.  de  Infcrus.  Le  plus  bax.  Clâ- 
rùm  Tyndàrïdœ  sîdûs  àb  inriniis  Quassâs  ciipiùnt 
èquoribùs  ràlês.  (Ascl.)  H.  SYN.  ïmûs,  ûliimiis. 

Infîxdo,  ïs,  ère.  Fendre.  Tellùri  iiifiuUciè  sûlcôs.  V. 
Voy.  Findo. 

Infînîtus,  a,  ûm.  Infini  en  durée,  qui  n'a  point  de 
bornes.   Es  iufmito  rônlrâclum  lémpôrë  bêllùm.   Lr. 
SY>'.  Përénnïs,  përpëlùus,  immênsiis.  PUR.  Sïnë  li- 
inilë.  FiDÏs  èipers,  Fine  càrêns.  Voy.  Perenuis,  .£ter 
nus. 

V.  Hîs  ëgô  nëc  mêlas  rërûm,  nëc  tëmpôrà  pônô; 
Impërlùm  sïnë  fine  dëdi.  F. 
n  Infini  en  nombre.  Voy.  Innumerabilis. 

IxFÎRMiTAS,  hlïs.f.  Cic.  Voy.  Languor. 

I.NFÏRMO,  as,  avi,  àtum,  àrë.  Cic.  Affaiblir.  SYN. 
Dêbïlilo,  énêrvo,  frango,  infringo,  ëltënùo,  solvo,  con- 
fit ïo.  Ptlll.  Vires,  robiir  raiuuo,  frângo.  Voy.  Debi- 
lito.  „ 

Infîrul'S,  a,  ûm.  Faible,  malade.  Lôngiior  ïnfîrmûm 
ne  lâssët  èpislôlà  côrpiis.  O.  SYN.  Debilïs,  enervis, 
frâclûs,  ïnvàlidûs.  PUR.  Virïbus  dëfcclùs,  enërvïs, 
êffœlus.  Invàlïdae  mànûs.  ïnanés  l^acerti.  Tïlùbanlès 
ârlûs.  Quassati  sïnë  viribûs  ariûs.  EfTcelo  languént  in 
corpôrë  virés.  V.  Voy.  Debilis,  jEger. 

Infït.  (de  l'inusité  Infio.)  Il  commence  à  parler.  Hîs 
vôcïbûs  înfït.  V.  ïtà  fàriër  infït.  V.  SYN.  Incipïl,  in- 
grëdïtùr. 

Infîxus,  â,  ûm.  part.  pa^s.  de  Infigo.  Infîxûm  slri- 
dët  sùb  péclôrë  \ùlnus.  }'.  =  Grave,  liirenl  infixi 
pêctôrè  vu  II  fis  V. 

Inflàmmatls,  â,  ûm.  Evflâmmé.  Mâgno  ïnOâmmâ- 
tùs  âniorè.  K.  SYN.  Àccénsus,  flàgràns. 

I.NFLÂMMO,  as,  avi,  àtûm,  are.  Enflammer.  Hîs 
dictis,  incènsutn  ânïmum  inflammavït  àmôrë.  V.  SYN. 
Incêndo,  côniburo.  Voy.  Inccndo,  Uro.  =  Exciter,  ani- 
mer, l'oy.  Eicito,  Horlor. 

Inflatûs,  â,  ûm.  Enflé.  Inflatâ  tûmëscûnt  CôIlà.  V. 
SYN.  Tûrgëns,  lumens.  Voy.  Turaidus. 

ÏNFLtcTO,  ciïs,  lï,  xum,  tlërë.  Courber.  Côllà  cave 
inflèclâs  âd  summum  obliqua  thëatrùm.  Pr.  SYN. 
Flëclo,  cûrvo,  incùrvo.  :=  Fléchir,  apaiser.  Sôlùs  hic 
înfléxitsënsûs,  ànimumquë  làbanlëm  Impulït.  V.  PHR. 
Làcrymis  infléctërë  pâlrêm.  St.  Voy.  Place.  =  Plier, 
rendre  flexible.  Vôces  inûeclërë  canlû.  Tib.  Sôlûs  hic 
innëxit  sènsus.  F. 

Inflltus  ,  à,  ûm.  Qui  n'a  point  été  pleuré.  Nos 
ânimœ  Yilès,  ïnhumata  infietâquè  lurbâ.  F.  SYN.Indè- 
flélùs. 

IxFLÊxus,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Infleclo.  Courbé. 
Inflcxi  primum  grave  rôbiir  àralri.  F.  =  Apaisé. 
Jâmque  inflèxo  Iriloiiià  paire  Vënërât.  St.  SYN.  Pla- 
câlûs. 

Inflîctus,  â,  ûm.  part.  pats,  de  Inflige.  Infliclàquë 
lâte  Teigâsonànl.  V.Fl. 

Inflîgo,  gïs,  xi.clum,  gère.  Frapper,  appliquer  avec 
violence.  Mànïbùs  tollil  cralérà  diiobûs ,  Infligitquë 
vïro.  O.  SYN.  Infëre,  impîngo,  inciilie,  iiiiprimo,  im- 
mille.  PHR.  Nâvïs  inflicta  vàdis.  F. 

ÏNFLO,  as,  avi,  alûm,  are.  Souffler  dedans.  Inflâvît 
quum  pinguïs  ëbûr  Tyrrhënùs  àd  aras.  V.  SYN.  In- 
spire. PHR.  Tu  càlamôs  indàrè  lèves.  F.  Nccdum  ëtiam 
audiëranl  inflâri  classïcà.  F.  i|  Enfler,  i^mn  illis  Jupilér 
anibas  IràtQs  bûccas  inflël.  i/.  SYN.  Tûmëfàcio.  PIjR. 
Tûmidoque  inOàtur  carbàsùs  Auslro.  F.  =  Enfler,  enor- 
gueillir. Crèscënlem  tùmïdis  infla  sërmonibùs  ulrêm. 
H.  Spëctâtôr  sêdùlos  inflât  (adorera).  B.  (|  pasiif.  In- 
flôr.  Voy.  Tumeq. 

Inflôrèsco,  escïs,  ùî,  ëscërë.  n.  Fleurir.  Prislïnà 
Romûlëis  inflôrùït  arlibùs  ffias.  Cl. 

Infllo,  ùïs,  ûxi,  ûxûm,  ùërë.  n.  Cotder  dedans. Tn  mare 
piirpvirëiim  vïôiëntïôr  inflûït  âmnïs.  F.  Voy.  Fluo.  = 
A"tniin«er.  Ménlidôlôrinflûït.  O.  Voy.  Insinue. 

Infôdîo,  ouïs,  odi,  ôssûro,  ôdëië.  Enfouir,  enter- 
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rer.  tTnguïbus  înlodïûnt  triages.  F.  SYN.  FndTo,  dêfôdïo, 
ôbrùo,  côndo,  rëcôndo.  PHR.  Squalenles  mfôdë  conchas. 
.      .  „    ,  F. 

Ixfobmatus,  s,  ûm.  Formé.  Dis  infôrmâlûm  mânï- 
bûs...Fùlmën  ërât.  V.  Voy.  Fornialus. 

iNFÔRMÎDATi^'S,  à.  um.  Qu'on  ne  craint  pas.  Hînc 
tacite  miens  infôrmidalus  àdirë  Dficiôr.  SU. 

Infôrmïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Difforme,  dcfiyuré.  =  Af- 
freux. Née  sum  àdëo  informis  :  luiper  me  m  littôrë  vidi. 
V.  PUR.  Informe  càdàver.  F.  Informés  hiëmes.  U.  Iii- 
formiâ  regnà.  L.  Voy.  Deforniis,  Hoi  rendus. 
V.    Àlbis  informera  spéclâbânt  ossibiis  ogrûm.  ET. 

IxFORMO,  as,  avi,  âtiini,  are.  Former.  Ingenlem  in- 
formant ciypèùm.  F.  PHR.  Fir^go,  élTuigo,  figure. 
Voy.  Fingo.  =  Instruire.  SYN.  Erudio,  inibuo.  Voy, 
Docee. 

Infôrtlnâtls,  à,  ûm.  Infortuné,  tfnde  hômô  miser 
alque  infôrlunâlus.  f*/auf.  Voy.  Infelix. 

InfôrtCnïlm,  ii.  n.  Infortune,  malheur.  Tûnc  tîiâ 
me  inforlùnià  hTdcnt.  Z7.  SYN.  .Érûmnà,  â-rûmn^r, 
advërsà  (orum),  màlum,  màià,  casùs,  làbbr,  làbôrés, 
càjàmiiàs,  infclicilàs,  clâdés,  prôcèllà,  lémpestâs,  ëii- 
lium.  EPITH.  Àcèrbuin,  âniarûm,  crfidelë,  dûrùm, 
grave,  infândûm,  Irislë,  misërùm.  PHR.  Forlùnà  ad- 
vërsà. Fôrlunœ  vùlliis  âcërbae.  Àspèrà,  misera  sors.  Fâ- 
làliâ  damna.  Tristes,  misëri  càsiis.  Lâpsâ",  àfflicK-e  rës. 
Dùri  inclëmenlià  fàti.  Nùbïlâ,  dura,  Iri&lïà  tëmpôrà. 
Infândi  làborës.  Àdversi  incoiiimôdà  fâti,  Àspërà,  <  cn- 
trarïà,  criidëlïà  fàla.  Duri  solâlià  câsùs.  F.  Anxiëtâs 
ànïmi  côniinûùsquë  làbor.  Mëliùs  màlà  férrë  silcndi'. 
O.  Voy.  Adversa,  orum;  Fortuna  adversa ;  Infelix;  Mi- 
seria. 

IxfôssÎjs,  â,  ûm.  Enfoui;  enfoncé.  Quô  pôssët  în- 
fôssûs  puer  (itnmori).  U.  Cui  non  infossa  cërebro  Vû!- 
nërà.  St. 

Infbâ.  adv.  bessous,  plus  bas.  An  mârë  quôd  sûprà 
mèmôrem,  quôdque  àlluit  infràî  F.  ||  prdp.  Au-dessous 
de.  Infra  se  vîdètomnïà.  Sen. 

Infracti^'S,  à,  um.  part.  pass.  de  Infringe.  Brisé. 
Infràctàquë  têlà  criiénlât.  F.  ==  Jdowc»;  efféminé.  în- 
frâctâquè  cônstilït  ira.  O.  Almœ  nûtricis  blanda  âlque 
infraclà  lôquëlâ.  Lr. 

Infràgilïs,  ïs.  m.  f.ë.  n.  Qu'on  ne  saurait  briter. 
Si  vôx  infràgilïs,  pëcUis  mihi  firmiùs  ièrë  O.  SYN. 
Ferrëus.àdamàntiuus.  PHR.Ànïmuiuquè  tëuërëîiifia- 
gilcm.  O. 

Infrlmo,  Ïs,  ùî,  ïlûm,  ërë.  n.  Prémir,  faire  du  bruit. 
Bèllum  Acrius  infrèmuil,  trëpïdnmque  extérrùït  ôrbem. 
Sil.  SYN.  Frëmo ,  frendëo,  infieiidèo.  =  Indignôr, 
irascôr,  mïnôr.  Voy.  Fremo. 

_  Infrêndèo,  es,  ûi,  ërë.  n.  Grincer  des  dents.  Dcn- 
tibûs  infrendëns  gëmitii,  grâdilûrquë  për  âquor.  F. 
Voy.  Frendeoj 

Infrenïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  et  Infrënus,  â,  ûm.  Sans 
frein,  débridé.  Illum  infrénïs  ëqut  làpsû  téllûr^  jàcën- 
lém^  ^^- Et  Nûmidap  infrëni  cingunt.  F  SYN.  Ellrénïs, 
infrenaliis,  indômilûs,  indôcilïs.  iMéx.  PHR.  Fienurimi 
nésciiis^  Frenô  non  rëmôrân^ë.  Frcnis  solutûs. 

Infreno,  as,  âvi,  alûm,  are.  Bnder.  îufiënânl  âlïi 
cûrrùs.  F.  Voy.  Freno. 

I.nfrêqcêns,  tïs.  adj.  Qui  n'a  pas  coutume,  peu 
assidu.  Parcus  Dëôrum  cuitôr  ël  infiëquëns.  Aie.)  îf. 
SYN.  Insolcns,  insueliis.  ||  Liv.  Peu  fréquenté;  peu 
nombreux. 

Infrixgo,  îngïs,  ëgï,  âcliim,  ingërë.  Briser,  rompre. 
Infringërè  lilïà.  0.  Voy.  Franso.=^  Affaiblir,  diminuer. 
Infringerè  vires.  Pr.  SYN.  AUënûo,  infirnio,  imini- 
nùo.  Voy.  Infirme,  débilite.  =.  Fléchir.  Uuraiiiquê 
Dëos  infringë  prëcalu.  St.  Voy.  Placo. 

IxFRÔNS  ou  Infrondïs.  ïs.  m.  f.  è  n.  Sans  feuilles. 
Hic  campi  infrôndês,  hic  spicfilà  liiiclà  vënenis.  O. 
SYN.  Nudlis.  PHR.  Frondé,  frondïs  hôiioië  caréns, 
spoliâliis,  ëxuliis.  _ 

Infîco,  as,  avi,  alûm,  are.  Cic.  Farder,  frelater.  Voy. 
Fuco,  Corrumpo. 
IxFiLÀ,  8ê.  f,  ^itre;  bandelettes.  Lânëa  dûm  pïvëâ 
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clrcûmdâtûr    înfîilâ    vTtfâ.    V.   SYN.    Mitra;    vittce. 
EPITII.  Aurëà,  gêmmàlâ,  lûcêns,  niïcans,  spléndïdà, 
exïmiâ,  însignïs,  sàcrà.  PHR.  Pôntificalïs  àpës.  Vjr- 
gïneôs  circumdàtà  comptus.  Lr. 
Y.  Ambiàt  ut  fûlvâs  lulïïlà  lôngâ  cômâs^O. 

InfClàtls,  à,  um.  Miiré.  Hinc  sàcerdôlum  domùs 
ïnfûlâtà.  (Saph.)  Prud.  PUR.  Quëin  sâcrà  infulà  cingït, 
ornât,  dëcôrât. 

Infûlgens,  lïs.  adj.  lîesplendîssant.  Séépë  pâtër  Dî- 
Tûm  teinploinfùlgeniërëvisens.  Cat.  Voif.  Lucidus. 

Inpumo,  as,  avi,  atùm,  are.  Plin.  Enfumer,  sécher 
à  lafumje.  PHR.  Fûmô  tîugo,  ôbscuro,  mlusco,  sicco, 
exsîcco,  arëfàcio,  înduro. 

InfCndo,  ndïs,  di,  sum,  ndërë.  Verser  dans  ou  sur. 
Cërtatim  largos  hùniëris  infundërë  rôres.  V.  SYN. 
Fundo,  jnstillo,  ingèro,  iminillo,  înjïcïo;  sùperfundo, 
circQmfuiido,  spârgo,  inspêrgo.  PHR.  ïmbrés  Désûpcr 
ïnTundàm.  V.  =  Inculquer  des  leçons,  des  principes. 
llôs  pùëris  niônïtûs  paires  infûndèrë  lippos  Quum  vi- 
dcas.  Pers.  SYN.  Incjûjco,  înstillo,  ingèro,  etc. 

Infl'Sco,  as,  avi,  atum,  are.  Noircir,  tacher.  Sûm- 
rnàquë  jfjiiiiâ  sànie  ïnfûsrâlûr  àrënâ.  F.  SYN.  (Jbscùro, 
fuedo,  niacàlo.  PUR.  Ne  uiâculis  infûscél  vellërà  pullis. 

y. 

Intûsls,  s,  ûm.  part.  pass.  de  Inrando.  liépandu. 
Jâm  sole  mfùsô,  jâm  rebûs  iucë  rëtèctis.  V.  PHR_.  Col- 
loque infûsùs  àuiuulîs.  O.  Et  mens  uirûsâ  pcr  artus. 

V. 

IngemÏnâtus,  â,  ûm.  TJedoJiWd  Et  vôx  âssênsu  në- 
môrum  ingëmïnalâ  rcmugït.  F.  SYN.  Gëmïnatiis. 

Ingèmïno,  as,  avi,  atùm,  are.  Redoubler.  Nûnc 
dëxlra  ingcniinâns  ictus,  nunc  illë  sïnislra.  F.  SYN. 
Gëmïno,  congëniïno,  Ttéro ,  dnplïco.  ||  Répéter.  Mœ- 
fitusquë  Crëûsam  Nêquicquam  ingëmïnâns,  ïtcriimque 
itërûmquë  vôcàvi.  F.  SYN.  Gëmïno,  ïlëro.  ïntégro. 
(j  — n.  He  redoubler,  redoubler.  Iiigcniïiiânt  Austri,  et 
dënsissimùs  iiiiber.  F.  SYN.  'Gëmïiior,  nigèmindr; 
tcrvëo.  PUR.  Cûrœ  ingëmiiiant.  F.  Ingcmïnat  clamor. 

^         ^       F.  _ 

Ingoiïsco,  îscïs,  iii,  îscërë,  et  Ingcjno,  ïs,  ùi,  ërë. 
n.  Érctmr  sur,  gémir.  Ingëmiscil  ignîs  ad  dùrum  jëciir. 
Sen.  Ingëmït,  et  dûplices  lëndêns  âd  liitôrà  palmàs. 
F.  SYN.  Gèino,  dolëo,  iiidôlëo,  dëflco^  PHR.  Prôpriïs 
ïngëmùissë  màlis.  O.  Ingëmùcrë  jâcentèm.  St.  Nûm 
Cciu  iiigëmûit  nostro?  V.  Voy.  Gemo. 

IxGtNÈRASco,  ïs,  ërë.  n.  Auitre.  Ingënërâscûnt, 
înquc  gënùniùr.  Lr. 

ÏNGtNtRO,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Transmettre  avec  la 
naissance,  inspirer.  Dêiis  iras  Ingënèràt.  St.  SYN. 
A'flo,  insero,  indo.  =  Inspiro,  infùndo. 

ÏNGË.NÏosE.  adv.  Cic.  Ingcnieuseuiiint.  PUR.  ïngcnïo 
laudes  r.bëriôrë  cànàm.  O. 

lNGi;Nioi.i'S,  à,  ûm.  Ingénieux,  fin,  adroit;  qui  a  du 
talent.  Iiilcr  Saùromàlus  iiigëniusûs  crô.  O.  SY.N. 
Sûblilis,  sàgâx,  solers,  câllîdiis.  PHR.  Àcri,  solerti  in- 
cëniô  pra'dilùs,  pôlcns,  magniis,  mâxïmus,  nobilïs. 
Ingënii  àrtè  pôtëns.  Cm  mens  solers  in  artibiis.  Ingénu 
dejLlërïtalë  vàlciis.  O.  t'iirlum  mgcnïosiis  âd  ômne.  0. 
Gui  ingènïi  vcnâ  bënigna  est.  U.  Voy.  Ingenium. 

V.  .... Uivinïlus  illis 

ïngënïum,  ac  rcrûm  fâlô  priidêntià  mâjùr.  V. 
ïngëniûm  cœlêslë  suis  vclociùs  ànnis 

Surgît O. 

iiicns  tùâ  sûbimiis  sùprâ  gënûs  êmïnët  ipsfim, 

Grandiiis  ingcnïo  nec  lilii  nomën  ïncsl.  O. 
Maxime,  qui  lanti  ménsûràm  nomïnïs  impies, 

Et  gëminàsânimi  rujbilïtatë  gëniis.  O. 
Il  Propre  à.  Et  vox  mutandis  ingcniosâ  sonis.  0.  PHR. 
Adsëgotcsjngcniosùs  àgcr.  O.  Ko?/.  Habilis. 
^  Ingënïtls,  à,  ûm.  A'e  avec  nous.  Ingcnilfë  stat  nôbï- 
lïlâtïsin  illo  Pulclicr  honos.  L.  SYN.  ïiiuâlus,  jnsitus, 
ingënëraliis,  naliviis,  ingêiiuûs. 

IxGi;NÏL.M,  ïi.  n.  Humeur,  naturel.  îngënïfim  rës  Àd- 
vërSc-Ê  nûdaiè  soient,  celàrë  sëcûnd;n. //.  Voy.  Iiidolrs. 
V.  Al  quibus  ingenium  est  imiuânsuclumquë  fcruniquc. 

O. 
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I  Nature,  l;t:aliié,  en  parlant  des  choses.  KSnc  lociis 
artôrum  ingënïis.  F.  SYN.  Nalurâ. 

[|  Esprit,  talent,  génie.  Divitis  mgënïi  est  îmmâniâ  Cœ- 
sâris  actà  Scribërë.  O.  SYN.  Mens,  ânimûs,  àcumën, 
spnïlùs.  EPITH.  Divinûm,  miràbilë,  prffstans,  exï- 
niium,  docile,  mëmôr;  nobïlë;  culiùm,  càpax,  vëgë- 
lum;  àcutùm,  âcrë,  sàgax,  sôlérs,  sùblilë,  callïdum, 
prômplûm,  vëlox,  vivàx,  fervëns;  divés,  ûbër,  ubë- 
riùs,  fèrâx,  fertile,  f écùndûm ;  mobile,  vërsâlïlë; 
durum,  rude,  crassum,  pinguë,  târdùm,  ïnërs,  hëb'-s; 
obrûtum.  PHR.  Ingënii  àciës,  vis,  dotes,  àcumen,  vï- 
gor,  flumën,  vënà,  facùltas,  dëxtëriiâs.  Mentis  àcumën, 
vïgor.  ïngëniûm  dôcta  ârlô  pôlilûm,  èicûltûm  :  Àrlï- 
bûs,  rebûs  àgêndis  aptûm.  —  ràpido  fèrvëntiùs  âmni. 
H.  —  est  forlûnalïùs  ar|ë.  //.  Féluià  mentis  Sèminà. 
O.  Cêrtâre  ingënio.  Lr.  Ennïûs  ingënïô  mâximus,  ârlë 
rûdis.  O.  At  fides  et  ingèni  bënignà  vena  est.  II. 

V Grande  dôlorïs 

Ingenium  est,  mïsërisquë  vënitsolertia  rebûs.  O. 

O  quantum  est  sûbitis  casibùs  ïngëniûm!  M.^ 
Aùrum,  et  opes,  et  rurà  frëquèns  dônabït  àmicûs: 

Qui  vëlit  ingënïô  cedërë  ràrûs  ërït.  M. 
ïngëniûm  quôndâm  fùërât  prëliôsïûs  aûrô  : 

At  nûnr  barbaries  grandis  hàbërè  nïhil.  O. 
Si  mihï  difïïcïlis  formâm  nàtûrâ  nëgâvït, 

îngënïo  formœ  dàmnà  lëpëndô  mëtP.  O. 
Scimûs  et,  âd  nostràs  quum  se  tûlit  impëlûsârtês, 

Ingënii  currant  fluminà  quànlà  tûi.  O. 

Kou  est  ingènii  cymbà  g^â^ûndâ  lui.  O. 

AVANTAGES  DE  L'ESPRIT. 

Nam  noquc  Pyramidum  sumptu&ad  sidéra  ductl, 

Nec  Jo\is  Elœi  cœlum  imitata  donius, 
Nec  Mausola,'i  divcs  lorluna  sepulcri, 

Morlis  ab  extrcmà  conditione  vacant. 
Aul  illis  ilamma,  aut  iinber  subducct  honores, 

Annorum  aul  iclu  pondéra  vicia  ruent. 
At  non  ingenioquaîsitum  nomen  aba;vo 

Eicidei;  ingcnio  stat  siue  morte  dccus.  Prop. 

COMPARAISON. 

Addc  qnôd  ingenium  lonpû  rubigine  la^stim 
Turpct.et  est  mullo,  quam  fuilante,  minus. 

Fertilisassiduo  si  non  renovcturaratro, 
Nil,  nisi  cum  spinis  gramcn,  habibil  ager.  0. 

ÏNGÊNS,  tïs.  adj.  Grand,  considérable.  Ingêntïà  dônâ. 
O.  SYN.  Mâgnùs.  PUR.  Ingèntèm  pôpulàlùr  lari  is 
acervûm.  F.  =  Û  fâma  ingens,  ingcntiôr  armis.  F. 
Côncïpït  ingénies  iras.  O.  Voy.  Magnus.  ||  Grand, 
haut  de  ïai7/e.  Ingcntern  côrpôre  et  armis.  V.  PHR, 
Ipsc  ardùiis,  altàquë  puisai  Sïdërà.  F.  Voy.  Altus, 
Ccisns.  Il  iitendu, /ar<7c.  Crâs  ingèns  itërâbïmiis  ffquor. 
II.  SYN.  Magniis,  immènsîis,  vàslûs,  laiiis,  pâtèns.  || 
Gros,  énorme.  Monslrum  immanc,  informe,  ingens.  y. 
Voy.  Immanis.  ||  Grand  de  caractère,  de  talent.  In- 
gèns  fërrè  màlâ.  SU.  SYN.  Magnus.  PHR.  Ingëns  ëlo- 
quïo.  St.  Il  Grand  de  réputation.  Noniënqueëralaugui  !S 
ingens.  O.  PHR.  îbis  Dârdaniâs  ingens  rëgina  pcr 
ûrbës.  F.  Foy.  Ccle_bcr.  ||  fi/i.vsauf.  Jacët  îliôn  ingens. 
F.  SYN.  Allùs,  pôtens,  su[>êrl)us. 

ÏXGiNi^'ï:.  adv.  Franchement.  Vërïûs  ërgô  El  tnâgïs 
ingëniie  Përibômids.  J. 

InglinCls,  à,  ûm.  De  condition  libre.  Qnôs  non 
ingënùos  liâbëâl  cjârôsquë  pàrêniës.  U^  SYN.  Liber.  || 
Honnête,  libéral.  Arlïbus  ingënuis  qua'sHa  est  glôrïâ 
mûllis.  O.  SYN.  Lib^râlïs,  hônesliis,  nobilïs,  probiis. 

II  Ingénu,  franc.  SYN.  Cândidiis,  sincériis,  simplex. 
Il  modeste,  réservé,  chaste.  Aûl  pûdor  ingëriûiis.  Pr. 
SYN.  Cândidiis,  vëreciindus,  môdcstii.s  càsliis,  hônes- 
liis. Il  Naturel.  Ûndé  mare,  ingonûi  Ion  lés.  Ar.  SYN, 
Nâtiviis,  luiiuràlïs.  PHR.  Nccingènuûni  violaient  niâr- 
môrà  tofûm.  J. 

ÏNCiiRo,  cris,  ëssi,  cslûm,  crërc.  Jeter  dessus  oit 
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dcdam.  ragïêntïbûs  ingërït  tinsfâs.  V.  SYN.  InjïcTo, 
infëro,  inlrûdo,  ïmniîtto,  impono,  încùlïo,  înfundo. 
PUR.  Ingërè  ligna  fôco.  Tib.  jj  Accumuler.  An  scëlus 
61'ëlêri  ingërït?  Sen.  SYN.  Àggëro,  accuniulo,  âddo, 
n  Lire  souvent,  surtout  des  injures.^  Puëris  convuiâ 
noûlœ  Ingèrèrë.  H.  SYN.  Miitô,  fûndo,  itcro.  l^oy. 
Convicium. 

Ingestls,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Ingero.  Ingêstâ 
côntûmùlàlûr  liûmo.  U. 

Incîgno,  ignïs,  ënûî,  ënïtûm,  ïgnërë.  usité  seule- 
ment au  parf.  Engendrer,  produire  dans  ou  avec.  INa- 
tfira  ingëniut  ràlionem  pro\ïdâ  nobis.  Oicen.  Voy. 
Ingenero. 

Inglômêro,  as,  âvî,  alùm,  ârë.  Entasser.  Sëd  plû- 
rïmûs  Aùsler  Inglômërat  nôclem,  et  tênêbrosà  vôlu- 
mïnà  torqnët.  St.  Voy.  Glomero. 

ÎNGLÔRius,  à,  um.  Sans  gloire.  Ënsë  lëvîs  niido, 
pârniâque  inglônûs  àlbâ.  V.  PUR.  Pâlûilque  înglorià 
cassis.  St.  Voy.  Ignobilis. 

ÏNGLÛviES,  éi.  f.  Estomac.  P/scïbûs  âlrâm  Imprôbùs 
Fngliiviém  rânïsquë  lôquacibûs  éxplet.  V.  SYN.  Venter  ; 
gulà^  =  Gourmandise.  Àtquè  pàrêntïs  Prœclâram  in- 
grâta  strîngât  niàliis  ingluvïe  rem.  I/.  Foy.  Gula. 

IxGBÂTÊ.  adv.  Sans  procurer  de  plaisir.  Sunt  quïbûs 
ingrate  tîmida  indùlgéntïà  servît.  0._    ^ 

Ingrâtîs.  adv.  Malgré,  à  regret.  EfTûgëre  haûd  pôtïs 
ësl  :  ingratis  hœrët  et  angït.  Lr.  SYN.  Invite,  côâcié. 

ÏXGaÀTi^'S,  à,  ûm.  Désagréable.  Sed  quid  ëgo  h.TC 
aiitëni  nèquicquam  ingrâlâ  rëvolvô?  V.  SYN.  Inju- 
cûndiis,  môlëstiis,  invjsûs.  ïnàmatiis,  ïnàmcëniis,  il- 
lœtâbllïs,  gravis,  însuavis.  PHR.  Non  plâcitùs.  Non 
âcccplùs.  Il  Ingrat.  Lffsërât  ingrate  lèô  perl'idùs  orë 
mâgistrùm.  M.  SYN.  Imrnëmor.  PHR.  Non  grâtiis, 
màlé  grâtûs.  Mcritôrum,  oiïicii,  mnnërïs  âcccpti  ininië- 
mor,  oblitiis.  ïngrâtiis,  immcnior  ànïmus.  ïngratà 
inëns.  Ingiâtiim  pectùs,  cor,  càpiit.  MèiUis  ingràtœ 
fcëliis,  obliviô.  Tânli  mërïtj  non  imniëmôr  unqnam.  V. 
Vôicris  cui  grâtîà  facti  Excïdït.  Ingrâliim  càpiit.  ïn 
àniKos  màlë  grâtus.  F.  Voy.  Obliviscor,  Imniemor. 
V.  Est  àlïqua  ingrato  mëritum  ëxprobrarë  volûptas.  0. 

ÎSil  terra  ingràlô  pectôrë  pêjûsalïl.  Saut. 
[^  Stérile,  sans  fruit.  I  nune,  ingrâtis  oITêr  te,  îrrîsc, 
fiericlis.  F.  SYN.  Stërïjïs,  inulilis.  PUR.  Fruslrâquë 
îâborëm  Ingrâliim  trahît.  F. 

Ixgrâvësco,  ïs,  ërë.  n.  Devenir  plus  pesant.  Êx 
àlïisquê  Siiscîpiùnt  àlja3  pondus  niâgis,  inquë  grâvc- 
scunt.  Lr.  SYN.  Gràvesco,  gràvor.  =  Cic.  Devenir  plus 
grand,  plus  violent.  SYN.  Gra\esco,  écgrësco,  criidësco, 
glisco. 

Ingravo,  as,  âvî,  âtiïm,  âvë.  Arrnl'fcr,  surcharger. 
Pûppêmquc  âltèrniis  iitriimquë  ïrigiàvat.  St.  SYN. 
Grave,  prëmo,  opprime,  obrûo.  Voy.  Grnyo.  =  Aggra- 
ver, aigrir.  In  gravât  hoc  sœvûs  DraL.tcs.  V.  SYN. 
Aggrave,  onëro,  àcèrbo. 

Ixgrëdïôr,  ëdërïs,  êssus  stim,  ëdî.  d.  Enfrer.  Et 
vitœ  dîvèrsum  iler  ingrëdïëliir.  J.  Voy.  Inlro.  ||  Mar- 
cher. Pullùs  in  ârvis  Àlliùs  ingrëdiliir.  F.  Voy,  Eo, 
Inccdo.=-- Commencer.  Ingrëdior  tjhï  res  ântiquîe  lau- 
dis  et  ârtïs.  F.  Sic  cônlra  est  ingrcLiâ  Ycuûs.  V.  Voy. 
Incipio. 

Ingrîssus,  a,  iJm.  part,  pais,  de  Ingrodior.  Mcrnîà 
pnmâlôcôrâiisingréssiisiuiquis.  F.  =  Consïlio  versarë 
dÔlôs  ingrcssûs  et  astii.  V. 

IxGRÊssi^'S,  ûs.  m.  Entrée.  Quâqnc  pàtêt  câmpiis 
plânis  ingréssibûs  hosti.  SU.  Voy.  Adilus.  =  Com- 
mencement, tindë  nova  ingressusbôminum  expériêntiâ 
cêpît.  F.  Voy.  Initium.  ||  Démarche.  Voy.  Grcssus, 
Inccssus. 

Incrlo,  ïs^î,  ërë.  n.  Fondre  sur,  être  prêt  à  fondre. 
Ingriiït  /Enêas  ïlàliSj  et  praliâ,  miscet.  F.  SY'N.  Iriùo, 
irriimpo,  immïnco,  urgco,  insto.  PUR-  Si  beiluni  in- 
gruëret.  F.  À.rmorumqueingruit  horror.  F.  Ac  ferre ûs 
ingrùlt  imber.  F.  ||  Etre  suspendu  sur.  Bjs  vitibus  in- 
grinl  ii:ribià.  F.  Voy.  Imminuo. 

ÏNGrï-.N,  ïnïs.  n.  Aine.  Cândïdà  sûccïncîâm  lâlrân- 
Ubùs  inguïnâ  monslris.  F. 
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T.VGtBGi'TO,  âs,  âvî,  âtûm,  ârë.  Jvlcr  comme  dans  un 
gouffre.  Ût  ingurgitât  impura  in  se  incruin  haud  âvâ» 
riter!  Plaut.JsiY^.  Vôro,  devôro,  âbsôrbëo. 

Incustâti^'S,  à,  iim.  Dont  on  n'a  pas  goiité.  Ingû- 
?tâlà  ir.ihi  pirrèxërit  ilià  rhèmbi.  B.  SYN.  lUibâlus, 
intàctiis,  mlègér. 

ïxuiBiTO,  as,  are.  Plin.  ITaliter.  Voy.  Habito. 

iNH.tRi^o,  res,  SI,  siini,  reré,  n.  Rester  attaché,  fi.ré 
à.  Àccepilquë  manu,  dextràmque  âmplêius  ïnbfrhil. 
F.    Vuy.  Ua;reo.  PUR.    Èbùr   quôd  ïnhœsëràt  aiiro, 

Petr.  Arb. 

ïxnîÂNS,  tïs.  part.  pr.  de  Inhio.  Qui  convoite,  avide. 
Cômpônït  opes  gazis  iiihïàns.  Sen.  Voy.  Avidns. 
Il  Etonné.  Àliôiiiiis  ïnhiâus  ànimis.  F.  Voy.  Allo- 
nilus. 

ÏXHîBtO,  es,  ùî,  ïlûm,  crë.  Empêcher,  arrêter,  dé- 
tourner. Pârcitë  jam,  Riiluli:  et  vos  tëla  ïnhibélë, 
Làtini.  F.  Voy.  Cohibeo,  Prohibée.  PUR.  Cursus  inliï- 
bcbàt  ëquôrûni.  O.  Aùt  posse  â  lûrpi  mentein  inhiberë 
prôbro.  Cat. 

ÏNnïo,  âs,  âvî,  âtûm,  ârë.  n.  Bâiller,  ouvrir  la  bouche. 
Oràqué  siccâ  fërûnt  trëpïdôrum  inhiàssé  Jûpôrùm.  St. 
PHR.  Tënùitque  inhiâns  tria  Ccrbërûs  orâ.  F.  Voy. 
Hio.  =  Désirer  ardemment.  Miséraque  inhiat  jaiti 
prôxïmà  prffdeê.  F.  FI.  Ejûs  inortein  inhiô.  Cœcil. 
Voy.  Cupio.  Il  Admirer.  Nec  vàrîôs  înhiânt  pûlchra 
tëstudïnë  postes.  V.  Foy.  Stupeo,  Aliror. 

Ï.NHÔNESTO,  as,  avi  atum,  are  Déshonorer,  sonilJer. 
Ne  cadât,  è!  pâlmâs  mùltàsïnhônéstèt  adoptas.  0.  SYN. 
Dêdëcôro,  fcedo,  pollûo,  màcûle,  infâme. 

ïxuoxÊSTi^s,  à,  ûm.  Ilonteux,  déshonorant.  An  hoc 
ïchônëstum  et  inutile  faclu.  H.  SYN.  Tûrpis,  pûdcn- 
dus,  prôbrosiis,  infâmïs.  PUR.  Truncas  inhônéstô 
vulnërë  narës.  F.  I  oy.  Turpis.  ||  Qui  n'est  pas  noble. 
Ignolà  mâtre  ïnhooèstiis.  II.  Voy.  Ignobilis.  ||  Sans 
honneur.  Exïlûs  hic  nobis  non  ïahôuesliis  ërït.  Pr. 
Voy.  le  suivant. 

IxHÔxôRÀTiJS  et  ïnhônôrûs,  â,  ûm.  Sans  honneur. 
QuiTque  inhônôratae,  non  et  dicemûr  ïnùltt-e.  O.  Àb- 
jectàque  ïnhônôrûs  fronde  sàcerdôs.  St.  SYN.  ïndëcÔrîs, 
îndëcorûs,  inglôriûs,  ïnhônëstûs,  ignôbilïs.  Voy.  ce 
dernier.  PUR.  Mûtâs  agitare  iriglorïùs  ânes.  F,  Irrisam 
sine  honore  râtem.  F.  Née  hoc  siuê  uoiuiué  lethiim  Pcr 
gëntes  ërït.  F.  o      » 

ïxuuRRÈo,  es,  iii,  ère,  et  inhôrrêsrOj  ëscïs,  ùï,  ê«cërë, 
n.  Se  hérisser.  Spicëàjâm  câmpisquum  mëssis  ïnhor- 
riiït.  r,  SY'N.Horrëo,  rigëo,_rigcsco.  Foy.  Horridur^.  I| 
Devenir  sombre,  horrible.  Et  ïnhorrûîtundâ  ténëbris.l . 
Voy.  Horreo,  Obscuror.  ||  Retentir  d'un  bruit  horrible. 
Ter  ïnhorruit  ffther  Lùctïncum  clàngentë  tuba.  F.  Fl. 
Voy.  Sono.  ||  Friaouner  de  peur.  SYN.  CôLurreo,  ex- 
horrëo.         .  „     „  «  - 

IxHÔSPiTÂLis,  is.  m.  f.  e.  n.  et  Inhnspïtus,  â,  ûm. 
Inhabitable, Snè^àcluTus  (iter)  përïnhospïiàlëm  (Saph.» 
Caûcâsûm.  II.  Barbara  më  tèllns  et  niliospilà  littôru 
Pônti. .  ,  0.  SYN.  Non  hàbïlàbilis,  inâccëssiis,  inviûs, 
désértiis,  incultûs.  PUR.  Inhospiiâlesquâ.  IT.  — Syrlis. 
F.„—  tëctà  tyrânni.  O. 

ïxuL'ii.tNLS,  à,  um.  Inhumain;  sévère.  Scmpër  ïnhii- 
mâncs  hàbèt  otïicïosus  àinicos.  M.  SY'N.  Crudêlîs, 
fëriis,  bârLârus,  luuuilïs,  torvus.  Voy.  Crudelis,  Durus, 
Severus. 

ïxeLM.ÏTVs,  â,  ûm.  Non  enterré.  ïntërëâ  sôcïês  ïn- 
hùmàtâquë corpôrà  Icrrâ'  Jlandémûs.  F.  SYN.  Insëpù!- 
tûs,  intumùlàtus,  incôndiiiis.  PHR.  Tùmùlo,  sëpûlcrr, 
môrtïs  honore  càrêns.  F.  Sinehônorè  sëpûlcrï.  O.ÔSiu 
cârënliâ  bustis.  Petr.  Jàcët  ingëns  littorë  trunciis.  F. 
V.  Cérnit  ibi  mœslôs  èl  niôriis  honoré  càrëntes.  F. 
Kùdûs  in  ignoîâ,  Pàllnurë,  jâcébïs  àrena.  V. 

IxiE^s,  èùntïs.  part.  prés,  de  Ineo.  Qui  commence, 
JEyo  èxînëuntë.  Lr.  SYN.  Incipiêns. 

ïxiMicÏTiÀ^â'.  f.  Inimitié.  Ira  Irùcës  ïnïmîcïtïâs,  et 
fûnëhrë  hélium  (genuit).  H.  SYN.  Ôdium,  simùltâf, 
discôrdiâ,  dissidlum.  EPITH.^  Imprôbà,  sâêvà,  crûdf- 
lïs,  immitïs,  dira,  ëlTcra,  gràvïs,  ingens,  împlâcâbïliV, 
,  àiiox,  funësià.  Voy.  ListoiUia,  Odium. 
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ÎnïmjcO,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Itevdre  ennani.  ITcsfnps 
îniniiceiil  clâssïcà  tûrmas.  M.  PUR.  Et  miseras  ïnï- 
inicàl  «rbes.  H.  Voy.  Alieno. 

ÏNÏMir.LS,  à,  ùm.  Ennemi,  contraire.  Gêiis  ïnïmîcâ 
inihi  Tjrrhênùm  navïgàt  jpquôr.  V.  SVN.  Àdvcrsiîs. 
àlienus.opposïtûs^  contrarias,  inféstiis,  irâtiis,  infénsùs  ; 
dâmnosûs,  invidiis .  învidiôsiis.  PflK.  Hoslës  ïnïnu- 
caquë  castra.  K.  Pœiiasque  inïmico  à  sângiiiiië  suniït. 
V.  ïniniico  pêclôrë  fatûr.  i7.  ïniinicus  ponlibusânuiïs. 
5t7.  =  Accipiunt  ïnirniciim  înibrèm.  V. 

ÏNiMîcijs,  î.  ni.  à,  se.  f.  Ennemi,  ennemie.  Ëcce  ïnï- 
mîcùs  àtrôx  niagnô  strîdôrë  për  aiirâs  Insëquitîir.  V. 
Non  hoc  ïnimicà  prëcatûr.  O.  EPITH.  Bârbàriis,  di- 
rûs,  îinpius,  crùêntii?,  îiifênsiis,  inféslùs,  càpilâlis,  lé- 
thïfér;  fâllâi,  perfidûs. 

Inique,  adv.  Inégalement.  Ter.  SYN.  Imparitër.  || 
Injustement.  Stûllùs  ùtérquë  lôcuin  iminèrilum  caû- 
sâtur  inique.  H.  Voy.  Injuste. 

iiN'îOi'iTÀs,  alïs.  f.  Injustice.  SYN.  Injûstïlïâ,  înjûrïâ, 
înjustùm,  ïniquum  ;  nequitià,  nëquities,  fraûs,  nëfâs, 
scëliis.  PHR.  Gënlisqne  àdmissà  dôlosœ.  0.  tbi  fus 
ubï  mâxiruà  mërcês.  Cl.  Quipjje  ubi  fas  vêrsuni  àtquè 
ncfàs.  y. 

DÉFINITIONS. 

Non  mpfnnnl  loges,  scd  cedit  viribns  apqnum, 
Viclaque  pugiiaci  jura  sub  ense  lacent.  O. 

Prosperum  et  felix  scelus 

Virtus  vocatur;  sontibus  parent  boni  : 

Jus  est  in  armis;  opprimit  leges  limor.  Sen. 

Et  fas  atque  nefas  mixtum  legesque  pcr  ipsas 
Sœvit  nëquities.  Manil. 

Vis  colitur,  jurîsque  locum  sibi  vindioat  en-^is. 
Kemo  insons;  pacem  servant  commcrcia  culpœ.  SU. 

Legum  nullus  honos,  nulla  est  reverentia  juris  : 
Venalis  judex  auro,  venalia  jura.  Sant, 

Inïocîjs,  â,  ûm.  Inégal.  Pûsinâ  côngrcssus  ïnîqiiâ. 
V.  SYN.  Impar.  (en  parlant  du  terrain)  ïnàequalis. 
B  Trop  étroit,  trop  petit.  Spàtiôquë  siibit  Sërgësliis 
jniquo.  V.  SYN.  Angùstûs,  angusiior,  ârctiis.  ||  Trop 
(jrand,  excessif.  Et  iniquo  pôndërè  rasiri.  F.  SYN. 
Injustûs,  ïngens,  nimiûs,  immôdicûs,  immânïs.  [j  Con- 
traire, défavorable,  ennemi.  Vërtumnis,  quôlquol  sunt, 
nâliis  iniquis.  //.  SYN.  înfênsus,  inféstiis,  àdvêrsiîs, 
àliêniis,  inimicûs,  infauslûs,  diriis,  irâtiis,  dâmnosiis. 
PHR.Sidus  inîquûm  Genlïbùs.  L.  ïniquà  Mënlëlûlït. 
O.  11  Triste ,  malheureux.  Sortëm  misëràliis  ïniqiiâm. 
Y.  Voy.  Infelix.  H  Inique,  injuste.  Legëm  sâncimus 
ïniquâm.  H.  PUR.  iEqui  cônlémpior.  O.  S(  ëlère  ante 
âlïos  inijnanïôr  omnës.  F.  Prôpagô  Côntêmptnx  sùpë- 
rûm.  O.  FecQnduia  ia  fraû(ic:>  hominùm  gcnds.  SU. 
Voy.  Injustûs. 

ÏNiTÏÀ,  èrùm.  n.  pi.  Jilystères.  Tua,  mâlcr,  initia. 
Cat.  Voy.  Mysteria,  Sacra.  ^ 

Ïnîtio,  as,  avi,  atùm,  ârë.  Initier  avx  mystères.  Ùbi 
înïliânlûr  génies  ôrarum  ultim.T.  (lamb.)  Cic. 

iNiTiiM,  ïi.  n.  et  ïnitûs,  us.  m.  Commencement. 
Onde  iniiûm  primum  câpiâl  rcs  quâéquè  môvëndi.  Lr. 
BYN.  Ëxôrdiûm,  èxorsûm,  ëxôrsiis,  primordiùm,  in- 
grëssûs,  Iimën,  ôrigô,  principium  ;  rûdimëniùm,  tirocï- 
.'lium.  PUR.  Àb  Jôvë  principiiim  gènèrïs.  À  té  princj- 
fïiim,  tibi  dësinët.  F.  Si  prima  doniûs  rëpëtàliir  ôrigô. 
<'âpùt  iiorum  et  causa  màlorum.  Ex  îinà  pëndèdat  ori- 
gine bcliuni.  O.  Genciispriinordïà  iioslri.  O.  Fo)/.  Cau- 
sa, Origo. 

Ï.NiTÎjs,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Inco.  llinc  clïâm  \ëlërcs 
Inïti  iiiëmôrànlùr  lionores.  O. 

Iniii/s,  us.  wi.  CommencewcnMJndcïnïlûm  primûm 
càpiàt  rës  quâ-quë  niôvèndi.  Lr.  Voy.  Initiiini.  H  Accou- 
plement. Perquë  siios  ïuilûs  cônlinël  cmncgèniis  (Ve- 
nus]. O. 

iNJfci.  parf.  de.  Itijlcio.  El  SCSÔ  mcdïuDl  înjêcil 
moniùrùs  in  àgnicn.  Y. 
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Tnjêcto,  as,  cv7,  âlûm,  ârë.  frcquent.  de  Injicio.  Aii- 
sûs  ërât  fûrtô  déxtram  injëclarë.  St. 

ÎNJECTiJS,  lis.  m.  L'action  de  jeter  titr,  d'appliquer 
sur.  Nôvoque  injectii  sôlîdâl  graves  àrënâs.  St. 

ïsjïcïo,  icïs,  ëci,  ectùm,  icërë.  Jeter  sur  ou  dant, 
InjiciQnt  ex  ipsis  vîncùlà  sertis.  F.  SYN.  Jàcïo,  inilto, 
immïtio,  infëro.  PUR.  Rràchià  côllô  Injicït.  O.  Ii  je- 
cerë  mànum  Pârca".  F.  —  se.  Se  précipiter  sur.  Voy, 
Irruo.  =  Inspirer.  Pûëllis  Iiijiciàtcûrâm  qu.Trcndi  sin- 
gûlà.  H.  SYN.  îmmitto,  infëro,  incûlio,  infundo. 

iNJUciJNDiis,  à,  ùm.  Cic.  Désagréable,  fâcheux.  Voy, 
Ingrat  us. 

Injugâtîjs,  â,  lim.  Çwt  n'a  point  reçu  le  joug.  Vinxïl 
âd  tauri  làtûs  injûgati.  Sidori.  SYN.  Injugës  {pi.),  ïn- 
dômiliis,  inlactiis.  PUR.  Intacta  cërvicé  juvèncâs.  V. 
Nëscjia  àratri,  nûllô  collum  signàtà  jugo.  6'en.  Nôndûni 
rûptâ  frôntëjuvencùs.  Curvô  nùnquain  (bovemj  deprës- 
siim  jûgo.  Id. 
V.  . Côgênt  ânïmâlïà  frênî 

Ignara  insuëlô  sûbdëre  colla  jùgo.  Prud. 

InjCratls,  à,  uni.  Qui  n'a  point  juré.  Injiirâtô  pliis 
crëdërét  mïhi,  quâm  jurâlô  tibi.  Pluut. 

ÏNJURÏA,  œ.  f.  Injustice,  chose  injuste.  Doc  quoquë 
quôd  jûs  est,  sil  scnplum  injûrià  nostrûm.  O.  SYN.  în- 
jûstum,  ïniquum.  Voy.  Iniquilas.  ||  Tort,  mauvais  trai~ 
tement.  Qu.Tlïbët  ëxtinctos  injiirïâ  suscitât  ignés.  O. 
SYN.  Injustilià,  iniquitâs.  noxà,  dâmnûm.  EPITIÎ. 
ïniquà,  dura,  damnôsâ.  PUR.  Instrùclâ  dôlis  iiijiiriâ. 
Longa  est  injuria,  longœ  Ambages.  V.  Si  scèlëns  lânla 
est  injuria  nostri. 

V.  Me  (movet)  puer  Âsrànïûs,  càpïtîsque injuria  cârî.  F. 
Lûctandum  m  turba,  et  fàciënda  injuria  lardis.  H. 
Il  Injure,  affront.  Sprêtœque  injûrià  formae.  F.  SYN. 
Prôbrûm,  ôpprôbriûm.  Voy.  Contumelia. 

InjÎ'bioslis  ef  ïnjùriiis,  à,  um.  Qui  nuit,  domma- 
geable^ Injùrïôso  né  pëdè  proriiàs  (  Aie.)  Stàntëm  cô- 
iumnâm.'/7.  SYN.  ïniquiis,  inïmïciis,  infënsiis,  dâm- 
nôsïis,  nôciviis,  nôcùiis,  noxïiis.  PUR.  Cinïs  ïnjûrïosis 
ârïdiis  ventis  fërâr.  H.^ 

InjussCs,  â,_ûm.  A  qui  l'on  n'a  point  donné  d'ordre. 
Injiissi  nùnquam  dësistunt.  H.  H  Qui  n'est  point  com- 
mandé. Ilafid  injussà  cànô.  F.  ||  Qui  vient  spontané' 
ment.  Injussâ  virciciint  Grâmïnà.  F.  Voy.  Sponte, 
Ultro. 

Injûssijs  ,  lis.  m.  Absence  d'ordre,  de  commandement. 
ïnjiissj"!  mëô.  7'r.  Sans  mon  ordre. 

iNJÎJSTic.  adv.  Avec  excès;  trop  cher.  iDJûsië  tôtâm 
dûnt  venditquë  pôëmà.  U.  SYN.  Plus  «-qnô.  Voy.  Ni- 
mis.  Il  Injiiitement.  O.  SYN.  Inique.  PUR.  Jurësiue 
ùllô.  £. 

Injustes,  â,  iim.  Qui  excède  la  mesure,  exreftif, 
Injuslô  sùbl'âscë  vïàm  quiim  cârpït.  F.  SYN.  ïniquii«', 
ïmpâr,  nimiiis,  inimôdïcùs.  |j  Injuste.  Est  mihi  nàmqLd 
dômi  pàlër,  est  injuslà  nôvercâ.  F.  SYN.  fniquûs. 
PUR.  .^qui.  jiirïs,  jûstitiâ",  rëcti  contëmptôr.  Fraùdï<? 
amans.  Injûstà  tënebàt  Régna.  O.  Fines  trânscendëi  » 
juris.  Lr.  Fécùndum  m  fraudés  bôniinum  gènus.  Ât/. 
Foy.  Iniquitâs. 

V.  Jiirâ  nëget  sïbï  nâtâ,  nïhïl  non  ârrôgët  ârmis.  îT. 
Jiistïliamqneomnés  ciipida  dé  iiienlë  fiigariint.  Cat. 

Innàbjlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  «.  Que  l'on  ne  peut  passer  à 
la  nage.  Sic  ëràt  inslàbilis  tellus,  innâbilis  îindà.  O. 

Innâscôf,  nascërïs,  nâtûs  sûm,  nàsci.  d.  Naître  dan$ 
on  avec.  Négléclis  iirëridâ  filix  innâscilur  âgris.  IT. 
Voy.  Nascor. 

iNN.iTO,  OH  Inno,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Nager,  surna- 
ger, flotter.  Innàlàl  undà  frëtô  dùlcis,  iëviorçjuë  marina 
est.  0.  Pëlàgô  crëdâs  innârè  rëviilsâs  Cyclâdàs.  F.  SYN. 
Sûpernàto,  nato,  flûilo,  flùctûo.  H  Traverser  à  la  nage. 
Fliiviôsque  innârë  ràpàccs.  F.  SYN.  Trâno,  trâjicïo. 

InnâtÏ'S,  à,  iim.  part.  pass.  de  Iimascor.  Né  dan$ 
OH  sur.  Né  vëlût  innâti  triviis.  U.  PUR.  ïnnalàquë  rû- 
pïbùs  âllisRoboià.  Foy.  Nalus.  !|  Inné.  Cecrôpïas  în- 
nàlûsàpés  àmôr  iirgët  hâbéndî.  F.  Foy.  Ingenilus. 

ÏNNEcio,  dis,  xiii,  xûm,  ctcrë.  Lier  avec,  attachera. 
Fcsiâque  ôdôiâtis  îuucclijnt  icuipôrà  sertis.  0.  SYN. 
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Adiicc^o,  cônnScto,  îllïgo,  cîrcûmjïgo,  Dôdo,  rïncTo. 
PHR.  Tûm  lactëà  côlIà  Aùro  innëcluntiir.  V.  Innectëns 
ambobus  côlIà  làcerlis.  O.  Lâquëo  inneclërë  fauces.  0. 
Voy.  Vincio.  =  Causas  inncclë  môrândL  V. 

IxNEXuï.  par^.  de  Innccto.  El  paribus  pâlmâs  âm- 
bôrum  innèxùitarmis.  F. 

Innexus,  à,  um.  part.  pans,  de  Innerjo.  Pëdëm  vïn- 
Clis  innëxà  côlùmbâ.  V.  =  Et  fraûs  innëxâ  clienti.  V. 

Innitôr,  tërïs,  xùs  et  sus  sfini,  li.  d.  S'appuyer  sur. 
Frâctâ'que  înnilïtur  hâslœ.  St.  SYN.  Incumbo,  nilor, 
fûlciôr.  ^ 

Innîxu'S,  à,  ûm.  part.  past.  de  Innitor.  Siciitroque 
inniiûs  ëbùrnô.  O.  SYN.  ïnnitëns,  nuiis,  inciiuibcus, 
fûltûs.  =  Hàc  arle  tnniiûs  Hercules.  //. 

Ixxo.  Voy.  Innalo. 

Innôcêns,  tïs.  adj.  Qui  ne  fait  point  de  mal,  inof- 
fensif. Hic  înnôcêntis  pôcùlà  Lësbïi  (Aie.)  Dfuês  sûb 
umbrâ.  H.  SYN.  Innôcûùs,  innôxïùs.  PHR.  Sine  nôxa 
lûcè  bïbuntàr  (aquae).  O.  \\  Innocent,  non  coupable. 
SYN.  Insons,  înnôciius,  înnôxïûs,  inlëgër,  immëritiis  ; 
fiânclûs,  castûs,  pûriis,  pïus,  hôuésliis,  prôbûs.  PHR. 
Crimïnïs,  noxâê,  fraudïs  expers,  immùnïs.  Crîmïnis 
ïnsôns.  Nùlliiis  nôxae  rëùs.  Yitw,  môrurn  làbë  cârëns. 
Cui  msons  ànimûs,  innôcûï  môres,  rectiisànimûs.  Cuï 
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câsU  mores,  corda  nûlli  cûlpœ  obnoxïà.  Rèspersà  labë 
nûlla,  intacia,  înnôcens.  Sen.  Innôciias  hàbens,  sërvans 
mànus.  Cui  mens  consdà  rëcii  est.  Cm  rêcti  môrës  âc- 
tùmqiië  pûdice  Omne  aevûm.  InnôcicT  quïbôs  est  vitœ 
Irânquillà  quiès.  Ignârà  nôcendi.  O.  Integër  vitse,  scë- 
lërisquë  punis.  27.  Cûlpà  insdiis.  F.  Nulli  përviaculpœ 
Péctôrà.  Cl.  Vitâm  sïné  rriminë  duxït.  Sine  fraude  dô- 
lôquë  Vixïmiisinnôcûi.  Immunës  caedïs  hàbërëmânûs. 
O.  Àdhîic  sine  crimïnè  viiî.  O.  Nôstrà  crimïnë  fâmâ 
vàcàt.  O.  Sïné  crimïnë  \itam  Dëgërë.  F.  Vità  fidesquë 
Incûlpâtà  fuît.  0.  Cûlpa  câriiîsse  ârbitrôr.  Plaut,  Voy. 
le  suivant. 
V.  Nil  cônscïrë  sïbi,  niillâ  pllléscërë  ciilpâ.  JJ. 

À  cùlpâ  fàcïniis  scitïs  àbëssë  mëâ.  O. 

CÔHSCïiis  in  ciilpâ  non  sccliis  cssë  sûâ.  O. 

Innôcëntïa,  ff.  f.  Innocence.  Frônlis  piidôrëm,  côrdïs 
innôcêntïâm.  (lanib.)  Prud.  SYN.  Intëgritas,  sânctilâs, 
prôbïtâs.  PHR.  Viia  inculpâtà  fidésquè.  O.  Innôciii  mo^ 
rës.  ïnsôns  ânïmiis.  Mânûs  innôcùce.  Ànimûs  contra 
siià  sféciilâ  reclus.  O.  Conscïà  mens  recU.  0.  Nêscïà 
fâllërë  vitâ.  F.  Voy.  Innôcens,  Probilas. 

Ïnkôcvê:.  adv.  Intiocemment,  sans  faire  de  maï.  In- 
nôciië  vivïtë,  nùmën  àdest.  0.  Voy.  Caste. 

IxNÔciJL'S,  a,  ûm.  Qui  ne  nuit  point.  Ût  grândïnë 
tëctà  Innôcûa  pêrcussâ  sônant.  M.  SYN.  Innôcens, 
ÏDnôxïûs.  PHR.  Lûdimûs  innocûis  verbis.  M.  ||  Inof- 
fensif, doux.  Animal  sïnè  fraùdè  dôloquë,  înnôcùum, 
slmplëx.  O.  SYN.  Mitïs,  mansuetûs.  ||  Vertueux.  Vnï- 
mùs  innôcûœ.  O.  Fot/^  Innoc/'ns.  1|  Entier,  qui  n'a  reçu 
aucun  dommage.  Sëderè  càrinae  Ômnës  innôcùfle.  F, 
SYN^  Illâsiis,  jnôffénsûs,  inlëgër.  PHR.  Lillûsquë  rô- 
gamùs  Innôcùum^  F.  Voy.  Incolumis. 

Innôtesco,  èscïs,  ùî,  escèrë.  n.  Devenir  connu.  Fâl- 
nmûr,  an  nôstris  innôtûît  illà  libëlUs?  0.  SYN.  Cëlë- 
brôr,  clarëo,  inclarëo. 

Innôvo,  as,  àvi,  âtum,  ârë.  Cic.  Renouveler,  innover. 
SYN.  Rënôvo,  instaure;  mùlo.  Voy.  Novo. 

IxNoxÏL'S.  â,  um.  Innocent,  qui  ne  nuit  pas.  Mïscùë- 
rûntque  hérbas  et  non  innôxià  vërbà.  F.  PHR.  Tâctûque 
înnôiià  molli  Lambërë  flâmmà  comas.  K.  Voy.  In- 
nôcens. 14  qui  l'on  ne  nuit  pas,  A  sœve  scrpentum 
uoxîà  morsù.  L.  Voy.  Incolumis. 

Innèbà,  ar.  f.  Qui  n'a  point  été  mariée.  Innûbà  pcr- 
iiiàcëù.  O,  Voy.  Cu;;ebs,  Yirgo. 

Solanc  perpétua  mocrens  carpêre  juventA, 
ISccdulces  nalos,  Ycneris  nec  praemia  nôris.  F. 

ÏnxCbïll's,  â,  ûm,  et  Innbïs.  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Serein, 
sans  nuage.  Scmperque  innubïlûs  MlhêT  Inlègit  et 
large  diffuso  lûmînè  ridét.  Lr,  El  fûl&il  lôlê,  quâlïs  îd- 


nûbîs  dïês.  (larab.)  Sen.  SY'N.  Pu:  5i,  j^rênfis.  PHR. 
Sïnë  nubë.  Discussis,  fûgatis  nubïbiis. 

Innvbo,  bïs,  psi,  tum,  bërë.n.  Prendre  un  mari.  Nô 
ihàlànijs  Aurâm  pàiïare  înnûbërë  noslris.  O.  Voy. 
Niibo.  ^ 

lNNi'.u£nABÏLÏs,  Innûmërâlïs,  ïs.  m.  f.  ë.,.n.  et  In-» 
nùmèrûs,  à,  iim.  Innombrable.  Innumërabilibus  piâgis 
véxatà  për  œvum.  Lr.  Cetera,  qu«>  sùnt.  Non  esse  unicà, 
sed  numéro  màgïs  innùmëràli.  Id.  Hûnc  circnm  innû- 
mën-e  génies  pôpûiiquë  vôlâbànt.  F.  SYN.  Plûrimiis, 
frëquéns.  PHR.  Nuniëro  înfinitùs.  —  càrcns.  IT.  Cui 
deest  niimëriis.  Innùniërâbïlis  ànnôrùm  séries.  //.  Nu- 
merarè  colores  Non  pôtûi  :  numéro  copia  ninjôr  ërul.  O. 
V.  E'icèdil  numërùm  mèritorum  sùmmâ  tuorûm.  0. 

Ciuctûsâb  lunumero  mé  tènèt  hurle  lôciis.  O. 

PÉRIPHRASES  POÉTIQUES. 

Quhm  multa  in  silvis.  autumni  frigore  primo, 
Lapsa  caduut  folia.  F. 

Quàm  multa  in  silvis  avium  se  millia  condunt.  F. 
Conveniunt  animae,  quantas  violcnlior  Auster 
Decutit  arboribus  frondes,  aut  nubibus  imbres 
Colligit,  aut  frangit  fluctus,  aut  lorquct  arenas.  Cl. 

Scd  neque  quàm  multae  specics,  nec  nomîna  quaîsfnf, 
Est  numerus:  neque  enim  numéro comprendere  rcferl; 
Qaem  qui  scire  velit,  Libyci  velit  aequoris idem 
Discere  quàm  multa;  Zephjro  lurbentur  arena;; 
Aut,  ubi  navigiis  violcnlior  incidit  Euriis, 
Nôsse,  quot  Inoii  veniant  ad  littora  fluclus.  F. 

Vere  priùs  flores,  œstu  nnmcrabîs  arîstas, 
Poma  per  aulumnum,  frigoribusquc  nives.  0. 

Silva  feras  quoi  alit  quot  pîscibus  unda  natalur, 
Quoi  tencrum  penuis  ajlhera  puisai  avis  : 

Tôt  premor  adversis;  quae  si  comprendere  concr, 
Icaria;  numerumdicere  coneraquee.  O. 

Scd  neque  ramosâ  numerabisin  ilice  glandes; 

Nec  quoi  apes  Uybic,  nec  quot  in  Alpc  for;c  ; 
Nec  mihi  toi  cultos  numéro  comprendere  fas  est  : 

Adjicit  ornaïus  proxima  qua;que  dies.  O. 

Toi  mala  sum  passusquot  in  œthere  sidéra  Iiicrnt, 
Parvaque  quot  siccus  corpora  pulvis  habel.  O. 

Quot  lepores  in  Atho,  quoi  apes  pascenturin  UyblA: 

Ca-Tula  quoi  baccas  Palladis  arbor  habel, 
Littore  quot  conchœ;  lot  sunl  in  amore  dolores.  O. 

Quot  frutices  silvœ,  quoi  flavusTybris  arenas, 
Mollia  quot  Martis  gramina  campus  habel.  O. 

Somnia  vana  jacenl,  totidem  quoi  messis  aristas, 
Silva  gerit  frondes,  éjectas  litius  arenas.  0. 

'  fluctus  me  numerare  jubcs. 
Et  maris  iEgei  sparsas  per  litlora  conchas 


Oceani  fluctus  me  numerare  jubcs, 

t  maris  iEgci  sparsas  per  litlora  concnas. 

Et  quot  Cecropio  monte  vagentur  apes.  JtT. 


Innîjmërâbtlïter.  adv.  Sans  nombre.  Innùinërâbï- 
lïter  privas  mutât ùr  in  horas.  Lr. 

Innûo,  ïs,  i,  ërë.  n^  Ter.  Faire  signe  âe  la  tête  ou  det 
yeux.  Innùïs  lUo,  Quod  ijbï  probàlum  est  mânè,  supër- 
cilïo.  M.  SYN.  Annûo,  nutu  indico,  mônëo. 

ÏXNUPTA,  œ.  f.  Qui  n'est  pas  mariée.  Puëri  înoii- 
plflpquë  pûèlltB.  F.  SYN.  Innûbà,  virgô.  Voy.  Virgo. 

I;NMjTRiÔR,  îrïs,  iliîs  sum ,  m.  Etre  nourri  dans, 
élevé.  Ne  càstris  înnulnretûr  ël  armis  Exïliàlë  capùt 
mônûi,  eldùm  vità,  mônébô.  SU.  Voy.  Nulrîo,  Educo. 

Ixô,  us./".  Fille  de  Cadmus  et  d'Hermione,  épousa  en 
secondes  noces  Athamas,  roi  de  Thébes.  Junon,  irritég 
contre  elle  de  ce  qu'après  la  mort  de  sa  sœur  Sémélé  elle 
s'était  chargée  du  soin  d'élever  son  fils,  le  petit  Bacchut, 
lui  inspira  ttne  violente  jalousie  pour  Phryxus  et  Hellé 
que  son  mari  avait  eus  de  yéphélé,  sa  première  femme. 
Résolue  de  les  faire  mourir,  Inv  incendia  les  moissons. 
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ou,  selon  d'autres,  elle  fit  bouillir  les  grains  pour  en  ôter 
le  germe.  Elle  exposa  ainsi  le  pays  à  une  famine,  dont 
elle  attribua  la  cause  à  la  colère  des  dieux,  et  fit  répon- 
dre par  l'oracle  que  ce  fléau  ne  devait  cesser  que  par  la 
mort  des  enfants  du  premier  lit  d'Atliamas.  Celui-ci 
consentit  à  ce  sacrifice.  Mais  bientôt  connaissant  la  vé- 
rité, il  devint  furieux,  arracha  des  bras  d'Ino  son  fils 
Léarquc  qu'il  lança  contre  les  rocliers  ;  Ino  elle-même 
se  jeta  dans  la  mer  avec  son  fils  Mélicerte,  et,  par  la 
faveur  de  Vénus ,  fut  changée  en  une  divinité  marine. 
Sit  Mëdëà  fërôx  învictàqpiè,  flêbins  Inô.  //.  SYN.  Cad- 
Jneïs,  Lcûcôlhëà,  Mâlùlâ.  EPITi).  Thêbàiià.  PUR. 
^ùl^u  Bàcchi.  Àibâmânlià  cônjùx.  Sëmclës  soror.  Yoy. 
Malula,  Matralia,  Aihanios. 
V.  Pônii  rëgnà  tënët  nilidi  mâlêrlërà  Bâcchï, 
NcLëïdûmquë  chôris  Cadiiiëia  ciiigiUir  îuo.  St, 

Ulilïor  Baccho  qiiàm  fuit  iptàsiiis^O. 

Et  quac  rûricôlis  sërninà  lostâ  dédît.  O. 
Sêminibùs  tôsiis  scëlërât.-Ê  fraûdë  nôvërcœ.  Id. 
De  là  Inôus,  à,  um.  Inoôsquë  sinus.  O.  „    .  . 

Ïnôblïtl'S,  à,  um.  Qui  n'a  point  oublié.  Scmpër  inô- 
blilâ  lëpëlâm  lùà  mùiièrà  mente.  O.  Voy.  Memor. 

InôbrCtCs,  à,  ûm.  ISon  englouti.  Deucaliuneàs  éffûgït 
inôbrùtùs  ùiidâs.  O. 

ÏNÔBSÈQLENS ,  tïs.  o'ij.  Désobéissant.  Inobsëquêntës 
prôtiuùs  l'rënis  ëqui  Raitaërë  ciirium,  Sen.  bïN.  Indô- 
cjlïs.  PIlR.Frcni  impatiens. 

Inôbservàbïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  ne  peut  obser- 
ver. Làbyrinliw  inobséryèLhiVis  éTTor.  Cat.  ^^ 

ÏNOBSÊRVÀrîs,  à,  um.  Non  observé.  Ût  pùër,  et  vacùîs 
ût  inôbservatus  in  hcrbis  liûc  ït,  ëi  biuc  illuc.  0.  SYN. 
ïnâspcctiis.  Voy.  Invisus. 

ÏNOCCJDUiis,  à,  um.  Qui  ne  se  couche  pas,  qui  est  tou- 
jours sitr  l'horizon.  Sëd  qui  non  mcrgilur  iindis  Axis 
inôccïdiiùs,  gëminâ  claiibbimus  Arcto.  L.  PUll.  Slë- 
tuëns  ffquôrè  tângi.  V. 

Ïnôdorus,  a.  um.  Sans  odeur.  Ossa  ïnodôrâ  dabîf,  spQ 
fpirënt  cinnàmâ  sùrdiim.  Pers.  SY>'.  ïuôlëns.  PiiR. 
ISôn  ôdôrus.  ôdorë  cârèns.  Sïnë  ôdorë. 

ÏNÔFFÊNsijs ,  à,  ùm.  Qui  n'est  point  arrêté  par  un 
obstacle.  Sed  mâreïnoffënsum  cresccnli  allàbitiir  ffslù. 
V.  PUR.  ïnôlTënsà  ourrët  àrùndô  via.  M.  ||  Qui  n'a 

Îoint  été  blessé.  ïnoffénsum  rëforrë  pëdcm.  lib.  SYN. 
Ilâpsus,  ïntcgcr.  =Delur  ïuôiïciisie  b^aUmn  dècûrrërë 
■*itfP.  O.  „  „  ., 

ÏNÔLENS,  tïs.  adj.  Fans  odeur.  Rëpcrîreïnolcntïsôlivî 
IS'âtùrâm.  Lr.  SYN.  ïnodoiiis. 

ÏNÔLESCO.  escïs,  iiï,  escërè.  n.  Croître  dedans  ou  au- 
dessus.  Dûrïlïèm  làpîdûm  mêrsis  inolcscèrë  ràmis.  SU. 
SYN.  Incrcsco,  àdolcsco.  „    _ 

Ï.NOMÏN.iTL'S,  à,  Ùm.  Funeste.  Inomïnâtà  përprimat 
cûbjlia.  (lanib.  pur.)  U.  Voy.  Infauslus.     „    „  „  „ 

ÏNÔPii,  ff.  f.  Pauvreté.  Malùs  quùm  sûlor  inopia  de- 
pèrdït iis.  (lamb.)  P/iœc/.  Foy.  Paupprtas. 

ÏNÔPÎNÀTLS  et  ïnôpiniis,  à,  ùm.  Inopiné.  Vix  prîmes 
ïnôpinâ  quies  làxâvéràt  ârtùs.  O.  Si  prcfcïpïtârc  se- 
qup.nlèm,  Atqueïnôpinalâ  détùr  circumdarè  fraudé.  ii7. 
PUR.  Quâm  fors  inôpinà  sàlùtëm  Ûslcutat.  F.  Faciès 
inopinà  làbôrùm.  F.  Foj/.  Improvisus.         „   „  _ 

I.NOPS,  ôpïs.  (^Ij.  Pauvre,  dépourvu.  Tûrpis  inôpsque 
sïmûl  misërâbïlë  trànsïgët  â-vùm.  O.  SYN.  Egëns,  cgè- 
mis,  îndigùs.  Voy.  Egt-ns,  Paupcr.  =  Inops  consilu, 
mentis,  ànimi.  O.  Yoy.  Amcns.  =  Vêrsùs  ïnôpës  rê- 
rum.  n.  ., 

ÏNÔnNÂTÎj.s,  a,  ûm.  Sans  ornement,  négligé.  Jussit 
inornalôs  hùméris  pëndêrë  capillos.  0.  PUR.  Inornà- 
«umquë  ràpùt  crinésquë  sôlulôs.  Tib.  Voy.  Incullus. 
;i  Qui  n'a  point  été  chanté,  célébré.  Non  ogô  té  mëis 
Cliartis  ïnornàlùiu  silcbô.  I/.SYN.  îndiclus,  îminëniô- 
raîiis.^ 

ÎNOL'S,  à,  ùm.  Fojy.Ino. 

Inprïmis.  locut.  fidv.  Voy.  Imprimis. 

Inquàm,  ïs,  11.  V.  défect.  Dis-je.  Suâvilcr  ût  nûnc 
;cst,  ïnquam,  et  cùpïo  ômniâ  qurë  ms.  U.  Conmiûnî  sensu 
plané  càrét,  inquïmùs.  Id.  Nônp.g  vïdês,...  Jnquïët,  ût 
yaiïêns.  H.  SV.N.  l  o,  dico.. 


UNS 

I.VQCÏf  s,  ëtTs,  cf  Iiiqiiïëtûs,  e,  ûm.  Toujours  en  mou- 
vement, agité.  Quam  fluctutënuisëd  inquiète  ârmôriim 
Sâiô  tempëratôr  ambït.  (Phal.)  M.  Nëflue  Aùstër  Dux 
inquïeti  tùrbidiis  Àdrï».  (Aie.)  U.  SYN.  Irrëquïetus, 
tûrbatùs,  pêrlùrbàtûs,  turbidiis,  sollicitiis,  implàcidûs, 
âgitâtûs,  môlùs,  lùrbùlëntûs,  mobilis.  PilR.  Impatiens 
môra".  =:  Inquiet,  agité.  Aléns  inquiéta  stiumlos  delégil 
graves.  Sen. 

I  V.  Rcsàvidicôndrë  novâs,  odïoquc  fûrêntës 
Pads.  ël  mgënio  £cèlërùmquècupidinè  fràtrês.  Cl. 

iNgcïLiNLS,  i.  m.  Locataire.  Vjcinùs  Nôviô,  vël  ïn- 
quilinùs.  (Phal.)  M.  Voy.  Hospcs. 

Inquinatî^s,  à,  um.  Teint.  =  Souillé.  Nâm  dcxlrà 
pàtër  mquinàiïorë.  (Phal.)  Cat.  Quôd  bis  raîiricé  véllùs 
inquïnàlum.  (Phal.)  M 

I.NQViNO ,  as ,  avi ,  âlum,  ârë.  Souiller,  corrompre. 
Inquinat  egrëgios  adjunctâ  supèrbià  morés.  Cl-  SYN. 
Côinquino,  fojdo,  tcméro,  inficïo,  cônlàmino,  pôiluo, 
màcûlo.  PlIR.  Fàciuùs,  quôs  iiiquinàt,  cequat.  L.  Yoy. 
Polluo. 

Inqliro,  rïs,  ?ivï,  sitûm ,  rërë.  Chercher,  recher~ 
cher,  s'enquérir,  l'atrios  luquirit  in  aunos.  O,  Yoy, 
Quœro. 

IxQnsÏTÔR,  orïs.  m.  Qui  informe  contre  quelqu'un , 
qui  traduit  devant  la  justice.  luquisitorcs  àgëreiit  cûui 
I  remigë  nudo.  J. 

j     IxsÂLiBRÏs,  ïs,  m.  f.  ë.  n.  PUn.  Qui  n'est  pas  sain. 
S'i^.  Gravis,  diriis.  Toy.  Fetidus. 

Insali  TAiLS,  à,  ûm.  Dlun  salué,  Inquë  sàlûtâlâm 
lînquô.  Y-     ^     ^ 

Iasanabïlïs,  ïs.  m.  f.  c.  n.  Incurable.  Trïbns  .in- 
tycïris  câi)ùt  insanàbilc.  //.  PUR.  Nullà  mciiitabiiis, 
sânâbïlis  ârlë.  Voy.  Iramcdicabilis. 

Y Immëdicabilc  vùlnîis 

Ensë  rëcidèndum  est,  ne  pars  sinccrà  trahatiir.  O. 

Sànâbis  nùliâ  vulnërà  cordis  ôpë._ 

Insanï:.  adn.  Follement.  In  silvam  non  ligna  fcrîs 
insanius  àc  si.  U.  SYN.  Stùltê,  dèmentér,  insipiëntt^. 
Il  Avec  excès,  avec  fureur.  /^/a^^SYN.  Immôdiro, 
vcbëménler,  vâlde,  misérë ,  pcrdile,  insanùm.  Pilil. 
Spirët  insânùm  viôiénlusausler.  Duet. 

IxsANiA,  le.  f.  Folie,  délire.  Ergo  ùbï  prâvà  Stûltïin, 
hic  summa  est  insanïà.  H-  SYN.  Ainéntià,  dèmeniKir 
furor,  delirià.  EPITH.  Àmèns,  pr^cèps ,  cœcà,  «.'r. 
PUR.  Trëpidôque  msâniâ  vùilù.  O.  Voy.  Faror , 
Amens,  Stulliîia.  |1  Désir  immoléré,  passion,  rage.  F(Jc- 
dique  insauia  lilcn.  M.  SYN.  Futur,  àmor,  râbics.  Voy. 
Cupido. 

IxsANÏtNS,  tïs.  adj.  Insensé.  Insânïcntîs  dûm  sa- 
pïénlïéc  (Aie.)  Consûitus  errô.  U.  =  Furieux.  Do.sphu- 
rum  insâniëntem  tenlàrè.  U.  Voy.  Amens,  Furiosus. 

IxsANio,  is,  ivï  ef  ii,  ilum ,  irë.  n.  Devenir  fou, 
Èrron  similcni  cùndum  insànirè  docébô.  //.  SYN. 
Desipio,  fùro,  lymphor,  baccliôr ,  déliro.  PU  H.  Qn.j 
menlem  insànià  niùlai?  F.  Aùt  àlio  incnlis  moibôcalct. 
H.  Même  càrërë  pùlànt.  O.  Voy.  Amens. 

Ïj.SANiis,  à,  ûm.  Fou,  furieux.  Tûnc  insânûs  crTs, 
si  âciëpéris,  an  niiigis  ëxcors?  //.  SYN.  Vésânûs,  in;.- 
lësânlis.vëcôrs, amens,  démens,  fûrëns,  fùrïosiis.  PUR,, 
Insâno  condlà  cùrsû.  O.  To?/.  Amcns.  ||  Insensé,  dé- 
raisonnable. Ulër  est  insâniôr  horum?  U.  Voy.  Stultu.«. 
Il  Extrîme,  outré,  démesuré.  Insâni  fériant  sine  littôr.i 
flùctùs.  F.  SYN.  Immôdicus,  >iôlcntiis,  ingëns,  vëh<- 
niëns,  immanis.  ||  Qui  rend  furieux.  Àmnis  ût  iiisânâ, 
nôminë  Gàilùs,  âqua.  O. 

iNSÀTiABiLis,  is.  m.  f.ë.  n.  et  însalïârûs,  a,  ûm.  In- 
satiable. Môx  âcquirëndi  dëcet  insaiiabilè  votùm.  J.  lu- 
sàtiâtûs  ëùndi  Ardor.  St.  Voy.  Inexplelus. 

Î.NSÀTÏÂBÏi.îTER.  odv.  Saus  pouvoir  i'tre  assouvi. 
ïnsàtiâbililer  doflebiiiuis.  Lr.  SYN.  ïiiëxpiplûm. 

ÎNS.iTLHABÏLÏS,  ïs.  T71.  f.  C.  «.  Cic.  Insatiable.  Cïbis 
pâlëtinsàlùrâbilisâlvus.  Aercn.  l'oy.  Insaliabilis.  ^ 

Inscendo,  dis,  di,  sûm,  dèrë.  Monter  dessus,  yuâdrî- 
gâs  si  nûnc  mscëiidâs  Jovïs.  Plaut.  Voy.  Consccndo. 

iNSdiiÀ,  iv.  f.  Ignorance,  incapacité.  Seù  calidns 
sânguïs,  seù  rërum  instUiù  vciài.  II-  PUR-  Sauttaruin 


INS 

Ibscifîâ  légùm.  17.  Inscîtïâ  vêrî.  n.  Votj.  Ignor^mtia. 

Inscîtf;.  adv.  Cic.  En  ignorant,  maladroUement. 

Inscîtls,  â,  ûm.  Ignorant,  grossier.  Auiilîum  lu 
nëmpë  vôcâs,  inscilë  màgibler.  Aus.  SYN.  Ignariis,  în- 
doclijs,  rùdis,  stultiis. 

Insciijs,  â,  ûm.  Qui  ne  sait  pas.  Vêniurîquc  inscîûs 
(f\i.  V.  PHR.  Insciûs  âctï.  O.  Voy.  Ignarus.  ||  (>«» 
ignore,  n'a  pas  éprouvé,  Inscïà  somni  Lùmînâ.  V.  FI. 
Voy.  Eipers.  ||  Qui  ne  se  dovte  pas.  Quûm  dêcidisset 
vulpês  in  fôvëam  inscïâ.  Ph.  Voy.  Imprudens. 

Inscrîbo,  bïs,  spî,  plûm,  htrh.  Ecrire  sur;  intitu- 
ler. Dt  ncstrum  tantis  inscribam  noniën  in  aclis.  Tib. 
SYN.  SjTibo,  încido,  nôlo.  ||  2Yacer,  Vèrsâ  pûlvis  ingcri- 
bitùr  hasla.  T.  SYN.  IinprïiTio,signo,  insciilpo,  éiàro. 

iNSCttirsï.  parf.  de  Inscribo.  loscrïpsjt  sacrum  sé- 
rniûslo  siipïlë  nômën.  L. 

ÎNSCRÎPTïô,  ônïs.  ^  Inscription.  TT?»/.  Kpigramraa. 
V.  Causa  sûpërpôsïtâ  scriplô  têsiàlâ  côrônéê 

Sêrvâiôs  civês  indicàt  hûjùs  ôpè.  O. 
Per  nos  et  ^jvunt  et  niarmôrà  mulà  lôquûntur.  Saut. 

Inscbîptls,  a,  wm.  part.  pass.  de  Inscribo.  Flores 
înscrïplî  nôniinâ  rcgum.  V.  ||  Marqué,  en  parlant  des 
cjr/are*.  Quàttûôr  inscriptï  poriabant  vile  câdàver.  M. 

IxscRLTÔR,  ârïs,  atiis  sûm,  ari.  d.  JSlacrob.  Rechercher 
curieusement.  Voy.  Quœro. 

Inscl'lpo,  ërë.  Graver  sur.  Sûminâm  pâtrïmoni  in- 
ecûlpërë  sâxo.  if.  SYN.  Scùlpo,  incido. 

Insëco,  ëcas,  ëcûî,  ectQm,  ëcarë.  Couper.  Inseclî  pe- 
ctine dénies.  O.Voy.  Seco. 

Insectôr,  arïs,  atiis  sum,  ârî.  d.  Cic.  Poursuivre. 
SYN.  Scctor,  cônsëctor,  séquôr,  insëquor,  përsëqiior. 
Voy.  Insëquor^  |j  Tourmenter  une  chose,  y  travailler 
satis  rslàche.  Assïdûis  lèrrain  insêctàbërè  raslris.  V. 
SYN.  Vëjo,  verso,  insëquor,  êxërcëo,  fâtigo. 

Insfctus,  à,  um.  part.  pass.  de  Inseco.  Coupé. 

IxsËCLTL's,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Insëquor.  tJndë  vô- 
câlêm  (ërnère  insëcuttc  (Saph.)  Orphèâ  silvae.  U. 

I>"SF.pABÏLiTÉR.  odv.  Sans  pouvoir  être  apaisé.  ïnse- 
dâb!lï[er  silis  àrïdà  côrpôrà  mërsans. /.r. 

IxsENESco,  cscis,  Ù!,  éscërc.  n.  Vieillir.  Credïbïlc  est 
nôstris  insënuissc  màlis.  O.  Voy.  Scncsco. 

IxstNSÏBÏLÏs  et  Inscnsïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qiti  ne  tombe 
pas  sous  les  sens.  Ex  insënsïlîbus  lamën  oiuuïà  confi- 
icàrë  Prïncïpiïs  constàrc.  Lr.  PUR.  Scnsûm  fûgicus, 
fallens.  À.  sensîbiis  rcmôtds.  Lr. 

Ins£PL"ltî!s  ,  à,  ùm.  Non  ense'-eJi.  Pôst  insëpultà 
mëmbrà  dilîëréntjiipi.  II.  Voy.  luhumalus. 

Insèctob,  quèrïs,  rûliis  sûm,  qui.  d.  Suivre,  foj/r- 
stHtre.  Insëqnîtûr,  trëpïdiquë.  pëdem  pëde  lër\idus  ûr- 
çët.  V.  SYN.  Sëquor,  consëquor,  inséctor,  insto,  ûrgëo, 
àgilo.  Il  Persécuter.  J\\inc  ëàdeni  forlûnà  virôs  lot  casi- 
bùs  actes  Insèquitùr.  V.  SYN.  ïn.sëclôr,  persëquôr, 
ûrgëo,  làcesso,  ràlïgo.  [j  Travailler.  Jacto  sëminë  comi- 
nùs  arvà  Insëquïtur.  V.  Voy.  Insectôr.  ||  Suivre,  suc- 
céder, ïnsëquitùr  clamôrquë  virùm  stridôrquë  rùdén- 
tùm.  F.  SYN.  Sëquor,  sûccedo,  èicïpio.  |'  Continuer, 
persister.  ïnsëquitùr  causas  pënilùs  tëntârë  latentes.  V. 
SVN.  Pcrgo,  lusisto.  PUR.  Convêllcrë  vimën  Insëquor. 

V. 

IxsÊRËxus,  â,  ^m.  Sombre.  Non  tânlîs  lîyàs  însërenâ 
nimbis  (Phal.)  Terras  obriiït.  (  lamb.)  St.  Voy.  Nu- 
Lilus.^ 

Iksëro,  ërïs,  ëvî,  ïtûm,  ërërc.  Colum.  Semer,  plan- 
ter. SYN.  Consëro,  insemïno.  ||  Enter.  însërïlûr  vero 
r.x  fôètu  nûcis  ârbùtùs  horridà.  V.  SYN.  ïnôcûlo.  PHR. 
Insère  nunc,  Mëlïbœë,  pyrôs.  F.  Insërïlûr  laùrô  cë- 
ràsiis.  Rap.  Mùtâlâinquc  msïlà  mâlà  Fërrë  pyrum.  F. 
Prunis  làpïdôsà  rubcsccrë  corna.  V.  Pyrus  luvito  fcrt 
siipïlë  mâlà.  Pr. 
V.  .......  .  Fâc  râmûm  râmus  âdôplët, 

Slèlquë  përêgrinis  arbôr  ôpacà  côniis.  O. 
..........  Si  quîs  conclùdât  côrticë  râmôs, 

Crescendo  jûngi  pàrïîérqueàdôlesccrë  cernât.  0. 
Fissaque  àdoptivas  accipït  arbôr  ôpës.  O. 

.  Aliéna  slirpë  grâvâlâ 

Maïs  àdôptâtis  cuf  vâlur  frugibiis  àrbus.  Col. 
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Non  niînus  Ôil^  mcâ  mulôbïiïsîndùïtârbSr 
Ignotas  frondes  et  non  gëntilïa  poma.  Calp. 
Fœdërïbûs  blandis  dulcës  confundërë  sûccôs  PaB. 
Cûr  uon  arbor  ïnôps  pingucscàt  àb  bôspitë  gemma?  Id. 

DESCRIPTION. 

Nec  modns  Jnsercre  alqne  ocnlos  imponere  simplei. 
Nam,  quà  se  medio  trudunt  de  corlice  gemme, 
Et  tenues  rumpunt  luuicas,  angustus  in  ipso 
Fit  nodo  sinus  :  hue  aliéna  ex  arbore  germca 
Includunt,  udoque  docent  inolescere  libro. 
Aut  rursum  enodcs  Irunci  resecantur;  et  altè 
Finditur  in  solidum  cuneis  via;  dcinde  feraces 
Plantae  immiliuntur;  nec  longum  lempus,  et  ingens 
Exiit  ad  cxElum  ramis  felicibus  arbos, 
Bliraturque  novas  Trondcs,  et  non  sua  poma.  V. 

=1  Te  ïpsûm  Concilie,  niini  quà  tïbï  vïtïôrum  însêverït 
ôlim  Nâtûrà.  H.  Voy.  Infundo. 

IxsERO,  ërïs,  ërui,  erlum,  erërë.  Insérer,  mettre 
dedans.  Ràdïis  subtégmën  àculis  Insërïlûr.  O.  SYN. 
Insêrto,  immitlo,  insinùo ,  miscêo,  îramiscêo.  PHR. 
Juvât  ignïbûs  atris  Insëruissë  mânus.  O.  ==HistôrifB 
turpês  insêrùerë  jôcos.  O.  PHR.  Vôlô  te  chartis  insë- 
ruissë mëis.  M.  Nëquë  te  civilibùs  insërë  bellis.  O. 
Il  Mettre  parmi,  au  nombre  de.  Quod  si  me  lyrïcis 
vàlibùs  inséras.  H.   SYN.  Adscribo,  addo,  ânnûmëro. 

Inserpo,  pis,  psi,  piûin,  perë.  n.  Se  glisser.  Jàm 
somnus   avâris  Insërpit  cûris.  St.  Voy.  Serpo. 

IxsERTiM.  adv.  Au  travers.  Lumïnà  solïs  Insërtîm 
fundûnt  râdiôs.  Lr. 

Inserto,  as,  âvi,  âlûm.  ârë.  fréquent,  de,  Ipsero, 
serui.  Mettre  dedans.  Clypëoquë  sinislrâra  ïnsërtàbam 
âpians.  F.  PHR.  Dèxtram  insertâssë  càténis.  St.  Nûbï- 
bûs  insertans  càpiit.  SU. 

Insêrtls,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Insero,  rui.  Prôfùit 
inserto  latïcês  infûndërë  cornu.  F. 

I.NSERvïo,  îs,  il,  ilum,  irë.  n.  Servir,  être  utile.  \\ 
Avoir  soin,  s'occuper  exclusivement  de.  Insërvibàt 
ëquo.  SU.  SYN.  Invïgïlo,  euro,  stûdëo.  PHR.  Àni- 
inûsquë  vïrilïs  Quœrit  ôpës  et  àmicïtiâs,  inservit  ho- 
nori.  n. 

Ixsi:Rvo,  as,  âvî,  alûm,  ârë.  Garder  dans.  Elysïâs 
dëdit  inservarë  vôlucrës.  St.  Voy.  Servo. 

ÎNSiBÎLO,  as,  avi,  àlùm,  arc.  Souffler  dans  ou  sur. 
Quàliâ  succinctis,  ùbi  trùx  insibîlât  Eûriis,  Mârmuià 
pmelis  fiunt.  0^  SYN.Sibilo. 

Ixsîcco,  as,  avi,  alum,  ârë.  Dessécher.  Vulnëràquc 
islà  fcrëns  putri  însiccalà  crûorë^5^  Voy.  Sicco. 

ÏNSÏDÈo,  ides,  èdî,  essûm,  ïderë.  n.  Etre  assis  des- 
sus. Nèscïà  Didô  Insïdëàt  quantus  misërœ  Dëiis.  F. 
SYN.  ïnsidj).  Voy.  Sedeo.  [|  Etre  campé  ou  posté.  Jû- 
gis  insedit  Ëlruscis.  F.  SYN.  Insîdo,  cx)nsido.  =  Etre 
y  rave  dans  l'esprit.  Cic.  SYN.  ïnh;prëo,  haerëo,  mâ- 
nëo,  rëmànëo.  PHR.  Infixus,  rëpostûs  àltâ  méntë  niâ- 
nëo.  F  =  act.  Occuper.  Silvarum  anfrâctûs  cœcis  inse- 
dëràt  àrrnis.  5j7.  SYN.  Occûpo,  tënëo,  invàdo. 

IxsiDï.s,  arùm.y.  pi.  Embûches.  Nûlla3  hic  insidi;B 
taies,  àbsistë  môveri.   F  SYN.  Dôii,  fraûs,   fraudes; 
lâquëi.  EPITH.  Nocturnae ,  ôccùltae ,  latentes,  fàcitrt^, 
cœcœ,  dôlôsœ,  ràl[âces;  Sfevae,  iniquàê,  rnàlignâ",   nè- 
fandae;  vanâe,  inauës.  PHR.  Fâlieiidi  viae.  Tib.  Voy. 
Insidior,  Dolus. 

V.  Cûnclà  sine  insïdïis,  nullâniquë  timentià  fratidëm 
Plënàquè  pacïs  ërànt.  .......  O. 

Il  Embuscade.  EPITH.  Hostiles,  noctûrnâê,  etc.  PHP. 
Armorum  dôli.  Fui  là  beili.  F.  Turpes,  pnmôrdià  héiJ, 
Insidias.  St. 
V Ubï  vinccre  àpërtê 

Non  dàtûr^  insidias  armàquë  tectà  pàrànt.  O. 
Fûrtâ  pàro  belli  convèxo  in  iramïtë  silvae.  V, 
Àrniàlô  bïviâs  ôbsidâm  milite  faûces.  F. 

DESCRIPTIONS. 
Est  curvo  anfraclu  valles,  accommoda  fraudi 


492 


INS 


Armoruir.qne  dolis;  quam  densis  frondibns  atrum 
Urget  utrinquc  latus;  teruis  quo  semita  du(il, 
Angustœque  ferunt  fauces  adiiiisque  maligiii. 
Hanc  super,  in  sperulis  summoque  in  veilicç  monlls 
Pianiiies  ignoia  jacet,  lutique  receptus, 
Seu  dcxtrà  Ijevàque  velis  0(  carrere  pugniP, 
Sive  instare  jugis,  et  grandia  volvere  saxa. 
Hue  juvenis  nolà  ferlur  regione  viarum, 
Arripuitque  iocum,  et  silvis  insedit  iriiquis.  V. 
Lccta  dolis  sedcs:  gemini,  procul  urbe,  inalignis 
Faucibusurgentur  colles;  qoos  umbra  superni 
Moniis, et  incurvisclaudunt  jiiga  frondea  bilvis. 
Insidias  nalura  ioco,  caecamque  latendi 
Stru\it  opem.5(. 

Insïdïâns,  tïs.  adj.  Pei  fde  ïlys  ïnsïdiântè  sâgitfâ.  St. 
PHU.  Longe  fâilcnté  sàgilta.  y.  Toy.  Dolosus. 

Insïdîatôr,  orïs.  m.  Qui  dresse  des  embûches.  Insï- 
dlàtorcrn  prœrôso  fiigërit  hamô.  H.  SYN.  Sûbsessôr. 
EPITH.  ISoctûrnûs,  occùitûs. 

Insîdïatls,  à,  um.  Qui  a  dressé  des  embitclies.  Àc 
vcluU  pipnô  lupiis  insïdiâtùs  ovili.  V. 

iNsiuîon,  ârïs,  âtiis  sùm,  âri.  d.  Dresfer  des  embû- 
ches. Si  le  delêctànt  ànïtnosà  péricùlà,  Tusnis  Insidië- 
niûr  àprjs.  Âl.  PHR.  Insïdiâs  pôno,  pàro,  fâcïo,  téndo, 
riôliôr,  slrûo,  instrtio,  mèditor,  lôco,  collôco,  cômpôno, 
fômpàro.  Dolôs,  rctïà,   làqiieos,   plàgas  necto.  lendo. 
Insidiis  pëto,  èxcïpio,  decipïo,  âinbio,  circùmdo,  cir- 
tumvënïo.  Vïâs,  ângnsta  viarum,  ctcôs,   ou  latentes 
rëcessû?,  occultas  latëbrâs  férrô  obsidëo.  In  sihis,  po- 
sïtistèlis,  têctis  armis  insidëo,  subsidëo.  Insidiis  làcï- 
toque  invâdêrë  fcrro.  Allas  insidiis  clafidëré  valles. 
Tib.  Sëdët  ènsë   rëpôstô  Àbditùs.   5i7.   Insidïîs  quid 
mine  fàllàcïbùs  âmbït?  V.  FI.  Imniïnët  eiilio.  O.  Sûs- 
péelâ  fraude  lôcorum.  Voy.  Deeipio,  Dolus. 
V.  Heù!  quïbûs  insidiis,  qua  mé  circûmdédït  artë  !  V. 
Kôn  liipùsinsidiâs  explorât  ôvilïà  circfim, 
ÎSèegrègibùs  noclûrniis  ôbanibùlât.  V. 
Née  lupiis  insidïàs  pëcôri,  nec  rètiâccrvîs 
UllàdÔlûm  mëdilânliir.  ....   F. 

Cœtèrâ  virgîiliis  âbdilà  tùrbâ  làtct.  0. 
.  ïn  àpertosûndïquësîivîs 

Prôsïliûnt  hôslês,  et  làtiis  oitinc  lëncnt.  O. 

Insidïôsê.  adv.  Cic,  En  tendant  des  pièges.  SYN. 
Ex  insidiis^ 

Insïdïosls,  à,  ûm.  Jnsidievx,  traître,  perfide.  Insï- 
dïosorûm  si  quàndo  béllà  làtrôniim.  M.  SYN.  Insi- 
diâns,  pérridùs,  dolôsiis.  PUR.  Insidiis  pleniis.  In- 
sïdïôsa  ôcûlis  fàciés.  O.  Àrmâtis  insidiosà  dolis.  Sant. 
Voy.  Dolosus. 

Insîdo,  idis,  ïdî,  ôssnm,  îdërë.  n.  S'asseoir,  s'arrêter 
sur.  Àpes  aêstâtë  screiiâ  Flonbus  lusidùnl  vàrïis.  V. 
Voy.  Insideo.  ^ 

Insigne,  ïs.  n.  Insigne,  marque  dîstinrttve.  jlutêmûs 
dypëôs,  Dànàûnique  iiisignïânobis  Aptêmiis.  K.  SYN. 
Siyiiùm  ,  nota,  indicïùm;  slëmniâ,  dëciis,  ôrnàliis, 
ornanicntûm.  PHR.  Vitlœ  tenues,  insigne  pûdoris.  O. 
llumcrjs  insigne  gcrebât.  F.  Clypëiqiic  insigne  déco- 
rum. F.  Régisque  insigne  gërêntem.  F.  Sellâm,  trâ- 
l)ëàmqne,  insignià  regni.  F.  Belli  insigne  paternûm. 
V.  Il  Enseigne,  drapeau.  Sûspênsà  siens  insigiiia  fânis. 
Tib.  Vny.  Vexillum. 

iNSicisio,  is,  ivi  et  ïî,  itûm,  irë.  Signaler,  rendre 
remarquable.  Clypëum  aiîro  insignibâl.  F.  SYN.  Illù- 
Slro,  dëcôro,  côndëxôro,  ôrno,  exôrno.  Voy.  Orno. 

I.vsic.NÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Insigne,  remarquable.  ïpsi 
për  médias  àcïês  insignïbiisâlis.  F.  SYN.  Clariîs,  con- 
spiiuus,  speclabilïs,  nïtcns,  conspïcicndiis,  pgrëgïiis, 
rximius,  inclytiis,  illustrïs,  nobilïs,  praestâns,  cëieber. 
PUR.  Àmbo  insignes  pra-stanlibus  àrmis.  F.  Osiroque 
insignis  ël  aûro.  V.  Rlullâquc  insignëm  rëddidil  àrlë. 
O.  Insignïà  monstris  côrpôrà.  Quint.  Vixïmus  insi- 
pnés.  l'r.  TiUilis  insignis  àvôriim.  L.  Voy.  Celebor. 
il  m  mauvaise  part.  Flebit  et  msignis  tôla  cântabilur 
urlie.  n.  Voy.  Infaniis. 

l.NSic>iaLS,  à,  ûm.  part.  pats,  de  Insignio.  Hœc  lu 
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Sïdônîô  pôlîs  însignîliis  âmfclû  DloSië.  0.  Vof.  losl- 
gnis. 

LvsÏLÏ.i,  ïûm.  n.  pi.  Pédales  de  tisserand.  Insïlïa,  âa 
fiisi,  ràdiiquë  scàpiquë  sônanlcs.  Lr. 

Insïlïo,  ïlis,  ilui  o«  ilïi.  (iltiim,  ïlirë.  n.  Sauter  dans 
oii  sur.  Insïliiit  sôlô  nÔcitûriis  pondère  pûppi.  L.  SYN. 
îrrùo,  sàlio,  ëmico.  PHR.  Saltu  inëo,  in>édo,  ingrëdior. 
Irisiluèrë  vàdis.  if.  Ardênlem  fngidiis  JElnâm  Insïluït. 
U.  Voy.  Simul. 

IxsîMÎJL.  adr\  Ensemble.  Et  génies  àlïs  ïnsimûl  tô- 
gâiàs.  (Phal.)  St. 

IxsÏMULo,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Accuser.  Crïmïnïbûs 
fâlsis  insimûlarë  virum.  O.  SYN.  Accuse,  crimïnor, 
ârgiio.  Foy.^Accuso. 

ÎnsincîuijS,  à,  ûm.  Gâté,  corrompu.  Câ'sis  jâm  sâ-pe 
juvêncis  Insiucërusâpês  lùlèiit  crûor.  V.  lot/.  Corru- 

Insïnuo,  as,  âvî,  âtûm,  arc.  Insinuer,  faire  entrer. 
Vix  pôssit  pêr  sêptà  dômônîm  însinùârë  sùùm  râdiis 
ârdèntibûs  ffstum.  Lr.  SYN.  Indo,  induco,  insëro, 
immitto,  infùndn.  |1  n.  S'insinuer,  pénétrer.  Tum  vèro 
trëmëfâctà  nôvùs  për  pec tôrà  cùnctis  Insinuât  pàvôr. 
F.  SYN.  Insinuor,  pènètro,  subëo,  périnëo,  inlro, 
irrêpo,  infûndor,  illabor. 

Insïpïdlis,  à,  ûm.  Cell.  Fade,  sans gotît.  Voy.  Insulsns. 

ÎNSÏpiÊNS,  lis.  omn.  g.  Cir.  /nsenie.  O  seclum  insï- 
pïëns  et  înficêtûm.  Cut.  SYN.  Iiisanûs,  âméns»  dé- 
mens, pxcôrs.  Voy.  Stultus. 
V.  Insipiênlïs  inésl  major  jâctânlïà  mêntî.  Buchan. 

L\sïpiï.MiA,  œ.  f.  Folie,  sottise.  Voy.  Slullilia, 
Amcns. 

InsîsTO,  sîstïs,  slïtî,  stïtnm,  sïsterë.  n.Se  tenir,  s'ap- 
puyer, demeurer  ferme  Ràpïdisquë  rÔtis  insislèrô 
Victor.  V.  SYN.  Cônsislo,  innitor,  nilor.  PHR.  Pëdnm 
prîmis  infàns  vëstigià  plânlis  Instilërât.  F.  Trëmulis 
insislëiis  sûb  pondère  ramis.  SU.  ||  Insister  sur,  s'occu- 
per pccchisivement  de.  Sic  àdëo  insistit,  seeùmque  ïtâ 
corde  ^ôlutat.  F.  Vcy.  Insto.  PHR.  Magnis  iiisistërô 
rëbûs.  Tib.  Assïdûë  vitiis  insistëre  âmici.  O.  ||  act. 
marcher  sur  ou  dans,  suivre  un  chemin  Nùlli  fàs  castcj 
scëlëràtum  insislërë  limën.  F.  Viâmquc  insiste  do 
mandi.  F.  SYN.  Calco.  ||  Faire  une  chose  avec  insis- 
tance, sans  s'arrêter.  Indé  sàiiillïpolens  sûpërâs  cônvi- 
scrc  lûcës  Instilit.  Cic  SYN.  Përgo,  përsëquor. 

Insitïô,  onis.  f.  et  Insilus,  us.  m.  Arlinn  d'enfer,  do 
greffer.  Vcnërït  insitio,  fàc  râmùm  ramiis  àduijtet.  O. 
EPiTU.  Vérua,  nÔ\à,  fehx.  Voy.  Insero,  evi. 

DÉFINITION. 

Conrnbio  c  fali,  fueral  quœ  moribns  arbos 
Alite  fcris,  silvcstrem  aninium  drponcl,  et  ipsam 
Dediscetmalrem,  succos  oblita  priores. 
Intcrdumque  arbos  ramis  divprsa  sub  uno 
Slipite  poma  foret,  partu  spettanda  biformis.  Pap. 

InsïtîtïÎjs  et  Tnsïtîvûs,  a,  ûm.  Enté.  Ël  gaûdët  insi- 
tivà  decerpêns  pyrâ.  (lainb.j  U.  SYN.  Insilus.  jl  Enfant 
naturel.  Ph.  Voy.  Notbus. 

iN.siTOR,  ôrïs.  m.  Celui  qui  ente.  Insïtôr  hîc  sôlvîi 
pômosâ  vota  côrôna.  Pr. 

Insitïs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Insero.  Pyrûs  fërt 
însilà  malà.  F.  ||  Naturel,  qu'on  tient  de  la  nature. 
Mortâlibùs  insïtûs  horror.  Lr.  Foy.  Ingenitus. 

LNSOci.ÎBiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Insociable.  Qnâmvïs 
pcetore  in&ôciâbilis.  Sen.  PHR.  Nûllà  fides  rëgnisôciis, 
omnisquë  pôtcstâs  Impatiens  consorlis  erïl.  L. 

IxsoL.iBiLÏs.  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Inconsolable.  lilisînlérnûs 
stûpôr,  insolâbilë  pcclus.  Paulin.   Voy.  Inconsolabilis. 

Insolâbïlitkr.  adv.  Sans  pouvoir  se  consoler.  Raplô 
de  fràlrë  dôlenlïs  Insôlabiliter.  II. 

Ins6lî:ns,  lis.  adj.  Non  accoutumé.  Quid  tu  Alhënâs 
însolcns?  Ter.  SYN.  Inguclus,  in.sôliius,  inëxperlus. 
Il  Bizarre,  capricieux.  Lûdum  insôlentem  lûdèrë  pcr- 
linàx  Forlûnà.fl^.  ||  Insolent,  arrogant.  Imprïnirrëiqué 
mûris  Hôslilcàràlrumcxcrcii us  iiisoicns.  U.  Voy.^a- 
pcrbus. 
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DÉFINITION. 

Asperkis  nihll  est  bumili,  quuin  surgit  in  allum  : 
CuDCta  ferit,  dum  cuncta  tirnes;  desaevit  in  onincs 
Ul  se  posse  putent  ;  ncc  bdlua  iclrior  ulla  est, 
Quàm  servi  rabics  in  libéra  terga  fureniis. 
Agnoscit  gemitiis,  et  pœnae  parcere  ncitit, 
Quam  subiit.  Cl. 

ÎNSÔLÊNTÏ.ï,  œ.  f.  n.  Défaut  â'hahituâe.  []  Inxolevre, 
arrogance.  Quaproplèr  aûfcr  frivôlam  insolculiam.  Ph. 
Yoy.  Supcrbia. 

Insôlïdus,  a,  ûm.  Faible.  Hcrbà  nïiêns  et  robÔrïs 
êxpcrs  Turgèt  èl  iiisolïda  est,  O.  Voy.  Dcbilis. 

I.NSÔÙTLS,  à,  um.  Qui  n'est  point  arroutvmé.  Prœ- 
bênt  insôlitâs  ad  jugà  cùrvà  jùbâs.  O.  SVN.  însuëtûs, 
insôlens,  ïnâssuelus.  ||  Extraordinaire.  Insôlitis  trè- 
inùërunt  molibus  Alpes.  V.  SVN.  Insuetiis,  ïnaudi- 
liis,  inexperlûs,  inlentàtus,  mirds,  nôvùs^  PUR.  Non 
sôlitiis.  Non  ùsïlâlà  ncc  tënùi  fèrâr  Pen^a_.  //.  Nescio 
quâ  pra-ler  sôlUîim  dûlcêdine  liêtâ*.  V.  Exêmploqué 
càrens  et  nùili  cognitus  œvo  Luctùs  ërât.  L. 

IxsoLO,  as,  âM,  alum,  ârë.  Exposer  au  soleil.  ïn- 
SÔIclur  hûmûs.  Col. 

Insôlibilïs  ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Sen.  Qu'on  ne  peut 
payer.  H  Quintil.  Indissoluble. 

InsomnÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Qui  ne  dort  pas,  privé  de 
sommeil.  Noclem  ciislôdià  ducït  Insômneni.  T.  SYN. 
Vîgïl,  pêrvïgïl,  ^jgilâns,  insopilus,  pêrnôx.  O.  PUR. 
Soinni  Uiops,  eipërs,  inimënior,  ignànis,  nesiius,  iii- 
scïus.  Nëque  ënim  m^nibris  dal  ciira  quictém.  K.  Dulci 
fraùdâtà  soporè  Lùniinâ.  Neque  unquain  Sulvitur  in 
somnos.  T.  Ncc  dulci  déclinât  lùniiua  souiiio.  K.   Voy. 

V.  Nec  sômnûs  domilor  curârum  pèctora  solvit.  O. 
Noctës  vjgilàntur  âmar<T, 

Nec  ténër  in  misèrô  pectôrë  sotnnùs  àdest.  O. 
Et  vigiles  ôbëunt  lânguenlià  liiminà  noctes.  L.   » 

INSOM^iÎM,  il.  n.  Sonye,  vision.  Sed  falsa  ad  ccêliim 
mittiint  insomnià  Maucs.  Y.  SYN.  Soiuuiuni,  visQra. 
Voy.  Somiiium. 

IxsÔNo,  as,  Ul,  ilnm,  ârë.  n.  Sonner,  faire  du  bruit. 
Iiisônueré  câvœ,  geniilumquë  dèderè  càverntê.  V. 
SYN.  Sôno,  rësôno,  pcrsôno,  përstrëpo.  1|  en  parlant 
des  instruments.  Insônuêre  tuba».  L.  SYN.  Cano.  PliR. 
Calâmîs  agrcstibus  msôuat.  O.  Voy.  Sono. 

Insons,  lis.  atlj.  Innocent.  El  mecum  insonlis  câsum 
ïndignâbâràmici.  P.  PHU.  Fratêriu  sangumjs  insous. 
O.  Insonlesquè  crëmârè  càsâs.  O.  Voy.  Innocrns. 

Insopitcs,  à,  ùm.  Qui  ne  dort  pas.  Terrigcnasquë 
fëros  insopilùniquè  drâcônëm.  O.  Koy.  Insonmis. 

Inspf.i.tijs,  à,  uni.  part.  pass.  de  Inspicio.  Et  în- 
spcctis  IJabyloniûs  horruit  âslris.  Cl.    ^     ^ 

InsplratiI'S,  à,  um  Inespéré.  Inspcrata  tâœ  quum 
vëniet  piiirnà  sipërbia?  (Choriamb.)  U.  8VN.  ïnexspé- 
clatiis,  ïuôpiniis.  PUR.  luspcrala  tellure  puUti.  V.  Voy. 
Iinprovisus. 

Inspekgo,  gïs,  si,  sûm,  gërë.  liépandre  sur.  Ëgrë- 
gïo  inspersos  rèprëlieudas  côrpôre  nœvôs.  II.  Voy. 
tipargo.  ^ 

Inspïcïo  ,  ïcïs,  cxî,  ëctûm,  jcërë.  Regarder,  exami- 
ner. Càrmïnis  Eûbôici  fàlàlïâ  vêrbà  sàcerdos  Inspicït. 
O.  SYN.  Respicio,  specto,  inspëcio,  intuëor.  Voy. 
Sp?tto.  Il  L'prouter.  Tempôrc  sic  dûro  est  inspiiïéndà 
fides.  O.  SYN.  Exploro,  nqsco,  probn,  âpstimo. 

Ixspîco,  as,  avi,  àlum,  are.  Aiguiser  en  forme  d'épi. 
Fêtrôquë  fàrës  inspieàt  àcùiô.  V.  Voy.  Acuo. 

ÏNSPÎnÂTiô,  ônis.  f.  Inspiration.  PHR.  Tâcitiis  Dcî 
âfnâiûs,  monïiiis,  impulsiis,  inslinctùs,  môtus^  Nùmï- 
nisvox,  aura  pôtens.  Divinûm,  coeicslë  môniium.  Ar- 
cânà  Dëi  jùssâ.  Occultés  môuitus  audirè  Dcurum.  O. 
Voy.  Afllatus. 

Inspîro,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Souffler  dedans.  Occfil- 
tura  inspires  ignëm  fâllàsquë  Aëneno.  F.  SYN.  Àfno, 
immîtto,  insinûo,  inTiindo.  PHR.  Vipërëam  inspirâns 
ànïmâm.  F.  Lâsêrquç  >eucuûuj  WcisiLùsiiispiuim.  V. 
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=  Inspirer.  ^Jîgiiâm  cuî  mcnlem  firumûmque  DêlTû* 
inspirât  vatës,   âpèritqué  falûrà.   V.  PUR.  Dêûs  ôrà 
môvét.  0.  Voy.  Afflo. 
V.  Inliis  âgit^Dëùs,  et  nôslrô  se  pectôrë  vërsat.  Vida. 

iNSPÔLiArfs,  à,  um. j^ui  n'a  point  été  dépouillé. 
Corpus  et  arma  Inspôliatà  fërâm  tùmûlo,  pàlrïâequij 
rëponâm.  V. 

IxsTÀBÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  fi.  Qui  ne  reste  pat  en 
p/ace.  Ûl  cymbae  înstàbïlês  vênlô  jâclànlë.  V.  SYN. 
âlobïlïs,  vàgiis ,  irrëquiëliis.  =  Périssable.  Instàbiiô 
rêgriiim.  Sen.  Voy.  Incerlus,  Caducus.  ||  Lefirer,  m- 
constant.  Instâbïlés  ânïmôs  \â<^o  prôhibebis  inàni.  V. 
SYN.  Lëvïs,  mcônstans,  raôbïUs,  mûlabilis.  Voy.  la- 
constans. 

Instar,  et  qqf.  Àd  înslar.  pris  adverb.  A  la  ressem- 
blance de;  comme.  Aginèn  àgens  Laiisiis ,  mâgniqiie 
ipse  âgininïs  instar.  V.  Liinœ  crescènlis  àd  instar» 
Alcim.  SYN.  lit,  siciit,  vëlût,  vèlùti,  môdô,  in  m6- 
dùni,  ritu^  morë.  PHR.  Instar  môntîs  èquiim.  V. 
Volât  âtri  tiirbîiiis  instar.  V.  ||  subst.  n.  Ressemblance. 
Quantum  instar  in  ipso  est.   V. 

iNSTALRATi^s,  à,  Ùm.  Rétabli,  renoufelé.  Foj/.  In- 
staure. =  Relevé.  Instaurât!  ànïmi.  V.  SYN.  Eio- 
cliis. 

IxsTAÏRo,  âs,  âvî,  âtiim,  ârë.  Renouveler,  rétablir  ; 
apprêter  suivartt  l'usage.  Ergo  inslaùramus  Pôlydorô 
fiinus.  V.  SY'N.  Rëstaiiro,  rëfïcio,  reslitûo,  rëparo, 
rënôvo,  rëdinlcgro;  pàro,  cëlcbro.  PHR.  Cértatim  in- 
staurant èpulàs.  F.  Instaûràntqué  diêra  donis.  F.  In- 
staiirâtquè  chôros.  F.  Instaurant  àciës.  F.  Inrceplôs 
gënitori  instaiiràt  honores.  F.  ||  Disposer.  ïlér  insiaû-» 
rabat  ad  Argus.  St.  Voy.  Paro. 

IxsTËRNO,  sternis,  siràvi,  strâtûm,  stêrncrë.  Eten- 
dre dessus,  couvrir.  Instemôr  pelle  lèonïs.  V.  Voy. 
Slerno. 

Instîco,  âs,  âvî,  âtûm,  ârë.  Exciter,  pousser, 
Fertùr  ëquô,  vârïisque  instigât  vocïbûsalàs.  F.  SYN. 
Incito,  côncito,  impéllo,  hôrtôr,  àcùo,  ëxàcûo.  PHR. 
Instigântë  Dëô.  L.  Sëquèntém  Instigant  slùdïîs.  F. 
Prëssoque  instigânt  aguiiuë  vënlos.  V.  FI.  Voy.  Excito. 
Hortor. 

Instïllatls,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Instille.  Lîngua 
înstillato  restitiièndà  mëro.  O. 

I.vsTiLLO,  âs,  avi,  alum,  ârë.  Faire  tomber  sur  ou 
dans...  goutte  à  goutte.  Mërûm...  instillât  in  ignés.  O. 
SY'N.  Irrôro.  =  Pr.Tcëpta  auriciilis  hœc  insliUarë  më- 
méntô.  il.  Voy.  Infundo. 

Instïmulo,  as,  aM,  alum,  ârë.  Aiguillonner.  Râc- 
châs  lustiumlât  ficlis  insidiosa  sôms.  0.  Voy.  Sli- 
mu!o. 

iNSTÎxcTts ,  à,  ûm.  Excité,  poussé,  inspiré.  Sâcrô 
mens  instinctà  fiircre.  L.  SYN.  Àccëuàiis,  âCQaliis. 
Voy.  ces  mots. 

IxsTîxcTiis,  ûs.  m.  mouvement  imprimé,  impulsion, 
inspiration.  Horrùit  instinctîi  ràbidô,  stëtërûntquj 
(genœ)  trëmëntês.  St.  SY'N.  Impùlsùs,  môtiis,  âfflâtiis, 
consiliûm,  mônitiis.  PHR.  Rem  sûmm.>m  insiiDCtu 
sùpèrûm,  etc.  St.  Voy.  Afllatus. 

IxsTiT.i ,  œ.  f.  Bord  d'une  robe,  frar^je.  Quâriîm 
sûbsûla  tàlôs  tëgât  instilà  vëstë.  H,  SYN.  Fimbrià. 
PHR.  Quœ  tégïl  mëdios  pëdés.  O.  \\  Bandelette.  Cân- 
dïdâ  pampinëo  sùbiicctilûr  instïtâ  pilo.  M.  SYN.  Tae- 
nia,  viità. 

IxsTÏTÔR,  ôrïs.  m.  Marchand,  facteur.  Mûndûs  dê- 
mîssis  instîtôr  m  tiinicis.  Pr.  ÉPiTH.  Dive*.  àvàrus. 
PHR.  Institôr  hibérnrê  tëgëtïs.  J.  lustitôr  êxpëdiét  uicr- 
ces.  O.  Voy.  Mercator. 

IxsTÏTiJo ,  ûïs ,  ùi ,  ûlûm,  ùcrë.  Commencer,  entre- 
prendre. Àmphôrà  ccppit  Institut;  cûrrrntë  rôià  cùr 
ûrcèûs  exït?  H.  SY'N.  Incipïo,  aggrëdior,  sûscïpio, 
ïnëo,  incbôo,  môlior.  ||  Etablir,  construire,  apprêter. 
Sôlido  de  mârmôrè  templûm  Instïtùâm.  F.  SYN.  Stâ- 
tûo,  constitûo,  pôno,  struo,  instrùo,  pàro,  inslaûro. 
PHR.  înslituûntquè  dâpês.  F.  Vëstigià  nûdà  sinistri 
Instïtûerë  pëdïs.  F.  =  Instituer,  établir,  régler.  Hoc 
I  sibï  pûlcbiâ  sîiûni  férri  Fio£ërpïnâ  mûniis  lusUluît. 
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V.  SYN.  Sîâtio,  c€nst1lao;  dccjrno,  êcRca  l  Mrf<-Jifr«, 
dresser,  former.  Institùilquë  rudes  uiilièr  Lôcùstâ  prô- 
pinq'.iôs.  J.  Voy.  Doceo. 

Insto,  as,  ïli,  ïtum ,  ârë.  n.  Presser,  poursitiire. 
Suivre  de  près.  Trëpidânti  fêrvidûs  ïnslât.  V.  SYN. 
Insisto,  ûrgëo,  prèmo,  persëquôr,  sëquor.  PHR.  ïnslât 
M  pàtrïâ  Pyrrhus.  F.  Uum  nitïtur  acër  et  inslàt.  T. 
Cùrsu  cânis  et  latralibùs  insiat.  V.  Câlreinqué  tëril 
jam  câlcë  Dïorès.  V.  \\  Approcher.  Dilâtàquè  lêm|iôrâ 
lœdcB  Insiïtërânt.  0.  Voy.  Propinqno.  ||  Pencher,  être 
sur  le  point  de  tomber,  menacer.  Inslàt  àqiia",  saxûmque 
iindis  imniânë  minâtûr.  V.  SYN.  Iminiiiëo,  nnpeiidco. 
PilR.  ïelùmqne  inslârc  trèmiscït.  V.  C.tpos  intiârc 
lùmùllùs.  V.  l!i?tânti'i)ûs  éripë  fâtis.  V.  Iiistabàique 
dïés.  L.  Il  Insister,  s'appliquer.  Ànïmus  mâjiiril)as 
instàl.  O.  SYN.  Insisto,  vaco,  incûmbo,  insudo.  PUR. 
ïnstânsôpëri  régnisquë  fùlûns.  F.  ||  aveciacr.  Presser, 
travailler  sans  relâche  à.  Parte  àliâ  Marti  currûiiiquë 
rôiâsquë  volucrês  Inslâbant.  V. 

ÏNSTRàTts,  à,  ùin.  part.  pass.  de  Insferno.  Couvert. 
Instràtôs  ôstro  âlipèdès  piclisquë  lapelis.  F.  SYN.  Stra- 
tus; tectiis,  ôpcrliis.  Foy.  Ster no. 

ïxsTRivî.  parf.  de  Iiislcruo.  Pontes  inslrâvërât  al- 
tos, r. 

InstrènCls,  a,  ûra.  Ter.  Lent,  inacdf.  Voy.  Igna- 
\us. 

Instrepo,  ïs,  ÙJ,  ïtum,  crc.  n.  Faire  du  bruit.  Post 
vàlidô  niléns  sùb  pondère  fâgiiiiis  aiïs  Iiiblrcpat.  F. 
Voy.  Sirepo. 

IxsTRiT.TL'S,  à,  um.  part.  pa^s.  de  Instruo.  Rangé, 
disposé.  ïnstrùclôs  àcie  desceiidërè  Teuv-ros.  V.  SYN. 
Disposïlûs.  Il  Muni,  pourvu.  Doits  uisliuclas  èl  arlë 
Pclâsgâ.  V. 

ÏNSTRUMtNTÏM ,  1.  n.  Attiruil,  équipage,  ameuble- 
ment. Anilïà  démît  Instrumenta  sUii.  O,  SYN.  Orna- 
tiis,  cûilûs,  sùpélléx.  ||  Instrument,  outil.  Âbjecjo  in- 
slrùmënlo  ârtis,  claiisàquë  tâbèrtiâ.  //.  SYN.  Arma. 
liPlTK.  Ilàbilè,  aptiim.  |1  Instrument,  moyen.  Instru- 
menta nècis,  fërrQmqiie,  ignésquë  pàrântiir.  O. 

IxsTRCO,  uïs,  uxi,  ùctum,  uèrë.  Muriir,  fournir  de. 
Sôfiôs  sïmûl  mstriiït  ârmis.  F.  )'oy.  Orno ,  Arme. 
Il  Préparer,  riw;Joser.  Inslruxêrc  èpulis  ménsas.  O. 
SYN.  Strûo,  collôco,  pôno,  dispnno,  ccmpôno,  urdïno, 
rare,  âi)pâro.  ||  Dresser,  instruire.  Instruis  exeiiiplis. 
il.  Voy. pocco. 

ÏNSTRLXÎ.  parf.  de  Inslruo.  Cûrsusque  ïnslrûxït 
ëqnôrùm.  F. 

Insuavïs,  ïs.  rn.  f.  ë.  n.  D'une  odeur  ou  d'un  goût 
désagréable.  Voy.  Ingratus.  =  iCTre,  dur.  Oiiod  nisi 
concédas,  hâbëarc  insuâvis,  àccrbus.  II.  SYN.  Moles- 
tus,  grâ'.ïs.   Foi/.  Durus. 

IxsuBER,  ùbri.  m.  et  Insùbrïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Insu- 
brien,  habitant  de  la  Gaule  Transpadune. 

iKsf  00,  as,  âvi,  âtum,  àrë.  n.  Suer  sur.  Nullâlàbêrna 
jncos  liabëàt,  nëquc  pi!à,  lïbéllôs,  Qucis  mànus  In.>^u- 
<!et  YÛIgi.  II.  Voy.  Sudo.  =  S'appliquer  avec  chaleur, 
se  donner  de  lu  pdnc.  SYN.  Sudo,  desûdo,  iiisto,  in- 
tùjnbo. 

I.NSCÊsco,  scïs,  vi,  tûm,  scërë.  Accoutumer.  ïnsiic- 
vit  pàtër  0[iiïmùs  hoc  më  Jpt  fugcrem.  //.  SYN.  Àssne- 
facio.  Il  n.  S'accoutumer.  Et  qtiff  rcs  lâiilum  bôc  ônéns 
prolrûdërë  nôstri  Corpôris  insuërit,  duâm.  Lr.  Voy. 
^ssuosco. 

i.NSi'iTÎJS,  à,  ûm.  Qui  n'est  pas  accoutumé  à.  Àr- 
fâdàs  insuctôs  àclcs  ïnférrë  pédestres.  F.  SYN.  Insô- 
litiis,  insôlcns,  inâssuëtiis,  incônsuètiis,  incxpertus, 
rûdïs,  ignarns,  nè.sciiis.  PUR.  IiisucUTquë  maniis 
opërï.  Tib.  \\  Extraon'i'^aire ;  notiveau.  Iiisnélum  pcr 
itér  gëlidàs  enâvïl  àd  Arclos.  F.  PUR.  însuelà  pabulâ. 
V.  Voy.  Insolitus. 

InsCla,  .t.  f.  Ile.  Insûlâ  dîvïdùâ  qiiâm  prcmït  âm- 
rïs  àqnâ.  O.  EPITII.  Circfimlluà;  dives,  divcs  opuin, 
ùber,  rcrtïlïs,  fërax,  fecùndâ.  ôpimà  ;  [ala,  spàtK.sà; 
nèmôrosà,  suxos-à.  PliR.  TcIItis  àquis,  «(pjorë,  pônlo, 
mari  cincla.  fiaiisii,  (  ircumdâla,  circhmnuâ.  Àqnàrfim 
•  meta  Oucutis.  Flûitibiis,  ûuiuïiic  ainbita,  circum'âl- 


lâta.  Onâm  ^afi&so  âmpléxû,  ïnflêxîs  gf  rts  Sqiii  cïag?t, 
circumtluït,  âmbït,  ôbït.  Fiûclu  piilsà.  0.  Quéê  compri- 
mitur  frètis.  Sen.  Jlëdio  jàcët  insùlâ  poiito.  O..  Vàrii» 
frëtâ  cônsilà  terris.  F.  Discrélàs  insdlà  rumpTt  àquàs. 
0.  Fluctus  Côntïnuarn  didùvit  humùm.   O.  Citiusqué 
càlôrëm  Sentit  hiimus  sùccinctà  salo.  Avien.  C<eruleô 
câput  ëffért  însùlà  pônto.  Id. 
y.  Insulà  flûctisôno  circùtnvàliâtà  prôfûndô.  5«7. 
Insula  nômën  hàbët,  làlërumquo  â  parlé  duôrûin 
Pôrrigit  èquâlés  raëdïâ  tellure  lâccrlos.  O. 
Il  Maisotis  isolées ,  qui  ne  jont  point  conliguës  à  d'att- 
tres  ;  quartiers   de   ville.  Ex  insuiis  fùndisquè  triciés 
soldùm ,    Ex  pëcôrè  rèdèunt  ter  dûcenlâ  Parménsi. 
(Scaz.)  iW. 

ïxsiLSLS,  à,  ûm.  Qui  n'a  point  de  goût.  SYN.  In- 
sipidiis,  fâlûiis,  inêrs.  =  Sot,  niais.  Scd  tu  insùlsa 
mâle  et  môlcstà  vivis.  Cat.  SYN.  f  atiiùs,  luéptiis,  slô- 
lidus.F'oi/.  Stultus. 

î^iSLLTO,  as,  avi,  âtum,  are.  n.  Sauter  dessus.  In- 
sûltarë  dôcet  campis,  fingilqué  môrandô.  F.  PUR. 
Uadiqnë  pctùlci  Floribus  insultent.  F.  Frémit  œquôrô 
toto  Insùltâns  sônlpés.  F.  Voy.  Calco.  =  Instdter. 
Si  quis  es  insiiltés  qui  casïbus,  imprôbë,  nostris.  F. 
SYN.  Ulùdo,  irridco,  éxàgilo,  insectôr, 

Insl.m  ,  inés,  inêst,  inéssë.  Etre  dans  ou  sur.  Sed 
lïbi  lantûs  inésl  jiëlèris  rëspèclus  àmici.  ifi.  SYN. 
Sum,  adsûm,  vèrsôr. 

Insl MO,  ïs,  psi,  ptûm,  ërë.  Prendre.  Dîgnâs  ccpptis 
insumilë  mentes.  St.  Voy.  Sumo.  I|  Employer,  dé- 
penser. Mëljus  qao  insumèrë  possis.  U.  SYN.  Impèn- 
do,  consûmo,  utor. 

Inslo,  uïs,  ui,  fitûrn,  iiërë.  Coudre,  joindre  à.  Et 

pàtrio  tëner Insûitûr  fëmori  maternàquè  teniporâ 

complet.  O.  SYN.  Assuo,  consûo. 

Inscpër.  adv.  Dessus,  par-dessus.  Et  montes  însû- 
për  altos  împôsCûl.  F.  SYN.  Super,  si'iprâ.  ||  Outre, 
de  plus,  davantage.  Rôscoquc  hâ'C  nisupér  àddïdit  orë. 
V.  SY'N.  Super,  àdhuc,  ùllra,  ùllërius,  prrëterëâ.  || 
prepos.  Sur,  dessus.  Et  montés  insupër  altos  Edidit. 
F.   Voy.  Super. 

iNSUPtRAiîïù's,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Inmrmontabfe.  ÎVinc 
Gèlùlœ  ûrbes,  gënùs  insùpërâbïlè  beiiô.  F.  SYN.  ïn- 
éxpûgnabilïs,  indomitus,  invicttis.  Voy.  ce  dernier.  || 
Inaccessible.  Voy.  In\ius. 

Inslrgo,  gis,  rêxi,  réclûm,  gërë.  n.  Se  lever  sur. 
Nûnc,  nunc  insiirgiic  remis.  F.  Voy.  Surço.  =  S'éle- 
ver contre,  attaquer.  Crédénsquë  suis  insùrgérè  rëgnis. 
0.  SYN.  Siirgo,  coiisùrgo.  Vvy.  Aggredior. 

IxsisciPTLS,  à,  um.  Qui  n'a  point  été  accueilli, 
exaucé.  Dixit,  et  iratùs  vota  insusceplà  rcliquït.  O. 

InsusÛrro,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Cic.  Faire  un  bruit 
sourd.  SYN.  Immûrmuro.  ||  Parler  bas  à  l'oreille. 
Voy.  Slisurro. 

Insutls,  à,  ûm.  parf.  pass.  de  Insuo.  Têrgâ  boum 
pltimbo  insïUo  ferroquë  rigébanf.  F. 

Intabisco,  éscïs,  ui,  escèrë.  n.  Se  fondre,  seliqué- 
ficr.  Ut  intâbéscère  flâvce  Ignë  lëvî  cérfe,  matulinaquô 
prùin;e  Sole  lëpéntë  soient.  O.  SYN.  Lïquèfio,  lîquesoo. 
Il  Sécher,  devenir  sec.  Virtutem  vidëânt,  intàbescàniqué 
rèhclà.  Pers.  SYN.  Tabesco.  inliis  tàbèsco.  PUR.  lu- 
tâbuissént  pùpulœ.  U.  Voy.  Tabesco. 

IxTACTiLÏs,  ÏS.  m.  f.  ë.  n.  Qui  ne  peut  Être  touché. 
Sin  înlàclilc  ërït.  L. 

I.NT.icTts,  à,  ûm.  Entier,  à  quoi  l'on  n'a  pas  touché. 
Ràsiroque  intaclà,  née  ùUis  Saûcià  vomcribiis  (leiliis). 
O.  Voy.  Inicgcr.  ||  Sain  et  sauf.  îniactum  Pallàntà 
rcmittam.  F.  Voy.  Incolumis.  ll  Qui  n'a  pas  porté  le 
joug.  Voy.  Injugatiis.  =  IS'on  dompté ,  non  vaincu^ 
Inlactùs  aùl  Rriiannùs  ût  dcsccnderct.  //.  Voy.  In- 
> ictus.  Il  /■.  Vierge,  chaste.  Cui  pjilér  iniàctnm  dcdè- 
rât.  F.  SYN.  Intégra,  càstâ.  Voy.  Virgo.  =  ^'on  violé. 
Intânà  fides.  St.  SYN.  ïnlèger,  inicmëraïus,  innôlâ- 
tiis.  Il  IS'on  abordé.  Sihas  saltusquc  sëquâmur  Iiiîâ- 
(fôs.  F.  Voy.  Invius.=.Yon  encore  tente.  (Ira-cis  inlarli 
cârmïnis  auclor.  //.  SYN.  ïnlcnlâliis,  iijausus.  l'IIR. 
Iiiiûclâ  cêrvitc  ju\ciicà.  K. 
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IntâctCs,  fis.  m.  Propriété  d'uno  chose  qii^n  ne 
peut  toucher,  lâctûs  corpôribus  cunctis,  lotâclus  ïiiani. 

Lr. 

Intâmïnâtl'S,  s,  ûm.  Sans  tache,  pur,  Vjrlus  rë- 
pnlsœ  nêscià  sôrdïdè,  lulâannàtis  fûlgët  hônOrïbiis. 
(Aie.)  H.  Voy.  Purus. 

IxTÊcTÎJS,  à,  ûm.  Couvert.  Invënïûnt  întêciâs  frôndë 
quïéles.  Lr.  |1  Tac.  Découvert. 

ÏNTEGELLLS,  à.  Ûm.  dim.  de  Infrgcr.  Quod  caslum 
êxpëtërês  cl  inicgëjlùm.  (Phal.)  Cat. 

Intêger,  êgrà,  ègrûm.  Entier,  dont  on  n'a  rien  6té. 
Integra  signa.  Cic.  SYxN.  Inlaclûs,  tolus,  sôiïdûs,  illi- 
bâtùs,  întcnlatiis,  ïnâtlënuatûs.  ||  Qui  est  en  bon  état. 
Kôn^tïbï  sûnl  intëgrâ  lintèâ.  II.  8YN.  Ill.Tsiis,  incô- 
luniïs.  Il  Qui  a  toute  sa  vigueur.  Vos  o  qiiïbas  jntë^or 
û;vi  Sânguïs.  V.  SYN.  Vâléns,  vàlidiis,  vcgëliis,  P.r- 
ITiûs,  rôbuslûs.  Il  Pur.  Jûvât  intègres  accêdèrë  foîit.'s. 
Lr.  Voy.  Purus.  =  Chaste.  ïnicgriE  Tcnlatôr  Ônon 
Dïanœ.  £r.  = /nTioce?if,  vertueux ,  intégre.  Estô  bonus 
miles,  lulôr  bonus,  àrbïiër  idém  Intèger.  J.  SYN.  In- 
noçëns,  încorrùpliis,  tâstiis.  \'oy.  Innoccns,  Juslus. 
Il  Àb  întègro.  locut.  adv.  De  nouveau.  Mâgnûs  àb  in- 
légro  s.Tclorûm  nâscïlur  ordo.    T.   Voy.  Ilerum. 

IntÊgo,  ëgïs,  èxi,  CCI  Qui,  ëgëië.  Couvrir.  Quâ  fôi- 
môsà  SÙ5  Culûranûs  fluinmè  !ûio  ïntëgït.  Pr.   Voy. 

IiVTEGRÂsco.  is,  erë.  n.  Se  renouveler.  Integràscil 
màlûrn.  Ter.  Voy.  Redeo. 

îxTËGRÂTïô ,  ônïs.  f.  PenouveVement.  Âmânlïum 
îrœ,  àmôrïs  inlëgrâtïo  est.  (lamb.)  Ter. 

Intègrîtâs,  atïs.  f.  Cic.  Santé.  SYN.  Sânïlâs.  || 
Intégrité,  pureté.  Intègritàtisqui  sinccra;  coiiacius.  Ph. 
foi/.  Innocenlia. 

I.MËGao,  as,  âvï,  âlûm,  are.  Renc^r-eler,  recommen- 
cer; répéter.  Ràmoquë  sëdéns  miscrabïlc  carmen  In- 
tégral. V.  SYN.  Lislauro,  renôvo,  répare,  lèficio;  itère, 
gcinïno,  ingëniino. 

ÏXTELLÊCTL'S,  US.  TTî.  InteVAgeure.  îllc  Ôb'^nlrâtîs  dat 
Bênsïbûsi!itèllectùm./'ro.s-;>.  SYN.  Mens,  àniinus,  ràlïô. 

Ï^Ti;LUG^:^TÏA ,  œ.  f.  Cic.  Jnlcitigence,  prudence. 
Voy.  Animus. 

Intellïgo,  ïgïs,  êxï,  êctûm ,  ïgërë.  Comprendre, 
concevoir.  Bârbarus  hic  ëgo  sum,  quià  non  inlelligôr 
illis.  O.  SYN.  Çâpïo ,  péreïpïo,  concïpio,  cognosco, 
âgnosco.  PliR.  Ànîmô  pércipïo.  Méntë  cômplecti,  pér- 
ripëië,  nôlarë,  icucrë.  Ànimo  infigërë,  haurirë.  F. 
Il  Remarquer.  Illà  quidem  priuiô  nulles  inlèlligit  igncs. 
O.  Voy.  Attcndo. 

iMtMtRÂNDL'S,  â,  Ûm.  Qu'on  ne  doit  pas  profaner. 
An  Mârliâ  Icuiplà  lutêiuèiaiidâ  Uiagis?  F.  FI.  Voy. 
Sanctus.  ^ 

ÏSTÈsif-R-iTts ,  â  ûm.  Qui  n'est  point  souillé,  pur. 
Et  mûacià  libô  lulèiucrâtà  l'ocis.  F.  Voy.  Purus, 
Caslus. 

Intempër.ïns  ,  tïs.  adj.  Cic.  Intempérant,  déréglé. 
SYN.  Inteinpèraïus,  îmmôdëratds,  lucônlincns,  im- 
uiodêstûs.  Foj/.  lilTrenus,  Impiidicus. 

IxTLJiPtRÏiE,  ârum.  f.  pL  Folie,  délire.  Quaî  întem- 
përiœ  nosiraiii  àgûnl  râniilïâm?  Pluut. 

iNTiMPËRiES.  éi.  f.  Intempérie  de  l'air.  PHR.  C(pli 
gràvilàs.  Durum,  grave  ccelùni.  Incommoda  ca'li.  Ae- 
ris  iuclcmenlïâ.  Cceii  injuria.  Gratis  tceli  tciupènes. 
=  —  ânimi.  Cic.  Emportement. 

Intempestive,  adv.  A  contre-temps.  Àt  quùm  lôngà 
dïês  sedâvit  vùlncrà  raëulïs,  lutempêslive  qui  Tôvel 
iilâ,  nqvât.  O. 

IxTEMPËSTivijs.  a,  ûm.  Intempestif,  déplacé.  Inlcm- 
pêstivo  quum  rûdil  ille  sônô.  O.  SYN.  Prâposlerus. 
PUR.  Inteinpê^stivôs  cômpéscë  liinorës.  O. 

Intempestus,  à,  um.  Dont  la  température  n'est  point 
favorable.  înlcmpestcTqnë  Gràviscœ.  F.  ||  Nux  intêm- 
pcslà.  Nuit  calme,  profonde.  Et  lunatn  in  nimbo  nôx 
intêmpestâ  tëiièbat.  F.  PliR.  llaûd  lateinpêstà  silet 
nox.  F. 

Intêndo,  dïs,  dl,  sûm  et  lûm,  dërc.  Tendre.  Arcnm 
imèndêbâi  Àpollë.  F.  SYN.  Tcudo,  cênieudo.  PilR.  E! 
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tfl^fëâ  vmçoia  crflïu  îtftcnéTwl.  V.  Numîrna  îhlcndërë 
nêr_yis.  F.  Fic^^.  Tende,  [j  Etendre,  augmenter.  Côrnûquô 
rëcufYO  Tartàrcam  intèndil  vôcrm.  SYN.  Aûgëo.  H  Iii- 
tendërc  ôcùlôs,  aures,  ânïmûm,  inênif.in,  cùrâm.  Di- 
riger sa  vue,  son  attention  sur. ..  Intendcnt  aùrcs  âd 
tua  fâctà  suas.  O.  SYN.  Àdhibëo,  âppiico,  âdvêrto, 
adjicïo,  àdmôvëo,  dnigo.  PHR.  Àniniûm  fàtis  intcndîl 
Ârâchnes.  O.  \\  Envoyer,  lancer.  Cëiëreni  intêndisâé 
sâgittâm  Dicitiir.  F.  Voy.  Jaculer.  ||  Aller.  Quô  nûno 
inlëndam  !  II.  Foy.  Eo. 

Ixtëntàtus,  à,  ûra.  Qui  n'a  pas  été  essayé,  éprouvé. 
Nil  inlêntàtùm  i)ôsl,ri  liqncrë  pôetffl.  Zï.  SYN.  ïnaûsiis, 
inéxpcrlûs.  PUR.  Hàc  inténtaià  mànebàl  Sors  rërùm. 
F.  Il  Qui  n'a  pas  été  touché.  Intcnlàla  jugo.  Sen.  Voy. la- 
tactus^  Integcr. 

ÎXTENTo,  as,  âvï,  âiûm,  ârë.  Présenter,  menacer. 
Pr.Tsèntèmquè  vins  inlenîant  omnià  mortém.  V.  SYN. 
Ôbjicïo,  ôjîëro,  minor,  minitôr. 

IxTËNTiis,  —  sus,  à,  iim.  part,  pasi,  de  Infendo. 
Tendu.  Inténtâquë  brachià  remis.  F.  SY'N.  Ténias  ou 
ténsiis,  c6nténiûs.=  Jf^en/j/.  Intênti  èxspëclani  sî- 
pnum.  V.  S\"N.  Àtlentùs,  àrrcctûs,  fixiis,  dcfixûs. 
PJtR.Inlênlusvôlvënsôiùlos.  F.  Mens  intenta  màlis.  O. 

IxTËpËo,  es,  ûi,  ërë,  e<  Iiilë'pësco,  ëscis,  ëscërë.  n. 
Etre  échauffé,  s'échauffer.  El  lâous  â'Stivis  inlëpët  ûmbër 
àquis.  Pr.  SYN.  Tëpëo,  tëpesco,  tèpëlio,  càlësco,  incâ- 
lêsro.  FUR.  Ût  sëmël  iiitèpûil  macro.  F. 

IsTER.  prép.  Entre,  parmi.  Crfirà  sônânt  férrô,  sêd 
cànit  iiilër  opiis.  Tih.  SYN.  Per.  ||  întér  se  ou  sësé.  A 
l'envi,  tour  à  tour.  l!li  inlêr  sesè  inàgnâ  vi  brachiâ  161- 
lùnt.  F.  SYN.  ïrivicem,  vicissim. 

IxTtRCLDO,  dis,  ssi,  ssùm,  (lërë.  n.  Ter.  Intervenir, 
survenir.  SYN.  liicido.  intërcido,  sûpêrvënïo,  intèrve- 
nio.  f\  Se  jeter  entre,  faire  obstacle.  Ter.   Voy.  Obsîo. 

IxTERciDO  (cado)  ïs,  I,  ërô.  n.  Tomber,  se  perdre. 
Ncmen  longis  inlèrcidil  àiinis.  O.  SY.N.  Càdo,  ïnlëréo, 
përëo,  àbëo,  âbôlësco.  PHR.  Hônôs  inlèrcidet  œvo.  ij7. 
il  .Survenir.  II.  Voy.  Intercède. 

ÎXTERcÏDO,  (caîdo)  dis,  ([i,  sûm,  dërë.  Couper  par  le 
milieu,  entrecouper.  —  vcnas.  Piin.  SY'N.  Cido,  scindo, 
sëcn,  divido.  =  întërcisà diês.  Cl. 

ÏMERcixo,  cjnis,  cccini,  cântûm,  cïnërë.  Chaifpr 
entre,  dans  l'intervalle. ^eâ  quid  mëdios  intêrcinat 
actiis,  Quod  non  prôpôsito  condû;.;it.  H.  Voy.  Cane. 

IxTLRcipio,  ïpïs,  epi,  eptùm,  i;:ërè.  Recevoir  dans 
sa  course,  arrêter  au  passage.  J^ost^hm,  quam  mëdiûs 
Rbffitcûs  inlërcipït.  F.  SYN.  Excipïe.  ||  Arrêter  dans 
sa  course,  détruire.  Is  Ccrërem  in  spicis  intërcipït.  O. 
PUR.  Spem  intèrcïpit  ânni.  O.  SYN.  Iiitërficie,  oppri- 
me, evcrto,  erûo.  ||  Surprendre ,  prendre  par  surprise. 
Urbem  intercépëral  hostis.  O.  SYN,  Opprime,  ôcciipo. 
Il  Enlever,  soustraire,  fixum  inlërcipït  hàmum.  O. 
SY'N.  Sûbdûco,  sûbripio,  êripio.  PUR.  Myrrbà  fûgit, 
CcëCtB  rauncrë  noclïs  Intercepta  nëci.  O. 

îxTERCLtDO,  dis,  SI,  sûm,  dërë.  Fermer,  boucher, 
empêcher.  Interclùsit  hyéms,  et  terruit  Austër  ëuiiles. 
F.  Voy.  Claude,  Impedie. 

Ixtercllsvs,  à,  uni.  j^c^f-  pass.  de  Inlcrclndo.  Nî- 
mia  ab  dukedine  âqnàrûm  Interclfisa  anima.  Lr. 

IxTËRCL'S,  ùlïs.  adJ.Qui  est  entre  cuir  et  chair.  Âqnà 
intërcûs.  Cic.  Ilydropisie,  =  Intércutibùs  (occuliis) 
vïtiis  màdêns.  Sen. 

Interdatl's,  à,  ûm.  Distribué.  Cibûs  ûl  sùffûlciât 
artùs,  Et  rëcrëel  vires  înterdàiiis.  Lr. 

IxTËRDico,  cïs,  xi,  ctùm,  cërë.  Interdire,  dvfcndre. 
Illà  sùam  vocal  hânc,  cui  qucndàm  rêgià  Jûnô  Orbe 
intêrdixil.  O.  SYN.  Veto,  pioliibëe,  uiterclûdo.  PUR. 
Spps  intërdirtae,  discëditè. 

IxTERDicTLS ,  à,  Ûm.  In'erdit,  défendu.  Irifërdiclà 
mihi  cërnilûr  Ilàliâ.  O.  S\N.  Vcluus,  nëgatiis,  lUi- 
ciliis. 

IxTËRDÏû.  adv.  Pendant  le  jour.  Àllïgânt  me  ïnlër- 
diù.  Ph.  SYN.  Dïë,  lûcë.  Pilil.  în  lucë  diûrnâ.  Lr. 

Ixterdem.  adv.  Quelquefois.  Intërdnin  aut  liëdër<*B 
pândûnt  vë^tigià  nigrff.  F.  SVN.  Àliiuaiidè,  nciiaun- 
quam,  qiiâudcquc,  sipë. 
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I.NTkfttî.  aâv.  Pendant  et  temps.  Pândîllr  întërëâ 
dômûs  ômnipotenUs  Ôlympi.  9^.  SYN.  Intërîm,  hàêc 
întër,  tûni. 

I.ntErkmptl's,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Inlcrimo.  Tué. 
Âsdnibâle  intërêmpto.  H.  Voij.  Occisiis. 

I.MËRËo,  îs,  îvi  ef  ïî,  ilum,  irë.  n.  Périr,  mourir. 
Inlèrit  et  cûrvis  frustra  defénsâ  làtébris  Vipërà.  V. 
Voy.  Pereo,  PUR.  Intërëûnt  sègétês.  V.  =  Se  passer, 
tomber,  s^apaiser.  ïnlërit  ira  môra.  O.  Voy.  Cado. 

Intërest.  Voy.  Ititersum. 

Interfârî,  ârïs,  atds  sûm.  d.  Parler  entre.  BIcdïo 
sic  întérfâià  dôloreest.  V. 

Intêrfîcîo,  ïcïs,  éci,  êclum,  ïcërë.  Tuer,  faire  mourir. 
Sivé  feras  intérficëre  et  ditescërë  pr<Tdà.  Lr.  SYN. 
Nëco,  ênëco,  përïmo,  inlërïmo.  PHR.  A.bscntêm  votis 
intêrficït  ôrbem.  Petr.  Koy- Occido.  =  Iatèrrjcê  mes- 
ses. V.  Voy.  Everlo. 

Intêrfîo,  fis,  fâctûs  sûm,  fïërî.  Etre  consumé, 
nérir.  Aùt  flâoiniJs  intérfiàt  mâlisvè  fërârûm.  Lr.  Voy. 
JPereo. 

IntérplÎjo,  ùYs,  ûî,  ûinm,  ùerë.  n.  Cic.  Couler  au 
milieu.  Quâ  imëdiùs  gëminâs  înlërfluil  âlvëis  urbes. 
Cl.  SYN.  Intërlùo,  inlerlàbôr. 

Interfluijs,  à,  um.  Qui  coule  entre  deux.  Et  Styx 
disrrëUsinlërflûà  mânibùs  ôbstât.  St.  SYN.  Iiiterfûsùs. 

Intërfôdïo,  ôdïs,  odi,  ossum ,  ôiiérë.  Percer.  Pû- 
pillâsîntërfôdiûnt.  Lr.  Voy.  Fodio.  ^ 

ÎNTtRFuxDO,  ïs,  ùdi,  usûm.  ndëre.  Verser,  répandre 
entre.  Sic  vâsli  niolés  pèlâgi  intèrfûnditiir  ôras.  Âvicn. 

IxTÊRFÛno,  ïs,  crë.  Exercer  ses  fureurs  dans.  Àller- 
nûra  Mâvorsfnlërfiirït  orbem.  St. 

iNTÊRFUsiis,  à,  ûm.  Qui  coule  entre  deux.  Àllïgàt, 
él  nôvïês  Styi  intërfQsà  côërcët.  V.  SYN.  Inlérnuids. 
c=  Répandu  sur  ou  entre.  Iiilërfûsà  gènâs  màculis.  V. 
SYN.  Spàrsiis,  perfùsûs. 

Intërïh.  adv.  Cependant.  Inlërim  diim  tû  cëlërês 
eâgiltâs.  (Saph.)  U.  SYN.  Intërëâ,  hcêc  «nier. 

ÏMËRÏMO,  ïmïs,  êmî,  ëmpiùm,  îmërë.  Tuer,  faire 
mourir.  Cûm  làquëo  uxôrem  intërimis,  malrëmquë  vë- 
rënô.  n.  Voy.  Ocrido.  ||  Détruire.  Àëris  inlèrimant 
génsûm.  Lr.  SYN.  Opprimo,  sùpprïmo,  përdo,  lutér- 
ficîo,  intëfcïpïo.    ,,  ,  _      >, 

Intërïor,  ûs(ôris).  Meneur  ;  retiré,  reculé.  Al  do- 
mùs  inlërior  rcgâli  splcndidâ  luxu  luôtruUur.  V.  SYN. 
Inlcrnûs;  intïmus,  imûs,  rëmôtiis. 

ÏNTËRiTus,  us.  m.  Mort,  ruine,  destruction.  Srïlïcct 
intëritû  gaûdëàt  illâ  (uô.  Pr.  Voy.  Mors,  Exiiium. 

ÏNTËRÏts.  adv.  Au  dedans,  plus  avant.  Scd  nieuiôr 
întërïùs  nôslri.  5f.  SYN.  Intûs. 

Interjacëo,  es,  uî,  crë.  n.  Etre  au  milieu,  situé  entre. 
Quîdquid  et  Âsopôn  vëlcrcsque  ÏDlérjacël  Àrgos.  St. 
ÉJYN.  Mëdiûs  jâcëo. 

iNTÊRJÊcTijs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Infrrjicio.  .Jeté, 
situé  entre.  ||  Dispersé.  Ctque  ëràt  inlerjeclà  cômâs, 
tûrbâtà  câpîliôs.  Cl. 

Intêrjïcïo,  ïs,  ërë.  Jeter  entre.  înlr:jcctaquë  sûnt 
tcrrârum  mîllïà  mullâ.  /.r.  SYN.  Inlcrpono,  intcrscro. 

IntêrjCxgo,  gïs,  XI,  cUim,  gërc.  Joindre.  —  dcx- 
«râs.  lÀv.  SYN.  Jûngo.  ||  Dételer.  Ilôrà  lassos  IiUer- 
jûngïtëquôsinèridîânâ.  (Phal.)iW.  Voy.  Disjungo. 

ÏNTÊRLÀBÔn,  bërïs,  psîissum,  bî.  d.  S'écouler  entre. 
Inlcr  cnim  lâbenlùr  àquîë.  V.  SYN.  lotëilliio,  uilcrliio, 
tulërmëo.  f'oy.  Labor,  eris. 

iNTÊttLÏNO,  ïnïs,  IVI,  itûm,  ïnërë.  Cic.  Surcharger 
iéfriture,  raturer.  Voy.  Deleo. 

ÏNTERUTts,  à,  um.  Liv.  Enduit.  [|  Cic.  Surchargé, 
ra'uré. 

Intérlôqcôb,  quërïs,  cûliis  sûm,  qui.  d.  Ter.  Inter- 
rompre. 

IxTËnLCcËo,  ces,  xi,  cërc,  et  Intêrlucêsro,  cëscis, 
tï,  cëscërc.  n.  Liv.  Luire  au  milieu.  SYN.  Inicrmîro, 
«niërnïlèo.  =  Laisser  des  lides.  Itilcrlucêtquë  côronà 
ÎNon  ta  m  spissà  vïris.  V. 

Intêrll'DO,  dis,  sî,  sûm,  dërë.  Se  jouer  entre.  In- 
Iprlûdëntcs,  examina  lûbrioâ,  pisccs.  .4m*. 

i.sTtRLÛMCu,  U.  f?.  Temps  vu  lu  iunç  ne  paraU  pas. 


Thrâclô  b&cchSnti  migîs  sûb  îatêr-  (Sapb.)  LûnQ  rên- 
lô.  H- 

Intêrlvo,  Ts,  i,  ërë.  Couler  entre,  arroser  en  passant. 
Àrvàque  et  ûrbës  Litlôrè  didûctâs  àngùslo  intërluit 
s-slu.  V.  SYN.  înterflûo,  ïuierlabor,  iiitërmco.  Voy. 
Alluo. 

ÏNTi  RMANÊo,  ànês.  ânsi,  ânsûm,  ànêrë.  n.  Demeurer 
entre,  au  mi/teu.  Defessus  Caêsar  inëdus  imermânët 
agns.  L.   ^ 

IxTÊBMËo,  âs,  ârë.  n.  Plin.  Couler,  passer  au  milieu. 

Intermïco,  âs,  ùi,  ârë.  n.  IteUiire  entre.  Rûtilûm 
squàmis  intërmïcàt  aurûm.  Cl.  SYN.  Iiitèrlûcëo,  iiiler- 
nitëo.       ^ 

ÎntërminâtÎjs  ,  â ,  ûm.  Oc.  Qtti  n'a  point  de  bornes. 
SYN.  ïnlërminus,  infinitds,  immensûs.  ||  Défendu 
avec  menaces.  Inlërminalôcûmsëiucl  fixscibô.  (lamb.) 

H. 

Ïntërmîno!»,  ârïs,  âllis  sûm,  ârï.  d.  Défendre  aveo 
menaces.  Intèrminâlûs  sûm  ne  facërés?  Ter. 

ÏNTËRMÏNVS,  à,  ûm.  Qui  n'a  point  de  bornes.  Mûsis 
întêrmïnà  vilà  Përiuàiiet.  Atien.  Voy.  Pereunis,  In- 
finitus. 

ÏNTERMÎscEO,  srës,  scûi,  slûm  ou  xtûm,  scërc.  Entre- 
mêler. Duris  àmarâ  sùam  non  inlermiscëâl  ûndâm. 
V.  Voy.  Misceo. 

LvTËRMissijs ,  a,  ûm.  Interrompu.  Et  limïdë  vërba 
intérmissà  rctéiilat.  O.  PHR.  Bellà  diu  intërmissà.  H, 

Intërmîtto,  tlis,  SI,  ssûm,  ttërë.  Ter.  Interrompre, 
discontinuer.  Jûssâ  viri  fàciunt,  intërmillûnlquë  là- 
borém.  O.  Voy.  Interrumpo,  Desino. 

ÏNTERMÔBTtijs.  à.  um.  part,  rfejnfermorior.  Cândôr, 
in  hoc  œvo  res  inlerraôrlûâpeuë,  Exigit  ut  fâriâui  lâlïâ 
vôià,  tùus.  O. 

îsTERNÊciô,  ônïs.  f.  Carnage,  destruction  totale.  Illud 
àd  incita  quûm  rèdil  àlque  inlërnècionem.  Lu.il.  Voy, 
Intcritus,  Cœdes.  ^ 

Internecto,  ctïs,xûi,  ïûm,  ctërë.  Entrelacer.  Vt 
fibûlâ  crinëm  Auro  internëclât.  V.  Voy.  Necto. 

Intërnîgbans,  tïs.  adj.  Noir  par  places.  Nocicmquô 
diëmquè  Assioiilânt ,  màculis  inléruigràntibus  âlbs. 

St. 

Intërnïteo,  es,  ërë.  n.  Plin.  Briller  entre.  Voy.liiler- 
miro. 

IntërnôdiëM,  ïi.  n.  L'espace  entre  deux  navds  ou 
jointures.  Mollïâ  nôdôsùs  fàcit  luicrnôdiâ  popks.  O. 
Lônga  intérnôdiâ  crûrùm.  O.  ^  ^ 

Intërndsco,  scïs,  m,  inm,  srërc.  Peconnaître,  dwfrr- 
ner.  Si^scièt  interoôscërë  mëndâcém.  H.  Voy.  Discerno. 

Innërnêntils,  il.  m.  Intcrnuntïà,  fle.  f.  Celui  ou 
celle  qui  s'entremet  pour  conclure  une  affaire;  député. 
Cic.  Ter.  ||  Interprète.  Mâgnà  sàcërdôs  Àrbôris,  âc 
sûmmj  fida  inlërnùntià  cœli.  J.  Voy.  Interprcs. 

ÏNTËRNLS,  à,  um.  Interne,  intérieur.  Ôctïdit  internas 
côiijûi  mâclâtùs  àd  âràs.  0.  Voy.  Iiilcrior.  ||  luleruum 
màrë.  La  mer  Méditerranée. 

Intérpéllo,  âs,  â\i,  âtum,  ârë.  Interrompre  relui 
qui  parle.  Inlërpëllândi  locûs  hic  ërât.  U.  SYN.  Inlcr- 
fâri,  intërlôquor,  interrumpo.  (1  Empêcher.  Pransus 
non  àvidë ,  quantum  iulcrpcllët  inâui  Yculrè  dicin 
dû  rare.  U. 

iNTiRpi-ico,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  Entrelacer.  ÀlbSqnô 
pûnicèas  lulerplicàt  iiifulâ  crislâs.  St.  Voy.  luiplico, 
Necto.  ^         ^     _       .  „  o 

IxTËRPÔNO,  ônis,  ÔRÛi,  ôsïlûm,  ônëre.  Interposer; 
mettre  entre;  mêler.  Inlerponë  luis  intcrdûm  gaûdîa 
cûns.  Cat.  SYN.  Inicrjicio,  intërscro,  Miicrmiscëo,  mis- 
cëo.  PHR.  Intcrponis  àqnâm.  M. 

iMÎRi'ôsïTiJS,  à,  ûm.  pari.  pass.  de  Inlcrpono.  iCre 
intèrpôsîtô.  Lr.  SYN.  Inlerjeitus. 

Intërprës,  clïs..  m.  f.  Interprète-  Uômïnûm  Dï- 
vûmque  intërprës  Àsylas.  V.  l'ilR.  Alqur,  aninii  in- 
tërprës, manàbâl  linguà  crùorc.  Lr.  []  Traducteur. 

Nec  verbum  vcrbo  ciirabis  rcddere  Odus 
Interprcs,  ncc  dcsilics  iinilalor  in  arclum.  ff. 

ÎNTtKPRLTon,  ârïs,  ârûs  sûm,  âri.  d.  Cic.  Interpré- 
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ter,  expliquer.  SYN.  Eiplâno.ëxplîco,  ëipôno,  ênôdo. 

iNTERRïTiis,  &,  Mm.  Intrépide ,  que  rienn' épouvante. 
Brachiàque  ad  siipërâs  ïntërrïtûs  ëxtiilït  auras.  F. 
SYN.  Impêrtérritiis,  impàyidus,  intrëpïdûs.  PflK.  Non 
lerrïtus.  Tiinôris,  terrorïs,  mëlûs  ëxpêrs,  igiiâriis, 
ncscius.  Mctù  ïrnmùnïs.  Libér  inëluëndi.  Nil  metiiens. 
Formidinè  nùlla.  Mens  intérrîtà  leibi.  O.  Voy.  Au- 
dax. 

Lntërrôgo,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Cic.  Interroger,  de- 
mander. Mïnërva  admiràns,  quàrë  stërïlés  (arbores) 
sumërënt  Intërrôgavït.  Ph.  SYN.  Quœro,  inquiro,  sci- 
scïtôr,  percontôr,  pôsco,  poslùlo,  rôgo,  rôgilo,  rëquiro. 
PHR.  Caûsasquë  rëquirït  Inscids.  V.  Àrdeniûs  scitàri 
et  qjicÊrèrë  causas.  V.  QuQnïam  scitâns  dignà  rclàlù. 
O.  Et  përcôntàbërë  dodos.  H.  NaQtâs  rôgîtârè  rïtàtos. 
Pr.  Vèniendi  pôscërc  causas.  V.  Mûltà  sùpér  Priàmo 
rôgïtans.  F.Nëc  më  quffrëtilêni  vânâ  nioràtiir.  F.  Tâlià 
quœro.  V.  Mihique  hâc  çdissërè  verà  rcgauli.  V.  Pandë 
requirent!  noincn,  O. 

LNTËnRÛMPO,  mpïs,  pï,  plûm,  mpërc.  Interrompre. 
Singultuquè  pïâs  inlërrùnipentë  quërëlàs.  0.  SYN. 
Abrumpo,  intércipio,  turbo;  inlerlôquor. 

I.NTtRRÛPTts,  à,  ûm.  Interrompu.  Pendent  ôpëra 
intërrûptà.  V.  Iiilërrûplus  àquis  âmnïs.  L.  SYN.  In- 
lërmissûs^ 

Intersèco,  ëcâs,  ëcûî,  êctûm,  ëcârc.  Entrecouper. 
Intërsècânlur,  hic  sât  angùsti  làrïs.  (lamb.)  Avien.  Voy. 
Srro. 

ÏntêrsëpTo,  îs,  si,  tum,  ïrë  Enclore.  Inlër  ënim 
sepitàdUûs  nàlùrà  vïasquë.  Lr.  Ko!/.  Claudo.  ||  Inter- 
cepter. Intërsëptum  iter.  Cic.  SYN.  Intërcipio. 

Intlrsëro,  ërïs,  ëvi,  itûni,  ërërë.  Semer  parmi, 
planter  entre.  =  Entremêler.  Omnïâ  quœ  pômis  intcr- 
sitâ  dûlcibus  ornâut.  Lr.  SYN.  Inlerpono,  immiscëo, 
miscëq. 

LmlrsÊro,  ërïs,  ëruî,  crtûm  ,  ërërë.  Insérer,  mêler 
parmi,  entremêler.  Sic  ait,  et  mëdïis  întërsërit  ôsciilâ 
>crbis.  0.  SYN.  Inleruuscëo,  inlcrjicïo,  niistëo,  ini- 
miscèo, 

Intlrsoxo,  as,  ùî,  &rc.n.  Résonner  entre,  jouer  au 
milieu.  31ëdiis  intérsônàt  Orpheûs  Rémïgïis.  St. 

ÏNTtRSTÎNCTL'S,  â,  Ûm.  Distingué.  Spàtja  inlërslînctà 
cÔlûmnis.  St.  Voy.  Disliuclus.  ||  Eteint,  étou/J'é.  Voy. 
Exslinguo. 

iNTÈRSTiNGro,  guïs,  xî,  ctuiTi,  giierë.  Eteindre;  faire 
férir.  Quae  fâciûni  ignes  inleistiiigui  âtquë  pcrué.  Lr. 
Voy.  Exstinguo. 

Intêrstrëi'o,  Ïs,  ùî,  ïlûm,  ërë.  n.  Faire  du  bruit 

Îarmi.  Argiuôs  intërstrèpére  âiisër  ôlôrcs.  V.  Pilll. 
Jëdïus  strépo,  ôbslrëpo. 

InterstrCo,  ùïs,  ûxi,  ûclum,  ùcrë.  Assembler,  em- 
boîter. Quâ  spina  intèrslrùït  arlùs.  SU. 

IiNTÊRSÈM,  ërës,  èrfuï,  ërëssë.  Assister,  être  présent. 
JMds  mtèrsis  pôpûlô  Quîrini.  (Saph.)  H.  SYN.  Àd- 
fcùm,  prâbsèns  sùm.  |1  înlërëst.  unipers.  Il  y  a  de  la  dif- 
férence. Inlërërit  mullum  Dâvûsnè  lôqualùr  an  hcros. 
JI.  Foy.  DilTero.  ||  Il  tmporfc.  Plûriinum  ënim  inlërënt 
quibûs  ârlibiis  èl  quibus  hune  tu  flloribus  instituas. 
J.  SYN.  Prodést,  rëfert.. 

Intertèxo,  ïs,  ùî,  tùm,  ërë.  Entrelacer,  faire  un 
tissu.  Intërtëxli  hëdëns  flores.  O.  Tclœ  intèrtextà.  St. 
Voy.  Texo. 

IntêrvallCm,  i.  n.  Intervalle,  distance,  espace. 
Proximùs  huic  longo,  sëd  proiimùs  intërvâllo.  F.  SYN. 
întërslïtiùm,  spàtiùm.  Voy.  ce  mot. 

Intêrvènïo,  ènis,  eni,  éntum,  ënîrë.  Survenir,  in- 
tervenir. PrcTdatôr  intervenu  partem  postùlans.  Phœd. 
£YN.  Àdsùm,  intercedo,  sùpèrvënïo,  ôccùrro.  ||  S'op- 
poser. Plûrà  dôlor  prôhibël,  vèrboqnc  intérvënit  omuî 
>*lânctùs.  O.  Voy.  Obsto. 

Intêrvêrto,  tïs,  ti,  sûm ,  tërë.  Plaut.  Détourner, 
foustraire,  dépouiller  de. 

iNTiRVÏGÎLO,  as,  arc.  n.Sen.  Etre  à  demi  éveillé.  Voy. 
Pormilo. 

Intërvïreo,  es,  ùî,  ërè.n.  Etre  vert  parmi.  Sçanlà 
discrctisîntervïrëthûmïdà  nïmbis.  Cl, 


INT 


497 


IntPrvoio,  83,  âvî,  âtûm,  ârê.  n.  Voler  entre.  Më- 
dïasque  inlervô[àt  urbès.  F.  FI. 

Intêrvômo,  ïs,  ùi,  itûm,  ërë.  Vomir  ou  répandre 
parmi^  Quod  dùlcés  intérvômïl  uiidâs.  Lr. 

Intestabîlïs,  ïs.  m.  f^  ë.  ri.  Qui  ne  peut  être  témoin. 
=  Exécrable,  ïs  înteslabilis  et  sàcër  éslô.  U.  Vvy. 
Expcrabilis. 

lNTËsT.\Tijs,  â,  ûm.  Qui  n'a  pas  testé.  Âd  cœnâm  si 
intéstàlas  ëâs.  J.  H  Plaut.  Qu'on  n'a  pas  convaincu  par 
témoins. 

Intêstïna,  ôrûm.  n.  pi.  Intestins,  entrailles.  In- 
testinà  câuês,  cœlèrà  mènibrà  lùpi.  Cat.  SY'N.  Viscërà, 
venter. 

I.NTtSTÎNUS,  à,  ûm.  Intestin,  intérieur.  Sëd  né  mens 
ipsà  nëccssum  Iiitfslinuni  hàbëât  cûnclis  in  rébus 
àgcndis.  Lr.  SYN.  Inicrîor,  intimiis,  iiitërnùs.  j)  Do- 
mestique, civil.  SYN.  Dônipstï(-iis,civilïs. 

Intêxi.  parf.  de  Inlcgo.  Intëxit  câssidë  crînês.  Sf. 

LvTËxo,  ïs,  ui.  tum,  ërë.  Faireun  tissu,  mêler,  entre- 
lacer. Illà  tibi  LTtis  iiitexit  Miïbûs  ulniôs.  F.  SYN. 
Tèxo,  innëcto,  impcdïo,  intcrsëro,  implico.  PHR.  Sè- 
ctâque  inlëxunt  âbjètë  côstâs.  F  =  Intexérëlâ'tà  Tristi- 
bds.  Cic.  Chârtis  inlexërë  fâiiâ.  Tih.  ||  —  lôquenlen». 
Cic.  Introduire,  faire  parler.  SYN.  Indùco. 

I.NTEiTiJs,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Intexo.  Pûrpûrca 
inteili  toJlûntaulœàBrilanni.  V. 

Intïmus,  à,  ûm.  Profond,  situé  dans  l'endroit  le 
plus  retiré,  intime.  Intima  môrè  sû6  sése  in  cûuabûlà 
côndènt.  F.  SYN.  Intërior,  imùs. 

IxTiNGO,  gis,  XI,  cluin,  gërë.  Tremper  dans.  Nû- 
irïàt  intinctos  missà  palêllâ  cibôs.  0.  U  Teindre.  Voy. 

I.vTÔLËRÂBÏLÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  et  Intôlërândus,  ë,  ûm. 
Intolérable,  insupportable.  Intôlèrabilibûsquè  mâlis 
ëràt  anxïus  angôr.  Lr.  înlôlërabiliûs  iiihil  est  quam 
femitiâ  dives.  J.  SYN.  Gravis,  môlêstds. 

I.NTÔNATijs,  à,  ûm.  Qui  s'est  élevé  avec  grarul  bruit. 
Hyèms  Eoisinlônâtàflûctibûs.  H. 

Imôno,  as,  ÛJ,  ârë.  n.  Tonner.  Intonucrc  polî,  et 
crèbris  niïcàt  ignibùs  .xthcr.  V.  SYN.  Tôno.  PUR.  In- 
loniiit  laevùm  cceli  dé  parle  sërêna.  F.  Uorrëndum  in- 
tônât  ârmis.  F.  Euruslniônàt  jïgéô.  F.  =  Intônàt6rë. 
F.  Voy.  Tono,  Sono.  ||  act.  Faire  tonner,  faire  retentir. 
Nëc  nimïum  rigidâs  miônûissé  minas.  O. 

IxTONSL'S,  à,  ûm.  Dont  les  cheveux  n'ont  pat  été 
coupes.  tJtquë  mëum  intônsis  càput  est  juvénile  capillis. 
O.  Intônsi  Catonis  aûspiciis  0.  SYN.  ludctousus.  Voy. 
Capillalus. 

Il  A  qui  on  ne  fait  pas  la  barbe;  sans  barbe.  Orâ  pûêr 
prima  signàns  inloiisà  juvenlâ.  F.  Voy.  Imberbis.  = 
Intonsiis  dëus.  Apollon;  qqf.  Bacchus.  \\  Non  taillé, 
en  parlant  des  arbres.  Quèrcûs  intônsàquë  ccêlo  Àtlol- 
lûnt  càpïlà.  F.  SYN.  Inlâclds.  PHR.  Ferrô  non  vïôlâ- 
tds.  Fâlcè  intaclùs.  Fàlcïs  nescius,  ignârus.  Eipérs  fal- 
cis  àdhuc.  Lûcûs  ërài  longô  nunquàm  viôlâtus  àb  œvô. 
//.  Përpëlùos  sperarëiicet  tibifrondis  honorés.  M. 

Intorquëo,  quês,  si,  tùm,  quërë.  Tordre.  Lëntïs 
Vitibûs  intorquéns  hëdëras.  Cl.  SYN.  Torquëo,  in- 
flecto  ;  curvo.  ||  Lancer.  Dën.sà  për  ângûstâs  tela  intor- 
quërë  fënëstrâs.  F.  PHR.  Jacûlum  intorquéns  eaultil 
in  auras.  0.  Voy.  Jaculor. 

I.NTORSî^  parf.  de  Intorqueo.  Tërgô  scëlcrâtam  înlôr- 
sërit  hâstam.  F. 

IntortIs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Intorqueo.  Aller  âd 
intôrlos  cupiéns  dàrë  brachià  funès.  O.  SYN.  Tortus. 
Il  Intorti  câpilli.  Cheveux  frisés.  Voy.  Capilli. 

Intrâ.  prép.  Dans ,  au  dedans.  Intrâ  câslrôrùm 
tïmiiil  léntôrïà  duclor.  L.  SYN.  ïn  ou  intds,  înlrorsùm. 
PHR.  Inirâ  tèclâ  vôcât.  F.  ||  Dans  la  distance  de. 
Jâmque  intrâ  télijâctûm  prôgressùs  ùtérquë.F.  |  Dans 
l'espace  de.  Intrâquë  môré  brève  tèmpus.  0.  SYN, 
Pér,  intër. 

iNTRACT.iBÏLis,  ïs.  m.  f.  c.  fi.   Intraitable,  indom- 
ptable. Gënùs  lutrâctâbïlë  Lëllô.  F.  SYN.  Àspér,  fërox, 
indômilus. 
V.  ïmpàtjênsânimys,  nëcfltibûc  trâctâbïlïsârlç. 
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Rëspuït,  âlqne  ôdïô  vërbâ  mônëntïs  hâbct.  0. 
n    Dur,  rigoureux,  Osquë  sùb  eilrênmm  brûmae  in- 
trâclâbïlïs  imbréin.  V.  SYN.  Ssvûs,  aspér,  dirûs,  âcër, 
ÏDiquus^ 

Intratîjs,  à,  ûm.  Où  l'on  est  entré.  tJl  sôcërî  dôinus 
est  iiitrâtâ  pëlili.  O.  \ 

ÏNTnÈMïscoe^Intrëmo,  ïs,  ùï,  ërë.  tj.  TremhJer, avoir 
peur.  Pallûit,  et  siibîtô  gëriaa  intrëmucrc  timoré.  O. 
8YN.  Trëmisco,  trëpïdo,  Voy.  Tremo. 
V.  înirëmûere  undcê,  pënïiusquc  êxtcrrïtà  têllûs.  V. 

Àspicjsàlt^crnosintrêmiiibsë  pedrs.  O. 

Intrépide,  adv.  Avec  intrciAdilé.  PêttiJi  inlrëpïde 
ômnïà  5en.  Fo!/.  Fortiler. 

ÎNTRÈpÏDts,  5,  ûm.  Intrépide.  Përtûlït  întrëpîdcs 
âd  fâtâ  nÔMSsimâ  ^ûllus.  O.  PUR.  Slciil  intrëpidQs 
vûliû,  mërûiiquè  lïmén.  Non  mctaéns.  L.  Voy.  Inler- 
ritiis,  Audai. 

Ï.NTRico,  as,  âvï,  âtum,  ârë.  Embrouiller,  embarras- 
ser. Qui  intricânt  inànibûs  spirâs  ël  lortïlë  spârlûm. 
Calul,  Voy.  I^niplico. 

Intrînsècl'S.  adv.  Intérieurement,  au  dedans.  Sndâ- 
hùnt  ëtïâm  fauces  uilnnsëcus  alrii  Sangaisië.  Lr.  SÏN. 
Intra,  inlus. 

ÏNjRÎTijs,  a,  ûm.  part.  pass.  et  Intcro.  Inlrltô  cïbô 
plcnam  lâgcnam  pôsuït.  P/i. 

^  Intrô.  adv.  qui  marque  mouvement.  Dedans.  Rlit- 
tërël  âd  se  ïnlro,  sëd  màgis  illicëret.  Cat. 

Intro,  as,  avi,  âtiim,  ârë.  Entrer.  Jamqiic  rnpût 
rêrum  Romanam  îiilrîivèràl  urbém.  O.  SYN.  Iiigrcxlior, 
inëo,  sùLëo,  uitrôëo,  irilrôgrëdiôr,  sùcccdo,   pènëlro. 
PUR.  înlrôvënïo.  Pcdôm  iiifèro.  Tëctâ,  pciiâics  àdëo, 
fiubëo.  Tëclis  sûccêdo.  Vesligià,  gressiis  intra  tcctâ,  !i- 
minâ  fcro.  Fôribiis  më,  infëro^  Hûc  ùbi  délàti,  portas 
înlravimiis.  F.  Tôt  maria  mlravi  diicè  le.  F.  IS'pu  rëcïpi 
porlis  pôssït.  V.  Flûminïs  intrastis  ripàs.  F.  Portas  in- 
tràmûs  àmicos.  F.  Domïnisque  immissâ  supërbis  Cridà 
fiëmit  vûlgi.  St.  Si  vicirià  ïybridîs  àrvà  Intràrù  {pour 
inlravero).  F.  Antrôscimmisïtàperjo. 
V.  Ingrëdëre,  et  pâlrïis  succède  pënalibûs  hospcs.  V. 
Quum  sëmël  infernâs  intrârunt  lùnërâ  lëges.  Pr. 
Dum  fërrentjùtos  iiitra  lénlorià  gressus.  L. 
Jl  PéMétrer.  Ecce  iiitrât  sûbïlûs  vàtem  fiëiis.  5t7.  SYN. 
Vcnêtro,  siibëo,  ôtcùpo,  invàdo.  PiiU.  Intravit  mentes 
gQspëctîis  hôriôrùm.  O. 

Imroduco,  cïs,  xi,  ctiim,  cërë.  Introduire.  Sic  ani- 
mas introiluxërûnt  sciisibûs  auclàs.  Lr.  SYN.  Ad- 
iiiitlo,  lulroiuitto,  îndùco.  PUR.  Duc  âgé,  duc  ad  nos. 

V. 

IntrôEo,  îs,  îvî,  ïtûm,  îrë.  n.  Cic.  et  ïntrôgrëdïor, 
êdèrïs,  ëssiis  sùm,  ëdi.  d.  Entrer.  î;itrôiit  spônsfis  Ibâ- 
l»mum.  Alcim.  Pcslquain  ititrngressi,  et  rôrâm  data 
topïà  fâiidi.  F.  SYN.  ïugrcdior,  luiro.  Voy.  ce  der- 
nier. 

IntrôTtls,  iîs.  m.  Entrée,  action  d'entrer.  Jânïtôr 
ëgrcssùs  fntrôilûsquë  vidct.  0.  SYN.  Ingréssiis.  PUR. 
Iiitrôïlûquè  su6  pérrùmpërë  corpiis.  Lr.  ||  Entrée, 
avenue.  Ciijus  ïn  introiiû  gcrnïnâs  habitasse  sôrôres. 
O.  SYN.  Adilus,  limcii.  =  Cic.  Exorde.  SYN.  Ëxur- 
dinm. 

Intrômîtto,  ïs,  ërë.  Introduire.  Plaut.  Voy.  Inlro- 
duco. 

întrôrsCm  et  Intrôrslis.  adv.  En  detians.  Côdërët 
înlrôrsum  tùrpïs.  //.  Làciymâs  intrùrsus  ôbrolas  Dcvo- 
riii.  O.  Voy.  liitus. 

Imrldo,  dis,  si,  sfim,  dërë.  Cic.  Pousser  dedans. 
SYN.  Impcllo,  injïrïo,  immillo. 

I.Mi'ciJt,  întybum,  i.  n.  et  ïntublis,  î.  ^.  Endive,  chi- 
corée. Quoquë  môdô  pôIis  gnûdercnt  itilybâ  mis.  F. 
SYN.  Cidiôrcûm.  EPITH.  Uortërisë,  r.grcslë,  virïdé. 
tliU.  ÀiiiaMS  iiilyba  tibiis.   F.  Torpculi  gralà  palâtô. 

Col. 

Intukor,  cris,  ïlîis  sûm,  cri.  dép.  Voir,  regarder. 
Quid  Qi  iiôvercâ  me  intucrïs?  II.  SYN.  Cêrno,  video, 
iiispicio,  spëcto,,  contempler.  PliR.  Viiltus,  ôcùlcs, 
lûmïnà  figo  ïn.  Ocùlis  lûslro,  pcrluslro,  ôbsêivo.  Voy. 
Aspicio,  \itcndo. 


j  r.\Tl:ÏTr9,  fi?,  m.  Plin.  Vue,  regard.  El  qnâ  circSm- 
tidit  âcrem  Nâlûrae  lëNÏs  intuitûm.  Prud.  Voy.  Aspe- 
ctiis,  Visus. 

Intulï.  parf.  de  Inforo.  lâpëll  gëniis  Igncm  fraiidë 
màlâ  gcniibùs  intulït.  Uor. 

ÎmCml.0,  es,  ùi,  crë.  e(  ïntumêsco.  ëscïs,  ûî,  ëscë- 
rë.  »i.  Ae  (jonfler,  s'enfler.  Nëque  intâmescït  âltà  vi- 
përis  hunids.  lamb.  pur.)  //.  SYN.  Tûmëo,  lûmëfio, 
iriflor.  PUR.  Vidi  virgiiiëas  întûmùissë  gênas,  0.  Voy. 
Tumeo.  =  Se  mettre  en  colère.  Jupiter  intumùït.  O. 
PHR.  Inlûmûit  sùb  péclôrë  bilïs.  Pr.  Voy.  Irascor. 
Il  S'enorgueillir.  Intuniuit  >àli  non  tâmën  Ascrà  sûo. 
O    Voy.  Supcrbio. 

IntCmCi-atls,  à,  ûm.  Qui  n'est  point  enterré.  Ôccûr- 
ramqiic  ôcùlisiiitumulalà  tuis.  O.  Fo?/.  Inhumalus. 

Lntvs.  (idv.  Dedans,  au  dedans.  Imus  àqutE  dûlcës 
vivcqué  scdiliâ  sâxô.  F.  SYN.  Intrâ,  inlëriiis,  inlnn- 
sëciis,  introrsum.  =  Te  inlus  ël  iii  cùtë  nôvi.  Pers. 

ïxuLÀ,  <'ë.  f.  Aunée,  plante.  Alque  àcidâs  mâvûlt 
inùlâs.  n.  EPITH.  Àmârà. 

Î.NtLTus,  à,  ûm.  Qui  n'est  pas  fengé.  Nëc  ënïm 
môriëniûr  inùltï.  F.  PHR.  Non  ou  haûd  ultiis.  H  /m- 
puni^  ïnûltus  ùl  lu  risërïs  Côlyttïà.  (lamb.)  //.  SYN. 
Impunitiis.  îrnpunë  [adv.) 

ixC.MERO,  as,  àvi,  âlum,  ârë.  Ombrager,  donner  de 
l'ombre.  InstrQclôsquë  toros  ôbicnlu  frôndisinumbrâni. 
F.^PHU.  Ël  inûmbrânt  crâ  rôrônis.  Lr.  Voy.  Tnibro. 

L\L>cTLS,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Inungo.  Ël  benè  si 
cornas,  cônchis  ïnûnclà  tibi  est.  M.  Voy.  Unclns. 

Ï.NÎND.VTiô,  ouïs.  f.  Inondalionj  débordement  d'eau. 
SYN.  Dilûviûm,  illuNÏës.  PUR.  Edita  ccêlô  prôlùvics. 
îilûviës  fatâlis  àqiiœ.  Tiimcns  amnis  sùpër  aggërë  loias 
E\currit  ripas.  Sese  pàlcntibûs  explicàt  arvis.  i'IUMos 
ruplisimiltcrcnpis.  Cl.  Voy.  Uiluvium. 

V Torrens 

Qaûm  vagûs  in  câ«ii)ôs  frustra  prôhibënlïbûs  êxït 

Ôbjicibûs. 

Fluctuai  omnïsâger,  remis  sonûërè  nôvâlcs. 

EtTO,  volul  torrens  undis  plavialibns  aiictas, 
Aul  n'ive,  quaî  Zcphyro  victa  tepente  fluif, 

Pcr  sata,  perque  \ias  fcrtur,  nec,  ul  anfesolcbat, 
r^ijai  um  cîausas  niargine  linil  aqcas.  U. 

DESCRIPTIONS. 

Ccrnif  cnm  s?abu!isarmonta  nalanlia  pastor; 

Slcrnuiitûr  sogcles,  cl  d('|)!orala  roloni 

Vota  jaccnl:  loiigique  |)crit  labor  irrilusanni.  O. 

....  Pr.Tccpsqup  rurns  dp  montibus  amnis 
Torrcntps  impellii  aquas,  pccudcsque  fprasque 
Villarum  cum  stragp  trahit,  pprqup  arva  icfusi 
Mille  vias  pandunt  vasto  cum  niunnure  rivi.  0. 

Inclinavitaquosod  avarae  liltora  Trojœ; 
Iiiqup  ficli  forniam  Iprrasconvprlit,  oppsqae 
ALstulitagricoiis,  et  lluctibus  obruil  agros.  O. 

Inirpmuit  (terra)  moluqne  sinus  patpfcrilaqnarum. 
Exspaliaia  niuiit  |ier  aperlos  Huinina  campos  : 
Si  qua  doniusmaiiïit  polui:qur  rpsisierc  tanto 
Indpjccla  malo,  ciilnicii  tainen  allior  hnjus 
Unda  tpjiil,  prpssa^iuc  latent  sub  gurgile  turrcs. 
Occupai  hic  coIIpih,  cymbà  scdct  aller  aduncA, 
Et  ducil  rcmos  illic,  ubi  nupcr  aràrat. 
Obrucral  tnn.ulos  immcnsa  licpiilia  ponti, 
Pulsabanlquc  iio\i  inontana  cacuinina  iluclus.  O. 

Ï.NLxno,  as,  âvi,  âlûm,  ârc.  act.  Inonder.  Non  rruôr 
lârgùs  pïâsinûndàt  ârâs.  Sen.  Voy.  Aladelacio.  ||  n.  Etre 
inondé,  déborder,  iiiundâiit  sanguine  fossœ.  F.  SYN. 
Êxùndo,  ën'undor,  dillliîo,  flùo,  nàlo,  mâno,  màdco.  = 
Ucnsi  Trc.ës  ïituiidâtil.  F. 

ÏNL'NCo,  gis,  XI,  clûm,  gcrë.  Oindre,  enduire.  Non 

(âmcn  idcirco  côiUêmnâs  lippus  ïnùngi.  /7.  Voy.  Uiigo. 

"'"BA.Nis,  à,  ûm. //(CÙiV.  Sciinùsïnurbâiiûin  Icpidô 


mv 

sëponero  dïctô.  IT.  SYN.  Rûslïcus,  flIcpïdSs. 

INiiRGÊo,  es,  crë.  Presser,  attaquer.  Côrnïbus  îrâlîis 
pëlît,  âtque  infénsùs  ïnurget. />r. 

ÏNiRO,  rïs,  ssi,  stiim.  rërë.  Brûler.  Lr.  Voy.  Uro. 
H  Marquer  avec  im  fer  chaud.  Nôlas  et  noniïnà  gcntïs 
inûrùnl.  F.  SYN.  Impritno,  nôto,  înscribo.  =  — mà- 
câ]âim.  Cic.  Noter  d'infamie. 

Ïnûsïtatus,  a,  ûm.  Inusité,  extraordinaire.  Inùsï- 
tâtum  effaré,  quod  pôpùli  hôrrëaïU.  (lamb.)  Sen.  Voy. 
Insolilus. 

InûstlSj  s,  uni.  part.  pass.  rfe  Inuro.  Brûlé.  Ful- 
mina déclarant  iclûs  et  ïnùstà  vàporë  Signa.  Lr.  Voy. 
UsjHS.  JJ  Marqué,  gravé.  ïnùsîâ  flagella.  Cnt. 

Ïnûtilïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Inutile.  Dônêc  sôiêrlïôr  istô. 
Et  sïbi  ïnûllïiïôr,  tïmïdî  commenta  rétèxït  NaûplïàiJès 
ànïmi.  O.  SYN.  Câssiis,  ïnânïs,  irrïlûs,  vànûs,  fûtilis. 
PHR.  Exsudât  ïnulilis  hùniôr.  V.  Et  ïuûtiië  faclù 
Necnë  sït.  H.       ^ 

ÏNtTÏUTAS,  âtïs.  f.  Inutilité.  Aûrûmquë  jâcëbât 
Prôptër  ïnûlïlïtatem  hèbcU  mùcronë  rëtûsQiii.  Lr. 

iNÏTiuTËR.adi'.  Hirt.  Inutilement.  Voy.  Frustra. 

I.NL'L'S,  î.  m.  Nom  de  Pan  et  de  Fauiw.  Voy.  Pan. 

Invado,  dis,  sî,  sûm,  dërë.  Marcher  sur,  tyrs;  at- 
taquer, envahir.  Invâdûnt  ûrbcin  sômnô  vinoquë  së- 
pùltàm.  F.  SYN.  Àdôrior,  aggrcdior,  ôccùpo,  impclo; 
Incûrro,  irrûo,  fcror,  invôlo,  insïlio,  irrumpoïn.  PHR. 
Fort!  pêclôrë,  niagnis  ànimis  in  hôstes  léndërë.  In 
hôslêsirruërë,  pergërë,  irrumpërë,  mâgno  impëtë  fêrri. 
In  adverses,  in  mëdïà  arma  rùërë.  In  oppôsitôs  fêrri. 
In  mëdmm  agmcn  se  inférrë.  Irrùiraus  férrô.  F.  Për 
lèlà,  për  hosles  Vadimûs.  F.  Dcnsos  fërlur  môrïlurûs 
ïn  hôstes.  F.  Seû  quùm  pëdës  irët  in  hôstëm.  F.Dénsos 
prërûmpït  in  hosles.  F.  Mëdïos  volai  eccë  për  hôstes 
Vêclûs  ëquo.  F.  Perque  hôstes,  per  telà  ruïl.  F.  Impi- 
gër  hostïùm  vexarè  tvirmas.  H.  Mëdiis  se  immiscuit 
ârmis.  F.  Mëdïôs  invâséràt  hostës.  F.  Dénsis  mcur- 
rïmùsannis.  F. 

V.  Tâlïs  in  advërsôs  diictôr  Rhôêtêïûs  hôslês 
Àgmèn  agît.  F. 

.  .  .  Irrûérant  Dânai,  et  tëclnm  ômnë  tënêbânt.  F. 
SôUïcitâlque  fërôs  uôu  sequis  virïbùs  houles.  L. 

DESCRIPTION. 

Danaosque  ad  tecla  rucnfps 

Cernimus,  obsessumque  acià  lesludine  limcn. 
Hœrent  parjelibus  scalœ,  postcsque  subipsos 
Nituntur  gradibus,  clypeosque  ad  tela  sinislris 
Protecti  objiciunt,  prensanl  fastigia  dexlris.  F. 

|]  Saisir  brusquement.  Invâdûnt  clypèôs.  L.  SYN.  Râ- 
pïo,  corrïpio. 

Jl  Entreprendre.  Aût  pûgnam,  aûl  àlïquîd  jâm  dûduni 
invâdëré  niàgnûm  Mens  àgilâl.  F.  SYN.  Àggrëdïôr, 
sûscïpio,  inëo,  Icnto^  môiiôr.  PHR.  Tûqueinvàdë  viain. 
F.  Il  —  pugnarii,  praeiïûm.  Engager  le  combat.  Tutus 
ùt  invâdât  praelià,  nudus  ëal.  M,  SY'N.  Cônimitio,  la- 
cesso.  Il  Parler  brusquement ,  apostropher.  CouUnuo 
invadit  :  lu  nùnc.  ....  F.  SYN.  Àggrëdïôr. 

Invâlëo,  es,  iii,  erë.  n.  Se  fortifier,  s'affermir.  învà- 
liiit,  virèsquè  nôyâs  cl  robôrà  sùmpsït.  U.  SYN^  Invà- 
lësRO,  vigesco,  corrobôrôr.  PBU.  Virés  sumo.  Et  crë- 
6cênt  inquë  vâlèbunl.  Lr. 

ÎNVALÏDvis,  à,  um.  Faible,  malade.  Dclërël  ïnvàlidôs 
et  via  lôngà  pëdës.  Tib.  SYN.  Dëbilïs,  dèbililâlus, 
înfirmûs,jmbëciUïs.  Voy.  Debilis,  ^Egrolus. 

ÎNVEcTLS,  a,  um.  part.  pass.  de  Inveho.  Trïplïci 
învéctûs  homanà  triumphô  Âlcenïà.  F.  ||  Qui  s'est  em- 
porté contre.  Tristibûs in yéclûs  verbîs.  O. 

IsVEHO,  ëhïs,  exi,  éctum,  ëhërc.  Transporter,  voi- 
turer.  Centaure  invëhitur  magna.  F.  Voy.  Fcro,  Vcho. 
Il  Invëhôr,  ërïs.  Invectiver,  s'emporter  contre,  Trîslibus 
inveclûs  vërbis.  O.  SYN.  Inséclor,  ûrgëo,  incrëpo. 

ÏNVÈNÏo,  ënis,  eni,  enlum,  énïrë.  Trouver,  rencon- 
trer. El,  quôs  non  hâbùit,  sub  nubibfis  invënit  ignés. 
O.  SYN.  Repcrïo  ou  rcpiiërïo,  nanciscôr,  àdîrivënïo, 
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cômpëj-îo,  fncïdo  (in),  ôccûrro  (dat.)  PHR.  Fâlâ  YÏaia 
invëniént.  F.  ||  Trouver  en  cherchant,  inventer.  In\eni, 
gërmanà,  viam.  F.  SYN.  Çxcôgïto,  cômmïniscôr.PHR. 
Mëdilandô  extùndo.  ||  Acquérir,  arnasser.  Inventœ  san- 
guine opes.  O.  Voy.  Acquiro. 

Il  Invëniôr.  poi*.  Spëlqncà.  .  .  .  .  vîx  ipsîs  învënïéndâ 
fëris.  O.  SY'N^  Rëpëriôr,  dêtëgôr,  objiriôr,  occûrro. 

ÏNVÊNTÔR,  orïs.  m,,  ef  Invenlrix,  icïs.  f.  Iriventeur, 
auteur.  Scëlërùmque  inventer  Ulysses.  F.  Ôlëfcquë  Mï- 
nèrvà  înyènlrix.  /d.  SYN.  Aùclôr  (m.  et/".),  rëpëriôr, 
côm mentor,  artifëx,  ôpifex. 

Invkmum,  i.  n.  Découverte,  invention.  Àrcâdii  mè- 
môranda  inventa  màgislri.  F. 

I.s'VEMX'S,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Invenio.  Inventa  sûb 
ilicibus  sus.  F.  ||  Acquis.  Voy.  Invcnio. 

IwËNL'STiis,  à,  um.  Sans  grâce,  maussade.  Quamvis 
sôrdidâ  rês  et  invënûsta  ëst^  (Phal.)  Cat.  SYN.  Incôm- 
pùis,  illëpïdiis,  inurbanûs,  lurpïs. 

I.wiÎRËcCNbi^s,  à,  iim.  Impudent,  effronté.  Sïmûl 
càlènlis  invërêcûndus  Dëiis  Fervidiore  mëro  arcâuâ 
promôrât  lôco.  H.  Voy.  Impudens. 

Invergo,  gïs,  gërë.  Renverser  sur,  verser  dessus. 
Tûm  sùpër  invërgèns  tëpidi  cârchêsià  laclïs.  O.  SYN. 
Fundo,  infundo.  PHR.  Frônlîque  invérgit  vinà  sàcèr- 
dôs.  F. 

Inversls,  â,  iim.  part.  pass.  de  Inverto.  Invërsiim 
màrë.  U.  =:  Perverti.  Invërsi  mores.  U.  Voy.  Per- 
versus^ 

Inverto,  tïs,  tï,  siim,  tcrë.  Retourner,  renverser. 
Campum  fr^ctis  inverlërë  glcbis.  F.  Voy.  Vcrto.  = 
Penertir.  Et  nos  virtutes  ipsas  invërlimiis.  H.  SYN. 
Pérverto. 

!Nvf;sTÎGO,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Suivre  à  la  piste, 
rechercher.  în\ésUg&lo  fôntë  làvàcra  petit.  Rut.  SYN, 
Vêstigo,  indago,  quaro,  inquiro,  scrutôr.  Voy.  Quaero. 
\\Troitver.  Lr.  Voy.  Invenio. 

InvestÏo,  ïs,  irë.  Vêtir.  Quâs  (silvas)  nëmôrë  niidô 
primiis  investit  tëpôr.  Sen.  Voy.  Vestio. 

IxvËTiÎRÂsr.o,  ïs,  ërë.  n.  Vieillir,  s'affermir  par  le 
temps.  Ulciis  ënim  vivescit,  ël  invëlërâscit  àlëndô.  Lr. 
SYN.  Invàlco. 

Invëtïti^s,  â,  tim.  Non  empêché.  Invëlïliim  sâiliis 
pëiièlral  pëciis.  SU.  SYN.  Liber. 

ÏNvicËM.  adv.  Mutuellement ,  alternativement.  Nos 
cânlâbimûs  invicem.  (Glycon.)  H.  SYN.  Vicissim,  él- 
lernis,  nmtûo,  inlër  se  owsésë.  PHR.  Inquë  vices  ëqui- 
tant.  /. 

LwicTLis,  â,  iim.  Qui  n'a  pas  été  vaincu  ;  invincible. 
Diis  quâmquâm  gëiiïli  âtque  invicti  viribûs  ës.sénl.  V. 
SYN.  Iiidômilus.  infractiis,  iiisupërâbilïs,  inéxpûgna- 
bil'is,  inexsiipcrijbilïs.  PHll^  Noiidum  dômïtiis.  Niil  a 
vi,  arlë  sapërabilïs,  dômâbilïs.  Viribiis  invictûs.  Vinci 
nësciiis,  ignàrds.  Invictàquë  bëllô  Dcxlërà.  F.  Câput 
insùpërâbïlë  bêilô.  F.  Quo  non  bello  major  ël  armis. 
F.  Contèmptôr  ferri.  du  corpus  niillo  pcr.èlràbilë  trio. 
Non  an  te  dôinabiiis.  F.  Inviclus  Rômano  Marie  15 i  î- 
tannùs.  Tib.  ïnviclum  a  yulnèrë  corpiis.  O.  j|  Dur,  in- 
fatigable. Duras  vindemiàtôr  cl  invictus.  II.  SVN.  Dii- 
rùs,  impigér,  indéfessiis,  âccr. 

Invïdëndï!'S,  à,  iim.  Fait  pour  exn'ter  l'envie.  Caret 
invidêndâ  Sobriiis  ailla.  II.  SYN.  Iiividiôsus. 

IxyiDËo,  ides,  idi_,  isiim,  idérë.  Envier,  porter  envi^^ 
Côncëdil  laiidcm,  ël  pàribiis  non  invïdct  àrmis.  F. 
SYN.  iEmûlor,  livëo,  livësco.  PHR  Iivôrë,  livôria 
ràbië,  inyîdia  côiificior,  vêxôr,  crùciôr,  impëllôr,  riim- 
pôr,  tàbësco,  tiimëo,  àgiîor,  côqr.ôr,  cârpôr,  làbôro. 
Âlienis  bonis  indôlëo,  mofréo.  Iniquis,  obliquis,  âgris 
ôciilis  âspicio.  Àltëriiis  bônis,_rebus  l.Ttisjrgrësco.  ii° 
vesco,  marceseo.  Tôrviis  pr.TCordià  livor  Occupât,  hà- 
bët,_carpït,  rodit,  vexât,  crùciât,  discrûçiât,  lorqnët, 
absumil;  lenta  tabé  exëdït,  dépàsciliir.  Ànimôs  subiil 
fiirôr,  îçgràquë  l;¥tis  Inyïdià.  St.  In\idia  saùcià  côrdi» 
liimeiit.  Lnôr  cdax  praecnrdià  rôdït.  Trùcëm  sëcrcia 
côquëbât  Invidiâm.  St.  Invidiâ;  slimulis  incânduil 
atrôx.  Cl.  Invïdia  vël  àmorë,  miser,  lôrquebërë.  77. 
Obtréctâniè  siiôriim  InviUia.  SU.  Sûmmolum  pàtrïâ 


500 


INV 


rrôscîndërë,  Lîv8r,  Dêsïnë.  O.  Voy.  InVÎdte. 
V.  Këc  bonus  Eurytïôn  prâélâto  invîdil  bônori.  V. 
Tnvîdère  àliî,  tôtôque  ëràt  agtnïnè  murmûr.  O. 
Insultarc  màlis,  rêbûsque  «Pgrèscërè  Ijelis.  5f. 

Quëm  glorïâ  Tuniî 

Obliqua  invïdïâ  stimùlîsque  àgiiàbàtâniâns.  V. 

Aut  dôluil  Diisërâns  inôpem,  aùl  invidil  hâbcnti.  F. 

Qux  quum  vidisti  pùërô  dônalà,  dôlëbâs; 

El  si  non  àlïqua  nôcâissês,  môriûiis  esses.  V. 

Il  Refuser,  Liber  pampineàs  invidil  coilibûs  umbrâs.  F. 

SYN.  Dênëgo,  nëgo,  prôhibëo,  ^ëto.  PUR.  Invïdens 

dêdûci.  H.  Mïhi  èffa'là  sènèclûs  Invïdët  impèrium.  F. 

Tenë  Invidil  fôrtûnà  mihi?   V.  Nëcinvïdèânt  pnniôs 

lïbi  laudis  honorés.  F.  Invidêrë  Dci  ut  Câlydônà  vïdë- 

rèm.  F.  ^ 

V.  Àscânïôquë  pâtér  Rômânâs  ïnvïdël  ârcês.  F. 

Et  làmën  AùsôniàTeùcros  cônsislërë  terra 

ïnvidiacst?  F. 

I.NVÏDÏi,  n".  f.   Envie,  jalousie.  Invidià  Sïcùlï  non 
învënêré  tyrânni  Tormentum  mâjus.  £f.  SYN.  Livor. 
rPlTH.  JEgrà,  infëlix,  pâllidà,  ëxsânguïs,  livëns,  mà- 
cilëntà,  tâbîrïcà,  lânguïdà;  tristïs:  cfftà,  gliscèns,  obli- 
qua;  insômnïs,   irrequîètà;   ëdâx,    môrdàx;  iniquâ, 
dira,  sœvà,  prà>â,  tétrà,  fcpdà,  mètùéndà,  âcrïs,  niinàx, 
fûrëns,  fùrïôsà,  nôiïà,  exiliàlïs.  PHR.  ïnvïdiœ  Inôr, 
tabe.^  labiim,  virus,  vënénùm,  labês,  pcstïs,  siïniuli, 
télùm,  dèns,  impëtiis,  ràbïés,  tëlà.  ïnvidà  linguà.  Li- 
vôr  ïuvidûs.  Invïdà,  lividà,  pallidà  tabës  [iividi.p.  JLgrà 
lâtis.  Sëcûndis  ànxïà.  Àltîs  livôr  côniës  âdditus  aùsis. 
Kigrôque  ûndânllà  pëctôrà  fëllë.  SU.  Ôssà,  niëdûllâs, 
corpus  ciëdït,  rodït.  Ingenlïà  fâctâ  rôdït.  Livor,  làbi- 
fïcûm  màlis  vënenùm,  in  tëclis  vôràt  ôssibus  mëdullâs, 
■et  tôt ù m  bibïi  ârtûbûs  crùôrëm.  Ràbïêm  livôris  àcërbi 
JJulJà  pôtëst  placarë  dïès.  C/. 
V.  Odirunri  ëxïliûm  môrtalïbûs!  6  nïhïl  finqnâm 
Crescërë,  nec  màgnâs  pàliëns  exsùrgërë  laûdës, 
Invïdià  !  SU. 
Fértïlïor  sëgëseslàlïénis  sêmpër  ïn  ârvîs, 

Vicinûmquë  përusgranduis  ùbër  hàbet.  O. 
Ingënïûm  màgni  livor  dëlrëciàt  llôineri.  O. 
Hi  sùnt  invïdiœ  nimirùm,  Regiilë,  morës, 

Prâ-fëràt  antiques  sëmpër  ùt  illà  nôvis.  M. 
Pâscitiir  m  vivis  livôr,  post  faià  quiëscït.  O, 
Scriplà  placent  a  môrtë  quïdém,  quia  iâ-dërë  vîvôs 

Livôr  et  inviso  carpërë  dënlë  sôlet.  O. 
fsëmÔ  sïne  învïdia  feiix,  et  àgreslià  livôr 
Tëctâ  pëlït.  Tlosch. 
lavïdiâ  quônîâni  ccû  fulmine  sûmmâ  vàpôrânt.  Lr. 

Nulli  parsaemuladefuiî  unquam, 

Qua;  gravis  obsireperet  laudi.  stimulisquc  malignis 
Facta  sequebatur,  quamvis  ingcntia,  li\or.  Cl. 

Livor,  iners  vilium,  mores  non  exit  in  altos, 
Utque  latens  inià  vipera  serpit  humo.  O. 

Virtus  invidid  major. 

Solushicinvidia;  Cncs  virtule  reliquil, 
Humanumque  modum  :  quisenini  iivfsrere  po?sit, 
<^uôd  nunquam  pereant  slella;,  quod  Jupiier  alium 
Possidcat  cœlum,  quôd  noverit  omnia  Phœbusî 
Ksi  aliquod  meriti  spatium,  quod  nulla  rurcnlis 
lovidij:  nicusura  capil.  CL 

TOURMENTS  DE  L'ENVIE. 

Irritata  dolorâ 

Cocropis  occuitomordctur,  et  anxia  nocle, 
Anxia  luce  gémit,  Icntàquemiserrima  tabe 
Liqiiitiir,  ut  glaties  incerto  saucia  sole; 
Felicisque  bonis  non  seciiisuritur  Herses, 
Quàm  quum  spinosis  ignissupponitur  herbis, 
Quosncque  dant  llammas  Ionique  teporecremantur.  0. 

L'ENVIE  PERSONNIFIÉE. 

Palier  in  ore  scdct  :  macies  !n  corporc  toio  ; 
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Nusqn^m  recta  ades;  livenl  rubigine  dentés  ; 
Peciora  Telle  virent,  lingua  est  suffusa  veneno; 
Risus  abest,  nisi  quem  >isi  movére  dolores; 
Nec  fruilur  somno,  vigilanlibus  excita  curis. 
Sed  videl  ingrates,  inlabescilque  videndo, 
Successus  hominum,  carpiique  et  carpilur  uni, 
Suppliciumque  suum  est.  O. 

InvïdTôsus,  à,  ûm.  Envieux.  Témpûs  ëdâx  rëriïm, 
tûque  invidiosà  vètûstas.  O.  Voy.  Invidus.  ||  Envié. 
Nec  câris  ëràl  invïdïôsùs  àrënis  Pàctôliis.  O.  SYN.  In- 
xidéndûs.  \\  Odieux ,  révoltant.  Prôjecià  càdavërà  vidi 
Ante  ipsas,  quo  mors  fôrël  invïdïosiôr,  ârâs.  O.  SYN. 
Indigniis,  fœdiis,  hôrréndiis. 

ÏNVÏLLS,  â,  lim.  Envieux,  jaloux.  Invidùs  âllërïûs 
rëbùs  mâcrëscït  ôpimis.  H.  SYN.  Invidiosûs,  femuliis, 
livïdiis.  =  Zoiliis.  PUR.  Livorè  màligno  mfectils,  con- 
fëctiis.  ïiivïdïfp  vënënoafllâliis.  —  stimûlisàgïtâtiis.  In- 
vïdïâ slimùlâius,  Rgér.  Ôbjiquo  liyôrè  mâcër.  Ciijiis 
cor,  pëctijs,  prffcordiâ,  mëdullâs  livor.  invïdïâ  occupât, 
crùcïâl,  èxëdït.  Àllëriùs  quëm  lâ'dil  hônos,  ou  criiciânl 
laudes.  Cui  nôcens  viriis  inspirât  livôr.  Nïmïaque  ârû- 
ginê  câptiis.  3/.  Voy.  Invideo,  Invidia, 
V.  Ecceilërum  nigrôscôrrodit  lividus  iinguês.  M. 
Cui  plàcël  àltërïus,  sûà  nmiirum  est  ôdio  sors.  U. 
Riimpilûr  invïdïâ  quôd  àmàmur,  quôdquè  prôbamûr  : 

RiiinpâtQr,  quisquis  runipitûr  invïdïâ.  M. 

Î.NVÏGiLO,  as,  âvi,  alùm,  ârë.  n.  Veiller  sur,  veiller. 
Invigïlatë.  vïrî;  làcïtô  nâin  témpôrà  grëssuDilTiigïùnt. 
Colum.  PUR.  Invigilant  ànimo  cur^.  St.  Voy.  Vigile. 
Il  Donner  ses  soins,  s'appliquer  à.  Nâmque  àliré  victa 
m  vigilant.   F.  Vënâtu  învigilânt  puëri.  O.   Vvy.  In- 

Inyïôlâbïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Inviolable,  qu'on  ne  doit 
pas  violer.  Tûrnë,  sïmiil  pâcis  sôlum  inviôlâbïlë  pigniis. 
V.  SYN.  Sâcër,  vëréndus.  ||  A  qui  l'on  ne  peut  faire  de 
mal.  Càpiit  mviôlâbilè  telis.  SU. 

iNViÔLÀTts,  à,  um.  Entier,  qui  n'a  reçu  aucune 
atteinte.  Rlêmbrà  tàmën  Stygias  tûlïl  inviôlâtà  sùb  um- 
brâs. Corn.  Sever.  SYN.  Intëger.  intâctiis,  uilémërâtus, 
ïncôrruptiis,  illaesiis.  PHR.  ftlcmbrà  luviôlalâ  feris.  St. 
Âlëns  inviôlâtà  mërô.  SU. 

ÎNviscino,  as,  avi,  àlum,  ârë.  Mettre  dans  les  en- 
traiUes.=l]oc  cànibiis  blandis  inviscëràl  â?sliis.  IS'emet. 

I^visiBïus,  ïs.  m,  f.  è.  n.  Invisible.  Est  invisibilis 
dôniim  pàtris  ëdërë  nalîim  Visïbilem.  Prud.  PHR. 
Visiini,  ôciilos  fùgiens.  (allëns.  Nfilli  cërnëndûs.  Nëqué 
cèrnïtur  iilli.  F.  Nèquëiint  ôcûlis  pnmôrdià  cërni.  Lr. 
Qua?  nâtiirà  nëgàrât  Visïbiis  humânis.  U.  Fëssis  vi^x 
culmina  prendâs  Visibus.  St.  Cûjûs  iter  niilliis  potïs 
est  comprendèrë  visiis.  Prurf.  Fo»/.  Abditus. 

I-Nviso,  ïs,  I,  sùm,  cré.  Aller  voir,  visiter.  Lâbërë, 
nympbà,  pôlô,  fincsque  invisë  Lâtinos.  V.  PHR.  Viso, 
àdco,  convènio,  liistro,  perlustro.  Dëlôn  mâtërnam  m- 
vibït  Àpollô.  F.  Àrcàdïîï  gëiidos  invisërë  fines.  V. 

InvïsÎ^S,  à,  ûm.  Qui  no  point  été  vu.  Àbdïdërat  sësc 
âlque  ans  invisâsëdebâl.  F.  SYN.  ïnàspectus,  inobsér- 
vâtiis,  ôcciilliis,  àbditiis,  latens.  ||  Odieux,  désagréable, 
fâcheux.  Quandôcumquc  trâhiint  invisâ  nëgôtïà  Rô^ 
mâm.  H.  ïnvisam  quarêns  quâm  primum  âbrûmpërô 
1  lice  m.  F.  SYN.  Ôdiosiis,  invidiùsiis,  môlëstiis,  giavïs, 
importuniis,  deieslatiis.  Voy.  Odiosus. 

Invîtatôr,  orïs.  m.  Serviteur  chargé  de  porter  les 
invitations.  Hînc  invilâlôr  Câsàrïs,  indë  Jôvïs.  M. 

LwÎTO,  as,  à VI,  àlûm,  ârë.  Inviter,  prier  de  se  trou- 
ver. Âccïpïl  .Sncâm,  sôliôque  invitât  acèrnô.  F.  SYN. 
Vôco,  ad>ôco.||/nti7er,  engager,  exciter.  Invitât  gëniâlïs 
hyëms,  cûrâsquë  rësôlvïl.  F.  SYN.  Vôco,  prôvôco, 
insligo,  tràho,  âllicïo,  illicio,  pëllïcio,  sôllicito,  suâdëd, 
impëllo,  hôrtôr.  PHR.  Ûinnià  ciilpain  Invitant.  O.  In- 
vitai prëtïis  ànïmos.  V. 

Invitlis,  à,  ûm.  Qui  agit  à  regret,  malgré  soi.  Invîtûs, 
Rt'ginà,  tuô  de  littôrë  cëssi.  F.  SYN.  Côâdiis,  noicns, 
rëpûgnàns,  rëlûclâns,  non  libens.  PHR.  Non  spôntë. 
Non  ùllro.  Non  sïnë  vi.  Vis  trahit  invitâm.  O.  Viin  tîilït 
lu  VUS.  0,  luMias  pcrvcuit  cnuicn  âd  aûrês.  O.  Nâm 
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sïnë  yi  non  ûllâ  dâbît  prâccêptà.  F.  I(âlïâm  non  spôiUë 
sëquôr.  V. 

V.  Tu  nihïl  invFlâ  faciès  dirësvë  Mïnërvâ.  II. 
Invïlique  ôcûli  làcrymîsniâdriérccôâitis.  O. 

InvîIus,  â,  ûm.  Inaccessible,  par  où  l'on  ne  peut  passer, 
Lôngà  prôciil  lôngis  via  divïdil  invm  lêrrïs.  K.  SYN. 
Imporviiis,  ïnacccssiis,  impënètrabijïs,  inàpêrliis,  ïn- 
hôspilùs,  diffïcïljs,  insiipërâbïlïs;  ardûûs.  PHR.  Cà- 
rêns  àdïtû.  Aspër  accessu.  Quaque  est  ddTicïlïs,  quâqiie 
est  via  nûllâ.  Non  pervïiis,  non  âdëundiis,  non  pënëlrà- 
bilïs.  Maria  ïnvià  ïeucris.  F.  Gens  circûinfûsis  inviâ 
flûminibiis.  O.  Àditûquë  càrêntià  saxà.  O.  Nëc  ùllà 
pàti  fàcïlis  vêsiigîà  têllùs.  C/.  tlrbs  posïiu  vu  àdëûndâ 
lôcî.  O.  Quâ  nùlla  hiimâno  sit  via  tnlà  pëdë.  Ji6.  Pan- 
dilquë  tërëndam  Vix  œtatë  viâm.  O.  Rëgiô  rupibùsin- 
vià.  Plin.  —  pendcnti  malëfidà  sôlô.  Cl.  Scrûpéâ  saxà 
lôoôrùm  Prœclùdûnl  aditus.  V.  FI. 

Invôco,  as,  âvi,  âtum.  ârë^  Invoquer,  appeler  à  son 
secours.  Invô( àt  et  duplices  Coelôque  Ërëbôquë  parentés, 
F.  SYN.  Rogo,  prëcor,  împlorq,  pôsco,  expôsco,  ôblës- 
lôr.  PHR^  Divôsque  in  vola  vôcavït.  F.  Pâssis  dé  littôrë 
pàlmis  Numinà  magna  yôcânt.  F.  Vôcabitùr  hicquôquë 
^otïs.  V.  Vôtis  jâm  nunc  assuéscë  vccâri.  F.  Et  té, 
Bûcchë,  votant  për  carminâ.  V.  Voy.  Precor. 

FORMULES  D'INVOCATION. 

Tu  vatcm,  tn,  Diva,  mone.  F.  Musa^-inihi  causas  me- 
mora.  F.  Dicite,  Piérides.  O. 

Et  vos,  agrestnm  prœsentia  numina,  Fanni, 

Frrte  sinml,  Faunique,  pedem,  Dryadesque  puellae  : 

Muncra  vestra  cano.  ...  F. 

Da  facilem  cursum,  afque  audacibusannuecœptis.  F. 

Tuque  ades,  incœptumque  unà  decurrc  laborcm, 
O  decusTô  laniae  mérité  pars  maxima  nostrœ  ! 
Maecenas,  pelagoque  volansda  lora  patenti.  V. 

Sicelides  Musse,  paulô  majora  canamus.  F. 

Extremum  hune,  Arelhusa,  mihi  concède  laborem.  F. 

Pandite  nunc  Helicona,  Dese,  cantusque  movele.  Y. 

Piérides,  cœptisaddile  somma  meis.  O. 

In  nova  fert  animus  mutatasdicere  formas 
Corpora  :  Dii,  cœplis  {nam  vos  mutàstis  et  illa) 
Aspirate  meis,  primâque  ab  origine  mundi 
Ad  mca  pcrpeluura  deducite  tempera  carmen.  O. 

Te  precor  incipiens,  adsit  tua  laurea  nobis 
Carminis  et  medicae»  Phœbc,  repertor  opis. 

Tu  pariter  vali,  pariter  succurre  medenli  : 
Utraque  tulelîB  subdita  cura  tua;  est.  0. 

Floreat  ut  toto  carmen  Nasonis  in  œvo, 
Sparge,  precor,  donis  pectora  nostra  tuis.  O. 

Pandite  nunc,  Musae,  praîsentia  numina  vafum, 
Scitis  enim,  nec  vos  fallit  spatiosa  vetustas.  O. 

Bellice,  depositisclypro  paulispcr  et  hastà. 
Mars,  ades;  et  nilidascasbidesolve  comas.  0. 

Gralia  Pieridum  nobis  œqualiter  adsit.  O. 

Nunc,  6  Bacchc,  tuis  humiles  advolvimur  aris  : 
Da  mihi  pacato  vêla  secunda,  pater.  Prop. 

Da  mihi  te  placidum  ;  dederis  in  carmina  vires, 
Ingenium  vullu  statque  caditque  luo.  O. 

Phœbe,  fave;  novus  ingredilur  tua  tcmpla  sacerdos  : 
Hue  âge  :  cum  cilharù  carminibusque  veiii.  lib. 

Pieridum  columen,  cujus  Parnassia  magno 
Ts'umjne  templa  sonant  ;  laelo,  precor,  hue  âge,  Phocbc^ 
Te  conjunge  thoro.  Cl. 

Tu  modo  si  veferes  digno  replevimushauslu, 
Da  fontes  mihi,  Phœbe,  novos,  ac  froude  secundâ 
Kecic  coua».  Ht. 
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Invouto,  as,  âvi,  âtûm,  ôrë.  n.  Voltiger  sur.  Et 
quœ  niinc  hùmëris  involilânt  cômœ.  Ascl.)  U.  Woy. 
Volito, 

Invôlo,  as,  âvî,  âtiîm,  ârë.  n.  Voler  dedans.  =  5a 
jeter  sur  avec  précipitation.  Vix  me  conlinëo  quin  in- 
YÔlem  ïn  càpillum.  Ter.  SYN.  Insilïo,  impëto,  invâdo, 
îrrûo.  Il  Dérober.  Quid  corpôrë  Magni  Projectô  ràpiât, 
quôs  Cepsàris  invôlét  àrtus.  L.  Voy.  Rapio. 

IxvÔLiJCER  et  Invôlùcrïs ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  ne 
peut  voler.  Aûsciillàl  an  inliis  Pipiàt  mvôlûcér  pûiliis. 

Col. 

InvôlvcrCm,  ï.  n.  Enveloppe;  peignoir.  Contentum 
invôlùcrïs  âtquë  cûbilïbijs.  (Ascl.)  Prud. 

Invôlijî,  pour  Involvi.  parf.  de  Involvo.  Infantêm 
caûdis  invôlûtssë  mànûm.  O. 

Involvo,  ïs,  i,  ôliilum,  ërê.  Rouler  dedans,  envelop- 
per. Invôlvêns  ûmbrâ  mâgnâ  tërrâmqué  pôliimquë.  F. 
SYN.  Implico,  cingo,  circumdo,  âmbio,  abscôiido,  abdo, 
tëgo,  cômprendo,  âmpléctor.  PHR.  Invôlverè  dieni 
nimbï.  F.  învolvitquè  dômum  caliginë  caeca.  F.  Et 
tôtum  invqlvunl  flâmmis  nômvis.  F.  Ossae  frondôsum 
invôlvëre  Ôlympum.  F.  Invôlvit  cassïdë  crinem.  SU. 
Involvïliir  iindiqué  fumo.  O.  =  Entortiller,  rendre 
obscur.  Obscîiris  vcra  invôlvêns.  F.  Voy.  Itupiico. 
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iô,  ïûs.  f.  Fille  d'Inachus,  changée  en  vache  par 
Jupiter  qui  voulait  la  soustraire  aux  fureurs  jalouser 
de  Junon,  reprit  sa  première  forme,  épousa  Osiris,  et 
fut  après  sa  mort  adorée  en  Egypte  sous  le  nom  d'Isis. 
Iô  versa  câput  primos  mugivëràt  ànnos.  Prop.  Quœ  lihï 
causa  fugœ?  quid,  ïo,  frclà  lôngà  përerrâs?  O.  SY'N. 
Isïs,  Inàchïs,  Phôrônïs,  de  son  frère  Phoronée.  EPITU, 
Argivà,  Argôlïcà,  Inâchià,  Memphitïs,  Nilïâca,  Pha- 
rià,  ^gyptià;  càiidida;  vàgâ;  flebilis.  PHR,  Inaouia 
juvencà. 
V.  NùncDëâ  Nilïgënâ  côlïtûrcëlëbêrrïmà  liirbâ  O. 

(Juœ  bos  ex  hôniineest,  ex  bôvë  fâctà  Déà.  O. 

ïo.  interj.  de  douleur.  Urôr  ïô!  rëmôvë,  sœvâ  pûëllâ, 
faces,  Tib.  \\  Cri  de  joie  dans  les  triomphes.  Riirsûs  ïô 
mâgnos  clamât  tïbï  Rômà  triumphôs,  M.  PHR.  Dicite 
ïo  !  PrTan,  ëj  io  bisdicilë  Paean.  O.  \\  Cri  des  Bacchan- 
tes. SYN,  Evhôë,  Evhœ.  ||  Pour  appeler.  Clamât,  i* 
maires  aùdite,  ûbi  qutçquë  Làlinië.  V.  SYN.  Heùs,  cià. 

ÏÔCASTA,  ae.  f.  Jocaxte,  femme  de  Laïus,  roi  de  Thèbes, 
épousa,  sans  le  connaître,  OEdipe,  son  fils,  et  meurtrier 
de  son  père,  dont  elle  eut  Etéocle  et  Polynicej^  et  se  pen- 
dit de  désespoir  lorsqu'elle  l'eut  reconnu.  Et  gëiiitrix 
ïôçâsta  mihi.  St.  Voy.  OEdipus. 

ïoLÂs,  ffi.  m.  Nom  de  berger.  Mëûs  est  nâlâlïs,  ïôlâ. 

V 

ÏÔLÂi'S,  î.  m.  Fils  d'Iphiclus,  assista  Hercule  dans  son 
combat  contre  l'Hydre.  Lorsqu'il  fut  parvenu  à  un  dye 
avancé ,  Hercule  obtint  des  dieux  qu'ils  lui  rendissent 
sa  première  jeunesse.  Orà  rëformàlùs  primôs  ïôlâus  in 
annôs.  O.  EPITH.  Hyânlhëûs. 

ïôLCHÏAcvi'S,  ïolciàciis,  à,  um.  D'Iolcos.  Rrgïs  ïôl- 
chïàcis  ànïmum  dëf  igërë  votis.  F.  Victor  ïokiacos  tétï- 
git^cum  cônjùgë  pôrtiis.  0. 

ÏÔLcôs,  i.  f.  Ville  de  Thessalie,  patrie  de  Jason  ;  ce  fut 
dans  le  port  de  cette  ville  que  s'embarquèrent  les  Argo- 
nautes. El  maris  vâstî  dômilrii  lôlcôs.  (Saph.)  Sen. 

ïoLE ,  es.  f.  Fille  d'Eurythus,  aimée  d'Hercule  jfui 
l'emmena  après  avoir  tué  son  père.  Dumquë  rëfert  ïolë 
factum  mirâbilë.  0.  SYN.  Eûrythis.  PHR.  Lydà  pùellâ. 
Voy.  Enrythus. 

ïôn,  ïunïs.  m.  Fils  de  Xuthus  et  de  Creuse,  chef  des 
Hellènes  qui  furent  d'abord  reçus  dans  l'Altique,  et 
peuplèrent  ensuite  de  leurs  colonies  cette  partie  de  l'Asie 
iVineure  appelée  lonie.  Qucm  uièuiôr  à  sacns  nunc 
qupquë  peliit  ïôn.  O. 

ïoNÀ,  fë.  f.  comme  lonia.  Et  quôt  ïônà  tûlit,  vëtûs  et 
qupt  Àchaïcà  formas,  i'r.  roy.  lonia. 

ïô^ES,  uni.  m.  pi,  Jmms.  Vaïs  Pbrygïœ,  Scjfibicis 
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quffcûmquë  trïônïbus  âlgct  Prôxïma  Bîihynôs;  sôlcin 
quaecondit,  ïônâs.  Cl. 

iôNiA,  œ.  f.  Région  de  l'Asie  Mineure,  entre  la  Carie 
et  l'Eolie.  Nec  lâljfim  norât  (avem^  quàni  prabèt  ïunià 
dïvës.  O,  EPl^TlI.  MollXs,  ôpiiiia,  Cëcûndà,  cfiKà. 

ÏONÏACLS,  ïonïciis,  lôruiis,  à,  îim,  el  ïônis,  ïdïs.  f. 
D'Jonie.  InlcT  ïôriïàoas  cà]àtliûm  tënûissë  puèlliis.  O. 
Môlûs  dôceri  gaudët  ïonîcos.  (Aie.)  //.  Nôssë  quoi  IJinii 
vëniânt  âd  liltôià  fluclûs.  V.  îunidesvë,  \èl  AJ  jxenœœ 
nûrus.  5en.^ 

lônïum,  ïî.  n.  (mare.)  Partie  de  la  mer  Adriatique 
mit  baigne  les  côtes  de  la  Grèce  situées  entre  l'Epire  et 
les  monts  Acrocéraunicns.  lônïûmquè  ràpâx  Iià- 
rïumqiië  lëgït.  Pr.  PHR.  Àlhàniânlitlôs  undae,  â?quôrâ. 
O.^Ài^àmântœi  sïiius.  O. 

|oNts,  î.  m.  Voy.  Ilonus. 

ïcpÂs,  se.  m.  Nom  d'homme.  Cïlhârâ  crinîtûs  ïôpâs 
Personal  aurata.  F.  _ 

lostPH.  m.  Nom  d'homme.  .Sgyptûm  cûm  niâtrë  sï- 
mul  Irânspôrlàl  ïôséph.  Juvc.  Voy.  Joseph. 

ÎÔTA  et  Jôtà.  indécl.  La  lettre  I  de  l'alphabet  grec. 
Cnùm  de  tilùlô  lôllëre  ïotâ  pôles.  M.  Ansïs  cmclà  dùà- 
Lus  ënt  quûin  Jôtà,  lëges  0.  Aus.  |j  Lne  choie  de  peu  de 
valeur,  un  rien. 

ï? 

Ipnîf  AN'ÂSSA,  ».  f.  Nom  d'Iphif^Me.  D'où 

iPHiÀNAss^siis,  à,  ûm.  Ipliïuuasséêô  lùrpârùnt  san- 
guine. Lr. 

îrBi.is,  âdïs.  f.  Evadné,  fille  d'Iphis.  Cïncrês  mîscë- 
blmûs,  iriquïl  Iphiàs,  in  mcdïôs  desïlîiilquë  rùgôs.  O. 
Yoy.  Evadne. 

înnicLi'S  ,  î,  m.  Fils  d'Arrtplitryon  et  d'Alcmène, 
et  frère  d'Hercule,  Cognïtùs  Ipiuch  surrïpùissë  Lovés. 

Prop. 

Iphïgènîa,  8p.  f.  Fille  d'Agamcmnon  et  de  Clylt^mnes- 
tre.  Son  père  ayant  ccdc  aux  sollicitations  des  princes 
grecs  et  consenti  à  laisser  immoler  sa  fille,  Diane  apai- 
sée mit  à  sa  place  une  biche,  et  transporta  la  princesse 
dons  la  Tauride,  où  elle  devint  sa  prêtresse,  et  d'où  elle 
partit  arec  son  frère  Oreste.  Prô  quâ  madâia  est  Iphï- 
gënià  niôrà.  Prop.  SYN.  Iphiànâssa,  Biycciiis.  KPllll. 
Agàmemnônïâ.  PHR.  PëlôpëJà  virgô. 
V.  Flêiilïbùsanleàrâm  stëlit  Iphigèniâ  mïnîslrïs.  O. 
Sûppnsïta  Iclhô  ràpîul  quâm  Delià  cërvà.  O. 

1.  Iphïs,  ïs.  m.  Amant  d'Anaaarùte,  se  vit  dédaigné, 
et  se  pendit  de  desespoir.  Vix  bcrië  (.•onipôbiUim  lectô 
prôspexëràl  Iphin.  O.  i'oy.  Anaxaretc. 

2.  —  f.  Fille  de  Lygdus  et  de  Téléthuse,  ayant  été 
élevée  par  l'ordre  d'his  sous  les  habits  de  garçon,  fut 
mariée  par  son  père,  gui  ignorait  son  sexe,  à  la  plus 
belle  fille  de  la  ville.  Mais  Isis,  invoquée  pur  sa  mère, 
changea  son  sexe  pendant  la  cérémonie  nuptiale.  Doua 
piicr  solvil,  qu<T  fenunâ  vovëiàl  Ipliïs.  O.  PHR.  Nâta 
est  ignàr»)  feminâ  pàlii.  0.  Jusbit  ali  nialcr  pùërùra 
inentità^O. 

ÏpniTLS,  i.  tjj.  Nom  de  guerrier  dans  Virgile.  Ii>liïlûs 
êl  Pëlïas  niëcum  divëllïmûr  iiidë. 

Ipsé,  à,  um.  Lui-même.  ïpsi  lé  fontes,  ipsa  hffc  âr- 
bùstà  vôcabânt.  V.  Ipsiiis,  </en.  îpsius  Ânclusœ.  F.  Ad 
cÏQcrès  îpsiuâ  ëlossà  purcntïs.  Id. 

IR 

Ira,  n*.  f.  Colère ,  emportement ,  ardeur  de  ven- 
geance. Candîdà  pax  hÔminés,  trùx  dëcël  ira  feras.  O. 
SYN.  Iràcûndïà,  bilïs,  stômàchiis,  jëcùr,  dôlôr,  fûror, 
ràbïcs,  violéutïâ,  ànimi  (pZwr.).  EPITH.  Discors,  Iiii- 
gïôsâ  ;  ïniqnà,  impiôbà,  inipîà,  immitïs,  gravis,  Irislïs, 
fera,  Irùx  ;  Tàrlàrëà;  nocéns,  noxïà;  àcrïs,  àlrox,  com- 
molà,  acccnsà,  ârdcns,  fér\ens,  flânimâlà;  vivâx,  sa'\à, 
crûdelïs,  imniânïs,  sanguinëà,  vïôlcntà,  ingeiis,  indô- 
miiâ,  inirenïs,  inipàiièiis,  fulrainëà,  êflërà,  mïnâx,  tu- 
mldà,  frcnaëns,  fûrens,  ràbïdà,  spiimans,  hôrridâ.  nû- 
dax;  màlcsuûda;  câca,  insâuâ,  vctûna,  précccps.  PUR. 
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tr<T  sfïmûîi,  vïs,  Tmpctus,  ârdor.  ïrârûm  Sslus,  flGrtus, 
vêsanïâ,  vïolèntïà,  sapvïlïés.  Fax  ïrae.  I.r.Méntïs  fûrïae. 
CcFciis  mentis  fùrôr.  Iratus  dôlôr.  Ànïmûs  càlèns,  flain- 
maliis.  Côminôti  pëclôrïs  ffslùs.  Ira,  pàrèns  ôdii.  Fùro>- 
rïs  cômès.  ÀccensiB  stimûlis  majôribùs  ir».  St.  ArreclaB 
slimùhs  baùd  mollibûs  irœ.  F.  Prâ'eipîlans,  turbans, 
excœcans  më_iiteni.  Côquêns  pr.-pcordià.  Animés  cafâ 
caliginë  vërsans.  In  pr^ceps  ômnià  vërtëns.  Pârlùriëns 
mïnâs.  Ira,  fiiror  brëvïs  est  Flùclûàl  ira  intiis  0.  Ira 
càlet.  Cl.  ïrà  quc-é  tègitûr  nôcèt.  Sen.  Fûrïisque  êxarsc- 
ràt  atrô  Fellë  dôlôr.  F.  Voy.  Iratus. 
V.  Junôins  gravis  ira  et  ïnëxsàtùrâbilë  pêctûs.  F. 
Stiillitianeèrrèt,  nihilûin  distâbit,  an  ira.  H. 
Si  dôlôr  et  bilis,  si  victà  côegcrit  ira.  M. 

LA  COLÈRE  PERSONNIFIÉE. 

Ira  lumens,  spnmanli  fervida  ricin, 

Sanguinea  inlurqucns  suQuso  luniina  felie. 

Il  Ira  mëmôr.  Ressentiment.  S.i'vsê  mëmôrëm  Jûnônïs 
ôb  irâm.  V.  PHR.  Àsperquë  côquëbàl  Jâm  dudum  un- 
mitês  iras.  Sil.  ^lériuini  sérvans  sùb  pëclôrè  vulnus, 
F.  Iras  sérvarê  rëpostas.  SU. 
y.  Nècdum  ëtiâm  (;aûsa;  irârum,  Sirvïquc  dôjôrês 
Excïdërant  ànïmo;  niànël  alla  niënlè  rëpôstum 
Jiidicium  Pàridis,  sprclcfque  uijùiià  formâ-^  V. 
Fèmïnëx'  ardënlcni  cûrâ-quc  iraxiiiëcôquébanl.  Sil. 
Exercét  mëmôrcs,  plus  quam  en  ililër  iras.  O. 

._.  . ïncxsàlùràbïlë  durûs 

Exerces ôdïûm,  nëc  ïiiiqua  finis  m  ira  est.  O. 
Il  Exciter  la  colère.  U\s  ô^iërat  dictis  âtquc  âggërâtîrâs. 
F.  PHR.  Irâni  iiiô^ëo,  eômmôvëo,  excilo,  toncito,  âc- 
cïo,  âccëndo,  suscite,  àciio.  Furcrem  âcrio.  Ad  iràm 
provôco,  ëxcïlo,  impeilo,  cxslimulo.  ïn  irâm  converlo. 
Scquc  exhorlâlùr  in  iras.  O.  Sùmûlosquc  frëmëntiÀd- 
jiciûnl.  F.  Slimulis  haiid  mollibûs  excitât  iras.  //.  Sô 
sùsciiât  ira.  H.  Magnisque  àciiunt  slridoribùs  iras.  H, 
Incendilqiicanimunidiclis.  H.  Spcsàddïlàsiiscilàlirâs. 
Z/.  Dôlôr  addidit  iràm.  O.  Tàcïio  bilém  libi  côntràhït 
ûxôr.  J.  Il  le  faces  ânimo  subdit.  Qu%  lïbi  rês  âniliiôs 
m  nié  fàcïl?  O. 

V.  ïalibûs  ira  fërï  pôsiquâm  cômmôtà  lyrânnï.  O. 
Natë,  quisiiidoir.ïiâs  tanins  dôlôr  excitât  iras?  V. 
Il  Se  mettre  en  colcre.  Voy.  Irascor.  ||  Apaiser  la  colère. 
PUR.  ïrain,  iràlûin  ânimuni  sodàrè,  niollirë,  milïgàrë, 
icnirë,  miiîccrë,  àb  ira  rëvôcarè^  Mentis  componeré 
lliiclus.  Siippiiniërë  ferventes  nslùs  ir«T.  Mëritâmque 
iiltro  conipescuil  iram.  O.  Promplâinquccôercuït  iràm. 
St.  Mollitqne  âninins  et  icmpeiat  iras.  V.  Bluicebâl 
dictis  àniiiium.  V.  Voy.  Placo 
V.  Tempérât  hisdiclisanimus,  îrâsquë  rémittït.  F. 
Il  Se  calmer.  Vince  ànimos  irànique  tùâni,  qui  cetera 
vincïs  O.  PHR.  ïrâni  ponërë,  deponërë,  côhibërë,  côer- 
ceië,  eômpestërë  ,  frenârè,  rëpriniërè  ,  siipprïmëré, 
tèmpërârè,  rèmiltërë.  îrœ  môdèrâri.  nnpcrarë.  Iràrun» 
compësccrè  lliiclus.  Coinmoti  compêscèrë  peclôris  crstus. 
ïrà  niilescït,  càdit,  flécTitur,  dèllàgrât,  deférvescïi.  L'ï 
vàlidômeniein  çollégit  ab  âslii.  O.  Pônë  vésanosànimi 
tùmores.  Sen.  Ùl  ira  môra  virés  àbsiimërë  posait.  O. 
îrâmquë  piidorë  rëpréssït.  O.  Qui  non  inôdèrâl)iliir  irjc. 
II.  Àceensa;  qui  forlilër  impërat  irâé.  O.  Flendo  diffùn- 
diiniis  iràm.  O.  Càdit  ira  mëiù.  O.  Tiimida  ex  ira  liim 
côrdà  rësidunt.  F.  Inlërit  iià  niôrâ.  O.  lit  Iffsi  môlliôr 
ira  Dëi.  O.  JMitéscét  Casàris  iià.  O.  Jâiu  tandem  cés^cro 
irœ.  F.  FI. 

V.  Paulatim  câdïl  ira  fcrôx,  mcntêsquc  rësïdilnt.£. 
Nùmïnis  ût  la'si  f  lat  mâiisueliôr  ira 
Curëgô  pôssë  nëgèm  minûi  niibi  Cffsârîs  iràm, 

Quum  vidëàm  mités  hostibùsëssë  l)èx)s?  O. 
Fleclitur  haudquâquâm  dictis  viôlênlià  'lurni.  U. 
Nëc  me  pœniièat  pôsiiissë  fidélitër  iras.  O. 

ÏRÀCLNDii,  cT.  f.  Colère,  penchant  à  la  colère.  Grâ- 
vissima  est  prôbi  hôminis  irâciindià.  (lamb.  )  Plaut. 
Voy.  le  précèdent. 

ïnÂ.tiM)l's,  à,  ijm.  Colère,  enclin  à  la  colère.  Ira- 


IRA 

cûriflaque  mon?  f!in!e  ëfTérvëscif  ïn  iras.  Lr.  SYN.  Slo- 
marhosus,  irrilàbilïs,  râliilusi.  PHR.  ïn  iratn  o«  iras 
pra>ccps,  prômplns.  Immôdïriis  ira".  St.  ïracundiôr 
Àdriâ.  H.  Proche iiis  hu-  irasdërurràt  ad  acres.  Lr.  Hor- 
rjdûsirà  Qu»  sôlita  est  illi,  nïmiûmquëdôméslicà.  O. 
titque  ëràl  impatiens  ïrœ.  O.  Illis  iràinôdum  supra  est. 
V.  Tânt.Tne  ânimis  cccleslibùs  irre!  V. 

Irascôr,  scèrïs,  lus  sûm,  sri.  d.  5e  melire  en  colère. 
Et  tentât  sésc,  âtque  irâsri  tn  cornuà  disiït  K.  SYN. 
Succënsco,  indignor,  slômàchor,  èxcàndcsco,  éxardëo, 
furo,  saevïo,  fesliio.  PHR.  Ira  flâgro,  àrdëo,  iTStiio,  fèr- 
vëo,  încêndor.  âccéndùr,  «ncâtidesco.  âgôr,  àgitor,  im- 
pëllor,  âbrïpïor,  ràpïor.  tiimëo.  stïmùlôr,  exslïmûlor. 
Ira,  furor  niêiilëm,  ânîmûni  àgïî,  pr.Tcipïlât,  tnsligâr, 
ûrït,  âccëndïl.  Iras  côncipïo,rôvco.îrârûin  fluet ns, 
âstûs  sûb^pcclorè  vôlvo,  vôluto.  îram  collïgo.  Irœ 
îndùlgëo.  ïn  iras  ëxardëo,  ârdésco,  surgn,  consûrgo, 
.«îûccéndo.  Mens,  ànïmiis  ira  tiimet,  a?stûat,  exa-sliiâl. 
Ira  s<Tvït,  càlet.  CiTCô  iTirôrë  insànïo.  Àiumis  sa-vio. 
Ira'  ârdènt,  cxàrdëscfirit,  ignëscùnt,  flagrant.  Pignas 
Jôvë  côncïpït  iras.  O.  Àccënso  «liscit  viôiëntià  Tùrnô. 
V.  Sûbïtam  cônvërtôrin  irâni.  PrtTCÏpïlesàgit  ira  grâ- 
dns.  Scintillâvitquë  crûcntis  Ira  gënis.  SU.  tnrrëscunt 
ânimis  discôrdibûs  ira».  Vivàcës  agit  viôlentus  iras 
ânimiis.  Sen.  Fèr\ët  in  immensum  dôlor.  Ràbîë  pallet, 
tiinict,  spumat,  infrèndet.  Oninës  irarum  êllùndït  hà- 
bènâs.  V.  Ne  frëna  ànimô  pérmitlë  càlënti.  5f.  Flu- 
ctuât ira  întiis.  V.  Vàrioque  irârum  fluctuât  <TStu.  F. 
Tûniidâs  eiarsïl  in  iras.  V.  Indômitâs  ardescit  vul- 
giis  ïn  iras.  O.  Tangït  et  ira  Déos.  O.  Àrdët,  et  iram 
Non  càpit  ipsà  siiâm.  0.  S.ievâs  paulatim  surgît  ïn  iras. 
O.  Sèvà"  jàinque  âliïfis  ira;  Dârdànïn  insùrgûnt 
ductôn.  V.  Irarum  côncïpït  ignes.  0.  Mëà  quiim  con- 
fërbiiït  ira.  H.  Qnântâ  sucum  jëcùr  ârdèàt  ira.  J-  Si 
tâm  prôler\ùs  incubât  mënii  furor.  Sen.  F'oy.  Iratus, 
Furo. 

V :.'•_•  Prôcëderë  lôngïûs  iras, 

Et  sâvire  ànïmis  Entellum  haiid  passus  àccrbis.  F. 
Éiarsere  ignés  ànïraô;  subît  ira  càdenlera 
Ulcisci  pâtrïâm.  F. 

Tâlià  fiàmmatô  secûm  Dëâ  rôrdë  vôlûiâns.  F. 
Çônsumptis  prëcïbus^  vïôlëntàm  transît  in  irâm.  O. 
Ô  qnâm  tèrribïlës  ësarsit  prônùs  ïn  iras  !  M. 
Protiniis  êxarsit,  née  tempôrâ  distûlit  ira".  O. 
Ira  fûrêns  strictis  ôdïùrn  mûcrônïbùs  éîî'icî.  O. 
Kon  tàmën  abstïnûit,  nec  vocj  irjrquë  pëpërcït.  F. 
Kcc  priûs  absiitïmûs  fërro  ëxercerë  dôlorem. 

Irâtê.  adv.  Avec  colère.  Yeruni  ût  ne  irate  dîmîssiiin 
tè  censëâs.  P/>. 

ÏRATiJS,  à,  uni.  Irrité,  indigné,  qui  est  en  colère.  Jâni 
vènil  iraîûs  nîîTjïûm,  nïmiûniqnè  sëvërûs.  Tib.  SYN. 
Fiirens,  ràbidîis,  indignâns,  indïgnâlûs,  fûriôsiis,  flain- 
maïus,  irritàlds.  cônmioiûs,  àccensûs,  irâcnndiis.  PUR. 
Ira  pèrcitus,  cômmôtiis,  côncïlûs,  tûrbïdus,  actiis,  âr- 
dcns,  flagrâns,  âccënsus,  incènsiis,  férvidns.  horrïdii?, 
fèrôs,  fiirens,  âspër,  saevus.  tërribïlïs.  acmens.  Rabiê 
stïmulatiis.  Àccensûs  in  irâm.  Fûrôrè  âcccnsiis,  câéciis, 
tônùs.  Fûriis  încénsùs,  àgïtâtùs,  ën"ëriis.  Fiirëns  âni- 
mis. Irârûm  tûrbidâs  frstù.  Audaces,  tùmidas  elTûsus 
ïn  iras.  O.  Ira  non  pâtïens.  Irâriim  qui  fluctuât  jëstu. 
Ira  âcri  përcltûs.  fixu>.  F'.àmmèà  tôrquêns  Lumïnâ. 
Irariim  voivéns  sub  pèciôrëfluctiis.  F.  Sœvâ  bile  liiméns. 
Dcntïbûs  infrëndêns.  F.  Fûriis  àccensûs  et  ira  Térrï- 
biiïs.  F.  Immao!  ccncitûs  ira.  F.  Âcrique  ïncënsà  dô- 
lôrè.  F.  Statut  èrerbâ  frèmëns.  F.  Ûllro  împlâcabïlis 
ârdët.  F.  Àctà  fiirôrê  gravi.  O. 

DESCRIPTIONS. 

Ira  feri  mota  est,  nec  fulmine  seciùs  arsit; 

Lux  micat  ex  ocuiis,  spiratquc  è  pectoreflamma.  0. 

Ora  tumcnt  ira,  nigrcscunt  sanguine  ven»; 
Lumina  Gorgoneo  sœviùs  igné  micant.  O. 

Sœpe  suum  fervens  ocuiis  dabat  ira  ruborem.  0. 

Hue  férus  alque  illuc  aninium  pallenliaque  ira 
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Ora  ferons.  St. 

Taiia  diccntem  jam  dudum  nvorsa  luctnr. 
Hue  illuc  volvcns  oculos,  totumquc  pcrcrrat 
Luuiinibus  lacitis,  et  sic  accensa  prolalur.  F. 

His  agilur  fûriis,  totoque  ardenlis  ab  ore 
Scintilla;  absislunt,  ocuiis  micat  acribus  ignis.  V, 

Fronte  minîE  durant,  et  slant  in  vultibus  irce.  O. 

Valius  furorc  torvus,  atque  oculi  truccs, 
Gemitus  et  allum  inurmur  :  et  gclidus  lluit 
Sudor  per  artus;  spumat  et  volvit  minas, 
Ac  mersus  altè  magnus  cxundal  dolor.  Sen. 

COMPARAISONS. 

Magno  veluli  quum  flamma  sonore 

Virgra  suggcrilur  costis  undanlis  aiirni. 
Kxsiiitantque  œslu  laticcs;  furit  intusaqnaï 
Fumidus  atque  altc  spumis  cxuberat  aninis  ; 
Nec  jcin  se  capit  unda  :  volât  vapor  ater  ad  auras.  F. 
Sic  mcmorans,  torquet  fumantrm  ex  ore  vaporcin, 
Iruque  anhelatum  nrutnrbat  pcctorc  murniur, 
Ut  nuilto  accrnsis  fervore  exuberat  undis, 
Clausus  ubi  exuslo  liquor  indignatur  aiieuo.  SU. 

Aut  ubi  tcrrcnâ  silices  fornace  soluli, 
Conciuiunt  ignem  liquidarum  aspcr^inc  aquarum, 
Pcciora  sic  inlùs  clausas  volvenlia  flainmas, 
Gutiuraquc  usla  sonant.  O. 

lîaud  secùs  exarsit,  quàm  circo  taurus  aporlo, 
(Juum  sua  terribili  petit  irritamina  cornu.  O. 

Scd  ncque  fulvus  aper  mediâ  tam  sœvus  in  irû  est, 
Fulniineo  rapidos  duni  rotat  ore  canes.  0. 

Qnalis  per  arva  Libyens  insanit  leo, 
Fulvam  minati  Ironie  conculiens  jubam.  Sen. 
Uique  furil  catulo  lactente  orbala  leœna, 
Signaque  nacta  pedum,  scquilur,  qucra  non  videl, 

hostem. 
Sic  Hecube  poslquàm  cum  luctu  miscuit  iram....  O. 

Acrior  admonilu  est,  irritalurque  relenta 

Et  crcscil  rabies,  rcmoraminaque  ipsa  nocebanl: 

Sic  ego  torrentcm,  quà  nil  obstabat  eunli. 

Leniùs,  et  strepilu  niodico  decurrcre  vidi. 

Al  quacunque  trabes  obstructaque  saxa  tenebant, 

Spumens,  cl  fer\eiis,  et  ab  objice  sajvior  ibat.  O. 

ÎRÏcÔLOR,  ôrïs.  m.  f.  ïrïcolôr  vàrïô  pînxît  quâs  plûniâ 
colore.  Ans.  SYN.  Versicôior. 

Irïs,  ïdis.  f.  Fille  de  Tliaumas  et  d'Electre,  et  messa- 
gère de  Junon.  Irim  de  cœlq  misil  Satîirnià  Jûno.  F. 
SYN.  Tbaùmantïs,  Thaumantiâs.   EPITH.  Junônïâ. 
aërïà,  œtbërcà;  dëcôrâ,  pulchrà,  côrûscà  ;  picta,  rolo- 
ratâ,  versicôior;  udà,  humidà,  rôscïdà,  àquôsâ.nim- 
bôsà,  îmbrifërà,  pluvïà.  PHR.  Jùnonïà  virgô.  St.  Và- 
rïô dëcôrâtà  colore.  O.  VàriiS  distinclâ  côloribûs.  F. 
Vàrio  circumdans  nubïlà  cinclu,  ou  gyro.  Vârïôs  in- 
dùlà  côiôrês.  Nûntïà  Jùnonïs.  F.  Iri ,  dëcus  cceji.   F. 
Sûccinctâm   nubibûs  Iri^m.  SU.  Rôsëô   Thaumantiâs 
ôrë,  iôcûla  est.  F.  Aut  aciam  niibibûs  Irim.  O.  Cin- 
ctam  Thaumantidà  nnnbis^  Irë  jûbet.  Cl.  In  terràm 
pîctos  dè|apsà  për  arcus  Irïs.  O. 
V,  Illâ  vïâm  cëlërans  për  mille  côlorïbus  ârciim.  F. 
Quœ  pictùrâtô  ccplum  dislinguït  àmictii 
Ingëntëmquë  fûga  sëcùit  sûb  niibibûs  ârciim.  F. 
........  Indûilur  yelâniinà  mille  côlorum 

Irïs,  et  ârqualo  ccplûm  cur\âniïné  signal.  O. 
Côncipit  Iris  àquâs,  àliniëntàquë  niibibûs  âfl'ért.  O. 
Ûtquc  sûos  ârcus  per  nûbilà  circinàt  Irïs.  O. 
Quâ-quë  càdit  liquidas  Jûiionià  virgô  për  auras, 
Et  picliirâlô  plû\iûm  lïgàl  âcrà  gyrô.  St. 

DESCRIPTION. 

Imbrifora  qualis  implical  varies  sibi 
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Iris  colores,  parte  (piae  magnâ  poli 

Curvata  picto  nuntiat  nimbos  siiiu  : 

Quis  desit  illi,  quisve  sit  dubiles  color.  Sen. 

fl  Arc-en-cieï.  Hinc  impërfêctô  cômpléctïtûr  âërà  gyrô 

Arciis.  C/.  PHR.  Cœlëslïs,  plùvïûs  ârcûs.  Côlôr  adversî 

qui  sôlïs  àb  îclu  Nûbibùs  essë  sôlët.  Pluvïus  për  cœlum 

tléctïtùr  arcûs.  Voy.  Arcus  cœiestis. 

V.  Àrcùs  et  emïcûit,  quem  nunc  Thaumântïdâ  Grâiô 

Irim  Romûlëo  vocitant  sërmônë  pôelœ.  Alcim. 

|[  Iris,  fleur.  lUyricà  quœ  vënil  Iris  hùnio.  O.  EPITH, 

Odôrà. 

Tnnc  et  cœlesli  quœ  dicitnr  Irîs  ab  arcn 
Spicndebit,  flores  variaia  coloribus  illis, 
Quos  piuvia  accipiunt  adverso  nubila  sole.  Rap. 

Trônîa  ,  ffi.  f.  Ironie ,  figure  de  rétkorique.  Irônïâ 
BoLet  fictîs  illudërë  vérbîs.  Anon. 

lRRADio,âs,  âvî,  atûm,  are.  Eclairer  de  ses  rayons. 
Ca'përàt  înlërëâ  pôst  tristïà  sabbàlhà  fëlîx  Irràdïarë 
dies.  Sédul.  SYN.  Ràdïo,  ïllucëo,  îlluniïno,  illustre. 
Voy.  Illumino.  =  Irradiant  nrënsam  sàlibûs.  Plaut. 
Il  n.  Rayonner.  Hinc  ûndïquë  gemmée  Irradiant.  St. 

ÏRRASijs,  à,  ûm.  Qui  n'est  point  rasé,  rude,  rabo- 
îevx.  Aptabat  dextris  irrasae  robôrà  clâvâe.  SU. 

Irraûcêsco,  ïs,  ërë.  n.  Cic.  S'enrouer. 

ïiiRËDÏvivijs,  à,  um.  Qu'on  ne  peut  faire  revivre.  — 
pcnticùlûs.  Cat. 

Irrèdûx,  ùcïs.  adj.  D'où  l'on  ne  peut  revenir.  Irrë- 
diuëmquë  viâm  dèscrlo  limite  carpït.  L.  SYN.  Irrë- 
nicâbilis. 

ÏRRÈLÏGÂTus,  à,  Ûm.  Délié.  Crôcëâs  îrrëlïgâtâ  cômâs. 
O.  Voy.  Soluins. 

ÏRRÊJMÈABÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  «.  7)'où  l'on  ne  peut  re- 
venir. Fâllërél  indéprénsùs  et  îrrcmëabïlïs  errôr.  V. 
SV\.  Irrëdux.  PUR.  Ûndë  non  rëmèarë  lïcct. 

ÏRRLPÂRÀEiLÏs,  ïs.  jn.  f.  ë.  n.  Irréparable.  Sêd  filgit 
înicrëâ,  fùgit  irrëparâbïlë  tëmpùs.  T.  PUR.  Non  rëpâ- 
rabilïs.  Nùllâ  rèiiàràbilisarlë. 

ÏRRËpiÎRTLS,  à,  Ûm  Qui  n'a  pas  encore  élé  trouvé. 
Aurum  irrëpérlum  et  sic  melïus  silum  (Aie.)  Quuiu 
lerrà  cclâl.  Ù. 

luREPO.ïs,  sî,tûm,  ërë.  «.5e  traîner,  se  glisser  dedans. 
Qnis  non  ïngëmùit?  Quis  non  irrèpcrë  sacris  Obsè- 
«..uïis  dôiùit  tôiiés  venàlë  càdavcr?  Cl.  SYN.  ïrrcpto, 
luserpo,  insinue,  insiiiuôr.   Voy.  Rcpo. 

ÎRRËPRÊntNSLS ,  à,  Ûm.  Irréprocfiable.  Et  tândêm 
probilàs  irrëprèhênsà  fuit.  0.  SYN.  înlactûs. 

Irrépto,  as,  avi,  âlûin,  are.  n.  fréq.de  Irrcpo. 
Pumpinëùmquë  jûbës  ncmiis  irreplàrë  Lycurgo.  St. 

ÎHRËQtlts,  etïs.  adj.  et  Irrëquiéliis,  à.  um.  Continu, 
incessant.  Bèllaquë  cum  multis  irrëquîetà  gërïs.  O. 
Xi  rëquiës  môtûs  trëmûlôquë  siiuilliuius  igni.  Comm. 
î^YN.  Côntinùûs,  âssidûûs._ 

(I  Qui  n'a  pas  de  repos.  Àb  fêvi  Sors  mca  prïncïpjïs 
irrëquiëlà  fuît.  O.  SYN.  ïnquiëtiis,  turbûlenlus,  soi- 
hiiiûs;  përvïgïl,  însomnïs.  Foy.  Inquies. 

ïuRÈsfxTÎJS ,  à,  ûm.  Quiti'a  pas  été  coupé.  Hic 
ïrrcsëctûm  sâ-và  dente  livido  (lamb.)  Cànidià  rôdons 
pollicêm.  (Fanrib.  Dim.)  H. 

ÏRRiîsÔLLiTiJS,  à,  ûm.  Qui  n'est  pas  détendu,  délié. 
Vincùlâ  seinpër  hàbëns  irrèsôlûlà  mànét.  O.  Voy.  So- 
luins. 

ÏRRfsTÎNCTijs,  à,  ûm.  Non  éteint.  ïrrëstînctâ  fôcis 
servant  âltârïâ  flamm<T.  SU. 

ÎRRÏTio,  ïs,  ivi  et  ii,  ilùm,  hc.  Embarrasser  dans 
Ira  ftlets.  Irrètirë  plàgis  rëlinâcùladeniquë  CcTSIS.  Prud. 
SVN.  Iniplico,  illàquëo,  intrico.  PHR.  In  relia  mitto. 
r.i;iibûs  eàpio,  involvo,  impëdïo.  =  Illccëbris  jûvëncs 
sôlët  îrrëiirë  vôlûptas.  Foy.  Illirio. 

Irri  TiTiJS,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Irrclio.  Nïvëô  frôns 
ïrreiilà  càpisfrô.  Calpurn. 

luRi'ToRTÎJs,  à,  ûm.  Qui  ne  se  détourne  pas,  fixe. 
(>uisquis  ingcntès  ocûlq  irrctôrlô  (Saph.)  Spécial  àccr- 
yos.  (Adon.)  U.  SYN.  Rccliis,  fixûs. 
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IrrfvocâbïlÏSjJS.  m.  f.  ë.  n.  et  Irrevocândus,  S, 
ûrn.  Irrévocable.  Et  sëmèl  êmissûm  volât  irrëvôcabilé 
verbum.  ÏI.  Ferro  ne  lôngïûs  acte  Irrëvqcandùs  èat, 
seclis  vitâlibus,  errqr.  O.  SYN.  Non  ou  nunquàm  rë- 
vôcabïlïs,  non  rëdilurûs. 

Irrëvôcatl's,  à,  um.  Qui  n'a  point  été  rappelé.  Ir- 
rëvôcâlùs  àb  acri  Cœdë.  O. 

Irrëvôlltl'S ,  à,  ûm.  Qui  n'a  point  été  feuilleté. 
Vadâs  et  rëdëàs  irrëvôlùtùs  M.  SYN.  Èlcetus. 

ÏRRÎDENuijs,  à,  um.  Ridicule.  Tûrpë  nïmis  cûnctïs 
irndéndùsquë  vidëri.  Avien.  Voy.  Ridiculus. 

ÎRRÎDËo,  dés,  si,  sûm,  dèrë.  Se  moquer,  tourner  en 
ridicule.  Hic  jûvènis  vâleni  irndens.  V.  SYN.  Ridëo, 
dëridëo,  iliudo,  însullq,  jôcor,  càvillôr,  lûdïficôr.  PHR. 
Risu,  càchinnô,  sàlibûs,  jôcis,  gànnitibûs  ëxcïpio,  lâ- 
cèsso,  ôbsircpo.  In  risùm  vërto.  Ignôlôs  nâsô  suspendit 
àdunco.  Cêrtant  illûdërè  càplo.  V.  Insûltanlquë  màlis, 
mïsërîsquë  prôlervis  Vôcibus  illûdûnt.  Irndet  piâ  vôlà 
Lycaôn.  O.  Voy.  Rideo. 

iRRiGO,  as,  âvi,  âtum,  ârë.  Arroser,  humecter.  Et 
flùviis  siccos  rivisquè  fugacibûs  âgros  ïrrigât.  Ruc/i. 
SYN.  Rigo ,  âspcrgo ,  hûmécto,  irrôro.  Voy.  Rigo, 
Madefacio.  ||  Verser,  répandre.  Figàt  hùmo  plantas  et 
àmicos  irrigët  imbres.  F.  Voy.  Fundo.  ==  Féssos  sôpôr 
irrigàt  ârtûs.  F.  Venus  Astànïô  për  meinbrà  quïciem 
Irrigat.   F. 

iRRÏGuys,  à,  ûm.  Qui  arrose.  Tûnc  bïbït  irriguas 
fërtilïs  hortûs  àquâs.  Ï'i6.  SYN.  Rïguiis.  PHR.  Irri- 
giiumquë  bibant  vïôlarià  fonlem.  F.  ||  Arrosé.  Irri- 
gùumquë  mêro  sub  nôctëm  corpus  hàbêntô.  H.  SYN. 
Rigiiûs,  ûdiis^  Voy.  Madens. 

Irrisôr,  orïs.  m.  Hl oqueur.  Wicchâm  tibï  vënlûrôs 
irnsôr  àmores,  i'r.  SYN.  Dënsôr,  càvillâtôr. 

Irrisus,  à,  um^  part.  pass.  de  Irrideo.  Irrïsâm  sïne 
hônoië  ràlem  Sergestùs  àgébât.  F.  SYN.  Dèlùsùs. 
=  Lûdibriûm,  jôcûs.  PHR.  Pèlûlântis  fâbûlà  turbœ. 

Saut. 

iRRÏT-inius,  ïs.  m.f.  ë.  n.  Irritable.  Gënùs  irrilâbïië 
vâUim.  H.  SYN.  Irâcundùs.  Voy.  ce  mot. 

iRRiTAMËN,  inïs.  n.  et  Irritâmëntum,  ï.  n.  Ce  qui 
excite,  aiyudlon.  Àdjecissët  ôpés,  àiiïmi  ïrrilànicn 
àvâri.  O.  Effôdiuntiir  opes,  irritamëntà  màlôrum.  0. 
SYN.  ïnvitàmënlum,  stimûli,  lilëcëbr». 

ÏRRiTÂTts,  à,  um.  Irrilé.  Ira  irnlalà  Dëorûm.  V. 
Voy.  Iratus. 

Irrïto,  as,  âvî,  âtûm,  âië.  Irriter,  aigrir.  Irrïlâtquô 
yirûm  tëlis  àç  vôcë  làcëssïl.  F.  SYN.  Prôvôco,  làecsso, 
ëxâspëro.  PHR.  Âd  iram  provôco,  excilo,  impéllo,  ëx- 
slimûlo.  Iras  àeùo,  môvëo,  èxcïlo,  suscïto.  Vilïa  irn- 
(ârë  vëlàndô.  O.  Irrilânlià  lûxûm  Pôculà.  SU.  Voy. 
Ira. 
V.  Incéndîlque  ànïmôs  dîclis  âtque  âggëràt  iras.  V. 

Segniùs  irritant  animes  demissa  per  aurcm, 
Quàm  quœ  sunt  oculis  subjiGcta  fidelibus.  U. 

Irrïtus,  à,  ûm.  Vain,  inutile,  rendu  nul.  Tëlâ  mânii 
misëri  jàelâbânt  irrita  Teucrr  V.  SYN.  Vànûs,  câssus, 
inanïs,  inùlilïs.  PHR.  Vanis  assuliibiis  firgët.  F.  Péril 
làbôr  irrilùsànni.  O.  Irrila  jurgià  jàctas.  V.  =  Dont 
les  efforts  sont  vains.  Irrilùs  mcôepli.  SU. 

Irrôgo,  as,  àvi,  âlum,  ârë.  Imposer,  infliger.  Régula 
pëccàlis  quœ  pcenâs  iriôgët  iTquas,  U.  SYN.  Impono, 
inflige,  dccerno. 

Irroro,  as,  avi,  âlum,  ârë.  Couvrir  de  rosée.  Aût 
quûni  sôlë  nôvô  lërrâs  irroràt  Èoûs.  F.  SYN.  Rôro. 
Il  Arroser.  îrroravit  âquis  crinem.  O.  Voy.  R'go, 
Madefacio.  =  Ôculisquè  quietëm  Irrorat.  SU.  SYN. 
Irrigo. 

ÏRRUBËo,  es,  ùi,  ërë.  n.  Rougir.  Mïhï  vûltïbûs  ignïs 
Irrùbûït.  St.  Voy.  Rubco. 

ÎRRiJMPO,  mpis,  pi,  plum,  mpcrë.  Entrer  de  force, 
faire  irruption.  Qui  cursù  portas  prinii  irrûpërë  paten- 
tes. F.  Il  avec  le  dut.  Irrûmpûnt  tliàlàuiô.  V.  Voy. 
Irruo. 

luRLO,  ïs,  ï,  ërë.  n.  Se  jeter  avec  furie,  fondre  sur. 
Irruiiiiùs,  dênsis  et  circûujfundiiiiur  ârmis.   F.  SYN. 
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Ruo,  încûrro,  îrrûmpo,  însïlïo,  prostlïo,  prffcipïto, 

lerôr  j  invâdo,  âggrëdïor,  impëto,  àdôrïor,  ingrùo,  mê 

fëro,  infëro,  injïcïo.  PUR.  Se  dëdïl  in  mëdïâs  àcïês.  F. 

Ràpïdo  fértûr  impëlë  miles.  Et  cïrcum  portis  instans 

têcta  obsïdét.  Perque  hôstës,  per  tëlà  riiït.  Vvy.  In- 

vado. 

V.  ..........  I  ....  ïn  hôslês 

Irrùït,  et,  quâ  Ida  videt  dênsïssimà,  tendît.  V. 

ÏRRUPTts,  9,  um.  Qui  n'est  pas  rompu.  (|  Indisso- 
luble. Quôsirruptàtënèt  copûlâ.  H,  Voy.  Firnius. 

Irijs,  i.  m  Mendiant  cL Ithaque,  qu'Ulysse  tua  d'un 
coup  de  poing.  Irùs  et  est  subilô,  qui  môdô  Crcpsùs 
ërat.  O.  EPITH.  Paupër,  ëgens,  ëgeuiis,  inops,  miser, 
mendicus. 

Divitis  exiguum  est  Crœsi  discrimen  et  Iri 
Pauperis  :  hic  tumuluiii  non  babet,  aller  habet.  Ovcen. 

IS 

îs,  ëâ,  ïd.  pronoin.  Lui,  celui-ci.  ïs  ënîm  se  primûs 
Bgëbiil.  V.  SYN.  Uic,  istè,  lilë. 

IsÀÀc,  Isac,  îsààcûs,  i.  m.  Fils  d'Abraham  et  père 
de  .Jacob. 

IsacïdJ;,  ârûm.  m.  pi.  Peuples  descendants  d'Isaac, 
Hébreux. 

IsiËiis,  î.  m.  Isée^,  orateur  grec,  maître  de  Démos- 
Ihène.  Prômptùs  et  Isœô  tôrreiilior.  J. 

ÏSAJAS,  œ.  m.  Voy.  Esaias. 

1.  ÏSARA,  œ.  f.  L'Isère,  rivière  de  la  Gaule  viennoise, 
se  jette  dans  le  Rhône.  Hi  vàdà  liquêrunt  ïsàrae.  L. 

2.  ïsÂRA,  œ.  f.  Rivière  qui  arrose  les  Gaules  Bel- 
gique et  Lyonnaise ,  et  se  jette  dans  la  S^ine  ;  auj. 
l'Oise. 

ÏsaCrî,  ôrûm.  m.  pi.  Isauriens,  et  ïsaûriis,  à,  ûm. 
/)7.îaune.  Indômilôs  curru  Sërviliùs  egît  ïsauros.  C/. 
Àfrkâ  vîctorém  de  se  vôcàt,  altër  ïsaurâs,  Aut  Crëtum 
dôniïtâs  tëslificâlùr  opes.  O.  SYN.  ïsauriciis. 

ÏSAUUÏÀ,  ee.  f.  Petite  Province  de  l'Asie  Mineure, 
voisine  de  la  Pisidie  dont  elle  faisait  partie  ;  auj.  partie 
de  la  Caramanie. 

IscHÔMAtnÈ,  es.  f.  Femme  de  PirithoUs,  la  même 
qu'Hippodamie.  Quâlïs  et  Ischômàche  Làpïthae  gëiiùs 
Èeroinae.  Pr. 

IsÏACLS,  à,  ûm.  D'Isis.  Vîdi  ëgô  linigërrê  nûmën  vio- 
lasse râléntém  Isïdis,  Isiàcôs  antë  sëdërë  focôs,  O. 

Isïs,  idos.  f.  Divinité  égyptienne,  époux  d'Osiris, 
que  les  Grecs  prétendaient  être  leur  lo.  ISqs  in  lemplà 
tùàm  Rômânà  rëcëpimiis  Isim.  L.  SYN.  ïô,  Inàcliïs. 
EPITH.  Linjgprà.  PHR.  Niliàcâ,  Phàrîà  juvêucà.  M. 
Mèmphitïs  vatiu.  0.  Linigërà  jùvêncà.  Id. 
V.  Isi,  Pàrœlônium,MàréoliLàqueârvà,  Pliârônquë 
Quœ  colis,  et  seplëm  digesiiim  m  côrnùà  Nilûm.  O. 

■  i  •  .^ ïnerânt  lûnarïà  fronti 

Cornùà,  ciîm  spicîs  nitido  flaveniïbûs  aùro^  O. 
Visite  Ihurïi  rëmas  vaccâ"  IMémphitidôs  aras.  O. 
Non  fûgë  linïgërae  Mémphilicâsàcrà  jûvëncéê.  O. 
À  .Mërqë  pôrlàbït  âquâs,  ut  spârgàt  in  âêdëm 
Isidjs,  anliquô  quœ  proximà  surgit  ôvili.  J. 

IsMÀRiciJS  et  Isniàriûs,  à,  mw.  De  Thrace.  Tsmârï- 
ciquë  rigèt  sémpér  flàbris  Aquïlonïs.  Avien.  Ismârieê 
célébrant  rëpëtilàlrïënnià  Bacchff.  O. 

IsMÀRÀ,  orum.  n.  pi.  et  ïsniàrùs,  i.  m.  Montagne  de 
Thrace,  jadis  couverte  de  vignes  et  d'oliviers,  et  fa- 
meuse pour  avoir  été  le  séjour  d'Orphée.  Ju>àt  Ismàrâ 
Bâciiio  Cônsërère,  âtquc^ ôlëâ  mâgnûm  >esliiè  Tàbùr- 
ufim.  F.  Mirâtfir  et  Ismârus  Orphea.  Id._ 

IsMtNÎi:,  es.  f.  Ismène,  fille  d'OHdipe.  Et  longà  sïlën- 
tià  rùrsiis  Inchôât  Ismène.  St.  EPITH.  Agenôrèâ. 

ÏSMÎÎNÏs,  idïs. /".  TAéèaine.  Thuràquëdant,sanclasquë 
côliint  îsmcnïdës  aras.  O.  Si  prôfûgûs  Dircën  Ismë- 
nidà  liquëris  hôspës.  Sen.  SYN.  Thcbânà,  Cadnicis. 

ÏSMÊNÏiJS,  à,  ûm.  De  Thèbes.  Ismcniùs  .^Enion.  St. 

IsMiîNL'S,  I.  m.  Fleuve  de  Béotie.  llôrrùit  ingëiiti 
vënïcntom  Ismenôn  àcervo.  St. 

I:>R.\ÈL,  clÏ5.  m.  Nom  de  Jacob  et  de  ses  descendants. 
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Israël  râbïcm  pôniï  pôst  têrgâ  mïnântïs.  Prud.  Israël  , 
appeusi  per  côncâvà  gurgïtis  irét.  Sid. 

Israélite,  arum.  ni.  pi.  Israélites.  SYS.  Jûdœï. 
PHR.  Isràëlitârum  cûinûlalœ  gloriâ  plèbïs.  Juvc. 

IssA.  ee.  f.  Petite  chienne  célébrée  par  Martial.  îssa 
est  dêlicife  càtellà  PQbli.  (Phai.) 

IssE,  es.  f.  Fille  de  Macarée,  aimée  d'Apollon.  Ct 
paslor  Màcàrèïdà  lusërït  Issën.  O. 

IssE,  issèm,  pour  ivisse,  ivissem.  0  ûtinam  in  thâ- 
lâmos  invisî  Cssàris  issem  !  L. 

IsTË,  à,  iid.  pron.  Celui-ci.  Pârrïûs  islà  vïris  lâmën 
ôbjîcïëndâ  mëinentô.  V.  Istîtis,  génit.  Omnës  Islius  in- 
gënium  corporïs  essë  nëgànt.  O.  Istiûs  piièri  Brûliig 
àni^âtorërât.  i>/. 

IsTËR,  tri.  m.  Danube.  Tûrbïdûs  et  tôrquëns  flâvëntës 
ïstër  àrenas.  V.  Voy.  Danubius. 

IsTHîa  adv.  Là.  Si  qnïs  àdhùc  isthïc  mëmïnît  Nâ- 
sônis  àdemptî.  O.  SYN.  Hic,  illic. 

IsTHÏNc.  adr.  De  là.  Qui  vëniunt  îsthïnc  vîx  vos  ëa 
credëië  dicunt^  O.  SYN.  Hinc,  indc,  illinc. 

IsTH.MÏA,  orum.  n.  pi.  Jeux  en  l'honneur  de  Neptune, 
qui  se  célébraient  tous  les  cinq  ans  à  Corinthe.  H.tc 
quôquë  tëmpôribûs  quinquënnià  sacra  nôtàndis  Nop- 
tiino  data  sûnt.  Aus.  PHR.  Sâcrà  Pàlaemonïs.  V.  Is- 
thmïà  Porluno  bimàrisdicàtâclà  Côrintbî.  Aus. 

ÏSTBMÏACus  et  Isthmïds,  à,  iim.  Qui  concerne  un 
isthme,  et  surtoutcelui  de  Corinthe;  de  Corinthe;  des 
jeux  isthmiques.  Et  bis  ïn  Isthmiàca  yiclor  clâniâtûs 
àrënâ.  St.  Illûm  non  làbôr  îsthmius  Clarabît  piigilëm. 
17.  Foî/.  Corinihius. 

IsTiiMLs  et  Islhmôs,  ï.  m.  Isthme,  langue  de  terre 
resserrée  entre  deux  mers.  Quâ  duo  porrëctùs   longé 
frëtà  detinët  isthmos.  O.  EPITH.  jEquôrëiis,  circûm- 
fluiis,  bîmàrïs;  angùslùs,  ârctûs,  brëvïs,  tënûïs,  exilïs. 
PHR.  Gëminô  lelliis  circumdàia  poniô.  Binîs  œquôri- 
biis  terra  cinctà,  ôppûgnatà.  Faucës  gëmini  màrïs.  St. 
In  màrë  pôrrèclà,  projectà  tëllus.  Tënûïs  lèllus.  O. 
QucÊque  urbës  bimàn  clauduntûr  àb  isthmo.  O.  Gëmi- 
nùm  gràcïlis  màrë  divïdït  isthmûs.  L.  Qui  bina  findit 
isthmùs  êxîlis  frëlâ.  Sen.  Voy.  Corinthus, 
V.  Hffc  spâtio  contracta  brëvi  frëtà  bina  rcpéllït, 
_  Imàquë  puJsatur  terra  dùâbùs  àquis.  O. 
Exigùô  débet,  quod  non  est  insùlà,  côlli.  L. 
Et  diiô  côntinûo  connectens  aequôrà  muro 
Isthmos.  Cl. 
.  .  .  .  .  Për  gêmïn5sfliictûsÉphyrêïûsTslhin& 

îônïas  bimàri  liltorë  findit  àquàs.  Rutil. 
iEquqrâ  bina  suis  oppugnânt  fluclibùs  ïslhmôn.  O. 

IsTic,  Istinc.  Voy.  Islhic,  Isthinc. 

IsTRi,  orum.  m.  pi.  Habitants  de  l'Istrie.  Dëtëgïtôrfa 
diës  stantes  in  rupibùsistrôs.  L.  et  Istër,  trà,  lira.  De 
l'Istrie.  Jstra  nec  minus  âbsôlùtà  testa.  M. 

IsTRÏA,  œ.  f.  L'Istrie,  province  voisine  de  l'Italie. 

IsTO  e<  Isthuc.  adf.  Là.  Dûm  trânsfërôr  istô.  O.  Nôs- 
trà  siias  istliuc  porrïgët  ira  niânûs.  Id.  SYM.  Ëô,  iliiic. 

IT 

ÎTÏi.adv.  Ainsi.  Non  ilà  :  nâmqiie  ôtst.  .  .  F.  SYN. 
Sic,  non  aliter,  haud  sëciis,  non  sëcûs.  ||  Tant,  telle- 
ment. Non  ilà  Car pàthiré  variant  àquïlonibiis  ùndâê.  Pr. 
SYN.  Sic,  adëo,  lâm,  tantûm.  ||  Non  ità.  A'on  beau- 
coup. Qui  Gëliia  longe  non  ilà  distàl  hùmô.  O.  SYN. 
Pàrùm,  non  àdëô,  non  mùllûni,  non  vâldë.  ||Atqueitr', 
Et  ensjiile.  Atque  ilà  corrëpliim  làcëràl  injûslà  nëce. 
Ph.  Il  Itànë?  Est-ce  ainsi  que?  Siccinë,  àdëonë. 

Ïtàlî,  onim.  m.  pi.  Les  Italijns.  Ingriiït  .<Enëâs  ïlâ- 
lîs  et  prœlià  miscët.  F.  SYN.  OEnôtrii,  Aûsonidc-ë,  Aù- 
sônii,  Héspëriï,  Làlii,  Làlini.  EPITH.  Fortes,  bcllâces, 
indômUi,  invicii,  sûpërbi,  pôtënles;  ingëniosi.  PHR. 
Gens  Italum.  Itàlum  gënùs.  ïlàla  gens,  uàliô.  Sâliirnià 
gens.  Pôlënsïtàlà  virlûtë  propage.  V. 

ÏTALiÀ,  ae.  f.  L'Italie,  contrée  méridionale  de  l'Eu- 
rope. lîàJiam,  fâto  profugus,  Là\inàquë  vëtiït  Litlôrâ. 
V.  SYN.  Aùsonià,  Œnôtrià,  Hêspëriâ,  Làliîim.  de  ses 
rois  Auson,  OEnotrus,  Hespérus,  Lalinus.  EPITH. 
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Mârtïà,  bëllïca,  scricrôsâ,  nôbïlïs,  ilInPfrYs,  ïnrlytâ, 
victrix,  férax,  fccuridâ,  lerlilïs;  divës,  opùlônlâ,  pô- 
tëns,  sûpérLà.  PHR.  Têlliis  italâ.  Aûsôniâ,  (Itiiotrià, 
Hespcriâ,  Làl.ïâ,  Salûrnïâ,  de  Saturne,  dont  elle  fid 
{'asile.  Làtïî,  ïiali,  Aûsônii  finê^s,  âgii.  Ilàlà,  Sâturnïà 
rëgiià.  itàlïfP,  Aiisôiiiie  téllus.  llàiîs  ôrâ,  i-'làgâ,  rëgiô. 
Regniim  ï(àlii%,  Uomanaqué  téllus.  V.  Fines  tialùra 
Sâlurnîàqup  ài\à.  SU.  Làlïô  refinàtâ  për  arvà  Satunio. 
V.  Gravïdain  impèrîis  bellôquë  rréiiieiitem.  )'.  C;ê- 
bnsqiié  mkâiilëm  tlrbïbas  Itàlïâm.  Cl.  Quibûs  Itàlà 
jain  lum  Floruëiit  terra àltnâ  \ iris.  V.  Voy.  La'Aam. 

Est  locus,  Hosporiam  Graii  cognoinine  diriint. 
Terra  aiiliqua,  polons  arinis,  aii|iu'  uhcre  glcba;. 
OEnolrii  coluèrc  ^iri;  nuiic  fama,  iiiiiiures 
Itaiiain  dixisbe  ducis  de  noniinc  gciucui.  V. 

Vqy.  Virg.  Gëorg.  II,  138,  sq. 

ÏTÂLitîjs  et  iialus,  à,  fim.  D'Italie,  Italien.  Grâiâ 
quis  Ilàlîcis  aficlor  pôsiiissèt  ïn  oris  Ma'iiià.  O.  Vôlàf 
Ilàlà  cornus.  V.  ïlàlos  obsidërë  fines.  V.  SYN.  Aûsci- 
iiiiis,  riëspëriûs,  Làtïus,  Làlinus. 
Il  ïtàlus.  subst.  m.  Ancien  roi  qui  donna  son  nom  à 
l'Italie.  Vëtèrum  élTigïës  ëx  ôrdîncà\6rùm  .\nliqua  ex 

cëdrô,  Ilàlùsquë,  pâlerquè  Sabinus Véslibulo  ad- 

slâbant.  V. 

iTÀLÏ.s,  ïdïs.  f.  Italienne.  lîâlïdcs  quâs  ïpsà  dëcûs 
sïbi  dià  Câinillà  Uélegit.  V.  SYN.  Ilalà,  Aùsouis,  Làlïà, 
Làjinà. 

Ïtàqcë.  conjonrt.  Ainsi  donc.  IS'nric  ïtaqnc  ël  vër- 
fcfis  et  cêplërà  lûdicrà  ponô.  H.  SYN.  Ergô,  igiliir, 
quâré,  quâproptér,  ïdëo,  idcirco,  atquë  àdëo. 

ÏTtM.  adv.  Aussi,  de  même;  de  nouveau.  Contém- 
plàiôr  item,  quùm  se  nux  plûrimà  silvis  Indiict  i^n 
liorëm.  V.  SYN.  jEqué,  pârïlër;  ïlidëm,  prœlcrëa, 
iiisiipcr,  àdhùc,  rursûs,  rùrsuni,  ïtërùm. 

Ïter,  ilinèris.  n.  Houle,  chemin.  Virlus  nëgâtâ  ten- 
tai itër  vïâ.  (Aie.)  II.  SYN.  Via,  senîïià,  caliïs,  trames, 
àdïtûs.  PHR.  Vicït  ïlër  dùrîim  pièlâs.  V.  Angûstùm 
formicà  lëreiis  ïter.  V.  Pârjëtibus  tèxlûm  caris  ïter. 
Dëxtërà  molu  Cœcuin  ïter  exploret.  O.  Hàc  ïtër  Elysiûm 
nobis.  V.  Voy.  Via.  ||  Marche,  voyaije.  Mâgnuin  ïlër 
ad  magnas  proficisci  eogôr  Àlhenas.  l'rop.  SYN.  Via, 
fursùs.  KPITII.  Loiiguni,  brève,  cu'ptùi!!,  incœptùm, 
tulum,  jucùndiitn;  niôiestùm.  PUR.  Ergn  itër  incœ- 
plum  peiàgunt.  V.  Nos  iiër  ignâM  divisimus.  //.  Nocli- 
vàguiu  qui  càrpït  ïtër.  V.  Fi.Quovè  lënetis  lier?  V. 
Janiquc  ïtër  cllectum  est.  O.  ïlër  ad  navcs  tcndëbât, 
V.  ïlër  insiâurabât  àd  Argôs.  St.  Mëdiûm  jàm  classe 
tènëbàl  Cursus  ïter.  V.  =  Carpèrè  siipremum  ïlër.  U. 
Mourir.  Voy.  Eo,  Via,  Viator.  =  Voie,  dessein,  entre- 
prise. Lâbïtûr  occïdiiw  për  ïlër  dëclivë  së^ectà^  O. 
IMIR.  Vocïs  ïlër.  O.  Non  utïlé  cârpïs,  Inquit,  iler.  O. 
l'oiil  ïtër  scëlëri.  O.  IJoclùs  ïler  ii.elius.  H.  Nec  cœ- 
plum  dimillil  ïter.  O.  Voy.  \ia. 

ÏTiinATLS,  à,  uni.  Réitéré.  Obliqua;  signa  ïlërâtâ 
roije.  Prop.  SYN.  Gërnïiiâlûs.  Voy.  le  suivant. 

ÏTÊRO,  as,  âvî,  àtiim,  are.  Itéitérer,  recommencer. 
Sic  itëràt  vôcës  et  verbà  càdcnlïà  loHït.  V.  SYN.  Gë- 
luïno,  ingëmïno,  dùplico,  intègro,  rëdintëgro;  rëpëto. 
PUR.  Gras  ingeiis  Jlëràbimiis  .ëquor.  II.  Làpsà  càvis 
iieràrë  niéllà.  //.  ïlërùm  lentàrë  prëcândô.  V.  For- 
tunâlrisli  dade  ïtërabïiur.  H.  ||  Répéter,  llfcc  rësônis 
ïlërabât  \ocïbus  lieu  lieu!  O.  SÏN.  Kcfëro,  gëmïno, 
ingëmïno, 

ÏTicBi  M.  adv.  De  nouveau,  derechef.  îre  ïtcriim  ïn 
lâcrymas,  ïiërûm  lëntàrë  prëcândô.  K.  SYN.  lUirsûm, 
rursiis,  insupcr,  àdhûc,  denûô;  bis.  ||  ïtëriinKiuc  ïlè- 
runiqué,  et  ïlërum  âlquë  ïlërum.  Plusieurs  fois.  Ité- 
Viimqucïtëruniquô  vocàvi.  V.  F  o?/.  Sœpo. 

ÏTUÀcÀ,  a-,  f.  Ithaque,  petite  ils  de  la  mer  Ionienne, 
patrie  d'L lys.se,  attj.  Takei.  Effùgïniiis  scôpûlos  ïlhà- 
c;r,  Làêrliâ  rcgiiii.  V.  EPITH.  Montana,  scopulq^â,  as- 
pcià,inrùllà.PI!K.ïnpfi|a,  lërrààllnxtJjyssïs.  Regnuin 
filllâcïb  lllyssci.  O.  Non  est  âplus  ëquis  ïiliacr  loclis.  //. 
Y.  liânc  sûpcr  cbi  icllùs  Ithiici  vtlub  au!a  ijiuniu.Ji'. 


IXI 

îfTn.ïr"Nsis,  îs.  m.  f.  ë.  n.  et  ïtliacîîs,  a,  iîm.  D'I- 
thaque. Rëinigïùm  vïtïosum  ïthâcensïsùlysspj.  77.  ^Eô- 
lïôs  ïthàcis  inclusïmûs  utribûs  Euros.  O.  ||  Tlhàcus,  i. 
subst.  m.  Ulysse.  Ilôc  ïlhàcus  >ëlit,  et  riiagaô  mêrceii- 
tûr  Àlridœ.  V. 

ïïnoMÎ^:,  es.  f.  Montagne  et  fort  de  la  Messénie.  Plâ- 
nàquè  Mèssppp,  môniânàquë  nûtrïl  ïihonié.  iSf. 

ÏTnvpUAi.LLs,  I.  7».  !Som  de  Priape.  Nûmën  vënë-!' 
rare  ïihyphalli.  Colum. 

Ïtuyrà,  ff.  f.  Ville  située  sur  le  mont  Taurus,  dont 
les  habitants  étaient  renommés  comme  faiseurs  d'arca 
et  comme  habiles  à  s'en  icrvir.  D'on 

iTiryK.iÊLS,  à,  ûnn.  Corniis,  ïihyrâôs  tâxï  tôrquêntûr 
ïnjrcus.  V.  Àrcu  liirbà  miriAx.  L. 

Ïtïdlm.  adv.  De  même ,  pareillement.  Ômnïà  nos 
ïtïdëm  dëpâsciiiiùr  aiirèà  diclà.  Lr.  SYN.  ïlcm,  sic, 
âque,  pàrïter. 

ÏTÏNER,  ërïs.  n.  Le  même  que  ïter,  mais  peu  usité. 
Fêxït  et  ignotis  ïlïnër  commërcià  terris.  Manil. 

Ït6n.ï;ls,  à,  um.  D'Itonum.  Uùi-it  ïtonitos  et.  . .  Mï- 
nër\  à  Àgmïna.  St. 

Ïto.mm,  i.  n.  Ville  de  Béotie,  où  Minerve  était  ho- 
norée.  Quôd  tibï  si  sancti  conccssërït  incôla  ïlôni.  Cat. 

ÏTÔ^i!'S,  i.  m.  Roi  de  Thessalie,  fils  de  Deuvalion, 
inventa  le  premier  l'art  de  forger  les  métaux.  Primùs 
Thëssàlïcfe  rëclôr  tëilùrïs  Ilôiius  Fiidii  ël  ârgëntùm 
llâmmis,  aurunicjuë  mônëta  Frëgït,  et  ïmmensis  coxil 
fornâcibus  œrà.  L. 

ÏTi-Ji  est.  On  est  allé.  ïtum  est  in  visccrâ  tcrrcê.  O 

Ïtlr.t:l'S,  à,  um.  Voy,  Ilhyricus. 

ÏTLRus,  à,  um.  Çuiira.  Inclusasànïmas  sûpërûmque 
âdjùmën  ïlùràs.  V. 

Ïtvs,  us.  m.  Allée,  venue.  Sëd  për  ïtiis  rèdïtûsquë 
pcdiim  vesligïâ  tiirbât.  Tan. 

■    Ïtys,  ys,  yos  et  yi.  m.  Fils  de  Térée  et  de  Progné, 
tué  par  sa  mère,  qui  le  fit  servir  à  son  mari,  et  changé 
en  faisan.  Côncïnït  Ismârïum  Daùlïàs  âlès  ïlym.  O. 
EPITIf.  Thrëïcïiis. 
V.  Uaîi'ïâs  ûiûuaipti  fâtà  gcmcns  ïtyi.  Cat. 

lU 

ÏCi.frs,  a.  \\ir\,  D'Tule;  des  Jtnmains,  Gëntïs  ïtîlërê 
nomïnà  sanctà  lërô.  O.  Pbrygtîqnë  Pënàtes  Gënlis  ïû- 
lëiT.  L.  Il  De  juillet.  ïéinpiis  îuleis  cras  est  uâlalë  cà- 
lëndis.  O.  Voy,  Julius. 

ÏULÏ,  ôrum.  m.  pi.  Membres  de  la  famille  Jvlia.  Cé- 
sar, etc.  Phrygïôs  prïus  indignàtiis  ïûlôs.  V.  FI. 

ÏÈLijs,  i.  m..  Iule,  Jule,  ou  Asragne,  fils  d'Enée  et^  de 
Creuse.  Àt  pûër  Ascàniûs,  cui  nunc  cogUuUiCii  ïuli 
Addiliir.  Y.  Voy,  Ascauius. 

IX 

IxîÔN,  onï's.  m.  Roi  des  Lapithes,  épousa  la  fille  de 
Déion,  et  fit  mourir  son  beau-père.  Admis  ensuite  à  la 
table  des  Dieux,  et  ébloui  de  la  beauté  de  Junon,  il  eut 
la  hardiesse  de  lui  déclarer  sa  passion.  Jupiter,  à  qui  la 
déesse  se  plaignit  de  cette  témérité,  forma  d'une  nuée  un 
fantôme  semblable  a  son  épouse,  et  de  ce  commerce  ima- 
ginaire  naquirent  les  Centaures.  Jupiter  précipita  Ixion 
dans  le  tartare,  où  Mercure  l'attacha  à  une  roue  envi- 
ronnée de  serpents  qui  devait  tourner  sans  cesse.  Vô|- 
vïlûr  Ixion  êl  se  sëquiliirquè  fùgitqiic.  O.  EPITIf. 
Thessàids,  audâx,  làsciviis,  impïiis,  perfidiis.  PUR. 
Tôrtosque  Ixiônïs  angues.  F.  Uàpitur  vôlucri  lorlûs 
Ixion  lôtâ.  Sen.  Tàccaiit  Jvionïs  orbes.  Pr. 
V.  Illic  Juiioiicm  tënlarp  Ixiônisaiisï 
_  Versant  fir  cëlëri  nôxia  inembrâ  rôtâ.  Tib. 
Elcâligàntcni  longislxiônâ  gyris.  St. 

Quiqup  ïigitiir  râpid.T  vincliisàbôrlië  rolff.  O. 

Ixio.Nits,  a,  nm.  D'Ixion.  Atque  Ï\i6nèi  >êiilô  rota 
conslitit  ôrbïs.  V. 

ïxiÔNÏnis,  îT.  m.  Fils  d'Lrion,  Pivitl.oiin,  les  Cen- 
taures. \\\c  ïxioiiïdcn,  illë  Mciiâtiàdcii. /V.  Illit  scmï- 
fcioï  IxiijliidusCcuiuuivs.  L. 
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•Jaclns,  th.  Coucfié,  étendu.  Sîlênûm  pùërî  sôninô 
Tïdêrë  jàcênlem.  V.Voy.  Recubans.  ||  Situé.  Âliô  pà- 
Irïâm  quferunt  sûb  sole  jàcêntêm.  F.  SYN.  Sïiîis,  pôsï- 
tiis.  Il  Peu  élevé,  bas.  Terras  pënîtus  pënïlûsqiie  jacénles. 
O^SVn.  Hûmïlïs,  imiis,  demissùs,  deprèssus.||/'enr/(e. 
Vùllûs  âltôllë  jàcéntcs.  0.  SYN.  Dêmissiîs,  dëjectiis. 
Il  Qui  pend,  qui  descend.  Lôrà  jâcëntià.  O.  SYN.  La\iis, 
{liïêns.  =  Abattu.  Mênlë  jacens.  O.  SYN.  Àfllictus, 
dëjëclus. 

JÀcËo,  es,  ùi,  ërë.  n.  Etre  couché  on  étendu.  Hâ- 
rûmque  êffùltûs  térgô  siratisquë  jàcébiil  Vêllèrïbiis.  F. 
SYN.  Cùbo,  rèxûbo,  ïnrûbo,  rëcumbo.  prôcumbo,  dis- 
cûmbo,  stërnôr,  prôstcrnôr,  êxténdor,  quicsco,  rë- 
quïèsco,  rësidëo.  PUR.  Meinbrâ,  corpus  slêrnërè,  pô- 
iiërë,  eitendërë,  sùmmiltërë.  Terrain,  lëcUim  prëmcrë. 
Môllî  m  cëspilè  nicmbrà  pônërë.  Mëdïis  prôcûinbërë 
câinpis.  F.  Dérês-sàcômponërë  mênibrà.  F.  In  grâniinëâ 
ponërë  corpus  hûmô.  Siërnërè  corpus  hûnii.  Strâto  dis- 
cunibërë.  Àccùnibërë  tôris.  Rëcumbëre  in  ànlro.  Fûsiis, 
rë\ôlfUus,  rësùpiniis  àrenâ.  Vïrïdi  mênibrà  sub  ârbiilo 
stratus.  //.  Viridi  prôjéojûs  ïn  antrô.  F.  Grâniincos 
dédit  hérbà  lôrôs.  5t.  Fessa  quïëvït  hûmô.  O.  Pâssim 
somnô  vjnoquë  për  herbam  Côrpôrà  Tusà  jâcent.  F.  Cà- 
pût  in  dura  pônërë  jfissit  hûmo.  O.  Prëmitqné  jâcejilëm 
Dùlcisët  âilà  quïes.  Straiôquë  super  discùnibïtûr  ostrô. 
F.  Pérquë  >ïàs  stcrnùntûr  inertïà  passjm  Corpôrà.  F. 
Avêrsàque  ïn  orà  jàcentëm.  O^  Pûrô  sûccùbûissë  tôro. 
'J'ib.  ï^olito  mèmbrà  lëvarè  tôro.  Tib.yér  gramînà  ffi- 
dëràt  artûs.  Cl.  Sôlô,  quod  léxëràt  bêrbà,  jàcèbât.  0. 
Supiilex  ântë  pédesjàcdït.  O. 
V.  Fessa  rësèdil  hûini,  vëntosquë  rëcëpït  âpêrtô 
Pectorë.  O. 

Prnpiër  àqufe  rîvum  sub  râraîs  ârbôrïs  âllâB 
Prucubaït.  V. 

.  ^ Immânïâ  têrgârësôlvit 

Fusùs  hùini,  tôtoque  îngëns  extendïtûrantro.  F. 
Procùbuit,  tënëraquë  Iàtùssubn)isït  in  herbâ.  F. 
Illë  càput  vïrïdi  féssuni  submisTl  ïn  hërbâ.  F. 
Corpôrà  sub  ràmisdcpônunt  ârbôrïs  âltcS.  F. 
Saepë  grëgesinlér  rëqiiië>ïniiis  arbore  téclî, 

Mislàquë  cûni  fôlïis  prâ-buït  hërbà  tôrùin.  O. 
MôUibùs  aut  lôliîs,  aùt  mollïbas  incubât  hèrbis.  F. 

Arlus  imbri  venloquë  rïgenlcs 

Prôjïcit;  ignolffqueaeclivis  pëstibûs  aulse, 
Invitai  tenues  ad  dura  ciibilià  sômnos.  St. 
Vudeféssà  sëném  pàssùs  cômponërë  mèmbrà.  F. 
Mècum  inlër  sàlïcës  lënta  sûb  vite  jâcëret.  Id. 
Cërviceminflexâm  pôsûil  jàcuitquë  për  hërbâm.  F. 
Nunc  làtûs  in  fùl vis  nivëum  dêponit  àrënis.  O. 
Il  Etre  mort,  être  étendu  mort.  Nùdûs  in  ignôtâ,  Pâ- 
linurë,  jàcebïs  àrenâ.  F.  SYN.  Slërnor,  cëcidi.  PHR. 
Tëlôjacët.  F.  Môrlë  jâcent  mërità.  O. 
V.  Corpôrà  për  câmpos  fërro  quae  Tûsâ  jàcêbânt.  F. 
Il  Etre  étendu  par  terre,  en  parlant  des  choses.  Strâtâ 
jàcënt  pâssiîD  sùà  qu,Tquë  sûb  arbore  pomà.  F.  PBR. 
^Juodrûnqnëjàcërël  ïnulilë.  H.  Sërlàprucul  cài'.ïlidê- 
lapsà  jàcëbant.  F. 

V.  Cfftërà  quâ  rerûm  jacëânt  pêrcûlsà  rûînâ.  F. 
11  Çfre  situé.  Jâcètëxtrâ  sidërà  lèliûs.  F.  SYN.  Sûm 
sïtûs,  pôsïtiis,  adjàcëo,  accûbo,  prôcumbo,  subjàcëo. 
PHR.   Tàiitum  campi  jàcët.   V.=:Etre   abattu.    M, 
credo,  mëà  numïnà  tandem  Féssà  jàcënt.  F.  SYN.  AlTli- 
gor,  stërnôr.  ||  Etre  .lans  honneur,  méprisé.  Dât  ceiisùs 
liônorôs,  Cénsûs  àmîcitias;  paiîpcr  ùbiquëjàcct.  O. 
V.  IKimana  anteôciilôs  fcêdè  quûm  Mtà  jâcëict 
In  terns.  Lr. 
Voy.  Sordco,  Vi]csco. 

J.ido,  àcïs,  ëci,  âctûm,  àccrë.  Jeter,  envoyer,  re- 
pandre.  Àncîiôrà  dé  prôrâ  .âcuur.  F.  bYN.  Jâcio,  côa- 


jïrTo,  prôjlcio,  êjîcïo,  mîllo,  ëmîtfo,  fûndo,  êffûnrfo, 
spârgo.  PUR.  Purpùrëôsquc  jàcit  flores.  F.  Fluctibûs 
an  jâciât  mëdïis.  F.  ||  Lancer.  Télà  manu  jàciurit.  F. 
Voy.  Jacolor.  ||  Jeter  les  fondements,  établir.  Quid  prô- 
hïbét  mûros  jacëre,  êl  dârë  civibûs  ûrbëm?  V.  Voy. 
Fundo,  as.  =  Placer,  mettre.  Omnïs  in  bac  certain 
rëgio  jàcit  artë  sàlùlëm.  F.  SYN.  Pôno.  ||  Rendre  un 
son,  proférer.  Vocibûs  instàt,  et  assïdùas  jàcit  orë  lô- 
quëlâs.  Cic.  SYN.  Jàcto,  fûjido,  mitto,  ëdo.  PHR.  Et 
jàcit  m  iiiëdio  talïà  vërbàchorô.  O.  ||  Se  jàcërë.  Se  jeter. 
Sësëquc  pèrignêm  Prsrcïpili  jecit  sallù.  F.  PUR^Më  im- 
mitto,  mitlo,  do  pra'cipitém.  El  se  jâclii  dëdit  ffquôr  in 
alliini.  F.  Jàcicbànt  corpôrà  sâllu.  Lr.  È  culuiïaë  lurria 
Se  jàcit.  O.  Voy.  Praecipilo. 

Jacob,  m.  iiulécl.  et  Jàcôbûs,  ï.  m.  Patriarche,  fils 
d'Jsaac  et  frère  d'Esaii.  Hôc  Jacob  ëlënmi  piilèô  cuni 
proie  bïbébât.  Juvc.  Nôscït  àt  Esàûm  sëlis  scd,  vôcô 
Jàcobum.  Jure. 

Jactans,  lis.  part.  Qui  agite.  Nâvëm  jâclântibûs 
Austris.//.  Il  Qui  tante.  Plein  de  faste,  d'ostentation. 
ïnëptùs  Et  jâctântiôr  hic  paùlo  est.  U.  SYN.  Jàclâlor, 
oslënlâlor.  Voy.  Snperbus,  Jacto. 

JÀCTANTiÎR.  adv.  Tac.  Avec  faste, en  ss  vantant.  Voy. 
Superbe. 

JÂcTANTjA  ,  œ.  f.  Jactance ,  ostentation.  Et  qnâs 
miralur  mùndi  jâctântïà  gemmas.  Avit.  SI  .N.  Jâctaliô, 
fasliis,  oslentaliô.  Voy.  Superbia. 

Jactatïô,  ônïs.  f.  et  Jactalus,  lis.  m.  JiTouvernent, 
agitation,.  Excussit  pennas  quarum  jâclàtibûs  ômnïs 
ÀITlâta  est  tellùs.  O.  V'oy.Molas.  =  Jactance,  vanterie. 
Sunt  quôs  prœtumidae  tollit  jactâlïô  mênlïs.  J.  Voy. 
Superliia. 

Jactâtôr,  ôrïs.  m.  Qui  vante  ou  qui  se  tante.  Immô- 
dïcus  prôprii  jàclâlor  hôuôrïs.  CL  PUR.  Âcër  ïq  absen- 
tes Ijnguaejactàtqr.  Cl. 

Jactatl'S,  à,,  uni.  Agité,  ballotté.  Terris  jâctâtiis  et 
âlto^  F.  SYN.  Agïtatus,  acliis,  quassâiùs. 

Jactïto,  as,  avi,  alum,  are.  frcq.  de  Jacto.  Agiter.  = 
Vanter.  Jaclilât,  iguavà  mentis  deluMuià  nùdàl.  Cl. 
Voy.  Jacto. 

Jacto,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Jeter.  Deûcàlïôn  vàcûûm 
lapides  jaclavit  ïn  orbëm.  F.  Voy.  Jacio,  Jaculor. 
Il  Agiter,  tourmenter. J^èc  si  le  vàlïdus  jâctàvërït  Aûs- 
tër  ïn  alto.  H.  SYN.  Àgïto,  môvëo,  àgo,  impello,  quàlio, 
quasso.  PHR.  Excîissâquë  bràchià  jaclat.  O.  In  tôt  ci 
corpus  jàctàrë  cùbili.  Lr.  Dispëisi  jàclamur  gûrgilô 
vaslo.  I'.  Pars  hômïnum  môrbo  jactalûr  ëodem.  H.  = 
Talés  jactàntém  peclôrè  cûràs.  V.=Dire,  proférer. 
Hffc  incôndilà  sôlus  Mônlibûs  et  silvis  studio  jàclàbât 
ïnani.  F.  PUR.  Gràvidâ  jàclànt  cônvicià  Iinguà.  Pr. 
Voces  âd  sidërà  jactânt.  V.  Irrilà  jûrgïà  jàclànt^  F  Voy. 
Jacio.  Il  Exhaler,  répandre.  Et  si  non  alïùm  laie  jactâ- 
rël  ôdorem  ,  Laurûs  ërât.  F.  SYN.  Fûndo,  milto, 
emîtto,  spàrgo.  ||  Vanter.  Virlùtem  ftlîà  jâctàt.  O.  SYN. 
Jàctilo,  ôstento,  pradico ,  as,  êOero ,  laûdo.  Voy. 
Laudo. 

V.  Talïà  mâgnlloquô  tûmïdûs  mëmôrâvërâl  ôrë.  O. 
Il  —  se.  5e  vanter.  Nullo  se   tànlum  léllûs  jâctâbït 
àlûmno.  F.  SYN.  Giôriôr,  sûperbio.  Voy.  ce  dernier. 

JÀcTuni,  se./.  Perte,  dommage.  Hfcc  quôquë  vïr- 
gïnëùm  movit  jactûrà  dolorem.  O.  PHR.  Ablâti  jàctûrà 
dëcoris.  0.  Fâcilis  jàcturà  sëpûkri  est.  F.  Voy.  Daoï- 
num. 

JâctCs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Jacio.  Sic  illûm  vàJïdîs 
jaclûm  për  inanë  làcertis.  O. 

jACTts,  us.  m.  ActioTi  de  jeter,  jet.  Hkc  cërlâmïnâ 
lânià  Pùlvëris  eiïgùî  jactu  compressa  quïéscënt.  F.  j| 
Jamque  inlra  lëli  jaclum  progretsub  uterquc.  F.  SYN. 
CôLijBtias,  missûs. 
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JicijLÂBÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  petit  lancer,  qu'on 
lance.  Vidèrûnt  ôcûli  tëlum  jàcillàbïlë  nôstrî.  0.  SYN. 
Missïlïs. 

JicuLÂTOR,  ôrïs.  m.  et  Jâculâlrlï,  îcïs.  f.  Celui,  celle 
çu(  lance  des  javelots.  Félix,  ôrâtôr  quôquë  maxïmùsel 
jâciilàtôr.  J.  Jàcûlalriceinquë  Dianâm.  O.  PHR.  Ùbi 
illë  Fûlmïnïs  injùslï  jàcûlalor.  St.  Hic  jàculô  bôniis.  V. 
Cértiis  jàcûlo.  AJ.  Aût  jâcûlo  incedit  niëlior.  V.  Audax 
jàcùlis.  5t7.^Insignïsjâcûlô.  r. 

Jaculatvs,  à,  ûm.  Qui  a  lancé.  îpsà  Jôvïs  râpïdûm 
jâcùlâla  ê  nûbïbus  îgnêm.  V._\\  Quia  frappé,  qui  a  fou- 
droyé. Dextëra  summas  jàculatus  arcês.  H. 

JÂcuLO,  as,  avi,  atum,  are,  el  Jâcûlof,  ârïs,  âtiis 
sum  ,   ari.  dép.  Jeter,  lancer,  darder.  Latis  jâcâla- 
bât,  in  ârvis.  Cl.  Non  sfgnés  ràdïôs  iristî  jàciilâtûr  àb 
rethrâ.  Nernes.  SYN.  Ejàcùlôr,  jàcïo,  jaclo,  conjicio, 
înjicio,    torquëo,   intorquëo,  contôrquëo,  mitlo^^êmitlc, 
vibro,  spargo,  excûlïo,  dirïgo,  àgo,  fuiido,  eirurido. 
PUR.  Têlûm  ,  hastâm,  jaculum  vïbro,  manu,  dëxtia 
^ïbro.  Tèlorùtn  spicùlà  ^ibro.  Missïlïbùs  télis  sterno, 
trânsfigo,  Iransfôdio.  Jàcùlum  inlorquëns  ëmillil  ïn 
;uirâs.    V.  Tôto  cônnixùs  côrpôrë  tëlum  Cônjïcït.   V. 
llcrtô  cônlôrquens  dîrïgït  ictu.  O.  Trëmënlïà  forti    Télà 
mànù  tôrsït.  O^  Vôiïtant  tela    crëbrâ  nïvis   nlu.    V. 
Quântâs  jâculetur  Monychusornôs. ./.  Utquë  mànù  jâ- 
tulùm  fàlalë  pàrâbâl  MiUërë.  O.  Cêrtam  quatït  imprô- 
bùs  haslâm.  F.  Vàlidis  ingentem  ■viribûs  hasiam  Côn- 
tôrsït.  V.  Missà  mànù  sônïtùm  dcdït  hastà  per  auras. 
V.  Tôrtâquë  rùûnt  pêrnicïus  hastâ.  Cl.  Dèxtrâquë  trà- 
liâlëm  Hastam  intôrsït  àgèns.  St.  Namqué  prôcul  ^àli- 
dâmdïrexëràt  hâstam.  F.  Cônjectis  ëmïnùs  hâslis.  Fit 
hâsla  Tâgô  për  lèmpûs  ùlrùmquë.  F.  Lalos  bine,  hasià 
I)ër  armôs  Àclà  trëmit.  F.  Rïgîdà  fërït  èmïims  bâsia. 
F.  Vôlàt  atri  lùrbïnis  instar,  Éxitîum  dirum  hasla  fe- 
rëns.  V. 
V._.  ...........  Hâstâsqnë  rëdnctïs 

Prôlêndûnt  longé  dëxirîs,  et spkulâ  vibrant.  F. 

Jàculô  qnamvîs  dîsiantià  misso 

Sislërë  dôclûs  crât.  scd  lèndërë  dôclïôr  àrcùs. 

Slridêntèmque  ëminùs  hastâm 

Cônjïcït  ;illâ\ôlâns  clypci  irânsvërbëràt  jrrà.  F. 

It  tôlô  turbïdà  cœlô 

Tëmpëstâs  têjôrum,  âc  fërrëûs  ingrùït  imber.  F. 
Excluserëdïe.m  tëlis  :  stânt  fêrrëà  ccielo 
Nùbilà;  nécjàculisàrclâlùssulfiçïtàçr.  Cl. 
Vidi  ïtërùm,  vëluti  tormëntî  viribûs  actà, 
Vâstà  gigânteojàcùlantèm  saxà  làcërtq.  O. 
Àërà  si  misso  vàeûùm  jàcùlâbcrë  disco.  0._ 
Férrum  àlii  tôrqucnt,  et  ôbûmbrant  frthërà  têlîs.  F. 
Concùiiènsquë  SUIS  vibrantià  telà  làccrtis.  O. 
Aût  trëmùlum  èxcûsso  jàcûlûin  vibrârë  làcerto.  O. 
Àntë  lëvi  jàcùiolôngnni  pér  inanësëcutiîs.  F. 
Nëc  lé  nussâ  sùpër  jâculorum  tûrbà  môrâliir.  0. 

Hasta  volans  nociisdivcrbcrat  umbras, 

Et  vcnitaversiin  trrgum  Sulmonis,  ibiquc 
Frangilur,  ac  fixe  transit  prœcordia  ligne.  F. 

Il  Fro/^per.  Ego  tê  fêrrô  jâcûlâbôr  arûtô.  O.  SYN.  Fc- 
rio,  perciilio,  verbëro,  vulnëro,  figo,  fodïo,  trànsfôdio. 
Voij.  Vcrbero,  Vulncro. 

=  Se  proposer  un  but,  aspirer  à.  Quîd  brëvï  fortes  jâcù- 
lamùr  avoMùIlà?  //. 

Jacvum,  1.  n.  Dard, javelot.  Nëqnc ënim  jâciilô  \ilnm 
îllë  dédissel.  T^  SYN.  Tclùni,  spiculùm,  hàstà,  imssilë, 
sàgittà.  PHR.  WisMlë  tclùm.  Àrmàtiim  cûspïde  àcntà. 
Vf  iiênoimbntùm.  Missile,  volaille  ferrûm.  Voy.  Hasta, 
S;igitta,  .larulor,  Tclnm. 

y.  Fûlminëisquë  mànùm  jàcùlîs  ârmâtiis  c(  ïrâ.  O. 
Et  môdô  liëvè  manu  jaculum,  modo  sùmpsëràt  urcùm. 

JXcijLijs,  ï.  m.  Sorte  de  serpent  qui  se  cache  sur  les 
arbres,  et  s'élance  sur  tout  ce  qui  s'approche.  M\ci\\\(\\\'é, 
volucrës.  L.  SYN.  Acônlïâs.  PHR.  Àràbùm  voluccr  ser- 
ions. Foj/.Srrppns. 

Jam.  adv.  ih'jr}.  Jâin  modo  non  pôssûm  cônlêntus 
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vîvërë  pârvô.  H.  SYN.  Jâmquë,  jâmjâm.  PHR.  Jâm- 
jâm  nùllà  môra  est.  F.  ||  Jàm...  jâm...  Tantôt.  Jain 
vino  quœrens,  jam  somnô  fâllërè  nôctera.  H.  SYN. 
Môdô,  nunc  (répétés).  ||  Jam  uunc.  Présentement.  Yàûs 
jàm  nunc  âssucscë  vôcâri.  F.  ||  Jàm.  Bientôt,  à  l'in- 
stant. Jara  curabô  sentiat  Quôs  attentarït.  Ph.  SYN. 
Môx,  brëvi.  Voy.  Brovi.  jj  Jâmjam.  Bientôt,  presque. 
Jam  vënïet  tënèbris  mors  àdôpertà  ràput.  Tib.  SYN. 
Jamjâmquë,  mox,  prôpë,  pënë,  fëre.  PHR.  Jamjâmquë 
mànù  tènèt,  et  prëmït  bàsta.  F.  ||  Non  jàm.  Plus,  ne 
phis.  Non  jâm  màtër  àlit  tel  lus.  F.  SYN.  Non  ampliiis. 
Il  Hinc  jàm,  jâm  tiim.  Désormais,  à  partir  de  ce  mo~ 
ment.  Amissos  hinc  jam  ôblivisccrè  (iràiôs.  F.  Jâm 
tum  rèlligiopàvidos  tcrrëbàt  agrestes.  F.  SYN.  Nûnc. 
li  Jàm  primum.  D'abord,  dès  à  présent.  Nos  quôquë  jâm 
primum  lurbà  immërëmùr  iiiistâ.  O. 
Il  Jam  dûdùm,  Jàm  pridem.  D  y  a  déjà  longtemps.  Et 
pàtër  .Éneàs  jam  dùdnm  èrùmpërë  iiûhèm  .Ârdéhàt.  F. 
Jâm  pndèm  résides  àiiimos,  désuëtàqué  corda.  Id.  SYN. 
Dudùm,  pridem. 

J.iNALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  Janus.  Virgàquë  Janâlîs 
de  spina  sumitûr  alba.  O. 

JanïcCllm,  i.  n.  Le  Janicule,  une  des  sept  collines  de 
Rome. 

HfTc  duo  praplorra  dîsjeclis  oppida  mûris, 
Rclliquias  vetorumquc  vides  monuinenta  virornm 
Hanc  Janus  paler,  banc  Saturnus  condidit  arcem  : 
Janiculum  huic,  illi  fuerat  Saturnia  nomen. 

JÂNÏGËNA,  fp.  m.  f.  Enfant  de  Janus.  Dûm  mïhï  Jâ- 
nïgénâm  servâbûiit  fatà  cànéntem.  O. 

Janïtôr,  ôrïs.  m.  Portier.  Et  sëdëô duras  jânïtôrântë 
forés.  O.  EPITII.  Vïgïl,  përvïgïl,  ïnsômnïs,  fïdélïs, 
fidùs,  assïdûùs.  PHR.  Port.-E  cùstô.s.  Fidusque  ad  li- 
mïnà  cûstos.  F.  Faciès  quâ  limïnà  servët.  V.  Custôdià 
quàlïs  Vëslïbûlô  sëdëàt.  F.  ||  Cerbère.  Lïcët  ïngens  Ja- 
iiïloranlrô  .Sternum  làtrans.  F.  Foy.  Cerberus. 

J.ÂNÏTRix,  icïs.  f.  Plaut.  Portière. 

JÀNUÀ,  œ.  f.  Porte ,  entrée  du  logis.  Ômnïs  liab"t 
gëminàs  hinc  âtquc  hinc  jànùà  frontës.  O.  SYN.  Porta, 
lîmën,  ôstiï'm  forés,  postés,  valva;,  vestibùlûm,  adï- 
tiis,  ingréssùs.  EPITH.  ^Erëà,  férrëà,  àhenà;  lignëà, 
àcërnà,  dura,  firmà,  vàlïdâ,  rôbuslâ;  ingcns,  sûblimïs, 
sûpcrbâ,  ornatà,  cœlâtà,  picla;  làtà,  spàlïosà,  hxà,  pà- 
tèns,  àpêrlâ;  angustà,  clausà,  dirricïlïs,  rigidà,  aspërà  ; 
siirdâ,;^quërulà.  PHR.  Limïnà  pôrtae.  Tccti  iimcn.  Clau- 
se munimïnà  pôrtœ.  Portarum  iiigèntïâ  claustra.  F. 
Dùris  fùltà  rôbôiïbùs.  JEtc  fores  clausîë.  JÈralô  striden- 
tes cardinë  postés.  Stridénti  tàrdinë  port»  Pàndùnliir. 
Dirfé  férrô  portœ  et  cômpàgibiis  àrclis.  F.  Fônbûs  cardô 
stridcbàt  àhënis.  F. 

V.  Argenti  bïfôres  râdïâbânt  lûmïnë  yâlvœ.  O. 
Àlrià  nobilïùm  vàlvis  cèlëbrantùr  ài)ërtîs.  O. 
Ccntum  férei  claùdùnt  \ccles,  œtërnàquc  ferri 
Rôbôià.  F. 

Claùdïtur  et  dûià  jânûâ  f irmâ  sera.  O. 
Ferrëà  mârmôrëos  àttôllil  jànùà  postés.  3/. 
Sêd  làmcn  estàrlis  strictissïmà  janùà  nostrtT.  O. 
Il  Entrée  d'un  pays.  Jànuà  Pérsis  Hinc  palet.  Avien. 
Voy.  Porta.  =  —  lelhi.  Le  chemin  de  la  mort.  Sed  nec 
lëthi  tibï  jânùà  tnstïs.  St.  SYN.  Vïà,  ïlcr.  PUR.  Pâlët 
ïsli  janùà  léthô.  F. 

JanC'arïls,  ii.  m.  Janvier,  mois  qui  tire  son  nom  de 
Janus.  Niima  voulut  qu'il  devint  le  premier  de  l'année, 
SY'N.  Janiis.  EPlTH.Brùmâlï.s,  frigïdùs,  nivéds,  gè- 
lïdùs,  glàcïàlïs,  nimbôsùs,  tnstïs,  înlôrmïs,  horridiis, 
stërïlïs;  ïnérs,  i>ïger,  tôrpéns,  ignâviis.  PHR.  Jàni 
ménsïs.  Ménsïsà  Jàno  nômén  hàbèns.  Prisci  qui  sérvai 
nômïiià  Jâm.  Anni  lâbéntis  rapùt,  principïum.  Qui 
âniii  pnmordiâ  prôfért.  Voy.  Janus. 
V.  Primùs  Romànas  ôrduis,  Jànc,  câlcndâs.  Aus. 

Principium  des,  Jane,  lircl  vclocibusannis, 

Et  rcvoces  vnltu  seciila  longa  tuo.  M. 
Ergo,  ubi,  Jane  biceps,  loiigum  rcseravcris  annum. 


JER 

Paisus  el  a  sacro  mense  Doccmber  erit.  0. 

JÂNUS,  i.  m.  Dieu  romain,  auquel  la  Fable  donne 
deux  viiages.  Il  présidait  à  l'année,  à  la  paix  et  à  la 
guerre.  Son  temple  à  Rome  était  ouvert  durant  la  guerre, 
et  fermé  pendant  la  paix.  Tùm  sàcër  âncïpili  mirâridûs 
imagine  Jânùs  Binà  repente  ôcûlis  oblulit  ora  mëis. 
O.  SYN.  Clùsiûs  (de  Claudo),  Pàlûlcïûs  {'le  pateo).  ma- 
tûtiniis.  EPITU.  Àncëps,  bïcéps,  biformïs.  bilrons, 
gëmTnûs;clâvïger,  antiquiis;  sàcër,  pàcificHS.  Pllll. 
Jâniis  pàtér.  Biceps Ucûs,  niimen.  Divuin  vëterrïmiis. 
îmmënsi  rëitàrator  màxiiims  œvi.  St.  Jauique  birroj4lis 
imago,  y.  Ccêli  Jâiiitor. 
V.  ûlâtutinë  pâler,  scu  Janë  lïbëntïiis  aûdis.  II. 


JOA 
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Modo  namque  Patulcins  idem, 

Et  modo  sacriûco  Qusius  ore  vocor.  O. 

Jane  biceps,  anni  tacite  labenlisorigo, 
Solus  de  SuiTcris  qui  tua  terga  vides.  0. 

Ânnorum  nitidique  sator  pulcherrime  mundi.  M. 

Idque  quod  a  icrgo  est,  idque  quod  ante,  vides.  O. 

Jane  nove,  primo  qui  das  tua  nomina  mensi, 
Jane  bilrons,  spectans  lempora  bina  simul.  Aus. 

Il  Place  où  les  usuriers  demeuraient.  Qui  Piitëâl,  Jâ- 
numquë  tïment,  cëlëresquë  càlendas.  O.  PHR.  Hœc 
Janûs  sûmmùs  ad  îmum  Pérdôcët.  H.  Omnis  res  mëà 
Janum  Àd  mëdium  fracta  est.  Id. 

Japqèt.  m.  indécl.  Fils  aîné  de  Noé,  Sêm  prîmiim, 
siîmmusquë  Jàphët  raiscerë  pàràsti.  Victor. 

Jasum.  yoy.lâson. 

JE 

JÊfîja ,  orïs,  rarement  ïnôrïs.  n.  Foie.  ÀPpïcë  qnam 
tûmëat  màgnô  jècur  ansërë  màjiis.  M.  SYN.  IIe|iar. 
PHR.  Immorlâlè  jccur  londens.  V.=  Colère.  Fervens 
dill'jcilï  bilë  tûmèt  jëciir.  H.  Voy.  Ira. 
V.  Quid  rëfëram  quanta  siccîmi  jëcûr  ârdëât  Ira?/. 

Jëjûnïum,  il.  ri.  Jeûne,  abstinence.  Longâ  domânt 
îilos  ïnôpi  jejùnïà  victii^  O.  SYN.  Àbslïnënlià.  EPITiJ. 
Lànguèns,  inérs,  ignàvum,  mâcilêntiim,  triste,  dùruin, 
àcerbiim ,  misërûm,  môlesliim;  càsluni,  piiim,  sân- 
clùm.  PHR.  Dëôgrâtum,  âccëptûm.  Corpiis  àtlèniians. 
Vires  dèbîlïtâns.  Cârnë  fërœ  jejunià  sedànt.  O.  Plaçant 
jpjùnïà  vèntrïs.  O.  Tribiis  solvit  jéjûnià  grânis.  O. 
A>idum  jëjûnià  ventrcm  Lôngâ  prëniunt. 
V.  Invâlïdiquë  pàtrûm  rëfëriint  jrjiuiïâ  natî.  F. 
Rôrè  mëro,  làcrymisquë  suis  jcjunià  pavït.  O. 

Jj":ji,no,  as,  avi,  atûm,  are.  n.  Jeûner.  Jesûs  dïcâtô 
corde  jcjiinâvërât.  (lamb.)  /*rwd.  PHR.  Cïbis  àbstineo, 
më  fraudo.  Jëjunià  côlo,  servo,  lënëo.  Àppôsitis  absli- 
nël  ôrâ  cibis_.  ïnôpî  victîi,  tënùi  cïbo  corpus  âtlërërë, 
incmbrà  dômaië.  Fàniem  tôlërarë,  përfërrë.  Nulles  orë 
cibôs  conlingërë.  Sôlitàs  sibï  négàrë  dàpës.  Niiilâ  cibi 
polùsque  alimenta  dàbànliir.  Rèmôvét  polûmquë  cï- 
biimquë.  For^  Nullà  jâm  Cëicns  subit  ciirà.  5e».  Vën- 
tri  Indici)  bellum.  H. 

Jejunijs,  à,  ùm.  Qui  est  à  jeun.  Jêjûnûs  rarô  slomâ- 
chus  viilgarïà  tëmnït.  H.  SYN^  Impàsliis,  ësiiriêns, 
fâmëlïcûs.  PHR.  ïnôps  cïtn.  Jêjunis  dentibûs  âccr.  //. 
Vàcûus  pôtuquè  cibôquë.  Expèrs  iindtcquè  cibiquë.  O. 
Sicci  manë  die.  H.  Ccrëris  sine  munèië.  O.  Vàciio  gût- 
turë  Tantàlùs.  5en.  Voy.  Famelicus,  Macer,  Jcjuno. 
!=  Stérile.  Nêc  jëjunà  quïdem  clivôsi  glârëà  lûrïs.  V. 
Voy.  Slerilis.  jl  Peu  abondant.  Summàquë  jejûnà  sànïe 
infuscâliir  arëna.F  SYN.  Tëuiiïs,  èxiguiis.  ||  Sec, 
pauvre.  Jëjunà  oratiô.  Cic. 

JÊNTÂciJUM,  î.  n.  Déjeuner.  Sîirgïtë ,  jâm  vendît 
pûërîs  jëniâcùlà  pistur.  M.  EPITH.  Laîitûai,  pârcùm. 

Je>to,  as,  are.  n.  Déjeuner. 

JÊRÊMÏAS  ou  Jërëmiâs,  ^.  m.  Jérémie,  prophète.  Jê- 
rcmïam  dixere  àlii,  pars  esse  prôphelam.  Juvc.  Câr- 
cinë  lûçtifitô  quàiu  dcûêus  Jcrciiiiâs.  Prud.  EPl'lil. 


Pïiis,  sâccr  ;  pr.TScïîîs,  fâtïdïcus,  vêrïdïcus,  mœstîis,  lâ- 
crymôsiis,  illâcrymans,  gëmens. 

JÈRicHÔ,  arx.  on,  ou  Jërichûs,  iintïs.  f.  Jéricho,  an- 
cienne  ville  de  la  Palestine,  non  loin  du  Jourdain,  d 
sept  lieues  nord  de  Jérusalem ,  renversée  au  bruit  des 
trompettes  d'Israël.  Si  dômitâm  Jërjchqn  iïtiiis  àlque 
ëexè  cânoro  Rursis  in  antiques  pàtiliir  cônsiirgërë  mfi- 
rôs.  Prud.  tlndà  côit  rursuin,  lândëm  Jërichuntè  ré- 
lictâ.  Mant. .  .  D'où  Jërichùntinus,  a,  um.  Née  Jëri- 
chiinlinfP  rëdôlëbât  balsàmà  silvœ.  Id. 

Jerl'salem.  Voy.  Hierusalem. 

Jesabïîl.  f.  indécl.  Femme  d'Achab,  roi  d'Israël,  fut 
tuée  par  ordre  de  Jéhu,  et  jetée  aux  chiens  qui  la  dévo- 
rèrent. Cnmën  fu  Elias  liicôs  et  Jësàbël  ârâs.  Prud. 
EPITH.  Impiâ,  nëfândà,  scëlëratà,  crûdëlïs. 

Jesse.  771.  indécl.  Père  de  David.  D'où  Jëssâèûs,  a, 
nm.  D°  Jessé. 

JÊSL's,  OM  ïêsiis,  ïi.  m.  Jésus-ChrisT;  Vïdëbânt  S:- 
dërà  venturum  prffmisso  nominë  JesÛ!H.  Sedul.  Rè- 
sponderë  nihil  trûcibus  dignâtùr  ïesus.  Jkit.  EPITH^ 
Servâlor,  sôspïtâlïs,  saliilifcr;  milïs,  pacilicus;  àm  - 
bilïs,  bënigniis,  clémëns^  pâtïëns.  PHR.  Almùs  hôni.~ 
nûm  salôr  àtquë  rëdëmptôr.  Hnmani  gënërïs  rëpàrâtôr, 
salus  cerlà.  Auclor  dûxquë  sàlQtis.  Spës  misëris.  Sa- 
lulis  ôngô.  Mûndi  mëliôrjs  ôrigô.  Nôstër  àmqr,_diilcc3 
dêlïcicP,  ûnicà  vôlûplàs  et  dësidëriûm.  Spërâtûm  per 
sëcùlà  muniis.  Nômën  àdorandùm,  Stygiis  rôrmidâbilé 
rëgnis.  Qui^  Dëûs  induit  ârlus  Môrlalës.  Qui  crîmïnâ 
noslrà  piavït,  eluit  affixus  cnici  ou  lignô.  Rëdëuiitis 
cônditôr  ccvi.  Dam.  Voy.  Christus. 
V.  Christiis  àdést  quèm  toià  caniînt  ôrâcûlà  vâliiro, 
Vêntùnim  siib  cârnë  Dëum. 

Quem  voces  vcfcrum  et  sancti  cecinëre  prophclae, 
Descendit  Dcus,  ille  Dcus,  castosque  per  anus 
l)at  scse,  miscetque  utero,  quo  tacta  repente 
Viscera  contremucrc,  silet  natura  pavetqiie 
AttonilîB  similis  confusaque  turbine  rerum 

Insoiilo 

Ille  erit  ingens  ; 

Progeniemque  patres  summi  secla  omnia  diccnf. 
Et  quoniam  mullis  olim  feret  ipse  salutem, 
Servabitque  pios,  patrio  die  nomine  Jesum, 
ScUibus  iufeiuis  jara  nunc  lacryuiabile  nonien.  Vida. 

JO 

i.  Jô.ô^Ës,  ïs.  m.  Saint  Jean-Baptiste,  fils  de  Za- 
churie  et  d' Elisabeth,  prophète  de  l'ancien  et  du  nou- 
veau Testament,  baptisa  Jésus-Christ  dans  le  Jourdain, 
passa  la  plus  grande  partie  de  sa  vie  à  prêcher  dans  le 
désert,  et  fut  décapité  en  prison  par  l'ordre  d'Uérode, 
à  la  prière  d'une  cour  tisane.  Prffiiiïà  sâllàtrjx  poscit 
fiinëbrià  virgô  Jôannis  càpût.  Prud.  Ciijùs  ïn  âdventu 
exsjluitde  \entrë  Jôânnés.  /^orf.  SYN.  Bàptistà,  Zacba- 
rïdës.  EPITH.  Sànctus,  puriis,  integër,  intëmërâtus; 
auslëriis;  sèvenis;  vàtes,  fàtidicîis,  priësagûs,  priënûn- 
tiiis.  PHR.  Zàchârïœ  sôbôlës.  ./«te.  Sôbôles  sànctorum 
pàrentûm.  Praecùrsôr,  pra'nuntiiis  régis  Ôlympi. 

.  V .  Elisabeth  quem  numiuè  plénum 

ZâcLàrïaeëxtrëina  pàrit  int'eciindà  sêueclâ. 

DESCRIPTION. 

Fractos  lascive  puella  prr  arlcm 

Emollire  gradus,  et  brachia  docta  niovere 

Ad  numéros in  i)retium  ludi  petit  impia  caedcm 

Vatis  :  marmorcàque  caput  cer^ice  recisum 
Fert  disco,  infanda;  gralissima  munera  matri. 
Hœc  vultus,  priniàque  oculos  in  morte  natantes, 
Oraque  adhuc  tncilà  Vcnerem  damnantia  voce 
Illicitam  digitis  tractare  immilibus  audet, 
Dira  et  pun^it  acu,  vctitos  ne  turbet  amores, 
Teirilitau.que  jubet  servare  silentia  linguam. 

Cumm. 
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fl  2. — Sainl  Iran,  fiJ$  de  Zébc'de'p,  apôfro  et  érangé- 
ïiste.  Illic  Mâlhâeûs,  Mârcûs,  lûscùsquë  Joànjies.  lert. 
PHR.Bclhsâidë  iiâtiis,  (Jhristo  pr<ê  rëliquis  carùs  ôpôs- 
tôlis. 

V.  Môrë  vôlâns  àquilœ  vërbô  pëtït  âsirà  Jôanncs. 

Sedul. 

JÔB  et  lôb.  indécl.  et  Jôbûs,  ï.  m.  Juste  de  l'Ecriture, 
eélcbre  par  l'excès  de  ses  malheurs  et  par  sa  patience. 
Piam  proximôs  lôb  Uœsëràl  invictcT.  dura  inlôr  bëllâ 
inagistrâ".  l'rud.  Et  qurê  làm  im&ère  âfllicti  pàlienliâ 
Jobi.  Alcim. 

JôcÂSTÂ,  âî.  f.  Voy.  locasia. 

Jôfon,  arïs,  âliis  sûni,  âri.  d.  Se  jouer,  plaisanter. 
Quôtiçs  vôluit  forlûiià  joiari.  H.  SYN.  lUdëo,  irridëo, 
ludo,  illudo,  càvillbr.  l'HR.In  fàciem  pèrmûllâ  jôcâlus. 
//.  Incôlunn  gravîlatë  jôcùm  têntâvïl. //.  Lascivisquë 
Jocis.  Pot.  Diclisquè  jôcâns  incêssït  amans.  Comrn.^ 

Jôcosiis,  â,  ûm.  Badin,  enjoué.  Si  niëà  matërïfË 
rcspondct  mûsà  jôcôs.p.  O.  SYN.  ArgiUiis,  féstivus,  lë- 
pidiis.  PHR.  Coiivnà  joco  mordênië  fàcétiis.  J. 

y Radcrë  mores 

Dôctûs  et  îngënùô  cûlpâm  dëfigërë  ludô.  Pers. 

JôcCxÀRÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  et  Jôcilârïiis,  a,  ûm.  Plai- 
fant,  visible.  PrivlèrèA  ne  sic,  ùt  qui  jôcùlarïâ,  ridèns 
Perrùrram^  H.SYS.  Ridlcùlùs;  ridéiidûs. 

JôcÛLATÔR,  crïs.  m.  Railleur,  enjoué,  badin. 

Jôcts,  i.  m.  {souvent  auplur.  Jôcà,  orùm.  n.)  Jeu, 
badinage.  Hibtaii<Ë  tûrpes  insërdissë  jôcôs.  O.  SY'N. 
I.udiis,  lûsiis,  nsiis,  ludUmm,  salés,  càMlliis,  scômmà. 
KHITH.  Lëpidiis,  >ënùslùs,  jùcûndiis,  l/rliis ,  hïlàrïs, 
fëstiviis,  àrgùlûs,  grâtiis,  ridicùliis,  sôlutiis,  êrrùsus, 
innôcens,  inrioxiûs,  plàddiis,  pùërilïs;  vands,  inànïs, 
lascivùs,  infàmis;  àmariis,  raordax,  vënenalus.  PHR. 
Àptàquë  vérbà  jôco.  O.  Àntiqui  fâbûlà  plenà  jôci.  O. 
1(1  vanuni  fabula  fictà  jôcum.  Tib.  Accèdent  sînë  fèllë 
jôci.  Ar_.  Vàcùâque  agitasse  rëmîssos  Cùm  Junonë  jôcôs. 
O.  Insanis  èbiïà  lùrbà  jôcis.  Argûtis  cârminà  plenâ 
jôcis.  Convicïà  festâ.  L.  Voy.  Sales. 
Il  Objet  de  plaisanterie,  de  risée.  Né  quîd  tû  pêrdâs, 
neu  sis  jôriis.  H.  SYN.  Lûdîbriûni,  densùs,  fâbùlà;  ir- 
nsiis,  delûsiis,  mônstratùs  digito.  (partiiip.) 

Jôcî,  ôrùni.  m.  pi.  Les  Jeux,  troupe  d'enfants  ailés 
çue  les  poètes  placent  dans  le  cortège  de  Vénus.  tPITH. 
Alïgërî,  àlâcrës,  blândi.  àmabiles^  nïvëi,  rôsëi,  vënùsti. 

JoNÂs,  âe.  m.  Prophète,  qui  resta  trois  jours  dans 
le  ventre  d'une  baleine.  Jônas  ùt  ohm  centre  nâvis 
âbdiliis.  P.  yol. 

V.  lieu!  qu\bus  illë  mâlïs  tërrâ  jâctâlus  et  allô; 
Sprela  luit  supërum  mâudatà  fugaiiiquérèbcllcm  ! 

y  Comm. 

Tcrtïà  lux  âdërât,  quûm  fido  în  lillorë  cëtë 

Exspûït  illâesum,  quôd  prïûs  hausït,  ônûs.  Sant.^ 

JôNATuÂs,  â».  m.  Fils  du  roi  Saiil.  Unà  diés  Jônà- 
tban  iëlho  dëdït,  ûnà  Sàùlëm.  Sedul. 

JoppÈ,  es.  f.  Ville  maritime  de  Palestine,  auj.  Jaffa. 
t}j  bs  Jôppé,  stërilisquë  dëhinc  hàbîlatûr  Èlaïs.  Aiien.^ 

JoRBÂNÏs,  ïs.  m.  Fleuve  de  Palestine.  Séx  quasi  lustra 
gr-rëns,  plàcïdâm  Jôrdânïs  àd  ûndâm  Vênit.  Sedul. 
PJIR.  Jôrdânïs  amnïs,  flûmëu,  àquè,  ûnda;. 

1.  JosKPH  ou  ïoscpb.  m.  indécl.  Fils  de  Jacob  et  de 
Pachel,  fut  vendu  par  ses  f  rires,  emmené  captif  en 
Jigyptc,  faussement  accusé  par  la  femme  de  son  maître 
qu'il  avait  dédaignée,  mis  en  prison,  tiré  des  fers  pour 
expliquer  les  songes  de  Pharaon,  dont  il  devint  le  favori 
et  le  premier  ministre,  ne  revit  ses  frères  que  pour  leur 
pardonner ,  et  eut  le  bonheur  de  rappeler  auprès  de  lui 
son  père  et  sa  famille.  Vendïdcrat  |)uërurii  Joseph  niâ- 
îiùs  cEmùlâ  fratrùm.  AHm.  PHR.  ïsàeidcë  nâtiis.  Frà- 
tribûs  invisiis.  Câstà  Jàcùbi  sôbôlés. 
V.  Mùltiplicës  câsùs  et  longà  pcnculâ  cernât 
Fâlïdicijuvénïs. 

Ilûnc  sëquilur  Joseph,  rdôdâ*  sïnë  sôrdc  jûvôntiê.  Tert. 
Il  2.  —  Suint  Joseph,  époux  de  la  Sainte  Vierge.  Ii)suin 
Itïam  pûërûm,  iiiônitis  ccelëstibûs  actùs,  iËgypiiim 
cùm  mâlrë  sïmïil  transportât  îosëpb.  PHR.  Spônsiis  ^là- 
ria;,  Yirtinisulmx.  Jufc.  Cûblt.5  56cia;  Viigliua  iiUcger. 


JUD 

Saut,  flcgïâ  prôgcnïcs.  Vënïêns  Dâvîdïs  orïguië  Joseph. 
V.  Màjestàtë  vides  et  canô  crinë  vërënduni 

Cândïdâ  prœ  niânïbus  lilià  fërrë  scnem.  Sant. 
Il  3.  —  Joseph  d'Arimathie,  qui  embauma  le  Christ. 
Hic  àb  Arimàiià  nômcn  gestàbal  ïôsëph.  Juvc. 

Jost'A,  cE.  m.  et  Jôsùè ,  es.  m.  Josué,  vaillant  capi- 
taine, et  un  des  dix  juges  des  Israélites.  Jcsûà  di- 
vinôs  âgitâns  sûb  pêclôrè  sénsùs.  Le  Beau.  SYN.  Nûn- 
niàdés.  PHR.  Prôpiori  uùminë  lidéns.  Id.  Statuas 
proslravît  Josiià  Divum.  FUI.  Cûjiisad  vôcêm  sol  im- 
môtus  dëclivi  tramitè  sistïl  Currûs. 

JôviLS,  â,  um.  De  Jupiter.  ||  Jôvià  côhôrs.  Cl.  Légion 
formée  par  Viodelien. 


JU 


JiBA,  JF.  f.  Crin  des  chevaux,  crinière.  Dênsa  jûba 
et  dexirô  jâctâ^à  rëcûniLitin  arnio.  V.  SY'N.  Cônia,  cri- 
nïs.  EPIÏH.  Èquinà,  lëôninà;  Davà,  rutila,  compta, 
pcxâ;  impêxà,  hirsûtâ,  hôrrëns,  hôrridà,  minax;iongâ, 
elTusâ,  didusa,  èrrans,  vàgâ,  sparsâ,  côinans,  crispâns, 
fluens,  ùndans.  PHR._  Lûiùriës  jiibœ  ow  jûbârûm. 
Discuss.T  càpili  jiibcT.  Côniânlïà  colla.  V.  Jùbâm  cërvice 
cITudïl  cquiiia.  V.  Lùdùnlquë  jubœ  per  coIlà,  për  âr- 
mos.  F.  Jubisquë  cornantes  Evcdlit  lUë  tôros.  Cérvicô 
minâcês  Delluxérè  jub?e.  Cl.  Irapèiîs  fera  côlIà  jûbis. 
Ventilât  aura  jùbâs.  5i/.  ||  Panache  de  casque.  Cui 
triplici  crinilâ  juba  gâlèa  alla  CbiuiH'ràni  Exhibet.  V. 
Voy.  Galca.  J  Crète  des  animaux.  Jubaquë  Sânguiuèffl 
èxsnpèrànl  ûndâs.  V.  SYN.  Cribla. 

JvBÀ,  ff.  m.  Roi  de  Mauritanie,  prit  le  parti  do 
Pompée,  défit  Curion  ,  fut  vaincu  à  Tapsus,  et  se  tua 
avec  Pétreius.  Son  royaume  devint  province  romaine, 
et  Sallusle  en  fut  le  premier  gouverneur.  Nec  Jubâ 
3Iârmàrïcâs  nûdùs  prèssissët  àrenàs.  L.  EPITH.  Mau- 
rùs,  Cinyphiiis;  màgnânimiis,  fôrU's.  pôlens  ;  infclix. 

Jlbar,  àrïs.  n.  Etoile  du  matin;  le  jour,  en  poésie. 
It  portis  jubàre  ëxôrto  dèlêctà  juvéntùs.  V.  Voy.  An- 
rora,  Dics.  ||  Eclat  du  soleil  ou  des  astres.  Pcr  jubàr 
hoc,  Inquit,  ràdïis  insigne  côrùscis.  O.  SYN.  Lui,  lii- 
men.  spicndôr,  fûlgôr,  râdii,  fax.  Voy.  Lux. 
V.  Lilcilër  ffqi.orei.s  nilidiim  jubàr  êxérït  ûndis.  O. 
Il  Eciai.  Et  ircinuium  suniiiia  spàrgit  in  a-dë  jûbâr.  O, 
Voy.  Fiilgor. 

Jlbatls,  â,  ûm.  Sen.  Qui  a  une  crinière.  SYN. 
Crinilus,  côuialiis.  PHR.  Jûba  ôrnaliis,  decôriis,  hir- 
sùtus. 

JLitËo,  ûbés,  fissî,  lissûm,  ùbërë.  Commander,  or- 
rfonner  Seû  Trôàs  fiëri  jubëâs,  Teùcrosquë  vôcâri.  V. 
SYN.  Inipëro,  iiiândo,  pra-cipio,  edico,  prâ-scnbo, 
vôlo.  PUR.  Do  jiissà,  mandata,  .fegeis  ire  jubébâr  àquis. 
O.  Divùm  diicùnt  quo  jûssâ  sëqnamur.  V.  Sôciis  edicit 
signa  sëquaalur.  V.  Bellà  juberô.  L.  Voy.  Impcro, 
Mande. 

V.  .  .  ^  .  .  . Tùiis,  ô  rêginà,  quïd  optes 

Ëxplôrarë  iàbor  ;  mihï  jfissà  càpëstëré  fâs  est.  V. 

Il  Encourager,  inviter.  Urbis  àmatorèm  fuscûni  sâlvcrô 

jûbemiis.  H.  Voy.  Hortor. 

Jt'BiLÀ,  orum^  n.  pi.  Cris  de  joie.  £t  lœlûs  scopûlis 
aiidi vit  jubila  cyclôps.  5j7. 

Jlcl'nde.  adv.  Agréablement.  Prôstrâli  îd_  grâmïnë 
molli  Non  mâgnis  ôpïbûs  jùcfindë  côrpôrà  curant.  Lr.  _ 

Jlclndls,  à,  um.  Agréable,  qui  plaît.  Quôd  te  pcr 

cœli  jùcûndûm  lûmën V.  SYN.  Gratus,  âccëptiis, 

plàcêns,  àmcênus,  blândiis,  dulcïs,  suâ\is,  léêliis,  fcsti- 
vûs.  Il  Heureux.  în  rebûs  jùcûndis  vive  bcàlus.  U. 
SYN.  Lfvtiis,  félix.  ||  De  juœurs  douces,  d'humeur  agréa- 
ble. Difficilis,  lâcilis,  jûcûndûs.  àccrbùs  es  idëin.  M. 
SY'N.  Suâvïs,  comis,  fàcilïs,  bënigniis. 

Jld^eà  ,  <p.  f.  Judée ,  région  de  la  Syrie_,  appelée 
aussi  Chanaan,  I\ulestine  et  Terre-Sainte.  El  dedilà 
sâcrjs  Iiicerti  Jùd<tà  dëi.  L.  SYN.  Chânâân  ou  Cliânà- 
nfcà,  ïdûm<rà,  Pàlèslinà.  EPITIL  Pâlmïfërà,  sàcrà. 
florens,  nôbïlïs,  mfidà,  pcrjuià,  rcbcllïs,  supêrba, 
pci\itâx;  slëiilïs,  paùpcr,   dcteità.  PUR.  Isàcidùm 
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lëlins.  Rûiâ  Pàlcslînœ.  Jûdœi  tiâctûs  régni.  Jôrdâtiïs 
àqu[s  irrigua. 

JuDiEi,  ôrûm.. «î.  pi.  Les  Juifs.  Përsuâflêrë  cùpît; 
crcdat  Jûdâ-ûs  Apèlla,  Non  ëgr».  U.  S\^.  Abramida-, 
Hêbrœi,  IsàcïdcB,  Isràélitœ,  Idûmn-i.  EPITII.  Per- 
fijJi  ,  rebelles,  féroces  ,  prôfàni  ,  ôbsliiiàii.  PHR. 
Judâeâ.  jùdàïcà,  hëbra-à  gens,  iirôpa^gô.  Isàtidfim  gë- 
niis.  Gënus  ortum  a  sanguine  JûdcP.  Gens  quôndam 
dilêctà  Dcô.  Plëbs  îngratà.  Surtîti  inëlûèiitêai  sâbbâlhà 
pâlr_èm../. 

JldJils  et  Jndàirlis,  â,  ûm.  Judaiqne;  de  Juif;  de 
Judée.  Jûdâïcuin  édiscùnl  et  servant  àc  mëtiiûnt  jus.  J. 
Cûltâquc  Jûd.TÔ  sëpiimà  sacra  vïro.  0.  SYN.  ilèbnpus. 

1.  Ji'DAS,  .T.  m.  Fils  de  Jacob;  donna  son  nom  à  la 
Judée,  appelée  d'abord  Terre  de  C/ianaan.  A  quo  prin- 
clpïûtn  diicit  JQdàà  prôpâgô.  PHR.  Jàcobi  inclylà  proies. 
Il  La  tribu  de  Juda.  Dcquë  tribu  Judâ  qui  lëô  Toitis 
ërât.  Fort. 

2.  —  et  ïûdâs.  Âpfitre,  trahît  Jésus-Christ.  Et  lâqiiëo 
înfàmi  Judas  exirenià  sëcùtiis.  Ruœ.  Hôrlâtor  sceië- 
risque  invëntôr  ïûdâs.  Vida.  SYN.  Iscàrïôlës.  EPITil. 
À^il^lis,  pèrjiiriis,  prndïldr,  përfidûs,  iiiipïûs,  nëfân- 
diis.  PliU.  Prodilôr  Iscariiis.  Falbi  sïindiatôr  ârnoris. 

Vida. 

V ïnfôrmêm  nccfënsêx  ârbnrë  rûnèm, 

Spîrâmênta  ànïinœ,  êlisô  gutlurë,  rùpït.  Id. 

3.  —  Judas,  surnommé  Ihadée,  apôtre  fidèle. 
JÛDËx ,  kïs.  m.  Juge.  Jûdïcis  ôtrïcïum  est ,  ût  rës, 

ïtà  tëmpôrà  rërum  Quœrërë.  O.  SYN.  Arb'iter,  qua^sî- 
tor,  cognilôr;  jurldïciis.  5en.  EPITLI.  Justiis,  «"quiis, 
sânctiis,  înlëger,  incôrruptiis;  sëverus,  grâ\ïs,  rigïdiis, 
tètrïcùs;  âcër,  sàgâx,  prùdéns,  subtilîs;  clemens;  îni- 
quiis,  injûstiis,  corruptiis,  nummarnis,  sœvûs,  îmmitïs. 
PHR.  Lilïs  àrbïter,  cognilor,  qufêsilor.  Jurïs,  jûstllïfle 
prfêses,  ânlistes.  Thëmïdïs  sàcerdcs.  Lêguni  vindex. 
.^qui  dëfënsor  acèrrïmiis.  —  ôbservanlissimus,  con- 
sûliissïmiis.  Quo  non  justïôr  altér.  Cui  sûntdûbiî  cré- 
dita jfirà  fôn.  Jûrà  dàt,  et  causas  côgnoscït.  Vitas  et 
crîmïnà  discït.  V.  Cni  datûr  cômpônèrë  litès.  F.  Sëvero 
vùltû  rëûm  tèrrct.  Vindëx  àvarœ  fraudis,  et  âbstinëns 
Diicëntïs  ad  se  cunctà  pëcùniae.  JT.  Alto  vûltu  rëjicïens 
dônà  nôcëntïûiîi.  H.  Tânto  vïdûatas  judïcë  legès.  Mâle 
rës  examinât  omnïs  Corruptùs  judex.  U.  Sancta  incôr- 
rt'iptâ  jûrà  reddëbat  fïde.  Ph^ 
V,  Pcr  le  Divà  sûœ  librâl  momëntà  bïlâncïs.  Rap. 

DÉFINITIONS. 

Dubiisquis  litibus  addcrefincni 

Justior,  et  niersuin  lalebris  educere  verum?  Cl. 

Interpres  Icgum  sanctissimus,  oinnia  quanquam 
Temporibus  duris,  traclauJa  putabat  inermi 
Juslilià.  J. 

Quaîsitor  scelernm  veniet  vindcxque  reorum, 

Qui  commissa  suis  rimabitur  argumentis. 

In  lucenique  trahcttacilà  lalilantia  fraude.  Manil. 

Juris  et  a>quarum  cultor  sanctissime  icgum, 
Veridico  Latium  qui  régis  ore  forum.  M. 

Succurrere  lapsis 

Legibus,  et  versos  revocare  in  pristina  mores, 
Inque  hominum  \itas  et  crimiua  vindice  pœnâ. 
Ârbilrium  esercere.  Rap. 
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Il  Connaisseur^ 
H.  \[  Censeur, 
midet  âcfirnën 

JiJDÏCÂTÛM, 
JUDICIALIS, 

Judiciaire,  de 
dàmiis  fëstïs, 
rensïs. 

Jldïcïîjm,  ïî 
iûm  Judkïûm 


,  Sûblîlis  vël^criira  jûdëx  et  câllïdûs  aûdîs. 
critique.  Judïcis  argùtùin  quâe  non  fôr- 
,  £/.  SYN.  Censor. 
î.  n.  Cic.  Ce  qui  a  été  jugé,  le  prononcé  du 

ïs.  m.  f.  ë.  n.  et  Jiidïcïârïiis,  â,  iim. 
jugement,  qui  concerne  les  juges.  Sacrï 
fôrà  jûdicïàlîà  pônûnt.  O.  SYN.  Fô- 

.  n.  Jugement.  Mânët  alla  mëntë  rëpôs- 
Pàrïdïs.  Y.  SYN.  Àrbilrïûu),  sêalcniïâ. 


KPITIÎ.  jEquûm,  rêclùm,  jilstûm,  vérûm,  grXvë,  prù- 
déns; rïgidùm,  sëvernm;  iniquiim,  înjustum,  în-.prô- 
bum.  PHR.  Judicïsôfricïiîm,  àrbîtrium.  Ofricïûm  fori. 
Jurïs,  legîs  vindiclâ.  ||  Tribunal,  lieu  où  l'on  rend  la 
justice.  Glàdïiquum  tnstë  minantes  Jûdicium  insnlïla 
trëpidûm  cinxerë  côrôna.  L.  ||  Jugement,  avis.  Ëjûs 
jûduio  permitto  omnià.  Ter.  SYN.  Sêntêniîà,  ôpi- 
nio.  Il  Jiigemerit,  faculté  de  juger ,  goût.  Sèd  màgïâ 
àcrî  JQdicio  perpêndë.  Lr.  SYN.  Mens,  àcùnicn.  ron- 
siiifim,  ràtïô.  EPITH.  Àcrë;  argûtùm,  çûblilë,  sàgai. 
PilR.  Cônsilium  prQdênsqneânïmi  sëntentià.  O.  Men- 
tis àcûmen.  Tibi  cor  limânté  Minérva  Acriûs.  AL 
Il  Jugement  dernier.  PHR.  Lèx  ultïmâ  mundi.  TJilïmils 
;pvi  Terminus.  Summâ  dies  ël  ïnëlnclàbilé  fâtfim.  V. 
Môrtàlés,  riiplâ  telluiè,  résurgent.  Voy.  Mundus  [fin  Uu 
monde], 

Esseqiioquc  in  fatis  reminiscitur,  alTore  fempus 
Quo  mare,  quo  tellus,  corrcptaque  regia  cœli 
Ardeal,  et  mundi  moles  operosa  laboret.  O. 

.  .  .  Quum  maria  et  terras  cœlamque  profundura 
Una  dies  dabit  exitio,  inullosque  per  annos 
Susientata  ruct  moles  et  machina  mundi.  Lr. 

Quum  suprema  dicsperituro  illuxerit  orbi, 

Atque  ilerum  natuni  cœlo  dimiserit  alto 

Arbiter,  ut  vitas  boniinumque  cl  criraina  quxrat.  ViJ. 

Quum  summus  judex  terras  inviset  ab  aulâ 
Sidereà,  ut  vitas  hominumque  et  crimina  discat, 
Quœsitor,  damnetque  Erebo  (miserabile)  sonles, 
Atque  pios  cœli  vocel  alla  ad  sidéra  Mânes. 
Tum  vero  aligerùm  clamor,  clangorque  lubarum 
Terribili  monilu  cineres  animabit  et  ossa.  Rendus. 

Omniaque  eliciet  patefactis  ossa  .sepulcris, 

Atque  ilerum  in  luccm  émergent  quos  terra  tegebat. 

Judiris  ad  soiium  properabilur  œthere  toto  : 

Ipse  aile  elTullus  montisque  in  veriicesummo 

Arbiter  effulgens  circumferet  ora  tremenda, 

Secernelque  pios  dextràque  in  parle  locabit; 

Lœvâ  aulcm  coget  soutes,  quœ  pluriraa  turba.  Vida. 

Quum  suprema  dabit  mortnlibns  ore  iremendo 
Arbitria.  inque  hominum  vitas  et  crimina  quœret 
Exactor,  niutidumq'ieardcnti  nube  nocenlem 
Armatus  flammà  damnabit  \indice judex.  Rap. 
Surgite,  funerei,  clanget  tuba,  surgite,  Mânes  : 
Tristis  ad  exlremum  vos  citât  una  forum.  Saut. 

JCnïco,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  Faire  la  fonction  de  juffe. 
Si  jiidk-as,  côgnôscë;  si  régnas,  jûbe.  (lamb.)  Sen.  Piift. 
Jus  cxercëo,  dico.  Jura  do.  Lités  compôno,  dïrimo, 
cqncilio.  Judïciùm  stàtiio,  decërno.  Caiisas  côgnôscx). 
Judïcïo  expendo.  Causàriim  sëdëo  arbiter.  Àrgûït,  àbsol- 
vït,  dàmriat,  legum  môdëratiir  hâbenâs.  Sléritis  éxpên- 
ditë  causam.  O.  Foy.  Judex. 
V.  Côncïliumqué  vocal;  vitas  et  crîmïnà  dîscïl; 
Câsligatque  aiiditquë  dôiôs,  sûbjgitquè  fâtêri.  V. 
Non  nqstrum  intèr  vos  lantas  cômponërë  lilés.  V. 

Res  est  arbïtrïo  non  dirimèndà  mëo.  O. 
Il  Juger,  avoir  son  avis,  décider,  penser.  Et  sâpït  et 
mecûm  fàcit  et  Jô^ë  jûdicàt  frquô.  i7.  SYN\  Dijùdïco, 
stàtùo,  decerno,  aeslimo,  arbïlror,  censëo,  sënfïo,  ëxis- 
tïmo.  PHR.  Nêve  hfîc  nostris  spëclëntûr  àb  ànnis. 
V.  Félix  arbïtrïî  princëps,  qui  côngriià  mùndô 
Jiidïcàt,  et  prîmiis  censeï,  quod  cernimùs  ômnës.  Cl. 

Parce,  ncc  âd  sènsûsêxigë  cunctà  lûôs.  Saut. 
Il  Juger,  apprécier  quelqu'un.  Ex  àlïârum  ingënïîs  niinc 
më  judicët.  Ter.  SYN.  jEstîmo,  éxpendo. 

JumTH.  f.  indécl.  Femme  juive  qui  tua  Holopherne. 
Fëmïnëaqueànimi  Judith  in  mëntë  virïlïs.  Alcim. 

JiJGÀj^  oriim.  n.  pi.  Bancs  de  navire,  bancs  des  ra- 
meurs. Inde  àlïas  animas,  qu;ë  për  jiigà  longâ  sëdëbânt, 
Dëtiirbài.  V-  \\  Attelage  de  chevaux.  Nëc  sic  îmmissis 
atiriga;  ûndântiâ  lôrà  Cônciissërë  jiigis.  V.  Yoy.  le  sui- 
vant. 


512 


JUG 


JuGÂLLS,  ïûm.  «î.  pi.  Attelage  de  chevavT.  Emorï- 
tôs  veriuntad  pâscùâ  nqfà  jùgàlës.  Cl.  SVN^  Jûgâ,  bï- 
jûgi ,  bijûges.  PUR.  Juncti  ëqui.  Jùnctôrùm  cûrriis 
ëquorum. 

V.  Côdîcë  qnï  mïssô,  quêm  vix  jûgà  bïnâ  môvërênl 
Junclà,  Phônolënïden  â  summô  vertïcëfregït.  O. 

JuGÂLÏs,  ïs.  m.f.  ë.  n.  Qui  lie,  qui  tient  sous  le  joug. 
s=  Conjugal.  Ne  cui  mê  vèllëm  vinclô  sÔLiârè  jûgâli.  V. 
Foy.  Coiijugalis. 

Jlgërîm,  i.  n.  au  pi.  Jugera,  ûm,  ïbas.Arpent  de 
terre.  Dônârë  cliënléni  Jûgërïbûs  paûcîs.  J.  Et  làbëfactâ 
môvens  robustus  jugera  fôssôr.  V.  PUR.  Àrat  Fâlerni 
mille  fundi  jûgërà.  H.  Cui  paûcà  rclicii  Jugera  rùris 
ërant.^F.  Toî/.  Ager. 

JuGÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Continu,  perpétuel.  Ilôrlûs  ùbi, 
et  teclô^  vîcinûs  jûgïs  âquâ>  fons.  //.  SYN.  Përpëtuds, 
përennïs  ;  assïdùûs,  contïnûûs.  Voy.  Pcrennis. 

JuGÏTËR.  adv.  Continuellement.  Sôdàlïs  et  cônvîclôr 
hôspes  jûgïlër.  (lamb.)  Ans.  Toî/;^ Seinpcr. 

Jlglans,  dis.  f.  Noyer,  noix.  Et  cértos  jûglâns  qoœ 
terminal  agros.  Savastani,  botan.  l.  1. 

Ji'GO,  as,  âvî,  âtùm,  ârë.  Mettre  sous  le  jovg.  FUR. 
Colla  jugo  sûbdërë,  sûbniiUërë,  suppoiiërë.  Sûb  .jugà 
cogërè,  >ôcârë,  ducëre,  miltërë.  Pjaûstro,  àrâtro  âdjuii- 
gèrë.  =  Marier.  Cuî  pâtër  intactam  dëdërat  primisquë 
jùgàrâl  Ominibus.  V.  Voy.  Conjugium.  ||  Attacher. 
Jugarë  vinëas^  Co/.  Foy.  Ligo. 

Jl'gôsls,  à,  um.  Montueux.  Quïs  prôbët  ïn  silvisCë- 
rërôm  rôgnàrë  jugosis?  O.  Voy.  Montosus. 

Jlgijlo,  as,  âvi,  alum,  are.  Egorger,  étrangler.  tJt 
jugùjént  honiïnès,  sùrgunt  de  nôclé  lâlronës.  H.  PHR. 
Elise,  glàdio,  murronë,  fërrô  jûgiilo,  jùgùlurn  réclûdo, 
àpèrïo,  fodio,  përfôdïo,  conrôdïo,  rësolvo,  haûrïo,  pr.T- 
cîdo.  Jûgùlo  ferrum,  glàdiuin  tingo,  admôvëo,  côndo, 
infëro,  mergo.  Faûccs  sëco,  rësëco,  fôdïo,  incido.  Jûgû- 
lum  perfodèràt  ènsë.  SU.  Jugûlumquë  sënilè  Coiifo- 
diam.  Z,.  Haùd  jùgûlo  se^pôllùët  isto  Nôstrà  inànùs.  L. 
Stricto  Mêdeà  rcclûdït  Ensë  sënis  jûgulùm.  O.  Jùgû- 
loque  .Sgyslbûs  âperto  Tectâ  crûèniâ\ïL  O.  Glàdiûm 
jugQlôquë  pàrënti's  Coridërë  mé  jiibeas.  L.  Blucjonein 
linxjt  jiigùlô.  F.  Foy.  Occido. 
V.  Ûbsidis  uniùs  jùgûlum  mûcronë  rësôlvïL  0. 
Quqd  mànus  exlïnmit  jùgulô  dèmitlërë  ferrum.  O. 

JuGUiLM  ,  i.  n.  et  Jugûliis  ,  i.  m.  Gorge,  gosier. 
Da  jûgùlùm  cûUrîs,  hôslià  dira,  mëïs.  0.  Tënui  jiigii- 
los  àpërirë  sùsurro.  SU.  SYN.  Collùm  ,  faucés,  gut- 
liir.  PHR.  Sacrum  jùgûlis  dcmillë  cruorem.  F.  Voy. 
Jugulo. 

JuGÛM,  î.  n.  Jnng.  Prïmâ  jfigïs  taûrôs  sûppônërë 
côlIà  tÔegït^  O.  tPlTII.  Loraluni,  curMim,  incarvûin, 
pândfim,  durum,  rïgïdûm,  grave,  ônërcsûm.  VUR. 
Ciirlùm  (ënionë  jùgûm.  J.  Jûgiim  frrrë,  subirë,  pàti. 
Snb  jûga  irë,  vënirë.  Jûgûm  côllo,  icrvicë,  rcrrë,  irâ- 
lièrë.  Frenà  jùgi  concôrdià  fërrë.  V.  Jngûm  ëxcùlërë, 
dèlrectarë.  Colla  jùgô  sùblràhërë,  ërïpërè.  Nondûm  sub- 
adà  fërrë  jùgûm  >àlel  cërvicë.  H.  Nùllùm  bns  passa  jû- 
gûm. O.  Jùgûm  solvërë,  dëmërë,  delràhèrc.  Dêmerë 
juga  fàtigaiis  bôbùs.  fl.  Jùngërë  lauros.  F. 
V.  Rôbùbtùs  quôquë  jâm  taùris  jùgâ  solvët  àrâlôr.  F 

Ducâm  rûricÔlàs  sûb  jùgâ  pândàbôvés.  0. 
Àrâtrà  jùgô  rëfërùnl  sùspcnsà  jùvêncî.  F. 

Prœbël  et  mcûrvo  colla  prëmëndâ  j  ligo.  O. 
Ac  vëlùti  primo  tnùrùsdëtrëclàtàrâtrâ, 

Pôst  vënilâssueto  mollis  ad  ârvà  jùgô.  O. 
=  Servitude.  Scilicët  ùt  taûrôs,  ilà  le  jùgâ  fërrë  côëgït. 
O.  PHR.  Eripë  tùrpj  Colla  jugo  libër.  U.  Didùclosquë 
jiigo  cogit  âhenëo.  II.  Fàmulùsquo  jùgo  lâxâlùs  beiili. 
Cl.  Aspcrà  regùm  Pêrpciiuiur  juga.  K.  /•/.  Voy.  Scr\i- 
(ium. 

V.  Sûbmîsil  trJslî  côllâ  supcrbà  jùgô. 
Il  Sommet  d'une  montagne.  Hoc  sùpcrâlâ  jùgum,  et 
fâcili  jàm  Iràmilë  sistâm.  F.  SYN.  Àpêx,  culmen,  râ- 
cûmën.  PHR.  Immënsis  tùmët  Ida  jùgis.  O.  Montâius 
silvà  rccisà  jùgis.  O.  IncûrMS  claûdùnl  jùgà  frondcâ 
silvis.  St.    Voy.  Mons.  ||  rouleau  de   tisserand.  Iclà 
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jugî  vînctaëst.  0.  (I  Jûgâ.  Bancs  des  rameufs,  etc.  Voy. 

JuGÛRTni,  œ.  m.  Jugurtha,  roi  des  Numides,  vaincu 
par  Marius,  fut  mené  en  triomphe  à  Rome,  et  tué  en 
prison.  Fractumquë  Mëtëllo  Trâxïmùs  immànem  Mârïî 
siib  vinclà  Jùgûrlham.  Cl.  EPITH.  Fôrtïs,  strënùus, 
acër;  crûdelïs,  immanïs,  immitïs,  formidabïlïs,  trux, 
perfïdiis;  trïumphâtùs,  miser,  ïnfëlix. 

JuLÏA,  œ.  Nom  de  femme.  ||  Fille  d'Auguste,  célèbre 
par  le  dérèglement  de  ses  mœurs.  Sic  Âtigustâ  nôvûm 
Julïà  numën  ërit.  O. 

Ji'LiL'S,  ïi.  m.  Prénom  de  César.  Jûlïùs,  â  mâgnô  dê- 
missûm  nomëii  ïulo.  F.  Voy.  Ciesar. 

JcLÏî^s,  ii.  m.  Juillet,  mois  ainsi  nommé  de  Jules  Cé- 
sar, s'appelait  auparavant  QuiniWis,  ou  cinquième  après 
mars,  mois  qui  commençait  l'année.  Jùliùs  et  sëgëtës 
côqiiat,  et  màrë  tëmpcrët  Eùris.  4us.  SYN.  Quintilïs. 
EPITH.  iEsliyùs,  sërenùs.  PUJR.  Juliùs,  Quintilis 
meiisis.  Mënsïs  lëonïs  Clëona?i.  M.  Juliae  càlëndee.  ilf. 
Tostamquë  fërvens  Jûlius  côquit  mëssëm.  M. 

JuLiùs,  à,  iim.  De  Jules  César,  de  ses  ancêtres  ou  de 
ses  descendants.  Paires  in  Jûlià  tëmplà  vôcâti.  O.  SYN. 
ïûlëùs,  Cœsàrëùs.  PHR.  Ediclà  rumpunt  Jiilïà.  H.  Cndé 
dômûs  Teùcrôs  Juliâ  tangit  àvos.  0.  \\  De  juillet,  0 
Jùliarum  dedëcus  càlendarum  l  M. 

Jlmentim,  i.  n.  Toute  bâte  de  somme.  .Stôlïs  qnë- 
ralà  plàgis  jûmentà,  cànësquë.  U.  EPITH.  Robiislûm, 
vàlïdum. 

JuNcÊTÏ'M,  ï.  n.  Varr.  Lieu  planté  de  joncs. 

JiJNcÈts,  â,  ûm.  De  jonc.  Juncëà  vïnclà.  O.  =  Qui  a 
la  taille  fine.  Juncëà  virgô.  Ter. 

JuNcôsjjs,  à,  ùm.  Qui  produit  du  jonc.  Nëc  non  Spër- 
chëidës  undae  Contribûëre  àlïquid,  jûncôsàquë  litlôrà 
Bœbês.  O. 

JiNCTiu.  adv.  Conjointement.  Suet.  SYN.  tJna, 
simul. 

JcnctCra,  k.  f.  Jotnfi/re.  Dïgïtôsquë  lïgât  jûncfûrâ 
rubëntès.  O.  SYN.  Commissure,  vïncùlum  ou  vinclum^ 
nexiis^  EPITH.  Vàlïdà,  firmâ,  Icëvïs,  nèxïlïs.  PHR., 
Gënùum  junctûrâ  rigëbàt.  O.  Qua  jùnctiiras  tàbûlàlâ 
dâbant.  V.  =  Liaison.  Taulum  sërïè§  jûnclùràuuë  pol- 
letCàlliaà!  H. 

JiNCTi^'S,  à,  Ûm.  part.  pass.  de  Juiigo.  Joint,  uni. 
Vêrsibùs  impâritër  jùnctis.  fl.  SYN.  Conjûnctus,  con- 
nexiis,  sôciâtùs,  cônsôciâlûs.  ||  Attelé.  Jùiictô  cùrru.  V. 
SYN.  Jùgâtùs.  Il  Fermé.  Pârciûs  jùnctâs  quàtïunt  (ë- 
nestras.  H.  SYN.  Clausns.  ||  Lié  d'atnitié.Scd  qux, 
quum  tïbi  sit  jùnctissïmà,  jùnctiôr  ësbè  Expétït.  O. 
SYN.  Cônjunclùs,  déviDctiis,  àniicùs. 

Jlncvs,  i.  m.  Jonc.  Liiiiôsôquë  palus  ôbdûrat  pâscûâ 
jnncô.  F  SYN.  Àrûndô,  scirpùs.  EPITH.  Pàlustrïs, 
flûminëùs,  fluviâlïs,  udùs,  uvidùs;  inollïs,  lènér;  tê- 
res,  lëvïs^lënùïs,  exilïs.  PHR.  Junci  vinien.  Nëcàculâ 
cuspïdè  junci.  O. 

JïiNGO,  gïs,  XI,  clûm,  gêrë.  Joindre.  Jûngïmùs  hôs- 
pilïô  dextràs  et  têclâ  sùbiniiis.  F  SYN.  Adjùngo,  cun- 
jûngo;  nëcl^o,  adnëcio,  connëcio,  lïgo,  âlligo,  coi)u!o; 
côniiniUo,  addo,  âdniôvëo,  âdjicïo,  âpplico;  misrco. 
PHR.  Àpta  jûngïlùr  ârtë  sïlèx.  ||  Atteler.  Jûngërè  quos 
cùrru.  F.  Voy.  Jugo.  ||  Fermer.  Vûlnèrà  dôctnm  Jùn- 
gërë. St.  Jùnge  ôslïà.  J.  Voy.  Claude.  ||  Continuer, 
rendre  continu.  Jûngè,  pùër,  cyâthôs.  5f.  SYN.  Con- 
tïnùo.  PHR.  Tum  longos  jùngërë  fines  Àgrôrûm.  L. 
Il  Unir  par  un  mariage,  par  l'amitié,  par  une  alliance. 
Pâcem  hanc  atêrno  fcedërë  jùngâs.  F.  Voy.  Conju- 
gium, Amicilia,  Fo-dus.  ||  Ajouter  [des  paroles].  Jûngct 
VIX  tria  verbà  miser.  M.  SYN.  Addo. 
Il  oî<;)as5.  Jungôr.  Etre  uni,  s'unir.  SYN.  Cônjûngor, 
copûlôr,  conneclôr,  côëo,  côàlësco,  cônvënïo. 

JiNïÔR,  ôris.  m.  Plus  jeune,  (jui  vèl  mensëbrëvî  vël 
totn  est  junior  ânnô.  U.  Toj/.  Juvenis. 

JL'Nipi^Ri^s,  i.  f.  Genévrier,  arbuste.  Jnnïpcri  grâvïs 
ûmbrà,  nôcënt  cl  frugiliùs  ûnibrœ.  F  EPITII.  Oleus  , 
ôdorà,  vïrëns,  vïrïdïs;  pcrennis. 

Ji  Niïs,  il.  m.  Juin,  sixième  mois  de  l'année.  Jûnïus 
est  juNciiûii),  qui  fuit  ajiiè  scuùni.  0.  EPlilI.  Àiuœ- 
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nus,  blândïïs,  grains,  rîdêns,  gënïâlïs,  scrcnus,  r'^'''- 

diis;  ùdûs,  bënignûs,   fêcundûs,  férlïlïs,  lûiûrïàns; 

vïrëns,  odôrûs,  flôrêns,  flôrïdus.  THR.  Mensïs  Jûno- 

oïûs.  Â  Jûnônis  nômïnè  nôniçn  bubeus.  Jùvènum  de 

nomïnë  dîciûs.  O. 

V.  Juni  Brutëj  tùô  ménsïs  de  nômïnë  dîctûs. 

Et  qui  sôlstitïo  sùà  tëmpôrà  Juniùs  iufêrl.  J?/«. 

JuNîx,  icïs.  f.  Génisse.  Toi  tibi  quum  in  flammâ  jû- 
nicum  ômènlà  lïquëscânt.  Pers.  Voy.  Vacca. 

JuNÔ,  onïs.  f.  Fille  de  Saturne,  sœur  et  femme  de 
Jupiter  ;  déesse  jalouse,  altière  et  vindicative;  elle  pré- 
sidait à  l'air,  aux  mariages  sous  le  nom  de  Jugalis,  aux 
accouchements  sous  celui  de  Lucina,  à  la  monnaie  et  aux 
richesses  sous  celui  de  Moricta.  Conscià  sit  Junô  sàcris 
prœfêctà  màritis.  O.  SYN.  Sàlùrniâ;  Lûcinà.  EPITH. 
^Ibërèà,  cœlestïs,  sàcrà;  règïà,  sceplrïgërâ,  pôlèns, 
ômnipôtêns,  aima,  màxïmâ,  divës,  «ûperbà,  amûlà, 
impërïôsà;  saeyà,  nnmitïs;  prônùbà.  PKR^  Jovïs  uior. 
Jôvis  et  sôrôr  et  conjùx.  F.  Gêrmânà  Tônanlïs.  O.  Sûi 
gërmânà  màrili.  O.  Wâiïmî  cônsors  Jôvïs.  fllàgni  ma- 
trônà  Tonantïs.  O.  Nuplà  sororquë  Jovïs.  O.  ïnvicti 
Jôvis  uxôr.  O.  Salûrnià,  Salurni  rëgïà  proies.  Dèariim 
princep.  O.  Dëum  rêginà.  V.  Maiimà  ccêlicô|um.  C. 
ûlâgoà  Dëûm  gënitrix.  V.  Cui  vinclâ  jûgàlià  cune.  V. 
ïôrisqu»  pra?sïdëtalnià  màritis.  F.  Mâximâ  Jùnô  Rîtë 
vôcôr.  O.  Si  më  gënimânliàdextra  Scèptrà  lènerë  dëcet. 
O.  Dôtninâmquè  potëiitëm  Sûpplicibus  sûpërà  donis.  V. 

V.  .  .  .  ^ Hâbïli  Saturnjà  eûrru 

ïngrëdïliir  lïqmdûm  pâvônibûs  âlbërà  piclis.  O. 
JuNÔinfernà.  Foy.  Proserpina, 
JtNONALÏs,  ïs.  nj.  f.  ë.  n.  De  Junon.  Jûnonâlë  lëgês 
tëmpûs.  O.  SYN.  Junôniiis. 

JuNÔNÏcÔLA,  a?,  m.  f.  Qui  honore  Junon.  Jûnomcô- 
lèquë  Phâlisci.  O. 

JOnônigênâ,  <t.  m.  Vulrain,  né  de  Junon  seule.  Ju- 
nônïgënœquè  niàritô  Furtâ  lôri,  fûrliquè  lôcùm  nion- 
blrâvït.  O. 
jLNÔNÏts,  â,  ûm.  De  Junon.  Jûnônïâ  tëmplà.  O. 
Jupiter,  Jôvïs.  m.  Fils  de  Saturne  et  d'Ops;  frère 
et  mari  de  Junon,  souverain  des  hommes  et  des  dieux, 
partagea  l'empire  avec  ses  deux  frères,  et  eut  pour  lui 
le  ciel  et  la  terre,  laissant  la  mer  à  Neptune  et  les  enfers 
à  Pluton.  Jûpilër,  hospïlibûs  nâm  lëdârë  jûrà  lôquùn- 
tur.   F.    SYN.  Salurnius,   Tônâns,  Diespitër,    pàlér, 
gënilôr,  dëûs.  tPiTH.  Ôlympicûs,   lùlmïnans;  suin- 
niûs,  ârdùiis,  màximûs,  màgniis,  pôlèns,  ômnipôtêns, 
cptïmûs.  PUR.  Pàlër  ômnipôtêns.  Dëûm,  dëôrùm,  dï- 
vùm,  sûpërum,  cœlïcôlum   pàter,   rex,  satôr,  rèctôr, 
<iûx.  Ôlympi  regnatôr,  rex,  réctôr,  môdëràtÔr.  Hômi- 
nûm,  niùndi  ôrigo.  Divum  pâtër  àique  hôminum  rex. 
F.  DiclœusRex.  ^Ihërïùs,  Tàrpéius  pâtër.  jPr.  Tôrquet 
qui  sidërà  mùndi.  F.  Renim  cui  sùmniâ  pôtestas.  F. 
Àltorum  rêxquë  pâtêrque  Dëuni.   O.  Hômïnum  sàtôr 
atquë  Dëôriim.   F.  vEthërëiis  vindex.  O.  Rëx  Jupiter 
omnibus  idem.  F.  Ràpïdis  qui  tônàt  altûs  ëquis.  O. 
Jôvïs  ômniâ  plenâ.  V.  Ciintlà  sùpërciliô  môvëns.  H. 
Voy.  Deus. 
V.  ......  .  Qui  rcs  homïnûmquë  Dëûmquë 

^ternis  rëgis  impèriis  et  fulmine  terrés.  F. 
O  pàtër^  0  liôminùm  Divumquefëlèrnâ  pôtësiâs!  F. 
ïllë  pàter  réclôrquë  Dëum,  qui  dëxtrà  trisiilcis 
Ignïbûs  arniala  esl^qui  nulû  côncûtitôrbëm.  O. 
Il  L'air.  Et  jâm  matûris  mèluëndûs  Jupiter  iivîs.  F. 
PBR.  Frëmèret  sœva  quiim  grandïnë  vèrmis  JQpïtér. 
J.  Mànet  sûb  Jôvë  frigïdô  Venator,  H. 
V,  Àridâ  ner  pliiviô  sûppïïcât  hërbà  Jôvi,  Tib. 
Il  Planète.  Hic  Jôvïs  et  sidus  sùpër  ômnià  sidërà  lûcëns. 
Àus.  EPriJJ.  Sidërëûs,  côruscans;  plûviiis,  fécundlis, 
fêlix.  PHR.  Stella  Jôvïs.  Bënignûm  Jôvïa  àstrûm. 
JÎPÏTER  eequôrëiis.  Voy.  Neplunus. 
JûpïtIer  Stygiûs.  Foj/.Pluto. 
JtRAMENTUM  et  Jûrandûm,  î.  n.  Serment.  Voy. 
Jusjurandum. 

Jlraniujs,  a,  ijm.  Par  qui  l'on  doit  jurer.  Jilrân- 
dâsquë  tuum  per  nômen  ponïmùs  aras.  H. 
JiRATts,  à,  ûm.  Qui  a  prêté  serment.  Scïstàmën,  et 
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lïquïdô  jûrâlûs  dïcërë  pôssês.  0.  (]  Conjuré.  Exil  ïn 
iinùm  Plebs  fërro  jûràtëcàpiit.  5rSYN.  Cônjuràlùs. 
Il  Juré,  confirmé  par  serment.  Jûralumquë  Jôvi  fœdiis, 
SU.  Il  Invoqué  avec  serment.  Nëc  té  jûrâtâ  rëdiicùnt 
Nûrnïnà.  O. 

Jlrè.  ablat. pris  adverb.  Jûrëdàmûs  pôënâs.  O.SYN. 
Mërllo,  juste.  Jure  ac  mërïlô.  J. 

JÎRGÎLM,  ïî.  n.  Querelle,  dispute.  Jûrgïà,  prffcïpuê 
vinô  stimùlàtà^  càvëto.  O.  SYN.  Rixà,  lis,  pûgnâ, 
discordià,  cëriamën ,  contentiô.  EPllH.  Aspëruni, 
dûrum,  imprôbum,  ciàmosûm,  lilïgïqsum,  vèsâniim. 
PHR.  Insàuœ  méditantes  jurgià  linguse.  O.  Voy.  Rixa, 
Convicinm. 

Jlrgo,  as,  âvï,  atfim,  ârë,  et  Jfirgor,  ârïs,  âtîis  sûm, 
âri.  d.  Quereller.  Ne  mêà  sacviis  Jurgârës  âd  lè  qnôcî 
ëpistôlà  nullà  vëniret.  U.  Jure,  inquis,  Thranûs  islis 
Jurgâtiir  libris.  Id.  SYN.  Àltërcôr,  certo,  conténdo, 
litigo,  rixôr.  PHR.  Tùm  linguam  ad  jurgià  sôlvïl.  O. 
Irrï[à  jurgïà  jàctâs.  F.  Voy.  Rixor,  Convicior. 

JÎRiDicLS ,  à,  um.  Juridique,  qui  concerne  les  lois. 
SYN.  Jiidiciàlis.  ||  —  i.  m.  Juye.  Flëntes  Euijdiccn 
jûridici  sëdent.  Sen.  Voy.  Jiidcx. 

Jlrîsconsi'ltus  et  Jurispëriliis,  î.  m.  Jurisconsulte. 
Cônsûllùs  jiiris  et  artôr  Caùsarûm  mëdiôcrïs.  i/.  Juris 
lëgfimquë  përiliisj  H.  PHR.  Jûris  interpres,  prudéns, 
legùm  scièns,  prBPsidïiim  lôri,  consullus  jûrïs,  cunsiil- 
tissimùs  écqui.  Jure  madens.  Prûdêusquë  moYÇudi 
Jurïs.  Cl. 

JuRO,  as,  âvï,  âlfim,  ârë.  n.  Jurer,  faire  serment. 
Non  ëgÔ  jùrâyi,  lëgijurànliâ  vërbâ.  O.  PHR.  Jùsjurân- 
dum  do.  Jurandô  fidèm  do.  Jùràndô,  diclis,  pôllicilis 
àtTirmo,  confirme.  Votiscàput  oblige.  ||  act.  Jurer  par, 
prendre  à  témoin.  Di  cùjus  jurarëtimënl  et  fàllërë  nu- 
mën.  F.  SYN.  Adjùro,  tester,  attester.  PHR.  ïéstcm 
invôco,  appelle.  Teste  Dëo  prômittërë.  Dëos  lestes  àdlii- 
bërë^  Per  Dëôs,  niiniïnà,  sidërà,  pàtriàm,  nalos,  pa- 
rentes jùrarë.  Sëd  jûremûs  ïn  hœc.  II.  Idquë  râlum 
Stygii  per  fluminà  frâtrïs  Annuït.  F. 
V.  Jurârët  ne  quos  insciâ  linguà  Dëôs.  O. 
Non  ëgô  cum  Dànàis  Trojânam  eisciiidërë  gëntëm 
Juravi.  F. 
Bœôliam  in  crâssô  jûrârës  âërë  nâtum.  U. 

FORMULES  DE  SERMENT. 

Terram,  mare,  sidéra  jure.  F.  Cœlnm  hoc  et  rnnsria 
sidéra  lester.  V.  Per  caput  hoc  jure.  F.  Nox  et  lua  irsiis 
Dcxtera.  F.  Proniissis  lestis  adcslo  Diis  juranda  palus. 
0.  Ne  valcani,  ne  \ivam,  dispeream,  si  non....  F. 

]\Iulta  Deos,  aurasquc  pater  Icstatus  inancs.  F. 

Tesfatur  moritura  Deos  et  consiia  fali 
Sidéra.  F. 

Per  sidéra  tester, 

Per  superos,  atque  hoc  cœli  spirabile  lumen.  F. 

Per  sidéra  jure, 

Per  superos,  el  si  qua  Cdes  tellure  sub  imà  est.  V. 
Audiat  hœc  genilor,  qui  fœdera  fulmine  sancit.  F. 
Tango  aras,  mediosque  ignés  et  sidéra  icslor.  F. 

Vos,  œterni  ignés,  et  non  violabile  veslrura 
Testornumeu.  F. 

Fata  per  jEneae  jure  dexlramque  potentcm.  F. 

Adjure  Stygii  caput  impiacabile  fontis.  F. 

Quoquemagis  credas,  Stygii  quoque  consria  sunlo 
ISumina  lorrenlis;  timor  el  Deus  illeDeorum  esl.  0. 

Per  jubar  hoc,  inquit,  radiis  insignecoruscis, 
Nale,  libi  jure,  quod  nos  audilque  vidctque.  0. 

Jure  ego  falorum  nulli  revocabile  carnien, 
Tergeminusque  canis  sic  niihi  molle  senet, 

Mescrvâsse  fidein  :  si  l'allo,  vipera  noslris 
Sibilet  in  lumulis,  et  super  ossa  cubet.  Pr. 
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Ilœc  per  sancta  tuœ  Jtinonis  nonifna  Juro.  Tib. 

Arccm  hanc  cptcrnam,  montis  sacraria  noslrse, 
Tcsior  et  Elysiosetiam  inihi  numiiia  foules.  M. 

Per  gpnus  infclix  juro,  generisquc  parentem 
Qui  fréta,  qui  terras,  qui  sua  régna  quatit.  0. 

Ossatibi  juro  per  malrisel  ossa  parentis  : 
Si  falio,  cinis,  heu  !  sil  niihi  uterque  gravis.  O. 

Jîs,  jûrïs.  n.  Droit,  justirp.  Câvïmûs,  ël  dômïnî  jûs 
ômnë  rëmisïmûs  âgrô.  M.  SYN.  iÊquûm.  rectum,  jùs- 
tum,  jûstitïâ,  âquitas.  EPITH.  Sâiiciiini.  sacrum, _ve- 
rendûm,  lêgïlïinûm,  inviôlàtnm,  rigidùm,_  firniûm, 
arctum  ;  ânrêps,  dûbïum,  liiïgiôsum;  infirniûm,  mvà- 
lïdnm.  PUR.  Fêrriquë  pôlëstâs  CônfQiidit  jûs  ômnë. 
L.  Fines  trànscêndcré  jûrïs.  Lr.  Jûrisquè  nielûssèrva- 
lôr  hônëstï.  C/.  Foi/.  Justitia. 
V.  Nûllàquc  câlcati  juris  véstigïà  rêslânt.  Cl. 
\\  Barreau.  Pùpillum  ad  jûrà  vôcàntêm.  J.  Voy.  Fo- 
rum. Il  Droit   écrit,  lois  humaines.  Jus  ancêps   novi. 


invïdà  jûrà  nëgânt.  O.  Jura  négèl  sîbi  iiata.  IJ.  Jiuis 
sôlvërë  nôdôs,  ,-pnigmàlà.  J.  Fas  [les  lois  divines,  él  jura 
{les  lois  humaines)  sinanl.  V.  ^  ^ 
V.  Jûrà  sënès  nôrint,  et  quid  lïceâtriuë  nëfâsqnc 
Fâsquësit  inquirânt,  lëgumqne  examina  servent.  O.  ^ 
Il  Autorité,  pouvoir.  Sëd  rïgidum  jus  est  et  ïnévitâbïlë 
môrtis.  O.  SYN.  Pôtèstas,  impèriûm,  vis.  PUH-  Tan- 
tùmnë  libi,  sàvissïmé  frâtrûm,  In  me  jurïsërît?  O. 

Jus,  jûrïs.  n.  Jus,  sauce,  potage.  Sëmescs  piscês 
tcpïdùmquë  lïguriërit  jus.  JET.  SYN.  Jûscûtùm.  EPITH. 
Pinguë,  ùnctùm;  dûlce,  àmârum;  tëpïdûui,  càliJum; 
màlé  condiiûtp. 

JlsJurândlm,  jûrîsjûrândî.  n.  Serment.  Fïdcm  âlli- 
gâvil  jûrëjurdndo  sûâm.  Sen.  SY'N.  .Tùrândùm,  jQra- 
mëntùm,  sàcrâmèntam,  fïdês.  PHR.  El  Fraiidêm  juré 
tûën  Jùrândo.  J.  Qnid  prodëst  jurândi  formula  jûrïs? 
O.  Ke  vos  lilillët  gloriâ,  jure  Jûràudo  obslnngam  arabô. 


H. 

Jûssi.  paff.  de  Jobeo.  Dëxirâquë  sïléntïà  jûssït.  £. 

JîssLM,  î.  n.  et  Jùssîis,  ùs.  m.  Ordre.  Impérïo  létî 
parent  âc  jûssâ  fâcëssunt.  V.  Ôrâ  Dëi  jûssù,  non  ùn- 
quâm  crédita Teucris.  V.  SYN.  Impërium,  maudâlum, 
prâ-cëptum.  Voy.  Mandatum. 

Jussï^'s,  à,  um.  part.  pass.  de  Jnbeo.  Jûssôs  asperge 
sàporés.  V.  PHR.  Haud  sërûs  ac  jûssi  fâcïûrit.  F. 

Jlstâ,  orûm.  n.  pi.  Derniers  devoirs.  Hanc,  quïâ 
jûsiâ  férûnt,  dixèrë  ferâliâ  lùcem.  O.  SYN.  Débita. 
Voy.  Funus.  .,  ,  ,       _  „  w 

Juste,  adv.  Vl  meâ  nec  jû^^te,  qnns  ôdît,  pagina 
lœdït.  M.  SYN.  Jure,  mërilô.  PUR.  Jûsliûs  illëtïm-t.  O. 

Jlstïfïcus,  à,  um.  Qui  agit  justement.  Juslilicâm 
nobles  méniem  âvërtërëDcérûm.  Cat. 

Jlstïnls,  i.  m.  Nom  d'homme.  Sëicêntî  cœnânt  â  të, 
Justine,  vôcâtî.  Al. 

Jlstïtïâ,  c-e.  f.  Justice,  équité,  droiture.  Jûstïlïâ  virés 
têmpëràt  illë  sùâs.  0.  SYN.  Jûs,  fpquùm,  jùsiùm,  re- 
ctum, fidés,  â-quilas.  EPITH.  Divinà.â'quà,  piâ,  sàcrà, 
sânctà,  sëvërà,  rigidâ,  cônslâns,  fidêlis;  pôlëns,  sàlù- 
brïs.  PHR.  Jûrïs  âmor,  cûrà.  Récli,  a-qui  rëvëreniïà^ 
Piëtâsqué  fidësquë.  Jusque^  pïumquë.  O.  Mens  sibï 
côiiscïâ  récli.  V.  Àrmisquc  potëntiùs  â^quûm.  O.  Satur- 
nïà  règnà.  V.  Cûjûs  stal  foedërë  mûndiis.  Publicâ  les 
hôoiïuûni.  Pers.  Voy.  Justus. 

DÉFINITION. 

Jnslilia  ulilibns  rectam  prapponrrc suadet, 
Communcsiiiip  ?rqui  loges,  iiijublaque  nunquani 
Largiri  sociis.  CL 

=  Tm  Justice  personnifiée.  Extrcmâ  per  îUôs  Jûslïlïa 
êxccilëns  terris  vcsiigïâ  fëcït.  V.  SY'N.  Astr.Ta.  Thëmïs. 
EPITH.  Sânctà,  câitâ,  prisiâ,  âuliqua.  PilR.  Fâcia 
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œquâto  examine  pendît,  librat.  Jâm  redît  ël  vîrgo.  F. 
DESCRIPTION. 

M<\aa  gcrit  rectam  librat  qum  pondéra  lancem 

Jusiiiiù  immola  firma  teiiaxque  manu 
....  Tu  prima  hominem  silvestribusanlris 
Elitis,  et  fœdo  detergis  sa;cula  victu. 
Te  propter  colimus  leges,  aniniosque  ferarum 
Exuinms.  Cl. 

Anrea  pacali  regeres  quum  sornia  mundf, 
Justiiia,  inviolaia  niaiis,  placidissii3ia  virgo.  Germ. 

_  JïsTiTÏL M ,  ïî.  n.  Vacances  du  palais.  Claûsô<|uë 
justiliô  tnsti  fora.  L.  —  induërë.  Cic.  Publier  les  va- 
cances. —  rëmitlërë.  L.  Ouvrir  le  barreau^  Voy.  Feria?. 

JfsTÎM,  i.  n.  Le  juste,  la  justice.  €lilïlas  jûsti  propë 
mâlcr  ël  âqui.  U.  Voy.  Jus,  Juslilia. 

JtsTts,  à.  um.  Juste,  qui  aime  la  justice.  Nam  pàtër 
et  tëllûs  juslo  rëgnalà  pârenti,  Prodiià  surit  fàclo  nô- 
mïnâ  cârà  mëô.  O.  SYN_.  .Squùs,  rectijs,  pïus,  sanclîis. 
PUR.  JuslilicP,  jûrïs,  sequi  amans,  cultor,  cûslos.  Lc- 
gùm  servâtôr  et  «•qui.  Sërvântissimûs,  ôbscrvàntissï- 
mûs  ff-qui.  O.  Jù&litiœ  tènax.  Cui  ingëns  est  ffqui, 
recii  rëvërënlïà.  AstrtTffi  gënïi^s.  Thëmidïs  jura  côlens. 
Tiiémidïs  cultor.  Rïgïdi  sèrvalôr  hônêsli.  Quô  jùstïôr 
aller  Nëc  pictatë  fuît.  F.  Jublissimûs  unûs  Qui  fuît  in 
Teûcris.  V.  J^qui  cùltôr  tiinïdusqiiè  Dèôrum.  0.  Sorti 
pàlcr  œquûs  ùtrique  est.  V.   Voy.  Jus. 

V ,  Jûstiqué  tënôrêm 

Flëclërë  non  ôdiûm  côgii,  non  gralià  suàdCf. 
Non  illô  mclïor  quisquàm  nëc  âmantïôr  «tqui.  O. 

Vindicë  nûllô, 

Spônlë  sûâ,  sïnë  lëgë,  fidëm  réctûmquë  côlébânt.  O. 

I  Vertueux.  Dicitë,  juste  sënèx  ,  et  fëmïnâ  conjiigë 
juslô  Dignà,  quïd  optëtïs?  O.  Foy.  Pi  us,  Sanclus.  jj 
Equitable,  fondé,  légitime.  Quos  jûstûs  in  hostcm  Fêrt 
dôlor.  V.  SYN.  JÊquûs,  lègilïmds,  digniis,  mërïtus. 
PUR.  Arma  tënënli  Omnià  dât  qui  justa  nëgat.  L. 
Iruiâquë  juslà  môvet.  0.  Juslô  l.xtiôr.  |1  Qui  a  sa  di- 
mension requise,  entier,  complet.  Ipsë  tibi  jûsta  cali 
plus  parle  rëlmquït.  F.  SYN.  .îlquus,  aplûs,  ïdônëus, 
lotus,  intëger.  PHR.  Juslùm  pûgnae  ne  âccërsitë  tèm- 
pûs.  V.  Làbânt  cury?e  justo  sïnë  pondère  naves.  O. 

II  Favorable.  ÂspTcïûnl  ôcûlis  Supëri  morlaliâ  juslis. 
F.  Voy.  Bcnignus. 

Jltlrnâ.  â'.  f.  Nymphe,  sœur  de  Turnus.  Les  jeunes 
Romains  l'imploraient  pour  obtenir  un  prompt  mariage, 
et  les  femmes  un  prompt  accouchement.  Discc  l(jLÛin,  ne 
me  incûsës,  Jûlûrna,  dôlôrém.  F. 
V.  Téquôquè  lûx  éâdëm.  Tûrni  sor6r,^dë  rëcêpït. 

Hic  ùbi  virginèa  câmpûs  ôbilur  àqua.  O. 
_  Jï'v.ïf.  unipers.  Il  est  avantageux,  agréable;  il  plaH. 
Et  juvât  ûndàntëm  bûxô  spëctârë  cyiorum.   F.  SYN. 
Evpëdït,  prôdësl,  ûiilë  est:  dùlcë  est.  PUR.  Juvàliu- 
dùlgcré  làbôri.  F.  Voy.  Gaudco. 

JûvtxÂLÏs,  ïs.  m.  Célèbre  poëte  satirique,  néàÂqui- 
num,  en  Italie.  Dûm  lu  fôrsïlân  ifiquiélûs  erras  Cia- 
môsâ,  Juvënâlïs,  m  sùbiirrâ.  M.  EPITH.  Àquiaâs; 
disërtiis,  fâcùndùs  ;  liber,  accr,  môrdax  ;  lûrgïdus. 

JfvÉNCÀ,  ff.  f.  Jeune  fille  ;  jouvencelle.  (îràià  jiivéncà 
vënït.  O.  Voy.  Virgo.  ||  Génisse.  Immëmor  hërbârûm, 
qaâs  est  mifatà,  jivencà.  O.  SYN.  Jûvëncûlà,  bos, 
bûcùlà,  vïtulâ,  vaccâ.  EPITII.  Cornïgèrâ;  nivëà,  nï- 
tëns;tënërà,  môUïs,  pinguïs  ;  pèlùlâns,  pclùlcà.  Voy. 
Vacca.  _    „. 

JèvEncls  et  Jûvëncûlus,  î.  m.  Jouvenceau.  Te  suis 
maires  mëtûûnt  jûvëncis.  H.  Qui  floscûliis  est  jûvcn- 
cûlôrùm.  Cat.  Foj/.  Puer. 

Il  Jeune  taureau.  Tëmpôrë  dilTïcïlës  vënïûnt  àd  arâtra 
jûvëncï.  O.  EPITH.  Tëner,  làscivûs,  pëtulâns,  pclùl- 
cûs,  ïndômîtûs,  lûclâns.  PHR.  Rûdïs  ôpérûm.  O. 
Lûnâli  frônlë  jfivënci.  St.  Nôndûm  rûptâ  frônte  jii- 
vëncûs.  Sen.  Juvcncum  Tërpà  fatîgâmùs.  F.  Vâlidis 
têrrâm  prôscindô  juvcucis.  F.  Turvâ  rrônië  jdvcncus. 
îô'tn.  Voy.  Bos. 
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JlvenÎsco,  îs,  sccrë.  n.  Devenir  jetipp  ou  grand. 
Qui  lârgis  jûvënêscil  herbis.  (Saph.)  //.  SYN.  Àdôlcs- 
co,  pubésco.  Il  Rajeunir.  Pylïûs  ju^èDescërè  possït.  0. 
PHR.  Àd  prîmes  ânnos  rëvërU. 

JuvENÎLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  la  jeunesse.  Et  niïhï 
quœ  fiiërint  jûvënili  în  corpôrê  vires.   V.  SYN.  Inlë- 

fér,  vëgëtiis  (dans  la  vigueur  de  la  jeunesse).  PHU. 
umptis  jûvënilibûs  armis.  V.  Jiivënilibùs  aclâ  làcer- 
tis  0.  Càpùt  intônsis  juvénile  càpillis.  O.  Silèuùstjuë 
suis  semper  jùvëniliôr  arniis.  O. 
V.  Jùvënilé  vïtium  est,  vëgërë  non  posse  împëtûm.  Sen. 
Sed  vitïum  est  juvënilèdiû  non  possè  quiélo 
Starë  lôco.  Van. 

Il  Jû>ënilë.  pris  adverb.  Àc  juvénile  càiëns.  St.  Voy. 
le  suivant. 

JCvÈNiLÏTËR.  adv.  En  jeune  homme,  Venatum  in 
Sîlvas  jûvënilitër  irë  solebâm.  O.  SY'N.  Jûvëiulë.  PHR, 
Jûvënih  niôrë,  ingënio.  îngënïô  jûvënililër  uti.  O.  ^ 

JCvènïs,  is.m.Jeunehomnie.  Jlox  jû\ënes,âgitalëjÔcôs. 
Pers.  SYN.  Pûbër,  àdôlêscens,  ëphcbiis.  EPITil.  Àdul- 
tûs;  àiàcér;  audâx,  férvïdiis,  fortïs,  ànïmôsiis,  împà- 
Tïdûs,  prffcëps;  fôrinosûs,  ëgrëgiiis;  dôcïlïs,  indôcilïs. 
PilR.  Jûvènta,  flore  jûvenltë  lidcns,  audàx.  T.  Insi- 
pnïs  primœvq  corpôrè.  TEvi,  jEtâtïs  flore  virons.  SU. 
Vïgëns  priniflevo  flore  jûvenlae.  St.  Virïdi  spectâbïlïs 
/ëvo.  SU.  Vâlidis  ardcns  àniniîs,  àlàcriquë  jùvëntâ. 
Càlïdus  jùvenia.  U.  Àdhiic  flôrenlë  juvenlâ  Fêr^idiis. 
H.  Voy.  AdoIescens,  Juvenlus. 

V Cui  inlëgër  fpvï 

Sânguïs  ïnëst,  solïd^quë  sùô  slant  robôrë  vires.  V. 
Jani  tàmën  et  vàlïdi  gressus,  mcnsuràquë  major 
Cùllibùs,  et  visrë  jûvëtiî  dëcréscërë  vestes.  St. 
Pûrpùrëô  prînife  signatiis  flore  jùventie.  Cl. 
Quâmvîs  nunp  juvënilé  dëcus  nnhï  pingërë  mâlâs 
Ccppërït,  et  nôndùm  vjcesïmâ  veiiërït  œtas.  Ad.  Pis. 
Ântë  gènâs  dûlcès  quâm  flos  jiivënilïs  iiiûmbret, 
Oràqué  ndcnli  lânùginë  vëstiat  œtâs.  Cl. 

Imberbis  juvcnis,  tandem  cuslode  remofo, 
Gaudet  equis  canibusque  et  aprici  gramine  campi; 
Cercus  in  vitium  flecii,  moniloribus  asper, 
Utilium  tardus  provisor,  prodigus  aris, 
Subliniis,  cupidusque,  et  amala  relinquere  pernix.  H. 

Il  Jùvënês.  Réxmionde  jeunes  gens.  SY'N.  Jùvënlûs, 

pubës.  PHR.  Jûvënum  Ifrîâ  mànûs,  tuibà,  côhors,  cà- 

terva,  grëx,  agmën.  Jûvënum  niànùs  emicàt  ârUens. 

F.  Una  omnis  Scyrïà  pubes  Sùcccdûnt  téctô.  V. 

Il  Juvëniim  laùdës.  PHR.  Gràvibùsqiië  làlët  sûb  mô- 

ribùs  fetàs.  Cl.  Tènëro  probilàs  niatùrïôr  w\o._St.  Fâ- 

cundïà  prtftëril  annôs.  St.  Annos  judicïi  pënsaos  grâ- 

vïlatë.  Sont. 

V.  Si  lïtulôs  ânnôsquë  tuos  nûmërârë  vëlîmus, 

Faclà  préumnt  annos.  Cl. 

Nec  mores  a;tas  lasciva  relaxât, 

Sed  gravibus  curis  animum  sortita  scnilcm 
Ignea  longœvo  frenalur  corde  ju\enlus.  Cl. 

JûvENon,  ârïs,  âtiis  sûm,  ârï.  d.  Faire  le  jeune  hom- 
me. Aùt  nimium  tëuëns  juvënentur  >ërsibûs  iinquâm. 
H.  SYN.  Lâscivïo. 

JÈvÊNTA  et  Jiivëntâs ,  œ.  f.  Déesse  qui  présidait  à 
la  jeunesse.  Ëpûlâsquë  Dëorum  Dèt  mihi  fôrmosâ  gnàvà 
Jùvëntà  mànù.  O.  El  pârum  coniis  sine  le  Jiivéntâs. 
(Saph.)  H.  Il  Troupe  de  jeunes  gens.  Voy.  Juvenes. 
P  Jeunesse,  ^vo  florënlè  juvëntàs.  Lr.  Voy.  le  suivant. 

JÛVEKTCS,  utïs.  f.  Jeunesse,  jeune  âge.  Et  pâliciis 
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operûm,  pârvôqne  âssuêia  jùvënlûs.  F.  SYN.  Jûvëntât 
pùbejtâs.  ==  Lanugô.  EPITÈ.  Prima,  priniâvà,  lënërà» 
mollis  ;  pubescëns  ,  veriiàns  ,  vïridîs ,  florêus,  rôsëà  ; 
lâêiâ,  hilàrïs,  àniœnà,  jucùndà;  blàndà,  niilïs,  dôciiï?, 
facilïs,  gënërësà,  gnavà,  valida;  fërvidà,  ignëà,  aûdâx, 
impàviaà;  pëtulâns,  indôcilïs,  èfTrënà,  iiidômilà;  cœcà, 
pr.Tcëps ,  insânâ,  incaùlà,  imprudëns  ;  inconstân?, 
niôbilïs,  lùbricà,  lâscivà;  sûblimïs.  PHR.  Jûvënilis 
àetàs,  ârdor,  vigor,  câlôr,  fcrvôr,  flàmniâ.  Jiivênt£0 
tënipûs,  tenipôrâ,  spàtium.  Juvéniles  ànni^  O,  JEyt, 
felâlïs  llôs,  vër.  Prini»  lanûginis  ânni.  ^\iim  vïridë, 
floréns.  O.  Jùvëntië  cgrëgium  décùs,  viridës,  primr, 
tënëri,  flôrënlcs  âiini.  Flos  virêntïs  €^^vl.  Ju\ëui[é  de- 
cûs.  L.  Blândâ  jûvënlœ  Témpôrà.  Fortiôr,  robûslior 
œlâs.  Mëlius  .T\um.  Pars  mëlior  vilœ.  Aûrëà  vilâ 
Témpôrà.  Tënër»  éctatïs  honorés.  jEtatis  brëvë  ver. 
MôHisëtâpià  càpi,  rëgi.  Pràvi  dôcilis.  .âElas  lascivâ. 
ri.  Adhuc  dëcôr  intëgèr  a-vî.  5f.  Apli  lûsibùsânni.  F. 
Impiibë  côrpiis.  H.  Primôquô  miiânlés  Flore  gêna». 
A'^  Mémbrà  dëcôrâ  juvénta".  V.  Rôsèië  pêrfùdU  lucé 
jùventéê.  F.  FI.  Câlïdo  sanguine  fërvëns.  Vënlosa  lè- 
vitatë  tiimëns.  Impatiens  ôpërura.  Pugnarë  pàrâuôr 
ivlàs.  Voy.  Adolesccniia,  Laiiugo. 
V.  Hune  dëcùs  egrëgium  forma' môvëtâtquëjuvënt.'e.  F. 

.  Liimcnquè  jiivënlœ 

Pûrpurëum  et  lietos  ôciilis  alUarât  honores.  F. 
Cëpimùs  et  tënërœ  primôs  «-làlis  honores.  F. 

Nëque  ënim  robûslior  â-lâs 

Ullà,  nëc  ûbërïôr,  nëc  quéë  niâgis  àrdéàt  uilà.  O. 
.  .  .  .  .  ...  .  .  Media  cëcidcre  abrûplâjûvénla 

Gaudïâ,  florentesquë  manu  scidit  Alrôpôs  ànnos.  St. 
Vidi  jâm ,  jivënëm  prëinërët  quûm  seriôr  iètsi 

ftlœréntem,  stuliôs  praelëriissë  diës.  J'ib. 
Ât  tû,  dùm  primi  flôret  tibi  lëmpôris  cfta5, 

tJlërë,  non  târdô  làbitûr  illà  pëdë.  Tib. 
Pôstquâm  làscivrê  cëcidit  càlôr  illè  jûvcntêê. 
Quid  môllëm  pàtëns  luxu  tôrperë  jdvenlàm? 
Il  Dans  la  jeunesse.  Tënërïs  àdhûc  in  annis.  St.  Prîmfs 
et  pùbëscënlibùsânnis.  Id.  Primis  sûb  ânnis.  O.  Primô 
sûb  rëvô.  5^  Vjx  ôrà  nova  mùlanlë  jûvénta.  5f.  Prima 
flôrenlë  jûvenlà.   F.  Dûtn  mëlior  vires  sânguïs  dâbat. 
F.  Sùpërât  dûm  lâêtà  juvenlus.  F.  Dôncc  vircnli  câni- 
lïë_s  àbt  st  Morôsà.  H.  Dura  prihu  flôrèt  lïbi  lempOrïa 
fetas._ït&. 

V.  Luxuriant  ànïmi  côrpôiâque  îpsâ  vïgënt.  O. 
Dum  faciles  àninii  jàvëiium,  dûm  mobilis  éêiâs.  F. 
Dum  yërnat  sânguïs,  dûm  rugis  inlëgër  annus.  Pr. 

Jûcundûm  quum  à-tàs  llôridâ  vër  àgërët.  Cat. 
\\  Les  jeunes  gens.  Rêbûs  speclâlâ  jùvënlûs.  F.  PUR. 
Pëliilâns  altà  cèrvicë  jùvënia.  C/.  Toy.  Juvenes. 

JuvrRNÀ,  œ.  f.  L'Irlande.  Arma  quid  ultra  Lïllôrà 
Jùvernœ  prômôvimûs?  J.  Voy.  Hibcrnia. 

Jîjvo,  ùvâs,  ûvi,  utum  ,  ûvàrë.  Aider,  secourir. 
Auxiliô  tutôs  diinittam,  ôpibusquë  jûvâbô.  F.  SYN. 
Àdjùvo,  auxiliôr.  PHR.  Adsis  o  plàcidûsqué  jûves.  F. 
Nëque  ëum  juvére  in  vûlnërà  cuntûs  Somnilëri.  F, 
Nëque  îllos  Jûvërïs  auxilio.  F.  Juvit  fâcundîâ  causain. 
Voy.  Auxiliôr.  ||  Récréer,  plaire.  Non  omnes  ârbuslà 
jû>ànt.  F.  SY'N.  Rëcrëo,  delêcto,  ôblécto,  plàcëo.  PHR. 
Me  percussâ  jûvanl  flûclu  liltôrà.  F.  Oiiâ  me  sômnùsquô 
jûvant.  M.  Voy.  Deleclo.  ||  Etre  utile,  servir.  Quid 
làbôr  et  béncfâcta  jûvânt?  F.  SYN.  Prôsum.  y  Ju\at. 
unipers.  Voy.  ce  mol. 

JiîXT.i,  adv.  Auprès.  Ingêns  ârà  fuit  jûxlâquë  vë- 
têrrimâ  laurûs.  F.  SYN.  Prôpë,  non  ou  haûd  prôcul. 
Il  prépos.  Jùxlâ  gënilorem  adslat  Lavînià  virgô.  F 
SYN.  Ad,  prôpë,  proptcr,  sccûndûm.  |j  Liv.  Egalement. 
SYN.  JE(\ae,  pàriier. 
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Ijabâns,  tïs.  aâj.  omn.  gm.  Qni  chancellf,  qui  est 
près  de  tomber.  Qua  sûmmà  Jàbaiités  Junctûrâs  tàbû- 
làtà  dàbànt.  F,  SYN.  Vàcillâns ,  nûtans ,  làbëfâctîis, 
càdù(  lis,  quâssûs,  rùilûrûs,  promis,  prœcèps.  =  Vûlgi 
vàrïârë  lâbàntiâ  côrdà.  F.  Voy.  Labo. 

LabIrim,  î.  n.  Etendard  romain  qui  portait  l'image 
d'une  croix.  C\\T\s\Âs  pùrpûrëùin  gcnimanli  lexlùs  in 
aûro  Sîgnâbàt  lâbàrûm.  Prnd. 
V.  .  .  _.  Ardêbât  sunimis  crux  âddïlà  rrîslis.  Id. 

Labasco,  ïs,  ërè.  n.  et  Làbascor,  ërïs,  î.  d.  Chan- 
celer, être  sur  le  point  de  tomber.  Vincitùr  in  lôngô 
spàtïô  tâmën,  âtquë  làbâscït.  Ir.  Fo»/.  Labo.  =  Ter. 
Se  laisser  fléchir.  SYN.  Vincôr,  flëciôr. 

Labdàcïoes,  œ.  m.  Fils  ou  descendant  de  Labdacus. 
Nëc  vèrbërà  pâllidas  âddït  Labdàcides.  St. 

Labdacîi,  orûni,  et  Lâbdàcidœ,  arum.  m.  pi.  Thé- 
bains.  Lâbdàciôs  véro  Pëlôpisque  à  stirpë  nëpoles.  St. 
Sic  ijlë  trùcës  hôrtâlibiis  ïmplet  Labdàcidas.  Jd. 

Labdacvs  ,  î.  m.  Labdacus,  roi  de  Thèbes ,  aïeul 
d'OEdipe.  Lâbdàcûs  hûnc  régni  ferrûm  pénës  irë 
mànùquë  Prôtùrbârë  pàrài.  St. 

LÀBÈFÀcio,  àcïs,  èci ,  actûm,  àcërë,  et  Lâbërâclo, 
as,  âvî,  âtùm ,  àrë.  Ebranler,  rompre.  Idque  ùbi  yi 
mùllâ  pâriëm  làbcfêcit  in  omnëm.  O.  Ne  lëviiër  cre- 
dàs  làbëfâctâri  ûndiquè  sensùs.  Lr.  SYN.  Quàtio,  con- 
cutïo,  quàsso ,  rumpo,  couvêllo,  diSoolvo,  sûbvërto, 
ërûo,  diriio,  distûrbo. 

Labëfâctus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Labefario. 
Ebranlé,  brisé.  El  làbéfactà  môvêns  robustus  jugera 
fossor.  V.  Voy.  Labans,  Ruplus.  =  Ànïniuin  la^olâ- 
ctiis  àmôrê.  F.  Làbëfàctâ  càdëbàl  Rëlllgio.  Cl. 

LÂBELLUM,  i.  n.  Petite  lèvre.  Nec  lé  pu;mtëat  calamô 
trivissë  làbeliûm.   V.  SYN.  Làbiùm. 

Lab£ù,  onis.  m.  Qui  a  de  grosses  lèvres.  ||  Nom 
d'homme.  Làbëone  insànior.  H. 

Labërïls,  ii.  m.  Chevalier  romain,  auteur  de  mimes. 
Et  Làbëri  mimôs,  ût  pùlchrâ  pôêniatà,  miror.  If. 

Lâbes,  ïs.  f.  Ruine.  Mâgni  quôquë  mœnïà  mûndî 
Ëtpfignâtâ  dâbûnt  làbëni  putrêsquè  ruinas.  Lr.  SYN. 
lluinà,  ciâdês,  exïlïum,  casùs,  pernïciès.  Voy.  Iluina, 
=  Peste.  Hinc  mihï  prima  màli  lâbés.  F.  SYN.  Pes- 
lïs,  liiës,  côntàgiô.  Voy.  Ppslis.  =  Tache.  Càiidôr  àb 
ânsôlïlà  lâbè  nôtândiis  ërât.  O.  SYN.  Macula,  nôlà, 
sordés,  nœ\iis.  =  Souillure,  infamie.  Voy.  Dedecus, 
Inl'amia. 

Labicana  (via).  Boute  qui  conduisait  de  la  porte 
Esquiline  à  Labicum.  Lâbicânà  lèM  cëspïtè  velàl  hii- 
niiis.  M.  F.     -    - 

Làbîcï,  ôrûin.  m.  pi.  Habitants  de  Labtcum  Et  picli 
scûlà  Lâbici.  F. 

L.iBiiÎNLS ,  i.  m.  Lieutenant  de  César,  quitta  son 
parti  pour  celui  de  Pompée.  Fôrlïs  in  ârniis  Caèsàrëis 
Làbïënûs  ërât,  nune  trânsfiigà  vilïs.  L. 

Lâbïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  est  près  de  tomber,  fra- 
gile. Hœc  môniimënlà  liiôs,  si  lâLïlis  ôrbis,  àraicos. 
Lact.  SYN.  Làbâns,  càdûcus.  fliiius. 

LÀBÏobLS,  à,  ûm.  Qui  a  de  grosses  lèvres.  SYN. 
Làbëô.  „  „       „     „ 

Labïïm,  ïï.  n.  Lèvre.  Intër  sîngûlliis  labusque  tre- 
OQëntïûîis  Ânnà.  SU.  Voy.  Labruni. 

Labo,  as,  arë^  n.  Chanceler,  être  près  de  tomber. 
Pôstquam  ëxplôratura  sàlls  est  lôcà  nullâ  làbàrë^  O. 
SYN.  Làbasco,  nîito,  vàcillo,  fâlisro.  PUR.  Nùtii  in 
câsûm  vérgo,  câsum  ininôr.  Gënuâ  làbànt.  F.  Diibïi 
slânlquë  làbântquè  pëdès.  O.  Jâmjâni  lâpsiirà,  câdentique 
Immïnët  âssïmilïs.  V.=Etre  ébranlé,  céder.  MgrkMTO^ 
riim  Côrdà  làbant.  V.  =  Hésiter,  (lutter.  Ànimumquô 
lâbânlcm  Impulït,  F.  Spësquè  mëlû  mixtô  làbât.  O. 
In  dublo  pèctôrà  nôslrà  làbànt.  O.  Jâmquë  làbànt  cû- 
liëi.  O.  Voy.  Dubito. 

LÂBOR,  bërïs,  psiis  sûm,  bî.  d.  Tomber.  Prâcïpïlês 
ccrlô  lâbî   (slellfls).   F.  SYN.   Prôlâbcir,   câdo,  côniïdo,  I 
prytido.  PUR.  Lâcrymâ;quo  gcuib  labiinlur  ôborla;.  F.  ^ 


Voy.  Cado.  ||  Tomber  mort.  Lâbïtûr  înfëlîl  âlïcnô  vfil- 
nëré.  F.  Voy.  Worior.  ||  Descendre.  Lâbërë,  Nynipha, 
polo.  V.  SYN.  pelabor,  defëror,  dëscendo.  ||  Couler. 
Oninïâ  sub  magna  labenlïà  fluminà  terra.  F.  Voy, 
Fluo.  Il  Aller  en  glissant,  comme  les  astres,  un  na- 
vire, etc.  Làbitiir  linctà  vàdis  àbiés.  F.  SYN.  Éo,  dc- 
(ûrro,  fërôr.  =_S'écouler,  se  passer.  Tëmpqrà  iâbùntiir, 
làcitisquë  sènescïmûs  ânnis.  //.  SYN.  E'àbor,  fluo, 
àbëo,  pr^elërëo,  transëo.  PHR.  Tôt  jàm  labenlibiis  an- 
nis.  F.  Ànni  tâcito  passa  labëntes.  O.  ||  S'échapper.. 
Quam  noslro  illius  làbâtur  péclôrë  vuiuis^  F.  SYN. 
Excido,  éfllûo.  ||  S'insinuer.  Somnùs  in  artus  Lâbitiir. 
O.  Foy.  Insinuo.  |1  Faillir,  se  tromper.  Prâyo  fâvôrô 
lâbimortalës  soient.  PA.PHR.ÛtGriëcïàquôndâmCcêpit 
et  in  vïtiûm  fôrtunâ  labiër  aequà.  H.  Voy.  Erro,  Pecco. 

Labor  et  Làbos,  oris.  m.  Travail,  fatigue  d'esprit 
ou  de  corps.  Nëc  tïbï  qui  vënïënt  fàcïcs  ërït  iînâ  làbô- 
riim.  F.  SYN.  Ôpërà,  ôpûs,  sudôr.  EPITtl.  Âcër, 
impîgër,  sediillis;  ànxius,  sôllïcitiis;  vïgïl,  përvj^ïl; 
pèrnox,  insômnïs,  durûs,  àcërbus,  rïgidiis,  jôngus, 
âssidûus,  côniiniiiis,  perlînax,  imprôbùs,  indeféssiis, 
non  inlermissiis,  irrëquïetiis;  îngens,  impënsiis,  im- 
mànïs,  nimïiis,  ininiodïciis,  immënsus;  ôpërosûs; 
gràvïs,  niolëstus,  œrumnosus;  Hèrciilëus,  Sisyphïîis; 
felix,  utilïs;  inféiix,  inulilïs,  irrilLis.„  ingratiis,  slc- 
rilis,  pèrditiis.  PUR.  Làboris  ônds.  Ôpëriim  lâbôres. 
Sëriës  imniènsà  làbôrum.  O.  Taedïà  longà  làbôriiiTi. 
O.  Làbôr  siidaiûs  in  Hamo.  St.  Làbôr  ômnïâ  vincit 
Imprôbùs.  F.  Redît  agrïcôlis  làbôr  actûs  in  ôrbëm.  F". 
Artifici  cëdit  naturà  labôri.  Hoc  ôpùs,  hicjàbôr  est.  F. 
Nec  me  iâbor  jslë  gràvabït.  V.  Nec  mâgnûs  prohibërô. 
iàbor.  F.  Mox  et  Iruinëntis  làbôr  addiùis.  V.  Lënimca 
dùlcc  lâborûm.  H.  Pars  est  ëxaclà,  exhauslà  làbôrïs. 
O.  Finemqup  impôiië  làborî.  F.  Dulcïs  ëràt  mërcëdo 
Iàbor.  O.  Rëquie  longûm  rëlëvârè  laborëm.  O.  Mà- 
gniisquë  làbôr  gëminâvëràt  eeslum.  O.  Fàmûlasquj 
làboiihûs  urgent.  O.  Graves  diira  terra  làbores  Piie- 
bùït.  O.  Pretiùm  non  vilé  làboris.  O.  Voy.  Laboro. 
V.  Hic  iàbor  extremûs,  longàrum  hœc  inelà  viarîim.  F. 
_  Fallêbât  curas  cfgràquë  corda  làbôr.  O. 
Otià  corpus  àlunt,  animùs  quôquë  pàscitiir  îllîs, 

Immôdiciis  contra  carpïl  ùtrumquë  làbôr.  O. 
Sis  félix,  nôstriimquë  lëvësquHêcûnquc  iàborein.  F. 
Molliit  austërumsliidio  failenlë  làborëm.  B. 
Deinde  ùbi  perlulcns  quos  dicit  fauià  làbores 
Hercùlëos.  Pr. 
Turue,  tôt  incâssiim  fiisôs  pâlïërë  làbôrès?  F. 

DÉVELOPPEMENT. 

Non  tibi  dosidias  molles  et  marcida  hixa 
Oiia,  nec  somnosgenitor  perniisit  inciios, 
Srd  nova  per  duros  inslruxil  membra  labores, 
Et  trudù  teneras  exercuit  indole  vires  : 
jEslivum  lolcrare  jubar,  transnare  sonoras 
Torrentum  furias,  ascensu  vinccre  montes, 
Planiliem  cuisu,  vallesel  coiicava  saltu, 
Ktcuou  in  cljpco  vigiles  perdutere  noclcs.  Cl. 

COMPARAISON. 

Cernis  ut  in  duris  (et  quid  bove  firmins?)  arvis 
Forlia  taurorum  corpora  frangat  opus. 

Qua;  nunquam  vacuo  solita  est  ccssare  novali, 
Fruclibus  assiduis  lassa  senescit  humus. 

Sic  me  débilitai  séries  imniensa  laborum, 
Ante  meum  lempus  ccgil  et  esse  senem.  O. 

Il  Entreprise,  tentative.  Jû  pr.Tsêns  nôslrô  sûrciirrô 

làbôn.    F.  SYN.  Incœplûm,  aûsum,  aûsds,  cônâtiis, 

ôrsà. 

Il  Ouvrage.  Tôllïtë  cfincta,  inquï»,  cœplôsqne  afifêrtë 

lâbôres.    F.   Voy.  Opus.    ||    Désastre,   revers,  danger. 

El  bicvilêr  Trujx  sûprcmuni  aûdiic  iàborein.  F.  Voy. 
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Infurluniiim,  Calamilas,  Periculum.  fl  Do-kur,  tour- 
ment. Pfinios  Lucin»  cxperlà  lâbôres.  V.  Voy.  Dolor. 
Il  Soin,  Scilicët  is  sûpëris  làbôr  est.  V.  Voy.  Cura.  || 
Eclipse.  Solisquë  làbôrés.  V.  Foy.  Eclipsis. 

Labôratl'S,  à,  um.  Travaillé.  Artë  làbôrâtrë  vëslës. 
F.SYN.  Cônréctiis,  perfcclùs.  ||  Soumis  à  des  épreuves. 
Grâlà  làboralœ  rëfërens  oblivià  vitâ?.  St. 

LÂBORÏFER,  ërâ,  ërùm^  Qui  supporte  le  travail. 
Nâmquë  lâborïfëri  quûtn  jam  nâlalisâdcssct  Hérciilïs. 
O.  SYN.  Gnàviis,  strënuus,  ïnipïger.  PUR.  Làborïs 
pàlïèns. 

LàBORÏôsus,  à,  um.  Qui  supporte  les  travaux,  les 
fatigues.  Làboriosi  rëmïgës  Ûlysséi.  (lamb.)  //.  SYN. 
Dûriis,  làborïfér,  gnavùs,  invirtiis,  impïgér.  PUR. 
Làbôn,  lâbôrïbus  invictiis.  Durnm  gènûs,  expë- 
rïeiisquc  làbôrum.  //.  Dôcliis,  dôcilis  à  pïiërô  dûrôs 
përlcrrè  làborcs,  «-stûni,  frigiis,  nivem.  Àssïdûo  du- 
râlus  nipmbrà  làborë.  U.  Quem  nullum  fàlîgat  làboris 
ôti;is.  Rîùlli  pàtïens  ëràt  illë  lâborïs.  Nôclein  addêns 
ôpcn.  F.  Uùrum  a  slirpë  gëniis.  r. 
V.  Àt  pàtïëns  opërûm  [lârvoque  assuëîâ  jiivëntûs,  V. 

Nëc  pàtïëns  corpus,  iicc  mens  fiilt  aptà  làhôri.  O. 
Il   Dijjiçile,  pénible.    Incëdilquô  grâdu  làbùriosô.  M. 
SVN.  Ôpërosiis.  Foy.  Didicilis. 

Labôuo,  as,  avi,  àlûm,  are.  n.  Travailler,  pren- 
dre de  la  peine.  SYN.  Ôpcror.  PUR,  Làbcrî  vàco, 
indûlgëo,  incùmbo,  me  do,  haûd  parce.  Ôpéri  însto. 
Làborë  dcffingor,  pcrfungor.  Làbôrëm  sùbco,  haurio, 
êihaùrïo,  pâlior,  pèrpëtiôr,  féro,  përfëro,  tÔlëro,  ëxanllo, 
cxërcèo.  Làborë  membra,  corpus  duro,  exercëo.  Mê 
làbôr  éxërcct.  Ipsë  làborë  mànum  dûro  tëràt.  F. 
Quèmvis  përfërrë  làborëm.  F.  Lôngos  càstrôrum  ferré 
lâborès.  F.  Fl.  Pàriterquë  làborëm  Sôrtiti.  F.  Acres 
sôcîârë  lâbores.  SU.  Delëssà  gravi  sûccumbunt  inembrà 
làbon.  Hyëmis  mëmôrês  ffstatë  làborëm  Expërïuntûr 
dpës.  F.  Ouàlïs  àpës  ëxërcëi  sub  sôlë  [àbor.  F.  ^ 
V,  Omnibus  ùnà  quïës  opërûm,  làbôr  omnibus  ûniis. 

V. 
Prœcïpùûm  jâm  ïndeâtënërîs  ïmpêndë  làbôrëm.  F. 
Dûm  vires  ânniquësinùnt,  tôlëràté  làbôres, 

Jâm  vëniët  tàcïtô  curvà  sënectà  pëdë.  O. 
Nec  te  pœnitëat  duros  sûbiissë  làborës, 

Aut  ôpëri  âssuelas  atténuasse  mànus.  O. 
Et  quô  quêmquè  môdô  fugiasvë  fëràsvë  làborëm 
Expëdiët.  V. 

Il  avec  l'inf.  Travailler  à,  s'efforcer  de.  Brëvïs  êssë 
làborô,  Obscûrûs  fiô.  //.  SYN.  Conteudo,  nitôr,  conôr. 
Voy.  ce  dernier. 

Il  Etre  fatigué  ou  malade,  travaillé,  tourmenté  de,  souf- 
frir. Àtlàs  en  îpsë  làborât.  O.  Aut  ôb  àvaritïam  aut 
misera  ambitiônë  làborât.  //.  SYN.  .^groto,  dôlëo; 
ângôr,  vexor,  prëmôr,  opprïmôr,  cruciôr.  Voy.  .^groto. 
Delco.  Il  Etre  éclipsé.  Nëc  cum  fratcrnis  lùnà  làborët 
ëquis.  Pr,  PHR.  Quô  luiià  làbôrët  Dëfëctù.  Cl.  || 
Etre  en  peine.  SYN.  Cure,  jj  actif.  Travailler  à  xme 
chose,  Câstrênsïà  pensa  làborô.  Pr.  SYN.  Àgo,  përàgo, 
cônfïcïo. 

LÂBRÛM,  î.  n.  Lèvre,  Pffslânîs  rûbcânt  s-mûlâ  lâbrâ 
rosis.  31.  SYN.  Làbïûm,  làbellûm;  os.  KPITH.  Pur- 
pùrërim,  rôsëùm,  rûbêns,  virgineum,  molle,  tënërtim, 
lenëllum;  suàvë,  blandum,  ambrôsium ,  dëcorûm, 
fôrmosum,  Tiilidum;  dïsërtùm,  fâcûndûm.  PHR.  Cô- 
lôratis  làbrà  dëcorà  gënis.  Rôsëus  pingii  uiollià  lâbrà 
nitôr.  Vèrbâ  rëfërt  trëmùlis  tïtûbàniià  làbns.  iV. 
Lâbrâ  môvêt  mëtùens  audiri.  H.  ||  Bord  d'un  vase, 
d'un  bassin,  etc.  Mœnïàque  in  yalli  formâm  circum- 
dàtà  lâbrô.  Aus.  SYN.  Orà,  marge.  ||  Bassin,  cuve. 
Sicut  àquœ  Irëmûliim  labris  ùbi  lumen  àhcnis.  .  .  F. 
Spumat  plënis  ymdemià  làbns.  V.  SYN.  Lêbos,  àhë- 
nfim,  càdiis,  làciis. 

Labrusca,  se.  f.  Vigne  sauvage.  Anfrûm  Silvëstrîs 
râris  sparsit  labruscà  râcemis.  F.  EPITU.  Densà,  stë- 
rilïs. 

LabrCscxm,  ï.  n.  Fruit  de  la  vigne  sauvage.  Dën- 
sâquë  virgultis  avide  lâbrûscà  pëtûntur.  F. 
LijJuilMntvs,  tàbjuntliivus,  à,  iim.   De  lahy- 
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rinthe.  Né  labyrïnlticîs  Ô  flêxibûs  égrëdlfënlcm  Tëcti 
frustraretur  ïnobsërvàbilïs  érrôr.  Cat.  ïlër  âppcruin 
viàsquë  làbyrinlhicas  cûcurrït.  Sid. 

LÀBYRINTDUS,  î.  ïn.  Enclos  rempli  de  bois  et  de 
bâtiments,  disposés  de  manière  à  ce  que  celui  qui  y 
était  une  fois  entré  n'en  pouvait  plus  trouver  l'issue. 
Les  plus  célèbres  étaient  ceux  d'IIéliopoUs  en  Egypte, 
et  celui  de  Crète,  bâti  par  Dédale  sur  le  modèle  du  pre- 
mier pour  y  enfermer  le  Minoiaure.  EPITFI.  Dœda- 
lëiis,  Crétënsïs;  nigënïôsiis;  àmbigiiûs,  àncéps,  dûbius^ 
muliïplex,  difTicilis,  circûs^  secretiis,  fallax,  obliquùs, 
inllexûs,  sinùcsus,  irrëmëabifis,  inextrïcàbilïs.  PHU. 
Dôlôsi  tecli,  ancïpitûm  viarum  implïcjtrê  ambages. 
Da'dàlë^  artïs  ou  aedis,_  dôliis,  làbôr.  Circûmflexus 
errôr.  Dôliis  mille  viis  ancëps.  Fàllacës  vire.  Lôcûs 
iniplicïiùs  gyris,  ambàgïbûs  anceps.  Teclî  dôli  amba- 
gësquë  viarùm.     ^  ^  i, .        ,, 

V.  llic  làbôr  illë  dômiis,  ël  ïnêxtrîcâbilîs  ërror.  F. 
Mullipliciquè  dômô  cœsisque  inclûdërë  tèctis.  0. 

Ut  qiiôndam  fertur  Crctà  labyrinthasin  alla 
Parjetibus  texium  cœcis  iter,  ancipitcniquc 
Mille  viis  habuisse  dolum,  quà  signa  scqucndi 
Fallerct  indcprensus  et  irrcincabilis  error.  V. 

Dœdalusingcnio  fabrae  cclebcrrinuis  artis, 
Ponitopus,  turbatque  notas,  et  luniiiia  llcxum 
Ducit  in  errorem  variarum  ambngeNÏarum,  .  .  . 
Non  secusac  liquidas  Phrygiis  Slaeandros  in  arvis.  .  . 
Inccrtasexercctaquas:  ita  Dicdalus  impiet 
Innumcrascrrorc  vias;  vixqueipse  revcrli 
Ad  liuien  potuit,  tanta  est  fallacia  tecti!  0. 

LÂc,  lâctïs.  n.  Lait.  Ël  salis  ôccûUQm  rëfërûnt  în 
iâctë  sàporém.    F.  EPIIH.   Càndidùm,  candëns;  ni- 
vëum;  nôvum,  rëcèns;  tëpens,  tëpïdûm;  spûmâns; 
dulcë,  gratum,  suave,  nëctàrëiim^  pûriim ,  mërûm , 
pingué,  côactùm,  cqncretum,  préssum;  ôvillum,  ëqui- 
num;  câpnnûm,  vàccmura.  PHR.  Lactïs,  ou  lâctëùs 
huniôr,  liquôr.  sncciis,  ros.  Côpiàjactïs.  F^  Mûnerà 
lactis.  Laciïs  alimenta,  succûs,  sërum,  cremôr,  ubërës 
nvi.  n.  Ccagùlà  lâctïs.  Lactëâ  pôcûlà.  Si  dulcë  nôstri 
peclôns  nectar  tibi.  Pr,  Et  caudcus  lacteûs  hûir.ôr 
Ûbërïbus  manàt  distentis.  Lr. 
V.  Lac  mïhi  sëmpër  àdest  nivëiîm,  pars  îndë  bïbëndà 
Sèrvatur,  pàrtëmliquéfâclà  coagula  durant.  O. 
Armèntalis  cquse  mâmmis  cl  lacté  fërinô 
Nutribat,  lënèris  imraùigëns  ûbërà  labris.  F. 
.._....._..._.....  ._  tjbërà  sûgunt, 

_  Et  sibi  permissa  lactis  àluntiir  ôpé. 
Et  nivëûs  prodëst  ëx  ûbërèsùccûs  asëllff-.  Ser,  Sam. 
Il  Lait  des  plantes.  Lamina  mollis  adhiic  lèiicro  est  în. 
iâctë,  quôd  intra  est.  O. 

LÂc^NÂ,  cP.  f.  Lacédémonienne,  Ccëpcrât  et  piilrhrâs 
jâm  fâstidirë  LàCcTnâs.  Cl.  ||  Hélène,  qui  était  de  Spn^  te. 
Non  tibi  Tyndâridis  fàcïes  învisà  Làcœnœ.  F.  Voy, 
Helena. 

Lacèd^môn,  ônïs.  f.  Ville  fameuse  du  Péloponèse, 
capitale  de  la  Laronie,  située  sur  l'Eurotas  qui  l'en- 
vironne presque  de  toutes  parts  dans  ses  sinuosités, 
fut  d'abord  appelée  Sparte,  Tiitiiis  ôbjêcit  niidàm  La- 
cëdœmonà  bêlhs.  Cl.  SYN.  Spârtà,  Sparte.  EPITM» 
Herciilëà,  antiquâ,  vêtus,  prisrà;  ànimôsa,  clàia, 
înclytà,  potèns;  ambïtiôsà;  sëverà,  pâticns. 

L.ÂcËDiEjiÔNÏî,  ôrum.  m.  pi.  Lacédémoniens.  SYN. 
Spàrtani,  Tyndàridœ,  de  Tyndare,  père  d'Uciéne, 
un  de  leurs  anciens  rois.  Voy.  Lacones. 

LACÈD^MÔNiL's  et  Làcëd.Tmônïcus ,  à,  iim.  De  La~ 
cédémone.  Qurë  Làcëdëmônium  bârbàrà  noiuën  bàbct. 
il/.  SY'N.  Spartaniis,  Làcôn. 

Lacer  et  Làcërùs,  à,  ùm.  Déchiré,  mis  en  pièces. 
Quamvis  est  circumca'sis  làcër  iindîquë  niërnbns.  Lr, 
SYN.  Làcëratiis,  dilàcëratiis,  làniàtus,  dilanialds,  dis- 
cerptiis,  scissûs,  discissus,  miitiliis. 

LActRABÏLÏs,  ïs.  m.  f,  ë.  Qui  peut  être  déchiré.  Ipsà 
sënëclfis  Objicil  innûmëris  ccrpQs  làiërabilë  niôrbi". 
Aus.  bYN.  Làcërândiis. 
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LïcÊRNA,  œ.  f.  Manteau,  casque,  turtont.  Cêrrâ  si 
pêndél  IQmbïs  âc  trilà  làcernà.  M.  SYN.  Pênulà. 
EPITH.  Pfirpûrëa,  divës,  fûlgcns,  pingiiis,  fœda, 
BCissâ.  PUR.  Càpût  obscûrâiitë  làcernà.  U.  ïyrïas  bù- 
mëro  rëvôcanlè  lâcèrnas.  /. 

LicËRNÂTUS,  à,  ûm.  Bevétu  du  manteau  appelé 
laccma.  Ipsè  lâcernâtee  quuni  se  jâctarëtàmicœ.  J.  SYN. 
Pênulâlus. 

Lacëro,  as,  âvî ,  âtûm,  ârë.  Déchirer,  mettre  en 
pièces.  Lôrîcâmquë  mànû  valida  lacërârë  rëvùlsam.  V. 
SYN.  Di'àcêro,  iânïo,  dilànïo,  sëco,  dissèco,  scindo, 
âbscindo,  cônscïndo,  discîndo,  discérpo,  frango,  rumpo, 
disrùmpo,  commïnuo,  veilo,  divello,  divïdo,  niûtilo, 
fœdo.  PHR.  Fcrrô,  ûncis  uiiguïbiis,  denlë  râbïdo,  ôré 
crùëntô  sëcârë  în  parlés.  Ôra,  gênas,  crinés,  ârtûs  dï- 
gïlis,  ûnguïbûs  fœdarë,  lànïarë,  carpërë,^  diiïpëre,  etc. 
Unguibûs  irë  in  gênas.  Quîd  misërum,  ^uëa,  laceras? 
V.  Dîvëllërë  mordicus  agnàm.  H. 
V.  Discerplum  iâtôs  juvënëm  spârsêrë  për  âgrôs.  V. 
Discîssôs  nudis  [àniâbânt  dentibùs  ârlùs.  V. 
Jâm  vënlûros  aut  bâc  aul  suspïcôr  illac. 

Qui  lànïënt  àvidô  viscërii  dènlë  lûpcs.  O. 
Diripïântquë  tùôs  ïnsanîs  unguibûs  ârlus.  0. 
Tûnc  flèvi;  rupiquë  sinus  et  pëclôrà  planxi. 

Et  sëciii  màdidàs  unguë  rigëntë  gënàs.  O. 
Rùpi  tàmën  ungiié  càpiUos, 

Ôrâquè  sûnt  dïgïtis  âspërà  factà  nièis.  O. 

DESCRIPTIONS. 

At^ne  hîc  Priamiden  laniatum  corpore  tolo 

Deiphobum  vidit,  lacerum  crudeliler  ora, 

Ora,  manusque  ambas,  populataque  tempora  raplis 

Auribus,  eltruncas  iuhonesto  vaincre  nares.  V. 

Hi  vullus  avidos,  et  adhuc  spirantia  vellunt 

Lumina  :  truncatos  alii  rapuère  laccrlos. 

Hic  jecur,  hic  cordis  fibras,  hic  pandit  nnheias 

Pulmonislatebras  :  spa'ium  non  invcuil  ira, 

Nec  locus  est  odiis.  Cl. 

P  Déchirer,  critiquer.  Invïdë,  qtiïd  laceras  NâsÔnîs 
cârmïnâ  râpti?  0.  Voy.  Carpo.  =  Tourmenter.  Qmd 
làcërâs  pèctôrâ  nôstrà  môrâ?  0.  SYN.  Criicio,  dis- 
crùcïo,  véxo,  àngo,  tôrquëo. 

LicERTA,  œ.  f.  et  Lâcertus,  ï.  m.  Lézard,  reptile. 
Pârvàqué  mïnor  mcnsurâ  làcerta  est.  O.  Nùnc  ëlïam 
ôccùllànt  vïridrs  spinëtà  làcërlôs.  V.  EPITH.  Viridis, 
pîctà,  mâcùlosâ,  vêrsicôlor,  trëpïdà,  fûgax.  PHR.  Picli 
squâlënliâ  lërgâ  làcèrli.  F.  ||  Trou  de  lézard.  =  Bouge, 
rcdutt.  Cniussése  dôniinûm  fêcissé  lâcêrt.ip.  J. 

LicËRTosiJS,  à,  ûm.  Robuste.  Dura  lâcèrtosî  fôdïë- 
bânt  ârvà  côlonî.  O.  SYN.  lérQsiis,  nërvosiis,  rôbusus, 
vàiidûs.  Voy.  Robustus. 

1.  LicÉRTiJS,  i.  m.  Lézard.  Voy.  Lacerta.  H  Sorte 
de  poisson  de  mer.  Quum  sâiêlàni  férlûr  tibï  caùdà 
làcérli.  M.  ^  ,, 

2.  LictRTÎJS,  î.  m.  Nerf,  muscle.  SYN.  Tôrùs,  nër- 
viîs.  Il  Partie  du  bras,  du  couda  au  poignet.  Bra- 
fhiâqueêt  nùdôs  mëdia  plus  parte  lâcertos.  O.  ||  Bras. 
Dura  pârâbàntùr  câpiivis  vinclà  làcertîs.  O.  Voy.  Bra- 
chiuni.  EPITH.  Mollis,  nivèùs,  lères,  fôrlïs,  nërvosiis, 
rôbiislûs,  vàiidûs.  PHR.  Flëxi  post  colla  lâcërli.  O. 
Flûidos  pëndere  laccrlos.  0.  Giganlœo  jàciilànlèm  saxâ 
làcêrlô.  O. 

LicÊsso,  ïs,  îvî  et  ïï,  ou  î,  ïtûm,  erë.  Provoquer, 
exciter,  soulever.  Immiscënlquë  mânûs  manïbûs,^  pû- 
gnâmquë  làcèssûnt.  K.  SYN.  Tenlo,  sôllicilo,  môvëo, 
«  ièo,  êxcilo.  PUR.  ïgnolà  làcêssërë  hëllà  V.  \\  Tenter. 
Indè  làcëssilûm  primo  mare.  L.  SYN^  Tenlo,  soliicïto. 
jl  Attauiuer,  harceler,  provoquer.  Irrilajquë  vïrum  Iclîs 
et  vôcé  lâcëssïl.  SYN.  Prôvôco,  aggrëdîor.  PHR.  Cônâtà 
Jàcêssërë  Teucros.  V.  Bel  16,  fcrrô  lâcëssèrë  rogna. 
V.  Ômnique  à  parle  lâcèssït.  O.  Nôstrum  insidîis 
râpûl  làcessit.  Cat.  Dôlùërè  crùëntô  Dénie  làcessit». 
n.  Missilibûs,  telis,  vôcë,  clâmorc  vïrûm  làcëssëic. 
V.  Voy.  Aggrcdior.  fl  Irriter,  aigrir.  His  sô  sUmulis 
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dolor  ïpsë  lâcëssit.  L.  T'oy.  Irrito.  |{  Frapper  à  plu- 
sieurs reprises.  Circumstant  prôpëri  aurigië,  mànï- 
busquë  lâcëssunt  Péclôrà  plaûsa  câvîs.  V.  SYN.  Per- 
cûtio,  fërïo,  pulso.  PHR.  Câr.cër  ëquûs  nunc  pëdé, 
nunc^  fronië  làcessit.  O.  Véntôsquè  làcessit  Ictïbûs, 
F.  .Siràquë  fûlgént  Soie  làcèssilà.  ||  Importuner,  sol- 
liciter, fatiguer.  Phœbûmquè  ci5,  Musamquë  làcessô. 
M.  SYN.  Sôllicïto,  fâtigo.PHR.  Nihil  supra  Dcos 
làcessô.  H.  Clamorë  làcessunt  Sidërà.  Sil.  |j  Défier, 
provoquer  [en  bonne  part).  .Ssônidës  mâgnô  cratère 
làcessit.  F.  FI.  SYN.  Prôvôco,  invito. 

LÀcHESÏs,  ïs.  f.  L'une  des  trois  Parques.  Tûm  dê- 
mum  férrëâ  sumét  In  të  jus  Lâchësïs.  Cl.  Voy.  Parca». 
LÂcÎNÏÂ,  ffi.  f.  Plaut.  Bord  ou  pli  d'une  robe.  SYN. 
Fimbriâ.  |)  Siirnom  de  Junon.  Voy.  le  suiv. 

LacînïCm,  ïi.  m.  Cap  à  l'entrée  du  golfe  de  Tarente, 
sur  la  côte  du  Brutium.  Il  y  avait  un  temple  consacré 
à  Junon  qui  de  là  est  appelé  Lacinia;  au/,  le  cap  Co- 
lonne. Hinc  sinus  Herculèi,  si  vera  est  faraâ,  Tàrenlï 
Cérnitûr  :  attôllit  se  divà  Làcînïà  contra.  F. 

Laoînius,  à,  ûm.  Du  promontoire  Lacinium.  Extên- 
dïtquë  sûàs  in  lemplà  Làcînïà  rupes.  L. 

I.ACÔN,  onïs.  m.   Lacédémonien.  Et  rëgnâtà  pëtâm 

Làconi  Rurà  Phàlantô.  H.   Voy.  Lacones.  ||  Pfom  de 
chien.  Praevàlïdusqué  Làcon.  O. 
Lacônés,  ûm.  m.  pi.  Lacédémoniens.  Quâlïa  Lêdâi 

fâtà  Lâconës  hàbent.  Cl.  SYN.  Làcaenî,  Spârlanî,  Lâ- 

cëdœmônïi,  Tyndàridfe,  Œbàliî,  Thërapnœï,  Àmyclâ-i. 

Il  Castor  et  Pollux.  Phœbûmquè  piôsquë  Làconàs.  M. 

Voy.  Castor. _ 
Laconïà,  œ.  f.  Laconie,  régioh  du  Pélopdnèsj,  dont 

la  capitale  était  Sparte  ou  Lacédémone.  SYN.  OEbàliô. 
LÀcoNicijs,  à,  ûm.  Z>e  Laconie.  Née  Làcônïcâs  mibi 

Tràhùnt  hônêstœ  purpuras  clientie.  (lamb.  Archil.)  Ù. 

SYN.  Spàrtanûs,  Làcëdsniôniûs. 
Lacrymà  ou  Làcrïmà,  w.  f.  s.  Larme.  Tû  câlëntêm 

Débita  spârges   lâctyma  fàvillam.  (Saph.)  17.  PUR. 

Thurà  dàmùs  làcrymàmquë  sûpër.  O.  Lïcët  illi  plûrï- 

mà  mànét  Lacrymà^  U^  Voy.  Lacrymœ.  ||  Goutte,  sue. 

Nârcissi  [àcrymam  etlentum  de  corlïcë  glùlén  Prima 

fàvis  pônunt  fundamïnà.  F. 

LÀcRYMÀBÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Digne  de  pleurs,  déplo- 
rable. Vixqne  tënet  làcrymâs  (In\idia)  quia  ml  làcry- 

mabilë  cérnït.   O.  SYN.  Flcbïiïs,    lâcrymândûs,   de- 

fièiidûs,  flcndûs,  mïsërândûs^  misëràbilïs,  lâcrymôsiis, 

fûncslûs,  tristïs,  inféiix,  ïnfaûstûs,  miser. 
LÂcRYM^,  ârùm.  f.  pi.  Larmes,  pleurs.  Et  làcrymâs 

cërnens  in  singulà  verbâ  càdentes.  O.   SYN.  Fiêtus, 

lùctus,  plôrâlûs,  gûttaî^  EPITH.  Udae.,  hùmênles,  slil- 

lantès,  rôrantes,  fluëntes,  manànlës,  càdentes,  ôbortâ-; 

èDrùsœ,    làrgjë ,  ûbcrës,  assidûœ;  lëpénlés,  lëpidje; 

àcërbi'B,  àmarâe,  graves,  moeslsp,  tristes  ;  pïœ,  fidèles  ; 

inânés;  dôlôsâp,  fàllâcës,  ficlae,  jùssâé,  insidiôsœ.  PHR. 

Lâcrymarûm  flùiûs,  imbër,  rivûs  ou  rivî,  flumën,  flû- 

minà.Tépidûs  rôs.  Mœslae  imbër  àqnpe.  Guttfeorà  rï- 

gânlës,  sûlcàntës,  in  ora  Mœstà  càdentes.  Flûênlés, 

cûrrénles  instar  flûminïs,  morë  përënnis  àqUcT.   O. 

Môrë  nïvïs  sole  màdêntïs.  Eflûsîi'quë  gcnîs  làcrymrê. 

F.  Për  ôrà  vôlûlrê.  V.  Sëd  nûUis  illè  môvélûr  FléUbûs. 

F.  Voy.  Lacrymo. 

Il  Larmes  feintes.  Frûstrânlûr  fâisîs  gaûdïà  lâcrymûlîs. 

Caf.  PUR.  Mânùquë  sïmûl  veluli  lâcrymânlïà  têrsït 

Lùmïnà.  O.^ 

V.  Credidcram  lâcryniis  j  an  et  hSi  sïmûlârë  dôcênliir? 
Hœ  quôquc  hàbènt  ârtes,  quâquë  jûbèntûr,  èûntî  O. 

ïnvilique  ôcùli  làcrymis  mâdûérë  coâclis.  O. 
Et  fletum  invitis  dùcërë  luminibùs.  Pr. 

Obcribûs  sempcr  làcrymis  sèmpêrquè  pàrâtis 

In  slàtionè  sua.  J. 

Quo  non  ars  pciictrât?  dîscûnt  làcrymârë  dëcëntër.  O. 

ÉPIGRAMME. 

Ami«?nm  non  flot,  quum  sola  est  Gellia,  patrcin. 

Si  qnis  adcsl,  jusbœ  prosiliunt  lacrymiP. 
Non  lugct  quisquisiaudari,  Gellia,  quairit  ; 
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lUe  dolet  verè  qui  sine  leste  dolo.t.  M. 

Il  Faire  pleurer.  PHR.^  Lâcryniâs  éioutio,  clïcïo.  êx- 
i>rimo,  liëo,  inôvco.  Lârrymarê ,  flérc  cogo.  In  (létiis, 
m  lâcrymâs  côgo.  Cunclotuin  lûmiiià  sol\it  în  lâ- 
crymas.  L.  ^ 

V.  Léiiibâtdïctîs  ânïmûm  lâciymâ?nuc cïôbat.  V. 
Il  Sécher  on  retenir  ses  larmes.  PJIIl.  Lûcryniàs,  flêtûs 
sisto,  côhibëo,  inhïbëo,  prcino,  supprinio,  cômprimo, 
compêsco,  tënéo,  lèlïnëo,  corilinèo,  sedo,  pèllo,  abs- 
têrgco,  têrgëo,  sicro.  Flélibiis  pàrco.  Gcnàs,  ôcûlôs, 
orâ,  lûmïna  sircâré,  lêrgërë.  Môdùm  pôncrë  lâcrymis. 
Quis  tàlïâ  fândô  Tênipërët  a  làçrymis?  V.  Nëc  làcrymas 
ècûlj  tënûëré  càdénles.  O.  Sûspcnssqué  diu  lâiTyiii.tî 
rfuerë.  O.  Rëdundantès  làrrynias  et  ànhèlâ  pàrùraper 
Ôrà  prëmë.  Nëc  jàm  suspëndërë  fleium  Sustinét.  O. 
Cômpëscûït  omnëm  Rës  nôvà  trislïlïam.  O.  Supprime 
jâm  lâcrymâs. jO.  Ômittë  tletûs.  Sen.  Aufôr  àbhinc  lâ- 
crymâs. Lr.  Désistas  làcrymârë,  pùér.  Tib.  Tû  prohibe 
nianàrë  gênas.  5f.  Lâcrymâs  diléclrê  pëllë  Créùsâ".  F. 
Sûspénsâs  ôciilis  lâcrymâs  lëiiet.  O.  Làcrymas  âdmoto 
pollicë  siccât,  O. 

V.  Non  làmèn  illâ  sues  pôtërît  cômpëscero  ôccllos.  Pr. 
Cuiigèlat  inlërdùm  làcrymas,  duràlquè^  tënétqué, 

Sûspënsàsquc  ociilus  fortiôr  inliis  agît.  O. 

LÀCRYMÀNUÎ^'S,  à.ûrn,  comme  Lacrymabilis.  Nëc  non 
môêrëiitibùs  Argos  Exsëquiis  lâcrymaiidus  ëàl.  St. 

LÂcRYMANS.  Voy.  Lacrymosus. 

LÀcRYM-ixi^'s,  à,  um.  Pleuré.  Nôndiim  përtûlërât  là- 
crymâtâs  côrtuë  myrrhâs.  O.  SYN.  Dëfletûs. 

LÂCRYMO,  as,  avi,  alûm,  àrë,  n.  et  Lâcrymor,  ârïs, 
atiis  siim,  avi.  d.  Pleurer.  Dixit  :  et  ut  lâcryma",  nëque 
ënïra  làcrymârë  Dëôriim  est,  Decïdït  în  tëpidos  lû- 
cïdà  giittâ  sinus.  O.  SYN.  Iliâcrymo,  flëo,  dëflëo, 
plôro,  Iiigëo.=  Gëmo ,  piângo,  [âménlor.  PHR.  Là- 
crymas do,  fûndo,  ëffundo,  prôfundo,  demilto.  Sôlvi 
in  flëtum.  Irë  in  làcrymas.  In  llèlum  ei  nmpërë.  Lâcry- 
mis indûlgërë.  Flélû,  lâcrymis  orà,  vullûm,  gênas  ri- 
gàrë,  irrij^'ârë,  hûmeclarë,  sùfi"uiidërë,  spàrgérë,  im- 
plërë.  Lâcrymis.  flelu,  flêtibiis  implèor,  cra  tmgôr.ôrâ 
iTiàdënt,  nâtânt.  Làcrymâ",  manant,  fluiint,  câdûnt,  ëurU, 
vol\iintijr,  spàrgûnlur,  lâbùntùr.  Flèlù  luminà  manant. 
Ëï  ôciiiis  hûmidâ  gûllà  câdit.  Largis  humectant  imbri- 
bus  ôrà.  5i.  Tùmidis  stillat  libï  rivïis  ôcellis.  Lâcrymis 
c  rà  sinusqnë  màdént.  Lèngâs  in  flélûm  ducèrë  voct^s. 
y.  Lâcrymâs  ëiïûdit,  et  ômnem  Impievit  dâmôrë  16- 
cùm.  y.  Viilium  lâcrymis  àtquc  orà  rïgâbàt.  Sëpulcrum 
Flétibûs  irrorât.  Ôcàlis  née  dëfuit  imber^  Làcrymas 
vërba  intcr  singulà  fûndït.  Lâcrymis  spargunt  roranlî- 
bùs  ôrà.  Lr.  Làrgôque  humectât  fluminë  vultum.  F. 
Kiim  lâcrymâs  victùs  dèdït?  V.  Tèpïdô  manabant  lu- 
minà  flétii.  O.  Lâcrymaequë  gënis  làbùnlûr  ôbortae.  O. 
Làcrymrë  vôlyiintûr  inanes.  F^Lâcrymisqiie  âbsumitûr 
ômnis.  O.  Nec  lâcrymis  cârûerè  gônâ-.  O.  Née  môdàs 
est  lâcrymis.  St.  Gënœ  màdûëré  sëniles.  O.  Lâcrymis 
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hiîmël  ârënâ  mëis.  Tëpidô  sfiCfundi  lûminà  rorë.  O. 
IJbèrïbus  plôràt  lâcrymis^  J.  Nëque  ënim  cœléstïa  tingi 
Ôràdëcèt  lâcrymis.  O.  ljae«ët  inèxpleliim  lâcrymans.  F. 
in  àmaros  luminà  flëlus  Sôlvït.  Nitïdôs  lâcrymis  cor- 
rumpëre  ôceUôs.  Scinn.  Voy^  Lacrymosus. 
V.  Ûdàquë  turgentes  impèllunt  liiminà  gultàs. 

Inquè  sinum  mœstrê  labïlar  imbër  âquœ.  O, 
Ter  cônatâ  lôqui,  ter  flétibûs  orà  rîgavit.  O. 

Humentêsquè  rïgat  piurimà  giittà  gênas. 
Sic  cITatà,  sinum  lâcrymis  impievit  obôrtis.  V. 
Et  lâcrymis  saisis  humectant  ôrà  gënàsquè.  Lr 

Làbitùr  ex  ôcûlisnùnc  quôquë  gntlà  lucis.  O. 
Ànxïa  in  àssïdiiôs  àbsumërë  liiminà  {]éliis.  O. 

Përquë  sinus  làcrymœfluminis  instar  éiint.  O. 
Dïmiquè  lôquôr,  lâcryms'  pêr  âmanlià  luminà  manant, 

Et  raëà  jâm  flëifi  lùniinà  féssà  tùmënt,  O. 
Sâ-pe  ëtiam  làcrym»  sunl,  më  scnbéntë,  prôfusâê, 

Hiimidàque  est  flëtîi  liltërà  facià  mëo.  O. 
Iltxc  ègô  :  dùniquè  quërôr,  làcrymœ  sùà  vérbâ  sêqurintlir. 

O. 

Spârgëbât  lëpïdô  flcbïlïs  îmbi ë  sïnds.  0. 


Ât  lâcrymâs  sïnë  fîiië  dëdî,  riipîqnë  rapîllos.  0. 
.  .  .  .Fûndébal  lâcrymâs,  longysquë  ciebàt 
Incàssum  llélùs.  F. 

Amissurn  Anchiscn  (lëbânt,  cîinctœquë  prôfundûm 
Pôntum  àspëctâhant  flenles.  ^-  ^     „    ^ 

Née  gràvidœ  lâcrymâs  conlïnûêrë  gènS.  O. 
It  làcrj'màns  giitlisque  humectât  grandibûs  orà.  F, 
Heû  !  quouës  prœsâgà  màli  vi6la\it  ôbortô 
Rorë  gênas!  Cat. 
Et  fiesti.  et  nôstros  vidislï  flénlis  ôccllos  ; 

i'Miscuimus  lâcrymâs  mcestus  uierque  suas.  O. 
Induisit  primo  lâcrymis  flendoquè  dolorem 
Dilludit  misèràndàsuum.  O. 

.  ._ Estqiuedam  flërë  vôlQptàs  . 

_  Etplètiir  lâcrymis  egerilùrquë  dôior.  O. 
Ëxemplôquc  nivis,  quam  mollit  âquàiicûs  Aiislër, 

Gfitlà  pcr  àtîônità^  ibalobortà  gcnâs.  O. 
Nîl  nisi  lleië  lïbët,  nëcnôstro  pârciôr  imbér 

Liiniinë.  quàm  yërnâdé  iiivë  mânât  àquà.  O, 
Àspicè  demissôs  lugéntis  morè  câpillos, 

Et  tdnïcàs  lâcrymis  sicùt  àb  imbrè  gravés.  0. 
Cxôr  àmâiis  (lentcm  flëns  acrius  ipsà  tëricbât, 

Imbrë  pêr  indignas  iisquëcâdcnlè  gënâs.  O. 
=Couler,  suinter.  Caiidicé  dëscclô  lacrjmât  sûâ  gaû- 
dià  palmes.   Forf.   PUR.  Dât  gémilus  àrbor ,   làcry- 
misqué  càdentibds  humet.  O.  Et  mcëslum  illàcrymat 
lëmplis  ëbur.  F. 
V.  El  sïmulâcrà  Dëûm  lâcryhiâs  fûdissë  Icpëntcs.  Lr. 

Nos  làcrymas  natura  docct  :  flet  Phyllidis  arbor  ; 
Ralsama  fient,  scisso  flet  quoque  ïlyrrha  iibro. 
Flet  Notas,  egelido  Glacies  flet  victa  tepore; 

Flet  quoque  roriferis  Aurora  invecta  quadrigis. 

L.icRYMÔsî;s,  a,  iim.  Çin  p/eure.  Lacrymôsâqoë  Tînô 
Luminà.  0.  SYN.  Lâcrymàns,  illâcrymàns,  flens,  dé- 
Gèns,  lugens.  PHR.  Cûm  lâcrymis,  cuin  flètii.  Lâcrymis, 
flélu  madens,  rorâns,  hiimidiis,  elfusiis,  përfûsiis.  Flèiu. 
gravis.  Lâcrymis  ôbôrtis.  Mâdidis  gënis.  Lâcrymis  hu- 
midà  suppljcïbus.  Pr.  LâcrynusôcùlossuiîQsà  nit^entes. 
V.  Largo  tiirgidà  lûmïna  flêtù.  Zr^Cërnitë  flctus,  Li- 
ventesquë  gênas.  St.  Mcësla  assidtio  tabëscûnt  luminà 
fietu.  O.  Nôctës  non  smë  multis  Insomnis  lâcrymis 
agît.  H.  yoy.  Lacrymo.  |j  Qui  fait  pleurer,  déplorable. 
llic  bèllûm  làcrymoàum,  hic  iniserâra  fâmém.  U.  Voy. 
Lacrymabilis. 

LicRYMULA,  ff.  f.  S.  Petite  larme.  Friistrânlûr  fâl- 
sis  gaudià  lâcrymiilis.  Cat. 

LÂcTANS,  i\s.  Qui  a  du  lait.  Cbëràquc  ëbïbërânt 
àvidi  lâctântïâ  nali.  O.  SY'N.  Laetëûs. 

Lactêns.  tîs.  adj.  Qui  rend  du  lait,  qui  a  du  lait 
cqmrrxe  les  plantes,  Frumënta  in  viridi  stipula  lâctëntiàt 
turgent.  F.  SYN.  Laetëûs.  ||  Qui  tette.  Nam  tènër  et 
làcténs  pûërôquë  simiUimiis.  O.  PHR.  Gëmïniquë  sûb 
ubërè  nati.  F.  For/.  Lacto.  =  D'enfant,  jeune.  Quûm 
tënêr  et  lâcléns  (annus,.  O.  Lactenlià  mëmbrâ.  SiJ, 
SYN.  Tënër. 

Lactëôlls,  à,  iim.  Plane  comme  du  lait.  Niïin  të 
lâctëôlc-epùèllae?  Cat.  Voy.  Lacteus. 

L.icTES,  iiim.  m.  pi.  peu  tisité.  Laitances  de  poissons. 
Quà  tii  mërcedë  Dêorum  Emèris  aùrïculâs?  pulmone 
et  lactibiis  unctjs?  Pers. 

L.ÂCTLi^s,  à,  iim.  De  lait.  Laetëûs  hûmor.  Lr.  H  Gon- 
flé de  lait.  Ubërà  vaccae.  Lactèà  dëmitlunt.  F.  SYN. 
Laclëns.  =  Blanc  comme  du  lait.  Tum  lâcleà  côlIà  .Aiirô- 
nëctiîntiir.  F.  SYN.  Lactëôlus,  nivèiis,  âibiis,  caudens, 
candidus,  ëburnèiis. 

LÂcTiTO,  et  plus  souvent  Lâcfo,  as,  âvï,  âfiim,  ârë. 
Allaiter.  Cur  sit  àger  stërilis,  ciir  iixôr  lâclilèt,  ëdâm. 
M.  Cap.  Ûbërâ  mâmmarum  insomnis  lacfântià  qnà;rëf. 
Lr.  PUR.  Ûbërâ,  mammam  do.  pr^bëo,  àdhibëo,  àdmc- 
vëo,  Eûggëro,  pôrrigo.  Lâc_lë,  ûbërë,  iibëribiis  àlo,  nû- 
trio.  Lâctis  alimenta,  potum,  succfim  do.  Âltricë  mâ- 
millâ  edùco,  cïs,  ou  edûco,  as.  Âb  ûbcië  suspende. 
Màmmis  et  lacië  fërînô  Nuiribat  tëoèris  imraùlgeiis 
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ubërâ  lâbrïs.  V.  Bînôs  àlU  ûbcrë  fœtus.  V.  Câtùlis  !Sc- 

"lenlibus  fibërà  praebët.  O.  ^ 

V.  Qua'què  tibi  quôndam  tënërô  dûcêndâ  pàlâlô 

Plënà  dëdil  mitrix  ubërà,  tigrïs  ërat.  O. 

Jam  lëfërent  hardis  ubërà  plënà  suis.  O. 
Ped  pôtâiidà  fërëns  infânlibiis  ubërà  niâgnîs.  J. 
Et  mïsërôs  fëliîs  dûlci  quûni  lactë  rïgâbunt.  Juvc. 
Et  tànquam  pàrïter  nosvibërà  carà  bcatrê 

Pàvissënt  unô  lactë  flùèntè  dîiôs.  lort. 
1)  Teter.  ïnfans  lacta\it;  pubcs  et  virgo  âdôlcvïf.  Arts. 
PBR.  tJbërà  sugo,  duco,  trMio,  Libo,  êbibo,   haùrïo. 
a=  Bercer  d'un  vain  espoir.  Pollïcïlândo  aDÏnios  laclâs. 
Jib.Voy.  Dccipio. 

Lactccà,  ae.  f.  Laitue.  Claiîdërë  quâ  côrnâs  laclûcâ 
sôlcbàt  àvôriim,  Die  niiliï  cur  nostrâs  inchôàtillà  dàpës? 
51.  SYN.  Lâctûcùlâ.  EPITII.  Silvèslrïs,  hôrlënsïs,  frôn- 
dëiis,  vïridïs,  vïrens;  mollis,  frigidà.  PHR.  Gralà  n«- 
biiiuni  rëquïès  cïboriiin.  M.  —  côthlëas  ïiiiilalà.  Fauter. 
—  pleiis  fruudibus.  Id.  —  dêntâlâs  cnspàlà  comas.  Id. 

DESCRIPTION. 

Jnmqnc  snlnlari  propcrct  lactuca  sapwe, 
Tiisiia  quœ  rclcvul  longi  laslidia  niorbi. 
Altéra  crebra  virct,  fusco  nitct  allcra  crine, 
Utraque  Cœiilii  de  noniine  dicta  Metclli. 
Tertia,  quœ  spisso,  scd  puro  vcrtice  pallef, 
Ha;c  sua  Cappadoca;  servat  cognoinina  gcnlis. 
Et  mea,  quam  générant  Tartessi  littore  Gades, 
Candida  vibrato  discrimine,  candida  thyrso  est. 
Cypros  item  Paphio,  quam  pingui  nutril  in  arvo 
Puniceà  depexa  coma,  sed  lacica  crurc  est.  Colum. 

LÂcTÛccLA,  fë.  f.  Col.  Petite  laitue.  Et  tënërîs  aiidê, 
lactiiciilâ,  sûrgcrè  fibris.  Vanier. 

LÀcuNA,  â-.  f.  Fosse,  mare,  amas  d'eau  dormante. 
Undë  càvâ;  lëpïdô  sûdànt  hûmorë  làciinœ.  V.  SYN. 
Fôssâ.  EPITH.  Càvà,  vastà  ;  udà,  bïbùlà,  plënà  àquis, 
iniindâns,  limosà,  ïnërs,  cràssà,  l'oedà,  pigrà.  ||  Trou, 
fossette.  Sint  môdicî  rictus,  sint  pàrvœ  iilrinquë  làcu- 
DiP.  O.  =  Cic.  Lacune,  vide,  ce  qui  manque  à  une  chose. 

L.ïccN.'LR ,  ârïs.  n.  Lambris ,  plancher.  Non  ëbûr, 
rcquc  aùrëiim  Mëâ  rënidët  în  domo  làcûudr.  (lam. 
Archii.)  H.  Fby.  Laquear. 

LicÛNO,  as,  avi,  aium,  ârë.  Z,onj6mîer.  Siiramâ 
lârunabant  âltèrnô  mfirïcë  concb.T.  O. 

L.icus,  lis.  m.  Lac; marais.  Limosoquc  làciî  pcr  nôc- 
tcm  ôbscûriis  ïn  ùlvâ  Dëlitiii.  V.  SYN.  quelquef.  Palus, 
stâgnùm.  EPITH.  Câvûs,  altiis,  prolïindûs,  iiniis;  laliis, 
spàtïôsiis,  vasliis;  piscosiis;  flùmïnëiis,  humons,  rigùiis, 
gélïdiis;  càerulëiis,  illimïs,  limpïdiis^  nitïdiis,  pcrspï- 
«•ùîis,  vhrëiis;  plàcïdtis,_  quictiis,  tranquilliis;  Irniiis, 
siléns,  piger,  sëgnïs,  stagnâns,  tôrpéns,  cœnosus,  ul- 
vôsiis.  PHR.  Siàgnans  àquà.  Stagna  tàcenlïs  àqu;e.  Pâ^ 
liistres  àquœ.  Limosiis  gûrgës.  Lëcùs  îilvà  cœnoquë 
rëfertus.  Uivosà  pàltis  èl  miilto  sôrdidà  Imio  Mërgitar 
tindâ  làciî.  Seù  slâbït  ïnërs,  scu  profliiët  hûmbr.  V. 
Stagna  petit  pàtulosquë  làciis.  O.  Spëlûncfc  viviquè  lâ- 
cûs.  V.  Làcù^  flûvïùs  se  côndïdït  àllo.  V.  Pigro_(|iire 
slupët  iindà  iàcû.  HI.  Restàgnàns  gûrgitë  vastô  ElTi- 
giom  în  pëlàgi  làciis.  SU.  Mitis  in  moi  cm  slagiii  plà- 
ciila;quë  pàliidïs.  Voy.  Palus. 

Fstlacusacclivisdevexo  mnrgine  formnm 
LittoribcCTicicns;  summum  myrteta  coionant.  O. 

Restagnai  humer  frigore  œtcrno  rigcns.  Son. 

Limosoquc  palus  obducit  pascua  junco.  V. 

Il  Passin  qu'on  met  sous  le  pressoir.  Inquc  cavôs  ïërânt 
Irrlià  miislà  làcùs.  O.  ||  Itassin,  cuve.  iMèrsëràt  in  nï- 
tidiis  se  Clcopàtrà  làcus.  J\l.  Àlii  stnduutià  tinguul  JEvâ 
làcù.  V. 

LÂDÔN,  ônïs.  m.  Fleuve  d'Arradie,  consacré  à  Apol- 
lon. Donèc  àrénosi  plâcidûm  Làdonis  àd  àmnëm  Venë- 
ràf.  p.  EPITH.  Àrchdïiis,  ApoHinëiis;  càstiis,  ràpax. 

LÈJOO,  dis,  si,  sûm,  dctc.  likiser,  nuire,  faire  du  mut. 


'fënêrôs  Iff'dûnl  jugâ  prima  juvêncÔs.  F.  SYN.  Vulnêro, 
vïôlo,  sautïo,  èllendo.  PHR.  Àh  [  ne  te  frigôrà  Ifëdânt. 
V.  Fërrô  nec  sëmïnà  jardë  rëtùso.  V.  ||  Nuire.  Ergo  àd 
patrëm  cùcurrit,  larsura  invicem.  P/iŒd.  PHR.  Voy. 
Noceo.  Il  Gâter.  Ilerbas  môrsu  lœsërë  jûvencne,  O.  SYN. 
Vïôlo,  pollùo,  corrùmiio,  fœdo.  ||  Gêner,  déphiire.  Gan- 
tantes licët  iisquë,  mïniis  vïà  Irtdcl,  ëâmiis.  V.  PUR. 
Sûm  gràvïs,  môléstiis^  importun  lis.  Foy.  Displiceo. 
=  Offenser.  Càrmïnë  iœsà  mëo  est,  Iffdëre  et  illà  pô- 
tesl.  i>/.  SYN.  Oiïendo,  impëto,  làcèsso,  câipo.  PUR. 
Quem  tristi  léFdërè  vërsu.  //. 

L^ffiLiLS,  il.  m.  Jiomain  célèbre,  ami  de  Scipion  l'Afri- 
cain .MiUssâ\nenlih  Lisii.  H. 

LiENA,  ff.  f.  Sorte  de  surtout.  Tyrïoquc  ârdêbât  mii- 
rice  la-nà.  V.  PHR.  Dëmissa  ex  hùmëris.  J.  Voy.  Pal- 
lium,  Veslis.^ 

Lakrtès,  h,  et  Lâcriâ,  œ.  m.  Fils  d'Acrisius  etpèr» 
d'Ulysse.  Lâertesquë  sënëx.  O.  Ànnôsquë,  diim  të  rë- 
cipit.éxlêndat  siios  Laerlà.  Sen. 

LÀERTÏADES,  œ.  m.  Ulysse,  fijs  de  Laërte.  Vim  Lâër- 
tiàdap.  brëvitatem  vincïs  ÀtridfT.  L. 

Làî;rtiîjs,  à,  um.  De  Laërte.  ïthàcœ  scôpiilôs,  Lâërlïâ 
régna.  V.  _  _        • 

LÉ.SI.  parf.  de  La?do.  nêrbâs  morsii  hcsërë  jiivêncè. 

O. 

LiÊSTRiGÔNES,  iim.  m.  pi.  Premiers  peuples  de  la 
Sicile,  qu  Homère  nous  représente  comme  des  anthropo- 
pliages,  occupaient  le  pays  où  furent  fondées  Leontium 
et  Culane.  Occiillôs  âdïit  Là'Strigônàs  Anlïphàtëmquë. 
Tib.  EPITH.  Rârbàri,  crudclës,  diiri,  fëri,  inimités, 
inimancs,  incûlti. 

LiïSTRÎcÔNiiJS,  à,  ûm.  De  Lcstrirjonie.  Née  LJrstrîgô- 
nïâ  Bâcchùs  ïn  âmphôrà  (Ascicp.î  Lângupscit  mihi.  jÊT. 

L^SL'S,  â,  îjm.  part.  pass.  de  Lado.  Blessé.  Vùlnërè 
Iffsà  gràvi.  O.  Voy.  Saucius.  =  Cor  viilnërë  [âpsiim.  O. 
Lœsiim  riibiginë  lërriim.  V.  ïngënïûm  lôngà  riibigïno 
Iffsum.  O.  Grandinë  hrsà  Ccrës.  O.  Tûrpi  cnniiaè 
lâ^siis.  O.  Rëbûs  sûccùrrïtë  lœsis.  O. 

LiETABii-ïs,  ïs.  ni.  f.  è.  n.  Joyeux,  agréable.  Ciinc- 
tisqnë  mëum  liëlâbïlë  faelum.  O.  Voy.  Grains. 

L.^ETÂMF.N,  luis.  n.  Plin.  Engrais.  Àlqui  non  àlïô 
tiintùm  kttamïiiÔ  lëlliis.  Vanier.  PHR.  Fïmiis  lœlifï- 
cansàgros. 

LiÊTÂTL's,  à,  iim.  part.  pass.  de  Lœtor.  Née  vëro 
Àlciden  me  sùm  bctalus  ëunlém  Àcccpissë  Iàcû.  F. 
SYN.  Gâvisiis.  Voy.  Lxius. 

L^ETiFÏco,  as,  àvj,  al  ù  m,  are.  Béjouir,  causer  de  la  joie. 
Non  illiim  gloriâ  piilsi  Lâûficât  Rlàgni.  L.  SYN.  Uilàro, 
ëxliilàro,  rëcrëo.  Voy.  Deiccto,  Gaudium. 

L/ÈTiFÏcts,  à,  ûm.  Qui  rend  joyeux.  F^fëtïrïcôs  në- 
quëai  telliis  siibmittërë  fœtus.  Lr.  PHR.  Littiliœ  dàlôr. 
V.  Mùnërà  lâetitiamquë  Dëi.  V. 

LiETîiÏA,  (f.  f.  Joie.  Mixloqiie  ïngêns  ëxôrlà  tûmûllû 
l.^lïlïà.  F.  SYN.  Gaûdiûm.  EPITH.  «làndà,  fc.stivà, 
f  sta.  PUR.  Tcmporâ  loititiee.  0.  Voy.  Gaudiuiu. 

LA  JOIE  PERSONNIFIÉE. 

Laetitiam  choreis  tum  forte  varantem 

Advocat.  .  .  .  cœlicolum  per  limina  semper 
Discursal,  rarôquc  imas  petit  hospita  terras, 
Curarunique  expers,  lacrymasque  exosa  virago.  Sann. 

L^TOR,  ârïs,  âtiis  siim,  ârï.  d.  Se  réjouir.  Lœtâtiir 
gcmïna  volorum  sorte  màriliis.  M.  SYN.  Gaudëo, 
exullo.  PHR.  Victor,  nëc  longùm  lœtâbërc.  F.  Toto 
péclôrë  lië^or.  O.  Nëc  vëtërum  iiiëmini  la-lorvë  màlo- 
rum.  F.  L.Ttïtïa,  plaiisuquëfrcmëbânt.  V.  roy.  Gaudco. 
V.  Aspicë  vëntiirq  I.Ttënliir  ùtômnià  sœdô.  F. 
Ipsi  brtïtia  vôccs  ad  sîdërà  jâdânt.  F. 

LiETLS,  à,  iim.  Gai,  joyeux,  content,  satisfait.  Dônà 
prâscntis  ràpè  hëliis  hora-.  (Saph.)  //.  SYN.  Hïlàrïs, 
àlàcer,  ôvâns.  g.iûdëns,  ëxsiiilans,  lâ'tâliis,  gavisiis. 
PHR.  Jiitito  I.Ttior.  F.  Ànïmis  ëxsfiliâns.  Pléniis  L«aï- 
lïà'.  //.  Nèsciô  qua  duhëdïnë  laljr.  V.  Aiixïliô  tutôs 
(luiatiuiu.  V.  Lâius  ÏQ  âd>eisis.  L.  Aléns  êbtïà  gaiidïô. 
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Djgnûs  palrïfs  qui  IJrlïor  cssct  Tmporïïs.  F.  Ln  tîssïmà 
péctôrâ.  O.  Kësciôqua  prspter  sôlilum  dùiccdïnc  capta. 
V.  Voy.  Gaudco_,  Hilaris.  ||  ^,7?coWe,  riant.  Lucus 
lâetissïmiis  ùmbra.  V.  PHR.  Laios  ôciilïs  âlllâràl  ho- 
nores. V.  Voy.  Gratus.  |1  Prospère.  Misccnlur  Irîstià 
laetîs.  O.  SYN.  Faustiis,  félïx,  sëcundûs.  |1  Abondant, 
fertile.  Laftîs  ôpëratûs  ïn  hërbis.  V.  PHR.  Quid  fàcïat 
laelas  sëgëles.  F.  Foy.  Abundans,  Fertilis. 

L^VA,  œ.  f.  Main  gauche.  îlïôncà  petit  dcxtrâ  lœ- 
vâquë  Sërëslûm.  F.  SYN.  Sïnislrà.  ||  Le  côté  gauche. 
Léêvam  pëlë.  O.  ||  À.  laeva  ou  lœvâ.  A  gauche. 

LJ:viGO  et  Laevo,  as,  avi,  âtum,  are.  Unir,  polir. 
Spïnifërâs  prûnos  arniâlàquc  rôbôrà  sentes  Lœvïgat. 
Pall.  Pars  tërëlës  làvarë  niànu  âc  disponërë  niensâs. 
St.  Voy.  Polio. 

LiEvïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n^  1'»»',  poli.  Tandem  ïnlêr  pa- 
ieras âc  lœvïà  pocûlà  serpens.  F.  SYN.  Plan  lis,  laeva- 
tiis,  pôlilûs.  =  Nilidiis.  PHR.  Cm  iâvîà  fûlgèns  Orà. 
T.  Ne  quid  vàlêat  për  laevë  môran.  n.  ||  Glissant.  Leevi 
sanguine  Nisùs  Labilùr.  F.  SYN.  Lubriciis. 
[I  Chauve  ou  sans  poil.  tJt  Sàtyn  Irêvisquë  sënex  (5t- 
iène)  tëtïgerë  sàpôrem.  O.  Voy.  Calvus,  Glaber. 

L.SVO,  as.  Voy.  La;vigo. 

LiEVÔR,  orïs.  m.  Le  poli.  Lœvôr  lœvôrè  crëâtiir.  Lr. 
SYN.  Lâvë. 

LiEvCs,  à,  ûm.  Gauche,  qui  est  à  gauche.  L.tvôs  ëquï- 
tâvït  ïn  ôrbës.  F.  SYN.  Sïnisler.  PHR.  Râdït  ïtér  iœ- 
vum.  V.  =  Gauche,  maladroit.  0  ëgô  lœvùs!  H.  Voy. 
Stolidus.  Il  Favorable,  propice,  eu  égard  à  la  position  de 
celui  qui  accorde.  Nûminà  l;rvà  sinûnt,  aùditquë  vôcalùs 
Âpollo.  F.  PHR.  Sûbi'.ôquëfiâgorëinlônùit  lœvuin.  F. 
Voy.  Faustus.  ||  Sinistre,  conjraire,  eu  égard  à  la  posi- 
tion de  celui  qui  demande.  Et  si  fâlà  Dèum,  si  iiiëns 
non  lâêvâ  fûissël.  F.  SYN.  Àdvcrsiis,  iiifaûsliis.  PHR. 
Lœvôcôntristât  iumïnëccplum.  F. 
^  Lagà>l"M,  i.  n.  Beignet,  f»--;  u,,c£  creux.)  kd  pôrri  et 
cïcëris  rëfërq  (me)  làgâniquë  càtini.n\.  Z/. 

Lagenâ,  8p.  f.  Bouteille,  flacon.  Et  sjgno  IcTSÔ  non 
inpônirë  làgp.nœ.  Ilor.  SYN.  Atnphôrà,  làgûncùlà. 
EPI'JH.  Cà\a,  càpâx;  pàtulâ;  ficlilis,  frâgilïs";  plënà, 
diilcïs,  spumâns,  PHR.  Plëriâ  mëro.  Sàgûnlino  pocùià 
ficlà  lûlô.  Al.  Voy.  Amphora. 

Lageôs,  ci./".  Sorte  de  raisin.  Tcnnîsquë  lâgcosTên- 
tâturà  pccJë^  qlim  vinctûràqué  Imguàui.  F.  Voy.  Uva. 

LÀGÏxs,  à,  um.  Voy.  Lagns. 

LÂGÔïs,  ïdïs.  f.  Lièvre  de  mer,  poisson.  Këc  scàrûs 
aiit  pôlërit  pèrëgrinà  jiivarë  làgoïs.  H. 

LAGûPiis,  ôdïs.  f.  Oiseau  dont  les  pieds  sont  couverts 
de  poils  comme  ceux  d'un  Havre.  Si  mëûs  aûntâ  gaûdèt 
lagopôdë  Flacciis.  M. 

Lagunclla,  œ.  f.  Cic.  Petite  bouteille.  Voy.  La- 
gena. 

LagÎjs,  î.  m.  Ptolémée,  un  des  lieutenants  d'Alexan- 
dre, et  roi  d'Egypte  après  sa  mort,  fut  la  tige_  des  La- 
gides.  Icàrii  proies  clârissïmà  Lâgi.  L.  De  là  Lâgcûs,  à, 
uni.  D'Egypte.  Hôspïtâ  Lagèi  littôris  umbrà  jàcês.  M. 
PHR.  tJltîmâ  Lagèae  stirpis,  përïturàquë  proies.  L.  \\ 
D'Egypte.  Quâ  mare  Lagèi  niutâlur  gurgitë  Nilî.  L. 
SYN.  .iEgyptius. 

LÂi.iDts,  œ.  m.  Fils  de  Laïus,  OEdipe.  Cârmïnà 
Laïàdës  non  inlëllëclâ  priôrûm  Solvëràt  ingëniis.  O. 
Foi/^  OEdipus. 

Lajs,  idïs.  f.  Courtisane  de  Corinthe.  Nnn  ïrà  mm- 
plcbânt  Éphyre-e  Lâïdôs  ffdës.  Pr.  PHR.  Mùitis  Lâis 
ànialâ  vïns^  O^  |î  Courtisane  en  général.  Sëd  sïmïle  est 
àli(iiiid;  prô  Laide  Thâïdà  dixi.  31.  Voy.  Mereirii. 

LAas,  ïi,  et  Lâiiis,  i.  m.  Roi  de  Thèbes,  époux  de 
Jocaste,  et  père  d'OEdipe  qui  le  tua  sans-  le  connaître. 
Laïus,  cxstinctùm  nâii  quém  vùlnôrc.  nondùm  Ultëi  iôr 
Leiliês  âi-cêpit  npâ.  St.  Ensèm  scciiinferi  spôliûm  là- 
cryniâbilè  Lâil. /j. 

L-ÏLAGc,  es.  f.  Nom  de  femme.  Dcsïnë  jain,  Lâlage, 
trislps  ôriiàrë  càpillos.  J\J. 

L.iusiô,  ônïs.  m.  Anvn  sauvage.  Quiim  tënër  est 
ônâgcr  sôlâquë  làUsjô  matrë  Pâscitiir. .)/. 

Lai  Lo,  as,  avi,  âlQm,  aie.  n.  Chanter,  comme  font  les 
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nourrices  pour  endormir  les  enfanté.  TrâlûS  mammae 
lâllarë  rëcûsas.  Pers. 

LÀMK,  îp.  f.  Fondrière,  bourbier.  Viribùs  iilêrîs  për 
clnôs,  flùminà,  lamas.  H. 

L.i.MBO,  ïs,  i,  ërë.  Laper  comme  les  chiens;  lécher. 
Silnlâ  lâmbcbant  tinguis  vibrântibûs  ôrà.  F.  SYN. 
Àllânibo,  lingo.  PHR.  Lambènti  crustûlà  ser\o.  J.  \[ 
Effleurer,  toucher  légèrement.  Tactuque  innôxïà  molli 
Lâmbërè  flammâ  comas.  F.  SYN.  Allanibo,  altingo, 
tango,  dëlibo.  ||  Couler  au  long,  arroser  les  bords.  Vel 
qua;  lôcà  fâbùlôsûs  Lambït  Hydâspës.  H.  Voy.  Alluo. 

Lamentâbïlïs,  ïs.  m.  f.è.  n.  Plaintif.  Làinéntâbïlë 
Carmen.  St.  SYN.  Flèbîlïs,  quërûiiis,  quëribiindus, 
gëinëbûndus,  luctïsônus.  |j  Lamentable,  déplorable.  Trô- 
jânâs  ùt  opes  et  lâmëntàLilë  rëgnûra  Erùërint  Uânài. 
F.  Voy.  Lacrymabilis. 

Lamentatïô,  onïs.  f.  Lâmënlûm,  î.  n.  et  ordinaire- 
ment Lamenta,  ôrumn.  pi.  Lamentation,  gémissement, 
plainte.  Liminëque  ïn  ipso  vâslà  lâmëntâtiô.  (lamb.j 
Sen.  Laméntis  gëmitùque  et  fémïnëo  iilùlatii  Tëclâ 
frcmûnt.  F.  SYN.  Luctùs,  flêliis,  planctiis,  gëmitus, 
quèstiis.  PHR.  Nil  naulicà  prôsiiot  Tûrbâtà  lâmèutà 
Tdû.  CL  Voy.  Gcmilus,  Queror. 

Lamextôr  ,  arïs ,  àtiis  sum ,  ârî.  d.  Se  ïament''r. 
Quum  lamëntaraûr  non  âpparerë  làbôres.  H.  SYN.  Que- 
ror, cônquëror,  jlôro,  lûgëo,  flëo,  gëmo,  .ingëmo, 
plângo.  PHR.  Née  turbidà  sacris  Ûbslrëpilânt  lamenta 
chôris.  C/.Foj/.  Gcmo,  Queror. 

LÂ51ENTLM,  i.  n.  Voy.  Lamentatio. 

1.  Lauia,  se.  f.  Monstre  fabuleux  à  tête  de  femme  et  à 
pieds  de  cheval.  Neù  prânsi%  làniiœ  pûërûra  vivom  ëx- 
tràhàt  âlvô.  U.  EPITU.  Fera,  lâscnâ.  ||  2.  —  Fi7/e  de 
Neptune,  aimée  de  Jupiter,  dont  elle  eut  plusieurs  enfants 
que  la  jalousie  de  Junon  lui  enleva.  Latnie,  dans  sa  rage, 
dévorait  tout  ce  qu'elle  rencontrait,  et  fut  changée  en 
chienne.  \\  3.  —  Famille  noble  chez  les  Romains.  Làmïâ- 
rum  cœdë  màdënti.  J.  PHR.  Vëtûslô  nobïlïs  âb  Làmô. 
//.  Il  4.  —  Ville  de  Thessalie,  cause  ds  la  guerre  connue 
sous  le  nom  de  Lamiaque,  qui  eut  lieu  entre  Antipater  et 
les  Athéniens; auj.  Zeitoun. 

Lamina  et  Lâmnà,  ^.f.  Lame  de  fer,  d'acier,  d'airain. 
Tiim  Icrri  rîgor,  alqueargulœ  lamina sërrœ.  F.  Aûdnit 
sôniiûm  crëpitàiiiè  làmnà.  5en.  EPITH.  iErëà,  fërrëà; 
lëniiïs,  lëvïs,  fiêxilïs.  ||  Lame  de  fer  rouge,  instrument 
de  supplice.  YénlTés  lâmna  candêntë  nëpôtûm  Dicërct 
urendos.  fl^.  ||  Feuille  d'or  ou  d'argent.  Abditœ  terris 
ïnimicë  lamnaî.  H.  SYN.  Bractèâ.  ||  Ecale  de  noix.  Lâ- 
mïnâ  mollis  àdhuc  tënëro  est  m  lâcié.  O. 

L.ÏMPÂDÏLM,  il.  n.  Nom  donné  à  une  femme  pour 
peindre  la  vivacité  de  son  caractère.  Àlflagràns,  Ôdiosâ, 
lôqaacùlà,  lampâdium  fît.  Lr. 

Lampas,  àdïs.  f.  Lampe.  Lânipâdïbûs  dênsijm  râ- 
pûit  fûnâlë  côrùscis.  O.  SYN.  Lùcérnâ,  Lychnus,  fax, 
testa,  lumen,  fûnaië,  flammà.  EPITH.  Noctfirnà,  pën- 
dens,  pendùlà;  pinguïs;  tàlê_ns,  àrdêns,  ignèà,  ign;- 
fërà;  clârà,  nïtëns,  nïtïdà,  lucëns,  cândèns,  côriiscû, 
ràdïâns,  rutila,  fulgïd^;_  fùmâns,  fûmidâ,  ffimigërà. 
PHR.  Flammà  vigïl.  Ignés  nôcturnï.  Trèmûlà  iûcè 
côrùscant.  Pinguësque  ardèrè  vidënlur  Làmpâdës.  O. 
Quœ  lampàs  excùbàt  ans.  Saut.  ||  Torche,  flambeau. 
Ardëntêm  conjëcit  lâmpàdà  Turnûs.  F.  Foy.  Fax. 
V.  Pascunturque  ignës  nôcturni,  et  lûminà  fûndûnt.  F. 
==  Lumière  du  soleil,  soleil.  Sol  Oammigërâ  Ifistrâhat 
lampâdë  terras.  SU.  PHR.  Phcebêœ  làmpadis  instar.  F. 
Voy.  Sol. 

]\_Espèce  de  météore.  Sôlët  œlhërïô  iampâs  dêciïrrërë 
sulco.  L. 

LÂMPËTÏÊ,  es.  f.  Nymphe,  file  du  soleil,  et  chargée  de 
faire  paître  avec  sa  sœur  les  troupeaux  de  son  père. 
Pavëràt  hos  Phœbo  filîà  Lâmpëtië.  Pr. 

LÂMPÎ.i,  se.  m.  Montagne  d'Arcadie.  Cândên-^quë 
jûgis  Làmpià  nïvosis.  St. 

LÂMPÔN,  ônïs.  m.  Nom  de  cheval.  Ràpïdôquë  pcr 
aërà  (ursû  Câllàicus  Lâmpôn  fûgïl.  SU. 

LAMPRiDÏijs,  ii.  m.  Biographe  latin.  Nôstrœ  Lâmprï- 
dius  déçus  Ttiàlice.  iPhal.)  Sidon. 
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LÂMPSicÏLS,  â,  ûm.  De  Lampsaqxic;  lasdf  {Pn'ape 
était  particulièremenj  honoré  dans  cette  ville).  Non  mëâ 
Lâtnpsâdo  lâscivit  pagjiià  \crsu.  HJ. 

Lampsàcl'm,  i.  n.  et  Lampsàciis,  i.  f.  Ville  de  l'A.iie 
Mineure,  à  l'entrée  de  la  Projiontide,  auj.  LampsaM, 
ville  ruinée  de  iAnatolie.  Et  le,  rûricola,  Lanipsàcë, 
lutà  Dèô.  O. 

LÀMPYnïs,  ïdïs.  f.  Ver  hii.innt.  Splendidûlis  jam 
nôctë  mïcàiit  Lampyrîdës  âlis.  Mant.  ^  ^ 

LÀMUS,  i.  m.  Fils  d'Hercule  et  d'Omphale. Vndeègo 
si'iin  Lydô  lâctà  iiôvërca  Làtnô.  O.  \\  Itoi  des  Lestrigons, 
fondateur  de  Formies.  Inde  Lànii  vèlerein  Lœstrigôuïs, 
iiiquït,  în  ùrbem  Vcuïmùs.  U. 

Lamyiils,  1.  m.  l'oisson  de  mer  qui  ressemble  au 
lézard.  Lamyrùsquë  sniàrisquë.  O. 

Lanà,  îk.  /'.  Laine,  toison.  Àntë  pëdês  câlâlhi  lanâquë 
riollis  crant.  O.  SYN.  Vëlliis.  EPITH.  Môllïs,  tenais, 
textïlïs;  pûlchrà;  albà,  candidà,  nïvëà;  bibùlà,  linctà, 
lucâtà,  mëdicâlà;  divës,  Àltàlicà.  PHR.  Lànœ  vëllërà, 
stàmînà  ;  molles  vilh.  Nïvëùm  lânœ  miiniis.  V.  Lana  sûà 
ri!à  sëquènlë.  O.  Pênsis  involvcrë  lànam.  Cl.  Lânâs  éi- 
colûissë  rudes.  Tumëat  tibï  cûlcilrà  lanis.  U.  Voy.  La- 
nilicium. 
V.  Âlbâ  ncc  Àssyrïô  fûcatûr  lânâ  vëncnô.  V. 

Quâs  gërïtîs  vêslës  sôrdïdà  lânà  fiiït.  O. 
Lânaquë  prôvënïât,  nûllâs  lœsûrà  pûëllâs, 

Môllïs,  et  âd  lënëràs  quâmlïbët  àplà  mànûs.  M. 
\\Coton.  Quid  nëmôra  jElhïôpùm  molli  cauêutiâ  lânî 
Côtnmëmôrem?  V. 

Il  Toute  espèce  de  duvet.  ïntërïôr  cycni  qaâm  tïbï  lânâ 
«iëdït.  M.  Voy.  Lanugo. 

Il  Petits  nuages  semblables  à  des  flocons  de  laine,  gui 
roltiyent  dans  l'air.  Tcnuïà  née  lâiiiÊ  për  côelûm  vèilërà 
l'crri.  V.  „  „  „ 

Lanarius,  ïi.  m.  Ouvrier  en  laine.  Phrygio,  aûrifëx, 
lânàrius.  Plaut. 

LÂNÂTus,  à,  ûm.  Couvert  de  laine,  qui  a  ttne  toison. 
Lânâtï  pëcqrïs.  Aiien.  Voy.  Laniger.  ||  Lànalà.  f.  Bre- 
lii.  ïulcrëâ  dura  lanâtâs  lorvûmquë  juvencûm  (cœdil). 

LÂNCËi,  è.  f.  Lance,  pique.  Lânrëâ  cônsëquïlûr, 
rûmpilqueinfixà  bihcem.  F.  SYN.  Hâslà,  bâsUië.  Voy. 
Uasla.  , 

LÀNCÏNO,  as,  Svî,  àtûm,  arc.  Phn.  Déchirer,  percer. 
Hoc  omnè  quidquid  lânclnâmur  non  dôlet.  (lamb.  ) 
PrMd.  SYN.  Stimulo,  pûngo.  Voy.  Vnn^o.  =  Dissiper 
sa  fortune,  Pâlërnà  primûin  làncïnalà  sùut  boiià.  Cat. 
SYN.  Dislràho,  làcëro.  Voy.  Bccoquo^ 

LANtijs,  à,  ûm.  De  laine.  Lânëà  dum  nïvëâ  circûm- 
ditùr  înTûlà  villa.  T.  =  Mo»,  tendre,  hhnhns  Eûgànëi 
lupus  èxcipït  orà  Tïmàvi.  M.  Voy.  Mollis. 

LÂNGÏA,  (p.f.  Source  de  la  forêt  de  Némée,en  Ârcadie, 
gu' Hypsipyle  indiqua  aux  chefs  de  l'armée  qui  marchait 
tontre  Thébes.  lia;c  quôquè  sccrcla  nulrit  Làngiâ  sub 
limbrâ.  St. 

LÂNGUËo,  es,  ï,  crc.  n.  Languir ,  être  faible.  Lan- 
guent  ëxhausto  rôbÔrë  virés.  V.  SYN.  Eianguëo.  lan- 
gucsco,  lôrpco,  dêfïcïo,  marcëo,  fràngor,  debïlïtor, 
^ùccido,  fâtisco,  lâbôr,  côllâbor.  PUR.  Menibrà,  corpôrà, 
èrlus  langiiôr,  torpôr  hàbét,  occupât,  tënëi,  prëmït, 
invâsït,  débilitât,  fràngït,  âlligât,  vmcït,  conslnrigït. 
Tâbïfïcus  côrpôrà  languôr  hàbet.  Languënt  in  côrpôrc 
Vires.  O.  Tôlûm  côrpiis  Ingcnti  languorc  jàcet,  smë 
\irïbus  ffgrûm.  ||  Etre  malade.  Tnsli  langucbânt  côr- 
pôrà morbô.  T.  Voy.  iEgrolo.  ^ 

Langl'esco,  escïs,  ûi,  éscërë.  n.  Devenir  languissant, 
perdre  sa  vigueur.  Quam  flôs  sûccisûs  àratro  Langues- 
«it  môrïcns.  F. SYN. Torpcsco,  mârcésco, frûngôr.  Voy. 
Languco. 

Languidus  et  Lânguidûliis,  â,  ûm.  Languissant, 
fatigué.  Languïdûs  m  cubïnim  sesë  cônvixà  rëponcl. 
IT.  Lânguïdrilôsquè  pârct  lëcum  conjungërë  somnôs. 
Cat.  SYN.  Lânguens,  cl£inguïdiis,  torpeiis,  marcëns, 
ticbïlïs,  c!cbïlilalus,„infirmûs,  invàlidiis,  fracliis,  fcs- 
iiis,  âgcr,  ppH.  Ççi^los  ùbi  l^pgunla  prcssït  Kôçtë 
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f  quïês.  F.  Jâm  dêfêcla  vîrîbus.  Sen.  Môllî  lânguôrS  90- 
j  lutûs.  Voy.  Debilis,  JEger. 
V.  Sëd  laxos  rëfërûnt  bûmërïs  iânguéniïbus  ârcûs.  F. 

Lânguïdà  vix  cûbïlô  mëmbrà  ièvàrë  pôlêst.  _ 
=  Faible,  affaibli.  Sêminà  nëquitirë  languidïôrà  fâcït. 
O.  PHR.  Prômërë  languidïôrà  vinà.  H. 
V.  Filàquë  punicëi  languïdâ  fâctà  ciôci.  0. 

LÀNGiÔB,  ôris.  m^  Langueur,  abattement.  Ileï  mihï  ! 
pêrpëluùs  côrpôrà  languôr  hàbël.  O.SYN.  Torpor,  dé- 
bilitas. EPITII.  Gravis,  léntus,  pïgér,  scgni's,  lôrpens, 
trislïs,  Irigidiis,  nôxids,  lelhifër.  PHR.  Corpiis  àllë- 
nûàns.  Ignâvos  colligât  àrtùs  Languôr.  Sen.  \\  Maladie. 
Àquosûs  àlbô  CorpÔrë  lângupr.  U.  Voy.  Morbosus.  = 
Cic.  Lâcheté,  paresse.  SYN.  ïnërlïà,  torpor,  sëgnïlïès, 
ignavïà,  sôcôrdïà;  pigritïà,  vëlërnûm. 
_  LÀNÏÀTUS,  à,  ûm.  Déchiré.  Flavos  Lâvînià  crîncs, 
Et  rôsëâs  [âniàtâ  sënàs.  F.  Voy.  Lacer. 

L-ANiÀTus,  US.  m.  Déchirement.  Dispersa  fccde  mëm- 
brà làniâtu  èffèrô.  (lamb.)  Sen.  Voy.  Vulnus. 

L.ÏNiciL'M,  il.  n.  Produit  de  la  tonte,  ou  art  de  tra- 
vailler la  laine.  Si  tïbï  lâuïciura  curœ.  F.  Voy.  Lani- 
licium. 

Lanïêna,  ff.  f.  Plaul.  Boucherie.  Lânïênâ  qnândô 
SfEvït  liippôcrâticà.  (lamb.)  Prud.  SYN.  Làniârium. 
Varr.  EPITH.  Fera,  Sfëvà,  crûdelïs. 

LÀMi'ka,  ërà,  ërùm.  Qui  porte  de  la  laine  ou  produit 
le  coton.  Lânifërà  ârbôs.  Plin.  Voy.  Laniger. 

LÀNÏFÏciCM,  il.  n.  Art  d'apprêter,  de  travailler  les 
laines.  SYN.  Lâniciùm.  PHR.  Ars  lanificà^  ârtrs  lanï- 
f  icae,  Pallàdïs,  sliidiûm  Mïnervœ.  Lanicïi  cûrà.  F.  Voy. 
Neo.  „    u  -        - 

V^  Non  ërât  hûjas  opis  lânam  môllîrë  tràhëndô.  O. 
Vos  ianâm  tràbiiis,  câiàlhisquë  péractà  rëférlïa 
Veilërà;  vos  tënûi  prfegnantem  staminé  fusum 
Pénélope  mëliùs,  mëlius  torquëtïs  Àrachne.  J. 
_  Et  mihi  qutT  lânâs  niôUiâl  aptà  niàuûs.  O. 
Et  lëiiùârë  rudes  altrilô  pôllïcè  lanâs. 

Denionslrat  rëfïcitquëcôlos.^t. 
.  Lanam  moliirë  pûëllâ 

Dîscânt  et  plênàs  exônëràrë  côlôs.  O.  ^ 
Etsibi  lànïfïcfie  non  cëdërë  iaûdibùs  artïs.  O. 

Tibï  fàmà  pëtàtûr 

ïntër  môrlâlês  fàcïéndœ  màxïmâ  lânœ.  O. 
Aùtdûcuut  làuâs,  aut  stâmïnà  pôllicè  versant.  O. 

DESCRIPTIONS. 

Nunc  glomcrarc  rudes,  nunc  rursus  solvcre  lanas, 
Nunc  tenuare  le\i  lilo,  nuncducere  telas.  Manil. 

Sive  rudem  primes  lanam  glomerabat  in  orbes, 
Seu  digilis  subigcbat  c.pus,  rcpelitaque  longo 
Vellera  mollibal  nebulas  œquantia  iractu; 
Sive  levi  terctem  ver.sabat  pollice  lusum, 
Scu  pingebatacu;  scires  a  Pallade  doctam.  0, 

Doctissimusartis 

Quondam  lanificœ,  moderator  pcclinis  unci. 
Non  alius  lanam  purgaiis  sordibus  aequè 
Prœbuerit  calalhis,  similis  ncc  pinguia  quisquam 
Vellera  per  tenues  fcrri  pioducere  rimas.  Cl. 

LÂNÏFÏcijs,  â,  ûm.  Qui  travaille  la  laine.  Lânïfïfânf» 
pënsis  impôsûissë  mànûm.  Tib.  PHR.  Lanae  ârtïfex, 
ôpilëx.  Lânœ  dëditûs.  Doctissïniùs  ârtïs  Lanificœ.  Cl. 
Voy.  Lanilicium.  ..  „ 

LANiGF.n,  ërà,  crûm.  Qui  porte  de  la  laine.  Lanigè- 
res àgilàrë  grëpcs,  hirtàsque  càpellas.  F.  SYN.  Lânï- 
fër,  lànâlîis.  PHR.  Lâna  tcctiis,  ôpëriûs,  àdôpcrius, 
vcslîliis.  Vëllërè  divcs.  ||  subst.  m.  Mouton.  Laniger 
centra  tïmëns^  Ph. 

L.ÏNÏo,  as,  avi,  âfûm,  ârê.  Déchirer,  mettre  en  pièces. 
Hâmâlisquë  vin  làniàvëràt  ùnguibiis  ôrâ.  O.  SYN. 
Làcëro,  dilâccro,  discerpo,  dissëco,  divéllo.  PUR.  Rôsiro 
tràhàt  ilià  vûllûr.  O.  Cnguïbûs  ârlûs  Dnipiâm.  O. 
Miuiû  làniârëcàpillô.".  O.  Vuy.  Lacero. 

LÀ.Njbïi,  œ-  "«•  '}iuUre  des  yladiateurs.  —  des- 
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crime.  Intër  Pîonïrâpî  cûitôs  Jûvënês,  juvënësquô  là- 
nistcè.  J. 

LiNiLS/ii,  et  Lânïô,  ônïs.  m.  Boucher,  ûmnîâ  crûdê- 
lïs  lànïùs  pèr  compila  portai.  M. 

LÂNÛGÔ,  ïnïs.  f.  Poil  follet.  Dfim  nûllâ  lënërâ;  sôr- 
dênt  lânûginë  mâla.  JU.  EPlTîl.ISâscëns,  prima,  nôvà, 
rëcëns;  mollis,  tënërâ;  cândidâ,  rôsëà,  ridëns.  PHR. 
Prima,  nôvàbàrbà.  Lanùginifs  ûmbrà.  Prima'  lànuginjs 
œtas.  Primée  flôs  ju^éntfe.  Gênas  Icgéns,  ornans,  dëtô- 
râns.  Gënis,  mâlis  incrcscèns.  Pcr  gënàs  ènâscêns,  sêr- 
pens.  Sparsâ  l^anûgïnë  malcT.  Dûm  rôsëis  vënit  ùmbrâ 
gënis.  Dum  iiôvà  lànùgo  est.  Prima  teclùs  lanuginè  ntâ- 
làs.  Molli  veslit  lànnginë  màlâs.  L.  Fuscânië  tàmen  la- 
iiûgïnë  roàiàs.  £.  Vàlïdae  iiondnm  argumenta  luvénlr-e 
Irrépsérè  gënis.  O.  N6\à  lânu^-o  fâcièm  véi>li>crât.  Të- 
nërâ puer  ùt  lâiiugÏMë  vérnat.  V. 
V.  Tùm  mïhï  prima  gënâs  vestibat  flôrë  jiivêntà.  V. 
Môx  ùbi  flore  novo  pQbéscit  f  irmiôr  petâs. 
8ignahàt  tënëràs  dûbia  lânûginë  malâs.  F. 
Ppt  tuà  lanugô  quùm  scrpërè  ccrpéril  orà.  Cl. 
Qiiùm  libi  vernarent  diibia  lànnginë  mâlâ.  AT. 

Et  sûbëràt  fiâvjp  jâm  nôvà  barbâ  géars. 
Ôrâquë  ndenti  lânûginë  vestiât  fflas.  Cl. 
Il  Coton,  duvet.  Ipse  ëgô  câiiâ  lëgam  tënërâ  lâniigïnë 
niâlà.  V.  SYN.  Lauà. 

Lanuvilm,  ii.  n.  Ville  du  Latium,  célèbre  par  le  culte 
qu'on  y  rendait  à  Jutton.  Celso  dêvèxà  >ugo  Junonià 
sédës  Lânûviùm.  SiL  D'où  Lânûviniîs,  à,  ûin.  Aut  La- 
nûvinûsatër  atquëdentatûs.  (Scaz.)  Cat. 

Lanx,  cïs.  f.  Plat,  bassin.  Lancibiis  et  pândïs  fii- 
nànliâ  rëddïmiis  ëxtà.  V.  SYN.  Scutùlà,  scûlèilà, 
càlinûs,  pàrôpsïs,  patina.  EPITH.  Càva,  câpax,  pàiidà, 
grandis,  çrëà,  aurëà,  cœlatà.  PUR.  Ciimùlànl  ônërâtis 
lâneibùs  aras.  V.  Mâgnô  distendit  pectoië  lancera.  J, 
Rôtùndas  Curvàt  àpèr  lancés.  H. 
Il  Plateau  de  balance,  balance.  Gëmïnâ  jûstûm^  sûspën- 
tiërë  lâncë  Àncïpitis  librâ».  Pers.  SYN.  Bilâux,  librà,  stâ- 
terà,  Irûlinà.  EPITU.  Voy.  Libra. 

LiôcôÔN,  ontïs.  in^  Troyen,  prêtre  d'Apollon.  Lâocoôn 
ârdens  sùmmâ  dêcuvrit  ab  arcë.  V.  PUR.  Lâôcôôntâ 
pèiunt.  V. 

1.  Laôdamïâ,  aé.  f.  Fille  de  Bellérophon,  eut  Sar- 
pédon  de  Jupiter,  \\  2.  —  Fille  d'Acaste,  veuve  de  Pro- 
tdsilas,  obtint  des  dieux  la  faveur  de  revoir  l'ombre  de 
son  époux,  et  mourut  en  l'embrassant.  Mitlït  et  optât 
àmâns,  quô  mittitûr,  irë  sâlùtèm,  jEmônïs  jEmônio 
Lâôdàmiâ  vïrô.  O.  EPITH.  Tliessàlà,  Phylàcèiâ,  de 
Pliylacé,  ville  de  TUessalie;  câstà,  padicâ;  pulcbrà;  in- 
fclix,  vïdiiâ. 

1.  Laôdïcê,  es.  f.  Fille  de  Priam  et  d'TIécube,  femme 
en  premières  noces  de  Télùplie,  fîls  d'Hercule,  épousa 
ensuite  Uélicaon,  fils  d'Anténor.  Flâvâquè  Laôdicè  cœ- 
lôqué  rëcëptà  Cëlaeno^  O. 

LÂÔDÏCE ,  es ,  et  Laôdïcêâ ,  œ.  f.  Nom  de  plusieurs 
villes  dans  l'Asie.  Les  plus  célèbres  sont:  1°  Laodicée , 
ville  maritime  de  Syrie,  au  pied  du  mont  Liban.  Làôdi- 
cen  pàrïter,  pôsïiâin  prôpë  hitûs  âmcênûm.  Prise.  \\ 
2°  —  En  Phrygie,  près  du  fleuve  Lycus,  et  non  loin  d'A- 
pamée.  SYN.  Diospôlïs.  ||  3°  —  En  Lycaonie.  EPITH. 
Combûstà  (à  cause  de  la  nature  volcanique  de  son  ter- 
ritoire). Il  4»  —  Dans  la  Séleucide,  sur  le  bord  de  la  mer. 
Il  5"  —  Dans  la  Médie,  sur  les  confins  de  la  Perse.  \\ 
G"  —  Dans  la  Mésopotamie. 

LÂÔMËDON,  ontïs.  m.  Fils  d'Ilus,  et  père  de  Priam, 
roi  de  Troie,  refusa  à  Neptune  et  à  Apollon  la  somme 
convenue  pour  relever  les  murs  de  sa  capitale.  Ces  dieux 
s'en  vengèrent,  l'un  par  la  peste,  l'autre  par  une  inon- 
dation. Uésione,  fille  du  roi,  exposée  à  un  monstre  ma- 
rin en  expiation  de  la  perfidie  de  son  père,  fut  délivrée 
par  Hercule.  Ce  héros,  trompé  à  son  tour,  saccagea 
Troie,  enleva  LJésione,  la  donna  pour  épouse  à  lélarnon, 
et  tua  Laomédon.  Inde  nôvœ  pnmûni  moiin  mccnià 
Trôjâ"  Làômëdôntà  vidct.  O.  EPITH.  îdctiîs;  mipius, 
sacrïlëgûs;  fraudûlënlûs,  înfidiis,  pérjùrùs.  PUR.  Tio- 
j^^  condïlôr.  Priâmi  pàtër. 

LAÔMi:î)yNTi.us  et  Laômcdôntïus,  a,  ûm.  De  Laomé- 
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don;  Troyen.  Lâomëdônlêw  lûïmiîs  pcr^rîS  Trôjœ.  F. 
Lâômëdontià  pûbes.  Id.  Làômèdontiûs  héros.  Id. 

LAÔMÈDONTÏADts,  ffi.  tn.  FUs  OU  descendant  de  Lao- 
médon. Lâômëdontïàdën  Priàmùm.  V.  au  pi.  Làômë- 
dôntiàdcfi,  arum.  m.  J^s  Troyens.  Laômëdontiàdœ , 
bellûmne  inférrë  pàratïs?  F. 

LÂPÀiaiuM,  1.  n.  Patience,  sorte  d'oseille.  Et  làpàlhï 
brëvïs  hèrbà.  H. 

LipiciDA,  éê.  m.  Varr.  Tailleur  de  pierres.  SYti.  Là- 
pïdarïiis. 

LAPÏcîDÎNiÊ,  ârûm.  f.  pi.  Plaut.  Carrière  à  pierre. 
Voy.  Laiomiae. 

LAPÏDARiijs,  à,  «m.  De  pierres,  plein  de  pierres. 
Inde  ibis  porro  in  làtômias  làpidârïàs.  (îamb.)  Plaut. 
Il  Làpïdàriîis,  ii.  subst.  m.  Ulp.  Qtd  travaille  les  pier- 
res. ^ 

LapTdëSco,  is,  ërë.  n.  Se  pétrifier,  devenir  dur  comme 
une  pierre.  PHR.  In  sâium  dûresco,  côovërtor,  iu  sfli- 
cëm  immolum  inûtor. 

....  Conanli  sua  flectere  lumina  cervlx 
Diriguit,saxoqueoculoruui  induruit  bumor.  0. 

Saxum  jam  colla  tencbat, 

Oraque  durucrant,  signuiuquc  exsangue  sedebat.  O. 

Ut  se  lethifero  sensit  durcscere  visu 
(Et  steterat  jam  pêne  lapis)  :  quo  verlimur,  inquit? 
Quis  serpit  per  meinbra  silex?  quis  lorpor  iuerlera 
Marmoreâ  me  peste  ligatî  Cl. 

Lapïdëîjs,  à,  iim.  Cic.  De  pierre,  fait  de  pierre.  SYN. 
Saxëûs. 

LipiDO,  as,  âvi,  âfiim,  ârë.  Lapider.  Timon  Pâlla- 
diisôMm  lâpidatùs  Àthènis..4MS.PUll.Làpîdibûs,  sâxis, 
saxôrum  grandinë,  lâpidùm  imbrë  làcèsso,  pëto.im- 
pëto,  prosëquôr,  insèctôr,  percùtio,  opprïmo,  ôbrùo, 
—  môle  sëpëlio.  Lapidés  impingo,  jàcïo,  mitto.  Làpï- 
dùmqiie  incessërë  jâctu.  O.  Crebris  infligùnt  vulnërà 
saxis.  Inrussô  crëpuérunt  pondërë  malae.  Sàxôrùm  crë- 
pitânt  sub  viilnërë  inâlfp.  îmmissis  saxis  ictus  ingëmï- 
nànt^  Làpidôsûs  gràndinïs  ictus.  Cl.  Saxà  nïvis  ritû 
vôlïtantïà.  Errant  aurés  et  teinpqrà  circum  Sâxëâ  lèlà. 
Circum  frôntëm  strident  fera  marmôrâ.  Congëiilë,  ci- 
ves, saxa  in  infândùm  càput.  Sen. 
V.  Hinc  atque  îndé  sônât  circum  câvà  sâxëosîmbër 
Temporà. 

Bic  Hëciiba  înjêctîs  përïi  sûpër  ôbrûtà  sâxis.  Aus. 
Gràndinis  în  môrém  projeclis  undiquë  sans 
Obruiliir. 
.......  Câpësâxa  mânû,  câpë  rôbôrà,  pâslôr; 

Tôllêntemquë  rainas  et  câriilâ  colla  tiuuéntein 
Dejicë.  F.  ^ 

Lapidosus,  à,  um.  Pierreux,  plein  de  pierres.  Là- 
pidqsis  obrûtà  pômis  Tërrà.  Co/.  SYN.  Saxostis,  pê- 
trosûs,  scrupëûs.  PHR.  Sâxis  aspër,  frëquens.  Prûnis 
làpïdôsà  rùbescërë  corna.  F.  Lapis  omuïà  nudiis  Obdû- 
cït.  F. 

Lapîllus,  î.  m.  Petit  caillou.  Pûrâ  colorâtes  ïntcr 
strëpit  undâ  làpillos.  Po/iY.  SYN.  Calcùliis,  sâxùlûm. 
Cic.  EPITH.  Tërës,  •â'vïs,  tënûïs.  PHR.  Èxigùiis  lâpïs, 
V.  Invitât  somnôscrëpïtantibùs  undâ  làpillis.  O. 
Il  Làpillis  àquam  stnngèrë.  Faire  des  ricochets.  Crispât 
àquàs,  insultât  àquis,  quâs  sœpè  lâcessït.  Flûclns  non 
iiuo  vapalàt  iclu.  Dcsïlit  ëmërgcns  âltërnis  saliibiis. 

DESCRIPTION. 

Aspicis  ut  viridi  indens  in  margine  ripœ 
Exigui  jactu  lapidis  puer  squoris  undas 

Veniilet 

Radil  aquas,  lunsis  nunc  fluctibus  ardue  sursuin 
Eniicat  emergenscrebroqueanimala  rccessu, 
Nunc  subsidit  aqua-,  nunctollilur,  usqne  sub  iinos 
Dumdelapsa  lacusnisu  defcrit  inani.  Jilusant, 

H  Pierre  précieuse.  Carpsïl  Èrytlirsô  nïtïdôs  ëx  ôrbo 
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lapïllcs  STN.  Cëmma.  EPITO.  Eôîis,  IndïrK?,  p"rc- 
gnnûs,  nïtens,  liicens;  vïritrîs,  côlôralûs.  PHK.  Con- 
cliâs,  pictosqiië  làpillos  Ponlùs  bàbët.  Èôîs  pëctus  vàriarë 
fâpillis.  jPr.  Foy.  Gemma. 

||  Vote,  suffrage,  exprimé  par  une  pierre  blanche  quand 
il  était  favorable,  et  par  une  noire  quand  il  était  con- 
traire. Mos  ëràt  ânliquus  nivëis  âlrisquè  lapillis;  His 
damnârè  rëos,  illis  absolvërë  culpae.  O.  SYN.  Sûffra- 
gïûm,  câlcùlùs.  EPITH.  Albiis,  lâctëûs^  nïyëiis,  cres- 
sûs;  âtër,  nigër.  Voy.  Albus.  PHU.  Creta  an  carbone 
nôlandi.  H. 

V.  Omnibus  c  nîgrô  côlôr  est  mûiâtûs  ïn  âlbfim. 
[]  On  se  servait  aussi  de  pierres  blanches  ou  noires  pour 
marquer  les  jours  heureux  ou  malheureux.  11  une,  JJa- 
crînë,  dïem  signa  mëlïôré  làpillô.  Pers_.  PHR.  Crèssa 
necàrëat  pùldirà  diês  nota.  II.  Et  crëta  signâré  diem. 
St.  O  lûcem  candidïôrë  nota!  Cat.  Quod  lapide  liladiés 
candïdiôrë  notât.  Id. 

LÂpïs,  ïdis.  m.  Pierre.  Deûealïon  vâcnfim  lapidés 
jâctâvitinôrbèm.  F.  SYN.  Sâ\iim,  silex.  EFITII.  Mon- 
taniis,  aspër,  scàbcr,  àdêsiis,  duriis,  rigidiis,  gravis, 
inforniïs,  rùdïs;  mùscôsiis;  tcrës,  Itëvïs,  triUis,  âllri- 
ids.  PliR.  SlagnfE  ossà  pàrentïs.  O.  Molli  càvaliis  âquâ. 
!|  Mille,  pierre  milliaire.  Sacra  vïdét  fiëri  sêxlûs  àb  urbè 
iàpïs.  O.  Il  Pierre  tumulaire.  Infelix  urgëâl  os?à  lapis. 
Voy.  Sepulcrum.  Il  Pierre  predeMse.  Gëmnià\ëla  dïgitô, 
^él  càdit  aurë  Iàpïs.  SI.  Voy.  Gemma.  ||  —  Employé 
TJour  Lapil lus.  Foy.  ce  mot.  ^^  Homme  slupide,  statue. 
Lâpïs,  quid  slas?  Ter.  Voy.  Statua. 

LAPÏTn^.  arum.  m.  pi.  Peuples  de  ThesSalie,  fameux 
par  l'invention  des  mors,  et  par  leur  combat  contre  les 
Centaures  aux  noces  de  Pirillioiis.  Mars  perderë  gèn- 
tëm  Immânéiii  Làpilhiim  vàlûit.  V.  EPITU.  ^Êmônii, 
Tliëssàlïci;  scmïfëri,  môntïvàgi,  silvëslrcs,  ièii,  sâevi, 
bifurmës,  trùces,  immanès. 

Frena  Pelelhronii  Lapilhffi  gyrosque  dodôre 
Iniposiii  dorso,  atque  equilem  docuère  sub  armis 
IiisuUare  solo,  et  gressus  glomerare  superbos.  F. 

LAPÏTBÊius,  Lapithêiis  et  Lâpilhôniiis,  à,  ûm.  Lâ- 
pithëià  môvït  Pr^iiâ.  O.  LàpiibCcB  glôrïà  gënlis.  O. 
Làpithonïà  nymphà.  St. 

Lappà,  8b.  f.  Bardané,  herbe.  Mixlâ  lënax  sëgëtî 
crëscërë  lappà  sôlét.  O.  EPITH.  Aspërà,  rïgidà,  infelix. 

Lapso,  as,  avi,  atûm,  are.  n.  Chanceler,  tomber. 
Trâxït,  ël  in  mulio  lâpsânlem  sanguine  nâti.  F.  Voy. 
Labo. 

Lapsus,  a,  iirn.  part.  pass.  de  Labor.  Tombé.  De 
cœb  lâpsâ  për  ûiiibràs  Stella.  F.  SYN.  Cadcns,  de- 
làpsûs,  côllâpsus,  dëcïdiiiis,  câdûcus.  ||  Abattu.  Res 
est  succurrërë  lâpsis.  O.  SYN.  ÀQlictus  ,  proslratiis, 
cversiis,  jàcëns. 

LAPsijs,  ûs.  m.  Chute.  Nimïoquc  graves  siib  pôndërë 
lâpsûs.  L.  SYN.  Câsùs,  ruina.  =  Àncipites  rerùm 
lapsus.  Cl.  Il  Vol  d'un  oiseau  qui  s'abat.  At  sùbilaî 
liorrïfïcô  lâpsii  de  môntibùs  âdsunt  Ilârpyi.T.  F.  Voy. 
Volalus.  Il  Action  de  se_fjlisser.  At  gëmini  lâpsu  delïibra 
àd  summa  dràconcs  EU'ugiûnt.  F.  SYN.  Allâpsiis.  || 
Cours.  Quùm  mèdiô  volvuntur  sidërà  lâpsu.  F.  Cèlëri 
pergQnt  ùbi  flûminà  làpsû.  L.  Voy.  Cursus.  ||  Moyen 
de  glisser  ou  d'avancer.  Lâpsûsquë  rôtàrûm  Subjicuint 
pèdibûs.  F.  ==  Faute,  péché.  An  seplem  lâpsûs  Louiini 
indûlgère  lieëret.  Juvc.  Voy.  Culpa. 

LÂQL'ËARË  ou  Làqucr.r,  arïs.  t».  Lambris,  plan- 
cher, plafond.  Erigilur,  sûmmiquë  fërit  laquëârià  tecti. 
F.  SYN.  Làquèâriiim,  làciinar.  EPITH.  Allùm,  cèl- 
sum,  càvûm,  aniplum;  piclum,  Oiëlàtûm,  aîirëum, 
gëmmifërùm,  mârmorëûni;  fùlgëns,  mïcans,  nïtens, 
splëndidûm,  côrûseâns,  inâgnincùm.  PUR.  Làquëâtà 
tectà.  ConneitE  tràbês.  Tiàbcsouro  nitid<ë.  Nilèt  cëlsis 
lâquëaribûs  aûrùm.  St.  Dépendent  lychnî  lâquëâribùs 
aûreîs.  F.  Aurâtis  péndens  lâquëâribùs  cnsis.  Pr, 
IS'ôn  fùlgët  âltis  splendidûm  tëctisëbur.  Sen. 

L.iQL'ÈATLS,  à,  um.  Lambrissé,  plafonné.  Cûrâs  là- 
quëâtà cîrcûiu  Tcclà  vÔlâutçs.  U.  U  Pi  {9  uu  filet.  Voy. 
Laqueo. 
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t.AQVFO,  âs,  âvî,  atûm,  ârë.  Prcnâre  un  filet.  Si  tê 
forte ôcùli^  dexlri  làquëàvëritërrôr.  Juvc^  Voy.  Illaquco. 

LÂQUÈÎJS,  î.  m.  Lacet,  filet,  piège.  Et  làquëis  cap- 
târë  feras.  F.  SYN^  Vincûlùm,  rëlë.  PHR.  Làquëi  quôs 
callidùs  abdidit  auceps.  O.  \\  Nœud  coulant  pour  se 
pendre.  Làquëiquë  rëquirërë  caQsam.  O.  SYN.  Nodûs. 
Voy.  Strangulo.  =  Piège,  ruse.  Non  pôlërarn  ad  la- 
quëos  (  aùtiôr  essë  tùôs.  Tib.  S\'N.  Fraus,  dolùs,  insi- 
dï;p.  Voy.  ces  mots. 

Eau,  lâris.  m.  Lârês,  ïfim,  et  ûm.  m.  pî.  Deux  fils 
de  la  nymphe  Lara  et  de  Mercure,  devinrent  des  dieux 
protecteurs  de  Rome.  Et  vigilant  nôslrâ  sëmpër  ïn 
ûrbë  làrës.  0.  ||  Génie  protecteur  d'une  ville.  Pérgà- 
mëùmquë  làrëm.  F.  Sêd  i)àlrii  sêrvàtë  Làrës,  àluis- 
tis  et  iidëm.  Tib.  ||  Dieux  domestiques.  Rëddërèque 
ântiquo  mënstruâ  thûrà  Lan.  Tib.  SY'N.  Pënâlês. 
EPITH.  Sâcri.  dômeslici,  cârï,  fidi ,  fîdëlès.  PHR. 
Vigilant  nostrâ  sémpër  in  œdë  Làres.  O.  Si  Ihùrc 
plaearis  et  borna  Frugë  Làres.  fl.  Paûpëris  agn  Cu- 
stodes. Tib.  Il  Maison,  foyer.  Pôsilosque  vernàs,  ditis 
examen  dômus  Circum  rënidëntes  Làrës.  U.  SVN. 
Pcnâics,  (lônius,  fôcùs.  PFHl.  Sub  terris  lodere  Lurcm. 
F.  El  aviius  âpio  Cûm  Làrë  fuudus.  !/• 

LxRk.is.f.  Fo2/.  Laruiida. 

Labulm  et  Lâridûm,  i.  n.  Lard.  Ë.I  nâtâlïtiûtn  cc- 
gnàtis  ponërë  lârdum.  J.  Ut  lùtrâretur  làridum  et  càr- 
iiarià.  Lr.  EPITU.  Pinguè,  rubcns.  PHR.  Frûstâ 
iârdi  sëmësà.  H.^  ^ 

Large  ei  Largïtër.  adv.  Beaucoup,  amplement ,  lar- 
gement, abondamment.  Ligna  super  foco  Large  rëpô- 
iiens.  n.  Làrgitër  et  morbi  gënëràtiin  sa-clâ  lënêrë. 
Lr.  SYN.  Àbûndc,  mùllûm,  ûberlini,  nmuificé.  PliR. 
Lârgâ  manu.  Mânibus  plenis.  Conslriictis  large  luen- 
sis.  Cat.  Potiis  largiùs  ffquo.  II. 

LÂuciFiLts,  à,  uui.  Libéral.  Largificâ  slïpë  dttânlés. 

Lr. 

LÂRGÏFLL'LS,  à,  ùm.  Qui  coule  abondamment.  Lar- 
gïriuum  fonlem  scàlére,  àlque  èrumpëré  flùnien.  Lr. 

Largiôr,  iris,  îlus  sîim,  in.  d.  Donner  lan/efiunt. 
Quid  sit  largiri,  quid  sit  donàré  dôcëbô.  31.  SVN.  Do, 
dôno,  imperlio,  imperlior,  Iribuo.  Voy.  Donc. 
V.  Prœsenti  libï  mâlûros  largimur  honores.  II. 

Largitâs,  àtïs.  f.  1er.  Libéralité.  SYN.  LiLèrâlïlâs. 
PHR.  Lârgà  manus. 

LÀRGÏTER.roy.  Large. 

LÂRGiTiô,  onis.  f.  Action  de  donner,  largesse.  Cûjus 
âpiid  fàiuulôs  jâm  tuai  làrgiliô  pûrâ.  Victor.  Voy. 
Donum. 

Largîtor  ,  ôrïs.  m.  Qui  donne,  libéral.  Àônïdûm 
mâgnùs  lârgilôr  àquàrum.  St.  SY'N.  Dâlor,  doualor. 
PHR.  Mâgnariim  largilôr  ôpum.  Cl. 

L.4RGiTil'S,  à,  fini.  pass.  Donné.  Qufim  largilà  tûis 
siiit  mûtà  sileiilià  votis.  Tib.  SYN.  Datùs,  tribûtus. 
Il  act.  Qui  a  donné. 

Larglis,  à,  ûm.  Abondant;  fertile.  Largos  hûmcrïs 
înfûndérë  rorês.  F.  PHR.  Làr^^o  [JÛbëscU  vinëâ  fu'iu. 
F.  Largos  ëCfundërë  lletûs.  V.  Lârgiôr  fflher  câmpos 
lùminë  \eslil.  V.  Voy.  Abundans,  Amplus,  Fcrlilis.  !| 
lUche.  Làrgus  opuni.  V.  Voy.  Dives.  ||  Libéral,  prodi- 
gue. Spes  (lonàrè  nôvas  làrgûs.  U.  Laigu&que  àuimœ. 
L.  Voy.  Liberalis,  Prodigus. 

Larïlim,  I.  71.  roy.  Lardum. 

Larinas,  aiis.  m.  f.  et  n.  et  Lârînîis,  a,  iîm.  De  La- 
rinum,  ville  sur  les  confins  de  l'Apulie.  Q"âquè  jâiét 
sûpëri  Lârinas  accôjà  iionti.  UU.  At  circùm  lêclœ  coua- 
tcs,  I.ànnàquë  virgô.  V. 

1.  LARiss.i,  cT.  f.    Ville  de   Thessalie,  sur  les  bords 

du  Pénée,  céltbre  par  un  temple  consacré  à  Jupiter j 

et  patrie  d'Achille.  Nec  tam  Lârissœ  përcûssit  campus 

I  Ôpimâ*.   D.  Il  La_  citadelle  d'Argos,  nommée  Larissa^ 

LARiss^ïijs,  a,  um.  De  Larisse.  Quôs  nëquë  Tydulës, 
nec  Lanssaûs  Àchilies.  F.  ||  De  la  citadelle  d'Argos.  Uê 
verticë  Lânssâo  (Jstendit  IJellonà  fàccin.  St. 

Larius,  ïi.  m.  auj.  Lac  de  Côme  en  Italie.  Té,  Lârî 
màxinië.  F.  D'où  Larïiis,  à,  ûm.  Du  lac  Larius,  Coini 
^Uicenia  Lâriûniquè  iiUiiâ.  (Phal.)  Cat. 
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LarTx,  ÏcÏs.  /.  Mélèze,  arbre  résineux.  Et  lârfccs, 
fûmosquë  gràvèm  sèrpénlïbus  ûrûut  Abrôlanùm.  L. 
Voy. Vmns. 

Larunda,  ou  Lârâ,  êe.  f.  Nymphe  du  Tibre,  mère 
des  dieux  Lares.  Nèc  gënïûs  dôimium,  l  arùri<iâ  prôgë- 
nïtus  Lar.  Aus.  Forte  l'ùit  Nâis  Lara  nomïnë.  O. 

LÀRVA,  st.  f.  Masque.  Nil  illi  iarva  aul  Irâgicisopus 
êssë  côlhùrms.  27.  SYiN.  Persoiià.  EPITII.  Lûdicrà, 
prôrax  ;  inânïs,  vanà,  urnhràlilis,  lâlsa,  fallâi,  dolosà, 
insïdïôsà,  mendâx;  dêrorniis,  horrïdà,  tcrriiïiâ.  IMIK. 
Vultùs  fi_clûs,  cônlictils,  iiieniilus.  Spëcies  fàlsa.  luauë 
sïmulâcrum.  Orà  niodis  pàlleiiiià  iiuns.  V. 
V.  Oràquè  cônïcibûs  sùniùnt  horreiida  càvatis.  V. 
..........  Personajpâllentis  liialiini 

In  grëmïô  matrïs  furniidai  rusiuùs  inlans.  J. 

Làrvà,  et  ordin.  Lârv.-t,  ânim.  /".  p^  Spectres, 
fantômes.  Hfrc  làniën  â  vânis  |)rodibat  inêptïà  lârvis. 
V.  FI.  SYN.  Lëinurês.  Voy.  Maries,  Spcctra. 

Lauvalïs,  ïs.  m.  f.  c.  n.  Qui  concerne  les  spec- 
tres, la  mort.  Et  âffcrt  Pâllorêm  niàtiemquë  làrvâlem. 

Petr.  Arb. 
V.  Prôjïcït,  âc  nëbûlis  larvalïbûs  êxùïl  artus.  Arator. 

LarvâtCs,  à,  ùm.  Plant.  Troublé  comme  par  la  vue 
d'un  spectre,  furieux.  PHll.  Lâr>is  eilerritiis.  Lârvœ 
hûnc  àgit^ânt  sënem.  Plaut. 

LASA^•UM,  1.  n.  Pet  de  nuit,  bassin  de  chaise  per- 
cée, propre  aux  hommes.  Puëri  làsâmiiii  porlàrilès  œnô- 
phôrùmquë.  H.  SYN.  Mâlcllà,  scâphiuin,  scllà. 

Lascîvïa,  œ.  f.  Gaieté  folâtre.  Càpat,  alque  hùtnë- 
ros  plexis  rëdïmirë  côronis,  Flôriïbas  ètjôlïis  làsciviâ 
Ifftà  mônébat.  Lr.  PUR.  Tënërîquë  sôror  Lascnià 
Risus.  Comm.  Voy.  Gaudium.  ||  Lascivité.  Lâscivïâ 
mstrà  jùvâbat.  O.  PJJil.  Lâscivâ  Ikëuliâ.  H.  Vvy. 
Libido. 

Lascive  ou  Lâscîvïtër.  adv.  Folâtrement.  Et  sî  pêr- 
sûllâns  àrïës  lâscivïiis  hèrbâs  Appèlïl.  Aiien. 

LÀscîvïo,  is,  I,  ilûm,  irë.  n.  Folâtrer,  badiner.  l,âs- 
cîvitquë  fûgà  (agnus)  làtlanliàque  ùbcrà  quœrït.  O. 
SYN.  Eisùllo,  lûdo. 

Lascïvl'S,  à,  ûm.  Folâtre.  Malo  mê  Gàlâtcà  petit 
lâscnâ  puéllà.  V.  \\  Qui  saute,  bondit.  Florénlem 
cytisiim  sëqujlûr  lâscîvà  câpellà^  V.  SYN.  Exsùltàiis, 
pèlulans,  pèlulciis,  prôcax,  prôterviis,  ludens,  àlàcer. 
Il  Lascif ,  dissolu.  Lâsciva  est  nobis  pagina;  Tità  proba 
est.  AJ.  SYN.  Mollis,  prôcax,  inipudïcus.  Voy.  Libi- 
dinosiis. 

Lis£R,  ërïs.  n.  Suc  de  benjoin.   Et  lâsër  âlgêns. 

jMarcell. 

L-ïstRrîcÏFËR ,  ërâ,  ërûm.  ()»î  produit  le  suc  de 
benjoin.  Làsèrpicifëris  jàcêt  Cyrenis.  (Phal.)  Cat.^ 

LÂssÂTts,  à,  ùm.  Fatigué.  In  niarè  lâssâlis  vôlûcris 
\àgà  décidil  âlis^  O.  Voy.  Lassus. 

Lassïtudô,  inis.  f.  Lassitude.  Càvë  lâssïtûdô  poplï- 
tiiin  cûrsuui  lè>et.  (lamb.)  Ace.  SYN.  Dcbililas,  lan- 
guôr. 

Lasso,  as,  âvî,  atûm,  ârë.  Lasser,  fali^yer.  Me  làbor 
însôlitûs  [âssâvërât.  0.  SYN.  Fâtigo,  frângo,  cônficio. 
PUR.  Brachïà  lassât  àquis.  O.  In  molli  néquicquâm 
lâssqr  ajëna.  O.  Càlâmo  lâssâvimùs  ariûs.  O. 

LassClls,  â,  ûm.  Lâsbulce  nimio  e  làbôrë.  Cat. 
dim.  de^ 

Lassls,  â,  ûm.  Las,  fatiyvé.  Tlîc  pûër  et  studio 
vënandi  lâssùs  èl  scslu.  O.  SYN.  Lassatus,  fàtîgâtus, 
féssiis,  dëfëssùs.  PHR^  Lâssûs  viani.  ZT.— maris  et  yîâ- 
rum.  n.  Via,  de  \ia,  lâborë  tractiis,  conféctùs,  lan- 
gnëns.  Scii  lâssà  rësëdit.  V.  Talos  mittërè  lâssà  mànûs. 
Prop.  Voy.  Fcssus.  ||  Languissant,  malade.  ScTpëtulit 
làssissùccds  àmârûs  ôpëm.  0.  Voy.  JEger,  Languidus. 
=  Lâssisquè  pëlil  solàliâ  rébus.  O.  Voy.  Advcrsa 
(orum)^ 

Latk.  adv.  Au  Zom.  Làlé  lôcâ  milite  cômpicnt.  F. 
SYN.  Prôcul.PliR.  Effûsùm  lâlè  mârë.  LI.  Lùcus  late 
sàcér.  F.  Il  Largement,  /ouf/Hcme^if.  Indulgent  sibi  lâ- 
tïùs  îpsi.  J.  I  iiùiic  ël  l'brygiœ  laie  pnmôrdià  gënlïs 
(refer).  O. 

L.ATtBRÂ,  œ.  f.  et  Lâtcbrâ",  àrum.  f.  pi.  plus  usité. 
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TJeii  prfipfh  d  cacher.  Ohscœnâm  lâl^râm  pïëlâs 
îgnavà  rëquirït.  Cl.  Hie  jùvënom  m  làlëbns  aversum  â 
liiminë  nymphâ  Collôrât.  V.  SYN.  Làlïbùlum,  antrûm, 
càvérnà,  spècus,  spêJ.Tum,  spëluncà,  rëcèssûs;  sinus; 
umbrà,  tënëbrfë.  EPITH.  Àbdilâ,  âbsconditâ,  rëcôn- 
ditâ,  teclà,  lâléns,  rëniôlà;  tiirvâ,  occulta,  càyà,  dé- 
missà,  effossà,  imà;  tàcitâ,  silcns;  alrâ,  nigrà,  caligâns, 
ôbscûrà.  cfTcà;  squâlïdà,  tûrpïs.  PHR.  Làtèbrosâ  dô- 
mùs.  Tënèbrôsà  lôcâ  lecià,  ântrâ.  Ciiecis  spêlûnca  làlc- 
bris.  Voy.  Sppcus.  jj  Eclipse.  Dèfëctûs  sulïs  lûnaquô 
làlêbras.  Lr.Voy.  Eclipsis. 

L.4TEBR0SLS,  à,  um.  Propre  à  cacher.  Cuî  domùs 
et  diilccs  lâlcbroso  in  pûmicë  nidî,  V^  SYN.  Lâtens, 
occùlliis,  àbditiis,  rëductus,  arcâniis,  c;e  iis,  ôbscùnis, 
tënébrôsiis.  PHR.  Caccis  ôbscùrùs  làtèbrîs.  Sôlis  iuâc- 
cëssûs  ràdiîs.  O.  Voy.  Abditus,  Obscurns. 

LÂTÊNS,  lis.  omn.gen.  Caché.  Foi/.  Abdilus. 

LÀTENTÉR,  adv.  Furtivement ,  en  secret.  Sî  rës  est 
âncëps  isiâ,  lâlenlër  àma.  0.  SY^N.  Fûriira,  clâm,  ôc- 
cùllê,  secrètô. 

Latèo,  es,  Û!,  CTè.  n.  Etre  éàché,  se  cacher.  Sprëtâ 
lâlët  silvis,  pùdibundàquë  frôndïbùs  orà  Prôtëgit.  O. 
SYN.  Làlilo,  làiësco,  delilesco,^  âbdor,  abscôndor,  ôr- 
cûltor,  tëgor,  cclor^  PHR.  Làtêbns,  iimbris,  tënébris 
me  âbdo,  côndo,  abscôndo,  occûlto,  do,  cômmilto. 
Clâm,  ôccûllë  làlèo.  Ôccùltds,  invisiis,  înâspecliis  sûm, 
lâlëo,  sëdéo.  Làlébrâs  quàro.  Lûcëm ,  ôculôs  fûgio  , 
vilo.  Spissis  sesc  âbdidit  umbris.  V.  Tâcitam  sëcrêia  m 
sèdë  làienlem  Aspiciô.  V.  IIôc  înclusî  ligno  occûltânlur 
Àchivi.  V.  Lalèt  arbore  ôpaca.  F.  Concà^à  fûrtim  Sâxâ 
pëlunt.  F.  Navès  m  saxà  lâtenlià  tôrquet.  F.  Nëquëcer- 
nilûr  ulli.  V.  Pcr  noctëm  obscQrûs  in  iilva  DèliUii.  V. 
V.  Cônspêctûm  lûcëmquè  fugit,  tènëbrisquë  ptidorcm 
Àbdit.  O. 

=  Etre  inconnii.  Kêc  làlûêrë  dôlî  frâlrëm  Jnnonïs  et 
irfp.  F.  SYN.  Fâllo,  fiijiio,  praelërëo.  PUR.  Causa  mihi 
làtet.  £.  Célabïlùr  aûctor.  J. 

LÀTÉR,  ëris.fn.  dimin.  Lâlërcùrus,  î.  m  Tuile,  bri- 
que. Conslrinpûnt  îgni  làlërës.  Vict.  SYN.  Tëgulâ. 
EPJTH.  Côciilïs,  côcius,  dùriis,  durâtus;  plânus,  con- 
càviis.  =  Làtërëm  làvarë.  Ter.  Perdre  sa  peine. 

LÀTÏcRÂLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Plin.  De  côté. 

LÀTÉR  AMEN,  inïs.  n.  Paroi.  Rarcquèfâcît  lâlërâmïnà 
vâsi.  Lr. 

LÀTtRÂNÎ,  ôrûm.  m.  pi.  Famille  noble  de  Home, 
dont  un  membre,  PI.  Lateranus,  fut  tué  par  l'ordre  de 
Néron.  Ëgrëgiâs  Làtërâuurum  oLsidët  âdcs  Totà  cô- 
hôrs.  J.  D'où 

LÀTtR.ÂNLS,  à,  um.  De  cette  famille. 

LÀTËRARii,  cB.  f.  Plin.  Tuilerie,  lieu  où  l'on  cuit 
de  la  tuile. 

Latlrârîls,  il.  m.  Non.  Tuilier,  faiseur  de  tuiles. 

LATiÎRARius,  à,  iim.  Propre  à  faire  de  la  tuile  ou  de 
la  brique.  Làléràrm  lerrà.  Plin. 

LATtRcÏLÎJS,  I.  Voy.  Laler. 

L-ATËRÏTii^s,  à,  ûm.  Plin.  Fait  de  tuile,  de  brique. 

Laternà,  fp.  /.  Lanterne.  Dus  laternà  \iee  claûsis 
fërôr  aùrëà  flâmmis.  M.  EPiTH.  Koctûruà,  îgiiiferà. 
Voy.  Luccrna.  Lainpas. 

L.iTËRiNfLLi,  oriim.  m.  pi.  Sen,  Pièces  du  jeu  d'é- 
checs. Voy.  Lalrunculi. 

LÀTix ,  icïs.  m.  Toute  liqueur  exprimée,  ou  qui 
sort  d'un  endroit  où  elle  était  cachée.  Sècûrôs  lâlices 
et  longa  ôblivià  pelant.  F.  SYN.  Ilûmor,  iïquor.  PHR. 
Exsûllanl  âslù  làlïcés.  F.  Rcgâlcs  inlér  mensâs,  làU- 
ccmquë  Ly.eùm.  F.  Voy.  Aqua,  Fons,  Vinum,  etc. 
j  Latumïs,  I.  m.  Montagne  de  Carie,  où  la  Lune 
endorrnit  Endymion.  D'où  Làlhmir.s,  à,  ûm.  Lâlh- 
mius  Endyniiun  non  êsl  lïbi,  Liinà,  rùbori.  O.  Voy. 
Endjmion. 

LÂTiÂLÏsef  Lâtïârïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Du  Latium.  Àccë- 
pissè  Nùmàm  pôpuli  Làtiâlis  hàbënàs.  0.  Laliàns  in 
ûrbc  quinni.  P.  S'ol.  Voy.  Latinns. 

Latialitek.  adv.  Sid.  Voy.  Lalinê. 

LàtibCi  isi,  1.  n.  Cic.  trachéite.  Cërvûs  nëmôrSsîs  ëx- 
cïtâius  làtib'alis.  Ph.  Voy.  Latcbra. 
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L.Ï-dcLÂvïÂ,  ffi.  f.  ef  Lâlus  dâvus,  î.  m.  Tunique  de 
sénateur  à  larges  boutons,  différente  à  cet  égard  de  /'an-  j 
gusliclavia,  tunique  de  chevalier,  dont  les  boutons  étaient 
plus  petits.   Indiiïturque  hâniëris   cûm   lâlô  pùrpiirà  ' 
clâvo.   O.  PHR.  Laium  dêmisit  pêctôré  clavûm.  i7. 
Lâlô  vàriatâ  clavo.  M.  Lalo  vëslem  dislinguërë  clavo. 

5t7. 

Latïnê.  adv.  En  latin.  SYN.  Lâtïâlïtër.  PHR.  Rô- 
mana  vôcë.  O.  Lâtino  sermoné.  LàUna  lingua.  Romano 
orë.  Saut.  Làlïa  grande  sônarë  tuba.  Id, 

Latînl'S  et  Làt'ûs,  à,  um.  Latin,  qui  est  du  La- 
tium^  Gênas  undë  Làlinûm.  F.  Têmpôrà  cûm  oausis 
Làtiunidigêslà  për  annum.  O.  SYIN.  Làlïâlïs,  Ausô- 
niiis,  ÔEnolriiis,  ïtàliis.  ||  Làtini.  m.  pi.  Les  Latins. 
Aùbônïi,  Aûsônïdâê,  Œnôtri.  |1  Romains.  Voy.  Ro- 
mani. 

LÂTÎNLS,  î.  m.  Roi  du  Latium,  dont  Enée  épousa 
la  fille  Lavinie.  Rëx  ârvâ  Làtinûs  et  nrbés,  Jâm  senior, 
longâ  plàcidfls  in  pàcë  rëgcbât.  Y.  Pilll.  Faùni  gënûs 
egrëgïûm.  V.  Faunô  gôniliis.  V. 

LÀTÏpts,  ëdïs.  Aux  larges  pieds.  Lâtjpëdêmqoe 
anàlèm  cernes  ëxcêdërë  ponlo.  Avien. 

Latïto,  as,  âvi,  âlfim,  àrë.  n.  Etre  caché,  se  cacher. 
Fûmïdà  jàmdûdûm  lâlïtânt  per  tëctà  sôrôrës.  O.  PUR. 
Et  dënsi  liititânt  Plëïâdûm  grëgés,  Sen.  Voy.  Laleo. 

LÀTiL'M,  il.  n.  Partie  de  l'Italie  qui  répond  à  la 
Campagne  de  Rome  :  l'Italie.  Lâtiùmquë  vôcarî  Ma- 
lûit,  his  quôniàm  làtùissêt  tûtûs  in  orîs.  V.  Dicta 
quôque  est  Lâtiùm  terra,  lâlenlë  Dëô.  O.  EPITII.  Ocs- 
jiërïûm;  ântiquum,  àgrësle;  fôrlë,  pulchruni,  noLilé. 
PHR.  Làtii  àgri.  O.  Voy.  Italia. 

Latius,  à,  um.  Voy.  Lalinns.  ,  o-  . 

Latôidks,  œ.  m.  Eils  de  Latone.  Latoïdôn  vôlîsïtë- 
rûmquë  cànaraûs.  St.  SYN.  Lalônïgënâ.  Voy.  Apollo. 

LÂTÔÏs,  idïs  et  ïdos.  f.  et  Lâtônià,  œ.  f.  Diane,  fdle 
de  Latone.  Cônfitëor,  tïniëô  sœvçë  Làtôidïs  irâra.  O. 
Àstrorum  dëcûs  et  nëmôrûm  Latonià  cùslos.  V. 

Latôïus,  à^  iim.   Voy.  Latonius. 

LATÔMiiE,  arâm.  f.  pi.  Liv.  Carrière  de  pierres.  = 
Prison. 

LÂTÔNA,  jp.  f.  Fille  du  Titan  Céus,  eut  de  Jupiter 
Apollon  et  Diane.  LàlôncE  tàcïtum  përtenlant  gaûdià 
pectùs.  F.  SYN.  Titànïs,  Tilâoiâ.  EPITH.  Titànîâ. 
formôsâ,  pûlchra;  gëmëllïpàrà.  PUR.  Filiâ  Câei.  (J. 
Cœo  génïtà.  O.  Sûprêmo  dilectà  pënitûs  Jovi.  jET.  Dâo- 
rûm^  fàctà  pàrëos  divum.  0.  Maler  Apoliiuïs.  Diauà 
gënilrix. 

LÀTONÏGÊNA,  âê.  tn^f.  Enfant  de  Latone,  nomd'A- 
poUon  et  de  Diane.  Et  dalë ,  Lâloiiae  Làtonïjjciiisquë 
dûôbiis,  Cum  prëcë  Ihùrâ  pïa.  O. 

Latonïus,  Latôiîis,  et  Lâtôus,  â,  ûm.  De  Laione. 
Latôniâ  proies.  O.  Née  vos,  Piërïdes,  née  siirps  La- 
toià  yésUo  Dôctâ  sàcërdôti  turbâ  lulistis  ôpëm.  O. 

Latous,  î.  m.  Apollon,  fils  de  Latone.  Quem  Tritô- 
nïàcà  Làtôiis  àrùndïnë  victûm  AlTecit  pôénâ.  O. 

LÂTRATOR,  cris.  m.  Qui  aboie.^  Relia  dum  cessant 
latrâtorèsquë  môlossi.  M.  SYN.  Làlrâns. 

LÂTRÂTijs,  us.  m.  Aboiement.  Vënâtor  cûrsû,  cânïs 
et  làtràtibus  instàt.  F.  SYN.  =  Clàmôr ,  ùlulàtiis. 
>]PITH.  Vigïl,  Iidiis;  ingêns,  clâriis,  àcùtiis,  raùcùs, 
liorrïbilïs,  hôrrisônûs,  terribïlïs.  PUR.  Sàyitquc  ca- 
ïium  lâtrâlûs  ïn  auras.  F.  Iniônut,  pèrsonat,  rësônât 
làlràlibûs  selher.  Cerviis  cânùm  làtràtibus  acliis.  O. 
Vïgiliquc  ràpâcës  Lâlrâtu  Icrreie  lupos.  Cl.  Voy. 
Latrp,  as.  ^ 

LÂTRÂTus,  a,  iim.  Demandé  à  grands  cris.  Cuî  dât 
lâlrâtôs  ôbvià  lurbà  cibos.  M. 

LÀTRÎNA,  ré.y.  (Lalco.)  Latrine.  îmmûndis  quâb- 
Cûnquè  vômit  latrinà  clôàns.  Cl.  Voy.  Cloaca. 

LÂTRo,  as,  avi,  atum,  are.  Aboi/er.  Ccrvinâm  pel- 
lém  lâlrâvit  ïn  aûlâ.  H.  SYN.  Àllàtro  (do/.).  PUR. 
Lâtratûs  tollëre  in  auras.  Auras,  jplhcrà,  dùmcià,  <ain- 
pos  làtràtibus  împlëo,  cïôo,  terrëo,  pcrsôno.  ïntônat, 
lôsonâl  làtràtibus  frlhër.  Làlrâliis  in  auras  SrTvït. 
ISôcturnos  ululasse  canes.  F.  Dins  àciiêns  làtràtibus 
a  liras,  Alant.  Siiuûi  dômus  alla  mulOsbis   Pcr^nuit 
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cânibus.  J7.  Jl  Crier.  Rûmpërïs  et  ialr^s,  mâ^nÔrûm 
maïimë  rcgum.  H.  =  Lâlrântem  stômàcbûm  léniré. 
n.  Voy.  Cjamo.  ||  Invectiver.  Si  quïs  Ôpprôbrïis  dï- 
gnum  lâlravërit  inlëgër  ipsë.  U.  SYN.  AJIâiro.  PHR. 
Gannitibûs  imprôbis  làcesso.  M.  Voy.  Coinicior. J) 
Faire  du  bruit,  retentir,  en  parlant  des  flots.  Hinc  lâ- 
Iràt  Gâ'tûlà  Thëtïs.  Cl.  \\_act.  Demander  a  grands  cris. 
Kil  àliud  sibi  natûrâm  lâtrârë.  Lr. 

LÀTRÔ,  ônïs.  m.  Voleur,  brigand,  Tûtiis  àb  infêstls 
lâtronïbiis.  II.  SYN.  Fur,  prœdô,  grâssàtor.  EPITH. 
Armalùs,  vigïl,  insidïôsûs,  ràpax.  Voy.  Fur, 
Il  Chasseur.  Fixùmquë  làtrônïs  Impàvidûs  frângit  lë- 
lum.  F.  Voy.  Venator.  ||  Pièce  du  jeu  d'échecs.  Voy. 
Latrunculus. 

LÀTnôcÏNiC'M ,  ïi.  n.  Vol,  brigandage.  Qnum  dicâs 
ëssë  parés  res  Fùrlà  lâlrôcïniis.  H.  SYN.  Prfrdâ,  râ- 
pinà._  Voy.  Fnrium.  ||  La  guerre.  Sivè  làtrôcïiiii  sûb 
imaginé  calcùlûs  ibit.  O. 

LÂTRÔcÏNOR,  arïs,  atiis  sûm,  âri.  d.  Servir,  être  à  la 
guerre.  Làtrôcinâtiis  àimos  dëcem  mercedcm  accipiô. 
Plaut.  Il  Cic.  Voler,  exercer  des  brigandages.  Voy. 
Prœdor.      ^  ^^ 

LATRUNCULUS,  î.  m.  dim.  de  Lalro.  FQr  àtqnê  lâlriin- 
cùlùs  impLet.  Anth.  \\  Pièce  de  jeu  d'échecs,  pion.  Insï- 
diôrùin  si  lûdis  bëllâ  làtronùm.  M.  SYN.  Rëllàtôr.  = 
Câlcùliis,  gëmmâ.  PHR.  Miles  gemmeus,  bïcôiôr,  dis- 
côlor^  vitrëiis,  ludicrûs. 
V.  Callidiôrë  modo  tabula  vârïâtûr  àpcrtâ 
Câlciiliis,  et  vilrëo  përàguntûr  miiitë  beliâ.  Ad  Pis. 
Il   Voy.  Àbaciis,  Scacchia,  Calculas, 

Latus,  à,  um.  Large.  Latis  audâx  Hïspânïâ  terris. 
Ttô.  SYN.  Ampliis,  pàtcns,  pâtulûs,  spàtiôsiis;  vasiiis, 
îngêns,  diffûsiis,  elTusùs,  niàgnûs,  mâiimus.  PHR. 
Làté  ëxtensiis,  ëfffisiis,  diffusas. 
Il  part.  pass.  de  Fero. 

L.iTUS,  ëris.  n.  Côté,  flanc.  Lâtërîqnc  accommodât 
ênsëm.  V.  SYN.  Costœ.  EPITH.  Dëxtrùm  ,  lœvùm , 
sinislrum;  molle,  lënéllûm,  tënërùm  ;  firmûm,  vàli- 
dûm,  forte;  invàljdùm,  féssum,  ànhêlum.  ||  en  par- 
lant des  choses.  Esêsi  làtëre  in  montïs.  F.  Nûdiira 
rëmigiô  làliis.  F  Claadërë  lâtûs.  J.  Accompagner.  = 
Dàrë  làliis.  Tib.  Prêter  le  flanc.  Nûlliquë  mâlô  lâtûs 
ôbdit  àpërlûm.  H.  ||  Artifices  làtèrïs.  O.  Maîtres  de 
danse.  ^  ^^   . 

Latûsculûm,  î.  n.  dim.  de  LatuS,  eris.  Quînëthm, 
quœcùnquè  lâtûscûlà  sunt  spëcùlôrum  Àssimili  làleiid 
fléxûrâ  prœdità  nostri.  Lr.  Voy.  le  précédent. 

XArDÂBiLÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Louable,  digne  d'éloges. 
Nàlùrf»  fiërët  laûdàbïlë  carmën  an  àrtë  Quœsitum 
est.  II.  SYN.  Laûdândûs,  mënioràndûs,  cëlèbrândii.s 
hônôrândus,  mëmôràbilïs ,  egrëgiûs.  PHR.  Lônga 
laudc  cânëndiis.  5f.  Plénum  laudis  ôpiis.  Cupctis 
mcniôrabilë  terris.  Gui  débita  laûs  ingëns.  Laûdë  fë- 
rendùs.  Laudàri  dîgniis.  Rcsdignà  Câmdênis.  Iliiistri 
cëlëbràndus  laudë.  Cic.  Nil  jnàgniC  laudis  ëgentes.  F. 
Mùlti  Lydià  nominïs.  //.  Et  pûér  ipsë  fuît  canlàri 
digniis.  F.  llàbct  Victoria  laudcin.  V.  Formae  quià 
laùdâiissïmâ  dote.  O.  Mânët  hune  pràclàrâ  làbôrëm 
Gloria.  _       „  „  .    -  .      . 

V.  Nûllûm  majûs  ôpûs  mirâtûr  et  rêquât  Olynipô 
Fâmâ  velus. 

LAVD.ÎNDiis.  a,  ûm.  C)»'i7  faut  louer.  Est  laûdândà 
vol  un  tas.  O.  Voy.  le  précèdent. 

Laudator,  oris.  m.  Laûdàtrix,  icïs.  f.  Celui,  celle 
qui  loue.  Dërisor  vëro  plus  laûdàlôrë  movéliir.  TÎ.  Laû- 
dàtrix Venus  ë.sl  insïdiosâ  mihi.  O.  SYN.  Laûdans, 
pr.TCÔ.  PHR.  Mûnificûs  laùdïs^  Cl. 

Laîjdatu.s,  a.  um.  Loué.  Laudàlâquë  virtiis  Crêsctt. 
O.  Voy.  Cclcb.r. 

Laudo,  as,  â\  !,  âtûm,  are.  Louer,  donner  des  éloge». 
Aût  spôlïis  ëgô  jâm  ràplis  laûdàbôr  opanis.  F.  SYN. 
Cclcbro,  prâ'dïro,  as,  cxlollo,  jàcto.  PHU.  Laûdë,  laii- 
dïbûs  cfTèro,  cûniûlo,  tôllo,  éxlollo,  orno,  dë«ôro,  àlTi- 
cïo,  illnstro,  coinmcndo,  cëlébro,  impico,  prôsèquor. 
Ad  sidrrâ,  sûb  01/  in  ou  àd  àstrà,  ïn  ou  àd  cœlûm  fëro, 
tollo.  Hyjioicm,  laûdcs  tribùo,  îinpcrljo,  indico,   ïs. 
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Do  mûnerâ  laûdûm.  Laûdibûs  ïn  âs(râ,  âd  sîdërâ  fero. 
Prœcôniâ  laudum  cëlêbro.  0.  Hêrôïs  nônién ,  laudes 
càno,  concïno,  carniïnë  dico,  cëlêbro,  mëmôro,  scribo. 
Laudes  lyrâ,  cânlù  prosëquor.  Virtùlëm,  nôincn  dictîs 
êxtêndo.  Teûcros  insignî  laûdë  férebât.  V.  Aniiùë  co- 
nanû  per  laudes  irë  tûorûm.  O.  Sublime  fërënt  ad 
sidèrà  nomën.  V.  Tûos  cëlëbrabït  honorés.  V.  Da- 
pbnîmquë  tiiûm  tollëmûs  àd  âsirâ.  V.  Laùdàtûr  àb 
his,  cuipâlùr  àb  illis^  H.  Laûdës  egrëgïi  dicërë  Câê- 
sàrïs.  H.  Multis  ônërant  \mA\hns.  Phœd. 
V.  Vir  Trojanë,  quïbùs  cœlô  të  laudibus  â-quêm?  V. 
Të  cclëbranl  âlïi,  quânlô  dëcël  orè,  tuasquo 

Ingënio  laûdës  ùbërîôrë  cànûnt.  0. 
Cônvënientquè  lûas  câpidi  componërë  laûdës 
Cndïquë,  quiquê  cânënt  vinctô  pëdë,  quiquë  solûlô. 

Tib. 
Non  le  dërïcïênt  nostrrê  mëmôrârë  Câmôênfê.  Tibj. 
Vos  quôquë  qui  fortes  animas  béllôquë  pcremptas 
Laudibus  in  lôngûni,  vâtës,  dimiltjtisœvûm.  L. 
în  tùà  cëntënas  àplënt  prâconïâ  voces.  CL 

:  •  •  •  Nùmërosa  laùdëSënâlus 

Excïpït,  et  mërïlâs  reddit  tïbï  Curïà  vôcès.  L. 
En  ërit  ut  licëat  tôtûm  mihï  férrê  për  ôrbëm 
Sôlà  Sôphocleo  tua  càrminà  dignâ  côthûrnô.  F. 

Càntetur  toto  nomën  ïn  ôrbè  mëûm. 

Ergô  fërâm  lâlë  tîiâ  fâcià  për  ûrbês 

Finïtïmâs,  sempërquë  mëo  cëlëbrabërë  canlu. 

Carminïbus  vives  tëmpus  in  ômnë  mëis. 
Mûlti,  Rômà,  tùis  laudes  ânnalibus  âddent.  Tib. 

Nec  tu  carminibns,  Regina,  larebere  nostris, 
Quàque  patet  tellus  liquidocircumsona  ponlo, 
Poslcrilas  te  sera  canet,  dumque  aurea  volvet 
Astra  poius,  memori  semper  celebrabere  famà.  CL 

^\  Approuver.  Côgïtë  côncïlïum,  et  pâcëm  laûdâlë  së- 
denles.  V.  Voy,  Probo. 

LAt'RËA,  iç.f.  Couronne  de  laurier.  Pûrâ  nÔvûm  vâtï 
laùrëâ  pàndït  ilër.  Pr.  =  Emblème  de  latictqire  dans 
les  combats.  Cëdânt  ârmà  lôgs^  concédât  laûrëàlin- 
guâp.  Cin_^  Il  Le  laurier  même.  Tum  spissâ  ramis  laurëâ 
fcrvïdis  Eïcjudët  ictûs.  H.  Voy.  Laurus. 

Lairëatus,  à,  um.  Cic.  Orné  de  laurier. 

Laûrî^ns,  tïs.  m.  et  f.  Laurënliiis,  et  Laûrëntînus, 
a,  ûm.  De  Laurenlum.  Laùrënti  rëgià  Picî.  V.  Laùrën- 
tïà  àrvà.  Id.  Laûrënlinôsquë  pëiiâles.  L.  =  Du  Lalium. 
Laurentïà  bëllâ.  SU. 

Laûrentâuà  ,  orûm.  n.  pi.  Fêtes  en  Vhonneur  de 
Laurentia.  Vèbtèr  hôuôs  vënïét,  quùin  Laurèntâlia  di- 
càm.  O. 

Laûrêntïa  ,  œ.  f.  Femme  de  Faustule,  nourrice  de 
Rémus  et  de  Bomulus.  Kon  ëgô  té  tantœ  nutrîi,  Lau- 
rentïà, genlïs  (laceam).  O.  ||  Courtisane  célèbre.  Voy. 
Acca. 

LAÛnËNTlNÎjs,  Laùrëntïiis.  Voy.  Laurens. 

Laurkntum,  î.  n.  Ville  du  Latium. 

Lalrëôlâ,  ïe,  f.  Petite  couronne  de  laurier.  Frôn- 
dënli  ciDclûs  tëmpôrâ  laûrëôlà.  Corn.  Seier.  SYN. 
Laûrëâ.^^ 

LAtRtÔLLS,  î.  m.  Fameux  voleur.  Non  fâlsâ  pendëns 
în  crùcë  Laûrëôlûs.  M. 

Lacrêtim,  i.  n.  Lieu  planté  de  lauriers.  Nam  laû- 
rôjà  Nûm.T  fontësque  hàbïtàmûs  ëôsdém.  Sulpit.  SYN. 
Daphnon^PHR^  Laùrëûm  nëmûs,  laûrëà  siivâ. 

Laurlus,  à,  um.  De  laurier.  Laùrëâ  séria.  O. 

Lalrïcômijs,  à,  ûm.  Couronné  de  lauriers.  Laùrï- 
CÔmi  montes.  Lr.  Voy.  le  suiv. 

Laèrîfër  et  Laûrigér,  èrà,  ç.rnm.  Qui  produit  le 
laurier.  \\  Orné,  courormé  de  lauriers.  Laûrifëros  nullo 
cômitelûr  vùlnërc  cûrrùs.  L.  Visïlë  laûiigèlo  sacratâ 
pàlatia  Phcebô.  O.  SYN.  Lauricômùs. 

Lalrijs,  î.  f.  Laurier ,  arbre  dédié  à  Apollon.  On 
faisait  de  ses  rameaux  des  couronnes,  prix  de  la  yic- 
tuire  à  la  guerre  ou  dans  les  jeux  publics.  lié  iriùm- 
phâl^s  cîrcum  mëà  téinpôrà  laûri.  0.  SYN.  Laùrëâ. 
LPITH.  Aoiiia,  ÀpôUuicà,  Àpôllïnârïs,  Dëlià,  Del- 
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pnira,  Pârnassia,  Parnâssis,  Phœbeâ,  Phoebeia,  Pieria; 
sàcrâ,  castà,  virgô,  innubà;  tënërâ;  cômâns,  ôpâcà, 
pàtùlâ,  frondens,  frondôsà  ;  vïrëns,  viridâns,  virïdïs, 
virèscéns;  ôdôrâ,  ôdoratâ,  rëdôléns  ;  victru;  fâtïdica. 
PUR.  Laùn  frondés.  Arbôr ,  frons  Phcëbi,  Phœbeà, 
Parnâssïâ,  Parnassïs.  Phcebi,  Phœbéûm  déciis.  Laùri 
pérpëlûiim  dèciis,  pèrpètui  honorés.  Phcêbo  sâcrà,  di- 
càtà,  gràtissimâ.  Sàcrâ  cômans.  V.  Àmàrà  bâccis.  Sert. 
Réclà,  prôiërâ  stipilë.  O.  Âmâns  càrmïnâ.  St.  Prœsciâ 
vèiitùn.  Cl.  Gërmën  Àpôilïnëûm.  Victricis  prâ-miâ 
froiiiïs.  Laùro  dëvinctûs  âgresli.  2'«6^  Câslarëdimitûs 
tèmpôrà  laùrô.  Tib.  Déponé  sûb  laurô  mëa.  H.  Si- 
ens crëpïlet  bënë  laurëâ  flammis.  Tib.  Les  anciens 
jugeaient  de  l'avenir  par  le  pétillement  que  faisait  l» 
laurier  en  brûlant 
V.  Ctquë  vïrët  sëmpër  laûrûs,  nëc  fronde  càdiicâ 

Cârpïtûr,  œtërnùm  sic  hàbët  illà  dëcùs.  0. 
Ôrnâliquë  cômâs  hëdërîs  et  virginë  laùrô. 

Sërvâns  êêtërnùm  fronde  vïrëntë  dëcûs. 
Cingôr  Àpôllinëâ  vîclricià  tëmpôrâ  laùrô.  O. 

Et  non  âssïdùô  laùrùs  àdùslà  sônô.  O. 

Tu  ducibus  Latiis  adcris,  qunm  Irfa  trinmphum 
Vox  canet,  et  longas  Aisent  Capitolia  pompas. 
Postibus  Auguslis  eadem  fidissima  custos, 
Ante  fores  slabis,  mediamque  tuebere  guercum. 
Utque  meuni  inlonsis  capui  est  juvénile  capiilis. 
Tu  quoque  perpeiuos  semper  gère  frondis  hoiiorcs.  0. 

LaCs,  laùdïs,  f.  Louange,  éloge.  31aûsôlêâ  Laûdïbùs 
immôdïcis  Carcs  ïn  a&tra  fëraiit.  .)J.  SYN.  Prœco- 
nium,  ëncômïùm,  laudâtiô.  EPITH.  Pukhrà,  dëcôrà, 
msîgnïs,  ëgrëgià,  ëxïmiâ^  splëndidâ;  përità,  ingëiuc- 
sà.  PllPi.  Prffconïà  laùdum,  nomïnis.  Laûdïbùs  \ptà 
tùis  résonant  fôrà.  Laudùmquearreclà  cûpidô.  V.  Voy. 
Laudo. 

V.  Nôslrâ  për  îmmcnsâs  îbûnt  pr^cônïâ  landes. 
Sëmpër  hônôs,  nomeuque  luûm,  laûdesque  uianëbûnt. 

V. 
Quâm  laùdem  merùêrë  grave  est  aûdîrë  môdëstis  : 

Hanc  alii  spéclânl,  his  mërûissè  sàt  est.  Dosc/i. 
Il  Gloire.  Viiamquè  vôlùnt  prô  laûdè  pâcisci.  F.  SYN. 
Gloria,  dccus,  famà,  nomen,  honôr.  PHR.  Laùs  nul— 
Inm  périturà  për  œvûm.  Nëscià  mortïs.  Laûdë  pôtëns. 
Pr.  TTânlàrum  in  mûnërè  laudum,  Cingïtë  fronde  co- 
ma m.  V.  Crescëré  laûdé  postera.  U.  Tàntùs  âmor  laù- 
uum!  y.  Eximire  laudis  sùccensds,  pércùlsùs  âmoré. 
V.  Laùdèm  niihi  fàcià  férént.  F.  À  criminé  siamëro 
laùdém.  O.  Onmià  tënlântëm,  quà  laûs  èrâl  ob>ia.  Yoy. 
Fama,  Nomen,  , 

V._.  ....  Non  pârvasânïmôdâf  glôrïa  YÏrës, 

Et  fécundà  fàcii  pedorà  laùdisanior.  O. 
Léctâ  nriànùs  juvéïium  càiùérè  cûpidinè  laûdis.  O. 
E::rëgiani  vèro  laudem,  él  spolia  àmplâ  rëferlïs.  V. 
Il  Mérite.  Pnmàm  merùi  qui  laudè  côrônâm.  V.  SYN. 
Virtus.  PUR.  Sùnl  hic  ètiam  sua  prrt^mïà  laudi.  F. 

LalsijS,  1.  m.  Fils  de  Mézence.  Lausus  équùm  dô- 
mUor  debcllâlorquë  férâruui.    F.  ||  Fils  de  Numilor. 

a. 

LAi:TË.  adv.  Avec  magnificence,  élégamment.  Àccï- 
pïât  laûlë.  n.  SYN.  Mâgnifïce. 

Laliîtia,  k.  f.  Cic.  Magnificence,  somptuosité.  SYN. 
Cùltùs  ,  lùxùs,  pâratûs,  splendôr.  =  Laûlïtiœ,  âiuui. 
f.  pi.  Suet.  Elégance  d'un  repas. 

Laltls,  â,  ùm.  Lavé.  Laùtis  mânë  sënêx  mânïbûs 
oûrrébàt.  H.  SYN.  Lâvâtus,  âblùlus,  perlotùs,  lersus, 
mùndus.  ||  Elégant.  Qui  se  laùtum  àt(|uë  bëâtiim  Ec- 
cërat.  J.  SYN.  Concinnùs,  ëlëgàns,  ëicùitus,  ôrnài!îîs, 
vënùstùs.  Il  Somptueux,  magnifique.  Românoqnè  fôro 
et  laùlis  mûgirè  càrinis.  F.  SYN.  Splèndidus,  màgnïfï- 
ciis,  dives,  ôpulcntus.  PUR.  Lautà  cuiina.  11.  —  mènsâ. 

M. 

LavâcrEm,  ï.  n.  Bain.  Àvïdus  splendërë  làvacrîs. 
Cl.  Voy.  Balneum.  ||  Baptûme.  Uôc  ëx  làvâcrô  lâbc» 
dèmpià  criminùm.  Prud.  Voy.  Baptisma. 
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Lavâtl.^,  â,  Cm.  Lai- é,  baigné.  Asl  ûbï  mê  fcssûm 
SOI  âorïôr  irë  [âvâlûni  Adinômiil.  //. 
LavLrna,  œ.  f.  Déesse  des  voleurs. 

Labra  niovpt  meluens  audiri  :  pulthra  Lavcrna, 
Da  mihi  fallcre,  da  sanclum  justiimqnc  videri, 
Kocleni  pcccatis,  et  fraudibus  olijice  iiubcin.  n. 

LÀvÏNÏA,  éê.  f.  Fille  de  Latinus  et  d'Amata,  pro- 
duise à  Turnus,  roi  des  Butules,  épousa  Enée,  vain- 
queur de  ce  dernier,  et  se  réfugia  dans  les  forêts  après 
la  mort  de  son  époux,  ce  qui  fit  murmurer  le  peuple, 
et  obligea  Ascaqne  à  céder  à  ta  belle-mère  et  à  son 
fils  Silvius  la  ville  de  Lavinium.  Exùlïbûsnc  dàlùrdû- 
céndà  Làvînïà  Teûcrîs  ?  V.  Tua  est  Làvinïà  cônj  ùi.  Id. 

LÀvÎNiiM,  i.  et  Làvinjim,  î.  n.  Ville  fondée  par 
Enée  dans  le  Latium.  Et  pôpûlûs  Laûrens,  Lâvï- 
iiiûmquë  mëujTi.  O.  Cernés  ùrbcm  et  proniissà  Là- 
vini  Mœnià.  V.  Lâvini  sëdës  Tibérinàque  àd  csliâ 
vênït,  O. 

LÂvÎNÏijs  et  Lâvînùs ,  â ,  ûm.  De  Lavinium.  Nec 
proloni  Aùsôniam  èl  Lavinïà  réspïcït  ârvà.  V.  Jâ- 
tlàquë  Lâvin^s  mœnià  litlôribus.  jPr.      ^     ,  .    .  . 

LÀvo,  as,  avi,  âlûni,  ârë,  et  Làvo,  âvïs,  âvi,  lôlum 
(I  laulum,  là\èrë.  Laver,  arroser,  ôaiV/ner.  Corpûsqué 
lavant  frisjënUs  et  ûngûnt.  V.  Làvit  alër  côrpôrâ  sân- 
guis.  V.  SYN.  Àblùo,  clâo,  âbsiërgëo,  àbslergo,  tcrgëo, 
piirgo,  mûndo,  Plill.  Àquis  èlùo,  prôlûo,  Icrgo,  àbs- 
tergo,  pùrgo,  niundo,  tingo,  rigo,  spargo,  âspcrgo, 
niergo,  inimërgo.  Àspergïiië  lâvo.  Vino  bibalamlâveié 
favillâm.  y.  Cùprâs  m  fôn(è  làvâbô.  }'. 
V.  Tyrrhënôquè  boves  in  flùmïnë  lâvil  ïberôs.  V. 

Oràqi'ë  sîisceptâ  manê  lâvcntùr  àquà.  O. 
Voy.  Abliio.  =:pissoudre,  noyer.  Slàlâ  dûlcï  vinô  là- 
\ërë.  //.  SYN.  Elùo,  dilûo,  inergo. 
I  Baigner,  couler  près  de.  Et  quod  vïrênli  Tônlë  làvït 
liûrôlâs.  31.  SYN.  Allùo^  rïgo,  pr.ttcrflûo. 
nSe  baigner.  Puilô,  càuo,  lavô,  cu:nô,  quîcscô.  il.  Voy. 
Balneuni. 

LÂXATL'S,  â,  uni.  LArhé,  ouvert.  Êi  vïà  vîx  tandem 
\ôci  làxâtà  dôlôre  est.  K.  =  Cûns  laxalus.  Cjc. 

Laxi:.  adv.  Au  large.  ||  Librement,  sans  contrainte. 
Iluic  dëcël^  ïnflâtôs  Jâxè  jâciiissë  càpillos^  O.  |1  Négli- 
yemment.  El  mèdïô  laxè  ponërë  mcmbrà  lôrô.  O.     _ 

LÂxo,  as,  avi,  âtum,  are.  Elargir,  ouvrir.  Lâxânt 
ër\à  sinus.  V.  SYN.  Solvo,  âpërïo,  pàndo,  rë^ëro,  di- 
dûco,  rëlàxo,  dilàlo.  PHR.  Làxât  claustra  Sinon.  V.  || 
lAcher,  relâcher,  détendre.  Excussosquc  jiibét  lâxarë 
rùdëntcs.  V.  SYN.  Rclaxo,  solvo,  rcinitto.  PUR.  Çor- 
pôrà  lâxânlùr  rùgis.  O.  (Juiës  laxavèràlârlfis.  K.=Ànï- 
mâlîà  somno  Làxabanl  cùrâs.  F.  Làxâvit  in  ôlià  curas. 
SU.  SYN.  Rëlâxo,  sôlvo,  rêcrëo.  ||  Allonger.  Innûmë- 
ros  fërrùm  lâxatùr  in  ùsus.  St.  SY'N.  Prcduco,  prôlràho, 
ëxlèndo.  ||  Dccitarger.  Et  phàictrà  grà>cs  Lâxâ\it  hii- 
mëros.  Sen. 

Laxl'S,  â,  ûm.  Large,  ample,  spacieux.  Et  rûjûs 
lâxâs  àrcâ  flagellât  ôpës.  M.  Voy.  Amphis,  Latus.  ||  Lâ- 
ché, relâché  Et  prëmërc  et  laxàs  scircl  dàrë  jùssus  lia- 
fccnâs.  F.  SYN.  Rëmissiis,  làxaiiis,  sôlùlus,  rclaxàtiis, 
flûcns.  PUR.  Lâxo  ferre  sinû.  //.  ||  Ouvert.  Jâniià  làxa 
ferenti.  O.  Voy.  Apcrlus.  ||  Lâxûm.  adv.  Au  large,  am- 
plement. Et  àdhùc  sùpërërat  cènlics  tibi  laxuni.  jW. 

1.  LÀZARLS,  1.7Ï1.  Pauvre  de  l Evangile.  La^àriis  ût 
digitùm  gèlidâs  întingàl  in  ûndas.  Alcim. 

2.  —  Frère  de  sainte  Marthe  et  de  sainte  Maric- 
Sladelrine,  ressuscité  par  Jésus-Christ.  Lazare,  Chislus 
iiil,  >.o.ali  jura  scpukri  Solvë.  kaut. 
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Lka,  et  I.cffnâ,  êp.  f.  Lionne.  Ip?ê  fuît  Libycâ  pr<Tda 
rrucntâ  Ic.t.  O.  CcTdë  lëanà  boum  spûniantcs  ôblilà  ri- 
riùs.  V.  PUR.  Fùlvâ  cërvicê  lëcrnà.  V.  Voy.  Léo. 
V.  'IVmporë  non  àlïô  câtùlôrum  ôblilà  Ica'iià 
SiiiVior  crravit  câmpis.  V. 
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Utqup  furit  catulo  lactcnfe  orbafa  lespna, 
Signaque  nacta  pedum,  sequitur,  quem  non  videt, 
hostem.  0. 

Ut  Ica  quam  sa»vo  foetam  prossêre  cubiii 
Venantes  Numida;;  natos  crccla  superstal 
Mente  sub  incerlà,  torvum  ac  miserabile  frendens. 
Il  la  quidem  turbare  globes  et  frangere  morsu 
Tela  queal;  sed  prolis  ainor  crudelia  vincit 
Pecloia,  et  in  medià  catulos  circumspicit  ira.  St. 

LËÂNDER  et  Lêândrus,  ï.  m.  Jeune  homme  d'Ahydos, 
sur  les  bords  de  l'Uellaspont,  amant  d'IJéro  qui  demeu- 
rait sur  la  rive  opposée,  et  où  il  se  rendait  à  la  nage; 
il  périt  enfin  dans  ce  trajet.  Si  tibi  tâlè  frëtûm  quon- 
dàni,  Lêàndrë,  fûïssët.  Non  forêt  ângfist.-ë  mors  tua 
crimën  àqu».  O.  SYN.  Dëcôrus,  forniosus,  pùlcbër; 
aûdax  ;  infëlix,  miser,  naùfrâgiîs.  PHR.  ÀbydëniJs  ju- 
vënis.  Pryiei  côutcmplôr  ëpLcbus  .^quoiïs.  Ht.  Voy. 
Hero. 

DESCRIPTION. 

Çuid  juvenis,  magnum  oui  versai  in  ossibusigncm 
Durus  amor?  ISempe  abrupiis  turbala  proccllis 
IS'octe  natat  caecà  serus  fréta;  quem  super  ingens 
Porta  tonat  cœli,  et  scopulis  illisa  reclamant 
.aîquora;  nec  miseri  possunt  revocare  parentes, 
Kcc  Uiurilura  super  crudcli  funcre  >irgo.  V. 

ÉPIGRAMME. 

Qinim  prteret  dulccs  audax  Leandrus  amorcs, 
Et  icssus  lumidis  jam  prcmercUir  aquis. 

Sic  miser  instantes  affatus  diciiur  uiulas  : 
Parcile,  duni  propero;  mcrgile,  dum  rcdco.  M. 

LËÂNDHiLS,  à,  ûm.  Da  Léandre.  Mille  raies  \idîl 
Leândrius  Hellcspoiitus.  SU. 

LÈÀncHiJS,  I.  m.  Fils  d'Athamas  et  d'Ino,  tué  par 
son  pcre,  qui,  dans  son  délire,  le  prit  pour  un  lioncfait, 
Tûque  câdis  pàlriâ,  pârvë  Lèârcbë,  niàuu.  0.  EPilii. 
ïnods;  pârviis,  infelii. 

Dcqne  sinu  matris  ridontcm  et  parvs  I.earchum 
Brachia  tendentem  rapit,  et  bis  lorque  pcr  auras 
More  rolat  fundie,  rigidoque  iufaalia  saio 
DiscuUl  ora  fcrox.  0. 

De  là.  Lcârchêûs,  â,  ûm.MœstàLëârchcâs  màtër  tùmû- 
lavëràl  iinibrâs.  O. 

Lf  BÀnii,  ee.  f.  Ville  de  Béotie.  Et  vâllcs,  Lcbàdîâ, 
tuas.  St. 

LiÎBtiiLS,  ï.  f.  Ville  d'Ionie.  An  Lëbëdnm  laûdàs 
ôdïô  maris  âtquèvïàrfim?  //.  PUR.  Gàbïisdcsérliôr.  //. 

LtBLS,  ëtis.  m.  Chaudron,  marmite.  Viginli  niâgnrs 
ôpëroso  ëx  Terë  lëbelcs.  O.  SYN.  Àhënûni,  oUà.  caca- 
bus.  EPITH.  Cùrvùs,  concàviis,  ingcns;  ùiidans,  tù- 
mans,  fcrvidùs.  Voy.  Olla,  Ahcnuni. 

Li^BYNTiios,  i.  f.  Une  des  Cycludes,  auj.  Le\ila.  Dêx- 
trà  Lcbynllibs  ëràt.  O. 

LÈciiiïÎM,  i.  n.  Port  de  Corinthe.  Xb  Inôô  fêrt  scmitâ 
têclà  Lèchao.  St. 

LtcTÏc.A  et  Lectîcùlà ,  ».  f.  Litière.  Nâmquë  facït 
somniim  clausa  lëclicà  fënèsirà.  J.  Dât  tibi  sècuros  vilîs 
lëcticùlà  somnos.  M.  SYN.  Sella,  hexàpbônim.  EPITII. 
Lènïs,  môUïs,  nuiansj  pictâ,  fûlgens.  PUR.  Leclicâ 
dormit  rësùpinùscbùrna.  ^7. 

LÉcTicAuiÔL.A,  rë.  f.  Qui  aime  les  porteurs  de  litiCre. 
Ûxor  Lèclicâriola  est.  SI. 

LixTicÂHiL'S,  il.  m.  Porteur  de  liftcrc.  Fclcs  biibc- 
bâl  gàllus  Iccticârios.  Ph. 

i.i'.cTiciiL.i.  Voy.  Lcclica. 

Li;(.Tiô,  unis.  f.  Jm-Iutc.  Fors  islôs  clifim  libi  irclio 
i  lùngâ  dcdisset.  Aus.  EPITU.  Àssiduâ,  gralà,  dulcis, 
jiicundà,  iililïs. 

V.  El  q'i'T^  "lox  ïmïlêrc  Irgâs:  nccdcsïnàt  ûnqnâm 
lecuiii  Craiù  iôqui,  tucûiii  Ruiuanu  ^cl^slas.  Cl. 
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LfcTÏTO  et  Lêcio,  âs^  âvî,  âtûm,  ârë.  Lire  souvent. 
Pàlrisquë  nômén  léclïiare  m  Àlpibus.  (lamb.)  Sen.  Aut 
ëgôjèctô. //.  SYN.  Evôlvo,  përiëgo,  verso. 

LtcTÔR,  orïs.  m.  /.ecrei/r.  Conléntus  paûcîs  lëcfôrï- 
bûs.  M.  EPITH.  Vîgïl,  ailenliis,  doclus,  bènèvôlùs, 
ingëniius. 

Lectulls.  î.  m.  Petit  lit.  Et  non  ûnîûs  spëctâlôr 
lêctûlùs  ûndœ.  il/.  SYN.  Gràbâtus.  Voy.  Lectus. 

Lectus,  à,  um.  part.  pass.  de  Lcgo.  ||  Choisi,  dis- 
tingué. Bis  sex  lectissïniâ  malrum  Côrpôrà.  F.  SYN. 
Êlèctûs,  delecliis,  ëgrëgîus.  ^  ^    _  u  „ 

LÊcTL'S,  i.m.  Ltf.Gëmmânlês  prïmâ  fû'gënt  tëslûdinë 
lêclî.  M.  SYIS'.  Thalamus,  tôriis,  cùbilè.  lëctûliis,  strâ- 
lûm,  fùlcrûm,  spondà;  gràbalûs.  EPITH.  Èburnëiis, 
plûmëus;  nôclurniis, gènîâlïs;  mollis,  gratiis,  plàcidup, 
quïëliis;  sëgnïs,  ïnérs,  ignàvùs.   Voy,  Cubile.  PHK. 
Lecli  môUîà  slrata.  ir.  Srâtiquë  cùbilià  lecti.  0.  Slral^à 
loris  fulgenllblis.  Cl.  Lectus  gënïalïs  in  aula  est.  //.  Lu- 
cent a  ûrëâlûlcrâ  loris.  K.  Suaves exspîrans  lectus ôdorës. 
Cl.  FuJcr^j  slcrnclur  lectus  ëburnô.  Pr.  Tëgûnt  slrâgùiâ 
serïcâ,  aûrëà  vélamïnà  lêclum.  Tëpïdôquè  trâhunl  sè- 
cûrà  cûbilî  Ûtiâ.  Ignavo  tènipus  tëril  ëmcëcubiii.  Grâ- 
niinèos  dëdil  hèrbâ  tôrôs.  O.         ^ 
V._.  ..........  .  Rôsëïsquë  cûbîlïa  sûrgûnt 

Fioribus  ;  et  thàlâmos  dôtalis  purpura  vèlat.  Cl.       ^ 
Non  plumœ,  non  pîctà  juvant  me  stragûiâ,  nècquaB 

Pâvonis  vàrïô  spôndà  colôrè  nïtet.  Sannaz. 

_"•_••_••_••_•_  Rûbro  libï  côccô 

Tinctà  super  lectos  candcret  vêstis  èburnôs.  H. 

Dormît  et  in  pluma  purpurëoqué  lôrô. 
n  Lectum  pëto.  Aller  se  coucher.  PUR.  Dârë  côrporâ 
sômnô.  Mêmbrâ  locarë,  rëpônërë  lôrô.  Pëtërë  sômnûm. 
Prôciimbcrë  tôrô.  Pûlchrocômpôncrë  côrpôrà  lèctô.  In- 
cûmbërë  fûlcrô.  Pr.  Décûbûit  thàlàmô.  Jô\ï«  ascênderë 
rùbilë.  F.  tbi  cùrâtà  sôrpori  Membrâ  dëdit.  U.  Voy. 
Jaoeo. 

V.  .......  ._ Collâpsaquë  mrmhrâ 

Mârmôrëo  rcfëriint  ihâlàinô,  slratisquë  repuuûnt.  F. 

Tum  me  confectnm  curis  somnoque  gravalnm 
Infeliï  habuit  thalamus,  pressilque  jaccniera 
Dukis  et  alla  quies,  placidaeque  simillima  morti.  F. 

I]  Lêctô  sûrgo.  Se  lever.  Voy.  Surgo. 

I  £»r  nt/pf l'ai.  Leclumquëjugâlèm.  F.  Voy.  Thalamus. 

II  Lit  de  table.  Sœpë  tribus  lèclis  >ïdëas  cœiiàrè  qualèr- 
uôs._  J7. 

Leda,  âe.  f.  Femme-  de  Tyndare,  roi  de  Lacédémone, 
nimée  de  Jupiter  changé  en  signe,  enfanta  deux  œufs, 
dont  l'un  contenait  Pollux  et  Hélène,  et  l'autre  Castor 
et  Clytemnestre.  Dât  tibï  Lëdà  Jôvëm  cygnô  déceplâ 
pârentcm.  O.  EPITH.  Fôrmôsà,  pûlchrà,  cândidà;  le- 
cùndà;  crëdùlà,  dècéplà.  PH1\.  FalsàDi  grcmïy  crcdalà 
foviiàvëjii.  O. 

Levs-vs,  à,  ûm.  Fils  ou  descendant  de  Leda.  Lê- 
dffâmque  Hèlënâm.  F.  Lêdâi  fratrës.  0.  Lcdaa  sidërà 
(Castor  et  Pollux). 

Legalïs,  is.  m.  f.  ë.  ri.  De  la  loi,  ^ut  concerne  la  loi. 
Qaee  dôcùit  làbùlis  icgàlibûs  inditâ  Môsës.  Mamerc. 

Legatïô,  ônis.  f.  péputation,  mission.  Bis  dênâs  et 
quinquë  simùl  légalïô  nôstrâ  Iniplêt  in  orbe  vïâs. 
Àntfi.  PUR.  Sic  iibi  ijiând,âtàm  jûvil  lacûndià  caûsâm. 

LÊGÂTLS,  î.  m.Dépntê,  amlassadeur.  Uxnz  xyhi  lê- 
gâti  rëdierë,  ncgalà  fërènles.  O.  SYN.  Oràtôr.  PffR. 
Pâcïsac  bêlli^nùiilius.  Orâiôr  m  fcedërà  missiis.  Pà- 
ceni  fërcns.  Ôlivâ  insignïs.  Pallâdis  arboré  tëclus. 
Alissî  légali  màgnis  de  rëbiis. //.  Légat i  résponsâ  fé- 
runt.  F^  ïôto  lëclos  éx  ordiiiè  (iHltit.  V.  Ûràlor  régis, 
pàcisquë  sëquëslër.  Z,. 

Lêgifeb,  ërà,  hxxvm.  Législateur.  Ôplâvît  Mînôs  sï- 
mïles  sibï  legifër  annos  O.  SYN.  Lëgislâlôr,  legûm 
làlôr.  PHR.  Qui  lêgcs  fért,  dicït,  indicït,  stàlùit,  ponït, 
impônït,  ronslïtùïi,  sancït,  figït,  tondit.  Qui  lêgërôër- 
cet,  lègibûs  frènat,  compescit,  môdëraliir,  côhîbef, 
icuiiiciat.  Primûs  qui  Icgîbus  uibcm  Fundâ^ït.   Y,  Pâ- 
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Irïas  în  pûblïcà  cômmôdâ  lêgcs  Qoî  sanci't.  Saut.  Jûrâ 
dàbat  legesquë  vins.  V.  Moresque  vïris  et  mœnià  pônit, 
Id.  Ânimuiu  ad  civilïà  verlet  Jùrà  sùùm,  lëgësqué  fërët 
jûslissïmùs  aûctôr.  O.  Pér  pôpQlôs  pià  jùrà  dëdit.  Corn- 
pônêrè  lègîbus  ôrbëm.  Qui  lègés  pôsûêrë.  àtque  incijiâ 
jura  Genlibus.  S»I.  Lëgés  incidërç  ligno.  11.  ViuUici- 
bus  tàbûlis  ëxponërë  jura.  Pol. 
V.  Jûràquë  conslïliiëre,  ut  vëllênt  Icgïbûs  iitî.  Z7. 
ïndè  dàlae  leges,  né  fôrtiôr  ôniuià  posset.  O. 

Firmainr  senium  joris,  priscamque  résumant 
Caniliem  leges,  emendanturque  vetusicE, 
Acceduntque  novae.  Talem  senstre  Soioucm 
Res  Pandioniae.  Cl. 

Vetera  ipsa  retractans 

Jura,  novas  figit  simulato  iiumine  leges, 
Inslituitque  novos  ritus,  nova  sacra  per  urbes^ 
Quae  servent  seri  venlura  in  sŒcla  nepotcs.  Vida. 

LÊGiô,  ônïs.  f.  Légion,  Quôd  mïhï  pârërêt  lëgïô  Rô- 
mânà  tribûnô.  H.  EPITH.  Màrtià,  bëllàtrix,  bellïgèrâ, 
hastâtà,  pugnax,  minas;  nùmëiôsà,  victrjx,  arinipô- 
téns,  inviclà.  PHR.  Quiim  longà  côhôrjës  Explicuit  lé- 
giô.  F.  Lëgio  cônfértà  màniplis.  5i7.  Magnis  légiônibiis 
impëritàrè.  17.  ||  Bataillon,  troupe  de  guerre.  Oiiarà 
dûm  lëgïô  campis  instructà  môralur.  F.  SY>'.  Càlërva, 
cèhors,  phàlânx,  mâmplùs,  âgmén,  àcïês,  tiiriuà.  Voy. 
Exercitus^ 

LegisconsCltls  ,  î.  m.  LëgîscônsûUi  Paiili  cômïlânlë 
vôlatu.  Forî.  Foî/.  Jurisconsultus. 

Legîslâtor,  cris.  m.  Législateur.  EPITII.  Dôcliis, 
prudèns.  Voy.  Legifer. 

Légitime,  adv.  Suivant  les  lois.  Non  nïsï  légîtïmë 
vûlt  nûbërë.-J. 

LÊGÏTiMi^s,  à,  iim.  Conforme  aux  lois,  aux  règles. 
I.êgitimùmquë  sonûm  digilis  cailëinûs,  et  aùrë.  H. 
SYN.  jEquus,  justûs,  ràtus,  fixûs,  cèrtiis,  solemnïs. 
PHR.  Lëgitiniûm  pôènià.  H.  I]  Légitime.  Legitimô  fic- 
dèrè  junctùs  âmor.  O.  SYN.  Jdstiis,  câsiiis,  sànclûs.  || 
Permis.  Nil  nisï  légïtïmûm  côncêssâqué  furiâ  câuêuilis. 
0.  SYN.  Lïcïlus,  concéssûs.  __ 

Lego,  as,  avi,  alum,  ârë.  Cic.  Députer,  envoyer. 
îpsà  suûm  Zëphynlis  èô  famûliira  Icgaràt.  Cat.  SYN. 
Mitto. 

,1  Confier  une  affaire.  Plaut.  SY'N.  Cômmilto,  mândo. 
I  Léguer.  Nil  nisi  Icgatum,  prepler  pioràrë,  siiisque.  //. 
Legârat  Tàdiûs,  neû  dicla  ôppôuë  palèrnà.  Fers.  Voy. 
ileres.  .     , 

LÈco,  ëgïs,  ëgî,  ëclûrn,  ëgërë.  Lire.  lilâ  Frôntë, 
prëcôr,  cariMÏnà  noslrà  legâs.  M.  SYTS'.  Léclito,  perlëgo, 
volvo,  evôlvo.  PHR.  Ôculis  luslro,  pèriùstro,  excùtio, 
lëgêndô  lûsiro.  Vètërûm  volvèns  môniinentà  vïrorùm. 
F.  Vëlôci  pércûrre  ôcùlô.  i7.  Sic  tàmëu  ûi  iiinis  radias. 
n.  ïtërQm  quœ  dignà  lègi  sùnt.  H.^ 
V.  Dctinûêre  oculos  ràrininà  nostrâ  tûÔs.  3T. 
Pérlëgc  qr.odf  ûriqne  est,  quid  ëpiilulà  leclâ  DÔcêbïtî  0. 
il  Apprendre  à  lire. 

Ut  rndibus  pneris  monstratnr  littera  prîmtim 
Per  faiiem  nomenque  suum,  tum  ponitur  usiis, 
Tum  conjuncta  suis  Cnnatur  syllaba  nodis.  Munit. 

\\  Voir,  reconnaître.  Adverses  légère,  et  vcnïcntûm 
discërë  vuliûs.  F.  PHR.  Tortôs  lëgit  obvîiis  orbes.  F. 
Vêstigïà  rétro  Obsërvâtà  lëgït.  F.  Voy.  Video.  ||  CV.oi- 
sir.  Côrpôrà  prœcipûe  niâtrûm  lëgât.  T'.  PrcPStânîës  vir- 
tulëlëgit.  F.  Quèm  légère  diiiëm.  U.  Légilquè  \iruni 
vïr.  F.  El  idonëà  témpôrà  légït.  0.  Voy.  Eligo.  ICkci/- 
lir,  recueillir.  Qui  iëgitis  flores.  V.  Pâbulà  pàr>à  lëgéns. 
F.  Si  quis  sùpër  halilfis  ërral,  Orë  lëgàm.  F.  Frâclosqué 
lëgunt  in  gûrgïtë  rëmôs.  //.  Voy.  Colligo.  Carpo, 
Il  Replier.  Uùmidà  vélà  lëgït.  F  SYN.  Coniraho,  côl- 
lîgo.  Il  Côtoyer,  «wttre.  Crcbris  lëgimùs  frëlà  cônsità 
IJrris.  F.  SYN.  Rado,  praetër\ëh6r,  pr^lâbôr.  Liuôràque 
Epiri  lëgïmûs.  H.  Illyrici  lëgït  â-quôris  îindâm.  O, 
rréssôquë  Icgît  vêstigià  gressû.  0.  Voy.  Navijjo.  j  Sur- 
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prendre,  dérober.  Et  qui  nôctûrnûs  sacra  divâin  lëgërït. 
n.  SYN.  Fùrôr,  sùbrïpio,  sùblëgo. 

Lkgumën,  inïs.  n.  Légume  enfermé  dans  des  cosses. 
Lfplùni  siljquâ  quâssâritë  légùnien ,  Aut  tëiuiës  ùdiR 
f(jêt  fis.  F. 

LÈLLGËs,  ûm.  m.  p}.  Peuples  vagabonds,  qui  se  ren- 
dirent maîtres  de  la  Thessalie  et  d'autres  contrées.  Càràs 
et  armifëros  Lëlëgâs,  Lycïâniqiië  përèrrat.  O.  De  là  Lé- 
lëgeïs,  ïdïs.  adj.  f.  e/  Lëlegéiiis,  5,  um.  Sœpe  ëiiâm 
nymphœ  lënëns  Lëlëgeïdës  ùinis.  O.  Mtnos  Lëlcgeià 
litlôrà  vâstât.  O. 

LËBÀNiis,  i.  m.  Lac  Lérhan,  avj.  de  Genève.  Désë- 
raerë  càvô  lëntôrïâfixà  Lèmânô.  L.  EPlTH.Limpidus, 
vitrëus.^gëlidûs;  nïvâlïs;  piscôsûs. 

LiMBÏ'S,  ï.  m.  Petit  bâtiment  à  rames  très-léger, 
esquif ,  chaloupe.  Non  àlïlër  quâm  qui  advérso  vix  flû- 
minë  lëmbum  Rëmigiis  sûbiït.  V.  Voy.  Cyniba. 

Li:mmâ,  àlïs.  n.  Titre,  sommaire. 

Lcnimata  si  quaris  cur  sint  ascripta,  docobo  : 
Ut,  si  malueris,  lenimala  sola  legas.  il. 

LÊMNÏAciJS,  a,  ûin.  De  Lemnos.  Née  niâjôr  àb  ântrîs 
Lemnïàc.is  frâgor  est.  iit.  Voy.  Lemnius. 

LÈMNÏAS,  àdïs.  f.  Femme  de  Lesbos.  Lëmnïâs  orsâ 
rëfert.  St.  Rëm  sûmmàm...  Lêninïâdës,  sâncirë  piirô. 
Id.  SYN.  Lemiiïâ. 

Llmnïcôlâ,  a»,  m.  f.  Uabitant  de  Lesbos.  Sïnë  mâtrë 
cuajâm  Lemiiicôlœ  slirpëm.  O. 

LemnîscÎjs,  i.  m.  Ruban  de  pourpre  attaché  aux  cou- 
ronnes, aux  palmes,  etc.  Lënimsco  ôrnâta  est,  quo  mëà 
palnià  càrët.  Atis. 

LÊMNiijs,  à,  um.  De  Lemnos.  Lêmmà  sâxâ.  O.  SYN. 
Lemnïàciis,  Lemnïcôlà,  Lcmnïàs. 
V.  Lêinniûs  éxtëniplô  vàlvâs  piucfcdtëbûrnâs.  0. 

LtMNOS,  ï.  f.  Ile  de  la  mer  Egée  consacrée  à  Vi(lcain;il 
y  avait  du  temps  d'IJumère  deux  volcans  dont  il  ne  reste 
aucune  trace,  ce  qui  fit  dire  que  Vulcain  y  avait  établi  ses 
forges.  Elle  fut  aussi  appelée  Ilypsipyle  d'une  princesse 
qui  y  régna  ;  auj.  Stalimène.  Lémnonquë  càlëntem,  Cûm 
làrë  Vûlcàni,  spùmânlibfis  ëriiït  iindis.  CL  EPITH. 
Vulcaniâ,  ârdëns,  fûmïdà,  ârïsônà  ;  ffquorëà.  PUR. 
Térrà,  tëllus  Lèmnïâ.  Hypsïpylêà.  O.  iÊgêô  prëmilur 
circumnûà  Lemnos.  Ingëniosa  côlenli.  O. 

LÉMURES,  um.  m.  pi.  Esprits,  fantômes,  mânes.  Môx 
■ëtiam  Lëmûrës  animas  dixérë  sïlêniûm.  O.  SYN.  Lar- 
v<p,  umbra-,  specirà,  smiûlacrà,  nianès.  EPITH.  Nô- 
ctûrni;  nigri,  âtri,  pâllenles,  déformes,  vàgi,  errantes; 
iufeslî,_lerrinci.  Voy.  Spectra. 

Llml'ria,  o»ûm  et  iiim.  n.  pi.  Fêtes  des  Mânes,  au 
mois  de  mai.  Rilûs  ënt  vètëns  noctùrnâ  Lëmûrià  sacri  : 
Infërïas  tacitis  JMânibus  illâ  dàbùnt.  O. 
_  LËNÀ,  œ.  f.  Corruptrice  de  la  jeunesse.  Vënït  ïn  ëxï- 
tïiim  càllïdà  lenàmëûm.  Tib.  EPITH.  Tiîrpïs,  infâmïs, 
insïdiosà,  mâlësuâUà,  nëfàndâ,  scêicrâlà,  PUR.  Vêudërè 
dôctà  tqros.  M. 

LENiïus,  î.  m.  Un  des  noms  de  Bacchits,  de  xinr, 
/jressotr.  Hùnc,  pàlërô  Lênfrë,  vëni.  V.  Foy.  Bacchus. 

LÈNiEus,  à,  ûm.  De  Bacchus,  de  vin.  Lénœôs  libàt 
honorés.  V.  SYN.  Lyréus,  Dacchèiiis,  Bàcchïcus. 

Lenê.  adj.  n.  pris  adv.  Ôllis  lènë  movëns  âdmiïrmu- 
ràl  aura  Favôni.  Pr.  PUR.  Ripas  leaë  sonàulis  àquœ. 
O.  Voy.  Lcniter. 

LiÎNiMËN,  ïnïs,  n.  Adoucissement,  soulagement.  Et 
mïhi  soUicïto  lénîmen  dulcë  sënectâ.  O.  SYN.  Lcvà- 
mën,  solamën,  solàtiùm,  fomëntûm,  mëdelà,  rëmë- 
djùm.  EPITH.  Àmicum,  blâudûm,  dulcë,  gratûm, 
jucundûm,  môlIë. 

Lenïo,  is,  ivî  et  ïî,  ïtûm,  îrë.  Adoucir,  calmer.  Quân- 
quam  lenirë  dôienlëm  Solândôcûpït,  et  dictisâvèrtërë 
curas.  V.  SYN.  Mitigo,  mulcëo,  sédo,  fôvëo;  mïnûo 
(dolnrem).  PHR.  Lénit  albesccns  ànïmos  càpilius,  H. 
Féros  lënirè  làbôres.  Nôvà  rés  ôblatà  limôrém  Lènïït. 
Këquïc  iénïrë  dôlôrés.  O.  V.  Voy.  Solor.  ||  Apaiser, 
fléchir.  Nùmïnà  lenirî  possûnt.  O.  SYN.  Place,  flécto. 
PHR.  Sûpëros  lënjrë  rôgandô.  O.  =  Lalrântém  slomà- 
cLûm  pâuîs  bcuë  ICïiici.  U.  Voy.  Placo. 
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LÛNÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Doux  au  fourlef,  au  gôAt,  à 
l'oreille,  etc.  Lcnë  mërùm.  H.  Câmpiquè  nàtântès  Lê- 
nïbas  hôrrëscunl  flàbns.  V.  Lënî  flûit  âgmïnc  Tibrïs. 
V.  Il  Calme,  paisible.  Lenis  àdhûcsomnùs.  SYN.  Mîtïs, 
mollis,  cléméns,  bénigiiiis,  blandiis,  plàeïdiis,  quiètiis. 
=  Doux  de  caractère;  bon,  clément.  Lcnïôr  et  mëlïor 
fis  âccëdèntë  sënèclà.  H.  SYN.  Bonus,  bënigniis,  blân- 
diis,  cômïs,  hûmâniis,  mansnêlus,  mitïs,  cléméns,  in- 
dûlgëns,  fàcilïs,  mollis,  placidiis.  PIIR.  Lenis  ïn  hôs- 
tém.  i/.  Non  lénis  prëcïbùs  fàtà  rëcludërë.  H. 

LÊNÏTAS,  âtïs.  f.  Cic.  Douceur.  SYN.  CIcmêntïa, 
indCilgêntïâ,  comïlâs.  PUR.  Benignl,  hùmâni,  plàcidi 
mores.  Voy.  Bonilas. 

LËNÏTËR.  adv.  Doucement.  Pûrïs  Icnjter  âdmôvên- 
tûr  astris.  (Phai.)  M.  ^YN.  Lènë,  blande,  placide; 
bënigné,  cleménlcr.  PHR.  Leniûs  aspïrans  aura.  Cat. 
Il  Avec  douceur,  bonté.  SYN.  Plàiïdé,  bénigiië,  bc- 
nignïiis,  cômïtér.  ||  Avec  résignation.  Lénîtër,  éx  mc_- 
rito  quidquid  pâtiârë,  fërèndum  est.  O.  SYN.  Placide, 
libënlér.  PUR.  JEqnà  animo. 

LÊNÎTLS,  à,  ùra.  Adouci.  Prëcïbiis  lênïtô  Câsârë  vës- 
trîs.  O. 

Lenô,  ônïs.  m.  Corrupteur  de  là  jeunesse,  marchand 
d'esclaves. Bè\6\èl  îrnpërïûm  làmën  hfec  lënonisàvâri. 
O.  SYN.  Lênùllus,  lëiiùncûlus.  EPITH.  Infâmïs,  lûr- 
pïs,  imprôbus,  impuriis,  sordïdus,  impïiis,  nèfâadiis, 
scëlésliis;  insîdïôsûs,  perfïdiis,  callïdûs. 

LENÔciNiuM,  ii ,  n.  Cic.  Trafic  de  femmes  esclaves. 
PHR.  Ârs  lénonïâ.  ||  Attrait,  séduction.  Et  lênocïnnim 
vitœ  pr.Tsènsquë  vôlûptas.  JiJanil.  SYN.  Blanditiœ , 
biândiméntà,  iliëcèbra?. 

LENociNÔR,  aris,  atiis  sûm,  ârî.  d,  Cic.  Caresser,  at- 
tirer. Voy.  Illicio. 

Lenômiis,  à,  iim.  Plaut.  Qui  concerne  les  marchands 
de  femmes  esclaves. 

LËNS,  dis.  m.  Lente,  oeuf  de  vermine,  tjndâ  maris  Icn- 
dës  càpiti  dèduci.t  iniquos.  Ser.Sam. 

Lens,  lis.  f.  Lentille.  Nec  Pélusiàcè  cûram  âspernâ- 
bërë  lëntïs.  V.  SYN.  Lêntïciilà.  EPITU.  Niliàcà,  tëres. 
PHR.  Pcliisïà  munërà.  Af. 

LENTE,  adv.  Lentement.  Lêntë  gràdïênlis  âsêlli.  0. 
SYN.  Tardé,  cunctântér,  segnïtër,  remisse,  ignâve. 
PIIR.  Non  cëlèri,  lento,  tardô  gràdu,  gressu,  pcdë.  Dë- 
sïdë  passû.  St.  =  Patiemment. 

LÊNTf:sco,  ïs,  ërô.  n.  S'amollir,  s'assouplir.  Et  pïcïs 
in  morem  ad  dïgiios  lênléscit  hàbëndô.  V.  SYN.  Moi- 
lïôr,  flêclôr.  =  S'adoucir.  Lentesciint  lèmpôrë  eùrœ.  O. 
SYN.  Lëniôr,  plâcor,  mitigôr;  miniior. 

LENTicâ,  inïs.^.  Plin.  Tache  de  rousseur.  Invïdâ  si 
fàciém  màcûièt  lentigô  dccoram.  Seren. 

LËiNTïnCs,  i.  m.  Nom  d'homme.  Mëntîris  jûvcnêm 
tînclis,  Lèntinë.  càpillis.  M. 

Lentïpes,  ëdis.  Qui  marche  Zenfemenf.  Spôndeûs  illô 
lêntïpès  ibât  cômës.  Aus.  SYN.  Tardigrâdiis. 

LËNxisciFËR,  ërà,  criim.  O.  Planté  de  lentisques, 

LÈNTÏscËM,  ï.  n.  Lentiscûs,  i.  f.  Bois  de  lentisque , 
[entisque,  arbre.  Lèntisciim  mëliûs.  M.  Foditqnc  lonsis 
ôrà  lâxà  lëntiscis.  3/.  {Les  liomuins  faiiuieiU  des  cur? - 
dents  avec  ses  feuilles.) 

Jam  verô  scmpcr  viridis  scmperque  gravata 
Lentiscûs  Iriplici  solita  est  grandescere  fœtu, 
Ter  frugcs  fuudcns,  tria  tcmpora  monstrat  arandi. 

Poet.  ap.  Cic. 

LËNTÏTÏA ,  rë.  f.  Ductilité.  Lcntïlïâm  pliimbî  non 
ë\inl.C.  Sever. 

Lento,  as,  âvi,  âtiim,  ârë.  Courber,  plier.  Àntc  et 
Tnnàcrïâ  lenlândûs  rëmusïn  ûndâ.  V.  Voy.  Fleclo.  = 
Balentir.  Lénlando  fcrvidà  bellà.  SU.  SYN.  Tràho,  prô- 
tràho,  duco. 

Li  NTOR,  orïs.  wi.  Plin.  Ilumeur  visqueuse. 

LÈNTËLus,  I.  m.  Nom  d'une  famille  romaine,  et  en 
particulier  de  L.  Sura,  complice  de  Catilina.^  Lêntiiliis 
hâc  |;ÛMiâ  carùït.  J.  Sociûsquë  fûrôrïs  Lénliilûs.  L. 

Llntls,  à,  iim.  Pliant,  flexible.  Seû  lento  fiicrînl 
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âlveârïâ  vîmïnë  lêilâ.  F.  SYN.  Tënër,  flêxîlis,  flëxïbï- 
iïs.  PHR.  Lenlà  sàlix.  V.  Lentœ  lexunt  umbrâcûla  vî- 
tes. V.  Vërbërà  lënlâ  pàti.  V.  Lenlis  fûlmïnâ  massis 
Quûni  prqpërânt.  F.  \\  Visqueux,  gluant.  Lëntùm  dé 
côrlïcë  gluten.  F.  Phrygïrë  pïcë  lênliûs  Idae.  F.  Toy. 
Yiscosus.  =  Lent,  tardif,  inaclif.  El  in  lénlo  luitanlur 
mârmôrë  tônsâe^  F.  SYN.  Târdiis,  pïgér,  ïnêrs,  segnïs, 
languidûs,  îgnavus,  rëmissiis,  dèses,  tôrpens.  PHR. 
Lëntî  cônsedimûs  ârvis.  F.  Tellûs  lènlà  gèlu.  Pr.  Len- 
lâs  spàtiarë  sùb  umbra.  O.  Cârbônïbûs  urërè  lënlîs.  O. 
Lênlas  corrïpë,  lùrbà,  môrâs.  M.  \\  Impassible,  indiffé- 
ren^Mïnâsquë  tùmïdî  lent  ils  jEàcïdâ;  tûlî.  5en.  SYN. 
Quïetûs,  plàcïdiis,  immolas,  trânquiUiis,  sequlis,  pà- 
tiëns.  Voij.  Constans.  ||  Long,  qui  dure  longtemps. 
Oplavil  lènlâsëtnùhï  militiâs.  Tib.  Voy.  Longus,  Diu- 
turnus. 

LÈô,  ônïs.  m.  Lion.  Impëtiîs  est  fûivîs  et  vâstalëo- 
mbûs  ira.  O.  EPITH.  Àrmënïùs,  Hircanûs,  Afër, 
Gelûlus,  Lïbycùs ,  Marmàricus  ;  hîrsutiis,  jabalus, 
vîliôsus,  trui,  torviis  ,  hôrrïdûs  ;  gënërosûs ,  forti's  , 
ànïmosiis,  yàlïdûs,  îndômitus  ,  aùdax  ,  intérrïtiis, 
impâvidiis;  aspër,  ferox,  fërîis,  îmmânïs  ;  ràpâx,  àyi- 
diis,  prœdâlbr;  iraeundûs,  vïôlénuis,  fûrens,  fiiriôsus, 
ràbïdus,  frëndëns,  rûgiêns;  fùImTnëds.  PHR.  Fërârùm, 
nëmôrûm,  silvarum  rëx  magnànimiis.  Silvarum  dônii- 
nus.  F.  Rex  idem  pëcùdiiraquë  tïmôr.  5an^  Virïbûs 
audax.  Ungnë  vàlens  ôcûlisquë  mïnax.  Geniis  acre  lëo- 
num.  F  Uiantïs  Sœvà  lëônïs  orà.  Pol.  Fûlvâm  mïnaci 
frôntë  concùtïëns  jûbam.  Sen.  Spëctandîis  môle.  SI.  Và- 
cùo  descendît  hïatù.  Cl. 
V.  Côrpôrà  magnânimôsâtïs  est  prostrâssëlëônî; 

Ira  smm  fiuém,  quum  jàcèt  bôstïs,  bàbét.  O. 

Pœnorura  qualis  in  arvis 

Saucius  ille  gravi  venantûm  vulnere  pectus, 
Tum  demum  movetarma  leo,  gaudetque  cornantes 
Excuticnscervice  loros,  fixumque  latronis 
Impavidus  frangit  lelum,  et  frémit  ore  cruento.  F. 

Gaudct  hians  immanc,  comasque  arrexit,  et  baerel 
Visceribus  super  incumbens;  lavit  improba  teter 
Ora  cruor.  F. 

Mox  ubi  se  saevae  stimulavit  verbere  caudJB , 
Erexiique  jubam,  et  vasto  grave  murmur  hiatu 
Infremuit.  L. 

H  Lionceau.  Lëônïs  câtulîis.  Dômïnûmquë  fërâriim  Crc- 
ecèrè  miralûr  gënltrix  Mâssylà  lëônem.  Cl. 

DESCRIPTION. 

Ut  leo,  cni  parvo  mater  Getula  cruentos 
Suggerit  ipsa  cibos,  quum  primùm  crescere  sensit 
Colla  jubis,  lorvusque  novos  respexit  ad  ungues, 
Indignatur  ali,  tandemque  effusus  apertos 
Liber  amat  campos,  et  nescit  in  anira  reverti.  St. 

H  Peau  de  lion,  kplïns  hûmërîs  câpïtiquë  lëônêm.  F.  FI. 
PHR.  Lëônïs  pèllïs,  spolia,  exCiviœ. 
Il  Signe  du  Zodiaque  ,  le  soleil  y  entre  au  mois  de 
juillet.  C'est,  selon  les  poètes,  le  lion  deNémée,  tué 
par  Hercule,  près  de  Cleone.  Quum  soi  Hërcûlëi  térgâ 
îëonïs  àdït.  O.  EPITH.  .3Estirér,  aestivus,  ardèns,  flâm- 
mifër.  PHR.  Vësanî  slellà  lëônïs.  H.  Tèctà  tënëns 
prôxïmâ  Câncro.  Ràbïdi  lëônïs  solstiiiâlë  câpiit.  L. 
Sicci  orà  lëônïs.  Clèônœi  sidërïs  âslrum.  Voy.  Cani- 
cula. 

LÊÔNÎNÏs,  â,  iim.  De  lion.  MôUë  lëôninîs  virïbûs  iit 
sit  ônûs.  Pr. 

LioNTÏï'M,  ï.  n.  Ville  de  Sicile.  D'où  Lëûntinûs,  à,  iim. 
Prîmâ  Lëontînos  vaslârùnt  prâêlià  câmpôs.  SU. 

LIpïdê.  Adv.  Agréablement ,  bien;  finiment.  Cœnârë 
lëpïdë,  nïtïdèqiië  vôlô.  Plaut.  SYN.  Rëcte ,  piilchrë, 
bènë;  iirbane,  jucûnde,  feslive,  fàcête. 

LiipÏDUS,  à,  ûm.  Aimable,  enjoué,  agréable.  Scïmûs 
ÏQUrbâno  lëpïdum  sêcèrucrè  diclum.  H.  SYN.  Àrguiùs, 
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fâcêtus ,  fëstivils  ;  Jocôsus,  ûrbânus;  v?,nustus,  ju- 
cundiis.  PHR.  LëpiUissimâ  cônjûx.  Cat.  Disërtiis  lèj»- 
rum.  Jd. 

LÈPÎDLS,  î. jn.  Nom  d'une  famille  de  Rome.  Àddë  tra- 
ces Lëpïdi  motus,  Alpinàquë  bcllà.  L. 

LËPoR  et  Lëpos,  ôrïs.  m.  Agrément,  enjouement, 
grâce,  finesse.  Slëdïô  dé  fônlë  lëpôrûm  Surgit  àmâri 
àliquïd.  Lr.  SYN.  Vënûstàs,  grâtîâ,  dëcor,  dëciis;  fesii- 
vitâs,  iirbanitàs,  jôci,  salés.  EPITH.  Blândûs,  dùlcïs, 
tënër,  suâvïs,  meliitiis;  gràlûs ,  jûcundds,  vcnûstiis; 
àrgùtûs,  fàcètiis,  ûrbânus;  jocôsus,  scùrnlïs,  PHR. 
jEternûm  dà  dictis,  virgo,  lëpôrem.  Lr.  Vârio  distui- 
c[â  lëporë.  Id.  Lêpôrë  tipctôs  .\.tlïc6  sales.  ^/.  Née  désit 
jucùndis  grâliâ  verbis.  ÎSèc  àbésl  fâcûudis  gratïà  dictis. 

V.  Hôc  quôquë  nësciô  quid  nôstrîs  âppônë  lïbêllis.  O. 

LËPÔRÎNL'S,  à,  um.  De  lièvre.  Lëpôrinà  lustrant,  sènsïl 
et  rùbriadyënà.  Jamb.)  Gaz.  ^  .^    „ 

LÊPRA,  se.  f.  Lèpre,  ladrerie.  Mundârîlqiie  lëprâs. 
Ter.  IniprÔbà  môrdâci  serpëns  prùn^ïnë  léprà.  M, 
SYN.  Èlëphâs.  EPITH.  Âcérbâ,  miprobà,  ëdâx,  mô- 
lëstà,  importuna,  dêformïs,  hiridâ,  tristïs,  turpïs,  ôb- 
sccena,  fœdà ,  sôrdïdà ,  fcetidà,  pûtridà,  përniciosâ, 
èxiiiâlïs,  èxilïosà,  ïmmëdicâbilïs,  léihâlïs,  lelbifëia. 
Foy.  Scabies. 
V.  Luridà  dîsciitïtiir  sqnâmôso  côrpôrë  lêprà.  Juvc. 

LËPRÔsiî'S,  à,  ûm.  Lépreux,  ladre.  Nil  tâm  Icprosum 
aut  pûlridum.  (lamb.  dim.)  Prud.  PHR.  Léprà  fôêdûs, 
piitridus,  lurïdûs.  Quëm  màlà  scàbies  ûrget.  H. 

Leptïs,  Ïs.  f.  iYom  de  deux  villes  d'Afrique  ;  l'une  ap' 
pelée  Major,  colonie  phénicienne,  était  situte  sur  le  bord 
de  la  mer  dans  la  région  Syrtique,  près  du  fleuve  Cy~ 
niphe,  patrie  de  Septime-Sévère  ;  auj.  Lebeda.  Tëne  m 
rëmôtis  Syrlibùs  âvià  (Dact.  Aie.)  Léplis  crëâvït.  St. 
PHR.  Sarrànàquë  Lëptïs.  SU.  \\  L'autre  Lcptis  minor, 
ville  d'Afrique  dans  la  Byzacène. 
^  LÈPLS,  ôrïs,  et  Lëpûscùliis,  ï.  m.  Lièvre.  Fccûndî 
lëpôrîs  sapiens  sëctâbilùr  ârmôs.  H.  Non  ërât  intërëa 
quâ  callë  lëpuscûlûs  îrët.  Fort.  FPITH.  Àgrestïs,  sil- 
vestrïs;  auritûs,  tïmidûs,  pàvidiis;  fugàx,  fûginviis, 
vàgus;  àlàcrïs,  lëvïs,  cëlér,  pernix^  prappés,  velox. 
V.Nunc  lëpôrém  prônûm  càtûlô  sëctârë  sàgâci.  O. 

Inter  quadrupèdes  giôrià  prima  lëpûs.  Jl. 

LcRNA,  éê,  et  Lërné,  es.  f.  Marais  de  l'Achaie,  cnt 
Hercule  tua  l'hydre.  Jàm  pàscûâ  Lërnœ.  O.  EPITH. 
.\châicà,  Grâiâ;  limosà;  slagnâns;  cœràlà;  fécûndà. 
PHR.  Lernaeà  pàlùs. 

Lern^ijs,  à,  ûm.  De  Lerne.  Non  té  râtïônïs  ëgëntêm 
Lêrnœus  turba  càpïtum  circumslëtïl  anguïs.  F. 

Lernïfer,  ërà,  ërùm.  Contagieux,  mortel.  SêmiviT 
occùbûit  vi  lernifërôquë  vënénô.  0.  Lisez  peut-être  le- 
Ihifero. 

Lesbïa,  œ.  f.  Nom  de  femme.  Fêniïnâ  cuî  fâlsûm 
Lesbià  nornën  ërat.  O. 

LLSBÏAci^'s,  Lësbiûs,  Lësbôus^  a,  ûm.  De  Lesbos, 
Jûncto  Lesbiàcô  sive  ànàpœstïco.  (Ascl.)  Sid.  Lësbïâ 
vinà.  H.  Lësbôûm  rëfûgit  tëndërë  bàrbiton.  (Ascl.)  H. 

LESEÏ.is,  àdïs,  et  Lesbïs,  ïdôs.  f.  Lesbienne.  Née 
me  Lesbiàdûm  cetera  turbâ  jûvât.  O.  Forma  prcTslanlë 
pûellae  Lësbides.  O.  ||  Sapho.  .dEoliae  Lésbis  àmicà  lyrâ. 

O. 

LËSBÏus,  a,  ûm.  Voy.  Lcsbiacns.  ||  Lësbïûni  {s.-ent. 
Yinum).Fmde  Lesbos.  Non  innôcentispocûlà  lesbii.  iï. 

Lesbos,  i.  f.  Ile  de  l'Archipel,  aujourd'hui  Mételin,  de 
son  ancienne  capitale  MiUjlène,  patrie  de  Pittacus  et 
des  poètes  Alcce,  Arion,  Sapho,  Terpandre,  etc.  Llle 
était  aussi  célèbre  par  ses  vins.  Vindëmià....  Quàm 
Mëlhymneo  carpit  dé  pâlmïlë  Lésbos.  F. 

Lesbols,  à,  um.  Voy.  Lesbiacus. 

Lestrigônës.  Voy.  La?slrigones. 

Leth^ii^'S,  à,  um.  Du  fleuve  Léthé.  Lëihff-ae  ôblîvïâ 
rîpcP.  L.=  Qui  cause  l'oubli.  Ûrunt  Lcth.fô  përfûsà 
pàpavërà  somno.  F.  SYN.  Ôblniôsûs,  immëmôr. 

Lethalïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Mortel.  U^rét  lâtëri  lêlîiâ- 
lïs  arundô.  F.  SYN.  Lethifer,  morlifër,  fâtifër,  exï- 
tiôsûs,  éxitïâlïs,  fatâlïs,  fûnêstus.  PUR.  Quâ  fâtà  ce- 
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lèiTÏnia.  V.  QiiâquccsMïà  proxïnià  lêlhô.  O.  \\  Lclhalë.  • 
pris  adv.  Lélhal^e  furens.  St. 

LÏ.TUÂKGÏA,  œ.  f.  Plin.  et  Lelhârgils,  i.  m.  Léthargie, 
assoupissement  voisin  de  la  mort.  Àddë  quôd  in  nigrâs 
léiliargi  immcrgïtùr  ûndâs.  Lr. 

LLxuÀRGÎcL'S,  à,  um.  Letharf/îque.  \\ — svbst.  Qui 
est  sujet  à  la  léthnnjie.  Ut  lethârgïcûs  lue  qiuim  fil  pû- 
gil,  et  luëdicum  ùrgët.  U.  PUR.  Lelhàrgô  ôppiëssiis. 

U. 

LfiTHÂTifS,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Ldho.  Tiid.  Vt 
nëim'is  intrâvit,  Iclhâtàquë  corpôrà  vidït.  O.  SYN.  la- 
tërfcclûs,  mactatus,  occisiis,  leilio  dàliis. 

LLtiie,  es.  f.  {k~U,  oubli.)  Fleuve  des  Enfers,  dont 
les  eaux  avaient  la  vertu  de  faire  oublier  le  passé. 
Hëbëtâulcm  pëclôrà  Lcllicn.  O.  EFITH.  Infernà, 
Slygià,  Tàrlàrëâ;  irrëiriëabilïs,  alrà,  profundà,  tôr- 
pcns;  sëcûrà,  quïélâ,  lâcitâ,  sôporifërâ,  immëniôr, 
cbliviôsà.  PilR.  Lethœiis  âninïs,  gûrges,  làcus.  Lé- 
IhfTà  àquà,  ûndà.  Lethœum  lliimën,  slagnum.  Imiiië- 
inôr  âmiiïs.  Sil.  Ûndà  mïsëris  gràtà.  Ûbscùrœ  pallcn- 
tià  fluniïnà  Lëlhés.  Rëfërëns  oblivià  Lethë.  Dëniilquë 
cûràs.  Sen, 
V.  (Videt)  Lelhfëùmquë,  dômôs  plàcïdas  qui  prffnâlât, 

amnem.  V. 
Quâm   jùxta  Lethês  tàcitûs  prâ'lâbïtûr  âmnïs, 
Infernis,  ùt  famà,  tràhêjis  ôbiivià  vënis.  L. 
ISôti  ego  si  bïbërcm  sèeur;ë  pôcûlà  Leiliës, 

Eicidëre  hâc  crèdàm  pëclôrë  pôssè  niëô.  O. 

Animae,  qiiibus  altpra  fato 

Corpora  dcbenlur,  Lelhœi  ad  lliiininis  undam 
Securos  latices  et  !onga  oblivia  polanl.  V. 

LËTniFËR,  crâ,  ërûm,  ef  Létlnfïciis,  a,  ûm.  Mortel. 
Lëibïfèris  càlidi  spirârunt  flatïbùs  Aûstri.  O.  Voy. 
Lelhalis.  ||  De  la  mort.  Lëthïfërasquë  dômos  orbisque 
àrcànàsëpûlli  Ilupït.5^ 

LiiTUO,  as,  avi,  alum,  ârë.  Tuer.  Paris  hùnc  quod 
Lêlhàt.  F.  Culic.  Voy.  Ocrido. 

LExniJM,  i.  n.  Mort.  Et  dôlôr  âc  môrbûs  lêthî  fâ- 
brïcâlôr  ùtërquë.  Lr.  PUR.  Vis  horridà  Icthi.  Lr.  Gë- 
nfis  mïsërâbilë  lëthi.  O.  Ûslentânt  omnià  lëthum.  6af. 
tinieà  diri  Cônspecla  est  lëthj  fâeïës.  M.  Pôpûlis  com- 
jiiùnc  inlèndërë  lëlhum.  Cl.  Lâbûnlur  lumïnà  lëlho. 
F.  Côrrùmpûnt  pôcùlà  letho.  L.  Voy.  Mors,  y  iiuine. 
ïeûerùm  rës  éripè  lèihô.  F.  Voy.  Ruina. 

Lelcâ,  fe.  f.  Lieue,  mesure  itinéraire, 

1.  LEiJcÂDiÀ,  ff.  Plin.  ou  Lcùcas,  adïs.  f.  Ile  de  la 
mer  Ionienne ,  qui  formait  autrefois  une  presqu'île  de 
l'Acarnanie;  elle  était  fameuse  par  le  saut  de  Leucate; 
auj.  île  Sainte-Maure.  Leucàdà  conlinùàm  vëlërés  hà- 
biiërë  côloni.  0.  ||  2.  Ville,  capitale  de  l'île  du  mCme 
nom.  Il  3.  Promontoire.  Voy.  Leucaies. 

Leûcàdius,  à,  um.  Ve  Leucade.  Né  sîm  Leûcadïœ 
môrtùà  enmën  âquae.  O.  \\  Surnom  d'Apollon.  Âc- 
tœùm  pôpiili  Leûcàdiiimquë  vôcânt.  O. 

Leucâtes,  ee.  m.  ou  Leucâs,  àdïs.  f.  Mont  et  pro- 
montoire, situés  au  sud  de  l'île  de  Leucade,  d'où  se 
précipita  Saplto.  Les  amants  malheureux  suivirent 
d'abord  son  exemple,  par  une  croyance  répandue  que, 
s'ils  échappaient,  ils  mettraient  un  terme  à  leurs 
maux;  ils  se  contentèrent  ensuite  d'y  jeter  une  somme 
d'argent.  Cette  montagne  était  consacrée  à  Apollon. 
ÎVlox  él  Lcûeàtff  nimbosâ  càrïiminà  niônlïs,  Et  fornii- 
uâtûs  naûtis  âpënlùr  Àpôllô.  F.  Pëlëprôlinùs  âiiam 
Lcûeàdà;  iiëe  saxo  dc&ïluibiC  lime.  O.  EPITU.  KuLiler, 
Bspcr  ;  Phœbciis. 

Leucî,  ôrûm.  m.  pi.  Leuques,  peuples  belges,  habi- 
tant le  pays  appelé  aujourd'hui  Lorraine.  Ôplïmùs 
ëxciissô  LoïKÙs  Rhèniiisquë  lâcërlô.  L. 

Leîjcîppïs,  ïdïs.  /".  Fille  de  Leucippe  et  de  Messénie; 
il  y  eut  deux  saurs  de  ce  nom  mariées  à  Idas  et 
à  Lyncée.  Tê  ràpùit  Thésciis,  gëiniuâs  Lcucippidàs 
ïlli.  O.       ^ 

LEÛf.ïppîjs,  î.  m.  Nom  de  plusieurs  princes  grecs. 
Q   C4Ubi9  philosophe   d'Abdère,  de  la  secte  d'Elçe,\ 


ses  principes  furent  développés  par  DCmoerite  et  Epi- 
cure. 

LeûcoÏon  et  Lrûcôïûm,  î.  n.  Violette  blanche.  Cân- 
dïdà  leucoïa,  et  flavénliâ  lumïnà  càlthfë.  Col.  EPITii. 
Album,  taiidïdum,  nivèûm,  ôdôrùm,  suâvëôléns, 

DESCRIPTION. 

CrispaUque  comam,  summoriuecarumineCndi 
Paula(im  ineipiunt,  folio  variata  rubcnli 
Leueoia  :  iiielemciis  ne  vos,  ah  1  Inscrit  aura, 
Pro  flore  egrrgio,  et  nierilo  pro  lloris  odorc.  Rap. 

Leûcônïcï,  ôrûm.  m.  pi.  Peuple  qu'on  croit  le  mémo 
que  les  Leuques.  Ils  fournissaient  une  espèce  de  laine 
ou  feutre;  d'où 

LeCcôniclm  et  Lcûcônïum,  ïi.  n.  Laine  à  garnir  des 
matelas.  Àecipë  leucônicis  vellërà  râsà  sàgis.  M.  Cul- 
cilrà  leiicônïo  quàni  vidûatà  sûo.  Id. 

Leucônôi;,  es.  f.  L'une  des  filles  de  Minée.  Orsa  est 
Djcèrë  Leûcônoe.  0. 

Leucôkôtos,  I.  m  Vent  du  midi  qui  amenait  le  beau 
temps.  Lcûeonôtos  Libs.  Aus. 

LeûcôpbjËus,  à,  ûm.  De  gris  cendré;  de  là  Lcûco- 
phffaliis,  à,  um.  Qui  a  un  vêtement  de  cette  couleur. 
Et  bretjcalûs,  âtquè  leûcôplKEatûs.  (Scaz.)  M. 

LEucôsiA,  BP.  /'.  lie  de  la  mer  tyrrhénienne,  dans  le 
golfe  Pœstum,  sur  les  eûtes  de  la  Lucanie.  Leûcosïa)  ô 
scôpujis.  Sil.^ 

Lei;(;oth£,a ,  ,t,  et  Leûcôthëê,  es.  /".  Nom  d'Ino, 
changée  en  déesse  de  Ici  mer.  Leucôthëaquë  Dëum  cmn 
màlrë  Palâinouà  dixït.  O.  Leùcotlièe  Grâiis,  Malutâ 
vocàbërc  noslris.  O.  Voy.  Ino. 

LEicomof;,  es.  f.  Fille  d'Orchame  et  d'Eurynome, 
aimée  d'Apollon,  fut  enterrée  vive  par  ordre  de  son 
père,  mais  changée  par  le  dieu  en  un  arbre  qui  porte 
l'encens.  Intcr  Bis  sex  Leucôlhôën  fànmlas  âd  lûuiinâ 
cernït.  O. 

Virgaquc  per  glçbas  sensim  radicibus  aclis 
Thurca  surrcxit,  lumuiumque  cacumiue  rupit.  O. 

LEfcTR.ï,  ôrûm^  ri.  pi.  Ville  de  Béotie.  D'où 

Leuctricus,  à,  um.  Leuclricâ  pâlmà.  Victoire  d'Epa- 
minondas,  remportée  près  de  cette  ville. 

LiivAMÉN,  iiiïs,  et  Lcvâmêntûm,  i.  n.  Soidagement 
reçu.  Quis  mihi  deserlH- dùlcë  lëvâmën  ërïl?  O.  SYN- 
Lenimën,  solàiïum.  PUR.  Omms  cura?  casusquë  lëvâ- 
mën. F.  Vôy.  Leiiimen. 

LÎLVÂTLS,  â.  ûm.  part,  pass.  de  Levo.  Soulevé.  Sâxâ 
lëvatà  vadis.  U.  \\  Soulagé.  Aûxiliô  juvàlâulc  lëvalos. 

F. 

Levïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Léger,  non  pesant.  Côrytiquâ 
lëvës  humëris,  V.  PUR.  Gràvïtalë  càrcns;  éxpcrs  grâ- 
vilàtïs;  sine  pôndërë;  ni!  gràvitàtïs,  pondcrïs  bàbcns. 
Il  Leste,  agile,  léger  à  la  course.  Ànlë  levés  crgô 
pâseëntùr  in  àllièië  cèrvi.  F.  SYN.  Àgïlïs,  àlàcer, 
celer.  PUR.  Dômo  lëvis  êxilït.  H.  Voy.  Celer.  ||  Incon- 
stant. Lève  vulgiis.  O.  Corlieë  lëvïor.  II.  SYN.  .Mobi- 
iis,  ineonstans,  mûlàbiiïs,  inslàbilïs.  Voy.  Ineonstans. 
Il  Vain,  trompeur.  Voy.  Fallax,  Vanus.  ||  Petit,  peu 
considérable.  Sed  nunc  de  fàtHs  Icvioribus.  J.  SYN. 
Pàrvûs,  cxigûiis,  lënuïs;  vilïs. 

Liivis,  is.m.f.  ë.  n.  Poli,  uni.  Voy.  La-vis. 

LuvisÔMNLS,  â,  ûm.  Qui  a  le  sonwicil  léger.  El  icvl- 
sômnà  cànûni  fido  cùm  pëclôrë  cùrdà.  Lr. 

LiLvïTÂs,  alïs.  f.  Légèreté  de  poids.  Prôxïmus  c.'^l 
âêr  illi  lëvïlâlë  loeoquë.  O.  \\  Rapidité,  agilité.  Vôlûcri 
lëvitâlë  fërùnliir.  L.  Voy.  Celerilas.  =  Inconstance. 
Et  tântûm  cônslâns  in  lëvïlâlë  sua  est.  O.  SYN.  în- 
conslànlïà,  mobïlïlâs.  PUR.  Inccrtâ;  ménlis  lëvilàs.  Sil. 
Voy.  Ineonslanlia. 

LËvÏTiiR.  adv.  Légèrement.  Ovâquc  non  âcri  lëvïlcr 
vêrsâlà  fàvijlà.  0.  SYN.  Môililër.  ||  Légèrement,  peu. 
Lëvïlër  curare  vïdêiûr.  II.  SYN.  Parùm,  paiilum.  || 
Sui-cificiçllcmcnt.  SYN.  Brëvïiçr,  ôbiler,  slriciini.  || 
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A  la  légère.  Ne  lëvilêr  crêdâs.  Lr.  SYN.  Tëmërë,  in-  ] 
consulle. 

LÈvo,  as,  âvï,  âtûm,  &xç..  Lever,  élever.  Ter  sêse 
âttôllens  cùbïloqiic  innixà  lévavït.   V.  PUR.  Ménibià 
levât  cubilô.   O.   iS'avës   levât  illë  tridênli.    F.   SYN. 
Sublèvo,  tollo,  âtlôllo,  erigo.   Voy.  ce  dernier.  ||   Oter, 
débarrasser.  Ârctà  lëvan   Vincià  jûbët  Prïàmiis.    V.  | 
SVN.  Exonëro;  dèlràho,  âdimo.    Voy.  Libero,  PHR. 
Ëgo  te  hoc  fâscë  lë\ab6.  V.  Nëmiis  fronde  lèvandum.  F. 
Obsïdioiië  lëvàn.   F.  =  Soulager,  adoucir,  charmer,  j 
Nil  aùdirë  vëlim,  ml  discèrë  (juad  lévèt  œgnim.  //.  : 
8V.N.  Lenïo,  ju\o,    Sulor,   unilceo.  récrée.  PlrlR.  Lu- j 
cluqiië   Jévàbëre  riôstro.  O.   Vârinquë  vjâm   sennoiië  ; 
lë\abat.  F.  Ripàque  ffstus  viridanle  lëvaret.   V.  Levas  j 
nw  (  innifini  làînTÛm.  Plant.  ||  Apaiser.  Sitim  dé  fônle 
levàbat.   O.  SYN.  Sedo.  piàco.   ||   Diminuer,  apaiblir.  : 
Mulià  levant  promis^u  fidem.  U.  SVN.  Elevo,  luimio, 
delraho.  _  i 

LËx,  lëgïs.  f.  Loi,  droit  écrit.  Oppïdâ  môlirî  léges  ! 
încidërë  ligno.  B.  SYN.  Jus,  jûrà,  ediclum,  décrc- | 
tûrti ,    scilum,   plàcïtùm ,   mos.   EPITH.   Sancià,    \è-i 
rendà  ;  >ëiièrândà;  aequà,  jùstà;  rigida,  sëvèrâ,  m-': 
vïôlàbilis;  àcërbà,  àspèrâ,   dura,  gravis,  impcrïôsâ.  i 
PHR.  Lëgûm  jura,  jussa,  dccrciâ,   prascnpià.  Juns  ! 
décréta,    leges.   Fas  et   jura.    Sacrâttc   saiictio   Ic^is. 
Legùm  môdëramen,  habena?.  Et  aequo  Ici  allïgât  cm- 
nës.  O.  Viduâliï:  judicë  leges.  Cl.  Legem  sibi  dixerat 
ipsë.  O.  Fuit  léges  prëlio  âtquë  rèl'ixil.  F.  PerruiJi- 
përënnlïtë  léges.  L.  Leges  bèllosiluëré  coactft\  L. 
V.  Jiirâquë  constïtûëre,  ùt  vellént  legibiis  uti.  U. 
Inde  dàlœ  leges,  né  fortiôr  ôniiiià  posset.  O. 
Il  Porter  des  lois.    Voy.  Legifer.  ||   Loi,  empire,  puis- 
sance. Ômnià  sùb  iégps  mors  vôcàt  atrâ  suas.  O.  SYN. 
Jus,  imperiùin.   H    Loi,   règle.  Undë  pëdem    prolerré 
pûdor  vèlél  autopens  lex.  U.  SYN.  Rcguià,  pra;cèplimi, 
iioriiià. 

Il  Parte,  condition,  Quûm  se  sûb  loges  pârïs  ïnîqnrê 
Tradiderit.  F.  SYN.  Condiiiô.  PHR.  Et  paiis  dicerë 
Ifges.  F.  Pâcis  dissolvërë  leges.  Cl.  Animas  née  ie'.bi 
lége  sôlûtas.  Lr.  Fàtali  Icgé  lënènnir.  O.  Voy.  Fœdus 
Il  Sinë  lps;é.  Sans  loi,  sans  frein.  Voy.  lufieuis.  H  Sans 
vrdre.  SïiS.  Piouiiscae,  confuse,  puaiiin. 

LI 

LrB.\^iËN,  ïnïs,  et  Lîbâmêntûm,  !.  n.  Libation.  Nô- 
inuie  àb  aùclons  (Libcri)  dùcùnt  libaminà  noinen.  O. 
Àd  àrâs  Libamenfà  tulit.  St:  LPITH.  Divinùrn,  pïûm, 
fcstùm,  sacrum.  PHR.  Piiigui  cumulât  libaïuinè  flàm- 
niam.  F.  FI.  îgnibas  impomt  libaminâ  prima.  F.  Voy. 
Libo. 

LÏBANUS,  î.  m.  Mont  entre  la  Syrie  et  la  Phénine, 
célèbre  par  ses  cèdres.  Florûm  spirât  ôdor.Libani 
scu  môntis  hônôr  Ihùs.  Aus.  EPITH.  Àèriiis,  ardu.is; 
éxcclsûs,  sùblimïs;  gràtiis,  àmcenus,  cèdrifer,  virens, 
Viridïs,  odorat  lis.  PUR,  Quëm  plùrimà  ccdrûs  Fruiidè 
tëgït. 
V.  Cédrîs^  umbrosûm  tôllïl  àd  astrâ  càpût. 

LiBATiô,  onis.  f.  Cic.  Action  de  faire  des  libations. 
Voy.  Libo. 

LÎB.iLTiis,  â,  ûm.  Offert  aux  dieux.  Lïbâtnm  âgrïcôlœ 
ponïlur  àntë  dëo.  Tib.  \\  Goûté.  Rejïcë  libâtos  illids  ôrë 
cibos.  O.  Voy.  Libo. 

Libella,  œ.  f.  Niveau.  Et  libella  âlïqaâ  si  êx  parti 
ClaiJdïcàl  hilûm.  Lr.  SYN.  Librà. 

LiBËLLiô,  onïs.  m.  Varr.  Notaire,  \\  Libraire.  De 
câpsâ  mïsëri  libèllionis.  (Phal.)  .Sf. 

LÏBËLLts,  1.  m.  Petit  livre.  Pârvus,  sëd  cûrâ  grande 
lïbèllus  ôpus.  0.  PHR.  Et  hàbent  sua  fàià  lîbelli.  .V. 
Il  Ecorce  intérieure  des  arbres.  Voy.  Liber.  ||  Mémoire, 
requête.  Sed  jàm  sùpplicibûs  dôminum  lassarë  libellis. 

M. 

LÎBENS,  lis.  adj.  Qui  fait  de  bon  gré,  volontiers. 
Quâm  scit  ùtërquë  libêns,  cënsëbo,  ëxërcëàt  arlem. 
H.  SYN.  Liibèns,  vôlëns,  non  ou  haûd  mvilùs.  Libeuli 
àoimô. 
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LÏB^.^TtR.  adv.    Volontiers,  de  bon  cmir.  Vcrûm, 
Gâllï'e.  non  lihentër  audis  (Phal.)  M.  SYN.  Lûbeuter, 
sponlë,  uitrô,  libënli  aiumo. 
V.  Discit  ènim  cïtius  nieminïtquë  ilbêjilïrts  îllûd, 
Ouud  qtns  deridct,  quâm  quod  prûbat  et  vénerâtûr. 

H. 

LÏBËR,  librî.  m.  Ecorre  intérieure  des  arbres,  dont 
on  se  servait  avant  l'usaye  du  papier.  Mollià  cingùn- 
tûr  tënui  prâecordià  libro.  O.  SYN.  Lïbèllus.  ||  De  là, 
livre,  ouvrage.  Plenà  luboràlis  habëas  quuni  scrinià 
iibris.  M.  SYN.  Libelliis,  scriptûiii,  vôluineu,  chârta-, 
crdex ,  ôpûs.  EPÎTH.  Doctus.  faciuidus,  ingëniôsûs, 
praclarus,  eximius,  utilis;  argutas,  Icpidus;  cultiis, 
eicùltds,  tërsiis,  emëndàlus,  politus,  expôlilds,  Ijma- 
tus;  pictus,  aûràtus.  PUR-^  Victurœ  in  sffculà  chartâp. 
Doctorum  scnptà,  ou  mônqmëntâ  vïrôrûm.  Libns 
est  dàiâ  pàlmà  mëis.  Pr.  Libres  undiqué  côèmptôs. 
H.  Lïbrorûm  bonà  copia.  H.  Fâscjculiim  lïbrorûra 
porlârë.  U.  Insënuitquë  libns.  H.  Libros  componërë, 
scnbërè ,  éderè,  proferrë  in  liicein.  Victfirâs  pingëro 
chârtas.  Res  ge^ias  chartis  mtèxërë,  mândârë,  de- 
scnbërë,  trâdërë.  —  scripto  complëcli.  —  véntfiris  tr;'- 
dëré  Scêclis.  Scriptis  faniam  atëruâni,  numca  sioi 
pàràrë.  Carminà  lâm^  tràdërë. 
y.  Ede  tûos  tandem  populo,  Fa-islûlë,  lïbëllôs, 

Et  (ùllùm  docto  ppciôre  pruler  opas.  M. 
Il  Relier,  orner  les  livres. 

Lufp.'î  s^d  nivcum  involv.Tt  membram  lihellum, 
Pumioci,  et  caiias  lonùcat  ante  comas,  i  ib. 

Charlaeregia;,  novi  libri, 

Novi  umbilici,  lora  rubra,  niembrana 
Directa  plumbo,  et  pumice  omnia  œquala.  Cat. 

Quôd  neque  sum  cedro  flavus,  nec  pnmice  laevis, 
Erubuidomiuo  cultioresse  liber.  0. 

Nec  titulus  minio,  nec  cedro  cbarta  iiotelur.  0, 

Ccdro  nunc  licet  ambules  perunctus; 
Et  l'ronlis  gemino  decens  honore 
Pi'.li  luxurieris  umbilicis.  M. 

Qnae  cedro  decorata  purpnràque 
Nigris  pagina  crevil  umoilicis.  M. 

LÏBËR,  ëri.  m.  Nom  de  Bacchus,  Liber  âgëns  célsô 
NiSi-B  de  vérlïcë  tigres.  F.  Voy.  Racchus.  i|  Vin.  Con- 
dilà  quûm  verâx  àpënt  pra;cordià  Liber.  U.  Voy.  Vi- 
num. 

LîBËn,  ërâ,  ërûm.  Libre.  Liber  hômo  es  nïmïûm, 
dicis  mihi,  Cha?rilë,  sëmpër.  M.  SYN.  Sui  jiiris, 
immunis,  expèditûs,  liberâtus,  sôlùtus.  PHR.  Liber- 
lâlë,  libertàtis  juré  fruéns,  gaûdéns.  Sèrvitiô  liber. 
Vinclis  sôlutùs,  exùtus.  Deïn  ubi  libéra  colla  Sërviuo 
assuënnt.  F.  Liberquè  làboriim.  £/.  Èquûs  ccù  iibèr 
habenis.  F.  =  Ccelo  libêriôrë  frii!.  O.  Liber  pàièt 
êxitus.  Lr.  Vit?e  libërïoris  iter.  O.  Piûs  tequo  liber,  fl. 
Il  De  condition  libre.  Liber  et  ingëiuius.  H.  SYN.  In- 
genuus.  Il  Qui  agit  sans  retenue,  où  règne  la  licence. 
El  libërà  vinà  rëférrë.  H.  SYN.  Prôcâx,  pëtulâns,  illëx, 
èllrénûs,  aùdax,  licèns.  Voy.  Infrenis. 

LiBÊRÀLiÀ,  ùm.  n.  pi.  Fêtes  qui  se  célébraient  en 
l'honneur  de  Bacchus  le  17  mars,  en  pleine  campagne. 
Voy.  la  dacript.  de  ces  fêtes,  Ov.  fas  t.  713.  SYN. 
Bacchanâlia,  Diônysiâ. 

LÏBÈUALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Noble,  libéral,  digne 
d'un  homme  libre,  bien  né.  Libëràlis  faciès,  libérale 
ingëniùm.  Ter.  SYN.  Ingënùiis,  hbtr. =  Libéral,  gé- 
néreux. Sëd  tam  prôdigùs  atquë  libëràlïs.  (Phal.)  M. 
SY'N.  Largîis,  munificus,  bènèficus,  prûfQsus,  bëni- 
gniis.  PHR.  Non  àvarus,  non  pàrcùs.  Prôdigùs  serïs. 
Lârgâ  bëiiignus  miinïficëntia.  Mîinërâ,  donà  prômptà 
manu  lârgiens.  Congéstô  non  incubâns  aùro.  Abdil.e 
terris  làmnœ  ïnïniicus.  Divitë  venâ,  plénô  côrnû, 
msiâr  Hermi ,  PactoU  fundens  aûrum.  Princèps  ad 
mûnërà  vëlôx.  0.  Prodigà  cuuctis  Dêxtërà.  Par  dôuis 
armisquë  mànûs.  C^  ., , 
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y.  Cûjus  hâbèt  nuUâs  larga  iQdQlgênt.ïâ  mëtâs. 

Nnnquam  pigra  fuit  noslris  tua  gratia  rcbus, 
Nec  mihi  inunificas  arca  ncgavii  opes.  O. 

Tpsaque  possesso  mens  est  opulentior  auro  : 
Quis  tua  cultorum,  juvcnis  facuiide,  tuorum 
Limina  pauper  adit,  queiii  non  aniniosa  beatum 
Excipit,  et  subito  juvat  indulgentia  ceusu  ?  L. 

Hic  non  divitias  nigrantibiis  abdidit  antris 
Nec  teuebris  damnavit  opes,  sed  largior  imbre 
Sueverat  innumeras  hominum  ditaie  catcrvas. 
Quippe  velut  denso  currenlia  munera  niiiibo 
Cernere  semper  erat^populia  uiidare  pénales  ; 
Assiduos  intrare  inopes,  remearc  tieatos. 
Prajceps  illa  manus  fluvios  superabat  Iberos, 
Aurea  dona  vonaens.  Cl. 

LÎBÊRÂiJTÂS,  âtïs.  f.  LibéraUt(<,  Inrfjpxae.  Qiiïd  est? 
An  hcTC  sïnislrà  libërâlïtâs?  (lainh.  pur.)  Cat.  SVN. 
Mûnificëntià,  indiilgêntïà.  PHR.  Mfinifuà  nalûrà,  in- 
dôlès.  Munifici  mores.  Voy.  Liberalis. 
V.  Extra  fortùnam  est  quidquid  donaltir  âmîds  ; 

Quàs  dëdëris,  sôlâs  semper  hàb<*bis  opes.  0. 
Cm  pârcâ  sibi,  rëlïquis  profùsà  voiuntâs.  Ruœ. 

LÎBLRÀTt'S ,  à,  um.  Délivré.  Jàm  p.Tdàg'go  lîbërâ- 
tiis.  M.  SYN.  Sôlùtus^  expëdïtûs,  iminûnïs,  libér. 

Libère,  ïûs,  ërrime.  adt».  Librement.  îpfaquè  tellûs 
Omnïà  libëriiis  nùllô  posfentë  fërêbât.  F.  SYN.  Spontë, 
sponlë  sùâ.  PHR.  Mâgna  cûin  Iibertâtë  notàbànt.  //. 

LÎBËRÎ,  ôrum.  m.  pi.  Les  enfants.  Similr-s  pàtri  li- 
bën.  Sen.  PHR.  Cunnubh  prëlium  et  merces.  L.  Voy. 
ri'.ius,  Proies. 

LÏBÊRO,  as,  âvî ,  âlûm,  ârë.  Délivrer.  Tonëbris 
Diânà  pûdicùm  Libérât  llippôlytum.  O^  SYN.  Eximo, 
sôlvo  ,  vindiro.  PliR.  Vinclis,  jugo  exïnio,  erïpïo, 
ëxùo.  Sêrvilià  vinculà,  jiigà  solvo,  runipo,  abrunipo, 
lëvo,  délrâho,  ëxcutio.  Sérvilii  lurpë  jiigûm  aufëro, 
dëtràho,  dênio,  àdïmo,  amôvëo.  Sërviiio  rëdinio,  ex- 
pëdio,  ëxsôho.  Libertali  assëro.  Saevo  iiicôlumés  ex 
hôslë  rëcëpi.  0.  Assciilùr  ferrô  capuvum  vulgiis;  O. 
Voy.  Solvo., 

Il  Oter,  tirer  de.  Vâginà  Iibcrat  cnsem.  0.  SYN.  Ëx- 
pëdui,  ëripïo,  èxprômo,  dêpronio. 

LîbFrta. /■.  Toy.  Libortus. 

LÎBÎRTÀs.  âtïs.  f.  Liberté.  Nec  spes  libërlatïs  ërât,  nêc 
cûrà  pëcûli.  V.  EPITH .  Àmàlà,  ciipità,  ëxspëclàta,  oplatà, 
spérâtà;  grâtà,  dùlcis,  ànucà,  blândâ,  lœlâ,  carà,  suà- 
vïs,  félix.  prëlïôsà,  aùrëà,  candïdà.  PHR.  Liberlàlis 
liônôs,  dëciis.  Libërà  eondïlïô.  Vna  pôlîor.  Pôtior  më- 
tâllis.  H.  Jiig!  impatiens.  Scrvïtium  ,  ou  Servilë  jù- 
gùm  éxosà.  Infensà  tyrânnîs.  Vitâë  libëriorïs  àmor.  O. 
Rov.xquë  Libërtàs  prôpëràtà  tôgse.  5(.  în  morlèm  pro 
liLci  aie  pàrati.  Libërtâtëmqnè  lùeri.  A. 
V.  îu  fcrrum  pùldirâ  pro  libertâlë  ruebânt.  V. 

Fallitur  cgregio  quisquis  sub  principe  crédit 
Sersiiium  :  iiunqiiain  liberlas  graliur  exstat, 
Quàiu  sub  rege  pic.  Cl. 

jj  Permission  de  faire,  liberté  de  parler,  d'agir,  libre 
tanière.  Dët  libcrlàlem  fàndi.  V.  SYN.  Vënïà,  fàcûl- 
las,  copia,  licënliâ.  =  Càmpiis.  PHR.  Tuuc  data  li- 
berlas ôdïis.  L.   Voy.  Licentia. 

LÎBLRUNVs,  à.  Fils  ou  fille  d'affranchi.  Nûnc  âd  me 
rëdëo  iibérlinô  pàuë  natùm.  H.  Grâtâ  dètiniiit  com- 
pédë  Myrlàlë  (Ascl.)  Libertjnà.  H.  H  —  us,  à,  um. 
D'affranrlii.  At  lihertmâs  ârcà  flagellât  ôpès.  iW. 

LiBLUiijs,  à.  Affranchi,  ie.  Filiiis  aut  ëtïâm  libër- 
tàs ui  ebibât  hiieres.  H.  Al  nùnc  libêrtà  sëcûri  Dnisit 
mëdium.  Id. 

LiBET,  uït,  ou  Libïtûm  est,  ërë.  //  plaît,  on  a  fan- 
taisie de.  Undë  lïbet  vënïat,  quoqiic  libcbit  ë^t.  O. 
SYN.  Lùbét,  jûval,  plàcët.  PUR.  Libido  est.  Est  ou 
Fërt  ânïmiis.  Fërt  ïtâ  côrdë  vôlûntâs.  V.  Voy.  Volo. 

LÎBÎ^TDRA,  éé.  f.  /'"onfaïKC  de  Huacc,  c(;ri;ac;ce  aux 
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Muses;  d'où  elles   sont  appelées  Lîbëlhrïdes.  Muse, 
noslër  àmor,  Libêlbrïdës.  V. 

LÏBiDÏNÔR,  arïs,  atùs  sûm,  ârî.  d.  S'abandonner  à 
la  débauche.  Post  hrëc  ômnià  quum  libidïnârïs.  (Phal.) 
M.  PUR.  Libidïnè  ràpi.  Vëncris  castra  nëfândà  sèqui. 
Voy.  le  suivant. 

LÏBÏDÏNÔsts,  à,  iim.  Débauché,  lascif.  Lïbîdïnôsiis 
immôlàbïtiir  câper.  (lamb.  pur.)  H.  SYN.  Lâscivus, 
impuriis ,  «mpudiciis,  ôbscœnus,  prôcàx,  prôtêrvùs. 
PHR.  Lïbidïné  capliis,  vicliis,  fràcliis,  côncitiis,  pèr- 
citiis,  accensiis,  ïervens,  fùrens.  Stimûiis  libidïnïs 
actiis.  Vésanistïmùlisâgilalùs  àinôrïs.  .Slullïbus  dëlïcïis 
victiis,  serviëns.  ïûrpiler  vïtïô  fâvens.  Quéin  sàvà 
lïbidô  stimulât,  agît,  ùrgét,  perdit,  frângït,  âttërïf. 
Cùjùs  morés  ôbscœni  pëtulânsquè  Hbidô.  Cfijiis  lurpes 
flàmmie  èxùrûnt  cor,  pcctus,  mëdùllas.  More  fèrârum 
In  V'ënërëm  fœdo  sliniûlâtûs  àmôrë.  împùrœ  âddictiis 
Vënëri.  In  Vënërem  eflï'sus,  prœcêps.  Vënëris  crimïnà 
pàlrâns.  In  Vënëiem  Sàiyrorùm  prôna  Juvénlûs.  0. 
Gens  mollis  Amorum.  Cl. 

LÏBÏDÔ,  ïnïs.  f.  Caprice,  désir,  fantaisie.  Quâciimquë 
libido  est,  încedo  soliis.  H.  SYN.  Arbiiriiim,  vôlûntâs, 
cùpjdô.  Il  Désir  violent,  désordonné.  Pugnandi  prâvà 
lïbidô  Crescebât  O.  SYN.  Cûpidô,  fûror,  ràbiës,  im- 
pëtus,  àrdôr.  EPITH.  Caca,  vecôrs,  viçlcntâ,  vèsanà, 
pôlens ,  indôniilà.  PHR.  Fortiinfë  dira  cômës.  Sen. 
Dâmni  sëcùrà.  Cl.  In  \ëlïlùm  rûèn.s.  Id.  Consïlïis  ini- 
micà  bonis.  Voy.  Cupido.  ||  —  et  surtout  au  plur.  Dc~ 
bauche  ;  dérèglement  de  mœurs.  AUërcâiilë  lïbidïnibus 
trëmis  cssà  pàvorë.  U.  SYN.  Lascivià,  lûxiinà, 
lùxùrïes,  nequitià,  ncquitïes,  flâgïtia  [pi.  n.)  EPITH. 
ïmpuià,  làscnâ,  pètulaus,  piôcax,  prôiervà;  fœdâ,  in- 
fàmïs,  turpïs;  blàndà,  fallàx,  insidiôsà,  perfidà;  iin- 
prôbà,  mipiâ,  nëfàndâ ,  scëjëstà  ;  uisanà ,  màlësanu, 
ëlTrenalà,  farens,  furiosà;  exiliosà ,  damnôsà.  PHK. 
Tùrpïs  cupidô.  Lâscivà  licëntià.  Lïbidinis  «stus,  ar- 
(iôr,  siunùli.  Cfëcùs,  lasciviis  ignis^  Veiiërïs  prôbrôsa, 
siëlërâlâ  vôluptâs.  Obscceniis  àrdôr.  ïncëstî  flâmnii 
Ifiroris.  Scëlesti  àmorïs  fiâinmit.  Probrosà,  furlMa 
Vcniis.  înfëslà  cèrpôribus  àniniisqué  lues.  Vënëiis 
rabïcs  màîësaiià  nèiàndfë.  Âvidis  ubi  suLditû  Daniiua 
mëdûllis.  V.  Voy.  Amor,  Voluptas. 
V.  Et  Vënërem,  et  CcTOî  slïmulos  avêrlëre  àinorïs.  V, 
Niinc  môrës  përiérè  boni;  rëgnatque  cdpidô 
Iinprôbà.  Mant. 

LiBnîNÀ,  se.  f.  Déesse  qui  présidait  aux  funérailles. 
Aiilumoûsiiuë  gravis,  Lïbitinœ  quéslus  àcerbœ.  H.  || 
Mort.  Multàquè  pars  mëi  Vitabît  Libïtinam.  H.  Voy. 
Mors.  Il  Bûcher.  Dum  lèvïs  arsiiro  strdïtùr  Lïbïtinà 
pàpyro.  iW.  Foj/.  Rogus.  ,^ 

LÏBiTi'M,  ï.  n.  Volonté,  bon  plaisir.  Si  lïbïtijm  tïbi 
ërit,  Lernaeas  pûgnët  àd  hydrâs.  Pr.  Voy.  Libido, 
Libet. 

LÎBO,  as,  âvî,  àtûm,  ârë.  Goûter.  Vîna  ëgô  lîbârâm, 
sôcëro  libâtà  prôpinô.  O.  SYN.  Dêlibo ,  guslo,  dë- 
gûsto,  prffgusto.  PHR.  Nùllà  iiëque  àmnem  Libavit 
quàdriipës.  V.  \\  Effleurer,  toucher  légèrement.  Pri- 
màquë  libato  sùmmô  tenus  atligit  orë.  V.  SYN. 
Stringo,  lâmbo.  PHR.  Oscûlà  libavit  nât^.  V.  Siim- 
mam  cëlën  pëdë  stringït  àrenâm.  O.  =  Diminuer, 
enlever.  Nô  quid  cràs  libèt  àb  orè  dïës.  Prop.  SYN. 
Àdimo,  defràho,  tôllo,  dënio.  ||  faire  des  libations.^  Hoc 
palèr  Àndiisës  aiiro  libâbât  âd  âràs.  V.  Pilll.  Pàtëris 
àltârïà  libaiit.  F.  Nuiic.  paieras  libatë  Jovi.  F.  Car- 
chësiâ  libâns.  F.  In  mensa  làiicùm  libâvït  hônqrëm. 
F.  Il  OfJ'rir  comme  hommage  Jure  ïgitiir  làcrymâs 
Cêlsô  libâmûs  àdëmptô.  O.  SYN.  ÔfTëro.  PUR.  Seii 
quis  liba\ërât  ùvam.  Tib.  Priniïtias  l'rûjiûm  Cërëri, 
sûà  vinà  LycEÔ,  Pâllàdïùs  flâvœ  lâiices  libussc  Mincrva-. 
O.  Voy.  Sacrifice. 

LÎBRÀ,  â».  f.  Poids  d'une  livre.  Qunm  sâtïs  ûnà  Fâr- 
ris  Iibrà  fôrël.  H.  SY'N.  As.  ||  Niveau.  Voy.  Libella.  ■] 
Balance.  Juslà  pàri  prèmitùr  vëlùti  quùni  pondère 
librà.  0.  SYN.  Lânx,  trùlïnà,  stàtèrà,  bilànx,  examen. 
EPITH.  iEqua,  «equâlïs,  juslà,  cërtà,  fïdëlïs,  pêndëns, 
pcLdulâ;  âiicëps.  PUR.  JQâl(c  potidcià  librx.  Uéclu, 
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ffquâtô  prndêns  examine  lîbrà.  Jûgô  pôndfns  ^ntiSri.  | 
Lâncc  pàri,  pàri  pondère  pcndéns.  Librà  sùâs  dcinillit  : 
pêndulà  lancés.  iEquo  trûlïnà  moméntô  discrimen  pâr- 
titùr.  V.  Gèniïnà  juslûm  sùspeiiderë   lâncè  Âncïpilis 
hbté.  Pers.  | 

Jupiter  ipse  duas  arquaîo  examine  lanrcs 

Susiinct,  et  fala  imponii  diM'isa  dnoruin, 

Quem  dainnel  iabor,  et  quo  \ergal  pondère  lethuni.  I 

Il  La  Balance,  signe  du  Zodiaque,  où  se  fait  l'équincre  ! 
d'automne.  Librà  dié  sôiDniquc  pàrës  ûbï  fwërït  i)0-  | 
ras.  V.  PHR.  ^quàns  librâ  diês  ciim  tëmpôië  nociis.  { 
Librà  Phccbeôs    lènct  a-quâ  cûrrùs.  Sen.    Voy.  Equi- 
Duxium. 

LiBRÂMËN,  inïs.  n.  Liv.  Contre-poids.  SYN.  Librâ- 
meniuni. 

LiBRARÏ.i,  ff>.  f.  Serrante  qui  donnait  la  tâche  aux 
autres.  Pêriil  librarià.  J. 

LÏbrarius,  il.  m.  Copiste  qui  transcrirait  les  livres. 
Ut  scnpior  si  pctràt  nicni  librânus  ûsqué.  E.  \\  Li- 
braire. Voy.  Sosii.  ||  Celui  qui  dispensait  les  tâches.  Et 
quà  fuèrunt  libràrias,  ânliiiiiagiii.  J. 

LÎBRAii'S,  à,  iini.  Tenu  en  équilibre.  Têlltis  Pôniië- 
rïbûs  libraià  suis.  O.  PHU.  Librali  pondéra  ccpIi  Orbe 
tënel  nicdio.  L.  Qiiùm  cardmc  cœli  Stât  libràiâ  dies. 
Jd.  Il  Agité,  lancé.  El  dëxtrà  libralum  fùlniën  ab  aurë 
Misïl.  O.  SYN.  Vibralûs,  âctus,  inlorlus,  nussus,  uu- 
miïsiis. 

LÎBRO,  as,  avî,  afûm,  are.  Balancer,  tenir  en  équili- 
bre. Corpus  gëininâs  libràvil  in  âlâs.  O.  SVN.  E\à- 
inïno,  pcndo ,  âppëndo,  ^êquo  ;  sùstïnëo,  sùspendo. 
PUR.  jÈquâre  ad  juslœ  pondéra  libr;ë.  V.  =  LiljraMt 
in  âërë  cûrsum.  Voy.  Libra,  Pondère.  ||  Parta:;er. 
El  paribùs  Titan  ôrbp^ni  librâvèràl  bons.  Col.  SYN. 
JÈquo,  divido,  pârtior.  = /-"e.ser,  examiner.  Pauiurii 
stciit  àniiiis  héros,  Librâvilquè  niètùs.  St.  Voy.  Ex- 
pendo. 

Il  Ai;iler  pour  lancer,  krncer.  Durôsquë  rëdûctâ  lA- 
braMl  dêxlrâ  média  iiiter  cornaà  castus.  V.  SYN. 
Àgilo,  vibro,  lorquëo,  uitorquëo,  jaculor.  Voy.  ce  der- 
nier. 

LÎBS,  libïs.  m.  De  Libye.  Lcùrônôtôs  Libs.  A'is. 

LÎBLM,  1.  «.  Gâteau  composé  de  miel,  de  farine  et 
d'Iiiiile  ou  de  lait ,  dont  on  faisait  aussi  usage  dans 
quelques  sacrifices.  Insfituûntquë  dàpes  et  àdorëà  libà 
pcr  herbâs  Sùbjicïûnt  èpulis.  V.  EPITH.  Cêrëàlë,  dûl- 
cè,  suâvè;  tôsium.  PHR.  Mèllè  dùlciâ.  Tib.  Mëllâ 
libo  uii'usà  càlenti.  0.  Fingebal  trêmula  rùstica  liba 
màiiù.  Id. 

Liba  Dec  fiant,  sueci&quia  dnlcibus  idem 
Gaudel,  et  a  Baccbo  uiella  reperta  Terunt.  O. 

LïbCrna  et  Lïbûrnïcâ,  à.  f.  {sous-ent.  navis.)  Na- 
vire léger,  dont  les  Liburnes  firent  les  premiers  usage. 
Ôrdinë  contentœ  gëmino  crevissë  libùrna.  L,  PUR. 
Contis  rôstrà  liburnà  sëqui.  Pr. 

LÏBiJRNÏ ,  ôrûm.  m.  pt.  Habitants  de  la  Liburnie. 
Régna  Libûrnôrum  et  fontes  sùpêrârë  Tîmâvi.  F. 

Lïbl'RMA,  œ.  f.  Partie  de  l'IÙyrie  sur  les  bords  de 
l'Adriatique ,  entre  l'Istrie  et  la  Dalmatie;  auj.  la 
Croatie.  EPITH.  Piignâx.  PHR.  Terra  Liburnà. 

LiBtiRNL'M  ,  ï.  n.  Sorte  de  litière.  Di\es  él  îngënti 
currei  sûpër  orà  liburnô.  J. 

LÎBLRKtJS,  à,  ùm.  De  Ltturnie.  Cïlïctïin  dômïnus 
lërràquë  Liburnà".  L. 

LÏBLRNL'S,  i.  wi.  Esclave  qui  porte  la  litière.  Tardé 
vênissè  liburniis  Dicllùr.  J. 

LiBYÂ,  â',  et  Libye,  es.  f.  Partie  septentrionale  de 
l'Afrique.  Ipse  ignotùs,  ëgêns,  Libyœ  déserta  përâgrô. 
V.  Unde  Eurôpà  fûgit  Libyen ,  et  litlôrà  flêiu^  L. 
EPiTU.  Vastà;  flâgrâns,  pèrûstà;  ârïdà;  stèrïits ;  saxo- 
sà,  scôpâlôsà,  inhôspità.  PHRI  Pêr  ràlïdâs  Libyx 
fiïlïêntis  àrcnas.  L.  Nïnuô  inûuUa  càlôrè.  Cl.  Infeb- 
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tâquë  lêrrâ  eolûbris.    0.  Vîcina  perûsli  .Sthërïs.  L, 

Voy.  Africa. 

V.  Instar  anhêlânlîs  Lïby.T,  qu»  torrïdà  sëmncr 

Solïbùs.  bùmano  néscit  mànsuéscërè  cûltu.  C/. 

LÎBYi  (s,  Libyssinus,  à,  ùm.  De  Libye.  Te  Libyr^; 
gëntes.  V.  Nùm  té  lèa>na  montibus  Libyssinis.  (lamb.) 
Cat.  SYN.  Libjs,  Messyliis,  Àfiirûs,  Àfér.  Voy.  ce 
mot. 

LiBYS,  yos.  m.  T.ibyssà,  fe,  et  Libyslïs,  ïdïs.  f.  O'/i 
est  de  Libye.  Et  Lïbys  m  longo  pùivcrë  siidct  èquus. 
M.  Tcrraque  m  fine  Libyssa?.  L.  Et  pêllè  Libyslidis 
ûr-sa».   F. 

LïcENS ,  lis.  Qui  prend  de  la  licence ,  licencieux. 
tJndë  licéns  Fàbuis  sârra  lupërrûs  hâbet.  Prop.  PilU. 
Tùrbà  licëntior  Exultel  tètricis  libéra  legibus.  Cl.  Voy. 
Libor. 

LîcENTËR.  adv.  Avec  trop  de  liberté.  Idcirronë  vâgër 
scribâmquë  lïcénter?  H.  Te  siipër  athërèas  errarà 
licéntïûs  auras.  V.  SYN.  Aùdâcter,  immôdice,  soluté. 
PHR.  Sine  legé,  sïnë  morë. 

LicENTii,  œ.  f.  Permission,  faculté.  Àgë ,  si  qno 
àbire  est  animas,  est  licènlïâ.  Ph.  SYN.  Libérlàs,  vè- 
nià,  fàcùltàs,  pôtèstàs,  copia.  ||  Licence,  liberté  trop 
grande.  Fescënninà  pèr  hunt  invèctà  licentiâ  niorcm. 
//.  SYN.  Libërtâs.  libido.  EPITH.  Làscnà,  \àgà,  an- 
dâx,  tëmëràriâ,  prâ-ceps,  piocax,  pclùlâits,  sôlûia^ 
efTrenà,  éffrénâtà,  elTùsa,  indômita,  vesanà,  fuiibun- 
dà;  dàmnosâ.  PHR.  Libéra  frenis.  Sokità  legibus. 
Damnosà  juvëntœ.  Qmdlihel  aûdendi  iniqua  [loiestâs, 
mipùnitâ  l'acùltas.  Srèlèrala  aùdacià.  Scèlerum  libcrias 
Vàgânti  frenà  licentiœ  Injecit.  H.  Ncc  tâiilâ  liceiilià 
fàndi. 

V.  Quîs  fiirôr,  ô  cïvês,  qa*  tântâ  lïcëntïà  fêrri  ?  L. 
Hic  habitat   nùMô  cônstricià  licentiâ  nôdo.  Ci, 
Tûnc  data  libèrtâs  ôdiis,  rëaùiûtaquè  Icguui 
Freins  iià  ruit.  L. 

Proclivior  usus 

In  ppjnra  datnr,  suadetque  lic^uiia  luxum, 
lliecebrisque  eflicna  lavet.  Cl. 

LïcÈO,  ës^  ùi,  iliim,  ërë.  n.  Etre  mis  à  prix.  Pârvô 
quûm  prëtiodiii  liceret.  (Phal.)  M.  SYN.  C'îisio,  a-sli- 
nior,  vendor.  venèo.  PHR.  Uuiôs  assis.  Non  uiiquain 
prctiô  plans  licuissë.  H. 

Lïct;oR ,  cris,  itus  sum,  ërï.  d.  Mettre  à  prix.  Et 
ccntùm  Gr;ecos  cùrtô  ceulûssè  licëtur.  Pers.  SYN. 
.^stimo,  lïcitor.  ^ 

LicET,  iiït  ou  ïtûm  est,  erë.  n.  Il  est  permis,  licite  oh 
conforme  aux  lois.  Qaod  lïcët  iii^râtum  est;  quDil 
non  licët  àcrids  iirït.  O.  SYN.  Fas  est,  dàtùr,  per- 
mittïtur,  côncëdïtùr.  PHR.  Fâs  et  jûrà  sinùnt.  Tûia 
est  licentiâ.  Dàlar  polestas,  fàcultâs,  vëiiïà,  copia.  .Nil 
vëtât ,  prohibet.  yuïs  om  quïd  vêlât,  prôhibet?  Car 
dextràê  jûngeie  dextrâm  Non  dâtùr?  Licët  ëssè  beaiis. 
H.  Cui  taulum  dé  té  licait?  V.  Stt  mibi  fas  au^^ià 
lôqui.  V. 

V.  Me  si  fatà  mëîs  pàtërénlar  ducéië  vitâm 
Auspiciis.   V. 

Id  fàcërë  laiîs  quod  dëcet,  non  qnod  lïcët.  Sen. 

LicET.  conj.  Quoique.  Licël^  ingéiis  jaiiilôr  àntrô..... 
Tërrëât  umbràs.  V.  SYN.  Etsi ,  tàmetsi,  quaniMS, 
quàmqnam.   Voy.  Quamvis. 

LicuAS ,  k.  m.  Esclave  de  Déjanire  qui  porta  à 
Hercule  la  robe  teinte  du  sang  de  JSessus.  Hercule, 
devenu  furieux,  le  précipita  à  la  mer  où  il  fut  il.angj 
en  rocher.  Eccë  Lichan  Irëpidum  et  làlitânlcni  rupé 
càvâtà.  O.  Voy.  O.  M.  IX,  211. 

Lichen,  enis,  et  Lichënë,  es.  m.  Dartre,  feu  volage. 
Née  triste  mëntiim  sordidiquë  lichêne.î.  Scaz.  .»/. 

LiciTOR,  âris,  atùs  snm,  an.  d.  Curt.  Enchérir,  met- 
tre à  prix.  SYN.  Liceor.  ffslimo.  [|  Combattre.  Liidicré 
jàclantsàxa,  inlër  se  iicitàntiir.  Enn. 

LiciTus,  à,  lim.  Licite,  permis.  Licitô  tândêm  sërmône 
fninntiir.  F.  SYN.  Concëssus,  lëgilimii»,  pêrmissùs, 
dàtiis. 
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LîcïûM,  11.  n.  Trame  ou  chaîne  d'un  tisserand,  tjt 
môs  est  Tyriismiscendi  Ijciâ  tëlis.  L.  SYN.  Slâmën, 
filum.  PHR.  Et  licià  têlœ  Àddërë.  F.  Tôrto  côncïtà 
rhombo  Licïà  quid  vàlëant.  0.  =  Tënûentur  dura  sô- 
rorùm  Licïà.  St.  \\  Filet  pour  contenir  la  chevelure  des 
femmes.  Et  licià  criuibus  addûnt.  Prud.  SYN.  Réti- 
cùliim. 

LfcTOR,  ôrïs.  m.  Licteur.  Nëquë  consulârïs  Sûbmôvët 
ïîctôr  inîsëros  tùmùllus  (Saph.)  Mëiilïs.  /ï.  SYN^  Sà- 
têllës.  EPITH.  Trùx,  trûcùlentûs,  lorviis,  niïiiax,  durus, 
srêviis. 

y.  Bis  sënos  hîrc  prima  dcdit  prârcdërë  fasccs. 
Et  jùnxit  totidëm  làcilô  lërrorë  sëcùres.  SU. 

'Licràiùis,  h,  um.  Plin.  De  licteur. 

LiîN,  ènis,  ou  Liëiiis,  ïs.  m.  Rate.  Lien  dîsriiptiis 
est.  Plant.  Voy.  Splen. 

LÏENÏcL'S  et  Lïênosiis,  à,  uni.  Plin.  Sujet  au  mal  de 
Tate. 

LÏGAMEN,  ïiiïs.  n.  Ligament,  lien,  Sidônïœ  nôctiirna 
lïgâmïnà  mitr*^ /*r.  Vnij.  Vinculiim. 

LÏGATvs,  à,  nm.  Lié.  Crinès  iinpëdit  vïltâ  lïgâtôs. 
Tib.  Voy.  Vjnctus. 

LïciîR,  ïs.  w.  La  Loire,  fleuve  de  France,  qui  donne 
son  nom  à  plusieurs  départements.  Non  tibï  se  Ligër 
ântël'ërët,  non  Àxônà  prcTceps.  Aus.^  [iPlTU.  Àmcrmis, 
âlmiîs,  fëcuridus,  piscosiis  ;  declivïs,  prfëecps ,  tilns, 
cëndlùs,  prôpërans,  ràpidiis^^  tûmidiis,  ëffûsiis,  exun- 
dâns,  vàgiis,  àrénosiis.  PHR.  Andiis  jâm  plàcidâ  Ligërjs 
rëcrëâtùr  àb  unda.  CJ. 
V.  Tëstïs  ènt  Ligër,  Arvêrnis  qui  fnsûs  àb  anlris 

Libërà  dévexùm  per  lôcâ  f  indit  iter.  Sann_. 

LÎGNÎÎL'S,  à,  nm.  De  bois.  Ligncà  confiilërat  vëlëriim 
sïmiilâcrâ  Dëoriim.  O.  SYN.  Àrbôrèiis,  rùbôrëus.  = 
AJaifjre,  décharné.  Nervôsa  et  lignëà,  Dôrcas.  Lr. 

LicNÔR,  àris,  àtus  siini,  an.  d.  Liv.  Aller  à  la  pro- 
vision de  bois.  PilK.  Mairïs  ad  ârbitriùm  rctisos  Por- 
tarë  l'Qsiës.  //. 

LïGN0SL'S,a,  nm.  Plin.  Dur  comme  du  bois.  Âlarum 
Strcpitu  lignôsâs  IVângat  hàbënâs.  Sid. 

LÎGNiM,  1.  n.  Bois  Nàni  pnmi  ciinëîs  scindebânt 
fissile  lignûm.  V.  SYN.  Siipes,  rôbiir,  sûdcs,  Irâbs, 
§rbor,silvà,  trunriis,  EPITII.  RobÔrëum  ;  dnrùm  ; 
viridë,  sëctilë,-  lônsilc,  loriiàlilè;  âridum,  vëliislùni , 
ëxësiim.  PIJR.  Lignëà  màiëries.  Lr.  Flâmmàs  àlens, 
fôvëns.  In  niëdïis  fôcis  crëpitàns.  Làrgà  fcstos  lucët  àd 
làrës  silvà.  Roborë  sèctô  Ingcntcm  slrùxërë  pyrain.  V. 
Dnm  pôles,  àridmn  componc  lignum. 
V.  Sacrum  vcln.'^tis  ëxsirùal  ligins  fôcum.  H. 

Portât  et  ârsûris  àridà  lîgnà  l'ôcis.  O. 

Lico,  as,  avi,  alùm,  are.  Lier,  attacher.  Côrrïpïùnt 
spinsquô  ligànt  ingenlibiis.  F.  SYN.  Àllïgo,  rèligo; 
vincio,  rëvincio,  neclo  ,  âdnecio  ,  côiinccto  ,  stnngu, 
constnngo.  PUR.  Làquëoque  àniniosà  ligàvït  Giitturà. 
O.  Fronde  ligârë  cômâs.  V.  Voy.  Vincio,  Vincuinm. 
=  Dissôciâtà  lôcis  concôrdi  patë  liga\ït.  O.  Voy. 
Jungo. 

huM,  onïs.  m.  Houe,  hoyau.  Excscsqnë  sïlû  cogit 
splëndèrë  ligonës.  Cl.  EPITLI.  Fërrëiis,  àcntijs,  dûriis, 
gravis;  âdiincîis,  ciirvùs,  incûrviis,  flèxiis,  obînsiis, 
âtlritiis,  scàber.  PHR.  Longis  pfirgârè  ligonibiis  arvà. 
O.  Antiques  Cùrioriim  passa  ligonës  Tellus.  L.  Voy. 
Aratrnm. 

LiGÈLÀ  et  Lingiilà,  ië.  f.  Courroie.  Pëbëàt  et  lïgûlas 
dimitlërë.  J.  Non  ëxirênià  sëdet  lunâtrt",  lingulâ  plantcT. 
Jil.  SYN.  Loriiin,  ligàmen.  ||  Spatule,  cuiller.  Qnid 
tibï  cùm  phiàlà,  lïgiilam  quûm  miltërë  pôssës.  M.  SYN. 
Côchlèarë.  ||  Mesure  de  très-petite  capacité,  la  qua- 
trième partie  du  cyathe.  Octâvfis  lïgiilàm  misit  sëxtântë 
minorem.  M.  \\  Lame  de  povjnard  ,  lonyue  et  étroite. 
Àrmillulàsquë,  lingulasquë  sûbscudcs.  iScaz.)  Seal. 
V.  yuàmvis  nié  ligulam  dicànt  ëqnitësqiiè  pàtiësquë, 

Dicor  àb  indoclis  lingiilà  gramnialicis.  M. 

LÏGtn  et  Llgiîs,  ùris.  m.  Ligùrcs,  iim.  m.  pi.  Liyu- 
rien.  Vanë  Ligur,  IViistrâque  ànimis  elâlë  siipërbis.  V. 
Te,  Liguruin  duclor  forlissimë.  K.  PHR.  Àssuetiimqnë 
ÏVàVi  Ligiircm.  V.  ||  adj.  De  Liyurie.  lUibi  nûnc  Ligus 


LÏM 

ôrà^  Intfpëf.     Fers.    SYN.    Lïgiirïnus,    Lïgfistïcns. 

LîGL'RÏÂ,  âê.  f.  Ligurie,  partie  de  la  Cisalpine,  sur  la 
Méditerranée,  séparée^de  l'Italie  par  l'Ar7io.  Inlërcâ 
tristi  prôstratà  Ligùna  càsû.  Mant.  EPITH.  Sùpérbâ, 
vïrëns,  marmôrëà^  munlanà,  saxosà,  siërilïs. 

LïcfiRiNus,  à,  lim.  Ligunnâs  dësûper  Alpes.  Grat. 
Foy.  Ligur  (adj.). 

LÏGiRÏo,  is,  ivi  et  ïi,  itûni,  îrë.  Manger  avidement. 
Semësos  pîscës  tëpidiimquë  lï^iiriëril  jfis.  H.  SYN. 
Abligûrio,  vôro,  dëvôro,  sorbëo ,  âbsôrbëo,  bcUuùr, 
absiimo.  ||  Manger  son  bien.  Voy.  Dccoquo. 

LÏGÛSTict'S,  à,  iim.  De  Ligurie.  Nàm  sî  prôciibùït, 
qui  sàxà  Lïgiistïcà  portât,  Aiïs.  L.  SYN.  Lïgiir,  Ligu- 
riniis. 

LicûsTRÛM,  ï.  n.  Troène,  arbrisseau  ou  sa  fleur.  Albà 
Ijgîislrà  càdiint,  vàccinià  nigtà  lëgiinliir.  F.  EPLlTI, 
Albescëns,  càndëns,  candïdum ,  ârgeiilëûm,  nivëùm; 
vërnâns;  vïrëns;  grâtùni,  forniosum,  àniccnùm,  florêns, 
ôdôrijrn.  Voy.  Plos. 

LïLiiM,  ïi.  n.  Lis,  /7eî/r.  Liliâ  lutëôlîs  înterliioën- 
tia  sèrlis.  Prwd.  EPITH.  Album,  albescëns,  albitô- 
miîm,  cândëns,  candidiim^  cancns,  làdëum,  nïvëum; 
àmœniim,  gratum,  formosuin,  ridens,  vërnûm,  niôllë, 
hiâns,  ilorens;  fulgëns,  lûcidum,  inlàclùni,  l'râgrâns, 
halàns,  ôdoriim,  odorâtûm,  ôdoniëriim,  rëdôleus,  spi- 
rans._ 
V.  Sffpë  tùlitblandis  argentëâ  lilïà  nymphis.  Pr. 

Qualë  niicant  pîiris  liliàmixtà  rôsis.  Saut. 
Hînc  viôlaè  florënt,  hmc  roscidà  lilïà  câmpis. 

Ecce  libi  viridi  se  lilia  caudice  tolhint, 

Afque  humilcs  alto  dcspectant  veriice  flores, 

Virgineâ  ridentecomâ,  quam  muliusoberrat 

Candor,  et  cCTuso  spargit  Saturnia  lacle. 

At  circuni  intus  agunt  se  tonuia  tila  coruscis 

Lutea  nialleolis,  niveoque  iminista  niiore 

Purpura  collucet,  sparsoque  intermical  auro.  Passer. 

LîLYB.ÊL.M,  m.  n.  Ville  et  promontoire  célèbres  de  Si- 
cile, wij.  cap  Boco.  (Lilybœuni  oppidum)  Exposïiûm 
Zëphyris  Lilyb.-ion.  0.  Delà  Lilyba'us  e^  Lilyb<Tius,  à, 
îim.  Nâmquë  rates  aûdâx  Lilybaô  litlôrë  solvït.  L.  Et 
vadà  dura  lëgo  sâxis  Lilyb;pià  etecis.  F.  ^ 

LiM.i,  îë.  /■.  Lime.  Limam  mômordït.  Ph.  EPITH. 
Férrèà,  àsi)ërà,  dëntâlà,  ëdàx,  mordâx,  rodëns.  =  Ac- 
tion de  polir  les  ouvrages  d'esprit.  Defuït  et  script is 
ultinià  limà  mëis.  O.  SYN.  Piimex.  EPITH.  Ceusorià. 
PHR.  Limœ  làbor.  H.  Voy.  Limo. 

LisiATt'S,  à,  iini.  Poli;  exercé,  iristruit.  Fùërit  limâ- 
tiôr  idem  Quàm  rudis.  H.  PHR.  Et  limâ  ràsà  rëcënti. 
M.  Vàrjoqué  tôgéê  limâlus  in  usîi.  M.  Voy.  Politus, 
Limo. 

LÎMAX,  âcïs.  m.  Limaçon,  escargot.  Implïcïtûs  côn- 
chcë  limax,  hirsùtàquë  campé.  Col  EPITH.  Repëns, 
replïlïs;  pigër,  sëgnïs,  târdus,  târdigràdus,  lëntiis;  cor- 
niger;  spumosiis;  ëdàx,  noxïiis.  PHR.  Cornûà  frôntë 
gèrens.  Tënëras  frondes  àrrodens. 

LÎMBLS,  1.  m.  Bord,  bordure,  frange,  tlltïmà  pars 
tëlrë  lènui  circiimdàtà  linibo.  O.  SYN.  Fimbrià.  EPITH. 
Mffôn'iis,  des  Mdoniens,  qui  excellaient  dans  la  brode- 
rie; pictiis,  pictûràtiis;  bàccâtùs;  iniiis.  summùs.  PUR. 
Sidônio  circùmfliià  limbô.  St.  Quam  (chiamys)  Unibus 
ôbibat  Aurëiis.  O. 
V.  El  circumlëxliim  crôccô  velâmën  âcânthô.  V. 

Quam  plûriniàcircûm 

Purpura  Mâândrô  dùplïci  Ulelibaà  cucûrril.  V, 

Il  Bandeau,  bandelette.  Fronlcm  linibô  velâtà  piidïcâm. 

C/.SYN.  Fàscià.viità. 

||  Ceinture.  Picto  discmgit  ppclôrà  limbô.  Voy,  Zona. 

Il  Lieu  où  sont  les  enfants  morts  sans  baptême.  SYN. 

Ëlysiûin.  Vida  le  décrit  ainsi  ; 

Innocn.T  circum  srdes,  sccrolaque  longè 
Atria  circuiiu  longo  :  hîc  incendia  iiulla, 
Nulli  obsiinl  pcnilus  naminis  uliricibus  ignés; 
Umbrarum  scd  incrs  rcquics,  lalcque  silenlis 
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Mundi  lemperies  :  sccrelae  his  scdibus  3c\ um 
Insontcs  dogunt  aniinac,  quibns  haiid  sua  damno 
Admissa;  at  primisceluscxilialeparcniis 
Delinct  hîc  dansas,  noslrœ  nil  liicis  cgcntes, 
Pœnarum  prorsiim  exportes,  nisi  liice  carcrcnt 
Jueundà,  qui  gens  gaudet,  stcUantis  Olympi. 


LÏMEN,  ïnïs.  n.  Seuil  d'une  porte.  Intûlït  et  trito 
fulgenlem  in  liminë  plànlâin.  Cat.  \\  Porte,  entrée. 
Perrûnipit  dura  bïpênni  Liinïnà.  V.  SYN.  Ôstiùm, 
porlà,  jànûà,  vàlvpe,  postes,  forés,  ingressiis,  vêstï- 
bulûni.  PUR.  Limïnâ  prima  dômùs.  Stantes  in  liminë 
primo.  V.  ^rèà  cui  gràdïbfis  surgébànt  liminà.  V. 
Obsëssà  lënërë  Limïnà  portarûm.  V.  Limïnë  sûbmô- 
vëor.  J.  Voy.  Janua.  ||  Maison.  Pënëtraiit  aûlas  et 
limïnà  rëgum.  V.  PHR.  Intërïorà  dômùs  irrùpît  li- 
mïnà. V.  Voy.  Domus,  Painliuni.  (|  Barrières.  Signo 
Côrrïpïiint  spàlïa  audilô,  limënquë  rëlmqufint.  V. 
SYN.  Càrrëres.  =  Entrée,  commencement.  In  primo 
liminë  vitœ.  5en.  Limïnà  lëlhi.  Lr.  Voy.  Initium. 

LiMES,  ilïs.  m.  Limite,  borne.  Limës  àgro  pôsïtiis, 
litem  ut  discernërët  àrvis.  T.  SYN.  Finis,  mêtà, 
terminus.  =  Làpïs.  EPITH.  Rectiis ,  fïxiis,  immôtùs, 
îmmobïlïs;  sâncliis,  sàcër.  PHR.  Àrbitër  pôpùii.  5m. 
Câmpô  qui  fôrtë  jàcebât.  V.  ||  Chemin  de  traverse.  Jam 
pàlët  attntus  sôlïlàriim  Iimès  àquârûm.  O.  SYN.  Tra- 
mes, sêmità.  PHR.  Lâlô  të  limité  diicàm.  V.  Sêetùs  in 
obliquum  limes.  O.  Voy.  Via.  |1  Sillon,  ligne,  traînée. 
Flàenniiférùmquë  tràhëns  spàtiôso  limïlë  cnnêm.  O. 
SYN.  Sûlcds,  trâctiis.  ||  Zone.  Vël  sôlis  ïniqiii  Limite, 
vei  glàdë  nuda  àlque  ignolà  jâcêrét.  L.  Voy.  Zona. 

LÏMÏGÉNL'S,  à,  iim.  Né  dans  la  bourbe.  Tû  nëquë  li- 
mïgënis  ripàni  pratëxëris  ulvis.  i4i/.«. 

LÎMÏTo,  as,  àvi,  àtiim,  ârë,  et  Limilôr,  arïs,  atiissûm, 
âri.  d.  Limiter,  borner.  Voy.  Termino. 

LÏMO,  as,  àvi,  âtùm,  ârë  (lima).  Limer,  polir.  SYN. 
Lima  tëro,  atlëro,  conlëro,  polio,  ëxpolio,  perpôlïo,  lœ- 
^igo,  à6\o.  z=  Polir  un  écrit.  Linguœ  lélà...  Quai  Ijbi 
lain  tënùi  ciirâ  limântûr  ,  lit...  O.  PHR.  Dàrè  càr- 
minà  limae.  Thebàis  mùllà  crùcïatà  lima.  St.  Voy.  Cor- 
rige. 
V.  Scilïcët  incïpïam  lima  mordâciîis  iiti, 

Ût  siib  jùdiciiim  singiilà  vërbà  vôcém.  0. 
€lquë  meus  limâ  râsiis  liber  ëssèt  àmicï. 

Non  sëniël  admônilii  fàelà  lïHirà  tiio  est.  O, 

LÎHO,  à  ,  àrë  (Limus).  Regarder  avec  envie.  Non  îstïc 
ôbliquoociilô  mëà  commôdà  quisquàm  Limât.  U. 

LÏMOsijs,  à,  uni.  Limoneux,  bourbeux.  Limosâquë 
flûminà  pôlât.  O.  SYN.  Cœnosiis,  liitôsiis,  liitulêiitus. 
PUR.  Limo  sôrdidiis,  squalens,  turpis,  turbïdus.  Limo 
tiirbàlam  haurit  aquàm.  H. 

LïmpidÎjs,  à,  um.  Limpide,  clair,  transparent.  Erûm- 
pit  për  àgros  vâslis  fons  limpidiis  ârilris.  O.  SYN.  Lii- 
cidiis,  pellûcidiis,  nitidiis,  piiriis,  liquidiis,  clàriis, 
illiniïs,  àrgentèiis,  vitrëus,  crysialliniis. 

EfTingit  spocics  pnrissimus  humor  aqnarum, 
Plana  velut  spcculi  vivas  imitaiilia  ioriiias. 
Hîctilias  frondere  pûtes;  liic  inlremii  absens 
Populus;  et  crispis  juga  provinia  ceniis  in  undis, 
Ipse  noviim  Titan  pingit  snh  gurgite  soleni; 
Et  trcmuluiii  vibrât  uiida  jubar;  lîuilarc  ^idenlu^ 
Culmina  villarum,  mer.sa;que  liqucsccrc  aubes. 

Limus,  a,  ûm.  De  travers,  oblique.  =  Envieux.  ÀUërà, 
nam  mëmini,  linns  sûbnsii  ijcellis.  O.  SYN.  Ûbliquiis, 
trânsvërsus.  PIIU.  Transvêrsà  tuèns. 

LÏMi^'S,  1.  ?n.  Jupe.  Vélàti  linio,  et  vërbênis  îënipôrà 
cîneti.  V.  Il  —  Colum.  Sillon. 

LÏMi^'S .  I.  m.  Limon,  boue,  sédiment  de  l'eau.  Sîvë 
gravis  vëlën  cràterfë  linius  inliasït.  H.  SYN.  F<e\, 
fœnfun,  lulûm.  PiiR.  Obdûctô  latë  tënèt  omniâ  jimô. 
V.  Nigro  Inrbïdà  limo  Culliivïès.  L.  Léiilo  convëllcrë 
limo.  SU.  Voy.  Liitum. 

LÎNËA,  œ.  f.  Ligne,  trait  à  la  plume,  au  crayon. 
Quinlà  dum  lïiiëà  tàngilûr  iinibi  à.  Pcrs.  LPiTiJ.  Longâ, 


lënûis,  rêclâ,  cûrvà,  obliqua.  =  Borne.  Mors  ûllïmà 
linëà  rerum  est.  H.  SYN.  Mëtà,  términiis,  finis,  limes. 
!|  Lignée,  race.  Voy.  Stemma.  J|  Corde,  ficelle.  Laxior 
hinc  hûmili  fliiïtàbât  linëâ  trâctii.  Paul.  Nol.  SYN. 
Funïs,  rëstïs,  fùniculiis.  ||  Ligne  à  pêcher.  Trëmiijâqnë 
eâptum  linëa  fràbil  piscéra.  M.  SYN.  Linûin,  àriindô. 
Voy.  Piscor.  _ 

LÎNt,iJS,  à,  um.  De  lin.  Nodos  ac  vinciilâ  linëâ  riïpït. 

F. 

LîNGo,  gïs,  xî,  ctiim,  gërë.  Lécher^  Et  lingit  linguâ 
corpôrà  bina  siia  O.  SYN.  Lambo,  âllambo. 

LÎNGÔNÉs,  iim.  m.  pi.  Peuples  de  la  Gaule,  habitant 
le  territoire  de  Langres.  Pugnaces  pictis  côhibëbânt 
Lingônàs  armis.  L. 

LiNGONijs  ef  Lingqnïciis,  à,  iim.  De  Langres.  Lïngô- 
niis  à  recta  Flaminiaquë  rëcèns.  M.  Lingônicis  àg-eduin 
liimëat  tibi  culcitrà  lànis.  Id. 

LÏNGii.i,  œ./.  Langue,  organe  de  la  parole.  Ôràque 
prôjèclâ  squalent  ârënlïà  linguâ.  L.  PHR.  Lingufè 
délecëràt  humor.  O.  Fauces  àspërà  linguà  prëmït.  V. 
Supprèssàquë  li_nguà  pàlâtô.  O.  Férvël  linguâ  mërô.  O. 
Linguis  micàt  orë  trisiilcis.  F.  Linguisquë  côriiscânt 
Serpentes.  O. 

\\  Arracher  la  langue.  Àbstulït  iisfim  Verbôrum,  et 
nalcTe  dira  in  pèrjûriâ  Hnguœ.  O.  PHR.  Râptâ  sïlët 
âliërà  lingua.  O.  Linguâ  pàlalo  Deerât.  0.  Usilin  dê- 
përdërëliiiguee.  O. 

Luctantique  loqui  comprensam  forcipe  iinguatn 
Abstulit  ense  lëro  ;  radix  micat  ultiina  linguae, 
Ipsa  jacet,  terraeque  tremens  immurmurat.  .  .  O. 

Exseclaque  lingua 

Palpitât,  et  muto  vacuum  ferit  aéra  motu.  L. 

Il   Parole,  voix.  ïte  igitiir,  pùërï,  linguis  ânlmîsqaë 
fàvëtë.  J.  SYN.  Vôx,  os,  vocës,  verbâ,  dicta,  sônds. 
EPITH.  BIjesâ;  garriilâ;  clamosâ,  lôquax,  prômptà, 
volubilis;  elTrenïs,  mèndax,  siibdôlà,   d/edàlà;  vën- 
tosâ.  PHR.  Fûnctà  sàlûtandi  munërë.  Nullis  ôbnôxiâ 
vinclis.  Màlôrum  fëcûndà  pàrëns.  Màli  pars  pessiiiiâ 
servi.  Vânœ  mèndacià  linguœ.  O. 
y.  Pôst  effërt  ànimi  môtus  interprète  Imgiiâ.  H. 
Lmguàque  vix  tàles  icto  dëdii  àëré  voies.  O. 
.  .  .  ...  •_.._.  1  •„•  •  Dicërë  (linguà) 

Tam  cïtô,  nec  tanto  pôtërit  côntëxërè  ciirsu.  /. 

Il  Cômmërcïâ  liiiguœ.  O.  Conversation.  SYN.  Sërmô, 

côllôquïiim. 

Il  Discours,  éloquence,  etc.  Tiirpë  rëôs  ëmpfâ  mïsërôs 

dëfendëië    lingua.     O.    SYN.    Eiôquïiim ,    fàciindià. 

EPITH.  Doclà  ,  lacundà  ,   disertà  ,  pôlëns,    blàiidà  , 

dùlcïs;  aurëà,  mëHità,  mëllilluà;  vënâlïs.  PHR.  Seû 

causis  àciiis  linguâm.  H.  Linguœ  môdulàminà,  fâcun- 

dïâ,  gralià.  Fâcundœ  suavissimà  grâtiâ  linguœ.   O. 

Foy.  Eloquenlia. 

V.  Densàquëvibrâtâ  jàciilàri  fiilmïnà  linguâ.  L. 

I  Médisance,  injures.  Este  procùl,  lues  etamàré  prâ"- 
lià  linguœ.  O.  EPITH.  ElTiënïs.  impiôbà,  màlà, 
mordax,  pëtulans,  prôcax,  prôteryâ,  fera,  dira,  vè- 
nenàtà.  PHR.  Linguaê  l'ël,  vënëniiin,  viriis.  Slôlid;K 
convuià  fundërë  linguœ.  O.  Linguœ  tëlâ  siibirë  tuae. 
O.  Pàtruœ  vërbërâ  linguee.  H.  Voy.  Convicium,  Ma- 
ledicus. 

II  Langage,  idiome.  Nûllâ  mihi  cûm  gêntë  fera  côm- 
mercià  linguœ.  O.  PHR.  Dissônà  lingui^s  Àgminà. 
5i7.  Gentes  vàriœ  linguis.  F.  Sèrmo  hngua  côncuinus 
ùtraquë.  H.  Voces  aùdirë  vïdebâr  Jam  mihï  dësuè- 
(às.  SU.  Voy.  Sermo. 

Il  Langue  de  terre.  Tëniiëm  prôdiicït  ïn  f^quorâ  lïn- 
guàm,  Àdriacàs  flexis  claudit  quœ  cornibùs  undâs.  L. 

LÏNGULA,  ae.  f.  Voy.  Ligula. 

LÎNiGER,  ërâ,  ërum.  Vêtu  de  lin.  Se  dit  surtout  d'Tsis 
et  de  ses  prê'res.  Niinc  Dëa  linïgërà  côlilur  cëlëbërrimà 
tùrbâ.  O.  PHR.  Grëgë  linïgëro  circùmdàtiis.  /. 

LÏNÏo,  is,  ire,  ou  Lïuo,  ïs,  lëvi,  lïtûm,  lïnërë. 
Enduire  d'une  matière  molle ,  onctueuse;  mouiller, 
tremper.  Nevë  tiia  Médœ  linïânlur  oaedë  sàgîttœ.  Pr^ 
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Vipcrëô  spîcû'â  fêllê  lïnûnt.  0.  SYN.  ïllîno,  âllïno, 
ôblïrio,  perlino,  ûngo,  inùngo,  tjngo.  Voy.  Ungo.  ||  Sa- 
lir. Lïnïl  ôrà  lûlo.  O.  SYN.  Iiificio,  côllino,  fcêdo. 
Voy.  Polluo.  Il  Boucher  au  moyen  d'un  enduit.  Céra 
Spjrâmcnlà  lïnûnt.  V.  SYN.  Obdûco,  ôblfiro,  ôcclùdo. 
|!  Rerouvrir.  Aùrô  sûblimïà  léclà  lïnùnlùr^  O.  SYN. 
Obduco,  tëgo,  ôbtë.go.  ||  Salir.  Bùccis  plàcenlae  sôrdïdam 
Iimt^  mappâm.  M.  Voy.  Maculo.  ||  Effacer.  Plùrïmà 
CPinô,  iMé  quôquë  qui  feci  jùdicë,  djgnà  lïni.  O.  Voy. 
Delco.  Il  Àlïcui  làbrà  lïnërë,  prov.  pour  duper.  Pôllà, 
tibi  vëntrem,  non  mïhi  lâhrà  lïnïs.  M. 

LÏNQCO,  nqnï«,  qui,  ctuni,  nquëré.  Laisser.  Sïmul 
his  diclis  lînquëbàt  hâbcnâs.  V.  SYN.  Rëlinquo,  de- 
sëro.    PUR.   Linquërë  pôllûiuni  hôspitïiim.   V.    Voi/.  '  nioHior,  làxor,  rëlàxor.  PHR.  In  àquâs  sôlvôr,  àbëo. 


LIS 

'  tôbéscërê  côgït.  Id.  Lâxâvit  sôlê  prôinâs.  St.  Vag.  Li- 

qupsco. 

LiduÊFÂcTUS,  â,  ûm.  Fondu.  Côgït  hyêms,  êâdemqtiê 
càlor  liquërarlâ  rëmitlït.  V.  Ossà  liquéfàclis  fûmàrunl 
fprNÏdà  inémbns.  Sil.  SYN.  Liquàlùs,  liquens,  liqui- 
diis,  sôlùtiis,  rësolulûs,  mollitiis,  labescêns.  ||  Qui  tombe 
en  dissolution,  en  putréfaction.  Lïquèfactà  bôùm  per 
Mscèrà.  V.  SYN.  Tâbêscèns,  corrûptûs,  pûtiïs. 

LÎquËfîo,  fis,  fâctûs  sûni.  fiën,  et  Liquesco,  ïs,  ërë. 
n.  Se  fondre,  devenir  liquide.  Côngesiàquë  flainniâ 
Thûrà  liquéfiùnt.  O.  Vùlnirïcûsqnê  Chàlybs  vastâ  for- 
iiâcë  lïquesdt.  K  SYN.  Collîquêsco,  liquôr,  ërïs, 
liquôr,  ârïs,  solvôr,  dissôlvor,   rësohôr,   môlliôr,  rë- 


Dospro,  Relhiquo.  ||  Laisser,  remettre.  Liquït  indôctô 
rëgïmcn  niàgislrô.  Sen.  SYN.  Perimlio,  rëlinquo, 
Iràdo. 

LÎNTE.iTÎjs,  à,  ûm.  Vêtu  de  toile  de  lin.  —  sënëx.  Sen. 
Prêtre  d'Isis. 

LÏNTÈô,  onïs.  m.  Plaut.  Tisserand. 

LÏNTÈÔLÏ'M,  i.  n.  dimin.  de  Lintpum  Lrnffolo  âccïn- 
ctûs  tândim  inclinàvïi  hônôrëm.  Sed.'^Mèche  de  lampe. 
Seû  càvà  leslulâ  Sùccûm  lintëolo  sûggeril  ebrïô.  Prud. 

LÎNTER,  trïs.  m.  Nacelle,  petit  bateau.  Irë  sôlëbat 
Ëxïguùs  pùllà  pêr  vàdà  Imtër  àquâ.  Tib.  PHli.  Tràiis- 
veili  iHitribiis  âmnèin.  Cl.  Cèlërës  mirans  currërë 
liiilrës.  Pr.  Voy.  Cymba.  ||  Sorte  de  vase.  Hœc  mihï 
ser>abil  plcnis  in  lintribûs  ûvàs.  Tib. 

LiNTËRNÛM,  I.  n.  Voy.  Litprnum. 

LÏNTEL'M,  I.  n.   Toile  de  lin,  linçie,  drap,  thouchoir. 
^'on  làm  sîppè  tërët  lintëà  fùllô  tibi.  iW.  LPII II.  Can- 
dïdûm,  \è\è.  \\  Nappe ,  serviette.    Villôsà   tègant    tibï 
linleà  cilrûm.  M.  Voy.  Manille.  ||  Voile  de  navire.  Orbâ  ! 
sais  esseiil  èlïàin  nùnc  linlëà  vëntis.  O.  FIIU.  Cèrtum  j 
estdàrë  iinlëà  rétro.  V.  Voy.  Carbasa,  Vélum.  | 

Lï.vTLts,  à,  ûm.  De  toile.  Lintëà  vestïs.  Cic.  j 

LiM  M,  i.n.  Lin.  Uril  ënim  campùm  lini  sëgës,  ûrït  j 
Svënà.  V.  EPITH.  Nilïàcùm,  Peinsiacûm,  de  i'e'Hxe.  ,  ^gtatem  iiquidam.    V.   Voy.  Seieiius.=  T/flir,  facile, 
dont  le  territoire  était  fertile  en  /m;  album,  caiidens,    coulant,   en  parlant  de  la  voix.  Cui  liqmdàm  pâtcr 
candidum,  l.Tve,  miens,  leres.  moMe;  loiigum.  gracile,  [  Vocom  cûm   cïtharâ   dëdïl.  IL   SYN.  Punis,  clârtis, 


Nïvïbûs  dé  monte  sôlûtis.  Victrë  sôlë  tëpênië  nïvës, 
O.  Gëiidùs  cânis  quùm  montibus  hûmor  Liquïtûr.  V. 
Liquïtiir  ùl  glàcïes  incprto  saûcià  sole.  0.=  Sic  mens 
niëa  tabïdà  fàctâ  De  nivë  mânântis  moré  liquestil 
àqufp.  O.  Sic  mëà  përpëtuis  hquéscanl  pectôrà  cùns. 
Id.  SYN.  Tàbesco. 

LÏQCÉT.  impers.  Il  est  clair.  Et  quâmvîs  àbcrat,  cor- 
pus lamèn  èsse  lïquebàt.  O.  SYN.  Certum  est,  constat, 
pàtet,  compertùm,  darûm,  mâniféstum  est. 

Ligii.  parf.  de  Linquo.  Nil  întëntaium  nôslrî  lîqnerô 
pôëlîp.  H. 

Llqvim  et  Lïquïdô.  adv.  Clairement.  Scîs  (âmën,  et 
liquidé  jurâttisdicërë  possis.  O.  SYN.  Clàré,  àpcrlé. 

LiQUioÛM,  1.  n.  L'élément  liquide,  l'eau.  Si  sït  ôpûs 
lïquidi  non  aniplius  ûrnâ,  Vél  cyâlhô.  H.  Voy.  A.qua, 
Mare. 

LÎQUÏDiJS.  à,  ûm.  Liquide,  fluide.  Crâssâquë  conyë- 
nïùnl  liqnidis  cl  liquida  cràssis.  Lr.  SYN.  I.ïquàtr.s, 
liquens,  liquéfaclus,  fluid;is,  flùxûs,  dêfluus,  humidus, 
sôlulus,  rcsoMilus.  PHK.  Aûl  quùm  liqupiiiia  mellâ 
Stipant.  V.  Et  vinà  liqncntïà  fuiidàin.  T.  In  liquidas 
extpisuatùs  àquas.  O.  =  Liquïdûm  iler.  Pr.  Navigation. 
Il  rVai/-,  pur.  Liquidissimus  âninïs.  V.  Voy.  Limpidiis. 

Serein.  Liquiduinqué  për  àërà  lâpstT.    V.  Nârë   («l 


mollis,  llueiis,  faiilis,  cànorùs.  ||  Libre,  sans  trouble. 
Liquida  meiilë  viderë.  Cat.  PHR.  Liquidiquè  pôiëmia 
S(>mni.  r.  FI.  Il  Liquidûm,  pris  adverb.  Tarn  lïquidum, 
lani  dûlcècànunt.  Calp. 

LiQUO,  as,  àvi,  àtum,  ârë.  Fondre.  Ërêplaquë  lêià 
iiquavïi.  I.  Voy.  Liquefacio.  ||  Clarifier.  Vuià  liques. 
//.  SYN.  Colo,  percolo,  defœco. 

Lîquor,  àrïs.  passif.  Etre  fondu.  Voy.  Liquesco. 

LiyiOR,  ërïs,  i.  d.  Se  fondre,  couler,  dégoutter, 
Huic  alro  liquùntûr  sànguïnë  gutlff».  V.  Voy.  Lkjupsco. 
Il  'tomber  en  dissolution.  In  pàrtëm  pêjôrëm  liquilûr 
alâs.  Lr.  SYN.  TâLesco,  dissohor,  solvor,  àbsûiiior, 
corrumpor. 

LÎQioR,  ôrïs.  m.  Toute  espèce  de  substance  liquide. 
Lïquor  Bâcchi,  mèllïs,  làclïs,  etc.  Voy.  Vinum,  Mcl, 
Lac,  etc.\\  Eau.  Têrràm   Pressït  ùt  haûrirèt  gèlidos 


Sùbtilë,  lénùè;  textile.  ||  Cordage.  Dûmqué  parant  lorto 
sûbdùcërè  cârbàsà  lino.  O.  Voy.  Funis.  I|  Filets.  Pe.là- 
poque  àliùs  trahit  hùmidà  linà.   V.  PUll.  Nodosaquè 
tollilë  linâ.  0.  Qui    linà   niàdcnlià  dûcunt.   O.    Voy.  i 
Rele.  Il  Ligne  à  pêcher.  Nunc  m  UK.'ië  sèdens,  niodërabar  î 
àrûndinë  linûm.  O.  SYN.  Linèà,  àrùiido.  i 

i.  l/i.\Lis,  i.  m.  Fils  d'Apollon  et  de  Terpsichore,  ou  ' 
de  Mercure  et  d'Uranie,  habile  joueur  de  lyre,  eut  pour  ! 
clives  Orphée,  Hercule  et  1  hamyris.  Vincet  nec  TUia-  I 
cïus  Orpheûs,  Nec  Liniis.  V. 

2.  —  Fils  de  Crotope,  roi  d'Argos,  tué  par  sa  mère,  ; 
fut  dévoré  par  les  chiens.  QuiquëCrôlôpiàdeii  dirïpuèrë 
Liinim.  O.  I 

LiPÀRà,  ff.  Lïpârê,  es.  f.  Lipari,  une  des  îles  Eo-\ 
Hennés,  entre  la  Sicile  et  V Italie,  où  les  poètes  placent 
les   forges    de   Vulcain.    Erigilnr   Lïpàré  fûinantibus    _ 

ârduà   saxis.    V.   EPIlIl.  Moiià,    Vukania;    të^ida,    poiuVà  liquorës.  0.  Pcn'dùs'ùU  sïxi,  càîôr  igni^^ 
tclia,  borrida,  fumans.  àquài.  Lr.  SYN.  Hùmôr,  làtèx,  àquà,  ûiidà.  Voy.  Aqua. 

V.  Igniniii^Bquè  gènut  Lïpârc  fumosà  câvernis.  C/.  LiRÀ,  s.f.  Colum.  Sillon. 

LïpÀRiiijs,  à,  um,  et  Lipàrènsïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  LïRiÔPË,  es.  f.  Nymphe,  mère  de  Narcisse.  Prima 
Lipari.  Tcrgcns  Drâchià  Vùlcânùs  Lipàrâ^à  nigrà  ta-  fïdè  vôcisquè  ràlœ  tèntàminà  sûmpsït  Câérûlà  Liriôpe. 
berna.  J.  Stravit  sub  Lipàrensibus  càminis.  Sid.  \  O. 

Lîprio,  is,  irë.  n.  Cic.  Etre  chassieux.       ^  ^_    „      .    j      LîrÏs,  jdïs.  m.  Fleuve  de  Campanie,  auj.  le  Gari- 

LtTPÎJS,  à,  ûm  Chassieux.  Quùm  tùà  pcrvïdëosoorilîs   gliano.  Non  rurà,  qu<p  Lins  quïeta  (lamb.  Arch.)  Mor- 
inàlâ  lippiis  ïnunclis.    U.  Lippà  sub  àttntâ  fronlè  là- :  dët  aqua,  t^âcïturnùsâmnïs.  (Dact.  Trnch.)  H. 
cùna  pàtct.  iW.  Il  (^wewj;,  l'aMnen.  Vàppa  êtlippùs  et  m  I      Lis,  lilïs.  f.  Procès,  différend.   In.sequëris    tâmën 
lëniii  farràginè  mendax.  Pers.  hûnc,  et  lilè  morarïs  ïniquâ.  U.  SYN.  Litigium,  côn- 

LÎQi'AMïiN,  inïs.  n.  Col.  Jus,  suc  exprimé,  foy.  lentiô,  ri\à,  âltcrcàtïô,  discordià,  discéplàliô,  côn- 
Surcus.    ^  _  I  fcrtàtïô,  conlrôvërsïà,  dissënsïô,  dissènsiis,  djssïdïûm, 

LÏQiiÂTL's,  à,  ûm.  Fondu.  Ëxprcssïs  méllâ  lïquâtà  jùrgïûm,  pùgnâ,  cêrtaniën.  EPITH.  Forënsïs;  (rquà, 
fàvis.  0.  Voy.  Liqueraclus.  )  juslà;  ambigùâ,  âiueps,  di'ibiâ,  diffïcïlïs;  ïniquâ,  in- 

LÏQi  LFÀcio,  àcïs,  ëfi,  aclûm,  âcërë.  Fondre,  rendre  jûslà  ;  acërbà,  mÔ|ëslà,  sollïcïlà,  lôngà,  inféslà,  lëlricà, 
liquide.  Omentum  in  flémmà  pinguë  liquefàciens.  Cat.  j  tristïs;  insânâ,  vesânà,  clâmosà,  dira,  àmàrà;  funëslà, 
SYN.  Lîquo,  êliquo,  solvo,  rësolvo,  dissolvo,  niollïo.  '  dâmnôsà.  PHR.  Nôvâs  incidërë  lités.  F.  Pcrdërè  litcm. 
PiiU.  Igiiis  ïtêm  lïquidum  TàcU  vcs.  Lr.  Giâcicm  ràdiis  j  H.  Ërïpëre  âtrîs  Litïbùs  implïcUûm.  B.  Diibiô  nâlÂ 
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de  jûrê  qnërëlœ.  5at/r.  Baûcï  côgït  ad  arma  fôri.  IJ. 

V.  Ôbstrëpït  ïnsariis  litïbùsomnè  fôrùm. 

Non  siim  ëgô  causïdicûs,  nëc  âmaris  îïtïbiis  âplûs.  O. 

Tristià  qui  lûïs  béllà  forensis  amant. 
Lîlë  vàcënt  aurës,  insânâquë  prôtinûs  àbsînt 

Jûrglà  :  dîffër  ôpus,  lividà  tùrbà,  tfium.  M. 

I  Juger  un  procès,  terminer  un  différend.  Non  nôsirûm 
mtër  vos  tàntas  cômpônërè  lités.  V.  Lilëm  compojio, 
discerno,  dïrimo,  sëco,  rësolvo,  dijudicq.  PHR.  Ar- 
bïlrïûm  ritis  irâjpcit  ïn  omnës.  O.  Magnseqiië  sëcantûr 
jùdicë  litès.  ET.  Ètàdhûcsûb  jûdïcë  lis  est.  H. 

V.  Hânc  Dëiiseï  lilèm  mëlïor  nâtûrà  dïremïl.  0. 
Nil  agît  ëxeniplùm  quôd  litém  lilë  rësôlvïi.  H. 

Lissijs,  î.  m.  Port  de  l'Illyrie  orientale,  voisin  de 
Vyrruchium,  Prœlërëùnt  l'rûsirà  tëntâti  litlôrà  Lissi.  L. 

LÏTÀMËN,  ïnïs.  M.  Sacrifice,  offrande.  Cûjùs  litàmen 
sordël  êl  térràm  sàpïl.  (lanib.)  Prud.  SYN.  Libanien, 
lîlâtïô. 

LÎTÈRA^Lîtus,  etc.  Voy.  Liltcra,  Littus,  etc. 

LiTKRNUM,  \.  n.  Port  de  Campanie,  où  mourut  le  pre- 
mier Scipion  l'Africain.  Hmc  càlïdi  rentes,  lënliscifc- 
rùmquë  tënëlûr  Litérnûm.  0.  KPITU.  Stâgnosùni , 
palustre.  PHR.  Stàgnisquè  palustre  Litërnum.  SU.  D'où 

LïTERNiis,  â,  ûm.  De  Literne.  Et  iitëruà  pàlûs.  St. 
Litërnûsàger.  SU. 

LîTicÈN,  ïnïs.  m.  Qui  sonne  du  clairon.  Non  làmên 
porlû  rëtinènt  àmœno  Dësidës  Bâiœ  liticênvè  notùs. 
(Saph.)  St.^ 

LiTiGiosCs.  à,  um.  Processif.  Mênlëm,  nïsï  lîtïgïôsûs, 
Excipërêl  dômïni^s,  quum  vëndërét.  II.  SYJN.  Lilïs 
amans,  lilibûs  incumbëns.  ||  Litigieux,  sujet  à  contesta- 
tion. Omnïs  ëritsjnë  té  (Termine)  lilîgiosùs  àgér.  0. 
PHR.  Litïbiis  obnoxiûs  ou  impliciliis.  j 

LiTÏGivM,  ïi.  n.  Procès,  différend,  Litïglura  est  cum 
iixorè  Cihi.  Plaut.  Voy.  Lis,  Rixa. 

LÏTÏGO,  as,  àvi,  atum,  àrë.  n.  Plaider,  être  en  procès,  j 
Lîtïgàt,  et  pôdàgrâ  Diôdôrûs,  Flaccè,  lâborât.  M.  SYN.  ( 
Discepto,  conlendo,  rixor,  jurgo,  jiirgôr,  aliercor,  certo,  ( 
pûgno.  PHR.  Lues  exércëo,  sèqudr.  Litë  conlendo.  Béllô  i 
ou  Màrlè  fôrêiisi  contèndëië,  dmiicarë.  Fôro  si  réscèr-  | 
tâbltiir  ôlim.  O.  Aspërà  sivë  fôro  per  luèm  jurgïà  téntét. 
Manil.  Voy^  Lis,  Rixor. 

LÏTO,  as,  avi,  âlum,  are.  n.  Faire  un  sacrifice,  apaiser 
les  dieux  par  une  offrande.  Sanguine  quœrëndi  rëditiis, 
ànimâquë  litândiim  Àrgôlïcâ.  V.  ||  Offrir  en  sacrifice. 
Pastor  et  âd  càlâmôs  ëxtà  lilâbàt  ôvïs.  Pr.  SYN.  Offéro, 
macto,  sacrifice.  PHR.  Sacrisquë  litatis.  V.  Voy.  Sa- 
crifico. 

LiTTER-ï,  rê.  f.  Lettre  de  l'alphabet.  Aspërà  miitâta 
est  in  lënem  tempôrë  lôngo  Littërà.  O.  PHR.  Filiôlâe 
Câdmî.  Aîis.  ||  Caractère,  écriture.  Aut  si  qua  incèrto 
fâllêt  té  litlërà  trâctfi.  Signa  mëâ;  dêxtrœ  jàm  môrïëntïs 
ërùnt.  0.  SYN.  Chàrâcler,  nota,  signum,  ëlëmentura. 

LÎTTËRA,  î»,  et  Litlërœ,  arum.  f.  pi.  Lettre  missive. 
SYN.  Épistôlâ,  ëpistôliiim,  chârtà,  iibëllus,  scriptiim. 
EPITH.  Scriptffi,  missœ,  cômmissae.  PHR.  FiirtiVtB 
conscià  menlïs.  Àrcânœ  tàbëllae.  Scriplà  iiôtàtà  màuu. 
Voy.  Epislola. 

II  Ecrire,  envoyer  des  lettres.  PHR.  Lîttërâs,  ëpïstôlâm 
scnbërë,  tàbèllas  mîttërë  fërendas,  dàrë,  tràdërë, 
scripto  mittèrè  sàliitem,  sàlutïs  verbà.  Sàliîtëm  scn- 
bërë. M. 

VARI^  FORMULA. 

MiUit  et  optât  amans,  quô  miltimur,  ire  salulem.  O. 

Miltit  Abydcnus,  quam  niallet  ferre,  salutem.  O. 

Vade  salutatum,  subito  perarata,  parentem, 
Littera,  sermonis  iida  ininistra  mei.  O. 

Esse  salutatum  te  vult  mea  littera  primum.  O. 

A  tibi  dilrcto  missam  Kasone  salutem, 
Accipe,  pars  animœ  magna,  Severe,  mese.  0. 

Use  tibi  non  vanam  portanliaverba  salutem 
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Naso  Tomitanâ  miltit  ab  urbe  tuus.  O. 
Liltcra  ceîatos  arcana  falebitur  ignés.  0. 
Sa.'pe  ferenda  dedil  blandis  sua  verba  tabcliis.  0. 
Accipe  colloquiuni  gclido  Nasonis  ab  Istro.  O. 
Ile  hinc,  difficiles,  funcbria  ligna,  tabellœ.  O. 
Carminé  Gracinum,  qucm  pra-sciis  voce  solebat, 

Tristis  ab  Euxinis  Naso  salutal  aquis  : 
Exsulis  hœc  voxest,  prabet  niihi  litlera  linguam. 

Et  si  non  liceat  scribcre,  mutus  ero.  O. 

Et  tamen  ipsa  ioqui,  non  me  commiltere  cer2e 
Debueram.  O. 

Sic  ferai  ac  referai  tacifas  nunc  littera  voccs, 
El  peragant  linguœ  charla  manusque  vices.  O. 

Litteras  finiendi  Formula, 

Scribere  plura  libet;  sed  vox  mihi  fessa  loquenôo 
Dictandi  vires,  siccaque  lingua,  negat.  O. 

Jarn  salis  invalidos  calamo  lassavimus  arliis, 
El  manusotficium  longiusœgra  negat. 

Quid,  nisi,  quod  cupio  me  jam  conjungere  Incum, 
Restai,  ut  adscribat  litlera  nostra,  Vale?  O. 

Qui)  feror?  attentas  ne  lasscm  longior  aures, 
Jam  die  consuelum,  scripta  tabella,  Vale.  0. 

Ultima  mandato  claiidetur  epistola  parvo  : 
Sit  tibi  cura  meî,  sil  tibi  cura  tuî.  O. 

Cacheter  des  httres.  Voy.  Sigillo. 

Litteras  accipicndi  formulai. 

Pertulilad  miserum  tandem  tua  casas  Ulyssem, 

Pénélope,  chartis  verba  nofata  piis. 
Agnovi  caramque  manum,  gemmasque  fidèles, 

Sulamcn  longis  illa  fuère  inalis.  O. 

Lillera  sera  quidem,  sed  mihi  grata  tanten.  O. 

Ecquid,  ut  e  Ponto  nova  venii  epistola,  palIcs, 
Et  tibi  sollicita  solvitur  iila  manu?  O. 

Litteras  efflagitandi  Formulée. 

Mille  potest  causis,  a  le  quae  litlera  sœpe 
Missa  sil,  in  noslras  rara  venire  manus  : 

Mille  lamen  causas  scribendo  vince  fréquenter^ 
Excusem  ne  te  semper,  amice,  mihi.  O. 

Quôd  tua  me  rarô  solalur  epislola,  peccas.  0. 

Quem  prccorinter  noshabitura  silentia  finem? 
Quando  dabit  gratas  littera  nostra  vices?  Cl. 

Quid  rear,  affalus  quôd  non  mihi  dirigis  ullos, 
Nec  redit  allerno  pollice  ducla  salus?  Cl. 

Ergo  lacessitus  tandem  rescribe  roganli.  Cl. 

Quarta  tibi  hœc  notos  detexil  epistola  qucsius, 
Pauline,  et  blando  residem  sermone  lacessil. 
Unde  islam  meruil  non  felix  cbarta  repulsam.  ^m*. 

Non  ego  longinquos  ut  texat  pagina  versus 
Postulo,  mulliplicique  oneres  sermone  labcllas. 
Quis  prohibet,  Salve  atque  Vaie,  brevilale  paratâ, 
Dicere  ?  Aus. 

LÎTTËRA,  âriim.  f.  pi.  Belles-lettres.  Lâlïnïs  dûm 
mànèbil  prëtiûm  liltëns.  Ph.  SYN^  Littërûlff,  stiidra, 
doctrinà,  Mïnervà.  ||  PHR.  Ingënù»,  bônœ  ârtës.  Riu- 
sâriim  ôpiis.  Piëridûm  studïiim,  sludià.  Voy.  Studium, 
Stndco.^ 

LîTTÊRÂTOR,  ôrïs.  W7.  et  Liltërâtiis,  à,  ûm.  Letttré, 
instruit,  ftlùnûs  dàl  libï  Syllâ  liltërâtôr.  (Phal.)  Cat. 
PHR.  Grâris  litlërùlis  imbutiis.  H.  Voy.  Doclus. 

LîTTÈHÂTLS,  à,  iim.  Plaut.  Marqué  de  lettres.  SVN\ 
Inscrîptiis. 
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^ LÎTTtRULiÊ,  âifim.  dimin.  de  Litterae.  Piûiïmâ  Ht-  | 
terulis  signala  sëpulcrà  lôquunliir.  Prud.  (|  Belles-  i 
ief/res.  Luiérulîs  Graecis  imbùlûs.  H.  Voy.  Lillerae.  j 
V.  At  nië  lillenilâs  slùlti  dôcuërë  parentés.  M.  ! 

LïTTÔRALÏs,  is.  m.  f.  ë.  n.  et  Littôrëùs,  à,  ûm.  De  \ 
rivage.  Née  ullà  vota  lïtlôrâlïbùs  Dëis  Sïbi  ëssc  l'âctà. 
(lamb.)  Cat.  Liltôiëas  àgilabat  àvés,  lûrbamquë  sô- 
uantëm.  V. 

LÎTiijs,  ôrïs.  n.   Rivage  de  la  w?er.   Quâ  mollïbûs 
ùndis  Littorïs  incurvi  bihiilàm   lâvïl  rêquor  uiPiiam. 
L.  SYN.  Actà,  œ;  ërà,  àrénà.   EPITH.  jEquôrëùm, 
cnrvum ,  prôcûrvum ,  sinuosûm  ;  sâxôsùm ,  àrenosiini  ; 
hiimidûm,  ûdûm,  ûodosùm,  rêllaùrn,  spfimans,  spû- 
mosùm,  undisônum,  flùctisônuni ,  clàinosiini ,  flùcti- 
fragùm;  naufràgùm,  prôcéllosûm  ;  âpncuni,  hospitùm, 
aniieiim,  fidelè,  tùlùm ,  sècûriim;  àvârùm,  crùdelë, 
inimicùm,  infidûm,  inhôspitùm.  PHR.   Liltoris  orà. 
Littôrëae  àrenjë.  Hôspïtiùm  àrén<-E.   V.  Flûctïbùs  illi- 
suni,  përcûssum,    pulsâtuni,  sônâns  lutûs.  Sàxis,  scô- 
pulis  oppôsitis,  ôbjectis  spuniâs  frângëns.  Àlgâ  réspêr- 
shm.  Lïltûsquë  rôgâmus  Innocaùm.    V.  Vastiis  lérit 
Lumïda   ponlûs    Litlôrà.    V.  In  litlôrë  sici'o  Côrpôrâ 
rûràmus.  V.  ISÏmiûm  prëmêndô  Litttiis  ïniquum.  H. 
Jam  litlôrà  blândq  Anfràctfi   sinûosà   Icgûnt.    V.  FI. 
Prô  npis  littôrà  puisant.  O.  Oràs  et  lillora  circum.  O. 
Torquere  ad   littôrà  clâvùm.   V.   Sacrùmquë  Isauucî 
Littùsàrânt.  V.  Littôrà  myrtëlîslselissiniâ.  V. 
V.  Et  dàrë  riaiifràgïô  littorâ  lutà  mèo.  O. 
l.iitôrà,  qurê  dùlcës  auras  diirùnditïs  âgris.  V. 
Littôrà  nativis  côllùcënt  pictà  làpillis.  Pr. 
Ouid  blbulûm  cùrvo  proscindèrë  littûs  àrâtrô?  O.   ^      ' 
=  lîive  de  fleuve,  bord.  V^indïque  ïn  Iittôrë  conspïcï- 
lur  PUS.  V.  Iràsliîiëni  littôrà.  SU.  Voy.  Ripa. 

LiTCB-V  .  IV.  f.  Tache,  (^uûm  côrpîis  nûllà  lïtûrà  nÔ- 
t'ct.  M.  Voy.  Macula.  [1  Bature.  HcTC  ërït  a  iàcryniis  fa- 
rta lltùrà  iiiëis.  Pr.  EPI  i  il.  Atrà;crebrà;  docta,  severà, 
lelix.  Voy.  Corrige. 

V. .  Carmen  rëprcliêndïlë,  quod  non 

Î^Iultà  dïës  et  multà  liturà  côercûït.^  . . .  El. 
Ipse  idem  plaçait  mendis  in  talïbûs  error. 

Et  vu  invita  est  factà  lïturà  manu.  O. 
Kon  pôssfinl  nôstros  mûlt»,  Faûstinë,  litùrâë 

Emendarë  jocôs.  ùnà  lïtûrà  pôtést^M. 
Scd  ne  tù  tôlies  dômïni  pàtïârc-  litûras, 

Nèvë  nôlèt  lûsùs  tristis  àrùndô  tûôs.  M. 
Lïttërà  sutlusàs  quôd  hâbet  màculosà  lïtûrâs, 

L.TSit  ôpus  làcrymis  ipsë  pocia  suis.  O. 

LiTUS,  à,  \xm.  part.  pass.  de,  Lino.  Enduit,  teint. 
H  Tacheté.  Pàrïbus  lità  côrpôrà  gûttis.  V.  SYN.  llaca- 
iosiis,  p^clùs.  PHR.  Mâculis  disiiuctus. 

LiTvijs,  ùi.  m.  fiàlon  des  augures.  Tpsë  quïrînâlî 
lltuo  parvâquë  sëdfbàt  Sûccmrtùs  tràbèa.  V.  \\  Crosse 
(les  évalues.  Voy.  Podum.  ||  Clairon.  Et  lïtùô  pugnas 
insignis  ôbibàt  et  hastâ.  V.  JlPlTiL  iErëus;  uncus, 
;  liuiiciis,  tortilïs;  sonords.  PilU.  Tune  slndulus  àer 
Lusùs  lituis.  L.  Voy.  Tuba. 

LÏVENS,  lis.  omn.  yen.  Lîvïdiis  et  Lîvïdûlûs,  a,  ûm. 
Noirâtre,  jaunâtre,  livide,  meurtri.  Prima  mïhi  variât 
livënlibiis  iivà  ràcêmis.  Pr.  Oràquë  sùnt  digitis  lividà 
iâctà  nipis.  O.  Aibëiil  Ijvïdiilis  lumïnà  nubîbiis.  Scv. 
SYN.  Nigrâns,  niger,  àtcr;  luridiis,  pàllidiis:  flàvus, 
llavéns.  PUR.  Livenlià  mcllà.  ) .  FI.  Liveritià  crûrà 
Compëdibus.  O.  Plànctû  livenîcs  atrà  laccrtos.  L.Li- 
vënlià  tundùnt  Pectôrà.  O.  Remis  vadâ  lividà  verrûnt. 
F.  Armis  lividà  brachïà.  //.  =  Lividiis  et  lividulus, 
à,  ûm.  Envieux,  jaloux.  Omnibus  lUMdëas,  livide; 
ncmô  tibi.  iJ/.  Oninià  tune,  quibus  invïdeàs,  si  Ini- 
dûlûs  sis.  J  PUR.  Ûbliqun  livorë  macer.  Pol.  NuUô 
fellë  libi  mens  Inidâ.  Aus.  Voy.  Invidus. 

Livto,  es,  erë,  et  Livesco,  ïs,  érc.  n.  Etre,  ou  devenir 
livide.  Livënl  rùbiginë  dentës.  O.  Livêstûnt  digiti.  Lr. 
SYN.  Nïgrcsco.  =  Etre  envieux,  porter  envie.  Albanœ 
livërc  poiest  quià  quërcùs  ôlivà-.  31.  Nëc  ënim  hve- 
scèrëfascst,  Vel  iiôcùissë  Dëus.  Cl.  Invideo. 

LîvÏA,  !s.  f.  Nom  de  plusieurs  Romaines,  dont  la  plus 
céliibre  est  l'épouse  d'Auguste,  que  ilààioire  accuse  d'a- 


vrjr  empoisonné  son  mari.  Exfqnïis  caiûil  Lî\iàpcnë 
SUIS.  O. 

Lîviîjs,  il.  m.  Nom  romain.  \\  i.  —  Andronicus, pre- 
mier poète  dramatique  de  Rome.  Livi  scriptoris  àb  «evo. 
U.  Il  2.  —  Claudius  Salinatus,  vainqueur  d'Asdrubal. 
Victurquë  nëcali  Liviûs  Asdrubàlis.  JVaxîV.  ||  3.  —  Tite 
Live,  historien  célèbre.  Pellibus  exigmsarcialûr  Liviu* 
iiigens.  iW.  Quidquid  in  a\ûni  Mitlaiil  Eugaiiëis  Pata- 
vinà  vôlûmiiiàchartis.  Sid. 

LîvÔR,  oris.  m.  Couleur  livide  ou  plombée.  tJvâquë 
conspectâ  livorëra  dûcït  àb  û\â.  J.  SYN.  Labes,  inàiulà. 
KPITH.  Niger,  âler,  nïgraiis,  fœdus.  PHR.  Lividus, 
lividulùs,  livëns  côlôr,  Inida  nota.  Livores  liiiiiidi.  J. 
Presses  venu  livôr  in  ârtus.  O. 
V.  Et  quibûs  ë  sùccis  àbëâl  dé  côrpôrë  livor.  O. 

Sed  nigèr  m  vaccœ  pectôrè  livorèrat.  O. 
=  Envie.  Impàtiensquë  sui  iiiorbus,  livorquë  scrûiidîs 
Anxïds.  Cl.  PUR.  Li\ôr  ëdàx  tibi  cùnctà  nëgât.  L.  Non 
iliûd  carpérë  livor  Possïlôpus.  0.  Voy.  In>idia. 

Lîx,  licïs.  m.  Varr.  Cendre  du  foyer.  Foy.  Cinis. 

LixA,  ee.  m.  Goujat,  valet  d'armée.  Insertiquë  glôbô 
pëdites,  et  inutile  Aiarti  Lixàrum  vùlgùs.  SU. 

LixïvÏA,  ae.  f.  et  Lixiviûm,  ii.  n.  Col.  Cendre  détrem- 
pée, lessive 

LFxivLs,  à,  ûm.  De  lessive.  TQmJixhà  cïnis  cêrâs 
dissulvil  et  o\à.  Ser. 

LO 

Locâr"i;5,  Ïî.  m.  Homme  qui  gardait  et  vendait  det 
places  au  théâtre.  Hennés,  diviiiae  lôcârïorûni.    fhal.) 

m. 

LôcATÔR,  Ôrïs.  m.  Plin.  Quiprendou  donne  à  louage, 
entrepreneur. 

LôcATus,  à,  ûm.  Placé.  Stërïlîquc  lôrâtâê  CôIlë  Pï- 
llie  ùsae.  O.  SYN.  Pôsilus,  bitus.  [1  Loué.  Cérvicé  locata. 
J.  SYN.  Condûctus. 

LocLLLiJS,  i.  m.  Petite  bourse,  petit  sac.  Ômnës  pér- 
sèquens  prâtorûm,  Cottà,  lôcelios.  M.  Voy.  Loculii. 

Loio,  as,  àvi,  àtùm ,  àrë.  Mettre,  placer,  UiSeoir. 
Conscrvùs  \ili  pôrtândâ  lôcàbàt  in  ârcà.  H.  SYN.  Côl- 
luio,  pono,  rëpoiio,  s'àtûo,  conslitao.  PHR.  Alla  thëalrî 
Fundamentà  lôcànt.  V.  Graininënquë  viros  lôcàt  ipsë 
sëdili.  F.  In  cœlo  témplà  lô(  arunt.  Lr.  Regni  démens 
m  parlé  lôcâvi.  F.  Voy.  Fundo.  ||  Louer,  donner  à 
ferme,  faire  prix  pour  un  ouvrage.  Lôcarë  secàndà 
Alarmôrà.  H.  SYN.  Lôcïto.  Ter.  Voy.  Cunduco. 

LôcRÏ,  orûm.  m.  pi.  Peuples  de  lu  Grèce.  ||  —  de 
V  Italie,  à  l'extrémité  du  Brutium.  Hic  et  Nârcycii  pô- 
suerûnt  mcénià  Locri.  F. 

LôcRÏs,_  idïs.  f.  Contrée  de  la  Grèce,  voisine  de  la 
Phocide.  Et  Lucris,  et  putali  sulcaïur  Thessalus  agii. 

Avien. 

LôcCLÎ,  orûm.  m.  pi.  Bourse.  Hôs  nïsï  de  na\â  lô- 
culos  imploré  monela  Non  dctet.  .)!.  SYN.  Crumenâ, 
niarsùpium,  lôcellùs,  saiculus.  PHR  Denutteré  iium- 
iiiuni  In  lôeûlos.  U.  Voy.  Cruincna.  ||  Ca.ssede,  crrin, 

i  oculisquaeeublodUur  couriiis Gcuntia.  J.SIN. 

Si'rinium. 

LôuLLs,  î.  m.  Plin.  ausing.  seulement.  Bière,  cer^ 
cueil.  Voy.  Ferelrum. 

Lôciu'Lts,  etis.  omn.  gen.  Riche.  Mqwê  paûpërïbûs 
prodest.  locùpletibûs  aque.  H.  SYN.  Dnès,  ôpulcntûs. 
f'ilR.  Feslinanli  scnipcr  kVupleliôr  ob.^iàt.  IL  Voy. 
i;i\cs.  Il  Abondant,  fertile.  liu\)eXra.l  et  paa'iii  et  lôcû- 
pielëm  frugibus  àniium.  //.  SYN.  Dnts,  àbûndâiis. 
=  ('ic.  Sûr,  fidèle,  irrépri"! able.  Voy.  l'ide  is. 

LôcLPLLTo,  as,  avi,  atuiii,  are.  Enrxcidr.  Ouëm  lô- 
luplclavit  tonjux  Hispana  làlenlem.  Aus.   Voy.  Dito. 

LôtLS,  i.  m.  au  pi.  Lôci.  m.  el  Lôca,  orùin.  »i.  Lieu, 
place,  emplacement.  Puiië  subit  conjux,  lërimur  për 
opâcà  lôcorum.  V.  SYN.  Spàtiuni,  srdes.  EPITIL  Câ- 
pax,  âmplûs,  ingcn.'-;  plenus;  cxiguu.s;  vàcuiis.  PHR. 
Lolà  sorte  lègunt.  V.  Hic  \wus  urbis  erït.„  F  Dési- 
gnai mœnià  l'ossà,  Molitûrquè  locum.  V.  È(\aà  lôcà 
pcrvïà.  0.  =  Jaiu  Jôcâ  vuiuùiijus  dûsiiut.  0.  ||  Silua- 
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tion,  position.  Sêryâtôquë)  lôcô  rêrûm.  L.  STN.  Sïiîis. 
D  Pays,  contrée.  Siyë  lôcûm  specto,  lôcûs  est  ïnàma- 
bïlïs^  O.  SYN.  Sèdes,  rêgïô,  têrrâ,  ôrœ.  PHR.  Omnï- 
bàs  umbrà  lôcis  àdérô.  F.  CfiKus  hàbïlusquë  lôcorum. 
V.  Fraude  lôci  oppressas.  V.  Locas  âplus  ëquis.  H. 
Ignôtis  êrrârë  lôcis.  O.  Nôvôsquë  Exploràrë  lôcôs.  V. 
Lôcà  plenâ  tîmôrïs.  O.  \\  Endroit,  partie.  Lethirër  illë  lô- 
cûs.  O.  =  Etat,  situation.  Quo  res  sûmmà  lôco?  F.  Voy. 
Slaïus.  Il  Rang,  condition.  Sumrnûs  iiernpë  lôcûs  nùliâ 
non  ârtë  pëlitiis.  J.  SYN.  Condîtiô,  fôrtunà,  sors,  slâ- 
lûs,  gràdiis.JI  Occasion,  temps.  Coiisïriûm,  rêsquë,  lô- 
cûsquë  dàbiint.  O.  SYN.  Tempiis,  occàsiô.  ||  In  lôcô. 
A  propos.  Dulce  est  desïpëre  in  lôcô.  H.  Voy.  Oppor- 
tune. Il  Lôcô.  lavec  le  génit.)  Pour,  à  la  place  de.  Qui 
Çrà-cëptôrèm  sâncti  vôliièrë  pâréntïs  Essë  lôco.  J.  SYN. 
ïcë,  prô.  Il  Lôcà,  ôrûm.  pi.  n.  Passage  d'un  auteur. 
Quûm  lôcà  jâm  rëcïlâiâ  rëvôlyimiîs.  H.  (|  Lôcî.  pi.  m. 
Lieux  communs.  Pnncïpïum  âlquë  lôcôs  Célsô  dictârë 
parât*.  J. 

LôcvsTA,  w.  f.  Sauterelle.  Bruchas,  et  êxcûssô  con- 
fidëns  crurë  lôeustà.^  ^Zcim.  EPITH.  .Sislivâ;  pârvâ, 
lënùïs,  eiilïs,  gràcilïs;  lëvïs,  sàllâns,  sàlïéns,  vàgà; 
piclà,  vïrïdis;  gàrrùlà,  lôquàx,  slridêns,  stridulà;  ëdax, 
nôxïà.  PUR.  Àrvà  côlens.  Per  âgrôs  vôlïtans.  Àrvôrum 
péstïs,  liiês. 

Horret  apex  capitis  :  mcdio  fera  lumina  surgunt 
Vcrtice.  Cognalus  dorso  duiescit  amiclus. 
Armavit  natura  cuiem.  Cl. 

LôcCsTA,  fë.  f.  Fameuse  empoisonneuse  du  temps  de 
Néron.  Institmtquë  rudes  mèlïor  Locûstà  prôpiuquâs 
Per  fâmam  et  pôpûlum  nigros  efTêrrë  niâritos.  J. 

LocLXiô,  ônïs.  f.  Langage,  discours.  Fescenninà  lô- 
cùlïô.  Cat.  Voy.  Sermo.' 

LôciJTL's,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Loquor.  Qui  a  parlé. 
Nëc  plurà  lôcutùs.  V. 

LÔDiï,  icïs.  f.  Couverture  de  lit.  Lodicês  inillêt  docti 
tïbï  tërrà  Càlûili.  M.  SYN.  Lôdiciilâ. 

LÔGÏcÀ,  âê,  et  Lôgicê,  es.  f.  Logique,  art  de  raisonner. 
SYN.  Logïcà,  ôrùni.  n.  pi. 

LÔGÏcus,  à,  um.  Logv/uej^  de  logique.  Physïcà  vêl  lô- 
gïcô,  lôgicûm  vèl  jfingit  ad  Eihôs.  Sid. 

LÔLJACÉLS  et  Lôliarius,  a,  ûm.  Col.  D'ivraie. 

LoLÎGÔ,  inïs.  /".  Varr.  Sèche,  insecte  marin.  Et  nî- 
grûm  nïvëo  porlâns  in  eôrpôrë  virus  Lôligô  O.  =z Mé- 
disance. Hic  nigrœ  sûccûs  loliginïs.  H.  SYN.  iËiugô. 
PHR.  Lmgaœ  fex  ,  vënënum. 

LÔLÏLM,  ii^  n.  Ivraie.  Infélix  lôlïum,  et  stériles  dô- 
mïnântùr  àvenâ.  V.  SYN.  ^Erà,  zizanià.  EPJTH.  Stë- 
rïlë,  infélix,  invîsum,  ingratum,  àmàrùni,  nôcivûm, 
nôxïûm.  PHR.  Àgris,  sëgeti  inimicûni.  Cërëris  lues, 
pëstïs. 

LoMENTLM ,  î.  n.  Pâte  de  farine  de  fèves  dont  les 
anciens  se  servaient  pour  e/J'acer  les  rides.  Loinentô 
cônderë  rûgas.  M. 

LoxDÎMM,  i.  n.  Tac.  Londres,  ville  célèbre  de  la 
Grande- Bretagn  e. 

LoNG^vijs.à,  ûm.  T'ie»/,T,  qui  vit  longtemps.  Fit  Bërôe 
Ismàrii  conjùx  longâ-và  Dôrycli.  V.  SYN.  Grândfevus, 
aunosûs,  sënex,  sënïôr.  Voy.  Senex.  Ij  Ancien,  antique. 
Lông;"p\à -vèlustas.  A/.  SYN.  À.ntiquus,  pnscus,  vêtus, 
ànnosiis,  vëtustûs.  Foy.  Vêtus. 

LONGE,  adv.  Loin,  au  loin.  Jûlïâ  quâ  pônlô  lôngê 
sônàt  ùndà  rëfûsô.  V.  SYN.  Prôcul.  PHR.  Arcrbât 
longé  Lalio.  F.  ||  De  loin.  Lôngïus  èx  àltonuë  siuùm 
trahit.  F.  SYN.  Prôcul,  émuius.  ]|  Longinnps.  Si 
Jôngiùs  abs;s.  H.  Voy.  Diii.  j|  Beaucoup,  jort.  Lon- 
gêquë  bëaiiôr  omnibus  illc  est.  O.  Pànis  longe  Pâkher- 
rïmûs.  U.  SYN.  ftJûllum,  valdè;  niûllô  [avec  un  com- 
parât.). 

LoNGiXQrïs,  à,  TJm.  Lointain,  éloigné.  Lônginquô 
rëfëràm  lâssûs  âb  ôrbë  pëdem.  O.  SYN.  Rèinotus , 
dissîtus,  dislàns,  disjûnclus,  rèpôstiis.  ||  Etranger._^o- 
stràquë  longinquûs  viscërà  piscis  ëdct.  O.  SYN.  Exîë- 
riis,  përègrinûs.  \\  De  longue  duri'e.  Non  .^vi  longinquù 
pôlèst  àbôlcré  vëtûstâs.  F.  Fo»/.  IJiulumus. 
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j     î.ôyiTnTR.  adv.  mime  sens  que  Lôngê.  Nëque  a  ner- 
vis èl  sanguine  longitërëssë.  Lr. 

LÔNGÏTUDÔ,  inïs.  f.  Plin.  Longueur  en  étendue  ou  en 
durée.  Non  plus  habérë  lôngïtûdïnis  raôdô.  (lamb.) 
Avien.  SYN.  Spàtium.  PHR.  Gulœquè  crédéns  côlli 
longiludinem.  Ph. 

LoNGÔBARDJA,  fp.  f.  Lombardic. 

LôngCm.  adv.  Longtemps.  Nec  lôngûm  lœtâbërë.  F. 
SYN.  Longé,  diû.  PHR.  Lôngô  tëmpôrë.  F. 

LoNGi^s,  à,  ûm.  Long  en  eiendue.  Flâmmârûm  lôn- 
gos  a  torgo  àlbescërë  trâctûs.  F.  SYN.  Oblôngûs,  prô- 
ducliisj  prôlixus,  ëxcurrêns,  pàténs.  =  Imménsus- 
PHR.  Àger  lôngûs  ïn  occâsûm.  F.  Môrà  non  plénâ  loii- 
giôr  horâ.  O.  Lungùm  pér  vàilës  pâscitur  àgmen.  F. 
:|  Long  en  durée.  Si  mihinon  hrTC  lux  tôto  jam  longiôr 
anno  est.  F  PHR.  Non  longa  est  fabula.  H.  Séries  Jon- 
gissimâ  rerûm.  V.  Voy.  Diulurnus.  ||  Longà  [s.-ent. 
syllabah  Syllabe  longue.  Syllàbà  longà,  brëM  sûbjéctà 
H.  SY.N.  Prodùctâ.  !|  Né  lôngum  [s.  ent.  iil,  faciàm. 
n.  Pour  abréger.  \\  In  [ôngûni.  En  longueur.  Nosdos 
in  lôngûm  dûcis  âmorës.  F.  ||  Per  loiigûm.  Pendant 
longtemps.  Pér  lôngûm  cëlâta  fâmes.  SU.  Voy.  Dm. 
.■[El  longô.  Depuis  longtemps.  Collecta  fatigàl  ëdéndi 
Ex  lôngo  râblés.  F.  Voy.  Dudum. 

LÔQCAciTÂs,  atïs.  f.  Babil.  Os  plénum  Icpïdâ  loquâ- 
cïtatë.  (Phal.)  Inscript.  Vet.  SYN.  Gàrrûlitâs.  PiiR. 
Linguà  lôquax.  O.  Gârrûla  lingaà.  0.  Lârgâ  fandi 
copia.  F.  Voy.  Garrulitas. 

LÔQUACiTÉB.  adv.  En  beaucoup  de  paroles.  Gârrû- 
lïtatè  màgisirà  Scnbètûr  tibi  forma  lôquacuër  et  bilus 
agri.  77.  SYN.  Verbosé,  fusids. 

LÔQCAX,  âcïs.  mnn.  yen.  et  Lôquâcûlûs,  à,  ûm.  Ba- 
billard, qui  parle  beaucoup.  Ptscibâs  ingluviem  ra- 
nisquë  lôquâclbusèxplef.  F.  At  tlagrâns,  ôdiôsà,  lôqnâ- 
i-ulà,  lampadiûm  sÏL  Lr.  SYN.  Vêrbosûs,  gârrûiiis, 
mûltïlôqiius^PHR.  Edéns  mille  sônôs.  Varias  ilérans 
vocês.  Qui  \anis  implet  sérmonibùs  aûrës.  ïnépla;  Gar- 
rulitàtis  amans.  Mélior  cônteriderë  lingiiâ.  Comm.  I| 
Expressif.  Vultutnquë  lôquacein.  O.  SYN.  Lôquens, 
spiràns^àrgutus,  vnidûs. 

LÔQCÊr.i,  t-Ë.  f.  Langage,  di'tmurs.  Gr-T-eR^në  qnr"\ 
Gelico  mistà  lôquélà  sôno.  O.  VllR.  Siia\es  éx  oiu 
lôquélâs  Fundërë.  L.  Blaiida  atque  iiifratia  lôquelâ.  Id. 
Voy.  Sermo,  Vox. 

LôorËNDL-s,  à,  il  m.  Don  f  on  doit  parler.  Quêm 
rhartis  fànisquë  dàmus  pôpuiisquè  lôquendûm.  M. 
SY.N.  3Iëmôrandiis. 

LÔQrKxs.  tïs.  omn.  g.  Qui  parle.  Verbârinë  sîngviltii 
ruplà  lôquènlisërant.  O.  PHU.  Omnïà  magiià  lôqupns. 
n.  =  Expressif.  Signa  superciiiô  pené  lôquéntë  dare. 
O.  Voy.  Loquax. 

LÔQUÔR,  querïs,  cûtûs  sûm,  qui.  d.  Parler.  Grâiis 
dëdit  ôrè  rotundo  Mùsà  lôqui.  H.  SYN.  Elôquur, 
dico;  fârïs,  affâris,  profàrïs,  secondes  pers.  des  inus. 
For,  etc.;  mfit.  àio.  PHR.  Vérbà  niitto,  fàcio,  fûndo, 
cîTundo,  do,  édo,  promo,  depromo ,  ëxproino,  pro- 
fëro,  hàbëo,  jacto.  Vôcèm,  vôces,  dicta,  loque  las,  do, 
édo,  niitto,  fundo,  éfluiido,  profëro,  ciéo.  Peciôrë, 
orë  yocés  rëféro,  tràho,  edo,  reddo,  fûndo,  etc.  Orà 
in  verbà  rësolvo,  solvo.  Verba,  sérmôném  sëro.  Dûbô 
lôqni.  H.  Sic  ôre  effâtus  àmiro  est.  F.  Hœc  ûbï  diclâ, 
vérbà  dédit.  F.  Graves  euidil  orë  sonos.  Edidït  oré 
liémêntë  sônôs.  O.  Grâvt^  dulci  vérbà  sônô  reddïdï'., 
Sôliô  SIC  infit  àb  alto.  F.  Iiiinquë  trahit  de  péctôrë  vo- 
cém.  F.  Vox  éxcidit  ôrë.  F.  Talés  fûndébàt  âd  rPthcrà 
vocés.  Tâlïà  voce  rëfert.  r.  Sic  mèmôrat.  F.  Vix  ea 
fàtus  ëràl.  F.  Talià  ppjslabàt  méniôrâiis  F.  Vûliûin 
demissà  prôfâlûr.  F.  Eloqnar  an  sileàm?  F,  Aûdire 
et  réddëré  yoces,  F.  H.tc  ait.  F.  Sic  ôrë  lôcuta  est.  F. 
D^ctis  lia  fàtùr  àmicis.  F.  Sic  ôre  elTàtâ.  F.  Rèx  priôr 
h.TC.F.  Ômnes  ûno  simûl  ôrë  lôquuiitur.  O.  Rôsëoque 
h.TC  addidit  ôrë.  F.  Vôcémque  expromit  ànhélâm.  Cl. 
Vocëm  préférrët  àb  ôrë.  F.  Tâlïà  fûndëbat  làcrymâns. 
Fûditque  has  orë  lôquélas.  F.  Véntis  profùndéré  ver- 
bà. Lr.  Hféc  ènûdit  péctôrë  dicta.  F.  Tùnc  sic  ôr.-à 
lôquî.  F.  TaliLùs  orsà  niôdis.  F.  Sic  ôrsà  vïcissini  Ûiè 
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rëfert.  F.  IncYpît  hsêp.  V.  Plâcïdôsîc  pêclorë  cœpît.  F. 
Incipïô  sùpër  lus.  V.  Rapitque  hanc  péclorë  vocein.  F. 
Rûpliquè  sllêntià  vôrë  Pyrrhà  prïôr.  O.  Eispèctatoquë 
rësolvït  Orà  sono.  Cl.  Née  prima  pûdôr  dât  vërbà.  F. 
FI.  Fitiêm  dëdït  ôrë  lôquendi.  F.  Mëdiâque  in  voce 
rcsisiït.  F.  Tâliâ  fàlà,  Contïcuït.  F.  Diiit,  prëssôque 
ôbmûlûït  orë.  V.  Née  plûra  effâlûs.  F.  Hâec  ùbi  dicta. 
F.  Éâ  vërbà  lôcutûs.  F.  Vôcèmquë  prëniït.  F.  Sërmôj 
nis  vêrba  impérféclà  rëlînquô.  O.  Gràvïorë  nôvissimà 
diiït  Vërbà  sônô.  O.  Hâs  intèr  vocés.  F.  Mëdïa  inlër 
talïà  vërbà.  F.  ^       •  „    „       „ 

V.  Vocïbûs  his  lândêm  Mâgnûs  mœsta  orâ  resôlvit.  L. 
Talibûs  indë  môdis  verba  indignàntià  sôlvït.  O. 
Jupiter  hoc  itërùin  sërmônè  silërilià  rùpït.  O. 

Quid  me  alla  sïlèntià  côgïs 

Kùmpëre,  et  ôbdùctùm  vérbis  vùlgârë  dôlôrem?  F. 
Tum  senior  làiés  rëfërébât  pé(-tôre  vôcës.  F. 
Incïpit,  el  blândâs  àddit  pro  leinpôré  vôcës.  SU. 
Tântum  êffalus,  èl  m  vèrbô  vëstigiâ  torsït.  F. 
fl    Dire  quelque  chose.  Quidquid  venërit  obviûm   lo- 
quâmiir.   (Phal.)    M.  SYN.  Dico,   mëmôro,  rëfëro, 
nârro.  PUR.  Pro  re  paucà  lôquâr.  F.  llaud  ignotâ  iô- 
quôr.  F.  Sit  mïhi  fas  aiidilà  lôquï.    F.  Caetera  miltë 
lôqui.  H.  Non  ësl  quod  mùltà  lôquamiir.  H.  Fâcta, 
infecta  iôqui.  St.    Voy.  Narro.  ||  Nommer,  citer.  Quàs 
mûiiërës,  quos  tû  pâràsitos  lôquërïs!   Plaut.  SYN. 
ISàrro,  innùo.  ||  —  màlé.  Parler  pour  ou  contre.  Pér- 
gm'  hëro  âbsènti  màlè  lôqui?  l'iaut.   Voy.  Maledico. 
(I  S'entretenir  avec  un  autre.  Ut  lôquërer  tëcûrn,  vèni. 
O.  tJtquè  sôlëbàmùs  cônsùmërë  iongâ  lôqiiendô  Tëm- 
pôrà.  O.   Voy.  Colloquor.  ||  Parler,  adresser  la  parole. 
Ad  qucm  sic  rosëô  Thaûmanlïàs  ôrë  lôcûta  est.    F. 
SYN.  Compèilo,  âllôquor,  àffâri.  PUR.  Hùnc  cômpëllât, 
biândisqué  môralur  Vocibiis.  0.  Àd  supcros  talià  verbà 
dëdït.  _  „  ^ 

V.  A.d  quém  tûm  Jùnô  sûpplëx  h;s  vocibus  usa  est.  F. 
Il  Prédire.  Voitures  méà  fata  lôquenlur.  St.  Voy.  Prœ- 
dico.  Il  Parler  bas.  Sfppe  illum  aûdivi  fùrtiva  vôcë  lô- 
quëntem.  Cat.  PUR.  Exigao  dicèrë  vërbà  sono.  Dé- 
inissa  voce  lôcùla  est.  F.  Imo  vu  hiscëns  péctôrë  fatiir. 
Timide  vérba  èxcusanlià  dixït.  O.  Fûrliin  linguà  titu- 
bante lôcùtus.  O.  Exïgûo  vèl  iôngô  mùrmûrè  dui.  O. 
Il  Parler  latin.  Lalino  rëddërë  vërbà  sono.  Uti  sermônë 
Làtinô.  Aùsôniosërmoné,  Làtio  orë  lôqui. 

LoRA,  «.  f.  Piquette.  Quum  luibi  malvàtïcûm  pôscô, 
dât  sûgëré  loràm.  Scalig. 

LÔRATÎJS,  à,  ùm.  Garni  de  courroies.  Sub  jùgâ  pa- 
rentés cogit  loratà  jûvëncos.  Moret. 

LÔRËiJS,  à,  um.   De  cuir.  Indë  câtënârûm  Irâclûs, 
hînc  lorea  Hagrà.  Prttd.  SYN.  Ex  iôrô. 

LÔRÎci,  *.  /".  Cuirasse,  armure.  Loricaequë  morâs 
et  pèclQs  perforât  iiigcns.  V.  SYN.  Thorax.  EPITH. 
Mntd,,  àhenà,  œràtà,  aurëà,  aûratà,  squâmmâîâ,  squâm- 
niileià,  nexilïs,  trilix;  dura,  rigidà,  impervià,  fide- 
lïs,  gravis;  côrùscà,  côruscans,  rùlilans,  fûlgëns,  fiil- 
gidà,  spiëndèns,  splëndidà;  crûentà,  sàiiguïiiëà.  PHR. 
Squaiëiis  aurô  lùiiicà.  ^Êrë  rïgéns.  F.  Intexià  nodis. 
IloMiis  conserlà.  V.  Auro  trilix.  F.  Ahénis  squàmëà 
iiodis.  Dùplin  squâmà  loricâ  fidèlis.  F  Jire  et  dûri 
chàlybis  perfecla  nielallô.  Sàgittis  Invià  Sarniàticis.  M. 
ISûlli  legnien  pënètrâbilë  telô.  SU.  Pécliis  âhènà  iôricà 
tëgït,  niUMil,  serval ,  luélur.  ^ràtœ  propugiiânt  pè- 
ctôrà  craies.  SU.  Tortà  gravés  lôricà  càlèiias  Ûpponit. 
X.  Foy.Tliorax,  Loricntus. 
V.  Lpricani  induUûr  :  lorlôs  huïc  tëxlilïs  hâmôs 
Fcrrô  squâmà  rudi  perinixtoque  aspëràt  auro.  SU. 
Flëxilis  indùctis  hâinalùr  lâmïnà  membris.  Cl. 

LÔBÎCATiJS,  à,  ûm.  Armé  d'une  cuirasse.  PUR.  Lô- 
ricà 111(1  mus,  tècuis,  mùniliis,  dêfénsiis,  Circùmdâl 
lorïcam  humëris.  F.  Rulilûm  thôràca  indûtûs  àhénîs 
Horrebâi  squâmis.  F.  Lôricam  indùilur.  V.  Tû  lori- 
câto  squàmosûs  péctôrë.  .4uf. 
V.  Loricfcquè  modo  squamis  dèfênsûs,  et  âtrœ 
Dùrïiià  pélli^ O. 

LÔRiPES,  edïs.  m.  /\  Çui  a  les  pieds  tortus.  Lôrïpc- 
dcm  rectûs,  dêndrât  JFJhiôprm  aibiis.  J. 
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'  LouCm,  î.  n.  Courroie,  lien.  S^nsit  rcsirîctîs  lôra 
lâcertis.  H.  Voy.  Vinculum.  ||  Rênes.  Côllà  jugo  ërûm- 
punt  abruptàquè  lôrà  rëlinquunl.  O.  PFIR.  Cûrrûqné 
vôlans  dat  lôrà  secundo.  F.  Et  prqni  dànt  lôrà.  F. 
Côrrïpë  iora  manu.  0.  Immissis  undantià  lôrà  Côncûs- 
sërë  jûgis.  F.  Loris  pôtës  irë  sôlulis.  O.  Voy.  Habenaî. 
^  Fouet,  étriviàres.  Hàbes  prëtïum,  loris  non  urérïs, 
aiô.  H.  SYN.  Hàbenà,  flàgëllûm,  flàgriim,  scûticà. 

LoTH.  m.  indécl,  et  Lôlhiis ,  i.  m.  Fils  d'Haran ,  et 
neveu  d'Abraham,  qu'un  ange  préserva  de  la  ruine 
de  Sodome.  Lôtb  ingrëssûs  itér,  née  mœnià  rëspicit 
âltà.  Prud. 

In  Lothi  conjugem. 

Quum  Dons  invisam  vellet  disperderegentcra, 

Cedere  pollulà  jussit  ab  urbe  Lolhum  ; 
Jussa  sequi,  rétro  sed  cerneresponsa  velatur 

Mœnia  in  ardentes  mox  abilura  rogos. 
Non  tulit  impatiens  tam  durae  incommoda  sortis; 

Rëspicit,  inquesalem  versa  repente  fuit. 
Si  sal  mox  fièrent  vitio  hoc  quaecunque  laborant, 

Nil  sale  jam  toto  vilius  orbe  foret.  Le  P.  Le  Jay. 

LÔTÏs,  ïdïs.  f.  Nymphe  aimée  de  Priape  et  changée 
en  lotos.  Lotis  in  hànc  Nymphe,  fugiens  ôbscœnâ 
Prïàpi,  Cônlulërât  vêrsôs  servaiô  nominë  vûllus.  O.  ^ 

LoTÏUM,  il  n.  Urine.  Hôc  te  ampliiis  bibissë  pradïcêt 
loti.  (Scaz.)  Cat.  SYN.  Unnà. 

LÔTÔPHAGÏ,  orum.  m.  pi.  Habitants  de  petites  îles 
sur  la  côte  d'Afrique,  où  l'on  ne  trouve  plus  ni  le  fruit 
délicieux  du  lotos,  ni  arbre,  ni  verdure.  Illû  Lothô- 
phagos,  illô  Sirénàs  in  anlro.  O. 
Y-  Speclàti  câslris,  quos  sùccô  nôbilïs  ârbôs, 
1  Et  duU'i  pascit  lotos  niinis  hôspïtà  bacca.  SU. 
\     Lotos,  i.  /.  Arbre  dont  le  fruit  faisait  oublier  leur 
\  patrie  à  ceux  qui  en  mangeaient.  In  spem  bàccârûm 
!  flôrébàt  àquâticà  lôtôs.  O.  EPITH.  Mygdônià,  Pâllà- 
dïà;  àquatilïs;  àmatâ;  impià.  PHR.  Tyriôs  ïmitalâ 
colorés.  O.    Voy.  Lotophagi.  ||   Flûte  de  lotos.  Strépit 
M  Phrygiam  Mémphis  Niloiïcâ  lolôn.  Cl.  PUR.  lior- 
réndô  jôlôs  àduncà  sôno.  O. 

LoTÎjs,  à,  um.  part.  pass.  de  Lavo.  Lavé,  baigné. 
Lôiùs  et  Hëspëria  quid  (uioveat)  Càprïcuraiîs  àqua. 
Pr.  Voy.  Laulus. 
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LucFNTÊn,  Lùbët,  Lûbidô,  etc.  Voy.  Libenter,  Libet, 
Libido,  etc. 

Ll'brîco,  as,  âvï,  âlutn,  âro.  Rendre  glissant.  Qui 
LàcëdcEmônium  pytismàtë  liibricàt  orbem.  J. 

LuBRicus,  à,  iim.  Glissant  {sous  les  pieds).  Câncnti 
lubricà  clivo  Semïlà.  SU.  SYN.  Laevïs.  mobilïs.  PHR. 
Pér  lûbrïcà  surgens.  F.  ||  Glissant,  qui  échappe.  Lu- 
bricà convoi  vit  sQblatô  pectôré  tergà.  F.  SYN.  Labilis, 
liévïs,  môbilïs;  fugiens,  flûxùs,  fàllens,  fûgàx,  fâllax. 
PHR.  Lûbriciis  ânguïs.  F.  Lubrïciis  ànniis.  O.  Lù- 
bricûs  astû.  F.  Fl.  Lubricà  prénsantës  èlTùgit  iinibrâ 
mànus.  O.  =  Dangereux-,  à  qui  l'on  ne  peut  se  fier. 
Vùltiis  nimiiim  lubrïciis  âspici.  H.  SYN.  Àncéps,  du- 
bius,  non  tiitùs. 

LucA-Bôs,  gén.  Lûcœ-bôvïs.  m.  f.  Eléphant.  Inde 
bôvcs-[ucas  tiirritô  corpôrë  tëtrôs.  L.  Voy.  Elephas.^ 

LlcÀgls,  ï.  m.  Nom  de  guerrier,  lalërèa  bijugis 
înfért  se  Lucàgùs  albis.  F. 

Li'c.\Ni ,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  du  Samnium  qui 
s'établirent  dans  la  province  d'Italie  appelée  de  leur 
nom  Lucania.  Némpe  in  Lûcànôs  aiit  Tiisca  êrgâsldlà 
millas^  J. 

LucANiA,  ff.  f.  Contrée  méridionale  de  l'Italie,  en- 
tre l'Apulie  et  le  Brutium-.auj.  la  Basilicate  et  la  prin^ 
cipauté  citérieure  dans  le  royaume  de  Naples.  Sivë 
quôd  Appiilà  gens,  seii  quod  Lucànià  béllûm...  U. 

LtJCANÏcÂ.,  fë.  f.  Saucisson.  Les  meilleurs  venaient 
de  Lucanit.  FiUà  Piicuœ  \ciuô  lûcâuica  poicjê.  M. 
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îxcÎnwS,  5,  Cm.  De  Luranie.  Qiiôd  me  LûrânS 
juvenêhijrôramêndët  àmiwp,  H. 

LccANi's,  î.  m.  Poète  latin,  auteur  de  la  Pkarsale, 
périt  avant  trente  ans,  sont  le  règne  et  par  l'ordre  de 
Pféron.  Héc  est  illà  dïës  qnfë  mâgni  cônscià  parius, 
Lncanûm  pôpii|îs,  et  tibi.  Pollâ,  dëdïl.  M.  EPITH. 
Arër,  aûdàx,  elatus;  turgïdus.  PUR.  Tôuàt  ardçnti 
thârsâlïcà  préliâ  cântû. /*o/îf. 

Lûcis,  ae.  m.  Saint  Luc,  évangéliste.  SâDClûs  nâmquë 
rcfért  de  quodâm  divïlc  Lûcâs.  Alcim. 

LôcÈLLL'M.  i.  n.  Petit  gain.  Quid  pûrë  trânquîllët, 
bonus,  an  dûlcë  iûcellûm.  II.   Voy.  Lucrum. 

LûcËo,  ces,  lùxi,  cërê.  n.  Luire,  répandre  de  la 
lumière;  briller.  Ot  mïhï  pêrpëtùô  lùrëàt  igné  fqciis. 
rf6.  SYN.  Côllûcëo,  ëlficco,  illùcèo,  rëlûcëo,  lucesco, 
illûcesco,  fulgëo,  effùlgëo,  rëfùlgèo,  nïtco,  splëndëo, 
cmko,  côrùsco,  râdîo,  lirâdïo.  PHR.  Lùccm,  lumen, 
do,  spârgo,  dispergo,  fûndo,  ctrûndo,  milto,  ëmiUo, 
jâcïo,  jâcto,  jàculor,  vibro.  Radios  spargo.  Lûcë  cô- 
rùsco. Kàdïis,  spléndôrë  côrusco,  ôrdèo,  rénidëo,  fiil- 
Ç.ÙTO.  Pùrà  për  nôcteni  m  lùcë  rëfiilsit.  V.  Do  lûmiDâ 
lérrïs.  O.  Mùllâ  cùm  lûcë  cùcurrït.  F.  Longo  dât  Innuc 
lûcëm.  F.  Lùcel  via  lôngo  Ôrdinë  flamniârum.  K 
Dànt  clâra  incëndïà  lûccin.  F.  Clarâni  dispèrgërë  lû- 
minë  lùcêm.  Cl.  Lucent  gënïâlibûs  âllis  Aûrëà  fûlcrà 
tons.  V.  holio  lûceiiië  sniaiagdis.  O.  Voy.  Lumen, 
fiplendeo. 

V.  Àrdët  àpcx  câpïlî,  crislîsqne  â  vërtïcë  (lâmmà 
Fûnditùr,  et  vâsios  ûmbô  vômïtaùrëùs  ignès.  F. 

Quàiis  quum  cêerulâ  nubcs 

Soiïsinardcscit  ràdïis,  longpquë  rëfnigët.  F. 

jEràquë  Tulgent 

Soie  làcêssita,  et  lûrcm  sub  nubilâ  jaciant.  F. 

^  .  .  Pôsit.Tqne  éx  ordinë  gemni^T! 

Clârà  rëpërcûssô  rëddëbànl  lumïnâ  Phabo.  <>. 

D   Lùcët.  vniper.^.  Il  fait  jour.  Nam  si  lûxcrït.  Cat.  ' 

SYN.  LiJcèscïl.    Voy.  Aurora,  ]*înne.  i 

LûcÈRÎs ,   ûin.   »n.  pi.   Troisième  partie  du  peuple  ■ 
iromain  au  temps  de  liomulus  :  /e«  deux  autres  s'appe- 
laient Taticnsps  ou  Tatirs,  et  Ilaninenses  ou  Ramnes. 
Hinc  Tàlies  Ramncsqué  vin,  Luccrcsquë  côlonî.  Pr. 
iLiicëribûsquë  dédit.  O. 

JLui.ERii,  fP.  f.  Ville  d'Apvlie,  fondée  par  une 
erolonie  de  Daunicns,  et  fameuse  par  ses  laines;  auj. 
ILucera,  dans  la  Capitanale.  Te  lânœ  prôpë  nôbïlem 
'ffûns.-B  Lûcëriâm,  non  cilhàrcë  décent.  (Asclep.)  H. 
JLÈcÊRNÂ,  pp.  f.  Lampe.  îllûslrëm  quum  lôtà  mëis 
OWnyiviâ  fiammis,  ïotquè  gèrâm  myxos,  unà  lûcérnà 
ivocor.  il.  SYN.  Lychniis,  testa,  lâmpâs.  =  Lumen, 
01âmirià,  fax,  fûnàlè.  EPITH.  Sera,  noclurcâ,  nôclirugà; 
ipuiguïs;  clârà,  vnà,  Voy.  Lampas. 

ILdcesco,  ïs,  ërë.  n.  Luire,  briller.  Jâmquô  nnvûm 
Iterrœ  sliipëânl  lûcêsrërë  solcui.  F.  Voy.  Luceo.  ||  Lucc- 
SOÏÏt.  Plaut.  Il  fait  jour. 

ILcciDi:  et  Lucidum.  adv.  Arec  éclat  ou  clairement. 
©tuih  lùcïdum  fùigentes.  n.  SYN.  Clarc. 

ILtàiiis,  à,  iim.  Clair,  brillant.  lîardôrûmquë  dïês 
sei-^-iindi  et  lucldus  ànguïs.  F.  SYN.  Lucëns,  nïlëns. 
mitïduSjClârûs,  pellûcidiis.  PUR.  Lùcëntës  aùro  iuni- 
c»e.  St.  El  spicùlà  iucidà  tërgcnt.  F.  Tolis  luiêm  spâr- 
BWBlJâ  npis.  Cl.  Voy.  Splendidus.  =  Clairement  ex- 
plosé. Nèc  fàcundià  dc&cicl  hune,  nëc  lûcidus  ordo.  H. 
bYN.  Clâriis. 

LUCIFER,  ërî.  m.  L'étoile  du  jour  ou  de  Ténus;  le 
four  vidme.  ïndùs  àb  arquorèis  nitïdùm  jubàr  èxliilit 
Rifidjs  Lucifer.  O.  SYN.  Phosphoriis,  Ëou.s.  EPITH. 
Vigïl ,  matiitinus:  almûs,  roscidii.s;  âlbûs,  sèrènns; 
clârûs,  luciiTis,  nilidùs;  aurêiis;  rôsciis,  piirpurëus. 
Ï*HR.  Lucilèri  Stella,  sidiis,  âstrùm.  Noclïs  sàtëlies. 
Aûrôrrë,  diéi,  sqiïs  nuniins,,prrpnùnlins,  prapvitis,  so- 
cïûs.  Aurôra?.  praevià  stel'à.  Éooqui  portât  àb  âxë  dicm. 
Cythërcids  ignïs.  SU.  Âdmisso  Liicifër  âlbusëquô.  O. 
Àibô  dàrusèquô.  O.  Rëtëgens  dicm.  O.  Fûgàns  tcm- 
pqrà  noclïs.  O.  Mâliilinis  surgit  qufim  roscidùs  bons 
Lucifer.  Stat.  Lûciféri  pruuo  cuiu  sidci  ë.  Voy.  Aurora, 
Diluculum,  Manc. 
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V.  . Quûm  jim  Lficïfëx,  aXbk 

Nilntïiis  AiirôrJê,  clârô  se  âttôllërët  ôrlû.  lUant. 

Et  vîgil  Èôis  Liicifër  èxït  àquis.  O. 
....  Vôcât  Aiirôrâm  côêlô  nîtidtssïmas  âltfl^ 

Fûlgëâtët  rôsëis  Litcifër  âlmfis  ëquis. 
Àdmônilôrque  opërûm  cœlônilidissïmûsâlbô 

Liuii"ér  ôrtus  ëral O. 

Liicilër  ûl  nïtïdos  prodiicït  ïn  âthërë  YÛlliis 

Clàriôr,  et  l;ptô  nuniiàt  orë  dièm. 
Jâinquè  jugis  siimmae  siirgebât  Lucifer  Idée, 

Dîicëbàlquè  diëm.  ._. F. 

Ôcëàni  perfùsiis  Lûcïfêr  iindâ, 

Quêm  Venus  ante  âlios  âslrorum  dilïgït  ignës, 
È^lûlït  5s  sâcriim  terris,  lënëbràsquë  rësôlvït.  F. 
.  .  .  .  .  DitTùgiiint  stëllœ,  quâruin  àgminà  cogït 
Liicifër,  ël  cœli  stàtiônë  nôvissimus  exit.  O. 
Nobis  Aurora  uïteniein 

Lficïfërûm  rôsëis  aiirëà  porlël  ëquis.  Tib. 
Nâsccrë.prœquë  dïeni  menions  âge,  Lucifer,  âFmiîm. 

H  L'ange  déchu,  Lucifer.  Eccl.  Nàm  qunm  ille  excélsô 
dèjëclus  Liicifër  àxê.  Prosp.  Voy.  Da;mou. 

LûcÏFÉR,  ërà,  ëniin.  Qui  porte  une  lumière.  Qnâro 
tôgâ  libërà  rieliir  Lucifèns  pùërîs,  candide  Bacthc, 
tùis.  O.  Il  Lumineux ,  qui  produit  le  jour,  Dcuâquo 
lûiifëros  Lûnà  niovebàl  ëquos.  O.  Voy.  Luiidus. 

LuciFÛGUS ,  à,  ùm.  Qui  fuit  la  luudcre.  Lùcïfùgïs 
côngëstà  cubilià  blâtiis.  F.  ^ 

LucÎLÎi^s ,  il.  m.  Poète  satirique,  conterhporain  et 
ami  de  Scipion  le  second  Africain.  Nempe  încoiiipo- 
siîo  dixi  pëdë  currërë  versus  Luciiï.  H.  EPITH.  Ap- 
pùliis;  comis,  ûrbanûs,  rudïs.  PHR.  Qui  sàlè  muilo 
Urbem  dëfrïciiït.  H.  Qui  verbis  Graecâ  LàU:.i5  iùi- 
scuit.  n,  JUaguàs  AuruucseàliiiuDtis.  J. 

Enpolis,  atqne  Cratiniis,  Arislophancsqne  ]"^cf;p. 
Si  quis  erai  dignus  describi,  quod  malus,  aut  lur, 

JMuIlà  cum  libprlale  notabant. 

Hinc  omnis  pendet  Lucilius,  hosce  secutus, 
Mutatis  tanli'im  numpris  pcdibusiiuc,  facetus, 
Emunctae  naris,  durus  componere  \ersus  : 
Nam  fuit  hoc  viiiosus  :  in  horà  sa;pe  duccntos. 
Ut  magnum,  versus  di<  labat,  stans  ppde  m  uiio; 
Quum  liucret  lutulenlus,  erat  quod  lollere  veiles.  H. 

î.ûrÏNA  ,  ff.  f.  Nom  de  la  Lune  ou  de  Diane.  Tû 
nôbis  lûcem,  Lucinà,  dcdisfi.  O.  Voy.  Diana. 
Il  Junon,  présidant  aux  accouchements.  Dëdit  h<TC  iTbï 
nominà  lùcùs,  Aùt  quiâ  princïpïum  iti,  Dëà,  lucïs  bà- 
bPS.  O.  SYN.  Ilithyià.  PHR.  Diva  pôlens  ùtëri.  O. 
Ritë  maturos  àpenrë  pârtùs  Lenis  Iiilhyià.  H.  Tùqué 
gcnialis  ton,  Lùeina,  cûstos.  Sen.  Noiidum  Lucina» 
exivrlà  lâbores.  F.  Voy.  Juno. 
V.  Parce,  prëcôr,  gràvidis,  fâcilis  Lficînâ,  pùellis.  O, 

Pignôrâ  Lticina  binà  fàventë  dëdi.  O. 

Luciijs ,  il.  m.  Brochet.  Liicius  obscûras  ulvâ  cœ- 
nôquë  làcunâs  Obsïdët.  Aus  EPITH.  Asper,  lerus, 
immânïs;  ëdàx,  vôrax.  PHR.  Rex  âiqiié  tyrànnùs  àquâ- 
rûm.  Quérïilis  vis  infestissiuiâ  rams.  Aus.  Bou*  pârs 
optîmà  mënsae.  Champion,  jés. 

LùcRÀTii'S,  à,  iim.  Qui  a  gagné.  Pythïàs  êmiinctô 
lucrâtà  Simone  làlëntiim.  LL. 

LvcRETÏ-i,  ff.  f.  Fille  de  Lurrétius,  gouverneur  d» 
Rome,  el  épouse  de  Tarquin  CoUalin.  Le  fils  de  Tar- 
quin  le  Superbe  lui  ayant  fait  violence,  elle  déclara  à 
son  époux  l'outrage  qu'elle  avait  reçu,  et  se  tua  pour 
ne  pas  survivre  à  son  déshonneur.  Et  gravis  inciim— 
bëns  câstô  Liicrélïâ  ferrô.  67.  EPITH.  Rômànà.  Col- 
latinà  ;  formôsa  ,  vënustà  ;  câstà  ,  pïidicà  ,  constan^^ 
gêncrosà,  mâgiiànimà;  infëlix.  PHR.  Gènërôsâ  virago, 
Animi  matrônâ  vinlïs.  Non  hiimilïs  mùliér.  Pudorïs 
ipsà  siii  vindëx.  Cëlëbri  spéctàià  Lùcrëtià  fâmâ.  Quai 
scèlùs  inyito  përpêssa  est  pëciôrë.  Exéuiplâquë  de  q:  a 
Nullâ  pëlel  nmliër  scèiërïs.  Barl. 
V.  Ultà  pud.dliàni  iibërlalcniqçë  craôrë.  Ci. 
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Dant  rcnîam  grnîtor  fado  conjuxqnc  coarlrc  ; 
Quam,  dixii,  vcniam  vos  dalis,  ipsa  nego.  O. 

Non  mora,  celalo  Cgil  sua  peclora  ferro, 
Et  cadit  in  patrios  sanguinolenta  pedes.  O. 

ri\it,  et  educlum  latebris  qwi  veste  latebat 
Pectore  sub  niveo  gladium  moribunda  recnndit, 
Et  ruit  in  capulum,  ^plllt  hoc  revelare  pudorem 
"Vulnere  prostralum  valcat. 

LùcRËTÏLÏs^  ïs.  m.  Montagne  du  pays  des  Sahins. 
TpIox  àmœnûm  sâepë  Lucietilêm  (Dacl.  Aie.)  Mutât 
Lycacô  Faiiniis.  fl. 

LrcRiTiCs,  ïî.  m.  Père  de  Lucrèce.  Mâctâtà  lùâ  mï- 
sërandâ  manu  Nâlà  Lùcrêtïi.  Sen.  \]  Lucrèce,  poète 
latin,  célèbre  par  ses  beautés  comme  poète  et  par  ses 
erreurs  comme  philoaoplie.  Cârmïnà  sûblimis  tûncsunt 
pèrïtûrà  Liicrëti,  Ejïiïo  terras  quûm  dâbit  ûnà  dies.  O. 
ÊPITH.  Dôclûs,  èlegàns;  ârdûus. 

LùcRÎFÀcio,  ârïs,  êci,  actùm,  âcërë.  Gagner,  met- 
tre à  profit,  et  Lùcrifio,  Etre  mis  à  profit.  Yoy.  Lu- 
crum. 

LûcRÎNiis,  î.  m.  Lac  Lucrin,  entre  Puteoli  et  Baies; 
il  disparut  en  iS38,  et  en  une  seule  nuit  le  Monte-Nnovo 
s'éleva  à  sa  place,  à  la  suite  d'une  des  plus  terribles 
éruptions  du  Vésuve.  Il  fut  comblé  par  une  éruption 
fie  cendres  et  de  pierres.  Lûcrïnôque  âddïtà  ciaûsirà.  V. 
Diim  nos  blândà  tënënt  lâscivi  siâgnà  Lûrrini.  M. 
D'où  Lùcrinus,  à,  ûm.  Pârvùlâ  Lùcrinâ  cyinbà  niô\ë- 
tiir  aquâ.  Pr. 

Li'CRiPLTÀ,  ff>.  m.  f.  Avide  de  gain.  Liicrîpëtâ  fcêniis 
focncràlor  postulat.  (lamb.)  Plaui. 

LicROR,  arïs,  âtùs  sùm ,  an.  d.  Gagner,  tirer  du 
profil.  Môràm  lûcrabërè  fâti.  SU.  CtTdem  môrlesquë 
lucrentur.  Manil.  SYN.  Lùcrilàdo.  PHR.  Lùcrùm, 
«narstûm  fàcio.  Lùcro  appono.  Lùcris,  ôpibus  aûgéor. 
Voy.  Dilrsco. 

LtcRosus ,  a,  fim.  Lucratif.  Cûr  mïhï  sît  damnô, 
tïbï  sit  lucrosâ  vôiuplàs?  O.  SYN.  Quèstuosus,  ùtilïs, 
commôdiis. 

LûcRÎJM,  I.  n.  Gain,  profit.  Spêrnë  lûcrûm,  >fxât 
Tnëntês  vésânà  Jïbidô.  Lucrà  pètens ,  hâbïli  fauros 
r  djiingït  àrâiro.  Tib.  SYN.  Quaestiis,  cômmôduin, 
tniôlumëntùin.  EPIÏH.  ïngêns,  magnum,  ténue,  exi- 
puum  ;  dùlcè,  optatùm  ;  inhônestum,  l(jpdùm,  àvarum, 
turpë,  pudendum.  PHR.  Âvâro  incùmbérë  lûcrô.  Lù- 
crùm ingens  largo  dilat  proventu.  ïn  lùcro  est  quàe 
dàtur  horà  mïhî.  O. 

V.  Lûxuriamque  lucris  ëmïmûs,  lûxûquë  râpînâs. 

Manil. 
H  Lûcrî^fâcïo,  mettre  à  profit.  Lùcri  fîo,  être  mis  à 
■profit.  Èmit  làcèrnàs  millïbûs  dëcêm  Bàssus  Tyrïas 
«nions  optimi  ;  lucn  fccit.  M.  Libïtinà  ne  quid  de 
tuo  facial  lucn.  Ph.  Nûnc  fûrtivà  lucn  fiën  bomby- 
<inà  possûtit.  M.  \\  Amour  du  gain,  avarice.  ïnfamiâ 
lucn.  M.  Impïus  lùcri  furor.  Sen.  Conlagïà  lucn.  //. 
l'roh  kicri  pallïda  tàbes  !  L.  Voy.  Avariiia  ||  Richesses. 
Omnë  lucrum  teuêbns  alla  prcuiebàt  huuius.  O,  Yvy. 
bivitiae. 

Lc(.TÀ,  <T,  et  rûctâllô,  ônïs.  f.  Cic.  Lutte,  action  de 

lutter.  Né  quis  ccrlaniïnë  1uc(cT Tê  praelcrèal.  Aux. 

SYN.  Lùclamén,  lûciàliis,  cerlanién,  pugua,  palasira. 
Voy.  Palœsira,  I.ndor. 

LCcTAMEX,  ïnïs.  n.  Action  de  lutter.  Yoy.  Lnclor, 
Pala-slra  ,  Ccrtamen.  =  l'JJort.  ijl  Slernèrct  â-quôr 
iifiuis,  renK»  ùt  lintàniën  àbcssét.  V.  SYN.  Couatus, 
DJsus.  Voy.  Conalus. 

LC'fTANs,  tis.  omn.  gen.  Qui  lutte.  Lnclânlës  vëntôs 
têmpëstatesqnë  sonoras.  V.  SY'N.  Cêrlâns,  pugnai'.s, 
oppôsitus,  àdversiis,  infensiis,  discors.  ||  Qui  résiste 
fivec  effort.  Luclântià  liiminâ  sômnus  Composùït.  SU. 
SYN.  Relùctâns,  oblùctans,  obnitens,  nolens,  invitiis. 

LvcTATÔR,  (irïs.  m.  Lutteur,  athlète.  Ut  jacët  Àonïô 
lûclâlôr  àb  hospilë  fusùs.  O.  Voy.  Aihlota. 

V.  .  .  ^  .  .  .  _.  ._ Spéciale  pàl.TsIrîs 

Omnibus  êi  nupcr  Ncnicâo  m  pulvère  lelix.  St. 
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LvctTfer  ,  pra,  Jfrïim  ,  et  ].{ic\']firv.?,  a,  nm.  (^••i 

cause  de  la  tristesse,  affligeant.  Hic>ùllur,  illic  lûcti- 

ler  bubo  gëmït.    lamb.)  Sen.  Luctïficûs  Titân  nfin- 

(inâm.....  aelhèpâ  fontrâ  Sëgniôr  cgit  èquôs.  L.  SY'N. 

Liictûosiis.  PITR.  Luctificus  clân^or.    St.   Liictificam 

Àlëcto.  V.  loy.  Funeslus,  Lucluosus. 
LccTÏFÏcÀBiLÏs.  w.  f.  ë.  n.Pionyedans  le  deuil.  Àntïôpe 

ieruninis  cor  Luctificàbïlë  fuHà.  Pers. 
LiinFïcts.   Voy.  Luclifcr. 

_  LucTisÔNLS,  à,  um.  Qui  a,  qui  rend  un  son  triste. 

Et  gèniïtu  et  làcrymis  et  luctïsônô  mûgitîi.  (Spond.) 
i  V.  roi/.Lame^nlabilis. 

LutTOR,  arïs,  àlus  siim  ,  an.  d.  Lutter,  s'exercer 
I  à  la  lutte.  El  jâm  côntulërânt  arclo  luctântià  nexu 
;  Pëctôrà  pectoribus^  O.  PHR.  Corpus  ëxèrcëo  pàlfrstrâ. 
iCqntèndo,  cërto  lucta,  pàlîëstra.  Indiilgëo  pàlâsircÊ. 
I  Luctfp  cëriaminà,  IQdùm,  pûgnâm  ïnëo,  ëxcrcëo. 

y.  Cônlëndiint  ludo  et  fûlvâ  luctânlur  àrënâ.  V. 
j  Incâliiëre  ànimi  dura  cërtàrë  pàlfcslrâ.  V. 
I  II   Combattre  en  combat  singulier,  corps  à  corps.  In- 

tër    se   àdvërsis   liictânliir    cornibus  hffdi.    V.    SYN. 

Cërlo,  di,v;cito,  contëndo,  obluclor,    coUûcldr.  Yoy. 
I  Puguo. 

DESCRIPTIONS. 

i     ■n'-jppi  viridem  de  corpnre  vpsfem, 

I     Rrachi-îqiie  opj)osui,  tenuique  a  peilore  varas 
j     In  statione  manus,  et  pugnae  membra  paravi. 

Ille  cavjs  hanslo  sparsit  me  pulvere  palmis, 
'     Inqne  vie  cm  fulvae  tactn  flavcscit  arcns  : 

El  modo   ervicem,  modo  crura  micaniia  captât, 
Aut  captare  pules,  omniqne  a  parle  laccssit. 
Me  mea  delëndii  gravitas,  fruslraque  petebar. 
Digredimur  paulum,  rursumque  ad  beila  coimns, 
Inque  gradu  Metimns,  certi  non  cedere,  eratqne 
(luni  pode  pcs  junctus,  totoque  ego  peclore  pronus 
Ij  digitos  digitis,  et  fronlem  Tronte  premcbam. 
Ter  sine  profectu  voluit  nilcnlia  contra 
Rpjicere  Alcides  a  se  mea  pectora  ;  quarto 
Kxcutit  amplexus,  adductaque  brachia  solvit; 
Impuisumque  manu  (certum  est  mihi  vera  Tateri) 
l'roiinus  avertit,  tergoque  onerosus  inba;sit. 
Vjx  tamen  inserui  sudorefluentia  mullo 
Rrachia,  vix  soivi  duros  a  corpore  ncxiis  : 
Instat  anhelanli,  probibetque  ret-umere  vires, 
Kl  cervice  meà  potilur;  lum  denique  tellns 
Pressa  gcnu  nobtro  est,  et  arcnas  ore  mumordi.  O. 
Conseruôre  manus  et  niulio  brachia  nexn. 
Colla  diu  gravibus  frustra  tentata  lacertis, 
Immotunique  caput  fixa  cum  fronlc  tcnclur; 
Miranturqui  habuisse  parem.  Nec  viriLus  uti 
Aicidcs  primo  voluit  certaminc  tolis; 
Exhausitque  virum  ;  quod  creber  anholidis  illi 
Piodidit,  cl  gelidus  fcsso  de  corpore  sudor. 
Tune  ccrvix  Inssata  quaii,  lune  pcctorc  pcclus 
Urgeri,  tiinc  obliqua  pcrcussa  labare 
Crura  manu:  jaiii  terga  viri  ccdeiilia  vicfor 
Alligal,  et  niodium,  comprcssis  ilibus,  arclat; 
Ingumaquc  in.'^crtis  pcdibus  distendit,  cl  omuertl 
Exp.icuit  pcr  nienibra  virum.  L. 

=  S'efforcer.  Qufê  lûciântem  ânïmâm,  nëxn.'^quc  rë- 
solvërèt  àriiis.  T.  SYN.  Nilor,  rotior.  PUR.  HriTusàd 
ôpem  Ificiarè  fërëndâm.  (t.  Magno  luitar]^  mcliininë. 
O.  înfracla  liiciâniur  âriindinc  Icliiin  E'ipcre.  Y. 
Lûdantcs  inter  vindâ  juvêncos.  Y.  Luctaiitià  luniïiià 
S'^mnus  CDiiiposiiit.  À».'.  Voy.  dmor. 

KicTiosis,  à,  um.  Triste,  déplorable.  h\  multâ  nê- 
glëcli  déderùnt  (lamb,  Anh.)  Hespërw  màià  kutuosœ. 
(Dacl.  Troch.)  //.  SYN.  Flebilïs,  lûgùbris.  lugcns, 
mu'Stiis,  iristïs.  miser,  infelix,  fcraljs,  fuiicslùs.  Voy. 
Lacrymabilis,  Funeslus,  Miier. 

I.rcTÎJS,  lis.  m.  Douleur,  chagrin.  Qnfê  sôlâ  lëvâbâs 
Slalernos  liulûs.  O.  SYN  Dôlor,  niii'ror,  ângnr,  cura. 
]  uj.  Dolor,  Cura.  |j  Expression  de  douleur,  lamenta- 
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tion,  plainte,  etc.  Exêmplôquë  carëns  et  nûlli  côgnïtûs 
«vo  Lùctûs  ërâl.  L.  SYN.  Fleliis,  geniïtiis,  quërêlfe, 
quëstûs,  làcrymâe,  plânctûs,  ëjùlâlùs,  lànientum.  PUR. 
Totamqup  videmûs  Consedisse  urbém  [ûclù.  V.  Di- 
vérso  iniscèntûr  mncnia  luclu^  V.  Sâtïaquë  mëo  luâ 
pêctôrà  luciû.  O.  Adinônilu  luctus  rënô\anliir  aman. 
O.  Mùliebréin  tôUïtè  luctûni.  H.  Voy.  Gcuiitus,  Lugeo. 
Queror. 

Il  Le  Deuil  personnifié.  Scîssô  mœrciis  vclâmïnë  Lii- 
ctiis.  Cl.  PUR.  Et  saùcïà  li^ïdusorà  Luctus.  Cl.  Stai 
sanguinëô  discissus  âiniclu  Lùcius  àlrox.  SU.  Atérquè 
Lùclùs  sëqullùr,  et  Morbus  trémeiis.  Sen. 
Il  Deuil,  vêtement  de  deuil.  Non  est  convënïens  luctï- 
bus  illë  côlor.  O.  SYN.  Liigùbnà.  Voy.  Atralus.  || 
Funéraille.s.  Pér  côàcervâtos  përeat  dôiiiùs  inipià  lu- 
ctus^ O.  SYN.  Fùnërâ.  Voy.  Funus. 

LuciBRAiiis,  à,  utn.  Passé  en  veillant,  fait  en  veil- 
lant. Hac  dàt  nuctùniis  nôx  lûcùbralà  Càmoems.  J}2. 
SYN.  Elucùbrâtus.        _  _ 

Llclbuo  ,  as ,  avi ,  alum  ,  are.  n.  Travailler  à  la 
lumière,  viiller.  Naniquë  lucûbia^ëràt^  et  ûsque  ïn 
gcrûm  vïgiliâs  perduxèràt.  Ph.  SY>'.  Elûcùbro.  Voy. 
Vigilo. 

Ll'cÙlêntë  et  Liif^ùléntër.  adv.  Clairement,  avec 
érlat.  Chiistùm  lùculëiitêr  disseiet.  (lamb.  )  Prud. 
SYN.  Clarc;  diserte,  magnifiée. 

LucÈLiNTus,  à,  ûm.  CUair,  net;  beau,  brillant.  Nêc 
diciàl  niihi  luculcntus  Àttis.  (Pliai.)  M.  SYN.  Clârùs, 
Ditidiis  ;  spléndidus,  pùlcher,  décôrus. 

LûcuLLLS,  I.  m.  Romain  célèbre  par  ses  victoires  sur 
IHitliridale  et  par  ses  lichesses.  Luculli  miles.  H.  PHR. 
Lucùllus,  helli  fûlnien,  cëlèbcrrimàque  inler  Nomma 
quos  hâbuil  Màrlia  Romà  dûcum.  IJosc/i. 

Llcvmô  et  Lûcmô,  ouïs.  m.  Cltef  de  chacune  des 
douze  tribus  étrusques.  Pnmâ  gàlentûs  posait  prae- 
tcrià  Luciiio.  Pr.  \\  Liicumô.  Père  de  Tarquin  l'An- 
cien.^ 

LùcL'MONÏiJS,  ii.  m.  Chef  étrusque  qui  secourut  Bo- 
mulus  contre  les  Sabins.  Tenipôre  qu6  sôliis  vëiiit 
Lùcuniôniùs  ârmis.  Prop. 

LccL'S,  I.  m.  Bois  sacré.  Multïs  încîdaùs  ânnîs  Ju- 
noni  màgnœ  nômïnë  lùcûs  ëràt.  0.  SYN.  Silvâ,  ne- 
iriùs,  sàltûs.  EPITH.  Tënèbrcsus,  horrendiis,  vërëii- 
djis,  sïléns,  sàcer,  sânctjis,  sàcrâtiis.  PUR.  Horrëns 
St'icrà  fôrmidinë.  Bap.  Et  inborruit  âcri  Wâjcslâlë 
nciiiiis.  Cl.  Vuy.  Silva. 

DESCRIPTIONS. 

r^igranti  piceâ  trabibusque  obscurus  acernis.  V. 

Relligione  patrum  laté  sacer;  undique  colles 
Inclusêre  cavi,  et  nigrà  nemus  abjetc  cingunt.  V. 
Stat  vêtus  et  densâ  praenubilus  arbore  lucus.  0, 

Lucique  votiistà 

Relligione  truces,  et  robora  uuuiluïs  instar 
Barbarici.  CL 

LÛDÏA,  s.  f.  Bateleuse,  danseuse.  TTêrmës,  cûrâ  lâ- 
bôrqué  lûdïarùm.  (Phal.)  M.  SYN.  Mimà. 

LuDÎBRÏuM,  ii.  n.  Jouet;  mee.  Ludïbrïum  pëlâgi, 
venlo  jâctàtur  et  ûnda.  Cl.  Quid  te  vànà  juvant  ini- 
sërrê  ludibrîà  chart*.  M.  SYN.  Ludiis  ;  jôcus.  PHR. 
Volant  ràpidis  lûdibrià  vëntis.  V.  =  Risée. 

LcDiBLNDLS,  à,  ùoi.  Eîi  se  jouant.  Uœc  lûdïbûndûs 
dïxèrât.  (lamb.)  Prud.  SYN.  Jôcàris,  lûdiîns. 

LCDÏCER  et  Lûdicrùs,  à,  ùm.  De  jeu,  de  divertissement. 
Ncc  ènim  lèvia  aiil  iudicrà  pëtiintur  Prjpmiâ.  V.  SYN. 
Jôcôsiis,  jôcularïs,  fésliviis,  lusuiius.  PUR.  Valëàt  res 
ludïcrà.  U. 

LunkRE.  adv.  En  jouant.  Ludîcré  jâclant  sâxa,  intcr 
se  lïcïlântur.  Enn. 

LÛDÎcRiJM,  1.  n.  Jeux  publics,  spectacles.  Lûdïcrà 
qnïd,  plausus,  ëtàmici  dônà  Quïritïs?  I/.SYN.  Ludi.j 
spèclàcùlâ.  Voy.  Ludi.  ||  Jeu,  amusement.  Et  versus  cl 
cfptërà  lûdïcrà  pônô.  H.  SYN.  Jôciis,  lûdiis,  oblëclâmen, 
ôbièçtâmealûm,  gaudium.  I 
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LcDJfFÏcÂTus,  S,  Ûm.  pass.  Joué,  trompé.  Ct  lûdïfïca- 
tùs  est!  Plaut.  SYN.  Dëlûsiis,  dèceptiis.  jl  acr.  Qui  a 
trompé. 

Lldïfïco.  as,  âvî,  âlûm,  ârë,  et  Lûdïficor,  ârïs,  âtu» 
sum,  an.  dtp.  Jouer,  duper.  Ut  pûërornm  âetâs  imprc- 
vida  lûdificetiir.  St.  SYN.  Illiido,  décïpio,  fâlio.  PUB. 
I.ùdif  icanlé  ducem  Fâbio.  SU.  Lëvjbûs  flexo  për  devia 
gyris  Lùdificâtusëquô.  Id. 

Lldïô,  onis,  Lùdiiis,  ii,  et  Lûdiiis,  dyssil.  m.  Dan- 
seur, Aùrnôn.  Nùptà  sënâtori  cômiiâla  est  Hippià  lù- 
diùm  Àd  Pliarôn,  etc.  J.  Lùdiusâquuium  ter  pëdë  puisât 
humùm.  0.  SYN.  Sâllâtôr. 

LuDo,  dis,  SI,  sum,  dèrë.  n.  Jowr.  Lîidërë  par  ïmpâr. 
H.  SYN.  Cniludo.  PHR.  Lûdo  ^à»;o,  indûlgéo.  Lûdos 
ëxércëo^  Menlein,  ànîmuni,  eorpiis  laxo,  récreo,  rëficio. 
Vjrës  ludo  rècreo,  resùmo.  Tempiis,  horâs  lùdô  Iràho, 
duco,  tnsùmo,  Irâdùco,  transigo,  tëro,  fàllo,  perdo,  mùl- 
cëo.  Nocti  lûdum  aquârë.  In  lùcém  lùdum  ferre.  Lùdô 
dicm,  nôctem  dùcèrë.  V.  Tempus  liido  dàrë.  Luditûi 
àlëà  pernôx.  J.  Lusum  it  Mâecenâs.  H. 
V.  Otiâ  pér  varies  exercent  dùiciâ  lûsiis.  Manil. 
=  Nondùm  para  dies  :  treaiulis  vibravit  in  undîs  Ar- 
dor,  et  errantes  iudunt  per  carulà  flammciê.  Cl.  Liidum 
msÔlcntem  liidcrë  pertïnâx,  Transiiiulat  incertos  ho- 
nores, Nùiie  mihi,  nunc  alii  Lènigna.  U.  Summâ  licet 
vêloî,  Agaihiiië,  peneulà  ludâs.  i)l. 
Ii  Se  divertir,  folâtrer,  boridir.  Si  quîs  mihï  pârvûlns 
auiâ  Liidërct  iEneâs.  F.  SYN.  E.xùllo,  làscivio.  PUIi. 
Ubërà  circûm  Ludërë  pendentes  paëros.  V.  Quâe  vêlr.t 
iàlis  ëquà  trimà  eànipis  (Saph.)  Lûdit  ëxùltim._Z7. 
Ludûnlqnë  për  undâs.  V.  Cœloque  examina  lûdûni. 
V.  Foy.  Exsiillo,  ^u^ot.  \\  .Jouer  des  instruments;  faire 
des  vers.  Ludërë  qucE  vcliem  càlànio  përmisit  àgresti. 
F.  PHR.  Versibus  incomptis  lùdûnt.  F.  Juvëniliii 
lusi.  O.  Voy.  Cano.  ||  S'exercer  aux  armes.  Lùdërd 
qui  nescit^  campestribus  àbstinët  ârmis.  U.  PUR.  Lev» 
leiitàbis  ludère  déxtrâ.  Tib.  \\  Se  jouer,  se  moquer  de; 
abuser,  tromper.  Quid  nâtùrn  loties,  crùdèlis  tù  quôqué, 
tàlsis  Ludis  imàgniibus?  F.  SYN.  Delùdo,  fàllo,  illudo. 
ludifïcor.  PHR.  Vana  spë  tûsït  âmanlem.  F.  Auditis? 
an  më  lùdit  àmabilïs  Insànià?  B.  Sënëctiis...  falsa 
vâtêm  formidinè  ludït.  F.  Voy.  Deci^io.  ij  Flotter.  Lii- 
duntquë  jubœ  për  colla,  për  armos.  F.  SYN.  tJndo. 
llûctuo,  crispor.  =  —  oCiâm.  Passer  de  doux  loisirs.  Ai 
vos  tam  placidâs  vagi  për  undâs  Tulâ  luùitis  ôlitiùi 
càrina.  M. 

LuDÔvfcijs,  Lôdôîcus,  î,  et  Lôdôix,  ïcïs.  m.  Clovis  ou 
Louis,  noni  importé  de  Germanie,  ei  commun  à  plusieurs 
rois  de  France.  De  prôàvo  vëniens  Ludôvicô  celsâ  pro- 
pagô.  Fort.  Stent  Càrôliis  Lôdôixquesimul,  quorum  un  us 
ephebiis.  Thtodulph.  Arma  tibi,  Lodoice,  siiiit  jam 
fir.'Tiiôr  âtas.  Buœ. 

Lluls,  i.  m.  Jeu.  Liidiis  ënim  gënûït  trëpïdûm  cërlâ- 
incn  cl  iras.  n.  SYN.  Lusus.  EPllH.  Puerilis,  ifletus, 
jôcosûs,  lepidiis;  mollis,  blandus;  gràlus,  jûciindus, 
l'estiis,  fcstiviis,  gëniâlïs,  hilàri.'-;  innôcuiis,  plàcidus; 
lëvïs,  inanis,  ânceps,  dubius,  failàx;  vëtilus,  lilïcïtus, 
damnôsiis,  lùnestus.  PUR.  Ludi  dùlcedô,  gaudià,  sola- 
tià,  oblëciànicnlùm.  Voy.  Ludo.  |1  Jeu  de  hasard.  Voy. 
Aléa.  Il  Diieriissemeni.  Poslliabui  tàineii  iliuruni  mea 
serià  ludo.  F.  SYN.  Liisiis,  Iudicrà,  obleciamen,  ôblê- 
ctàmentùm,  gaùdià.PHR.Quisest  nâm  liidusïn  findis? 
F.  Lûdo  belli  siinulacra  ciebal.  F.  Texûnlquë  fugàs  et 
prfflià  lûdo.  F.  Il  Plaisanteries,  bagatelles.  Amoto  qu»- 
râmûs  serià  liido  H.  PHR.  Vertërè  séria  liidis.  H.  Voy. 
Jocus,  Nugœ.  Il  Ecole.  Quid  libi  nobiscum  est,  liidi  scé- 
lëràlë  magister?  iV.\\  Salle  d'eiTrwie.  Douâtiim  jàm 
rude  quaris,  Mâ( eiias,  ilërum  ântiquô  me  indùdërè 
ludo.  D.  Il  JoueL  objet  de  risée.  Ter.  Voy.  Ludibnum. 
\\  Jeux  publics.  li)î,i\ia\f-  sàirns  célèbri  cériamiuë  lii- 
dos.  V.  SYN.  Spcctaialà,  ludïcrà.  LPITH.  Sàcri,  fësu, 
solémnês.  PHR.  Ludis  ceièbrare  diem.  Solèmnes  cclc- 
bràrë  lùdôs.  Vâriis  soleinnià  lûdis  exsëqui.  F.  Dàrë, 
êdërë  spèctâculâ,  lûdôs.  Fesiis  celèLiàbaiit  iillorà  ludis. 

F. 
V.  Et  tiibà  cômmïssôs  mëdïc  cânït  âggçreliidôs.  F. 
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Cômïcâ  cômpônêt  l/rtîs  spëctâcûlâ  lûdis.  V. 

LuïLA,  œ.  f.  Châtiment,  e^rpiation.  Scclérisquë  liiêlà 
Cârcér.  Lr. 

Lues,  ïs.  f.  Corruption,  maladie  contagieuse,  kr- 
boribûsqué  sàtîsquè  lues  et  lèlhifër  annus.  V.  SYIN. 
Péstïs,  côiitâgês,  cônlâgiô,  conlâgià.  EPITII.  Tâbidà, 
tâbifïcà;  lelhâlïs.  PUR.  Serpëns  lu  vûltùs  àlrà  lues. 
M.  Ûdô  sublâpsà  vëneno.  V.  Cœlo  dëniissà.  St.  Voy. 
Poslis.  =  Fléau  {en  général).  ïl  lotis  iiiiriiicâ  liies  cuin 
lûrbjnë  câstns  (incentliuin).  SU.  SYN.  Pestis,  ëxiliuni. 

Llgdûnënsïs,  ïs.  m.  /".  ë.  n.  De  Lyon.  Aul  Lugdû- 
nênsëm  rhëtôr  diclûrùs  àd  aram  J. 

LÛGDUNLM,  I.  n.  Capitale  de  la  première  Lyonnaise, 
fondée  par  M.  Plancus,  qui  l'appela  atusi  de  Lugdus, 
zin  de  ses  anciens  rois,  ou  des  mots  celtiques  lig,  cor- 
beau, et  DCN,  montagne  ;  auj.  Lyon,  au  con/luent  de  la 
Saône  et  du  Rhône.  Lûgdùiiùniquë  luàm,  duiii  piœlëris, 
aspïcë  Victor.  5ù/on.  J-.PITH.  Àntiquuni,  claiùm,  insi- 
gne, nôbilë,  pùijaioiuui;  mgëiiiwouui.  Piiil.  Ceuiino 
lluëutô  uôbùë. 

ELOGES. 

STf^rfÏ!;  amans  rorvus  Fausto dédit  omino  romcn  • 
Sunl  structa  auspiciis  mœnia.  Fiance,  luis. 

Junclus  Arar  Rhoiîaiio  famulari  gurgite  servit  : 
Augel  uterque  meas,  aut  petit  orbis  opes. 

Rclligionis  honor,  moruin  constanlia,  régi 
Fiuinpta  lides,  iiuilà  se  magis  uibe  probant.  Ccm. 

Llgf.ndls,  à,  ûm.  Qui  doit  être  pleuré.  Àique  iitïr;â!Ti 
lûgcndà  ijbi  non  vità,  sëd  Cbicl  Murs  lueà!  O.  Voy. 
Lacryniabilis,  Flebilis. 

Lûgèo,  gës,  lùxi,  ctum,  gère.  Pleurer,  gémir,  s'afjli- 
f/er.  Dissïniilisquè  siii  fralrein  lugebàt  àdenipluni.  O. 
SYiN.    Flëo,  ploro,   lâcryiiior.   dôlëo,    (:enii),    quëror, 
lainentôr,    plângo.   PUR.    Lûctibus   ii/dulgeo.    Luciu 
fcquâlëo,  tâbestco.  In  luclùni  me  soho.  Luclù  vuUus 
rondo.  Rlœsto  immûgit  règia  lùilû.  K.  Quiii  lâuto  lùi- 
bànlûr  mœnià  luctu?  Voy.  Lacrynio,  (Jueror. 
V.  Uâtqueànimnni  m  lûclûs,  et  luctibu-sacijicit  irâni.  O. 
Dësinô,  nëdôminrf  lûctùs  rënôvenlur  aciiui.  lib. 
Pvec  niinûs  Ueliàdes  lugent,  et  inanià  inyrii 
JVlûnèrâ  dànl  làcrymàs.  O.      ^ 
Àspicè  dcniissos  lîigcMilis  mnrë  câpîl!'  s, 

El  tunicas  làcryinis  situlabunljic  giâvës.  O. 

At  domns  interior  gemitu  miscroque  lumultu 
Jîiscctur,  priiilusque  cava;  plangoribusa-des 
Fcniineis  uluiant  :  fcril  aurea  bidcra  clanior.  F. 

Jam  vprô  in  tectis,  pra-divitis  urbe  Lalini, 
Pracipuusfragor,  et  longi  pars  tnaxima  lurlûs. 
Ilk-  maires,  miserœque  nurus,  hîc  cara  sonrum 
l'cctor;!  mœrenUim,  ptierique  parenlibusorbi, 
Dirum  CiSLcranlur  bellum.  V. 

Lugent  juveno=qupsenesqne, 

Et  vuigus  proreresque  geinunt,  si  iï.sa'que  capillos 
Plangunlur  maires  Calydonides  Evenin;e. 
l'ulvere  caiiiiicin  genilor,  \nllusque  scriiles 
Fœdat  bunii  tusus,  spaliusumque  increpat  svum.  0. 

Ilœ  lacrymis  sparsère  Deos,  ha;  peclnra  duro 
Atnixêre  solo;  lacerasque  in  limine  sacro 
Altoiiilaj  fudôre  comas.  L. 

Dira  inlus  faciès  :  ^ix  Hlavors  ipse  vidcndo 
«iaudeat  :  incertis  lymphatam  horronbus  urbcm 
Scindunl  disseiisu  vatio  luctiisque  furorqne, 
l".t  pa\or,  cl  caii  is  fuga  circumfusa  len(biis. 

lil:sccntur  clair.ore  \ix 

Ingraïae  >allanlur  planclibnsars  : 

Una  omnes  eadeinque  subit  formido  per  annos. 
l'oscurii  fala  sciies  ;  ardel,  palletque  juvcntus, 
Allia  finnnris  Irepidanlululala  querclis; 
Ment  pueri,  cl  ûcndi  ncqueunt  cognoscere  causas 
AUuviii,  ei  iwUiùtu  luairciu  lauiiuia  liUiCBie:>.  ^. 
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îCnfisnË et  Lûgùbrïlêr.  adv.  D'une  manière  lugubre. 
Comelff  Sanguînèi  lugubre  riibent.  V. 

LtGiBRÏs,  bris.  m.  f.  brë.  n.  Lugubre,  déplorable. 
Qui  gurges,  aùt  quae  fluraînà  lugùbrïs  (Aie.)  Ignarâ 
bellr?  H.  SYN.  Lucluosùs,  flèbïlïs,  [âmënlâbilïs,  iri&- 
tis,  mœsius,  fùuèbrïs,  infaiistus,  luctifér,  Ittctifinis. 
Il  De  deuil.  Pallà  iûgùbrïs.  Sen.  SY.N.  Atër,  piiilus. 
Il  Lugùbria.  n.  pi.  Haiiits  de  de'iil.  Liigùbriaque  indue. 
O.  PJIK.  Lugubribiis  ainiclà  conjùx.    Vvy.  Analus. 

LtiTiKts,  a,  uni.  Quitjpiera.  Vasiato  tandem  pœnas 
liiïtùrù  piofundô.  Cl. 

LtMBÏ,  orum.  m.  pi.  et  Liimbiis,  i.  m.  Reins,  dos. 
Mùlo,  AJânlua  cui  lumbos  ônëre  ultërèi,  àiqur  ëquës 
àrmos.  //.  Cerëa  quai  palulo  iucel  l'iccdulà  lumiw.  AJ. 
SYN.  Renés,  dorsum,  lei  gui.n.  Voy.  Dorsum. 

LiMBRULS,  I.  m.  Ver  de  terre.  Sed  pndcst  têrrâé 
iûnibncos  indérë  Iritos.  Scren.  SYK.  Ytuiiïs.  LPITU. 
Èdâx,  repcns.^ 

LÎMÉN,  mis.  n.  Lumi.'re  du  jour;  lumière,  clarté, 
Pâscunttirque  ignés  noilurni,  ei  lumina  lundûnt.  V. 
SYN.  Lux,  jubar,  fax;  nitor.  fulgor,  i-plendor.  EPITH. 
Phu'beum,  alberëum,  cœlet^îè,  sidéreum;  aimùni,  pîi- 
rum,  sëreiiuni  ;  optaium,  jucuiidum,  claruin,  nilidûm, 
toruscnm,  fiiigens.  l'uigidum,  aurèûm,  ignêùm,  flâm- 
mâîis,  llainmeum,  micuns,  radians,  inadiaiis,  ruliiaus, 
rulilum,  splendiiluin.  P1!K.  Luminis  deior,  nïtor, 
splendor,  radii,  jubâr.  Lucidi'.s  nitor.  I^ne  coriiscans. 
Clara  luré  coruMiiin.  Ëripiens  noctem.  Ëxpeliéns  tè- 
nébras.  Diiirni  ignes.  liib^rni  iuininïs  ignes.  Lr.  Lûcidâ 
U'ià  diei.  Id.  Dum  lumen  vitale  vjdubô.  O.  PiceQm 
(ërl  runudâ  lumen  Tadâ.  V.  Rutiio  scintillât  lûminé 
lampas.  E  medio  lucida  nâmn-.a  mirât.  Splendet  ire- 
nuiiu  sûb  iumine  pontiis.  V.  Soi  lurida  terris  Luiuioà 
JI17;  hfbai.  O.  To.'/.  llliiiiiino,  Luceo,  Spiendor. 
V.  Igi;c.:s  apparut  per  prima  crepu.>>culacandor. 

Yix  ciurum  cmicailsolc  oriente  juhâr, 
P  Lampe,  flambeau.  Lumen  àd  exiguura  fàmalâ  data 
pensa  irahebanl.  O.  Vuy.  Lamitas,  Fax. 
|j  Astre.  Vagà  lùmînà  noclis.  St.  Voy.  Astrum.  j]  OEil. 
Arserë  (oruscâe  Luminibus  liamma;  arreclîs.  V.  PUR. 
Et  inanem  iîiiniiiïso'-bem.  O.  Voy.  Oculus.  ||  Jour.  Vjx 
luminc  quarto  Prospexi  î:àiiâm.  V.  Vuy.  Dics.  :=Lii- 
menquë  juventa;  Purpureum.  V.  =ciarté  intellectuelle, 
Clara  tuo"  possim  prapandcrë  lûmuià  menti.  Lr.  SYN. 
Ltix.  Il  Vie.  Nunccàs^um  lumïnë  liigeitl.  V.  Voy.  Vila. 

LiJ.NA,  K.  f.  Lune,  astre.  Nox  érat,  et  cœiô  fùlgël)àt 
lûnâ  sëreno.  H.  EPlTit.  Noctiirna,  përnoi;  siiëns, 
tâcità;  menstrua;  curnïgcrà,  bicornis;  argenlëà,  càn- 
didà,  ni\ca,  formosà;  ciarà,  sërcna,  lùcidà;  pâilida, 
dubiâ,  Irëmùlà,  muiabiiïs,  iirstàbilis,  ërrâns,  vàgà, 
i)o<  tivàgà;  humida,  rosctdâ.  PHR.  Noclïs,  ou  liînâra 
sidus,  jubàr.  LunrT  vuliiis,  faciès,  rornûà,  glôbiis,  ôr- 
bis.  biga',  currus.  Phd'beà  lainpas.  V,  l.uuœ  radiântis 
imagô.  Lucenicmqué  globum  luii;i'.  V.  Nâlivà  lûco 
(àrens.  Lucem  solisde  lûiiiinë  ducens.  Fùigcntià  Lùna) 
Cornùâ.  Insiabili  vâriâns  suà  cornuà  molli.  Tàcïls  per 
àmicâ  silenlià  Lùiiie.  V.  Sed  Ncspër  npâciis  Lûnâres 
jani  dûcït  ëquns.  Pure  notturnà  lënidel  Lûnà  mâri. 
II.  Ncc  candida  cursum  Luna  negàl.  V.  RadJis  hilpd 
ârgentëâ  puris.  0.  Ri  fores  inl  rabat  LÎJiia  feuesiias.  (J. 
Paliens  piuMos  pra>nunlial  imbres.  Saut. 
V.  Lùnà  milii  Irëmulum  lumen  pra'bcbat  ëûntî.  O. 
XJiuia  rëpercussa'  ràdiabat  imagine  luna-, 

Et  nitor  in  lacita  nocte  diurnus  ëral.  O. 
El  lùnam  in  nimbo  nox  !ntem|)estâ  tënebât.  V. 
Il  Lune,  déesse.  Les  magiciennes  de  Thessalie  entrete- 
naient commerce  avec  elle,  et  se  vantaient  de  la  faira 
descendre  à  leur  gré  sur  la  terre.  Lùnàqnë  nôctiirrrs 
sllà  rëgebàl  èquos.  0.  SYN.  Cyntbià,  Délïâ,  Diana, 
Latonià,  Phoêbe.  PHR.  PLcJebi  sôror,  â>mulà.  Soror 
igiiëà  Phd'bi.  Lâtôna»  filià.  NoctisDèâ.  Dëâ  noclivâg». 
.\strnrum  rcginà.  Sidëriim  regiiiâ  bicornis.  H.  Tàcilai 
môdëràtru  Cynlhià  noclïs.  St.  Ph«H»ê  noctibiis  impé» 
râns.  Nivëis  invéctà  bigis.  Nociôrnâ  forma  Diana*. 
O.  Qaâe  silcntïiim  rëgïi.  If.  Cèlèreimiuë  pronos  :Voi- 
Krc  mcnics.  U.  Sôroiqnë  frâtn  jcipi-crëicurrcussat'. 
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Sen.  Silvârtlin  pStêne,  lûcTdûm  cœli  dcciis.  H.  Cùrsù 

Dèà  menstriio  mëiïens  ïter  annium.  Ca^ 

V.  Jâmquëdiés  cœlô concessëràt,  almàquc  cursû 

Noclïvàgo  Phœbe  oièdiûm  pulsâbât  Ôlympum.  V. 

Âtqué  soporïfërôs  nïvéïs  argènlëà  bigis 

î  ùnà  yëhit  radiés. 

ÎNtiC  fralrîs  ràdiis  obnôxïà  sûrgërë  Lûnà.  V. 

^  .  .  Quo  saùcià  vëntô 

Dëcôlôr  irâlos  âltollat  Cynthià  vullus.  Cl. 
i.jtforura  dëcùs  et  nëmôrum  LâlODiâ  cuslôs.  F. 

O  magna,  silvas  inter  et  lucos,  Dea, 
Claïuinque  cœli  sidus,  et  noclis  decus, 
Cujus  relucet  mundus  aileroà  face!  Sen. 

P  Zwne  croissante.  Lûnâ  rëvêrtënlësquûm  prîmi'im  côl- 
iigitignes^  V.  PUR.  Ignës  cùrvàii  Lùii»  nô\uni  refê- 
rt'iitis  orluin.  H.  Cornu  prâ-signis  âdiinco  Dëlïa.  O.  In 
nôvà  corniià  crpscït.  Ôrbem,  coniuà  réparât,  reuovàl, 
rësumïi.  Jàm  dèoïes  rèdivivo  lûminè  fùlsït. 
V.  Nèc  nôvà  crpscëndô  rëpàrâbat  côrniià  Phôpbê.  M. 
Trps  âbërànt  noclës  ût  côrnùà  totà  côirent.  O. 
TiTtja  jàm  Lùnœ  sëcôrnuà  lùminë  cômplènt.  F. 
l.iina  quatër  jûnctisiniplevit  rurinbûs  ôrbëni.  O. 
Cyntbia  quo  pnmuiii  cornu  dubilandâ  refulsù.  L. 
Luiia  rcsuniebal  detimo  nÔAâ  cornuà  niolû.  O. 
Il  Pleine  lune.  Curnûà  quùm  Lùncë  plênô  sïmù!  ôrbë 
rôissent.  O.  PHR.  Lùnà  orbem,  côrnùà  complet,  ëxnlet. 
Ôrbem  jùnclis  cornibiis  implet.  Pièno  turgescil  Cynibiâ 
côrnn.  Piënàm  lumidô  splendescërë  vûllQ.  Plénum  lë- 
niiâtà  rëtëxuit  orbëm.  O.  Lûnsquë  rôtundum  Àspïcï- 
miis  lumen.  SU.  Tôtô  qualér  orbe  réc.ré\ït.  O. 

y. Pleriissimà  fulsït, 

tt  sôlïdâ  tërrâs  spècta\  ït  ïmàgïnè  Lunà.  O. 

-Meuse  rêré  mëdio  quanta  mtërë  sôlet.  O. 

.  Cornùquë  côacto 

Jam  Pbœbë  tôtûm  fratrëm  quûm  reddërët  ôrbï.  L. 
,  .  .  , _•_•••:  Ùndécoaclis 

Côrnïbûs  ïn  plënûm  mënstrùà  lunà  rëdïf.  Tib. 
Lùnciquë  demissos  quùm  plënà  rëcolligit  igues. 

Clarior  quantô  micat  orbe  pleno, 
Quum  suos  ignés  coeunle  cornu 
.liiiixit,  et  curru  properante  pernox 
Lieril  vultus  rubicunda  Phœbe.  Sen. 

I  Lune  en  décours.  Quàlïs,  ùt  ôrbëm  Cômplêvît,  vërsïs 
l.unà  récurrït  ëquis.  0.  KPITH.  Dëcréscêns,  dèfïcïens, 
scnèscëns.  PHR.  Lunà  dècrcscït,  sënescït.  Orbem  Lunà 
côntràhït,  àngûstât,  côgïl;  orbe  côntractô  dëficït,  intë- 
rït;lùminà  perdît.  Nôva-quë  pergunt  intënrè  Lùnà.... 
H.  Nùnc  vëlul  orbisDimïdïum  fingens. 

V.  Qaalïà  dimidïà  sïnûiintur  côrnùà  Lûnœ.  O. 
Cornùàque  extrême  vëÎTU  ëvânëscërë  Lùnœ.  O. 

II  Influences  de  la  hine.  Ipsà  diès  àlïôs  àliô  dédit  ôrdïnc 
Lûnà  Fëlicës  ôperûm.  F.  PUR.  Sallùs  rèficit  jâm  ro- 
scida  Lùnà.  F. 

Ipse  Pater  statuit  quid  mensfrua  Luna  moneret  : 
Si  nigrum  obscurocomprenderit  aéra  cornu, 
aiaximus  agricolis,  pelagoque  parabitur  imber; 
At  si  Virgineum  surtudciil  ore  rubuieni, 
Venlus  erit.  F. 

I]  Eclipses  de  lune.  Dêféctiis  Lûnœ  vàrïôs,  Sôlîsqoë  là- 
L'jrës.  F.  Voy.  Eclipsis. 

Il  Mois.  SeptTnaà  jàm  plênœ  dêdûcitùr  ôrbïtà  lûnœ.  Pr. 
Voy.  Mensis.  =  Lundi.  Prôximà  fratêrnse  succëdil 
Lùnà  côronêê.  Aus.  PHR.  Lunâ-  diés.  =  Ornement  en 
forme  de  croissant  que  les  patriciens  portaient  à  leur 
chaussure.  Primàquè  pâtricia  clausit  vebligià  lûnà.  St. 
SYN.  Lunùlà. 

Luxa,  ae.  f.  Ville  de  la  Ligurie,  renommée  pour  ses 
vins  et  ses  carrières  de  marbre.  Câsèùs  Etrascae  signâ- 
lûs  imagine  Lunae.  M. 

LUiNAals,  h.  m.  f.  ë.  n.  De  luncj  lunaire.  Séd  ^espcl' 


ôpâcas  Lûnârcs  jâm  dûcït  ëquos.  St.  SV'N.  LStônïiis. 

LuxÂTicLS,  à,  um.  Lunatique,  dont  la  santé  dépend 
de  la  lune. 
V.  Et  lûnœ  cursum  cômîlâta  însânîa  mëiitïs.  Jute. 

LuNÂTL'S,  à,  um.  Courbé  en  forme  de  croissant.  F6- 
niinèa  éxsùUant  iunàtis  agminà  pëliis.  F.  PHR.  Non- 
(iùn)  lunàti  frôntë  jùvënci.  St.  Plâcidô  lûnâlâ  rëcetsu 
.Equôrè.  St.  Voy.  Caryus. 

LiNo,  as,  avi,  atum,  are.  CoMrèer,  plier  en  arc,  dis- 
poser en  croissant.  Lùnavitquë  gènû  sinùosûm  forlitér 
arcùm.  O.  Voy.  Curvo. 

Llncla,  œ.  f.  l'iaut.  Boucle  de  soulier  en  forme  de 
croissant. 

Llo,  ïs,  i,  ërë.  Payer,  satisfaire,  expier.  Pôst  mïhî 
non  simili  poenâ  commisse  lùetis.  F.  SYN.  Solvo,  ëx- 
s(yho,  pèrsolvo,  pendo,  pio,  as.  PHR.  Morte  lùët  mëri ta. 
y.  Lujmus  pcijurià  Trôjs.  T.  |1  Laier.  lôniô  lùilùr 
cûr\atà  prôfùndo.  5i7.  Insontès  errorè  luit,  cul pamqué 
rëmitlens^  F  II.  Voy.  Lavo,  Eluo. 

LCPA,  ff.  f.  Louve.  Ad  muliàs  lûpâ  tendît  ôvés  pr^- 
delur  ut  ùnain.  O.  EPiTH.  Fera,  râbidà,  trux,  fùrëns^ 
Voy.  Lupus.  Il  Prostituée.  Ile,  quibùs  gràta  est  pictâ 
lapa  bârbarà  mitra.  J.  Fo^.  Mcreirix. 

Lupanar,  àrïs,  on  Lupananùm,  ii.  n.  Lieu  de  prosti- 
tution. Intravii  calidùm  vetën  cenlonë  lùpànâr.  J.  Si'N. 
Lustra  \pi.  n.],  proslibulùm,  gâneâ,  gànëum,  fornii, 
1  cëllœ.  EPITH.  Fœdum,  iniraùudûui,  impurùm,  tiirpe, 
I  spurcum,  lâscivûm,  obtŒnùm. 

i     LÙPÀRA,  œ.  f.  Louvre,  un  des  palais  royaux  à  Paris. 
I  Spu  tibi  parle  àlia  Lupàrœ  tëcta  âltâ  sùpërbùm  Ostcn- 
'  liant  latiis.  Rap.  Voy.  Palatium. 
1  V.  Moeuià  Sequànicae  lambùut  rëgalïà  lymphœ. 

Attonilis  inhîans  ocnlis  quam  suspicis,  ho«pps, 
ûlûgua  quidera,  Douùuo  non  lauien  œqua  domus. 

Santal. 

Lcp-ÎTA,  ôrûm.  n.  pi.  ^Tors  pour  les  chevaux  rétifs, 
Aspër    ëquùs   dûris  contunditùr  ôrà  lùpàtis.  F.  SYN. 
Lupi.  PHR^  Dùrîs  parërë  lùpàtis.  F.  Rïgidisquë  dôcet 
servirë  lupatis.  Cl.  Voy.  Frenum. 
V.  Siccàqiiè  sanguïnëis  durèscit  spûmà  lùpàtis.  L. 

LiJPATus,  à,  ûm.  Qui  concerne  cette  sorte  de  mort. 
Gâllïcà  nèc  lùpàtjs  tèmpërët  ôrà  frenis.  H. 

LÙPERCAL,  alïs.  n.  Grotte  sous  le  mont  Palatin, 
où  Rémus  et  Romulus  furent  allaités  par  une  louve. 
On  y  célébrait  les  Lupercales  en  l'honneur  de  Pan„ 
à  qui  cette  grotte  avait  été  consacrée  par  le  roi  Evandre. 
Illà  (lupa)  lôcô  nômën  fecit,  lôcùs  illë  Lùpercal  ;  Muguâ 
dàti  gënitni  prâêmià  làciis  hàbet.  O. 

LÛPERCALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Des  prêtres  de  Pan. 
Jâmquè  lùpércales  fërulœ  nudiquè  pëtûntur  Discûrsùs 
juvënùiii.  Prud. 

Il  Lupercâlia,  ïùm.  n.  pi.  Fêtes  célébrées  par  ces  prêtres . 
Voy.  le  suivant. 

LÙpÊRcï,  ôrûm.  m.  pi.  Prêtres  de  Pan.  Aux  Luper- 
cales ils  couraient  nus  dans  Rome,  et  frappaient  le 
ventre  des  femmes  avec  des  lanières  de  peau  de  chèvres, 
pour  les  rendre  fécondes,  ou  pour  leur  procurer  une 
heureusedélivrance.Séïakàpèr  côlëris  sùccinctis,  Faûnë, 
Lùpercis.  O.  EPITH.  Nûdi,sûccincti,  agiles,  vàgi,  >a- 
gântes. 

Lcpî,  ôrûm.  m.  pi.  Frein.  Et  plàcïdô  tûtôs  âccïpit 
ôrë  lupôs.  0.  Voy.  Lupata. 

LùpiNÈM,  î.  n.  et  Lùpuiùs,  i.  m.  Lupin,  légume.  Aût 
tënuis  fcelùs  viciap,  tristisquè  lupinî.  F.  EPFfH.  Pâl- 
lens;  àmàrùs,  tristïs,  ingràtùs.  ||  Zes  comédiens  s'en 
servaient  sur  le  théâtre  en  guise  d'argent.  Nèc  tâmèn 
ignorât  quid  dislëntœrà  lupinis.  H. 

LupiNts,  à,  um.  De  loup.  Nccnôn  et  jëcorîs  qas- 
râtur  fibrà  lùpini.  Seren. 

LC'PL'Lijs,  i.  m.  Plin.  Houblon, 

LCpijs,  î.  m.  Loup.  Tôr^à  lëfënâ  lùpûm  sêqnitûr, 
iùpùs  ipsë  càpêllàm.  F.  EPITH.  Nôctùrnùs,  môntâ- 
nùs,  însidiâtor,  âcër,  âspër,  àvidûs,  imprôbùs,  jèjûnus, 
luipâstûs,  vôrâx,  ràpàx,  rapidr,  prœdâtor,  ytù.ûà;  6œ- 
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vus,  crûdclVs,  fërlis,  ïmmîlïâ,  ràbïdûs;  ciuf^iUuj,  «ân- 
guïnëûs;  hirtùs,  trux,  tèrribïlïs;  ululàns^.  Filll.  Pcco- 
rum,  ôviùm  hôslïs.  ÀrmëHtis  mfestus.  Ômûiii  prâ'dô 
vôràx.  Ingèns  stàbùlis  pécônqué  lues,  péstis,  ciades. 
Pëcôris  lupus  éxpùgnàtôr  ôpiim.  St.  In  plâcïdas  sân- 
«uïnôlentus  ôves.  Gënus  êxitialë  liiporùm.  Fiatnmaii- 
lià  lùmînâ  torquëns.  Tnsté  lûpùs  stâbuiis.  V.  I.upi, 
quos  iinprôbà  vénlrïs  Exègit  c^ecôs  rabies.  V.  Siu^us 
vèlûtî  nox  lUà  sônàret  Plënà  lûpis.  O. 
V.  SjïvU  ùt  intër  ôves  atroi  lupus ôré  crùêntô. 

Balantuni  tënérô  turbà  timendâ  giégi. 
t}t«iuërâpàx,  stimulante  famé,  cupidûsquë  cruôrïs, 

IncuslodUuiii  captât  o\ilé  lûpùs.  (>. 
....  ^  .......  .  Vâstàloremquë  cruêntô 

Ôrë  fëiura,  lôngos  infêctùm  sanguine  villos.  O. 
.........  Séd  cnim  rëvôcalus  àb  âcri 

Cffdë  lûpùs  pèrstât,  dùlcêdïnë  sânsuinïs  âi^pér.  O.' 
Kôn  lùpûs  insïdiàs  ëxlporât  ôviliâ  circuin, 
Aût  grëoibus  noctùrnus  ôbâmbùiat.  V. 

ElTerà  SfTvi'f,_ 

Àtque  impâstâ  trûccs  ûlùlâtùs  turbâ  luii;  rum 
Exercet,  niorsu  quâtiens  obstaiitia  clausliâ. 

Ac  Teluli  pleno  lupus,  insidiatus  ovili. 
Quuni  frciiiii  ad  caillas,  ventes  pci  pcssus  ot  imbics, 
^octe  supnr  medià  :  tuii  sub  mairibusasni 
lîalatum  exercent  ;  iile,  asper  et  inipiobns  ira, 
Sajvit  in  absentes  :  collecta  laligat  edrndi 
Ex  longo  rabies,  et  fciccae  sanguine  Iaucc5.  V. 
lîellua  vasta,  lupus,  silvisque  paluslrihiiscxit, 
OLliius  et  spuinis  et  spisso  sanguine  ricins 
Fulmineos,  rubrà  suffusus  luniina  naniin.'i. 
Qui,  quanquam  saevit  pariler  mbicque  fnine.'ine, 
Acrior  est  rabie  :  nequc  enim  jejnnia  curât 
Ca?de  boum  diramque  fameni  sutiare,  sed  dinne 
Vuinerat  armcntuiu,  stcrnitque  iiostiiitcr  oiiii:e.  O. 

Ceu,  stimulante  famé,  rapuit  qunm  Martins  agnuni, 
Averse  pastore,  lupus,  fœtunniuc  tremenieni 
Oretenet  presse;  lum,  si  vesiigia  cursu 
Auditis  celeret  balatibus  ob\  ia  p.istor, 
Jam  sibimet  metuens,  spirantem  denlibusiinis 
Rcjectat-pra;da!u,  et  vucuo  fugit  aeger  liiatu.ij/. 

[j  Loup  marin,  poisson.  Lâncûs  Eiigânëî  lùpûs  êxcïpïl 

orà  Timâvi.  3/. 

Il  Lycanthrope ,  lonp-garoti.  S.Tpe  lûpûm    fïëri    et  se 

côndèrë  silvis.  V.  PHR.  Amblguûs  iupùs.  O.  Et  sua 

nôclûrno  fàllerë  lergâ  lûpô.  Pr. 

Il  Frein.    Vo;/.  Lupi.  ||  Houblon  à  fleurs  blanches.   Lù- 

piquë  vôlûbilë  gramen.  /îap. 

LlrcÔ.  onis.  m.  Gourmand.  Ëdïtë,  lùrcônës,  cômë- 
dones;  vi\ue,  ventres.  Lucil.  Foi/.  Gulosus. 

LûridCs,  â,  ùm.  Livide,  blême.  Lùridà  tcrrïbïlês 
misce.ni  àiônitâ  noverc?ê.  Q.  Vvy.  Pallidus. 

Ll'Kjr,  oiis.  m.  l'dleur  jaunâtre.  Quià  lûrôrîs  de 
corpôre  ëôrum  Semïnà  luûltà  fluùnt.  Lucr.  L.  Voy. 
Pallor,^ 

LuscÏNÏA,  ^.  f.  Po^signol.  Liiscïnïœ  tùmûlûm  si 
Thëlësinà  dëdït.  M.  SYN.  Phïlômëlâ.  PHR.  Sire.n  ne- 
inurùm.  Commir.  Pennalà'  gloriâ  gèntïs.  Id.  Voy.  Phi- 
lomela. 

Luscïôsijs,  Plin.  et  Lûscïlïôsûs,  a,  ûiti.  Qui  a  les 
yeux  faibles. 

Ltscts,  à,  ûm.  Borgne.  Tûnc  fûrït  âtque  ocùlô  lûscùs 
«troque  vidél.  M.  SY5i.  Codes.  PUR.  Cui  lùmën  àdem- 
plûn).  V. 

Ll'sî.  parf.  de  Ludo.  Cârmïnâ  qui  lûsi  pâstorùm.  V. 

Ll'sîtamâ,  tT.  f.  Contrée  à  l'occident  de  l'Espagne, 
avj.le  Portugal.  D'où 

LisîTANt's,  â,  ùra.  QuâLiisItânâ  cïêbal  Piignâs  dira 
mânus.  SU. 

LusÏTO,  as,  âvi,  âtûm,  ârc.  n.  Plant.  .Jouer  soxtvent. 
I.ûsitat  in  vïrïdi  jâm  pâstùs  grâmïiië  laùrùs.  Anon. 
Yo}!-  Lado. 

LtsÔR,  ôrïs.  m.  Joueur.  Lûsôrï  cùpïdô  scnipêr  gràvïs 


ëxilùs  îns'at,  r.  EPITII.  Âvidiis^  â\aruS,  cùpïdiis, 
Liàns,  solucitùs,  aniius,  irrëquïétùs,  insomoïs.  Piih< 
Lùdi,  lusus  amans. 

Dum  sumus  incauti,  studioque  aperimur  in  ipso, 
Nudaque  per  lusus  peclora  nostra  patent; 

Ira  subit,  déforme  malum,  lucrique  cupido, 
Jurgiaque  et  rixse,  sollicit'isque  dolor. 

Crimina  dicuntur  :  rcsonal  clamoribus  œlher, 
luvocal  iratos  cl  sibi  quisque  Ueos.  0. 

Sic,  ne  perdi'Ierit,  non  cessât  perdere  Lusor, 
El  rcNocal  cupidas  aléa  sa;pe  manus.  O. 

Il  Poète  qui  chante  sur  un  ion  liycr,  badin.  Ille  ëgô  qui 
iuërâm  tënérorùm  lù^6r  àmorum.  O 

LtsoRas.  à,  ùm.  PUn.  Qui  sert  au  jeu.  Voy  .>Ludiccr. 
Il  Qui  se  d.it  ou  se  fait  pour  rire.  Foi/.  Jocosus. 

Ll'STRAlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Expiatoire,  qui  sert  à  p«- 
ri^er.  Spàrsit  àquâ  câslos  lùsirali  Graià  sâcërdôs.   O. 
SYN.  Lùstrïcùs,  lùstrificiis.  PUR.  l.ùstràlïîius  êxtis.  V. 
V^  .  .  .  .  Vidi  Dëcios,  nàtmnquë  pàtreniquë. 
Lustrales  bêllis  animas,  flenieinquê  CannUum.  L. 

LtsTR.ÎMEN,  iuïs.  n.  Objet  e.rpialf'ire.  S ''vâm  mï- 
sërô  luslrâmïnè  versant  Cogerieiii.  V.  El.  SYN.  Piu- 
mcn,  piâculùm. 

V.  Àrmâ  simul  vêstesquè  virùm,  lustraminà  pontô 
Ponéjacit.  K.  .F/. 

Ix'STRATus,  à,  Ûm.  Purifié.  Divîno  lûslrâlûm  corpus 
ôdorë.  O.  Il  Parcouru. 

Li^TRici^'S,  îi,  um.  Suet.  De  purification.  ||  De  baptême. 

LLSTRÎFici^'s,  à,  uni.  Qui  sert  à  pmififr,  expiatoire. 
Alqiie  lia  luslrifjco  cautu  vôcel.  V.  El.  SYN.  Lûslralit, 
lustrïcus. 

LisTRO,  âs.  âvi,  âtûm,  ârë.  Faire  le  tour  d'un  lieu 
pour  le  pnrifier  ;  faire  des  expiations.  Ter  socïos  pnra 
circùmtuiil  undà,  Lûslravilquè  virôs.  V.  SY'N.  Pio, 
ëxpïo,  pùrgo.  PliR.  îilagico  lùstrâbëië  ntu.  0.  Fruges 
lùstrâmus  cl  agros.  Tib. 

y.  Lù.'^trâinùrquë  JÔvi,  votisqueïnrëndïmùs  ârâs.  V". 
Tcrque  sciieni  tlâmmà,  ter  àquà,  1er  buipbùrë  lustrât. 

O. 
Il  Parcourir,  faire  te  tour.  Postera  Phœbcâ  lustrâbât 
lampadë  terras  Orlà  dics.  F.  SYN.  Pcriustro,  àmbu', 
circuiiieo,  ôbëo,  percurro,  pèrâgro,  pércrro.  PUR.  Lu- 
strât equo  mùros.  V.  =:  Cerlusque  incêrtà  pëncalà  lu- 
stral ZEnéâs.  V.  \\  Passer  en  revue,  examiner,  visiter. 
Lustrât  dum-singulà  têmplô.  V.  SYN.  Pêrlûstro,  inviso, 
àdéo;  circùmspicio,  spêcio,  éxâniino.  ||  PiiR.  Ôculis 
përerro.  Totùm  lùsiràbal  lumine  coi  pus.  V. 

Llstrum,  1.  n.  lîelraite  des  bûtes  fauves,  endroit  épais 
des  bois.  Non  âbsùnt  illic  sâltùs  ël  lustra  fëràrùm.  V. 
Voy.  Antrum,  Silva.  PHR.  ÂItôs  inonlës  àtque  inviâ 
lustra.  V.  Silvcstribus  abdïtà  Uistns  Vilà.  Cl.  ||  Lieu  /.'« 
débauche.  Dêsidiose  àgëre  alàtëm  lùstris(|uë  përirë.  Z.r. 
Voy.  Lupanar.  ||  Lustre,  ou  espace  de  nnq  ans.  Véniel 
lùstris  làbeutibùs  œtâs.  V.  SYN.  Quinquennïùm,  ôlym- 
pïâs. 

V.  Bëllânlem  gëmïnisiënùït  tëGalIià  lustrîs  L. 
Il  Liv.  Sacrifice  expiatoire,  après  la  revue  d'une  armée 
ou  après  le  dénombrement  d  un  peuple.  Mox  jùbël  et 
totàm  pâvïdis  à  cnibus  urbeui  Ambiri,  et  iVslô  pùr- 
gântës  nicénià  lùstro.  L.  SYN.  l.ùsiramén.  PHR.  Lu- 
strale sàcrùm.  Il  Course,  révolution.  Posl  dècïiuà  Pbœbi 
lustra.  6en.  SYN.  Orbis,  cursus. 

LiSLS,  ùs.  m.  Jeu,  badinage.  Est  in  të  fâcïcs,  sûnt 
âpli  lùsibûsànni.  O.  SYN.  Lùdiis,  jocus.  PUR.  Lùsus 
gràvitâiëcàrenles.  O.  Voy.  I^udus,  Jocus. 
V.  Innôcuos  censura  pôles',  pernuitërè  lûsûs,  M. 
Mulua  SU'  plàcidô  trabereinùs  gauiJiâ  lùsû.  .}E 

LuTATiiJS,  II.  m.  Nom  d'un  con  ul  romain,  vainqueur 
des  Carthaginois.  yEquoreis  \)clor  cùm  classe  Lulâliùs 
ârmis.  SU. 

LijTkJÏis,  à,  um.  Enduit,  oint.  Crâssîsquë  lùlalus 
àmomis.  Pers. 

LûïtA,  *. /".  Plin.  Souci.  Vot;  Caliha. 
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'  LCtlÔi-us,  a,  âm.  Jaune  orange  clair.  MôIlïS  lûleolâ 

j       pingil  vâcciDÏâ  câliha.  V. 

'  LÙTÊsco,  ïs.ërë.  n.  Devenir  boueux.  Sângiiïnë  di- 

lûïtûr  tëllûs,  càvà  lêrrà  liilëscït.  Fur.  PHR.  în  lalûni 

I       dilûor,  sôiTÔr. 

LCtetïà,  à.  f.  Lutèce,  rqjjilaJe  des  Parisii,  dans  une 
lie  de  la  Seine,  f|  Paris,  espitale  de  la  France.  ^Tôlië 
câpût  cœlô,  réginà  Lûtélïâ,  tôllë.  Sont.  SYN.  Pàrisn. 
EPITH.  Mâgnâ,  imménsà,  pôtêns,  divés,  fclix.  vic(rn, 
sùperbà;  clarâ,  cëlébrïs,  înclylà,  nobïlïs.  PUR.  Crbs 
Parîsiâcà.  Àrcës  Pârisïàcae.  Urbïûm  princcps.  l'oy.  Pa- 
risii. 

Francigcnœprinccps  populosa  Lalctia  gentis 

Eieril  iininehsum  clara  sub  aslra  caput. 
Hic  civis  numerum,  ars  prctium,  sapieniia  finem, 

Exsnperant,  superarii  ihura  preccsque  Deos. 
Audiitobstupuitque  hospes,  factusque  vialor 

Vidit,  et  haud  oculis  credidit  ipse  suis.  J.  C.  Sut. 
Cancta  Parisiaca;  cédant  niiracula  terra>, 

Natura  liic  posuil  quidqujd  ubique  fuit. 

LcTÈûg,  â,  nm.  Jaune  safran,  jaune  orange.  Aû- 
rôra  ïn  rôsèis  fùlgébai  lùlëà  bigis.  V.  SYN.  Lûtëôlûs, 
crôcëiis^ 

LÙTÈus,  â,  iim.  De  boue.  Et  lûtëûm  cëlsa  sûb  trâbë 
fingïlôpiis  (hiriindo).  O.  SYN.  Lûtosiis.  PHR.  Effingit 
liilëtun  Rheni  câpiit.  H.  ||  Enduit  comme  de  boue,  poissé. 
Lûtèûni  cërômàlë  corpus.  M.  SYN.  Illilûs,  ôblïtiis,  lii- 
latiis.  =  Méprisable.  Blïtëa  et  lùtëa  est  mërëtnx.  Plaut. 

LuTO,  as,  avi,  atiim,  ârë.  Cato.  Enduire  de  terre. 
=  Poisser.  Ne  lutëi  immundûm  riitïdùs  ceronià  c-âpillôs. 
Jlf.  SYN^ÏHino,6blino.  ^ 

LCtôslis  et  Lulûlëntus,  â,  ûm.  Bourbeux.  Côëjio, 
lûlôsûs.  L.  Aûl  lutùlêntûs  agis  brùmali  tcmpÔ!  c  cursus. 
O.  SYN.  Coenosiis,  lïmosiis,  lulëiis.  =  Immùndûs, 
sôrdïdus,  spurciis.  PHR.  Liitô,  cœno  plénds,  fœdiîs, 
focdàtiis,  turpis,  sordidûs,  màdëns,  giàyïs.  Inibrë  lu- 
toque  aspersiis.  H.  Cràssùs  coenôque  et  pulvërë  tôrrêns. 
St.  Udo  Turpià  niémbrà  fimo^  V.  Is  nëquë  liniô  Tiirba- 
tatn  haûrït  àquam.  V.  Né  peifûsà  luto  sit  portïcds.  /. 
Pingulà  crùrà  lûtô.  Id. 

LÛTRA,  œ.  /^  Loutre,  animal  amphibie.  Qmd  mëniô- 
rëni  clâdès  àliâs,  quibûs  ëffërà  liitrà  Dcpupuiâtiir  àquâs? 
Van.  EPirU.  Piscâtnx. 

DESCRIPTION. 

Infer  salicela  pénates 

.aîdificat  caecos,  et  littore  spectat  ab  alto 
^quorei  pecoris  ludos  et  prœlia,  trisli 
Quae  dirimit  nece  bellantùm  :  iiam  saevior  hostis 
In  medios  céleri  ruit  improvisa  natalu. 
Pauca  fami,  sed  non  odiis  cœcoque  furori 
Corpora  sufficiunt  :  pisces  eviscerat;  atro 
Sanguine  tingunturfluctus;  semesaque  passim 
Turbatis  (luitant  resupina  cadavera  lymphls. 
Eisultans  animis  et  csdis  imagine  gaudens, 
Lutra  cavis  laccros  pisces  taboque  fluentes 
Congerit,  et  lelros  inter  pernociat  odores.  Vanier. 

LijTÛM,  ï.  n.  Boue,  bourbe.  Fictâ  Prômêthêô  dî- 
cèrïs  êssë  luto.  M.  SYN.  Cœnum,  limûs,  sôrdes  ;  fëï, 
illûvies.  EPITH.  Palustre  ;udum  ,crassum,  pinguë, 
lënâx  ;  tiirpë,  sordïdiim ,  fœdum ,  obscœnum  ,  spùr- 
cûm,  îmmiindum,  gràveôlëns.  PHR.  Lùtô  jumèntà  rë- 
cënti  Spârgcrë.  J.  1|  Terre  de  potier,_  argile.  Pocûla 
de  fàcili  cômpôsùitquë  luto.  Tib.  =  Et  mëliorà  lùto 
finxU  préécôrdià  Tiiân.  /.  Cdum  êl  raollè  lùium  es. 

Pers. 

LCtCm,  ï.  n.  Pastel,  plante  qui  servait  à  teindre  en 
jaune  orange.  Jâm  crocëô  mulàbit  véllërà  lixto.  F.  SYN. 
Liitëâ.  EPITH.  Crôcëûm. 

Lux,  lûcïs.  f.  Lumière,  clarté.  Quâm  sûbïtô  sôlëât 
SOI...  Cqnvëstîrë,  sua  pêrfûndêns  ômnïà  lûcë.  Lr. 
PUR,  Lux  sôlis  cômës.  Filià  sôlïs.  Lûcis  aïlor,  jubar, 
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râdïî,  spiendor.  tît  prîmûni  iûx  almâ  data  est.  No\â 
lux  ôculîs  alTùlsït.  V.  Voy.  Lumen,  Spiendor.  [|  Jour. 
Tertïà  post  Idûs  Iûx  est  cclcberrïmà  Bâccho.  O.  Voy. 
Dies.  Il  Saison,  temps.  X]iti  pûlsam  hyëmem  soi  aurèu» 
ëgït  Sub  terras,  cœl unique  <rslivâ  lucè  réclùsït.  V.  SYN. 
Témpëstâs,  tèmpiis.  PHR.  Rriiinàii  !ùcë.  0.\\  Astres, 
étoilei.  Illse  quœ  fùlgênt  lucés  éx  ôrë  corfisco.  Cic.  || 
Vie,  Côrpôrà  lucë  cârentum^  V.  Voy.  Vita.  |1  OEiL 
Effossae  squâlenl  vêstigîâ  lûcïs.  St.  SYN.  Lûmën,  ôcû- 
lus.  =  Gloire,  honneur.  Ô  Iûx  Dârdânise  !  V,  SYN.  Lu- 
men, splëndôr,  dëcûs. 

Llix.1.  parf.  de  Luceq.  îudë  corônâtâs  îibï  thflrë  pïâvë- 
rïs  aras,  Luxërït  et  tôta  flammà  sëcundâ  domo.  Pr. 

Luiî.  parf.  de^  Lugeo.  Pcsilis  tê  froiidittua  ârbôs , 
Ton  sa  cômâs,  lùxït^  O. 

Lbxo,  as,  avi.  âtum,  ârë.  Plin.  Luxer,  déboUer,  dis- 
loquer. SYN.  Rcsolvo. 

LuxTî  pottr  Luxisti,  de  Lugeo.  Ât  tu  non  ôrbûm  lûxtï 
dësertâ  oublie.  Ca<. 

LuxiJRÏA,  œ,  et  Luxurïés,  êî.  f.  Luxe,  excès,  profu- 
5!on.  Saevïôr  armis  Lûxuria  incûbûit,  viclûnique  ùlciscï- 
tùr  orbêm.  J.  Tîbi  qua>rït  ïnànës  Lûxuries  nôcilûrâ 
cibôs.  £..  SYN.  Luxûs.  Voy.  Luxus. 
V.  Frângitûr  ipsàsuis  Romà  sûpërbâ  bonis.  Pr. 

Luxûriâ  victnx  ôrbïs  immcnsas  opes 
Jâm  pridein  âvâris  mànïbûs,  ût  pêrdât,  râpït.  Sen. 

J  •  •  • 0  Prodigà  rérûm 

Luxûrïes,  nùnquâm  pârvo  contenta  pàràtu.  L. 

Il  Trop  grande  abondance.  Àt  si  luxûriâ  fôlïôriim  ëx- 

ûbëràt  umbrà.  V.   Voy.  Copia.  ||  Luxure,  dissolutiori 

de  mœurs.  PHR.  ïnïmîcà  vritûti.  Marcïdà  dêlïcïi?. 

Liixuquë  niàlo  conjunctâ  vôluptas.  Pestis  blâudd.  Yoy. 

Libido. 

PORTRAIT. 

Luxurirs,  pr.rdnlce  malnm,  quae  dedila  sempcr 
Corporis  arbilriis  hebetat  caliginesensus; 
Membraque  Circeis  eifeniinat  acrius  herbis. 
Blanda  quidem  vultu,  sed  quà  non  tetrius  ulla 
Ultrices  fucata  gênas,  etaniicladolosis 
Illecebris,  torvos  auro  circumiigat  bydros, 
Atque  voluptatum  multos  innexuit  hamis.  Cl. 
Luxuria  exstincta;  jam  dudum  prodiga  fama?, 
Nardo  sparsa  comas,  oculis  vaga,  languida  voce, 
Perdita  deliciis,  vilae  oui  causa  vôluptas. 

Llxurto,  as,  ârë,  n.  et  Lûxùrïor,  ârïs,  âtûs  siïm,  âr*. 
à.  Etre  abondant,  trop  abondant.  Ut  sëgës  in  pingn 
luxùriajùr  àgro.  O.  PHR.  Lûxùrïântià  compëscét.  H. 
SYN.  Exùbëro.  Voy.  Abundo.  ||  Nager  dans  l'abon- 
dance, regorger.  Deliciisquë  dëcèt  lùxûriârë  nôvis.  O. 
SYN.  Dilïlùo,  exûbéro,  lascivïo,  àbundo.  PHR.  San- 
guine multo  Luxuriante  fàmes.  St.  =  Lùxûriântquë 
tôrîs  ànimôsum  pëctûs.  V.  Mémbrâquë  luxuriant.  O. 
Il  S'enorgueillir.  Luxuriant  ànïmi  rébus  plerûmqué 
sëcundis.  O^  SYN.  Sûpérbïo ,  êlTëror.  PHR.  Quûm 
jûvënilibûs  annis  Luxuriant  àoinu.  O.  =  Arrcctisquo 
frëmit  cervicibûs  âltë  Luxùrians.  F.||  Vivre  dans  la  dis- 
solution. Ast  ille  infclix,  quiôbbcœué  lûxûriâius.  Juvc. 
Voy.  Libidinosus. 

Il  acf.  Prodiguer,  dépenser  follement.  ïn  testa  mërsâs 
[uxûrïàntûr  ôpés.  Pctr.  SYN.  Absumo,  vôro,  dévôro, 
absôrbëo,  èfTûndo. 

LuxCrÏôsijs,  à,  ûm.  Qui  aime  le  Zt/xe.  Haûsîstï  pâ- 
trïâs  lûxûrïosusôpës.  jW.  SYN.  Prôdïgû.s,  êffûsûs.  PHR. 
Lûxûs  àmâns.  In  lûxum  effusûs.  Tac.  Luxu  sôlûtûs. 
Quint,  --  pêrditus.  Ter.  —  flùéns.  5en.  Mens  circùm- 
flûà  lûxu.  Cl.  JMulier  ornâtà  fûndis.  Late  mûltôspèclâ- 
bilis  auro. 
V.  Quis  fûrijr  est  cënsûs  côrporë  fërrë  siiô?  O. 

Distanlibus  idem 

Inter  se  viliiscinctus,  quodcunque  prorandâ 
Traxit  avaritià,  luxu  pejore  rcfundil.  Cl. 

Il  Abondant,  trop  abondant.  Liixiirïôsà  sëgës.  0.  SYN. 
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LQiûrïâns.  fl  Débauché.  Pôltïdta  est  nûllâ  luxùrïôsà 
naôra.  M.  Voy.  Libidinosus. 

Loxts,  ûs.  m.  Luxe,  faste,  profusion.  Sëd  quïd  dïs- 
tpâsor  bônêsli  Lûxûs,  et  hûmanas  ôblimàt  copia  men- 
tes? Ci.  SYN.  Luxùrïà,  lûxurïês,  pômpâ,  fâstiis,  pàrâlùs, 
Ôpûlêntïâ;  dêlkïœ.  EPITH.  Àchœmèiiîas,  bârbàrïciis, 
regificùs,  fëmïnëus,  mollis,  segiiïs,  inêrs,  ignaviis; 
fœdiis,  tùrpïs,  câcûs,  praecèps,  prodïgiis,  însânus,  ef- 
fûsûs,  infrénis,  exiéx;  màliis,  nôceiis,  noxïus,  dâm- 
nôsùs,  fûnëstûs,  exjlïôsus,  èxïtialïs.  PUR.  Pêrsïcds 
âppàrâtiis.  H.  Pôpulatôr  ôpùni.  Cl.  Quêm  scinpêr  cômi- 
tàtûr  ëgëstâs.  Jd.  Fàmi  âffinïs  àvâra'.  Rap.  Ilëdëm|itûs 
Rêgni  ôpibus  pÔpûliquë  cènsù.  n.  Nôstri  pr.-Eceps  irisà- 
nïà  lûxùs.  H.  Tùrpi  frëgéruni  sëcùlâ  luxû  DivUiae.  V, 
Rëgâli  splêndidà  liixu  Àtriâ.  F.  Épùlfpque  ânle  ôrà  pa- 
rât» RëgiHcô  lûxû.  V.  Et  mûlto  pûcâlâ  lûxu  Dûcèrë. 
Pr.  Voy.  Diviliœ. 

V.  Explicùitquë  sû5s  mâgnô  Clëôpâtrâ  tumûllû 
Kôûdûm  irànsiâtos  KômaoaiD  scculà  luxus.  L. 

Namque  utopcsnimias  mundoFortnna  subacto 
Intulit,  et  rébus  mores  cessêre  secondis, 
Praîdaqueet  hostiles  luxum  suasêre  rapinse, 
îSon  auro  tcclisve  modus,  mensasque  priores 
Asperoata  famés.  L. 

Aspice  lalè 

riorentes  quondam  luxus  qnas  verteril  urbcs: 
yuippe  ncc  ira  Deûra  tanlùm,  nec  tela,  ncc  hostcs, 
QuauiùQ)  sola  noces,  aniiuis  illapsa  Voluptas.  Hil. 

S  Paresse,  inaction,  mollesse.  Niinc  hyëmem  întër  se 
lûxii,  quâm  lougà,  fôvèrë.  Y.  SYN.  ïguâvïà,  moliilies, 
tv^uïties. 

LY 

LfiËLS,  î.  m.  (xv»«F,  délier).  Nom  de  Barchvs.  Côt- 
rïgèr  incrëpiiit  thyrsô  gràvïorè  Ly.Tiis.  O.  Voy.  Bac- 
chus.  Il  Vin.  Non  hajc  immôdïco  côulrâxi  damna  Lyœo. 
O.  Voy.  Vinum. 

LYâ:us,  à,  ûm.  De  ZîaccAu*.  Régalés  intër  mënsâs, 
lâticëmquè  Lyaeum.  V.  Voy.  Baccheius.  ^ 

1.  Lycabàs,  âê.  Toscan  qui,  exilé  de  sa  fnfrte  après 
$' être  rendu  coupable  d'un  meurtre,  injuria  Larchus  et 
fut  changé  en  dauphin  par  ce  dieu.  Fûrït  audacissïmùs 
omni  De  numéro  Lycàbàs.  ||  2.  L'n  des  Lapitlœs. 

LSfCiEUM,  1.  n.  Lycée,  école  d'Aristotc  à  Atlicnes.  Gaû- 
dët  Àrisiôtëlis  sïnë  té  visissë  Lyc.TÙm.  //•„__ 
V.  Inque  Âcàdêmia  ùmbrifëra  nitidoquè  Lycœô 
Fûdérunt  clâràs  fâcundi  peclôris  ârtes.  Cic. 

LYCiêijs,  i.  m.  Montagne  d'Arcadie,  consacrée  à  Pan 
ttà  Faune,  et  ainsinommée  de  la  muUitude  des  loups 
qui  l'infestaient.  Mirnàliis,  et  gclïdi  flèvérunt  sâxà  Ly- 
càei.  V.  EPITH.  Pârrhàsiiis,  de  Pa.rrhase ,  ville  voisine; 
èilûs,  pînifër,  ûmbrosûs;  frigidiis,  gèlïdus,  nivôsiis. 
VHK.  Môntïs  Lycaei  vertéx,  apex,  cûlmeu,  saxà.  Cûl- 
tique  ârbustà  LycîÉi.  O. 

V.  Ipsë  nëmûs  linquens  pâtrïûm,  sâllûsquë  Lycœî, 
Pân  ôviiim  custôs.  F. />'où 

LYcaEiJS,  à,  ûm.  Faùniis  ïn  Àrcàdïâ  témplà  Lycrëùs 
hibët.  O. 

Lycàhbcs,  je.  m.  Thébain  contre  lequel  Archiloque 
fit  des  vers  si  mordants,  qu'il  le  réduisit  à  se  pendre. 
Cuâlis  Lycâmbcë  sprètûs  infidô  gcnër.  (lamb.  )  U. 
D'où 

JLYCÂMBfxs,  a,  iîm.  In  të  mihï  liber  iâmbus  Técta 
Lycâmbëô  sàngumë  telâ  dâbït.  O. 

1.  Lycâôn  ,  ônïs.  m.  liai  d'Arcadie ,  faisait  périr 
tes  hôtes.  Jupiter,  menacé  du  même  sort,  consuma 
son  palais,  et  le  changea  en  lotip.  Irridct  primo  piâ 
vôtâ  Lycàôn.  O.  EPITH.  Àrcâdiiis;  dirus,  crudèlis, 
fëriis,  immanïs,  Sirviis  ;  impiiis,  sàcrilëgiis.  P^HR.  Noj 
(lis  fërïtatè.  O.  Uûmânô  sanguine  gaùdciis.  Iiihospilâ 
Icrtà  lyrannî.  O. 

i  2.  —  Petit-fils  du  précédent,  nommé  aussi  Arcas,  et 
vere  de  Culisto. 
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Iycâones,  ûm.  m.  pi.  Habitants  de  îa  LyeaonU.  Gens 
diirà Lytâonës armis.  Prise. 

Lycaônïa,  œ.  f.  Lycaonie,  contrée  de  fÂsie  mineure. 
Inde  Lycâônïae  trâctùs  jâcèl.  Avien. 

Lycâônïs,  ïdïs.  f.  Calisto,  fille  de  Lycâon  2.  Cui  Dèi  : 
virgïnèos,  pérjiirà  Lycaônï,  cœtiis  Dèsërë.  O.^ 

Lycâônïijs,  à,  ûm.  De  Lycaon.  Fœdà  Lycâônïœ  rërë- 
rens  convivià  ménsc-ë.  0.  ||  De  la  Lycaonie.  Lycao- 
niumque  Èricéten.  V. 

Lyces,  ïs.  m.  Rivière  du  Pont.  Quâs  Tànàîs,  flâ- 
\ûsquè  Lyces,  Uypànisquë,  Nômâsqué  Àddàl  opes. 

F.  FI. 

Lycêtîjs,  ï.  m.  Nom  d'un  des  compagnone  dePhinée, 
Sperihionidénquë  Lycëlûm.  O. 

Lychas.  Voy.  Lichas. 

Lychnïs  ,  is.  /.  et  LychnitëS ,  œ.  m.  Escarboucle. 
rubis.  Et  flâmmas  similis  spléndênti  lumïné  lycbnïs- 
Prisc.  Lychnitës  hëbës  est;  cedil  tïbï  Lucïrér  ardeus. 
Fort.  SYN.  CarbiÎDCùlûs. 

Lychnus,  ï.  m.  Lustre,  lampe.  Incënsï  lâqacâribûs 
aiireis  Dépendent  lycbni.  F.  SYN.  Lùcérnà.  Voy.  Laui- 
pas. 

Lycïa,  ffi.  f.  Contrée  méridionale  de  l'Asie  mineure. 
Lyciâê  quôquë  ferlilis  âgris.  O.  PUR.  Tulà  crèbris  por- 
liibûs.  Sen.  De  là.  Lycius,  à,  ûm.  De  Lycie.  Lycïô  vola 
probante  dëo.  O. 

Lycïdàs,  œ.  m.  Nom  de  berger.  0  Lycïdâ,  vîvi  pêr- 
yënïmùs.  F.  || — d'un  Centaure.  Eùryuômos,  Lycidas, 
et  Arèiis,  et  Imbreus.  O. 

LYciî.orum.  m.  p.  Habitants  de  la  Xycic.  Qaàe  Lf- 
cïos,  f  idumquë  vëhebât  ôronlem.  F. 

LYCiMNii,  œ.  f.  Nom  de  femme.  Môêonïô  rëgî  qucm 
sérvâ  Lycimnïà  furtim  Sûstûlcrat.  F.  ||  —  de  la  femme- 
de  JUtC(,ne,  ile  dûlcès  dômincè  musa  Lïcymniœ  cantus. 

H. 

LynscA,  rê.  f.  Nom  de  chienne.  Mûllûm  latranië  Ly- 
cïscâ.  F.  Il  Norn  de  femme.  Facëre  m  Lyciscam,  Paulé, 
me  jûbes  versus.  3i. 

Lycius,  à,  um.  Voy.  Lycia. 

Lycômêdes,  ïs.  m,.  Roi  de  l'île  de  Scyros.  Imbëlli  nûpcr 
Lycômedis  ïn  aula.  St. 

Lycôphrôn  ,  ônïs.  m.  Poète  et  grammairien  grer, 
cité  pour  son  obscurité;  il  vivait  au  temps  de  PtoUméa 
Philadelphe.  Carminà  Bàlliâdœ  làtëbrâsqué  Lycôphro- 
nis  àlri.  St. 

_  Lycôrïas,  âdis.  f.  Nymphe,  fille  de  Nérée  et  de  Doris. 
Et  flâvà  Lycorias.  F. 

Lycôrïs,  idis.  f.  A/franchie  aimée  du  poêle  GalUis. 
Paùcà  mèo  Gallô,  séd  quœ  légat  ipsà  Lycorïs  Cârminà 
sunl  dicêndâ.  F. 

Lycormas,  œ.  m.  Fleuve  d'Etolie,  prit  erisuitele  nom 
d'Evdnus.  Flàvusquë  Lycormas.  O.  SYN.  Evcnûs. 

Lycotâs,  fë.  m.  Nom  d'homme.  Hsec  Arèthusà  sûô 
millit  mandata  Lycôt*.  Pr.  U  — d'un  Centaure.  Jàcu- 
làlôrémquë  Lycôtan.  O. 

Lyctus,  i.  /.  l'ille  de  l'île  de  Crète;  .d'où  Lyctïus,  a, 
ûm.  Lyctïus  Idômëneùs.  F. 

Lyclrgîdês,  ff.  m.  Fils  de  Lycurgue.  Quiquô  Lycûr- 
gîdën  leihavït,  et  arboré  natum.  O. 

1.  Lyci^iigls,  i.  m.  Poi  de  Thrace,  que Bacchus  rendit 
furieux,  pour  avoir  arraché  les  vignes  ;  dans  sa  fureur, 
il  coupa  les  jambes  de  son  fils  et  se  mutila  lui-même. 
Vésàiiùmqué  nova  nëquicquam  m  vite  Lycûrgùm. 
Prop.  EPITH.  Thrâx,  bipennifér,  sëcùrïgèr;  inipius. 
PUR.  Àcri  quôndàm  rcgnâlà  Lycùrgô  Terra.  F. 
V.  Inquè  tuum  furiis  âclë,  Lycurgë,  gënû.  O.  _  _ 
Il  2.  —  Législateur  de  Sparte.  Quidquid  lëgifërô  prô- 
fécit  Spârta  Lycurgo.  Sid.  EPITH.  Àmycl.TÛs,  Làccdfc- 
mônïùs,  Thcrapnipus;  juslûs,  aquùs;  prûdeus,  sapiens, 
fôrlïs.  Voy.  Lcgifer. 

Licus,  1.  m.  Nom  d'homme.  Fâià  Lycî.  F.  ||  Rivière 
de  Phrygie.  Sic  ùbï  icrreiiô  Lycus  est  êputus  hiâlû. 

Lydïc,  es.  f.  Femme  du  poète  Antimaque.  Nêc  tântûm 
Clàrïô  Lydeestdilectâ  poelœ.  0. 
LvDiA,  a;,  f.  La  partie  de  l'Asie  mineure,  d'abord 
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c^pt^ét  Mévnis,  où  eottlait  le  PactoUt  et  ari  rd^na  Crê- 
tùs.  In  te  paim)iiiéosj)roferret  Lydfâ  lh_yrsôs.  Cl.  SYN. 
Mœôiiiâ.  ÉPiTH.  Aurëà,  dïvés ,  prëtiosâ.  3  Nom  de 
femme,  hfdid,  dic,  për  ôninés,  etc.  H. 

Lydïîjs,  à,  ûm.  JDe^  Lydie.  Née  më  rêgnâ  jiivênt  nëc 
Lydiis  aûrifër  amnïs.  Tib.  SYN.  Lydiis ,  Maônïiis. 
0  D'Etrurie  (  les  Etrusques  rapportent  leur  origine  à 
unecolonie  de  Ijydiens  .  Ubï  I.ydïùs  ârvà  ïnlér  opîtnà 
vïrum  léni  flûU  âgininë  Tibrïs.  V.  SYN.  Eliùscus, 
Tù&c.iis,  Lydûs. 

LïDL'S,  à,  um.  Lydien.  Lyda  pûpllâ.  O.  []  Etrusque. 
ï.fdôrQmquë  niànûin,  côllécios  armât  âgréâlcs.  V.  Voy. 
Lydius.^ 

LygdamÎs,  î.  m.  Esclave  de  Cynthie,  l'amante  de 
Properce.  Sic  tibï  sfnt  dominé,  Lygdàmë,  dénipià  jûgâ. 

Pr. 

Lygdos,  î.  m.  Marbre  blanc  que  Ion  tirait  des  car- 
rières du  mont  Taurus.  Càiidïdà  nec  tàcîta  rcspondët 
imaginé  Lygdos.  M. 

Lycos,  i.  f.  Ancien  nom  du  promontoire  sur  lequel 
fut  construit  Byzaniium.  Tû  quum  Byzântinà  Lygos, 
tû  Pûnïcà  Byrsà  fiiisti.  Aus. 

Lympda,  œ.  f.  Eau.  Lymphâ  sïlïm  pêllit,  ràbïdûm 
levai  aura  càlorém.  Sccev.  Voy.  Aqua,  Unda. 

Lympdâticvs,  à,  um.  Propre  à  troubler  l'esprit. 
Hëllëbôrô  quoqnë  purgalur  lymphâiicus  ërrbr.  Ser. 
Sam.  Lymphâtica  somniâ.  Plia.  PUR.  Supërïs  àni- 
mum  lymphaiilïbiis.  V.  H. 

Lymphatus,  à,  um.  Troublé  par  le  délire.  Immên- 
sûm  sïiié  môrë  funt  lymphata  për  ùrbêm.  V.  SYN. 
Démens,  amens,  ïnsânus,  fdrens,  fùriôsus,  ràbïdus, 
èxlernatus.  PUR.  Lymphato  trëpïdarë  mëlu.  L.  Lym- 
phata mente  furèbanl.  r.  Voy.  Amens,  Furiosus. 

LYMPno,  as,  àvî,  atum,  are.  Troubler  l'espnt.  Dëus 
âncïpïtëm  lymphâvêrât  ùrbem.  F.  FI.  SYN.  Exlërno, 
f ûrïo.  Voy.  ce  mot. 

Lynclstïus  amnis.  m.  Fleuve  de  Macédoine,  dont 
les  eaitx,  suivant  Ovide,  faisaient  ciiuiiceler,  comme  si 
l'on  était  ivre. 

Hinc  fluit  efTectu  dispar  Lyncoslîus  amnis, 
Quem  quicunque  parum  moderato  putture  traxit, 
Uaud  aliter  titubât,  quàm  si  mera  vina  bibisset.  0. 

1.  Lyncecs,  ëî,  eî  ou  ëôs.  ace.  ëà.  m.  Vn  des^  Ar- 
gonautes, doué  d'une  viie  perçante.  Non  possîs  ôculo 
quantum  contendërë  Lynceus.  H.  SYN.  Proies  Àpbà- 
reià.  O.  EPITfl.  Fôrtïs,  âcer. 

Soins  transibit  nnbila  Lynceos, 

Possit  qui  rumpcre  terras, 

Et  Styga  transmisso  tacitam  deprendere  visu.  V.  FI. 

2.  —Un  des  compagnons  d'Enée,  tué  par  Turnus. 
L)'ncëà  te.ndënlera  contra,  sqciosquë  vôcântéin.  V. 

Lyncèi^s  et  Lynceus,  à,  um.  De  lynx.  Ne  côrporïs 
ôpiinià  lynceis  Côntèmplëre  ôcilis.  H. 

LYNCLRÎt'S ,  ïï.  n.  Pierre  précieuse  qu'on  tire  du 
lynx,  au  dire  d'Ovide,  M.  XV,  413,  sq. 

Victa  racemifero  Lynoas  dédit  India  Baccbo, 
E  quibus,  ut  memorant,  quidquid  vesica  remisit, 
Vertilur  in  lapides  et  congelât  aerc  tacto. 

Lvxci^'s,  ï.  m.  Roi  de  Scythie,  voulut  tuer  Tripto- 
lème  pour  lui  ravir  l'honneur  de  l'agriculture ,  et 
fut  changé  en  lynx  par  Cvrcs.  Scythicasque  âdvërti- 
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tSr  ora",  P^i  ubT  Lyncûg  ërat.  0.  EPiTrLP^rïdus, 
inbôspiiiis.  immânïs.  PHR.  Lyncà  Cèrês  fécït.  O. 

Lynx,  cïs.  f.  Lynx,  espèce  de  panthère  dont  ht  vue 
est  très-perçante  ;  il  était  consacré  à  Bacchus.  Lfneibas 
ad  cœlura  versa,  Àrîâdnà,  tûis.  Pr.  EIPITH.  Scyihica; 
mâciiiôsâ,  varia,  versicôlor,  àcûlà  ;  tïmidâ,  fugâx  ;  cïlâl 
vëlôx.  PHR.  Bâccho  sâcrà.  Àcûtô  luniino  solérs.  HèWrr. 
tiitëià  Dërë.  B.  Bijûgûm  pictfs  insigiiià  frënis.  Côlli 
prëmit  yyncum.  O.  Ses_  entrailles  servaient  dans  l'-x 
enchantements.  Non  spumà  cânûm  ,  ffiiibus  ûiuMi  li- 
môri  est,  Viscërà  non  lyncis,  non  dir<Ê  noilûs  hyerjœ  L. 
Lyra  ,  âp.  f.  Lyre,  instrument  à  cordes.  Et  môvct 
aûrafœ  pollïcë  fila  lyrap_.  O.  SYN.  Bârbiit"ie,  chëlî's.  d- 
ijiàrà,  fides,  ïûm,  tèstudô,  plectrijm.  EPITH.  Phœbèâ, 
Àpôilïriëà;  Àônïà,  Câstâlïà,  Àgànippeà,  Piërïâ,  d'A- 
pol'on  et  des  Muses.-  Cyllënià,  de  Mercure;  Ôrphèa, 
Orpheïà,  Bistônia,  Bislqnïs,  Rbodôpèiâ,  d'Orphée,  qui, 
était  de  Thrace;  iEmônïà,  de  Chiran;  Amphiônïâ, 
Àriônïà;  blandà,  suâvïs,  ârgùlâ,  vocâlis,  sônôrà,  dûl- 
cïsônâ,  PHR.  Née  pudéâl  pepiilisiQ  l)ràra.  L.  Voy. 
Cilhara,  Fides,  ium. 

V.  Dîstinctamquè  lyrâm  frémmis  et  dfJilïbas  Indîs.  0, 
Pëndebat  lâvà  garriiià  parlé  lyr^.  Tib. 
Tractât  inaiirata;  cônsônà  fiià  Ifra*.  O. 
Thrêii  iam  diu'ïtis  incrëpûisbé  lyrâm.  6. 
Dêsuèliè  rëpëlis  fila  cànorà  lyr;?.  O. 
Phœbô  dulcisônam  percutiéntë  lyrâm. 
Mœnïa  Phœbêae  slructà  cànorë  lyrâe.  O. 
Ëxornei»  dôcilèm  garrûlà  pléctrà  lyrâni.  M. 
Aut  testadincfB  carmën  ïnermë  lyrœ.  F. 
fl  Poésie,  genre  de  poésie.  Quâ  cëlëbrém  raëà  vôtâ  lyrât 
St.  SYN.  Carmën,  môdiis.   Voy.  Lyricas. 
Il  Lyre ,   signe  céleste.  Dicët  ûbi  est  hôcHë  qaœ  Lyrâ 
fulsït  hërr.  O. 

LïticEts  et  Lyrcêïus,  a,  ûm.  Du  ùjrcnut,  mont  de 
l'Argolide ,  d'où  sort  le  fleuve  Jnachus.  Arêt  Lèrrj 
Dôcëns,  aret  Lyrce(is,  et  ingêns  Inàchùs,  St.  Cônsî- 
lâque  ârbôrïbûs  Lyrceâ  rèiiqiicrât  arvâ.  O.  Lyroeià 
mins.  V.Fl. 

Lyrïcks',  ïnïs.  m.  Qui  joue  de  la  lyre.  Voy.  Cilha- 
rœdus,  Fidiccn. 

Lyricls,  à,  rim.  Lyrique,  de  lyre.  Quod  sï  mê  ly- 
rïcis  vatibiis  insérés.  (Asclep.  )  U._\\   Genre   lyrique. 
Lyrïcum   càrmén.  Lyrïci   môdi.    versus.  Lyrâ.  Mûsi 
lyrœ  pôlêns.  H.  Pindârïcûm  mélos.  Sid.  M^lUs  fk.i- 
bûs  quëréntem  Sâpho.  H. 
V.  M&sà  dédit  fidibiis  divôs  pùërôsqnë  Dëôrnm. 
Et  pagilém  victôrem  et  ëquùm  cériaminé  praiiûm, 
Et  j^uénum  curas,  et  libéra  vma  rèférrë.  H. 

Lyridïce,  es.  f.  Fille  de  Pélops  et  d'àippodaniie,  ci 
mère  d'Alcmène. 

Lyrm::ssus,  1.  f.  Ville  de  la  Troade,  patrie  de  Tlri- 
séis.  D'où  Lyrnèssïs,  ïdïs.  f.  et  Lyrnessids,  à,  ûm. 
De  Lyrnesse  ,  de  Briséis.  Fériùr  et  àbdûctà  Lyrncs- 
sïdë  instïs  Àchillês.  O.  Dirûlâ  Marié  liio  Lyrnêssiâ 
mœnïà  vidi.  O. 

Lysïppijs,   1,   m.    Célèbre  sculpteur,    contemporain 
d'Alexandre   le   Grand.  Glôrïà    Lysippo  est  ànïmôsa 
éffingërë  sâxà.  Pr.  EPlTli.  Solers,  dextër,  périlus 
nôbilïs,  ïnclytiis. 

Edicto  vêtait  ne  quis  se,  pra;ter  Apcllem , 
Pingeret,  aut  alius  Lysippo  duceret  aéra, 
Forlis  Alcxandri  tuU'um  sioiulaiitia.  H. 
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ItlXciË.  âriim.  m.  pi.  et  au  iîng.  Mâcë,  es.  m.  Peuple 
d'Afrique,  sur  les  bords  du  fleuve  Cinyphus.  Tûm  prî- 
rnum  castris  PhsBnîciim  têndërè  rîtii  Cinyphïi  dïdkêrë 
3tt4ç#«  SiU  CÎDyphïûmciuc  Mâceo.  Id. 


Macarus,  ïdîs.  f.  Fille  de  Macarée.  Utpâstôr  ittâcà- 
rêldà  liisërït  Issëm.  O. 

Macarecs,  eî.  trissyl.  m.  Fils  d'Eole  et  frère  de  Ca- 
nacé,  prUrç  d'Apollon  à  D§lphe$.  0  ûlinâm  Mâcârcii, 
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qnà*nÔ9  cônjûfliït  ïn  ûnûm,  Vêiiïssêt  léthô  scrïôr 
iiôrà  mco  !  O. 

MicÈDÔ,  ônïs.  m.  Macédonien.  Nûbïbûs  inlâctûm 
èlàcëdô  miràiûr  Ôlympûm.  Cl.  SYN.  Pellâûs,  Mâcë- 
tœ,  âruni  ou  ûm.  Voy.  Maeedonicus. 

MicÈDÔNÏA ,  œ.  f.  Macédoine,  royaume  de  Grèce ,  cé- 
lèbre par  tes  rois  Philippe  et  Alexandre  le  Grand. 
SYN.  .Èmàthïâ,  ^môniâ.  EPITH.  AQdài,  fôrtïs.  bèl- 
lîcà,  pugnai  ;  fërôx,  victnx,  ïndômilâ  ;  clarà,  nôbijïs. 
PUR.  Rëgnâlaquë  térrà  Phïlippô.  0. 

MicÈDÔNictis  et  Mâcëdônïiis ,  à ,  ûm.  De  Macé- 
doine. Qui  clypëo,  glâdïôquè  Mâccdôuiaqué  sàrissâ 
Conspicùûs.  0.  SYN.  MâcèUô ,  Pellaeiis ,  ^luâlhïus, 
.^môn[ûs._ 

MlcELLCM,  ï.  n.  marché,  lieu  où  se  vendent  les 
provisions  de  bouche.  Immane  est  \Uïum  dàrè  millïà 
lërna  mâcëllô.  H.  SYN.  Fôrùm. 

Micto,  ces,  cérë.  n.  Etre  maigre.  Ôssa  et  pFlIîs  tô- 
tùs  est,  iiâ  cura  màcët.  Plant.  Voy.  Marrsco,  Macer. 

MÀcËn,  àcri.  m.  Nom  d'homme.  Castra  Mâcér  sëquï- 
tûr  :  tenèrô  quîd  fiel  àtnori  ?  Tib.  _ 

Macer,  àcrà,  àcrùm.  Maigre.  Eheû  !  quam  pîngui 
màcër  est  mihi  taûrûs  ïn  âi  vô  !  V.  SYN.  Màcïléntus, 
Rràcïlïs,  gràcilentùs.  ==  Lïgnëûs,  ossëiis,  ârïdiis.  PHR. 
Màcïe  tënuïs,  tënùâtûs,  âttritiis,  eiesûs,  pcrêsûs,  dè- 
l'ic/ens,  languïdûs,  labens,  tabidiis,  ênëctùs,  dëfôr- 
nialûs,  informis,  squalidûs,  turpïs,  hôrridûs.  Exilés 
tënùâtûs  in  artus.  Màciés  squàlidâ  membrà  fœdât,  ëx- 
ëdït,  ou  êiedït  au  parf.;  dêpàscitur,  ou  dëpâstà  est. 
Àgni  va  ossibûs  hœrcnt.  V.  Déricïëiis  vïx  trahit  ôssa 
(ùtïs^  Horridà  vultuni  Dëfôrmat  raâcïës.  Y.  Mâcies  tâ- 
bèntes  occupât  àrlûs.  Tib. 

V.  Palmà  nëgâtâ  mâcrûm,  dônâtâ  rëdûcït  ôpîmûm.  H. 
Pâllôr  ïn  orë  sëdët,  maries  in  corporë  tôto.  O. 
Fùgèràt  ôrë  côlôr,  niàciës  adduxëràt  ârtùs.  O. 
Concidimûs  màcïe,  colôr  est  sine  sanguine O. 

Et  trèmït  êETelô  corporë  làxà  cùlïs.  O. 

y  il  L;L/60  Iciiûêm,  qu<ë  tëgât  ôssa  cùtcm.  O. 

DESCRIPTIONS. 

-.  .  .  Macie  confecfa  snprcmâ, 

Ignotl  nova  forma  viri,  miscrandaque  cultu 
Procedit.  V. 

Et  tennant  vigiles  corpns  miserabile  cnrs  ; 
Addurilque  cutcm  niaties;  et  in  acra  succus 
Corporis  omnis  abit,  vox  taotùm  atque  ossa  supcr- 
suut.  O. 

Jam  lumina  rétro 

Excsis  fugère  gcnis,  jam  lurida  so!à 

Tecta  cule,  et  venis  malè  juncta  iremcntibns  ossa 

Exbtaut,  consumptis  visu  defonnia  nervis.  SU. 

Quum  pallida  nudis 

Ossibus  horrorcm  dominis  prœberct  imago 
Lecoior,  et  macies  occursu  lœderet  omnes.  Cl. 

"Vox  tenuis,  tardique  gradus  ;  oculique  latentes 
Interiùs,  fugère  genaî;  jcjuna  iacerlos 
Eicdit  macies  ;  humeris  \ix  sustinct  xgris 
Squalentem  clypeum.  Cl. 

M.icERÏÂ,  œ,  et  Mâcërïês,  ëî.  f.  Murailie_  de  pierres 
sans  ciment.  Quamvis  mâceriës  flôréulës  âmbiàt  hor- 
tos.  Prud. 

M.ictRo,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Ter.  Macérer,  rendre 
souple  pur  l'immersion  dans  un  liquide.  ==  Affaiblir, 
amaigrir,  consumer.  Mâcërôr  intërdûm,  quôd  sim  tibi 
causa  dôiôrïs.  O.  SYN.  ÀUëro,  ëxtënùo,  èxëdo,  côn- 
ficio,  tabèfàcïo.  PUR.  Mâcië  âttënûo,  cônsûmo,  dë- 
formo.  Voy.  Excdo.  ||  passif.  Mâcërôr.  Se  consumer, 
se  dessécher  de  douleur,  etc.,  être  triste.  Quod  leulis 
Ijeniiusmâcërër  ignibiis.  //.  Voy.  Tabco. 

Mictsco  et  Màcresco,  ïs,  ërë.  n.  Maigrir,  devenir 
maigre.  Màcèsco,  cônsënêsco  et  tâbëscô  miser.  Plaut. 
loNllus  âiitiïas  njàcrêscii  icbiis ôi^iiui^.  JU,  SYIS.  JUâ- 
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c8r(5r,  tâbëscô,  cx^dor,  cônsûmfc'r,  VoiJ.  BÎacef. 
V.  Ëiïicë  lié  macies  pallenles  occûpëf  ârtus, 

Nt'u  nôlët  mfôrrais  pâllidà  membrà  côlôr.  Tib. 

M.icÈT^,  tarum  et  lûm.  m.  pi.  Macédoniens.  IndS 
pèr  ârvà  Graiârum  Mâcètumque  novâs  acquirîlë  virés. 
L.  Voy.  Macedo. 

MAcDÀBi;ï,  ôrûm.  m.  pi.  Les  Machàbées ,  martyrs 
sous  Antiochus  Epiphane.  Et  Màchâbœôrûm  fôrtissimà 
praelià  frâtrùm.  Atcim. 

i.  M.icn^RA,  ff.  m.  Nom  d'un  erieur  public.  Âmes 
nômen  victiimquë  MâchiTri-ë.  J. 

2.  Mach^ra,  œ.  f  et  Màc\iifrmm,ii.n.  Petite  épée, 
poignard,  couteau.  Tûnc  é  discïpiihs  uuus  rûlgêulë, 
mâchârâ.  Jute. 

Machaon  ,  ônïs.  m.  Fils  d'Esculapè  et  d'Arsinoé, 
frère  de  Podalyre,  médecin  célèbre,  suivit  les  princes 
grecs  au  siège  de  Troie.  Tarda  Phïlôclëlâ;  bânâvil  crûrâ 
fllâchaon^  Pr.  EPITH.  Dôcliis ,  prudens,  péril iis,  so- 
lërs,  induslrïûs,  ingèniôsûs.  =  Médecin.  Quid  tibi  cum 
mëdicis?  pjmitlë  Màchaônàs  ômnës.  M.  Voy.  Medicus. 

MACHAÔNiijs,  à,  iim.  De  Machaon.  ||  Efficace  pour 
guérir.  Sàêvà  Mâchâôniô  cflïërûnt  viilnërà  succo.  O. 
SYN.  Mëdicus,  prâ;sèns,  ûtilïs.  PHR.  Macbaôuià  vix 
ôpë  sâniis.O. 

Machina,  îb.  /.  Ouvrage,  construction.  Suslëntafà 
rùit  moles  et  machina  miindi.  Lr.  SYN.  Ôpùs.  PHR. 
Ôpërum  structura.  L.  Môles  éxsiructà.  [j  Machine  en 
général.  Stridente  tardiim  machina  ducèns  ôniis.  Sen. 
SYN.  Instrûmenlum.  KPITH.  Doctà,  sôlërs,  îngënïôsâ, 
fubriiïs,  implicilâ,  pèrfëctà,  iitïlïs,  pôlëns,  valida.  PHR» 
Viribûs  humanis  vis  addità. 

V.  Mûllàquè  pèr  trôchiêas  et  tynipânà  pondère  mâgDÔ 
Cômmôvët,  atquë  lëvi  sustôllit  machina  nisù.  Lr. 
Il  Machine  de  guerre.  A  ut  h;çc  in  nostrôs  fàbricâta  est 
machina  murôs.  F.  SYN.  Moles,  bàlistâ,  àriës,  vinëà, 
lôrmëntum.  EPITH.  Mûralïs,  Marlîà,  Màvôrlià,  Vùl- 
canïâ  ;  aenëâ,  férrcâ;  fcetà  ârmis,  âltà,  ingêns,  stii- 
pendà,  trux,  ininàx;  bëllïcà,  hostilïs,  infesta,  saevâ, 
imnianïs;  horridà,  terrïbilïs,  violenta;  fiilmïnèâ. 
PHR.  Mûris  mëtùëndà.  Mœnïâ  concùtïëns,  rumpens, 
sùbvertëns.  Saxà  rôtans.  Voy.  Balista,  Tormentura. 
V.  Torquet  nunc  làpidem ,  nunc  ingëns  maclimà  tî- 

gniim.  H. 
Bêllïca  ïn  advërsâiu  vîbrâlar  ûlrïnqaë  pLâlâogëni 
Mâchiuâ. 

dEscritions. 

Ac  velol  boslilis  qnnm  machina  tcrrnit  orbem, 
Quà  ruit,  occumbunt  urbes,  silvaeque  Iremiscunt. 

Exculit  ingénies  immânî  pondcre  moles, 

Involvens  fumo  nigricolorc  diem. 
Machina  terrilico  quum  fulminai  a:nea  bombo. 

Qualiler  a;re  cavo,  dum  sulphure  pascitur  atro, 
Inclusus  majîis  atque  magis  furit  acrior  ignis, 
Moliturquc  fiigam,  nec  se  capit  intus  anheians  : 
Tum  piceo  disciusa  volai  glans  ferrea  fumo  : 
Fit  crepitus;  credas  rupto  ruere  œthere  cœlum  ; 
Jamque  illa  et  turrcs  procui  cccestravit  et  arces  : 
Corpora  et  arma  jaccut;  late  et  via  facta  per  hostes. 

Vida. 

Est  gcnns  nrmornm  qnô  non  violentios  nllum 
Vcl  Phlegethon,  vel  Lemnos  habet;  coit  unus  in  orbcm 
Mirandà  sed  mole  globus  ;  cui  pUirima  venter 
Tela  capit  :  latitant  permixto  sulphure  ferri 
Pondéra,  et  occultas  servant  in  funera  causas. 
Hune  ubi  serpentis  vis  imperiosa  favill» 
Alligit,  obliquo  se  tollit  in  aéra  motu, 
Flammivomamqae  trahit  candam  :  mox  lapsos  ab  alto 
Horrendum  sonat,  et  magno  sua  viscera  nisu 
Rumpit,  et  ingcnti  involvit  vicina  ruina.  Jiarlœus. 

Crehra  loco  statio,  muralis  cl  addila  circnm 
Machina  fcrratos  premil  a;nf0  pondère  curras  ; 
Immanesquc  cavos  atque  ora  soaDjQtia  Uamiois 
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M<W)fl>us  ofcvcrl«w,  ubl  denso  totnVé  ftàrrom 
Arripuil  sciotillam,  it  ferrea  massa  per  aiiros 
Fumiferam  attollens  coramixto  sulphure  riuhem. 
Fulminis  inquemodum  niuros  contorla,  domosqup, 
Saxaque,  et  imniensas  magtià  vi  corripit  arces.  Pétau. 

n  Cic.  Artifice.  SYN.  Àrs,    dôlûs,    têchnâ-.  EPITH. 
Lôlôsâ,  làtens  ;  dira,  ncfandâ,  scëlëralà.    Voy.  Dolus. 

Macuïnator,  ôrïs.  m.  et  —  inx,  ic'is.  Constructeur 
de  machines.  =  Inventeur.  0  mâchïnâtqr  fraudïs,  6 
scëlèrum  arliréx  !  (lamb.i  Sen.  Tû  inâJôrûm  niàchiiia- 
trii  fàcïnôrum.  Id.  Voy.  Fabricator. 

Macuinôr,  ârïs,  atûs  sûm,  ari.  d.  Machiner,  in- 
venter. Nam  tibï  prœtëreà  quod  machiner  invë- 
niâmquë  Quod  plâccât  nïhil  est.  ir.  SYN.  Fàbrico 
ou  fibrïcor,  striio,  cistruo,  môliôr,  éicogilo,  mëditor, 
învënïo,  commïnisrôr. 

MlcÏES,  eî.  f.  Maigreur.  Lucfûs  ëdâi,  macïesquë 
inàlis  comës  addïlà  môrbis.  SU.  SYN.  Tâbçç.  EPITH. 
Inrêlix,  misera,  jcjùnà,  arïdà,  ïners,  inslïs,  defor- 
rnïs,  infôrmïs,  hôrridâ,  sqaaljdà,  turpïs,  dëcôlor, 
pallêns,  pâllidâ,  lividà.  PHU.  Arlûs  exilés,  graciles, 
mâcie  tënùali,  âdducli,  etc.  Mâcies  arlus,  mëinbrâ 
cônsùmens,  àdûrëns,  êxtënûâns.  Dëformans  vûltum, 
ôssà  rënûdâns^  Tûrpïs  mâciës  décentes  Occupât  mà- 
las.  U.  Tènëi  orà  prôfânâ  Ecedà  situ  màciés.  Lr.  Voy. 
Blaccr. 
V.  Àttënuâns  ârtûs  tnslî  lânguôrë  sôlûtôs. 

SlicÏLENTL'S,  à,  iim.  Plant.  Maigre.  Voy.  Macer. 

MÂCRÂ,  œ.  m.  Rivière  qui  sépare  la  Liyurie  de  la 
Toscane.  Nûllâsquë  vàdo  qui  Macrâ  môratiis  Alnos  yi- 
cinae  procurrit  in  aequôrà  Luiiè.  L.  EPllH.  Vâdosîis, 
cymbjs  impervïûs. 

MÀcKÊsco,  ïs,  ërë.  n.  Maigrir.  Voy.  Maccsco. 

MàcrInls,  î.  m.  Nom  d'homme.  Hune,  Mâcrinë, 
dïêm  nùmëra  raëliorë  làpillô.  Pers. 

MÀCRÏs,  idïs.  f.  Ancien  tioni  de  l'île  d'Eubée,  auj. 
JUayra.  Eûropës   Mâcris   cunltfigit   Àbàntiàs   ôrâai. 

Prise. 

MÂcTÂBii-ïs,  c.  adj.  Qui  peut  tuer.  Tiira  fît  Ôdor  vini 
plâg;p  mâctâbïlïs  mslar.  Xr. 

MÂcTÂTÔR,  orïs.  m.  jWeï/r^n>r,  aisaJitn.  Pérgë,  niâ- 
Clâior  sënfim.  Sen.  SYN.  Occisor. 

Màctatî^s,  à,  ûm.  Egorgé.  Àltërum  ïn  âltërïûs  mâ- 
rtalos  sanguine  cernam.  V.  Voy.  Occisus.  j|  Immolé. 
Càpér  Bâcihi  mâctàtus  àd  âràs.  O. 

MÀCTATLs,  ùs.  m.  Action  d'immoler.  liôstià  côncï- 
dërét  màctâtû  mœslà  pàrenlïs.  Lr.  SYN.  Cœdcs. 

MÂCTË.  tocat.  de  Blactus.  {r.-à-d.  Magis  auctus, 
sous-ent.  sis).  On  se  sert  de  ce  mot  pour  louer,  pour 
encourager.  Màclë  nôvâ  virUUë,  pûér,  sic  itûr  ad 
aslrà.  F.  SYN.  Eûgë,  àgëoi*  àgilè.  PHR.  Mâcie  àuimis. 
St.  Macte  ànïmi.  M.  Màcte  csto  virlùtè.  II. 
y.  Macte  esto  tâdis,  o  Hymëncëë,  tûis  !  O. 

Macto,  as,  avi,  àtura,  âré.  Immoler.  Sôlêmnës 
taururn  ingènlem  màctâbât  ad  aras.  V.  SYN.  Iinmôlo, 
sacrifico.  PHR.  Mëritôs  ans  mâclàbït  honorés.  V.  Voy. 
Sacrifii^o.  ==  Tuer,  égorger.  Voy.  Occido  (cœdo). 

M.icÛLÀ,  œ.  f.  Tacite.  Rejicë,  né  mâculis  inrûscêt 
vèllcrà  pûllis.  V.  SYN.  Nôlâ,  lâbês,  litûrâ.  EPITH. 
Àtrà,  sôrdidàj^  liirpïs,  foêdà,  immnndâ,  impurà.  PHR. 
Màcûlae  sëse  undiquë  fûndùnt.  Tùrpës  orè  iugârë  no- 
tas. O.  Àdversô  màcûlàe  sub  péctôrë  nigrœ.  O.  Voy. 
Sordes.  =  Tac/te  dans  un  ouvrage.  Non  ëgô  paùcis 
Offéndar  màcûlis.  H.  SYN.  Méndùm,  ërror.  1|  Tache, 
flétrissure.  Màeùlîs  aspêrgcrè  laùdem.  CJc  SYN.  De- 
dët'ûs,  înfâmïà,  prôbrùm.  EPITH.  Obsc(Jênà,  pudcridà. 
PUR.  ïmprimërë  mâcùlâm  laudibùs.  5ert.  Vcy.  Dcdc- 
cus.  Ij  Maille  de  filet  Retiâ  Sf^pé  cômés  màculis  dis- 
tinctà  lètëndi.  O. 

Mai.èlo,  as,  avî,  âtûni,  ârë.  Tacher,  souiller.  Ëditâ 
piirpùrëo  lûcéns  màciilâtûr  àmiclu.  SU.  SYN.  Com- 
wàcnlo,  inquïno,  côînquino,  cônlaminq,  fddo,  pol- 
lue, mUcio.  PHR.  Màeùlîs  aspérgo,  lino,  ôblino,  iUiuo. 
Labe,  màciilis,  sordibiis  infïcio,  lëmëro,  aspergo, 
çQPspêrgo,  înquïuo.  Labém,  mâcûIâs,  sordês  iwfçro, 


MJÉX 


553= 


tnjïcîo,  iilfpcr|o.  Et  têrrâm  tâbS  îimcmaul,  V.  Ma- 
cuJàvit  sanguine  férrûra.  O.  Voy.  Pollue.  j|  Tacheter, 

entremêler.  Non  aliter Quâm  si  Lydà  nurûs  sparsu 

teiâs  màcàlavërit  ostrô.  V.  FI.  SYN.  Distinguo,  varie, 
pingo.  PHR.  Mùlto  màcùlâtam  mùrïcë  tigrin.  F.  FI. 
=  Souiller,  deshonorer.  Tûûm  mâcûiâvi  crimïnë  no- 
mën.  V.  Turpi,  infamî  labè  nôlo.  Foy.  Dedecoro.  |} 
Corrompre ,  gâter.  Ûndë  raëiùs  màrulat  pœnârutu 
praemiâ  vitse.  Lr.  SYN.  Vïtio,  côrrumpo. 

MidjLosus ,  à,  um.  Tacheté.  Atquë  notïs  lôngârti 
màcùlosûs  grandibûs  âlvum.  F.  SYN.  Màcû^atiis,  va- 
rias, vâriatùs,  gultalûs.  PHR.  Màcûlis  aspersds,  il- 
lïtûs,  piclûs,  varïatiis,  vàriiis,  tinctus,  distinctiis, 
insïgnïs,  pléniis,  sùffécliis,  sordidiis,  squàlens.  Mâcu- 
lisquë  trëmëntcs  Intèrfusà  gênas.  F.  Bos  màcûlis  in- 
sïgnïs. F.  Pàribus  lilà  corporà  gutlis.  F.  D  Tache„ 
souillé.  MàcûlôScë  sanguine  àrenae.  O.  SY'N.  Tinctus, 
imbiitus,  fœdatiis,  infectiis,  polliilûs.  =  Décrié,  noirci, 
diffamé.  Môs  et  lèx  luàculosuoi  èdôœiilt  nèlàs.  (Asclep.) 
B.  Voy.  Infamis. 

Madëfacïo,  àcïs,  ëcï,  nclûm,  accrc.  3/owi7/er,  trem- 
per. Viridésquë  super  mâdërécërât  herbas.  F.  SY??. 
Humêcto,  irrïgo,  rïgo,  irroro,  pêrfùndo,  ablûo,  inundo, 
iinbuo,  ùngo.  PHR.  Àquâ  spàrgo,  tingo,  ablûo,  pêr- 
fùndo, rïgo;  sûperfùsis  àquîs  irroro. 

MADtFACTLS,  à,  um.  Mouillé,  imbibé.  Tyrïo  màdë- 
fâctus  lempôrà  nardq.  Tib.  Voy.  3Iadidus. 

Madèfîo,  is,  aclùs  sum,  iëri.  n.  Se  mouiller,  t'hu- 
mecter.  ïtèrùm  màdëfiênt  c<ëdë  Philippi.  O.  SY.N. 
Blâdesco,  immâdëo,  hûmedor.  PHR.  Aquà,  sangui- 
ne, etc.  âspergor,  pérfuudor,  tiugor,  jmbuor.  Foy. 
Madeo. 

Madêns,  tïs.  adj.  ïïumecté.  Râmiim  lêthëô  rôrë 
raàdéntèm.  F.  Voy.  Madidus.  1|  Parfumé.  Mœônià 
mentum  mîtra  crinêmquë  mâdeiilem  Sùtiiiixas.  F. 
Voy.  Unctus. 

^  Madëo,  es,  ùî,  ërë.  n.  Etre  mouillé,  trempé.  Côn- 
tïnùis  vexatà  màdet  vindemiâ  nimbis.  M.  SYN.  Im- 
mâdëo, màdesco,  mâdëfio,  hùmector,  hùmëo,  ùvesio, 
rigor,  îrrigor,  pêrfùndôr,  imbûor,  tingor,  spârgor, 
âspergor,  ùngor,  sudo,  mano,  inundo,  difllùo,  fluo. 
PHR.  Sùni  humïdùs,  màdidùs,  etc.  Àquâ,  àspergïné 
màdëo,  perfùndor,  etc.  IMàdent  imbrë  gënae.  Cat. 
Mopstà  civili  cède  màdët  humus.  M.  Màdët  assïduô 
lubricûs  imbrë  lapis.  O.  =  Avoir  bu,  être  ivre.  Noa 
féslà  lùcè  mâdërë  Est  rùbor.  Tib.  Târdêscil  lînguà, 
màdët  mens.  Lr.  Voy.  Ebrius.  y  Etre  imbu.  Quân- 
quâm  Socràticis  màdet  Serinonibxis.  H.  PHR.  Imbû- 
lûs.  màdidùs  sûm.  |(  Etre  remplj.  Alàdëant  gënëroso 
pocûlà  Bâcchô.  Tib.  ||  Etre  cuit.  Et  quamvis  igni  êxi- 
gûô  prôpërâtà  mûdérént.  F. 

MÀDESCO,  is,  ërë.  n.  S'humecter,  s'imbiber.  Largis 
lûnc  îinbribùs  ôrà  màdêscùiii.  Cl.  SYN.  ïnimàdèo, 
màdëfio.  PUR.  Pluûoqué  luâdêscit  àb  Auslro.  O.  Voy- 
Madeo. 

BIÂDÏDO,  as,  âvî,  âtûm.  ârë.  Mouiller,  humecter.  lilë 
nôvô  màdïdâ'-âs  nëctârè  pénnâs  CoricaUt.  Cl. 

Madïdï^^s,  a,  um.  Mouillé,  trempé.  Dum  sëdët,  et 
sïccât  mâdïdâs  in  lïllôrë  pénnas.  J.  SYN.  Màdéns, 
mâdëlactiis,  hùmens,  humidûs,  ùdùs,  uvidûs,  riga- 
tus,  irrïgùûs,  rorans,  spârsus,  aspersùs,  perfusùs, 
rêspêrsrs,  flûêns,  unctus.  PHR.  Udus  âqnis.  Àqua 
perfûsiis,  spârsus.  Màdïdis  Nôtùs  evôlât  alis.  F.  Mâ- 
dïdâquè  flûens  in  veste  Mënœtes.  F.  ||  Teint.  Non  nisî 
vêl  coccô  màdida,  vel  muricë  tincta  Vëitc  nites.  M. 
Voy.  Tinctus.  =  Imbu.  Si  quis  Cêcrôpiéê  màdidùs 
Làiïèqnë  Minêrvœ  Artibùs.  3i.  SYN.  Mâdë.ns.  imbii- 
tus. Il  Pris  de  vin.  Rûmpïs  ël  ârdéuti  mâdidûs  cry- 
stallà  Fàlerno.  M.  Voy.  Ebrius. 

M.iDOR,  ôrïs.  m.  Sali.  Moiteur,  humidité.  Etcïpîrns 
nulles.  Aûslro  cëssànlè,  màdorés.  FUI.  SYN.  Hùinor. 
EPIlH.  Flûldûs,  rcscidùs,  rigûûs,  irrigùùs.  PUR. 
Màdidùs  dêfiùil  humor. 

MADL'i.  parf.  de  Madeo.  Ênsis  tnâdûit  crùôrë.  O. 

MiEÂNDËR  ou  Mciandrùs,  dri.  m.  Fleuve  de  l'.4.iie 
mineure,  célèbre  par  les  sinuosités  de  son  cours.  Noî> 
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sëcôs  âc  IÏ(j\iïdîls  Phrjgïîs  Mœâirdrîis  în  h\i^.  0. 
yuiquè  rècùrvatis  todîl  Mwandër  ïn  ûndis.  0.  EPiTH. 
A.mbïgàiis,  ancêps,  dûJbîûs,  incertùs,  fâllâi,  êrrâns, 
làgiisj  inflêïiis,  ôbliquùs,  rénâus,  rècurvps,  tôrliis, 
întôrtiis,  sioùôstis.  PBTR.  Sibniiêi  rëflûïs  sœpe  obviûs 
tindis. 

V.  . Têrrîs  errât  Slffandër  ïn  iîsdêiu, 

&  lapsâs  îo  se  ssyé  rètorquét  âquâs.  0. 

DESCRIPTION. 

Non  secus  ac  liquidis  Phrygins  Mseandcr  in  undis 
Ludit,  et  îBiibiguo  lapsu  refluiique  fluitque, 
Occurrensque  sibi  vcnturas  aspicit  undas, 
Etnuncad  fontes,  nunc  ad  niare  versus  apertum, 
locerlas  exercet  aquas.  O. 

d  Entrelacetneni  de  broderie;  tmirs,  détours.  Chlâ- 
mydëm,  qiiâm  piûrimà  cîrcûm  Pùrpûrâ,  msândrô  du- 
plici,  Mclibœà  cûcurrït.  V.  SYN.  Sinus,  flcxûs,  gyrùs. 

MiËANDnïus,  à,  um.  Du  fleuve  Mt-andre.  Àilonitus 
sûbiia  juvënis  ]\fèàndrïùs  ira.  O. 

MjSEcénâs,  âlïs.  m.  Chevalier  romain,  ministre  d' Au- 
guste, ami  d'Uorace  et  de  Virfiile,et  protecteur  des 
ijens  de  lettres.  Atœcenâs  ëquës  Etrusco  de  sanguine 
natûs.  Pr.  J-J'IIH.  Mûnïrïcus;  dôclûs,  clârùs,  illu- 
elrïs,  indyUis.  PUR.  Doctorùm  faùlpr,  patron  lis.  Lar- 
Cùs  ôpùm.  Fëmâ  indylds^  Àtàvis  édite  réglbiis.  /7. 
Èquiliiin  dëcûs.  H.  Musarum  prfESÏdïum  et  dulw  dii- 
cus.  H.  Grande  dëcûs  côlôoieuque  \âluili.  H, 

M^XA.  Yoy.  Mena. 

M.EXADES,  uni.  f.  pi,  Voy.  Mccns'?. 

MiENÂLA,  ôrûin.  n.  pi.  et  Mœnàliiis,  i'.  m.  Montagne 
d'Arcadie,  consacrée  a  Pan  qui  y  faisait  son  séjour. 
Apollon  y  chanta  sur  sa  lyre  ses  amours  et  la  méta- 
morphose de  Daphné.  Intërèà  nuslis  lùstrâbô  M&nâlâ 
rs'ymphis.  V.  EPnH.  Àltùs,  ârduiis,  sublimïs,  pinï- 
fer,  virëns,  frondens,  umbrosus;  hôrridiis.  PfiR. 
Blôns  Àrcàdîûs.  =  Pâni  sàcer.  Miuàlà  Paui  sacra. 
Làtëbris  hôrrèndà  férurum.  O. 

MiEnalos  argulumqne  ncmus  pinosqtic  loqnentes 
Semper  habci,  semper  pastoruin  iiic  aucUi  auiores.  F. 

MiisÂLis,  ïdos.  adj.  f.  et  Mœnàfiiis,  a,  ûm.  Du 
fnont  HHnale.  Ocmqiié  trûci  Bca-ëà  MfenàUs  ùrsà  vi- 
det.  O.  Incipè  Manàlios  niecûiu,  méà  tibiâ,  versus.  Y. 

M.SNAJLt'S,  I.  m.  Voy.  Ma'nala. 

M/Êsis,  âdïs,  f.  Mjenàdcs,  dûm.  A  p?.  ( //.a/n^a», 
être  en  fureur.)  Mmad^,  bacchante.  Seu  sëquiuir  mé- 
dias M^jnàs  ùi  ëctà  viâs.  Pr.  Ad  matrèm  fugicl  Péii- 
thcûs.  âd  ÎUffnàdâs  Ûrpheûs.  M.  Yoy.  Baccha;. 

M^Qis,  onis.  m.  I(oi  qui  donna  son  nom  à  la  Mécnie; 
JUcVntïcri.  DicU  post  MijLÙiià  rcgëra  Mxôués.  Cl.  SYN. 
Aiîffinhlcs,  Si'côntus. 

J^I.'èONt.i,  fë.  f.   Voy.  Lydia,  Tiiscia. 

aLEOKiDJE,  âriim.  m.  pi.  Lydiens;  Etrusques.  Ducïs 
ëxemplurn ,  e\eiiinmquc  sccùli  Jkronidaî  inoûrrùnt. 
V.  PHR.  Tôlà  rëlvuit  M;FÔnul\ini  téllûs.  SU. 

JLeônïdîs,  «t.  m.  De  Mtonic.  Macôriïdên  alïîcqne 
àlits  iiârâffljus  urLcs.  St.  SYN.  Ma-on,  INl.Tnrriùs,  Ly- 
tJiiis,  Lydiis.  ||  Homère,  le  poifte  de  Mconie.  El  sda 
risérûnt  ScTcula  Hlflonïdën.  iî/.  Voy.  iiomcius. 

M/ÊÔxÏDËs,  ùm.  f.  pi.  Les  M^iscs.  VcW&'^qm  vôcât 
pàrïtër  sla(Hôquè  loccquë  IMfconukîs.   U.    Voy.  fflusc-c. 

Ma:ôxïs,  ïiiis.  mlj.f.etV,ixoni\\s,&,\im.I)eMéonie 
ou  de  Lydie.  ]M«TWiis  cHisâm  désignât  imagine  Taûn 
Eùrôpân».  O.  CiivèMœônïi  caTclrêsiâ  BâcchK  V.  SVN. 
Lydiis,  Lycfiiis.  !|  Etrtisque,  Toscan.  Trëbiaquë  jpoli- 
liis  M<rÔniôs  ïtàte  srctcTâ>>t  sanguine  lliictûs.  SU.  || 
D'Homère,  Tlomériaue.  Perlëgë  M/rôniô  canlàlâs  câr- 
iniiië  rânâs.  M.  SVîS.  liomcrli-us.  ||  Lpifjue.  FuHiâ 
Bl.Tonio  gauflënt  pcdc  IwUà  rcfcrrî.  O.  Voy.  lierons. 
ni<Ë0TÏs,  idôs.  f.  Les  Palus-Mcotidcs,  mer  maréca- 
geuse de  Sajihie,  pris  du  ISosyhore  Cimmcrien  et  du 
J'onl-Euxin,  ainsi  appelée  des  lilévtcs ;  auj.  mer  d'Aznf. 
Onàqiië  frètîim  torrcjisliJa'olidos  ëgèril  uudés.  L.  SÏN. 
Ll.a.olïs  pâlùs  ùiidà.  fil.îcti':â  cqugiâ 
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V.  TeBcquSr  âd  Scythïcœ  MSôlïdïs  flsiquS  p&l6«îfe. 

4I.E0TÏ9,  îdïs.  adj.  f.  et  M^ticiis,  à,  ûm.  Qui  fittbité 
près  des  Palus-HIéotides.  Qui  môdÔ  péltïierâs  fûdit 
Mapôtidâs  ârmîs.  0.  Jlœôtïdé  sœvïôr  ôrà.  J.  Quh  Scy- 
tbiœ  gêntés  Miëôtïcâque  tndâ.  V. 

M^êvÏL'S,  il.  m.  Mauvais  poMe,  contemporain  de  Vir- 
gile et  jaloux  de  lui.  Voy.  Bavius. 

Magâ,  cÇ.  f.  Magicienne.  FecèrBnt  lûrpês  ôtïâ  lôngâ 
màgâs.  O.  SYN.  Sâgà,  vënéficâ,  incàntâlrîx;  Thès- 
sala.  EPriH.  Mira,  CôJchicâ,  de  la  patrie  de  Médéer 
jtmônïà,  Thëssàlà,  Théssàlis,  les  Thessaliennes  étaient 
adonnées  à  la  magie;  Sfygià,  Tartàrëà,  înfërnâ;  dira, 
ëlTcrà,  iiiinâx,  tèrribïlïs,  nnprôbà;  tiirpifs,  ïnfânriïs, 
scclërala,  scëléslà;  inipïà,  sàLrilègà;  ^-ânâ,  fâllâx. 
PHR.  Thëssàlà  àniis.  Magïcô  pot ens  sage  mkiîstërîô. 
O.  fliagicâ  arlé,  màgïcis  artibiis  pôtens.  Circfleae  ariïs 
pënlâ.  Thcs?àlicis  ârniàtâ  vënenis.  Màgiici  dôclâ  rni- 
rjislrâ  doli.  Jï^oo  cântii  pôtëns.  NimiiiniMjue  ho§lilïtër 
usa  Virîbus  hërbaruTO.  O.  MôrfïlëFâ  carpit  gràminâ, 
ac  scrpënium  sàniemeiprïm'rt,  nuscetquë  ël  obscœnâs 
àvês,  aduït  vënénis  vërbà.  Sonùit  ecœ  TOsanô  grâdu, 
cànitquë.  Màgicàs  âccingiër  ârlès.  V.  Màgifis  saiios 
âvërtèrè  sâcns  Expëriur  sen^us.  Y.  Yoy.  ^gia,  tifce, 
Bledea,  Vonrlifa. 
V._l)e\ô\ët  absentés,  sunùlâcraquè  cerSÎ  fingït, 

Et  mÏ5ërîim  lëJHiës  in  jècjir  iirgèt  àciis. 
Audax  cântâtœ  feges  imponërë  Limap.  Pr. 

.  ^ JVIycàie,  quam  dedmissë  càoëndô 

Sappc  rëliictântï.s  constatât  comiià  Lunae.  O. 

Diràquë  cantaf a  pabulà  vôcè  mëtift.  O. 
Misciièruntqiie  hèrbas  et  non  innoxïà  yërbà.  F. 

Nititùr  et  lënëbns  âddërë  soBs  ëquôs. 
Si  môdô  me  non,  a  non  ëvanùït  ômnïs 
Uêrbârâm  vu tùs,  ël  më  mêà  cârmiuà  fâllunt.  O. 

Use  se  carminibns  promiliit  solvcre  mentes 

Qiias  vclii  ;  ast  afiis  duras  knmillere  curas, 

SiSiere  aquam  flnftiis  et  vertere  sidéra  relio  ; 

Nocturnosque  cret  Mânes;  mugire  videbis 

Sub  pedibus  terram,  et  desccndere  inonlibus  ornes.  F. 

Oanc  ego  de  cœlo  ducentem  sidéra  vidi  ; 

Fulnjjnis  hœc  rapidi  carminé  vertii  iter. 
Ilœc  cantu  finditquesolinn,  Siariesque  bcpulcris 

Elidt,  et  trpjdo  devocat  ossa  rogo. 
Jam  ciet  infernas  magiro  siridore  catervas; 

Jam  jubcl  aspersas  lactc  rcferre  pcdrm. 
Quum  libct,-ct  tristi  depellil  nubila  tœlo, 

Quuni  libet,  jeslivo  convocat  orbe  nives. 
Sola  îenere  malas  Medca;  dicilur  herbas, 

Sola  fcros  Hecates  pcrdonuiisse  canes. 
Hœc  mihi  compostiit  canins,  queis  fallere  posses. 

Ter  ctuie  :  ter  dictis  dispue  carniinibus.  Tib. 
Horrcndisinfomia  pabulasuccis 

Conlerit,  et  trilis  Uccateia  carmina  miscel.  O. 

Nevc  parum  valeanta  se  data  gramina.carmea 
Auxiliare  canit,  sccrctasque  ad\  ocat  arics.  0, 
lîunc  Dea  prœvitiat  portenlificisque  venenis 
luquinat;  Iiic  pressos  lalices  radicenocenli 
Spargii,  et  obscurà  verborum  ambage  iiovorum 
TiT  nu\ies cajincn  niagico  dcmurmuratore.  O. 

Namqne  mibi  magicœ  vires,  aiviqne  fnturi 
Prc'Siius  ardor  inesl:  no>i, quo  Thessala  canlu 
Eri])iat  lunarc  juhar,  quid  signa  sagacis 
iEgy  pti  valeant,  quà  gens  Chaidcca  vocatis 
Impcrpt  arteDcis;  nec  me  latuère  fluentrs 
Arboribus  9ucn,  funestaruinque  potepfas 
llcrbarum,  quidquid  Icthaii  gemiine  pollens 
Conca?us,  et  Sn^lluca;  vernani  in  gramine  rwpes, 
Quas  legil  Medea  ferox,  et  caliida  Circe.  Cl. 

Tenet  ora  profana; 

Fœda  situ  macies.  cœloquc  ignota  sereno 
TrrribilisSiygio  faciès  pallore  gravatnr, 
Iiupexis  oncrata  comis.  Si  nimbus  et  airns 
Sidcra  subducuDl  o\ipçs,  Ivjic  TLv;S3la  uudis 
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Egpedttur  bttttiB,  Dociurnaque  fùlgora  c«ptat. 
Hec  superos  oral,  nec  cantu  supplice  nomea 
Aaxiliare  vocal,  necfibras  illa  lilantes 
Novit;  funereas  aris  imponere  flammas 
Gaudet,  et  accenso  rapuit  quae  thura  sepulcro. 
Fumantesjuvenum  cineres,  ardenliaque  ossa 
E  mediis  rapil  illa  rogis,  ipsanique,  parentes 
Quam  lenuêre,  facem  ;  nigroque  volaiitia  fumo 
Feralis  fragmenta  tori,  veslesque  fluentes 
Coiligit  in  cineres  et  olenles  membra  fa>illas. 
Ast  ubi  servanlur  saxis,  quibus  intimus  humor 
Ducitur,  el  Iractà  durescunt  tabe  medulla; 
Corpora,  tune  omnes  avide  desœvit  in  arlus, 
Imniersitque  nianus  oculis;  gaudelquc  gclatos 

EUodisse  orbes 

Nec  cessant  a  cœde  manus,  si  sanguine  viro 
Est  opus,  erumpat  jugulo  qui  prinius  apciio. 
Nec  refugit  caedes,  vivum  si  sacra  cruorem, 
Eitaquefunereae  poscunt  trepidaulia  mcns«. 
Vulnere  sic  ventris,  nec,  quà  natura  vocabat, 
Extrabitur  partus,  calidis  ponendus  in  aris. 
Et  quelles  saevis  opus  est,  ac  forlibus  umbris, 
Ipsa  facit  mânes  :  hominum  mors  omnis  in  usu  est.  L. 

MIgâlïa,  ôrûm.  n.  pi.  Cabanes.  Mirâtûr  môlem 
JEnéâs,  mâgâlià  quondam.  V.  SYN.  Mapàliâ.  Voy. 
Casa. 

MÂGDALÊNA,  œ.  f.  Svrnom  de  Marie,  sœur  de  Mar- 
the et  de  Lazare.  SYN.  Magdàlïs,  Mâgdàiâ.  PUR.  Pé- 
Clûs  inexpletis Magdàlïs  implët  àquis.  Saut. 

Mage.  adv.  Plus.  Àspicë  nùm  màgë  sit  nôstrûm 
pènèlrâbilë  telum.  V.  SYN.  Màgïs,  plus. 

Magî,  oriim.  m.  pi.  Mages  ou  sages  parmi  les  Perses. 
H  Ceux  qui  vinrent  rendre  leurs  hommages  à  Jesus-Christ 
enfant.  Hûjûs,  primorês  nomeu  tëuaérè  màgorùm. 
Jmvc.EPITU.  Eoi,  pïi. 

Anrum,  thns,  myrrham  regique  Deoque  hominique 
Doua  ferunt.... 

SIdusqueseculi 

Optatam  lenuêre  viam,  quae  lege  fulurà 
Daxit  adorantes  sacra  ad  cunabula  gentes; 
Thesaurisque  suis  pro  relligione  soluiis, 
Aurea  nascenti  fuderuut  muncra  régi. 

M.AGÎ1,  ffl,  et  Mâgïcë,  es.  f.  Magie.  Nec  non  Thcs- 
eâliccë  dôctissimùs  illë_  màgiœ.  Prud.  SYN.  Cantus, 
cârmën,  carmînà,  incaniamêntûm,  incàntatïô,  lène- 
ficïùm.  PHR.  Ârs  màgicà.  Mâgicus  dôlus.  Màgïcùm 
ministëriùm.  Mâgïcà  linguà.  Vënèficus  cânlus.  Mâ- 
gïcà  auxïliâ,  mëdkamina,  pociilâ  vëiiênà.  Màgicâ 
fraus.  Màgïci  cautus,  ntus.  Ars  Côlchicà ,  Medéà, 
JEffà,  Circeeà,  Thëssàlïcà.  Àrtës  Mëdsesp,  Circaeee,  etc. 
Verba  nôxià,  yënèfïcà.  Cântùs  bêrbœquë  pôlcntês. 
Bërbarum  virlus,  virés,  pôtèstâs.  Hërbœ  CirCcPcT,  Me- 
dêidïs,  Hëcàteïdès,  mâgiCcê,  lucanlàtœ.  Pôcùlà  Cir- 
Cffà,  incanlâtà.  lêthàlià,  funeslâ,  Màgicœ  vires.  Circœi 
ârs  vënèfïcîï.  Cântiis  ârtèsquë  màgàrùrn.  O.  Màgïcœquë 
pôtentià  Imguœ.  0.  Luslrarî  màgico  rïtii.  O.  Voy. 
Maga. 
V.  Grâmïnïbûsqnë  nôvïs  ëllôngomiirmùrë  piirgât  5en. 

Blixlàquè  cum  màgïcis  Marsà  vëaënâ  sônis.  O. 

Al  tu  sive  aliquid  regni  est  in  carminé,  carmen 
Ore  move  sacro  :  sive  expugnacior  herba  est, 
Utere  tentalis  operosœ  viribus  herbae.  O. 
Murmure  nam  magico  tenues  excire  figuras, 
Atque  sépulcrales  scilè  incantare  favillas, 
Yita  itidcra  spoliare  alios  ars  noxia  novit.  Prud. 

MagïcCs,  â,  iim.  Magique.  îîîc  mâgïcôsâfTert  cânjûs, 
hic  Tbêssàlâ  vendît.  J.  SYN.  Màgus,  Mëdèiis,  Alœus, 
Circrëûs,  Théssalïcûs,  Thëssàlûs.  Voy.  Maga,  Magia. 
Ij  Màgïcâ  hnguéê.  L.  Hiéroglyphes.  _ 

MÀGÏS.  adv.  Plus,  davantage.  Ô  lûce  mâgis  dîlêclà 
sôrôri.  Y'  SYN.  Mage,  plus,  qui  s'énUnd  du  nombre: 
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âmpJîiSs,  qui  a  dU  de  la  âurA,  dé  Vélenâtie  et  de  la 
quantité.  PUR.  Nâlë  niïhi  vitâ  quondam,  dûm  vità  mà- 
nebât  Cârè  màgis.  V.  y  Màgïs  alqué  màgïs.  De  plut  en 
plus.  Tum  màgis  alquë  mâgis  blandis  gaûdêré  mà- 
gîslri  Laudïbùs.  V.  PHR.  Màgis  ac  màgïs  horror  Cré- 
brescït.  F.  Tënûëmquë  màgis  màgïs  àèrà  carpunt.  V. 
Il  Hoc  màgïs.  D'autant  plus.  Hoc  màgis  mcôeptôs  gë- 
nitôri  instaurât  honores.  V.  PUR.  Tantô  màgis  illo 
fàtigât  Os  ràbidum.  V.  Sed  quànto  illë  màgïs...  Tanio,, 

nàtë,  màgïs F.  Tâm  màgis  illà  frèmens quàt  * 

màgïs.  F.  Il  Plutôt.  Non  ëquidem  inviUéo,  rairor  lu»- 
gïs.  F.  SYN.  Pôtiiis. 

SIagister,  tri.  m.  Maître,  'précepteur,  p}rvfeiieiir. 
XJt  pùërûm  sœvô  crêdâs  dictâtà  màgistro  Réddërë.  H. 
SYN.  Doctôr,  praecëptôr.^  EPITH.  Doctiis,  pënlus; 
însignïs  ;  àmicùs,  bènignîîs,  bôniis,  mïtïs,  mânsuëtîis  ; 
vigïl,  ïrapïgër,  mdûstrius,  sedùliis;  durus,  télriciis, 
gràvïs,  morosiis,  sëvëriis,  rïgidiis,  aspér,  àcerbiis, 
clâmôsûs,  plâgôsûs.  PHR.  Primœ  custos  rectôrquè  jii- 
vënta.  Com.  Ciiltôrque  ànimi  morùmquè  magister. 
Rap.  Jivëntaê  rëclor,  môflëràiôr.  Dôcêndi  përitus.  Cui 
dôcéndi  mûnùs  et  officiùm.  Rudes  ànïmos  praeceptis 
dôcëns,  instïiûêns,  dôctrinâ  exërfens,  arlibus  eicoiéûs. 
Tënëram  pubëm  môdëràns,  eriidiens. 
Y-  Perlëgat  ùt  tùmïdus  raûcaté  vôcë  màgïstër.  Jf. 
Exercèt  pûëros  vox  ïmpërïosà  màgistri.  Aus. 

Quo  didicU  culte  iiuguadôcentè  loqui.  O. 

DÉFINITION. 

Qnffrendns  reclor  de  milllbus,  éqiie  lojcndas 
Bicubi  Musarum  sludiis  insignis  el  artc. 
ïile  autem  pueri  cui  crédita  cura  colendi 
Arlibus  egregiis,  imprimis  optet  amari, 
Atqueodium  cari  super  omnia  vitetalumni, 
Ne  forte  et  sacras  simul  oderit  ille  Camœnas 
Imprudens,  et  adhuc  tantae  dulcedinis  cxpers; 
Deliciantqueanimi  studiorum  in  limine  primo.  Vida, 

==  Conducteur  ou  gardien  d'animaux.  Vccofi^Cplê  mâ- 
gistër,  F.  SYN.  Dùx ,  ductôr ,  pastÔr.  ||  Pilote.  Ipsâ 
gubernaclc  rëctôr  subît,  ipsë  màgistër.  F.  Voy.  Guber- 
nator.  Il  — ëquiliim.  Commandant  de  la  cavalerie.  ¥û- 
mosôs  ëquitùm  cùm  diclàlorè  màgistros.  J.  ||  Ecuyer. 
Fmgït  ëquûm  ténèrâ  dôcïlem  cérvicë  màgistër.  fi.  Voy. 
Auriga.  ||  — cœnàrîim.  Uoi  du  festin.  M.  4>HR.  Cœuvb. 
pàler.  MënsfE  rèx.  ||  Màgistër,  ira.  adj.  Qui  enseigne. 
Ârtésqué  màgislrae.  O.  PUR.  CuusûH  queis  ttlas  lojjgâ 
màgistra  tait^  O. 

MÂGîsTiÎRiUM,  lî.  n.  Maîtrise,  profession  d'enseigner. 
Quùm  meà  ndebunt  vànâ  màgislërià.  lib.  SYN.  Môdë- 
râmén,  regimen,  duclus. 

Mauistuatls,  us.    m.  Magistrat.  Jura,  màgïsfrâ- 
tusqué  iëgunt  sanctùmquê  sènàtum.  F.  SYN.  Pôpûli 
môdërator,   réctor,  jùdex  ,  iirasés.  EPITH.  Urbàniis, 
tôgatiis,  trâbëalus;  gràvïs,  sàpïcns,  prudèns,  provjdiis; 
pôtens,  cëlébrïs;  çquiis,  justiis,  àcer,  vïgïl,  sedùliis. 
PHR.  Cui  crédita  est  impcrândi  ou  légum  sûmmàpo- 
léstas.  Cui  impërii  cômmissà  potesias.  Cui  rërûm  com- 
misses àpëx.  Cui  pôpûli  incùmbit  cùrà  règëndi.  Quorum 
illiistratà  sùpërbo  Viià  magistrâiu.  Qui  sèdè  cûrùli 
jura  gentïbiis  rêddït.  Sôlio  suffuitus  ëbûruo,  Jura  dàt 
et  lëgès  pôpûlis.  Voy.  Jura  dare. 
V.  Cui  cîira  est  puiiirë  màlos,  defêndërë  justes. 
Illiim  non  popûli  fasces,  tiuu  purpura  iegum 
Flèxït.  F. 

Il  Magistrature.  Përqnë  mâgîstrâtiis  et  piiblïcà  jiirâ 
fërunliir.  Manil.  SYN.  Mùniis,  fastes.  PHR.  Curûlô 
ëbûr.  Sumendâ  tïbi  lastigiâ  jùrïs.  CL  Voy.  Digoilas, 
Fasces. 

Mâgnâlïa,  ôriim.  n,  pi.  De  grandes  choses.  Dàt 
dëxlram  mancùs,  lôquïlur  màgnâlià  muliis.  Prud. 

Magn.anïmïs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  el  Mâgnànïmiis,  à,  ûm. 
Magnanime.  Defûnctâquë  côrpôrà  vilà  Màgnànimiiin 
heroûm  F.  SYN.  Àniraosûs,  forlïs,  génërosûs.  Voy. 
Fortis. 
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MÂGNÂTËs,  lûm.  m.  pi.  Grands  d'un  empire,  Mâ- 
gnales  dàrë  pârvà  pùdél.  M.  SYN.  Prôcérés,  primates, 
Ijôtêntcs. 

MÂGNÊs,  êtïs.  m.  Qui  est  de  Magnésie.  Àttôllit  (5n- 
denlés  gràminà  magnés  Campus  ëquôs.  Val,  FI.  Voy, 
Magnetes.  ||  Aimant ,  pierre  qui^  attire  le  fer.  Quem 
inâgnetâ  vôcant  pàlrïô  de  nomïné  Grâiî,  Mâgiiélum 
quïà  sït  pàtrïis  in  finibùsortus.  Lr.  EPITH.  Magnêtï- 
cùs,  Héràcliûs,  d'Héradée,  ville  de  3Iagnésie;  âtér, 
nïgér;  mirabilis,  pôtêns.  PHR.  Lâpïs  Màgnëlïcûs,  fér- 
TÛm  dûcens,  tràhens.  Fêrrô  àmîciis.  Magriêsià  caûtès. 
Occulta  virlùlë  pôléns.  Fell.  Mirâbilc  sâxum.  /(i.  N)gri 
uiiraculà  saxi.  Cl.  Làpïs  est  pàlriô  a)guuininë  màgues. 

Jil. 

MÂr.NËsÏA,  ff.  f.  Province  de  Theîsdlie.  Cest  là  que 
se  trouvait  l'aimant. 

MiGNÊsïs,  idos.  adj.  f.  Qui  est  de  Magnésie.  Cûr 
ûnquàm  Colchi  Màgnesidâ  vidimùs  Àrgo?  O. 

MAGNLTiÉs,  ûm.  m.  pi.  Peuples  de  Magnésie.  Ll 
Mâgnêlës  ëquis,  Minyœ  gens  cognïtâ  remis.  L. 

MÂGNETÏcijs,  à,  ûm.  Qui  est  de  magnésie.  ||  D'ai- 
mant. Vënërêm  magiiélkâ  gemma  figurât.  Cl.  ||  Acds 
TDâgnétïcà.  Boussole^  Aura  mâritans  Intër  àciunlêr- 
r/rquè  pôlôs  nïvà  fœdérà  jûngït.  Fellon.  PHR.  Âciis 
marina.  Comm.  Cuspïs  ùrsœ  âmicà  lûcïdœ.  Id.  Bràctéôlâ 
àgïlïs.  Id.  Pinnûlâ  versâtilïs.  M  Cuinossë  dâlùm  va- 
ries àëris  môtûs.  W.^Virgiilà  rigïdô  pôlità  mëtàllô. 
Fe//.  Sëquiliir  magnes  Erymànlhïdos  aslriim.  iï/anf. 
V.  Àssueliim  pér  ïtër  Borëâlés  lendit  in  Àrctos.  Fdl. 

Pôlùm  quâspectàt  parle  Bôréûm, 

Ecce  àcûs  âd  tërrâm  vicuim  dêinmilàcûmen.  Id. 

Ut  aciis  magnclica  miris 

Irriquicta  modis  parles  se  versai  in  omncs, 

Doûec  Uyperboream  tandem  respeicrit  Arcton.  Van. 

^Ikg-sï.  pris  adv,  {sous-ent,  prcîii.)  Beaucoup.  Quâm 
sàne  raâgni  referai,  mibï  clam  est.  Plaut.  Voy.  Blagni- 
pendo.  „   „ 

Magnïticê.  adv.  Avr.  magnificence.  Ego  té  magni- 
fiée, Chrême,  Traclàië  pôssim.  Ter.  SYiN.  Laute, 
splèndïdé,  ëgrëgïê.  ||  Avec  fierté,  avec  jactance.  Ct 
mâgnïfice  inferl  sësé  !  Plaut.  SYN.  Sûpèrbe. 

MÂGNÏFÏciîNTÏi,  ffi.f.  Cic.  Magnificence.  SYN.  Pômpâ, 
splêndôr,  liiiiis,  pâraliis.  Voy.  Luxns. 

MÀGMFÏf.iîs,  à,  um.  Magnifique.  I  nunc,  mâgnïfïcôs 
vicier  môlirë  Iriiimphôs.  Ô.  SYN.  Regiiis,  laulùssplén- 
dïdûs,  régïfïcus,  cgrëgius,  sapérbus.W  Glorieux,  su- 
blime. Née  libi  mâgnificiim  feminii  jussà  mon.  O. 
SYN.  Pûlchër,  dëcoriis,  magnànimiis,  siiblimïs. 

MÂGNÏLÔQiiJS,  à,  ûm.  Dont  le  style  ou  le  lanfjâge 
est  clair,  sublime.  Cànènlem  Fors  et  magoïlôquo  non 
pôslhàbdissët  Uômërô.  St.  SYN.  Grândiloquds,  gran- 
dis, ëlâtiis,  sûblimïs.  Il  £w/j/iaa'7we,  plein  de  jactance. 
Talia  mâgnïlôquo  lùmidus  inèinôrâvciut  ôre.  0.  SYN. 
Tamïdûs,  tiirgidûs,  vânilôquds. 

MÀGNiPENDO,  ïs,  1,  sûm,  dërë,  et  Mâgniracïo,  is, 
crë.  Estimer,  priser  beaucoup,  llôuiïnis,  quem  lu  vi- 
dissë  bëâliis  Non  mâgnipèndïs.  H. 

Magnitûdô,  ïnis.  /'.  Cic.  Toute  sorte  de  grandeur. 
SYN.  Àmplilûdô,  qui  ne  s'entend  que  de  l'étendue. 

MÂGKÔ.  abl.  pris  adverb.,  sous-ent.  prëlïô.  Chère- 
ment. Mâgno  mcrcenlur  Àtridœ.   V.  SYN.  Carc.     ^ 

Magnôpëuk.  adv.  Beaucoup,  grandement. JtUç^no- 
përe  â  vèrâ  lâpsi  râiione  Mdëuldr.  Lr.  SVN.  Vaidc, 
miiltQm.  Voy.  ce  dernier. 

MÂGNUS,  a,  ûm.  Grand,  en  hauteur,  en  largeur,  en 
étendue.  Ûppidaque,  cl  niàgnôs  cvolvërë  côrpôrë  mon- 
tés. O.  Cràssà  mâgnùm  fârrâginë  corpiis.  V.  (Juôs 
inler  maximiis  omnés  Dànubius.  O.  Voy.  Altus,  Im- 
manis,  Latns.  ||  Grand,  puissant,  en  parlant  des  per- 
sonnes. Màgnc,  Uu'mi.  nômën  rérum  est  mënsurâ  liiâ- 
rfim.  O.  SYN.  Egrcgiiis,  cxcëlléns,  praestàns,  iiôlcns, 
âmpiiis,  sumiiuis,  nobilïs,  maximiis.  PHR.  Nuinina 
mâgnà  lori.  V.  Mâgnuiïun  maxime  regum.  H.  INÎi- 
6Qi>s  yisûrds  àuuus.  J,  1  Grand,  UU^ie.  Alâgm  Dio- 


ftiedïs  2d  iïrb^m.  V.  Voy.  Celebcr.  B  Grand,  éo^'sîii' 
rable ,  important,  en  parlant  des  choses.  JA&gxnSi  dô 
rébus  ùtërquë  Legati.  £[.  SYN.^  Mâiïmûs ,  jngëns, 
gravis.  PHR.  Non  ou  haud  parviis,  non  lënuïs,  non 
mêdiôcris,  non  lëvïs.  ^  Elevé,  Àggrèdëre  o  mâgnôs, 
àdëril  jam  lêmpùSi  honorés.  F.  SYN.  Sûmmîis,  ara- 
plds.  Il  Abondant,  Effdsis  magnum  libyé  tulit  imbri- 
bds  ànndm.  L,  Voy,  Abundans.  ||  Magniis  âniraiis. 
Grand  cœur,  sentiments  nobles.  SYN.  Àltds,  siiblimïs, 
clâtus,  ingéns.  ||  Magna  vôcê.  A  haute  voix,  SYN. 
Altà,  summa,  ingénli  (voce).  ||  Surnom  de  Pompée. 
Tùm  Magnum  concitds  aufert  À  bcilô  sônïpés.  L,  |1 
Surnom  de  Cnéius  Pompée,  fils  de  Pompée,  Tnstïs,  ul 
in  mdltô  mens  est  pr.Tsàgâ  tiiuôrë,  Aspéiit  pâtriôs 
comités  a  liUôrë  Magnds.  L. 

Magô,  onis.  m.  Magon,  général  carthaginois,  frère 
d'Annihal.  Mâgô  qnàtit  cdrrùs  SU. 

Magus,  I.  m.  Mage,  savant  chez  les  Perses.  Voy. 
Magi.  Il  Magicien.  Quéêquë  màgôs,  tèlliis,  pollêniî- 
bus  instruis  herbis.  O.  SYN.  Vëneficus,  incâotâtor. 
PUR.  MâgicŒ  dutitis  ajtïs.  Màgïcâ  artê  pôtéiis.  Voy. 
Maga. 

Spargcrc  qtn  somnos  cantiique  mannque  solebat.  V. 
His  ego  (herbis)  sœpe  lupura  ûcri,  et  se  eondcre  silvis 
Mœrin,  sœpe  animas  imis  excire  sepnlcris, 
Atque  satas  aliù  vidi  traducere  messes.  V. 

M-ïnÔMÉTÏr.îjs,  â,  ûm.  De  Mahomet.  Rômâns  fidëî 
vâllum  MâhômëiKà  côntrâ.  Mant. 

MÂaÔMLTi^s,  I.  m.  Prophète  arabe,  législateur  des 
âlusulmans.  Orbô  sdb  Assyrio  fàllax  Màliômetus  ïni- 
quis  Legïbus  âllexit  populos.  EPITH.  Forlïs,  acër,  aii- 
dâi,  ànimosds,;  përilds,  sôlers;  légiler.  PHR.  FiCtâ 
pïëlâlë  pôtens.  Eôi  tondïtôr  ôrbis. 

MÂi.A,  âé.  f.  Fille. d'Alias  et  delà  nymphe  Pléione, 
mère  de  Mercure;  on  en  fait  une  des  Pléiades.  ILto 
ait.  et  Mail»  gënitdm  dcmittit.âb  alto.  V.  EPITH. 
Àiiantïs,  Ailantiâcâ,  Àllâniias,  Aliânlfra,  Éoà,  Pleiâs; 
ijàrâ,  lucïdà,  fôruiosà.  PUR.  PIcioné  sala.  MsiiQ  ël 
Eléctram.  O.  ^ 

Mail^s,  il.  m.  Mai,  mois  ainsi  appelé  à  majoribas, 
des  anciens  qui  gouvernaiint  Home.  Uinc  sùâ  majorés 
tiïbderë  vôcàbdlâ  Jlâiô.  Oi'.  EPITH.  Amœrius,  biân- 
dus,  grâlûs,  lœtds,  ridens,  hilârïs,  fé^tivus;  fëràx, 
lùxurïans;  vérnans;  viréns,  vïridis,  flondus.  PHR. 
Mâjorùm  nôminé  dictus.  O.  Ornans  flore  sôlum. 
Hérbâs,  gràminà  promeus.  Vàrio  dcpingéns  grâminii 
térràm.  Voy.  Ver.  ||  —  iis,  £i,  nm.  De  mai.  Prabslili- 
bus  màiae  Làribûs  vénéré  câ!pnd.=P.  O. 

MÀJi:sTAS,  âtis.  f.  Majesté,  dignité,  grandeuf. 'So'3 
bënë  convëniûn,  nëc  in  una  sedë  morânidr  Mâjëslds 
et  àmor.  0.  SIN.  Gravitas,  digni(âs,  dëcôr,  dëcus, 
splêndor.  EPITH.  Régïâ,  aûgusia,  célsà,  sdblimïs, 
gravis,  vënërandâ;  grâlâ,  comis;  lieinendâ.  PHR.  Ôris 
bônos.  Adgustà  gravitas.  Régidsfaslds.  Regalisimâgô. 
Rcgali  lûrgidà  l'âslu.  Splendorc  pércëllens ,  térreng 
animos.  Tàcito  vënërâbilis  orë.  Servâlà  prècântïs  Ma- 
jéslas  non  fràctà  màlis.  L.  Sâlvâquë  \ëreadus  âlajés- 
talc  dôlor.  L.  \\  Majesté,  divinité. 

Donec  Honor,  placidoqncdecens  Rcvcrenlia  vultu 

Corpora  logitimis  ia)posucre  loris. 
Hinc  sala  Majeslas,  qua-  mundum  tempérai  omnein  ; 

Quàquedie  partu  est  édita,  magna  fuit. 
Nec  mora  :  consedit  medio  sublimisOlympo 
Aurea 

Ex  illo  fompnro  firma  manel. 

Assidet  inde  Jo\i;  Jo\isest  lidissima  ciistos, 

Et  pra'Stal  sine  vi  sceptra  liemenda  Jovi. 


Illa  patres  in  honore  suo,  matresque  luetur; 

Illa  cornes  pueris  \irginibusquc  venil; 
Illa  dalos  fa.sces  conmicndat,  cburque  lurule; 

Illa  coronalisalla  iriumpbat  eqiiis.  O. 

M.ÎJOR  (crïs),  iis;  comp.de  Ma  g  nus.  Ma  J  iis  aUôrlâ 
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nêfSê,  mSjSrSmqae  Srsl  fûrërênj.  1^  PHR.  MaJSr  p?dë 
câtlcëus  ûrït.  Z7.  Corpôrë  major  Spîritûs.  H.  Rérura 
fato  prûdêntïà  inâjôr.  V.  Màjoràquè  Yirïbûs  aûdét.  V. 
Voy.  Magnus.J  Mâjorïs.  pris  adv.  (s.-ent.  prelli).  Plus 
cher.  MultQ  majôris  àlâpêè  mëcum  venëunl.  Pfi. 

Majores,  ûra.  m.  pi.  Les  ancêtres.  MàMôs  srépê  yï- 
rôs  nûllîs  majôribùs  ortos.  H.  SYN.  Àvi,  prôâvi,  àtàvi, 
pâtres.  EPITU.  Pii,  côlëndi,  vënërandi,  vërendî. 

MitACHE,  es,  f.  Sorte  de  mauve.  Et  màlàthê  prônô 
sëquïtur  quae^verlicë  solem.  Col. 

MALii,  arum. y.  p/.  Jones,  mâchoires.  Crëpïtânt  dûrô 
6ûb  vûlnërë  malffi.  F.  SYN.  Gèuâ,  mâxillae.  =  Ôs, 
dentés.  Voy.  Genœ. 

Malë.  adv.  Mal ,  à  contre-temps.  Ueâ  mâle  tûm 
Ljbyaê  sôlîs  erratùr  ïn  agrïs.  V.  SYN.  Intëmpèslïve.  [1 
Mal ,  imparfaitement ,  d'une  manière  qui  n'est  pas 
convenable.  Pômàque  àb  însômni  màlë  cûstodità  drâ- 
cônc.  O.  SYN.  Non  bëne,  prâvê,  perverse,  vitïôse, 
pêrpërâm.  PHR.  Màlë  pinguis  àrènà.  V.  Versus  màlë 
nati.  O.  Jûs  màlë  côndïtûm.  n.  Cûrvïs  mâle  tempérât 
ûndà  cârinîs.  F. 

9  malheureusement,  misérablement.  Mâlô  cëssërât  îllî. 
O.  SYN.  Mïsërè,  înfclidiér.  ||  Criminellement.  Tarn 
màlë  qucÊsitàs  pûlvërë  mûtet  ôpés.  O.  SYN.  Scèlërûté. 
PUR.  Për  scëliis. 

1^  Méchamment.  Non  tâmën  >Enëâm,  quânivis  malë 
cogitét,  odi.  O.  SYN.  împrôbe,  nequïter,  maligne.  || 
Blàlë  hàbëo.  Tourmenter.  Quos  mâle  hàbët  mùlià  càlli- 
dûs  ârtë  puer.  Tib.  Voy.  Ve\o.  ||  Màlë  fëro.  Supporter 
avec  peine^  Fért  màlë  côgnâtae  jâcturâm  mortïs  ïa  uuô. 
O.  SYN.  2Egre,  graviter,  indigné. 

Malë  A ,  ae.  f.  Promontoire  de  Laconie ,  auj.  cap 
Malio.  lônïôque  mari  Mâlëipquë  sëquâctbùs  iindis.  F. 
Këc  tïmëam  vestros,  curvà  Màleà,  sinus.  O.  EPITH. 
Spartânâ,  OEbâlïà  ;  curvà,  rëcurrëns,  rautà,  undïsôiià  ; 
spumâns;  sœvà,  trùciilêntâ.  PUR.  Horrïdà  uaûlràgiis. 
Raucœ  cïrcûmsônàt  ira  Màleae.  St. 

Malèdîco,  cïs,  xi,  ctûm,  cëre.  Médire,  dire  du  mal 
de  quelqu'un.  SYN.  Cârpo,  lœdo ,  làcëro,  dètràho , 
obtrécto.  PDR.  Dictis,  Imguâ,  àbséntém  rodo,  càrpo, 
Tellico,  obtrëclo,  insectôr,  âbsenti  dètràho.  À liquem 
linguae  fèlle,  vëneno  sûffundërë.  Si  quis  atrô  déntë 
me  pëtivërït.  H.  Vërbis  ôdia  aspèrà  movi.  F.  Voy. 
Maledicus,  Lingua,  Carpo. 

g  Injurier,  maltraiter  de  paroles.  PôtorêS,  vêl  quôd 
roàlédicunt  Libëriûs.  H.  SYN.  Cônvicïor.  PHR.  Malë- 
dîcfà,  convicïà,  opprôbrià  fùndOj  ingëro.  ftlàlëdiclis 
onèro,  làcêsso,  incesso,  proscïndo.  Et  siib  àquà  màledi- 
cërè  tentant.  O.  Dilatant  pàliilôs  convicïà  rictus.  F. 
Tûrpps  Litibûs  exercent  lingnâs.  O.  Voy.  Convicior. 
^ Malèdîctlm,  I.  n.  Injure,  parole  outrageante.  Vô- 
cïs_  et  insânâ;  tôt  màlëdiclà  tuci?.  Pr.  SYN.  Cônviciùm, 

firôbrûm,  ôpprôbrïûm,  càJuninïà.  P]]R.  Dira  vcrbëià 
inguœ.  Linguffi  vënénum.  Moleàlœ  voces.  Voy.  Con>i- 
cium. 

MALÊDÏf.ijs,  â,  nm.  Médisant,  injurieux.  SY'N.  Mâlë- 
dicëns,  ôbtrêctâtôr.  PHR.  Lingua  prôcâx ,  pëtuiâns, 
inyidà,  lïvïdà;  illîtâ,  suffûsà  vëneno.  Quëinlïbèt  opprô- 
brïis  infâmans.  Àliëriùs  seinpèr  laùdi  obstrëpèus.  Àcër 
ïn  absentes  linguœjâctàlôr.  Cl.  Voy.  Invidus. 
V.  Vipërëûmquë  vômâni  nôstrô  sùb  nôininë  virus.  M. 

Quid  non  aûdëbîs,  pcrfïdà  lingua,  lôqui?/d. 

Dêquë  tûis  manant  àtrà  vënènâ  jôcîs. 
Fâmâm  têntâsti  nôstrâm  sërmônè  nùlignô 

Lœdërë  fèllitis,  ïnvïUiôsc,  jôcïs.  Anth. 

Malîîfâctûm  et  Màlëficiûm ,  î.  n.  Mauvaise  ac- 
tion. Rénèfâctà  màlë  lôcâlà,  màloracta  aibitror.  Enn. 
Soient  meudâcès  If^ërè  pœcaa  màlënci.  Ph.  Voy. 
Scelus. 

^  Malêfïcus,  a,  ûm.  Malfaisant.  Dolïs  et  Sstû  mâlë- 
fïcfp  mentis  jàcént.  (lamb.)  Sen.  SYN.  Mai  ils,  improbiis, 
nôcens,  noxïûs. 

MALËFiDijs,  â,  ûm.  Â  qui  il  n'est  pas  sûr  de  se  fier. 
Nunc  làntfim  sinus  et  stàlïo  màlëfidà  cârinîs.  F.  SYN. 
ïnfidûs,  sûspëctùs,  iiibm.  Plia.  Non  fidus,  pàrum, 
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nSn  sStïs  fidîis.  NSque  ènfm  rê9p6fls3  dafiiStat^  FidS 
sàtïs.  F. 

M AUEÔLËN8  ou  Màlë  ôlëns,  lis.  omn.  gen.  Fétide.  Voy. 
Felidus.      ^ 

Malésânus,  s,  iim.  Mal  guéri.  Sfâlêsânâ  cïcâtrix. 
O.  Il  FoM.Màlësâni  pôëtœ.  H.  SYN.  Insànûs,  vësànus, 
amèns,  démens.  Foy.  Amens. 

Malèsôbriijs,  à,  um.  Intempérant,  ivre.  Eccô  sûb 
ûrbanà  rëdïëns  màlësobrius  »dë.  O.  Voy.  Ebrius. 

MALËsuÀDts,  à,  um.  Qui  conseille  le  mal.  Et  Mëlûs, 
et  màlësuâdâ  Famés,  él  lùrpïs  Égéstàs.  F.  SYN.  Im- 
probiis, màliis. 

MALÈvÔLiis,  â,  ûm.  Malveillant.  Nâm  cûrïôsûs  nëmo 
est  quin  sit  màlëvôlûs.  (lamb.)  Plaut.  SYN.  ïnimiciis, 
infênsûs,  inféstus,  màlignûs,  invidiis. 

MÂLIACUS,  à,  um.  —  sinus.  Golfe  Maliaque,  entre  la 
Thessalieet  la  Béotie.  Fërit  âmuè  citâtô  Malïàcâs  Spêr- 
chiôs  àquas.  L. 

MÂLÏFER,  ërâ,  ërûm.  Qui  porte  des  pommes.  Et  quôs 
malirërâdéspeclànt  mœnïa  Abëllœ.  F. 

Maligne,  adv.  Avec  avarice.  Prœbëré  mâlîgnë.  Liv, 
SYN.  Parce,  àvâre,  màlë.  ||  Malignement.  Nëquc  ënim 
bënëfâclâ  maligne  Détrëctârë  mëum  est.  0.  SYN. 
Oblique. 

M.ÏLIGNÏT.ÂS  ,  âtYs.  f.  tiv.  Avarice.  |I  Malignité. 
Màlignitàtum  vfiliiërâ.  (lamb.  dim.  )  Prud.  SYN. 
Màlitïâ ,  imprôbitâs  ,  nëquitià  ,  invidïâ  ,  fâllâcïâ. 
EPITU.  Dôlosà,  subdôià,  pravà,  dira,  nèfândà,  scëlè- 
ràtà,  PHR.  Màlà,  màlignà,  pravà,  përvërsà,  scëlëràtâ 
mens,  vôlunlas.  Mens  cônscià  fraudïs.  Voy.  luvidia, 
Improbitas. 

M-ALiGNUS ,  S,  ûm.  Malin,  malicieux,  jaloux.  Non 
fait  ingënio  fâmà  màlignà  mëo.  O.  SYN.  Improbiis, 
invidiis,  màliis,  ôbliquus  (en  pari,  des  choses).  PHR. 
Ociilîsquë  màlignis  (matres)  Àmbigùâ!  spëctàrë  ratés. 
F.  Voy.  Improbus ,  Invidus.  ||  Contraire .  funeste. 
Littusquô  màlignûm  Incûsat.  L.  SYN.  Iiiïmicùs,  in- 
fëslus.  Il  Etroit.  Àngust»  faucës  àdilùsquë  màlignï.  F. 
Il  Faible,  en  petite  quantité.  Sûb  lùcë  màlignâ.  F.  SYN. 
Tënûïs,  exigiiiis,  parvus,  dêbilïs.  PHR.  Tëpët  igné 
màligno  Hic  fôciis.  M.  =  Ac  né  forte  pûtes  më...  lau- 
dàrë  mâlignë.  H.  ||  Stérile.  D^QÏcilës  primum  tèrrœ, 
collêsquë  niàligni.  F.  Voy.  Sicrilis. 

MiLiTiÂ,  œ.  f.  Cic.  Maiico^  méchanceté.  SYN.  Nê- 
quiiià,  imprôbïias. 

MÂLÏijs,  a,  um.  Des  Maliens,  pÈu^yles  de  Thessalie, 
voisins  des  Thermopyles,  et  qui  donnèrent  leur  nom  au 
golfe  Maliaque.  Lympbâque  in  .^lœis  Mâlià  Thèrmô- 
pylis.  Caf. 

MÂLLËATOR,  orïs.  m.  Forgeron.  Illinc  pàlûdïs  mâl- 
lëatôr  Hispànœ  Tritum  nïtenli  fûslè  vérbërât  sâxûm. 
(Scaz.)  M.  Voy.  Fabcr,  Cyclopes. 
V.  Cui  tônâtàlTlictà  senipër  dômus  îgnëàmâssâ.  V.Fl. 

._ .  j  •  _• Incudibùs  ictus 

Alternant  Chàlybês,  rôbûstàquë  bràchià  tollûnt.  Vida. 
Brâchià  doctà  aiovèut  alleruisquc  iclibùs  instant. 

Comm. 

MÂLLEus  et  Mâllcoltîs,  î.  m.  Maillet,  marteau.  Tëm- 
pôrà  disciissit  clâro  cà\à  inallëiis  iclu.  O.  SYN.  Tudés. 
EPITH.  FerrëiLS,  dûriis,  rigeus,  rïgidus;  ingèns,  gra- 
vis; vàlidiis;  artiléx. 

Malô,  VIS,  lui,  Uë.  .4imer»îîe!/a?.Dîcïs,ûtrûm  mâvîs, 
eligo  :  mâlô  mànâm.  M.  SYN.  Prèôpto,  ântëfëro,  ânië- 
pôno.  PHR.  Sàtiiis  hàbëo,  dûco.  Mihï  sàliiis  est,  vïde- 
liir.  Opte  pôiius,  priiis. 

MÀLÔBÂTRLM,  i.  n.  Arbre  de  Syrie  qui  produit  une 
huile  odorante.  Côronatus  nïlêntês  Mâlôbàtrô  Syriô  câ- 
pîllôs.  {Dact.  Troch.)  IL 

J\l.iLTH.ï.  œ.  f.  Plin.  Sorte  de  bitume  que  l'eait  en- 
flamme ;  ciment. 

M.vLxni,  ip.  f.  Mâllhâcîis  et  Mâlthînas,  à,  ûra. 
Mou,  elléminé.  Màkhinus  tûnicis  dênussis  âmbùlât. 

_,.  .,         ,  //. 

Maldi.  parf.  de  Malo.  Quod  tibï  mâluérim.Siuë  inê 
dcbêrë  procellis.  O. 

MalCaï,  î.  n.  Pomme.  ïpse  ego  cânâ  I?gâra  I8n?r5 
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lânâgloa  mSlSL  F.  PHR.  In  p&t&tTs  r^olêotTl  mSl2i 
càDÎstrîs.  O.  Voy.  Pomum.  g  —  Cydônïûm,  puuïcum. 
Voy.  ces  mots. 

MIlûm,  I.  fi.  MaJ,  peine,  tourment.  Aûl  Dëûs  îllë 
màhs  hômïnum  milëscërè  discât.  V.  SYN.  Dôlôr  , 
ffrùranà,  làbôr,  incommôdûm.  EPITH.  Grande,  in- 
§êns  ;  àtcrbum  ,  grave,  durùm  ,  srëvum  ,•  crûdèlë ; 
trislë,  inœstùm,  lùgûbrë ,  flèbilé,  luctûosùm  ,  làcry- 
tnâbïlë;  féralé,  fûnestûm  ,  înfândum;  lôr.gûm  ,  pêr- 
pëtiiûin;  ininiëdïcâbilë.  PHR.  Màlôrùm  séries,  âgmïnà, 
tûrbâ ,  cumûlûs.  Gènûs  omnë  màli.  Mûllà  inâlôrùm. 
Lr.  Màlâ_  vël  hôsli  làcryinas  môtùrà  ;  hôsfibûs  ipsis 
mlsëràndâ.  Prima  mâli-  lâbes.  V.  Mali  dura  moles  ôp- 

1)rïmït.  Dabià  plus  torqucnt  mâlà.  5en.  Me  tùrbà  mâ- 
orum  Circumstal.  O.  Finémque  orarë  màlôrûm,  O. 
Crebrescit  prôpiusquë  màlum  est.  F.  Fùrèntém  His, 
Gêrmanâ,  màlis  ônëras.  V.  His  mërserë  màlis.  V.  Tû 
ne  cedè  mâlis.  Niillà  màli  rëquies.  Lr,  Invïgilârë 
mâlis.  O.  Iiivàlûit  vis  illà  màli.  0,  Voy.  luforluniuui, 
Dolor. 
V.  Quôd  pôtës,  êitênûâ  fôrli  mâlâ  côrdë  fërêDdô.  O. 

kd  mâlà  jâra  pridêm  non  sûmùs  ullà  rudes.  O. 
i  Dommage,  préjudice.  Ter.  Foy.  Damnum.  H  Fléau. 
Fâmà,  mâlûm  quô  non  àUud  velociûs  iillum.  F.  SYN. 
Peslïs,  iiiés,  pérnieiês,  exîtiûm.  ||  Maladie.  Intêrdûm 
dôcta  plus  valet  artë  màlum.  O.  Voy.  Morbus.  ||  Dé- 
faut, vice.  Quùm  tûà  pervïdéàs  ôcalis  raàlà  hppus  ïn- 
ûnctis.  H.  Voy.  Vitium. 

S  Crime,  action  coupable.  Et  déforme  malûm.  St.  PIÎR. 
Vëiërumquë  màlôrûm  Supplicia  ëxpèndûat.  F.  Àssué- 
tûmquë  màlo  Ligûrem.  F.  Koy.  Scelus. 

MiLts,  à,  um.  Mauvais,  méchant,  coupable.  Tërrà 
màlôs  hômines  nunc  ëdiicàt  àtquc  pasillôs.  J.  SYN. 
Imprôbiis,  praviis,  peryérsûs  ,  màligniis  ,  iiëquâm  , 
ecélestûs,  scèlèratùs,  nocens.  PHR.  Àl  laevà  màlôrûm 
Eiërcët  piienas.  F.  Nemô  màlûs  félit.  J,  Mâlà  mentis 
gaûdïâ.  F.  Voy.  Scelcratus.  ||  Inhabile.  Militifê  quàn- 
cjuàm  pigër  âc  màlûs,  utilis  ùrbi.  H.  SYN.  Rûdïs, 
ignâriis.  ||  Mauvais,  de  mauvaise  qualité.  Et  màlâ  radi- 
ées àltiûs  àrbôr  agit.  O.  SYN.  Pràviis,  vïiiôsûs.  ||  Dan- 
gereux, nuisible,  funeste.  Mâlà  taclu  Vipërà.  F.  SYN. 
Nôoéns ,  noxïiis ,  damnosus  ,  fûneslûs.  PHR.  Mâlà 
grâmïnâ  pâstûs.  F.  Voy.  ce  mot.  \\  Sinistre.  Mâlà  dùcïs 
àvi  dômùm.  H.  Voy.  Infaustus.  Ij  Malheureux.  Héc 
mihï  vërbà  màlœ  mïnûerûnt  tidià  vit».  O.  Voy.  Miser. 
n  Laid.  Tâm  raàlâ  Xbërâitèm  prôbibèbat  forma  làtërë. 
O.  Foy^ Turpis. 

MÂLiJS,  i.  f.  Pommier.  Et  stériles  plâtânî  mâlôs  gës- 
eërë  vàlentes.  F.  |]  Màlûs  aûrëâ.  Oranyer.  EPITH.  Hér- 
cûlëà,  aûricoiuà,  Àilaulcâ.  Piiii.  Ex  aiirù  puiaâ  fërê- 
baut.  O. 

Medio  nitetsrbor  in  arvo 

Fulva  comas,  fulvo  ramis  crcpilanlibus  auro.  0. 

Illi  est  œtornus  folii  décor;  intcr  opacum 
Albescunt  nitidi  flores  nemus,  aurca  ramis 
Poma  micant,  fulvoque  ardent  radiala  métallo. 
Seioper  flore  novo,  scmper  dilabere  pomis. 

Nam  pariter  frurtuqueet  llore  saperba 

Iniplebit  leretes  arbor  spe  divite  ramos.  Rap. 

Alcides  pcr  vim  dites  irrupit  in  hortos, 
Pomaque  sopito  maie  cuslodita  diaconi 
Primus  ÂYenlino  viclor  plantaviv  in  agro.  Rap. 

MÂLÎs,  ï.  m.  Màt  d'un  navire.  Trâctâquë  vêlïferi 
sonuërùnt  pondéra  mâli.  L.  EPITH.  Allûs,  crëclûs,  ëx- 
telsus,  prqcërûs,  sublimïs,  ingëns;  tiëmûlûs;  vëliler. 
PHR.  Arbor  mâli.  Nautica,  vëlifërà  pinûs,  àrbor.  àbiës. 
Vclilëri  rôbôrà  mâli.  Rigidô  pèndëntiâ  linlcà  mâlo.  O. 
Malûs  cèlëri  saùciùs  Àfrico.  11. 
V.  Àrbôr  èl  àntënnis  et  vèlis  âptà  fërëndis.  Uosch. 
Jûngûnt  ëxlrèmô  fèlicïâ  Imtcâ  mâlo.  O. 
Dûm  Jûgà  ciirvânlur  mâli,  dûmque  ârdûâ  pinûs 
Erïgilûr. 

M 1LV4,  â\  f.  MaxKe, planta  émolUcnte.  Ctcrc  lâcliicis 
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et  mollîbila  €t§r!  mal  ris.  M.  PUR.  S&lubrls  gravi  o5r- 
pori.  H.  Ëiônëraturà  vêntrem.  M. 

MÀLVÂcËiis,  à,  ûm.  Plin.  De  mauv«. 

MAMERci^s,  ci.  m.  Prénom  de  la  familU  romaine  des 
'Emiliens.  Ridérë  pôtest  qui  Mâmërcôrum  àlàpâs.  J. 

MÀHEKS,  tïs.  m.  Nom  de  Mars,  dans  la  lanyuo  des 
Osques. 

MÂMÊRTËs,  tïs.  m.  Corinthien,  tua  les  enfants  de  son 
frère  Sisapon  pour  se  frayer  une  roule  au  trône,  et  fut 
mis  en  picces_  par  ce  frère  en  vengeance  de  son  forfait. 
Quâliâ  Màmertis  mèmbrà  fuisse  fërûnt.  O. 

MÀMÉnTÎNCs,  à,  ùm.  De  Messine.  Am|ih5rà  Nêstoréâ 
tïbi  Mamërlinâ  sënectâ  Si  dêlûr.  M.  H  Mâmerlini.  subst, 
m.  pi.  Les  Mamertins. 

MAMiLLA,  é.  f.  dim.  de  Mamma.  Lrêvâ  snb  parte  mâ- 
miliœ  Nil  salit  Àrcàdiô  jûvëni.  J.  SYN.  Màmiiiuiâ. 

M.iMÏLLARÈ,  ïs.  n.  Gorgerette,  mouchoir  dt  cou. 

Mammà,  œ.  f.  Mamelle.  Lœlà  màgis  préssis  mânabûnt 
fluminà  niammis.  F  SYN.  Mâmillâ,  mammulà,  ûbër, 
pàpillà  EPITH.  Materna,  âltrii;  mollis,  lënërà,  cân- 
didà,  nivëà.  fécùndâ,  irrïgùà,  laclans,  tërés,  nëctàrëà, 
tûmëns,  tùmïdà,  tûrgidâ,  distëntà.  PHR.  Stânl  pëctôrë 
màniniœ.  Voy.  Uber,  Lacto.  ||  Celle  qui  allaite,  maman, 
nourrice.  Mammas  âlquë  tàlàs  bàbët  Afiâ.  M.  Voy. 
Nutrix. 

Mammôsa,  â.  adj.  f.  Qui  a  de  grosses  mamelles.  At 
gemina  et  màmmôsà  Cërès Lr.  VllR.  JMaiiimis  tûr- 
gidâ.      ,    ^ 

MÂMMiRtus,  ïi.  m.  Forgeron  renommé  chtz  les  Os^ 
ques,  du  temps  de  ISuma.  Kic  tibî,  Munniùn,  forma 
caêlâiôr  àhënœ.  Prop.  Arma  feraut  baiïi,  Mâmmû- 
riûmquë  cânânt.  0. 

Mamlruâ,  a?,  m.  Chevalier  romain  natif  de  Formies, 
appelée  de  son  nom  ville  de  Mamurra,  eut  le  premier  à 
Rome  une  maison  de  marbre.  ïa  Mamùrrârûm  lâssî 
deinde  ùrbë  mànemus.  H. 

Manabilis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  peut  couler.  Nëc  ïteni 
ma nà bile  frigûs.  Lr. 

MÂNcEPs,  ïpis.  m,  Fest.  Intéressé  aux  fermes  pu- 
bliques. Il  Cic.  Adjudicataire. 

MANcipiÛM,  ïi.  n.  Droit  de  propiété.  Vitaqnë  man- 
cïpio  nulli  dàtûr,  omnibus  usu.  Lr.  \\  Esclave.  Jurât  Se 
fôrë  mancipïûm  tempûs  ïn  ômnë  tûum.  Oé  EPITH. 
Frûgi,  àmicùm  (^dômïoô)  ;  venâlë,  emplûm;  vïlë,  luise- 
rum.  Voy.  Servus. 

Mancïpo,  as,  àvi,  âlûm,  ârë.  Rendre  propre,  assurer 
la  propriété,,  Qufpdâm ,  si  crëdis  cônsûltis,  mâncipciC 
usûs.  //.  Il  Mâncïpôr.  pass.  Devenir  l'esclave,  la  pro- 
priété. =  Disjunclà  Christo,  màncïpàtûr  târiàrô.  Prud. 
SYN.  Sérvio. 

AlANrijs,  a,  ûm.  Manchot.  Et  lïcët  ântiquô  mânïbûs 
collatùs  Ëpëo  Sil  priôr,  iratà  Pàllàdë  mancûs  ërït.  O.  =i 
Imparfait,  incomplet.  In  qiièm  niâncâruit  scuipér  fcr- 
tùnà.  //.  PHR.  Ôlficiis  màncûs.  II. 

MÀNDÂTRîx,  icïs.  f.  Qui  commande.  Mândâtrîccm 
ôpërûm  (menlcm).  Cl. 

MANo.ATiivi,  i.  n.  Commandement,  commission.  Ad 
fralrem  mandata  dàbàt,  cuique  illà  dâbàntûr.  O.  SYN. 
Jûssûm,  jussûs,  impërïûm,  prœscriplûrn,  pr<¥cëplûm, 
cômmissûm.  EPITH.  Àmicum,  bënignum,  dûlcë,  Ije- 
tum;  grave,  durûm,  àcërbum,  tnslë,  StEVum.  PHR. 
Férrë  jûbël  cëlcrcs  mandata  për  auras.  F.  Dcfër  mèâ 
dicià.  F.  Constanti  menlë  tënëré  Mandata.  Cat. 
V.  Mullà  pàlri  pôrlandà  dàbat  mandata  ;  sëd  aûrœ 
Omnià  discerpunt,  et  nùbibûsirrilàdonant.  F. 

MÂNUÂTijs,  à,  ûm.  Confié.  Mandata  liëpoûbûs  ârmâ. 

SU.    ^ 

MANDELA,  ».  m.  Bourg  du  pays  de.i  Sabins.  Rîvûs 
Qucm  Mandela  bibit  rûgosûs  frigôrë  pagûs.  H. 

MândIbui.à,  rê.  f.  .^lacr.  Mâchoire.  SYN.  Alâxillâ. 

MÀNHO,  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  Commander.  Mândâvi, 
diccs  olini,  nëc  lâlià  suâsi.  J.  SYN.  ïinpèro,  jûbco, 
j/rfrseribo.  Voy.  Jnbco.  ||  Confier.  Infclix  Piianms 
fuiiim  mândaràl  àlëndûm.  V.  SYN.  Do,  cômmendo, 
trârio,  cômmilto,  credo.  PHR.  FôlTis  ne  cârniinâ 
niànUtt.  V.  Mândâ>mu9  bôrdëà  sûlcis.   V.  Mandât 
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Srcnft  S^mlnfi.  0.  Piëtïôquë  rë(lcmp<f'Tn^tTW)  MSn/l^ 
huino.  V.  Voy.  Comniitlo.Jj  Assigner.  Forum  pùtcàlqui 
LïboDis  Mândâbo  siens.  H.  SYN.  Àssigno,  Dêslïno. 

AIÂNDO,  dis,  dî,  stim,  dêrë.  Mâcher,  murdrt, manger. 
Slat  sônîpês,  àc  frènà  rèrôx  spCiuianliâ  iiiandit.  V.  SYN. 
Blàiidûco,  èdo,  côniedo.  =  Alquè  crueulâiu  Maudit 
huinum.  F.  Voy.  Edo,  Mordci). 

MAlNDÔ,  ônïs.  m.  Lucil.  Grand  mangeur. 

Manpra,  â>.  f.  EtabJe,  écurie.  H  Troupeau,  lontjue 
suite.  Viiquë  dàtûr  lÔDgàs  luulorûm  rùmpèrë  mandràs. 

M. 

V, .  Rhëdâriîm  trânsîtiis  ârclô 

Virtornm  in  flexn,  et  slànlis  con^icià  niàiidrœ 
Ënpient  sômnûin  Drùso.  J. 

P  Uepaire.  ||  Case  d'échiquier.  Sîc  vîncâs  Nôvïumqiië 
Pûbliûmquë  Màndris  et  vitrëô  làtrônc  claûsôs.  ^W. 

Mandrâgôras,  âe,  et  Mândrâgorà,  se.  {.Mandra- 
gore,  plante  soporifique.  Maiidratorœ  pariât  flores 
uiopstaniquë  cïcûiâni.  Colum. 

Mandlco,  as,  àvi.  àtùrn,  ârë.  3Tai\ger,  surtout  quel- 
que chose  qui  résiste.  Illfid  quid  fâciàt  quod  màndùrâmùr 
ïn  ôrë.  L«<cj7.  SYN.  Mândo,  ïs,  pâscor,  dëpâsior,  èdo. 
PUR.  Dënlibiis,  mâlis  œnricïo,  âbsûino.  Frâiigerë 
njorsu.  Foy.  Edo,  Fanics,  Voro. 

MÂNË.  subst.  tieui.  indécl.  Matin ,  matinée.  Cârpâ- 
inûs  dùm  mânë  nôvùm,  dûm  grâmînà  ranènt.  V.  SYN. 
Aurôrâ,  dilûciilum,  Lucifer.  PHR.Mâtûtinûm  tërnpus. 
Màtutînà  horae^  Matulinûs  soi.  Sol  ôrîèns.  Matutini, 
Phoebëî,  aurorœ  ôrtus.  Dies  ôrïens.  Ôrïenlià  luminà 
sôlïs.  Pars  priinà  dïëi.  Sed  mânë  tôlùm  dorniïes.  M. 

V Jàm  clarum  manë  fënestrâs 

Intrât,  et  ângùstas  eiténdil  luminé  rimas.  Prop. 

BIÂNÉ.  adv.  Au  matin,  dès  le  matin.  Mané  pïgër 
stcrtïs.  Pers.  PHR.  Mânë  iiôvo,  priniô.  Pnmâ,  nova 
Jûcë.  Rëdëuntë,  vënièntê  dïê,  soie.  Aùrorà  sùrgëntë, 
riibënlë,  rënâscéntë,  êxôriènjë,  rèfërenté  dïeni.  Sole 
nô\ô,  rëcëns  ôrtô.  V.  Primô  Éoo.  Soiïs  àd  ortus.  Nôctë 
fugiënlë.  Clâro  jâm  manë.  Cônsurapta  nôctë.  V.  Jù- 
bàre  cxorto.  F.  Sidëribùs  dûblis.  J.  Primi  sub  luminà 
eôlïs.  F.  Primo  cûm  lùminè  solïs.  F.  Tënëbrisrëniôlis. 
Quûm  soi.  Titan,  Phcêbas  câpùt  a>quôrëis  àquis  tôllit, 
extôllït,  èffért,  promît,  exërït,  ëdûcit,  èrîgit,  ëqucs, 
vu  currum  Ocëànô,  ou  Èàà  gùrgllë  tojiït.  yuum  cceiô 
Lucifer  allô  Evocàl  Aiirôrâm  nàtàlïbùs  undis.  Albêscërë 
liicc  Ihcœpil  cœlûm.  Pùlsis  mânë  lënêbrjs.  O.  Phcèbô 
gèlïdas  pèlleniè  (ènebràs.  L.  Prunisquë  càdêntïbùs  as- 
lrîs._  F.  Vicërat  noclem  diës.  Sen.  Ubi  Aùrorà  nilëns 
crôcêô  velamiiië  Iinquit  Ôcëànûm.  tJt  pnmûm  lùx  àlmà 
data  est.  F.  Soi  intert  lûniîna  ccêlo.  Lr.  Co'lô  lûcisdu- 
cënlë côlorêm.  L.  Voy.  Aurora,  Diiaculum,  Lucifer. 

V Rëvôhitâ  rûëbàt 

Mâlûrâ  jâm  lucëdics,  nôciëniqué  fûgàràt.  F. 
Qiiùm  primuni  Eôîs  (:6î!sfirgit  Phœbûs  àb  ùndis. 
Ouom  sol  ffqiiôrèis  surgit  rédivivùs  àb  ùndis. 
Ttloi  ubi  se  nilido  soi  aurëus  éxlàlît  ôrtù. 
Qaum  lucëiti  rëvêhit  tênàbns  Aùrorà  fiigàtîs. 
Quùiii  rûiîlôs  oriëris  .Aùrôra  unmillërët  orlûs. 
Jâm  sole  inlus("),  jàm  rebûs  lace  rëtëctis.  V. 
Jâm  dëdèrâi  cànlùm  iùcis  prœnùmïûs  aies.  O. 

Sfibîbânt 

\à  jùgà  sôlïs  ëquî,  nëc  dum  jpsc  âscendèràt  âxëm; 
Sed  prorûptùris  rûlilàbant  iFquurà  (lammis.  SU. 
Siôllïs  ërât  lëllus  roràta  manë^  prùinâ.  O. 
ïèmpûsërat  vilrëa  quô  primùm  térrà  prùinâ 

Spàrgitùr,  et  tëctœ  Irondë  quërùntùr  àvcs.  O. 
Sole  fërè  ràdns  feriënlë  cârùmïnà  primis.  O. 
Frigïdà  MX  cœlo  nôrtis  dccêssëràt  ûmbrà.  F. 
Impulit  lônïôs  prcërnisso  liiminë  llùctûs 
Noridùm  purâ  âlês  :  trcniùlis  vibrà\  il  in  ûndFs 
Ardor;  et  errantes  lùdùnt  pêr  c<îiiilà  llâmmœ.  CL 
Dûm  matutinis  prâ-sùaât  solibùs  âèr.  67. 
Dùm  méùs  humectât  nâveniës  Lùcï.ërâgrôs 
Rôrânli  prœvëctùs  ëquo.  C/. 
Jàm  summum  ràdiis  stringëbàt  Lucifer  jEmûm.  fd. 

•  ^ Nôcturnos  Aûrôrà  rëmovëràt  ignés, 

Sôlquc  pruinôsâs  ràdiis  siccâvëràt  bcrbâs.  0. 
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/3ra  dîtîdiîm  r?Çgéntô  dïém,  nôortsquë  f^^nlÔ 
ïèinpôra  Lùcïlëro.  O. 

_••_••  Quûm  TÎx  Aurôrâ  rfclâtô 

Ortà  dïe  âlbentes  cœli  discriminât  ôrâs.  Vida. 
À  manë  âd  vespërum.  Voy.  Dies. 

Manëndls,  à,  ûm.  Çut  doit  être  attendu.  Mt&s  pôst 
morlëm,  quœ  restât  cunquë,  mànendà.  Lr. 

Manêo,  ânes,  ansi,  ansum,  ànerë.  n.  Séjourner, 
demeurer  dans  un  endroit.  In  qua  née  Rôrëâs  ip.'^ë  mâ- 
nërë  tëlït.  M.  SYN.  Môrôr,  cômmôror,  vërsôr,  hâbit», 
mcôlo.  1  Subsister,  durer,  résister,  persister.  PTiàm\c\uo 
ari  àità  mànèrës.  F.  SYN.  Përmànëo,  rëmànëo^  hàereo, 
sto,  pprsto,  pèrsisto.  rëslo,  rësisto.  PHR.  Dum  vitâ 
mànèbât.  V.  Tù  modo  prômissis  mànèas.  F.  Té  sibï 
cùm  paùcjs  mèminit  mansissë  fidelëm.  0.  ||  Attendre. 
Sà-pë,  màné,  dixil,  quùm  jam  prôpërarët  Àchillës.  O. 
SYN.  Exspëclo.  PHR.  Suprèmô  le  sole  dômi,  Tor- 
quàië.  màneb<j.  //.  ||  Etre  réservé.  Mànëât  nostros  eà 
cùrà  pënâtcs.  F.  SYN.  Sérvor,  rësërvor.  àddîcôr,  devo- 
vëôr  {en  pari,  des  personnes).  PHR.  Omnës  ûiiâ  mânél 
nox.  F.  Të  pocnà  mànët.  Tib. 

M  A  NFS,  iùm.  m.  pi.  Mânes,  âmes  des  morts.  Si  pô- 
tûit  Mânes  àrcessërë  conjagis  Orpheus.  F.  SYN.  Um- 
brae,  simùlàcrà;  spèctrà ,  Gënïi,  Lëmûrës,  làrvcë. 
EPITH.  Êlysir,  pîi ,  bèàii,  fëlicês;  Lëthâi,  Phlëgë- 
thontaei,  Slygn,  Tartàrèi,  infërni;  prôfùndi,  ôbscun, 
nîgri,  alri,  pàllentès;  inânes,  silentès;  inœstï,  tristes, 
miséri;  vagi ,  errantes,  àcèrbi,  diri,  infesti,  terril'ici. 
PHK.  Dëfunctôrùm  ànimae.  Anïmœ  exsangues.  Umbrà 
silenies,  pàlleniës.  Sïinùlacià  fùnctà  sëpukris^ — mô- 
dis  pâllentià  mins.  F.  Uinbràrùm  tùrbà  silènlum.  Te- 
nues sinë  corpôrè  vil*.  V.  luat  Manès  èxcirë  sëpulcris. 
F.  Noclùrnosqué  ciët  Mânes.  F.  Tiëpidênt  immisso 
lumïnè  Manés.  V.  Siàut  Mànibus  arœ  Ctti  ulëis  muatâ 
vitlis.  F. 
V.  Ùmbrffi  ibânt  tenues  .«ïmûlâcrâquë  lûce  càrënlûm.  F. 

Errât  àd  ôbscùros  pàllidà  tùrbà  làcùs.  O. 
U  Lieu  habité  par  les  Mânes;  enfer.  Sùbdùcta  âd  Mâ- 
nes imos  descëndimùs  ùndà.  r  Voy.  Inferi.  ||  Dietua 
des  Enfers.  Vos  o  mihi,  Mànés,  Este  boni  !  F.  PHR.  Dii 
niànes.  Semidëi  Mânes  habitant.  L.  \\  Cendres,  restes. 
An  ipiat  manës  pârvulà  testa  mëôs.  Pr.  SYN.  Cînïs, 
ossà.  il  Peines  de  l'autre  vie.  (puisque  sues  pâlimar 
Mânes.   F. 

Maxgô,  ônïs.  jn.  Marchand  d'esclaves.  Millïà  pro 
pùèro  ccntùm  me  mangô  poposcit.  M. 

Manïcâ,  ;iê.  f.  Manche.  Et  lùniccë  manïcâs,  et  hâ- 
bent  rëdîmicùlà  milrfë.  F.  ||  Gantelets.  Bàlièùs  et  mâ- 
nicT.  J.  D  Menottes.  Mânicas  âlque  àrctà  lévari  Viiiclà 
jubet  Priàmus.  F.  SVN.  (Mànuùm)  vinclà,  làquëï. 
EPITH.  Àhénà,  ffncà,  cërëà,  ferreà;  dura,  ngidu,  va- 
lida; àcërbà,  sà>và,  tërés,  gràvïs,  ârcta ,  consUiclà, 
lënàx.  PHR.  Mànicisquë  jàcenlem  Occupât.  F.  }'oy. 
Vinculum. 

MÂNicÂTiLS,  â,  ûm.  Colum.  Qui  a  des  manches. 

M.iNÎCH.Ëî,  ôrùm.  m.  pi.  Secte  hérétique  qui  croyait 
à  l'existence  de  deux  principes,  le  bien  et  le  mal.  Aërium, 
Manichœâs  ait,  .siuè  côrporè  vêrô  Pervôlitâssè  dëùui. 

Prud. 

3IÏXÏFËSTË  et  Mânïfësfô.  adv.  Evidemment.  Màni- 
feslius  ipsi.  F.  SYN.  Àpèrtè,  Clârë. 

SIa.nïfesto,  as,  a\\,  atùm,  ârë.  Manifester,  mettr» 
en  évidence.  Insïdiàs  prodêst,  mànifestabitquë  jàcën- 
tem.  O.  SYN.  Àpërio,  dedâro,  pàtefacio,  pândo,  etc. 
Voy.  Detego,  Ostcndo. 

MixirisTLS,  a,  um.  Manifeste,  clair.  Et  ne  cêrtà 
forent  niànîrpst<-B  signà  ràpm.T.  i'r.  SYN.  Àpërtus, 
dâriis,  përspicaùs,  vulgâtus;  evidens,  cerlùs,  non  du- 
biiis,  indubitàlus,  non  dutiïlândus,  nolus,  côgnitus. 
PII  H.  Tum  verô  niànifesîà  fïdes.  V.  Mànifeslàque  nû- 
minis  ira.  O.  Mànifesià  rôts-  vèstigià.  O.  Manifesta 
nëgârë.  O.  Mùllô  mànifesli  lùminè.  F.  Dëùm  mànï- 
teste  in  lun-.inc  vidi.  F.  ||  Convaincu.  Ôbriiëre  islà  sole» 
màîiifesl'is  pœnà  nôcêii'es.  O. 

MÂMiLX.iRÏs  et  Màniplàrïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  la 
même  troupe  ou  compa(jnie,  PérlicQ  Eùspênsôs  pôrlà- 
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bât  lÔiîgâ  mSnîplôs,  ïaôé  inânïplârîs  nômïnâ  niîlës  hS- 
bét-  O. 

MiNÏPULÂRÏCs,  S,  ûm.  Suct.  De  soldat,  propre  au 
soldat. 

Manïpulls,  om  Mânîplus,  i.  m.  Poignée,  gerbe,  botte. 
TBûltâ  stïpiilâ  sïlïcûmquë  màniplïs.  V.  SYN.  Mèrge?, 
fâscicûliis.  Il  Troupe,  brigade,  bataillon,  formait  la  trei- 
tième  partis  de  la  légion,  pisjèctiqué  diiccs  dêsôlatiquë 
inànipli.  F.  SYN.  Côhors,  àgiiien,  calervà,  tùrmà,  Voy. 
Exercitus. 

V.  Spârsâ  për  êxtrcmôs  lëvïs  ârmâlûrâ  maniplos 
InsëquUiir,  sœyâsquë  mànus  immiltit  ïn  hosléni.  L. 
Cônvôcat  ârmâlos  ëxlemplo  ad  signa  maniplos.  fd. 

Mânùûs,  il.  m.  Nom  de  plusieurs  Bomains  illustres. 
In  sûnmio  cûstos  Târpëiœ  Mâniiùs  ârcïs.  V.  ^        ^     ^ 

MÂNNA.  n.  indécl.  Manne  du  ciel.  Cassia,  manna 
Rhëùm,  lïquïdi  potusquë  cibùsquë.  Gorr.  EPITIJ.  Aë- 
riûm,  cceléstë;  niaiûtinûm  ;  dfilcë,  gralûra,  mellëiini, 
■nêiliirini.  PHR.  Cœlësliâ  doua.  Cœleslis  victus.  Esca- 
rïùs,  èdùlïs  ros,  îmbér. 

Mannus  et  MânDulûs,  î.  m.  Bidet,  cheval  de  mam. 
ïmpôsitùs  mânnis.  H.  Nusqiiara  est  mûlio,  inâuniili 
tâcèbunt.  (Phal.)  31.  SYN.  Équus,  càbâllds. 

Mano,  as,  âvi,  âlum,  are.  n.  Couler.  Sëmper  àbûn- 
dâre  et  làlicês  manàrè  pëiënnes.  O.  SYN.  SliMo,  di- 
mâno,  flio,  dêflùo.  PHR.  Àqua>.  manant  de  nûmïnë. 
O.  Crûôr  dé  stîpilë  mânât.  F.  Sànguînëae  manant  de 
vùlnërë  gûtifë.  O.  Mèllàcà\a  manant  é\  ilicë.  11.  ï.âlôs 
sûdor  mànàbàt  ad  imos.  H.  \\  avec  l'arc,  ou  l'abl.  Dé- 
goutter. Làcrymisquè  lôrô  mauâulë  piufûsis.  0.  =  Cic. 
Se  répandre. 

Mi-Mi.  parf.  de  Maneo.  Non  compta  raânsërëcomœ. 

MÂNSCKFÂcïo,  ëcî,  âclûm,  âcërë.  Arpriroiscr,  adou- 
cir. SYN.  Dômo,  fléclo,  dômïto,  môllio,  lënïo,  cïcûro. 
PHR.  Mânsuèiùm  rëddo,  èfficio.  Pàrêië  côgo.  tJt  qui 
mëiûe^dà  féràrum  Côrdà  dômâiit.  St.  Voy.  Mansnesco. 

MANSutFACTijs.  à.  ùm.  Cic.  Adouci,  apprivoisé.  SYN. 
Maiisuètus,  inollitùs,  cïcûr.         ^  .  v 

Mansuèfîo,  fis,  factùssum,  fiërï,  ef  Mânsuesco,  scis, 
\i,  scërë.  n.  S'adoucir  (en  pari,  des  choses).  Tellùs  màn- 
suéscït  àrândo.  V.  SYN.  Mitësco.  PHR.  Fiùctùsquë 
fërôs  mansuëscërë  terra  Cërncbant.  Lr.  \\  S'apprivoiser 
(ertparl.  des  animaux).  Mànsuèvërë  fërœ  èl  vuilus  po- 
eùërè  mïnâcès.  L.  SYN.  Dômôr,  mitësco,  mollïor  le- 
oïor,  flëclôr.  mitigor.  PHR.  Fèrïtàtëm,  sœvîtiàm,  râ- 
bïëm,  irâm,  môrës  fërôs,  fcrfim  pectds  exuo,  pono, 
dèpôno.  Férïlâs  ëxùïtur,  flëctiLur,  raitescït,  dôuiiitûr, 
eompëscïtùr.  Voy.  Mansuelus. 
V.  Longà  dïcs  hômïni  dôcuit  parère  lëônës.  Tib. 

Cui  bcstià  frëndcns 

Sërvïàt,  et  positô  dïscânt  mânsuelâ  fûroiè 

Impënûm  Jfimentà  pàli.  Alcim. 

lu  cogis  ràbidâs  âffectûs  discërë  tigrés.      , 

Pèr  të  blandùs  àmâns  rëdditùr  ipsô  Ico.  STtiHm. 
^S'adoucir,  se  civiliser.  Mânsuëvërë  Gëtse  fëuiopnnë 
crûënlà  Gèlônî.  Prud.  EPITH.  Voy.  plus  haut.  PUR. 
Fèros  môrës,  fèritâlëm  exûo,  pôno,  dëdisio,  etc.  Pô- 
II unique  fërôrià  Pcêni  Corda,  vôleulé  dco.  F.  Uùmauâs 
iinïmo  dëdiscèië,  laedës.  St. 

MÀNSULTÛDÔ,  dïnjs.  /".  Cic.  Douceur,  bonté.M\tm 
quôd  mansuctûdô  côrôiiât.  Juvc.  SYN.  Clëiucuùa,  le- 
iiïlàs.  Voy.  Bonitas. 

Mansuetcs,  à,  ûm.  Apprivoisé.  Tûnc  et  mânsMcfîs 
tûlo  fërûs  errât  àdûltër  In  Mâbiilis.  Grat.  SYN.  Muis. 
ckiir,  dôiuilùs,  mausuêfâctus.  PHR.  Cerva  eiulà  teiuui. 

O. 
V.  îsquè  mëtû  vâciifis,  nâtûrâliquc  tïmôrô 
Dëpô.sïlo,  cëlëbrârë  dômôs,  mukèndaquë  côIlâ 
Quamlibët  ignotis  omnibus  pra:bëië  sôlcbal.  O. 
[I  houx,  bon.  Cârininà  niansuctus  Iriiiâ  quant  anior. 
Prop.  SYN.  Mitïs,  bënigniis,  âfrabilis,  clemcus,  tcuiis, 
facjlïs,  hûmâiius,  lënïs,  milis.  Voy.  Rcnignus. 
V.  ^iln^inïs  ui  lâsi  fiai  niânsuciior  uà.  O. 

RlANsirù's,  a,  iim.  /.»wr«J^îe.  Mâiibuium  post  mëâ 
fâlû  (iccus.  O.  Yuy.  Pcrenuis. 
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M ÂN'ttrI,  œ.  f.  yalise,  malle,  sac.  Sêd  praceclentî 
spectâtûr  mantïca  tergô.  Pers. 

Mk^Titè,  js.  n.  Essuie-main,  serviette,  qqf.  rictppe. 
Manille  e  mensa  surrïpïtUërmôgënes.  JM.  SYN.  Map- 
pâ.  PHR.  Tonsisquë  férùnt  munliliâ  villis.  F.  Villis  man- 
tilë  sôlutis.  O. 

Mamo,  ûs.  f.  Fille  du  Thébain  Tirésia*,  établit  un 
oracle  d'Apollon  à  Claro.t.  Kâm  sàtà  Tiièsïa,  vëntnri 
prffscià  Manto.  O.  EPITH.  Phœbëà,  Ogygià,  Câdmeià, 
Thebanâ.  PHR.  Fâtorum,  vèulùn  gnârà,  prœsciâ. 
V.  Priscâf^uè  ratidicaeréfëram  fûndàminà  Mantus. 

Mantua,  œ.  f.  Ville  de  la  Gaule  'l'ranspadane,  sur 
le  Mincius,  patrie  de  Virgile,-  auj.  Mantoue.  Mânluâ 
\œ  misèrfe  nïmium  \icinâ  Crëmons!  F.  EPITH.  An- 
tiquà,  vëlûs,  Màrtià;àllâ,  mâgnâ,  polëns,  sùpérbà,  di- 
ves,  pôpiilosà,  darà,  cëlêbris,  inrlylà,  iiôbilïs.  PHil. 
Virgihi  nàlâlè  sôlum.  Divës  àvis.  Mantûà  Vir§ilïo  gaû- 
det,  Veronà  Câlullo.  O.  Félix  Maroiië  Mânlvi^i-  4i, 

Falidicae  Mantùs  et  Tusci  filius  amnis 

Qui  inuros  nialrisque  dédit  libi,  Mantua,  nomen.  V. 

Mantua  Musarum  domus,  atque  ad  sidéra  canUi 
Evecla  Aodiuo,  et  Smyruciis  uiuiula  plectris.  SU. 

M.vNTuÂNcs,  a.  iim.  De  Mantoue.  Tentât  aûdâcî 
fidë  Mântuânaê  Gaùdià  famae.  St. 

Manîjalïs,  ïs.  m.  f.  e.  n.  De  main,  dont  on  se  sert 
avec  la  main.  Yilià  quum  siibïgît  màuuaiibûs  hôrdëà 
saxis.  Cap. 

ManûbiJ:,  ârûm.  f.  pi.  Cic.  Dépouilles,  argent  qui 
en  provient.  Voy.  Spolium. 

MANÎJBRiuM,  ïi.  «.  Manche.  Ipsà  mânûbrïâ  ciiUellc- 
rum  Osséâ.  J. 

Ma>i^'S,  iis.  f.  Main.  Et  jâcët  ïn  grëmïo  languïdi, 
faclà  màniis.  O.  SYN.  Dèxlrà,  dexlërà,  pâlniâ,  sinis- 
1 1  à ,  lœvâ;  digïtî,  pugniis.  EPITH.  Tënèrâ,  cândidâ, 
a|bà,  nïvëâ,  làctëa,  rôsëà  ;  (ërës,  pùlchrà,  formosà,  dé- 
cora; purà,  câslà,  pià,  fidà;  lârgà,  mûnifïcà  ;  artïfex, 
doclâ,  përità,  solèrs;  lôquâx;  valida,  Ibrtïs,  Mârtiâ, 
\ïndëx,  pôtèns  ;  iincâ,  âduncà,  ràpàx;  àvarâ,  parcà, 
sôrdida;  impïà,  sâcrilëgà;  dura,  criieniâ  ;  debilïs; 
inermiSj,  invalida,  trëmens,  trëmulâ,  siipplëx.  PUR. 
Vàriis  artïbûs,  làbôribus  aptà.  Àssuêtà  bellô.  Tèn- 
ditquë  siipinàs  Àd  ccélum  cùm  voce  mânùs.  V.  Jûngô 
mamis,  et  côncïpë  fd-diis.  St.  Imnuscénlquë  mànus 
uiànibiîs.  F.  Infirmas  âdjûvàt  ira  màniis.  O.  Vu 
iclinëic  manum.  O.  =  Défïciunt  âd  eœplâ  manus. 
O.  =  Mànûs  uUïiuâ  cœplo  ïmpôsila  est.  0.  (  ïoy. 
Finie.  )  u-u  . 

V.  Haiisït  et  illë  câvîs  mânibus  dé  fônlïbiis  îindâin. 

Injint  àmbrôsiâs  in  mèà  colla  iiiànû?.  O.^ 
Tëndebântquë  mànus  npœ  ullëriôrïs  àmore.  F. 
Accepilquè  mânû,  dëxtrâmque  amplëxiis  ïnbœsït. 

Et  belle  msuëtàs  côgït  àd  àrmà  màniis. 
S.nte  ôcûlos  inlërquë  mànus  sùnt  ômnïà  vestrâ.  V.  ^ 
Il  Courage,  bras.  Si  fàlâ  fuissent  tJt  càdërem,  raërûîs?o 
manu.  F.  Voy.  Forlitudo.  î)  Talent  de  l'artiste.  Vidi 
ârtes ,  vëtëriimquë  niànûs  vàriisquc  mëlâllâ  Vivà 
môdis.  St.  SYN.  Àrs,  indiislria,  ingënïûm.  PUR. 
Solùs  Praxïtëlis  mànûs,  scôpa'quë,  Solus  Menlôrêoa 
habes  làbôres^  M.  Promëlliëa.squë  mànùs.  St.  Artifi- 
cûniquè  mànus  inler  se  ôpéi  unique  làburcni  Mirâliir. 

Il  Main  de  fer,  pour  accrocher  les  vaisseaux.  Fcrrëâ 

dûm   pûppi   rapides   mànûs  insërït  unrô.s.   L.   SYN. 

Corviîs,  mànicà,  iinciis.  ||  Trompe  d'éléphant.  Mànaln 

màniis  âbstulil  âcri  Impli^ilum  nëxu.  SU.  Voy.  Pro- 

boscis. 

Il  Branche,  rameau.  Innilmer/rqnë  màniis,  et  itiirus  ïn 

œlhërà  vërlcx.  St.  SYN.  Braclnum,  rânius.   _ 

Il   Troupe  ,  bande.  ïllà  mànûs  quondàm  sludiôrum  fidà 

mëôriim.  M.  PHR.  Ju\ëuuni  mauûs  cmïcal  âidens.  F. 

Voy.  Tnrba. 

Mapalï.*,  ôrûni.  n.  pi.  Cahnnes,  huttes  de.'!  peuples 
d' Afrique.  \\&n?,  hàbilàlà  iii;i|iaiià  Icclis.  V.  SYN.  Ma- 
gâlià,  cûSiJê.  LPITU.  Paiià.  Yoy.  Casa, 
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MÂPPi ,  ré.  f.  Serviette.  ÀttSlerât  mappam  nemo, 
dûm  fûrtà  tïmêntùr.  M.  SYN.  Màntilë.  EFITH.  Àlbâ, 
candïdà,  nilida;  crêtatà,  sordïdà^  PHR.  Lato  vàriàtà 
clâvô.  M.  Rîsum  cômpescërè  mappà.  H.  \\  Serviette 
gu'on  suspendait  dans  Je  cirque  pour  donner  le  signal 
des  jeux,  iniërëâ  Mëgàlesiàcae  spêclacùlà  mâppè  Idèûm 
solêninë  côlûnt. /. 

Marathon,  onïs.  f.  Plaine  de  l'Âttique.où  MUtiade 
vainquit  l'armée  de  Darius.  Tê,  maxime  The.-eû,  Mirâta 
êsi  Marathon  Cretâ>i  sanguine  tauri.  0.  De  là  Màrà- 
thoniûs,  à,  um.  Màràlhonra  virgô.  St.  et  Màràlhônïs, 
idïs.y.  Qualïs  Màràthonïdë  silva.  St. 
^  JVIaràturih,  I.  n,  et  Mâràlhrûs,  i.  m.  Fenouil.  Prô- 
fûïl  et  màràthiôs  bëneôiënlibùs  àddërë  myrrhis.  O. 

Marckllls  ,  i.  m.  Nom  de  pUtsimrs  liomains  il- 
lustres, bi  qua  fâta  âspèiâ  rumpâs,  lu  Alârcellùs  ërïs. 

V. 
MÂBcËNS.  Voy.  Marcidu?.     ^        ^    t,    ^^       ..  „ 
MÀRcÈo,  es,  ùi,  cTé,_  et  JMârcêsfô,  escis,  ûï,  ësccre.  n. 
Etre  fané,  se  flétrir.  En  tâxèà  marcëi  Silvà  comis.  St. 
SVi\.   Pùtresco,   flàccesco.  |1  Etre  languissant,  accablé 
.  de  fatigue.  Vir  mârcël  àb  ânnis.  0.  Kê  tùà  marcescânt 
për  inertes  ôtià  somnôs.  O.  Voy.  Langueo.  ||  Etre  ivre, 
s'enivrer.  IS'ïmïô  n)arfëscërë  vino.  O.  V'oy^  Ebrius. 

MÂRCÏDi'S,  â,  ûm.  Flétri,  fané,  gâté.  Marcidà  démît- 
tûnt  sûbilo  càpùl  illà  gràvàlùm  Lilïâ.  O.  SY^'.  Mâr- 
côns,  flâccidlis,  pûlridiis.  pùtrïs,  vitialiis,  corruptûs, 
viélûs.  =  Noir,  sale.  Marcéntes  întus  lënèbrœ.  L. 
"Voy.  S(\\i^V\Aus.^  Languissant  Olïâ  luxu  Mârddà.  Cl. 
Leva  roarceniià  colla  Sustëntans.  St.  Voy^  Languidus. 
I!  Ivre.  Marcîdus  îpsë  sëdèl  curru;  màdët  ardùà  ccr\ix. 
Sid.  PHR.  Hùc  incedë  gràdu  marcidiis  ëbrïô.  Sen. 
aiârcêntcm  potcrëm  récrèarë  E.  Voy.  Ebrius. 

M.iRrÔMANÏ ,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  de  Germanie. 
Oui  modo  Màrcomânos  pôst  horriUâ  bellâ,  vâgosquë 
baûrômàtas.  St. 

MÂRCÔR,  ôrïs.  m.  Etat  d'une  choie  fanée,  flétrie. 
«=  Langueur,  faiblesse.  Cérnïlïs  êxpôsilàs  tûrpi  mar- 
corë  cohortes.  St.  Voy.  Languor. 

■Marcvlîjs,  I.  m.  Petit  marteau.  Në?ânt  vilâm  iËrâ- 
rlôriim  mârcùli  die  tolo.  M.  Voy.  Maliens.    „  ^     , 

Mare,  ïs.  n.  Mer.  Vaslum  maris  âquôr  ârandum. 
T.  SYN.  JÈquôr,  pôntûs,  pëlàgus,  altùm,  prôlundùm, 
frëtiim ,  saliim,  marmôr,  ou  au  pi.  aquôrà,  frëlà, 
Cierùlà,  marmôrà;  unds,  âquaé,  flûctus;  gùrgës,  Ocëà- 
iMÎs,  Âmphitri[të,  Këreus,  Népluuùs,  Têlhys;  Thëtis. 
EPITH.  Néptunium;  altum ,  càviitp,  prôfiindum,  la- 
lûni,  vâstum,  imménsûm;  sàisum,  humidum,  lîguïdura, 
rcflùum,  rëfugùm,  effûsuti),  undosuni;  glaucûm,  cœ- 
rulëûrn,  ^iirèum;  àrenosum,  vadôsum ,  scôpûlosûm, 
vêntôsura,  prôcellosûra;  mcertum ,  diibium ,  ïncôn- 
stâns,  infiduni,  ïniquum;  veiivôlùm.  PHR.  Màrïs 
«quor,  Pëiàgi  vadà.  ^quôrïs,  sequôrëâ;  ûudae.  Vastûs 
gurgës.  Âquœ  salsœ.  Têihyos  ïindcf .  Arvà  Keptuniâ. 
Vâdà  câêriilà.  Vàdà  salsà.  Pëiàgi  vàdà.  Nèptùni,  ry^rpi, 
Ocèàni  giirgës,  rëguum.  Undsê,  niàrïs  tractus.  Liidà 
Fàlis.  Ponli  plâgà  câerûlà.  jfequôrëiis  tractus.  Câmpi 
lîquentès.  Cânipi  nàtântës.  Lr.  Mâximà  ISërei  stagna, 
tflnrùlâ  mârinôrà  pônti.  Màrïs  ffstus.  Blàrïs,  màrïni, 
sais:  flùctùs.  Câmpùsàquàrum.  Hûmïdâ,  undosà  rëgnà. 
.TLati  stagna  prôfùndi.  SU.  Vàgà  ponti  môbïlïs  iindà.  Aen. 
Î^Iâgnis  flûilâns  ânfractïbùs  ffquôr.  Lr.  Përvià  vènlis 
•■Equorà.  £.  Circùmvàgùs  Ôcëànùs.  H.  Mëdiâs  cingën- 
liâ  terras  equorà.  Màré  stiidëns  rëflùèntibûs  undis. 
V.  Orbëm  angens.  Lâle  ëlTûsum.  Plàcuitquè  prôfûndô 
Fôrtunam  tenlàrë  màri.  Fluctù  spûmàbant  caeriilà  câno. 
F.  Mùltum  ilie  ël  terris  jaciatùs  et  alto.  V.  Frëmïtû 
<ÎU0  pontùs  ëj  omnes  Inlrëmùëre  lindrè.  F.  Quôs  terris 
tircumflàùs  ambït  Ocëàniis.  Disclûdërë  Nërëà  pônlo. 
y.  Liquidas  Nèptùni  nasse  për  undas.  Cat.  Scôpùlis 
înramë  làlèntïbûs  aequor.  Magnas  ôbëuntià  terras.  Tôt 
maria  înirâvi.  V.  Cûrvum  pôntus  circùnifliiit  orbeiu. 
Tib.  Jactàtûsdùbiô  për  dûô  lustra  mari.  O. 
V.  Qnam  mûki  Libyco  volvunliir  marmorë  flûclûs.  V. 
Posiquam  altum  tënùerè  rates,  nec  jam  âmpliûs  ûllâ 


tFndas  et  Itquidâtrt  tnôlêm  câmposqtie  natânlês.  tr. 

Qua  lâlâm  ISêrcuscaerulas  âmbit  hûmuni.  O. 

._. Circûmflûus  humôr 

Ultimâ  pôsscdît,  sôlidumquë  côërcùït  ôrbéin.  O. 
Tum  fréta  diffùndit,  ràbidisquë  tîimëscërë  vëntîs 
Jussit,  ëtambitœ  cîrcumdàrë  liltôràtërrœ.  O. 

Mobile  qua  primas  pôrrïgil  œquôràquâs.  O, 

.    Exhorrûit  Êèquôris  instar, 

Quod  frëmit,  êxïgùâ  quum  sûmmûro  stringïtûr  aiirâ» 

,  »  .  O. 

(1  Mer  ca?me.  EPITH.  Plàci(JunfJ,  plâcâtilm,  pâcatûm, 
quïétum;  tranquillùm,  compôsitum,  plâniim,  tiitiira, 
sërënum,  lànguens,  ïnêrs.  PHR.  Màrïs,  pëiàgi  pàx, 
plàcidâ,  tranquillà  fàcies,  p|àcidi  vultiis.  Pëiàgi  quiës. 
Iminôtismàië  fluctibiis.  StratcTB  lënilër  undae.  Strâtâque 
aquàlitër  ùndà.  O.  Via  tutà  màrïs.  O.  Plâcïdûm  vëntis 
stàl  màrë.  F.  Jâcet  sine  murmure  poiilûs.  Sâvàquïê- 
rûnt  ^^quôrà.   F.  Pëlâgi  cëcïdit  fràgor.  F.  Maris  ira 
rësedït^  Yènli  pôsùerè.  O.  Stérnitùr  sequôr  àquis.  F. 
Sùbsidunt  ûndae.    F.    Fûgiunt   vâsto    sthërë    nimbi. 
JEquôrà  tulâ  silent.  F.  Triices  \enti  pôsùërë  minas. 
Nullis  eequôrà  côncità  vcntis,  nùliis  âgitâlâ  prôcéllis. 
Et  dicto  ciliûs  tùmida  cquôrà  plaçât.  F.  Plàcidis  marô 
concïdit  undis.  Tib.  Fërunt  ipsa  œquôrà  classera.  F. 
Vënlùs  et  undà  silent.  Plâcàtàquë  vënli  Dânt  màrià. 
F.  Sêd  posiquam  jâcùit  plànûm  màrë.  J.  Pigro  tôrpe- 
banj^  fèquôrâ  somnô.  St.  Liquidi  slëlij.  arëà  câmpi.  torT. 
y.  Et  nunc  omnë  tibi  stratum  silët  aequor,  et  ômuês, 
Aspicë,  ventosi  cëcidcrunt  murmûris  aurae.  F. 
Mira  qnies  pëiàgi,  pônunt  hic  lassa  fùrorëm 
^^uÔra,  et  insâni  spirant  clëmentiûs  Aùslri.  St. 
Moi  ùbï  saevitïëm  paulûra  gravis  undà  rëmisïl.  O. 
Àrridènt  tàcïti  tranquillâ  silentià  ponti. 
Jârn  pôsïtô  Bôrëa  pàcemquë  tënentibùs  Aûsirîs.  L. 
Quum  vënti  pôsuère,  ômnisquë  rëpënlë  rësëdït 
Flâlûs,  et  in  lénlô  lûctântûr  marniôrë  touscé.  F. 
Àc  vëiiiti  raâgnôs  quum  pônunt  œquôrà  môtiis, 

Eurùsïn  adverses  dèsïnitirc  Nôlôs. 
Dèiûmûére  ànïiui  màrïs,  et  clcuieuliôr  Aôster 
Vëlà  vôcât.  St. 

Mène  salis  plàcïdî  vultiim  flûctiisqaë  quïëtôs 
Ignôrarëjùbes?  F. 

31itïs  lit  in  morem  stâgnï  plàcïdœqaë  pàliidTs 
Sternërët  .xquôr  àquis.  F. 

Dûm  màrë  pàcàlum,  diim  vëntûsâmîcïôrësset.  O. 
Tum  Zëphyri  posùcrë,  prëmii  plàcida  âéquôrâ  poniîig, 

Placidûmqnë  flûctû  murmurât  lênî  mare.  5en. 
Jâm  vënti  ponënt;  strataque  àêqualïtër  iindâ 
Cœrûlëîs  Tnlôo  për  màrë  cûrrèl  èquis.  O. 

Jam  placidum  sulcabat  iter,  non  rauca  procellis 
.âîquora  fervcbant,  ventisque  silentibus  undas 
Viciorem  sensisse  putes;  tranquillior  illis 
Vulius  erat,  cœlo  faciès  composta  sereno. 

\\Mer  agitée.  EPITH.  ïnqu'ïêtriiîl,  cômmôliim,  tiir- 
batum,  lùrbidiim,  sollïcitùm,  côncitum,  ifiinai,  spii- 
niâns,  spumëùm,  spumosum,  lûmultùôsùm,  infëstûn!, 
aspërum,  iratum,  insânûm,  indômitiim,  naiirràgiim, 
câciim,  àgïialûm^  PHR  Màrë  vëntis  ràpidis  àgitàtiim, 
turbïdum,  insànum,  commotum,  fluctibils  hôrréns,  âl- 
bêns,  àlbëscens;  aestiiàns  ràpidâ  piôcëMa;  ingénies  vôl- 
vens  âd  Iittôrà  flûctûs.  Indignatûm  magnïsstridôribùs 
aequor.  F.  Tûmëns,  tûrgïdûm  ;  tûmidis  âlbëns  flûctï- 
bùs;  siirgêntïbùs  hôrridum  procellis.  Turbati  ira  mà- 
rïs. Infesta  pëiàgi  ràbïës.  Ràbïes  cœliquë  màrisquë.  F. 
Insanà  lïcentïà  pônti.  L.  Cquôrà  concità  vëntis.  O.  — 
abriiptis  tùrbatà  prôcéllis.  —  vàlido  Nëpliini  quâssà 
tridèntë.  —  nîgris  aspërà  vëntis.  fi.  — scôpûlîs  iliisà 
réclamant.  F.  Et  ponti  tristïs  imago.  O.  Tristissïmâ 
pônlô  Exôrïtùr  faciès.  Fervent  spirantïbùs  âquôrà 
vëntis.  Quâ  vl  màrïa  âltà  tûmescant.  F.  Quo  fiigi6.f 
ôbstàt  hyems^Nisi  aequôrà  sœvilnvïà  fêcissênt  vënti. 
O.  Tûmidis  lortà  Chârybdïs  àquïs.  O.  A  ut  frëla  pônli 
ïaiïpiûnl  ëgiiâià  tûpicsccrc.  Y.  Mùria  ôœniâ  cœlô 
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Mîscûii.  F.  Fît  sonîtûs  spûmântê  sSlô.  V.  ïmô  >'êrcSs  \ 
ciët  œquôrà  fûndo.  V.  Férvetquë  frëlis  spûniânlïbûs 
èquôr.  F.  £qnoTà  sûrgûnt  Spumëà.  SU.  Côôrlûm  tiœ- 
vibat  mare.  Lr.  Voy.  Tempeslas. 

V Tôlûmqnë  TÏdêrëS 

Mïscëri  ânte  ôcùlos  tânlîs  strîdorïbiis  équôr.  F. 

Tùrgidà  vesânî  quum  furït  ira  frëtî. 
Exullantquëvàda,  alqae  aestu  mîscéntur  Srênœ.  F. 

Quo  tàmën  advërsis  fluclïbùs  îrë  paras  ? 
Et  gëmitum  ingenlëiu  pëlâgi  pûlsâlàqué  sâxâ 
AudïDiûs.  F. 

•  ^  .  .  .  .  ^ ïtâ  pêrfûrït  âclrî 

Cûm  frëmïtû,  Sffivîtquë  mïnâcî  murmure  pontûs.  JDr. 

Aspïce  ut  eversas  côncitët  F.ùrùs  àquâs. 

Sôllïcïtum  raûcis  quôd  mare  férvët  àquîs.  O. 
Emôverë  frëtum  côntortœ  vorlicïsûndâ.  L. 
Quum  màrë  surrêxit,  cùmùlusque  immànis  aquârûm 
In  montis  spëciëm  curvâri  et  crescërë  visiîs.  O. 
Ul  màrë,  quûm  magni  cômmorunt  cêquôrà  vêntî, 
Veriïtûr  in  canôs  cândënti  mârmôrë  flùctùs.  Lr. 
Misrènt  se  maria,  et  nîgrae  altôUûnlûr  àrènœ.  F. 
Cônlïnuo  ventï  vôlvûnt  màrë,  mâgnàquë  sûrgûnt 
JEquôrà.  F.  ^  a.     ti  <> 

Tûrbïdà  testânlûr  cônccplôs  ^qnorâ  rêntôs.  lr. 
........  Màrë  quûm  tùmïdis  àlbëscërë  cdèpït 

Flûctïbus^  et  prœceps  spirarë  valent! us  Eurûs.  O. 
We  mïsërûm  !  quanti  montés  volvûntùrâquârûral  0. 
Disjécitquë  ratés  èvertilque  ffquôrà  vënlis.  F. 
£tjnôdô  surgentès  pùlsabùnt  suièrà  llûclûs. 

Et  modo  diductis  terra  pàtcbit  àquis.  O. 
Vèl  SI  sublimis  fluclu  cônsùrpèret  imô, 
Vèi  si  îatêrrûptô  nûdârët  gûrgUè  pontûm.  L. 

Boreas,  decimoque  volnmine  ponlnm 

Fxpulit  in  terras  :  sequitur  cum  murmure  moiem 
liijecti  maris.  SU. 

Venti,  velut  agminc  facto, 

Qah  data  porta,  ruunt,  et  terras  turbine  perflant. 
Incubuêre  mari,  tolumque  a  sedibus  imis 
Unà  Eurusque  Notusque  ruunt,  crebcrque  proceliis 
Africus,  et  vastos  volvunt  ad  litlora  Cactus.  F. 

WAnëôTis,  ïdis.  f.  tac  au  sud  d'Alexandrie,  re- 
fiommrf  par  lexceUence  du  vin  que  produisaient  ses 
environs.  Corpus  Àlexândrï  pigrâ  Màréolïdë  mergâni. 
X.  Il  Canton  d'Epire  qui  donnait  aussi  un  vin  très-es- 
timé.  WoùMàrëotis,  idïs.ad;'. /.  c(  Màrèotïcùs,  à,  ûm. 
Sûnt  Thâsisp.  vîtes,  sunt  et  Marëotïdës  albfé.  F.  Fars 
quota  Parrhasïae  làbôr  est  Màrëôticas  aùlœ.  M. 

Margà,  «e.  f.  l'Un.  Marne,  terre  blanche  et  grasse 
dont  on  fume  les  champs. 

_Margârïta,  â\  f.  Plin.  Perle.  SYN.  Mârgârïtûm, 
finiô.  Voy.  IJnio,  Gemma. 

MÂRGÔ,  ïnis.  m.  et  plus  rarement,  f.  Bord.  Imùs  ïn 
cxtrerao  margïné  fûndùsbàbct^  O.  SYIS.  Crëpido,  ôrà, 
lubrùm.  EPITH.  Extrcmûs,  sûmmûs.  PHR.  Crëpidi- 
nis  orà.  Sinus  extrëmûs.  Sûmmâ  crëpidô.  |  liive.  In 
Diârginë  npè.  O.  ||  Marge  d'un  livre.  Fleuà  jàm  màr- 
£inë  libri.  /. 

OIÂRÎÀ,  <p.  f.  La  sainte  Vierge,  file  de  sami  Joachim 
«t  de  sainte  Anne  et  mère  de  N.  S.  J.-C.  Angëlùs  in- 
tâctcP  cëcinit  prôpërâtà  Màn».  Sedul.  Qnis  luit  illë 
Jiitor  Màrïae ,  quûm  Christûs  àb  alvo  Processït.  Id. 
3bPITH.  Pïâ,  sanclà,  pùrà,  castà,  immàcùlâtà,  intëmë- 
râlâ,  inclytâ,  augûstà,  vënèrandà.  PHK.  Jcssàêà  virgô, 
<<«.  Jsjsé,  père  de  David,  dont  elle  descendait.  Jéssce^ 
glôrïà  stirpïs,  ou  gënèrôsà  prôpâgô.  yirgô  Dëi  gëni- 
trix.  Dëi  mâlër.  Sànclissimà  virgô.  Câstissïmâ  màlër, 
Virgo  pàréns.  Câstà  pùèrpërà.  Cœlicôlùm,  Sùpërûm 
reginà  pôténs.  Êxcéisi  regmà  poli.  Cœli,  Ôlympi  dô- 
tninà.  Virgô,  dëcus  cœli.  Terràrûm  glorià.  Stella  màrïs. 
VirgÏDitâtis  hônor.  Spiëndôr  virginci  cbôri.  Vin  èx- 

fêrs.  Viri  nësciâ ,  ou  Kûnquàm  mixlà  viro.  mâlcr. 
nlâçta  virginïtàlë  pàrêns.  Ôptimà  mâtër.  Màiimà 
virgo.  Diicctà  Dëô.  Pàx  hôminûm  rêrûmquë  sàlûs. 
ueoas  Bolamèa  in  ftfçus,  ^^uâggàt^j  Cjfuojûrâ  ràii. 
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Pjôs  rint)qnâm    frûstrâtà   TÔcâlûs.  Cnî  ômoU    pStsë 
dëdïl  Rèctor  Sùpërûm.  Cui  mille  juvândi  arlé». 
V.  Sôlà  màlo  ëxorta  es  vclërique  imperviâ  nox«.  Vida. 

••_•-•_•••:••„ Cui  splëndidùs  {êlhér, 

Stellârûmquë  chorus  lôngô  fàmùiàtùr  honoré, 
Cnïcà  spës  irëpidis,  përfùgïûmquë  rëis. 

Numine  vise 

Virginei  tumuôre  sinus,  innuptaque  mater 
Arcano  obslupuit  compleri  viscera  parla, 
Auctorem  parilura  suum.  Damas. 

Stnpet  innuba  tcnsos 

Virgo  sinus,  gaudetque  suum  parilura  parcntcm. 

Sedul. 

Castum  cœlesti  pondère  \enirem 

Sentiet  alTlatu  divini  numinis  auctum  : 

Kam  malris  simul  illa  decus,  simul  illa  pudics 

Virginis  intactum  florem  servabit.  Rap. 

Regia  progenies,  gcnus  alto  a  sanguine  Judae; 
Quae  peniiùsthalami  taclùsqueignara  viriiis, 
Numinis  afflalu  sanctà  concepil  ab  aura 
Summum  enixa  Deum. 
Cui  pator  omnipotens  plcno  se  numine  fudif, 
Gratiaque  acceplam  maires  super  eitulit  omncs  : 
Femincos  lapsus,  ignominiamque  pudendara 
Ulta  lui  generjs,  genus  ipsum  ad  sidéra  tollis, 
Prisca  hominum  genilrix  et  matrum  maxima  mater. 

Vida. 

Sa^pernihi  videor  te  poplite  cernere,  Virgo, 
Subnixam,  infanlcmque  recens  nsiraricr  (»rlum, 
Tcque  luus  prono  ^cucranlcm  peclore  fœius.  Id. 

PRIÈRE. 

Nunc,  ô  Stella  maris  nnstri,  nos  aspicc  pra^scns, 
Eripe  tôt  pelogi  pêne  haustos  fluctibusatris. 
Per  le,  per  charum  oramus,  tua  pignora,  nalum; 
Perque  sinus  illos,  quibus  haîrens  vagiil  infans, 
Brachiaque  impiici'it  collo,  innexusque  pependit 
Dulce  onus  inlerdum  ;    perque  ubera ,   qu»  Icner 

hausit; 
Per  pueri  dulces  risas,  perqne  oscula  blanda, 
Per  loneros  Insus,  per  quidquiddeniqueloîilo 
Dulce  fuit  tibi.  Id. 

Martândynï,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  de  Bithynie. 
ÈtMàrïàndynum  pàlrïâs  pcnëlravït  àd  ûrbés^  F.  ^7.  jj 
—  us,  à,  uni.  Jâm  Màryândinis  advertit  puppïs  àreuis. 

V.Fl. 

Marïànls,  a,  ûm.  De  Marins.  Aût  quïbiis  in  câmpïs 
Màriânô  prffliâ  signô  Slâril.  Pr, 

MÀRÏcÀ,  fê.  /".  Nymphe  du  Latium,  femme  de  Faune. 
Hune  Faûno,  et  Nymphâ  gcnilûm  Laûrënlë  Mâricâ.  V. 
EPITH.  Dëcorà,  càndidà,  nivcà,  flàvâ. 

MÀRÎNvrs,  à,  ûm.  Marin,  de  mer.  Non  tïbï  sûnt  fon- 
tes làticis  nïsï  penè  niànnï.  0.  SYN.  Neplùuiùs,  Nê- 
rëiiis,  ffquôrëûs,  mârniôrëûs. 

1\1  ARÎSf.À.  fê.  /.  Sorte  de  figue  insipide.  Vilésquë  màrïs- 
CiT.  Col.  Il  Fistule,  tumeur,  hémorroïdes  enflées  comme 
une  fif/ue.  CtTdûulùr  tûuiidâ,  uiëdicô  ridënté,  mânscâe. 
J.  SYN.  Ficus. 

Marita,  ae.  f.  Femme  mariée.  Câstâs  jûbët  cssë  mârï- 
tâs.  O.  Voy.  Ûxor.  |i  Femelle_  d'animaux.  Jûbët  ôrdïnô 
prîmes  Irë  dûcës,  mëdïâ  stipanlur  plëbë  niàrilœ.  St.  _ 

MÀRÏTÂLÏs^  ïs.  m.  f.e.  n.  Toryt/iya/.  Stultà  màritâii 
jam  porrïgït  ôrà  càpistrô.  J.  SYN.  Màrilûs,  à,  uni,  con- 
jugiâlïs,  connùbïalïs.  Foj/.  Conjugialis. 

fllÀRÏTÎMiis,  à,  ûm.  Maritime,  voisin  de  la  mer.  In- 
crëpui  hibernum,  et  fluclûs  niôvî  niârïtimos.  PI.  Toy. 
Marinus. 

Marito,  5s,  âvî,  âlûm,  ârë.  Marier.  Jûslâ  màrîtândï 
côndcmnat  vincùlâ  sêxus.  Prud.  PUR.  Cônjûgio,  côn- 
nùbïo  jûngo.  Vinclô  jùgâli  sôcio.  Nâlâm  gënërôdignîs 
hfa^V^ib  irâdo,  pàcto  cvnjûogo,  prôpriâin  dïco.  jj 


MAR 

Féconder ,  Zëphyrûs  glëbâs  fëcSndô  rôrô  mSrîtSt.  C/. 
SYN.  Fécûrido.  =  Entrelacer  des  plantes,  unir.  Àdultâ 
Yitïùm  prôpàgïne  Àltâs  màritât  pôpûiôs.  H.  SYN. 
Jûngo,  âdjûngo,  cônjûngo,  cônsocïo,  adnêclo,  âpplîco. 
Voy-  Jungo. 

MÀRÎTijs,  â,  ùm.  De  mari  ou  de  mariage.  Exïgït 
hôc  sôciâlïs  àmôr  fœdusqnë  mârilûm  O.  SYN.  Màrilà- 
lïs,  cônjûgtâlïs,  sôciâlïs.  PHR.  Haecnë  màrità  fidës? 
Pr.  Voy.  Conjugialis.  =  Vilïs...  ulmo  cônjunctà  inâ- 
ritô.  Cat. 

Maritus,  î.  m.  Mari,  marié.  Côjnpôs  maritûs  ût  sït 
ëlysiô  jùbct.  (lamb.)  Sen.  SYN.  Vïr,  sponsiis,  cônjnx. 
PHR.  TôrF,  Ibàlàmî,  lècti  sôciûs.  Sôciaiûs  fœdërë  Iccli. 
Jâgâlïs  cônsôrs  vincli.  Foy.  Conjnx,  Conjugium.  B  Pré- 
tendant. Ësto  :  H'gram  nulli  quôndâm  flêxêrë  màriti.  V. 
SYN.  Prôcus.^8  Mâle.  Arbàtos  Quœrûnl  latentes,  et 
tbymà  dèvïœ  Olênlis  uiôres  màriti  H.  SYN.  Vïr,  mas, 
màscûlus. 

MÀRÏts,  ïî.  m.  Consul  romain,  mourut  dans  son  sep- 
tième consulat.  In  cœpô  Màrïùs  jà(  ùit  cânnâquë  pàlû- 
6trï,  O.  SYN.  Àrpînas.  EPITH.  Acér,  forlis;  gràvïs, 
Bèvérûs;  fëriis,  dirûs,  crûdclïs,  trucâléaius,  cruëntùs. 

TABLEAU. 

Exnl  limosâ  Marins  caput  abdidit  nivâ.  .  .  . 
Knda  triumphati  jaciiit  per  rrgiia  Jugurth» 
El  Pœnos  pressit  cineres.  Solalia  fati 
Carthago  Mariusque  tulit,  parilerque  jacentes 
Ignovêre  Deis.  L. 

MÂRMÎRÏcl,  œ.  f.  Contrée  du  nord  de  la  Libye,  en 
Afrique,  à  l'ouest  de  V Egypte.  D'où  ^ 

MârmIrIcus,  â,  um.  Rumpè  morâs,  râpe  Mârmâ- 
rïcas  in  prœlià  vires.  SU. 

MÂRMiRiDiK,  arum.  m.  pi.  Peuples  de  la  Marmari- 
gue,  qui,  en  se  servant  de  certaines  plantes,  savaient 
se  garantir  delà  morsure  des  serpents. Màjm&ridse,  .  .  .  . 
Ad  quorum  cantûs  scrpens  oblità  vëneni.  SU.  PHR. 
A  ssvô  s«rpënlum  innôxiâ  môrsu.  L.  Mêdïcum  vulgûs. 

SU. 

MÂRMÔR,  ôrïs.  n.  Marbre.  Pr^lërëâ  fuît  in  têctîs  dé 
màrmôrë  lémplum.  F.  EPITH.  Chium,  Pàrium,  Phry- 
gîum,  Idœùm,  Mygdônium,  Spârtanùm,  Amydœûm, 
Thërapnœum,  Lïbycûm;  laevë,  nilëns,  nïtïdûm,  lucens, 
cândëns,  àlbûm,  discôlor,  versicôlor,  màcùlosum,  pi- 
clum,  piclûrâtùm.  prëliôsum;  antiquum,  nobilé,  sû- 
pèrbum;  durûm;  rigidûm;  frigéns,  frigîdûm.  PHR. 
Pàriûs  lâpïs.  Phrygiùm  sâxum.  Lïbyciis  silex.  Mârinô- 
réûs  nitor.  Pâriô  surgèbàt  niârmoré  lemplûra.  lucisà 
nôiis  niârmôrà.  H. 
V _   .  DômùsPhrygiisînnixà  côlûmnis. 

CèdÛDtiir  Pàrïis  qualià  sâiâ  jiigis.  O.  ^ 

....._ Fngeniïârernïs 

Màrmôrâ,  qurê  Spart*  Pàriisque  ôriûntur  in  agrîs. 
Strùctà  nëc  Œbàlïô  l'ùlgënt  quœ  mârmôrë  tecia. 
g   lombeau.  Nôli  nobilë  prâtërirë  mârmôr.  37.    Vny. 
St'pulcrum.  H  Borne  militaire.  Octâvùm  domina  mar- 
Itiôr  âb  urbé  iëgit.  M.  SY'N.   Làpïs.   |1   iWer  {calme). 
Infidum  remis  impellërë  mârmor.  V.  Voy.  Mare. 

MÂRHÔrèls,  â,  um.  De  marbre.  Nunc  të  màrmô- 
rèûm  prô  témpôrë  fëcimus.  V.  ||  Blanc,  poli.  Tara 
quôqaë  mârmôrëa  càpiit  â  cërviœ  rëvulsûm.  F.  Voy. 
Candidus,  Lœvis^ 

t=  De  la  mer.  Et  quœ  mârmôrëô  fért  mônstrâ  sub 
ébquôrë  pôiitus.  F.  Voy.  Marinas. 

MÀRÔ,  ônïs.  m.  Surnom  de  Virgile.  Grande  côthûr- 
nâti  pônë  Mâronis  ôpiis.  AJ.  Voy.  Virgilius, 

MiRÔN«us,  à,  iim.  De  Maronée,  tille  de  Thessalie, 
renommée  pour  ses  vins.  Victà  Màronâ^  fœdâtûs  lû- 
Winâ  nâcchô.  Tib.^ 

MiRÔNÊiJS  et  MârônTânûs,  â,  iim.  De  Virgile.  Mârô- 
nëiquë  sëdèns  in  marginc  templï.  St.  Ànle  annôs  câ- 
licis  Màronïanî.  (Phal.)  St.  Voy.  Virgilius. 

Marpf.sus,  î.  m.  Mqntagnt  de  Vile  de  Paras.  D'où 
Mârpcsïiis,  à,  ûm.  Quâm  si  diirâ  sileï,  afu  slël  Mâr- 
pêsla  caûiës.  F.  SYN.  Parias. 
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UaBrI,  fi.  f.  Espèce  de  bâche,  de  tùretoir.  VîtS- 
cêra  cëspitis  berbâm  Côntundât  marré,  vël  facti  dëota 
iigÔDÏs.  Col.  PHR.  Ne  mârrœ  aut  sarciilâ  dësinU  J. 
Marris  éradëre  viscërâ  malrïs.  CoL 

Marrubîi,  orum.  m.  pi.  Peuples  d'Italie  dans  l'Â- 
brazze  ultérieure.  D'où  Mârrûbiiis,  à,  iim.  Quin  et 
Mârrùbia  vénit  de  gëntë  sàcërdôs.  F. 

MÀRRLBÏLM,    ïi.   n.  Marrube,    plante.   Prôfuït  8t 
planlis  làtïcés  mfûndère  amaros  Marrubîi.  Col. 
11^  Ville  des  Marses ,   prés  le  lac   Fucin.  Màrrûbïûm 
vëlëris  cëlëbrâtûm  nôminë  Marri.  SU. 

MARRUcisî,  orum.  m.  pi.  Peuples  d'Italie,  sur  les 
bords  de  l'Adriatique ,  qui  firent  d'abord  partie  des 
Marses;  d'où^ 

MÂRRUcÎNus ,  â,  iira.  Mârriicinâ  sïmiil  FrêDtâuis 
âmù]à  pùbes.  SU. 

Marrus,  I.  Fondateur  de  Marrnbium.  Voy.  ce  mot. 

Mars,  Màrtis.  m.  Mars,  fils  de  Jitnon,  frère  de 
Bellone,  né  dans  la  Thrace,  dieu  de  la  guerre,  adoré 
principalement  par  les  Thraces,  les  Scythes  et  les 
Gètes.  Bélligër  invictis  quôd  Mars  lïbi  cëdit  ïn  âr- 
mis.  .If.  SYN.  Mâvôrs,  Gràdivùs.  EPITH.  ThrëiciGsr 
férrëus,  armigër,  beinpôtens,  armipotëns;  indômitùs^ 
invïctûs,  impàvidiis,  acér,  audax,  forlïs;  magnânïmiis; 
pôtens,  inclytùs;  duriis,  asper,  rigidùs;  fërôx,  férus, 
elTërus;  imprôbiis,  iniquùs,  nëfàndus;  dirùs,  împiiis, 
tôrvjus,  trux,_trùciilenlûs;  trîslis,  àcerbûs;  sœviis,  im- 
mitis,  înimanïs,  àtrox,  viô[ëntùs;  insanûs,  vësânii?, 
vecqrs,  c«cûs,  praceps,  fûrens,  râbidiis;  hôstilïs,  âd- 
versiis,  iriféstiis;  funésliis,  irislis,  infaustûs;  crùentrg^ 
sanguïnëûs;  tuibidùs,  horrëndus,  hôrridiis,  tërribilïs, 
fùjminëûs;  ambigûûs,  âncéps^  dûbiiis,  incêrtiis,  incon- 
stans.  PHR.  Bëllipoténs,  bèliator  Dèûs.  Bëlloriim,  âr- 
morum  Dëiis,  ârbïter,  pàtër,  parens.  Bélligër  ârmô- 
rumquë  pàrens.  Gràdiviis  rex,  pàtër.  Dùx  bèllïger. 
Thrèiciûs  dux,  Dëus.  Gëlicis  qui  prsesidët  ârvis.  P. 
Cœdïs  amans.  Bellis  et  sanguine  gaudêns.  Bêllà  né- 
fandà  ciens.  Sàêyit  niëdïo  in  cértarainë  Màvôrs.  F.  Di- 
bius  mëdiis  Mars  errât  in  ârniis.  F.  Sièvit  tôtô  Mars 
impiiis  orbe.  F.  Bel li  fera  munërâ  Mavors  ÀrmipoleiiS 
rëgït.  Lr.  Rïgïdi  certâminà  Mârtïs.  O. 
V.  Cùnctàsuo  quibeUâ  fëriis  sùb  niimïnë  tôrquel,  F. 

Sanguine  qui  fœdas  gaudët  hàbëré  mànùs. 
Mavors  sanguinëâ  quicûspidé  vérbèrat  ûrbës.  C/. 
Hic  Mars  omnipôtèns  ànimùra  virésque  Lâtïnîs 
Addidit,  et  stiniiilos  acres  siib  pèclôrë  vértit, 
Immisitquë  fagàm  Teùcris.  F. 
(^mque  iruces  bélli  môlus  ciët  ârmïpôlëns  Mars.  Au4. 

Sanguincns  Mavors  clvpeo  incrcpat,  atqae  furentes 
Bella  movcns  immitlit  equos.  F. 

Circumque  atra;  Formidinis  ora, 

Irxque,  Insidia;que,  Dei  cooiitalus,  aguntur.  V. 

Mavors  in  praelia  enrrus 

Odrysiâ  tellure  vocat....  Exercilus  unà. 
Irarum,  Eumenidesquesimul,  Letbique  crnenti 
Innumerae  faciès,  frenisque  operata  regendis 
Quadrijugos  alro  stimulât  Bellona  flagello.  SU, 

d  La  guerre,  les  combats.  Sûscïpë  sânguïnëî  jûvënîlïa 
munërâ  Mârtïs.  O.  Martemquè  sëcùndùrn  Miscuït.  St. 
Infësto  quém  Marte  pëlït.  Cl.  Et  c<tco  Mânè  resi- 
stunt.  V.  Quum  prima  môvent  in  prœliâ  Mârtéra. 
Àpérti  copia  Mârtïs  KiiHà  fiiït.  0.  Inyictiimquë  dû- 
cèm  dëlëctô  Màrtè  làccssït.  L.  Invadant  Mârlèm 
clypëis.  F.  Voy.  Bejlum.  ||  Aile  d'une  année.  Tibi 
numinë  pùguax  Adversô,  Dômitê,  dëxtri  frôns  trâdilâ 
Mârtïs.  L. 

Il  Combat,  lutte.  Nûnc  sïnïtîs  sïnë  Mârtë  câpï.  0.  Voy. 
Pugna.  =  Mârtë  fôrensi.  M. 

H  Planète  à  laquelle  on  attribuait  une  influence  fu- 
neste. Fèlicësquë  Jôvis  stellas  Màrtisquë  ràpâcïs.  O. 
PHR.  Mavôrtiùs  ignïs.  Riitilànti  sidërë  Mâvôrs.  Rûbi- 
ciïDda  ÎQcêDdià  lUàrtïs.  Àccénsô  scîotiKaos  steilâ  furôrc. 
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Stella  cTêif9  înflâiâ  bêllâ  Dêfâodi.  SSoguloêo  ôrë  rû- 
béns,  luinâx.  Erisé  mlnax. 
V.  .  .  .  Hàbët  ventos,  incëstâgnë  fûlmïnà  Mâvôrs. 
Sûb  Jôyë  têmpëriès,  et  nunqnam  tûrbïdùs  aêr.  L. 
Qaid  tantûm,  Gradivë,  paras?  Nam  miiïsïnâllô 
Jupiter  occasâ  prëmïlùr,  vënënsquë  sâlùbrë 
Sidûs  hëbet,  môluquë  cëlèr  Cyllénïus  haèrét, 
El  ccelum  Mars  soi  as  hàbet.  L. 

=^  Mardi.  Tërtïûs  assëquitur  Tîtânïâ  lûmïnâ  Mâvôrs. 
Aus.  PHR.  Diès  Martïs.  [  Mârtïs  câmpds.  Yoy.  Cam- 
pas. 

MÂBSÎ,  ôrûm.  m.  p\.  Marses,  pmpJe  d'Italie  sur  les 
bords  du  lac  Fucin  ;  ils  étaient  renommés  comme  mayi- 
cieris.  Sâmnitës  mëdïô  cômplëctïtûr  Itàlà  têllûs  In  gré- 
mio,  Mârsosquë  sïmûl.  Prise. 

Marsïcjjs  et  Mârsiis,  à,  um.  Du  pays  des  Morses. 
Marsïcà  vinâ.  Col.  Et  mëdiœ  Marsis  finduntur  cautibus 
angues.  O.  Màrsà  mœnià.  O. 

MÂRSUPiuM,  ïi.  n.  Plaut.  Bourse.  Nûmmîs  mârsûpïâ 
rë|)lét.  Col.  Voy.  Crumena. 

MarsyI,  ffl.  m.  Fleuve  de  Phrygie,  formé,  selon  les 
poètes,  des  pleurs  que  les  Satyres  et  les  Nymphes  don- 
nèrent à  la  mort  de  Marsyas.  Sêd  Mârsyà  vêlox,  DQm 
sùôs  est,  flexuquè  càrens.  Cl. 

Hune  Nymphae  flernnt,  madefacfaqne  terra  caducas 
Coricepit  lacrymas,  ac  venis  perbibit  imis  ; 
Quas  ubi  fecit  aquas,  vacuas  emisit  in  auras. 
Inde  peiens  rapidum  ripis  declivibus  aequor, 
Mars^a  Domen  babet,  Pbry gix  liquidissimus  amois. 

O. 

MÂRSYA  et  Mârsyâs,  ».  m.  Satyre  phrygien,  fut  écor- 
ché  vif  par  ordre  d^ Apollon,  qu'il  avait  osé  défier  au 
combat  de  la  flûte.  Occùrràt  frônte  ôbdùclâ,  ceù  iSlarsyâ 
victiis.  J.  Quà  vapûlavit  Marsyas  Célâenéus.  M.  EPITH. 
Phrygïûs,  Cëlaenêus,  de  Célàncs,  ville  de  Phrygie;  dô- 
ctûs,  cànôrus,  suâvîs;  aûdàx,  sûpêrbiis,  lêmërârïus,  ïm- 
pïùs,  miser,  ïnfëlix. 

V.  In  pcênam  rulis  ëstsiimfhÔs  dîrëpfâ  përârlûs.  O. 
Nudâvë  dirëpta  pàtëânt  tûà  visccrâ  pelle. 

Ct  Phrygiùm  cùjûs  nôminà  flùmcn  hâbët.  O. 
H  Sa  statue,  placée  à  Rome  dans  le  Forum.  Snrgêndûm 
sit  manc^ôbëundiisMarsyà.  H. 

Martes,  ïs.  f.  Martre,  animal  dont  la  fourrure  est 
recherchée.  Vénalôr  capta  mârtë  sûperbûs  âdest.  M. 

MÂRTiÂLÏs,  ïs.  m.  Poète  latin,  célèbre  par  ses  épi- 
grammes.  Jûcùndissïmë  Martïâlïs,  hsc  sûnt.  (Phal.) 
M.  EPITH.  Bilbiliciis,  de  Bilbilis ,  ville  d'Espagne; 
èrgûlûs,  dïserliis,  docliis,  îngënïo&us,  lëpidds  ;  mor- 
dâx;  ôbscôénùs.  PHR.  Vir  Cëliibens  uôc  tàcèudè  gënlï- 
bùs.  Af.^ 

MartTâlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  Mars,  consacré  à  Mars. 
Lùpi  martiales.  Jï.  SVN.  Marliûs,  mavoriids. 

MÂRTïcÔLÀ,  ae.  m.  f.  Adorateur  de  Mars.  Mârlïcô- 
lâmquë  Gëicn.  O. 

Marticèna,  œ,  m.  f.  Enfant  de  Mars,  tn  quâ  ^lâr- 
lïgënae  non  sunt  sine  criminë  nâti.  0.  PHR.  Martià 
proies. 

Martînus,  î.  m.  Saint  Martin.  Dûm  chlâmydêm 
Blârtinùs  inôps  divisit  ëgeno.  Fortun. 

MÀRTÏiis,  à,  um.  De  Mars,  consacré  à  Mars.  Mârtià 
picùs  àvïs.  O.  SYN.  Mayôrlïiis,  Jlârtïâiïs.  ||  De  guerre, 
teUiqueux.MàTiïùs  il  le  teris  raûci  rànôr.  V.  SYN.  Bêl- 
Jïcùs,  bellicosûs,  bëllâx,  Mavoriiiis. 

MÂRTits,  il.  m^  ^/arj.  autrefois  le  premier  mois  de 
l'année.  Mârliùs  antiquj  primôrdià  protiilit  anni.  4m5. 
EPITH.  Nôvùs,  bënrgnus,  blândùs,  tëpidùs,  ûdiis,  inà- 
didûs,  nimbôsûs,  imbrifer;  fëcùndûs,  ferlïiïs,  llorens, 
\ïrcns.  PHR.  Màrlis  de  nôminë  dictiis.  —  siguaius  nô- 
TJiinë  mensïs.  Mârlift  càlèndae.  H. 
y.  À  te  princïpium  Romane  dùcimûs  ânnô  : 

Primûs  de  pàlrîô  Dominé  mensis  cat.  O. 
^Martyr  ,  yrïs.  m.  f.  Martyr.  Lëgiô,  quâth  mille 
côaclâm  Mârlyribûs  reginà  fïdés  ànimâràt  in  hôslcm. 
Prud.  EPnu.  toriglicola,  piûs,  sânctùs;  fortïs,  ma- 
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gulnirous,  fonslâns,  fmpavïdus,  intérrîlus;  clârfis,  il-  » 
lûstrïs,  ïnclylûs.  PHR.  5Iârlyrïûm  pâssûs.  Morlëia   i 
ChristJ  pro  nôminë  passûs.  Purpurëa  corona  càpùt  in-   ' 
sîgnîtîis.  Gens  funërè  victrix^Prodigâ  vite.  Sêcùrâ  le-    ' 
thi.  Fërrûm  âc  vulnërâ  rïdens.  Nil  vërïti  trucïs  ërà    i 
tyranni.  Qui  antë  diëm,  relligionis  àmôrë,  Prôjëcërô    i 
animas,  Qui  fùso  crûorë,  sanguine  vëram  Sâncivërë    ; 
fidèm.  Felicës  ànimœ,  quae  sanguine  fnsô  Impëriûm 
mëriiërë  poli.  Illi  sùpplïciûm  dèlicias  pùtânt.^anfo/.    ' 
Divuiffi  nëds  aernùli.  Jd.  Mens  niànët  intégra  torti  Côr- 
pôrïs  immëinôr.  /d.  Invictà  pœiiis  péclôrâ.  Id.  Vric- 
clàrœ  silïens  nëcïs.  Id.  VQlncribùs  vënërândà  suis  pâl- 
misquë  sûpërbàÀgmïnà.  Id.  Fortis  côntëmnëré  dûlcës 
Vitfe  blândiiiâs.  Corn.  Pêr  mille  mortes  mùilitjjëx  ôb- 
lâtà  dëô  vicliniâ.  Sont. 

V.  .  . .  Qarâ  vîvidâ  môrtém 

Vieil  morte  pliàlânx,  ccêloque  invectà  triûmpho  est. 

Partâm  quimôrtè  côronàm 

Gêstant,  et  pictâs  gënërosô  sanguine  pâlmâs, 
Prô  Christo  innôcâûm  fùdërunt  môrtë  crûôrëm. 

Sanguine  firmâniës  dôgmàlà  vérà  sùô. 
Qui  vilae  pcpëreiè  sïbi  immorlàlis  hônôrém. 
Non  féiTum  aûtflâmmas  mëtiiunt  môrsûsquë  forârCm. 

Vida. 
Illi  ôstêntâbânt  dûrï  vëstîgiâ  fêrrî, 
Insignesquè  notas,  et  ërâi  sûà  glôrïà  vîno.Us.  Santol. 

Omnes  te  proptrr,  conlempto  lucis  amore, 
Haud  mortem  horrcscent,  pergentque  in  funera  lœti ; 
Innumeramque  suc  parient  libi  sanguine  gentem  ; 
Projcclu  vilœ  et  morlis  amore  superbi.  Vida. 
Mens  inlacta  manet,  superat  ridetquedolores, 
Spectanti  similis;  fessosque  labore  ministres 
Increpitat,  doiuiniquecrucemclamore  reposât.  Vida. 

MÂRTYRÏî'M,  n.  n.  Mdrfyrg.  Sêd  mâgë  sângnïnë 
mârtyrii.  (Dactyï.)  Prud.  SYN.  Àgôn;  cruciatus,  tor- 
mentâ.  EPITH.  Àtrôx,  crùèntîim;  forte;  clariim,  illu- 
stre. PHR.  Cërtamën  agonis.  Prosp.  Laùrëà  mârtyrii. 
Pœnârûm  nova  mônstrà  nëcesquë.  Impïëtas  lorraenlà 
për  oraniâ  saevït.  Saut.  Fëlix,  nobilë  sùppiiciùin. 
V _•••_••  Ràbies  fiiriôsâ  tyrânuî 

Àrmëniis  prœdam  jussëràt  irè  fèris.  Id. 
Et  làcëros  arlus  et  hïùica  immaniiër  qrà.  Id. 

Misit  in  ardentes  côrporà  nudâ  pyrâs.  Id, 

Huic  ocdli  effossi,  dentés  huic  ore  revulsi  ; 
Hic  tunsussaio,  hic  spécula  dejectusab  alla; 
Hic  trabe  suspensus  rectà;  huic  lingua  resecta  est. 
Victriccm  aspicias  diverse  funerc  geniem  : 
Pars  rapide  submersa  mari,  pars  siipite  fixa; 
Pars  pice,  pcrs  oleo,  liquentis  et  onguine  ceraj 
Perfusa,  admolis  lacibus,  tsedisque  pcrusla.  .  .  . 
Illa  inler  rapidasque  retasfalcesque  minace^ 
Turbinis  in  morcm  constanli  pectore  v  irgo 
Vertitur,  et  radii,  et  falces  in  fragtuiua  lougè 
Dlssuitant....  Bencius. 

Mis,  àrïs.  et  Mâsoùlus,  ï.  subst.  m.  Mâle.  Sicrâ 
Bôn?e  màribus  non  àdëundâ  Dëœ.  Tib.  SYN.  Vïr. 
Il  Mâs,  ris,  et  Mâscùius,  à,  um.  adj.  pré  raàrés  ôlëâs. 
O.  Màscûla  proies.  U.  PHR.  Vërbenasque  àdôle  pin- 
guês  et  masculâ  thûrà.  V.  =  Vigoureux,  courageux. 
Mares  ânïmi.  //.  Calido  sûb  pèclôré  raàscûlà  bUis  ïulû- 
mûït.  Pers_.  SYN.  Virilïs;  fôrtïs. 

Mascêzel,  ïs.  771.  Maure,  frère  de  Firmus  et  de 
Gildon,  loin  de  se  déclarer  pour  Firmus,  combattit 
pour  les  Romains,  et  lors  de  la  révolte  de  Giidon,  fut 
nommé  général  de  l expédition  envoyée  contre  lui.  Il 
se  montra  d'autant  plus  acharné  à  sa  poursuite,  qu'il 
avait  à  venger  la  mort  de  ses  deux  enfants  que  Gildon 
avait  massacres.  Est  illi  pàliibùs,  scd  non  et  môribûs, 
isdem  Mascczèl.  Cl. 

Masi.msïÀ,  ce.  77Î.  Roi  des  Numides.  Pôslërà  lux  më- 
iïor,  sùpêralMâsinisiâ  Sypfta    -i.  O. 

MassÂ;  é.  f.  Masse,  bloc.  PvDdiis  ïnêrs  qnônffrp' 
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diîrjquë  mâssâ  ftiït.  0.  SYN.  Môles,  pondus,  EPHT^. 
Dura,  gravis,  vàlïdâ.  PHTl.  Lenlis  Cyclopcs  fùlmiiiâ 
niàssisyuiim  prôpèrânt.  F.  Massâm  picis  UTbë  reportât. 
!-'.=: Lâclis  massa  côacti.  O.  Fromage.  Voy.  Caseus^ 

Massagèta  ou  Mâssàgëtes,  s.  m.  Mâssêgèta',  arum. 
pi.   Peuples  de    Scytlrie   qui   se  nourrissaient   de  lait 
mêlé  avec  le  sang  de  leurs  chevaux.  Et  qui  côrnïpëdës 
în  pôciilà  vûlnèrât  aùdâx  Mâssàgëtes.  Cl.  EPITH.  Prœ- 
dô,  hàrbarus,  fërlis,  lerox,  inhûmânus,  immitïs,  trux, 
fûrêns;   pérfïdus ,   infidûs;  vàgùs.  PHR.  Qui   lacleâ 
pocûlà  ëquino  sanguine  miscet.  Sen.  Voy.  Sc)  tha. 
V.  Mâssàgètâ'quë  irûcës,  dùrô  gens  âspërà  béllo. 
Qui   ôc  coniTétùm  cûm  sanguine  potàt  équinô.  F. 
Lôngaquë  Sârmàtïd  solvens  jëjunià  belli 
Masbag''iés  quo  fûgîl  ëquô.  L. 

MASbitijs ,  i.  m.  au  pi.  Mâssïcâ  ,  ômm.  n.  Mcn- 
ta</ne  de  Campanie,  qui  produisait  d'excellent  vin^ 
Masslciis  ùvilëris  âddebat  nôminà  glebis.  SU.  Felicià 
Baccho  Mâssicâ.  EPIltl.  Cûllus,  feras,  fecundiis,  fer- 
tilïs.  F.  D'où 

Massiclis.  â  ,  um.  Bacchi  Mâssïcûs  hûmor.  F.  Mâs- 
sïcâ Bacrhi  Miinërà.  F.  ||  31âssicum,  i.  n.  s.-enl.  vinum. 
Vèléns  poculà  Màssïn.  H. 

Massilia,  £ê.  f.  Marseille,  une  des  filles  les  plus  con- 
sidérables de  la  Gaule,  prés  des  bouches  du  Rhône,  fondée 
six  siècles  avant  notre  ère  par  une  colonie  de  Phocéens. 
Fnmëà  Mâssïliœ  pônërè  vinà  potes.  ^/. EPITH.  Pbôceâ, 
Graiâ;  àntiquà,  priscà;  dôcià;clàrà,  cëiebrïs,  inclytâ. 
PJJR.  Mœnià  Grâio  condità. 

MÀSSYLÏA.,  8E.  f.  Pays  de  l'Afrique,  au  pied  du  mont 
Allas.  D'où  Màssylâ'ùs,  Mâssylids  ef  Mâssyius,  à,  ùm. 
E!  Mâssylffùm  virgà  gubërnàt  ëquùm^  M.  El  gens  qu^ë 
rudii  rësïdét  Mâssylià  dôrso.  L.  Àlassyliquè  riiûm équi- 
tés. F.  PHR  Frenôrûm  nëscià.  L. 

MÂSTRUCA,  ae.  f.  Cir.  Vêtement  fait  de  peavx  de 
bêtes   sauvages.   SlasUùcis    prôcërés   vëstirë    tôgatôs. 

Prud. 

MiSPRas,  ïî.  m.  Jurisconsulte  romain.  Eicëpto  si 
qnid  Màsari  rûbrïcà  nôtâvil.  Pers. 

Matêlla  ,  œ.  f.  Pot  de  chambre.  Dispërëam ,  si  tu 
Pyiadr  prâ-stàrè  màtëllâm  Dignuses!  31.  SYK.  Màtdia, 
niàielliô,  lâsànum,  scaphiùm. 

MÂTÉR,  Irïs.  f.  Mère.  ïncïpe,  parvë  puer,  rîsuco- 
gnôscèrèmâtrëm.  F.  SYN.  Genitrix.parëns;  matërcu!à. 
EPITH.  Àlmâ,  bëuignà.  bJàndâ,  pïâ,  fidâ,  anxîà  .  scl- 
lïcilà,  vïgïl  ;  àniàtâ  ;  carà,  diléctà.  PHR.  Prolïs  smdiosà. 
Ôblivisci  nëscià  prôlïs.  Prolis  non  immëmor.  Digna 
vïrô.  Quae  natùm  pëpcrit,  géniiit.  Quos  in  luminïsaûras 
ÊdûxU,  studiosà  fô>et,  àlït,  educât.  Lucinœ  ëxpërta 
làbores.  F.  Prolem  ènixà  gemëllâm.  F.  Fceiibûs  aûctà 
dûobiis.  O.  Fëlicissïmà  màtrûm^  O.  |]  en  parlant  de 
la  terre.  Qui  pëlëre  àntiquâm  matrem  côgnaiàquë  jus- 
sïl  Litlôrà.  O.  Voy.  Palria.  ||  Nourrice.  Huic  ùbèrà 
circùm  Ludërë  pendentèspùëros  et  lambërë  matrem.  F. 
Voy.  nutrix.  1|  — magna ^ïdaeà,  Bërëcynthià,  etc.,  ou 
absnl.  mater.  Cybèle.  Idaeae  lympànà  matris.  F.  Voy. 
Cybele.  =  Mère,  source.  tJtïlïtas  prôpë  jûsti  mater  et 
aqui.  H.  SYN.  Pàrëns,  fons,  ôrigô.||  Dame.  Pilëntis 
màtres  in  moilibus.  F.  SYN.  Màlionà.  PHR.  Itë,  bônêe, 
maires.  0.^ 

MÀTERCULA,  k.  f.dimin.  de  Mater.  Dûm  pûëris  ômnis 
pàtcr  et  mâlercùlà  pallei.  H. 

MATÎiuiA  ,^,  ou  Mâtëiiës,  ëi.  f.  Matière.  Matëriâm 
sûperabàt  opiis.  O.  EPITH.  Rùdïs,  gravis,  inëis.  || 
Bois  de  construction.  Jacët  ômnis  ad  undam  Màië- 
riës.  F.  SYN.  Lignùm ,  trabès ,  rôbôrà.  =  Occasion,. 
Mâtëriam  dâmno  priëbùit  illè  sùo.  0.  SYN.  Occàsiô, 
ansà  II  Sujet.  Matërià  virés  ëxsûperântomëas.  O.SYN. 
Argumentum.  EPITH.  Dives,  ûLeiior,  feiix,  plùuuia, 
varia: jt'junà,  grà'ilïs. 

V.  Sùmile  mâtèrîàm  véstrîs,  qui  scrîbïtïs,  âëquâm 
Viribùs,  ë!  vërsatë  dïû  quid  fërrë  lëcuseut, 
Quid  vàlëànl  biimëri.  H. 
Si  mëâ  màlërïfe  rèspondët  Mûsâ  jocôséë.  O. 
Màtéricë  gr^àcili  sufficit  ingëriiùm.  O. 

AliTiRKiis,  à,  um.  iVutëf'tuJ,  llêrura  mâlêrnâs  îm- 
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pont  aures  Lûclus  Àristà?ï.  F.  PIFR.  Mâternaquë  lëm- 
pôrà  complet.  O.  Mâterniîm  nomën  àdèptiis.  Lr. 

MÂTERTERA  ,  le.  f.  Tante  du  côté  maternel,  sœur  da 
la  mère.  Fidâ  sôrori  Essë  >élis,  prôlisquë  mëœ  mâtêr- 
tërà  dicL  O.      ^ 

MATBEMÂTrcL'S,  î.  w.  Mathématicien,  astrologue. 
Nëmô  màthëmàticus  gënïum  indeninâlûs  hàbëbit  J. 

Mathèsïs  ,  ïs.  f.  Science  des  malhématiques  ;  astro~ 
logie.  Percurrit  màthësin  nanicris,  inlerrôgât  ùmbras, 
Sid.  PHR.  ÀrsBàbylonià,  Baliylonii  numëri.  H. 

MÀTBÔ,onis.  m.  Non  d'horntne.  Caûsidici  nôvâ  quûm 
venin  lëcticà  Màlhonïs.  J. 

M-iTi.NVS,  1.  m.  Montagne  de  la  Calabre.  Càlïdï  lûcenl 
bûcëlà  Màtini.  L.  D'où  3Iàliuus,  à,  um.  Ego  àpis 
Màtnifë  mgië  modôquë.  H. 

Matralïa,  ium.  n.  pi.  Fêtes  que  l'on  célébrait  en 
l'honneur  de  Matuta.  Les  dames  romaines  y  étaient 
seules  admises  et  n'invoquaient  la  déesse  que  pour  les 
enfants  de  leurs  frères  et  sceurs  ,  Matuta  ayant  été  trop 
malheureuse  pour  les  siens  propres,  lié,  bônœ  maires, 
vëstrûm  mâtrâlià  festum.  0. 

Non  tamen  banc  pro  stirpe  suâ  pia  mater  adoret, 

Ipsa  parum  Mix  visa  ruissc  [inrcns; 
Âlterius  prolem  meliu6  mandabills  illi.  0. 

Voy.  Ino. 

MâirimônTûm,  ïî.  n.  Mariage.  Ùt  ëâm  pêrpëtïâr  ïre 
în  matrimonium.  Plaut.  Voy.  Conjugium. 

Mâtrona  ,  ce.  f.  Dame ,  femme  marice.  Si  tôrûs  in 
prëtioëst,  dicôr  màtronà  Tôiiantis.  O.  EPITH.  C.>!â, 
pùdicâ,  gravis  ;  candïdà,  fcrmosà,  pub  hrà,  dëcorà.  SYN. 
Mater.  PHR.Ccetibus  exstâl  Feminéis.  Cl. 

MÂTRÔXA,  as.  m.  Marne,  riiiVre  de  Gaule,  qui  se  jette 
dans  lu  Seine.  Mâtrônâ  non,  Gàllps  Bëigosque  inteisiiâ 
fines.  4ks.  EPITH.  Citiis,  àmu'niis. 

Matroxalïs,  ïs.  m.  f.  è  n.  De  dame.  Et  matronâ'.ês 
erubuerë  gënœ.  O. 

Matta,  œ.  f.  Natte.  In  plaûstrô  scirpëà  mattâ  fuit. 
0.  SYN.  Tëgës. 

Mattèa  et  Mâltyâ,  s.f.  Mets  délicat,  friandise.  Intêr 
quâdrùpëdës  màttyâ  prima  lëpiis.  M. 

Matilà,  ».  f.  Plaut.  Voy.  Matella. 

Mailrate.  adv.  Plaut.  Prompltment ,  en  diligence, 
SYN.  Cônfestim,  ocïiis. 

Matcre.  adv.  De  bonne  heure;  ofanf  le  temps. 
Màtùrè  rèdëât  rëpèlaïquë  rëlictâ.  H.  Jiissâ  mâluiioa 
hora.  O. 

Matcrësco,  ëscïs,  ùî ,  êscërë.  n.  .Wilrir,  de^'t>r>ir 
mûr.  Pomà  quôd  hiberna  matiiréscentià  câpsà.iW.  S  T. 
Mitêsco ,  côquor.  PHR.  Ût  primum  pleno  malu;  ^.t 
ànnô.  O.  \\  Devenir  grand.  Hâc  iibi  uûbilibùs  pniiiaia 
màiiirùït  annis.  O.  Voy.  Adolesco. 

Matcrïtàs  ,  àlïs.  f.  Maturité.  Férvens  côqnât  ma- 
tiiritas^(Iamb.  dim.)  Prud.  EPITH.  Pienâ,  iillima. 

MÂtLRO,  as,  ayi,  atum,  are.  Mûrir,  faire  mûrir.  Annûs 
ïn  apricis  maturat  collibus  iiyâs.  Tib.  SYN.  Côtiuo, 
concôquo.^I>epéc/(er,  hâter.  Maturatë  fagàm.  F.  SV.N. 
Accëlèro,  piôpëro,  feslino,  urgëo.  ||  n.  Se  hâter.  Ébùrnà 
dic  àgë  ciim  lyrâ  Maliiret.  il.  Voy.  Festino.  ||  Faire  U 
loisir ,  en  y  mettant  le  temps.  3Iûltà,  forent  quae  mox 
cœlô  prôpërandà  sëreno,  Màtîiràré  dâlûr.  F. 

MÀTCRÏ^s,  à,  iim.  Mûr.  Màlûris  âlbéscit  mëssïs  àrîs- 
tîs.  0.  SYN.  Mitïs,  coctus,  concoctùs.  PHR.  Et  médïô 
testas  ffstù  tërit  àrëà  frugës.  F.  !|  Qui  a  l'âge.  Vîrgi- 
nilàs  matùrà  tons.  St.  SYN.  Tëmpeslivus,  âptiis.  PHR. 
Mâturiis  àd  àrmà.  SU.  \\  Parvenu  à  son  terme.  Mâtu- 
res édërë  fœliis.  Cat.  SYN.  Témpestiviis,  pléniis,  për- 
fectiis.  PHR.  Rëvôlùtà  ruebât  Màiurà  jàm  lucë  diës.  V. 
Mâturô  tempôre  àdëptà  Conjugiûm.  Cat.  Màtûro  prô- 
pior  funëri.  H.  =  Mûr,  mûri  par  les  années ,  la  sa- 
gesse. .4nim6  màiûrus  et  â-vo.  O.  Ânïmi  mâtûrùs  Âlë- 
thës  F.  Voy.  Senei,  Prudens.  |j  Qui  vient  avant  lia 
temps,  hâté.  Màtûra  in  fàià  ruénles.  L.  SYN.  Propera- 
tiis,  festmatiis;  praeniâturus,  prœcox,  àcèrbus.  Piitt. 
Seii  maiûia  dies  cêiërcm  piùpèrai  niibï  monetu.  i  ià. 
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MÂTÔTA,  œ.  f.  Ino,  fille  de  Cadmus  ,  devenue  déesse 
delà  mer;  l'Aurore.  Leiicôthôé  Graiis,  Matutâ  vôcabërë 
nostris.  O.  Voy.  Ino,  Aurora. 

MATÛTÎxuSjà,  uni.  Malinal,  du,  matin.  Et  niâtûtî- 
nïs  ôpëratûr  fèslà  lùcërnis.  J.  PHR.  Malûlinj  vôlùcrùm 
cântûs.  V.  Voy.  Mane.  ||  Malinal,  qui  se  lùte  de  bon 
TnaOn. Nec minas ^nèâs  se  niâtùtinusâgébàt.  K.SYN. 
Vïgil. 

MaCrî,  orûm.  m.  pi.  Peuples  qui  habitaient  le 
nord-ouest  de  l'Afrique.  El  Mauri  rëlcrès  et  Mauio 
ôbscuriôr  Indus.  J.  SYN.  JMyurûsiî.  EP.ITH.  Libyci; 
ôcddiii  ;  usti,  àdusti ,  exusli ,  nîgri ,  fu&ci ,  lorridi; 
levés,  cëlërés  ;  vagi,  rëlûgi;  àlroces,  bâiLàri,  truces, 
horrendi,  tèrrïfici.  PHR.  Mauià,  Mauruà,  Maùrusiâ 
gens.  Mafirùs  côncolèr  Indo.  =  Àdiislus  côrpôrë  Mau- 
riie.  SU.  Incôcti  côrpôrà  Maûn  /(/.  Picti  tuiiica  ISilo- 
tïdë  Maùri.  M.  Nïgns  prorùmpU  Maurus  in  armis.  SU. 
Voy.  Afer. 

Maurus,  Maùrijsïâcïïs  ef  Maurusïus,  a,  uni.  Des 
lHaures,  de  Mauritanie.  Ûbï  Maiirà  sêmpër  JEstùàt 
ùndâ.  È.  Et  Maùrûslâci  pondéra  ràrà  cilri.  M.  El  hœ- 
rens  Lorîcœ  interdum  Maûrvisïâ  péiidët  àrundô.  SU. 

^IaCsôlëûm,  i.  n.  Tombeau  de  Mausole,  élevé  par 
sa  femme  Artémise,  mis  au  rang  des  sept  merveilles  du 
monde,  et  qui  a  donné  son  nom  a  tous  les  monuments 
de  ce  genre.  Àërë  nëc  \àcaô  pëndPiilià  maùsoleà  Lau- 
dibûs  immôdicis  Gârës  in  âstrà  fcraîit.  M.  EPITU. 
Divës,  magnificùm,  sùpërbum,  inclyium,  nobilé;  fû- 
nërëûm,  fatale,  triste,  flêbilc.  PHU.  Maûsoli  sëpiilrrà, 
bustà.  Insigne  raônûmëntùm.  Illustré  sëpùlcriim.  Voy. 
Sepulcrum. 
V.  Marmôrâ  pârva  quïdëm,  sed  non  cessurà  vïator, 

Maûsôli  saxis  pyramïdùmqué  lëgcs.  M. 
Qui  sibï  Pyràmïdas,  qui  non  cedënljâ  templis, 
Ornâlùrà  suos  ëxstrù\it  culmina  matiés.  €1. 
Nec  tùmidi  cernés  opërosam  surgërë  molem, 

Quàlià  Maùsôli  fàmâ  sepùlcbrà  canït.  lieza. 

Nec  sileat  Pbarins  jam  barbara  Mrmphi?  honores, 
.aSlernumque  sui  memoret  pia  busla  lyranni 
Caria  dives  opum. 

MAÛsÔLÊijs,  à,  ûm.  De  Mausole.  Nêr  ]\îaiisôléî  divës 
fôrlûnà  sëpulcri  Pr. 

Maûsolus,  1.  m.  Mausole,  roi  de  Carie,  marid'Artd- 
mise.  Voy.  ftlausolcuin. 

AIavors,  ortis.  m.  Nom  de  Mars.  Sic  ëgô,  sic  pôsïtâ 
dixil  nuhi  câss;dè  Mavors.  O.  Voy.  ilars. 

MAVuRTas,  a,  iini.  De  Mars;  martial,  llrrrët  dé- 
tritus lf€\â  Mavorliiisùmbô.  Prop.  Voy.  Alariius. 

AlAXENTiils,  il.  m.  Maxence,  conipclileur  de  Constan- 
tin, yuùm  te  pestiférâ  prctnérel  Maxcntiiisaulà.  Prud. 

31 AXÎLLA,  a",  f.  Mâchoire.  Tu  cuni  màxiUis  balanalûin 
gausapé  pectas.  Pers.  Voy.  31;ila. 

MAxiaiÊ.  adv.  Beaucoup,  très.  Regi  luénda  est  maxime 
règum  sàlus.  Sen.  SVN.  Valdc,  multuni,  impnmis. 

SIaximitas,  âiis.  /.  Grandeur.  Ne  qu;rdâin  cogas 
îmmani  màximilalë  Ei-sè.  Lr.  SYN.  Magnitude. 

Maximi'S,  à,  uni.  superl.  de  Mngiius.  Membris  et 
côrporé  J^atrcûs  IMàximûs.  O.  PHR.  Maxinius  illc 
ârmis,  maximus  lUè  tôgâ.  O.  Vir  làclis  maximus.  O. 
Voy.  Magnus. 

Mazax  ,  acis.  m.  Peuple  numide.  jÊquâtûrusriuc 
sigiiias  Medorùm,  trëmulum  quuni  lorsit  missile  Ma- 
zax. L.         ^ 

Mazonomîjs,  î.  m.  Grand  plat.  Mazônômo  piiëri 
niù,5i.o  dibcerptà  rërentësMembrà  gruis.  H. 

ME 

MeâtCs,  ûs.  m.  Passage,  cours,  course.  Sôlîs  cûr- 
sûs  lunn'quë  mëatfis.  Lr.  SYN.  Cursus,  ilër,  lapsus. 
PHR.  Ctrliquë  nieatûs  Déscribènl  ràdiô.  F.  Rilidi  que 
inèatii  Uivisûs  RLeniis.  Cl.  Mcàlus  liquidiis.  St.  Voy. 
Vola  lus. 
V Libcrquc  mëâtû 


MED  I 

jËôIïâm  ràbïêm  tôtis  ëxêrcët  ârënîs.  p.  _  ,{-■».  ' 

Il  Passage,  ouverture.  Aëris  alternes  ârigûsfât  pùimo  ' 
mëàtus.  L.  SYN.  ïtér,  via,  trânsitiis;  àdiiiis,  fôrâmenj  3 
ëxitûs.  Voy.  Foramen.  , 

Medea,  «p.  f.  Médée,  fille  d'Eétès,  roi  de  Colchos,' 
fameuse  magicienne,  facilita  à  Jason  la  conquête  de \ 
la  Toison  d'or,  et  prit  la  fuite  avec  lui;  tua  son  frère  i, 
Absyrte,  et  sema  ses  membres  dans  les  chemins,  pourj 
retarder  la  poursuite  de  son  père;  fut  répudiée  par: 
Jason ,  égorgea  les  enfants  qu'elle  avait  de  lui ,  fît  ; 
périr  Creuse  sa  rivale,  s'envola  sur  un  char  attelé' 
de  dragons,  après  avoir  réduit  en  cendres  le  palais^ 
de  Créon,  roi  de  Corinthe  et  père  de  Creuse,  et  s'ar-f^ 
réta  dans  Athènes,  où  elle  épousa  le  roi  Egée.  SîtÇ 
Medéà  fërox  inviclàquë.  H.  SYN.  ..Eétïs,  .^etïâs,; 
Colchïs,  Phàsias,  du  Phase,  fleuve  de  la  Colchide.j 
EPITH.  Saga,  incàntatrix,  màgà,  vënéficâ;  callïdà.à 
noxià  ;  infamis,  impià,  imprôbà,  scélestà,  scèlcrâtà;| 
Sîèvà,  barbara,  crudélïs,  criientâ,  sanguinèà,  dirà,j! 
fera,  Iriix,  uiimânïs,  horréndà;  àmëns,  insânà,  ve-j 
sâiiâ,  luréns,  furiosà,  furibùndà.  PHR.  JEœis  armâla^ 
vënenis.  ïasônis  ùxor,  Fràterna  cœdë  cruèntâ.  Col-1 
chïs  novèrtà.  Barbara  mater.  Rèspersà  nàtôrùm  sân-] 
gumë.  O.  Trépidante  màrito  Absyrtum  sparsùrà  pàtrirl 
SU.  Voy.  Maga,  iEson,  Creusa,  Jason.  _  ' 

V.  ïmpia  desertum  fugieiis  Medeâ  pàrentem.  0.  \ 

Née  pueros  coram  populo  3iedea  trucidet.  H.  ï 

Voy.  Ovide,  M.  vu.  '^ 

Diique  omnes  noctis,  adeste,  ' 

Quorum  ope,  quuiii  volui,  ripis  mirantibus,  amnes  1 

In  fontes  rediêre  suos;  <oncussaque  sisto,  j 
Stantia  concutio  cantu  fréta,  nubila  peilo, 
Nubilaque  induco,  ventes  abigoque  vocoque; 

Vipereas  rumpo  verbis  et  carminé  fauces  ;  .\ 

Vivaque  saxa,  suà  convulsaque  rebera  terra,  'ïj 

Et  si! vas  nioveo;  jubeoque  Iremiscere  montes,  : 
Et  mugire  solum,  Manesque  cxire  scpulcris; 
Te  queque,  Luna,  Iraho  :  currusquoque  carniine  nostro* 

Pallel  avis  (solis)  ;  pallel  nostris  Aurora  vencnis.  .  j 

*,( 

In  hirundinem  sub  Medeœ  statua  nidifirantem,  [ 

Medeae  statua  est  natos  cul  credis,  hirundo  : 
Fer  alio:  viden'  hcjec  maclat  ut  ipsa  suos.  Bourbon^] 

MÊDÊïs,  ïdôs.  adj.  f.  De  Médée.   Non  fàciûnt,  ii(i 

V'incàt  amer,  Medéïdés  herbcT.  O.  , 

Mi;DL:LÂ,  œ.  f.  Remède,  médecine.  Âddït  ad^ps  porrœj^ 

miranda  est  forma  niédela».  Seren.  SYN.  ]\lcaicaiiicn,[| 

mëdiiinà.  Voy.  ce  mot. 
MËDËNS,  ènlïs.  m.  Médecin.  Môrlâlià  cernûnt  Tën-;^ 

tanientà  iiibil,  nïhil  àrtcs  possë  medeniùm.  O.  PiiK^i 

Commuiië  medeiitum  Aùxilîûm.  Cl.  Voy.  Mcdicus. 

MtotOR,  érïs,  en.  d.  Remédier,  guérir.  Scirë  pô-< 
I  lëslàtes  herbârum  iisùmqué  medéndi.  F.  SYN.  MédiH 
j  tôr,  mëdico,  euro,  sàiio.  PHR.  Mcdicinam,  mëdicà- 
\  men,  mëdicâminà,  fomenta  allëro,  àdliihëo,  admovco. 
;  Fëro  médicamcîi,  ou  médicam  ôpém.  Paôniàs  berbaSI 
'  àfléro.  Môrbûm  mëdïcàminë  pêllo,  oxpello  ,  dépelloi, 
,  mitigo,  lenio,  lève,  viiico,  supéro.  Vùlnèrà  cûrn,  fo-rl 
I  vëo,  ârtë  lévo.  Médicàs  màiius,  ârles  adero,  àdhibéoi^ 
jâdmÔNëo.  Dôlorem,  morbuni,  màlum  médicandô,  me-* 

dendo,  mëdïcàminë,  médicàtibus,  médicina  aûlëro,^ 
!  sâno,  pêllo,  lève,  mûlcëo.  Arlt  Àpolliiiëâ,  lenlâtis  ôpë-i 
i  rôsae  viribus  herba*.  Un.  Corporà  morbis  lë\ârë,  rélë-< 

vârë,  ëximérë.  jEgrô  côrporé  morbos  pellérë.  dcdûcérë»^ 
!  fugaré.  Vëniênii  occûrrèrè  morbo.  Pr.  Mèdïcas  exercëtij 
i  inanilër  àrtes.  F  Conlinuo  cùM'àm  fcrro  cempescë.  F,. 
!  Pùgnatum  est  àrtë  médeiidi,  Exiliîim  siipëràhal  open'^ 

O.  Tell  latèbràm  pënitus  rescindérë.  F.  Voy.  Medica- 

V.  Prmcipiis  obstâ  :  sero  mcdiciiià  pàrâtiir 
Quum  malà  imt  longas  convàlueré  niôras.  O. 

Née  médéâré  mihi,  sânesqne  ha-c  \iilnèrà  niândS'.  O. 
i     Nûllùs  Appoilinëa  qui  lëvët  ârtë  màlum  est.  O. 

Tcloriîmqué  graves  ictus  sanârc  mëdcndô.  SU. 
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^gri'îô  ni?(l';'câs  âpplïcùïssê  mânfis.  Pr. 
Qui  modo  nàscêntés  prôpëràbàni  pèllere  môrbô^ 

Âdmo\éo  lârdàm  rmnc  quôtiuë  Icntusôpém.  0. 
Non  dôinûs  et  l'ûndûs,  non  â-ns  âcërA  us  et  aûrî 
JEgrotodôinînô  dëdùxit  corpôrë  lebrës.  H. 
Corpôlâ  vix  férrô  qutTdàni  sânàniùr  àcûtô, 

Auxïliuni  mûltis  succus  ël  hérbà  fiVil.  O. 
Vos  quôquë  Phœbêâ  febrês  qui  pèlliijs  ârtë.  O. 

DESCRIPTIONS. 

Ille  reforto 

PtToninm  in  morem  senior  succinctus  amictu, 
Mulla  manu  niedicà  Phœbique  potentibns  hi-rbis 
iS'equicquam  Irepidat,  nequk'quam  spicnla  dcxlrd 
Soiliciiat,  prensatque  tenaci  forcipe  feirum.  T. 

Non  tamen  ulla  magis  prssens  fortuna  laborum  esî. 
Quàm  si  quis  ferro  potuit  resaudere  summum 
fjlceris  os.  V. 

Et  modo  te  refovel,  modôtri«(ia  vnlnera  sircaf, 
Nunc  animam  admolis  fugientrm  susiinet  herbis  ; 
Nil  prosunt  artes,  erat  iminedicabilevulnus.  0. 

Nuncpnrgat  vulnera  lymphà, 

Nunc  muiret  succis;  ligat  inde,  ac  reliera  mol!i 
Circumdat  tactu,  ettorpentesmitigat  artus.  SU. 

e=  Remédier.  Tâlïs  âmôr  tënëât,  nëc  sît  mïhï  rûrà  mr- 
drri.   V.  SYN.  Sano,  àverto,  pèllo,  dëpello,  occunu. 
PHli.  Sera  strùitùr  mëdïcinà  dôlôri.  St. 
V.  Aura,  vëni,  dixii,  nôsirôquë  mëdëré  dôlorî.  O. 
Mille  niàli  spèciës,  mille  salûtîs  ërùnt.  O. 

DÉVELOPPEMENT. 

Ille  ego  qni  toties  blandus  matrumque  patrumquc 
Vulnera,  qui  vivos  poiui  mulcere  dolores, 
Delicio,  medicasque  manus  fomentaque  quœro 
Vulneribus,  sed  summa  meis.  O. 

MÊDÎ,  ôrûm.  m.  pi.  Mèdes.  Sëd  nëquë  Mëdôriim 
sîlv;r,  ditissimà  lèrrà.  F.  ||  Mcdiis,  à,  uni,  et  Medicûs, 
à.  ùm.  De  Médie.  Nevë  tuœ  MediC  la-leùlùr  cadé  sà- 
gillrF.  Pr.  Medïcà  rùrâ.  L. 

SirniA,  flp.  f.  Médie,  Perse,  pays  d'Asie.  Média  fêrl 
trisies  sùccos,  târduniquë  sàporëm  Fèlicis  màli.  V. 

MLD^ASTÎ^LS,  I.  m.  Valet  employé  aux  plus  bas 
ofices  d'une  maison.  Tû  mëdiâstiuus  tacïla  pièce  rùra 
pèlehâs.  Hor.  SYN.  Fàmùlus. 

Mldicâ,  êè.  f.  Sainfoin,  herbage  pour  les  chevaux, 
apporte  en  Grèce  par  les  Perses.  Tune  te  quôquè, 
medicà,  piitrès  Accipiùnt  sûlci.  V. 

Mi-Dici,  ff.  f.  Femme  qui  s'occupe  de  guérir,  sage- 
femme.  Prôtïnûs  âccëdûnt  mëdici,  mëdïcœqué  rëcé- 
diuit.  M.       ^    ^ 

MËDÏcÂBTLÏs,  ïs.  tn.  f.  ë.  n.  Que  l'on  peut  guérir.  Cura 
quoqiip  inlèrdûm  nùlla  est  mëdïcâbilis  ârtë.  O.  SYN. 
Sàiiabilïs. 
V.  Non  éstîn  mëdïcô  sêmpër  rëlëvêtùrùt  œgër: 

Intérdùm  doctà  plus  ^âlèt  ârlë  mâlûm.  O. 
Àffëràl  ipsëjïcèt  sacras  Èpïdanrius  hërbas, 

Sânâbit  nullàvûlnërà  côrdisôpë.  O. 

MËDicAMEN ,  ïnïs,  Mëduàmentûm,  ï.  n.  Mëdïcâ- 
tus.  us.  m.  et  Mëdïcinà,  âe.  f.  Remède.  Tanlum  ârtés 
hiijûs,  tântûni  niëdïcâniïnà  possùnt.  J.  Quctquc  fërôs 
pëpuli  doctis  mëdirâlibus  ignes.  O.  Tempôribûs  më- 
dïcinà valet.  O.  SYN.  Rëmèdïûm,  mëdelâ,  pharmâ- 
cûm,  romcnliim,  lèninien.  lë^àmen.  EPITH.  Exspectâ- 
lùni,  ôptâiiim,  prrTscripliim  ;  âmarûm,  dûicè;  sua>ë, 
gvâtiim;  ùtilë,_sàliibrë,  saliitârè,  sàlutifërùm,  pôtens, 
vàlïdûm,  elTicai,  prâ;sëns,  prompiùm.  PHR.  Herbâ' 
mëdicfe^  Pffônïâ'.  Ilërbàrum  succus,  vis,  pôiëstâs. 
Vires  herbffi  ôpërôsîë.  0.  Hërbà  pqléns  ad  opëm,  râ- 
duquë  mèdëndi  tJiiiïs.  O  Mëdïcfe  lympiise.  P-TÔnii 
p<kiilà  succi.  Siicci  sâlubrés.  Vis  oiëUicée  opïs.  Yùlnè- 


rïbîiâ  âptâ  Phârmàtà.  Sûccôs  âlque  aûxïnântîà  môrbi* 
Gràminà.  Expëllëns  niorbôs.  Toilens  flammatos  pc- 
ctôrïs  ffslûs.  Quô  non  prâ'sëntïùs  ûlliim  Auxilium  xé- 
nït  Éi\  visa  sàlûs  morïêntîbus  ûnâ.  V.  =  Tànquam 
hfëc  sint  nôstn  mëdïcinà  lûrôrïs.  V.  \\  Mëdicâmeii 
Poison,  ou  préparation  magique.  Quâs  mïhi  non  hër- 
bas, qurê  non  mëdicoininà  iiùtrix  Àliulit!  O.  SYN. 
Vënennm.  ||  Teinture  pour  les  cfeieux.  Tristinie— 
dicâmïiië  tâct«  Defluxrre  cônwe.  O.  PHR.  TingenlcS'- 
crocëo  mëdicâmïnë  cnnëm.  L.  \\  Fard.  Voy.  Fucus. 
=  Remède.  \ra.\k  mëdïcàniinâ  forlïà  prâbé.  O.  SYN. 
Jlëdïcinà,  auxilium,  ops  [inus.  au  nomin.),  praesidium, 
mëdelâ,  lënimen,  lëvâmen. 

Mi-DÏcÀTLS,  à.  vim.  Mixtionné,  préparé  au  moyen 
d'un  melanije.  Mëiië  so|ioràlau)  et  inëdicàlis  frûgibus 
ofTâm  Objicïl.  K.  ||  Empoisonné.  Mëdïcatà  >ëneiio 
Telâ.  5(7.  Voy.  Venenalus.  î|  Teint.  Medïcatâ  fucô 
Lanà.  B.  Voy.  Tinctus. 

MÊDÏciXA.  à.  f.  Médecine,  art  de  guérir.  Invën- 
tiiin  mëdiciuà  mcum  est,  ôpifërquë  për  ôrbëm  Dit  or, 
ël  hërbàrum  sùbjccià  pôlentia  nobis.  O.  PHR.  Ars  me- 
dicà, mëdendi,  niëdènium.  Arles  ÀpôHïnis,  Âpôllïnc.p, 
inèdicœ.  Ars  Àpoilinëâ,  Phcëbeà,  Mâchaônià,  Pâôjiià. 
Paôiiïà  cûrà.  P;;  ônïrë  solériiâ  cûr^.  Mëdënlum  auxi- 
lium. ^ledicâ  ops  [inus.  au  nomin.).  Usus  mëdendi. 
.\.rs  ôperosa  mëdéntum.  O.  Artis  Apôliïnè.T  virés,  i  li- 
îëstàs,  aûxîliiim,  gloiiâ,  dëc'us.  Mèdicas  mihi  trauidit 
ârtës.  F. 

Y-  Ômnés  hiimânôs  sânâl  mëdïcînâ  dôlôjës.  O. 
Eripït  intërdiim,  mouodàt  mëdïcinà  sàlûîem.  O. 
Firmâ  valent  për  se,  nnllumquë  Màchâôiiâ  quœrûnl; 

Ad  mëdicàm  dubiùsconfuf-'ït  a-gëropem.  O. 
Cauliiis  ingéniés  morbôsel  proxïmà  cnrdi 
Ulceiâ  Pt£Ôniœ  trâdàt  solëriià  cùrœ.  Cl. 

DÉFINITION. 

Scilicet  et  sacra  est  medicina,  velusqueDeonim 
Inventum,  et  sacri  medici,  quibus  auclor  ApoUo; 
Qui  revocare  animas  jam  caligaiitibusOrci 
Faiicibus  impositas,  ad  carœ  munera  viiae, 
.Sthereosque  haustus,  et  duitia  lumina  possunt.  Frac. 

Il  Traitement,  remède.  Fo.v.  Medicamen. 

Mi^DK  0,  as,  âvi,  âlfini.  are,  et  plus  souvent 

MjLticoB,  àrïs,  àtus  siim,  an.  dép.  Remédier,  appli- 
quer un  remède.  Orà  fovent  illo,  et  sénibùs  mèdïiâni.ir 
anhëlis.  F.  PHR.  Medïcari  ciispidis  icliim.  F.  Ml— 
dïcândô  dôlorëm  Àbstulït.  Tib.  Foy.  Medeor.  ||  Mix- 
tionner,  préparer.  Sèmïnâ  vidi  ëquïdërn  mûltôs  mëdi- 
càrè  serentcs.  F.  Voy.  Miscco.  ||  Teindre.  Mëdïcâië 
càpillos.  O.  Voy.  Tiiigo. 

Mldïcls.  à.  uni.  Médicinal.  Diîm  mëdïcâs  àdhïbërS. 
mànûsàd  vûlnérà  pàslor  Abnëgàt.  F.  SYN.  Apolii  .eiis, 
Phôfbeiis,  Màchaoniiis,  Pœônius;  mèdiciDàlis,  ôpifer, 
sàliitifer.^ 

MiDiLVS,  a,  iîm.  De  Médie.  Voy.  Medi. 

Mi^DK  ts,  1.  m.  Médecin.  Saepe  àliqucm  solërs  mëdî- 
côiuni  cura  lëliquït.  O.  SYN.  Medéns.  =  Uippôcrà- 
tés,  Machaon,  Paon.  EPITH.  Dodus,  përitus,  scions, 
sâgàx.  solërs;  prudens,  cautus,  ingëniôsus,  industriii?» 
sëduliis,  sôliïcïliis,  fidus,  fidëlïs;  prôbiis,  pôtëns; 
ïllùstris,  ncbïlïs.  PHR.  Ariëm  docîus  P^ôniâm,  Àpol- 
linëâm ,  Pâôniàm.  Arlë  Àpoilinëâ,  niëdïcâ,  poiens. 
Mâchâônïa  clërùsin  àrië.  Arlïs  mëdicfë  përitus.  Sciéns 
hërbàrum,  ariisquë  mëdendi.  Përilus  in  ârlë  mëdendi. 
Artis  ÀpoUinëœ  gnarus.  Pellëns  éx  sgrô  corpôrë  môr- 
bôs.  Dëpéllëns  niëdicàmiiië  niorbcs.  Doctûs  dëpëilëré 
morbôs.  Dans  dôcla  poculà  mistà  mànii.  Non  iiliîmiis 
artë  mëdendi.  O.  Téniât  sàiiënlem  pôllicë  vénàra. 
ÀpôHïnëç'  qui  levât  ârlë  màlûm.  Inventeur  de  la  mé- 
decine, Apôlio.  Médecins  célèbres,  itscûlàpiiis.  Ma- 
chaon, Paon,  Pôdàlyrius,  Chiron,  JUelàmpus,  Uïppù- 
cràtês,  Gàleniis.  Voy.  Medeor. 

V.  Quid  Ubi  cum  œëdïcjsî  Uimîltë  Mâchâônas  ômnës. 

M. 
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Corpore  Sb  argrôtô  propci  ànlïâ  fâtâ  répëllit. 

Âdjûvôr  et  nulla  fëssà  niëdéntïs  ôpë.  O. 
Prœdïlûsel  vîtas  hôniinûni  ràliônë  mëdëndî 

Porrïgëre  et  fatis  amplificârë  môrâs.  Aus. 

Scire  potestates  herbarum  usumque  medcndi 
Maliiit,  et  mutas  agitare  inglorius  artes.  F. 

Qnid  facial  somnos,  qiiid  hiantia  vulnera  claudat, 
On»  ferro  cohibenda  lues,  quae  ccderelherLis, 
Ldocuit.  St. 

Publica  morborum  requips,  commune  rnodenlûm 
Auxiiium,  praisens  numen,inempta  salus.  Cl. 

BIÈDÎMNÛM,  ï.  n.  et  Mëdîmnà,  ».  /".  Mesure  de  qua- 
tre boisseaux  environ,  de  six  boisseaux,  selon  Budée. 
Millià  dûcéntûm  frùmênti  tollé  inedimnùm.  LxtcU. 

Madïocrïs,  ïs.  m,  f.  è.  n.  Médiocre.  Si  mëdiôcrïs  ërif , 
spàlïûm  lûstrâbïl  ùtrûraquë.  J.  SYN.  Môdicûs  (en 
parlant  des  cLoses). 

MÉDÎôcRiTÀs,  âtïs.  f.  Médiocrité.  Dîvës,  sï  mcdïô- 
crïtatë  scissês  tJtî.  Anth.  SY^.  Médium,  môdiis,  mô- 
destïà.  EPITH.  JEquà,  bëâlà,  felix,  aûrèà,  lùta,  sècùrâ. 
PHR.  Mëdio  tutis&ïmùs  ibïs.  O.  Inlèr  uUûuiquè  tèiié. 
Voy.  Modus. 

V.  Vivitur  cxïgûô  mëlïûs;  nâturà  bëâtîs 
Omnibus  èssë  dédit,  si  quiscognô\ërit  ùtî.  Cl. 
In  se  mâgnà  rùùnt  :  Irëtis  hùnc  nùminà  rêbùs 
Cresceudî  po^iiërë  inôdum.  L. 

DÉFINITIONS. 

Anream  quisquis  mediocritateni 

Diligil,  tutus  caret  obsoleti 

Sordibus  lecli,  caret  invidendà  (Saph.) 

Sobrius  aulà.  (Adon.) 
Rectiùs  vives,  Licini,  ncque  allum 
Semper  urgendo,  neque  dum  procellas 
Cautus  horrescis,  nimiùm  premcndo 

Lillusiniquum.  II. 

At  tibi,  Dœdaleos  monitus,  Heliconie  vates, 
Qui  sequeris,  neque  venlosis  in  nubibusalas 
Expandis,  neque  serpishumi,  sed  prajpcle  lapsu 
Ceu  médium  tontine  teris.  Polit. 

MÈDÏôcnÏTËR.  adv.  Médiocrement.  Ne  të  sëmpër 
ïnôps  àgïtët,  vexetquë  cipidô,  Né  i)àv6r,  et  reiùm 
uiëdiôcrilër  litïliiim  s|)és.  //.SYN.  Modicë. 

MÈDiÔLAMM  ou  Mëdiolanum,  i.  jt.  Ancienne  capi- 
tale de  la  Gaule  Cisalpine  chez  les  Insubricns  ;  auj. 
ÙJtlan.  tPITH.  Àntiquiini,  ïngêns,  mâguum,  aiuplùni, 
luâgiuiicûm,  clârum,  célèbre,  insigne. 

DÉFINITION. 

Ei  Modiohni  mira  omnia,  copia  rerum, 
Iniiunieraî  cuUajque  douius,  lucunda  virorum 
Ingénia.  Aus. 

MÈDÏTÂBÛNDts,  à,  tim.  Jt(st.  rionfjé dans  lamédita- 
li-jn.  1»UR.  Muiiâ  pulaiili,  mùlià  volutânti  similis, 
lirjijdc  Nesciôquid  secum  parât,  iseri. 

Murmura  quum  spcum  cl  rabiosa  silentia  vodunt' 
Aique  eiporrecto  trutinanlur  verba  labclio, 
Jigioti  ^ele^is  méditantes  somnia.  Pers. 

MilDîTÂMiiN,  inïs,  et  Mëditâmcntûm,  î.  n.  Projet. 
rêibta,  et  caûte  mëditaminû  bcili  Lcutiis  àinâ.  SU. 
Ici/.  Consilium. 

WtDiTANS,  tis.  adj.  et  Mëdilâtûs,  à,  ûm.  Qui  médite, 
yuj  a  médité.  Nesciô  quid  mëdilàns  nùgaium,  et  lolus 
ïn  illis.  //.  Inâcbia  Jùnô  pestein  mëdiialà  jùvënca-. 
y.  SYN.  Volvêns,  vêrsâns,  àgitâns  PHR.  AlëdiUinteiT. 
l-ràlià  laùrùm.  V.  U  Mèdilàtiis.  passif.  Mcdild.  El  mc- 
iliiâtâ  manu  cômponii  vérbà  frcnicnli.  O. 

AlLfiJiOR,  âris,  ^lûs  sjiu),  an.  d.  JJCUiter,  reukrdans 
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son  esprit,  préparer.  Quôcîrcâ  câpere  ântë  dolis,  et 

cingërë  flamma  Rêginâm  mëdïtôr,  ne  quô  se  niiminô 

miitel.    V.  SYN.  Cogito,  rëpûlo,  mênlë  vôlvo,  vôlfito, 

verso,  âgïto  ;  môlïor,  pàro.  PHR.  Nec  relia  cervîs  Ullà 

dôlum  mëditanliir.  F. 

y.  Arma  Dëîis  Câsar  dîtes  mëdïlatùr  ad  Indôs.  Pr. 

Ut  vàrïos  usûs  mëdïtando  ëxlûndërët  ârlës.  V. 

\\  S'exercer  à  composer,  faire  des  vers,  chanter.  I  uiinc, 

et  versus  tecum  meditarë  cànôrcs.  B.  Voy.  Cano. 

V.  Omniâ  quse,  Phœbô  quôndâm  mëdïlânlë,  bëalûs 

Audïït  Eùrotas.  F. 

MiiDÏUM,  ïi.  n.  Milieu,  centre.  Jâm  mëdïûm  tënûërc 
râles.  F.  PHR.  Inlër  ùlrûmquë  tënè.  O.  =  Médiocrité. 
Voy.  Mediocrilas.  ||  In  mëdiô.  En  public,  en  commun. 
Nec  causa  dirœ  clâdis  in  mëdïô  pàtët.  Sen.  ïn  mëdio 
omnibus  pàlma  est  pôsïtà.  Ter.  Voy.  Palam.  ||  In  mé- 
dium. En  cotnmun.  ïn  mëdïûm  quœrcbânl.  V.  Cônsù- 
lite  m  mëdiîim.  F.  SYN^  In  commune.  ||  E  mëdï'-- 
Du  commun. JSlnr.da,  séd  e  mëdïô,  cônsuelàquë  véiLa 
pûëllœ.  O.  Il  E  inëdio.  Loindes  honimes,  loin  de  la  terre. 
E  mëdio  ëxcessït.  Ter. 

MtDiijs,  à,  ûm.  Qui  est  au  milieu.  Née  sî  frîgôrïbûs 
mëdiis  Uebrûniquc  bibâmiis.  F.  PHR.  Cônsëdil  stôpuio 
mëdiiis.  F.  Per  médias  ràpït  ira  cffdês.  H.  Media  inlêr 
numinà  Divum.  F.  Mëdiâque  in  voeè  rësistït.  F.  Me- 
dia nimborum  m  noclë.  F.  In  mëdios  dormirë  dïes.  IT. 
Mëdiâmquë  lôcàvïl.  F.  Mëdïiisve  ôccùrrërë  pôssïi.  F. 
Mëdio  succidiiùrœstu.  ||  Intermédiaire.  Aspicit  instan- 
tes, mëdiis  sëx  lucibùs,  idus  Illà  dies.  O.  SYN.  ïntër- 
pôsiliis.  Il  Moyen,  ^talis  mëdicB  (vir).  Ph.  ||  Midia- 
teut.  Sèd  idem  Pâcïs  ërâs  mëdïusquè  bèlli.  Bor.  SÏN. 
Sëquesler.  ^ 

MÉDÛANA,  âê.  f.  Mayenne,  rivière  de  Gaule.  In 
nëbûlis,  Mëduanà,  tùis  marcèrë  përosus  Andûs.  L. 

MÈDULLA,  ae.  f.  Moelle.  Câeca  liquèfâctâê  làbë  më- 
dûilœ.  O.  EPITH.  Tënuïs,  tënërà,  mollis,  pinguïs; 
imà,  intima,  interna;  lëctà,  ôccûltà.  PHR.  Notùsquà 
mëdullâs  Intravit  càlôr.  V.=:Le  fond  du  cœur.  H.rc 
mihi  sëmpër  ërùnt  imis  iiifixà  mëdûllis.  0.  SYN, 
Prêecordia,  cor,  pêctus.  PHR.  Im;ë  pëctôi  ïs  iàtèbrie.  la- 
timà  cordis.  Est  mollis  flàmmà  mcdiillas.  F. 

MÊDÈLLiiLs.  adv.  Jusqu'à  la  moelle.  =  Plaut.  Du 
fond  du  cœur.  Sérit_illë  mëdùlliliisomnes.  Prud.  PiiR. 
In  imasmèdùllàs.  Ex  imis  medùllis. 

MFmTLii  (.À,  ae.  f.  dimin.  de Mcdulla.  Vël  ânsëris  mè- 
dùllula^  Cat. 

Mi:dus,  à,  ûin.  De  Médée.  Voy.  ISlcdi. 

MibusA.-œ.  f.  Fille  de  Phorcus,  d'une  grande  beauté. 
Minerve,  irritée  de  ce  que  Neptune  lui  avait  fait  violence 
dans  son  temple,  changea  ses  cheveux  en  serpents,  et 
donna  à  ses  reyards  le  funeste  pouvoir  de  métamorphoser 
en  pierre  ceux  qui  la  voyaient.  Pcrsée  lui  coupa  la  tête, 
et  la  donna  à  Pallas  qui  la  plaça  sur  son  égide.  De  so>i» 
sang  naquit  le  cheval  Pégase.  Squalêbâiit  lâle  Phôrcyni- 
dôs  àrvà  Mëdùsœ.  L.  SYN.  Pborcj's,  Pbonjnïs,  Gôrgon 
(fif^^f ,  truculenlum).  EPITH.  Gôrgonëà,  ànguicôma, 
Mpëiëâ;  sàxiruà;  sae\à,  aspérà.  in  visa,  horrëndà,  lerri- 
fuà.  PHR.  Mèdùsàùm  monslrùrn.  Sâxificéê  orà  Mé- 
dùsœ.  Sàxifici  Médusa;  viillus.  Gorgônèùm  câpiit.  Cii- 
nità  côlûbns.  Ànguinëis  ciiictà  cômis.  O.  Gërêns  àltpnus 
immislôs  criiiibus  ânguts.  O.  (iorgônëisquë  ficiiicns 
âssibilal  bydris.  Pr.  Aiiguë  coniâs  nexa.  O. 
y,  Ànguicômam  mônslri  eU'igieœ,  sœvissiinà  Msii 
Ùrà,  m6\et.  St. 

jEgidà  tum  primiim  vîrgô  spîrâmquë  Mëdiisàê 
Tcrcentum  sàvis  squàiënlem  suslulii  iiydns.  F.  FI. 

M£DL's.â:i;:s,  à,  ûm.  De  Méduse.  Villosa  côlubiis  Tcrnâ 
MëdusoEi  viuciiêoi  gùuiiià  nionsln.  O.  SYN.  Goigo- 
nciis. 

Miic^RA,  k.  f.   Une  des  trois  Furies.  Improba  mot 
sûr(;il  tnsli  de  scilh  x>Jcg;irà.   C.  PHR.  Sala  noclë. 
Criiiità  colûbns,  siimulis  ârinaià.  }oy.  Fuiiu;. 
V.  Aûxil  discoïdes  insaiia  Mègarà  lùrorcs. 

MîIgàllsià,  orûm.  n.  pi.  (f/.x-)u?^i,  grande).  Jetuo 
et  fêles  en  l'honneur  de  Ojbùle,  institués  pur  Junius 
Brutus.  Àiqut  à  pltbciis  lyn£C  l|iëj;iic.;à.  J.  VU.R. 
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CërciTs lûdl,  aûlâa.  J.  D'où  MëgâleDsïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n. 
Blëgàlesïàcus  et  Mëgâlêsiiis,  à,  um.  Ccnstâtûrà  fùit 
Blêgàlënsis  pûrpùrà  centûm  Millibus.  M.  Inlcrëù  Mè- 

fàlcsiacœ  spectàcùlà  rriappfë  Jdaum  solëninë  rÔlùnt.  J. 
lègàiesïùs  hinc  spàdo  diris  Incènsus  fùrïis.  Prud. 

MËGÀRÀ,  ff,  et  Mègàrê,  es.  f.  femme  d'Hercule.  Sen. 

MËGÂRÂ,  se,  et  aiëgàrà,  ôruni.  n.  pi.  Ville  située 
entre  le  Péloponèse,  la  Béotie  et  l'Attiqne.  Slâl  Mëgàra, 
Àctœi  qiiondani  mûnilà  làborë.  V.  Daùnïùs,  an  Libyi  is 
bûlbûs  libî  nussus  àbons,  An  vëniât  Me^âris,  noxijiis 
ômnisërït.O. 

SJtGARELS,  ëï  ou  ëos.  «î.  Fiîs  d'Oncheste,  petit-fils 
de  ISeptune.  Kàniquë  mitii  génitor  Megàrçûs  Oucbe- 
stiiis.  O.  ^ 

MËGARils,  Mëgàreiîs,  et  Blëgàrëïus,  a,  ûm.  De  Mé- 
gare.  Vivo  praetervëhôr  oslià  saxo  Pâniàgïœ,  Mégâ- 
rosquë  sïnûs.  V.  Blàgnô  Mëgareià  pmcèps  Arvà  ràpit 
pâssu.  St.  SYN.  MëgarêDsïs.  1|  De  Mégare,  en  Sicile. 
Mëgàreàquè,  Panlàgienquë.  O.  ||  De  Megaree,  petil-fits 
de  Aeptune,  père  d'Uippomine.  Dubïùm  Mègàreius 
héros  Gaûdëàt,   an  virgô  magis  his  schaeneià  diciis.  O. 

MÊio,  ïs,  minii,micium,  nieierè.  n.  Uriner.  Cujusâd 
cffigieni  non  tântùm  meièrë  fàs  est.  J.  SYN.  Mingo, 
cômmeio.  PHR.  Vëskàmëxônëio. 

MtL,  mellîs.  n.  Miel.  Flàvàquë  dé  vïrïdi  stillabânt 
îlïce  mèllà.  Ov.  SYN.  Fàvûs.  LPITH.  Hyblceûm ,  Si- 
culùm  ,  Àtlïcùm  ,  Cècrôpïum,  Hymetiium  ;  rôscidùm, 
neclàrèum;  aùrèum  ,  flàvuin,  flâ\ens,  fràgrans,  ôdo- 
rùni,  rèdôlens;  dulcë,  suâvë,  gratûm;  pûrum  liquèns, 
lîquidûm  ;  spùniâns;  tënâx,  piiiguë.  PUR.  Âëiii  niellis 
cœlestià  donà.  V.  Nectar  àpum.  Alùuërâ  nièllis.  Liqucir 
Byblèus,  Attïcùs.  Hyblâûm  nêciâr.  Actâi  imDiès.  St. 
Dùlcïsàpùui  làbôr.  Mellîs  ôpiis.  Cèrëà  donà  thyini  rëdô- 
lêntlà  rôrë-  O.  Expressis  niella  lîquatà  fâvis.  0.  Pressis 
côâctà  fàvis.  Plenis  eiprëssà  fâvis.  Trùncis  lapsa  câvis. 
O.  JUellà  câva  manant  ex  ilicë.  V.  Voy.  MelliUco. 

V  ........ .  Frigôrèmellà 

Côgït  hyëms,  ëàdêmquë càlôr  liquèlàità  rèmitlït.  F. 

Pomâque  et  in  cens  aurëà  mëllà  suis.  V. 
Et  dùrœ  quèrcûs  sûdâbunt  roscidâ  mellâ.  F. 
Excûdunt  cêrâs,  et  mëllà  tënacià  fingunt.  F. 
=  Douceur  du  langage,  du  style.  Manârè  pôëtïcâ  mëllà. 
B.  Neslôrëi  gralià  méllïs.  L. 

Mkla  ou  Mèllà,  ce.  m.  Petite^  rivière  de  la  Gaule 
Cisalpine  qui  passait  à  Brixia.  Et  curvà  lëgunt  prôpë 
flùminà  Méllœ.  F.  Flavus  «Brixiam)  quâm  molli  pèr- 
cùrnt  flùminë  Mèlà.  Cat. 

MËLS.yjE,  arum.  f.  pi.  Ville  où  île  voisine  de  l'Attique. 
VirïdesquèMèlœnae.  St.  SYN.  Corcyrà. 

MtL^NÏs,  idis.  f.  Nom  de  femme.  Nota  tâmên  Marsi 
fûscà  Mèlft'nis  ërât.  M. 

MÈLAMPUS,  ôdïs.  m.  Fils  d'Amythaon  et  de  Dorippe, 
et  médecin  fameux.  Amylhâônë  cretus  Jâin  senior,  sed 
mèntë  virens  Phceboquë  31èlâmpus.  St.  EPITH.  Àmy- 
tbàônius.  PHR.  Doctoquë  Mèlàmpôdë  cretîim.  St.  Voy. 
Medicus.  ||  O.  Nom  de  chien. 

MÈLANDRYA,  ôrum.  u.  pi.  Poissou.  PêlIë  mëlândryà 
cânà^iW. 

MflÀnïôn,  ônïs.  m.  Voy.  Milanion. 

MÉLAMHiijs,  h.  m.  Gardien  des  troupeaux  d'Ulysse. 
Irùsègèns  pëcôrisquëMëlànthiùs  âctôr  ëdèndi.  O. 

MÈLÂNTHLs,  1.  m.  Rivière  de  Sarmatie.  Et  tâcitê 
përàgèns  lenè  Mëlànlhùs  lier.  O. 

MÈLAMRijs^  i.  m.  Poisson.  Laûde  ïnsïgnîs  caûdœ 
mëiànûrùsët  ardêns.  0. 

MÊLAS,  ae.  m.  Rivière  de  Sicile.  Sâcrâtûmquë  Mplâm, 
pâscùà  laetà  bôùm.  O.  [j  —  de  Béotie.  Pàlladiùsquè  3ielàs 
Uëcàtëïà  gùrgilë  mit]it  Flùmïnà.  St.  \\  — de  Macédoine. 
Wygdônhjsquë  Mêlas.  0.  ||  Mëlâs  sinus.  Le  golfe  de 
Thrace.  Et  sinus  indë  Mêlas  Uelles  prorùmpït  ïn 
ëêqnor.  Prise. 

Melchîsldêcu,  ëchïs.  m.  Eoi  de  Salem  et  grand- 
prêtre.  Peclôrë  sâcrilui  Mëlcbisëdecbis  ërât.  Mant. 

MÈLÈiGER,  Mèlcâgriis,  î.  m.  Fils  d'OEnee,  roi 
d'Etolie,  et  d'Althée,  et  petit-fils  de  Thestius  ;  les  Parques 
«luientaUaç/.i  «a  lie  ci  ui  ti^on  qu'elles  donnèrent  à 
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sa  mère  le  jour  de  sa  naissance.  Vainqueur  du  sanglier 
de  Calydon,  qu'Atalante  avait  blessé,  il  lui  en  donna  la 
hure.  Mais  les  deux  frères  d'Althée,  jaloux  de  cette 
distinction,  lui  arrachèrent  le  présenttle  son  amant  qui 
les  tua.  Allhée  furieuse  rejeta  dans  le  feu  le  tisan,  lequel, 
en  se  consumant,  entraîna  la  mort  de  Meléayre.  Privée 
ainsi  de  ses  frères  et  de  son  fils,  Althée  se  pendit  do 
déicspoir.  Inscius  âiqueâbsêns  flâmina  Mèlèagrus  ab 
illà  Uritiir.  O.  SYN.  OEnides,  Ibesliâdes.  LPllU. 
Càlydonîus,  Martius;  fortîs,  fèrox. 

MLLÈÀCRiELS  et  31èlëâgrius,  à,  ûm.  De  Méléagre. 
Queni  Mëleagrfei  vèrëantiir  àdire  làcérli.  Rutil.  Flé- 
laqiië  Cfgnaiis  avibûs31èlèàgrîà  Pleùron.5r. 

âltLtAGRiDEs,  uni.  f.  pi.  iimurs  de  Méléagre,  changées 
par  Diane  en  pintades. 

Immcmores  decoris,  livenlia  pectora  tandunt, 
AffuscEque  jacent  tumulo.  .  .  . 

Naiis  incorpore  pennis 

Allevat,  et  longas  per  brachia  porrigit  alas, 
Corneaque  ora  facit;  versasque  per  aéra  mitlit.  0, 

Melêàgrïs,  ïdïs.  f.  Sorte  de  saiyrion,  plante.  ïpsâ 
sinus  ëtiàm  nièlëàgris  pictâ  cômànles.  Rap. 

MELESÏGÈNts,  ïs.  Sumom  d'Homère.  Voy.  Homerus. 

MËLÏBOEA,  é.  f.  Ville  de  Ihessalie,  patrie  de  Philoc- 
tète,  cehbre  par  ses  teintures  en  pourpre.  Herculëis 
fortis  Mëlibceà  sàgittis.  L.  D'où  âlèlibceus,  à,  ûm. 
Purpura  Mœàndro  duplici  Mëlibceà  cucùrrit.  V. 

MËEÏBOEL'S,  i.  m.  Nom  de  berger.  0  Melibcêë,  Dëûs 
nôbis  hœe  otià  fécit.  V, 

MËLicÊRTA,  œ.  m.  Fils  d'Athamas  et  d'Ino.  Tequë 
fëréns  parvùm  nùdis,  Mèlicerlà,  làterlis.  O.  Voy.  Pa- 
lœinon,  Porlumnus  et  Ino. 

MËùLOTi^s,  i.  f.  Mélitot,  plante.  Pars  thymà,  pars 
càsiàm,  pars  mëlïlotôu  amant.  O.  PHR.  Dûlces  spargit 
inèlilotùs  ôdôrés.    Van.  Sèinpèr  flore  dècorà  Luteolo- 

Rap. 

MËLÏMËLÏM,  ï.  n.  Pomme  douce.  ïnfânti  melimêlà 
dàlo,  fàiuàsquè  mànscas.  M. 

_  MËLiôR,  US.  (cris.)  compar.  de  Bonus.  Meilleur. 
Oblitos  fâmœ  mëlioris  amantes.  V.  SYN.  Prâ-siàniiér, 
pôtiôr.  PHR.  Jlëliôribus  ùlèrë  fàtis.  F.  Qui  jatulo 
incëdit  raëlior.  V.  Voj/.  Bonus. 

Melïs,  ïs.  f.  Blaireau,  animal.  Née  spërnêndùs 
àdêps,  dèdërit  quâm  bestià  mèiis.  Seren.  EPl'lH.  Lu- 
cilugà. 

MËusPHYLLÔN  et  Mëlissôphyllûm ,  i.  n.  Mélisse, 
herbe.  Trità  mëlispbyllà.  V.  SYN.  Mèlîssà,  cïlragô. 
PHR.  Hûmili  de  ce?pile,  rufô  Flore  micàns.  Van. 

MÈLÏssA,  ae.  f.  Métisse,  plante,  lènuèmquëmèlissam. 

Rap. 

MËLïssLS,  i.  m.  Roi  de  Crète,  dont  les  filles  Amalthée 
et  Mélisse  nourrirent  Jupiter  enfant ,  avec  du  lait  de 
chèvre  et  du  miel.  ||  Poëie  comique  de  Roine.  Et  tua  cuiii 
Sûccô  mùsà,  Mëlissë,  lëM  O. 

1.  MÈLiTA,  fe,  et  Mëlitë,  es.  f.  Nom  d'une  Néréide. 
Lœvà  lènent  Tbëtïs  et  Mëlitë,  Pànôpëàqué  virgo.  F. 
li  2.  Malle,  île  de  la  mer  Méditerranée,  au  sud  de  la 
Sicile.  Ferlïlïs  est  Mëlitë,  stèrili  vicinà  Côsyra?.  O. 
EPITH.  Circûmfluà,  sàxosà,  ferai  ;  Màrtià,  armipôiëns, 
tûrriià,  vâllatà,  indômità,  invictà,  pôtëas,  nobilis. 
PHR.  Quâm  Libyci  vërbëràt  ùndà  frëti.  O. 

MËLiT^LS,  à,  ûm,  et  Mëlitensis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  In- 
terdum  in  pâllam  Mèlitensià  Câêàquè  vërtunt.  Lr. 

MËLÏLS.  adv.  Mieux.  Oràbùnt  causas  mêliiis.  F. 
SYN.  Rectiùs,  aptius,  pùlcbrius,  dôctius.  Voy.  Bene. 
Il  Plus.  Et  soles  méliùs  nitënt.  Z/.  SYN.  Ma  gis.  !|  Plu- 
tôt. Pérdërë  quôd  melius  posbjs.  V.  S\N.  Polius. 

MÈLLÀ,  à.  m.  Voy.  Mêla. 

Mellarîlm,  il.  n.  Où  l'on  met  le  miel.  Varr. 

Méllèls,  à,  ûm.  Plin.  De  miel.  =^Doux.  Lingoâquô 
diversùm  fûndëbât  mêllèa  mûrmiir.  Aus.  SYN.°Melii- 
tus,  sua\ïs,  dulcïs. 

MlllIfër,  èrà,  ërûm.  Qui  produit  le  miel.  Méllifër 
éleciis  CiercïlûsôbiUëpïi  herbis.  Cl. 
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MËLLÏFÎGO,  5s ,  âvî,  âtûm,  ârë.  Faire  du  miel.  6ic 
vos  non  vôbis  mëllïficalïs,  âpes.  V.  SYN.  Mel  côn- 
fïcïo,  fingo,  côgo.  figo,  stipo.  PHR.  Cêreà  legnà  rë- 
figunt.  V.  Spumantiâ  prèssis  Cogère  mèllà  fàvis.  V. 
Voy  Mel. 

V.  Tantùs  amôr  flornm  et  gënërandî  glonâ  niéllïs.  V. 
Exrûdunt  cerâset  niella  tëriacïà  fuigùnt.  V. 

Méllë  quôd  ïn  cens  Àtticà  ponït  àpis.  O. 

Pars  intra  sepla  doinoram 

Narcissi  lacrymani  et  leriliun  de  cortice  gluten 
Prima  favis  ponunl  fundaniina,  deinde  tenaces 

Suspendant  ceras 

Alia?  pnrissinia  mella 

Slipant,  et  liquide  distendunt  nectare  ceilas; 

Fervet  opus,  redolenlque  ihymo  fragraniia  mella.  F. 

Plenoqne  saporibus  alveo 

Candida  multiforœ  solidat  fundamiiia  cerae, 
Ceraque  nectareas  ducit  sexaiiguia  ceilas.  Polit. 

MÊLLÏFLUÊNS,  tïs,  omn.  gen.  et  Mcllïnûijs,  à,  ûm. 
D'où  découle  le  nneL  =:  Mellifliièntem  Kestôrà.  Aus. 
Mé.llïflùi  cànit  orïs  Hômerus.  Uoet.  Ko?/.  Facuiidus. 

MiiLLÏTL'S,  à,  um.  Emmiellé.  Pane  ëgëo  jàm  niellïlis 
ixiliorë  plàcèntis.  H.  PHR.  Mellé  coudiius.  =  Doux 
comme  le  miel.  Kâm  mellitus  èrat^  Cat.  Yoy.  Melleus. 

MtLÔ,  ônïs.  m.  Melon.  Oxàlïs  et  mélo,  cucutnisquë 
f  ucùrbïtà.  Port.  SYiN.  Pepo. 

MÈLOs.  n.  indécl.  Mélodie,  citant.  Rêgînâ,  lôngiim, 
Càllïôpë,  mèlos.  (Aie.)  II.  Cantàrè  crédas  Pëgàseiuni 
«lëiôs.  (Scaz.)  Pers.  SYN.  Cantiis,  môdi,  modùli,  mô- 
ciaiâmén.  Voy.  Cantus,  Musica. 

Mixpômënï:,  es.  /".  Mime  qui  présidait  à  la  tragédie. 
Prâcipë  lugubres  Cântûs,  Melpôniëne,  cui  lïquidam 
paiër  (Asclep.)  Vocëm  cùm  cilbarâ  dédît,  (Gljcon.)  H. 
f'f^y.  Tragœdia. 

MiiMBRANÀ,  œ^  f.  Membrane,  pellicule.  MembrânSs 
miltûnt  vëtùli  de  corpôrë  siimniô.  Lr.  SYN.  Peliïculà, 
péilïs,  cûtïs.  Il  Peau  de  serpent.  Lybïci  niembrânà  cè- 
râstae.  L.  SYN.  Exii\!<r,  pellis.  ||  Parchemin,  papier 
des  anciens.  Membrànis  intùs  pôsïlis,  dèlérë  luebit 
yuôd  non  ëdîdèrïs.  U.  Involvàt  mémbràiià  lïbéllum. 
Tib.  Voy.  Charla.  ||  Joule  enveloppe,  superficie.  Tènuis 
sumrni  mémbrànà  coloris  Quum  jacilur.  Lr.  SYN. 
Superficies,  cutis. 

ÂHiMBRATÎM.  adv.  Par  membres.  Et  mênibratim  vî- 
talem  dèperdérë  sensûm.  Lr.  PHR.  Per  parlés. 

MtMBKi'M,  1.  ».  Membre,  partie  du  corps.  El  crîncs 
flâvos  mènibrâ  dëcorà  jàventis.  F.  SYN.  Artûs.  pi. 
ILPnU.  Décorum,  cândîdum,  argéniéùm,  lâclëûm, 
iiivèum;  tènelluni;  ^àlidum,  vïgens,  vitale;  tôrosum  ; 
iiiorbidùm,  âgrùm,  iners.  PHR.  Hic  menibns  et  niulè 
■\alens.  V.  Accommoda  bcllis  IWembrà.  St.  l'oi/.  Artus. 

Mi  MET  po«r  Me.  Alc.met  super  ipsa  dëdissem.  V. 

Mlminî,  issë.  Se  souvenir.  Longos  Caniandi>  mëmini 
puèrum  mè  condërë  soles^  V.  SYN.  Cummemini,  rècor- 
tlor,  rèmïmscor.  PHR.  Suni  niémor,  non  ou  haud  im- 
inémor.  Mëmor  vivo,  mânëo.  In  méniem  vënït.  Milii 
sûccurrït.  Mcmôri  sûb  pectôrë  sérvo.  Pcclôrè,  àiiimo, 
niciilè  lènëo,  hâbëo,  sérvo.  Ha'C  animo  h.Tiént ,  in- 
lui-rént,  âdsùiil,  sëdënt,  infixà  mènent.  Ha-c  mihi  sunt 
iiuih  iiifixà  nicdiillis.  Fixûm  ànimo  servo.  Non  subierë 
à'nino  obli>ïâ.  Memôn  ànimo  do,  mando.  Ménlë  rë- 
pôf.o.  Sûb  corde  rëlero,  rëpono,  rëcondo.  Rcs  non  àriimo 
ë»».ïdit,  àbiil,  élapsâ  est,  non  me  lugit.  Si  rite  audrlâ 
rccôrdor.  V  Fôrsan  cl  hrec  ohm  mëmïnissc  juvabit.  V 
Vnë  mëmor  nostri.  Mëmori  hac  lil)ï  ménlë  rëcoiidë. 
Hàbilalquë  sub  âllo  pei  tôrè.  V.  Nàrrarë  mëmèntô.  V. 
i'ars»  est  mëminissë  dôloris.  O.  Subiit  deserlà  Creusa. 
1'.  Tû  bémpcr  amoris  Sis  mémor.  V.  FI  Nec  mé  mëmi- 
iiissc  pîgebïi  Èlis.P,  Durn  mëmor  ipsë  mèi.  V.  Mcn- 
iibùs  harcl  Pcnë  rëcens.  U.  Hoc  libi  dicluni  Tollë 
Uicinor.  U.  Rëvolvil  ànimùs  tbàlamôs.  Sen. 

Ouum  Juno  œternum  servans  sub  pcclore  vulnus. . . 
SccduiQ  Qtiam  causa:  iraruin  sxvique  ck)lorc!> 
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Eiciderîint  animo  :  manet  alla  mente  repostum 
Judicium  Paridis,  sprelaeque  injuria  formae.  V. 

Signa  tibi  dicam,  tu  condiîa  mente  tenelo.  V. 
Tu  vero  facilo  ut,  memori  tibi  condita  mente, 
Haec  vjgeant  mandata,  neque  alla  obliieret  a;tas.  Cat. 
....  Quamvis  obstet  mihi  larda  velustas, 
Multaque  me  fugian!  primis  speclala  sub  annis., 
Plura  tamen  memiiii,  nec,  qnœ  magis  baereat  illâ, 
Pcctore  res  nostro  est.  .  .  .  O. 

Et  mentem  patriai  subiit  pietatis  imago.  V. 

Signatum  hoc  memori  pectore  nomen  habe.  O. 
Muila  viri  virtus  animo,  muliusqne  recursat 
Gentis  honos;  haerent  inflxi  pectore  vultus.  V. 

Tum  tibi  si  qua  meî  veniet  non  immemor  bora.  Pr. 

Nominisantemei  venient  oblivia  nobis, 
Pectore  quàm  pietas  sit  tua  puisa  meo.  O. 

MfmmIius,  ii.  m.  Nom  d'une  famille  romaine  que 
Virgile  fait  descendre  de  Mnesthee.  Moi  ïtàlûs  Mues- 
tbeùs,  genûs  à  quo  nèminë  Menimi.  V. 

MîLbinon  ,  ônïs.  m.  Fils  de  Titlion  et  de  l'Aurore, 
vint  au  secours  de  Troie,  et  y  fut  tué  par  Achille;  de 
se.i  cendres  sortirent  des  oiseaux.  Eoàsque  àcïcs,  et 
higri  Mcmnô.'iis  arma.  V.  EPITH.  Jilhïops;  côloralus, 
nocticôlor.  PHR.  Aîirorae  filius.  Jl  y  avait  à  T/,ebes, 
en  Egypte,  une  statue  de  Memnon  qui  rendait  des  sens 
articules,  lorsqu'elle  était  frappée  par  les  rayons  du 
soleil.  Uimidio  Magicœ  resouaiit  ubi  Mcniuônè  cliorda;. 

J. 

Memnôntdës,  ûm.  f.  pi.  Oiseaux  qui  sortirent  du 
bûcher  de  Mcvtnon.  Prapëlibus  subiiis  ncnicn  facït 
auciôr  :àb  illo  Memnomdes  diclœ.  O.  SYN.  À\cs3iem- 
ii6iii;p. 

Mlmnokïus,  â,  lim.  De  Memnon;  de  l'orient,  noir. 
Non  quum  Memnônus  deducens  agmmà  Susis  Cyius. 
L.  Meiiinonio  cygnos  essè  colore  puiem.  0. 

M£mor,  ôris.  adj.  Qui  e  souvient.  Qmquë  sùi  më- 
mores  aliôs  lécéré  inèrendô.  V.  SYN.  Non  immémor, 
iuoblitiis,  non  oblitas.  PH!R  Haud  immémor  iinquam 
Vèlérum  non  immemôr  i!ie  pàrentum.  V.  Suœ  non 
immëmôr  artïs.  F.  Mèioori  vocem  condidit  aiirë  lùàm. 
O.  Voy.  Memini.  ||  Ilrrnnnaissant.  Tune  quôqiic  non 
potërô  non  mèniôr  ébse  lui.  O.  Voy.  Gralus.  ||  Qui  a 
du  ressentiment.  Sœvce  meinorem  Junonisob  iram.  F. 
Y'oy.  Ira.         ^     „ 

MilMÔRABius,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Mémorable,  digne  de 
mémoire.  Et  si  nûllûm  mëmôràbilë  nomen  Feniinia 
in  pœna  est.   F.  SYN.  Mèmôraiidus,  égregms,  nobilis. 

MiiMÔUANDts,  à,  ûm.  Mémorable.  Ô  longum  memo- 
randà  dies!  St.  SYN.  Meniôrabilis.  PHR.  Quod  ir.c- 
morarëjùvat.  V.  FI.  \\  Qu'on  doit  dire,  rappeler.  Nec 
uiémôrai;da  tàniên  vobis  mëa  iactà,  Pelàsgi,  Essë  reor. 

O. 

MiÎMÔRATÏc),  onïs.  f.  L'action  de  rappeler.  Dura  sàtis 
mïséris  memôrâtiô  pnsca  màlorûm.  Gall.  Voy.  j\ie- 
nioria. 

Mi-MÔRÂTOR,  ÔTÏs.  m.  et  Mëmôrâtrix,  icïs. /".  Qui  fait 
mention.  Tiii  càsùs  mèmoralôr  Hômerus.  Prop.  Eoas 
iiiëmôrâlrix  Mbià  pûgucë.  F  H. 

IMÈMÔRÀTLS,  à,  ûm.  Dont  on  fait  mention  ;  célèbre. 
Nobilis,  et  l'àmâ  multis  mëmôralùs  in  ôris.  V.  SYN. 
l.iiudaliîs,  cëlèbràtûs.  indytus,  nobilïs,  cëlëbër. 

MhMÔRiÂ,  a»,  f.  Mémoire,  souvenir.  Redit  mëmôriâ 
lënuë  per  vësl'giùm.  (lamb.)  Sen.  PHR.  Mëmor  âiiï- 
iiiûs,  mens,  cor,  poctiîs.  în  mëmôriàm  rëvôco.  Oblitos 
ii;lm5nïiûrâ  méi.  0.  Mcmôn  quos  mente  rëquiris.  0. 
Voy.  M''mii!i_. 

MiÎMORO,  as.  âvî.  âlûm,  ârë.  Faire  mention,  ra- 
conter. Et  mëminislïs  ëiiim,  Dïvff,  et  mëmôraië  pô- 
lostïs.  F.  SYN.  Commëmôro,  nârro,  cclèbro,  laûdo, 
vclëro.  PHR.  Mûsa,  mibi  causas  mëmôra.  F  Quid\ë 
icrat,  mëmôrët.  V.  Voy.  Narre.  Caiio.  |j  Dire.  Sic  uië- 
l  UiQrëJis.  F.  Voy.  Oico. 
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MtMpnTs ,  ïs.  f.  ViUe  de  l'ancienne  Egypte,  céUthre 
fiar  ses  pyramides.  Barbara  pyràmidiim  silëat  mîrà- 
tiilà  Mêrnpliïs.  M.  EPITH.  ^gyptià;  ^orrïdâ,  div&, 
onulenlâ,  floréns,  sûperbà,  pôlèns,  cëlébrïs,  clarâ.  PHTî. 
Bleniphilïs  ûrbs,  orà,  tèrrà,  tèllùs.  Memphilkà  lellûs. 
M.  Silhôniâ  nivë  càréns.  Vànà  sàcns.  L. 
V.  El  tôlïes  nostrô,  Mèmpbï,  cruentà  màlô.  Pr.  _ 

MiMi'HÎTES,  ée.  adj.  m.  Metnphilicus,  à,  ûm,  et 
îleii)i)hilifs,  idïs.  adj.  f.  De  iHempliïs._  Barbara  Mèm- 
phiten  plàngërc  doclà  bôvem.  Tib.  J\eu  fugè  Niligënrê 
Memphilicàsàcià  juvëncœ.  O. Terra  MephiUdèsicca.  J. 

MtNÀ,  œ.  /".  l'etit  poisson  plus  blanc  en  hiver  qu'en 
été.  Fiiissè  gerres,  aût  ïniuilès  menas.  (Scaz.)  M.^ 

MÊNÂLCAS,  à.  m.  ISom  de  berger.  Née  vivërët  ïpsë 
Mënalcâs.  V. 

MÈNANDER  et  Mënândrîis,  drî.  m.  Célèbre  poëte  co- 
mique d'Athènes.  Fabula  jùcûndi  nuUa  est  sincamorë 
Wcnandri.  0.  Librui'ûiiKiuè  liius,  docte  Hcuaudië, 
sales.  Pr. 

Dum  fallaT  servus,  dnnis  pafof,  improba  lena 

Viveut,  dum  merelrix  blanda,  Wenaiider  erit.  0. 

D'où 

Mï.NANDnËus,  a,  ûm.  Tûrbà  Mënandrëâ  fûërât  née 
Thaidos  olim  Tânta.  Pr. 

MÊND-i,  œ.  f.  Défaut  du  corps.  In  lôtÔ  misquâm  côr- 
pôrë  rnéndâ  fdït.  O.  SYN.  Nèviis,  \ït|iim.  PHR.  Nôctë 
làtënlmèndaé.  O.  De  côrpôrè  mendas  Eximëre.  0.  Voy. 
Vitium. 

31i:NDÂdLM,  ii.  n.  Mensonge,  tromperie.  Nec  vos  de- 
cïpiant  blândœ  mendacià  lingucë.  O.  SYN.  Commen- 
tùm.  EPITII.  Ànilë,  muliëbrë;  callïdùm,  dôlosùm, 
lutùm,  fâllâx,  vanum,  inânë;  turpë,  pùdendum.  PHR. 
Fictiis,  fictïlius,  simulatiis  sêrmô.    Fictà,  fallacïâ. 
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•<anâ,  sûbdôlà  verbâ.  Vàna',  lîctcË  voces.  ràlsffi  përjurià 
Jmguff.  O.  Vàcixi  commenta  cërebri.  Cônficlà  dôlo 
mo.n(l<icïà  turpi.  Ciris.  Voy.  Mendax.  =  Ftchon.  Pro- 
digîosâ  sëquor  vëlërum  méndacià  valum.   O. 

RIÈNDAX,  acïs.  adj.  Menteur.  Née,  si  mïsërûm  for- 
tuné Sînonëm  Finxit,  vânum  ëlïâm  méndàcèmque  im- 
proba fjngët.^  V.  SYN.  Fâllai,  vànûs,  fais ')s,  perfidûs 
simulatiis,  dûplèx,  bïlinguïs,  sùbdôiiis,  falsjloquiis,  sï- 
iiiulâlor,  perjiirus.  PHR.  Fândi  ficior.  Menliri,  fallërë 
tlocliis.  Oré  fàiso,  siniulato,  blàndo,  vêrbis  yànis  dé- 
tipïcns.  Linguà,  os,  pèctiis  fàiiàx,  mendax.  Os  perju- 
rfim.  Vïr  fjdo  péciôrë,  mendàci  6rë,  sïmiilàto  pëelôrë 
fâllâx.  Invënïor  Pârthis  méndâciôr.  H.  Foj/.  Menlior. 
V.  Miillà  màius  sïmulans,  vanà  spë  lûsït  àmantém.  V. 
Ii  Trompeur,  qui  ne  repond  pas  à  l'attente.  Mêndacem 
lugëformam.  0.  Fùndusvë  racndàx.  iï.  ||  Mëudâx  sibï. 
O.  Qiti  se  trompe  lui-même. 

MËNDÊs,  œ.  f.  ViUe  d'Egypte,  près  de  l'emb.  du  Nil, 
appelée _M endésienne ;  axij.  Tanah,  patrie  de  Céladon. 
D'oii  Mendesiiis,  à,  ùm.  Ôccïdit  él  Céladon  Mëndesïiis. 

O. 

MÊNDÎcÏTAS,  âtïs.  f.  Cic.  Mendicité.  Mendicïtâlem 
cul  oblûlisti  ôpëra  tiià.  (lamb.)  Plaut.  Foy.  Paupertas. 

Mî;Nofco,  as,  avi,  atiim,  are.  Mendier.  Arrànàm  Ju- 
dœà  Irëmens  menduàt  in  aûrëm.  J.  SYN.  Emendico. 
PHR.  Stipëm  corrôgo.  Vilâm  qufçrïto.  Mm  rôgo.  Pâr- 
\œ  stïpis  ara  rôgo.  Prëcibds  cïbiirn,  vicliim,  àlimënlà 
rôgo,  pèio,  expôsco. 
V.  Vilià  qui  quondâm  mïsëris  alimenta  nëgârat. 

Nûne  mendicâto  vëscïitir  illë  cibô.  O. 
.  ._ Àlïenàquë  limïnà  lustrés, 

Êxigiiiimquë  rôgës  orë  trëmèntëcibùm.  0. 

Dextera  quin  etiam,  ludo  concessa,  vagalur 
.^ra  pelêns,  pœnasque  animi  persolvit  avari.  .  . 
Illa  manus,  qua;  sceptra  sibi  gestanda  parabat, 
Cujus  se  tûtics  submisit  ad  oscula  supplex 
Nobilitas,  inhumata  diu,  miseroque  révulsa 
Corpore,  ,  feralem  questum  post  l'ata  poposcit.  Cl. 

MËNmeCs,  à,  ûm.  Mendiant,  de  mendiant.  Né  mën- 
dîcà  l'ërât  bârbad  praiidià  nùdi.  M.  SYN.  Paûpér, 
ègëns,  ëgeniis,  iiiops.  Voy.  Pauper. 


V.  Orâ  îamc  trcmulôquë  gelû  pâllênliâ  praefert, 

Tûrbàquë  gralûitas  poscil  ëgénà  dâpes.  Sant. 

Menuose.  adv.  Vicieusement,  mal,  à  tort.  Mêndôsè 
côllïgis,  inquït.  Pers.  SYN.  Pérpërâm,  màlë. 

MÊNDÔSL'S,  à,  um.  Vicieux,  dvfectueux.  Àtqui  si  vj» 
tïis  mëdiocrïbiis  àc  mëâ  paùcis  Meudosa  est  nàlîirà.  H. 
SYN.  Vitïosds. 

fllENDUM,  1.  n.  Eaute  d'écriture.  SYN.  Errôr,  erra- 
tum, lapsus. 

Wi^NËLAiïijs,  a,  ûm.  De  Ménélas.  Quûm  Mënëlâœô 
sûrgërèt  é  Ihalàmo.  Prop. 

MËiNelaCs,  et  3ïenëlaos,  i.  m.  Fils  d' Atrée  et  d' Erope, 
frère  d' Agamemnon  et  mari  d'Hélène.  Tu/ôrë  tam  len- 
tùm  crédis  Mënèlàôn  in  ira.  O.  SYN.  Atridës,  Tân- 
tàlidés.  PHR.  Àtndes  mïnor.  Fràter  màjorïs  Atridifi. 
O.  Hëlën*  niâritùs,  conjùx. 

MËNExiiis,  il.  m.lSomd' homme.  \}\ÔT  Mënênî.  Cat. 

MËNESTHEÛs,  ëos,  ëi  OU  ei.  m.  Nom  de  guerrier.  ludo 
âd  conàtùs  timïdâ  subit  ârtë  Mënêslheùs.  St. 

MÊNÏs  ïilïs.  f.  Sorte  d'ornement  qui  se  plaçait  au 
frontispice  d'un  livre  et  avait  la  forme  d'un  croissant. 
Quôs  lëgis  â  prima  dôctorés  ménidë  libri.  Ans.  SYN. 
Lùniiià.  „„  ^ 

MenilIs,  ïî.  m.  Nom  d'homme.  Pûllô  Mênïas  âlget 
in  cucùljô.  (Phal.)  M. 

MËNOECEUS,  CCI.  m.  trissyl.  Fils  de  Créon,  roi  du 
Thtbes,  se  dévoua  pour  sauver  sa  patrie. _  Vidëô  quœ 
noaler  signa  Meutcceus,  Quae  nôstér  gerat  arma  Créon. 

St. 

MËNOETËs,  ïs.  m.  Pilote,  compagnon  d'Enée.  Rectô- 
rém  navis  compeljât  vocëMënoetem.  r. 

MËxoETiÂDES,  ae.  m.  Patrocle,  fils  de  Ménétius.  Sivô 
Mcnoetiaden  falsis  cëcïdissè  sub  armis.  O. 

MËxoETiiis,  il.  m.  Père  de  Patrocle.  Àe  sïmùl  I£.m- 
dés,  pàrilerquè  Mënœtiiis.  V.  FI. 

MENS,  tis.  f.  Ame,  esprit.  Esse  âpïbûs  pàrtëm  dT- 
vinffi  mentis  et  haùstiis  Ji^thëreos.  V.  SYN.  Àniau.s. 
Il  Intelligence,  raison.  Quorum  méliôr  sèntenliâ  menu, 
V.  SYN.  Animus,  ingenium,  ràlio,  judiciùm,  inlc:- 
léctùs.  PHR.  Cœcà  fuluri  Mens  hôminum.  A"f.  Cônsciâ 
mens  fâcti  sibi.  Lr.  Mens  stëtït  in  dubio.  L.  Mens 
tamén  ut  rëdiït.  O.  Faciles  àdveriïlè  mentes.  0.  ||  Cœur, 
sentiment.  ï)ine  hune  ârdorém  méntibus  àdduiit? 
V.  SYN.  Ânimiis,  pectiis,  cor.  PHR.  Auditeo  mcn- 
tibiis«quis.  V.  Il  Courage.  Démittùnt  mentes.  F.  SYN. 
Ànimus.  Il  Penste,  volonté,  dessein.  Mens  omnibus 
ûnâ.  F.  SYN.  Ànimiis,  sènténtià,  propôsitùm,  consi- 
lium,  vôluntàs.  PHR.  Hânc  exuë  mentem.  F.  Nôs- 
tràm  nùnc  aocipë  mentem.  F.  Mens  agitât  raihi.  F. 
Mens  immola  nianei.  Non  ëàdem  est  mens.  H.  \\  Sans 
signification.  Dài  inània  vérbà.  Dat  sïné  mente  sonûm. 
V.  SYN.  Seuàus.  Voy.  pour  tous  les  précédents  Ani- 
nius._ 

31ENSA,  âë.  f.  Table.  A.mhn\os&  famés  ël  laûtâê  glôrïâ 
mènsœ.  L.  EPITH.  Àcërnà,  faginâ,  fàginëà,  cïuëâ; 
tripes;  pictà,  ornâlâ,  gémmàtà,  nïlidà;  lauià,  pinguis, 
ôpimà,  ônùstà  ;  splendidà,  magnilicà,  regià,  divés,  ôp>i.- 
lentà,  prodigà,  ébrià;  dûlcïs,  rnôllïs;  feslivà,  hilàris; 
.simpléx,  pàrcà,  sobrià,  rûsticà.  PHR.  Inslrùctà  cibis. 
Épulis  ônèralà.  Dûlci  Fàlérnô,  pinguiquë  lërinâ  In- 
slrùctà. Laùtis  cibis  splèndidâ,  ônùstà, ôpulèntà,  pàrâlâ, 
fâtisiens.  Vàiïq  dapùm  pondéré  tïlubans.  Disptjnërë, 
instruërè  mènsas.  Dapes  et  plenrë  pocuja  mënsée.  V. 
Pàtriis  ëpulàndum  apponërë  mensis.  F.  Exstrûclœdâ- 
pibùs  méusœ.  O.  Qui  dàpibus  meusas  Ôiièraut.  F.  Voy, 
Convivium. 

Il  Mènsà  sëcûndà,  ou  Mënsaê  sëcûndœ.  f.  pi.  Dessert, 
Inslaûrânt  epulâs  él  mensa*  graia  sëcùndœ  Dônà  ferûnt. 
F.  SYN  Èpidipnïs.  PHR.  Aicusis  non  iutérdicla  se- 
cuiidis  Pomà  càdùnU  O. 
il  Repas.  Cnâcôniëdunt  pàtrïmônïà  mënsà.  J. 
V.  Régifïce  exstriiclis  célébrant  convivià  niëosîs.  F. 

Laùlôs  suppëditat  prodigà  mensàcibôs. 
At  sibi  quisqué  dapes  él  Teslab  éxstriiil  âltê 
Cêspïtibus  raènsâs.  Tib. 
[    Vu  càiiitéléciâsêbrjï  mënsà  dâpê&. 
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ITîs  âdhîbét  cÔrjru  îgnârûm  Tëroa  mcnsTs.  V. 
Pp.î  pelais  solïu  pâtres  considéré  mcusis.  V. 
Poslquam  exémptn  fàmès  êpalis,  riiënsrTquërëmôtrô.  T  . 

Comptoir  de  banquier.  Meiisâni  poiii  jubel  âlquë 
ËCTundi  sàccôs  nuinmorûm.  H. 

MÈNSÏs,  ïs.  m.  Mois.  Trigintâ  mâgnôs  vôlvêndis 
mènsïbas  orbes  Impërïo  èxplebït.  V.  SY'N.  ==  Câ- 
lendœ.  EPITH.  Lùnarïs;  celer,  fluéns,  fû?âx  ,  figii- 
tivus.^  PUR.  Ménstraus  cûrsûs ,  orbis.  Menslrutim 
lempûs,  spâtium.  Lunaê  cùrsiis,  cùrriciiluiii.  Morâ 
niênstriia.  Incipïunt  mâgni  procédërë  nienses.  V.  Pri- 
inis  a  mensïbus  ânnî.  V.  Tôlûinqueëx  ôrdinë  méiisem.  [ 
V.  Mênsibas  exàctis.  V. 

DIFFÉRENTS  NOMBRES  DE  MOIS. 

1 Lunâ  nascente  profcclus, 

Ante  redis  quàm  plena  luit.  Cl. 

Cornua  quum  Lunae  pleno  semcl  orbe  coissent.  0. 

2.  Aller  agebatur  post  sacra  jugalia  mensis.  O. 

Ante  bis  exactum  quàm  Cynthia  condcret  orbem. 
Ante  reversurum  quàm  Luna  bis  inipleai  orbem.O. 

3.  Tertia  jam  Lunae  se  cornua  lumine  complent.  V. 

Fronte  curvatos  imitalus  ignos 
Tertium  Lunœ  referenlis  orlum.  H. 

Tcrlia  jam  gravide  pluvialis  Cynlhia  corna.  L. 

4.  Luna  quatcr  latuit,  toto  quater  orbe  recrevit.  O. 

Luna  quater  junctis  implêrat  cornibus  orbem.  O. 

Dumque  quater  junctis  implevit  cornibus  orbem 
Luna,  quater  tenuata  retexuil  orbem.  O. 

5.  Luna  resumebat  quinto  nova  cornua  molu.  O. 

6.  Scxla  resurgebant  orientis  cornua  Phœbes.  0. 

7.  Tertius  a  quarto  mensis  successerat 

Septima  jam  pienae  deducitur  orbita  Luna;.  Pr. 

8.  Bis  qnater  implêrat  Phœbe  radiantibus  orbem 
Cornibus.  O. 

9.  Orbe  resurgebant  lunaria  cornua  nono.  0. 

Jam  novies  erat  orta  soror  pulcherrima  Phœbi.  O. 

Jamque  coaciis 

Cornibus  in  plénum  novies  lunaribus  orbem.  0. 
Perque  novem  erravit  redeuntis  cornua  Lunae.  0. 

10 Decimum  quum  Luna  rcpleverai  orbem. 

O. 
Luna  novum  decies  implêrat  cornibus  orbem.  O. 

Denaque  luciferos  Luna  vehebat  equos.  O. 
Bis  quinos  plenà  quum  fronte  resumeret  orbes 
Cynlhia.  St. 

11.  Cynthia  jam  fermé  undcnos  compîeverat  orbes.  O. 

12.  Plena  duodenos  Phœbe  compîeverat  orbes. 
El  priùs  ajtherise  moles  circumvaga  flammée 
Annua  bis  senis  revocabit  meiisibus  astra.  L. 
Bis  scnos  Lunae  nondum  compîeverat  orbes.  SU. 

Stupet  ipse  labores 

Annus,  et  angusto  bis  scni  limite  tnenses 
LoiigsBVum  mirantur  opus.  St. 

Tu  cursu,  Dca,  nienslruo 
Meliens  iter  annum.  Cat. 

MËNSOR,  ôrïs.  m.  Qui  mesure ,  arpenteur.  Caiiliis 
hîimiim  loiigo  signâvit  limité  mcnsor.  O. 

MËNSiRi^'Aus,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  el  Mênstrfms,  à, 
Cm.  D'un  mois,  mensuel.  Sph,Trâm  ruina  mënslruàlem 
dcstraet.  (lanib.)  Prud.  Meuslrua  reddcrë  thiirà  làri. 

lib. 


MER 

TMËNSunA. ,  œ.  f.  Mesure.  tFt  rêbiâs  Ifptîs  pnr  sït  mèn- 
.■-n.à  màloriim.  J.  SYN.  Modùs;  môdùlus.  PUR.  Mén- 
feiirâquë  rôbôrïs  ulnas  Ter  quinque  implébis.  O.  Brèvior 
niiNisùra  câpiljis.  0. 

Mensijs,  à,  um.  part.  pass.  de  Metior.  Qui  a  mesuré, 
parcouru  ou  évalué.  Se  siniiil  et  Româm  Pompéiosiip- 
plicë  mènsûs^  L. 

MËNTHA,  âê.  f.  Menthe,  plante.  Hfëc  lïbï  qufê  tôrtâ 
venérûnt  côndïlà  méntha.  M.  EPITII.  Sihestrïs,  sua- 
vis,  fràgrans,  ôdôrà,  ôiéns;  virens;  riiclalrix.  PHR. 
Suàvèm  quae  spiràt  ôciorem. 

MÈMiô,  ônis.  f.  Mention.  Mënlïô  si  quâ  Dé  Câpi- 
tolini  l'urtis  injecta  Pëlilli.  Hor.  SYN.  Sermc. 

Mentïor,  tirïs,  liiiis  sûm  ,  tiri.  dép.  Mentir.  At 
n.n  lilë,  sàtum  qnô  lé  méntirïs,  Àchillès.  V.  SYN. 
Fingo,  c_omminiscor.  PUR.  Fâlsà  dico,  lôquor ,  mè- 
nioro,  narro,  comniïniscôr,  simulo.  Fictà  vèrbâ,  mén- 
dacià  pvofëro,  lôquor,  fingo,  lùiido  ,  èffùndo,  jàcto. 
Vanà,  non  verâ  lôquor.  Vanis  vërbis  décipio,  fallo, 
lûdo.  Vërbà  do.  Âddit  mëndàcïà  cùlpœ.  Orë  vànilôquo 
niendacià  jactât.  Mendaces  réddït  àb  orë  sônos.  Ssèd 
niërà  nàrrantiir  mendâciâ.  M.  Mëndàci  fàllëré  linguà. 
Lut.  Sénsit  sïmiilâtâ  méntë  lôciitâm.  V.  Si  non  mén- 
liris  âmorem.  O.  Quidquid  Graecïâ  mendax  Audël  in 
hislôrià.  J.  Dé  nôbis  crimïnà  fictà  jàcït.  Pr.  Vo]/. 
Dpcipio,  Mendax.  =  Contrefaire,  imiter.  Nec  \àrius 
dihcet  mënliri  lânà  colorés.  V.  SYN.  ïmïlor,  simuio, 
fiiigq.  PHR.  Menlitiirquë  vïriim.  M. 

Mentiturijs,  à,  iim.  Qui  mentira.  Vôx  mëntitûrâ. 

MËNTÎTUS,  à,  ïim.  part,  pass.de  Mentior.  Quia 
menti.  Capitis  ménUtà  piiellà  dôlorem.  O. 
Il  pass.  Déguisé,  imité,  faux.  Se  menlilis  cèlâré  figii- 
riS.  O.  Voy.  Faisus. 

Mentor,  ôrïs.  m.  Célèbre  ciseleur  de  la  Grèce.  In- 
sêrtâ  pliiaiœ  Menions  mànû  dûctâ  Làcértà  vivït.  J/. 
=  Ouvrage  de  jVen/or.  Ràrsp,  sïnë  Menlôrë  méns:p.  /. 
(,>ui  Méniôrà  Irângïs.  M.  D'où  Mentoréus,  à,  ùm.  Les- 
bja  Mentôrëo  vinà  bibâs  ôperë.  Prup. 

MËNTL'M,  \.  n.  Menton.  Noscô  crînês  încânâquo 
mentà  Régis  Romani.  F.  EPITH.  Nïvéûm,  dëcônnn, 
pulchrum  ;  tëres,  bifiduiii;  àcùtûm  ;  hispidum.  PiiU. 
Quibiis  aspërà  méiilo  Bârbà  jaret.  Suinmoquè  caait 
barba  àspërâ  ménlo.  Voy.  Os,  Gciia;,  Barba. 

MËo,  as,  âvi,  âUim,  âré.  n.  Passer,  circuler,  péné- 
trer. Mâgnùm  për  inânë  mëândi  Mobïlïlàs.  Lr.  PHR. 
À  riïma  in  diversa  mèâns  inenibru.  L.  Voy.  Eo,  Fluo, 
Iiisinuo. 

MËPHÎTÏs,  ïs.  f.  Exhalaison  forte,  infecte.  Giittnrë 
siîlphiiréâs  lente  exhalante  inëphilés. /*er5.  SYN.  Fc^ 
lor,  pûlrôr.  EPITH.  Gràvïs.  gràveolens,  ôlïdâ,  putida, 
sordens;  tëtrà,  tristïs,  pesiïl'era.^PHR.  Sœvàmque  ex- 
halai ôpàcà  mèphitim  Sîlvà.  V.  Ôlidain  spiral  cœiiosâ 
iiiephilini  Ûndà.  Fof/.  Odor,  Oleo. 

MËRAci!'S,  à,  iim.  Pur,  sans  mélange.  Expûlïl  êllë- 
buro  bilem  morbùmquè  mërâcô.  H.  Mérâcids  bibërë. 
Cels.  Foi/.  Merus. 

MËRASCLM,  1.  n.  Bois  gentil  ou  bois  joli,  petit  ar- 
brisseau dont  les  branches  se  couvrent  de  jleurs  roses 
ou  blanches  dans  les  premiers  jours  du  printemps. 
Lârgûmquë  cômâ  fôlioquë  niërâsciim.  Rap. 

MËRCABiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  acheter  ou 
trafiquer.  Certô  niércâbïiis  ârë.  O.  Voy.  Venalis. 

MÈRCÂTÔR  ,  ôrïs.  m.  Marchand.  împigër  éxtrëmôs 
cûrril  mércàtor  âd  Itidôs.  H.  SYN.  Emptôr,  vênditôr, 
institôr,  mercans,  nègotiâtôr.  EPITH.  Vàgus,  përêgri- 
nûs;  vïgïl,  soilicïtiis,  impifiër  ,  irrëquietiis;  cauliis, 
provïdiis;  dives;  àvàriis,  câllïdiis,  dôiosîis,  siibdôlus, 
iiiiquiis.  PHR.  Lùcri  cupïdiis,  avïdiis.  Lûcrîs^  iJiviiïis, 
ôpibiis  inhiâns.  Lùcri  spe  dùctiis.  Mércis  miitatôr  Ëow. 
L.  Indôcïlis  paupèricm  pàti.  H.  Ter  et  quàlër  ânnô  rë- 
visëns  féquôr  Àllânticiim.  n.  Pèr  mille  ruet  discrimina 
vilff»,  Vectûriis  mérces  ôpùlëntâs. 
V.  Për  màrë  paiipèriëm  fugiëns,  pcr  sâxà,  për  ïgnës.  H. 

Vectiirus  lôngmquà  për  irquôrà  mêroes, 

Môliliir  tellure  ràtcni,  vilauiquc  prôccliis 
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©Njêctârê  pârat.  Pr. 

Non  ëgô  divjtiàs  àvidûs  sïnë  fine  pârândî, 

Lâtûm  mûtândis  raërcibas  âquôr  àrô.  O. 
Nêc  vàgùs  ignolis  rëpëtèns  compendïà  lërrîs. 

Presserai  èxlérnâm  nâvïlà  mercë  râtèm.  Tib. 
Laûdât  vënâlës  qui  vûlt  ëxtrùdërë  niércës.  H. 
JEquôra  àrât,  misërâ'quë  subit  discrimina  vits. 
Quëm  se  mërcâlôr  àvâriîs 

Fînxëràt  à  Rûbri  litlôrë  ferre  màrïs. 

MtRCATLRA,  é.  f.  Commerce,  trafic.  Àvêrsûs  mër- 
câtùns.  H.  SYN.  Commercïûm.  mërcatiis. 

MÊRCATL'S,  à,  ûm.  Qui  a  acheté.  Dëlidas  mêrcâtiis. 
£'.  Il  passif.  Acheté.  Psàlûrâ'quë  décùs  mercato  përdcré 
cuîtu.  Pr.  SYN.  Emptus,  côëmptiis. 

Mercatls,  ûs.  m.  Plaut.  Marché,  foire.  SY'N.  Kûn- 
diiiae,  èmpôrium.  EPITH.  Frèquens.  ||  Cic.  Néyoce, 
trafic,  ypy.  Commertium. 

Mercenârils,  il.  m.  Mercenaire,  qui  travaiUe  pour 
<fe  l'argent.  Thésaùro  inventô  qui  mercênârïus  âgrûm 
1  lum  ipsiim  mërcalûs  àrâ\ït.  H.  PUR.  Mercedê,  pre- 
lio  conduclùs. 

MtRcËNÂRÏus,  â,  nm.  Mercenaire.  Illô  Phïlippô 
E\cùsârë  làbôrem  et  niercenâriâ  vinclà,  Quod  non 
luanë  dôinûm  vënisset.  H. 

BIerces,  édïs.  f.  Prix  du  travail,  salaire.  Mêrcrdë 
dïûrnâ  Côndùctùra  pàvït.  E.  SYN.  Prètiùm.  PHR. 
Wercedem  ôpëris  negàt.  O.  Dùlcîs  ërat  mercëdë  là- 
bor.  O.  Il  Prix,  récompense.  Virtus  sibïmet  pùlcher- 
rimà  mërcës.  SU.  SYN.  Prœmiûm ,  mèrïtiim.  PliR. 
Hâc  ièthum  mèrcëdë  plàcet.  Cl.  Huic  âliud  raërcedis 
èrït.  V.  Mercedes  parvas  sëquïlur.  H.  Magna  vin 
mercês  !  Pr.  Mihi  si  mërcës  èreptà  lâborum  est.  Voy. 
Praemium.  ||  Punition.  Cujûs  scèlërïs  sit  maxïmà  mer- 
ces.  L.  Voy.  Pœna.  ||  Intérêt  de  l'argent.  Quinas  hic 
CipïLi  mercëdes  exsëcàt.  H.  Voy.  Usura^ 

Mercês,  ïûm.f.  pi.  Marchandises. Mercïbûs  hîr  ïlâlîs 
rnulâl  sûb  soie  récenii  Rûgosûm  piper.  Pers.  EPITH. 
Èoœ  ;  extern<T,  përègrinw,  quœsilae,  adveclœ;  di>ites, 
cpulentae,  pretïosœpena[cs. 

Mercôr  ,  aris ,  àlus  sum,  ârî.  d.  Acheter.  Mercàri 
rreliô.  H.  PHR.  Màgnô  mercèntùr  Atridœ.  F.  Voy. 
Emo.  Il  Trafiquer.  Vende  ànimam  lûcro,  mercârë. . . 
Pers.  SYIS.  Ëmo,  côèmo  ,  nundinor.  PHR.  Mercàtû- 
ràm  fàcio.  Mërcës  niùto.  Extremis  fàio  commercià 
terris.  Mulandis  meriibus  àd  Indos  penèlrarë,  pëlâgo 
se  committërë.  Voy.  Mercalor. 

•  Merccrïàlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  Mercure.  Mercii- 
rïàlis  hàbet  sëdëm  Ijyà.  Arnt.  SYN.  Cyllenius.  ||  Con- 
sacré à  Mercure.  Mêrcuriàliùm  cuslôs  virôruni.  H. 

Mercërïus,  il.  m.  Fils  de  Jupiter  et  de  Mata,  in- 
terprèle et  messager  des  dieux,  et  surtout  de  Jupiter; 
dieu  de  l'éloquence,  des  voyageurs,  des  marchands ,  et 
même  des  voleurs  ;  présidait  à  tous  les  traités  de  paix; 
était  invoqué  dans  les  mariages  ;  conduisait  aux  Enfers 
les  âmes  des  morts,  les  en  ramenait.  On  lui  offrait  les 
langues  des  victimes,  emblème  de  son  éloquence,  et,  par 
la  même  raison,  du  miel  et  du  lait.  On  le  représente 
avec  un  caducée  et  une  bourse  à  la  main ,  un  bonnet 
ailé  sur  la  tête,  et  des  ailes  aux  épaules  et  aux  pieds; 
d'autres  fois  on  lui  donne  un  rameau  d'olivier  et  une 
massue,  symboles,  l'un  de  la  paix,  l'autre  de  la  force. 
Oniniâ  Mërcûriô  similis ,  ^ocemquë  côlôremque.  f. 
SYN.  Majùgënâ,  Àtlântiàdës,  càdiicifër,  Hërmes,  Cyl- 
lèniiis,  du  Cyllène,  montagne  d'Arcadie  ou  il  naquit. 
EPITH.  Arcàdius,  Cyllenius,  Tëgéœus,  Tcgëàlifus,  de 
Tégée,  ville  d'Arcadie;  àlïger,  alipës,  penniger,  voliicer, 
prpRpës  ;  dôctiis,  fâcùndùs,  solërs,  âsiùlûs,  caùtiis,  cài- 
lidiis,  vàfer,  vèrsùlus,  fûrâx,  fur.  PJJR.  Cyllènïas  aies. 
Intërprës  Divum.  V.  Mâiâ  gënitûs,  nâtiis,  sàtûs.  Almaë 
filiiis  Mâitie.  B.  Plëiônës  ou  ÀUântïs  nëpôs.  O.  Quem 
lucidà  pârlu  Pléïas  ënixa  est.  O.  Cyllënià  proies.  Nëpos 
Àtlàntïs.  Dëus  pacifer.  Cithârœ  rëpértor ,  inyentor. 
CQrvé  lyrje  pàrêns.  H.  Qui  fèrôs  cûltûs  Lômïnum  rè- 
cëntum  Vôcë  formavït.  U.  Qui  jûssà  për  aiîras  Verbà 
pâlris  portât.  O.  Fraûdis  fuiuniiiuë  uiàsisicr.  0.  Fûri- 


'  bns  âptus,  âmicûs,  dêxtër,  fâvêns.  Câllïdôs,  qnidqaîd 
plaçait,  jôcoso  Condërë  farto.  U. 

DÉFINITIONS. 

Qi\em  Candida  Maia 

Cyilenae  gelido  concepluni  \eriice  fudit.  V. 

Atlantis  Tegeœe  nepos,  commune  profundis 
Et  superis  numen,  qui  Tas  per  limen  utrumqne 
Solus  habes,  geminoque  facis  commercià  mundo.  CL 

Cyllenes  cœliqne  decus,  facunde  ministcr, 
Aurea  cui  torto  virga  dracone  >iret.  M. 

Pacis  et  armorum  superis  imisque  deorum 
Arbiler,  alato  qui  pede  carpis  iter.  0. 

Alas  pedibus  virgamque  potenti 

Somoiferam  sumpsisse  manu,  tegimenque  capillis.  O. 

Primùm  pedibns  talaria  neclit 

Aurea,  quae  sublimem  alis,  sive  aequora  supra, 
Scu  terram,  rapide  pariter  cum  flamine  portant. 
Tum  virgam  capii  :  hac  animas  ille  evocat  Orco 
Pallentes,  alias  sub  Tartara  tristia  miuit, 
Dat  somnos  adimiique,  et  lumina  morte  résignât. 
Illâ  tretus  agit  >eulos,  et  turbida  traiiat 
Nubila.   V. 

Somniferam  qnaliens  virgara,  tectusqne  galère.  Cl. 

Il  Mercredi.  Mërcuriûs  quârti  sïbî  yindicàt  âstrà  dïêî. 

Aus. 
Il  Nom  d'une  planète.  Liïna  et  Mérciirïiïs,  Vends  âc 
Sol .  Mars  quôquê  fulgëns.  Aus.  PHR.  Mercùrii  stellà, 
sidûs.  Cyllenius  ignïs.  Cëlér  Cyllenius  hsret.  L. 
li    Vif -argent.  SYN.    Hydrârgyrus.  EPITH.  Fluïdiis, 
mobilis,  aigoulëus.  PHR.  Majugènae  huiuor;  Mercurii 

IdlèX. 

DÉFINITION. 

Est  aliqnis,  dicamne  liqunr,  dicamne  mrtallnm  ? 
(Necprorsus neutrum  est  etenim, nec pror&usuirumque, 
Naturà  quippe  ancipili,)  tellure  sub  aità 
Delitet,  inque  ca\as  \eiiis  librisque  lai  unas 
Dcfluit  ;  aut  solidam  cum  teriù  et  sulphure  massam 
(>onficiens,  quam  cinnabarim,  miiiiumque  vocamus, 
SoUilur  excoctà  venà.  ei  furnac*  iiquescit. 
Mobilitate  refert  undam,  argenlumque  colore  : 
Atque  adeo  Latiis  argenlum  nomine  >ivuni. 
Dicitur,  et  verbo  (iraiii  hydrârgyrus  une, 
At  de  Mercurji  gens  chynûca  nomine  dixit, 
Septenis  tribuons  septena  meialla  planeiis. 
Mercurio  trépida ns  et  lubriciis  humor  abundat: 
btare  loco  ijcscit  parlem  fugitivus  in  omnem. 
Et  globulis  amat  exiguis  di^isus  abire. 
Jamque  diu  cohibere  vagas,  > incloque  tenaci 
Conslrictas  solidum  parles  compingere  in  aurum 
Vuuiioqua  insudal.  scd  inani,  turba  labore. 

Barometrum,  auct.  Lupo  Tkomd,  S.  J. 

MËRDA ,    œ.  f.  Excrément.  Mêrdis  càput  înquïncr 
âibis  Corvoruni.  H,  Voy.  Stercus. 

MCrendâ  ,  ae.  f.  Coûter,  collation.  Seraequë  vïdê- 
bitur  horà  mërëndae,  Calpurn.     ^ 

MËRËNS,  tïs.  Qui  mente.  Scëlûs  êxpënJissë  mërën- 
tém  Làôcôôntà  fërùnt.  V.  Voy.  Uleritus. 

MËRLO ,  es.  iii  ,  itum  ,  erè,  et  Mèrëor,  erïs,  ïtiis 
sum,  èrî.  dép.  Mériter,  être  digne.  Pradâ  sït  hâc  illis 
quorum  mèriiërë  laborës.  Prop.  Mirâris...  Si  nëmo 
pPiPStêl,  quëm  non  mërëârïs,  àmùrem.  U.  SYN.  Prô- 
inerèor,  comniërëo,  emërëo.  PHR.  Sûrn  digniis.  Non 
OH  haùd  indigniis.  Primam  mërùl  qui  laûdè  côrônâm. 
y.  Nardo  vinà  mërëbërë.  O.  Non  minimum  mërûërë 
dëcus.  H.  Laûdëm  piëtâtë  mërëri.  0.  Mâgnà  mërëos. 
St.  Et  si  piëlalë  mëreinûr,  Aspicë  nos.  V. 
Il  Mërëo.  Scriir,  j.oikr  les  armes.  Jussii  et  In  câstrJs 


574 


BÎER 


frrë  niërcrë  sais.  0.  SYM.  Milïto.PIlR.  CâPtrâ  ç^qiior. 
In  câstrîs  niërëo.  ^rë  mëiens  parxo.  L.  Câstrorum  in 
pi^bë  niëiphat.  L.  Voij.  P.lilito.  ||  Bènë  mërëo,  ou  niê- 
rcôr.  Obhijer,  rendre  service.  Si  bènë  quid  de  té  mcrui. 
V.  Voy.  Bcnefacio,  Beneûcinm.  ||  —  niàlë.  Désobliger, 
nuire.  De  qiio  màlè  lune  fortùnâ  rneretiir.  L.  SS'N. 
Molêslo,  >exo,  àlllifro.  Voy.  ISoceo.  ||  (jciyner,  enrirhir. 
Ilic  nièrët  ara  liber  Sosiis.  If.  S YiN.  Paro,  compare, 
rciëro.    Voy.  J)ilo. 

MKKtTRiciijs,  à,  ûm.  De  courtisane.  Côrpôrà  vesta- 
les nciilt  nieièlricià  cernfint.  O. 

Merutiûx,  uïs.  et  dim.  IMëiètricûIà,  <t.  f:  Courti- 
sane. Rierëlricë  nëpos  insânùs  àmica.  //.  Té  conjtu 
aliéna  capit,  mërëiriculà  Daxùin.  H.  SYN.  Lupa,  niœ- 
chà,  p"'lex,  prostjbiilnrn ,  scortùm.  EPIÏH.  Fâniosâ, 
infamis,  tiirpis  ,  audax  ,  ëfTions,  impiidéns,  prôcàx, 
prôterva,  petuians;  àvârâ,  àvidà,  cupidà,  ràpâx  ;  vë- 
iialis,  lÔcândà,  mcrcabiiïs;  impûià,  lascnà,  lûxurïosâ, 
ôbscu'nà  ,  sordïda  ,  spuicâ  ,  misera,  inlëlix;  biàndà, 
compta;  âslûla,  perfidâ,  infidà,  pellax;  scëlésià,  scë- 
Icratà,  inipïà,  pernicïosà.  PHK.  Fùcàlis  fàllërë  doctà 
dôlis.  Fiiraio  vnilii  blandis  jocis  peilàx.  Turpïs  àmicà. 
ï.ôcans  noi'tës.  O.  More  inërèirino  qucPStùin  fàcïêns. 
Iiicaùios  flcL-tërë  docia  viros.  lliêcebns  qu.e  iailït  aiuân- 
les.  Infainis  turba  lupàrum. 
V.  Àt  procul  abjpcto  mereinx  ëlTrênà  piu](5rë, 

Qiiœ  miseras  jiisso  corporè  quffrit  opes.  O. 

MiRGLS,  itis.  m.  f'oiynce  d'épis  de  blé.  Cërëâlis 
riTTgUe  cùlnn.   V.  SYN.   JMànïpulûs,  màiiipliis.  j 

.^..i.uco,  gis,  si,  siini,  perë.  Pionyer,  enfoncer  dans  \ 
l'eau.  In  solio  piitô  te  mergèrë  veliè  càpat.  M.  SYN.  i 
îmmêigo,  demergo,  sùbmcigo,  merso,  immërso,  lâyo, 
.  jiuo,  linsjo.  PiiK.  Aqnis  abluo,  tingo,  spargo.  ïn 
t.qiias  pr;vcïpito,  immillo,  spaign,  projicïo,  do  prâ^ci- 
fiii'in.  A(|Uis  prenio,  opprimo,  obruo,  exslinguo.  Prâ- 
cipitcm  m  mare  detùrbo.  Sesë  in  fliivium  saltû  dë- 
tlit.  Liquidas  projetit  in  ûndàs  Prcccipïtem,  mèdioquë 
Siib  œqiiôre  mcrsit.  O.  Voy.  Abluo,  Immergo.  =  l'ion- 
CT,  enfoncer.  Mi^rgërë  ferrum  Viscènbns.  Cl.  SYN. 
Lnmrrgn,  iinmillo,  àbscondo,  infôdio,  ingëro.  ||  Ca- 
ci.er.  Mersitque  suos  m  corlicë  vùllus.  O.  Voy.  Abdo. 
=  Scd  me  mëà  taià  Uis  merseré  màlis.  F.  SYN. 
Cbiuo,  ùppriino;  adligo.  ||  au  passif.  Mergor.  Se  plan- 
ter dans  l'eau,  se  baigner.  Nûdaquë  mergor  àquis.  O. 
Voy.  Balneuni,  Ablun.  ||  Se  noyer.  Voy.  Naufrage. 
^  Mî-RGL's,  1.  m.  Plortgcon,  oiseau.  Quûm  mëdïô  cë- 
lërës  revolanl  ex  a^quore  niêrgi.  V.  EPITH.  Àquâtïciis, 
rnariniis,  piscans,  àpnciis  ;  fiigàï,  përnix,  pr,Tpes,  èdax. 
1  ,K.  Incola  inrrgiis  àqupp.  Iliuiiilis  \ôlat  ai^uyfà 
juua.  V.  Isauti  siiuilis  siiujUsque  voiaati. 

Fecit  amor  mariem  :  longa  infernodia  cnirnm; 
J-ongii  inaiict.  c('r>ix;  caput  esta  coi[iore  longé; 
iL^uor  ainal  ;  nomciique  mauel,  quia  mei'bitur  illo.  0. 

MKninïÂus,  ïs.  m.  f^  ë.  n.  et  Mërkïïâniîs,  a.  ûm. 
r>e  niidi.  lloià  làssos  Intérjûngït  cquus  mèndïânà. 
{ Pl.il I.)  H. 

Mi.RÏi)ïï:s,  êî.  f.  Midi,  milieu  du  jour.  Inclinârë 
nciidiem  (Glyc.)  Sentis.  IJ.  PHR.  Sledïtis  dies,  sol. 
tiol  âllissïiiiiis.  Mëdiiis  solis  cûrsûs.  Sol  nicdio  càlï- 
(iissiinas  oibé.  Titan  mëdio  quùm  fêrvci  Ôlympô.  L. 
Jiledio  quùm  Phœbus  ïn  axe  est.  L.  Médias  sole  të- 
nèntë  vïàs.  O.  Qmim  soiem  âd  culmina  mûndi  Tollit 
iinhelà  diés.  St.  Qufini  Titân  médium  consliliiit  diem. 
Sen.  Donec  decrèscérëi  umbrà.  In  médium  sûrgentë 
tlie.  .d^stûs  ërât  médïusquë  dies.  O.  Sol  médium  të- 
nens,  ûinbras  Corponbus  ntgut.  Seit.  JUtUium  sol 
iguéùs  orbem  Hauseiat.    V. 

Onum  Sol  jam  medinm  cœli  ferit  ardnusarrrm. 
Feceral  exiguns  jam  Sol  allissimus  uinbras.  O. 

Scd  postquam  medio  sol  inslilit  altior  axi.  Cl. 

Jamque  dies  mcdiiis  tenues  conlraxrrat  um!)ras, 
Inque  pari  spaijo  \cspcr  cl  oitus  crant.  0. 
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Quum  lamen  altus  equis  Titan  radianlibus  instal.  Oj 

Aut  plus,  aut  médium  Sole  lenenle  diem.  O. 

.32stus  crat,  mediamque  dies  exegcral  horam. 

Medios  qunm  Sol  acccndcrit  œstns, 

Quum  siliuiit  beibœ,  et  pecori  jam  graiior  umbra  est 

V. 

Dura  calet  et  medio  Sol  est  altissimus  orbe.  0. 

Medio  quum  Sol  altissimus  orbe 

Tanlùm  respiceret,  quantum  superesse  vidcret.  O. 

Medio  quum  plurimus  orbe 

Sol  erat,  et  minimas  a  vertice  lecerat  uinbras.  O. 

Jambrevis  in  médium  radiiscompellitur  umbra.  L. 

Sole  sub  ardenti  résonant  arbusta  cicadis.  V. 

Sol  médium  cœli  consccnderat  igneus  orbem.  V. 

Sol  médium  a;lhereo  cursu  Irajecerat  axem.  V. 

Ipse  caput  medio  Titant  quum  ferret  Olympo.  L. 

Jamque  fere  médius  Titan  venienlis  et  acta; 
Noctis  erat,  spalioque  pari  distabat  ulrinque.  0. 

Sol  operum  médius  summo  librabat  Olympo 
Lucentcs,  seu  sierel,  equos.  St. 

Il   Côté  du  midi,  partie  méridionale.  EPlTlT.  Calïdiis, 
bûniéns  ;   plùviiis,    imbrifer,    màdïdus.   PUR.  Phigâ 
austràlïs,  torrïdà.  Solis  a^stni  plagœ.  Sen.  Slabula  ad 
médium  conversa  diem.  V. 
V.  Et  piàgà  nimbireros  quœ  torrïdâ  vêrgït  ad  Aûstrôs. 

O. 
Quâquë  dïês  mëdïûs  flâgrâniïbûs  «Tstiiàt  hôrîs.  L. 

Àdustà  mëdius  regnâ  quae  lorret  dies.  Sen. 

Contraria  telliïs 

Niihibus  assïdûîs,  pliiyïôquë  madéscU  àb  Austrô. 

Mi:RÏDio ,  as,  âvi,  atum,  ârë.  n.  Suet.  et  Mëridïor, 
âris,  àtiis  sùm  ,  an.  d.  Dormir  après  midi,  faire  lu 
méridienne.  Jubé  âd  të  vèniam  mèndiâtûm.  (  Phal.  ) 

Cat. 

MËRiÔNf.s,  œ.  m.  Héros  grec,  écuyer  d'Idomén^p.. 
Quis...  digne  scripsërït  aut  pulvërë  Troïcô  (Ascl.)  m- 
grùm  Meriônêni.  H. 

MiiRiTO.  adv.  A  bon  droit,  justement.  Ô  dëcùs,  ô  fâ- 
m.T  mèrito  pârsmaximà  nostrff  !  V.  SYN.  Jure,  digne, 
juste;  belle,  apte,  dëcéntér,  cônvënientér.  PHR.  Et 
inérïtô.  Uaûd  ou  non  immërïto.  Non  niàlë.  Jure  ac 
mérito.  J.  Morte  liiét  mènla.  V. 

MtRÏTORÏLM,  ïi.  n.  Chambre  de  louage.  Nâm  quœ 
mcritorià  soinnùm  Àdmittunt?  J. 

BlLRÏTORiiJs,  à,  iJm.  Cic.  De  louage,  qu'on  loue. 

Mlritlm  ,  1.  n.  Chose  méritée,  justice.  Hiifidqnâ- 
qn.im  ôb  mërilûm  pœnàs....  Suscitât.  F.  SÏN.  Jtis, 
débit  n  m. 

V.  Qua-cfinque  éx  mërïlo  spês  vënït,  ffquâ  vënït.  O. 
Il  nérompense.  Voy.  Prœmiuin.  |j  Qualité ,  uvantnqe, 
mcrite.  Quod  frâlres  Tëlâmon  Péleùsquè  fiiériînt,  Ajâ- 
cis  mèrïliim  non  sït.  CK  SYN.  Virtûs,  laûs,  dos. 
Il  Service,  bienfait.  Excessiiquë  fidem  mërïtôrûm 
sûmmà  tûorîim.  O.  PUR.  Tànti  mërili  non  immc- 
mor.   V.  Voy.  Beneficium. 

MÈRiTus,  à,  ûm.  Mérité,  dû.  Sic  fâlûs,  mërïtôs 
ari.s  mâctàvït  honores.  F.  SYN.  Prômëritiis,  non  im- 
ménius,  dignus,  non  indîgnus,  débitus,  jûstiis.  ||  Qui 
a  mérité.  Inviso  mërilûs  lorquëlûr  àb  aurô.  O.  SYN. 
Mérens,  dignus.  ||  —  bënë.  Qui  a  rendu  service.  Hoc 
solûm  crimcn  mërïtâ"  bënë  dètiàhë  têrrâ.  L. 

MkrmLrls,  1.  m.  Centaure  renommé  pour  la  fifef^s 
de  sa  course.  (Ju,qnë  pédum  nùper  cërlâminë  Mcé- 
ràt  omnês,  Meruicnis,  âccéplo  lûm  vûlnéië  lârdior 
ibat.  O. 

JltROÊ,  es.  f.  Ile  en  Ethiopie,  formée  par  le  Nil 
et  l'Astaboras ,  cricbre  par  sa  fertilité  et  par  «m 
opulente  capitule  dont  les  ruines  ont  été  récemment 
découvertes.  Gur^jUc  rûptô  Àmbilûr  nigris  JUeioe  fê- 
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cûndS  côlônîs.  L.  EPITH.  Cêpijôâ,  de  Céphée,  roi  d'E- 
thiopie; IN'ilïâca,  nîgrà,  fuscà,  ustâ,  adustà;  fecûndâ, 
fêrlilis;  divës,  aûrïfcrà  ;  ôdorâtâ,  suâvïs.  PUR.  Ex- 
Iremo  circûmniià  Nilo.  Cl. 

MÉRÔPE,  es.  /'.  Une  des  Pléiades.  Sôplïmà  niortali 
Mërôpc  lïbï,  Sisyphe,  nûpsït  ;  Pœiiitët,  êl  fâcli  solà  pii- 
dorë  làtét.  O.^ 

Mlrops  ,  ôpïs.  f.  Mésange,  oiseau  qui  mange  les 
abeilles.  Vérslcôlôrquë  mërôps,  àpïbus  cërtissïiuà  fêssis 
Perriïcïês.  Comm. 

MÈRSÎ.  pa»/.  de  Mergo.  Mêrsëràt  in  niiïilos  se  Clëa- 
pâtiâ  làciis.  lil.  =  Àbslulit  âtrâ  diesel  l'ûuëié  mcrsit  j 
itcérbo.  V. 

MËRSO,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  Plonger.  Balântûmquë 
pregcm  flàvïo  niersaië  sàlùbrî.  V.  =  Mêrsôr  foi luiiic 
Cucùbiis.  Cat.  —  civilibris  ùndîs.  U.  Voy.  Mergo. 

M;  RSLS,  à,  uni.  part.  pass.  de  Morgo.   Plongé.  = 
BJ  rsumque  în   rôbôrâ  fèrrùra.  L.  P«.ës  âltà  câiigiiiè  i 
li;v!rsas_.    V. 

MËRCLA,  ^.  f.  Merle,  oisean.  Si  vëliili  mërùlis  în- 
tèntûs  décïdït  aùcëps  In  palëiim.  if. 

Mlrl'M,  i.  n.  Vin  pur.  Non  cêssâvërë  poelre  No- 
cturno  cérlarë  mëiô,  pùlërë  diûrnô.  £f.  PUR.  Implé- 
Tilquè  mëro  paieras.  K.  Voy.  Viiuim. 

MËBUS,  à,  iiin.  Pur,  sans  mélange.  Non  àlïtêr  ti- 
tubât quâm  si  mërà  vinà  bibisset.  O.  S\N.  Smcériis, 
purus.  =  DiCTért  serrnoni  seriuo  mériis.  II.  Vmctà  crè- 
jK-i  mërà.  jff.  SYN.  Solus. 

M  fax,  cïs.  f.  Marchandise.  Gestât  tnêrcëm  sinë  l'u- 
Cîs.  fl.  Voy.  Merces. 

iilKSi^MBKÏi,  ae.  f.  Ville  de  la  Thrace,  sur  la  côte 
occidentale  du  Pont  -  Euxin  ;  auj.  Mesembri ,  à  l'ex- 
tnmité  de  la  chaîne  du  lialhan,  dans  la  Bulgarie.  . . 
D'où  Mésenibriàcus,  à,  iiui.  liidë  Mèsëmbriàcos  pôrliis. 

O. 

Mfspu-ÎS,  \.  f.  Néflier,  arbre.  Mespïlus  admisse  gér- 
miuà  lùlà  subît.  Pall.  \\  IMëspîliim,  i.  n.  J\i'(le.  Mcspilâ, 
sorbâ  jiivànt,  pyrà,  iwnià  Cydonià Port. 

1.  MessàlI,  œ.  m.  Valerius  Corvinus.  Orateur  cé- 
lèbre. Àctor  Causarûm  tnëdiocrïs  àbëst  vïrlùtè  dïscriî 
P'f,ssâl;«.  H.  Il  2.  —  Gênerai  célèbre  sous  Auguste.  Cé- 
it.6er  Mëssâlà  triiimphis.  Tib. 

Mt-SSALixi,  ffi.  f.  Messaline,  femme  de  Vempereur 
Claude.  Rapitûr  miser  ëxsunguëndùs  MessaliDa;  ôci- 
hs.  J. 

Messâna,  as.  f.  3tessine,  ville  de  Sicile,  sur  le  dé- 
troit, appelée  aussi  '/anrlé.  Inciimbëiis  Messànà  frèto 
riiiiïniùniquë  révulsa  Discrêta  Itàlià.  SiL  SYN.  Zauclé. 
PflR.  ZândêcBorœ.  Mèssànià  liltôrâ,  mœnià,  àr\à. 

Mi;ssÀ.NiLis ,  à ,  uni.  De  Messine,  ûlessanià  liltôrà 
Cônlra.  0.  ^ 

Messàpïâ,  ffi.  f.  Contrée  de  l'Italie  méridionale  au 
nord  de  Tarerite;  auj.  partie  de  la  terre  d'Oirante. 
D'où  Méssâpiûs,  à,  uni.  Peûcèriosquè  sinus  Mesîà- 
l)iâ(ine  arvà  rèliquïl.  O. 

]JiLSS.tPUS,  1.  m.  Guerrier,  fils  de  Neptune.  Àt  Mes- 
sâpus,  ëquum  dômilor.  V. 

MÊssEÏs,  idis.  f.  Fontaine  de  Thessalie.  Flévït  Àmy- 
monê,  flerùnt  Messëidés  iindcè.  V.  Fl. 

Messeni^',  es.  f.  Ville  du  Péloponèse,  capitale  de  la 
JHessénie.  Mëssènêquë  fërôx.  O.  D'où  Mëssënïiis ,  à, 
tim.  Elin  Slessëniàque  âr\à  côlëbas.  O. 

Mi-ssis,  \'S._  f.  Moisson ,  récolte.  At  si  tritlcëam  în 
messeni  rcbusiàqnë  fêrrà  Exèrcèbls  hùmûm.  V.  SYN. 
Trûgës,  Cërë^s,  ségës,  ànslif ,  spicœ,  sàià,  frûmënlùm. 
EPITH.  Cërëàlïs,  spiceà,  triticcà,  dives,  ôpimà,  fcr- 
tilïs,  fecundà,  îiber,  amj)là,  lârgà ,  àbùndâns^  lœlà, 
plenà,  gràvidà;  niânirà,  cânà,  aiirëà,  flàvà,  flàvcscèns, 
pûlchrà,  ëxsfiect.-ià;  colléclà,  scusà;  àridâ,  siccà.  PHR. 
Ceréâlià  ,  Cërèris  donà,  miinërà.  Trituëi  fôptus.  O. 
Mâtiirà>  sëgëtes.  Tërrâ;,  tèllûris  ôpës,  felfis,  niiinërà. 
Sègëium  niuniis,  prôvënlùs,  àcèrvi ,  copia.  Vësliti, 
ènerâti,  flavënlës  niéssïbiis  âgri.  O.  Pleins  divës  aris- 
tis.  Mâturis  âristis  âlbèscens,  flâvéscëiis.  Dilâns  àgrï- 
colam.  Plënà  Cëres  et  vincêns  b(  riëà  rncssïs.  Manil. 
Walûris  âlbc&dt,  La\cscU  messis  àiolis.  Côquit  sic- 
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cas  însânà  cânicûlâ  messes.  Pr.  Spîcëà  jâm   câfnpià 

quîim  niéssis  ïnhorrùït.  V.  Tërët  arëà  messes.  M. 

V.  Largàquè  prôvenil  cessalis  messis  in  arvis.  O. 

Illïiis  unmënsfp  rupèrunt  hôrrëà  niëssës.  V 

Il  la  sëges  dêniiira  votis  rëspondèt  àvâri 

Agricôia*.  V. 

M:]!!!  paùlàliin  flavescel  câmpûs  âristâ.  V. 

Et  mâgnâs  messes  lërrà  bënignâ  dârët.  Tib. 
Nec  rënôvaliis  àger  gràvidis  cànebàl  âristis.  O. 

Coiigestàs  ingens  àrëà  cëpit  opes. 
Il   Temps  de  la  moisson.  Ànlé  fôcum,  si  frigus  ërit  ; 
SI  mèssïs,  in  ûmbra.  F.  Voy.  .^slas.  i|  Blé.  Pieiifê  pé- 
rëgnna  mëssë  càrinœ.  L.  S\'N.  Frùmentum,  frugos# 
granà.  =^  Messis  màlorum.  Cic.  SY'ÎN.  Sëges,  cohors. 

MÉssoR,  orïs.  m.  Moissonneur.  0  qiiôties  hàbïtùduri 
mëssorïs  àristâs  Corbë  talït  !  O.  EPITH.  Ruslicus, 
dùriis,  vïgïl  ;  insommïs,  màtutiniis,  impigér,  sedulus, 
indëfessiiS;  ciîrvus,  curvâtus  ;  siidàr.s;  ûstus,  àdusilis, 
tôrridus.  PHR.  Arvà  mëtens.  Mëssèm  làkë  sëcans. 
Rapide  fessis  messorïbiis  aestu.  V.  Quum  flavis  ilcs- 
sorem  mducërët  arvis.  V. 

Mi:ssoRiijS,  à,  um.  De  moissonneur. 

Met,  particule  qui  se  joint  aux  pronoms.  Nôsmët, 
semet,  ëgômet,  etc. 

Meta,  se.  f.  Borne.  Qni  stûdët,  ôptâtâm  ciirsii  côn- 
tingeré  mëtam.  U.  SY'IS'.  Limes,  finis,  terminiis.  Pl'îî. 
Fervidis  ëvitâtà  rotis.  H.  Adiuissâ  nièla  lërendà  rotâ. 

O. 
V.  Aiït  prms  ïnfëctô  dëpôscit  prâmïâ  ciirsii, 

Septiniâ  quàm  niëlàm  trivëril  aiilë  rôià.  Pr. 
Jamquè  prÔpinquàbàiit  si  ôpùlo  meià;nquë  lëiicbânt.  F. 
Pra;lerit  él  métis  lènét  aquôrâ  tuta  relictis.  V. 
............  Non  sic  môdèratôr  ëquorùm, 

Dextërïorë  rota  Iffvuin  quùm  circuit  orbëm, 

Cogit  inôffénscP  ciirriis  accedërê  metœ. 

=  Mëdïâm  cœli   nox  hiimidà  nietâm  Cônlïgërït.   F. 

Qu;e  prôximâ  mëtà  vïârum.  F.  Hic  mihi  moriis  èrànt 

nièt*.  y.  Metamquë  lâboribus  oràt.  SU.  Metasquè  daiî 

î'ërvënit  àd  a'vi.  F  Pylias  iëvi  trànscendèré  metas.  St. 

Voy.  Finies.  ||  Mëtà  làclïs.  M.  Fromage. 

MilTÀBLS,  i.  m.  Père  de  la  guerrière  Camille,  ^ti-' 
verno  ântiqua  Mëtàbus  quum  excèdëiët  ûrbë.  F. 

MilTALLicii'S,  à,  um.  Métallique,  de  métal. 

MËTALÙFER  ,  ërà ,  ëiùm.  Qui  produit  du  métal. 
kiM\'c  mëlâllirëia"  rèpëtis  mèa  mtênià  Lûn<p?  St.  >\  N. 
rilélâlli  fèrâx,  dnes,  fecûndùs.  Gênèn  sa  mëiailis  (n— 
.'■ilà.  V.  Gràvitiamque  Àniaihuuià  mèlaliis.  O.  \vy. 
Fodina. 

MiItallÎm,  ï.  n.  Métal.  H.ièc  ëàdem  (terra)  ârgëntî 
rivos  ffrisquë  raëlâilà  Ostëndit  venis.  F  EPITH  Ra- 
liliim,  flâvùm  ,  splendéns,  niiidùm;  gravé,  sôlidûm, 
rïgidum;  prëlïôsîim,  uiexhauslum.  PHR.  Mëiâlli  màs- 
.sà,  pôndërà  Mëtaliorum  vis  ingens,  imis  rëcondità 
lî^rra-  Viscèribus.  Fulvi  vasià  niëialli  Congèriës.  Cl. 
Simiiî  frondèscit  virgà  mëlâilo.  V.  [)  Métaux  princi- 
/awa;.  Aîirûm,  Àrgentîim,  Ms,  Fërrûm ,  Plùnibum, 
Stannum.  Voy.  ces  mots.  \\  Mine.  Non  chàlybem  gén- 
ies pëniliîs  fûgiëntë  mëtàllo  Eriiërént.  L.  Voy.  Fo- 
dina. li  Carrière.  Avuli^àquë  saxà  mëtallis,  Grajo- 
rumquë  dômôs,  dirëptaquè  mania  trànslert.  L.  \\ 
Marbre  (rar.  ).  Grâiis  ellûltà  mèiâllis  Ciilminâ.  SiL 

Mi^TÀSJORPHCsïs,  ïs  ef  ëos.  f.  Métamorphose,  chan- 
gement de  forrne  ou  d'espèce.  Hàc  mëtàmorphôsi  non 
ilëclàrarë  pôètas.  Mant.  SYN.  Mùtàliô,  trànslormâtiô. 
l'HR.  Vàriâe  spëcïcs^  Vërsœ,  \ârïàtâ>  tigiiràê.  Nova 
forma,  spëcïes.  Mùlaià  côrpôrà.  Nom  >ûliûs.  Mutai» 
ârtûs.  Versa"  sôlaiià  ferma'.  O.  Voy.  Jluior. 

Mi^TÂ^(â;À,  âe.  f.  Repentir. 

Sum  Dca  qufp  farii  non  facîique  exige  pœnas, 
Nenipe  ut  pœniteat  :  sic  Metanœa  vooor.  Aus. 

MET.ÏPÔNTÛM,  i.  n.  Ville  de  la  Lucanie,  sur  h  golfe 
de  T mente,  où  mourut  Pythagore.  Mœnià  eêrniintûr 
P.lc(à[>onti  demdë,  Crôtonquë.  /'me.  Z;'«ùMëiâponti- 
lius,  à,  iim.  Quâ  MëiàpôuUnâs  ingens  lerïl  Adrîà  caiitês. 

Ahn. 
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MÉTÂTOB,  ôrTs.  m.  Arpenteur ,  mesureur.  AûdS^ 
Hëspériôs  vënîam   melator  in  agrôs.  L. 

MrTATi'S,  à,  um.  Mesuré.  Mêtàtus  àgèlliis.  ET. 

MËTAÛRUS,  î.  m.  Métaure ,  fleure  dOmbrie.  frèf 
duquel  le  consul  Cl.  Néron  défit  Asdrubal.  Despici- 
lùrquë  vâgûs  prârùpta  vallë  Mëtaûriis.  C/.  ||— us,  à, 
ûm.  Têstis  Meliiûnim  flùmén  èl  Asdrubal.  H. 

MÈTiLLUS,  1.  m .  Nom  d'une  illustre  famille  de  Rome. 
Lffsodoluerë  Mëlêllo.  i/. 

MtTiMPSYCHi'SÏs,  ïs.  et  èos.  f.  («îTic  et  i^i-X"-)  Pas- 
sar/e  des  âmes  dai^s  d'autres  corps.  Virgile,.  Ovide  et 
Ciaudien  ont  ainsi  exposé  ce  système  ; 

Has  omnes  (animas),  ubi  mille  rotam  volvêre  per  annos, 
Lcihœum  ad  fluvium  Deiis  evocat  agmine  magno, 
Scilicel  immemores  supera  ut  convexa  révisant 
Rursus,  et  incipiaiit  in  corpora  velle  rcverti.  V. 

Morte  carent  animae,  somperquc,  priore  relictà 

Sede,  novis  domibus  habitant,  viv unique  receptae.  .  . . 

Omnia  mulantur,  nihil  infcrit  :  errât,  et  illinc 

Hue  venit,  biiir  iiluc,  et  quoslibet  occupât  artus 

Spiritus,  eque  feris  humana  in  corpora  transit, 

Inque  feras  noster,  nec  tempore  dépérit  ullo. 

Uique  novis  facilis  signatur  cera  tiguris, 

Ts'ec  maiiet,  ut  fuerat,  nec  formas  servat  easdera. 

Se  tamen  ipsa  eadem  est  :  aniniam  sic  scmper  eamdem 

Esse,  sed  in  varias  doceo  migrare  figuras.  O. 

Certis  ambagibûs  œvi 

Rursus  corporeos  animae  milluntur  in  orlus.  Cl. 

Quas  ubi  per  varias,  annis  ter  mille,  figuras 

tgii  Lelhao  pnrgatas  flumine,  tandem 

Rursus  ad  humans  revocat  primordia  formae.  Id. 

MËTHYMNA,  ée,  et  Mcthymnê,  es.  A  Ville  de  Les- 
bos ,  célèbre  par  ses  vins ,  patrie  d'Arion.  Garsàrà 
quot  sëgèles,  quoi  hâbët  Methymnà  ràcëmôs.  O.  EPllIl. 
Lesbiâ  ;  sàcrà,  cultà,  férâx,  feriilïs,  fecûndà,  d)\cs. 

MËTHYMNiÈÎJs,  à,  um.  De  Méthymne.  Sic  Mélhyra- 
Hffo  gâvisus  Ànônë  Dèlphin.  M. 

MÈTÏcuLosijs,  à,  um.  Craintif,  timide.  Voy.  Timidus. 

MtTÏOR,  irïs,  mensiis  sûm,  tiri.  d.  Mesurer,  régler. 
Meliri  se  quëmquë  sûô  niôdulo  ac  pëdë  vêrum  est.  H. 
SYN.  Dimelior,  mëlor,  definio.  ||  Distribuer  par  me- 
sures. Mettre  nobis  câ-cubùm.  H.  Voy.  Distribuo. 
Il  Mesurer  en  parcourant,  parcourir.  Et  jiinctô  bipè- 
dum  cîirrii  mëtilur  ëquorum.  V.  SYN.Melor,  percur- 
ro,  lùstro.  Voy.  Percurro.  ||  Mesurer  de  l'ail,  ^(j'imà 
métitùr  prôspèctû.  0.  SYN.  Lùstro,  perrûrro,  circuin- 
spïcîo.  Il  Apprécier.  Angùsté  tanlôs  metiris  honores. 
St.  SYN.  Pondero,  ëxpendo,  aslïmo.  PUR.  Cungèsto, 
lavœ  quôdciimque  âvellitur,  aùro  {le_s  anneaux  des 
rl.evaliers  romains  tués  à  Rome)  Mêtitur  Làtjas  victrix 
Carlhàgô  ruinas^  SU.  =  S'essayer.  Pâtria  jàm  se 
mclilur  in  bâsta.  St._  Voy.  Exitfiior.  =Medilcr.  Râ- 
ptùs  niëtitûr  cordé  fûturôs.  CL  Voy.  aicditor. 

MtTîsi.ijs,  1.  m.  Nom  d'Iiomme.  Vocemque  et  cor- 
pus él  arma  Mëtisci.  V. 

MtTiijs,ïi.  m.  Dictateur  d'AIbe,  trahit  les  Romains 
dans  un  combat,  fut  écartelé  par  ordre  de  Tullus  Hos- 
tilius,  roi  de  Rome.  Haûd  prôcûl  iiidë,  cïlà  Mëlïum  in 
diverse  quàdrigiP  Distulërânt.  V. 

Mlto,  ëiîs,  essui,  essum,  ëtërë.  Moissonner,  cvriUir. 
Mèlit  quidquid  bëneolenlïbiis  arvis  Cùitôr  ôdorâla'  di- 
\ës  Àràbs  ségëlïs.  Tib.  SYN.  Démëto.  PHR.  Més- 
sëm,  àristâs,  fruménlà,  frûges,  cërealià  dôna,  munërâ, 
scmïnà  rësèco,  sùccido,  tondëo,  dëcèrpo,  lëgo,  colligo. 
cârpo,  proslcrno.  Falcë  rësëco,  mèto.  ïerrâm,  ar\a 
àristis,  frûgibùsstèrno.  Àrvis  nièssëm  âbdûco.  Pabuia 
fakë  mëtït.  O.  Falcem  maturisquisquam  supponai  an- 
stis.  V.  Tèrtià  jam  fàlrë  dêcïibuit  Gères.  Sen.  Àccipiunt 
sùccisâs  horrèà  messes.  Flàvâs  bis  tondei  messor  ari- 
stâs.  SU.  Sêd  friiincuià  màaû  carpes  sàtà.  CcEditë  lucs- 
Bcs.  O. 
V.  riâmquc  vëml  dcnsâs  prôsicrnëns  mcssôr  ârïstûs 
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So^c  snh  ârtlrnl!  nâvêntïâ  dëmctit  Srva.  Cat, 

Jâm  màturà  Cërés  fàleë  rësectâ  câdit. 
At  riibicundà  Cërés  mëdïo  succidïtùr  â-stii.  F. 

Déponit  (lavas  ânnùâ  tërrà  coniâs  Tib. 
]|  Couper  {en  général).  Pûr[)urèosnuë  mètiint  flores.  V. 
Voy.  Spco.  Il  Cueillir,  recueillir.  Sémpër  olus  mèlimiis. 
Calp.  SYN.  Lëgo,  colligo,  cârpo.  Voy.  Colligo.  ||  jVoù- 
sonner,  faire  périr.  Prosiràtis  ôpïbùs  rëgni  Phœnissà 
mèlùntiir  Agmïnà.  Sil._  SY'N.  Demëto,  sterno,  dejicio,  ■ 
populor.  PHR.  Mëlït  Omis  Grândiâ  cùm  parvis.  H. 
Proximà  qufçqnë  mëtit  glâdïô.  F. 

Mlton,  onis.  m.  Célèbre  astronome  d'Athènes  qui 
inventa  le  cycle  appelé  nombre  d'or.  Atlïcà  quém  docti 
collëgit  cûrà  Mëtonis.  Ans. 

MÉTOR,  âris,  âtiis  sum,  arî.  d.  Tracer  des  limif''.i. 
Si  pinguis  àgros  metaberë  càmpi.  F.  SYN.  Linii:^. 
definio,  tërmino.  Voy.  Limilo.  ||  Mesurer.  Nos  qnnquj 
sùb  dûcïbus  rcplùm  mëlabimur  illis.  O.  Voy.  Meiior. 
Il  Parcourir.  Per  noctera  metàntur  àgrôs.  5t7.  Voy. 
Percurro. 

MËTRA,  â".  f.  Fille  d'Erisichthon,  pour  soulaqer  la 
faim  dévorante  de  son  père,  obtint  de  Neptune  la  faculté 
de  prendre  différentes  formes  d'animaux ,  sous  les- 
quelles elle  se  faisait  vendre,  et  fournissait  ainsi  des 
aliments  à  son  père.  SYN.  Trïôpëïs. 

Nunc  equa,  nunc  aies,  nunc  bos,  modo  eervns  abibat, 
Praibebalque  avido  non  justa  alimenta  parenli.  0. 

MÈTRÉTA,  œ,  ef  Mêtrêtë,  es.  f.  La  plus  grande  me- 
.ture  pour  les  liquides  chez  les  Grecs  [environ  39  de  nos 
litres)  ;  chez  les  Romains,  elle  répondait  à  l'amphore, 
Plùrimûs  Hispânâs  mittet  tïbï  naùtà  mëtrétàs.  M. 
PHR.  Hic  tignùm  càpili  incùlït,  illê  mëlrëtâm.  J. 

METRÏcts,  à,  um.  Qui  concerne  les  mesures.  ||  Qui 
concerne  les  vers  ou  le  langage  mesuré.  Impleri  varias 
mëtricœ  ràtionis  ôb  ârtes.  Porph. 

MËTRiM,  1.  n.  Mesure.  SYN.  Alensïirâ.  ||  Mètre,  me- 
sure de  vers.   Imprôbior yuam   qui  compôsilos 

luetrô  Tibuijj  In  Stella;  récitât  domo  libelles.  il>i. 

MtTULNDiJs,  à,  ùm.  Redoutable.  £t  jam  mâlurïs  më- 
tiiëridiis  Jùpïtëràrvis.  F.  Foi/.  Terribiiis. 

Mltcens,  tïs.  Qui  craint.  Voy.  Metuo,  Timidus.  [| 
avec  le  génitif.  Mëtûënsquè  fiituri.  H.  Quô  non  mè- 
tuëntms  ùllum  Niimïnïs  ingëniiim.  O. 

AlLxiJo,  ïs,  i,  ëië.  CraiVi^/e.  Sperémûs  pârïtër,  pâ- 
rïler  mèluaniiis  amantes.  O.  SYN.  Timëo,  vërëor, 
pavëo,  fôriiwdo,  horiëo.  Voy.  Timeo.  ||  Faire  difJiniUJ 
de.  Pro  qua  non  meluâiu  mon.  H.  SYN.  buLito, 
rèfugïo. 

Mi^Tus,  ûs.  m.  Cram fe.  Omiiïâsôllïcïtî  sûnt  locà 
pl^iia  mëtus.  O.  SY'N.  Timor,  pàvôr,  formidô,  tërror. 
FiJK.  Cura  âcriôr  omni.  F.  Fi.  Spemquë  mëtùmque 
inlcr  dûbii.  F.  Précipites  mëtûs  acër  agit.  F.  Melus 
incubât  âmëns.^  Lr,  Cffco  flenlquc  pà^entquë  mëtu. 
O.  Dirigùerè  mëtù.  F.  Àrvàquë  nigro  Vâslà  mëtu.  V. 
FI.  Coinmolà  mëtu  mens.  Lr.  Vanos  rcs  hàbët  isiâ 
mëtiis.  O.  Mëlûs  quùm  venu,  rarum  hàbet  somiu.s 
lôcùm.  P.  S.  Voy.  Timor.  ||  Crainte  religieuse.yUai- 
losquë  mëtii  sërvatà  pèr  ânnos.  F.  SYN.  Formidô. 

MtTLTLS,  à,  iim.  part.  pass.  de  Metuo.  Nam  cupide 
coiu  ûkâtiir  nimis  antë  mëtîiliim.  Lr. 

Mtijs,  à,  ùm.  pron.  Mon,  ma.  Illë  (permisil)  mens 
ëri;në  bôvës,  ût  cérnis.  F.  SYN.  Nôster.  PHR.  El 
Haiiiina  èxtrémà  mèorum.  F.  Yicimiis,  et  meus  est. 

O. 

MtvÂNÏA,  œ,  f.  Ville  de  l'Ombrie,  patrie  de  Pro- 
perce; auj.  Bevagna.  Taiirifëris  ùbi  se  Mevâoiâ  câmpis 
Eïplïcat.  L. 

MtztMiLS,  ïi.  m.  Roi  des  Tyrrhénient.  Côntëmptôr 
divîim  Mpzèntïiîs.  F.  KPITH.  Tyrrhëniis;  diriis, 
Ilius,  iUi^.aiS]  i^^liumânils,  inituâoïs,  àUux. 

an 

Mî,  pour  Mihi.  Amoi.  Non  ûllâ  lâbôrûm,  0  Virgô, 
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.lovâ  mî  faciès  ïnopînàvë  surgît.  F.  ||  vocaiif  de  Mens. 
Hèm  !  pàter  mi.  lu  hic  ëras?  Ter.  SYN.  Jlfûs. 

MîcA,  pp.  f.  Mie,  miette,  qraiv.  Kûllâquë  mica  sàlîs, 
nëc  âmârï  féllïs  in  illis.  M.  EPITH.  Te n aïs.  PUR.  Lû- 
cidà  mica  sàlïs.  O.  MôUibït  avèrsos  Pénales  Fârrë  pio 
êtsàlïënlë  micâ.  H. 
V.  Nulle  in  tam  magno  ë.st  corpôrë  mica  sâlïs.  Cat. 

AlïcHAÊL,  ëlïs.  m.  Saint  Michel,  archange.  Mïchàei 
aûlâ»  cœlëstis  àlûmniis.  Drepan. 

MïcÎPSÂ ,  ae.  m.  Roi  de  Nnmidie.  =  Les  Numides. 
(Oleum)  Quôd  Canna  Micipsarura  prorâ  subvéxil 
àculâ.  J. 

Mïco,  as,  ùî,  ârë.  n.  Briller,  reluire  Crêbrîs  mïcàl 
îgnîbus  âlhèr.  V.  SYN^  Côrûsco,  fûlgëo,  rëfùlgëo, 
nïlesco,  splendëo,  spléndesco,  radio,  irrâdio,  fujguro. 
PUR.  Céleri  mïcûenint  nùbilà  flâmmâ.  O.  Enses 
trislê  micànt.  St.  Ignë  micânt  ôcfili.  V.  Voy.  Fulgeo. 
Ij  5e  mouvoir  avec  vivacité,  être  agité,  battre  [en  par- 
lant des  veines,  du  cœur,  etc.).  Linguis  tnïcàt  ôrë  trï- 
sùlcis.  F.  SYN.  Côrùsto,  inôvëo)-,  agiter;  trëpïdo; 
sàlio,  sûbsilïo,  sûbsûlto.  PHR.  Mirât  aiiribûs  èi  irë- 
niii  ârtûs.  F.  Fért  sùspënsos  cordé  micanlë  gràdùs. 
O.  tJsquë  mëtû  mïcûërë  sinus.  O. 
V.  Terrèor  adniônïtù;  corda  limorë  mïcânt.  O. 

MicTCTRio,  is,  il,  irë.  n.  Avoir  envie  d'uriner.  No- 
elibus  hic  pônûnt  lècticas,  miciuriûnt  hic.  J. 

MiDAS  ou  Midà,  JB.  m.  Roi  de  Phrygie,  obtint  de 
Bacchus,  en  récompense  de  l'hospitalité  qu'il  lui  avait 
donnée,  le  pouvoir  de  changer  en  or  tout  ce  qu'il  tou- 
chait; pouvoir  qui  pensa  lui  être  funeste,  et  qu'il  perdit 
en  se  plongeant  dans  le  Pactole,  qui  depuis  roula  des 
sables  d'or.  Elu  arbitre  entre  Apollon  ei  Pan,  dans  un 
combat  sur  la  flûte,  il  donna  le  prix  au  dernier.  Apollon 
se  vengea  en  lui  donnant  des  oreilles  d'âne.  Qui  niâviilt 
h.-Krés  divitis  ëssë  Mid».  M.  Aiiricùlàs  àsini  Midà  rei 
habet.  Pers.  EPITH.  Mygdôniiis,  Phrygiûs;  àvâriis; 
imprûdens,  stôlidus;  miser,  fàmeliciis.  PHR.  Bere- 
cyiilhiùs  hëros.  0.  Rëx  Maonius.  Dives  Pbrygiàé  rëx. 
Eex  aûriius. 

Attonitusnovitate  mali,  divcsqne  miserque, 
Efiugere  optât  opes,  et  quœ  modo  voverat,  odit. 
Copia  nulla  famem  révélât  :  sitisarida  guitur 
Uiil,  et  inviso  nieritus  torquetur  ab  auro.  0. 

Sic  rex  ad  prima  tumebat 

Maeonius,  pulchro  quum  verteret  omnia  tacta. 
Sed  postquam  riguisse  dapes,  Culvamque  revinctos 
1 1  glaciem  vidit  laiices,  lunc  munus  acerbum 
Seusil,  et  inviso  votum  damnavit  in  auro.  Cl. 
Induilurque  aures  lente  gradientis  aselli.  O. 

Sic  commissa  verens  avidus  reserare  minister, 
Fodit  humum,  regisque  latentes  prodidit  aures  : 
Concepil  nam  terra  sonos,  caiamique  loqaentes 
InvenèreMidam  qualem  nairaverat  index.  Petr. 

MicRO,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  n.  Aller  ailleurs,  changer 
de  séjour.  Dicërët  :  hfee  mëa  sunt,  vëtëres  migrâlë 
colouK  F.  SYN.  Demigro,  ëmigro,  cômmïgro,  dis- 
cedo,  abscëdo,  àbëo,  èxëo;  exulo.  PHR.  Sôluni  vërto, 
muio.  Pàliiâque  ëxcedërë  suâdet.  F.  Migrânlur  Rliœ- 
Iheià  regnà.  SU.  Voy.  Abeo,  exulo. 

V.  .  .  ._. _.  .  Agmïnë  facto 

Dêbucrant  olim  lëniês  migrasse  Quintes.  J. 
Migi  et  in  ôbscîirâs  hiimili  sërmôné  tàbèrnâs.  Ef. 
Il   (Changer,  passer.  Née  mànël  lilià  sui  similis  rës; 
ôinriiâ  migrant.  Lr.  SYN.  Muter.  Voy.  ce  mot. 

MiL.iMON,  onïs.   m.  A:.ant  d'Atalante,  fut  dévoré 
par  un  lion.  On  croit  que  c'est  le  même  que  Méléagre. 
Flessë  sub  ârbqiïbiis  Milâniônà  l'érùnt.  O. 
V.  Milâniôn  nullôs  lùgïéndô,  TùUë,  làboies 
Ssviuâm  diir<Ê  cônlûdil  ïasidos.  Prop. 
Vuy.  Atalanta. 

MiLES,  itis.  m.  Soldat,  guerrier.  Milïtïs  ïndômïli 
tântûm  mens  s^và  tiiiictùrl  £.  SYN\  Bcllàlor,  vir.  au 
pi.  Ârmati,  aruiigëri,  bétligèrî,  pûgtiâalês.  [Voy.  Exet- 
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cîtaê.)  ÊPITH.  IMârtïlis,  Mâvôrtïus,  bcllïger,  pugnâx  : 
clypcatlis,  scuiatus,  crisiàius,  hâsiàlus,  phàlëratus, 
phàrèlrâtiis;  diirus,  robùslus,  vàlidus;  âcër,  impiger, 
strènûus;  aiidax,  fortis,  indômitiis,  impàvïdiis,  miré- 
pidiis,  nôbilïs^  clânis,  fërox,  siipèrbiis;  saevus,  àcér- 
biis,  férus,  crudëlïs,  bàrbàriis,  immitïs,  inhiimàniis, 
crûêntiis,  sânguinëus,  Irûx,  minâx,  horréndiis,  fûrëns; 
àvâriis,  râpâx;  impiiis.  sàcrilëgus.  scèlestus,  scëlëra- 
tiis.  PHR.  Duri  miles  Màrlis.  Horrïdà  câstrà  sëquéns. 
Mârtis  signa  criiënlà  sëquéns.  Orë  triici  viiltiiquê  mi- 
nâx. Siimptis  ànimosùs  àrmis.  Acër  i^n  armis.  Avidûs 
priïdœ,  sitièiisquë  crùorïs.  Bèllàtorum,  pùgnàntiim 
àciés.  Màrtià,  bëllicà  lurbà^  Pîignaccs  vin.  Lectâ  rô- 
bôrà  pubis.  F.  Mâvorlià  pubès.  Béllô  iëctà  jiivêntûs. 
Délëctà  viriim  côrpôrà.  F.  Multos  castra  jûvant  et  iïluô 
lùbcP  Përmistus  sônitûs.  U.  Miles  numéro  praestai:- 

I  tiôr   ômni.   O.  Àssidùô    vigëàt  cëriamiiië  miles.    L. 

I  Mille  pènctilà  mortis  Expërti.  L.   Voy.  Bellaîor,  Exer- 

I  •^■i^us._ 

I  V.  Durâtes  ïn  bêllà  vires,  exêrcïtâ  diidum 

l  Pëctôrà.  F. 

. .  Vividâ  bello 

Dëxfrà  vïris,ànïmiisquë  fërox,  pàtiensquë  përîcli.  F. 
Exigûi  niiméro,  sêd  belle  yividà  virtus.  F. 
El  circumfusô  vôlitâbant  agminë  Voisci.  F. 
Egjëditùr  càstris  miles  gènërosus  âb  iisdem, 
E  queis  diix  fièii  quilibèt  aptus  ëràt.  U. 

Quos  tântis  àliiit  Bellônà  triùmphis, 

Tôtàquë  sûb  gàlëis  3Iàvôrtià  càniit  éêtas.  Cl. 

MiLÊsii^s,  â,  iim.  De  Milet.  Quàmvis  Milésià  mâgnô 
Vellerà  niutautur.  F. 

1.  MÎLiiTÏs,  idïs.  f.  Biblis,  fille  de  Milétus.  Tûra 
vero  mcestâm  tôtâMilétidà  mente  Dêfécissë  fëriint.  O. 

2.  —  De  Milet.  A  quibas  âdvëiiiât  Miletidà  sospës  àd 
iirbem.  O. 

1.  MiLETUS,  î.  m.  Ft75  d'Apollon  et  de  Déioné,  de- 
venu suspect  à  Minos,  s'expatria  et  fonda  Milet.  Rô- 
bôrë  Miletùin  Phœboquè  pàreulé  supeibuiu.  0.  SYN- 
Deiôuides. 

Sponte  fugis,  Milete,  tuâ,  celrrique  carioâ 

.ilgeas  int'lii is  aquas,  et  in  A^id;'  tirra 

Mœoia  coustiluis,  posituris  babeulia  nouien.  O. 

2.  —  f.  Milet,  capitale  de  l'Ionie  et  patrie  de  Thaïes. 
Elle  était  célèbre  par  ses  latries.  C'était  une  des  villes 
les  plus  puissantes  de  l'Asie  mineure;  auj.  Pala-Sha. 
Nëc  Miletûs  ëràt  vëllërë  dignà  tûo.  M. 

MîLÎTARÏs ,  is.m.  f.  ë.  n.  Militaire ,  de  la  guerre. 
Interquè  signa,  lurpè!  militarïà.  (lamb. J  U.  SYN. 
Marti  lis,  Mavertiiis,  belliciis,  càslrënsîs. 

MîLÏTiA,  fë.  f.  Servut  militaire,  métier  des  armes. 
Pra-niià  militiœ  piilvcrulëntà  séqui.  0.  SVN.  Belliiin  , 
arma,  càstrà;  stipendia.  PHR.  Àrs  bellicà.  Bélli,Martis 
ôpiis.  Militiâ  làbor  ,  oCkiùm.  pra'mià,  mûnèrà,  ten.- 
pôià.  Mârtis  pëncùlâ.  Vellem  baiid  correptà  uiisset 
Militia  tali.  F.  Pirt-quë  Pars  sis  militiœ.  0.  Sub  lé 
tôlërarë  màgistro  Militiam.  F.  Voy.  Mililo. 
Il  Guerre,  expédition.  Oi)lânt\èuiàS  èl  imhi  railïlïâs. 
Tib.  Voy.  Bellum. 

V.  Militiff  quaiiquâm  pîfgër  et  mâlus,  iïlilïs  urbî.  U. 
Milïiia  èx  illâ  diversum  ad  liltus  àdacti.  V. 
Miliitaiii,  pùër,  et  Cantabricà  bellà  tulisti.  ff. 

MiuTO,  as ,  avi,  atùm,  are.  n.  Aller^  à  la  guerre ,  faire 
la  guerre.  Et  rnilitavi  non  sine  gloria.  (AlC.)  U.  SYN. 
Mërëo,  bello,  as.  PHR.  Arma  gèio.  Gëro  Mârtis  ôpiis. 
Arma,  bellà,  castra  sëquor.  Stipendia,  àia  n:erëo.  ïa 
belle,  in  càstris  niërëo.  Milïtiàm  sûbëo.  MiiUi;f  subëo, 
fëro,  tôlëro,  exercëo  làbôrem.  Pcnculà  Mariïs  expènor. 
Milïtiae  ôpiis  tiâcto.  Sub  ou  in  âinns  sudo.  Acies  et 
fera  bëllà  sëqui.  =  Militât  in  sil\is  càtulds.  U.  Tibï 
militât  athèr.  Cl. 

MÏÙLM,  iî.  n.  Millet,  plante.  ïûnc  et  mïlïô  vënït 
ânnùâ  cura.  F. 

MiLLÈ.  fi.  indécl.  Mille.  Mille  m&ê  Sïciilis  êrrànt  in 
monlibiis  âgnœ.  F.  PUR.  Bis  qujugëiili.  Cêclëui  de- 
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cïës.  Prop.  Il  au  plur.  Millïâ,  ûm.  n.  Oclô  mîllïa 
nûmmorûm.  H.  Multis  cum  millïbùs  îbàt.  F.  Viginti 
mjllibùs  emî.  M.\\MiIle,  siç/ntfiant  un  grand  nombre. 
Tentât  mille  vàfër  niôdis.  H.  SYN.  Sëxcënti ,  œ,à,  in- 
nuniëri,  crebrï,  dènsî. 
V.  Âl  tibï  cûrârûm  niillïà  quanta  dabït.  Pr. 

MiLLKsÏMbs,  à,  um.  Millième.  Siabit  bàrbârïcô  cônjûx 
millësimà  léctô.  L. 

^  MîLtij  s.  Cjc.  adv.  Mille  fois.  Hâbët  À.fncânùs  millïes 
tamèn  câpliit.  31.  SYN'.  Crëbrô,  s;epius. 

MÎLLLM,  1.  n.  et  Millûs.  i.m.  Varr.  Collier  de  chien 
de  basse-cour  garni  de  pointes. 

1.  MÏLÔ,  ônis.  m.  Célèbre  athlète  de  Crotone.' Ayant 
voulu  fendre  tin  chêne ,  les  parties  de  l'arbre,  en  se  re- 
joignant, lui  retinrent  les  bras  ;  il  jte  put  se  dégager  et 
fut  dévoré  par  un  lion.  Fleiqnè  IVIïlon  sënïôr  quùm 
spectàt  ïnànës...  Pcnderë  lâccrtos.  O.  EPITH.  Làcerto- 
S;is,  nervosiis,  robûslus,  vàlïdus,  pôîëns,  dûriis.acér. 
PUR.  Clàriis  pùgïl.  Qui  pèriît  conlisûs  viiibus,  admi- 
ra adisquë  làcërlis. 
V  .......  ^  .  .  Robûr  dîdufërë  fissile  tenlâns, 

rs'on  pôtiiit  captas  inde  rël'errë  mànùs.  O. 

2. — Jtomain,  tua  Clodivs  ,  son  compétiteur  au  con- 
sulat,  fut  défendu  par  Ciréron,  nuris  sans  succès,  et 
choisit  Marseille  pour  le  lieu  de  son  exil.  Pômpeiànà 
icum  claûsëiùnt signa Mïlonëm.  L. 

MiLTiADts,  ïs.  m.  Athénien  célèbre  par  la  victoire 
qu'il  remporta  sur  les  Perses  à  Marathon. 

Milfiadps  faiso  damnatus  criniine  vulgi, 
Tractàsset  palnœ  quôd  malè  caulus  opes. 

Serval  à  toties  pro  libertate  suorum, 

Injuste  morlem  carcere  clausus  obit  Bersman. 

MïlvTnl'S,  a,  ûm.  De  milan.  Msi  milvinîs  aût 
âqiiiiinis  ungulis.  (lamb.)  Plaut. 

MÎLViiis,  II,  et  Milvùs,  I.  m.  Milan.  Et  lôlûcris  vïsî!- 
ràpidissimâ  milvius  èxtis.  O.  Fïinc  propé  sûmnià  ràpax 
milvas  in  âslrâ  volai.  M.  EPITIÏ.  Aëijus,  r ëlér,  pnFpcs, 
yëlox.  përnix,  cïlùs,  vôlùcrïs;  iTudplïs,  fëriis,  aviuûs, 
ëdâ:i.  câmnôriis;  raptor,  pradàior.  î  oiy.  Accipiter. 

SliMÀLiON  ,  cnis.  m.  Amant  d'Aialanle.  Voy.  Mi- 
lanion. 

MiMÂLLÔNES,  Mïmâllonïdës,  fim.  f.  pi.  Les  Bac- 
rhanies ,  ainsi  nonimves  du  mont  Mimas,  en  A-^ie. 
Eitë  Miniâllonidès,  spar&is  in  tcrgà  capillis.  O.  Voy. 
BacclijB. 

^  M;m  ALLoNi" ijs,  à,  ûm.  Des  Varrhantes.  Torvà  JUimâl- 
lôneis  unplerùnl  eôrnuà  bnnibis.  Pers. 

Mimas,  ânlïs.  m.  Géant  fo^idroyé  par  Jupiter.  Sëd 
qnid  Typhœus  et  \àlïdfis  Mimas,  Contra  sonantëni 
Pàllàdis  agidù  Possènt  mentes?  U.  \\_Montayne  d'Jonw, 
dans  la  presquile  de  Clazomènes.  Et  tandem  nivjbu; 
RtK.dopë  càritûrà,  Mimâsqué.  O. 

MiMicib.  adv.  En  acteur,  en  histrion.  Tiirpe  incêdci< 
mniiicp  et  moleste.  (Phal.)  Cat. 

MfMici'S,  à,  ûm.  Cic.  De  théâtre,  de  ta/rtrfm.  SYN. 
Cômiciis. 

^MiMNFRML'S ,  ï.  m.  Porte  éléginque.  Plus  ïn  àmôrc 
valet  Minmermi  versus  Hoinèro.  Pmp. 

Bî;x.^^A,  ae.  f.  SenstUve,  plante.  Ll^iT3.  Pùdità. 

DESCRIPTIONS. 

Tnrfa  lovi  digilo  mimosa  repente  refiipil, 
Coniiiliitur  trépida,  ri  llexisse  rrondibiis  abdit, 
Sublalo  mox  il  la  mctu  s<ili  cxiilical  alas.  Delacroix. 

Quoliesnoslris  tractatnr  in  bonis 

Herba  nianum  liigiens,  a  sensu  noinen  adepta, 
ISonne  reluclari  indignans  ac  nolle  videtur. 
Et  quasi  ronlaclu  vioiatam  slringere  froiulem? 
Usqiie  adeo  ui,  si  instes,  inipoitunusque  sequaris, 
Coniralial  in  se  ipsiim  rnnios  aversa  dolentes, 
Et  properet  capite  in  terram  procumbere  flexo, 
I>onee  destitens\im  tandem  inrerremolcslam  : 
Tumque  resuigenleni  mirabcris,  omiiia  rursus 


Pandentem  foiia  .  et  rcviviscentem  oreserern. 

Anti-I.r. 

Mjmus,  ï.  m.  Mïniâ,  â>.  f.  Mime,  arteur,  actrice. 
Vërum  est  cùm  niimis,  est  cûni  mëiëtncïbus.  H.  Qui 
pàlriùmmim^  donàt  fundumqnë  làrémquë.  H.  SYN. 
Gëstïciilator ,  histriô;  sâltàlrix.  LPITH.  Comiei'is,  scé- 
niriis.  Voy.  Histrio.  ||  Mime,  farce  comirpie.  Scribërë 
née  fas  est  imitantes  tûrpià  munos.  O.  PUR.  Ôbscânâ 
jôcantes.  O. 

Mîna,  s.  f.  Mine,  poids  en  usage  chez  les  Grecs, 
égal  environ  à  notre  demi-kilogramme.  ||  Monnaie 
qui  équivalait  à  cent  drachmes  [à  peu  près  96  fr.]. 
C'est  ce  que  les  Romains  appelaient  Libra  ou  Pondo. 
Nostnquè  minâm  dixejë  piiores.  lann. 

MiNÀciTËR  et  ftlinànter.  adv.  Avec  menace,  d'un 
air  menaçant.  Culmine  consèdit ,  prèssôquë  minâciter 
Ole.  Mant.  Mûltaque  sùbmissë,  mûlià  minântrr  àgunt. 

O. 

MÏN^,  arûm.  f.  pi.  Menaces.  NûIIœ  in  Trôiitë  mïnâ", 
nëc  formidabilë  lûmën.  O.  EPITH.  Jîisirê;  injùsta  ; 
hostiles;  rigidie  ,  sëvera" ,  graves,  tristes;  tamida  , 
supérbœ,  féroces,  aûdâeès ,  atroces,  dirre,  crùdelés, 
ScTvse,  insanœ,  ràbïdfë,  horrèndà",  tërribilës.  PHR.  M'- 
nàcià,  minàntià,  minitàntià,  àspërà,  plenà  minâruni 
vërbà,  dicta.  Vôx  minâns.  Tumidœ  vôcfs.  Mïnâces 
ànimi.  Verbôrum  fulmina.  Vân»  tûmuerë  minae.  L. 
Minis  horrèbânt  verbà.  O.  Trëmûil  sub  voce  minântis 
Vûlgus  inèrs.  L.  Iramquë  mmàsquë  Sûpplïcibùs  sù- 
përà  vôtis.  V.  _  _ 

V.    Tèrritàt  horrëndis  impërïosâ  mïnis. 
Àddit  et  insânis  lûminà  torvà  minis. 
=  Pëlâgiquë  minàs  cceliquë  fèrebàt.  V.  Minas  mârë 
ponït  ïiiânês.  Lr.  Voy.  Ira. 

il  Partie  élevée  d'un  édifice,  d'une  tour,  d'^in  ro- 
cher, etc.  Pendent  ôpëra  uilérrûptâ  minâéquë  Murôrum 
ingéntes.  F. 

MiNATLs,  a,  ûm.  Çui  a  menacé.  Mïnâtiis  ùrbï  vincià 
qufp  dëtrâiërât  Servis  àmiciis  pêrfidis.  H. 

MiNAX,  âcïs.  adj.  Menaçant.  Minàcis  aût  Etrûscâ 
Pôrsenœ  màntis.  H.  SYN.  Minâns,  miniîàns ,  Irui, 
torviis,  asper.  PHB.  Vultû  torva  minâci.  L.  Mïni.s 
yùltû,  orc  gerëns.  Tollëntemquc  minàs.  V.  Quâs  gent 
ôrë  minas,  if.  =BIïiiàx  nubibus  âer.  O.  Voy.  Minnr, 
<\  Effrayant,  terrible.  Primus  ïnirc  viam  et  IIuM' s 
tëjitarè  minàcês.  V.  SYN.  Trùx,  horrèudus,  asper,  sœ- 
vùs,  âtrox,  mëtuèndiis,  lerribilis. 

MiNciijS",  il.  m.  Piiiére  de  la  Gaule  cisalpine,  auf. 
le  Mincio ,  qui  se  jette  dans  le  Pô.  Tardûsqiië  mëaiu 
Minciûs.  Cl.  EPITH.  Àmcvniis,  uinexus.  PUR.  Nnllis 
ôriéns  fontibiJs.  Donai.  Stàgiiis  emissà  Beuaci  sôbôtes. 
Id.  Ténërà  in  ârûndino  crescens.  Id. 

V Tardîs  ingcns  ubi  nëxibiisêrrat 

Minciûs,  et  tënërà  praievit  àrûndiiie  ripas.  V. 

MiNÉiAS  ,  àdis  ,  et  Mineis  ,  idïs.  f.  Les  filles  de 
Miî^ée ,  jeunes  Ihcbaines  qui  furent  changées  en 
chauves-souris ,  pour  avoir  méprisé  les  fêtes  de  Bar- 
chuf.  Solflp  Mineidës  iiitus.  0.  .Alcilbôc  Mmëiàs.  O. 
D'oii  Minëiiis,  à ,  um.  Mmèià  proies  Urgëtopus,  spcr- 
nitquë  Dëûm.  O. 

Mini;rvÂ  ,  ff".  f.  Minerve  ou  Pallas ,  déesse  des 
sciences  et  des  armes,  tue  du  cerveau  de  .Jupiter. 
Son  nom  en  grec  est  'Aôii»».  Àccipë  belligërffi  crudnm 
thoràcà  Minervœ.  M.  SYN  Pàllâs,  Tritonià,  Tritonïs, 
dti  lac  Triton,  où  elle  parut  tout  armée.  EPITII. 
Àtlicà  ,  Cècropià  ;  virgô,  càslà  ,  pùdicà,  inniibà,  in- 
nûptà,  întàclà  ;  doctà ,  làcûndà,  ingènïosà;  lânificâ, 
ôpërosà;  bellicà,  bèHâlrix,  bellipotens,  ârmigèrà  ,  nr- 
mipotens,  àrmâlà,  pûgnàx,  forlis,  gènërosà,  impà- 
M(la,  pôténs,  fcrox,  aspërà,  torvà,  lerribilis.  PUR. 
linà  Jôvis  sôbôles,  proies.  Solo  ,16vë  nàlà.  Sinë  màlrë 
ciealà.  O.  E  cërëbro  prognatà  .Jôvis.  Filià  natà  J6\è.  Pa- 
terno  édita  vèriicë.  Magni  nàtà  Tonàntïs.  i>cn.  Palla- 
dium nûmën.  Àttffà,  Tritonià  virgô.  O.  Aima  Tritonïs. 
L.  Tritonïs  hërà.  O.  Lïbycis  Tritonidis  édita  lymphiTs. 
527.  Dëà  dôctà,  iiigènïôsâ.  Cârnnnïs,  lauïcii,  ôlivae,  ôlè» 
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învënfiïx.  MTllë  dêa  est  ôpërûm.  O.  Dca,  vîrgô  fic-Uïra. 

O.  Bêllorûm  Dëà.  —  regitiâ  virage.  Ht.  Divâ  bèllàtrix 

Bélli  Dëà  prffsës.  0.  Virgo  pôténs  bélli.  Fôrmàque  âr- 

inisquëdëcorà.  Bèllo  mëtuéndâ  viragô.  O.  Àruia  mànû 

Sanguinôléiitâ  rôtans.  Trisùbus  àsperà  "béilis.  CL  Voy. 

Pallas. 

V.  .....  Dé  capïlîs  fêrtûr  sïnë  mâirë  pâtêrni 

Vërtïcëcum  clypëo  prosïlùissë  siio.  O. 

Et  sôtôr  ël  sûmuii  filià  tolà  pàlii's.  M. 

Arces  Tritonia  Pallas 

Insedit,  nimboeffulgenset  Gorgone  sa!và.  F. 

Aspera  pectus 

iEgide  Gorgoneos  virgo  suctiiicta  l'urores.  SU. 

Diva  ferox ,  magni  decus  ingeniumque  parentis, 
Dollipoiens,  cui  lorva  genis  horrore  decoro 
Cassis,  et  asperso  crudescit  sanguine  Gorgon.  St. 
Dexirum  nuda  latus.  niveos  exerta  lacertos, 
Audacem  relegit  inaminam,  laxumque  coercens 
Mordet  gemma  sinum  ;  nodus  qui  subievalensem, 
Album  Paniceo  pectus  discriminât  oslro. 
flJisce'.ur  decori  virtus,  pulcherquebe\ero 
Armatur  terrore  pudor.  Cl. 

Il  Génie ,  divinité  inspiratrice,  lu  nïhïl  invita  dires 
laiicsvë  Minérvà.  U.  SYN.  IngënïQm,  niimen,  Deus, 
musâ,  Àpollô.  PHR.  Avërsis  musis.  O.  Mûsis  et  Àpoi- 
iiiië  nùlîo.  jyj.  Il  Instruction,  science.  Quisquïs  àdhfic 
iino  pânâm  côiit  âssé  Minervâm.  J.  SYN.  Doctrinà. 
PHR.  Pallàdïs  ârtes.  Prœcéptà  Mînèrvœ.  ||  Tapisserie 
et  nxtres  ouvrages  de  femme.  Coœ  texturà  Mïnèrvœ.  Pr. 
PUR.  Ôpërum  haûd  ignàrà  Minërvaé.  F.  Téuui  vitâm 
lo.eràrè  Mïnérvâ.  V,  Voy.  Lanificium. 

Min£;rval  ef  Mïnërvàlë,  àlïs.n.  Varr.  Payement  d'un 
travail  d'esprit  ;  honoraires  d'un  instituteur. 

MïiVGO,  ngis,  nxi,  ctùm,  ngërë.  Foy.  Meio. 

MiMMii.  adv.  Nullement,  point  du  tout.  Vïâ  prîmà 
sàlùiïs.  Qund  minime  reris,  Graiâ  pândetûr  âb  urbë. 
V.  S\'>>.  îSequaquam,  non,  nihil,  ml,  miniuiûm.  PUR. 
Kûilo  modo,  quam  minimum. 

UJiNiMÏ's,  à,  lim.  Très-petit.  Le  moindre.  îmbuït, 
êl  et  git  mïnimâs  èdiscërë  sordos.  J.  PUR.  Nêc  mini- 
mum mëriiéré  deciis.  H.  \\  Le  plus  bas,  le  dernier. 
Minimum  dé  plebë  quiritém.  O.  SYN.  Infimiis,  hû- 
millmiùs.  Voy.  Infimus.  ||  Minimum  (pris  subst.]. 
Elut  très-bas,  très-luible  partie.  E  mïnimô  sûà  per 
mcndàcià  crescït.  O.  Mininmmquë  tënèns  dùx  ip^'^ 
hquorïs.  L.  \\  pris  adverb  Carpe  diêm,  quâm  mini- 
mum crëdiilà  postëro.  H.  Minimum  dormUur  ïn  oslro. 
J.  Voy.  Minime. 

MiNiô,  onïs.  m.  Rivière  d'Etrurie;  attj.  le  Mugnone. 
Qni  sûnt  Miniônis  in  ârvis.  F. 

3IiNisTER,  tri.  m.  Serviteur,  et  Mïnisfrâ,  ff".  f.  Cic. 
S''/ tanfe.lriàdûm  tûrba  et  Phrygiis  cèmitâtà  mini- 
siiis.  F.  Admônitu  vëtëris  commolà  minislrâ",  Ingè- 
miiit.  O.  SYN.  Fàmuliis,  sërvùs.  sàiëlles.  PHR.  Tolï- 
demquè  pares  fptâlë  ministri.  I,  Tâcitiquë  sëdënt  ad 
jussà  niïnislrî.  F.  FI.  Hôriâtiir  cëlèrës  clàmorëmini- 
stros.  CL  Voy.  Servus.  !|  Ministre,  instrument.  Sôcios 
scëlèrum  âlquè  ministros.  Lr.  PHR.  Fidè  minister 
jussorum  mèorûm.  O.  \\  Prêtre.  Intêr  cunctanles  ■  eei- 
dit  môribuiidà  ministros.  F.  Voij.  Sacerdos.  ||  A  cyà- 
Ihis.  Esclave  qui  remplissait  l'office  déchanson.  Nèquë 
tf  mïnistriim  Dëdccël  myrliis,  nëquë  me  sub  àrctà  Vite 
nïbcntem.  H.  SYN.  Pmcërnà.  PHR.  Piitàbàs  Té  piil- 
chruin  et  dignùm  Cyàtho.  J.  Qui  poculà  ministre! 
Cir.  Tànqaâm  mihï  poculà  Gôrgon  Porngàt.  31.  Qui 
nûric  quôquè  pociilà  miscet.  O.  Voy.  Cyalbus,  Gany- 
niedes. 

V.  Si  non  vis  tënërôs  spêctêt  cônvîvà  mïnislros.  M. 
Quis  pôiiùs  cyàlhos,  aût  quis  cryslàllà  lënebi't?  Id. 
biilcià  Dàrdâniô  nondum  miscènlè  minislro 

Poculà,  Jûnô  fuit  pr6  Gànymêdë  Jôvi.  M. 
I)  Ministre  d'Etat.  Dëlègit  pacisquë  bônos  bêllïquë 
ministres.   \.  PHR.  Cui  rériim  rômmissûs  àpëx.  Cl. 
Regui  ïn  siipreuiâ  vôeâliis  Concilia.  Ii<^i>'  Q.W  rêrum 
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môl?s  oncrôsâ  rëcûmbït.  Frac.  Snmniâm  rëriim  qui 
mente  ministràt.  liap.  Tïbi  se  fatum  ël  fôrtiinâ  rësi- 
gniit  Publicà. 

V In  të 

Tôtïûs  impërïi  grande  rëpouït  on  us.  Rap. 

DÉFINITION. 

Dicam  qno  pondère  traclas 

Imperii  momenta;  quibus,  duni  bolla  gorunfur, 
Consiliis,  summam  rerum,  quà  mente  ministras; 
Ut  totum  factis  impies  ingentibus  orbrni, 
Dum  magnam  meritis  forluuani  grandibus  a-quas. 

liap. 

Il  Mïnïstër,  trâ,  triim.  adj.  Qui  sert  d'instrument, 
qui  exécute.  Trëpidusquè  ministre  Pra'tentàt  bàculi;, 
lûminis  orbûs,  iier.  O.  SY'N.  Famuliis,  fàmûlâns,  adjù- 
tor ,  âdjutrix  ,  aiixilians.  PHR.  Scëlërum  cœdibqué 
ministrîB  manus).  O.  ^ 
V.  Lùminà  propôsiti  fâctâ  mïnîstrâ  tuî.  0. 

MÏMSTËRÏUM,  il.  n.  Ministère,  service.  Mëqnë  tni- 
nistërïô  scëlënsque  ârti?quë  rëmovi.  O.  SYN.  Od!- 
ciiim,  muniis,  innniâ,  opéra,  partes.  PHR.  Aversfisniif*. 
rëlugït  F(ïdà  miuistèrià.  F.  Fessa  dïûrnis  McuiL-à 
ministëriis.  O^  \   ' 

MiNÎSTRO,  âs,  âvi,  âtûm,  ârë.  Servir,  faire  un  ser- 
vice. Doua  laboràtii;  Cërëris  Bàcchùmquë  niïiiisiranl.  F. 
SYN.  Servïo,  famûlor.  PHR.  Mëdicoriim  jùssa  mini- 
stràt. 0.  Velisquè  ministràt.  F.  ||  Donner,  fournir. 
Vix  hùmïles  àpibùs  càsiâs  rôrèmquë  ministràt.  F. 
SYN.  Prœbëo,  sùfficio,  siippëdito,  do,  suggèro.  PHR, 
Vinum  verbà  ministràt.  H.  Furor  ârmâ  niinislrài.  V. 
Jûnô  virés  animiimquë  ministràt.  V.  ||  Exécuter.  Kés 
ômnés  gëlide  timidequë  minisliàt.  H.  SY'N.  Gère,  ex- 
sëquor,  fàcësso,  iràcto,  àgo. 

MiNiTOR,  àrïs,  âius,  sum,  ârî.  d.  Menacer.  Sir-piûs 
hânc  6b  rem  minitàtur  terra  ruinas,  Lr.   Voy.  Miiior. 

Minium,  Ïi.  n.  Vermilon.  Nec  titûlùs  mïnïo,  neo 
cedro  chartà  nôtétiir.  O.  EPITH.  Hispàniim;  ïberûin; 
pùrpurëum,  rubens,  roàeuin,  miens,  micans,  ruliliiin; 
dilulum.  Voy.  Fucus. 

Mixoïs,  i(iis.  f.  Ariane,  fille  de  Minos.  Sic  cëcïnïtprô 
te  dodus,  Mmoi,  CatulUis.  Tib.  PHR.  3iinoià  vu;  j. 
Nôtùm  îlinoidas  àstrum.  V.  Cat.  Voy.  Ariad  i. 
Il  Pasiphaé.  Grex  magis,  an  rêgaum  Minuidà  soiiiciuàl? 

Ans. 

MîNoTvs  et  Minons,  à,  iim.  De  Minos.  D<rd  iIms, 
lit  lama  est,  fugiens  Minuïâ  rcgnà.  F.  Si  luà  cuiitigcnt 
Minoa.';  puppis  arenas.  O. 

MiNOR.  arïs,  atiis  sum,  ârî.  d.  Menacer,  Vëlntï  fï 
cûncla  miiH-nliir  Fiuminà,  quosmiscent  peiâgô.  sn'id  - 
cërè  lentes.  7..  SYN.  Minilor,  coinniinitor.  PHR.  Miius 
intento,  jàcto,  incuiio,  àddo,  adjicio,  tollo,  exerce'. 
Minis  insto,  increpo,  térreo,  territo,  iirgèo.  Orë  mi- 
nâci,  trucibiis  verbis  mëtùm  incalio.  Mùlta  âc  mc- 
tùèndà  minari.  O.  Plùra  et  gràviorà  mïnàri.  O.  Mul- 
tas  tumido  spârgit  àb  orë  minas.  Gërit  orë,  spiràt  kb 
orë  minas.  Dira  l'remens.  F.  Ri}:iuas  inlonàt  orë  mi- 
nas. O.  Mûltiiniqne  sevêris  Asperal  "rà  miiiis.  St.  l'io- 
cibûsquc  minas  rcgaliler  âddit.  O.  Pueriiiii  minaci  Vowî 
dum  terjet.  H. 

V.  jEiiëas  morlëm  contra  prrt'sensquë  mïnâtur 
Evitiûm,  si  quisquam  àdèat,  tèrreique  tieinentés.  F. 

Minasqiie. 

Ni  prôcùl  abscëdâl,  convîcïàqne  insuper  aadunt.  0. 

Edidit  horrendos  orë  minànlë  sônos.  O. 
Pra-sentemquë  vins  intentant  omnià  môriëm.  F. 

Mùltà  mihi  tèrrae,  multà  minàntur  àquie.  O. 
Âddidït  h<TC  dadisprffniintïà  verba  fiiiurrP.  O. 
Nec  sempcr  fèriet  quôdciinquë  minabitur  àrciis.  IT. 
—  liinc  àlque  hinc  vàstœ  rupes  gëminiquè  minàntur 
In  ccplum  scopuli.  F. 

Àspicë  quàm  sâvâs  încrëpët  rfirâ  mïnâs!  Pr. 
Il  Faire  une  prédiction  menaçante,  annoncer  une  chose 
terrible.  Béllum  hâc  àrmênlâ  minàntur.  F.  SYN.  Nun- 
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tïo,  ômïnor,  pôrlëndo.  Yoy.  Prucdico.  t|  P  omettre. 
Atqui  YÛItûs  ërat  mùlta  et  praeclârà  niïnautïs.  H. 
SYN.  Prômitto,  nunlïo. 

MiNOR,  lis,  orïs.  compar.  de  Parvus.  Moindre,  phts 
petit.  Née  minôr  est  virlûs,  quâm  quârërë,  parla  tûéri. 
O.  SYN.  Lëvîôr.  ||  — natu,  ou  minôr.  absul.  Plus  jeune. 
Née  minôr  Atndës.  SYIS.  Junior,  œtatë  minôr.  ||AIinu- 
rïs.  pris  adverb.  Moins  cher.  Res  uuUà  minôrïs  Côn- 
stabit.  J.  _  ■  _      _ 

Minorés^  iim.  m.  pi.  Les  descendants.  Nostrôs  hu- 
jus  mëuiinissë  minores.  V.  SYN.  Nëpotês.  Voy.  Pos- 
teri. 

MÏNÔs,  ôïs.  m.  Fils  de  Jupiter  et  d'Europe,  roi  de 
Crète,  vainquit  les  Athéniens,  et  leur  imposa  pour  tribut 
de  livrer  tous  les  ans  sept  jeunes  garçons  et  sept  jeunes 
filles  au  Minotaure.  La  sagesse  de  ses  lois  le  fit  mettre 
après  sa  mort  au  nombre  des  juges  des  Enfers.  O  ilëruni 
nôsirff,  Minos,  inimicë  sènect»  !  F.  EPITII.  Lègifer; 
jus'.iis,  ffquiis,  rigidus,  sèverùs,  tètricûs,  immilis, 
ïnexorâbilïs.  PHR.  Agénôrëiis,  Diclseiis,  Gnôssiùs, 
Gnossiàcûs,  Gortyniùs,  c.-à-d.  Crelënsïs  rêx,  dùx, 
héros,  jùdéx,  arbiter.  Ûmbrârum  judêx.  Arbitër  orci. 
Magnâniiiium  âd  Minoà  >èuil.  Cum  Miuoë  mêo.  O. 
Yoy.  JLacus,  Rhadamauthus. 

Qijfpsitor  Minos  urnam  movel;  ille  silenlùm 
Conciliumque  vocal,  vitasque  et  criniina  disdt.  V. 

Quaesitor  in  alto 

Conspicuus  solio  prôetentat  crimina  Minos, 
El  juslis  dirimit  soutes.  .  .  .  Cl. 

MÎNÔTAÛRÛs,  ï.  m.  Monstre,  moitié  homme  et  moitié 
taureau,  né  de  Pasiphaé,  femme  de  Minos.  Ce  prince 
l'enferma  dans  le  labyrinthe,  où  il  le  nourrissait  de  chair 
humaine.  Thésée  le  combattit  et  le  tua.  Mmôtâûriis 
ïnest,  Vënëris  raônùmentâ  nëfândœ.  V.  EPITH.  Crês- 
siiis,  Crètensïs,  Dictâiis,  Gnôssiùs,  Gnossiàcûs,  Gor- 
tynids;  lâbyrinlhaeùs;  bïformïs,  turpis,  hôiréndus, 
terribilïs;  Sfevùs,  dirus,  indômitiis.  PHR.  Mmoiiis, 
Mmoiis  lauriis.  Minoûm,  semiferum  monstrûm.  Vïr 
semibos.  Bos  sèmivïr.  Taùrùs  bïformïs.  Acla'O  bis 
pàblum  sanguine  monslrum.  O.  Gémiuâ  taun  ju\e- 
nisqué  figura.  O. 

V.  Hic  crùdelïs  àmôr  taûrî,  sûppôstâquê  fûrtô  ^ 
Pâsj|jbàé,  mixtùmquë  gënus,  prolêsque  bïformïs.  F. 

Onique  hôraô  parte  sut,  pârlèjiivéucuséràt. 

WiNoijs,  à,  ùm.  Voy.  Minoius. 

MiNTHÈ,  es.  f.  Fille  du  Cocyie,  ayant  osé  se  préférer 
à  Proserpine,  fut  changée  par  la  déesse  en  herbe  du  même 
nom.  Feminëôs  ârlus  in  ôlêutés  vërtërë  lueulbàs.  O. 
Voy.  Mentha. 

ilîNTL'RNiâ:,  ârûm.  f.  pi.  Minturne.  ville  dit  Latium, 
près  lie  Caiete;  ses  marais  servirent  de  retraite  à  Ma- 
rins. Iriler  Muitûrnâs  Siniiessâiiùmqué  Péliiuum.  II. 
EPITH.  Palustres,  graves. 
y.  Ëxui  Iimosà  Màriùs  càpûtâbdidit  filvâ.  £. 
Exiii'ini  et  carcer  JVlinturnarùmque  paludes.  J. 

MiNÙo,  vtïs,  ùi,  ntiim,  ùërë.  Diminuer,  rendre  plus 
petit.  Hœc  mihi  vérbà  màlœ  mïnuérunt  tœdià  vitie.  O. 
SVN.  Diminùo,  imminùo,  atiënuo,  exlënùo,  débilite, 
tlciialio,  démo,  àdimo,  tollo.  PUR.  Virés  niïnuiintur 
àiiioris.  O.  Minuunlur  corpôris  àrtus.  H.  Studio  mi- 
iiùenté  lâbôréni.  O.  Minuunlur  cartninë  cura".  77.  || 
AlJaihlir.  Ingëniûm  lôngi  minuerë  làbnres.  O.  SYN. 
Débiiito,  frângo,  éxhauno.  Voy.  Debilito.  ||  Briser, 
réduire  en  pièces.  Ligna  sënex  minuit,  coucisaque  con- 
struit alto.  O.  Voy.  Frange. 

MÏNiis.  adv.  Moins.  Qui  non  est  hÔdïê,  cras  minus 
âpiusërïi  O.  PHR.  Non  lâni.  Jâm  minus  alquc  minus 
suKU'bSu  lâlùs.  V.  Plusdàpis,  et  rixa  mulio  minus.  //. 
Il  Peu,  pas,  mdkment.  JMinùs  fludïcnlcm  Cârmïiiâ 
Vcstâm.  77.  SYN.  Parûm,  malë,  minime,  non.  ||  Non 
riiinis.  Non  moins.  Ncc  minus  jEneas  se  mâlutinus 
aizp.bat.  V.  SYN.  Non  ou  haud  sccius.  ||  Moins  excepté. 
Me,  miniis  unq.  O.  SVN.  E-ceptô,  ciceplâ,  U  Siii  aiîniis. 
m  non.  &ÏN.  Aliter. 
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MinEsculus,  à,  iim.  Un  peu  plus  petit,  Mïnûsculâ 
villa.  C_ic. 

MÏNUTAL,  âlïs.  n.  Harliis  de  légumes.  Hésternûm 
sôlitus  sèrvàrë  mïnutâj.  J.  EPITH.  Vârium. 

MiNLTATÏM,  Minûle,  Minutini.  adv.  En  petits  fra- 
gments. Ôssâ  minûtàtim  môrbô  côllàpsà  tràhebat.  V. 
SYN.  Membràtim,  pârticûlàtim.=MinfUè  dicërè  gran- 
die. Cic.  il  Peu  à  peu.  Inde  miuutâlim  dukes  dïditeré 
quërélas.  Lr.  Voy.  Paulalim. 

MîNUTÏijs,  ïï.  m.  Nom  d'homme.  Née  môrâ,  dîsjêctô 
Miiiuti  vécordia  vàllô.  SU. 

MÏNUTÎJS,  à,  um.  part.  pass.  de  Minuo.  ||  Menu,  petit. 
Nonnë  vides  quani  sint  sùbtilià,  quâmquë  minuta.  £r, 
SYN.  Exïguus,  exilïs,  tènûïs,  pàrviis,  minimiis.  || 
Humble,  bas.  Minuta  plèbes.  Ph.  SYN.  Infiums,  hâ- 
milïs.  ^ 

MïnyJ;,  âriim.  m.  pi.  UaUtants  d'Iolcos,  ainsi  nom- 
més de  Minyas,  un  de  leurs  premiers  rois.  Les  poètes 
donnent  souvent  aussi  ce  nom  aux  Argonautes  à  cause 
de  Jason,  qui  était  d'Iolcos.  Jâmque  frèliim  Miiijw 
Pâgasœa  pûppësëcabânt.  O.  EPITH.  Audaces,  ànimosi, 
bellacés,  fortes,  màgnanimi,  gënèiosi,  pôténtes. 

MiKABiLÏs ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Admirable.  Cûnctâquë 
muâtur,  quibus  est  mirabilis,  ipse.  O.  SYN.  M  riis, 
miràndiis,  admiràbïlïs,  àdmiràndus,  mirifuiis.  PîHl. 
Ôpûs  mirâbite  visû.  H.  \  Surprenant.  Mwàbïlë  dictu. 
V.  Voy.  Mi  rus. 

MiRABiMTLR.  odv.  Voy.  Mirc. 

MÎRABÛNDIJS,  à,  ùm.  Liv.  Plein  d'admiration.  Mi'â- 
bundà  tamen  ciliis  consedëràt  âllîs.  Mant.  SVN.  ôb- 
stupens,  mirans,  âdmirans,  stùpëfàctùs,  obstui)èfactus. 
V.  Miranti  similis  vùltùque  immôbilis  uno.  Sant. 

Mln.ALVti}M,  i.  n.  Miracle,  merveille.  Omnïà  trans- 
formât sese  in  mirâcûlà  rêrùm.  F.  SYN.  Porl^ntùm, 
prodïgiùm,  signùm,  monstrûm.  EPITH.  Ingéns,  cé- 
lèbre, insigne,  stùpëndùni;  novùin ,  ïnauditûm ,  m- 
sôlëns,  insôlitùm,  insuetùra.  PHR.  Mirabilë  fâctnm. 
Diclû  mirabilë  monstrûm.  F.  Miraculà  rciùm.  Miia- 
bilë  visù,  dictu.  Res  mirandà,  plena  sluporïs,  nô\à,  non 
ûllis  coguità  témpuiibus,  mira  re.atu.  Mouâtri  mira- 
culà. 0. 

MirandUs,  a,  ûm.  Admirable,  étonnant.  Htc  diim 
Dàrdànïo  Mikië  mirànda  viùeuiùr.  V.  Vuy.  Mirabi.it, 
Mirus. 

MÎRÂNS,  tïs.  adj.  Qui  admire.  Jamqnë  dômûm  mi- 
râns  genitricis  èl  hùmidà  reguà.  V.  SYN.  Mualôr,  mi- 
rabundùs.  Voy.  ce  mot. 

MiRÀTÔff ,  orïs.  m.  Mirâtrîx ,  ïcïs,  f.  Admirateur. 
Formae  miralôr  hônéstâ'.  Prop.  Fàmà  miralrix  séuici  is 
aevî.  SU.  SYN.  Admiràtôr,  miiàns. 

MîRÀTÙs,  à,  iim.  Qui  a  admiré.  Tnuâcrïœ  miràlà 
frëmil  TrojcTquè  jùvêntùs.  F. 

MîRi;  et  siirificè.  adv.  Merveilleusement,  Miré  sâ- 
gaces  fallërèt  bôspités.  (Aie.)  H.  El  lùm  muïfïri-  siicrà- 
bàl  te  esse  lôcùtum.  Cat.  SYN.  Muàbililer.  PHR.  Mi- 
ris  môdis.  F.  Mirificis  inôdis.  ^ns. 

MiRÏFiLijs,  à,  um.  Merveilleux,  admirable.  Strûctiirà 
carminis  mirificà.  0.  Voy.  Mirus. 

MiuMiLLÔ,  ônïs.  m.  Gladiateur  armé  à  la  gauloise. 
Née  Alirmillônis  in  armis.  J.  Voy.  Gladiator. 

flîiRÔR,  àrïs,  àliis  sùni,  an.  à.  Admirer,  s'élonner. 
Miràlur,  fàcilcsque  ôeulos  ferl  ômnià  eircùm  JLm'às, 
càpilùrque  lôcis.  V.  SYN.  Àdmirôr,  demirôr,  suspicio, 
slupëo,  slupesco,  obstupëo,  bio,  inhio.  PHR.  Àttôniti.s 
slupëo.  Ûbslupëlàc  moiem  tacite  miràtùr.  F.  Ob^iu- 
puil  visu  .Sneàs.  f.  ArreclfE  mentes  sUipefactaiiuë 
corda.  F.  Donùm  stùpët  exilialë  Miiiérvâè.  F.  Ntqueuut 
éxpleri  corda  luëndô  F.  l'o(/.  Stupco. 
V.  Hùnc  càpil  àrgcnli  spleiidor;  slupèl  Albïiis  ffrë.  77. 

MiRi^'S,  a.  um.  Surprenant  [en  bonne  et  en  mauvaise 
part).  Kjiii  se  credebat  m  nos  aùdirè  iràgô'dôs.  7/.  SVN. 
Miràndûs,  mirabilis,  ddmiiandùs.  àdinirabilïs,  ni'à- 
ficus,  stupendiis,  nôvùs,  insôlitiis,  inaudilùs;  iinniaiiïs, 
ingcns,  portenlobùs,  irodïèîiosùs.  Voy.  Miraculuin. 

MisÀcu  ou  Mitiael.  i/(dt'd.  Lu  des  trois  jeunes  yens 
qut  Nabuchodonosor  fi!  jeter  dans  /a /"ournaùe.  SiUrac, 
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Bïtsach,  A.bde.nagôquê.  Alàm.  ElMîsâêl  pûkhrô  sânctcs 
collaudël  iimôré.  Ûrepan. 

MiscÊLLANÈi,  oruin.  n.  pi.  3Iélan(jes;  divers  spec- 
tacles donnés  dans  un  jour.  Vëniùnt  ad  niiscellauëà 
lûdî.  J.  D'où 

MîscELLÂNÊl's  et  MîscêHiis,  à,  ûm.  31êlé,  mélangé. 

MiscEXDLS,  à,  nm.  part.  fut.  pass.de  Siisceo,  Pudôr 
est  miscëndûs  àraori.  ^-  ^  ^ 

MîscÈo,  scés^  seul,  slûm  et  ttûm,  srêic.  Mêler,  mé- 
langer. Aulïdïus  fôrtî  miscëbal  mèllà  Fâlcrnô.  fl.  SYN. 
Âdmiscëo,  immiscëo,  pèriniscëo,  côinniiscëo,  inicrnu- 
scco,  lëmpëro,  sôcïo,  cônsôtio,  jûngo,  conjûngo,  àd- 
jûrigo,  âdinitto,  insëro,  addo,  âdjicio,  inlûndo.  PUR. 
yuiitn  dùris  venâtibûs  otïâ  miscenl.  O.  31iscërivë  pro- 
têt pôpùlos.  V.  Fors  et  virlûs  niiscenlûr  in  ûnuni.  F. 
V.  Miscuêrûntque  hërbâs,  et  non  innôiiâ  vèrbâ.  V. 
Il  Troubler,  brouiller.  Biyexso  inlërëâ  miscèntur  mcê- 
nïâ  luctu.  y.  SYN.  Confundo,  përmiscëo,  turbo.  PUR. 
Mâgno  niïscctur  murmuré  ccelûm.  O.  Màrja  ônjnjâ 
cœ!o  Mîscùïl.  V.  Inlër  se  vûlnërà  miscent.  F.  Miscetur 
pulvërc  campus.  F.  Luctu  misccre  hyMiënffôs.  V.  Va- 
ria miscèri  pëctôrà  môlu.  F.  Voy.  Pcriurbo,  Turbo. 
Il  Y^erser  à  boire.  Dûlciâ  Dârdànio  nôndum  miscenlë 
ministrô  Pôcûlà.  j)7.  SY'N.  Minislro,  fûndo;  porrigo. 
V.  Qua  sàpïenl  mëlïus  mislà  Fàlernà  manu.  M. 

MisËLLus,  à.  ûm.  Misérable.  Sed  vinà  misêlius  Ëx- 
spûït.  J.  Voy.  Miser. 

MîsÊNijs,  i.  m.  Cap  d'Italie,  ainsi  nommé  d'un  trom- 

Eette  d'Enée.  Môntësub  àërïo  qui  nûnc  Misénûs  àb  lUo 
ïcitiir.  F.  PHR.  Lïluô  remôquë  nôtàlus  Collïs.  5^ 

Miser,  ërà,  ërûm.  Misérable ,  malheureux.  Sûm 
mi^èr,  hœc  brë^is  est  nostrôrum  summà  màlôrùm.  O. 
SYN.  iEriimnôsûs,  infëlïx,  infortunatus,  âfllictiis, 
paùpër,  ëgéns.  PHR.  O  miseras  hôminum  inenlés  !  Lr. 
Fînxit  misërûm  fortunà  Sinonëm.  V.  Fôrtunà  miser- 
rimà  nôsiraést.  O.  Quâm  misërtira  nescirè  môri  !  Sen. 
Circumstâl  dènsorum  tiirbà  màlcrum.  O^  Foy.  Infelix. 
¥auper.J\  Malheureux ,  déplorable.  Ôriturqué  miser- 
rïmà  c«dés.  F.  Voy.  Lacrvmabilis.  ||  Misérable,  pi- 
toyable. Mïsèrûra  stipula  dispérdèrë  carnien.  F.  SY^N. 
Mâliis. 

AIïsËRÂBÏLis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Mïsërând'ûs,  a,  ûm. 
Digne  de  compassion,  déplorable.  Sisquë  miser  sem- 
per,  née  sis  mïsërâbïlïs  ulli.  O.  PUR.  At  nûnc  mi- 
séràndà  vël  hôslï.  O'.  Mïsërâbïlë  càrniën  Intégrât.  F. 
Misëràbïlë  vulgûs.  F.  Gënus  misëràbilë  lethi.  O.  Voy. 
Lacryinabilis. 

MïstRABÏLÏTËR  odw.  gf  Mïsërâbïlë.  pri.tadv.  Mïsërâ- 
bïlë cœsis  Hôstibùs  insultas.  F.  PtlR.  Misère,  flebihler, 
llebilë.  _ , 

MisËRÂNPÎis.  Voy.  Miserabliis. 

MisÈRUTiô.ôms.f.Compassiofi,  pitié.  Quûm  sù- 
bïto  in  mëdium  frendens  misëratiô  tainpùm.  Prud. 
SYN.  Mi&ëricôrdià.  Foy.  Clementia. 

MtSLRÀTLS,  à,  um.  Qui  a  eu  compassion.  0  sola 
inîandosTrojœ  misërâtà  làbôrës!  F.  SYN.  Misértùs. 

MisiRE.  ad.  Misérablement.  Pars  ràdit  hânjatis  mï- 
sorc  confixàsàgittis.  0.  SYM.  îufehciler.  Voy.  Misera- 
Liliier.^ 

MisËRÈo,  es,  ùî,  êrë.  n.  Mê  mïsërët.  impers.  Mïsë- 
rPor,  ërèrïs,  ertii.s  sûm,  ërcri.  d.  Misëresco,  ïs,  ërë,  et 
flli^ëror,  ârïs,  aiiis  sûm,  âri.  d.  Avoir  pitié,  compas- 
sion. Ipsë  SU!  misèrct,  ncque  ënim  se  viiidicât  hilùm. 
Lr.  Si  té  làpsôrum  misèret.  F.  0  virgo,  miserere 
mëi,  mïsërêrè  mëôrûm.  Vida.  His  làcrymis  viiâni  dà- 
rmls,  et  mïsërëscïmùs  ûllro.  F.  Côntûsosque  ânimos, 
€t  rcs  misërâbërë  fractâs.  F.  SYN.  Dôlëo,  indôlëo, 
târigor,  môvëor,  rèspicio.  PHR.  Vicrm  imquam  dôlëo. 
BTâlis,  flètibiis,  làcrymis  tàngor,  flèctôr,  mô\èor.  Se 
Hiûlëm,  fâcïlèm,  propitium,  lënëm,  bënjgnum,  <Tquum 
|)râ;bërë.  Jàcènlèm  respicërë.  â-quis  aspïcërë  ôcùlis, 
sôlâri.  Misëris  aûxiliûm  fëro.  Miserere  ànimî  non 
dignà  férèntis.  F.  Nëc  té  miscrët  nàlîquë  tûiquë.  F. 
Aùt  dôliiit  mïsërâns  ïnôpcm.  F.  Tûrni  scTicin  misë- 
rànlûr  iniqnâm.  V.  Casûm  misërari  insôniis  àmici.  V. 
Kôstrâm  nuseiâiûs  rèspicë  sôrlèm.  Figitë  nie,  si  <iua 
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est  pïëlâs.  V.  Pû!chr»jm  ësi  Tîtâm  donârepelênlï.  St. 
y.  Rêgia,  credë  mibi,  rës  est  sûccurrërë  lâpsis.  O. 
Non  ignarà  màli,  misëris  sûccurrërë  disc<j.  F. 

MistRiA,  îP.  f.  Misère,  malheur.  Àvarùs  ipsë  mïsë- 
rïff  causa  est  sù<t.  (lanib.)  Publ.Mim.  SY'N.  lEvxwnwh, 
câlàmitâs,  infôrtûniùrn,  màluin^PUR.  Jlisëràsôrs.  K<'T 
misërœ,  âfllictàê,  ëgënae.  Misôife  incômniôdâ  vita*.  Dûri. 
làbôrës.  Misëridôlorcs.  Sorsùltïmâ  rërûm.  L.  Dûrisûi-^ 
gens,  prèmëns  in  rëbùs  ëgéstâs.  F.  Vvy.  Infortunium, 
Paupcrlas. 

MisfuïcônDÏA,  œ.  f.  Compassion,  miséricorde.  Prô- 
clnis  ultrô  quûm  sit  misëricôrdià.  (lamb.)  Phœd.  Voy. 
Mi^cratio,  Clementia^ 

MiSL^RîccRS,  cordïs.  adj.  Sensible;  accessible  à  la 
compassion.  Mortcm  misërïcors  saepë  pro  vitâ,  dàbït. 
(lamb.)  Sen.  SYN.  ClemêDS,  bënigpùs,  propïtiiis,  nutïs, 
pïus.  Voy.  CIcmens. 

MisËr.oR.  Voy.  Miseroo. 

MisEUTi^'s.  Voy.  Miserai  us,  Misprecr. 

MisL  parf.  de  Millo.  Aurèà  maià  dërcm  mîsï.  V. 

MîssA,  œ.  f.  Le  sacrifice  de  la  messe.  Quûm  mânë 
sàcërdôs  Sincëram  Cërërem  êtLènœùm  libàt  bônbrëm. 
Vida.  Voy.  Sacnûcium. 

JMissiLË,  ïs.  n.  Trait,  flèche.  Missïlïbûs  longe  et 
vâsto  clàmorè  làcessunt.  F.  Voy.  Sagiita,  Tciam. 

MissÎLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  jette,  qu'on  lance. 
Mis^ile^nûnc  discj  pondus  in  ôrbë  rôiat.  Pr.  SY'N.  Ja- 
cûlabilïs.  PHR.  Âlque  uni  missilïs  illi  Cûspïdë  prœ- 
f  ixa  siâi  frôndibûs  orbà  cùprêssus.  St. 

Mîssïô,  ônis.  Z'.  Action  d' envoyer;  renvoi,  congé, 
Kûper  quûm  Myrino  pëlërelur  missïô  lœso.  M. 

Missi^s,  à,  ûm.  part.pass.  de  Miito.  Nëscit  vôx  missâ 
rëvërti.  H.  ||  —  manu.  .4/7"r«/)t/i«.  Dicas  essë  meus  nia- 
nûquë  missos. i>7.  Capta  manu,  sed  raissà  mânû.  Aus. 
SYN.  Libërtûs,  libcrià. 

Mis&LS,  us.  m.  Action  d'envoyer.  Mârrûbiâ  vônit  dé 
gentè  sàcërdôs  ^Àrchippi  rëgis  missu.  F  SYN.  M is.»- ":;'>. 
Il  Jet.  Vis  absuni  ncbis  missûs  bis  mille  sàgitiœ.  lr. 
SY'N.  Jâcliis,  conjéctûs. 

MisTURÂ,  ae.  f.  Mélange,  fusion.  Mûllaquë  de  rërûm 
mislùra  dicërè  callént.  Lr.  =  Mistùrà  jôcorùm.  M. 

MisTLS,  à,  um.  part.  pass.  de  Misceo.  Mistûs  grân- 
dinë  vèntiis.  O. 

MiTELLA,  ae.  f.  diinin.  de  Mitra.  Coiffure  des  Phry- 
giennes, en  forme  de  mitre.  Cupà  Syriscà,  câpût  Giàiâ 
rëdimijà  mïtëllâ.  F.  Voy.  Mitra. 

51ÎTESC0,  scïs,  scèrè.  n.  S'apaiser,  s'adoucir.  Nêmo, 
âdëô  rërûs  est  ût  non  nutescèrë  possïl.  n.  SY'N.  Mas:- 
suësco,  mansuèfîo,  flector,  placer.  PHR.  Positis  m;- 
tëscent  sccùlà  bellis.  F.  l)ùm  frèlà  mitèscùnt.  O.  Voy. 
Mansuesco.  J|  Mûrir.  Plin.  Voy.  Maturcsco.  ||  S'amol- 
lir. Sunt  quae  mitescërë  flamma  Molhriquë  quëànt.  O. 

MÎTHRAS,  ff .  m.  Kcm  du  Soleil  adoré  chez  les  Perses. 
Les  Romains  leur  empruntèrent  cette  divinité  et  la  rc- 
présentéreiit  sous  la  forme  d'un  jeune  homme,  la  tête 
couverte  d'un  bonnet  phrygien,  immolant  un  taureau, 
symbole  de  la  force  du  soliil  lorsqu'il  (ntre  dans  le  si- 
gne du  Taureau.  Son  culte  se  pratiquait  dans  des  cn/- 
ptes,et  était  accompagné  d'orgies  et  d'initiations,  comme 
celui  de  la  grande  decise.  Indignâtà  scqui  lorquënlem 
côniùà  Milhrâm.  St.  SYN.Àbràxâs,  sol,  invicliis. 

MiiHRÏDÂTKS,  ïs.  m.  Roi  de  Pont,  fit  longtemps  la 
la  guerre  aux  Romains  et  fut  vaincu  par  Pompée. 
EPITH.  Pônticûs  :  fortïs,  pôtëns;  crûdeiïs;  inlclix. 
PUR.  Rex  indômitiis.  Româna  fâtà  moràns. 

Proferit  polo  Mithridates  sa>pe  vencno, 
Toxica  ne  posscnt  sa;va  nocere  sibi.  M. 

MÏTHRÏDÂTÎiS  et  Mïihrïdâlïciis,  a,  ûm.  De  Mithrî- 
date.  Miibridâtêisquë  lùmënlëm  Ntminibûs  ponlûm. 
O.  Tù  Cannas  Mithrïdâlicûmquè  bëilûni.  (l'iial.)  M. 

MiTico,  as,  àvi,  atûni,  are.  Adoucir,  calmer,  (jucm 
nec  lôngà  diës,  piëtâs  nëc  mitigàt  ul!à.  F.  SYN.  Leiiio 
môllio,  placo  ,  sëdo.  Voy.  Placo,  Mansuesco.  ||  Rendre 
moim  iuutage,  améliorer.  SiJvëslrcm  flànunis  et  fcirô 
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milïgâl  agrum.  B.  SYN.  Dômo,  môllîo,  plâco,  fl  Ck. 
Mûrir,  faire  mûrir.  Voy.  Slaturo.  |]  Cic.  Digérer.  Voy. 
Coquo.  „   i     - 

MîTÏs,  ïs.  m.f.ë.n.  Doux,  6on.  ISâlûrâ  mîlîs  et  annis. 
O.  SYN.  Lénïs,  plàcïdûs,  clêmëns ,  fàcïlïs,  mansuétus, 
cômïs,  bcnigriiis.  PHR.  Fàcïlïs,  vûllùqnè  sèrènus. 
Cômïs  et  ùrbânûs.  Cui  mité,  ingènïum,  plàcidi  môrcs, 
bènîgniis  ânïmus.  Àspêrilatë  càrèns.  Piger  âd  poénas. 
Mitè  sërenà  Frôntë  sûpërcïlïûm.  Cl.  Mitissimâ  verba. 
(J.  Voy.  Benignus.  ||  Doux,  léger  à  supporter.  Miliûs 
iîxïlïiiîn.  O.  SYN.  Lenïs,  lèvïs.  ||  Doux  au  goût.  Cui  lu 
lacté  fàvôs  cl  miti  diliié  bâcchô.  V.  SYN.  Diilcïs,  suavïs. 
y  Mûr.  Sûnl  nôbis  milià  pomâ.  V.  Voy.  Matnrus.  || 
Calme.  Miiïs  lit  in  môrêm  slagni  plàciditquë  pàliidis. 
V.  Voy.  Tranquillus.  

MÎTius.  adv.  compar.  Avec  plus  de  àovreur.  Milius 
îUë  pënt,  subita  qui  mergitùr  iiudâ.  O.  SÏN.  Duiciûs, 
lëniûs,  mëlius. 

MÎTRÂ,  aé.  f.  Mitre,  coiffure  des  Orientaux,  espèce 
de  bonnet  phrygien.  C'était,  à  Rome,  la  coiffure  des 
étrangers  et  des  hommes  efféminés.  Mœônïâ  mënlùm 
mitrà  cnnëmquë  mâdëntém  Sùbnixûs.  V.  Ut  mitrâ 
Cffsârïém  côhibëns  aûrâtâ  virilem.  Prud.  SYN.  Mi- 
tèllâ.  EPITH.  Phrygiâ,  M.TÔnià,  Lydiâ,  Lydâ,  bârbàrà; 
tivërtëi;  aiirëâ,  dëcorâ,  génimàtà,  gemmèà,  pictà,  in- 
Bîgnïs.  PHR.  llàbent  rëdïmiciilâ  niitrâ.  K.  Picta  rëdi- 
tiiilûs  témpôrâ  inilrâ.  O.  Sidônïœ  nocturnà  ligâininà 
Tnitrœ.  Pr.  Càpût  Tyrïa  côhiberé  inîlra.  Sen.  Flavo  rë- 
lïnëns  siibtilëm  verUcè  nulrâm.  Calul.  Ciuijct  Lydïà 
nnljà  cômâs.  Pr. 
V.  înque  ôrbèm  tërëti  mîlrâ  rëdëûnië  câpiUiim 

Sirmxërât Cl. 

5  Mitre  d'étêque.  PHR.  Pônlificâiïs  âpëx.  Sacra  co- 
ronà. 

MÎTRÂTÎjs,  à,  iini.  Coiffé  d'une  mitre.  Mitraiisque 
eonânl  Lydiâ  pleclrà  chôris.  Pr. 

MÎTTO,  ttïs,  SI,  ssûm,  llërë.  Envoyer,  députer  vers. 
Eûrypylùm  scitâlum  oràcùlâ  Phôêbi  Mittïmiis.  K.  SYN. 
Lcgo,  preemilto.  ||  Envoyer  quelque  part.  Paùpèr  in 
iirmà  pàtèr  primis  hue  misit  àb  annis.  F.  PHR. 
Êxindë  për  àinpiùm  Mittimùr  Elysiûm.  F.  Alïas  sùb 
Tartàrà  niiltïl.  Id.  ||  Exiler.  Vinclus  mitleris  ïlerdam. 
J/.  SYN.  Ejicio,  àblego,  amando,  rèlëgo.  [)  Envoyer 
en  présent,  envoyer  des  présents.  Hoc  est  quod  Gëlicis 
f ossûm  tibi  miUëre  âb  ôns.  O.  Voy.  Dono.  (|  —  une 
lettre.  SYN.  Dirigo.  Cl.  ||  Envoyer  d'un  lieu  à  un  autre, 
exporter.  Hôrdëâ  qu<È  Libyci  ràubûs  misère  coloni.  O. 
6YN.  Dcvëho,  défèro.  [|  Lâcher,  abandonner.  Non  mis- 
6Ûrà  cùtèm,  iiisi  pléna  crùorïs  hiriidô.  H.  SY'N.  Di- 
iTiitto.  Il  —  mànû.  Alfranchir.  Nam  êmissa  est  manu. 
l'er.  SYN.  Libëro,  vindico.  PHR.  Mànû  emilto.  In  li- 
berlâlem  vindico.  Libërùm  essè  jubéo.  f|  Pousser  vers 
f)u  dans.  Miltëre  ëquùm  mèdiôs  pcr  ignës.  H.  SYN 
ïmmilto,  àgo  ,  impello.  H  Précipiter,  yuûm  se  saxo 
msissêt  âb  âltô.  O.  Voy.  Dcjicio.  ||  Jeter,  tancer.  Has- 
lâm  misit  in  ôrâ.  O.  Voy.  Jaculor.  =  Chassur,  éloi- 
gner. Mille  levés  spës  et  ccrlâminàdnïliârum.  U.  SYN. 
Péilo,  dëpello,  àbjicio,  pôno,  depono.  PHIl.  Alœstiimquë 
lïmôrèm  Millitè.  V.  De  pèctorè  mitlèrë  cùràm.  F.  || 
Mille.  Ce^se  de.  Pro  nobis  niiltë  prëcâri.  O.  SYN. 
Ômillë,  dcsinè,  parce,  fiigë,  âbsistë.  Voy.  Dcsino.  j] 
Passer  sous  silence.  C.Tlërà  mille  lôqui.  //.  SYN.  Ômitto, 
pralërmiUo.  ]|  Emettre,  rendre.  Si  voccm  rerum  nàlûià 
répeiitè  Alillàl.  Lr.  SYN.  Emitto,  cdo,  rèddo,  fundo. 

MiTULLis,  I.  m.  MoH/e,  coquillage.  UlUiilùs  et  vilés 
pcllent  obslânlià  ccnch.ë.  U.  SYN.  Mûscûliis. 

MiTYLï  NE,  es,  et  Milylënà,  k.  f.  Mitylène,  capitale  de 
l'île  de  Lesbos.  Laudâbunt  âli)  clâram  Rhôdôn,  nul 
Mltylénèn.  H.  D'où  Miiylënœûs,  à,  um.  Scd  Miiy- 
leufci  rôsëûs  mângônis  àlùmnûs.  M. 

MîxTiu.  adv.  Pêle-mêle,  à  la  fois.  Për  vênâ*  et  vî- 
scërà  mixlini.  Lr.  SYN.  Cna,  simiii. 
Alixxiiui,  Mixlûs.  Voy.  Misiura,  etc. 

ftlN 

MNË.uoâYN.\,  .T,  et  Miuiiiîjsync,  es.  f.  La  déesse  du 
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la  mdmèlré,  mère  des  Mimcj.  Hkjfnrmosynên  pûslôr,  va- 
rïùs  Dëôïdà  sérpens.  O.  Mnemôsynam,  Eîiropâiti,  Së- 
mëlen^  Ledâm,  Cynôsiiram.  Sid. 

Mnemôsyncm  ,  i.  n.  Gage,  souvenir  qu'on  laisse  à 
un  ami.  Vérum  est  mnëmôsynôu  mëi  sôdàlïs.(  Pbal.) 
Ca(.  SYN.  Mônùmëntiim. 

Mnëstuels,  Ihrî.  m.  Un  des  compagnons  d'Enée. 
Nêc  jâoi  priiua  peluMucslbcûs,  nèquè  vïncèrè  certô. 

MO 

Mo.?BÎTÎs,  ïdYs.  f.  Contrée  àe  ta  Palestine.  ||  Qui 
est  de  cette  contrée.  Quid  Ruth  Môâbilidàdicam?  Aie. 
MoBÏLis,  ÏS.  m.  f.  é.  n.  Mobile,  léger;  inconstant. 
Môbilîbus  (rënis  in  àpcrto  cùrrërë  campe.  L.  SYN. 
Lëvïs;  volubilis,  miilàbilïs,vàriûs,  ïrrëquïêlus,  in- 
cërtûs^dûbiiis,  lubricûs^  inconslans.  PHR.  Dura  mo- 
bïlis  aelâs.  K.  Vuigi  turbàti  mobiiis  ira.  SU.  Voy. 
Levis. 

V.  Ducërïs  ût  nervis  âlïënîs  môbîlë  lîgniim.  H. 
Môbilis  et  varia  est  sèinpër  nâliirà  màiôrum.  J. 
Il  Précipité,  rapide.  £,lki6  fraérd  :  n^çèili  cûrsû  fûgït. 
Sen.  Voy.  Celer. 

MÔBiLÏTAS,  atïs.  /.  Légèreté,  mohilité.  Môbïlïtâfô 
vïgét,  virësque  âcquirït  ëîindô.  V.  SYN.  Lëviiàs.  mo- 
llis, vjôlubilitàs,  ==  iDcônslauliâ,  inslàbilïtâs.  EPITU. 
Lûbrïcà ,  vôlùcrïs ,  âgilïs,  cëlërïs,  infidâ,  praccps^ 
cita,  concilà.  PHR.  Fortune  lubncâ  uescît  iÙobiiUâs 
fîxissë  rolàm.  Voy.  Inconslans.  _  „  ^  1 
V.  MobiUiâlè  pèdûm  telërès  saper  orbïbds  ôrbês 

Fiëctïs L. 

Tàntùm  mobilitas  illà  dëcôrls  hàbët.  O. 
Mobilitàs  viilgi  rerum  stùdiosà  nôvàrûm.  Mant. 

MoBiLÎTÈR.  adv.  Avec  légèreté,  mobilité.  Quae  qnnin 
mobiliier  suailua  lè>ilU6  fu'ûulûr.  Lr.  SYN,  Lëvilér, 
rapide. 

MoBiLÏTO,  as,  âvï,  âlûm,  are.  Mettre  en  môvvement, 
Inde  àer,  mde  ômnià  mobiliiànlùr.  Lr.  Voy.  Movco. 

MÔDÈRÂBÎLÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Ou  l'on  garde,  où  l'on 
peut  garder  de  la  modération.  Nox  et  âiuor  vinûmqué 
nibil  môdèrabilë  suâdent.  O. 

MÔDLRÂMEN.  inïs.  n.  Gouvernement,  conduite.  Ob- 
stupui;  câpiatque  àlïquis  môdëraniinà,  dixi.  O.  SYN. 
Règiniën,  daclûs,  impëriùm,  babenfe,  clayiis.  PHR. 
Alipcdùm  jùsêt  môdèramën  ëquorùm.  O.  Égct  môd^'.- 
raiiiiné  cério.  O.  Pars  dèmillàl  àquis  cûrvie  mg^leiu- 
niiiia  piippïs.  St.  Voy.  Impcritim. 

Aloni^RANTicR,  Modëràlé,  Môdëralîm.  adv.  Avecmo- 
deraiion.  Quis  hàbcrë  prolùndi.  .  .  yâiidâs  polis  est 
môdèrântër  hàbenas.  Lr.  Scd  le,  qnœcunque  est,  môdé- 
rale  iiijûrià  lurbet.  O.  Môdèralim  cresterë  côgëns.  Lr. 
SYN.  Môdicë,  modeste,  parce.  PHR.  Modèrànliiis  op- 
ta. O.  Donô  môdërânliusiiti.  O. 

MÔDtRATiô,  ônïs.  f.  Retenue,  modération  dans  les 
désirs.  .âGquorà  vil.p  Côncordi  mitis  stcruit  mi/dcrâliô 
pacë.  Jinc.  SYN.  Môdestia.  Voy.  ce  mot. 

MÔDtBATOB,  ôris.  m.  Wodcralrix,  Iricïs.  f.  Couver^ 
neur,  conducteur.  Celle  qui  préside,  qui  guide.  Nerjaiifc'. 
môdërâlôr  hàbênis  Utiliir.  O.  Àrcânfl"  modcrâlrix  Cyn- 
thiâ  noclïs.  5f.  SYN.  Réctôr,  giibernâtor,  diix,  pr^rsés; 
màgisler;  aurigà.  PHR.  Vàlidi.'^quë  sèdei.  môdëraiûr 
babeni.s;.   Tib.  Robûslîis  ciirvi  môdërâlôr  àràtri./-r. 

MônilRATi^s,  à,  ûm.  Modéré,  paisible,  ou  qui  n'est 
pas  excessif.  Jâdântur  môdërâtis  a'quôrà  venlis.  O, 
SYN.  Plàcidiis,  pâcalùs,  lenïs;  môdostiis,  môdicûs.  [) 
Modéré  dans  ses  désirs.  Nëque  ëmiu  môdëraliôr  âitcr. 
0.  Voy.  Modes! us. 

MÔDi^BÔR,  àris,  âtiîs  sûm,  ârî.  d.  Modérer,  mettre 
un  frein.  Majus  tormènlùm  qui  non  môdèràbilùr  ir.-r... 
U.  SYN.  Àdmôdërôr,  émôdërôr,  tcmpëro,  cônlinèo^ 
rëtinëo,  côërcëo,  côhibëo,  inhibée,  cômpesco;  compri- 
nio,  réprïmo,  fréno,  rêfrëno.  PHR.  Ponc  irrê  frêna 
môdûniquë.  J.  Voy.  Cohibco,  Ficnum.  ||  Gouverner, 
conduire.  UOluïiiCiU  FiuxH  ïu  cOTigtcp  uioUctûntûm 
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cfincfa  Deôrûm.  0.  SYN.  Rëgo,  gîibërno.  PIIR.  Frênïs 
môilërerë  dràcônés.  O. 

MÔDÊsTÊ.  adv.  Avec  modération.  Modêslë  mûnTfïcîis. 
n.  Voy.  Moderanler.  ||  Modestement.  Pélërêrë  modêslë. 
O.  SYN.  Vërécundê,  pûdice,  pûdenter. 

MÔDÈSTÏÀ,  œ.  f.  Modération,  retenue.  Rêddïdït  în- 
tâctâm:  mÏDÙitqué  modêpiiâ  criméD.  0.  SYN.  Slodë- 
râtïô,  môdû.s,  tenipëràniïà,  abslinênlïà.  PHR.  Môdë- 
râtî  môrés.  Môdërâtiô  môrum.  Moresque  môdésijs 
Fôrtûnà  crësc^nlë,  mànent.  St.  ||  Modestie,  pudeur.  Et 
câsligâtrê  collecta  môdëstiâ  frôntis.  St.  SYN.  Pûdor. 
EPITH.  Blandâ;  plâcïdà,  hûmilïs,  vërecùndâ;  gràlà, 
ctnâbilïs,  insïgnïs,  hônesià,  dccôrà,  ingénûà.  PHU. 
Hônêsti  prsclàrà  modeslià  tûIIus.  Vùilùs  hônéslus, 
vërécùiidûs.  Casti  vultùs.  Tënërà  frons.  Môdeslà  fa- 
ciès. Os  vërecûndum.  Voy.  Modestus,  Erubesco. 

In  toto  sedpat  depicta  modeslià  vultu. 
Ut  qui  te  vidrat,  propiori  numine  lactus, 
Seutiat  esse  Deura  prœsenteœ,  et  pronus  adorct. 

Sant. 

Isie  pndoris  amor,  blandiqne  modeslià  vuIlùs 
Addiditel  formœ  prelium,  mcruilque  vidcri, 
Dum  latuit.  Rap. 

MÔDËSTts,  à,  ûm.  Modeste,  modéré  dans  ses  désirs. 
Pièrùnique  modesliis  Occupàlôbscûrispéciem.H.SYN. 
Modëràtus.  PHR.  Côntëntûs  môdico.  J.  Vôli  môdïciis. 
Pers.  Cûltù  môdicûs.  Tac.  ||  Modeste,  réservé,  pudique. 
Këc  pûdëât  côràm  verbà  môdeslà  lôqui.  O.  SYN.  Vëre- 
cûndiis,  pûdéns,  pùdïbundiis,  pûdiciis.  PHR.  Plëniis 
piidôrïs.  Ôcùlôs  déjëctà  dècôrôs.  V.  Vûllus  blande  de- 
missàmôdêstôs.  Foy.  Modeslià,  Erubesco.  ^ 
V.  Quam  laûdèm  mériiërë,  grave  estaûdirë  môdêstîs. 

Ilosck. 
H  Modéré,  qui  n'est  pas  excessif,  Niimmis  quôs  hic 
quincûncë  modëstô  Nutrïérâs.   Pers.   SYN.  Môdïciis, 
môdërâliis.  [1  Calme.  Slàgnà  môdeslà  jâcent.  St.  SYN. 
Plàcïdûs,  trânqaillûs,  quiëtiis. 

MÔDÎ,  orum.  m.  pi.  Sons  mesurés,  mesure  des  vers; 
vers.  Et  sënsit  vàrïos,  quâmvis  divérsà  sônnreiit,  Con- 
cordâré  môdôs.  O.  SNN.  Nûmëri,  môdùlâmen,  cântiis, 
càrnién.  PHR.  Lôngà  cànôros  Dânt  për  colià  môdôs.  V. 
Wagna  Infodis  tëniiârë  parvis.  H.  Voy.  Cantus,  Carmen, 

MÔDÏCE.  adv.  et  Môdïcum.  adj.  n.  pris  adverb.  Mé- 
diocrement, peu.  Nëc  ënim  môdice  tèrrebàr.  O.  Voy. 
Paruni.  j|  Avec  modération.  Môdïce  et  modeste  mëliu' 
êstviiâm  vivërë.  P/aut. SYN.  Môdërate.môdëslé,  parce, 
mëdïôcrïtër. 

MÔDÏcï's,  à,  iim.  Modique,  tjtâr  et  ëx  modïcô,  qnân- 
ttjm  rës  pôscèt,  àcèrvô.  H.  SYN.  Mëdïocrïs,  ëxïgùiis, 
parvûs,  tëniiïs,  non  ïtàmagnus.  PHR.  Môdica  ccenàrë 
pâiëllà.  H.  Modïcô  libi  jûnctiisàb  usû.  0.  \\  Môdicùm. 
subst.  n.  Diim  parviis  lychnfis  niôdïcuni  cônsûinât 
ôUvi.  31.  SYN.  Paùlnm  ;  pârviim,  ëxïgûiim.  PHR.  Mô- 
dico conlenlûs  àgëbàs.  J.  ||  Modéré  dans  ses  désirs. 
Vôti  mqdïciis.  Pers.  Voy.  Modcslus. 

MiiDÏiJs,  ïi.  m.  Boisseau  romain,  mestire  pour  les 
choses  sèches;  valait  seize  sexiarii;  les  quatre  cinquièmes 
de  notre  boisseau,  ou  un  peu  plus  de  huit  litres  et  demi. 
Kâm  (iê  mille  fàbâèmôdiis  quiira  siirrïpïs  iiniim.  H. 

MÔDÔ.  adv.  Il  y  a  un  instant,  tout  récemment.  Hic 
intér  dënsâs  côrylôs  môdô  nàrnquë  gëmëliôs.  . .  .  Côn- 
niià.  V.  SYN.  Nûpër,  rëcëns,  jâm.  ||  Maintenant.  Ter. 
Voy.  Nu  ne.  ||  Môdô  répété.  Tantôt.  Sèd  môdô  laelà 
imânet,  viiltûs  môdô  sïimïi  âcërbos.  0.  SYN.  Nunc. . . . 
nûnc.  H  Quelquefois.  Saepë  nôtaliis  Cum  trïbûs  anellîs, 
inôdô  Irêvâ  Prîsciis  ïnànî.  H.  Voy.  Interdùm.  \\  Setjle- 
ment.  Càpïês  :  lii  môdô  tëndë  plàgàs.  O.  SYN^  Tanlum, 
lântummôdô.  ||  —  non.  Presque.  Môdô  non  gëniis  cmnë 
|)ërôsôs  Fëniïnëiim.  V.  SYN.  Tànliim  non,  fërë,  penë, 
hrôpë.  Ternie.  ||  Pourvu  que.  .  .  .  MôdÔ  vîtà  sûpersït. 
r.  SYN.  Dum  môdô,  si  tâmën. 

MÔDULAMËN,  ïnis.  n.  Môdiilâtïô,  ônïs.  f.  etMôdûjâtiis, 
fis.  m.  Chant  harmonieux ,  harmonie.  Kârn  quamvis 
felicB  YÔIûicrçs  inOii^lâpillià  lÇOtci)t.  Auct.  Pltil.  JJsl  et 


arûndïnëîs  modîilâiïô  mûsîcâ  rîpTs.  Au$.  Cânôrô  sâxâ 
nriôdulâlii  tràhéns.  Sen.  SYN.  Môdi ,  mëlôs,  cântûs, 
carmén ,  côncêntiis.  PHR.  Àrgulï  môdulàliô  cantiis. 
Voy.^  Cantus. 

BIÔDULÂTÔn,  ôris.  m.  Qui  chante  avec  mesure.  Cân- 
tôr  et  môdiilâtôr  oplïmiis.  H.  Voy.  Canlor. 

MÔDULÂTLS,  à,  ùm.  Qui  a  chanté.  In  vàrïos  modii- 
iâtà  sônos.  Sen.  SYN.  SlodtiJans,  cânens.  PHR.  Sôlï- 
tum  môdiilâtas  àrundïnè  carmën,  V.  Gràcïli  médûlàlns 
âvénâ.  V.  \\  pass.  Touché,  joué,  chanté  en  mesure.  El 
grâvïs  ôbstrëpërèt  môdiilatis  bûccinà  nèrvîs.  L.  SYN. 
Pùlsiis,  piilsàliis;  cantàiiis. 

MÔDtJu,  ôrûm.  m.  pi.  Air,  chant.  Niillà  pôlêst  mô- 
diilis  ffquivàlërè  liiis.  Auct.  Philom.  SYN.  jlôdi,  can- 
tus. Voy.  ce  dernier. 

MÔDULÔR ,  arïs ,  âtus  sûm ,  âri.  dép.   Chanter  en 
mesure,  jouer  d'un  instrument.  Càrmjnà  descripsi  et 
môdiilàns  àllêrnà  nôtâvî.    V.  SYN.  Euiôijulor,  câuo, 
concïno,  cânto.  Voy.  Cano. 
V.  Pindàrïcîsquë  môvet  plërlrâ  cânôrâ  môdis. 

MÔDCLL'S,  i.  m.  Instrument  qui  sert  à  mesurer  les 
longueurs.  Pôndërïbus  môdûlisquë  siiis  ratio  lititiir. 
H.  Il  Petite  mesure.  Àb  imô  Àd  summum  tôtiis  raô- 
diili  bïpëdâlïs.  H.  Voy.  Mensura. 

MÔDLS,  î.  m.  Mode,  façon,  manière.  Quîs  rëbiis 
dcxlér  môdiis.  V.  SYN.  Ràtïô,  vïà.  PHR.  Niimëro-squ"! 
môdôsque  ediscërë  vitae.  H.  Sïmiiiacrà  môdis  pâlléntia 
miris.  Lr.  Miscrisquë  môdis  distràctà  làborànt.  _Lr. 
Il  Môdô,  in  môdum.  A  la  manière  de,  comme.  .4 pis 
Màinirê  môrë  môdôquë.  U.  Inquè  môdiira  tlimûlï 
concâvà  surgît  àquà.  O.  Voy.  Instar.  ||  Mesure.  Hôc 
ëràt  in  vôlis,  môdûs  agri  non  ità  magniis.  77.  ||  Mo- 
dération, mesure,  sagesse.  Non  parva  âccessîô  mâgna 
Fôrlùna;  ^ëst  tëniiissë  môdum.  O.  SYN.  MôdëbiiA , 
môdërâtiô.  PHR.  Réclam  mênsiiram  servàns.  Omiuâ 
cônsiliô  môdërans.  Quïs  ënim  môdôs  adsil  àmôii?  O. 
Niillûs  âdëst  làcrynus  modus^  0. 
V.  Est  môdiis  in  rébus,  sunt  certî  dênïquë  fines, 
Quos  iillra  cilraquè  nëquit  consislërë  rectum.  H. 
\\  Fin,  borne.  Hôs  nàliirà  môdos  primum  dëdït.  F, 
PHR.  Tûni  lôngô  niilliis  làtëri  môdiis.  F.  Flënli  .«;isië 
môdûni,  dixït.  O.  Quis  scëlériim  môdùs  est?  L.  lilis 
ira  môdiim  supra  est.  V.  Jàmquè  mèro  IQdôqué  môdus. 
F.  FI.  Voy.  Finis,  Terminus. 

MoECHA,  ëe.  f.  Femme  adultëfi;  débauchée.  Siibdôlà 
fâmôsiï,  mônèô,  fîigé  rèliâ  mœchae.  M.  Voy.  Meretrix, 
AduUera. 

MoEcuÔR,  ârïs,  ârî.  d.  Commettre  l'adultère.  SÂnf^a. 
diicis  siimrai  prôhïbët  censura,  vëtalquë  Mœchari,  M. 
Foy.  Adullerium. 

MoEcuLTS,  ï.  m.  Adultère.  Nôtïôr  Aufidïô  mœchiis. 
J.  Voy.  Aduller. 

MoENÏA,  iiim.  n.  pi.  Murailles.  Môënïà  Latâ  vident 
triplici  circumdàtâ  muro  V.  SYN.  Mûri;  àggér,  mu- 
niménlà,  mùniminâ,  prôpugnacïilà.  EPITH.  Arduà, 
âltà,  cëlsâ,  excëlsà,  èlaià,  cdi(à,  sûblimià,  aërià;  tiir- 
rità,  turrigërà,  mûnità,  pinnâta,  vàllalà,  tiilà,  fidâ, 
securà,  ïnaccëssà;  ingèntiâ,  sùpcrbà.  PHR.  Mtiroriim 
agger,  moles,  munimen,  fâstigiâ.  Urbïs  mœnià.  Mu,*- 
nïbûs  âssilïit  miles.  O.  Obliquoquè  sinii  cur\ànliir  in 
ôrbëm  Mœnïâ.  SU.  Moresque  vins  et  mœnià  ponët.  F. 
Cingëtîs  mœnibùs  urbêm.  F.  Voy.  Murus.  ||  Ville. 
Da  mœnià  fèssis.  F.  Voy.  Ilrbs. 

MoERF.NS,  lis.  Triste,  a/]liyé.  Dïctîs  mcérëntià  pë- 
clôrà  niulcet.  Voy.  Mœstus. 

MoERÈo,  es,  ùi,  erë.  n.  Etre  triste,  s'affliger.  Sôlâ 
dômô  mœrël  vàcùâ.  F.  SYN.  Dôlëo.  indôlëo,  gëmo, 
liigëo.  Contemplàquë  fônlïs  Jura  sûi  mœrêns.  O.  Voy. 
Doleo.  Il  act.  Eheii  Irauslatôs  àliô  mcerêbis  àmorès!  Ù. 
SYN.  Dëflëo,  lugëo. 

MoErïs,  idis,  m.  Roi  d'Egypte,  qui  fit  creuser  près 
de  Memphis  le  fameux  lac  qui  porte  son  nom.  [j  Nom 
de  berger.  Quo  le,  Mœrï,  pëdés?  F. 

MoERÔK,  orïs.  m.  Douleur  morne,  chagrin  pro- 
fond. Aiitâd  hùmûm  mœrôrë  gràvï  dëdûcït  et  ânpït? 
U,  SYI^,  Jtjû'jtiijâ,  (Joiôr,  ângôr,  lûclùs,  irisùliâo 
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PHR.  Vila  in  môrôrë  jâcebât.  Lr.  Pérpctûo  în  mccrôrê 
Bënëscûnt.  J.  Mœrôrem  e  peclôrë  dcinet.  Lr.  El  mœror 
pàstiis  (letu.  5t/.  Voy.  Dolor. 

MoEsl,  orum.  m.  pi.  Habitants  de  la  Slésie.  Et  duo 
fortes  De  grëgë  Moesorum.  J. 

MdksiiÂ,  en.  f.  Province  de  l'empire  romain,  voisine 
de  la  Thrace,  aujourd'hui  la  Bulgarie  et  la  Servie. 
Kullo  tântûm  se  Mœsïà  cûllû  Jâctât.  F. 

AIoESTÏTÎÀ,  s.f.  Cic.  Tristesse.  Foi/.  Jlœror. 

MoKSTus,  à,  ûm.  Triste,  afjlifjé.  Aller  àb  âltërïûs 
fûnérë  mœstiis  ëràt.  O.  SYN.  Mcerëns,  dôlênSvtrislïs, 
âlTîictiis.  PHR.  Dôlôré,  mœroré,  luclû  ôpprëssûs,  c6n- 
fectiis,  a-ger,  pcrcïtûs.  Stëlit  acri  fixa  dôlôrë.  Slcestis 
late  lÔL'â  quéslibus  implët.  F.  Luniinâ  mœstîs  Slânt 
iminôtâ  gënis.  0.  Tiicitâ  mœsljssiimis  ira.  F.  FI.  Voy. 
Dolens,  Trislis.  |(  Funèbre.  Et  iiitrstain  léiiëris  veslem 
penderë  làcêrlis.  Pr.  SYN.  Fuucjcus,  fûuëbrïs,  alcr, 
pûllûs. 

MÔLA,  œ.  f.  Meule  de  moulin.  tJt  rudït  a  scâbrâ 
tiirpis  àsëllà  môla.  O.  EPITH.  Rûslkâ,  dura,  rïgidà, 
vérsâlïlïs,  volubilis.  PHR.  Pûtnicëâs  versât  àséllà 
môlas.  O. 

MÔLA,  œ.  f.  Gâteau  sacré  en  usage  dans  les  sacri- 

Îlces.  Côêpëràt,  qbliquôquë  môlâs  indùcëré  cultro.  L. 
*iiR.  Sâisœ  frûges,  sâlsà  farrà.  Spârgisquè  môlâ  càpùt, 
îinprôbë,  sâlsâ.  H.  Spârgë  niôiàm.  F. 

MÔLARÏs,  ïs.  [s.-ent.  lapis).  Pierre  dont  on  fait  les 
meules  ;  grosse  pierre  de  meule,  ou  propre  à  moudre. 
Dêxlrâquë  môlârëm  Sûslûlit,  et  magnum  magno  côna- 
minë  misït.  O.  SYN.  Lâpïs,  sâiùm.  PHR.  Fractiquë 
niôlârës.  St.  Râmis  vaslisqué  môlàribûs  instât.  F. 
V.  Sûlphurëiquë  volant  allô  stridorë  niolarès.  F.  FI. 
Phocâis  cITunilit  vâstôs  bàlistà  môlâres.  SU. 
D  Dent  mâchelière.  Intérquë  mOlârés  Diffïcïii  crêscëntë 
cibq.  /.  Prësso  stridérë  môlàrî.  Id.  Voy.  Dens. 

AÏÔLÈRiLS  ou  Môliëriiis,  ii.  m.  JHoUère,  célcbre  poète 
coiiu'ijue. 

EPITAPDE. 

Plnridebat,  Molerî,  tibi  plenis  anla  Ihpafn's; 

Nnnc  eadrm  mœrens  posl  tua  faiu  gémit. 
Si  risum  noliLs  movisses  parciùs  olini, 

Parciùs,  heju!  lacrymis  liugerel  ora  dolor.  Iluet. 

MÔLES,  \s.  f.  Masse ,  poids  énorme.  Àrdëât  et 
mùndi  môles  Ôpërosà  làboréi.  O.  SYN.  Mâssà,  pon- 
dus. ~  Ônùs;  àcerviis,  ciimûliis.  EPITH.  Gravis,  ônë- 
rosà,  alla,  ardttâ,  celsà,  èicelsà,  sublmiis,  ingèns, 
màgnà,  vastà,  immânis,  ôpërôsâ;  insôlità,  admiran- 
dà,  stùpêndâ.  PHR.  Molïs  ônùs.  Mâssœ  pondus.  Pon- 
dus ïnërs.  O.  Rùdïs  indigestàquë  molê>.  0.  Tôrpënt 
niôlë  nôvâ.  F.  Môlëmque  et  montés  insiipër  âllus  ïm- 
pôsùit.  V.  Tânlâs  aùdelfs  tôlière  moles.  F.  Murorom 
àttôllërë  môles.  F.  Sôcïum  quôquë  sâxcà  môles  Ôp- 
prëssïl.  O.  'i  Môle,  massif,  digue ,  jetée  de  pierres. 
Sâxëà  pila  càdit,  màgnis  quâm  molïbus  antè  Constru- 

ctam  jâciûnt  pëlàgo.  F.  SYN.  Aggër.  PHR.  Rjvûs 

mùlta  mole  dôcêndùs  Pârcërë  prato.  f/.  Àdjàcët  undis 
Fàcla  mànû  môles.  O.  Primas  aquôris  fmdas  Frângït. 
0  }'  Masse ,  grandeur ,  nombre.  Quô  moiem  hânc 
immanis  ëqui  stàliierè?  Y.  PHR.  Vasta  se  môle  mo- 
vectèm.  F.  Mcinbris  et  môle  vàléns.  F.  Mole  sùà  stat. 
F.  Crâssà  mole  lëô.  Cl.  Dénsàque  âd  niurôs  mole 
fëriintûr.  F.  =  Peine,  difficulté.  TânUe  molis  ëràt 
Ilômànâm  côiidèrè  geutém!  F.  SYN.  Làbor,  ôpiis, 
pondus. 

MÔLÊsTË.  adv.  D'une  manière  désagréable.  Tûrpe 
incedërë,  mîmice  et  moleste.  Cat.  ||  —  ferre.  Supporter 
avir  peine.  SYN.  JEqre,  graviter,  indigne,  iniqnë. 

MÔLESTÏ.Ï,  tê.  f.  Cic.  Embarras  d'esprit  tjuipèse, 
gui  chagrine.  Ne  et  hic  vins  sint  et  dômi  môlrsliiL- 
(\Amb.).Plaut.  SYN.  Àngôr,  dôlôr,  aTÙmnâ,  cuià, 
labôr,  ncgotiûm,  incômmôdûm. 

MÔLÊSTO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Chagriner,  importuner. 
SYN.  Vcio,  torquëo,  âiïligo.  Voy.  Vexo. 

MuLÛlijs,  â,   tiui.  lûcheiix,  chaip-inant,  impor- 
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tun,  à  charge.  Lîtcs  ciim  rêgë  mClcstrë.  IT.  SY'S- 
Dûriis,  gràvïs,  incommodas,  impôrtûniis,  odjosiis, 
invisûs,  ingratûs,  injùcûndûs;  didicilis,  ôpérôsûs. 
PHR.  Sèrmonè  môlësiiis.  H.  Vocës  cômpéscë  môlès- 
tàs.  Pr. 

MoLÊTRÎNA,  â".  f.  Nonius.  Moulin.       _  -  •     * 

MÔLiMEN,  ïnis.  n.  Effort.  Màgnâ  tenent  îllud  nu- 
men  molimïnà  rërum.  O.  SYN.  Môlimëntûm,  cônâ- 
mën,  conâtus,  nisus.  Voy.  Conalns.  ||  Apprêts  considé- 
rables. Quânio  Scylhiâm  môlîminè  Përseûs  CÔQcièrIt. 
r.  Fl.  SYN.  Môles,  pàrâtiis. 

MÔLiÔR,  irïs,  itûs  su  m,  i  ri.  d.  Eemueravec  dif- 
ficulté. Agricôla  inciirvo  terram  molitur  àratro.  F. 
PUR.  Vàlidam  in  vîtes  môlirè  bïpënnëm.  F.  =  Lan- 
cer. Fulmina  molitur  dëxtrà.  V.  Voy.  Jaculor.  !|  En- 
tasser ;  élever  une  grande  construction.  Ergo  àvidus 
nniios  cplata*  molïôr  ûrbïs.  V.  SYN.  Admoliôr,  slrûo, 
aidifico.  PHR.  Molirive  arcem.  F.  Oppidà  moliri.  H. 
Voy.  Md'.Hco,  Aggero.  ||  Tâcher,  faire  avec  effort^ 
Moliriqué  fûgàm.  F  SYN.  Nilôr,  enitôr,  tënto.  PHR- 
Indé  dâlùm  môlitiir  ilër.  F.  Moliturquë  gënus  pœnw 
miserâbilé.  O.  ||  Tramer,  machiner.  Dôlos  molitur 
ôpërtôs.  V.Fl.  SYN.  Pàro,  volvo,  àgilo,  verso,  àggrë- 
diôr,  mëditôr,  striio,  côgiio. 

MÔLÏTÔR,  ôris.  m.  Auteur,  constructeur.  Prïmâ'qaô 
ràlis  môlilôr  litsun.  O.  SYN.  Aûclôr,  fdbrïcâtor,  ôpi- 
fëx,  àrtilex. 

MÔLiTLRA,  âè.  f.  Plin,  Mouture,  action  de  moudre. 

MoLiTus,  à,  iim.  part.  pass.  de  Molior.  Qui  a  con- 
struit, préparé,  ourdi,  etc.  Hoc  molità  nëfâs.  St. 

MÔLLÊsto,  ïs,  ërë.  n.  S'amollir.  Téntatùm  môl- 
lescit  ëbiir,  pôsitôquë  vigôrë  Sùbsidit  digitis,  côdiique, 
ùt  Hymettià  sôlë  Cërà  rëmôllêscït.  O.  SYN.  Mollior, 
rëmôllësco;  (en  parlant  des  choses  fusibles)  liquesco, 
liquëfio,  sôlvôr,  tâbësco.  PHR.  Mollis,  têiier  fia. 
Muliitiëm  tràbo,  dûco.  Dûrilïem,  ngorëm  pouo,  du- 
pono,  ëxùo. 

=  Devenir  efféminé,  s'énerver.  Fêrrëâ  lâscivis  môl- 
léscànt  côrdà  sàgittis.  Cl.  SYN.  ÊnèrNor,  frângor,  sôl- 
vôr, lânguesco.  PHR.  Déliciis  diflluo,  sôlvor,  etc. 

V. Exëâl  indé 

Semivïr,  et  tactis  sûbïtô  môllescat  in  ûndis.  0. 

Il    S'adoucir,  se  civiliser.  Peclôrà  molicsciiul  âspêrï- 

tâsqué  fùgït^  O.  Voy.  Mansucsco. 

MÔLLÏo,  19,  ivi,  et  ïi,  itum,  îre.  Amollir,  rendre 
mou.  Sâxà  MôlUriquë  môrâ;  môllitàquë  dûcérë  for- 
mam.  O.  SYN.  Emollïo;  sôlvo  (en  parlant  des  corps 
fusibles).  PHR.  Mollem,  tënërura  ëlTicïo,  fàcio.  Dùrï- 
liem,  rïgôrëm  démo,  àdimo,  toilo.  Dùm  ferrûm  môlliàl 
ignïs.  U.  Lânâm  moilirë  iràhendô.  O.  [j  Adoucir,  ren- 
dre moins  sauvage,  en  parlant  des  fruits  de  la  terre,  etc. 
Fructiisquë  férôs  môllilë  côléndô.  F.  SYN.  Mitigo, 
dômo.  IJ  —  en  parlant  des  hommes;  apaiser,  fléchir. 
Molliërant  ânimos  léclûs  ëi  umbrà  mëôs.  O.  SYN.  Lè- 
nïo,  mansuèfàcio,  flécto,  placo.  PHR.  Accessûs  inôl- 
lièt  istà  tûos.  O.  Ingëniiim  plâcida  molliiïir  àb  artë. 
O.  Il  Adoucir,  alléger.  Quùm  grave  mollit  ôpiis.  O. 
SYN^  Lc\_o,  lenio,  minùo.  ||  Rendre  efféminé.  Côllâ 
nëc  ornalu   pàliliir  môlIirë  rèlôrlô.  Cl.  Voy.  ElTcmino. 

MOLLIS,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Mou,  tendre.  Utërë  làctùcis 
et  môllibus  ùtërë  malvis.  M.  SYN.  Tënër,  mollicûliis. 
PHR.  Tôrus  de  môllïbiis  ùlvis.  O.  \\  SoupU,  flexible. 
Crmés  Molli  fronde  prëmït.  V.  SYN  Fàcilïs,  fléxilïs, 
fléxibïlis,  lënliis.  PHR.  El  mollià  côlIà  rënëctùnl.  V. 
=  Faible,  mon,  efféminé.  Ipse  ëgô  mollis  ëràni  discîn- 
ctàque  àd  ôtià  iiàtûs.  O.  SYN.  Tënër,  îmbellïs,  dc- 
bilïs,  inèrs,  lànguidiis,  frâctùs,  discinctûs.  PHR.  MolU 
dédiià  somnô.  Lr.  Versus  èvolvërë  molles.  O. 
V.  r^uii  faciuDl  molles  àd  fera  bellà  mûuûs.  0. 

DÉVELOPPEMENT. 

Al  nnnc  a  pnero  Thebœ  capienlur  incrmi, 
Quem  nequc  bella  juvanl,  nec  tcla,  nec  usus  equorum 
Sed  madidusinyrrhà  crinis,  mollesque  coronre, 
Purpuraquc  et  picii^  iatcilum  wsUbuii  amuju.  0. 
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g  Douce,  facile,  b<m.  MôIIïs  ïn  ôbs?(fun1m  lacïIfs(^^ë 
rôgantibds  essés.  O.  SYN.  Rëmissùs,  leiiïs,  miiis, 
mansuêttis.  Voy.  Benignus.  PHR.  Haud  môllià  jussà 
fërënlëm.  V.  1  Flexible,  maniable.  Lëcrymis  Am- 
phîônà  mbUèra.  Pr.  SYN.  Fâcilis,  trâclâbîlïs;  cerëiîs. 
PHR.  Àd  nostrâs  cor  niôllë  prë  fs.  O.  ||  Mollia  lêmpôrà. 
Moment  propice.  El  qufE  mollissïmà  fàndi  Tèmpôrà. 
V.  PHR.  Sôlà  vïri  molles  àdïtiis  et  témpôrâ  norâs.  V. 
Voy.  Opportunus.  [1  IJeureux.  Quôd  sûpércst  tT\t,  inôilë 
sït  ômnë,  tùj.  O.  Voy.  Félix.  ||  Agréable.  Molli  sùccë- 
dërë  s^piû-s  ùmbra*.  V.  Voy.  Jucundus.  [)  Agréable  au 
goût.  Môllissimà  vinà.  F.  SYN.  Mais.  ||  Calme.  Molle 
frëlûm.  O.  Aura  mollior.  O.  Voy.  Tranquillus. 

MoLLÏTËR.  adv.  Mollement ,  avec  mollesse.  Blôllïtër 
ïncëdït.  O.  SYN.  Molle,  plàridé.  PHR.  Quâm  moliilër 
ôssà  quïescant!  V.  Quô  molle  quïescâs.  St.  ij  Avec  dou- 
ceur. Mollïâs  et  sôlïto  mâlrûm  dé  morè  lôcûta  est.  V. 
SYN.  Lënitér,  clëménlér,  bënigiie.  ||  Agréablement. 
Môilitër  aûslêrûm  sliidiô  fâllémé  làboreui.  U.  SYN. 
Jùcundé,  gràle. 

MôixïTîÂ ,  œ.  et  Môllïlïcs,  êï.  f.  Mollesse.  Mulïêr- 
cûlâm  vincërë  môllïtïâ.  H.  Aut  vàlidus  prasumis  niol- 
lïtïëm.  U.  SYN.  Lûius,  lûxùriâ,  lûxùiies,  ïiiertià, 
délïdae. 

MollîtJjs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Mollio.  Amolli. 
Fërilàs  moliità  për  illam.  O. 

^  MÔLO,  ïs,  ùî,  ïlum,  ërë.  Moudre.  Grânâ  molît  tô- 
tïdëm  pïpërïs.  Petr.  SYN.  Emôlo,  cômmôlo.  PUR. 
Blolà ,  sâio  tëro,  obtëro,  altëro,  contëro,  lûndo,  con- 
tùndo,  frângo,  sûbïgo,  dômo,  përdômo,  cômmïnûo. 
Moire  orbe,  saxïs  attrilùm  sùbïgo,  frango.  Cërëns 
frûgcs  âspërà  saxà  lërènt.  Sûbdèrè  fràclùrô  silici 
fruniëntà.  Manil. 

V.  yuudcQrique  est  solidâè  Cërërïs  câvâ  mâchïuà  frân- 
gat.  O. 

Èi  torrêrë  parant  flâmmis  êl  frângërë  sâxô.  V. 
Perdômitam  saxo  Cêcërëin,  frugcsquè  rërcptas. 

M6u)RCHijs,  î.  m.  Berger  de  Cléonie,  en  faveur 
duquel  Hercule,  qu'il  avait  bien  reçu,  tua  le  lion  de 
IS'émce.  tjtquë  fuit  quôndâm  plàcïdi  convivà  MÔlorchi. 
M.  KPITH.  Àrcàdiiis;  paiiper,  ïnôps.  De  là  Môlor- 
chœiis,  à,  ûm.  Latlà  MôlortLœis  posuit  ^ésljgià  leclis. 

Tib. 

MÔLÔSsCs,  ï.  m.  Molosse,  fils  de  Pyrrhus  et  d'An- 
dromaque,  donna  son  nom  à  une  partie  de  VEpire. 
(Vident)  Châônïosquë  sinus  ûbi  nati  rege  Molcssô. 
O.  De  là  Môlossiis,  a,  iira.  Qui  est  de  la  Molossie. 
Missi  dé  gënlè  Môlossa.  O. 

MÔLÔSSLS,  i.  m.  Dogue  de  la  Molossie,  cmtrée  qui 
en  produisait  de  fort  grands.  La  fable  les  fait  naître 
d'un  chien  d'airain  fabrique  par  Vulcain.  Les  poètes 
latins  appellent  Molossi  tous  les  chiens  de  bonne  race, 
forts  et  vigoureux.  Velôcês  SpàrltÊ  càlûlôs,  acrêniquë 
Môlôssûm.  V.  EPITH.  Àcer,  Irùx,  Irriïs,  \àlidus, 
clâmosiis,  làlraiis,  làuâtor.  PUR.  ÀmiLÙ  MS  pâslôri- 
Liis.  V. 

DESCRIPTION. 

Sibi  qnaerit  et  acrcm, 

Que  custode  domi  siiit  omnia  luia,  moiossum  : 
A  rabidis  pecus  ilie  lupis  sub  sole  tuclur 
Excubilurque  vigil  pernoclatovilia  circum  : 
El  fures,  si  qui  plenis  subrepere  cauiis 
Tentabunt,  \ei  voce  fugat,  vcl  dente  lacessit: 
oui  cauda  brevis,  brève  rosirum,  turpe  vel  ipsâ 
Mole  capiU,  demissa;  aures,  birsulaque  villis 
Pectora,  pes,  humcri,  collum,  lalus,  omnia  vaste; 
Quinctiam  vasto  procul  intonat  ore  molossus, 
Latraluque  priùs,  lum  visu  terrot,  in  ima 
Teri^a  scdcns,  dentés  rictn  si  quando  tremenli 
Muuut  brans,  clausoque  uiiiias  oLuiuiuiurat  ore. 

Vanier. 

MÔLY.  n.  indécl.  Plante  efficace  contre  le  poison. 
Moly  vôrânt  Sûpërî.  nigrâ  radûë  tcnêtiir.  O.  EPl'llI. 
Arcàdïcùin.  PliR.  l'ios  didiis  Uyaiero.  Rap. 
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MpI-ÇuûÏs  ,  ïdïs.  f.  Plomb  suspenctu  au  lout  d'une 
corde,  sonde.  Sinl  quibùs  ëxploret  rûpes  gràvïs  ârlè 
mnlybdïs.  St. 

MoMÉN,  ïnïs,  et  Mômêntûm,  i.  n.  Mouvement,  force, 
impulsion.  Mômine  ûtï  parvô  pôscunl  impulsa  môréri. 

Lr.   Qnâe  môvëant   mômènlà   pÔlum învenit. 

C/.  SYN.  Mollis,  vis.  |(  Changement,  vicissitude.  Àd 
rerum  mômènlà  clïêns,  sesequë  dâturûs  Viclôri.  CL 
SYN.  Vices.  PHR.  Mâturo  laetâ  vël  aspërà  rërùm  Côn- 
sïlîo  niômentà  rëgens.  Cl.  (|  Poids,  mobile,  influence. 
Mômentûmquë  fuit  mûtatus  Cùriô  rerùm^  L.  SYN. 
Vis,  pôndiîs.  PHR.  Mômentâ  pôtentià,  clarum  No- 
mén.  O.  Non  pôndërà  rërum,  Nec  momeniâ  sùmiis. 
L.  Il  Utilité,  secours.  Prffbël  mômëntà  sâlûli.  O.  Voy. 
Auxilium.  ||  Utilité,  importance.  Si  sine  momèntô 
rèriim,  partisqué  ruina  Câsurum  est  càpùt  hoc.  L.  = 
Summâ  fàvôrïs  Ànnonâ  mômentà  trahi.  Id.  jj  Mo- 
ment, instant.  Horée  Mômênio  cilà  raôrs  vënil,  aut 
Victoria  lâÊtà.  77.  EPITH.  Brëvë,  lëvë,  instàbilë,  rà- 
pidum ,  parvum ,  minimum.  PHR.  Tëmpôrïs,  horœ 
momënlum ,  punctûm.  Tëmpûs  éxïgiium,  brëvë,  ân- 
guslùm.  Brë\ë  spâtiûm.  Pàr\à  môrà.  Môrà  parviilà.  /, 
Pàrùmnë  leiu^ons  liëgâs?  iSen.  Tempiis  h?iud  lônguiu 
pëtô.  Id. 
V.  Te  nisï  mÔmëntîs  vïdëô  pêne  cmnïbûs  âbsêns.  O.  ^ 

MÔMonoî.  parf.  de  Mordeo.  Ilumum  simul  ôrè  mô- 
mordït^  V. 

MoMLS,  î.  m.  Fils  du  Sommeil  et  âe  ïa  Nuit,  tour- 
naît  en  ridicule  tout  ce  que  fuisaient  les  autres  dieux. 
Mômè.  procul  blâttis  lïuëism-é  uôcêuliôr  ëstô.  Mant. 
EPITU.  iners,  prôcax.  ^ 

MôxÀcHLS ,    1.  m.  Moine.  Ipsi  se  mqnâchos  Grâiô 
côgnôminë   dicunt.   Ilutil.  Sêcessu ,  rëcëssû ,  làlèbns 
gaudèns.  Hômïnùm  c(>tùs  fiigiéns,  èxôsùs,  përobus. 
V.  Felices  nëmôrûm  pangimùs  incôlas, 

Cérto  consilïô  quos  Deus  àbdidït.  (Ascicp.)  Santol. 

MÔNiESES,  ïs.  m.  Jioi  des  Parthes.  Jàm  bis  .Monasês 
et  Pàcôri  mànus  Non  auspuâtos  contûditlIupèLus^l>^ct. 
Aie.)  Noslros.  U. 

MÔNAi'LÏs,  i.  m.  Fh'iiè  à  iin  seul  tuyau.  Sârpë  duâs 
pâritêrj  sa-pè  mônaûlôii  hâbct.  M. 

MÔNEDi'LA,  cT.  f.  Corneille,  choucas,  oiseau.  Nigrà 
pëdés,  nigns  vêlâtà  mônéduià  pénnis.  O. 

Môxto,  es,  ùi,  ilùm,  ërë.  Avertir.  Hfêc  sûnt  qurê 
nôstra  licëat  te  voce  mônëri.  V.  SYN.  Admônëo,  ctan- 
môiiëo,  nionslro,  indico,  nunlïo,  dôcëo,  suâdëo,  hor- 
Iqr,  praecjpïo.  PHR.  Immoriâlià  ne  sperës,  moiiët  ân- 
nûs.  //.  Scit  se  non  fâlsà  niôneri.  O.  Crèbro  sèrmono 
milnerë.  Cl.  Jùpïtër  ipsè  rnônebaf.  V.  .41  quântô  mëliôrâ. 
mônet  1  H.  \\  Prédire.  Quâm  mùlta  horrendà  mônpici. 
V.  Voy.  Prœdico.  ||  Faire  des  remontrances.  MàuiinSt 
muliùmquë  uioneudùs.  U.  SYN.  Kèprëfaendo,  jflciepo, 
casiigo^ 

MôNKT.ï,  fe.  f.  Monnaie.  Et  cêntiim  numéros  novrê 
mônêtae.  (Phal.)  JW.  SYN.  Numnius,  nùmismà,  pc- 
çûniâ.  EPITH.  JEnëà ,  aùrëà,  flà>à,  lùlvà,  ârgëutéâ; 
ôpûléntà,  prëtiôsâ,  utilïs.  Voy.  Pecania. 
Il  (  de  Monco.  )  Junon  fut  ainsi  nommée,  pour  avoir 
averti  les  lîomains  d'un  tremblement  de  terre.  Qui 
fort  siiblimes  alla  Mônctà  gràdùs.  O. 

MÔNiLË,  ïs.  n.  Collier  de  femme.  Dit  dïgïlïs  gem- 
mas, dât  lôiigà  mônilià  côllô.  O.  SYN.  Torques,  lor- 
quïs,  circùliis.  EPITH.  Auratum,  aurëum,  fûlvfim, 
baccatum,  gëmmèîim,  divës,  prëtîosum,  décorum,  in- 
signe,  nobilë  ;  côruscum,  fùlgens,  micans,  riitilûm, 
splêndïduni  ;  tôrtîlë,  inlôrtûm  ,  suspénsûm,  pénsïle. 
PHR.  Barcâtiis,  gcmmâtiis,  aiirëiis  circùliis.  Tôrtilè, 
texlilë  collô  déçus.  Gemmarum  e  côllo  pênsilé  léxtiim. 
Gêmmis  conlexlà  torques.  Aûro  tëiiilî  monilé  ful- 
gèns.  Sen.  Fulvo  micàt  îgncà  gemma  mônili.  SU.  Or- 
nàbânt  aûralà  mÔinlià  collum.  O.  Cândidà  vîrgiiiïs 
ornât  Côllà  lapis.  Cl.  Mixtis  ônërosà  mqnilià  bàcii-;. 
Vida.  Eôis  pectus  ^àrïarë  làpillis.  Pr.  Dât  lôngà  niô' 
nîiià  côllo.  O.  Voy.  Gemma. 
'  V.  Flèxilïs  ôblôrli  për  collum  cïrcûlus  aûrï.  O. 
•  Pcudëbant  lërëti  gemmâiâ  niôuiliâ  collô.  O. 
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Bâccilus  mfiltô  torques  radïâbat  âb  aûrô. 
Sûbstringîlquë  cômam  gemmis,  et  colla  rnonîlî 
Circûïl,  ël  baccis  ônërâi  cândciitibùs  aûrès.  V. 
Ij  Sorte  d'ornement  pour  les  chevaux.  Aûrëâ  pêclôrï- 
ijûs  dëmissà  môniliâ  pëndénl.  V.  SYN.  PLûlërœ. 

MoNÏMENTUM,  î.  «.  Voij.  Monuriientum. 

WÔNiTÔR  ,  orïs.  m.  Qui  donne  des  avis ,  qui  con- 
fetlle.  Nëc  ënim  extërrio  môisïlôrë  pëlëndus  Virlnièm 
tibï  pulchër  àmor.  St.  SYN.  Àdmônïtbr,  suàsor,  anctôr, 
liôrlàtôr.  PHR,  Ôdïo  vêrbà  mônéniïs  hàbet.  0.  \\  Qui 
reprend,  Wonïtoribùs  âspcr.  II.  SYN.  Cénsor,  cabti- 

SÎÔNÏTL'M,  ï.  n.  ef  Monïtiîs,  Û3.  m.  Âvi.i,  avertisse- 
ment. Owèrât;  illë  Jôvis  mônïtis  immola  lênëhat  Lû- 
niiiià.  V.  Is  sûà  jècït  Jiumi  môrritù  Tnlônïdïs  arma. 
O.  SYN.  Horîaliis,  hôrtamën,  prffcéptum ,  côiisïlïiim, 
maiidàtûm;  impulsiis,  inslinctiis;  numén,  jussus.  PHR. 
Àrcàdas  accënsos  monïtis.  V.  Mônitis  ëxtèrrilà  Divum. 
y.  Diiridunt  monïiis  cœlëstïbus.  O.  []  Prédiction,  falo 
rûm  mônïlûs.  St.  Voy.  Oraculum. 
^  MÔNÏTÏ'S,  à,  um.  part.  pass.  de  Moneo.  Averti.  Tâ- 
lïbus  exëmplis  mônïtae.  O. 

MÔNOEcts,  i.  m.  Ville  et  port  de  Ligttrie,  appelé  aussi 
Portas  Herculis^  ain.  Monaco.  Àggeribiis  sôccr  Alpmis 
atqiie  ârrë  RIonœci  Dëscëndëns.  V. 
V,  Quaqnë  sûb  Hcrculëô  sacrâtùs  nômïnë  pôrliis 
Urgët  riipë  càvâ  pëlàgus.  L. 

MÔNOSTÏciiÏLHi ,  il.  et  Monôstïclion  ,  î.  n.  Un  seul 
vers.  Non  plàcUûm  divis  tollë  monostïchïûm.  Aus.  Sua 
qucmquè  môiiôsticha  signant.  Id. 

MÔNS,  lis.  m.  Mont,  montagne.  Rômanî  montés  et 
montibùs  additâ  Romà.  Pr.  SYN.  Collïs,  jûgûm^  yer- 
tex,  culmën,  câcumén,  fastîgïà,  rûpes,  ârcés,  saxum. 
EPITH.  Ardûiis,  aliûs,  ediliis,  êxcëlsiis,  ëlâtiis,  âërïus, 
sublimïs,  clivosiis,  dëvëxiis;  prêêrûptiis,  âbrùplds,  pr;ê- 
ceps,  ïnaccessiis,  avilis,  iispér;  cànus,  nivcsiis;  âmbi- 
Uôsds,  lumïdiis,  superbiis;  nëbuloslis,  nûbifer,  nim- 
bosiis;  rigidiis;  àpcrlds  ;  ingéns,  spaliosiis  ;  saxôsiis, 
scôpulôsiis,  càvêrnosiis ;  nëinôrosiis,  iiinbrôsus,  dii- 
môsiis^  virïdïs  ,  frondôsiis  ,^  ôpàcus  ,  hèrbosiis  , 
inlônsus,  inciiltus.  PHR.  MonTis  vërtex,  culmën,  cà- 
cîimën,  culmina,  càcùmïnâ,  càpdt,  àpëx,  fâstigïa,  îsii- 
pércïlïûm,  dôrsùm,  jugûm,  iàliis.  Ardùà  montïs,  ou 
lerrarum.  F.  Tùmulds  âbriiptds.  Mônlànà  càcumïnà. 
V,  Àrdûâ  moles.  Jugà  saxëà.  Aërii  sàxi  vertëx.  Mon- 
tïs sublime  càcumën.  Frôndoso  verticè  montes.  Montïs 
vicinà  càcuminà  cœlo.  Lr.  Sûpëràs  se  tollens  in  auras, 
ïn  astrà  sùrgèns.  Sidërà  vërlicè  tàngëns,  pdisans,  pë- 
icns,  fëriens.  Tôllëns  ad  âslrà  càput.  Câpul  mtër  nu- 
bilà  côndëns.  Nubibas  insërtâns  âltis  càpdt.  O.  Côn- 
<crmïnùs  astris.  Moiis  qui  surgit  in  âëîà;  qui  fërtilr 
ad  astrà^  Vërtïcë.  Ôpërli  arbore  montes.  O.  Tûmuli;^ 
acclivè  sôlûm  côllësquë  sûpiiii.  Nëmôrosà  jugà.  Sro- 
piilosi  vërljcë  colles.  V.  Celsi  plâgà  pinëà  montïs.  V. 
llinbrôsi  devià  montïs.  Tib.  Câpila  âspërà  montïs.  V. 
Radiis  jii|.'à  siibdità  matùtinis.  O.  Ascèndit  lastigià 
inonlis  ânlièli.  Cl.  Àbëûnt  m  nûbilà  montes.  SU.  ïii- 
trant  fâsligià  nûbês.  Aus.  Voy.  ^Etna,  Olympus,  Far- 
nassus,  Alpes. 

V .  Nùbifën  montes  et  sâxa  mïnântlâ  coêlô.  SU. 
Piitrùpli  uëniôris  pàtïénteni  vivërë  dorsô.  II. 

Rigetardua  monlis 

.Tîthorei  faciès,  surgentique  obvia  Phœbo 
Diiratas  ncscit  flammis  mollire  pruinas. 
Siila  jugis  habitat  diris,  sedesque  luetur 
Perpétuas  deformis  Uyems.  SU. 

=  Monceau,  amas.  Insëouitûr  cumûlô  prfrrûptiis  àquâ' 
Jiintis.  V.  SYN.  Cumulus,  acërvus,  môles.  ||  Chaîne  de 
nionlwfnes.  Côniiiiui  montes.  //.  PUR.  TcUÛS  hinc  àr- 
duii  cêlsos  Continuât  collés.  L. 

MôNSTHÂTOR,  ôrïs.  tu.  Qui  indique,  cnsciqne.  Vn- 
ciquë  pùèr  inônslrâtôràiâtri.  V.  »'o//.  Magisiér. 

MÙNSTBiFiiR  ,  crà,  crùm.  Fécond  en  monstres  ov 
en  prodiges.  Monslrïfcrôs  âgïl  ùndà  SÏuus.  L.  PUR. 
Monstroriim  fèrâx. 


MÔR 

MÔNSTR^F^rî/s.  a,  um.  Qui  fait  des  prodiges,  ii/r- 
prenant.  Artes  monstrifiCfie.  V.  FI. 

MoNSTRO,  as,  avi.,  âtiini,  are.  Montrer,  faire  voir, 
Tâlià  monstrabat  rëiëgens  errata  rëtrôrsûm.  F.  SYN. 
Commônstro,  démonsiro,  ôstèndo,  indico,  as.  PUIi. 
Ut  SI  Cffcus  itër  monstràrë  vëlït.  H.  Mônstrôr  digilo 
prœlërëfinlium.  II.  Voy.  Ostendo.  ||  Mettre  à  décou- 
vert. Tarlârèumquë  chaos  monslrâbil  tërrâ  dèhiscens. 
S,  Aug.  Voy.  Detego.  ||  Enseigner.  Illè  pcr  ëxcabiâs 
cûstôdiim  lenitër  irè  Monstrât.  O.  Voy.  Doceo.  'H  Re- 
commander, ordonner.  Conferrë  màniiin  pudor  irâqué 
njonstriit.  K.  SYN.  Prœcipio,  mônëo,  jubëo. 

MoNSTRÔsi^s,  a.  um.  Monstrueux,  prodigieux.  Môn- 
strosiquc  hoiuïnûra  pârlus.  L.  SYN.  Purlenlosus,  pru- 
i  dïgiosds. 

Mo.NSTRL'M ,  î.  n.  Animal  monstrueux ,  monstri". 
Mùiiâquè  prfîlcrëà  vàriarum  mônstra  fërârum.  V. 
KPITH.  Gorgônëdm,  prodigiosûm,  pôrlentosum,  lUi- 
rûin  ;  ingens,  immânë;  àlrox,  dirum,  trûx,  mïnâx; 
tdrpë,  delormë,  inroriiié,  horréndiiin  ,  infandum;  lér- 
ribilc,  fatale,  feràle;  èxiliâlë.  PHR.  Mônslri  nôvitàiâ 
biformis.  O.  Faciès  tèterrima  monstrî.  ||  Prcniti/e.  Hor- 
rcndum  ac  diciû  video  rairàbilè  mônstriun.  V.  SYN- 
Ôstentum,  porlënium,  prodigiiim,  nélâs.  PHR.  Mon- 
strisquë  minacibus  iirbem  Terrilat.  V.  Non  Plûrïmâ 
cœlo  Mônstra  sinûnl.  V.  Ingentïbus  excita  mônsins. 
F.  Monstri  nôviiâté  movëntur.  O.  Magnoquë  fdtûrum 
Aûguriomônslriim.  V.  Mônstra  Dëûin  rëiérô.  V. 

MoNTANi^'S,  à,  iim.  De  montagne.  Ràpidus  mônfânô 
fluminë  tôrrens.  V.\\  Qui  habite  les  montagnes.  Plénâm 
monlâno  crédis  ôvilë  lupô.  O.  SYN.  Monlicôlà.  ||  Mon- 
tagneux. Subdila  montauœ  brachia  DalmatiiB.  O.  Voy. 
Montosus.^ 

MoNTÏcÔLA,  œ.  m,  f.  Qui  habite  les  montagnes.  Et 
Nymphfë  Sâtyrique  et  monlicôlae  Silvâui.  (Spond.)  C 
SYN.  Môniands,  môptivàgus. 

_  MôsTïvAGus ,  â,  uni.  Qui  erre  sur  les  montagnes^ 
Et  pàbulà  la  là  Monlivâgo  génèri  po«sit  prcëbërë  fërâ- 
rum. i.r.  SYN.  Muiilicyla,  moulânus.  PUR.  In  mouti- 
biis  errans. 

MoNTOsiis,  à,  ûm.  Montagneux.  Et  të  mOTitôsiê  mî- 
sëre  ip  prœlià  NursfE.  F.  SVN.  Motitanus,  scôpalôsn<r, 
sâxosiis,  arddus,  abriipt^ds,  jugosds,  riivôsus.  PHl«. 
Montibds,  scôpiilis  crëbër,  fiequens.  Arduà  sâxis  rc- 
giô-  Scâbrà  sàxis  lôcà.  Sàlèbrosi  colles. 

MoNÈMENTUM,  î.  n.  Monument,  gage,  signe,  souve- 
nir. Àccipe  êl  hrrc,  màiiuùm  libi  qu<ê  monûinëniri 
mëarum  Smt,  pdër.  V.  SYN.  Pigniis,  signum,  nota, 
mdiciûin,  mnemôsynon.  PHR.  Mondmcntum  ël  pïgnus 
àmoris.  V.  Mansiira  dâbo  mônumënlâ  për  <evûm.  O. 
Mtc  përênnius.  //.  Abôlcrë  nëfandi  Ciinclà  \m  mônii- 
inénlàjubel.  F  Moris  mônumenta  vëldsti.  O.  \\  au  pU 
Annales,  histoire.  Velëruin  volvèns  môndmëutà  VÏrd- 
rûin.  F.  SYN.  Annales,  fâsli.  F  oy.  Uistoria, 
Il  Tombeau.  Condctûrquè  tiiûai  niônuinentjs  corpus 
avilis.  O.  Voy.  Sepulcruin. 

flIo.NYcii'S ,  i.  m.  Centaure  d'une  force  prodigieuse. 
Quanlas  jàculëtùr  Monycus  ôrnôs.  J.  PHR.  Aspërà 
Irângeiis  Sâxà.  L. 

Mopsôpii^s,  à,  ûm.  De  l'Attique  {de  Mopsus,  rot  de 
r.i4</iV/(/e).  Mopsôpiùs  juvënïs  (Triptulemus).  O. 

i.  Môpsijs,  1.  m.  Berger  dans  Virgile.  Incipc,  Môpsë, 
priôr.  V. 

2.  —  Fils  du  Lapithe  Ampycus  et  de  Chloris ,  accom- 
pagna les  Argonautes  en  qiuiiilé  de  devin ,  mourut  do 
la  piqûre  d'un  serpent,  selon  quelques-uns ,  et  selon 
Ocii/e  à  la  chasse  du  sanglier  de  Calydon.  Il  avait  un 
marie  à  Malle,  en  Cilicie  ,  qu'on  attribue  à  un  autre 
Mop.sus,  fds  de  Mania.  Nec  më  vënlûrâ  lôcûtô  ivcpius 
m  diiiiii.s  andiius  Jasonë  Mopsds.  St.  SYN.  .\mpycï- 
dcs.  KIM  111.  Sagax,  saccr.  l'illl.  Omnibus  vcrax,  .sibï 
faisus  uni.  Sen.  Oui  \ere  cctinit  futurà.  Id.  Mopso  jà- 
cùlanlë  bilorinis  Occubùit.  O. 

Mon  À,  a'.  /.  Retard.  Troja  cadël,  sëd  ërît  nôstri  morâ 
lôiigâ  lâbori.s.  0.  SYN.  Cuiictaliô,  sëgniliës.  EPIIH. 
Tarda,  Içntà,  uiïôsà,  dcscs,  longà,  iucrs,  ignâvà,  se- 
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puîs.  PFTB.  MôrS  epâtïûm ,  lêmpSs,  dispëndïâ.  F. 
Kec  môrà,  i>èç  rëquïes.  F.  Non  èstmôrS  libërà  nobîs. 
0.  Ténûit  môrà  nullà  vôoatos.  O.  Auctàquè  flammà 
inôra  est.  O.  In  me  môrà  non  érït  ûllà.  V.  In  iôngâm 
ducërë  vêrbà  mqram.  Pr.  Dàbitùr  môrà  parvàlà.  J. 
Cônsullâ  môrâs  extrèmà  rccusanU  SU.  Non  liilU  illà 
môram.  O.  Odïtquè  môrâs.  Iiicusat  spes  aegrà  môràs. 
r/.  Câstigatquë  môras.  V.  Ërïpè  tê  niôrâ;.  £1.  Poêlas 
(jrrëndit  limae  làbôr  et  môrà.  O.  Grande  môrae  prè- 
tïûm.  O. 

Y.  Nam  môrà  dât  vires ,  lënëràs  môrà  côncôquït  ûvâs. 

O. 

Pûm  fièrent  tarda  dûlcïâ  pômâ  morâ.  0. 
Tollë  môras,  sempér  iiôcùit  différrë  pàrâlîs.  L. 

Diffër,  hàbent  pàrvae  cômmôdà  lôngà  môrà".  O. 
Telle  môras,  brëvïs  est  màgni  fort unà  favoris.  SU. 

Torpùërânt  longa  pectôra  nôsirà  môra.  O. 
H  llaûd  môrâ,  nullà  môrà  est.  AussUôt.  Voy.  lîrcvi.  I| 
Moras  pêlIë,  rûmpë,  lôllë,  elc.  Hâte-coi.  Voy.  Festino. 
U    Obstacle.   Fossâruraquë   môrâs  supcraut.  V.    Voy. 
Ubox. 

MoaÂLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Cio.  iloral,  qui  regarde  les 
tnœurs. 

MÔRÂTUS,  a,  ûm.  Qui  s'est  arrêté.  Yuliûmquê  dïû 
tellure  môrâtùm  Erèxït.  O.  SYN.  Môrans,  cûnctàtus. 

MÔRÂTLfs,  à,  ïun.Qiii  a  telles  ou  telles  mœurs;  réylé. 
riatârë  vôcârïs  Et  màlë  moràti  pôièns  jejùnïà  vêntrïs. 
O.  !l  —  bënë.  Qui  a  de  bonnes  mœurs.  Voy.  Probus, 
CasUis.  Il  —  màlë.  Qui  en  a  de  mauvaises.  Voy.  Ini- 
probus.  =  —  bënë.  Qui  est  l'expression  fidèle  des  înœurs. 
Morâtàquë  récte  Fàbûià.  H. 

MôRBiDus,  à,  um.  Morbide,  malsain.  Ulôrbïdà  vis  in 
«ôr  mcpstùm  cônflûxërat.  Lr.  SYN.  Nôcens,  gràvïs, 
rèstifer,  màlûs,  raàiiguus.  Pilll.  Fit  morbidus  aer.  i-r. 
yoy.  Nôcèns. 

MÔRBOsus,  à,  ûm.  Maladif.  Môrbôsï  pârïtër  gëmëllî. 
Cat.  Voy.  iEger. 

MÔRBus,  I.  m.  Maladie.  Môrbôrûm  quÔquë  tê  cau- 
sas êl  signa  dôcëbô.  V.  SYN.  Lànguôr,  fèbris,  lues, 
^>ëstïs,  màjum,  dôlôr.  EPJITH.  Àcër,  àcerbûs,  àculùs; 
«itrôx,  vïôlèntîis,  àspér  ;  lentîis,  longùs,  inërs,  lânguï- 
diis,  làlcns;  màligniis;  sôllïcitus,  insomnïs,  môlèstus, 
gràvïs;  pâllidiis,  exsànguïs;  trislïs,  môrosiis,  quëru- 
lijsj  tediis,  péslïfer,  làbîficus;  grassans;  diriis,  cru- 
cJelis,  lëtër,  inlôlërabïlïs;  pèrnïcïôsûs;  immëdicâbïlis, 
insânâbllïs,  dëspërâlus;  èxilïalïs,  lelhifér,  inôrtïfer. 
PHR.  Morbi  vis,  dôlôr,  crûciatûs,  saevitià,  lues,  côn- 
tagïà.  Trislë  màlûm.  Môrbôrûm  vincùlâ.  Juvc.  Môrbi 
dôlôr  immëdicàbïlïs.  Môrbôrûm  ciair.inâ,  dira  côhôrs. 
Fâslidïà  morbi.  O.  Séniïnà  môrbi.  Côrpôrà  atlërens, 
dëbîlitàns,  ëxlënùans,  torquéns,  discrùciâns.  ïnfîrmo 
«Jesërpens  corpôrë  virés.  Màcie  corpus  ëdéns.  LêtLi 
fàbrïcâlôr.  Lr.  Irapàlïënsquë  siiï  môrbûs.  Cl.  Infërno 
stndênlès  âgmînc  morbi.  Cl.  Cœpil  crùdescërë  raôr- 
bus.  F.  Lânguébânt  plêràquë  inorbo.  Lr.  Nec  libi 
vis  morbi  nôciiït.  O.  Frâciùs  môrbôquë  làmêquë.  O. 
"Fot/.  jEgroto,  Febris,  Peslis. 

V.  Paliidàque  ëxsàngui  squalebânt  corpÔrâ  môrbô.  O. 
Lânguôrënim  caùsisnôn  àppârèntïbûs  hœrët.  O. 

MoRDACiTÉR.  adv.  D'une  manière  mordante  Lîmâ 
Biordàcïùs  uli.  O. 

MoRDAX,  âcïs.  adj.  Qui  mord;  qui  pique ,  coupe,  etc. 
Ferro  môrdàci  icià  pînûs.  H.  Voy.  Aculus.  H  Acide, 
fiquant  au  gôut.  Mordaci  lotus  àcëto.  Pers.  SYN. 
Àspër ,  &cér.  ==  Caustique^  Lividus  et  môrdâx  vidëôr 
tibi.  a.  SY'N.  Àmariis,  àcerbtis,  acër,  aspër,  màligniis, 
ëdâx.  ==  Chagrinant^  Môrdâcès  aliter  diBùgiûnt  sôlli- 
ciludïnes.  B.  SYN.  Èdax. 

MôRDÈo,  des,  mômordî,  môrsiim,  dërë.  Mordre. 
Môrdèbilquë  lûos  sôrdïdà  prafdà  canes  O.  SYN.  Àd- 
mordëo.  PHR.  Morsus  infëro,  ëxërcëo.  Môrsû  dépâ- 
stôr.  Môrsu,  dëntibûsârrïpïo,  pëlo,  âppëlo,  ôccùpo, 
prènso  ,  làcesso  ,  lâ>do  ,  làcëro  ,  dilàcëro  ,  discêrpo, 
«iilànïo,  vello,  divello,  frângo,  consùmo.  Dënlës  fi- 
gërë,  înfigërë,  prëmërë  in.  Misëros  môrsu  depascïlùr 
arlus.  Y.  Dentesque  în  vile  prëmenlém.  0.  Vëriërc 
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môrsfts  liMg^flfti  jn  Cërërêm.  Y-  ^"ï-  ^^o,  Rodo. 
V.  occupât  hos  morsû,  figitqne  m  corpôrë  dëntës.  O. 
Discissos  ràbidis  lànïàbàl  dëntlbùs  arlus.  V. 

Duriquë  vënënum 

Dëntïs,  et  âdmorsô  signala  m  stirpë  cïcatrix.  V, 
=  Ronger,  miner.  Non  rurà  quië  Lins  quïetâ  MÔr- 
dèl  àqua.  fl.  SYN.  Exëdo  ,  ëdo.  jl  —  en  parlant  de  la 
lime,  de  la  scie,  etc.  Dôcli  lima  mômôrdcrit  sècundt, 
M.  SYN.  Slringo,  abràdo.  ||  Piquer,  blesser,  nuire, 
Pàrum  cautos  Trigôrà  mordent.  H.  Ôlëamquë  mômor- 
dërii  sestiis.  H,  SYN.  Laedo,  iiro,  nôcëo.  =  Blesser, 
offenser ,  critiquer.  Eljâmdënlë  minus  inôrdëôr  iiivï- 
do.  II.  Môrdëàr  ôpprôbriis  Tâlsis.  U.  Voy.  Carpo. 
Il  Chagriner,  tourmenter.  Môrdët  cura  mèdûllâs.  O. 
SYN.  Rëmôrdèo,  crûcio,  ango,  cârpo,  afflige.  ||  Atta- 
cher. Làlèrùm  jùnctûrâs  fibùlà  môrdét.  V.  SYN.  Rë- 
tïuëo,  astrjngo,  côn?iringo,  nëclo,  ligo,  allTgo. 

MoRDicijs.  adv.  En  mordant.  Avec  les  dents;  sans 
lâcher  prise.  iJnguibûs  et  pullàm  divellërè  môrdlcûs 
âgnâra.  H.  PUR.  lënâci  môrsû,  dénie. 

MÔRÊTLin,  I.  n.  Bagout  des  anciens,  composé  de  tin, 
d'herbes  et  de  fromage.  Kou  pûdët  hèibyoUUi ,  dixi, 
pôsûissë  môrélùm.  O. 

V.  Lâclë  niërô  vëtëres  ûsî  mëillÔrânliir  et  hêrbîs.  O. 
Càndïdùs  élisœ  miscelur  câsëus  lierbœ.  O. 

MÔRJBUNDiJs ,  à,  um.  Moribond.  Ëxcûssûs  cûrrii 
môribundùs  vôlvilùr  âgris.  V.  SYN.  Sèmiànïmïs,  mô- 
rièns.  PHR.Morti,  leiho  vicinûs,  prôpinquus^  prô- 
piôr,  prôximiis.  Jâm  môrlë  sùb  ipsâ.  Extrèma  jâm  m 
môrlé  lânguèscèns.  V.  Ànimam  vicina  sub  môrié 
iràhens.  Linquéns  vilâm.  Mëdio  in  discrimine  môrtïs 
Lànguidûs.  Vicina  languêscûnt  luminà  môrté.  Ëispi- 
ràns  alque  extrëmà  gèmèns.F.  Mâluro  prôpïor  funëri. 
H.  Luclâtur  môrti.  Ôcûlissub  noctë  nâtàntibûsâtrâ.  O. 
Qcùlôs  in  môrtë  nàlàntés.  V.  Fûlva  môribûndum  ëx- 
tendit  àrena.  F.  Eûrydicen  ànimà  fûgïéntë  vôcâbâl. 
F.  Extrémûs  quûm  mx  sùpër  hâjilùs  èrrài.  F.  Tenëbris 
nigrescùnt  omnia  circûm.  l.  Extrëmà  jâm  morte  të- 
nëtûr.  F.  Ôcùlos  jâm  morte  gravâtes  Pyràmus  erexit. 
O.  Cônditquë  nàlântià  lûmïnà  soinnûs.  F,  Exlrélliû<iu3 
LaùsôParcœ  filà  lëgùnt.  V.  Foy.Mors. 
V.  Et  lelbi  et  vilai:  coiUiuià  sûiuiuâ  tënërë.  <fuve. 

Pallentcmque  metu  et  trepidanlem  morte  futurâ.  V. 

Terscse  attoliens,  cubiloqueinnixa  levavit, 
Ter  revolula  toro  est;  oculisque  errantibus  alte 
yuœsivit  cœlo  lucem,  ingemuitque  reperiâ.  F. 

Parcarnmque  dies,  et  vis  inimica  propinquat.  V. 

Luctatusque  diù  cruciatos  spiritus  arlus 
Deserai,  et  longû  torqueat  anle  morâ.  O. 

Jam  moriens  oculis  sub  nocte  natantibus  atrA 
Circumspexit  Atjm.  O. 

Fugil  in  vacuas  jam  spirilus  auras; 

Jam  gelida  ora  lacent  et  singultaniia  letho. 
In  vultu  color  est  sine  sanguine;  lumina  mœstis 
Slant  immola  genis,  nihil  est  in  imagine  vivi. 
Ipsa  quoque  inleriùs  cum  duro  lingua  palato 
Congelai,  et  venje  dosistuni  possc  nioveri  : 
Nec  llecli  cervix,  nec  faracbia  reddere  gcstus, 
Kec  pes  ire  potest.  O. 

Et  jam  languenlia  colla    ' 

Viso  paire  levât  :  vox  fauces  nulla  solulas 
Prosequitur,  tacilo  tantùni  petit  oscula  vullu, 
Invitalque  patris  claudenda  ad  lumina  dextrara.  L. 

Solvilur  omne  decus  letho,  nivcosqae  per  arlus 
It  Stygius  color,  et  forma  populalur  honores. 
Ambrosiae  cccidère  coma;,  violataque  cervix 
Marmoreum  in  jugulum,  collo  labente,  recumblt.  SU. 

MÔRÏËNS,  lis.  Mourant.  Êl  dûlcês  môrïéns  rëmÏDÎ« 
scïtûr  Ârgôs.  F.  Foy.  Moribundus. 
MôRicÈRO,  as, àvî,  alûm,  àrë,  et  Môrïgërôr, ârïs, âtiii 
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sûm,  ârî.  d.  Se  prêter ,  être  complaisant.  Et  adolêscëntî 
môrïgërâri  ôportûït.  (  lamb.  )  Ter.  SYN.  Indûlgëo  , 
ôbsëquôr.  PHR.  Morem  gëro. 

MoRÏGEBiJS.à,  um.  Obéissant,  complaisant.  Seû  tïbï 
môrigcrà  fiiït  în  rébus  ômnïbùs.  (larab.  )  Ter.  SYN. 
Ôbscquïosus ,  îndulgens. 

MÔRÏNi,  ôrùm.  m.  pi.  Peuples  de  la  Gaule  Belgique 
vers  la  mer,  auj.  l'Artois.  Exliéroiquc  homïnûm  Mô- 
rïni,  llhénusquë  bîcornis.  V. 

MÔRÏô,  onï?.  m.  Fou,  ftou/'cn.  Môriô  dîctûs  ërât; 
viginti  millibùs  emi.  AV. 

MÔRÎOR ,  môrërïs ,  môrtûus  sûm ,  môrî.  d.  Mourir 
inaturellement).  Dâm  moTilar,  mimquîd  hiâjôr  (Cnfo) 
Ôlhônè  fuïl?  M.  SYN.  Ertiôrior,  ôbëo,  câdo,  occumbo, 
occido,  inlërëo,  êxspiro.  PUR.  Ànimam  rêddo,  exhàîo, 
àgo,  linqiio,  pôno,  èlUo.  Vitani  fiindo,  èflundo,  prôfupdo, 
desëro,  rèlinqiio,  âniillo.  E  vitâ  éxëo,  mïgro,  decedo, 
rëc€do.  Worlem  ôbëo,  subëo,  occumbo,  exsèqiior.  Morli 
ôccùnibo,  sûccumho^  Fatis  côncëdo.  Fata  subëo.  Vslâ 
fûngiir.  Posirëmo  diê  fâtà  claùdo.  Plàcidâ  riiorlè  quïë- 
sco.  V.  Exàmmis  jâcëo.  Vitàm,  â?vi  spâtïiim  finio  O. 
Lumen  vitale  desëro.  Bômiii^ês  lûcèmquè  rëlinquo. 
Viiâlës  auras  Imquo.  Morte  lununà  claûdo.  Lùmïnâ 
morte  rësigno.  F.  A.d  mânes  ëo.  Èo  siib  unibras.  Crfi- 
delïbus,  feralïbùs  urabns  occùbo.  F.  Slygïâs  ûndas, 
înfèrnâs  dômos,  manës  àdco.  Àd  Stygïàs  ûndàs  ëo, 
fërôr ,  demiltôr ,  dëscendo.  Sub  umbrâs  Vilà  fûgïf. 
Lôcà  môrtïs  àdirë.  O.  Dùros  lêlhô  finirë  làborës.  V. 
Môrïêndo  pônërë  sensus.  O.  Siii)rëmfim  ïler  càrpërë. 
H.  Mortïs  àdimiis  itër.  Pr.  Nos  aùfërël  Ôrciis.  Petr. 
Spîrïtùs  artus  désërït,  ïi,  àbïl,  fûgït  ïn  auras.  Ôbit 
dëcûrso  luminè  vitœ.  Lr.  Àmbosèadem  horâ  tûiissët.  F. 
Vitam  disperdit  în  auras.  SU.  în  yentôs  anima  êx- 
halatâ  rëcèssït.  O.  Siipëris  conccssït  àb  ons.  F.  Exspi- 
rânt  animas.  F.  A  fessô  dëcëdùnt  corpHÔrë  sênsus.  O. 
lui  sôlvùntur  frigorë  mémbrà.  F.  Floréntcsqnè  mànii 
scïdit  Àtrôpos  atmôs.  St.  Injécerë  manum  PârcT.  V. 
Slâmïnà  jàm  rupit  Leichësïs.  Cl,  Àb  ubërë  râptos 
Abstulit  airà  dïës.  F.  Plàcida  lum  morte  quicvït.  F. 
Voy.  Mors. 

V.  LïnqaêbSnt  diilcês  animas  aiit  ffgrâ  trâhcbânt 
Côrpôrà.  F. 

Ômnïs  et  ûnâ 

Dilâpsûs  càlôr,  âtqne  in  ventes  vità  rëcèssït.  F. 
ïnqûè  lëvëa  àbiit  paùlàtim  spiritds  auras. 

Non  plûrà  locùtûm 

Vîfà  fùgît,  dénsâêque  ôculos  pressërë  tëncbrâe.  L. 
Mè  quuni  fâlâlis  lëthôdamnavërit  horà.  L. 
ISërvos  âtquë  cutêm  môrli  concëssëràt  atrœ.  H. 
Vitales  ànïmâ»  nodos  â  corporë  solvït.  Lr. 
Diilcià  linquêbant  lâbèntis  lûminà  vilfë.  Id. 
Spnilfis  infêlix  përëgntiàs  ibil  ïn  ôras.  O. 
Fi  nierai  môrièns  pàritër  cum  lûcedôlôrera.  O. 
Olli  dura  quiès  ocûlos  et  ferrëus  urget  ^ 
Sômnùs;\n  .Tternam  clauduntur  luminâ  nôctëm^  F. 
Il  Mourir  d'une  mort  violente.  Quin  niôrëre,  ut  mé- 
rita es!   F.  SYN.  Pcrëo,  dispërëo,  càdo,  ôccïdo  ,  in- 
lërëo, ôccûmbo,  ôccûbo;  cédor  ,  ôccidôr  ,   përïinôr  , 
maclor,  slèrnor,  cônficïor,   jugûlor  ,  confôdior.  PUR. 
Lëthfim,  mortêmoppëto ,  pàtior.  Nëcî  occumbo.  Ex- 
àniinis   vôlvor.   Ensè  jàcëo.   Vulnërë  càdo  ,  stérnor. 
Corruït  în  viilniis.   F.  Quis  nôllët  ab  isto  Ensë  mon? 
L.  Invisœ  lûcis  inoras  ënsë  âbrîimpërë.  St.  Lelho  mô- 
riërë  virôrûm.  Id.  Si  fâtà  fuissent,  Ut  càdcrcm^  O. 
Ànïmàsque  ïn  vfilnëië  pônunt.  F.  Pûrpûrëàrn  yoniit 
ille  ànimàm.  F.  Ëxsiinclam  fërroquc  exirémà  sëcutam. 
F.  Nùnc  arma  diëmquè  Prôjtcë.   St.  Crûdêh  cccidit 
lêlhô.  Përïil  morië  ciûënla.  Bcllo,  Mârtë  càdo.  Mors 
fatlà  manu.  O.  Evbâlât  sùb  àcërho  vûlnërë  vilam.  Pio- 
cùbuit  niôncns.  Lâbitùr  éxsânguïs.  Unâin  non  expient 
vaincra  morlëm.  L.  Qufimque  anima  cruôr  est  cll'usus 
in  aiïrâs.  O.  Voy.  Occidor. 

V.  Viiàquë  cûm  gëmitu  fûgït  ïndîgnâtâ  sub  ûmbrâs-  F. 
Vôlviiûr  Euryàlus  lëlho,  pûlchrôsqnë  për  artûs 
ît  criior,  înquc  lidmërài'cërvïx  collâpsà  rccûmbïl.  F. 
Iniplevilquo  sinuin  sdnguis;  (ûm  viiapéi  auras 


MOR 

Côncêssil  înœsfa  àd  Slânês,  côrpûPC|tiê  relTi^uït.  V. 
Côncidît,  âc  mûltô  vilâm  cûm  sanguine  fûdit.  V. 
Lâbïliir,  et  parvië  fugiûnl  cùm  sàiignïnë  virés.  O. 
Et  tërrani  hostilëm  môrïens  petit  orë  crûcntô.  F. 
Màndït  hûniûmmôriënsquèsûô  se  m  vulnërë  versât.  F.    1 
Sanguine  deféctos  cëcidit  collâpsûsïn  ârlus.  O. 
Liiclàlùr  môrti  et  lànguëntëm  pandit  hiàtum.  Sii 
=Firtir,  s'éteindre  [eri  parlant  des  choses],  ïunc  ïgïtût 
mëriti  môriétur  glorià  vëstrï.  O.  SYN.  Êxcido,  ex- 
stin^nor,  àbëo,  c/c.  Foy.  Pcreo. 

MoRÎRÎ,  pour  Mori.  Omnëmquë  trêmîscêns  Àd  strë- 
pilûm,  môr^ëmquè  timens,  cùpidusquë  môriri.  O, 

MÔRÏTUUL's,  à,  um.  Qui  va  ou  doit  mourir.  Dênsôs 
fériûr  inôrilurùsïn  hostcs.  V, 

MÔKor,  ârïs,  âtiis  sûm,  âri.  d.  S'arrêter,  demeu- 
rer, tarder.  Si  te  bis  attigërit  terris  aurôra  môrântem. 
F.  SYN.  Dêmôror  ,  immôrôr  ,  cunctor,  cesso  ,  hffrëo  , 
târdo,  sûbsisto,  consiste.  PHR.  Môrasnëclo,  innéclo, 
ïnterpono  ,  sëro,  ïnsëro,  tràho,  môliôr.  Gràdum,  gres- 
sùm ,  cûrsum  sisto,  côntïnëo,  comprïmo,  cômpesco, 
sùstinëo.  Figo  pôdëm.  Haûd  multà  môràtûs.  F  Làcry- 
niisët  inenlëniôratà.  F.  Caûsasqueinnëctëmôrândi.  F. 
ïnimica  in  géntë  môratûr.  F.  Incrëpàt  ultro  Cùnctantes 
sôcios.  V.  Il  Tarder,  hésiter  à.  Nèc  môrôr  antë  pëdcs 
procubûissè  luos.  O.  SYN.  Târdo,  dùbilo,  rëfùgio.  g 
Résider,  habiter.  Pàrvàque  ïn  scdë  môrari.  Cl,  SYA. 
Mânëo,  verser.  =  Nëc  in  ûna  sëdë  môrâniûr  Màjestu» 
2t  àmor.  O,  Voy.  Habito.  ||  act.  Arrêter,  retenir, 
retarder,  dijférer.  Quœquë  tùum  mirôr  causa  môretùr 
itër.  O,  SYN.  Rëmôror,  târdo,  rëtârdo,  dèlinëo,  rëtïnèo, 
tënëo,  impëdïo,  sisto,  inhibëo;  diffcro.  PUR.  Môrâm, 
môras  addo,  affëro.  Fraude  môrandiis  Est  pàtër.  O, 
Pàtêr  mëà  vôtà  môrâlûr.  O,  Née  piûs  scrmônè  mÔ- 
rabôr.  Cf.  Qutë  tanlœ  tënûerë  rnôrnp?  F.  Quœ  vos 
tam  sera  moral  iir  Sêgniiiés?  V-  Môras  tantis  lïcët 
addërë  rebûs.  F.  Dëâm  longo  sermônè  fërcbât.  F. 
Fccilque  morâs  Àchëloûs  ëunti.  O.  Longà  dctïnûei-3 
môrâ.  O.  Voy,  Tardo,  Diflero-  ||  Retenir,  prolonger. 
Quid  vilâm  môrôr  invisàm'  SYN.  Prodnco,  prôfëro. 
PHR.  Quà  tibi  lûcë^m  Àriè  njôrer  ?  F.  ||  Ni!  môrôr.  Se 
soucier  peu  de,  NU  môrôr  ôfficium  quôd  më  grâ>iit. 
n.  SYN.  Nil  euro.  Parvi  pendo,  fàcio,  Pârum,  muuiuuin 
euro. 

McRon,  ârïs,  âri.  dép.  Suet.  Faire  le  fou.  Yoy.  In- 
sariio.  -^  ^ 

MÔBOsus ,  à ,  ùm.  Difficile ,  de  mauvaise  humeur. 
Diffîcilcm  et  morôsum  ofTèndet  garrûlûs.  H.  SYN. 
Difficïlis.  tnstïs,  lêtrïcûs,  gravis,  môlëstûs. 

MoRPHEUs ,  ëôs ,  ëi  oit  ci.  m.  Fils  du  Sommeil 
et  de  la  Nuit ,  père  des  Songes.  On  h  prend  aussi 
pour  le  dieu  du  sommeil.  Cùnctisque  ë  frâtribùs  ëligil 
ûnûm  Mprphëâj  O.  EPITH.  Noctûrnûs ,  somnilër, 
fictôr,  lèvïs,  vôlûcrïs,  plàcidds.  PHR.  Somiii  mïnistér 
Voy.  Somnus.  Ovide  le  caractérise  dans  ces  vers , 
Mét.XI,^idsq.: 

At  patcr  e  populo  natorum  mille  suornm 
Excitât  artiticcm ,  simulaioreiniine  (igurae 
Morphca  :  non  illo  jussos  solcrliùs  aller 
Exprimit  inccssus,  vultumquesonumque  loquendî: 
Adjicit  et  vestes  et  cousuelissima  cuique 
Vciba. 

Piclus  imaginibus  formisque  fugacibnsadstat 
Moi  pheus,  et  variis  ûngil  nova  vullibus  ora. 

MÔRS ,  lis.  f.  Mort.  Les  anciens  en  avaient  fn^t 
une  déesse ,  fille  de  la  Nuit  et  de  VErèbe.  Mors  grà'- 
ditur  vasiâ  pândcns  cà\à  guttûià  rictù.  SU.  SYN, 
Libitinà.  EPITH.  Nïgrà  ,  àtrà  ,  pallidà  ,  cxsânguïsj; 
sœvà  ,  crudèlïs,  dura,  crùentà,  fera,  rïgidà,  immilïs, 
indômïlà,  inexorâbiris,  înëxp]elà,  insàtiâbilïs,  ràpâx, 
invidà,  hôrrëndà  ,  trùx,  mïnax,  trûcùlëntà,  tcrribiliô. 
PUR.  Môvéri,  flcctï  indôcilïs,  ncscià.  Prccibiis  sûrcâ. 
Mïsërêri,  mànsuësccrë  nescïâ.  Inimiti  corpôrà  fâlcô 
nièlcns.  Fâlcc  cmnià  slërnil.  Mors  âtris  circûmvôiàt 
âlis.  U  Mgrë  à>  iUis  pàlliU<i  dciilibits,  Sen.  Si)  giis  cmîbsà 


MOR 

tSnEbris.  5Mënebrîs  m5rs  àdopêrla  caplil.  Tib  Oranîâ 
6Ûb  îcxu  Mors  hâbct. 

y.  Pâllïdà  Mors  ipqiiô  puisât  pëdè  paûpërûm  tàbërnâs 
Rêgûmquè  turres.  H. 

DESCRIPTIONS  MODERNES. 

Duro  cubât  illa  sediti, 

Oreminax,  et  falcennanum  munita  crueniâ, 
Monstrum  horrcndam,  informe,  ingcns,  elTossa  ca- 

vernis 
Cui  gcminisabil  intcriùs  slrurtnra  gfnarum, 
LuDiinaque  inlrorsùs  letro  pallore  retedunt. 
Cervii  orba  coniis,  dura  cutis  aspera  pelle, 
Siat  cava  frons,  lacerœ  narcs,  silus  aridus  cris 
Sempcr  hiat,  scabrà  livcnt  rubigiiie  dentés. 
Tuiii  rculri  nullus  tcimi  modus,  ossibiis  ingens 
Tola  riget,  sola?  restant  in  pcclorc  craies, 
Cruraque  vii  a-grum  sustentant  teniiia  corpus. 
Pallor  in  aspeclu,  faciesque  simillima  buxo.  Bencus. 

In  medio  accumbens  super  alla  cadavera  monstrum 
Corpora  lambebat  fluido  .stillantia  labo! 
Monstrum  ingcns,  cui  fleiilibus  frons  orba  colubris 
Cingitur;  eflossi  liqucrc  scdilia  dentés 
Concava  ;  truncatis  deforniia  naribns  ora 
Ostcndunt  iubonesta  cavi  duo  verticis  antra; 
Occiput  anre  caret,  geminae  scd  utrinque  carernaB 
Scmpcr  hiant,  tctroquc  fluunt  in  pcctora  tabo; 
Verticis  os  glabrum,  ccr\ix  nodosa,  lacertos 
Nulla  ligat  junctura  humeris;  sine  viscère  cosla>; 
A  rida  membra  sonant  niotà  collisa  sub  alvo.  Mant. 

Ossea  comp«ges  :  summâ  calvaria  spinà 

H.-erebat  solis  carnis  egena  fibris  ; 
Torquebat  vacuos  oculiseitorribus  orbes, 

8<|ualcbalque  cavo  bina  lacuna  sinu. 
Livehant  nullo  tunicaii  tegmine  dentés, 

El  lacer  informi  more  molaris  erat. 
Cœca  recedebant  exesis  naribus  antra  ; 

Pandcbal  lalcbras  auris  adempta  suas.  Sautel. 

I]  Mort,  fin  de  la  vie.  Tûm  brevïôr  dîrœ  môrtïs  âpërlâ 
via  ëA.  Tib.  SYN.  Fiinûs;  lethiim,  interilus,  fatum, 
nëi ,  obïtùs,  ëxitus.  =  Sëpîilcrum,  manês.  EPIlIl. 
Cértà,  cônimunïs,  témpcstivà,  mâlurà,  cfecà;  fngïdâ, 
gclidâ  ;  àcerbà,  âspërà,  Sfêvà,  gràvïs,  importuna;  flebi- 
lïs,  misera,  lugendâ,  infëlix,  àniàrà,  tristïs,  ârgrà;  tarda, 
iénià,  sera;  beàtâ,  félix;  dëccrà,  inclyià,  nôbilïs;  igno- 
bilïs,  pudéndà,  tùrpïs.  PHR.  E\trêmiis  dies.  Lèthi  vis, 
diirà  nécessitas.  ïnelfictâbïlé  fatum.  Léx  iiltïiTià.  Àtrà 
dïès.  Si;prêmà,  sunimâ,  fatâlîs,  lunéslà  dïés.  Lêth;cus 
fiômniis.  Lèlhalè  frigus.  Mortis  dura  léi,  Jnclêmëntïà. 
Viôlènlià  fati.  Finis,  lêrniïnus  avi.  V.  Fatale  màlnm. 
.interna,  përènnïs  nôx.  Diirà  quïês.  Mors  ïmïlàlaquiê- 
tcm.  St.  Férrêlis  sômnùs.  Perpëliiùs  sôpor.  Fâli  sors 
ëspërà.  Vitœ  meta  nôvissïnià.  St.  Fâtaiïs  Parcânim 
lêx.  Sùprëmre  hôrfe  filà.  M^rs  ûltïmâ  linëâ  rerûm.  U. 
Extrëniiin)  vitrê  spàtiûm.  Exlrëmiim  ïtér.  Fétà  nôvis- 
sîmà.  Vèlocis  spàlii  meià  nôvissimà.  5en.  Quëm  môrtïs 
limûil  grâdùni?  IZ.  tbiquè  pàvor  et  pliirïnià  môrns 
ïmagô.  V.  Nëc  via  mçrtïs  erat  sîmplëx.  F.  Tnstiûs  est 
Ictho  léthi  gëniis.  JW.  Optalae  non  est  data  copia  môrtïs. 
O.  Ô  mors!  Ciir  mihï  sera  vënïs?  Pr.  Debcmùr  môrli 
nos  nôstràqiië.  U.  Mors  sùà  quêmquë  mànët.  Pr.  Së- 
rïûs,  ôciûs  Sors  ëxîtùra  est.  //.  Cîinciis  funëris  înimïriët 
horà.  Omniâ  mors  œquat.  Cl.  Viiœ  finis  morlalibûs 
âdstât.  Lr.  Môrlâliâ  demërë  fila.  O. 
V.  Àst  iibi  môrtâlis  liii  vëncrit  ultimà  \hâe.  V. 
Mille  môdis  lëihi  misërôs  mors  îinà  fàticat.  St. 

Et,  fàcé  prô  lhàlàn!i,fâx  mihi  mortis àdëst.O. 
Ômnibiis  est  ëàdëm  lélhi  via,  non  làmën  iintjs 

Est  vitcB  cunclis  exitiiquè  môdiis.  C.  Galhis. 
Sèd  mors  yôcis  ïtër  propëràvit  claûdërë  biàudœ.  SI. 
Àt  vos  incërtâm,  môriâles,  fiinëris  hôrâm 

Qiiâ^rïlïs,  et  quâ  sit  mors  àdilûrà  via.  Pr. 
Fnicm  igiliir  sapiens  piôprii  spccuîabïlùr  âévi.  Pr. 
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Dûke  mSrî  mîs?rjs,  t^d  mors  ÔptSudS  r5cfdîl,  C.  G. 
Fâtâ  mànënt  oninés,  mclam  propèramiis  âd  ûnâm.  0$ 

Omnïà  sub  lëgès  mors  vocal  àtrâ  sûâs.  O. 
Sêd  rïgidum  jiis  est  ël  ïnevitàbïlé  mortis.  0. 

Omnibus  ôbscuras  înjicïl  illa  mànûs.  O. 
Quis  fûrôr  esl  alram  bèllis  arcessërë  rnôrtëm? 

Imminct,  ëllàcitô  clâm  vënil  illà  [)edé.  Tib. 

Lcngïus  niit  prôpiiis  mors  sûâ  quemquë  mànët.  Pr, 
Omniâ  dëbënlur  morli  ;  paûliinnquë  môrâti, 
Sëriûs  aiit  citius  scdëm  prôpërâmûs  àd  iinâm  : 
Tcndimiis  hûc  omnes,  h;ëc  est  dômùs  Qltimà...  O. 

Scandenda  est  lorvi  pûblicà  cymbâ  sënis.  Pr. 

Extrcmiimquo  dièm  sëmpër  àdëssë  piita. 
d  Mort  violente.  Vident  indigna  morte  pcrêmptûin. 
V.  SYN.  Lelhùm,  fùuiis,  câdës.  Voy.  Nex,  Morior, 
Occidor. 

IJ  JHort  prématurée.  Qnod  si  îmmâlûrâ  mànëbât  Mors 
nalûm.  V.  EPITH.  Immâtùrà,  âcerbà,  prècôx,  crûdà, 
prôpëràtà^  fêstinâtà,  improvisa,  ïnôpinâ,  ïnôpinalô, 
ïnëxspëctatâ,  praxëps,  cilâ,  cëlërïs.  PHR.  Sêd  càdâl 
ântë  diëm.   V.   Pra^môriàr,   primoque  êxstinguàr  in 
ie\'o.  O.  À.ntè  dïcm  môrior.  Id.  Si  lé...  ràpit  mâlûrïor 
vis.  //.  Pârcarum  Juliâ  sœvâ  Iiilercëplâ  mànû.  L.  Mé- 
diôs  âbrumpimus  ânnôs.  L.  Flurcutesquë  màaii  scidU 
Àtrôpôs  àunos.  Cl. 
V.  .......  .  .  Quos.  .  .  âb  iibërë  râptôs 

Àbstùlit  atrà  dies  et  funérë  mersït  âcerbo.  V. 

Râpta  es  âd  inférnas  lam  cHô  diiïs  àquas.  31. 
Nëc  prffmalùri  cïucrës,  née  fûniis  àcérbura 
Lùxuri.T.  J. 

Quam  licël  hînc  tùlërït  cëlërï  sors  ûltïmà  cnsû.  Alcim, 
Invïdâ  sëd  nimium  Làchësis  prôpërâlâ  përëgit 
_  Tompôra,  et  âd  manês  ffinëra  àcërbâ  dëdït.  Aus. 
Êripëns  Iritisct  piibcscenlibasannîs, 
Occïdis  m  prima  raptûs  mihi  flôrë  j uvêntJB.  Id. 

T.Tnàrias  criido  funërë  vidit  àquas.  Anth. 
^  3Iort  volontaire,  suicide.  Manu  àrcèssitâ  fâtâ.  Mors 
dëlibëratà.    U.  bôrs  quctsilâ  manu.  L.   Voy.  Occido 

'""^  • 

V.  Aiit  mihï  prcTSëntî  pëpërîs?ëm  Tîilnërë  lëlhûm.  V. 

..........  Proh  1  quanta  est  gloiià  geiill 

ïnjecissë  mànum  fatis,  Mtàqiië  rèplelos 

Quod  supëresl  douasse  dies.  L. 

Uic  se  prâ'cipiu  jàciilaiiis  pondère  dura 

■Dissilùit  pércussus  hiinio;  môrtesquè  crûëntô 

Victori  ràpuërë  suas.  Id. 

Il  Uraier  la  mort.   Pulchrâmqnë  pëtûnt  pér  vûlnërà 

mc^rlem.  V.  PHR.  ïiiëxorabilé  lalùm  Siibjecil  pëdibus. 

r.  Piujècitquë  dièm.  St. 

V.  .........  Se  mëdïôs  môrïtiirûs  ïn  hôstës 

Inférât,  et  pQlchram  prôpërët  pcr  \uinëri  morlëm.  V. 
iiurlcm  oral;  lâdet  cteli  cônvèxà  tùëri.  V. 
.......  ^  ......  ..  Necglorià  lélhi 

înfërior,  jûvënes,  admoto  occùrrërë  fàto.  L. 
Sciië  mon  sors  prima  virîs,  sêd  proxïmà  ccgî.  L. 
Foricni  posée  ànimum,  et  môrtïs  têrrorëcàrcntêm, 
Qui  spàiiûm  Mla;  èxtremum  intêr  mûnërà  puiiat.  /. 

Môrtisquë  tïmortm 

Môrtë  fûgant,  ultroquë  pëtîini  vcniênlià  fatà.  U. 

Il  Etre  à  l'article  de  la  mort.  PHR.  Paiilâtim  ânïmâ 

dclicïénlë  mon.  Auras  haurirë  suprêmàs.  Suprême  m 

tcmpôrè  vitfp.  Ipso  in  liminë  mortis.  Quûm  jâm  sôl- 

Nùntûr  frigôië  mèmbrà.  Sànguis  membrâ  fùgit,  drsë- 

rit  anus  càlor.  Spiritiis  ullimus  errât  Orà  sûpcr.  Pallôr 

simili  occupât  ôrâ.  Voy.  IMoribundus. 

V.  Frigidùs  et  iongis  sinjiuUibus  ilià  pûlsat 

Spirilus.  V. 

Frîgïdà  tôlû 

Pntilâlim  exsôlvit  se  corporë,  lentâquë  côlIâ, 

El  captum  létho  pôsùil  capiit.  V. 

(juiim  gravis  ëxtrëmas  Vesliniis  diicërët  hôrâs. 

Et  jàm  pér  Slygiâs  ëssëtiiurûsàquâs.  .W. 

MoBSLS ,   lis.  m.  Morsure.  Môrsibiis  âtTixÀé  vàiïdis 

âlque   unguibiis    uncis.    0.   EPITH.  Àvidiis.    cdât, 

dirus,  criidëlïs,  fëriis,  immanïs,  criiêntiis;  tènâx,  itS- 

Irâlds,  creber,  rë^ièlilus;  vîpcrëûs,  vcnêficiis,  vcûcuô» 
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sîis,  môrlïfer.  PIIR.  LSsœquë  vënênfim  Môrsïbiis  in- 
spirant, V.  Féro  consûmiiè  viscërà  môrsû.  O.  Immanî 
làniâvit  vîscërà  môrsù.  H.  Môrsùquë  vënenàtâmârô.  H. 
V.  A  pëcôris  môrsû  frondés  dêréndïté  nostrâs.  O. 
Môrsùs  virus  hàbênt  et  Talum  in  dénié  minàulûr.  O. 
Occidït,  în  lâlura  sërpênlis  dente  rëcèpto.  O. 

Sïmïlisquë  tënêntî 

ïncrëpûîtmâlis,  môrsûqueêlûsùsïnâniêst.  V. 
B  Dent  de  l'envie.  îiàn  mëà  carminâ  quisquàm...  môr- 
sùquë vënénât.  H.  SYN.  Dëns.  Voy.  Invidia,  ||  Dou- 
kur,  anqoissej.  Cùrârûm  niorsùs.  O.  Voy.  Dolor,  Cura. 
P  Remords.  Et  trislês  ànïmi  càvêrè  môrsûs.  M.  Voy. 
Conscienlia.  ||  'l'ont  ce  qui  retient,  attache.  >'âvês... 
ûncô  non  allïgât  anchôrà  môrsu.  V. 

MoRTÂLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Mortel,  svjet  à  la  mort. 
Térrêstrïà  quàndô  Mortâlês  ànïmâs-^hùnt  sôrtità.  _Z7. 
SYN.  Përilùrûs,  càdûcûs.  PHR.  Môrti  dêbitus.  Ob- 
nôxïûs  morli.  O.  ||  Humain,  qui  vient  des  hommes. 
Môrtâlin'  dëcûît  vïôlâri  vùlnërë  Divûm?  F.  SY'N.  Hù- 
inânûs.  PHR.  Àclà  Dëôs  nunquâm  môrtâlïà  fàllunt. 
O.  Nil  môrlàlë  lôquâr.  H.  Née  môrtàlë  sônâns.  V. 

MÔBTÂLÏs.  ÏS.  m.  f.  et  Môrtalés,  lùm.  pi.  plus  usité, 
pris  stibst.  Mortel,  homme  ou  femme.  Tûrpë  Déiim 
inôrlâli  cèdërë.  O.  Môrlalés  trânquillà  pâcé  jûvarc. 
Lr.  PHR.  Mgri  môrtâlès.  V.  Voy.  Homo. 

MÔRTARiLii,  il.  n.  Mortier  à  piler.  Et  quœ  jâm  ve- 
tërps  sànànt  mortârià  câécôs.  J. 

MoRTÏFËR,  ërà,  ërfim.  Mortel,  qui  donne  la  mort. 
Mortïfcruiuque  ëdvérso  în  liiniiiè  belium.  V.  Voy. 
Lethalis.  ^  „  „.    - 

MÔRTLL's,  a,  ûm.  Mort.  El  si  non  aliqnâ  nocaisscs, 
morluùs  èssës.  K.  SYN.  Defuncliis,  funclùs,  èxànima- 
tûs,  éiânïmïs,  êisànguïs,  èxsuncliis,  jàcens,  fngens, 
frigïdas.  PHR.  Vilâ  fùncliis,  defûnclus.  Lûminè  càssus. 
Lethô  sopilûs.  Ingréssùs  Plulôiiià  régna.  Iminiti  con- 
eùmptûs  môrlë.  O.  Anima  morlë  dïremptà.  Fiinërë 
condïtûs,  râpliis.  Sûb  nôctë  reposiiis.  Siygias  ad  ùiidas 
Diissûs,  démissiis,  râptiis.  Jani  fala  nôvissîmà  fiinclus. 
Tënùem  mùlàtiis  în  ûmbrâm.  Tib.  Qiiem  perpètuûs  sô- 

tiôr  ùrgét.  n.  Quëm  virgâ  sèniél  borridà  Nigro  cômpu- 
cril  Mërcûrius  grëgi.  U.  Longis  oonsumpius  ab  ânnis. 
O.  Morlë  sôluliis.  O.  Prosiratùs  morte  jàccbat.  Lr.  Cui 
vilâe  lumen  àdcmplùm.  V.  Frigcniia  luminâ  lorpent. 
Vivisne,  aût  si  lin  âlniâ  lècessi'l?  V.  Mca  quum  liimu- 
liis  cônléiërit  ôrà.  Sed  poslquain  conUidit  iiriià  Siipio- 
môs  dnërés.  L.  „       „ 

V.  Tùncquiim  pcrmënsô  dêfûnctûs  liimine  lûcis, 

Niidiis  Lelhaa  cogérer  irë  ràlë.  Tib.^  ^         ^ 
Deinde  iibi  sùppôsiuis  cïncrctti  iné  lecërït  ardor,  Pr. 

B^iàrlm.  pi.  Les  morts.  Voy.  Mancs.  ^ 

Mort  violemment.  SY?i.  OccisiiS,  përemptus,  cèsus, 
intérfeclus,  prôsirâius. 
V.  Nigrânlesquc  dôirios  ànïmârum  intrâssë  siiênlûtn 

Quos  gëlido  lellus  claûdil  àvârà  sinu.  IJuch. 

MuBtu,  I.  n.  Miire,  fruit.  Pùrpurco  tingit  péndënliâ 
itiorà  cruorë.  O.  EPITH.  Àlrùm,  nigrùm,  nigrans, 
riibens,  rùbrûm,  purpârèùm  cruenlnin,  sànguincûm. 
PUR.  In  diiris  h<f  renlià  mnrà  rubclis.  0.  Excùssâquë 
niôrà  rûbelis.  O.  Cui  coma  nigrïor.  ^  _ 

HÔRiis,  1.  A  Mûrier,  arbre.  Ârduà  môrus  erat  gclido 
CÔnicrmina  ronii.  0.  EPITH.  Fèràx,  fcftilis,  frutlilera; 
ûiîlis.  PUR.  Arbôs  scricâ,  Tbisbaà. 

DESCRIPTION. 

Signa  leiiet  CTdis,  pullosqueet  Inctibus  aplos 
Scnipcr  habct  fœtus,  gcmini  moiiumcnla  cruoris.  O. 

IMoi  u.«,  ï.  m.  Thomas  Morus,  chancelier  d'Angleterre 
sous  llenri  VHL 

Dum  Morus  immcrifœ  snbmillit  colla  sccuri, 
Et  fient occasum  pignora  rara  paUis  : 

Iniù,  ail,  inl'andi  vilanideflclctyranrii; 
Non  morilur,  faiinus  qui  grave  moi  le  fugit.  Titalis. 


BIOS  I 

Môs,  môiïs.  m.  Coutume,  habitude.usagt.  Tllum  8dc5    1 
plàcùisse  àpibûs  mirabërë  morem.  V.  SYN.  Csds,  as-     j 
sueliidô,  cônsuetudô.  EPITH.  Pâtrï us,  àntiquûs,  pri- 
scûs,  vëtûs,  vëiiislûs,  sôlëmnïs,  assuêliis,  consuëliis.     j 
PHR.  Priscô  deduclùs  àb  aevo.  Tëmpûs  për  ômnë  de-     j 
ductiîs.  H.  Mos  ëràt  antiquis.  0.  Jâm  dôl6r  in  morem     | 
vénit  meiis.  O.  Pâcique  ïmponërë  morèm.    F.  Quois    | 
nëquë  môs  nëquë  culliis  ërai.  F.  Sôlèmni  morësàcro- 
rùm  Pérféctô.  Lr.  \\  Blôrë.  Suivant  l'usage.  Illë....  môrô 
sùo;  nam  moj-em  fêcëràl  usûs.  0.  SYN.  Sôlïlô.  PHR. 
Dé  môrë.  F.  Ei  morë.  Sôlïlô  dé  môrë.  Qao  more  sôlct- 
Il  A  la  manière  de,  comme.  Môrë  pâlrum.  V.  Morërôjâl 
ffindœ.  O.  Séd  pïcis  m  môrëm  lënléseït.  F.  Sôlituin 
tibi.  F.  Crebrà  nïvis  ntii.  F.  Instar  mônlïs  ëqaum.  F. 
Fùimïnis  actà  môdô.  F.  Voy.  Instar.  ||  Etat,  nature, 
caractère. y anhm  cœli  prœdiscërë  raôrëra  Ciirà  sït.  F. 
SYN.  Nâlurà,  ingënium,  mdôiës,  hàbitûs.  y  Môrem  ge- 
rërè.  Etre  complaisant  pour.  Foy.  Morigeror.  _     _      _ 

i  Mores,  ûm.  wi.  pi.  Mœurs,  habitudes.    MatërnôsqnS    i 
ibit  môrês,  èxémplàquè  discït  Priscà  pûdicïlice.  Cl. 
SYN.  Vità.  PHR.  Viiffi  ràtiô.  Ûl  môrès  tënërôs  ceû 
pollicë  ducat.  J.  Mores,  quôs  anlë  gërébânt,  Nunc 
quôque  hâbënt.  O.  Nôvos  indiicërè  môrés.  St.  \\  Bonnes    ' 
mœurs.  Inquïnàt  ëgrëgïôsâdjunctà  sùpêrbïà  môrës.  Cl.    1 
EPITH.  Ingënùi,  géncrosi,  bônesli ,  <Tqui,  rècli,  prôbi,    ; 
niôdesti,  vërccundi,  casti,  pûn,  pùdici;  rigïdi,  prisci,    i 
antiqui,  sèvéri;  mités,  plàcidi,  PUR.  Dûcti  mèliorô    | 
mëtailô.  CL  Prœmià   pnmum   Dii  môrësquë  dàbunt    ! 
véstri.  F.  Exémploauë  siio  morés  regel.  O.  Nûm  trâdct 
niàiër  hônéslôs,  Aûl  àlïôs  môrés  quâm  quos  hàbét?  J. 
Heû  lûbrïcà  môribùs  .itàs!  Cl.  Voy.  Probitas,  Virlus.    i 
V.  Prima  sit  in  vobis  niorûm  lutëlâ  piicllae.  O. 

Exsûpërâs  morum  nobililàlë  gèniis.  O.       _   ,    „  _      i 
Il  Mauvaises  mœurs.  Priniâ  përegnnos  obsrcênâ  pecû-» 
nîà  morés  Intulïl.  J.  EPITH.  Prâvi,  mëiidosi,  corrûolf, 
invérsi,  per>èrsi,  imprôbi,  infàndi,  fcri,  fërini.  PUR.   ; 
Ad  inores  naturâ  rècûrrïl  Damnàtos.  J.  Anuîs  lâbeulï-  i 
bits  œlâs  Decôlor  inficïét  mores.  Vida. 
Il  Usages,  coutumes.  Môrés  riiûsquë  sarrôrûm  Adjï- 
cïâm.  V.  SYN.  Ritus.  1|  Lois.  Murcùquë  >ms  et  prœraià  j 
ponet.  F.  SYN.  Jûrà,  leges.  j 

Môsi,  œ.  f.  Rivière  de  la  Gaule  Belgique  qui  prend  sa  j 
source  chez  les  Lingones  et  se  jette  dans  l'océan  Germa-  , 
nique;  auj.  la  Meuse.  Àltërâ  câptivis  té,  Môsà,  fréuât 
àquis.  Commir.  SYN.  Mesà.  Voy.  Amnis. 

MoscHÎ,  ôrûiii.  m.  pi.  Peuples  d'Asie,  voisins  des  Sar^  , 

mates  et  de  la  source  du  Phase.  Savisque  âCTinis  Sur-  j 

màlà  Môscbis.  Z,.  ^^  j 

MôsLiïis,  Moseûs  et  Môsïlïcîis,  à,  ûm.  Fort.  De  i 

Moïse. 

MôsiLLÂ.  k.  m.  f.  La  Moselle,  rivière  de  la  Gaula  ! 
Belgique.  Lârgus  iranquillu  prèlâbïliir  âmuë  Moâellâ.  j 
Aui. 

DESCRIPTION.  ,j 

Cornigcr  externas  cclebrande  Mosplla  por  oras,  J, 

Amnis odoriferojuga  viteaconsilcDaccbo;  j 

Consite  gramincas  amnis  viridisMine  ripas  :  ^ 

Na\iger,  ulpeiagus;  dcvexas  pronus  in  undas  u 

Ut  flu\ins;  vitreoque  lacus  imilale  profuudo,  * 

El  rivos  irepido  polis  œquiparare  mcalu.  | 

El  liquido  gclidos  l'onlcs  pracellere  polu  :  a 

Tu  placidis  prolapsus  aquis,  ncc  murmura  venti  * 

Uila,  nec  occuiti  palons  luclamina  saxi:  i 

Tu  ncque  limigenis  ripani  prajlcxeris  ulvis,  | 

Ncc  piger  kumundo  perfundis  liltora  cœno.  , 

Spectaris  vitreo  per  levia  lerga  profundo,  « 

Sccroti  nibil  amnis  habcns;  uique  aimusaperlo  , 

Panditur  inluilu  liquidis  oblulibus  acr,  j 

Sic  dcmcrsa  procul  durante  pcr  inîinia  visn  1 

Cernimus,  arcanique  palet  pcnclrale  ilucnli  ;  * 
Quum  vada  lene  mcant,  iiquidaruiii  cl  lapsus  aquarum  } 
Pfodit  cœiulei  dispersas lucc  tiguras.  Aus. 

MôsÊs  et  Môyscs,  l's  ou  cos.  m.  Fils  d'Amram,  et  > 
fiàe  d'Aaron,  né  durant  la  captivité  d'Egypte.  Exposé  j 


MOV 

■ur  Je  Nil,  il  fut  sauté  par  la  fiîU  de  Pharaon,  qui 
'éleva.  Après  avoir  opéré  plusieurs  prodiges  en  Egypte, 
l  en  sortit  avec  les  Israélites,  traversa  ai^ec  eux  la  mer 
louge,  les  condvisit  dans  le  Désert,  reçut  de  Dieu  les 
tables  de  la  Loi  sur  le  mont  Sinaï,  et  mourut  sur  le 
nont  Nébo,  après  avoir  contemplé  de  là  lu  terre  de 
7hanaan,  Trâdïdit  ârcàno  quodcfimquë  vôlQmïnë  M6- 
ës.  J.  Quîd  quôd  et  Hèliam,  elclârûm  vidëië  Moysëii. 
tédul.  SYN^  Àmràmïdës.  EPIÏH.  Sàcer,  fatidiciis, 
lôtëns,  clarus.  PHR.  Hèbrâorûni,  gëiilïs  Hèbr^œ  ou 
ndivie  Icgifer,  dûx,  rëcëplor.  Pâslor,  diu  ïsàiidcs.  Cor- 
riger héros,  yâlés.  Minfïcùs  virga  ôslciilisque.  Clârûs 
irlûlë  Moyses.  Dèi  sàccr  inlerpres.  Auxilus  frelùs 
œlëstibiis  héros. 

'^.  Isàciduni  Phàriïs  gënûs  aller  dûxil  àb  ôrîs 
)ux  prôlugum,  lëgésquë  dëdit  rnôrèsquc  sàcrôrûra. 

Vida. 

Onî  pôpûlô  sîcrûm  për  màrë  strâvït  ïtër. 
.cgiler  ânliquo  vënérandus  nôimnë  Môsës, 
iotiipôsilûm  pnmà  rërërëns  àb  ôrigiuë  niûndûin 
uslïtûèntèDëô.  Cl.  31am. 

MÔTO,  as,  âvi,  âlùm,  are.  fréquent,  de  Moveo.  Tûm 
fideres)  rïgiUâs  molârè  tàcunijuâ  quercus.  V.  Voy, 
îoveo.^ 

MoT(5n,  ôrïs.  m.  Moteur,  qui  remue.  Cûnârûm  fiië- 
îs  niôtor,  Chàridcuiè,  nièaruin.  iJ.  SYN.  Agîtator, 
npulsor.  ^ 

MoTÎJs ,  ûs.  m.  Mouvement ,  agitation.  S.Tpê  për 
?sïdâôs  jânguent  mëà  brachià  molus.  O.  SYN.  Pul- 
lis,  iuipulsùs,  impëtûs,  acliis,  jâctatûs.  EPITH.  Cëlér, 
ilds,  côncitûs,  cUâtiis,  vëlox,  pr<TCcps,  ràpîdiis.  cre- 
Br,  rëpëliliis,  indëfessiis,  âssiduùs,  irrëquièliis;  gra- 
is,  ingèns,  vïôléiitus:  lentùs,  tardùs,  lëvïs,  l'àcilis; 
ëmuliis.  vàriiis;  segiiïs,  vanus,  iiiccrlûs.  PHR.  Nul- 
■s  aûdèt  dàrë  côrpôrë  luôlùs.  O.  Discùrrùnt  incerto 
idcrà  molù.  Lr.  \\  Danse.  Det  niotûs  incompôsitôs, 
t  carmïnà  dicât.    V.  EPITH.  ïônicus.   Vog.  Salio.  || 

remblement  de  terre.  Insôlitis  trëniûërunt  môtïbùs 
J|)ts.  y.  Voy.  Terra.  H  Agitation  d'une  foule  ;  émeute, 
klilion.  Àticéps  môlùs  ërât  vûlgi.  Cl.  Motùsquë  rë- 
cllïs.  Cl.  Discordésquë  sent  motus.  St.  Addê  trûcês 
lotûs.  L.  Motûs  ëxcépit  prima  futures.  V.  Voy.  Se- 
ilio,  Tumultus.  =  Mouvement  de  l'âme,  sentiment. 
.nimî  môtûs.  Z7.  SYN  Sênsûs,  âfréclùs.  PHR.  Vârio 
uscèntur  pëctôrà  molu.  V.  ||  Agitation  de  l'ùme, 
louvement  des  passions,  MiHiiâ  iraruui.  L.  SYN.  ïra- 
ïlîis,  mslmctiis. 

Motus,  à,  ùm.  part,  pats,  de  Moveo.  Mu,  agité. 
fôtos  pr^stât  coinpoiiërè  fluciûs.  V.  =  Touché.  Diclis 
lotus  ëram.  O. 

MovÊNDts,  à,  ûm.  Qui  doit  être  agité.  Sôllïcïtândà 
imëri  tellùs  pulvisquë  movendiis.  V. 

MôvÈo,  ôvés^  OM,  ôtûm,  ovërë.  Mouvoir,  remuer. 
âli  reiiiïgïô  navis  se  tarda  môvëbât.  F.  SYN.  Com- 
lôvêo,  permôvëo,  moto,  ago,  àgito,  péllo,  impèHo, 
uàlîo,  quàsso,  concùtio.  PHR.  Lâbrâ  môvét  mélùëns 
âdiri.  H.  Linguàmquë  Icro  slndôrë  môvëbàt.  O.  Fla- 
ôs  môvët  aura  càpiliôs.  O.  Tum  iiiôvël  arma  lèô.  F. 
ignà  môvêt.  O.  tJiidë  môvët  tônitrus.  O.  Visa  e.sl 
lïhi  viià  môveri.  O.  Il  —  membre.  Danser.  Mô\U 
t  ad  cèrtos  nesciâ  membrâ  môdos.  Tib.  Voy.  Salio, 
loveor.  Il  —  lôcô,  ordïnë.  Changer  de  place.  Pâlrnam 
lôvët  ôrdïnë  nëniô.  V.  Vërbà  môvërë  lôco.  TJ.  SYN. 
ôcô  mùtq,  verto.^  [j  —  tërrâm.  Labourer.  Tcllurem, 
lôrëâ  spirantë,  môvërë.  V.  Vog.  Aro.  ||  —  cilhàràm, 
ïntûs.  Jower  de  la  hjre,  chanter.  Ipsé  lidem  môvissè 
îrôi  nârrâlûr  Àchillês.  L.  ad  Pis.  PHR.  Sfib  ïdiEÔ 
fmpàrià  colle  môvciit.  O.  Voy.  Ciihara,  Cano.  H  Sou- 
>xer,  exciter.  Fléclërë  si  nëquëo  sûpèrôs,  Âchërônlà 
lôvèbô.  y.  SYN.  Cïëo,  ëxcito,  suscite,  pro\ôcq,  im- 
cllo,  lâccsso,  accéndo.  PHR^  Vos  pàcë  môveii's  ,\spcrà 
ibraotâ  prâ-lïà.  O^  Cëriâmen  môvislïs,  opes.  L.  lu 
êrum  dominos  movïmùs  ârmà  dëos.  O.  Tantâs  quo 
riminë  rnôvimùs  iras.  Cl.  \\  Toucher,  émouvoir.  Nùllis 
lie  môvètiir  Flètïbûs.  V.  SYN.  Permôvëo,  tango, 
lêclo,  âllïcïo,  vînco.  PHR.  Inclytà  vîrius  Allïciat  mô- 
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vealquo  înïniôs.  Niêque  Pnïm  sp^cîe  farnavî  m5Tël5r. 
V.  Lacrymîs  àdâmamâ  môvëbïs.  O.  Voy.  Placo. 
V.  Vincuntur  molli  pëctôrà  dura  prëcë. 

Fiectïtur  iratus  voce  rôgâiitë  Dëûs. 
y  Agiter,  troubler.  VerUl  Turialë  vënêniira  Pêctâs  ïn 
àmborum,  prsecôrdiaque  înlimà  movït.  O.  PHR.  Mô- 
vëant  animes  Àctaônïs  umbrae.  O.  Quœ  të  stïmùhs 
fàcibùsquë  prôfànis  Eumënidës  môvërë.  Cl.  Voy.  Tur- 
bo, as.  Il  Méditer,  entreprendre.  Mâjûs  ôpûs  môvëo, 
V.  SYN.  Volvo,  verso,  àgito,  molïôr,  âggrëdiôr,  sus- 
cïpïo,  inëo,  PHR.  Multâ  môvèns  àuiUiv),  V.  Omu«S 
nëfas  ànimo  môvëntes.  B. 

Il  Môvëôr.  pass.  Etre  mu,  agité.  H  Se  moitvoir  en  ca- 
dence, danser.  tJt  feslis  mâlrôuà  môvëri  Jussâ  dièbus. 
U.  Voy.  Salto. 

Movî.  parf.  de  Moveo.  Tênùî  vëntôs  môvissë  flàbèllo. 

O. 

M5x.  adv.  Bieritôt.  Tihi  môx  frûmënta  dâtûrus.  H. 
SYN.  Môdô,  citô,  conféstîm,  ilïccl,  ôcïus,  prôii^rû, 
brëvi,  jâmjâm.  Foi/.  Bre\i. 

MÔYSLS.  Voy.  Mo3cs. 

MU 

MûcÏDt'â,  à,  ûm.  Moisi.  Miicïdâ  crrrûlëî  pânïs  côn- 
sûmèré  frùsià.  J.  SYN.  Pùlrïs,  côrruptiis,  vïliatus. 

M  CCI  us.  Voy.  Scœvola. 

MucRÔ,  ônis.  Mi.  l'ointe.  Dôctî  mûcrônë  mâgrstrî. 
Col.  SYN.  Àcùmen.  ||  l'ointe  d'un  glaive.  Stat  ferri 
àcics  mucronë  côrùsco  Striclà,  pàrâtà  nëcî.  F.  SYN. 
Àciës,  cùspïs.  PUR.  Aurum  hèbëti  mucronë  rëtùsûm. 
Lr.  Brëvtbusque  habiles  mucronïbus  ënses.  SU.  Nisï 
caulibus  aspcr  Ëxàrsit  mùcrô.  L.  \\  Le  glaive  lui-même.. 
Fërrëus  âd  côsiâs  allô  stat  vûlnérè  mQcrô.  F.  PHR. 
Strictisquë  sëgés  mucrônibùs  horret.  F.  Jugûlùm  ma- 
crôné  rèsolvit.  O.  Tënlur  rubi{;iiië  mùcrô  Ferrèu.s. 
Pr.  Vog.  Cuspis,  Ensis.  ^ 

=  Fin,  exlrémilé.  Aacipïtï  quôniam  mûcrône  titrînquë 
notantur.  Lr. 

Mu(xs,  ci.  m.  Morve.  Muciisque  et  màlà  pitûïtâ 
nâsi.  (Phal.)  Car 

MuGÏL,  ili's,  ou  Mûgïlïs,  ïs.  m.  Mulet,  poisson.  Aiil 
mùgil  cauda  pendéniem  evêrbëràt  ëscâm.  O.  ('le) 
Pércurrenl  râphàniquë  mugïlësqiië.  Cat. 

MuGÏo,  ïs,  ivi,  et  ïî,  iium,  irë.  n.  Mugir.  îô  vërsâ 
càput  pnmôs  mûgivëràl  annôs.  Prop.  SYN.  Bôo,  im- 
mugio.  PHR.  Bôatû.s,  mûgitûs  cdo,  mitto,  émiiio,  do, 
ciëo.  Mùgitibiis  auras,  frlhërà,  àgros,  silvâs,  némôrâ, 
iôcâ  lâte  implëo,  complëo,  impello,  pérsôno.  BôQm 
clâmorcm  iniilôr.  More  bôvïs  gèmo.  O.  Mûgitûs  ëdi- 
dit  ôrè.  O.  Ne  môrë  juvencœ  Mùgiàt.  O.  Mùgitibûa 
impulit  auiâs.  O,  Sôiiant  silvâe  miigitibus  âliœ.  O. 
Raucô  inimiigirë  sono.  AiV.  Jamquë  fèroci  Mùgila  në- 
mora  èxlentt.  7d.  Miigitus  quum  prima  in  prœlïâ 
tauriis  Teriificôs  ciel.  V.  \\  Mugir,  retentir.  Sûb  pë- 
dibiis  mûgirë  sôluin.  F.  SYN.  Immugio,  rëbôo,  pér- 
sôno. PHR.  Si  miigiàt  Àfricis  Mâlûs  prôcëllis.  B'. 
Tiiba;  mùgirè  pér  nihèrà  clàugôr.  F.  Mugiënti  frémïl^ 
iôcâ  cuncla  résonant.  Cat. 

MuGÎTÔH,  ôrïs.  m.  Qui  mugit.  Mâgïs  lit  mûgïlôr 
ânhéUit  Vésuyius.   F.  FI. 

Mlcitlis,  ûs^  m.  Mugissement,  meuglement.  Rûm- 
perë  mîigitu  carminà  dôctà  bôvës.  lib.  EPITH.  In- 
gens, màgnl'is,  frëmens,  rëbôans;  rauciis,  quërùlûs; 
crèbër,  mulliplëx,  iiëratiis,  rëpëliliis  ;  àtrôx,  minâx, 
trëmendiis,  horrendiis,  horrisôniis,  horrificiis,  tërrï- 
bilïs;  cônlûsûs.  PHR.  Taùrinà  voi.  Taunni  sônïliis. 
Horrendiis  tauri  clàniôr,  frëmïtiis.  Miigitûs  pëi  sâxà 
résultant.  BOâlu  résonant  montés.  Bébôânt  mûgïlïbus 
âgri. 

MiJL.ï,  âé.  f.  Mule.  Ûl  Inlulcnlâ  lïnat  Tyrïâs  mïhï 
miila  làccrnâs.  J.  PHR.  Pàiiéns  ôpcrûm.  Van.  Viclii 
pârcà.  M  Pëdûin  mobililàlè  vigéns.  Id.  Cui  tùrpë 
càpiit*  Id.  Cui  longiôr  auris.  W.  Scd  cui  pés  âgilis, 
pâssQs  cui  mollïôr.  Id.  Mûnd<Ë  nïtël  ûngùià  miilae.  J. 
Moiïgërâ  RhôUànl  tôrreoiis  aJiiiUûâ;.  Cl.  Voy  JÛulus. 
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MîJLCKO,  c?9,  sT,  63m,  cërë.  Caress-er.  Mûlcêre  âl-] 
tërnôs  ël  côrpôrâ  fîngërë  lingaâ.  F.  SYN.  Pêrmuicco,  ] 
fÔTëo,  blândîor.  PHR.  Flos.  .  .  Quem  mulceut  aurœ.  I 
Cat.  I   Adoucir,  apaiser,  charmer.  IVIulcêbalqne  iras,  j 
F.  SYN.  Dêmùlcëo,  përmùlcëo,  dèlinïo,  lenïo,  niïugo, 
môHio,  flpctii;  oblécto,  rêcrëo,  rëficïo,  fô\ëo,  dèlèclo, 
ëllicio.   PUR.   Et  mûlcérè  dëdil  flùctûs.    F.  jÊthérà 
mulcébal  cântu.   F.  Dictis  mœrënlïà  prclôrà  niûlret. 
F.  Mûlcébûnt  cârmînà  mentes.  0.  Vulnërâ  mulcèt  ôpë. 
O.  Voy.  Placo. 

MuLcÏBER,  ibrî,  et  bërïs.  m.  Vtilrain.  (Qui  mulrrt  fer- 
rura.)  Mûlcibër  in  Trojam  pro  Trrjâ  siabàt  Apollô.  O. 
Foy.Vulcanus.il  Le /"eu  Mûlcïbër  ûrebât...  O.  Voy.  Ignis 

MuLco,  as.  âvî,  aiûm,  ârë.  Maltraiter,  frapper. 
Omném  fàmïliâm  mùlcàvït  usque  âd  niôrtêm.  1er. 
Voy.  Verbcro. 

MÈLCTA,  œ.  f.  Amende,  punition  péntniaire.  |  Pu- 
nition. Jùstam  a  Divis  ëxposcâm  prodità  niulclâm.  Cat.  1 
Foy.  Pœna. 

Ml'lcto,  as,  âvî.  âtûm ,  ârë.  Condamner  à  une 
amende,  l  Punir.  Prôspeiit  tnslî  muictâlara  môrlë 
Câniillâm.  F.  SYN.  Câstîgo ,  dâmno,  plëcto.  PUR. 
Muictàntês  vindïcè  pœna.  Cat.  Voy.  Punio. 

Mllctrâ,  œ.  f.  Mûlclralë,  ïs,  et  Mùictrûm,  \.  n. 
Vaisseau  à  traire  le  lait.  Action  de  traire.  Bis  venit 
èd  mûlctrâm.  V.  More  pàtrûm,  nïvëa  împlëbûiit  mulc- 
tralïâ  vàccœ.  Id.  înjûssc-ë  vëniunt  ad  mûlcirà  càpëllaê. 
H.  EPITH.  Càndèns,  candïdà,  plénâ,  spûnians.  ^ 

Mllglo,  gès,  si,  siim,  gëré.  Traire,  llic  âiinnûs  ôvcs 
cûstosbis  mulgët  ïn  hôrâ.  V.  PHR.  Cbërà  prèmo,  presso, 
ëxhaùrio,  sicco,  ëxsicco.  Lac  prèssis  iimnimis  elicio, 
ëxprimo.  Mùlgéndô  lac  êiprirno.  Ad  mulclrâm  voco. 
Frûsirâ  prensabimiis  ubèrà  palmis.  V.  Dislénlà  siccât 
ûbërâ.  U.  Tùmîdisspùment  tibi  muictrà  pâpillis.  Ca/p. 
V.  Quô  niàgïs  éihaùsto  spùmavëràl  ubërè  muictrâ, 
Lâétà  mâgis  prêssis  mânâbnnl  flûmïnà  mâmmis.  F. 
tibërâ  dant  sâtiiriè  mànïbùs  prëssândà  câpell.T. 

Mï'LiÉBRÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  femme.  =  Efféminé. 
Âdvénit  qui  vëstrâ  dïôs  inùliëbribus  armis  Vérbà 
rëdârguëret.  F.  SYN.  Fémïnëiis,  imbèllïs,  dèbilïs. 

MCLiÉBRÎTER.  adv.  En  femme.  Nec  mulicbritcr  Ëx- 
pâvitènsem.  H.  SYN.  îgnâ\é,  timïdè.  PHR.  Fciuiueum 
10  morêm.  Mûlïëbn  tiiorc.  Fëmïnëo  rilu. 

MuLÏEB,  ërïs.  f.  Femme.  Dêsïnit  in  pîsccm  mulïer 
formô'à  sûpcrnë.  H.  PHR.  Vulgiis  inërmë.  F.  Uiticô 
gaudëns  mâritô.  77.  Voy.  Frmina.  ||  Epouse.  Ajaci 
mûlÏPT  mœslissïmà  dîxït.  O.  Voy.  Ux(ir. 

MCûf  Rct'LÀ,  cT.  f.  Femmeletie.  Détériore  fit  ûl  forma 
iniilièrcûla  àmétûr.  Lr. 

MiiLiNts,  à,  ùm.  De  mviet.  =  Stupide.  Dêclamâ- 
tôris  mùlino  corde  Vàgélli.  J. 

MCxiô,  ônïs.  m.  Muletier.  Nam  nùhï  cômmolâ  jam- 
diidûm  mùlîô  virga  Innuit.  J. 

MuLLfx'S,  ëi.  m.  l'est.  Brodequin, 

MlxlÎjs,  I.  m.  Mulet,  barbillon  {poisfonx).  Nôlô 
iTiïhi  ponâs  rhcmbûm  mullfinivo  bilibrcni.  M.  FPlTll. 
Barbâiiis,  bârbalûliis;  puiiucus;  luuius.  PHiî.  Vjvo 
gaiidoiis  fliiminë.  Van. 

WtLShls,  Mûlsiis,  â,  iîm.  Colum.  Miellé,  doux. 

IMClsî.  par/^.  de  Muicco. 

MCxsi.  parf.  de  Mulgco.  Quod  sùrgenlë  dïê  mûlsêrc, 
hôrisqiic.  diiirnis.  F. 

MCxstM ,  I.  n.  Vin  miellé.  Lêni  prxcôrdïâ  miilsô 
Proliièns  mrliiis.  //. 

MuLTÂNGULUS ,  à,  ïiin.  Qui  a  beaucoup  d'angles. 
Môdis  miiltis  miiltâiigù.à  quidam.  Lr. 

MtLTbSiuijs,  à,  iim.  Un  d'entre  plusieurs.  Quâra 
sit  pàrvùlà  pais  et  quàm  miiltcsiniâ  conslct.  Lr. 

MuLTÏrÂvijs,  â,  iim.  (>ja"  a  beamoup  de  cavités.  Pû- 
mïcë  mùllicavô  nêc  lévibus  àtiia  lopbis  Struclâ  siibit. 
O.  SYN.  Multifôrïs. 

_  Multïi;ôi,6r,  ôris.  adj.  De  phisieur.<:  couleurs.  ISIûI- 
lïcolor  fùciis  digëril  ômnë  ncfas.  Prud.  SYN.  Vèrsi- 
côlor,  vàiiiis.  PHR.  Vàriô  colore  iiiuans.  ïiisignis 
vàrïo  splcndorc  colorûm.  Vurii  rttdïis  disliQCtà  coloris. 
Vârus  decoraià  colôribiis. 
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MtJLTfpÎDVs ,  S ,  Gm.  FendxÂ  en  plusiswri  partkt  i 
Mùltïrïdasquë  faces.  O. 

Mî'LTÏFORÏs,  ÏS.  m.  f.  ë.  n.  et  MQItïforûs,  8,  fimi 
Qui  a  beaucoup  de  trous,  percé  en  plusieurs  endroits  \ 
Lôngâquë  mùllîfori  dèléxtât  tibïa  buxi.  0,  PHR.  TU 
raultifôra  tibia  buxo  Solèmnë  cànït.  Sen. 

MC!i,TiGÈ>iÉa,  ërïs.  Plaut.  et  MiiUïgënus,  â,  ijm.  Cj 
différentes  sortes.  Mûltis  et  miilligènëribûs  ôpiis  êsi 
lïbi  Milïtïbûs.  Plaut.  Percipë,  mûUîgëuis  quâm  sînl 
vàrïatà  figuris.  Lr. 

MuLTÏjuiGÏ.s,  ïs.  m^  f.  ë.  n.  Joint  en  grand  nombri  \ 

MuLTiLOQCÎjs,  à,  um.  Grand  par/cwr.  Mullïlôqu(  ! 
ôdi,  tiirbà  rëcëdè  lôquax.  O.  SYN.  Loqnâx,  gârrulii.' 

Miit-TÏMÔDis.  adv.  De  plusieurs  manières.  Prà>u 
mùilïmôdîs.  Lr. 

Mlltjmôdls,  â,  ûm.  Varié,  divers.  Rêspïcïâs.  . 
motus  mâtëriai  Mullimôdi  quâm  sint.  Lr.  SYN.  Yâ 
rïus.  iriiiUiis,  miiUipléi. 

MÛLTÏPÊs,    ëdïs.    adj.  Plin.  Qui  a  plusieurs  piedi 

Mlltîplëx,  ïcïs.  adj.  De  plusieurs  sortes  ou  ma 
nières.  Hfec  tum  miiltiplïci  popiilos  sêrmonë  rëplébài 
F.  SYN.   Vàriûs,  divèrsûs,  multiis,  mullïmôdus. 
Multiplié.  SYN.  âliiltûs,  plurïmus,  crëbër,  rëpètituj. 

MlltÎplïco,  as,  âvî,  âtûm,  are.  Multiplier.  F\u. 
mina  collêclis  miiltïplïcânlùr  àquis.  O.  SYN.  Aûgcd 
PHR.  Virés  mulllplicârè  suas.  O.  Alàlà  longâ  muliil 
plicatâ  môra.  O.  Voy.  Augeo. 

MiLTïsoNORts  et  Mùltisônus,  â,  iim.  Ç«»  rem 
beaucoup  de  son.  Essedà  concordes  multïsônorâ  trè< 
hiint.  Cl.  Sic  ùbï  raultisôna  fervêt  sâcèr  Àttbidè  1ucu.h 
M.  Voy.  Sonans. 

MLLTiTiA,  ôrum.  n.  pi.  Etoffes  rayées,  d'un  gran( 
prix.  Quid  tàciànl  àlii,  quum  lu  mûltitià  siimâs?  J. 

Mlltîtldô,  inïs.  (.  Cic.  Mt<//ïri<(/e.  SYN.  Tûrbâl 
càtèrvà,  copia,  vis,  nùmëriis.  frëquentià,  cdêtiis.  Vo^ 
Turba.  ||  La  multitude.  SYN.  Plebecùlà,  viilgUs! 
plebs,  pôpûlùs.  Voy.  Vulgus. 

Mlltîvàgls,  â,  um.  Qui  erre  beaucoup,  ou  paH 
court  rapidement. Jiiinlièi  mûllivâgo  Dàuaâs  pêrlâbïiw 
urbês  Fàmâ  gràdu.  St. 

MuLTivÔLus.  â,  iim.  Cat.  Qui  souhaite  plusienn 
choses,  capricieux.  Noxïà  mûllïvolœ  fûgiâs  côiitorlii 
turbâ».  Mant. 

Mllto.  adv.  Beaucoup,  bien.  Mûltô  gràvïôrà  tùlîst| 
O.  SYN.  Longé.  PHR.  Mûltô  pars  mâxiinà.  H. 

MuLTÔTits.  adv.  Plusieurs  fois.  Mûilôtiês  ofTrn'^ 
càdit,  mîitâlquë  côlôrèui.  M.  SYN.  Crébro,  sœpë,  sH 
pïûs,  fiëquéntër. 

MiLTL'M.  adv.  Beaucoup,  bien.  Mfillnm  lâtrânU 
Lyciscà.  r.  SYN.  Mullà  {pris  adverb.),  valdê,  plûrli 
niiim;  qqfois  àbiinde,  large.  PHR.  Haud  mèdïôciudi 
Uaud  Icviier. 

MCltCs,  â,  ûm.  Nombreux,  abondant,  considémbh 
Quâmvis  niùllà  mèis  èxirét  victimà  sèptis.  F.  SY'' 
Amidiis,  àbùndâns,  mâgniis,  ingëns,  dcnsus,  frii 
Miicns,  créber,  plurïmus,  nûmërosûs,  innùmërûs,  m\\\ 
lîplex,  lôiigiis,  infinitiis,  non  paQciis,  haûd  môdicd» 
PHH.  Mûil.%  iôcus  hêrbce  Prodigiis.  U.  Pars  mull 
mèi.  //.  =  Multa  noctë.  F.  A  une  heure  avancce  a 
la  nuit.  Il  Miilti ,  œ,  à.  pi.  Nombreux,  beaucoup  dl 
IMùilâ  super  Prïàmo  rôgitâns.  F.  SYN.  Pifircs,  |)liii 
rimi,  innûmëri,  fréquentes,  non  paiici.  |)  JUullâ.  pri 
adverb.  Voy.  Muliùm. 

Mllls,  i.  m.  Midet.  Fëslînâl  càlïdiis  miilis,  gërfi 
lisquë  rëdcmptor.  H.  EPITH^  Hispaniis,  ïber;  liïfoi 
mis;  âgilïs,  cëlër,  ciliis,  pernix ,  vélox;  indôiiH's 
pér\ïcâx,  slërnax,  strigosûs.  =  Homme  stupide.  Jlûif 
nihil  sentis.  Cat. 

MiJLvius  pons.  m.  Pont  de  Borne.  Agminà,  Flâml 
nïô  quœ  limité  Mûlvïûsaggër  Trânsvcbïl.  St. 

MtMMits,  il.  m.  Général  romain,  destructeur  à 
Corinthe. 

MiiNRÀ,  œ.  f.  Ville  d'Espagne,  où  les  fils  de  Pompi 
furent  vaincus  par  César.  Cliimà  funcstâ  conciirrâii 
prfflïà  MiJndâ.  L. 

MC•.^^'.v^LS,  à,  ûm.  I*  monde,  de  l'univers,  ^uâ! 
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5r  fftlicrïôs  niûridârii  vêrlïcïs  âxës.  /îwW.  |  Du  monde, 
londain.  Tântîs  elâdibûs  aevûm  Mùndani  (avaritia) 
ivôlvât  popûli,  dàmnëlquë  gëhennœ.  Prud.  SYN. 
érrenîis,  terrëstrïs. 

Mi'NDixïi,  «P.  et  Mûndïtïcs,  ê.i.  /".  Propreté,  orne- 
lent.  Talés  mùndïlï»  dècént  pûëllas.  (Phal.)  M.  SYN. 
ûltiis,  nïtor.  PAR.  Mundilïis  câpïmûr.  O. 
MuNDO,  as,  avi,  alum,  arè^  Nettoyer,  rendre  propre. 
ybàjë  mûndâvëràt  (locum)  aptûm.  V.  Voy.  Purgo. 
MiNDÈLL'S,  à,  ûm.  dim.  de  Muiidus.  Muiidulôs  âmà- 
às.  Plant.  Voy.  le  suivant. 

MuNDUS,  à,  ûm.  Net,  propre  ;  élégant,  Candïdà  rë- 
àquë  sit,  mûnda  baclëiius.  U.  SYiN.  Nïtïdiis,  tërsiis, 
5litus,  laûtûs,  cultûs,  puriis.  PHR.  Simplex  mùndiliis. 
r.  Mfindiôr  êxirét.  H.  Mundà  sûpcllêx.  fl.  Lâbé, 
làculis  càrëns,  non  sordïdiis.  Nullis  sordibiis  horrens, 
iuâ[éns.  Voy.  Lautus. 

Mlndls,  î.  m.  (mûlïêbrTs).  Toilette,  ornements  de 
mme.  SYN.  Miilièbns  cûllus,  oriiâlus,  sûpêlléx,  inii- 
ëbrïàôroâQieQtà. 

DESCRIPTION. 

InprMifnr  forma  insigniscaltuque  puella, 
Cui  caput  implicitum  gcmmis;  et  flexile  collo 
Aurum  ingens,  mixtis  onerosa  moniliabaccis, 
Propeiique  nilent  electro  molle  capilli, 
Nexilibus  quos  in  nodos  collegerat  hamis; 
Aureaqueex  humero  demissam  libula  vestem 
Eois  opibus  gravidam  et  Gangetide  gaza 
Subnectit;  niedià  micat  ardens  fronte  pyropus, 
Crebraquecoijsertis  pendent  redimkula  geiumis.  Vid. 

MCndls,  î.  m.  Monde,  univers.  Aspïcë  cônvëxô  nû- 
ïntëm  pondère  mùndûm.  V.  SYN.  Orbïs.  EPITH. 
onvexiis,  immensùs,  infinîiûs,  jngens,  màximiis, 
àstûs,  spàiiôsus,  àrdûiis,  fPlhërëûs,  slèllïger.  PHR. 
lundi  râbricà.  machina,  glpbfis,  moles,  tèrrârûm  or- 
ïs.  O.  Mâiimùs  ôrbïs.  Ôpus  mirâbïlë  nnihdi.  J. 
Êlerni  gënîtôrïs  ôpûs.  Patentes  mùndi  orse,  plàgae. 
lundi  spërïe-s  pultherrimà.  Arx  mùndî  sidërèà.  O. 
pëcies  sërênà  mûndi.  Lr.  Ëitrëmi  sinus  ôrbïs.  V. 
icti  sîdërà  mûndi.  Sen.  Magni  primordïà  niùndi.  O. 
lundi  regnà  trifuruiïs.  O.  flaniniantiâ  mceuiâniubdi. 
T.  Voy.  Zonœ. 

'■.  Qui  màrë,  qui  tërrâs,  qui  tôtûm  pôssïdct  ôrbëm.  Lr. 
'errasque,  traclûsquè  niàns,  ccelumquëprôfùndûm.  y. 
tuidquid  ùbiquë  vidés,  câiûjii,  màré,  uûbilà,  tëliûs. 

O. 

.  .  . Jûpïferârcês 

^cuipërât  èthërèàs  et  mûndi  régna  IriTaucis.  O. 

DESCRIPTIONS. 

MoTidns.  ut  ad  Scythiam  Riphaîasqueardnus  arces 
Consurgit,  premilur  Libyœ  devexus  in  Austros  : 
Hic  vertex  nobis  semper  sublimist'al  illuni 
Sub  pedibus  Slyx  atra  videt,  Manesque  profundi.  F. 
Nam  quum  disposili  quaesîssem  fœdcra  mundi 
Prœscripiosque  mari  fines,  annisquemeatus. 
Et  lucis  noctisque  vices,  tune  omnia  rebar 
Consilio  firmata  Dei,  qui  lege  moveri 
Sidéra,  qui  fruges  diverse  ttmpore  nasri. 
Qui  variam  Phœben  alieno  jusserit  ignc 
Compleri,  solemque  suo;  porrexerit  undis 
Littora,  tellurem  medio  libraverii  axe.  Cl. 

!  Systèmes  du  monde.  Voy.  Anti  Lr.  VII,  88. 
Création  du  monde.  Quippë  tèner  sirnûl  emërsït  per 
nanià  mûndiis.  Vida. 

f.  Quis  credat  tânlas  ôpërûm  sine  nûminë  môles 
Sx  ininïmjs,  caecôquë  crëâlûm  fuîdërë  mundùm?  if/an. 

Namque  canebal  uli  magnum  pcr  inanecoacta 
Semina  terrarumque  aniina-que  marisque  fuissent 
El  liquidisimul  ignis;  ut  liisexordia  priniis 


Omnia,  rt  ipso  tetier  mundi  concrererit  orbis  ; 
Tum  durare  solum  et  discludere  Nerea  ponlo 
Cœperit,  et  rerum  paulaiim  sumere  formas  ; 
Jitmque  novum  ut  terra»  stupeant  lucesceresolem 
Aliiùs  ;  alque  cadant  submoiis  nubibus  imbres  : 
Incipiant  silvfequuin  primùm  surgere,  quumque 
Rara  per  ignotos  erreul  aniinalia  montes.  V. 

Il  Fin  du  monde.  Sït  vënlûrà  dïês,  miindî  quS^siibrûSt 
ârcès.  Pr.  PHR.  Quum  rûèt  ardûûs  œthër.  L.  Extïinutt 
nàtûrà  chaos.  Id.  C(Jelum  omnë  rùit  compagë  sôiuta. 
SU.  Si  fractùs  ïllâbatùr  ôrbïs.  Tl.  Voy.  Judicium.  2. 
V.  ,  .  .  .  .  Légesque  et  fccdërà  rërûm 
Prccscià  mônstrïrèrô  verlit  uàlurà  tiiniûltû.  L. 

Sic  quum  compagc  solutà 

Sccula  tôt  mundi  suprema  ccrgerit  hora, 
Aniiquum  repelens  iterum  chaos,  omnia  mistis 
Sidéra  sideribus  concurrent  ;  ignca  ponlum 
Astra  pètent,  tellusque  cxtendere  liltoia  uoiet, 
Excntietque  fretum. 

Totnqnp  discors 

Machina  divulsi  turbabit  fctdera  mundi.  L. 
Ipsa  quoque  appositum,  dcstructo  fœdere  cerlo, 
Transcendunt  elementa  niodum,  raijiunlque  ruunfqnei 
Omnia,  legirupis  quassantia  viribus  orbem.  Prud. 
Ultima  quum  mundi  senium  consumpserit  œtas, 
Quumque  repeniinus  percusserit  omnia  fulgor, 
Cœlorum  clangente  tubù,  quâ  nuntius,  anie 
Judicis  advenium,  coucusbum  terreat  orbcm.  Alcim, 

Voy.  Judicium. 

Il  Par  tout  le  monde.  Tttô  stirgêt  gens  aiirëà  miÎDdô. 
V.  Voy,  Ubique. 

Il  Le  ciel.  Mîïndi  magnum  et  vërsâlilë  tcmplum.  Lr. 
Voy.  Cœlum.  ||  Les  corps  célestes.  Et  chaos  ninumërrs 
àvidûm  cônfiindërë  miindos.  L.  PHR.  In  mundis  varia 
ràtïonë  crëàlis.  Lr.  Voy.  Astra.  ||Le  monde,  les  nations. 
lit  ôpés  nimias  mundô  fôrlûnà  subàclô  Intùlït.  L.  SYN. 
Orbïs,  gcntes,  pôpûli.  Ij  Le  monde,  ses  vanités,  ses 
plaisirs.  Mundi  consèctâns  lâllana  gaudiâ  cûrrit. 
Alcim.  SYN.  Hôminés.  PUR.  Yiilgarcs  hôuiinûm  cos- 
liis.  Térrènà,  térréstrjâ  gaudiâ. 

Mlnèro,  as,  âvi,  âliim,  ârë,  et  Miïnëror,  ârïs,  âlîîs 
sum,  an.  d.  Faire  un  présent  ;  récompenser.  Munërut, 
et  laurô  modo  piilchër  ôbûnibrât  Apollô.  Calpurn.  Qua 
mûnërëtiir  te...  H.  PHR.  R&are  parvo  iiiunèrë.  LI.  }  oy. 
Dono,  Munus. 

MÛNCO,  gïs,  xï,  ctijm,  përë.  Plin.  Moucher. 

Mlmà,  orûm.  n.  pi.  Charge,  foniticn,  devoir.  Ce- 
tera qui  vitâ  sërvârêt  miinîâ  rectae.  U.  SYN.  MuudS, 
partes,  officium.  Foy.  Officium. 

Mlxïceps,  cipïs.  m.  Qui  a  droit  de  cité;  citp;;en, 
habitant,  compatriote,  Vendèrë  municipès  fricla  dé 
mërcë  siliirôs.  J.  SYN.  Civïs. 

Mlnïcïpalïs,  ïs.  m,,  f.  ë.  n.  Municipal,  de  cité.  Mû- 
nicipalis  eques  gâlëàtum  poscït  ùbiquë  Praesidium.  J. 

MuNiFÎCE.  adv.  Avec  munificence.  Voy.  Large. 

MLNiFÏf.ENTÏÀ,  ae.  f.  Munificence.  Ditâre  innûmërôa 
tiiâ  miinifîcênlià  cœtùs.  Juvc.  Voy.  Liberalitas. 

MuNiFico,  as,  avi,  atfim,  âiè.  Donner  larrement. 
Munificât  tàcïta  môrtalës  inûià  sâluiê.  £r.  SYN.  Mû- 
nëro,  largiôr.  Voy.  Dono. 

MiNiFicils,   à,  iim.   Libéral   magnifique.  Të,  Deâ, 
miinificâm    génies  ùbiciiniquë    lôquiiutiir.    O.    Voy. 
Liberali,-. 
V.  Mfinilïciis  laûdïs,  sêd  non  et  prôdïgûs  fërïs.  Cl. 

Née  mihimùnificâs  arcà  nëgavitôpes.  O. 

MÏMMEN,  ïnis,  et  iAlnniiiienMlm,  i.  n.  Fortification, 
défense.  Sëd  miinimën  habèl  nullô  quâssâbïlë  bcilô.  L. 
Accipinms  pmgués  àliquândô  làcërnas,  Miiniménlâ 
lôg*.  J.  SYN.  Vâllûm,  âgger,  prôpugnâcùlâ,  murus. 
PHR.  Ciaùsi  munimïnâ  valli.  V.  Mùnmien  nullo  fcrni 
rràngêiidùm.=  Tout  ce  qui  sert  de  défense.  Ë(Tùs«s 
mùnimën  àd  imbres.  F.  Voy.  Propugnaculum,  Murus. 
V.  Mûnuiien  qucd  non  àrics  uiiiiëlltic  sâ.\us, 


59i 


MUR 


Qa5d  non  ûllS  qnêâl  TÏÔlênti  mâchînâ  bëllï. 
.  .  .  .  Sûbïlûs  râptïmiiniminë  cespilisaggër 
Praebet  securôs  intra  tentorïà  somnôs,  L. 

Mt'NÏo,  îs,  ïvi  tt  \\,  ïturn,  ïrë.  Munir,  fortifier.  Et 
inunirë  fâvôs  êl  Daedàlâ  f  ingërë  têclà.  V.  SYN.  Firmo, 
vallo,  sêpïo,  defêndo,  (ego,  protègo.  PHR^  Mûnîmïnë, 
âggërë,  âggëribûs,  \alIo,    mûris,  fossis  arino,  cingo, 
claudo.cîrcumdo,  ambïo,  îiisiruo.  Pr6pûgna< ùlà  bèllo 
Tulà  pàrànt^  F.  Lôngam  miiliâ  vî  mûnïèt  Àlbâm.  Id. 
Dénsîs  muroruni  aggèrïbns  firmant.  Voy.  Vallo,  Pio- 
pugnacujum.  =  Nâtis  munirë  sënectam.  Lr. 
V.  Mœnïa  et  àbrùptô  cîrcùmdant  undiquë  vâllô; 
Sâïorumque  orbes,  et  qxiie  sùpër  êmïnùs  hôslëm 
Te  à  pëlaut,  allis  niùrorùni  tûrribùs  aplânt.  L. 

Exstruile  immanos  scopulos,  altolli(e  turres, 
Cingite  vos  fluviis,  vasias  opponite  silvas  : 
Koû  dabitis  murum  sceleri.  CL 

II— vîâm.  Paver  une  route.  =  Frayer  la  route.  Lîbë- 
rum  mûnîvit  ïtér.  //. 

^  MÛNiTOR,  orïs.  m.  Qui  fortifie,  bâtit.  Me  Trôjâ  mûnî- 
tor  àniâvït.  O.  Voy.  jEdilicalor. 

MuNÎTus,  à,  um.  part.  pass.  de  Munio.  Incûrvô 
mûnitosaggërë  porlus.  O. 

MuNUS,  èrïs.  n.  Don,  présent,  faveur.  Sic  âccêptîs- 
sïnià  semper  Muncrà  sûnt,  auclôr  qu*  prëtïôsà  fàiït. 
O.  SYN.  Doniim,  mùriuscùluin.  PUR.  Divés  qiiô; 
muncrà  Didô  Feceral.  V^  Tu  munërà  supplex  Téndë. 
V.  Mùnus  rnùncrë  pensât.  O.  QuicQnquë  tërréë  mù- 
ncrë  vcsciniur.  i/.  Pjngui  donaïus  muncië.  II.  Servâ- 
bërë  niunërë  nostro.  O.  Voy.  Donum. 
V.  ïlli  loêlïtiae  est  cûm  mûnërë  mûnërïsaûctor.  O. 

Si  quïd  àdlmc ëgô sum,  mûnërïs  omnë  lui  est.  O. 
jyiûnërà,  credë  mihi,  plaçant  hôminésquè  Dëôsquë; 

Piacatur  dônis  Jùpïtër  ipsëdâlis.  O. 
Il  Charge,  office,  devoir.  Ipscëgô  paùiispër  prô  tê  tûâ 
munëra  inibô.  V.  SYN.  ÔfTicinm,  niûniâ,  parles. 
PHR.  Jungi  mfinëre  àmici.  ff.  Suscêptûm  përficë  mu- 
riis.  V.  Voy.  OjTicium.  ||  Sûpremum  rnûniis.  Dernters 
dyoirs.  Egrëgïas  animas  décôratô  suprcniis  Mûuërï- 
bus.  y.  Voy.  Funus. 

MÛNL'scuLLM,  1.  n.  Petit ptéxent.  Àt  tïbï  prima,  piiêr, 
nûllq  munnscù[â  cultu  (fiindet  tellus).  V. 

MuNYCHÏÀ,  œ.  f.  Port  d'Athènes,  entre  PhaUre  et 
le  Pirée ,  d'où  Mûnychïus ,  à,  ûm.  De  Munychie, 
d'Athènes.  Munychïôsquë  vôlansâgrôs.  O. 

MÛR^ïNi,  œ.  f.  Lamproie,  poisson.  AlTërtûr  sqnïllâs 
inter  mùrfena  nàtânlés.  H.  EPITH.  Sïcûlà,  grandis. 

MÛRAUS^  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  muraille.  Mhraii  con- 
cità  nunqiiam  Tôrmenlô  sic  sâxà  frëmùnt.  » .  (j  Côrona 
murâiïs.  Muraliquë  câput  sùminiim  emxërë  côronâ.  Lr. 
Tcmporà  mûrali  cinctùs  tumtà  côroua.  SU.  SYN.  Mû- 
râlis  hqnos.  Cl.  Voy.  Corona. 

MUREX,  ïcïs.  m.  Poifison  dont  on  tire  la  pourpre. 
Muricë  Bâianô  mëlïor  Lucrinà  pëlorïs.  II.  SYN.  Con- 
chylium.  j|  Pourpre.  Muricibiis  Tyrïis  ilëràtrë  veliërà 
lanjB.  U.  SYN.  Ôsirùm,  pûrpùrà.  PUR.  Tyrïôqne  âr- 
dcbat  miiricë  iânà.  V.  Voy.  Purpura.  H  Coquille  {en 
fénéral).  Hiimëros  înnâtô  murïcè  tectûm,  CiËrùlëûm 
Trjlônà  vÔcât.  0.  SYN.  Tés(à.  |j  Pointe  des  rochers  Et 
acuto  în  muricë  remi  Obnixï  crëpiiérë.  V.  De  là  ftlûri- 
cëiis,  à,  ûm.  ||  De  rescif.  ÀiUra  et  mûricëis  scôpiilorùm 
Diêrsâ  làcùnis.  Aus. 

MÊRÏÀ,  ff.  f.  Saumure.  QuÔd  pïngui  mîscërë  mërô 
muriaquë  dëcëbït.  II.  Voy.  Garum. 

Mi'RîNÎjs,  à,  ûm.  De  rat.  Aùl  faoïlcm  jëcôris  mii- 
rîni  dùcërë  fibram.  Ser.  Sam. 

MuRMÏin,  îiris.  n.  Murmure,  bruit  sourd.  À?pïcc, 
Tënlosi  fëcïdërunt  mûrmùrïs  aûriê.  F.  SYN.  Sônùs, 
fiônïtùs,  sûsûrriis,  frëmïlûs,  lûmùilûs,  strëpïiûs,  stri- 
<lor,  clâmor,  frâgor.  EPITH.  Àmâbilë,  jùcûndûm, 
blândum,  Icnë ,  môllë,  sômnïfërûm;  sôporifërum; 
gàrrùlûm,  lôquâx,  Irëmulum,  tënûë,  quëriilûm;  câ- 
*^î"!?'.*^""'^"sum,  dcnsùm;  ingens,  grave;  crcbrûm.t 
ràpidûiD  i  rêsôuâua^  raijçum,  sinUcns,  sonwûm,  fràjjô- 1 


MUR 

snm,  eîâmosum,  rëboâns;  însânûm,  hôrrenduin,  îi'r- 
rificurn,  Irëmèndiini.  PHR.  Càdens  roûcûrn  pér  levïâ 
murmûr  Saià  cïët.   P.  Murmure  câ-co  Intûs  sâxà  sô- 
nânt,  rësultant.  F.  Susurrîis,  mnrmur,  molles  somnos 
invitât,  suadët,  indiicït,  conciliât.  Dûlcc  mûrmiir  pjâ- 
cïdôs  suadët  inirë  somnos.  Riviis  Oppôsitôs  ôbïces  crë- 
pitanti  mûrmiirë  puisât,  vincït.  Sâxà,  lâpitlos  tënùî 
strïdôrë  iàcessït.  Clause  fit  gûrgitë  mûrmûr.  F.  Sirëpït 
ômnis  murmure  rampiis^  F.  Flûùnt  crëpïtanû  mur- 
mure rivi.  Strëpïtat  raûcô  mûrmùrë  rîvûs  àquœ.  Cfrcis 
strëpilant  rësônantià  silvis  Mùrmùrâ^Màgno  miscèri 
murmure  ccelum.   F.  Magno  indïgnânlûr  mûrmûrë 
venti.  F.  Vôcëmànuquë  Murmura  cômprëssït.  O,  Trc- 
mït  ômnis  murmure  Olympus^  F.  Foy.  Sonitus. 
V.  Aspicë  labenlès  jùcùiido  rnurmûrë  rivos.  O. 
Talïbùs  èxjgûô  dictis  mihi  mûrmûrë  vërbis.  O. 
Cônfûsfe  sôiiûs  urbïs  et  illœtâbïlë  mûrmiir.  F. 
H  Paroles  prononcées  à  voix  basse.  Tàcilo  vënërânlûr 
murmure  numën^  0. 

MuRMURO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Murmurer,  rendre  un 
bruit  sourd.  Spûniëà  sémifèrô  sûb  pëctôrë  murmurât 
undà.  F.  SVN.  Immûrmûro,  sùsûrro,  sono,  frënio, 
stridëo,  slrëpo,  strëpito.  PHR.  Mûrmûr,  slrëpitùm  do, 
édo,  cïë.o,  tôllo.  Auras,  âèlhërà  mûrmùrë  cômplëo,  im- 
plco,  icplëo.  Frëmit  insôlénti  mûrmùrë  cœlûm.  Côn- 


fûsos  ingëmïnât  strëpilus.  ïnanià  mùrmûrà  miscént. 

F.  Voy.  Susurro,  Sono,  Murmur. 

V.  Consônàt  omuë  nëmûs  strëpïlù,  côllcsquë  résultant. 

Vicînœquë  frëmùnt  rîpè  crëpïlanlïbùs  ùndîs.  F. 

Aut  fréta  ponti 

Incipiunt  agitata  lumescere,  et  aridus  allis 
Montibus  audiii  fragor,  aut  rcsonantia  longé 
Lillora  niisccri,  et  ueiiiorura  increbrescere  mnrmnr. 

F. 

Tura  sonus  audiiur  gravier,  tractimque  (apes)  susur- 
rant, 
Frigidns  ut  quondam  silvis  immurmurat  Anster, 
Ut  mare  soUicilum  slridet  refluentibus  undis.  F. 

Ceu  flamina  prima 

Quum  deprensa  fremunt  silvis  et  ca;ca  volulant 
Murmura.  V. 

Il  Parler  à  vmx  basse,^  marmotter,  murmurer.  Flêbïlë 
linguà  Murmurât  exànïmis.  O.  SYN.  Sùsurro,  immûr- 
mûro, ôbmurmûro,  cômmurmûro,  mûsso,  mûssito, 
mûlio.  PUR.  Ciaûso  cômmûrmûràt  ôrë.  SU,  Màgïco 
cârmén  dcmurmùràt  orë.  0.  Inlciiëclà  mïhi  murmura 
claûsà  dëdït.  Fort. 

V.  Mûrraùrà  quûm  sëcum  et  ràbïôsS  sïlëntïâ  rôdùnt, 

Pers. 

MlRRÂnîJs,  i.  m.  Issu  des  rois  du  Latium;  fut  pré- 
cipité de  son  char^  par  Enée.  Mûrrânum  hic  àtâvos  t\ 
àvôrum  antiquà  sônântëm  Nômïnà.  V. 

MÛRRUA,  cT.  f.  Sorte  rie  cristal  dont  les  anciens  fai- 
saient des  coupes.  Si  càlïdûm  pôlâs,  ârdëntî  Mûrrbâ 
fâlèrnô  Convënït,  èi  mëlior  fit  sàpôr  indë  mërô.  M. 
SVN.  Murrjiinà  (pi.  n.). 

MC'RRHLL's  ef,  Mûrrhïnîjs,  â,  ûm.  Fait  du  cristal 
appelé  murrha.  Onyx  mûrrhëùs.  Pr.  ||  Mûrrhinâ. pZ.  t>. 
pris  subst.  Coupes  de  ce  cristal.  Nëc  mûrrhinâ  pictà  nëc 
aûrûin  Sumë  :  dàbunt  calices  hrTC  libï  vinâ  sùôs.  M. 

MirijS,  î.  m.  Mur,  muraille.  Dividïmûs  mûrôs  êl 
mcJênià  pandimùs  urbïs.  F.  SYN.  Mœnïà,  pàrïês, 
aggër,  moles,  vallûm ,  prôpugnâcùlûm ,  munimcn. 
munimcnlûm.  EPITH.  Voy.  Mœnia.  PHR.  Mùrôrûm 
aggër,  môles,  vallûm:  niùnimcn.  cninpagcs.  Min;8 
mûrôrûrn  ingénies.  F.  Alunimën  mûralë.  Sôlïdi  fùndâ- 
mina  mûri.  Aërïi  fi-sligiâ  mûri.  F.  FI.  Murôrum  ëdû- 
cërë  môles.  F.  Êrëctos  âttollit  nd  œlhërà  mûrôs.  Àltô 
stânt  ardûà  saxo  Md'nïà.  Mûrùs  ûrbcm  àmblt,  cir- 
cùmdât,  cïngït,  ampleclilûr.  Mccnià  dëniô  âggërô 
firmo,  mûnio,  vâllo.  Vâlidis  êxsûrgûnt  cônstrùclà,  cir- 
cumdàla,  mûuitâ  ôppidâ  Uiûris.  Trïplici  cîrcùmdâtâ 
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mcfenià  mûrô.  F.  ïpsîs  prœlïa  mïscênt  AggerïbÛ3  mû- 
rôrûm.  Subîtes  âttollërë  muros.  L.  Longô  inuros  défen- 
dërë  bêllo.  V.  Pars  ducërè  muros.  V.  Pôliôrë  dùctos 
Àlïtë  mûrôs.  H.  Ter  si  rësurgat  mûrus  àliênëùs.  H. 
Gaûdênt  sûbhmïbùs  oppïdà  mûris.  Çl.  Mans  quûm 
cîugërët  Àlbâm.  F.  Mûrds  ârnpléctïlùr  ûrbem  Latior. 
H.  Lâpsis  ingêntïà  niuns  Sàxâ  jâcênt.  £,.  Cônvulsis 
prosternés  ôppïdâ  mûris.  SU.  Tûlos  servabant  aggèrë 
niûrôs.  V, 

V.  Côctïlïbiisquë  nôvâm  cîrcûmdarë  mœnîbos  ûrbêra. 
Àrx  nôvà  prôptër  âquas  piunatis  ârdûà  mûris 
Surgît, 

==  Rempart,  défense,  défenseur.  Grâiûm  mûrûs 
Àchillés.  O.  SYN.  Prâsidiùm ,  munimen,  tûtamén, 
tûlëlà,  clypëiis. 

Mus,  mûris,  e<  Mûsculûs,  ï.  m.  Rat.  Et  dïvïna 
ôpïci  rôdëbànt  carminâ  mures.  /.  SY'N.  Soréx.  EPITH. 
Êîiguiis,  parvûs,  parvùliis,  exilïs,  brëvïs,  lënûïs; 
Irëpidùs,  fugax,  pàvidiis,  tïmidiis,  ëdàx,  imprôbûs. 
PUR.  Fèlî  dûlcissuuâprœdâ.  Frugum  dira  lues.  Omuià 
corrodëns. 
V.  Quà  brëvïs  ôccûltûm  mus  sïbï  fécïtïlcr.  O. 

MCsJ:,  arûm.  f.  pi.  Déesses  des  sciences  et  des  arts, 
filles  de  Jupiter  et  de  Mnémosyne.  Elles  sont  neuf  sœurs. 
Apollon  est  à  leur  tête,  la  lyre  à  la  main,  et  couronné  de 
lauriers.  On  les  peint  jeunes,  belles,  modestes,  vêtues 
simplement.  Le  Parnasse ,  l'nélicon,le  Pinde  sont  leurs 
demeures  ordinaires.  Parmi  les  sources  et  les  fleuves, 
l'Hippocrène,  la  fontaine  de  Castalie  et  le  Permesse  leur 
sont  consacrés ,  et  parmi  les  arbres,  le  palmier  et  le  lau- 
rier. Leurs  noms  et  leurs  fondions  diverses  sont  ex- 
primés dans  ces  vers  d'Ausone.  Id.  XX,  1,  sq,  : 

Clio  gesta  canons,  transactis  tempora  reddit. 
Melpomene  tragico  proclamai  mœstu  boatu. 
tomica  lascivo  gaudet  scrmone  Thalia. 
Doctiloquis  calamos  Euterpe  flalibus  urget. 
Terpsichore  affectus  citharis  movet,  imperat,  angct 
Pleclra  gerens  Eralo  saltai  pede,  carminé,  \ullu 
Carmina  Calliope  libris  hcroica  mandat. 
Uranie  cœli  raolus  scrulaïur  et  astra. 
bij^oal  cuocta  manu,  loquiiur  Polybymnia  gosta. 

SYN.  Câmœnœ^  Pîërîdes,  Àônïd'és,  Casfâîïdes,  Hë[ï- 
coniàdes,  Pârnassides,  Àgànipuides,  Pegàsides,  Thes- 
Jiïàdès,  Pimpleîdes,  Libelhrïdes,  Mâeouides.  EPITH. 
Aônïab,  Câstàlïœ,  Àgâriippé<c,  Uëliconiœ,  Piériœ,  Pim- 
)filéâ|;  laurïgèrœ,  sàcrà-,  câstœ ,  pùdicte;  blandaé,  dulcês; 
«irgutâ ,  cànôrae ,  vocales;  fàcùndœ,  disèrU-e  ,  dôctae, 
tDgënïôsœ  ;  compl;^  ,  vënûstîë.  PUR.  Câslàliœ  sôrorés, 
fiùellœ,  virgines,  àlûmn.T,  Dëâe,  Divéê,  nymphœ.  Kôvém 
sorôres ,  pûèllae.  Hèliconïs,  Pindi,  Pièrii  môntïs 
èlumn»,  dômïnae,  rëginœ,  numinà.  Piërius  chorus. 
IMusârûra  ,  câmœnârum  ,  Câstàlidûm  tùrbà,  côhôrs, 
«hôrûs,  càtervà,  grëx.  Cohors  Hëlïcônià  Phœbi.  St. 
Phœbi,  Àpôllïnïs  chorus.  F.  Aônii  tùrbà  nôvenâ  jùgi. 
Prœsentià  nûminà  valuin.  V.  PëréPârnassi  jaga  sàcrâ 
côlèntes,  Hëlicônâ  lènénles.  Nôvèni  Phcpbi  comités. 
Hëlicônïs  dôctà  niiminâ,  doctcê  virgines.  Virginëus 
Alùsàriim  chorus.  Rëquies  hômïnùm  divumqi.c  vô- 
lùptâs.  Lr.  Aûgèntès  omniâ  Mûsa".  Cl.  Quœ  flecliint 
ènïmos  môdûlaminë  cânius.  Câelàtùmquë  nô\em 
Musis  ôpûs.  H.  Il  sing.  Mûsà  pôtèus  lyrœ.  H.  SYN. 
Câmœnà. 

V.  Antiques  lôqnïtûr  Miisârûm  pâgïnâ  rëgês.  Cl. 
Àt  mibï  Pégàsïdês  blândissinià  carniuià  dictant.  O. 
Fëlicèsquë  vôcat  pàritër  sliidioquê  lôcoquè 
Mffonïdâs.  O. 

Sivë  Càmœnârûm  de  grëgë  nônà  vënis.  O. 
We  vèrô  primum  dulcës  ànieômnïà  Musië 
Àccïpiant,  cœhquë  viâsct  sidërà  monstrênt.  V. 

Illà  côthûrnâtas  inlèr  hàbendà  Dëas.  0. 
J  Poésie,  poème;  cZ/anicn.  Silvësirem   tënùî  mûsâm 
rnëdïtàrisàvënâ.  F.  PHR.  DûlcêsMQsârûm  fœtus.  Cat. 
Yoy.  Carmen. 
Y.  Dâuionis  mûsâm  dîcâmûsët  Âiphësïbcèi.  F. 
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Ct  qnôdcûnquê  mëœ  potërunt  aûdêrê  Câmôènœ.  J. 

MLsâ:uM,  1.  n.  Plin.  Cabinet  d'homme  de  lettres. 

Mûs.a:ijs,  î.  m.  Poète  grec,  contemporain  d'Orphée. 
Musâum  anteômnes.  F. 

MusiicL'S,  à,  nm.  Vitr.  De  mosdique  ou  fait  par 
compartiments.  SYN.  Musivûs. 

MuscÂ ,  ae.  f.  Mouche.  Lambërë  qui  tûrpës  prohibés 
tùà  prândià  muscas.j}/.  EPITH.  Aërïà,  vôlitàns, 
vâgà,  Jlëvïs,  exîgûà;  exilïs,  parvà,  tënùïs;  môléstâ, 
importuna,  împrôbà,  impudéns;  stridêns,  stridiita, 
raiicà. 

MCscipuLi,  œ.  f.  et  Mûscïpûliïm,  î.  n.  Ratière,  sou- 
ricière. Qui  seepë  làquëos  et  miiâclpûla  eiïûgèrât.  Jamb.) 

Phœd. 

Mûscôsîjs,  à,  iim.  Plein  ou  couvert  de  mousse. 
Muscôsi  fontes ,  et  miisco  môllïôr  hèrbà.  F.  SYN. 
Musco  teclûs,  àdôpertiis,  ôpertiis,  viréns;  squalèns, 
squâlïdûs. 

AlLsciJLijs ,  ï.  m.  Muscle.  Sine  ûllô  Têgmïnë  pôpiës 
ërat,  fëmôrum  quôquë  miiscûlùs  omnïs  Liquitûr.  L. 
Voy.  Nervus.  ||  Petit  rat.  Voy.  Mus.  ||  Moule,  pois- 
son. Junctus  Umïcôlis  musculus  ôstrêis.  Aus.  SYN. 
Milulûs^. 

MtsciJS,  r  m.  Mousse.  Mûscôque  âdopêrlà  vïrênfl 
Manabàl  saxo  venà  përénnis  àqua".  O.  EPITH.  Vïrcin^ 
viridis,  virïdans;  hûmidùs,  iidus;  mollis,  tënër,  te— 
nùïs;  tënax.  PHR.  Fontém  viridïs  mùsiiis  ôpâcât, 
circiimdât,  ôpërït ,  tëgït.  Mûscô  circumdât  âmarœ  Cor- 
ticïs.  F.  Stagna  vïreniià  mûscô.  O.  Molli  tellûs  ërâl 
bûmïdà  musco.  O.  Fastigiâ  tîirpi  Squalebâiit  iuClsco. 
O.  Mûscô  tènàci  viret.  Sen. 

Musï;ls,  â,  um.  Des  Muses.  Et  quasi  mûsëô  dûlci 
côntingërëmellë.Lr. 

Musici.ae,  Musicé,  es,  f.  et  Mûsïcà,  ôrum.  ft.  pi. 
Musique.  Et  môdûs,  et  gènïtrix  môdûlôrûra  mûsicà 
triplex.  Au5.  SYN.  Mëlôs,  cântiis.  EPITH.  Aonïâ, 
Àpollinëà;  cceleslis ,  dôctà;  blandà  ,  dûlcïs,  suàvis  , 
dûlcisônà,  méllilMà,  çànorà,  sôiiorâ,  rësônà;  àraœna, 
fëstivà,  lœtà.  PHR.  Ars  mûsicà.  Àrs  cànendi.  Àra 
Àpollinëà,  Àpôllïnïs,  Phcebeâ.  Dûlcibds  modis,  âr- 
gutis  vocibûs  àniinos  môvens,  niûUéns,  dcléctâns , 
rêcrèans.  Biândâ  demûlcens  dûlcèdinè  sensùs.  Anime  3 
mùlcèns  môdûlaminè  cântùs.  Fûgaiis  trisii  dé  pectoié 
curas.  Curis  ânxià  corda  lëvans.  Cûrârùm  dùlcë  lèva- 
mén.  Regûm  dëcûs  àlquë  vôlùptâs.  Aus.  Festi  con- 
centûs.  Numeri  dûlcïsôiu.  Àri;uti  niôdulâminà  cânius. 
Graià  seplein  vôcûm  discnimua.  Souon  uiôduii.  Yoy. 
Cantus. 
y.  Implëns  affectas  tâcïtâ  dûlcêdïnëmêntês. 

Mirificis  àuïmosâpià  môverè  môdis. 

Musicvis,  î.  m.  Ctc.  A/u«cien.  EPITD.  Dôctîîs,  pë- 
ritùs,  argùtûs,  cànôrûs,  féstivûs.  PHR.  Cànëndi  pcii- 
tus.  Dùlces  doctà  môdôs  èl  cithàrœ  sciens.  H.  Cithàram 
cuni  voce  môvens.  O.  Vocâli  cârminë  clàrus.  K^. 
Cantor,  Ciiharœdus. 

V.    Ingèminai  lœtôs  tûrbâ  cànôrâ  môdôs.  Tib. 
Felices  cântùs  orë  sônanlë  dëdït.  Tib. 

Mtsici^s,  à,  um.  Musical,  de  musique.  Qnî  (rîslTs 
audis  mûsïcûm  cithare  sôuum.  (lamb.)  Phœd.  SVN. 
Cànorùs. 

Musiviis,  â,  iim.  De  marqueterie,  de  mosaïque.  Mûsî- 
vum  ôpûs.  Co/.  SYN.  Mùsàicùs. 

Mlsso  et  Mùssilo,  as,  àvi ,  âtûm  ,  ârë.  n.  Murmurer, 
parler  entre  ses  dents.  Fient  môpsli  mùssântquë  pâtres. 
F.  SYN.  Mùtio,  murmûro.  Voy.  ce  mot.  ||  Bourdonner. 
Mùssant  (apcs)  ôrâs  et  liminà  circùm.  F.  SYN.  Sû- 
sûrro,  bcmbilo.  PHR.  Bombôs  édo,  ciëo.  U  Uesiter. 
Duèrë  mùssant.  F.  Foy.  Dubito. 

MisTACÈj^  es.  f.  Plin.  Laurier  à  grandes  feuilles. 

MisTÀctvM,  I.  n.  et  aiûslâcëus,  i.  m.  Gâteau  fait 
avec  du  vin  doux,  qu'on  donnait  aux  convives  à  leur 
départ.  Causa  nëccst  quare  ctrnam  et  mûstàcëà  pcrdàs. 
J.  Et  mûstâcëùs,  et  latente  pâlmâ  prâguântéscâryoti- 
descàdèbant.  5f. 

MCsTÊLÂ,  ffi.  f.  Belette,  fouim.  Cuî  mûstêlà  prôcûl  : 
si  VIS,  ài|,  êffùgërc  istinc.  U. 
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{]  Lamproie,  poisson.  Rânrê  nriû  mûslëlâ  sapernê  Tiîr- 
pis,  ïn  anguillâm  quae  dêsinït.  Vanicr.  Spumârum 
indïciis  ràpërîs,  mûstelà,  nàtântum.  ^U5. 

MCsTÛM,  i.  n.Moût,  vin  doux.  Inqaë  càvôs  ïcrânl 
têrlià  mûstà  làcûs.  O.  PHR.  Pinguïà  pléno  Muslâ  lâcu. 
Ter.  Nudô  sûb  pcdë  mûslà  nùànt.  Pr.  Bâcchùm  per 
nînguïà  mûslà  flûentem.  Manil.  Voy.  Vinum. 
V.  DQmmodô  pûrpûrèo  spument  mihî  dolïà  mûstô. 

Pr. 

Née  cumulant  âitôs  férvidà  mûslà  lâcûs.  0.  ^     ^ 
=   Vendan(/e ,  automne.  Ter   cèiitûm   muslâ   vïdërë. 
O.  Voy.  Auiumnus. 

Wltâbilïs  ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Changeant ,  variable. 
Sôd  flëcli  pôtërit,  mens  est  mulâbilis  illi.  Ttè.  SYN. 
Mobïlïs,  instàhïlïs,  vârïabilïs,  incertûs,  incônstans, 
lëvïs.  PHR.  Mùtàri  fàcïlïs.  Cùm  vcnlis  ùlïiium  mûla- 
bilïs  ësses!  O.  Vûltû  mntâbilïs.  U.  Mulabilë  pectûs 
Cônsiliis.  O.  Vérbô  mùlàiitur  âinàiitës.  Pr.  Voy.  In- 
cônstans. 

V.  Mûltà  dïés  Târïûsf;uë  làbôr  mûlabïlïs  ffvî.  V. 
VixU  ïn«>quâlis,  dâvum  ùl  mulârët  in  hôràs.  //. 

MÛTÂBÏLÏTAS,  âtïs.  f.  Mutabilité,  inconstance.  Quôd 
8Ï  rorteàlïquisdicct.dùntâïàt  ôriri  Posse  èà  non  sensu, 
eënsùs  mûlâbililatë.  Lr.  SYN.  Wobilïlas,  lëNÏtàs.in- 
cônslânlià. 

Ml'tâtiÔ,  ônïs.  f.  Changement.  Ila-c  est  hùmânfë 
sëmpér  mûlâtïô  sortis;  Fit  moriëns  ludùs  qui  fuit 
ânlë  pàvor.  Petr.  SYN.  Convérsiô,  commûtàliô,  përmû- 
tàtiô,  môtùs.  EPITH.  Crebrà,  inrnnstans,  instàbiris, 
rèpëntînà,  subïtà;  felix.  Voy.  Mclamor[ihosis. 

MCtâtor,  ôrïs.  m.  Çui  échange,  marchand.  51ër- 
ris  mûtàlôr  Èo<ë.  L.  Voy.  Morcalor.  []  —  ëquôrum. 
Cavalier  qui  saute  d'un  cheval  sur  «n  antre.  Côniï- 
tûmquë  cëlër  mûlâtôr  èquoiûiii  Mœàus.  V.  FI.  SYN. 
Désùjtôr. 

SIuTÂTUs,  à,  ùm.  Changé.  Fâcïëm  mûtâtûs  ë.l  ôrâ. 
V.  SYN.  Vêrsiis,  cônvërsiis,  immulâlus;  dissimïlïs, 
àlïiis,  aller,  non  idem. 

MuTÊsro,  ïs,  ërë.  n.  Devenir  muet,  se  taire.  Insânos 
vïdëâs  sùbitô  mùlësrërë  vèntos.  Prud.  Voy.  Sileo. 

MCxiLÂTiis  et  Mûliliis,  à,  ûm.  Mutilé,  coupé. 
Trûnrà  (mem~bra)  gëràs  Sffvô  mùtilâtïs  pârlibûs  énsë. 
O.  Tùrpë  pëcûs  niutilûm.  SYN.  Inuitaïus,  trùn- 
cùs. 

RluTÏLo,  âs,  âvî,  atûm,  ârë.  Cic.  Couper,  rogner.  SYN. 
Trnnco,  âbscindo,  àmpulo.  Voy.  î.acpro. 

MÈTÏNA,  ffi.  f.  Modène,  ville  d' Italie.  I\îs,  Câ-sâr , 
Përusinà  fâmës  Mûtinâ>quë  làboiès  Accédant  fâtis.  L. 

BIltïo,  îs,  ivi,  itûm,  irë.  n.  Parler  bas,  entre  ses 
dents,  se  plaindre  en  murmurant.  Men'  mùlirè  iiëfas! 
Pers^  SYN.  Mûsso,  mùssilo.  Voy.  fllurmuro. 

MÛTO,  âs,  àvi,  àlùm,  ârë.  Changer ,  modifier.  Vërum 
«bi  tëmpëstâs  et  ctëli  mobilis  humor  Muiaverè  mus. 
V.  SYN.  Cômmûlo,  immûto,  ^êrlo,  converlo,  nôvo, 
rcnôvo,  innôvo,  vârïo.  PHR.  Pôlêslas  JlùlaMt  trâns- 
làlà  lôcûm.  A.  Oi'ff '"^n'P"!  "'Sânià  nuilât?  V.  Mûiât 
lërrà  vïcès.  H.  ftlùlârc  summis  vàlèt  nnà  Dëiis.  i/.  ïn 
inëliùs  mùlârë  lôcùm.  L.  Se  mûlârë  iôcô.  /7.  Frustra 
inùlântûr  àmictûs.  Tib.  Mulâiùr  cuin  prmcipë  vûigiis. 
Cl.  Hàbïtûm  mûtâ^cràt  ôrïs.  Lr.  ||  Metumorphcner. 
In  dëformè  virus  animas  mûlavit.  O.  SYN.  Verto, 
cônvcrlo,  transfôiino.  PHR.  Figùram,  forniam,  spè- 
cïcm,  corpils,  àriùs,  os,  vùUûs,  miito ,  verlo.  Ver- 
sùmquë  vènënis  Fëcilàvëm.  V.  Vërtërët  ut  mûltôs  m 
nôvà  mônsirâ  vïros.  O.  loi/.  Mulor. 
V.  Quos  bominuni  ei  fàciè,  dëà  saeva  pôtëntibûs  bërbîs 
Indûërât  Circe  in  vùltùs  àc  tërgà  fërarûm.  F. 
fl  Troquer,  échanger.  Qui  pûër  ùvâm  Furtivâ  mûlât 
sirigïli.  U.  SYN.  Commûlo.  PHR.  Slûtât  quàdialà 
rôlundis.  U.  Exïlïô  mutant  ûrbcm.  O.  Crôcëô  mulabit 
\éllèrâ  lùlô.  V.  =  Mùlàl  jucùndâ  sëvêns.  Plin. 
l  Déplacer.  Et  quôliès  fëssûm  mutât  làliis.  V-  SYN. 
illôvëo,  àgo,  transfëro. 

B  Mùtôr.  past.  Etre  changé;  être  métamorphosé.  E 
nigrô  côlôr  est  miitâtus  in  album.  O.  SYN.  Veiitir,  côn- 
\ôrtor,  trâDsrormor  ;  àbco,  iiiutcoj  fio.  VU^^-  ^^° 
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idem  manêo.  DîssïmïlT?,  âlïus,  Slt(5r  fjo.  Nôram  fét'- 
mâm,  figuram,  spëciëni  indûo,  sûbëo,  sûmo,  làpio, 
indûco.  fn  nôvam  spëcïem  niùlôr,  verlôr,  convértôr, 
trànsfôrmôr,  àbëo,  trànséo,  transfërôr.  Formam,  figù- 
ram muto,  nôvo,  Tàrio,  exûo,  dedisco,  përdo,  amitto. 
In  varias  trânsirë  figuras.  Nûllà  tënènt  vëiëris  ïestigïà 
forma.  Non  côlôr  idem.  Non  compta;  mànsërë  côinœ. 
V.  Non  hàbitus,  non  ipsè  côlôr,  non  grëssûs  ëùniïsj 
Non  spëciës  èàdem  qu«  fuit  àntë ,  manet.  Maxim. 
jlnf-îtôs  Tërei  nàrrâvcrït  àrlûs.  V.  Nôvis  mûlàntcni 
corpûrà  formis.  Pol.  Istâni  mutândô  perde  figùram. 
O.  Forma  lùm  vertitur  orïs  Ànliqaum  m  Buten.  V. 
Verte  ômnës  tele  m  facïes.  F.  In  spëciës  translata 
nôvâs.  O.  Formas  vàriatus  in  omnes.  V.  Totsèsèver- 
tit  in  ôrà.  V.  In  fâciëm  conversa  Mëlisci.  V.  Formam 
âssimûlâtà  Càmërti.  F.  Fàciem  mùtàtùs  et  orà.  V. 
Formas  se  vèrtèt  in  ômnes.  O.  In  qu»  miracùlà,  dixit, 
Vèrtërïs?  O.  Hùmânàm  mèmbris  indût ërë  formam.  O. 
V.  In  nôvà  fërt  ànimus  mùtàlas  dicèië  formas 
Côrpôrà.  O. 

Côrpôris  indïcjûm  mûtatî  triste  përêgit.  O. 
Omnià  transformât  sese  in  mirâculà  rërùm,  Y. 
Ut  lènità  dëa  est,  vùltùs  càpit  illà  priorës.  O. 
Apiàquè  vël  cântù  vëtëres  mutarè  figuras^  Tib. 
Fièt  ènim  sùbilo  sus  hôrrïdus  alràquè  ligrïs.  V. 
Rùrsùs  et  in  vëtërem  fatô  rèvôlùtâ  figuram.  V. 
Aiitis  m  pàrvœ  subilô  collecta  figùram.  V. 

. Possë  figuras 

Sumërë  quas  vellêt,  rursùsquè  rëponërë  sûmplâs.  0. 
............  Àliùm  mé  côrpôrë  tolo 

Àc  fûëram  nuper,  ncc  ëumdëm  mëntë,  rècepi.  O. 
Il  Etre  changé,  changer  [au  moral.)  Jlutâtur  ïn  lieras. 
U.  PHR.  Flexissè  vidërïs  Propôsitum,  cl  vitse  cculiâ- 
riùsirè  vïden  J.  Voy.  Incônstans. 

ûiLTiJA.  pris  adv.  Mùlùë  et  Mutûô.  adv.  Mutuelle- 
ment,  réciproquement.  Intër  se  mortàles  mùlûà  vivunt. 
Lr.  Mërèiricem  ingënûâm  dëpëribàt  mutùo  ÀthenicnsiS 
jùvèiiïs.  PI.  SYN.  Allërnùm.àltërnis,  mvicèm. 

MltCo,  âs,  àvi ,  àtùm  ,  &té.  Prêter.  SYN.  Crm- 
mcdo,  âccoiDDiUdo,  imputo;  mûlùum  do,  pra:Lco,  trado, 
tribûo. 

MÏTLon,  ârïs,  âtiis  sûm,  arî.  d.  Emprunter.  Séd 
consûmis  et  ùsquë  muluaris.  (Phal.)  M.  FÎIA.  Alutûum 
accjpio,  càpïo,  sûmo.  ^     ^ 

MuTLS,â,  um.  il/j/îf.  Plëcirâ  dôlôre  tâccnl;  mfilâ 
dôlorë  lyra  est.  O.  SYN.  Elmguïs,  intâns.  PHR.  Lôqui 
nésciùs.  ExFiërs,  lôquciff.  Voce  càrens.  Os  mulûm  gc- 
rëns.  Orâ  quidem,  séd  mûtâ  gëréns.  LingUjë  qui  pcr- 
dïdit  Ufeum.  Cui  nûllà  vox  virosqué  lôquendi.  ||  Muet, 
qui  se  tait.  fiJollë  jiëcùs  mûiùmquè  mëtù.  V.  SYN 
Silëns.  Voy.  ce  mot.  \\  Calme,  silencieux.  Et  mûtis 
tàcitûm  liltôrïbùs  niàrè.  Sen.  SYN.  Sileiis,  plàciUijS, 
Irânquilliis.  Voy.  Obmutcsco. 
=  Obscur.  Mùtùm  volvéns  inglôriûs  œvûm.  SU. 

MitCscÂ,  ^.  /".  Ville  de  l'Ombrie,  sur  les  rovfint 
de  l'Etrurie.  Ereti  mànùs  cmnis  ôliviférâquëMùtûscae. 

y- 

MCtiI's,  à,  ûm.  Mutuel.  Mûfùàque  ïnlër  se  bnfi 
cônvivià  curant.  F.  SYN.  Àlternus,  par,  rëcîprôci.s. 
PHR.  Mùtuà  dicta  rëférl.  V.  Tôrrel  me  lâcë  mùtùâ.  lU 
Il  Prête.  Mùtùà  quum  pëlërem  srslcrtiâ  quiiiqué,  né- 
gàsti.  M.  PHR.  Mutiiô  dàlûs,  acceplùs. 

1.  MvciLE,  es.  f.  Promontoire  de  l'Ionie.  Dîndy- 
màque  cl  Rlycàlc.  D'où  Mycàleus,  à,  ùm.  Icâriuni 
pëlagus  Rlycâlcàquë  litlôrà.  Cl.^ 

2.  —  Mcujicivnne  fameuse,  ftjycàlê,  quâm  dëdûxïssë 
cànêndô  Sape  rëluctantis  constabit  cornùà  lûnn-.  O. 

BlYciÎNiÊ,  âium.  f.  pi.  et  aiycënè,  os.  f.  Une  des 
principales  villes  de  l'Argolide,  compta  parmi  ses  rois 
Agamtmnon ,  Thyeste  et  J'élops.  Nos  àbiissë  râii  ël 
venlo  pëtïissë  Mycénàs.  V.  Ànle  Àgàmçmnôniâm  gia- 
tissïmà  lëcià  Mycënen.  SU.  EPITH.  Àgàmcmnôiiiap, 
Pëlôpéiàdcs,  Thyëslcœ,  vëlërcs,  fortes,  dites,  dura, 
Sffv.T.  PHR.  MâgncC  vigùêrë  Myrenc-ê.  O. 

MYCEN/tts,  à,  ùm,  Rlytciioiisïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Cic. 
et  ûJycciiïs,  idis.  /'.  Q^i  at  de  Mucines.  Ipsc  aJycê- 
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Dffiis  mâgnôrûm  dûclôr  Àchivûm,  V.  Sûppôsïtâ  fêrtûr 
mutasse  Mycènuià  (Iphigeniam)  cerva.  O, 

MïcoNÊ,  es.  ou  Biyiônos,  i.  f.  Une  des  Cyclades. 
Èrrâiitcm  Mytonô  cèlsâ  Gj'âroquë  rèvirixit.   V. 

3lYf.DoxiÂ,  ae.  f.  Province  de  Macédoine,  dont  les 
habitants  passèrent  en  Asie,  et  s'établirent  dans  le  pays 
situe  entre  la  Bithynie  e:  la  Phryyie,  auquel  ils  don- 
nèrent leur  nom;  d'où  Mygdônius,  à,  ûm ,  et  Myg- 
dôtiïs,  ïdïs.  /■-  Qui  est  (te  Mygdonie.  Quâé  tïbï  3lyg- 
dijijïi  miirinôrïs  instar  ërunt.  0. 3Iygdônidêsquë  niirùs. 

Id. 

ÎTvuicA,  ffi.  f.  'Tamarin,  arbrisseau  plus  grand  que 
la  oiiiyère.  Non  ômiiês  ârbuslà  juvânt,  hiimilësiiiic 
myricae.  K  SYN.  Siivëslrïs,  vïridïs;  tënëra,  fràgilïs, 
esilïs;  âbjëctà,  pârvâ,  siërilïs.  PHR.  Et  ràia  fioude 
myriCcTe.  Hap. 

Myrmiuo.nés,  ûm.  m.  pi.  Habitants  du  midi  de  la 
Tliessalie,  changés  de  fourmis  en  hommes,  à  la  prière 
d' Laque,  dont  la  peste  avait  dépeuple  les  Etats.  Ils  stii-  ! 
virent  Achille  au  siège  de  Troie.  Myrimùôiiasquë  vocal , 
ticc  origine  riuminâ  fraudât.  O. 

Mores  qiios  anfe  gerebant 

Nunc  quoqne  habcnt,  purcuin  gcnus  est  paliensque 

labonim, 
Quaesitique  tenax,  et  quod  quœsita  réservât.  O. 

ÎIyrôn,  ônïs.  m.  Célèbre  statuaire.  Et  ssmilîs  vcrm 
vâ-^rà  Myronïs  ôpiis.  O.  PHR.  Doctô  mûltuin  vigilata 
Myrôni  ^rà.  Id. 

V.  Àtqne  arâni  cîrcûmstëtërant  ârmêntâ  Myrônïs, 
Quâltuôr  artifices,  vivida  signa,  bôves.  f  r. 
Erràsti  attendens  hœc  iiia  nostra,  juvence  : 

IS'on  manus  artilicis  lac  dédit  uberibus.  Ans. 
Pasce  grèges  procul  bine,  ne,  quajso,  bubuice,  Myronis 

Ms,  veluli  spirans  cuni  bobus,  exagites.  Aus. 
Katuram  atque  arteni  in  vaccà  petiisse  Myronis 
Parteni  aiunt  :  morem  gessit  utrique  Myron. 
Qui  vaccani  speclet,  Natura  hanc  pmtulit,  inquit; 
At  si  contigeril,  dixerit  Ai  lis  opus.  Tit.  ÈtLroza. 

MyrôpôlI,  êe.  m.  Plant.  Parfumeur. 

]\iYRÔP0Lif  M,  il.  n.  Piaut.  Boutique  de  parfumeur. 

Myrrhà,  c€.  f.  Fille  de  Cinyrc,  roi  de  Chypre,  et 
tnere  d'Adonis,  changée  en  arbre  de  son  nom.  3iyrrha 
fugil,  lënèbnsque  et  cfrca"  munërë  nôciis  Intercépla 
neci  est.  O.  ||  Myrrhe,  arbuste  odoriférant  d  Arabie, 
parfum  qu'on  en  tire.  Nondum  pertulerat  Iàcr5'mâias 
cortïcë  myrrhàs.  0.  EPITH.  Aràbs,  Assyiià,  Èoâ,  Sa- 
b«à,  ôdoràlâ,  fràgrâns,  ôlens,  rcdolëns;  slillans;  flâvâ, 
pinguïs.  PiiR.  Slillàtàquè  cortice  3Iyrrlià  Noraèn  he- 
nlë  tenet.  O.  MyrrhiP  làcrynifê,  guîtéP,  ârbor,  cortex. 
Myrrliëâ  gùltà.  Ôdorato  siillâtà,  slillâns  cortïcë  myr- 
rbà.  Pingui  de  cortïcë  mâiians,  càdens. 
Il  Myrrhe  offerte  par  les  mages  à  Jésus -Christ.  Hic 
prëtiosà  màgi,  sùb  yirginïs  ùberë,  Christô  Dônà  l'ërùiit 
piiérô  myrrhffque  et  thuris  et  aûri.  Prud.  PUR.  Sed 
jam  lollè  magos,  thûs,  aurûm,  iiiyrrLëâ  dônà.  Prud. 
JUysticâ  mfinerâ  mynhœ. 

Myrrhâtus,  à,  um.  Enduit  de  myrrhe  comme  les 
momies. 

Exhauslo  instituit  Pontus  vacuare  cerebro 
Ora  virùm,  et  longum  myrrhala  repoiiitin  aevum.  SU. 
MyrrdKs  ou  Myrrhin ils,  à,  iim.  De  myrrhe:  par- 
fumé de  myrrhe.  Myrrbèum  nôdo  côtiïbéré  criuêm. 
(Saph.)  H. 


MYBTiii,  es.  f.  yom  de  femme.  DîcSs  Lïcêbît;  Myr- 
tàie  bibii  lafirûm.  vSca^.)  .17. 

Myrtëôli^s,  à,  ûm  dim.  de  Myrtrus.  II.cc  modo 
purpuréô  siirgit  glouièralâ  côrymbu,  Myrleoiô  modo 
crînë\iret.  Co/. 

Myrtltlm,  1.  n.  Lieu  planté  de  myrtes.  Lîltôrâ  myr- 
tetisja-lîssinià.  V. 

Myrtli^s,  à,  ûm.  De  myrte.  Et  gcrït  ïnsîgnï  myrtëâ 
sertâ  coma.  Tib.  ||  Couronne  de  myrte.  Stillabai  Syriu 
myrtéà  rorë  coma.  Tib. 

Myrtîi.ls,  1.  m.  Fils  de  Mercure  et  de  Myrto,  si 
conducteur  du  char  d' OEnoniaas ,  roi  d'Eiide,  gagna 
par  les  promesses  de  Pélops,  qui  devait  disputer  u  ce 
prince  le  prix  de  la  course,  trahit  son  tnaitre  en  fa- 
veur de  son  rival.  Ayant  demandé  à  Pélops  le  prix  de 
sa  perfidie,  il  fui,  par  son  ordre,  jeté  û  la  mer.  Vcii- 
didit  OZiioniài  decepîûs  Myrtilus  âxem.  Cl.  PliR. 
Sfevi  proditor  aurigà  Xyrauni.  O.  Voy.  OEnomaus  et 
Pelops. 

MiRTf fji  marc.  Mer  entre  la  Crète  et  l'Attique,  ainsi 
nommée  de  Myrtde  qui  y  fut  précipité.  Qui  uovà  Myr- 
tôœ  iiomjnâ  fecitaqure.  U. 

Myrtim,  1.  n.  Baie  du  myrte.  Crûêntâquë  myrlà.  F. 

Myrtl's,  i.  f.  Myrte,  arbrisseau  consacré  à  l'énus. 
Vënerï  graîissimà  tnyrtus.  F.  KPITH.  C»priâ,  Cythë- 
rëà,  Cythèrcis,  Dioneâ,  Idâlïà,  Paphià;  iiitôrëa;  odorâ, 
fràgrâns;  crispa,  frondôsa;  ôpaea,  palulà,  viridis,  pâl- 
lida,  bicôlor;  tënëiâ;  tënellà.  PHK.  C\'prià,  ou  Cvprï- 
dis  àrbus.  Vénèri,  ou  Dionerê  mâtn  sàcrà.  Amantes 
littora  myrti.  F.  Mètaèntém  frigorà  myriûm.  0.  Flo- 
ridis  ëiiïtens  ramuiis.  Catul.  Viiidi  capat  înipc^iré 
myrto.  H. 

DESCRIPTION. 

Ipsa  arbor  trnnco  est  humili,  nec  verlice  ceiso, 
Mûllibus  et  foliis,  et  ramo  crebra  comaiiii. 
Illius  et  blando  Nymphifi  tanguntur  o  .ore 
Froudis,  et  eximiie  miraulur  prœmia  formae.  liap. 

Il  Houlette ,  lance  faite  avec  son  bois.  Et  pâstôrâlêm 
prcTf  ixa  ciispïdë  myrlùin.  V. 

Mys,  5"os.  m.  Graveur  célèbre.  QuïsJàbôrîn  phïâlâ? 
duci:  iiîyôs,  annë  Myronïs?  .}!. 

MïsiA,  ae.  /'.  Pays  de  l'Asie  mineure,  voisin  de  la 
Troade.  Quum  Gèticis  ingens  prëmëreiur  Mysiâ  plaù- 
stris^  CZ.  Z>'o!t  Mysus,  à,  ûm.  De  Mysée.  flic  tenuit 
Mysas  gëntes  in  pàcë  fidëli.  O.  Àgmiuà  Mysorum. 

^• 

Mysta  eî  Mysfës,  à.  m.  Initié  aux  mystères.  \.llici 
(  proppra  nt  )  noctem  cëlëbràrë  mystcë.  Sen. 

Mystirïlm,  il.  n.  et  plus  souv.  Mystërïâ,  ôriim. 
n.  pi.  Mystère.  Condïtà  si  non  sunt  Vènéris  mvsle-- 
riàcislis.  <J.  SYN.  Sàcrà,  arcànâ,  ôrgià.  EPiTH.  Ûivi- 
nûm  ,  sàcriim,  sanclûm  ,  yèrendum,  vënërandum, 
colendùm  ;  arcanùm,  àbditum,  ôccûltum,  secrctûm. 
PHR.  Sâcrâ  mysticà.  M.  Ârcanà  sâcrâ.  Rës  sacré,  sà- 
crarum  pénétràiia  rerum. 

MYSTi'ïis,  à,  ûm.  Mystique,  relatif  aux  mystères. 
Càndidë  Libër,  àdës;  sic  sit  tibi  mysticà  vitïs.  Tib, 
PHR.  Mysticà  vannas  ïâcchi.  F.  \\  Mystérieux.  Té- 
ctàquè  sunt  sôlïdâ  mysticà  furtà  fidê.  O.  Voy.  Arca- 
nus. 

Myxus  ,  î.  m.  Lumignon  ;  bec  ou  mèche  de  lampe. 

Quûm Totquè  gëràm  myxos,  ûnà  lacêrnà  vôcor. 

M. 
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ABATQÂ,  ârûm.  m.  pi.  tSabatkéans,  peuple  de  l'A- 
rubie  Pétrée.  Vicinô  Nàbàthce  vulncrà  dirigït  Pârthûs. 

Hen, 


N'ABATHiËiJs,  à,  nm.  Des  IS'abathéens ;  de  l'Ara'He; 
oriental.  Eûriis  àd  Àurorâm  Nàbaihâeàquë  rëgnà  rècts^ 
ilU  Q. 
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NÂBLÏrai,  ïî.  n.  PsaUérion,  instrument  de  musique. 
Dîsc£  ètïâm  dûplïci  gènïalïâ  nâblià  palma  Yërlèrè. 

O. 

NÂcTus,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Nanciscor,  Qui  a 
trouvé.  Prœdam  nactùs  ïn  agro.  O. 

N.«.  adv.  Certes.  SYN.  Cérté,  sâne,  prôfêctô. 

N^NÏÂ,  œ.  f.  et  Neeniœ,  an'im.  f.  pi.  Chant  funè- 
bre. Àbsinl  ïnani  funërè  nsnia;.  H.  SY.N.  Quërelâ. 
EPITH.  riebïlïs,  mcpstà ,  tristïs,  quënilà;  feralïs, 
lûgûbns,  fùnébrïs,  fûnërëà,  fùnestà.  PUR.  Flébilë, 
fèrâlè,  fûnërëûm  carmen.  Funèbres  quérélae.  Lugu- 
bres cântns,  quëstûs.  ||  Chanson,  dicton  populaire. 
îSiënïà  qu<è  regnum  recte  vënienlibûs  offert.  U.  ||  Conte 
pour  amuser  les  enfants  ;  riens ,  bagatelles.  Lëgësnë, 
quœsô,  pôtiûs  viles  nâenïas?  Pliced.  SYN.  Fàbëllœ , 
nûgœ.  EPITH.  Pûërilïs,  ànilïs.  Voy.  Nugae.  i|  Paro- 
les magiques.  Mixtaquë  cùin  màgicîs  nœriïà  Marsà 
sôiiîs.  O.  -  „ 

NiEVÏA,  fê.  f.  Nom  de  femme.  Naevià  sêx  cyàthis, 
sëptëm  Jûstînà  bïbâtur.  M. 

N^vïiJS,  u.  m.  Poète  dramatique  latin.  Nâévïûs  in 
mànibûs  non  est,  et  mentibus  haerel.  //. 

N^vÔLts,  î.  m.  Nom  d'homme.  Non  mëtùâs  môr- 
têm,  N^vôlë,  sëd  lïmëâs.  M. 

NiE'VTJS,  i.  m.  Tache  naturelle.  Nûllus  ïn  ëgrëgïo 
côrpôrë  nœviis  ërït.   0.  SYN.  Macula,  mèndâ. 

Naïades,  Nàiàdes,  trissylL,  ou  Nàides,  ûm  f.  pi. 
Nymphes  des  fontaines  et  des  fleuves.  Nâiàdës  aequô- 
rèœ  dùrîsque  in  niôntibùs  ortà.  O.  JEg\è,  Naiàdûm 
pûlchërrimà.  Id.  Naidës,  indignô  quûm  Gâllùs  âmorè 
përirët.  F.  EPITH^  itquôrëœ,  udœ  ;  candide,  CrTni- 
lëâ",  glaûcâê;  blâiid*  ;  décor.T,  fôrmosee,  vënustfe.  PHU. 
Nâîâdùin  chorus,  tùrbà,  côhôrs.  Fluvïorùm,  fontium, 
iindârûin  Dèrê,  Nymph.-*,  domina?.  Humênlës,  caeru- 
lë<%  Nymph».  Fônlicôlâ*,  vilréfe  sôrôrës.  Flaviàlïà  nu- 
minà.  Flùviorûm  cùllncps.  Nyniphà ,  dëcus  fluvio- 
rûm.  Stâgnis  qua",  flûniinïbùsquè  sônons  Prff'sidet. 
Nymphisqué  côlentïbus  undâs.  Irrigui  caiulà  Nymphà 
lôci.  „         „ 

NÂÏAS,  àdïs,  ou  Nâis,  ïdis.  f.  Na'iade.  Naïas  una 
fuit.  O.  Nais  et  implicitos  comebal   psctïnë  crines. 

Calp. 

y Dëâ  sûstûlït  âlto 

Fôntë  câpût,  vïrïdësquë  manu  siciâtâ  càpillre.  O. 

Naïcls,  à,  iim.  De  Naïade.  Sùpposila  èscipiens  Nâïcâ 
dônâ  manu.  Prop. 

Nam  et  Namquë.  conj.  Car.  Nnm  qms  të  jûspit...  ? 
F.  Nàmqné  cànébàt  uii. . .  M.  SYN.  Enim,  ëtënim, 
quippë,  nempë,  siquidem,  niniirum. 

Nancîscor,  nanciscëris,  nàcliis  sum,  nâncïsri.  d. 
Trouver,  découvrir.  Idem  ëgo  quum  l'ralres  cœlo  sum 
nâtlûs  àpërlô.  O.  SYN.  Invénio,  rëperio.  |t  Obtenir, 
recevoir.  Nâmiscetùr  ëiiim  prëliûm  nomenqnê  puetflR, 
H.  SYN.  Ûbliuëc,  acquiro,  compare,  consequor,  assè- 
quôr.  _      _         „    „ 

Nanus,  ï.  m.  Nain.  Naniim  cujâsdam  Atlanta  vocâ- 
mùs.  J.  SYN.  Pfimiliô,  Pygmœus.  PHK.  Suos  brëvilér 
côntràctùs  ïn  ârtus.  Pr. 

NÂP^^,  ârum.  f.  pi.  Nymphes  des  bois  et  des  val- 
lées. Faciles  vènërarè  Nàpfeâs.  V.  SYN.  pryâdes,_Hà- 
màdryàdes.  EPITH.  Silveslres,  nëmôrosa',  montana, 
rùricôla";  vïrïdcs;  àlâcrés,  hilares.  PUR.  Àmâules  riirâ. 
Sâltànlês  pcr  llorïda  rurà.  Voy.  Dryades. 
V.  Exsultânt  hïlàres  pér  frôndëâ  rurà  Nàp^ae 

Dûcêntes  feslos  lâlâ  pèr  arN'a  clioros. 
Quae  côlitis  silvàs,  Dryades,  quaque  antrà,  Nàpââ. 

Nemes. 

Per  prafa  Napa;a; 

Sa;pe  a  gèrent  choreas  niiilnUL- rrura.  [icdesqne, 
Bra(  hiiique,  cl  flavam  per  laclea  co.la  rd'uba; 
Gajsaricm. 

NÂPÎJS,  î.  m.  Navet,  rave  longue.  Sûnt  ëtïâm  nâpï 
tcrëles.  Vnnier.  EPITH.  Sitïëns. 

Nab,  ans.  m.  Hiiicre  du  j)ays  Snbin,  q^ii  se  jette 
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dans  le  Tibre  au-dessous  de  Narnie.  Sûlphureà  Nâr 
âlbus  âquâ.  V.  EPITH.  Àmœnûs,  vilrëiis,  gràveôlens, 
ërrâns,  praeceps,  garrûlûs,  lôquax,  rësônans.  PHR.  Vï- 
tiâtùs  ôdôrë  Sulphùris.  Cl.  Qua  Nar  Tïbërino  illàbïtùr 
âmni.  L.  ^ 

y.  Sûlphùrëâs  pôsùît  spîrâmïnà  Nârïsàd  ûndâs.  Enn. 
Narbô,  onïs.  m.  Narbonne,  capitale  de  la  Gaule  nar- 
bonnaise.  EPITH.  Àntiquiis;  Màvortïiis,  bëlliciis,  iu- 
dômilds,  inviciûs;  pôlens,  clarùs,  nobilis. 

Nec  tu,  Martie  Narbo,  silebere,  nomine  cujns 
Fusa  per  immensum  quondam  provincia  regnum 
Obtinuit  mullos  dominandi  jure  colonos.  Aus. 

NÂRBÔNFXSÏs  Gâllïâ.  Gaule  narbonnaise.  Të  nârbô- 
nênsis  Gâlliâ  prâepôsuït.  Aus. 

1.  N&Rcïssts,  i.  m.  Fils  de  Céphise  et  de  la  nymphe 
Liriope,  dédaigna  la  nymphe  Echo,  devint  épris  de  sa 
propre  image,  que  lui  présenta  le  cristal  des  eaux,  mou- 
rut en  la  contemplant,  et  fut  changé  en  une  fleur  qui 
porte  son  nom.  Érgo  ûbi  Nârcissûm  pér  dëvià  lûsirà 
vàgântêm.  O.  SYN.  Céphisiûs.  EPITH.  Atiricômus, 
nïvëûs;  blândiis,  formosiis,  pulcher,  >ènustiis,  tëner. 
PHR.  Cëphisià  proies.  Nymphœ  vocaiis  (Echo)  àmâ- 
siiis.  Amans  sui.  Voy.  Ov.  Met.  III. 

2.  —  Favori  de  Néron.  Nec  përsicà  régna  SûDlcient 
ànirao,  née  divitïœ  Nârcïssi.  J. 

3.  —  Narcisse,  fleur.  Prô  molli  vïoIS,  prô  pûrpui  ëô 
Nârcîssd-  F.  EPITH.  Vernans,  aûrëus,  crôcëiis,  lla- 
Yëseèns,  flaviis,  suave  rùbêns.  PHR.  Sera  cômâns.  F. 
Càndëns  crOceis  càpiliis.  Mambrum. 

Nnsquam  corpus  eral  :  crocrum  pro  corpore  florem 
Inveniunt,  foliis  médium  cingenlibus  albis.  O. 

Nec  mora,  flavenlipallebit  multus  in  auro 
Narcissus,  miser  ah  !  quondam  puer;  ille  sub  undis, 
Dum  se  contemplalur,  amat;  scd  perdit  amanlem 
Forma,  novunique  facit  pueri  de  corpore  florem.  Ilap. 

Est  etiam  extremo  qui  nuper  venit  ab  orbe 
Narcissus,  lolium  lucenti  concolor  oslro; 
Auratisque  litus  maculis,  ccu  sparserit  iniber 
Aure-us  egregium,  texto  de  nnirice,  (loreni 
Qui  possitTyrios  foliis  hebelare  tapetas.  Id. 

Et  qui  per  montes  sese  Narcissus  Iberos 
SuL.imi  allollit  junco,  foliuque  couiauU.  Id. 

ÉPIGRAMME. 

Hic  est  illc  suis  nimii'im  qni  credidit  nndis, 

Narcissus  vero  dignus  honore  puer. 
Cernis  ab  irriguo  repetcnlem  gramine  ripas. 

Ut,  per  quas  periit,  crescere  possit  aquas.  Anon. 

NÂRni'S,  i.  f.  ou  Nârdûm,  i.  n.  Nard,  arbrisseau 
odor»/era»(^  Nârdi  lënïs  ànstâs,  Quassàquë  cûm  rul\â 
sûbslravit  cinnàmà  myrrhà.  O.  PHR.  Sertâs  nârdo  Ile- 
rente  corbnas.  L.  ||  Parfum  qu'on  extrait  du  nard. 
lllius  piiro  distillent  tënipôrà  nârdo.  Tib.  EPi'IIJ. 
Ach-em»;rna,  Persicà,  Assyrïâ,  Àrabs,  Éi~â,  ïndicâ  ; 
gratà,  suavïs,  fràgràns,  ôlcns,  rëdôlëns,  Ôdoràlà,  odo- 
rilerà;  dives,  prèlïosà.  PHR.  Nârdï,  nârdiniim,  Âssy- 
rïum  germen,  ôlëtim,  iinguentiîni.  Aràbum  flds  ôdoriis. 
Nârdo  cniiës  përfiindërë,  tempdrà  màdëfàcërë.  NardI 
pàrvûs  onyx  êlïciët  càdiim.  //.  roy.Unguentum. 

NÂRÏs,  ïs.  f.  et  Nâres,  iùni.  f.  pi.  Narines,  nez; 
odorat.  \n(\\xh  câ^â  nullus  siet  lïbï  nârë  piliis.  O.  Çôl- 
lectùmquë  prëmens  volvit  siib  nâribus  igncm.  F.  Oni- 
nis  copia  nârium.  //.SYN.  Nâsiis.  EPITH.  Àpërià, 
pàtêns,  pàtùlà,  càvà.  uncâ,  ëdùncà;  màdidà,  rorâns, 
stillans;  nigosà,  cnspâns;  odorâ,  câljidà,  solërs,  sàgax. 
PHU.  Quà  nâris  Ironli  conmiittïlur.  O.  Spuâniinà 
naris  àduncfp.  L.  Bàlbâ  de  nârë  lociitus.  P.  Lùcêmqne 
ëiâtis  nâribiisëlTIânt.  F  Pàlulîs  càptâvit  nâribus  aiuas- 
V.  Narês  à  fronle  rëmissfp.  O.  Trûnrâs  ïnhoneslo  >ul~ 
nërè  naies.  F.  Nârês  notô  c(.ntiii{jitodorc.  F.  No  sor- 
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dîdâ  mâppâ  Cfirrûgêt  Nârés.  H.  \]  Odorat  des  chiens. 
mribûs  âcrés  Ire  canes.  O.  EPITH.  Ôdôrà.  sàgâx; 
âcrïs.  Il  Ëmûnclœ  narïs.  H.  Qui  a  le  goût  fin.  ||  ISâris 
Ôbesae.  //.  Lourd,  stupide.  ||  tJncae  narcs  ou  àcutw  .«e 
dit  des  hommes  qui  se  plaisent  à  railler.  Nïmïsfincis 
Nàrïbûs  indùlgês.  Pers.  3Iinûs  âplûs  âcùtis  Narïhùs 
boruni  hômïnûm.  H.  Nàsoàdùnco,  èicûsso  suspèndërè. 
Railler  finement  quelqu'un. 

NÀRNiA,  âé.  f.  Narnie,  ville  d'Ombrie,  arrosée  par  le 
IVar;  patrie  de  Nerva.  Dûrô  monti  per  saxâ  rëcumbcns 
R'âriiiâ.  SU. 

NARnÂBÏLÏs.  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  raconter.  Lïn- 
guà,  silè,  non  est  ûltrâ  nârrâbilë  quicquâm.  O.  SYN'. 
Mêmôrâbïlïs.      ^ 

Narràtiô,  onïs.  f.  et  Kârralûs,  ûs.  m.  Narratic". 
récit.  Cônsônâ  divêrsas  fûndel  nârrâtïô  Imguâs.  JJil 
pid  Vèniet.  nâriàtibûs  horâ  Ténipestivà  mëis.  O. 
EPITH.  Brëvïs,  prôlixà,  gràtà,  îngrâtà.  PUR.  Auditis 
SI  quicqiiàm  credimûs. 

S'arrator,  orïs.  m.  Cic.  Qui  raconte.  SVN.  Rëla- 
tôr.  PDR.  Tù  mïhï  nârrâsti.  HiEC  niihï  iiârrârâs.  Ôrania 
narrâsset.  O.  Voy.  Narro. 

Narrâtls,  à,  ûm.  Raconté.  Hoc  quôquë,  Tirësïa, 
prêter,  narrâtà,  pètenti  Respondé.  //. 

Narrâtls,  vs.m.  Voy.  Narratio. 

IS'arro,  as,  âvi,  alum,  àrë.  Raconter,  faire  un  récit. 
Hicètiam  invénlum  Prlàmô  nàrrâbïs  Àchillém.  F.  SYN. 
Enàrro,  rënarro,  mëmoro,  commémôro,  rèfëro,  ex- 
pono,  dico,  pàndo,  àpèno,  êvôlvo,  éxplïco,  edissëro, 
elôquôr,  rëcènseo,  ëxpèdio,  rëtëxo.  PHR.  Diceiidô  pan- 
do  ;  vcrbis,  diclis  ëxpëdio,  expono,  êvôlvo,  pèrsëquùr, 
Paucà  tïbi  éxpëdïam  ê  mûllis.  V.  Tôlam  rem  ordine 
pândàm.  F.  Dômïtp  vîctôrià  Cycno  In  sérmoné  fuit.  O. 
Tènipôrà  nârràndô  fâllërë.  O.  Tâlïà  pêrstabàt  mèniô- 
ràns.  F.  Quid  bëllàTyro  sùrgëntiàdicàni?  F.  Quid  ma- 
jora sëquâr?  F.  Pùgnâsqiië  virum  dècurrërë  >ersu.  5f. 

V ïntèntisômnibiis,  unus 

Fâtà  rënârrâbât  Dîvum,  cûrsùsquë  dôcebàt.  F. 

.  .  • Àliiûsomném 

Expëdïam,  prîmâ  rëpëtêns  àb  ôriguië,  fâniâm.  F. 
Longïûs  êvôlvëns  fâlorum  àrcànà  movebô.  F. 
Sëd  noctëm  sërmônè  tràhùnt,  virtùsque  loquêndî 
Malërïa  est.  O. 
El  belle  nârrâris  lëthûm  taûriquë  vïriquë. 

Opus  vario  scrmone  levemus, 

Porqiie  vices  aliquid,  quod  lompora  longa  videri 
Kon  binât,  in  raediura  vatuas  referamusad  aures.  O. 

Il  Parler.  Nâvïlà  de  vênlîs,  dé  taiirïs  narrât  àrâtôr. 
Frop.  Voy.  Loquor. 

Narthecilm,  ïî.  n.  Boite  à  parfums.  Ârtïs  ëbûr 
inëdïr<T  narthecïà  cernïs  hàberë.  M. 

Narycïum,  ii.  n.  Petite  ville  des  Locriens,  Epicné- 
mùliens,  patrie  d'Ajax.  Rômëchïumquè  lëgit,  Cau- 
lônàquë,  Nâryciûmquë.  O.  ||  — us,  à,  ûm.  Hic  él  Na- 
rycii  pôsûêrtiut  mœnïà  Lôcri.  F.  ||  —  hèrôs.  O.  Ajax, 
fils  d'Oilée. 

Kasamônës,  ûm.  m.  pi.  et  Nàsâmôn,  onïs.  sing. 
Peuples  sauvages  sur  le  littoral  de  l'Afrique,  près  de 
le  Cyrénaïque  et  du  désert  de  Barcu.  .Slquorëûs  Nàsâ- 
môn invadërë  fluciu  Aiidâx  nafifràgia,  et  prœdas  àvël- 
lèrè  ponlô.  St.  EPITH.  Bellâlores,  alàcrês,  paùperës, 
ïaôpcs  ;  ràpâces,  miprôbi. 

Hoc  tam  segne  solum  raras  tamen  pxerit  herbas, 
t>uas  Nasamon,  gens  dura,  legit.  qui  proxima  ponto 
Kudns  rura  lenei,  queni  mundi  barbara  damnis 
Syriis  alii;  nam  litioreis  populaior  arenis 
jrnminei,  et,  nullà  portas  tangente  carinà, 
Novii  opes  :  sic  cuni  loto  comniercia  uiuudo 
Naufragiis  Nasamones  babeni.  L. 

NlAS.4MÔNÏAcijs,  Nàsâmônïus,  à,  uni.  Des  Nasamo- 
niens :  dt  Numidie.  Moi  Nâsàmônïâco  dècûs  âdniiiâ- 
bïlè  régi.  St.  Pruximus  huic  jâcûlô  Nàsâmôniùs  occïUit 
Idaiôa.  SU. 
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NÎS''(5n,  SP?rTs,  nâtus  sûm,  nSscî.  d.  Naître,  venir  an 
twonde._ Nilïàçis  prînium  piiër  hic  nascatir  in  oris.  M. 
SYN.  Enâscôr,  ôriôr,  gignor ,  crëôr,  gënëror.  PHR. 
Àccipïo  vitam.  Viiam  mgrèdiôr.  Ex  materna  alvo  exëo. 
E  nialrïs  iitërô  prodëo.  Gënitricïs  àlyûm  rëlinquo.  À(J 
luminà  vit»  Sùrgq.  Àd  luminïs  auras,  cœji  sûb  auras 
ëmiittôr,  cdùcor.  Edor  m  lùcëm.  Vitales  auras  haùrïo, 
cârpo.  Vitale  lumen  primùm  âspïcïo.  In  lùminïs  auras 
Exôritiir.  Lr.  Vittë  quiim  linién  mimas.  Lr.  Visitqiie„ 
èxôrtùs,  lûniinà  sôlis.  Lr.  Àèris  m  tènéràs  profemèr 
auras.  Lr.  Foy.  Infans^ 

V.  Nâscërïs,  aequœva  cum  mâjêstâtë  crëâtiis.  Cl. 
Nâscëtûr  pûicbrâ  Trôjàniis  origine  Caesàr.   F. 
Jâm  nova  prôgëniès  cu.io  demittilur  alto.  F. 

Quum  primùm  iucem  pecudes  hausère,  vjrûmque 
Ferrea  progenies  durum  caput  extulit  ar\is.  F. 

Festà  quos  luce  créâtes 

Ipsa  meo  fovi  gremio  :  cunabula  parvis 
Ipsa  dedi,  quiiin  inatris  onus  Lucina  beafum 
Solveret,  et  magnos  profcrreut  sidcra  partus.  Cl. 

Il  En  parlant  des  animaux. 
V.  Et  pëcusântë  dièra  partus  êdëbât  âcêrbôs, 
Àguàquë  nâscendo  sa-pëjiècabâtôvem.  O. 
Il  En  parlant  des  végétaux.  Cràssisquë  pàlQdïbus  âlnî 
Nâscûntur.   F.  SYN.  Siirgo,  rresco,  provèiiio.  PliU. 
Semiuibûs  jàctis  se  sustuiit  ârLor.  F. 

Herbaque,  quae  latuit  cercalibusobruta  sulcis, 
Exerit  e  lepidà  molle  cacumen  bumo.  O. 

=  En  parlant  des  phénomènes,  des  événements ,  etc. 
Nàscërë,  pr^quë  diem  vèniëns  àgë,  Lûcil'ër,  âlmîim. 
F.  Aiit  ûndè  nigërriraiis  Auster  Nâscïtiir.  F.  aKijor 
rérum  mïhi  nascîtûr  ôrdô.  F.  SYN.  Sûrgo,  ônôr, 
exÔriôr,  appârëo,  vénio,  âdsum. 

Nasîca,  œ.  m.  Surnom  d'un  des  Scipions.  Nâsïca  âc- 
cêpit,  tèmplî  lune  ëxstiiit  auctor.  O. 

Nasidiênijs  ou  Nâsidicnùs,  i.  m.  Riche  Romain  dnni 
Horace  a  décrit  le  repas  ridicule.  Nàsidienùs  àd  h^ec.  //. 
Dt  Nâsidiêni  juvil  të  cÛHiâ  beau  !  H. 

N.4SC»,  onïs.  m.  Surnom  d'Ovide,  sous  lequel  il  s'est 
fait  lui-même  cette  épilaphe  : 

Ille  ego  qui  jareo  tenerorum  lusor  amoram, 
Ingenio  perii  Naso  puela  mco. 
Voy.  Ovidius. 

NÂssA,  êe.  f.  Nasse,  sorte  de  panier  d'osier  propre  à 
lapêche.  Vimïnèàè  pândënlïtërirrëmëâbilë  nâssa-.  Fan. 

Haud  secns  ac  vitreas  solers  pisrator  ad  undas, 
Ore  levem  patulo  texens  de  vimine  nassam, 
Cauliùs  interiora  ligal,  mediamque  per  alvum, 
Sensim  fastigans,  compressa  cacumina  nectit; 
Hac  Iraudearctati  remeare  foraminisarcet 
Introitu  lacilem,  quem  traxit  abœquore,  piscem.  SU. 

NÂSTÎRTÏÎM ,  ïï.  n.  Cresson,  herbe.  Câesis  nâsliirlià 
dira  colûbris.  Col. 

N.iSLS,  i.  m.  Ne:.  Ingëminal  trëmûlôs  nâsô  cris- 
pante câchinnôs.  Pers.  SYN.  Narïs^  nares,  iùrn.  Voy. 
Narispowr  les  épithètes.  PHR.Rôrâniêm  frîgôrè  nâsuin. 
L.  Mâdïdique  infântià  nâsi.  J.  Tûrpïcûlô  pûëllâ  nàso. 
C.  Vïgilànti  stértërè  nâsô.  J.  Prâ\o  vî\ërë  nâsô.  U. 
^=Moquerie.  Câllidis  èxctissô  pôpulumsûspéndëré  nâso. 
/'ers.  PHR.  Nâso  siispëndis  àdiincô.  H.  ira  càdât  naso, 
rugosaquë  sânnà.  Pr.  \\  Goût,  discernement,  finesse. 
Non  cuicunqué  dàinni  est  bâbéré  nâsiim.  31.  SYN. 
Nàrïs,  àcumen.  PHR.  Nàsus  illi  nullus  est.  H.  Voy. 
Naris. 

Nasûtê.  adv.  Ar'ec  finesse,  en  se  moquant.  Ta  qai 
nasute  scripià  dïstringis  mëà.  Phœd.  SYN.  Nëquïler, 
j  argiitè,_  mordàciûs. 

Nascixs,  à,  um.  Qui  a  un  grand  nez.  NâsStâ,  brë- 

vî  lâtère  âc  pëdë  iongo  est.  //.  =  Moqueur.  NâsiitQs 

i  sis  usquë  licêi,  sïs  deiii'iuÈ  uûsds,  Hl.  àYN.  Derisor, 
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ïrrisSr.  J|  Pin,  rusé.  Kil  nâsûtïns  hâc  mâffgnîflsque  est 
m.  SYN.  .:  illïdûs.  PHR.  Nâië  sàgâx. 

Nata,  "j.  f.  Fille.  Àvellërë  natàm  Cômplëxû  mâtrïs. 
Cat.Voy.  Filia. 

Natales,  ïûm.m.p?.  Extraction,  naissance.  Félix 
qui  tantïs  ànïmum  nalàlibûsâ'quâs!  i.  Foy.  Origo. 

NÂTALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Naial,  de  la  naissance.  Srit 
gcnïus,  natale  cornes  qui  tempëiat  astrûm.  H.  SYN. 
ÎSatalitïus.  Il  Natal,  où  l'on  est  né.  Nèscïô  qua  natale 
solijm  dulcëdinë  cunctos  Àllicït.  O.  SYN.  Pàlriiis. 
PHR.  Nâtalià  rûrà.  0.  Nâsci  niihï  conùgit  illic.  O. 
Voy.  Patria. 

V.  In  qiiâ  tû  nâta  es,  terra  beâtâ  rnïhi  est.  O, 
Nâscentërn  piiërûm  dôcts  vidistis  Àthenfë.  Saut. 

Natalïs,  ïs.  s.  m.  es,  ium.  m.  pi.  Jour  de  naissance. 
Phyllïda  miltë  mihi,  mëûs  est  nàtàlïs,  ïôlâ.  V.  PIÎR. 
Lux  natalïs,  gënitalïs.  Nâiâlïîliis  dîes.  Génitale  témpiis. 
Ex  bac  lucë  Mœcêuas  mëûs  âdlûentes  Ordinal  aunôs, 

U. 

Félix  illa  dies,  totumqne  ranenda  pcr  orbem, 
Quse,  tibi  vitales  quuni  primùni  tradercl  auras, 
Jontulit  innumeras  intra  tua  pcctora  dotes  !  L. 

HcBC  est  illa  diesquae,  magni  consria  partûs, 
Lucanum  populis,  et  tibi,  Polla,  dédit.  31. 

Junoni  fer  sacra,  novas  iege,  Musa,  coronas  : 
NatalisdoniinjBJam  mibifestusadest.  Sann. 

NÂTÂLÏTÏA,  ôriïm.  n.  pi.  Présents  qui  se  faisaient  le 
jour  de  la  naissance. 

Natalïtïijs,  à,  ûm.  Qui  regarde  la  naissance.  Ètnâ- 
tâlïtïum  côgnâlis  ponëré  lardum.  J.  Voy.  Natalis,  adj. 
et  subst. 

Natâns,  tïs.  Nageant,  flottant.  Illum  et  lâbëntrra 
Teiicri,  et  risérë  nalàntëni.  V.  SYN.  Nâns.  ||  Gëniis 
ômnë  nàtantiim.  F.  Les  poissons.  =  Ôcùh  nàtiânlës.  F. 
Yeux  qui  luttent  contre  le  sommeil  ou  la  mort.  Conditqué 
uàtàntïà  luminà  somniis.  F.  Voy.  JMunbuiidus.  ||  Na- 
tântês  câmpi.  Lr.  Voy.  Mare. 

Natatilïs,  ïs.  ni.  f.  ë.  n.  Qui  nage,  est  propre  à 
nager.  Feras,  vpiùcres ,  reiiiilcs,  nàtatiles.  (lanib.) 
Prud.  SYN.  Nàtàns.  PUR.  Se  prœdà  nàtâtilis  ollert. 

Fort. 

NÏTÂTORjOrïs.  m.  Nageur.  Pngnàt  in  adveibus  îrë 
nâlatôr  àquas.  O. 

DESCPJPTION. 

Ille  ravis  velox  applauso  corpore  pn!niis 
Dcsilit  in  laticps;  alternaque  brachia  jacians 
In  liquidis  translucet  aquis.  0. 

Nat-Âtls,  lis.  m.  Action  de  narrr.  Pûlchrôqnë  sëcâî 
Gàiateà  nàtàtu  Fiûmen.  C/.  KPlTll.  Àiacer,  aiuiax, 
prii'cëps ,  celer,  cïtus,  velox,  volùcrïs,  irrèquiolus.  Voy. 
Nato. 

Natês,  ïs.  f.  et  Nâtës,  ifim.  f.  pi.  Fesses.  Pcpédi 
DilTissâ  nâtë  ficiis.  fi.  Nudàsque  nàtcs  ac  tcrgà  rci!- 
quit.  Cl.  SYN.  Clùnés.  EPITH.  Crassa',  durre  tôros.r'. 

Natïô,  onïs.  f.  Nation,  peuple.  Narrant(M!i  lùcà,  fa- 
ctà,  nâtionès.  (Pbal.)  6'«f.  SYN.  Gens,  pôpulus,  gënui. 
Voy.  Gens.  ||  Coterie,  clique.  Nàtio  coniœda  est.  J. 

NÀTiviis,  â,  iim.  Nfiiiirel.  I.iKôra  naliMS  pelificênt 
piclà  làpillis.  Prop.  Donids  nain  as  dàbaut  auliu.  5en. 
Voy.  Naturaiis.  ||  J)ind.  Voy.  Iiigcniius. 

Nato,  as,  àvi,  àlûrn,  are.  n.  ISager,  traverser  à  la 
nage.  Vis,  |)ùlo,  cum  libro,  Manë,  nàtarë  lùô.  M. 
SYN.  No,  iiino,  innato;  dcnalo  {nager  en  descendant). 
PUR.  Àquàs,  undas,  a-quôrà,  llûclus,  flûmïnà,  fluvios, 
nâto,  no,  inno,  innàto,  Iràno,  nandô  trâjïcïo,  scco, 
tranvniitto.  Aquas,  (luciiis  allernis  manibiis,  lâc<  riss, 
brachïis,  péttqrë  pulso,  sùlro,  findo,  pcrcatio,  vërheio, 
ferio,  Iràngo.  ïn  àquis,  për  àquâs  féror,  lâbor.  Rcniii.;o 
sub  ùndis.  Aquas  nàtâtû  plaudo,  sùpëro^  Fliiviiini 
transmitlo  nâtétu.  Sëcnndô  flùniinë,  ïn  ùndis,  për 
iindas  làbi,  lerri.  Àd\cr6Ô   flûaiïiic  niti.  .Ê^^uôiëum 
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nândo  carpërê  ïtcr.  Dïmôtîs  âquîs  bracLïâ  jâcto.  SccO 
spumantëtn  peclôrë  pontum^  F.  Salsos  rëmôvébat  pe- 
ctôrë  fluctus.  Nôctè  nàtat  Ci.ca  serûs  frëtà.  F.  Undo- 
sûm  frângërë  nàndô  Indûtus  thôracà  vàdûm.  St.  Ciir 
timés  flâvùm  Tibërim  tangërë?  /J.  In  stagna  càdit, 
vitrëâsquë  nàtâtu  Plaudît  aquas.  5f.  Jactâtis  niôrti 
oblûctàtâ  làcértis.  Lr.  Mûlto  piscë  nâtântiir  àquœ.  O 
Aptà  nàtândô  Crurà.  0. 
V.  Arte  ëgëô  nûllâ;  fiet  modo  copia  nândï, 

îdëm  nàvigiiirn,  nàvità,  véctôr  ërô.  O. 
Vëstë  prôcul  jàcta,  mëdiis  immittïtûr  undis.  O. 
Audâx  ôbsëquio  dëfërri  spërnit  àquârùm, 
Àdvérsôqiië  nàtât  flîictu.  _ 

lônïo  lassas  dûcërë  rôrë  maniis.  O, 
Brâcbiâ  nec  licûit  vàstô  jactarë  prôfiindô.  L. 
Dèpôsïlô  pàrilèr  ciim  vèbtë  tïmôrë, 

Jâctâbâm  lïquïdô  brâcbiâ  lêntà  rnàri.  O. 
.............  .  Sucto  cèrtamïnë  nândî 

Cândïdà  përspïcûo  cônvertQnt  brâcbiâ  pnnto.  SU. 

Per  mâximà  Nërei 

Stagna  viam  scïndéns  hùmcro  sûpër  ëminët  iindâs.  V. 

Lentàquë  dnnotis  brâcbiâ  jâclàt  àquis. 
Nânt  àlii  cèisôque  éxstant  sùpër  â?quôrè  collô.  O. 

iEquôrciiui  gaûdèt  càrpërë  nudus  iter. 

Nudus  mergor  aquis,  quas  dnm  ferioque  Irahoque, 
Mille  niodis  labens,  excussaque  brachia  jaclo.  O. 

Jamque  fatigalis  humero  sub  utroque  lacerlis, 
Fortitcr  in  summas  erigor  altus  aquas.  O. 

Saepe  per  assiduos  languent  mea  brachia  motus, 
Vixque  per  immeusas  fessa  trahuntur  aquas.  0. 

Et  modo  Iota  cavà  submergeremombra  palude, 
Nunc  proferre  caput,  summo  modo  gurgile  nare  O. 

Delphinurn  similes,  qui  per  maria  hnmida  nando, 
CarpalLium  Lib)cuu.^ue  secaut,  ludunlque  pcr  uudas. 

F. 

Undiquc  dant  saltns,  mull;'que  asporgine  rorant, 
Emergunlque  ilerum  redeuniquesuba^quora  rursus, 
Inque  chori  ludunt  speciofii,  lascivaquejaclant 
Corpora,  et  acccptum  patuiis  mare  naribus  tiïlant.  O. 

Lusit  Ncreidnm  docilis  chorus  a>qnore  loto, 
Et  vario  faciles  ordiiie  tiniit  aquas.  M. 

=  Immënsâ  popûlôs  în  c^dë  nâtântës.  L. 
Il  Flotter.  Naulrâgàqne  arma  nàlant.  Lr.  =  Flotter 
irrésolu.  Nàtat  pars  mûità.  //.  Voy.  Flucluo.  ||  Etre 
trop  à  l'aise.  Nëc  vagtis  iii  laxâ  pès  tibi  pello  nàlet,  O, 
jl  Etre  inondé.  Sanïeque  âspersà  iialâreiit  Liniinà.  F. 
Voy.  Inundo.  ||  Etre  plongé,  noyé.  Vinis  ôculiquc  àni- 
miquë  nàtâbànt.  O.  \\  Etre  couvert  des  oînbres  de  la 
mort.  Jam  moriens  ocùlis  sub  nocté  nalanlibiis  atra. 
O.  PHR.  Cunclaniiqaè  nàtanlià  lùminâ  solvït.  F. 
Nàlant  ânte  ôculos  tënèbrâ".  O. 

N.iTBix,  icïs.  /.  Sorte  de  serpent  qui  répand  .ion  venin 
dans  l'eau.  El  nàinx  violàlnr  aquiy.  L.  EPITH.  Invisà, 
noxià,  vènënosà,  lelbifèrà.  PHR.  Àquâs  inficiens,  viô- 
laiis.  Qu.E  virus  spârgit  àquis. 

Natta,  h>.  m.  Romain  débauché.  Non  pûdët  âd  mô- 
rëni  disciucti  vivèrè.  Nàtlœ? //.  EPI!  H.  Mollis,  luxu- 
riosiis,  inl'aitiïs,  tiirpïs. 

Natu.  abl.  de  l'invs.  Natus,  ûs.  Par  la  naissance, 
par  l'âge.  Màx'imk  nhl».  F. 

Nati'K.Ï,  je.  f.  La  nature.  Rcnlmquë  novâlrîx  Ex 
âliis  allas  réparât  iiatura  fitjnras.  O.  KIMIH.  Ùninipa- 
rens,  fërax,  poieris,  dnes,  biMiii^iiâ,  largâ,  mùnificà; 
provïdà,  sàgax,  scdiilà;  Dadala,  càHidâ,  ingëniosà, 
indûslrïà,  sàpiëns.  PHR.  Reium  iiàlurà.  Rcriim  pa- 
ïens. Reriim  iiàlurà  nèâlrix,  i;cnîlrix.  Mc/is  quft-  t(- 
tùin  orbem  rëgïl,  âgïlàl.  Omnipàrcns  gëniinx.  Nalùra; 
vis,  pôlcslas,  virlus,  viiilus,  lacics,  jus,  icx,  jùrà,  fû>- 
dùs,  fcpdeià.  Rënigiio,  fccuiido  pàriu  omnià  piôffin- 
dëns;  mille  rcruin  spëciës,  formas  crëàiis,  prôdûcêns, 
prôfëreiis,  sûppcJiians.  yu<ê  lârgà  proiuiidit  Fëcundo 
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râtûrâ  sïnS.  Nâtûiœ  jûrë  nôvâtô.  0.  Ingcnîûm  Inbuâl 
nàliirà  Largâ  manu.  /.  Optïmâ  dûx  reclé  yivéndi.  Cic. 
V.  Numquara  àliud  natura,  àiïud  sàpïentià  dicït.  J. 

_ Nâiûràbëâtis 

Omnibus  cssë  dëdît,  si  quis  cognôvèrit  ùti.  Cl. 
Il  Génie,  naturel,  inclination.  Nâluram  expellâs  fûrcà, 
tàmën  fisquè  rëcûrrët.  H.  EPITH.  Réclà;  mendôsà. 
PJHR.  Tàmën  ad  morës  nâturâ  rëcurrït  Dàmnatôs  fiia 
et  mutan  nèsciâ.  J.  Àd  mores  fàcilis  nâlùià  rëvèrli. 
Cl.  Voy.  Indoles. 

V. .  Tôllë  pënclûm  : 

Jam  vàga  prosiliet  frenîsnaturà  rëmotis.  H. 

Nâtùrœ  scquilur  sëmïnà  qujsquè  siut.  Pr. 
Kunc  àgë,  nàtùrâsànibûsquàs  Jupiter  ipsë 
Àddidit,  expëdiâm.  F. 

(I  Qualité,    propriété.    Qnîppë  solo  nâtfirâ  sûbêst.  F. 
SYN.  Ingëniûm,  vis.  -viriûs.  ||  Espèce.  Varia  est  natùrà 
uiàlôrum^  J.  SY^'.  Gëniîs,  spécies.  Voy.  Speries. 
=  Natura.  pria  ady.  Naturellement.  PHR.  Cl  fert  na- 
tùrà. 2er.  ^'ullà  ârtë.  frop.  |]  Sous  l'inspiration  de  la 
nature.  Natnrà  dûcë,  mâgistrà. 
_  NâtC'ràlïs,  ïs.  m.  /'.  è.  n.  Naturel,  de  la  nature. 
Ômnïâ  quee  nâlûrali  ràîïonë  gëruntiir.  Lr,  \\  Produit 
Tur  la  nature.  Hinc  nâlurâlis  prffcisi  marginë  saxi. 
Paul.  Petr.  SYN.    Natiyus. J|  Inné;  naturel,  donné 
par  la  nature.  Quod  naturalë  dëcoris  Munùs  hâbet. 
(}.  SY'N.  Nàtiviis,  insilûs,  înnàtùs,  indilus,  ingëniliis, 
ingënërâtùs,  gënûicus,  non  fùcàliis,  non  fictus,  non 
fcjradlatùs. 
V.  Nâtùrsquë  dëcûs  mêrcâtô  pêrdërë  cûltû.  Prop. 

fiATTÙs,  à,  \im.  part. pass.  de  Nascor.  Né.  Hëroesnâti 
inëlîoribùs  annis.  F.  SYN.  Ortiis,  sàtiis,  gënitiis,  gë- 
Tierâlùs,  crëàtiis,  crëtus,  edïtus,  prôgnatûs,  piôgëniius. 
i'ilR^  Nàtùs  arboré.  —  déa  —  de  pellïcë  —  de  sanguine 
malrïs  —  e  sanguine  —  e  scôpûîis.  O.  Sine  criminë 
iiatûs.  O.  Il  Né  pour.  Nos  nùmërûs  sûmùs  et  l'rùgès 
«'inisumërë  nàli.  JJ.  SYN.  Àdilictiis,  dévolus;  âptus. 
Vlili.  Kàtûs  àd  ârmà.  O.  —  rébus  àgendis.  H.  —  in 
cuà.  Id. 

Natls,  î.  m.  Fil?.  Nâlë.mëfP  vires.  F.  Nati,  orûm. 
m.  pi.  Enfants.  Et  nâti  natorum  et  qui  nascenliir  àb 
iliis.  V.  PHR.  Pignôrà  cârà.  Cl.  Voy.  Filius,  Proies, 
.Voslori.  Il  Petits  des  animaux.  Sed  tota  in  dûicês  con-' 
fiumént  tibërâ  nâtos.  O.  Voy.  PulUis. 

N'AUBÔLijs,  i.  m.  Roi  de  Phocide.  Naûbôlâs  Uîppâ- 
sïdës.jSY. 

Naucï.  gén.  de  Naiicus  (?nns.}.  De  zeste  de  noix. 
Ke  naùci  quidem  diginim  jûdico.  />/a«^  Voy.  Floccus. 

NAucLERiciis  et  Nauclërius,  à,  um.  De  pilote.  Nau- 
clèrïfo  ipse  ornàtû  per  fàllàciâm.  (lamb.)  Plaut. 

Nauclerls,  1.  m.  Plaut.  Pilote.  Voy,  Navita. 

NACFRiGiuM^  ii.  n.  Naufraye.  ÎJbï  nûbifér  Eûrïïs 
Kaûfràgium  spargens  ôpërit  irètà.  SU.  EPITH.  Triste, 
acerbûm,  funëstum,  flrbilè,  infëlix,  infaûslûm,  dam- 
aosum,  mïsëràbïlë,  miserandùm.  PHR.  Triitis  jàctûrà 
niidlràgii.  Làcèrœ  suLuiciàiô  nâvïs.  Voy.  Nuuàùgo, 
ïciupealas. 

DESCRIPTIONS. 

........  Qualis  qunm  turbidns  Anster 

Rpppulit  a  Libycis  inimensum  Svriibus  aquor, 
Fratlaque  veliferi  sonuerunt  pondéra  mali  : 
Desilit  in  fluclus  dcsertà  puppe  rriagister 
ISavitaque,  et  nnndum  sparsà  compage  uarinae, 
Mauîragium  sibi  quisque  l'acit.  L. 

Interrnpfa  profundo 

Terra  ferit  puppcs,  dubioque  obii^àia  fato 

Pars  sedet  una  ratis,  pars  altéra  pcndet  in  uadis.  L. 

lî  Objets  naufragés.  MôUïà  naûfrâgïîs  lîttôrâ  pôssëdârî. 
O.  PHR.  PÛDpïs  làcèrâB  frâgininà.  Sen.  Rëlliquiœ  pë- 
!àgi. 

V.  {Apparcnl} In  gûrgïtë  râstô 

Àrmà  vïrfim  tàbûlsque  ël  Trôià  gaza  për  iindâs.  F. 
Nalfrago,  as,  avî,  âiûm,  are.  n.  et  Naûfrâgor, 
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ar?s,  StSs  sûiîi,  Sri.  à.  Faire  naufrage.  ÛHÎtTiûs  în- 
gressis  per  currûm  naiifràgât  ùndis.  .4?ctm^  SYN.  Im- 
mergôr,  ôbrûor.  PUR.  Naufràgïum  fàcio,  pàtior. 
Pôntô,  ffquôrë ,  gurs^itë  jàctor,  mèrgor,  immerger. 
Àquis.  flûciibùs,  iindis  prëirior,  ôpprirnor,  ôbiuor, 
ëxtmguor.  Mèrsiis  sub  acquorë  làleo.  Nàvë  fracla,  sô- 
liitâ,  Jàcëra,  làcëràta,  cônAuisà,  eversa,  quassàta,  îl- 
lisâ,  ûndis  mërgor,  prapcéps  in  pôntum  [ci  or.  Nâvïs 
frângittir,  dëhiscit,  sol\itiir,  obrûitur,  dësidït,  défi- 
cit, fàliscït.  ^quôrïs  OK  .S^quôrèis  prôcellis  jàctor. 
Spiimântibùs  âfquôris  uridjsobraor,  haurïor.  Vèiitisàc 
fliictibiis.  pelàgi  tëmpëstàiibiisàgor.  Nàvïs  infliclà  va- 
dis  solvitiir  ;  inflictà  vadis,  allisà.  illisâ  scôpiilis  frangï- 
liir  ;  rësolûtô  robôrë  dèhiscït.  Mëdiô  jàctàlùr  giirgitë 
nâvis,  ôrbà  gubérnaclo,  viduàlà  remigîo.  Trâctis,  scis— 
SIS  àntënnis  jàctâtur.  Vëlis,  vélôriim  alis  dèbilis  erràf, 
ërrâbiindà  për  undàs  fërtùr.  Disjectœ  loto  sequoré 
classés.  Fractà,  quàssata  cômpagë,  cômpaginë,  navïs 
làpiiur.  Nàvïs  iclà  prôceilosis  fluctibùs  hue  ilIQc  vër- 
sàtdr,  ràpitur.  Vëntis  tàbuice  feriÙHtùr  et  undi^s.  In 
immënso  jàciàntur  côrpôrà  pônlo.  Graïae  pars  maxïmà 
clàssïs  Mergitùr.  L.  Flùctùqué  prëmétiîr  Obrùtiis.  /. 
Clàmàntém  spumëùs  orà  Nëreùs  implël  àquis.  SU. 
Nàvis  sùrgëntibus  iiiidis  Ddicerel.  V.  Voy.  Naufra- 
gus,  Tempesias. 

V.  (Nàves)  Làxis  làtërûm  cômpâgîbris  ômnês 
À.ccïpiiintïnïmicum  imbrera  nmisquë  fàtiscùnl.  F. 

._ Jâmquë  për  iindàs 

Et  trânstra,  et  màli,  lacëroquc  aplustrià  vëlô, 
Ac  misëri  flùitant  rëmo\  entes  âquorà  nautœ.  SU, 

Vix  tènuillàcëraenauiràgà  nienibrà  ràti's.  0. 
Liidibriùm  pélàgi  vènto  jaclantur  et  unda, 
Sémiànïmës  àlii  vaslum  subièrë  prôfundùm, 
riaiiserûntquë  sùo  permixliim  sanguine  pôntum.  L. 

filêrsâ  foret  càuà  naùlraga  piippis  âquà.  O.  _ 

Spôiialàquè  tegniinë  cer» 

rdmâpàtét,  pra-belquè  viàm  leibalibùs  ùndis.  O. 

Undà  càdit  parilërque  et  pundëre  et  ntu. 

3Iêrgït  ïn  imà  ràtêm,  cum  quà  pars  màgnà  viroriira 

'Jûrgïtë  pressa  gravi.  O. 

U  quôtiës  suà,  pro  iabulis,  siint  vôtà  nâtântî, 

(juiim  ràiis  insànis  >  ictà  dehiscit  àquis  1  O. 
N'ûbiids  jEgeo  depreiidit  in  Âequôrë  nâvèm 
Aîistër,  et  ingèiiti  jaciaiàni  flaminë  solvïf; 
Oràquë  nôstrà,  tuain  frustra  claiiiaulia  uytnën, 
implêrûnt  fiuctus.  O. 
Uissôciatà  putrem  taxent  tàbùlatâ  càrmâm, 

Côncëptumque  bibànt  undiquë  naùfràgnim. 

NalfrIgi^s,  à,  ïim.  Qui  brise  les  vaisseaux.  Qma 
nëqué  Noricus  Detèrrët  ensis,  nec  màrë  nattlràgum. 
(Aie.)  £f.  SYN.  Nàxîliaçiùs.  PHR.  Naûfrâgïîs,  prôcel- 
lis infàmïs.  Jl  Qui  a  fait  naufrage.  Nil  sibi  ciim  pè- 
làgî  dicit  fôrë  naùfràgus  iindis.  O.  PHR.  Naufràgiura 
pàssiis.  Frâcla  nàvë  uridis  mërsùs,  undis  jactàtiis,  prô- 
cellis àgitàtiis.  Pëlàgi  prôcellis,  tempestàtibùs  àctus. 
ypnto  jâciàtûr  et  uiida  Naùfragiis.  Dispersa  ràlë  tri- 
slibûs  prôcèllis,  mërsus  fluctibus  obriitnsquë  ponto.  M, 
■îlërsâ  raté  naûfràsus  àssëm  Dùm  rôgat.  J.  Qui  frâctis 
enàtàt  exspes  navibiis.  H. 

V\  Sivë  për  immcnsàs  jàclâbôr  nafifrâgùs  ûndâs.  O. 
Fluctibus  oppresses  Troâs,  cceliquë  rainà.  F. 

Naùfràgus  m  Gètici  littôris  actus  àquàs.  O. 
Ilùc  fràctàs  Àquiioiie  rates,  sùbmèrsàqué  pônîô 
Corpôrà.  L. 
.  ._ .  Prïmô  miser  excïdït  ffvô, 

Et  nova  longinquis  pîscibus  escà  nàtàt.  Pr. 
=:  Ruiné.  Dàrë  tàbuiàm  naùfràgo.  Sen. 

NaClûm,  î.  n.  Nolis,  fret;  ce  qu'on  paie  pour  le 
transport  des  marchandises  ou  des  passagers  sur  un 
navire.  Fûrôr  est  post  ôniiiià  pêrdërë  naiilùin.  J.  PHR. 
Prëtium  vf  bëndL  0. 

NACMAcuiÂ,  ae.  f.  Représentation  d'un  combat  na- 
val donné  au  peuple  par  divertissement.  Hànc  nôrint 
ùnam  Secùlâ  naumâchiam.  iW.  PHR.  Fëslà  nâvïgiïs 
cëlèbrâià.  Aus.  Kaiiticâ  liidïcrâ.  Navâlïs  sïmûlàcrà 
bclli. 
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NaCpîctÏs,  i.  f.  Ville  de  l'EtoUe,  à  l'entrée  du  golfe 
de  Coiinthe,  auj,  Lépante.  D'où  Naupâctôtis,  à,  ÛQi. 
^S'aûpâctoo  Àchëlôo.  O. 

NAÛPLÏ.inrs,  a?,  m.  Pnlamèâe,  fils  de  NaupUtis.  Tî- 
mïdi  commenta  rëtêxït  Naùpliàdes  ânimt.  O. 

Nal'plïls,  ïi.  m.  ace.  ïùm  ou  ion.  Fils  de  Neptune 
et  d'Amymone ,  roi  de  Vîle  d'Eubée ,  et  père  de  Pa- 
lamède,  dans  le  dessein  de  venger  la  mort  de  son  fils, 
victime  des  artifices  d'Ulysse,  fit  allumer  des  feux 
parmi  les  rochers  dont  son  ile  est  environnée.  Les  vais- 
tcaux  des  Grecs  vinrent  se  briser  contre  ces  écueils. 
Mais  Ulysse  échappa  à  la  vengeance  de  Nauplius,  qui, 
de  désespoir,  se  jeta  dans  la  mer.  Naûpliùs  ùitôrës 
»ûb  noclém  pôrrïgït  ignés.  Prop. 

Nausêa  ,  œ.  f.  Nausée,  envie  de  vomir.  Nêç  sëmël 
est  stômàchô  naûsëà  fàctâ  mëô.  O.  EPITH.  Àcêrbà, 
molêslà,  trislïs.  =  Dégoût,  ennui.  Quôtidiânâm  rëfïcë 
naûsëâm  niiram[s.  M.  SYN.  Fâslidiûm 

NAi'SËo.às,  are.  n.  Avoir  envie  de  vomir,  être  dé- 
goûté. Condùcto  nâvïgïo  a-qué  Naûsëâl  ac  lôcûples.  H. 
^  Cic.  Dédaigner. 

Nausïcâa,  é,  et  Naiisïraë,  es.  f.  Fille  d'Alcinoiis, 
roi  des  Phéaciens ,  accueillit  Ulysse,  qu'un  naufrage 
avait  jeté  sur  la  côte,  et  le  conduisit  à  son  père.  Si  inilii 
rs'aûsicàë  pàtriôs  côncêdërët  horlos.  M. 

ISaûsïthôus  ,  i.  m.  lioi  des  Phéaciens,  et  père  d'Al- 
cinoiis. 

Naûta  ,  œ.  m.  Nautonier ,  marin ,  matelot.  Sic  ûbï 
Inngà  vàgôs  lâssârunt  œquôrà  naùtâs.  St.  SYN.  Navïtâ, 
reméx.  EPITH.  ^quôrëiis,  vàgus,  flûctjvàgûs,  pon- 
tivàgûs;  aùdâx,  inipàvidiis;  përiliis,  sollïcilus,  vigïl, 

frfescïiis,  prôvidiis,  sàgài;  àvârus;  trëpidiis,  miser. 
'UR.  Naûtïcà  piibés.  Qui  rèmôs  agitât.  Pëlàgô  vôlï- 
tans.  jEquôrà  vinccns.  H.  Sûlcâtor  nâvità  ponti.  Tor- 
qnêns  spûmâs,  et  âquôrà  Cferulà  verrëns.  Incerli  nû- 
Iiiérânt  sùâ  sulërà  naiitw.  Naûtaequë  për  ômnë  Aiidàcés 
màrë  qui  curnuit.  H.  Fusi  per  dura  sëdiliâ  uaiilœ.  V. 
Voy.  Navita,  Navigo,  Navigator. 

Nautâus,  ïs.  m.  f.  ë.  r».  ef  Naûlïcûs,  a,  iim.  De 
matelot,  de  navire.  Reddit  naulales  vitrëô  sut»  gfirgitë 
formas.  Aus.  Naiiticus  èxôritùr  vàriô  cërlàmïaè  clâ- 
nior.  V.  PHR.  Naîîlicâ  piniis.  V. 

Navale,  ïs.  n.  ef  Nàvalià,  ium,  n.  pï.  Havre,  port, 
chantier  de  navires.  Haiid  àiïlêr  quani  si  siccuni  navale 
tënerent.  O.  PHR.  Diripiûntquë  rates  âlii  nàvàlibiis. 
F.  Aplùm  navale  cârin.T.  O 
V.  Lougaquë  subJuctam  celant  navaliâ  pinîim.  0. 

DÉFINITION. 

C1a<ïsihns.  .  .  .  omnique  accommoda  brlio, 
l'rx'donum  tcrror,  Francis  tutela  carinis, 
yCtcrnaeregniexcubia;,  domus  hospita  Marlis, 
Ardua  qu<B  vaste  se  extcndit  iittore  moles.  Sant. 

NÂvÂLÏs ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Naval ,  qui  con''ernp  la 
marine.  Et  frëtà  nâvâii  sollicïtârë  tuba.  3i.  SYN. 
ÏNJaùllicus.  PHR.  Nàvâli  sûrgëntês  «rë  côlùmnas.  I. 
fS'âvâli  pliirïmà  béllo  Ensis  agît.  L.  \\  Navâlïs  côrônà. 
Couronne  réservée  à  celui  qui  était  entré  le  premier  dans 
un  vaisseau  ennemi,  ou  à  un  général  vainqueur  dans  un 
combat  naval.  Cui  bclli  insigne  sùperbùni  Tempôrà 
nâvâli  fulgëntrôstratâ  côrônà.  V. 

Nâvârchîjs,  i.  m.  Pilote,  ou  capitaine  d'nn  vaisseau. 
Tfâ\àrchiis  ipsë  pérditâ»  princêps  latis.  (lamb.)  Paul. 
A'oi.  SYN.  Naùcieriis.  Voy.  Navila. 

Navicijlà,  œ.  f.  Barque;  petit  navire,  Prusïàcâ  vexi 
mïmërà  nâyïciijà.  Ilelv.  Cinn.  Voy.  Cymba. 

NÂvicÙLÔR,  arïs,  âtiis  sùm  ,  âri.  d  Naviguer.  Pïgêr 
Lûcriuô  nàvicùlâtiir  in  stagne.  (Scaz.)  Ai.  Voy.  Na- 
vigo.   .     „  „ 

NÂvirnACUs,  à,  iim.  Qui  brise  les  vaisseaux.  Nâvi- 
fràgùmquë  frëtûni,  gëmïnô  quôd  liltôrë  prèssùin.  O. 
SYN.  Nafifràgiis. 

Navïgabïi.ïs,  ïs,  m.  f.  ë.  n.  Navigable.  Non  lotis  iini 
facile  nâvigabilis.  (lamb.)  Avien. 
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N^AVÏGÂïïS^  unis.  f.  Navigation.  Et  plébs  in  ThS- 
diis  lâtinâ  campis  Bôrrebât  màlâ  nàvigâtionïs.  St. 
SYN^  Navïgiûm.  =  ïtër,  ciirsvis,  via.  PHR.  ïtér  li- 
quïdum.  Via  a-quorëa.  Ferquë  yïajn  vente  fâcïlém. 
V.  Nec  candïdà  cursum  Lûnà  nëgât.  V.  Voy.  Na- 
vigo.   [1    Art  de  la   navigation.  PHR.   Nâvïgii   ràtiô. 

Lr. 

Terra  parum  fueral  :  terris  adjecimus  undas, 
Fortuna;  miseras  auximus  arle  vias.  Prop. 

Tune  alnos  primum  fluvii  sensêre  cavatas.  V. 

Nondum caesa  sais,  peregrinum  ut  viseret  orbero, 
Montibus,  in  liquidas  pinusdescenderat  undas, 
Nullaque  morlales,  prœter  sua,  littora  uùraut.  O. 

Necqulcquam  deus  abscîdit 
Prndens  Oceano  dissociabili 

Terras,  si  tamen  impiae 
Non  tangenda  rates  transiliunt  vada.  H. 

NAVIGATOR,  ôrïs.  m.  Quint.  Navigateur.  Qui  vêstô 
tritâ  navigator  venëiàt.  Paul.  Nol. 

Illi  robur  et  aes  triplex 
Circa  pecius  erat,  qui  l'ragilem  truci 

Commisit  pelago  ratein 
Primus,  nec  timuii  prajcipitem  Africum 

Decertantem  Aquiionibus, 
Nec  tristes  Hyadas,  nec  rabicm  Noti.  H. 

Ah  !  pereat  quicunque  rates  et  vêla  paravit 
Frimus,  et  invite  gurgite  fecit  iler  !  Pr. 

Audax  nimium,  qui  fréta  primus 
Ratetam  fragili  perlida  rupit; 
Terrasque  suas  post  terga  videns, 
Animam  levibus  crediditauiis; 
Dubioque  secans  aequora  cursu, 
Potuit  tenui  fldere  ligne!  Sen. 

Quisquis  intravit  scopulos  vagautes, 
Et  tôt  emensus  pelagi  labores, 
ExilU  dire  temerata  ponti 
Jura  piavit.  Sen. 

Inventa  secuit  primus  qui  nave  profundum, 

El  rudibus  remis  sollicitavit  aquas; 
Qui  dubiis  ausus  committere  flafibus  alnum, 

Quas  natura  negat,  pr^buit  arle  vias. 
Tranquillis  primùm  trepidus  se  credidilundis 

Litiora  securo  tramite  summa  legens  ; 
SIox  longes  tentare  sinus,  et  linqueie  terras, 

Et  leni  cœpit  pandere  vêla  Noto. 
Asl  ubi  paulalim  prœceps  audacia  crevit, 

Cordaque  langupntcm  dedidicère  melum, 
Jam  vagus  irrumpit  pelago,  cœlunique  secutus 

Jigeas  hyemes,  louiumque  domat.  Cl. 

NÂvïoiïR  ,  ërà,  ëriim.  Qui  porte  bateau.  Âquârnm 
in  ortu  et  fonte  primo  nâvïgër.  (lamb.)  Avien.  PUU. 
Navïs  ou  cymb;e  pàticns. 

NAVÏGiuM,  ïi.  n.  Navire.  Mëdïïsquë  cSrînà  Sûbdità 
navigiis  spinfe  mûtàtur  in  fisum.  O.  Voy.  Navis, 
\\  Navigation.  Tèmpôrà  navigïi  clârus  rëpàraNtMât 
Kuriis.  Rutil.  Imprôbà  navïgii  ràtïô  tiim  câecà  làtebat. 
Lr.  Voy.  Navigado. 

NÀvÏGO.  as,  avi,  âtûm,  arc.  n.  Naviguer,  aller  sur 
mer.  Gens  ï'nimicâ  mihi  Tyrrhênûm  nâvigàt  aquôr. 
V.  PUR.  Nâvïgo  fëquôr.  Vente  nâvigo.  .^quôrë  curn». 
Vclâ  làcïo,  do.  Nâve.ni  rëmigiis  àgo,  siibïgo,  impel- 
lo,  dûco,  tônpiëo.  Viâs  inàrïs,  iier  vëlis  tente.  Viulà 
sâlsà,  fcquôr,  fçquôrà,  ponliim,  llùclîis,  undâs  càrinà 
sùlco,  àro,  trâno,  tiâjïcïo,  sëco,  scindo,  prôscindo, 
\érro,  dëciirro,  mctior,  pêrmctiôr,  cônscéndo,  cnrro, 
fërio,  pënétro,  përvàgor,  lùstro.  Pûppë  viâm  facio, 
\iâs  maris  lento.  Ràtein  vàdis,  flatibiis,  lëvibùs  aiins 
credo,  cômmitto,  do,  prabco.  Për  cfprulà,  undas, 
a.quorà  fëior,  êo,  vcliôr,  vole,  cùrro,  labor.  Yeulis 
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ëo,  fërSr,  6g8r,  cûisûm  tênSo.  laimcnsjim  îccuor  cavâ 
tràbë  curro.  Fréta  lëgo,  ïnëo.  Màrïs  sulcôs,  S'êplunla 
rëgnâ,  ârvà,  campos  sàlïs  sëco,  findo,  diffuido,  in- 
findo.  Vëlïlerâ  Uimïdnm  màrë  findo  canna,  roslrïs 
impëllo.  Vïâm  tendo  për  altum.  Fluctûs  Àquïlonë  sëco. 
V.  Mèrsîs  fôdïo  aêquorà  remis,  ^quôrëôs  cûrsùs  tendo, 
ténto.  ^quôrà  cursu  transvëhôr^  Terras  rëposlas,  pë- 
règrinas  ôrâs  pëlàgô  quâro,  tënto,  pëto.  Ignotà  ad 
littorà  tendo.  Pëlàgô  se  credërë,  se  cômmîtlërë  inter 
vitœ  môrtisquë  viâs.  Darë  nubïfërîs  lïnlëà  plenâ  IS'ôUs. 
O.  Vènlis  jntëndërë  vêla  sëcùndis,  F.  Zëphyro  dant 
cârbàsà  naûtœ.  Mëdïis  Àquïlônïbûs  irë  për  altum.  r. 
Immensuni  spàtïis  conferïmùs  «-quor.  Y.  Solvitë  velà 
cïlî.  F.  Infidûm  remis  impëllërë  raàrmor.  V.  In  al- 
tum Velà  dâbant.  F.  Vâstùm  niârïs  â-quôr  âràndûm. 
V.  Perinénsi  classïbûs  réquôr.  V.  Nihïl  obstât  quin 
tràbë  vâstâ  JEgefim  ràpïâs.  Pr.  Mëdiùm  jam  classé 
lënëbât  Cértùs  ïlër.  F.  Tentarë  Thëtym  ràtïbiis,  T. 
Ponlûm  carpërë  remis.  Pr.  Vôiàt  immënsis  câva  pï- 
nus  hàbënis.  F.  FI.  Përàgit  frëlâ  cœrulà  remo.  O. 
€ampos  sàlïs  œrë  sëcàbàt.  F.  Pars  côstërà  prona  Fêr- 
tur  àquà.  F.  llemigïo  navis  se  tarda  môvebât.^  F. 
Fertur  cita  gurgïtë  classis.  F.  Labitûr  unctà  vàdis 
àbies.  F.  Rôstro  ventôsùm  proscïdit  ^qudr.  Mûrmùrë 
vasto  Impulsum  rostris  sônûit  màrë.  L.  In  pâtrïam 
\ëntôsà  për  œquôrâ  vecti.  F.  Vëntisquë  vôcatîs  Ibi- 
mùs  Itàlîam.  F.  ï,  sëquëre  Itàlïain  ventis.  F.  Pë- 
làgmë  vënis  èrroribils  actiis?  F.  Lenibûs  aûrîs  Ad 
Minôà  vënït.  F.  Hànc  arrïpë  velis.  F.  Quas  vënto 
Bccëssërït  oras.  F.  Vënto  hue  et  flûctïbùs  actî.  F. 
Cëlënquë  càrinà  iEgeàs  meliris  àquas.  O.  Voy.  Na- 
vis {construire  un  navire,  s'embarquer,  aborder,  cic). 
V.  lucumbiÎDt  pëlàgô,  pàrïterque  àd  lillôrà  léndûut. 

F. 

.  •  ïn  àltûm 

Vêla  dàbant  Iseti,  et  spûmas  salis  aerë  rùêbânt.  F. 
Praecipilés  vigilâtë,  vïri,  et  considilë  trànstris.  F. 
IPrônà  petit  maria,  et  pclàgô  décurrit  àpérto.  Id. 
^ûnc,  o  lèclà  mànus,  vàlidis  incumbïtë  remis.  M. 
Pro  te  vël  râpïdâs  ausim  maris  irë  për  undas.  lib. 
Nôsàgimùr  tûmidisvèlis,  Àquïlonë  secundo.  H, 
Ut  ràlë  félici  pacatà  për  aequôrà  labar.  O. 
ïôrtàqnë  rèmigio  spùmis  incànuit  ûndà.  Caf. 
Trojà  për  undosum  pëtëretur  classïbûs  a>qu6r.  F. 
Téndunt  velà  Nôli,  fùgimûs  spùmantïbùs  ùndis, 
<3ua  cursum  vëntùsqué  gûbërnâlôrquë  vôcâbànt.  F. 
ÎVon  hùc  Argoo  conlëndit  remïgë  piniis.  H. 
El  salis  Aûsônii  lûstràndûm  nàvïbùs  â-quôr.  F. 
lliic  cursum  Iliacas  vënto  tènuissè  càrmas.  F. 

Tôt  inhospila  saxa, 

Sideraqne  emensi  ferimur,  dum  per  mare  magnum 
Italiain  sequimur  fugienlera,  et  volvimur  undis.  V. 
Kunc  agite,  ô  socii,  propellite  in  a?quora  navem, 

Remorumque  pares  ducite  sorte  vices  ; 
Jungiteque  extrême  felicia  lintea  malo  : 

En  liquidum  nantis  aura  secundat  iter.  Pr. 

I  nunc,  et  ventis  animam  committc,  dolalo 
Confisus  ligno,  digitis  a  morte  rcniotus 
Quatuor,  a  ut  seplem,  si  sit  lalissima  txda.  J. 

.■NÂyïs,  ïs.  f.  Navire,  vaisseau.  Qnâéquë  për  âdvër- 
Cûs  navis  cita  ducïtùr  undas.  O.  SYN.  Nayïgïiim,  ra- 
«tïs;  bïremïs,  trirêmïs,  Lïburnà;  lémbùs,  cymbà,  lintër 
{petit  navire],  classïs,  càrmà,  prorà,  puppïs,  âlniis, 
piniis,  àbïês,  trâbs  câvâ.  Ces_  mots  s'emploient  "pour  le 
vaisseau  même.  EPITH.  Fluctïvàgà,  pôntivàgâ,  ûn- 
divàgà,  â-quôrëà;  vêlivôlà,  vèlïfëràj  ônërarïà,  vecto- 
rià  ;  bëllalrix ,  bellïcà  ;  roslratà,  œralà;  càvà,  càpax; 
curvà,  pictà,  unctà  ;  vàgà,  àgïlïs,  cëlëris,  cita,  lèvïs, 
vclôx,  vôlùcrïs,  fugàx  ;  naûfràgâ.  PHR.  Pinëà  lèclà, 
dôraiis,  môles.  Lignëà  mœniâ.  0.  Nautïcà  piniis.  Al- 
niis càvatà.  Nâvïs  fragile  lignum.  Ventô  ablàlà,  àcta, 
concïtà ,  impiilsà.  Crëdiià  ventis.  Pëlàgô  vôlans.  Prœ- 
fixo  concïtà  rôstrô.  O.  Nautariim  sûdântibùs  artà  lâ- 
cërtis.  O.  Plënîs  irâjïcicns  tquërà  velis.  Ùndas  rôslro 
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sfiTcâns ,  fîndêns,  piôscîndëns.  Jâclâia  î>er  jêquôr. 
iEquôrëâs  jactalà  per  iindàs.  Tûmïdis  agïtâtà  prôceWis. 
Quœ  fluctuât  icta  prôeellis.  Vëntô  qtiae  fértur  àmicô. 
Quœ  vasti  sëcàt  aequôrà  ponti.  Hfrrènlës  liitôrë  navcs. 
II.  Fessas  non  vinciilà  navës  Uilâ  lënent.  F.  Pontô 
siibït  hôspïtà  piniis.  5t.  Càvàt  arbore  luitres.  F.  Dn- 
disquë  minâliir  Ardiiûs  illé.  TùrrUis  piipiJÏbiis  la- 
stânt.  F. 
V.  Hsec  pâtïtûr  flûctiis  fertque  âssïlïentïâ  longé. 

.^quôrâ,  nec  Sffivis  victà  fâtiscit  àqu^s.  O. 

Actà  për  fequôrëas  hôspïtà  nàvis  àquas.  O. 
Trânstrà  për  et  rëmôs,  et  piclas  àbjètë  puppés.  F. 
_  Ducunt  instàbiles  sidërà  certà  raies.  Tib. 
Ôrbà  gûbernaclis,  àntënnis  saucià  fractis, 
Liidibrïùm  pëlàgî  vëntô  jaclatàr  et  undis.  Cl. 

.  .  Ingentemque  Gyas  ingenti  mole  Chimœram, 
Urbis  opus,  triplici  pubes  quam  Dardana  versu 
ImpellUDt,  terno  consurgunt  ordine  remi.  V. 

Médias  inter  sublimlor  ibat 

Terribilis  visu  puppis 

Nam  quater  hœc  centum  numeroso  rémige  pontum 
Pulsabat  tonsis,  veloque  superba  capaci 
Quum  rapidum  hauriret  Borean,  et  cornibus  omnes 
CoUigeret  flatus,  lento  se  corpore  agebat.  SU. 

[I  Coristruire ,  équiper  .radouber  un  navire.  Pândâs 
ràtibus  pôsûêrë  cannas.  F.  Vëcturus  longinquà  për 
œquôrâ  mèrcës,  JMolitur  tellure  ràtëm.  Cl.  Classera 
vêlis  aptàrë  jiibebàt.  F.  Môx  rëficit  ràtës  Quàssâs. 

//. 
V.  Câ-sa  âbïês  sêctSquë  trâbes,  et  classe  pârâta 

CrTrûlâ  cératas  àceipit  iindà  raies.  O. 
Fundalùrà  cïlàs  Uèctùntûr  robôrà  nâvés, 

Texilûr  et  côstis  panda  canna  suis. 
Àddïmiis  antënnàs  et  vëlà  sëquèntïà  mâiôs.  O. 
Bis  dëuas  Itàlo  texàmus  robôrë  oâvës.  F. 

Jacet  otnnis  ad  undam 

Materies  :  ipsi  numerumque  niodumque  carinis 
Praecipiant  ;  nos  aéra,  manus,  navalia  demus.  F. 

Ipsi  transtra  novant,  flammisque  ambesa  rcponuni 
Robora  navigiis,  aplani  reraosque  rudentesque.  V. 

[|  Monter  sur  un  vaisseau.  Bis  dênîs  Phrygïûm  con- 
scendi  nàvïbûs  îêquor.  F.  PHR.  Navènri,  in  nâvêm  scân- 
(io,  cônscendo.  Sàcràm  conscendit  in  Argiim.  £f.  Scan- 
dit  œratas  vitiôsà  nâves  Cûrà.  B.  Corpus  ïn  Aiisouiâ 
pôsuit  ràtë.  O.     ^  ^ 

V.  Ut  sëmël  imposïta  est  pictie  Phïlômêlâ  cârînàë, 
Admotumquë  frclùm  remis,  tellusquë  rëpiîlsa  est.  O. 
Il  Partir  du  port,  lever^  l'ancre,  faire  voile.  PHR.  Nà- 
vèm  solvo  Navïs,  ràtïs,  càrinae  vinciilà,  rëlinàcula, 
fiinès  ,  riidentes  solvo,  lâxo,  rumpo.  Kàvëm  liltôrë» 
margïnë  déduco,  ïn  sequôrà  prôpello.  Pôrtiim ,  liltiis, 
littôrà  linquo,  rëlinquo,  uësëro.  Pôrtîi  àbëo,  ëxëo,  éx- 
cëdo,  discedo,  égrëdiôr,  progrëdiôr,  prôvëhôr.  Màrë, 
fpquor  côrripïo ,  càpésso.  Nôtis ,  ventis  vëlà ,  cârbàs.i 
pândo,  expando,  intendo,  ëxplico,  permitto.  Dô  clas- 
sïbûs Austros.  F.  in  altiim  vëlà  do.  Clâssi  immitto 
bàbenâs.  V.  A  terra  ronvellërè  funem^  F.  Pëlâgi  pë- 
lëre  alla  pàrabât.  F.  Subdùctee  littôrë  puppés.  F.  Vôcât 
jam  carbàsùs  auras.  F.  Daté  velà  citi,  là\àtë  rùdentës. 
F.  Sôlvitë  velà  citi.  F.  Ut  pèlàgiis  tëniiêrë  ràtës.  F.' 
Quum  pàrïtër  sôlverë  ràtës.  O.  Màlà  sôlûlà  nâvïs  ëxït 
aille.  Jî.  Littôrë  celsas  Educunt  naves.  F.  Emissâs 
venli  ràpiiërë  càrinas.  L.  Tendit  itër  vêlis,  pôrtûmquë 
rëlinquït.   F. 

V.  Prôvëhïmûr  pôrtû,  tërrffqne  ûrbêsquë  rëcédûnt.  V^ 
LinquimùsOrlygiae  portus,  pëlàgoquë  vôlàmiis.  F. 
Littôrà dèsërûërë,  làlétsiib  classïbûs  à-quôr.  F. 
Fûnë  sôlûtô 

Cûrrït  ïn  îmmënsûm  pândà  càrinà  sàlûui. 
Aura  lëvis  rigide  pendentià  lïntëà  màlô 

Sùscïtàt,  et  remis  ëriitâ  cauêt  âq^uà.  O. 
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Orë  JÛbêt,  pfTmô^6  fërît  dûx  vérberë  ppnfûm.  St. 
Tèiilàmûsquë  vïauQ,  et  vëlorûm  pandimus  àlâs.  K. 

.  TùmcîFrùlâ  ve.rrunt, 

Àiqae  in  transira  càdûnt,  cl  remis  pectorà  pûlsaul.  L. 
Jârnquë  vïàm  suadèt  Bôreas,  flàlùquè  secundo 
Càrbasà  niotà  sônàiil  :  jîibël  ûti  navjtà  veulis.  O. 
Àttolli  malos,  intendi  bràchïà  remis.  V. 
(Juin  ëliarn  hibernô  môlirissidërë  clàssëm.  V. 
fié  tïbi  Tyrrhënâ  solvàtur  pûppisàrnna.  Pr. 

,  . Tum  lillorë  fûnêm 

Dirïpëre,  éxcussosquë  jiibët  lâxârë  rudeiilës.  V. 
Linquërë  tùm  portus  jubëo  et  considërë  iranstris, 
Vidit  ùt  œquàtis  clàssem  procëdërë  vélis.  F. 

Ventis  regiriâ  vocatîs 

Vêla  dàre,  et  lâxôs  jâmjâmque  irnmitlërë  fûnrs.  F. 
Poriabuséxiërant,  et  movërai  aura  rddeiiles.  O. 
(1  Aborder,  arriver  an  port.  Appe.liëré  ,  piili.  PHR. 
Pdppim,  prôrâm,  clâvûm  ad  litiorà  flecto,  vcrto,  tor- 
quëo.  Terrée  prorâni  àdvërto.  Deférôr  in  portus.  Por- 
lûm,  pôrtûs,  oslïà  tango,  àttingo,  intro,  tënéo,  ingrè- 
diôr,  plënis  vélïs  sùbéo.  ïërris,  ôris,  àrenœ  adno, 
adnàto,  allâbor,  appëllo.  Tëllûns  àd  orns,  ad  littôrâ 
tëndo,  advënio,  advënlo,  àccèdo,  ap[)licor.  Fio  pro- 
pior  tërris.rs'ave,  ràlë,  càruia  tango,  coniingoliltôrà, 
tellùrëm.  Oplâtâ  tèllùrë,  àrena  i  ôlior.  Aniico  portu 
condor,  consido,  quïesco.  Âppëllërë  npfp.  At'cîpi  portu. 
llùc  ûbï  délàti  pôrius  mtràvjmus.  F.  (Juâssas  erjpïunt 
<T(iuôribùs  ratés.  H.  C!â>ûnHiue  âd  Iittôra  torquet.F. 
ilaies  arvis  inferrë  Làiinis.  V.  Libycis  témpèstâsap- 
palit  oris.  F.  Pôrtûs  intrâmiis  àinicos.  F.  Si  tangerë 
portiis  Et  terris  adnarè  iiëccsse  esi.  Primaquë  vêlant 
cônsistërë  lerrà.  V.  Kipœ  rëligàvït  àb  ëggërë  clâssëm. 
V.  tbi  SïcuIbb  le  admovërit  ora^^  Vèntiis.  V.  Veloque  et 
n-migë  pôrtûs  ïnlrat.  O.  Këligàvit  iiavità  fûnein.  Cat. 
Porius  leriûerë  pëlitos.  O. 

V.  Ve!â  tràham,  et  terrae  fêstînem  âdvericrë  prorâm. 
Dciessi  ^iièàdfë,  qure  proxïmà,  liliôrà  cûrsû 
<;onlendùnt  pëtëre,  et  Libyfè  vërtùntûr  àd  ôras.  F. 
Et  tandem  Ifleti  notas  advertûntùr  àrènfe.  V. 
Ad  lërram  fûgït,  et  porlû  se  côndïdit  allô.  F. 
Ëccë  côronâtfp  pôrtûm  lëiigérë  càrincP. 
Jam  tandem  Ilalifîe  l'ugiëntis  prendimûsôras.  F. 
Quum  pnmum  A-ûsônïis  exercitus  appulit  uns.  V. 
El  tandem  Eubôicis  Cûrnàrum  àllabilùr  oris.  V. 
Fit  piôpior  lerrâsquë  cita  ratis  âtligitanra.  O. 
Aitchora  dé  prorâ  jàcitùr,  siant  litlorë  pû[)pes.  F. 
Quassalam  venlis  liceat  sùl)ducëre  clàsscm.  F. 
Obveriunt  pëlago  proras,  tum  dénie  tèuaci 
Àncbôrà  l'undabat  naves.  F. 
jHuc  ferôr,  haec  fesas  tutô  plâcïdîssïmà  pôrtii 
Àccipït.  V. 
,  ._. •_  •  •  •  Vêniosâ  për  âquôrà  vëclûm 

Excepit  pôrtii  TcTnârïs  ôrà  suo.  O. 
Seii  pressai  quûm  jâm  pôrlnm  tëtïgërë  rârinâ', 
Pùppibus  et  làîli  naùt*  imposuëie  côronas.  F. 

TùncobUilit  hospiia  tëllûs 

Pûppïbûs  âccëssus  faciles,  Icgeie  rùdenles, 
El  pôsito  remis  pëtiërûnl  lillora  malo. />. 

Navita,  a",  m.  Naatonicr,  navifjatenr.  Âfque  ômnîs 
nâvïtà  pôntô  Hûmïdâ  vélà  Icgit.  F.  Voy.  Nania,  ISasi- 
gator.  [t  Pilote.  Velà  dàbat  venlis,  iiëc  adhuc  beiië  no- 
vëràl  illos  Nâvïlà.  O.  SYN.  Gubcrnalôr,  niagisler,  rë- 
ctôr,  môdëralôr,  nauclerûs;  porliitir,  vectôr  [pour  une 
barque).  EPITU.  Docliis,  solcrs,eallidiis.  providus,  solli- 
niiis,  yigïl.  PUR.  ISavïs  niagislcr,  dûx,  rector,  cuslos. 
Nàvâlïs  cursus  arbiler.  Navein  qm  tempérai.  Qui  clâ- 
vûm rëgït,  velisquë  ministrât.  Doclûs  irenarë  râlcm, 
llùc  atque  hùc  âgilem  convërlërë  clàvûm.  Manil.  El  qm 
rëquieniqué  niôduimiiië  Voce  dàbàl  remis.  O.  Ciâ- 
vûmiiue  àd'ixus  et  hierèns  rs'ûsquam  âmillëbat.  V. 
Âmisso  fluiiânlcm  ërràrë  màgistro  Sënsït.  F. 
V.  Rector  ëràt  puppis  clâvoque  ininiobilis  hrcréns.  V. 
Muiabil  pëlàgô  lèrràs,  ventisqué  sëquelûr 
Fortunàm. 

Ànteomnës  dôrlûs  pêiagî  rêclôrque  càrînœ 
Pôppini  àplài  cla>  unique  Colbon.  6'»7. 
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Qu5  dftce  për  flûctiis  Grâis  dânt  vêla  cSrïnrë.  M. 

.  _.  ,_ , Sic  ôrba  niàgislrô 

Fértûr  ïn  âbrûptûm  câsû,  non  sidërë,  puppis.  Cl. 
Rector  ïn  incérlo  est;  nëc  quid  fùgiâlvë  pëlâtvè 
Invënït  :  âmbïgûis  ars  stûpët  ipsa  màiis.  O. 
Àddidici  rëgiiuen,  dëxtrâ  môdërànlë,  carinae 
l'ieclërë.  O. 

•_•_••  Pàrïtërquësïnîstros, 

Kûnc  déxlrôs  solverë  sinus,  una  àrduà  lorquënt 
Coruûà,  dèlôrquëntquè.  Férunt  sûà  flâminà  clâssëm. 

V. 
Côrnûâque  ïn  sûmmo  lôcàt  arbore,  tolâquë  malo 
Carbàsà  dédûcit,  vëniènlesque  âccipït  auras.  O. 
Ëxiguo  clavi  flexu  déclinât  aquàrùm 
Verbërà  nûnc  recta,  nùnc  obliquante  càrînâ 
Callidus,  et  pëlàgi  cœlique  obnilïtûr  uœ.  F. 

....  NuIIam  meliiîs,  pelago  turbante,  earinae 
Audivêre  manum,  nec  lux  est  nolior  ulli 
Craslina,  seu  Phœbum  videat,  scu  cornua  Lunœ.  L. 
Longaevus  rector,  variis  quem  sœpè  proccllis 
Exploravit  hyems,  poiito  jam  fessus  et  annis, 
iEquoreas  aini  nato  commendat  habenas, 
El  casus,  artesque  docel;  quo  dextra  regatur 
Sidère;  quo  fluclus  pos&int  modcramine  falli; 
Quie  nota  nimborum  ;  quœ  fraus  inlida  sereni; 
Quid  sol  occiduus  prodat;  quo  saucia  vento 
L'ccolor  iratos  atlollat  Cyntbia  vultus.  Cl. 

NÂviTi^R.  adv.  DUif/emment,  avec  activité.  Quônïâm 
nec  plénum  nàvitër  exslat.  Lr.  Voy.  Gnaviter. 

Navo,  as,  âvi,  âtum,  are.  Faire  avec  zèle,  procurer. 
Si  tibi  naval  ôpùs,  prabelque  in  prâiiïà  vires.  Haut. 
SYN.  Cûro,  minisiro. 

Navlis,  à,  um.  Voy.  Gnavus. 

Naxilis,  a,  um.  De  ISaxos.  Cndë  tiiûm  pôtânt  Naxïâ 
lûrba  mërùm.  Prop. 

Naxos,  i.  f.  D'abord  appelée  Strongyle,  la  plus 
grande  des  Cyclades,  dans  laquelle  Thésée  abaiulonna 
.■iriane.  Bâcchâtâmquë  jugîs  Nàxôn.  F.  SYN.  Slri  n- 
gylôs.  EPITH.  Racchica,  vitigènà;  gëiiïâlïs;  Thcsca. 

Nazarâ,  ae.  f.  ou  Nazareth.  /".  indécl.  Village  de 
Galilée,  où  fut  élevé,  Jésus-Christ.  Nàzàrâ  cm  lelix  pa- 
Irïa  est  et  nomën  ïesus.  ,Juvc.  Nazareth  indïgëriam, 
quibus  ampli  condïtôr  ôrbïs.  Cypr.  EPITH.  Sacra, 
bcalà,  felix,  illùstrïs,  inclytà.  PHR.  Dëi  pàtrià.  Clmili 
tulluâ  aiuiuuà,  —  iiâtàlé  sôlum.  Altru  terra  Dei. 

NE 

NE.  adv.  Ne  pas,  pour  défendre.  Ne  fûgite  hôspï- 
tium,  nëve  ignoratë  Làtinos.  V.  SY'N.  Noli,  no!iië, 
cave,  parce,  Ômittè  [avec  l'infinit.).  PHR.  Niiiuûm  ntî 
crëdë  côlon.  Né  laiila  ànimis  àssuescïtë  bellâ.  V.  \\ 
<Jue  [après  craindre).  Nevè  relbrmidà  nësitn  tibï  causa 
pudoi  ïs.  O.  Il  Pour  que  ne,  de  peur  que  ne.  Ne  lontiiun 

laciam.  U.  SYN.  Ut  non,  ûl  ne.  ||  Né quidem. 

i'oij.  Quidem",  Nec. 

NÉ.  interrog.  Est-ce  que?  Tantanë  vos  gëncrïs  të- 
nuil  fidûcià  véstn?  F.  SYN.  An,  annë,  nùm,  ùlrûni? 
PHR.  Mené  incû'pto  désislërè  victàin?  F.  Vïdën'  ut 
gemma;  slant  vèrlicë  cristée?  V.  \\  Ne  répété,  ou  suivi 
de  an,  ou  placé  seul  au  second  membre  de  phrase ^ 
si.,  ou,  si,  que...  ou  que.  Intërëril  multûm  UaMisiio 
loquâlûr  an  aûdàx  Pylbias.  U.  Justïtia  ne  priûs  mirer, 
bollinè  làborùm?  F.  Quum  fabèr  incërtûs  Scàmiiiiin, 
l'acërelnè  Priàpûm.  H.  SYN.  Ùtrùin...  ne,  ûtrûm...  an. 
Il  Conjonction  affirmative.  ()  seri  stûdïoruin  quiné 
putèlïs  DilTicïlë.  //.  Voy.  Nœ. 

Ni;.ï;uÀ,  a»,  f.  Nom  de  femme.  Ipsë  Ncârain  Dûiu 
fiiscl.  F  \]^i)lère  de  Phaéluse  et  de  Lampelie. 

NË^ÊTUUS,  I.  îw.  Fleuve  du  lirutium,  ai:j.  le  Néfo, 
dans  la  Calabre.  PraetèrU  et  Sybànui,  Sàleutuiûniquë 
.^eipthùm.  O. 

Ni:Ai'<)LÏs,  ïs.  f.  Autrefois  Parthénope,  ville  célèbre 
de  lu  Cunipanie;  patiic  de   ïçlkius  J'uturcului  al  de 
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Stace;  auj.  ]fapks.  EâbÔïcâm  rëfcrciis  fêcûndS  Ncâ- 
polis  arcëm^  L.  SYN.  Parthëuôpé.  EPITH.  Canifleà, 
amplà,  sïnuosâ,  turrità;  dcctâ;  iiobiiïs;  âiiiœnâ,  gratà, 
laetâ,  ôlïôsâ. 

KÉBRÏs,  ïdïs.  f.  Peau  de  chevreuil,  de  daim  ou  de 
tigre.  Nebridàs,  et  fragiles  thyrsos  pûiiârë  pûtâslïs. 
Ht.  SY.N.  Péllïs.  EPITH.  MdCÙ.lusà ,  aûrô  âspèrsà; 
hirsutâ,  villosâ. 

NÈBRÔPuoNL'S ,  ï.  m.  Un  des  chiens  d'Actéon.  Ne- 
brôphônùsqué  vàléns.  O.  _ 

NËBULA,  cie.  f.  Brouillard.  El  mûltô  iiëbûlœ  cïrcùm 
(gradiciiles)  Dèà  fiulU  àmictu.  V.  SYN.  Vapor,  nubes, 
nimbiis,  câlïgô.  EPITH.  Àèriâ,  lëvïs,  tenais,  vôlûcrïs, 
hûmeiis,  hùn.ïdà;  aiià,  nïgrâ,  opacà,  grà>ïs.  PHR. 
Ipsà  prôcui  nëbulis  obscfuâ  rêsisiït.  V.  Ôbstànlés  scm- 
dûnt  nèbûlâs.  O.  Divomit  iiëbulâni.  O.  Velalus  nebula. 
O.  Vèluii  quûin  flutmiià  natàs  Exhâlànl  uèbalàs.  0. 
Vo)/.  Nubcs. 

V.  Passâque  ërât  nëbûlâs  vëntTs  âc  soie  rësôlvî,  O. 
El  lèiiueiii  exhalât  iièbulâm  l'fuiiosquë  vôiûcrës.  V.  _ 
Ât  uèbuliË  magiiâ  imà  pëlunt,  canipoqué  rëcumbunt. 

O. 
g  Piiiguem  nëbulàm  vomùêrëliicêrnâ>.  Pers.  =  Grande 
lôculûri  nëbùlâs  Hélïcoiië  legùntô  Pers.  =  Obscurité. 
Kèmoia  Errons  nèbixla.  J.  Voy.  Caligo. 

Nlbl'lô,  onïs.  r/(^  Mauvais  svjel,  vaurien.  Sponsi 
Pcneiopés,  nëbulones,  Aldnôiqué.  B.  SYN.  Gànèô, 
popiiK),  nëquain,  nëpos. 

ÎStBÏ'LosL'S,  à,  ùm.  Nébuleux,  couvert  de  brouillards. 
Quà  nëbulosà  cavo  rorât  Mévâuiâ  (ârnpë.  Pr.  SYN. 
Nubïlus,  nimbosiis,  obscuriis,  ôpâcus,  tëuébrosds, 
caligans.  Voy.  Nubiius,  Obscurus. 

NËc.  ccnj.  Ni,  non  pas.  Nëc  turpi  ignôscë  sënêct/ë. 
F.  SYN.  Néquë,  non;  aùt  {quand  Non  est  au  premier 
tnernbre  de  phrase),  ^èc  ëaim  ânté  déhiscent  Àtto- 
nit.^  mâgna  orà  dômus.  Id.  ||  Pas  même.  Hoc  admi- 
sissël  nec  Câtllinâ  nèfas.  AI.  SYN.  Ne...  quidéui,  nëc 
ipsë,  non  ipsë,  ipsâ,  ipsûm. 

Nëcatîjs,  à,  uni.  Tué.  Àpes  cûm  stîrpë  nëcàtae.  O. 
6YN.  Enècliis.   Voy.  Occisus. 

Necdum  pour  El  nondum.  Nëcdum  ëtïam  causa  îrâ- 
rûm...  Excidèrânt  àninio.  V.  SYN.  Nondum,  et  nou- 
dûni,  non  âdhuc,  neque  àdhût;. 

Nf.cKSs Ainijs ,  a,  ùm.  Nécessaire.  Tûm  nccëssârïô 
se  àpëriuni,  et  liment.  (lamb.)  Ter.  SYN.  ïneliicla- 
bilïs,  inèviiabïlïs.  H  Ami,  allié.   Voy.  Alunis,  Amicus. 

KÈCESSÊ  eî  Nëcc.ssùm.  n.  indécl.  Nécessaire.  Si  ti- 
nëas  càrïemqaé  pàli  te,  chârtâ,  neces-^e  est.  Aus. 
PHU.  Sed  flë  sil  misërô  scirë  Dècéssè  ujibi.  0.  Sis  non 
dura  nëcesse  est.  0.  Voy.  Oportet, 

NÊCKSs'iTAS,  alïs.  f.  Nécessité,  besoin.  PHR.  Àrlïs 
luàgislrà.  Plin.  Lârgilru  Uigeiûi.  Pers.  Voy.  Egestas. 

Et  labor  ingeriium  niiseris  dédit,  cl  sua  qucmque 

AdvigUare  sibi  jussil  foriiina  premcndo; 

Seducla  in  varias  certarunt  peclora  curas, 

Et  quodcunque  sagax  teiilaiido  repperil  usas.  Manil. 

(I   Destin,  fatalité.  Nécessité  personnifiée.   Sëmôtïquë  | 
prïus  tarda  Nëcéssilas  (Ascl.'i  Leihi  côrripûit  gràdum.  i 
(Glyc.)  H.  SY^N.  Fatum.  EPITH.  .4cërbà,  dura,  rigidâ,  1 
saevà,  dira,  inïniicà,  invisà;    urgëns,   prëmens,   vïô- ' 
lëiità,  ïnëiuclâbilïs,  insuperàbilïs.  PHR.   Vis  néscià 
flécti.  Nuliis  astnctà  iëgïbiis.  Quàm  vincëré,  sùperàrë 
niilli  môrtaliùm  dàliir.  Figcns  sùmmis  vcriuïbas  aiJa- 
mantinôs  clà\ts.   H.  JEqviÂ   legë  NcceaBilas  SorlUur 
HwigucS)  et  rnios.  H.  Voy.  Fatam. 

TABLEAU. 

Te  semper  anteit  sœva  Nccrssiias, 
Clavos  trabales,  et  curieos  manu 
Geslansahenà;  nec  severus 
Uncusabest,  liquidumque  plunibum.  U. 

H  Parenté.  Fâcit  parentés  bônïtâs,  uôn  nëcêssïtâs.  Ph. 
Voy.  Consanguiuilas. 
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Q  Liaison,  anàlié.  Voy.  Amlcitla. 

Necnë.  Ou  non.  Nûnc  hâbëâm  nêcce  ïncêrtum  est. 
_     .  Ter. 

Necnôn^  eonj.  Et,  aussi,  pareillement.  Nëcnon  gal- 
ba nëôs  suadèbo  incendëre  ôdorës.  V.  Voy.  Et. 

NËco,  ëcas,  èi.avi  et  êcui,  écàiùm,  et  ëclûm,  ëcârë. 
Tuer,  faire  mourir.  Coiuph^xu  lu  inïsëro  lôngà  SIC 
morte  nëcabat.  V.  SYN.  Ccudo.  Voy.  Occido. 

Nectar,  ârïs.  n.  Nectar,  boisson  des  dieux.  Nëc- 
tàre  ôdoraio  spârsi  corpûsquë  lôcûmquë.  O.  EPITH. 
Cœlésle,  diviiium,  imnioriale,  sacrum,  dùlcë,  suâvë, 
odorum,  fràgrâns;jiobi!e.  PHil.  Nectarëus  liquor.  Nëc- 
lârèi,  néclàris  hauslûs.  Immorlalè  mërum.  Coêléslià, 
nectàrëà  poculâ.  Piirpurèo  bibil  orë  Necîàr.  £1.  Jàni 
llûminà  ne.claris  ibaiil.  O.  (Juinta  parlé  sui  néciaris  im- 
buit.  H.  Il  Parfum.  Et  uardi  florum  nectar  qui  nârï- 
bus  halaiit.  Lr.  Voy.  Odor.  =  Miel.  Liquido  dislcn- 
dunt  neciarë  cëllâs.  V.\\  Km.  MaUidâs  Udcciieô  uecUié 
cellas.  St.  Voy.  Vinum. 

NËcTAREi^s,  à,  ùm.  De  nectar.  Nëctârëîs  quod  âlâtTir 
àquis.  O.  Il  Doux  comme  le  nectar.  Allicà  uectaieuin 
turbatis  mellà  Fàlernum.  M.  Voy.  Dulcis. 

Necto,  clîs,  xùi,  lum,  ctëré.  Nouer,  entrelacer. 
Et  nodum  ïuformom  lethi  trâbë  nëclït  âb  altâ.  O. 
SYN.  Connecto.  ligo,  coliigo,  as;  vincio.  nodo,  stringo, 
conslringo ,  jungo,  conjùiigo.  PHR.  Quo  viuculà  nc- 
ctiUs,  inquit?  V.  Néctë  couiara  myrto.  O.  Sub  tràbô 
nectit  ôpus.  O.Voy.  Vincio.  =  Nélas  et  fdêdérà  neclë, 
V.  FI.  Ii)tér  se  mùtua  nectunt  Gaiidïa.  /.r.  Causas 
nëquicqiiam  nèctis  inànes.  V.  SYN.  Innecto,  siruo. 

NËcÙBÎ.  adv.  pour  'se  alïcubi.  De  peur  qxi'en  quelqut 
Ziew.  Necubi  sûppressùs  perëât  gêner.  L. 

Necijndë.  ado.  pour  Ne  àiicuudé.  De  peur  que  de 
quelque_  part. 

NtDiu.  adv.  Bien  loin  que,  beaucoup  moins  encore. 
Nèdiim  sermônum  stët  hôuus  et  gratià  Mvâx;  H. 

NtFÀNDLS,  à.  ùm.  Dont  on  ne  doit  pas  parler,  abo- 
minable, criminel.  Cognàtas  cœdè  nëi'andâ  Exiurbare 
aiiïniàs.  O.  SYN.  lufândiis,  horréndus,  nëfârias, 
scelératiis,  scëlesiiis,  impiùs.  PHR.  Vos  ârœ  ëns"sqaë 
nelandi.  V.  Voy.  Malus,  Sielt^ralus.  ||  Néfanaum. 
subst.  n.  Àt  speràtè  Heos  mcmuics  fandi  âlquô  ue- 
fui.di.  y.  Voy.  Nefas. 

NËFARius,  à,  um.  Scélérat.  Aùt  hùmânà  pàlàiu 
ccquât  ëxtâuëfârms  Alreus.  £/.  Voy.  Nefandus. 

NËFÀs.  n.  indécl.  Chose  iUiciie;  crime.  Crëdèbâni 
hoc  grande  nëràs  et  morte  pïandum,  Si  jùvënis  vëlulô 
non  àssùrrèxëràt.  J.  SYN.  Scéliis,  crimen,  flàgïtïùm, 
iiefàndùm.  PHR.  Aùsi  omnes  immaiie  nëlas.  V.  Tau- 
itimnè  nèfâs  palrïo  ëxcidït  ôrè?  V.  Quippe  ubi  fàà  ^er- 
sum  âtquë  nëiàs.  V.  Voy.  Scelus. 
V.  Seù  capitale  nëlas  ôpciosâ  dilûïs  ârtë.  O. 
(I  Chose  incroyable,  prodige.  Visa,  ne  l'as,  lôngîs  côm- 
prëiidèrë  crmibas  igaem.  F.  SVN.  lulandum,  mjn- 
siruiu.  F.  Quodqué  uèfas  uùllis  iiupùne  àpparuït  éxlis. 

L. 
Il  Scélérat.  Exstïniîssë  nëfâs  tâmën  et  sùmpsîssë  më- 
rentis  Laùdabor  pœnas.  F.  Voy.  Scelestus.  [j  Impossi-- 
ble.  Lëviùs  fit  pàlieiitiâ  Quidquid  corrigère  esi  uefas, 
//.  SYN.  Non  fas,  noa  ou.  haud  licet,  oon  dàlur,  uou 
conceditur. 

NËFÂSTus,  a,  ùm.  De  vacance.  Illë  nëfâstûs  ërît 
për  quém  tria  vërbâ  silënliir.  O.  ||  Illicite,  criminel. 
(^uïd  intaclum  nëfasti  Liquimusî  H.  Voy.  Nefandus^ 
Il  Malheureux,  funeste.  Helùbrà  uéfâstis  Imposucié 
locis.  St.  Voy.  (ufaustus. 

NËGATus,  a,  ùm.  Nié,  refusé.  Virtûs...  nëgâtâ  tentât 
lier  via.  iï.  Voy.  Vetiius. 

NÈGLECTiis,  a,  ùm.  Négligé.  Et  nëglëctâdëcët  mùltôs 
coma.  O.  SYN.  Incuitus,  inornatùs,  incomptus. 

NËGLÈcTiJs,  ûs.  m.  Ter.  Neyliyence.  SYN.  Contëm- 
pliis_. 

Neglïgëns,  tïs.  adj.  Négligent.  Pér  quâm  non  lïcët 
esse  negligentëra.  (Phal.)  Cat.  SYN.  Iguâvûs,  ïners, 
pigér,  vecors. 

Nlglïglmër.  adv.  Négligemment.  Non  attendis,  et 
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aûrp,  më  sôpïnâ,  Jâm  dûdiiin  quàsï  nëg'.ïgënicr  aûdls. 
(Phal.)  M. 

NËGLÏGENTÏA,  8É.  f.^Ctc.  Négligence.  SYN.  Dësïdïà, 
incûrïà,  inertïà,  îgnâvïà,  pigritiês.^ 

Neglïgo,  igïs,  exi,  éctum,  igërë.  Faire  peu  de  cas 
de.  se  soucier  peu.  Nëgât  imprôbûs  et  te  Néglïgït  aut 
hôrret.  H.  SYN.  Non  cûro,  desëro,  pr<ÊtèrmiUo,  omit- 
to,  âspërnôr,  spërno,  témno,  contémno,  dpspicio.  U 
avecl'inf.  Négliger  de.  Neglîgàt  hibëruâs  piscis  àdëssé 
nnnàs.  Tib.  SYN.  Non  ou  pàrùm  rdro. 

NÊGO  ,  as,  âvi,  àtùm,  âré.  Nier,  dénier,  dire  que 
non.  ïpsë  fâtèbâtûr,  sed  rëddèrë  j)ôssë  nëgâbât.  V. 
SYN.  Àbnëgo,  denëgo ,  përnégo,  infïdôr,  abnùo, 
rëniio.  PUR.  À.io  non.  Ëgô  të  nunquàm,  Rëgînâ,  në- 
gâbô  Promërïlàm.  V.  Manifesta  nëgâré.  O.  ||  Refuser. 
Victûm  sëgës  ffgrâ  nëgâbât.  V.  Misëris  alimenta  në- 
gàrë.  0.  Dictâpà  ncgât  tibi  Jupiter  àrvà^  V.  Queis  for- 
tùnà  nëgâràt  îd  pàiriâm  rêdilùra.  V.  Ôfficxuin  nëgàt 
ffigrâ  màniis.  O.  Foy.  Récuse. 

NÈGOTiATOB,  ôrïs.  m.  Homme  d'affaires.  Et  fraû- 
datôr  es,  et  nègôtialôr.  (Phal.)  M. 

NÈGOiioB ,  àris ,  aliis  sum  ,  ârï.  dép.  Commercer. 
Non  est  sportulâ  quae  nëgoliâliir.  (Phal.)  M.  Yoy. 
Mercor. 

Nkgotïôsus  ,  à,  tim.  Plein  d'affaires,  embarrassé, 
rff^ci/e.Nëgôtiôsis  rébus  ûrbïs  haêrentî.  (Scaz.)  H.  SYN. 
Operosiis^  dilTicilïs. 

NÉGOTiUM,  ïi.  n.  Affaire,  occupation.  Qmrn  tôt 
siistinëàs  et  lântà  negotiâ  soliis.  Jff.  SYN.  Iles,  ôpûs, 
ôpëià,  làbor,  cura,  muniis,  provincià.  EPITU.  Vigil, 
solluitum,  ânxium,  ôpërosùm,  môlestum,  importii- 
nfim,  invisiini,  grave.  PHR.  Aliéna  nëgotià  cûrô.  H. 
Kègotïâ  cénlùtn  Per  càpût  et  circa  sàliùnt  làtiis.  H.  || 
Peine,  chagrin,  difficullé.  Ne  forte-  negoli  luc^iilïât  tïbi 
quid  sânctârHiïi  inscitià  lëgùm.  H.  EPITH.  Àcêrbuui, 
àmàrûm,  môlestûni.  Yoy.  Moiestia. 

NiXEitis  et  Nelëus,à,  ûm.  I)e  Nélée  ou  de  Nestor. 
Nélëi  sânguinis  aûctor.  O.  Nos  Pylôn,  ântiqui  Nélëià 
Kés[6ris  arvà,  Misimus.  O. 

Nelel'S,  èôs,  ëi  ou  ei.  dyssil.  ace.  Nëlëa.  m.  Né- 
lée, roi  de  Pylos,  père  de  Nestor,  ayant  refusé  pas- 
sage dans  ses  Etats  a  Hercule  qui  allait  en  Espagne,  le 
héros  tua  tous  ses  enfants,  ù  l'exception  de  Nestor,  alors 
absent.  Divitïs  hic  saltus   hërbosàquë  pasciia  Nelcj.  O. 

^EûDv.s,  ff.  m.  Fils  de  Nelée.  liis  sex  Nelidje  fuimus 
cÔDspeclà  juventûs.  O. 

NÉMAUsuM,  1.  «.  et  Nëmaûsûs,  ï.  f.  Ville  célèbre 
de  la  ISarbonnaise  première,  auj.  Nism£S.  Vitrëa  uôn 
Itîcë  Nëmaûsûs  Purior.  Aus. 

NËMÉï,  a?,  et  Nëmëè,  es.  f.  Forêt  de  l'Acha'ie,  où 
ion  célébrait  des  jeux  en  l'honneur  d'Hercule,  X'ain- 
qwur  du  lion  de  zVér/je'e.  Proslrâtum  Nèmèés  et  vâsta 
in  vàllë  lëonem.  M.  Vàstum  Nënièse  sub  riipé  lëôneni. 
V.  EPITH.  Sàcrà.  frôndens,  frondosà,  frôndifcrà.  PUR. 
SàcràClèoneH'Nemëes.  Nèmëesfrôndëntisalumnus.  Ht. 
V.  îiitërëâ  gfilidain  Nëmëén,  etconscià  laiidïs 
Ilerculëff  (iuméiâ.  5f. 

NjLMÈiËijs  et  Nëmë^ïu?,  à,  ûm.  De  Nérnée,  du  lion 
de  Nemée.  Quid  Nëmèaus  ënim  nobis  nunc  mâgnùs 
bïaïus?  Lr.  Nèmëèïàs  héros.  Manil.  ||  Nëmëàea  peslïs, 
môles.  O.  Le  lion  du  Nérnée. 

NèmEsïs,  ïs.  f.  Déesse,  fille  de  Jupiter  et  de  la  Néces- 
sité, vengeresse  des  crimes;  elle  prenait  soin  d'humilier 
tes  orgueillettx.  Est  Ut'à  quàrii  Nëmësin  dicunt,  Dëâ 
pi&gnâ,  pôlënsquo  Qui«  bonâ  cœlestûm  t-oncéssu  cûnctà 
dëoruni  Possidet.  Stat.  SYN.  Pœnà,  4dràslëà,  du  tem- 
ple qu'Adraste  lui  avait  consacré  à  Adrastée,  dans  la 
Iroade;  Rhâmnùsià,  RhamnûsïS),  du  temple  quelle 
avait  à  Uhamnus ,  dans  l'Attique.  EPITH.  Vindëx, 
tiltrix,  ârdcns,  irâtâ,  furcns,  trùx,  àcerbà,  lërox,  s;pvà, 
vëheinèns.  PHR.  Dëà  scêlërûm  ûltrix.  Nûincii  crimi- 
nûm  viiidéx.  Voy.  Furiai,  Ultio. 
V.  Quîn  dëûs  ûltôr  àdest,  Nëmèsisquè  fâlîgàt  ëûnlëm. 

Harl.  ^  . 
B  AmU  de  TibuUe.  Spês  fàcïlëm  Nëmësin  spôndôl  niïhî. 

Tib. 
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NËMO,ïnTs.  m.  Personne.  QtTÏ  fit,  Mixccnâs.  ut  nemô, 
quam  sibï  sortem  Seu  ratio  dëdërit,  sou  fors  objëcërit. 
illa  Contentus  vivat?  H.  Vindicta  Nemô  màgis  gaiidei 
quam  fëminà.  J.  SYN.  Nùllûs.  PHR.  Non  ulliis,  non 
quisquâm.  Nec  quëmquâm  fugiô.  V.  Cernërë  ne  quis 
èos,  neii  quis  côntingërè  posset^  V.  \\  Nemô  non.  'lout 
le  monde.  Hâc  ràtionë  pôlést  nemo  uon  easé  disértiis. 
i}I.  SYN.  Ômnës. 

NÈMÔRÂLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  bois,  de  forêt.  IIîc  pgo 
dum  spalior  tèctus  nèmoralïbiis  umbris.  O.  Voy.  Sii- 
vestris. 

NËMÔRËNSÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  bois.  SYN.  SilvêstrYs. 
P  D'un  bois  près  d'Aride  consacré  à  Diane.  À.lbânusqut» 
lâciis  sôriâ  NëmôrëBsis  àb  iindà.  Pr. 

NÉMÔRÏVAGijs,  à,  um.  Qui  erre  dans  les  forêts.  Ûbi 
àper  nëmôrivàgus.  Cat. 

NËMÔuosus,  à,  um.  Couvert  de  forêts.  Est  lôcûs  ia 
mëdiœ  nëmorosis  vallïbus  Idœ.  0.  SYN.  Silvosiis,  ôpii- 
ciis,  umbrosus. 

Nempë.  adv.  Assurément,  vraiment.  Nêmpë  dàt,  et 
quodcunquë  lïbet  fortûnà,  râpitqaë_.  O.  SYN.  Sciiicét, 
vidèlicet,  nimirum,  quippë,  ënim,  sanê. 

NËMÎJS,  ôrïs.  n.  Bois,  forêt.  Quum  subît  illâ  nëmiis, 
quod  nùllà  cècidëràt  œtàs  O.  SYN.  Silvâ,  sàllûs,  lucus. 
PUR.  Nèmôrîim  jam  claudïlë  saltus.  F.  Prrërupli  ne- 
môris  dorsùm.  H.  .Atrum  iièmiis  iniminët  umbra.  V. 
Sacra  nëmus  accûbàt  ùmbrà.  V.  Nëinùs  sëclusum  m 
vàllë  rèductà.  F.  Voy.  Silva. 

NÈo,  nés,  nevî,  nëtum,  nérë.  Filer.  Et  tôtâm  Phryxï 
Jûlïà  uebït  ôvem.  M.  PHR.  Vérsô  pollicè  fùsuni.  ('. 
Lânâm,  filâ,  staminà,  vêllërà  nëo,  trâho,  duco,  de- 
cuco,  motis  digitis  torquëo,  pollicè  verso.  Pensa  trâho, 
carpo,  fusis  versalis  duco,  dèvôlvo.  Tèrëti  filo  lânan» 
traho.  Plenâs  côlôs  pollicè  exonère,  minûo.  O.  Da'.d 
pensa  traho.  O.  Digitis  ôpùs  sùbïgo.  Tôlèrô  vitâm  c6!6 
tënûiquë  Minèrva.  F.  Àlcidèm  nérvè  côegït  ànior. 
Aus.  Doniim  Quôd  nôstrœ  nêvêrè  niâutts.  M,  Neules 
fatàliâ  Parcpë  Stàminà.  Jt6. 
V.  Nérùril  fatales  fortià  fila  dëœ.  O. 

Hànc  lucém  cëlër^  turbine  Parcà  nëat.  O. 

Est  mihï  quse  fusum  torquëàt  aptà  mâniia. 

Àssiduô  durum  pollicè  nebàt  ôpûs.  O. 

Uedùcât  plènâ  staminà  longàcôlo.  Ti6. 

Lànificàm  pensis  împôsiiissé  mànûm./<Z- 

Dûcil  inops  Irèniulà  staminà  tortà  mànù.  Id. 
Non  càlàtnis  mollità  mànus,  ôpëratàvè  fiiso.  SU. 

Nèvit  et  infaùsla  stàminà  pullâ  manu.  O. 
Ipsâ  tibi  nivèo  trahët  aùrëà  pollicè  filà.  M. 

Digitisqué  tënëllis 

Sërïcà  f  lia  tràhëns  prèlioso  stâminë  liidïs.  Petr. 

Dum  vellèià  cârpït, 

Et  tèrëlëm  trëmiilô  prôpéllil  pollicè  fûsum.  Frac. 

Lœva  colum  molli  lanâ  retinebat  amictum, 
Dextera  tum  leviler  deducens  flla  supinis 
Formnbal  digitis,  tum  prono  in  pollicè  torquens 
Libralum  Icreti  versabat  turbine  fusum.  C. 

Neôclîdîîs,  œ.  m.  Fils  de  Néoclès,  TMmistocle,  F'by. 
Themistoclcs.^ 

Ni;oPTOLi:.MijS,  î.  m.  Nom  de  Pyrrhus,  fils  d'Achille. 
Degeneremquè  Nëoptôlëmùm  nârràrè  mëinëiilô.  V. 
Voy.  Pyrrhus. 

NËPÀ,  âë.  /".  Scorpion,  signe  du  Zodiaque.  Quâre  cûm 
rnagnis  sèse  Nëpà  liicibûs  ëffert.  Cic.  Voy.  Scorpius. 

NiÎPËTÀ,  œ.  f.  Pouliot,  plante  aromatique.  Piailerëâ 
pïpèr  et  ncpëlte  ciim  flore  et  ànëthum.  Ser. 

1.  NËPUÎÎLK,  es.  f.  Femme  d'Ixion,  mère  des  Centau- 
res. Quem  giàvïdà  Nëphèlë  Théssàiô  gënûit  duci.  Sen. 
Il  2.  Femme  d'Athamas,  roi  de  Tlièbes,  dont  elle  eut 
Phryxus  et  Hellé.  D'où 

NÈPHÈLËïÂs,  àdïs,  ef  Nëphclëïs,  ïdos.  f.  Fille  de  Né- 
phélé,  et  Nëphèléiis,  à.  um.  Qm  pèlàgô  nomëm  Nëphc- 
lêiàs  àbstulit  Hellé.  L.  Àngustùm  ci;ca  pontiim  Né- 
i)hëleidôs  Hèllês.  O.  ||  Pèciis  Nëphëicum.  l'oison  d  or. 
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K£pôs,  ôtîs  (Cornélius),  m.  Bistoricn  latîn.  Cui  dônô 
lèpïdum  nÔvûra  libêllum  î  Cornëli,  tïbï.  Cat. 

NËPôs,  otïs.  m.  Petit-fils.  Uârdànïusquë  nëpôs  Vë- 
nërïs.  F.  Voy.  Filius.  ||  auplur.  Nëpôlês,  um.  Descen- 
dants, neveux.  Pugnenl  ipsiquë  nëpôlês.  F.  Foy.  Po- 
ster!. I  Débauche',  dissipateur.  Vîncït  ënim  stullos  ràjïo 
iosânirë  nëpôtés.  //.SYN.  Hellùô,  cômëssatôr,  déœclôr. 

NÈPÔTÈs,  ùm.  m.  pi.  Voy.  Nepos,  Posteri. 

NÊPTÏs,  ïs.  f.  Fetile-fiUe.  Arbïlrïûm  nèptïs  hàbëbàt 
àviis.  O. 

NÊPTÛNÂui,  ïûm.  n.  pi.  Fêtes  de  Neptune.  Aûl  dâ- 
plïcëm  cultûm,  quèm  N'ëptûnalïà  dicunt.  Aus_. 

Neptunicôla,  ae.  m,  f.  Qui  vit  sur  mer.  Et  Nêptû- 
mô[ae  transvërbëràt  orà  Tëlonïs  SU. 

Neptl'nîne,  es.  f^  Fille  ou  femme  de  Neptune.  Tenë 
Thètys  tenait  pulcherrïmà  Neptuniné?  Cat. 

Nkptunïijs,  a,  ùm.  De  Neptune.  Àt  Messapùs  ëqiium 
dÔmïlôr,  Nëplunïà  proies.  V.  \\  De  la  mer,  Nepiunià 
pratâ  sécantes.  Cic.  Voy.  Marinus. 

NtPTf  nCs,  î.  m.  Fils  de  Saturne  et  d'Ops  ou  Rhéa, 
fut  sauvé  par  sa  mère  de  la  fureur  de  son  père,  comme 
l'avaient  été  ses  frères  Jupiter  et  Pluton.  L'empire  des 
mers  lui  échut  dans  le  partage  que  les  trois  frères  firent 
de  l'univers.  Il  eut  pour  femme  Amphitrite,  fille  de  l'O- 
céan et  de  Doris.  On  le  croyait  aussi  le  dieu  tutdlaire  des 
murailles  ou  de  leurs  fondements,  qu'il  renvemait  ou 
affermissait  à  son  gré.  Le  cheval  lui  était  consacré,  parce 
qu'il  l'avait  fait  naître  d'un  coup  de  trident,  et  le  taureau 
était  la  victime  qu'on  lui  offrait  de  préférence.  Il  est 
représenté  nu  et  barbu,  armé  du  trident,  tantôt  assis 
au  milieu  des  Tritons  et  des  Néréides,  à  côté  d' Amphitrite, 
tantôt  sur  un  char  traîné  par  deu^  ou  quatre  chevaux 
marins.  Prôxïmà  cui  cœlô  cëssit,  Néptûnë,  potéstas. 
O.  SYN.  Porlûniis.  EPITU.  ^quôrëûs,  màriniis;  Sâ- 
tûrniùs;  potèns,  tridcntiler;  caerûlëùs,  glaûcùs,  ûdus, 
hûmidus.  PHR.  Mârïs,  çquôris,  frètî,  ponti,  àqua- 
rûni,  pëlâgi  dëûs,  dômïlôr,  dômïnaiôr,  rèi,  rectôr, 
rëgnàtôr,  môdérâiôr,  arbitér.  Tffnàriùs  dëûs,  du  '£é- 
nare,  promontoire  de  Laconie,  où  Neptune  avait  un 
temple.  Tridêntifër,  trïdëntipôténs  Dëus.  Numën  àqua- 
rùm.  O.  Vêniorùm,  Ocëàni  pàtër^  Jupiter  aequôréùs. 
Cffrûlëûs  Jôvïs  frâlér.  Dëûs  màrïs  pôtèns.  H.  Sâp.vo 
trïdenlë  pôtens^  iEquôrëâs  qui  cuspidë,  qui  telô  tri- 
cûspîdë  régît  undâs,  tumîdâ  aequôrà  tempërat.  Qui 
tempérât  âquôr.  Quèm  pènës  àrbitriura  est  mârïs.  Se- 
cundo màrià  qui  scêptrô  régît.  Cui  aquôrà  sorte  tra- 
dità.  Qui  triste  prôlùndi  impërium  sorte  tûlït.  J.  Tû- 
luïdis  qui  régnât  in  ùndis.  Qui  tricuspidë  tëlô  Mulcët 
àquâs  rectôr  pëlâgi.  O.  Cm  <equôrëi  cessit  tulèlà  trï- 
deiitïs.  Divë  tridêutipôtëns.  SU.  Cffrûleo  fusciaà  sum- 
ptâ  Dec  est. yr. 

V.  kl  pàtér  *quôrëâs  qui  ciispîdë  tempérât  iÎDdâs.  O. 
Néptùnûs,  vasti  cui  parent  â>ciuôrà  pônti, 

El  quidquid  màgni  cônlïnëi  undâ  mârïs. 
Ôbriiènt  quum  tôt  siëvis  déus  œquoris  ùndis.  0. 

.  .  .  2 Movit  càpùt  ^quôrèùs  rex, 

Côncûssîtquë  suis  omnes  âssènsibus  ùndas^ 
Rëguâ  vâgfle,  dixi,  sorliië,  tridêntifër,  iind.T.  O. 

_•••_■  Tùque,  6  cui  prima  ti  ëméntem 

Fûdit  ëquuni  maguô  tellùs  përcùssà  tridenti, 

Neplunè.  F. 

Pfospiciens  sùmmâ  flâvûm  câpùl  ëxtiini  ûndâ.  F. 

CHAR  DE  NEPTUNE. 

Cœrnleo  per  summa  lovjs  volât  aequora  curru  : 
Subsidunl  undae,  tumiduinque  sub  aie  tonanti 
Sternitur  aquor  aquis.  V. 

MqnoTS  popfqnam 

ProspicJens  genitor,  coeloque  inveclus  aperlo 
Fleclit  equos,  curruque  ^olans  dal  lora  secundo.  F. 

Magnum  qui  piscibus  aequor 

Et  juDcto  bipedum  curru  meiiiur  equorum.  F. 

=  Lamer.  Nêpiiinûm  prôcul  é  têrrâ  spcctârë  fiirêritêin. 
H.  Voy.  Marc. 
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NËQUÎ,  sôûs-ent.  vïâ.  De  peur  que  par  quelque  morjen. 
Né  qua  scirë  dôlôs  mëdiusvc  occurrërë  pôsset.  F.  PHH. 
Ne  qua  ràlinnë,  via. 

J\EQVAm.  iridérl.  Dépravé,  méchant,  mauvais  sujet. 
Noquara  et  ccssaiôr  Dâviis.  H.  Jûvënes  nequam.  M. 
SYiS.  împrôbiis.  màliis,  flagïtiôsûs,  scëlëslds;  nèbulô. 
Foi/.  Malus,  Sccloralus. 

NEQtAQuÀM.  adu.  Nullement.  Nêquâquâm  sàtïs  îina 
in  re  consumërë  curàm.  H.  SY'N.  Haûdquâquâm,  mi- 
nime, nullàtënûs. 

NÈQCÉ.  corij.  Ni,  et  ne  pas.  Quid  fàcërëm?  Nëquô 
sêrvitio  me  ëxirè  licèbât.  F.  Voy.  Nec. 

NÉQCÈo,  is,  ivi  et  ïi ,  itûm ,  irë.  Ne  pouvoir.  Quâm 
nëquierë  prôci  rècto  dcdùcërë  cûrsù.  H.  SYN.  Vètor, 
impédïôr,  prôhïbëôr,  non  quëo,  non  pôssùm,  non  và- 
lèo,  non  èvàiëo.  PHR.  Haûd  sùm  pôlïs.  Haùd  ôpis  est 
mëœ.  F.  Mihi  non  fâs  est  ou  nèfàs  est,  non  licet,  non 
dàtiir.  Impar  sùm.  Mihi  nullà  potéstas,  non  dàlùr  fà- 
cùllâs.  Dëficio,  St.,  mbûêdcït,  Pr.  avec  l'infinit.  Hau<i. 
mihi  sufficiunt  vires.  Nëquëunt  explén  corda  luendô. 
F.  Te,  àmice  nëquivi  Couspicërë.  F.  Fâl^ôbstànt.  Voy. 
Fatum. 

NEQcîrQtiÂM.  adv.  En  vain.  Tântîs  nêquîcquam  êrë- 
ptë  pèrîclis.  F.  Voy.  Frustra. 

NËQiioB,  lis  (ôris),  issimùs,  à,  iim.  compar.  et  superl. 
de  Nequam.  Plus,  très-méchant.  Nos  nêquïores  môx  da- 
tùros  (larab.  Anh.)  Progèniëm  viùobiorém.  (Uact. 
Troch.)  H.  Voy.  Nequam. 

'SE.QViTÉR-adv.  Méchamment.  Voy.  Maie.  =  3TaU~ 
cieusement.  EETécte,  graviter,  citô,  nequUër,  eugé,  bcalé. 
jy.  SYN.  Argùlë,  nàsùte,  mordaciiis. 

Nequîtiâ,  ff",  et  Nëquitiés,  ei.  f.  Méchanceté,  injus- 
tice, forfait.  Née  trëmis  admissœ  cônscià  nêquilïae  !  Pr. 
SYN.  Imprôbïtâs.  ||  Espiègleries.  Lësbiâ  nëquitiis  pas- 
sëris  ôrbà  sùi.  3/.  ||  Dérèglement,  di'iso/ufton.  Néquîtia 
est  qurê  té  non  sinitéssë_sënêm.  O.  Illum  aùt  néquitifs, 
aut  vâfri  inscitià  jurisExpèllet.  H.  Voy.  Libido.  i|  Oo- 
scénités.  Té  quem  nequiiicc  prôcacïôres  DelëctâDt  ûi- 
mium  sàlèsquè  nudi.  Jf.  PHR.  Ùbscœnâ  [pi.  n.). 

Nerèïs,  idïs.  f.  Néréides,  um.  f.  pi.  Filles  de  Nérét 
et  de  Doris,  nymphes  de  ta  mer.  Nèrëis  ingrëditur  cun- 
suëtà  ciibilià  llûctùs.  O.  Et  tibi  ob  invidiàm  Néréides 
incrëpitarent.  Prop.  SYN.  Nereià,  Nénne.  EPITH» 
/Equôrëâ*,  marin»,  fluctivàgâ',  undïvàgse,  ud^e^  Lu- 
midœ;  cœrùlëfe,  glaucœ,  vïtrëœ,  formosa^,  vënùstcT*« 
PHR.  Nêrei,  Dôrïdïs  nât^,  Ûcëàni,  Thëiidïs,  Tethyo» 
pùellœ,  Nymphae.  Undârum ,  ffquôrïs  dèae.  iEquôre.-^, 
flùctivâgae,  glaùc«  sôiorës.  Nerèiâ  turbà,  proies,  piô- 
pâgô.  Nérëidura  ciiôriis,  F.  Phorci  cbôrûs.  IStii^i  tô 
vënërôr.  Vïrïdes  Nerèïdâs  ôrô.  O. 
y.  Et  vos  âquôrëff,  formosâ  Dondë  nât*.  Pr. 

NERÊiiJs,  à,  ùm.  De  Nérée.  iÉquôrïs  ëssë  Déâs,  qoâlïs 
Nereià  Clôtbo.  F. 

Nebeus,  ëôs,  ëi  ou  eï,  ace.  ëâ.  m.  Dieu  de  la  mer,  fis 
(le  l'Océan  et  de  Téthys,  époux  de  Doris,  et  père  des  A'e- 
reïrfe*.  Grândaèvùs  Nèreùs.  F.  EPITH.  Longipviis.  glaû- 
ciis,  caprùlëus,  viridis,  ùdiis,  humidùs.  PHR.  Nerëi- 
dùm  pàler,  pàréns,  gènïlôr.  Tétbyôs  Océanique  proies» 
Antiquissimùs  illë  Dëoi  um.  Voy.  Neptunus.  |1  La  mer. 
Quô  [àtàm  Nèrcùs  cârulùs  âmbit  hûmùm.  O.  PHH. 
Uisclûdërë  Nërëà  pôntô.  V.  Tolùm  Néreùs  ciriiiusôuat 
orbem.  0.  Stagna  rëfusi  Néréos.  F.  Foj/.  Mare.  ^ 

Nerîenê,  es.  f.  Epouse  de  Mars.  Mars  Nerïënêtn 
ducit  uxorèm  sùâm.  Plaut. 

Nerïne,  es.  f.  Néréide,  fille  de  Nérée.  Nërinë  Gàlàtêâ, 
Ihymo  niihïdulciôr  Hyblœ.  F. 

NiîRÏvs,  il.  m.  Nom  d'homme.  Scrîbë  dëcëm  Nërïo.  H, 

NÊRÏs,  idïs.  f.  Montagne  de  l'Argolids.  Nëris  et  in- 
genlj  tùrritœ  mole  Clëona".  5^ 

Nerîtos  et  Nêritiis,  i.  f.  Petite  île  voisine  d'Ithaque. 
Dûlichïùniquë  Sàmêque  êi  Néritôs  ârdùà  sàxis.  F.  D'où 

NËRÎTiiis,  à,  ùm.  De  Nérite.  Nérïtiâsquë  dômôs.  rë- 
pnùm  fàllacisÛlyssei.  O.  Dux  Nériliiis.  O.  Ulysse.  Veià 
Nëriiii  ducïs  Et  vâgâs  pèiàgo  râles  Eiiriis  âppùlit  lu- 
sdlcf.  Boet. 
V.  Prô  dùcë  Nêrïtïô  dôcti,  màià  aôslrâ,  pôêlâ. 
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Scrîbïtë;  Nêntiô  nâm  mâlâ  plûrâ  tûlî.  0. 

Nerô,  ônïs.  m.  [de  Nério,  mot  Sabin  qui  signifta  rou- 
raçjeux.)  Surnom  de  la  famille  Claudia,  qui  descendait 
des  rois  SaMns.  Quid  rlèbëàs,  oRomà,  Nërônibiis,  (Daci. 
Aie.)  Téstis  Mëtaùrùm  llumen.  n.\\  Empereur  romain, 
floiit  les  premières  années  furent  louables  ;  ensuile  il  se 
livra  à  tant  d'infamies  et  de  cruaulés.  que  son  nom  est 
devenu  celui  des  plus  cruels  tyrans,  il  fit  mourir  Séneque 
son  gourerueur ^  et  sa  mère  Agrippine.  Heu  !  Nëro  crû- 
dèlis  nùilaque  iiivisïor  ùmbrà.  i)/.  LPITH.  Diiiis,  ciû- 
delïs,  leiiis,  siiperljus,  iiigrâlus;  incestus,  nëlandiis, 
scëlestus;  sàiigiiiiieiis;  iiiMsiis.  PHR.  îm{)jas  Jinëà- 
cJcs.  TëiT.TS  punilus.  Monsliûni  exsècrâbilë,  Qui  prô- 
piio  se  percûiit  ènsë.  QiJid  ISëronë  ppjiis?  M.  Fra(rë 
qui  quoridâm  fèriis  uitereuiplô,  iladis  eiluao  uiaUuit 
4>aiiguiuë.  lioet. 

Quis  nogct  Mnex.  niagnâ  de  stirpe  Neronem? 

Suslulit  hic  matrem,  sustulit  ille  patrcin.5uef. 
^neadiim  generis  qui  soxtiis  et  uliimus  hœrcs, 

PoHuit,  et  ciausil  Julia  sacra  Nero. 
Nomiiia  quot  pietas,  tôt  habet  quoqiie,  crimina  vit». 

Disce  ex  Tranquillo,  me  meuiinisse  piget.  Aus. 
In  sua  convertit  ferrum  prœcordia,  postquam 

Vix  alium  tolial  quem  férus  ensis  habet.  Yanier. 

li  —  câlvus.  Voy.  Domiiianus. 

rs'iR.iNiiLS  et  Kcroniar.iis,  a,  ûm.  De  Néron.  Quid 
thf  rmis  mëliùs  Nëroniànis?  (Phal.)  M.  Pàrvà,  Këro- 
nëa  nec  qui  modo  lotus  in  iinda.  St. 

N'^RVÂ,  âî.  m.  Empereur  rcmain,  successeur  de  Do- 
mitien. 

Proxinuis  pxsfincfo  moderalur  scepfra  tyranno 
Nerva  seues,  pi  inceps  noinine,  mente  parens. 

Kuila  YJjo  ^obolcb.  Imitalur  adoplio  prolrm, 
Quam  legisse  juvet,  quara  geuuisse  velit.  Aus. 

Dignior  inipcrio  fuit  et  studiosior  iirbis, 
l^uuui  sua  Trojauo  sceptra  regeuda dédit.  Vanter. 

NËRVÏïj  ôriim.  m.  pi.  Peuples  de  la  Belgique  deuxième, 

?'7n  occupaient  une  partie  du  déparlement  du  Nord  et 
es  rives  ds  la  Lys  et  de  l'Escaut.  Nïmïumquë  rëbellio 
IServïiis.  L. 

NkrvosÎjs.  à,  um.  Nerveux,  plein  de  nerfs.  Nêrvôsa 
et  lignëà  (est)  Durcas.  Lr.  SYîS.  Tôrôsiis,  làcërtôsiis, 
lobùstiis,  và|eDS,  vigens,  vàlidiis.  PHR.  JSèrvis  lùxù- 
nâris;  yîribus  pr^slâns,  însiguïs.  Voy.  Robustus.  = 
JScrvosiis  orator.  Cic. 

Nlrvits,  I.  m.  Nerf.  Et  dêcedët  ôdôr  nêrvîs  ïnïmi- 
ciis.  H.  EPITU.  Validus,  firmiis,  pôtens,  forlïs,  ro- 
bustus, dûrus,  âlàcer.  PHR.  Nërvorùm  vis,  robiir, 
nexiis,  iïgamen,  commissurâ.  Rùpti  vùlnërë  nêrvi  De- 
ficïiint.  moluniquë  nëganl  virësquë.  O.  Alâcres  neivcs 
(•"ulendërë,  iiiteudërë.  V.  FI. =z  Force ,  effort.  Tolis 
cMiitendërë  nervis.  Sinë  nervis  ailërà.  quuli{u:d  Coni- 
posûi,  pars  esse  puiâl.  H.  Voy.  Vis,  conniti».  ||  Corde 
il  boyau.  ÀtquebaT  perciissis  subjùngitcanninà  nervis. 
O.  PHR.  Sôciàiitënt  cànuinâ  nervis.  //.  Aplat  caritrma 
nervis.  Pr.  Voy.  €horda.  ||  Corde  de  l'arc,  lîilrdiiis 
nervo  lëvis  àrcus  ëquino.  O.  PHR.  Lëllialcs  Iciidfre 
nervds.  L.  IServoquc  aptârë  sàjiillâs.  V.  Voy.  Arcus.  || 
Fers  qu'on  mettait  aux  pieds.  Nâm  nocic  nèrvo  vin- 
ctûs  CHStodibitur.  ilanib.)  Plaut.  Voy.  Compedes. 

.Nks/£k,  es.  f.  Nom  d'une  Nércide.  Nesifè,  Spîôquë 
Thaliaquë,  Cymodoccqné.  V. 

rsKscio,  is,  ivi  et  u,  ilfim,  irë.  Ne  pas  savoir,  ignorer. 
î^^ëscio  quis  tënèros  ociilus  miliï  fascinât  agiios.  V. 
^V^.  ignrjro,  sùm  nesciîis,  inscïus,  ignariis,  rudïs. 
Aîi- rugît,  failli,  làle-t,  pr.Tlërït.  PHR.  ïgnolum,  igno- 
rôiuni  hàbco.  Non  mihi  compërtum  est.  Heu!  ncscis 
doinnift"  fâstidià  Ronwë!  M.  Quis  Troj*  nêscïat  ùr- 
l)èmî  t.  Nê.scivére  liyënièm.  V.  Mallem  nescissë 
fûtiirâ.  O.  Nrsciiâquë  prosûnt  Mùllà,  Pr.  Née  lé  nc- 
sciri  pâiiiur  mèâ  pai^iiià.  O. 
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V.  Mors  tântûm  vèllëm  mâtrém  mfâ  fâllcrê  p?;Sgcf.  0' 

Nescitis  captae  meniïs  hàbèrë  niôdûm.  Pr. 
Il  Ne  pas  pouvoir.  Nëscit  v6x  niissà  rèvertî.  H.  SYN. 
Nëquëo.  PHR.  Slarë  lôco  nëscït.  F. 

IS'EsciTts,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Nescio.  Quïs  ënïm 
(juidquàm  «escïusoptel?  Aut  quis  ^àlëat  nësciiàsëqui? 

Boet. 
NFScivs.  à,  um.  Qui  ne  sait  pas.  Nêsclà  mens  hô- 
mïnum,  fati,  sorlisquë  futùiië.  F.  Nêscïa  giatêlûr  con- 
sôlélurne  pârëntêm.  O.  SYN.  Ignàrus,  ignuràns.  radis; 
diibïus,  àmbïgùus,  ànceps.  PHR.  De  lacié  nëscià  terra 
lua.  O.  Il  Qui  n'est  pas  accoutumé.  Nesciàque  hùmâ- 
nis  prëcibus  mànsnescërë  corda.  V.  SYN.  Ignàrus,  in- 
,  dôcilis,  rudïs,  insuëtiis,  ïnâssuéliis,  ïnexperlus.  PUR. 
Siiccûmbèrë  nëscià  sômno  Lùminà.  O. 

NÊsîs,  idis  ou  idôs.  f.  et  Nêsïùm,  ïi.  n.  Nisita, petite 
ile  de  la  côte  de  Naples,  près  Putéoles.  Silxâquë  qu.H 
fixàm  pëlàgo  Nesidà  côroiiât.  St.  Tait  spuâniïnë  Nè- 
sïs..^..  L. 

Ness^i/s,  a,  iim.  De  Nessus.  IlUlà  Nessœo  misi  tïbï 
texta  vënënô.  O. 

Nkssîjs,  î.  m.  Centaure,  s'étant  offert  à  Hercule  pour 
transporter  Déjanire  au  delà  d'un  fleuve,  voulut  lut 
faire  violence.  Hercide  le  perça  d'un  coup  de  flèche. 
Nessus  en  mourant  remit  à  Déjanire  la  fatale  tunique 
(jui  devait  faire  périr  Hercule.  Nessus  càlïdo  vèlamina 
i  linclâ  cruorè  Dat  mûnus  rapla-,  vèlut  irrisâmën  amu- 
1 1  ïs.  O.  Voy.  p.'janira.  Hercules. 
j      NtsTOK,  ôrïs.  m.  Fils  de  Nélée  et  de  Chloris,  roi  de 
\  Pylos,  alla  à  la  guerre  de  Troie  dans  un  âge  très- 
'  avancé,  ce  qui  a  fait  dire  aux  poètes  qu'il  avait  vécu 
I  trois  âges  d'homme.  Sa  vieillesse,  son  éloquence  et  sa 
longue  expérience  lui  donnaient  un  grand  crédit  dans 
les  conseils  d'Agamemnon.  Pelëos  et  Priàini  transit, 
vei  Nëstôrïs  ftiàs.  M.  EPITH.  Annosus,  grandffvus, 
iingcëvus,    màluriis;    priidéns  ;    dïsertus,    fâcundiis, 
iirtïs,  bè[ialor.  PUR.  Neleià  proies.  Neiéïus,  Pyiius 
fiux  ,  héros,  senex.  ïliè  sëiiëx  ,   ter  aevo   fïinctûs.   D. 
i  rià  qui  secûia  vixïl,  Pylius  dùx  iliè  disèrtiis.  Làrgï 
cui  copia  landi.  Cui  diiicis  lluilàb  orè  soniis.  Nestor, 
lonsïlio  clàriis  et   èiôquïo.  Aas.   Pyiiarnquè   sèuecta 
insignëm  triplïci.  Manil. 
V.  Longa  stàs  Pyliùin  prudëntêm  Nëstôrà  fëcït. 
Êxemplum  wive,  luit  à  cornicè  sëcûnd».  J. 
O  fàcundè  sënex,  aevi  prîidéntiâ  nostri  !  Cl. 
Qui  licèt  ëlôquïo  fidùm  quoquë  Neslôrà  vincàt.  O. 
iiiciytà  Neslui'ëi  cêdu  libi  graiia  mellis.  Cl. 

Aesiquem  potuitquafiosa  seneotus 

Spectatorem  operum  mullorum  reddere,  vixi 
Annos  bis  centum,  uunc  terlia  viviiur  a^tas.  V. 

Caractère  de  l'éloquence  de  Nestor. 

Dulcia  seu  mavis,  liquidoque  tluentia  cursu 
Verba,  nec  inciuso,  sed  operlo  pingere  llore, 
Inclyla  Nestorei  cedit  tibi  gratia  mellis.  L.  ad  Pis. 

Nkstôreus  ,  a ,  ûm.  De  Nestor.  Finëm  Nëstôrëœ, 
prëcor,  cgrcdïarë  sënec(<T.  St. 

Neû,  pour  Nëvë.  Ne. y  pas  {avec  l'impérat),  ou  de 
peui  que  n«.  Neii  prôiiiûs  tëctis  làxQin  sine,  nëvë  rii- 
bentes  Urë  fôco  càncros.  F.  Neii  sibï,  ncvë  mihi  quâ 
nooturà  lôrent.  Pr.  Nevë  tê  dirœ  spèi  pràêbe  obscquéu- 
tcm.  Sen. 

NEtSTRiÂ,  .-ië.  f.  Neustrie,  nom  donné  aux  provinces 
septentrionales  de  la  Gaule,  avj.  la  Norvtandie.  Ncii- 
bliiâ,  doctôiùin  nùtrix  cèlèbérniiià^âtûin.  AJenag. 

DÉFINITION. 

Neustria,  frugifcrœ  Cereri  gratissima  tellns, 
Fœla  viris,  cui  slant  cent  uni  cum  mœnibus  urbes; 
Cui  portustotum  missuri  vêla  per  crbem 
Liltora  praelexunt;  torvi  Mavorlis  al'.iiT.ns  ; 
Pb(jebj  eadctnsîudiisleuiqucaddicla  Aimerait.  Comm. 
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NeCter,  trâ,  trûm.  g.  Irïîis.  d,  fil.  Ki  Timni  l'autre.  ] 
Non  auderë  jùbet,  neûti  i  est  fidûcià  cœptô.  St.  PUR.  i 
In  neutrum  cônspicièudas  ëques.  0.  Ncuira  arma  | 
sëcutus.  O. 

ISeutïquâm.  adv.  nég.  Point  du  tout.  Ëgô,  Cârînë, 
iieuiiquam  oiTicIûm  pûtô.  (lamb.)  Ter.  SYN.  Nëquà- 
quàni.  1 

Tneûtônîjs,  i.  m.  Newton,  le  plus  célèbre  géomètre 
et  physicien  des  temps  modernes.  EPITH.  Clàriis; 
dôctiis^  PHR.  Ëxcùssô  rprfim  pcnëtràlïà  vëlô  Aûsiis 
àdire  ôcùlis,  vëiâsque  eituudèrë  causas.  Diguùs  cui 
uiûudi  arcauà  pàlërënt. 

DÉVELOPPEMENT. 

Quo  non  solertior  aller 

Nadirnm  rcruin  ad  legeni  componere  motûs, 
Ac  inundi  partes  jnslà  perpendere  librà, 
El  cfidiuni  &i)liS  liansverso  prisinatc  tractiim 
Seiitern  in  piiinigenos  perniansurosque  colores 
Soivere.  .  .  .  Ant.  Luc. 

NËvË.  Voy.  Ncu. 

Nt;\i.  parf.  de  Nco.  Et  tânicâm  molli  quâm  mâtêr 
oèverat  auio.  V. 

NËx,  nècïs.  f.  Mort  violente.  Nëque  ënïm  lëx  jfislïôr 
ûila  est,  Qiiam  nëiis  ârtirïcés  arlë  périrë  sua.  O.  SYN. 
Mors,  funus,  lèthùm,  câ-dës.  EPITH.  Infândâ,  indigna, 
iristïs,  fœdâ,  saivà,  crudèlïs,  acèrbà,  misërândà.  PUR. 
Dedë  nëci.  O.  Dëscrtàquë  dùrfe  Virgô  nëci.  V.  FI.  Ma- 
lurarë  nècëm.  H.  Coipôià  missà  uëci.  O.  Voy.  Mors, 
Morior,  Occidor. 

Ntxj.  parf.  de  Necto.  Qui  nostro  nexistî  retïâ  lëclo. 

Pr. 

NrxÏLÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Qu'on  peut  nouer,  facile  à 
lier.  Nexilisantè  fuit  vëstis  qnàm  tëxlïlé  tëgmén.  Lr. 
V.  Nexilibùsque  plègis  silvâs  Èrymantidôs  ainbit.  O. 

NÊiO,  as,  are.  Lier.  Nexàntem  nodos  seque  in  sùà 
iiieiiibrâ  plîcânieiT).  V.  Foy.  Necto. 

Nkxuj.  parf.  de  Necto. 

NKxijS,  à,  um.  part,  pass.  de  Necto.  Pëdïbûs  pêr 
muiua  néxis.  V.  SYN.  Nëxïlïs,  connêiûs,  vinctds, 
iigatiis,  rëligatiis,  junctiis. 

jNixijs,   ùs.  m.  iVœ«d,  enlacement.  liië  vôlûbïlïbiis 
squaiiimosôs  nèxïbus  orbes  Toiquct.   O.  SYN.  Vincu- 
luni.  (lodiis.  EPI'IH.  Rècurviis,  voinbïiïs.  PUR.  Arclo 
luctauiïa  iiëxù  Pectôrà.  O.  Voy.  Nodus. 
V.  Audiït  et  dures  lâxàntein  Agrona  riéïus.  St. 
Thoracûni  vàlidos  puisant  suspirià  nexùs.  Cl. 
=  Quaiiiàs  rerurn  lleclât  habenâs  Natûrâ  pôtens,  qui- 
tus iiiJinènsùm  Lêgibus  orbem  pro\ïda  servet,  Strin- 
gàique    ligans    irrèsôlûlu    Snigulà    noxù!  Boet.   Sed 
iTiL-iiS,  cacisobrùià  nieinbris,  Nequït  oppresài  luiuiuis 
iguèRerum  tenues  uoscerè  nexûs.  Id. 


NI 


Nî,  pour  Nisi.  Ni  tënëânl  cûrsûs...  F.  SYN.  Nïsi,  sî 
non. 

NirJ:A,  .T.  f.  Nicée,  tnllede  Bithyme,surles  bords  du 
lac  Aicunius.  Nicââque  àgcr   ûber   BPStûôstê.  (Phal.) 

Cat. 

Nîr.ÈRÔs,  olïs.  m.  Célèbre  parfumeur  du  temps  de 
Blariinl.  Ûirûmnë  Côsnii,  Nicërotis  an  libràm.  (Scaz.) 
M.  D'où  Nuërotiâniis,  a,  ûm.  Ninibis  ëbriâ  Nicëru- 
tianis  (Pbal.)  .",1. 

NicKTf  RÎÀ,  ôrum.  n.  pi.  Insignes  de  la  victoire.  Et 
cërômàtico  ferl  nicêîêiïa  c6!I6.  J. 

NicTO,  as,  âvi,  atÙM! ,  ârc.  n.  Cligner,  clignoter. 
Nii.;jutës  oculos  rêprhnit  siùpëfâctà  vàporc.  Capel.  !| 
Faire  signe  des  yeux.  Nëque  illa  ùl!i  hôinini  nûlèi , 
nictêl,  ânnuât^  Plant.  SYN.  Innùo.  =  5cmr(7Zer.  Sc- 
miiià  qucë  fâcTunl  niclantià  fûlgurà  flâinm».  Lr. 

NicToR,  arïs,  âliis  sùm,  àri.  d.  S'e/lorcer.  Hic  ûhï 
niclâri  nëqaçmU  luàigiçjcviue  âiis.  Lr,  Voy.  Nilyi'. 
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Nîctîjs,  ûs.  m.  Clin  d'ccil.  Niclû  sTgnâ  reinîtlis.  O. 

SYN.  Nutus. 

NîDÏFÏco,  âs,  âvï,  âlûm,  ârë.  n.  Faire  son  nid.  Sic 
vos  non  vobis  nidïficâtïs,  àves.  V.  PHR.  Nidum,  nîdôs 
ffdil'ïco,  loco,  strûo,  constriio,  fingo,  fàcïo,  munïo, 
âpto,  sûspé.ndo.  Parvà  cûbilià,  dômùm,  iàrem  rànio, 
tignis,  arboré  suspendo.  Luleos  lâres,  laiêiim  càsani 
celsâ  sùb  iràbë  figo,  lôco.  In  ràino,  celsa  aibure,  àilo 
càcununë  tectà,  dônium,  làrës,  cuuas  pàro. 

y. Allie 

Garrùlà  quam  lignisnidum  sûspendai  lurûndô.  Y. 

Nùnc  à\is  m  ramô  lëctà  làrëmquè  pàr;it.  O. 
Quiv  fàcilis  nidus,  et  plûinisoxà  lovelis.  U. 

Sùb  tràbibùscunàs  pàrvàquë  tecta  fàcïl.  O. 
Unguibùsètduro  nidùm  sibi  construit  orë.  O. 
Nec  iacil  in  ranus  âlloquë  càcûminè  nidos, 
Proptér  hùmuni  >6lïlàt,  pômtque  lu  sepihits  fca.  G. 

'•'..'• Nutavi 

ïpbè  lôcum,  âërïœ  quo  congessèrë  pâlûuibcs.  K. 

Vicino  volucris  jam  sedula  partii, 

Jamque  timcnsquà  fronde  domum  suspendat  inancni, 
ProvidPt  bine  ventos,  hiuc  auxia  cogitai  augues, 
Hinc  hommes.  6'^ 

Ergo  latrbrosà  sedcm  sortita  sub  umbrâ, 
Fingit  avis  luteos,  dsdala  texta,  lares  : 

Parvaque  metandis  intenta  penatibus  hospes, 
Nidilico  casulam  fabricat  ore  brevera. 

Tonientum,  tricasque  legens  culmosque  volantes, 
Textile  cœnoso  glutiue  nectitopus.  Saut. 

NÏDÏFÏfX'S,  a,  ûm.  Qui  fait  des  nids.  Quôdcûnquë 
leiliis  >e,rô  nidifico  trëàt.  Seii. 

NinoB,  urïs.  m.  Odeur  forte  d'une  chose  rôtie  ou 
brûlée.  Pascèris  et  nigrœ  soie  nîdôrë  cuiinœ.  .U. 
EPITH.  Funuficiis,  fràgràns,  grâtiis,  jùcundus;  m- 
graïus,  roôleslus,  fcetidus,  gràvïs.  PIUl.  Nidoreuique 
anibiislà  dédit.  F.  Nasum  nîdorë  supmor.  H. 

Nîbus,  1.  m.  ISid.  Cui  doniiis  et  dulccs  làtèbroso  m 
pùniice  nidi.  V.  SYN.  Nidalus;  cûbilià,  icclà,  donuis, 
iàres,  pénales.  EPITH.  Liilëiis,  lextïlis,  càvùs,  càvàtus» 
concaMis;  telsiis,   excèlsus,   àltiis,  arduus;  pendens, 
pendulus,  suspensiis,  pensïlïs;  îèvïs,  muUïs,  piumcnsi 
tëpïdûs;  verniis,  lôquax,   gàrrulus,  queralùs.  PHR. 
Àvium  cùbilià,  ciin.T,  tecia,  hospilïà,  lares,  pënaiei, 
càsâ".  Lùlèuni  ôpus.  RauK^sa  hospitià.  Frondosi  làrès. 
Frondil'ëris  sùspensà  cubilià  raniis.  Niutis  alla  arbore 
pe.nduliis^   Antiquasqiië   dou)os   àvïuni.    V.   Nidisquè 
repente  Exsiliûnt    vôlùcres.  Voy.  Nidilico. 
V.  Incubât  Alcyôné  pendeiilibus  cs^quôië  nidîs.  O. 
Ne  gradleni  verslus  déçussent  arbore  niduni.  Cl. 
Diraruiii  nidis  dôiiuis  oppoi  lûiia  volûcruni.  V. 
Il  Pedts,  niellée.  Orë  ferùnt  dûlcèin   nidis  unmîlîfbùs 
escain.    r.   SYN.    V\x\\i.  =  Logis.   Tû   nidûin  scrvas, 
ego   iaudo   ruris  àiiiœni.    H.    Voy.    Donius.  ||  Tiroir, 
botle,   tablette.  De   pnino  dabïl  àltëro\ë  nido  liasun» 
pûmïcë  pùrpurâque  cuuum  Dcuâriis  tïbi  quinquë  niâr- 
tïàlem.  JL 

NiGLLLiJs,  â,  iîrn.  ditn.  de  Niger.  Câdmi  liïgêliâs 
filias.  A«ï.  SYN.  Nï^ricans.  /'//«.  J'usciis. 

Niger,  nîy.ià,  nigrum.  Nuir.  Et  iii;:râm  mâclâbïs 
ôvëm,  iucuniqué  révisés.  V.  SYN.  Nigrans,  âler,  !u- 
scûs,  l'ùrvus,  pullus,  picëûs,  obscurus,  nociicôlor.  PHR. 
Fuligiiië,  caiigïiiè,  l'crrfiginë  tinctiis,  inleclus.  Atrô 
colore  iinbuiLis,  illiliis,  oblitus.  Àssiduâ  postes  fuligiuë 
nigri.  Pice  iiignôr  âlra.  O.  Siygià  niôdô  nigriôr  findâ. 
O.  Il  Noir  de  peau,  nègre.  Quânnjs  illë  nige.r,  quamvis 
tu  càndïdus  essês.  F.  SYN.  Fûsciis,  àter,  u^tiis,  àdû- 
slus,  përuslus,  exusliis,  pïcëws.  nociicôlor.  PrlK.Sôlô 
usias,  pênislus,  àdùsliis.  Aduslô  corpôrë.  Nicii-;  con- 
côlorâlis.  Tnictds  coloré  noclis.  în-ocli  côrporé  AJaûri. 
.Sî7.  El  nign  Mênmonïs  orà.  F.  Et  Maûro  oLocuriôr 
Indiis.  J.  Parssânguïhis  usli.  L. 
V.  Iiiicr  nigià  virùm  percôclàquësêclâc.lôrë.  Lr. 

NiUttW  ré(Jc4§  lu  Ikëi  ôrë  nïgcr.  M. 
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H  Obscur,  nébuteux.  Tûrbïdûs  imbêr  aquâ  dénsîsquê 
nigcrrlmûs  Aûsths.  V.  Vay.  Obscurus,  Aler,  Nubilus. 
c=  Méchant.  Cômmissa  tacerë  Qui  nëquït,  hic  nïgër 
est.  H.  SYN.  Âtér,  tëtër,  livïdiis,  niàligniis,  mâliis. 
Qui  nîgrum  în  candïdà  vertunt.  J.  Voy.  Iniprobus.  || 
Funeste,  sinistre.  Huiicctnë  sôlem.  Tarn  nigrùm  sur- 
rêiëmïhï  !  H.  Voy.  Irifaustus.  |1  Triste,  en  deuil.  Âdhuc 
in  vùlnërë  primo  Nigrà  dôinùs  quëstù.  5^  ||  Nigrum. 
«.  pris  subst.  Couleur,  tache  naire.  SigHalûs  lëuui  mé- 
dia î  11  ter  côrriùà  nigrô.  O. 

NÏGRANS,  l)s.  Noir.  Quûm  sœpë  nïgrântem  jEgïdâ 
côncùlëret  dextra.  V.  Corvus  nigranlès  versits  in  àlas. 
O.  PHR.  Nigrântès  tergà  juvénc).  T.  Nigranlès  pulvërë 
câmpi.  SU.  IS'igrânti  picèus  câligïnë  vertex.  Id.  Voy. 
IVigpr,  Obscurus. 

INÏGREDÔ,  inïs.  f.  Noirceur,  coyleur  noire.  Sic  thûrïs 
pïpërisque  Indi  nigrëdô  placescït.  Anth.  SYN.  Àtror, 
nigrôr.  nïgriliës.  EPITH.  Àtrà^  picèà,  obscurà,  ôpacà, 
tèiiébrôsà.  PUR.  Côlor  nïgër,  ater,  côntrarïus  albo.  O. 
^NîoRtFÂcTijs,  à,  ûm.  Noirci.  Fûnial  nigiëfâctûs  àb 
JÈtnâ.  Anon.  SYN.  Niger,  nïgrâns. 

NÏGRÊo,  es,  ère.  Non._  et  Nïgrèsc»,  ïs,  ërë.  n.  Dety- 
nir  noir.  Nûnc  sibï  mulatas  hôrret  nigrescërë  vestes. 
Cl.  PHR.  Nigrôrèm ,  nîgrum  côlorèm  duco,  tràho, 
contràhq,  côlligo,  côncïpio.  Nigrëdinë,  nïgrôrë,  nigro 
coIôrë,  âlrô  colore  inficïor,  lingor.  \\Devenir  ténébreux. 
ïënëbrîs  nigrêscùnl  omnïà  cïrcum.  V.  SYN.  Obscurôr, 
inhôrrêsco.  PHR.  Cœlum  nigrèscitàb  Auslns.  0.  Voy. 
Oiiscuro. 

NiGRÏTÏi,  œ.  PUn.  et  Nigrïtïes ,  ëî.  f.  Cels.  Noirceur, 
Yoy.  NigrPdo._ 

NiGRo,  as,  avî,  âtûrn,  ârë.  Rendre  noir.  Non  ssvïûs 
âtros  Nigrâssët  plànctu  gënïtnx  sibï  sœvà  làcerlos.  5f. 
SYN.  Fusco,  infusco.  PHR.  Nigrïtïe,  nïgrôrë,  alro 
colore  inficio ,  tingo,  ïmbûo,  illino.  H  Etre  ou  devenir 
ftoir.  Aûl  èâ  quœ  nigrant,  nigrô  de  sciiùnè  nâlà.  Lr. 
Voy.  Nigrans,  Nigrrsco. 

NÎGRÔR,  ôrïs.  m.  Cels.  Couleurnoire ;  ténèbres.  Omnïà 
Sùirrindèns  môrtis  nigrôrc.  Lr.  Voy.  Nigredo.  ^ 

NieÏL,  Nil.  n.  indécl.  Rien.  Illé  nihil  :  nëquë  më 
qnarentèm  yânà  môrâtur.  V.  SYN.  Nihilum.  PHR. 
Non  quidquàra.  Res  nùllà.  []  pris  adverb.  En  rien. 
nullement.  Ni!  tëlà  nëc  jgiies  Obslitërmt  quin  ausa 
iuâs.  St.  SYN.  Minime,  nequàquâm.  ||  Nil  nïsi.  Ri«n 
que,  seulement,  Nil  nisï  sàpienlia  es.  Ter.  Voy.  Xan- 
lùm.  Il  Nïhil  non.  Tout.  Nihil  non  ârrôgêt  ârniis.  U. 
SYN.  Omnià, 

NiHÏLOMÏNiis.  ady.  Néanmoins.  Esse  hôtninis  pâr- 
tëm  nihïlominûs  et  nianûs,  et  pes  Lr.  SYN.  Niliilu 
Sêciûs.  Non  sëciiis.  Non  min  lis. 

NiuiLÎM,  ï,  et  Nilûm,  i.  n.  Rien;  le  néant;  un  rien. 
Gigni  De  nihilo  nihiU  in  nihilum  ml  possè  rëvërti. 
Pers.  Né  tibi  res  rèdëant  ad  nilum  fûnditùs  ômnes.  Jd. 
Il  Nihili  hôiiiô.  Plant.  Homme  méprisable,  jj  Nihili 
fàcio,  pêndo.  Plaut.  Ne  faire  aucun  cas. 

NÎLEÛs,  ei.  m.  Guerrier  dans  Ovide.  At  NïleÛS,  qui 
se  sënitùm  sèptempiicë  NHo  Emènlitûsërât.  O. 

NiLÏiciJS,  Nilôliciis,  à,  um,  et  Nilôtïs,  ïdis.  adj.f. 
Du  Nil.  Niliàco  rëdëâs  tu  licët  ôrë  nigcr.  M.  Rêgë  sub 
impûrô  Nilôlicà  rurà  tenëntë.  L.  Picls  lùnïca  Nilo- 
tidë  Maiiri.  M.  SYN.  Jûgypiiiis,  Meuiphiticib,  Pliâ- 
rïûs. 

NiLÏc6tA,œ.  m.  f.  Qui  habite  sur  les  bords  du  Nil . 
Isis  Nilicôlàs,  Rhôdïos  Vends  àlmà  rëliquït.  Prud. 

NïLiGÈN.i,  œ.  m.  /".  Né  du  Nil,  sur  les  bords  du  Nil. 
Neu  fûgëNilÏKén-éMémphiticàsàcrâjïiveucœ.  O.PHR. 
ISiio  omis.  Nili  âecôlà,  Nilicôlâ. 

NÏLOTÉs,  œ.  m.  Du  Nil,  Egyptien.  Niloles  libicën 
ëriit.  Pr. 

NÎLÔTÏcijs,  Nilôli's,  Voy.  Niliorns, 

Nïi.us,  1.  m.  Le  Nil,  fleuve  d'Egypte,  qu'il  fertilise, 
à  défaut  de  pluies ,  par  ses  inondations ,  se  jette  aans  la 
JM ëditerranee  par  plusieurs  embouchures,  dont  sept 
étaient  renommées.  Les  Egyptiens  le  révéraient  comme 
vn  ttifu.  Àcrolil  éfTùsô  slâi;iKintoni  nûininë  Nilum.  V. 
tl'ilH.  Jigypliiis,  MeiupbiUoub,  Pliuiius,  seplciuûuus, 
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sèplêmplcx  ,  érfûsiis,  ûndâns ,  éxiindân8,^ûndos?!9, 
irrïgûûs,  limosùs,  pînguïs,  dives,  fécundûs,  ferai, 
fértilïs^  PHR.  Séptèmplèx ,  septemgëminiis,  sëplém- 
fliiûs  amnïs.  Sèptëm,  seplënà  ôstià  Nili.  Fluviûs 
Phàriiis.  Flûminà  I.âgi.  Nili  âlvëûs,  fluënlà,  fliiminà. 
In  vâdà  Pëliisià  flùens,  décurrens,  pracïpilans.  Sèptem 
in  ôrà,  cornûà  dîgëstûs,  discréliis.  0.  Slâgnâns  ëffûso 
(lûminë.  V.  Unô  plùrimà  fonlë  flûminà  vôiint,  èvômït, 
ègèrït.  Sëptém  pèr  oslià  currens.  Septenq  gurgilé 
Niliis.  Sèptëm,  seplënà  ostià  Nili.  Et  gciites  mâhul 
ortus  Mirari  quam  nôssè  tûôs.  L.  Pôpdli&qué  sàlus  si- 
tiéntïbùs  ërràt.  Cl.  „         - 

V.  Qui  tôlam  JEgyptûm  stâgnântibùs  âllûït  ûndis. 
Sëptenoimpëllit  lumèfà' tiim  gûrgitë  ponlum.  SU. 
încértâquè  dïù  sûrgèns  âb  ôngïuè  Nilus. 

Lene  fluit  Nilus,  sed  cunctis  aranibns  exstat 
Utilior.  Cl. 

Nilus  in  extremum  fiigit  pcrtprrilus  orbem , 
Occuluitque  caput  quod  adhuc  latet.  O. 
Et  viridem  iEgypium  nigrâ  fecundat  arcnA, 
Et  diversa  ruens  seplem  discurrlt  in  ora, 
Usque  coloruiis  amnisdevexusabludis.  V. 
Sic  ubi  deseruit  madidos  spplemflnus  agros 
Nilus,etantiquosua  ilumina  reddiiiit  aivro, 
.ailhereoque  recens  exarsii  sidère  limus.  O. 
Quum  flndit  Sirius  agros 

Fertilis  œstivâ  Nilus  abundataquâ  : 
Te  propier  nulles  tellus  tua  postulat  imbffs, 

Arida  nec  pluvio  supplicat  berba  Jovi.  i  ib. 
Riparum  impatiens  lalè  per  plana  jacpniis 
.aigypti  din'undit  aquas,  genitaliaque  ar\a 
Fecundat  mollis  felici  uligine  limi. 

NîMBÔsiis,  à,  ûm.  Pluvieux,  orageux.  Qvvm  Si'bïto 
âssiirgens  flfictu  nimbosûs  Ôrion.  K.  SYN.  linLrilcr, 
pluvialïs ,  pluvïîis,  pliiviosiis,  nûbifér,  prôcèllosiis. 

NiMBÎJS,  I.  m.  Pluie,  orage.  Vèr  ëràt  hibêrnîs 
tôlum  éi.sccrabilë  nimbis.  Cl.  SYN.  Imbër,  piCivià, 
prôcêHà.  EPITH.  Torrens,  yîbratiis,  praecéps,  horri- 
sôniis,  hibèriiiis  ,  rigâns,  sûbitùs,  undans.  PHR.  FI n- 
viiis  ninibis  hyèmalibiis  aûctiis.  O.  Densi  fnndiinlur 
àb  œlhërë  nimbi.  O.  Quàm  multâ  gràndiné  nimbi 
Ciilminibiis  crépitant.  V.  Diês  aûstràlibus  hùmuia 
nimbis.  O.  Totô  .soniieriint  aethërè  nimbi.  V.  Subïds 
borrëscït  tiirbidà  nimbis  Tëmpéstas.  SU.  Voy.  PluYÎa. 
V.  His  ëgô  mgrantèm  commixlâ  grandi  ne  nimbiim 
Desiipèr  infundam,  et  tonitru  côelum  omnë  ciëbô.  V. 
Il  Nuage  épais.  Média  nimborum  in  noclë  côruscâ 
Fiijminà  molitiir  dëxtrâ.  V.  EPITH.  A.tëj,  nïgër.  nî- 
grans ,  obscîiras,  picèus,  triix,  minàx,  hïulciis.  PUi\. 
Involvërë  dièm  nimbi.  V.  Cinxërunt  ^rthërà  niuibi.  V. 
Terriiids  tbcâcât  sjderâ  nimbis.  L.  Voy.  Nubes. 

Qnalis,  ubi  ad  terras  abrupto  sidère  nimbi's 

It  mare  pcr  médium  :  miseris,  heul  piticia  longé 

Horrescunt  corda  agricolis!  V. 

=  Nuage  de  poussière,  de  fumée.  Fii!v?ë  nïmbîisarënn 
Tollitiir.  y.  SYN.  Nubès,  glôbiis,  turbô.  ||  Grêle  de 
traits.^  Tëlôrfim  nimbô  pënturà.  L.  SYN.  Niibcs , 
grande,  imber.  PHR.  Fêrrëus  imber.  ||  Tout  ce  qui 
tombe  en  pluie.  Dëeussâ  plûit  arbore  nimbiis  Vèl  téielis 
màli.  Cl.  SYN.  Imber,  ros. 
Il  Sorte  de  vase.  Largâs  Fùndêl  nimbus  aqnâs.  Sf. 

NiMiô.  adv.  devant  un  comparât.  Quoin  uiuiiô  plÛS 
est  mdôlûissè  sèmcl.  O.  SYN.  J>lûllô,  longé. 

NiAiÎRiJM.  adv.  Certainement;  sans  doute.  A  savoir. 
Cui  piàcèt  altcriiis,  siià  nimirum  est  ôdio  sors.  D.  b\ii. 
Neinpë,  quii)pë,  sànè,  scilicct,  videlicet. 

NiMÏs  et  Niuiiùm.  adv.  Trop.  Siint  quibiis  în  sa- 
tyrà  vidëor  nimïs  âcër  et  i.lira.  H.  Nïniiiini  niihï  dfnj 
vjdènliir  Jiissà  pàtris.  O.  SVN.  Inmiôoéraïc,  inm.j- 
dii'è.  PHR.  Ë\trâ,  prunier,  sûprà  uicUum,  uiuiïôplus, 
plus  œquo,  plus  juslô. 
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NïmÏÎjS,  â,  ûm.  Trop  grand ,  excessif.  Nimjos 
ôptâhài  honorés.  J,  SYN.  ïmniôdëratùs,  imraôdicûs, 
major.  PHR.  Môdûm  excedens,  nïmïs  magnûs,  œquo, 
jûslô  major.  =  Nimiûs  méro.  H.  Qui  fait  excès  du 
vin.  —  impërïî.  SU.  Trop  jaloux  de  puissance.  Nïmlus 
fërïtatïs.  O. 

NÎNGÏT.  unipers.  Il  neige.  ïntërëâ  tôtô  non  sëeïûs 
âërë  ningït.  F.  PHR.  Nix  cœlo  cëcïdït.  A/.  Jam  spàr- 
sëràt  Hœmo  Brumà  nives.  L.  Sparsit  in  arvà  nïvês.  Pr. 
Yoy.  Nix. 

NÎNGO,  gis,  xî,  gërë.  n.  Neiger.  Nîngûntquë  rôsârûm 
Flôribus^  Lr. 

NÏNÏVE  ,  es.  f.  Ville  d'' Assyrie ,  située  au  confluent  d\i 
Tigre  et  du  Lycus  ,  dont  il  ne  reste  aucun  vestige.  SYN. 
!Niri6.s.  PHR.  Condilà  Nino  Mœoià.  Paul.  Etfélix,  sic 
fània,  Nïuos.  L. 

Urbs  fuit  Assyrio  Ninire  fundata  tyranno, 

Exuviis  Asiae,  inundique  superba  niinis, 

Qua  quantum  aille  alias  semoleopibusqaeferebat, 

Tantùm  (lagitiis  ultricem  numinis  iram, 

luque  suas  ïuliiien  commoverat  irapia  pœnas.  Comm. 

NÏnîvït^,  âriim.  m.  pi.  Peuples  de  Ninive.  In 
Ninivitâs  se  côâclùs  pército  grêssû  rëflêctït.   (lamb.) 

Prud. 

NÏNOS.  Foy.  Ninive. 

ISiNiis,  1.  m.  Fils  de  Bélus ,  premier  roi  des  As- 
syriens, donna  son  nom  à  JSinive.  Convënïûnt  âd  bûstâ 
^l^I.  O. 

NïÔBE,ës. /■.  Fille  de  Tantale  et  femme  d'Amphion, 
roi  de  Thèbes.  Mère  de  sept  garçons  et  de  sept  filles,  et 
fère  de  ce  nombre  d'enfants,  elle  méprisa  Latone.  Pour 
la  punir,  Apollon  et  Diane  firent  tomber  sous  leurs 
coups  invisibles  ses  quatorze  enfants.  Niobe,  accablée  de 
douleur  et  de  désespoir,  fut  chanyie  en  rocher.  Eccë  vënil 
cômTtîim  Niôbcs  cëlcberrïnià  lùrbà  O.  SYN.  Târijalis. 
EPITH.  Formosa,  pùlchrà,  fecundà;  ambitiosâ,  afidâx, 
superba,  lumens  ;  âmens ,  insànà,  màlësanà,  tèmèrarià, 
Bàcrïlègà;  ôrbâ,  misera,  infêlix.  PUR.  Tanlàli  filià , 
iiàtà.  Pélôpïs  sôrôr.  Amphiônïs  uxôr  ,  coiijux.  Pârens, 
gènîtni  Sïpylèià ,  de  Sipyle  ,  sa  paine,  ville  de 
riiryijie  ;  Sipylëià  rûpës ,  caiitës.  Siiex  Sipj'léïùs. 
^tmiila  Lâtônfë.  Se  con ferre  Diis  ausà  prôcàtiler.  Mûlla 
Lâtônâm  prôlë  làcèssens.  Flet  mœstâ  silex  Niôbe , 
Niôbêsquë  sèpiîlcriim.  Magnilôquos  luit  iinpià  ûatûs 
Tântàlïs.  St. 

MÉTAMORPHOSE. 

Diriguilque  mails,  nullos  movet  aura  capillos: 
In  viiilu  color  est  sine  sanguine;  lumina  mœslis 
Stanl  immola  genis;  nihil  est  in  imagine  vivum; 
Ipsa  quoqueinleriùscum  duro  lingua  palato 
Congelai,  et  \enae  desistunt  posse  moveri  : 
Nec  llecli  cervix,  nec  brachia  reddere  geslus  , 
ISec  pes  ire  potost  ;  intra  quoque  viscera  saxumest. 
Fiettamen.el  validi  circumdata  turbineventi 
In  patriam  rapla  est,  ubi  fixa  catumine  monlis 
Li«iuiiur,  et  lacrjmis  eiiam  uuuc  maruiora  manant. 

O. 
DISTIQUE. 

Ex  vivâ  Dî  me  marmor,  de  marmore  vivam 
Praxileies  :  taiiio  plus  \alel  illa  manus.  /.  C.  Seal. 

4.  NïPHÂTËs,  ïs.  m.  Montagne  d'Assyrie,  où  le  Tigre 
prend  sa  source. 

2.  —  Fleuve  de  la  grande  Arménie,  qui  se  jette  dans 
le  Tigre.  Addam  iirbcs  AsïiÊ  dôuiilas,  pulsumquè  Ni- 
phàtëm^  V.  yoy.  Fluvius. 

NiPBE ,  es.  f.  Nymphe  de  Diane.  Excïpïûnt  làticêm 
Nîpheque  Hyàlêquë ,  Rhànîsquë.  O. 
_  ISiPHËiJS ,  i.  m.  Guerrier  déchiré  par  ses  chevaux. 
E'-'P  NipîieiQuadrïjûgës.  F. 

NiREus,  èos,  êi  ouei,  ace.  ëà.  Roi  de  Samos,  célc- 
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bre  par  sa  beauté,  Nïrëâ  non  facïês,  non  Tis  exëmït 
ÀchiMem.  Prop.  EPITH.  Cândïdiis,  nïvëiis,  dëcôriis, 
•ormosiis,  pulchër,  pictiis,  divinus.  PHR.  Fôrmaquô 
vmcâs  NirPa 
V.  Tarn  niaia  Thersilën  prôhibëbât  forma  làtêrë, 

Quaro  pulchra  Nireus  conspicieiidûs  ëràt.  O. 

NisÀ,  ;e.  f.  Nom  de  femme.  Mopso  Nisà  dkiûr.V. 

Nisi:is,  uios.  f.  Scylla,  fille  de  Nisus.  Prœtëritâ  caûtiig 
Nisëidë  navità  gaudet.  O. 

NîSEiijs  et  Niseûs,  à,  iim.  De  Nisus, •  de  Scylla. 
Niseïà  Yirgô.  0.  Et  vos  Nisëi,  naufrâgâ  mônslrà,  ca- 
nes. O. 

Nîsi.  cor>j.  nég.  Si...  ne...  pas,  à  moins  que.  Et  nïsï 
më  quacunquë  nôvas  incidërë  lites...  Càvâ  mônûissët 
àb  ilicë  cornix.  F.  SYN.  Ni,  si  non,  nïsî  si.  PHR.  Nïbï 
SI  manifesta  nëgêmùs.  O.  1]  Sinon,  si  ce  n'est  seule- 
ment. Nihil  hic,  iiisi  càrminàj  dësùnt.  F.  SYN.  Prœtér, 
ëxcèpUis  [à  l'abl.). 

NisiAS,  àdis.  adj.  f.  De  Sicile;  épithète  empruntée 
de  Nisus,  ancien  roi  de  Mégare,  dont  les  hahitanis 
avaient  fondé  une  ville  du  môme  nom  en  Sicile.  Nisiàdcs 
maires.  O. 

1.  Nîsijs ,  i.  m.  Roi  de  Mégàre,  avait  un  cheveu 
d'or  auquel  était  attachée  la  conservation  de  son 
royaume.  Scylla ,  sa  fille ,  éprise  de  Minos ,  coupa 
ce  cheveu ,  et  livra  son  père  et  sa  patrie  sans  défense. 
Nisus  fut  changé  en  épervier ,  et  sous  cette  forme 
il  ne  cesse  de  poursuivre  sa  fille  métamorphosée  et* 
alouette. 

Cnî  splendidns  ostro 

Inter  honorâtes  medio  de  vertice  canos 
Crinisinhsrebat,  magnitiducia  regni.  O, 
Apparet  liquido  sublimis  in  aère  Nisus ,  ■ 
Et  pro  purpureo  pœnas  dat  Scylla  capillo. 
Quacunquë  illa  levem  fugiens  srcat  ailhera  pennis, 
Kcce  iniinicus,  atrox,  magiio  slriUore  per  auras 
Insequilur  JNisus.  V. 

2.  —  Troyen  célèbre  par  son  amitié  pour  Euryàle, 
Primûsàbit,  Iqngeque  ànteômnià  corpôrâ  Nisus  Ênu- 
cat.  F.  SYN.  Hyrtàcïdës. 

Nibts,  lis.  m.  Effort.  Stat  gràvïs  Ëntêllûs,  nisûqne 
immolus  èodèm.  F.  SYN.  Nixùs,  cooâtiis,  conlentiô, 
làbor.  Foy.  Conatus. 

NiTEDULA,  œ.  f.  Mulot,  rat  des  champs.  Et  lënërâs 
rôdèns  invisà  nitedâlà  fruges.  Anon.  Voy.  Mus. 

1.  NÏTELA,  ^.f.  Eclat,  brillant.  Sed  grfècuJâ  quéêdâin 
schôliccë  nitélà  vocis.  T.Maur.  Voy.  ISitor. 

2.  NÏTELA  ou  Niléllà  ,  œ.  f.  Mulot,  rat  des  champs. 
Qufëcnnë  vincit  Beêtici  grëgis  velliis,  Rhëniquè  nodôs, 
aurëâmqué  nilellam.  M.  \\  Selon  quelques  commenta- 
teurs ,  paillettes  d'or  que  l'on  recueillait  dans  les  sables: 
de  quelques  riviures. 

NïTENS ,  lis.  part,  de  Nitor.  Nîtêns  siib  pôndëra 
fâgïnusàxïs.  V. 

NiTÊNS,  tïs.  part,  de  Nifeo.  Brillant,  Tyrïôquë  nitën- 
liôr  ôslrôFlos  ôrilûr.  O.  Voy.  Nitidus. 

NÏTËo,  es,  ùi,  ërë.  «.  Briller,  luire,  reluire.  Et  nï- 
tët  inductô  candïdà  bàrbà  gëlu.  O.  SYN.  Splendëo, 
liicëo,  fûlgëo.  PHR.  Cândidàque  ôrâ  nitént.  O.  NiUt 
diffiisô  lùmirië  cœliim.  Lr.  Voy.  Fulgeo.  =  Quùrn 
mâgnis  opibus  dômiis  aità  nitëret,  Tib.  SYN.  Floico. 
=  Verum  ùb:  plûrà  nitentin  carminé.  H. 

NÏTESco,  ïs,  iii,  ërë.  n.  Devenir  brillant,  ^âdâiôsqne 
hiiméros  ôlèo  perfûsà  nitéscïl.  V.  =  El  quœ  Ucsperat 
Iràctàlà  nitèscërè  possë,  rëlinquït.  H. 

NiTipiis  ,  â,  ùm.  Luisant,  brillant.  Tûrbâvît  nï- 
tïdos  ëxstinctùs  passer  qcellos.  Cor,  SYN.  Nitëns, 
splèndens,  luc^ns ,  lucidiis .,  splèndidtis.  PHR.  Aries 
nitidissimùs  aiirô.  O.  Crnië  nïtëns.  Ji.  Nitidissnna 
solis  imago.  O.  Nitidâs  ostcinlé  côlumnâs.  J.  Voy. 
Splendidus.  |]  Poli.  Cujus  ebûr  nilidum  fastigià  sûmnià 
tëgebai.  O.  SYN.  LrP\ïs,  politus.  J  /^ur.  Fons  ëràt  il- 
iunis,  nilidis  argcnièus  ùndis.  O.  Voy.  Limpidus.  |j 
,  Brillant  de  beauté ,  de  jeumsue.  Niliclusqué  juTcnta. 
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SYN.  Nïtêns,  flôiêns.  Vay,  Palchcr,  Juvrnis^  ||  —de 
snvté ,  d'embonpoint.  Mè  pînguem  et  nïlidum  bëiiè 
(•ùrâ(à  cûlë  vises.  iî.SYN.  îSUeiis,  pinguis,  ôpïmiis, 
lafitiis.  =  Kïi.éntià  cullà.  V.  =  Iliche ,  opulent,  wmp- 
tiie'ix.  Rûsticùs  êx  nilido.  H.  SYN.  Laulus,  splèndidus, 
ôimlénliis,  dives. 

NiTOR.orïs.  ni.  Erlat.  Et  nïtor  în  fàrïlâ  lûcë  dïur- 
nùs  ëral.  O.  SYN.  Lux,  liiinën ,  splendor.  PHR.  Gë- 
nus  herbàrùm  vïrïdèmqiiè  nïloiein.  Lr.  Nitor  ignëui 
«  rïs.  Cl.  Nullus  Iota  iiilôr  m  t'ulë.  J.  i'oij.  Fulgot  , 
Liiinon.  I!  Eclat  de  la  beauté.  Ûrit  mé  Glyiërœ  nitor. 
f!.  Voy.  Forma.  ^=  Eclat,  ornement,  opulence .  ^nw 
elôquli.  0.  Gënëns  nitor. /rf. 

^1T6R,  tëris,  sus  et  xiis  sûm  ,  û.  d.  S'efforcer, 
tendre  vers.  Nilimiir  m  vctitùni  sciiipcr,  cùpimusque 
iiigatà.  O.  SVN.  Àdnitor,  coiiiii'or,  enilor,  coiiôr, 
n,ntcndo,  làlioro,  molior.  PLIll.  Aves  nuiiis  niliininT 
II:  arrà  pciiiiis.  V.  Àd  sidèrà  raptim  Vi  piupnâ  iiUun- 
lur.  y.  Voy.  Conor. 

V.  Pro  se  quisqnè  vïri  sûmnia  nituntiir  ôpûm  vî.  V. 
Il  S  appuyer.  lUë,  vides,  pùrà  javenis  qui  nilïtûr 
liâsiâ.  V.  SYN.  Innitor,  mtumbo,  fuli.ior,  suslïnëo. 
niR.  Qui  senlilias  âiigu^m  Prrssït  hiinii  miens.  V. 
Arbore  iiixiis  èraui.  0.  =  Virlulé  decet,  non  sanguine 
Ciii.  Cl. 

^irRATL•s,  a,  tim.  Où  l'on  a  mis  du  nitre.  Nilràlà 
■viridis  brassicà  fiet  âqua.  M. 

?^irRUM,  >.  n.  Nitre.  Thùs  ùbï  misciiërîs  ràdênli 
tûbcra  nilrô.  O.  Àdjunctoque  nïtro.  Ser.  !)am. 

NivÀLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  »i.  De  nei'je,  neigeux,  glacé. 
Ergo  onini  studio  glaciëni  vcntosque  nivales  Averles. 
y.  SYN.  Nïvosus,  nivëus,  g',âc-ialis,  gclidiis.  Voy. 
^i^oslIS,  Gelatus.  ||  De  couleur  de  neiye.  Landorë  nivali. 
F.  SYiN.  Nivèus. 

NivÈijs,  à,  ûm.  De  neiye.  Sèd  jàcël  âgcnrïbus  nï- 
Tëis  inforrnïs.  .  .V  \  Blanc  comme  ianeùje.  Niveis 
lonlorià  vciis.  V.  SYS.  Nivalïs,  albiis,  candens,  can- 
didiis.  canus,  lâctëus,  êburniiP.  Foi/.  Albus.  ^Ingénu, 
candide.  Quo  nec  sinceriôr  âUër  hàbetur  Pèctôrè,  ncc 
Bivëà  simplicilatë  prior.  jW.  Toy.  Candidus.      „ 

NïvosL'S,  à,  uni.  Couvert  de  neige.  Hic  Ephyren 
bïmàrèiTi,  Scylhiâ  tenus  ille  nivosa  Ôinné  tenet.  O. 
8YiN.  Hyperbôréus.  Bèrealis,  giàcialïs,  nivalïs.  PHil. 
]Sivé  lécliis,  ôpertds,  caiididus,  caudeiis.  Àdopertus 
priiinis.  Voy.  Hyems,  Nix. 

Nix,  nivïs.  f.  Neige.  Jam  sàtis  têms  nïvïs,  âfq'^ë 
dira'  (Saph.)  Grândinis  misit  paler.  IJ.  SYN.  Pruiiia. 
LPiTH.  Bislonià,  Hyperborèa  ,  Riphâpà  ,  Scylhia. . 
'fhrcic.iâ,  rnonîanà  ;  alba,  canâ  ,  candens,  candidù  ; 
giacialïs,  brumalis,  hiberna,  hyénialis,  algens,  âlgi- 
113,  Irigidà,  gèlidà;  àspërà,  càduca,  decïduà;  nic!- 
liià,  sôlutà,  résoluià,  liquescëns,  delluà.  PHR.  Nivïs, 
nnëiis  hiimor.  Gelidus  hiinior,  liquor.  Nivei  flocci. 
iSivëa  vellera.  Nix  rcmiilà  lan;p.  Conrrelus  imbér.  Cœlo 
«iflapsà,  in  càmpos  dcscendens.  Tecla,  donios,  àgrcs 
iilbo  vcllëre  tëg^ns,  opérions,  vcstïcns,  indiièus.  R;\ 
.tcri  gèlu,  pruma  concrcla.  Lr.  SoUilur,  ou  liquiur 
Austro.  Vifta  sole  lëpentë,  ou  zëpbyns  et  solibus  icta 
iH'rit.  Moniibd?  ex  aliis  rësbluta  lluïl  ;  irrësôlutà  rigci. 
iSiMbiis  àlbeniïa,  cândcnlia  rûrà.  îS'ivibus  aùiHa,  tu- 
nicfaclâ,  lurgentia  tluminâ.  ISi\es  mollit  àquâticiLs 
Austér.  O.  yuum  nix  alla  jacct  Vides  ûl  alta  slci 
j!i>ë  cândïdûn»  Soraetë,  nec  jam  sûslincant  ônus  Siiva 
'iborantes.  U.  Quuni  >crë  reverso  Bislôni.-e  tcpuerc 
iiivès.  St  Jam  sparseràt  Hffmo  Bruina  nives.  L.  Lil- 
lorà  dêcussa  nivë  sierni.  V  El. 
V.  Sed  jacèl  aggëribus  niveis  infôrmïs  et  âltô 
Terra  geUi.  V. 
Arvaquè  RiphTeis  nûnqiiâm  vidiiâla  pnlinîs.  V. 

Tcctàquè  brumali  siib  iiivè  lerià  latct.  O. 
Sithoniasquë  nives  hycinissùbëamus  afinosâ».  V. 

JNec  nova  per  gëiidas  uslasii  horbi.  unes.  O. 
Mix  jaiel,  cl  làctain  non  sol  pluvwfqiic  résolyunt  O. 

ludurat  Bôrèas  (nivem)  perpctuainquë  facit.  O. 

Solvunlur  lënërfp,  verë  të;Tiiie,  nivês.  O. 

^JXOR,  âris,  âtùs  suin,  an.  dcp.  frcq.  de  Nitor.  S'ap- 
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p^njer.  Fûndâmêntà,  quibûs  nîïâtûr  vîlâ,  sâliîsquê.  Lr. 
Voy.  Kitor. 

ISîxL's,  à,  lîm.  part.  pass.  de  Nitor.  Qui  a  fait  effort. 
Ij  Appuyé  sur.  ISixûs  ïn  hoc  ùnô  nôvïlalis  nôinine 
inani.  Lr.  SY'N.  înnixiis,  incûmbëns,  fùltiis,  =  freius. 

Nixijs,  i.  m.  Constellation.  Post  tërgûm  Nixi  pars 
vôlvitur.  Ayien.  Voy.  Engonati. 

NixÎJS,  ùs.  m.  Effort.  Màgno  nïxu  âggrëdïtûr.  V. 
Voy.  Nisus.  |1  Enfunltnitnt,  ,\ut  fcelûs  niiibus  édiiut. 
V.  Voy.  Partus. 

NO 

NÔ,  as,  âvï,  ârë.  n.  Nager.  Nât  lupus  ïnlër  ôvês.  0. 
Tu  viribus  ùtëre  nàndô.  O.  Voy.  Aulo. 

1.  NoBiLÏs,   ïs.  m.  /".  ë.  n.  Noble,  de  noble  extrac- 
tion. INobilior  sacrft'  sanguine  niàtrïs  ërat.   0.  SiN. 
Gênërosiis.  PHR.  Nûbïli(alë  potëns,clariis,  Ûrlû  no- 
bilïs,  genêrosus.  Gènèrosi  sanguinis.   lilubtri,  clâro 
sanguine.  Gcnèioso  sanguine,  ou  clans  parenlibiis  or- 
tus,  natus,  crelds,  sàlus,  progëniliis,  Prac'ara  stiriië 
cicatus.  Nobili  a  sanguine,  ab  ânliqua,  prisca  origine 
nuiiicn,   gcnus  irâbcns,   geniis  duc;ens,  dediicens,  rë- 
pctens.  Àvis  âlavisquë  pôiens.   V.  Àvitis  sîemniatïbus 
clarus.  Tilulis  nobilitaïus  avorûm ,  getiérosus  àviljs. 
Nec.  siirpis  ëgenus.  Herouni,  regum  àniiquo  de  san- 
guine nains.  Pra-clàro  noinine  laie  ïnsignis.  licgum  alj 
origine  creliis.  Unes  prisco  nàlus  ab  Inàcho.  //.  ijîa- 
tcrno  steinnialè  fclix.  St.  Genus  huic  nialcrnâ  su- 
peibum  i\obiiita>>  dabât.   V.  Materno  génerosiôr  ôriu. 
O.  Wœonià  gonerose  domô.  V.  Trojànoque  a  sangiiino 
clàrns.  V.  Huic  aiiiplâ  quidêm  dé  sanguine  priscu  iS6- 
bililas.  Voy.  Nobililas. 

V.  Slirpë  génus  clàrfim,  cœloquc  âlTinïs  ôrîg'.  SU. 
Clara    genus,  clarutnquë  tràbéns  à  sangi.jue  nurnén. 

SU. 
Cnî  geniis  â  prôâvis  îngëns,  clâriimquë  patërn/ê 
INumen  ërat  virlutis,  et  ipse  àcêrrimiis  arnus.  V. 
Kam  génds,  et  prôàvos,  elqua;  non  fccimus  ipsi, 
Vu  ca  noblrà  vôcô.  O. 
......  Quis  ënim  gënërosum  dixërït  hnnc,  qui 

Indignus  génère  et  prceciaro  uomïnè  tantuni 
Insignis?  J. 

Est  quôquë  pcr  mâlrêtn  Cyllënïûs  âltcrà  nùbis 
AddiU  Dobiliias.  6». 

Qatlticuhqac  requi-,''s 

Ilàc  de  sTirpe  virum,  cerium  esi  de  consule  nasci; 
Per  fasces  nunicrantur  avi,  sompcrquerenatà 
Kobilitate  virent:  et  proleni  faia  beq;iuntur, 
Continuuni  simili  servantia  legeienorem: 
ISec  quisquarn  procerum  tentai,  lien  ftre  vetuslo 
Floréal,  et  claro  cingaluv  Il^uinï  tcn^itu, 
Se  jactare  parcm.  CL. 

2.  —  Illustre,  célèbre,  famr^ix.  Ncbiiïs  et  fâmâ  mnl- 
tis  mëmôrâlus  in  ons.  V.  SVN.  Clàriis,  cëlëbër,  êgi  é- 
giiis,  eximiiis,  illûsirïs,  insignïs,  inclytiis.  PHR.  Scili 
(iecus  âcimiràbilè  uobtri.  Noljilis  supérarë  piignis.  il. 
Voy.  Ci'icber.       _  '_ 

NoBiùTAS,  âlïs^  f.  Noblesse.  Si  tê  nôbïlïlâs  gënë- 
rosaque  nominà  tangnnt.  O.  SYN.  Stcmniatà,  geniis, 
nonien,  proàvi.  LPITM.  Antiquà,  vëtiis;^  àvilà;  pa- 
tërnà;  gènërusà,  ingenuà,  verà;  clârà,  cëlcbrâlà,  cclc- 
bris,  liluslris,  insignïs.  PHR.  Gënëris,  nominis  ânti- 
qnitâs,  vètnsîâs,  âmplitiidô,  fâmà,  glorià,  splendor, 
nitor,  dëciis.  Clan  natales.  Ncibilijâtïs  hônos.  (iëné- 
rôsum  numen.  Clârà,  ilUislrïs  ôrigô.  A'tV.  Prisc<t  înia- 
gines.  Nobilë  steniinâ.  Non  obscùrâ  dômiis.  Gënëiïs, 
htirpïs  prisci  honores.  Latis  inclyiiiin  titiilis  gëinis. 
Genus  âllo  â  sanguine  rej^nin.  A  vit  sânguinis  ïng<'ns 
Nobiliiâs.  Àmpla  è  sanguine  prisco,  iSon  par  KobilUas 
àninio  est.  O. 
\\  Soutenir  sa  noblesse. 
V.  Mens  tua  sQblimis  siiprâ  gënfis  ëmïnët  ïpsûm, 

Nticsinis  ingèiiiuiii  p.okiiuatè  prèini.  O. 
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MâilmS,  qui  clârûm  nômën  vîrtûtîbûs  œquâs, 

El  gëminâs  ànïmi  nôbïlitatë  gënûs.  O. 
Haûd  gënûs  et  prôàvos  et  regi  j  iiominà  jâctâs; 

Clârâ  dôinus  sàlïs  bac  nôbïlitatë  tiia  est.  O. 

Ingënïiœslat  nôbïlïtatïsïn  illô 

Pùkhër  hônôs,  et  dîgnà  siiis  nàlâlïbûs  ôrà.  £. 
rormà  vïgôrque  ànïmi,  quàmvis  de  plêbè  vïdèbar, 

Indïcïtim  lëctffi  nôbïlitâlïs  ërant.  O.    ^ 
Ë«të,  prc(  ôr,  niëmôres  quâ  suis  stirpë  crëâlî.  O. 

Iddiciûm  môrês  nobllïtatis  hàbèut.  O. 

Non  tua  majorutn  contenta  est  gloria  fam.1, 
8cd  generis  priscos  contendis  vincere  honores, 
Quàm  libi  majores,  majus  dccus  ipse  luturus.  Tib. 

j]  Etre  fier  de  sa  naissance.  Phœbôquë  pârëntë  sùpêr- 
biis.  0.  PHR.  Qui  gënûs  jâclàt  sùum,  aliéna  laûdât. 

Sen. 
V.  lUë  lïcêt  pâtrïîs  sïnë  fine  sûpêrbïat  âclîs.  O.  _ 

Àtâvôsët  àvôruin  antiqiià  sônantêm 

rsônilnà,  pêr  rêgcsque  âctûm  gënûs  omnë  Làlinos.  Y. 

An  dècëat  pûlmônèm  rùmpërë  venus, 

Stêuimàlë  quôd  Tûscô  rainùm,  millésimé,  dùcis?  Pers. 

Si  cum  niàgnis  virtûlibûs  affers 

Grande  sûpêrcilium,  et  nûmèrâs  in  duië  triûmphôs. 

H  Dégénérer  de  ses  aïeux. 

Nam  quid  imaginibus, qTiid  avilis  fulla  triumpbis 
Atria,  quid  picni  numeroso  consule  fasti, 
Profuerint,  cui  vita  labat?  Périt  omnis  in  illo 
Nobilitas,  cui  laus  est  in  origine  scia.  Luc.  in  Pis. 
Slemmata  quid  faciunl?  quid  prodost,  Pontice,  longo 
Sanguine  censcri,  pictosque  ostendere  vultus 
Rïajorum. . . .? 

Toia  iicet  veteres  cxornent  undique  cerae 
Atria  ;  nobilitas  sola  est  atquc  unira  virtus. 

Omncm  liianida  pugnara 

Inter  majores,  ipsumque  Promethea  ponas, 
Ue  quocunque  voles  proavuin  tibi  suini'.o  libre. 
Quôd  si  prœcipitem  rapil  ambilus  atque  libido, 
ïricipit  ipsorum  contra  te  stare  parenlum 
Kobililas,  claramque  lacem  prxferrc  pudendis.  J. 

P  Noblesse  de  caractère.  Ëisûpërâs  môrûra  nôbilïlâtë 
gënûs.  O.  PUR.  Gcnërôsûs  ànimûs.  Alens  ëxcélsà, 
siiblimis.  Sensusalii,  gënërôsi.  Pcctûs  nobilë,  màgiiâ- 
nimum.  Voy.  Generosus. 
Il  Célébrité,  renommée.  Toi/.  Fama,  Gloria. 

NÔBiLÏTÀTijs ,  à,  um.  Rendu  cé/t6re.  Pôciîlâ  Mên- 
tôrëà  nôbïlïtâtâ  inàuù.  M.  SYM.  Nobiiïs,  cè.ébrâlûs, 
insignilûs. 

NoBiLÏTO,  as,  âvï,  âtûm,  are.  Cic.  Anoblir,  rendre 
noble.  PHR.  Nôbïlitatë,  nobïlibûs  litùlis  duno,  dëcôro, 
illustro.  Cèris  fâmôsis,  râpàcïbûs,  nobilïbds,  iciébri- 
bus  illustro,  inscribo.  Nobiliûm  cènsëo  gràdû.  ||  Ren- 
dre célèbre.  Qui  nil  quo  mèliùs  nôbilitélûr  hàbet.  Bez. 
SYN.  Cëlèbro,  illustro,  insignio,  dëcôro,  orno.  ||  Faire 
connaître  {en  bien  ou  en  mal.)  Àdôlèsceululùm  nobi- 
litas flâgïtiis.  Ter.  Foj/.  Insignio. 

NôcÈNS,  lis.  adj.  IS'uisible ,  malfaisant.  Pïcërë  tân- 
tùm  tâiiquè^  nôcêntès.  V.  SYN.  Nônvus,  nôcûûs, 
noxïus,  gràvïs,  impôrlunûs,  inféstûs,  inimicûs.  PHR. 
Fêrroquë  nôccntïus  aûrûm.  O.  Lînguâ  liôcèns.  Pr. 
Voy.  Noxius.  j|  Coupable.  Të  quôquè  jàm  tïmëant 
àdmirènturquë  nôcèntëm,  Quem  sprêvêré  pïum.  Cl. 
SYN.  Nôxïus,  sons,  impiûs;  rèûs;  siéiératûs.  PHR, 
Ûiculli  fâcii  couscïûs.  Culpœ  proximûs.  Voy.  Scele- 
ratus. 

NôcËo,  ces,  ùî,  ïtûm,  ërë.  n.  Nuire.  Nôctë  nÔccnt 
pôtéê,  sïnë  nôxa  lùcë  bibùnlnr.  O.  SYN.  Lt-rdo,  ôb- 
sum,  ôfTicio.  PUR.  Dâmnô  sûra;  damnûm,  délrimen- 
tuni,  jaclùràm,  eiïliûm  aiïëro,  impôrto.  Sum  infë- 
•stûs,  molestas,  nôïiûs.  Dâmnô  atDîgërë.  Linguà  fuit 
dâmno.  Officiant  lâtis  ne  Irugibûs  berbœ.  V.  Sôlët 
cssë  gravis  canianlibûs  uinbrà.   V.  Nôciiil  tëniëranâ 
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vïrlûs.  0.  lîaiid  îgnârâ  nôcëhdî.  F.  Nôcët  êssë  dcûm. 
O.  Tempûs  dë.ï  nârtâ  nôcendî.  V.  Mille  nôceudi 
artês.  Mïnûs  via  lœdët  ëunlés.    V, 

NôcÏTLRi^'S,  à,  ûm.  Qui  nuira;  nuisible.  Annùïl  ôptâ- 
tîs,  nôcïtûràquë  mùnèra  sôhïL  O.  Voy.  Noxius. 

Nôcîvi^s,  à,  ûm.  Nuisible.  Et  sibï  nôcivùm  côncïlânt 
përicûlûm.  Phœd.  Voy.  Noci\us. 

NôcTÊsco,  ïs,  ërëj  n.  Se  faire  nuit.  Voy,  Nox,  Vesper. 
==  Devenir  obscur.  Ômniâ  nôclescùnt  téuëbrts  caligiuïs 
âlrâ'_.  Gell. 

NôcTÏcoLA,  k.  m.  f.  Qui  demeure  dans  les  ténèbres. 
Fûlvo  se  mûnërë  vilem  Vëndàt  nocticôlœ  spùrcjs  com- 
plexïbûs  Indi,  Prud.  SYN.  Nôcturnûs. 

NôcTïcÔLÔR,  orïs.  m.  f.  n.  De  la  couleur  de  la  nuit, 
noir.  Quaéquë  pïât  divûm  pèrjurià,  noclicôlôr  Styi. 
Aus.  Voy.  Niger. 

NocTÏFËR,  ëri.  m.  Etoile  du  soir.  Nimîrum  Eôôs 
ostendit  Nôctifër  igjies.  Cat.  SYN.  Ucspérûs.  Koy. 
Vesper. 

NôcTÏLÛcus,  a,  5m.  Qiii  luit  durant  la  nuit.  Rite 
crëscëniém  fàcë  nôciïlûcâm.  (Saph.)  H. 

NôcTÏVAGi!fS,  à,  um.  Qui  court,  qui  erre  la  nuit, 
Nôctïvâgœc^iié  fâcês  cœlï.  Lr.  SYN.  Nôcturnûs,  lùci- 
fûgûs. 

NôcTÛ.  cbl.  pris  adverb.  De  nuit.  Slcrtërë  nôclii.  U. 
SYN.  Nôctë.  Voy.  Nox. 

NocTDA,  ee.  f.  Bibou,  chouette.  Sêrôs  êxêrcêt  nôrtââ 
cântùs.  V.  SYN.  Ùiùlà,  bùbô.  EPITH.  Noctùrnà,  nôctï- 
vàgà,  noctïcôlà,  lûcïfûgâ;  fera,  iniprobà,  iàtalïs,  feralïs, 
fûnëstâ,  sinistrà.  PHR.  Pallàdïs,  Pallàdiâ,  Àllicà,  Cë- 
crôpià  vôliicrïs.  Consacré  à  Minerve,  parce  que  la  nuit 
est  amie  de  re'fMofe.  Nôctïs,  noctïvàgà,  àvïs,  aies,  vôlù- 
crïs.  Fûnestà  gëmens  léchs.  Prénûntià  fati,  Carmen 
tnslë  canens.  Nocturua  vôiucris  funeslà  quëiêla.  Voy. 
Bubo. 

NôcTÛRNvs,  a,  ûm.  De  nuit,  nocturne.  T\\m  Stygïô 
régi  nôctûrnâs  inchôâtaras.  V.  PHR.  Nôctûrni  Lému- 
res. H.  Strëpïtus  nocturnes  âtqué  diùrnos.  fT.  Nôclûrnâ 
cârpènlés  pensa  pûellœ.  V.  Roclurncsquë  ciet  Mânes. 

V. 

NÔCTURNÛS,  ï.  fh.  Dieu  de  la  nuit.  Pôl  !  crëdôNoctûr- 
num  obdorniivisse  cbiïùin.  (lamb.)  Plaut. 

NôcCr.  parf.  de  Nuceo.  Scd  timëô,  qui  nôcûërc, 
dëos.  O.^     ^    ^ 

NôcLus,  a,  ûm.  Nuisible.  Lùbrïcûs  et  spmâ  nôcûûs 
non  gobïûsullâ.  O.  Voy.  Noxius. 

NonÂTijS ,  à,  um.  Noué.  Collûm  làquëô  nôdâfûs 
âmatôr,  O.  SYN.  lutorlûs,  nexus,  innêxus,  lîgâlûs, 
rëligàtûs. 

_  NÔDO,  as,  âvï,  âtûm,  ârë^  Nouer.  Cnî  phârëtra  ëx 
auro,  crines  nodantûr  ïn  aurum.  V.  SYN.  Innôdo, 
ligo;  nëcto,  înnécto,  neio,  vincio,  rëvincïo.  PHR. 
In  nôdos  inflêcto,  ligo,  collïgo,  ïs.  Nodôs  fàdo,  nexo, 
stringo,  consëro,  impëdio,  inlrico,  Nudis  implico, 
invojvo,  Voy.  Ligo,  Vincio. 

NÔDOsus,  a,  ûm.  Noueux,  plein  de  nœuds.  Sîstïfe 
ôpus  praesens,  lôdosàquë  tôliïtë  linà.  O.  PHR.  Nodis 
àspër,  implëxus,  implïcitûs.  ||  iVbue,  goutteux.  Nôdôsa 
corpus  nolis  prôhiberë  chïragra.  H.  =:  Embrouille, 
entortillé.  Nôdosâ  sortis  vérba  et  implêxôs  dôlôs.  Aen. 
SYN.  Implexûs,  implïcitûs. 

NoDLS,  1.  m.  Nœud.  Néclë  tribus  nôdîs  tërnôs,  .\ma- 
rylli,  colorés.  V.  SYN.  Ligamën,  néxiis,  vincûlûm,  vin- 
clum.  EPîTK.  Arctiis,  striclûs,  constrictûs,  côntextûs, 
nexus,  fléxilïs,  tortilïs,  tortûs,  intôrtûs^  vàlïdûs,  ténax, 
difficilis,  irrèsôlûbilïs;  aeràlûs ,  àhênûs;  àrcànus^ 
cfTcûs,  làtëns.  Il /.e*  c/ieieux  {noués.)  Mânibûs  nôdos 
divèllerë.  solvérè  tentât.  V.  Nôdôs  mànù  didûcerë. 
O.  Corrïpit  (Cacura)  in  nodùm  compléxûs.  V.  Quae 
crinè  vincit  Bôêlici  grègis  vëilus  (Scaz.)  Rhémquè  uo- 
dôs.  M. 

V. .Sinûsquë  crêpantes 

Cârbàsëcs  fulvo  in  nôdum  côllegëràt  auro.  V. 
=  Vitales  ànimœ  nodi.  Xr.  Nodûs  àmicitirë  Cic.  Rêllï- 
giônum  ànïmos  nodis  exsoivèrë.  Lr.  Vâlidôs  Vënëris 
pérrûmpcrë  nodôs.  Lr.  «q 
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=  Réseaux  des  fihts.  Lûctântûr  corpôrâ  nôdts.  ManV. 

n  Chaîne.  iEtêrnis  Chàlybuin   nôdis  et  carcërë  Ditïs 

Cônstrict.T,  plauserë  mànùs.  L.  Voy.  Calenae.^ 

B  Nœud   coulant  pour  se  pendre.  Nôdôsquë  nôcëntês 

Orësûô  rûpit.  L.  SYN.  Làfiuéûs. 

V.  Et  nôdum  infôrmis  leti  (ràbë  néctït  âbaliâ.  F. 

(1  Ceinture.  Nudà  gënû,  nodoquë  sïnùs  collecta  fluên- 

lés.  V.  SYN  Cingùlum,  zona,  lésliis. 

V.  Ludït  Àcidàlïo,  sëd  non  mànùs  âspërâ  nôdô, 

Quêm  ràpùit  collô,  pârvëCûpidô,  tùo.  AI. 
^Baudrier.  Pêllàlâm  Scylhico  discinxït  Àmâzônà  nô- 
dô. M.  Yoy.  Baltheum. 

Il  Ornement  de  cuir  ou  de  toute  autre  matière  aussi 
vile  que  portaient  les  enfants  des  affranchis,  à  la  dif- 
férence de  la  bulla  aurea  réservée  aux  enfants  des  fa- 
milles libres.  Etruscùin  pûërô  si  coriligïl  aùrûm,  Vèl 
nôdûs  tântum,  et  signùm  dé  paûpèrë  lorô.  /.  PlIK. 
Itullà  scorlëà. 

Il  Articulation.  Corpus  Êxplïcât ,  et  nôdôs ,  sTnùâ- 
tâquë  tèrgà  për  ôrbem.  Manil.  ^YN.  Nèiûs,  artïcûlûs. 
Il  Nœud,  en  parlant  du  bois.  Improvisi  adsfinl,  hic 
torre  ârmâtûs  ôbùstô,  Stipiiis  lue  grà\ïdi  «ôdis.  V. 
=  La  massue  noueuse  d' Hercule.  Hic  nôdiis,  inquit, 
nûllà  quem  càpïët  màniis  (lamb.  ),  Mécuni  për  igném 
flàgrët.  Sen.  SYN.  Clâvâ.  ||  Empêchement,  obstacle. 
Kùllis  Victoria  nodis  HrTsït ,  non  tcrrae  spàtio,  non 
ôbjïcë  pôntï.  Claud.  SYN.  Môrà ,  ôbstacûlûm.  PHR. 
Pugnœ  nodùmquë  môraniquè.  V.  =  Difficulté,  poin- 
tillerie.  Qui  jâris  nodôs,  et  leguin  ae.nigniulà  sohât.  J. 
SYN.  Ambages. 

Il  Etoile  au-dessus  de  l'équateur,  entre  les  deux  pois- 
sons, à  l'endroit  même  où  leurs  queues  se  réunissent. 
V.  Àtque  horum  ê  caûdîs  dùplïcés  \è\ai  éssë  càléns 
Dicuntûr,  suà  divêrsœ  për  luminà  serpûnt, 
Atque  ùnâ  tandem  in  stellâ  commûnitër  haerênt, 
(^uâm  vënërës  sôllti  cœlestein  du^èrè  nôdùm.  Cic.  in 

Arat. 
!|  Equateur.  Ùbi  ânnî  Nôdûs  nôctûrnâs  êxœquàt  lûcï- 
biis  ùmbràs.  Lr.  Voy.  J2qualor. 

Il  Points  du  ciel  où  commencent  et  finissent  les  sai- 
sons. Qut-Ë  Trôpïca  âppëllànt,  quôd  in  iltis  quatuor 
onni  Tempôrà  vêrtuntur  signis,  nôdobquô  rësûlvuut. 
Manil.  SYN.  Àrlïculûs 
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Il  N5iï.  iinpér.  N'nîlez  pas,  gardes-lous  de.  Vêndërê 
quùm  possis  captivum ,  occidërë  noii.  H.  SYN.  Né 
(  avec  t'impér.  et  le  subj.  ). 

Nomades,  ûm.  f.  pi.  Peuplades  errantes  de  Numidie. 
Tê  prôpler  Libfcffi  gentes,  Nômàdumquë  tyrannï.  V. 
PHR.  Omnïà  seciim  Arniènlarïûs  Àfër  agit,  teclumquâ 
làremquë.  V. 

NôMAS,  àdïs.  f.  Femme  Numide.  \\  La  Numidie.  Cuî 
dïàdemà  dàret  marmôrë  piclà  Nômas.  J>i. 

NÔMEN,  ïnïs.  n.  Nom.  Ergo  àlïquod  grâtûm  Mûsis 
tïbï  nomën  adopta.  M.  EPITH.  Aiigûstum,  clarùm, 
célèbre,  nôlùm,  illfistrë,  insigne,  mëmôrâbïlë;  îgnô- 
tùm,  ôbscùrùm  ;  fœdûm,  îgnobïlë,„înfâmë,  tûrpë.  PlIH. 
Tnà  riômïnà  nobilïorûm.  Aus.  Àviû  nominïs  hârcp. 
O.  Dèdûclùm  nomën  àb  Âncô.  O.  Edë  tùùm  nômen, 
O.  Nôlùs  mïhï  nômïnë  tantum.  H.  Sîgnatâquè  no- 
mïnà  sâxo.  O.  Rômànum  êxslinguërë  nômën.  V.  Qu.-b 
nomïnis  êxslàt  ôrîgô  Mê  lâtet.  O.  Et  ngraïnà  gëTitïs 
inûrùnt.  V.  Scd  si  modo  nomïuà  rebûs  Àddërô  vèrà 
plàcét.  O. 

Il  Héputalion.Jâm  cânïiQrtoto  nômën  ïn  ôrbë  mëûm.  O 
SYN.  Fàmâ,  honôr,  glorià,  dëcds,  laus,  tïtulûs.  PUR. 
^tërnùmquô  lënet  per  sécùlâ  nomën.  V.  Nos  àlïquod 
iioménquè  dëcusquè  Géssimus.  T.  Nullo  câsûrûm  lem- 
pôrë  nomën.  F.  jEtêrnùm  sânguïnë  nomën  ëiït.  O. 
Quôndam  praeclarfê  nomme  Àibén;B.  Lr.  Voy.  Fama* 
Celeber,  Imrnortalis. 
V.  Donëc  ëram  sôspës,  lïtûlî  tângêbâr  àniôrë, 

Qurë:réndiquë  mïhi  nominïs  ardôr  ërât.  O. 
Il  Famille,  race.  Corvînosquë  sïmiil  TorquâtSquë  nô- 
l'ninà.  L.  SYN.  (îënûs,  gens,  slirps.JI  Nom  des  objets, 
mot.  Signâlum  présenté  nota  prôcudërë  nômën^  H. 
SYN.  Vérbum,  vôcabùlum  ,  vôx.  PHR.  Dôminantià 
nôminà.  H.  \\  Titre  d'un  livre.  Legëràt  hûjiis  àmôr 
titùlùm  nômënquë  libêlli.  O.  SYN.  Tilùlùs. 
Il  Raison,  motif,  prétexte.  Fâlsô  nômïnë  poscït.  J.  Hôc 
uno  noinïnè  dècèptiis.  H.  SYN.  Causa,  ôblentûs. 

V. Spëciosâquë  nomiuâ  ciilp« 

Imponîs,  Médeà,  tiiœ.  O. 

Il  Caution,  titre  d'une  dettt.  Caûtôs  nôraïnïbûs  cërlîs 

expéndërë  nummôs.  H. 

Il  Santé  que  l'on  portait  dans  les  repas  et  qu'on  était 

obligé  de  renouveler  autant  de  fois  qrt'il  y   avait  de 


NÔE.  m.  Patriarche,  fils  de  Lamech,  fut  conservé  dans    lettres  dans  le  nom  de  la  personne  qui  en  était  honorée, 
l'arche  avec  sa  famille  pendant  le  déluge,  et  planta  /e  1  Si  fâllït  àmantëm,  tJt  jûgùlém  ciirâs,  nomën  iitrumqué 


ptemier  la  vigne.  Tempôribus  constructà  Nôê,  qUcTe 
jiistà  rëcëpït.  Arator.  Unus  ëràt  Nôè  justus,  qiièm  pro- 
ptër  in  iras  Differret  prôdirë  Dëîis.  Fief.  SYN.  Nôà, 
Nôàciis,  Nôëmiis,  Lâméchidês.  EPITH.  Justiis,  piiis, 
sânctiis.  PHR.  Vitisàtor  pàtër.  Vini  invëntor.  Hômi- 
nùm  rëpàrâtôr.  Àrcae  molilor,  fàbricâtôr  àcernœ.  Tulâ 
servalus  in  àrca. 

V Silôquë  Nôëmus 

Exêmplô  dôcûit  dônis  cœlestibus  iiii 
Parcïus,  in  cyàthôs  ipsam  nèqué  mërgërë  mêntêm. 

Vanier. 
Et  nî  fêrrët  ôpëm  fâlâlî  pûppë  Nôâchîis, 
Perdilà  vënluraî  spés  quoquë  gëntis  ërat.  Com. 
NÔLA  ,  fê.  f.   Noie,  ville  de  Campanie,  où  mourut 
Auguste.  Pœnô  non  pêrvïà  Noià.  SU.  Càiupô  Nolà  sè- 
dét.  Id. 

NÔLA ,  œ.  f.  Sonnette,  clochette.  Jûssëràt  in  ràbidô 
gûtturë  fërrè  nolâm.  Avien.  On  pourrait  aussi  faire 
o  long,  parce  que  ce  mot  vient  de  Nolà,  ville  où  les 
cloches,  dit-on,  furent  inventées.  SYN.  Tiiitinnâbuium. 
NôLANÎ^'s,  à,  um.  De  Noie.  Et  Lâlï<iê  sèse  Nolàna  àd 
loœnià  lùrm.T.  SU. 

NôLo,  non  vis,  nôliii,  nôllë.  iVe  vouloir  pas.  Nôlumùs 
âssidùis  ànimiim  tabescërë  cûrès.  O.  SYN.  Àb- 
niio,  nëgo,  rccûso,  àbnëgo,  dêlrëcio,  ôbslo,  rëpugno, 
rèfùgio,  àvërsôr.  PHR.  Non  plàcet.  Nolcntè  Sênatu.  L. 
Invita  Mincrva. 
V.  Nôlô  vïrûm  fâcïli  rëdïmit  qui  sânguïnë  fâmâm. 

Splëndidà  sit  nôlô,  soididà  nôlô  ciitïs.  M. 
Etcui  për  mëdiâm  nôiis  occurrërë  noctem.  J. 
Nequilixquè  sûi«  nuluïl  ê&së  rudes.  Pr. 


bibàm.  J»/arf.  SYN.  Cyâthiis. 

NoMENCLATOR  et  Nômencûlâtôr,  ôrïs.  m.  Cic.  Celui 
qui  tient  le  catalogue  oa  le  registre  des  noms;  celui  qui 
appelle  chacun  par  son  nom.  Nômênciilatôr  piigiieui 
citât  nôsirum.JScaz.)  il/. 

NÔMENCLÀTURA,  ffi.  PHn.  et  Nômênclâtîô,  ônïs.  f. 
Col.  Nomenclature,  catalogue  de  noms. 

NÔMÊNTL'M,  1.  n.  Ville  des  Sabins,  sur  les  bords  do 
l'Allia.  Si  vicinà  tibi  Nomentô  rurâ  côlnntùr.  JU.  D'où 
Nomëntàniis,  à,  iim.  De  Nomentum.  la  Nomeutâuis 
Ôvidi  qiiôd  nascitûr  âgns.  Id. 

NoMiNÀTiM.  adv.  En  appelant  par  le  nom,  PHR. 
Nômïnë  quëmquëvôcàiis.  V. 

NoMiNÎTo,  as,  avi,  atiim,  ârë.  fréq.  de  Nomino.  In 
sûmmosûntvéntigëni  cratères,  iit  ipsi  Nômïnitant.  Lr. 

NÔMiNO,  as,  âvi,  alum,  are.  Nommer,  appeler.  Tô 
lôquôr  âbsëntem,  té  vox  mëà  iiominât  ùnum.  O.  SYN. 
Appëllo,  vôco,  dico,  cico.  PHR.  Nômiuë  dîco,  \6co, 
âppello,  clàmo.  Nomen  clàino,  vôco. 
V.  Nil,  iiisi  Léandri  nômën,  in  ôrë  mëo  esK  O. 
Il  Nommer,  donner  un  nom.  Nëc  ëxsiil  Edicti  vêrbïa 
nômïnôr  ipsë  lui.  O.  SYN.  Uico,  vôco,  appelle,  nun- 
cûpo.  PHR.  Nomën  do,  âddo,  impôno,  Irïbiio,  fâcio. 
Nômïnë  dico,  ^ôco,  nfincupo,  signo  (en  parlant  des 
choses).  Cui  nômën  Àmëllo  Fécëre  âgrïcôlrê.  V.  Dés 
nominïs  hûjùs  hônorem.  D.  Sic  illôsnominc  dicûnt. 
V.  Illi  Hôc  avùs  àddïdërat  nômën.  O.  iÊiiëàdâsquë  mëô 
nômen  de  nomïnè  fingô.  V.  Mâtèrnum  nomën  àdepla 
est.  Lr.  Lâttëà  nômën  hàbët.  O.  Pô.sïlôris  hàbènliâ 
nomën  ftlœnïà.  O.  Qm  lé  nominé  rcddet.  V,  Momén 
quôquc  li'âxit  àb  illis.  O. 
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Non.  aàv.  Naih  ne  pas,  point.  Dé  prngc  non  aûsîm 
quK'ciuâm  dêpônèrè  tecum.  K.  SYN.  Haûd,  néi",  nëqufi, 
liaudquâquâm,  nëquaqnatp,  nëquicquâm,  nibïl,  ml, 
îninïmé,  nûsquàm,  miniis,  niàlé.  PUR.  Kon  csl  ul 
credërë  pôssïs.  Lr.  \\  Avec  interrotjat.  Non  hônjïnum 
pinguès  câedë  làcentùr  èquà"?  O.  SYN.  Nonnë,  annôn. 

NoNACRÏs ,  ïs.  m.  Montagne  d'Arcadie.  D'où  Nôna- 
criniiset  Nônâcriùs,  à,  ûm.  Qui  est  de  cette  montagne, 
ou  d'Arcadie.  în  virgïnè  Nonâcrina  (Spond.)  Haesit.  O. 
VâlipâretNonacrïùs  héros.  Id. 

NoNiE,  arûm.  f.  pi.  IS'ones,  jour  du  mois,  ainsi  ap- 
pelé, parce  que  de  ce  jour  aux  ides  il  y  en  avait  neuf. 
Elles  sont  le  septième  de  mars,  mai,  juillet  et  octobre, 
et  le  cinquième  dans  les  autres  mois.  Sêi  Mâiûs  Nônâs, 
Ûclôbèr,  Jûliùs  et  Mars,  Quatuor  àt  rëlîqui. 

NÔNÂGESÏML'S,  à,  ùm.  Quatre-vingt-dixième.  Cênlam 
înlër  navês  est  nonâgësimà  nostrà.  Ausj 

NÔNAGÎNTA.  Quatre-vingt-dix.  Nonagintâ  dïês  sïnë 
tê,  carissïmë,  traxi.  Aus.  SYN.  Nongiutà.  PHR.  Nôvèm 
dcnî. 

NÔNÂRÏi,  œ.  f.  Filles  débauchées  de  lîome,  qui  pa- 
raissaient vers  la  neuvième  heure.  Si  cyuico  bârbâm 
pctillâns  nônârïà  vëllàt.  /'ers. 

NoNDÛM.  adv.  Pas  encore,  Nôndum  Ilïnm  ël  ârcês 
Pprgàmëœ  stëlërânt.  V.  PHR.  Nondum  ëtiâm.  Nëque 
àdhûc,  non  àdbuc,  non  hactëniis. 

NÔNGENTi,  ff,  à.  pi.  Neuf  cents.  Cerncrë  nôngêntôs 
ultra  féliciter  annos.  Sedul. 

NÔNGjNTA.  Aus.  Voy.  Nonagintâ. 

NôNiL's,  u.  m.  Nom,  d'Iiomme.  Sêlla  în  cûrûlî  Striimà 
Konîiis  sëdët.  (lamb.)  Cat. 

NÔNNÈ.  adv.  interr.  Est-ce  que...  ne...  pas?  Non  ne 
fuit  sàtius  tristes  Àmiryilïdïs  iras  (pâli)?  F.  SYN. 
À.nnôn,  non. 

NoNNÏHÏL.  indicl.  Quelque  chose.  Hôë  quoque  non- 
Dihii  est,  quod  prôpinabis  in  islis.  M.  SYN.  Alïquïd. 

NoNNÏLLLis,  à,  iim.  Quelque.  Q^uiqué  nôvas  âlUis 
ncnnullô  sêmïnë  frùgés.   V.  SYN.  Alïquïs. 

NÔNNUNQUÀM.  adv.  Quelquefois.  Nonnuuqaam  îrâscërë 
Iffsô.  O.  SYN.  Àliquandô,  intérdûm. 

Non  ûlliis,  à,  um.  Voy.  Nullus. 

NÔN^unquâm-   Voy.  Kunquam. 

NoNiJS,  â,  iim.  Neuvième.  Nônûmqnë  premâtiir  ïn 
ënnum.  H.  SYN.  Ter  triniis.  ||  Nonà  [sous-ent.  Hora.) 
La  neuvième  heure.  Post  nônâiii  vëniës.  H. 

NÔRÂM  pour  Noveram  ,  de  Nosco.  Norât  Nâsônêm 
SÔlà  Côrinnà  siium.  M. 

NôaicÛM ,  ï.  n.  La  Norique,  province  an  Nord  de 
l'Itiyrie;  elle  était  renommée  pour  ses  fers  :  d'où 
Morlciis,  à,  ùm.  Fërrô  quod  Nonciis  ëxcoquët  ignïs. 

O. 

NÔRÎM  pour  Noverini,  de  Nosco.  nânc  nôrînt  unâm 
Sêcdlà  naiimâchiàni.  M. 

NoRMÀ,  ée.  f.  Règle.  Qwm  pcnës  ârbïtrïum  est,  et 
jiis,  et  nôrmà  lôquendi.  H.  SYN.  Régula,  Icx.  EPITH. 
Cértà,  rectà,  juslà. 

NÔRMALis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Fait  à  la  règle,  droit. 
Quorum  désignât  normalis  virgûlà  sedës.  Manil. 

NoRTÎA,  â.  f.  La  Fortune,  chez  les  Etrusques.  Si 
Kortià  Tuscô  Fâvisset.  J.  Voy.  Fortuna. 

NôuÛM  pour  NoverunI,  de  Nosco.  Sôlàquë  non  nô- 
rûnt  h?ec  monûmentà  môri.  M. 

Nos.  g.  nostri  ou  nostrùm,  dat.  et  al)l,  nôbls.  Nous. 
Nos  ànimae  viles,  ïnhiimâla,  inflètâquë  turbà.  V.  No- 
siri  cùpidïnë  capiiis.  O.  =i»iot.  Pôslquâm  nos  Ama- 
ryllis hàbët.  T.  Nil  nostri  miserere.  Id.  Voy.  Ego. 

NôsciTO,  as,  are.  Reconnaître.  Facile  insciis  nôscï- 
lêtiir  àb  ômnïbiis.  Cat^  SYN.  Àgnôsco,  nosco. 

Nosco,  scïs,  vî,  tum,  scërë.  Connaître.  Quôs  vis 
êssë  tûôs  longo  noscântûr  àb  iisii.  Von.  SYN.  Cogno- 
sto,  sciq.  PHR.  Hérbas  noscë  sàlutiléras.  U.  Qui  nil 
nïsï  praelïà  nosli.  O.  Sùà  si  bônâ  norint.  V.  Nossë 
quôt  lônii  vëniant  âd  litlôrà  flûctus.  F.  ||  Reconnaî- 
tre. Nôscô  crines  incânâquë  mentà  Régis  Rôniani.  F. 
SYN.  Àgnôsco,  nôscilo.  ||  Apprendre.  Jam  nosces, 
vcutôsâ  fërât  oui  glôrïâ  aômcQ.  V'  SYN.  Di£co. 


NôssE,  Nôssrin,  Nôsli,  etc.  pour  Novisse,  Noussem, 
Novisli,  de  Nosco, 

NÔSTER,  trà,  trûin.  A'ofre.  Non  ëâdem  arborîhus 
pendct  vindëmlâ  nostris.  V.  ||  3Jon,  ma.  Et  môdô  sol- 
vèbâm  nôstrà  de  frontë  corollâs.  Pr.  Voy.  Meus.  \\ 
Favorable.  Sm  iiostium  ânnucrit  nôbis  Victoria  Mur- 
lém.  T.  Foy.  Benignus. 

NÔSTRAS,  atis.  adj.  De  notre  pays.  Si  tibï  nôslrâlês 
(arlus),  nôstralià  vèrbà  placèrent.  Anon. 

Nôl.ï,  cP.  f.  Marque,  signe.  Inspicit  acceptas  hôstïs 
àb  hoslë  notas.  O.  SYN.  Signùm,  insigne,  ârgiimëi!- 
tùm.  indïciiim,  vestigiûm.  EPITH.  Àperlâ,  màniresià, 
cerlâ;  incerfâ,  dùbïâ;  lectà,  occiiltà.  PHR.  Nôtani 
sïnë  vûlnërë  fêcït.  O.  J'igërë  dënië  notas.  2'ï6.  Non- 
diïhi  de  pëclôrë  csedïs  Excessërë  nôtœ.  O. 
V.  Ëxcipc  fijrtivâs  et  rèfër  ijisà  notas.  O. 
Il  Etiquette.  Chiô  nôlà  si  cômmistà  Fâlerni  est.  ff.  [| 
7"acAe.  Notis  màcùlôsûs  graiidibiis  alvus.  F.  SYN.  La- 
bês,  màfùlà.  =  Tache  flétrissante.  Quem  sc^  scira 
tuas  omnés  màcûlâsquë  nôtasquë.  Luril.  Voy.  Dcdr- 
cus ,  Macula,  j]  Caractère,  lettre,  inscription.  ïiicisà 
nôlis  màrmôrà  pûblicis.  U.  SYN.  Litlèrà. 
Il  Marque  pour  les  jours  heureux  ou  malheureux.  Ô 
liicëm  cândidiôrë  nota  !  Cat.  Voy.  Lapillus.  ||  Signa 
de  tête.  Dantém  sibï  signa  niàrilùm  Priinà  vïdèt  réd- 
ditquë  notas.  0.  SYN.  Nutiis,  signuni.  ||  Marque  de 
distinction.  Illë  Nùuianliua  traxil  ab  ûrbë  nôlâm.  O, 
SYN.  Insigne. 

NÔTÀBiLÏs ,  ïs.  m.  f.e.  n.  lieconrmissable.  Cândôrè 
nôtabïiïs  albo.  0.  SY'N.  Insignïs. 

NoTARiils,  ïi.  m.  Ecrivain,  qui  écrit  sous  la  dictés 
ou  prend  des  notes,  sténoaraphe.  Nec  calciilatôr  aut 
nôtàriùs  vèlôx.  (Scaz.)  3i,  PUR.  Pûër  nôtariira  prœ- 
pètùm.  Aus. 

y.  IIîc  et  scrïplôr  ërît  vëlôx,  cnï  llttërâ  vërbum  ësf, 
Quiquë  nôtis  hnguâm  sûpërét,  cïirsimquë  lôquèniis 
Ëxcipiât  lôngàs  nôvà  pêr  cômpëndlâ  vôcës.  Manil. 
Ciirrânt  vërbà  llcët,  mànûs  est  vëlôclôr  illis  ; 

Nôjidiim  lînguà,  suùm  dêitrâ  përégit  ôpiis.  ST. 
H  Secrétaire. 

NÔTATus,  à,  ûm.  Marqué,  noté.  Dïgïlls  chârtâ  no- 
tâlà  mets.  O.         «     -     „ 

NoTÊsco,  escis,  ûî,  ëscërë.  n.  Etre  découvert,  se  di- 
vulguer. Ût  yerô  cùnëîs  notait  res  ômnibiis.  i'/i.  SYN. 
Innotêsco,  noscor,  vulgor,  âpëribr,  compërior.  PU  H. 
Nolûni  ou  pâlâm  fit.  In  nôtiilam  Acnït.  ||  £fre,  ou  de- 
venir connu,  célèbre.  Nostri  nôtéscet  fâmà  sépiiicri. 
Prop.  SYN.  innotêsco,  clarcsco,  inclaresco,  notas  fio. 
PHR.  Nôtescént  hllorà  clan  Nominis  ëxsiliô.  L.  Voy. 
Celcber,  Fama. 

NoTiiL's,  I.  m.  Enfant  illégitime  ou  né  d'une  mésnl- 
liance.  Circé  Siippàsïlà  quos  màtrë  nôlhos  fûrata  nt.- 
vit.  r.  PUR.  Puer  fuiio  côncepLus.  O.  Corruplâ  de 
matrë  noihi.  Prud. 

NoTÏFÏco,  as,  àvi,  âtiim,  ârë.  Faire  connaître,  faire 
savoir.  Alquè  modum  pœnœ  notlficârë  vëlïs.  O.  PUR. 
Fécëràt  hoc  notum.  O. 

NoTîô,  ôius.  f.  Connaissance,  idée.  Cêrnëns  omnià 
nôtiô.  lioet. 

NoiiTlÀ,  ô?,  et  Nôtïtïés,  ëi.  f.  Connaissance.  Nôtïtïâm 
priniosquë  gràdus  vicinià  fecït.  O.  Noiitïés  bômiDÎim 
divis  ùnde  insijà  primuni.  Lr.  SYN.  Côgnitiô. 

NÔTii^s,  à^  um.  Du  midi.  Tum  nôtius  piscïs.  3Tan. 

NÔTO,  as,  avï,  atum,  are.  Marquer,  faire  une  marque, 
un  signe.  Carminà  dëscripsi  et  môdûiâns  alterna  nô- 
tâvi.  F.SYN.Signo,sïgillo,insignïo, distinguo,  désigne. 
PHR.  Et  notât  ùngué  gënâs.  O.  ||  Faire  une  tache. 
Corpiis  nûllà  liturâ  notât.  M.  SYN.  Màcûlo.  |1  Tracer 
des  caractères,  écrire.  El  notât  et  délët.  O.  Voy.  Scribo. 
Il  Remarquer.  Sidërà  cûnclà  notât  tàcitô  lâbcnlià  côelô. 
V.  SYN.  Adnôto,  ôbsérvo.  PHR.  Ànïniôs  â-vûmqué 
notâbïs.  F.  Voy.  Observo.  i|  Graver  dans  sa  mémoire. 
Mëmôri  pectôrë  dicta  notât.  O.  Auditàquë  mëntè  nô- 
tavi.  O.  Voy.  Memini.  ||  Noter  d'infamie,  condamner, 
blâmer.  Yitïôiûm  quaquë  BÔlandô.  H.  Mûltâ  cîim  li- 
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bêrlâlë  nôlâbat.  B.  Stûltûs,  dîgnûsquë  nôlârî.  U.  Voy. 
Damno. 

NoTiis,  â,  ûm.  part.  pais,  de  NoSco.  Connu.  Qui 
rôlus  nîmïs  ômnïbûs,  Ignolus  môritur  sïbi.  Sen.  SYN. 
Côgnilûs,  âgnïtûs,  non  îgnolùs,  pérspëcliis,  haûd  igno- 
ràtiis.  H  Célèbre.  Famâ  super  â'ihëià  nolûs.  V.  Voy.Ce- 
Jober.  Il  Connu ,  accoutumé.  Nolâsquë  pàlûdès  Dèsërït. 
V.  SYN.  Sôlïlîis,  snêtiis. 
V.  Nôl  jôr  ut  jâm  sil  cànïbûs  non  Dêlïà  nostrïs.  V. 

NôtI's,  \.  m.  Vent  du  midi.  Àrbôrîbusquë,  sàlisquë 
Kôtûs,  pëcoriquë  sïnîstër.  SYN.  Austër,  Àfriciis.  PHR. 
Mâdidîs  Nôtus  êvÔlàt  alîs.  O.  Màdïdus  tëpîdo  sibï[àt 
orè  Nôliîs.  Cârbàsà  tenta  Nôto.  O.  Tnsiiquë  rcbarià  pal- 
lêntjDstà  Nôtô.  àï.  Voy.  Ausier. 

NôvÂcuLÀ,  cE.  /".  Rasoir.  Sed  fùërît  cûrvâ  quûm  lûtà 
rovacùlà  thëcâ.  M.  KPITH.  Àcùlà,  lëvïs,  sâevà.  PHR. 
Culler  jônsoriiis.  Quum  strictà  nôvacùlà  sûpra  est.  M. 

NÔVALÈ,  is.  n.  et  iSovâlïs,  ïs.  f.  Terre  qu'on  laisse 
reposer  un  an.  Hfêc  tam  cûllà  nô>;âlïà  miles  hàbêbïl? 
F.  Altêrnis  idem  tônsas  cessarë  nôvales.  7d.  PHR.  Dii- 
râs  sulcîs  molluè  nô\alës.  Cl.  Terra  situ  dûratà.  Rap. 
Voy.  Ager. 

Çnae  mnqtTam  vaciia  solita  est  cessare  novali, 
Fructibus  assiduis  lassa  senescit  humus.  O. 

NovÂTOR,  ôris.  m.^ïNôvâtrJi,  îcïs.  f.  Qui  renouvelle. 
Rërûmquë  nôvalnx  Ex  àlïis  alïâs  rëddît  iiâiûrà  fïgiiràs. 

O. 

Nôvâtîjs,  â,  ûm.  Renouvelé.  Vûinûsquë  nôvâlura.  O. 
Voy.  Novus. 

KôvELLLS,  â,  ûm.  Nouveau,  jeune.  Àtquë  malâ  vîtes 
încidërë  fâlcë  DÔvélIâs.  F.  SYN.  Nôvùs,  lëuër,  rëcèns, 
tënelliis. 

NôvÊM.  indécl.  Neuf.  Jâmquë  dïês  ëpûlâta  nôvêm 
gens  cmnïs.  F.  SYN.  Nôvënî,  œ,  à.  PHR.  Ter  lërni. 
'1er  bïbë  vel  loties  ternôs.  Aus. 

NôvÊMBËR,  bris,  abl.  bn.  m.  Mois  qui  était  le  neu- 
vième de  l'année,  lorsqu'elle  commençait  par  mars. 
Seplëmbri,  octôbri  aûtûmnus,  tôloquë  nôyëmbri. 
Aus.  EPITH.  Ignavùs,  iners,  tristïs;  ùdiis,  hùniïdûs, 
màdidûs ,  injbrifer;  plùi\ïiis,  nimbïfer,  niinbosùs. 
PUR.  Mënsis  quo  bruuià  riget.  Quo  cânènt  Éoièalibiis 
ârvà  prùmis.  ^ 

NÔVENDÏALÏS,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  se  fait  le  neuvième 
jour,  qui  dure  neuf  jours.  NôvèDdïalés  dissïpârë  pûl- 
vëres.  (  lamb.)  U.  C.-à-d.  le  neuvitme  jour  après  la 
mort. 

NôvÊNï,  œ,  à.  Au  nombre  de  neuf.  Mônstrûm  Têrtïâ 
sûrs  ânnis  dômùit  rèpëtilâ  nôvèuis.  O.  Tèrgà  uôvèiià 
boum.  O.  Voy.  Novem. 

NôvÊRCA,  tc.f.  Belle-mère,  marâtre.  Estmïhï  nâmquë 
dômi  pàtèr,  est  injusià  nÔvërcà.  V.  EPITH.  ïnvidïà, 
iniquà;  clâmôsà,  Irùi,  mïnâx;  màlà,  dira,  sœvà,  bâr- 
Làrà,  crudëlïs,  fera,  fërôx ,  immiiïs.  PHR.  Misërèri, 
flëclî,  pârcèrë  nës(  ià,  indÔcïlïs.  Tënèràni  prëmèns  sô- 
bôlem.  Monstrà  nôvêrcœ.  Novêrcales  iiiàuûs,  né,  sti- 
muli.  Allërà  PhH>drà. 

NôvERCALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  lelle-mère.  Kôvërcâlës 
ibât  vënàtôr  in  agrôs.  St. 

Nôvî.  parf.  de  Nosco,  usité  pour  le  présent.  Je  con- 
nais, je  sais.  Nôvii  nanique  omnià  vâtés.  F.  Nôvïmûs 
çuanias  dëdënt  ruinas,  Urbë  flâmmâla,  pàtriLûbquë 
taisis  Boet. 

IS'ôvÏES.  adv.  Neuf  fois.  Et  nôvïës  Slyx  ïnlërfûsàcôër- 
cët.  F.^ 

NôvïÔBLNÎM,  ï.  n.  Nom  de  plusieurs  villes  de  France, 
—  Bëlgârùm,  Noyon,  [Aisne). —  iËdùôriim,  Nevers 
(Aïétre). — Bitùrïgum,  Neuvy  (Cher).  Q  Nogent-le- 
Rotrou  (Lîire-et-Loir).  \\  Nyon  en  Suisse. 

NôviôMÂGÎJs,  î.  m.  Novicmàgiim,  et  Nôvoiflàgûm,  i. 
f».  auj.  Nimègue,  ville  de  Gueldre.  Nû>ômàgùm,  dm 
castra  incly[â  Cônstanlîni.  Aus. 

NôvissïME.  adv.  Enfin,  en  dernier  lieu.  Kôvissïmê 
Bùccûmbïl./'A.  Foy.  Tandem. 

RôvissiMiJs,  à,  ûm.  Dernier Lûcïfër,  cl  côêlî 
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slâtïônè  hovîssïmus  ciït.  O.  fcicûbullquë  toi-o,  dixïlqoë 
nôvissïmà  verbà.  F.  SYN.  Ëxtrèmus,  ullimiis,  pôslrê- 
miis.  PHR.  ïJôrà  aôvissimà.  0.  La  mort.  Voy.  Ulli- 
mus. 

NôyÏTÂs,  âtïs.  f.  Nouveauté.  Esl  quoquë  cûnctârûm 
novitas  grâtissïmà  rërum.  O.  PHR.  Dulcique  ànimôji 
nÔ^ïtatë  tènërë.  O.  Monstri  nôvïlatë  môventnr.  O.  Nô- 
viiâtis  gaûdià  plcnà.  O.  Née  nova  mirâri  fàcïlïs.  Cl 
V.  Rës  dura  et  regni  nôvitas  me  tâlïâ  côgùnt 
Môliri .   V. 

Evëntiis  varies  rës  nova  sëmpër  hàbël.  O. 
Il  Nôvitas  gënèrïs.  Illustration  récente.  Dttcël  ë  gënëre 
inclyto  nôvitas  côlôrèm  nôsirà.  Sen. 

NôvÏTÎLS ,  à  ,  um.  Nouveau.  SYN.  Nôvîis.  ||  No- 
vice, peu  accoutumé.  Jam  sëdët  in  ripa  tetrùmquô 
nôvitïûs  hcrrët  Pôrthmëà.  J.SYN.  Tirô,  rùdïs,  iudô- 
ctiis,  ignarûs,  impërUûs.  përêgriniis. 

Nôyits,  ii.  m.  Nom  d'homme.  Vûllûm  fêrrë  ncgât 
Nôviorûm  possè  minorïs.  U. 

Nôvo,  as  ,  avi,  aium,  are.  Renouveler ,  fendre  neuf. 
Vôlà  Sèrvâti  fàcimus  niërilôsquë  nôvâmûs  honorés.  F. 
SYN.  Innôvo  ,  rënôvo,  instaùro,  rëficïo,  rëparo.  PHR. 
Ipsi  transtrà  nôvant.  F.  Quôtiës  scriptà  nôvarë  voles. 
M.  Et  bis  lûà  falà  iiôvabïs.  O.  Tëctâ  nôvantem.  F. 
Fessa  Mëmbrà  nôvat  rëquiës.  O.  \\  Changer.  Illi  nomën 
fâcïëmqnë  nôvavït.  O.  Voy.  Mulo. 

Kôviis,  à,  um.  Nsuf,  nouveau.  Postulât  ecrë  no- 
vôs  ebrià  brunià  sàlcs.  M.  SYN,  Rëcëns,  nûpëriis. 
Il  Nouveau ,  ajouté  à  d'autres.  At  Cylhërêâ  nôyâs  ar- 
tës  ,  nova  pëctôrë  versîit  Consilià.  F.  SYN.  Àliûs.  || 
Qui  renaît ,  se  renouvelle,  i^nûm  pôsïlûs  aôvûs  èxùviis 
(anguis).  F.  SYN.  Nôvâtiis,  rënâscens,  instaûrâliis. 
PHR.  Nôvùs  mcipït  ânniis.  O.  ||  Inconnu,  insolite, 
extraordinaire.  îguolluo\h  iôrm&\\n.  F.  SYN.  Igno- 
(ûs,  insuètiis,  nisôlitus,  ïnaîidiliis,  mirûs.  ||  No:ice, 
sans  expérience.  Nôvusquë  dèlôri.  Sil.  Voy.  Novitius, 
Rudis.  Il  superl.  Nôvissinuls.  Voy.  ce  mot 

Nôx,  noctïs.  f.  La  Nuit.  Les  poètes  en  font  une 
déesse  portée  sur  un  char  traîné  par  des  chevaux 
noirs.  Et  Nôx  âtrâ  polûm  bigis  sùbvëcta  tënëbât. 
F.  EPITH.  Slygià,  Târtârëà.  PHR.  Cûrâriim  nu- 
trix.  O.  —  dôniilrix.  Sômni  gënjltnx.  —  Plâcidam 
rëdïmitâ  pàpâvëic  frontëm.  Dëâ  lùgris  obsïtâ  pënnis. 
Fùrvô  circûnidaià  pëpio.  Somnifëns  frontëm^  rèdïmilâ 
càpillis.  Sièllaiilc's  Nox  piclà  sïnfis^  Cl.  Vitrëô  rôrô 
màdéns.  Nîgro  côêlùm  âmictû  praetexëns.  Tèrrâs  hn- 
mentïbus  ûnibris  ôpëriens.  F.  Suâdcns  plàcidôs  pl»» 
hùmïdà  sëmnos.  Nox  jiingit  ëquos  currùmquë  iicq^^uû.- 
tiîr  Sidéra.  Tib. 

V.  Noctë,  Dèaj  noetî  crîsfâlûs  câ-dilur  aies.  O. 
Il  Nuit,  absence  du  jour.  Noclibùs  his  vàcfu  tôr  fâoTâ- 
mùs  ilër.  Prop.  SYN.  Tënèbrâ",  càiigô.  EPITH.  Stel- 
laliî,  slëllifërà;  sidërëà,  sërenâ,  pûrà;  inërs,  ignava, 
laiiguïdà,  ségnïs,  somnïfërâ,  sôpôrà,  sÔFiôrifërà;  muià, 
silens,  tacjtà,  plàcïdà,  quiëtà,  tranquillà,  àmirà;  longà, 
hiberna;  ôbliviôsà,  tnstïs,  lùrïdà,  pàllidà,  pâliens, 
squaiens,  squàlidà;  âtrà,  nîgrà,  nigrâns,  càligâns,  pï- 
cèà,  cserà,  iHûnis,  nubilà,  obscurà,  ôpacà,  lènèbrosà. 


ïimbrôsà,  ârcânà,  dënsà,  profûndà,  mûltà,  intêmpestà, 
scrà;bûmëns,  hùmïdà,  ùdà,  roscidà,  rorïfërà,  frigidà, 
gëlidà;  tètrïià,  hôrrïdà,  horribilis,  lérrificà,  tërribilis. 
PHR.  Noctïs,  nôctùinùm  tëmpùs,  spàtiùm, hôréë,  yicës, 
umbrcT,  caligô,  lënèbrrê,  Trigôrà,  silëntïà.  Obscurœ  no- 
ctïs iniâgô.  Làtèbrôsffi  Icmpôrà  nôrtïs.  Plàcidùm  sônini 
tempùs.  Infusa"  sùbdûcio  sôlë  tënëbr^.  Nôx  accom- 
moda fraudi.  F.  —  ârcânis  fidissimà.  O.  Cùrârûm 
mâximà  nulrix.  O.  Quàêrënti  spàtïosâm  fallërë  nôctcm. 
O.  Ludo  ducërë  nôctcm.  F.  Nocti  se  commitlërë.  O. 
Nox  aùiëà  cingitùr  âslns.  F.  /'/.  Nôclèm  vàrïô  sër~ 
mônë  tràhcbânt.  V.  Mïnùil  nôx  âtrà  pùdorem.  Radiânli 
noctë  niicàbajit  Sidcrà.  O.  Flammis  noctem  funâliâ 
vmcûnt.  F.  Eripïùnl  flàmniië  nôcicm.  5'i7. 
\\Conimencemtnt  de  la  nuit  PHR.  Astre  ignëâ  sûrgûnt. 
F.Noxcràlincipiëns.  O.Inddcunt  nôcturnà  crëpûscùlà 
noctëm.  O.  Nôctêm  duoentïbùs  astris.  F.  Sûrgcntibûs 
âstrîs.  F.  Dicm  nôx  âjjsiîjjil  ôiru.  F.  Seras  quùm  piô- 
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tftiît  âmbrSis  tlcspcrîis.  Tcnebrîs  et  sole  cadênle.  V.  I 
Cœlô  vënïêntïbùs  âstris.  Pr.  In  noctêm  verge nlë  die. 
SU.  Tràhërênt  quum  sera  crëpûscùlâ  noclêin.  Ôbortà  ; 
nôi  est.  Sen.  Voy.  Sol  occidens,  yesper. 
V.  Àspice,  àralrà  jùgo  rëfërunt  suspénsà  jûvênci, 
Et  sol  crëscenlës  dëcëdéns  dùplkàt  ûnibràs.  V. 
Sol  rûït  intërëa,  et  montes  umbrantùr  ôpaci.  V. 
.  .  .  Jam  sumnià  prôcùl  villarûm  culmina  rùmânf, 
Majôrësquë  càdûnt  âltis  de  monlïbùs  fimbra».  V. 

Jâm  nox  indùcërë  terris 

tJr.ibras,  ël  ccelô  dijTûndërë  signa  pàrâbât.  H. 
Vêrtitùr  întërëa  cceium,  et  rûit  Océâuô  nox.  V. 
Cœpëràt  hûmanôs  âltô  sôpirë  làbores  _ 
Noi  grëmïô,  pjgrasquë  sôpor  diffùdëràt  âlâs.  CI. 
Jâmquë  dïês  êxâclùs  ëràl,  témpùsquè  sûbibût, 
Qiiod  lu  nec  lënèbrâs,  nec  pôssis  dicërë  lucem.  0. 

Ûllïmà  pars  lucis,  pnniàqué  noctïs  srât.  O. 
Tempùs  ëràl  quô  prmià  quïes  mortâlïbùs  â-gris 
Incipït,  etdonôdivûm  gratîssimàsêrpît.  V. 
Sic  iibï  lux  acla  est,  et  noctïs  âmicior  horâ 

Exhibuit  pùlsàsidërà  clârà  dié.  O. 
Kôx  rûït,  et  fûscis  lellûrcm  âmplêctitûr  âiîs.  V. 

Hùmidà  quûm  pûlsonox  èritortâdïë.  V. 

Nôx  humïdâ  dônëc 

Invertît  cœiûm  stëllis  fùlgrntibùs  â  pi  fini.  T. 
Jamque  ùbi  Ctïriilèùm  vàr!abùnts!dpràc(i,>luni.  O. 
Sidërà  prima  poli  Phœbo  lâbeniè  siih  unibrâs 
Éxïërânt.ët  lunà  sùàsjâm  fecëràt  ùmbras.  L. 
Il  Milieu  de  la  nuit.  Jâmquë  fëre  rnëdïam  côêlï  nôx 
ijùmïdà  mèlam  Côntïgërât.  V.  PUR.  Noclë  super  më- 
«jïà.  Alla  noctë  pôlî.  ISocjë  sera,  mëdiâ,  Is'octë  coiicûbiâ. 
Mëdiœ  tëmpôrà  noctisëûnt.  O.  Mëdiôs  tôrquet  nox  hu- 
inïdâcùrsûs.  F.  Titân  mëdiûm  quo  tëmpôrë  dueït  Siîb 
nôstrâ  tellure  dlein.  L.  Mediœ  jâni  noclis  àbàcts  Currï- 
oiilô.  F. 
V.  Necdumorbém  mëdïûm  nox  hônsâctàsùbîbât.  F. 

.  .__ .  .  .  ^  .  .  .  Almàqiië  curru 

ÎS'octïvàgô  Phœbe  mëdïûm  pùlsâbàt  Ôlympûm.  F. 
.l.îni  rnëdïam  nigrà  carpèbat  noclë  quiëtèm.  F. 
rSox  ubi  jâm  média  est,  somnûmquè  sïleniïà  prœbênt. 
Jâmquë  quïèscëbànt  vqcës  hôniinûmquë  cànûmquë, 

Liinàquë  nocturnos  alla  rëgêbàt  èquos.  O.  ^ 
Il  De  nuit.  Quôtiés  humëntibûs  ùmbris  Nox  opërït  ter- 
ras. F.  SVN.  Noctu,  noclë,  de  nôctë,  sub  noclë,  per 
nociem.  PUR.  Siib  ôbscurûm  nôctïs.  F.  Nôciis  per  ûm- 
brâs,  sùb  umbra ,  pér  tënébras.  Obscura  noclë  per 
iimbrâm.  F.  ISôctè  siléntë.  O.  Tempôrë  nocturne.  Cl. 
Tàcïtae  per  muta  sîlën lia  noctïs.  Lûnârïbûs  bons.  O. 
CsEca  caliginë  noctïs.  L.  Lucënlïbûs  àstris.  Sôlë  snb- 
«iuctô,  latente.  Quimi  nox  tënèbris,  umbris,  ôbscûra 
râligïnë  terras  côndit,  opërït,  lëgït,  ôbrùït,  in  vol  vit. 
^>uûm  nôx  lêrrâs  ôbscûra  lënét.  F  Nôx  lërràs  nigran- 
tibùs   umbris  Obrùït.   Kigrô  pôlôs    invôlvït    âniictû. 
Nox  ërât.   Nox  cârùlëam  ïerris  infridéràl,  indûxërât 
\imbrara.  Nox  cœlùm  «pârsëràt   ê.slris.   O.  Quùni  sol 
Ocëâno  sûbèst.  H,  Nox  obscûrum  quum  fêcërït  orbèni. 
O.  Cœlùm  ncx  atrà  lënet.  Z,.  Terras  ca>cô  nôx  côndit 
ëmîctu.  Sil.  Quum  soi  léllurè  sùb  alla  est.   O.  <juum 
làcët  omtiis  àger.    \ .  Quum    mëdïô  vôlvùutûr  siderà 
lapsû^  M.  Tëmpus  ërât  quô  cûnctâ  silënt.  O. 
V.  Nox  ùbï  térrïbïli  lêrrâs  câliginë  tëxït.  Lr. 
Quûm  grave  nôclùrnâ  cœlùm  sùbtëxitûr  ùmbrâ. 
Mérsëràt  ûnda  diëm  ;  spàrsô  nox  hûmidà  sômnô 
Làoguïdà  c.Trùlëis inyexëràt  otià  bigis.  Cl. 
Nox  ëràl,  ël  cœlô  fûlgëbât  lûnà  sëréno  H. 
Jarn  côlôr  unûs  ïnesl  rébus  lënêbnsquë  tëgûntùr 

Omniâ,  jâm  vigiles  côntïcùêré  canes.  O. 
.Tàmquë  sôporïfëras  nôctûrnà  silenliâ  terris 
Explïcûerë  vices.  Cl. 

rbïcœlûm  côndïdïl  ùmbrâ 

Jûpïtër,  ël  rëbûs  nôx  âbslùljl  àtrà  côlôrëm.  F. 
Sôlvcràt  ârmôrum  fessas  nox  lânguidà  curas.  L. 
Hùmëntes  jam  noclis  ëquôsléthcTâquëSoinnûs 
Frênà  rëgèns,  tàcïlo  volvëbat  sidèrà  cùrsû.  Cl. 
Et  Dl câ:cdSiDÛ  lêrrâs  nos  condèrèl  airo.  Sil. 
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Nox  eral,  et  placidum  carpebant  fessa  soporem 
Corpora  per  terras,  silva-queet  sœva  quièrant 
^qaoTA,  quummedio  volvuntur  sidéra  lapsu, 
Quum  taiet  oinnis  ager  ,  pecudes,  picla;que  volucrrs, 
Quxque  lacus  latè  liquides,  qua;que  aspera  dumis 
Rura  tenent,  somno  positae  sub  nocle  silentl 
Lenibant  curas,  et  corda  oblila  laborum.  F. 
Nox  erat,  et  terras  animalia  fessa  per  omnes, 
Aliiuum  pecudumque  genus,  sopor  allus  babcbat.  V. 
Tempus  erat  quo  cuncta  silcnt,  inlerque  Trionca 
riexeral  obliquo  plaustrum  lemone  Boolcs.  0. 

Totis  ubi  Somnus  inertioralis 

Deflait  in  terras,  muiiuinque  amplcclitur  orbora.  St, 

Il  lyiiit  obscure.  El  iûnam  în  nîmbô  nôx  ïntëmpéstâ  lê- 
nébât.  V.  PJIll.  Sinë  sidërë  nôcles.  V.  Nôx  âirâ  càvâ 
circûmvôlàt  ûnibrâ.  F.  Nôx  terras  caliginë  lexït.  Lr. 
Dënsâ  lëllùs  âbscôndllùr  ùmbra.  F.  Lùmcnquc  obscura 
vicissim  Lûnà  grëmit.  V.  El  nùllipèrviâ  llanimœ  Sûb- 
lëxit  nôx  âlrà  polos. 

V.  ïngcminâi  nigrâs  nôx  importuna  lënèbrâs.  St. 
Invôlvéns  ùmbrà  masnâ  lërrâmquë  pôlùmqué.  V. 
||  fin  de  la  nuit.  PUR.  Dùm  rêdiens  lùgâl  astrà  PhcÊ- 
bûs.  H.  Ilûmènli  uociem  dcjecit  Ôlyii'l'o. 

Jamque  vices  oporam,  vigilesqoe  in  castra  labores 

Nox  abitura  vocal,  roraniibus  bumida  guUis, 

Et  reduccm  pertœsa  diem,  consorlia  lucis 

Odit,  et  adversi  decurrit  ad  olia  niundi.  P.  Alex. 

Il  Obscurité  quelconque.  Nôctem  byëmêmquë  feréns, 
et  ïnbôrrûit  ûndà  Icnêbris.  F.  PUR.  Et  nôclë  lëgûn- 
tûr  ôpàca.  F.  Nocti  se  immiscùil  âlrje.  F.  Përpëtûaquë 
Iràhèns  sûb  nôclë  sënéciàin.  O.  Tânlâquë  nox  ânjini 
est.  O.  Vèrsûs  àliquantum  nôctis  bàbebûnt.  O.  Vou- 
Calijo,  Tcncbr». 

V.  Eriplûnt  sûbïlô  nùbêscœlûmqnë  dïêmquë 
Teûcrôrum  ex  ôcùiis  ;  ponto  nox  incubât  àtrà.  V, 

IHic  aùt  întempestâ  silet  nox 

Sèmpër,  et  ôbtënta  densantur  noctë  lënebr*.  F. 

Il  Sommeil.  Sôhiiur  in  sômnôs,  ôcûlisve  aûl  pêclôrë 

nôcfem  Accipït.  F.  Voy.  Somnus. 

Il  Mort.  Ferreus  iirgct  Sômnûs,  iu  xtêrnâm  claudûntûr 

lûminà  nôctëm.  F.  Voy.  Mors. 

NôxÀ ,  fp.  f.  Dommage,  préjudice,  perte.  Slâbùlîs 
nô\à  rëpûlsà  mëis.  O.  SYN.  Dâmnûm  ,  mâlûm  ;  iJésli-, 
labes,  pérnicies. 

V.  Nôclë  nôcènt  potâê;  sïnë  nôxà  lûcë  bïbûntur.  O. 
Il  Faute.  Lôngà  niôra  est,  quantum  nox«  sil  ùbiqiic 
rëpërlum,  Enumërârë.  0.  SYN.  Cûlpà,  dèhctûin.  PilR. 
Dëlràhènoxtëlnvidiam.  O. 

NoxÏL'S,  à,  ùm.  Nuisible.  Et  nôxïà  côrpôrâ  tardant. 
F.  SYN.  Nôcïturus,  nôcivus,  nôcèns,  nôcùûs,  dâmnô- 
siis,  inïmicus,  ïnfestûs,  pernicïôsùs,  gravis,  incôm- 
rnôdùs ,  imporlunûs,  exiiiôsùs,  exïtïâlïs^  exïlïâbilïç, 
fanestûs,  fatâlïs,  mëtûêndùs,  trislis ,  non  innôxiii*. 
Il  Coupable.  ïraeque  insïdiœque  et  noxià  criminâ  côrUj. 
F.  Voy.  Nocens,  Sceleralus. 

NU 

Nïb.ï;,  ârûm.  m.  pi.  et  au  sing.  Nûbâ,  ff.  yubiens. 
peuple  à  l'ouest  du  Nil,  et  au  sud  de  l  Ethiopie.  Vënc- 
ràl  él  parvis  lëdimiliis  Nûbâ  sàgittis.  Cl. 

His  simnl,  immitcm  tentantes  corpore  solem, 
Exusli  vénère  Nuba.'  :  non  œrea  casais, 
Nec  lorica  rigelfcrro,  nec  Iciidilur  aicus; 
Tempora  mulliplici  mosesi  defenderelino. 
Et  lino  munire  lalus,  scelcralaque  snciis 
Spicula  dirigcre,  eï  fcrrum  infamare  veneno.  Sil. 

KCbês,  ïs,  et  dimin,  Nûbëciîlâ,  à*.  '.  Nuage,  n»fp. 
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ÔbscûrârtiQMC  trahi  xëntômïrâbërc  nubcm.^  V.  SYN 
ISëbûlà,  nimbus,  mibïlâ,  orura.  n.  pL,  lûrbô.  EPITH. 
Aêrïà,  â-thërëà  ,  cœlïvàgà ,  |ltà,  ârdûà,  lèvïs ,  fùsaï, 
vôlans,  vôlùcrïs,  vàgà;  pèndçns,  împendêns,  pendùlâ; 
Tr-prûlà,  vërsicqjor,  pallens,  pallidà;  squalèns,  sqiialïdà, 
ffrdâ  ;  âtrà  ,  nigrâiis  ,  câ-cà ,  dénsà,  (jbscurà  ,  opâcà, 
timbrosà,  tëncbrusà,  tûrbidà,  picèâ  ;  huipêns,  humidà, 
iidh,  liquida,  àquosà,  nimbosâ,  imbrïfërâ,  plùvïà,  un- 
dans;  ventôsa,  prôcellQsâ,  gràyidà,  gravis,  hiberna, 
gëlida,  horrendà.  PHR-  Turbo  picëùs,  nigër,  âter. 
Càhgô  pïcëa.  Concrelûs  ïn  âërë  vàpor^  TëoébrAe  âëriae. 
Cârùlëiis  hûniôr,  imbër.  Cœlûm  obscûrô  pmiclu,  picèâ 
timbra,  àtra  caligïnë,  densi^s  lènébris  tëgëns,  ôpëriëns, 
condëns,  involyèns.  Plûvïa,  imbrë  gràvïdà,  fœlà  prô- 
cellis.  Pulsà  vëntôrûm  flaminë.  Cl.  Tolo  sônàns,  rë- 
«onans  felhèrë  nimbus.  Piceam.àtram  umbràm  infé- 
rons, indùcens.  V.  Cœ|um  aûferens.  Nëbuiœ  për  ïnânë 
volantes.  Làtët  ôbsrurà  toiidita  nùbë  dïès.  O.  Densis, 
flûïdis  àdôperlûs  nûbïbiis  ffther.  O.  Alrai  sidéra  sub- 
dûcùnt  nùbés.  Pïcëô  nox  obvia  nimbo  Luceiiles  lurbâ- 
vjt  ëqnos.  Ingëmïnànt  âbrùptis  nubibûs  ignés.  V. 
^stivis  ëffùsùs  nùbibtis  imber.  V.  Excussis  èlîsus 
rùbïbùs  ignïs.  O.  Càdunt  sùbmolîs  iiubibiis  imbres. 
F.  Tèrrà  màdêscït  Nùbïbûs  âssiduis.  O.  La-sfim  nùbë 
diem.  L.  Nùbë  càva  spëcûlântùr  âmicli.  V.  Densisquë 
tëgit  sfià  nùbïbùs  ôrà  Lucifer.  O.  Sol  préssus  nubë 
latët.  Conscissis  niibïbùs  ôrbëm  Proliilït.  St.  In  nûbein 
fflgîlùr  aer.  F. 

V.  Ûtmiè  lalét  cœlûm,  duplïcalàquë  nôclïs  image  est. 

O. 

Nubês  siiccedërë  Solî 

Coèpëre,  et  ràdïôs  înler  quasi  rùmpèrè  iùcïs.  L. 

Fùgït  aûrëà  cœlo 

Lûnà,  tëgûnt  nîgrœ  làtilàuiià  sidërà  uubês.  O. 

Tënetiir 

IN'ûbïbùs  et  dûbïô  vâncseit  Cynthïàcômû.  Cl. 
liêlHiiït  cœlum,  et  bubilis  lux  caudidâ  cëssû 
l^Dibus.  St. 

lit  fœdam  glômërânt  tempêslâtem  imbrïbiis  âlrîs 
toliéciaî  éx  âitô  nubes.  V. 

Quûm  c.Trùlâ  nûbes 

Sôlis  ïnârdëscït  ràdiis,  lôngequè  rcfulgct.  F. 
ïnféct*  nùbës  âdyèrsi  sôlis  àb  ictu.  O. 
rjûlcibër  ôbscûrœ  léctùs  câiiginë  nfibïs.  SU. 

Mater,  qufc  iiubc  fugaccm 

Fèmïnëâ  tëgàt,  et  vânis  sëse  ôcculàt  ûmbns.  V. 

Quùm  circûmfùsâ  repente 

Scîndîi  se  nûbês  et  ïn  fpihërà  pùrgàt  apertûni.  F. 
Çôlle.'^lasquë  fugàt  nùbës,  solëmquë  lëdûcït.  V. 
Oppôsïtâs  nùbés  evMit  snlis  ïniâgô.  O. 
Il  Les  airs,  le  ciel.  Et  solilurn  in  nubcs  tôUi.  SU.  Yoy. 
Acr,  Cœlum.  ^..    , 

Il  Nuaye  de  poussière,  de  fumée,  etc.  Et  ruït  atrâm 
Ad  côêinm  pïcëà  crâssùs  <àliginé  nùbêm.  F  SYIS.  Në- 
bixlà,  nmibils,  globùs,  turbô.  PHK.  Ôrùlisqiië  séquun- 
tùr  Pùlvërëâm  nùbém.  1^'.  Conlorlo  pùlvërë  nùbtiii.  L. 
V.  Hic  sùbilâm  nigro  gloniérâri  pù!\ërë  nùbcm 
Prôspiciunl  Teûcri,  àc  téncbrâs  in.surgërè  câmpïs.  F. 

Alràm  ijrorumpil  ad  nrlherâ  nubcin 

Turbine  fùmânlém  picëo  et  càndenlë  fàvillu.  V. 
\\  Nuée  de  traits.  Àlrâ  tëlorum  m  nùbë.  /-.  SYN.  Nim- 
bus, ïmbër,  grandô.  ||  Troupe,  nuée  de  cavaliers,  etc. 
Nùbës  dcnsâ  Lâcôiium.  5(7.  Voij.  Turba. 
=  Nuage  de  mort,  de  tristesse,  etc.  Mortïs  opâca 
Knbè  gravis  vùllùs.  St.  Sublime  càput  mô-stissïmà 
nùbës  Aspërat.  Cl.  Nùnc  nienibiorùm  (mens)  côndità 
nùbë.  Boef.  Dùdùm  quôd  atrà  tëiit  errons  nubës, 
Lûcêbïl  ipso  pérspiiaciùs  Phd-bô.  Id.  SYN.  Nëbùlà, 
iiiibilà.  Voy.  Cura.  ||  —  bëlli.  Orage;  la  guerre,  e/J'ort 
du  combat.  Nùbém  bëlli,  dùm  délôncl,  omném  Su$lï- 
utl.  F.  SYN.  Vis,  împëtùs,  témpéstâs. 

NÛBiFËRj  ërà,  cruiTi.  Qui  amène  des  nues.  El  dârë 
nubifëris  linëà  vëlà  Nôtis.  O.  SYN.  Ninibcsiis^  nëbù- 
loftiis.  PHR.  Nôlus  insùrgit  quùm  nùbifér  œquôrc. 
^n>n.  Voy.  Pln\ius. 

NuBÏwcÎJS,  à,  ûm.  Qui  chasse  les  nues.  Née  tâm 
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'  nuMni:?'  r*.câ  tâlônïâ  Phœbé  Pûrplirëô  râdîât  vullù. 
Co/Hm.''PliR.  Oôlcrgëns  nùbilâ  cœlô.  &  Nûbilà  ver- 
réns.  Lr.  CuUcctasquë  fùgàt  nùbés.  V.  Aquilo  nûbilà 
différt.  Id. 

NLBÏGÈN.Ï.,  sp.  m.  f.  Engendré  des  nuées;  épithète 
et  synonyme  des  Centaures.  Tu  nùbigëiias,  ÎQVictë, 
bimèmbrés.  .  .  mâctâs.  F.  Voy.  Iiion. 

NuBtLA,  orùm.  n.  pi.  Nuées.  NigrântêFquô  globôs 
et  tûrbidà  nûbilà  tôrquèns.  SU.  PHR.  ïnânïâ  nubilâ 
lihrnnt.  F.  Tenues  àgitanliâ  fumôs  Nûbilà.  O.  Dura 
nubila  pendent.  F.  Mtestâin  tëiiûérunt  nûbilà  lûceni. 
L.  Scisso  déusa  inter  nûbilà  côêlô.  SU.  Dûin  nûbiià 
vëntusàgëbât.  F  Foy.  Nubcs. 

NuBiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Nubile,  en  âge  d'être  marié. 
Jâm  mâlucà  virô,  jàm  pîenis  nubiiis  ânnis.   F.  PHR. 
Conjûgïô,  cônnûbio,  thàlàmq,  thàlàmis  aplùs,  ïdônëus, 
màturiis,  témpeslivûs,  habïlï-.  Apià  yiro.  Témpéstna 
yiro.    Connûbiûni   mâtûrô   teinpôre   àdepta   est.   Cat. 
Expleto  tënëri   jam   fine  pùdôris    V'irgïnïlàs    matùrà 
Ions.  St.  Thàlàmo  >\m  càsto  àdôlé\çrat  jLlas.  Iiupa- 
liëns  nëscirè  lùrûm.  Cl.  Voy.  Nubo. 
V.  Jâm  vicinà  tôrô  plènîs  àdôlevërât  ânnîs 
Yirginitàs,  icncrum  jani  pruuuba  flâmmà  pûdorëm 
Sollicitât.  Cl. 

Mille  prôcis  plàcûit  bis  séptëm  nnbïlïs  annîs.  O. 
Heec  ûbi  nùbilibùs  pnniùin  mâtùruit  annis.  O. 

NÛBîLÎJs,  à,  um.  Nébuleux.  Ut  timëàs  quôiïes  nû- 
bilus  Aùslér  ërit.  Prop.  SYN.  Nëbûlôsûs,  nimbôsûs, 
obnûbilûs.  =  Ater,  nigër,  nigrans,  ôbscurus,  caliginc- 
sûs,  tenébrôsûs,  capcûs,  ôpâcùs,  picëûs.  PHR.  Nubibûs, 
nimbis  dënsûs,  gràyïs,  cxtnditus,  ôbdûclus,  ôpértûsi 
spissûs.  Tènèbris,  caliginè  obducliis.  Càliginé  densûs. 
Cœlûm  nigrescit  âb  Austns.  Nigrans  côinmixta  grân- 
dïnë  nimbus.  V.  Laesûm  nùbè  diém.  L.  \\  Qui  amène 
les  nuages,  orageux.  Nûbilus  Oriôn.  Cl.  SYN.  Nùbi- 
fér, nimbosiis.  ==  Sombre,  triste.^  Tèmpôrâ  si  fuërint 
nûbilà,  sôlûs  ërïs.  O.  SYN.  Tristïs,  infelix,  infaûstîis, 
inimiciis.  PHR.  Mars  niibllùs  ira.  St.  Nascéau  uubilà 
Pârca  fuît.  O. 

NiBivÀGL'S,  à,  ûm.  Qui  erre  dafis  les  nuages.  Hic 
prô  imbiNugo  gialus  pià  lemplà  mëalu  lustituu  Phûbo. 

Si'- 

Nlro,  bïs,  psî,  ptûm,  bërë.  n.  au  propre,  se  voi- 
ler, parce  que  les  femmes  se  voilaient  le  jour  de  leurs 
noces;  d'où,  se  marier,  prendre  un  époux.  Si  quà 
volés  apte  nûbërë,  nùbë  pàri.  O.  Quœ  causa  ôtTicii? 
Quid  quœris?  Nùbït  àmicùs.  J.  PHR.  Vïrùm,  niàri- 
iiim,  conjûgém  mihi  vinclo  jùgâli  socio,  jungo,  in 
ton  fœdus  accipio.  Viro,  màrilo  trâdor,  jùngor,  côn- 
jiiiigbr.  Connùbiô  jùngor.  Consortêmiôn,  tbàlàmi 
siiino.  Jùgàlës  iff-das,  jûgâlïà  vinclà  sùbëo,  ïnco.  Lecti 
tcndërà  sôcio.  Sôciârë  cubilià.  O.  Cui  tê  bônà  nûmînà 
jiingciit.  O.  Nunquauinè  vinli  Sûbuullere  jugo?  5f, 
»  o//.  Conjugium. 

V.  Nûbérê  Paùlà  cùpit  nôbis,  ëgô,  dùcërë  Paûlâm 
Noiô.  M. 

Nec  cônjûgïs  iinquàm 

PriTtëndi  tiêdâs,  aûi  h.TC  in  fccdëià  véni.  F 

Lïcëât  Phrygiô  sêrvirë  niàritû, 

Dôtr.lésquë  tû^  Tyriôs  pérmïttërë  dëxtr«>.  F. 

Niici-TiM,  ï.  n.  Lieu  planté  de  noyers.  Quidquid 
not)ilè  Ponticisnûcclis.  (Phal.)  St. 

NicLtijs,  I.  m.  Cerneau.  Noyau.  Amande.  Pépin. 
Méllâ  déri  nùclëosquë  lïbi,  dulcésquë  placentas.  Al. 
EIM'IH.  Uûrûs,  ténuis,  lères. 

NLD.iïijs,  à,  ùm.  Dépouillé.  Movëât  rôrnicnln  risûm 
Furinis  nudâlà  càlôribûs.  //.  SYN.  Nûdûs,  ^pôliàtiis. 
PnU.  Nudàlà  càcùniuià  silva.  O.  Voy.  Nudus.  = 
Dénué.  Voy.  Nudus. 

NCiio,  as,  aM  ,  atùm,  âië.  Mettre  à  nu,  Ater  les 
vêlements.  Côrporàque  âgrésii  nûdàl  pro-dùrà  pùlâ?strâ. 
F  SYN.  Denùdo,  éxûo.  PUR.  Vestes,  àmictûm,  vé- 
lâniën  exûo,  pôno ,  dëpôno.  Ex  huiiiëris  âmiclûm, 
chlàniydëm,  vélamën  réjicïo,  diripio.  lollo,  êicùtïo, 
dcirabu.  A  pcclôrc  veslés  dcdûeô.  O.  Tullcns  nûdâ'.à 
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têgwiïnâ  6Ûrê.  O.  «=  Nûdârânt  glàdïôs.  O.  Voy.  Ewio, 

Eiisis, 

V.  Et  mâgnôs  mêmbrorura  ârlùs,  mâgna  ôssô,  làcêr- 

tosque 
Exûït.  V. 

]J  Dépouiller,  dérober.  Àrmîs  nûdârë  jacëntëm.  0.  Voy. 
Spolio.  Il  Découvrir.  Nûdànt  lèrgâ  fûg<T.  V.  Trâjé- 
ctâqué  péclôrà  fërro  Nûdavït.  V.  SYN.  Détego,  pando, 
àpèrio,  etc.  =  Dévoiler.  Ingënïuni  res  Âdveisa;  nûdârë 
8olent,jcélarë  sëcundœ.  H.  Voy.  Delcgo. 

NuDLS,  à,  um.  Nu,  dépouillé.  iNùdus  ïn  îgnôtâ, 
Pàlïnûrë,  jàcêbis  àrêna.  V.  SYN.  Nûdâtùs,  exûtils, 
spolïalùs.  l^HR.  Vestïs,  tegmïnïs  ëxpërs.  Vëslë  cârëns. 
T<iidus  mèmbrà.  V.  Pôsila  vésté.  Pôsiio  vëlamïnë  mi- 
dus.Exùiiis  àniictu.  O.  Niidî  inëdïâ  plus  parlé  lâc^rli. 
O.  Eiulum  velâmïnë  corpus.  Nùdœ  peclôrâ  NympliiB. 
O.  Uûmcrôs  eiërtiis.  Sc.  Yërlkë  nûdJ  Cuisarics.  V. 
Liber  âmiciu.  V.  FI. 

V.  Nûdà  gëim,  nodoqae  sïnûs  collecta  fl'iônlës.  V. 
IS'ûdâ  pèdem,  nudis  hùmërisefrûsà  câpillus.  O. 
Kûdâlos  hùmërôs  ôlèo  perrûsà  nïlëscïl.  V. 

„•  _'  •  j  1  •  •  •  _•  Nûdâtàquë  mîistô 

Tingë  nôvo  mecum  direplis  crùrà  côUiurnis.  V. 
Il  Sans  armes.  Tulûs  ùl  invadat  pràpiià,  nûduscât.  M. 
Voy.  Inertnis.  ||  Découvert,  gui  est  à  «it.  Et  frèlâ  dé- 
sljluént  nûdôs  m  litlôrë  pisces.  V.  SYN.  Nudâtiis,  inô- 
pertûs,  àpërlûs,  dëtëctiis.  PHR.  Nûdi  smë  frondé,  sine 
arbore  câinpi.  O.  Lapis  tëgït  omnia  nùdûs.  V.  Nùdoquè 
sûb  SElhëris  aie.  V.  ||  Dégainé.  Nudô  côncurrërë  férrô. 
O.  SYN.  Slriclûs,  nudâtiis.  Toy.  Knsis.  =  Dénué , 
privé  de.  Nudûs  àgris,  nûdus  nùmmis,  însanë,  pà- 
têrnïs.  n.  SYN.  Nùdàtiis,  spôlïatùs,  cârens.  Pilll. 
Kûdum  remigïô  iâtiis.  F.  Voy.  Cnrcns.  ||  Pauvre. 
IXQdùs  ïnôpsquë.  U.  PHR.  Œnéà  desërtùm  nudà  së- 
rectà  prëmït.  O.  Voy.  Paiiper.  ||  Seul,  tjt  mâlâ  nullà 
férâm  nisï  nûdâm  Caesàris  iram,  O.  \\  Sans  ornement, 
sans  déguisement,  Nudàquë  vèrïtàs.  U.  SYN.  Siin- 
plëx. 

NugJ:,  ârûra.  f.  pi.  Bagatelles.  Ncscïô  qnîd  mëdï- 
tâiis  nugarùm  ,  tôlus  ïn  illis.  H.  SYN.  Nugâménta. 
T'.PITU.  Pùèrilés,  fêmïnëâê,  ànîlès,  lèves,  inao es,  fu- 
tiles, vânœ,  vapilôquff,  delîrœ;  lâêtœ,  hilares,  jôcoseê. 
PHR.  Hœ  nfigae  sërià  ducent  In  màlà.  H.  Non  càpït 
bas  nûgâs  hùinïlis  dômiis.  J.  NuUi  nûgarum  laudè 
sëcûndûs.  M.  Voy.  Nugor^  ||  Vers  frivoles.  JEs  dàbo 
prô  nùgis,  et  ëmam  tùà  carminà  sanùs?  SYN.  Joci, 
iusûs.  Il  Débauché.  Par  nôbilë  (ràtrûm  Nequilïa  êl  nû- 
gis  prôâvorum  et  àinorë  gérnellûm.  H.  Voy.  Libido. 
Il  Chant  funèbre.  Hae  sunt  non  nùgde,  non  èuim  mor- 
tuâlïà.  Plaut.  SYN.  NiÊnï*. 

NtGÀTOR,  ôris.  m.  Qui  s'amuse  à  des  bagatelles, 
paresseux;  hâbleur.  Si  incrëpûit ,  cessas,  nugâlor? 
Fers.  SYN.  Nùgax,  cessâtor  ;  ou  mëndâx,  yâniloquds, 
gârriiltis,  ïnëptiis,  lôquax.  PHR.  Fûlilïs,  vanus'homô. 

KuGATouiijs,  à,  lini.  Plaut.  Vain,  frivole,  menson- 
ger. 

NÛGÔR,  ârïs,  âtiis  ?um,  ârî.  d.  S'amuser,  folâtrer. 
TJl  primiim  posïlis  nugârî  Grwcïà  bellis  Cupit.  //. 
SYN.  Otior,  làscivïo.  PHil.  Intërdiim  niigâris  riiré 
pàtcrno.  H.  ||  Mentir,  en  conter.  Non  mjlii  nugari 
pôtës.  Plaut.  PHR.  Kùgas  à,  >,  garrio,_lôqu6r,  dico, 
fûndo.  Niigas,  fâbellas  nârro,  vëndito^  Efluiio  ineptà. 
Kùgis  imres  implëo.  Vana  lôquor.  Vanilôquis  consu- 
mùnt  (èuipôrà  nûgis.  Kûgisqué  loquacibus  omnià  nii- 
scent. 

NfLLVs,  à,  ûm.  g.  niilllds,  d.  nûilî.  Nul,  aucun. 
Nûllïùs  addictus  jnrarc  m  vérbà  niàgistri.  II.  SYN. 
Non  iillûs.  PHR.  Niillà  fîdes  rëgnl  sôcïis.  L.  Sëd  non 
iilié  màgis  virés  indûslrià  firniât.  K.  |i  Personne. 
Hoc  visîim  niilli ,  non  ipsi  érfalâ  sôrôrï.  V.  Voy. 
IScnio.  Il  subst.  n.  Psûlliùs  ëgënlem.  H.  SYN.  Nilii- 

NuM.  adv.  interr.  Est-ce  que?  Nûm  làcrymâs  vî- 
Ctûs  dëdil,  aiit  inisërâtùs àmanlem  est?  F.  SYN.  Num- 
quïd,  nônné,  an,  âniië?  Voy.  An. 

^cM.i,  jfi,  m.  Second  roi  des  Romains,  qui  lui  durent 
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leurs  institutions  religieuses  et  la  dft:iti<m  de  Vannée  en 
douze  mois.  Il  feignit  des  entrettms  secrets  avec  la 
nymphe  Egérie  pour  rendre  ses  lois  plus  respectables. 
ïhrcj  fuit  inligul  regià  pârvâ  Nùmâ.  O.  SYN.  Pôm- 
pili^s.  ErjlTU.  .^quiis,  jiislus,  pïûs,  sânctus.  rëllï- 
g,ioslis.  pâcïCicûs,  plâcidiis;  lègifer.  THR.  Cûilor  dëo- 
rûni.  LëgQm  s,èrvât6r  et  œqui.  Rôinulidum  réx  âltér. 
j9Egërï<B  àmicus,  cônjûx,  sponsiis,  mâriliis.  Curibûs 
réi  illc  Sàbinis  Ortus.  Quo  non  mêtùéntiûs  iilliim 
Nûminïs  ingénïùm  terra  Sàbinà  tulït.  0.  Scû.  plàcidô 
ruodérântë  iXima.  Cl. 

V.  Dêstuiât  iinpërïô  clârûm  prseniintïâ  vêrî 
Famii  Nauiutu.  O. 

CARACTÈRE. 

In  pfitrîam  rcmcâsso  fcriyit,  ultroque  pelilum 
Accippisse  Numam  populi,Latialis  habcnas; 
Con}uge  qui  felix  Nyniphâ,  ducibusque  Camœnis, 
Sacrificos  docuit  ritus,  gentemcfiie,  feroci 
Assuelam  Bello»,  patis  tradoxit  ad  artês; 
Qui  postquam  senior  regnumque  œvumque  peregit, 
Êxstinctum  Laliœque  nurus,  populus^Ue  patresque 
Deflcvôre  Numam.  Aus. 

Nl'Mâna,  œ.  f.  Ville  d'Italie  dans  le  Picénum.  Hic 
et  quos  pascunt  scôpùlôsœ  riirà  Numâuae.  SU. 

NûiUANTiA,  ae.  /.  Ville  de  l'Espagne  tarraconaise, 
près  des  sources  du  Dunus,  fut  détruite  par  Scipion 
après  avoir  combattu  quatorze  ans  contre  les  Ito- 
mains.  Nolis  longâ  fëraî  beilà  Numàntiéë  (Asclép.  ) 
Aptâri  cithàrjE  môdis.  II.  PHK.  tlrljs  Numanlinâ.  O. 

NÎJMANTÎNÛs,  à,  iim.  De  Numance;  de  Scipion  Emi- 
lien,  surnommé  le  Numantin.  Afrâ  Numautmos  réguià 
loguûiilur  àvos.  Prop. 

Nlaien,  ïnïs.  n.  Puissance  ou  volontédivine  ;  divi- 
nité. Non  liâ-c  sïnë  nîiminé  divîim  EvëniQnt.  F. 
EPITH.  Immortalë,  sâcrùni  ;  côléndiim,  âdôrândûni, 
inviqlâbïîë;  auxiliàré,  prôpitiûm,  placâbïlë,  èxôrâbile, 
inêsorabilè.  PUR.  Dëi,  diviniis  niitiis.  Uivinà  vis,  pù- 
testàs,  voluntas.  Déi  non  viôlâbilë  numén.  Sîipplex  luà 
numinà  poscô.  F.  Mëo  sïnë  niimïnë.  F.  ||  Dieu.  Et  vos 
àgresium  prœsënlià  uuniinâ,  Faùni.  F.  PHR.  Si  qnid 
piâ  numinâ  possùnt.  F.  Numiuibus  vola  eiaùdilâ  uia- 
lignis.  J.  Voy.  Deus. 

Il  Oracle.  Qu.e  suit  ëà  niimïnâ  dîviïm  Flâgïtât.  F. 
PilR.  JEueam  màuileslo  numinë  ferri.  F.  Voy.  Ora- 
culum.^ 

NuMLRÂBÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  compter. 
Quo  sanê  popalQs  nùmerâbilïs,  ûtuoië  pârvùs...  coi- 
bat.  U. 

NtjttÏRÂTÏM ,  î.  fi.  Argent  comptant.  Qaïd  rëfërt 
vîvàs   numèralo  nupér  an  ohm?  II. 

Numéro,  as,  avi,  âtiini..  àrë.   Compter,   calculer. 
Stal  lorlûnâ  dômus,  et  avi  nùmërantur  àvôriim.    F. 
SYN.  Enunièro,  diniimcro,  cénsëo,  percënsëo,  rëccn- 
séo,  computo,  sûppulo.  PHK.  Numéro  comprendo,  nôlo» 
Risqué  di?  namèrant  ànibo  pëciis.  V.  Nûmërumqué  ré- 
cénsèt.    V.  Paiipërîs  est  nûmërârë  pëciis.  O.  iNiuuc- 
riimquë  rëferrè.  F.  Nùmëriim  cûm  navibus  œquat.  F. 
Densos  Diviim  nùmërabatàmores.  V. 
V.  Nâvïtàtmn  slëllis  numéros  et  nômïnà  fëcït.  F. 
Aiit  pècôris  signum,  aut  numéros  mipressil  àcérvis.  M.. 
Il  Compter,   avoir,   posséder.   Hàbët   hos  nûmeralqué 
pôelàs.  II.  SYN.  Hàbco,  possidëo. 
V.  Donëc  ëris  felix,  mùltos  numérabis  âmîcôs.  O. 
Il  Mettre  au  nombre ,  estimer.  Sa-pë  Ijcét  Graiciê  nîi- 
mërèliir  glorià  Lerna.  H.  SYN.  Cénsëo,  âuniimëro, 
ffstimo. 

NiJMËKOsijs,  à,  ûm.  Nombreux,  en  grand  nombre. 
In  tcnèbns  niimërôsospônërè  grcssus.  O.  SYN.  Plùri- 
miis,  fréqucns,  miiltùs,  rniiltïplëx,  dënsiis,  cônfërtiis. 
H  Nombreux,  harmonieux,  cadencé.  Délinùïl  nôslràs 
nùmérosiis  Hôrâlius  aûrcs.  0.  PHR.  Numcrôsàquëbrâ- 
chiâdùcïi.  O. 

rsLMiluis,  i.  m.  Nombre.  Niiracrô  dëûs  împârë  gaû- 
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dëU  V.  ||  Grand  nomhy,  réunion,  foule.  Nos  niimërSs 
sumûs  et  frugés  consumërë  iiâti.  H.  SYN.  ViSj^côpïà, 
multilûdô,  lurbà,  âgiiién.  PHU.  Èxplebo  nûmcrani,  K. 
H  Calculs,  surtout  astronomiques.  Née  Bàbylôniôs  Ten- 
Tâns  numéros.  H.  PHJR.  Nùmërisquè  seqùêntïbûs 
aslrà.  5f.  |)  Dés.  Seu  ludêt,  nùmërôsqiië  mànii  jaCt^bît 
èbûnios.  O.  Voy.  Talus.  ||  Rantj.  Illfim  nùmëro  bë^lô- 
rûm  Exïmit  virlûs.  il.  SYN.  Ôrdô.  PHR.  Vôlàrë  Sidë- 
rïs  in  nùmërùm.  ||  Esse  in  niimëro.  Etre  au  nombre, 
être  rangé  parmi.  SYN.  Cénsèor,  annùmëror,  ascnbor. 
PHR.  Àscribi  quïelis  ôrdïnibùs  dëorùm.  H.  Voy. 
Ascribo.  ||  Mesure,  radence.  In  imitièrûin  Faunôsquc^ 
fiirasquë  viderés  Lûdèrë.  V.  Magna  vi  bràchià  lollunt 
1(1  numcrûm.  F.  Il /{/.'/'/'"'e,  mètre,  vers.  Nûmërôs 
unïmôsquè  sëcûlùs  Àrchilochi.  H.  SYN.  Mêlrùrn  ,  râr- 
men,  iiiôdiis,  inôdï.  PHR.  Numéros  mëmini,  si  verbà 
lenerëm.  V.  ^ûmë^î  Icgësôluli.  H.  Nûmëns  lëvïoribus 
tptà  Maicrïès.  O.  Voy.  Cantus,  Carmpii.  ||  Pied,  mesure 
de  vers.  Sêx  mïhï  sùrgàt  ôpùs  uuiiièns,  m  quiuquë  ré- 
sidât. O.  SYN.  Pês. 

NuMiciLS,  il,  et  Numicris,  ï.  m.  Fleuve  du  Latinm,  où 
Anne,  sœur  de  Uidon,  se  précipita  pour  se  soustraire 
<ï  la  jalousie  de  Layinie,  seconde  femme  d'Enée  ;  elle  en 
devint  la  divinité.  Ùbi  têctùs  àrundiné  sérpït  în  fréta 
Ilûmïnëis  vicinà  Nùmiciûs  ùndîs.  O.  Haùd  procûl  hinc 
pârvo  descendit  fonte  Numicùs.  SU.  EPlTIl.  Cornïjjér. 
i'HR.  Fôntis  vâdà  sacra  Numici.  V. 

NCMÎD.t;,  arum.  m.  pi.  Peuples  d'Afrique,  n^'j,  habi- 
tants du  pays  occupé  par  hi  reyence  d'Alyer.  Et  Nuinidae 
tnfrëui  cmgunt.  V.  SYN.  Nomades.  EPITH.  Maurusii; 
l)clligërî,  mdômïli;  yùgi,  fugaces;  féroces,  inhospili. 
PUR.  Nûniïdàrûm  fullà  côlumnis.  J.  Voy.  Nomades, 
il  adj,  Numidasquë  léonës.  O.  SYN.  Nùmïdicùs. 

NuMiDiCLS,  à,  ûm.  Liv.  De  Nnmide  ou  de  l'fumidie. 
tl  Numidkà  àvïsoK  absol.  Nuniïdkà.  Pintade,  poule  de 
Sumidie,  mets  recherclw  des  liomains.  Et  [iulà  perdix, 
ntiuiïdicœqué  gîUlatœ.  M.  SYN.  Àfià,  Libytâ  avis, 
vclùcrïs,  gàllinà« 

NuMÏsKÀ,  àiïs.  n.  Pièce  de  monnaie.  Rêltulït  âccëpfôs 
rtgalë  numismà  Phïlippos.  U.  SYN.  .^s,  nûnimus, 
môneia.  >  oj/.  Pecunia.  ]|  Effigie  d'une  monnaie,  mé- 
daille. PHK.  ,Orà  làborato  cfElatâ  métàljo.  Sant. 

V Tractabilcjussït  _ 

Princïpïs  in  vullûs  nunr  mollius  ire  métallûra. 
Dacïcùs  et  fiilvo  radiât  Gcrinanicus  auro.  J. 

NiÎMiTOR,  ôris.  m.  Fils  de  Procas,roi  d'Albe.et  frère 
d'Amulius,  qui,  après  l'avoir  détrône,  tua  son  fils  Lau- 
sus,  et  renferma  Jlia  sa  fille  parmi  les  vestales,  lliâ 
cuni  Lauso  de  Numilôrë  sali.  O.  Voy.  Ilia. 

Nluhariijs,  à,  um.  put  concerne  l'argent.  Quïdî 
quùm  lis  fucrit  nùnimarià,  quid  dàbïtûr?  prœs.  Ans. 
—  jûdëx.  Juge  vénal.  Nummarià  lesbèrà.  buct.  Lettre 
de  change, 

Nl'mmâiCs,  a.  ûm.  Riche  en  argent  comptant.  Ai 
Ih  uë  Dummâlum  décorât  Suâdèlà  Yeuûsquc.  U.  Voy. 
Uivos. 

NummClâhïîjs,  iï.  m.  Changeur.  Nërôniânâ  nïim- 
MQularius  massa.  (Scaz.)  3J.  SYN.  Argènlariûs. 

NiMMi^s  ou  Numus,  i.  m.  Pièce  de  monnaie  d'or, 
d'argent.  Gestit  ènim  în  lociilôs  niimmiim  demitlërè. 
U.  SYN.  Kumismà,  pëcunïà,  monêtà,  deiiarïùs,  sësler- 
tius.  PHR.  Snmmâ  nùmmorûm.  H.  Exhaùslâ  rëdivivus 
jpûllulëi  ârcf  Nummiis.  J.  Nfimmorum  èirûndërë  sàc- 
<;us.  H.  Il  Argent,  richesses.  Crëscitàmor  nummi,  quâri- 
lum  ipsà  pëcunïà  crescït.  O.  Voy.  Divitia;,  Pecunia. 

Ni'MguÏD.  conj  Est-ce  que'/  Voy.  An. 

filtMQCÏs,  quâ,  quod  ou  quïd.  Y  a-t-il  quelqu'un, 
fuelque  chose/  qui,  que,  quoi'/  Numquis  ënim  nostrum 
in(raliir...?  Lr.  Concutè,  numqua  libi  vïtiorum  inse- 
vcrit  ôlim  Nalfirà.  //. 

NiJNC.  adv.  3laintenant.  Nûnc  scïô  quïd  sït  âmôr. 
V.  PUR.  Jam  modo,  jâm  nfinc,  jânijain,  hoc  oit  pra^- 
sëiiii  tempôrë.  Hoc  tempôrïs.  Nunc  niiiic  insurgilë 
remis.  V.  Il  Répété,  tantôt...  lanlùt.  Nunc  liuc,  nunc 
1 1 1  lir .  Lr.  SYN.  .'tlodo  répété. 

Nti^icOpo,  as,  aM,  ûlûni,  âro.  Nommer.  Art  mcà  1 
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rôllïs  ërât,  quam  vûlgûs  nômïnë  Il6strô  NSncujpSt.  O, 
SYN.  Appelle,  as;  nômino,  vôco,  vôcito.  Voy,  Noniino, 
Voco. 

NÛNDÏNA,  rë.  f.  Déesse  qui,  chez  les  Romains,  présidait 
à  la  cérémonie  où  l'on  donnait  un  nom  à  l'enfant,  la- 
quelle  aiait  lieu  le  neuvième  jour  après  sa  naissance. 

NiiNDiN.4,  ».  f.  et  mieux.  Niândinse,  ârum  f.  pi. 
Foires,  marchés.  Luxûrïsequë  forum  aique  obsccrn» 
nundinà  mûndi.  Alcim.  SYN.  Fôrûm,  màccllùm.  PUR. 
Solëmnïs  ou  cëlèbrior  mercatiis. 

NiJNDÏNÂLÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Plaut.  et  Nûndïnârïus, 
à,  iim.  Plin.  De  foire,  de  marché.  =  Vil,  trivial,  dé- 
testable. 

NuKDÏNÔR,  ârïs,  âliis  siim,  ârî.  d.  Aller  aux  foires, 
vendre,  acheter.  Rëûm  cilari  nûndinàtum  hîinc  àrguït. 
(lamb.)  Prud.  SYN.  Pàiàm  ou  boléaiui  mèrcatii  vcndo, 
ènio.  mërcor. 

NuNQUÀM.  adv.  Jamais.  Vl  nûiiquam  ïndiicânt  ànii- 
mùin  câniàrë  rôgâti.  U.  SYN.  Non  ûnquâm.  PliR_. 
Nullo  tempôrë.  Nuilo  in  <êyô.  Non  iinquàm  gravis  œrè 
donium  mihi  dèxtrà  rèdibat.  V.  Voy.  luipo&ùibilis.  U 
pour  Non.  Nunquam  hôdie  effûgics.  K. 

PÉRIPURASES. 

Lorga  dirs  cilior  brumali  tcmporo,  noxque 

Tafdior  hiberna  solsiilialis  eril, 
Quùm  libi  uustrarum  venianl  oblivia  rcrum.  O. 

Nuila  dies  pacem  hancltaiis,  necfœdera  rumpel.  V, 

Cana  priiis  gelido  dcsint  absinthia  Ponto,  O. 

Vere  priùs  volucrcs  taceant,  ajslate  cicada;.  O. 

NÛNQCÏD,  Niinqnis.  cfc.  Voy.  Numquid,  etc. 

NuNTio,  as,  avi,  àtum,  are.  Annoncer,  apporter  um 
nouvelle.  Dùm  sâcrà  sëciindùs  àrûspëx  Nuritïet.  V. 
SYN.  Annùntîo,  dëniinlio,  rènuniïo,  réfëro,  rèpôrlo, 
moiiëo,  significo,  indico ,  as,  narro.  PHR.  Màndàlà 
reierrè.  Nuntià  déferré.  Tîirno  përfertùr  niintïûs  ho- 
slein  Fërvërë  c.edë  nova,  f .  Pôslquam  a  trëpïdis  àilâ- 
tûm  fërvèrè  parlem  Diversâm  Marte  înfaiislô.  SU. 
Mittilquë  vjios  qui  certà  reportent.  V.  Miiltà  pàiri 
portdndâ  dàb^at  inândaln.  Veriis  mïhï  niintiiis  ergô 
Vénérât.  V.  ffan  li.tc  libi  nunliât  auctôr  Ambigûiis. 
O.  Magnée  libi  nunlïiis  àdsum  Clâdis.  O.  Nuuliaa 
aclà  feram  tristissuuà.  St. 

V.  ..... Sêd  cërlïôr  aiictôr 

Advolât  iEneae  ténui  discriminé  lellii 
£ssè  sîios.  V. 

Jamquc  Allantœâs  implerâl  nûntïiis  aiirës 
Irë  duce  ni.  SU. 

NiJNTÏiJM,  11.  n.  et  Nûntïiis,  ïi.  m.  Nouvelle.  Gëmïnâs 
dëorum  ad  aurés  nôvâ  nùntià  lëfërëns.  Cat.  Nunliôs 
armorum  trislis  rumorquë  sinister.  L.  SYN.  Rumor, 
famà.  EPITU.  Certii-,  veriis,  haûd  infïcianduSi  incër- 
lus,  infidus,  fàllàx;  Istiis,  faustûs,  félix,  opiatiis, 
ëxspèctàtiis  ;  tnstïs,  fijnéstiis.infelix,  gravis,  sïnisler. 
PHR.  Gràvïor  ne  niintïiis  aûres  Vùlnërei.  V. 

NuNTit'S,  ÏI.  m.  et  N'unùà,  œ.  f.  Messager,  qui  ap- 
porte une  nouvelle.  Dixëràt,  et  véiox  jâm  nûntïiis  àstrâ 
ténëbât.  Cl.  Iri,  mëœ  fidissimà  niintïà  vôcïs.  O. 
EPITH.  Missùs;  celer,  cilùs,  subïtiis,  volùcrïs,  cêr- 
tus,  fidiis,  fidelïs,  yerax;  exspëctatiis,  ôptatus,  fauslu», 
felix,  laliis;  inccrtiis,  infidiis,  infidelïs,  mendâx;  infe- 
lix,  Irislïs.  PHR.  Sermonùm  mini.ster,  mïnislrà.  (Jui 
diclà,  faclâ,  mandata,  jiissà,  verba  jiissà  fert,  delcrl, 
refert,  portât,  reportât.  Qui  varias  itquë  rëditqué  vïâs. 
Râpido  qui  pëdé  carpïl  iter.  Felici,  optalo  èxhilàr£ns 
àdvëntii.  Fùncslior  advolàt  aller  Nûntïiis.  ('t.  Crebcrquë 
rèciirrïl  Nûnlïùs.  Id.  Rcfërés  ergo  hitc,  et  hiiutïusibis 
PclidiP  gènilori.  V.  Voy.  Nuntio. 
V.  Vcrânë  te  faciès,  veriïs  in'ihï  niinlïiis  âfférs?  V. 
Nunlïùs  ingéuti  për  règïà  tectâ  tiimuUu 
Eicc  mit,  inàgnisque  urbcm  terronbiisimplël.  V. 

Nu.NTii^s,  à,  iim.  Qui  annonce,  llabcs  anîmi  ntinlïà 
vcrDiJ  mëi.  0.  SYN.  Iiilerprcs. 


NUT 

Ncpîft.  aâv.  Depuis  peu,  dernièrement.  Née  suôi 
àdëo  infôrmis ,  niipêr  me  ïn  lîltôrë  vîdî.  V.  SYN. 
Rëcëns,  pris  adverb.,  inôdô,  non  ou  haûd  prïdëm, 
non  ïià  pndèm,  nec  dudum. 

KiiPÈBVs,  à,  ûm.  superl.  Nùpêrrïmûs.  Récent,  nou- 
veau. Recëns  câplum  hômïnem,  et  nûpèrum,  et  nôvi- 
tïûm.  (lamb.)  Plaut.  SYN.  Rëcèns,  nôvûs. 

Nupsî,  parf.  de  Nubo.  Nûm  me  nûpsistî  conciliante 
sëni.  O. 

NÛPTA,  k.  f.  Mariée.  Hûc  ùbï  \ënêrûnt  pàritêr  nû- 
pt<Equè  virîquë.  0.  Voy.  Uxor. 

KOpTÏiSE,  arum.  f.  pi.  ^oces,  mariage.  Nûplïârum 
ëxpërs.  H.  SYN.  Hymënâpiis,  conjùgïum,  cônnûbïfim, 
nùptiis.  PHR.  Sàcrà  jûgâllâ,  cënnùbîâlïa,  nûptialià. 
Solciimcs,  jûgâlës  iffdfê,  fâcës.  Thàlànu  fœdûs  sociale, 
fœdëiâ  lëcli.  Voy.  Conjugium. 

Il  Nûptïàscëlëbrarë.  PHK.  Feslâ  cônnûbïâlïâ,  sâcrâ  gë- 
nïâljs  lôri  cëlëbràrë.  ïibîàque  ëffûdit  sôcïâlïà  carmïnà. 
V.  Eccë  cânùnt  Hymënâeôn,  ël  ignibûs  àtrïà  fumant; 
Cinciàque  âdést  virgô  màtrûm  nûrùùmquê  càtërva.  O. 
Ât  subilô  nôslras  ût  Hymen  cantalds  âd  aures 

Vcnit,  et  âccènso  lànipàclcs  îgnè  mïcânt.  O. 
Turbà  riiQnt;  et  lîymën  clamant,  H ymënsêà  fréquen- 
tant. O. 
Née  Thëtïdis  tœdàs  volait  cëlëbràrë  jûgâlës.  C. 
Prffltuerë  faces,  vëlarunt  flammëà  vùltiis.  M. 
Tiim  dëitrâm  cômplexâ  vin  dextramquë  piiellœ 
Tradît,  èl  Lis  ultra  sâncit  ccnnûbià  dictis.  Cl. 

DESCRIPTION. 

Protinos  Andromeden  et  tanli  pra'mia  facti 
Indolata  rapii  :  ladas  Hymenœus  Amorque 
Prajcipiunt,  largis  salianlur  odoribus  ignés  ; 
Sertaque  dépendent  tectis;  et  ubique  lyra;que 
Tibiaque,  et  cantus,  animi  feiicia  laeti 
Argumenta,  sonanl;  reseralis  aurea  valvis 
Airia  tota  patent,  pukhroque  instructa  paralu 
Cephenum  proceresineunt  cou\iNia  reyis.  O. 

NCptïâlïs  ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Xuptial ,  de  noren.  Cnà 
de  mûltis  fàcë  niiptiàli  (Saph.)  Dignà.  //.  SYN.  Cuu- 
niibiâiïs,  cônjûgial'is,  jiigalïs.  Voy.  Conjugiaiis. 

NuptCs,  lis.  m.  Mariage.  Illâ  quidém  nûpiumquè 
prier  tffdâsquè  màrito  Passa  àlio.  St.  Voy.  Nu  plia.-, 
Conjugium^ 

KuRSiÊ,  ariim.  f  pi.  Ville  des  Eques.  Et  tê  môntosœ 
misère  m  pràêliâ  Nursae.  V. 

NuRSÏl,  ae.  f.  Ville  des  Sabins,  patr'n  de  Sertorius. 
Quôs  fngidà  misït  Niirsiâ.  V.  PUR.  Uàbïlàtâ  priiinis. 

SU. 
KÛRSÎKL'S,  â,  iim.  De  Nursxa.  Nursînâs  pôtëjispâr- 
cïùs  ëssë  pilas.  M. 

NuRvis,  lis.  f.  Bru,  belle-fille.  Àtque  întrr  Lât'^s  glô- 
rïà  prima  niiriis.  M.  PHR.  Hic  mâtres  mïserffquë 
nûrus.  F.  Dignà  nurussôcéro.  O.  ]|  en  amer  al,  Femme, 
jeune  femme.  Cultiis  géstarë  dëcorôs  Y i*  ouijbus  :  râ- 
pûërë  màrës.  L.  Voy.  Femina. 

NusQCÂH.  adv.  Nulle  part,  en  aucun  endroit.  Nûs- 
quàm  liila  fiidës.  Y.  PHR.  Niillô  lôiô. 

KCtamen,  ïnïs.  n,  Valanctmènt.  Albeotes  nïvës  trë- 
mulô  nûlâmïnë  pennœ.  SU. 

NÛTANS,  tïs.  adj.  Qui  se  balance,  qxii  chancelle,  qui 
fléchit.  Nùlàntesqué  pëdës  et  crîirà  nàlantià  pônunt. 
Nemes.  SYN.  ïremûlùs,  titûbans,  làbàns,  motiis,  émo- 
liis,  làbëfâctûs.  PHR.  Crëdàs,  jam  quâiïenlë  ruina, 
Kûtânlës  péndèrë  dômus.  L.  =  Irrésolu.  Cûris  nutan- 
lèm  Colchidd  vidit.  V.  FI.  Voy.  Dubius. 

NcTO,  as,  âvi,  aliim.  are.  n.  Remuer,  être  chancelant. 
AtloUûnl  càpita  et  sùblimi  ^ë^ti^ë  nûlànt,  V.  SYN. 
Làbo,  làbâsco,  tilûbo,  vàcnlo.  PHR.  Kûinàm,  lapsùm, 
câsiim  mïnôr,  ininilor.  In  câsûm,  rùinàm  lëndo,  vèrgo. 
rsïitânt  pondërë  râmi.  O.  —-  Pencher,  incliner.  Nûiat 
Victoria,  Forlùnà.  Liv.  SYN.  Fluctûo,  vàcillo,  lilubo. 
PHR.  Nûtàt  iitroquë  tïmôr.  Si.  Nani  rëgum  ànimosël 
pondéra  bèlii  llâc  nûtarô  \iUet.  Jd   Sic  àniinus  variô 
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1a\)?fâc!«svii1ner^  nûtSt  Hûc  levls  atqneRîûc.  0. 

NtTRÏccLA,  cB.  f^  Petite  nourrice.  Quîd  vôvëat  dûkî 
DÛtrjcûlà  majûs  âlumnô?  H.  Voy.  Nulrix.  ^  ^ 

NcTRÎMEN,  ïnïs,  NiilrîmëntiïTn,  i.  n,  et  Nûtntus, 
ûs.  m.  Plin.  Nourriture.  Àrïdà  cîrciim  Nùtrîmenlâ 
dëdit  ràpûilque  in  fômitë  flâmmâm.  V.  Naturàequô 
siiùm  nîitrimen  deerït  ëdaci.  0.  Voy.  Alimentum , 
Cibus. 

Nltrïo,  îs,  ïvi  et  ïi,  îtûm,  ire.  Nourrir.  Kûtriërât 
Lyciâ,  pâribûsqne  ornavërât  armis.  V.  SYN.  Àlo , 
pâsco,  ëdûco,  as.;  ëdiico,  cïs.  PHR.  Dàpibiis,  ci- 
bis  fôvëo,  pâsco.  Alimenta  do,  prâ>béo,  ministro,  sup^ 
pëdilo,  cônfërq,  tribûo,  pôrrigo.  Iiifântëm  lâclo,  lâclë 
àlo,  pâsco.  Pârvos  ëduco  fcelns.  Pnmis  ëdûco  cunis. 
Infânlëm  pâscërë  màmmis.  Dâpibus  lànguidà  mem- 
brâ  fôvel.  Foy.  Alo,  Lacto.  =  Pàx  nûlrit  Cërërëm.  O. 
PUR.  Longûm  màlé  nûlrit  àmorëm.  O.  Sôlers  nutriré 
fûrôrës,  Romàniim  sevit  pûënli  in  pêctôrë  bellum.  SU. 
Chàlybis  fœtus  humus  hôrridà  nûlrit.  0.  Cômœ  quas 
flôrë  Sàbâ-ô  Nûlriêrâl.  V.  FI.  Voy.  Alo. 

NLiRiTiLS,  il.  ni.  Cces.  Qui  nourrit  dans  la  pre- 
mière enfance.  \\  —  ùs,à,  um.  adj.  Col.  Nourricier, 
qui  nourrit.  ^^  ^ 

NÏTRÎTÔR ,  ôrïs.  m.  Nourricier.  An  Târtëssïacus 
stàbuli  nûlrilôr  ïbëri.  M.  SYN.  Nûlrilids,  àltbr.  PHR. 
Vëtërùm  nulritôr  ëquôrûm.  St. 

Nltritls,  à,  um.  part.  pass.  de  Nutrio.  NûtrîlûS. 
làctë  fèrino.  O.  =  Ruâ  uulritûs  ïn  illâ.  J.  Nulrili 
cnminis  usu.  Alcim. 

Nltrix,  icïs.  f.  Nourrice.  ïndë  lûpœ  fnlvô  nûtrîcîs 
tëgminè  \Jet\is.  V.  SYN.  Allnx,  nutricûlà._  EPITU. 
Lactàns,  anxïà,  sèdûlâ,  sollicita;  ôfllcïosà;  vïgïl ,  per- 

gïl,  pêrnox,  insômnïs,  irrèquielà;  fidà,  blandà, 
carà.  PHR.  Pûëri  fidissimà  cûstôs.  Quœ  caros  àlit 
ùbërë  fœtus.  Pûèrô  màmmis  ôfllciôsâ  suis.  Voy.  Uber 
V.  Àlmeè  nûtricis  blànda  àc  înfrâctà  lôquëlà.  Lr. 

Non  sëcûs  âc  dûlcissïmà  nûtrix 

Milscam  ârcët  pûërô,  sômno  ôfficïôsa,  cûbânti.  H. 

=  Nûtrix  discordiâ  bëlli.   Cl.  —  cûrârum  nôx.  0.  — 

lëoiiûm  icllûs.  O.  SYN.  Àltrix. 

Il  Mamelle.  Nymphas,  Nulncûra  tenus  êxstântés  ë  giir- 

gïlê  cànô.  Cat. 

NcTi^'S,  \is.  m.  Signe  de  la  l^te.  Me  spectâ.  nûtûsqao 
mëôs  vùltûmquë  loquâiêm  Excïpé.  O.  SYN.  Signa, 
noté.  EPITH.  Gravis,  tàcilûs;  faciiïs,  biàndûs.  PilR. 
Vultûs  signum.  Càpitïs  géslûs.  moiûs.  Alotum  càput. 
Signa  volûntalïs.  Nutu  totum  trëmëfëcil  Ôlympûm.  F. 
Ad  nnlus  âplûs  hëriles.  17.  Jj  Parler  par  signes.  Lô- 
•lui  nûlu  signisquë.  O.  Gëstu,  për  gestûm  signïficârë. 
•Sùtù  dârë  signa.  O.  Vibrante  sûpërcilio.  O.  Nûlii 
luôquè  signa  rëmiltis.  O.  Non  ôculi  tàcûerë  tiii.  O. 
.N'ûlu  manibùsquè  lôquàx.  Cl.  In  nùtîbûs  pars  bônâ 
\>icïs  èràt.  O.  Nutus  confêrrë  loquaces.  Jib.  Exercent 
nûtùs  commêrciâ  linguœ.  0.  Digitis  sape  est  nuluqué 
loculus.  O. 
V.  Nil  ôpûs  est  dïgïlîs  për  quôs  ârcanâ  lôqaârïs. 

Née  libï  për  nûtùs  àccipiëndà  nota  est.  O. 
Il  Fo/onfé.  Altërius  sûb  nùlù  dëgërë  vilam.  Lr.  SYN, 
Vôluntâs,  arbilrium  ;  nûmën  (en  parlant  d'un  dieu), 
PHR.  Sœvœ  nùlu  Jûnônïs  ërûnt  rës.  F.  ||  Action  d'un 
corps  qui  penche  pour  tomber.  Quin  grà>ïôr,  niitûqué 
càdëns  èxlërrûït  Idam.  F.  FI. 

Nux,  niicis.  f.  Noyer,  arbre.  Nûi  ëgô  junclà  vïœ, 
qnûm  sim  sine  criminë  vit*,  A  populo  saxis  prâêlër- 
èûnté  pëtor.  O.  EPITH.  Annosà;  fruclifërà.  PHR.  la 
pàtùlàs  luxùriàns  comas.  O.  Malùrâs  fissô  côrticè  rimâs 
àgens.  O. 

I  V.  Mè,  sàlâ  ne  lâêdâm,  quônïâm  sàtà  lœdërë  dîcor, 
I     Imûs  in  ëxtrëmô  mârginë  fùndus  hàbët.  O. 

Il  Noix,  fruit.  Et  condil  lëcias  parcâ  côlônâ  niicés.  O, 
SYN.  Nûculà,  jùglâns.  EPIÏH.  îlâtûrà;  siccà,  âridà; 
dûkis;  inanïs,  câssà;  viiiôsâ.  PHR.  Claûsa  pùtaminè, 
Iraugëndo  côrticë  dura.  ||  Amande,  et  autres  fruits. 
Càstànëàsquë  nûcês.  F.  Voy_.  Castanea.  ||  Jeux  d'en- 
fants. Nûdbûs  fàcimûs  quéêcunquè  rè.'ictis.  Pers. 
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DESCRIPTION. 

Has  puer  aut  certo  reclus  dilaminat  Icla, 
Aut  pronus  digito  bisve  semelve  petit. 

Est  eliam,  par  sit  numerus  qui  dicat,  an  impar. 
Ut  divinatas  auferat  augiir  opes. 

Vas  quoquesoîpe  cavum,  spatio  distante,  locatur, 
Id  quod  miâsa  levi  nux  cadal  una  manu.  O. 

NY 

Nyctëïs  ,  ïdôs.  f.  Antiope,  ^île  de  Nyctée.  Jupiter 
implévit  gëmïno  Nycléidà  fœlu.  0.   Voy.  Anliopa. 

NYCTÈLÏts,  ïî.  m.  [M  rtxia).  Nom  de  Ilacchus , 
dont  les  fêtes  se  célébraient  de  nuit.  Kyclëlïûsqué  pà- 
rêns.  0.  Voy.  Bacchus. 

Nycteus,  ëôs,  ëi  ou  eî.  m.  Nyctée,  fils  de  Neptune 
et  père  d' Antiope.  Nyclëôs  Antiôpên  âccûbùissë  Lyco. 

Prop. 

Nyctïlls,  î.  m.  Nom  de  berger.  Nyctïlûs  hœdos 
Jûndâ  niàtrë  dëdït.  Calp. 

NYcriMÊNÊ,  es.  f.  Fille  de  Nyctée,  ayant  conçu  une 
passion  criminelle  pour  son  père,  fut  changée  en  chouette. 
Dirô  fâctà  vôlucrïs  Criminë,  Nyclhuciie  nôstro  sûccëssït 
honon.  O. 

Non  audila  (res)  tibi  est  patrium  temerâsse  cubile 
Nyctimenen  ?  avis  illa  quidem  ;  sed  constia  culpae, 
Conspectum  lucemque  fugit,  tenebrisque  pudoreui 
Celai,  et  a  cunctis  expellitur  a'ihere  toto.  0. 
Kympha,  aê,  et  Nymphe,  es.  f.  Nymphe.  Nymphà, 
Nùmrë  conjux,  àd  luà  factâ  vëni.  O.  ÔUicïôquë  pédûm 
Kyniphé  contenta  dûôruni.  O. 

NYMPHiË,  arûm.  f.  pi.  Nymphes,  divinités  des  eaux, 
des  bois,  des  montagnes,  etc.  On  donne  aussi  ce  nom 
au-x  Muses.  Jùnctœquê  Nymphis  Gràtiifê  décentes.  U. 
SYN.  Ocëânitidés,  Néréides,  Nymphes  de  l'Océan,  de 
la  mer;  Naïades,  Naïades,  nymphes  des  fleuves  et  des 
f(mtaines;  Ôréades,  nymphes  des  montagnes;  Dryades, 
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Hàmâdryâdës,  nymphes  des  bois;  Napâ-œ,  nymphes  dM 
valloris.  EPITH.  Nerëïœ ,  œquôrëae,  fluclîgënœ,  hii- 
nientes,  YÎtrëœ,  glaucœ,  c«rùlëaB,  nivëœ,  rôsèff;  forraô- 
sae,  dëcorae,  \ënûstœ;  nilentès,  nitidâê,  cômpicT;  dulcês, 
faciles;  inlâctae ,  câstœ,  vërëcûndâ;  îmbellês,  puvidiê. 
PHR.  Nymphàrùm  chorus,  agmën,  grêx.  Ny'nphmsô- 
rorcs.  Fluvïâljà  numinà  Nymphee.  Nymphas  vënërabàp 
agrestes.  V.  El  quum  so|emnià  vola  Reddêmûs  Nym- 
phis. V.  Tibi  lilià  plénis  Eccë  fërunt  Nyniphae  câlâlhis. 
V.  Voy.  Néréides,  Dryades,  Oreados. 

V. _•  •  '  •  •_  Nyniphâsquësorôrës, 

Centiim  quœ  silvas,  cëntum  qufe  flùniinà  servant.  V. 
^quôrèœ  pëlâgo  simûl  emèrscrë  sôrôres.  SU. 

Nymphéa,  ae.  f.  Nénufar,  plante.  Nymphe»  flores, 
sêmênquë  pàpavërïs  âlbi.  Port.  EPITU.  Àibà,  lûiëâ, 
ôdôra. 

NYMPHiËÛM,  î.  n.  Promontoire  et  port  de  Liburnie. 
Nyinphaeùmquë  tënënt,  nudas  àquïlonïbùs  ùndâs.  L. 

Nysà,  œ.  f.  Ville  de  Lydie,  sur  les  confins  de  la  Carie; 
auj.  Nosli,  près  de  Smyrne.  ||  Montagne  et  ville  de 
l'Inde  où  fut  nourri  Bacchus.  Liber  àgëns  cêlsœ  Nysâê 
de  vérticë  tigres.  V.  PHR.  Àltrix  Bâcchi. 

NYSiELS,  Nyseiùs  et  Nysiàcûs,  à,  ùm.  De  Nysa  ou  da 
Bacchus.  Indicà  Nysœîs  arma  fûgatâ  chôris.  Prop.  Et 
jùgà  totà  vacant  Brômio  Nysèià.  L. 

Nysêïdes,  um.  f.  pi.  Nymphes  de  Nysa,  qui  nour- 
rirent Bacchus.  Inde  dàtùm  Nymphae  Nyseïdës  anlris 
Occùiùêrë  suis.  O.  SYN.  Nysiàdës. 

Nysel'S,  i.  m.  Dieu  de  Nysa,  Bacchus. Â.(idilàr  hîs 
Nyseûs.  O.  PHR.  Nysaedôminus.  J. 

Nysiàdës,  um ,  comme  Nyseides.  Nysïâdcs  nymphœ, 
pùërûm  quaerentë  nôvércâ,  Uânc  frondem  cûnis  oppô- 
sûérë  nôvis.  O. 

Nysïgènà,  86.  m.  f.  Né  à  Nysa.  Cûm  thyàsô  Sâty- 
rôrum  et  Nysigënis  Silênis.  (Spond.)  Cat.  Voy.  Ky- 
sœus,  a,  um.  ^^     __ 

Nysïijs,  à,  ûm,  comme  Nysaius.  p  Nysïus,  ïï.  subst, 
m.  i^occÀus.  Quiquë  lûâs  audâx  imïtâtûr,  Nysié,  viles. 

Col. 
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\J.  interj.  Long  devant  une  corisonne  (o),  ad  libitum 
devant  une  voyelle  (6).  Ô  miseras  hôminum  mentes, 
o  pëclôrà  caecà!  Lr.  0  ùiinàm,  lûnc  quiim  Làcëdœ- 
mônà  classe  pëtêbal!  O.  Te  Corydôn,  ô  Àléxï,  trahit 
siià  qucmquë  volûptas  !  V.  \\  pris  dans  le  sens  de 
L'tinam.  0  tântum  libëât  mecûm  tibi  sôrdidâ  riirà, 
Âlque  biimiles  hàbïlarë  câsâs  !  F, 

OA 

Oarïon,  ïî.  m.  Orion,  constellation.  Prôximûs  Hy- 
drôchôi  fûlgëàt  Ûàriôu.  Cat.  Voy.  Orion. 

Ôaxïs,  ïs.  m.  Fleuve  de  Crète.  Pars  Scythïam,  cl 
tâpidûra  Crëtae  vëniemus  Ôâxciu.  V. 

OB 

ÔB.  f  repos.  Pour,  à  cause  de.  Cûnctus  ob  Ttâlïâm 
lêrrâriim  claûdïtur  ôrbïs.  V.  SYN.  Proptcr,  causa, 
êrpô,  gralia.  |1  Devant.  SYN.  Ànlè,  ace  Prff-,  abl. 

ÔB^RÀTi^s,  à,  ùm.  Lndellt.  Liv.  SYN.  Dcbïtôr.  PHR. 
jErë  àlîêno  prêssiis,  implicilus,  obruliis,  obstricliis, 
ôppj'êssiîs,  lâborâns. 

ÔbâmbClo,  as,  âvî,  âtfim,  are.  Se  promener  autour. 
Gèmëbundus  ôbambuiat  ji:inâm.   <K  SYN.  Ôbëo,  oir- 
r.àmëo,  circumânibulo,  incedo,  spâtiôr. 
V.  Non  lûpùs  msidias  explorai  ovilïà  cîrcûm, 
Kêc  grëgibus  noclûrnùsôbânibûlat.  V. 

OBÀivnfo,  es,  crë.  n.  Briller  devant.  Clypëi  mëlûcn- 
dùb  ôbarsïl  Lucë  Dryas.  St. 


ÔBÂnMo,âs,  âvî,  âtiim,  ârë.  Armer.  Âmâzôniâ  sëcûrî 
Dëxlrâs  ôbârmet.  H.  Voy.  Armo. 
_  Ôbb.4,  jp.  f.  Vase  à  mettre  du  vin.  (Vinum)  Rubëllum 
Exhalât  vàpidâ  Iffsum  pïcë  scssilïs  obbà.  Pers. 

ÔBBnÛTÎsco,  cscïs,  ui,  éscërë.  n.  Perdre  le  sentiment- 
s'abrutir.  Relligio  bùinànàs  vëtàl  ôbbrûlescèrë  mentes. 

Pol. 

Obc^co,  as,  âvî,  âtiim ,  ârë.  Aveugler.  J^\.hê,ï  térrï- 
ficis  ôbcà'cât  sidërà  niinbis.  L.  SYN.  Caeco,  éxcœco. 
Voy.  Cœco. 

ÛBCALLESco,  cscis,  ùï,  ëscërë.  n.  Voy.  Occallco. 

ÛBuo,  ïs,  idi,  ilùm,  ërë.  Fermer.  Ôbdê  fores.  O.  Voy. 
Claude. 

ÔBDUCO,  cïs,  xî,  ctiim,  cërë.  Couvrir,  mettre  devant 
ou  autour.  Et  sëgëtcm  dénsis  obdûciint  sêntïbûs  hërbœ. 
V.  SYN.  Condo,  tëgo,  contcgo,  opërïo,  ôccûlto.  |t  Fer- 
mer. Voy.  Obduclus,  Claude.  ||  Obscurcir.  Obdùcam 
tënëbris  liicëm.  Cl.  Voy.  Obscuro.  (|  Rétrécir.  Rlàciêa 
ôbdùxëràt  artiis.  O.  SYN.  Côntràho. 

OBDÛCTijs,  a,  iim.  part.  pass.  de  Obduco.  Mis  devant, 
qui  couvre,  cache.  Et  nùnc  obdûclô  corlicë  pressa  iàict. 
O.  SYN.  Obdïtiis,  ôbjccliis,  o|t|)ôsitus.  ||  Fermé.  Surdus 
in  ôbdùctâm  dormict  usquë  sèrâm.  Pr.  Voy.  Clausus. 
Il  Caché,  voilé.  Ôbductuni  vùlgarë  dolorôm.  V.  Voy. 
Abdilus.  Il  hesserré.  Obdùdà  .iiâtrix.  Col.  Obdûnâ 
sohalur  frontë  sëncctus.  U.  SYN.  Contractas,  âddû- 

ci"s.  ^         ....... 

OBnÛRtsco,  êscïs,  ùï,  ësccre,  Obfliireo,  es,  ui,  ère, 
et  (jbdùro,  as,  âvî,  âtum,  arc.  n.  S'endurcir,  devenir 
dur.  Gorgônïs  et  salius  fiiit  obdùrêscërë  vùltii.  Prop. 
Perler  èl  obduià.  0.  SYN.  luduicsco,  induror,  diiré- 
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soo,  rïgêsco.  xs  S'obstiner,  «♦  pds  se  rebuter.  Pêrsta 
âiquc  ôbdûrâ.  n. 

ÔBÉDÏo,  is,  îvî  et  îi,  îlûm,  îrc.  n.  Obétr.  Futûra  et  - 
dicto  ôbédïêns  :  an  non  pâiri.  {Ujnb.)  Ter.  SYN. 
Pàrëo,  obtèmpëro,  sëquôr  ,  ôbsëquôr,  audio.  PUR. 
Jùssà,  mandata,  pràecéptà  càpesso ,  lâcesso ,  sëquor, 
èxsëquor,  pèrficïo,  afidio.  Jûssis,  dicus,  impèrîô,  inô- 
fiktis  pàrëo,  ânfliio.  Jussa,  impëriûm  pàtior,  ôbèo.  Cùrâ 
mandata  fïdëii  Eiséquôr.  Non  sëcûs  ac  jnssï  fàciùnt. 
V.  Divùm  dQcûpl  qua  jussà  sëqnamùr.  Y.  Pâlris  ma- 
pni  parère  pàrabal  Iinpéiiô.  f.  Dèum  prà-cëptâ  sêcijii 
Venimus  hûc.  l.  Sponsw  prâ-cëptâ  fiirentïs  Aûdiërat. 
l.  Jùssà  virî  râdiînt.  O.  Nêc  jussâ  récusât.  F  Diclis 
Dârènius  ôvântés.  V.  Non  âversà  pàtèiiti  Ànnùïl.  V. 
ÇÇiô  dura  vocal  fôrlùnà,  sëquâmùr.  O.  Tum  jûssa  Sï- 
Lyll^,  Uaûd  niôr&,  lesUnânt.  V.  liaud  tnurd  réslinâot 
jussi.  V. 

V.  Stât  cëlër  ôbsëqnïô  jûs?a  âd  Nêptfiniâ  Trîlôn.  St. 
Itaùd  mcrà,  côiitmuô  màtris  prcfcèpià  fâcessît.  V. 
Jmpêrio  Ih'Ii  parent  àc  jùssà  fâfëssunt.  T. 
Cedâmûs  Phcèbo,  et  mônili  mëHorà  sëquântiur.  Y. 

. .  Parétè  rëgcntûm 

Impërïis,  ûltroque  animés  sùbmiitïtè  vestros.  O. 
INi  frénum  âccïpëre  et  vicli  parère  falëntiir.  V. 
Impërïûmquë  pâti  et  domino  parère  minorî.  St. 

QBÏxist  lS,  î.  m.  Obélisque,  petite  pyramide  allori- 
pee.  Hœc  àpérit  primi  lûsiigiâ  celsa  oJjèlisci.  Aus.  Voy. 
*i»jramis. 

ÔBÈLts,  î.  m.  Broche.  Voy.  Veru.  ||  Marque  dont  les 
anciens  critiques  notaient  les  vers  qu'ils  soupçonnaient 
être  supposés.  Pône  ôbèlos  igilûr,  spuriôrùm  sliginàtà 
vâiûm.  Aus. 

Ôbëo,  is,  ivï  et  iî,  ïtnm,  irë.  Semetlre  devant,  faire 
4ibstacle.  Collâpsùm  pôplitë  caso  Ensïs  ôbïi.  SU.  SYN. 
Incûrro,  occurro,  iniervènio,  objicior.  [1  Aller  à  l'en- 
tonr,  parcourir.  Sceptrà  pàrens  Âsïâ»,  qnœ  riùllâ  bca- 
tïôr  ôrà  FmibJs  imniénsis  vii  ôbèùndà,  lënët.  O.  SYN. 
Circùmëo,  obàmbùio,  lùsiro,  përerro,  perlùslro,  per- 
rùrro,  ôbêrro ,  pervàgor,  mêtïor,  pérmeficir.  PUR. 
Obitquë  truci  prôcùl  omnïà  msù.  F.  Tàntùm  tèllùrïs 
ùbÎYÏt.  V.  Ij  Entourer.  Mégnas  obëunlià  terras  Tôt 
maria  înlravi.  F.  PHR.  Campus  ôbilùr  àqua.  O. 
Quêm  fûlvà  lëonïs  Peliis  ôbit  tolum.  V.  Voy.  Cir- 
cunido.  U  Couvrir.  Orà  Pâllor  ôbït.  O.  Voy.  ïego.  || 
Aller  au-devant,  affronter.  Et  litùo  pugnâs  insignis 
obibàt  et  liâsta.  V.  SYN.  Àdëo,  sùbëp.  ||  Aller  voir, 
visiter.  Ôbcùndus  Mârsyà.  H.  SYN.  Àdëo.  mso,  in- 
TJso.  =  Exercer.  —  mùnià  régis.  Liv.  SYN.  Àdëo, 
|>ërago,  perficio,  êxsèquor.  ||  Exécuter.  Et  ôbire  au- 
uilà  sôlébat  Impërià.  St.  SYN.  À,qo,  përàgo,  éxsëqupr, 
perficio.  ||  Se  coucher,  en  parlurA  des  astres.  Ôbëùnt 
ïioclèsquè  dië^quë ,  Àslràquè  St.  =  Mourir.  Obii 
<]ëcùrso  lûminè  vitae.  Lr.  Mâgnùs  civïs  oLit.  J.  Voy. 
Illojiqr. 

Ôberro,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  n.  Errer,  aller  autour, 
Sèd  mâjôr  oberrâl  Intrâ  tëclà  limor.  Cl.  Voy.  Obro. 
||  .*>e  tromper,  llidètur,  cborda  qui  sêmpér  ôbcrràl 
eâ<!ëm.  H.  Voy.  Erro. 

ÔBÊsijs,  à,  ùm.  Oyas,  replet.  Ilic  scàrùs  fpquorëîs 
qin  vênii  obësôs  âb  undis.  M.  SYN.  Pinguïs,  opitndsj 
crâssiîs.  Voy.  Pinguis.  ||  Resserre,  bouché.  El  faûcibiis 
ângit  ôbësis   F.  =  Nâris  ôbésâ'  jùvënis.  H. 

Ôbêx  ou  Objêx,  ïcïs.  m.  Obstacle  Eccë  niàrîs  mâgnï 
clafidtt  nos  ôbjicë  ponliis.  V.  Ei  fidos  cërtânt  ôbîcës 
âcccrsërë  silva.  SU.  SYN.  Ôbslàcùlâm,  impëdiniënlùrn, 
Tcpâgùlùm,  môrà.  EPITH.  Ôbjecliis,  ôppôsitùs,  fortis, 
potëns,  yâlïdùs,  firmùs,  tùtùs.  PHK  Oppôsiîà,  objecta 
moles.  Objicë  firmo  Claûdùnlùr  pôrtœ.  O.  Claùsœ 
rnûniminà  p6rt<T.  O.  Fullns  emûnïïl  objicë  postés.  F. 
H  Digue,  md/e.  Spûmëùs  et  l'érxens  et  àb  ôbjicë  sâ-vior 
:bai.  V.  SYN.  Moles.  PHR.  Qua  si  maria  alla  tùmë- 
scân*.  Objicïbns  rùptis.  V. 

ObfCî.  parf.  de  Obsum.  ïmprûdêntibùs  ôbfiiit  îm- 
ber.  O. 

OBHfAEO,  rês,  si,  sûm,  rêrë.  n.  Etre  attaché.  In  më- 
dïô  DÔbis  ëquûs  âcër  ôbhâsït  Flûniïûë.  Lr.  Vuy.  Ila;rco, 
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ÔbÏcTo,  ïs,  érë,  pour  Objicio.  Cûr  annos  ^icîs? 
Pûgnœ  cur  ârgùor  impar?  Cl.  Cûr  obicu  Mâgnô  tu- 
mûlùm  IL.  ^     , 

Ôbïtér.  adv.  En  panant  légèrement.  Aût  obïler 
lëgët,  aût  scnbèt,  \el  dôriniët  intûs.  /.  Voy.  Car- 
siin 

Ôbïtl'S,  a,  ûrn.  part.  pats,  de  Obco.  Morte  ôbilâ  qualês 
fâma  est  volilarè  figuras.  F. 

Ôbîtus,  ùs.  m.  Ter.  Rencontre.  SYN.  Occârsus. 
Il  Coucher  des  astres.  Nec  frustra  signorum  ôbïlûs 
spêcùlàmùr  ètorlus.  F.  Voy.  Occasus.  |j  .Mort.  Diciquo 
beâlùs  Ànle  ôbitûm  nemô  sùpremàqué  fûaçrà  débet. 

0.  Voy.  Mors. 

Ôbjâclo,  CCS,  cûî,  cêrë.  n.  Etre  devant  ou  couché 
auprès,  yuàque  ôbjàccl  allô  Isthmôs.  St. 

OBJtcî.  paif.  de  Objicio.  ïeioquè  ruènti  ûbjéci  <  âpiit. 

SU. 

Objëcto,  as,  ârë.  fréquent,  de  Objicio.  El  rursûs  câ- 
pùt  objèclârè  përiclis.  V.  Objêclàré  inôras.  0.  Vvy. 
Objicio. 

Objectus,  à,  iim.  part.  pass.  de  Objicio.  Opposé,  tni$ 
devant.  Objecta  retardant  Flùmïnà.  F.  SYN.  Oppôsiius, 
obstàns.  Il  Présenté.  Côrripit  objéclâm  (.offam).  F.  SÏN. 
Ôblâlùs,  porréctûs. 

OBJtrTi^'S,  us.  m.  Actjon  de  mettre  au-devant,  de  s'op- 
poser. Insùlâ  porlùm  Ellîcit  ôbjectù  lâlerum.  F.  SïN. 
Occùrsùs. 

Objëx,  Ïcïs.^  Voy.  Obci. 

OBjido,  icis,  eci,  ectum,  ïcërë.  Mettre  devant,  op- 
poser. Objiciùnl  ëquilês  sese  âd  divôrtiâ  nota.  V.  SYN. 
Ôppbno,  jnlérjicio.  objéclo.  PHR.  Objiciùnl  clypeos  âd 
tpiâ.  F.  =  Noctém  peccatis  ël  fraûdibûs  objicë  nubém- 
H.  Il  Offrir,  présenter.  Hic  ôcûlis  màguum  objicitùr.... 
monstrùm.  F.  SYN^  Offéro,  porrigo,  âffero,  èxhibëo. 
I  Exposer.  Mè,  gërmanà  mâlis  ônëras  âtque  objicishosti. 

1 .  SYN.  Objéclo,  èxpono,  pr6jicio.||  Reprocher.  Mihi  dî- 
gna  pudôre  Objîcïl.  O.  Foy.  Exprobro^Culpo. 

OnJLRG.iTiô,  onis.  f.  Réprimande.  Elicérêtquë  tûâm 
blànda  ôbjùrgàtiô  vôcem.  Aus.  SYN.  Rèprëhènsiô,  in- 
cùsâlKJ,  inseclàtio.  PHR.  Dicta,  vérbà  sëverà,  àmârâ, 
âspërà,  dura,  gràvià,  niôléslâ.Séverœ  vôcés.  Vôx  plenâ 
miriârum  ou  tèrrôrïs. 

Objî RGATOR,  ôrïs^  m.  Cic.  Qui  adresse  des  reproches, 
SYN.  Censor,  câstigàtor.  Foy.  Objiirgalin,  Objurfro. 

ÔBJiRGO  et  Objûrgito,  as,  àvi,  alum,  are.  Répriman- 
der.  Gëllius  aûdiërat  pâtrùuni  objurgarë  sôlere.  Cat, 
Rôgitàs?  téne  objùrgitem?  /'/ai/f.  SYN.  Argùo,  tncrëpo, 
incuso,  réprèhèndo,  casiigo.  PHR.  Vêrbis  càsligo,  m- 
sëctor,  rëprèliéndo,  urgeo,  corripio.  Sèvéris  vocibus 
invëhor.  Voy.  Redarguo. 

Obl.\tro,  as,  are.  Aboyer  contre,  crier  après.  Infimâ 
dûm  vûigi  rô\ët^,  oblâlràtquë  sënâtùm.  SU.  Voy.  Allalro. 

ÛBLÂTLS,  a,  um.  ;)arr.  pass. de  Offero.Oblalôgaùdeas 
cômponi  f'ïderè  béllum.  F. 

Oblectamen,  inis.  n.  Divertissement,  plaisir.  'Sêc 
dësùnt  vâriré  circum  ôblëctaminâ  Mlè.  St.  SYN.  Ôblé- 
ctâméntùm,  ce  qui  cause  le  divertissement  ;  ôbléctalïô, 
action  de  se  divertir;  dclêctaliô,  iùdus,  vôlùptàs,  gaii- 
diûm. 

Oblectatïô  ,  ônïs.  f.  Et  nullùm  pârït  ôbléctalïô 
liixûm.  Aus.   Voy.  le  précédent. 

Oblêcto,  as,  àvi,  âtùni,  are.  Réjouir,  divertir.  Oblè- 
ctànt  dùlci  me  carminé  MuSr-ê.  Cat.  SY_N.  Uèleclo, 
rëcrëo,  jiivo.  PHR.  Vàldiùs  oblecîûl  populùm.  Ja.  Voy. 
Delecto. 

Oblïco,  as,  âvi,  alùm,  ârë.  Lier  autour.  Optât  Prô- 
mètheùsobligâlùsâlitï.  (lanib.)  H.  SYN.  Lïgo,  circum- 
liïo,  conslringo,  obsiringo,  ôbneclo.  Voy.  Vincio.  = 
Enijager,  obliger.  Sed  lu  simui  ôbligaslî  Pêrfiduai 
votis  câpiil.  H.  SYN.  Dëvincio,  obstringo. 

ÛBLÏMO,  as,  âv),  àtùm,  àrë  (limus).  Engraisser  aveo 
du  limon.  Nilùs  àgros,  jtgypté,  tiios  obliinat.  U.  PHR. 
Limô  obduco,  sàturo.  Sulcos  ôblmièl  inertes.  F.  = 
Corrompre,  énerver.  Hùniâiiâs  obliniàl  copia  mênlës. 
Cl.  \\  Oblimo  (lima).  Dissiper.  Relu  pâtrïs  ôbliaiârë 
mâlum  est.  Il,  SYN.  Coutero. 
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ÔblÎnÎo,  fe,  ïvi,  itRin,  ïrë,  «wmnifl      „  ^  4  i 

Oblïno,  ïnïs,  ivl  ou  évi,  ïlum,  ïnëre.  EMtare,  cou- 
vrir ;  salir.  Cffdë  lëœnà  bôum  spumântes  oblïlà  rictus. 
O.  SYN.  Circumlino,  illïno,  ïnûngo,  îmbuo,  înficïo, 
Ungo,  obdùco.  Voy.  Lino,  Polluo. 
fiioucher,  Oblïnltur,  mïnïmae  si  qua  est  sûspïcïô  rîmS. 
M.  SYN.  Obtûro.  =  Diffamer,  noircir.  Nëc  socërum 
qu^rit  qaëm  vërsïbûs  ôblïnàt  atns.  //.  Voy.  Carpo. 

Oblïqco,  as,  âvi,  âtùm ,  are.  Placer  de  biais,  faire 
aller  dam  une  direction  oblique.  Oblîquatquë  sinus  in 
vëntum  âc  talià  fàlur.  F.  SYN.  Flèclo,  infleclo,  tôr- 
quëo.  PHR.  ïn  ôbliquum  fléct^o,  dùco,  âgo,  incnrvo, 
sinùo.  Et  flëxô  nâvïià  cornu  Obliquât  Jâ^vo  pèdë  càr- 
bàsà.  L.  Pâvëntès  Ôbliquavil  ëquos.  5t.  Ensem  In  làtùs 
obliquât.  O. 

V.  Obliquans  ôcùlôs  côntrâ  râdïosquë  dïêmquë.  O. 
Jècilàb  ôbliquô  lïquïdûm  juvënililér  aurûin.  O. 

ÔBLÎQiiJs,  à,  um.  Oblique,  de  biais,  de  travers.  Qua- 
tuor àngûstâs  obliqua  lûcë  fëiieslras.  Y.  SYN.  Trans- 
vërsiis.  PHR.  Obliquô  déntè  tïmendùs  àper.  O.  Obli- 
quô pëdë  claûdïrâl.  O.  \\  Tortu,  courbé,  sinueux.  Et 
ôbliquô  làbôràt  Lymphà  fûgâx  Irëpidàrë  rivô.  H.  SYN. 
Siniiôsiis,  flêxus,  cûrvâliis,  lortûs.  Voy.  Curvus.  Sëctûs 
ïn  ôbliquum  limës.  O.  ■=  Jaloux.  Obliquo  ôcùlô  nièà 
coiTiinôdâ  limât.  H.  SYN.  Luuus,  trausversiis,  invidûs, 
invidiôsiis.  ^  , 

Oblïtèro,  as,  avî,  âtûm,  ârë.  Effacer.  Abolir.  H<tc 
vigëant  mandata,  nëc  ulla  ôblilerët  œtâs.  Cat.  SYfi. 
Àbôlëo,  délëo. 

Obutls,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Oblino.  Enduit. 
Lùpùs  ôbljtûs  spiimis.  O.  =  Divïlïâ>quë  përègrinâe, 
quïbûs  oblitiis  actôr,  Quûm  stëlït  in  scëna.  Ù.  ||  Efface', 
Si  quà  tàmén  tibï  lectûrô  pars  oblïtà  deërït.  trop. 
SYN.  Dëlëtiis. 

OBLÎTts,  à,  ûm.part.  paw.  de  Obliviscor.  Qui  a  ou- 
blié. Oblitûs  pëcôrisquë  sui  sôcîumquë  sàliuïs.  F.  SYN. 
ïmmëmôr,  non  jâm  mëmôr.  Sùccos  ôbliià  prïores.  F. 
[\pass.  OwWtV.  Nfincôblita  mihi  tolcàrnnnii.  F. 

Obuvïô,  ônïs.  f.  et  Oblivïà,  orùm.  n.  ;;/.  Oubli.  Inde 
ànimô  caligo,  ël  magna  ôbliviô  rérum.  Lr.  Secûros 
làticës  et  |onga  ôblivïà  potânt.  F.  EPITH.  LeihcPà: 
lôngà,  îngrâtâ;  dêses,.ïncrs,  pigrà.  PHR.  Câ'c.e  obli- 
vïà méntïs.  Vis  lcth<cà.  Mens,  ànimiis  imiuèinor.  JUëam 
condùnt  oblivïà  mèntèui.  Foj/.  Obliviscor. 

Obuvïôsls.  à,  um.  Oublieux.  Voy.  Iinmemor.  ||  Qui 
fait  oublier.  Oblivïôsô  lœvià  Mâssico  Ciboria  expié.  H. 
SYN   Lëthflpiis. 

V.  Mollis  inërliâ  cîir  tânlam  diiïûndërit  imîs 
Oblivïônëm  sénsibus  I  U. 

Oblîviscôr,  viscërïs,  tiissuni,  viscï.d.  Oublier. perdre 
Je  .souvenir.  Avec  l'ace.  (Juisquï>  es,  ânnssds  hiiic  jam 
ôbliviscérèGrâios.  V.  Avec  le  yen.  Qms  non  màlorum. . . 
Hffc  intër  obliviscilur.  II.  SVN.  Dcdisco.  PHR.  Non 
mëniïni,  non  rccordôr,  me  fugil.  Siim  immënior,  non 
jam  mëmôr.  Àuimo,  pêclôrë,  menlè  excidit,  décidït, 
•'ffluït.Elâpsiim  est  éx  ànimô.  Prôciil  ab  âniniô  |iêl!o, 
fugo.  Ex  ànimô  dèlëo.  Sïno  ëlabi,  excidërë,  ëlllûërë, 
rxirë.  Ôblito  pêclôrë,  mênië  immëmôn  dëpono,  deiiiilto. 
Oblivïà  ànimô  subëiint,  vënifinl,  më  càpiunt,  lënenl. 
('aûs»  iràrùm,  speviqnë  dôlorct.  Êxcidërant  ànimô.  F. 
Née  sera  mëmiiut  dëcedcië  nocli.  F.  Excïdimùsnë 
tibi?  Ci.  Spâlio  débilitàlur  àmôr.  Cl  Cëpërë  tè  ôblivïà 
nôslri.  O.  Sed  tànta  oblivïô  mentes  Cëpït.  L.  Tàntànë  te 
noslritëniiercobluïà?  C/.  Quo  tibi  nostriPûlsûsàmor? 
F.  Quônàm  nôslri  tïbï  cûrà  rëcëssït?  V. 
V.  Nôtiiïnis  antè  mëi  vënïênt  oblivià  nôbïs, 

Pêclôrë  quàni  piëtâs  sil  tiià  pùlsà  mëô.  O. 
Quam  nôsiro  illiûs  lâbalûr  pêclôrë  viiUus.  F. 
<,)uâm  siibëânlànïmo  mërïtorum  ôblivïà  nostrô. 
Non  ëgôjSi  bïbërës  sëcùrfë  porûlà  Lëihés, 

Excïdërc  h<'rc  crëdam  pêclôrë  pôss-è  Hiô.  O. 
Âtquè  sôpôrïfërâs  bibërëm  si  pôc  ùlà  Lëthês, 

Tëmpôrïs  àdvêrsi  sic  mïhï  sënsus  àbcst.  0. 
Non  mê  l.eihîï'rë,  conjux,  oblivïà  ripœ 
Immëmôiém  fêccrë  lui.  L. 
....  ; Dûlccsquë  màritô 
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Enjûxere  torl,  8  ^Êiêre  ôblïviâ  lifdk.  911. 
Ne  tua  dicta  vàgis  uëquicquàm  crèdilà  vênlîs 

EdlQxissë  mëi  fôrtë  pûtes  ànïmô.  Cat. 
Né  lugïéns  sëclis  ôbliviscênlïbûs  aetas 

Illiùs  hôc  cœcâ  nôctë  tëgât  siudïiim.  Cat. 
An  libi  nôtïtïam  inôrà  tëmpôrïs  eripït  boriilD, 

Ncc  rëpëlunt  ôcûli  signa  vëtiïstà  td'?  O. 
Cûnctàne  ïn  ffquôrëôs  àbïèriint  irrita  vênlôs?  0. 

Cûnctàne  Lëthffis  mersà  fiirëntur  àquis?  O. 
Omnïàque  ingrat»  përiërQnl  crédita  menti.  Cat. 

_  Id  tïbï  ne  vàciio  dëfliiàt  ex  ànimô.  Prop. 

ÔBUviiiM.  Foy.  Oblivio. 

Oblôqlor,  quërïs,  ciilùs  siim,  qui.  d.  Catuî.  Contre- 
dire, parler  contre.  SYN.  À.dvers6r,  contradico,  ob- 
sisto.  Il  Interrompre.  Plaut.&Y^.  Obstrëpo,  inlërpêllo. 
H  Parler,  chanter.  Oblôquitur  nùmëris  septem  discri- 
mina vocùm.  V.  Voy.  Loquor,  Cano. 

Obllxtatls,  à,  um.  part.  pass.  de  Obluctor.  Pars 
màxima  turbœ  Naùrràgà,  jâctatis  murli  oblûctàtà  là- 
ceriis.Z/. 

ÛBLtcTon,  ârïs,  âtiis  sûm,  arî.  d.  Lutter  contre.  Gë- 
nïbusquc  àdversa;  ôbluctôr  àrenae.  F.  Voy.  Luctor.  jj 
Résister.  Oblùctantïà  saià.  St.  Voy.  Rcsisto. 

Obmlumiîro,  as,  avi,  âliim,  ârë.  n.  Murmurer  contre, 
contredire  en  murmurant.  Prëcibusquè  mëis  ôbmiir- 
maràt  ipsë  Pôntiis.  0.  SYN.  Obstrëpo,  ôbgàiinio,  té- 
miirmuro,  conirà  mùrmùro, 

Oemi'tiîsco,  ëscïs,  ui,  ëscërë.  n.  Pester  muet,  se 
taire.  Prêssoqiie  obmiitiiit  orë.  F.  SYN.  Mutésco, 
îmmiitè.sco,  silëo,  tacëo,  ôbtïcëo,  côniïcésco,  rëtïcëo. 
PHR.  Vocém  dôlôrë,  mëtù  prëmo,  rcprimo.  Àspeclu 
ôbnnitûit  àinens.  F.  Vox  faïuibiis  hépsit.  F.  Subito 
muta  dôlôrë  fai.  Linguàm  siià  vërbà  rëlinqufint.  His 
médium  dictïs  sernioiiem  abrîimpït.  F.  Siippnmil  ex- 
lémplo  vocém.  O^Mêdiaque  m  yocë  rësistït.  F.  Vôcës 
compescë  molestas.  Lr.  Pars  ulliiuà  vùcïs  lu  mèdïô 
siippressàsônoèst.  O. 
V.  '1er  vôlui  promuicre  opêm,  ter  linguà  rèténia  est. 

0. 
_  Tôrpuërât  gëlïdô  linguà  rctcntâ  mëlii.  O. 
Ôs  mihi  destituât  vox  arescént«  pàlatô. 

Hœrëàt  ad  faucës  âspérà  linguà  mëas. 
Ter  tëcum  conâtà  lôqui,  lër  inuiïlïs  haesït 

Linguà,  ter  in  primo  rëstïtït  ôrë  sônûs.  O. 
Iliâ  nihil,  aëqucènim  vocëm  virësquëiôquéndî, 

Aût  àlïquid  loto  pêclôrë  mentis  hâbét.  O. 
Et  pàrïtër  vocem,  làcrymasquc  inirorsusôbôrlâs 
Uévôràt  ipsë  dôior,  duroquè  sïiuiliimà  sâxô 
Tôrpét.  O. 

Substïlit  ïn  lïièdïîs  prÂpscïâ  linguà  sonîs.  O. 
Obsliipuit,  rclroquè  pèdem  ciîm  voce  rcprêssïl.  F. 

ObnatI's,  à,  lira.  Né  sur,  auprès.  Ripjs  obnâtà  sà- 
liclà.  Liv. 

Obnïtôr,  ërïs,  nïsiis  et  nixiis  sûm,  tf.  d.  Résister 
avec  effort,  se  raidir  contre.  Née  nos  obniti  côntrâ,  née 
lêndërë  tânluin.  F.  SYN.  Rënitor,  conlra  nilôr,  ob- 
sisU),  oblùclôr.  Voy.  Rcsisto. 

ÔBNixÊ.  adv.  Avec  effort.  SYN.  Ënixë.  PHR.  Màni- 
bus  pcdibûsquë.  Jfr.  Mâgna  vi.  Tolis  viribiis.  F. 

Obnïxls  ou  Ôbnisiis,  a,  um.  part.  pass.  de  Obnitor. 
Obiiixi  làcëràntcàvà  nûbilà  vënti.  5f. 

OfiNôxits,  à,  ùm.  Coupable.  Mens  lûrpi  ôbnôxïâ  fa- 
cto. Tib.  PHR.  Cômmùni  ôbnôxïâ  culpfê.  O,  Voy. 
Noxius.  Il  Exposé  à^  Slàrë  vë!  insanis  caûtes  ôbnôxïâ 
vënlis.  'lib.  SYN.  Expositiis,  ôbjéctiis,  ôbviiis.  PHR. 
Tërrà  nûlli  ôbiioxïà  bellô.  O.  ||  Soumis.  Sûbmissii-quë 
mànûs,  râcïcsque  obnôxiâ  maiisït.  O.  SYN.  Siibmissiis, 
dêinissiis,  sûpplêx.  ||  Soumis  à,  sujet  à.  Numïiià  (luinn 
vidëâs  dûris  obnoxïà  falis.  O.  SYN.  Sûbjècliis,  subditiis. 
PHR.  Famà  nullis  obnoxïà  jûssis.  O.Hûnc  jiibël  .Eneiê 
qiiâ-cûnque  obiioxià  môrti  Ablùërë.  O.  Domina  ëstôb- 
noxià  servô.  O.  =  Obnoxïûs  ir<ë.  St.  Pars  hôminuni 
prâvis  ôbnôxïâ.  IL  \\  Dépendant  de,  qui  a  besoin  de. 
Juvàl  ârvà  vïdêrë.  Non  ràstris  hômiiiûm,  non  ûlli  ob- 
noxïà cûiâ\  F.  PHR.  Fràlris  ràdlis  ôbnoxià  lûnâ.  V. 
Faciès  nullis  ôbnoxià  gcuiuiis.  Pr. 
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Obxîjbïll3,  â,  ùm.  Cic.  Nébuleux,  couvert  de  nuatfis. 
Voy.  Nubilus. 

Obnubo,  bïs,  psî,  plûm,  bërë.  Voiler,  couvrir.  Comas 
ôbnubit  imiclù.  V.  SYN.  Obvêlo,  tëgo.  Voy.  Tego, 
Vélo. 

Obncntïo,  6s,  âvî,  âtûm,  ârë.  Cic.  Arinoncer  ds  mau- 
vaises nouvelles. 

Ôbôlèo,  es,  ûî,  ërë.  n.  Exhaler  une  odeur  forte.  |]  Cic. 
Etre  pressenti. 

ÔBÔLLfS,  î.  m.  Ter.  Obole. 

Ôbôriôr,  ôrîrïs,  ortùs  sûm,  ôrirî.  d.  S'élever,  com- 
mencer d  paraîrre.  Inde  ûbi  sol  ràdïis  terrâm  dîmovit 
obôrtîs.  L.  SYN.  Ôrïôr,  ëxsûrgo.  nâscôr,  âpparëo.  PHR. 
Làcrymîs  affâiùr  ôborlïs.  V.  Ôbortaè  Sûnl  ôcùlis  tènê- 
brâ".  O.  Voy.  Orior. 

Obiiêpo,  ïs,  si,  lûm,  ërë.  n.  Ramper,  se  traîner,  se 
glisser  furtivement.  Ad  ôplatôs  ôbrèpëre  honorés.  H. 
SYN.  Répo,  adrepo,  irrëpo.  PHR.  TâcUe,  sènsim  ad- 
rëpo.  =  Véruni  ôpëre  in  lôngô  fâs  est  ôbrèpéré  sôrn- 
nùm.  H. 

ObretÏo,  is,  ivï  et  ïî,  îtûm.  ire.  Envelopper  dans  des 
filets.  Nëque  àrânei  tênuïâ  f  ilà  Obvïà  séiiliinus,  quando 
obrëtimur  ëùnlès.  Lr.  Foj/.  Irrctio,  Rete. 

Ôbrïgèo.  es,  ûi  erë,  et  Ôbrigêsco,  escïs,  ùî,  ëscërë. 
n.  Se  raidir,  devenir  raide.  Conciélo  obriguit  vitlâ 
rëpèntë  gélû.  O.  Voy.  Rigeo. 

Obruo,  ïs,  i,  tûm,  ërë.  Couvrir,  presser,  accabler. 
ï[ïcët  ôbruimûr  nûmërô.  V.  SYN.  Prëmo,  opprime, 
confïcio.  PHR.  Tèlis  ÎS'ôstrôrum  ôbrûimiir.  V.  Sâxôquë 
prier  sûrgenlià  côllà  Obrùït.  L.  1|  Entjlouiir.  Sûbmer- 
sâsque  ôbrûè  puppës.  f .  Voy.  Mergo,  Naufragium.  || 
Recouvrir  de  terre,  enfouir.  Obraë  màctati  côrpùs  tel- 
lure jûvënci.  0.  SYN.  Dèfôdio,  inlôdïo,  condo,  rëcondo. 
PHR.  Obruë  seminâ  terra.  O.  Voy.  Abdo.  Sepelio.  |1 
Couvrir.  Rôrifcris  lërram  iiô\  obrûU  ûmbns.  Lr.  Voy. 
Togo.  PHR.  Vërsâtis  sëroiuà  terris  Obrùerê.  O.  Vullûs 
ôbi  ait  undà  mëos.  O. 

ÔBRUTLS,  à,  um.part.  pas*,  de  Obruo.  Obratâ  moIë 
sua  quûm  côrporà  dira  jâcërenl.  O.  ==  Ûbruta  virlûs 
Paupèriaië  làtet.  Cl.  Sëd  mens  câcis  obriilâ  membris. 
Boet.  Foi/.  Obruo. 

Obscoenus,  â,  nrn.  De  mauvais  augure.  Sîvë  Dëœ 
sefi  sint  dirœ  ôbscœnâ-quë  vôlûcrës.  V.  PUR.  Obscœ- 
mqup.  canes  impcrtunaequëyôlucrès.  V.V'oy.  Infauslus. 

ISale,  immonde.  Ôbscœnà  condidit  alvo.  SU.  SYN. 
mmûndiis,  rœdiis,  tiîrpïs,  sôrdid^us.  Voy.  Immundus. 
(I  Obscène.  Tôrquël  àbobscœnîs  jam  nùhc  sêrmonibas 
aiirës.  H.  SYN.  Inipùrûs,  încèstus,  spurciis,  flâgitiô- 
sus.  PHR.  Spèm  càpit  ôbseœnain.  O.  Voy.  Impudicus. 

Obsciirâtls,  â,  ûm.  Obscurci.  Vêrbâ  Obscûrâtà  diu 
popiilo  bonus  érdét.  H. 

OBSCURE.  adi\  Ctc.  Obucurément,  d'une  manière  ca- 
chée. SYN.Ôbscurûm.  Toy.  Clam. 

ÔBScuRÏTÂs,  âtïs.  f.  Obscurité.  Sic  ncstrâ  môx  ôb- 
scûrïlas.  (lamb.  dim.)  Prud.  Voy.  Tenebra;,  unibra. 
=  Cic.  Naissance  obscure.  Voy.  Ignobilis. 

Oesctno,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Obscurcir.  jEthcrâflue 
ôbscûrânl  pènnis.  F.  SYN.  ïnôbscùro,  inùmbro,  ôbum- 
bro,  obnubile,  ôpaco,  fusco,  infûsco,  nigro,  occseco, 
côndo,  tëgo,  subtëgo,  côntègo,  obrûo.  PHR.  Tënêbns 
condq,  tëgo,  occûlto,  ôbdùco,  prèmo.  Lûcëm  sûbmôv<>o, 
sûbduco.  Diêm  sùblêxo,  nûbè  infkïo,  ë\  ôcùlis  érïino. 
Nôctë,  caliginé ,  lënèbris,  iimbrâ  involvo,  âbscôndo. 
Tënèbras  mgëmïno.  Sôlis  nïtôr  ôbscûrâliir.  Cat.  || 
Fo)7er.  Càput  obscurantë  iâcernâ.  B.  SYN.  Contègn, 
èbvolvo.  Voy.  Vélo.  =  Ternir,  éclipser.  Tû  nô\  a  ne 
vëtërês  o;)sciirënt  fâctâ  triumphos,  Mâgnè,  liuiês.  L. 
SYN.  Obrûo,  prëmo. 

Obscurus,  à,  um.  Obscur,  ténébreux.  Qnïim  câpût 
ôbscura  nitïdum  fërruginë  téxït.  V.  SYN.  Alér,  nïger, 
nîgrâns,  câligàns,  càliginôsiis,  nùbiliis,  ôpàciis,  pi- 
cëiis,  tënébrôsiis,  umbrôsiis,  spissiis,  dènsùs,  Jiôrrëns. 
PHR.  Tènèbns,  caliginé  dénsiis,  mersiis,  obsiliis, 
ôbdûclûs,  tcct'ds,  ôpêrtiis,  cônditus,  opâciis.  Câliginë 
densûs  ôpâca.  Ncbiilis  ôbscfiriis.  Lûcïs  et  Phcébi  in- 
scriis.  Stn.  Kox  smc  oïdcré,  iiulli  pci\ïà  Uàniuiâ'. 
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Domus  est  îniîs  in  vâllïbûs  ântri  Âbdïla,  sole  cârëns. 
0.  Visa  sûb  obscurùm  noclïs.  F.  Nûllis  ôbscûrà  lëne- 
brîs  Sidërâ.  Pr.  Obscûro  permixh  pùlvërë  sôlès.  St. 
Àdëo  nigrà  vëlusquë  casa  est.  M.  Voy.  Tencbrae,  Noi. 
Il  Obscurùm.  pris  adverb.  Sëd  obscurùm  ninibosùs  dis- 
sïlit  âer.  L.  \\  Caché,  invisible.  Lùcôque  obscurùs  opâcô. 
O.  Voy.  Latcns,  Abditus  ||  Obscxtr,  inconnu.  Fâma  est 
ôbscûriôr  annis.  V.  SYN.  Ignôlds,  igoorâlus.  Voy. 
Ignobilis. 

==  Obscur,  difficile  à  comprendre.  Obscûrîs  ïnyoivërô 
vérâ.  F.  SYN^  Abditûs,  incerlùs,âmtigùùs,  cœcùs,  àbs- 
trusiis,  perplexùs,  implëxùs.  PHR.  Iles  âlta  câliginâ 
mèrsfë.  F.  =  Vil,  obscur,  d'une  naissance  basse.  Migrét 
in  ôbscûràs  hùmili  sermonè  tàbêrnâs.  H.  SYN.  Uumi- 
lïs,  tendis.  Voy.  Ignobilis. 

Obsècro,  as,  âvî,  âtùm,  ârë.  Prier,  conjurer  in- 
stamment.  Ôbsëcro  ël  obtéstôr,  viiœ  me  rêddë  prïôrî. 
il.  SYN.  Obtestor,  prëcor.  oro,  rôgo.  Voy.  Precor. 

Obsldî.  parf.  de  Gbsideo. 

Obsepio,  is,  ivi  ou  SI,  tum,  ïrê.  Liv.  Clore  d'une  haie. 
SYN.  Claûdo.  ôbstrùo,  ôbsëro.   Voy.  Sepio,  Circuindo. 

OBSËQCÏôsiis,  â,  um.  Obéissant,  complaisant,  ser- 
viable.  Multos,  s» pë  tibi  pârït  ôbsëquïôsùs  àmicos. 
Ânon.  SYN.  Ôbsèquens,  ôbnoxïùs,  sùbmissùs,  offi- 
ciosùs,  môrigëriis,  indùlgens,  fàmùlàns. 

OBSÈQciî-M,  ii.  n.  Facilité  ù  céder,  tant  au  physique 
qu'au  mornl ;  obéissance,  complaisance.  Obsëquiiim 
vëntris  mihi  pêrnicïôsïûs  est  :  cur?  H.  SYN.  Facili- 
tas, ïndùlgénliâ.  EPITH.  Blandfim  ;  mite,  officiosùm, 
ùrbânùm.  PUR.  Prouâ  meus,  vôluiilâs.  Grassàre  obàë- 
quiô.  H. 

Floclilur  obspqnio  curvalns  ab  arbore  ramus  : 

Franges,  si  vires  expcrière  tuas. 
Obsequio  tranantur  aquae  :  nec  \incere  possis 

Flumina,  si  contra,  quàm  rapit  unda,  nalps  : 
Obscquium,  tigrcsquedomat,  tumidosque  Icônes.  O. 

Ôbsêqcor,  quërïs,  cûliis  siira,  qui.  d.  Obéir,  céder^ 
déférera  la  volonté  des  autres.  Obsëquilûr  quôcûnqu» 
jubët  lëvis  aura....  H.  SY.N.  Ôbêdio,  parco,  oblempëro, 
cedo,  indulgëo,  fàmùlor,  însêrvïo,  rà\ëo.  PHR.  Morém 
gëro.  Voij.  Obedio. 

ÔBSËRÂTÎ^'S,  à,  ûm.  Fermé,  bouché.  Quid  ôbsërâtû 
auribns  fùndis  prëccs?  (lanib.)  H.  SYN.  Clausûs. 

OBbiÎRq .  as ,  àvi ,  atuiri ,  ârë.  Fermer  à  clef;  boucher , 
fermer.  Obseràl  heibosos  lùridâ  pôrlâ  rôgcs.  Prop. 
Voy.  Claudo. 

Obsîiro,  êrïs,  êvî,  ïtiim,  ërërë.  Ensemencer,  planter. 
Voy.  Obsiuis. 

OnsERVANS,  tïs.  adj.  Qui  observe,  respecte.  Obsêr- 
vântiôr  éequi  Fit  pôpaliis.  Cl.  SYN.  Sérvâus,  têuâx, 
cùHor. 

OBSËnvÂNTÏ-ï ,  ïe.f.  Egard,  considération.  Dls])]^- 
cct  ânibïtiô,  piâcët  obser\ânlïâ  cûnctis.  Prud.  SYN. 
Hônôr,  ^ëuërâlïô.  H  Suet.  Observance,  coutume.  Voy. 
Mos. 

Obsërt.vtvs,  â,  ûm.  Observé.  Véstigïà  relrô  Ôbsêr- 
vâtà  sëquor  per  noctem  etiûniïnë  lustrô.  V. 

Obsërto,  as,  avi,  àlum ,  àré.  Observer.  Obsërvans 
quœ  signa  fërânl,  quô  tëridërë  pêrgânt.  F.  SYN.  Sër- 
vo,  nôlo,  éxplôro,  spëcûlor,  lûëor,  conlemplor.  PHR. 
Àilënlis  ôculis  lûstro,  përlûstro,  côntëuiplor,  circûm- 
spïcio. 

V.  SidëTa  cûncià  notât  lâcïlô  l.âbëntià  cœlô.  V. 
Explorât  \enlos,  alque  aùiibùs  âërà  captât?  V. 
Inqiië  yicèm  spëcùlantùr  àquas  et  nùbiià  ccrIi.  F. 
Obsërvâns  ôcùlis  sùmniôsëdët  àltû^s  Ôlympô.  V. 
Il   Remarquer.  Àb  ïniquis  ôbservari.   Ter.  SYN.  Ànï- 
madverlo.  I!  Garder.  Non  hic  armèrilà  grëgësqnë  Hôr- 
rîdùs  ôbservô.  O.  SYN.  Sërvo,  cùstôdïo.  ||  .4ioirde  la 
considération  pour,  respecter,  aimer.  Rêgëm  non  sic 
.Kgyplùs  et  ïngèns  Lydià....  Observant.  F.  Voy.  Colo, 
Veneror. 

Obses,  ïdïs.  m.  Otage.  Ôbsïdïs  ûnîûs  jùgùlûm  mii- 
crônè  lisôlvïl.  Ov.  SYN.  Prss,  prœdis;  vas,  vâdïs; 
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pignîis,  sponsor.  PIÎU.  Qui  mïhï  cônjugjî  sponsor  et 
obsës  erât.  O.  Tântoque  sûi  stclii  ôbsïdë  fâli.  Cl. 

ÔBSiiSsiô,  onïs.  f.  Cic.  Etat  d'une  ville  assiégée.  Voy. 
Obsidio. 

Obsêssor  ,  orïs.  m.  Assiégeant.  VîTârum  ôbsêssor 
aquârûnn^  0._ 

ÛBSÊssiis,  â,  ûm,  part.  pass.  de  Obsideo.  Âx.tiérjé. 
Dànàique  obsessa  tënëbànt  Liniinà  portànim.  F.  PHR. 
ijrciimdàtùs  arctâ  Obsïdïonë.  L.  Obsêssà  pàlalïà  vallo 
3'œnôrum.  SU.  Stiiris  clausà  juvèntus.  Béllis  ôbsessùs 
Il  urrilis.  St.  =  Obsessum  glàcïali  frigôré  corpus.  O. 
Ûbsêssâs  fauces  prëmït  aspèrâ  linguà.  V. 

ÔBSEVÎ.  parf^.  de  Obsero,  is. 
_  i)BSJD£0,  idës,  edi,  èssùni,  ïdérë,  et  Obsïdo,  ïdïs, 
êdi,  êssum,  xdèrè.  Assiéger.  Côgérë  concïlïùm.  quûm 
inuros  obsïdël  hostïs.  V.  Trôïcàquc  ôbsidëns  longinquo 
fnœnïà  bello.  Cat.  SYN.  Ôppùgno.  PHR.  Ûbsidiorië, 
nfasîdio  muros,  ni(jènïà,  urbem  prëmo,  cingo,  tlaiido, 
înclûdo,  circùmdo,  circûmsidëo,  lënëo.  V'âllô,  âggerë, 
fôssis,  ârmatô  niilïlë  cingo  ùrbèm  Pôsïiis  câsins, 
dênsâ  côronâ  înclûdo  mùros,  mœnïà.  Ôbsêssam  ûrbêm 
tènëo.  Mûris âgmïnâ  àdmôvëo.  Porijsiiisto.  Expugnârë 
rjîrlo.  Slriclis  mùcronibus  imâs  Obsedérë  fores.  V. 
îiâlqs  ôbsidërë  fines,  i.  Àdiàicâ  castra  Aggréssi  fèrrô 
circum.  F.  Non  clausà  tëgunt  jam  mœnïà  Teùcros.  F. 
V.  Non  pûdët  obsïdione  iiërûm  vàllôquè  tëuen?  V. 
Cingilùr  inlèrëà  Romanis  Àrdëà  sigiiis, 

El  pàlïlur  lôngas  obsïdïonë  môras.  O. 
Gnctà  prëmëbànlïir  Irucïbùs  Càpitoliâ  Gâllis; 

Fecèràt  obsidio  jâm  diutûrnà  fàinem.  O. 
Intërëa  Râtâli  portis  circum  omnibus  instant. 

.  .  .  .^ Si  claudêrë  mûrôs 

Obsïdïonë  paras,  et  vi  confringerë  portas,  F. 
Jâmque  ni  cônspëctù  Cârlhâgiuis  àinplà  rëpëntë 
Castra  lôcat. 

.  .  ._ .  Dânâôsîn  têctâ  rùëntês 

Ccrnïmus,  ôbsëssumque  actâ  testudinëlimën.  F. 
AcA^èlërant  acta  pàrïtër  tësiùdïnë  Vôlscî, 
Va  fossâs  implèrë  parant,  es  vëllërë  vâllùm.  F. 
liuaèrùni  parsàdïtum,  et  scâlis  àscèndërë  mûrôs.  F. 

_•••_•  Haiic  viribus  omnës 

Espûgnare  ïtâli  summaque  çvêrtëreôpûm  vi 

Cërtâbânt,  F. 

Qoa  tënièt  ràtïône  adïtûs  et  quœ  vïâ  claûsÔ3 

Éicûtiât  Teûcrôs  vallo.  F. 

........  Vïgïlum  ëxcubïîsôbsîdërë  portas 

Cùràdàtûr  Mëssàpoet  mœnïà  cingëië  tlâinmis.  F. 
Jàm  Lïgûrûm  trëpïdis  âdmovëràtàgminà  mûris.  Cl. 
Iliuc  Rûtûlûs  prëmït,  et  murûra  circùmsônàiârmis.  V. 

_ Vidêt  alto  ex  âthèrë  clausà 

^daiia,  et  ÎDSômni  vallQin  stâlïonè  tëncri.  St. 

DESCRIPTIONS. 

Atlegio  .^ncadnm  vallis  obspssa  tcn'^tar; 
Nec  spps  ulla  luga;;  miseri  stant  lurribusallis 
Nequicquam,  et  rarâ  muros  cinxêre  coiond.  V. 

Fiditsi  mœnibus  hoslis, 
Tum  tibl  muralis  librctur  machina  puisu; 
Saxa  roict  praiccps  arics,  prolociaiiuc  portas 
Testudo  ferlai;  ruai  pinersura  ju>culuâ 
Eflbssi  per  operla  soli.  Cl. 

1=  Occuper.  L.TAÛm  lâtûs  implncâtâ  Chârybdis  Obsï- 
dét.  F.  SYN.  Occûpo,  tënëo,  obtinëo.  !|  Se  tenir  de- 
vant, faire  obstacle.  Sêd  dira  in  liimiië  conjûi  Obsï- 
clet_.  F.  FJ.  Voy.  Sedco,  Obsto. 

OnsÏDÏô,  onïs.  f.  e(  Obsïdïûm,  ïi.  n.  Siège,  action 
d'assiéger.  Ingcntique  urbem  obsïdïonë  prëniébânt.  V. 
(Juûm  Sîïvo  obsïdïô  magnum  Titànà  prëmcbat.  Enn. 
SYN.  Ôppûgnàlïô.  EPITH.  iflostilïs,  ârclà,  slnctà, 
(Uirâ,  anxià,  iôngâ,  molësià,  ûcèrba.  PUR.  Longa: 
obsïdiônïségcslàs.  J.  Voy.  Obsidco. 

Obsigno,  as,  âvi,  alum,  àrë.  Cic.  Fermer  d'un  sceau 
ou  d'un  cachet.  SYN.  Cônsigno.  —•  Graver  <lans  l'es- 
prit. Mu)]  ïu  tus  ôbbiguâiiioi  quOi^uô  rêbùs  balaë 


OBS 

Côn^ënït,  et  memôrî  mândâlûm  mënlë  tënêrë.  Lr. 

Ôbsîsto,  îslïs,  tïli,  titùin,  istërë.  n.  Se  mettre  ou 
s'arrêter  devant.  Inque  àditu  obsistô.  O.  SYN.  Ob- 
sïdëo.  consiste,  mànèo,  sto.  S'opposer.  Obsistûnl  re- 
mis frëtà.  O.  PHR.  Obsistërë  vènlô.  O.  Fûgïënti  6b- 
sis^ërë.  O.  =  Viribùs  obsistùnt  jûrâ.  L.  Voy.  Obsto. 

Obsïtus,  à,  um.  part.  pass.  de  Qbsero,  is.  Planté  de. 
Obsità  pomis  Rurà  O.  SYN.  Sàtiis,  consïtiis.  1  Coû- 
tera. Frôndibûs  ôbsïtiis.  H.  Jam  sctis  ôbsïlà.  O.  SYN. 
Tectus,  ôpëriiis,  àdôpértiis,  côiiditds.  |  Chargé.  Làlèl 
ôbsïtûs  aër  Infernœ  pallorè  dôtnus.  L.  Ibât  rëi  ôbsitus 
ffivo.  V.  ^ 

Obsôléo,  es,  ëvî,  ctûm,  ërë,  et  Ôbsôlësco,  scTs,  vi, 
tum,  scérë.  ti.  Vieillir,  perdre  icm  lustre,  tomber  en 
désuétude.  Voy,  Sencsco. 

Obsôlëtls,  à,  ûm.  Vieilli,  suranné,  hors  d'usage. 
SYN.  Dêsuelûs,  vëtus.  Foy.  Velus.  ||  Qui  a  perdu  son 
éclat,  sale.  O  nec  pàternis  obsôlëtà  sùrdïbïis.  (larab.) 
ff.  Gârët  obsôléti  sôrdibus  lecti.  Id.  Voy.  Sordibus. 

Obsonïl'M,  ïi.  n.  Provision  de  bouche,  repas.  Omnïâ 
condûctis  côëmens  ôbsonïà  nummis.  U.  SYN.  Fércii- 
luni,  dâpes,  cibi,  vîctûs.  Foy.  Cibus. 

Obsôxo,  as,  ûî,  itùm,  are.  n.  Faire  un  bruit  impnr-' 
tun.  Quûm  sërmone  huic  obsônâs.  Plaut.  SYN.  Ob- 
slrëpo,  obgannio. 

Obsôno  ou  Opsôno,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  n.  et  Obsônrîr 
ou  Opsônor,  arïs^  al  us  sûm,  an.  d.  Aller  à  la  provi- 
sion. Obsônarë  cum  fïde.  Ter. 

Obst.\cCllm,  i.  n.  Plaut.  Obstacle.  Prôstêrnûnt 
sëpés,  et  cûncta  obstacùlâ  rumpunt.  Prud.  Voy.  Obei. 

Obstâns,  lis.  Qui  se  met  devant,  fait  obstacle.  Ob- 
stântïâ  rûmpërë  claustra.  H.  SYN.  Ôbjëctûs,  ëppôsïtus, 
advèrsijs,  àdvèrsans,  obsistëns. 

Obsteïrîx,  ïcïs.  f.  Sage-femme.  H.  Pàrïcndî  tëm- 
porë  ccrlo,  Fëmïnà  qu^quë  sibi  ôbstetrix  aptissiuiâ 
fœlum  Làmbïi.  Polign.  EPITH.  Sédùlà,  përilà. 

ÛBSTÏNATiô.  ônïs.  f.  Cic.  Obstination.  Prâêdûrât 
ôbslinatiq.  Jamb.  dim.)  Prud.  PUR.  Obstinatà,  ob- 
dûrâtà  niens.  .4ninfiûs  adversûs  oianjâ  ôbslinâlûs.  Liv. 
Vôjiinias  obslïnâlior.  C'c. 

ObstÏnâtî^s,  à,  ûm.  Obstiné,  opiniâtre,  inflexible. 
Sëd  ôbstinàtà  mente  pérfër,  obdura.  (Scaz.)  Cat.  SY.\. 
Cônslans,  firmûs,  duràtiis;  pèrtïnax,  pervïcâx,  inil</- 
cilïs.  PHR^  Flècti  nescïiis.  Prôposïlï  nïinïiiin  lënàx. 
Cui  obstinatà,  obdûrâtà,  ôbfirtnalà  mens,  vôluntàp. 
Pectûs  ôbdûrâiûm.  Cui  dura  sùperbïà.  Voy.  Constans. 

Obstipïs,.  à,  ûm.  Penché.  Stës  (âpïte  ôbstipô,  inul- 
tûin  similis  inëtùenti.  iJ.  ||  Oblique,  de  travers.  ()mn\& 
mendosé  fiëri,  âlcjue  obslipâ  nèctosum  est.  Lr,  Voy. 
OMiquus. 

OcsTiii,  ôrùm.  n.  pi.  Cic.  Lieux  frappés  du  ton- 
nerre. 

Obstïtï.  parf.  de  Obsto  et  de  Obsisto.  Quicûmquâ 
iriûndi  terminus  ôbstitit.  //.  - 

Obsto,  as,  iti,  ïlùm,  ârç.  n.  Etre  devant,  à  l'op- 
posiie,  barrer  le  chemin.  Ôbstitit  in  mëdïâ  cândidâ 
lurbà  via.  O.  SY'N.  Obsisto,  obsidëo.  PHR.  Sto,  ron- 
sisio  antë,  contra.  Pars  a-thëris  illâ  sëreni  Tôtà  vàcët, 
nullfèque  ôbsteiit  a  Cii-sârë  nûbés.  A.  ||  Résister,  op- 
poser à,  empêcher.  Vêl  qucc  làrdis  môrâ  noctibiis  ob- 
siet.  F.  SYN.  Obsisto,  rënilor,  ôbnitor,  rèlûctor, 
rësisto.  ôbsùm,  impëdio,  vélo,  inoror.  PHR.  Pïëtâs 
crûdelibûs  ôbstitit  aûsis.  O.  Dolôr  artïbûs  obstat.  O. 
F  ûgiéns  làmën  ictibûs  ôbstât.  St.  Ôbstàntës  ôbvërlërè 
remôs.  O.  Obsiant  pôrtèntâ  dëùm.  V.  Voy.  Impedio, 
Resisto.  Il  Contraster ,  être  dissemblable.  Aûtàlio  quô- 
vis,  qui  conlrâ  pugnët  et  obstcl.  L.  SYN.  Discrëpo, 
discordo,  pugno. 

Obstrépïto,  as,  âvi,  âtûm,  ârë,  et  Ôbstrëpo,  ïs, 
ui  ïlûm,  ërë.  n.  Faire  un  bruit  importun,  étourdir. 
Obstrëpilânt  lâmëntà  chôris.  Cl.  SYN.  Obinurmûro, 
ôbsono.  PHR.  Mihi  ôbstrëpilûr  graviorc  tuinullù.  f'r. 
Il  Faire  du  bruit  auprès.  Fontes  lymphis  obsiië|)unt 
mânanlibus.  Tl.  Mère  Uâiisôbslrcpcns.  U.  Voy.  Sirepo, 
Sono. 

OcsTRÎcTts,  â,  iim.  part.  pass.  dg  Obslringo,  Àlta' 


OBT 

ché.  Obsliictûs  lîmïnc  tëciî.  O.  ||  Lié.  engagé.  Cûjûs 
cômmercïà  paclî  Obsiriclos  hàbûëré  dëosî  L. 

ÔBSTRÎNGO,  ngïs,  lui,  ctùm,  ngërë.  Lier,  serrer 
étroitement.  CàUam  obsiringc  homïni.  Plaut.  SYN. 
Astrîngo,  constringo,  dëviticïo,  ôblïgo.  Voy.  Vincio. 
Il  Lier,  engager.  Jurëjurâudo  ôbstruigam  aaibo.  H. 
SYN.  Objigo,  dévincio. 

Obstructls,  à,  um.  part.  pas$.  de  Obsiruo.  Encom- 
bré. Ôbslrucli  slràgibùs  aninês.  SU.  Mûltoquë  càdâvërë 
pôrtâe  Obstructse.  Id. 

Obstrûo,  ùïs,  uïi,  ûclûm,  ûërë.  Boucher.  Fata  ôh- 
stànt,  plàcïdâsquë  YÏri  dèùs  ôbstrûit  aûrcs.  V.  SYN. 
Obtùro,  obsëro,  âs;  pr<fcludo.  PHR.  Molïbûs  ùndas 
Obstrùït.  L.  Voy.  Claudo. 

Obstûpèfacïo  ,  àcïs  ,  écï  ,  âctûiti ,  àcërë.  Etonner, 
épouvanter.  Et  cùllu  tiuiidasôbstûpërecit  aiiùs.  O.  Voy. 
buipefacio. 

Obstupèo,  es,  ùî,  êrë,  et  Obstfipësro,  êscïs,  ûi, 
escèrë.  n.  Demeurer  étonné,  interdit.  Obstûpiul  pri- 
mo âspèclû  Sidonïà  Didô.  V.  SYN.  Stûpèo,  slûpesco, 
iniror.  PUU.  Ôbslùpûére  ânîmi    V.  Voy.  Slupeo. 

Obsïm,  ôbës,  ôbrâi,  ôbëssë.  Nuire,  empêcher.  Prô- 
dêsl  an  Ôbêst  qiiôquë  gloriâ  niûlUsî  O.  PUR.  Ne 
prodïgûs  bbsït.  V.  Voy.  Nocco. 

ÔBSUBDESco,  escïs,  ùi,  escërë.  n.  Cic  Devenir  sourd. 

Obsî'tls,  à,  iim.  Cousu  autour.  Ôbsûtûm  Aléiilhcè 
tôrrël  in  ignècàpût.  O. 

Obtectus  ,  à ,  iim.  part.  pass.  de  Obtcgo.  Àrbôrï- 
bûsque  ôblëclà  rëcessït.  V. 

Obtëgo,  ëgis,  éii,  éctum,  ëgëre.  Cic.  Couvrir  par 
devant,  cacher.  Ilicët  ôbtëgilùr  ccelûm  nigrisquè  lène- 
bris.  Alcim.  SYN.  Cônlëgo.  ôpërio.  Vëliistas  Obtëgitur 
densâ  caligïnë.  SU.  Voy.  Tego. 

ÔBTEMPÉRO,  as,  avi,  âliim,  âré.  n.  Obéir.  Quirquë 
sùi  jussis  ôbtëmpërât  Indà  mâgistri  Bëlluà.  O.  SYN. 
Pârëo,  ôbsëquôr.  Voy.  Obedio. 

Obtëndo,  dis,  di,  sûm  et  tûm,  dërë.  Présenter  de- 
vant. Prôquë  viro  nèbûlara  et  vêntôs  obléndcre  ïnanes. 
V.  SYN.  Objii  io ,  ôppôno ,  prœtendo.  =  Prétexter. 
Qnïd  causa  ôblêiidilùr  àrmis  Libertâljs  àmor?  L.  Voy. 
traetendo. 

1.  Obtèntus,  â,  iïm.  part.  pass.  de  Obfondo.  Obtêntâ 
dênsàntùr  iiocté  tënebrœ.  V.  ||  2.  part,  de  Obtineo 

Ôbtentus,  fis.  m.  Action  de  mettre  devant.  Et- 
Ptriiclôsquë  tôrôs  ôbtênlii  frôndïs  iniimbrânt.  F.  SYN. 
ïfgmën.  =  Tac.  Prétexte. 

Ûbtèro,  ëris,  nvi,  ritûm,  ërërë.  Fouler,  écraser. 
ràput  ôbiëril  ossàqnë  saxô.  L.  SYN.  Attëro,  contëro, 
"icro,  cônrùlco,  élido.  =  Obtërït  hostes.  L.  Voy.  Strr- 
no.  ==  Fouler  au  pied,  mépriser.  Rélllgïô  pëdibùs 
fiibjèctà  vicissim  Obtëriliir.  Lr.  Rës  humanas  vis  àb- 
uilâ  quidam  Ôbtërït.  7a'.  Voy.  Calco. 

Obtestor,  àrïs.atiis  sum,  ari.  d.  Prier  instamment. 
Ipsum  obieslemîir,  vènïàmquè  rôgêmiis  àb  ipso.  V. 
SYN.  ÔbsêiTO.  implôro,  oro,  rôgo,  prëcor.  Voy.  Precor. 
Il  Prendre  à  témoin.  Voy.  Testor. 

Obtêxo,  ïs,  ùi,  tûm,  ère.  Faire  un  tissu  autour, 
voiler,  couvrir  ,  Omnë  fiëlûrn  lôngâ  vèiôrum  oblëxitùr 
ùmbrâ.  i'f.  Toy.  Texo.  Tego. 

ÛBTÏCLO,  es,  il,  ère.  n.  Se  taire.  Nêc  prïûs  ôblïcûît, 
•  quani  gùilurà  condidii  ârbos.  O.  Voy.  Sileo. 
•  ÛBTiNto,  inés  ,  mùi ,  ênliim,  ïnérë.  Obtenir.  Cic. 
SYN.  Àssëquor,  consèquôr,  àdïpiscôr,  impèlro,  pêrvë- 
nio  ad,  âcquiro.  ||  Occuper,  tenir,  posséder.  Nôvém 
distênsis  jûgérà  raembris  Oblïuèât.  L.  SYN.  Ténëo,  oc- 
ciipo,  bàbëo,  pôssidëo. 

ÔBTÏNGÏT.  impers.  Il  arrive.  Obtïgit  mïhi  tëcûm  dîs- 
CÔrdïà.  E.  SYN.  Advënït,  obvënït,  cqntjngïl,  àccidit. 

ÛBTÔRPto,  es,  ère,  et  Obtôrpesco, escïs,  ùï,  ëscërè. 
n.  S'engourdir.  Obtorpùît  siibïto  mëtii.  J.  Liv.  Voy. 
Torpeo. 

ÔBTonQUÊo,  quês,  sî,  tûm,  qnërë.  Tordre  devant 
ou  autour;  tourner  avec  effort.  Prorâmque  ôbtorquët  in 
Ûndas.  Stat.  Voy.  Torqueo. 

Obtortîjs,  à,  iim.  part.  pass.  de  OMorqueo.  FlêuJJs 
«bluiiipêr  cvUûm  ciiculus  aûri.  K. 
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ObtrêctatÏo,  ôms.f.  Médisance,  blâme,  envie.  Lîvôr, 
àdujtërïum,  dôlus,  obtrectàliô,  fûrlùm.  Prud.  SYN.I 
Càlumnià.  Voy.  Insidia. 

Obtrêcto  ,  as ,  âvi ,  atûm,  ârë.  Dire  du  mal  par  envie, 
dénigrer.  Uûnc  obtrëctarë  si  vôlët  màlignitâs.  (lamb.) 
Phœd.  SYN.  Dètràho,  cârpo,  însëctôr,  càlùmoior,  mâ- 
lëdico.  Voy.  Maledico,  Convicior. 

ÔBTRÎTijs,  à,  iim.  part.  pass.  de  Oblero.  Obtrîlâs 
pondère  lërrœ.  Lr. 

ÔBTnîvî.  par/,  de  Obforo.  Équës  ôbtrivlt  pâbillâ.  E. 

ObtrCdo,  dis,  si,  sùrn  ,  dèré.  Pousser  avec  vio- 
lence ;  forcer  à  prendre.  —  uxorera  àlicui.  Plaut.  Voy. 
Trndo. 

ÔBTRÛNco ,  âs  ,  âvi,  âtûm  ,  ârë.  Couper  la  tête, 
tuer.  Excïpïl  incaûlum  pâtriâsquc  oblrùncàt  âd  ârâs 
V.  SYN.  Triinco,  détrùnco.  PHR.  Câput ,  collûm  , 
cërvicëm  ensë,  fërro,  glâdïô,  sëcuri  cœdo,  récido,  dê- 
cîdo.âbscido,  ampute,  sëco,  rësëco,  méto,  dëmëto, 
dèjïcio,  décûtïo,  aufëro.  Câpût  a  cervicè  rëvëllo.  Câ- 
put ex  hiimëris  auFëro,  tollo,  avéllo.  Fërroquë  sëcà» 
pèndéntïà  c^llà.  F.  Càpùt  ôrantis  déturbàt  téme.  v. 
Àbscissà  dûôrum  Suspendit  câpïlà.  F.  Dêcùlit  énsô 
càput.  O.Impïûm  férrô  dëmètit  càpiit.  Sen.  Capul 
cnsë  rôtâré.  L.  Huic  uno  dëjéclum  comïnùs  îctû  Cum 
gàlëa  longé  jàcûit  càpiit.  F.  Voy.  Occido. 
y.  Ab.siulit  ensë  càpiit,  irûnciimquë  rëlïquït  ârëDéë.  F. 
At  posiquam  trûnco  cérvii  âbscissà  rëcessït.  L. 

Obtulî.  parf.  de  Offero.  Obvms  ipsë  càpiit  lêlho 
ôbijilït  Lr.  Obiûlit  âccëssûs  faciles.  £. 

Obtîjndo  ,  ûndïs,  ùdi,  iisûm,  iindërê.  Emousser. 
Nonnë  vidés  iitnôslrà  sôrôr  Clènientïà  tristes  Ûbtûndât. 
glàdios.  Cl.  SYN.  Hëbëto,  rëtundo.  ||  Cic.  Etourdir, 
rendre  stupide ,  immobile  d'étonnement.  Acïês  stûpël 
ignë  mëtâlli,  El  circiimfuso  trëpidans  obtiinditiir  aiirô. 
Cl.  Il  Amortir,  en  parlant  du  son.  Vycïsïnaûdilôs  sôiiï- 
tus  obtùndëré  frustra.  Lr. 

Obtlrgësco,  ïs,  ërë.  n.  S'enfler.  Ôbtûrgcscït  ënîm 
subito  pés.  Lr.  Targeo. 

_  Obturo  ,  as  j^  avi,  âtiim,  ârë.  Boucher,  fermer^ 
Obtùrém  pàtùlâs  impunë  lëgëntibiis  aiirês.  U.  SYN. 
Ôbstrùo,  claudo,  occliido,  prœcludo,  eicaeco.  O. 

ObtCsi'S,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Obtundo.  Emoussé. 
Dfiriirn  procuditârâtôr  Vomêrisôbtûsidéntëm.  F.SYN. 
Retùsùs ,  hëbes.  Voy.  ce  mot.  ||  Obscurci.  Nâm  néque 
tûm  sléllis  àcïés  ôbtùsâ  vidëliir.  F.  SYN.  Fusciis,  rèiu- 
sus,  hëbes,  ôbscuràtus.  ||  Sourd.  Oblùsâ-que  aûrès,  nisi 
cûm  vox  sôlà  màrili  Noscitûr.  5r.  jj  Assourdi.  Obtu- 
sâ-que  aurés  imniili  mùrmûrëturbiê.  St.  \\  Affaibli,  lan- 
guissant. Obtûsîs  cëcïdérûnl  viribûs  àrtiis.  Lr.  SYN. 
Frâctûs,  invâlidus,  lânguidus.  jj  Grossier.  Non  ôbtusa 
àdéo  gfslàmûs  pectôrà  Pcrni.  F.  Voy.  Stolidus.  [|  Ôbtiî- 
siis  pugnis.  Plaut.  Frappé  partout. 

Obtltus  ,  us.  m.  Regard  fixe,  contemplation.  Diim 
stûpël  ,  oblùtûque  hf^rèt  defixûs  in  unô.  F.  SYN 
Àspectiis,  visûs.  PHR.  Defua  obtûlû  tënët  ôrâ.  F. 
Obtûtu  tàcïtô  stélït,  V.  Voy.  Aspectus.  Specto. 

Ôblmbro,  as,  âvi,  âtum,  ârë.  Couvrir  d'ombre, 
ombrager.  Palmâquë  vêstibulum  aùt  ingéns  ôlëasiër 
ôbùnibrét.  F.^  SYN.  Ûnibro,  inùmbro,  ôbtëgo,  ôb- 
scûro.  PHR.  Et  ôbumbrant  âethërà  tëlis.  F.  Voy.  Ob- 
scuro.  Il  Défendre,  mettre  à  l'abri.  Tûrnùm  réginiB 
nomën  obùmbrâl.  F.  Voy.  Protcgo.  ||  Déguiser.  Er- 
rons sub  imagine  cnmèu  ôbûuiLiât.  O.  SYN.  Ceio. 
lëgp,  dissïmûlo. 

ÔbCxcls,  â,  ijm.  Crochu.  Rôstrôqne ïmmânîs  vûltiir 
ôbûnco.  V.  Voy.  Uncus, 

ÔBiNDO.  as, âvi,  âtûm,  ârë.  n.  Déborder.  Ôbûndàtët 
ûndà  Circuit.  St. 

ÔBcsTiiS,  à,  ûm.  Brûlé  par  le  bout.  Hic  lôrre  àr- 
matûs  ôbùstô.  F.  SYN.  Prœûslûs.  PHR.  Sùdé  figis 
ôbusla.  O. 

Obvauo,  âs,  ârë.  Cic.  Palissader.  Voy.  Vallo. 

ObvË-njo,  cnis,  eni,  ënlûm,  ënirë.  n.  Cic.  Venir 
au-devant.  SYN.  Occûrro,  ôccùrso.  ||  Cic.  Echoir.  Voy. 
Contingo, 

OuvtKSÔB,  ârïs,  âtûs  sûm,  ârî.  d.  Se  présenter  de- 
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vant.  Obvêrsâri  âtlle  ôcùiôs.  Lr.  SYN.  Sûccûrro ,  ôc- 
cûrro,  sùbëo.  ^ 

Obverto  ,  tïs ,  tî ,  sûm ,  tërê.  Tourner  vers  ou  con- 
tre. Ôbvérlunt  pëlâgô  prôrâs.  F.  SYN.  Ôppôno,  ôbjïcio. 

ObviCs,  à,  uni.  Qui  rient  ou  vu  au-devant.  Uaùd 
iiiinùs  ^nëàs  tôrlos  lëgït  obvïùs  ôrbës.  T.  SYN.  Oc- 
cùrréns.  H  Obvïûs ,  ou  Obviam  ëo.  Aller  à  la  ren- 
contre. PHR.  Ob\ïus  prôcëdo,  âccêdo,  prôdëo,  vënïo, 
ôccurro,  sum  ,  fio,  obsjsto.  Vëniênli,  rëdiiçi  ôccùrro. 
Rédûcém  lâ-tô  vullu,  pâssisûlnis,  ëicëptùriis  occùrro. 
ûbyiH  prôdïëram  rèdûci  tibi.  Obvias  ârdenti  sesé  tùlït 
ou  obtùlït. 

V.  Cui  mâtcr  mëdïâ  sësê  tûlït  ôbvïâ  sîivâ.  F._ 
Cônvènîûnt  prôcërês,  porlis  riiil  obvia  lûrbâ; 

^tâs  se  proripil  omnïs; 

Inde  sënûm  mîlï  dëscéndùnt  âgminà  pàssu  ; 
Hinc  juvcnutn  phàrëtrâtâ  phâlàiix  in  liniuië  prîmô 
Ëxcèpturâ  ducem.  Cl. 

[I  Quon  rencontre.  Tûrbâ  sàlûtalîs  ëffundïiûr  ôbvïâ 
signis.  Cl.  Il  Qu'on  trouve  facilement.  Voy.  Parabi- 
lis.  Il  Opposa.  Signa  ôbvïâ  sîgnis.  L.  SYN.  Ôppôsitù-;, 
advèrsùs.  ||  Exposé.  Obvia  ventorùiii  furïis  exposiâquë 
ponto.  y.  Voy.  Obnoxius. 

Obvôlvo,  olvïs,  olvi,  ôlûtûm,  ôlvërë.  Envelopper, 
voiler.  Vëibisquè  dêcorîs  Obvolvâs  viiiûni.  H.  Voy. 
ïnvolvo. 

OC 

OccA ,  k.  f.  Herse  de  laboureur.  Cie.  EPITH.  Fêrrëâ, 
lignëâ,  denlâià,  mordâx,  gravis,  valida. 

Ôcc^co,  as,  avi,  atûm,  ârë.  Cic.  Aveugler.  Voy. 
Ca?co,  Caecus. 

OccÂLLÈo,  es,  ùî,  ërë,  et  Occâllësco,  êscïs,  ùï, 
ëscërë.  n.  S'endurcir ,  devenir  dur.  Osquë  mëùm  sensi 
pando  ôccâllescërë  rôstro.  O.  Voy.  Induresco. 

OccÂsiô,  ônTs.  f.  Occasion,  temps  favorable.  Rà- 
]tïamùs,  àmici,  Orcasïonëm  dé  die.  H.  SYN.  Ànsà, 
turtûna.  EPITH.  Oplâtà,  felii ,  coniniôdà,  ïdônëâ.op- 
pôriûnà,  âptà;  cita,  ràpïdâ,  biëvis,  fûgâx,  fùgïuvâ, 
inobïlïs,  volubilis,  irrë>ô(abilïs.  PHR.  Commôdûm , 
Qpportiiniim,  âplum,  ïdonëûm.  déxirùm  têmpùs.  Oc- 
càsïô  fûrtim  lâbïtûr,  ëxcidit.  Àrrëpto,  ou  càptô  lem- 
pôrë.  f.  Vënit  ëcce  ôplàbiië  lempus.  O.  Quûm  le  hic 
lempôrë  lœvô  Iniérpèllârim.  H.  Brëvis  est  occasio  lu- 
cri.  M. 
Y.  Séd  fûgït  intërëâ,  fûgïtirrëpârâbïlëtëmpus.  V. 

Née,  quœ  prfelëriit,  borà  redire  pôtést^  O. 
Tënlâlûrum  âdïtûSj^  et  quœ  moliissïmà  landî 
Témpôrà,  quis  rébus  dextêr  môdiis.  V. 
IJténdum  est  âtâtë  :  cito  pëdë  lâbitùraetâs.  0. 
Rèm,  tïbï  quàin  nôns  âptâra,  dimillërë  nolî.  Cato. 
li   L'Occa<iion  personnifiée.   Fronlè  câpiUâlâ,  pcst  est 
Ûccâsiô  câlvâ.  Cat, 

Cursu  volucri,  pendens  in  novoculâ, 
Calviis,  comosâ  fronte,  nudo  corpore, 
Qaem  si  occupàris,  tencas  ;  elapsuniscmel 
fion  i()S?  possit  Jupiter  reprebcndere; 
Occasionem  rerurn  significat  brrvcni.  Pliœd. 
Suit!  dea  qu.T  rara.  et  paucis  Orcasio  nota.  ^ 

•-(Juid  roiulfr  insislis?  —  Siare  loco  nequeo. 
--Quid  lalaria  habes?  — Volucris  sum.  Mercurias  quai 

ï'onunarc  solet,  tardo  ego,  quuni  volui. 
— Crino  logis  facirm.  — Cognosci  noio.  —  Sed  ;  hcus?  tu 

Occipili  calvo  es.  —  Ne  lenear  (ugiens. 
—  ï^use  tibi  jnncia  cornes?  —  Dicat  tibi.  —  Die,  rogo, 
qua;  sis? 


Sum  dca  quœ  facli  non  factiquc  exigo  pocnas, 

Neinpe  ut  pœuileat,  sic  Mctaiiaa  \ocor. 
—  Tu  modo  die  quid  agat  tecuni?—  Si  quando  volavi, 

Ii«c  manet;  banc  reiinent,  quus  ego  ptitterii.  Aus. 

OccÂsJjS,  ûs.  m.  Le  couchant,  Voccident.  Vérlor  ïn 
•ôccâsûm.  C<i('  U  Coucher  au  soleil,  chute  du  jour.  El 
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pâscërë  rûrsusSôlîs  ad  ôccâsûm.  V.  EPITII.  Sêrus,  ra- 
bens,  nôctirér,  frigïdus,  imbrïfër.  PHR.  Sôlïsôbitas, 
Sol  ôccidens.  Voy.  Occidens,  Vespere.  H  Coucher  des 
astres.  Àstrorum  flammœ  rënôyânt  occàsibâs  artus, 
Rutil.  PHR.  Noctèm  dûcëntibûs  astrïs.  V.  Saâdentqué 
càdenlïà  sidërà  sômnôs.  V.  Ignëà  pôntûm  Àstrâ  pëïïint. 
L.  Primisquè  càdeulibiisastris.  Y.  Àstrâ  ôcciduô  gùr- 
gïtë  mersà  latent. 

Il  Chute,  ruine.  Hôc  ëquïdem  occâsiim  Trojœ  trîslësquô 
ruinas  Sôlàbâr.  V.  Foy.  Clades,  Ruina. 

ÛccENxts,  us.  m.  F.  Max.  Cri  ou  chant  de  mauvais 
présage. 

ÔcciDËNs,  tîs.  adj.  Ctc.  Qui  se  coiiehe.  =  Cic.  Languis- 
sant, qui  expire. 

OcciDÊNS ,    tïs.   m.  ^  Occident ,  lieu  où  le  soleil  s& 
couche.    Vël   Ôccïdëntïs    ûsque  âd    iiltiinûm  sïniim. 
(lamb.)  H.  PHR.  Hëspérïae,  occïdûae^  parlés,  ôrâê,  pjâ- 
gae,  ûndâ.  Hèspërïûs,  occïdûùs  ôrbïs,  axis,  siniis,  li- 
mes. Hëspëriâ,  occidùâ  rëgiô,  térrà,  lelliis.  Héspëriûm 
littiis.  O.  Târtessïà  littôrà.  Sôlïs  ciibilë.  O.  Exlrëini^ 
ôccidùî  sïnùs  ôrbïs^  Rëgiô  NàbàlhâPis,  Èqjs  rëgnis  âd- 
vèrsà,  ôpposilà,  contraria.  Or»  plâgis  Éois  opposïi.r. 
Ûbi  sol  occidùas  undas  subît.  Quœ  ad  octàsus  jàcel  orà 
serôs.  5en.  Ôccidiii  riibuërë  cubilià  solïs.  St. 
y.  Extrëmûmquè  dieni  et  tërrâruin  iavisérë  metâs, 
Ocëàni  Tinem  jùxta  solèmquè  câdêntèm.  O. 
Vëspër  et  ôccidiiô  quœ  liltorà  sole  tèpescunt, 
Proximà  sùnt  zëphyrô.  O. 
Nêvë  libi  âd  sôlêm  vergant  vinëtà  câdêntèm.  V. 
Ûnius  fit  cura  yïri  quôdcùnquë  rubescït 
Occasu,  quôdcùnquë  diës  devexiôr  ambït.  C?. 
À.xë  sùb  Hëspërïosiinipascîiâsôlis  ëquôrum.  O. 
Jâm  pëlâgo  niëdïôs  Titan  demissûs  âd  ignes. 
Née  quibas  âbscondit,  née  si  quibiisëiërïlôrbëin, 
Tôtùs  ërât.  L. 

Il   D'orient  en  occident.  À.  véspêrë  sôlïs  âd  ôrlûS.  O. 
PHR.  Àd  ôrlum  sôlïs  àb  Hesperio  cubili.  H.  ïn  ortïim 
Solis  âdûsque  ôbitum.  Prud.  Cui  muudùs  àb  EiiroÀd 
Zèptiyrum  tuncsceplrà  dàbât.  Sid. 
V.  Terrarùni,  quàscùnqué  vident  occâsùs  ël  ôrtiis.  O. 
Sôlïs  àboccâsû,  solis  quabrëbàtàd  ôrtùs.  O. 
. Quëm  sôlïs  àborlii 

Sôlïs  âdoccasus  ûtrâquè  tërrâ  trëmït.  O. 
Quàquë  paient  ôrtus,  cl  quâ  flùïtantibus  undîs 

Soiisanhélàntes  àbhiilâtnnïs  ëquos.  Tib. 
Quidquid  àb  occidùis  Libye  pàtët  ârïdâMaiirîs, 
tJsquè  Pàra;tôniàs  Eoa  ad  litlôrâ  syrlës.  L. 
Il  Occidens  soi.  SYN.  Sol  ôççiduus,  càdcus.  Yoy.  Sol  tt 
Vespere. 

OcciDO,  ïdïs,  ïdi,  âsûm,  ïdërë  (Cado).  n.  Tomber. 
Occïdït  ûnâ  (ioinus.  O.  Voy.  Cado.  =;  iliourir.  Ûccidït, 
ël  mèdiôs  ânimam  ëxspiravït  ïn  ignés,  O.  SYN.  Ûc- 
cfimbo,  inlcrco,  përëo.  PHR.  .4nnos  ôccïdït  âutë  sùos. 
O.  Voy.  Alorior.  =  Occïdit,  occidit  spes  ômnïs.  H.  ||  Set 
coucher,  en  parlant  des  astres.  Ad>crsô  Cànïs  ôccidït 
âsiro.  F.  SYN.  Cado.  Foy.  Occasus. 

OcciDO,  dis,  di,  sum,  dërè  (Cicdo).  Tuer.  Yên- 
dërô  quùm  possis  câpiivum,  occidërè  noli.  H.  SYN. 
Cado,  nëco,  énèco,  périmo;  intérïmo,  inlérficio,  tru- 
cido ,  obtrunco,  jiigulo,  maclo,  exslinguo,  cônfôdïo, 
riërno,  oppnmo.  PHR.  Vilàm,  âniniam  tollo,  aiifèro, 
admio,  ràpio,  eripio,  âbrùmpo,  exslinguo,  ëxtiirbo» 
inlëiïmo,  l'crrô  ëxïgo  ,  in  auras  dispergo.  Vilâ,  luniu.j 
spôlio,  privo,  ëxuo.  Nëci,  niorli  do,  trâdo,  dëniitto. 
l.eiho  exslinguo,  àbsuijio,  përimo.  tôHo.  Lëlhiim  iri- 
fcrrë.  Lctbo  dàrë.  Sùb  Orcùm ,  siib  Târlàrà ,  âd  mânes , 
âd  Slygiâs  ûinbrâs  millo,  dêmitlo,  dclriido,  àdigo. 
IVIânùm  tingoccTdé,  sanguine  pérfundo.  IctQ  ôctupo, 
slerno,  dejicïo.  Fërro,  ensë  confôdio,  trânsvërbèro, 
niëio,  stêrno ,  âbsfimo.  Ensém  pcciôrècôndo,  rècundo. 
Telis,  bàstà  cônfigo,  transfôdio.  Fërrô,  câ-dë  stcrno.. 
Jugiilûm  miïcronë  rcsôlvo.  Pd-nâsçiim  sanguine  pôsco. 
V.  JVlùliôs  Danàiim  dëmiltinius  Ôrco.  F.  Seplémque 
ingëntiâ  viclur  Corpôrà  ffitulit  humi.  F.  Quot  viciôr 
sfib  Tàrlârà  misï.  F.  Perviilnërâ  nulle  Sônicm  àiiMiinrri 
cxiicliani.   O.  JLucui  inâgni  dcilrâ  câdïs.    y.  (^ueiu 
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mÔrlë  peiêmït.  0.  ta  ïâ  pêr  câmpôs  ëdêbât  fûnërà.  F. 
Lôngâ  SIC  môrtë  nëcâbât.  F.  ÎSèc  opina  përdërë  môrtë 
Mé  pàràt.   O.  Huic  glâdïô  lâlùs  haûrit  àpërlûm.    T'. 
Fèrrô  scëlëratam  éxscindërë  gènlëm.    F.  Clàm    férro 
incaûtum    siipërât    F.  Mê   primam    âbsûinitë   férro. 
F.  Fénum  cèrvicë    pùêllc-ë  Tinxït.  L.  Stricto  mëdïuni 
trânsfigërë  férro.  Mj  LiTvô  mùtrônëm  pëctôrë  tiiuii. 
O.  Stricto  Medeà  rëcondït   Ensè  sënis  jùgûlùm.   O. 
Sôcium  quôquë  saxëà  môles  Opprëssït.  O.  Voy.  Cœdes, 
Kiisis,  Sirages,  Jugulo,  Obtrunco,  Strangtilo. 
V.Spîrâraèiilaànimi  léthâli  àbrùmperë  férrô.  F. 
........  Àdïgat  mé  fulmine  àd  ùliibrâs, 

Pallenles  fimbrâsÈrëbi  nôctemquë  prôfûndâm.  F. 
Obvia  miillà  virùm  dëmiltit  corpôrà  môrtî    F. 

._ Sûblaliun  consiirgit  ïn  énsem. 

Et  gëminâm  fërrô  gëmïna  inicr  tëmporà  frontëm 
Dividït.  F. 

._ Sâxô  fërït  orà  Thôântïs, 

Ôssàqnë  dîspêrgît  cërëbrô  permislâ  cruënto.  F. 

..^ Tàntâs  stràgès  inipunë  për  urbëm 

E(lïdërit|  jùvënùm  prîmes  tôt  misërïi  Orco!  F. 
Semîiiëcés  vôlvii  mùltôs,  aùt  âgminà  cûrrû 
Protëiït,  aiit  ràptâs  fûgiéritibus  ingërit  hâstâs.  F. 

Morte  mànùs  diri  sanguinôlenla  vin. 
Quœquë  pàiârënëcèm  mïsëris  pàlruelibusausae.  O. 

.  Cfedûntquëcàduntquë, 

AHernique  ànïmâs  sâêvo  m  mucronë  rëlinquûnt. 
lit  gênas  ômnë  nëci  pëciidûm  dëdit,  ômnë  férârùm.  F. 
)  !t  via  vi.  rumpunt  àdilus,  pnraùsquè  trucidant 
liiiuiissi  Dàiiài.  F.  _  ^ 

Tôt  fërrô  sœvâ  dëdîssët 

Fiinërà,  tâm  miiltis  vidiiassêt  civïbùs  urbëm.  F. 
Biillià  miiltàdàrët  iélhô,  gèmërèntquë  rëpleti 
Àmnés.  F. 

Ënsem  Riitûiiclamântïs  ïn  orë 

OjiidTdït  aihërso,  et  inoiieiis  àniniam  abstulit  hôstî.  T'. 
Vrabuil  Jïlnèàs  et  causàni  morlis  et  ènsèm. 
.........  Qui  nati  coràni  inë  cèrnërè  lëlhum 

Fccis'i,  et  pàtrios  f(pdàsti  iunerè  vultûs.  V. 
Perfûdërë  niànfis  frâternô  sanguine  fràtrës^  Cat. 
Victôrem  assèquïlùr,  léihâlique  occupât  ictii.  SU. 
învisum  hoc  detrîidé  càpùl  sûb  Tai  tara  téiô.  F. 
Êlairë  sàlôs  unà  diverse  vûlnèrè  fudït.  O. 

.  Hausiiquè  nèfando 

Pectôrà  Pièxippi,  ni)  talë  timenlia,  ferrô.  0. 

Exigit  énsëm 

Ter  mëdïum  .ïlneas  jùvënem,  tolumquè  rëcondït.  F. 
ïiilimà  fatifërô  rupit  prœcordià  ferrô.  O. 
Occupât  incùssâ  gëmina  intër  tëmporà  clàvâ.  SU. 
Ossà  inëi  frâtris  clâva  përciissà  Irinodi 
Spârgit  biimL  O. 

Mïnïlânlïâqueôrâ 

Robôrë  nodoso  prœdiirâquë  tempoià  Iregit.  O. 

DESCRIPTION. 

Tum  siiiccm  scopulo  avulsuin,  quem  montibus  altis 
Depulerat  torrens,  raplum  contorqnpl  in  ora 
Turbidus  :incusso  crepoerunt  pondère  nialae, 
Ablatusque  viro  vultus  :  concieta  cruento 
Per  nares  cerebro  sanies  fluil,  aiiaquc  manant 
Oibibus  elisis  et  truncà  lumina  froiite.  SU. 

Il  —  se.  Se  fî/er.  Dextrâ  Ôrcïdït  îpsà  sûâ,  Ificêmque 
cilërrïlà  fugït.  F.  PHR.  Mihi  môrlem,  leihùm  con- 
scisco.  Vilàm,  luceni  àbrùmpo.  Vitâm,  ànimàm,  dïëm 
projicio.  Morlem,  fatum,  faià,  ârcésso  nianîi,  fêrro, 
ènsè.  Qui  sibi  leihum.  .  .  .  pèpèrerë  màiiù.  F.  Lii- 
cémquè  përôsi  Projecëre  animas.  V  Fixit  sua  pëclôrâ 
férro.  O.  Cèlën  pr^ëvertit  trislià  léthô.  L.  Ûltrôquë 
pèlûnt  vëniéntià  fâtà.  O.  Ipsë  mànû  môrtem  invèniam. 
F.  Exstinctâm  fèrroque  ëxtrémâ  sëcûlâm.  Ullroquo 
ànimâm  sûb  fâs(ë  dëdërë.  F.  Rigido  fôdiât  sûà  pe- 
ctôrà ferrô.  0.  Se  Fânniùs  îpsë  përeinït.  AI. 
V.  Dixït,  et  âpiato  pcclûs  mûcrôoe  sab  imûm 
Iacûl)ûit  fêrro.  0. 
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Ipsà  sûâ pîdo  concïdït  ûsà  mànû.  O. 
Ëxegit  ferrum  sûà  për  prâ'côrdià  mater.  0. 

Ipsë  suô  mèlius  sanguine  tinxit  hùmîim.  0. 
._..,....  ^  .  Mânibùs  diri  sïbï  cônscià  fâcti 
Exëgit  pœnas  acto  per  viscërà  férrô. 
Mqrtis  vicinœ  prôpërantës  âdmôvët  hôrâs.  L. 

Abrumpit  ensè  lûcisinusœ  môrâs.  Sen. 

Diverses  morts  volontaires. 

Pars  anîmam  laqueo  clandunt,  mortisquc  timorem 
Morte  fugant,  ultroque  vocant  venientia  lala  0. 

Et  nodum  informis  Icthi  trabe  nectit  ab  altà.  F. 

Quoque  erat  accinctus,  demisil  in  ilia  ferrum  : 
iSec  mora,  ferventi  venions  e  vaincre  traxil  : 
Ut  jacuit  resupinus  huino,  cruor  emicatalte.  O. 

Saepe  venenorum  sitis  est  mihi;  saepe  cruenlà 
Trajectam  gladio  morte  perire  juvat.  O. 

Hic  laqueo  fauccs  elisaque  guttura  fregit  : 
Hic  se  prœcipiti  jaculatus  pondère,  dura 
Desiluit  percussus  humo,  morlesque  cruento 
Victori  rapuèresuas;  hic  robora  busti 
Exstruit  ipse  sibi,  necdum  omni  sanguine  fuso 
Dtsilil  in  llammas;  et,  duin  licet,  occupât  ignés.  L. 

Gladio  per  viscera  misso, 

Pra?cipiti  sallu  tamen  aitasub  a.'quora  tendons 
Festiuaulem  aniniam  morti  non  credidit  uni.  L. 

Il  Faire  mourir  de  chagrin,  inquiéter,  désoler.  Ôccîdfs 

srepë  rôgàndô.  H.  SYN.  Euëco.  PHR.  Pol  !  me  ôccidis- 

tis,  àm.ici.  H. 
j  (I  Ôccidôr.  Etre  tué.  Têrrïgënœ  përëûnt   për  mûtuà 
!  vùlnërà  fratres,  Civiliquë  càdùnt  àcie.  0.  PHR.  Ciimque 
i  ùnimâ  criiôr  est  effùsus  ïn  aiiras.  F.  Trëmèbùndà  videt 

pùlsâre  cruèntum  Menjbrà  sôlum.  O.  Tristi  mulctatain 

morte  Càmillàm.    F.  Olli  solviiutùr  frigorë  memLiâ. 

F  loy.  Morior  {mourir  d'une  mort  violente). 

V.  kl  sifeminëô  fùëràl  tibï  Màrtë  càdendùm.  O, 

....  Et  pàrïtër  vitâm  cum  sanguine  fùdït.  F. 

Corpus  inaîie  ànïmœ  frigùs  lëthàlèsèciilum  est.  O. 

Magnà  fères  tàcilàs  sôlàlià  môrtis  àd  ûmbrâs, 

A  tanlu  cëcidissë  viro.  L. 

Frôniè  fêrit  terram  èl  crâssûm  vÔmït  ôrë  crùôrém.  F. 

Uxôr  et  à  caro  poscet  sibi  fâtà  niànto, 

Vuinërà  miscëbunt  (râtrës.  F. 

Ecquis,  ait,  juvèuum  est,  ciijùs  sït  dêxtrâ  crùôre 

Digiià  mèo?  L. 

AUérum  in  altërïiis  mâclâliira  sângnïnë  cërnô.  F 

•••_•.•••-•-•••  ^'di  fùsùm  tellure  crùéntà 
Pectôrà  jactantëm  sàngumôlèntà  virûm.  O. 

Volvitur  ille  vomens  calidum  de  pcctore  flumen 
Frigidus,  et  longissingultibusilia  puisât.  F. 

Volvitur  Euryalus  letho,  pukhrosque  perartus 
It  cruor,  inque  humeros  cervix  collapsa  recuinbit.  F. 

Corruit  in  vuJnus,  sonitum  super  arma  dedére. 
Et  terram  bosiilem  moriens  petit  ore  cruento.  F. 

Slernitur  infeliialieno  vulnere,  cœlumque 
Aspicit,  et  duices  moriens  reminiscitur  Argos.  Y. 

Jaculo  cadit  cminus  ipse  : 

Hic  quoque,  qui  letho  dederal,  non  loiigiùs  illo 
Vivit,  et  exspirat,  modo  quasacccperat.  auras.  O. 
Sicut  erant  juncli,  trajecit  utrumque  sagillà. 
Ingeniuère  simul  :  simul  incurvala  dolore 
Membra  solo  posuère  :  simul  suprema  jacentes 
Lumina  versàrunt,  animam  simul  exhalàrunt.  O. 
Volvitur  exanimis,  turbalque  décora  juventaî 
Ora  novus  pallor  :  membris  dimissa  solutis 
Arma  fluunt,  erralque  nigerper  lumina  somnas.  St. 

OccÏDDÛs,  à,  ûm.  Du  couchant,  occidental,  ôccjclûô 
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dûcïs  àb  ôrbë  grëgês.  C/.  Foj/.  Ocridens.  =  Qui  est  à 

son  déclin.  Occidaae  për  ïler  declhë  sëuëctâê.  O.  Voy. 

Caducus. 

_  OccÏNO,  ïnïs,  ifnî,  Çntûm,  ïnërë.   Chantera,  contre. 

Ôcçïnentés  alites.  Ca^  Yoy.  Cano. 

Ôccïpïo,  i|;ïs,  œpî,  (Pplûm,  ïpërë.  Commenrer.  Ju- 
Tëniùs  Occïpit,  et  molli  véstil  lâuûgïnë  màlàs.  Lr.  Voy. 
Inçipio.^ 

OccïpuT,  ïtïs.  n.  Derrière  de  la  tête.  Ôccïpïtî  cœcô, 
pôsticœ  ôccûrrïtë  sânn».  Pers. 

Occîsïo,  ônïs.  f.  Cic.  Massacre,  carnage.  SYN.  Caedës, 
strâges.Jûnèrà.  Voy.  Cœdes,  St rages,  Ôi'cido. 

Occisijs,  à,  um.  Tué.  Spolia  ôccisisdireplà  Lâtinîs.  V. 
SYN.  Cœsûs,  nëcâliis,  péremplûs,  inlérfectiis,  macta- 
tiis,  trùcïdâtiis,  lélliâlûs,  confossiis,  obtrûncàtiis,  éxà- 
niniïs,  jàcéns.  PHR.  Crùdeli  fùnërë  râptus,  morte 
përemplùs;  ereptiis.  Lethô,  néri  dàliis. 

OccLÛDO,  dis,  si,  sfiin,  dërë.  Clore,  fermer.  Injêctis 
vêllént  ôcclûdërë  glèbis.  M.  SYN.  Claùdo,  prœclùdo, 
ôbstrùo.  Voy.  Claudo. 

Occo,  as,  âvi,  atûm,  ârë.  Herser.  Occa  ;  en  sëgës 
altéra  in  herba  est.  Pers.  PHR.  Glébas  frango,  comiiii- 
nûo.  Râstns  glébas  qui  frangit  inertes.  V.  Kastris  quœ 
rënôvàbâl  humum. 

OccÙBO,  as,  ùî,  ïtûm,  ârë.  n.  Tomber;  mourir.  Nëc 
àdhûc  crùdèlibùs  ôccùbàt  ûmbrîs.  V.  SYN.  Occumbo, 
càdo.  Voy.  Cado,  Morior. 

OccuLO,  ùlïs,  ûlûi,  ultum,  ùlërë,  et  Ôccûlto,  as,  âvî, 
âtum,  are.  Dérober  aitx  yeux,  cacher,  couvrir.  Spargè 
fimô  pmgui,  et  mûllâ  niëmôr  ôccûlé  tëna.  V.  Nùnc 
viridës  èliam  occultant  spinetà  iâcértôs.  /rf.  SYiS. 
Condo,  âbscondo ,  rëcôndo,  lëgo,  cônlëgo,  ôbtëgo, 
ôbdùco,  ëcclûdo,  absirudo,  cëlo,  ôpèrio,  vëlo.  PUR. 
Dénsis  ùmbris,  tcnébris  ôbvèlo,  claûdo,  incifido, 
ôbvolvo  ,  prëmo,  obruo.  Ctcis  làtêbris  cômmiltcrë, 
crèdèrë^  Làlébris  âbscondérë.  Ântrô,  terra  âbdérë. 
Fùrtô  âbscondérë  Sesé  inclûdit  ôpacïs  Spelûncœ  të- 
nébns.  Montés  sésc  àvïiis  abdit  in  àitôs.  CaNà  se  côn- 
dérë  terra.  Bôvès  silvis  occultât  àbactas.  O.  Ànlns  oc- 
cùlûérë  suis.  O.  Sàiô  laûrôs  ôccùllabàt  ôpâcô.  V.  Voy. 
Abdo,  Abscondo. 

V.  Clàssein  in  cônvëxo  nëmoriim  sub  rupë  câvatâ 
Àrbôribûs  claùsàm  circum  àtquc  borrënlibus  unibris 

Occulït V. 

Aut  lëpori  qui  veprë  làténs  hostîlïà  cêrnït 

Orà  cânùm,  nûliosque  aûdet  daré  corporë  motûs. 

OcfXLTÉ;.  adiK  Secrètement.  Làbïtur  occùllè  fâllitquë 
TÔlâtilîs  fPtâs.  O.  SYN.  Clam,  furlim,  iàlenter. 

OccClti^s,  à.  Mm.  CacUé,  couvert,  ^stuat  occnltîs 
ânimùs  sempérquè  tâcendis.  J.  SY]N.  Occùliâtiis,  abdi- 
tiis,  conditiis,  âbscondiids,  tëctiis,  contectùs.  obtècius, 
ôpcrtiis,  cô6()érlas,  âdôpértiis,  cbductus,  abstrùsus, 
ôcclûsiis,  velalus,  laleiis,  làtilâns,  obscunis,  ôpacns, 
ârcânus,  làtcbrosùs.  PJIR.  Lalëbris,  ùmbns  obtei  tus, 
dëfensiis,  claiisus,  cônditus.  Densis  ôbduct-T  sentibus 
hêrbœ.  Câpcis  ôbscûriis  lâtébris.  V.  Occultas  egissë  vîas 
siibter  màrë.  td.  Voy.  Abditus,  Abscondiius. 

OccC'MFO,  fimbïs,  ubui,  ùbilûrn,  lunbéré.  n.  Tomber, 
mourir.  Ferlur  et  anle  annos  occubuissë  siios.  O.  SYN. 
Occido,  ôcciibo,  câdo,  morior.  PUR.  Occîimbërë  mon;. 
V.  —  môrtë.  Cic.  —  nëci.  O.  —  (érro.  O.  Voy.  Aïorior. 

ÔccuPATiô,  onïs.  f.  Occupation.  Laûdàndâm  rëor 
ôccupàtionéin.  (Phai.)  Sidon.  SYN.  Nègotiûm,  cùrà, 
lâbfir,  miiniis,  ôpërà,  ôpiis. 

OccÈPATus ,  à,  ûm.  Occupé,  affairé.  Hoc  lâniûm 
lëgë,  nâmque  et  ôccupàliis.  (Phal.)  M.  SYN.  Disténtiis. 
PHR.  Rëbiis  distractus^  Màgnàrùm  portât  qui  pondéra 
rerûra.  R.  Difficiles  rèrum  qui  iràctàt  habcnas.  Id. 

DÉVELOPPEMENT. 

Ingenii  rcdeunl  fruclus,  aliique  labores, 
Et  \itœ  pars  nulla  périt  ;  quodcunque  reredil 
Litibufi,  incumbil  sludiis,  animusquc  vicissim 
Àut  curam  imponit  populis,  aut  otia  Musis.  Cl. 

Occi'PO,  as,  âvî,  âlâm ,  ârë.   S'emparer,  occuper, 


tenir.  Occupât  ^nëâs  âdïlûm  ciistôdë  sepûltô.  V.  SYN. 
Invâdo,  corrïpïo;  âggrëdiôr,  càpio,  tënëo,  prëhendo. 
PHR.  Tôtum  qurë  virïbûs  ôccupët  ôrbëm.  F.  Mânï- 
cismië  jàcëniem  Occîipât.  K.  Communia  sôlùs  Occupât. 
O.  Fessos  sopôr  occupât  ârtiis.  V^  ||  Prévenir,  faire  ou 
prendre  le  premier.  Vûlteiûm  mânë  Philippiis  Occu- 
pât. H.  Scèliis  pccûpàndum  est.  Sen.  Voy.  Prasverto. 
Il  Tenir  occupé.  Ter.  SYN.  Dislinëo. 

OccuRRO,  rïs,   ri,  siim  ,  rérë.  et  OcciJrso,âs,  âvî, 

atum,  are.  n.  Accourir,  ou  venir  au-devant,  rencontrer. 

Né  qua  scirë  dôlos,  mèdiùsve  ôccùrrérè  pôscïi.  r.  Oc- 

cùrsàrë  càpro,  cornu  fërit  illè,  càvëiô.  F.  SYN.  Offero 

më,  àdsùm  ;  ôbviiis  ëo,  prôdëo,  vënïo,  procède  ;  ôbver- 

sbr,  offëndo,  incido  (ïn).  PHR.  Ûltro  ôccnrrâmus  àd 

I  undam.  V.  ïâlibùs  ôccùrrit  dictis.  V.  Sâ'pe  imprûdënti 

;  occùrrit  fôrliinà.  Pr.    Voy.  Obvius  (eo).  ||  Courir  au- 

j  devant,  s'exposer_  à.  Occurrërë  telis.  O.  PHR.  Mé  oL- 

jicio,  ôffëro,  ôppôno.  Ruo  mtër.  Obviiis  infëror,  férbr. 

i  II  £/re  situé  en  face.  Qua  plîirïmùs  ârcë  Cilhœrôn  Ôc- 

I  ciirrit  ccJélo^  St.  SYN.  Objàcëo.  ||  Prévenir.  Vënïénti 

ôcciirrïlë  morbô.  Pers.  SYN.  Prœvèrto.  jl  Se  présenter 

à  l'esprit.  Tùâ  mé,  gënïtor,  tùâ  tnstis  imâgô  S.Tpius 

occûrréns  hœc  liminà  téndëreàdégït.  V.  SYN.  Sûcciirro, 

sûbëo,  ôbvérsqr,  objicior,  adsùm. 

OccLRSLS ,  iis.  m.  Rencontre.  tJrsiquë  LëSquë  Oc- 
cursti  feceré  mëtum.  O.  PUR.  Stipïlis  occursu  rôtâ 
frâctà.  O^  ^ 

OcÈ-iNiTis,  ïdïs.  f.  Fille  de  V Océan.  Cliôqae  et  Bërôê 
sôror,  Ocëânitidës  amb?e.  V. 

OcÉÀNijs,  i.  m.  L'Océan,  époux  de  Téthys,  fils  de 
Cœlus  et  de  Vesta,  dieu  de  la  mer.  Nympharum  Ocëa- 
nùs  gënïtor.  Cic.  PHR.  Telhyos  cônjiix,  màritiis. 
Océânûsquë  pâler.  V.  jj  L'Océar^  la  mer.  Audiil  et  si 
quein  téllùs  extrémà  rèfiisô  Submôvët  Ocëàno.  V.  Voy. 
Mare.  ||  On  appelait  ainsi  celui  qui,  dans  les  jeux  pu- 
blics, assignait  à  chacun  la  place  qu'il  devait  y  occuper 
selon  .son  rang.  Et  sëdëô  quà  té  siiscitat  ocëanus.  M. 
HHR.  Ët^ôcëanûm  cértiôr  aûdït  ëques.  AI. 

ÔcELLiJS,  1.  7n.  Petit  œil,  œil  fripon.  Cynfhïà  prima 
SUIS  misërnm  mé  cépit  ôcellis.  Prop.  ||  OEil  en  géné- 
ral. Bianda  quiês  fùrtim  victis  ôbrépit  ôcellis.  O.  Voy. 
Oculus.  =  /.e  plus  beau  entre  plusieurs  objets.  PénMi- 
sûlàrum.  Sirmio,  insulàrùmque  ocellé.  Cat.  jj  Terme 
de  tendresse.  Mëùs  ôcellus.  Plaut.  ||  OEillet.  SÏN. 
Câryophylliis. 

Oi.iMUM,  i.  n.  Basilic,  herbe  odoriférante.  Ocïmà 
sublimes  dëeôrànt  [làlpàndà  fënéstrâs.  Van. 
Il  Càntaré  ôciniâ  àlicui.  Dire  des  injures  à  quelqu'un; 
expression  empruntée  de  ce  que  les  anciens  croyaient 
qu'en  semant  le  basilic,  il  fallait  le  charger  de  malédi- 
ctions, pour  qu'il  réussît.  Quuni  bciië  discinctô  caiita- 
vërit  ôcimà  verncê.  Pers. 

_  OcioR  (orïs),  iis.  Plus  vite,  plus  léger  à  la  course. 
Et  fulmînis pciôr  âlis.  V.  SYN.  Lëvior,  pcrnicior,  velo- 
cïbr.  PHR.  Ociùr  aura.  H.  Voy.  Celer,  Veloi. 

OciLS.  adv.  Plus  vite,  plus  promptement.  Ôcïùs 
ômnes  Stirgimiis.  O.  SYN.  Ciliiis,  velociiis.  ||  Seriiis, 
ocius.  H.  Tôt  ou  tard. 

I.Ocnîjs,  i.  m.  Fils  du  Tibre  et  de  la  prophétesse 
Manto,  et  fondateur  de  Mantoue.  Pdlrïis  àgmen  ciet 
Ocnùsàb  oris.  V. 

2.  —  Fainéant ,  condamné  dans  les  enfers  à  tordre 
sans  cesse  une  corde  qu'un  âne  ronge  à  mesure  qu'il  la 
fait. 

Dignior  obliquo  funcm  qui  torqueat  Ocno 
Jitcrnusque  tuam  pascat,  aselle,  lâmem.  Pr. 

OcnÊA,  fê,  f.  Botte,  bottine.  Tfim  lâîvés  ôcrëâs  clêctro 
aûroquë  rëcôctô.  V.  EPITH.  Aiirâtà,  «înëà,  ferrea; 
fulgidà,  fulgéns,  lâvïs,  àptâ,  hàbilïs.  PUR.  Crtiriini 
Irginen,  nuinimcn.  Crûrisquc  sinisiri  Diinïdiiim  te- 
gnicn.  J.  Ôcrëas  lento  ducunt  ârgcniô.  V.  Hinc  âtque 
liinc  siirâs  indusërât  aùro.  V. 

Ôi.RÈATi/s,  à,  iim.  Botté.  In  nl>ê  Lûcânâ  dormis 
ôcrëâtus  ut  âpros  Cœuem  ëgô.  U. 


ocu 

OcRËsÏA  OU  Ôcrîsîà,  à*,  f.  Esclave  de  Tanaqnil  et  ' 
rnèrede  Servius  ru/it«i.  Namquë  pàlerTulli  Vùlcânùs,  | 
Ôcresià  mater.  O.  \ 

1.  OtTAVÏÂ,  se.  f.  Sœur  d'Auguste,  épouse  de  CI.  j 
Marcellus,  puis  de  Pompée  et  d'Antoine.  Marcelluni 
Oclavià  flévït.  Carm.  ad.  Liv. 

2.  —  Fille  de  l'empereur  Claude,  femme  de  Néron.  \ 
qui  la  fit  périr,  pour  épouser  Poppée.  Octâvïœ  fûrôië  ! 
percul^sa  âgminà.  (lamb.)  Sen.  1 

1.  OcTÂviL'S,  ïi.  m.  Nom  d'une  famille  romaine.] 
Il  L'n  lieutenant  de  Pompée.  Nôluït  îilyrïcâe  cûslos  i 
Oclaviùs  ùncliB  Conféstim  léntârë  ràtém.  L.  j 

2. —  Octave,  noii'.mé  ensuite  Auguste.  Ullor  succès-  1 
sorquë  dëhinc  Octâvius  idem  Cfrsàr,  àt  Afigùslï  nôminë  • 
nôbilïor.  Aus.  \\  3.  —  Nom  d'un  poète.  Vàlgïds  et  prôbet  ■ 
hàêç  Octa\ids.  £r  ^  I 

OcTÂvijs,  à,  um.  Huitième,  Slertïnïûs  sàpïëntum  ' 
ôctavus.  H.  [ 

OcTÏES.  aav.  Huit  fois.  XJno  nâscërîs  ôctïês  ïn  ânnô. 
(Phai.) -W.  S\N.  Bisqnàter. 

ÔcTÎNGKNTi,  ae,  à.  Huit  cents.  El  pûëri  ânnôs  octîn- 
génlos  \\\anl.  Plaut.  _  ' 

OcTÏPES,  ëdis.  adj.  Qui  a  huit  pieds.  Ôclïpëdîs  fru- 
stra qutÊruntrir  brâchiâ  (âncri.  O. 

OcTÔ.  indécl.  Huit.  Octô  vidés  pâtùlô  pêndêrë  nû- 
mismàîà  rôstro.  M.  Pëdés  tëmô  protentus  ïn  ôclô.  T. 
SVN.  Ocloiii,  aê,  à.  PHR.  Bis  quâtlaor. 

Oi;tober,  bris,  abl.  bri.  m.  Octobre,  dixième  mois 
de  l  année.  Tritïcëo  ôctôbër  fœnôrë  ditât  àgrôs.  Aus. 
EPiJd.  Hiimèns,  màdidiis;  uimbôsiis,  imbrïfer,  plu- 
vius. 

JVIensis,  quo  seras  deponit  vinea  frondes, 
yuo  facit  humenies  Pieias  orta  dies.  O. 

!i  Ootôbris,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  adj.  D'octobre.  Cessent,  e! 
idi.sdormiani  in  octobres.  M. 

ÔcTOGKNÎ,  cB,  à.  Liv.  Quatre  vingts. 

OcTOGKSiMiJS,  à,  iim.  Quatre-vingtième.  Sic  mùllâs 
hyëmës  âjqiie  oclôgèsimk  vidil  Sèlsùlià.  J. 

OcTOM,  iv,  à.  Huit.  Ibônt  octonis  réfërêntës  Idibiis 
àrk.  H.  Octonis  mtëgër  anms.  0.  Voy.  Octo. 

OcTOpnÔRLM,  i.  n.  Litière  portée  par  huit  hommes. 
Octophôro  sanùs  portât ur.  M. 

OcTLssïs,  ïs.  m.  Pièce  de  monnaie  valant  huit  as  ou 
sous.  Quanti  èmptœ?  pârvô.  Quanti  ërgo?  Oclussibiis. 
Elieûj  H.^ 

ÔcL'LATÎjs,  à,  um.  Qui  a  des  yeux.  Ôcûlâliis  feslïs. 
Plaut.  Il  Qui  a  de  bons  yeux,  clairvoyant.  Caùtùs  îi, 
ëventûsomnës  ôcûlâliis.  il/.  SYN.  Perspicâx,  àcùtus. 

ÔciTLL'S,  i.  m.  et  ord.  ÔcuU,  ôrum.  pi.  OEil.  pi. 
Yeux;  vue.  Ardentes  ôculos  întorsit  liimïnë  glaûco. 
r.  SYN.  Luminà,  visùs,  àciés,  ôcëlli  ;  âspëctiis,  ôblii- 
tiis.  EPITU.  Blândiis ,  mitïs,  plàcidûs,  ridëns,  sëre- 
nus,  fôrmosiis ,  vënùstvis  ;  àcûtiis,  lyncëiis,  ârgiitus, 
sûbtilïs;  câ-riilëiis,  piger;  clâriis,  mïcâns,  radians,  ru- 
tilàns,^  scinlillàns,  ardéns,  ignitiis,  flâmmifer  ;  càslus, 
piidicûs,  môdéstus,  vèrecundiis;  lasciVus,  p*tiis;  \a- 
tiàns,  vâgiis,  èrrans;  vïgïl,  însômnis;  àrrëcliis,  inlën- 
tiis,  fixiis,  dèfixiis;  fëssus;  gràvïs  ;  lùgéns,  bùmëns, 
màdens,  lâcrymàns  ;  trùx,  fërds,  fêrox,  ininàx,  lorvus, 
siiperbiis;  lerribilis,  hôstilis,  sângiiirièiis;  in^idiis, 
liniiis,  obliquas,  màligniis.  PHR.  Ôciilorûm  orbes, 
àcïes,  iux,  jubar^  ignes.  Ôculorûm  àciés  conlèntà.  Lr. 
Gëiîiinûm  froniïs  sidiis.  0._  iEmùiâ  luminà  stèllis. 
Vigiles  si'ib  frôntë  niïnistri.  Ôculorûm  sédés,  càvi  rè- 
cessus,  sinus.  Lûminis  orbes.  Àjdentés  sidérïs  instar. 
Trèmulo  fulgorë  micànlés.  0.  Igné  micânt  sidëribiis 
sïmilês  ôculi.  O.  Luminà  sidëribiis  cërtânt.  M.  Ôcuii 
siJIl'écti  sanguine  ël  igni.  F.  Blândiquè  së>ërô  Igné 
micàiit  ôculi.  Ôculi  sunt  in  àmorè  duces.  Sûccùmljërë 
néscïà  somnô  Lùmïnà.  Àntë  lôiùm  câpiês  ôculis.  T'. 
Sic  ôciilôs,  sic  ôrà  fërëbàt.  V.  Vidi  ôculôs  ànte  ipsiî 
rnëôs.  V.  Quâî  siint  ocùiis  sfibjëclà  fïdélïbus.  H.  Lfflc.s 
ôcîilis  aCDaràt  honores.  V.  Lâbunlur  frigïdâ  iethô 
Luuiiuâ.    y.  Ôgiilos  lu  nriôrlè  iiatâiitês.  5t.  Vagantês 
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cïrcumfert  ôciilôs.  ôcûlîsquë  sëquâcïbûs  ërrSt.  Ôcùlos 
fért  ômniâ  circùm.  V.  —  për  smgulà  versât  F.  — -  ad 
singùlà  vôlvït.— ad  sidërà  l«tiis  Extulït.F.— ad  mœnià 
tôrsït.  F.  —  ad  tectà  rèlorsïi.  Cl.  —  cônjccït  in  hôsiëm. 
F.  —  lîijêië  CuncU  ad  rêginàm.  F.  —  tëlumquè  tëlen- 
dit.  F.  Ôculis  erranlïbus  alto  Quffsivit  coelo  lùcëm.  V. 
In  te  ôcùlos  rëferunt.  F.  Advêrtére  ôcùlos  lémplis.  C/. 
Intentés  vôlvènsôcùiôs.  F.  Liimên  delorquet  àb  ilîa. 
O.  Immola  tënébàl  Luminà.  f.  Voy.  Aspicio,  Circuni- 
spitio. 

V t Ârdentïs  àb  ôrë. 

Scintîllœ  âbsistiint,  ôculis  muai  acribus  ignïs.  F. 
Illi  glaucà  nïtënt  hirsutô  luminà  yùltù.  Cl. 
Torquët  àdbùc  ôcùlos  totôquè  vagàntià  ccêlô 
Luminà.  .  ^  ■  ■  .  •_  .  .  .  .  /-. 
Iliâ  graves  ôcûlôs  cônâta  âilollërë,  riirsiis 

Dèlicït F. 

Illi  ad  sûrgenlem  conversi  lûmïnà  solem.  F. 

Quùm  spèctânt  ôcùli  Irësos,  iaedûntùr  et  ipsi.  O. 

Ed'ossôs  ôcùlos  vôrët  àtrô  gùrgilë  corvus.  Pr. 

=  Bourgeon  de  la  vigne  et  des  arbres.  Nec  modùs  in- 

sërërs  atque ôculôs  impôcërë  simplëx.  F.  SYiS".  Gémnià, 

gêrmën. 

OcYnHÔË,  es.  f.  Nymphe,  fille  du  Centaure  Chiron  et 
de  la  nymphe  Chariclo. 

Quam  quondam  Nympha  Chaiiclo, 

Fluminis  in  lapidi  ri|)is  eni\a,  vocaNit 
Ocyrhoen  ;  non  haec  artes  contenta  paicrnas 
Ediditisse  fuit  :  falorum  arcaua  canebat.  O. 

OD 

Ôda,  »,  ou  Odë,  es.  f.  Ode,  chant.  Et  Merulûs  mô- 
.dûlans  tàm  pulchris  côncinit  ôdis.  JHC^  l'Un.  SVN. 
Carmen,  cânlus.  EPITH.  Lyricà,  dûlcïs,  feslivà,  iaeia. 
PHR.^oliùm  càrmen.  H.  Voy.  Lyricus. 

ÔdessÔS,  1.  f.  Ville  de  Mesie,  sur  le  Pont-Euxin, 
auj.  Odessa.  Inde  Mesémbriàcôs  pôrtùs ,  et  Ôdessoii, 
et  arces  Praetërëatdictis  nomme,  Bàcchë,  tùo.  O. 

Odi,  o_disti,  odit,  ôdissë.  verb.  défect.  Hàir.  DT'ï~ô- 
prffstantem,  non  odi,  Cinnà,  nëgântém.  M.  SYN.  i)a- 
tëstôr,  aversôr,  àbhorrëo,  hurreo,  hôrrësco,  àbôininor , 
r.xsëcrôr.  fùgïo,  rëfugio,  sperno,  àspernôr,  respùo,  la- 
stidio.  PHR.  Ôdio  babëo.  Ô<liô   insèquôr,   persëquor, 
l^rôséquor,  ùrgéo,  ëxércèo.  Mihï  invisùm,  ingràtuni, 
ôdiôsùm,  invidiôsum  est.  Genus  omiië  Exërcère  ôdiis, 
F.  Ûitërïus  né  tende  ôdiis.    F.  Fàs  ôdissë  vïrôs.    V. 
Pèrsëquâr  fetërnis  ôdiis.  Cùr  vôbis  ôdïô  est  càntiis? 
.Êlernis  certant  ôdiis.    F.  Nùllus  àmôr  pôpùlis,  née 
ftedërà  sunto.  F.  Vélùt  cnmên  t.Tdâs  ëxôsà  jùgâlés.  O. 
Odimùs  immôdicos  fâslûs.  O.  Àmôr  ôdit  ïiieriës.  O. 
Fùriaiitër  ôdit.    O.    Impâcâlisquë  rebelles  tJrgerèiit 
odiis.  Cl. 
Y-  .........  Sëd  ïnêvôrâbïlë  dùriis 

Exerces  ôdium,  nëc  iniquà  l'inis  in  ira  est.  O. 

ïnviso?  ôdissë  pàlâm,  non  virùs  in  àilô 

Condèrë,  née  liPtàm  spëciëm  pratëndërë  fraûdi.  Cl. 

Réspuit  atque  ôdio  vêrbà  mônënlis  hàbet.  O. 
Il  avec  l'inf.  Craindre  de.  Odërùnt  péccârë  boni  vîr- 
tiitis  ànKirë.  SYN.  Fûgio,  càvëo,  horrëo. 

ÔuiôsLS,  à,  um.  Odieux,  haïssable.  Archëtypîs  vëtûlî 
nihil  est  ôdiosiûs  Eûct].  M.  SYN.  Exosiis,  inMsus,  in- 
fènsûs,  invidiosùs,  détestandiis,  dètësiàtus.  PHR.  Ôdiô 
dignùs,  ilâgrans.  Nec  sumùs  bic  ôdio.  O.  Scio  àcérbâ 
mëorum  Circùn)siare  ôdià.  Tib.  Ôdiis  prëmi.  Ci.  ij  Im- 
portun, désagréable ,  incommode.  Ôdiôsô  concità  vêntô 
M(\\}braL._  O.  Voy.  Mnlesius. 

ÔoiTts,  â>.  m.    Un  des  Centaures  tués  aux  noces  de 
Pinthoiis.  Frùslraqiiè  lôriu!  téniâ>il  Ôditês.  O. 

ÔDiLM,  il.  n.  Haine.  Convèniùnt  quibus  aût  ôdïiira 
crûdelë  lyrànni  Aut  nietus  âcêr  ëràt.  F.  SYN.  Si- 
mùllàs,  lia,  ràbiês,  furôr.  KPITH.  ïnïnncum,  âspë-- 
rùm,  àcërbiim,  iniprôbum,  inimité,  dùrum,  iniquùm, 
nëfàndùm,  àlrôx,  crùéntùm,  éxitiâlë,  lëtliâlë,  piignâx* 
inàâniim,  mâlësàuiiin  j  diuliirniiui,  périinâi,  impiàtâ- 
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bïlë,  Fmplârâtûm,  inêxorabïlë,  ïnë\pïâbïlë,  capitale, 
œiernum,  îminôrtalë;  c?écûm,  làtens,  ôccùltûm.  PHR. 
Ôdii  signa,  sêminà.  Hostilïsj  înfensiis  ànimùs.  ïnï- 
micà  méris.  Àyersà  vôlunlâs.  tnïmicum  péctùs.  Côrdà 
aspërà.  Ôdîi  acres  stïmuli,  fél,  vënënum.  Ôdïis  haud 
eifeàtùratà  quïévi.  V.  Frâtérnàquë  peclôrà  primùm  Fù- 
nëslis  accensa  ôdiis.  Ôdh  lënôr  dèjècëràt  ômnës.  CI. 
Sirictjs  ôdium  mùcrônïbûs  expient.  O.Obscuro  ôdio 
môrsuquè  yënenàt  Commodà.  H.  Ôdio  Jiinonïs  ïni- 
quœ  Jâclamùr.  V.  Vërbis  ôdia  àspërà  inovi.  F.  Exëdissc 
tiëCandis  tJrbem  ôdïis  salis  est.  F. 
V,  îséc  làtuerë  doli  frâtrèm  Jûnonïsët  îrœ.  V. 

Spargàt  àtrox  ôdii  séniïnà  dira  niàli. 
Tû  pôles  unanimes  ârmàre  in  praelià  l'ratrës, 
Atquc  ôdïis  vërsârë  dônios.  V. 

Principio  spargunt  occullum  in  pectora  virus, 
Vipereanique  viris  anirnam  cœcumque  furorem 
Inspirant,  odiumque  animis  cl  crimina  linquunt. 

Vida. 

In  eum  cuncti  majoribns  illos 

Inflarnmate  odiis,  et  vera  et  prava  canenles, 
Pp5iiferumque  animis  furtim  inspiiale  vencnnm, 
Me  vicli,  oblitique  iras,  corda  aspera  ponant  ; 
Sed  saevi  magis  atque  magis,  slimulisque  subacti 
Acribus,  absistant  nunquam  nisi  cœde  peraclâ.  Jd. 

Odor,  ôrïs.  m.  Odeur  bonne  ou  piauvaise.  Quô  së- 
mël  est  îmbiità  rëcens,  sërvabit  ôdorëm  Testa  dïu.  H. 
SYN.  Ôdôramen,  haliliis,  aura,  spîramën,  frâgranlià, 
nectar  {bonne  odeur);  nidôr  [odeur  forte).  PHR. 
Fliiunt  a  rëbûs  ôdôrës.  Lr.  Nôlô  nârës  cônlingït  ôdo- 
rë.  V.  Ij  Odeur  agréable.  EPITH.  Àcbëmëniiis;  Àrâbs, 
Assyriùs,  Syriiis,  Ôroniffiis,  de  VOronte,  fleuve  de  Phé- 
nicie ;  Pânchcëus,  Sabffiis;  myrrhëiis,  thureus,  suàiis, 
dilicis,  jûcûndus,  mollis,  gràtus  ;  frâgrans,  bëneôléns, 
spirans  ,  ambrôsiiis,  gënïâlis.  PHR.  Ôdôrà,  suâvïs, 
diilcïs  aura.  Ôdoriis  haliliis.  Sua\ïs  mûniis  ôdôris. 
Aurae  bëncqlënlës.  Mùlcéns  auras.  Qui  mânal  për  âërà. 
Môtasôdôr  ailûlil  auras.  V.  Ko?/.  Ungncntum.  ji,il/a«- 
raise  odeur.  SYN.  Mëphitïs,  fœlor ,  pùlror.  EPITH. 
Ingratiis,  mjucùndiis,  insuà>is.  môlëslus,  gravis;  di- 
rus,  tëJler,  lœlidiis.  PHR.  Saevà  Mephilïs.  V.  Sûiphiirë<% 
àquéë  ôdor,  yàpor.  Viliantur  odôribus  aùrsp.  O.  Nidôre 
offendit  nâres^  Lr.  Voy.  Mephitis.  =  Liicri  boniis  est 
ôdÔr  ëx  rè  Quâlibet.  J.  Voy.  Oieo. 
ii  Parfums.  Perfùsiis  liquidis  iirgëtôdorïbus.  B.  Voy. 
IJrijucnlum. 

OnoRATiô,  oriïs.  f.  Cic.  ArtUm  de  flairer. 

Ôi>oratl!'.s,  à,  um.  Odorant.  Urit  ôdôràtâm  noctiirna 
in  lùminà  cedrûni.  V.  Voy.  Odorus.  ||  Parfumé.  Spàr- 
sum  ôdorâtis  humëriim  càpillis.  H.  Voy.  Unclus.  j] 
Qui  a  une  odeur  forte.  Ôdoràti  lëonës.  L.  Voy.  Olidus. 

Ôdôb atijS,  lis.  m.  Odorat.  PHR.  Ôdorà  vis.  Voy.  Narci-. 

Ôdorifer,  ërà,  ërùm.  Odoriférant.  Anibiosjaê  suc- 
côs  et  ôdorifëram  pànàcëàm.  V.  Voy.  Odorus.  H  Cm 
produit  dfs  parfums.  Gëntis  odorïferaé.  O.  SYP^.  Tbù- 
rïrër.  «      _  . 

Ôdôro,  âis,  avî,  aliiitj,  are    BempUr  d'odeur.  Et  ôdo- 
Tânt  âërà  fumis   Thûrâ.    O.    SYN.   ïnodoro ,  fùmïgo,  ! 
siifrïo.  PHR.  Ôdôrë   përCundo,  réplëo,  implëo,  adlo, 
inildio.  Odorëm  millo.  spargo,  lundo.  Spargilquè  sà- 
lulires  Àmbrosi.T  butcos.  V. 

ÔooROR  ,  ârïs,  âlus  sfim ,  arî.  d.  Flairer,  sentir. 
Nâmquë  sâgatiiis  unus  ôdoror.  77.  SYN.  Ôlfàcio,  ôl- 
fâcto.  PHR.  Ôdorëm  haûrïo,  përcipio,  sënlïo,  nàribiis 
âccipio,  Iriilio,  duco.  Ôdor  ad  nâres  IVrliir,  vëiiil,  ac- 
cëdït,  nàrcs  contingït.  Consûluit  nâres.  i>7.  =  Cic. 
pressentir.  SYN.  Subodorer,  prœsëntio. 

Odorus,  à,  ûm.  Odorant,  qui  a  de  f  odeur.  El  odôrô 
vûlnërè  piniis  Scindiliir.  Â7.  SYN.  Ôdorâliis  ,  ôdori- 
fer, fràgràns,  rëdolens,  bëne  ôlens,  suave  ôiciis,  sua- 
\ïlér  halàns,  ou  spiràns,  ou  mâle  ôlens,  grà\c  ôlens, 
graviter  ôlens.  PHR.  ïntër  ôdôrâtiim  laûri  nëmiis. 
}\  Il  Qui  a  le  nez  ou  l'odorat  fin.  Mâssyhquë  i  uiint 


OEDI 

ëquïtês  et  ôdôrà  càniim  vis.   V.  PHR.  Nârë  ou  nârï- 

bùs  sàgai_.   ^ 
0»RYS^,  arûm.  f.  pi.  Ville  de  Tkrace.  D'où 
ÛDRYsiils,  à,  um.  adj.  de  Tlirace,  Bosphôrûs  ÔdrysïiS 

Âsiâm  discriminât  oris.  Cl. 

„  Odyssea  ,  ae-  f-  Odyssée,  poème  d'Homère.  Pêrlëge 

Ôdyssëâm,  omulâ  nossé  vôlens.  Aus, 

OE 

_C5E.\grÎjs,  ï.  m.  Roi  de  ThraCe  et  père  d'Orphée  :  d'où 
OEàgrià,  nom  poétique  de  la  Thrace,  et  QEàgrïûs,  à, 
ûm.  De  Thrace  ou  d'Orphée.  OEâgnàs  lla-mûs.  0. 
Gûrgïië  quùm  niëdïo  pôrlans  Œàgiius  Hëbriis  (capul) 
Vôlvërét.  V._ 
V.  Dûlciùs  OEàgrïôs  piilsabât  pëctïnë  nërvôs  SU. 

(3EB.iLiA,  é.f.La  Laconie,  ainsi  appelée  d'OEbahi.<t, 
un  de  ses  premiers  rois._  !|  Tarente,  fondée  par  le  La- 
cedémonien  Phalante.  OEbàlïœ  qui  tëmpëràt  àrvâ  Gà- 
lesns.  67. 

0EB.ÏLÏDÊS ,  â».  m.  OEbàlis ,  ïdïs.  f.  Fils  ou  fille 
d'OEbalus;  Lacédémonien ,  ienne ,  ou  descendant  des 
Lacédémoniens.  \\  Quo  pûër  OEbàlidës  iclùs  àb  ôrbë 
càdas.  O.  Hyacinthe.  \\  Elïïigère  OEbàlïdœ  cûrsii  pô- 
tuérë  sëquènlés,  O.  Castor  et  Pollux.  |j  OEbàlïcës 
maires  non  levé  muniis  hàbent.  O.  Les  Sabines  qui 
tiraient  leur  oriyine  des  Lacédémoniens. 

OEbalïîjs,  à,  ûm.  D'OEbalus,  de  Laconie.  Sôlvërct 
Œbalïç)  clâssëm  de  litlôrë  pasiôr.  St_.  \\  D'Hyacinthe. 
OEbàliiis  ttàs.  Aus.  ||  De  Tarente.  (Œlbàliôs  àmàt  èx- 
pugnarë  nëpôlcs.  SU. 

OEbalî^'s,  i.  m.  Un  des  premiers  rois  de  Laconie, 
père  d'Hyacinthe.  ||  Boi  des  Téléboens,  auxiliaire  de 
Turnus.  Œhàlè ,  quem  gënërâssè  Tëiôn  Sebethide 
nympha  Fertùr.   F. 

0EcH.iLÏÀ,  ee.  f.  Ville  de  Grèce,  où  régnait  Eurytus. 
Elle  fut  détruite  par  Hercule,  à  qui  ce  prince  refusa 
sa  fille  lole,  après  la  lui  avoir  promise.  Ct  belle  ëgrë- 
giàs  idéin  disjëcerït  ûrbës,  Trojàmque,  OEchàliâmquë. 

V. 

Œn.ÎDËs,  à>.  Voy.  Œdus. 

ÔEcLiis,  i.  m.  Père  D'Amphiaraiis.^  D'où  (3Ef  lidës, 
a\  m.  Fils  d'Oïclée,  Amphiaraiis.  É)  àdhùc  à  con- 
jugèjutiis  OEclidës.  O.  Si  scëlëre  OEclidës  Tàlàiô- 
niœ  Ëriphylës  Vivus,  et  in  vivis  âd  Siygà  vënït  ëquis. 

.  .  .  ^• 

ŒDÏPÔDfs.  se.  m.  OEdipe.  OEdïpôdœ  confiisà  dôiniis. 
St.  Voy.  OL^dipus. 

V.  (3Edipôdès  mâtrëm,  nâtâm  dûxissë  Thyësfës 
Càiitanlur 67. 

(SiDipoDÎÔNÏDÎ'S,  ff".  m.  Fils  d'OEdipe.  QËdïpôdiônï- 
dëru  vàii.«<)ue  horrëndà  cànëntïs.  St. 

OEDipÔDiÔMiJS ,  à,  ûm.  D'OEdipe,  dEdïpôdiônïiê 
quid  sùnt,  nisi  nomma,  Theba'?  O. 

OEdipijs,  i,  ou  ôdis.  m.  Fils  de  Laïus,  roi  de  Thèbes, 
et  de  Jocnste,  fille  de  Créon.  Laïus,  à  qui  l'oracle  avait 
prédit  que  son  fils  le  tuerait  et  épouserait  sa  mère,  le  fit 
exposer  sur  le  mont  Cythdrnn  ;  un  berger,  accouru  aux 
cris  de  l'enfant,  le  porta  à  l'olybe,  roi  de  Corinthe,  qui 
l'éleva  comme  son  fils,  et  le  nomma  OEdipe,  de  l'enflure 
qui  lui  était  restée  aux  pieds  par  lesquels  il  avait  elé 
suspendu.  Devenu  yiand,  il  tua  son  père  sans  le  co»l- 
naitre,  expliqua  l'énigme  du  Spldnx,  et  obtint  en  ré- 
compense la  couronne  de  Tlnbes  avec  la  main  de  Jo~ 
caste,  dont  il  eut  deux  fils,  Eleocle  et  Potynice,  et  une 
fille,  Antiyone.  La  peste  suivit  de  près  cette  union  in- 
cestueuse. OEdipe  reconnut  son  double  crime,  et  s'en 
punit  en  se  crevant  les  yeux.  Banni  par  ses  propres 
fils,  il  se  réfugia  auprès  de  Thésée,  conduit  par  An- 
tiyone ,  et  fut  englouti  par  un  tremblement  de  terre. 
SYN.  Lâiàdcs  .  (jj-'.ilipôdrs.  EPI'Ill.  Miser  ,iiilëli\  , 
arumiiosiis,  impius,  inccstiis,  pâiricidà,  Ccëciis,  ëxîil. 
PHIl.  Quiquë  nec  mos  est  fëris,  Fràlrës  sibi  ipso 
gcnùït.  6'en.  Occidi  pàirëni,  sêd  niâtrem  àmaM  :  proh  1 
lôqui  Hymënaûm  pudci. 
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....  Ipse  parens  fratrum.  conjuxque  parcnlis, 
OEdipiis  incestes  orbi  coiifessus  atnorcs 
Expendit  propriis  faloruin  criinina  pœnis.  Riiœus. 

Œsuiset  ŒnenSj^  à,  ûm.  D'OEnéus;  de  Cahjdon. 
CÎEneiiis  héros.  St.  OEnêôs  ullorêm  sprctà  për  agrôs 
iRlisjt  àprum.  O. 

OEnei s ,  èos ,  ël  on  eî.  dissyll.  m.  Roi  de  Calydon,  en 
Etolie ,  père  de  Melcagre  ,  de  Tydée ,  de  Gorge  et  de 
Déjanire.  Ayant  refusé  des  offrandes  à  Diane,  la  déesse 
fit  ravager  ses  Etats  par  un  sanglier  monstrueux ,  qui 
fut  tué  par  Méléagre.  An  lelix  OEneùs  nàtô  victorë 
frùelur?  O.  OEnèà  nâniquë  lërûnl...  0.  EPITH.  Càly- 
doiiïus;  siiperbus. 

V _•  •  •  •  Ettùus,  OEncu, 

Pêne  gënér  crassîs  ôblimat  Echiiiàdàs  ûndî's.  L. 

CŒMdes,  œ.  m.  Méléagre,  fils  d'OEnéus.  Ât  ma- 
nùs  Œnidœ  vàriât._0.  I|  Diomùde ,  fils  de  Tydée,  et 
petit-fils  d'OEnéus.  Œniclèn  subilœ  concinùîstis  àves. 

O. 

OExoMALS,  î.  m.  Roi  d'Elide,père  d' Hippodamie , 
condamna  sa  fille  à  un  célibat  perpétuel ,  parce  que 
l'oracle  lui  avait  dit  qu'il  serait  tué  par  son  gendre. 
J'our  écarter  la  foule  des  poursuivants,  il  les  obligeait 
de  lui  disputer  le  prix  de  la  course ,  promettant  de 
l'accorder  au  vainqueur ,  et  était  la  vie  aux  vaincus. 
Il  en  périt  treize.  Le  quatorzième,  Pélops,  gagna 
Myrtile,  cocher  d'OEnomaiis.  Le  char  se  rompit  au 
milieu  de  la  course;  OEnomaiis  tomba,  mourut  de  sa 
chute ,  et  Pélops  épousa  Hippodamie.  Prôdidit  OEnô- 
niài  decèptus  Myriilûs  âxém.  Cl.  Voy.  Hippodamia, 
Myriilus. 

OExoNË  ,  es.  f.  Nymphe  dé  Phrygie ,  çue  Paris  aima 
avant  d'enlever  Hélène.  Pêgàsïs  OEnônè  Phrygïis  cèlë- 
Lêrrimà  silvis.  O.  EPITH.  Phrygïà;  fonnosà. 

OExÔPHÔRiM,  î.  n.  rase  d  mettre  du  vin.  (î^nôpho- 
rQn2  sïliens,  plèna  quôd  tendiliir  ùrna.  J. 

OExÔPÏA,  je.  f.  Premier  nom  de  l'jle  d'Egine.  Œnô- 
piam  vètëres  appéllâverë.  O.  SYN.  ^ginà.  De  là 

(Ç^NÔPÎLS,  à,  ùm.  ÛEnôpii  mûri.  O. 

OENÔTPài,  œ.  f.  Ancien,  nom  de  l'Italie,  ainsi  appelée 
d'OEnotrus,  fils  de  Lycaon ,  qui  y  conduisit  la  première 
colonie  grecque.  IMjscéntem  incendia  Pyrrhùm  Sùsti- 
BÙU  tôto  mœrêns  OEnôtrià  lûstrô.  Cl. 

Œnotrïls  ef  OEnôtrûs,  à,  ûm.  D'OEnotrie,  d'Italie. 
Hinc  ïlàlœ  gëntès  omnisque  OEnôtrià  tèllùs.  V.  Œno- 
îns  Sternum  nûmèn  ïn  ôris  Côntëlebrbr.  SU.  PHR. 
OEnôlrïi  colûérè  viri.  V.Voy.  Italia. 

QEsTRiM ,  1.  n.  ou  OEsirus ,  i.  m.  Taon ,  grouse 
mouche  qui  désole  les  bestiaux.  SYN.  Àsilus.  EPITH. 
Vôlâns.àcrë,  àcë.rbûm,  àspërûm,  dirum,  fùrens;scê- 
vùm,  uiiportùnûm,  incommôdùm.  Voy.  Asilus. 

Qualisprimi  sub  tempora  veris 

Sanguineo  coslas  œstro  perculsa  juvenca 
Calcitrat,  et  saevo  incassum  ferit  aéra  cornu, 
Si  quà  vi  pesiem  qucat  eicussisse  moleslam  ; 
Respondenl  tristes  viciuo  e  gramine  tauri.  Comm. 

^  Ardeur  ,  délire  poétique  ,  enthousiasme.  Têmpûs 
ërit  quùm  laûrîgërô  tùâ  fortïôr  cpsirô  Fâcià  cànam.  St. 
SY'N.  Fûror,  insânià,  dèlïrià.  EPITH.  Aônïùm,  Apol- 
linëum,  Phœbeûm  ;  divinûm,  sacrum,  doclum.  PHR. 
Piërius  càlor,  furôr,  ffstûs,  âlHàlus.  Ràpidô  mêntem 
côrrèptiis  àb  oestre.  Piërïô  quûm  me  càlôr  éxcïlàt 
cÊstrô.  Aônio  jàm  nûnc  mihï  pëclùsàb  œstrô  .^stùàt. 
Nem.  An  sûpèrô  mê  missûs  Apolline  complet  Spirîlus? 
St.  Voy.  AfTlatus.  |[  Rage,  fureur.  Fërtûr  et  hôrribili 
prffcèps  ïmpcllitûr  œstrô.  SYN.  Ràbiês.  EPITH.  Cre- 
cûm,  Môlenlùm,  râbïdùm.  PHR.  .â^stivis  sliiriûlàtûs  àb 
CbS'.ns. 

OESYPLM,  î.  n.  Crasse^  tirée  de  la  laine  des  brebis, 
après  qu'elle  est  coupée.  Œsypà  quid  rëdôlcnt,  qiiamvis 
mjitântùrÂthëuis,  Dëmptûs  âb  immûndo  vèllërésuccùs 

OMS?  O. 

(ÎEta,  âë,  et  (JE^ë,  es.  f.  Montagne  entre  la  Thes- 


snlie  et  la  Macédoine.  Hercule  s'y  bnlla,  et  y  fut  en- 
terré. Il  y  croissait  beaucoup  d'ellébore.  Implevitque 
SUIS  nëmôrosàm  vôcïbûs  OEiam.  O.  Jugà  dësèris  OEtes 
Hercùlëô  dâmnàlà  rôgô.  67.  EPITH.  iÊmônlà,  Thës- 
sàià,  Hërculèà;  aèrià,  ardaà;  virens,  frondéns,  fron- 
dosà,  sihosa;  âlgidâ,  gèlidà.  PHR.  Tibi  desérit  Uè- 
spèrûs  OEiàm.  F. 

OEtîls,  à,  ùm.  Du  mont  OEta.  Sënsït  ïn  QElaeîs 
gaudia  priuià  jùgis.  Pr. 

OF 

ÔfêllÂ,  S",  f.  Petite  tranche  de  viande.  Pârvâ  tïbï 
cùrvâ  cràticùlà  sùdèt  ôfellà.  3/.  SYN.  Offulà.  PHR. 
Exigûee  frustis  îmbûtus  ôfellae.  •/•        „      _ 
V.  jNJè  mëùs  âd  sûbitâs  invitët  àmicûs  ôféllas.  3/. 

Offa,  ee.  f.  Pâte,  masse  de  choses  pétries  pour  les 
animaux;  morceau  de  viande.  Mèllë  sôporâtam  et  më- 
dicâtis  frûgibus  ôlTàm  Objicït.  V^  SYN.  Ôfelia,  of- 
falà.  Il  Tumeur.  Et  nigram  in  fâcie  tûmidis  livoribus 
ôfTâm.  J.  SYN.  Tum6r^=  Lambeau,  morceau.  Quântâs 
robùsti  càrniinisôffâs  Ingërïs.  Pers. 

ÔFFEXDÏCLLUM ,  i.  Ti.  Pierre  d'achoppemerit.  Tân- 
qnain  ôfTendiculi  caùsâm  côgaôscèrèt  ûltrô.  Paul. 
IS'ol.  SYN.  Offensacùlum.  Prud. 

Offendo,  dis,  di,  sum,  dërë.  Heurter,  se  heurter. 
.4.d  illàs,  In  quibûs  ôffëndit  naûfràgâ  nàvïs,  aquâs. 
O.  SYN.  Impingo,  impingor,  offénso,  illido,  âllido. 
Il  Trouver  en  son  chemin,  rencontrer,  surprendre. 
Pàtër  hic  me  offéndil  misërûm.  Plaut.  SYN.  Invënio, 
lèpèrio,  incïdo  ow  inciirro  (in),  dëprëndo.  ||  Offenser, 
blesser,  choquer.  Car  ëgo  àmicùm  Offëndam  in  nùgis? 
H.  PHR.  Non  ëgô  paucis  Offendâr  màculis.  H.  Voy. 
Leedo. 

OFFENSA,  éê  f.  Choc,  heurt,  rencontre.  SY'N.  Oc- 
cursus,  ôllénsûs,  ïllisus.  =  Offense,  injure,  tort^  Ah  ! 
[>udèt  offènsam  non  mëriiissë  priûs.  0.  SYN.  OEfen- 
sum.  ojîensiô,  injiirïà. 

Offexsator,  orïs.  m.  Sujet  à  broncher.  Offênsâtôr 
ëquus.  Quint. 

ÛFFÊxsiô,  ônïs.  f.  Action  de  heurter;  —  d'offen~ 
ser.  Né  làpidis  lœdât  sùmmâs  offënsiô  plantas.  Juvc. 
Voy.  Offensa. 

Offexso,  as,  ârë.  fréquent,  de  Offendo.  Côgitur 
ôffènsâre  ïgïtur  pulsarcquè  fliictu  Fërrêâ  têxtà  siio. 

Lr. 

ÔFFËNsijs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Offendo.  Heurté, 
frappé.  Pés  tùûs  ôffénsus  limïnë  signa  dëdït.  O.  Vo- 
cisque  offensa  rësûllàt  imàgô.  V.  =  Offensé.  Offënsùs 
\itiis.  0.  Voy.  Iratus. 

Offenses,  us.  m.  Choc,  rencontre.  Côgït  hëbêscëre 
ëum  crebris  oû'ensibùs  aër.  Lr.  SYN.  Occûrsùs,  il- 
lisus. 

ÔFFËRO,  offérs,  ôbtûli,  ôblâtûm,  ôffêrre.  Offrir,  pré- 
senter. Bëne  est  cui  dëùs  ôbtulït  Pârca,  quôd  sâtis 
est,  mânû.  H.  SYN.  Do^  preebëo,  dêfero,  ëxhibëo,  pur- 
rigo,  propono.  PHR.  Dum  pàci  niëdium  se  offert^  V. 
Sesé  mëlïoribùs  offert.  H.  Seignotûm  >ënïéntibùs  ûllrô 
Ûbtùlèrât.  F.  Obvïûs  ipsècàpût  lêtho  ôbtùIït^  Lr. 
Ôpemquë  Obtùlit  invitô.  O.  Illius  ôblâta  est  prâ-sëntïà. 
O.  Il  Exposer,  l  nûnc  ,îngrâtis  ôffér  te,  irrisë,  pen- 
dis. F.  SYN.  Objïcio,  ôbjëcto, 

OFFicÏNA,  ee.  f.  Atelier,  laboratoire.  Vûlcânùs  âr- 
dens  urit  offïcïnâs.  (Archiloq.)  H.  PHR.  Ôpërë  fér- 
vens.  Càlet  vënênis  officina  Colchïcîs.  H. 

OFFitio,  ïcïs,  eci,  ëclûm,  icèrë.  n.  S'opposer,  nuire. 
Illic  officiant  lœtis  ne  frûgïbùs  herbâ».  F.  SYN.  Obsto| 
ôbsûm,  impëdio,  nôcëo.  Voy.  Nocco,  Impedio. 

Offïcîôsls,  à,  um.  Officieux,  obligeant.  Nôo  ûltrâ 
quâmvis  ôfficiôsûs  ërô.  O.  SYN.  Obsëquiôsûs,  sôllï- 
ciiUs,  comïs,  sëdùlûs,  bënignùs,  fàmùlân.s.  PHR.  In 
ôfficium,  àd  ôbsëquium  promis,  propënsus,  prômptûs, 
pàratûs.  Officii  studiôsùs.  Plënûs  obsëquio.  Cui  obsë- 
quîosà,  offïciôsà  mens,  vôluntâs,  indôlês.  Qui  prffslàt 
cûnctis  sediilûs  officiûm.  0.  Cui  cômë  ingënïùm,  Voy^ 
Comis. 
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ÔFBÏdÛM,  ïî.  «^  Devoir,  office,  emvloi.  Dêfii'ït  ôffï- 
cïô  Pârïdis  prffsentia  Iristi.  O.  sVn.  Mùiiiis,  niï- 
nislërifim,  munïâ,  partes,  vïcës,  provincià.  EPITH. 
Amîcùm,  piùm,  gralûm ,  suâvë;  ardùùm,  difficile, 
dûrûni,  injùcûndum,  môléstûm,  grave.  PUR.  Milïtïs 
offïcium.  O.  Viljbùs  aptûs  Officiis.  O.  OUicus  fungi 
"vêrnâlïtër.  H.  Sol  ncgàt  èffidùm  mûndo.  O.  ||  —  sû- 
iircniûm.  Sen.  Les  derniers  devoirs.  Voy.  Funus, 
Excquiae.  ||  Bon  office,  service.  Olficiûm  fécérë  pium, 
sëd  ïnùtïlë  nôbis.  O.  Voy.  Benelicium,  ||  Zèle,  bonne 
volonté.  Voy.  Studium. 

OffC'la,  Bê.  f.  Col.  diminut.  de  Offa.   Voy.  OfcIIa. 

Offèndo  ,  iidïs,  di ,  sum  ,  ndérë.  Verser  autour. 
Crâssùs  nobis  èffûnditfir  àër.  Cic.  =  Offûndërë  pàvo- 
rcni.  Liv.  SYN.  Circûmfùndo. 

Offlsco,  as,  avi,  alnm,  are.  Obscurcir,  offusquer. 
Quâm  facile  ôffùscânt  jucùndûra  tnstià  lumen  !  Anth. 
Voy.  Obscuro. 

OFFrsus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  OfTnndo.  0(Tû^ 
ôcalis  câligo.  Liv.  =  Oliùsiis  lerrôr  ôcùitti  aûribûsquc. 

id. 

OG 

Oggèro,  ëris,  pssî,  êslûm,  ërërë.  Ter,  Jeter  devant 
ov  souvent.  Foy.  Jacio. 

Ôgï'lnïa,  êp.  f.  Nom  de  femme.  tJt  speclet  lûdos 
coiidiicit_ÔgûlnïàvesU'm.  J. 

Ogyges,  ïs.  m.  Fondateur  de  Thèbes,  en  Bénlie;  d'où 
Ogygïdês,  ?f.  m.  Fils  ou  descendant  d'Oyyyès;  'ïhé- 
bain.  Inde  ïlërûm  dênsi  glômërantiir  ïn  unùm  0;:y- 
f:id;ê.  St.  eîOgygïiis,  à,  ûm.  D'Or/yc/ès,  de  Thi^bes. 
îsiiiic  juvàt  Ogygus  circûmdàtà  mœnïa  Thébis.  F. 

Ogygîa,  â».  f.  Ile  oi(  régna  Calypso. 

Ogyrïs,  ïs.  f.  Ile  de  l'Arabie  Heureuse.  Ogyrïs  îndc 
sàlo  promit  càpût,  âspërà  rupcs.  Avien. 

OH 

Oh  et  Ôhê.  Ho!  holà!  oh!  Ôli  !  ïnïquiis  es.  Ter. 
Tfui',  vëtiilc,  aûricùlis,  àiïenis  collïgïs  escàs?  Aurïc-u- 
li.s,  quibàs  et  dicâs  culë  pèrditùs:  olië.  Pers.  Olic!  jâm 
sâlïs  est,  ôhë!  libellé.  (Pliai.)  HJ.  Sàliir  eut,  quum  dicït 
Uûràllus,  6be.  J. 

01 

ÔïtEÛs,  eî.  m.  Pot  des  Locriens,  père  d'Afax  appelé 
/le  là  ftilcûs  et  Ôilidcs.  Unius  ob  noxam  et  funâs 
Ajâtïs  Ôilci.  F.  Victor  Ôilide,  râpe  nûuc  et  dilïgè 
vutcin.  Pr. 

OL 

ÔlêÏ,  s.  f.  Olivier,  arbre,  symbole  de  la  rnfx  et  orne- 
ment des  triomphes.  Sed  trûncis  olëae  nn-liiis  propagine 
Titës  Rêspondént.  F.  SYN.  Olivà.  liPlTH.  Attira, 
Pâliâdïà,  Siiyonïà;  vïrêns,  viridâns,  viridïs,  vivâx, 
cânens,  albêns,  pajlëns,  pâllidà;  frondéns,  iimbro!-à; 
pâcâtà,  pâcâlïs,  pàcïfërà,  pâcificà,  bi-tà,  fèlix.  PHR. 
Pâllàdis  arbor,  ràmi.  V.  Arbor  Pallàdià.  Olëtne,  èliv» 
rami ,  frondés.  Ràdu  ôlèâgmà.  Pâcïs  arbor.  Frôns 
iwinërv».  Tarde  créscens.  F.  Scniper  frondéns.  â-tér- 
iiûm  virèns.  ^Etërnos  gcrêns  frondis  honores.  PacincT 
pralâlâ  frondé  Minérvié.  L.  Ôlëamqnë  momordcrït 
«psins.  77.  Rànnimqué  lënéns  pôpùlarisôiiVcC. 
V.  Pallàdîâ  gandent  sil\â  vivâcïs  ôliv<ip.  F.  _ 
(ierminut  et  nùnqnâm  lâllcnlis  termes  ôlivœ.  H. 

Flùctuël  cl  glaiicà  jiingnisolivà  coma.  Cl. 
PâcifërH-quc  manu  ràmiim  prfrtcndit  qlivœ.  V. 

.^lérnûm  servans  frondé  virentc  dëcns._ 
tTndiquë  décerptam  frônti  prfîrponëreoiivâm.  F. 
Velâli  râmis  ôlëic,  >èniamquë  riigànles.  M. 
ViltatfB  laurùs,  et  snpplïcis  arbor  ôliv.r.  O. 
fi    Olive,   fruit.   Qlëas   disirmgcrë.    O.   SYN.    Olivà, 
bâccà.  EPlTU.  Wais,  dulcis,  pinguïs,  PâlIâdïà,  Si- 
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cyônïa,  PHR.  Bïcoiôr  sîncêrêê  bâccâ  Mïnërvs.  O.  Térï- 

tùr  Sicyônià  bSccà  Iràpêtis.  F. 

V.  Nêcpingnës  ûnam  in  làciem  nâsciintûr  ôlivœ.  V. 

E'Ièrécûm  bâccis  fœtfim  cânënlisôltvfe.  O. 

Eijiiëdiiâlà  novos  Sicyonia  bâccâ  sa  pores.  Poh 

^  ÔLËÀcîius  ,  à,   uni.  D'olivier,  d'olive.  Plin.   SYN. 

Ôlëarïs ,  ôlëâginiis  ,  ôiëàrius.  \\   Oléagineux,  huileux. 

Àmphorà  sërvâbâl  fœtèiitem  ôlëâcëa  àmùrcam.  Anon. 

SYN.  Ô'ëârïs. 

OiËAGiNL's,  à.  ura.  D'olivier.  Trudïlûr  ê  sicco  râdix 
ôlëaginà  trùricô.  F.  .,         „ 

Ôi-îiÀRÏs,  ïs.  m.  f.  ë^  n^  ef  Olëârïiis,  â,  ûm.  Plin. 
D'olivier,  d'huile.  SY^.  Ôlëagjnûs. 

Olèakos,  ou  Oliàros,  6f  Olëâriis,  i.  f.  Une  des  Cy- 
clades.  At  non  Olëàrôs  Didymequè,  etc.  O.  Olïàron 
nivëâmqiië  Pàron.  F. 

ÔLiiASTÉR,  tri.  m.  Olivier  sauvage.  Indïcïo  est  trâclâ 
sûrgéns  ciëastër  ëodëm.  F.  EPITH.  Àgrèslïs,  inlélix. 
PHR.  Sûpëiat  fôliis  ôlëastër  àmàris.  F.  Silvëstris  ôlivi 
Sùrciilùs.  Prud.  Suivant  Ovide,  un  berger  de  la  Fouille 
fui  changé  en  cet  arbre,  pour  s'être  moqué  des  nymphes. 
iyét.XlV,o2l,sq.: 

Improbnt  h^is  paslor,  sallnqne  îmîlafns  agresti 
Addidit  obscœnis  convicia  rusiica  diclis. 
Ncc  priùs  obticuil,  quàm  guttura  condidii  arbor  : 
Arbore  cnim  snccoque  licet  cognoscere  mores, 
Quippe  nolam  linguœ  baccis  oleasier  amaris 
Exhibct;  asperitas  verborum  cessit  in  illas. 

ÔLÊNÏË,  es.  f.  La  chèvre  Amaltbée.  Olënïê  sërvâns 
prffgressos  loiiitur  bœdos.  Man.  Voy.  Olenus,  Amal- 
Ihea. 

1.  ÔLÊNL'S ,  i.  f.  Ville  d'Achdie,  où  Jupiter  fut 
nourri  du  lait  de  la  chévre_  Amalthée.  Olènos  téctis 
bàbitâtâ  râns.  Sen.  Dé  là  Olëniûs,  à,  nm.  L)'Olùne. 
Quod  pëlis,  Olcniis,  inquàm,  mïhï  missûsàb  arvis  Fies 
flàbïl.  O.  Oiëiiià  càpéilâ,  la  chèvre  Amalthée,  consldla- 
ti'on.  Nà?cilur  Ôiëniœsignùm  pluviale  càpellœ.  O. 

2.  —  Fils  de  Jupiter,  gui  fut  changé  en  rocher.  Vô- 
luiiqnë  viden  Olènûs  essë  nôcéns.  O. 

Ôlko  ,  es,  ûi ,  itûni,  erë.  n.  Jeter  une  odeur  bonne 
on  mauvaise.  Consul uit  nârës  an  ôlërènt  àrà  Corin- 
thfim.  M.  SYN.  Hâlo,  spiro,  rëdôlëo,  fràgro.  PHR. 
Ôdurèm  milto,  ëmido,  fùndo,  dilTundo,  efl'undo,  prr- 
fundo,  spiro,  ëxspiro,  éxhalo,  âfllo,  jâcto,  spargo.  Po- 
niûm,  aiiràs  ôdoce,  ôdoribus,  pëilûndo,  implèo,  rèpleo, 
spârgo. 

Il  Exhaler  une  bonne  odeur. ^  Benë.  suâvë,  suâvïtër 
ôiëo,  rëdôlëo.  Grâto  ôdôrë  fràgro,  halo,  spiro,  nàrcs 
rccrëo.  Gralûm,  suavem  ôdôrcm,  dûlcem  auram  miiin, 
émitto,  fùndo,  etc.  PHR.  Suaves  spirât,  éxspirat, 
exhalât  léctûs  ôdôrcs.  Crôcëis  hâlânlés  tloribûs  horti.  F, 
Comt-ë  dixinûm  vêrlice  ôdorëm  Spirayerc.  F.  Sérll^c|uë 
rëcenlibûs  hâlânt.  F.  Àrâbïco  spiràt  ôdorë  rôgiis.  Voy. 
Flos.  Thus,  Ilnguentum. 

V.  Sic  pôsil<ë  qnôniàm  suaves  mïscetïs  ôdores.  F. 
Dùlcis  compôsitisspiràvit  cnnibus  aura.  F. 

Stillabâl  Syrio  niyrlëâ  rorë  cômà.  Lib. 
1  liiuë  càlënt  âr<e  sertisquë  rëcëntibus  hàlànt.  F. 

ÀtqupÀiàbo  no.'<ter  rorë  càpillusoiet.  O. 
Ûngë  cài)ul  iiardi  folio, cervical  ôlebil.  iW. 
I!  Avoir  une  mauvaise  orfei^r.  Pâstillos  Rufiliùs  ôlët, 
(iorgoniûshirciim.  H.  SYN.  Fœtëo,  piilco.  PHH.  AJalë, 
grave,  giâviier  ôlëo,  rëdôlëo,  hulo^  spiro.  Tel  mm, 
ociëm,  dirfimôoorëm  millo,  ëmitto,  ëxspiro,  f^f.  Malo, 
{iràvi  ôdorë  spiro,  hâlo,  àërà  inficio,  vilio.  Dirum,  lii- 
iieslûm  për  âèrà  viriis  srârgo.  Scse  pestifër  baiilùs  âiris 
l'aûcibûs  enuiiilït.  V.  Ô  idam  spiral  c;rnosà  mëphiimi 
l'ndà.  Sfëvâmiiiio  exhalai  Ôpacà  mëphiiim.  V.  Vohilar 
alërôdôr  lëctis.  F.  El  quam  màlus  ûndiquë  membris 
Crëscil  ôdôr.  F.  „  _ 

Ôi.iTiM,  1.  n.  Lieu  planté  d'oliviers.  SYN.  Olîvêlum 
PHR^  l)ensâ  monlëm  qui  canct  ôlivà.  J. 

ÔLtiTM.  I  (Olco).  n.  Fumier.  Vëlô  quisquam  hic  fâxït 
ôlètûin.  Pcrs, 
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ÔlèCm,  ï.   n.  Huile   d'olive.  Scîntîllâre  ôlëuna,  et 
pûlrës  cônfrêscërë  fùngôs.  F.  SYR  Ôlivum,  Pallâs. 
fcPITH.  Syrium,  Âssyrium,  Palladium;  yiridë,  lènë, 
dùlcë;  lâbêns,  lïquidum;  crassûm,   lentum,   pînguë, 
ûnclùm  ;  ôdorâtûm.  PHR.  Ôlivi,  olëi  pinguis  hùnior, 
liquor,  làlex,  succiis.  Pàllâdïùs  lîquor.  Pâlladii  làticês. 
O.  Pinguïs  ôlivâe  Sûccùs.  Pâllàdïs,  ôlivae  dôiiûm,  mu- 
nûs^Humërôs  ôlëôpérfùsà  nitéscït.  V. 
V.  Ergo  Pallàdïî  gultas  insUllàt  ôlivî.  O.  ^ 
Miscenquùm  pix  nëquëàt  gravis,  et  lève  ôlïviiiTi.  Lr, 
Cûjus  àb  âllôquns  anima  liac  môribûndà  rëvixït, 

Ûtvjgil  infusa  Pâllàdè  flâmnià  sôlët.  O. 
=  Peine,  travail.  Petit  hic  plus  lëmpôrïs  âtque  ôlëi 
plus.  J.  ^ 

ÔLFACÏO,  âcïs,  êci,  âclûm,  acërë.  Flairer,  sentir.  Ôl- 
fàcëre  hi^c  nialô  pocûlà  quam  bïbêrë.  M.  SYN.  OIfâcto, 
as,  ôdorôr.  PUR.  Narë,  nâribùs  odorern  pêrcipërë, 
haurirè.  Voy.  Odoror,  =  Se  douter  d'une  chose,  pres- 
sentir. Ôlfèci  ëgô.  Ter.  SYN.  Odoror,  siibôdoror.  Voy. 
Suspicor. 

ÛLÏAROS,  î.  Voy.  Olcaros. 

Ôlidus,  à,  uni.  Qui  aune  odeur  forte.  Hînc  ôlïdârn 
clâmosas  âgés  in  rêtià  vulpem.  M.  SYN.  Ôlëns,  grave 
vu  niàleôlens,  fcetidiis,  gràvïs.  =  Ôlïdumquë  vëternum. 

Cat. 

Olîm.  adv.  Autrefois.  Hâs  olim  ëxûvïâs  mihi  për- 
fïdus  illë  rëliquït.  F.  SYN.  Quondâm  ;  antiquïtiis. 
PHR,  Priscis,  anlïquis  têmpôribiis,  séclis.  Ténipôré 
prsetërïtô,  œtatë  niajorùm.  Pnnu  tëmpôris  ânnis.  Àpùd 
âvôs,  vëlërës,  priores.  Voy.  Quondam.  J|  Un  jour  à 
venir.  Forsân  ël  hsc  ôliin  mëminissë  jûvàbït.  F.  SYN. 
Quondàm.  PHR.  Tëmpùs  ërït,  vënïet,  quum.  F.  || 
Quelquefois.  Vt  piiëns  ohm  dant  cruslulà  blaiidi  Dôclo- 
rës.  H.  Voy.  Inlerdum.  ||  Depuis  longtemps.  Ôhm  casu 
pêndcniûs  àb  uno.  L.  Voy.  Jamduduni. 

ÔlîsyppÔ,  ônïs.  f.  Lisbonne,  capitale  du  Portugal. 

Qiiinque  superba  jugis  surgit  tofideraque  féroces 
Convalles  Olisyppo  gravât;  latissimus  undas 
Explicat,  et  muros  liquide  Tagus  alluit  auro, 
Undeprocul  victostulo  videt  aggereMauros.  P.  Donat. 

ÔlTtÔR  ,  ôrïs.  m.  Jardinier.  Quândôque  est  olïtôr 
vërba  ôpportunà  lôcutus.  H.  SYN.  Hortuianiis.  EPITH. 
Ilûsticiis;  paupër:  solérs,  yigïi.  màlûtjnùs,  gnâviis, 
împiger,  iiidùstriûs,  sèduliis.  PHR.  Horli ,  ôlërûm 
cusius,  cûltôr.  Ôlilôrïs  âgèns  mërcëdë  càbâiiiim.  H. 
Fërëiis  diductos  pondère  quâlos.CoZ. 

V _,   Cànàt  intër  ôpùs  musa  modulante  pùtatôr 

Pêndûlùs  arbustis,  ôlitor  viridântibiis  hortis.  Coi. 

ÔLiTÔRiiis,  à,  \im,  Plin.  Qui  concerne  le  jardin  po- 
tager. 

Ôlïva,  œ.  f.  Olivier.  Inrûmbëns  tërëtî  Damon  sic 
côppit  ôhvœ.  F.  |]  Olive.  Jûcuiidior  quam  lëctà  de  pin- 
gujssïmis  ôlivà  ràmis  arbôrûm. /7.  Voy.OltA. 

ÔuvETUM,  I.  n.  Lieu  planté  d'oliviers.  Spargent  ôlï- 
vélis  ôdôrem.  H.  SYN.  Ôletum.  ||  Mont  des  Oliviers. 
HiT^câd  Ôlnéli  dicëns  përvenëràt  àrcem.  Juvc. 

ÔûviFER,  ërà,  èrùm.  Qui  porte  des  olives,  fertile  en 
olives.  Bâ'lis  ôlivifëra  frôntëm  rëdimitë  côrona.  M. 
Primûs  olivifëns  Rnmâm  dëdùctûs  àb  âryis.  O. 

ÔuvÛM,  i.  n.  fïuile  d'olive.  Lènis  ôdoralô  cërvîi  niâ- 
nâvïl  ôlivô.  Pr.  Voy.  Oicum. 

Olla.  fp.  f.  Pot  de  terre  o^i  de  fonte;  marmite.  Far- 
râtâm  iiùëris  plaùdënlïbiis  ôllâm.  Pers.  SYN.  Àhê- 
iiûni;  lëbés,  ollulà.  EPITH.  Muëi,  àhénà,  âhenëà; 
ficlilis,  fràgilïs  ,  l'ervens.  PHR.  ^rë  priôr  fusa  est, 
altéra  fictà  liitô.  Avien.  Voy.  Ahenum. 

Oli.ârïs,  Ïs.  m.  /'.  é.  n.  De  pot  de  terre;  que  l'on 
conserve  dans  des  pots  de  terre.  Ilhc  et  uvœ  côhôcântûr 
oliârës.  (Scaz.)  M. 

ÔLLÏ,  pour  Illi,  dat.  de  Illë  et  Illi.  nom.  pi.  Olli 
pubridëns  hôminum  sàtor.  F.  Olli  cërlamïnë  siimmo 
Prôcûmbûnt.  F. 

ÔLLULÂ,  ffi.  f.  Varr.  dimin.  de  Olla. 

Ôlor,  ôrïs.  m.  Cygne.  Àrgûtôs  intër  strëpëre  ânsër 
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Ôlôrês.  V.  SYN.  Cygnes.  PHR.  CâriTiînâ  mœetà  câ- 
néns.  Rësonans  môribundô  guttûrè  dùlcë  mëlôs.  Voy. 
Cygnus. 

ÔLÔRÏrËR,  ërâ,  ërum.  Qui  porte  des  cygnes.  Cfgnùs 
ôlorïfëri  yèxil  (e[ectra)  àb  âmnè  Pàdi.  Cl. 

Ôlorînîjs,  à^  um.  De  cygne.  Cujiis  ôlorinœ  siirgiint 
a  vërticë  pênnje.  F.  SYN.  Cygnëûs. 

Ôlôstr.*,  arum.  m.  pi.  Peuples  de  l'Inde.  Tûm  fii- 
rôr_  extrêmes  movit  Rômanùsôlôslras.  L. 

Ol\js,  ërïs.  n.  Légume,  herbe  potagère.  Pôsïlum  est 
âlgênlë  câtinô  Dùrum  ôlûs.  Pers.  EPITH.  Àgrêstë; 
vilë;  vïrens,  viridë;  lâ'iùm,  sàpidum;  môllë;  rigï- 
dûm,  dûriim.  PHR.  Truncàt  ôlus  fôliis.  0.  Emptùm 
cœnàt.  ôliis.  H. 

ÔLÎ'sr.ULA,  oriim.  n,  pi.  Petites  herbes,  salades. 
IJnctà  sàtis  pingui  pônentûr  ôluscûlà  lardo.  H.  EPITH. 
Virëntià,  lëvïà,  grâtà,  suâvià,  sàlubrià. 

ÔLYBRiÂciJS,  à,  um.  D'Olybrius.  Quîn  et  Olybrïâci 
gënënsque.et  nôminis  heeres.  Prud. 

ÔLYBRiiJS,  ïi.  m.  Romain  qui  fut  consul  avec  son 
frère  Probinus  sous  Théodose.  Jam  per  noctïvàgôs 
dômïnêtûrOlybrïùsàxës.  Cl. 

Olympe,  es.  f.  Ville  de  Lycie,  auj.  Milinas  en  Ano' 
toile.. 

ÔLYMPÏ.A.  œ.  f.  Ville  de  l'Elide,  célèbre  par  un  temple 
consacré  à  Jupiter,  et  par  les  jeux  qu'on  y  célébrait  tous 
lesjcinq  ans. 

Olympia,  ôriim.  n.  pi.  Jeux  olympiques  institués  par 
Tlercule,  en  l'honneur  de  Jupiter,  proche  d'Olympie, 
d'où  ils  ont  pris  leur  nom.  Vàriis  cëlëbrabàt  Ôympïà 
l_ndis.  jSt.  PHR.  Ôiympiàci  lûdi.  Alphëi  certàmipà. 
Eiêà,  Ôlympiâcà,  Olympicà  preemià,  pàlmà. 

ÔLYMPÏACLfS  et  Ôlympiciis,  à,  um.  Qui  concerne  les 
jeux  olympiques.  Seû  quis  Ôlyrapïàcfe  mira[ùr  prfëmià 
pâlms.  F  Siint  qnôs  cûrricuio  pûlvërem  Ôlympicum 
Côllëgissë  juvât.  H.  SYN.  Elëiis,  Pisff'iis,^  Àlphëus. 
PHR.  Përfûdit  membrà  lïquôrë  Hôspës  Ôiynipiâc« 
servâtô  môrë  pàlS'Strœ.  L. 

Ôlympïas,  àdïs.  f.  Olympiade,  espace  de  cinq  ans, 
parce  que  les  jeux  olympiques  se  célébraient  chaque  cin- 
quième année.  La  première  commence  en  776  avant 
J.-C.  Hic  prôpë  ter  sënâs  vidit  Olympiades.  M.  SYN. 
LùstrûtTi,  qumquennium.  EPITU.  Qumquënnïs.  O. 

1.  ÔLYMPiis,  i.  m.  Montagne  de  la  Grèce,  au  nord  de 
la  Thessalie;  les  poètes  firent  de  son  sommet  élevé  le 
séjour  desjmmortels.  Ossàqaë  ciim  Pindo,  mâjôrque 
âmbôbûs  Olympiis.  O.  EPITH.  Àltûs,  àrdûùs,  fflhë- 
rèus;  cëjsiis,  sùmmiis,  stèiligér,  prûinôsiis.  PHR. 
Astris,  cœlo  vicinùs.  Ôlynipi  apex,  jûgà,  cûlinën.  Nûbcs 
èxcedit  Olympiis.  L. 

Altus  Olympi 

Vertex,  qui  spatio  ventes  byemesque  relinqnit, 
Perpetuum  nullà  temeratus  nubeserenum, 
Celsior  exsurgit  plu\iis,  audilque  ruentes 
Sub  pedibus  nimbos,  et  rauca  tonitrua  calcat.  CL 

„|I  Zé  ciel  même.  Impërïiiin  terris,  ânïmôsffquâbït 
Ôiympô.  F.  PHR^  Domûs  omnipotentïs  Ôlympi.  F. 
Gënus  qui  ducis  Ôlympo.  F.  Miratur  iimën  Olyrapî. 
F.  Viâmque  affectât  Ôlympo.  F.  Sic  rëclôr  Ôlympi 
Cùspidë  fràtërnâ  lâssâtum  m  secûlà  fiilniën  Àdjùvït.  L. 
Voy.  Cœlum. 

2.  —  Montagne  de  Bithynie,  qui  domine  la  ville  de 
Pruse  OH  de  Bursa. 

3.  —  Célèbre  joueur  de  fliUe,  élève  ^de  Marsyas.  Et 
sâtyri  frâtrés,  et  tiinc  quôquë  clârùs  Olympiis.  O. 

Ôlynthxjs,  i.  f.  Ville  de  Macédoine,  capitale  de  la 
Chnicidique.  Cœlatî,  bibërât  quo  câllïdds  ëmptôr  Ôlyn- 
thi  (PhiJippus)./. 

OM 

Omâsûm,  î.  n.  Panse,  embonpoint.  Seû  pînguî  tënttis 
ôrpâsô.  //.  SYN.  Abdomen,  venter.  U  Tripes.  Patinas 
cœnabàt  ômâsî.  H. 
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Omb5s,  î.  f.  Vilh  de  la  Thébdids.  Àrdët  àdhûc  Om- 
bos.  J. 

Omîén,  ïnTs.  n.  Anqure,  présage.  Sêràqaë  lerrïficî 
cëcinérùnt  omïnà  vâlës.  V.  SYN.  Aûgùrinm,  aûspï- 
cïum  ,  signum,  pôrléntum,  monstrùm.  =  Avis,  âjes. 
EPITH.  Félix,  faùstûm,  dextrùm ,  bôiiiim,  sëcun- 
dûm,  lâélûm,  prôspèrùin,  ôptàîùm;  infelu,  inlaùslum, 
niàlûm,  dirûm,  sinistrùin,  àdyèrsum,  Insië,  niisërân- 
diim,  funéslùm,  térrïfkum,  hôrrificûni;  vënèràndûni, 
verëndrim,  certùm,  incertûni.  PHR.  Dëorûm,  Divum, 
Supërum,  divini  inônilûs.  Divjnà  môniiâ.  Lâ'tà,  faùstà 
signa.  Tristià  cœlo  monsirà.  Preepëtis  omïnâ  pënnœ. 
V.  Omïnë  quô  firmâris  ànimûm.  F.  Dniiiô  cëcinèrunt 
ômlnë  Pârc«.  Cat.  Non  vânùm  spèraviniiisônien.  Hinc 
priinôs  âttollërë  fâscés  Regibus  ômën  ërat.  V.  Quod 
1)1  priûs  omën  ïn  ipsos  Convertanl!  F.  Malum  Mars 
tiiùs  ômën  hàbet.  O.  Foy.  Auguriiun. 
V.  Oniïnibus  vèntùrà  notant,  aut  âlïtë  monstrânt.  Cl. 

Delquë  bônûm  voto  liicidus  omën  àpêx.  O. 
.  .  .  .  .  Quôd  et  ômïriibùs  cërtis  prôhibébàr  âmori 
Indulgerë  mèo.  O. 

Aut  ègô  sûm  causâtûs  àvës,  aut  omïnâ  dira.  Tib. 
Di,  prècôr,  â  nobis  ômen  rëmôvëtë  sïnistrûm.  O. 
Rue  sëcûndârênt  visûs,  omenquè  lëvarënt.  F. 
Omïnibûsquë  niàlrs  pèdïbùsque  ôccQrritë  lœvis.  0. 
Prcdiëîûm  cànit,  et  instes  denûntiat  iras.  Y. 

Somnia  quin  etiam  variis  infausta  Gguris 

Sape  moncnt,  nuilusque  difs  non  triste  minatur 

Augurium  :  quoties  flaventia  serta  comarum 

Sjionte  cadunt  !  quoties  exsudai  ab  ubere  sanguis  ! 

Larga  vel  invite  prorunipunt  llumina  vuitu, 

Iiijussaeque  manus  mirantia  pectora  tundunt! 

Si  buxos  inflare  velim,  fcrale  gemiscunt  : 

Tympana  si  quatiam,  planrium  mihi  tympana  reddunt: 

Ah  !  vereor  ne  quid  portendant  omina  veril  Cl. 

Voyez  livre  I  des  Gcorgiques,  les  prodiges  qui  précédè- 

nnt  la  mort  de  César. 

Il  Ominë  bôno,  ou  bonis  ômïnïbus.  SYN.   Féliciter. 

FHR.  Faiislis    àvibus.    Riimorë   secundo.    Felicïbus, 

faùstis  aûspicïis,  auguriis.  Nùmïnë  dextrô,  prnpitio. 

Diis   OM    Dis   fâvèmibus.   Fato   prospéiiorë.  Dcxlrô , 

secundo  alite. 

Il  Ominë  màlô.  SYN.  Infëllcïtër.  PHB.  Infaûstis,  sï- 

nistris  àvibus.  Tiislë  pèr  augurium.  Rumorë  sinistre. 

Malâ  àvi.  //.  Infaùsto  coininitlitûr  ôrainè  pûgnâ.  F. 

O.MiiNTiM,  1.  n.  Tunique  grasse  qui  enveloppe  les 
intestins.  Tôt  tibi  quuin  in  flauimà  jdnicum  omenla 
lïquëscânt.  Pers. 

Omînàtôr,  ôris.  m.  Augure.  Cape  ôb  îstùd  ômën, 
ominàtôr,  quod  dëcet.  (lanih.)  Plant.   Voy.  Angur. 

OiiiNAxtis,  à,  uni.  Qni  a  présagé:  dont  on  tire  un 
jjreso^e.  Mâle  omiiiatis  Parcïtë  verbis  (Adon.)  U. 

Ominor,  àris,  âtus  »um  ,  an.  d.  Augurer,  présa- 
ger, prévoir.  Pàiruin  ôminàtùr  inférum  sedes ,  loros. 
(Jamb.)  Sen.  SYN.  Aùguror,  portciido,  coiijicio.  Voy. 
Augurer,  Vaticinor. 

•ÔMisi.  par/",  de  Omillo.  Quôd  pëlïit  spcrnît,  rëpëtit 
quod  nupër  ômisït.  //. 

Ômissls,  à,  um.  part.  pass.  de  Omitto.  Fôrtis  ômissis 
Hoc  âge  dclicïis.  H. 

ÔsiiTTo,  ttis,  SI,  ssûm,  tlërë.  Omettre,  laisser  de 
côté,  abandonner.  Plerâquë  dilTëràt,  et  prâsens  m 
tëmpûs  ômiltât.  H.  SYN.  Mitto,  pra'tcrmitto,  dimitto, 
pralèrëo,  linqno,  rèlinquo,  depono,  abjicio,  néglige, 
spcriio,  sdpërsëdëo.  ||  Cesser  de.  Ômillé  Miiàri.  H. 
Voy.  Drsino. 

Om.nïfer,  ërà,  ërûm.  Qui  produit  toutes  elio'es.  Sûs- 
tûlil  ômnifëros  collo  tenus  âridâ  vùltus  Terra.  O. 
SYN.  Omnipàrcns. 

ÔMNîGË.Nus,  à,  um.  De  toute  façon  ou  espèce.  Omnï- 
penos  gignûnt  vàriântqué  colores.  Lr.  Omnigcnuniquë 
Dëûm  monstrà.  ...  F. 

ÔUNiMôuË  et  Ûmnimodis.  adv.  De  toute  manière. 
Onmimôdc  ëxpérlus  fucrïs.  Lr.  Nêc  (âmcn  ômoimodis 
connccti  pôssc  putanduiii  est  Oninià.  Lr. 
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Ômnînô.  adv.  Tout  à  fait,  entièrement.  Non  êquïdem 
(  mnino  capta  aut  déserta  viderér.  F.  SYN.  Prôrsus, 
plànë,  pënitiis,  funditiis. 

OMNiP.iRENS,  tïs.  adj.  Qui  produit  toutes  choses. 
Tiiyon  lerrœ  omnipàrentis  àlûmnùm.  F.  SYN.  Om- 
nifer. 

OMxipÔTÊNS,  tïs.  adj.  Tout-puissant.  Fôrtiina  ôm- 
nipôlèns.  V.  PHR.  Cunctà  pollens.  Sfn.  ||  subst.  m. 
Jupiter.  Audïit  omnipotëns.  V.  ||  Le  Tout-Puissant, 
Dieu.  Foy.  Deus. 

Omnïs,  Ïs.  m.  f.  ë.  n.  Tout.  Et  nûnc  ômnis  àgër, 
nunc  omnis  partùrit  arbos.  F.  SYN.  Quisqué,  ciinctds, 
iiùUus  non.  PilR.  Tempus  in  omné.  O.  Omnibus 
ànnis.  PI.  Il  Omnes.  Tous,  tout  le  monde.  Non  ômnià 
possumûs  omnës.  F.  SYN.  Quisquè,  iiniisquisquè, 
cuncti.  universi.  ||  Omnià.  n.  pi.  Tout,  toutes  choses. 
Conjugë,  qui  nobis  omnià  solùs  ëràt.  O.  SYN.  Cunctà, 
cmnë,  quidvis,  quidlibet,  singiilà.  PHR.  Omnià  màgna 
loquèns.  Jï.  Omnium  ëgenus.  V.  Làle  omnià  vastant. 
V.  Il  Omnè,  ïs.  n.  L'univers.  Magnum  jàculandô  con- 
tùlit  ômnë.  L.  ||  Tout,  tout  entier.  Omnë  mihi  visûm 
considère  in  ignës  lUiira.  F.  SYN.  Tolus.  =  In  ômnià. 
Partout.  Quem  diicit  in  ômnià  sëcùm ,  Sumpturiis 
pœnàset  gràtà  piàculà  môrti.  L.  Foy. Ubique. 

OMNiTiJÊNS,  tïs.  adj.  Qui  voit  tout.  Tutèlà  mëôrûm 
Omniluëns.  F.  Fl. 

Cmnïvagi^s,  à,  um.  Cic.  Vagabond. 

Omnivôllis,  à,  iim.  Qui  a  envie  de  tout.  Noscêns  ôm- 
nivôli  plurimà  laclà  Jôvïs.  Cat. 

OmmvorlS,  à,  dm.  Plin.  Qui  mange  de  tout. 

Omphàlë,  es.  f.  Reine  de  Lydie,  qui  enchaîna  Her- 
cule, et  le  réduisit  à  filer  pour  lui  plaire.  SYN.  Alâ-ônis. 
i^PITH.  Lydià,  Mœouià,  lormôsà.  PUR.  Alcidem  ueië 
coegit  âmôr.  Ans. 
V.  Cràssaquë  robuste  dedûcît  poUicë  fila, 

^quaquè  formosië  pensa  rëpendit  lièraê.  O. 
Ibal  odoratis  humeros  perfûsà  capdlis 

Mffonis,  auralo  conspiciendâ  siuil.  O. 

Ridet  âmaloreni  Lydà  puellâ  suiini.  O. 

Omphalert  in  tantum  fermae  processit  honorera, 

Lydia  (iig*o  tincta  puclla  lacu. 
Ut,  qui  pacato  statuisset  in  orbe  columnas, 

Tam  dura  traheret  mollia  pensa  manu.  Pr. 

In  Herculem,  tractantem  colum. 

Mensirorum  Alcide  domiior,  cur  otia  quairis, 
Menstra  qliasi  terris  omnia  puisa  foreni  ? 

Non  sunt,  crcde  mibi,  licel  bydra,  anguesque,  gi- 
gantesque, 
Innunicri  lelissuccnbu^re  tuis 

Teriius  est  moiislrum,  qui  te  nunc  victor  inermeiu 
JUulii  liia  manu  carptre  cogit,  Auior.  Le  Juy. 

ON 

Onager  ef  Ônâgrus ,  àgrî.  m.  Ane  sauvage.  Pûirhër 
îidest  ônàger,  mitli  vënatiô  débet.  M.  Timides  àgiialiis 
onâgros.  V.  Nec  môrtêm  dilTerl  iirsûs,  ônagrus,  auer. 
/  o,^^  EPITH.  Silvë_stris,  timidiis.  Foy,  Asinus. 

O.NÏÎRARa'S,  à,  um.  De  charge,  propre  à  porter  des 
fardeaux.  Aique  islinc  ë  nàvi  èxèuntem  ônëràriâ. 
(lamb.)  Plaut. 

V.  usines  pënëtrent  ônëràriâ  cârbâsâ  flûctiïs.  Rutil. 
^  ÔiNiiRATL'S,  à,  îim.  Chargé.  Atlas  humérus  ônërâtus 
Olympo.  O.  PHU.  Ônëràlaquë  Miibus  ulnius.  O.  Ôné- 
ralaquëbiàchià  tëlis.  O-  Pharèlraquë  gravis  spùlioquo 
leeiiis.  F.  F'oy.  Onusius. 

ÔNtRO,  as,  àvi ,  âtum,  ârë.  Charger.  Vilïbûs  aiit 
ônèiat  pomîs.  F.  SYN.  Gràvo,  pra>gràvo,  prcmo,  op- 
prime, iirgëo,  fàligo.  PHR.  Hiimëris,  cërvicibus  pon- 
dus, ônusinjicio,  impono.  Hùmëros,  armes  pondërë, 
molë^prëmo,  déprime,  opprime,  incûrvo,  fàiigo,  iir- 
gëo. Ônèràt  mûllis  âllârià  donis.  Pondéra  fèrie  négànl 
bùmëri.  Mâniis  jâcùlis  ôiièrâ>il  àculis.  F.  Ônëraré 
caienis.  U. 
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V.  Àspïcë  cûnâtôs  pômôrûm  pondère  r§môs, 

Cl  suà,  quotl  pëpërit,  vii  lèràt  ârbôr  omis.  O. 
Pôniàquë  l;HPSissènt  màlrëm,  nïsï  sûbdilà  rarao 

Lôngà  làborânti  fûrcà  lùlissël  ôpcni.  O. 
Ërgo  àgè,  cârë  pàter,  cervici  inipoiièië  noslrre; 
Ipbésùbibo  huniëris,  nec  me  làbôr  islë  gravabït.  V. 
(I  Couvrir.  Condël  hùmi,  pâtrïove  ônërabii  inùKâ  së- 
pùlchrô.  V.  SYN.  Tëgo ,  côntio,  obrùo.  ||  Combler, 
remplir.  Peclôrâ  làrgis  Prômissis  ônëret.  SU.  SYN. 
Cùniùlo  ,  inipleo.  Voy.  ces  mots.  \\  Accabler ,  stirrhar- 
ger.  Fàmùlàin  pënsis  ônërâvit  ïniquis.  Pr.  SYiN. 
Prcmo,  âfficio,^  coiificïo.  PHR.  His,  gerniàiiâ,  mà- 
Iis  ônëras.  V.  Ônëràrë  rnâlëdictis.  Plaut.  ÔiièràMlque 
œthërà  votis.  V.  Voy.  Convilior.  \\  Fatiguer,  importu- 
ner. Vêrbjs  lassas  ônërànlîbûs  aûiës.  II.  SYN.  Gràvo, 
fàtigo,,  cônficio.  ||  Mettre  en  grande  quantité  sur  ou 
dans.  Ôriëràntquè  cànistris  Donà  làbôratcT  Cèrërïs.  V. 
SYN.  ïmpono.  Voy.  ce  mot.  PHR.  Vmâcàdis  ôiierâbàt 
Àcesips.  V. 

ÔNÏRÔsijs,  à,  ûm.  Pesant,  lourd.  Ônërôsa  imbéllïbûs 
hâstà  làcertis.  O.  SYN.  Gràvïs,  prœgrâvis ,  ôiiëràiis, 
pondërosùs.  PHR.  Magni  pondërïs,  niâgnô,  mgéiiti 
pondère.  Ôpërosà  môle.  Aér  onèrosiôr  igné.  O. 

ÔNÔCRÔT.iLiJS ,  i.TO.  Onocrotale,  oiseau  qui  ressemble 
OMiri/ffne.QuàmTùrpë  Ràvennâtis  giUlùrônocrôiàii.  M. 

Ônus  ,  ërïs.  n.  Poids,  chartje ,  fardeau.  Cëdënlës 
onëri  râmôs  silvâmquè  fltiéntern.  M.  SYN.  Pondus, 
lïiôlës,  sârcïnâ,  fâscïs,  gràvamen.  EPITH.  Exiguum, 
fëréndûm,  lëvë;  ingéns,  grande,  vàsluni,  durum , 
grave,  prffgràvë,  gràviùs,  sôlidûm,  immarie,  prèmens, 
môlëstQm,  iniquûm,  intôlërâbilë.  PHR.  Ônèrosà  mo- 
les. Fâscïs  ônërosus.  Màssà  gravis.  Membrà  gravàns. 
Prëmëns  liiimëros.  Pondus  nuquùm.  Moles  inimensà, 
vix  férëndà.  Ferri,  gëstàri  molem  gravitas  vèlat.  Quum 
grâvîûs  dorsô  sùbiii  ônus.  H.  Aut  onèra  accipiuntvë- 

iiiënlûm.  F.  Nùniinis  lilà  Sênsit  ônus  nâvïs 

Pressa  Dëi  gràvilalë.  O.  Levé  fit  quod  bënë  fërtûr 
ôniis.  Dëlréctàt  ônùs  cèrvicë  rëbëlli.  Cl.  Vorj.  Onustus. 
Il  Grossesse,  /t^gràquë  furiîvum  mêmbrâ  gravâbat 
ônîîs.  0.  PHR.  Venins  ônus,  pondus,  pôndërà.  == 
Fardeau ,  chose  difficile  à  supporter.  Non  hônôr  est ,  sëd 
on  lis.  O.  SYN.  Pondus.  PHR.  Cônjûgii  sëponïtônus.  L. 

Ô^ijsTiJS,  à,  iJm.  Chargé.  Hune  tu  ôlim  ecélo  spô- 
lïis  Ôrièntîs  ônûstûm  Acdpies.  V.  SYN.  Ônéràius, 
gravàliis,  gràvïs.  PHR.  Pondërë  prëssiis,  dëprëssûs, 
oppressûs,  cûrvatiis,  vicliis.  Sub  pondërë  iniquo  gè- 
nieiis,  dèficiëns,  làbans ,  tilubâns ,  vàcillâiis,  lati- 
scens,  cêrvicëm  înflèclèns,  vix  ànîmâm  tràhëns,  po- 
plilë  flëxô  subsidëns.  Grave ôniis  vix  fert,  malè  sustinet. 
Fessa  làbât  nîmïô  sùb  p.ondërë  cèrvix.  L.  Urgens  nift 
pôndiis  ad  imùm  Dëpulït.  Vi  vicliis  et  ipso  Pondère 
dëfecït.  V.  El  vu  susiinèânt  ôniis  Silvœ  liiburàiUcs.  U. 
Corpiisônuslum  Hëstérnis  vitiis.  H. 
V.^Fërt  ingens  totô  cônnixûscorpôré  sâxiim.  V. 

Onyx  ,  ychïs.  m.  f.  Onyx ,  pierre  précieuse.  Càl- 
câlùsqnë  tûô  siib  pëdë  lucët  onyx.  M.  EPITH.  Àlbens, 
cândidiis;  liëvi's,  Itibrïcas,  nitîdiis.  ||  V<  se  d'onyx. 
Kârdi  pârvus  ônyi.  U.  Uugaculûm  quôd  ouyx  Diodô 
pàr>âgèièbât.  M. 


OP 


ÔpiïcÏT.îs,  âlïs.  f.  Çic.  Ombrage  épa^»,  obscurité. 

Opaco,  as,  âvi ,  aturn ,  ârë.  Ombrager,  couvrir.  Nûnc 
êllfe  frondés  et  râmi  mâtris  ôpâcànt.  K.SYN.  Ôbiimbro, 
ôbscûro,  tëgo,  côntëgo,  ôpërio,  vêslio.  PHR.  Divës 
ôpâiâtRâmushùmùm.  V. 

Ôpacus,  à,  uni.  Epais,  tovffu,  obscur,  noir.  Dë- 
fensi  lënëbris  et  donô  nôclis  opàcse.  F.  SYN.  TJm- 
brôsiis,  ôbscùriis,  lëcliis,  ôperliis,  dènsiis.  PHR^  Liicis 
hàbïtâmiis  ôpâcïs.  V.  Fërimur  për  ôpâtà  lôcôrum.  V. 
Montés  ùmbrantûr  ôpàci.  V.  Ruris  ôpaci  Fàlcë  prëmes 
limbrâs.  V.  Voy.  Obscurus,  Unibrosus.  =  Fngus  câp- 
lâbis  ôpâcûm.  V.  Ôpàcà  quïês.  St. 

Ôpaus,  ïs.  m.  f.i.  n.  UOps,  femme  de  Saturne. 
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Vis  et  ÔpSlë  sâcriâm ,  vël   Sâlûrnâlïâ  dîcâmî  Aus. 
Il  Opâiïà.  n.  pi.  Fi'Ies  d'Ops. 

Ope,  ôpem.  Voy.  Ops. 

Ôpelj.a,  œ.  f.  Petite  peine,  soin  peu  important.  Ôffï- 
cïosàquë  sëdiilïlâsèlôpellà  lôrènsïs.  H. 

Opéra,  à>.  f.  Homme  de  journée,  journalier.  Âccedês 
opéra  àgrô  nonà  Sâbmo.  H.  SYN.  Ôpërârius. 

Ôpëua  ,  ce.  f.  Peine,  travail,  soin.  Ne  pecces, 
ôdiùmquë  libëllis  Sedulus  importes  ôpëra  vëhëmemé 
minister.  H.  SY'N.  Làbôr,  ôpus,  (ûrà,  sludiCini.  PHR, 
ïnânem  ôpëràni  sùmërë.  H.  înlelix  ôpèram  perdas.  //. 
Voy.  Labor.  ||  Ôpèràni  do.  S'occuper  de,  faire  en  sorte. 
Lùdis  àssldiias  ôpëràs  dëdërùnt.  Lr.  Voy.  Curo,  At- 
tendo.  Il  ÔfjërtT  prètium  est.  //  vaut  la  peine,  il  esta 
propos  de.Sed  tàmcn  est  ôpërfë  prëtîuin  cognoscèië. 
H.  SYN.  Est  ôpèia-.  PHR.  Nùllà  môra  est  ôperœ.  O. 
\\  Rang,  fonctions.  Ôpèrœ  miles  Romane  sëcundiê.  L. 
SYN.  Mûnils,  partes. 

ÔPËRARii'S,  ïi.  m.  Cic.  Ouvrier,  manœuvre.  Paslôr 
àmàns  aùgerë  grëgès,  ôpërârjo  ïn  ômni  Parle  bouo 
commëndàt  6\es.  Sedul.  SYN.  Ôpërâ. 

ÔPiÎRARius,  à,  îim.  Cic.  De  travail. 

ÔPtRATiô ,  ônïs.  f.  Ptin.  Opération,  œuvre.  ||  Plaut. 
Sacrifice. 

Opî'rcÛlûm,  ï.  n.  Plin.  Couvercle. 

Ôpërïo,  èris,  ërûi ,  ërtum ,  ërirë.  Couvrir,  cacher, 
Nôx  ôpèrit  terras.  V.  SYN.  Tëgo,  conlëgo,  iin<-i  o, 
vélo,  condo,  âbscôndo.  PHR.  Cui  lâtosjiuiijërts  ôpei  it 
péllïs.  V.  Fronde  dômôs  ôpënrè.  îtè.  Ôperilur  fror:..!- 
bûs  àrbôs.  O.  Pellis  lotos  ôpènbât  àmanies.  Pr.  Ôc^^.oS 
opërit  sôptir.  Caf.  Voy.  Occulto,  Tego. 

ÔpîîROR  ,  ârïSjâlus  sùm.ari.  d.  Travailler ,  s'occu- 
per à.  Arvis  ôpëràlà  juventiis.  V.  SYN.  Laboro,  m- 
tûmbo.  PHR.  Ôpèri ,  làbori  vàco ,  maniini  âdhibeo, 
àdmôvëo.  Stiidiis  ôpërâtâ  Mïnèrvœ.  O.  Voy.  Lauoro. 
V.  In  ciitë  cûranda  pliis  sequo  ôpërâtà  jiivéntus.  H. 
'I  Sacrifier.  El  mâtulinis  ôpëraniûr  feslà  lucernis.  J 
La  tis  ôpërâtus  ïn  herbis.  V.  Omniâ  sint  ôperata  dëo. 
Tib.  Voy.  Sacrifice. 

ÔPt-Rost;.  adv.  Cic.  Difficilement,  avec  peine.  Voy. 
JEgrè. 

Opi-RÔsCs,  â,  iim.  Pénible,  qui  coûte  du  travail. 
Cfir  vàllè  permiilcm  Sàbinà  (lamb.  Arch.)  Dniiias 
ôpërôsiôrës  Dact.  Troch.)?  H.  SYN.  Di  d'ici  lis,  ànJuuS. 
PHR.  Mundi  moles  ôf)erosà  làborât.  O.  ||  Laborieux. 
Mâgnâ  raéi  est  ôpèroso  cura  colouo.  O.  Vàles  ôpeiosè 
dierùm.  O.  Voy.  Gnavus,  Uiligens.  ||  Eficare.  Uieiê 
tentalis  ôpërôsae  viribus  berbie.  O.  SYN.  Piasens, 
iiiïjïs,  pôtens,  praestâns,  pollens. 

ÔPJJRTUs,  à,  ùm.  Couvert.  Opértûs  ntibïbiis  H<Tmûs. 
O.  Palla-i  pêctiis  6p,prlà  cômis.  Foy.  Tecius.  Ohscu- 
rus. =  Cacl.é.  Ôpcriâ  rëcludit.  H.  Ôper(â  tuiin^ctrë 
bèllà.  V.  Voy.  Abditus,  Arcanus.  ||  fermé.  Optri» 
lôres.  O.  SYN.  Clausus. 

Opes,  iirn.  f.  pi.  Biens ,  richesses.  Condït  ôpës  âlïiis 
dcfcssoque  inciibàt  auro.  F.  SYN.  Bona,  diMliaê,  for- 
luni.  PHR.  înlerôpés  ïnôps.  H.  Voy,  Divilia^  ||  Se~ 
cours.  Fessôs  ôpibiis  solâlùr  àmicis.  F.  Voy.  Auxilium. 
Il  Puissance.  Ille,  ut  ôpesfrâctcé,  Teiicruin  et  Ibrliinâ 
rëcëssït.  F.  Foy.  Pote  n  lia.  |j  Force.  Suminâ  nitûnlur 
ôpûm  VI.  F.  Ôpt-'S  acquirit  ëundô.  O.  Voy.  Vis.  ||  Trou- 
pes. Barbàricas  iâni  mo\  ilotes  Hyrcanaquë  sjgnà.  V. 
FI.  Voy.  Copiae. 

ÔPHLLTES.a>.  m.  Fils  de  Lycurgue,roi  de  Thessalie, 
tué  par  nn  serpent.  Ftitcibuin  squâmjms  â\ïdûs  bibit 
àngui.s  Ôpheltèm.  St. 

1.  Ôphîon  ,  ônïs.  m.  Epoux  d'Eurynome ,  fille  de 
l'Océan,  gouvernait  le  monde  avant  Saturne,  qui  te 
détrôna.  HoG  ônerât  râmos  éxûtus  Ôphiôn.  Cl.  ||  2.  — 
in  des  compagnons  de  Cadmus,  né  des  dents  du  ser- 
pent. Déjà  Ôphiônïdés  pour  Amyciis,  fils  d'Ophion. 
Primiis  Ôphiônides  Àmycus  pëuëtiàlià  donis.  O.  et 
Ophiôniiis,  à,  ûm,  poî/r  Thèbânus.  Sanguine  ïiiiindâvït 
ôphiôniàquë  cœdë.  Sen. 

Ôphïr.  n.  ind.  Lieu  célèbre  où  se  rendaient  les  flottes 
de  Salomon,  a  que  l'on  croit  avoir  clé  situé  sur  la  cùte 
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occidentale  d'Afrique ,  au  nord  du  Monomotapa.  [|  Or. 
Voy.  Anriim. 

ÔphitFs,  cT.  m.  Sorte  de  marbre.  Quâni  parvïs  lîn- 
ctùs  iiiâiulisThëbanus  ôpliites.  L. 

Ôpni(HLS,  i.  m.  Le  Serpentaire,  constellation.  SYN. 
Àcguueneiis,  âiiguïfer. 

DESCRlPTIOxNS. 

Qupm  claro  perliibcnt  Ophiuchon  nomine  Graii  : 
Hic  prcssu  duplici  palmarum  conlinet  aiiguem, 
l'ijiiS'  l't  ipscinaiietrpljgatusrorporeloto: 
rsauiquc  >iriuu  iiicdiuin  serpcns  sub  peclore  cingit. 

Cic. 

Srrppntpm  Graiis  Opliinchus  nomine  dictus 
|ii\ iiiit,  alqiie  etiani  loto  ingpns  corpore corpus 
Eiplicat,  et  nodos.  siniiaïaque  tcrgii  per  orbes. 
Kespicil  ille  taiiicn  njolli  ccr\ice  rcflexus, 
El  redit,  elubis  per  laxa  xolumina  palinis.  Man. 

1.  Ôphilsà  ,  œ.  f.  Petite  île  au  sud  des  îles  Baléares, 
auj.  tormentera.  \\  2.  Ville  de  Sarmatie,  à  l'embouchure 
du  Tyras.  El  gèlidis  pollens  Ôpliiùsà  \enenis.  V.  FI. 
Il  3.  Ancien  nom  des  iles  de  Rhodes  et  de  Cypre ,  aiiisi 
oppehes  des  serpenif  {'.9^)  <jui  les  infestaient.  De  là 
Ôiîliiusïiis,  à,  ùin.  Ôphiûsiàque  àrvà  pârabal  Dcbcrère  j 
alnia  Venus.  O.  _  \ 

ÛPUTUALMicLS,  à,  um.  Qui  concerneles  maladies  des 
yeux.  I 

OtHTHALMkts,  i.  m.  Oculiste.  \ 

Boplomacluis  nuiic  es,  fuoras  ophihaînncus  ente; 
Fccisli  nicdicus  quud  facib  hoploniacbus.  SI. 

Ôpïf.t'S ,  â  ,  ûm.    Des   Opiques ,  peuple   voisin  des  j 
Toisques.  \\  Bai  bure,  ionorunt,  sale,  grosiier.  Et  divina 
ÔpîCi  rodebanlcarnunà  mures.  J.  Ôpicœ  càstigat  àmicae 
Verlia.  Id. 

OpiFer,  érâ.  ërûm.  Secournble.  Quûm  Dëus  in  sômnîs 
opifcr  cunsisièré  visus.  O.  SYN.  Àdjutur ,  auiiliator, 
pr<;' sens,  sècund lis.    To?/.  Propilius. 

ÔpifLx  ,  iCïs  m.Ouvrier,  artisan.  Sapiens  ôpërîs 
SIC  optimiisoumïs  Est  ôpil'ex  solûs,  sic  rcx.  H.  Voy. 
Ariilcx. 

ÔPiAsi-:.  adi\  Abondamment,  magnifiquement.  Domùs 
ôp'nio  iiistructà.  l'iuut.  Voy.  Lauié. 

Ôp;mia.nls,  â.  iim.  D'Opimius.  Scplëm  pôst  calices 
Ôpmiiam.  (Fhal.)i»/. 

OriMibs,  il.  m.  liomain  dont  le  consulat  fut  signalé 
par  t  af:'^assinat  de  C.  Gmi-r/ms ,  ainsi  que  par  une  ré- 
colte de  vins  excellents.  Tcsiascd  àiitiqui  li'iix  sicci.lur 
Ù|»:nii.  iîi.  Il  i\om  d Un  aia/e.  Pauper  Opun^s  argeiili 
pôsiii  inlùs  èlauri.  H. 

Ôpimo,  as,  axi ,  aifim,  ârë.  ErHjraisser.  Dû!nbùs 
in  slagnis  reflui  niàiis  asiùs  ôpimas.  Ans.  Voy.  Sa- 
gino.  =  ô  qui  venuslos  ùberi  facundià  sales  opimàs. 

Aus. 

ÔpîmÎjs,  â,  iim.  Gras,  abondant,  fertile^  riche,  magni- 
fique. Aiit  spoiiis  ëgo  jam  raptis  laudabor  opimis.  V. 
SV.N.  Pmguïs,  âbutiuaiis,  fpiiilïs.  laiiius,  iârgus,  dnes, 
ûiuilcntas.  PUR.  Dapibu::^queepiilc'.ii:iii  op. nus.  T.  Ôpi- 
miiMiin  colla  lènre  boum.  0.  .\r>iiquc  teulcno  scindai 
0|iinia  boNë.  Boet.  „  ^  , 

ÔpiNATi^s,  us.  m.  et  Opïniô ,  ôms.  f.  Opinion. 
Propiër  opmâius  ânïini.  Lr.  Quid  procërés ,  Naniqnc 
fcrat  quid  bpinio  \uigi.  Aus.  SYN.  Judicumi,  scnlcnlia, 
in(!iis,  àuiiiius,  con.sîlnini.  Kl'ITH.  Ceiia,  incerla;  pru- 
dens.  sapiens;  slûlla,  imprudens,  pcrnicioi>à;  iiô>a, 
rccciis. 

Opî.nôr.  ârïs,  âtiis  sum,  ârî.  d.  Penser,  estimer. 
ÔpMior  (Jninibus  ël  li|;pis  notuni  èl  tonsoribùs  ëssè.  H. 
SYN.  Arliiirbr,  aûiumo,  censëo,  ëxislimo,  jutiico,  pùto, 
rc<)i.  smiii».  Koy.  Pulo. 

(ipi.sïs  à.  ùiii.  (Jui  s'attend  à  une  chose.  Occiillâ  nëc 
6f>irinni  perde  sâgiilâ.  O. 

OPM'âKiJS,  à,    iMU.  Plaut.  Biche,  magnifique.  Yinu , 


OPP  ; 

ôrnâmëntis,  Spïpârîsque  ôpsônïis.  (lomb.)  Pîaitt.  Voy. 
Lautns.  „      î 

Opïs,  ïs.  f.  Nymphe,  compagne  de  Diane.  OpiS  ad  \ 
rTthërëûm  pênnïsaùfértûr  Ôlympûm.  F.    __     _  i 

V.^Unam  ëx  virginibùs  sôciis  sàcràquë  càlërvâ.  Id.         | 

Opïs.  gén.  s.  de  Ops.  Secours.  Voy.  ce  mot.  J 

ÔPiTÊRGiNijs,  à,„ùm.  D'Opitergium,  ville  du  pays  ' 
ries  Vénetes.  Hic  Ôpitërginis  moles  ônërâtà  côlonis  ' 
Cônslïiït.  L. 

ÔPiTiiLÔR,  ârïs,  àtûs  siim,  ârî.  d.  Cic.  Aider,  secou-' 
rir.  Voy.  Auxilio.  '• 

Opîiiw,  il.  n.  Plin.  Suc  de  pavot,  soporifique. 

Ôpobalsàmûm  ,  i.  n.  Baume.  Cândidâ  lelices  siidënt  ; 
opobalsàim  Mrgfë.  5^  Foy.  Balsamum. 

ÔP()Ri.>ïs,  à,  um.  ('.nàfu,  automne.)  D'automne.  Si  \ 
Dàrèi  aulùmnùsmihï  nômën,  ôporinùs  ëssem.  57.  SYN.  j 
Aûliininalïs.  _  „  I 

Ôp  KTET,  îiït,ërë.  //  /"aîïf.  Pastorëm ,  Tilyrë,  pin-  \ 
gués  Pascére  ôporlët  ôvés.  V.  SYN.  Ôpiis,  esl,  nëcessé  1 
est.  dëcct,  convénït,  â-quum  est,  par  est,  ëxpêdït,  jii>ât.  \ 
PUR.  Vënlis,  ùt  ôpôrluil,  âclùs  ïniquis.  O.  i 

OppîLdo  ,  ïs ,  ërè.  Insulter^  se  moquer.  Vin'  tû  Cûrtis  1 
Juda'iS()pi'edërë...?i7.  Foy.  Irrideo.  ' 

Opp£;iiibR,  nrïs,  per  lus  siim,   et  autrefois  përîtûs 
sûm,  îri.  d.  Attendre.  Nec  tardura  ôppërïôr,  nëcprœcë-,  ; 
deijtibus  mslô.  //.  Voy.  Exspeclo.  i 

Oppi^TO,  ïs,  lïi,  liliim,  1ère.  Aller  vers,  encourir, 
.lubir.  Plérumquë  pcenàs  ôppëtil  supërbïœ.  Ph.  SYN.  j 
incûrro,  ôbëo,  siibeo,  pàtior,  fèro.  |1  — môrléni,  ou  , 
oppëlërë  absol.  Mourir.  Aut  môrtem  ôppëlërèt  The-  , 
scus.  Cat.  Queis  anlc  orà  pàrènltim  Côntigit  oppëleré.  j 
F.  Voy.  Morior.  ||  Souhaiter  la  mort  ou  du  mal.  Voy.  \ 
Imprccor.  j 

Oppià,  œ.  f.  Vestale  enterrée  vive.  Contëgôr  hôc  vî-  j 
vei!&  Oppïà  sùb  tunialo.  .^Hon.  | 

Oi'fiu.vs,  n.m.  Nom  dhuînme.  Sêrvïus  Oppïdiiis...  i 

H.. 

OppTdô.  adv.  Fort,  beaucoup,  tout  à  fait,  entièrement.  \ 
Ôppido  përîi. /'/ai/(.  SYN.  Value,  prorsus.  _  ' 

ÛPPîni'LCM,  1.  n.  dijn.  de  Oppidum.  Mânsiiri  ôppï-  { 
diilo  quod  \ersû  dicërë  non  est.  H.  SYN.Pâgus,  mcus.  ■ 

ÛPPÏDLM,  1.  n.  Ville  forte,  ville.  Oppida  cœperùnl  ] 
mnnire,  et  ponërë  leges.  F.  Voy.  Urbs,  Caslellum.  \ 

OppiG.Ni:RO,  as,  àvi,  atûni,  àrë.  Engager,  donner  en  j 
gage.  Oppignëràvit  (annulum)  Claudïi  modo  ad  mën-' 
sain.  (Scaz.yA7.  SYN.  OpiJono.  Foy.  Pignero. 

Oppii.o,  as,  âvi,  àlùm.  aie.  Boucher.  Fiiiclïbûs  âd-  I 
vcrsis  oppriare  Oilià  coulra.  Lr.  SYN.  OcciuUo,  'obslruo.  ; 
Voy.  Osbtruo.  ^  . 

OppLto,  es,  ëvi,  étûm,  orc.  Bcmplir.  Lïquïdîs  lôcà  | 
vccibus  bpplcnt.  Lr.  Oppirlûr  Iselanii  rëgià  cœtû.  Cat.  ' 
=  0pplët8e  lënëbns  mentes.  Cïc.  Foy.  Impleo.  I 

Oppono,  ônïs,  ôsui,  ôsilum,  ônèrë.  Placer  devant, 
offrir.  Oppono  aûriculam.    JJ.  SYN.  OlTëro,  pr;ibeo,  i 
porrïgo.  Il  Placer  contre,   opposer.  Forliàque  ad\eisis  j 
oppdiiitë  peclôrà  rébus.  JJ.  S\N.  Objicio,  objeclo.  ioy, 
Objicio.  Il  Objecter.  \\  Mettre  en  gage.  Voy.  Oppignero.      i 

Opporti'm:.  Cic.  adv.  A  profjos.  SYN.  (Aiiiniodê,  i 
ôptato,  lempestne,  ttnipôrë.  PilR.  In  Icmpèiè,  in  ipso  j 
iemporë._  .i 

Gpportl.nït.às,  âlïs.  f.  Cic.  Opportunité,  avantage.  ^ 
SYN.  Comniùdiias,  lilililàs,  occassiô,  Icmpus.  PLiR.  ; 
Cctnmbdà  occàsiô.  —  lemjibrà.  Voy.  Occasio.  j 

Opp(  TÛNL'S,  à,  iim.  Commode,  avantageux.  Dirâriim  ■; 
nidis  donuis  opporiùnà  volucriim.  F.  SYN.  Comniodiis,  j 
âccommodus,  tcnijjestix  us,  àptus,  idciieiis,  utilïs,  liiu-  \ 
stiis.  PUR.  Opporiuna  loco  lurrïs.  Peton  sèges  oppor-  ; 
luiiâ.  F.  ( 

(JpposïTÏô,  Ônïs.  f.  et  Oppôsïlus,  lis.  m.  Cic.  Opposi-  : 
tion,  ariion  de  mettre  devant.  Agmïna  èl  bpposilU  ; 
mcnibionim  sistëre  certal.  SU.  SYN.  Ûbjëctiis.  ■ 

Oppos'.tïs,  à,  fim.  paît.  pass.  de  Oppono.  l'iacé  de-'  > 
vaut,   oppose.   Oppôsilis  â  lërgo    in^ohiiiir  àlis.    V, 
S\  N.  Objcctus,  obslàns,  âdversus,  conirarius,  ob>ius«  j 
I!  i)épose  en  gage.  Làncibus  oppôsïtis.  J.  3 

ÛPi'Oit'i.jjar/'.  de  Oppoi.o.  ûppoiucfeacièm.  F.  ! 


OPU 

OrrnPpsï.  parf.  de  Opprimo.  Jâcûlôquê  lëônëm  Op- 
prêssït.  V.  FI. 

ÔPPnÊssïô,  ouïs.  f.  Ter.  Oppression,  violence.  _ 

Oppkfssûs^  a,  ûm.  part.  pass.  de  Opprimo.  Câsûque 
ôpprëssiis  àcerbo.  O.  Vit  a  oppressa  jàcët.  Lr. 

Opprimo,  imïs,  ëssï,  essûm,  ïmèrë.  Presser,  oppri- 
mer, accabler.  Né  se  pénùiià  violiîs  Opprimërêt,  më- 
tùêbat.  H.  SYN.  Prëmo,  compiimo,  deinimo,  obruo, 
ônëro,  sfibigo,  cônl'ïcio.  ||  Etou/fer.  Flûctiis  Opprïniët 
hànc  ànïniàm.  O.  SYN.  Prèiiio.  coniprîmo,  suffôco. 
Vo}/.  Slrangulo,  Premo.  ||  -^ôs.  Faire  taire,  ou  se  taire 
Voiùit  dëiis  orà  lôquénlïs  Opprîmërë.  O.  Os  opprime. 
Plant.  SYN.  Prëmo,  cômprinio,  supprime.  Voy.  Siieo. 
I  Ttter.  Oppressif  jàcùlô  rëdèuntem  ad  frënà  lëônern. 
y.  Fl.  Voy.  Occido.  ||  Surprendre.  Si  vëspërtinùs  su- 
bito te  oppréssërit  hôspes.  H.  \\  Attaquer  à  l'improvisie. 
Voy.  In\ado. 

Opprôbrïvm,  ïi.  n.  Honte,  opprobre,  infamie.  Nêc 
fiiit  opprôbrio  cëlëbrâssë  Lycôrïdà  Gàllô.  O  Nôslris 
ôpprôbrià  véxërit  ârmis.  i7.  SYN.  Prôbnim,  dèdëcùs, 
làbés,  înjûrlà,  ïnfâmïà,  ignomïnïà.  KPITH.  Ingëns; 
ïnïquum;  infamë,  fœdûm,  tùrpë,  pùdendùm.  PHR. 
Crèvëràt  opprôbrïum  gënërïs.  O.  Fùge.re  opprobrià 
ciilpcE.  H.  Voy.  Infamia.  ||  Reproche,  injure.  Mordëôr 
opprôbrïis  fâlsis.  77.  Opprobrià  fundëië.  //.  Oppobrià 
tùrpià  linguflp^  Cl.  Voy.  Convioium. 

OpptGNATiô,  ODÏs.  f.  Liv.  Attaque,  siège.  Voy.  Obsi- 
dium. 

Oppûgno,  as,  ayï,  âtiim,  are.  Assiéger,  attaquer. 
Cëlsis  ôppûgriét  môlïbûs  lirbëm.  F.  SYN.  Impugno, 
invâdo,  aggrëdîor,  impëto,  làcësso.  PHR.  Fëssam  op- 
pûgiiârë  lànnâm.  O.  Voy.  Obsideo,  Iiivado.  =  Ârtïbus 
innumëns  mens  ôppûgnàlur.  O. 

1.  Ops,  Ôpis.  /■.  Déesse  sœur  de  la  terre,  fille  de  Cœlus 
et  de  Vesta,  et  femme  de  Saturne.  îdffré  currQs  lUe  së- 
qnâiur  Ôpïs.  Tib.  SYN.  Cybèle,  Cybebè,  Rliëâ,  mater, 
lelliis.  Foy.  Cybcle. 

.  .Ops. mus.  gre'H.  ôpïs, ace.  ôpêm,  abl.  ôpë.  f.  Puis- 
sance,moyens, ressources.  Grates  persolvërë  dignasNon 
ôpïs  est  nostr.T.  F.  SYN.  Vis,  lacùltàs,  pôtëstâs.  ||  Forces. 
Hincôpë  bàrbàricâ  \àriisque  Antônïus  armis.  V.  SYN. 
Ôpês,  vires.  ||  Secours.  Dixit,  ôpëmqnè  dëi  non  cassa  in 
•vôtà  vôcàvït.  F.  Voy.  Auxilium. 

OpsoNiÛM  et  Obsoiio.  Voy.  Obsonium  et  Ob?ono. 

Optabilïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Désirable.  Scipiô  sôlâmën 
prôpërâns  ôptâbile  ïn  ârmis  Hostem  prostralq  môriën- 
tem  ostëndére  àraicô.  SU.  SYN.  Optâiidiis,  exôptândus, 
èxopiâbilïs. 

Optàïô.  adti.  A  souhait.  Àc  vëlûtoptâlo  vêntîs  fpstatë 
cÔortis.  F.  PHR.  Optàto  advènis  Ter.  Voy.  Oppor- 
tun^è. 

OptâtCm,  ï.  n.  Souhait,  désir.  Evëniûnt  oplâlà.  F. 
Voy.  Votiim. 

Optatîjs,  à,  nm.  Désiré.  Opiâtâ  Trocs  pôtïiintur 
àrëna.  F.  SYN.  Exspeclaiùs,  éxoptaliis,  gràtiis,  dùlcïs, 
jiicûndus. 

Oi'TiM.ÂTÊs,  ûm.  m.  Cic.  Grands,  principaux  d'un 
Etat.  SYN.  Prôcërës,  magnâtes,  primi,  prîmorès,  dy- 
iiâstfP,  pâtres.  Voy.  Proccres. 

Optïmë.  adv.  Très-bien.  SYN.  Përbënë,  plane,  om- 
mnô.  Voy.  Bonè. 

Optïmijs,  â,  am.  Très-bon.  Opfïmà  prïinâ  fërë  mà- 
siïbns  râpiiinliir  àvârîs.  U.  PHR.  Oplïmà  bëllô.  L.  Risit 
pàlër  optïmusolli.  F.  Foy.  Ronus. 

Optiô,  ônïs.  f.  Option,  choix.  Fûït  optïô  lînquî  Quœ 
vëlles.  Arat.  SYN.  Eléctiis,  dèlecliis.  ||  m.  Officier  ro- 
main, ati-dessous  du  décurion. 

•   OpTïvijs,  à,  ùm.  Qu'on  a  choisi  oit  pu  choisir.  Optivo 
côgnominë  crëscït.  fl^. 

Opto,  as,  âvi,  atûm,  ârë.  Opter,  choisir.  Optâvîtquë 
)ocûm  lèclis.  F.  Voy.  Eligo.  ||  Désirer,  souhaiter.  Quis 
tâm  criidëlës  ôptâvit  siimërë  po^nas?  F.  SYN.  Exopto, 
përopiô,  àvëo,  ardëo,  cupin.  PHR.  Môrlëmquë  misërrï- 
musôpiô.  F.  Carëâl  sûccësbïbus  oplô.  O.  Voy.  Cupio. 

Ôpèluntia,  ?e. /".  Opulence.  Diviiïs  afidiia  est  cm  non 
ôpiléuliàCrœsiî  O.  Voy.  DiNilia;. 
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6rur.T:NT0j  as,  avï,  âlûm,  ârë.  Enrichir.  Xrvô  1j5ascât 
hërnm.àn  baccis  ôpulentëlôlivse.  £/.  Foy.  Dilo. 

Ôpulèntus,  à,  um.  liiche,  opulent^  Tëmplum  Côn- 
dêbât  donis  ôpùlëntum  et  miinërë  divœ.  F.  PHR.  Divës 
opûin,  ôpibiis  àhiindâns.  Tbësaiiris  Àràbûm  ôpûléntior. 
H.  Mens  ôpuleniïôr  aùrô.  O.  Divës  ôpùm  vàriàrûm.  F. 
Vny.  Dives.  ||  Puissant.  Ôpùlentàquè  regnis  Jùngërè 
castra  pàrô.  F.  Voy.  Polens.  ||  Somptueux,  magnifùjue. 
Ôpuiëntum  ôbsôniùm.  Plavt.  Voy.  Lautus. 

Ôpijs,  ërïs.  n.  Ouvraye,  travail.  Dido  se  Iwtâ  fërë- 
!iât  Ppr  niëdïns,  insions  ôperi  rëgnisquë  futuris.  F. 
SYN.  Ôpërà,  labor.  cùrà,  nëgotiùm;  sludiiim  {travail 
d'esprit  .  EPITH.  Magnum,  ingens,  dillicilè,  ardaiim, 
(inrûm,  grave,  môlestiun,  përiculosùm;  elàrùm,  illustre, 
in.signë,  niëniôrandum  ,  niëmôrabilë,  mirabilë,  nobiie. 
PUR.  Ôpèriim  làbores.  V.  Àccingùnt  omnës  ôpën. 
F.  Ôpëra  omnià  ninipït.  V.  Parlihus  â^quâbât  juslis. 
F.  Hoc  ôpus,  hic  làbôr  est.  F.  Majas  ôpus  niô\eo.  F. 
Oûx  ôpëris.  O.  Ôpûs  uliië  famse.  //.  Fervët  opùs.  F.. 
Ôpëre  omnis  sëmïtà  fërvet.  F.  Noctem  addëns  opëri, 
F.  Vïgîlés  ôpëri  transmittërë  noctés.  5<.  Neglécinm 
dëpônït  ôpûs.  CL  Omnibus  unà  quiës  ôpërum.  F.  In- 
ccëplûm  déxtrà  rëliquït  ôpiis.  O.  Sislîte  ôpus  prœsens. 
O.  Grave  Mârtïs  ôpus.  F. 

V.  Utile  ôpus  mànuùm  vârïosermônë  lëvêmus^  O. 
Hoc  primûs  répétas  ôpiis^  hoc  postrëmus  ôniittas.  IT. 
I  Ouvrage  d'art.  C^lâtiim  divini  ôpûs  Àlcïmèdonlïs. 
F.  SYN.  Làbôr,  àrs.  EPITH.  Fàbrilè,  scuiptilè,  niar- 
inôrëùm  ;  ingënïosnm,  perfectiim,  niirûm,  miràbilé; 
\lërnùm,  iiiimortâlë.  sùperstes,  victuriim.  PliR.  Anis 
ôpiis.  Clypëùm ,  Didymaônis  arlés.  F.  ÔpërQm  haud 
ignarà  MincrvcT.  F.  j|  Ouvrage  d'esprit.  Jaaique  ôpus 
cxcgi.   O.  Voy.  Liber. 

Ôpus  est.  Il  est  besoin.  Nûnc  ànïmîs  riôbis  ôpiis  est, 
nûnc  vïrïbus  ûstis.  F.  SYN.  Ëgëo,  indicée. 
V.  Nûnc  ànïmis  ôpus,  ^nëa,  nûnc  peclôrë  fîrmo.  F. 

ÔpCs.  ûntïs.  f.  Ville  de  la  Phocide,  capitale  des  Lo- 
criens  Opuntiens.  Factâ cadë  puer  Patroclâs  Ôpûnta  rë- 
iiqviït_.  Ô. 

ÔPfScÙLKM,  ï.  n.  Opuscule.  Scirè  vëlis  mëà  cur  ïn- 
grûius  ôpûscalà  lëclôr  Laiidet.  H. 

OR 

1.  ÔsA.  ffi.  f.  Nymphe  scythe,  moitié  femme,  mf^'fié 
serpent.  Jupiter  en  eut  un  fils  nontmé  Cola-rès.  fii- 
.•itipër  aûrâtos  cojlegëràt  îpsë  dràconës  Màtris  Ôr.T  spe- 
limén.  F.  Fl.  ||  Ôra  ou  Hôrà  est  aussi  le  nom  d'Hersilie, 
femme  de  Romulns. 

2.  ÔR.*,  je.  f.  Bord.  Clypëîqne  ôràs...  âmbïït  aiirô.  F. 
SYN.  Finis,  limes,  ëxtrcmum,  niàrgô.  PHR.  Orasiué 
rëilûdïl  Lôricâ".  F.  ||  Bord  d'un  vêtement.  Foy.  Limbus. 
!|  Rivage,  côte.  Quas  vento  àccèssérit  orâs.  F.  V^oy.  Lit- 
lus.  Il  Frontière,  pays.  Cûnctis  dômïnabïtur  oris.  F. 
SYN.  Fines;  lôcûs,  plàgà,  rëgïô,  terra,  lellùs,  sedès, 
îràctiis.  PHR.  Quap  i-è  toliùnt  injûminïsôras.  F.=  ex- 
trémités, commencement  et  fin.  Et  mecum  ingénies  oràs 
-ivolvitë  bélli.  F.  _ 

ÛRAcuLiM  et  Ôrâclûm  ,  T  n.  Oracle.  Non  sêmpër 
sacras  reddûnt  ôraculà  sortes.  O.  Faiidicâinquë  llié- 
min,  qurétùnc  ôrâdà  lënébât.  O.  EPITU.  Àpollïnëum, 
Pytbicûm,  Sibyila ùm  ;  divinûm,  cœlëstë,  sànctum, 
sacrum,  \ërêndûm,  \ënërândum  ^  prtesâguni,  prà- 
scïûm,  prfpnûnliûm,  fatidicûm,  vërûm,  \erax,  vérï- 
(licûtn;  cërtùm  ;  àmbïgiiùm  ,  àncëps,  incërtûm  ,  l'âi- 
lax,  vànûni,  fcljx,  fauslûm,  lâ^tum,  inlelix,  Irislë, 
niàlignûm,  infaùslum,  lèrrifïcûm.  PHR.  Dëorum  ou 
Divum  jûssà,  ârcânà,  fâlâlià  respônsà,  ëffâtà,  ëdilà, 
dicta,  mônità,  môiiiiûs,  sortes.  Vàtùm  prfTdictà.  Cœ- 
lesies  monïtûs.  Fàtorûm  arcânà.  Sàcrfë  sortes.  Oràciilâ 
vàlûm.  Ex  àdytô sortes.  Tàcïtà  sortes  ambâgë  màiigniè. 
Cl.  Oraculà  quarërë,  posiërë,  scilàri,  pëtërè,  àdirë, 
cônsalcrë.  Fàtorûm  àrcanà  rëvèlârè.  Rëspônsa  sêcûlî 
Qucr  Sùpëri  Mànësquë  dàbânl.  F.  Cortinàquë  rêddidit 
jmô  Hàiic  àdîiô  vôicni.  0.  ïn  dûbus  rëspôiibà  pëlùnt. 
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V.  Phœbïque  orâcalâ  sûpplêx  Cônsûlït.  O.  AÔxïlïûm 

pér  sacras  quâMërè  sortes.  Id. 

V.  Vènimùs  hùc  làpsis  qu^situm  ôrâcûlâ  rébus.  V. 

Quin  àdëas  vâlëm,  prëcibusque  oracùlà  postas. 

ISec  rësporisà  pÔiést  consûUûs  rêddërè  vâtës.  V. 

Atrex,  sollifilus  monstris,  oracula  Fauni 
Fatidici  geniloris  adit,  lucosque  sub  altà 
Consulil  Albuneà. 

Suspcnsi  Eurypylum  scitalum  oracula  Phœbi 
Mitiimus,  isque  adjlis  hœc  trislia  dicta  reportât.  V. 

CESSATION  DES  ORACLES. 

Sed  jam  laurigeris  cessant  oracula  Delphis, 

Shilaqiie  Cunu-cœ  virgiiiis  anlra  sileiit. 
Nec  Pan  BIsnalià  reddit  responsa  sub  unibrà; 

Nocte  iicèt  pasior  viscera  libet  ovis. 
Nec  niihi  Chaonias  spes  est  audire  columbas, 

Cornigcrumque  pudel  fala  referre  Jovem, 
Oblitasque  loqui  jam  pridein  Graecia  quercus 

Mirata  est  posiio  conticuisse  deo.  Sann. 

Orârïus,  à,  ûm.  Qui  concerne  les  côtes.  Ôrârïà  nâvïs. 
PI  in.  Vaisseau  garde-côte. 

ÛRÂTÏo,  ànïs.f. Langage,  discozirs.  Quodsî  scïrët,  êssët 
sliaoralïô.  Ter.  SYN.  Sermô,  vèrbâ,  dicta.  ||  Style.  Ora- 
tiô  tùrget.  Cic.  ||  Prière.  Solà  frëquens  votis  orâlïô 
prîT-slai  hônésti.  Sedul.  Vog.  Preces. 

Orator,  ôris.  m.  Orateur.  Nec  lïbï  jam  fândo  orâ- 
tôr  certàvërït  ûUus  Jam  sublime  lôqui.  /îap.  EPIÏH. 
Disertiis,  èlôquens,  faiùndus,  acer,  pôtëns,  vëhèmens, 
magnas,  rioctiis,  përitus,  nigëniosus^  suâvïs.  PHR. 
Animo  Imguâquë  disertiis.  IMaxiinus  elôquio.  Pollens 
lluminè  lingue.  Doctûs  mûlcerë  ànïmos.  Facundo 
maximûs  ôré.  Tôtô  clârûs  ïn  orbe.  Fândi  doclissimiis. 
y.  Voy.  Elôquens,  Cicero,  Concionator  {orateur  sacré). 
V.  Ëloquium  docti  qui  Cicëronïs  habet. 

Cui  velit  eloquio  facundus  cedere  Ulysses. 
Nestora  quein  linguà  vincere  posse  putes. 

Nam  seû  divers!  fremat  inconstantia  vulgi, 

ISon  alius  sedare  queat;  seu  judicis  ira 

Sit  placanda,  tuis  poteril  mitcscere  vcrbis.  Tib. 

Ille  foro  auditus,  quum  dulcia  solveret  ora , 
iEquabat  Pyliœ  Nelcia  mella  senectse.  SU. 

n  Ambassadeur ,  député.  MîttÔr  et  Iltâcâs  afulâx  nrâlôr 
ad  arces.  O.  Voy.  Legalus.  ||  Avocat.  Voy.  Causidicns. 
[I  Qui  prie,  intercesseur.  Ergo  tàm  plàcîdâs  6rati)r  uiis- 
su>àdanres.  O.  SYN.  Prëcàtor,  sùpplex. 

ÔRATORÏi/s,  à,  ûm.  Oc.  D'orateur,  oratoire. 

(JRATUM,  ï.  n.  Prière.  Ne  orâtà  nôstrà  nëqueât  dïû- 
ùûs  celàrë.  Ter.  SYN.  Orâtus  [usité  seul,  à  l'abl.).  Cic. 
Voy.  Preces. 

ORATiis,  à,  iim.  Prié.  Quârê  per  divôs  ôràtûs  ùlcrque 
pénales.  H. 

Orbator,  ôrïs,  m.  Quiprive  quelqu'un  de  ses  enfants. 
Ëxiiium  TrôjfT  noslriquo  ôrbâtor,  Achillês.  0. 

Orbatijs,  à,  ùm.  Prive.  Fuiidè  tùo  làcrymâs  orbâlà 
liononia  Rûlo.  j\I. 

ÔRBK  ULATUi.  adv.  PUn.  En  rond,  en  cercle. 

Orbuèlàtus,  à,  ûm.  Cic.  Arrondi,  fait  en  globe. 
SYN.  Orbiclis.  Varr. 

ÔP.BiLË,  ïs.  n.  Varr.  Circonférence  d' une  roue. 

Orbilïijs,  il.  m.  Pré'epteiir  d'Horace.  jMëiPÏnî  quœ 
plâgosum  mïhi  parvo  Ôrbïliuin  diclarë.  II. 

()ri>ïs,  ïs,  et  Ôrbiculiis,  i.  m.  Cercle,  circonférence, 
figure  ronde.  Non  agit  m  rectum,  sëd  ïn  orbëm  cûr- 
val  cûmdem.  O.  SYN.  Circùliis.  KPITH.  Rôlundiis, 
cûrviis,  inllêxiis,  voiutiis.  PUR.  Spàtioso  circuit  orbe. 
Immensûm  spiris  làcientibiis  orbëm.  O.  ||  Houe.  Vn- 
daquë  jâm  icrgo  ferratos  sûstinèi  ôrbés.  V.  Voy.  Rota. 
5  Hague,  nniicau.  Et  digilûm  juste  cômtnodus  orbe 
lërèb.  0.  ïvy.  Aniiulus.  ||  Anneau  de  serpent,  lui- 
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mënsis  crbîbus  ânguês  Incûmbûnt  pëlâgô.  V.  SYN. 
Gyrûs,  spïrà,  vôlûmen.  Voy.  Serpens.  ||  Boucle  de 
cheveux.  Mûltïfidôs  crinis  sinùâlùr  ïn  orbes.  Cl. 
SYN.  Cirriis.  Foy.  Capilli.  \\  Peloton.  Têrquè  fôcum 
circa  lânëùs  orbis  ëât.  Pr.  Lanam  glômërabât  in  or- 
bes. O.  Voy.  Gloiiius.  Il  Réunion,  cercle,  assemblée,  • 
concours.  Ingéns  Orbis  ïn  ûrbë  fuît.  O.  Ditiôr  ipsë  vi- 
ns, spissô  circumdëdit  ôrbë.  SU.  Voy.  Cœtus,  Coroua. 
\\_  Globe  lumineux,  astre.  Sôlis  lûcïdùs  ôrbïs.  V. 
jElhërëôs  hûmëro  qui  sùstinët  ôrbës.  r.  Quàtër  jûnctis 
implevit  côrnibiis  ôrbem  Lunà,  quàtër  plénum  tënùatà 
rëlèxiiit  ôrbëm.  0.  Voy.  Astruni,  Sol.  ||  Orbite  de  . 
l'œiL,  œil.  Ardentes  ôcùjôru m  ôrbës  ad  mœnià  torsït. 
V.  En  frigidùs  orbes  Pûrpurëôs  jâm  sômniis  ôbït.  V. 
FI.  Gëmiuo  lumen  àb  ôrbë  vënït.  0.  Voy.  Oculus. 
Il  Bouclier.  Orbis  tripljci  càvùs  œrë.  V.  Voy.  Clypeus. 
Il  Disque.  Qno  pûër  OEbàlidës,  ictus  àb  orbe  càdâs. 
O.  Voy.  Discus.  ||  Plateau  de  balance.  Instàbilis  nàtat, 
âltêrno  dëprëssiôr  ôrbë.  Tib.  Foy.  Lan x.  ||  Miroir.  Àd- 
didit  et  nïtidûm  sàcràtis  cnnibùs  orbëm,  Quo  félix  fa- 
ciès judicè  tôtà  fuît.  M.  Voy.  Spéculum,  jl  Table  ronde. 
Sectos  Atlantide  silva  Impôsuere  ôrbës.  L.  \\  — tërrà- 
rûm,  ou  Ôrbïs  absol.  La  terre.  Cunctùs  ôb  Ilàliara 
tërràrûm  claûdïtûr  orbïs^  F.  Hic,  ûbi  nùnc  Rôma  est 
ôrbis  càpiit,  ârbôr  et  hërbœ.  O.  Tôt  bëllà  për  orbëm.  Jd, 
Voy.  Terra.  ||  —  mundi,  ou  Orbis  absol.  Le  monde, 
l'univers.  Ipsë  tënër  mûndi  côncrëvërït  orbïs.  F.  Ju- 
piter ârcë  sùa  tôtura  quum  spectàt  in  orbem.  0.  Voy. 
Mundus.  Il  Contrée,  région,  climat.^  Përëgrinum  ut 
visëret  orbëm.  O.  SYN.  Tractûs,  rëgiô,  ôrà,  tëllus,  etc. 
PHR.  Quôd  nëc  in  Àssjrïô  phàrëtràtà  Sëmiràmis  orbij 
Fëcït.  O.  Graiumquë  prôcul  respéxilàd  ôrbem.  F.  Fh 
Eôùm,  comités,  prôpëremùs  âd  orbëm  [pour  Parthiam). 
L.  Voy.  Regio.  ||  Mouvement  circulaire,  tour,  circon- 
volution. Certùmque  ëquitâvït  in  orbëm.  O.  Voy.  Gy- 
rus,  Circuitus.  \\  Mouvement  circulaire  des  astres,  ré- 
volutionde  l'année.  Ànnuûsexactiscomplêtûrmënsïbiis 
ôrbïs.  F  Trigintà  mà^nos  vôlvéudis  mêusïbûs  orbes. 
F.  SYN.  Circùliis,  cursus. 

Orbïta,  «e.  f.  Traces  de  roues,  ornière.  Câstàlïâm 
molli  divërtitùr  ôrbita  clivo.  F.  PHR.  Rôtaë  signa, 
véstigià,  itër.  =  Et  niônstratà  dïu  vëtëris  trahit  orbità 
cûlpa'.  J.  SYN.  Vesligià.  ||  Cercle  que  décrivent  les 
astres.  Sëplimâ  jam  pleutE  deducïtûr  orbità  Lunae. 
Prud.  SY'N.  Circùliis,  orbïs.  PHR.  Non  orbità  solis. 
Non  illiim  ratura  capït.  Cl.  Quàntô  mïnôr  ôrbïlà  Iuujb 
est^  Corn.  Sev. 

ÔRBÏTÀs,  àtïs.  f.  Perte  de  ses  enfants,  de  ses  parents  ; 
veuvage.  0  triste  fractis  orbïtas  annis  màlum  !  (lamb.) 
Seri.  ÉPITH.  Acerbâ,  œgrà,  Iristïs. 

Orbo,  as,  âvi,  atûm,  àrë.  Cic.  Priver  des  parents  de 
leurs  enfants,  des  enfants  de  leurs  parents,  une  femme 
de  son  mari,  etc.  Orbatiirà  pâtres  àliquâudô  fulmiiia  j 
pônas.^0.  Voy.  Privo. 

Orbus,  à,  uni.  Privé  de  ses  parents,  de  ses  enfants.  ^ 
Pûënquë  pàrentibùs  orbi.  F.  SY'N.  Orbàtiis.  ||  Veuf^  \ 
veuve.  An  lu  non  orbûm  lûxti  dësërtà  cùbilè?  Cat.\ 
Voy.  Viduus.  ||  Privé  de  [en  général).  PraUentës  biï-1 
cùlo,  lùiTiinis  ôrbùs,  ïlër.  O.  SYN.  Orbatiis,  pmâtiis,  j 
ëgèns,  ëxpërs,  câssûs,  cârcns.  PHR.  Fôrûmquë  Lilibus 
orbûm.  H.  Voy.  Egens,  Carens. 

ÔRCA,  ^.  f.  Orque,  grand  poisson  de  mer.  Non  àlïtêp  i 
quàm  qua  Byzànlià  pûtrùit  ôrcà.  H.  ||  Jarre  à  l'huile,  | 
ainsi  nommée  de  sa  ressemblance  avec  le  poisson  de  ce 
nom.  Il  Cornet  à  jouer  aux  dés.  Àngiistœ  collô  nou  fàl-  ' 
lier  orc.è.  Pers.  Voy.  Fritillus.  ; 

ORcÀDiÉs,  ûm.  /.  pi.  Iles  Orcades,  situées  au  nord  da 
l'Ecosse.  Orcàdâs,  et  miuima  cuiilêotôs  nôclë  Brïiân-j 
nos.  J.  ^ 

Orciiamls,  ï.  m.  Itoi  d'Assyrie,  instruit  des  amours 
de  sa  fille  Leucothoé  et  d'Apollon,  la  fit  enterrer  toute  , 
vive.  Rëxit  Àchëmëniâs  ûrbes   pàlër  Orchàniiis.   O.  ] 
EPITH.  Fëiôx,  immânsuëtiis.  PHR.  Nâlàm  dêlôdït  àlîâ  '■. 
Crudiis  hùmô.  O.  Voy.  Leucothoé.  i 

Or(  UAS,  àdïs.  f.  Sorte  d'olivo.  Orcbàdës  et  ràdïi,  vël  j 
àinarà  paûsià  bacca.  F.  i 
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Orchestra,  s.  f.  Endroit  au  théJtre  oîi  se  plaçaient 
len  sénateurs  durant  le  spectacle.  Sïmïlemquë  vidêbis 
Orchëstram  (senaluni)  et  pôpùlum.  J.  ||  Chez  les  Grecs, 
c'était  la  partie  du  théâtre  où  se  tenaient  les  chœurs. 
Orchêstràm  quàtïl  âltèr  Eûrïpidïs.  Sid. 

Orchïll'S,  I.  m.  Oiseau  du  Nil,  roitelets  Orchïlûs 
inféstûssi  florïcômis  hymënaeis  Imà  pèlït.  Avien. 

1.  Orchômënos  et  Orchômëiiûs,  î.  m.  Montagne  et 
ville  de  Béotie,  sur  le  lac  Copaïs,  dont  les  ruines  existent 
encore.  Orchômënos  divès  pècôrûni.  St.  \\  2.  —  Ville 
d'Arcadie. 

OBcîNÏAKts,  à,  xim.  Qui  concerne  l'Enfer.  Orcinïanâ 
qui  ferùntiir  m  spônda.  (Scaz.)  M. 

Orcus,  i.  m.  L'Enfer  ou  le  dieu  des  Enfers.  StygToqnë 
càpût  dâmnàvëràt   Orcô.    V.   Victïmà   ml  mïsèranlïs 


V^  Haûd  âlîôs  nôndûm  Scylhïcâ  pûrgatûs  ïn  ara 
Eûmëiiidûm  vidit  vûllus  Peiôpëùs  Ôrestes.  !.. 

Ense  Thyesliadœ  pœnas  exegit  Orestes, 

Scd  mixluni  pietale  nefas,  dubitandaque  caedis 

Gloria  maternae  laudem  cum  crimiiie  pensât.  Cl. 

ÔRfsTLÎJS,  à,  ûm.  D'Oreste.  Constat  Ôrëslêâm  dîI 
vàlûissèfideni.  C^ 

Ôrëxïs,  ïs.  f.  Appétit.  Sêxtârïùs  aller  Dûcïlûr  ântë 
cîbùm,  ràbidâm  faclurùs  ôrèxim.  J.  llxuc  sùrgU ôrëxïs. 
Id.Voy.  Famés. 

Orgâna,  ôrùm.  n.  pi.  Instruments  de  m-isique.  Si 

gaùdet  cânlu,  orgâna  sempcr  In  niaiiibiis.  J.  Voy.  Ci- 

thara,  Fides,  Fistula.  \\  Orgues.  PIîR.  Vàrïis  distinctâ 

Orci  H.  Foy.  Inferi,  Pluto.  PHR.  IgnâvâlûridusOrcusj  tubis.  Dispâribus  compacta  tùbis.  Raûco  strident  dis- 

àqua.  Tib.  _      sônâ  cantù.  Vocales  dîgitis  lùbi.  Comm.  Grâlo  sindu'â 

Ordïnâtl's,  à,  ûm.  Rangé,  aligné,  mis  en  ordre.  Kôn    Camiuë  Cànnârûm  fusilium  sëgës.  Id.  Vocales  cannœ. 

ôtïosis  ôrdinâlà  myrlëtis.  (Scaz.)  M.  ^  ^         Jd. 

Ordïno,  as,  àvi,_àtûm,   ârë.    Ordonner,  aligner,]  Y Àrgûtiquë  rëfért  môdùlâmïnà  cântus 

disposer,  arranger.  Ex  hàc  lûcë  Mfêcënâs  mëûs  àf-   Fistulà,  cuî  tèrëlis  dëcrèscit  àrundînis  ordô. 
fluentës  (Saph.)  Ordinal  ànnos.  (Adon.)  FI.  SYN.  Com-  !  în  nûmërum  digïtis  concordes  dùccrè  vèntos.  Comm. 
pono,  dispono,  digëro,  instrùo.  PUR.  ïn  ordinë,  ôrdïnë  '  IJic  dociles  vënti  rësôno  se  cârcëië  solvûnt, 
pono,  lôco,  collôco,  slàtao,  cônslïtûo.  Suis  quffquê  lôcis    Et_cantum  accepta  prolibérlâtë  rëpendunt.  5anf. 
statue.  Rilè  lôco.  Indùlge  ôrdiuibus.  V.  lu  qucra  su- !      Organicus,  à,  ûm.  Musical,  Itarmonieux.  Norucn 
perbùs  ordinàràt  agniinà.  H.  !  âb  orgànïco  sâllu  dedùctum  Ilèlïcouïs.  Lr.  SYN.  Mû- 


OuDiÔR,  diris,  sus,  rarement  ditus  siïm ,  diri.  cf. 
Ourdir.  Mâtër  ëi  tùnïcas  habiles  ôrdilà^  Mant,  Voy. 
Texo.  Il  Commencer.  Tùncsic  orsà  lôqui  vâtës.  F.  SY'K. 
Exordiôr,  aggrëdiôr,inchôo,  incîpio. 

Ordô,  ïnïs.  m.  Ordre,  arrangement.  Illâ  mànênt 
ïmmotà  lôcis,  nëque  àb  ôrdinë  cèdiint.  F.  SYN.  Lôcûs. 
EPITH.  Cértûs,  cômpôsitus,  fixùs,  immûtâbilïs,  pùl- 
cher,  optimûs,  aptus,  digéslùs,  rëctiis,  gràtûs.  |!  Ordiné, 
ïn  ou  ëx  ôrdinë.  Par  ordre,  successivement.  Remque 
ordinë  pândô.  F.  SYN.  Vicissim,  singuli,  êê,  à.  PHR. 
Pùgnalàque  in  ordinë  bellà.  F.  S^pëdiem  nôctëmque, 
et  toluin  éx  ôrdinë  mënscin  Pâscitiir.  V.  |1  Sine  ôrdinë. 
Sans  ordre.  Sparsosquë  sine  ôrdinë  flores.  0.  SYN. 
Tëmërè,  nûllô  ôrdinë.  ||  Longue  file  de  gens.  Pôstquarn 
ômnis  longe cômitûrn  processëràtordô.  F.  SYN.  Agmën. 
Il  Rangs  de  soldats.  Dispôsiti  m  turnias  itërum  lë- 
gpmquè  sëvëri  Ordinïs.  St.\\  Bancs,  gradins  au  théâtre. 
Bis  spplem  ordinibiis.  J.  SYN.  Gràdûs.  || /îany,  état, 
condition.  Quidvë  niôrôr,  si  ornnës  iino  ordinë  hàbëtis 
Àchivos?  F.  PHR.  Delëctôs  ordinë  àb  ômni.  Foy.  Con- 
dilio.  I]  Le  sénat.  Non  ùnquàin  pèrdidit  ordô  Mûtâtôsuà 
jùrâ  sôlô.  L.  Voy.  Senatus.=  — sëcundiis.  L'ordre 
équestre.  Permistà  secundo  Ôrdinë  nôbilïtàs,  vënëran- 
dâquë  corpôra  fërro  IJrgentur.  L.  Voy.  Equités.  [I  Sui'e, 
succession,  enchaînement.  Vël  quœ  fatorùni  pôsceicl 
ôrdô.  F.  SYN.  Séries.  PHR.  Lûcidus  ordô.  H,  Is  ver- 
tïturôrdô.  F. 

ÔRèadés,  iim.  f.  pi.  Nymphes  des  montagnes.  (Scor 
mont),  au  sm.9.  Ôrcâs,  àdis.  /'.  Adsint,  et  dôciies  dè- 
cântjBt  ôréàdâs  Echo.  Nomes.  Tâlibus  àgrèstèm  cômpëi- 
làt  Ôreàdà  dictis.  O.  EPITfl.  Forrpôsae,  vëniistff,  levés, 
sâliëntës,  fugaces.  PHR.  Môntium  Dëœ.  Môntanfe, 
môntï  ôl<T  Nynriphœ.  Montana  nùniinà.  Quœ  vagantûr 
ïn  allis  Môntibiis.  Foy.  Nympha; 


ÔRtsi'ES,  *  et  ïs.  m.  Fils  d'Agamemnon,  roi  d'Ar-    buxô,  aut  Oricïâ  lërëbmiho,  Lucètëbiir.  F. 


gos,  et  de  Clytemnestre,  sauvé  par  sa  sœur  [Electre,  tua 


sicus. 

Orgamcvs,  ï.  m.  Joueur  d'instruments.  At  mûsirâ 
mêle,  per  chordâs  ôrganici  quœ  Mobïlibus  digilis  ëx- 
pergefàctâ  figiirant.  Lr. 

ÔRGi-i,  orùm.  n.  pi.  Fêtes  de  Bacchus.  Qualïs  ùti 
aûditô  siimûlanl  triëtêricà  BâcchoOrgià.  F. 
V.  Isniàrïff'.  cëlëbrànt  répëtità  Irïènnia  Bacchse.  O. 
Orgiaque  âiUao^o  cëlëbrànt  soiemniacduiû. 

DESCRIPTION. 

At  parfe  ex  alla  florens  volitabat  lacchns, 
Cum  ihyaso  Satyrorum,  et  NysigcniL-  Sileiiis, 
Qui  tum  alacres  passim  lymphatà  meute  lurebanf, 
Evoe  Bacchantes,  Evoe,  capita  inflectentcs  : 
Horum  pars  tectà  quiiliebant  cuspide  Ihyrsos, 
Parsedivulso  raptabant  menibra  jmenco; 
Pars  sese  tortis  serpenlibus  inciiigebanl  ; 
Pars  obscura  cavis  cclebrabant  orgia  cistis, 
Orgia  quai  frustra  cupiunt  audire  profani; 
Plangebanl  alii  proceris  tyinpana  palmis, 
Aut  tereli  tenues  liriiiilusi'reciebant  ; 
Muilif  raucisonos  etllabant  coriiua  boiiibos, 
Barbaraque  horribili  stridebat  tibia  caniu.  Cat. 

Voy.  Bacchanalia.  ||  Mystères,  cérémonies  religieuses. 
Taliâ  sccrèià  colùeriint  ôrgïà  taedâ.  J.  SYN.  Sàcrà, 
mystèrià,  arcânâ. 

Ôrichalcïm,  î.  n.  Cuivre  blanc,  laiton.  Emïcât  ef- 
figies, ël  spàrsa  ôrichâlcà  rcnident.  Af.  fcPJTH.  Nitëns, 
nïtïdum,  rënidéns,  splèndidum,  ruiiliim,  mïcans,  cô- 
ruscûm,  fulvùm  ;  dûriim,  grave,  rigidûin.  PHR.  Aurô 
squâiént^em  albôque  ôrichàlcô.  F. 

ORiciiis.  à,  ùm.  D'Oricus.  Quâlë  për  ârlëm  Inciusum 


Okicls  et  Orii  os,  i.  f.  Ville  d'Epire  sur  le  golfe  d'Io- 


sa  mère  pour  venger  son  père,  et  fut  tourmenté  par  les  I  nie,  près  de  lar/ueUe  ci-oissait  en  abondance  l'arbre  qui 
Furies  jusqu'à  .son  expiation  dans  le  temple  de  Diane-  ;  produit  la  lérébentliine.  tJt  te  fëlici  priïvèclà  Cëraûiiîâ 
Taurique,  dont  sa  sœur  Iphigenie  était  prêtresse.  Sa  '  rêmô  Accipiât  plàcidis  Oricôs  wquôribus.  Pr.  SYN. 


liaison  avec  Pylade  est  devenue  le  modèle  de  l'amitié.  Et 
yîndèx  in  morte  pàtris,  niàlus  nllôr  Ôrëstës.  O.  SYN. 
Àgàmëmnônidcs,  Tantàlïdés.  EPITH.  ÀgàmëmnÔnius, 
Àrgiviis;  Pelôpèiis,  de  Pélops,  vn  de  ses  ancêtres  ;  nllôr, 
\indëx,  pïiis.  fidtis,  àniicus;  riiïser,  trislïs,  înfelix  ; 
fëriis,  imprôbus,  CTudelis,  Sféviis,  barbànis,_^impius; 
démens,  furiosûs,  însànns,  lymphàtiis^  PUR.  Àgàniem- 
nônïs  inclytà  proies.  Àgamëmnônë  natiis^  O.  Pelôpëùs 
Ôrëstës.  L.  iMàlris  interfectôr.  Fui  us  Pyladïs  cônies, 
socïtis.  Scënis,  scëlërum  furiis  âgitâtus.  F.  Dubiiim 
pïus  an  scèlëratû.s.  O.  Voy.  Pyladcs. 


Dârdànià.  L.  ainsi  qualifiée,  parce  qu' Hélénus  et  Andro- 

manne  y  régnèrent  api  es  la  guerre  de  Troie. 

^  Ôriens,  lis.   siibst.  m.  L'Orient,  le  Levant.  Vires 

Ôiièntis  cl  iiltimâ  sècum  Bâclrà  vëhït.  V.  SYN.  Aû- 

rorà.  PUR.  Éoae. partes,  or<T,  plàgcP,  àqu.T.  Ëoiis  ôi- 

bïs,  axïs,  jinies.  Éoà  lëllus,  lërrâ,  rëgiô.  Littus  Ëoûm. 

Aiiror;i>  pôpùli,  génies,  fines.  Hëspërîis  terris  ôppo- 

I  sità,  âd^crsà,  contraria  rëgiô.  Nàbàlhspâ  litiôrà,  rë- 

I  giià.  F.  Eoi  montés,  trâctûs,  fines.  Ràdiis  jùgà  sùb- 

ditâ  mâlùlinis.  O.  Quâe  nascenlèm  vidët  ôrà  Solëm. 

I  H.  Sub  iiiroqaè  jàcêQtïà  Pbœbo  Liliôrë.  0.  Solis  iid 
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orlôs.  B.  Soie  sub  Ëôô.  tJnde  ôrïlûr  Tïtân.  L.  E6i 
qua  màrïs  ûndà  rùbët.  Tib.  Àb  Aurqrâ  pôpùlis  et  lit- 
lôrë  Rùbro.  V.  Promit  hic  ôrlùs  àpërilquë  lûcëm  Phœ- 
bûs.  Sen. 
y.  Qua  Titan  ôrtù  terras  âspërgit  Eôô.  SU. 

Qua  vigil  Ëois  Lucifer  eiit  àquîs.  O. 
Seu  quïs  àb  Eôo  nos  impiûs  orbe  làcesset.  O. 
TJndë  rùbèt  vêniùrà  diès,  lôngëquë  côrûscis 
Nox  afflàtà  rôlis  rèfugô  pallescït  àmictu.  C/. 

Sîtquë  sub  hoc  ôriens  ôccidûùsquë  dies.  O. 
Àdjïcïl  ëxirëmô  lapidés  Ôriënlë  pètilos.  O. 

Quôs  Aûrôrâ  suis  riihrâ  colorât  ëquis.  Pr. 
Ilii  ad  surgènlëni  cônvérsi  luniinà  solëm.  V. 

Ôrïëns,  lis.  part.  pr.  de  Orior.  Qui  se  lève,  naissant. 
Sexià  rësùrgebànl  ôriënlià  cornûà  liinsc.  O.  SYN.  Na- 
scpns,  sûrgéns,  nôvùs,  rëcëns,  incipiëns. 
Il  Ôrièns  sol.  Le  soleil  levant.  _  SYN.  Pho'biis,  Titan 
rënâscëns,  rëdïvivùs.  PHR.  Èôiis ,  Phœbciis  ôrt'.is. 
Kois  Sol  siirgëns  àb  lindis.  Sole  nôvo  terras  irrotat 
Èoùs.  Nïtido  se  èfTërl  sol  aùrëùs  ortu.  Pnmôs  ôrlus 
éffert  Titân,  et  ràdiis  ôrbem  rëtëgït.  Sol  noctem  ëgil 
sîib  tërràs  cœliiniquë  sërcna  Lucë  rëciusït.  Mâlutiuis 
sol  ôritur  invëclus  ëquis.  Voy.  Mane,  Aurora.  Sol. 

V Alto  se  gurgitë  tollûrit 

Soljsëqai.  lûcëmque  ëlâlisnâribus  eiriànl.  V. 

ÔRÏtNTÀLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Just.  Oriental.  SYN. 
Eons^mâtutiniis. 

Ôrigô,  inïs.  f.  Origine,  naintance,  principe.  0 
quàm  dëtënui  Românùs  origine  irevit!  O.  SYN.  Orùis, 
cxordiuni,  primôrdium,  inilium,  ôrsiîs,  principium, 
semen,  cûnabulà.  EPITH.  Prima,  vëliis,  ânlîqua,  !à- 
tëns,  ôbscurà.  PHR.  Nasccndi  éiordïà.  Juiy.  Cun- 
ctàmque  àb  origine  genlcm.  F.  Prima  crèscentis  ori- 
gine raiindi.  V.  Rërum  gënitalis  ôrigô.  Lr.  ||  Famille, 
sang,  race.  Nâscetùr  pulchrâ  Trojaniis  origine  Ca^ar. 
y.  SYN.  Stirps,  gënîis,  ortus,  sanguis,  gens,  scmcii, 
domiis,  natales.  Voy.  (îenus.  ||  Cause,  tjt  làmen  audiin 
est  nôstrré  tibï  clâdis  ôrigô.  O.  SYN.  Causa,  fôns,  càpui, 
aûclor.  Voy.  Causa.  ||  Source.  Fonlium  qui  celât  ori- 
gines, iSiliis.  H.  Voy.  Fons.  ||  Nom  d'une  actrice.  Ut 
quondâm  Marsrëûsàinâlôr  Ôriginis  îilë.  II. 

1.  Ôrion,  ôni's.  m.  Fils  d'Hyrce  Jupiter,  Neptune  et 
Mercure  ayant  reçu  l'hospilaiilc  chez  ce  dernier,  lui 
donnèrent  la  faculté  de  demander  ce  qu'il  voudrait.  Il 
borna  ses  souhaits  à  avoir  un  fils,  sans  néanmoins  se 
marier;  et,  dix  mois  après,  de  la  peau  du  bœuf  qu'il 
leur  avait  immolé,  naquit  un  enfant  qu'il  nomma 
Orion.  Devenu  d'une  taille  gigantesque,  et  d'una  beaut' 
remarquable,  Orion  perdit  la  vie  par  la  jalousie  dr 
Diane,  qui  fit  sortir  de  terre  un  scorpion  dont  la  piqûn 
lui  donna  la  mort.  D'autres  prétendent  que  celte  déti-se 
le  perça  de  (lèches,  pour  avoir  porté  sur  elle  une  mnirt 
sncritéye.  Jiienlôt  elle  se  repentit  de  sa  mort,  et  obtint  dr 
Jupiter  qu'il  fût  changé  en  une  brillante  constellation, 
t^s  poètes  le  représentent  dans  l'Etysèe,  conservant  pour 
la  chasse  le  goût  qu'il  en  avait  sur  lu  terre.  Teste  tulil 
foelo  vieil  deciis  Ôrionis  Siorpiùs.  L.  PUR.  Valido 
proies  Hyrâ-à  lacerto.  O.  Integra  tèulor  Diànœ.  O. 
Virgiuèa  donutus  sagitlà.  H. 

Qnàin  magnus  Orion, 

Qiinm  pedes  inccdit  inritii  permaxima  Nerei 
Stagna,  \iam  scindeus  humero  superemiuet  undas.  F. 

Il  2.  Constellation.  "Sëc  tê  spêctârë  Bonlên,  Aût  Hëlicên 
jubëo  striciurine  Oriônis  ensom.  O.  Aut  nifirum  irépi- 
dis  inipingït  Qriônà  nauiis.  5(.  Armàtiîniqiip  auro  cir- 
cûmspicit  Orior.à.  Spond.)  V.  EPITH.  Neptunïus;  ën- 
siTer;  niinbosiis,  niibïlus,  5b.«cùrùs,  trislïs;  àquosùs. 
hiimëns,  hùmidiis,  udiis,  màdidns,  inibrifer,  pliivius; 
àlrox,  S'Tviis;  devëxiis.  PHR.  Ôriônïs  aslruin,  sidiis, 
Stella.  Naîitis  infcslùs  Ôrion^  //.  Ferro,  ensë  miiiax. 
Àimâtus  aiirô.  Assûrgêns  nCictû  nimbosus  Ôrioii.  F. 
Insânus  diim  nîibilà  densàt  Ônon. 
V.  Nùbïlus  .lEgâ'ô  quëin  turbiné  versai  Oriôn.  Pr. 
luibrUêruutobsciiriisgiadiuu)  dislnuiit  Ôwon. 
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ÔmÔR,  erîs  ou  îrïs,  ôrtûs  sûm^  orîrî.  d.  Naître. 
Quiimsùbiitim  dictuque  ôritur  mirabïlë  monst.  uni.  F. 
SYN.  Exôriôr,  ôbôrïôr,  sùbôriqr,  nascôr,  enascôr,  prô- 
cëdo,  ëxëo,  prôdëo,  vënio,  exsurgo;  emano,  diinàno, 
dërnôr,  ëinûo,  prôficiscôr.  PHR.  Ôjiturquë  niîsërrimà 
câdës.  F.  Prôspërà  lux  ôritur.  0.  Ôriëtur  tlèlibûshor- 
ror.  Pr.  El  àb  his  ôriùnlur  cùnctâ  duobiis.  O.  Voy. 
Nascor. 

V.  Tu  loties  ôrëris,  viridîqupïn  cêspïtë  vérnâs.  O. 
Il  5e  lever,  en  parlant  du  soleil  et  des  astres.  Et  mê 
Phoebûs  ëquis  ôriêns  àlTlàvit  ànhëlis.  F.  SYN.  Sfugf, 
prôdëo.  PHR.   Sole   rëceus  ortô.    F.  Ôrientià    noclis 
Signa.  F. 

ÔRiTHY-ï,  ap.  f.  Fille  d'Erechthée,  roi  d'Athènes,  en^ 
levée  par  Borée,  qui  la  transporta  en  Thrace,  où  elle 
devint  mère  des  Argonautes  Calais  et  Zétfiès.  Dilc- 
ctâquë  diû  càrûit  Iiëus  Orithyâ.  (Spond.)  O.  SYN. 
Erecthïs.  PHR.  Bôrëcë conjux,  uxor. Gèlidi  conjux  Aclâêâ 
lyrànnr  O.  Partus  ènha  gëinellos,  0. 

ÔRÎTÛuijs,  à,  iini.  part,  fut  du  v.  Orior.  Nil  ôrïtu- 
rum  àlïâs.  ml  ortûm  tàië  fatenies.  H. 

ÔRii^NniJs,  à,  uni.  Originaire,  is.su.  Dënïquë  cœlësli 
samus  omnës  slirpe  ôriuiidi.  Lr.  SYN.  Ortiis,  gënitîis, 
nàtiis,  salas,  crétiis. 

Ormènïs  ,  ïdos.  f.  Astydafine ,  fille  d'Orménus.  Né 
rëlëram  pârlus,  Ormëni  nymphâ,  lûos.  0.     _ 

ORNAMtMtM,  i.  n.  Ornemfint  .parure.  Âm\))tic,?,& 
rëcidet  Ôrnâmentà;  pàrûm  clans  lucëin  dârëcoget.  H. 
Voy.  Ornatus, 

Ornâtl;.  adv.  Cir.  Elégamment.  Voy.  Callè. 

ÔRNÀTRÎs,  itïs.  f.  Dame  datours,  fzmme  de  cham- 
bre. Tiità  sit  ôrnâtrix.  O.  ^ 

OrnatiIs,  à,  ùm.  Orné.  Ipse  câpiit  lônsœ  fôlïis  ôr- 
nâtùs  ôlivie.  F.  SYN.  Exôrnàtiis,  dëcôratiis,  décorlis, 
insignilus,  insignis,  conspiciius,  conspèctiis,  nilëns, 
(ùlgens,  spëciosus.  PUR.  Dëcoro  cultu,  nitênti  ôrnâiû 
insigiiis.  jNundùm  tôlos  ôrnàtâ  càpillos.  O. 

OrnatIs,  us.  m.  Ornement,  embellissement,  beauté, 
Ornatus  Aigivs"  HëlëiicË,  quos  ilia  Mycenis  Extulerat. 
F.  SYN  ûrnàmenlum,  dëLorânién,  cuitds,  decôr,  dé- 
çus, honôr,  hônos,  msigiiè.  EPITH.  Persiciis,  rëgius, 
legâlïs,  triûmphàlïs,  festiis,  hônestus,  convëniëns,  dc- 
corus,  eximius,  illnstris,  iiisïgnïs,  nôbilïs,  conspiciii;.';, 
di\ës,  prëiiosus,  nilëns,  nitidjis,  splendidiis,  magnili- 
ciis,  sûperbus,  amhitiôsiis,  insôlitiis,  mùlicbris,  vàniis. 
inanïs,  justo  mundiôr.  Voy.  Cullus.  ||  Toilette.  Agr..,s 
abjicîët  mœcha,  ùt  ornàliiin  pàret  Ph.  SYN.  Cnlius, 
mundiis,  supellex.  ||  Préparatifs,  apprêts.  Ornàliis  di- 
ves,  pàrviila  cœnà  fuît.  M.  Voy.  Paralus. 

Or.no,  as,  avi,  àtum,  are.  Orner,  parer,  embellir. 
Paslores,  hëdëra  crëscènleni  ornatè  pôetàm.  F.  SVN. 
^dôrno,  ëxôrno,  dëcÔro,  hônesto,  insignio,  instruo, 
dibiingi'i^.  como,  côlo,  èxcôlo.  Pliil.  Ëois  làpillis,  gêm- 
mis  vestes,  pëctiis  ôrno,  vàrio,  distinguo.  Aûrés  peni- 
mis  ônèro.  Gèmmâtà  môniliâ  collô  Circûmdo.  Pàii- 
bûsque  ornâvërât  ârmis.  F.  Gêmmà  inàniis  ôrnabal. 
Pr.  Popùlusffdëm  Frondihiis  ornâbàt.  Pr.  Voy.  Finga, 
Gomma.  Monile.  ||  —  muneribus.  Combler  de  pi-ésems. 
Donis  ôrnâliir  hônëstis.  H.  SYN.  Aiigëo,  ônëro ,  cti- 
mùlo.  Il  Préparer.  —  dàssos.  Liv.  —  fugâm.  Ter.  — 
navëm.  (.'.  Nep.  Voy.  Paro. 

Or.ni^s,  i.  f.  Frêne  sauvage.  Nâscûntûr  stériles  .sâxôsis 
montibus  ôrni.  F.  EPITH.  Àënà,  àrdûà,  procërà.  sù- 
blimïs,  êxcëlsà,  monlânà,  virens,  frôndéns,  cômânsg 
ànnosà,  vëliis;  dura,  stêrilïs.  PHR.  Ingénies  advol- 
vûnt  mônlibusornos.  F.  Ôrnusque  incanuïl  âlbô  Floiè 
pyri.   F. 

Oro,  as,  âvi,  àtum,  ârë.  Prier,  invoquer,  demander. 
Tâlibus  oràbât  dictis  veniaiiKjuë  pëtcbal.  F.  SYN. 
Ol)sccro,  ôbléstôr,  rôgo ,  prëcôr.  PHR.  Siipplicibus 
veibis  âlTàri.  Fûiidërë  prëcés.  Prëcantià  dicërë  xërhà. 
O.  Vôcë  prëcâri.  In  vô^à  vôcàië.  F.  Volis,  prëcihiis 
prosëqui,  êxposcërë,  sollicïtârë,  implorârë,  àdôrârë, 
vënëràri.  Supplice  vôcë,  flëxô  pôpiitë  ôblésiâri.  Afixilio 
vôcârë.  Orândô  flëclërë.  F.  Ânlë  pëdès  supplex  vôivôr, 
piostérnor.  TënUtl  dupliccs  âd  sidëià  palinâs.  V.  Uc' 
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niïnâs  tôllït  âd  âstrâ  mânûs.  Prcc'ibîls  rôlisque  vôcâ- 
bàl  Numïnà  mâgnà  Dëûm.  Sûpplicibûs  vënërântùr 
nûiniuà  vôtis.  Vola  fàrit ,  cûmulàtque  allai  iâ  donis. 
Et  blândâs  niânùs  ad  gënûà  tcndens,  vôcë  niîsèraiida 
rôgât.  Pacem  ôrârë  marin.  V.  Gt&lu  urâie  fiigani.  H. 
Hyëmès  orale  sèrênâs.  V.  Finêm  orâië  inàloruin.  O. 
Ôrantià  braihià  tendit.  0.  Voy.  Precor,  Rogo,  Adoro, 
Vota. 
Ij  Plaider.  Orabûnt  causas  mëlïtis.  V.  Voy.  Causidi- 

C'US. 

ÔRfijif  s  ,  ïs.  m.  Guerrier  tué  par  Mézence.  Jàcët 
âIl;!S  Ôiodës.   V.  ^ 

Oromèdon,  ôntïs.  m.  Un  des  fjtants.  Ca'I(.qiië  mï- 
nànlem  Ccpum  et  Phlegrà'is  Oiôtiièdonià  jugis.  Pr. 

i.  ÔRONTi:s,  ïs.  m.  Fleuve  de  Syrie,  prend  sa  xotirre 
?'ii-s  du  Liban;  a>ij.  Nalir-el-.\s\.   Àrsit  ^ël  Eûphràlcs 
Babylônïiîs,    àrsit  Ôronles.  O.  EPITH.  Èuus,  Synus; 
celer,  chus,  côncjtus,  prcccëps,  ràiiidiis. 
V.  Jàm  pridëm  Syrus  m  Tibériin  dèflûxit  Ôrônlês.  J. 

2.  _ —  Chef  des  Li/riens  qui  suivit  Enee.  Puppiin  quœ 
Lyi'ïôs.  l'id unique  \èhébàt  Ôionteiii.  V. 

OiioNTLLS,  à,  iim.  Du  fleuve  Oronte.  Aût  quïd  Ôron- 
tea  crinem  perfûndërë  myrrhâ?  Prop. 

Orphânl'S,  à,  ùm.  Oi plielin.  Orphânùs,  exùl  agëns, 
Vfdur'e  nudiquë  jàcëntes.  tort.  SYN.  Ûrbùs.  PHR. 
Paire,  niairë,  pàrentibus  crbus,  orbàtiis,  câieus.  Pâ- 
rciiiibus  supcrsles.  Posllmiiius  haeres. 

ÔRPHLL'S  ou  eus,  ëos.  Cl  OU  CI,  dot.  61,  ëo  01/  eo,  ace. 
ëà  01*  èuni,  voc.  cù,  abl.  èo  on  eô.  m.  Orphée,  fils 
d'Apollon,  ou  d'OEagre,  rm  de  Thrace,  et  de  Calliope. 
Pacte  et  musicien  celcbre ,  il  tirait  de  la  lyre,  qu'i. 
tenait  d'Apollon  ou  de  Mercure,  des  accords  si  mélo- 
dieux, qu'ils  attiraient  les  bêtes  féroces,  suspendaient 
le  cours  des  fleuves,  et  déplaçaient  les  arbres  et  les  ro- 
chers. La  mort  lui  ayant  ravi  Eurydice,  il  descendit 
sur  les  rives  du  Styx,  charma  par  la  douceur  de  son 
chant  les  divinités  infernales,  et  obtint  d'elles  le  retour 
de  sa  femme  à  la  vie,  à  condition  de  ne  la  pas  regarder 
avant  d'avoir  franchi  les  limites  des  Enfers.  Orphée 
oublia  la  défense,  et  revit  Eurydice  pour  la  dernière 
fois.  Depuis  celte  perte,  il  fut  insensible  aux  douceurs 
de  l'amour,  et  ses  dédains  furent  punis  par  les  Bac- 
chantes qui  le  mirent  en  pièces.  Sà\à  fèrâsquè  lyrà 
lèiiuil  Rhôdôpëius  Orpheus.  O.  _EP1TH.  Thràciùs, 
ïhreïcîiis,  Cdrysïus,  Ôtbrysiiis.  OEagrius,  Linàriiis, 
Bisioiiius,  de  la  Thrace,  où  se  trouvaient  les  villes 
à'Odrysa  et  de  Bislonis,  les  monts  Othrys  et  Jsmare, 
et  te  fleuve  OEagre;  Aoiiiiis;  sacer,  cànoriis,  vocâlïs, 
blaiidiis;  doclus,  fâcundiis,  |)ôtens;  cëlèbris,  insignïs. 
PUR.  Tbràcius,  Thrêicïus,  Thràx,  Rhodôpcius  vâles, 
sacerdôs,  hcrus,  cithard'dus.  Vales  Bisiôniiis.  iSei\is 
cilhàraquè  potens.  Blaiidus  téstudïnè.  l .  FI.  tailiôpff 
genus.  Sen.  Aùt  fidë  duras  Qui  pôluit  tigrés  intleriêië. 
I  omm.  Saxâ  càntû  niulcël,  et  Sil\às  trahit,  sihis  cô- 
niiialus  et  amnïbus  Ôrpbeùs.  St.  ïmnijtes  potuit  flé- 
clerë  cânlibiis  Uinbràruin  doiiiïiios....  Orpbcus,  Eury- 
diceni  durn  rëpelit  suani.  Sen. 
V.  JNaïaduiii  lœiù  tànlùin  non  Orphëùs  Hêbrùm.  F. 
Infèrias  Orphei  mitlit,  Ificumquë  rèMsil.  V. 
Diuil  et  auniàs  blâiidà  ttstudinë  quereus.  V. 
Duoj  traiieiel  sil\âs  Orpbeiis,  et  saxà  cânéndô.  O. 

Quem  concila  dicunt 

FlamiDa  Threkià  detinuisse  lyrà.  Pr. 

Si  potuit  mânes  arcessere  conjugis  Orpbeus, 
Tbreitià  fretus  citharà  fidibusque  canoris.  V. 

Nec  non  Threicius  longà  cum  veste  sacerdôs 
Obloquilur  numt ris  septem  discrimina  vocum.  Id. 

Silveslres  homines  sacer,  interpresque  Deorum, 
Cœdibus  eî  >iciu  lœdo  deterriiil  Orpbeus, 
Dictus  ob  boc  lenirc  tigres  rabidosque  leones, 
Saxa  mo\ere  sono  testudinis,  et  priée  blandà 
Dutere  quo  vellet.  U. 

Arle  materna  rapides  morantem 


FInminum  lapsus  celeresque  venkis, 
Llaiiduin  et  auritas  iidibus  canoris 
Ducere  qucrcus.  U. 

Cnmqne  suis  spelsa  feris,  cum  rnpibns  ipsîs 
Duleia  Pi(  rias  properàsse  ad  carmina  faj.'r.s. 
Oiiaque  a\is  applauso  libraret  in  acre  pennas, 
Peiie  intercepto  vix  se  tenuisse  volalu. 
lilius  argulis  etiam  paluère  querolis 
Tariara:  lerrificisillum  \illosa  colubris 
Tergeniini  stupuëre  canes  latranlia  monstra  ; 
Tnni  primùm  et  lacrymas incita  per  ora  cadcntes 
Eumenidum  Stygii  conjux  mirala  lyranui.  Polit. 

Ille.  vocali  genilus  Camœnà, 

Cujus  ad  chordas  modulante  plectro 

Resiiiit  lorrens,  siluère  venii; 

Cui  suo  caiitu  voiucris  reiiclo 

Adfuit.  toià  coniitanle  sihà 

Tbri.cios  sparsus  jatuil  per  agros.  Sen, 

MORT  D  OrJ>HÉE. 

Carminé  dum  tali  silvas  animosqne  ferarum, 
Threicius  \aies,  et  saxa  sequentia  ducil, 
Ecce  nurus  Ci'onum,  tecta;  lymphata  feiinis 
Peclora  veileribus,  tumuli  de  \erlice  cernunt 
Orphea  percussis  sociantem  carmina  nervis. 
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Tendentrmque  manus,  atque  illo  fempore  primùm 

Irrita  dicentem,  nec  quidquam  voce  moveiucm 
Sacrilegte  periinunt,  perque  os  (  prob  Jupiter 
Audituni  saxis  intelleetuiiique  lërarum 
Sensibus,  in  Acntos  anima  exhalata  récessif. 
Te  mœstœ  volurres,  Orpheu,  te  turba  ferarura, 
Te  rigidi  silices,  tua  carmina  sa  pe  sccutœ 
Flevcrunt  siUa;  :  posilis  te  frondibus  arbos, 
Tonsa  comas,  huit;  lacryniis  quoque  flumina  dicunt 
Increvisse  suis  ;  obscuraque  carbasa  pullo 
Kaiades  et  Dryades,  s|)arsosque  habuere  capillos. 
Membra  jacent  diversa  locis;  caput,  Hobre,  l\rainque 
Excipis,  et  (  niirum  !  :  mcdio  dum  labiîur  aiime, 
Flcijiie  nestio  quid  queritur  Ijra,  fli  bile,  lir.gua 
Murmurai  exanimis,  respondeul  débile  ripa:.  O. 

Voy.  Virg.  Géorg.  IV,  45i,  sq. 

ÛRPHias,  à^  iim.  D'Orphie.  Cêrberùs  Orphêô  léni- 
vil  sibilàcântu.  L.  SYN.  Threicius,  Odrysi  us. 

Orpbne.  f.  Mère  d'Ascalaphe.  Orphne  lulër  À\èr- 
nâles  haûd  ignolissimà  nymphâs.  O. 

Orsa,^  orùm.  n.  pi.  Entreprise,  projets;  ouvrage, 
jwoejne.  Et  in  mëlius  lûà  qui  pôtës  orsà  rëfleclas.  ». 
SYN.  Orsiis,  ûs.  Cic.\\  Paroles  commeruées,  discours,^ 
Inquè  vieèm  placide  orsà  refert.  St.  Sic  orsâ  vicissiiu 
Ûrë  rë^ert.  F.  roy.  Verbum. 

ÔRSLS,  à,  um.  part.  pass.  de  Ordior.  Orsà  lôqni 
vatès.  F.  Tâlibus  ôr&à  môdis.  O. 

Orsls^  ûs.  m.  Commencement.  Unde  ïgïlûr  CfèpTssë 
fërunt  aût  ex  quibus  orsûm  ?  Prud.  Voy.  Origo.  ||  En- 
treprise, ouvrage.  X\.(\\i^  ut  àranëôli  lèuaem  furtiià'ij- 
mns  orsum.  Culex. 

ORTivts,  à,  ûm.  De  l'Orient.  Ôrlivo  totidêm  de  càr- 
dinë  ducès.  Manil. 

Ouii:s,  '&,  \xm.  part.  pass.  de  Orior.  Issu.  Sêque 
ôrtum  an  tiqua  Teucrorum  a  slirpë  vôlebal.  F.  Voy, 
Pvatus. 

Ortls,  ûs.  m.  Origine,  naissance.  Ôrlû  mâtërnô  gt- 
nèrosus.  O.  SYN.  Ôngô,  natâlià.  Voy.  Origo. 
Il  —  solis.  Lever  du  soleil.  Primi  sûb  lùinïnà  scilïs  et 
ortûs.  V.  PHR.  Lux  pnmà  diëi.  Voy.  Sol  oriens.  Mane, 
Aurora.  ||  Lever  des  astres.  Signôrum  ôbitûs  spécula- 
mûr  et  ôrlùs.  F. 

Ortvgîâ  ,  ff.  f.  La  même  que  Dtlos,  ainsi  surnommée 
de  ta  quantité  de  cailles  (5c  tv^)  qu'on  y  trouvait.  Lu.- 
qnlnius  Orlygi*  pôrlus,  pëlàgoquë  volàmûs.  V.  f|  Jtg 
voisine  de  la  Sicile,  qui  contmuniquait  a  Syracu.se  ou 
moyen  d'un  pont.  C'est  dans  celte  il$  que  te  trouvait 
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In  fon'aïns  Aréthuse;  auj.  l'île  de  Saint-Marchmo,  en 
face  du  port  de  Syracuse  en  Sicile. 

Sicanio  praetenla  sinu  jacet  iiisula  contra 
Plemmyiium  undosum  :  nonieii  dixère  priores 
Ortjgiam.  V. 

Oryx,  ygïs.  m.  Gazelle.  Sœvûs  ôryx,  constat  quoi 
mihï  morte  cànum  l  M. 

Ôkyza,  à.f.  Riz.  ç/rain.  Quid  cessas?  âgëdum,  sûiiie 
hoc  pliaauârïum  ôi  y/a;.  H. 

OS 

Os.  ôrïs.  n.  Bouche.  Cômpônens  inanïliûsqnë  mâ- 
nûs  âtque  ônbas  ma.  V.  EPITU.  Purpiireum  ,  rôsèùni, 
dëcorûm,  fôrrnosum,  pulchrum,  vëriùsliim;  ârgùtùni, 
vocale,  cànôruni  ;  dïsêrtùin,  facundum  :  diviniim,  fà- 
tidïcûni  ;  plûm;  infiduni,  niendax.  PHU.  Spùinâs  agit 
ôrë  cruëntàs.  F.  Ôlënlià  Médi  Orà  fôvent.  F.  Reje- 
ctâns  orè  criiorem.  V.  Aurâin  trahit  orë  Cl.  Hiiinuin 
sinidl  ôrë  inômôrdït.  F.  ||  Bouclie,  gveule  des_  animaux 
ou  bec  des  oiseaux.  Orà  cïtâlurum  déxtra  di>torsit_ëquu- 
rûm.  F.  Non  vïgil  âlës  ibi  cnslâli  cantibus  oris  Evôcàt 
Aùrôrâm.  O.  SYN.  Faùcés,  gulà,  gùtuir,  màlœ,  ricliis, 
dentés.  EPITH.  Hïâns ,  imniané,  pàtuliiin,  àvidîim, 
rabidùni,  spiiniâns  ;  criiènlûm.  PiJK.  Magnis  insignià 
dentibus  ôrà.  O.  Lëo  frëniïi  orë  crûenlo.  F.  ||  Bouche, 
organe  de  la  parole.  Edidit  mdignos  orë  trëmëntë  so- 
nos, à.  SYN._Linguà,  vox,  sônus,  vèTbà,  sërmô,  lô- 
qnélà.  PHU.  Orë  fàvète  omnes.  V.  i  ressëque  obmii- 
tuit  ôrë.  F.  Pendent  nârrânlis  àb  orë.  F.  Dolôr  ôrà 
rëprêssït.  O.  Fâlis  orà  rësôlvït.  F.  Irilônàt  orë.  F. 
Urë  prëmît  résponsà.  F.  Vïrum  volïtârë  për  orà.  F. 
ïntëniique  orà  tënëbânt.  F.  Orà  sono  discordiâ  signant. 
F.  Mâgno  nunc  orë  sônandum.  F.  Oris  fàcundia  culiî. 
O.  iântàquë  dos  orïs^  O.  \\  Ôs  bïbentïs,  ëdeniïs.  Os 
liëbës  est.  O.  PHU.  Orà  vacant  ëpùlis.  O.  Pùrpûreo 
bibit  orë  nectar.  H.  Voy.  Paiatuin.  ||  Visage,  haaûn- 
tàquë  quôndam  Orà  Jôvî^  O.  PHU.  Virginis  os  habi- 
tùinquè  gërêns.  F.  A.nte  orà  pàrentum.  F.  Qui  tè  tàn- 
tum  ôrë  rëfërrct^  F.  ïâles  dàbàt  orë  dôlôrës.  F.  Hue 
orà  fërëbât  ët^illûc.F.  Foy.  Vultus.  ||  Air,aspecL  Dnin 
bibït  illà  dàtuni,  duri  puer  oris  et  audax  Consiilit  àntè 
dëâm.  O.  Foy.  Fat  ies^  Frons.  1|  Front,  impudence.  Ôs 
liôminïs!  M.  Os  diiruni  !  Ter.  [|  ïn  ôs,  sfib,  ântë  ôrà. 
En  présence  de.  Ipsà  sub  ôrà  vin.  F.  Anle  orà  pa- 
rcntiim.  Id.  Voy.  Corarn.  J  Embouchure.  Kilus  septérn 
discurrït  in  ôrà.  F.  Voy.  Ostium.  ||  Ouverture.  Lai'; 
<iedil  ôrë  fënëstram.  F.  Uescindërë  siimmûm  Ulceris 
os.  F.  Plêno  tiirgét  quùm  sàcculiis  orë.  J.  U  Source. 
Qui  Nilum  êx  ipsô  proliniis  orë  bibîint.  AJ.  Voy. 
Fons. 

Il  Os  lëônïs.  Plante  dont  la  fleur  est  couleur  de  pour- 
pre. Hiàntjs  s;rvà  lëonïs  Ôra  fëri.  Col. 

Ûs,  ôssis.  n.  Os,  ossemt'ut.  E\ôriâre  àlïquis  nôstrïs 
êi  ossibus  ûltôr.  F.  EPITH.  In^fns,  grande,  màgnùin. 
firniiim,  sôlidum,  validuni,  durum,  câ^ùm  ;  anduni, 
siccùm  ;  àlbùm^  cânum,  cândidûm.  PHU.  Ossëà  coni- 
fàg(^s,  môles.  Ôssà  suis  àslrictà  nërvis,  arliculis.  Àr- 
.<!'aià  pëllë  lîiridâ.  //.  Màcilcrili  ârtiis  vu  ôssibiis  hip- 
rtnt.  F.  Dura  sub  ictu  Ôbsa  sônant.  F.  FI.  O^sibus 
âiîml  huniiis.  F.  Grandïaque  eflbssis  niirabiiur  os.'^a 
scpùlcrjs.  F.  Vu  liabfo  leniimi  quu*.  tëgàl  ot<.'-a  cu- 
tém.  O.  il  Restes.,  dépouilles  mortelles.  Ôssà  pàrêntis 
rôpdidïmtis  terra.  F.  SYN.  Cinis,  cinëres,  relliquia'. 
PHU.  Mollitër  ossà  quicscant.  F.  ||  Jm  partie  la  plus 
intime  de  notre  corps.  Àidèt,  àniâns  Dido,  traxitquë 
pcr  ôssà  furorëm.  F.  SYN.  IMëdùlla",  pracôrdià.  PHU. 
Pcr  imà  cucùrrït  Ostà  ircuior.  T.  Côncùtit  G6i,à  nièlus. 

O. 

OscEdÔ,  ïnïs.  /.  IîûHlcmc.nt.=  Ouverture  d'une  plaie. 
Hinc  ôscëdô  liigii,  linguœ  quôquë  viilnèrà  cëdunt. 
i^eren.  SYN.  Ilialùs. 

Oscï,  orùni.  m.  pi.  Les  Osques,  ancien  peuple  entre 
les  Volsques  et  la  (Jampanic.  Oscoriiniquè  niàniis.  F. 

CidLLi,  ôriiui.  n.  pi.  l'clita  ima(jcs,  qii'on  o/Jiuit 
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à  Saturne  et  à  Bacchus,  comme  des  victimes  expiatoireêt 
Oscdia  èi  âltâ  sûspëndunt  mollià  quercu.  V. 

OsciNÏs,  ïs.f.  Oiseau  dont  le  chant  servait  de  présage. 
Ôscinêm  côrviim  prècë  siiscitabô.  (Sapii.)  H. 

OsciTANTÉR.  adv.  Négligemment,  nonchalamment 4^ 
SY'N.  Segniter,  ignàvé.  c 

OscÎTAXiô,  ônïs. /.  Bâillement.  Foy.  Oscito.  =  iV«*- 1 
gligence;  rêveries.   El  Biiili  sènïs  ôscïlaiiôiies.  fPhal.)| 

St.        I 

OscÏTO,  as,  Svi,  âlûm,  ârë.  n.  Bâiller.  Oscïtàt  ëî- • 
tetnplô,  tëiigit  quiim  linnnà  vUlfp.  Lr.  PHU.  Dissutis  i 
ùndiquë  nialis  Ôsciiàt.  Pers.  Lôngâs  trahis  ôscila-  ^ 
tionés.  M.  =  S'ouvrir,  s' entr' ouvrir.  Oscitàt  et  ièôt 
(flos).  Col.  \oy.  W\o.  î 

Osct'LÔR,  ârïs,  àliis  sûni.  âri  d.  Baiser.  Si  quà  rë-^ 
lictà  jàcent,  osculôr  arma  luà.  Prop.  SYN.  Basic,  sua-  " 
viôr,  atiiplèctor.  PHU  Osculà  do,  Iibo,  déhbo,  ligo,  ;; 
porrîgo,  lero,  ôffcro,  lëgo,  capio,  càrpo,  dècerpo,  siimo,  j 
àdmovëo,  âpplîco,  jungo,  dispcnso,  ràpio.  Os,  ôri,  L—  ! 
brà  làbris  âdniôvëo,  àpplico,  jungo,  iniprïmo.  Basià  do,  \ 
Àdniotis  làbellis  tango.  Prono  viillû,  préssis  làbèllis  ; 
basià  purrigo.  Osculà  orë  occufio,  ingëmino,  rëpëtiià  j 
do.  ïnter  se  oscilla  miscèsit.  Làcryinis  oscûlà  misià  . 
dàbit.  Osculà  libàvil  ralœ.  F.  Pèrëgnnaqne  oscuià  1 
terne  Figït.  O.  Porrexiiuus  osculà  lymphis.  O.  Oscu-  ; 
laque  ore  lëget.  O.  Caris  mullà  sôdalibus  Osculà  di-  ! 
vides.  H.  Voy.  Amplcctor.       _  _     „  ■ 

V.  Excipitànipiexu  (eliciàque  osculà  jungït.  O.    .  i 

Duin  dàbil  amplcxus,  àtque  ôsciilà  dujcia  figet.  V.  1 

Fas  tamen  et  conl'errë  gènàs;  fàs  pectôrà  tecum  j 

Jungëre,  èl  exsangues  miscere  ânipièxibus  anus.  F.       1 

Osculà  cànlanli  tu  niihï  ràptà  dàbâs.  O.  j 

Mislàquë  blânditiis  pùërilibus  osculà  junxït.  O.  , 

Osculà  qutP  rôsëis  figebât  pressa  làbèllis.  | 

Oscilla  dispensai  nâlos  siipréma  per  omnes.  O.  i 

Pronus  hunu,  gèlidôquè  jàcens  dëdit  osculà  saxô.  \ 

Sûniinaqne  per  gàlëam  delibâns  osculà,  falur.  F.  | 

Blànda  crueiitatisalYigùnt  osculà  dexiris.  Cl.  ^ 
Occupai  amplexu  làt;i  ymasquè  përôsculà  siccât.  O.         \ 

OscÙLLM,  1.  n.  Bo'ser.  Osculà  dàt  lignô,  rèfùgit  ; 
tàiTiën  osculà  ligniim.  0.  SYN.  Basïùm,suavium,  sua-  ; 
viôhim,  âmplexiis.  EPITH.  Maternum,  càstiim,  ho-  ; 
nesliim,  pudicùm,  fidûm,  fidelë  ;  niûiuiim  ;  grâtiim,  j 
juciindiim,  laetum,  àmicum,  câruni ,  didcë,  melli-j 
lum,  niilè,  suâvë  ,  blândum ,  niôllë;  inhonèstum,  j 
turpë,  lâsriviim.  PHU.  Osculà  ôrë,  làbris,  làbellis  I 
juiiclà,  porrècià,  imprëssà,  niixtà.  Uôsëîs  jùnctà  là-  1 
bellis  Oscuià.  Mellë,  àinbrosià,  nëclàrè  diilcius,  suà>iiisj 
osculûm.  Fugè  noxià  bàsià  ïn  ipsis  miillà  vënënà  là- 
hris.  Pol.  Pendent  dùlçé§  circum  osculà  nâti.  F.  Voy.  \ 
Osculor.  _  _     _       '     I 

Il  dim.  de  Os.  Petite  bouche.  Vidët  oscûlà  quœ  non  Est  i 
vidjssè.  sàtïs.  O.  Foy.  Os,  oris.        _     _  . 

Osci^'s,  à,  iini.  Des  Osques.  Tèilus  artifices  ne  lëràt  i 
Os;à  mànus. /V.  J'oy.  Osci.  \ 

ÔsiNiLis,  il.  m.  Roi  de  Clusium,  allié  d'Enée.  Quâ  ; 
rëx^  Cliisiniis  âdvëclus  Ôsiniiisons.  F.  . 

ÔsiKÏs,   is.  m.   Roi  d'Egypte,  régna  avec  Isis  son 
épouse  dans  ttne  grande  union,  fit  des  expéditions  loin- 
laines,  de  mémorables  conquêtes,  et  périt  à  son  refour- 
par  les  embûches  de  Typiton  son  frère   Les  Egyptiens,  , 
reconnaissants  de  ses  bien  faits,  le  mirent  au  rang  des  ^ 
dieux,  et  lui  donnèrent  le  bœuf  pour  symbole,  comme  à  i 
l'inventeur   de  l'agriculture.   Oi,iris  et   Jsis  étaient  les 
principaux  dieux  sur  lesqitels  roulait  toute  la  théologie  ] 
égyptienne,  et  paraissent  être  /e  Soleil  et  la  Lune.  Pn-  j 
musàràtrà  màim  solërli  fecit  Ôsiris.  Ïï6.  SYN.  Apis, 
Sëràpis,  Mcinphités,  bos.  EPFrH.  jEgypiiiis,  Mëmi)iii- 
ticiis,  Phàiïus,  corniger,  Jrugifer,  santlùs.  PHU.  Nun-.{ 
qnâniquë  sàlis  quà'Siius  Ôsirïs.  O. 

OsoR,  oris.  m.  Qui  hait.  ElTicilûr  vïtïis  invîclùs  et  j 
ôsôr  iniqui.  Marner.  SYN.  Osus,  exôsiis,  pcrosus,  111-  ' 
fciisiis,  iiiimiciis. 

OssA,  œ.  f.  Montagne  de  Thessalie,  une  de  celles  que  '■ 
les  géants  entassèrent  pour  escalader  le  ciel.  Àrduà  j 
dê\éiûm  Pcliôn  Osta  tùlït.  0.  LPITH.  Àrcloâ,  Ihts-  , 
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satS;  âêrîS,  Sbr3p4â,  nîvâlïs;  pînïffrà,  ncmorôsî,  (Vôn- 
dcns.  Vêrtéi  Ossœûs.  Cl.  Mon  ul  fërât  Ossâii  Ôlympîis. 

O. 

Ossœûs,  5,  ûra.  Du  mont  Ossa.  Fôrtî  saûcïiis  ïclû 
Dissïlûugëlïdo  vérlëx  Ossœûs  Ôlympo.  Cl. 

OssèCs,  à,  ûm.  D'os,  fait  en  os.  Ipsà  mànùbrïà  cûl- 
têllôiùm  Ossca.  J.  f|  Décharné,  qui  n'a  que  les  os.  Insë- 
quàr  et  vullus  ossëà  forma  tùôs.  O. 

OssiFuiGA,  œ.  f.  Orfraie,  oiseau.  Àccïpïlrcs  âtque 
ôssifràgœ,  niergiquë  màrini.  Lr. 

OsTËNDO,  dis.  di,  suni,  dëre.  Montrer.  Oslêndënt 
terris  hûnc  tanlûm  fâtâ,  nëque  ultra  Ëssë  sinent.  V. 
SYN.  Ostcnto,  mônslro,  dênionstro,  dëclaro^  ïndïco, 
as,  mànifësto,  pando,  dètëgo,  rëtcgo,  àpërio,  expromo, 
cxpôDO,  èffëro,  pàlëfàcïo,  argiio,  révélo,  dôcëo,  signï- 
fico.  PIIR.  In  lùcém  tràho.  Làtébris  educo.  Indïcïnm 
do,  âfTëro.  In  mëdïûm  do,  êflero.  Exïtïi  pâtëfécil  signa 
làlëiitïs.  Dègënèrës  ànïmôs  tïmôr  ârgùjt.  V.  HiTC  nië- 
tnôrârë  libi  âique  ôslëndërë  côrâm^  K.  Et  sése  ôstèndàt 
in   ârmis.    F.  Siios  ôstèndërë  uiôrës.    Tib.  Vénturos 

Srôdërë  câsûs.  L.  Ràpincë  Cœlo  ôstënduniiir.  V.  Voy. 
lanifcslo,  Delego^  |  Exposer,  tourner  vers.  Àntë  sii- 
puiatâs  Àquilôiii^  ostëiidërë  glëbàs.  V.  SYN.  Èxp(5no, 
objicïo,  ëxhibëo.âdvërto.PHR.  Lucôs  ôstèndërë  Phôebô. 
St.  Il  Eiiseif/ner.  Pàrïos  ëgô  pnnius  ïàmbos  Ostêndî 
hhiio.  H.  Voy.  Docco. 

ÔSTËNSÎJS,  à,  uni.  Montré.  Ct  scëlûs  hoc  Syllœ  cœ- 
dèsque  ostensa  plàcëret.  L. 

ÔSTENTAxiô,  onïs.  f,  Cic.  Ostentation,  vaine  montre, 
parade.  SYN.  Oslëntûs. 

OsTtNTATÔR,  orïs.  m.  Ôstentalrix,  îcïs.  f.  Qui  étale, 
çui  fait  parade.  Inde  ôsténtâlor  volitât^  mirëntûr  ùt 
ipsûm^  ^U5.  Pompa  oslëntâlnx  vani  splenjlorïs.  Prud. 

OsTENTO,  as,  âvî,  âlQm,  ârë.  Montrer.  Et  simùl  his 
diclisfàcïemoslenlâbât.  V.Voy.  Ostendo.||  Vanter,  faire 
parade.  Siios  ôstèntarë  làborcs.  Cl.  SYN.  Jâcto,  jâctito, 
prcfdico,  as,  vëndito,  glôrïor.  Voy.  Supcrbio. 

OSTEMUM,  î.  n.  Vision,  apparition.,  prodige.  Së- 
rïëquë  màlorum  Victiis,  et  ostentis  quae  pIQrimà  vidë- 
rât.  O.Voy.  Monstrum,  Prodiginm. 

ÔSTiARÎL'S,  il.  m.  Portier,  huissier.  Voy.  Janitor. 

OsTÏÂTÎM.  adv.  Cic.  De  porte  en  porte. 

OsTÏÛMj  ii.  n.  Porte,  entrée.  Qno  lâti  dâciint  àdïtûs 
cëntum,  ostiâ  centum.  V.  SYN.  Janiià,  lôrës,  limën, 
àditiis,  porta.  Foy.  Janua.  ||  Entrée  d'un  port.  Aiit 
portûm  lënët,  aut  pleno  siibit  oslia  vélo.  F.  Voy.  Por- 
lus.  U  Embouchure.  Ilàliam  contra  Tibëniiàqué  lôngë 
ôsLià.  F.  SYN.  Os. 

OsTRÈÀ,  ae.  f.  et  plus  souvent  Ostrëûm,  î.  n.  Huîtres. 
Grandià  quae  mëdiis  jàm  nôctïbûs  ôstrëà  môrdet.  J. 
Ôstrëà  Circœis,  Miseno  ôrïunlûr  ëchini.  H.  EPITH. 
Bâiânà,  Hëilespontïà;  môUïs.  PHR.  Bàiânô  dèlïcïosà 

OsTnÈôsijs,  à,  ûm.  Abondant  en  huîtres.  Ostrëôsiôr 
Ôrà.  Cat.  Voy.  le  suivant. 

GsTRÏFËR^  ërà,  ërum.  Qui  produit  des  huîtres ,  des  co- 
quillages.  Vonins  et  ôstrifëri  faucès  tentântiir  Àbydi.  F. 

ÔSTRÎNLS,  à,  um.  De  couleur  pourpre.  Et  Tyrus  ôstrï- 
Dos  prabèt  Câdm^à  colorés.  Prop.  Voy.  Purpurcus. 

OsTRÔGÔTHi,  orum.  m.  pi.  Ostrogoths,  peuples  origi- 
naires de  la  Scandinavie,  s'établirent  en  Pannonie,  et 
Sg  répandirent  de  là  dans  l'empire  romain  qu'ils  con- 
quirent en  partie.  Oslrôgôlhis  côlitùr  mistisquë  GÔtbiin- 
nis  Phryx  àgër.  Cl. 

OsTRL'M,  i.  n.  Teinture  de  pourpre  extraite  d'un 
coquillage, ;^  pourpre.  ÏJl  gemma  bibàt  et  Sârrâno  dor- 
miàt  ôslro.  F.  SYN.  Murex,  côcciîs,  piirpiirà.  PHR. 
Sjdônïô  fulgel  sublïmïs  in  ostro.  O.  Pcenis  tibi  purpura 
fulgëàt  ôstris.  Pr.  Voy.  Purpura. 

Osus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Odi.  Qui  hait,  tnïmîcôs 
Eêmpèr  osa  sum  ôbliiêriër.  Plaut. 

OT 

Ôtâcïlïijs,  ïî.  m.  Romain  pauvre,  dont  Hlatlial  ridi- 
€uUia  la  vanité  dans  cette  épigramme . 
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Ad  lapidem  Torquatus  haCei  pr,T4oria  ((uarlum  : 

Ad  quartum  brève  rus  émit  Otacilius. 
Torquatus  nitidas  vario  de  marmore  therma* 

Exstruxit  :  cucumam  fecit  Otacilius. 
Disposuil  daphnona  suo  Torquatus  in  ogro, 

Casianeas  centum  sévit  Otacilius. 
Grandis  ut  exiguam  bos  ranam  ruperat  olim, 

Sic  puto,  Torquatus  rumpçt  Otacilium. 

1.  OthÔ,  ônïs.  ni.  Tribun  du  peuple  sous  le  ronsulaî 
de  Cicéron,  fixa  les  places  des  chevaliers  au  théâtre.  Sic 
libitum  vânô,  qui  nos  distinxit,  Ôthônî.  J. 

2.  —  Favori  de  Néron,  puis  disgracié  par  ce  prince, 
qui  lui  enleva  sa  femme  Poppée,  détrôna  Gulua,  fut 
vaincu  par  Vitellius  ,et  se  donna  la  mort.  Forsilàn  et 
possêt  vincërë  mollis  Oiho.M.  PHR.  Gêstâmèn  Oihonïs 
lUë  ténet  spëciiluni.  J. 

Y.  Mollis  Otho,  infâniî  pêr  lûxûm  dêgënër  kxô.  Aus. 
Dum  niôrilûr,  nùmquid  major  Ôlhonè  fiiït?  iÛ; 

iEmula  polluto  gesturus  sreptra  Ncroni, 

Obruitur  céleri  raptus  Otho  cxitio. 
Fine  tnmon  laudandus  erit,  qui  morte  decorâ 

Hoc  solum  fccil  nobile,  quod  periit.  Aus. 

Impcrium  reliqui  lenuère  diutius  :  illo 

Fortiùs,  adver sis  sibi  fatis,  nemo  reliquit.  Vanter. 

Othryadës,  rê.  m.  Fils  d'Othryas.  Pânthcûs  Ôlhryâ- 
des.  F.  H  Spartiate  célèbre  qui  resta  seul  du  combat  de 
trois  cents  Spartiates  contre  autant  d'Argiens,  et  qui  se 
tua  pour  ne  point  survivre  à  ses  compagnons.  Né  forêt 
Othryàdes  côngëstis  tëctiis  in  ârmis.  O. 

Oturys,  fs.  m.  Montagne  de  Thessalie,  voisine  d'OE- 
ta,  habitée  par  les  Lapithes  et  les  Centaures.  Sôlstilïàlô 
câpnt  nëmôrôsûs  siibmôvët  Olhrj's.  L.  EPITH.  /Enià- 
thiiis,  Thcssàliciis;  Hypërbôrëiis;  aspër,  rigïdùs;  nû- 
bifer,  nubiliis;  glàciâlïs,  gèlïdiis;  càniis,  nivàlïs,  nïvô- 
siis,  pînifër^  De  là 

Othrysïl'S,  à,  ûm.  De  Thessalie,  de  Thrace  [dont  le 
mont  Othrys  était  voisin).  Nômën  àb  Otbrjsio  quod 
dëus  ôrbë  tiilït.  M. 

OTioLL'M,  i.  n.  Cic.  dim.  de  Otium.  Moment  de  loisir. 

Otïôr,  ârïs,  atiis   sûm,  ari.  d.  Etre  oisif,  ne  rien 
faire.     Dômëstïcûs    ôlior.     H.    SYN.    Vâco,    férior, 
quiésco.    PHR._  Nïhïl_  àgo.  Otiâ  dûco,  àgo,  përàgo, 
côlo,  sëquôr,  sectôr^  ïn  ôtïà  solvôr.  Otïo  difflûo,  tâ- 
tisco,  Jânguesco,  marcësco,  torpëo.  Otiô  vàco,  indûl- 
gëo.  Otià  vitœ  Dësidiosà  sëquor.  Vitani  për  ôtià  diico, 
irâduco.  Ignavo  traducërë  lûxu  Otià.  Sëcûrae  plëiià  qnir- 
tis  Otià  traducït.  Sùb  inërti  tërit  otià  lûxû^  Non  sum 
qui  bëgnià  ducam  Otià.  0.  Tranqudlà  sinearnns  Otià 
.solùs  âges.  L.  Fëstûs  in  prâtis  vàcât  ôtioso  Cùm  Lo^è 
pàgus.  H.  Voy.  Quiesco,  Oliosus. 
V.  Otià  pîgrà  sëqui,  segniquë  fàlïscërë  luxù.  O. 
Mollià  sëcûrsB  përàgcbànt  ôtïà  gcntës.  0. 
Séd  nûnc  dilàtis  àvèrtë  nëgôtià  rëblis, 

Et  grâtâm  rëquiëm  dônà  tibi.  J. 

O'iicsLS,  à,  ûm.  Oisif,  désœuvré.  Tûrbâm  non  hâbët 
otiosiorëm^  (PhaJ.)  Tli.  SYN.  Vàciius,  dësës,  rcses, 
fërïâtus,  segnïs,  ïnejs^  desidiosiis.  PHR.  Cûris  liber, 
vàciius,  laxaliis,  sôlulûs,  ëxpëditiis.  Otià  dùcëns.  Oti» 
tôrpèns.  Otio  vacaiis.  Dësidià  lànguëns,  tôrpëns.  Lën- 
tus  in  umbra.  Cantamus  vacùi.  T'.  Opëruni  solùliis.  H. 
Irnniunïs  ôpërum.  M.  Securàque  in  otià  nâtiis.  O.  Totâ 
nicntë  lëmissûs.  Cl.  Rëductô  lëntùs  in  otiô.  Stùdiis 
flôrentcni  ignôbilis  olî.  F.  Voy.  Olior,  Piger. 

Otïs,  idïs.  f.  Outarde,  oiseau.  Otidis  in  nidô  nâtôs 
miranlfir  ôlôres.  Anon. 

OxïuM,  ii.  n.  Cic.  Oisiveté.  Otïà  si  tôllas,  përiêrë 
Ciipidïnis  arcus.  O.  SYN.  Ignavia,  ïnertià,  dësïdîà, 
languor,  torpôr,  segnitiës,  vëtèrnum,  siliis.  EPITH. 
Molle,  lentûm,  inërs,  desidiosùm,  îgnâvûm,  discin- 
ctum,segnë,  pïgrum,  îgnôbilë,  fdêdùm,  tûrpë.  PHR, 
Vità  segnïs.  Luxùs  iners.  Désidis  ôtià  vil».  Igiià\à 
quiês.  Inêrs  sïtûs.  Mârcidà  Iûaû  Ôtià.  O.  Dësidïœ  mol- 
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les.  Cl.  ïnërtêS  sômnî.ïllïlâ  blâiidïtiîs  ôtïâ.  Voy.  Olior. 

PigrUia. 

V.  Languïdà  cœrûlëîs  invêxëràt  ôtïâ  bîgis^  Cl. 

Frîgïdûs  ârlus 

Âllïgât,  âtque  ânïmum,  sûbdùotô  rôborë,  lôrpor. 

DÉVELOPPEMENT. 

Cernis  ul  Ignavum  corrompant  otia  corpus^ 
Ut  capiant  vilium,  ni  moveantur,  aquœ  : 

Et  mihi,  si  quis erat,  dicendi  carminis  usua 
Deticit,  eslque  minor  faclus  inerte  situ.  O. 

H  Repos,  loisir.  Hâc  mëntë  làbôrês  Sésê  fërrë,  sënës  ut 
in  otià  lûtâ  recédant.  H.  SYN.  Quies,  rëquïés,  fêricie. 
EPITH.  Quïètuni,  secùrum,  tutum,  plâcïdiini,  àmœ- 
nùm,  gràtiim,  dùlcë,  suave,  lënë,  lôngum.  PHR.  Me 
dulcis  sàlùrët  quies.  Sen.  Lëni  perfrûôr  otïo.  W.  Tibï 
libërà  dânlûr  OlTà.  O.  Lalîs  otià  fundis.  F.  Olïà  sôlûs 
àgâm?i.Hâc  bôslis  ienlus  tërât  otià  ripa.  L.  Vâriàra 
sèmpër  dânt  ôtià  mëntêm.  L.  Dëusnobis  hœc  olïà  fecït. 
V.  Àltërnis  ïntërsërït  ôliâ  cûris.  Voy.  Quies,  Tranquil- 
lus,  Otior. 

V.  Dulcià  sëcrëtî  rcpëlântûr  ùt  ôtïâ  riirïs.  A^ts. 
rârmïnàsecëssum  scnbëntïs  et  ôtïà  quaerunt.  O. 
Ûtïà  corpiis  à!unl,  ânïmus  quôquë  pâscïtur  lilis.  O. 
'=i'aix.  Otià  qui  rûmpét  pàtrijE.  V.  Voy.  Pax. 

ov 

ÔvÂNS,  lis.  Transporté  de  joie,  triomphant,  fier. 
Snccèssii  cœdïs  ôvaniém,  O.  SYN.  Lœtiis,  exsiiltans, 
ëlâtus,  sûpërbiis.  PHR.  Lœtiis  ôvânsquë.  H.  Voy.  Lœ- 
tus ,  Superbus. 

ÔvATÏô,  onïs.  f.  Gell.  Petit  triomphe,  ainsi  nommé 
parce  qu'on  y  sacrifiait  des  brebis. 

ÔvÂTiJS,  lis.  m.  Cris  de  joie  des  vainqueurs,  Ilînc 
LâFbàrïci  glômërânlùr  ôvalûs.  V.  FI. 

ÔVATijs,  à,  ùm  (de  Ovo).  Pers.  Acquis  par  la  victoire. 
Aiirô  sacras  quôd  ôvâlô  Pérdûcis  fâcies.  Pers. 

ÔyÂiiis,  à,  lira  (de  Ovuni).  Plin.  Fait  comme  un 
œi'[,  ovale. 

OviDii^s,  ïî.  m.  Ovide,  célèbre  poète  latin,  né  à  Sul- 
mone,  chez  les  Pélignes,  mourut  la  septième  année  de 
son  eccil  à  Tomes,  petite  ville  sur  les  bords  du  Pont- 
Euxin,  où  Auguste  l'avait  relégué.  Le  motif  de  son  exil 
n'est  pas  bien  connu.  O  nullis  Ôvïdi  tàcèndè  linguis. 
(Phal.)  Mart.  SYN.  Nâsô.  EIMTU^  Ingëni(3sds,  dôcliis, 
facundùs,  sôlêrs,  indùstrïus;  inipuriis,  lascivûs.  PDR. 
Pëlignùs  vatés.  Pèlign;e  glôrià  gënlïs.  O.  Pèligni 
rûris,  rïgili  Sulmônïs  àlumniis.  Pol.  Pëlignîs  nâliis 
àquosis.  O.  Pârnàssi  dëciis  immorlalê  Latini.  Mâgiius 
pnïcèplôr  àmorïs.  ^Mint.  Tënërôrum  lusôr  àmoruni. 
Làlinorîim  v.Hlësôpërôsëdiërùm.  O.  Gëtïcum  daninalus 
àd  iuèm.  Scytiiicàs  rëlëgaliis  ïn  ôras.  Queiu  suà  Mùsà 
fiigàvj'l. 
V.  Dumquë  suis  vïctrïx  sëptem  de  mônlïbûs  ôrbêm 

Prospicicl  domilùin  Màrliâ  Rômà,  lëgàr,  O. 

SES  OEUVRES  POÉTIQUES. 

Ille  novas  primo  faciès  transformât  ab  a!Vo, 
llie  ciijHdincas  vcrsu  canit  inipare  flammas, 
Invohitque  novum  dubiis  ambagibus  Ibin  : 
Vcl  dat  amalricum  dictalas  ore  tabellas, 
Vel  miser  exilium  cycnœo  gulturedetlet, 
Temporaque  et  causas  Rumani  digerit  anni.  Polit. 

ÔvÏLË,  ïs.  n.  Bergerie.  Incûstôdiliim  captât  ôvîlë  l(i- 
pi'is.  O.  SYN-  Caiilà,  slâbiiliim,  sëplà.  ôrûm.  EPITIL 
Ciaûsûm,  iiilûir.,  sécûriim;  àpëriiim,  pàtêns;  fécûn- 


OZY  ^ 

1 

dum,  plénum,  opîmiim.  PHR.  Claûsis  bâlânt  ïn  ovï-  j 

iïbiis  âgnï.  Pleno  lùpiis  insidiatûs  ôvili.^  F^  Ràbidis  : 

tradis  Ôvilë  lûpis.  O.  Circumgëmïl  iirsûs  ôvîlë.  H.  LU-  ' 
pus  însïdïas  explorât  ôvilïà  tircum.    V.  \\  Endroit  du 

Champ  de  Mars,  qui  avait  la  forme  d'une  bergene ,  . 

et  où  les  Romains  entraient  l'un  après  l'autre  pour  \ 
donner  leurs  suffrages,  lors  de  l'élection  des  marjistrats. 
MAès  Isïdïs  âriUquo  quae  prôximâ  siirgït  OvilJ.  /. 

Làlïiquë  jiivèntus  Concïdït,  et  misèrœ  màciilavït  ôvilïà  ; 

Romœ.  L.         ^       ^      ^  ; 

ÔvîLLÎJS  et  Ôvînûs,  a,  ûm.  De  brebis.  Aût  tû  siime  i 

pïlâm  quœ  caûdîs  hcxrël  ôvïnis.  Seren.     ^  \ 

Ôvïs,  ïs.  f.  Brebis.  Bina  dïé  siccant  ôvïs  ûbërâ  (Ca-  i 

preoli)  quôs  lïbï  scrvô.  F.  SYN.  Àgnâ,  bâians,  bïdens,  ; 
pëcûs  (udis).  EPITH.  Lanigèrà,  villôsâ,  pellilà,  can- 

dïdà;  balâns,  sàliéns,  pëtiilcà;  tënërà,  lënèllà,  mollis;  ' 

biânda,   mansuèia,  mitïs;  plâcïdà;  slôlïdà,  simples;  i 

dëbïlïs,  îmbëllïs,  pàvïdà,  lïmidà,  fûgax.  PHR.  Lanïgë-  ! 
riim,  balàns,  molle  pëciis.  Lanïgëri  grëges.  Milïs  ba- 

làniiim  grèx.  Câmpos,  àgrôs  bàjàlibûs  implëns.  Tënërô  : 

dëtôndéns  pàbiilà,  gràminà  morsû.  Innociiœ  pécûdes,  ; 

àvïdis  prcTdâ  pëtuà  liipis.  QufÉrens  multis  balâlibiis  , 

âgnûm.  Pàlïéns  injuii.P.  Ph.  Mille  siib  allis  Lanigëriè  '\ 

balânt  slàbùiis.  Cogère  ôvesstàbulis.  F.  Lanïgëros  agi-  i 
tare  grëges.    F.  Grëges  viliis  lëgë  môllïbus  albôs.    V. 
Mâctanl  lèctas  de  morë  bïdenlës.  _F.  Tiirpis  ôvës  tentât 

scàbiés.  F.  Dëcôri  cstôvibus  siiàlana.  O.  ] 

y.  Bâîântumquë  grêgém  fluvïô  mërsarë  sàliibn.  F.  j 

Molle  gérit  lërgô  cândidà  v;^êllus  ôvïs.  ; 

Monte  sùb  aërïo  toiidcnles  pasciià  l?P(à.  ' 

înquë  nôvô  sàliéns  graniïiië  lùsit  ovïs. 

Quid  mernislis,  oves,  placidum  pccus,  inque  tuendos  ; 
Nalum  homincs,  pleno  quœ  ferlis  in  ubere  nectar;        , 
Moilia  quœ  nobis  veslras  velamina  lanas 
Praibctis,  vilâque  magis  quàm  morte  juvalis?  O. 

Debilis  et  simples  ovis,  indefensaque,  forli  \ 

Non  animo,  non  septa  pcdum  levitale,  luporum 

Nec  cursu  cavet  iu&idias,  ncc  dente  repellit.  Vanier.       ' 

Ôvo,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  n.  Cic.  Recevoir  les  hon-  i 

neurs   du   petit  triomphe.    Voy.  Triumpho.   =  Etre  \ 

triomphant  de  joie,  être  fier.  Que  nunc  Tiirnùs  ôvat  i 

spôlïo.    F.  SYN.  Trïùmpho,  Jéetôr,  gaudëo,  exsullo ,  ; 

ëxsïlio,  gêslio.  PHR.  Diclis  parëmiis  ôvântes.  F.  Siic-  ' 

cëssu  cadis  ôvantem.  V.  Për  ûrbem  ïbàt  ôvans.  F.  Et  '. 
ôvânics  giilliirë  corvi.  F.  Foy.  Gaudco,  Superbio. 

OvLM,  1.  n.  OEuf.  Ovàquë  non  âcri  lëvïlêr  vërsâlà  : 

fàvillâ.   0.  EPITH.  Laevë,  tërës,  rôlûndûm  ;   nÔviini,  ; 

rëcens,  sàlùbrë.  PHlî.  Gâllinœ  lœliis,  fœlurà,  dïiirna  i 

dona,  munërà.  Ovi  âlbûmén,  vïlclliis,  testa,  piilauién.  i 

V.  Ovàquë  niatërnus  rupït  biiiicà  tëpôr.  Cl.  | 

Longa  quibus  faciès  ovis  eril,  illa  mémento  ] 

Ut  succi  mclioris,  et  ut  magis  alba  rotundis  ' 

Ponere;  iiamque  inarcm  cohibent  caJlosa  \i(ellum.ir. 

ox  î 

ÔxâlYs,  ïs.  f.  Oseille,  herbe  potagère. 

OxYGÀRLM,  i.  f».  Sauce  à  la  saumure  et  au  vinaigre.  * 
Intér  laclucàs  ôxygàrumquë  lïbcr.  M. 

OxYPÔRiM,  i.  n.  Sorte  de  breuvage  digestif .  Non  sâl,  i 

oxypôriimvë,  casëûsvë.  (Phal.)  St.  \ 

OxYS,  ïs.  f.  Plin.  Alléluia,  sorte  d'herbe  savoureuse.  \ 

Tônsisqucrëpiilliilàtôxjs  Frôndibiis.  Vanier.  , 

oz 

OzymCm,  ï.  n.  Voy.  Ocimum.  ' 
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Jl  ÂEUI.OII,  Srïs,  âtiis  sûm,  ârî.  d.  Aller  an  fourrage. 
SYN.  Frûinënlor.  PHR.  Pâbûlâ  carpo,  lëgo,  côllïgo, 
niëto,  quaero,  conquïro,  pàro,  cûro,  convëho,  sûbvëbo, 
cônvêcto.  Câs(ris  pabùlà,  fiûinëntà  euro.  Voy.  Fru- 
memor. 

Pabulûm  ,  ï.  n.  Pâture ,  fourrage.  Non  însnëtâ 
graves  tênlabunt  pabùlà  fœlas.  V.  SYIN.  Pascûà,  orûm  ; 
pasliis,  Voy.  Frumeiitor.  PUR.  Viclûmquë  feres  et 
vîrgëâ  lâitûs  Pâbûlà.  V.  Inde  forae  pëcùdês  persûltânt 
Pâbulâ.  Lr.  Pabùlà  canêscûnt.  0.  Voy.  Pascua.  jj 
Nourriture,  aliment.  Quiquë  suis  hôniïnés  pabûla 
fécït  ëquïs.  0.  SYN.  Nùlnmèntum,  àlïniënium,  cibùs, 
ëscà.  Pâbûlà  dira  tùlit  mïsëns  môrtalïbùs.  Lr.Sé  frân- 
gutu  conmûnïà  pâbûlà  glandes.  Cl.  ==  Tû  vïtïîs  hômï- 
iiûin  crudëlià  pabûla  pra-bés.  Pr.  Et  pabûla  âmorïs 
Abstérrërë  sïbi  dëcët.  Lr.  Dëdéralquë  gravi  iiô\à  pâbûlà 
inôrbo.  O.  Voy.  Cibus, 

PÀcÂLÏs,  ïs.  m.  /.  ë.  n.  Qui  concerne  la  paix. 
Thùrà,  sàcërdôiës,  pàcâlïbûs  additë  flarnmis.  O. 

PÂcÂTOB,  ôrïs.  n.  Pacificateur.  Dôiuïlor  mâgnë  fë- 
rârum,  orbisquësjmul  pacâlor.  Sen. 

PÀcÂTUS,  à,  um.  Pacifié,  tranquille.  Pâcâlûmquë 
rëgët  pàtriis  virtûtibûs  ôrbêm.  F.  SY'N.  Coiiiposiîds; 
plàddûs,  qmëtûs,  IranqiuUûs^  PHR.  Sûbëâm  pacalïûs 
arvûm.  O.  Eicïpë  pacatô  vuliu.  O. 

PicnÔRUs,  i.  Roi  des  Parthes,  tué  en  Syrie  après 
la  défaite  de  Crassus.  Scîs  quïd  ïn  Àrsàcïâ  Pàchôrus 
deijbërët  aula.  M. 

Pachynûs,  ï.  m.  et  f.  Promontoire  à  l'est  de  la 
Sicile,  auj.  cap  Passaro.  Prtpstat  Trinàcrïî  mëlâs  lû- 
strârë  Pàchynî.  Imbrifëros  ôbversà  Pàchynùs  ad  aû- 
strôs.  0.  EPITH.  Sicûlûs;  aërïûs,  ardûûs,  sùblïmïs. 

PiciFER,  ërâ,  ërùm.  Qui  apporte  la  paix.  Pacïfè- 
râ-quë  mànû  ramuni  prétendit  ôlivae.  V. 

PÂcÏFÏco,  as,  avi,  atuni,  are,  Cic.  et  Pâcificôr, 
ârîs,  âtûs  sûm,  arî.  dép.  Just.  Conclure  la  paix,  paci- 
fier. Voy.  Pai.  11  Pacifier,  apaiser.  Pâcificâns  divès. 
SU.  Voy.  Placo. 

Pacïfïcus,  à,  ûm.  Pacifique,  gui  aime  la  paix.  Pêr- 
pëtûâra  pâcém,  padficumquë  dùrèm.  O,  SYN.  Lênïs, 
milïs,  plàcïdûs,  tranquillus.  PHR.  Pacïs  àmàns,  aini- 
cûs,  àmatôr,  stûdïôsûs,  auctôr,  dàiôr.  Egrëgiœ  custos 
fidissïmë  pacïs.  Cl.  Plàcida  pôpûlôs  'n  pàcë  rëgebât.  V. 
Pacë  Cëres  laeta  est.  O.  Nos  ôdimûs  arma.  O 

V.  Clausït  ëtffiternâ  civïcà  bëiià  sera.  O. 
Pacîscor  ,  pàcîscërïs ,    pactûs  sum  ,   pâcïscï.    ddp. 

miettre  pour  condition,  convenir,  traiter.  Ut  mëa  sit, 
sêrvâlà  raëâ  virtutë,  pàciscor.  O.  PHR.  Prëtïûmquë 
Jûbènt  sïnè  fine  pâcisci.  O.  SYN.  Convënïo,  conslitûo, 
stàtûo,  pângo.  Il  Promettre.  Pactus  nïsï  Jupiter  éssët. 
O.  SYN.  Protnitto ,  spondëo.  ||  Obtenir  ou  donner 
en  échange.  Votis  pàcisci  Ne  Cyprïae  Tyriâ-quë  mercés 
Addant  àvârô  divïtïàs  mari.  H.  PHR.  Vitâm,  lëthûm 
pro  laûdë  pàcisci.  V.  Voy.  Fœdus,  Pax,  Pactum. 

PÂco,  as,  avï,  âtûm,  are.  Pacifier,  apaiser.  Qui 
vîrtûté  sûâ  bïmàrëm  pacavëràt  Islhn;on.  O.  SYN. 
Placo,  cômpôno,  lënïo,  etc.  PHR.  Pàrvâquë  cœlëstes 
pâcâvit  mica.  Tib.  Voy.  Placo.  =  Oter  le  caractère 
sauvage,  Incûliœ  pàcanlur  vomèrc  silvœ.  //.  Voy. 
aiiiigo. 

PactïlÏs  ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Fait  de  plusieurs  choses 
jointes.  Pâolïlïs  côroiiâ.  Plin. 

Pactolïdës,  um.  /'.  pi.  Nymphes  du  Pactole.  Dcsë- 
rûcrë  suas  Nyraphœ  Pàctôlïdës  undas.  0. 

Pactôliis,  i.  m.  Fleuve  de  Lydie,  qui  se  jette  dans 
l'Iïermus ,  près  de  Sardes.  Càrîs  invïdïôsûs  àrëiiiS. 
O.  Il  II  roulait  des  sables  d'or,  depuis  que  Midas  s  y 
était  baigné.  Despûmat  rutilas  dîvës  Pactojûs  àrënas. 

VI.  EPITH.  Lyduis,  aûrëûs.  aurifér,  aarïflûùs.  më- 
tàîlïfér.  PHR.  Lydiûs,  aiîrïfër  aninïs.  Maeônium  va- 
dùm,  flumën.  Auratâ  radians  àréna.  Stagna  rûbentïs 
Aurëà  Pâôtoli.  Cl.  Divïlc  Pactôlûs  ùnda.  Magiiis  vici- 
tnûs  Sârdibûs  âmnïs.  O.  .\ûrûm  quou  ïiilila  vôlvit 
?aclôlÛ5  àrênâ.  /,  V'-^y-  Aurifer,  Tagus. 


V,  Réx  jû?s,T  snccëdïl  âquw,  vis  nûrcâ  lînxït 
Fiûmen,  ël  hùmanô  dé  corpôrë  crescit  ïn  âmnëm.  0, 
Côgnatis  misrens  Hermi  cùm  flûclibûs  nndas. 
Pâssaque  àb  aurifcris  tëllus  ë.\irë  mëiailis 
Pactolon.  L. 

PÂcTLM,  i.  n.  Pacte,  accord,  convention,  traité. 
Pâcfà  lïgat,  pâctis  ipsâ  fûturâ  cômës.  ^Prop.  SYN. 
Fœdûs,  convëntum,  convëntiis,  côndïlià,  léï,  pàclà 
fidë^.  PHR.  Pactà  placent.  O.  Rëcitêtûr  formula  pâctî. 
O.  Et  sacri  sïbi  conscïà  pâcti  Rellïgio.  F.  F/. 
Il  Pâcto.  abl.  Manière.  Quo  tandem  pacto  dëcëât  mâjô- 
ribûs  ùti.  H.  SYN.  Môdô,  ràtïônë,  via. 

Pactijs,  a,  ûm.part.pass.  act.  dej'aciscor.  Qui  est 
convenu,  qui  a  fait  des  conventions.  Ëgi,  Sëxtë,  lûam, 
pâctûs  dûo  millià,  caiisâm.  M.  \\  —  pass.  Convenu, 
promis,  .ffidïficât  mures  pacto  prô  mœnibûs  .lurô.  O. 
SYN.  Prômissûs ,  depactûs.  PHR.  Heu  ûbï  pactà 
[ïdés!  O.  Il  Pactà.  f.  Promise  en  mariage.  Tliàlâmis 
âbdùcërë  pàctâs.  O.  SYN.  Sponsâ. 

Pactus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Pango.  Fiché.  Ân- 
chôrà  pacla  Lîtlôrïbûs.  O. 

PÂciiviijs,  ïi.  m.  Poëte  tragique,  fils  d'une  sœur 
d'Ennius,  et  originaire  de  Brindes.  Sûnt  quôs  Pâcù- 
viûsque  et  vérrûcôsà  moretùr  .Ânliôpà.  Pers. 

Vix>m,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  de  l'Inde,  qui  man- 
geaient leurs  malades  ou  leurs  vieillards. 

Impia  vel  sœvis  relebrans  convivia  mensis 
Ultima  vicinus  Phœbo  tenet  arva  Padajus.  Tib. 

Padîja,  s.  f.  Ville  d'Italie,  la  même  que  Pafavinm. 
Àt  Vôlûsi  annales  Pâdûam  raôrïentûr  àd  ipsam.  Cat. 
SYN.  Pàtâviùm. 

PÀDLS,  I.  m.  Fleuve  d'Italie,  qui  prenait  sa  source 
au  mont  Vésuve,  partageait  la  Gaule  Gisalpine  en 
Transpadane  et  Cispadane,  et  se  jetait  dans  l'Adria- 
tique; auj.  le  Pô.  Jâm  prôcûl  et  bëlli  mëdïûs  Pàdûs 
arbïtër  ibât  O.  SYN.  Eridânûs.  PHR.  Pôpulïférqué 
Pàdûs.  O.  Et  pienô  Pàdûs  orë  tûmens.  L.  Voy.  Erida- 
nue,  F[umen. 

Padlsa,  œ.  f.  Bras  du  Pô  qui  passe  à  lîavenne. 
Êridàni  ripas  et  raucee  stagna  Pàdusœ.  Cl.  PHR.  Pi- 
scosove  amnë  Pàdusœ.  F. 

P^AN,  ânïs.  m.  Hymne  en  l'honneur  d'Apollon  ei 
des  autres  divinités.  Dicïle  ïo  Pâân,  et  ïo  bis  dîcïtè 
Pâêân.  O.  EPITH.  Phcebèus;  cànôrùs;  fëstiviis,  hilà- 
rïs,  lœtîis.  PHR.  Hymnûs  ÀpoUïnëûs.  Hërcûlëiis  Psaii. 

St. 
V.  Carmen  Àpôllïnëum  sâcrûm  PMnâ  canëntës.  F. 
Il  Surnom  d'Apollon.  Parce,  prëcor,  Psan.  /.  Voy, 
Apolio. 
Il  Père  de  Philoctète.  Voy.Vœan. 

PiÊDAGÔGus ,  î.  m.  Pédagogue.  Fërùléêqaë  trïsîës, 
scëptrà  paedàgogorûm  (Scaz.J  Cessent.  M.  Voy.  Ma- 

P.ÊD0R,  ôris.  m.Saleté,  puanteur.  Lôngùsque  in  car- 
(ërë  pffdor.  L^  SYN.  Squalor,  illûvïes,  sUiis, sordës. 
PHR.  Pffdorë  obsïlûs,  Sen. 

PiENE,  etc.  Voy.  Pcnc. 

PiEÔN,  ônïs.  m.  Médecin  célèbre.  D'où  Pâônius,  à, 
ùm.  Médical ,  de  médecin.  Clcërà  Pâ-ônïâî  tractât  sô- 
lërtià  cùrff.  Cl.  PHR.  Preônium  in  môrëm.  F.  Pœônïis 
rëvôcatiim  herbis.  F.  Voy.  Mcdicus. 

P^ÔNÏA,  fe.  f.  Partie  de  la^  Macédoine,  sur  les  con- 
fins de  la  Thrace.  D'où  Paonës,  ûm.  m.  pi.  Àddé 
triûmphâtôs  modo  Paiônas.  0.  et  Pa:ônïs,  ïdïs.  adj.  f. 
PiEÔnïs  Evbippe.  O.  ^ 

\\  Pivoine,  plante.  Pa>ônïâm  dixërë,  nëc  ûllà  salûbrïôr 
usquam  est.  Scœvol.  SYN.  Pœônïs. 

DESCRIPTION. 

Pœonis  at  siivâ  per  se  sublimis  ab  altâ, 

Florem  pandit  ovans,  saturo  perfusa  rubore.  Hop. 

P^STÛaf ,  i.  rtv  Autrefois  Posidonia,  ville  de  la  Luca- 
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nie,  sur  un  golfe  du  même  nom,  renommée  pour  les  roses 
que  produisait  son  territoire.  Bïrcrîquô  rôsarïà  Paestî. 
V.  De  là  Paeslânûs,  à,  ûm.  Câllhàquë  Paestanas  vincàt 
ôdorë  rosas.  O. 

PiÉTus,  à,  ûm.  Qui  regarde  un  peu  de  côté  [en  cou- 
lisseï  Straboncm  âppéllât  psetum  pâlér.  H. 

PA;Tiis,  î.  m.  Voy.  Aria. 

Paganalïa,  ïôrum.  n.  pî.  Fêtes  instituées  par  Ser- 
fius  TuUius,  que  l'on  célébrait  dans  les  villages. 

PagiTS  ngal  fcslum  :  pagum  lustrale,  coloni, 
Et  date  paganis  annua  liba  focis  O. 

PÂGÂNÏCA,  œ.  f.  Sorte  de  halle  bourrée  de  plumes. 
Nm  pïiâ,  non  fôllis,  non  té  pâganicâ  ihêrmis  Prœ- 
pàra!.  M.  PHR.  Plùmâ  tùrgëns.  M. 

PÀGANÏcijs  et  Pâganiis,  à,  um.  De  villageois.  Fù- 
gil  làscivôs ,  paganïcà  numinà ,  Faùcos.  Aus.  Quum 
pâgâna  màdcnt  fércûlâ  dëlïcïis.  Pr.  SYN.  Rùsticus, 
«grëslïs.  D  Pâganiis,  à,  um.  Paien.  Prud.  Voy.  Gen- 
tilis. 

PÂGÂNUS,  ï.  m.  Villageois.  Fâlsûm  prôdiicërë  téstêni 
Contra  pâgânûm  possis.  J. 

PagÂsà,  œ.  f.  et  Pàgàsâê,  ârûm.  f.  pi.  Ville  mari- 
lime  de  Thessulie,  où  fut  construit  le  navire  Argo. 
Kàmîjnc  fërûnt  ohm  Pâgâsœ  nâvâlibùs  Ârgô  Egréssàm. 
J'r.  D'ou^ 

PicÀSiEus,  Pagàsêïiis  et  Pâgâsiis^  à,  ûm._Jâmqnë 
frëlum  Minyâê  PàgàscTâ  pûppë  sëcabant.  O.  QÊbàlium 
Pàgàspià  piippjs  àlumnum  Speçtét.  V.  FI.  Si  Pâgàsas 
Tel  Pêlîâcas  hinc  dènïquë  nubés  Cérnërët.  V.  FI. 

Pagatim.  adv.  Liv.  Par  bourg  ou  canton. 

Pagina,  ffi.  f.  Page  d'un  livre;  livre,  écrit.  Ncc 
Phœbô  grâtïôr  ùlla  est,  Qiiâm  sibï  quœ  Van  prfpscripsit 
pagina  nomën.  V.  PHR.  Rùilàlis  lùrgëscit  pagina  nû- 
g'S.  Pers.  Millësimà  pagina  siirgït.  J.  Voy.  Charla, 
Liber.  ^ 

P-àgus,  î.  m.  Bourgade.  Pâgûs  âgât  fêslûm,  pâgûm, 
lûslràtë,  rôlôni.  O.  SYN.  Vicus.  EPITH.  Rùsticiis, 
àgrestis;  tënùïs,  exïgûiis,  parviis,  ignoliis,  ôbscùriis; 
feitûs,  ôtiôsûs;  ôpërosiis.  |i  Paganiame.  Prud.  PHR. 
Vctëriim  ciillûrà  dëôriim.  Prud.  Pâgo  dédite.  Id. 

Palâ,  (p^  f-  Pelle,  bêche.  Tune  mïhi  ferrato  vcrséliïr 
TÔbçrè  pâlœ  Dûlcis  hiimiis.  Col.  EPlTH.  Ferrëâ,  li- 
gneà;  lâtâ;  lèvïs,  rurâlïs,  fôcarïà,  fiirnarià. 

PaLjEMon,  ônïs.  m.  Fils  d'Athamas,  roi  de  Thèbes,  et 
d'ino,  changé  en  dieu  marin,  après  que  sa  mère  se  fut 
précipitée  avec  lui  dans  les  flots;  le  même  que  Mélicerle. 
Quém  nos  Pôrlûmnùm,  sùà  linguà  Pàlsmônà  dicët.  O. 
SYN.  Àibàmânliâdës,  Portûniniis,  Mëluërlâ.  EPITH. 
ïnôiis,  Thêbàniis;  ffqu(5rëiis,jiaùfràgus,  pr.Tceps,  fu- 
gâx,  infèlix.  PHR.  Inoà  propagù.  Supcrârë  Fàliiniônà 
nândô.  O.  Les  jeux  isthmiques  étaient  institués  en  son 
honneur.  Déjà 

PÀL^MÔNÏt'S,  à.  fim.  De  Palémon;  des  jeux  isth- 
miques.  Cùnctà  Pâlftniôniis  mâuùs  ëxplorâtà  côiônis 
Adsït.  Ci.  Voy.  Isthmus. 

PALiïPBATLS,  i.  m.  Ancien  poëte,  né  à  Athènes,  et  que 
l'on  croit  avoir  été  contemporain  de  TIaicydide  ;  d'où 
Pàlffpliàliiis,  à,  uni.  De  Paléphate.  Docia  Palaiphaliâ 
testâlùr  voce  pàpyrils.  Virg.  in  Ciri. 

PALai:sTiNÀ,  â",  et  Pàljpstine,  es.  f.  Palestine,  contrée 
de  la  Syrie.  Rëguà  Pàlœslina!  pôpùlô  pàluissë  rëvërsô. 

Vict. 

PÂL^.sTÏNus,  â,  ûm.  De  Palestine.  Àlbâ  Pàlœstîno 
sânclâ  colùmbâ  Syrô.  'l'ib. 

Pal^ïstra,  fë.  /'.  Lieu,  chez  les  Grecs,  destiné  à  la 
lutte  et  aux  autres  exercices.  Pars  in  grâmincis  exer- 
cent nicnibrà  pàltPstris.  K.  SYN\  Gymnasiïim.  ||  Exer- 
cice de  la  lutte.  Eiërccnl  pâtrias,  olëo  lâbëntè,  pàlœ- 
slràs.  V.  SYN.  Lùclà,  gymniis,  pàlë.  El'lTH.  Ôlympicà, 
Olympïâ(à,  tëlëbrïs,  solemnis,  âgilïs,  rôbùstâ,  valida, 
àspërâ,  dura,  fortjs,  jûvënilïs;  nùdà,  pinguïs,  nilidà. 
PHR.  Palffstrœ  cerlâmën,  mos,  ôpiis.  Ccrtamiiià  dura 
pàlaebtrR'.  Cnctœ  dônà  pàlaestrœ.  O.  Pùkhër  sûdorè  pà- 
ïjpslrœ  Àlcidès.  CL 
y.  Cor|)ôiûque  âgrêsli  nûdâût  prœdûrà  pàlécslrà.  V. 
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Tiânsïërânt  âd  ôpus  nïtïdrë  juvénile  pâlSslrêe.  0. 

Graiis  dèlecla  jùvënliis 

Gymnâsïis  àdërit,  stûdïoque  îgnavà  pàlffstr^.  L. 

PÂLiïSTRÏcv'S,  à,  ûm.  De  la  lutte.  Pro  êxërcïlû  gym- 
nastïco  et  pàlffstrico.  (lanib.)  Plaut. 

PAL-ïSTnîTÀ,  ».  m.  Lutteur,  athlète.  Quînqnë  palâe- 
stritâê  licët  hfrc  planlariâ  vêllânt.  Pers.  Voy.  Athleta. 

PÂLAM.  adv.  Publiquement,  ouvertement.  Fient  isfâ 
pâlam  ;  ciipienlëtîn  arctà  rëfërri.  J.  SYN^  Manifesté, 
àpërte,  côràm,  in  ôtûlis,  in  conspectû,  in  os,  sûb  ôra, 
antë  orà,  vùlgi).  PHR.  Lucë  pâlam.  V.  Côram  pôpùlô. 
Àntë  omnes.  ïn  àperlà  lucë.  Ipsà  pàlam  fàrî  jtissU 
Sâtûrnià.  r^  Il  —  fiëri  ou  essë.  Etre  divulgué. 

PÂLÀMf.DÎis ,  ïs.  m.  Fils  de  IS'aupUus,  roi  de  file 
d'Eubée,  descendant  de  Bélus  par  sa  mère,  découvrit  la 
feinte  d'i'lysse,  qui  contrefaisait  l'insensé  pour  ne  pas 
aller  au  siège  de  Troie.  Ulysse,  pour  s'en  venger,  fit 
enfouir  une  somme  dans  la  tente  de  Palamède,  et  sup- 
jjosa  wne  lettre  de  Priam,  qui  le  remerciait  de  sa  trahi- 
son en  faveur  des  Troyens,  et  lui  donnait  avis  de  la 
somme  convenue.  La  somme  fut  trouvée  dans  sa  tente, 
et  le  fit  condamner  à  être  lapidé.  On  lui  attribue  l'invention 
des  poids  etmesures,  des  échecs, des  lettres  Y,  4>,  X,  W,  etc. 
Il  fut  dans  la  suite  honoré  comme  un  dieu.  Vëllë'  ël 
infélix  Pàlàmëdès  ëssë  rëlictiis.  0.  SYN.  Naûpliàdès. 
Il  Pàlàmëdïs^àves.  Voy.  Grus.  _^ 

Palamedî;ls  et  Pàlâmediciis,  â,  ûm.  Et  Pàlâmëdeis 
cërlantem  viribûs  ortum.  Manil.  Hœc,  grùis  effigies, 
Pàlàmëdicà  porrigitùr  <?.  Aus. 

Palans,  lis.  Errant.  Pâlântêsquë  polô  Stêllâs.  F. 
Fo!/.  Vagus. 

Palâtîm.  adv.  En  désordre.  Voy.  Passim. 

PÂLÂTiNiis,  i.  m.  et  Pàlâtium,  ii.  n.  Le  mont  Pala- 
tin, la  plus  haute  des  sept  collines  de  Rome.  Auguste 
y  fit  bûttr  son  palais.  Inde  sàcro  vënëràndà  pëtës  Pàla- 
lià  clivo.  M.  Quâs  lûlèràut  uemôrosà  Pàlàlià,  frondes. 

M. 

PÂLÂTÎsiJS,  â,  Ûm.  Du  mont  Palatin.  Scëptrà  Pâ- 
lâliiii  sèdeniquë  pëtivit  Èvandrî.  V.  Àd  Pâlâtinas" 
àcipënsêm  niittitë  mênsâs.  M.  ||  Honoré  sur  le  mont 
Palatin.  Scnptà  Pàlàliuûs  queêcunquè  rëcëpit  ÀpoUô. 

H. 

PÂLÂTÏÛM,  ïî.  n.  Le  mont  Palatin.  ||  Palais,  rési- 
dence d'un  prince.  Non  limëâm  mâgnî  dixissë  pàlalïâ 
cœlî.  0.  En  ncvà  côntëmptis  sùrgùnt  pâlâtià  flâmniis^ 
St.  SYN.  Rë&ià,  aulà.  Voy.  Regia. 

Palatl'm,  i.  n.  Palais  de  la  bouche.  Poscênlës  vàrïô 
mùltjim  divërsà  pàlâto.  H.  SYN.  Os,  gûstiis.  EPITH. 
Àpërtùm  ,  pàtëns,  pàtûlûm  ,  hiaus;  càvùm  ;  môlIë, 
tènërum  ,  ùdum  ;  àvidûm,  vôrax  ,  sàgax  ,  përitûm  , 
I  doctùm,  subtile  ;  fâstidiôsûm  ,  sûperbùm  ;  ïnêrs  ,  hë- 
j  bcs,  hëbëlàlum,  ëbtiisuni.  PHR.  Sàpôrïs  ârbïtcr,  jû- 
déx.  L.  Tângëiis  mâle  singûlâ  dénie  sùperbô.  H.  Fâ- 
stidïâ  pàlâii. 

Palk,  es.  f.  Lutte.  Et  liquldâm  nôdârë  pàlên,  ël 
spârgerë  c(iestus.  St.  roy.  Palaestra. 

PÀLË.i,  œ.  f.  Paille.  Surgëntem  âd  Zëphyrûm  pâ- 
lëa>jâclaiiturinanës.  F.  SYN.  Culmûs,  stipiilà.  EPITH. 
Tniicèà,  iiiànïs,  exilïs,  tënûïs;  arïdà,  siccâ,  l'iagïiïsj 
lèvïs,  vôlàns ,  vôlïtans.  PHR.  Stipula  sëges.  Pâle<o 
cûlnii.  V.  Vënlo  jàclâtà.  Pàiëa  pôrrëctùs  ïn  hôrna.  H. 
Voy.  Culmus.  ^ 

Pal£:ar,  arïs.  n.  et  plus  souvent  Pâlëârïâ,  iûm.  n. 
pi.  Fanon,  peau  qui  pend  au  cou  d'un  bo?uf.  Mûscô 
ténaci  pëctùs  âc  palëàr  viiët.  Sen.  Et  crûrûm  tenus  â 
mëntô  pâlëarià  pendent,  V. 

Pâli  s,  is.  f.  Déesse  des  bergers.  Et  plâcïdâm  solëô 
spârgëiè  làctë  Palcin.  Tib.  EPITH.  À!mà,  fecûndà,  su- 
cra, grànda;và,  vënëràndà,  niàgiià;  formësà  ;  silvëstris, 
silvicô[à,  àgrëslis.  PHR.  Pàstorûm  Dëà.  Rûslicâ  pâstô- 
rùm  domina,  dcâ,  divâ. 

PÀLîci,  orûm.  m.  pi.  Frères  jumeaux,  fils  de  Jupi- 
ter et  de  Thalic.  Uonorés  coriime  des  dieux  en  Sicile, 
leur  temple  était  un  asile  pour  les  esclaves  fugitifs,  et 
un  oracle  céUbre.  Pinguïs  itbi  et  piacâliiïs  ârù  l'alici. 

r. 
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PalÎlïX,  ôrûm.  n.  pi.  Fêtes  en  Vlionreur  de  PaUs  : 
on  les  célébrait  le  20  ou  le  21  avril,  jowr  de  la  fonda- 
tion de  Home.  Vrbi  fcsltis  ëral  :  dixerè  Pàlilïà  paires. 
/*r.  EPITH.  Fumïdâ^fûmosa;  pûënlïà;  ântiqua,  prïsca, 
sâcrà.  PHll.  Lûdo  et  pàslôrâJi  célèbrânUà  sallu.  Fu- 
mosà  Pâlilïà  fœno.  Pers. 

Et  nos  faciamus  ad  annutn  « 

Pastoruni  dominœ  grandia  liba  Pâli. 

Tum  licet  apposilà,  veluli  cratère,  camellà, 
Lac  niveum  potes  purpureamque  sapam  ; 

Moxque  per  ardentes  stipula-  crepilaniis  accrvos 
Trajicias  céleri  strenua  mcmbra  pede.  0. 

PAtÎMPSËSTUS,  ï.  m.  Tablette  où  l'on  a  effacé  ce  qttiest 
écrit,  pour  y  écrire  de  nouveau.  Praescriptà  nëc  sic  ut 
fil  in  pàlimpsëslô.  (Scaz.)  Cat. 

PÂLiNODiA,  œ.  f.  Palinodie,  rétractation  de  ce  qu'on 
a  dit.  PHR.  Rëcântâta  ôppôbrïà.  H. 

Palïmrus  î.  m.  Pilote  d'Enée,  qui  tomba  dans  la 
mer.  Nf'dûs  ïti  ignôtâ,  Pàlïnurë,  jàcêbis  àrenâ.  F. 
PHR.  Nimïûm  pëlàgo  confise  sërenô.  V.  |]  Cap  ou 
promontoire  de  Luranie ,  où  ce  pilote  fut  enterré. 
.^lêrnùmquë  lôcûs  PàlTnùri  nomën  hâbebït.  V. 

Palïiikus,  î.  m.  Ronce.  Cardùiis  et  spînis  surgît  pà- 
lïurus  àcûus.  F.  Voy.  Spina,  Dumus. 

PÂLLA,  œ.  f.  Robe  longue.  Et  lëgït  afirâtôs  pâllâ  sû- 
pcrbà  pôdês.  O.  SYN.  Inslilà  ,  slôlà.  EMTII.  Lôngà, 
dèflûà,  pûrpùrëà,  dëccns.  PHU.  PâlIa  spéctàbilïs  aû- 
rêâ.  O.  Tyrïâ  prôcëdëië  pâllâ.  Pr.  Tyrio  sàtûràta  mû- 
rïcë  pallà  Vérrït  hiimûni.  O.  Vëstigià  pàlla  Vërrërë. 
St.  Pro  longœ  tegmjiiië  pall.T.  V.  Voy.  Vestis. 
V.  Ferre  jubët  pàllam  signis  auroquè  rigcnlém.  F. 

Fiisà  sèd  âd  lënërôs  lùiëà  pallà  pëdès.  Tib. 

Palladium.  ïî.  n.  Petite  statue  de  Pallas  que  les 
Troyens  croyaient  tombée  du  ciel,  et  à  la  conservation 
de  laquelle  l'oracle  attachait  le  salut  de  Troie.  Cœlëstë 
reportât  Palladium,  âc  noslris  àpcrit  màlà  PërgSmà 
fâlis.  SU.  SY]N.  Pâllâs.  PUR.  Pallâdïs,  Mîiièrvâ?,''l'al- 
lâdià  effigies,  simulâcrum.  Sigiiûm  fàtâlë  Mïucrvœ. 
Phrygïœ  signum  pënëlràlë  Miiierva».  O. 
V.  ..........  .  ]Nùlli((ue  âspèclâ  vïrôrjim 

Pallas,  ïn  absirûso  pigrius  mcmôrabïië  lëiiiplo.  L. 

PÂLLÀDiLTS,  à,  um.  De  Pallas.  Pâllâdiâ  gaiidènt  sïlvâ 
Yîvacïs  olivâ!  Colles.  V. 

Pallantel'M  ,  i.  n.  Ville  sur  le  mont  Palatin , 
fondée  par  Evandrc ,  qui  lui  donna  le  nom  de  son 
àieul. 

Arcades  his  oris,  genus  a  Pallante  profectum, 
Qui  regem  Evandrum  comités,  qui  signa  secuti, 
Delegêre  locum,  et  posuêre  in  raonlibus  urbem 
Pallanlis  proavi  de  nomine  Pallanleum.  F. 

PÂLLÂNTÊvis,  à,  iim.  De  Pallanteum.  Tûmulô  vïdëôr 
rëpërirë  sûb  illô,  Possë  viam  âd  niuros  et  mœnià  Pal- 
lântëà.  F. 

PÂLLANTÏAS,  ados,  et  Paliantïs ,  ïdos.  f.  L'Aurore, 
fille  du  géant  Pallas.  Trâdëndûm  sôli  Pàllâniiàs  infîcit 
ôrbëm.  O.  Voy.  Aurora. 

PÂLLAS,  àdïs.  f.  Pallas  oii  minerve,  déesse  des  scien- 
ces et  des  arts  Pallas  patrie  quœ  vërticë  nâta  est.  L. 
Voy.  Minerva ,  pour  les  synonymes  et  les  épithètes. 
PUR.  Pâllâs  quas  condïdit  ârcès  Ipsà  côlât.  F. 

At  sibi  dat  clypeum,  dat  acutœ  cuspidis  baslam, 
bat  galcam  capili,  defenditur  agide  peclus, 
Percussamquc  sur.  simulai  de  cuspide  terrain 
Edcre  cuin  baccis  fœtum  canentis  oliva;.  0. 

DÉFINITIONS. 

Pallada  nunr,  pneri  (enerœque,  ornatc,  pucllœ  : 
Qui  bene  placàrit  Pallada,  doctus  eril. 

Palladc  placalà,  lanam  mollire  pucll» 
Disrant,  et  plcnas  exonerarc  colos. 
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Erudil.  et  rarum  pecUrre  densat  opua. 
Hanc  cole,  qui  maculas  laesis  de  vestibus  aufers  : 

Hanc  cole,  vellcribus  quisquis  ahena  paras. 
Vos  quoque,  PhœbcA  morbos  qui  pellitis  arle, 

Munerade  veslris  pauca  refertc  Deœ. 
Quique  moves  cœlum,  tabulamque  coloribus  uris, 

Quique  facis  doclà  moUia  saia  manu. 
Mille  Dea  est  operum  :  cerlè  Dea  carminis  illa  est  ; 

Si  mereor,  sludiis  adsit  arnica  meis.  O. 

Ipsa  hastam  qualil,  atque  horrenli  Gorgone  saivit. 
Ante  Deam  dira;  effigies,  Terrorque,  Mina?que 
Sanguineœ,  et  dans  lerga  Pavor,  Visque  impia,  et  Ira;, 
Vindaque,  Vindictœque  astant  et  Morlis  imago. 
At  vcro  positis  armis,  atque  œgide  dira, 
Molliùs  humanas  si  dcmittatur  ad  arles, 
Mansuetosque  usus,  tum  dulcia  carmina  rantat, 
Et  facilcm  eicrcet  musam,  aut  heroica  gesla 
Describit,  numerisvc  orbes  metitur  et  astra. 
Sin  autem  iniperiis  et  majestatis  bonore 
Gaudeat,  œternœ  ramis  insignis  olivae 
Aut  justas  sancit  legcs,  aut  jura  minislrat, 
Aut  arecs  struit,  aut  médias  regina  per  urbes 
Incedit ,  matrcsque  super  longe  eminet  omnes.  Frac. 

Il  Olivier,  olive.  Dât  quoquë  bâccïfërâm  PâlIàdâ  rârùs 
àgér.  0.  Voy.  Olea.  ||  Duile,  Tingërë  jàm  pingui  Pal- 
làdë  membre  pùtâs.  O,  Voy.  Oleum. 

1.  PÂLLAS,  àntïs.  m.  Un  des  Titans,  père  de  VAu~ 
rore.  Longius  in  fàcïêm  saxi  Pàllantâ  reformât.  Cl.  Ij 
2.  Roi  d'Arcadie  et  aïeul  d'Eiandre,  qui  fonda  la  ville 
de  Pallanteum.  Pôsùêre  in  mônlïbùs  ùrbém  Pallânlis 
prôàvidé  nômïnë  Pâllântêiim.  F.  ||  3.  Fils  d'Evandre, 
auxiliaire  d'Enée.  fut  tué  par  Turnus.  Ipsë  càpiit  ni- 
vëi  fultïim  Pàllântis  et  ôrà  tJt  vidït.  F.  PHR.  Uuic 
Pâllâs  instàt  et  urgët.  F. 

Pàllene,  es.  f.  Ville  de  Macédoine,  au  fond  du 
golfe  Thermaïque.  Hic  niinc  iÊmâlhlœ  pôrtûs  pà- 
liiamquë  rëvisit  Pâllénem.  F.  Z>e  ?d  Pâllènaeiis ,  à, 
um.  De  PalUne;  de  Macédoine.  Pâllëuaeiquë  trïùraphi. 

St. 

PÂLLËNS,  lis.  Voy.  Pallidus. 

Pallêo,  es,  ùi,  erë,  et  Pâllêsro,  êscïs,  ùï,  ëscerë. 
n.  Etre  pâle,  pâlir.  Pallëàt  ut  nudis  prèssit  qui  câlcï- 
bùs  anguem.  Tib.  Pâlléscet  sûpër  his.  B.  SYN.  Pal- 
lêo. oxpâllesco.  PHR.„  Pâllor  ôrà  occupât,  ôbit,  nota»., 
inficïl.  Orë  colôr  fiigït  ou  fiigït^  Pàllqr  ïn  ôrë  sëdél.  0« 
On  pallôr  ïnest.  Toiô  orë  pàl|esco,  expajiësco.  Pâllo- 
rcni  duco.  Exsangui  colore  pallëo.  Siiffiindôr  pâllorô 
gênas.  Totôque  expallûït  orë.  V.  BuxoquësïmiUimûs 
orà  Pâllor  ôbït.  O.  CÔlôr  ôrà  rëliquït.  F.  Excïdït  huic 
côlor.  O.  Panent  âmisso  sanguine  vénœ.  O.  Cui  tôto 
est  nîilliis  in  orë  côlor.  O.  Colôr  est  sine  sàngutuë.  O. 
Voy.  Pallidus. 

V.  îilë  dïû  pàvïdiis  pârïtër  cura  \ôcë  côlôrêm 
Perdidërâf.  O. 
Ôri 

Lividus  ëihauslo  sanguine  pallôr  ïnësf. 
.....  .  .  .  .  Côlor  ôrïs  ëràt,  qui  frôndïbiis  ôlïm 

Ëssë  sÔlet  seris,  quas  nova  Iffsit  hyems.  O. 
Têrribilis  Stygiô  fàcïés  pallôrë  gràvâtiir.  Lr. 

Mèmbràquè  sunl  cêra  pàllidïorànôvâ.  O. 
Dirïgûere  ôcûlî,  càlïdùsque  ë  côrpôrë  sânguïs 
Inductô  pallôrë  fûgït.  O. 
Pàllûit,  et  siibïlo  sine  sanguine  frîgïdâ  sëdïf.  O, 

NeQ  nôlèt  infôrmis  pallidà  niêmbrâ  côlor.  C7. 
Cândidà  nëc  mixlô  subiùcèntoià  rubôrë.  0. 

Fûsiis  in  àllônitô  pâllûït  ôrë  côlor.  Cl. 
_•  •  •  Albo  et  sine  sanguine  vùllii, 

Ciêdûnlur  Pârïis  qualià  saxà  jùgîs.  O. 
Hôrrùcram,  làcitoque  ànïmum  pallôrë  fàtëbâr.  O. 
==  Pâlir ,  être  consumé,  dévoré.  Àmbïtiônë  màla  avit 
argënti  pàllët  amôrë.  II.  SYN.  Impâllësco,  tâbésco, 
întâbesco,  confïciôr,  êiëdôr;  sënesio,  ou  consénësco. 
PHh.  Pâllëscërô  cûris.  Pr.  ||  act.  Redouter.  Nëc 
poninm  niëdïâsquë  fraudés  Pâllûït  aûdâx.  //.  Voy. 
Timco 
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PÂi.uÂTLS  el  Pâllïôlàtas,  à,  ûm.^  Vêtit  (fijn  man- 
te'tu  long ,  à  la  grecque.  Quae  pâlliôlalâ  vàgatur.  M. 
Viiy.  Pallium. 

PallïdClls,  a,  ûm^  Un  peu  pâle.  Pallïdûlûm  mâ- 
iMMis  ablûït  undà  pëdem.  Cat.Voy.  Pallidus^ 

PallÏdus,  i,  ûm.  Pâle.  Et  pâllïdà  sempër  Ôrâ  fâmë. 
F.  Pallïdiôr  fiét  jâm  pàrientë  Lûpiis.  Af.  SYN.  Pal- 
lêns,  dëcôlôr,  âlbûs,  êxsanguïs;  pallïdiilùs.  =  Cêrëiis. 
PHR.  Pâllôrë  dëfôrmïs.  Orâ  bûxô ,  cens  nôvïs,  cera 
rëccnti,  Pàrïo  mârmôrë,  saxo  pallïdïora  gërens.  0. 
Pàllenû  orë.  Pallënti  labïdà  forma.  L.  Cm  tôlo  est  nul- 
lus  ïn  orë  côlôr.  O.  Nûllus  cerpôrë  sanguïs  ërât.  Cërëâ 
supplïcïler  slâbât.  H.  À.lbô  jêjunïà  vullû.  Prud.  Voy. 
Palleo.  Il  Pâle,  livide.  Pàllidàque  éxsangui  sqnâlebânt 
côrpôrà^abô,  0.  SYN.  Âlbùs,  livens,  li^idiis,  lûrïdiis, 
essanguïs. 

Pallïum  et  dim.  Pallïôlûm ,  ï.  n.  Manteau  ou  robe 
longue  à  Vusage  des  Grecs.  Dèmîssâqnë  pâllïà  tërrœ.  O. 
PHR.  Graiô  jâm  mitïs  àmîctu.  Cl.  Doridà  nùllô  Cûl- 
tain  pajlïolo.  J.  Voy.  Veslis.  ||  Couverture.  Ôuërôsàquë 
pallia  jactat.JMU. 

Pallor,  orïs.  m.  Pâleur,  couleur  pâle.  Tabënlêsquô 
genîE  et  juvëniliin  corporë  pallôr.  F.  EPITH.  Âlbiis, 
buxëiis,  lurïdiis,  lîvidiis,  plumbë'us;  êxsanguïs,  eiâ- 
HÏmïs;  languïdûs,  rHarcïdûs;  frïgïdiis,  gëlïdûs;  dë- 
fôrmïs, tristïs,  tûrpïs;  horridûs,  terrïbïlïs,  sëpùlcràlïs. 
PUR.  Côlor  sïnë  sanguine,  ïnfôrmïs.  PâlIôr  ùlrasquë 
Feiëràt  horrëndâs  aspeclû.  H.  H  Effroi.  Quanlùs  prô 
cônjûgë  pâlIôr  !  St.  Voy.  Timor. 

PÂLMA,ffi.  f.  Palmier,  arbre.  ïlïcïs  in  râmîs  tre- 
mùlaequë  càcùmïnë  palmae,  O.  Pàlmârum  dîvës  ïdûme. 
L.  EPITH.  ïdùmaeà.  H  Datte,  fruit  du  palmier.  Hic 
mista  est  rugosis  carïcâ  palmis.  O.  [|  Branche  de  pal- 
mier, signe  de  la  victoire.  =  Victoire^  Altàquë  vicjrices 
intexuni  limïna  pâlmœ.  L.  EPITH.  Ôlynipiâcà.  Ôlym- 
pïcâ,  Elseà,  Martïa,  trïiimphalïs ,  victrix  ,  ëgrègïà^  m- 
signïs,  nobïlïs,  Iseta,  vïrèns,  vîrïdïs,  vïrïdans;  parla, 
qujïsilà.  JPHR.  Victôrum  insigne,  insignïâ,  dëciis, 
laus,  hônôr,  honores,  glôrïa,  merces,  pr(ï>m!um  ,  prœ- 
mià,  munërà.  Victricïs  dextrâê,  jriumphâiis  pugnae 
insignïà.  Elïàdîim  pâlmâs  (iniltiO  Epirus  ëquârum.  F. 
Donét  vïridi  mëà  carmïnà  palma.  O.  ÔlympiàccB  mira- 
lus  praemïà  palnipp.  F.  P,  Balai  fait  avec  des  branches  de 
palmier.  Tèn'  lapides  vàrïôs  liitûlêntâ  lâdërë  pâlmâ? 
H.  Voy.  Scopae.  |1  Paume  ou  creux  de  la  main,  la  main 
m(me.  Plana  fàdëni  côntûndërë  pâlma,  J.  Nûdâqtiè 
mârmôrëis  perrussit  peclôrà  palmis.  O.  SYN.  Vo!à, 
mâniis.  EPITH.  Lmà,  gêmïnà,  duplex;  siipplcx.  PHK. 
Câvîs  undâm  de  Dûminè  pâlniis  Suslùlït.  F.  Têndéns 
nd  sidërà  pàlmâs.  V.  Frustra  prêssâbïmûs  iiLcrà  pal- 
mis. F.  Voy.  Manus. 

Il  —  et  Pàlmûlâ.  Rame,  aviron.  C?prt"ilà  vêrrënfës 
àbiégnis  ffquôri  pâlmis.  Cat.  F-ittùs  ânia,  ël  lœvâs 
slnngât  sïnëpalmûla  caùlës.  F.  Voy.  Rcmus. 

Palmarïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  a  lu  hauteur  d'un 
palme.  \\_Cic.  Qui  a  gagné  lu  palme. 

PALMARÏijs,  a,  iim.  Digne  de  la  palme,  du  prix.  ïti 
véro  est,  quod  ëgomihi  putô  pâlmàrium.  Ter. 

PÂLMÂTi^s,  à,  ûm.  Orné  ou  brodé  de  palmes.  Pâlmâ- 
i<Tquë  diicém,  sëd  cïlô ,  reddë  lôgœ.  M.  PHR.  Palmis 
ôrnâlûs,  intexliis. 

PÂLMÏîs,  ïlïs.  m.  Sarment  de  vigne.  Et  nova  de 
pràvïdô  pâjmilë  gëmmà  lumët.  O.  SYN.  Sarmeninm. 
IJPITH.  Pampineus;  vcrniis,  tënër,  rënascëns,  Irn- 
uis;  virïdïs,  frôndosiis;  lâliis,  ubér,  fërax,  fêcundiis; 
«vïfér  ,  ràcëmifcr^  PHR.  Pampinëo  vëslili  pàlinilë 
«•ôllès.  Lfflo  lurgCMl  u)  pâlmïtë  gëmmfr^  V.  Tënerô 
«liit,  fért  palmilc  frûctùm.  Se  IjcIus  ad  auras  Pàlii;es 
.Muït.  F.  _ 
V,  Pâlmësïnêxhaûstis  vitom  qui  complëât  û>ïs.„ 

PÂLMÎ.TLM,  I.  n.  lAcu  planté  de  palmiers.  Et  iingi 
Prâfëràt  Herodis  paiiuelis  pinguibus.  II. 

Palmï.l'S,  â,  ûm.  Col.  De.  palme. 

i'.\  1  MiFER,  ëra,  ërûm.  Qui  produit  des  palmiers.  Vî\\- 
niïrëros  Àràbâs  Panch«'â(|ajë  rûrà  rclmiiuïl.  O.  SVN. 
râlmôsiis.  PHR.  Palmàruin  ou  yâlmib  lërÂi. 
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PÂLMÏPËs ,  ëdïs.  adj.  Plin.  Qui  a  des  pieds  comme  les 
oiseaux  aquatiques^ 

PÀLMôsijs,  â,  um.  Abondant  en  palmiers.  Tequô 
dâtîs  îiûquo  vënlis,  pâlraësà  Sëluius.  V.  Voy.  Pal- 
mi  fer. 

PÂLHLLA,  jp.  f.  dim.  de  Palma.  Voy.  ce  mot. 

P ALO ,  as ,  avi,  atum ,  ârë.  Echalusser  la  vigne.  Viles 
pâlarë  nôvas.  Co/. 

PÂLOR,  ârïs,  aliis  siim,  ârï.d.  Etre  épars,  errant. 
Fcmïnà  pâiântes  agit,  atque  haec  agminà  vértïl  F. 
SY'N.  Erro,  vàgor.  PHR.Pâssim,  sïnëôrdinë,  sïiië  Irgë 
fërôr.  Pcr  ârvà,  për  âgros  vàgôr.  Palantésquë  p6i6 
siellas.  FFoy.  Erro. 
V.  Pâlânlës  èrror  <erlô  de  trâmïlë  pêllït.  ZT. 

Palpèbra.  ^-J.  Paupière.  Brachià  palpëbr.Tquë  ra- 
dunt.  Lr.  PJiR.  Ôculôrûm  lëginén,  tegminà.  Vàllomû- 
Dilâ  pilorum.  Cic. 

Palpïto,  as,  àvi,  âlûm ,  ârë.  n.  Palpiter.  Èxsëctàquë 
lînpuà  Pàipïlal.  L.  SYN.  Mïco,  sàlio,  subsïlio,  singullo_, 
Irëmn,  trëpido.  PHR.  Crëbrô  môvcxir.  MiiUiplici  nuita 
sàlio.  Môlij  éxsûito  frcquënti.  Multo  trèniorë  uiico.  Ra- 
dix  mical  uUimàlingude.  O. 

Falciferos  momorantcurrus  abscindere  membra 
Saepe  ita  dcsubito,  perniistà  c<i;de  calentes; 
Ut  tremerc  in  lerrà  >idealur  abarlubus  id  quod 
Decidit  abscissum.  Lr. 

PÂLPO,  as,  âvï;  âlûm,  ârë,  ou  Pâlpor,  ârïs,  âtus  sûm, 
âri.  d.  Flatter  avec  la  main,  caresser.  Irrita  nunc  pal- 
pant fùgïtiVfT  fœdërà  pâcïs.  Scœvol.  SYN.  Plaùdo,  tango, 
tracto,  âtlrëclo.  Voy.  Tango.  =F/a«er.  Cui  màlë  si 
palparë  rëcalcitràt  undiquë  tutus.  H.  Quèm  munèië 
pâlpat.  J.  Voy.  Adulor,  Blandior. 

Palpum,  i.  n.  Ca?:e5se, /?a/fene.  Blandâ  lôqui  dôcïlis 
palpumqueqbtrûdërë  vulgo.  SU. 

Palluasîentlm,  1.  n.  Liv.  Toge  militaire,  à  l'u- 
sage des  généraux,  et  qui  se  mettait  par-dessus  la  cui- 
rasse. _ 

Paliidâti^s,  â,  ûm.  Vêtu  de  la  toge  militaire.  Jure 
pàludalfë  jàm  curià  niilifàl  aûl».  Cl. 

PÀLLDÏcoLÀ,  â?.  m.  f.  Qui  vit  ou  est  situé  dans  les 
marais.  Rûrâ  pàlfidïcôlâè  leiuuis  pôpiilôsà  Ràvëiinië. 
Sid.  SYN.  Pàludivâgiis. 

PÂLLDÏVACLS,  â,  um.  Qui  crrc  dans  les  marais.M&sl& 
pàlûdiyàgos  Germânià  flevit  àlumnôs.  Jvien. 

Pai.udosi's  ,  à ,  ûm.  Marécageux.  Illë  pâludôsos 
mëmorât  scrvïrë  Sicàmbros.  Prop.  SYN.  Pàlûslris, 
slâgnans. 

Palimbfs,  ïs,  f.  et  Pàliimbîis,  î.  m.  Pigeon  sauvage, 
ramier.  Nôtâvi  ïpsë  lôcum  âerire  quô  côngesserë  pàluin- 
bcs.  F.  Gëmit  bine  pùlùmbus,  indë  ccréus  lurlur.  jW. 
SYN.  Côlûniba,  pàiisnibiis.  PHIV.  llauciE,  luâ,  cùrâ, 
pàlumbes.  F  \'oy.  Coluniba. 

Pitijs,  udïs.  f.  Marais.  Pigrïiis  îmmôlis  hasêrë  pà- 
lùdïbûs  ûnd;ë.  O.  SYN.  I.àciis,  stàgnuin.  EPITH.  Alla, 
profùiidâ.  lîiià,  vasiâ;  piscosà;  iranquillà,  immola, 
qniclà.  plàcïdà,  Icnlà,  scgnïs,  incrs,  pigru,  Icrpens, 
sfâj;iiâns;  crassà,  cofnosà,  limosâ,  nigrà,  fœdâ ,  sor— 
dïdà,  spùrcà,  ubsco'na.  PUR.  Àquà,  ûndâ  stagnànSt 
stâiis,  ti'.rpëns,  etc.  Hûinôr  iners,  piger.  Pàludis  voragô» 
Cat.  Dpiisis  f;bsessà  salitlis.  O.  Mûllô  lûrbicia  cu'nô» 
Obscuras  ûhâ  ciinoquë  làcûnâs.  Aus.  Voy.  La»us> 
Slagnum. 

V.  Slitïs  ût  in  morêm  sfâgnî  p'âcidœquëpàlûdïs 
Slërnërët  ftquôr  àqu^s.  F 

Ut  jëvïs  in  màdida  canna  palûdë  trcmïl.  O. 
(>)nval!is,  cui  ieiità  pàlûsëxhalëtïnêrti 
iJe  fundo  tëtrâm  rrâs^sà  cûm  nûbë  niëpbîlin.  Bap. 
=  Jioseuu.  De  bibulâ  sârlà  pàlùdë  tcgès.  M.    Voy, 
Arundo. 

I     P.4lls^ï.  m.  Pieu,  poteau,  échalas.  Hîcdôcùil  tëncrâra 

|)âlis  âdjungërc  vilcm.  ïïi,  SYN.  Siidos,  slipës,  Irûn- 

ciis,  valliis.  ICPIIH.  Ilïcciis,  robôiëiis,  qucrniis,  U- 

I  {:iiëiis;  If-rcs,  àcùliis,  dûriis,  firiniis,  robus-liis,  vàlïdus. 

j  i'HR.  EnicriUiiii  pulo  suspendit  ùraduiu. 
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PALCSTRlfe,  îs.  m.  f.  ë.  n.  Maréra^ciix.  Lorâ  fd^fâ 
pâlûstrïbûs  ûndis.  O.  SYN.  Pâlndosus  ,  stagiiâns. 
IL  Put  habite  les  marais.  Kùnc  Gclëhrês  niergis  fuli- 
cisquë  pàlustribûs  unda&.  O.  SYN.  Pàlûdicôlâ,  pâludï- 
vàRus. 

Pampbylïa,  ff.  f.  Pamphylie,  partie  méridionaîe  de 
l'Asie  mineure.  Pëiquë  nôvem  tïmùil  Pamphylià  mes- 
ses. 5f.  D'oà.^ 

PAMPDYLÏts  efPâmphylûs,  à,  ûm.  De  Pamphylie. 
Pâmphylïà  puppi  Occurrit  lellus.  L.  PamphylùnKiuë 
làtus  Libyae  pêrlendit  àb  orîs.  O. 

Pampïnëls  ,  à ,  ûm.  De  pampre.  Nëc  qui  pâmpïnêîs 
Victor  jugà  fléctit  hàbenis.  V. 

Pampinus,  î.  m.  f.  Pampre,  feuille  de  vigne.  Hcû! 
màlë  tum  mites  dêfendet  pampïnûs  ûvas.  F.  EPITH. 
Tcnér,  vïrïdïs,  lenliis;  frondôsûs,  umbrôsûs,  ôpacus. 
PHR.  Lâètis  vêlans,  vestïêris,  defendens  frôndïbùs  uvas. 
Dùlcësînducënscôllïbûs  ûmbrâs.  Crispatûr  ôpàcà  Pam- 
pïnûs. Cl.  Nec  mëtuil  surgéntês  pampïnûs  ausirôs.  V. 
Voy.  Frons,  dis. 

PÂN,  anos,  m.  Fils  de  Mercure  et  de  Pénélope, 
àieu  des  bergers,  inventeur  de  la  flûte  à  sept  tuyaux, 
adoré    surtout   en    Arcadie.    On    le   représente    avec 
des  cornes  et  des  pieds  de  chèvre.  Pan  oviiim  cûsfôs, 
liià  si  tibï  M^nàlà  cfirœ.  V.  EPITH.  Arcàdiûs,  LYc<ëus, 
Miïnàlïdes,  Maenàlïûs,  TëgèMs;  môntânùs,  montïvà- 
pûs;  rusticiis,  àgrestïs,  silvcstrïs;  sèmïfér;  bïcornïs, 
tcrnïgër,  ràprïpes;  hirtùs  ,  hirsùtiis,  villôsûs,  dèfor- 
iTiïs,  horribïiïs;  celer,  vclox,  pëlûlans,  prôcâx,  prô- 
tervus.  PHR.  I)ëus„  Ârcâdïte,   sjivârûm  ,    pëcôrûm  , 
Lycaeûs,  Tëgëfçiis.  Ovium,  pëcôrum ,  armênti  cûslos. 
SHveslrïs  dëiis.  Cûltôr  nëiiiôrum.  F.  Nëmôrum  belliquë 
pôtens.    V.  FI.  Vélqx  discurrërë  gaudët  in  âltîs  Moii- 
Ubûs.  0.  Curât  ôves  ôviûmquë  màgislrôs.  V.  Primus 
càlàmôs  non  pàssùs  inertes.  V.  Cui  pëciis  et  nigrî  Col- 
les Àrcàdiae  placent.  H.  ^ 
V.  Pana,  dëûm  pëcôris,  vëtërës  côliiïssë  fërûnlur.  O. 
Sangalnèîs  ëbûli  bâccis  niinioquë  nibënlém.  V. 
Pân  primus  càlàmos  cerâ  conjûngerë  pluies 
înstïlûït.  F.        ^  ^   . 
El  levé  cêïâlâ  môdûlâtur  àriindïnë  cârmën.  0. 

DESCRIPTIOxX. 

Pendcnli  similis  Pan  scmper,  cl  imo 

Vix  ulla  inscribens  lerrse  vesligia  cornu. 
Cingit  acuta  comas  et  opacat  tempora  pinus, 
Ac  pana  erurapunt  rnbicundà  corniia  froiiie  : 
8tantaures,  imoquecadit  barba  hispida  meute. 
Pastorale  deo  baculum,  pellisquc  sinislrum 
Velat  grala  lalus,  tenero  decorpore  dama*. 
Kalla  in  pra;ruptum  tam  prona  et  inbospita  caulcs, 
Inquâ  non,  librans  corpus,  similisque  volanti, 
Cornipedem  tuleril  prœcisa  per  avia  planlam. 
Iiitcrdum  inflexus,  medio  nascentia  tergo 
ïîrspicit  arridens  hirtfe  ludibria  caudae. 
Obiendensque  manum,  soiem  infcrvescere  fronti 
Arcet,  et  umbrata  perlustrat  pascua  visu.  SU. 

Panacka  ,  rë.  /.  Panacée,  herbe  qui  guérit  tous  les 
maux.  Àrnbrôsîae  sûccôs  et  ôdorifërâm  paiiàcèâm.  F. 

PÀN.â:Tiijs,  il.  m.  Célèbre  philosophe  stoïcien.  Nôbilcs 
libres  Pànfpli.  JJ. 

PÀNÂRÈTis,  î.  m.  Nom  d'un  buveur  dans  Martial. 
Argutô  mâdïdus  pollïcë  Pânàrëtus.  M. 

PÂNARÏLBi  et  Pânarïôlum  ,  i.  n.  Corbeille  à  pain. 
Panetière.  Hî  panârïà  cândïdâsquë  mâppâs  (Phal.) 
Siibvectânt.  St.  Cùin  panariôUs  tribus  rêdibli.  (Pbal.) 

M. 

PÂNCHiËus  ef  Pânchâïcus,â,  iim.  De  Panchnje,  d'A- 
rabie. Pânchœis  àdôlescûnt  ïgnibiis  arœ.  F.  lilë  côlit 
lîicos,  illi  Panchâicà  Ihûrà.  Id.  Voy.  Arabs. 

PÂNCHÂÏÂ,  ff.  /.  Partie  de  l'Arabie  heureuse.  Tôtaquc 
thîirïrërisPânchàià  piiiguïsàrênis.  F.  Voy.  Arabia. 

PÂNCRATiiJaf,  il.  n.  Sorte  de  lutte  ;  réunion  des  cinq 
combats  gymniques.  Et  pàlïtûr  darovâlnërâ  panciàlio. 

Prop. 


PÂNDARus ,  i^  m.  Compagnon  d'Enée,  tué  par  Tar- 
nt«.  PândàrCisêtBiliâs.  V. 

PàndTcèlôr,  ârïs,  âlCis  siim,  Sri.  d.  Plaut.  S'éten- 
dre, s'allonger  de  sommeil  ou  de  lassitude.  Ut  pâudicu- 
lâns  ôscïtàldr  !  PI. 

Pandiôn,  ônïs.  m.  Hoi  d'Athènes,  père  de  Progvé  et 
de  Phitomèle.  Kùnc  sëquïlur  niidô  gënitâs  Pândïôuô 
fërrû  O.  De  là 

PÂNDîÔNiLS,  à,  ûm.  El  Pândîônïâs  quâ  cùsprdë  prô- 
lëgïs  arcës.  Cl. 

Pando,  ndïs,  iidi,  nsûm  et  ssùm,  ndërë.  Etendre, 
Vëlôrûm  pandïmùs  aiâs.  F.  Voy.  Eitrndo.  []  Ouvrir. 
Panditûr  intërëa  dômiis  omnipôteniis  Ôlympi.  F.  SY'N. 
Àpërio,  rësëro,  pàlëfàcïo.  PUR.  F.  Tria  gùllùrà  pan- 
dëns  Cërbërûs.  F.  Pândïtë  uunc  Hëliconâ,  dëœ.  V. 
Pândûntûr  porl«.  F.  Voy.  Aperio.  —  fôssâs.  Ouvrir  des 
tranchées.  Pândil  fossas,  tûrntàquë  sûmmis  Dispônit 
câstëllà  jûgis.  L.  Il  Montrer.  Hêdèrae  pândûnt  vëstigiâ 
nîgrcT.  F.  Vorj.  Oslendo.  =  Dévoiler,  mettre  à  découvert, 
Pàndërë  rës  àlià  terra  èl  câliginè  mërsâs.  V.  Voy.  Ue- 
te^o.=:  Expliquer,  raconltr.  Èemque  ôrdinë  pândït.  F. 
Fow. Narro. 

PÂNDÔRA,  œ.  f.  Femme  que  Vulcain  forgea  par  ordre 
de  Jupiter.  Les  dieux  l'ornèrent  à  l'envi  des  dons  les 
plus  précieux.  Celui  de  Jupiter  fut  une  boîte  bien  close 
que  le  prudent  Prométhée  refusa  d'ouvrir.  Son  frère 
Epiméthée,  moins  sage ,  ouvrit  la  boîte  fatale,  d'où  sor- 
tirent tous  les  crimes  et  tous  les  maux.  Il  ny  resta  que 
l'Espérance. 

PÂNDRÔSLS,  î.  f.  Fille  de  Cecrops,  sœurd'Aglaure  et 
d'iZerse.  Commissâ  duœ  sinè  Iraùdë  tûênlûr  Pândrôsùs 
âtque  Uersë.  O. 

PANDi!is,  à,  ûm.  Courbé,  plié.  Lâncïbûs  et  pândis 
fumàntiàrëddïmus  èxtâ.  F.  SYN.  Cûr\ds,  incurvus, 
rëpandus.  PHR.  Pandùs  àsèliûs.  O.  Panda  rûbër  ûr- 
cëus  ansa.  M.  Jûga  pàndâ  boum.  F.  Voy.  Curvus. 

Panegyrïs,  ïs.  f.  Panégyrique.  Voy.  Laus.  De  là 
Pànëgyricus,  à,  ûm.  Snè  pànégyric^s  plàcèât  con- 
tcndèrè  libres.  Ans. 

Panes,  um.  m.  pi.  Dieux  des  forêts,  comme  les 
Faunes,  les  Satyres ,  etc.  Pânësètin  Vënërem  sàtyrô- 
rum  prônà  jûvèniùs.  O.  tPITH.  Môntïcôlae,  ruricôléê. 
PUR.  Rûàlicâ  nmL.iiià.  Pinu  praecincticôrniiâ.  O.  Voy. 
Pan. 

P.âng4*>  orûm.  n.  pi.  Montagne  dé  Thrace.  Àltàquô 
PangcPa  él  Rhèsi  Mâvortià  téllùs.  F.  Vidëô  Pàngâèâ  ui- 
>osis  Cânà  jûgis^  L.  PHR.  ïnàrâtà  diu.  St.  D'où 

PivoxCs,  à,  um.  Du  Pangée.  Hic  jûgà  connixis  mà- 
nibùs  Pàngèàcôruscât.  Cl. 

PÀNGO,  pangïs,  pegi  ou  pânxï,  pâclûm,  pângërë. 
Ficher ,  planter.  Vângkvè  clavum.  Liv.  SYN.  Figo,  dè- 
l'j go.  =  Jracer  sur  la  cire,  c'est-à-dire  composer.  Ë<io 
mirà  pôëmàtà  pângô.  H.  Voy.  Scribo.  ||  —  pëpïgî,  p;i- 
ctum.  Contracter , promettre ,  cimenter,  sceller  (une  al- 
liance, la  paix,  etc.).  Te  pëtô,  quëm  pëpigit  nostrô  Ve- 
nus aûrëà  lëcto.  0.  Pèpigit  tibï  lœdërà  Lausiis.  F.  Voy. 
Paciscor.  ^ 

Panis,  ïs.  m.  Pain.  Mûrïdà  câralëi  pânïs  cônsûmërë 
Trusta.  J.  SYN.  Cërés.  EPITH.  Triticèus,  tënër,  nïvëûs, 
dùlcis,  suâvïs,  laeliis,  ùtïiis,  quaesitùs;  cibarius;  côclus; 
mJïs;  sècûndùs;  furfdrëus,  imprôbûs,  âttr ,  nïger; 
cserulëus.  PHR.  Cërëâ lés  opes ,  ëpûlâ,  dâpes.  Dunâ 
làbôràlœ  Cérërïs.  F.  Manu  moUità,  ignë  tôstà  Cërés. 
Cërëanà  donà,  munërà.  rôslâe  frugës.  Tostà  fârrà. 
Hum^nis  ûsibusaptàCëres.  Môlliquë  siligïnë  fâclus^/. 
IMéllitis  pôlior  piàcéntis.  H.  Cërërémquë  cànistris  Eï- 
pëdïunt.  F.  Mùcidà  semési  fràgniinà  pànïs.  Sôlïd»:  jam 
inucidà  fruslâ  fàrinâe.  J.  Non  admjl'enUà  môrsùm.  J. 
SilÏQuis  et  pânë  sccùndô  Vnërë.  H.  Et  sôrdes  farris 
niôrderëcànmi.  J. 
V.  Mollitàra  Cërërêm  tôrrëtin  ignë fôcas. 

Panis  eral  primis  virides  morlalibus  herbœ, 

Quas  tellus,  nulle  sollicitante,  dabal. 
Postmodo  glansnataesl;  beneeratjarn  glande  repertâ; 

I>uraquc  magnificas  quercus  habebai  opes. 
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PAN 


Prkna  Cercs  hominJ,  ad  meliora  alimesla  vocato, 
MiUavit  glandes  utiliore  cibo.  O.  , 

PÂNNÎCÛLWS  .  î.  m.  dimin.  de  Pannu9.  Qnôrûm  Dê- 
lîcïâs  et  pânnicùlûs  bômbycïriûs  urïl.  J.  Voy.  Pannus. 

INom  d'homme.  Sêd  si  Pânnïcùlum ,  si  spectâs  castà 
àtînûm.  M. 

Pannïcvjs,  ï.  m.  Nom  d'homme.  ïpsa  est  ïrnâgô  Pân- 
nici  pàlfïslrilte.  (Scaz.)  M. 

PÀNNÔNiA,  œ.  f.  Vaste  pays  d'Europe  divisé  en  haute 
et  basse  Pannonie;  auj.  la  Hongrie,  la  Servie,  la  Croa- 
tie, la  Bosnie  et  i'£*c/at'onîe.  Aùl  jat-'à  Pannônïœ.  Sf. 
De  là  Pânnônïûs, à,  ùm.  De  Pannonie,  habitant  delà 
Pannonie.  Pânnônlûsquë  l'ërôï.  5<.  EPITH.  Trux,  bel- 
lâx.bèllïgër;  Pannônicus,  à,  ùm.  Pânnonkî  nàrralur 
gloriàbèlli.  M.  ef  Pânnônïs,  ïdïs,  adj.f.  PànnÔnîshaud 
âlitêr  pcstîctum  srêviôr  ursà.  L. 

PÀNNôsus,  à,  ùm.  Couvert  de  haillons.  Pânnôsûs 
vàciiis  frdilïs  tjlûbris.  J.  SYN.  Pannûciiis,  làtcr,  nu- 
diis.  PHR.  Pânnis  obsïtiis.  l.àccns  vcslibiis  iiidûtiis. 
Màlè  Icctûs,  >èslilûs.  1|  Couvert  de  moisissure.  Pànno- 
sâm  f<pcém  sôrbët  môrienlïs  âccti.  Pers. 

PÀNNûJiys  et  Pânnùdûs,  â,  ùm.  Couvert  de  haillons. 
Dum  ne  détèriûs  sàpiâl  pânuùcià  Baûcïs.  Pers.  Yoy. 
Pannosus. 

Pannus,  î.  m.  et  Pânnûm,  î.  n.  Drap,  étoffe,  mor- 
ceau, pièce  d'éto(fe.  IMémbràqiié  vincuënt  tinclis  férru- 
ginè  pânnis.  O.  SYN.  Pânniculiis.  EPITH.  Téxtïlïs, 
téitûs,  intéxtùs,  làboralùs;  scrïcds,  bonibydnùs;  lin- 
€tùs,  piclùs,  pûrpùrëùs,  dives,  prëlïosùs.  PHU.  Albô 
vêlâtus  panno.  H.  Crùôrë  rùbrqs  ôbstëlnx  pannes  làvït. 
<Iamb.)  £r.  =  Unùs  et  aller  Assùilùr  pannus.  17.  || 
Haillon.  Pânnis  annisque  ôbsilùni.  Ter.  SYN.  Pânni- 
culiis. EPIÎil.  Làter,  tritùs,  Icêdiis,  sôrdiuiis,  squa- 
léns. 

PÂNÔMPH/ius,  ï.  m.  Dont  l'éloge  est  dans  la  bouche 
de  tout  le  monde,  ou  qui  entend  les  prières  de  tous  les 
mortels.  Epithèle  de  Jupiter.  Àrà  Pâuuujpliâio  vëtùs  est 
sacrâtà  Tônanli.  O. 

1.  PÂNÔPE.  es,  et  Pânôpâ-â,  œ.  f.  Panope,  Néréide. 
Excîpït  illffisôs  Pànôpé  ccntumquë  sôrôrés.  O.  Nerëï- 
<lùm  Phôrciquë  cbôrùs  Pânôpaàquë  virgô.  V. 

2.  PÂNÔPÈ,  es.  f^  Ville  de  la^  Phocide.  Jàa  vâdà  Cê- 
phcsi,  Pànôpesqueëvâsëràt  arvâ.  O. 

PÀNORMLS,  i.  /■.  et  Pànorniûni,  î.  n.  Ville  de  Sicile, 
auj.  Palerme.  Térgëuuno  veuit  numéro  fecundà  Pà- 
nurmùs.  SU. 

Pansiis,  à,  ûm.  {peu  usité)  part.  pass.  de  Pando.  Vix 
pânsô  pôtërât  cùrrëre  càrbàso.  Prud.  Voy.  Passiis_ 

Pantagàtciis,  I.  m.  iVom  d'Aomme.  Pâutâiialhus  dô- 
inïni  cùrà  làborquë  siii.  JU. 

Pànt.\gïas,  se.  m.  Fleuve  de  Sicile,  très-rapide,  entre 
Léonte  et  M  égare;  auj.  le  Porcari.  Vivô  pralervèhor 
ôslià  sâxô  Pânlâgïffi,  Mëgârôsquè  sinus.  V.  PlIK.  Saxâ 
rôlàns.  Cl.  , 

Panthéon,  î.  n.  Temple  de  Rome,  auj.  la  Rotonde. 
Quâquë  Rôtùndà  modo  est,  Pânlbcon  âiitë  luit.  AJant. 

PÀNTHÊK,  ërïs.  m.  et  Pànthérà,  tv.  f.  Panthère,  bêle 
féroce.  Divërsùm  cônfùsà  génùs  panthera  tànièlo.  U. 
Panlhër  caùrït  àmâns,  pardùs  hiaiulo  felït.  Auct.  Phil. 
EPITH.  Màcùlosà,  piclà;  ôdôrâ;  céleris,  velox,  cïtâ; 
tërâ,  fërôx.  PHK.  Tergôrè  pânthër  MuUïcûlyr.  Pictà- 
rùm  fera  côrporâ  pâniheràrum.  O. 

pANTutRÎNts,  à,  iim.  JJe  panthère.  Pânthêrîniim 
gcnùs.  Plaut. 

PÀNTUEL'S,  cî.  m.  Fils  d'Otrée,  prêtre  d'Apollon. 
(^uo  rès  sùmmà  lôcô,  Pàntheù?  V.  SYN.  Ôlrïâdes. 

pANTHÔiDiis,  c'ë.  m.  Euphorbe,  fils  de  PanlhoUs.  Py- 
ihai/ore  prétendait  l'avoir  été  au  siège  de  Troie.  Pàn- 
ihôidcs  Eùphôrbùs  ërâm.  O.  Voy.  Euphorbus. 

PÂNTici  s,  cum.  m.  pi.  Intestins,  ventre.  Quid  cûm 
pânticibùs  làxis  et  cùm  pèdc  grandi?  3/.  Voy.  Venter. 

PÀNTÎLits,  ii.  m.  Nom  d'homme.  Meu"mo\eat  cimëx 
Pâniiliùs?  n. 

pANTOLÀDijs,  î.  m.  Bouffon  du  temçsd'Uorace.  Pân- 
lôlalwsciirrœ....  J5f. 


PAP 

PInTomÎmîs,  î.  m.  Pantomime.  SYN.  Hîmfis,  chtrô- 
nômùs. 

PÂPÂ,  œ.  m.  Le  pape,  chef  de  l'Eglise  cathoUqvt^ 
successeur  de  saint  Pierre  et  vicaire  de  Jésus-Christ. 
Rôrântës  saxorum  àpicés  jidi,  optimë  papa.  ^/*rud. 
EPITH.  Sàccr,  sànctiis,  pïûs,  côlendvis,  vérendfis,  yè- 
nërândus,  âlmûs.  PHR.  Sùmmûs  Pôntifêx.  Pôntïficûm 
maximiis.  Maxïmiis  divini  pâstor  ôwlïs  ou  grëgïs. 
Cbristi  vïcàriiis.  Bëî,  Chnsti  sàcër  interprës.  Triptici 
càpiit  dïàdérnâlë  cincliîs.  TripIIccm  gërït,  gëstat  qui 
fronlë  côronam.  VëneràbïUs  orbi  Navïtà.  Cui  summà 
polèslas  Terrârùm  cœliquë  data  est.  Scëplrà  vïcésqué 
Dëi  gërens.  Qni  régna  inrërâDitïs,  Cœlôriiaiquë  forés 
àpërjt  et  claudït. 

V.  Romanis  dans  jûrà  pàtêr  sûmmiisquô  sâcêrdôs, 
ïnfulâ  tergëmïnâ  rëdïmit  qui  sàcrà  côrônâ.  Vid. 

Tergèminum  cingit  cuidiàdcmà  càpiit. 

Pap^k.  interj.  Ha!  oh  !  bah  !  pour  marquer  l'étonné-" 
ment.  Pàpœ!  Marco  spôndêntè,  rëcûsâs  Crêdërë  lu 
nummos?  Pers. 

PÀPAVER,  ërïs.  n.  Pavot.  Crëbrâ  sôpôrïfërûm  grânâ 
l)àpa>èr  hâbct.  O.  EPITH.  Cërëalë  (il  était  consacré  à 
C&rès,  et  on  mêlait  sa  raciiie  avec  de  la  farine  pour  en 
faire  des  gâteaux)  ;  vëscùm;  gràvidùm,  fécundùm, 
soniiiifërùm,  lellueum,  torpens,  frigïdùm.  PHR.  Câpiil 
gràvâns.  Sômnum  ïndùcëus.  Gràtùm  Cèrën  plénumqué 
spiwrë.  Lëthœo  rorë  mëdicâlùm.  I.assovë  pàpâvërà  collo 
Demisérë  càpiit.  F.  Lelhctô  përfùs-à  pàpâvërà  sonmô. 
V.  Caùsâ-què  pàpâvërà  sonini.  0.  Cnspatôs  ïmilalâ  pà- 
pâvërà cirros.  Jîap. 
V.  Lilïâ  purpiircis  mîxtà  pâpâvërïbûs.  Pr. 

Munus  Eleusinae  matris,  céréale  papaver, 

Sanandos  eliam  ad  morbos,  exempta  resectis 
Grana  papaveribus,  medicosadbibentur  in  usus, 
jTîcro  nocte  sopor  seu  coiiciliandus  iniquâ, 
biveluus  lussi  modus  imponcndus  anhelje.  Rap. 

Papâverèîjs,  à,iini.  De  pavot,  couleur  de  pavot.  Ilià 
pàpàvërëas  sûbsëcàt  ungue  comas.  O. 

PÀPUÀsÊs,  fe.  m.  Roi  d'Ambracie,  tué  par  une 
lionne.  De  ià  Pàphagëiis,  à,  um.  Silquè  Pàphageœ 
causa  lëœnà  nëcïs.  O. 

PÀPHiA,  œ,  et  Pàphïë,  es.  f.  Surnom  de  Vénus, 
adorée  à  Paphos.  Aût  Pàphïam  nïvëœ  vëxêrë  côlûmbâ". 
Prud.  HÙBC  muilo  Papliië  sàluràbàt  amômo.  St.  Voy. 
Venus. 

P.ipnlîjs,  à,  ùm.  De  Paphos  ou  de  Vénus.  Soiidô  VÛ.- 
phiiv  (le  robôrëmyrli.  0. 

PÀpuôs.  I.  f.  Ville  de  Vile  de  Chypre,  fondée  par 
Paphus ,  fils  du  fameux  sculpteur  Pygmalion.  Est 
Àmàlhùs,  est  cëlsà  mihi  Paphos  âtquë  Cythërà.  V. 
EPITH.  Cyprïà;  flôrifërà,  celsà,  ârdiiâ.  PHR.  Rëpëlil 
Paphon  âequôrë  cinctam.  O. 

Il  Paphus,  fils  de  Pgijmalion.  Illâ  Pâphûm  gëniiit,  de 
qiio  tënët  insîilà  noincn.  O. 

Papiliô,  onïs.  m.  l'upillon.  Agrestes  tïnëfë.rës  ôb- 
sërvala  côlonis,  Ferali  uiûlàTit  cum  pâpiliônë  fïgurâm. 
O.  EPITH.  Àlàliis,  âliger,  lëvis,  vôlilàns,  vagiis,  në- 
rïiis;  [)ictiis,  vorsicôlor,  nïtïdùs,  vàrïiis,  aûrëiis.  PUR. 
Alis  supérbiisaûrô,  oslrô  lûcïdis.  Com.  Flosàlïgër. 
V.  Florëm  piitârcs  nârëpér  liquïdum  H>lhërà.  Com. 

PàpIllâ,  œ.  f.  lioul  de  la  mamelle.  Hâstà  sùb  êx- 
scrlâm  donëcpërlâlà  pàpillam  Hasït.  P.  Voy.  Mamnia. 
Il  Petite  tumeur.  Iniërdum  êxislit  tùrpi  verrûcà  pàpillâ. 
Ser.  Sam.  SYN.  Pâpulà. 

PÂPPAS,  ff.  m.  Père  nourricier,  pédagogue.  Tïmïdûs 
pnfgûslèt  pociilà  pàppâs.  J. 

Pappo,  as,  âvi,  âlum,  are.  Manger  comme  les  enfants 
{ce  qu'on  n'a  pas  besoin  de  mâcher).  Et  sïmïlis  regîiiri 
pûëris,  pàppârë  minùlim  Pôscis.  Pers. 

Pappijs,  i.  m.  Sorte  de  coton  que  produisent  les 
chardons.  Plumas  àvïùm  pâpposquë  volantes,  /-r.  H 
Grand-Père.  Pàppos,  à>iâbqu6  «remcnlês  Ànlëfërûat 
pàiribiis.  Aus. 


PAR 

PIp£lI,  5".  f.  Dartre,  bouton.  Ârdêrrf??  râpnWD  i(r^o 
immlindùs  ôlèntïà  sùdor  Meinbrâ  sëquebàtur.  F.  SÏI»». 
PâpîHà. 

Papyrïfer,  ërâ,  trnm.Qui  produit  le  papyrus. 
Perquë  pàpyrïfëri  septëniflûâ  fluminà  Nili.  O. 

PAPYRUS,  ï.  f.  Arbrisseau  d'Egypte,  dont  Vécorce 
servait  à  faire  le  papier  à  écrire.  Pèrditè  Nîliàcas, 
âiiîs*,  Riëà  dâmnà,  pàpyros.  M.  SYN.  Bibliis,  liber. 
EPITH.  iEgyplïà,  Nilôticà,  ^ilolïs,  pàluslrïs;  tënuïs, 
bibùlâ,  lëvïs,  fiâgïlïs,  sàcrà,  fidâ,  dociâ.  PflR.  Crëscil 
inûltà  pàpyro  Pagina.  J.  y'ny.Chair\a.iOn  en  faisait  aussi 
des  barques,  des  bûchers,  une  étoffe ,  une  chaussure,  des 
mèches  de  lampe,  etc.  Sic  quiim  lëiiët  ômniâ  rsilûs, 
Consërilùr  bïbulâ  Memphitis  cyrnbà  pàpyro.  L. 

Par,  pàus.  Pair.  Ludërë  par  inipar,  ëqnïlarc  ïn 
àrûndinë  lônga.  H.  \\  Pareil,  égal.  Par  sliidiis.  séd  ro- 
Lôrè  dispàr.  St.  SYN.  Cômpar,  pàrilïs,  conipârilis, 
«"q'iâlïs,  sïmïlïs,  consïmîlïs,  idem,  ûmis.  PHli.  Par 
Ômor  ésl  îllis.  O.  Par  est  fortûiià  dûôrùm.  O.  Déiiclô 
par  p<]ênà  fùïl,  O.  =  Par  ëràt  âd  forniàm  sàpïënlià.  O. 
l  Du  même  âge.  Cùm  pârïbûs,  Priàpè  nôstris.  Anth. 
PUR.  Par  œtâtë.  V.  y'oy.  Jîqualis.  ||  Capable  de,  assez 
fort  pour.  Sëd  dëitërà  noiidûm  Par  ôiiëri,  clàVcTqué 
câpâi.  V.  FI.  SYN.  Câpàx,  ^ptiis,  ïdônëus,  suITÏcïéns, 
non  OH  haûd  inipàr.  PHU.  Ei.càntàrë  parés.  V.  =  Par 
est.  Il  est  juste,  convenable.  Àd  heéc  ânïnium  par  est 
âdvcriërë.  Lr.  SYN.  JEquùm  est. 

Par,  ârïs.  m.  f.  Le  jndle  ou  la  femelle  d'un  couple. 
Cùm  paré  quSquë  suô  vôlùcrêsquë  fërsquè  JQngûn- 
tur.  •/.  Il  n.  Couple ,  paire.  Parque  côluinbârïïïn.  O. 
J  Se  disait  des  gladiateurs  qui  combattaient  dans  l'arène. 
«ilâdiâlôrùm  dàrë  centûm  Dâmnâti  pôpûlo  pàrià.  H. 
Par  met.  Lucain  l'applique  à  César  et  Pompée.  Posi- 
quàin  castra  dûces,  pugnœ  jâmmênlë  prôpuiqui,  îm- 
posûërëjûgis,  admotàqué  cominùsannà,..  parqué  sùûm 
vidêrè  dïi.  L.  PHR.  Séd  par,  quod  séiuper  LaLemiis, 
LibèrtaseiCitsàrërûnt.  Z, 

y.  Pàrqaë  nôvura  forlûnà  vïdêt  concûrrërê,  bëllura 
Àtquè  vïrûm.  L, 

Parâbilïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Facile  à  se  procurer. 
Nâmquë  pàrâbïlcm  âmo  fàci^émquë.  H.  SYN.  Obvïus, 
fàcilïs.  PHR^  Pàràlu,  învèntu  fàcïlïs. 

ParÂcletus,  i.  m.  (consolateur.)  Nom  du  Saint- 
Esprit.  Cui  nomen  Parâclëlùs  èrât.  Mant. 

Paradîsïacls,  à^  ùm.  Du  paradis,  du  cieZ.  In  pàrâ- 
dîsiâca  ponuntûr  sedè  parentes.  Atcim. 

Parâdîsls,  î.  m.  Jardin  de  délices  oii  Dieu  avait 
placé  Adam  et  Eve.  Pro  Ihàlàmô  pàràdisûs  ëràt.  mùn- 
dûsquë^  dâbatiir.  Alcim.  SYN.  Eden,  Scœvol.  KPlTd. 
Côèlestjfs,  sàcér;  àmopnus;  lœliis,  florens,  bëâtùs,  Jelix, 
fortùnàtiis.  PHR.  Pàràdisiàcâ",  bëàtœ  sèdés.  Elysii 
campi.  Lœtà  arvà.  Plàgà  feikés.  Régna  invïà  vivis. 
Fôrlûaàtà  piôrum  régjiâ,  concilia.  ^Eternce  régna  sâ- 
lûlïs.  Hortûs  Éôûs.  Pnmôrûm  sêdes  nèmôrôsà  pàrén- 
tum.  Scëlèris  lôcà  cônscià  pnnu.  Seiiiper  sine  aubibùs 
âër  Limpïdiis.  Voy.  Elysium. 

Est  locus,  Eoos  Phœbi  nascenîis  ad  nrlus, 
Arduns,  attollens  \icina  cacnmina  cœlo  : 
lllic  perpetuo  vernantia  grainine  rura, 
Perpetui  fructus  œlernaque  graiia  flurum, 
Jn  medio  fons  est  lato  pultherrimus  orbe, 
Quatuor  indè  nuuntoccullo  flumiua  cursu.  A. 

Quatuor  ex  uno  manant  iibi  flureina  fonte, 

Et  placido  spirans  iniersircpit  aura  susurre.  A. 

Fonsubi  de  riguis  argenleusemicat  herbis, 
Quadruplicique  suas  flumine  loiltit  aquas.  A. 

In  campos,  Paradise,  tuos  ubi  flore  perenni 
Gramineus  biandilurager,  nemorumque  voluptas 
ïrriguis  nulrilur  aquis.  A. 

Kst  îocus,  Eco  rnnndi  servalus  in  axe 
Secretis,  Jialura,  tuis.  .  .  . 
Hic  Tcr  assiduum  tœii  clementia  serval  ; 
l'arbidus  Ausler  abest,  sempcrque  sub  aeru  sudo 


PAR 


6d3 


NobHa  dtffugiani,  jngl  cessura  sereno. 

Et  quum  desil  hyenis,  nec  torrida  ferveal  S6(as, 

Frnclibus  autumnus,  ver  floribus  occupât  annum. 

....  Si  forte  ievis  movit  spiramina  venluâ, 

Flalibus  eiiguis,  lenique  impulsa  susurro, 

pives  silva  tremit  foliis,  ac  flore  salubri, 

Qui  sparsns  latè  suaves  dispensât  odores. 

Hic  fons  perspicuo  resplendens  gurgite  surgit  : 

Wargine  riparum  virides  niicuere  lapilli; 

El  quas  niiralur  nnuidi  jacianlia  gemmas, 

lllic  saxa  jacent  :  varios  dont  arva  colores. 

Et  aaiurali  campos  diadcmate  pingunt.  Alcim. 

Il  Le  séjour  des  bienheureux,  .fitêrnâ  radiant  pârâdrsi 
in  sedë  béat:.  Fort.  Voy.  Cœlum.EIysium. 

PÀRAOÔXLM,  I,  n.  Paradoxe.  ŒdipôdiônïœSphîngîs 
pâràdôïà  vidéntiir.  Mant. 

PÂRiËTÔNitM ,  il.  «.   Ville  et  port  de  Libye  dans  la 
Marmarique,  à  l'ouest  d' Alexandrie.  Isi,  Pàrœtônïûm, 
gënïàiïâque  ârvà  Cànôpi  Quœ  rôiïs.  0.  D'où 
^  PARiETÔNiLS,  à,  um.  Usqué  Pârffitôniâs  Ëôa  âd  lît- 
torà  Syrlés.  L^ 

Paralytici^'S,  a,  ûm.  Paralytique.  Jû.esûs  pôst  mùl- 
los  gràditiir  pàràlylicùs  annos.  Cl.  PHR.  Exstincls  cor- 
pus non  utile  dexira".  J. 
V.  Tâbiiërat  coiiùuniplà  gravi  pâràlyluà  môrbô. 

P.  Petr. 

Corpnsdesisîit  possemoverî, 

Necflecii  cervix,  ncc  brachia  reddere  motus, 
Nec  pes  ire  potest,resolutaque  membra  jacebant 
Officiis  déserta  suis,  fluxosquc  per  artus 
Languida  deniissis  pendebaut  vincula  nervis.  Sedul. 

Parasita  ,  rë,  etPârâsîtus,  ï.  m.  Parasite.  Cûstôdës, 
iccticà,  ciniflones,  pârâsilœ.  H.  Nûilusjàm  pâràsiius 
ëril.  J.  SYN.^  Pâràsitâstër  ^  gnàlhô.  EPITH.  Ëdâx  , 
àvïdiis  ,  hèlluô,  gûlosus;  blandds,  biândilôquus,  àdu- 
lator;  âssïdûûs,  imporlùnùs,  môléstùs,  odioscis,  mvi- 
.«ils.  PHR.  Àssidûiis  cônvivà.  Àssëdà  rnensârùra.  Cic. 
Culinœ  divitis  aiicéps.  Véntrïs  màncïpiûm. 

PiR.ïsîTÀSTER,  tn.  m.  Est  àliûs  quidam  pàràsîlâstcr 
pârvùlûs.  Ter.  dimin.  de  Parasita. 

Parasîtor,  àrïs,  itiis  sum,  àri.  d.  Plaut.  Vivto  en 
parasite.  Voy,  Parasita. 

Parasitus.  Voy.  Parasita. 

pARATiJs,  à,  um.  Prêt ,  préparé.  Sîdônîâs ôslëntSl 
opes  iirbêmquë  pàratam.  F.  SYN.  Àccinctus,  disposï- 
tus,  inslrûctiis,  ômatiis,  promptds.  PHR.  Ànïmisopï- 
busquë  pàràti.  V.  Ad  vimquè  pàrâtiis.  O.  Èpùlâsqué 
pàrâtàs  Bégifico  luxu.  V.  Nëcïs  instrumenta  pàrâtte.  O. 
Il  Disposé  à,  fuit  pour.  Hâc  dàrë  consiliùm,  pùgnaro 
pâràliôr  illà.  O.  SYN.  Aptiis,  promplûs,  proniis. 
I  Acquis ,  acheté.  Lapidés  orienté  pàrâlôs.  0.  SYN. 
Emptds.  partijs,  qua'Sitiis. 

Pa RATIOS ,  us.  m.  Apprêt,  préparatif.  Et  vënïâm  dà- 
pibiis  nfiliisquë  pàrâlibùs  ôrânt.  Ov.  PHR.  Làrgisquô 
[lârâtibus  liti.  O.  SYN.  Appàrâtiis.  (1  Appareil,  luxe, 
faste  :  riches  ornements.  Jynos  iDilntà  pàralûs.  O.  SYN. 
Cùltus,  ôrnâliis,  liixùs,  appàràiiis,  pompa. 

P.iRAz6NiL.M ,  il.  n.  Dague  q^u'on  alluchait  à  la  Céin~ 
ture.  lUarlial  la  définit  : 

Militia;  derus  hoc,  et  grad  nomen  honoris  ; 
Arma  tribunitium  cingere  digna  latus. 

PÂRCA,  œ,  f.  Pârcâ",  ârûm.  f.  pi.  Une  Parque;  la 
Parque;  les  Parques,  fîtles  de  l'Erèbe  et  de  la  ISuit, 
déesses  du  destin  et  de  la  mort,  filaient  les  destinées  aes 
hommes  avec  des  laines  dont  la  couleur  désignait  te  sort 
ries  mortels  soum.is  à  leurs  décrets.  On  en  compte  trois. 
Clotho  tenait  la  quenouille,  Lachésis  tournait  le  fuseau^ 
et  Atropos  coupait  le  fil  avec  des  ciseaux.  l>ûrà  Jùbét  gà- 
lïdô  Pârcà  siib  axe  niori.  O.  Concordes  slâbili  iàiôrûni 
iiûmïnë  Pârca^.  V.  SYN.  Lâchësis,  Àtrôfios.  ==  Fâlum, 
,la'ià,  mors,  Lïbïunâ.  EtlTii.  giygiôt;  aurœ,  dirée. 
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barbare,  crûdclcs,  sœvrë,  trûcês,  trîstës,  sëvërœ,  rïgï- 
dœ,  têtrïcœ,  invidae,  ïniquâ?,  immites,  iulmmanfe, 
împïiP,  inexorabilcs,  immànês;  àvïd?p,  ràpàces.  PHR. 
Stygiœ,  trïplïces,  lanïficâ",  fàtidïcae  sôrôrés.  Dëœ  fa- 
tâlïà  nenlés  staminà.  Fâtaliâ,  nescià  flêcti  numïnà. 
Pârcarum,  sôrôrum  fila,  stâmïnà,  coli,  pensa,  décréta. 
Fâti  dômïiiœ  sorores.  Slàmïnà  quae  vit»  ducunt,  tra- 
Lunt,  voh'unt,  devolvùnt,  evolvùnt.  Rûmpcntës  sta- 
mïnà  vit».  Pârcarum  côIi  îrrëvôcabilës.  Vètërum  dé- 
créta sôrôrûrn.  0.  Quâs  nul  là  môvênt  fâtà  prëcesque. 
Qure  dispensant  môrlâlià  fatà  sôr6res_  O.  Durre  përâ- 
gûnt  sùà  pënsà  sôrôrës.  Ncc  siià  rëiro  fila  rèsolvunt. 
O.  Triplïcësquë  dëœ  lûà  fàtâ„  rësôlvùnt.  O.  Cëlërès 
trûncat  Pârca  ïnàmatà  dies.  Et  ïnexôrâbtlë  pensum 
Derïcït.  St.  Dum  sôrôrum  Fila  trïura  pâtiuotur  alrà. 
H.  Voy.  Fatum. 
V.  Sic  Jôvïs  împërïa  et  nîgrœ  vôiûêrë  sôrôrës.  St. 

Nubilà  nascentî  scù  mihi  Parrâ  liiit.  O. 
Ërgo  àdérât  promisse  dïês,  etlèmpôrà  Pârcffl 
Débita  cômplêrant.  F. 
Et  fëstînâtis  incidît  stâminâ  pënsïs. 
Verïdïcos  Pârcse  cepcrunt  edërë  cantûs.  C.  ^ 
Parcarùmquë  dïcs  et  vis  ïnimicà  prôpinquat.  V. 

Quœquë  ralum  trïplici  pollicë  nctis  ôpùs.  O. 
Cltimà  vôlvênlés  ôravi  pensa  pûêilâs,  ^ 

Ct  Iràbërent  parva  staminà  nul  là  môrâ.  M. 

Postquam  Parcœ  nièliorà  bënïgnàe 

Pensa  mânû  ducûut  bilàrës  et  slâmÏQÏs  âlbi 
Lanific«.  J. 

Admovêrc  nianus,  quarnm  sub  jure  tenentur 
Omnia,  quae  sericm  fatorum  pollice  ducunt, 
Longaque  ferralis  evolvùnt  secula  pcnsis.  Cl. 

PÂBCË.  adv.  Avec  économie.  Dnïîïœ  grandes  hômïni 
sûnt  vïvërë  parce.  Lr.  SYN.  Frugâlïtër,  niôdice,  për- 
parce,  exiguë,  simplïcitër.  |1  Avec  retenue.  Pârciûs  istà 
virïs  tàmèn  ôbj^ciëndà  mëmëntô.  V.  SYN.  Môdëraté, 
môdëstë,  môdice.  ||  Léfièrement,  peu,  un  peu.  Vërbà 
parce  dètôrtà.  î/.  Voy.  Parum. 

Parcïtas,  atïs,  et  Pârcimônïâ,  Jë.  f.  Epargne,  éco- 
nomie. Jejûnïôrùm  parciiàtëm  sobrïam.  (lamb.)  Prud. 
Àdëstô  câstis,  Cliristè,  pàicimoniis.  (lanib.)  ]d.  SYN. 
Frûgâlitâs,  simplicitàs;  àvâritià.  PUR.  Parcus  rëriïm 
ùsûs.  Pârcà  impeiisà,  parais  sùnipliis.  Sùniptiis,  im- 
pënsœ  niôdëràtiô.  Plus  est  sérvâsië  rëperlum,  Quam 
quœsîssë  dëcûs.  Cl. 

Parco,  pârcïs,  parsi  et  pëpêrci,  pârsûm  et  pâr- 
CÏtiim,  parcërë.  Epargner,  ménager,  user  avec  dis- 
crétion. Argênti  atque  auri  mèmôrâs  quae  muUà 
tâlëntà  Nâtis  parce  tuis.  V.  PUR.  Môdërâlë,  modëra- 
tiùs,  pârciiis  ùtôr.  Parce  fùturô.  V.  Intërdura  urbânî 

Çârcénlisviribiis.  If. 
'.  Non  minôr  est  virtiis,  quâm  quâ-rërë,  parla  tûëri  ; 
Câsûsïnest  illic,  hîc  ërïtariïsôpùs.  O.^ 
Côntràhë  de  multis,  grandis  àcërvùs  ërïl.  0. 

J  S'abstenir.  Congëstis  undiquè  sâccis  îndormïs  ïn- 
ïâns  et  tànquàm  pârcërë  sàcris  Côgëris.  H.  Parce 
mëtîi,  Cythërëà.  V.  Hibérnis  parcèbànt  flâlibûs  Eûri. 
V.  Parce ,  puer ,  stimùlis.  O.  Nèc  vôci  iràequè  pë- 
përcït.  F.  Nunquam  tëmërandô  parcërë  bëUo.  £.  Voy^ 
Abstineo.  1|  Prendre  garde.  Solvërè  quassatae  pârcïtë 
mèmbrà  ràtïs.  O.  Pâfcïte,  ôves,  nïniïùm  prôcedèré. 
V.  Voy.  Cavco. 

Il  Epargner,  pardonner.  Pârcërë  siibjêclîs  et  dêbel- 
*âro  sùpèrbôs.  V.  SYN.  Ignosco,  indûlgëo,  rëmitto, 
côndono.  PHR.  Noxam  rèmillo.  Vëniain  do,  tribùo, 
indûlgëo  rôgântî,  pëlënti  conccdo.  Prëcibus  flèlùquè 
môvëôr.  Vëniàm  concèdërë  cûlpa*,  dictis,  fâctis.  Yè- 
niftm  dâbil  illè  rôganti^  îndûlf^ë  vëniâm  pûëris.  J. 
Pârcërë  sûpplicibûs.  //.  Et  vënïam  cûlpw  non  àbnûàt. 
J,  Absôlvcrè  culp.T.  O.  Sùpëris  hac  criminà  donô.  J. 
V.  Parce  pic  gënëri,  et  prôpius  res  âspïcë  nôslrâs.  F. 
Kâniquë  dàbùiit  vèniam  vôtis,  irâsquë  rciTiilleut.  F. 

Verùmclpmënlior  illé 

Sônlibùs  ignôvît,  pàtria  pïclûiè  rcuu&ït 
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OCTênsâs,  mërltâmquc  ûlirô  cômpësciiït  îrâm. 

His,  prccor,  excmplis  tua  nunc,  milissime  Caesar,  ] 

Fiat  ab  ingeTiio  mollior  ira  mco.  .  .  i 

Parce,  prccor,  fulmenque  tuum,  fera  tela,  reconde,  1 

Heu!  nimiùni  misero  cognila  Icla  mihi!  j 

Parce,  paler  palriœ,  nec  noniinis  immemor  bajus,  i 
Olim  placandi  spem  mihi  toile  lui.  O. 

PÂRCus ,  a,  uni.  Ménager,  économe.  Tânquâni 
pareils  bôrno  et  rerum  tiiièlà  sûarîim.  H.  PHR.  Par vo, 
tënûi  viclu  côntënliis.  Vëlëris  non  parcus  àceti.  IL 
Voy.  Abstinens,  Frugi.  ||  Avare,  mesquin.  Àc  pôtïùs 
fôlïis  pârcûs  vescàtùr  amans.  H.  Voy.  Avarus.  — 
Petit,  en  petite  quantité.  Aiit  parcô  sàië  côntingiint, 
hyëmiquè  rëponùnt.  V.  SYN.  Pàrvîis,  èxïgCiùs,  mô- 
dicus ,  lënuïs,  màiigniis.  PHR.  Mêrilo  pârciôr  ir£ 
mëo.  O.  ^ 

Pardâlïs  ,  ïs.  f.  Femelle  du  léopard.  Pardâlïs  ëi 
dcnso  vëstitiir  lërgôrë  villi.  Nat.  Com. 

Pardijs,  I.  m.  Léopard,  animal  féroce.  Dîstînctûi 
màculis  et  pûkhrô  pëctôrë  pàrdiis.  Avien.  EPITU 
Pictiis,  mâculosûs;  vèlôx,  celer;  callïdiis;  îmmilis 
ïmniânïs,  vôrâx.  PJJR.  JUâgno  sûblimis  pârdùs  biâlù 
J.  Voy.  Panlhera. 

V. Non  sëgniôr  ëxtulit  îllûm  ; 

Saltûs,  et  in  médias  jécit  sûpër  arma  câlervas 
Quâm  pèr  summà  ràpit  cëlèrëm  vënabfilâ  pardîim.  L. 

P.\REAS,  œ,  m.  Sorte  de  serpent.  El  coulêntûs  ïtei 
caudâ  sûlcârë  pàreas.  L. 

PÀRENS,  lis.  m.  f.  Père  ou  mère.  Nëc  dûlcës  nâtôî 
êxôptalùmquè  pàrentëm.  F.  Quod  ttià  cârà  pàreni 
dômitô  të  poscit  Ôlympo.  Id.  PHR.  Sànguinis  au- 
ctôr.  Voy.  Pater  ou  Mater.  ||  Parentes,  ùm.  m.  pi 
Père  et  mère.  Proies  Indiscrètà  suis  grâtusquë  parèn- 
tibùs  en  or.  F.  PUR.  Sànguinis,  gënëris  auctôrés.  = 
Créateur,  fondateur,  inventeur.  Rërûmquë  pàréiis  Dëus 
Lr.  Maxiniùs  mundî  pâtens.  Sen.  Friigum  pàrens  tel- 
lus.  V.  Voy.  Auc^or. 

PÀRKNTALÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Du  père,  des  parents 
Famà  pârèntali  si  vos  niëà  côntëgït  iimbra.  O.  \\  Pà- 
rentalïà,  ïûm ,  ou  Parentales  diès.  pi.  Fêtes  en  l'hon- 
neur des  parents  morts.  Béllà,  parentales  desërùerï 
diès.  O. 

Parènto,  as,  âvi,  âlum,  ârë.  Faire  les  funéraiUei 
de  ses  parents,  et  de  tous  les  autres  en  général.  Sm 
Mëmnônis  ùmbrisÀnnuâ  soléinni  cœdë  pàreniàt  avis 
O.  PUR.  Justà  sôlvo,  persôlvo.  Fùniisdîico.  Exsëquia: 
fàcïo.  Tûmûli  hôuores  reddo.  Inlërias  rëfèro.  Voy 
Funus,  Sepelio. 

PÀRËo,  es,  iiî,  ërë.  n.  Obéir.  Pârcbit  prâvt  dôcïlî 
Romanà  jiivënlùs.  H,  SYN.  Obsèquôr,  aùscùllo.  PHR 
Morem  gëro.  Regïs  imperiura,  leges,  jiissà  pàti.  Voy 
Obcdio. 

Il  Paraître.  Ad  pôrtiim  quôtïës  pârûil  Hërmôgënês.  31 
Voy.  Appareo. 

PÀRiLs  ou  Pârjcs,  ëtïs.  m.  Mur.  muraille.  Qnân 
fîxam  pàriës  illos  sèrvâbàt  in  usiis.  F.  in  Moret.  Uœ 
rênt  pârjèlibûs  scàlà  pôslësquè  sûb  îpsôs.  Id.  Voy 
fllurus. 

PÀuiLÏA.  Fêstîsquè  Pârîlibûs  iirbïs  Môèniâ  côndila 
tlir.  O.  Voy.  Palilia. 

Parïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Pareil.  Artë  sîiûm  pàril 
rëviviscërc  pôssè  pàrêntem.  O.  Voy.  Par,  Similis.  _ 

Parïo,  paris,  pëpën,  parlum  (et  autrefois  pàrïtiim 
d'où  pàritiiriis),  pàrërë.  Enfanter,  produire.  Sed  quii 
bis  quinô  fcniïnà  mënsë  pàrit.  O.  SYN.  Pârlùiïo 
gigno,  gënëro,  prôcrëo,  ënilôr.  PHR.  Fuîtum,  parlum 
piolcm  do,  êdo,  émillo.  Voy.  Gigno,  Parlurio. 
=  ïérrâ  pàrit  frfiges.  Lr.  Pturëfâclàquè  ligna  Vël 
mïcûlos  pàriùnt.  Lr. 

Il  Apporter,  procurer,  causer.  Nâm  ciir  Fiâx  alïâ  pâ 
riàtur  glôrià  dëxtrâî  SU.  Qui  sibi  Ictbiim  Insôntc 
pcpf rcrë  mànii.  F.  SYN.  ÀITrio,  do,  édo,  gigno,  parc 
i-ulTicio,  prffbëo.  PHR.  Sappë  niëro  sdiiiuiin  pëpPt 
I  ttbi.  lib.  Uôc  pëpcnt  niii>ëro  (jari  iila iiu^uu  iitaluiti.  i  il 
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Qnâs  lâciymâs  pëp^rcrë  mïnôrïbii'  nôslrïs.   Lr.  Cuî 
laurûs  (Peperit)  œlernos  honores.  H. 

PARIS,  idïs.  m.  Paris,  ou  Alexandre,  fils  de  Priam 
et  d'Hécube.  Sa  mère,  grosse  de  lui,  vit  en  sonye  qu'elle 
portait  dans  son  sein  un  flambeau  qui  devait  un  jour 
embraser  Troie.  L'enfant  fut  e.rposé  sur  le  mont  Ida, 
mais  sauvé  par  la  tendresse  d'Uécube.  Bientôt  il  se  dis- 
tingua des  autres  bergers  par  sa  beauté  et  son  adresse. 
et  se  fit  aimer  d'OEnone  qu'il  épousa.  Elu  juge  entre  les 
trois  déesses  qui  se  disputaient  le  prix  de  la  beauté,  il 
donna  la  pomme  à  V'énus,  et  s'attira  le  courroux  de 
Pallas  et  de  Junon.  Bientôt  il  parut  à  Troie,  combattit 
ses  frères  dans  des  jeux  funèbres,  et  vainquit.  lîeconnu 
par  Priam,  qui  l'envoya  en  Grèce  recueillir  la  succes- 
sion de  sa  tante  Hésione,  il  enleva  Uclène.  Durant  le 
siège  de  Troie,  il  combattit  Ménélas ,  fut  sauvé  par 
Venus,  et  refusa  de  rendre  Hélène,  aux  termes  de  la 
convention  qui  avait  précédé  le  combat ,  blessa  Diomède, 
AJachaon,  Palamède,  Antilochus,  et  tua  Achille.  Blesse 
depuis  par  Philoctéte  d'une  flèche  empoisonnée,  il  revint 
mnurir  entre  les  bras  d'OEnone.  Jiiendûni  Pàrïdis, 
spretffque  injuria  forma".  K.  SYN.  Àlexândér,  Prià- 
midês.  EPITH.  Dardànidês,  Dardànïus,  Idaeiis,  Ilïàcùs, 
Phrygïùs,  Prîâmëiùs,  Trojânùs,  Troïcùs;  forraôsiis, 
pulchër,  niôllïs;  lasciviis,  incestiis,  àdiillér;  pcrl'ïdiis, 
iiifidûs,  fatâlïs.  PUR.  Fhrygïùs  paslbr.  Id;pus  pâslor, 
jûdèi,  ârbïlér,  raplor.  Uçlènâ*,  Làiaeiiffi  fàiuosiis  ho- 
spes.  n.  IntérféctôrÀchiUïs.  Fâlâlïs  iiiceslusqué  jùdcx. 
H.  Idâeus  hospés.  Face  preïgnâus  Cissêis  règiiià  Pârin 
créât.  V. 

V^  îgnïs  Âlexândrî  Phrygio  sub  pëctore.  glîscens.  Lr. 
Laômëdônlêus  Pbrygia  quum  sëdïl  in  Ida 
Pâstôr. .SU. 

Béllà  gérant  àlii  ;  tû,  Pârï,  sempër  âma.  O. 

Râptâlôngûm  cùmcôiijûgc  béllûm 

Atlûlït  în  pàlriàm,  cunjuratftquè  scquûntdr 
Mille  ratés. _•  •  ^• 

Pastôr  qnum  Irâbëret  pèr  fréta  nâvïbus 

ïdœis  Uëlénam  perfïdus  hospïtâm.  B^-    .  ,  „„  „ 

PÀuis».  ôrûm.  m.  pi.  Paris.  PliR.  Pârîsïâcâ,  Pà- 
rïsnià  urbs.  Voy.  Lutelia.  |!  Parisiens,  habilnnts  de 
Paris  et  de  son  territoire.  SYN.  Pàrislâci ,  Fàrisiâdœ. 
PilR.  Pârïsiàci  .Pàrïsinî  ci\ès.  Pârlsiâ ,  Pàrisiàcâ, 
Pârîsînà  gens,  prôpâgô. 
V.  Tântûs  hônos,  tânia  est  PârïsïniT  glôrïà  gentïs.  Sont. 

PÂRÏTËR.  adv.  Pareillement  également.  ISéc  iiïsï 
quœ  pâiJâr^  inëtùâm  ,  pàrilèrquë  fërenius.  O.  SYN. 
.ï>quê,  «qualïter.  non  sëcus,  non  miniis,  non  ou  hau4 
àlilër.  Il  A  la  fois,  ensemble.  Cacdèbànt  parïtér,  ()ârï- 
tèrquë  rûêbânt  Viclôrês  victiquë.  V.  SYN.  Sauul, 
una.  Voy.  Simul. 

PàrÏtCrûs,  à,  nm.  Qui  enfantera.  Lûcinâm  nôvïês 
pàrïlùrâ  vocàvi't.  O. 

PÀRîus,  à,  uni.  De  l'île  de  Paros.  Ilaerët  ûl  è  Pârïô 
fôrmalûiTi  mârmôrë  signùm.  O. 

Parsià,  je.  f.  Ville  de  la  Gaule  Cisalpine,  renom- 
mée pour  ses  laines,  auj.  Parme.  Tondët  et  innùmè- 
ros  GâlHcà  Pârmà  grëgés.  M.  D'où  Pârniënsis,  ïs.  m. 
r".  ë.  n.  De  Parme.  Scribèrè  quod  Cassî  Parmensis 
opuscùlà  vincât.  H. 

PÂttJii.  te.  f.  Petit  bouclier  ovale  de  cuir;  bouclier. 
Crûdà  làrdârÙQÎ  tcgniinà  parmœ.  SU.  SYN.  Pârniùlà. 
l'Hft.  Née  onus  càvà  parnià  HnistrfP.  O.  Fùlvà  mëtâllô 
Parnia  rrucet.  St.  Vêrsiquè  Làtini  Rêjïciùnt  pâriuâs.  V. 
Voy .  O)  pL'US. 

PArhllâ,  cT.  f.  dimin.  de  Parma.  Técûm  Phïlîppôs, 
«t  céiërém  fugâm  Sénsî,  rëlicla  non  bënë  Pârmiila. 

(Aie.)  n. 

PÀRNASSÏL'S,  a.  Uni,  et  Pârnâssïs,  îdïs.  orfj.  f.  Du 
Parnasse.  Née  tânlum  Phcrbo  gaudêl  Pàrnassiâ  rûpcs. 
V".  Illë  càput  flayûm  lauro  Pârnâssidë  vinctiîs.  O.  SYN. 
Àpollinëûs,  Phcebeus,  Castàlïus,  Câsîàlïs,  Heliconius, 
Piërïiis,  Pérmessiûs,  Àôuius,  Àgânîpp.TUS. 

PÂRNÀsst'S ,  ï.  m.  La  plus  haute  montagne  de  la 
Phoride .  séjour  d'Apollon  et  des  Muscs.  Sed  mê  Par- 
câssi  dêsciià  për  iiiuuà  dûlcïs  Ràpiàt  âœor.  F.  SYN. 
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=  Pîmlus,  îîëlïcôn;  Câstàlïs,  Âgânïppë.  EPITH.  Apôl- 
lïnëûs,  Phœbens;  sàcer,  sâcràtns;  iautïgcr;  dôclus, 
rànôrus;  àmœniis;  biceps,  gèmîn^S;  àërlùs.  ardiiiis, 
âlliis^  éicelsiis,  sublimïs;  nivâlïs.  PUR.  Pârngssîà, 
Parnassïs  rupés.  Pàrnassîà  jùgà.  Aôniûs  vèrtei.  Môns 
PiërÏQS,  Hyânthœiis ,  Sôrorûra.  Phœbo  Mûsisqué, 
Phœbô  Brômiôquë  sàcër,  bicép»,  bkôrnïs,  bifidus, 
bïverlex,  laurïgëro  vérticë.  Gëinïno  petit  cPlhërîi  côlIè.. 
L.  Gëmina  Pàrnâssî  an.  Gëniïnap,  dôctâi  Mùsârum  èl 
Àpollïnïs  arcês.  Pàrnâssî  cornûâ.  St.  Lôcà  Mùsis  cùllà, 
hahïlâtà.  tibï  fons  mânât  Bèllërôphoutis  ëqui.  Voy. 
llclicon,  Piérides,  Pindus. 

Mens  ibi  verlicibus  petit  arduns  astra  duobus, 
Nomine  Parnassus,  superalque  cacumine  nuLes.  O. 

Fons  ibi  Castalius  vitreo  lorrente  superbit, 
Unde  novem  dominas  sspe  bibisse  feruot.  O. 

ïlesperio  tantum,  qaantura  semotus  Eoo 
Cardine,  Parnassus  gemino  petit  œthera  colle, 
MonsPhœbo,  Bromioque  sacer;  eui  numine  inislo 
Delpbica  Thebana;  referunt  trieterica  Baccha;. 
Hoc  solum  ûuctu  terras  mergente  cacumen 
Eininuit,  Ponloque  fecit  discrimen  etastris, 
Tu  quoque  \ix  summam  seductus  ab  a'quore  ruperti 
Extuleras,  unoque  jugo,  Parnasse,  latebas.  L. 

PÂRNES,  êlïs.  m.  f.  Montagne  au  nord  d'Athènes. 
Pârnesquë  bënignùs  Vitibiis.  St. 

PÀRO,  as,  àvi,  atum,  ârë.  Préparer,  disposer,  ap- 
prêter. Tu  mœnïà  magnis  Mâgnà  para.  F.  SYN.  Ap- 
pàro,  conipàro,  prœpàro,  înslriio,  insiitiio,  orno,  àdor^ 
no,  accingo,  ôrdino,  dispôno,  molïor.  PHR.  Fûgân» 
sôcïôsquë  pàrabat.  V.  Màgnôs  fatà  parant  motus.  L. 
iuômnë  nèrâsëgônie,  gêrmanà,  pàravi.  O.  Vim  parât. 
O.  Il  Rendre  dispos.  Vinà  parant  ànïmôs.  O.  SYN. 
Acùo,  accèndq,  érigo. 
V.  Blàximùs  âgricôlis  pëlâgoquë  pârâbïtiir  îrabër.  F. 

Bolià  mïhi,  vïdëô,  beliàpàraniùr,  ait.  O. 
Il  Se  disposer.  Irë  parât.  F.  SYN.  Appàro,  acctngor, 
mëdïlor,  molior,  côgito. 

Il  Acquérir.  Non  ëgô  divïtïâs  âvïdiis  sïnë  fine  pàrandî. 
0.  Voy.  Acquiro,  Emo. 

Parôcui^s,  î.  m.  Pourvoyeur.  Têctûm  Prâèbmt,  et 
pàrôchi,  qucê  dëbënt,  ligna  salëmquë.  //.  ||  Le  maître  de 
la  maison.  Vertërc  pàllor  Tum  pàrôchi  fâciem  ml  sic 
mëtdentis  lit  acres  Polorês.  H.  \\  Curé  d'une  paroisse. 
Voy.  Sacerdos. 

Parôpsis,  idïs./".  Plat  long.  Cnî  portât  gaudêns 
âncillâ  parôpsidè  rîibra  Halôccm.  M.  Voy.  Catinus, 
Lanx. 

Paros  ,  î.  f.  Une  des  Cyclade.t,  célèbre  par  ses  car- 
rières de  marbre.  Marmôrëâinquë  Pàroiu  O.  EPITH. 
Dêlphicà;  cândëns,  nïvëà. 

PÂRRÂ,  ae.  f.  Mésange,  oiseau  de  mauvais  augure, 
Impios  parrrR  rëcinëulïs  oniën  Durât.  (Saph.)  //. 

PÀRRuÀsiA,  œ.  f.  Ville  d'Arcadie  de  laquelle  toute 
VArcadie  prend  quelquefois  le  nom..  De  là  Pàrrhàsitis, 
à,  um.  De  Parrhasie  ou  d'Arcadie.  Desërït  Arcàdiam 
Parrhâsïiunquè  làrcm.  O. 

PÂRRUASïs,  ïdis./".  Arcadienne.  Cêrvâquë  Pârrhâsïs. 
Sen.  Il  Calisto,  fille  de  Lycaon,  roi  d'Arcadie.  Parrhàsis 
ërùbiiit.  pôniint  vélâminà  ciinctrt'..  O. 

PÀRU-i^its,  il.  m.  Célèbre  peintre  d'Ephèse,  rival  de 
Zeuxis.  £1  ciim  Pârrhâsii  tàbulis  signisquè  Myrôuïs. 

PÂRRÏcînA.  âp.  »n_.  Parricide.  Côntëmplërïs  ârviim. 
Et  Télëgôni  jùgà  panïcidae.  (Dact.  Troch.)  H.  SYN. 
Pâfriciflâ. 

PÂRRiuniiM  ,  ïi.  n.  Parricide  [crime  du').  Plaut. 
PUR.  Mâlcrnâ  ou  pàtcrnà  cœdes.  Cécdes  inipià,  nè- 
fàndà,  scëlérâià  pàrënlïs. 

PÀnsiMÔNÏA.  Voy.  Parcimonia. 

Pars,  lis.  f.  Partie,  portion.  Partes  ubi  se  via  fîndït 
ïn  âiiibâs.  V.  SYN.  Porlio;  àlïquïd,  nonnihil.  PliJî. 
Pars  e  inônlè  révulsa.  0.  Parles  vciatë  lëgeudâs.  O. 
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Régnl  (Icmêns  k  pSrtô  iScâvi.  V.  Rërflm  pars  ilt?ra 
àdémpla  est.  V.  Pars  ûUïmà  vitae.  V.  Partes  condu- 
cëre  ïn  ûnum.  Lr.  Môrbï  deponëre  partcm.  H.  Pars 
quârtà  dïêï  Prœtërilà.  H.  |  —magna,  mûltà,  bônà, 
major,  mëliôr,  raaxïmà,  ôplïniâ.  Une  grande  partie  ; 
la  plupart.  Bonà  pars,  mâxïmâ  pars  hômïnûm.  H. 
Optïnià  pars  lucis  mensae  est  data.  O.  Nûnc  àdëo  më- 
liôr quôniâm  pars  aclà  dïêï.  V.  Voy.  Multi,  Plerique. 
D  In  parlëm  vënïo ,  vôco.  Partager,  faire  partager. 
Vôcâmûs  ïn  prâdam  partemquë  Jôvem.  O.  Voy.  Par- 
ticipe. 

I  Côté,  région.  Immissi  divêrsîs  pârlibûs  igncs.  V. 
SYN.  Rëgiô,  lôrûs,  trâctûs.  PHR.  Mûrôrum  m  parte 
sïnistrà.  V.  At  Bôrëœ  dé  parte  trùcï,  quûm  fulminât. 
V.  Onmïque  â  parte  tïmèti'ir.  O.  =  Côté,  sens.  Partes 
ânimum  versabàt  in  omnês^  V.  =  Pars ,  répété.  Les 
uns,  les  autres,  en  partie.  Pars  glàdios  strîngùnt  mà- 
rïbùs,  pars  missile  férrûm.  V.  Pars  et  cèrtâré  pàrâli. 
F.  SYN.  Pàrtim,  parte,  hmc...  iliinc,  hî...  illi,  àlïi..^ 
èliî.  PHR.  Quœ  càndidà  parte,  parte  riibênt.  ||  Prô  sua 
parte.  Pour  sa  part.  Quisquïs  âdëst  ôpëri,  plus  quâm 
prô  parle  làbôrât.  O.  SYN.  Vïntim.  [J  Àb  omni  parte. 
De  tout  côté;  enlièrernent.  Nihil  est  ab  ômni  Parle 
bêâtùm.  17.  Voiji  Omnino. 

Partes,  ïûm.  f.  pi.  Charge,  ofpre,  /onction.  Jûyëni 
parlés  mândârë  sëniles.  H.  SYN.  Mûniâ,  muniis,  ofTï- 
cifim.  PUR.  Partes  pêne  rôgantis  àgô.  O.  |1  Rôle,  per- 
sonnage. Partes  in  comcediâ  primas  âgërë.  Ter.  \\  Fac- 
tion, parti.  NostriE  parti  timëô.  Ter.  In  parlés,  àït, 
Btlràhôr.  V.  SYN.  Causa,  signa,  castra. 
V,^. Civiliâ  bëllà  sàléilës 

Îlovït,  et  in  pârtém  Rômânâm  vënit  Àchillâs. 
it  nïsï  fâtà  mânus  â  sanguine  Cœsàris  ârcënt, 
Hffi  Vincent  partes.  L. 

Parthàon,  ônis.  m.  Aïeul  de  Déjanire,  de  MéUagre 
et  de  Tydée,  et  père  d'OEnée,  roi  d'Elolie.  Pàrlhaônë 
nâlë   O.  De  là 

PÂRTHAONiijs ,  â ,  iim.  Pârtbâônïœ  tandem  Lâtôïà 
clâdë  Eïsàliâtà  dômùs.  O.  et  Pârthâônïdes,  ae.  m.  Fils 
ou  petil-fils  de  Parlhaon.  Niînc  Pàrihàônides.  V.  FI. 

PÂRTuËNÏcÊ,  es.  f.  Pariétaire,  plante.  Albà  parlhë- 
HÏcë  vëlût.'iûtëiimvë  pàpavèr.  fat. 

PÂRTuiîNii^s,  ii.  m.  Montagne  d'Arcadie  voisine  de 
2'egée.  D'où 

PÂRTUËNÏÎJS,  â,  ùm.  Pârlhënïôs  cânïbiis  circiimdârë 
sâllus.  V.  Il  Fleuve  qui  sépare  la  Bithynie  de  la  Pa- 
phlayon  e.  PârlLëuiiisquë  ràpâx ,  et  volvcns  sâxà  Cy- 
nâpês.  O. 

1.  Partoênopë,  es.  f.  L'une  des  Syrènes  qui  voulu- 
rent séduire  Ulysse.  Pârlhënôpe  blândis  insïdïatà  dôMs. 
Aul.  Sab.  il  2.  Ville  d'Italie,  depuis  appelée  IS'aples.  In 
ôtià  nàtà  Pârlhënopë.  O.  SYN.  Nëâpôlïs.  EPITII.  Dë- 
côrà,  êgrëgià,  inclytà,  sQpérbà.  PUR.  Non  râiâ  côlouis. 
St.  Voy.  Nca polis. 

Parthèncpeils  ,  â ,  iim.  De  Naples.  Pârthënôpeïà 
dêxtrâ  Mcenià  deserûït.  O. 

PÂRTuiiNÔPLiis ,  1.  m.  Eoi  d'Arcadie,  fils  de  3Iilanion 
et  d'Atalante,  suivit  Adraste  au  siège  de  Thébes,  et  y 
fut  tué  par  Dryas.  Ôccùrrit  ël  înclyliis  ârniis  Pàrlhc- 
îiôpëûs,  et  Àdrâsti  pâllcnjïs  imago.  V.  SYN.  Alàiân- 
tiàdcs.^  EPITH.  Àrcas,  ËrymàMlbius;  aùdax.  PUR. 
Jûvënïs  Tëgëœiis, 

PÀRTui ,  ôrum.  m.  pi.  Peuples  d'Asie,  voisins  de 
VHyrcanie;  ils  étaient  célèbres  par  leur  adresse  à  lancer 
des  flèches  enfuyant.  Fidcntémquë  fugâ  Pârlbùm  vêr- 
Bisquë  sàgillis.  V.  SYN.  Mëdi.  EIMTH.  Trucés,  fëiocës, 
immânës;  pugnaces,  ànimosi  ;  pôlcntês,  indômili  ;  c.ë- 
iërés,  lëvës,  \61ùcrës,  fûgàcés,  rël'ugi  ;  sàgittifëri.  PHR. 
Tcrgâ  fâilâcjs  mëtiiendà  Pârlhi.  Asn.  Versis  àriimcsiis 
èquis  Pârthiis.  U.  Pàrthùniquë  côactum  Non  ficla  trè- 
pidârë  lugâ.  Cl.  Triûmphalisquë  possïl  Ronià  fërox 
dârë  jura  Mcdis.  TI. 
V.  Mâriià  gens  Parlhi,  têlïs  ârcûquë  pôléntës, 

PugTiânles  versa  post  sùà  Icrgà  iiianû. 

tll  rclër,  âvërsis  iitcrë,  Pârtlius,  ëquis.  O. 
Addïdcràut  âulmôs  Drâbsoium  fuuërâ  gcoti.  0. 
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PÂRtBÏA  ,    ft.  f.  La  Parthie ,  payt  det  Parthe 
royaume  d'Asie  voisin  de  la  flJédie  et  de  l'Hyrcanit 
auj.  l'Arack.  =  La   Perse   Nostros  côrriipit  Pârlhi 
mores.  Cl. 
V.  Qttod  sêmpér  sSvâs  débet  tïbï  Pârlhïâ  pœnôs.  L. 

Parthïcl'S  ef  Pârthiis,  à,  \xm.  Des  Parthes.  Pârthï( 
quae  tântis  vàrïantiir  cingulâ  gemmîs.  Cl.  Vincë  ciip 
dinëâs  pàrïter  Parthasqué  sàgiUâs.  0.  PHR.  Parti 
tôrquerë  Cydonia  cornu  Spiciilâ.  O. 

Partïceps,  ipis.  adj.  Participant ,  qui  partage  ave 
Quarë  participèm  lëthi  quôquë  cônvënït  ëssë.  Lr.  SYI 
Cômpôs,  consors,  sôcïiis,  consdiis.  =  Voy.  le  su 
vant.  PHR.  Non  ëxpërs,  non  éxsôrs.  In  pârtëm  v< 
niëns. 
V.  Participés  opërûm  cômpëllàt  Hyânthïûs  ôrë.  O. 

PARTicîpo,  as,  avi,  atûni,  are.  Faire  participer,  fat 
part.  Ôssâque,  ûti  dcntës,  quôquë  sënsû  pàrlicipei 
liir.  Lr.  SYN.  Cômniuiiico,  impèrtiôr,  trâdo,  divid 
PHR.  Participèm,  sôciîim,  consortëm  fàcio.  In  pârtêi 
vôco.  Voy.  Communiro. 
V.  Aiit  qui  divitiis  soli  inciibùërë  rèpërtîs 
Née  pârtem  pôsùèrë  SUIS.  ...  F. 
Dé  Iribiis  uuâ  mihi  ;  pàrtem  accipë  quœ  dâtiir,  înqu] 

O.  ad.  Liv. 
Il  Participer,  avoir  part.  Sêd  côrdë  dqlorém  Partie 
piit.  P.  Petr.  PHR.  In  pârlem ,  in  consôrlià  vèni 
Pârlem  càpio  ,  fëro ,  hàbëo.  Siini  parlicéps ,  cônsôr 
sôcïiis.  Non  sûm  ëxpërs.  la  pariem  vëniât  mëà  glyr 
tecum.  O.^ 

Pàrtïcûla,  œ.  f.  Petite  partie,  parcelle,  Âtque  â 
fîgit  hûm^divinâê  parliculam  aur.p.  U. 

PARxicuLÂTiM  adv.  Par  parties.  Lùmïnâ  qui  lî] 
quiint  môribundi  particiilâlim_.  Lr.     ^  < 

PARTiM.  adv.  En  partie.  Et  corpôrà  pârtîm  Mïil 
vjrum  tcrrae  infôdiûnt,  avéctàquë  pârtim  Finïtimôs  le 
lunt  in  àgros.  V. 

PÂRTiÔR,  iris,  itus  siim,  iri.  d.  Partager,  réparti 
Hinc  pôrtum  petit,  et  sôciôs  pârtitùr  in  omnés. 
SYN.  Divido,  distribiioj  imperliôr.  PHR.  In  part 
sêpàro.  In  frustà  sëco.  Ôpërûmquë  làbôrém  Pârtib 
aequâbat  jûstis.  F.  Mëciim  pàrtirè  làbôrëm.  Pàrtiri  I 
mite  campum.  F.  Àltèrniim  partiliir  àmôrëm.  5f.  N 
mërùm  ciim  navibùs  squat.  F. 

PÂRTiTijs,  à,  ûm.  act.  Ayant  partagé.  Tècûm  pâ 
tîtà  iucelliim.  //.  ||  pass.  Partagé.  Pér  tria  partit 
qni  dàbàï  ôrà  sonôs.  O.  PHR.  Àgmïnë  pârtitô  fûlgëi 
K.  Pârtitâ  për  artùs  ànimà.  Lr.  Cèrtis  dimënsûm  pi 
tibùs  ôrbein.  F. 

PÀRTi'Rio,  is,  îvï  et  ïi,  ilûm,  îrë.  Etre  en  travi 
d'enfant,  enfanter.  Partiiriënt  montes,  nâscétûr  rie 
cûliis  mus.  U.  SYN.  Pàrio,  edo,  gigno,  gënëro,  prôg 
nëro,  çnilpr,  connitôr,  dëpôno.  PHR.  Pârliis  dôlor 
expëriôr.  Ùlëro  làbôro.  Pàrërë,  ènîti  cônôr.  In  pàrl 
niiôr,  ènitôr,  cônnitôr.  Pârtûm,  lœtiim  ëdo ,  ëdii( 
émitto,  ûtërô  éduco.  Pârtiis  do,  sôlvo.  Pârtii  ëdo,  cri 
do,  enitôr,  gigno.  Mâtùrîim  pârtûm  ëmitto.  In  lûcëi 
ïn  oî«  siib  luinïnis  avirâs  ëdo,  èmitto.  Pàrtfis  àdê 
Gëniinâm  pârtû  dâbit  Iliâ  prôlêm^  F.  Mâtîiri  pigno 
vcntrïs  Enusit  fœtum.  M.  Pôst  ëlalôs  Uëcub»  parti 
Sen.  3nsu  cômplévit  tëmpôrà  parlus.  iYewei.  Ôiiiis  i 
lur<T  quô  mëliiis  dèpqnërel.  /'/(CEd.  Piiërpëriùm  nâlii 
rësolvït.  Alcim.  Quûm  mâlris  ônùs   Liiciûà  bèàlu 
Soivërct.  CL  Voy.  Gigno,  Paiio. 
V^  ......  .  .  .  .  ,  tJndë  piiéllôs 

Suscïpëre  et  partu  possinl  ditêscërë  dûlcî.  Lr. 
Ûl  solvat  fœtus  môllilcr  ilià  siiôs.  O. 

Crèvciàt  iiifâns 

Çii;(  rëbâtquë  vïârn  quâ  se,  gcnëtricë  rèlictâ,  ! 

Excrcret. 0.  ^ 

Exiliil  parlus  misërae  de  vûlnërë  mâlrïs.  M. 
I'o(  findos  àpërit  pârtùs  mâturà  gràvëd«'».  ISemcs.         ' 
Si  quâ  jàcebit  ôvis  pârtù  rësôlûtà  rëcênti.  Calp.         ] 
Al  quum  luclâlô  sôlvûnlùr  viscërà  pârtû.  Alcim. 
Jainquc  àdëial  tcmpûs  que  sârciiiâ  dcbëràt  âlviim.    , 

Juvc.    j 
Iliic  virgô  nôv  iim  complctô  icmpôrè  fctûni  ^ 
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Edîdït Juve. 

Sôlvëràt  ïn  pârlûm  gënërosà  puérpêrâ  câsti 

Venirïs  ônùs Sid. 

=  Causer,  produire.  Nûnc  omnis  pârtûrîl  ârbôs.   F. 
PUR.  Ingënlës  pàrtùrït  îrà  mînas.  O.  Yoy.  Edo. 

PÀRTUS,  à,  ûm.  part.pasx.  de  Pario.  JUis  au  monde. 
Âlïûs  Lâlïô  jâm  pârtùs  Àchilles.  V.  Voy.  ^alas.==  Ac- 
quis, obtenu.  Res  sanguine  pârtae.  0.  SYN.  Pàratùs, 
quâpsilùs,  côllecliis,  emptûs.  |1  Parluni,  i.  subst.  n.  Ce 
qu'on  a  acquis,  le  fruit  dn  tratail.  Fngoribùs,  pârto 
agrïcôl»  plërûraquè  frùûntiir.  V. 

PÀRTiis,  ûs.  m.  Enfantement ,  accouchement.  Tâm 
pârtu  têrrâ  nëfândô  Cœûmque  làpëlùmquë  créât.  V. 
6YN.  Pùërpérïûm.  EPITIl.  Àcêrbiis,  crùdds,  îmma- 
lurus,  infausliis,  duriis,  dilHcilis,  grà\ïs,  aniïiis, 
niQ'stûs,  Irislïs,  flèbilïs^  quërûlûs;  SfEviis,  vïôlënlus, 
lëlhifer;  maiûiûs,  faùslûs,  lelix.  Voy.  Parturio. 
Q  Fruit,  portée.  Née  pàriùm  grâtià  lâlëm  Pârvâ  ma- 
nét.  V.  SYN^  Fœlùs,  prôgënïcs,  proies,  prôpâgô,  sôbo- 
lês.  PHR.  Pârtùs  ënîxà  gëinéllôs.  0.  Voy.  Proies. 
V.  Quin  ctîâm  Vënëri  pârtùs  suûs.  et  Paris  aller.  0. 

PÀRL'M.  adv.  Peu.  Nàsô  pàrùm  prùdêns,  ârtèm  dûm 
trâctàt  àmandf.  O.  SYN.  Paùlùm,  paùlô,  paulûlum, 
paûxillum,  lëvitcr,  môdïcum,  ëxïgiium,  parce,  mëdio- 
criiër,  minus,  non  ou  haud  niùltiun,  non  itâ,  non  àdëô. 
PlIK.  Non  nôcùissë  pàrum  ët>t.  0.  Quâcùniquë  pàrûm 
splêndoris  hàbebunt.  H. 

PÀRLMPËR.  adv.  Pour  un  peii  de  temps,  pendant  un 
peu  de  temps.  Pùlsusquë  pàrumper  Corde  dôior.   V. 
SYN.  Paûlispër,  àlïquânium,  àlîqua. 
V.  Ôbstititjnlrânti  mirâlnx  turbà  pârurapër.  J. 

Parvulus,  î.  m.  ditn.  de  Parvus.  PetU.  Si  quîs 
mihi  parvùlûs  aula  Lùdërël  .Êneas.  V.  SYN.  Pusil- 
iiis,  etc.  Voy.  Parvus.  PUR.  Pârvûliis  infâns.  Dàbilur 
liiôra  pânùlà.  J^ 

Parvls,  à,  um.  Petit,  en  parlant  d'un  homme  de 
petite  taille  ou  d'un  enfant.  Sâêpe  ôcûlos,  mëmini, 
tingëbam  parvus  ôlivô.  Pers.  SYN.  Pàrvulus,  pusil- 
liis,  ëxïgùus,  brëvïs,  minimiis;  tënér,  tënëllùs,  pusiô. 
PHR.  Lîquistis  ënîm  pârvôsquë  sënêsquë.  5f.  Voy. 
Puer.  Il  Petit,  faible,  peu  considérable.  Si  parvà  licet 
côniponërë  mâgnis.  V.  SYN.  Pârvûliis,  eiigûûs,  iiiï- 
râinùs,  exi[ïs,  grâcilïs,  tènùïs,  angùstiis,  contràclus, 
môdiciis,  non  mâgiius.  PHR.  Pàrvùm  parvà  décent.  JJ. 
^féc  pârvà  sëquciùr  Glôriâ.  V.  Rcs  est  non  parvâ.  V. 
Si  tôrridâ  pârvùs  Venît  in  orà  crùor.  L.  \\  Humble, 
pauvre.  Hic  on  us  hôrrël,  Ut  parvis  ànimis  et  pàrvô 
côrpôrë  rnàjùs.  ZT  Foy.  Humilis,  Paupcr.  IJParvùm, 
ï.  subst.  n.  Qui  paryo  nesciàt  ûti.  //.  SYN.  Exïguùm, 
niôdicùm.  PHR.  Res  parvà.  Pàrvoque  assuëlâ  juvèn- 
tûs.  F.  Il  ParvJ  (sous-enf.  Prelii).  —  fâcio,  pëndo.  Faire 
peu  de  cas.  Ègô  rumôrëm  pàrvi  fàcïô.  Pomp.  SYN. 
Minimï,  nihili,  flôcc»  fâcio,  pëndo,  èslimo.  PHR.  Non 
assis  fàcït.  Cat.  Voy.  Conlemno.  ||  Parvo.  pris  adv. 
{sous-ent.  prelio.  )  A  peu  de  frais,  peu  cher.  Discïtë 
ijuârn  parvq  licëât  prôdùcërè  vitàm.  L.  PHR.  Non  ou 
Laud  màgno.  Té  sïmùl  œrè  brëvi  débile  vùlgûs  ëmët. 

Avien. 

PÂSco,  pâs'ïs,  pâvï,  pâstûm,  pâscërë.  Paître,  brou- 
ter. Saltibùs  în  vàcùis  pâscant  et  plenà  sëcumium  Tlu- 
mïnà.  F.  SYN.  Pâscor,  pâbûlor,  ëdo,  yëscôr.  PHR. 
Grâmén,  graminà,  herbam,  pabùlà,  virgultà,  .iùmeiâ, 
campùm  càrpo,  londëo,  âltondëo,  mëto,  ôrë  légo.  Pà- 
scua  pëto,  rëpëto.  Pér  hërbâs,  për  càmpos,  în  monti- 
bùs  erràrë.  pâscërë,  pâscj.  Dëpâscërë,  tondëré,  dètôn- 
dèrë   graminà  morsu.    Passimquë  sôluti  Per  càmpos 

[mscuntûr  ëqui.  F.  Èquôs  în  graminë  yidi  Tôndëntës 
atë  càmpuni.  F.  Pâscéntes  servàbil  Tilyrùs  hâ'dôs.  F. 
Tondent  dumëtà  jûvcnci.  F.  Lôngum  per  vâllès  pa- 
sciturâgmën.  F.  Màndunl  pàscùa  ëqui.  Cl.  Mônlàno 
graminë  pasci.  O.  Nôclùrnà  pëlûnl  pabulà  fœlâé.  St. 
Qui  graminà,  matrë  rëlictâ,  Nûnc  primum  tënëris  li- 
bavil  dëntibûs.  Calp. 
V.  Mille  grëgës  illi,  tôtïdêmque  ârmëntà  për  hërbâs 

Errâbant O. 

Milié  mes  Siculls  êrrâut  îq  môntïbos  âgns.  F. 
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Dura  lënëra  Sttôndënt  simœ  vîrgûlta  cJpëllS.  F. 

.  Nuilà  nëqueâmnëm 

Lîbâvît  quàdrûpes,  née  grâminis  attïgit  hêrbâm.  F. 
Qui  libi  Dùnc  yiridis  dépàscùnt  sùmmà  Lycœi.  F. 
.......  Parsâllërà  cingitùr  hërbis, 

Quas  nëquë  cornigërae  môrsu  litserë  jûvéncm, 
Née,  plàcïd«,  cârpsi^slïs,  ôvcs,  hirtœvë  càpëllè.  O. 

Et  rëpëtûnt  cëlëres  pasoûà  nota  grëges. 
Quâs  êrrârè  vides  inter  dumëtà  câpèllàs 
Cânàquë  lâscïvq  côncidërë  graminà  môrsn. 
Cërnïs  in  âpnco  dëcerpërë  graminà  campô.  Calp. 
Il  Faire  paître.  Et  forraôsus  ôvës  ad  flùminà  paTÏt 
Adonis.   F.  SYN.  Serve,  custôdio,  àgo ,  àgito,  côm- 
pëllo.  PHR.  Àd  pascùà  duco,  àgo,  côgo.  Slàbûlis  edu- 
co.  ëxpëilo  ,  môvëo.  Ad  pastum  éduco ,  àgo,  in  pascaâ 
mitlo.  Hèrbas,  pâbùlà  praebëo,  porrigo,  do,  suppëdito^ 
Pascéntès  servai  è  grëgës.  Non  hic  àrineulà  grégésquô 
Horridûs  ôLsèrvô.  O.  Arménlàquë  pasces  Sole  rëceu» 
ôrtô.  F. 

V.  ._. Non,  më  pâsccnlê,  càpêllâ!, 

F^orentem  cylisum  et  sàlicës  rârpëlis  âraâras.  F. 

Lanïgërôsàgitàrègrëgps  hîrlâsqué  càpëjlàs.  F. 

In  sàltùs  ùtrùmquè  grëgcm  àtque  in  pâscûà  mîttês.  F. 

Nullusque  audërët  pëcôn  permitlërë  paslor 

Véllërë  surgentëm  de  nôstris  ossibûs  herbam.  L. 

HtTdôrùmquë  grëgëni  viridi  cômpèllëre  hibiscô.  F. 

Ipsë  Dëus  solitùs  stàbùlis  èxpéilcrë  yaccas , 

Et  pôlùm  pâstàs  dûcërë  flûminïbiis.  Tib. 
Pastor  et  errantes  dumôsâ  për  avïà  taùrqs 
Àrgutârëvôcânsâd  rôscïdà  pâscûà  cânna^  SU. 
Nobiliumquë  grëgës  custôs  sërvàbàt  ëquarùm.  O. 
Il  Nourrir.  Major  ùlrùm  pôpûlûin  frûmenti  copia  pâ- 
scât.  H.  SYN.  .\lo,  nutrio.  PHR.  Quôt  pascit  servos.  J. 
Voy.  Alo.  =  Nourrir ,  repaître  ses  yeux ,  son  esprit, 
.4.nimûm  pictùrà  pâscit  ïnànî    F.  PHR.  Spës  est  quàa 
pâscït  àmânlein.  O.  ||   Entretenir,  laisser  augmenter. 
Sàpïënlëm  pâscërë  bàrbàin.  II.  Àlièuôs  pâscërë  nûm- 
mës^  n. 

Pascor,  ëris,  sliis  sûm,  scï.  d.  Paître,  brouter.  JJos- 
tôta  ârmëntà  sëquùntiir  À  tèrgo,  ël  longum  për  vallcs 
pascit ûr  agmén.  F.  Voy.  Pasco.  ||  Se  repaître,  dévorer, 
n)f>îer.  Mëûs  hic,  ràtibus  qui  pâscilûr,  îgnïs.  V,  Et. 
SYN.  Èdo,  cônsunio,  rôdo. 
V.  Otià  corpus  àlùnt  ;  ànimûs  quoquc  pâscïliir  illis.  O. 

Pùlmônibùs  errât 

Ignis  ëdai  imîs,  përque  ômnés  pascitùr  artijs.  O. 
Pâscitùr  în  vïvis  Livôr  ;  pôst  fâtâquïëscït.  O. 
Il  5e  réjouir ,  se  repaître.  Clâdibûs,  exclamât,  Sâtiirnïâ, 
pâscërë  nostris.  0.  SYN.  Fruor,  dèléctor,  gaùdëo,  Itëlor. 
il  pass.  Etre  entretenu,  nourri.  Pâscûnlùrque  ignëa 
nôclùrni  et  [ùminà  fùndùnt.  V.  PHR.  Àpôlio,  QuëiTï 
primi  côlïmus,  cuî  pinëûs  ârdôr  àcêrvô  Pâscïliir.  F. 
Voy.  Pasco,_Ajo. 

Pascùa,  orum.  n.  pi.  Pâturages.  Qnîd  lïbï  pâslcrës 
Lïbyae,  quid  pascùà  vërsu  Prôsèquâr?  F.  SYN.  Pâbùlà, 
paslus;  herbà,gramën,pralà:virgùllà,  dumëtà. EPITH. 
Graminèâ,  herbôsà,  hèrbidà,  viridanlià,  virêntïà, 
àmôénà,  lœtà,  pinguià,  ôpimà,  hùmidà.  hùmëntîà,  ro- 
scidà.  PHR.  Viridanlià  lâlë.  Hùmëntîà  prâtà.  Pingues 
campî.  Àgri  pinguës  et  pascùà  rùrà.  Rigùis  hùmëntîà 
riyis.  Nôcturno  tinctà  rôrë.  Hèrbôsî  campi.  Virïdes 
herb».  Pâscûà  prâtà,  graminà.  Virïdïssima  grâmiuô 
ripa.  V.Voy,  Herba,  Pratum,  Pasco. 

PÂscÈiis,_à,  ûm.  Propre  au  pâturage;  abondant  en 
pdïMra^e*.  Et  pascùà  reddërë  rurà.  Lr. 

PÂsïpHAE,  es.  f.  Fille  du  Soleil  et  femme  de  Minos, 
conçut  par  la  vengeance  de  Vénus  une  passion  désor~ 
donnée  pour  un  taureau.  Dédale  frabriqua,  pour  fa~ 
voriser  ces  monstrueuses  amours ,  une  vache  d'airatn. 
De  ce  commerce  naquit  le  Minotaurc.  Pàsiphàën  nivëi 
solàtûr  àmôrë  jûvëncî^  F.  EPITH.  Mïnoâ,  Minôià; 
àdultërâ,  încësià,  turpïs,  infâmïs,  împurà^  impùdicà, 
mônslrifërà^  PHR.  Filià  Sôlïs.  Minôià  cônjùx.  Im- 
mîxlà,  snpposïtà  taùrô.  Deceplo  subdità  laurô.  O. 
V.  Cxorëm  quondam  mâgni  Minois,  ùt  àiunf, 

Corrïpiiit  tôrvî  caudïUà  fôrUià  bavïs.  Pr. 
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Quœ  lôrvûm  ligno  decêpît  âdûUerâ  faûrûm.  O. 

QtîffiCrëlae  pépcrit  Gnôssïà  moechà  bôvêm. 
Pâsïpliâe  nïvëi  sèquilùr  vestigïà  taùri.  Ans. 

PÂsiPHAEiÀ,  œ.  f.  Phèdre,  fille  de  Pasiphaé.  Sêd 
tàmèn  ille  ëgô  sum  :  nié  Pasiphàëïâ  quôjidâm,  Teiila- 
lum  frustra,  pàtriûm  tëmèrâssé  cabilë  Àrgiiït.  O. 

P*sÏTHÈA,  3e,  et  Pâsilhëc,  es.  f.  Une  'les  trois  Grâces. 
Pâsïthce  blandarum  prîniâ  sôrorûm.  St.  Voy  Charités. 

PASSER,  ërïs.  m.  Moineau.  Àrgùtô  passera  vërnàl 
agër.  M.  SYN.  Pàssercaliis.  EPITH.  Cvprius,  Cjlhc- 
rpïus;  prôleryûs,  lâscîvùs,  exïgùiis,  êxiljs,  tënùïs;  vô- 
lùcër,  vôlûcrïs,  aëriiis,  vàgiis,  solïvàgiis;  cicùrj  pipi- 
lâns.  PHR.  Vërnos  cântâbàt  âmorës.  ij  Sorte  de  poisson 
plat.  Passer,  et  Adrïàcomirârulus  littôrë  rhoipbùs.  O. 
\\  Port  et  ville  de  la  Campanie.  Nûllœ  sic  tïbi  blân- 
dientûr  unda*,  Non  mollis  Sïnùessà,  fërvidiquè  flûclùs 
Passërïs,  aut  sùpêrbûs  Ànxûr.  M. 

Passlrculijs,  î.  m.  dim.  de  Passer.  Voy.  ce  mot. 

Passerinus,  I.  m.  Nom  d'un  cheval  souvent  vainqueur 
aux  courses  du  cirque.  tJtrùranë  cùrrât  Pâssërinùs,  an 
Tygrïs.  (Scaj.)  M. 

PÀssÈRÎNUs,  à,  ûm.  De  moineau.  Pâssërinûm  prân- 
dïûm.  Varr. 

Passïm.  adv.  Çà  et  là.  Strâtâ  jâcênt  pâssïm  sûà 
quœquë  sub  ârbôrë  pôma.  V.  SYN.  Ûbiquë,  quô- 
cùmquë,  undïquë.  PHK.  Hîc  illic,  hùc  îlluc,  hînc  il- 
linc.  Sine  ordinë,  sïnë  lëgë.  Tôtà  passim  rëgïonë  ^5- 
garî.  V.  I  Au  hasard.  Glans  àlûit  vëtërês,  et  pâssiin 
sëmpër  àmarunt.  Tib.  SYN.  Tëiiiëre.  PUR.  Discri- 
miné nulle. 

Passl^m,  î-  n.  Fin  fait  avec  des  raisins  cuits  au  soleil. 
Et  pâsso  psythïa  utïlïor.  V. 

PassCs,  à,  um.  Cuit  au  soleil;  cuit.  Cùm  lâctë  coagula 
pâsso.  O.  Pàssî  dé  vite  râcemî.  V. 
Il  —part.  pass.  de  Pando.  Déployé,  étendu.  TTt  vîdït 
passifs  in trâ niés  navïtà  vëlis.  Anon.  SYIS.  Expansus,  éx- 
tënsiis,  àpertiis,  pàtêns. 

V,  Àt  pàlër  Ànchisés  pâssïs  dé  littôrë  pàlmîs.  V. 
Prima  lôcôfertfir  pâssïs  Victoria  pënnis.  O. 
Il  Epars ,  en  parlant  des  cheveux.  Crinibûs  Ilïâdës  pâs- 
sïs. F.  SYN.,  Sparsiis,  sôlutiis,  effusûs.   Voy.  Capilius. 
Il  —  part.  pass.  de  Patior.  Qui  a  souffert.  Panàquë  qui 
primûs^càlamos  non  passûs  inertes.  V. 

PÂssus,  us.  m.  Pas ,  démarche.  Scquïtûrquc  pâtrëm 
non  passibûs  .-çquis.  V.  SYN.  Gressus,  grâdds,  ingrës- 
siis,  pës.  EPITH.    Voy.  Gradus.  PHR.  Trcpïdisquë 
férûntiir  Passïbiis.  V.  Pâssù  procedit  ânili.  O.  Vôlàt 
âliië  pâssu.  O.  Incëssit  passa  de  viilnërë  tardo.  O.  Côn- 
junchs  spàtiânlûr  passibûs  ambô.  O. 
V.    Et  passu  strëpïtûm  non  fâciëntë  vënït.  O. 
|]  Traces.  S3>pë  tiii  specto  si  sint  in  littôrë  pâssûs.  O. 
SYN.  Vëstjgià. 
Pastîllus,  î.  m.  Pastille  à  brûler  ou  à  manger; 

Ïilule.  Pâstillôs  Rufinùs  ôlèt,  Gorgonïus  hircûm.  E. 
àstjllôs  Cosmi  luxurïosâ  voras.  M. 

PASTiNACA,  œ,  et  Paslinagô,  ïnïs.y.  Panais,  plante 
potagère.  Intyba,  et  âtrïplices  et  pastinaca  sëiànliir. 
Vanier.  |j  Sorte  de  raie,  poisson. 

Pastïno  ,  as ,  ârë.  Col.  Remuer  la  terre  avec  la 
houe. 

PâstïnCm,  î.  n.  Col.  IToue. 

Pastôr,  ôris.  m.  Pasteur ,  pâtre,  berger.  Nâm  s/rpe 
Incautis  pâstorïbus  ëxcïdit  ignïs.  V.  SYN.  Àrmënlâ- 
riiis,  upiliô,  bubulcîis.  EPITH.  Rûstïciis,  âgréstïs,  sil- 
véstri's;  vàgus,  errans,  insomnis,  vîgïl,  màtiitinus; 
sëdriijis,  sôliicitiis,  anxiiis;  fidelïs,  fidiis;  dûriis,  miser, 
cgcniis,  ïnops,  paupër ,  ïnculliis,  squâiïdùs.  PHR. 
Gré5;ïs,  pë^côrïs,  ôviùm  dûx,  diîctôr,  cfistos,  magistër. 
0\es  in  pasciià  duceiis.  Tënërôs  depellëns  fœlûs.  Lâ- 
lûigérâs  qui  ducitoves.  Càlâmô,  argiitâ  canna  taûrôs 
■vocâns.  Grëgcm,  arnip^ntà  qui  dûcït,  agît,  custôdit,  I 
eêrvât,  observât.  Vigiians  ôvïûm  circum  agmïna  cu- 
stôs.  Ârûndïnëo  carmïnë  makët  ôves.  Gafidët  pâscërô 
oves  in  grâmine  lâ-lo.  Pan  curât  ôvés  ôvifimquë  mà- 
gislros.  V.  Paslorâiëcànit  sîgniim.  Flùvïis  pcciis  ôniné 
màgistri  PcrfunduiK.  V.  Voy.  Pasco.  j 
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V.  Fôrmôsî  pëcôrîs  cûstôs  fôrmôsîôr  îpsc.  V.     ^         i 
Non  ëgô  sûm  pastôr,  non  hic  armenlà  grëgêsque 
Hôrridûs  observé.  .  .  ^  .  .  .  .  O.   ^  ; 

Pastôr  ïnfrquâii  môdûlatùr  àriindïnë  cârmën, 
Nëc  dêsunt  cômïlcs,  sëdulâ  tûrbà,  canes.  O. 

Illud  erat  tempus  qno  te  pastoria  pellis  ] 

Teiit  :  oniisque  fuit  dexlrse  silveslris  oftva  ;  1 

Alterius,  dispar  septenis  Tistula  cannis.  O.  ^ 

5   Eccl.  Pasteur  spirituel.   Tû   mâgnî  pâslor  SvilYf 

Alcim. 
PÂSTÔjiÀLÏs,  13.  m.  f.  ë.  fi.  etPâstÔrïîîs,  à,  ûm.  I) 
berger.  Et  (gerit)  pastôràlëm  prâ-fixâ  cûspidë  myrlnin 
V.  Texit  pâstorià  pëilïs.  O.  SYN.  Rustïcûs,  àgrëslis 
PHR.  Pastorale  mëlôs.  j1u5.  Téctumquc  aggrcssà  pro 
pmquœ  Pastorale  càs<Te.  St. 

Pàstus  ,  à,  uni.  part.  pass.  de  Pasco.  liepu.  Côlûbêi 
màlà  gramïnà  pastiis.  V.  SYN.  Sàtïatûs,  sàtùratûs 
rèplëtûs,  pleniis. 

Pasti^s,  us.  m.  et  Pâsfûrâ,  œ.  f.  Pâturage,  pâture 
In  pastûs  ârméntàquë  (equus)  tendît  èquàrûm.  K.  SYN 
Pascùà,  pabûlà,  pràtà,  grâmïnà.  Voy.  Pascua.  ||  Tîefe 
nir  du  pâturage.  É  paslu  rëdëo ,  decëdo.  Quûm  sëse  < 
pastu  rëfërunt.  Slabûlum,  stàbûlî  tecla  pëto,  rëpëlo.  À( 
stàbûlûm  côgôr. 

V.  Vespër  ùbi  e  pâstû  vïtûlos  âd  têclâ  redûcït.  V. 
Vespër  ùbi  ê  paslu  tandem  decedërë  cainpis  ^ 

Àdmônûït V.  ' 

Paï.arà,  œ.  f.  Patare,  ville  de  Lycie  à  l'embouchun 
du  Xanthe,  célèbre  par  un  oracle  d'Apollon,  aujourd'hu 
Paiera.  Déjà 

P.ATÂR.Eijs ,  a,  ûm.  De  Patara.  Phœbë  pârëns, 
seu  te  Lyciaê  Pàtàrwà  nïvosis  Exercent  dumétâ  jùgis 

St. 
Patareûs,  ëôs  ow  ëî.  m.  Surnotn  d'Apollon,  honort 
à  Patare.  Dëlïûs  et  Pâtâreus  Àpôllô.  H. 

PiTÂvîNijs,  à,  uni.  De  Padoue.  Vëllërâ  quûm  sû- 
mant  Pàtâvinœ  mûltâ  Irilicès.  M.  SYN.  Eùgànëus, 
Antenôrèûs. 
V.  Expùru  Eûgànëôs  (  Anleiîor  ),  Pâtâvinâm  côndïdïi 

urbeni.  Anth. 
fl  De  Tite-Live ,  dont  cette  ville  était  Za  patrie.  Mittûnl 
Eûgànëis  Patàvina  vôlûmïnà  chartis.  Sid.  \\  Pàtàviniis, 
Tite-Live.  Arpînas,  Pàlàvinë,  Mantuânë.  Sid.  SYN. 
Liviûs.  Voy.  ce  mot. 

Patàvium  .  Tî.  n.  Ville  de  la  Vénétic,  fondée  par 
Anténor ,  patrie  de  Tite-Live;  auj.  Padoue.  Hic 
îàmën  ille  ûrbëm  Pâtâvi  sêdësquè  lôcavït.  V.  SYN. 
Pâdùâ. 

PÂTtFÀcïo,  âcYs,  ëcî,  âctûm,  acërë.  Ouvrir.  Ille 
mëos  somnô  lassos  pàiëfëcït  ôcellos.  Pr.  SYN.  Àpë- 
rïo  .  pâiido ,  rcsëro.  Voy.  Aperio.  ||  Découvrir,  éclai- 
rer. Postera  lûx  râdhs  tôtum  pàlèfëcëràt  orDêm.  O. 
SYN.  Dctëgo,  ïllùstro.  =  Découvrir,  dévoiler.  Voy. 
Detogo. 

PÂTtFÂCTÎjs,  â,^  Ûm. port. pass.  de  Patefacio.  Illôs 
pàtëfâclûs  ad  auras  Rèddït  ëquûs.  V.  SYN.  Pàtêns, 
détectiis,  rëlêctûs,  rësërâtiis,  rèclûsiis,  àpértûs.  Voy.  ce 
mot. 

PÂTÊFÎo ,  fis ,  fâclûs  sûm ,  fiërî.  S'ouvrir.  Ne  llêntï 
domina;  pâtëfiânt  nôctë  fëneslrâ".  Pr.  Voy.  Patco. 

Patî;u-A  ,  Si.  f.  Vase  qui  servait  aux  sacrifices.  Fèrt 
missôs  Veslffi  pûrà  pàlcllà  cïbôs.  O.  ||  Plat,  bassin, 
Nëc  môdïca  cœnârë  limes  ôlûs  ômnë  pàtëHa.  H.  SYN. 
Paiera,  pârôpsïs,  lanx,  càtillûs.  EPITH.  Latâ,  ëxigûà, 
fràgilïs;  ùnctà,  pinguïs,  ôpiinà,  Ônùstà.  PHK.  Fôci  se- 
cura.  Pr.  ; 

PÂTKNS,  tïs.  Ouvert.  Qui  prïmi  portas  cûrsu  irru-, 
përë  patentes.  V.  Voy.  Patcfaclus.  Jj  Dccouver!,  éteuduJ 
Ôlïùm  divos  rôgàt  in  pàtcnti  Prènsûs  JE^éô.  II.  SYN. 
Àpèrtûs,  \astiis,  làlûs,  immcnsûs,  ëflùsus.  =  Dé'\ 
voilé.  Pinguïs  ànior  ninimmqui;  païens.  O.  Voy.  Ma-i 
nifeslus.  ' 

PatEo,  es,  ùi,  ërc.  n.  Etre  ouvert.  Omnïbûsiit  nâutîsi 
triste  patcrct  ïtcr.  iy.  SYN.  Pdlcsco,  pàléfio,  âpciiôr,! 
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rësërKr,  rèclûdSr,  pând(5r.  PHR.  Ccncûssâs  patûcrë  fo- 
rés. O.  Portas  préêberë  patentes.  V.  Pàtens  in  pectorë 
vûinûs.  V.  „  . 

V.  Quîdquïd  âb  ôccidaïs  Libye  pâtet  ârïdâ  Mauris.  L. 
a  Etre  découvert ,  dévoilé.  Jamque  ir*  pàtiierë  Dëûm. 
L.  Voy.  Patçsco.  ||  Cic.  Etre  entendu.  ||  Ceîs.  Etre  ex- 
posé. PHR.  Obnôxïiis,  ôbjeclus  sum. 

Patër,  àtrïs.  m.  Père.  îndûë  niëntë  pàtrcm,  crë- 
scëntês  dirige  frêtûs.  CL  SYN.  Pàrens,  gëniior,  sà- 
tôr.crëâlôr.  EPITH.  Grand/Eviis,  côlendiis,  hônoran- 
dûs,  vëréndùs,  vënërandûs;  pïûs,  amans,  mitïs; 
fàcïlïs;  bënignûs;  cariis,  dilectùs;  sëverûs,  rïgïdiis, 
vïgïl,  sèdûlûs,  pnmdùs.  PHR.  Sânguïnïs  auctôr.  Gë- 
nërïs  mïhï  Jupiter  auctôr.  O.  Et  pàlrio  pàlër  êssë 
mëtù  prôbôr.  O.  \\  Nom  donné  par  respect  aux  dieux, 
aux  héros,  etc.  Inde  tôrô  pâtër  ^néas  sic  ôrsùs  àb  àltô. 
F.  Vérticë  se  tôllit  pàlër  Apénninûs  ad  auras.  V.  Ilùc 
pàtër,  0  Lenaeë,  vëni.  Id.  ||  —  ômnïpôtêns,  optimûs, 
sûmmiis;  Pâtër  [absoL).  Jupiter.  Ipsë  Pàtër  sûmnià 
nimbôrum  in  nôctë.  V.  Voy.  Jupiter.  |1  Eccl.  Dieu 
Summë  Pàlër.  Prud.  PHR.  Ûnùsënim  rerùm  pàlër  est, 
Cnus  cunctà  ministrât.^oe/.  Voy.  Devis.  ||  —  dômûs. 
Maître  de  la  maison.  Quum  pàtër  ipsë  dômus.  E.  SYr>i. 
Hëriis,  dômïnûs. 

Il  Pâtres,  iim.  n.  pi.  Sénateurs,  rndîcïtqno  forum  , 
et  pàtrïbus  dat  jura  vôcâtis.  V.  SYN.  Sëiiàiûs.  ||  Les 
ancêtres.  Piënquë  clans  Pâtribùs  orli.  H.  Voy.  Ma- 
jores. 

Patèra,  é.  /".  Coupe  en  usage  dans  les  sacrifices. 
Vinàquë  fûndebat  pàlërîs,  ànïmamquë  vôcabàt.  F. 
PHR.  Pâtërîs  Ijbâmûs  et  aûrô.  V.  Pàlërîsvë  crûorem 
Suscipiunt.  F.  ||  Coupe  en  usage  dans  les  repas.  Ille 
impigër  haûsït  Spiimânlëm  pàtëram  et  pleno  se  pro- 
liiit  aurô.  F.  Voy.  Poculum. 

PÂTERNUS,  à,  um.  Paternel,  de  ^ère.  Nâtôrûmquë 
dédit  jfirà  pàternà  triûnK  31.  SYN.  Palriiis. 

Patisco,  escïs,  iii,  escërë.  n.  S'ouvrir,  s'étendre. 
Âpparêt  domùs  întùs,  et  âtrïà  lôngà  pàtescunt.  F. 
PHR.  Portusquë  pàlëscït  Jâm  prôpior.  F.  Voy.  Patco. 
1=  Se  découvrir,  se  dévoiler.  Dànàùrnquë  pàtescunt  In- 
sïdïœ.  F.  SYN.  Pàtëfio,  pàlëo,  dciëgôr,  àpëriôr,  lè- 
cludôr,  pandôr,  nudôr^  oslendôr,  monstror,  prôdôr,  ap- 
pârëo.  PHR.  Mànïfestus,  clarûs,  àpèrtùs  fio.  ïn  àpërto 
est.  In  mèdïô  pàlét.  Pàiàm  est.  In  lûcëm,  in  médium 
dàlur. 

PÂTHicCs,  â,  ûm.  Qui  se  prostitue.  \\  Lascif.  Mûsœï 
pàlhicissimôs  lïbellos.  >/. 

PatïbClêm,  ï.  n.  Gibet,  potence.  Sûspênsûs  est  pàtï- 
bùlô.  (lamb.  dim.)  Fortun.  SYN.  Crui,  fùrcà,  gàbàlûs. 
EPITH.  Voy.  Crux. 

Paiïêndl'S,  à,  iim.  Qu'on  doit  ou  qu'on  peut  sup- 
porter. Mûltàquë,  divjlitms  non  pâtïëndà,  fëràt.  O. 
SYN.  Fërendùs,  tÔlërandiis,  lôlërabilïs. 

Patïens,  tïs.  adj.  Qui  .sait  souffrir,  supporter.  Àt 
pàtiens  ôpërûm  pàrvôque  âssuëlà  jiivëntiis.  F.  SYN. 
Cônstâns,  diiriis.  PHR.  i'âcilïs,  dôcilïs  pàti.  Infractùs 
inàlis.  Inviclùs  làborë.  Ànïmus  pàtiens  përïcii.  F. 
Promptûs  mëtiiendà  pàti.  /..  Saxo  pàlientïor.  Pr.  Illë 
mànum  pàtiens.  F.  Pàtiens  fit  taurûs  ârâtri.  O.  Terra 
pàtiens  vômëris  ûnci.  F.  Foy.  Constans,  Patienter. 
Il  Qui  souffre,  subit.  Içstbhm  (vidi)  pàtientêni  vulnëra 
niillë.  O.  SYN.  Fërens,  sàbicns.  1|  Qui  permet.  Pàliéns 
vôcârî  CtTsàris  ultôr.  H.  ^  ^ 
V.  Te  patiente,  niëae  conflàvït  ïmâgïnïs  aûrûm.  Pr.       1 

Patienter,  adv.  Patiemment,  sans  murmurer.  Quâm  ' 
se  prœbùëràt  fêrro  patienter  et  igni.  O.  SYN.  Placide, 
fortitër,  constantër.  PHR.  Mente  ^qua,  plàcida,  com- 
posïtà,  trânquillà,  forti;  pàtiéntï,  forti,  inyictô  ànimô, 
côrdë,  pêclôrë;  invîctâ  ménté.  Pàlientiûs  ômnià  ferre. 
O.  Nûllo  gëmïtû  consensii  àd  icturn.  L. 

PATiENTii ,  et.  f.  Patience.  Contra  quëra  dûplicî 
pâimo  pàtïentïà  \elàt.  H.  SYN.^  Consiântiâ.  EPITH. 
Mitïs,  plàcidà,  trânquillà;  fôrtïs,  conslans,  immola, 
iurrâcià,  inviclà.  PHR.  Infractà  mâlîs.  Prômptà  pàti. 
Cêdcrë  nëscia.  Môdios  intér  trânquillà  tùmùlius.  Sem- 
per  tranqoiUo  pêctôiè,  plàcïdo  vuliQ,  compoâUà  même. 
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Fôrjïs  »î  ômncs  Tëlôrûm  nimbes.  Alla  spërnëns  con- 

vicià  mënlë.  Omnibus  unà  cornes  virtûlibus.  Duroà 

vincit  pàliëntià  câsiis.  Lëvïûs  fit  pàtientia  Quidquid 

corrïgëre  est  nëfâs.  II.  Gaudët  pàtièntiâ  dûris.  L.  Voy» 

Constantia. 

V.  Côntuditingëniiim  pâiiêntïà  lôneâ  màlôrûm.  O. 

Mûltà  diîiquë  tûli,  viliis  paiientià  *  icla  est.  O. 

Diirûm  pâtïenliâ  côrpiîs 

Instruit,  iit  nuilî  câpïât  cëssi?sëlàbôri.  Cl. 
Quôd  tâm  lentà  tùàs  tënùit  pàlieniîâ  vires.  L. 
Ëccë  môdêstà  gravi.  .  .  .  stài  Pàtïêntià  viillii. 

Patina,  âé.  f.  Plat  creux  pour  servir  les  viandes, 
les  ragoûts,  le  powson,  etc.  Àffërliir  squillâs  intér  mii- 
râ-nà  nàlàntës  In  pàtinà  porreclâ.  H.  SYN.  Càtiniis,  pà- 
rôpsïs,  lànx.  EPITH.  Grandis;  tortà;  ficlilïs. 

Patïor,  pàtërïs,  passiis  sum,  pàti_.  d.  Souffrir,  endu- 
rer. Fortitër  et  férrum,  s^evos  pàtiemûr  et  ignes.  M. 
SYN.  Përpëtior,  fëro,  perfëro,  sûbëo,  suslinëo,  tôlëro. 
PHR.  jEquâ  inëntë  pàti.  ^Êquo,  fôrli,  infraclô,  invicto, 
plâcidô,  trânquillo  ferre  ànimô.  Fërrë  càsus  patiente» 
àcérbôs.  Fërrë  màlum,  sortëm  àcèrbam,  casus  ïniquos. 
Paûpèriëm  et  dures  tôlërârè,  përfërrë  Jàborës.  Exliau- 
rirë  pcriculà.  Casibiîs  jactâri,  véxari,  torqueri,  àgitàn, 
exërcën.  jEquam  rèbùs  in  ârdûis  Sërvarë  mentëm.  H. 
Pàtïâr  quemvis  durarë  làbôrëni.  F.  Qiiisquë  sùôs  pà- 
tïmur  Mânes.  F.  Pejôràquë  passi  Mecum  Sffpë,  virf. 
IL  Pràlià  diirâ  pàti.  F.  Pàtiliir  mirum  gràvïtâtë  sô- 
pôrëm.  O.  Pàtiendi  colligït  iisum.  O.  Jûssa  àlïenà 
pàti.  F.  Cornix  secûlà  passa  nôvëra.  O.  Pàtëris  iiulli 
pàtiendâ.  O.  Voy.  Conslans. 
V.  O  passi  gràviorà  !  dàbit  Dëiis  bis  quoquë  fînëm.  V. 

Fortitër  èdiscam  trîstià  passe  pàli.  Tib. 
Tôt  màlà  sùm  pâssiis,  quqt  in  aetbërë  sidërâ  lûcent, 
Mûltàquë  crëdïbili  tulimus  majora^  O. 
Il  Permettre,  laisser  faire.  Me  si  fatà  mèîs  pàlërënlûr 
ducëré  vilâm  Auspicïis.  F.  SYN.  Përmitto,  sïno,  côn- 
cëdo,  annùo,  vôlo.  PHR.  Corpus  humo  pàtiaië  tëgi. 
F-  Nec  ncmôrum  pàtitur  mëmïnissë,  nëc  hërbae.  F. 

Patmôs,  1.  f.  Une  des  Sporades,  où  saint  Jean  écrivit 
V Apocalypse.  Jùssit  ùt  èxiliiim  cui  sûà  Pâtmôs  ëràt. 

iVou. 

PÀtr^,  ârûm.  f.  pi.  Ville  de  l'ancienne  Acharie,  à 
Ventrée  du  golfe  de  Corinthe,  auj.  Patras.  Myceuëquë 
fërax,  Patr.xque,  hùmilësquë  Clënnœ.  O. 

Pâtrensïs,  ïs.  rn.f.è.  n.  De  Patras.  Quûm  sïbï  re- 
dire de  Pàtrensibus  fundis  Dûcënlà  clâmài  côccïnâtûs 
Eiiclidês.  M. 

Pàtria,  œ.  f.  Patrie.  Nos  pâlrïœ  fines  et  dûlciâ 
lînquimùs  ârva.  F.  Lucëm  reddë  tu»,  dux  bonè,  pâtriîP- 
Z/.  EPITH.  Communïs;  alm.à,  niilrix;  àntiquà,  vètùs; 
âmabilïs,  àmœnà,  dulcïs,  gratà,  carà,  dilëctà,  ôplàtà. 
PHR.  Pâlriff;^  sedes,  dùlcià  rurâ.  Pâtrïà  tëllûs,  lérrâ, 
orà,  sedes.  Pàtrium  sôlûm.  Pàtrïi  lârës,  pënàtës,  fôci, 
fines,  campi.  Pcitnà  liminà.  Pâlriae  liminà  sédis.  Térrà. 
altrix.  Rëgiô  materna.  Pàtrïi  mœnià  gratà  sôli.  Nàtalis 
ôrigô.  Nàtàlià  arvà.  Tactusquë  sôli  nâtàlis  àmorë.  O. 
Blàndô  pàtripe  rëtinetûr  àmôrë.  O.  Pàtriôs  ëicëdèrè 
murôs.  L.  Pàtria  consistërë  térrâ.  F. 
V.Ôiiinë  sôlûm  fôrti  pàtria  est,  ùt  piscïbûs  /çquor. 

Et  vôlûcri  ^àcûo  quidquid  in  orbe  pàtet.  O. 
Pisà  mihi  pàtria  est,  et  àb  Elidë  dûcimùs  â-vûm.  O. 

:.•  •  • „•  •  •  -Leclôs  ëx  omnibus ôrïs 

Ëvëhis;  et  mërilûm,  non  qucE  cunabùlà,  quâêrïs; 

Et  qualis,  non  undc  sàtûs.  Cl. 

Et  quôcûnquë  lôco  Siilicô  tentorïà  fïgët, 

Hic  pàtria  est.  Id.  ^ 

Nësciô  qua  natale  soIûm  dûlcêdïne  cûncto.<} 

Ducit,  ëtimmëmores  non  siriit  ëssësûi.  O. 
Rursùs  àmôr  pàtriae  ràtionë  vàlëniiôr  ômni.  O, 
Àst  ûbï  jâm  pàtriae  pervëntum  âd  limiuà  scdïs, 
Ànliquàsquë  dômos.  F. 

1  •  •  *  Qi?^  ^  ôs  a  slïrpë  pârêntiîm 

Prima  tûlil  tellûs,  ëàdem  vos  ubërë  lœto 
Àccipiët  rëdûces  :  antiquam  ëxquiritë  mâlrêm.  V 

.  .  .  . -•  •  •„  Eûbôicôs  rcmèârë  pénales 

,  Augurer  et  pâirïa  siDÏîin  cômponcrë  (erra.  St. 
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DêsërtSsquè  làrSs  Çt  pîgnôrà  IfftS  rëvïsÇnt.  Ct. 

fl  Pays.  Quœve  hune  lam  barbàiâ  luorem  Pêrmittil 

pâtrià?  V. 

PÂTRÏcîDA,  œ.  m.  Meurtrier  de  ton  père.  Innôcûâs 
intèr  sôbôlês  gënùit  pàtrïcîclam.  Prud.  Yoy.  Parricida. 

PÂTRicius,  â^  um.  De  l'ordre  des  patriciens;  noble. 
Oràquë  Pâtrïdus  nostrà  dicavit  hônôs.  ^Z. 
V^  Hic  pâlrïae  përïtômné  dècûs  :  jâcët  aggërë  mâgnô 
Palrïcuitn  campis  côinmislaplébè(àdà\er.  L. 
H  Pàlrïcïi,  ôrûm.  m.  pi.  Les  patriciens.  Pâtrïcïôs  ômnës 
opïbûs  quûm  prôvôcët  ûiiiis.  J.  Voy.  Nobilis. 

PÂTRÏMÔNÏUM,  h.  n.  Patrinwme ,  héritage.  Hic 
sïmul  âccëpit  pàtrïniôni  nulle  tàlêntà.  W^.  SYN.  Cen- 
6Û8,  ôpës,  diyiliae,  res.  EPITH.  Amplum,  laûtutn.  in- 
gêns,  magnum;  parviini ,  exile,  tenue.  PUR.  Dônà 
âvità,  pàtèrnâ.  Patrie  ôpês,  fortuna^.  Cênsùs  augërë 
pàtèrnôs.  O.  Crèscuni  pâliïmônia.  J.  Unâ  cômëdûnt 
pàtrimônïàmënsa.  F.  Voy.  Divitije. 

PàtrïmCs,  à,  iîm.  Qui  a  encore  son  père.  Pâtrïma 
VÎrgô.  Cat.  =PaUas. 

PÂTRisso,  as,  avi,  âtiim,  ârë.  Imiter  son  père,  tenir 
de  son  père.  Laûdo,  pâtrissas.  .  ^  .  Ter. 

PÂTRÏL'S,  à,  um.  Paternel.  Et  pàlrïâs  aiiditë  prë- 
cës,  si  nûmïnà  vestrà.  .  .  .  V.  Tu  pâiiia  nôbis  Suppë- 
dïtâs  prœceptà.  Lr.  SYN.  Àvitiis,  pâtërnus,  pàliïs, 
pàtrùm,  majorum,  àvorûm.  ||  De  la  patrie.  Sérrnônem 
pàtrïùm  ditâvërït.  H.  SYN.  Matëiniis.  Voy.  Patria.  H 
De  naissance ,  naturel.  Addë,  cnièntis  Quod  pàtrium 
sœvirë  Dàhis.  F.  Fi.  SYN.  Nâtivus,  ingënïtiis,  innâiiis. 

PÀTRO,  as,  avi,  alûra,  are.  Exécuter  entièrement, 
accomplir.  Quôd  fàcëre  intèndunt,  nëc  àdhùc  cônalâ 
pàtrântiir.  Lr.  SYN.  Përpèlro,  perfïcïo,  cônficiq.  1| 
Faire ,  commettre.  SYN.  Fàcïo,  àgo,  admiUo,  com- 
niiito. 

PÀTRÔBÂs,  êe.  m.  Nom.  d'homme.  Vexât  sœpë  mëîim 
Pàlrôbâs  confinïs  àgèliùm.  SJ.  _  „     „ 

PÂTROCÏNÏL'M,  ïi.  n.  Protection,  défense.  Causa  pâ- 
trôcïniô,  non  bônà,  pcjôr  ërïi.  O.  SYN.  Prâ?sïdiûm, 
lùlèlà,  tuianiën^  oôiiinien.  EPITH.  Fidélë;  grâtûm, 
niitë  ;êispécialum;  pôtëns,  vàiidûm,  sàliilïfërùm. 

PÀTRÔciNOR,  aiïs,  âtus  sum,  an.  d.  Plin.  Protéger, 
défendre.  SYN.  Tûëôr,  Ifitor,  cuslodïo,  dëlcndo,  servo, 
tégo,  prôtëgo.  PHR.  Sûin  liitêlà;  sùscïpïo  pàtrocïniùm. 
yoy.  Tueor. 

PÂTRÔCLi^'S,  î.  m.  Fils  de  Ménétius  et  de  Sthénélé, 
et  petit-fils  d'Acior,  ami  d'Achille,  l'accompagna  devant 
Troie,el  y  fut  tué  par  Bector.  Viderai  inlormëm  multâ 
Pâirôclôn  àrënâ.  M.  SYN.  Àctôrïdës,  Mënœtïâdês. 
KPITH.  Grâiiis;  fôrlïs,  aûdâx ,  ttuiërârius.  PAR. 
Comës  fidùs  Àcbillïs. 

V Trôâs  ^ 

Ilêppûlït  Àctôrïdës  sub  imaginé  tiitûs  Àchïllîs. 

PÂiRÔNA ,  œ.  /".  Cic.  Protectrice.  Obtcsior  mâ»rës 
inèrilfë  sànctâ-quë  pàtrônœ.  biscr.  \\  Martial  a  pris  ce 
mot  adjectiv.  dans  ce  vers.  Ct  vôcëm  mïhi  commodes 
pàtrônàm.^ 

PÂTRONUS,  î.  m.  Protecteur,  patron.  Cûjûs  fôrlûnS, 
quô  sit  pàlrë,  quôvë  palrono?  H.  SYN.  Tûtor,  dèfënsor. 
fûstôs,  prcTsidiûm,  tutclâ.  ||  Avocat.  Qui  mode  patro- 
iiûs,  jâm  cùpït  ésséoliens.  O.  SYN.  Caùsidiciîs.  ôrâtor. 
EPlTl^.  Fidûs,  fidélïs;  sèdûlus,  sôllïcitus,  lacundùs, 
dîsértus,  dôctiis,  ingëniôsûs,  sôlers,  siiblilïs.  PUR.  Rô- 
rnânî  lâmà  sècûndâ  lôri.  Cl.  Voy.  Causidicus. 

PatkCeus,  ïs.  m.  f.  Cousin  yeru^ain,  cousine  ger- 
maine du  côté  du  père.  Moliriquë  suis  leth\im  pàlriië- 
libiis  aùsœ.  O.  KQllà  Jâm  rcliqua  éx  àmitis,  pàlriiélis 
r.ulla.  Pers. 

PÀTRLLLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  concerne  hs  enfants 
deu  deux  frères,  les  cousins.  Pàlrûêlià  régna  lëncndo. 

O. 
■  V.  Nos  ïnhonôrâli  et  dônïs  palrûêlïbûs  ôrbî.  O. 

PÀTRÎJIJS ,  ùi.  m.  Oncle  paternel.  Qui  dcdït  ërgô 
tribus  pàtrûis  àcônità.  J.  PHR.  Pàtcr  àlquë  mèiis  pâ- 
truiisquë  fdissët.  /f.  Prô  pàtruo  lulUârmâ  sue.  O.  = 
Kê  SIS  pàtrûîis  mihî.  If.  c'est-à-dire,  Ne  me  gronda 
point.  Quûin  sàpimûs  pàtiùôs.  /'.  Uc  là 


PAU 

PÏTRViia,  S,  fim.  D'oncle  paternel.  Ense  câdît  pStrûô 
LaQsus.  0.s=Sévtre.  Pàtrùre  vërbërà  linguâê.  U.  SYN. 
Aiistèriis,  rïgidiis,  sëvëriis,  tètrïciis. 

PÂTTAGÏAS,  «é.  f.  Fleuve  de  Sicile.  Voy.  Panlagias. 

Patulcii^s,  il.  m.  Surnom  de  Janus,  dont  le  temple 
était  ouvert  en  temps  de  guerre.  Nômïnà  ndébis  ;  modo 
nâmquë  Pâtûlcïûs  idem.  0. 

PÀTÉLus,  à,  um.  Ouvert,  étendu,  large.  HûjQs  diim 
pàtulos  allûdéns  lënlàt  hiatus.  31.  SYN.  Pàtèns,  àper- 
tiis,  diflûsiis,  lâtûs.  PUR.  Pàiûlis  tàptâvM  nàribûs  au- 
ras. F.  Pàtùl»  sùb  tègminë  fngi.  V. 
V.  Npc  rëlincnt  pàtiilae  conimissà  fïdclïlër  aûrês.  H. 

Paucî,  œ,  à.  Peu,  un  petit  nombre.  Conlënliis  paucîs 
lêctoribûs.  Lf.  ||  Paûci.  m.  pi.  [ab-wJ^]  Un  petit  nombre 
d  hommes.  Hùc  paiici  vëstris  adnâvimùs  ôris.  F.  fl 
Pau'à  î?/.  n.  {sous-ent.  vcrba.)  Peu  de  mots.  Prô  re 
paucâ  luquâr^  V.  Paiicis,  advertë,  dôcèbô.  Id. 

PaltCu.  œ,  à.  dirn.  de  Pauci.  Conslituûnt  et  estera 
de  gëriëre  hôrùm  Paucùià.  Lr. 

Palci!'S,  à,  ùm.  Peu  nombreux.  Tibïà...  sëd  lênuis, 
simplexquë,  fôrâmïnë  paùcô.  //. 

Palxàtîji.  adv.  Peu  à  peu.  Uëtëriôr  dônëc  paûlâ- 
tini  et  dècolôr  âtas.  F.  SYN.  Sensim,  pëdcteulrm, 
niinutàtiin. 

PALLiNA,  œ.  f.  Nom  de  femme.  Paùlinà,  vert  ct 
casliljitis  conscià.  Anth. 

PaulLnîjs,  1.  m.  Nom  d'homme.  Minxîslî  cûrreirlô 
sënièK    Pauline,  càrinâ.  M. 

Pal'lisper.  adv.  Un  peu  de  temps.  Ipse  ëgô  paiilï- 
spër  prô  lé  tua  mûnëra  inibô.  F.  SYN.  ÀliquâutQm, 
pàrùnipèr. 

PAtLo,  Paûlûm,  Paiilùliim.  adv.  (Paûlô  ne  s'emploie 
qu'avec  un  comparatif,  ou  les  mots  pos}  et  anle.)  Un 
peu,  un  tarit  soit  peu.  Paiilô  majora  cànamûs.  F.  Pau- 
lum  aspeclû  contérritùs  harsit.  F.  SYN.  Pârûm.  Voy. 
ce  mot. 

PaC'Lus,  î.  m.  Nom  d'homme.^i.  Paul  Emile,  tué  à  la 
bataille  de  Cannes.  Anïmffquë  màgnœ  Prôdïgùm,  Pœno 
supërànlë,  Paùlùm.  //.  ||  2.  Paul  Emile,  le  vainqueur 
de  Persée.  Hoc  lïbï  Paulûs,  Et  Mëssâlà  vïdërïs.  LT. 
EPITH.  Màcëdôniciis.  |1  3.  Saint  Paul,  l'apôtre  des  gen- 
tils, né  à  Tarse,  nommé  d'abord  Saul,  persécuta  les 
chrétiens,  et  garda  les  vêtements  de  ceux  qui  lapidaient 
saint  Etienne.  Converti  sur  le  chemin  de  Damas  par  un 
coup  visible  du  ciel  qui  le  terrassa ,  il  fut  décapité  à 
Borne  par  ordre  de  Néron,  le  même  jour  que  saint  Pierre 
y  fut  crucifié.  Qui  regnà  për  ômnïà  Christum  Trânstuiit 
ardènti  Pauiùs  mùcronë  côruscans.  Mant.  SYN.  Saiili'iï», 
Tarsides.  EPITH.  Sanclûs;  piiis,  âivmiis;  facûiidus; 
doctus;  ignèus.  PHR.  Dëi  intërprés  iëclissimûs.  Di- 
vinaê  bûccinà  logis.  Tùbà  plënà  Dëô. 

V.  .  . Saiilus,  plënùsquë  minârûm 

Tërrorûmquë  pôtëns,  Sôlymûm  s;eMbât  in  ôns. 

Et  qui  prcëdô  priQs,  hic  modo  praeco  mànèt.  Forfun. 

PALPtR,  ëris.  adj.  m.  f.  Pauvre,  misérable.  Paù- 
Për  ëniin  non  est,  cui  rërum  sùppëiit  usiis.  Z/.  SYN. 
Ègcns,  ëgcniis,  miser,  paupërriniiis,  indïgus,  inôps, 
mciidicùs.  PUK.  Paupërtatë,  paùpërië,  ëgestâlë  prcs- 
siis.  Qui  vitam  ïnôpëm  agit,  dëgït,  trahit.  .*lrïs  inop?, 
U.  Nudiis  ôpum.  Pannisobsilds.  Rèrùm  ômiiïûm  ëge- 
nus.  V.  Aiiritis  rèbiis  cgéniis.  Irô  paûpëriôr.  ïno(i5 
rcrùm  quàs  flagilàt  lisiis.  jpaiipërlâs  quem  saèvà  dômiif. 
Cl.  Quem  ûrgei  duris  in  rébus  ëgesiâs.  F.  Quém  ri.- 
rum  sors  indigà  vëxat.  Cui  sunt  liûmili  dé  plebë  pa- 
rentes. Àngûsti  cïiltôr  àgëlli.  Cui  pârvà  dômi  fôrliinâ 
rëlicta  est.  Pr.  Cui  paiicâ  rëlicti  Jugera  riirïs  ërânt. 
Paûpcrïs  est  nûmërârë  pëciis.  O.  Custôs  est  paûpëns 
horli.  F.  Àrgënli  pafipër  cl  auri.  Meo  siiffi  paùi>cr  lo 
cërë.  H.  Voy.  Paupertas. 
V.  Ëi  màlë  dolàtà  paupcr  cûm  cônjûge  vïvëns. 
Quem  tëiiûis  foriunà  stiâ  câligïnë  celât.  L. 

Horùm 

Sëmpër  ego  ôptârim  paiipërrïmiis  essè  bônôriim.  lï. 
Cui  sùnt  exigiii  cënsiis,  et  curtà  siipêllëx. 
Il  /'autre,  misérable,  en  parlant  des  choses.  Paûpërïs 
cl  iiigùii  côngësltim  ccspiic  cùlnicn,  y.  SYN,  Exïguus, 
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pârviiç,  hûimlïs,  môdïcîis,  tënûjs,  >ihs.  PDR.  Paû- 

Ïërë  lèclô.  H. 
Stérile,  maigre.  Et  cârmén   vênâ  paûperïôrë  flûït. 
O.  SYN.  Slërilïs,  jejûnûs,  macër.  PUR.  Non  ûbër,  non 
divës. 

PAt'pfRciLts,  â,  ûm.  Fort  pauvre.  Inrlotâlârnihi  s6- 
rôr  est,  paCipèrcùlàniâtér.  U.  SYN.  Paùiiènîmiis.  Voy. 
Paupcr. 

Pai:p£rïfs,  ïei.  f.  Pauvreté.  Quem  ncquë  paûpë- 
rïês,  në(|uë  mors,  ncquè  viiniilâ  leircul.  H.  Voy. 
Paiipcrlas. 

PaûpIro  ,  as,  âvî ,  âtûm,  ârë.  Appauvrir,  rendre 
pauvre.  Erïpïet  qiiiMS  ôculos  citïûs  niilii,  quâm  (ë 
i^uiilenipium  câssâ  iiùcë  paûpëret.  H.  S\'N.  Nudo, 
dëiiùdo,  èxûo,  spôlïo. 

pAÎJptRTÀs,  âlïs.  f.  Pauvreté.  Et  lârïs  et  ffindi  paû- 
pêriàs  impàlit  aù(Jàx,  Dt  versus  l'acërcm.  //.  SYN.  Pau- 
pènës,  ëgèsiâs,  inôpià,  pënùrïà,  indigënlià.  RPITH. 
Indïgà,  ïnops,  jpjuiià,  sobrïà,  ârctà,  contracta,  an- 
gîistà  ;  misera,  inlciix,  infaustà;  aspèrà,  diirâ,  sœvà, 
iinportiiiiâ,  imprôbà,  infesta,  iiiiinicà,  hamîlïs,  igno- 
bilïs:  incûlia  ,  pàimosà,  sordidà  ,  mimûndà,  f(ëdà , 
tiirpïs;  tristïs,  iiivïdà ,  niàlignâ.  Pli  II.  lies  pârvà, 
âiigustâ.  Rps  ângùslrt",  ëgênai.  Ténuis  forlurià.  Tènûïs, 
jiarvus,  ëxiguiis  censiis.  Ôpum  ângùslià.  Obsiià  panni?. 
Rcbiis  ïniniicà  sëcundis.  Fècûndà  viiorûni.  /..  Sordi(ia 
jjârvfê  Ibrlùnà  dômûs.  Frigcns  êi  sine  lùcé  fociis.  Paii- 
pêrtâtë  prëni),  ûrgeri.  Àngùstàni  (lanpériëni  |jâli.  H. 
Wâgnis  ^irtûtjbus  obstât  Res  ângùstà  dônu.  J.  Obrùla 
virius  Paûpèrlàtë  lâtel.  67.  IIic  Mvïniùs  àmbïtiôsâ  Pau- 
pèrtâle  ômnés.  U.  Oiiiiânlùm  cogil  ëgesiâs!  M.  Ma- 
gnum paûpëriésôppiôbrïûm  jibet  Quidvis  et  fàcëre  ri 
pali.  B.  Râra  intënui  lacûndià  pànno.  J.  Paûpêrta- 
lëmquë  fërëndô  Eilecërë  lëvëm.  O.  Àssuèscërë  rëbù.s 
ëgënis.  Vida.  O  vita-  tulâ  facûHâs  Paùpèrïs  àngûstiquê 
lâièsl  L.  Prôbâmquë  Paùpëriem  sine  dote  quffrô.  H. 

Inconvénients  de  la  pauvreté. 

In  prMio  prctium  nunc  est,  dat  census  lionorcs 
Census  amicilias  :  pauper  ubique  jacet.  0. 

Et  genus  et  virtus,  nibi  cum  re,  vilior  algâ  est.  H. 

Nil  habel  infelix  pauperias  dnrius  in  se, 
Quam  quod  ridiculos  homines  l'acit.  .  .  .  J. 

Crede  mihi,  misères  prudenlia  prima  reliquit, 
Etsensuscuin  reconsiliunique  lugit.  O. 

O  ntinam  nobis  non  rustica  vestis  inesset! 
Vidisspin  propiùs  mea  nnmina;  scd  mihi  sordcs, 
Kuttaque  paupertas  nocuère.  Calp. 

Eloges  de  la  pauvreté. 

Divitias  alius  fulvo  sibi  congrrat  anro, 

El  teneat  cuili  jugera  magna  soli  : 
M^  mea  panperlas  vitai  traducat  inerti, 

Uum  meusassiduo  luceat  igné  focus. 
Non  ego  diviiias  patrum  fruttusve  requiro 

Quos  Inlit  antiquo  condita  messis  avo  : 
Par\a  seges  satis  est;  salis  est  requicscerc  Iccto, 

Si  licet,  et  solito  mcmbra  Icvare  toro.  lib. 

Disfilnr  bine,  quantum  paupertas  sobria  possit  : 
Pauper  erat  Curius,  reges  quuni  vinceret  arniis: 
Pauper  Fabricius,  Pjrrhi  quum  spernerel  aunim  : 
Sordida  Dictator  llexil  Serranusaralra  : 
Lustral»;  liclorc  Crtsa\  lascescpie  salignis 
Poslinus  allixi:  collectai  oonsule  nu.'îtes, 
Et  sulcata  diu  trabeato  rura  colono.  Cl. 
O  bona  paupertas!  ô  nondum  condita  Divftni 
Munera  1  virtulum  cusios  elamica  pudon  : 
Luxuria;  frenimi,  vita;  lutela,  procaceni 
Forlunam  tu  sola  potes  coniemncrc 

PaÏ'Sa,  jp.  /".  Pose,  repos.  Pârvà  lift  ârdôrls  \ïo!c!;;i 
paiisâ  pàriimpcr.  Lr.  SYN.  Quiës. 


FaîsTI,  w.  f.  Sorte  d'olive.  Et  âmûrâ  paûsiiâ  bâccâ. 

r. 

Pausîacus.  a,  iim.  De  Pausias.  Vël  ciim  Pausïàcà 
torpes,  insané,  tàbëllâ.  U. 

PaCsïâs,  tP.  m.  Peintre  célèbre,  né  à  Sicynnr. 

Pauxîlli'm.  adv.  Très-peu.  Fôrem  hânc  paûxïllum 
6[^èn.  Plaut.  Foy.  Parum. 

PArxiLLLS,  à,  um.  Très-petit.  Paiixîliâ  mïnûtâqué 
ossà.  Lr 

P.ivA.  ^.  f.  Femelle  du  paon,  Pâvâqaë  dé  pâvô  côn- 
slïtït  ànîe  ôcùlos.  Aus.  Voy.  Pavo. 

PAvÈF.icTÎ^'s,  à.  \\m.  Epouvanté.  Àst  ëgô  vîcinô  pa- 
vëfâctà  sub  a'quôrë  mergor.  O.  SYN.  Territiis,  exter- 
rïliis.  Voy.  Terrilus. 

P-ix'Ko,  es,  pàv!,  vërë,  efPâvïto,  as,  âvî,  âtûm,  ârë. 
n.  Craindre,  avoir  peur.  Cor  pâvët  admonïtiï  tëmërà(<B 
Siânguinë  noclïs.  O.  In  tënëbris  pàvitant  piiëri.  Lr. 
SYN.  ïimëo,  niëtùo,  vërëor,  fôrmido,  rèfôrmi^do.  hcr- 
rèo,  hôrrësco,  Irëpïdo.  PUR.  Mëtu  pëctôrà  mœstà  pa- 
vent. O.  Sic  quisquë  pàvëndô  Dat  vires  Camt-ë.  L.  Pàvët 
ôbséssûm  glàciâli  fngorë  corpus.  O.  Voy.  Terreor.  || 
act.  Redouter.  Ouïs  Pârthûm  pàvëât ,  quis  gëlidûiii 
icylben?  H.  Voy.  Timeo. 

Pavesco,  ïs,  ërë.  n.  et  act.  comme  Paveo.  Trembler; 
redouter.  Né  vërô,  ne,  nâtë  déûm,  tâni  leetà  pà\ëscè 
Prodigiâ.  SU.  Voy.  Terreor,  Timeo. 

Pavï.  parf.  de  Pasco.  Impius  liumânô  vïscërë  pâ\ït 
ëqnos.  O. 

Pavî.  parf.  de  Paveo. 

P-ivicrLA,  fe.  f.  Colum.  Uie,  demoiselle  de  paveur. 

PÂviDÊ.  adv.  Timidement.  Pavidë  niim  gëssïmiis 
ârmà?L.  SYN.  Timide,  sëgniter,  ignâvë.  Foy.  Timide. 

P-iviDi^s,  à,  iini.  Pàvëns,  éntis,  et  Pàvïtàns.  àntis. 
adj.  Ces  mots  expriment  tous  trois  le  même  sentiment^ 
celui  de  la  frayeur,  mais  avec  des  nuances.  Pavidus 
dénote  une  frayeur  habituelle;  Pavens,  ?me  crainte  ac- 
cidentelle, et  Pavilans,  l'excès  de  la  frayeur;  mais  les 
poètes  les  emploient  l'un  pour  l'autre.  Slànt  pàvïda;  in 
miiris  mâtrês.  F.  Jiivënem  rërûm  nô^itâtë  pàvéniem. 
O.  Pàvilâns  frâiërnos  pal  luit  ici  fis.  Prop.  SYN.  Pâvc- 
fàctiis,  timidiis,  trëpidiis,  tërrîtiis,  exlerritùs.  PHR. 
Nos  pàvïdi  trëpïdârë  mètû.  V.  Èqui  terrorë  pàventes. 
O.  Pàvidi  formidinë  cërvï.  V.  Yix  àdço  âguovit  pàvi- 
tantem.  V. 

PÀvïMENTUM.  ï.  n.  Payé,  dalle,  parquet,  Vérrë  pa- 
viiTièntum,  et  nïlïdas  ôstëndë  côlûninâs.  ./.  SYN. 
Slrâlùm,  sôlùm.  EPITH.  Màrmôrëùm,  vàrïiîm,  ver- 
micdlalum,  tëssëllâtiim  ;  lërsûm ,  mundûm,  nïtëns, 
nilidiim,  mïcâns,  mâgnjficùm.  PHR.  ^iralûm  sôlùm. 
Màrmôrëfim  sôlùm.  Slràtà  viârùm.  Et  Uiero  Tinget 
pavimënlùm  sûperbnm. //. 
V.  ïmum  crustà  lègU  quod  prëtïôsà  sôlum.  Ânt. 

PÀviTO,  as,  are.  Voy.  Paveo. 

Pavô,  onis,  et  Pâvus,  i.  m.  Paon,  oiseau  d'un  très- 
beau  plumage.  C'était  l'oiseau,  favori  de  .lunon,  qui  se- 
ma sur  sa  queue  les  yeux  d'Argus.  Pâvôquë  laudàlus 
pennâtâs  ëxplicàt  âlâs.  O.  Miiàlorqnë  sûi  pàviis.  Comm. 
SYN.  Pâvà,  fê.  f.  Paon  femelle.  EPFFH.  Jûnonïus,  Sa- 
niius,  de  Samos,  île  consacrée  à  Junon;  gèmmâtus, 
gemniëùs,  sidërëîis,  sléliâtùs,  stëllifer,  piclùs,  versi- 
ci:!or;  pùlcher,  insignïs,  conspicûiis;  splëndëns,  spien- 
didiis,  nitidùs;  siipërbùs.  PUR.  Jùnoniiis  âles;àvïs; 
>ôiùcrïs  Jùnônià.  Slellantcm  pandëns  caùdâm.  Qu» 
caùdà  sidëià  portât.  O.  Gemmiscaiidàm  slellànlibas 
impiet.  O.  Slellatœ  pandit  spëctaculâ  cnudâ".  Cnud.T. 
spèciosà ,  gemniâtà  vôiûmïnà  versât.  Conscià  ferma; 
Colla  tumënt.  StéUântibus  âlis  Se  rôlàt  in  gyrcs.  Ôcu- 
làlœ  syrmàtà  caiidœ  Pà\ô  rôlât. 

V _•  •  •_ Cërtântïâ  Phcêbô 

Pândït  agens  gyrôs  variée  speclâtùlà  caiid<i\ 
Fùlgùràt  aûràiq  cuî  vestis  plûmëà  lërgo^ 
Përinârfim  fiilgenl  ôcûli,  slèllàlàquë  lalé 
Caùdà  micât. 

!  .  ^  .  ^  .  .  .  . Macùlcsiîs  et  aûrô 

I  înccndit  plûm.am  fûlgôr,  ceû  nûbibtis  ârciis 
I  Miilë  tràbit  variés  âdvërso  soie  colores.  F, 
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Laûdâlâs  ôsirntâl  avis  Jiinônïà  pênnâs; 

Si  (ucitùs  speelés,  illè  récôndïl  opes.  O. 
Milans  quôtiês  gèmmfintes  explïcàl  alas.  M. 
Quiim  quâiït  et  caûdatn  Junonms  ëiplïcàt  âliés, 

MiUp  ôculôs,  gemmas  nulle  dëcénièr  hàbet.  Gall. 
Pava  sùos  silvis  uidos  àbscondït  et  ûltro 
Incubât.  Van. 

DESCRIPTIONS. 

Pnrpnreo  cervix  fulget  radiata  colore 
Junonis  volucris,  pulchroque  onerata  superbit 
PoiiiJere  pennarum. 

Rilor  smaragdi  (.ollo  prfffulgct  luo, 

Piclisquepiumis  gemmeani  caudam  explicas.  (lamb.) 

Phœd. 

Pavo  coloralis  fulget  macnlosns  ocellis; 

Non  toi  picturas  discolor  Iris  habet, 
£ma]a  floriferis  caiidae  spectacula  pratis 

Pandit,  et  astriferis  invidiosa  plagis. 
Se  rotat,  et  plumas,  et  se  miratur  eunlem  ; 

Colia  tument,  faslucrista  superba  trcniit. 
El,  modo  mireris,  slellata  Yolumina  g) rai; 

Si  lacitus  spcctas,  protinus  abdil  opts.  Le  Brun. 
Qualiler  rxplicilos  oculorum  circinat  orbes 

In  inediis  iatè  pavo  superbus  agris.  Saut. 

En  pirtas  ot  in  orbem  gemmeus  alas 

Eïp'i'^^'.  fl  caudr.'  longo  quasi  syrmale  verrens 
Alria,  .  .  .  runclis  mirantibus,  altior  unus 
ingreditur  :  plumisqne  lumens,  crislùque  superbus, 
llegia  laslosœ  jaclal  diadcinala  fronlis; 
Seque  amat  iniprimis,  quiiin  per  vernanlia  caudam 
Priifa  rolat,  vas  iui-qiic  trahcns  a  sole  colmes 
Ln,ical,et  flores  ruiilo  fulgore  lacessit.  yunier. 

La  chair  de  cet  oixcau  était  fort  estimée  des  anciens. 
Trâduntquë  pàiàto  Sidërëâs  Jûnonis  à>és.  Cl.  Et  crû- 
dûm  pàvonem  m  bàinèa  portas.  J. 

PÂvoR,  ôrïs.  m.  Peur,  crainte,  épouvante.  Sêd  pâvôr 
âltônUô  ràiionïs  àdèmëràl  ùsùm.  O.  SVN.  Tiiiior, 
mêlus,  tèrror.  PHR.  Pàvôr  occupât  illûm.  O.Per  gén- 
ies humïlis  stràvit  pàvor.  V,  Haurit  coidâ  pàvor  pul- 
sans.  V.  Torpèt  têlis  pêrfixà  pavons.  Lr.  Yoy.  Foruiido, 
Timor. 
V.  Fàmàquë  nîgrântes  sûccincià  pàvoribiis  alâs.  Cl. 

PÀVL'S,  i.  m.  Voy.  Pavo. 

PÂx,  acïs.  f.  La  paix.  Pâx  Cërërêm  niilrît,  pâcïs 
âlùmnà  Cërés.  O.  SYN.  Côncôrdià,  fœdiis,  àmicïtïà. 
EPITU.  Concors,  àmicà ,  plàcïdà,  quieiâ,  sëcurâ,  trân- 
quillà,  tutà;  àlmà,  fecundà;  aùreà,  cândïdà;  sërenà, 
léetà,  gëniâlïs,  àmœnâ,  blàndà,  diilcïs,  mitis,  innôcùà, 
îniioxia,  sànctà,  compôsiià,  ôptâlà,  ëxoptâiâ,  rogàià; 
fidâ,  tincerà,  lirmà,  stâbilïs,  iidelïs,  mansurà,  longa, 
œternà,  pèrpëtùà.  PHR.  Pacis,  àmicitï^  lœdus.  înviô- 
lâbilè  pignus.  V.  Optïmà,  pr;estàntissïmà  rërûrn.  SU. 
Orbis  àmor.  Sen.  Àrljùm,  Mùsarûm  nùtnx,  âlumnà. 
Grâtà  Càmôénis.  Ôiëâ,  ôlivâ  rëdimità  cômâs.  Spuis 
cinclà.  Féssis  ôtïà  prâ-béns.  Unâ  Iriùmphis  pôlïor.  Aj7. 
iEternô  complèclensomnïanexii.  Quà  vigènt  àrtés.  Qua 
haiid  quidquam  dûlciûs  orbïs  hàbet.  (Juc-e  dâl  bëllïgëris 
fœdërà  gentibiis,  El  cornii  rëliiict  dnilë  copjnm.  Cùià 
tùenda"  pacïs.  O.  Nûllô  respêrsam  sanguine  pâcem.  O. 
Pax  arvà  côlït.  O. 
V.  Tum  pâx  cârûlët'ë  râmum  prJrtêndU  ôlïv». 

Càndidâ  pàx  homïnès,  trùx  dëtët  ira  fëias.  0. 

Feceral  intrrea  pacis  spes  blanda  seqnestrae 
L'I  lerris  sccurus  iler  pe  agoque  \ialor 
CarpciCt,  intrepidique  secarent  a;quora  nautae. 

DESCRIPTIONS. 

Frondibus  Aciiacis  rornptos  redimita  capillos 

Pax,  ades,  et  loto  mitis  in  orbe  inaiies. 
Dum  (Jesunt  boste«,  desit  quoque  causa  triumphi  : 


PAX 

Tu  ducibus  belle  gloria  major  cris.  0. 

At  nobis,  Pax  aima,  veni,  spicamque  teneto  : 
Perpluat  et  pomis  candidus  ante  sinus.  Tib. 

Interea  Pax  arva  colat  :  Pax  candida  primùiu 

Duxit  araturos  sub  juga  curva  boves. 
Pax  aluit  viles,  etsuccos  condidit  uvae, 

Funderet  ut  nalo  lesta  paterna  merum. 
Pace  bidens  vomerque  vigent  :  at  trisliaduri 

Militis  in  tenebris  occupât  arma  situs.  Jib. 

Pacemque  per  agros 

Laeta  Ceres  Bacchique  chorus  comilantur  ovantcm.  Fr 

Nec  procul  inde  subit  Pax  pronuba,  quam  bona  circuin 
Copia,  et  effuso  comilantur  Gaudia  plausu.  liuœus. 
Prodit  ab  aslrifero  landem  opialissima  cœlo 
Laureolà  placidas  Pax  redimita  comas. 

H  Demander  la  paix.yënï&m  pâcëmquë  rôgâmiis.  0, 

V.  Nullà  sàlua  bello,  pâcèm  të  poscimus  omnes.  V. 

ïrë  jubet  ràmis  vëiatos  Pàllàdïs  omnes, 

Donàquë  lërrë  vîrô,  pâcèmque  èxposcërë  Teûcrïs.  V 

Optimë  Grâjiigënùm,  cui  me  forlùnà  prëcâri, 

Et  vittâ  comptos  vôluit  prfftëndërë  ramôs.   V. 

Orëmùs  pàcem.  et  dèxtràs  tèndâmùs  inërmès.  V. 

Pâciférâ'quë  niànû  râniûm  prâêtëndït  ôlivêê.  V. 

Jâmque  oràtôrës  àdërant  ëx  iirbë  Làlma, 

Vélali  râmis  ôlëfë,  vëniàmquë  rôganlës.  V. 

\\  Donner  la  paix.  PJUR.  Pacïs  imponërë  môrêm.  F.  Et 

pâcis  dicërë  leges.   V.  Pâcëmquë  rëpônërë  terris.  i»7. 

Dùm  pâci  mëdïum  se  offert.  F.  Pâcë  bëât^5anf. 

V.  Nam  tû  solà  potes  trânquillâ  pâcë  juvârè 

Morlâles.  Pr. 

Clafisil  ël  fêternâ  cïvïcà  béllà  sera.  O. 
Otià  des  fessis,  vitâm,  pàliarîs  iuermem 
Ducërë.  (-•         _     _ 

Plus  pacâsse  orbem  quâm  dômuîssë  fuît.  Sont. 

.  .  .  . Gënlemquè  feroc» 

Âssuëtâm  bêllô  pâcislrâdûxïtàd  àrtës.  Hap. 

Feri  lu  scrninâ  beili 

Rëstinguîs,  trëpidôquë  r-  fers  solatià  muiidô.  Id. 
Il  Faire  la  paix.  PHR.  Pàccni  facïo,  inèo,  fërïo,  côm- 
pono,  pàngo,  côncilio,  cônfïcio,  confirnio,  stalûo,  côn- 
slïlûo.  Àrmà  pôno,  rëpono,  dcpono.  Àb  ârmîs  discëdo. 
Bellùm  fcêdërë  compono.  Arma  quièscunt.  Compono 
hlés.  Pignorë ,. fcêdërë  pâcis  àninios  sôcïo.  Dextr'fe 
dëxtrâm  juiigo,  coiijûngo.  Requiem  pugn.P  re- 
bûsquë  siiîulëm  âffëro.  Accïpë  dàquë  fidem.  V.  Pâcem 
hànr,  alerno  Iddèrë  jfinges.  F.  Flexôsquë  Sicambri  In 
falcem  curvànt  glàdios.  Cl.  De.xtras  annco  tcedèrë  jun-. 
gnnt.  Nëclërë  pâcis  opiis.  Maxim.  Voy.  Fœdus  facio, 
lieWmn  {mettre  fin  à  la  guerre). 

V Pax  missà  për  orbem 

Ferrëà  bèllïgëri  compëscàt  liminà  Jâni.  L. 

Iui|iôsita  éstscro  làndëin  niànus  ùltimà  bcllô.  O. 

Srt'vaquè  dëpôsïUs  Bellonà  qiiïè\eràl  ârniis. 

Il  Etre  en  paix.  PUR.  Pacë  Iruor,  potiôr.  Pâcëm  ëxêr- 

(ëo^  àgo,  àgïlo ;  servo,  tùëor.  Opibùsque  et  festa  pâcë 

nitentem.  O.  Pacë  quïetà  Tëllus.  SU.  Et  Janûm  pax 

alla  lïgâl.  Cl.  Donata  pâcë  pôlilôs.  L. 

V.  Mollïâ  sëcùrâ>  përàgehant  otïà  géntês.  0. 

Nûllà  dies  pàcem  hànc  îlàlis  nec  fœdërà  rùmpet.  V. 

Àspërà  tûm  pôsïlïs  mitëscënt  sëculà  beliis.  F. 

Cùnctâ  sine  insïdiis,  nullâmquè  tïmënlïàfraûdëm, 

Plènàquë  pacis  ëiânt.  O. 

Rex  ârvà  Làlînus  et  urbcs 

Jam  sënïor  longâplàcldâsin  pacë  règebàt.  V. 

DESCRIPTIONS. 

Sarcula  nunc,  durnsqur  bidens  cl  vomer  aduncus, 
Ruris  opes,  nilcanl  :  inquinet  arma  situs.  (J. 

Tcmplorum  sacris  defiiil  poslibiis  enses 
Relligionis  erunt  signa,  furoris  eranl. 

Rura  quies  sccura  colil,  mercator  inermis 
Tulas  impavido  rciniijc  sukat  aquas. 
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Apricola  inrnrvn  poterit  securus  araho 
Jani  non  vastaiidœ  credere  senuii  hiirno. 

JVlulla  perpgrinas,  pacata  per  œquora,  iiietces 
Ad  porlus  noàtros  navis  Eoa  vcheL.  Rap. 

Dum  compressa  silent  patriis  sub  legibus  arma, 
SopKusque  altà  Mavors  in  pace  quiescit, 
Dum  populi,  tuibis  prociil  iiisanoque  lumnltu, 
Otia  felices,  mili  sub  principe,  carpunt.  Commir. 

H  Rompre  la  paix.  PHR.  Pâcêm  riimpq,  tiirbo,  dîs- 
tùrbo,  vïôlo.  Pacem  èxciitit  orbi.  L.  Nuilo  disturlsâl 
sanginnë  pàcêm.  L.  Mars  gràviôr  sûb  pacë  làtét.  Cl. 
Nûllus  àmor  pôpTiIis  nèc  fœdèrà  suntô.  V.  Voy.  Armor, 
Bellnm,  fœdns  (violo). 

V.  Rùrsfim  cote  nôvàt  nfgrâs  rubiginë  fâlrês, 
Ëxesosquè  sïlii  cogil  sî-lenderè  ligonës.  C/. 
Il  Calme,  IranqinUilé.  Uôc  pàcës  hâbaerè  bon»,  vën- 
tiquë  sëcùndi.  //.  PHR.  Pàx  rëddïtà  silvîs.  Sil.  Voy. 
Olium,  Quips.  ||  Le  calme  du  tombeau.  Plàcïda  coin- 
pôstûs  pàcë  quïëscït.  V.  Foy.  Mors.  ||  Parrfon,  c/éfmcnce. 
Princïpîo  délûbra  àdëii^nl  paceniquë  përàras  Exquirunt. 
SYN.  Vênïà.  PHR.  Exoràt  pàceni  divûm.  V.  \\  Per- 
mission. Pâcë  tua  dixissë  vëlim.  O.  SYN.  Vênïà,  vô- 
lûntâs.  PHR.  Pàcë  lôqiiàr  Vënerïs.  O. 

Paxîi.lls,  I.  m.  Petit  pieu.  Plin.  Pâxïllôs  ïn  âquam 
primiîâ  def  igèrë  cablor  loslïtuït.  Pot.  Anti-Lr. 
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PËccÂTÔR,  ôrïs.  m.  CoHpa6/e,  p^c/ieur.  Dët  pëccâtôrï 
vënïâm  ppccàtor.  Prop.  SYN.  Nôcëns,  sons,  rèûs.  pêc- 
câns.  EPITH.  Miser,  Iristis;  pér\ërsus,  nèfandiis,  në- 
fàrivis,  scèiéstiis,  tùrbâliis.  âmëns.  PHR.  Scëlërïs  ad- 
niissi  rëus.  IE(\m  conipmptor.  Trânsilièns  jùssâ 
vërêndà  Dëi.Inimënsâ  vitiorûm  môl^ë  gràvatils.  Pëc- 
càii  lâbè  nolatus.  Cons-cià  mens  pràvi.  Gràviori  cri- 
mïnè  prëssus.  Voy.  Sceleratus. 
V.  Obrutus  mgpnti  scèlerum  rëùs  ijndïquë  mëlë, 

Vmdicis  horrescens  telà  Irêmëndà  Uët 
Ipsë  sibi  iniior,  sibi  têstis,  et  arbîlër  ipsë. 

Peccatim,  i.  11.  Faute,  crime,  péché,  rsôctëm  pécrâtîs, 
et  fraûdibus  objicë  nûbem.  H.  SY'JN.  Cùlpà,  dpjiclum, 
âdmissûm,  error,  enàuini,  màlum,  nôxà,  vilium,  fla- 
gilîûm,  pïâciilùm  ,   facinus,  scélus.  EPITH.   Turpë, 
teiluni;  grande,  ingens,  grave;  àtrox,  dirum,  impium, 
iiirai)dîim.  nëfàndnmr  inëxcùsàbilë,   detësiâbilè,  èxè- 
crâbïlè;  nôxiùm.   PHR.  Aûsà  nelàndà.  Scëlërâtâ'  cri- 
miiià  vili%.   V.  Fâclùm  lûrpé   Kés  ôdïosà  Dëô.  Fced;!' 
contâgiâ  làbïs.  O  c«câ  nôrentùm  Concilia!  St.  Peccàta 
admissâ  rëmordenl.  Lr.  Hoc  prailèxit  nùui^^ié  cûlpam. 
V.  Voj/.  Scelus,  Culpa. 
V   Delesiàndà  lues  et  înêxusabïlë  rrïmën. 
Pôsi  mihî  non  simili  pcena  oonmiissà  luëtïs.  F. 
|l  Pcccàtà  cofiteri.  l'oy.  Pœniipntia. 
il  Péché  originel.  PUR.  Prmia  màii  lâbôs.  V.  Vëtëris 
côntàgïâ  nox».    Vida.   Prinupvi    labes   \ëncnî.  Sant. 
Cômniunis  rèrùm  gënënsquë  ruina.  Rap. 

Pecco,  as,  avi,  àlûm,  àié.  n.  Commettre  une  faute, 
manquer  à  son  devoir.  Oùérunt  peccàrë  boni  virtùus 
àmôrë.  H.  SYN.  Dclinquo,  érro.  PHR.  Crimen,  scëiiis, 
nèfâs  admitto,  cômmitto,  pàtro,  pprpètro,  làcio,  audèo. 
aiisus  sùm,  èdo,  sûscîpio.  Më  cnniiné,  scêlèrë,  implico, 
inquiiio.  mâciilo.  Eàs  omnë  àbrfimpo.  fëiim,  niinien 
lîcilij.  vïolo,  conlëmno.  Aûsi  omnes  immànè  nëfas.  V. 
Ipsë  për  ômnè  Fâ^quë  nëfâsquë  rues.  L.  Sùcciimbërë 
cùipfè.  V.  Quidquid  mûllis  përcâtur,  ïniillum  est.  In 
pûblicâ  cômmôdà  péccem.  H.  Voy.  Culpa.  Sceius. 

\ .  Gràssàri  impùnë  pér  omnë 

Flâgillum,  ël  lâxôs  scèléri  pérmiliêré  frenos. 

Nèquid  ïnausnm, 

Aiii  intënlâlûm  scëlërisvë  dôhvé  fuissel.  V. 
Scdilïoné,  dôlis^  srëlëre,  alquë  libidine  et  iiâ, 
lliàcôs  intrà  miirôs  pèccâtùr  et  extra.  H. 
Si  mëà  née  tîirpi  mens  est  obnoxià  facto, 

^icc  iâ'sU  màguos  ioipià  lîuguâ  Dèôs.  lib. 


Nôc  se  ûlli  pStëriint  pôsthàcsûbmitlërS  cnipff!.  V. 

Neccôr  sollicitant  làctà  néfândà  mèum.  Pr. 
Omne  ànïmî  vïtiiim  tântô  conspëcliiis  m  se 
Cnmën  hàbët,  quantô  mâjor^  qui  péccàt,  hâbêtûr.  J. 

Qui  non  vêlât  pëccârë,  qufim  possil,  jiibet.  Sen. 
Tix  nihil  âdmittâs  in  te  formidinë  pcenae.  H. 

Tû,  ne  quid  pëccës  exitialë,  càvé.  5Ï. 
Née  vincét  ràtïo  hoc,  tântiimdem  ùt  peccët  ïdëmqnë, 
Qui  tënëros  caûlés  âliëni  frëgerit  hôrti, 
£t  qui  noctiirnîis  sacra  divuin  lègërït...  H. 

PÉcÔRÔsvs,  â,  nm.  Abondant  en  bétail.  Cuî  fôëlûrâ 
grëgem  pecôroso  veré  nôvaMl.  St. 
V.  Âpliôr  armënlis  Midèà,  pëcôrôsâquë  Phyllus.  St. 

PfxTEN,  inïs.  jn.  Peigne  pour  les  cheveux.  Rôsëôs 
nërlëbât  pectine  crinës.  Cl.  EPITH.  Crinâlïs,  aùrèiis, 
bûxèiis,  ëburnus;  râriis,  déntatus,  seclus,  niùltifidus. 
PHR.  Bùxus  dëntafà,  multifïdo  dëntë.  M.  liens  ëbiir- 
nùs.  Cl.  Crinàlë  ëbiir.  M  Foy.  Pecto.  ||  Peigne  de  car- 
deur  ou  de  tisserand.  Argutô  conjûx  percurrët  pectine 
tëlâs.  F.  SY'N.  .irûndô.  EPITH.  Lydius,  Moeômus, 
Niiïàciis;  àdunciis,  tenais.  PHR.  Rârùm  pectine  dën- 
sàtôpiis.  O.  Môdërâtor  pëctïnïs  unci.  Cl.  ||  Instrument 
d'ivoire  pour  toucher  les  cordes  de  la  lyre.  Jamque 
ëàdëm  digïtis,  jâm  pèclïnë  pùlsàt  ëbiiruo.  F.  SYN. 
Plecirûm.  EPITH.  Voy.  Plectrum. 
V.  Et  résides  leni  môdulatus  pectine  nërvôs.  Cl. 
=  La  lyre  elle-même.  Dulci  fëstis  àssistërë  mênsis 
Pectine.  F.  FI.  Voy^  Cithara,  Frdes. 
Il  Herse,  râteau.  Et  tonsàm  raro  pëctïnë  vërrït  hii- 
mûm.  O.  Voy.  Rastrum.  ||  Pétoncle,  sorte  de  poisson 
à  coquille.  Pectiuibus  pàtulis  jàctat  se  môllè  Tàrêa- 
tûm^  H. 

Pectitvs,  a,  ûm.  Peigné ,  où  Von  a  passé  le  râ- 
teau. Vèrum  ùbi  jâm  puro  discrimine  pectità  téllûs. 

Col. 

PÊCTO,  ctïs,  xi  ou  xùï,  xiJm  et  rarement  scïium, 
ctërë.  Peigner.  Péctebâlquë  fériim,  puroque  in  foula 
làvâbàt.  F.  SYN.  Dëpëcto,  como,  compono,  orne.  PliR. 
Crinès,  cômâm ,  cêesàriem  cômpono,  discrimine,  dis- 
pono,  dîgëro,  côlo,  fingo^  orno,  bnxô  depécto,  sëcio 
dëntë  como.  Cytoriàco  dëdùcit  pectine  crinês.  0.  Et 
colla  cômântïà  pectûnt.  H.  Mcrsu  nûmërôsi  dëntis 
ëbùrnô  Mùitifîdum  discrimën  àràt.  Cl.  Lëgemquë  cà- 
piliis  Reddit.  M.  Pôsilis  ârtë  màniiquë  cômis.  Ut  sit 
cqmà  pectine  lœvîs.  0.  Impëiôs  cërtô  domàt  oïdïnë  cri- 
nès.Af. 
V.  Exigùôs  sêcto  cômënlêm  dëntë  càpillos, 

Dicët  Athillêâs  compôsûissè  cômàs.  M. 
Bêlliis  hômo  est  fléxos  qui  digërit  ôrdïnë  crînes.  Id. 
Illàm  pro  te  disponërë  crinës, 

Aût  tëniiès  deaso  péclerê  denté  cômàs.  Tib. 

TABLEAU. 

Pars  mnliifîdi  discrimine  dentis 

Capsariem  comit,  niolli  parscolligit  auro 
ECfusam,  pars  fingit  acu.  crinemque  capillis 
Spart-'it  Hydaspœis;  ba?  baccas  auribus  addunt, 
r.esliluuntgue  sinns  ;  illa  aurea  cingula  donat. 
Douai  Erytbrœis  hœc  plena  moniiia  couchis.  Polit. 

=  Passer  au  râteau.  Fêrrôquë  bïcôrnî  Pëclât,  et  aû- 
gënlëm  siilcis  éxtërminèt  hèrbâm.  Col.  PHR.  Ràslris 
vérro. 

Pectïs,  ôrïs.  n.  Sein,  poitrine.  Sed  vîrïbùs  ënsïs 
âdâclus  Transàdïgit  cosiâs  et  candidà  pectôrà  rûmpit. 
F.  SYN.  Sinus.  EPITH.  Candens,  randidiim,  làclëiim, 
ni>èum  ,  ëburnum  ,  èbùrnéum  ,_  pùlchrum,  dëcôrûm, 
tënèrùm.  PHR.  ÀfUixërë  solo  pectôrà.  L.  Pëctfis  làxâ- 
vit  àmiclii^  Sil.  Terram  môribundô  pëctôrè  piàngûnf. 
O.  Lùiuriatquë  tôrîs  ànimosiim  pêctus.  F.  Riipit  pë- 
ctôrè vocem.  V.  Voy.  Cor. 

V.  Tùm  làtëbras  ànimâ'  pectâs  miicrônë  rëclûdït,  V. 
Il  Cœur,  =  âme.  Trëpidô  sàlientià  pectôrà  môtti.  SY'N. 
Cor,  ànimus,  mens,  pra-côrdià.  EPITH.  Fôrlë,  gënc- 
rôsum,  magnànïmCui].  PliR.  Nco  lû  coipui»  èiâs  einë 
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pêctorc.  H.  Pèctùs  ïnânë  Sânguïnïs  âlque  âDÏmî.  0. 

Trèpîdat  fôrmîdinë  pectiis.  O, 

V.  Noclë  dièqnë  sûùm  gêslare  in  pëclôrë  téstém.  /. 

=  Ajfertion.  At  tuà  prosë<iuilur  stiidiioso  peclôrë  Cœ- 

sar  Kiiniïnà.  O.  SYN.  Àmor,  stûdinm.  PHR.  Pêctus 

ïnâcecssùm  yënërî.  €1.  Fiigïdîus  glàrie  pécnis.  O.  Té 

pêrtèrè  WAb  Js,cv.\\w\  V.  Tolo  pectore  captùs.  O.  Pectôrè 

cè&sït  ânior.  O.  \\  Covrage.  Pectôrà  niagnis  Nùiiqnam 

ânguslà  màlis.  SU.  SYN."Ànimus.  PHR.  Pèctôrë  l'irmô 

ÎSùnc  ôpiis.   V.   Voy.  Fortiludo.  ;|  Esprit,  ^ensée^  Ilië 

pàrûm  caûli  pêclôris  rg][  opiis.  Pr.  PHR.  Anïmusquc 

m  pécinrë  prapsëns.   V.  Ôcii'is  ëà  pectoris  hausït.   O. 

Rëctiquë  cûltûs  pëctôrâ  robôrânt.  H.  Non  cbtusa  àdéô 

gëslâmûs  pectorà.  F. 

V.  Qii.Tquë  vin  doctô  vëtëres  cêpërë  nôvîquë 

Pêclôrë.  O.  _ 

g  Mémoire.  Excûssàquë  pectôrë  Jûnô.  V,  Voy.  Memini, 

ObliviHCor. 

V.  Qiiàm  nostro  ïllîûs  lâbâtûr  prrlorë  vûlliis.  F. 

K(;n  ego.  secûrcT  liibrrês  si  pcculà  Lëlhes, 

Ëscïdëre  hàrc  credâni  pëctôrë  possë  luô.  O. 

PÉcù.i.  ùûm,  ùbus,  et  Pëcûânà,  omm.  n.  pi.  Trou- 
peaux. Vënit  pëcùbus  bàlâii'.ibiis  apgror.  Lr.  Àrcàdiœ 
pëi-iiorià  rûdërê  dicàs.  Pcrs.  Voy.  Perus. 

PËc.UABÏis,  à,  îim.  Qui  appartient  an  bétail. 

PËf.LLÏÀRÏS,  ïs.  r/î.  f.  ë.  71.  Particulier,  propre.  SÔ- 
lûs  Inçë  nïtèl  pëcûliâri.  (Phal.)  M.  Voy.  Propiius. 

PÈcÏLÏiM,  H.  n.  Pécule,  bien  particulier  d'un  en- 
fant de  famille,  ou  d'un  esclave,  et  qu'il  a  amassé 
par  son  industrie.  Née  spës  liberlâtis  ërâl,  nëc  cùià 
pëcûli.  F.  EPITH.  Parvum ,  lèiiue,  inodïcûm,  èii- 
gûûm.  , 

Pecûma,  œ.  f.  (Prcus,  parce  qve  l'empreinte  de  la  | 
première  monnaie  était  mi  animal.  )  Argent  monnayé,  i 
Et  gënùs  et  foimàm  regiiia  Peciiniâ  douât.  //.  SVN.  I 
Kûninii,  ffs,  aùrum,  argeiiluin,  diviiîfr,  ôpës.  EPITH.  | 
Ingens;  pârvà ,    iDÔdicà  ;    dilèclà,    prétïosa  ;  polens; 
inuirôbà,  scëlëstà,  insidïosà,  pernïcïosà:  flùxà,  fugàx. 
PUR.  JEs  côngèstum,  conllalùm,  collectum.  Vilïoiûm 
mâtcr.  Vitïi  fetûiidà  pârens.  Lù\ùs  scëlërâlà  pàrens. 
Quii;  ômnïà  vincïl.  Rëgëns  immensûrri  niundum.  Fà- 
cïëns  pervià,  quiësûnl  invïà.  Ad  se  cunclà  dfirpns.  U. 
Alla  pëcûniâ    crës^cït.   O.  Crcscentëm  sëquilur  cûrà 
pëcûnïam.  f/.  Foy.  Divitia^  ef  Avaritia. 
V.  Piimà  përêgiinos  obscœnà  pëcunia  morês 
IllUllït.  J. 

O  cncs,  cives,  qurêrêndâ  pëcûnïà  primum  est  : 
Vil  lus  pôsl  nùniiiios.  H. 

Ergo  soHicilœ  tu  rausa,  Pef  «nia,  vita>  rs  ; 

l'or  le  iminnliiruin  mnrtis  adinuis  iler  : 
Tu  vjliis  hominum  crudelia  pabiila  prabrs  ; 

Semiiia  cuiarum  de  capitc  orta  lue,  Prvp. 

PÊcfxïôsbS,  a,  tim.  Cic.  Hirhe  en  argent.  SYN.  Opii- 
lénliis.  dives,  iiumniatiis.  PJiR.  Àrgënii  dnés  et  auri. 
F.  Lirèt  sûpérbiis  âmbules  pëcunia.  /7.  Voy.  l)i\rs. 
Il  Qui  rend  riche.  Àitës  discèrë  viilt  pëcûniosas.  M. 
8YN.  Frûctûosiis,  liiciosiis. 

PiicLS,  oris.  n.  eiPëcus,  ûdïs.  f.  Troupeau,  bétail. 
(  Perus,  oris,  désigne  toute  sorte  de  bétail  ;  pecus,  udis, 
désigne  plutôt  le  menti  bétail.)  Exûberàl  anniis  Aul 
fcMi  pëcôrum,  aùt  Cerëàlis  mërgilë  culnii.  F.  Kigram 
liyenii  pëcudem,  zephyris  felïcibiis  àlbâm.  Id.  SYN. 
Ariiientrim,  grëx.  EPITH.  Càpngërum,  equinûm;  bar- 
i)igériini,  lânïgëruin,  vilUisuin  ;  ininiundum;  niùliim; 
siôiidîim,  ïners,  plàcïdurii,  pà^idllm,  tiniidurn;  eflc- 
runi,  làscîviim,  petulâns.  pëlulcûni;  ërrans,  ^àgâbiin- 
dtim,  nionlivàgûm.  PHR.  Rûris  opes.  încullos  crians 
|ier  càmpos.  Silvas  habiianlia  dcnsas.  Pronam  spectan- 
lià  lerram.  O.  Canûtii  lalrulibus  arià  pëcus.  Foi/.Grex, 
Armenlum.  0\is.  ||  Tout  animal.  ïgiiavum  Tucos  pëcus 
â  prasppibûs  ârceiit.  F.  SY>.  Animal.  PHR.  Siiuànii- 
pënr  pëcùdes.  Lr.  OmnèQuûin  Proleiis  pëcus  eg:l  altos 
ViM'rè  montes.  //.  Voy.  Animal.  =  Terme  de  mépris. 
Aiûiuin  fcitvrpë  pécûs,  GlanUum  âtquë  oùbilïâ  proptér 
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Piignâbânt  (homines).  H.  PHR.  0  ïmllâtôrcs,  sërvûm 
pëciis  !  Id. 

PËDALÏs,  15.  m.  f.  e.  n.  Cas.  Long  d'un  pied.  Trâjê- 
ctos  contô  sic  exténdeië  pëdali.  Antfi. 

PËDÀWEN,  inïs,  et  Pçdâmêntûm,  i.  n.  Plin.  Echa- 
las.  ^ 

Pedânls,  â,  iïm.  De  Pédum,  ville  voisine  de  Rome. 
Quid  nunc  tè  dicàm  fâcëre  in  rëgiônë  Pëdânâ  ?  H. 

PËDES,  ïtis.  m.  Qui  va  à  pied,  piéton.  Quum  pëdës 
incëdil  inëdïï  pér  maximà  ISérci  Stagna.  F.  SYN.  Pë- 
dëslër.  PHR.  Viam  pëdë,  pëdibiis  qui  cârpït.  Siivâ 
Pëdës  errât  in  alla.  O.  ||  T'antassin,  infanterie.  Seu 
câiTipô  pëdës  irë  parât.  St.  SYN.  Pëdëslris.  PHR.  Tû, 
pëdës,  àd  niûros  subsislë.  F.  Insëquitiir  nimbus  pedi- 
tiim.  F.  Voy.  Pediiatus.  Miles. 

PËDKS,  mil.  m.  pi.  l'iaut.  Vermine.  Voy.  Pedis. 

PhDiislER,  tris.  m.  f.  trë.  n.  Qui  va  a  pied.  Àbnûït 
in  liquidis  irë  pëdéstër  àquis.  M.  SYN.  Pédes.  Voy. 
ce  mot. 

Il  De  pied,  d'infanterie.  Àcïës  infêrrë  pédestres.  F.  Voy. 
Pcdilalus.   =  Prosaïque,    qui  va  terre  à  terre.  Quid 
pnus  illustrem  sâtyns  mûsâquë  pëdcstn?   H.  SYN. 
Sol  fi]  lis. 
V.  Et  Irâgïcûs  plëriimquë  dôlël  sejmonë  pëdësfrï.  IL. 

PËDËTLNTÎM.  adv.  Pas  à  pas.  E^përiëntià  mentis 
Paùlàtim  docuil  pëdëténlim  progredicnlés.  Lr.  Voy. 
Pauiatim. 

PËDicÀ,  k.  f.  Lacet,  piège.  Tune  grûïbus  pëdïcâs  et 
retià  ponërë  cérvis.  F.  SYN.  Làquèiis,  rètë.  Voy.  ces 
mots, 

PËDÎf,vi.LS,  ï.  m.  Pou,  vermine.  SYN.  Pëdis....  De  la 
Pëdiculosus,  à,  ûm.  Plein  de  vermine.  Hinc  menti 
dôniimis  pëdicùlôsi.  (Phal.)  i>/. 

PËDÏs,  ïs.  ni.  Pou,  vermine.  Ùbï  mê  vïdét,  câpût  scabït, 
pëdës  leait.  Ludl.  SYN.  Pëdiculus. 
^  Pin  TAiLS,  lis.  m.  Infanterie.  SYN.  Pëditës.  PIIR. 
Àcies  pede&Liis.  F.  Pëdëslris  copia.  SU.  Mars  pëdcsins. 

Liv. 

Pïn'Tf  M,  ï.  n.  Pet.  Sûb'.île  âc  lëvë  pédïtûin  Libônïs. 
Cat.  SYN.  Crëpiliis. 

PËDÔ,  ouïs.  m.  Qui  a  le  pied  large  et  plat,  jj  Pob'fe 
laiin.  Qua  Pëdô,  quà  Màrsiis,  quàquè  Càlùllus  èril.  M. 
SYN.  Albinmâniis.  EPITH.  Docliis. 

PÊPo,  pedis,  pëpëdi,  pcdërë.  n.  Péter.  Nil  àlïûd  vïdëô 
quo  le  credamus  àmicûm,  Quâm  qu6d  mê  corâni  pedë- 
rë.  Crispe,  s6l«s.  M.  _ 
V.  Nani  displosà  sônât  quântiim  vësicâ,  pëpëdi.  LT. 

PËDiM,  1.  n.  Houlette.  At  tû  sfimë  pëdiim.  qund  mê 
quiini  ferré  rôgàrct,  Non  tûlil  Ànlïgencs.  F.  EPITH. 
Curvûni.  incurvum,  rëcurviim,  inflexum,  durum.  PUlt. 
Pastorale  sceptrum.  Formosûm  pàrïbùs  nôdis,  alqua 
a-rë.  F. 

V.  InnixûP  pâstôr  (rûncô  silvêstrïs  ôlivff. 
Il  —  Pontificale.  Crosse  de  prélat.  SYN.  Litûiis.  EPTTII. 
Aiiréûni ,  aiiiàliim,  tbnrntim,  ëbiirnëiim.  gémmaris; 
insigne  ;  incûrvùni.  PHR.  Pontificale  scèplrum,  gestâ- 
men  inMgnë. 

PÊ(;.isËii!'s,  Pëgasëiis,  à,  iim.  De  Pégnse  ;  des  Muses. 
Cântârë  credâs  Pe^;aséirim  melos.  (lamb.  )  Pers.  Non  bi 
Pëgasëo  ferar  volâtn.  Cat. 

PËcisiDES,  ûm.  f.  pi.  Les  Muses.  At  mïhï  Pégâsidés 
blandissimà  cârminà  dictant.  O.  Voy.  Musîe. 
V.  Mollià,  Pëgàsides,  vëslrô  dàlë  sèrià  pôelrë.  Pr. 

PtG.Asïs,  idos.  adj.  f.  De  Pégase.  Hoc  cgô  Pëgàsïdcs 
dcdûxi  jirimus  àd  uiulas.  O. 

PÉG.i.sïs.idos. /".  IS'aïade,  ainsi  surnommée  dn  mot  grec 
Il'iîil  {fontaine).  Pegàsis  OEuoné,  Phrygiis  cëlëbèrrïma 
silvis.  O. 

Plcasus,  î.  m.  Cheval  ailé,  né  du  sang  de  Méduse; 
d'un  coup  aepied  il  ft  jaillir  lasourcp  de  l'Hippocrine. 
Dellérophov,  qui  le  mort/ait,  s'élont  laissé  tomber,  Pé- 
gase .s'envola  au  ciel,  où  il  fut  mis  au  nombre  des  con- 
stellations. C'est  la  monture  ordinaire  d'Apollon.  Les 
poètes  le  placent  sur  le  sommet  du  Parnasse.  Ante  àliôs 
quantum  Pëgasûs  ibât  ëquos.  O.  EPITH.  Gôrgôfèûs, 
I Alëdûsœiis,  Bellcrôpbôntaiis;  âërius,  âlâlàs,  alisier, 
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vSlâns,  vôlac2r,  celer,  cïtus,  lëvïs,  pripes,  têl5x.  PHR. 
Âlâtûsëquûs,  sôiiïpés.  Cœlo  vôlans.  Àlâiâ  prôpàgô  Mé- 
dûsœ.  Hinniêns  aies.  Sid.  Sonipes  Pârnàssids.  tindë 
sàcri  làticësÀgànippidôs  und?P.  Et  Pëgàsiis  hujusôrigo 
est.  O.  Pènnisqué  fûgacèm  Pëgàsori.  O. 

V .•„••!•  Fônlïs,^ 

Dura  Mëdûsffi  quëm  prcTpëlïsungulà  rûpït.  0, 

BéllèrôphônttTi  quâ  flùU  liùmôr  ëquî.  Pr. 
Gôrgônis  lue  proies  in  Piëriô  Ueiïcoiiè, 
"Veriïcë  quum  sùninio  nôiidùni  decûriërëtûndâ, 
Mùsftôs  fontes  dêxlri  pëdis  ictibûs  haûsïl.  German. 
jj  Constellation.  Pëgàsiis  et  Delphin,  Telûmque,  Aquïla 
Ansullënensquë.  Aus. 

Plgsia,  âiis.  n.  Machine  de  théâtre  qui  servait  à 
enlever  les  acteurs,  à  changer  les  décorations,  etc.  El 
pëgina  et  puëros  inde  ad  vélârïà  râptos  Laùdâbàt.  J. 
Dum  pëgmâ  ràpitiir,  côntidit  càsii  grâvi.  Phœd. 

PÈJÈRATiJS,  à,  uni.  Violé  par  un  parjure.  Cllâ  si 
j&ns  tibï  pejërâti  Pcéuà,  Bâriuë,  uôcuissët  ûnquàin. 
(Saph.)  U. 

PËJËRO,  âs,  âvi,  âtum,  ârë.  n.  Se  parjurer,  Pejërat 
faîbêriii  lëmpôrïs  ëssè  mÔras.  Prop.  PHR.  Fàise  jQro. 
Voy.  Perjuro,  Mentior.  |j  acf.  Stygias  qui  pcjëiàl  ûn- 
das.  £. 

Pejôr,  us.  g.  ôrïs.  Pire,  plus  vicieux.  Miâs  pârên- 
tûm  ppjôr  âvis  tiilït  (Aie.)  Nos  nëquiorés.  H.  SYN. 
Këquïor,  vïlîosiôr,  dëtërior,  ||  Pire,  plus  dur  à  sup- 
porter. PHR.  O  fortes  pêjôrâquë  passi  !  H.  SYN. 
tiràvïôr,  àcërbior.  durlor.  ||  De  pire  condition.  Mâ- 
lïùs  indignûm  quôd  sil  pèjôribùs  ortiis.  Prop.  Voy. 
Ignobilis. 

PÊJLfs.  adv.  Pire.  Cânë  pêjûs  et  ânguî  Odisse  ignâ- 
Vûs  Prop.  SYN.  Dëiëiïiis. 

Pti-ÂGus,  î.  n.  Pleine  mer,  haute  mer.  Pëlâgôquë 
vôlàns  dât  lôrà  pâtënti.  V.  SYN.  Âltûm,  prôfiindùm. 
EPITH.  Voy.  Mare.  PHR.  Pelâgô  decurrit  àperto.  V. 
Pelâgo  trahit  hùmïdà  linà.  V. 

PiXAMÏs,  idïs.  m.  Jeune  thon  qui  ne  passe  pas  un  an; 
après  il  s'appelle  Tbyniius.  Siccùs  pëtàsiincùlus,  et  vas 
Peiâmïdûm.  J. 

Pllasgî,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  orvjinaires  d'Arcadie, 
qui  se  répandirent  dans  les  diverses  contrées  de  la  Grèce 
et  sur  les  bords  de  l'IIeUespont,  où  ils  fondèrent  plu- 
sieurs établissements.  |(  OEnotrus  et  Evandre  vinrent 
de  la.Pétasyie  en  Italie,  où  ils  fondèrent  aussi  des  colo- 
nies. Tyrrhéni  pnmûm  fortes,  jiu'.âqnë  Pëiâsgi,  Cyl- 
Jënës  qnondâm  prôprià  qui  sedè  reiicta,  Tyrrhènis 
socïâs  pëlïèrùnt  iiâvibiis  ârcés.  Prise.  ||  Les  Grecs. 
Quem,  fâlsà  sùb  prôdiiioné,  Pëlâsgi  Dëniisërë  nëci. 
V.  Fessiim  vâslà  te  ca^dè  Pélasguiu.  V-  Voy.  Grœci. 
Ve  là 

PtLASGÏAS,  âdïs,  Pëlâïïgïs,  ïdïs.  adj.  f.  et  Pëlâs- 
giis ,  à,  utn.  Grec,-  Grecifue.  ïllë  dôlis  inslrùclus  et 
arlè  Pèlasgà.  F.  Fâmà  Pelàsglàdês  sabîlô  pèrvenit  àd 
urbës.  O.  Fûgissè  Pelàsgïdà  Sàphon.  O.   Voy.  Qr sens. 

PLLÊTUuÔNit'M.  il.  n.  Ville  de  Thessalie,  au  pied  du 
tnont  Pélion,  où  fut  inventé  te  mors.  D'où 

Pllèthkomijs,  à,  uni.  De  Pelethronium.  (Centau- 
res) Fœlà  Pèlëlhrôniis  nûbës  ëflùdït  in  âniris.  L.  || 
Pëléihronii.  m.  pi.  Les  Lapithes  ou  les  Centaures. 
Frena  Pëlëlhrônïi  Làpilhâ  gyrosquedëdërë.  V. 

Pllels,  ëos,  ëi  ou  ei.  m.  dissyl.  Fils  d'Eacus,  et 
^ère  d'Achille,  qu'il  eut  de  Thétis.  Félix  et  tiâtô,  fëlu 
et  conjugë  Pëieùs.  0.  EPITil.  iEiiiôniiis,  Thëssàliis, 
fôrtïs. 

V.  Pélëos  et  Prïâmî  transit  vêl  Nëstôrïsânnôs.  M. 
Sërnïfër  .^moniùiTi  vincebàl  Pèiëà  Chiron.  St. 
D'où  Peleiiis,  à,  iim.  De  Pelée.  Jamque  ïthâcum  corde 
âêquànlëin  Peleiâ  facià.  Sil. 

PÊLÏALLS,  à,  uin.  Du  mont  Pélion.  Pelïâcô  quôndâm 
prôgnâlâ"  vërticë  piiius.  Cat. 

1.  PÊLÏAS,  àdïs.  adj.  f.  Du  mont  Pélion.  Pêlïâs  Î£- 
lâcli  lato  subît  hospïtà  piniis.  O. 
V.  Phryxeâm  pëlïil  Peliàs  àrbor  ôvêm.  0. 
i  2.  subst.  Lance   dont  Pallas  fit  présent  à  Pelée  le 
jour  de  sis  nçces.  Achille  inui  dans  la  suite  put  s'en 
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servir.  Pelïâs  éssê  pôlêst  îmbêllïbiis  âptà  làccrlis.  O. 
PHR.  Peliàs  hasiâ.  Pë]ïàcà  pinûs. 
y.  Trôàquè  Pëliàcae  steruëbat  cuspïdïs  îctii 
Agmïnà.  O. 

PtLiAS,  8P.  m.  Hoi  de  Thessalie,  fut  égorgé  par  ses 
filles  à  l'instigation  de  Médée,  qui  leur  persuada  qu'elle 
te  rajeunirait  comme  leur  oncle  Eson,  en  lui  tirant  le 
vieux  sang  des  veines,  et  en  le  plongeant  dans  de  l'eau 
bouillante  avec  des  herbes  magiques,  jî^niôniàm  prirnîs 
Pëliâs  frênàbàl  àb  ânnis.  V.  FI.  PHR.  Pëliië  sënis 
dëcôcta  àheno  menibià.  A>n.  Item  ut  Mëdëà  Pèliâu 
concôiit  sèaém.  Plaut.  Jussasquë  nâtas,  fraude  dé- 
cè(itâs  inëâ ,  Sècarc  niêmbrà  non  rëviclùri  sënis.  Sen. 

PîLlïcânlis.  i.  m.  Pélican,  oiseau  d'Egypte.  La  fable 
dit  que,  lorsque  ses  petits  ont  perdu  la  vie,  il  les  res- 
suscite en  les  arrosant  du  sang  qu'il  lire  de  son  esto- 
mac avec  son  bec.  Uuàjis  ïnâccëssâs  inœrêt  Pelicàniis 
àd  àrcës.  L  .SYN.  ./Egypiïà  vôlùcrïs.  PHR.  Pio  fodicat 
qui  pcciuia  losliô.  Qui  sauguiiié  pullus  ExciUt. 

DESCR1PTI0>S. 

Infundit  soboli  nianantes  sanguine  rives. 

Rursusque  vigorem, 

Imniittit  mcmbris,  et  inersos  funere  nalos 
Excitât,  œthercae  volucris  pulcherrima  lurbae. 

Roslro  terebrans  sibi  \isceraacuto 

Fœta  avis  irnplumes  pascebat  vulnere  nalos; 

Slant  olli  circum  materno  snnguine  laeli, 

El  pcctus  ccrlalim  omiics  rimautur  apertum.  Vida. 

PÊLÎDËs,  œ.  m.  Achille,  fils  de  Pelée.  Pëlîdcs  ùlïnâm 
vitassët  Àpoinnis  arcus!  O.  Aûsiis  Pelidâë  prèlïiiai 
sibi  poseërë  currus.  V.  Foy.  Acliilles. 

PÉLÎGNi,  ôrîin).  m.  pi.  Peuples  du  Samnium,  voi- 
sins des  Marses,  auj.  peuples  de  l'Abruzze  citérieura 
au  royaume  de  Naples.  Sulmone,  capitale  de  ce  pays, 
était  la  patrie  d'Ovide.  Hoc  ëgô  coinpôsiu,  Péligms 
nâtûs  àquosis.  O.  D'où 

PtLÎGiNLS,  a,  ûm.  Pélïgnœ  dicâr  glôrïâ  gëntïs  ëgô. 

O. 

PËLioN,  ï.  m.  Montagne  de  Thessalie.  Peliôn  hîn- 
nitû  l'uaièns  implèvit  àcùlo.  V.  Ter  sûnt  cônàli  impô- 
nërë  Peliô  Ossàm.  V.  EPITH.  jEmônïûs^  Thëssalds, 
Thëssaliciis;  âllus,  asper;  gëlidiis;  vcruans,  vueus, 
ùuibrobus.  PUR.  Pëliàciis  vëilcx. 

Pélion  vCmoiiiae  inons  est  obversus  in  Ausiros, 
Suuiina  virent  piuu,  cœlera  quercus  babet.  0. 

PÊLLA,  ff.  f.  Ville  et  port  de  Macédoine,  patrie  de 
Philippe  et  d'Aleaandre.  Dic  àgë,  dic  Pellâ  cessel  ré- 
gnàtor  ïn  ùrbè.  Pol.  D'où  Pellrëus,  à,  iim.  De  Pella, 
de  Macédoine.  \\  Epithèle  que  l'on  donne  à  Philippe, 
à  son  fils  Aleaandre,  aux  rois  de  Macédoine  et  aux 
rois_  d' Egypte  descendants  de  Plolémee.  Pelltëi  proies 
vesanà  Philippi.  L.  Ûnus  Pellœo  juvëni  non  sûdicit 
ôrbïs.  J.  Rèx  tibï  Pèllâus  terrùi  pélagique  làbôrcs  Uù- 
nât.  Lr 
V.  Pèliffff  dômïtôr  Paiilûs  conscêndëràt  aiil<ê.  Cl. 

Plllacia,  œ.  f.  Tromperie.  Siibdolà  quûûi  ridét  plà- 
cidi  pëllacïà  ponli.  Lr.  Voy.  Dolus. 

PiLLLiEL'S,  a,  uni.  Voy.  Pella. 

PtLLAX,  âcïs.  adj.  Fourbe,  trompeur.  Invïdïâ  pôsl- 
quàm  pèllàcisUlyssei.  V.  Voy.  Dolosiis.  Fallax. 

PËLLtx,  icïs.  f.  Concubine.  Nec  Mr  Pièriâ  pëllïcë 
saucius.  (Asd.)  U.  SYN.  Arnica,  mèrêlnx.  Voy.  Ule- 
retrix. 

PÈLLÎîcïo,  cïs,  ëxî,  ëcliim  ,  ïcërë.  Attirer.  Sûbdôlà 
pëllicëre  m  fraiidëm....  L.  SYN.  Àliïcïo,  âllëclo,  pio- 
lecto,  dèlinio,  impèllo,  dûco,  tràbo,  induco,  èxtilo  àgo, 
ràpio.  Voy.  Allicio.  ' 

Pellïcuï,  /e  m^me  7we  Pêllëxî,  mais  inusité.  Deîndc 
iibi  pëlliciiit  du  cis  lëvïs  aura  sâpôris.  Varron  Alaci- 
nus,  cité  par  Priscien  (x,  p.  8T7). 

Plllicvla,  ff.  f.  Petite  peau.  EPITH.  ïènërà.  =» 

Péllicùlâni  curârè.  Avoir  soin  de  sa  petite  personne. 

[SVN.  Cuiïs,  culicùla.  —  Maurs.  PdiiL^lûai  Nii.cicm, 


666 


PEL 


Tttmës.  Fers.  Foy.  Mores.  ||  ConrUtion,  état.  Sôd  t?, 
m'iLï  ciëàe,  iiiëuîèiilij  Kunc  m  pëllïculâ,  cërdô,  téRëié 
tiià.  j»/.^ 

PÊLLÏs,  h.  f.  Peau  séparée  du  corps.  Hâbps  défor- 
mera pro  ciitë  pëiiëm.  J.  SYN.  Cut/s  ;  tegmen ,  vé- 
lamen.  rorïum  (fërarûm,  pëcûdïs,  etc.),  èxiivis',  vël- 
lus.  EPITH.  Àlbà,  càndëns,  lârtéà,  nivëà;  lénëià, 
aiiollïs;  lëvïs,  tënuïs;dûrà,  âspërà,  riisosà,  niàculosà, 
liirsûlà,  horrïdà,  pilosà,  viliosà.  PHR.  Pellïs  villosà,  sê- 
tLs  liorrens.  Vëllërà  coslis  éxùtà.  Macuiosum  Jegmen 
lyncïs.  Seiigëri  vêlàminà  ràpri.  Peliis  deni-a  pïlis,  hor- 
ridà  viilis.  Fëns  êréptâ.  Coslis  dètrâclà  fèrârûrn.  Hir- 
sute sêtjs,  villis  cômânlià  vellërà.  Pëllem,  horrentisquë 
lèônïs  EiàvTâs.  V.  Spëcïôsùs  pelle  dëcôrâ.  O.  Sparsis 
nfiric  pèllibûs  âibô.  F.  Insiernor  pelle  leonïs.  V.  Pei- 
libus  incubuit  strâlis.  F. 

V.  Pàmpïnëâsquë  gérùnl  încinctae  pôllibns  hâsiâs.  F. 
Pellibùsêt  corpus  spôliis  vcstirë  fëràrùni.  Lr. 

. Tëgmèn  tôrquens  inimanë  lèoiijs 

Terribïli  impèiùm  sètà  cuni  dêntibus  albis.  F. 

. _•  :  •  •  Qyd'  fui  va  lëonïs 

Pêllïs  obït  tôtûm  pr^ffilgëns  uri^'uïlms  aûreis.  F. 
Il  Pëllëm  dètràho.  Ecorc/wr.  SYN.  Excôrïo.  PHR.  Pêl- 
Jém,  ciitem  detràho,  eripio,  dëripio,  adimo.  Pëllem 
ôssibûs  détràho.  Côrïô  ëxûo.  Ossà,  tërgora,  costàs  pelle 
nùdo,  spôlïo,  êxùo.  Dorsum  despôlio.  Ereptâ  juvèncô 
Pellïs.    F.  Nudàvè  dirëptâ  pàlèânt  tiia  viscëra  pêllë. 

O. 
y.  TêrgorâdTrïpïûnt  cosfîsët  YÏscerà  nfidant.  F. 
Fùgil  rùptà  culis,  pâlléntiaque  ôssà  rétexit.  L. 

DESCRIPTIONS. 

Clamantî  cutis  est  summos  direpta  p»r  artus  : 
IScc  quidquani  iiisi  vulmiscrat  rcruor  undiqueinanat, 
DetPclique  patent  npr\i,  trcpida-que  sine  uiià 
Pelle  micant  veii»  :  salicnlid  Aiscera  posscs 
Etpellucenles  mimcrare  in  pectore  fibras.  O. 

Née  mora.  lethiferam  conatur  scindrre  vpïtcm  : 
Qu.i  trabilur,  trahit  illa  ruten);  (œdurnqne  relatu, 
Aul  haTCt  inemhris  frustra  lenlata  re>elli, 
Aul  laceros  anus  et  grandia  detegil  ossa.  O. 

=  Vêl  mcrïtô,  quônïom  in  prôprïâ  non  pêllë  quïëssém. 

H. 
V Quum  eitLûcîIïûs  aùsùs 

Dëtràhëre  et  pëllêm,  nïtidûsquâquisquë  përôrâ 
Cëdërët,  înirôrsîim  lùrpis.  flor. 

Il  Cuir.  Quîim  pèllis  tôtiesôbêât  cîrciimdâtà  taiirî.  F. 
Vny.  Corium.  ||  Parchemin.  Pelllbiis  èxigiiis  arctâtur 
LiMÙs  ingëns.  AL  \\  —  aurëà.  Toison  d'or.  Aiirâlam 
optantes  Colchis  avërtërë  pëllëm.  Cat.  Voy.  Velliis 
(aureutri).  ||  Enveloppe,  surface,  apparence.  Introrsûs 
turpis,  spëciôsÙG  peljë  dëcorâ.  H.  SYN.  Spëciès,  per- 
sonà,  fûciis.  PHR.  Siininiâ  nëquidquâm  pèllê  dècorus. 

Pers. 

Pi;LLÏô,  ônïs.  m.  Plaut.  Pelletier,  fourreur.  Quâsï 
siipêjlëx  peUiônïs.  Pi. 

Pklutls,  à,  um.  Couvert  de  peau.  Pêliîtôs  bâbdit, 
rûstjcà  côrdâ,  patres.  Prop.  Voy.  Peliis. 

Pello,   pëilïs,   |)epûl!,   pulsùm ,   pêllërë.   Pousser,' 
chasser.   Et  pàtrïo  insoniës  Hârpyias   pellërë  rejinô.  | 
F.  SYN.  Dëpello,  ëxpëllo,   prôpello,  piilso,   prôpuiso,  i 
dëlurbo,  êxtûrbo,  dêtrûdo,  ëjïcïo.  dejirio,  arcèo,  rë- 
fiigo,  amando,  élimino,  fûgo.  PHR.  Kêfinis  avilis,  ïn  I 
«sxllïum   pêllërë.  Pellërë  àb  oris  pâlriis.   Ncmoriquë  | 
rëjëgât.  ïnïmicôs  pellërë  lêclis.   O.  Clâssibâs  ignem 
Depulït.  F.  Voy.  Arceo.  Exilium. 
V.  Nûncàgïle,  ôsôcïi,  propcllïteîn  ?pqnorà  dassêm.  F. 
Lôngiiis  âmàndât  vâstâsqué  rëlêgàl  in  orâs.  V. 
Si  jubëât  pàtria  damnâtum  êxcêdërë  tèrrâ. 
Âggressi  sùpërisquë  Jnvêm  dëtrudërë  regnîs.  F. 
=  Vin,  iiïmc  vîno  pellitë  curas.  U.  PHR.  Mœslïtïâm, 
sëgnes  sômnôs,  vauos  inëliis,  timorés  péilcrc.  Alurbus 
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ârfë  Màchâônïâ  pêllërë.  E^pûlïl  helleborô  mCrbûm.  U. 
Pelle  niôiàm.  O.  Pêllërë  giândë  fâmem. 
îl  Frapper,  ébranler.  Pellërë  hùmum.  O.  Qvtk  \ox 
aûrës  i^èpulit  mëâs?  5en.  Nëc  pudèàt  pëpiilîssë  lyrâm. 
O.  SY'N.  Iiiipêllo,  pùlso.  quàlio,  fërïo,  perciilïo,  niô- 
\ëo.  =  Toucher,  agiter.  Injiiria  àniiuum  pëpulït.  Cic 
Voy.  Excito,  Moveo. 

PËLLuçiÎNS,  tïs.  Transparent.  Et  pêliiicëntês  nûmë- 
rari  corporè  fibrâs.  O.  Voy.  Pellutidus. 

Pflllcéo,  ces,  xî,  cèrë.  n.  Etre  transparent.  Sic 
tilà  siippôsitis  pèllùcét  prâdà  làcërnis.  A/.  SYN.  Prr- 
liicëo,  trànslùcëo,  rëlûcëo,  liitëo.  =  Pelliicët  oiunè  ré- 
gi» vïtium  dômûs.  Sert.  Voy.  Pellucidus. 
\  PtLLidDÎ^s  et  Pêniicidulus,  à,  um.  Transparent. 
Puràque  màgis  pellurïdà  gemma.  O.  Aul  pellùtiduli 
'dëliriis  làpidis.  Cat.  SYN.  Pellucens,  transliitidiis.  clâ- 
rus,  rëlùcens,  limpidiis^  pèrspicuùs.  PHR.  Peisiuciiâ 
iiam  fons  trânsliicidùs  luuJa.  SU.  =  Arcàuique  lidês 
prodigà,  pèlliicïiiïor  ^ït^o.  H. 
y.  Fons  ëràl  illinus,  nilidisârgêntëus  lindîs.  0. 

Pervms  hiimor 

Diicït  ïnôffënsôs  lïquïdô  siib  gûrgïlë  visùs, 
îmàquë  perspïciiî  prodit  sëcrëtà  prôfundi.  Cl. 

PÈLÔPKA.  ce.  f.  Fille  de  Thyeste,  qui  eut  d'elle  Egys- 
the,  ignorant  qu'il  était  son  père.  Filïà  si  fuërit,  sit 
qund  Pëlopëà  Thyèstrê.  O. 

PÈLÔPLLS,  Pëlôpêïiis,  à,  iim,  Pëlôpeïâs,  àdïs  et  Pë- 
lôpêïs,  ïdos.  adj.  f.  De  Pélops.  Nàm  mê  Pëlôpêia  Pit- 
Iheus  Misït  ïn  ârvâ.  O.  Infamis  stupre  stâi  Peloiieâ 
clômiis.  Pr.  Pelôpeiàdesquë  Mycënœ.  0.  Pëlopeidés 
und-p.  O. 

PiiLÔPÎDÊS ,  â".  m.  Nom  patronymique  des  descen- 
dants de  Pélops.  Nec  Pelopidarum  factâ,  nëque  famam 
audiàm.  ilanib.)  Cic.    . 

PiiLÔPÔNNKsii's ,  ï.  f.  Auj.  la  Marée,  la  plus  belle 
presqu'île  de  l'Europe,  tenant  d'un  côté  à  la  Grèce  par 
l'isthme  de  Corinthe ,  et  environnée  par  la  mer  Egée 
et  la  mer  Ionienne.  în  Tyriii  Sidimë  quôd  âciidit,  et 
fuit  ^gisln  Pëlôponnësô.  Lr. 

Pi^LOPS,  ôpïs.  m.  Fils  de  Tantale,  roi  de  Phrygie, 
lequel,  pour  éprouver  les  dieux,  leur  fit  servir  le  corps 
lie  son  fils;  Cérès  en  avait  déjà  mangé  une  épaule, 
lorsque  Jupiter  découvrit  le  crime,  rendit  la  vie  à  Pé- 
lops, hti  remit  une  épaule  d'ivoire  u  la  place  de  celle 
qu'il  avait  perdue,  et  précipita  son  père  au  fond  du  Tar~ 
tare.  Epris  d' IJippodamie,  ,i7/e  d'OEnoniaiis,  roi  d'E- 
lide,  il  dut  la  disputer  à  la  course,  l'obtint,  grâce  à  la 
perfidie  de  son  rocher  Myrtile.  et  ditint  roi  de  Pise. 
liumërôquë  Pëlops  insignis  ëbfirno.  F.  SYN.  Tâniâ- 
Iides.  EPITH.  Dardàniis.  Phrygius.  perjuriis.  PHR. 
Tyndàrëi  gëniis.  O.  Truncalusquè  Pëlops.  .*>(.  Pbry- 
gius  HippodàniiiP.  maiitus.  Pr.  Sicci  progënïes  iinpiâ 
Tàniàli.  Sen.  Voy    Myrtilus,  Hippodamia.  OEnomaus. 

PtLORÏÂs,  àdis.  comme  Pelorus.  Janiquë  Peluriâdeoi 
Lilybëàqiië,  jamquë  Pâchynum.  O. 

PÈLORÏs,    idis.  f.  Palourde,  grosse  huître.  Miirïcë 
Biiano  mëlïôr  Liiirmà  pélorïs.  H. 
V.  El  fatuâm  summa  cœnàrë  pelorïdà  mênsâ.  M. 

PiiLORijs ,  i.  m.  Promontoire  à  la  pointe  orientale 
de  la  Sicile,  auj.  rap  Foro.  Brûllià  Sicàniîim  circnm- 
si icit  6rà  Pëlorîim.  St.  SYN.  Pëloriâs.  EPITH.  Suii- 
lus;  alliis,  cëlsiis.  PHR.  Piscosi  sàxà  Pèiori.  Àuguslï 
râiëscênt  claiistrà  Pëlori.  F. 
y.  Celsiis  àrënosâ  lollit  se  môlëPëloriis.  SU. 

Pr.LTA,  fp.  f.  Petit  bouclier  échanrré  Dncil  Amâzo- 
nïdfim  lûnâtis  âgminà  peliis.  F^SYN.  Pârniâ.  clypëiis, 
scùliïm,  ûmbô,  EPITH.  Àmâzônià,  Ihërmodoniiucâ, 
du  Thermodon,  dont  les  Amazones  hahitaieni  les  bords; 
fâlràlà,  lunâlà;  horrïdà.  PHR.  iEiatciquc  inicâul  pdl*. 
F.  Voy.  Clypeus. 

V.  Aul  excisa  lëvi  pêilà  gërênda  manu.  O. 
Thërmôdôntïàcà  mûnita  m  pralia  peltâ.  SU. 

PrLTÀTi;s  et  Pellil'er,  ërâ,  ëriim.  Armé  du  bouclier 
appelé  pelia.  Pëlialr.m  Scylliico  distinxït  Âniâzoni 
n(;d').  O.  NTin  cum  pcliileiis,  ait,  h.tc  libi  |»u^(iâ  piici- 
lis.  St. 
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rii.ËsfÛM,  ïî.  n.  Ville  d'Egypte,  à  l'emboKchxire 
orientale  du  iYi7;  mij.  Damielte.  Pôst  ûrbs  sûb  Câsïo 
Pélûsï  vêrgït  ad  orlum.  Prise.  De  là  Pelûsïàcûs  et  Ve- 
lûsius,  à,  ûm.  D'Egi/pte.  kcripé  ÎS'jliàcûm ,  Pélu.siâ 
muuérà.  lêntëm.  M.  Këc  Pelusiacae  cûram  aspernâbèré 
léntis.  F. 

Pelvïs  ,  ïs.  f.  Bassin  à  laver.  Pàtûlâs  êffûndërë 
pëlves.  J.  SYN.  Pe.llùNium,  càliniis,  âhénum  EPITH. 
^nëà,  àhènà;  àquarià;  càvà,  càpâx,  amplà,  pàlùlâ; 
nïlëns. 

PËNATËs,  um.  m.  pi.  Dieux  protecteurs  d'un  pays, 
cTiine  famille  ;  dimx  domestiques.  Hôs  tibï  sacra  sùos 
cômmëridàt  Trôjà  pënàlës.  V.  SYN.  Làrês.  EPITH. 
Sàcri,  vëriërandi,  càn;  custodes,  fidi.  PHR.  Dii,  di, 
divi  pëiiâtës.  Di  pàtrïi.  indigëtës.  Vqy.  Lares.  =  Mai- 
son, demeure.  Hic  petit  ëxcidiis  ûrbem  uiisèrôsquë 
pénates.  V.  Voy.  Domus,  Lares. 

PtNÂTÎFER  et  Pënatïgër,  ërà ,  ërûm.  Çhï  emporte 
ses  dieux  pénates,  épithète  d'Enée,  Haec  Hëlënum 
cëcinissë  Pënatigëro  J£nseâ>.  O. 

Pendlns,  tïs.  adj.  Suspendu,  pendu.  Voy.  Pendulas. 
^Qui  pend,  mou,  flasque.  Pendéntesquë geuâs.  J.  SYN. 
Flâccïdiis,  flûéns. 

PÎNDÉo,  pendes,  pëpéndi,  pensnm,  pêndérë.  n.  Pen- 
dre, être  suspendu.  Quod  nïsi  librâtô  pénderët  pôn- 
dërë  lëllûs.  Manil.  SYN.  Dëpëndëo,  sûspëndor.  PHR. 
Hi  sûmnio  in  fluctu  pendent.  F.  Pendent  circum  ôs- 
ciilà  nati.  F.  Àd  limïnà  pendent. F.  ||  Se  pendre,  être 
pendu  ou  mis  en  croix.  À  tràbë  sublimï  trislë  pëpen- 
dil  ÔDÛs.  0.  Voy.  Suspendium,  Crutifigo.  ||  Etre 
pendant,  en  parlant  des  vêtements.  Tigridis  exûvïœ 
pèr  dôrsiim  à  verticë  pendent.  F.  SYN.  Dëpëndëo, 
11  ûo.  Il  Etre  suspendu,  en  parlant  des  offrandes ,  des 
dépouilles.  Câpiivi  pendent  cûrrùs,  câpla-quë  sëcures. 
F.  SYN.  Àn'igor.  Il  Etre  su.'ipendu  au-dessus  de  la 
tête.  Destricius  ënsis  ciii  siipër  impïà  Cërvicë  pëndët. 
H.  Voy.  Irnmineo.  ||  Etre  suspendu,  attentif.  4tque 
ilcrûm  pendët  nàrrantis  àb  orë.  F.  Voy.  Altenius.  || 
Etre  suspendu,  interrompu.  Pendent  ôpëra  interrùptà, 
minfcquè  Mûrorum  îngentës.  F.  |!  Etre  en  suspens, 
hésiter.  Dfim  coiisQIlà  pètis,  nostroque  in  lîininë  pen- 
des. F.  SYN.  Uarëo,  hâ'sito ,  dûbïto.  PHR.  Sûm  dù- 
Iiïus,  pëndulus,  sûspènsus,  incërtiis ,  anceps.  Pendèt 
fôrtùnà  diicûm.  L.  ||  Dépendre.  Péndëi  et  â  vëstrâ  nô- 
strà  sàlùtë  sàlû-.  O.  SYN.  Dëpëndëo.  PHR.  Ex  ûna 
pendèt  origine  bëllûm.  O.  Câsu  pêudemus  àb  ùno.  L. 
Vïvât,àii  îlléOccïdàt,  in  Dis  est.  O. 

V.  .      Dèciis  mipëriumqnë  Làtîni 

ïé  pènës  :  in  te  omnisi  dômus  inclinâià  rècumbït.  V. 
ïë  pênes  ârbiiriùni  nostrœ  vitœqué  uëcisqué.  O. 

Pasciniurabiirio  Mauri,  nec débita  reddi, 
Sea  sua  coucedi  jactat,  gaudetque  diurnes, 
Li  faiTiula:,  pra;bere  cibos..  vitamque  Tamemqae 
Librai  barbarico  fastu,  vulgique  superbus 
l'IeiibUâ,  et  tanlae  suspendit  fata  ruina:.  Cl. 

Pkndo,  pèndïs,  pëpëndi,  pènsûm ,  pëndërë.  n, />e- 
ter.  Tanlui/idcm  peiidërê  par  est.  Lr.  \\  act.  Peser; 
examiner.  (Juis  cônfërré  ducés  mèminit,  quis  pëndërë 
caiisâ!»*/  L,  SYN.  ExpênJu,  pondëro,  pënso,  ëxâmino, 
pëipënitu.  Foy.  Pondero.  ij  Estimer.  Pro  nihilô  pen- 
dis l'ers.  Viiy.  .a^siimo.  !i  Payer.  Pëndunt  ëx  fcedërë 
pd-nas.  O.  SVN.  Solvo,cxsôlvo,  përsolvo.  PHR.  Pentiërë 
pa-iuim  Exiliô.  O.  Diguâs  pëndërë  grates.  St.  Voy.  Luo, 

Pk.noûll'S.  â,  ûm.  Pendant,  suspendu.  Lâssârët  vï- 
dùas  pèndfilâ  telâ  mànus.  O.  SYN.  Péndens,  dépen- 
dent, pënsi  lis.  sûs|iënsiis.  PHR.  Pèndéniiâ  côilo  Rra- 
chià.  Tib.  Pëndêiilià  nûbilâ  prëssit.  O.  ||  Pendu.  Pôtës 
hâc  àb  ôrnô  PëndiiU'ini  zona  bënë  te  sècùta  Laedërë 
coliâiii.  If.  SYN.  SQspënsiis.  PHR.  Pëndënlëm  Pâllàs 
mibërâià  lëvàvïi.  O.  =  {tui  est  en  suspens.  Neu  fluï- 
lëiii  dùbiàè  spe  péndùlûs  horae.  //.  PHR.  Pcndens 
ànïmî.  Voy.  Diibius. 

PÊNE.  adv.  Presque.  PênësïiîiiJI  tcciim  sôlâtïà  râplà, 
ftlënalcâ.  K  SYN.  Ferme,  férè,  prôpë. 


PtNuî/s,  Pênêos,  i,  ûm,  et  Pëiicïs,  îdos.  f.  Du 
fleuve  Pénée.  Pastôr  ÂristHÙs  fûgiens  Péneiâ  Tënripe. 
F.  Nëcnon  Pënëae,  nëcnon  Spercheidës  undœ.O.  Nym- 
phà,  prëcor,  Pënei,  niâné.  O.  Spëciaus  Penèidâs  um- 
dâs.  O. 

PËNtLÔPÊ  ,  ës.  f.  Fille  d'Icarius,  roi  de  Laconie, 
épousa  Ulysse,  dont  elle  eut  Télémaque.  Fidèle  à  son 
époux  durant  vingt  ans  d'absence,  elle  éluda  les  pour- 
suites de  ses  amants,  qu'Ulysse,  déguisé  en  mendiant, 
fit  périr  à  son  retour.  Hànc  tiià  Penëiopë  lento  tibï 
mittit,  Ulyssï.  O.  SYN.  Icâris,  Icàriotis.  EPITH.  Argo- 
licà,  Icàrià;  dèoôrà;  câslà,  pïâ,  piidicâ,  fidà,  fidolis. 
PHR.  Castà  sënipër  Ûiys-sis  Conjiix.  Àbsënti  fida  ma- 
nto.  Mûltis  unà  pëlità  prôcis.  Iliùsos  doctà  fugatè  prô- 
cos.  DifTicilïs  prôcis.  H. 

V.  Pénë|ôpén  solërs  àbsëns  tôrquêbàttjlyssës.  0. 
Cônjugiuni  lâlsa  potui  diffërrë  Minerva, 

Nocturnô  sol\ëns  tëxtà  diiirnà  dôlô.  O. 

Pên£.lôplus,  à,  lim.  De  Pénélope.  Penëlôpeâ  fïdês. 

O. 

PrxÈos.  Voy.  Pcnrus. 

PiiNES.  prep.  En  la  pin^sance  ;  en  la  possession.  ^1% 
pënës  estuniim  vasti  cûslodià  mûndi.  O. 

PÉNETRABÎi.ïs,  ÏS.  m.  f.  é.  fj.  Pénétrant,  perçant. 
Aspicë  niirn  màgë  sit  nôstrûm  pënëtrâbilè  tëlùm.  F. 
SYN.  Àcùids,  âcer,  prffàriitus.  PHR.  Pënëtràbilë  fûi- 
men.  F.  Bôrëâ"  pënëtrâbilè  fngùs  àdùrit.  F.  ||  Qui 
peut  être  pénétré,  qui  est  pénétré.  Corpus  niillô  pëné- 
iràbilè  tëlo.  O.  Câpul  haùd  pëuelrabjië  Nili.  St.  SYN. 
Pervius.  Voy.  ce  mot. 

PÈNLTR-iLÉ,  ïs.  n.  Le  lieu  le  plus  retiré  d'une  maù- 
son.  Apparent  Priànii  et  vètërûm  pënëirâlià  rëgiim. 
V.  SYN.  Rëcëssus,  làlêhrâ,  intërïorà.  EPITH.  Arcâ- 
niim,  secrëtûm,  rëconditum  ,  unùm  ,  obscùrùni,  iniï- 
nium,  intëriiis;  pàtriîiin;  faùstûm.  PHR.Lctùsàbditùs. 
Tectum  pënëtrâlë.  Sëcrètum  cûbilë.  Domus  intèrïôr- 
întëriorà  dômùs.  ||  Sanctuaire  d'un  temple.  Nëc  Câpito- 
lini  sûminiim  pèuelrâlè  lonântîs.  M.  SiN.  Àdyliim. 
EPITH.  Sàcrnni. 

PÈNÉTRALÏs,  ïs.  f».  f.  ë.  T».  Intérieur.  Àdytïs  ef- 
fért  pënëiràlibûs  ignem.  F.  SYN.  Iniërior,  imiis, 
intimùs.  remotiis,  rëcôndiliis,  secrëtiis,  ârcânus.  PHR. 
Tectis  penëlràlibus  ëxtùiit  ôvà.  F.  ||  Qui  pcnelre.  Fn- 
gùs pënëtrâlë.  Lr.  Foy.  Penetrabilis! 

Penetro,  as,  âvi,  àtûm,  ârë.  Pénétrer,  aller  dedans. 
Illyricos  pènëlràrë  sïnûs  atque  intima  ttitiis  Rëgnà  Li- 
burnôrum.  F.  SYN.  Përmëo.  për\àdo,  subëo,  irrëpo, 
lUàbor,  insïuao.  PHR.  Me  insïnuo.  Pënètrànt  aùlâs  et 
liminà  rëgum.  V.  Trëmijr  pënèlrâ\it  in  àrtus.  O.  V6x 
pënëtràvit  àd  aires.  O.  Inqueàuiuiiim  pèuètrânl  côd- 
tagià  môrbi.  Lr.  _ 

Pesêîjs  ou  Pënecîs ,  ei.  m.  Fleuve  de  Thessalie ,  entre 
le  mont  Ossa  et  l'Olympe;  il  arrosait  le  vallon  de  Tempe. 
Pèneûs  gëlidôs  mùiâret  nëctàrë  fontes.  Cl.  CônFestim 
Pëneôs  àdést.  Cat.  Consulë,  Pënëi  qualis  pèrfûndiiur 
amnë  Thëssàliis.  Grat.  Penêi  gënitoris  âd  iindas.  F. 
Voy.  Tempe. 

PENÏtiLLUM,  i.  n,  et  Penïcillus,  i.  m.  Cic.  Brosse. 
!|  Pinceau.  Quin  pëiiicillô  quô  \àlebàt  insignî.  (Scaz.) 
Anon.  EPITH.  Aiidax,  dôctiim,  solërs. 

PënïnsCLÀ,  âê.  f.  Presqu'île ,  étendue  de  terre  qui  s'a- 
vance dans  l'eau,  et  qui  ne  tient  au  continent  que  par 
un  côté.  Pèninsùlârûm  Sirmïo,  insiilârûmqué  iStaz.) 
Ôcëllë.  Cat. 
V.  Exigùô  débet,  quôd  non  est  insûlâ,  colli  L. 

PËNÏTLS.  adv.  Jusqu'au  fond.  Obsciirff  pënïlûs  pà- 
tiièrë  càvërnae.  F.  SYN.  Àlië,  ad  imiim,  ïn  imà.  =  A 
1  fond.  Causas  pënilïis  lërttàrè  làlénlës.  F. 

PËNiLS .  il.  m.  Fleuve  de  ColcJtide  qui  se  jette  dans  le 
!  Pont-Euxin.  Sàgàns,  Pëniusque,  Hypânisquê,  Crà- 
tësquë.  O. 

j  PÊNNA,  ff.  f.  Aile,  plvme.  Pêmïgïi'ni  voliicrûm  dîs- 
;  ponit  in  ôrdinë  pênnâs.  O.  SYN.  Àlâ.  Voy.  Ala,  Voio. 
j  =  Anxià  praecïpili  vènissët  ëpislolà  pënnâ.  J.  Nido  mâ- 
jciës  pënnâs  èxtëndcrë.  E.  Dëcisis  humilcm  dëniitiérë 
ipennis.  H.  Volât  diibus  Vîclorià  itênnis.  O.  Céièrcs 
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quâtît  pënnâs  Fôi  tûnâ.  H.  [j  Plume  à  écrire.  Pr^cï- 
pïti  ijuœ  nûpêr  carmioâ  penna  Scrîpsïinûs.  O,  SYN. 
Slyliis,  gràphïum,  àrundô.  ||  Plume  attachée  à  une  flè- 
che; flèche.  Àllërà  pêr  jugiilûni  permis  lëims  âclà  sàsitta 
est.  O.  Tràjéctûs  pëniià  lêmpôrâ  tànlât  ôlor.  O.  Voy. 
Sagitla. 

Pennâtus  et  Pennïgër,  a,  ûm.  Ailé.  Pênnalâ  për 
ûrbem  Fâmâ  vôliit.  V.  Nëc  nos  pennïgërîs  pliàrëlram 
iniplèvissë  sâgittis.  5/Z.  SYN.  Alâtiis,  âliger,  péunipo- 
léns_.  To)/^  A  la  lus. 

Pennipes,  pëdïs.  adj.  Qui  a  des  ailes  aux  pieds. 
Pënnipes  Pérseùs.  Çat.  SYN.  Alïpes. 

PËNNÏPÔTLNS ,  lis.  adj.  Qui  a  des  ailes.  Aûgêscûnl 
Tirés  et  côrpôrà  pënnïpôlenlùm.  £r. 

Pensjvtl'S,  à,  ùm.  Pesé.  =  Examiné.  Pensâtà  dïu 
sëiitëntïà  belli.  SU.  SYN.  Pensus.  ||  Compensé.  Fës- 
eàfjuë  perisatîs  rëspirèt  Grœcià  pcpiiis.  Cl. 

Pensïlïs,  ïs.  m.  f.  ë_^  n.  Pendu,  suspendu.  Tûm 
pënsïlis  ûvà  sëcûndâs  Et  nùx  ornabat  iiiensâs.  H. 
SYN.  Pèndèns,  pënduliis,  sûspètisiis.  PUR.  Vëhâ- 
tiir  Pênsilibus  plùniis.  J.  Pëiisïlïs  Uortiis.  Plin.  Yoij. 
Pendulus._ 

Pensïô,  onïs.  f.  Terme  de  payement,  loyer,  Pënsiô  te 
eorâm  pëtïlQr,  clârëquè  pàlàni(|uë.  M. 

PjLnsito,  âs,  âvi,  âtùni,  àië.  Peser  souvent.  Voy. 
Penso.  il  Payer  annuellement.   Voy.  Solvo. 

Penso,  as,  âvi,  âtùm  ,  âië.  Peser  exactement.  Trù- 
tinâ  pënsântùr  ëâdëm  Scriptorês.  H.  SYN.  Pênsito , 
pèndo,  ëxpëndo,  përpéndo,  pondëro,  trûlino.  =  Exami- 
ner, juger.  FâctiG  pensantùr  àmici.  Liv.  ||  Compenser. 
Dâmnùm  rmmëri  Prosërpinâ  pensât.  Cl.  Voy.  Com- 
penso,  Suppleo._  n  Abrcf/er.  Illèquidetti  pënsaLàt  ilér, 
piopiùsquë  sëcabat  jÊthërâ.  L. 

PËNSÛM,  î.  71.  Certain  poids  de  laine  qu'on  don- 
nait  à  filer  par  jour  aux  esclaves.  Excûssî  mânîbûs 
ràdïi  rëvôlûlàquè  pensa.  V.  SYN.  Siâtnen.  ||  (Jue- 
nouillée  de  laine.  Trame  que  filent  les  Parques.  Fulvà 
vôlubilibûs  dùxerûtit  secûia  peiisis.  Ci.  SYN.  Stânicn, 
filùm,  fûsiis,  côjiis.  ||  Tâche.  Gràvibus  pénsis  ad'ixà 
pûëllâ.  'Tib.  SYN.  Opiis,  lâbcir ,  mûniis.  PUR.  îiife- 
ciâquë  pênsà  rëpônuiit.  O.  Fàmalàs  pènsis  ônèrâvït 
ïniquis.  Pr.  ||  Chose  qu'on  a  à  cœur.  Nec  mibi  pcusi 
êsl.  Liv. 

Pensus,  a,  ûm.  part.  pans,  de  Pendo.  Pesé.  Pensas 
ëiamïnàl  herbâs.  O.  SYN.  Pcnsatiis. 

Pentheils,  à,  uni.  Voy.  Pentbcus. 

Pentuèsïleà,  ae.  f.  Heine  des  Amazones,  auxiliaire 
de  Priam  ,  tuée  pur  Achille  au  siéi/e  de  Troie.  KPiTH. 
Wâriià,  àijïniosà,  bcUatrn ,  gciierooâ,  furlïs;  fera; 
polens. 

TABLEAU. 

Ducit  Amazonidnni  lunalis  afiniina  poltis 
Penllicsiloa  lurens,  nicdiisque  in  millibusardet 
Aureasubncclcnsexerta;  cinguia  niarninaî 
Bellalrix,  audetque  viris  concurrere  \irgu.  V. 

PÊNTHELS,  ëos,  ëî  OU  eî.  dissyll.  ace.  ëâ.  m.  Fils 
d'Echion  et  d'Ayavé,  succéda  à  Cudmus ,  son  aieul 
maternel,  sur  le  trône  de  'J'hèbes ,  et,  pour  avoir  voulu 
réprimer  les  désordres  des  Bacchantes  et  s'opposer  au 
culte  de  liavchus ,  fut  déclaré  sur  le  mont  Cythéron  par 
ces  femmes  furieuses,  au  nombre  desquelles  étaient  sa 
mère  et  ses  parentes.  Kuniënidum  \cluti  démens  vïdët 
âgminà  Pcnllicûs.  V.  SYN.  Échiônidcs.  EPITH.  Im- 
pius;  superbus;  infclix,  miser,  lànialiis.  PUR.  Ëchionë 

iialiis,  crclas.  Racclu  coniemplor De  là  Pen- 

theius  et  Pcnilieus,  à,  iim.  De  Penthée.  Ipsaaulem, 
ràlo  ooiiso,  PenlliPià  maler.  Sid.  JMsnàdës  Hileclis 
Pèiilhëo  sanguine  ihyrsis.  Cl. 

PÊNiJLÂ ,  ee.  f.  Manteau  pour  la  pluie.  Pënûlâ 
sôlslïûo,  càmpcsirè  nïvâlibùs  afins.  II.  EPITII.  Scor- 
léâ;  ônërosa,  grasïs,  tûlâ ,  fidelis,  iitiiïb;  picià,  de- 
inciâ.  PUR.  Subiios  niûnimën  ad  inibres.  Wultô  stil- 
labâi  peualà  uiinbô.  ^luriial  le  dcfinit  uimi,  XIV,  143 
et  ICO. 


Is  mihi  condor  inest,  villorum  gralia  lanla  est, 

Ut  me  vel  medià  sumere  messe  velis. 
Ingrediare  viam  cœlo  licet  usquesereno. 

Ad  subitas  ousquam  scortea  (peaulu]  desit  aquas 

PÊNULÂTus,  â,  ûm.  Couvert  d'un  manteau.  Quôd 
âlplià  dixi,  Cudrë,  penulatoriim  (Scaz.)  Tè  nûper.  M. 

Penluîa,  âe.  f.  Disette,  manque  des  choses  nécessaires. 
Vertërè  morsùs  Exigùam  in  Cererêm  pënûrïa  àdogït 
ëdéndi.  V.  SYN.  Égestàs,  inôpiâ.  PHR.  Res  ëgeuae. 
Voy.  Egestas,  Paupertas. 

PËNL's,  lis.  f.  et  Penum  ,  ï.  n.  Provisions  de  bouche. 
Mâgnà  pënûs  pârvô  spâtiô  consumpià  përibït.  Lucil. 
Fainuli  quibas  ôrdinë  longô  tara  pénum  striiërë.  V. 
SYN.  Viclus,  cibiis,  alimenta,  cibâriâ,  ànnônà.  EPITH. 
Dôinësticà;  abscondilâ,  sepôsilâ,  brè\ïs,  môdicà;  cum- 
modà,  ulilis;  àbQndàns,  largà,  copïosà,  lôcûples.  PUR. 
Dapês,  ëpulfè  conditcë,  rëcoudiloè.  Dàpùiu,  ciborûm 
àt'.ervus,_camalùs. 

PÉptiui.  parf.  de  Pedo.  Nara  dïsplôsà  sônât  quantum 
vésica^^  pepédi.  H. 

PËi'ENui.  parf.  de  Pendeô  et  de  Pendo.  Ille  ubï  côra- 
plexu  .ïlneâ  colloque  pëpèndït.  F. 

PËPÉRtî.  parf.  de  Parce.  Quod  noclûrnâ  tïbî,  Lêân- 
dré,  pepercërit  ùndà.  M. 

PËPËKi.  parf.  de  Pario.  Pëpërît  nobis  ïnjûrïà  cûrâs 

Pr. 

PtpÏGÎ.  parf.  de  Pango.  Bis  sênos  pëpïgerè  diês. 

y. 

PÈplîm,  ï.  n,  et  Pépliis,  î.  m.  Voile  à  l'usaye  des 
femmes;  on  en  don)tait  un  à  Minerve  et  aux  déesses. 
Ibant  Crinibùs  Iliàdes  pàssis  ,  peplûmquè  fërebànt.  V. 
Cnnés  festinà  ligat ,  pepiùmqué  lluenlem  Àlloàt.  Cl. 
Exuïtiir  niidàtà  pëplo.  Prud.  EPITH.  Album,  cândi- 
(ium,  nïvëûni,  pûrpurèum  ;  dëconim,  ôrnàtum,  aûra- 
tum,  ïnaùrâtùm,  gemmâlum;  tçnuè;  Jgngum,  ûuens, 
CiTusiim,  pendéns. 

PËpô,  ônïs.  m.  Melon,  fruit.  Nec  tiimïdiim  cërvu 
pëponëm  nervôsà  lulisset.  Van. 
Y.  Et  pnniâ  pëpo  ùiûictlis  quum  pûbët  ïn  hërbâ.  Id. 

DÉFINITIONS. 

Hnnc  Icgito  qui  mole  gravis,  cute  durus,  e(  aiiro 
Concoior  est,  gusluque  referl  et  odore  Lyieum.   Van. 
Flos,  odor  et  pondus  sunt  argumenta  saporis  : 
Dunt  ocuii,  iiares,  icrtaque  signa  manus.  Luccfiesini. 

PëpC'lï.  parf.  de  Pello.  Sérâm  pcpûlërë  crëpiisciilâ 
norleni.  O. 

Per.  prépos.  Par,  parmi,  entre,  à  travers.  Mâ- 
nàt  per  compila  rûnior.  II.  SYN.  Intër,  in.  PUR.  ïn 
ou  per  mëdium,  n)ëdiâm  ,  mëdïos.  Për  mëdios  ràpit 
ira  ca'.dcs.  U.  Fusi  per  dura  sèdiliâ  naùtr-ê.  V.  yiàsectâ 
për  àmbas.  V.  Tianslrâ  i>er  et  remos  et  pictas  abjeté 
piippes.  V.  Il  Durant ,  {tendant.  Per  noclem.  V.  ||  Par 
le  moyens,  le  secours  de.VJi,  per  me  sospes,  sïnë  mé  dël 
linlèà  vèntis  O.  SYN.  Ôpë.  opèrâ.  Auxi liante  (aliquo). 
Il  A  cause.  Ter.  Voy.  Ob,  Propler.  ||  Par,  nu  nom  de. 
Per  niatiëm  jïiro  Casârëumquë  ciipnt.  O.  Dans  ce  sens 
per  est  quelquefois  séparé  de  son  réqime.  PUR.  Per  ego 
bas  lacrymas  dexlràmquè  luam  té  Ôrô.  F.  _ 

Pi.K.i,  œ.  f.  besace,  sac.  Dormiat  et  tètrïcô  cûm  cànô 
pêrâ  rogaf.  M.  SYN.  Perulà,  sacculiis. 

PËR  .V  Cl  lis ,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Perago.  Vilâm 
sïiié  lâbë  pcraelàm  O.  ||  Mort.  Jâmquë  përactus  ëras. 

M. 

PËRA(ÛTUS,  â  ,  Ûm.  Fort  aiguisé.  Përâcûlâ  fâkë  s&- 
câië.  M.  ==  Très-pénctrant. 

PËR/EQLÊ.  udv.  D'une  manière  tout  à  fait  semb'nhle. 
ïllà  pèriequé  Prre  se  tormosis  luvidiosa  déa  est.  i'rop, 
SVN.  iEquê,  pàrïter. 

PËR.iGO,  agis,  egi ,  âctûm  ,  âgërë.  Achever,  terminer. 
Vixi,  et  qucm  dëdërat  cùrsûm  fortûnà,  pèregi.  F.  SYN. 
Confiiïo,  përficïo,  absolve,  ëisëquor.  PUR.  Ubi  donà 
përcgU.  V.  Sol  duodêrjii  pcrêijït  Siguà  0.  Voy.  Fiaio. 
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P  AccomjjUr,  exécuter,  faire.  Pôstquâm  mândâfâ  përêgî. 
O.  SYIS.  Àgo,  fâcio,  fàcesso,  ëxsëquôr.  PHU.  Jùssàdëœ 
cëlërès  përàgûnt.  O.  Dicta  Famés  Cërëns  përàgit.  M. 
Accipë  quœ  pèràgêndà  prîiis.  V.  Voy.  Facio.  ||  Tra- 
verser, passer,  parcourir.  Fâctùs  ïnops  àgilis  përàgit 
frëtà  cœrulâ  lèniô.  O.  PHR.  Vâcuiis  somiio  noclem 
peregït.  O.  Illë  sàlubrês  JEsiâtès  pèrygel.  H.  Moilïà 
sêcurfe  përàgebânl  olïâ  génies.  O.  Voij.  Perciiiro,  Duco. 
Il  Traverser,  transpercer.  Lnlàs  ensé  pèregit.  O.  y'oy. 
Conrodio,  Transfigo.  ||  Faire  mourir.  Nec  lanlùm  fatà 
dëdërunt  Extêinâ  |)ëràsi  dexliâ.  SU.  SYN.  Confino, 
ôccîdo,  aùlëro.  ||  — causas.  Plaider.  Cârumià  componàt, 
dèclamet,  coticrëpët,  omnës  El  pèiàgal  causas.  Petr. 
foy.  Ago.  Il  —  huinum.  Travailler  la  terre.  lilâ  ! 
8uâm  perâgèbàl  'luinuni,  sive  ùsus  aràln ,  Sivè  càvœ 
falcis,  sivè  bidenlis  ëraL  O.  ||  —  réuni.  Traduire  de- 
vant les  juges ,  accuser.  El  pcràgôr  pupuli  publions  oré 
rëus.  O. 

PËRÀGRO,  as,  âvï,  âtum,  ârë.  Parcourir.  ÂviàPiërï- 
dùnri  përâgrô  lôcà,  nùllius  ânië  Trilà  solo.  £,r.  Ipse 
igiiolûs,  ëgens.  Lïbyfë  deserlà  peragrô.  V.  SYN.  Lustre, 
porlustrq,  ôbëo,  pererro,  percuno.  Voy.  Percgriuor.  ^ 
Uelli  divêrsa  pèragràt.  V.  FI. 

V.  Alque  omneiuiuiensimi  përàgravït  mente  ânïmôquë. 

Lr. 

PÊRAMBULO,  âs.  âvî,  âlûm,  ârë.  n.  Parcourir,  traver- 
ser, liecte  necnë  crô(  ûm  llorèsquë  përambulàt  Àltae 
Fabula.  H.  SYN.  Ôbambulo,  ôbèo,  pi*,rcrro.  PUR.  Fn- 
gusquë  përambulàt  artùs.  M.  Voy.  Perçu rro. 

Plrânna  ,  et  plus  souvent  Anna  Pèiennà,  œ.  f. 
Déesse  romaine  qui  présidait  aux  années  et  dont  la  fête 
se  célébrait  aux  ides  de  mars.  Celait  Anne,  sœur  de 
Didon.  Quôd  hoc  ccêpta  est  ménsé  Perauiia  coll.  O. 
Annfë  pèmifèruin  nëniùs  Pèrenjicé.  J/. 
V.  Idïbûsest  ànnff  fesluni  géniale  Pèrennae.  O. 

PÈRARATts,  à,  ûin.  part.  pass.  de  Pi^aro.  Accïpc  et 
âd  domiiiam  peràratas  manë  làbellàs  Perler.  O. 

Plr.aro,  âs,  àvi ,  atuin,  are.  Labourer,  sillonner. 
Riigis  peràràvitànilibus  orâ.  O.  Itë,  iiunc  fortes  për- 
àraté  pontum.  Sen.  Voy.  Arc.  |i  Ecrire.  Blatidis  pér- 
uraïur  litterâ  vérbis.  U.  Voy.  Scribo. 

PLrbaccuor,  ârïs,  àlussum,  an.  d.  liavager.PerbâiC- 
chaiadomosnullisinceiidiacauaJs.cz  Toi/.  Va>to. 

Plrbibo,  Ïs,  I,  itum,  ëré.  Boire  tout;  absorber.  Àc 
Tënis  perbïbit  imis.  O.  \  oy.  Bibo,  Conibioo,  Surbeo. 
^  —  làcrj'màs.  O.  Dévorer  ses  larmes. 

Pi  RBRÈvïs,  ÏS.  m.  f.  ë.  n.  Fort  court.  Pèrbrëvïs  âèvi 
Cil  ri  ha  go.  Liv.  Perbrëvë  tempùs.  O. 

Plrca,  â.  f.  Perche,  poisson.  Née  tê  delicïâs  mênsâ- 
rûm,  pércâ,  silebô.  Aus.  PFH.  Pinnarùin  lorti  lërà 
cuspïdé.  Mille  relëreus  dorao  vàriautij  colores.  Van. 
Voy.  Piscis. 

Percaque  duritie  carnis  gratonne  sapore 
/Equoreos  relërens  mullos.  Van. 

PÊRCÀLÊFÂcTus,  à,  Ûm.  Echauffé.  Ômnïâ  môtii  Pêr- 
càlëfacla  vides  àrdéscërë.  Lr.  SYN.  Caiel'actus. 

Pi  RCÂLKO,  es,  iii,  erë.  n.  S'échauffer  entièrement. 
Velus  hutnôràb  igiië  Perràiuit  sôlïs.  O.  Voy.  Calen. 

PtRciLLLO,  éllis,  ùli,  ùlsûm,  èllërë.  Frapper  forte- 
ment, renverser  par  un  coup  violent,  abattre.  Percûlit 
tl  fulvâ  moribùndum  ëxteiidit  àrenâ.  V.  SYN.  Fërio, 
])iMcutio,  âdligo,  sîerno.  prosterno ,  dejicio,  proruo. 
PilR.  Sub  rupë  lë.-enàni  Penulêrat  ferro.  St.  Lentâ 
manu  (leclenteiii  cornua  Perseùs  Perculït.  0.=  Frap- 
per, troubler,  saisir.  At  prôcul  exsàngui.s  Kûfinuin  per- 
culït horrbr.  Cl.  Vox  indë  rëpens  ùt  percaiït  urbeui.  V. 
J'I.SYN.  Tërrèo,  movéo.  Voy.  ces  mots. 

PîÎRCËNSLO,  ses,  siii,  sérë.  Parcourir,  visiter.  Et  là- 
nïâtà  sinus  tolùin  percensuit  orbem.  O.  SYN.  Përagro, 
pcriustro.  Voy.  H^eragro.f^  Faire  le  dénombrement,  pas- 
ser en  revue.  Percensêrë  mànûm,  tàntaque  ëx  géntë 
jùvàbït  Rëlliquiâs  nùmëiàssë  brëvés.  Cl.  SYN.  Peilëgo, 
perturro.  Il  Haconler.  Cic.  Voy.  Narro. 

PtRcLti.  varf.  de  Peicipio.  GaiiJià  pcrcêpit  sëcûrà. 

0. 


PërcFpxus,  s,  ûm.  part,  pas  t.  rfePercîpio.  Cueilli, 
recueilli;  saisi.  Brëvïs  est  përcéptà  YÔliiptâs.  O.  Jâm 
vëtëjis  pércëpto  sëminë  vénâê.  O. 
_  PERcîto,  es,  ivi,  iiùm  ,  ërë.  Emouvoir  fortement. 
Ôciiisërgo  ànîmiis,  quâm  rês  se  përciël  ûllà.  Lr.  SYN. 
Ëxciëo,  perniovëo,  percello. 

Percip'.o,  ipis,  épi,  epiùm.ïpërë.  Cueillir,  recueillir. 
Vertèntis  IrÙLiuin  percepiniusanni.  Prop.  SYN.  Capio, 
càrpo,  lègo,  collïgo ,  suino,  fruor,  pôiior.  \\  Pecevoir, 
Necdum  àniniùs  totô  percépil  péctôrè  flàmniâm.  V. 
Voy.  Accipio.  =  5amr,  comprendre.  Dk  là  Percipïânt 
ànirni  dociles  tènèàniquë  fidelés.  H.  SYN.  Câpio,  con- 
cipio,  inlelligo,  comprehendo  tt  ccmprendo,  àccipio, 
disco,  audïo,  senlïo.  PUR.  Percipë  poriô  Quid  dubï- 
tem.  V.  Voy.  Inlelligo. 

PtRciTLS,  à,  iini.  part.  pass.  de  Percico^  Mu,  agité. 
JEierno  per(ilà  niolu  Seminâ.  Lr  SY'N.  Eicitiis,  im- 
pulbiis,  iiiôtus,  permotus,  përculsiis.  =  £7nw,  excité. 
.4.1  pàtër  omnipôtens  ira  tùm  percitus  âcri.  Lr.  SYN. 
Coiicitâtiis,  etc.  Voy.  Iratus. 

Pi-RCNÏJs,  î.  m.  Sorte  d'oiseau  de  proie.  Sm  cïrcûs 
màvis  percnùsquë  vôcâri.  Thuan.  de  Re  accipitr. 

Pi  rcôctL'S,  à,  um.  part.  pass.  de  Percoquo.  Intêr 
nij;rà  viruin  pèrcoctàquèséclà  coloré,  i-r. 

PF.RtÔLO,  âs,  âvi,  âtum,  âré.  Passer,  clarifier.  Pércô- 
lâtur  èniin  virus,  rélroqué  remànal  Mâteries  humons. 
Lr.  Voy.  Colo. 
V.  Turbïdà  sollïcïtôtrânsmîttërë  Csêciibà  sâccô.  31. 

PtRcoM.iTOR,  oris.  m.  Curieux,  importun.  Percôn- 
tatorém  fugito,  nâm  garrûlusidcm  est.  H. 

PtRcÔNTOR,  àris,  atiis  siiin,  an.  d.  S'enquérir,  s'in~ 
former.  Iiiler  cuiicta  lèges  et  pércontâberè  docios.  ET. 
SYN.  Scilor.  scisciior,  quiëro,  inquiro,  peto,  poilalo, 
rogo,  inlerrogo,  logito.  Voy.  Scisiiiur. 
Y.  Forte  nieuiii  si  quis  te  percoiitabilur  œviim.  IT. 

Percoquo,  oquis,  oxi ,  oclum,  ôqneré.  Aciiever  d» 
cuire.  Morâ  percoquit  iivas.  0.  =  Brûler,  dessécher, 
Percôquere  huinuieni.  Lr. 

PtRcoTc,  es.  f.  Ville  sur  l'Hellespont,  entre  Âhydos 
et  Lampsaque,  auj  Peryas.  Jani  juga  Percotes...  É\sa- 
perat.  V.FI.  De  là.  Percosijis,  a,  um.  Muiiènbus  pri- 
mas conjux  Percosiâ  vestes  Imposuit.  V.  FI. 

Ph.Rco\î.  parf.  de  Percoquo.  Ardor  terrâm  përcôxëràt 
ignK  Lr. 

PtRCRÊBRESco,  rêscïs,  ûï,  rê«cëre  n.  Se  répandre,  se 
divulguer.  Cic.  Inde  luagis  iacmiis  percrebuit  âtrox. 
Jert.  Voy.  Increbresro. 

PÊRCRLPO,  âs,  ui,  itiim,  ârë.  n.  Cic.  Retentir.  Voy, 
Cr  po.  Il  act.  Chanter,  répeter.  Pércrëpà  pugiiam  Pum- 
pilii,  faclâ  Corneli  cunè.  Lucil.  Voy.  Cano. 

Pfrcùlî.  parf.  ae  Percello.  Si  quem  Pércùlërït  vï- 
ciiià  lues.  V.  FI. 

Percl'Lsijs,  à,  iim.  part.  pass.  de  Percello.  Frappé, 
ému,  en  parlant  de  l'âme.  Mâgnô  laiidùm  percutas 
i.morè.  V.  SYN.  Motiis,  cômiuolus,  permoliis.  PHR. 
Casu  perculsus  iniquo.  V. 

PtRcÈpiO,  ïs,  ivî  et  il,  itûm,  ërë.  Ter.  Désirer  vive' 
ment. 

Plrcûro,  âs,  âvî,  âfûm,  ârë.  Soigner  beaucoup.  Alque 
liinc  m  càlido  percurè.-5  membià  lâvâcro.  Ser.  Samin. 
Voy.  Curo. 

PËRCLRRO,  cûrrïs,  cûrri  et  cûcûrrî,  cfirstim,  cûrrërë. 
Courir  jusqu'au  bout,  sans  s'arrêter   Per  terras  râpi- 
dûs  pércurrëré  tûrbô.  Lr.  \\  Parcourir.  Pércûrrérè  pé- 
rimé tëlas.   V.   SYN.  Pércûrso,    përêrro,   perliisiro, 
histro,  collfislro,  obëo,  perlëgo,  pêrvàgor,  pêrlabor,  trà- 
jicio,  mètior,  émelior;  =  [icrsôlo  (parcourir  très-rapi- 
dement). PUR.  Ignêà  rimâ  niicàns  percùrnt  liiminè 
nimbos.  V.  Percùrnt  poUice  chordàs.  O.  ||  Parcourir  des 
yeux  ou  de  l'esprit,  passer  en  revue.  Veloci  percurre 
ôculô.  n.  SYN.  Perlëgo,  pêrcênsëo.  PUR.  Ànimoquè 
roiundum  Percûrnssè  pôlûm.  H. 
V.  Omniâ  pœnârum  pèreûrrërë  nômïnâ  pôssïm.  F. 
Nâm  pëlàgi  vâstâs  përcùrri  carminë  parles.  Prise. 
_  PercCssî.  parf.   d«    Perculio.    frÔDlêm   pérciissh 
Arâchnës.  0. 
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PrRrcssoR,  ôrïs.  m.  Cic.  Meurtrier.  Et  përrû?sôri 
jilaûdit  amicâ  sûo.  Maxim.  SYN.  Occisôr,  përëniplôr, 
intêrrét'tor^ 

PÊRcùssLS,  à,  ûm.  part.  pas$.  de  Perçut io.  Frappé. 
Côllùm  pêrcussà  sëcuri  Victimâ.  O.  SYN.  Ictus,  vèrbë- 
ràtùs,  tunsûs,  irnpûlsûs. 

Percussîjs,  ûs.  m.  et  Pêrcûssïô,  ônïs.  f.  Action  de 
frapper.  Pércfissû  crëbrô  sâxà  càvânlûr  àquâ.  O.  SYN. 
Icliis,  impùlsus. 

PERCusTi,  pour  Perciissisli,  2°  p.  s.  de  Pprenssi. 
Quid?  qiunn  Puenis  éïcêrpéns  sëmina  pômis  Gnûdes, 
si  râmëiàm  përcùsli  fôrlë,  pënës  te  es?  //.  Sut.  il, 
5,  273.  „  „       _, 

PïrcCtïo,  ûtïs,  cûssî,  cûssûm,  ùtërH.  Frapper. 
Pércuiilùrquë  câpût  cônvërs^  vêrbcrë  v)rgâ>.  O.  SYN. 
Fério,  pùiso,  tùndo.  PUR.  Perciitïturquë  Nôtô  puppïs. 
O.  Tèigâ  përcûliëiidà  dàrè.  O.  Voy.  Verbcro.  =^  Frap- 
per l'esprit,  émouvoir.  Nec  tâm  Lànssœ  percQssil  cam- 
pus ôpiinœ.  H.  SYN.  Percëllo,  âflieio,  tango,  niôvéo. 

V.  .  .  .  .  .  ^  .  . .  Acri 

Përcûssït  Ihyrsô  laùdisspës  mâgnà  mëûm  cor.  Lr. 

PtRDËLÏRijs,  à,  ùm.  Très-exiraiagant.  Përdelirum 
ëssë  vïdeiiir.  Lr. 

PËRDKSPuo,  ïs,  i,  ërë.  Mépriser.  Pàtrûi  përdespùït 
ïpsâm  Uxorem.  Cat.  Voy.  Contemno. 

PLrdidi.  parf.  de  Perdo.  Ibït  ëo  quô  vis,  qui  zonâm 
perdidit,  inquït.  IL 

PÉROîsco,  discïs,  dîdïcï,  dîscërë.  Apprendre.  Nâtiirœ 
përdiscérë  morës.  Prop.  Voy.  Di«co. 

PLrdîte.  adw  Eperdument.  Ejus  dlïam  illeàmârë 
ccepi^t  perdïlè.  Ter.  SYN.  Ardénter,  vehèmenter. 

PÊRDiTijs,  à,  \\m.part.  pas.v^  de  Perdo.  Viridi  procûm- 
bïi  in  ùlvâ  Perdilâ.  V.  SYN.  Amissiis.  !|  Ruiné.  Quântô 
perdïiïor  quisqne  est,  tanlo  acrius  ùrget.  H.  SYN.  De- 
pprdïtiis,  pessuiiidàtùs,  pèremptiis,  decoclus,  profliga- 
tus,  exhaûstus.  ||  Méchant,  ror  rompu.  Aiit  si  perd  Unis 
pôlesl  quid  ossë.  f'at.  SYN.  Improhiis,  niàliis,  nëquam, 
|)efesimùs.  i|  Eperdu  d'amour.  Floribus  Austrûm  Pcrdi- 
lus  éi  liqindis  immisi  lontibus  àpros.  V.  SYN.  Deper- 
diliis.  lymphaliis. 

PtRDïijs,  à,  ûm.  Qui  dure^  tovt  le  jour.  Perdïûs  et 
pèrnox  alto  dé  corde  pëtilus  Edebat  sëmitùs.  Col. 

PÈRDix,  îcïs.  m.  Jeune  Athénien,  que  son  oncle  Dé- 
dale, jaloux  de  ses  talent^:,  précipita  du  haut  de  la  cita- 
delle d'Athènes;  mais  Mine  ne  le  changea  en  perdrix. 
Ovide  raconte  ainsi  sa  melamorphose  et  ses  nouctiles 
habitudes  : 

Daedalus  invidit.  sacrSque  ex  arce  Minerv» 
Praecipitem  inisit.  lapsum  irentitus;  at  illuin, 
(Juae  favet  ingeniis,  excepii  Pallas,  avemque 
Rcddidit,  et  medio  veiavit  in  aère  pennis 
Sed  vigor  ingenii  quondam  velocis.  in  aias 
Inque  pedes  abiil;  nonien,  quod  et  ante,  rrmnnsit. 
]\(Mi  lameii  h«c  alte  volucris  sua  corpora  tollit, 
INec  lacii  in  ramis  altoque  cacumine  nidos  : 
Propter  huinuni  volilat,  ponitque  in  sepibusova, 
Auliquique  rnenior,  metuil  subliinia,  casCis. 

PËRTiïx,  îcïs.  m.  et  f.  Perdrix,  oiseau.  Seû  fël  për- 
dîcis  pàrili  ciim  pondère  mcllïs.  Seren.  Quiquë  rëlérl 
jungens  itërâtà  vocabulà  perdix.  S/.  EPITH.  Dâ'dàlà; 
picta,  pënnïgërà;  àgrestïs;  timidà,  fugâx,  garrulà. 
PHK  Jôvi  sacra.  Lâtuiiccquë  vôlucrïs.  Longuin  lïbi, 
Da:dalè,  criinen.  O. 

TABLEAU. 

At  simul  implumrs  perdix  \idct  anxia  pullos 
Non  posse  invalida  >itare  per  aéra  peniiâ 
Venantùm  insidias,  la-sam  nieiititui ,  et  alâ 
Snbsiliente  fugit,  vcnatoremque  cancnique 
Arrectutn  invilans;  sed,  ubicapienda  videtur, 
Avolal  irridcns  bostcs,  nidosque  rc\ihit. 

PiînDO,  dÏE,  dïdï,  dïlûm,  dërë.  Perdre,  faire  une 


P'.rte.  Sic  ne  pcrdïdërît,  non  cessât  rcrdërë  lûsSr^  0. 
SYN.  Deperdo,  âraitto.  PUR.  Jârlfiràm  fàcïo.  Dam- 
nùm,  dispëndiûm  fëro,  pàtiôr.  Ànïmùm  mà!ë  per- 
dërë.  O.  Màlë  përdërëfâmârn.  O.  Bëllô  përdïdït  annos. 
O.  Prëcandô  përdërë  temporà.  O.  Voy.  Aniitlo^  i|  Per- 
dre, ruiner,  détruire.  Quëm  sûà  përdidënt  musa,  rë- 
përtûs  égô.  O.  Ùbi  scëlûs  est,  qui  iné  pérdidït?  Ter. 
SYN.  Dispërdo,  pessûmdo,  dcstriio,  përimo,  êxstin- 
guo,  përvërto,  prôfligo.  ||  Dissiper  son  bien.  Sûc;at, 
consumât,  pèrdât,  dècrëtum  est  pâti.  Ter.  Voy.  De- 
coquo. 

PerdÔceo,  ôcës,  ôcùî,  ôctiïm,  ôcêië.  Enseigner  par- 
faitement. Et  te  Piërïdes  pardôcûèrë  Deae.  O.  Voy, 
Doceo. 

Perdôctë.  adv.  Plaut.  Avec  une  parfaite  connais- 
sance. 

PÊRDOcTus,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Perdoceo.  MCilto- 
rum  êxïtïo  perdôctï.  Lr. 

Perdôlèo,  es,  ûi,  ère.  n.  Ressentir  une  vire  douleur. 
Efi,  nostër.  laûdô  :  tandem  përdôlûït.  Ter.  Voy.  I>o!eo. 

PÎlRDÔmïnôr  ,  àrïs,  atiis  sum,  an.  d.  Régner  sur. 
Sôlûs  ôvantèm  Zëphyriis  pérdôminëtûr  annùm.  Cl. 

Pfrdomïtus,  â,  um.  part.  pass.  de  Perdomo.  Venît 
pêrdômitis  Ad  nos  captiva  Fàliscis.  0.  SYN.  Edôinilus, 
dëvictus,  subâctiis,  dèbellatus.  Voy.  Victus. 

PËRDÔMO,  as,  ùi,  iliim.ârë.  Dompter  entièrement, 
subjuguer.  Bis  dëuâs  pâritêr  perdôiuuissë  feras.  jW. 
Voy.  Domo. 

Pkrpuco,  cïs,  xî,  ctûm.  cërë.  Conduire  jusqu'au  bout. 
Pérducanl  laûrùm  stabula  ad  Gorlynià  vaccte.  V.  SYN. 
Dnco,  addiîco.  àgo.  =  En  quo  discordià  civës  Pêrduxit 
niisëros!  V.\\  Porter.  A  summis  pêrduxit  ad  œlherâ 
castris  Lôngiim  Ca-sâr  ôpûs.  L.  SYN.  Dùco,  fëro.  ||  Pro- 
lonrjer.  Carmen  ad  irâlûm  dûm  tu  pérdûcis  Achiîlem. 
O.  Tâlësperducâs.  impiôbë,  noctés.  Pr.  =  Tàth  përdii- 
cerë  vitâ  Àlternum  hoc  sànclfE  fœdùs  àmicitîae.  Cal.  || 
Amener  à,  déterminer.  Pérdûci  potërit  tani  frugi  tàniquo 
pudicâ?  H.  SYN.  Àddûco,  inipello,  induco.  ||  Oindre, 
parfumer.  Est  qui  gàllinaé  pcrducàt  stercôro  corpus. 
Ser.Sam.  SYN.  Pèrfundo,  iingo,  lino.  Voy.  Ungo. 

Perdùro,  as,  avi,  àtum,  àrë.  n.  Durer.  Probïtas  lon- 
gùm  perdurât  in  cevûm.  O.  SYN.  Dnro,  përsto.  mànëo, 
permânëo.  il  Rester,  patienter.  Ter.  Voy.  Moror. 

PiBniJxi.  parf.  de  Perduco.  Quô  lotuin  nàtï  corpus 
pêrduxit.  V. 

PÈRt;DO,  ëdïs,  édî,  ësiïm,  ëdërë.  Manger,  consumer, 
miner.  Longa  dïës  molli  saxà  pérëdit  âquâ.  Tib.  Voy. 
Edo.  =  tlic  quos  dùrus  ainor  crûdeli  tabè  përedit.  V. 
SYN.  Édo,  èxëdo,  consùmo.  Voy.  itxedo. 

PiîniLGi.  parf.  de  Pera^o.  (Jraiiïà  prœcëpi ,  âtque 
ânimo  mécum  antc  pèregi.  V. 

PÈRiiGRt:.  adv.  Dehors,  en  pays  étranger.  Milô  domî 
non  est  :  pèrègrè  Miloné  prblecto.  M.  SYN.  Longé.  = 
(Juiim  përégre  est  ânïnius,  sinè  corpôrë  velôx.  H. 

PÉREGRÎNATiô,  ôiiïs.  f.  Cic.  Action  de  voyager  dans 
les  régions  étrangères.  SYN.  lier  longinquum. 

PLRÈGRiNiTAS,  âtis.  f.  Cic.  Accent  étranqer. 

P£,recrin6r,  âris,  atus  sûm,  an.  d.  Cic.  Voyager 
dans  les  pays  étrangers.  Quid  pèrëgrinàri  jûvàt,  in- 
doctùmquë  redire?  Anon.  .».YN.  Pcrêgre  ëo,  prôfici- 
sror.  PiiR.  Përègnnâs,  longinquâs,  rëmotâs  tërràs 
lûstro,  inviso,  përerro,  perlùsiro,  perâgro,  àdëo,  ôbeo, 
peto.  Longinquâs  ïn  ôràs^àbeo.  Per  terjâs  longinquâs 
vagor.  Longinquà  pëto.  ïn  extrêmes  Iiidos  pënèlro. 
Exiremo  damiiâtà  siib  axë  Àrvà  pëto.  Vida.  Ignotas 
Iràns  pontum  qurtrëië  terras.  Id.  Per  lôcà  inhospilâ 
iter  fàcio.  Terras  àlio  sole  càlcntes  Mûto.  n.  Lnnên 
pàterniim  linquërë.  Litlorâ  externà  qUcTrërë.  Pëiêgriiià 
ijibëië  flîiminâ.  Mullùm  tëllQris  obivil.  V.  Linguin 
ëmcnsùs  iier.  Comm.  Ignoto  quarëre  in  orbe  doiuum. 
Sann.  Qui  Iràns  mare  currunt,  II. 

Ignotas  fendrre  in  oras, 

El  procul  a  patriis  di^sita  régna  focis.  O. 

Nondiim  copsa  suis,  peregrinum  ut  visercl  orbem, 
Moniibus  in  liquiias  pinus  dcsceiideral  undas, 
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Nuliaque  niorlales  practtr  sua  litlora  nôranl.  O. 

Magnas  obcuniin  terras 

Tôt  maria  intravi,  duce  te,  peniluique  reposlas 
Massylùm  gentcs.  Y. 

Illc  per  ignotas  audax  erraverit  urbes, 

Quà  maris  extremis  lellus  iiaiudilur  undis.  Tib. 

Insanientem  navita  Bnsphorum 
Tentabo,  et  arentes  arenas 
Litloris  Assjrii  ;  \ialor 
Visam  Britannos  hospiiibiis  feros.  H. 

Sive  per  syrles  iter  .Tsiuosas, 

Sive  failiirus  \wx  iiihospilaicm 

Caucasum....  U. 
Isset  in  occasiis  nnuidi  devexa  scculus, 
Anibissetque  polos  Mlumque  a  fonte  bibissct.  L. 

Itc  per  ardentem  Libyam,  superate  vapores 
Soiis,  et  arranos  Nili  deprendite  fontes; 
Hertuleum  tinem,  Bacchi  iranbcui  i  ile  metas.  Cl. 

PJzRÊGRÎNÎJS ,  à,  nm.  Etranrjer,  voyageur.  Quîsquïs 
âd  hsc  yértil  përëgnnam  jittôrâ  pùppim.  O.  SYN. 
Hôspés,  âdvènà,  vialor,  èxlernus,  extrànéiis,  àlienï-, 
gënâ,  àlïênus.  ÊPITH.  Errans,  vàgûs;  fessas;  ëgênùs, 
inops.  PHB.  Externàs  quffrèns  terras^  Exsûl  spontè 
siiâ.  Àlieni  ôrbis  homô.^  Longis  errorïbus  àctds.  O. 
Sicànïam  përëgnnâ  côlô.  0.  Pàtriae  quis  èxsùl  Se 
quùquè  fûg'it?   U.   Féssiquè   via  fractiquë  làborum. 

Com. 
V.  Nos,  làrïs  expertes,  proprïîsque  ërrôrïbûs  orbcë, 

Quâêrïmus  incèrtos,  gens  përègnnà,  fôcos.  Saut. 
=  Quœrë  përëgnniim.  H.  Chercltez  une  dupe. 
Il  Etranger ,   qui  est  du  dehors  en  parlant  des  choses. 
Priinàpèrëgrinôs  obscœnà  pécûnïâ  morés  Intulït.  J. 
SYiN.  Exlernus,  àlïênus,  longuiquds,  remotus.  PHR. 
Di>itî<Tqué  përégrinâ. //. 
V.  Spirilas  infélix  përèj-Tinâs  ibit  ïn  auras.  0. 

Pi'.RÉMÎ.  parf.  de  Périme.  Sàvûs  et  mfclix  furïâli 
dénie  përêmït.  M. 

Pt-RÉMPTÔR,  oris.  m.  Meurtrier,  destructeur.  Et  qnîs 
pèiemptôr  incjyli  régis  fuît?  (  lamb.  )  Sen.  SYN.  In- 
tèrfccior.  percussor.  occisôr. 

Pt-RtMPTÎjs,  à,  ûtn.part.  pass.  de  Périme.  Tué.  Ci- 
vîli  Màrlè  perémptiis.  O.  \\  Détruit.  Trojœ  lïnërès  atque 
ôssà  pérémptâ.  V.  Voy.  Peraiius. 

PËRÊNDiE.  adv.  Après-demain.  Përendiê  fôrâs  fëralûr 
et  sôrôr.  {lamb.  pur.  )  Plaut. 

PËRÈNDiNijs,  à,  uni.  D'après-demain. 

PtRÊNNA,  ae.  f.  Nom  d'Anne,  sœur  de  Bidon.  Voy. 
Peranna. 

PtRENNÏs,  ïs  m.  f.  ë.  n.  Perpétuel,  qui  dure  tou- 
jours. Cârmïnà  quam  tribacnt  famâ  përènnïs  ërït.  O. 
isYN.  jElérniis,  jugïs,  continûùs,  àssïdiiùs,  pêrpë- 
tùiis,  immortâlïs,  infinîtiis,  inêxstinclus,  intêniiiiids. 
inansiiriis,  slàbiiïs.  PHR.  Non  pèrituriis.  Nullo  përï- 
itiriis  a-vô.  Nùnqnam  câsuriis.  Fine  càrëns.  Finis  êx- 
pers.  Inimunïs  fâli.  Impèrïum  sînè  fine  dëdi.  Nëc 
vëslrâ  càpit  discôrdïâ  fineni.  F.  Née  stàbil  civîlibûs 
fxiius  ârmis.  L.  Lâlicês  manant  dé  rùpë  pérënnés.  Lr. 
IMônumentà  përênnîà  fâcti.  O.  Cursus  lûstrarë  përên- 
nês.  Lr.  Mônîimènlum  œrë  pèrennius.  H,  Sceptre  tûtiis 
potière  perenni.  O. 
V.  His  égô  iiec  mêlas  rcrum  nëc  têmporà  ponô.  V. 

Jâm  non  morlàlïs,  et  <pvis 

Omnibus  et  mànëâs,  nascendi  legè  crëaïus.  O. 

PÈRLNNO,  as,  âvi,  àliim,  are.  n.  Durer  toujours.  Dé- 
fait àrsvôbis,  ârtë  pèrennàt  ànior.  O.  PiiK.  .Êiérniim 
diiro,  përsie,  niànëo. 

Perêo,  îs,  im  et  il,  ilum,  irë.  n.  Périr,  mourir  de 
mort  violente.  Si  fâs  est,  ômnés  pâriier  përëalis  àvari. 
Fers.  SYN.  Dispërëo,  intërëo,  càdo,  ocddo,  occùmbo, 
cffdor,  ôccidor,  pèriniôr,  mâctor,  conficior.  intêrficior, 
slernôr,  âbsiiinôr,  jûgùlor,  confôdior.  PHR.  J.ethum, 
njorlëm  ôppèto ,  âccipio,  pitior,  pciiùiior.  Occauibo 


neci.  Lelhô,  fnôrtë  càdo,  slërnôr,  vôlvôr^  Fêrro  pcrï- 
nior.  Vûlnërë  càdo,  slërnôr.  Mànïb'us  homïniim  pë- 
riissë  jûvâbït.  F.  Mèrïlâ  môrlé  përirë.  F.  Përëîindï 
mille  figuraê.  O.  Përëat  mâle  Lësbïà  !  H.  Môrbô  pë- 
riërë  càpellce.  Intër  pénales  spirjUim  êffûdi  grâvem. 
Sen.  Voy.  Morior.  =  Périr,  être  détruit  en  parlant 
des  choses.  El  périt,  in  nilidn  qui  finit  ôrë,  côlor.  O. 
Sl'N.  ïnlërëe,  àbëo,  àbolëor,  délèor,  càdo,  èxcïdo,  in- 
tërcido,  flûo,  vânësco,  exstniguor,  lâbor,  élàbor,  pés- 
sûmdér.  PHR.  Përëat  rûbiginë  tèluin.  //.  Përëànt  tâ- 
rtœ  sole  lëpenlë  nivés.  0.  L;jsô  Doré  fàbfê  pèrëûnt  O. 
Longiquë  përil  làbôr  irritûs  aunî.  O.  Fornios;e  përjërè 
côm<ë.  O.  Il  Mourir  d'amour,  aimer  passionnément. 
Pans  fërlùr  périissë  Làc.Tnâ.  Prop.  PUR.  IJt  vidi,  ût 
[lërii  !  F.  Indigno  quùm  Gàlliis  àuiorë  périret.  V,  Qui 
përëat  sàgilta.  H.  Voy.  Ame. 

PiRirRRATts,  à,  iim.  Parcouru.  Ois  mrênïâ  quS'rë, 
Mâgnà  përerrato  statues  qua;  denïqué  ponte.  V.  SYN. 
Emensus,  ërratus. 

PËRtRRO,  as,  âvî,  âlum,  ârë.  Parcourir. 'Snnc  hôs, 
nûnc  illos  àdilùs  omnémquë  pérérrât  Artë  lëcûm.  F. 
SYN.Circiim  erro,  ôbérro,  pércurro,  àdëo,  Jûstro,  përlfi- 
stre.  PHR.  Àrvà  përérrânlur.  O.  =  Tolûuiqué  pèrérrat 
Lûmïnibûs  làcïtis.  V.  Voy.  Pércurro. 

PËRÈsijs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Peredo.  Sâlë  sâxâ 
përésà.  Lr.  ==  Lânguorë  përèsiis.  0.  SY'N.  Êxésus, 
àdesiis,  consumpliis. 

PËRFAciLE.  adv.  Très-facilement.  PërfàcTle  êxtëm- 
plô  ràiïnném  reddërë  pôssis.  Lr.  SYN.  Facillimê. 

Perfacîlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Perfàcïle  èsi  jani  ânïmî 
ràiione  exsolvërë  nobis  Quaré,  etc.  Lr.  SY^i.  Faciili- 
mus. 

PÊRFATuijs,  à,  ûm.  Très-sot,  três-impertinent.llenl 
quàm  perfaluœ  sunt  tibi,  Roraà,  tôgœ.  M.  SYN.  Slûl- 
lissim  us. 

PiÎRFÊCTÎjs,  à,  iim.  pari.  pass.  de  Perfîcio.  Achevé, 
fini.  En  pèrfëctâ  tibi  beilo  discôrdià  Irisli.  F.  S\N. 
.Absôlùiiis,  cômplëlûs,  èxàclûs.  ||  Parfait,  accompli. 
PUR.  Fâctiis  ad  ùnguëm.  H.  \\  —  en  parlant  des  per- 
sonnes, qui  sait  parfaitement.  Pônëndis  in  mille  iiiu- 
dos  perfectà  càpillis.  O.  SYN.  Eximiiis,  dôclissiiuus, 
pèriiissimus,  pnnms.  PHR.  Nam  perfeclissimus  hurum 
est.  J. 

PÊRFËRO,  fers,  tùlï,  lâtûm,  fêrrë.  Porter.  Nëc  fraiis 
te  incôlùmëm  fàllaci  perferét  Aunô.  F.  PHR.  Totùm 
nëc  pertûlit  ictum.  F.  =  Pérfër  ôpëm,  rëgmà,  vïris.  F. 
/*/.  Voy.  Porto.  i|  —  mé.  Se  transporter  jusqu'à.  Uinc 
lê  reginae  ad  liminà  pérfer.  F.  Voy._  Ee.  ||  Conserver 
usqu'à  la  fin.  Përlùlit  intrëpïdos  ad  fâtà  nôvissiniâ 
Nullùs.  O.  Foy.  Serve,  il  Annoncer,  rapporter.  Incen- 
sâs  pérfërt  nâves  Euméliis.  F.  Voy,  Nunlio.  ||  Souffrir, 
.Non  tàmën  oblitae  quam  mùltà  pèriciilà  s*pë  Periuiè- 
rinl  pëlàgô.  O.  Paùpériem  et  dures  perfené  làbores.  F. 
Perfer  et  ôbdurà.  O.  Voy.  Patior.  ïolero. 

Plrfica  ,  éê.  f.  Arnob.  Déesse  qui  donnait  la  per- 
fection. 

PiîRFrcïo,  îcïs,  ëcî,  ëctûm,  ïcërë.  Achever,  accomplir, 
consommer.  Qu<%  rite  inccpplà  pàràvi  Përficëre  est  àni- 
niiis.  F.  SYN.  Cônficïo.  absolve,  peràgo,  exige,  ëxplëo, 
èxsëquôr.  PHR.  Finem,  môoùrn  làrio,  pôno,  impôno, 
stâtiio.  Ad  finëm  perdûco.  Sùscéptum  pcrficè  miinus. 
F.  Cënlurn  qui  përficit  ânnos.  H.  Voy.  Finio.  ||  Per- 
fectionner, instruire.  Phillyridés  piiërûm  cilhàrâ  per- 
iecii  Àchillem.  SY'N.  Erudio,  ëdôcco,  pôlïo,  perpô!ïo. 
PHR.  Siimmam,  exlreiiiàin  mànûm  ôpèri  àddo,  âdbi- 
bëo,  alTëro,  àdinôvëo. 

Perfïcls^  à,  ûm.  Qui  perfectionne.  Ad  cxfrëmiim 
rrescéndi  perficâ  finem  Oinnià  pêrdûxit  reriim  nâlùrà 
orëàtnx.  Lr. 

PJRFÏDÎi,  fp.  f.  Perfidie,  infidélité.  Âddit  Pérfïdïâê 
■'umùlnm,  falsis  perjùrià  vërbis.  O.  SYN.  Fraûs,  dôlus, 
fallàcià.  EPITH.  Pœnà,  Pànicâ  :  dèlosà,  fâilàx,  insï- 
iliosà;  ârcànà;  occulta,  tëctà,  fœdâ,  liirpïs,  infàndâ, 
nèlandà,  inipiâ,  scëlérâià,  hèrrendâ.  deléstàbiiïs,  dë- 
feslandà,  èxsecrâridà.  PHR.  Përfldà  mens.  Perfidà 
ivrdà.  Fictiim  peclus.  Pcijiuà,  vânà,  fluxà  fides.  în- 
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fidâ  prômissâ.  Përndâ,  përjûrâ  diclâ,  vcrbâ.  Lînguœ 
pêrj  ûrià.  Foy.  Dolus,  Mendacium. 

Perfïdus,  a,  um.  Perfide,  qidvioh  sa  parole.  Dïssï- 
mùlâre  ètïâm  spérâstî,  perfide,  tântûm  Pôssë  nëfâs? 
V.  SVN.  Pérrïdiosus,  infidûs,  màlëfidus,  dôiosûs.  l'al- 
lax,  sûbdôlûs,  fâlsus,  vâniis,  mëndax,  përjûiùs.  PHR. 
Vir  plénus  pêrfidifP.  In  pérjûrïa  nâtiis.  Fidëm  viôlans, 
fallëns,  non  sérvâns.  Dôli  inëdîtâior,  fàbricâtor.  Qui 
dûrûm  nëfàs,  dôlns,  fraudes  ïn  peclorë,  cordé,  àn'imo 
veisat,  vol  filât,  âg'iiâl.  Non  vëritus  dômini  fâllërë  dêx- 
Irâm.  F.  Perfidà  linguà.  Fictô  peclorë,  mendâci  côrdë 
mèdîlans.  Dôlis  inslruclus.  V.  k\  nùric  qui  foedërà 
rumpif,  Dilâlûr;  qui  servàt,  ëgel.  C/.  Perfidiim  votis 
càpui  obligâsli.  H.  Illfisit  le  fraude  lôcorùin  Perfidiîs. 
O.  Digitos  m  përfidà  lûmuiâ  condït.  O.  Frontî  nûllà 
fidês.  J.  Sôciânt  përilûro  fcedërë  dëxtrâs.  Cl.  Sic  më 
juralà  l'ëfellït.  O.  Voy.  Mendax,  Fallax.  =  Perfidùs 
erisïs  Fràngilùr.  V, 
V.  Nil  mëiiiûnt  jiirârë,  nïhîl  prômîttërc  pâreûnt.  Cl. 

Quidquid  jùrârùnt  vëntùs  et  ûndâ  ràpït.  Pr. 
Blûllà  quôque  àffingil,  méntilùr  et  oirinià.  Flùxâ 

Quâm  vèrëor  ne  sit  nôstrà  pûèllà  fidë!  Maxim. 

Perfîgo,  gjs,  XI,  xûm,  gèiè.  Percer.  Telis  perffxà 
Ijâvorîs.  Lr.Toy.  Figo. 

PtRFÎNÏo,  îs,  ivi  et  ÏJ,  ïtûm,  îrë.  Finir,  accomplir. 
Kèc  tes  pèrfiuiët  ùllà.  Lr.  SYN.  Perfïcio,  âbsolvo.  Voy. 
ïinio. 

PËKFÎxus,  à,  ûiti.  Foy.  Perfigo. 

PtRFLO,  as,  avi,  âtum,  are.  SoufPer  sur,  avec 
violence.  El  tërrâs  tûrbïnè  perdant.  F.  PlIIl.  Flàlû,  fiâ- 
uiïnè  lùrbo,  prolûrbo,  âgïlo.  Perflânt  alliSbinià  venti.  O. 

PruFLÛcTÈo.  as,  ârè.  n.  Flottera  travers.  Tuuiïdos 
pèrlluctuàl  ârlùs.  Lr. 

Plrflco,  ùïs,  ùxï,  ûxûin,  ûërë.  n.  Couler  à  travers. 
Sùbïio  per  colùm  vinà  videnms  Perfluérë.  Lr.  SYN. 
Permëo,  pèrniàno.  ||  S'échapper,  se  perdre.  Commôdà 
pérduÀere  âlque  ingràta  mtërierë.  Lr.  SYN.  Eîlluo, 
ëxcido,  lâbôr,  elgbor,  vanësco,  evanësco,  përëo.  Voy. 
ce  dernier.  ||  Couler  de  fous  côtés.  =  Laisser  échapper 
un  secret.  Plênûs  rimârùm  sam,  hâc  et  illâc  perlluô. 

Ter. 

PÊRFODÏo,  ôdïs,  ôdi,  ôssûm,  ôdërë.  Creuser,  percer. 
Têrrœ  Tù  gràMbûs  raslris  cunctànlïà  perfôdè  lërgà. 
('ol.  SYN.  Fodio,  cônfôdïo,  traiist'ôdïo,  âpërio.  PHR. 
Iriiënorà  ntnor.  Perfôdiùul  âlii  portas.  F.  y'uy.  Con- 
fodio. 

PkrfôrmîdâtIjs,  a,  ûm.  Très-redouté.  Jâm  pûëraû- 
rïcomo  perfornudalë  Bàlàvo.  SU. 

PiRFÔRO,  as,  àvi,  âlûm,  are.  Percer  de  part  en  part. 
Lôncaqué  môrâs  et  pectus  perforât  iiigens.  F.  SY.\. 
Fôro,  fôdîo,  perfôdio,  tèrébio,  apeno.  Pilll.  lladïis 
bol  cùliTiinà  perforât.  St. 

PËRFossus,  à,  um.  part,  pass,  de  Perfôdio.  Bis  sex 
thôrâcà  pëmûni.  Perfossùmquë  lôcis.  F. 

PrRFRA(,Ti's,  a.  ûm.part.  jjass.  de  Perfringo.  Clâvâ 
pêrfracià  Irjnodi  Ôssâ.  O. 

PïRFRKGÏ.  par/,  de  Perfringo.  Tcmpôrà  përfregit 
lùlvo  prolëclà  capillo.  O. 

PÊRFRÏco,  ïcâs,  ïciii,  ictiim,  ïcârë.  Frotter.  Nëc  dentés 
côraiii  perfricuibsë  probriii.  O.  SYIN.  Fnco.  =- Periri- 
cait  frôiilëm  posiiilqiiè  piidorèm.  M. 

PrRFRÎGÎlo,  gcs,  XI,  xuni,  gcrè.  n.  Etreqlacé.  Pêr- 
frixi^se  tuas  quitsla  est  prafaliô  faûcês.  M^  Vcy.  Frigoo. 

Pi.RÇRÎNGO,  ingïs,  ëgi ,  âclum,  iiigërë.  lionipre, 
briser  entieiement.  Pérfringèrè  portas.  L.  SYN.  El- 
friiigo,  ruuipo  ,  perrûuipo,  frângo,  êvcrto.  l'oy. 
Jl'"raiigo. 

PiuFRioR,  ërïs,  ïtiis  st'ini,  ï.  d.  Jouir.  Te  tënct, 
âfnplexu  perlriiilurquè  lùo.  O.  PUR.  Perfrùcliis  vitœ 

iiraniia.  Lr.  =  Mandâtis  perfrùôr  ipià  pàtiïs.  O.  Voy. 
[■'ruor. 

V.  Ântc  pëdés  hiimïli  Franco  Irisllquc  Siiëvô 
Pêrfriior.  Cl. 

PiwriDî.  parf.  de  Perfnndo.  T«r  lïquïdo  ârdgnlôm 
p^rfudit  nèciarii  Vtsia».  Y» 


PER 

PËRFLGÏ,  è.  m.  Cic.  Transfuge,  déserteur.  Voy. 
Transfuga. 

PÊRFÛGÏo,  iigïs,  Bgî,  ùgïtiim,  iigërë.  n.  Cic.  Se  réfu- 
gier. Voy.  Confugio. 

PtRFfiGÏtiM,  11.  n.  Eéfiige,  asile.  Côndërë  ccèpërûnt 
firbës.  ârcémquë  lôcarë  Prffsïdïum  regës  îpsi  sibï 
pérfûgïiimquë.  Lr.  SYN.  Portas,  ara,  àsylum,  solâ- 
lïum,  spes.  EPITH.  Quielûm,  plàcidum,  tùtûm,  se- 
ciiruni  ;  faûstiim,  felix,  ôplâbllë.  PHR.  Tùtiis  lôrîis, 
tuià  sëdës,  fetàiïô  grâtissïnia,  tûtissunà  naûtis.  F.  Uuà 
sâlus.  Spes  ùiiàsàlùtis. 
V.  Quœ  pàtùit  dèxtrc-fi,  forma  sït  ârâ  mëœ.  O. 

PiRFÎJj.cïo,  ois,  SI,  tfim,  cire.  Soulenir,  appuyer  for- 
tement. Elôquio  sânctiim  môdô  përfulcirè  sénalûm.  L. 
Voy.  Fulcio. 

Plri'Ùndo,  ndïs,  dî,  siim,  iidërë.  Verser  dedans, 
répandre  dessus  ;  arroser,  baigner.  Té  vexât,  fôribùsquô 
rëpulsiim  Perfûndit  (aquà)  gélïdâ.  tl.  SYN.  Spàrgo, 
âspérgo,  rïgo,  irrïgo,  irroro.  PHR.  Arlùs  pèrfùndërë 
rôrë.  O.  Pèrfûndilùr  ënsïs  Sànguïiië.  O.  Fluviis  pècus 
ômnë  màgistri  Pcrfùndùnt.  V.  Voy.  Rigo.  ||  Répandre 
sur,  couvrir,  remplir.  Omnià  pêrfùndêns  convëstit  lucë 
siià  sol.  Lr.  PHR.  Totô  përfûdit  lùmïnë  collés.  L.  Dë- 
j.'ctôquïd,  ïnèptè,  pëdés  përfundis  àmiclu?iW.  Et  të- 
inërë  jàct?e  colla  pérluiidiuit  cômœ.  Sen.  Quœ  tîbï 
flexànïmo  mènlem  perfundàt  àiuôiè.  Cal.  Voy.  Tego, 
Involvo,  Impleo. 

Pi'RFfNGOR,  gërïs,  dus  sum,  gî.  d.  S'acquitter  en- 
tièrement de,  accomplir.  Pàrva  perfiinclùs  ôprlla.  Lr. 
PUR.  Sit  pérfunclà  mëis  tènipus  in  ômnè  maiis.  0. 
Voy.  Fungor. 

PfRFCiio,  ïs,  ërë.  n.  Etre  très-furieux.  Incensûs  et 
îpsë  Perlun'î.  V.  Voy.  Furo. 
V.  Perfurit  Aùsunius  turbatà  për  agmlnà  diiclor.  SU. 

PlrfOsus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Perfiindo.  Arrosé. 
Pêrfùsiis  sânïé  villas  àlroquë  vënènô.  F.  SYN.  Rigâlus, 
iinbuUis,  iincliis,  màdeiis.  PHR.  Làrrymis  perfùsus 
.4(hilles.  0.  Mullq  perfusûs  tempôrà  Bàccho_.  Tib. 
PerfusiFque  oslrô  vestes.  F.  Pérfusi  sanguine  fratrum. 
F.  Voy.  Uiictus.  =  Couvert,  rempli.  Caniiiem  immundo 
pêrfûsûs  piilvërë.  F.  Perfusâqué  glorjâ  fucô.  O.  Voy. 
Pienus. 

P£rgama,  ôrfim.  n.  pi.  Përgàmum,  ï.  n.  et  Pêrgà- 
miis.  I.  f.  Forteresse  de  Troie,  Troie  même  Quûm  falalïs 
-'.qiiussàllû  super  ârduà  venïl  Pergamà.  F.  Ut  Pergâ- 
nium  omnë  Doncâ  cëcidil  fàcë.  Sen.  Quis  non  Ârgôlico 
delléyit  Pérgànion  igni  Inipositâm?  Cor.  Sev.  hPITlI. 
Nëplfinià,  Phabeâ,  Dârdàiiâ;  alla,  celsà.  PUR.  Pro- 
iapsà  vïdéniein  Pergania.  F.  Voy,  Troja. 

PtuGÀMÎLijs,  à,  ûm.  De  Troie.  Arces  PêrgâmëS.  V. 
Foy.  Trojaiius.  =  i<oJ7(am.  Sanguine  Peigauiëô  Tiè- 
bia  (flupi).  SU. 

PKRGÀiMLM,  i.  n.  efPergàmus,  î.  f.  Pergame,  ville  de 
la  Troade,  patrie  du  médecin  Galien,  fut  ta  capilaie 
d'un  petit  royaume  fondé  deux  ou  trois  siècles  uiant 
Jésus-C/irist. 

PîÎRGO,  gïs,  rëxï,  rectum,  gërë.  Poursuivre  son 
chemin.  Pergë  modo,  âlque  hinc  le  rcgina;  ad  liminâ 
pcrfcr.  F.  SVN.  Ëo,  tèndo,  \à(lo.  PHR.  Përgë,  së- 
(|uâr.  F.  Pcrgit  in  hoslëin.  F.  Qii(3  téndërë  pergât.  F. 
Pergït  lier.  H.  —  Continuer.  0  Dca,  si  prima  rèpëlens 
àb  origine  pèrgâm.  F.  SYN.  Persëvëro,  pérsto,  per- 
siste, continuo.  PHR.  Non  cesso ,  non  iniermitto, 
non  déficïo.  Copplis  ïiihfprëo.  Ad  finem  tlediicérë.  Pic>- 
pôsïlùm  ûrgërè.  Quid  majora  sëquàr?  Pergité,  Picii- 
dës.  F. 
V.  Mâctë  nova  vîrlfilë,  puer,  sic  îlur  ad  âstrâ.  F. 

Quo  bënë  c('ri)isli,  tii  modo  scmpërëàs.  O. 
Non  bënë  qui  ca>pit,  sëd  qui  bënë  perstïtit,  et  qui 
Perligit  àd  mêlant,  donâlur  honore côr6n;Ê. 

Pî:RGRiî:f.oR,ârïs,  àlûs  sûm,  àri.  t/.  5e  /tirer  auxplai" 
sirs  de  la  table.  Alque  iît  cum  solo  pêrgrâcëlûr  milïtè. 
l'Iaut.  PHR.  Gënio  indûlgëo.  Voy.  Bibo,  Ebrius. 

PiRCRANnis.  ïs.  ni.  f.  ë.  n.  Cic.  Fort  grand,  fort  con~ 
sid*iralfl9.  Uodé  tii  pergrauUd  luciuiu  faciès.  Pla^t- 
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SYN.  Mâxïmus,  ïngêns,  pêrmâgniis.  Tor/.  Magnus.  J 
—  nalû.  Ln\  Fort  âgé. 

Pkkgratls^  à,  ùm.  Cic.  Fort  agréable.  Fôrsân  ël 
ïndë  tibi  vèniët  pérgrâtà  vôlûptas.  O.    SYN.  Grâlis- 
sïniûs. 
V.  Siiiil  ëlïâm  pêrgrâlâ  Dëô  jpjûnïà  pleins.  Jitvc.  ^   ^  _ 

Pekgûlâ,  IV.  f.  Balron,  galerie.  Sed  non  slnictor  ërïl 
cuï  credérè  debëàl  omnïs  Pergulâ  J.  EPITH.  Téctâ. 
àpêrtà,  âpncà,  solârïs;  EÛspensé.  j|  Petite  chambre. 
Vilïs  àrundinëis  côhïbêt  qut»m  përgulà  lë.cljs.  Ans. 
SY>\  Cellà.  Il  Treille,  berceau.  Pérgula  néxilibus  ramis 
sinûadir  in  ârcus. 

PergÎjs  ,  î.  m.  Lac  de  Sicile  près  d'Enna,  sur  les 
bords  duquel  Pluton  enleva  l'mserpine.  Haùd  prôcul 
Ennaeis  làcus  est  â  mcenibiis  àllae,  >iomïuë  Péigus, 
àqn».  O. 

PËRUiBEO ,  es,  ùi ,  ilûm  ,  êrë.  Dire,  assurer.  Si 
modo,  quem  përhïbës,  pàtër  csl  Tliymbréeus  Àpollo. 
V.  SYN.  Dico ,  nârro ,  rëfeio ,  metrioro ,  cômmë- 
irioro ,  àssëro,  àffirmo.  PUR.  tït  pèrliibent.  V.  Nam 
pcrliibcnt,  Oiiin  crûdeli  peslé  côâctâm.  Cat.  Voy.  Dite, 
IsaiTO. 

Plruorreo,  es,  ùî,  erë,  et  Përhôrrësco,  escïs,  ùî, 
ësccrè.  n.  et  art.  Avoir  en  horreur,  être  saisi  d'horreur. 
Quùmquë  peihôrrerèt  câsùs  pars  maximâ  nôstrôs. 
O.  Navïlâ  Bosphôrùm  Pœnùs  përhôrrêscït.  H.  =  La- 
tumquë  përhorraïl  â-quor.  F.  Clamôrë  përhôrrdit  JElnè. 
O.  Jiirè  përhorrui  Làté  cônspicuum  tolléré  vérlicèm. 
U.  Voy.  Horrco._ 

PÈRHuspiTÀ,  rT.  f.  et  Përhôspïlâlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n. 
Qui  exerce  l'hospitalité,  qui  accueille  les  étrangers.  Ardèt 
Àrëclffisaût  findà  përhospilà  cànipis.  Tib. 

Pkrïaxdrvs.  dn.  m.  lyran  de  Coiintbe ,  fut  mis  par 
ses  flatteurs  aie  nombre  des  sept  sages  de  la  Grèce.  Tû 
môdërans  tolûm  décoras,  Përiândie,  Cônntliuin.  5id. 
EPITH.  Cônnthiiis,  Èphyrëïiis. 

PÈRïcLi:s,  l's.  m.  Athénien  célèbre  par  son  éloquence. 
Màgni  pupille  Périclïs.  Pers. 

PËKRLiTOR  ,  ârïs,  âliis  sùm  ,  ârï.  d.  Etre  exposé  au 
danger.  Pcnclilâlur  tàpîlé  Sùlàd<^s  nôsfër.  (Si'az.  ) 
AI.  PHR.  In  pèralùm  vënio.  In  discriminé  ,  intër  pë- 
Tîculà  versor.  ïn  âncipiti  l(5coriîm.  Propiôrë  pëncio 
conQictor,  prëmbr,  ûrgëor  Insidïishôminùm  pélagique 
lâboro.  Diibïo  slàbânl  Roniànà  sub  icMi.  Cl.  Vitàniqué 
Uèpidis  àgàl  în  rébus.  U.  Qiiànlâ  lâbôras  m  Cha- 
rybdi!  n.  Quis  të  pèr  tânià  pêriruià  ràsiis  Insequi- 
tiir?  F'^.  Pénculâ  sûrgiinl  Undiquë.  A.  Assidùis  ëier- 
cità  lûrbà  pendis.  Propiusquë  përiclo  It  iimor.  F. 
Quânlis  jâctâtiiin,  nâlè,  pènclis  Àccïpîô!  V.  Exïliâlë 
lîbi  lortùnà  pënclûm  Intentât.  Tântis  erëplë  pendis. 
F.  Magnis  pëiàgi  dëfunctè  pèriclis.  F.  Sùb  lâniâ  peri- 
cùlâ  niissum.  F.  Màgno,  inquit,  in  përiciô  sunt  naii 
tiii.  Ph.  Rës  în  pënclô  vërtUiir.  Id.  Intentaut  ouiuia 
inôrtëm.  F. 

V^  Aspicë  mê  quânfô  ràpuit  fôrlûnâ  përîelô!  Pr. 
Necquœ  ci.'-cûmslànl  të  doindë  pëririiiâ  cernis.  V. 
[|   Essayer,  hasarder.  SYN.  Evpërior,  ëxploro,  lento. 
iPHR.  Përioùliini  facio. 

PLRicLYMtNijs.  I.  }?i.  FUs  de  Nélée  et  petit-fils  de 
!S'cplune,  obtint  de  son  aieul  le  don  de  prendre  telle 
forme  qu'il  voudrait.  11  avait  celle  d'un  aiyle  lorsque 
Hercule  le  tua  d'un  coup  de  flèche. 

Blira  Periclym(-ni  mors  est,  cui  posse  figuras 
Snmere  quas  vellet,  rursusque  reponere  suroptas 
Is'eptunus  dedcrat.  O. 

PtRicï'LÔsîjs ,  â,  ûm.  Périlleux,  dangereux.  Hôc 
vâidë  vliium  përicùlôsum  est.  (Phal.)  M.  PHR.  Non 
liiiiis.  Përiciis  ôbjëclits,  ôbnôxius.  Përicùiosœ  plé- 
num ôpiis  âlëà.  n.  Përiciilôsâra  fécil  mèdicinâm  lùpo. 

Ph. 

PrRJCLLÎM  e[  Përicliim,  i.  n.  Péril,  danger;  essai, 
épreuve.  Quâ-cunqiie  ffquôr  hâbèl.  quâpcûnquë  përi- 
rùlâ  tëlliis.  O.  SYN.  Discrinien  ,  aiëâ,  càsiis,  sors, 
foriiinà ,  làluni.  KIMTH.  Àncèps,  diibiûm;  certum, 
ëpeiliim,  iiijpênUêns,  prâseusi  ïûuviûbilc;  lugens, 


smriîm,   fnnëstiim,  ëiïtïâlë,   flébïlë,   trîslê;   tïmën- 
dnm,  mëtùendiim,  horrendiim ,   inëxtricâbïlë.   PUR. 
Dubïi  câsiis.  F.  Diibïà  sors.  Dubïâê  rës.  Dubïà  (p/.  n.}. 
Discrimina  rërfim.  Rës  trëpidië.  Âncëps  fortùnà.  In- 
slàntià  fatà.  Instàntis  prâ-sàgià  môrtïs.  Inler  Mlœ  mor- 
tisquc  Aiâs.  Pèlàgi  cceliquë  mïnfë.   Vàrii  ràsiis.  Mille 
discrimina  rérùm.  F.  Pelàgo  exhaùsli  lerràquë  làborës. 
Sprètô  noctisque  hostisquè  periclô.  O.  Sùpremà  pën- 
culà  sémper  Dânt  vëniam  ciilpae.  L.  Viœ  casas  ëtàmâiâ 
pericuiâ  ponti.   F.  Ceera  pèriclà  ^ia».  Pr. 
V.  Viià  làborifëris  circiimvàHàlà  përiclîs. 
Totquë  màris,  vàsl<Tquee\hi>ûsta  përicu  à  lërr^.  V. 
Ingénies  gèniinant  discrimina  magna  Irïûmphôs.  Cl. 
!|  Etre  dans  le  danger.  Foj/'.  Péricliter, 
Il  Ajjronter   les  dangers.  Discrimen,  discrimina,  pë- 
ricula,  përiciâ  âdèo,  sabéo.  Përiciilà  ténto.  Fàtâ  là- 
cêsso.  Capiit  objicërë,  objéclàrë  pënclis.   F.  Animes 
in  àpërlà  përicula  nulliiut.  F.  Incerlà  përicûlâ  Ifislret. 

L. 
V.  Me  sïnë  prima  manu  têntârë  përîcîilâ  bêlli.  F. 

Fala  sed  in  prseceps  solitus  dcmiKere  C.Tsar, 
Fortnnamque  suam  per  sumnia  pericuia  gaudens 
Excrcere.  L. 

PfRÎLLfi^s,  â,  \im.  De  Périllus.  2Ërë  Përîllêô  vërôs 
imiteréjiivëncos.  O. 

PÈRÎLLLS ,  i,  m.  Artiste  célèbre,  imagina  le  tau- 
reau d'airain  pour  flatter  la  cruauté  de  Phalaris , 
tyran  d'Agrigente ,  qui  l'y  fit  enfermer  et  périr  le 
premier.  E'  gctnère  in  lauro,  ss\é  Përillë,  tuo.  Pr. 
PUR.  Taiiri  fâbiicâiôr  àhéni.  O.  Qui  périt  ârlë  sua. 
Clausiis  bovë  miigit  àhenô  Infelix  faber.  Voy.  Pha- 
laris. 

PÉRIPHRASES. 

Ipse  opifci  tanri,  torrnentorumque  repprfor. 
Qui  funesta  novo  fabricaverat  i-ra  duluri, 
Piiinusinexpertum,  Siculocogente  tyranno, 
Sensit  opus,  docuitque  suum  mugire  ju\ciicum.  Cl. 

Ipse  Perilleo  Phalaris  pcrmisit  in  aère 
Edere  mugitus  cl  bo\is  ore  queri.  O. 

Et  Phalaris  tonro  violentus  membra  Perilli 
Torruit  ;  infelix  iuibuit  auctor  opus.  O. 

PÊRÏMÊDÊ ,  es.  f.  Empoissonneuse  dans  Théacrite. 
D'où 

PLRÏsi'Di^LS ,  â,  vm.  De  Périmède.  Non  Përïmëdëâ 
graminà  coctâ  manii.  Pmp. 

PËRÏMi^LË,  es.  f.  Fille  <i' Hippcdamas ;  son  père  la 
Jeta  dans  la  mer ,  pour  avoir  repondu  à  l'amour  r/\-l- 
■^héloiis,  à  la  prière  duquel  Sepiune  la  changea  en  ile. 
lusula  grâlâ  mibi,  Peniuèlen  aâvïlàdiçït.  O. 

Dnrescere  scnsi 

Corpus,  et  indurtA  condi  pra-cordia  terra. 

Duni  loquor.  amplexa  est  arlus  nova  terra  natantcs, 

Et  gravis  iacrevil  mutalis  insula  meœbris.  O. 

PtRÏro ,  ïmïs ,  émî,  êmptijm,  ïmcrë.  Tuer.  Idem 
5Ïmili  pinus  quêm  inorîë  përémït.  O.  SYN.  Ca^do, 
intérimo,  intërficïo.  Voy.  Occido  (caedo).  =  Dé~ 
truire.  Aùt  siibiti  pérïmùnt  imbrés.  F.  Voy.  Exslin- 
guo,  Perdo. 

Plrî.ndë.  adv.  Egalement ,  ainsi.  Tûrtûr  et  âccëdït , 
môiiensqnë  pêrindècôlunjbus. ..V.  SYN.  Pâriter,  âque, 
sic,  non  seciisâc. 

PtRiPtTASMÀ .  àtïs.  n.  Tapisserie  dont  on  couvre  les 
murs.  Voy.  Aulaia. 

1.  PbRÏPHÂs,  ântos.  nî_.  Un  des  Lapifhes.  Quîd  tïbï 
vîctorëm  gëmïni  Përiphanlà  Pyrëli  (refcrani)?  O.  I| 
'_.  L'n  des  compagnons  de  Pyrrhus  au  siège  de  Troie. 
Ûna  ingéns  Përïphàs,  et  ëquorum  âgitâtôr  in  ârmis.  V. 
Il  3.  Jioi  d'Athènes. 

PËRïsctLÏs ,  idis.  f.  Jarretière.  Sàêpë  përïscëlïdcm 
râpiam  slbi  Ccniis,  If. 
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PilRÎsraÔMÏ,  aûs  n.  Plant.  Tapis,  coyvrrlwe,  or~' 
tierminrde  W.  SYN.  Tàpês,  tàpëlûm ,  strâgulum.  Voy. 
Aulcca,  Slragulum. 

Pi RÎsTYLÏiM ,  il.  n.  Vitr.  et  Përîstylûm ,  ï.  n.  Pé- 
ristyle. Cùnctàquê  niârmôrëis  ôrnatà  pèristylà  signis. 

Atis. 

PtRÎTÏA,  S",  f.  Expérience,  science,  habileté.  lUinc 
divorso  iiècïiùrà  pèritïà  fiûclû.  4non.  SYN.  Scieulïà, 
ârs,  prùdiiiiià,  irigëiânm,  solêrtïà,  àcûmen.        _     _    . 

PÈRiTruijs,  à,  iim.  Qui  doit  périr.  Non  res  roniânjK 
pëiilûiàquè  règiiâ.  F.  PHU.  Morti  dévolus.  Nëci  âd- 
dicliis.  ?ilorti  dévôlà  fulunc. 

PËRÏTLS,  à,  v.m.  Expert,  habile.  Solï  câniarë  përiti. 
T.  SYN.  l)o(liis,  prudeus.  sciens,  griariis,  càllidùs, 
hafid  riidis,  haud  ignâriis.  Voy.  Dodus. 

PËRjiJuÂTts,  a,  iiin.  Violé  par  un  parjure.  Et  përjù- 
râfôs  in  nièà  dàninà  dëos.  O. 

PtRJiRiÎM,  il.  n.  Parjure,  faux  serment.  In  prô- 
lêni  dilalà  notent  pêrjurià  pâtrïs.  Cl.  EPITil.  Dolosùm; 
lûrpë,  ftfidiini;  iinifiûm  ,  horréndum,  èxsècràndûni. 
PHK.  Peijurà  diclà,  vëibà.  Voy.  Fraus,  Mendaciuni, 
Peiiidia.  _  „„      „ 

V Si  quis  priniô  pêrjùriâ  cêlat, 

Sera  tàmên  tàcïtis  Pœnà  venil  pëdibus.  Tib. 

PËRJÛRO,  as,  àvi,  âtiini,  ârë.  n.  Se  parjurer.  Përjû- 
râs,  subiiiiïs,  aûfêrs.  H.  SYN.  Pêjëro.  PUR.  Përjurïà 
\ëndërë.  J.  Blândïtïis  nëctëië  pcrjùrïâ.  Cl.  Nûmïnà 
Jôvis  falsô  citarè.  O.  Nihil  pérjùrià  curant.  Cl.  Sic  nie 
Jiuala  fërellù.  O.  Dëôs  fallërë.  O.  Fâlsà  jùràrë.  0.  Voy. 
Perfidus. 

V.  Di  cujûsjûrârë  tïmëntct  fâilërënûmën.  V. 
JSec  sânctarn  violasse  fidëm,  nec  ftfdërc  ïn  uilô 

DnuiTi  ad  fàlléndosnûmine  abùsuin  hôniïnés.  Cat. 

PîiuiJHiis,  à,  û?n.  Parjure.  Tâlibas  insïdïis  pér- 
jûrique  àrte  Sïnônïs  Crëdilà  rês.  V.  SYN.  Mendax, 
râllâx,  përfidiis,  dolosiis.  PHR.  Pérjùrà  pëctôrà.  Voy. 
l'criidus,  Mendax. 

PthLÂBOR,  bërïs,  psûs  sûm ,  bï.  d.  Couler,  passer 
ù  travers,  traverser  en  glissant.  Àtquë  rôtis  summés 
Jèvibûs  perlâbitûr  ûndâs.  V.  PHR.  Cëlëri  pêrlabïtiir 
aequôrà  cuisii.  SU.  Vôlacns  pèrlàbitur  auras.  Tib.  Per- 
la beié  camp  u  m.  SU. 
V.  À.d  nos  vix  tënuis  fâmœ  pêrlâbilûr  aura.  r. 

PiRLAP^Lis,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Perlabor.  Haecîmôs 
àniii^ii  perlapsà  rccëssus.  St. 

PiRLAïL's,  à,  um.  part.  pass.  de  Perfcro.  Ilastâ  sûb 
èxertani  donéc  perlalà  pàpillain.  V. 

PÊRLÈGO,  ëgis,  ëgi,  ëcUiiJi,  ëgcrë.  Lire  en  entier. 
Nec  iiuos  pêrlegâl  iii  schôlâ  niàgister.  (Phal.)  M.  Voy. 
Leg<*.  Il  Parcourir  des  yeux.  Ômnïà  përlëgërênt  ôcùlis. 
f.SYN.  (Jircunispicio.  Voy.  ce  mot.  ||  Parcourir.  Voy. 
J^ciciirrri. 

PiRÙBRO,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Lancer  avec  force. 
Jaciiiun.  përlibràt  àd  ossà.  SU. 

Pi  hùTo,  as,  àvi,  âlum,  àrê.  Lit'.  Faire  un  sacrifice 
he.xireux.  Voy.  Sacrifice. 

Pi.hLÎicâty,  ces,  xi,cërë.  n.  Etre  transparent.  Lit- 
tôià  nalivis  përlùcënt  picla  làpillis.  Pr.  Voy.  Pellticpo. 

pKhLijciDi''i.ijs  et  Pcrlùciuùs,  à,  lira.  'I runsparen! . 
Atil  perluciduU  dëliciis  làpidïs.  Cat.  Fons  sonàt  à  dex- 
tra  lèiiui  perlûcidùs  iindà.  O.  Vilroquè  mugis  perluci- 
iJ  is  àninïs.  O.  Koi/.  Pellucidus 

P)  RLuno  ,  dis ,  SI  ,  sûm ,  dërë.  .fouer ,  se  jouer. 
Vidii  àrenosis  Tâliùm  përiûdërè  câmpis.  Prop.   Voy. 

Pi  Ri.io,  iiîs,  iii,  fiiûni,  fièrë.  Laver.  Mànûs  fôntânâ 
pcnuit  ûnda.  O.  Voy.  La\o. 

PicRLLSTRO,  as,  âvi,  âiiim,  ârë.  Parcourir.  Têmplii 
perluslruoniMia./'ft.  SYN.  Perlcgo,  etc.  Voy.  Percurro.lj 
J'-y.riOiirir  des  i/etiO/.  l^u;e  duin  perlùslral,  crêbro(iiH' 
èbii  ûmnià  visïi.  SU.  Voy.  Circunispicio.  !|  Purifier 
(uire).  Solèiïinî  prëcè  quiùdëcim  \»rorùni  Perlustra 
iiiëà  diclâ.  St. 

PiRMÀDbO,  es,  ni,  erë,  et  Përniâdèsro,  ësris,  ûi, 
sci'.rë.  n.  Etre  mouillé  mlierenient.  Spargëre  ël  ëffûso 
përmàdûissc  cruco.  M.  Voy.  Madeo. 
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PTrimâcnûs,  i,  ûm.  Fort  grand.  Pêrsïds  bîc  pcr- 
màgnà  negotià  divës  hàbëbât.  U.  SYN.  Màximûs.  Voy. 
Magnus. 

Permànko,  ânes,  ânsi,  ânsiim,  ânerè.  n.  Demeurer. 
Nostrâquë  nonnullis  përmànët  aura  lôcis.  Prop.  SYN. 
Mànëo,  përslo,  pèrsisto.  Voy.  Maneo. 

Pi:iiMANO,  as,  àvi,  âtûm.  are.  n.  Se  répandre,  couler 
au  travers.  Périnânare  ànimàm  nobis  per  nienibrà  sô- 
lërë.  Lr.  SYN.  Màno,  iniluo,  pérllao,  pervâdo,  perniëo. 
Voy.  PiMiii(>o.  =  Transpirer,  se  divulguer  Nevë  për- 
mànët hnc  noslrà  fâllacià.  Plaut  SYN.  Pervâdo,  viil- 
gilr,  m;ino. 

Pt;RMAi\si.  parf.  de  Periiianeo.  Multos  slàtûs  hic 
perniansit  in  an  nos.  O. 

PERMATLRiisco,  éscïs,  ùî,  escëië.  n.  Se  mûrir.  Nâm 
côlôr  in  poiuo  est ,  ubi  pcrmaluiiiil,  atcr.  0.  Voy. 
Maluresco. 

PlrmënsÎjs,  â,  ûin.  part.  pass.  de  Pcrmelior^  Çma 
parcouru.  Nos  tumidûm  sub  te  (lernirnsi  classïbus 
cëquor.  V.  SYN.  Eniensus.  |[  passif.  Parcouru.  Pêi- 
nienso  dèfûnclùstemporè  lucis.  Tib. 

PÏRMÈo,  as,  àvi,  aluni,  are  Pénétrer,  circuler  à 
travers,  traverser;  parcourir.  Dûin  ii;àiïa  et  terras 
pèrmëât,  ànnus  àbït.  O.  SYN.  Perlâhor,  përmàno, 
pèrfldo,  pervâdo,  pënctro,  siibëo;  peicuno,  ôbèo, 
për.-îno,  përinëlior,  perlustro.  ||  Percer.  Tyrrlienâ  per- 
nieét  hàslâ.  SU.  SYN.  Perfôro,  etc.  Voy.  Coniodio. 

PîÏRMïissïijs,  à,  iiin.  Du  Permesse.  Fons  .4ganippêâ 
Périnessiiis  edûcàt  ùndâ.  Cl. 

Plu.«kssi;s  ,  I.  m.  ou  Pérmessïs,  ïdïs  ou  ïdôs.  f. 
Fleuve  de  Béotie,  consacré  aux  Muses,  qui  prend  sa 
source  au  mont  Hélicon  et  se  jette  dans  le  lac  Copdis. 
Tûin  cànit  ërrânlem  Permëssi  àd  fluminà  Gâliùm.  V. 
Quid  tibï  cûm  Cyrrhà,  quid  cùm  Pcrmcssidos  ùnda? 
M.  Quiim  siccarë  sacrum  largo  Permesbidâpossèl  ûië. 
M.  Voy.  Hi|ipocrene,  Aganippe. 

Pi  RMÈTJOR,  tirïs,  nsus  sûm,  tin.  Mesurer,  y  Parcou" 
rir.  El  durûm  permënsiis  ilër.  St.  Permensi  ôcàliSi 
Id    Voy.  aietior,  Percarro. 

PÊRMilTCo,  ïs,  1,  ëré.  Craindre  vivement.  Lësërti 
conjùgis  iras  Pérmëliiëns.  V._  Foy.  Timeo. 

PîiiMiscEO,  sces,  scui,  stûm  ow  xtum,  scêrë.  Mê- 
ler ,  confondre ,  brouiller.  Cœlum  pëlàgô  përmiscùit. 
Euriis.  SU.  PHR.  Permiscëiis  tristià  l^ctis.  SU.  Voy. 
Miscpo.  Il  Troubler,  Quo  furibiindà  dônium  uiôijstro 
permiscëàt  ômném.  F.  Toy.  Turbo. 

PiRMisî.  parf.  de  PeriniUo.  Ludërë  quâè  vëllêni  ca- 
làmo  pcrinisit  àgresti.  F. 

PiiRMissiô,  onïs.  f.  Pérmissum,  î.  n.  et  Permissus, 
ûs.  m.  Permission.  Uti  permisse.  H.  SYN.  Copia, 
fàcûllàs,  vënià. 

PiRi\)issus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Permitlo.  Oui 
tàntà  dco  prrmissâ  potestâs.  L. 

Pi  KMi.'^Tijs,  à,  um.  part.  pass.  de  Permisceo.  Et 
soniius  tubœ  Permistûs  lituo.  //.  Voy.  Permixlus. 

PfRMiTTo,  uis,  si,  ssum ,  llërë.  Envoyer  à  tra- 
vers. Possit  odor  përniiUi  longius.  Lr.  SYN.  Mitlo, 
iminilto,  jàcio,  cônjïcio,  etc.  Voy.  Mitto,  Jacio.  PHR. 
Saxiim  pèrmittit  ïn  hoslêm.  F.  [|  Permettre,  accordei 
Innocuos  cènsîirà  pôlest  përmitlërë  Ifisùs.  M.  SYN. 
Concëdo,  do,  tribùo,  indûlgeo,  pâtior,  sino,  ânnuo. 
PHR.  Pôleslàlem ,  côpiàm  ,  licëntiam  ,  vëniàm  do, 
tribiio,  côncëdo,  lârgior.  Non  veto,  non  obsîo,  non 
prohibéo.  Cur  dëxtrae  conjûngërë  dextràm  Non  dàliir? 
F.  Nùmïnâ  si  quâ  sinunl.  F.  Diiis  nobis  h<ec  oiia 
tVcït.  Corâtii  data  copia  fandi.  V.  Si  rorlûnà  permittïtis 
uli.  V.  Nec  pliirà  qiiërenlcm  Pâbsâ  yènûs.  V.  Voy. 
I-icet.  Il  Abandonner,  '.ivrer,  laisser.  Rôgùm  përmitlërë 
ilninniflc.  F.  SYN.  JtëliiKino,  iiàdo.  PHR.  Përmitië 
diMScàlcrà.  U.  \\  Confwr.  Bona  nosfra  ha^c  libi  pëi- 
milloët  luw  màndo  fidëi.  Ter.  IV/y.  Comrnillo.  U  Lâ- 
cher la  bride.  EtViisas  làrdo  perimllère  hâbeiias.  TH. 
SYN.  Do.  laxo. 

PiRMixTiM.  adv.  Péle-mêlr,  sans  distinction.  Cou- 
global  m  cùiiëinn  Làiio.'s&iuiul  ac  pèrcgriuos  Pcumxliîr- 
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pôpulôs.  Prud.  SYN.  Mîxlim,  prôniiscûS.  PHR.  Dis- 
criniiiié  pûlja 

Pkumîxtus,  â,  ÛTtl.  part.  pass.  de  Permisceo.  Mêlé, 
confondu,  cviifus.  Permuta  câdc.  L.  SVN.  Mixlùs, 
cônlùsiis,  prômiscùus. 

Permotîjs,  à,  um.  part.  pass.  de  Permoveo.  Agité 
fortement.  Quùm  màië  pëiniotûin  veiilis  rûit  inlùs 
àrénâm.  Lr.  SYN.  Motiis,  conmiotus,  actiis,  àgïialiis, 
vëxalùs,  tûrbàliis,  jâctàliis.  =  Emu.  Pêimolûs  làcry- 
lïiis,  jûstâ  mox  peicUûs  ira.  St.  SYN.  Motus. 

PfjRMOvto,  ôvês,  ôvi,  otum.  ôvèié.  Agiter  fortement. 
Tùmitlas  quûm  pêrmôvëlûndâs.  L.  Voy.  Moveo,  Agito. 
=  Emouvoir.  Nec  duras  tàcitis  prëcibûs  pèrmovimûs 
aûrès.  €1.  Voy.  Moveo. 

PÊRMULcÈo ,  ces,  SI,  sum ,  cerë.  Flatter,  caresser. 
Cândidâ  pernuilrcns  lïquidis  ^cstlpïà  lyniphis.  Cat. 
SVN.  Mûlcèo.  PHR.  Terquë  màtiu  permûlsit  èùm.  O. 
Perniùlsit  colla  dràconùin.  O.  Voy.  Bjîindio.  =  adou- 
cir, calmer.  Corda  fûrëntum  Periimlsit.  SU.  SYN. 
Muïgo,  mollïo,  lënio,  plàco.  Voy.  ce  mot. 

PtRMti.Tî,  â",  à.  Plusieurs,  très-nombreux.  In  fàcïem 
pêrinùiià  jôcâtiis.  H.  SYN.  Plûrïmi.  Voy.  Multus. 

Pkrmûtatiô,  onïs.  f.  Changement,  échange.  Si  për- 
ir.ùtatio  detiir.  J-  _  „ 

PtRMCTO,  as,  âvî,  âluni,  ârë.  Changer,  échanger. 
Virùs  lit  lioc  àliofâllâx  perniûtët  ôdôrë.  M.  SYN.  Mùto, 
commûlo.  PHR.  Pèrmutârè  dômos.  Cl.  Fàvôrem  Pèr- 
miitàre  ôdïis.  Cic.  Gàlëam  fidus  permutât  Àlelhes.  V. 
Cùr  vâllë  pérniutëm  Sâbiuà  Divïtïas  ôpërosiores?  H. 
Voy.  Mute. 

pERNA,  ae.  f.  Jambon.  Oliis  fûmosœ  cûm  pëdë  përnéè. 
B.  SYN.  Pëtàsô,  pèlasunciilus. 
V.  Surdïdà  tergà  suisnigro  péndêntïà  lïgnô.  O. 

Pkrnëgo,  as,  àvi,  âturn,  are.  Nier  absolument,  re- 
fuser formellement.  Sic  ëtïam  de^më  përnëgàt  illà  vïrô. 
Tib.  PHR.  Nègàrë  jussi,  pernëgarë  non  jussi.  M.  Voy. 
Neso. 

Pebneo,  es,  ëvî,  êtum,  êrë.  Achever  de  filer.  Quûm 
mihï  suprcmôs  Làchësis  pernëvërit  annôs.  M. 

Pernïcïâlïs,  ïs.  m.  f.  é.  n.  Pernicieux,  funeste. 
Quod  nùoquam  sïnë  pernkïali  Discïdio  pôtïs  est  sé- 
jungi.  Lr. 

Përnïciês,  éî.  f.  Perte,  ruine  entière.  Pernïcïes  et 
tëmpeslas  bàràtrumquë  màcëlli.  H.  SYN.  Clâdês,  dam- 
nùm,  nialùm,  eiitiiim,  ruina.  EPITH.  Àcerbà,  dura, 
gràvïs,  ingens,  mëtuëndà,  tnstis,  flebilïs,  lacryma- 
biiis,  lâmentàbilïs,  infandà,  ëxitiosà.  Voy.  Éxilium- 

PËRNÏc'iuSL'S,  à,  um.  Pernicieux,  très-nuisible.  Nû- 
mînà  cûllori  përnïcïôsà  suô.  O.  SYN.  Dâninosus,  ffi- 
nësliis,  ëxiliôsus,  ëxïl'iâris,  ëxitîabîlïs,  fàiniis.  PHR. 
Exïtïùm  dâmuumquè  lërëns.  Nostn  maxima  causa 
niàli. 
V.  Obsëqulum  venlris  mïhï  pérnïcïôsïûs  est  :  Cûr.  H. 

PËRNÎr.iTÂs,  àtïs.  /'.  Vitesse  à  la  course.  Lëpôrem 
ôbjui  gàhàt  passer  :  ùbi  përnicitàs?  irh.  SYN.  Celérïtâs, 
vclocliâs,  lévitâs.  Voy.  Cursus. 

Pernicïter.  adv.  Vilement,  promptement.  Sic  cërië  : 
vïden'  ût  pèrnicïtër  ëxsiluërë?  Cat.  SYN.  Lëvïlër, 
ociûs,  prôpërë.  Voy.  Cito. 

PiftNïs.,  icïs.  adj.  Léger,  prompt.  PrôgënûU  pëdïbûs 
cèlërèm  et  përnicibasalis.  y.  SYN.  Celer,  cïtiis,  prspes, 
vêlôi.  PHR.  Mauro  pèrnicïôr  Àstiir.  5i7  Sôlilo  pèrni- 
«riôr  index.  St.  Voy.  Celer.  =  El  àmatà  rëlinquërë 
pcrnix.  H. 

PÉRNOCTO,  as,  âyî,  âlûm,  ârc.  n.  Passer  la  nuit. 
înicrëa  pro  më  pernorîët  èpislôlà  tëcum.  O.  PHR. 
Nuitêm  àgo,  duco.  Nôctë,  nôctu,  pér  noctëm  mànëo. 
_  PÊRNOSco,  scïs,  \j,  luin,  scèrë.  Connaître  a  fond. 
Est  ôpërâ?  prëtîûm  dùplîcis  pérnoscërë  jûris  Naluram. 
IL  SYN.  Càllëo. 

PÊRNÔTESco,  êscïs,  ûî,  cscërë.  n.  Tac.  Devenir  no- 
toire; se  divulguer.  SYN.  Vûlgor,  përlâbor,  pércrë- 
brësco. 

PÊBNOX,  ôclïs.  adj.  Qui  dure  toute  la  nuit.  Àddit 
«l  exceptas  lûna  pérnôctë  prùinâs.  0.  SYN,  Nôclùruûs. 
PUR.  Si  lûdilûr  àleà  pernoi.  J. 


PLRNriULHO,  c«,  âvî.  a'.ûm,  are.  Compter  jusqu'au 
bout.  Qucè  nec  periiumërârè  cûrïosi  (Pliai.)  Pôssiut. 
Cat.  SYN.  Përcënsëo. 

PÊRO,  us.  f.  Fille  de  Nélée  et  de  Chloris,  demandée 
par  un  grand  nombre  de  poursiiiraiits,  fut  promise  à 
celui  qui  déroberait  les  taches  d'Ipldclus;  ce  qu'exécuta 
le  devin  Mélampe,  fils  d'Amithuon.  Quein  non  lùcrà, 
màj-'is  Pêro  lorinosà  côcgïl.  Prop. 

Ptiiô,  onïs.  m.  Guêtre  de  paysan.  Quêm  non  pùdët 
alto  Per  glâclëm  perônë  lëgi.  J.  EPITU.  Rùslicds, 
àyrëstis;  vilïs,  crûdus.  PUR.  Crùdus  lëgil  altërà  perô 
(\estigia)^  F.  ^ 

PtRuDi,  ôsûs  SU  m,  ôdîpsë.  Hair  vivement.  El  quis- 
quis  verofâvit,  culpamvè  përôdïl.  Manil.  Toj/.Pcrusus. 

Pl-RÔlèo  ,  es,  UI,  ërè.  n.  Exhaler  une  odeur  forte. 
Ràncidà  quo  përôlêul  prujéclà  càdâvèrà  rilû.  Lr.  Voy. 
Oleo. 

Pi  RONATÎjs,  à,  ûm.  Chaussé  de  guêtres  de  villageois, 
Nâvim  SI  poscàl  sibi  përonalus  àralor.  J. 

Plroro,  as,  âvî.  atùm,  àré.  Parler  avec  soin,  dis- 
courir, pérorer.  Hanc  >eslein,  populo  mirante,  pérores. 
J.  SYN.  Dico,  eloquôr.  ||  Plaider  une  cause.  tJtêrqué 
caûsarn  quûm  pèrorassët  suam.  Ph.  PHR.  Causa  per- 
oràta  est.  Pr.  Litë  përorala.  Maxim.  Voy.  Causidiciis, 
Dico.  =  Vùllus  àdest  precibus,  l'aciësque  incesia  pér- 
orât. L. 

PERosiis,  à,  um^  Qui  hait  vivement.  Rêx  ârmà  përôsûs. 
O.  SYN.  Lxisus,  aversàlus, deteslaïus, àbhoriens. PUR. 
Ardens  ôdio. 

PLjiPAKvi^s,  à,  um.  Très-petit.  Ergo  ânïmâm  lotâni 
përpârvis  èssë  nëcesse  est  Seniinibûs  nexam.  Lr.  SYN. 
ÎPârviilus,  mïnïmus,  ëxïguùs,  etc.  Voy.  Par\  us. 

PÊRPAScoR,  cërïs,  tus  sùin,  ci.  d.  comme  Pascor.  ïn- 
squales  vôhèns  perpascîtùr  agrôs.  Corn.  Sev.  ||  Per- 
pasliis.  Bien  nourri.  Càni  perpasto  màcie  conleclus  la- 
ças. Ph.  Voy.  Pinguis. 

Perpaiîci,  à,  à.  Tres-peu.  Perpaùcà  lôquêntêm.  H. 
Voy.  Pauci. 

PicRPÊLLO.  éUïs,  ùlî,  ulsum,  ellërë.  Cic.  Pousser,  ex- 
citer, déterminer.  SYN.  îinpello,  àddûco.  Voy.  Pello. 

PÈBPENDict'LiM,  1.  n.  Pionib  dont  on  se  sert  pour 
mettre  de  niveau.  =  Xd  perpeiidiculuni  sequë  sùosquo 
hahail.  Aus.  Voy.  Amushis.  i|  —  iiauiicuni.  Sonde. 

Pkrpendo,  dis,  di,  sum,  dërë.  Peser,  examiner.  Sëd 
màgisàcri  Judiciô  perpendë.  L.  Voy.  Examine. 

Perpîîuam.  adv.  1er.  Autrement  qu'il  ne  faut.  SYN. 
Malè,  prave. 

Pkrpes,  ëlis.  adj.  Plaut.  Continuel  ;  entier .  In  Chrî- 
sto  quoruni  gioria  perpe.-;  èrït.  Prosp.  SYN.  Perpétuas; 
inieger,  loius.  Voy.  Perennis,  totus. 

Pi-RPESSLS,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Perpetior.  Qui  a 
souffert.  Venlos  pcrpessus  et  inibrcs.  V. 

PtiiPhTioR,  ëtëris,  essus  sum,  ëti.  Souffrir  entO^rg. 
remeut.  Ultimà  perpèlior.  O.  PHR.  Iràm  cœliquë  n,a- 
risquè  Perpètimur.  O.  Audâx  omnià  nerpëti.  II.  Àspe- 
ra  perpcbsu,  l'iunt  jucunda  rclcUi.  Jnf/i.  Foy.  Palior. 

PfRPÉTRO,  as,  âvi,  àtum,  are.  Plant.  Faire,  achtur. 
SYN.  Palro.  cômmilto,  àdmilto,  làcio,  përfÏLio. 

PËRPt-TÈô  et  Përpëtiium.  adv.   loujours,  continuel-. 
lernent.  Perpëiuiquè  virëns   buxus.    O.  Utërë  perpc- 
tuùm    pôpuli    magniquë    sënâltis  Munëië.  St.   Voy 
Semper. 

Ptiu'LTias,  à,  nm.  Perpétuel,  qui  dure  toujours.  So- 
làiiè  prrpeiuà  mtèrens  cârpërë  jmëntà?  F  SYN.  Per- 
pes,  ix'rennis,  jugis,  conlinuùs,  âssidùiis.  PHR.  Iiu- 
munïs  fàti.  Faio  major,  semper,  fflernum  mànens, 
florens.  Nùllo  përitûrus  â-vô.  Mônùmenlum  ffië  përen- 
nïus.  B.  Ilïà  perpëiûô  risù  contenriëië.  J'oy.  Pcrcnnii. 
V.  Jâmque  ôpus  exegi,  qucd  nec  Jôvïs  ira,  nëc  ignés» 
Nec  pôtërit  ferrûm,  nëc  ëdâx  àbolere  vëtûstàs.  O. 
IJ  Qui  n'éprouve  point  d'interruption,  qui  est  de  suite 
continu.  Àd  mëà  perpëlùiim  dëdùcitè  tempôrà  càrmenl 
F.  PHR.  Pèrpètùis  quondâm  làlùerë  pâlûdîbùs  âgri. 
L  Ferroque  incidit  àcutô  Përpëtù(;.s  dentés  (serra.).  O* 

Voy.  Conlinmis.  ||  Entier.  Periièlui  tcrgô  bôvJs  et  jù- 
slialibus  exlis  YéscUur.  F.  Fo*/.  Totus. 
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PÊnPLÊxus.  a,  Qm.  Entrelacé,  embarrassé,  douteux. 
Përplë\iim  lier  ômiië  rëvolvêns.  F.  SYN.  ïmplu'tû?. 
invôlûius,  përplkâlûs  ^=Obscur,énigmat'que.Tu  miliï 
pêrplêxïs  (juœsiiain  ërrôribùs  ûitro  Àd^ëll^s  âln  à  R 
dêm.  S^  SYiN  Ob^cûriis,  ânrëps.  ilûbïdsFot/  Dubnis 

PÊHPifrÂTijs^  à.  uni.  Entortillé  Aul  qiiïa  n^âjoi]- 
bùs  ési  ë  ëtnêiiiis.Aûiniâîilîshâniâiïsïnlêrsejperquë- 
plifâiis.  /,r.  Voy.  le  préré<lent._ 

PÊnPôiïo,  îs.  îvi.  pMi,  ïtum,  îrë.  de.  Donner  h 
flernier  poH.  SYN.  Pôlïo.  ëxpôlio.  =  Perfectionner. 
SYN-  Âbsôlvo.  l'ërl  uïo.  Voxj  ce  dprmer. 

PËRPOTO  as.  âré. Ivoire  entiérenieni  Lâbrôrûm  lënùs 
ïniëiëâ  përpoiëi  âmârùm  Àbsîiiihi  lâiïcëm.  X-r.SYN- 
Epôto.  éltïbo.  Vo]i.  Bibn. 

PËaPRFMO  et  Pérpiïmo,  ïmïs^  c?sî,  ëssum.  imërë. 
Presser.  ïnômïnâ'â  pëiprïmât  cubiïâ.//.  VnyVremo. 

PËRQrÀM.odt!  Beaucoup  Pcrqnâm  conplâi_ë  iiëcessr 
ësl  Côrpôrïbûs  pârxïs  ël  lœNÏbiis  aiquë  rôiuiiclis.  //. 
Vvy  Val.lè. 

PËRQUiRO,  rïs,  PÏvï,  sïlum,  rhë.Perherrher.cfip.r- 
chnr,  s'informer.  Pàlêr  naiam  perquiiërë  Cadmo  îm 
përSl.  O.  Foi/.  Qua;io  ou  Iiilerro;;o, 

PËRRÂnô.  adv  Très-rarement.  Përrâro  hœc  â'ëâ 
fâl  ïi  //   Voy  Haro. 

['ERRÊpo,  ïs.  sï.Jûm,  ërë.  n.  Ramppr.  se  glisser. 
Gënïbûs  përrêpeië  sûpplcx.  lib.  SYN.  Perreplo.  Vvy. 
Refto. 

l'ÉRRËPTO,  as.  ài_ë  fréquent,  de  Verrepo.  Et  prôcùi 
înlëiice  pënëpiël  jugera  lêrnœ.  Avien. 

PÊiuŒxï.  pa)  f  de  Fergo. 

PERRnoÈBÏ,  ôrùni.  m.  pi.  Peuples  de  TficssaUe,  ati 
sud-ouest  de  Tc'i'pé,  sur  les  bords  du  Pénée.  Défaiti 
par  les  Lapiihes,  ils  allèrent  habiter  les  montagnes 
d'Etolie,  prodie  du  Ph.dfi,  nommé  par  cette  raison 
Porrhœlius.  Aûl  cûr  Përibœbî  liëniùcrë  làiuaûnà 
Pinijï?  l'r.  ^  _ 

PerimuïcÛlus,  a.  um.  Fort  ridicule,  très-risible.  Bës 
përrîiacula  ësl;  ws  (làië,  n_ër,  dàë  ^îs.  M. 

PÊiiHÎiiHPn.  mpïs,  |:i.  jiiuii!,  mi  ë^ë  Rompre,  briser 
entièrtmct't.  Cô^iëplâ  du  a  bï,  cmii  Lijiï;  à  perrum- 
pi'i.  V  SYN.  Rumpo,  liaji^o.  PHlt  AuiUin  l>erruni- 
pil  !-â\â.  //.  Va  ï  lô  pënuiji_pë;e  niï  "i  ë  lë'.;ës.  L  Voy. 
Frangi»,  Viobj.  =  Perrumpei  la>iï -ïâ  uclrix.  //  || 
Faim  irruption,  entier  avvc  violence.  Më  .ïô  pérruiii- 
pëiis  âl^^à  prôlûmlô.  5'/.  PHR  PëriQpïi^  Aclërônla 
Hërcu  ëûs  làôr.  H.  Péiiuinpëie  ïii  arces.  SU.  Voy. 
Irrntnpi),  Iiruo. 

Persa,  rê.  /'.  Persa,  fille  de  l'Occan  et  de  Tethys,  de 
laqu'lh  le  SoUil  eut  Féa. 

Pkiis^.  àrûm.  m.  pi.  Perses^  Partîtes,  peuphs  de 
l'Asie  l'er^àiûm  nïliuï  rë^ë  bëâlïor.  U.  SYN.  Aie  il. 
AcIicTiiiiëiiii  Ar^âLÏ.lâ;,  d' Aeliémène^roi  de  Perse. jl 
d' A' suce,  roi  des  Pai  llies.EVnti  Eni;  âiilijl'ii;  forlC'^. 
pôiëniës;  pbàrèirâiï,sàaïuïiëri;lâl.âcês,  iiiliiJ],\âhï- 
iônni. 

PeusjÈpë.  adv.  Fort  souvent.  Qui  rërsœpë  (à^â  le 
slûiiïiië  flë^ïi  àinôi  ëm    //.  SY.N   Sieiiïiis.  Voy  Sa-pe. 

PlCll^.iL€"TO.  ai,  â^i.  â  ûm.  ârë  Cir.  Saluer  souvent, 
outoui  le  tn on f le. {}yiûm  giâiùlâiiiës  përsâluiâssëldëôs 
Pl.o'd.  Voy.  Siliiio. 

Pku.-,(  ïuî.fa;/".  de  Pcrscindo.  Nubëm  quum  i  ërst!  ïi 
âtiârn.  Lr. 

PÊHSCÏSDO,  în(lïs,ïi]î,îssQin,  ïndëic  Déchirer,  par- 
taycr  E  nicmbiis  përsciiicëië  >e5iëiii.  Ï'i6.  PHR. 
Përsrls.'-ïsqiië  tëiiïs  Dstoqiiô  ràiiillô   Tib  Foi/.  Scindo. 

PÈus(;ï.ss.us.  a,  ûin.  part,  de  Peisciudo.  Përscisià.  . 
pëiû  âiuïbûsaûi  is  Cârl  â'-lis.  Lr. 

PÈiiscitÎBO,  bïs.  psi,  iiium,  bcrë.  Ecrire  etv  entier. 
Non  î-à  ts  est  puiis  vèrsûin  pë  scribëië  >  ci  bis.  JJ.  || 
Mand  r.  ennyistrer.  Voy.  Scribo. 

PËRscRûibR,  arïs,  âiussûm,  âil.  rf.  Fouiller,  cher- 
chtr  soi/netiscmeîit.  Nëc  iiërscrûiân  prîmôM^à  sïii- 
gûlà  qiiœquë  Lr.  SYN.  Sciiiior,  përquîro.  Voy.  Scru- 
lor. 

i.  PÊRsËïs,  îdïs.  f.  Nom  patronymique  d'Hécnte, 
fille  stion  Hésiode,  du  Titan  Perses  et  d'Astétie.  liât 
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âd  ântîquSs  Hëi  aies  Përsëîdos  ârSs   0.  PUR.  Tu  ?ô- 

pàtëcôëlu  Kiysïôs.  PërsëT.  prïosvirgâquë  pôlënlî  Nu- 

bïlùs  Arcâs  âfiSt.  St.  Voy.  Hpcate. 

V.  Hânc  lëndëns  âllis  iÉiëcàlê  Përsëlâ  lùcïs 

Flëbal.  F.  FI. 

Il  aiij  Perseïdës  hërbœ.  0. 

Il  2.  /.')  Pfrséide.  poëme  sur  Persée.  Trïnâcîûsquë  sûrâ 

Përsëï.lôs  auclor.  0. 

!|  3.  Nymphe  de  la  mer. 

PERsr  lUS,  à.  ùm.  De  Persée.  Slërnliur  ël  Mënàleûs 
Përsëïà  rësiià  sëcûiûs.  O.  Voy.  Perseus,  a.  nm. 

PersentÏ'i.  iis^  sï,  sûni.  tue.  Sentir.  Mâunô  për- 
sëntïl  pëclôrë  cûrâs.  F.  Voy^  Sf'utio  jl  Comprendre, 
.sV/perceroir.Qiiâmsïinùlâclâ'.i  përsënlilpëslëlëncrï. 
F.  Voy.  Intel ligo. 

PersëpuonX.  rê.  et  Përsëpbônë,  es.  f.  Nom  de  Prn- 
serpine  chez  les  Grecs.  Sâi  niëâ.  sât  mâgna  ësl.  sî  très 
sïnt,  pompa,  nbëllî,  Qiiôs  ëuô  Pérsëi'bônœ  inâxïnià 
dônà  fëiâm.  Prop.  At  nëqnë  Përsëphôtiâ;  digna  est 
piffiiiôtië  îiiàrïiÔ.  O  Voy.  Proscrpina  =  Lamort.  Për- 
feëphônc  !iosiiâs  pul-àt  ai'ëi bàjôrës   O. 

PERSËQion,  que  ïs,  culiissum.  qiiï.  d.  Poursuivre, 
presser  vivement.  Përsèquïiûrqiië  iëiâs.  O.SYN.  Iiisë- 
(jiior.  insêcior.  consécior,  ûri-ëo  ïnslo.  piëmn,  exer- 
ce i  PUR  OntiiïbiisîînibiâJcci^àh(!èrô  F.Së'inâra'rïs 
igiiïbiis  âtisëiis  I(/.Dëmôlëos  cur^u  lâ'ântcsTrôàsàgë- 
bai.  Id.  Voy.  InsfMjnor.  ||  Ne  point  laisser  en  repos,  tra- 
vailler sans  relùchf.  Et  cùrvô  ?â!Ûrnî  dcnlë  rëlîcâm 
Pêrsëii'û^ùr  viicm  âitôndëns.  F.  SYN.  Iii.^ëcior,  ëxër- 
cëi.  Il  Poursuivre,  rechercher.  Uliuuinë  jussi  persë- 
qiiëmur  OiïQnf?  IJ.  SYN.  Sëqiior,  qiiœro.  ||  Passer  en 
revue,  énnmérer.  Et  rië  sïrigu  à  për^ël}lli  làborêm.  M. 
SYN  Pënëiisëi,  përcûrro.  PHR.  Për^ëqllàr  ui  cûn- 
ctôs.  O.  Il  Coniinuer  déparier.  PértëLiiiàr,  an  sïlëâm? 
F.  SYN.  Për?o. 

1.  Pf:RSES,  ïs.  m.  Fils  de  Persée  et  d'Andromède, 
qui  donna  son  nom  aux  Perdes,  appelés  auparavant 
Céphènes.  PUR.  Tëlôiùni  rëpcrtbr.  Përsiiœ  genlïs 
aûctor. 

2.  —  Titan  père  d'Uécale  et  frère  d'Eéta.  Voy.  Per- 
scis. 

3  Perses,  rë.  m.  Roi  de  Macédoine,  vaincu  par  Paul 
Emile.  Et  Përtcii  (iroavi  sïinû'âiitém  pëclûs  Acbïllïs. 
Prop. 

PerseCs,  eSs.  ël  ou  rï.  ace.  ëâ  m.  Fils  de  Jupiter  et 
de  Dunaé.  vain(/nit  les  Gorgones,  cotipa  la  lête  à  Mé- 
duse, pétrifia  Atlas,  délivra  Andromède,  qu'il  épousa 
après  l'avoir  achetée  par  un  autre  combat  contre  Phi- 
née,  rétablit  Arrise  sur  le  trône  d'Aryos,  et  le  tua  par 
méyarilc  d'un  coup  de  palet  dans  di-s  jeujc  funèbres. 
Pcr>ëâ,  qiiëinplinïô  Dârâë  concê  ëiàt  aurô-  O.  (!aii- 
dK  à  si  non  sûin,  p'acuii  ("cpliëïà  Pérseô  O.  SYN. 
Aliâiii'ià  es,  liiàclillës,  Aciï Jonïàuës.iryl^a.î,  d'Ina- 
(hris  et  (l'Airi''iiis.  rois  d'Aryos,  sis  aïeux.  EIMTH. 
I.  ài'b"ius;  aûiïyë  à.  iiëmu  ër,  pënnipës.  a  es.  â  âuis, 
ce  év,  piœr^s.  âèitds;  fùlgë :is_;  fëiôx.PUIl  JoNë  i  aivis. 
Më  ;û^œ  Mclnr.  Dii  àeà  nropaiô.  Dài  àêtâ  proies  Da- 
liàëïiis.  â  r.iër  hëros  Inàchïo  sâ^à  ^ânmiïiiè^  p_ro!ës_. 
Daiiiiës  11  ïas.  Ki  lus  aiii'i.;ë  â.  rnériëciôi-  à^î.  {)»î 
Goriiônà  viiïi.Tê  a  bôrréiiiïâ  qna'-^ans  Angnïconiârii 
pr<Ê^ël•lo  Goij^oi  à  collo  Viclor  l.àbët.  Pcrtëos  âè.ïi 
p  àiitârïà.  VaL  FI. 

y .  Gor;.otiï-  angiiKcomJË  PërsrûssÏM  ëiâiôr,  ël  â!îs 
Je  Ile  '[as  imsûs  lâciâ  as  irë  për  au;  as  O. 
Il  àrlHÛs  rubro  |  ë  bï  léiùi  ïn  œquÔië  Pcrscûs 
NëpiÛMÏ  dômùissë  pë'ùs.  C/. _ 
Aiïi^ër  in  cœiuiu  qui  rapiâ  Gorgôn^ë  lûgït.  £._ 

PimsRus,  a,  uni  De  l'ersée  SëLiaquë  Pêr&ëâ  Phôr- 
cyilôs  ora  mâuû   Prop.  SV'N.  Pcrsëïiis. 

Peksëvero,  as,  â\r  à'uni.  âië.  n.  Persévérer.  Pôst 
mânes  luinuirimquô  përsc\êrël.  (Phal.)  M.  SYN.  Pêr- 
sto.  përsislo. 

Persï-V,  re.  f  La  Perse,  grand  pays  d'A.sic,  borné 
à  l'ouest  par  l'Hellespont  cl  à  l'est  par  l Indus.  SYN. 
Pcrsïs.  . 

PersïcCm,  î.  n.  Pêche,  fruit  apporté  do  Perse.  Pro- 
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mîtliinl  ôcûjîs  pyrâ ,  pêrsïca^  et  ômnià  mâ!â.  Tcvt. 
EPITU.  Suave,  mîlë,  ambrôsïum,  fràgrans,  pùrpû- 
rèûm,  rùbens.  PHR.  Pêrsïcum  mâîûrn,  pônifim.  3Iis- 
sùm  a  Pêrsïdè  Mâlûm.  Quod  Pêr.eïs  çénuït,  Quod 
purpura  tinxït.  Purparèô  suiïûsum  cùlorêi 

DÉFINITION. 

Nam  quid  missas  a  Persidc  pomos, 

Qnive  sapor  rruclùs,  quœ  purpura  mixla  colori 
Commemorem?  Cujus  pars  ipsis  ossibus  hœret, 
Carne  magis  spissâ,  pars  rarior  ossibus  ullro 
Exuilur,  riguoque  lumel  bene  roscida  succo: 
Uns  super  fructus  longé  laudalior  omncs.  Rap. 

PÊRSÏfCs,  à,  ûm.  De  Perse.  Përsïcôs  ôdi,  pûër,  âppâ- 
ràlùs.  (Saph.)  H.  ||  — sinus.  Le  golfe  Persique.  Sinus 
t^'iâm  Pêrsicûs  intrât.  Avien.  SYN.  Màrë  Pèrsicûm, 
Ëryihraeum.  Pérskà  vàdà. 

^  PiÎRSÏLLS,  î.  f.  Pêcher,  arbre.  Ipsa  sûôs  ônërât  rrië- 
lïôn  gèrminë  ràmôs  Pêrsicûs,  et  pruno  scit  sôciarë 
gcniis.  Pallad.  Voy.  Persicum. 

PÊRSÏDto,  idës,  édî,  êssnm,  ïdérë.  n.  Rester,  demeu- 
rer constamment.  Céstà  dômi  pérsedërât  uxor.  SYN. 
Pêrslo,  slo,  inànëo,  pêrmànëo.  i|  Pénétrer,  tbï  frî- 
gïdus  imbër  Àltiûs  ad  vivûm  përsédït.  V.  SYN.  Pënè- 
tro,  permëO; 

Persïmïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Très-sembtable.  Crédite, 
Pîsonês,  isti  làbûlœ  fôrë  librûm  Pêrsirnilém.  H.  SYN. 
Sirai^Hi.mùs. 

Persïs,  ïdïs.  siibst.  f.  Province  de  Perse,  qui  donna 
son  nom  à  ce  vaste  empire.  Quâquë  phâretràlaê  vicinià 
Persïdis  ùrgët.    V.   SYN.  Pérsïà.  PUR.  Àrsàcidùtn 
tëllùSj  orsp,  lillôrà.  Voy.  Persa;. 
V.  Pérsïdàque  et  ràdïis  jûgâ  sùbdïtâ  mâtûtînïs.  0. 

Persîsto,  sislïs,  slili,  stïlûm,  sislèrë.  n.  Cic.  Persé- 
vérer. Voy.  Persto,  Persevero 

Persius,  ïi.  m.  Poète  satirique,  contemporain  de 
Néron.  Sâepïùs  in  libro  mëinôratùr  Pèrsïns  iinô.  M. 
y.  Scnptà  lènëbrosî  lëgô,  non  irnëllïgo,  Përsi.  Ouyn. 

Persôlîdo,  as,  avî,  âtum,  âré.  Endurrir.  DilTun- 
ditque  imbrès,  sicco  quôsàspër  hiatû  PeriùliUât  Bôrèâs. 

St. 

PÊRSÔLÛo,  Përsôluî,  Pêrsôlûëndus,  etc.,  pour  Per- 
solvo,  Persolvi,  Persoivendus.  Ludôs  Postùmiô  Lènàs 
pêrsolûerë  mihi.  O.  Yiià  data  est  sïnè  fceïi'ôrë  nôbis 
Mûtûà,  nëc  cèrtô  përsôliiéndà  diê.  O. 

Persôlvo,  ôlvïs,  ôlvi,  ôlûtùm,  ohërë.  Solder,  payer 
tout,  acquitter.  Quôd  bàbiii  summum,  prèfuim  per- 
solvi tibi.  Ter.  =:Mjhi  sanguine  pdenâs  Pêrsohës.  V. 
SYN.  Solvo,  pëndo,  rêddo.  PHR.  Përsôlvèrè  vola.  Pr. 
—  bônôrêm.  F.  —  prèmîâ.  O.  —  grâtës.  Juslâ  pêr- 
sôlvi^p_ètri.  Sen.  Voy.  Solvo. 

Persôna,  je.  f.  Masque.  Përsônâm  trâgïcâm  fôrlë 
Vûlpés  vidërât.  Phœd.  Voy.  Larva.  =  Masque,  appa- 
rence mensongère.  Per$onam  câpiti  deiratet  ijlà  luo. 
Ht,  SYN.  Spèciës,  fucus,  pellïs.  PHR.  Eripitur  per- 
sonâ,  wànéi  res.  Lr.  llâéredis  Dëtùs  sûb  per^ouâ  risùs 
est.  P.  Syr. 

IJ  Personnage  de  comédie,  rôle.  Persônâmquë  ferët 
nôjû  ÎDconcmnûs  iitràniquë.  H.  SYN.  Parlés,  âcior. 
PUR.  Muliér  nênipe  ipsâ  videliir,  Non  persônâ  lôqui. 

J. 
\ .  Rêddërë  përsonjê  scït  cônvënïêniïâ  cuïquë.  U. 
li  Personne,  indicidu.  Pârcërê  pèrsôiiis,  dicerë  de  \ïlïîs. 

iM. 

PËRSÔNÂTvs,  à,  Ûm.  Masqué,  déguisé.  SYN.  Lâr- 
vâlûs.  PHR.  Përsôna  indutus.  |1  Mis  en  scène,  àevenit 
personnage  de  comédie.  Quivîs  slômàchèlùr  èodeni 
t)uô  pèrsonâlûs  pâctô  pâter?  E.  ||  De  théâtre,  feint, 
simulé.  Et  përsonati  fàstùs  et  régula  morûm.  M.  SYN. 
Fiicatûs,  mëntilus,  vaniis.  simûlaliis. 

PËRSÔNO,  as^  ûi,  itùm  ,  are.  act.  Faire  retentir. 
Est  ruihï  purgalàm  crebrq  qui  pèrsônël  aurem.  H. 
PHR.  Câvâ  dûm  pcrsônât  fpquorà  cônchâ.  V.  \\  neut. 
rMentir.  Sôlcniiii  tibia  caolû  Përsôiiut.  0,  SYN.  Sono, 


resonô,  ïnboiio;  sonûm  edo,  îngëmïno,  ëmîtfo»  rëlioo, 
rëmûgïo.  PHR.  Simùl  dômùs  alla  môlôssis  Persôiiùit 
cànïbiis.  H.  Voy.  Sono.  ||  Crier.  Totam  indë  pcr 
urbèm  Personal^  J. 

Persônls,  à,  um.  Retentissant  Ôvânlî  pêrsônà  sislrô. 
Val.  FI.  Voy.  Sonans. 

PËRSPECTÎjs,  à,  um.  part.  pass.  de  Perspicio.  = 
Eprouvé.  Perspëclà  àmicitiâ.  Cat.  SYN.  Spéctatiis, 
prôbâtiis. 

PËRSPExï.  parf.  de  Perspicio.  Quêm  përpêxissë  làbô- 
rant,  An  sït  àraîcïtia  dignus.  H. 

PÊRSPÏcïo,  ïcïs,  exi,  ëclum,  ïcërë.  Examiner  atten- 
tivement; connaître  à  fond.  Pêrspïciêmiis  et  iindë  quî-ât 
rès  qu.tquë  crëâri.  Lr.  SYN.  Inspicio,  introsyiLU)  ; 
përvïdço,  përnoàco.  PHR.  Vigili  pérspéxëràt  o'inuîà 
cura.  0.    ^ 

PerspicCë.  adv.  Clairement.  Pêrspicuë  pâlam  est. 
Pïaiit.  SYN^  Clàré,  mànïféslo. 

P£RSPÏcii!'S,  à,  iim.  Transparent.  Prôdâl  pêrsplçûns 
né  dûô  vfnâ  càlix.  M.  SYN.  Pëllucidiis,  vilréùSjJini'pî-. 
diis,  nïtidus.  Fo)/.  Pellncidus.  ==  Cic.  Clair,  évident. 
SYN.  Clarus,  àpërtiis,  triànilëslus. 

PtRSTiii.  parf.  de  Persto.  Solâ  cômës  nôstrœ  pêr- 
stitit  illâ  rùgœ.  O. 

PËRSTO,  as,  ili,  ïtiim,  ârë.  n.  Demeurer  ferme.  \n 
liminë  pérstât.  Tib.  SYN.  Pêrmànëo,  h<ërëo,  insislo, 
mànéo,  përsidëo.  PHR.  Perstàt  ïn  ôrë  pûdor.  O.  = 
Persister.  Tâlïâ  përslâbât  mëmôrâns  rixusqué  màne- 
bat.  y.  SYN.  Persîsto,  pérsëvëro^  PHR.  Siens  èàd<;m 
përslat  mihi.  V.  Diclis  përsiântem  ceriut  in  ifsQcin. 
V.  Ft.  =  Pêrstàt  hyëins.  O.  SYN.  Dûro. 

Perstbatî^s,  à,  um.  part.  pass.  de  Persterno.  Liv. 
Entièrement  pavé. 

Përstrëpo,  ïs,  iiï,  ïtiim ,  ërë.  n.  Faire  grand 
bruit,  RQmôr  ïn  ârcânâ  jâm  dudum  perstrëpit  auli.  St. 
SYN.  Sirèpo,  strëpito.  PHR.  Inimani  murmure  tell  us 
Pêrstrëpït.  5i7. 

Perstrîngo,  ngïs,  nxî,  hlûm,  ngërë.  Cato.  Serrer 
fortement,  resserrer^  =  Virginis  èccë  nôviïs  menlês 
pérstringërë  lânguôr  Incïpït.  V.  FI.  PflR.  Pèr- 
strinïëràt  hôrror  Ipsum  ëtiâm.  V.  FI.  Voy.  Strip^'o 
et  Pnstringo.  ||  Etourdir.  Mûrmiirë  côrnuiim  Per-. 
stringïs  aures.  H.  Voy.  Obtundo.  ||  Eblouir.  Obliqua 
pérstringëns  liimïnà  flâmmâ.  Lr.  PHR,  Pêrstringit 
ahënâ  Ltix  ôf  iiiôs.  Cl.  Et  jûvënem  multo  perstringûnl 
luminë.  St.  \\  Effleurer.  Seû  lâêlà  sôlèbàs  Thêssàiî<Tî 
ràpïdô  pêrsfringëré  pâscùà  cîirsii.  Cl.  Màgniquè  fémur 
perstringïl  ÀchatcE.  V.  SYN.  Dèlibo,  lèvïter  àttingo.  = 
Dire  en  peu  de  mots.  Brëvilér  duo.  Paiicis ,  ôbiicr , 
siîmmà  rerum  narro. 

PERscioEo,  des,  si,  siim,  dêrë.  Persuader.  Nëc  tïbï 

jâm  prudens  quisquam  përsuâdëàt  aiictôr V. 

SYN.  Suàdëo,  impéllo,  induco,  përvinco,  vinco.  Pllî;. 
In  menlëm  induco.  Fïdèm  fàcio.  Pèrsuâdéntïa  vël-La. 

O. 
V.  Quôd  mâle  persuadés,  ùfïnâm  bënë  côgërë  pôssës  ! 
_  .      „  O. 

Illis  ërïpërës  vêrbis  mihi  sîdërà  ccèli 
Lucérë.  ïift. 

PersllcatÎjs,  à,  ûm.  Sillonné.  RûgTëquë  scvêrâs 
Përsûlcâlà  gënâs.  Cl.  SYN.  Siilcàtùs,  àratus. 

PÉRSLLTo,  as,  âvi.  âlùm,  àrë.  n.  Sauter,  bondir. 
Tâm  lëvibiis  pèrsiillàt  èquis.  SU.  Voy.  Salio,  .Snlln. 
Il  act.  Sauter  à  travers.  Indë  fërtè  pëcuUês  peisullànt 
pâbûlà  IcFtâ.  Lr. 

PÈRT.iBËsco,  cscïs,  liî,  ës(ërë.  n.  Se  dessécher,  se. 
calciner.  Si  quis  làpidum  sQniuio  pertabuït  igni. 

_   „         ^.,  Corn.  Sev.  ^lEtna. 

PËRT/ËPET,  dûit,  sfim  est,  dèrë.  n.  S'ennmjer,  sa 
rebuter.  Si  non  përta-siim  thàlàmi  isedèquë  fûissut.   V. 

PÊRTËMio,  dis,  di,  siim,  dërë.  n.  Liv.  Aller  droit  à. 
Voy.  Pergo.  =  S'obstiner.  Ànimô  pêrlêudcrc.  Pr. 
S\N.  Persto,  ôbnilor. 

PÊRTENTo,  as,  â\î,  âlûm,  ârë.  Tenter,  sond-r, 
éprouver.  Omnih  përlënlânt.  Lr.  Vânîs  pêricnlânt  pe- 
ctoia  dictis.  St.  Foi/.  Kxpcjior,  Expioio.  ||  pàn^tar  et 
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émouvoir.  Nônnë  vïdês  ût  tôtâ  trëmôr  përtcnlet  ëquô- 

rùm  Corporà?  V.  Vcy.  Movco,  Agito. 

V.  kc  dûm  prima  lues  udô  sùblâpsà  vënênô 

Verlenlât  scnsus.  F. 

Lâton/ê  tàcïlum  përtêntânt  gaûdlà  pëcliis.  V. 

PÊRTËNÈïs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Très- mince,  très-délié. 
Àst  ùbi  pèrlënûî  vèlântûr  pulvërë  saxà.  Juvc.  SYN. 
Tènùissjmiis. 

PtRTtRGÈo,  gcs,  si,  sûm,  gêrë,  et  Pêrtêrgo,  gïs,  si, 
<um,  gërë.  JSettoyer,  essuyer.  Gausapë  purpurèô  men- 
»ain  pèrtèrsït.  H.  Voy.  Tergo. 

PÊRTtRRKO,  es,  ùi,  iluin,  érë.  Inspirer  une  grande 
terreur.  Hune  perlérrébo  sacrilëgûm.  Ter.   Voy.  Tcr- 

PÊRïÊRRÎcREPLS,  â,  ûiTi.  Qui  rend  un  bruit  épouvan- 
table, lùm  përlerrkrëpo  sonilû  dat  missà  frâgorcni. 
Lr.  PIIU.  Horrëndûm,  sônâiis. 

PiRTKRRÎTo,  as,  âfé.  Epouvanter.  Scôrpïûs  îngëa- 
lëin  pëilcrriiàt  Orionà.  Avien.  Voy.  Tcrreo. 

Pertèrritus,  à,  um.  Epouvanté,  effrayé.  Àt  non 
oe?dë  vin  lânla  pcrlêrrîtà  Lausùs  (sinil  agmina).  V. 
SYN.  Tcrrilus,  pavèlàcliis.  Voy.  Terriliis. 

PtRTEXO,  ïs,  ùi,  ërë.  Tisser  entièrement,  achever. 
=  Dire,  exposer  complètement.  Scd  iiuoc  jâin  rèpètâm 
ccpptûrn  perlèxërë  diclis.  Lr. 

PiRTÏcA,  œ.  f.  Perche.  Përtïcà  dât  plcnîs  îmmîlïà 
vûlnërà  râmis.  O.  SYN.  Slipr-  .  bâcùliis.  EPITIÎ. 
ILongâ,  oblongà;  rêctà,  tërës;  dura,  firmâ.  1|  Juchoir  de 
poule.  Lubricà  dccipiàt  titûbâiUés  pérlicà  pullôs.  Va- 
nier.  ||  Perche  d'arpenteur.  Abstûlit  excûllâs  pérlicà 
tnstïs  opes.  Pr.  SYN.  Àrùndô. 

PLrtîmëo,  es,  ùi,  ère,  et  Pertïmêsco,  ïs,  ërë.  n.  Crain- 
dre vivement.  Cùrrcrè  née  lon^jàs  përlïniuissë  vïas.  M. 
Voy.  Timeo, 

ï'ÈRlfNAdA,  ff.  f.  Cic.  Obstination,  o-piniâtreté.  Tû 
pèrlinacïani  êsse  Arrhilùcbo  banc  pr.Tdîcas.  (lanib.) 
Acc.  SYN.  Pervicâcià,  ôbsUnàtiô.  PH».  Mens,  vô- 
lùntâs  obfirmatà.  Téuax  senlculià.  Mens  ëàdèm,  im- 
mola, nésciâ  fléciî. 

PÊRTiNÀx,  acïs.  omn.  gcn.  Obstiné,  opiniâtre.  Lûdnm 
insôiènleni  lûdèrë  periïiiax.  (Aie.)  U.  SYN.  Ôbslïnâliis, 
yiervicâi ,  lênax,  iminôlus,  immobïlïs.  PUR.  Fleciî 
ïiescïùs,  indôeilis.  Mens  immôtà  mânët,  ëàdem  est.  V. 
Il  —  en  bonne  part.  Qui  prffstat  piëtâlë  pêriinàci.  AI. 
PHR.  Quem  propôsiti  non  pïgét.  J.  Voy.  Conslans. 

PÊRTÏNKO,  es,  ÙI,  ërë.  n.  S'étendre  jusqu'à,  être  con- 
tigu.  Voy.  Tango.  ||  Përlinét.  umpsrs.  Avoir  rapport 
<i.  convenir,  concerner.  Si  quîs  nùnc  rju<ërit.  quo  rés 
t*c  pêrtinët.  II.  SYN.  AUinël,  spëclâl,  con\écït,  lân- 
gïl.  PHR.  Ad  vëslros  si  quid  non  pèrtinël  ûsùs.  O. 

PÊRTÎNGO,  ingïs,  igi,  àclûm,  ingërë.  S'étendre  à. 
Lux  ôcûlos  pértjiigël.  Lr.  SYN.  Pérvado,  pèrvènio. 

Pertôléro,  as,  a\i,  âtum,  .ire.  Endurer  jusqu'à  la 
f.ti.  Ex  infiniio  qurë  tèmpôrë  pêrlolerasscut  Omnia 
loriTiènta  œtàtis.  Lr.  Voy.  Patior. 

PîiRTbnQUÈo.  quës,  ïi,  lum,  quérë.  Faire  beaucoup 
iuuffrir.  Fœdô  pèrtôrquènl  urà  sàpôrë.  Lr.  Voy.  Cruci». 

PtRTRACTO,  as,  ârë.  loucher,  manier.  Përtràclaré 
lûlùm.  Prud  Voy.  Traclo.  --  Taciâ  rëcënsëbal  per- 
iractàns  vùlnërâ  visû.  SU.  SYN.  Conlrëclo. 

PtRTRiuo,  âhîs,  âxi,à(.lum,àhëré.  Traîner  vers,  con- 
auire  vers.  Rumâmquë  perlraxcrunt  ad  cënlùmviros. 

Phœd. 

PkrtrîstYs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Très-triste.  S.Tpc  clïam 
Vf^rinslë  cànit  dé  pcclôré  cârmen.  Cic.  Voy.  Trisiis, 
Mebilis. 

Pêrtûlî.  parf.  de  Perfero.  Immâriïâ  mônstrà  Pêriu- 
limùs  V. 

Perti;ndo,  findïs,  udi,  ûsûm,  ûnricrc.  Percer,  trouer. 
(;uiUk  pcrluiidunl  saxà.  Lr.  Perludil  liaslà.  Lnn.  Voy. 
Perfore,  Tcrcbro. 

PtiRTÈRBO,  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  Troubler ,  jeter  la 
confusio7i.  Jâm  përlûrbàvi  ôinniâ.  Ter.  SYN.  Turbo, 
i.onini6vèo,  confùndo,  iniscëo,  pèrmisLëo.  Voy.  'lurbo. 

PÎRTiSL'S,  a,  ùm.  part.  pass.  de  l'orliindo.'  Piuimia 
&unv,  quà^  Non  aùdcul  iiôiiiiucs  pciUiba  diccrô  la:iia.  J. 
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pLRtLJi,  ff.  /.  dimin.  de  Pera.  Phiut.  Petite  tenace. 

PÈBUNCïL'S,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Perungo.  Pèrùncli 
fâ-nbùs  orâ.  U^  Voy.  Unclus. 

PÉRUNGO,  gïs.  XI,  ctum,  gcrë.  Oindre  entièrement. 
Orà  nëc  iminundâ  lôtà  përùngë  niânû.  O.  Voy.  Ungo'. 

PlivCro,  rïs  .  ssi,  stimi,  rcrë.  Brûler  entièrement, 
consumer.  Vàiidôqi'.ë  pcrùrïmùr  âslû.  O.  SY'N.  Çro, 
ëxûro.  Foy.  llro.  =  El  gàlëœ  fragniènlà  càvœ  compressa 
përfirunl  Temporà.  L. 

PiiRLSÏA,  fe.  f.  Ville  d' Etrurie ,  sur  les  frontières  de 
l'Ombrie,  soutint  ttn  long  siège  contre  les  lieutenants 
d'Auguste,  et  ne  se  rendit  à  lui-même  que  par  la  fa- 
mine: auj.  Pérouse.  De  là 

PiiRUsiNijs,  à  nm.  De  Pérouse.  Jl'is,  C.TSâr,  Përùsinâ 
fàmes  Mûlinirqiië  làbôrés  Accédant  fâlis.  L.  PUR.  Fa- 
més Pèrusina.  Aus. 

Piîrîistl's,  â,  um.  part.  pass.  de  Pcruro.  Spârgebânt 
làcrymis  ossa  pèruslâ  siiis.  O.  ||  BriVié  par  le  soleil. 
Mi.\ii  Gàràmànlë  përùslô.  L.  Voy.  Uslus,  Niger.  = 
Consumé,  usé  par  le  frottement.  Sùbducant  ônèn  côllâ 
perùslà  bovès.  O.  SYN.  Tntûs,  detrUÛs.  PHR.  ïberieis 
pënislë  fûnibùs  lâtus.  II. 

Pkrvado,  dis,  si,  sùm,  dërë.  Se  répandre.  Clâmôr 
pêrvâsérât  ùrbem.  L.  SYN.  Pcriàbor,  pércurro.  Voy. 
ce  mot.  Il  Atteindre.  Summum  actàlis  pérvâdërè  florem. 
Lr.  SYN.  Âltnigot  âsscquôr,  âccêdo  (ad). 

PtRV.icÔR,  aris.  âuis  sum,  ârT.  d.  Cic,  Courir  ça  et  là; 
parcourir.  Voy.  Vagor,  Erro,  Pércurro. 

PÈRVÂGÏ's,  à,  ùm.  Vagabond,  errant.  Tâm  vâstô  për- 
vâgùs  orbe  pùer^  O.  Voy.  Vagus. 

Pervého,  ëhïs,  exî,  ëclum,  ëhërë.  Mener,  porter, 
Pèrvëctâ  cïto  est  âd  lillôrà  pâssu.  SU.  Voy.  Vebo. 

PtRvrxLO.  éllïs,  ulsi  et  elli,  ulsùm,  éllërë.  Tirer  arec 
force.  Pervellït  aurèm  vero  (porcello)  quém  cèlâvërct. 
PIxpd.  Voy.  Vello.  =  Ebranler ,  émouvoir ,  exciter. 
Quàlîâ  lâssùm  Pervèilûnt  stômàcbum  II.  Voy.  Movco, 
Êxciio.  ==  Détrinre ,  anéantir.  Pei  veliërë  jura.  Cic. 
SYN.  Rescinde,  âbôlëo.  ^  ^ 

PtRVÊNio,  ënis,  ëni,  êntûm,  ënirë.  n.  et  act.  Par- 
venir, arriver.  Vërbà  rëfers  aûrës  non  pervëniênlîà 
ncistrâs.  O.  Si  fôrtë  tùàs  përvënit  âd  aùrës  Belidcè 
nèmen  Pàlâmédïs.  F.  SYN.  Vënïo,  dëvënïo,  âccëdo, 
tango,  âltingo,  përtingo,  lënëo,  subco,  pêrdûcôr,  pêr- 
vâdo.  âllâboT.  PHR.  Përvéniuin  in  icclâ.  F.  =  Yivî 
pervënïmùs.  F.  Voy.  Advcnio. 

Pervlrsijs,  â,  ùm.  part.  pass.  de  Pcrverto.  Renversé, 
tourné  à  l'envers.  Tùrbidii  pcrvérsâs  induit  illà  comas. 
0.=  Përvèrsàqnë  vota  sc-cùndat.  St.  Omnià  pcrvcrsa 
pri-ëpôstërâ  sùnl  ràlïonë.  Lr.  Voy.  Pravus.  |1  De  travers. 
Përvérso  distorquCàt  orà  câchini.  >.  0.  SYN.  CônlSilns. 
distorlùs.  Il  Pervers,  méchant.  Quœ  tù,  perverse  Mi-.- 
nâlcà...  dolebas.  F.  SYN.  Pcidilùs,  impiObus,  nëv^uaiii, 
Voy.  Scclcratus. 

PicRVtRTO ,  lis ,  lï,  sûm,  tërë.  Tourner,  renverser. 
Màgnàm  përvërtët  ôpûm  vim.  Cic.  SYN.  Invèrlo,  sub- 
vèrlo,  ëvêrlo.  Voy.  Evcrlo. 

Pt:Rv£Ti^'S,  ërj's.  omn.  gen.  Cic.  Très-vieux,  suranné. 

PFRvicÀx.àcïs.  omn.  gen.  Opiniâtre,  obstiné.  Fâs  per- 
vïcàcés  est  inihi  Thyàdas  (Aie.  )  Cânlârë.  £1.  Voy.  Per- 
tinax. 

Pr:RVÏD£o,  ïdcs,  idî,  isnm,  ïdêrë.  Foir  clairement. 
Quum  tua  pcrvilcâs  oculis  màlà  lippus  ïnùnctis.  //. 
SYN.  Përspicio.=.Pcrnosco.  PHR.  Cernërë  âeùtùm.  U. 
Voy.  Video. 

PiÎRviGÏL,  ïiïs.  omn.  gen.  Qui  veille  toujours.  Pêrvïgîl 
âllerno  parel  cûslodiâ  signo.  L.  SYN.  Vïgïl,  vigilaiit, 
âeër,  scdùlùs.  yoy.  Vigil. 

Pî;RviGÏLÂTi's,  à,  um.  Passé  à  veiller.  In  niùlto  nôx 
est  pervigjlâià  niëro.  O. 

PÎRVÎGiLO,  as,  avi,  àiûm,  ârë.  n.  Veiller  continuelle- 
mrnt.  Nam  vïgilarc  lève  é.st ,  pêrvigilarë  grave.  M. 
PHR.  Hibêrni  âd  lûminïs  ignës  Për>ïgilâns.  O.  Voy, 
Vjgilo.  Il  act.  El  lôcum  longos  pcrvîgilarë  dïës.  Iib. 
SYN.  .\go,  dùco,  tràduto.  PlHl.  Noctes  mïhi  përvïgi- 
lântùr  âmârin.  F. 

PLuviMo,  ntis,  cï,  cn'.ni,  ncërë.  Vain';re,  l'emporter. 
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VivïJâ  vîs  ânïmî  pcrûcït.  Lr.  PHR.  ITff('  pcrvîncêndûin 
tibi.  Cat.  Nâm  quœ  pervïncërë  vôcês  E\àluèi  ê  sônûm  ? 
B.  Voy.  Vinco^  Il  Persuader,  déterminer.  Uas  sâltem 
liûllfis  pôtûît  pcrvîiicëré  ferrôr.  Ne  nosirum  comitos 
pérsëquërënlùr  ôpiis.  Boët.  \\  Prouver.  Pervïncërë  di- 
clîs.  Lr.  Voy.  Probo. 

Pervïus,  à,  um.  Ouvert,  par  où  l'on  peut  passer, 
accessible.  Têclorûm  pervïûs  usiis.  V.  SY,\.  Âpèrtus, 
pàtëns,  pënêtràbilïs^  PHR.  ÎVôn  ou  haùd  impéryiiis. 
\juo  est  àdïtiis.  Quo  pënëlraré  dàtiir.  Frëtà  pervîà 
Dântî.  O.  Èquô  lôrà  pérvîà.  O.  Pèrvïà  vcibis  Ôrà.  O. 
=rNûIli  pervîà  cùlpœ  Pêclôrà.  Cl.  îrivià  virtùli  nulla 
êsl  vïà. 

PËRVÔLÏTO  et  Pervôlo,  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  Voler  à 
travers,  parcourir  en  volant.  Omnià  pêrvôlïtarit  lâle 
lôrà.  K.  Tôtâm  pérvolàt  ùrbèm.  J.  SYN.  Circùmvôlo. 
PHR.  AëriQtn  pcrvôlàt  âllus  ïter.  O.  Dùni  pérvo- 
làt axè  cïlâlo  Flâmïniâm.  J.  Voy.  Volo,  as,  Per- 
curro. 

pLnvoLVo,  VIS,  vî,  vôlfitûin,  vërë.  Bouler  sans  fin. 
Mêrribrà  cèlërès  pervôivunt  rôtœ.  Sen.  =.  Lire,  feuille- 
ter. SY^.  Evolvo,  përlëgo.  Voy.  Volvo. 

Pervûlgo,  as,  àvi,  atûm,  ârë.  Divulguer,  répandre. 
Nûnc  quae  causa  déûm  pér  magiiâs  numïnà  geiites 
Pervûlgârït.  Lr.  PHR.  Yiticôlœ  nômen  j)ërvûlgâfùrà 
Fàlêrni.  SU.  Voy.  Viilgo.  ||  Parcourir.  Et  quœ  pér- 
vûlgânt  nèiuÔra  âvïâ  pèrvôlitânlès.  Lr.  Voy.  Pera- 
gro. 

PÊs,  ëdïs.  m.  Pied.  Ensë  rnïnax  énsîs,  pëdë  pës,  ël 
rûspidè  cuspïs.  St.  SYN.  Planta.  ==  Vêstigià.  KPITH. 
Tënër;  nïvêiis;  àgïlïs,  celer,  citiis,  veloi,  vôlûcrïs, 
léntiis,  târdûs  ;  firmiis  ;  tilûbans,  vàrillâns.  PHR.  Fi- 
gèns  vêstïgïà.  Unum  exulà  pëdëru  vinclis.  K.  Àptàquë 
forma  pëdïs.  O.  Imà  fèrirë  pëdïs.  F.  Molli  pëdë  fûllâ. 
£/.  Stans  pëde  ïn  uno.  O.  OiTiciôquë  pëdùm  contenta 
diiorûm.  0.  Pëdùm  cërtâminë  vincït.  O.  Dirïgùêrë 
pëdes.  O.  Pëdémque  âdvërlërë  rîpâ».  V.  Fêrlqué  rë- 
férlquë  pëdés.  O.  Incêrto  pëdë  lerri.  H.  Viam  pëdë 
rârpérë.  O.  Pedêm  pëdë  fêrvïdiis  iirget.  V.  Slrëpï- 
tûmque  Àchërônlis  àvan  Sûbjêcit  pëdibus.  V.  =  Course, 
fuite.  Fiditë  ne  pëdibus.  SYN.  Cûrsiis,  fiigà.  PHR. 
Sôlos  tibï.  Magne,  rëliquïl  Pàrlliorum  fôrlunà  pëdés. 
L.  Voy.  Cursus.  ||  Cours  d'un  fleuve,  d'un  ruisseau,  etc. 
CâstàlïcTquè  sônâns  lïquidô  pëdë  lâbitûr  ùndà.  V.  Culex. 
llëtràhîlquë  pëdéni  Tibërinûs  àb  allô.  Lëvis  crëpanlë 
lymphà  désïlit  pëdë.  //.  ||  Pied,  mesure  de  vers.  Mùsà 
për  ûndênôs  ëmôdulandà  pëdes.  O.  SYN.  Métrûm, 
nùmërûs.  ||  Pied,  mesure  de  longueur.  Huic  a  stirpë 
pëdès  lémô  prôtêntiis  ïn  octo.  V.  =  Metiri  se  quemquë 
sùo  môduio  ac  pëdë  verum  est.  H.  \\  Pied  de  table.  Pcs 
mcnsiê  cônvùlsûs  àcërnœ.  O.  \\  Câble.  Una  ômués  fe- 
cérë  pëdcm.  V. 

PESSÏ.MLS,  à,  um.  Très-méchant.  Vxôr  pêssïmà,  pës- 
sïmus  màrilùs.  (Phal.)  M.  SYN.  Pêrvërsùs,  nëquam, 
imprôbûs. 

PtssÏNLS,  ûntïs.  f.  Ville  de  Galatie.  Cybèle  y  avait  un 
temple  magnifique,  ce  qui  lui  avait  fait  donner  le  nom 
de  domicile  de  la  mère  des  dieux.  On  la  nomme  quelque- 
fois Pessinanl'ia. 

PtssÛLus,  î.  m.  Verrou.  Fôiïbus  ôbdërë  pcssùlûm. 

Ter. 
V.  Nûnc  fôribûs  sûrdîs,  sera  qaâs  vêl  pessilus  arctis 
Firmârat  cùnëis.  Prud. 

Pf.ssim.  adv.  En  bas,  au  fond Irë  pessûm.  5'en- 

foncer.  Mûlîjê  për  màrë  pëssum  Sùbsëdèrë  sois  pâi  itér 
cûm  civibûs  ûrbes.  Lr. 

PissûMDO,  as,  ëdi,  âtiâm,  are.  Ruiner,  détruire.  Non 
mïhï  quaerënti  pèssûmdârë  cùnctà  pëlitûm.  O.  SYN. 
Përdo,  tôlio,  ëvêr'.o,  désjrûo,  éxslingno,  dêlëo,  àbôlëo, 
dejicïo.  Quàm  cëlsà  càcùminà  péssùra  Tèllus  vicia  dé- 
dît. L. 

PestÏfer,  ërà,  ërilm,  e^Pésiïlêns,  lïs.  adj.  Pestilen- 
tiel, contagieux.  Mitlûnt  pcsljfèros  œstus  et  tètrà  vëne- 
nâ.  V.  FI.  Né  pëslilënlém  sênlïàt  Àfrkum.  U.  SYN. 
Côrrupiiis,  vïtiàtûs,  letbàlïs.  PHR.  Pêstilëras  âpérit 
faûcës.  Y. 


V^  Acra  pcslïferQm  trâctû,  môrbnsqnë  fliiênlês.  L. 
Cur  Lïbycus  tantis  éxûndél  pestibis  âer, 
Fèrtilïs  in  mortes^  L. 

PestîlentîÀ  ,  ae,  Pëstïiïlâs ,  âtïs ,  et  Pêslïs,  ïs.  f. 
Peste,  maladie  contagieuse.  Qunm  brûmà  ménsêrn  sit 
tibi  për  Augiistum,  Rëgèlarë  née  të  péslilênlià  pôssïf. 
(Scaz.)  M.  Àtque  ëà  vis  omnis  niôrbôrùm ,  pêsliii- 
tâsquë,  Lt...  Lr.  Pëstîs  et  in  magn;p  dômiiiâtûr  mœ— 
iiibis  nrbis.  V.  SYN.  Lues,  contâf^iu.  conlagîà,  ôrûm, 
fâbës.  EPITH.  Stygïà,  Tarlàrëâ,  âcérbâ,  iiiôlëstà,  im- 
portuna, tristïs,  dira,  &k\h,  crudëlïs,  infésîâ,  ïnimiro, 
màlignâ,  iiôxïà.  fûnëstâ,  pêrnlciôsà,  éxiiiosà,  ëxitïâlis, 
lélhalïs,  lethifërà,  mortifërà,  misërandà,  ràbïdâ,  vir- 
léntâ;  mëtûéndà,  térrïbilis;  àrdéns,  ïgnëà.  fervidà  : 
côntàgïôsâ;  flûïdà,  grassans,  sërpëns;  fd-dâ,  tàbida, 
lividà,  lûrïdà,  tëtrà,  âtrà;  intima,  imniëdicâbïlïs.  PHR. 
Dira  lues.  I.etbïfër  ffstiis.  I.elhalîs  flâniriiâ.  Fluïd.« 
cônlagïà  pëslïs.  Vitiàtus,  corruptiis  aer.  Pollûtùm  cœ- 
lûm.  Cœli  inôrbîis.  Aërà  pëslïfërum  tràclû,  môrbôsqiio 
flùenles.  L.  Gràvïs  pôpûlis  lies^  Sen.  Mâlùm  quô  m  n 
crûdêlïds  iillûm.  Einissà  liiès  e  laùcïbas  Ûrci.  Du'js 
inïnistrâ.  Për  urbêsërrans,  grassans.  Për  omnïâ  viscëri 
sêTpéns.  Tctô  dëseèndèns  pèclôrë.  Làlëns  mtëriôië  iiif- 
dulla.  Singùlà  fàkè  mëlëns  sanguliiëà.  Sâêvô  viôlêniii 


vënënô.  Vîdûanscivibùsurbës,  arvàcôlonis.  Pësîôniquè 
làlenlém   Ossïbûs.  V.  FI.  Spîratquë  vâpôrïbùs  âllièr 
Pesliféris.  G  rat. 
V.  Dira  për  incaûlûm  sërpûnt  côntâgïâ  vûlgiis.  V. 

•  •  -^ • Née  sàêvïôr  ûllà 

Pëslïs,  et  ira  dëum  Stygiis  sëse  extûlït  undis.  V. 
Indignas  prëmërël  pëslïs  quum  tabidà  faucës, 
Inquè  lûûs  vùltus  sérpërët  atrâ  lues.  M. 

.  .  .  . .  Tàbïdà  membris, 

Corruptqccêlî  trâctû,  mïsërandâquë  ^enït 
ÀrbÔribusquë  sàtisqnë  lues  et  lelhifër  aanûs.  V. 
Me  crucial  sèvô  pëslïs  violenta  vënënô. 
...............  Seu  dira  për  ômnës 

Manarent  pôpûlôs  sœvî  contagïà  morbi. 
...............  Sëd  et  aclà  mëdûllis 

Jam  djidam,  et  mïsëros  pëniius  côquit  intima  pëslïs, 
.  .  .  Est  (edit)  fûrtim  lento  duranlià  tàbô 
Vîscëra,  ël  ëxùrit  siccâtâs  sanguine  vënas. 
Dira  Ifiës  quondam  Làtias  vïlïavërât  auras, 
Pâilïdâque  exsangui  squàlebânt  côrpcrà  môrbô.  0. 

DESCRIPTIONS. 

HiPC  ratio  qnondam  morbornm  et  morbifer  xstus 
Finibu'  Cccropiis  funestes  reddidil  agros, 
Vasiavitque  vias,  exhausit  civibus  urbes. 
Prinripio  capul  inccnsum  fervore  gerebant, 
Sudabanl  etiam  fauces  intrinsecus  atro 
Sanguine,  et  ulccribus  vocis  via  septa  coibat. 
Nec  requics  erat  ulla  mali;  defessa  jacebanl 
Corpora;  mussabat  tacilo  medicina  timoré,  etc.  Lr. 

Hîc  quondam  morbo  cœli  miseranda  coorta  est 

Tempeslas,  totoque  autumni  incanduil  aestu, 

Et  genus  omne  neci  pecudum  dédit,  omne  ferarum  • 

Corrupitque  lacus,  infecit  pabula  tabo. 

Nec  via  mortis  erat  simplex;  sed  ubi  ignea  vcnis 

Omnibus  acla  silis  iniseros  addu.\erat  artus, 

Rursus  abundabat  fluidus  liquor,  omniaque  in  se 

Ossa  minulatim  morbo  collapsa  trabcbat,  etc.  V. 

Stragocanum  primo  volucrnmqueoviiimqueboumqac, 
Inque  feris  subili  deprcnsa  polentia  morbi  est. 
Concidere  infelix  validos  miralnr  arator 
Inter  opus  tauros,  medioque  recumbere  suiro. 
Acer  equus  quondam,  magnaque  in  pulvere  famae, 
Dégénérât,  palma;  veterumque  oblitus  honorum, 
Ad  prasppe  gemil,  morbo  moriiurus  incrii. 
Pcrvenit  ad  n)iseros,  damno  graviore,  colonos 
Pcslis,  et  in  magna;  doniinalur  mœnibns  urbis. 
Viscera  torrentur  primo,  flammaeque  latenlis 
Indirium  rubor  est,  et  duclusanhelitus  agrè. 
Aspcra  lingua  tumcl,  Icpidisque  arciiiia  veulis 
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Ora  patent,  anrapque  graves  captanlur  hiatu. 
ÎSec  iiiodcralor  adest,  inque  ipsos  sœva  medenles 
Krumpit  clades,  obsuntque  auctoribus  artes. 
Corpora  missa  neci  nallis  do  more  leruntur 
Fuiicribus,  ncqueenim  capiebant  funera  portœ. 
Qui  lacrymenl  desunt  ;  indefictarque  vaganlur 
Kataruni  matrumque  anima-,  juveinimqiie,senuinque; 
Kcc  locus  in  lumulos,  nec  sullitit  arbor  in  ignés,  etc. 

0. 

Aut  gravibas  morbis  et  lentâ  corpora  tabe 
Corripil  exuslis  lelhalis  flanima  medullis, 
Labentesque  rapil  populos,  totasque  per  urbes 
Fublica  succensis  pcraguntur  fata  sepulcris, 
Qualis  Ericbthonios  pestis  populala  colonos 
lixtulit  antiquas  per  funera  pacis  Athenas. 
Kec  locus  artis  erat  medica;,  nec  vola  valebant. 
Cesserai  oflicium  morbis,  el  funera  deerant 
Blorlibus  el  lacryma;  :  fessus  defeceral  ignis, 
El  (oacervalis  addebanl  corpora  mombris  ; 
Ac  lanlo  quondam  populo  vix  contigil  hœrcs.  Man. 

Igneaque  in  vultus  et  sacro  fervida  morbo 
Pcsiis  abil,  fossumque  capul  se  fcre  récusât. 
Jam  magis  atque  magis  praeceps  agit  omnia  fatum, 
Nec  medii  diriniunt  morbi  \ilamque  iiccemque  ; 
Sed  languor  cujn  morte  venit,  turbàque  cadcntùm 
Aucla  lues,  dum  mixta  jacent  incondita  vivis 
Corpora.  L. 

ISec  ulla  pars  immiinis  exitio  vacat  : 

Sed  omnis  aïtas  pariler  el  sexus  i  uit, 

Juvenesque  senibus  jungit  et  nalis  patres 

Funesla  pestis  :  una  fax  tlialamos  cremat. 

Fleluque  acerbo  funera  el  questu  carent. 

ï>ccsi  terra  tumulis  :  jam  rogos  silvœ  negant.  Sen. 

Ni  subito  imiiortuna  lues  inimicaque  pestis 
Pollulo  n;iseris  rapuissel  gaudia  cœlo. 
Vim  primi  sensêre  canes  ;  moi  nubibus  alris 
Fluxil  dcliciens  pennà  labente  volucris, 
Inde  fera;  silvis  sterni,  lum  serpere  labes 
Tarlarca,  alqne  haustis  populari  castra  maniplis. 
Arebal  lingua,  el  gelidus  per  viscera  sudor 
Corpore  manabat  iremulo,  descendere  fauces 
Abnueranl  sicca;  jussorum  alimenta  ciborum. 
Àsjjcra  pulmonem  lussis  quali'.  el  per  anbela 
Igneus  efllalur  sitienlûm  spirilus  ora. 
Luniina  ferre  gravem  >ix  sunicienlia  lucem 
Uncà  nare  jacenl,  saniesquc  immixla  cruore 
Exsjjuilur,  membrisque  ciilis  tcgit  ossa  peresis.  SU. 

3  Fléau,  malheur;  en  général  tout  ce  qui  est  pernicieux. 

Lêniùsquè  cannas  Est  vàpôreltôtô  dcscê.nd]t  corporë 

ïjêstïs  (  incendium).  V.  PUR.  Quid  pëslem  ëvadërë  bêllî 

JÛMl?  Id.  1)1,  lâlem  lërns  àverlitè  pesiêm.  Jd.  ïn  |)àr- 

lêm  qufP  péslë  (igné)  caret.  Id.  Coluber.  .  .  .  pèstïs 

iceibà  boom.  Id.  Hac  dira  mëô  dûm  vulnërè  pësiïs 

rûl&S  câdal.  Id.  Voy.  Clades,  Damnum,  l'ernicies,  Exi- 

tium. 

V.  Quâm  simûl  âc  lâli  perscnsît  pesté  tënërî.  T'. 

li  Mauvaise  odeur.  Crùdclèm  nâsorum  mlërficë  pêslêm. 

Cat.  Voy.  Fœtor. 

PtTÂLÏ;,  es.  f.  Nom  de  femme.  Nostrâquë  quasPëtàle 
lùlii  sd  inônumcnlà  corolles.  Pr. 

PiTÀLÎ^'S,  1.  m.  L'n  de  ceux  qui  attaquèrent  Persée  et 
tomburent  sous  ses  coups.  Petàlusirridèns,  Slygïis  cànè 
ut'tèrà,  dixït,  Manïbiis.  O. 

Pltàsô,  ônïs.  m.  Jambon.  Nâm  mihï  ciim  vcliilôsït 
j)èlàsonënïhïl.  Jtf.  SY^.Pernà,  pèlàsunculiis. 

Pï-TASUNtCxis,  ï.  m.  Jambonneau.  Siccus  pëtasûn- 
cûlûs,  ëi  vas.  J.  SYN.  Përnà. 

PtTASts,  i.  m.  Plaut.  Cliapcau  à  grands  rebords. 
SYN.  Gàlërus. 

PtTAÎRC'M,  î.  ri.  Corde  de  voltige.  Quâm  rôlà  trâns- 
nussô  loties  impaclà  pëiaûrô.  M 
V.  Sicùl  raccbànki  quum  âltoêxsîlûcrt  pëlaûrô.  Lucil. 
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Xn  magîs  ôblêclânt  ânïmôm  jâctâtâ  pëlaûrô 
Corjiora.  ./. 

PtTÏLÏ.i,  ff.  f.  Ville  du  Brutium,  où  s'établit  Philo- 
ctèle  à  son  retour  de  Troie.  Parvà  Phïlôctètœ  sïibnixâ 
Pclillà  mûrô.  V. 

Pt-TiLiLs,  ii.  m.  Nom  d'homme.  Dura  tïbî  përâgëndà 
rëi  sit  causa  Pëlili.  H. 

Pltïsso,  ïs,  ërè.  fréquent,  de  Pelo.  Côrpôrë  quum 
rëlïquo  pùgnas  cffdesquë  pëtissït.  Lr.  Voy.  Pelo. 
V.  Mênlëquë  divîna  cœlûm  lerràmquë  pëlissït.  Cic. 

PËTÏTiô,  oins.f.  et  Pélitùra,  i.  n.  Demande.  Fâcla  est 
ùlrïûsquè  pëiiu  Copia.  Cat.  PUR.  Pôlierè  pètitis.  O. 
Voy.  Volum. 

PïtItob,  ôrïs.  m.  Qui  recherche.  Clârûs  Hyânthcâî 
Stella  pëtitor  àquœ.  ij7.  ||  Qui  brigue  les  honneurs,  can- 
didat. Hic,  gënërosïôr  Descéndàt  m  campum  pëtitor.  H. 
SYN.  Cândïdâtus. 

PËTÎTts,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Pelo.  Ipsà  pëtità  làcû 
mihi  dùlcis  àqua  est.  Prop. 

Pltîtls,  us.  m.  Désir.  ïérrâquë  pëlîtîis  Suâvïs.  X. 
Voy.  Cupido. 

PtTÎvî  et  Pëtïî.  parf.  de  Pelo.  Pëllïbûs  inciibiiît 
slraiis  sôranôsquë  pëlnït.  V.  Hàbes  tota  qucd  mêulë 
pëtistî.  V,  ^ 

V.  Dârdànïamqnë  petit  [pour  petivii)  aiiclôris  nômën 
hàbënlem.  O.  T.  1, 10, 23. 

PtTO,  ïs,  ïvi  et  ïi,  itûm,  ërë.  Demander.  Àh  !  nïmïiim 
est,  quôd,  àmicë,  pëtis!  môdërâliûs  opta.  0.  SYN. 
Pôstiilo,  posco,  dëpésco,  expcsco,  quœro,  rôgo,  fiâgïlo, 
ëmâgUo.  PAR.  Hospïtïum  rëquiëmquë  pëtô.  O.  Te.m- 
pùs  ïnânë  pëto.  F.  Dëdit  responsâ  pëlenti.  F.  Ccrlûn» 
vôlo  pëtë  finem.  ||  Rechercher.  Pulchramquë  pëtiint 
per  Yûlnërà  mortem.  V.  Voy.  Quœro.  ||  Aller,  gagner. 
Sùmmàm  petit  ârdûâs  arcem.  O.  SYN.  Èo,  téndo, 
âdëo.  PHR.  ^Pëtë  rëgnâ  për  undas.  F.  Lâcëdirmônà 
classe  pëlêbâl.  O.  Anlrum  îmmànë  petit.  Àltum 
flammà  pëlït.  O.  ïmà  pèlunt  nëbulae.  F.  Voy.  Eo. 
Il  Attaquer.  A  populo  sâxis  prâtërëùntë  pëtôr.  O.  Petit 
ûnguë  gênas.  O.  Jàm  cornu  pelât.  F.  Voy.  Aggredior. 
Il  Préparer,  procurer.  Sédës  àpibiis  stâtioquë  pëtëndâ. 
F.  Cndë  mihi  pëtërëm  cibiim.  Ter.  Voy.  Paro.  ||  At- 
tendre.  Trojânos  hâ-c  mônslrâ  pëlunt.  F.  Voy.  Ex- 
speclo,  Maneo.  ||  Prendre,  choisir.  De  magno  est  prûdà 
pëtëndâ  grcgé.  iib.  Voy.  Eligo,  Sumo. 

PËTORRiTLM,  ï.  w.  Voiturc  suspendue  à  quatre  roue.f, 
d'origine  gauloise.  Essëdà  fësliuânt,  piiëulâ,  pëlôrrità, 
nâvês.  H.  Voy.  Rheda. 

Pltôsîrïs,  ïs.  m.  Astrologue  égyptien,  =  Astrologue. 
Càpïëndô  nùljà  vïdetiir  Àpiiôr  horâ  cibô  nisi  quâm  dc- 
dërit  Pëiôsirïs.  J. 

PÈTR.i,  fe.  f.  Pierre,  rocher.  Frêlûs  âmôrë  pêtrcT, 
câstis  èl  përvigïl  ârnus.  Prud.  SYN.  Sâxûm,  rùpës, 
silëx.  caûlës,  scôpùlus. 

PtTR/ÊLS,  1.  m.  Nom  d'un  Centaure.  Lâncëà  Pirïthoi 
côstis  iirimissà  Pëtraî.  O. 

PltrLii^s  ou  Pélrëiiis,  i.  m.  Un  des  lieutenants  de 
César.  Rectôr  câstris  Âfrâniùs  illis,  Àc  Pètrëiùsërât.  l. 

PÈtrîcôsl'S,  à,  um.  Pierreux,  scabreux.  =  Di/ficilr. 
Rês  peiricôsa  est,  Côlylë,  bcliûs  hômô.  AI.  Voy.  Dilli- 
cilis. 

PÉTRÎNLS,  ï.  m.  Jiourg  dans  le  canton  de  Falerne. 
Sïnùêssanûmquë  Pëtriniim.  H. 

1.  PltrônïlIs,  î.  m.  Espèce  de  chien  qui  chasse  dan» 
les  rochers.  Pëlrôniôs,  sic  fâmâ,  cànës  volùcrcsquo 
Sicambrôs.  (^rat. 

2.  PiTRÔNiiis.  Nom  propre.  Poète  latin  de  Marseille, 
favoride  Néron.  Pelroni  carmèndivinocârmïnëciirrït. 

Anth. 
PÊTRLS,  ï.  m.  Saint  Pierre,  prince  des  apôtres,  sur» 
nomme  Céphas,  fut  crucifié  à  Home,  la  tête  en  bas,  Je 
même  jour  que  saint  Paul  y  fut  décapité.  Sômniàt 
illapsûm  Pëlrùs  âllo  èx  étherë  discum.  Prud.  Cum 
Pêlro  et  Slëphâno,  diicïbûsque  m  millïbûs  âmplis. 
Fort.  EPITH.  tdûm.TÎîs;  hàmïger  ;  sânctiis;  pôtcn.s 
disêrliis,  fâcùndùs;  clâvïgcr.  PUR.  Àposlôlici  cdlus 
pnnccps.  lâpiit.  BciLtâîdôs  âccr  àlùuiDÙs.  Yid.  Bcth- 


PH.E 

«aîdë  nâtua.  Clâvïgër  ttlhêrïûs.  Cœlôs  qui  clâvëiëclû- 
dït. 

V Altër  ërât  scnïôr  cuî  cânflïdâ  mêntô 

Cânïlïê?.  gëmïncTquë  niïrânl  m  péclorë  clâvcs.  Afant. 

PtTÏLÂNS,  lis.  adj.  Pétulant,  violent, insolent.  Vérbrs 
pëlulânlibûs  fiti.  O.  SYN.  Pëifilcus,  prôcax,  piôtervùs, 
audàx,  impùdeiis.  PHR.  Dûn  paër  Diis  et  aûdax.  0. 
J  Effronté,  obscène.  Qui  sùpërnbscœnâ  dicta  êi  pë.tiilaris 
jûrgïùm.  Phœcl.  SY5(.  Lâscivùs,  ôbstcBiius,  inipuduus. 
Voy.  ces  mots. 

PÈTULÂNTÏA,  ffi.  f.  Pétulance,  insolence.  Te  non  ûllà 
mëfe  Iffsit  pëlùlânlîà  liiigua>.  Prop.  SYN.  Prôlërviâ, 
aùdâdâ,  iniprôbMâs,  prôcacitâs. 

PLTLLcijs,  à,  uni.  Qui  frappe  de  la  corne.  Oves  hfr- 
diquë  pëlûlci.  V.  SYN.  Pèiûlâns. 

PEtcE,  es.  f.  Ile  formée  par  les  bras  du  Dnnvhe,  à 
Hon  embouchure  dans  la  mer  ISoire.  Mûltifidi  l^eucèii 
ûnum  càpùt  âhlùïl  îsin.  V.  FI. 
V.  Insùlà  Sàriiiàticâ]  Peui  e  slat  nômïnë  Nymph.T, 
Tôr\uis  ùbi  et  ripa  sëmper  mëtûcridus  utrâquë 
lu  frëlà  pcr  sâ'vos  Islër  descendit  Àlânôs.  V.  FI 

PELcÈDiNÎM,  i.  fi.  Queue  de  pourceau,  plante.  Peu- 
cèdànumquè  sonâl  (lâmmis.  L. 

Peucètîî,  ôrùm.  m.  pi.  Peuples  de  VApulie  voisins  de 
la  Messapie,  sur  ks  bords  de  l'Adriatique.  Peiicètiosquë 
sinus  Mëssâpïàqueâi  va  rëliquït.  O. 

P£xATcs,à,  ûm.  Qui  porte  un  vêtement  d'une  étoffe 
à  longs  poils;  —  neuf.  Péxatiis  pulchrë  rides  raëà,  Zoilc, 
irità.  M. 

Pï:xLS,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Pecto.  Peigné.  =  Neuf, 
dont  les  poils  sont  encore  longs.  Ridés  si  forte  sûbûcalâ 
pëiae  Tritâ  sûbésl  lûnicae.  B.  SYN.  Pëxâtiis. 

PII 

PuiËÂCES,  ûm.  m.  pi.  et  au  sing.  Pha-âx,  âcïs.  An- 
ciens habitants  de  l'Ile  de  Corcyre,  tellement  adonnés 
d  l'oisiveté  et  à  la  bonne  chère,  qu'on  disait  d'une  per- 
sonne très-grasse  ;  C'est  un  Pheacien.  Pinguïs  ùt  indë 
dôrniim  pôssis  Phffâxquë  rëvèrti.  JJ.  Ils  n'avaient  pas 
une  grande  réputation  du  côté  de  l'esprit.  Tàin  vàciii 
càpiiis  pôpiilûm  Pliœâcà  piitâvït.  J.  Phœacum  àbscôn- 
dïniiis  arces.  V. 

PH.«icï.i,  éê.  f.  Ile  de  la  mer  Ionienne,  la  même  que 
Corcyre,  Me  tënët  igiiôlis  if  grûm  Phffàcià  lërns.  Tib. 

VBÈ.KCWS  et  Phaâciis,  à,  um.  De  Phœacia.  Quàm 
si  Phffàcià  tellus.  O.  Nec  mëà  Phaeacas  àquâiil  ponià- 
rià  SI I vas.  Prop. 

PhvEax,  acïs.  m.  Voy,  Phapaces. 

PoaicÀsit'M,  il.  n.  et  Phricàsiiis,  iî.  m.  Sorte  de 
chaussure  grecque  que  l'on  donnait  toujours  aux  dieux; 
ce  qui  a  fait  dire  à  Juvénal  :  Phâcâsiâtôrùm  >ëlëra 
ornamentâ  dëôrum. 

Ph^dïmls,  i.  m.  Un  des  fils  d'Amphion  et  de  Niobé, 
tués  par  Apollon.  Pbœdîmùs  iiirelix  et  avili  nôminïs 
hiiprës.  O.^ 

PujEDU-ï,  ffi.  f.  Fille  de  Slinos  et  de  Pasiphaé,  épouse 
de  Thésée,  éprise  de  son  beau-fils  Hippolyte,  et  outrée 
de  ses  dédains,  l'accusa  de  l'avoir  voulu  séduire,  causa 
sa  mort,  et  se  tua  de  désespoir.  Nôtûs  ànior  Phâ'drw, 
nota  est  injuria  Thèse».  O.  EPITH.  Crèlënsïs,  Gnôs- 
siàcà,  Minoià,  Thëscà;  incestà,  seëleslà,  lorâmis,  men- 
dax,  perfidà  ;  fûnêsiâ.  Voy.  Hippolytiis. 
V.  Sprêvit  Gnôssïàcœ  tëmëraiià  vola  nôvercœ 
Hippo]y(iis. 

PuAiDRÏis ,  ï.  m.  Affranchi  d'Auguste,  naquit  en 
Thrace,  sur  le  mont  Piérus,  et  écrivit  ses  fables  sotis  le 
régne  de  Tibère.  Phâdri  libèllôs  légère  si  dësidërâs, 
Vàccs  6p(3rtët,  Eiityclie,  a  nëgotiis.  (lunib.)  Phœd.  PUR. 
(Juëm  Piërio  inâlër  eiiixa  est  jiigo.  Phaed. 

Pu/ÊsTÏAS,  àdïs.  adj.  f.  et  Phtfsliiis,  à,  ûm.  De  Phe- 
stus.  liilër  Phàrstiàdes  quœ  laudatissiniâ  forniff  I)6të 
iuîl.  O.  Naio  quôndâm  Phaestïà  regnàPrcgënûittëllus. 

Id. 

Pn.ïsrus,  i.  f.  Ville  de  Crète.  Qiiâ  Côrlynà  pôlens, 
mëdiis  quâ  Phâstûs  ïn  ârvis.  Prise. 
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tH.ïtTÔN,  ôntis.  m.  Fils  du  Soleil  et  de  CJymène, 
obtint  de  son  père  la  permission  de  conduire  son  char 
durant  un  jour;  mais,  sa  maladresse  menaçant  le  ciel 
d'un  embrasement  inéiHtable,  Jupiter  le  foudroya  et 
le  précipita  dans  l'Eridan.  Pœnàm,  Phàëtôn,  promu-' 
nërë   poscïs.    O.  EPITH.   Clymënèiùs,   Uypënôniiis, 
d'riypérion,  père  du  Soleil,   ou   du  Soleil  lui-même; 
aùdàx,  tëmêràrius,  âniëns,  stûltiis,  insânûs,  màlësâniis, 
imprùdëns,    incônsûltus;  ignâriis,  impëritûs,  dèviiis; 
infëlii,  miser;  ambûstiis,  conibustiis,  ëxustiis;  pr.Teceps. 
PHR.  Clyniënêiùs  ou  Clymènës  puer.  Clymënèià  proies. 
Phcèbô,  SÔ16  nàtus  ou  sâtiis.  Fùimïuë  përcùlsûs,  côni- 
bûsliis.  Pàlriisëicïditactus  ëquis.  O. 
V.  Slûllus  flâmmigërôs  ôptâvit  langërë  cûrrÛ3. 
Dëvïûs  èrrânlës  Phâëtôn  côiifùdït  hâbënâs. 

Phfpbcô  Clymënès  ërràl  in  âxë  puer. 
Pûjsus  âb  ëxcéisô  Phàëtôn  tënièrariûs  âxë. 

Ôpiâlôs  tëmërè  qui  màlë  rëxil  ëquôs. 
Viiàrëtcôêlum  Phàëtôn,  si  yivërët,  ëtquôs 

Opiarat  slultë,  tangërë  nollët  ëquôs.  O. 
Quùniquë  dïêm  prônùm  transvèrsô  limite  dûcêns, 
Sûccëndit  Phâëton  flagràntibùs  ffthërà  loris, 
Gùrgitibus  ràptis  pënïtùs  tëlltirë  përustâ.  L. 
Hic  fûsum  cœlô  quôndam  Phàëlontà  sub  undas 
Excëpil  senior,  lève  quûm  sènsërë  jùgâlés 
.(Elhërii  rërtôris  ônus,  quumque  ignii'ërâxïs 
Trâmitè  sub  mundi  môrtàlës  sprêvit  hâbënâs.  Àcien. 

Aspicis  anrigam  currùs  Phaetonta  paterni 

Ignivomos  ausum  flecterc  solis  rquos, 
Maxima  qui  postquam  terris  incendia  sparsit. 

Est  temere  ignoto  lapsus  ab  axe  miser. 
Terruit  exemple  Phaelon,  qui  fulmina  prwceps 
In  noslris  efllavit  aquis,  dum  flanimen  cœli 
Flectere  terrenismcditatur  frena  iaceriis, 
Morlalique  diem  spcral  dilTundere  vullu.  Cl. 

ÉPITAPHE. 

Hic  sitns  est  Phaelon:  currûs  aurîga  palerni, 
Quem  si  non  tenuit,  magnis  tamcn  eiciditausis.  O, 

Phaetôntêls,  Phàëtôntïiis,  â,  ûm,  et  Phâëtôntïs, 
ïdïs.  adj.  f.  De  Phaéton,  du  Soleil.  linm  Phàëtônleâ 
fôrmîcà  yàgâtùr  in  umbra.  M.  Phàëtqnliûs  amnis.  SU. 
Et  làtët  et  lucët  Phàëtcntidëcôndità  gutla.  M. 

PH-iËTÔMiÂDES  ef  Phàëtonlides,  ûm.  f.  pi.  Sœurs  de 
Phaéton.  Tùm  Phàëtonliàdas  mûscô  circuradàl  àmâr« 
Côrticis  alquë  solo  procëràs  ërigit  àlnôs.  V.  Iliûm  pro- 
Itxis  durae  Phàëtôntidës  ûlms  Fleverê.  Avien.  SYN. 
Héliâdès,  Clymënèides. 

Phaîltlsà  ,  PP.  f.  Une  des  sœurs  de  Phaéton.  Es 
queis  Phàëthûsà  sôrqrûm  Mâxïraà.  O. 

Pn.iLÂt:ROcf:RAX,  acïs.  m.  Cormoran,  corbeau  de  mer. 

PHALiS:,  arûm.  f.  pi.  Tours  de  boit.  Consùlit  ântë 
phàlàs.  Juv. 

PHÀLiEcÏLS  et  Phâlffcûs,  i.  m.  Poète  grec,  inventeur 
du  mètre  qui  porte  son  jïoot^IsIôs  ccmposuit  Phàlâcùs 
olim.  Aus.  Hoc  Cërëri  niëiro  cântassè  Phâlâciûs  hym- 
nes Dïcitur.  T.  Maur.  D'où 

Phal^cîjs  ou  Phàiffciiis,  à,  ûm  Vers  phalèque  ou 
hendécasyllabe.  In  fine  vërsum  Phàlffcis  sônântëm.  T. 
Maur.  Gënûs  hôc  Phàlâ-ciorùm.  7d.  SYN.  Hèndrcàsyl- 
làbiis.  PHR.  Nêc  për  undcnas  èquitarë  suëlûs  Syllàbâs 
lusi  cëlër.  Sid. 

PHALA^GiiM,  ïi.  «.  Lis  de  saint  Bruno,  fleur.  Vôsquc, 
pcr  Âllôbrôgâs  câipcndâ  phàlangià  v allés.  Bap. 

Phalanthls,  i.  m.  Chef  de  la  colonie  laccdtmonienne, 
qui  vint  en  Italie  fonder  Tarente.  Et  rëgnàià  pëtâm 
Làcôni  Rûrà  Phàlânthô.  (Adon.)  H.  i>t; /à  Piiàlânlëiis 
et  Phàlânliniis,  à,  ûm.  De  Tarente.  Indë  Phâlànirô 
lëviiàs  ànïniôsà  Tàrënto.  SU.  Àgnà  Gàlesi  môllior  PLa- 
lanlini.  (Scaz.)  M. 

Pn.ÏL.ANX,  gïs.  f.  Phalange  macédonienne.  =  Corps 
d'infanterie  en  général.  Ôccidis ,  Àrgivfë  quëm  non 
pôluérë  phalanges  Slcrnciê.  F.  SYN.  Âsmcn,  rôhôrs, 
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lëgïô,  maniplSs,  cStërvâ.  PBR.  Jûncfféque  ûmbônë  pha- 
langes. ./    Voy.  Excrcilus,  Acies  militaris,  Côhors. 

PiiALARici,  ép.  f.  Sorte  de  javelot  garni  d'étoupes 
embrasées.  Sêd  niâgnûm  slridens  eôiitôrta  phàlârïcà 
vënït,  Ffilmïnïs  âcla  inôdô.  V.  EPITH.  Lôngà,  tërës; 
ardëns,  flàmnifà,  flâmnialà;  missïlïs.  PI!R.  Më- 
liiéndà  phàlâricà  niurîs.  Tôrlïlîbus  vibratà  phàiarïcâ 
nervis.  /- 
V.  Immêriso  sfridct  conlortâ  phàlârïcà  nisu. 

Phàlarïs,  idis.  m.  Tyran  d'Agrigente,  fut  jeté  par 
.•es  sujets  dans  le  même  taureau  d'airain  que  Périllus 
lui  avait  fabriqué.  Ûtquë  fërox  Phàlàris  lingua  prïûs 
ënsë  rësëctâ,  More  bôvis  Pàphïo  ciaûsûs,  ïn  œrë  gcmas. 
O.  EPITM.  Sïcùliis;  aspér,  àlrôï,  bàrbàriis^  crndeiïs, 
cTÛëntiis,  diriis,  fcriis,  immanïs,  iininUïs,  trux,  s.ëvùs. 
P3!R.  Pbàlàns,  pcênœ  ni'randë  rëpërlor,  O.  Voy.  Pe- 
liilu.s. 
V.  Ànnë  màgïs  Sicillî  gëmûêrûnt  ârâ  juvéncî?  Pers. 

PuALiKiÊ,  àrfini.  f.  pi.  Sorte  de  collier  composé  de 
hulle.s  d'or  ou  d'argent ;_  c'était  ordinairement  une  ré- 
compense militaire.  Et  I.Tli  phàiëris  omnës  et  tôrquibiis 
tiiiint's.  J.  SYN.  Torques.  ||  Caparaçons  et  ornements 
lie  chevaux.  Prmnis  èquùm  phâlëns  insignëm  yiclôr 
hàbelô.  V.  SYN.  Èphîppïà,  orùm.  n.pl.  EPITH.  Eque- 
stres, nôbïlës;  dëcor.T,  ornattë;  nitëntes,  côruscf,  fùl- 
gontes,  splèndid.T,  rùtïl;ë;  aùràlâ',  iiiaûràtcë,  gennnatcc. 
PIÎIl.  tJt  phàiëris  gaùdërct  ëquiis.  J.  =  Vains  orne- 
ments,  clinquant.  Àd  pôpùlùni  pliàlëras.  Pers. 

PHALtRÀTUs,  à,  ùm.  Orné  d'un  collier;  capara- 
çonné. PUR.  Phàiëris  ôriialiis,  dëcônis,  insigiiïs. 
=  Pbà!ërâià  vërbà.  Belles  paroles.  Ut  phàlëralis  dictis 
dûfàs  mê.  Ter. 

PuALKRNLM,  efc.  Voy.  Faiemiim.  etc. 
■    Pu-ALiscï,  orum.  m.  pi.  Peuples  de  Toscane.  Voy. 
Falisci. 

Pn.ALÎscijs,  î.  m.  Poète  grec,  inventeur  du  mètre  qui 
porte  son  nom.  Àtqiie  illë  pôëlà  Pliàliscus.  T.  Maur. 

Pu ANiËL^'S ,  i.  m.  Montagne  de  l'île  de  Chio ,  où  l'on  n- 
coltait  d'excellent  vin.  Firniissimà  vinà,  Tniolàs  et 
ûssurgit  qnibûs  et  rêx  ipsè  Phànffùs.  V. 

Phanïàsmà,  àlïs.  n.  Fantôme,  vision._  Si  mêmbrô- 
TÙni  phanlâsnià  mëoruiti  est.  Et  phantasmà  dèi  est. 
Prud.  SYN.  Visiim,  speclrûm,  simiilàcrunri,  forma, 
spëciés,  iinâgô.  EPITH.  Nocturnam;  pallëns,  pallï- 
dum,  umbràlïlë,  ïnanë;  fâllàx,  \agnm  ;  inëlûëndùm. 
PHR.  Tàcùrê  noctïs  ïinagô.  Varias  imïlàns  formas. 
Sopids  liliidéns  sënsibiis.  Voy.  Spectriiiti,  Somnium. 
V.  Mûità  modis  sïmiiiàcrà  videt  volitântià  iniris.  V. 

Pu.iÔN ,  onïs.  m.  Jeune  Lesbien  aimé  de  Sapho. 
Àrvà  Phàôn  cëlëbrât  divcrsà  Typhôidôs  .^ln;e.  O. 
EPITH.  Pulchër^formôsus.  PHR.  Juvénisqucni  Lesbis 
àmàvït.  „.c.,-- 

V.  HQnc  SI  cônspïcïat,  qii<E  cônspïrït  omnïâ,  Phœbe, 
Jùssùs  ëritsorniios  côntiiiiiarë  Phàôn.  O. 

PuÀRÀo  et  Pharaon  ,  ônïs.  m.  Surnom  des  rois  d'E- 
gypte; il  s'entend  proprement  de  celui  qui  poursuivit 
Mdise  an  travers  de  la  mer  llougc ,  et  qui  y  fui  noyé 
avec  toute  son  armée.  Dcincrso  uisigném  (Tciiiit 
piiàràônè  trïfiniphûm  Môsës.  Paul.  CupUviim  Pharaon 
diàdënia  in  vërticë  ponït.  Alcim.  EPITH.  Superbiis, 
c;rciis,  diriis,  barbàriis,  sàviis,  trûdelis,  impiiis,  in- 
hùmân'us,  immilïs,  ïiièxôrahilïs;  nicrsiis,  demersiis, 
snbniérsiis,  naiifràgas.  PHR.  Phàrnis,  iEgypiïus  rex, 
tyranniis.  Àquis,  iindissùbinërsiis,  obrulus.  Scpulliis 
In  <Tq«ôrë.  _  „ 

V.  Diixit  ôvâns  hptas  viclô  Phàrâonë  thorcâs.  Paulin. 

PuÀRAoNÏÀcis,  à,  um.  J)e  Pl.araon.  El  Phàràoniacis 
vciMSsè  për  fëquorà  terris.  Mant. 

PuAiiKAS,  œ.m.  Voy.  Parras. 

Pu.uiLTUA,  .T.  f.  Carquois.  Mfrnàiios  ârcûs  vëna 
triccniquë  phàrëlram.  CL  Spic.ulà  de  phàrëlra  promit 
ioiità  sûâ.  O.  SYN.  Coryliis.  EPITH.  .\poilinca,  Crcs- 
sà  ,  Cinossïà,  Gortyniâ  ,  Cydonïà,  de  Onossc,  Gorlyne 
et  Cydon ,  villes  de  Crète;  Àiiia;6nià,  Gëliià,  Lycià, 
Scyihica;  càpàx  ,  sagillilcrà;  grâMS,  grà\idâ;  lévis, 
liàbïlïs;  pëiijens,  sûspënsà,  pcndulâ,  sônâns,  rcbôiiàns; 
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dëcôra,  însîgnYs;  lâ-vïs,  mtên.e,  aiirâlâ,  gêmmâtâ,  pïi-ta, 
ëburnëà,  ëburiiâ.  PHR.  Sàgittis  plenâ,  gràvïdà.  V. 
Pulsans  tërgâ^  Ex  himëro  sônâns,  pëndens,  suspënsà. 
Gui  phârëtra  ex  aûrô.  V.  Tëlà  sonânt  hûmeris.  F.  Ullri- 
cëm  phàrëlra  dëpromë  sàgitlâm.  F.  Gnossas  àgïtarè 
phàretras.  Pr.  Phàrëtramquë  fùga  sensërè  sônantem. 
V.  Illà  Phàrctrâni  Fërt  hûmërô.  V.  Hûmëris  âptârô 
phàreiràs.  St.  Coplëstibus  implët  Corytiim  lëlis.  St. 
E^haûstâm  tèlîs  phàrctrâm.  0.  Hiimërôquë  phârêlrâm 
Exiiït.O. 

V.  Coryiiqtië  levés  hiimërîs  et  lëthïfër  ârcîis.  F. 
Dëquë  sàgitlifëra  prômpsit  diiô  telà  phàretra.  O. 
Claùsàfàmcn  nusi  Scythïcâ  lïbï  télâ  phàrëlra.  O. 
Sènsït  et  ëxhaùstàs  hïimërô  lëvïôrë^  phàrëtrâs.  St. 
Ëx  hiimëro  pëndëns  rësouàbât  ëburncà  lœvô 
Telôriim  cùslos.  O. 

PHÂRÉTRATiis,  à,  ÛTTi.  Qut  porte  un  carquois.  Cnnm 
exertà  làlfis  pugn<Ë  phàrëtràià  Càmillà.  V.  Blandà  phà- 
rèlràlos  Èlëgià  cantël  àmorès.  O.  SYN.  Phàrêlriger. 
PHR.  Phàretra  siiccincliis  ,  àrmâtiis,  insiriictiis,  iiisi- 
gnïs,  dëcoriis,  laetiis.Pbârétrâm  gëstâns  hiimërô.  Voy. 
Pharelra. 

PH-ÏRÊTRiciÉR,  ërâ,  ërûm.  Çtn  porte  un  carquois. 
Clâdë  phàrëlrigëri  siibnixas  régis  Àlhénas.  5i7.  Voy.  le 
précédent. 

Pu. A  RIS ,  ïs.  f.  Ville  de  Messénie.  Phârïn?  an  Pisâm, 
Jôvis  et  coronis  Elïdà  ciâram?  Sen. 

PH.iRis.^ï,  ôrûm.  m,  pi.  Pharisiens,  secte  chez 
les  Juifs.  Eccë  Phàrisâ'i .  Scrib*  sic  eccè  dôiôsî.  Juvc. 
Pôst  Phârïsaèôriim  cûiusdani  prîncipis  (domum)  mirât. 

Sedul. 

Pu.Auîsi:us,  a,  iîm.  Des  Pharisiens.  Ocà  Phàrïsîvâ 
cognôvii  fâctiô  gêntïs.  Juvc.  Dôinïnus  Phàrisceà  pëtèiis 
cônvivïà  ccêncP.  Sedul. 

PHARiijs,  à.  um.  De  Pharos ,  en  Egypte;  d'E- 
gjfple.  Hoc  àliisignûni  Phàriam  dixerë  juvencâm.  O. 
Et  caiisàs  Wàrtis  Phàriûs  cùin  gënlibûs  optât.  L,  Voy. 
iîipyptius. 

PuARM.icôpÔL.A ,  8P.  w.  Apothicoù  ^.  ÂmbîlbâiârQra 
collegià,  phârmàcôpolae.  H, 

Pharm-acum,  i.  n.  Remède,  médicament.  Phârrtiâcâ 
non  vendes,  pharmàcôpolà,  mihi.  Anon.  Foy.  Medica- 
mcn. 

Ph.ârnâcês,  ïs.  m.  Fils  de  Mitkridate,  ayant  servi 
Pompée  contre  son  père,  le  tint  assiégé  dans  son  palais, 
et  l'obligea  à  se  donner  la  mort,  s'empara  dans  la  suite 
de  la  Cappadoce  à  la  faveur  de  la  guerre  civile  des 
Romains ,  mais  fut  peu  de  temps  après  vaincu  par 
César.  Tigrânëmquë  inëiiin ,  née  Pharnàcïs  ârtnà  lë- 
linquas.  L. 

PuAROS,  î.  f.  Petite  île  qui  forme  auj.  Je  port  d'A- 
lexandrie en  Egypte.  Le  Nil  a  comblé  l'espace  qui  le  sé- 
parait du  contiïient.  Il  y  avait  jadis  une  tour  fort  élevée 
au  haut  de  laquelle  on  allumait  des  feux  la  nuit  pour 
éclairer  les  vaisseaux  en  mer,  et  les  empêcher  d'échouer 
contre  le  rivage.  De  là  le  nom  de  Phare,  donné  à  toutes 
les  tours  destinées  an  même  ».«ar/e.  Luininà  nôctïvàp.'B 
(ollet  Phuros  iemîiià  liin.e.  St.  SYN.  Àiëxàndrïà.  EPITH. 
Excelsë;  ciarà;  noctiinià;  nùdà;  palmifërà.  PHR.  Plô- 
leinfvrë  litlora  Phàri.  Pr.  Flùctibiis  àmbità.  O.  Péllâ-is 
proximà  miiris.  L.  ClaiistrruTi  pëlàgi.  L.  Clârâinquc 
sëreiià  Arcè  Phàron  subïït.  V.  FI. 
V.  Seplïmà  iiox ,  zëphyro  nunquàin  lâxânic  rùdtulés, 
Ôstendil  Phàrïis.Œ^gyplià  lillora  flaminis.  L. 
ïinmiiiët  illà  mari,  cl  circiim  micàl  indïcè  flâmniâ. 
=  L'Eyxjpte  elle-même.  Qnid  sëpôsïlàm ,  semperquô 
quïctam  Crimïnà  bélloruin  maculas  Phàron?  L. 

PiiARSALii,  <T.  f.   Canton  de  Ihesialie.  PhârsaUû 
sênliei  lilûm.  Pr.  SYN.  Phàrsalos. 
V...  .  Acciiicrét  né  non  scmël  omniâ  C.Tsâr, 
Vnuèudum  pàrilër  Phârsalïà  pra'slitit  orbem.  L. 
Il  La  Thessalie.  Diros  Phàr.Kaliâcampos  Implëàt.  /.. 
il    'Titre  dii  poème  de  Lucain,  qui  traite  de  la  guerre 
civile  entre  Pompée  et  César,  et  qui  se  termine  par 
la  défaite  complète  de   Pompée  auprès  de   Pharsale. 
QuâiUûm  Sniyriiai  dùiiibunl  vâlïs  boncrcs,  VcuIlijî 
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niê,  fëquc  I?gênl,  Pliârsâlïâ  nôslru  Vive!,  et  â  nûllô  lë- 
nëbris  dâmiiabilûr  ffvo.  L.^^ 

Phârsâlïcijs  et  Phârsalïûs,  a.  ûm.  Ve  Pharsnle;  de 
Thessalie.  Phârsâlicà  castra.  L.  Phârsâlïà  téctà  frëquén- 
lant.  Cat. 

Pharsalôs,  î.  ace.  on.  f.  Ville  de  Thessalie,  auprès 
de  VEnipée,  près  de  laquelle  Pompée  fut  vaincu  par 
César,  ^màthis  âquôrêi  lêgnùrn  PbâisâlÔs  Àchillïs 
Eiuïnët.  L. 

Non  istashabuit  pngnaePharsalia  partes 
Quas  aliœ  clades  :  illic  per  fata  viroruin, 
Per  populos  hîc  Roma  périt.  L. 

Pbasêlïs,  idh.f.  Ville  et  port  de  Lycie.  Té  primûm, 
pàrvà  Phàselï,  Magnùs  àdït.  L. 

1.  PnisELÎJs,  i.  m.  Bateau  long;  chaloupe.  Et 
cîrcûm  pictis  vëhïiiir  siià  nirà  phàselis.  V.  Vëntisdis- 
côrdïbùs  âclà  phàsëliis.  O.SYM.  Cymbâ,  Lêinbiis.  Foi/. 
Cyniba. 

2.  PeïsiÎLus,  ï.  m.  Légume.  Voy.  Faselus. 

Pu  ASGAxirM ,  ii.  n.  Sorte  de  glaïeul.  Aùt  de  phâsgâ- 
nïô  radix  déductà  pàlustri.  Seren. 

PHASÏACts,  à,  \xin.  Vu  Phase;  de  la  Colchide,_de 
Médéc.  Turbâqué  Pbasïàcam  Graià  bïbîslïs  àquam. 

O. 

Phâsïànijs  ,  î.  m.  Faisan,  oiseau  originaire  des  bords 
du  Phase ,  fleuve  de  la  Co/c/iide.  EPITH.  Côlchiis , 
Scylhiciis;  përégrînus;  pîctiis,  anreus.  auratus.  PKR. 
Vôlûcrïs  Côlchà ,  Scythïtà,  Phasïàca.  Côlchïs,  Phâsidïs 
âlës.  Phasiâcà  gallînà.  À  Scyihko  misspe  Phasïde  àves. 
Stroz.  Jâm  Phàsïdis  undâ  Orbàla  est  àvibiis,  dit  Pe- 
trone  en  parlant  du  luxe  des  tables  romaines. 
y.  Nëc  Libye  nnttït,  nèc  tïbi  Phàsïs  àves.  iW. 
Ârgiva  primum  sum  transportàlà  canna: 

Àntë  mïhi  notûm  nil,  nisi  Phasis.  ërât.  M. 

Phasïas  ,  àdïs ,  et  Phasïs,  idïs.  f.  Médée ,  née 
dans  la  Colchide.  Màntum  Barbara  per  nâtos  Phfi- 
sïàs  ûltrâ  suôs.  O.  Impôsitâm  cèlëri  Phâsidà  pûppè  tû- 
lït.  O.  PHR.  Phasiàdém  fâllâx  diraisit  ïâson.  O.  Voy. 
Medca. 

1.  PuÂsïs,  ïs  ou  ïdïs.  m.  Fleuve  de  la  Colchide.  C'était 
un  prince  de  cette  contrée  que  Téthys  punit  de  ses  dé- 
dains, en  le  changeant  en  fleuve.  Côntïgérant  ràpïdâs 
iiiinosi  Phàsïdis  ûndâs.  O.  EPITH.  Ponticûs;  il  se  jette 
dans  le  Pont-Euxin;  Scythicûs;  alliis,  ràp;dus;  cœ- 
iiôsûs;  âspcr,  nivosiis,  gèlidiis;  bârbâriis,  fèriis  ,  hôrrï- 
diis.  PUR.  Côlchôriim  flûvïus,  âmnïs.  Phâsidïs  undâ , 
àmnïs. 

V,  Côlchôriim  quâ  riirâ  sëcât  dîtïssïmâ  Phâsïs.  Z^ 

2.  PuAsïs,  idïs.  adj.  f.  Du  Phase.  Si  LibyciE  nôbis 
voldcrës  aùt  Phàsidës  ëssènt.  1\1.  SYN.  Phâsiàcâ.  U  Mé- 
dée   Voy.  Phasias. 

1.  PuitcECS,  ëôs,  ëi  ou  eî.  m.  Koi  d'un  canton  de  Thes- 
salie, père  d'Axion  et  d'Alphésibée,  donna  sa  fille  en  ma- 
nage  à  Alcméon,  meurtrier  de  sa  mère  Eriphile,  après 
iatoir  admis  à  l'expiation.  Dôctûs  Hylâs  cœtiim,  phê- 
gpus  câtiis  artë  pàUTStr^.  Aus.  rfe  la  Phêgêiiis,  â  ,  um. 
(ôî^nâtiimqHë  làlus  Phëgeitis  haiisêrït  Erisïs.  O.  .  . 
Phegïs,  ïdôs.  f.  Alphésibée,  fille  de  Phégée.  Àmphilôchi 
ff  àici  ne  Phëgidâ  sèmpër  àmâret.  O.  Voy.  Alcuicon  , 
Aiphesibœa. 

2  Pui  GKÛs,  ëos,  ëî  ou  ci.  m.  Nom.  d'un  guerrier  dans 
Virgile  Cônfiïum  Phegëà  parmâ.  V. 

Phemïi;s,  iî.  m.  Musicien,  maître  d'Homère.  Quid 
J'ivëi,  â(l  surdâs  si  canfël  Phëmiiis  aûrës  ?  O. 

PhLtuônôe  ,  es.  f.  Nom  de  la  première  Pythie  ou  prê- 
tf-eise  d  Apollon  à  Delphes.  Phemônôën  ërràrë  vàgâin 
curisqué  yàcantem.  L. 

PritNËÔN ,  I.  n.  et  Phëncos ,  î.  f.  Lac  d'Arcadie. 
Ësi  liicùs  Àrcàdiœ  :  Phcnëôn  dixêrë  prïôrës.  O.  Et  Phë- 
nëôs  nigrô  Stygà  mitiërë  crëdilâ  Dili.  St.  On  lui  o.ltri- 
hvuit  une  singulière  propriété  dont  Ovide  parte  ainsi: 
i».  A'»',  332. 

Arribignis  spectatus  aquis  (lacus),  quas  Roctc  timcto, 
ÎVocu  noceni  pola;,  sine  noxâ  luce  bibuntur. 
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'  JPntoco.MES,  h.m.  Nom  d'un  Cetitaure.Vhtocbmês, 
hÔminëmquë  sirnul  prôtêctus  ëquuniquë.  O. 

Vhkrm,  ârum.  f.  pi.  Phères ,  ville  de  Thessalie. 
Àcyriisquë,  Phër*que,  et  clândéstinûs  Âcârnân.  Grat. 
Delà 

PoÉR.Eijs,  â,  ûm.  De  Phères;  de  Thessalie,  d'Admète. 
Ipsë  repértôr  ôpis  vâccas  pàvissë  Piiërâeâs  Férliir.  O. 
Il  Phëraeiis,  i.  subst.  m.  Alexandre  ou  Jason,  tyran  de 
Phères. 

Inque  tuo  thalamo  juguleris  more  Pherasi, 
Qui  datus  est  lelho  conjugis  ense  sua;.  O. 

PnERËcLts ,  ï.  m.  Charpentier  qui  bâtit  les  vaisseauct- 
dont  Paris  se  servit  pour  enlever  Hélène.  Mèriônês 
Phërëcliim  vibrarâ  percùtït  hasla.  Aus.  D'où  Phërè- 
clipûs,  à,  iim.  Diibiâs  a  iîltôrè  feci  Lônga  Phërëclaeâ  per 
frëlà  pûppë  yïas.  O. 

PuiiRts,  etïs.  m.  Nom  d'un  guerrier  dans  Virgile  et 
Stace.  Stravit  Àbantà  Phërés.  St.  Hic  mactât  Làdôiià 
Phërëtàquë.  V. 

PuiîaÊTiÀDÊs,  œ.  m.  Admète,  fils  de  Phérès.  Fâtà 
PhcreiiàdiJè  coiijiis  Pàgàsacà  rcdemït.  O.  Voy.  Ad- 
mctus. 

PulÂi.A ,  œ.  f.  Fiole.  Vîrrô  tënët  phïâlâs,  tïbï  non 
conimitliliir  aiirum.  J.  ||  Plin.  Une  des  iles  du  Nil. 

Phïale,  es.  f.  Une  des  nymphes  de  Diane. 

PiiiDiAci;s,  à,  um.  De  Phidias.  PLidiacûs  sïgno  sa 
Jiipiiér  oruàt  èburnô.  Prop. 

DISTIQUES. 

Artis  Phidiacaî  torcuma  clarum, 

Pisces  aspicis;  adde  aquam,  natabunt.  M. 

Jupiter  Phidiacus. 

Ut  fali  sese  cognovit  imagine  pictum, 
Taudem  eliam  gemiuus  Jupiter ,  inquit,  ero. 

Th.  liez. 

Phidiacae  finxôre  manus  Jovis  ora  ;  rogatns 
Exeaiplar  :  talem  flnxit  Homerus,  ait.  Laur.  lÀppi. 

Phïdïâs,  â".  m.  Le  plus  célèbre  des  sculpteurs  grecs. 
Lysippi  lëgÔ,  Phidïfn  pûtavî.  (Phal.)  Af. 
y.  Optassetquë  nôvo  similcm  lé  pônëre  templô 
Altïcûs  Elei  senior  Jôvïs.  St. 

PuiL^ï,  ariim.  /'.  pi.  Ile  de  la  haute  Egypte,  au  sud  de 
Syène.  Quâ  dïrimûrit  Àrabum  pôpûhs  .i^gyptià  riirà, 
Rëgni  claustra,  Philfp.  L. 

Phîlammon,  onis.  m.  Fils  d'Apollon,  grand  poète,  ha- 
bile joueur  de  luth.  Cârniïnè  vocâli  clàrùs  cithàrâquè  PLi- 
1  artimon.  O.       ^ 

PiiiLKMÔN,  onïs.  m.  Mari  de  Eaucis,  reçut  dans  sa 
cabane  Jupiter  et  Mercure,  qui  avaient  été  repoussés  par 
tous  ses  voisins.  Les  dieux  irrités  submergèrent  le  payn^ 
qui  fut  changé  en  lac,  substituèrent  un  temple  magni- 
fique à  l'iiumble  toit  du  couple  hospitalier ,  qui  s'y  voua  à 
leur  culte,  et  conformément  au  désir  du  ces  fidèles  époux, 
dont  l'un  ne  voulait  pas  survivre  à  l'autre,  métamor- 
phosèrent Baiicis  en  tilleul  et  Philemon  en  chêne. 
Concipiunt  Bauiisquë  prëcës  tiniidûsquè  Phïlëmon.  O, 
EPITIl.  Pïds,  bonus,  hospiliis;  senior.  PUR.  Dëorum 
ciillôr. 

PuîLËNÏ,  ôrûm.  m.  pi.  Deux  frères  carthaginois,  Js 
dérouèrent  pour  leur  patrie.  Carthage  reconnaissante 
éleva  des  autels  sur  leurs  tombeaux,  et  leur  sacrifia 
comme  à  des  dieux.  Quâ  cëlëbre  invicti  ncmcn  pôsutrô 
Philéni.  SU. 

PaiLLTAS,  rc.m.  Poêle  contemporain  de  Philippe  et 
d'Alexandre.  Il  était  si  fluet,  qu'il  garnissait  ses  jambes 
deplomb,depexir  d'être  emporté  par  le  ttnf.  Câllimàcbî 
mânes,  et  Côi  sacra  Pliilè»,-?.  Prop.  EPITH.  Sàmius; 
dôctiis,  doctilôquus,  disëHiis,  fàciindus;  Icvïs,  éîilïs. 
tëniiïs.  PUR.  Sâmids  vatës,  poêla.  VësUgia  Icutô  Fûlla 
gravât  piumbô.  De  là 
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Ph^lëtêus,  a,  ûm.  De  Plrilétas.  Orâ  Phïiêtêâ  nôstrâ 
rï?avU  àquâ  Pr. 

Phîuppî,  ôrutn.  m.  pi.  Ville  de  Macédoine ,  près  des 
bords  de  la  mer,  entre  le  Nestus  et  le  Strymon,  où  Brutus 
et  Cassius  furent  défaits  et  se  donnèrent  la  mort.  Rôniâ- 
ràs  àciês  ilërûm  vidérè  Phïlippi.  V.  PHR.  jEtnâlhiœ, 
^niàihucàmpi.  ^Einàthïà  ârvâ. 
V.  Cerno  èquidéin  gèmiiiâ  jâiu  slralôs  caedë  Phïlippôs. 

Petr. 
jEmàlhïaqueïlërum  màdëfaiti  ca-dë  Phïlîppî.  O. 

Puïuppïtvs ,  à,  dm.  De  Philippe.  ||  Phllippïcœ 
(oratiorios).  Harangues  de  Démosthénes  contre  Philippe; 
=  de  Cicéron  contre  Antoine.  Rideiidà  pôéinàlà  iiialô, 
Quâm  tè  cônspïciiœ,  diviuâ  Philippuà,  laiiicP,  Volvërïs 
à  prima  qiicë  proiimâ.  J. 

i.  Philîppls,  î.  m.  Roi  de  Macédoine,  fils  d'Amyntas 
et  père  d' Alexandre  h  Grand ,  fut  tué  par  Pausurdas. 
lilic  PelIfTi  proies  vésànà  Philippi.  L.  SYN.  Àmyn- 
tiâdês.  EPITH.  jEmàthids;  ànimôsas,  forlïs  ;  pô- 
tcris,  dards,  inclylivs,  viclor;  subdôlus,  vàl'er .  càl- 
lidus ,  versdtus.  PUR.  Dôlis  instruclus  et  ârtë  Pëlasgâ. 

V. 
2.  —  Père   de  Persée,  vaincu  par   T.  Flaminius. 
Ilomânî  censûs   pôpali. . .  Quem  dëdcràt  Pérseî,  quêm 
victi  prœdâ  Philippi.  L. 

;{.  —  Monnaie  d'or  qui  portait  le  nom  d'un  Philippe. 
Rêttùlit  àccëplôs  regâlè  nuniisinâ  Pliilippôs.  //. 

PHÎLLiRA,  aê.  f.  Nymphe,  fille  de  l'Océan.  Voy. 
Pliilyra. 
Phîllyrïdês,  i?.  m.  Voy.  Philyra. 
FuiLOCTtTis,  is  ou  ff.  m.  Fils  de  Pa-an  et  compa- 
gnon d'Hercule.  Dlessé  au  pied  par  une  (lèche  de  ce 
lieras  ou,  selon  Ovide,  par  un  serpent,  les  Grecs  l'a- 
bandonnèrent dans  iile  de  Lemnos.  Mais,  ne  pouvant 
jnendre  Troie  sans  les  flèches  d'Hercule,  ils  furent 
obliges  de  venir  le  repren-lre,  et  Machaon  le  guérit. 
Après  la  prise  de  Troie,  il  se  retira  en  Italie,  où  il 
fonda  la  ville  de  PelUie.  Tarda  Philôctèlès  sânâvit 
«Turà  Machaon.  Prop.  SYN.  Pœândîàdês,  Pôpàntïus. 
l-PITH.  Forlïs,  rnagiiaiiïmds,  pôtens,  œgér,  saucius. 
PHR.  Pœatilius  héros,  Pceàiitià  proies,  Pœânlësalus, 
nâius.  Gênus  PcJeaiiUurn.  Alddtè  côincs.  Herculis  hae- 
rcs.  Aus. 
V.  Pêne  dë.cëm  totîs  àlûit  Pôpâiitïùs  ânnïs 

Pesliferdin  tumido  vdlnds  àb  aiigue  dalum.  O. 
Philomelâ,  .t.  f.  Fille  de  Pandion,  roi  d'Athènes; 
Terte,  roi  de  Thrace,  mari  de  sa  sœur  Progné,  la  dés- 
l:onora,  V enferma  dans  une  tour,  et  lui  coupa  la  langue. 
Elle  traça  son  histoire  sur  une  tapisserie  qu'elle  exposa 
aux  yeux  de  sa  sœur.  Celle-ci  se  vengea  de  concert  avec 
Phitomele,  en  faisant  servir  les  membres  de  son  fils 
itys  sur  la  table  de  son  perfide  époux.  Poursuivies  toutes 
deux  par  Térée,  Philomde  fut  changée  en  rossignol  et 
Progné  en  hirondelle.  Eccé  vëriit  inagno  dives  Plii- 
lomelà  parâld,  Divilior  forma.  O.  SVN.  Pâiidiônis, 
Duiilis,  Daulias.  EPl'I'H.  Cécropiâ,  Athénienne;  Thra- 
via,  Thrëitia,  Gëticà,  ùi  Térec,  roi  de  Thrace;  ïsniâriâ, 
ae  ilsntarus,  montagne  de  l lirace  ;  Daùlià,  de  Daniis, 
ville  de  la  Phocide,  où  Progne,  sa  sœur,  servit  a  'Terée 
les  membres  de  son  fils  Jtys.  PHR.  Paudiôiié  uàlâ. 
Daulias  pueliâ. 

V.Threiiii  quoridâm  quâm  sfevà  Ikënlïà  régis 
Fêcërâl  eliiiguem,  per  luià  texla  quërelâs 
Êdiciit,  el  lacilis  iiiaiidaMt  cnmina  lelis.  .iits. 
il  liossiynol.  SYIS.  Luscinia,   Aedon ,  Àtiïs,  de  l'At- 
iique;  Daulïs ,  Daulias.    EPITH.    Fléldli's,    quërùlà; 
argutâ,  cànorà,   garrulà,  vocalïs.  PHR.  À\ïs  Paiidio- 
ricâ.   Daulias  aies.  Àllicà,  Cëtrôpis  avis.  Àrtil  ai  dé- 
proriiens  gulluic  vocem.  Dûlces  variai  Pliilôiuelà  quë- 
relâs. Peiidel  surmuo   slridula   râmo.    Vernô    iiobilë 
cariiieri  Ranio  càiilal  trislis  .\.cdoii.  Sen.   NalQmquc 
.sonal  llcbilis  Allis.   Id.  ijcsiil  quëriilos  inler   iiidos 
Thracià  pcllex.  Id.  Qualis  naUiiu  Daulias  aies  sôlët 
ïsinarià  flerë  sdb  umbra.  Id. 
V.  jlimula  divitu  suavissiinà  cârmïnïs  aies, 
yu.e  >ïridc&  unibras  cl  lôca  sûcrà  lënct. 
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Tû,  PhtlÔDielâ,  pôles  vôciim  dîscrïmïnâ  mille, 

Mille  pôles  vàriôs  ipsà  rëférrë  sônôs.  O. 
Suàvë  cànïl  rèsôno  môdulaminë  cûrmén 

Àrgûlum,  cûjùs  prôdit  àb  orèméiôs. 
FlëlPhilômclà  nëfâsincesli  Tërëôs,  et  quâ 

Mulàpdellà  fuit,  garrujâ  fcrtdr  avis,  M. 
Quâlià  sub  densis  râniordm  concïnit  ûmbrîs 

Daùliàs,  âbsiimpti  fâlà  gëmëns  ïlyôs.  Cal. 
Non  làm  nocidrnà  vôlucrïs 

Àttica  Cecrôpiis  obslrëpil  in  fôliis.  Pr. 

DESCRIPTION. 

Qnalis  populrA  mœrens  philomela  sub  umbrû 
Ainissos  quoriiur  fœlus,  quos  durus  aralor 
Obscrvans  nido  implumes  delraiit  :  at  illa 
Fiel  iioctom,  ramoque  sedcns  miserabile  carmen 
Intégral,  el  luœslis  lalè  loca  queslibusimplel.  V. 

PnïLÔMÎ'SL'S,  î.  m.  Nom  d'homme.  Dëléclâs,  Philô- 
mûsë;  non  àniârïs.  'Pliai.)  M. 

PuÏLÔPoiiMtN,  ënïs.  m.  Chef  de  la  ligue  Arhéenne, 
surnommé  le  dernier  des  Grecs,  défendit  la  liberté  de 
son  pays  contre  les  armes  des  Romains.  Cârcére  ïn 
Argivô  Philôi>â'iuënà  Jénta  àdiil  mors.  Aus. 

PuiLÔsÔPiùÀ,  ^.  f.  Philosophie.  SYN.  Sôphïâ,  sâ- 
piénlià.  PHR.  Sôeràtiià  drgiuàlà,  prâ-cëpiâ,  plâcilà, 
ars ,  dôctruià.  Sôcrâlicis  sàpienlià  tradilà  ihârlis. 
Hosch.  Ars  vilfp.  Cic.  Cûlturà  ànimi.  Id.  Donûm  in- 
vènldmquë  Dèordni.  Id.  Mëdïcinà  ànimi.  Id.  Mâler 
ârliûm.  Id.  Vilrê  priëcëptà  bëàlw.  Cœlitiis  êmissà. 
3Ioruiu  niàgîsuà.  Qurë  dat  sarris  pr.Tcépia  libëllis.  J. 
Forlunœ  vidrix.  Id.  Lùx  ou  l'âx  viléê.  Homiuûin  lii- 
tèlà.  Hôrtâlrix  recli. 

V^Quidquid  Socràticômânâvïl  àb  ôrdïnë  quîdquid 
Dôclà  Cleânthèaè  sôndêrdiil  âlrià  lurb.ie.  Cl. 
El  sopLiam,  et  vèlerés  studio  coniplëids  Àthênâs. 

Moir. 

Utilité  de  la  philosophie. 

Inter  cuncla  leges  et  perconlabere  doclos, 
yuâ  ralione  queas  traducerc  Icniler  aivum.  //. 

Fontes  ut  adiré  remotos 

Atquehaurirequeam  vilaj  pra-cepta  bcata:.  II. 

Fervet  avarilià  miseroque  cnpidine  pectus? 
Sunl  verba  et  voces  quibus  hune  lenire  dolorein 
Possis,  el  magnum  morbi  deponrreparlem.  H. 

lilic  vel  stadiis  animum  emendarePlatonis 
Incipiam,  aul  bonis,  docte  Epieure,  luis.  Prop. 

Petite  hinc,  juvenesque  senesque, 

Finem  animo  cerlum,  miserisque  \  iaticacanis.  l'en. 

Questions  philosophiques. 

Omniaqiii  magni  despexil  lumina  niiindi, 
Qui  stellarum  orltis  compeiit  atque  obilus; 

Flammeusut  rapidi  solisnitor  obscureiur, 
Ll  cédant  cerlis  sidéra  icmporibus.  Cat. 

Cœiique  viiisel  sidéra  nioiisircnt, 

Defpctus  solis  vaiios  lunaqiie  la  bores; 
Unde  Iremor  terris;  quà  vi  maria  alla  (umescuat, 
Olijicibus  ruplis,  rursusquc  in  seipsà  résidant; 
t^iiid  tanlùm  Oieano  propercnl  se  (ingère  soles 
Hiberni,  vel  quac  tardis  mora  noelibus  obslel.  V. 

Et  rrruni  cnus;is  el  quid  nainra  dorebat; 
yiiid  Deus,  unde  i)i\es,  qua;  fulmiiiis  esset  origo; 
Jiipiler,  an  venti.di.stussà  nube,  lonareiit  ; 
(Juid  quateret  terras;  quà  sidéra  lege  mearent.  O. 

Tum  niihi  naUirie  libeat  perdiscero  inorrs, 
QuJs  Deus  hanc  mundi  lemperel  aricdomum; 

Quà  veiiit  exoriens,  quà  delicit,  unde  eoaclis 
Cornibus  in  plénum  mensirua  luiia  rcdii: 
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Si  renlura  dies  mundi  quae  subruai  orces; 

Purpureus  pluvias  cur  bibal  arcus  aquas; 
Curve  suos  fines  altum  non  exeat  œqiior, 

Plenus  et  in  partes  quatuor  annus  eat.  Pr. 
In  Latinm  spretis  Academia  migrât  Athcnis, 
Ut  tandem  propiùs  discal,  quo  line  bealum 
Dirigilur,  quae  nornia  boni,  quis  limes  honesti; 
Sidcra  cur  septem  rétro  nitantur  in  ortus, 
Obluctata  polo.  ... 

Sitne  color  proprius  rerum,  lucisne  repulsu 
Kludant  acii-ni  ;  tumidos  quic  Luna  reiursns 
Kulriat  Oceani;  quo  fracta  lonitrua  vente.  Cl. 

PnÏLÔsôpnoR,  ârïs,  âtus  sijm,  ârî.  d.  Cic.  Philoso- 
pher, parler  de  la  philosophie,  l'enseigner.  PUR.  Arles 
Sôcrâlïcâs  dôcëo,  trâdo.  Socràtïcis  sérmonibiis  indui- 
se'*:. -  ^      ^ 
V.  Et  rêriim  causas,  ël  quîd  natura  docëbat.  O. 

Yoy.  le  suivant. 

Philôsôphi^'S,  î.  m.  Philosophe.  SYN.  Sôphiis.EPITH. 
Doctiis,  pèrilûs,  prudéns,  solcrs.  PilK.  Sôphîié  àmâns, 
àniâlor,  âlQmnùs.  Turbà  Clèanthéa.  Sôcràtïcâ,  P^àto- 
iiïcâ.  Ordô,  grêx  Sôcràtïcûs.  Nàlur*  veriquë  indagator, 
Sophiré  inciinibéns,  addictiis.  Monstrâtor  veri.  Suasor 
hoiiésli.  Nàturie  ac  veri  non  sordïdùs  aùclôr.  U.  Sôcrà- 
ticis  sërmônibûs  màdens.  U,  Clâiuosâ  Sôphorûm  Âgmi- 
uâ.  Cl.  Voy.  Astronomus. 

DÉFINITIONS. 

Animo  majora  capaci 

Concipit,  et  quae  sit  rerum  natura  requirit.  O. 

Cœli  regione  remotus, 

Mente  Deos  adiit,  et  quae  natura  negabat 
Visibus  humanis,  oculis  ea  pcctoris  hausit; 
Quumque  animo  et  vigili  perspexerat  oiunia  cura, 
In  médium  discenda  dabat.  .  .  .  O. 
Félix  qui  potuit  rerum  cognoscere  causas 
Atque  metus  omnes  et  inexorabile  fatum 
Subjecii  pedibus,  slrepitumque  Acherontis  avari.  V. 

Credibile  est  illos  pariter  vitiisque  Jocisque 

Aitius  humanis  exeruisse  caput  : 
Non  Venus  et  viiium  sublimia  pectora  fregil , 

Officiumquc  fori.  militiaeve  labor; 
Kec  levis  anibilio,  perfusaque  gloria  fuco, 

Magnarum\e  Tames  sollicitavit  opum.  O. 

Philosophes  de  l'antiquité. 

Omnia  Cecropiœ  reiegis  sécréta  senectae, 
Disculiens  quod  quisque  novum  mandaverit  œvo, 
(Juanlaque  divers*  producant  agmina  sediP. 
Namque  aliis  princeps  rerum  disponitur  ar.r; 
Hic  confidit  aquis;  hic  procréât  omniia  fiammis; 
Corporis  hicdamn&t  seiisus,  verumque  videri 
Pernegat  ;  bic  semper  lapsurœ  pondéra  terraj 
tonatur  rapido  cœli  fulctre  rolatu, 
Accenditque  dicm  prœrupu  turbine  saxi. 
llle  feroï,  unoque  tcgi  non  passus  Olyrnpo 
Immensum  pcr  inane  volât,  finemque  pcrosus 
Parturit  innumeros  anguslo  pectore  mundos. 
Hi  vaga  collidunt  caecis  primordia  plagis; 
^iumina  consiituunt  alii,  casusque  relegant.  Cl. 
Slabant  doclaeaciescircum,  Zenonia  turba, 
Socraticique  grèges,  Epicuri  iiiglorius  ordo. 

PHÏLôsTR-ÏTts,  î.  m.  Nom  d'homme.  A  Sïnûëssânîs 
cônvivâ  Pbilôslrâlûs  undis.  M.  ||  Sophiste  de  iile  de 
Lemnos,  contemporain  de  l'empereur  Sévère. 

Puîi-TUA  ,  ôriim.  n.  pi.  Philtres,  breuvages  qu'on 
croyait  propres  à  inspirer  de  l'amour.  Hic  niàgicos 
âfTêri  cântûs,  hic  Thèssàià  vendît  Philirà.  J.  EPITH. 
Pôtëntià,  dira,  saEvà,  impiâ^^  lâscivà,  morbidà,  ucxia, 
fûrïôsà.  PHR.  Pôtèntëshéibae.  Voy,  Magicus. 
V.  Née  dàlà  profuërùnt  râllêntià  phiilrà  pucllis  : 

Ptulfti  nôcêni  ànimïs  viuique  luroiis  bàbênt.  0. 
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1.  PuTlyrâ,  œ.  f.  Peau  déliée  ious  la  premier» 
écorce  des  arbres,  et  surtout  du  tilleul.  Ebriiis  m- 
cinctiis  philyrâ  cônvivà  càpïliis.  O.  PHR.  Nexœ  phïlyra 
côrônœ.  H.  |1  2.  Nymphe  de  l'Océan,  et  mère  de  Chiron, 
fut  changée  en  tilleul.  Phïlyraque  â  nôminè  diclâ  Lil- 
tôrà.  V.  FI.  D'où 

PHÏLYBiEus  et  Phïlyrêïîis,  â,  iim.  De  Philyre.  Pèlion 
ûm.brôsiim  Phïlyrâ-àquë  tëctà.  O.  Flëbàl,  ôpëmqua 
tûâm  Triistrâ  Philyrèiùs  héros  Poscëbât.  O. 

Phïlybïdês  (t  Phillyridés,  fe.  m.  De  Chiron,  fils  de 
Philyre.  Phillyridés  pûèrûm  citbârâ  perfêcit  Achil- 
lëm.  O. 

PHÎNÊiijs  et  Phïnëus,  â,  iîm.  De  Phinée.  Stânt  âvïdrë 
vôlùcrès,  non  qu<ë  Phinèïâ  mènsis  Giitturà  fraudàbânt. 
0.  Phinéa  cëcïdêrë  mânii.  Id. 

i.  Phinels,  ëôs,  ël  ou  ei.  ace.  ëâ.  m.  Roi  d'Arcadie 
ou  de  Thrace,  fils  de  Phénix,  ou,  selon  d'autres,  d'Agé' 
nor,  eut  Plexippe  et  Pandion  de  sa  première  femme 
Clévpâlre.  Il  épousa  ensuite  Jdéa,  fille  de  Dardanus; 
ayant  fait  arracher  les  yeux  à  ses  enfants  du  premier 
lit,  à  l'instigation  de  cette  marâtre,  les  dieux  lui  firent 
perdre  la  vue,  et  lui  envoyèrent  les  Harpies  qui  gâtaient 
tous  les  mets  qu'on  servait  sur  sa  table  ;  il  fut  enfin  tué 
par  Hercule.  Pérpëtûaquë  Iràhèns  inôpëm  sùb  nôcla 
sënèctàm  Visùs  ërât  Phineus.  O.  EPITH.  Agénôrèi:s; 
fatidïciis;  dCirus,  sâêvus,  bârbàriis,  immitïs  ;  fœdiis, 
miser,  inlêlix. 

2  —  Frère  de  Céphée,  à  qui  Andromède  avait  été 
promise,  vint  attaquer  Persée,  qui  le  pétrifia  arec  ses 
gardes  en  leur  montrant  la  tête  de  Méduse.  Pëclorâ 
rùpissêt  njsi  post  âllàriâ  Phineus  Issét.  O. 

PlBÎNÎDFS,œ.  m.  Fils  de  Phinée.  Ut  diiô  Phinid<T, 
quibûs  iiiem  lûmën  àdêiuït,  Qui  dëdit.  0.  Voy.  Phi- 
neus 2. 

PiïLËGÉTnÔN.ôntis.tn.  [(^ylym,  être  embrasé^)  Fleuve 
des  Enfers,  qui  roule  des  tor-.ents  de  famme.  Et  Chaos, 
et  Phlëgëthon,  lôcà  nëcië  sïlëntïà  lâtë.  F.  EPITH.  Sty- 
giiîs,  Târtàrëiis,  inferniis;  ràpax,  violentas;  nïger, 
'rislïs;  fiiniidus,  àrdêns;  flâmmëûs,  ignëiis,  sulphu- 
réûs ,  irrëmëâbïlïs.  PHR.  Tàrtàrëus  làcus.  ïgneus 
âmnïs.  Fûrëns  ârdentibûs  ûndis.  Airà  vàdis  incendia 
volvëns.  Nigris  vôlvëns  incendia  ripis.  Ardénlcs  Phlc- 
gëlhôntïs  îindrT,  âqiiff.  ÎSocënles  ignèo  cuigciis  ^ado. 
San.  Yoy.  Acheron,  Cocytus. 

Mœnia  lata  \idet  triplici  circumdata  mure, 
Qua-  rapidus  fiammis  ambit  torrcnlibiis  amnis 
Tarlareus  Phlcgcthon,  lorquetque  soiianlia  saxa.  V. 

Latè  eiundantibus  urit 

Ripas  saîvus  aquis  Phlegeihon  cl  turbine  anhcio 
Flanimarum  rc&onans  saxosa  incendia  lorquet.  SU, 

Unminis  intrantibus,  ingens 

Assurgit  Phlegeihon  :  flagrantibus  bispida  rivis 
Barba  inadet,  totoque  fluunt  incendia  vultu.  O. 

Phlêgëthôntêus^  à,  iim,  et  Phlëgëthôntïs,  ïdos.  adj. 
f-  De  Phlégéthon.  E[  Plëgëlhonlëff!  rëquierunt  mûr- 
miirâ  rips-.  Cl.  Spârsiimqué  càpût  Phlëgèthôntidë  lym- 
phà.  O.  SYN.  Tartàrëiis,  înfërniis.  Voy.  Infernus. 

Pblècôn,  onlïs.  m.  Un  des  chevaux  du  Soleil.  Sôlïs 
ëqui  quârtûsquë  Phlëgôn.  O. 

PHLEGR-i,  ée,  et  Phlëgrë,  es.  f.  Ville  de  Macédoine, 
depuis  appelée  Pallene,  auprès  de  laquelle  était  une 
vallée  du  même  nom,  où  les  poètes  placent  la  défaite 
des  géants,  foudroyés  par  Jupiter,  aidé  d'Hercule  et 
des  autres  dieux.  Tùmidsp  post  prœlià  Phlëgrë.  St. 
Hic  ëràt  Arganli  Phlëgrë  siib  vëriicë  inonlïs.  /'r. 
EPITH.  Thëssàlà,  vëtiis.  PHR.  Phlégrâéi  âgri,  càmpi. 
Giganlëis  fàmosà  rùinis.  ïmpiô  spart-à  crûoiè.  Sen 

PuLiGR^i  Càmpi.  («>.-)  (M,  être  embrasé.)  Plaines  voi- 
sines de  Cumes,  en  Campanie,  ainsi  appelées  du  soufre 
qu'elles  cvntenaieul  en  abondance  et  des  flammes  qui 
en  sortaient;  on  supposait  que  les  géants  avaient  cté" 
défaits  par  Hercule  dans  ces  campagnes,  aussi  bien  que 
dans  la  vallée  de  Phlégra,  en  Thessalie.  Spârsâqué 
PLIëgrécis  Yiclricïâ  fûljiuiii  cânipis.  O. 


6S6 


PHOE 


PiîLÊûP.JÊL'S,  8,  û*n.  pç  Phlégra;  de  Thessalie.  S\c 
quum  bêllânlcs  Phiegrœa  in  castra  côirèut  Cœlicôlœ. 

St. 

PuLEGY^,  ârûin.  m.  pî.  Les  Lapithes.  Têmplà  prô- 
fâniis  Invïà  cûm  Phlëgyis  fàdèbàt  Dëlphïcà  Phôrbas. 

Phlëgyâs,  œ.  m.  Fils  de  Mars,  roi  des  Lapithes, 
père  d'ixion  et  de  la  nymphe  Coronis,  brûla  le  temple 
d'Apollon,  et  fut  précipité  par  ce  dieu  dans  les  Enfers, 
où  un  rocher  suspendu  sur  sa  tête  le  menace  sans  cesse 
de  sa  chute.  Selon  d'autres,  une  Mégère  se  tenait  con- 
stamment auprès  de  lui,  et  lui  présentait  des  mets  af- 
freux qtii  lui  inspiraient  tin  tel  dégoût,  que  la  faim  qui 
le  dévorait  ne  pouvait  le  décidera  s'en  repaître.  Il!nm 
cordé  sùb  àlio  Et  câsùs  Ph!ëgy;ê  iiiônël  et  foilunà  Mè- 
ncïthei.  St.  JëjdnQm  Phiègyani,  subler  lâvâ  saxâ  jàcën- 
tcm.  IJ. 

Sedct,  selcrnùmque  scdcbit 

Infelix  Thcseus;  Pblegyasque  miscniinus  omncs 
Admonct,  et  niagnà  icslatur  \oce  por  unibrns  : 
Discile  Justitiam  moniti,  cl  non  lenincre  Uivos.  F. 

Phlyâsïîjs,  a,  ûm.  De  Pklyonte,  ville  du  Pélopo- 
r.èse.  Àdymânlùni  Phlyâsïâ  règnâ  tënënlëm.  O. 

PhôbLtor,  oris.  m.  In  des  fds  du  Sommeil,  prenait 
les  formes  les  plus  capables  d'inspirer  la  terreur,  et 
s'offrait  ainsi  en  songe  aux  regards  des  hommes.  Fit 
(ërâ,  fit  vôlucns,  lit  lôngo  orpôrë  serpcns  :  Hune 
i'jëlôn  siipërî,  niortalë  Phôbètôrà  vùlgiis  ISomïnat.  O. 

PuôCi*:,  ârûm.  /.  pi.  Veaux  marins  confies  à  la  garde 
de  Protée.  îs'ëptùriïii  Proleûs  Ârmënta,  et  turpes  pa- 
scil  sûb  gùrgïlè  phôcâs^  V.  EPITH.  .Equôrëâ,  marin», 
findïvàg.T;  turpes,  déformes,  horrendap  »  îmmanês, 
fer.T.  PHR.  Vituli  màrmi,  n-quôrëi.  Nerei  pèciis.  Pro 
tel  ërmcntà.  Informés  horrcnli  peclorè.  Vis'i  dëfôrmia 
corpôra.  Vàsli  gens  hùmïdà  ponti.  f .  Voij.  Proleus. 
V.  Et  frëlà  diciintur  magnas  expëllëie  phocàs.  O. 
Sffpë  dïë  fessôs  ârlus  m  litiorè  ponunt. 

Phôc^a,  «•.  f.  Phocée,  ville  de  VEolide,  dont  les  ha- 
bitants, inquiétés  par  les  Perses,  quitlcrent  leur  patrie 
et  vinrerit  fonder  Marseille.  D'où 

VnocjEî,  orùm.  m.  pi.  Phoctens.  Phôcœcrûm  acIûi 
pnifu?!l  exsëcrâlà  civïlas.  TT. 

PiKiciÊLS,  à,  ûm.  De  Phocée,  Phocéen.  SYN.  Ph5- 
càici'.s. 

1.  I^nôrXïrLS,  à,  fim.  De  Phocée,  en  Eolide.  Colo- 
pbonius  îdrnoii  Pliôcàicô  bïbûlas  tingebâl  miirïcë  la- 
iias.  O.  Il  2.  De  Marseille.  Scipiô  Phocâïcis  sese  rë  c- 
icltâ'.  âb  oris.  SU.  \\  3.  De  Phocide.  Pliocàka  clarus 
tellure  Côronefis.  O.  _   . 

PuucÀis,  idis.  adj.  f.  De  Phocée;  de  Marseille.  Phô- 
ràïs  il)  dubiîs  ausa  est  sêrvâr'.  jûvcnlus  Non  (ïiaia 
Itvîialê  fideni.  L.  SYN.  Phôcïs,  Phocàkà.  PhocÂpà. 

PiiocLUS,  à,  ûm.  De  Phocide.  Daûlia  Threiclô  PIio- 
rêàqnè  iiiiruë  rûra  Cëpërâi.  O.  \\  Juvënis  PUoccùs. 
Pylade,  fils  de  Strophius,  roi  de  Phoride. 

*1.  Puocïs,  idos  ou  idis.  f.  Phocide,  partie  de  la 
(h-èce,  entre  la  Uéotieet  l'Etolie.  Elle  était  célèbre  dans 
ianliquité  par  l'oracle  de  Delphes .  /a  l'amasse  et  le 
mont  IJélicon,  séjour  d'Apollor.  et  des.  Muses,  Sepàritl 
Aô;ii(.s  Aci.e.is  l'Iioiïs  àb  àrvis.  O.  EPITH.  Âôuia, 
Phabca.  Pierïâ;  ductà.  PHR.  ïërrà  ferax.  O. 

2.  —  Phocide.  ville  de  l'Eulide.  Massiliu-qucsujë  dônâ- 
Ifir  libëra  Pliocïs.  L. 

:i.  —  adj.  f.  De  Phocée.  Nëc  Phôcïdôs  ûndis  Mâssï- 
Ji<e.  L. 

PiiOEBÏs,  àd;s,  et  àdiis.  f.  Prêtresse  d'Apollon.  Li- 
iniiië  terrifio  mëluens  consistërë  Phœbiis.  L.  EPITH. 
liiTrciià,  falidîeà.  PHR.  PIcnâ  dëo.  Non  ûnquam  plc- 
nior  àrlus  Phcëbàdôs,  irrnpil  Pf'ràn.  L.  Voy.  Sibylla, 
Vatos.  Il  Cassandre.  Téquc  Myccnâo,  Phdbus,  àiuatà 
Uiici.  O.  Voy.  Cassandra. 

PiiotBK,  es.  f.  La  Lune  sirur  de  Phebus.  Vciitô  rîi- 
Ui  aiirèa  Phœbc.  K.  SYN.  Lunà,  Diana.  PHR.  Pbcebi 
sOior.  Voy.  Uiaiia,  Luoa. 
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PnfiBÊîfis  et  Phopbëus,  à,  ûm.  D'ApoUon.  ^  Du  So- 
leil. Virgïnëis  exstinctâ  sàcris  Pbœbeià  Circé.  Petr. 
Arb.  Àrgôlïcî  cjypëi,  aût  Pb(JebecE  lâmpàdïs  instar.  Y. 
SYN.  Àpollïnëûs,  sôlarïs. 

Phoebigènâ,  se.  m.  f.  Fils,  fdle  de  Phébus.  Fulmine 
Phcebïgënâm  Stygïâs  dètrûsit  ad  ùndâs.   F. 

PuoEBLS,  i.  m.  Apollon.  Qujë  Phoebo  pàlër  ômnï- 
potëns,  mihï  PhtPbûs  Âpojlô  Prâ>dixït.  F.  SYN.  Àpollô, 
Cyiitliïns,  Deliûs.  PHR.  El  më  Phœbûs  âmat.  V.  Voy. 
A  polio.  Il  Le  Soleil.  Siib  ùlroquë  jàcènliâ  Phœbo  Lil- 
torà.  O.   Vqy.po\. 

PncffiNÎct;,  es.  f.  La  Phénicie,  contrée  sur  le  rivage 
oriental  de  la  Méditerranée.  Dirtgil  in  Syrïam  cëlërës 
iongœvâ  vôlàtûs,  Pbœnicës  nômèn  cui  dëdït  ipsà  Vèuiis. 

Lact. 

PiiOKXÎCES,  cûm.  m.  pi.  Ce  peuple,  originaire  des 
bords  de  la  mer  Rouge,  tira  son  nom  du  mot  p«i'»<ç  , 
palmier,  arbre  qui  abinidait  dans  la  contrée.  Voy.  en- 
core Phœnix  1.  Les  Phéniciens  passent  pour  les  plus 
anciens  navigateurs,  et  pour  les  inventeurs  de  l'écriture. 
Tyr  et  Sidon  étaient  leurs  villes  principales.  SYN. 
Àgênôrïdië.  Sidonii,  Tyrïi.  EPITH.  Dôcti,  përili.  sàga- 
cës,  sôlèrtes;  aûdàcés;  clarî;  vètërês.  PHR.  Pbœiilâsà, 
SiUôuia,  SidÔDÏs  gens,  prôpâgô. 

DÉFINITIONS. 

Phœnifrs  prîmi,  famaj  si  credilur,  ausi 
Mansuram  rudibus  vocem  signare  liguris.  L. 

Qui  pelagus  primi  tentantes  navibus  allis, 
Disjunclas  geiites  docuerunt  jungere  mercem, 
El  primi  slellis  numéros  noinenquedcdere, 
Atquc  oculis,  mirum,  voces  sentire  figuris.  Prise. 

Hi  Rubro  a  iiltore  quondain 

ISIutavère  domum,  primique  per  œquora  \ccti 
Luslravêresahim;  primi  docuêre  carinis 
Ferre  cavis  orbis  commercia;  aidera  priuii 
Servavêre  poli.  Avien. 

PnoËNÏcÈus,  à,  ûm.  De  Phénicie.  Sàgâvë  Phœnïccâ 
dëfixil  nôminà  cërâ.  O.  SYN.  Sidônïus,  Tyriûs.  ||  Db 
pourpre.  Phteniccusquë  côior  clânssiinus.  O.  Voy. 
Purpureus. 

Phoenîcôpterijs,  î.  m.  Oiseau  dont  les  plumes  sont 
d'un  rouge  éclatant.  Et  Scythicae  >ôliicrës,  et  Phœni- 
coplërûs    ingens.  J. 

1.  PuiiÊNistA,  œ.  f.  Phénicienne.  Et  Phœnissâ  Tyrôs. 

O. 

2.  =:  Didon,  originaire  de  Tyr.  Jâctâtûr  tilmïdà.s  êiûî 
Pbœnissà  për  ûnJas.  0.  Infc.lix  ànïini  Phôènissâ.  V. 

1.  PiioENi,\,  icis.  m.  Fils  d'Agénoret  frère  de  Cad- 
mus  ,  donna  son  nom  à  la  Phénicie.  Et  qui  longà  dëdit 
terris  eognominà  Phû-nix.  SU. 

2.  —  Fils  d'Amyutor,  roi  des  Dolopes.  Son  père, 
irrité  de  trouver  en  lui  un  rival  préféré,  lui  fit  crever 
les  yeux,  et  le  força  de  ut  réfugier  auprès  de  Pelée,  qui 
le  fit  gouverneur  de  son  fils  Achille;  le  Centaure  Chiron 
lui  rendit  la  vue.  Tarda  Pbiloctct.-E  sânâvit  crurà  Mi> 
châon,  Pbœnicis  Chiron  lûniinâ  Phillyrïdés.  Pr.  SYN. 
.Vmyntondës.  PHR.  El  crelus  Aiuyntôrë  Pbœnix.  O. 
-•bœna  levèrèndus  Àchilli.  St. 
V.  Nestor  et  indoniiti  Phu'iiix  modërâlôr  àlûninî.  St. 

3.  —  Phénicien,  Carthaginois.  Aûrïfèrislândéin  Pbœ- 
nix dépûlsus  âb  ôris  SU. 

Pnoi:xî.x,  icis.  m.  Oiseau  fabuleux  dont  les  Egyp- 
tiens  avaient  fait  une  divinité.  Lorsqu'il  voit,  disaierit- 
ils,  sa  fin  approcher,  il  se  fait  un  bûcher  de  bois  odo- 
riférants, que  le  soleil  enfiamme,  et  sur  lequel  il  se 
consume.  De  la  moelle  de  ses  os  renaît  un  autre  phénix 
qui  rend  à  son  père  les  honneurs  de  la  sépulture.  C'est 
dans  les  déserts  de  l'Arabie  qu'on  le  fait  naître,  et  l'on 
donne  à  sa  vie  la  durée  de  six  cent  soixante  ans.  Il  ne 
peut  exister  à  la  fois  deux  oiseaux  de  son  espèce.  Sën'io 
non  lëssQs  inerti ,  Seândil  ôdoralcs  Pho'nix  feliciôr 
igucs.  St.  Àss'i'in  Pba-iiKâ  \6caiit.  O.  EPITII.  PhoB- 
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bcïus,  Tîtâmus;  Sâb.TÎis,  Pânchêus,  ArSbs,  SynKs, 

Àssynus,  Phàriûs,  Indiis,  Gangëliciis,   Éoùs;  crista- 

tûs,  vérsïcôlôr  :  unicùs;  nôbïlïs,  longaeyus,  vîvax,  rëdï- 

vivds,  rënâscëns,  rëpàrabilïs;  aetèrnus,  immorlalïs, 

përëniiïs;  fâbûiôsûs.  PHR.  Sôlïs  avis.  Vôlûcrïs  Gân- 

pélkà.   Aies  Tilânïiis ,   Phàniis,   Âssyrîiis  ;,âluninus 

Phôêbi.  Solà  sûi  gënërîs,  sibi  sôlà  sûperslcs.  Eois  rënô- 

vâtàbûstïs. 

V.  El  vïvax  Phœnîx,  ûnïcà  sëmper  àvïs.  0. 

Aûl  finis  Eôa  pôsîli  Phœnicisïn  ara.  L. 

Quâlitér  Assyrïos  rënôvâiit  incendia  bûstos, 

Uuà  dëcëm  quôtïes  sèrûlâ  viiït  à\  ïs.  M. 
Quâs  sïbï  prâslérnal  vivâx  allârià  Phœnix.  St. 

Qui  spontë  cremaiiir 

Cl  rëdcâl,  gaûdëlquë  mon  fëslinfis  in  orlum. 

jîiêrnâm  Mtâm  môrlisàdepta  bôno.  Lact. 

Supiemis  mÔricns  nàscitiir  illè  rôgis.  Aie. 

DESCRIPTIONS. 

Sola  intcr  volucres,  nec  mas,  ncc  fentiina,  sexu 
Sola  caret,  Venerissola  aversatur  amores. 
Ipsa  sibi  proies,  suus  est  pater,  et  suus  hœrcs, 

rSulrix  ipsa  sui,  sempcr  alumna  suî. 
Mors  illi  Venus  est,  sola  est  in  morte  voluptas  : 

Ulpossit  nasci,  appétit  ante  mori.  Lact. 

Uua  est  quœ  reparel,  sequc  ipsa  reseminel  aies, 
Assyrii  Phœnica  vocani;  necfrugc,  ncc  berbis, 
Sed  (huris  lacrymisel  succo  vi\itamomi. 
Ha;c  ubi  quinque  suai  complevit  secula  \itae, 
Ilicis  in  ramis  treinula'que  cacuniine  palmie 
Unguibus  et  dure  nidnm  sibi  construit  ore. 
Quo  simul  ac  casias  et  nardi  ienis  aristas 
Quassaque  quum  ful'.à  substra\ii  cinnama  myrrhà, 
Se  super  imponit,  finilque  in  odoribus  œvura,  O. 

Par  volucer  supcris,  stcllas  qui  vividus  œqual 
Durando,  membrisque  leril  redeunlibus  aevum. 
Arcanuni  radiant  oculi  jubar;  igneus  ora 
Cingit  bonos;  rulilum  cognato  vertice  sidus 
AKoiiil  cristatus  apex,  tencbrasque  serenâ 
Luce  secal;  Tyrio  pingunlur  crura  vencno. 
Anlevolanl  Zcpbyros  pennœ,  quas  cœrulus  ambit 
Flore  color,  sparsoquc  super  dilescit  in  auro. 
Ilic  neque  conceplo  fœlu,  nec  scinine  surgit, 
Sed  pater  est  prolcsque  suî,  nulloiiue  créante 
Emeritos  artiis  fecunda  morte  reformai. 
Et  petit  aliernam  tolidem  per  fuiicra  vitam. 
ISainquc  ubi  mille  vias  longinqna  retorseril  aîslas, 
Arentes  tepidisdecollibus  eligit  herbas, 
Kt  cumulum  te\ens  prcliosâ  fronde  Sabaeum 
Coniponil  bustumque  sibi,  partumqiie  futurum. 
Parturiente  rogo,  cunis  natnra  laborat, 
iEtcrnain  ne  perdatavem,  flammasqiip  fidèles 
Adniovel,  ut  rerum  decus  inimortale  reniiltant. 
Continuô  dispersa  \igor  per.membra  voluius 
.^slual,  et  venas  rcdivivus  sanguis  inuudai; 
Viciuri  cineres,  nullo  cogente,  moveri 
ïncipiunt,  plumâque  rudem  >eslire  favillam. 
Oui  fuerat  genitor,  ratus  nunc  prosilit  idem, 
Succeditque  novus;  geminae  confinia  \iia; 
Kiiguuniediusdiscriiuine  séparai  ignis.  Cl. 

Unushonesto 

Funere  plebeii  vital  ludibria  casùs, 
Rexque  decusque  avium,  terris  a>isunica,  pbœnix. 
lile  4rabum  in  silvis,  et  Eoi  Gangis  ad  oras 
Longa  diu  posîquam  durando  secula  vieil, 
Perta;sus  rerum,  atquc  œvi  melioiis  amore, 
Digna  sibi  e  sterili  struil  incunabula  buslo. 
ïlicet  Indorum  segeies,  Nabaib^aque  carpiim 
Pervolilans  virgulla,  rogi  fundamina  poiiii, 
Cinnamaque  et  nardi  dites  populatus  aristas 
Adjicit  intexens:  surgit  pretiosa  sepulcri 
Cnngerics,  viiœ  fons  elspes  una  l'uturœ. 
ilic  ubi  lunguidu!o.-5  aies  rcparabilis  artus 
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Ccmposuil,  Gxoque  lacessens  iuminePLoebuua 
Infusos  sensil  venisarentibus  ignés, 
Continua  in  tenues  passim  eisudanlia  fumos 
Ligna  premens  fovet,  et  plaudenli  ventilai  alâ  : 
Flamma  micat,  crepuère  foci,  claroque  peruslus 
Cum  sonitu,  et  loto  depastus  corpore  pbœnix 
Cedit  in  aggestos,  fali  securus,  odores.  Ruœus. 

i.  Pholôë,  es.  f.  Nom  de  femme.  (Prius)  Quâm  lûrpî 
Phôlôé  paccët  àdûUërô.  (Ascl.)  FI. 

2.  —  Montanne  d  Arcadie  que  les  Centaures  habi- 
taient. Et  pôpiilfim  Phôlôe  menlilà  biforniêm.  L. 
EPITH.  Aëriâ,  nëinôrosà,  vïridïs,  frôndosà,  ôpâci.  Yoy. 
Pholus. 

V.  Nùbïg'^nîs  Pbôlôé  rêgnâta  càcûmïnâ  tûrbîs.  St. 
Pîndus,   Ôibrys,  Phôlôè  dexlris  cëciderè  Gîgântuni. 

Sid. 

3.  _  Montagne  de  Thesmlie.  Parte  àiïa  Pbôlôe,  mui- 
loque  insâiiùs  ïarcboRbœtus.  V.  FI. 

PHÔLÔETîci^s,  à,  um.  Vu  mont  Pholoé.  Phôlôêticâ 
raônsirà.  Sid. 

PiiôiCs,  i.  m.  Centaure,  donna  l'hospitalité  à  ITer- 
cule;  il  donna  son  nom  à  une  montagne  d' Arcadie,  où, 
il  fut  enterré.  Cëntaûrôs  lèlhô  dômiiil  Rhelumquë  Phô- 
lùinquë.  V.  PHR.  Hôspës  Àlcïd»  mâgni.  L. 

PuuUBAS,  ânlis.  m.  fils  de  Priam,  tué  par  Mendias. 
Pùppiquc  Dèùs  consëdil  ïn  àltâ  Phorbànti  sirnilïs.  V. 
Il  Perger  qui  recueillit  OEdipe  exposé  sur  le  mont  Ci- 
théron.  Àrbilrià  sùb  quo  «egii  fuërânt  grëgïs,  Pborbâs. 

Sen. 

PnÔRciJS,  ï.  m.  Fils  de  Neptune,  roi  de  Corse  et  de 
Sardaigne,  vaiticu  sur  mer  par  Atlas,  fut  changé  en 
dieu  marin.  Il  était  père  des  Gorgones  et  de  Scylla.  Tri- 
lôncsquè  citi,  Phorcique  ëxërcitûs  omnïs.  F.  D'où 

PuÔRCYS  et  Pbôrcynïs,  ïdôs,  et  au  pi.  Phôrcydes,  iim. 
Nom  patron,  de  Méduse  et  de  ses  deux  sœurs,  toutes 
trois  filles  de  Phorcus.  Séctâquë  Përsëa  Phôrcidôs  orà 
mânù.  Pr.  Imnônit  Pbôrcynidos  ôrà  MëdiiSËe.  O.  Ciijûs 
in  inlrôïtii  geniinàs  habitasse  sôiôrés  Phércydàs.  O. 

Phôrônels,  pi.  m.  Fils  d'inarhus,  roi  ei  fondateur 
d'Argos.  Quâ  Dànàùs  libârë  Dëis  scnïôrquë  Phôrôneus. 
St.  Delà 

Phôronëîjs,  à,  iim.  De  Phoronée;  d'Argos.  Isï,  Phô- 
rôneis  q^uondam  slàbiilàiâ  sùb  ânlris.  St.  et 

Phôronïs,  ïdos.  f.  Isis  ou  lo,  fille  d'Inachus,  ainsi 
appelée  du  nom  de  son  frère  Phoronée.  >'ëc  sùpërûm 
réctôr  màlâ  tântà  Phôronïdôs  ultra  Fërrë  pôlest.  O. 
SYN.  Inàcbis.  Foy.  lo. 

Phosphorijs,  i.  m.  Etoile  du  matin  ou  astre  de  Vénus. 
Phosphore,  rëddë  diëm,  quid  gaûdïà  nostrà  môrârïs? 
5J.  SYN.  Lûcil'ér.  Voy.  Lucifer. 

Vestibulum  ante  ipsuin  stat  pbosphorus  ;  igneus  olli 
Ardet  apex,  ardent  humeri,  fuditque  per  ora 
Se  cilor,  el  lenui  jara  signal  lumine  callera.  Rap. 

Photînîjs,  î.  m.  Eunuque  de  Ptolémée,  roi  d'Egypte, 
lui  conseilla  de  faire  périr  Pompée,  Aiisus  Pômpeiuin 
léthô  dâmfiâssè  Pbôlinus.  L. 

Phôxïnls,  i.  m.  Véron,  poisson.  Pêrpëtîiisquë  tùmêi 
vênlér  cui  fërtilis  ôvis  Phoxïniis.  Van. 

PiiR-iATts,  fê.  m.  Roi  des  Parthes,  qui,  pour  affermir 
son  trône,  renvoya  à  Auguste  les  enseignes  romaines 
prises  lors  de  la  défaite  de  Crassus.  Jus  impëriiiinquë 
Phràâtcs  Cà'sàris  âcrëpil  gënibus  minor.  H.  PJJR. 
Rêdditûm  Cyri  sôlib  Phràalen.  H. 

PnRADMON,  ônis.  m.  Peintre  et  sculpteur  d'Argos.  Née 
Pôlyclëtëâ  nëc  PhràdmÔnis  aùl  Àgëiâdœ  Àrlë  làbôre- 
tùt.  Col. 

Phrènï sïs,  ïs.  f.  Frénésie,  maladie  qui  rend  furieu.x. 
Quûm  fûrôr  haîid  diibiQs,  qutiin  sil  manifesta  phrène- 
sis.  J.  EPITIL  Tôr\à.  Voy.  Furor. 

PuRËNKTÏci^^^s,  à,  uni.  Frénétique.  Invâsîf  mëdïcûm 
Nâïuâ  phrëreiicùs.  M.  SYN.  Dchrus,  furens,  fuiiôsiis. 
Voy.  Furiosus. 

PiiRVGES,  Uni.  m.  p/.  Phrygiens.  0  \eiê  Phrygiaê, 
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ncqup  ëiiîni  Plirygës.  V.  Voy.  Trojani.  au  sing.  Phryi, 
igïs.  In  Phiygâ  née  sàlyrûm.  O.  Voy.  ce  mot. 

PuRYGÏA,  œ.  f.  Plirygie,  payx  au  centre  de  l'Asie 
mineure,  aiij.  portion  de  l  Anatoiie  et  de  la  Carama- 
ine.  Dàrdànûs  ÏJ.Tâs  Phryglx  i)ënëtiavit  àd  iirbes.  F. 

PuRYC^LS,  à,  fini.  De  Phrygie.  Bis  dénis  Phrygïûm 
c>nsL;eiidi  navlbûs  â'quor.  V.  Voy.  Tiojandsr  ||  Phry- 
§ià  vcslïs.  Etu/Je  brodée  d'or.  Veslibûs  inléxtô  Phiygïis 
spé.dâbïlïs  aûro.  V. 

PuuYNÊ,  es.  f.  Célèbre  courtisane  d'Athènes.  |]  Sur- 
nom d'une  autre  courtisane  d'Athènes  ,  nommée  Mné- 
sarùte.  Prévenue  d'impiété,  elle  fut  appelée  devant  l'a- 
réopage ;  mais  son  défenseur  ayant  soulevé  son  voile, 
les  juges,  éblouis  de  sa  beauté,  ne  purent  la  condamner. 
Phrynë  tâm  mûllis  ïnvtdiôsà  vins.  Pr. 

Phryx,  ygïs.  m.  Phrygien.  Phrygêm  nëc  dêdîgnârë 
ïtiàrilQm.  O.  |(  Enée.  Illà  quïbûs  fugiéns  Phryx  pïiis 
tisiis  ërât.  O.  Voy.  JEneas.  \\  Gauymède.  Raplûm  quœ 
Phrygà  pcrtûlit  Tônânli.  JW. 

PiîRYXLL'S,  à,  ùm.  De  Phryxus.  Sïdëiâ  jâm  Tyrïûs 
Phryxei  rëspïcït  agni.  H.  \\  Phryxèiuii  inàrë.  L'Helles- 
pont.  Voy.  Hellcspiintus. 

PuRYXLS,  i.  m.  Fils  d'Athamas,  roi  de  Thèbes  et  de 
IS'éphélé ,  pour  échapper  à  la  haine  de  sa  belle-mère  Jno, 
prit  la  fuite  avec  IlcUé,  sa  sœur,  et  passa  d'Europe  en 
Asie  sur  un  bélier  à  toison  d'or.  Hcllé  se  noya  dans  la 
vier,  appelée  depuis  l'Iletlespont,  Phryxus  aborda  seul 
à  Colchos,  immola  son  bélier  à  Jupiter  ou  à  Mars,  et 
suspendit  sa  toison  dans  le  temple.  Eétès,  son  parent, 
roi  de  la  ColchiJe.  qui  lavait  d  abord  bien  reçu  et  lui 
avait  donné  sa  fille  Chahiope  en  mariage,  le  fit  périr 
pour  se  rendre  maître  de  ses  trésors.  iËiluôrèi  rediê- 
rùnt  vëllërà  Pliryxi.  St.  KPITH.  Grâiiis,  iEoliûs.  d'Eole, 
sondieul;  nùbïgënà.  PUR.  Délàpsié  porlilôr  Uelles.  Z. 
iEôlïûs  jiivënïs.  Aur<âtô  vêllërë  divcs.  Qiicm  piôfù- 
gum  àrïes  nïlïdissîmûs  anrô  Pér  màrë  vexït.  (^)uém 
për  frèlà  IrisUàlûlùru  Auiëà  lânigëio  vellëiè  vêxïtôvïs. 

PhthîX  ,  ff.  f.  Ville  de  Thessalie  ,  dans  la  Phthiofide, 
à  l'est  de  Pharsale  ^  patrie  d'Arhille.  Qiium  dnmùs 
Àssàrâci  Phlhiâm  clârâsquc  Mycènâs  Sèr\ili6  preiuct. 
V.  Doù 

PiiTHÎLS  et  Phthiôtïcus ,  a,  ûm.  De  la  Phthiotide, 
partie  orientale  de  la  Thessalie.  Phlhiiis  Achillês.  fJ. 
Linqtiiml  Phihiôlïcà  Tènipe.  Cat.  Quàm  fiiërant  Phihn 
bûstâ  crûcnlâ  \ïri.  7*r. 

PHTUï.sïtxs^â,  ûm.  Phthisiqrie.  Quam  quœ  de  phlhï- 
SÎco  lâpsa  ësi  ârmiHà  cinaedô.  M. 

Phtuïsïs,  ïdôs.  /.  Phtldsie,  maladie  de  langueur.  Et 
f/h'.li:sis,  ël  vôniicœ  pùtrcs,  cl  dihiidïÙRi  crûs.  J. 

PiiYtifS,  ûntïs.  m.  Promontoire  d'Afrique  près  de 
Cyréne.  S;êvàs  niërïlfim  Phyt-fintâ  ràpiiiâs  Spârsït.  L. 

PHYLicÉ,  es.  f.  Ville  d(  la  l'hthiotide,  où  régnait 
Protésilas,  mari  de  l.aodamie.  El  prima  ULœtëîâ  lil- 
loià  pmù  Qnâ»  lëligit,  Phylacc.  L.  D'où 

PYLAr.F.ïs,ïdïs.a(0.  f.  I).-  P/iylacé.  Convënïûnt  maires 
Phylàièïdës,  el  mihï  clamant.  O. 

PuYi.icÈïts,  à,  iiin.  De  Phylacé.  ||  Phylamâ  cônjûx. 
Landarnie.  Ut  ^l^âl  lârna  cunjûi  Phylacé'ïà.  0.  Voy. 
l'rolcsilaiis. 

PiiYLir.ioFs  et  PliyUarïtlôs,  â>.  m.  Protésilas,  qui  ré- 
gnait a  Phylacé.  Pbyllàcides  àbërât,  Lâodànnâ,  tûiis. 
O.  Voy.  Proic.-îilans.  De  là  Pbyllàcides,  pour  l'épovx, 
et  Pliylaipïâ,  poxir  l'épouse. 

PiiYLi.ïs.  ïilis.  f.  Fille  de  Lycurgne,  roi  de  Thrace, 
amante  de  Démophoon ,  désespérant  de  le  revoir,  se 
pendit,  et  fut  changée  en  amandier.  Hosiililâ,  Démo- 
phoon, liiâ  lé  Rhôdopnïà  Phyllïs.  O.  EPITU.  Thréi- 
«•iâ;  impatiens;  misera.  Voy.  Dcinophoon.  ||  ÎS'om  de 
femme  Phyilidos  îràlts  m  >uliùm  eônjicït  ûngiics. 
l'.-op.  Phyllîda  àmo  ânle  àliâs.  T.  Esl  in  hortô,  Phylii 
(lor.  ),  ncclcndisàpiûm  tôrônis. //. 

PUYLLOuôcb:,  es.  /.  ISéréide.  Ligcâquc  Phyllôdôcêquë. 

V. 
l'iiYsrTi'n,  crYs.  m.  (irarid poisson  de  l'espèce  descé- 
(actï.  t'Iuciûbrcfundcusôiè  pLybcler  càpâx.(,lauib.)5en. 
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V.  Dêiphîncs  vïrîdës  et  physêlêrâs  ânhëlô».  Avien, 
PaysïcÀ,  é,  et  Physice,  es.  f.  Cic.  La  physique. 
PuYSÏc.i,  orum.  n.  pi.  Objets  physiques,  phénomèrtSIl 

delà  nature.  In  physicis  tria  piiniâ,  Dëus,  mundus, 

data  ririiià.  Aus.  SYN.  Nâlûrâiïà.  PUR.  Rcrum  causœ, 

—  nalûrà.  Kalûrâ  ârcânà,  âbdità. 

PI 

Pï.ÏBÏLÏs,  ïs.  m^  f.  ê.  n.  Qu'on  peut  expier.  Cui  dëâ  : 
ne  niniïùm  Icrrèrë;  piâbilë  fulmen  Est,  àït.  O. 

PÏA(,C'LARÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Expiatoire,  quia  la  vertu 
d'expier.  Piâcùlàris  viclinià.  Plaut. 

PiÂtC'LVM,  i,  et  Pianicn,  ïnïs.  n.  Sacrifice  expiO" 
toire.  Diix  nigras  pëciidés  :  ëa  prima  piâciilâ  sûniô. 
V.  Febriiâ  Romani  dixéré  piâmiiià  paires.  O.  SYN. 
Lfihtramen,  plâcâtnén.  1|  Crime  qu'il  faut  expier.  Dis- 
tulïi  in  sëràm  commisse  piâcûlâ  môrtëin.  V.  Voy. 
Scelus. 

PiAXDus,  à,  ùm.  Qu'il  faut  expier.  Mors  môrtô 
piânda  est.  O. 

PîÂTi^s,  à,  iim.  Expié.  Quâmvis  êsl  sâcrïs  illà  pïâlà 
mëis.  O.  Voy.  Pio, 

Pic.ii,  ië.  f.  Pie,  oiseau.  Les  Muses  changèrent  en  pies 
les  filles  de  Piérus.  Picà  lôquâx  ccrlâ  dominûm  le  voté 
sàlulât.  iV.  EPITH.  Piclà,  \érsiiôlor,  gârriiiâ,  lôtiuàx, 
diserià,  clamosà,  quërùià,  sàlùlàlrix  ;  ïmilaliix.  PUR. 
Piëri's  aies,  àvi^s,  vôiûcrlis. 
V.  Prôméns  hûmânos  garrûlà  picâ  sônôs. 

Hànc  SI  non  vidèàs,  essè  nëgàhis  àvëm.  M. 

Nunc  quoque  in  alitibus  facundia  prisca  remansit, 
Raucaque  garrulilas ,  sludiumque  iuiniaue  loqnendi. 

0. 

PkÂNVS,  ï.  m.  Montagne  d'Apulie.  Ac  vëlûli  siimmô 
vënâtôr  dënsà  Pïcâno  Quûm  lustra  ëxàgilât.  SU. 

Pic.\Tijs,  à,  ùm.  Enduit  de  poix.  Hâc  dé  vitirërâ 
vênissë  picâlà  Yiênnâ  Né  dubitès.  M.  SYN.  Pïcëa- 
lus.^ 

PïcÈA,  œ.  f.  et  Pïcëâstër,  trî.  m.  Pin  sauvage,  d'oiÀ 
découle  la  poix.  Vâllïs  ëral  i  icèis  et  àcûlà  densâ  cu- 
préssu.  O^  EPITH.  ^ïg^ans.  Voy.  Pinus. 

PîcÈATLs;  à,  um.  Enduit  de  poix.  Non  fûït  Aûlôlycî 
tâm  picëâtà  màuiis.  M.  PUR.  Pïcè  illitiis,  indiictus, 
miclûs. 

PicHNS,  tïs.  m.  ITabitant  du  Picenvm.  Hic  Pïcêntiim 
âciës,  hic  Mârtias  imber.  SU.  \\  Nom  d'homme.  Àd  tû- 
miilum  Picèns  dum  sëdët  ipsë  sùum.  //J. 

PîcLntià  ,  cT.  /.  Capitale  du  Picenum ,  en  Italie. 
Mlles  Lcucusiœ  c  scopulis,  nunc  quem  Picëntià  misït. 

SU. 

PîcËNTÏNiis  et  Picënûs,  â,  ûm.  Du  Picenum.  Picën- 
tînà  Cérès  nivëosic  nectârëcrescït.  Ji.Piceniséxcëipéns 
sënnnà  pomis.  H. 

PiciÎNÏM,  i.  n.  Contrée  d'Italie,  sur  l'Adriatique, 
voisine  de  VOmbrie;  auj.  la  Marche  d'Ancâne.  Ncmô- 
rosi  mâximà  cernes  Culmina  Piceni.  Avien. 

Pïcili^s  et  Picinûs,  à,  ûm.  De  poix,  gluant.  SYN. 
Viseoslis.  =  A'oiV  comme  la  poix.  Sed  plane  picëiqnë, 
bûxëiqiié  Dënlës.  M.  SYN.  Ater,  niger,  nïgrâns.  PUR. 
Picëa  cràssâm  caligïnë  nûbem.  V. 

Pi(T.ivi,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  de  la  Gaule  dans 
l'Aquitaine  deuxième,  habilant  le  pays  appelé  auj.  Poi- 
tou. Diim  Pictà\ôrûm  doclor  lloreiët  in  orîs.  P.Petr. 
SYN.  Pictoiiës. 

PicTAVicijs,  â,  ûm.  Du  pays  des  Pictavi.  ïmâgoRûfi 
rlictoris  Pictâvicî.  Aus.  SYN.  Pictôniciis. 

PiciAvïî,  ôrûm.  m.  pi.  Capitale  des  Pictavi,  auj, 
/'oiVîdri.  Allôbrôgcs  rëfërûnt  Picià\iis  gënilum^  Forf., 

ViLii,  orûm.  ni.  pi.  Pietés,  Calédoniens.  lUë  iëvéi 
Mjuiôs,  née  laiso  nominc  Piciôs  Edônuiïi.  (t. 

PicTÔNiis,  uni.  m.  pi.  Les  mêmes  que  les  Pictavi. 
Pictôncs  inmiânès  siibîgûnt  siià  rùià.  L.  SYN.  Pi- 
ctavi. 

Pii.T6>ïcij3,  â,  ûm,  comme  Piclavicns.  El  qn/r  Pitto- 
inci  icjjii  âcicjla  liiioiis.  Aut.  SVN.  riciûMLUâ. 
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PîiTon ,  ôrïs.  m.  Peintre.  Pictôrïbûs  âtquë  p5êtîs 
Qnidlibët  aûdëuti  semper  fuît  «êquà  pôiestas.  H. 
ÈPITH.  Doclus,  përilùs,  soiers ,  perlecliis.  cëlëbër, 
çlârus,_  prâ'clârâs,  egrëgïûs,  insignïs,  nôbïlïs.  PHR. 
Ârtïs  Àpèlleàê  gnârùs^Arlë  Parrhasia_  dôcijis,  pôténs. 
Pingëiidi  clarissïmùs  artë.  Zeuxïdïs,  Àpéllïs  «-miiliis. 
Qui  mirô  pingêndi  éïcëllït  honore.  Priçslânles  cûjus 
mânùs  «rmûlâ  formas  Exprïmït.  Apelleâ  insignïs  ïn 
ârlë.  Nâtùrœ  aemùlus.  Cùjiis  ars  naluram  â-quât,  ïmï- 
tâtùr,  vïncït,  sùpëraL  Naluram  artë,  ïngënio  a-quans, 
ârtïricï  manu  sûpërans.  Tabulas  côlôribus  ànïmans, 
vârïans.  Liquïdïs  côlôrïbûs  Solérs  nûnc  bôminëra  p6- 
nërë.  nunc  dëùm.  H. 
V.  Cui  nëquë  par  Zeûxis,  cuî  magnûs  cédât  Àpêllês. 

Àrtïfici  pinguens  vii  imïlandà  manu. 

PîcTÛRA,  <ë.  f.  Peinture,  art  de  peindre.  Ût  pïclûrâ, 
poesïs  ërïl.  H.  EPITH.  Anliquà;  rûdïs;  insignïs,  nô- 
bïlïs, admirandà,  miràbïlïs.  PHR.  Àrs  Àpëllëà,  Par- 
rhàsïà,  aemûlà  nâiûrië.  ||  Objets  peints,  tableau.  Ànï- 
mum  piclùrà  pascïl  ïnânî.  V.  PHR.  Tabula,  tàbèllà 
pictâ.  In  tabula  pîctœ  ëffïgïës.  Pictà  ïmâgô.  Voy.  Ta- 
bula. Il  Broderie.  Téïtïlibùs  si  in  picluris  ôstrôquë  rû- 
bénli  Jâclârïs.  Lr.  PHR.  Phrygïum  ôpùs. 

PiCTURATUS,  à,  um.  Peint,  orné  de j  ouleurs,  tacheté, 
imaillé.  Et  picliirâtùs  môrituris  florïbûs  âggér.  St. 
SYIS'.  Pîcliis;  vàrïûs,  distinctûs ,  nïtidùs,  lûlgens. 
PHR.  Picturâtœ  voiûcrés.  Cl.  Voy.  Maculosus.  ||  Brodé. 
Et  picturatas  auro  subtëmïnè  véstës.  V.  Voy.  Piclus. 

PîcTÎJS,  à,  um.  part.  pass.  de  Pingo.  Peint,  repré 
sente  au  moyen  de  couleurs.  SYN.  Àdumbrâtiis ,  dë- 
picliis,  ëxpressiis.  PHR.  Piclùrâ,  côlôrë,  côlôribus  ëx- 
prêssiis.  Àpëlléô  vûllûs  signala  colore.  St.  Voy.  Pingo, 
Piclor.  Il  Peint,  revêtu  de  couleurs.  Quùm  pàrïësniillo 
crimïnè  piclùs  ërât.  Pr.  PHR.  Pictis  bëliânlùr  Àmâzô- 
nïdës  arniis.  V.  Piclique  Àgàthyrsî.  F.  ||  Brodé.  Pictûm 
crôcëo  vèjâmën  àcanlho.  F.  SYN.  Pïcturalùs.  PHR. 
Piclûs  àcu  clilâmydëm.  V.  Phrygïa  làboralus  ârlë.  Illu- 
sas  aûrô  veslës,  vàriisquè  figùris.  Piclô  véslès  discri- 
minât aurô.  L. 

li   Tacheté,  émaillé.  Et  picti  têrgâ  lâcêrfi.   V.  PITR. 
PïclcFquë  vôlùcrés.  V.  Voy.  Picluratus,  Maculosus. 

PÏCLS,  î.  m.  Roi  des  Latins,  fils  de  Saturne,  père 
de  Faune  et  aiieul  de  Lalinus ,  savant  dans  les  au- 
gures, préféra  Canens  à  Circé,  qui  s'en  vengea  en 
le  changeant  en  pivert.  Picùs  in  Âiisôniis.  prôtës  Sâ- 
lurnïà,  terris,  Rèx  fiii'l.  O.  EPITH.  Marlïiis,  Màvor- 
tïûs,  Sàlûrniiis;  augiir;  audax;  vènàtôr.  PUR.  Salur- 
Dïiisherôs.  Vliliûm  bëllo  siûdïôsûs  èquôi  uui.  O. 

Ipsc  Quirinali  lituo,  parvâque  scdebat 

Succiuclus  irabeà,  liEvàqueancile  gcrcbal 

Picus  equûm  domitor;  qucin  capta  cupidine  conjui 

Aureà  [dissyl.)  percussum  \irgà,  versumque  veuenis, 

Fecit  avein  Circe,  sparsitque  côlôribus  alas.  V. 

Ter  juvenem  barulo  leligit,  tria  carmina  dixit  : 

Seque  novani  subilô  Laliisacccderesihis 

liidignaiiir  a\cni 

iS'ec  quidquum  antiquum  Pico,  nisi  nomiua,  restât.  O. 

PÏCLS,  ï.  m.  Pivert,  oiseau  consacré  à  Mars,  et  dont 
on  consultait  le  vol.  Picûs  roslrô  prâédiirâ  làcèsseus 
lîôbôrà ,  sëciirôs  mëdia  càvàl  arbore  nidôs.  Vanier. 
PHR.  Màrtïà  picùs  â>ïs.  O.  Têquè  née  laoùs  vèlët 
irë  piciis.  H. 
V.  Picùs  ïn  aûspïcïis  àvïs  ôbsêrAâlâ  LàtïnTs. 

Pie.  adv.  Avec  piété.  Quid\ë(  pi  odes'.),  pië  dûm  sâorà 
colis,  pûrévë  lâvâri  Té?  Tib.  SYN.  Sâiiclé.  ij  Affeclueu- 
temenl,avec  tendresse.  SYN.  .4inânler,  sludiôse. 

PîtRi.4,  è.  f.  Contrée  située  entre  la  Macédoine  et 
la  Thessalie,  sur  te  golfe   Thermàique. 

Pîf;RÏDiÉs,  uni.  f.  pi.  Filles  de  Piérvs,  osèrent  dis- 
puter aux  Muses  le  prix  du  chant,  et  furent  changées 
en  pies.  ||  Les  Muses.  Dicilë,  Piëridés,  non  ômnïà  pos- 
sùmûs  ômnes.  V.  Voy.  Miisae.  an  .ùng.  Pici  is,  ïdis.  f. 
Ui  làcùi,  Piëris  ôrsà  lôqui.  O.  i>ûlceuî  quit  sliepilum, 
Picri,  (toc.)  tëuipcias.  U. 


PÎFRiLS,  8,  lîin.  De  la  Piéne,  en  Macédoine.  Nêc  vîr 
Piëria  pëllïcë  saucïiis.  (Ascl.)  H.  ||  Dm  mont  Piérus  ei% 
Thessalie;  des  Muses.  Vâliun  Piëriis  orà  riganlûr  àquis. 

O. 

PîËRts,  î.  m.  Père  des  neuf  filles  changées  en  pies. 
Piërùs,  bas  gënùit  Pëllœis  divës  in  ârvis.  O.  \\  Mon- 
tagne de  Thessalie  consacrée  aux  Muses. 

PîiiTÂs,  âtïs.  f.  Piété.  Si  le  niiilà  niôvêt  fântœ  pïë- 
tâlïs  ïmâgô.  F.  SYN.  Rëlligiô.  EPITH.  Sànctà,  sàcrâ  ,- 
verà,  égrëgïà,  illustrïs,  insignïs,  spéclalà.  PHR.  Pic- 
tâlïs  hônôs,  àmôr,  ôpiis,  ôrrîciùm,  ciiltiis,  rèvërênliâ. 
Piâ  fâctà.  Pià  virtiis.  Ccelô,  Uëo  accëplà,  grâtissïniâ. 
Cui  sûnt  côpléstià  curée.  Vicia  jàcêt  pièlâs.  O.  Vieil  ïlèr 
dûrùm  piëlâs.  F.  Për  si  quâ  môvêl  resërentià  siimrai 
Nùminïs.  Prud.  Vêréndôs  éicôlii  piëtàs  dêos.  Ph.  Voy, 
Pius. 

D  Justice,  bonne  foi,  vertu.  Rêddïtë  dê[iôsïtûm  :  pïî'lâs 
sùà  fôêdërà  sêrvet.  O.  SYN.  Fidés.  virliis,  jûsliliâ. 
PHR.  Si  qua  est  cœlô  pïèlâs  quaê  làlïà  curet.  F.  Voy. 
Justilia,  Virlus. 

Il  Tendresse,  amour  pour  ses  prches.  Ëgrëgiûm  nar- 
ras mirâ  pièlàlè  pàrêntëm.  C«(.  SYN.  Àinôr,  slûdïum, 
âlTëclus,  carilâs.  EPITH.  Ofliciosà,  sêdùlà. 

PiGtNDLS,  à,  uni.  Dont  on  doit  être  fâché.  Pôscit  âb 
invita  vèrbà  pïgëndà  lyra.  Pr. 

Piger,  pîgrâ,  pîgrûm.  Paresseux,  négligent,  indolent. 
Nîinquàm  pigrà  fuit  nostris  tua  gralià  rebiis.  O.  SYN. 
Deses,  désidiôsùs,  ïnërs,  sëgnïs,  lëntiis,  ignavûs,  lân- 
guidiis,  sôcôrs,  vecors.  PHR.  Turpi  dêsidiâ  lârdus, 
enerns,  lânguëns,  mârcens.  Vitam  ignavam  diicëns. 
Gràvi  lôrpèns  vëternô.  Otïô  languidus.  Ségni  lôrporc 
ligatiis.  Pëctôrà  ciijûs  Tôrpôr  hâbet,  occupât.  Cui  pul- 
chrum  m  mëdiôs  dormïrë  dies.  Cui  desidicë  cordî.  V. 
Pâssii  incëdëns  inërli.  Vu  sësé  fërëns.  Pigêr  scribêndi 
fërrè  lâborem.  H.  Milili*^  pïger.  H.  Discëdël  pignor 
ultro.  £r.  Manë  pïger  stèrtïs.  Pers.  Ôpërùin  sëgncs  ur- 
gërè  piiéllâs.  Cl.  Dum  fràctà  (  ùbili  Membrâ  leiânt.  ici. 
Dësidiâm  piièr  lUë  sëqui  sôiét.  O. 

V. Quèm  nunquâm  lux  êicïlât  âlmâ. 

Née  mâlûtînî  vôliicrfim  sub  ciilminè  câiilûs. 

ïgnâvâ  vitàm  coiidiliônë  tràbêns. 

Hôrridus  aller 

Desïdïa,  iâtâmquë  irâhëns  ingioriùsâlvùm.  F. 
:=  Lent,  en  parlant  des  choses  Ut  pigër  anniis  Pupîllïs. 
H.  SYN.  ïnërs,  sëgnïs,  ignaviis,  tôrpëns,  languidds, 
lârdus,  lëntiis,  immolus,  immobilïs.  PHR.  Àrâr  pîger- 
rïmûs.  SU.  Pigrâ  pàliis.  0.  Siaguô  sïiuilïs.  Pigrâ  së- 
neclus.  O. 

=  Qui  rend  paresseux.  Hiberna  pïgrà  fiîgôrà  nôctïs. 

Pr. 

PÏGET,  gûïl,  gérë.  .4i"otr  de  la  peine,  de  la  répugnance. 
Tê  famën  ùt  vïdëàm,  dùô  milliâ  non  pïgët  irë.  37.  Ncu 
conversa  dômûm  pigeât  dàrë  lintëâ.  U.  SYN.  Ta?det, 
pœnitet,  gràvôr.  PHR.  Nec  mé  mèmiuissc  pigebït.  F. 
Nëc  me  làbor  islc  gravàbït. 

PÎGMtNTLM ,  I.  n.  Cic.  Couleur  à  peindre.  Voy.  Color. 
==  Cic.  Fard,  déguisement.  Ct  pigmènlis  cutis  iliila 
perdàl  Quod  fuërài.  Prud.  Voy.  Fraus,  Fucus. 

V.  .... Pigmënlâ,  càmcenas, 

Idôlà,  cônflâyit  fâllëndi  Irinà  pôtéstâs.  Prud. 
_  PicNËRO,  as,  âvi,  àtûm,  ârë.  Engager,  donner  en  gage, 
El  lœnâm  pignëràt  Àtreiîs.  J.  SYN.  Oppignëro,  ôppono. 
PHR.  Pigniis,  pignqrâ  do. 

PîGNÈRÔR,  aris,  atiis  sum  ,  ârî.  d.  Prendre  en  gage. 
Quôd  dâs  niibï  pignërôr  omën.  O.  PHR.  Pigniis  ac- 
cïpïo. 

PîgnI's,  ôrïs.  n.  Gage,  nantissement ,  assurance. 
Has  olim  cxiiviâs  mïhi  pêrfïdiis  illë  rëiquït,  Pignôrâ 
cârâ  suî.  F.  EPITH.  Amplum,  pùichriim ,  ëximiiim  , 
divës,  prëliôsum,  mâgnilicuni.  PHR.  Tu  dic  mêciiin 
quu  pignôrë  certes.  F.  Côojugïi  mors  mëà  pigniis  ërït. 

O. 
V.  Dât  (dcxtram)  juvêni,âtque  ânïmiim  prâseiiii  pi- 
gnôrë firniât.  F. 
H  Ofa^e.Mèpâcis  pigniis  hâbërët.  0.  Voy.  Obsrs. 
Il  Marque,  tcmoi^iaye.  PioUÔiâ  cêrlâ  pclis,  do  pgnoiâ 
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cê.rlà  tïinêndo.  0.  SYN.  Mônumëntûm.  PITR.  Fïdêî 
mônïmentum  et  pîgnûs  àmôrïs.  V.  \\  Preuve.  Cértis 
tîbï  pignôrà  rébus  Tërrà  dàbït.  Sever.  /Etna.  Voy. 
Indicium.  U  Enfants.  Gëmïno  natôrutn  pîgnôrë  fùltûs. 

PiGRÊ,  adu.  Lentement,  nonchalamment.  Pigrius  ïm- 
motis  hcTserë  pà[udïbûs  ûndâ*.  L.  SYN.  Cunclânter, 
lente,  sêgnitër,  segnïûs,  ignâve. 

PÎGREsco  ,  ïs ,  ërë.  n.  Plin.  Devenir  paresseux. 
Ct  vànîs  pîgrèscât  prûnà  fàvillis.  Prud.  SYN.  J\làr- 
cesco. 

PÎGRÏTÏA  ,  œ.  f.  Paresse,  négligence.  Lûdërê,  quûm 
licëâtcuriërë,  pigrïtïa  est.  M.  SYN.  Pigrïtiës,  dèsidiâ, 
ineriïà,  segnïtïês,  ignavïà ,  languôr  ,  olïum  ,  socordià , 
lorpor,  vëtèrnùs.  KPITH.  Desés,  ïnërs,  ignâvà ,  îm- 
bêllïs,  langiiëns,  lànguïdà,  marcëns ,  marddà ,  màlâ, 
exïtïosâ,  môHïs^  sômnifërà,  sëgnïs,  olïosà,  tôrpens, 
fœdà.  tûrpïs.dàniiiôsà,  imprôbâ.  PHR.  Fœdà  animî 
rùbigo.  Fœdiis  squalôr,  sïtîis.  Fûgîëns  làborës.  Exôsà 
làbôrem.  Pârcà  làbôrïs.  Pêstis  jiivënûm,  ïnïmîcà  jû- 
yentfe.  Hëbëtâns  sénsus.  Côrpiis  ënërvâns.  Dâmnâtru 
opëruni.  Imminuëns  dëcis  ingënïî.  Voy.  Piger,  ïgna- 
\ia,  Olium,  Segnities. 
y.  ............  .  Blândôquc  vënënô 

Dësïdiae  vîrhis  paulatim  evicfà  sënëscït.  St. 
Non  tibï  dësïdiœ  molles  et  niarcïdà  lûxû 
Ôlïà.  Cl. 

Ne  përëânt  tûrpî  pëclorà  nôstrâ  sïtû.  O. 
Dêdëcël  iiigënûâs  lânguêns  ignavïâ  mentes. 

LA  PARESSE  PERSONNIFIÉE. 

Incrtia  lenla  malignum 

Crispa  supercilium,  pallens,  irapexa  capillos. 
Os  immunda,  manusilloia. 

PÎGno,  as,  ârë,  et  Pïgror,  ârïs,  âtiis  sûm,  ârî.  d.  Etre 
paresseux.  Quôdsi  pigrans,  paulûmvë  rëcëssëris  âbs 
le.  Lr^  Voy.  Piger,  PigriUa. 

Piofis,  ï.  m.  Carpe  piquante.  ïtàiî  pïgîis  ïncolâ  Lâri. 
„  ^  Van. 

Pila  lûsôrïâ,  rê.  f.  Balle  de  paume.  Indôctiisvë  pilrê, 
discivë,  (rôdhivë  qnïcscït.  H.  EPITH.  Rôtùndâ,  të- 
res,  volubilis:  lusôrïà;  cïtà,  côncïtà,  lëvïs,  \ôlâns, 
sônâns,  stridëns.  PHR.  Sphr-prâ  lûsôrïâ  cœlo,  âërë  vô- 
lïlans.  Pila  rëcûssjs  îclà  salit  bàcùlis.  yèlôces  fâllil 
per  brachiâ  jâclQs.  Quûm  lâpsa  e  mànïbus  fûgU  pila. 

V.  Eiagïlârc  pïiâs  ûllrô  cïlrôquë  volantes. 

lllô  pilâm  céleri  rùgièntêm  rëddërë  plàulâ.  il/an. 

DESCRIPTIONS. 

Nec  libi  mobilitas  niinoresl,  si  forlè  volantem 

Am  gcminare  pilani  juva(,  aut  revocare  cadentcm, 

El  non  spcrato  fugieniem  rcddere  gcstu.  Luc.  ad  Pis. 

llle  potens  lurba  profundere  nicmbra  pilarum, 

Per  totumque  vagas  corpus  disiionere  palmas, 

Ut  leneat  tantes  orbes,  sibique  ipse  reludat. 

Et  velul  edoctos  jubeat  volilarc  per  ipsum.  Manil. 

II  Globe,  sphère.  Nêsciûs  â;râtâ  signa  môvëre    pïlâ. 

Pr. 

Îliortle  de  suffrage.  Tn  mëâ  sôrlîla  vîndïcët  ôssà  pïlâ. 
'r.SYN.  Làpillus. 
Pli  À,  m.  f.  Digue,  jetée,  mAle.  QmVis  ïn  Eûboïcô 
iJâiiirùm  lillôrë  quôndâin  Sâxcâ  pila  càdït.  V.  SYN. 
Woiës.  H  Pilastre,  colonne.  Nûllà  tàbcrnà  inëôs  hàbcâf, 
ncquë  pilâ  ,  libéllos.  //.  Voy.  Columna.  ||  lHorlier  à 
piler.  Aûl  ût  Ànâxâgôrâs  pila  iiiinuâris  in  alla.  O.  SYN. 
Olort.îrïiwn. 

PîLÀ.Nus.  i.  m.  (>Mt /ance  de*  frai7s.  Totïdêm  pîlânùs 
babçbai  Cô.rpôin.  o. 
PiLÂHÏs.  ïs.  m.f.  ë.  n.  St.  De  paume. 
rii.*U!us,  îi.  m.  Quintil.  Joueur  de  gobelets. 
Pairts,  à,  ûm.  Armé  d'un  javdut.  El  pilâtà  rcdû 
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jâmqnë  sûbîtqnê  côhôrs.  M.  SYN.  FTâstâtas.  PITR. 
Pilo  ârmatûs.  Pilâ  mànù  gëslans,  gërëiis.  Voy.  Àr- 
matus. 

PÏLATÎJS,  î.  «I.  Gouvernextr  de  Jérusalem  pour  les 
Romains,  condamna  Jésus-Christ ,  quoiqu'il  reconnut 
son  innocence.  Fige  ànîmo  et  lestés ,  et  c<fci  înfândà 
Pïiali  Jùdïciâ.^  Lact.  EPITH.  Impïds,  sàcrijëgus , 
iniqiius,  lïmidiis;  nôcêns,  scëlëstûs,  bârbàrûs,  crudèlïs, 
s<t\  us.  _ 

PîLËATÎjs,  â  Ûm.  Coiffé  du  bonnet  appelé  Piieus.  Àd 
Parthos  prôcùl  îtë  pîlëatôs.  (Phal.)  M. 

PÎLENTÛM,  i.  n.  Chariot  couvert  et  suspendu,  à  Vusage 
des  femmes.  Càstrê  dùcèbanl  sacra  për  ûrbém  Pilrniis 
maires  in  môllïbûs.  V.  SYN.  Càrpênlûm.  EPITH. 
Pénsïlë.  SYN.  Rb?da. 

Pii,ÈÎM  ef  Pilëôlùm,  î.  n.  Pilëiis  et  Pîlëoius,  ï.  m. 
Coiffure  en  laine,  portée  par  les  hommes,  et  qui  avait  la 
forme  du  bonnet  phrygien.  Scissis  pilëâ  sutàdë  lâcërnis. 
(Phal.)  St.  Pileôiùm  nitïdis  inipôsûissë  cômis.  O. 
SYN.  Gâleriis,  pëiàsûs._ EPITH.  Lanëiis,  villosûs,  aurî- 
tûs.  PHR.  Tëgmën  âbest  càpili.  V.  ||  C'était  un  signe 
d'affranchissement  pour  les  esclaves  rendus  à  la  liberté. 
H(Tc  niërâ  libertés,  hrTC  nôbis  pilëà  dônânt.  Pers.  PHR. 
Tôlis  pilëâ  sarcinis  rëdemi.  M. 

PïLosiJS,  à,  um.  Velu.  Sêd  quïd  et  hîrcôsis  sënim 
est  et  turpë  pilosis.  M.  SYN.  Villosiis,  birsûlus.  IMIR. 
Pilîs  tëctiis.  ôpërtûs,  aspër,  hôrrêns,  hôriïdus,  creber, 
àbundans.  Àspérà  crurà  pîlis.  O. 
V.  Ilispïdà  mëmbrà  quïùtm  et  dûrœ  për  brâchiâ  sëlé. 

/. 
Sêd  frutîcânlëpïlo  nëglêcta  et  sqnâlïdâ  crûra.  Id. 

PiLiM,  i.  71.  Javelot  des  liomains.  Irifeslis  ôbvïâ 
sïgnis  Signa,  pârës  àquilâs  et  pila  mïnânlïà  pilis.  L. 
SYN.  Tèirim,  hâslilë,  hàstâ.  PHR.  Horrénlïà  pilis  Ag- 
mïnà.  H.  Versique  lu  pilà  lïgônés.  0.  Cûrvata  cûi<pïdë 
pilà^  L.  Voy.  Hasta. 

PiLUMNL's,  i.  m.  Fils  de  Jupiter,  inventa  l'art  de  mou- 
dre ou  broyer  le  blé:  il  épousa  Danaé,  fille  d'Acrisius,  de 
laquelle  il  eut  Daunus,  père  de  Turnus.  Cuî  Piiumuiis 
à\  lis.  V. 

PiLL's ,_  ï.  m.  Poil.  CaûdSquc  pïlôs  ût  ëquînœ  Paû- 
lâtim  vëllô.  E.  SYN.  Villûs;  sëtâ.  Voy.  Pilosus, 
Villus. 

PÎMPLA,  f?.f.  Montagrie  et  fontaine  de  Macédoine, 
consacrées  au.v  Muses.  EPlTH.  Àônïà,  Piërïâ;  sâcrà, 
frondosà^  nëniôrôsà,  vïrens,  viridis.  Z>'où 

Pf.MPLLÏDÎîS ,  ûm,  et  Pimpiè.ê,  arum.  f.pl.  au  sing. 
Pimpléïs,  ïdis,  ou  Pimplëâ,  se.  Nom  des  Muses ,  pris 
du  mont  Pimpla.  Non  jnbânà  mëâlânla  Pimpleido 
j^audént  Olià.  M.  Lïcël  Eulhëà  vâtis  Exclûdâl  Pimplcâ 
biliin.  St.  Voy.  fliusa;. 

PÎMPLtijs,  à ,  ûm.  Du  mont  Pimpla;  des  Muses.  Ci- 
jûs  Pimplëo  lyrâ  clârïôr  éMt  àb  aiilro.  M. 

PïNÀnii^'S ,  ii.  m.  Vieillard  qu'Hercule  commit  à 
la  garde  de  son  teniple;  il  fut  la  tige  de  la  fnmiile 
Piruuia  à  Rome.  Et  dÔmus  Ilercùlëi  cûslôs  Puiarià 
sâcri.  V. 

PîNaRN.*,  rë.  m.  Echanson.  Voy.  Minister. 

Pixu.ÏRÏcijs,  à,  ûm.  De  Pindare.  Quâlis  Pîndàrïcô 
spirilûs  ôrë  tônat.  Prop. 

PiNOÂRus,  i.  m.  Pindare,  poëlelynque  de  Thèbes, 
en  Grèce.  Pindàrum  quisquis  slûdët  frmûlâri.  (Saph.) 
77.  EPITH.  Thëbànûs,  Dircffûs,  lyricûs,  Aôniûs, 
Àpollinëûs,  Phœbeûs,  Piëriûs; divinûs  ;dôctus,  fâcnn- 
diis,  suàvïs,  ingënïosûs"^  sûblimïs,  èlalûs,  cëlcber; 
nobïlïs.  PHR.  Dircâiûs  cycuiis.  O.  Piudâricâ;  lïdicên 
lyr;p.  O. 
y.  Pindârïci  fônlis  qui  non  cxpâllùït  haûstûs.  77. 

Monte  decurrens  veUit  nmnis,  imbrcs 
Qucm  super  notas  alut^re  ripas, 
Fervet,  iinmonsusque  ruitprufundo 

Pindarus  orc; 
Laurrà  donandus  Apollinari, 
Sru  per  audaces  nova  diihyrambos 
Vcrba  de\ohit,  riumeiisquc  fcnur 
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Loge  solutis,  etc.  H. 

PindCs,  ï.  m.  Montagne  de  Thrace,  consacrée  à  Apol- 
lon et  aux  Muses.  tJt  lorrens  ceisi  prsecèps  ë  vérlicfi 
Pindî.  SU.  EPITH.  ÀpôUînëus;  sàcër,  âllùs,  ardi'iûs, 
pînïrer,  nïvâlïs.  PUR.  Quâ  ceisus  asiris  Pindus  insërit 
câpiit.  5en.  Voy.  Parnassus. 

PfxETLM,  î.  n.  Lieu  planté  de  pins.  Innûmëraeccxdûnt 
pinêtà  sëcQrês.  P-  „ 

PiNÉijs,  à,  um.  De  pin.  Pîncâ  sihà  tnïhî  mûllos 
dîléctà  për  annôs.  V.  PUR.  Piiiëà  cômpàgës.  V. ,  O. 
Pinëà  Icclâ.  V.  Vaisseau.  D'où  Pinëùs  côilex,  Piiiëà 
mux.  Pomme  de  pin. 

PÎNGO.ngïs,  nxî,  clûm,  rigërë.  Peindre.  Vclûït  né 
quîs  se  prfflër  Àpéilëm  Pmgèrët.  H.  SYN.  Depiiigo, 
àdumbrq.  PHR.  Colorïbiis ,  pictîs  tàbîilis  ou  iigùris 
iniitôr,  ëxprimo,ëffingo.  PicUs  êffingèrë  bèllâ  làpetis. 
Voy.  Piclor. 
V.  Si  Vénërem  Côûs  nûnquâm  pïnxîssët  Àpêllês, 

Mèrsà  sùb  squôrëis  illà  làlërèt  âquis. 
Quc-ë  mànus  ôbscœnâs  dêpinxit  prima  tàbëllâs, 

Et  posùil  câslâ  lûrpià  visa  dômô. 
Non  istïsôlîm  vàrïâbànt  tëctâ  figùris, 

Quûm  paries  nùllô  criminë  piclûs  ërat.  Pr. 
Si  quid  Àpéllëi  gaùdënt  animasse  colores.  St. 
Il  Colorer.  Sânguinéis  frôntëm  môns  et  tëmpôrâ  pïn- 
gït.  V.  SYN.  Côlôro,  tingo,  inficio,  indùco.  PHR.  Ju- 
vénile dëcus  mïhi  pingërë  malas.Cœpït.  O. 
Il  Broder.  Pingit  acu.  O.  PHR.  Àcu  pîngo,  ôrno,  ëxôr- 
110,  discrimine.  Arlë  Phrygïa  vestes  inléxo.  liludûot 
aûro  vestes.  Avien.  Voy.  Picius. 

Il  Parsemer,  émailler.  Xnni  Tëmpôrâ  pïngêbânt  vïrï- 
dântës  flôribûs  hërbas.  Lr.  SYN.  Dislmguo,  vàrio , 
spàrgo,  discrimïno.  PHR.  Stëllis  pingilùr  œlhêr.  Sen. 
Il  Tatouer.  Mêmbràquë  qui  fërro  gaudël  pinxissë  Gèlô- 
nus.  Cl.  ^    ^ 

PÎNGDÊ,  ïs.  n.  Graisse,  ernftonpoïnf.  Fibrïs  mcrëvït 
ôpimum  Pinguë.  Pers.  PHR.  Dèuso  dislëndërë  pmgui. 
V.  Voy.  Pingucdo. 

PiNGCEDÔ,  inis.  f.  Plin.  Graisse.  Et  côrrûptà  sàlîs 
dira  pmguedinë  tellus.  Alcim.  SYN.  Àdëps ,  pinguë. 
Il  Embonpoint.  Quèm  crâpulà  vexai  Et  pallëns  pin- 
guedô  tëaet.  Sid.  SY'N.  Piuguë,  àdeps,  sàgmà;  = 
venter, 

PixGDÊsco,  scïs,  scërë.  n.  S'engraisser.  Congpstôqne 
àvidum  pinguëscërè  côrporë  corpus.  O.  PHR.  Pinguïs, 
pmgujôr ,  ôbësùs  Tio.  Stôniàchîim  laxarè  sàginis.  T.  = 
/Ëmàtbiam  et  iàlos  Haemi  pinguéscërë  câmpos.  V.  PHR. 
<Jui3  non  Lâtino  sanguine  pinguior  Càmpiis?  H.  Et 
Ciiîlliim.  pàtrïo  pmguescèrë  lûctu.  St. 

PixGDtTUDÔ ,  ïnïs.  f.  Col.  Etat  d'embonpoint.  SYN. 
Crâssitiës.  Voy.  Pingucdo. 

PixGujÂRiijS,  à,  um.  Qui  aime  le  gras,  la  graisse. 
Cârnàriussum,  pinguiarius  non  siim.  (Scaz.)  M. 

PixGiJÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Gras,  gros.  Eheu!  quâm 
pingm  màcër  est  mihï  taiirùs  in  ârvo!  V.  SYN.  Obe- 
sûs,  ôpimiis,  crassiis,  përpâstiis;  ôpimâtiis,  sâgina- 
lus.  PHR.  Corpôrë  pmguis.  Pmgui  lenlus  ômàso.  il. 
Èqui  humanô  sanguine  pmgues.  O.  ||  subst.  n.  Voy. 
Pinguë.  Il  Abondant,  fécond.  Aiit  pinguis  Pbrygïœ 
Mygdônias  ôpès.  U.  SYN.  Fêcûndiis,  ferlilïs,  iiber, 
di\es.  PHR.  Pmguës  hôrti.  V.  Voy.  Fcrlilis.  ||  Epais. 
Dà  mïhi  ihûrà,  piiér.  pingues  fàciénlià  flâmmâs.  O. 
SYN.  Spissùs,  densùs.  ||  --en  parlant  d'une  étoffe. 
Pifiguès  àliquàndo  iâcernàs.  Et  màlè  percussus  textons 
pëclinë  Gâlii  Arcipimûs.  J.  SY'N.  Crâssus.  =  Epais, 
grossier,  en  parlant  de  l'esprit.  Pmguë  sëd  ingëniûm 
inansït.  O.  SYN.  Rûdïs,  bëbés,  lârdiis,  ôbësiis,  ôb- 
tùsiis,  irâssiis.  PHR.  Pingui  Minervâ.  ||  Gras,  hui- 
leux, visqueux.  Unclà  sàtis  pingui  ponëntiir  ôlusculà 
làrdo.  H.  Pinguc  bitiimcn.  V.  FI.  \\  Huilé,  enduit  d'un 
corps  gras.  Pmgiiiquè  cutêm  fiiscàliir  ôlivô.  5f.  SYN. 
Unciiis,  illitiis.  PUR.  Pii:gui  crurà  lùto.  J.  Voy.  Un- 
cius. 

PîNÏFi:R,  ërà,  ëruin.  Qui  produit  des  pins.  Âpér, 
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mûliôs  VësiilQs  qucm  pinïtér  ânnôs  Défendît.  V.  PUR. 
Pinôriim  fërax.  Pinis  ôpertus. 

Pi.NÏGER,  ërà,  ërùm.  Qui  porte  le  feuillage  du  pin. 
Pinigërûm  Faùni  Mfênàlis  orà  càpiit  (colit).  O.  ||  Qui 
produit  des  pins.  Puiigëri  Sïmôêntis  àd  iindâm.  St. 

PiNNA  tf  Pinniilâ,  w.  f.  Grosse  plume.  Pliimâm  pin- 
nâsque  ëmùndant.  Col.  ||  Plin.  Nageoire  de  poisson. 
Il  Créneau  de  murailles.  Sëdès  Câstrorum  in  morêm 
pinnis  àlque  âggérë  cingit.  V.  \\  Aigrette. 

PiNNATL's^  â,  ùm.  Qui  a  des  plumes.  Pinnâlûs  grâ- 
ditûr  Zephyrus,  vëstigïà  propter.  L.  SY'N.  Pmniger. 
Voy.  Aialus.  ||  Crérielé.  Arx  nôvà  proptër  àquâs  pin- 
natis  ardùâ  mûris  Surgit.  Anth.  \\  Qui  a  des  nageoires. 

PiNNiGEU  ,  ërà,  ëriim.  Ailé.  Pînnigëri  sœvil  câi- 
câribûs  (equus)  ictus  Àmôrïs,  etc.  Lr.  Voy.  Aialus. 
Il  Qui  a  des  nageoires.  Pinniger  piscïs.  O.  SYN.  Piu- 
nàliis. 

PixxÏRAPÎjs,  î.  m.  Gladiateur  qui  tâchait  d'enlever 
l'aigrette  de  dessus  le  casque  de  son  adversaire.  Inter 
Puiniràpi  cûitôs  juvënës.  J. 

PiNSO,  sis,  sui,  sûm,  sitûm  ou  pîstiim  ,  pinsërë. 
Piler,  broyer.  Humidâ  callôsà  quum  pmsërël  bordeà 
dëxtrâ.  L.  ad  Pis.  SYN.  Tëro,  conlëro  oblëro,  tùndo, 
côntundo,  ininûo.  ||  Becqueter,  À  tèrgo  quem  nullâ 
cicônià  pinsït.  Pers. 

PiNLis,  i  et  ûs.  f.  Pin,  arbre  vert.  Et  siiccinclà  cômâs 
hirsiitàquë  vèriïcë  piniis.  O.  ENCrtùiit  àclâs  àd  sidcr;* 
pinfis.  V.  EPITH.  Pôntïcà,  Bèrècynthià,  Cybèlcià, 
Idcpà,  de  Cybcle  à  qui  il  était  consacré;  àltà,  àrduà, 
procërà,  àcutà,  conifërà,  niilàns,  càpillatâ,  silvë- 
siris;  virèns,  pinguïs;  ôdorà,  ôdôril'ërà,  càvà,  naûlicà. 
PHR.  Sûdanli  corlicë ,  èlàtô  vèrticë,  ôdorôvujnerô 
pinus.  Cl.  Arcàdiô  pinùs  àmâtà  Uëo.  Pr.  Giatà  Ucûm 
màtri.  O.  Silvië  lilià  nobilïs.  H.  Cômans  silvàrùm  glo- 
x\à.  St.  Littûs  àmàns.  Liilôribus  gaùdëns.  ISavigïis 
pinosdal  silvâ.  T. 
V.  Per^ëlaoquë  virèns  et  sémpêr  flcrïdâ  pinûs. 

DESCRIPTION. 

Quae  se  antrm  latè  partes  proFundit  in  omnes, 

îpsa  tercs  Iruiico  passisque  amplissiina  rainis 

Pinus  eril,  toii  non  ullima  gloria  luco, 

^Eternum  quando  divinae  frondis  bonorem 

Serval,  et  ingenti  nemora  inter  frondea  trunco 

Assurgens,  latè  silvam  dominatur  in  omuem. 

Ipsa  potest  pinus  montes  eistare  per  altos 

Impune,  el  rapidis  sese  committere  ventis  ; 

Nam  venlos  amat  et  montes,  et  vallibus  imis 

Languel,  ubi  teouera  ramorum  proferet  umbram.  Uap. 

Il  Divers  objets  faits  en  bois  de  pin.  (|  Torche,  flambeau. 
Atquë  mànùm  pinû  llégrànti  fervidus  implet.  F.  Igni- 
fcram  dùm  ventilât  aërë  pinum.  SU.  Voy.  Tseda.  j| 
.VauVe.  Nec  naiiluâ  piniis  MiUâbil  mërce^.  V.  Vôlàt 
immissis  càvà  pinùs  hàbënis.  V.  FI.  Voy.  Navis.  ||  Ba- 
teaudepin.  Triincà  nianùm  pinus  régît.  V.  [|  Couronne 
de  piri.  Cornigërùmquë  càput  pinu  pr.ïcinclus  àcûtâ 
Faùniis.  O.  ||  Lance,  javelot.  Unà  dûô  corporà  piuu 
(feril).  St.  Vuy.  Hasta. 

Pio,  as,  àvi,  àiiim,  ârë.  rxpfer.  ËfTigiêm  stâtùêrë 
nëfas  quae  trislë  piârët.  V.  SYN.   Expio,  luo,  liislro, 
purgo.  PHR.  Culpàm  misërôrùm  morte  piàbûnt.   V. 
Déiubrà  piàntûr  Cfçdibus.  5i7.  Rilûmquë  piândi  Trâ- 
dërè.  O.  Aras  thurë  piànl.  Pr. 
V.  Hic  rëdïmât  sànguis  pôpûlôs,  hâc  Cfêdë  lâvêtiir 
Quidquid  Români  nieruerunl  pèndcrë  morës.  L. 
Il  Apaiser,  rendre  propice.  Telhirem  porco,  Silvâniim 
laclé  piàbûnt.  U.  SYN.  Placo.  Voy.  ce  mot.  PHR.  Irâm 
c.ïdë  pià>  il.  Pr. 
V.  Maiernos  luctiis  hôstilïà  bûstà  piàbûnt.  0. 

Piper,  ëris.  n.  Poivre.  Rûgosùm  pipër,  et  pàiiëntîs 
grànà  cumini.  Pers.  EPITH.  Eoûm  ;  përègnnûm; 
ôdorûm.ôdorirërum;  nigrum,  âcrë,  môrdai. 

PipiÏRATÏiS,  à,  ûm.  Col.  Poivre. 

PiptRiTÏs,  ïdïs.  f.  Plin.  Poivrctte,  herbe. 
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PîpÏLO,  âs,  5tî,  âtûm,  Irë,  et  Pipio,  î?,  ï\ï,  îlûm,  ire. 
n.  Piauler,  comme  les  pigeonneaux  ou  les  poussins.  4d 
sôlâm  dômïnam  ùsquë  pipïlâbàt.  (Phal.)  Cat.  Péssïmùs 
âl  passer  trislià  flêndô  pïpït.  Aucl.  Phil. 

VinÂïis,  i.  m.  Pirœeus,  ëos,  ace.  èà.  f.  et  Pir^â, 
ôruiD.  n.  pi.  Le  Pirée,  port  d'Athènes,  qui  pouvait  rere- 
voir quatre  cents  navires.  Egréssiis  cîirvis  è  littorîbut. 
Pirrêî.  Cat.  Trëpïdis  slàbilem  Pirœèà  iiaùtis.  St.  Pi- 
riràquë  Jûtà  rëcèssû.  O. 

PiR.«ijs,  à,  ûm.  Du  Pirée.  Inde  ùbï  Pirâ-î  câpïênl  me 
littorà  portùs.  Pr.  PHIl.  Piiffàquë  liltorà  lângïu  O. 

PiRAT.i,  ee.  m.  Pirate,  cor.suire.  Oniiië  riëium  më- 
tuêiis  pëlâgi  pirata  rèliquït.  L.  SYN.  Kauticus  prado, 
làtrô. 

PiRATÏcÂ,  œ.  f.  Cic.  Métier  de  corsaire. 

PiRAXicijs,  à,  um.  De  pirate,  de  corsaire. 

Piratira  pupi^is, 

QUtBj  cunclis  inTensa  freiis,  scelerumque  referta 
Dlvitiis,  uiultasque  diu  pupulata  cariiias.  Cl. 

PinËNË  ,  es.  f.  Fontaine  de  Corinthe,  consacrée  aux 
Muses.  Pirëné,  largos  pôiius  mihï  gûrgès  ïn  haûsius. 
St.  De  là 

.  PÎRËNÏs,  ïdos.  adj.  f.  De  la  fontaine  de    Pirène. 
Ëphyrë  Pirénidàs  undâs.  O. 

PiRiTHÔiis.  i.  m.  Fils  d'Ixion,  ami  de  Thésée,  vain- 
quit, avec  son  secours,  les  Centaures  qui  voulaient  lui 
enlever  Uippodamie,  descendit  aux  Enfers,  après  avoir 
perdu  sa  femme,  pour  enlever  Proserpine,  entreprise 
dans  laquelle  il  entraîna  Thésée;  mais  il  fut  tué  par 
Cerbère;  et  Thésée,  enchaîné  par  l  ordre  de  Pluton,  resta 
dans  les  fers  jusqu'à  ce  qu'Hercule  vint  l'en  délivrer. 
Non  Léthf%à  valet  Thèseus  àbrumpèrë  càrô  Vinciiià 
Pirithôo.  H.  PUR.  Aùdaci  Ixioiié  nàliis.  O.  Ixiônis 
proies. 

V.  Pirithôûm  Thcseûs  Stygïâs  cômïtâvït  âd  ûndâs.  0. 
Et  cûm  Pinlhôo  felii  concordïà  Thesei.  O. 
Thcsëâ  Pirithèiïs  nunquam  sensissctâmicum, 

Si  non  infernâs  vivus  adissël  àqnas.  O. 

PiRUM,  Pirûs.  yoy.  Pyrum,  Pyrus. 

PîsÂ,  œ.  f.  Ancienne  ville  d'Elide,  en  Morée,  située  à 
deux  lieues  E.  d'Olympie,  avec  laquelle  on  la  confond 
ordinairement,  et  de  l'autre  côté  du  fleuve  Alphée.  Pisà 
mihi  pâlria  est,  et  àb  Elidë  ducïmùs  ortum.  O. 

Pîs^,  ârùm.  /".  pi.  Pise,  ville  de  Toscane,  fondée  par 
vne  colonie  venue  de  la  Pise  d'Elide.  Hos  parère  jubent 
Àlphœa;  ab  ôrigmë  Pis*,  Urbs  Èirusca  solo.  V. 

PîSiïijs,  à,  uni.  De  Pise  en  Elide.  =  D' Olympie,  des 
jeux  olympiques.  Pis^a  coiicidil  hasia.  O.  Pis.T<e  ramus 
ôliVtë.  J.  SYN.  Olynipiciis.  ||  —  De  Pise  en  Etrurie. 
Jàmquë  triturritani  Pisœa  ei  ùrbè  rëvérsus.  Rulil. 
SYiN.  Pisanus. 

PîsANUs,  à,  ûm.  De  Pise  en  Etrurie.  Pisâni  prôprïo 
quàm  pôsiiére  foro.  Ilutil. 

PJSALRL'S,  I.  m.  yille  et  fleuve  d'Italie,  dans  iOmbrie. 
Sêdes  niôribûndà  Pisauri.  Cat. 

PîscARÎA,  é.  f.  Varr.  Poissonnerie. 

PiscÂHiiJs  et  Piscatorius,  à,  uni.  De  pêche,  de  poisson. 
Côpià  pisrarià.  Plaut. 

PiscAniïis,  il.  m.  iVarchand  de  poisson. 

PiscATOH,  oris.  m.  Pécheur.  Ailles  crat  giadïô,  pTs^'â- 
lôr  âruiidinë  sûniplâ.  0.  El'ITII.  ^qiioreiis,  lluctiva- 
giis,  âiiinicôla;  bainifer;  pauper,  palieiis,  suleis,  caùliis, 
seduius,  vigil,  iiisidiaiis.  kMlU.  jl^quoreus  populalor. 
Cl.  Môiiëraiôr  aruiidinïs.  O.  Tolo  prol'undo  pisces  scru- 
tâns,  m  gurgiiê  raptâns.  Piscibus  insidïâns  m  rupë, 
littorè  scdeiis.  Levés  hamos,  iiodos  et  relia  trâclans, 
Jâclaiis.  Vicluni  hamo  linoquë  parans,  quarciis.  Pau- 
përciii  vilam  àgeiis.  Piscaior  ferat  a^quuruin  rapinas. 
M.  Voy.  Piscor. 
V Qui  sûstïnë»  hâmôs 

Nôvit  quâî  mfiltô  piscë  iiàu-nlur  àqua>.  O. 
Indûlos  escis  ja>  lens  lethaiibus  liâmos, 
Quôs  âvidis  ignàra  doli  vâgâ  turbâ  nalântûm 
Ùictibus  iiivudit.  .  .  .  Aus. 
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Qui  spârsâ  pêr  stagna  proTundi 

Ëvôcàt  é  lïquïdis  pisceni  pënëtralïbus  esca^ 
Qufim  piscem  sùmmâ  vidil  jâm  nârë  sùbundâ, 
Uucit  râplïvum  sïnaâto  ad  litorà  lino.  5i7. 
Quuni  tenues  hamos  àbdidït  ântëcïbis.  Pr. 

DÉFINITIONS. 

Pauper  elipsefuit,  linoquesolebat  et  hamis 
Decipere,  et  calamo  salienlesducere  pisces, 
Ars  ilii  sua  census  erat.  O. 


Allis 


I)pditus  squoribus,  tantùm  exercebar  in  iliis; 

Nam  modo  ducebam  ducentia  relia  pisces, 

Pjunc  in  mole  sedens  moderabar  arundiue  lioum.  O. 

Nunc  libet  undivagos  demissis  fallere  pisces 
Rctibus.  O. 

0  qui  pcndentia  parvo 

JEra  cibo  celas,  moderator  arundinîs,  intiiiit. 
Sic  mare  composilum,  sic  sit  libi  piscis  in  uiulâ 
Credulus,  et  nulles,  nisi  fixus,  sential  bamos!  O. 

Piscator  solitus  prœdam  suspenderc  setû, 
Eiigui  piscis  vile  trahebalonus.  Acien. 

Asl  bic,  tranquillo  quà  labilur  agmine  flumcn; 
I)ucit  corticcis  (liiitantia  relia  signis; 
Ilie  aulem  scopulis  subjecias  pronus  i:i  undas 
Inclinât  lentie  convexa  cacuinina  yir^x.  Ans. 

PïscATLS,  ûs.  m.  Plaut.  Pèche.  PUR.  Àrs  piscârïâ, 
pîscàlôriâ. 

PIsciis,  ïiim.  m.  pi.  Les  Poissons,  constellation.  Aûxïlïô 
Piscès  subîëré  gëmèlli.  O.  PHR.  Piscis  àquosi  sidiis.  O. 

PiscicCLLS,  I.  m.   Ter.  I*etit  poisson.  Ptsciculuinquô 
vàdis  hcrrëntém  tollé.  Van.  Voy.  Piscis. 
V.  Sëquè  për  innûmëras  infundiintagnunà  mênsâs, 
Piscïculis  (jàm  crèdë  dëiim)  sàtùrandà  dùobiis.  Prud. 

P[S(ÎNA,  <p.  f.  Vivier,  réservoir,  piscine.  Piscinâ 
rhoinbum  pàscit  ël  lupos  vernâs.  (Scaz.)  M.  EPITH. 
Câvà;  rëràx.  Toy.  Slagiium. 

PîscÎNARits,  à,  fim.m.  Plant.  De  vivier. 

Pîscïs,  Ï-.  w.  ^otsson^  Cësserunt  nïtïdis  hâbïtândîë 
piscibus  ûnda-.  O.  SYN.  Piscicùliis.  EPIIH.  Sqiia- 
mëiis,  squamïgër;  âquosiis,  flûclivàgiis,  uiidiçôlà,  llu- 
vïâlïs;  nmliis.  PHR.  Gens  squâmlgérâ.  Gënîis,  pècus 
âêquorëiiin,  squamo.siim.  Tiirbâ,  àgniînà  mùlà;  nâtâii- 
tùm  gënùs  omnè.  V.  Nantes  sùb  gurgitë  vastô.  V. 
Cœrulë»  càtervap.  Lubricâ,  piscês,  agminà.  Maris 
îmmcnsâ  proies.  V.  Flfiinînïs,  màiïs  incôlœ.  Qui  llu- 
mïnà,  â>qu6rà  pinnis  iindûnt,  scindunt,  përcurrunf, 
caùdà  vèrrùnt.  Vàsti  gens  hûraïdâ  pontî.  V-  Malefido 
crëduliisbânio. 

V.  Uum  pùpulos  pèlâgl  cànïmûs  gëntêmquè  nâlântcm. 

O. 

Tôt  niillia  genlis 

Sqnamigcra;  tremulû  pcr  stagna  iiifjonlia  caudâ 
Eisullant,  molisque  intindunt  ca;rula  pinnis. 

Undiquc  dant  sallus  multàquc  aspergine  rornnt, 
Eincrgunique  ilcrum,  redcuiitquesubJEquoia  rursus, 
Inque  cbori  iudniit  spccieni,  lascivaque  jactaiil 
Corpora,  etacceptuin  patuiis  mare  naribus  elllant.  O. 

PïscoR,  ârïs,  âtiis  siim,  âri.  d.  Pêcher.  Non  clâssïbiis 
piscâmur  ël  rèiro  mârë.  (lanib.)  Sen.  PHR.  Fallcrë, 
pr.ï'dan  càlàmo  piscés.  Ariindïnè  piscës  càptârë.  Pisri- 
biis  insïdïâri,  insïdiâs  lendërë.  Pisces  hamô,  linô,  rëlj- 
biis,  cscâ,  virgà ,  càlàmo  dùcërë,  dëcïpërc,  Iràhërë. 
Rëtibûs  jâctis  aquôrcàm  îndûcërë  prâ^dàm.  Cibis  ral- 
làcïbùs  ûncôs  hâmos  celarë.  ^Èrà  cibo  çëlarë,  âbdërë. 
Decëplos  m  relia  iiûdërë  piscës.  Prffdânlibiis  hàmig 
Exbaùrirë  làciis.  SU.  Traclaiè  levés  hàniôs.  Trëmulà 
dum  captât  âriindïnè  pisces.  JtJ.  NQnc  piscêin  dûcilis 
hamô.  O.  Voy.  Piscator. 
V.  Dîiccrè  càptivos  c  vâstô  gfirgïtë  piscës. 
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Hïc  pîsoës  fâllît  eâlâmô  linôquë  8équâ<rL 

Trëmiilàvë  captîim  linéâ  Iràhil  pisccm^  XL 
El  piàcidùm  dùctïs  ëverrërëretibûs  fpqiiôr.  Jî. 
Litloribusquë  SUIS  pôpiilos  èxponërë  câptus, 
Aûl  fincôs  célârë  cïbis,  aùt  carcërè  fraùdèni.  Manil. 
Née  prâedâs  àvidûs  seclàris  gurgilë  ponti.  Nemes. 
Sûnt  quïbûs  în  pônto  studium  est  cepissè  férârura 
Divêrsâs  fàtïès,  et  cppco  inersà  prôfùiido 
Stérriërë  littôrëis  mônstrôrum  côrpora  àrénîs, 
Hôrrëndûniquë  frëtis  in  bel  là  làcêssërë  ponlûm, 
Et  côlârë  vâgôs  indùctis  ret'ibùsamnës.  Manil. 
Aûl  lërëtj  linô  pàvïdùm  sûspëndèiè  pisccni.  Anth. 

Bic  exësis  pendens  scôpulis, 

Aûl  dëcèplos  inslruil  hâinos, 

Aùt  sûspënsâ  spëctat  pressa 

Prâèmià  dëxtra,  sentit  tièuiulâm 
Linèâpiscêm.ien. 

Qui  lina  madenlia  ducnnt, 

Quiquc  teguni  parvis  sera  recurva  cibis..  O. 

Credula  vulnifico  saucius  ora  cibo.  Pr. 

Hi  jacuiis  pisces,  illi  capiunlur  ab  hamo  ; 
Hos  cava  contenlo  retia  lune  trahunt.  O. 

Vel,  quœ  piscisedax  avido  maie  dévorai  ore, 
Abdere  supreniis  œra  recurva  cibis.  O. 

Nec  sua  credulilas  pisccm  suspenderal  hamo.  O. 

Pîscôsijs,  II,  ûm.  Poissonneux.  MënS'tên  Àrcâdà, 
riscosœ  cui  circiim  fliiminâ  Lërn;E  Àrs  fuëràt.  V.  PUU. 
Fjsciijûs  àbûndàns.  Mùlto  piscë  frëquëns. 

PîsENOR,  ôrïs.  m.  Nom  d'homme.  El  cum  Pisênôrê 
Cœneûs  O. 

PisiDiE,  ariim.  m.  pi.  Peuples  de  Pisidie;  province  de 
l'Asie  mineure,  située  entre  la  Lycie  et  la  Phrygie.  Fini- 
bus  ôbliquis  Lydi  Pisidaquë  lerocës.  Cl. 

Pîsô,  onïs.  m.  Surnom  d'une  famille  romaine.  Clâ- 
ràquè  Pisonis  tùlëril  côgnoniina  pnaià,  Uumidâ  câllosa 
quum  pmsërèl  hordëà  dextra.  O. 

PîsTAciuM,  il.  n.  Pistache.  Qum  ël  àmygdàlêos  sûb- 
lunt  pistacià  râmos.  Pallad. 

PïsiÎLLiM,  I.  n.  Col.  et  Pistilliis,  î.  m.  Pilon.  Sed 
gràviôr  lentes  ibal  pîstillùs  in  orbes.  V.  in  Moret. 

PfsTOR,  ôrïs.  m.  Celui  qui  pilait  le  blé;  boulanger. 
Piston  lotiêsquiim  sU  ëlaiilà  coquô.  31.  Pislordûlcià- 
rius.  Pâtissier. 

PîsTRÎNÎM^  i.  n.  Lieu  où  l'on  pilait  le  blé;  moulin, 
boulanr/erie.  Et  non  pislnno  tràdilur  atque  asinô.  Cat. 

PisTRÏS,  ïs.  f.  Voy  Pristis. 

PisTRÎx,  icïs.  f.  Varr.  toulanf/ère. 

PîsCm,  1.  n.  Pois,  légume.  EPilH.  Vïrëns,  tënëlliim. 

PiTÂXA,  œ,  et  Pitànë,  es.  f.  Ville  d'Eolide,  sur  les 
côtes  de  l'Asie  mineure,  en  face  de  Lesbos.  £,oïiàiïi 
Pilànën  à  laevâ  parte  rëlinquït.  O. 

PiTHÊcitM,  ïi.  n.  Guenon,  femelle  du  singe.  SYN 
Sinnà.  ^Plaut.  Femme  laide. 

PiTuÊcûsÂ,  jç.  f.  [7!,iriy„r  singe.)  Ile  de  la  mer  de 
Naples,  la  même  que  jÈnaria,  dont  Jupiter  changea  en 
singes  tous  les  habitants,  en  punition  de  leur  perfidie. 
Stèriliquë  lôcâlâs  CoUë  PUhecusâs  hàbitânlùm  uominë 
dictas.  O. 

PiTHû,  lis.  f.  Déesse  de  la  persuasion.  Ce  fut  Thésée 
qui  le  premier  introduisit  daris  ses  Etats  le  culte  de  cette 
déesse.  Tèiie  Altïcà  Pithô  Lucidà  nëclârèo  vêrbà  pàraië 
SÔnô.  Scalig.SYN.  Suâdà. 

PÎTTAcus,  i.  m.  in  des  sept  sages  de  la  Grèce.  Tu 
Mïtylénè  sàlQs,  côguôscîs,  Piliàcë,  tëmpiis.iïd.  ÉPITH. 
Lésbius. 

PiiTHEÛs,  ëos,  ëi  ou  eî.  m.  Roi  de  Trézène.àieul  ma- 
ternel de  Thésée.  De  là  Pitlheïs_,  ïdos.  f.  Ethra,  sa  fille, 
mère  de  Thésée.  Kon  pàtër  esl  .^eiis,  nên  lu  Pillhëidos 
.Eihrœ  Filïus.  O.et 

PîTTHtts  et  Pitthëïîis,  à,  ûm.  De  Pitthée,  de  Tré- 
zène.  Est  prôpè  Pitthèâm  lùmûlns  Troczëuà.  O.  bic 
têcùm  ircezena  côlam,  Pillheià  regnâ.  Id. 
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PhfÎTÂ  tw<  Pïtuïlâ  trissyll.  œ.  f.  Pituite.  MScûsqne 
et  màlà  pitùilà  nâsi.  (Phai.)  Cat.  Prœcïpiie  sânns,  nisî 
quum  pïtùiià  molesta  est.  U.  SômDÏà  pituila  qui  pûr- 
gâtissimà  mîttunt.  Pers. 

Piî^'s,  à,  ûm.  Pieux,  juste,  vertueux.  Ëxëât  aulâ  Qui 
vôlët  essë  piûs  :  virtiis  et  summà  pôtëstâs  Non  coéûiit. 
Z.  SYN.  Relligiôsus,  jùstiis,  sânrtùs,  âquiis,  casliis, 
prôbus,  piirùs.  PHIl.  Piëtâlè  egrëgiiis,  insignïs.  V. 
iEqui,  rëcli,  piëtâtis  àmâns.  V.  — cuslôs,  cîiliôr,  sër- 
vâlor,  tënax ,  servànlissinuis,  ôbsêrvàntissîmiis.  Pié- 
tâlë  insignïs,  ègrëgiiis.  Cùltdr  Nùminïs.  O.  Niimeri 
côiëns.  Pûrà  colèns  simplïcitâté  Dèiim.  Cui  ingënsDëi, 
rêlligiônïs  àmôr,  rèverentià.  Pià  corda  gèrèns.  ïmï- 
tâtôr  hônesti.  Nûlli  piëtàtë  sëcundiis.  Dèi,  Tonantïs 
jùssà,  mandata  sëqueris,  côiens,  servans ,  obsêrvâns. 
Cui  sunt  ccelëstiàcùrœ.  Cnmïnë  niillo  Polliitùs.  NQlla 
scëlërum  labè  nôtâlùs.  Sine  criminë  vivëns.  Intëger 
vitœ,  scëlënsquë  pùrus.  H.  Dôlis  qui  prôciii  omnibus. 
Rectum  sponté  sua  pèrpëtuo  colït.  Jiistissïmûs  uniis. 
V.  M(\\n  ciiltor  timidûsquë  Dèôriim.  O.  Priscœ  piëtâ- 
tis amans  et  moris  àviti.  Rap.  Nihil  est  te  sanctius 
iino.  M.  Nj!  fàciét  scèlëris  pià  dèxlërâ^  H.  Quém  fi- 
dëipiâ  cura  tënët.  Si  quà  pîos  respectant  numïnà. 
V.  Et  plàcïdi  (dii;  servàtô  pïos.  V.  Di  mëlîôrà  pïist  Y. 
Y.  Non  illo  mëiïor  quisquàm,  nëc  àmântiôr  âequi 
Vir  luit,  aut  illâ  rèvèrënliôr  uilà  Dèorum.  O. 
Spôntè  sùà  sine  Icgë  fidëm  rectûmquë  côlêbat.  O. 
Uaiid  fuît  m  terns  divum  obsêrvânlior  aller.  Grat, 

DÉFINITIONS. 
Virtutis  vers  custos  rigidusque  satelles.  J. 

Innocuœ  studium  qui  pietatis  habct. 
Qui  cavet  a  verée  dcfleitere  tramite  vitœ. 
Qui  cœlestem  agitai  mortali  in  pectore  vitam. 

Quem  non  de  tramite  recto 

Impia  sacrilegae  flexit  contagio  turbèe; 
Sed  vit*  rimatur  iler  melioris,  el  alla 
Mente  Dei  leges  noclesque  diesque  revolvit. 

H  Pli,  ôriim.  m.  pi.  Les  âmes  des  justes.  Sëd  àmœnà 
pïorum  Concilia  Elysïïimquë  colô.  V.  Koj/.  Sancli. 
V.  Secretisquë  piis  vëniet  lux  aurëâ  vilâ.  Juvc. 

I  Qui  a  du  respect,  de  la  tendresse  pour  ses  parents. 
l)è  tântis  ôpibùs  praedâm  piùs  elïgïl  iinàm.  O.  PHR. 
Insignïs  piëtàtë.  Voy.  Pidas. 

II  Bon,  bienveillant,  favorable.  Sivë  gërîs  jôcôs. .  .  scii 
facilem,  pià  testa,  somniim.  H.  SYîJ.  Bôaiis, bënignii^ 
mitis,  àmicus.  Voy.  Benignus. 

Pix,  ïcis.  f.  Poix.  Sëd  pïcïs  ïn  môrem  âd  dïgïtôs 
lêntescit  babëndô.  V.  EPITH.  Idœà,  îilyrïcâ,  Nary- 
cïà;  àlrà,  nïgra;  crassà,  pmguïs,  lijiuïdà,  lënià,  lënà». 
PHR.  Mâssam  picïs  ûrbë  reportât.  V.  Picè  ciëriôr 
àtra.  O. 

PL 

^  PLÂrABTLYs.  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Facile  à  apaiser.  0  qiiô- 
tïes  dixi  :  plâcabïlïs  ira  dëorum  est  !  O.  SYN.  Exorà- 
bilïs,  mitïs,  clëmëns,  plàcïdus.  PHR.  Vëniœ  pàràtus. 
O.  Piacâri  ou  flecU  pàtiens.  Fâcilïs  ou  dôcilïs  prëcîbiis 
mansuescërë.  V. 
V.  Sed  Qécti  pôtërît,  mens  est  mûtâbïlïs  îllis.  Tib. 

pLÀcÀMÉN,  inïs^  n.  Ce  Qui  apaise.  Dûrô  plâcâmïnà 
Diti.  SU.  SYN.  Pîamén,  pïàcùlîim. 

Placàtls,  à,  um.  Apaisé.  Plâcàtâquë  vèntî  Dânt  ma- 
ria. F.  Voy^  Placer,  Tranquillus. 

PLÀCENT.i,  œ.  f.  Gâteau.  Nëc  të  lîbà  jûvânt,  née 
spcire  quàdrà  plàcëntcE.  M.  SYN.  Ûflà,  libum.  EPllH 
HIêllità._ 

Placentïa,  éê.  f.  Ville  de  la  Gaule  Cisalpine,  sur 
le  Pô,  à  l'embouchure  de  la  Trébie,  auj.  Plaisance 
ville  et  principauté  d'Italie.  Cértâvit  JlulÏEâ;  quâs- 
satà  Placentià  bëllo.  5i7, 

PLActo,  ces,  cûi,  cïtiim,  cërë.  n.  Plaire.  Niillâ  plà- 
cérê  dïu  nëc  vivërè  caruiiiià  possuut.  H.  SYN.  Aindeo, 
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prôbôr,  dèlêcto,  ôblêcto,  Jûvo;  âccëplus,  grâtîjs,  jûcûn- 
diis,  dûlcïs  sûm.  PHR.  Mëœ  plàcùérùnt  otia  mênli.  0. 
Nobis  plàcëanl  ânte  omnïâ  silvœ.  F.  Istà  tibi  plâcùil 
senlentià.  Pr,  Mûlïer  stùdiôsà  plàcendi.  O.  Ômni  tïbï 
dolë  plàcébâm.  O. 
V.Kec  làdé  mërïtisquë  plâcêt,  sêd  cârtnïnë  movït.  O. 

Et  quacùnquë  pôles  artè  plâcërè,  placé.  O. 

.  .  .^ Tanlâ  dùlcédïnè  captôs 

Xfficïi  ille  ànïraôs,  tantaquè  libidiuè  vulgi 
Audiliir.  J. 

Placet,  ûït  ou  itûm  est.  On  trouve  bon,  on  juge  à 
propos.  Non  iû  Dis  plàciiïl.  O.  SYN.  Stat,  libei,  jiivât, 
sëdet.  PUR.  Est  ou  fért  àiiïmus,  vôlùiilas,  seuienlià. 
L,  Ànïmo  sëdei.  Fért  ità  cordé  vôlùritâs.  F.  Sic  plâd- 
tùm.  V.  Dis  àlUèr  visuni.  V. 

Placide,  adv.  Paisiblement.  Âmplexûs  placide  tu- 
iniilùm.  r.  SYN.  Lëriiler,  quiëlê,  tranquille. 

Placïdvs,  à,  uni.  Paisible,  calme,  iratKjuHle.  Sedïbûs 
ùtsallém  piàcidisin  morte  quïèscain.  V.  SY'N.  Quiétiis, 
milïs,  trànquiiliis,  pâcàtas.^PKR.  Plàckiani  pèr  meni- 
brà  quiéleiii  Irrigât.  V.  ïulo  placidissinià  portu  Orà. 
y.  Quum  plâcidùm  vèntis  stâret  niarë.  V.  îMàcidoque 
hâ-c  addidit  oië.  V.  Placidis  miscèbat  fortia  diclis.  O. 
Voy.  Tranquillus.  ||  Doux  de  laractère.  Ut  plàcïdis 
côèant  imiiiitià.  H.  SYN.  Mitïs,  leiiïs,  fâcïlïs.  V^oy. 
Lcnis.  Il  Bienveillant,  favorable.  Et  plàcidî  (dii)  sërvàtë 
pïôs.  V.  Voy.  Favens,  Benigrius. 

Placïtim,  i.  n.  Décret,  ordonnance.  Voy.  Dccretiim. 
Il  Opinion,  sentiment.  Voy.  Seiitcntia.  =  Jiaxtme.  Voy. 
ÈfTatum. 

PlacïtlrCs,  à,  ûm.  Quiplaira.  Te  quoquë  jâm  vïdëo, 
Warli  plâcitùrâ  sàcerdos,  Ilià-  Tib.  SYN.  Pjôbandus. 

PLAciTLS,  à,  uni.  Qui  a  j)lu,  qui  pluit.  Est  vnlus 
plàcitis  abstiniiisbë  bonis.  O.  SYN.  Gialus,  jucuadus, 
àccepius. 

Placo,  as,  âvî,  atum,  are.  Apaiser,  otfo?<car.  Munërà, 
credë  niihi,  plaçant  hômïnesquë  Dëosqnë.  O.  SYN. 
Lënio,  iniiygo,  muUïo,  niukëo,  pèrmûlcGû.  flecto,  scdd. 
tëmpëro,  delinio,  môdëror,  èxoro,  inovfo,  pêruiôvëo, 
tango,  vinco,  Irângo.  PUR.  Tuniïdâs  iras  flecto.  Iran; 
miiigo;  vocibus  niùlcèu,  piâcidis  diciis,  lâcryniis.  prè- 
cibus  lënio,  teinpëro,  Irângo,  sedo,  vinro.  Ànïniùm  àb 
ira  rëvôco.  Jubèo^  niânsuescëiè  corda.  Commoli  pnn 
cipis  ïrâm  orandô  flèctèrë,  prëcibus  vinërë.  Corda 
âspërà  plàcârè,  mollirè.  Plàcîdum  reddêrë.  Irâniquè 
minasquè  Sùpplicibùs  sùpërâl  vous.  >'.  Mollitque  àni- 
mos  àc  tempérai  iras.  V.  Hiimiliquë  dëos  infnngc  prë- 
câlù.  St.  Quid  ppctus  fërum  moilirë  tentas  precibu-s? 
Sen.  —  Ventris  jejunià  plaçai.  O.  Voy.  ]Mo\ eo,  Precandi 
formulœ. 
V.  Si  te  nûllâ  môvét  lântrê  pïctâtïs  imago.  V. 

Plûiiuiu  mùlcèndis  aûribus  âplà  rèlert. 

JMiisaque  qnam  movit,  molam  qunqnc  Irniel  iram  : 
Exoranl  magnos  carinina  si-pe  Dcos.  O. 

Vox,  prccor,  Augnslas  pro  me  tua  mollial  aures, 
Auiilio  Irepidis  qua;  solet  esse  rcis.  O. 

Armenias  ligics  cl  lulvasille  Ica-nas 

Vieil;  el  indoniilis  niollia  corda  dédit.  Tib. 

Potui  rirrunularo  brachia  colle; 

Amplcctique  pedes,  atTusaque  posccre  \i(ani; 
Et,  sirejiccrer,  polui  moritura  videri. 
Oinnia  lëcissi  m;  quorum  .'■i  singula  duram 
Fieclere  non  poteiant,  poluissent  omnia,  menicm.  O. 

R  Apaiser,  calmer.  Et  diclô  cïtiûs  tûmïda  Squôrà  pla- 
çai. V. 

V râ,  si  grave  non  est 

Qn,T  prima  irâtûm  vëntrcni  i)iacà\èrit  (  sca.  27. 
H  Placer,  pass.  S'apaiser,  se  laisser  flérhir.  Câimïnc 
plàcântùr  sùjiëri.  11.  SYN.  Lënidr,  moilior,  miligor, 
flf.clor,  vincor,  miilcëor,  etc.-,  mânsuesco,  mitesco. 
PHR.  Irâm  pôno,  depôno,  rnlubë/),  tôcrcëo,  compcsco. 
freno,  réprime,  tëmpëro.  Irarum  cômpësccrë  fiùctûs. 
CvUiUiuU  (Xfoipciiccrë  fWiOris  âdi-us.  lutuida  êi.  ira 


tû^m    côrdà  lësidûnt.    F.   Ii âsquë  lëmittûnt.    V.   Pc- 
nuntquë  fërocià  Pcêni  Corda,  volêntë  dëo.  V.  Placa- 
tôque  ânnùit  ërë.  O.  Prëcibùs  si  flëctëris  ullis.  V.  Nëc 
sit  nobis  implacâbïlis  ira.  V.  Flëxae  ad  miliùs  ixee.  Id. 
Ouum  âspéià  Junè  Censilïa  in  mèlius  rèrëret.  F.  Penë 
vesànos  ànimi  tùmôrës.  Sen.  Irâmquë  pddorë  rëprês- 
sit.  O.  Qui  non  môdèrâbilùr  né.  H.  Accensff  qui  for- 
tïlër  impëràl  irœ.   O.  Fléndô   dilTûndïmùs  iram.   O. 
Ifitërit  ira  niôrâ.  Id.  Mitëscel  Ca>sàris  ira.  Id.  Rëcëdït 
àb  ira.  V.  FI.  Voy.  Mânsuesco,  Preces. 
V.  Paûlâtim  càdit  ira  fërôx,  mentcsquë  tëpesrunl.  L. 
Nûminis  oITëns!  jâni  fil  mànsuètiôr  ira.  O. 
Nescïàque  humains  prëcibùs  mànsuëbcërë  côrdà.  V. 

Haudquâquâm  diclis  Molenlïâ  Turin 

Flëctïtar  :  éx¥u[ièràt  niàgis,  agresciiquë  medëudô.  V. 
^  ëc  nié  pœnitëat  pôsuissè  fïdelms  iras.  O, 
Jiinonèm  \ëlérés  linirè  côercmt  iras.  O. 
............  In  pnmis  reginâ  quietnm 

Àccïpilîn  Teucros  àniniûm  nientemqué  bënignàm.  F. 

Precibûssi  miniinà  jûslis 

Vcstrà  icmôllëscuni,  si  fleciïlur  ira  Dëurum.  0. 
Mânsueverë  fërœ,  él  yiiliûs  pèsuerè  miiiacés.  L. 
Nemo  àdëo  férus  est,  iit  non  mànsuéstërë  possil.  H. 
Ou»  non  séditio,  quœnon  insânià  vulgi, 
Têviso,  lënilàcàdâl?  C/. 
Cùr  ëgô  possë  nëgém  niïnûi  mïhi  C-Tsârïs  irâm, 

Quûni  vidëàm  mités  hosiïbiisëssë  Dëos?  O. 
Quani  nëc  longâ  diés.  pictâs  nec  mitïgàl  u!là.  V. 
Ut  pnmùm  cessit  fîirôr,  et  râbida  orà  quierùnt.  F. 

1.  Plaga,  <e.  f.  Bets,  filet.  Nexïlibusquë  plagis  silvâs 
Ëiymànthidôs  àmbit.  O.  SYN.  Retè,  laquei,  casses, 
lëlce.  Voy.  Rete. 

2.  —  Plage,  côte,  climat.  Et  si  quem  ëxtëntà  plâga- 
riim  Quatuor  in  mëdio  dïrimil  plàgà  solis  iniqui.  V. 
SY'N.  Orà.  rëgiô,  trâctus.  PHR.  Dnitïsârvà  plag^.  F. 
IL  Cèlsi  plàga  pinèâ  inôntVs.  F.  Cceli  plàgà  lacteâ.  St. 
Voie  lactée. 

3.  Plaga.  â>.  f.  Plaie,  coup.  Vis  hàbël  ïn  nôbîs  jâm 
nô>à  plâgà  lôcîim.  O.  SYN.  Vùlniis,  ictus.  PHR.  Plagis 
liërrniptns.  F.  Voy.  Vulnus. 

PLÀGiAïui^'S,  il.  m.  Qui  ravit  les  personnes  libres 
pour  les  rendre  esclaves.  =  Plagiaire,  qui  pille  les  ou- 
vrages des  atUres.  Impôncs  plàgiàriô  pudôrcm.  (Phal.) 
y.  PHR.  Lâboris  caplans  prtaniâ,  non  sui.  Molui 
lurtà  poëtis.  Vida. 

Ne,  si  forte  suas  repelitum  venerit  elim 
Grcx  aviuin  pluinns,  inoveat  coruicula  risnm 
Furtivis  nudala  coloribus.  H. 

PlâgosCs,  à,  ûm.  Qui  aime  à  battre.  Mëmïnïfcar- 
mina)  qutë  plâgôsum  mihï  parvô  Ôrbiliûm  diclâië    IT. 

Plancti^s,  us.  m.  Action  de  se  frapper  lu  poitrine 
danx  l'excès  de  la  douleur .-  gétnissements,  lamentations. 
ingénies  itëràsti  peclôrë  planctus.  Af.  SYN.  Plàii^or; 
lameiitum;  luclus,  ejuîatiis.  dôlôr,  gëinitiis.  PllR. 
SiiNo  nec  concutë  planclu  Pectoià.  St.  Voy.  Plaugor, 
l.amcntuin. 

Il  Cuup.  Exprïmit  et  plânclùs  illisœ  caùlïbûs  ûndâ:.  L. 
Voy.  Ictus. 

V .  JNëcsïgnïbûsiindrê 

Plânclibus,  aùt  vânis  mitescunt  flaminà  votis.  Cl. 

Plan(i!'S,  1.  ni.  Nom  d'une  famille  romaine.  Cônsulo 
Plânco.  H. 

Plane,  adv.  Nettement.  \\  Entièrement.  Cômmûni 
sensu  plané  càrët,  inquimus,  ehcu!  U.  SYN.  Oninino, 
proisiis. 

Pi.ÀMTA  et  Plânëlês,  w.  m.  Planète,  étoile  errante. 
Qu"'mque_  hàbeat  càsum  quisipië  plàneià  dàbô.  O. 
EÏ'ITH.  Errans.  crraliciis,  ^àg^^s;  clârus,  côrusciis, 
mïcans,  ruiilus,  splendidiis.  PHK.  Ërrans  àslnim. 
Vàguni  sîdus.  Pàlanles  [lolo  stell.T.  ïnslàbilés  aslris 
vojvcntibus  orbes.  Vagi  ipnes.  Noetis  vagà  liimïnà. 
Vàgos  ducënlia  sidërà,  iùmiiià  gyros.  Voy.  Astrum. 
V.  Quôs  iKiiis  cu'li  Cyllënius  ërrël  in  orbes.  F. 
Et  quu:cuuquë  và^os  ëiercct  slcUft  lécûibUb.  f 
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Sïdcrâ  rnr  sëplêm  rêlrô  nîlantûr  ïn  ôrtûs 
Oblûctâià    pôlô?  Cl. 

Sidèrïbus,  quse  solà  fùgâm  môdcrântûr  Olympi, 
Ôccùrrùntquë  polo,  diversà  pôlèntià  prima 
mûndi  legë  data  est.  L. 

Fixa  suis  hîc  astra  loci,  erranlibusamplum 
Pandebanl  spatiosa  sinum  :  Salurnus  obibat 
Fronte  Jo\em  tristi;  Iwtos  aecciiderat  igncs 
Jupiter,  ardentes  Mavors  sucreuderat  iras 
Flamnieus;  obliques  cœlo  sol  ibat  in  orbes, 
Indi\isa  cornes  soicm  Cylherea  premebat, 
Mercuriusque  sequens  famulà  face,  menstrua  cursum 
Luna  laboranlem  vario  discrimine  forniam 
Ore  gcreus  propior  terris  eleineiila  legtbat.  P.  Clian. 

Plângo  ,  gïs ,  xj,  ctfim  ,  gère.  n.  Frapper.  Nnne 
nëniôra  ingênti  vente,  nùnc  liltôrà  plangùnt.  V.  SVIS'. 
Fërïo,  vërbëro,  quàlio,  pêrcûiïo.  Voy.  Verbcro.  ||  — 
pëctiis.  5e  frapper  la  poitrine  dans  vn  excès  de 
douleur;  se  lamenter,  se  désoler.  Piângéré  uudà 
inëis  cônàbàr  pëclôrà  pâlmis.  O.  PUR.  Pectiis,  pe- 
ctorà  mànibiis,  pâlmis,  îitràquë  mànù  përcûlïn,  fërio, 
tùudo,  vërbëro,  câdo.  Plànctù,  plângorë  verbëro,  tiin- 
do,  fërïo,  piiiso,  conlùndo.  Plânclibus  incésso.  Pëctus, 
sînfim,  viilliim,  ôrà,  gënàs  càrpo,  làcëro,  lànio,  un- 
guè,  ûnguibus  [àcëro,  eîc,  fœdo,  iiôto,  sëco,  àro,  sau- 
cio  Crebro  ictu  contundo.  Vestes  â  pëctôrè  rùmpo, 
âbriimpo,  scindo,  âbscindo,  diripio,  làcero.  Câpiilos, 
c.tsariem,  côinâs  sôlvo,  disjicio,  vèMo,  rumpo,  lacero, 
lànio^  Orâ  dïgïîis  âspërà  fàcïo.  Lûctùs  dàré  sigiià. 
Manu  Miltum  Icedarë.  Scissîs  ëxuliilarë  cômis.  Pâssos 
iàniarë  càpillôs.  Verbëràt  orà  maim.  Abscissâ  comas. 
y.  Pariterquë  sïnûm,  pàrïlërquë  càpillôs  Rûpit.  Coii- 
ciissaquè  peclus  Vërbërîbus  crèbris.  O.  Madentes 
Scissà  gënàs.  Id.  Mànibiis  pëctus  signala  crucntis.  V. 
Pianctii  Inentèsâtrà  làcerlos.  /..  Foî/.  Lngro. 
V.  Pe.clôrà  nùnc  fœdàt  pùgnis,  nîinc  ûnguibus  nrà.  O. 
Térquë  quàterquë  mànû  pëctiis  përciissà  dëcoruai.  V. 
TùiK  flevi  rûpiqnë  sinus,  et  pëclôrà  plànxi, 

El  sëcui  niàdïdâs  ùnguë  rigëntë  gënàs.  O. 
C.Tsârièm  diffusa  Nôio,  plànciûquè  làcertôs 
S'^erbëràt,  et  queslûs  âd  nùbïlâ  tùndit  inânés.  Cl. 

Conligït  iisqeè  mèàs  ûnguibus  irè  gënàs.  O. 
Prôtiniis  addûctis  sônuërùnt  ppctôrà  pâlmis, 

OràquësiiDl  digitis  liyïdà  fâctâ  mëis.  O. 

Tum  vèroà  pëclôrë  vëstêm 

DirïpiiU,  piànxitquë  suus  furibundà  iàcërlôs.  0. 

Molliàque  inimités  f  ixïl  ïn  orà  niânùs.  Pr. 
Flët  Venus  et  sa-vis  ardëns  dëà  p'.anctibûs  inslât.  Cl. 
Dëdiixi  tunicas  et  pëcràrâ  nudà  cècidi.  Calp. 
Pedorà  conliindniit  pugnis,  cnnësquë  rë>ellûnt 
tlnguibus,  et  nigràs  fesiinànt  scindërë  niàlàs.  Aie. 
=  Déplorer,  pleurer,  regretter  en  gémissant.  Plângiînt 
siià  riàmnà  côloni.  St.  Voy.  Dedeo. 

Plangob,  orïs.  m.  Coups  qu'on  se  donne  dons  l'eorcès 
de  la  douleur.  Lamentations.  Pércùlit  indignes  clàro 
plângorë  làcërtos.  O.  Miscëntûr,  pënitûsquë  cavâ*  plàn- 
goribus  .Tdës.  V.  SYN.  Planctiis,  gëmitiis^  ûlùlàtùs. 
EPITH.  Illisiis,  ingens,  assiduùs,  crèber.  fcediis,  àcër- 
bus,  tiistïs,  fëmïnëus,  nëbiiis,  âmëns.  PUR.  Fëminèo 
plànclfi  mixtus  clâmor.  Résonant,  ululant  lâle  plangô- 
ribus  ^dès.  F.  Sœvis  plângonbîis  âmëns  Tëclà  replet. 
Quod  vôci  dèërat  plângorè  réplébâm.  Illisô  sonent  pë- 
clôrà plànctii  concfissà.  Sen.  Quis  tàntiis  plàngôr  ad 
auras?  r.Foy.  Plango,  Fietus,  Ludus. 

Planïpes,  édïs.  m.  Acteur  boufj'on  dont  la  chaussure 
était  moins  haute  que  celle  des  acteurs  comiques  ou  tra- 
giques. Plànipëdes  audit  Fàbïôs.  J. 

PL.iNÏTii^s,  ëi.  f.  Surface  pjane,  unie.  Plânïtïem  âd 
spëculi  vënïens  ollëndét  ïmàgô.  Lr.  SYN.  .î^quor,  àrëà, 
plànum.  Il  Plaine.  Plànïtiës  ignolà  jàcët  iiiliquë  rëcës- 
sîis.  F.  SYN.  Càmpiis^  ffquor.  EPiTH.  Àmplà,  spà- 
tïosà,  vastà,  ingëns,  ànertâ,  pàtens;  gràmïnëà,  virïdis, 
floridà,  pictâ,  vërsïcôlor;  àmœnà,  ridëns.  PHR.  Càm- 
piis  àperttis,  latiis.  Âperlà  locôriira.  Plauiââima  campi 


Arrâ.  O.  Â.pfâ  proà  pfigns.  O.  Illic  sêsê  ingëns  planï- 
ijèsâpëjït,  êvôlvït,  pandit,  ëxpandït,  explicàt.  Tûmii- 
liis  dilTiisô  vertïcè  câmpum  Explicàt.  L.  Parvo  curvàtâ 
ttimôrë  Plànïtiës.  Cl.  Vincérë  cursu  Piânitiëm.  Cl.  Voy. 
Campus. 

V.  Explicàt  hinc  têllûs  campôs  êffûsà  pàlcnles.  Lr. 
Plâniis  ërât^  lâtéqué  pàtëns,  prôpë  môenià  câmpiis.  O, 
Illic  plànïtiës  trâctus  effûndït  àpërlos, 

ÎS'ëc  tùniuliis  croscit,  née  cavà  \âllis  bïâf.  Lact. 

Planta,  œ.  f.  Plante,  rejeton  arraché  d'une  souche 
pour  le  planter  Figàt  hiimo  plantas,  et  àmicos  irrigët 
mihrés.  V.  SYIV.  .4rlj6r,  stirps,  surculus,  palmes. 
EPITH.  Pàrvà,  tënëra.  tènellà,  exilïs;  vïrens,  viridi's, 
iùxuriàns,  fëràx,  fecùndà,  fèrtilïs.  PHR.  Parvo  dé  sé- 
minë  siiigëns.  Sûmmas  dêfringëre  àb  àrbôrë  plantas. 
V.  Dciiide  Icràces  Piautae  immuiuntur.  V.  Voy.  Arbor, 
Pianto. 

Haec  melior  tibi  planta,  frequens  cui  nodus;  at  iiiam 

Rejirp.  quœ  raras,  ipso  pro  coriice,  diflërt 

Per  ramos,  et  ionga  per  internodia,  gemmas.  Bap. 

Il  Plante,  herbe.  Ipsë  pôtës  rïgùïs  plânlâm  dèpônère  ïn 
hortis.  O.  SYJN'.  Herbà.  Voy.  ce  mot. 
Il  Plante  des  pieds.  .\îicipiti  figëns  vêstïgià  planta.  J. 
tPITtl.  Tënëra,  mollis,  cïlâ,  lëvïs.  PHR.  Planta  pëdïs. 
Vëlocis  glorià  plàntcf.  J.  Trëmiilis  msistërë  planiis.  J. 
iSivëœ  dehbànt  âquôiâ  plànt<ë.  Cl.  Alàtis  tëiigit  mà- 
palià  plànlis.  V.  Pernicibiis  ignëà  plàniis.  F.  Timî- 
dàsquë  rëdûcëié  plantas.  O.  Plautam  ëvciiërë  cœnô.  £f. 
Voy.  Pes. 

PLÂNT.VGÔ,  ïnYs.  f.  Plantain,  herbe.  Plântâgô,  grâ- 
men,  rubiis,  ôxàlïs,  àsjiàragusquë. /'o;-?.  Voy.  Herba. 

Plantariâ,  um.  n.  pi.  Plants,  arhrissvaiix,_pèpi- 
nihy.  Et  vivà  sua  plânlàrià  terra.  F.  PHR.  Ëxiguî 
liëlum  plânlârïbus  horti.  J.  tbi  pnmà  pàrelur  Avbo- 
ribus  sëges.  F.  Ubi  se  lœtà  prôpagel  Spës  gëiicrïs.  fiap. 
Voy.  Seminarium. 

Plântarïs,  ïs.  wi.  f.  ë.  n.  Delà  plante  des  pied^, 
des  pieds.  Stimnià  pèdum  prôpère  piâutarïbus  âiligat 
alis.  St. 

Planto,  as,  âvî,  âtiim,  are.  Planter.  FërûISqnë 
fëraces  Planianlur.  Col.  Qno  sint  discriminé  qucTquc. 
Plantàndae  hté  spëcïës,  paucis,  àd\ëriè,  dôcébô.  7iap. 
PHR.  Hiimô,  terr»  màndo,  cômmitto.  Scrôbibiis  dé- 
niilto.  Kàdicp.m  térrœ  infigo.  Arborés  consëro,  insëro. 
Sëmën  humi  jàcïo,  spàrgo.  Triincùm,  stir()ës.  plànlàs 
leira  âbscondo,  tégo.  Cerêrëm,  dnnà  Cërëiïs  àrvis  fe- 
ra ibus  credo.  Rigûis  plânlâm  defigérë  in  hortis.  Fë- 
races figërë  hiimo  plantas.  Ingéslis  âbscondërë  glëbis. 
Poiiéiëin  online  vîtes.  FSciôbibûs  mandarë  subaclis. 
F.  Voy.  Sero  (sévi],  Insero. 

V ._  .  .  Jûyàt  ï-màrà  Bârchô 

Consèrëre,  atqueôlëa  magnum  xésiirë  Tàburnûm.  F. 
Hic  plantas  lenëro  àb.scindéns  de  corporë  matrum 
Dei  osait  sùlcis,  hic  siirpés  obrfiil  âr\o.  F. 

Pi..iNi^-s,  à,  um.  Plane,  uni.  Collibus  an  plânô  mëiïfis 
si!  ponerë  viiës.  F.  SV>".  jEquus.  PHR.  Qui  càdit  m 
plâno.  O.  =  Clair,  évident.  Plânùin  facëre  âlquë  pru- 
bâi'ë.  Lr.  Voy.  Evideiis,  Maniiestos. 

Pi-.ÂNL's,  I.  m.  Fourbe,  menteur.  Née  sëmël  îrrîsûs 
til\iis  âliollërë  curai  Fraclo  criirë  plànîim,  lïcét  ilii 
pliirimà   manet  Lacrymâ.  H.  Voy.  Failax,  Meiidax. 

Plastls,  ae.  m.  Plin.  Potier.  D'où 

PLASTJCA,  ff.  f.  Plin.  Art  de  la  poterie. 

Pi.ÀT^.Ê.  ànim.  f.  pi.  Platée,  ville  de  Béntie,  célè- 
bre par  la  victoire  que  les  Grers  y  remportèrent  sur 
Mardonius.  jNùutiàt   ëxcubiis  xigilës  àrsissë  Plàtèàs. 
.    „  ,.  Si. 

Platanon,  ônis.  m.  Lmi  planté  de  platanes.  Esôr- 
nant  fict?e  qucP  plàtanonà  feiw.  M. 

Platànls,  i.  f.  Platane,  arbre  de  la  première  gran- 
deur, et  qui  donne  beaucoup  d'ombre.  Jàmquë  miiii- 
strantèm  plàtàniim  potànlibûs  iimbrâm.  F.  EPlTH. 
Alla,  ardiià ,  prôcërà  ,  subimis:  nuians.  sihëslris, 
frôndens,  cômans,  umbrifërà,  ôpacâ.  Piia!  Hic  véruô 
plâtâDÎis  fôlïô  vïret.  St.  Voy.  Arbor. 
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V.  Nôbilïôr  jjpmîs,  plat^ânS  cônspëctï3r  âltâ-  O. 
Et  slërïles  plàtàni  malos  gesserè  vàlentes.  V. 
Eiplïcàt  hic  frondes  plàtànus  gënïalis  ôpacâs. 

Platèa,  rê  f.  Place  publique.  Purœ  sunt  plâtëœ, 
nïhil  ût  mëdïtântïbiis  ôbstët.  H.  SYN.  Cômpïlûm,  vi- 
cûs.  EPITH.  Àmplàj  latà,  vâstà,  càpax,  ïngens,  païens; 
frëquens,  cëlèbrïs. 

Plâtô,  onïs.  m.  Philosophe  célèbre,  surnommé  le 
Divin.  Il  fut  disciple  de  Socrate,  et  maître  d'Aristote. 
Quôrsûm  përlïnûit  stîpare  Plàlônâ  Mënandro?  H. 
EPITH.  Cêcrôpïùs,  Àtticûs  ;  divinus,  *thërïus,  ingë- 
niôsûs,  àcutûs,  sàgâx,  sôlérs,  doctûs,  dïsertus,  fâcun- 
diis;  cëlèbrïs,  dârûs,  insignïs.  PHR,  Si  Cëcrôpïiini 
suà  sâcrà  Plàtonem  Majores  dôciérë  tûi.  Luc.  Yoy. 
Philosophus. 

V Quîs  dîgnior  ùnquâra 

Hoc  fuît  aûdilii  niûndiquë  càpâciôr  hospes?  L. 

CARACTÈRE. 

Occupât  hîc  loca  prima  Plafo,  mens  cujus  in  altam 
Viribus  ipsa  suis  elata,  et  libéra  \inciis, 
Haurit  inexhaustos  sacris  in  fontibus  ignés, 
Divioa;  iuspicieiis  pulchra  exemplaria  forauB.  Saut. 

DISTIQUE. 

Qnae  primùm  in  labris  pueri  sedêre  Platonîs, 
la  librii  résident  usque  Plalonis,  apes.  Owen. 

PlaûdO,  dis,  si,  sûra,  dërë.  Applaudir,  frapper  des 
mains.  Rârà_  côronalo  plauséré  Iheàtrâ  Ménândro. 
Mant.  SYN.  Àpplaiido.  PUR.  Mànïbus  plaiido.  —  côl- 
lido  mànus.  —  plafisum  do.  Célèbres  plausùs  tôllo, 
âttôllo.  gëmïno,  ingëmino.  Plausu ,  plausïbûs  prôbo, 
âpprobo,  âssênlio,  excipïo,  prôsëquor,  fâvëo.  Lfftïtià 
plaiisiiquë  frémo.  Lœtâs  tollo  âd  sidërà  vôcës.  Gaudïà, 
fàvôrëm  àlâcri  vul,tii,  iaetis  vôcibûs,  gëmïnàUs  p^ausi- 
Liis  êdo,  ôsléndo,  prodo,  téstor.  At  inihï  plaudô  Ipsë 
dômï.  H.  Datas  in  thèâtro  quura  libï  plausus.  B.  In- 
gënli  sôniiërunt  oninïâ  plausu.  V.  Eïcïpiunt  plausu 
sôcios.  V.  Lrëtos  altollûnt  agmïnâ  plausûs.  St.  Con- 
ciirrit  dêxtërà  l?pvœ.  H.  In  piaûsns  consiirrecUim  est. 
Ph.  Mûltis  ôiiërânt  laiidïbus,  plaùsûque  hômïnëm  prô- 
sëquîiiitur  niaximô.  Id.  Plaiidèutiâ  brâcbià  toUuut.  j 
Voy.  Plausus,  Gratulor. 

V.  Plauditùr,  et  magno  pâjmâ  fâvôrë  dâtiir.  0. 
Quâque  ibis,  mànibûs  circumplaûdérë  tûôrum.  O. 
Cêrtàlim  ingênli  célébrant  nova  gaûçliâ  plausu.  SU. 

Ingèns  lœlilicE  fêitiir  àd  âstrà  soiiiis. 

^làxïmùs  orbïs 

Sôhitiir  ïn  plaiisîis,  et  plausïbiis  accinit  Sthêr.  liuce. 
Festisquë  thëâirfim 

Vôcibûs,  et  plaûsâ  përsonàt  ôninë  manu.  Saut. 
fl  Frapper,  faire  du  bruit.  Plaùdit  crepilanlë  cïcônïà 
rôstrô.    O.    PHR.  Pars  pëdibûs  plaiidùnt  chorëàs.  V. 
Et  përdix  plaùsit  pênnis.  0.  Plaûsis  circûmvôlàt  âlis. 
O.  Voy.  Ferio,  Percutio. 

Plal'sôr,  orïs.  m.  Qui  applaudit.  Si  plaûsôrïs  ëgcs 
aûlffà  mànëntis  ël  usquô  Séssiiri,  dôuêc  cântor,  vos 
plaiidïlë,  dicâl.  H. 

pLAiJfeTÊLLLM,  î.  n.  Petit  charriot.  MiTiticân  càsâs, 
plo listel lo  âdjùngërë  murés.  //.  dim.  de        _ 

P1.ALSTRI.M,  i.  n.  Charriât,  charrette.  Contenta  ccr- 
vicë  Irâhûnt  slridcntïa  p[austrà.  V.  SYN.  Ciirriis,  âiïs. 
EPITH.  Robôrëùm,  robûslum,  vàlidûm;  Icntûm,  gra- 
ve, târdûm  ;  vôlvèiis;  raiicùm,  sônôrum,  stridoiis,  stri- 
dulùm,  gcméns.  PHR.  Fcrtiir  plaiistro  pncdâ  Irémenti. 
■Sin.  Vël  quëriilô  véhitiir  plaûslrô.  M.  Gràvibus  jûgà 
dûcërë  plauslris.  V. 
V.  Nec  pteûstris  cessant  vêclârë  gëmêntibus  ornos.  V. 

DûciinlSârmàtïci  bârbàrà  plauslrà  b6\cs.  O. 
IJ  Le  Chariot,   constellation.    Flèxéràt   obliquô   plaîi- 
striim  teniônë  Bôotës.  O.  Voy.  Rootes,  Arctos. 

Plalsls,  us.  m.  Battement  de  mains ,  applaudis- 
twxent.  Nec  tibï  vénales  captant  ârâriâ  plaûsiis.  Cl. 
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SYN.  Applaiisus,  âcclâmâtïS,  clâmor,  miîrraur,  frlmï- 
tiis,  âssénsiis,  fâvôr.  EPITH.  Thëâtralïs,  trïumphalïs, 
pôpulârïs,  piibliciis;  magnûs,  ingens,  êfTûsiis,  confû- 
siis,  frëquens,  gëminaliis,  ingêminaliis,  cânorus.Uêtiis, 
hilârïs,  àlàcër,  sëcundiis,  féstlis,  feslivvis,  solemnïs. 
PHR.  Slûdiiim  pôpularë.  Fàvëntiim  frëmitiis,  plaûsiis, 
stûdïâ,  etc.  Accensûs  fâvor.  Rutil.  Plausu  sônât,  rë- 
sônat,  persônât  aelher.  Plausu  rësôiiant  càvà  tectâsô- 
noro.  Plaùsûque  vôlat  frëmïtùquë  sëcûndô.  F.  Réso- 
nant  spectacûlà   plausu.  O.  Ludisquë  vïœ  plausuquô 
frëmëbant.  V.   Voy.  Plaudo. 
V.  Plausibûs  ex  ipsis  pôpùli,  lœtoquë  fâvôrë.  O. 
Tùm  plausu  frëmïluquë  vïrum  slûdiisquë  fàventûin 
Cônsônât  omnë  nëmûs.  V. 

I)  Action  de  frapper  avec  6rmï.  Plaûsûmqne  ëxterrïtâ 
pënnisDat  tëcto^  ingentem.  V.  =  Action  de  frapper 
pour  carresser,  Èquâm  plausus  àcûunU  St.  PHR.  Plaii- 
sàquë  côllà  jûvant.  O. 

Plaûsijs,  à,  ûm.  Frappé.  Téljûs  pedë  plaûsâ  sôrô- 
rûm.  V.  Fl.  SYN.  Pûlsiis,  pulsatûs.  =  Caressé.  Ccr- 
vicis  phust-p  sônïtus.  F. 

Plaltini^s,  a,  um.  De  Plante.  Plaûtînôs  numéros 
et  laûdâ\ êrè  sàlës.  iT. 

Plaitus,  i.  m.  Poète  comique  latin.  Plaûlûs  âd 
ëxèmplâr  Sïcùli  prôpërâre  Èpïchârmi.  II.  EPITH.  Àn- 
tiqoûs,  ingéniosûs,  doctiis,  dïsertûs,  fâcundûs,  jôcôsûs, 
comicûs,  tirtiiaûs,  lëpïdûs,  fëstivûs,  fikêtiis. 


EPITAPHE. 

Postqnam  morte  captus  est  Plantas, 
Comœdia  luget,  Sçena  est  déserta  ; 
Deinde  Risus,  Lusus,  Jocusque  et  Numeri 
Innumeri  simul  omnes  coilacrymirunt.  Varron. 

Plëbëcîjlâ,  œ.  f.  Petit  peuple.  Ergo  ùbï  cômmôlâ 
fêrvët  plêbëcùlà  bile.  Pers.  SYN.  Pôpèllûs.  Foj/.PIebes^ 

PlebeiÎjs  ,  à ,  ûm.  Du  peuple ,  plébéi  n.  El  dàré 
plèbéiô  côrpùs  ïnânë  rôgô.  O.  SYN.  V'ûlgarïs.  PHR^ 
Plëbéias  pûltibùs  ôllas  Imbùë.  M.  Minimum  de  plebë 
Quintèm.  B.  Voy.  Ignobilis.  ||  Plcbciûiii.  pm  adverb. 
Et  pictis  ânàs  enôtâlà  pënms  Plebèiûm  sàpït.  Petron. 

PLÈBts  ef  Plêbs,  \s.f.  Peuple,  petit  peuple,  populace. 
Non  ëgô  vèntôsne  vcnôr  sûffrâgià  plebïs.  I/.  SYN. 
PIcbecûlâ,  vulgûs,  pôpuliis,  turbâ,  pôpëllûs,  hùmilês. 
EPITH.  Hùmïlïs,  inià.  infimà,  vilïs,  tënûïs,  ignobilïs, 
înglorià;  ègënà,  misera,  mïsellà;  rûdïs,  ignàrà,  in- 
doclà,  impërità,  inèptâ,  stûltà,  credûlâ  ;  lëvïs,  môbilïs, 
varia,  inconslàns,  vèntôsà,  muiàbilïs  ;  aûdax,  tëmëra- 
rià,  prœcêps,  âmètis,  insanà,  màlrsânâ,  caca,  incaûlâ, 
imprûdens,  imprôvidà  ;  clàmôsà,  lôquâx  ;  àvidà,  prôcax, 
protêrvà;  sèdiliôsà,  tùrbidà,  tûmultûôsà.  PHR.  Fax 
plëbïs,  urbïs,  pôpùli.  —  infimà  vùlgi.  Sédïliônïs  amans. 
Rêbûs  àmica  nô\ândis.  Pra\à  jùbens.  II.  Vijïs,  tènuis 
plebecùlà.  Tûrbâ  slôlidâ  inculla"  plëbïs.  Vàrïurn  ac  mu- 
tâbilë  vûlgûs.  Flûdûquë  niàgïs  mobile  yùlgùs.  Môd5 
hùc,  môdô  flëctïtiir  illùc.  Néscit  plebës  jcjunà  tïmèrë.  L. 
Voy.  Vulgus, 

Est  animus  libi,  sunl  mores  et  lingua  fidesque; 
Sed  quadringentis  sei  sepUm  millia  désuni: 
Plcbs  eris.  B. 

PLfnïcÔLA,  k.m.  f.  Cic.  Populaire,  qui  fait  ta  cour  au 
peuple.  PIcbicôlâs  Grâcchôs.  Prud. 

PLLBisciTÛM  ,  I.  n.  Plébiscite ,  décret  porté  par  k 
peuple.  Lègës  et  plébiscilà  côàcla.  L.  SYN.  Sciluni 
pôpùli. 

PLur.TÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Tissu  entremêlé.  ==  Pcr 
syllôgismos  plécliles.  (  lamb.  dim.  )  Prud.  SYN.  lui- 
plexus,  implicïtûs. 

pLKcro ,  dis,  xî  et  plus  souvent  xùî,  xûm ,  ctërë. 
Frapper,  punir.  Quidquid  délirant  rcgés,  plérlûnliir 
ÀcbiM.  //.  SYN.  Vcrbcro,  càdo,  mûkto,  punio,  câ- 
sligo.  PUR.  Plècli  tèrgo.  //.  —  càpitc.  Cic.  Voy.  l'unio. 
Il  Plier,  entrelacer.  Môbililâlë  pëdûm  celèrês  bùpcr 
1  ôrbibûs  ôrbês  Plcctïs.  L.  Voy.  Ncclo,  Tcio. 
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PlêctrCm ,  î.  n.  ^rc/ie(.  Pûlsâvil  (rëmùlô  môdîi)ân- 
rtà  tympânà  plêctro.  O.  SYN.  Pêctën,  ëbiir.  EPITH. 
Àpôllïnëùm  ,  Phœbêûm ,  Àonïum  ;  aùraturp  ,  ëbur- 
nèûm,  ràdïâns;  blandum,  dulcë,  lenë,  gralum,  lëpï- 
dùm  ,  cânôrûm,  fâcundum,  garrûlum,  loqnâï,  quë- 
rûlûm,  sônôrùm,  vocale,  tinnùlum.  PHR.  Aônïo  quum 
tentât  rârmïnà  plêctro^  Pr.  Pjectro  môdùlatûs  ëburno. 
Tib.  PIêctrùmqne  imbellë  tënentem.  O. 
V.  Pôllicë  fêstivô  mobile  dûxït  ëbiir.  Cl. 

QuuiR  môvët  ârgutœ  mollià  pleclrà  lyrœ. 

Mitrâtisquë  sôriânt  Lydïâ  plêctrà  chôrîs.  Pr. 
=  Lyre,   vers,  poésie.  Seu    tibï  Pindârïcis   ânîmus 
côntëndërë  plertris.  St.  PHR.  Quarë  môdôs  lëviôrë 
plëctro.  H.   Nova  plectrà  môvêrë.   St.    Voy.  Cilhara, 
Carmen. 

Plêcusa  ,  PP.  f.  Nom  d'une  escîar>e  coiffeuse.  Et  cê- 
cïdit  sectîs  ictà  Pjëcûsà  comîs.  SJ. 

Pléiades  ,  Pléiades  trissyl.,  et  Plïâdés ,  ûm  f.  pi. 
Pléiades,  constellation  de  sept  étoiles  placées  devant  le 
Taureau.  Suivant  les  poètes,  ce  sont  les  filles  d'Atlas 
et  de  Pléione,  dont  les  six  premières  furent  mariées  à 
des  dieux,  et  la  septième  à  .Sisyphe,  qui  n'était  qu'un 
mortel,  raison  pour^  laquelle  cette  dernière  étoile  se 
cache.  Non  hiTC  Pleïâde^s  fàciunt,  nëc  âquôsïis  Ôrîon. 
Prop.  Àmnïs  hiimo,  quum  Taurum  aùt  Pléiàdàs  bausït 
ëquôsâs^  St.  Plïàdumqnë  nïvosum  Sidiis.  St.  SYN. 
Vergïlife,  Àtlantidës.  EPITH.  Àtlântëœ,  vêrn<T,  lùcï- 
dffi;  mcestse,  tristes,  in fauslae  ;  àquoscP,  nimbosa*,  ûdae, 
nubilœ,  hùmid^e,  màdentês,_màdîdcP,_îmbrïlercP,  ûn- 
dôsff,  prôcêlIosfE.  PHR.  Àtlantïs  nâtœ.  Àtlântëœ  sô- 
rorès.  Pieiàdum  grei^  chôriis,  sidërà,  signa,  mï- 
rœ.  Stellae  ràtibus  tïraendae.  Sëptem  ràdïamiâ  stellis 
6idèrà. 

Pléiades  incipient  hnmeros  relevare  paternes, 
Quae  septem  dici,  sex  tamen  esse  soient,  0. 

PtÊÏAS,  Plêiâs  dissyl.  et  Plias,  àdïs.  f.  Pléiade.  Qua- 
tuor aulumnosPléiàs  ortà  fàcït.  O.  El  jâm  Pleiâs  hâbet 
fléxi  jam  plaustrà  Bôotœ.  O.  Voy.  Pléiades. 

Plêïône,  es.  f.  Nymphe,  fille  de  l'Océan  et  de  Té- 
thys,  femme  d'Atlas  et  mère  des  Pléiades.  Hinc  sàtà 
Pléiônë  cûm  ccpliféro  Atlante  JiingUiir,  ût  fâma  est, 
Plëiàdasquë  pàrït.  O. 

Plemmyriim ,  ïi.  n.  Promontoire  de  Sicile,  au  sud 
de  Syracuse,  auj.  le  cap  Massa  d'Oliveri.  Jàcet  insûlâ 
contra  Plëmmyrium  undosûm.  V. 

Plenê.  adi\  Pleinement,  entièrement.  Bâlncâ  laû- 
dât,  Ût  fortunatâm  plënë  prœstàntiâ  vitâm.  U.  SYN. 
Cûniûlate,  omnmo^  SYN.  Plénïùs  aquo  Laûdàrë.  H. 
tJndaead  plénum  calcentur.  V. 

Plenus^  à,  ûm.  Plein.,  rempli.  Pars  ëpulis  ônërant 
inensas,  et  plenàrëpônunt  Pociilà.  F.  SYN.  Cûmùlà- 
tûs,  confërtus,  rèplètiis,  afllûëns^  rëfêrtus,  frëquëns, 
Bbûndâns,  lûxCirïans^  PUR.  Plënô  siibit  ôstïà  vélo.  V. 
Rlànïbus  date  iiiià  plenis.  V.  Plenos  sanguine  rlvôs.  F. 
Plénis  âpponë  cànistris  Pâbiilà.  V.  Plçriiôr  ôfficiô  mèr- 
cës.  Pr. 

V.  Plenïôr  ût  si  quôs  dêlêclet  côpïâ  jûstô.  H. 
=  Plènâ  minarûni  Vérbà.  H.  Lôcà  plênà  mëlûs.  0. 
Quae  rëgïo  nôstri  non  plenâ  làborïs.  F.  Orâtïônèm  plë- 
nam  vëneni.  Cat.  Plen.Tquë  sônôrïbus  aûrês.  Lr.  Ànîmi 
plenissimà  mâgni  Pectôrâ.  O. 

^Entier,  tout  entier.  Sustïnëâs  ùt  ônûs,  niténdûm 
vertïcë  plénoest.  O.  SYN.  Tôtiis. 
T.  Janùà  sed  plena  est  percîiliendà  mànû.  Tib. 
Sâxum  îngens  quod  vix  plena  cërvicë  gëmënles 
Vertërehamô  (valent).  St. 

^Gras,  gros,  Vulpeciilà  plënô  Côrpôrë,  H.  SYN.  Crâs- 
Biis,  pin  guis. 

j]  Rassasié.  Quôd  cùpïdë  petnt  mâtûrë  plênâ  rëlîn- 
quït.  H.  SYN.  Sâtûr,  sàtïatiis,  exsàtiatiis,  ëxsâtiiraïus. 
jl  Riche,  abondarit.  Plenas  Àràbum  dômos.  H.  SYN. 
l)îvës,  laùtiîs,  àbundans.  Vo]].  ce  mot. 
J]  Chargé.  Crùrà  thymo  plenœ  (apes).  F.  SYN.  Ônûstîîs, 
nnërâtûs,  gravis. 
R  Coffiplct,   révolu.  Plênâ  nêcdiini  Mêdëà  jùvëntâ. 
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V.  Fl.  SYN.  Pêrâclns,  përfëcias,  ïmplêtus,  êxâctus. 
f|  Plënà  lûnà.  Pleine  lune.  Voy.  Luna. 
[)  —  Dëô.  Inspiré.  Illë  Dëo  pleniis.  L.  Voy.  AilTatas. 
=  Fier  de.  ïnflatûni  plenuraquë  Nëronë  prôpînquo.  J. 
SYN.  Tûmïdûs,  inflatûs,  sûperbiis.  Voy.  ce  dernier. 

Plêrîqcë  ,  éêquë ,  àquë.  La  plupart ,  plusieurs.  tJt 
plëriquë  soient,  naso  suspendis  àdùnco.  H.  SYN.  Mûltî, 
përmultî.  plurïmi,  non  paucï.  PHR.  Mâximà,  magnâ, 
major,  mëlior,  bônà  pars.  |j  Pierâquë.  n.  pi.  La  plu- 
part des  choses.  Pierâquë  dilTërât  el  praesens  in  rêbùs 
ômittat.iJ.  SYN.  Mûltà,  plurimâ. 

PLERUMQrÈ,  adv.  Le  plus  souvent.  Lûxûrïânt  ânïmi 
rêbûs  plërûmquë  sëcûndis.  O.  SYN.  Sœpé,  saepiiis, 
vûigo. 

pIeêrôn,  ônTs.  f.  Ancienne  ville  d'Etolie,  patne  de 
Méléagre.  Àdjâcët  bis  P|eûrôn.  O.  EPITH.  Mëlëagriâ. 
St.p'oii  Pleurôniûs,  à,  um.  Talibûs  ïnvîtam  Vënèrëm 
PleuronTùs  Àcmon  Instïmûlât.  O. 

Plexus,  à,  um.  part.  pass.  de  Plecto.  Entrel<Ké. 
Càpûit  plêxis  rëdimirë  côrônis.  F.  SYN.  Implexùs, 
néxiis. 

Plexus,  ûs.  m.  Entrelacement.  Tôrtôsqaein  plêxûm 
ponërë  crines.  Manil. 

Pliàdës,  Plias.  Voy.  Pléiades,  Pleîas. 

Plïco,  as,  avi  ou  uî,  atum  ou  itum,  ârê.  Plier, 
faire  des  plis.  Nexantem  nodôs  seque  in  suà  mëmbrâ 
plîcantem.  F.  SYN.  Cômplïco,  rèplïco,  côliigo,  ïntor- 
qnëo,  conyoho,  flécto,  inflecto,  côntràho.  PHR.  In 
gyrum,  neius,  nodos  ducq,  flecto_,  inflecto,  lorquëo, 
implïco,  côliïgo.  Nôdos  necto.  Gyros  induco,  infëro 
mèmbris.  Intôrquëq  làcértôs.  Inflèctùnt  immensà  vô|u- 
rninë  lergà.  Dârë  corporë  torlus.  Squamèiis  va.  spiram 
se  colligit  anguïs.  F. 

Plïnïus,  ii.  m.  Pline,  savant  naturaliste  natif  de 
Vérone  :  on  l'appelle  l'Ancien  pour  le  distinguer  de  son 
neveu,  dit  Pline  le  Jeune,  lequel  a  illustré  son  nom 
autarit  par  ses  vertus  que  par  ses  talents.  Plinïùs 
est  longùs,  quia  mùltâ;  brëvis,  quia  mùllùm  Scribï» 

Otcen, 

1.  Plîsthenës.ïs.  m.  Fils  de  Pélops,  père  d'Agamem- 
non  et  de  Ménélas ,  qui  furent  ensuite  adoptés  par 
Atrée.  ||  2.  Fils  de  Thyeste,  tué  par  Atrée.  Tûnc  ille  ad 
aras  Plisthënem  sœvus  trahît.  Sen. 

PLÏSTBÈNÏnES ,  œ.  m.  Nom  patronymique  de  Méné- 
las, fils  de  PHsthène.  Félix  Plislhênïdê.  Aul.  Sab. 

PLÎsTHÉNius,  à,  ûm.  De  Plisliu^ne.  lUâm  Plisthëniô 
gaudïà  férrë  lôro.  O. 

Plôdo.  Voy.  Plaudo. 

Plorabîlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  doit  pleurer,  déplo- 
rable. Vlornb'ûé  si  qn'id.  Pers.  Foy.  FIcbi lis. 

Plorândls,  à,  ûm,  comme  Plorabilis.  Plorândâquô 
béllà._5<.  Foy.  Flebilis. 

Plorator,  orïs.  m.  Pleureur.  Si  quis  plorâtor  collo 
tibï  vernulà  pendet.  M. 

Ploratus,  à,  ûm.  Pleuré.  Plôrâto  sûbdïtâ  flâmmâ 
rôgô.  O.  SYN.  Flétùs,  dêflêtûs. 

Ploratus,  us.  rn  Pleurs;  larmes  accompagnées  de 
gémissements.  Ploratus,  mortis  comités  et  funëris  âtrî. 
Lr.  SYN.  Flëtûs,  làcrymœ,  luctùs.  PHR.  Misti  vâgitibiis 
éêgris^  Ir.  Foy.  Lacrymae,  Lamentum. 

Ploro,  as,  avi,  atùm^  are.  Pleurer.  Plorâtûr  lâcry- 
mis  âmîssà  pëcuniâ  veris.  /.  Voy.  Fleo,  Lacrjmor, 
Lugeo. 

y.  Ût  qui  côndûctï  plorânt  in  fûnërë,  dîcunt 
Et  fàciunt  prôpë  piûrà  dôientibûs  èx  ànïmis.  .  .  H. 
==   Regretter,  s'a/Jliger.  Plôravérë  suis  non   rcspôn- 
derè  fàvôrëm  Spêralûm  mëritis.  H.  SYN.  Dôlèo.  Voy. 
ce  mot. 

Plôstêllûm,  î.  n.  Petit  chariot.  Voy.  Planstellnm. 

Plôtius,  ïi.m.Nom  d'homme.  Piôtius  et  Vâriiis.  B. 

Pluka,  ae.  f.  Plume  molle  et  légère  qui  couvre  te 
corps  des  oiseaux.  Tùm  crùôr  et  vulsâ  lâbùnlûr  àb 
ffthërë  plûniffi.  F.  EPITH.  Mollis,  tënërà,  tënëilà* 
lënûïs,  intëriôr.  PHR.  Vëstïs  natîvà  vôlùcrùm.  Lëvï-I 
bûs  vëlâri  corporà  plûmis.  0.  UoWiôt  êl  cjcnî  piùmis 

0. 
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V.  Cânëntêm  môUîplûmâm  dûxïssè  sînëctâ.  V. 

Aût  sûmmalènupsïn  àqiia  colludéië  ptûmas.  F. 

H  (Coussin  de  plumes.  Véhatiir  Pênsilïbùs  plùmis;  âtque 

illinc  dëspïciat  nos.  J.  Voy.  Pii]viiiar. 

V.  Dorniiâl  in  pluma  nëc  mëliôrë  Vénus.  M. 

La«siis  Aniyclœâ  poleris  rociiiiescere  plumâ, 
Interior  tycuiquam  tibi  lana  dédit.  HJ. 

Il  Toutes  sortes  de  plumes,  pbimarie.  In  plûmîs  dêlï- 
tîiiSsë  JoAêui.  0.  Voy.  Penna.  =  Petite  lame  de  métal 
dans  les  cottes  d'armes.  Quatn  pcllis  àLénis  In  plùmam 
squàmis  aûrô  cônscrtà  lëf^ebât.  V. 
V.  ()uâ  mà!ë  jâm  plùiiiis  inius  tëgït  ingiiïnâ  thorax,  5(. 
-  Plïmatilïs,  ïs.  m.  f.  é.  n.  De  plumes;  brodé.  Ars 
quod  Jexuërâl  vàriô  plumàtilis  oisù.  Lr. 

PlCmatls,  à,  Cini.  Revêtu  de  plumes  Plnniâlo  cor- 
porë  corviis.  Vet.  Poet.  SYN.  Piûniosus.  Voy.  ce  mot. 
Il  Brodé,  orné  de  dessins  en  forme  de  plume.  Pars  aiiro 
plûmâlâ  nïtél,  pars  ignëà  coccô.  L.  SYN.  Plûmatilis; 
put  us,  pïciûrâtus. 

Pllmiîlus,  à,  ûm.  De  p/om6.  P'ûmbëâ  funda  Missà 
s5iel  nièdio  glàns  inlàbesiëré  cœlo.  O.  PiJK.  Plùnibo 
rictiis,  gràvïs,  so'ïdus.  ||  VU,  grossier,  de  peu  de  valeur. 
ATirèà  niâlà  Thëôn,  sëd  plûnibëà  cârniinâ  miUÏt.  ^wi. 
SYN.  Vilïs,  sôrdidus,  contëmptiis,  PHR.  Nec  fùréni 
j>lurnbëà  mâlà  Iniiènl.  M.  Quisquatii  plumbèà  vinà  vùlt 
m  aùrô.  M.  =  Lourd,  malsain.  Plunibcus  ausier.  H. 
SYN.  Gràvïs.  =  Lourd,  stupide.  Caùdex,  stipës,  àsiiiûs, 
plùmbëus.  Ter.  Voy.  Stolidus. 

Plimbosl's,  â,  uni.  Plin.  Mêlé  de  plomb. 

Plvmbim.  i.  n.  Plomb,  métal.  Et  cantatà  lënêt  cûm 
ffiscô  licïa  p[iimbo.  L.  EPITli.  Grave,  s-ôliduni;  livpos, 
pallens,  âlbùm;  liquëiis,  liquidùni;  flcxïle,  tràctâbïlë. 
Il  Tuyau  de  plomb.  Piirior  in  vuis  aquà  lèndît  rùm- 
përë  plûmbfini.  //.  PHR.  Plûinbèci,  éx  plûmbo  fistulà. 
Il  Balle  de  plomb,  Bule^rïcà  pliinibiirn  Fundâ  jàcit_.  O. 
KPIÎH.  Hlissïlë,  vôlàiilë.  tïiimiiieùm;  vulniliciim, 
faîa'ë,  lèlhâlè,  lelhïfërum.  PHU.  Plia,  glâns  plumbëâ. 
Globiis,  giôbuliis  plùmbëus.  Dp  (ëiiui  pendent  libi  lu- 
nëia  pldiiibo.  Voy.  Funda,  Glans.  =  Aadaci  Iranbtùr- 
ns  fliiniiiià  plfiiiibô.  St.  Solido  fregit  cà\à  teinpôrà 
plumbo.  n.  Il  Attribut  de  la  nécessité. 

PLtMtsco,  ÏS,  ère.  n.  PI  n.  Commencer  à  avoir  des 
plumes. 

Pliméîjs,  à,  fini.  Fait  de  plumes,  de  duvet.  At  niëdïo 
tôrus  t'st  ëbëno  sublinns  in  aiilrô  Plùnieus.  0. 

PiAMiGER,  ërà,  èrfun.  Ç'i  jiorte  des  plumes.  iJlïla 
glûliné  corlïcëo  V^iininà  pluniigërâm  sëricm  Impe- 
dïûiit^  Prud.  SYN.  Penniger,  pennatus. 

Pi,i.Mip»;s,  ë(iis.  adj.  Qui  a  de  la  plume  aux  pieds. 
Àdde  hûc  plûmiiiëdcs  volalilcsqué.  (Phal  )  Cat. 

PiAMO,  as,  âM,  alum,  âré.  n.  Cic.  Avoir  déjà  des 
ailes.  Il  art.  Broder  à  ValyuHle.  Pars  aurô  pluinalà 
nitet,  pars  ignëà  coccô.  L. 

Plîmosls,  à,  uni.  Quia  beaucoup  de  plumes.  Sic 
plûmosâ  nôvis  plàngcnlës  pëf.torà  pênnis.  O.  SYN. 
Plumigër.  PHR.  Pluma  tectiis,  oiierlus,  veslitiis. 

Pi.L'iT,  ërë.  n.  unipers.  Pleuvoir.  Nocte  j)luit  lôla; 
rëdciirit  speclâciilà  manë.  V.  PHR.  Pliivià,  iniber  câ- 
dïi,  decïdit,  ruït,  pr.pcïpïtât ,  cœlô  descendît,  dcniit- 
liliir,  e  nûbïbus  ënimpit,  fûndiliir,  élTùnditur.  Duin 
pliiil  m  terris.  V.  Gravidis  càilunl  ë  nùbibus  iinhres. 
Jupiter  inibribiis  rigal  ârvà.  PnFcïpïlant  nimbi.  Tolo 
riiil  a'thcië  ninibiis.  Crêlùm  mit  inibribiis.  Cœlodc- 
iniltitur  imbcr.  Densissimùs  iniber  ïngëmïiiat.  ISûbes 
se  solvïl  in  imbreni.  y^^ther  pliniâs  se  sohit  in  iin- 
dâs.  ïmmeiisiiin  cû-lo  \ënit  âgmën  àquârum.  V.  Densi 
fûndiinlur  àb  â-ihërë  mmbï.  O.  Àclus  C(JpI6  magnis 
Àquiloiiibiis  imber  Lârgis  àquis  càdït,  ruit,  praiïpi- 
tai.  Lârga;  pracipilânlur  â(|u<'P.  Pr;iTÏ()ilësqnc  cailunt 
tôlo  nihérë  nimlii.  Multâ  terra  mâdescit  àquâ.  Tanlùs 
se  nûbibus  iniber  Rupërat.  V.  Cadunt  submolis  nfi- 
bibus  inibrês.  Id.  Terra  màdëscïl  Nubibus  assiduis.  O. 
Àquas  nimliosiis  Ônon  Conglomérat.  Co'lo  descendit 
pliirimus  imbcr.  EMiisis  iinbiïbus  àtrà  Tcmpëstas  siné 
inôre  ftirït.  Imbrè  recens  fuso.  SU.  (juiim  rùcrinl  im- 
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brës.  Mon  FôssSque  et  rûrâ  naliibânt  Imbrïbus  ë(T5- 
-is.  Nëquë  parttiril  imbres  PêrpëtùosJNôtds.  Jï.  Non 
èmpër  inibrës  nfibibùs  hispidos  3Iânânt  inagros.  II. 
i.àrgis  Àquosus  Eurùs  ar\à  râdit  iinbrïbiis.  H.  Voy. 
iirando,  Imber. 

'•■'.  Aer  âssidiio  noclërn  fopdavërai  imbrë.  CI. 
fmbribiis  imniôdicis  cœliim  nàinJ'i'rlë  rûêbat.  M. 
.Siillà  dipsâdëuést  aùstrâlibus  hiimidâ  ninibis. 

Non  intérmissisui  piuàt  imbër  àquis.  O. 
Jiipitër  ël  l;pto descende!  plûrimas  imbrë.  O. 

Névë  gravis  sûbità  të  prëmël  Iris  àquà.  M. 
Quùm  piuvïâs  niàdidiimquè  Jôvem  pèrferrë  nëgàrcl. 

id. 

Et  sùbilus  crassce  decidit  imbër  àquae.  Id. 

DESCRIPTIONS. 

Tum  (œdam  glomeranl  tempestatem  imbribas  atris 
ColIectîP  ex  alto  nubes  :  ruit  arduus  a-ther, 
El  pluvià  ingenti  sata  lœla  boumque  labores 
D.iiuit  :  implentur  fossœ,  et  cava  llumina  crescnnt 
Cum  sonitu,  fervetque  fielis  spumantibus  aequor.  V. 

Aut  unde  nigerrimns  Auster 

Nascilur,  et  pluvio  contristat  frigore  cœlum.  V. 

Cœhim  nigrescit  ab  Austris, 

Et  subità  frondes  deculiunlur  aquà.  O. 

Sol  fngit,  et  removent  siibeuntia  nubila  cœlum. 
Et  gravis  effusis  dccidil  imbcr  aquis.  O. 

Eccecadimt  largi  resolufis  nubibus  imbres, 
Inquefreium  credas  lotuin  desccndere  cœlum.  O. 

=:  Tomber  comme  la  pluie.  Née  de  cônciissâ  tâutum 
pluït  ilicé  glândïs.  F.  SYN.  Dépluït.  Foy.  Cado. 

Plurls,  7n..f.  râ.  n.  pi.  g.  iûm,  dat.  îbns.  En  plus 
yrand  nombre;  plusieurs,  beaucoup.  Plûribiis  àssuë— 
\it  méntèni  côrpiisquë  supèrbfini.  U.  SYN.  Alûlti,  plû- 
lïmi,  fréquentes.  PHR.  Àgglômëràiâ,  niimérôsà  mâ- 
niis.  côhors.  Ingènti  àdstâni«  cèronà.  Mâgnâ  cômiiânlë 
làtërvâ.  F.  Sii,)atiis,  comitâlûs  àgmiuè  longo.  Voy. 
?,iu!ti,  Plurimus. 

Plui'.imim.  adv.  Beaucoup.  Non  prosiint,  pôtïiis  plii- 
rïniiim  ohessè  soient.  O.  SYN.  iMùItiim,  valdê. 

PlCrimI^s,  â,  ûm.  Qui  est  en  grand  nombre  ou  en 
rjrande  (luantité,  abondant,  considérable.  Hic  locus,  et 
ifëda-  piiigues,  bic  plurimùs  ignïs.  F.  SYN.  {en  grand 
nombre)  Mùitiis,  mulli,  plurës,  permuiti,  frëquens,  frë- 
quentés.  (en  grande  quantité)  Magnûs,  ingens,  âmplns, 
largiis,  àbundâns.  PHR.  Ubi  pluriinà  fûso  Sanguine 
terra  rubel.  F.  PI  fin  ma  mortis  ïmagà.  F. 

PlCkïs.  adv.  Plus,  plus  cher.  JMagïs  illà  jilvânt  quâ 
plûns  ëniuntur.  J.  SYN.  Carias,  majoris. 

Pi,Cs,  ùrïs.  ri.  Plus,  d'avantage.  Plus  ëràt  ïn  glàdïô 
(jnam  cùrvo  iaïidïs  àrâlro.  O^SYN.  Màgïs,  màgë,  am- 
plïiis.  PHR.  Neque  ënim  plus  septima  dûcitiir  .estas. 
V.  Justâ  pliis  parte.  O.  Mëdià  plus  parte.  O.  Plûsa\ë 
dôcià  lôqiii.  O.  Ne  té  pliirà  môrëmur.  Lr. 

PlOtëijs  ,  1.  m.  Tête  de  bois  de  lit.  Nâmquë  pmpf 
plûiëo  vindïcë  tiitûs  ëiât.  M.  \\  Pupitre.  Nec  pliii.Mun 
c;Miit,  nëc  démôrsos  sapït  ntigues.  Pers.  EPITH.  Uo- 
ijiis,  lîbris  opertiis.  ||  Tablette  à  mettre  des  livres. 
El  jiibèt  ârcbëiypos  plîilcùin  servàrë  Cleânthàs,  J.  jj 
Claie  recouverte  de  peaux,  derrière  larjuelle  étaient  re- 
tranchés les  soldats  et  les  machines  de  guerre,  pendant 
les  travaux  de  siège.  Tiinc  àdôperlà  lëvi  procëdit  Miieà 
terra»,  Siib  cfijùs  plutèis  et  tccta  Ironie  latentes  Muliri 
iiQnc  imà  parant.  L. 

Plîtô  ou  Plùton,  ônïs.  m.  Pluton,  fils  de  Saturne 
et  d'Ops,  frère  de  Jupiter  et  de  Neptune,  dieu  des  En- 
fers, épousa  Proserpine,  qu'il  enleva  en  Sicile.  .lâniquô 
\iani  Pluton  supëràs  molitiir  àd  auras.  Cl.  SYN.  Dis, 
Orciis,  Sumniâiuis,  Vejovïs.  EPITH.  Sàturniiis,  infer- 
nti.s.  Phlëgëthonteiis,  Siygiiis,  ïàrtàrëus;  âter,  nigér, 
pallens,  pallidiis,  squâlidds,  ûmbrôsus;  Irûx,  irtcr, 
lorviis,  tétrictis,  rigldiis,  mÏDâx,  huindiis,  sùpêiLas, 
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Svârus,  âvTduSj  îmus,  prôfûndas;  dïrlis,  bârbâriîs,  crfi- 
dëlïs,  fërûs,  ssevûs,  ferrëiis,  sëveriis,  îmmitïs.  îllâcry- 
inâbilïs,  ïnèxôrâbïlïs^impius.  PHR.  Tàrtàrëiis,  Slyguis. 
Elj'sïus,  nïgér,  prôlundiis  Jupiter,  tyrannns.  5i7.  Siy- 
gïùs  Jôvïs  frâtér.  Dùx,  dùctor.  règnàlôr  Èrêbi.  0.  llëï 
Orci.  Réx  Slygïiis.  SÏIens  doniiniis.  Fùsc;v  dèûs  aiilfp. 
Nèclis  a'tërna'  regnâtôr.  Nigri  pàler ,  dôniïnâlor  Àvêrni. 
St.  Noclïs  àrbïjer,  umbraruniqué  fJÔleiis.  Cl.  Sâlurni 
têrtïus  hffrês.  ïnàmœnà  tènëns  regnà.  0.  Rëx  silën- 
tûm.  Cl.  Cërërïs  gêner.  J.  Férrùginéiis  màrilus.  Sor- 
lilus  triste  prôfûndî  Inipèrïûm.  J.  [ini  tectâ  t5rariiii. 
O.  ISïgri  fera  rpgïà  Ditï<.  O.  Nïgri^  rcgïà  CrTcà  Dë.i.  O. 
Mâiiesqupàdïit  regëniquëtrënifiidum.  T.  pôiiiimimquc 
régni  trislïs.  5en.  Dôtniiiiis  tàcUàê  Slygis.  Jd.  Fùr>â 
tiïgri  scëptrâ  gëstanlém  poli.  Jd. ^ 
V.  Umbrârùm  dôinmùs,  ciii  tprlïâ  régna  lâborânt. 
Cuî  Iriplicis  céssit  Jortûnà  novissimà  miin(ii.  CL 

..  .  . Tuque  0  sapvissiniè  fratrum^ 

Cuî  servîrëdàti  mânes,  a-tërnàquë  sonlùm 
Supplicia  âtque  lœi  fâmnls'nr  rëgïà  muadî.  St. 

DESCRIPTION. 

Ipse  rndi  fultus  solio,  nigrâqiie  verendas 
Majpstalesedet  :  squalenl  immania  fœdo 
Sceptra  situ,  sublime  caput  mœslissima  nubes 
Asperat,  et  dira;  riget  inclementia  formae.  Cl. 

Plètônïus,  à^  ûm.  ef  Plûlônïs,  ïdïs.  adj.  f.  De  Plu- 
ton,  infernal.  Et  dômùs  e\ilis  Plulônià.  H.  tJtpôtë 
qnœ  Plulô  colït  et  Pliitônïdës  umbrœ.  SYN.  Târtàrëiis, 
ïnrërniis,  Slygiùs.  Àvernâlis. 

Plîjtl'S,  I.  m.  Phitus ,  dieu  des  richesses.  Dis  câ-cûs 
quëm  dixerunt  côgnômïnë  Piûtùm.  Anon. 

Pluvia  ,  ff.  f.  Pluie.  SrTpë  gravés  plûvïâs  àdôpërtûs 
niibïbûs  sthër  Côneitât.  O^  SVN.  îniber,  nimbiis^  PUR. 
Pltiviiis  îmber,  ccelëstïs  humor.  Pluvifp,  pluviales,  côê- 
lestés  àqufe,  undfe.  Màdidiis  Jupiter.  Nùbilà  râréscûnt 
plùviis.  St.  Voy.  Imbrr,  Piuo,  Ros. 
V.  Cârulèus  (Sol)  pluviâm  dcniintïàt,  ignëûs  Eûrôs. 

Aût  si  nôx  pliivïâm  né  œlligàtântë  vërëmûr.  F. 

Plùvïalïs,  ïs.  m.  f.è.n.  et  Plûvïùs,  à,  lim.  Plu- 
vieux; de  pluie.  V'erë  jnàdent  ûdo  lérrœ  ac  plûviàlibûs 
aijstris.  F.  Aridà  nëc  pluviô  supplïtât  hërbà  Jovi.  T. 
SYN.  Imbrïfer,  nïmbôsiis,  màdidûs,  màdéns.  PUR. 
Nimbïs  gràvatûs,  bôrrcns,  hispidùs.  Aûsirâlibus  ùii- 
inidâ  nîmbis.  F.  Aiit  piiivïiis  dèstribitùr  arciis.  H. 

PO 

PôcuLf'M ,  î.  n.  Coupe ,  tasse.  Fîctïlïa  ântïquûs 
primum  sibi  fpcït  àgrestïs  Péciilâ.  Tib.  SYN.  Crater, 
cralerà,  carchesium,  paiera,  scyphiis,  cà'ix,  cyàthus. 
==Aûriim.  EPITH.  J£nèfun,  àhenùm ,  aurèûm  ,  âr- 
gentèum,  cpelâlûm ,  gémmèûm,  gêmmâtùm,  prëlïô- 
giim  ,  nilens^  riitiliim  ,  cândidnm,  Ifiddiim,  niïcâns; 
grande,  câpax;  Bacchêiûm  ,  Bàcchëûm  ,  Bâcchicùm , 
Léiiffum;  spûmaus.  PHR.  Poculà  vàlido  spûmântïà 
Baccho.  F.  FI.  —  pêrfécta  argëntô ,  âtque  âspërâ  si- 
gnis.  F  — dextrâ  miscet,  pra?bet,  bbât,  circùmfért. 
Née- gemmëà  poculà  nôstris  In  làrïhûs  lùcënt,  uitënt. 
Câpàcés  vMiâ  gravant  paieras.  Vâcùântqué  prôfûndô 
Aûrum  immanë  raëro.  St. 

y.  .  .  . •_••_•  Iinpïgër  hafisït 

Spiimântem  pàlëram  et  plenôsë  prolùit  aùrô,  F. 
Pôcûlàque  Eoà  lûxum  irritântïà  gëmmà.  Sil. 
Cingïlë  fronde  côniâs,  et  pôcùlà  porgitë  dëxtrïs.  F. 
\\  Hoi.ison,  breuvai/e.  Pôculà  sùnt  fontes  lïquïdi  âlqne 
èxërfiiâ   cQrsù  Flûminà.    V.  PHR.  Libâbâut  pôculà 
Bâcchi.  F. 

V.  Pôculà  SI  quândô  sév»  înfëcëre  novërc».  V. 
Cùm  cànïbus  timidi  vënïent  âd  poculà  dàmae.  F. 

PÔDAciÉR ,  Pôdàgrïcus  ou  Pôdâgrôsus,  à ,  um.  Qui 
a  la  goutte  aux  pieds.  Atque  nihil  prorsiis  staré  pùtat 
pôdàgër.   Cl.  Podegrïcus   non  rëcêssït.   Laber.  Quod 
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lêfôrnu'  se.néï ,  âc  p/rdïdûs,  âc  pod?gr5sus.  .t«n7. 
!'HR.  Podàgra  làborans.  (Juem  pôdâgrà  impëdït ,  ëx_- 
•ruciàt.  Pôdagrâ  càptiis,  tàrdus.  Corpôrà  fôédâ  pôdâgra. 
Tib.  Quem  mërïtô  tarda  pôdagrâ  sëcàt.  Cat.  Voy.  le 
suirniit. 

PÔDÂGRA,  œ.  f.  Goutte  aux  pieds.  TôIIërë  nôdôsâm 
nescit  medïcinà  pôdâgram.  O.  EPITH.  Làpïdosâ , 
nodnsà;  àcrïs ,  àcërbà,  dira,  crùdëiis,  immitïs,  niô- 
léslà,  importuna,  insôinnïs,  quërulà,  iminëdïcàbï  îs; 
tarda,  ïnërs,  ignàvà,  segnïs.  PHR.  Siringeiis,  frângëns, 
conlûndens  àrticûlos.  PëdPS  sœvô  rïgôrë  lïgâns.  Nûllis 
mëdicâbïlis  herbis.  Pseônia  màjiis  àrlë  màlùin.  Scâ- 
biëmquè  férât  tfirpësquè  pôdagras.  F.  Jû\ànt  fomenta 
pôdâgram.  H.  Voy.  Chiragra,  et  le  précédent. 
V.  Clamantes  quûm  dira  prëmit  vëxàtquè  pôdagrâ. 

PÔDÀLYRiLS  ,  ii.  VI.  Médecin  célèbre,  fils  d'Escu- 
lape ,  et  frtre  de  Machaon,  fut  appelé  avec  lui  ait 
siège  de  Troie.  Quânlus  àpud  Dânàos  Pôdàlyriùs  ailé 
mëdendi.  O. 

PÔDiLM ,  ïî.  n.  Balcon,  balustrade.  Place  de  dis- 
tinction au  théâtre.  Omnibus  ad  pôdïura  speclauli- 
biis.  J-       ^ 

PoÊANTÏADËs,  ff,  et  Pcêânlïus,  ïî.  m.  Nom  patronym. 
de  PMloctète,fils  de  Pa-as.  Nëc  Pœanlïàden  quÔd  hàbet 
Vuliànià  Lëninôs.  O.  In  gèlïdô  quârè  Pcêântiùs  ànlrô 
Vôcë  ràtigarèl  Lèmnïàsâxa  sua.  0.  PHR.  Pœâutià  pro- 
ies. Pceaniè  sâlus. 

_  PorANTius.  à,  iim.  De  Pœas.  Non  se  Pœânlïà  proies 
Expôsïlûm  Lemnos....  hàberet.  O. 

PœAs,  anlïs.  m.  Pœas,  père  de  Philoctète.  Qaëm 
tûlit  Pceâs,  hûmërisquè  telà.  Sen.  Rëgnàquë  yisùrâs 
itëruni  Trojànà  sàgillas  Ferré  jiibés  Pœantë  sâlum.  O. 

PÔLMA,  àlïs.  n.  Poème,  ouvrage  en  vers.  Scribimiis 
indncti  doctiquè  poëinâtà  pàssim.  H.  SYN.  Carmen. 
EPITH.  Aônium^  Pièriùm,  divinum  ;  ëpicûm,  lyrïcnm. 
PUR.  Cùrœ  rëcentis  ôpus.  O,  TêDÛi  dêductà  pôeniàlâ 
filo.  H.  Voy.  Carmen,  Poêla. 

V.  Nôu  sàlïs  est  pûlchra  ësse  pôêmâtà,  dûlcïâ  siinlô. 

U. 

PôstïbûsâfTîxûm  diilcë  pôëmà  sâcrîs.  Rulil. 
Vôlvëbam  librôs  et  sâcrà  pôêmâtà  vàtum. 
Sinôvûs  èicûdàt  fàcûndà  pôêmâtà  vâies. 

PoEXA  ,  ff.  f.  Peine,  punition.  Distiilërâtqnë  gra- 
ves in  idonrà  lêmpôrà  pcpnâs.  O.  SYN.  Sùpplicïum, 
crucïàtiis,  lormentum,  piat-uliim  ,  piâinen  ,  d6lôr,là- 
bôr.  EPITH.  Uiirà ,  gravis,  àcérbà  ,  âmàrà,  crûdèlïs, 
Stëvâ ,  crùentà,  fùnestâ;  âtrà,  tiirpïs,  infâmïs,  pro- 
brôsà;  misera,  mïsërâbllïs,  tristis;  ïniquà  ,  iiniiië- 
riiâ ,  impià,  immiiis,  iiiimanïs,  àtrôx  ,  vëhëmens, 
violenta,  inlôlërâbiiis,  hôrribilis,  inaiîdità,  sûpremà; 
vindex,  ultnx,  mërilà,  débita.  PHR.  Pœnà  scëlërûni 
vïndèx.  Criminis  ullrix.  Gëniis  mïsërâbïlè  pœn».  Pœ- 
narûm  gënûs  ômnë.  Cùlpâm  pôênà  prëmit  cômes. 
H.  Suà  sùnt  stàlà  tempôrà  poenis.  Lr.  Pio  si  pcpnâs 
Ole  réposcô^  F.  Popnà  mïnor  ii.érïtô.  O.  Âccii*  quâs 
mëru!  pcènas.  (/.  Pœnà  môrà  gra\iôr  lônga.  O.  Lë- 
ihô  poeuàqué  rëlictus.  O.  Voy.  Dolor ,  Labor ,  Suppli- 
cium. 

PoENÂMSÛmo.  Voy.  Punio. 

PoENAS  do.  Voy.  Punior. 

PEINES  DES  ENFERS. 

Furias  amnemque  severum 

Cocyti  metuet,  tortosque  Ixionis  angues.  F. 

Ergo  exercentur  pœnis,  veterumque  malorum 
Supplicia  expendunt;  aliœ  panduntur  inanes 
Suspensae  ad  ventos  ;  aliis  sub  gurgite  vasto 
Infeclum  eiuitur  scelus,  aut  exurilur  igni.  F. 

Continué  sontes  ullrix  accincta  flagelle 
Tisipbone  quatit  insultans,  torvosque  sinistrâ 
Intentans  angues,  vocal  agminasaevasororum.  V. 
Hic  genus  antiquum  terrae,  Titania  pubes, 
Fulmine  dejecti,  fundo  volvuntnr  in  imo.  .  .  . 
Quid  rocmorem  I.apiihas,  hioDa  Piritbuumque, 
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Qnos  snper  atra  silex  Jamjara  lopsiira,  cadeirtique 
fniminelassimilis?  Lucent  geiiialibiis  altls 
Aurea  fulcra  toi  is,  epula-que  antc  ora  parataî 
Rpgifico  luxii.  Furiarum  maxima  Juxta 
Accubat,  et  manibus  prohibct  contingcre  mcnsas, 
Exsurgitque  facom  attollens,  atiiuc  iritonal  ore.  .  .  • 
Saxuiii  ingens  vol> uni  aiii,  radiisque  rotarum 
Dislricti  pendent  :  scdet,  atcrnùmque  sedcbil 
Iiifelii  Theseus,  Phlegyasque  miserrimus  omncs 
Admonet,  et  magiià  lestalur  voce  pcr  unibras  : 
Diâdle  jostitiaDi  raoniti,  et  non  temnere  Divos.  V. 

Aliam  partem  sua  pœna  coercet: 

Viscera  prœbebat  Tityus  lanianda,  novenique 
Jugcribus  dislractuserat.  Tibi,  Tantale,  nnlla; 
bcprcnduDtur  aquae  ,  quœqiie  imminet,  elTugil  arbor 
Aut  polis,  aut  urges  ruilurum,  Sisyphe,  saxuui  ; 
Volvitur  Ixion  et  se  sequiturquc  fugilque; 
Moiirique  suis  Icthum  patruelibus  ausœ 
Assidue  repetunt,  quas  perdant  Beiides,  undas.  O. 

Die  tibi  de  Furib  scindet  latusuna  flageilo, 

Ul  sceleris  numéros  confitearetui  : 
Alicra  Tarlareis  sectes  dabit  unguibusartus: 

Terlia  fumantes  incoquet  ignc  gênas. 
Koxia  mille  modislacerahiturumbra,  tuasque 

Jîacus  in  pœnas  ingeniosus  erit.  O. 

Tlsiphoncque  impeia  feros  procrinibus  angues 

Swvil,  et  hue  illucimpia  turba  fugit. 
lUic  Junonemtentareixionis  ausi 

Vcrsantur  céleri  noxia  membra  rotâ. 
Porreclusque  novem  Tityus  pcr  jugera  terrae 

Asbiduasatro  viscère  pavitaves. 
Tanlalus  est  illic,  et  circum  stagna  ;  sed  acrem 

Jamjani  poturi  deserit  unda  silim. 
El  Danai  proies,  Vencris  qua^  numina  la'sil. 

In  cava  Lelhœasdolia  portât  aquas.  Tib. 

Tune  alius  sœvis  religatur  rupecatenis, 
Vipereo  douiat  huuc  œlerna  Mcgœra  flageilo.  SU. 

5  Fm  Punition  personnifiée.  Cltrîcêsquë  Dëêê,  Fiirî<Tque 
Cl  s.Tvà  sôrorùm  Pceuà  pàrens.  V.  FI.  PHR.  Ràro  ânlé- 
ccdentem  scéiesiiim  Desërûit  pëdô  Pœuà  claudo.  U. 
Foy.  IScmesis,  Furiœ. 

PoENÉ.  adv.  Vuy.  Pêne. 

PoËNÎ ,  ôrûm.  m.  pi.  Carthnginoit.  Ponûntquê  fë- 
rncià  Pœni  Corda,  vôlênlë  deo.  V.  Voy.  Carthagi- 
nienses. 

PcènïcëCs,  â.iim.  Foi/.  Puniccus. 

PdiNÏTÎÎNTiA  ,  fë.  f.  Bepcntir.  Fërê  dânt  pœnâs  lûrpi 
ITKJpnUéiiliâ.  Ph.  SYN.  I\letàncï>à.  |1  Pénitence.  EPITH. 
Dolens,  mu'rèns,  làcrymaiis,  illâcrymâns,  Iristïs,  auiârà, 
quèriilà,  gëniëbiinda,  gemens;  intïmà;  impatiens,  pêr- 
vigïl,  irrëquïêtà;  sâiutàrïs,  sàlfitifërâ,  ulilïs.  PHR. 
Orimïnïs  âdmissi  dôlor,  morsiis.  Dëûm  placàns.  In  mè- 
liûs  vilam  commûtans.  Uorrèscêns  cnininà  viUi;  Prje- 
iërïtâê..  Voy.  Consrienlia. 
V,  Qujc  trahit  înnocuos  imo  dé  pëctôrë  flcliis. 

(Juâ»  sôntes  lâcrymis  enïcïl  innônios. 
|]  Faire  pénitence.  PUR.  Pfpnitenlïà  peccâlâ  êxpïârë. 
ÏSëfas  oinné  eiuerë,  delergerë ,  àbstêrgcrë ,  âbjucre. 
Scëlérùm  maculas,  sordcs  abluërë.  Vëniam  peccato  rô- 
garë.  Prâvos  desnèsrerè  mores.  In  mëliùs  viiàm  vêr- 
te.rë.  Scëlùs  ômnë  fàleri.  Pcccàto  indôlerë.  Ëxuèrë  fâ- 
stûsmorësquësinistrôs. 

V.  Jamqup  ànïmos  penitûs  scnsûsque  ôblîtâ  priorës, 
Suspiràt  vëniam  exorâns. 

Gênas  largo  ïmbrërïgâbat, 

Pàcem  orâns.  imôque  trahens  sûspirïà  corde. 
Quos,  âh  !  tum  gëniïiûs,  qurT  nim  sùspirïa  àb  îmô 
Pedorë  jàm  cùlpam  lassus  dëdïl  ! 

Dum  raiio  (rmpusquc  sinunt,  simul  ite  fréquentes, 
Itcpii,  vcniam  faciis  exposcite  vestris; 

lie,  aninins  [lui  gale 

Ut  vers!  in  melius,  renovatis  moribus  ullro, 
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PlacçmtK  Snperûm  regem,  queni  crimine  aoslro 

Lœsimus.  Vida. 

LA  PÉNITENCE  PENSONNIFIÉE. 

PassisMctanœa  capillis. 

.  •  .  Mctanœa.  .  .  pullo  mœstissima  luctn, 
Nuda  pedes,  plangens  livenlia  pectora  palmis.  Mit. 

PoÊNjTÈT,  ûït,  êrë.  n.  Etre  fâché  ou  mécontent.  Née  lé 
pôênilèât  càlàmô  trivissë  làbèllùm.  V.  SYN.  Pïget,  dôlëo. 
Voy.  ce  mot.  ||  Se  repentir.  Àd  pôênitendûm  rebùs  mâ- 
nïlëstîs  agi.  Ph.  SYN.  Dôlëo,  pigét.  PHR.  Scëlërûm  si 
bcnë  pœnïlét.  H.  Mâle  Iransâcli  te  pœuilët  avi.  Voy. 
Pœnitentin. 
V.  Pœnitët  (ô  sï  qnid  mîsërôrûm  crëdîtiir  ûllï ! ), 

Pœnïlët,  et  fàctô  tôrquëôr  ipsè  mëo.  O. 

Pôtsïs,  ïs  et  ëôs,  Poelîcà,  .t,  et  Pôélicë,  es.  f.  Poésie. 
tJt  pictùrà  poësïs  ërït.  H.  SYN.  Cârmén.  EPITH.  Di- 
vinà,  sâcrà,  blandà,  dulcïs;  doclà,  ingënïosâ;  pôtens, 
cclèbrïs,  inclytà ,  nôbïlïs.  PHR.  Àpollïnïs,  Phœbi , 
Mùsârùm  ârs,  arles,  stûdïûm,  sliidià,  ôpiis,  lâbôr.  Dùl- 
cés  mijsrê,  Àpollïnëum,  Piërïûm  dëciis.  Àpollïnëi  ho- 
nores. Pôësïs  divinà  vis,  blandà  pôtêstàs,  sâcer  hôuos. 
Càrmïnïs  vis  înclyià.  Voy.  Carmen,  Musae. 

Tenoslrse,  divina  Poelica,  Rventi 

Aurigam  dominamquedcdit,  tu  ttectere  habeDis 
Colla  rcluctanlùm,  tu  ientis  addere  calcar, 
Tu  formarc  rudes.  .  .  .  Polit. 

PôËTÂ,  S.  m.  Poète.  Cûrâ  diicilm  fûërânt  ôlîm  rë- 
guipquë  pôëtâ'.  0.  SYN.  Vatës.  EPITH.  Apolliiiëiis, 
Phœbeiis,  Àôniùs,  Piërïùs;  divinûs,  sàcer,  dûlcis,  disêr- 
lûs,  fâcundiis,  dôcttis,  ingëniosûs,  clariis,  cclëber,  j1- 
lûstrïs,  nôbïlïs,  eximïiisi^ëgrëgiiis.  PHR.  Phœbï  sa- 
cerdôs.  Musariim ,  Piëriduni  cqmes.  Àfllâtûs ,  âgïtâtds 
numinë  Phœbi\  Digniis  Aônio  chôro.  Sàcrô  percïtûs 
(PSlrô.  ÀpoUinëa  clàrus  in  artè.  O.  Fèjici  carmînë  cla- 
riis, CiJjus  Àpôliô  Peclôràcas(à  môvet.  Quëm  cïiharâ 
dignatus   Àpollo   est.  Quëm    Entliëiis  incitât  àrdor. 
Latirô  cincXtis.  Fronde  trïùmphâli  rëdimitiis.  Cui  sùnt 
racilès  in  cârmïnà  Musa*.  Quem  Pàrnâssi  dêsërtà  për 
ardiià  dulcïs  Râpiât  àmôr.  T.  Cui  cârmïnà  sëmper.  Et 
cilhàivÊ  cordi.  Miisis  dicatiis.  St.  Mâiimiis  vàtûm.  O. 
Câslàlïdùm  dëciis  sôrorùm.  M.  Magnà  sôrôrûra  Àôni- 
dûm  cura.  5t/.  Phœbodignà  lôçûtiis.  K.  .....  Poètes 

culubres.  Hômërûs,  Virgilius,  Ôvidïiis,  Horâtiiis,  Tibul- 
lus,  Prôpèrlïiis,  Càtûllus,  Marlïalïs,  Lûcànûs. 

V.  . Me  dulcès  ànlc  omuïà  mtisâi, 

Ounrum  sâcrà  coloingëiili  percùisusamorè, 

Accïpiant.  V. 

MoUià,  Pêgàsïdês,  vêsirôdâtësêrtâ  pôëtœ.  Pr. 

Vàlijm  Piërïis  orà  rïgântiir  àquis.  O. 
Al  quibus  ingènïûm,  quibus  alla;  m  carmïnâ  virés. 

Cùjus  ÀpoUïnèùm  carmëri  âborë  sônàt. 
Mihi  llâviisÀpollô 

PociilàCâstâlicT  plênà  miiiislrât  àqufe.  O. 
AlTlàlùm  prcipïorë  deo,  cl  divmà  sônanlem. 

Quem  plus  Pierïo  dé  grègë  Phcebus  amat.  Jff. 

DÉFINITIONS. 

Ingeninm  cuisit, oui  mensdivinlor,  nlqne  os 
Magna  sonalurum,  des  nominis  hujus  bonorem.  H. 

Sed  valem  cgregium,  cui  non  sit  publica  vena, 
Qui  nihil  expf>situm  soleat  deduccre,  nec  qui 
Communi  fcriat  carmen  triviale  monelii. 
Hune,  qualrm  nequenmonslrare  et  senlio  tantum, 
Aiixiotale  carens  animus  facit,  omnis  acerbi 
Impatiens,  cupidus  silvarum,  aplusque  bibendis 
Fontibus  Aonidum.  J. 

Flos  et  amor  valum,  qno  Cynlhius  ipse  canentc, 

El  veniunt  faciles  ex  Hrlirone  Dca;  : 
Sive  gravi  nixuscanis  arma  virosciuecoihurno, 

Armisdigna  virùm  verba  cotburuus  babel; 
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Seo  Latium  tentas  Venusinà  barbiton  arte, 
Proveniup'  '  «'"à  carmina  digna  lyrâ.  HowU 

PôËTÏci,  œ,  et  Poêtïcê ,  es.  Voy.  Poc<<is.         _  .    .. 

PÔETÏcus,  à,  fim.  Poétiqta.  Fidïs  ënim  mânâre  poé- 
tjicà_  mèllà  Té  Gôlum.  H.  SYN.  Àpollïuëus,  Pièriiis, 
Phœbëûs,  Pârnassiùs,  Castàlïûs. 

PÔETRii,  se.  f.  Femme  poète.  Grâtâ  lyrâm  posait  lïbï, 
Riœbë,  pôëtrià  Sapho.  O. 

PÔL.  Par  PoUux,  serment  des  Romains.  N"C  pôl  ! 
^ôm6  quisquâm  fâciet  ïmpune  ânimatûs.  Enn.  SYN. 
£dëpol.  _ 

PÔLÈMON,  ônïs.  m.  Jeune  Athénien  débauché,  entra 
par  hasard  dans  l'école  de  Xénocrate,  et  fut  si  touché 
des  discours  de  ce  philosophe  sur  la  tempérance,  quil 
renonça  à  la  volupté  pour  se  livrer  tout  entier  à  la  phi- 
losophie. Quœrô,  fàciâsnë,  quôd  ôUm  Mûlàlùs  Pôlë- 
inôn  TH. 

Polenta,  œ.  f.  Farine  de  froment  ou  d'orge  séchée 
au  feu.  Invigïlât,  sïliquis  et  grandi  pastà  polenta.  Pers. 
EPITH.  Tôstà. 

PÔLio,  îs,  ïvi  et  ïï,  ïtiim,  îrë.  Polir.  Née  frâgïli 
gëmïnâê  pôlïântûr  pûmïcë  frôntes  (libri).  O.  SYN.  Ev- 
pôlio,  përpôlïo,  lœvo,  laevigo,  cômplano,  rado,  abrado, 
pêrficio.  PHR.  Squamis  sèrpénlum  auroquë  pôlibant. 
V.  =  Polir,  châtier,  perfectionner.  Car  êgô  sollicita 
poliàm  mëà  cârrninà  cùrâ?  0.  SYN.  Eipôiio,  emêndo, 
excôlo,  qrno,  exorno.  Voy.  Emendo,  Orno. 

Polîtes,  œ.  m.  Un  des  fils  de  Priam,  tué  par  Pyr- 
rhus. Ecce  aûtem  ëlâpsûs  Pyrrbi  de  câdë  Polîtes.  V. 

PÔLÎTL's,  à,  ûm.  PoK  Indo  quod  dente  pôlitûm.  Cat. 
SYN.  Laévâtiis,  lœvïs,  eràsûs,  nilidiis,  nitens.  =  0^na- 
lûs,  êiôrnâtùs.  =  Doctnnà  pôlHôs  Cônstitiiit  quosdâm. 
Lr.  Il  Orné,  élégant.  Dômùra  pôlitam  et  délicates  hor- 
tùlôs.  Ph.  SYN.  Ornâtiis,  èxcûltus,  cullus,  laùtiis, 
nitidiis. 

PoLLÀ,  fe.  f.  Femme  de  Lucain  Tu  câstâ  lïtùlûm 
dècdsquè  Pollae.  .  .  .  M. 

Pollen,  inïs.  n.  Voy.  Pollis. 

Pollens,  enlïs^  Fort,  puissant,  remarquable.  Hôslïs 
ëquo  pôUéns  longëquë  vôiântë  sàgîtlâ.  O.  SYN.  Poléns, 
vàlêns,  èximiiis,  égrégiiis,  prœstans.  PHR.  Aslùs  pol- 
lëntiôr  ârmis.  SU  \\  Puissant,  efficace.  Tûni  vox  Lé- 
thaeos  cunctis  pôUêntiôr  bèrbis  Excànlârë  déôs.  L.  Voy. 
Potens. 

PÔLLENTÊR.  adv.  Puissamment.  Caesaquë  redit  pôl- 
lênliùs  Hydra.  CL 

1.  PoLLENTÎA,  œ.  f.  Tille  de  Ligurie,  au  sud  d'Asta, 
célèbre  par  la  beauté  de  ses  laines  noires;  auj.  Polenza. 
Fûsciquè  fèrâx  Pôllèntià  villi.  SU.  De  Zà  Pôlléntinu-, 
a,  ûm.  Quœ  Pôllénlinos  lêxcrùnt  ôssibùs  agrôs.  Prud. 
8  2.  Ville  de  Vile  Majorque. 

PÔLLÈo,  es,  ërë.  n.  Avoir  de  la  force,  du  pouvoir. 
Et  pèle  quâ  pôllês,  ut  sit  tïbï  fàmà  përénnïs.  Prop. 
SYN.  Vàléo,  pôssum  ;  praeslo.  Voy.  Possum. 

PÔLLEX,  icïs.  m.  Pouce  de  la  main  ou  du  pied.  Quâ- 
lëm  virginëô  dêmëssuin  pollicë  florem.  F.  EPITH. 
Mollis,  tëner.  PHR.  Trëmûlô  làcrymâs  pôllïcë  siccat. 
O.  Il  II  servait  à  marquer  la  cadence.  Lesbium  servàtë 
pëdem  mëiquè  Poliicis  iclùm.  H.  ||  Yértërë  pôllicëm. 
Donner  son  su/frage;  on  approuvait  en  appuyant 
l'index  sur  le  pouce;  on  l'ouvrait  en  signe  d'improba- 
tion.  Et  vërsô  pollicë  vùigi,  Quèmlibët  ôccidiint  pôpù- 
lârïler.  J.  Ainsi  le  pouce  était  wn  signe  de  faveur  ou  de 
blâme.  Faûlôr  ùlriimquë  ttiumlaudâbit  pôllïcë  lûdûm. 
H.  =  Doigt, ongle.  Hâbili  prnelenlat  pôllïcë  chordàs.  O. 
Nèc  dûris  aùsim  lâdcre  pollicibus.  Pr.  Voy.  Digitus, 
Un  guis. 

PÔLLÏcËOR,  êrïs,  ïtiis  sûm,  en.  d.  Promettre.  Quâ 
tïbï  pôUicèôr  rëduci,  rèbùsquë  sëciindis.  V.  SYN.Pol- 
lïcïtor,  prômitto,  spôndëo.  Voy.  Promitto. 

PoLLîcÏTLM,  i.  n.  Promesse.  PolUcilis  divés  quilïbët 
ôrè  potëst.  O.  SYN.  Promissuni. 

PoLLïcÏTvrs,  à,  iini.  act.  Qui  a  promis.  PoUïcïtiis,  gë- 
QÏtor,  quœ  lé  sêoteiHïâ  vèrtilî  F.  fl  pass.  Qui  a  été  pro- 


mis. Pôllïcïtâm  dïctïs,  Jûpïtër,  âddë  fïdëm,  O.  SYN. 
Prômissûs. 

PÔLLiNcio,  c's^xï,  ctiim,  cîrë.  Embaumer  les  morts.. 
Quia  me  pollinctor  dî^it  qui  eûm  pôllinxëràt.  PI. 

PoLLiNCTiôj  onïs.  f.  Action  d  embaumer  les  morts, 

PESCRIPTION. 

Tune  arte  nffandâ 

Submota  est  capili  tabès,  raptoque  cerebro 
Adsiccata  cutis,  patrisqae  eflluxit  ab  alto 
Humor,  et  infuse  faciès  solidala  veneno  est.  L. 

PÔLLÎxcTOR,  ôrïs.  m.  Plavt.  Celui  qui  embaumait  les 
morts.  Jâm  scrôbé,  jâm  lectô,  jâm  pollinctôrè  pàrâtô. 

iV. 

PÔLLÏô,  Ônïs.  m.  Poêle  contemporain  de  Virgile  et 
d'Horace,  qui  en  parlent  avec  éloge.  VolUo  regùiii  Fâctc 
cànït.  H.  Pôllio  ëtipsë  fàcit  nôvacârminâ.  F. 

PÔLLÏs,  inïs.  m.  et  Pollen,  inïs.  n.  Fleur  de  farine. 
Alit  crùôr  ëx  Prôcnê  mixiûs  cûm  pollinë  thùrïs.  Seren. 

PoLLLCËo,  ces,  xi,  ctûm.  cèrè.  Offrir  des  viandes  en 
sacrifice,  ou  offrir  un  festin.  Non  sùm  pollûclà  pâgo. 

Plaut. 

PoLLco,  ùïs,  ùï,  ûtiim,  ùërë.  Souiller,  gâter,  corrom- 
pre. Pollait  ôrëdàpes.  F.  SYN.  Fœdo,  màculo,  cômmâ- 
cûlo,  inquino,  côinquino,  côntâmino,  lèmëro,  conlë- 
mëro,  côrrûmpo,  înfi»  io,  mrësto,  lûrpo,  détùrpo,  \iôl... 
PHR.  Màcûlâm,  lâbêm  infero,  injïcïo.  inspërgo,  n 
primo.  Lâbè  rëspërgo.  Orà  crùôrë  Pôiluït.  O. 
y.  Afflaluqué  sùo  pôpalos  urbesqué  dômosquë 
Polluii.  .........  O. 

=  Violer.  Naturae  pôllûë  fœdiis.  O.  SYN.  Lœdo,  tëmëro, 
côrrûmpo,  viôlo,  frango.  Voy.  Fœdns. 

PuLLLiiis,  à,  um.  part.  pass.  de  PoiJno.  El  mîhï 
pollûlos  crédôr  haberë  uiauûs.  O.  Pullula  dôlis  icpilera. 

SU. 

PoLLÛx,  iicïs.  m.  Fils  de  Jupiter  et  de  Léda,  qui  était 
femme  de  Tyndare ,  roi  de  JMconie ,  eut  pour  frère 
Castor,  avec  lequel  il  partagea  son  immortalité.  Les 
poëtesen  font  le  signe  des  Gémeaux.  Tâlis  Âmyclœi 
dômilus  Polliiris  habenis  equus).  F.  SYN.  Lêdâ'us, 
Tyndàrides,  ÛEbàlides,  de  l'OEbalie  ou  Laconie.  EPITH 
Thërâpn;pus,  de  Thcrapné,  ville  de  Laconie;  Làcon, 
OEbàlius;  piiis,  gënêrosus,  màgnànimus,  fortïs;  rla- 
rus,  immorlàlïs.  PHR.  C;istibus  pra-sians.  âpiiôr.  Sen, 
Ovo  prôgnatûs  ëndem.  H.  Qui  fratrem  alterna  moilë 
rëuemit.  Foy.  Castor. 
V.  Jlùlûâ  Ledœos  dêvinxît  ciirâ  Lâcônës.  Cl. 

Tyndàridœ  fratrcs,  hic  ëquës,  ille  pugïl.  O. 
Tâlis  Àmyclaeôs  non  jûnxil  glorïà  frâtres, 

Qucis  vita  alterna  morlé  rèdêmptà  fiiït. 
Quud  SI  nôiùs  àniôr  provèxit  in  asirâ  Lacônês.  Cl. 

Quo  pidsâffei  tû  Câstorà  frâlérâmat. 

PoLi^s,  1.  m.  Pôle  du  monde.  Il  y  en  a  deux:  l'arctique 
et  l'antarctique,  sur  lesquels  les  poêles  feignent  que  le 
cieltourne.  Pôiërisnë  rôlalisObvïus  irè  polis?  O.  SYN, 
Àxïs,  (cœli)  càrdù  ou  ^ertpx,  Arctos^  EPITH.  Algèns, 
Irigidiis,  glàcîalis,   nivosus;   inâccessus^  inhospitùs. 
PHR.  Poli  axis.  Limès  ùterquë  poli.  Occûltiis.  conspi- 
cùusquë  polus.  O.  Gèlici  sidérà  tarda  pôli.  Ji.  Rûbï- 
cunda  përusti  Zona  poli.  L. 
y.  Hic  vërléx  nobis  sémpér  sûblimïs,  ât  illûm 
Sub  pëdîbus  Slyx  âtrâ  yidét,  mânesqué  prôlQndï.  F 
Et  quà  briimà  rigëns,  âc  nèscià  vérë  rëmitti.  L. 
Extrèmùsque  àdèô  dûplici  dé  cardiné  vérlëx 

Dicitur  èssé  pôlus._ Cic. 

|!  Le  ciel  même.  Stat  glôbùs  immensï  pârvâ  fïgûrà  polî. 
O.  Ardénlémquë  polum  flamniis.  L.  Voy.  Cœlam. 

PoLYBtTEs,  éê.  m.  ^'om  d  homme.  Cerënquë  sâcrûtn 
Pôlybéten.  F. 

PÔLYBLS,  i.  m.  Roi  de  Corinthe,  adopta  OEdipe  qu'un 
berger  avait  trouvé  sur  le  mont  Citheron.  Ce  fut  en 
fuyant  la  cour  de  ce  prince  pour  échapper  à  l'oracle  qui 
lui  avait  prédit  qu'il  tuerait  son  père,  rpt'OEdipe  reth- 
ccntpa  Laais  et  le  tua.  Quâui  LëiiC  pàrêiitis  scéptra 
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Pôlybï  fûgërâm.  (îamb.)  Sen.  \\  Vn  des  nmnnfs  de  Pé- 
nélope. Quid  Ubï  Pisâudrûm,  Pôlybûmquë,  Médôntaquë 
dîrûm.  O. 

PoLYCHÂRMUs,  î.  m.  Nom  d'homme.  Non  tibï,  sêd 
nôbis  hôc,  Pôlycharmë,  nôcet  M. 

PÔLYCLLTfLS,  à,  ûm.  De  Polycîète.  Quod  Pôlyclëtêîs 
Visiitn  est  spirarë  câminis.  St.  .    _  1 

PnLY(  Lf  Tts,  î.  m.  Sculpteur  célèbre.  Ciilpavit  sîâtuâs 
et,  Pôlycletè,  tiiàs.  M.  EPITH.  Doctiis,  pèiitiis.  PHR. 
Pôljclcteà  niaiius. 
V.  Atsi  Pôlyi-letpo  jùssum  ëstquôd  vîvërë  c<t1o.  St.^ 

PoLYuÀMANT^ts,  à,  ùin.  De  Polydamas.  Pulydà- 
niânl.'  !s  ju\enis  Pediânùs  ïn  ârmis.  SU. 

1.  Polydamas,  âtiiïs.  m.  Prince  Troyen,  fils  d'Anté- 
nor  et  de  T/iéauo,  swur  d'Béctibe,  livra,  dit-on,  Troie 
aux  Grecs.  Sed  nëquë  Deipholji'ini,  nëquêPolydamântâ, 
nec  ipsûm  Hectôrà  lafidâniiis.  O. 

2.  —  Atldéte  fameux,  tua  un  lion  furieux  sur  le  mont 
O'ympe,  arrêta  par  le  pied  un  taureau  fougueux  et  re- 
tint un  char  traîné  pur  deux  chevaux,  mais  fut  écrasé 
par  un  rocher  qu'il  avait  voulu  séparer. 

PÔLYDÎXTfs,  â>.  m.  Roi  de  Vile  de  Sériphe,  éleva 
Persée,  fils  de  Jupiter  et  de  Danaé;  mais,  redoutant 
l'humeur  entreprenante  du  jeune  héros,  il  le  força  d'en- 
treprendre la  défaite  de  la  Gorgone  Méduse,  et  fut 
vhangé  en  rocher  par  son  élève. 

le  tamen,  ôparvie  rector,  Polydecta,  Seriphi, 
Isec  ju\enis  virtiis,  per  tôt  spectata  labores, 
Kec  mala  inoliieraiit;  t-ed  iiicxorahile  durus 
Exerces otiiuni  ;  nec  iniquà  Unis  in  ira  est. 
Delrrcias  eliarn  iaudeni.  lictamquc IMedusaB 
ArpuiscÊSP  neceni  :  «dabimus  tibi  pignora  veri; 
Parcite  luminibns,  »  Perseusait  ;  oraqiie  régis 
Oie  j>ledusa;o  siiiccm  sine  sanguine  fecit.  O. 

PÔLYDÔR^L*,  a,  ûm.  De  Polydore.  Pôlydôrtïô  niâ- 
nàntem  sanguine  terrain.  O. 

PÔLYDOKLS,  i.  m.  Le  plus  jeune  des  fils  de  Priam, 
dont  Virgile  raconte  ainsi  l  aventure  : 

ITnnrPolydornm  anri  quondam  cum  pondère  magno 
Infclix  Prianius  fnrtim  nian<iaràt  alcndum 
Tlireicio  régi,  qniim  jntn  dillideret  arinis 
Dardania;,  cingitjue  urbeni  obsidione  videret. 
Ille,  ut  opes  Iraclw  Teucrûm,  et  fortuna  récessif; 
Res  Agamemnonias  viclriciaque  arma  seculns, 
Fas  onineabruuipit.  Polydoium  oblruncat,  elauro 
Vi  polilur V. 

Polymnestoris  illic 

llegia  dives  erat,  oui  te  commisil  alendnm 

<;iam,  Polydore,  pater,  Phrygiisquc  remo>it  nb  armis  : 

Consilium  sapiens,  sceleris  nisi  pra-mia,  niagiias 

Adjecisset  opes,  aninii  irritamen  avari. 

lit  cecidil  fortuna  Pbrygum,  capit  impins enscm 

KexThracum,  jufiuloque  soi  demisit  alumni  : 

Et  inruinam  lolli  cnin  corpore  crimina  postent, 

txaninieiii  e  scopulo  subjectas  niisit  in  undas.  O. 

Poi.YMNtSTOR,  ôrïs.  w».  lioi  de  Thrnre,  meurtrier  de 
Polydore.  Hérube  le  punit  en  lui  arrachant  les  yeux.  Té 
scëins  âccëpto  Thràcis  Polïmnëslorïs  aûrô  Nùtrit  in 
hospitïo  non,  Polydore,  pio.  Pr.  EPITH.  Impïus,  për- 
fidiis;  àvârùs,  àNjdiis;  bârbàriis,  crudelïs,  iminilis. 
PHU.  Isniàrius,  Ôdrysïûs,  Threkïus  rex.  Praedœ  as- 
sueliisàmorë.  O. 

V.  (Flecuba).  .  .  digïlôs  in  pêrfïda  Ifimïnâ  côndït, 
Ëxpilâi<iuë  gcnîs  ôculos;  fàcïl  ira  vàlentem.  O. 

PoLYMNÏÀ,  Polymneîà  ou  Pôlyhymnia,  â".  f.  La 
Muse  de  la  rhétorique.  Dissënsêrë  bëâ-,  quârfim  Po- 
lynmëlà  ccepït.  O.  Nàm  vèrûm  fàiëâinur,  âmàt  Pôly- 
hymnia verum.  Lr.  Fleclïliir  in  faciles  vàriosquè  Pô- 
lymiiià  niotûs.  Anth.  Voy.  Eloquentia,  Musa;. 

PÔLYNÛis,  ïs.  m.  Fils  d'OEdipe,  roi  de  Thùbes,  et 
frère  d' Ltéocle,  disputa  le  trône  à  son  frère,  lui  donna 
«t  reçut  de  lui  lu  mort.  Dilâtûs  Pôlynicïs  hôiiôs.  St. 


SYN.  dEdïpodionïdès.  EPITK.  Thëbanus,  Çâdtticïïïs, 
le  Cadmus,  fondateur  de  Thèbes;  Àrgiviis;  diriis, 
-aevùs,  àtrôx,  împiiis,  infândus,  nèfandûs.  Voy. 
FApric\es._ 

PôlvpFmôn,  onïs.  m.  Père,  de  Procvste.  Cl  Sïnïs, 
fit  Sciron,  èl  de  Pôlypemonë  nâtus.  O.  Innixamquë 
iiovis  nëptérn  Pôlypemôuis  alis.  O. 

PôlypuILmls  et  os,  i.  m.  Géant,  fils  de  Neptune,  un 
des  Cy dopes  qui  infestaient  les  eûtes  de  Sicile,  n'avait, 
romme  eux,  qu'un  œil  au  milieu  du  front.  Ulysse  l'eni- 
ira,  et  lui  creva  cet  œil.  Nâm  quâlis  quàntùsquë  càvô 
Pôlyphémiis  ïn  ântro.  V.  Pàscéntem  Sïculàs  aul  Pôly- 
.jliemôn  çvés.  i!i.  EPITH.  Nêplùnïus,  .ï^tniviis,  Sicû- 
!us;tùrpïs,  horrendiis,  trux,  torvùs,  mïnâx,  tërribilis, 
diriis,  saviis,  crûdèlïs,  bârbànis,  fëriis,  immânïs,  im- 
niilïs;  ràpâx  ;  c^cùs.  PHR.  ^tn^iis  Cydôps,  pâslor 
/Einff'us,  ISeptûniùs  incôlâ  rupïs.  Lùmïnè  fraudalus 
Cyciôps.  Lûminis  brbùs.  O.  Ipsis  horrëndùs  silvis.  O. 
Visas  àb  hospiië  nùllo  Impuuë.  0.  JUàgui  cùjp  diis 
contémplôr  Ôlynipi.  O. 

Videmus 

Ipsum  inter  pecudes  vastâ  se  mole  movenlem 
Pastorem  Polyphemum,  et  littora  nota  petenlem  : 
MoDStrum  horrendum,  informe,  ingens,  cui  lumen 

ademptum  ; 
Trunca  manuin  pinus  régit,  et  vestigia  firmat. 
Lanigerœ  comitantur  oves.  .  .  gradiiurque  per  aequor 
Jam  médium,  necdum  Ouctus  lalera  ardua  linxit.  V. 

PôlypôsÎjs,  a,  ûm.  Q^'i  a  un  polype  dans  te  nez. 
Nàsutfim  vôlô,  n.ôlô  pôlypôsum.  (Phal.)  j>/. 

PoLYPUS,  i.  pî.  Sorte  de  ver  aquatique.  Scopùlîs  crî- 
nali  côrpôrë  sêgnïs  Polypûs  hâ'rët,  et  bac  êlûdit  rëtiâ 
fraûdë.  O.  ||  Excroissance  de  chair  dans  le  nez.  Balbi- 
nûm  dëlectat  pôlypus  Àgnœ.  H. 

PÔLYXÈNÀ,  ae.  f.  Fille  de  Priam  et  d' Hérube;  Achille 
ayant  conçu  pour  cette  princesse  une  passion  violente, 
consentit  à  venir  l'épouser  dans  les  murs  de  Troie,  nwis 
il  fut  percé  d'une  flèche  par  Paris  au  moment  où  il  la 
conduisait  à  l'autel.  Polyxtne  se  tua  de  désespoir  sur 
le  tombeau  de  son  fiancé,  où,  selon  d'autres,  y  fut  im- 
molée par  Pyrrhus.  Plàcët  Àchiliéôs  mâctâtâ  Pôlyxëna 
mânes.  O.  EPITH.  Dardânià,  Liàcà,  Trojànà:  formosà; 
innubâ;  càstà,  piidnà;  fortis,  magnànimâ.  PHR.  Prïà- 
mèïà  virgô.  V.  Paridïs  sorôr.  HosUlem  âd  lùmniiim 
Jûssàmôri.  F.  Plûsquam  fœmiuâ  virgô.  O.  Scissàquë 
Pôlyxëna  pàlla.  Tib. 
V.  Përlùlit  inlrëpïdos  âd  fâtà  nôvîssïmâ  vûKûs.  O. 

PÔLYxÈNÏiJS,  à,  nm.  De  Polyxéne.  Àltà  Pôiyxënïâ 
■màdèfjûnt  cœdë  sëpùlcrà.  O. 

PÔLY\o,  ûs.  f.  Femme  de  Carops  et  prêtresse  d'Apol- 
lon à  Lemnos  ;  elle  excita  les  feuimes  de  cette  Ile  à  tuer 
leurs  maris.  Vâtës  Phcebo  dilëcla  Polyxo.  V.  FI.  PUR. 
Càrôpeià  conjux.  St.  M\i  matiirà  Polyxô.  St. 

PômàrIl'M,  ii.n.  Verger,  jardin  a  fruits.  Est  âlïqnîd 
pleins  pornuirlà  carpërë  ramis.  O.  SYN.  Horliis,  >irï- 
dârïùm.  EPITH.  Fecûndiim,  fràgrâns,  ôdorùm.  PMIl. 
Lôcà  consità  pômis.  Poimfer  bonus.  0.  Udà  uiobilibùs 
pomâriâ  rivis.  H. 

PoMARiijs,  ïi.  m.  Qui  vend  du  fruit.  Edïcît,  piscâtôr 
ûti.  poniârïus,  aùcëps.  H. 

Pi'MKTiî,  orûm.  m.  pi.  Ville  d'Italie  chez  les  Volsques, 
qui  fut  entièrement  ruinée  par  les  Romains.  Pomètïos 
càsirûmque  ïnùi.  V. 

PoMiFER,  ërà,  ërûm.  Qui  porte  du  fruit.  Râmôsïs 
Ànïô  quô  pômifër  incubât  arvis.  Pr.  SYN.  Pomosiis, 
fructifer,  frûgïfer,  fertilïs.  PHR.  Pomis,  ou  pômorûm 
fi  ràx.  Pomis  cônsii_iis  ou  frëqucns.  Poniis,  frûclibiis 
dives,  àbùndàns,  ûbër,  fêcùndiis,  iôciipjës,  grà^ïs, 
gràvïdiis,  ônërâtiis,  lûxûriâns.  Rurà  feiicibils  cbsilâ 
()omis.  O.  Dêdùcèntïa  râniôs  Pondère  |K)n)à  sud.  0. 
V.  Aspïcë  cûrvâlôs  pômorum  pôndërë  ràmôs, 

tJt  sùà,  quôd  pëpërit,  vix  fëràt  ârbôr  ônûs.  O. 
Quôtqup  in  (lôrë  nôvô  pômis  se  ferlïlis  ârbôr 
Induërât,  tôtidem  auiûmnô  mâtûrà  lèiietat,  V. 
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Cêdëntês  onêrî  râmôs  sîlvâmquë  nriéntêm.  Af. 
Pômàquë  Iffsîssênt  mâtrém,  nïsi  sûbdïtà  raraô 

Lôngà  làhôranti  fnrcà  liilissèt  opëm.  O. 

PÔMoT-RiuM,  ïi.  n.  Espace  voisin  des  nmrs  d'rtne  ville, 
où  il  n'était  pas  permis  de  bdiir,  bouhiard.  Longà  për 
ëxtrémns  pômœrïà  cingërë  fines.  L. 

PoMÔNA ,  ff.  f.  Pomone ,  déesse  des  jardins  et  des 
fruits,  femme  de  Vertmvne.  EPITH.  Lalà,  tëlh,  di- 
vcs.  Vorj.  Autumnus.  Ovide  la  dépeint  ainsi,  M.  XJV, 
G22,  sq. 

Rege  siib  hoc  (Prora)  Pomona  fuit  ;  qiiâ  nulla  Latines 

Iiiter  Hamadryadas  coluit  solerlior  hortos  ; 

ISec  fuit  arborei  studiosior  altcra  fœîùs, 

Unde  tenet  nomen.  Non  silvas  illa.  nec  amnes  ; 

Ilus  aniat,  et  ramos  fclicia  ponia  fetenles  ; 

I\(?c  jaculo  gravis  est,  sed  aduncà  dpxlera  faire, 

Quà  modo  luxuricm  preinil,  et  spalianlia  passim 

llrachia  compescit,  fisse  modo  cortice  ligiium 

Inscrit,  et  succos  alieno  prœstataluimio. 

Hic  araor,  hoc  studium. 

PÔMÔSL'S,  â,  ûtn.  De  fruits ,  abondant  en  fruits. 
Insitôr  hic  solvît  pomosa  vola  côroiià.  Pr.  Voy.  Po- 
mifer. 

Pompa,  âê.  f.  Pompe,  appareil.  Ânnûâ  vota  tâmën 
sôlémnêsque  ôrdinë  pompas  Exsëquërër.  F.  EPITIl. 
Rëgâlïs,  Irïumphalïs.  lanrigërà,  magnïficà.  divës,  fëstà, 
ànniià,  solemnïs.  magna,  ingêns.  illustrïs,  insignïs; 
àmbïtiôsà,  sapêrbà,  vânà,  ïriânïs  PHR.  Sôlémnés  àgërë, 
dûcërë  pompas.  Lôngas_  visent  Càpitolïâ  pompas.  O. 
Vanâquë  càrëntiâ  pompa  Jura  placent.  L.  Feslâ  fervet 
dômûs  fitràquë  pompa.  St  Voy.  Triumphus. 
V.  Circus  ènl  pômpâ  cëlëbêr  nûmërôquë  Dëorûm.  O. 

Tèmpùs  àdëst  piaùsûs,  aûrëà  pompa  vënït.  O. 
H  Pompe    funèbre.  Prà'fëràt  ut  vëtërës  fërâiis  pômpâ 
trïùmphôs.  /L.  PHR.  Pompa  flêbilïs.  O.  ÎS'igrië  solèmnïâ  i 
(inmpœ.  St.  Fùnèrea;  in  morëm  pompae.  Voy.  Eisequia;, 
l'unus. 

PÔMPÊIÂNÎJS.  Voy.  Pompeius,  adj. 

PÔMPÉiiis,  ïî,  ou  Pômpejiis,  i.  m.  Pompée ,  surnommé 
le  Grand,  et  l'un  des  plus  célèbres  généraux  romains, 
fut  battu  par  César  à  la  bataille  de  Pliarsale,  se  réfugia 
en  Egypte,  et  y  fut  tué  par  l'ordre  du  jeune  Ptolémée. 
Née  qaémquam  jâm  fèrrë  pôtëst  CfËsàrvë  prioiCin, 
Pômpéiuâvé  pàrem.  L.  SYN.  Màgnûs. 

CARACTÈRE. 

....  Aller  (Pomppinsi,  vergenlilnis  annis 
In  spninm,  longoque  logœ  franquillior  usu, 
Dedidicil  jam  pace  ducem  ;  famœqne  petitor 
Muila  date  in  vulgus  ;  lotus  popularibus  auris 
Impelli,  piausuque  sui  gaudere  theatri... 
Necreparare  novas  vires,  niniiùrnque  priori 
tredere  fortuna;;  stal  magni  nomiuis  unibra.  L, 

De  ses  deux  fils,  le  premier,  Cnéius  Pompée,  fut 
vaincu,  en  Espagne,  et  le  second,  Sextus  Pompée,  fit 
en  Sicile  une  guerre  de  pirate.  Lucain  a  dit  de  iuij  IV, 
419,  sq.  : 

Turbo;  sed  mi\tus  inerli 

Sextus  erat,  magno  proies  indigna  parente  ; 
Qui  mox  Scylia.MS  exsul  grassatus  in  undis, 
Polluit  œquorecs  Sicuius  pirata  triumphos. 

Epitapfie  du  père  et  des  fils, 

Membra  pater  Libyco  posuit  maie  tecta  sépulcre  ; 

F ilius  Hispanà  est  vix  adopertus  humo. 
Sexte,  Asiam  surtite  icnes  :  divisa  ruina  est  : 

Uno  non  potuit  taula  jacere  solo.  Anon. 

Europam,  miseri,  Libyamque  Asiamque  fimcfe  : 
Dislribuit  tuniulos  vesiris  l'orluna  (liumpiiis. 
(.f  misera nda  doiuus,  toto  nibil  orbe  >iJcLis 
Tuliuâ  iEniathià.  L. 


PÔMPËius  et  Pômpëiânus,  a.^ûm.  De  Pompée.  Tû 
nëquë  Pôiripeiâ  spàlïâbërë  cûllus  Ïq  umbra.  Pr.  Non 
PômpëianfP  të  pôsûërë  mànus.  M. 
Il  De  Pompeii,  ville  située  près  de  Naples.  Qax  dûlcïs 
Pômpëià  pàlûs,  vicinà  sàlinis  Hercûlèis.  Col.  Nëc  Pom- 
pëiâni  plàcëânt  màgis  ôtià  Sârni.  St. 

PÔKPÏLiL's,  iî.  m.  Surnom  de  Numa,  second  roi  de 
Borne.  An  quïëlûm  Pompïli  regniim  mëmôrëm  ?  H. 
Il  Pômpiliiis,  à,  iim.  De  Pompilius.  Les  Pisons  pré- 
tendaient descendre  de  ce  prince.  Vos ,  o  Pompiliûs 
ïângnïs  !  H.  Voy.  Numa. 

PoMPÎLÎJS,  i.  m.  Poisson,  sorte  de  thon.  Qui  sëmpër 
sptinias  sequëris.  pôtnpiië,  nïtèntes.  O. 

PoMPONÏÀ  ,  <T.  f.  Mère  de  Scipion  l'Africain.  Âdstabât 
fêcùndà  Jovis  Pômponià  fûrtô.  SU. 

PoMPiMus,  ïi.  m.  ISoin  d'une  fumille  romaine.  Nnn- 
quid  Pcniponiusislis  Aûdirèl  le-,  lorà,  pàler  si  vivèret. 

B. 
V.  Non  In.  Pompônî,  coênâ  dïsërtâ  tila  est.  M. 

PojiPTÎNA  ou  Pômdnà.  Voy.  Poulina. 

PoiMLM,  i.  n.  Toute  sorte  de  fruits.  Caulîbiis  ?(  pômTs 
et  àpérto  vivërët  hôrto.  J.  SYN.  Friîclus.  EPlTii. 
Riibëns,  matûrfim,  dùlcë,  railë,  jucùiidum,  grâliim; 
pëndëns,  pëndulum  ,  frâgrans,  ôdoriim  ,  ôdoràtiim, 
rëdôiëns  ;  dives,  felix  ,  ItTtnm,  àbûndâns^  àcerbûm, 
àgrêstè,  duriim  ;  pûtrë.  PHR.  Ârbôrèi  félQs.  Dëmpli 
ab  arbore  fetùs.  Àrbôrïs,  raniôrum.  autûmni,  aûtùm- 
(làlës  ôpes^  divitïfê.  Aiilùmni,  pondus,  ôniis,  munerâ. 
Pendëns  râmis.  Motis  ràmis  eàdéns,  cëdëns.  Incurvos 
gràvans ,  prëmëns  pondéré  râmos.Dêducèntià  ramos 
Pondéré  pomà  sâô.  O.  Licëât  pèndëntià  ràmis  Cârp'^è 
pomà  màti^ù.  Pomâ  gravant là  ramos.  O.  Mensas,  fenciâ 
pomà,  sëcuudâs.  O.  Voy.  Pomilër. 
V.  Mitlïmûs  aùtiimni  cërëà  pomâ  mëi.  M. 
Cu!  pendeië  siiâ  pàtërerïs  în  arboré  pôuià.  V. 

Illâjubebit 

Pomâ  dàrî.  quorum  solo  pàscaris  odorë. 

Qnâiïà  pérpëtuùs  Ph.eâcum  aûiumnus  hâbêbât.  J. 

Pomâ  sùb  hiberna  màlûrcscëntià  câpsà.  M. 

Et  quôdcûnquë  mihi  pomuin  nôvus  ediicàt  ânniis.  Tib. 

'^   Pomme.  Non  aliter  quàm  pomà  soient,  qu^e  caadidà 

parlé,  Parte  riibent.  V.  Voy.  Maluin. 

PÔMUS,  i.  f.  Arbre  fruitier,  pommier.  Tûnc  vîctûs 
âbiërë  fëri ,  tûur  cônsiià  pomiis.  Tib.  SYN.  Ma^us. 
EPITH.  Neùsiriàcà:  àmcpuâ,  Irôndëns,  fëcûndà:  fé- 
râx,  fèrlïlis;  àgrcslïs  ;  slërilïs.  PHR.  Àrhor  pomï- 
ferà.  CCirvâti  pomorfim  pondère  râmi.  Voy.  JMcUns. 

PoNi>t;RO ,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Peser.  Cyiilhiâ  non 
sëqiiitur  fâscës,  non  quarit  honores;  Sëmpèr  àmâto- 
rùm  pondérât  illà  sïnùs.  Pr.  SYN.  Pendo,  àppëndo, 
cxpendo,  libro,  exâmîno.  PHR.  Sùspendère  làntë.  Pr, 
Ad  jûstte  pondéra  librff_^qnârë.  L.  Voy.  I.ibra.  = 
Peser,  examiner.  SY'N.  Examine,  ëxpëndo,  pp.ri)endo, 
excùlïo,  discûtïo,  ipsiimo.  PUR.  Àtque  àlia  parle  in 
Iriilina  suspër^dit  Hômërum,./. 

PondCs,  ërïs.  n.  Poids,  pesanteur.  Aspïcë  cônvêxô 
nutantém  pondéré  miindûm.  V.  SYN.  Ôniis,  gràvï- 
lâs,  sàrcïnà,  môIës.  EPITH.  Lëvë;  grave,  mâgiinm, 
dûrum.  ingëns,  ûrgëns,  proniim,  iniquùm,  nimium, 
f.nêrôsiim.  PHR.  Moles  onérosà,  immen.sà.  vâslâ,  vix 
lëréndâ.  Jlôiis  ônus  hurnéros,  mëmbrâ  grâvàns,  prc- 
inêns.  Piniis  (navis)  pondéré  tarda.  V.  ^èc  quidquânr» 
nisi  pondus  ïners.  O.  Aûri  ciim  pondéré  maguô.  V, 
Vasli  muralïà  saxi.  L.  Vix  tractâbilè  pondiis.  St.  Voy. 
Onus.  =  Poids,  autorité.  Carminïbiisquë  mëis  accé- 
dant pondéra  reiiim.  O.  SYN.  Moménlùm,  vis,  aû- 
clôrilâs.  PHR^  Dùlcë  [ôquèndi  Pondiis.  Cl.  Sânctis 
grave  ël  immuiabilë  verbis  Pondiis  inësl.  St.  Niigis 
iuldëië  pondiis.  H.  Momenta  ël  poudërà  reriim.  £. 
i.acrym.%  pondéra  vôcis  hàbênt.  U. 
V.  Tu  qui  sëctàrùm  causas  et  pondéra  nôstî.  M, 
Il  Constance,  stabilité.  Niiltà  diii  feminà  pondiis  hâbët. 
Pr.  Voy.  Consianlia.  !|  Gravité,  dignité.  Hiiàrisquë, 
!amën  ciim  pondéré,  virlùs.  St.  SYN.  Gràvïlâs.  PHR. 
Et  pondus  vëlëris  triste  siipércili.  Sen.  ||  Poids,  cliargt, 
incommodité.  Àmâiâ  sèuëctœ  Pondéra.  0.  SYN.  Ôuus, 
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ïncômmîJûm.  POR.  Cœtêrâ  cûrârûm  prôjëcït  pondéra 

L. 
P(%Ê.  adv.  Derrière.  Pônë   subit  cônjûx  ;    fèrïmfir 
për  ôpâcà  lôcôrfim.  V.  SYN.  Pôst,  â  tergo,  post  tfirg;i, 
rètrô.  PHR.  Pônë  sëquens.    V.  Pars  cetera  ponlum 
Pônë  lëgït.  V. 

PoNO,  onïs,  ôsûî,  ôsïtûm,  ônërë.  Mettre,  poser,  pla- 
cer, asseoir,  établir.  A.ftùs  în  littôrè  poniint.  V.  SYN. 
Dëpôno,  rëpôno,  lôco,  côllôco,  slàtùo,  côns!itûo.  PHR. 
Tôrô  se  pônërë.  O.  Mollïlër  et  tênërâ  ponërët  ôssà  rôsa. 
Pr.  Prima  fâvis  pônùnt  fûndamïnà.  V. 
"V.  Lûctîis  et  ùltricës  posûerë  cûbilïà  Cnr/ë.  V. 
=  Sûniplis  spèm  ponïs  ïn  arniis.  V.  Ponë  mÔdum 
êxïtïis.  0.  Té  scilïcël  ômnïsïn  ûnô  Nostrà  sàlus  pôsila 
est.  O. 

V.  His  ego  née  mêlas  rërûm,  née  tëmpora  pônô.  V. 
||  Bâtir,  élever.  Quum  pôsùit  jùssâm  Phœbëis  sôrtïbùs 
urbëm.  0.  SYN.  Condo,  stàlûo,  conslilâo,  frdïrico, 
ërïgo,  exstruo.  PHR.  Templùm  de  mârmôrë  ponàm. 
V.  Cëntum  ârâs  pôsûït.  V.  Votj.  Condo,  .^difico.  j| 
Planter.  Ille  et  nèfâstô  le  pôsûït  dië.  H.  PHR.  Se- 
iTîinà  pônït  hûmo.  i'r.  Yoy.  Sero.  ||  Z)e/joser.  Prôplër 
humûm  vôlitàt,  ponïtque  m  sëbibùs  ovà.  O.  PHR. 
Nymphœvélâmïnà  pônùnt.  O.  Voy.  ï)epono.  =  Laisser, 
renoncer  à.  Versus  et  cœtërà  ludicrâ  pônô.  H.  SYN. 
Dcpôno,  rëlinquo,  millo,  omitto,  éxao,  pëllo.  PHR. 
Ponïlè  côrdë  mètum.  V.  \\  Déposer  en  gage,  gager. 
Pocùlà  pônam  Fâgïnà.  V.  SYN.  Dëpono.  ||  Placer^  de 
l'argent.  Quflerit  calëndis  Pônërë,  H.  SYN.  Coiiôco. 
PHR.  Pônërë  in  fœnôrë  nûmmôs.  H.  ||  Proposer.  In- 
vitât prëtïis  ànimôs  et  préëmïâ  pônït,  F.  Voy.  Pro- 
pono.  jl  Mettre  sur  table,  servir.  Invitas  àd  àprum, 
pônis  mihï,  Gallïcë,  porcûm.  M.  SYN.  Appôno.  ij  Faire, 
exécuter  un  ouvrage  d'art.  Infélix  ôpéns  siiinma,  quia 
rônëré  totûm  Nesciet.  H.  SYN.  Përlïdo,  fingn,  elliiigo. 
PHR.  Hic  saxo,  liquidis  illë  côlôribiis  Solers  nuiic 
bômïném  pônërëj  nùncdëum.  H.  Vënërèm  nûnqnam 
fôsûissël  Àpèiles.  O.  ||  Imposer,  donner.  Moresque 
vins  et  mcenîâ  ponët.  T.  PHR.  Insanô  ponërc  nômen. 
IT.  Voy.  Impono.  !|  Employer.  In  quô  ponis  tënipôrà 
rnrà,  forum.  O.  Voy.  Insumo.  |]  Apaiser.  Tôllërë  seu 
pônërë  vùlt  frëlà.  H.  Voy.  Place.  ||  S'apaiser,  cesser. 
tJuûm  vënti  posùerë.  V.  SYN.  Cësso,  desino,  càdo. 
IHIR.  Quûm  fera  ponït  hyems.  5/,  ||  Pônë,  Supposez. 
Vërum  pone  cssë  viclum  ëùm.  Ter.  SYN,  Fac,  fingè. 

Pons,  tïs.  jn.  Pont.  Àmnis,  Saxëùs  ingenti  quera 
fôns  àmplëctïtûr  ârcù.  L.  EPITH.  Flùviâlïs:  lignëus, 
lobôrèiis,  sàxëus,  màrmôrëus;  struclus,  substnictiis, 
càmèràtiïs,  pensilïs;  àllus,  oclsiis,  excelsiîs,  ëlatiis, 
sublimïs;  firmus,  tùliis,  vàlidùs,  sôlïdùs.  PHR.  Pontïs 
arcûs;  fornix,  cfirvâmen,  ciirvâmuià,  moles.  Amncm 
jùngèrë  ponte.  Liv.  Pontés  rëvellcrë.  Cl.  Impôsili  flù- 
mïnibus  ponlés.  Saut.  Pontcm  indignàlûs  Araxes.  K 
Ponlïbus  mslrâlis  conjuuMt  lillôrà.  Enn.  Non  llumînà 
ponte  côërcet.  Ilutit.  Ponloin  aiuJcrét  qund  vcilërë  Co- 
dés, F.  Ponlés  vëniénlis  aquai  Viin  subïiàni  tolérant. 
J.r.  Il  Planr/ie  pour  passer  du  navire  sur  le  rivage.  Sô- 
cios  de  pùppibùsâllis  Pontïbiis  éxponït.  V. 
V.  Forte  ràlis  celsi  cônjûncla  crepidïné  sâxî 
Fxpôsïtis  slâbâtscalis  et  ponlë  parato.  F. 
(  Pont-levis,  plancher.  Turris  èrat  vaslô  cônspëctu  et 
liuntïbiis  âllis.  F.  SYN.  Tâbulàlà. /)/.  n. 

PoNTuuLiis,  ï.  m.  Petit  pont.  PilarQm  vïcë  pôntïcu- 
lôsïmïlâbërësâxi.  Frtmer. 

1,  PoNTîcvs,  â,  ûm.  Du  Ponf-Euxin.  Qnae  mârïâ 
irinnsiras?  Pontïci  faûcés  frëli?  (lanib.)  Sen.  SYN. 
lùixînûs.  Il  2.  — Du  royaume  de  Pont.  Aspï  ïat  vûltus 
Ponticà  terra  mëos.  O.  \\  3.  —  De  la  mer.  Poulica  prœ- 
lià.  L.  SYN.  .^quôrëiis,  marin  lis, 

PÔNTir.l'is ,  1.  m.  Poète,  auteur  d'un  po'r'me  sur  la 
guerre  de  t'hùbes.  Pônticuà  hcruô,  Batliis  quôquë  clariis 
iambis.  O. 

PoNTÏFtx,  ïcïs.  m.  Pontife,  grand  prêtre.  Dicilë, 
pôntificcs  ,  în  sacrô  guid  fâcit  aûrûm?  Pers.  SYN. 
Ànlislcs,  sàcërdôs,  llâmén,  pr.Tsiil,  EPITH.  Câniis, 
Iqd^Bdvûs;    pius,  tân-ciiis,  rclligioeua,   vtincrâDtKis , 


POP 

vêrëndiis,  raàiïmîs.  PHR.  SàcTÔrûm  iaitîstês,  VittTs 
insïgnïs,  Pûra  in  \estë  rèfûigens.  Témpôrâ  lânà, 
frôndë  vînctiis ,  rëvînctiis,  rëdimitûs.  Vitta  crinés 
•'.Ibëntë  rëvînctiis.  Pûro  crines  velatûs  àmictû.  Cuî 
nïvëâ  cingùntûr  tëmpôrà  villâ.  !|  Evêque.  PHR.  Cuî 
-àcrà  vërèndum  Téxit  inilrà  câpiit.  Saut.  Çingit  cuî 
iiôbïlïs  infûlà  crinés,  Id.  Ciijus  cepît  déxtrâ  vërendâ 
l)ëdùm.  Id.  Cui  lïtiius  vënëràndae  Insignià  déxtrjE.  Jd. 
Cûjiis  éx  hùmëris  aôvà  purpiirà  pëndêns  Dëûiiït.  Id. 
Voy.  Episcopus, 

PôNTïFÏcÀLÏs,  ïs.  m,  f.  ë.  n.  Pontifical.  Pôllûërânt 
pontificale  càpiit.  O. 

PôNTÏFicÂTÏi's,  us.  m,  Pontifirat.  PHR.  Pôntïficalïs 
hônos.  O.  Pontilïcïs  mùniis,  mùnërà, 

PÔNTÎNA,  œ,  /.  (palus)  Marais  Pantins  dans  la  Cam- 
panie,  dont  les  exhalaisons  sont  pernicieuses.  Et  qu;e 
Pôntinas  vïà  dividït  udà  pàludès.  L. 

PÔNTÎNÎJS ,  à,  iim.  Des  Marais  Pontins.  Pëudulâ 
PônlînôsquiB  spêctât  Sëlià  càmpôs.  M. 

PÔNTUS,  i.  m.  Le  Pout-Euxin,  avj,  la  mer  Noire. 
Pôntiquë  feras  për  litlôrà  gëntës.^  L.  Voy.  Euxinns. 
11  La  mer  en  général.  Jâmquë  Côrinfhïàci  carpcbam 
liliôrà  Pôntî.  O.  PHR.  Crëdërë  se  pônto.  0.  Pôntiisquô 
minaci  murmiiië  Sccvït  Lr.  Voy.  Ware. 

PÔNTIJS,  î,  m.  Le  Pont,  contrée  de  l'Asie  mineure,  qui 
fait  aujourd'hui  partie  du  pays  de  lioum,  fameuse  par 
les  enchantements  deMédée  et  par  l'exil  d'Ovide. 
V.  Hâshcrbâs  àtque  h<Ëc  Pôntô  ralhïlëctà  vënënâ 
îpsè  dëdit  Mœris  :  nâscûntîir  plûrïmâ  Pontô.  F. 
Ècquid,  lit  ë  Pôntô  nova  vénïl  ëpistôlà,  pâlies?  O. 

PÔPÀ ,  ae.  »n.  Celui  qui  vendait  et  égorgeait  les  cù>- 
timcs.  Siiccincliquë  càléntad  nôvâ  sacra  pôpée.  Pr. 

PÔPANÛM,  i.  n.  Gâteau  d'offrande.  Scilicèl  êl  tëniiî 
popàno  corruptiis  Ôsiiïs.  J. 

PôpiiLLiis,  I.  m.  Petit  peuple.. Qu\d  tïbï  rnûltivôlî 
nugas  cûrarë  pôpëlli  Protlërït?  M.  SYN.  Plëbëculà, 
Voy.  Plebs, 

PopïÙLS,  ïï.  m.  lîomain,  meurtrier  de  Cicéron.  Pô- 
pilïus  prôfùgum  Cicèronem  oblruncàt  ïn  agrô.  Anon. 

PûPÎNÂ,  ;e,  f.  Cabaret,  petite  auberge.  Quariinque 
immîindis  fervent  âllafà  pôpmis.  //,  SYN,  Caù|).)nâ, 
tàbérnâ.  EPITH.  Nïgrâ,  téirà ,  immùndà ,  sôrdidâ, 
infâmïs.  tinctà,  pinguis:  tépidâ,  fumans, 

Pôpînô,  onïs.  m.  Pilier  de  taverne,  ivrogne.  Imbë- 
cîllus,  ïnérs,  sim  quid  vis,  àddë,  pôpiuô.  U.  SYN. 
Polôr,  pôtalôr,  bibax,  bibiihis^ 

PÔPiNOR,  àrïs,  âtùs  sum,  arî,  d.  Juî.  Capitol.  Fré- 
quenter les  cabarets.  Voy.  Ribo,  Ebrius, 

PoPLiïs,  ïtïs.  m.  Jarret,  genou.  Incidït  îctiis  Ingens 
ad  tcrrâm  dûplïcâtô  poplilo  Tûrniis.  F,  SYN.  Gémi. 
EPITH,  Cértiis^  firmiis,  fôrtïs,  nervôsûs,  rôbiistus, 
vàlidûs;  ffgér,  curviis,  inciirviJs,  labans,  trëmens,  titu- 
bàns,  trëmcbûndiis,  tréinûlus,  sûccidiiiis.  PHR.  Vëné- 
râri  pôplïtë  cfirvô,  fiéxô.  Deféclô  poplïlë  iâbcns,  O. 
Siispënsô  poplilë  transît.  St.  Siicciso  poplïtë  vôivî.  F, 
Voy.  Genu.  =  Née  partît  iuibelUs  juveutiB  Poplilibiis 
tiiiiïdôvë  lérgo.  If. 

PoPLÏcÔLA  ou  Pûblïcolâ,  œ.  m.  Valérius  Puhlirola, 
consul,  collègue  du  premier  ISrutus;  autres  liornains 
de  ce  nom.  Poplicôla,  ingénlis  Vôlësi  Spârtâna  pio- 
pâgô.  SU.  Quum  Pedïus  causas  éxsQdet  Poplicola , 
âtquë.  n. 

Pôposf.î.  parf.  de  Posco.  Ëxpôsïliimque  âltc  pïnguô 
pôposcit  ëbiir.  M. 

PoppK.i,  rê.  f.  Seconde  femme  de  l'empereur  Néron. 
Quôs  jârri  tënèt  Pôppeà  côncôrdi  fidë,  Sen.  D'où 

PoPPKANÀ,  ôrûm.  n.  pi.  Sorte  d'onguent  dont  Poppée 
faisait  usage.  Pànë  tûmët  fàcics,  aut  pinguîà  Pop- 
péânà  (Spond.)  Spiral.  J, 

PoppYSMA,  àtïs.  n,  et  Pôppysmîis,  î.  m.  Manière 
de  caresser  les  chevaux  de  la  voix  ou  de  la  main  = 
Prfpbébit  vâlî  crcbriim  pôppysmâ  rôgànli.  J.  Voy. 
Plausns. 

PôpîJLÂBÏus,  î's.  m.  f.  ?.  n.  ()ui  peut  Ctro  ravagé. 
Intcrëâ  quodcunquc  fait  |)opulâbïlé  Qainmâ,  0. 
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PopOlândus,  â,  ûm.  Qui  doit  être  ravagé.  Popù- 
làntlâs  trâderë  lêrias.  O. 

PopULÂRÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  Populaire,  du  peuple.  Nï- 
nuûm  gaùdéris  pôpùlaiïbus  auris.  F.  SYN.  Plêbèiiis 
ou  plëbëïiis,  cîvïlïs,  pùblicus.  ||  Qui  a  de  la  popularité. 
Pôpùlârïà  nômïnâ  Drusiis.  L.  PHR.  Populo  grâliis, 
dïleclûs.  Il  Du  même  pays.  Convëiiiunt  iHùc  pôpulâriù 
flûmïnà  priniùm.  O.  SYN.  Pàtiïùs.  PUR.  Quërènlém 
Saphô  puëllis  de  pôpularïbus.  H.  Populâriâ  flùnnnà. 

PôpcLÂBÏTÂs,  âlïs.  f.  Popularité.  El  grâtûm  pôpùlâ- 
rïtâlê  Mâgnùm.  St.  PHR.  Pôpulârïs  aura,  fàvor.  Pùblï- 
ciis  àiuor.  Populâië  studium. 

DÉFINITION. 

Quum  se  melioribiis  addens 

Exemplis  civeni  gereret  terrore  remoto, 
Alternes  cuni  plebe  jocos,  dilectaqiie  passus 
Jurgia,  patricinsque  donios,  privalaque  passira 
Visere  deposito  dignatus  limina  faslu. 
Pùblicus  hiiic  ardescit  amer,  quum  moribiis  œquis 
Inclinât  populo  régale  modestia  culnien.  Cl. 

PÔPUL.ÏnÏTËn.  adv.  Pour  obtenir  de  la  popularité, 
pour  flatter  la  multitude.  Et  vërsô  pollïcè  vulgi,  Quem- 
libèt  oocidùnt  popùlarïlèr.  J. 

PopClator,  orïs.  m.  Pôpûlatrix,  îcïs.  f.  Celui,  celle 
qui  ravage.  Jroiîê  pôpùlàlor  Àchilies.  O.  Aut  pôpù- 
lâtricës  infëstàverë  càtèrvœ.  Cl.  SYN.  Vastàlor,  con- 
turbâtôr.  =  Péstïs,  cladés,  exïlium,  lues.  PUR.  El 
luxus   pôpulatôr  ôpum.   Cl.  ^ 

PôpL'LÀTLS,  à,  ùm.  Quia  ravagé.  Pôpûlâtûs  cSdibûs 
ûrbës.  St.  Il  puss.  Qui  a  été  ravagé,  Arvà  nostrô  popii- 
latà  Marte.  H. 

PÔPULÂTLS,  ûs.  m.  Dérât,  ravage,  krdëat  pbpn- 
laljbus  âgj"i.  L.  SYN.  Pôpulatiô,  vaslâtïô. 

PopuLÈus,  à,  ùrn.  adj.  De  peuplier.  Popûlëîs  âdsùnt 
êvincti  lëmpôrâ  ramis.  V.  Foy.  Populus. 

PÔPÙLÏFJÉB,  ërà,  ërum.  Quiporte  des  peupliers,  Pôpù- 
lïrër  Spérchuis,  et  irrëquiéliis  Ènipefis.  O. 

PÔPÛLo,  as,  avi,  atum,  are,  et  Populor,  ârïs,  âtus 
sûm,  an.  d.  Dépeupler,  ravager.  Ferro  Libycos  pôpii- 
lârë  pénales.  F.  Agrôs  fërrô  pôpuiàtur  et  igni.  L.  SYN. 
Dêpôpulôr,  vaslo,  dévasfo,  dirïpio,  prar>d6r.  PHR.  Pô- 
piilàtque  ingènlëm  fârns  âcervum^  V.  Dejèctô  popùlân 
inœnïâ  vâllô.  £.  =  Igiiè  fùrtivo  pôpùlànié  vènàs.  Seu. 
Fiâmmà  pôpiilântë  câpillôs.  O.  Formâni  pôpulàbitùr 
âlâs.  O.  SYN.  Àbisuuio,  përïmo,  pèrdo,  pessuuido,  dë- 
lëo.  Voy.  Pcrdo. 

PÔPULOî.ïi,  èe.  f.  Ville  maritime  de  l'Etrurie,  en  face 
de  Vile  d'iha.  Cette  ville  fut  détruite  dans  les  guerres 
de  Marius  et  de  Sylla.  Piombino  s'élève  aujourdhui  sur 
ses  ruines.  Sëxcéntôs  illi  dcdërât  Popùlôniâ  niâlër  Ex- 
përtôs  bëlli^javene_s.  F. 

PÔPULosus,  à,  uni.  Populeux,  fréquenté,  où  il  y  a 
beaucoup  de  monde.  Tôtâ  ciirâlûr  pôpulôsùm  fùniûs  ïu 
urbë.  Alcim.  PUR.  Pôpiilô  ingénti  cèlëber,  cèlëbrâtûs, 
pôpulis  frëquëns.  Plebs  ùbi  plurimà  lervel. 

PÔPULijs,  I.  m.  Peuple,  nation.  Hinc  pôpulum  laie 
regéin  belloquë  sùperbùm.  F.  SYN.  Gens,  nâtïô. 
EPITH.  Mârtiiis,  Jlaxôrlïus ,  armïpôtens,  béllalor, 
teUïciis,  aùdâx,  fortis,  supërbiis;  immërôsiis,  dîvës, 
pôlêns;  urbaniis,  comïs,  c_ultus;  cëlëbër,  clâriis;  bar- 
bàriis,  fcrox,  fërûs,  incùltiis,  âspër.  PHR.  Gënùs 
ûndé  Làtinum.  F.  Mavorlîà  tëllûs.  F.  Românâ  prô- 
pàgo.  F.  Il  Le  peuple,  la  foule,  le  vulgaire.  Quôd  ïn 
arma  fûrëntem  Impulëril  pôpulum.  L.  SYN.  Civës, 
plèbs,  piëbcs,  vulgiis.  PHR.  Mûtavit  mentëm  pôpûlûs 
lèvïs.  H.  Pôpuli  conlemuërè  vocès.  H.  Voy.  Plebs, 
Vulgus.  ^ 

PopÛLUs,  î.  f.  Peuplier,  arbre.  Sûnt  civês  ûrbîs,  po- 
pulûs;  sèd  pôpulùs  ârbor.  4/ion.  EPITH.  Fluvïalïs; 
àlbà,  glaucà,  vïrëns,  vîridïs,  bïcôlor,  frondèns;  alla, 
ârduà,  prôcérà.  PUR.  Arbor  Hërcûlcâ.  Alcid;e  gratis- 
slmà.  V.  Flûvlis  âmicâ.  Fhiiuuiibiis  (gauUeus.  Ûuda 


nûtrîlâ.  O.  Hêrcûlëœ  ârbôs  ûmbrôsâ  côrônfè.  V.  Àlbà 
tomâs.  Prœtexens  vïrïdës  ùndas.  Phàëtoulîas  ârbôr. 
Phàëiônlïs  sôror.  Clyracnëûm  gërmën.  St.  Hic  candîdâ 
popûlus  ântro  Immïnët.  V. 

PoRc.i,  œ.  f.  Truie,  femelle  du  porc.  Prima  Cërës 
àvïdrê  gavisa  est  sanguine  pôrcâ'.  J.  SYN.  Scrofà,  sus. 
PHR.  C*sa  jûngëbant  f(jpdërà  pôrcâ.  F.  Câudidâ  sus. 
F.  Liitùlënià  rùit  sus.  H.  Voy.  Porcus. 

PoRci^LLii'S,  î.  m.  Petit  porc,  marcassin.  Àquïla  est 
pàrâlà  ràpërë  porcëllôs  tîbî.  Phœd.  SYN.  Purcùliis. 

PoRcïÂ,  œ.  f.  Fille  de  Caton  d'V tique  et  femm«  de 
Brutus.  Martial  raconte  ainsi  sa  mort  ; 

Conjugis  audisset  fatum  quum  Porcia  Bruli, 
Et  sublracla  sibi  quœrerel  arma  dolor  : 

Konduin  scitis,  ait,  mortem  non  posse  negari? 
Crcdideram  salis  hoc  vos  docuisse  palrem. 

Di-vit,  et  ardentes  avido  bibit  ore  favillas  : 
I  uunc,  et  ferrum,  turba  molesta,  nega.  M. 

Pôrcïnîjs,  à,  iim.  De  porc.  Jûdœiis  licet  èl  pôrcluûui 
numën  adorët.  Petr.  SYN.  Suillds. 

PuRciCs,  il.  m.  Nom  d'homme.  Porciûs  infrâ.  H, 

PoRcÙLA.  fp.  f.  Porcùliis,  1.  m.  Plaut.  Petite  truie, 
petit  porc.  SYN.  Pôrccliiis. 

PÔRtLS,  I.  m.  Porc,  cochon.  Pârvâ  sâgînâlî  lïistrâ- 
bant  compila  pôrci.  /*r.  SYN.  Sus,  pôrcêlliis,  pôrciilus. 
EPITH.  Sëtiger,  selôsiis,  hispidiis,  horridus;  ùdus, 
cœnosiis,  lutatentûs,  sordidûs,  fœdûs,  spûrciis,  liirpïs, 
ôbscaMiiis;  clamosiis;  àvidiis;  glândilëgiis;  ignàvus, 
ieiilus,  tard'ds,  gravis,  pinguïs,  ôbesiis.  PHR.  Impatiens 
faillis.  Iinmùndô  se  flûmïnë  volvëns.  Lûlô  se  vôlûtàns. 
Gaudëns  ccpno  immundâqnë  pàlûdë.  Sémpër  àmicus 
surdibiis.  Ôiidô  cônsuëlûs  vivèrë  ccêoô.  Uusiiâ  rùslicà. 

Tib. 

PoRGE,  pôrgïlë,  pour  Pôrrïgë,  pnrrïgïtë,  2*  pers.  sing . 
et  pi.  impér.  de  Porrigo.  Tii^  bcniùm  vèl  ré,  vêl  spë, 
mïhi  pôrgë  frucndùm.  Aus.  El  pucâlâ  porgïtë  dëxlris. 

F. 

PÔRPnYRTAcïs,  â,  ûm.  De  porphyre.  Et  porphyrïàcia 
figërë  làbrii  gënis.  O. 

PoupoïRioN,  onis.  m.  Nom  d'un  géant.  Pôrphyrïôn 
trëpidâm  conâtûr  vëllërë  Delon.  Cl.  PUR.  Mïnâci  Por- 
phyrion  stàlu^  H. 

PoRpnyRÏTES  j^  è.  m.  Porphyre.  PHR.  Sfâbâtquë  sïbî 
non  sëgnis  Àchales.Purpùrëiisquë  làpïs.  L. 
V^  Sûla  iiitel  flavis  Nômàdùm  decisà  mëtallis 
Purpura,  sôlà  càvo  Phrygi»  quâm  Synnàdos  anlro 
Ilise  criieiilavit  màculis  livënlibiis  Àllys.  St. 

PÔRRLCTiJS,  à,  um.  part.  puss.  de.  Porrigo.  Etendu, 
prolongé.  Porrectiis  somnô  siib  frondïbiis.  5?.  PUR. 
Séries  longe  pôrrëclà  viârfim.  St.  =  Impëri  Porrëclà 
mâjësiâs  àd  orlùs  Solïs.  H.  SYN.  Exienliis,  prôlâtds, 
lôjigds.  Il  Porrëclà  syllàbà.  Syllabe  longue.  SYN.  Prô- 
ductà,  longà.  ||  Offert.  Oderunl  porrecla  nëgautêm  Po- 
ciilà.  fl.  SYN.  Ûblàlus. 

PÔRREXÏ.  parf.  de  Porrigo.  Brâchïâ  pôrrêiît  cœlô. 
O.  Mùnërà  porrëxit  dextra.  O. 

PoRRÏcio,  ïs,  ërë.  Offrir  en  sacrifice.  Ëxtaquè  sâlsôs 
Porriciam  in  lluctus.  F. 

PoRRÎGÔ,  ïnis.  f.  Crasse  de  la  tête,  teigne.  Grêi  tôtûs 
ïn  agris  Ûnîus  scàbie  càdit  et  porriginë  porcï.  J.  PUR. 
Câput  impëxa  porriginë  fœdum.  H. 

PÔRRÏGo,  ïgïs,  ëxî,  êclum,  ïgërë.  Tendre,  éten- 
dre .allonger.  Nëc  brâchià  lôngô  Margïnë  tërrariini 
porrêxëràt  Amphitrilè.  (Spond.)  O.  SYN.  Èxpôrrïgo, 
tëndo,  întendo,  extëndo,  prolëndo,  profëro,  produco. 
PHR^  LôTigëque  a  pëciôrë  colium  Pôrrigitûr.  O.  Flores 
ad  candidà  pôrrigït  orà.  O.  Primas  porrigit  squôr 
àquas.  O.  Sol  pôrrigït  hôras.  O.  \\  Etendre  à  terre,  ren- 
verser. Vlrumqac  àb  ëquis  ingënti  porrigit  arvô.  V.  FI. 
SYN.  Evténdo,  stërno,  ëvërlo,  dëjicïo.  ||  Offrir,  pré- 
senter. Nëc  tibi  pâmpincâs  aiilûmnùs  porrigit  iivâs.  O. 
SYN.  Tëndo,  prolëndo,  ud'ëro,  prftbëo.  ||  lUonfrer.  Nau- 
plïûs  ultôrës  sub  uôctëm  ponïtit  ignes.  Pr.  Yoij. 
Oâlendo. 
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Pcrr"ma,  œ.  f.  Sœur  de  Carmenta.  Porrïma  plâ- 
câliir.  O. 

PoRRÔ.  adv.  Au  loin,  de  loin.  Inscïiis  ^neâs  gufÊ 
sînl  ëà  flûmïnà  porro.  F..  SYN.  Longé.  PHR.  Tu  pôrrô 
sëquèrïs?  St.^  Désormais,  dans  la  suite,  depuis  lors. 
Hinc  mâxinià  pôrrô  Accëpit  Roma,  et  patrïiim  servavït 
hônorëm.  V.  SYN.  Dpiridë,  deiriceps,  pr«tèieà,  ultra. 
Il  Enfiri.  Nfuic  porro,  iEschme,  èxpergiscëré.  Ter.  \\0r, 
donc.  Accipë  porro  Oiiid  dubiiëni.  V.  SYN.  Àiqui,  ïgl- 
(lir,  êrgô.  ||  Certes.  Multos  purro  vidés.  J.  SYN.  Prô- 
fedo.  quippë. 

PoRRtM,  i.  n.  et  Porriis,  i.  m.  Poireau,  le'fjume.  Qnïs 
têcùm  séctilë  porrum   (coiiiedit)  Siilor.  J.  jîiltit  pra>- 
dpûos  nëmôralis  Àncià  porros.  ^/.  KPiTtrCapïtaluni; 
ôléns  ,  gràveôlëns,   olidùrn  ;  sàlâx  ;  sectivum,  sèclilë. 
PtlR.  Àcris  pôrri  ill^tàbîlë  vîrliis.  Vidu. 
V.  Filà  Târentini  graviter  rëdôîentià  pi^rrî.  M. 
Pôrrum  èl  cœpë  nëlas  vïôlarc  et  fràiigérë  morsu.  /. 
Dêtonsâquë  coma  cântôribas  utile  porrum.  Vanier. 

PoHStNA  et  Pôrsènnà,  ^.  m.  iioi  d'Etrurie,  fit  la 
guerres  aux  Romains  pour  rétablir  les  'fnrquins^  Née 
non  Tàrquinïnni  êjéctfim  Pôrsènnà  jiibebatÀccïpërë. 
V.  Hànc  spéctarè  niànùm  Porsenà  non  pôtm'l.  M. 
KPITM.  iVtinàx;  fortïs,  génërosus,  màgnàniriiàs;  pô- 
lens.  PilR.  Tùscûs,  Élrusciis  réx,  lyranniis. 

PoRT.i,  <T.  f.  Porte  de  ville,  grande  porte.  Obsï'ssà 
tënèrè  Liniinà  pôriâriim.  V.  SYN.  Vàlvœ,  luiicn , 
postes,  claustra.  EPITH.  Lîgnëà,  àhënâ,  ffrâlà,  ffrèâ, 
fcrrëà,  àdamàntïnà:  vâltâià,  claùsâ,  occlusà,  dura, 
firmà,  valida,  robùstà;  ârdaâ.  alla,  subliniis,  ingens; 
stridens;  àpérlà,  pàléns,  bipàtêns.  PHR.  Ferrâtie  rô- 
L5ra  porlrë^  St.  Pôrtœ  férràlâ  rëpâgiilà.  Claûsie  niuni- 
niïnà  porliT'.  Pôrtârum  ingéntiâ  claustra.  V.  Âhéno 
càrdinè  stndëns.  Ipso  in  liminë  porta*.  F.  Pôrtis  bipà- 
téntibus  âdsùnl.  F.  Pôrlis  sûblimïbds  àdsiânt.  V. 
Il  Porte  en  général.  Claûdentûr  belli  port*.  F.  SYN. 
Jânùà,  vâlv.p,  forés,  postis,  postés,  linien,  Jiiuiua, 
ôsiïum,  àditiis. 

Il  Fermer  ta  porte.  Porlâm  vi  mûlta  cÂnvërso  cârdinë 
tôrquet.  V.  PHR.  NuUis  inclusit  limïnâ  portis.  O.  Op- 

pôhïlà  populùrn Submovérë  sera.  O.  Praîcluùere 

portas.  Séram  poslïbùs  àddërë.  Foy.  Claudo. 

Il  Avoir  la  garde  d'une  porte.  Sûnt  quibiisâa  portas 

cocidit  cùslodia  sorti.   F.  PHR.  Commùni  portam  sià- 

lionè  lënébânt.    F.   Porlarùm   vigiles.    F.   Fidissima 

ciisios,  Àntë  forés  stâBïs.  0.  Àrmàlôs  stanles  in  liuiiue 

prunô.  F. 

Il  Frapper  à  la  porte.  Bis  tërquë  mânû  qua?santïà 

teclùni  Lmiinà  cônimôvït.  L.  PUR.  Casàrëâ  puisante 

niâr'ii.  /..  Postés  ëxlremà  cùspidé  pûlsat.  O.  Concrë- 

puit  ôstiùm.  Plaut. 

H  Briser  les  portes.  Rumpërë  claustra  mânû,  sôciosquc 

jmniittérë  porlis.   F.  PHR.  FU  via  vi,  rumpunt  àdi- 

tns.   F.  Àrjciàl  m  portas.   F.  Excùtë  pôstë  séram.  O. 

Stabilés  portas  et  niœnià  vëllë.  Cl.  Portas  dilTidit  fir- 

Lium.  U.  Cunvulsi  à  càrdinë  postés  Àbsiliunl.   Vida. 

Porta  advprsa  ingens,  solidnque  adamantc  columna;, 

Vis  ut  nulla  virùm,  non  ii)si  exscindcrc  ferro 

CœlicolcB  valcani.  F. 

Impulit  ipsa  manu  portas,  et  eardino  verso 

lielli  ferralos  rupit  Salurnia  postes.  V.    ' 

Ipseinter  primes  correptAdura  bipenni 
IJniina  perrumpit,  posles(|uea  cardine  vellit 
yEralos,  jamque,  excisa  trabe,  lirma  cavavit 
Robora,  etingenlem  lato  dédit  ore  fenestram.  F. 

Il  Ouvrir  les  portes.  Ûrbem  àlïi  rfsërârë  jûbênt  et  pân- 
dërc  portas.  F.  PHR.  Làxâl  forés  poste  réclusô.  Sen. 
Ouërulâs  impiilit  aura  fores.  O.  Concûssœ  pàluërè 
fores.  O.  Hornsônô  stridentes  cardinè  sacrai  Pandûn- 
lûr  pôrlcT.  F.  Verso  tënuis  quùm  cârdiné  venlus  Im- 
pûlil.  F. 

V.  Quum  sûbitô  raûci  sonuërfint  cârdïnë  postés.  Pr. 
Vu  âpënt  clausôs  ûnà  piicilâ  laies.  Pr. 
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i  Mille  câpâx  âdïtûs  et  àpêrtâs  îiudiquë  portas 
ÎJrbs  hàbet.  O. 

j  Tùnc  riipes  Târpêià  sônât,  raâgnoquë  rëclûsas 
Téstatur  stndôrè  fores.  L. 

Il    Toute  espèce  d'entrée  ou  de  sortie.  Âc  vênti_,  vëlut 

àgmïnë  facto,  Quô  data  pôrlà,  riiùnt.  F.  SYN.  Àditiis, 

èxitus,  ingréssiis,  via,  iter.   ||  Uéfilés  par  lesquels  on 

'  peut  pénétrer  dans  un  pags.  Mèluendivë  porta;  Lirninà 

I  Caspiàrfe.  St.  SYN.  Claiislrà. 

j  PuRTENDO,  dis,  di,  sum  ou  tum,  dérë.  Annoncer, 
\  présager  l'avenir.  At  vërëor  ne  quid  pôrténdant  omirià 
;  véri.  Cl.  SYN.  Mônstro,  ôniïnor,  prœsâgio,  aîiguro, 
!  aiigiirôr,  prâ>monstro,  osténdo,  dénûntio,  nuntio.  signï- 
'fico,  prtfdico,  càno,  prfpcmo.  PHR.  Pnrtenderë  clâ- 
dem.  SU.  Porténdùnt  sùpëri  nôvà.  Cl.  Populo  magnum 
porléndèrë  b^liûm.  F.  Vog.  Augurer. 

PoRTÎÎNTiFER  et  Pôrtënlificus,  à,  iim.  Qui  produit 
des  effets  sxirprenants.  Hune  dèà  prâvitïât.  porieniifi- 
cisquë  vënénis  Inquinât.  O.  Nec  porteulificae  cepit 
me  obliviô  virgœ.  Aie.  SYN.  Màgiciis. 

PoRTiNTOfcils,  à,  um.  Cic.  Prodigieux,  qui  est  contre 
l'ordre  de  la  nature,  monstrueux.  Et  porléntosos  cer- 
côpùni  liidit  in  ortûs.  Mardi.  SYN.  Prodigiusiis,  mi- 
rabilis, inonstrôsiis. 

PoRTtNTLM,  i.  n.  Présage,  prodige  effi ayant.  Sêd 
vâriis  pôrtènlà  dëum  térrôribiis  obstant.  V.  SYN.  Pro- 
digiiim,  ôslèntiim,  monstrum,  omen.  PHR.  Quem  câ- 
sum  porléntâ  fërant.  F.  ||  Monstre.  Non  qua;  virgïncô 
porleiiià  sub  inguinë  lalrent.  O.  Vog.  Mon&trum. 

PoRTD.viELS,  ëôs,  ëi  ou  ei.  m.  Jialelier.  .  .  .  ■  Sur- 
nom de  Ciiaron.  Vix  squàlïdà  Porlbmeus  SulTicïét 
simulacre  virùm  traducërë  cymba.  Pr.  SYN.  Porii;ur. 
PHR.  Telrum  horret  poilbméa.  J.  Voy.  Portitor, 
Cbaron. 

PoRTÏcus,  Qs.  f.  Portique,  galerie  couverte.  Et  tiià 
cênlénis  slàt  pôrticûs  alla  côliinmis.  M.  SYN.  Àlriùni^ 
limén,  vèstibulùm.  EPITH.  Mârmôrëà,  piclà,  aùrâlù, 
dëcôrâ,  pulchrà,  sûpérbà;  antiquà;  amplà,  spàiiosa, 
ingéns;  alla,  excèlsà,  sûblimïs.  PHR.  Atilâ-îs  nubihs 
Aliàlicis.  Pr.  Tercéntiim  l'ûltâ^  nixà,  mnixà  côliimnis. 
Pàriis  nitét  fùltà  côlumnis.  Sublmiibûs  âltà  côliimnis. 
Spàiiosa  tërétiir  Porticus^  O.  Distinclis  stât  poriicus 
alla  côlùmnis.  St.  Pompéia  spàtiârè  sùb  timbra.  O. 
V.  Illos  porticibiis  rex  accipiebat  in  àmplis.  F. 
Il  Poriicus  Pompeiâ.  i'or/iV/!<e  de  Pompée  à  Home.  Tu 
modo  Pompeiâ  lëntùs  spatiârë  siib  umbra.  O.  PHR. 
ïiirhâm  non  hàbët  ôtiôsiorem  Pompëiiis.  M. 

PoRTiô,  onis  f.  Portion,  partie.  BreMSùiiiiàvilœ  Pôr- 
tiô.  J.  Vog.  Pars. 

PoRTiTÔR  ,  oris.  m.  Patelier,  nocher.  Quid  mëruit 
tërror  Neniëos,  quid  Portitor  Hèlles?  Col.  SYN.  Poiih- 
nicus,  nàvilà,  rectôr.  ||  Cliaron,riorlH'r  des  anfers.  Por- 
titor hàs  horrèndus  àquas  et  llaminà  sér\âi.  V.  Vog. 
Cbaron.  ||  Cic.  Celui  qui  perçoit  te  droit  de  péage. 

P(jRT0,  as,  âM,  àlùiM  ,  ârê.  Porter.  Quns  pôrlârë 
mÔlèsliim.  //.  SYN.  Gero,  gesto,  féro,  èffëro,  \tlio, 
vèclo,  bâjalo,  sustinën,  tollo.  PHR.  Dorsô,  hiimëris, 
tergo,  cérMcë,  cerxicibus  porto,  fèro,  tollo,  .«iûstïnèo. 
Succedo  ônëri.  CoUà  ônëri  suppono,  pr.eben.  Càpiti 
commillërë  pondus.  Pr.  Ônùs  subëo.  ^Ethériôs  qui 
ferl  cérvicïbùs  axes.  F.  Quum  grà\ïûs  dorsô  suljiit 
ôniis.  n.  Congëstàquë  robôrà  diiris  Fërt  hiimèns.  O. 
Rèticiilûm  pànis  ôiiùstô  Forte  \èliàs  hûmëro.  //. 
V.  Quemsùbiissebumèrisconlectumaiatëpàrëntem.  F. 

...•_.. Românus  in  ârmis 

Injiistô  sub  fâscë  viam  quiim  càrpit.  .  .  . .  .  Id. 

Sed  tàmèn  et  taûri  cér>ix  ônërâlur  àralrô.  O. 
Colla  jugodômilos  ônëri  sûiiponêrë  laûrôs.  Id. 
Prabet  et  incûrvô  colla  prèmendà  jùgo.  Id. 
CerMccniquë  pôlô  sûppôsiiurus  Àtiâs.  /d. 
Cèrtàt  ônus  lecli  genërosà  subirë  juvënlus, 

El  studël  oniciis  sediilà  colla  darë.  Ad.  Liv. 
Il  Porter  vers,  apporter.  Àd  luà  mê  flucliis  prôjêctâin 
lillôrà  portent.  O.  SYN.  Fëro,  defero,  âiïëro.  perfèro, 
dùco,  àgo.  PHR.  Vënti  pêr  cfflûm  nùbïlà  portant.  Lr. 
Jûsââ  pèr  auras  Vërbâ  patris  ikîiIù.  0.  Furlôalià  vêiba 
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sàlûtêm.  V.  Né  quà  lïbi  insôlïtôs  portaient  visa  ti- 
morés. Pr. 

PÔRTÔRÏÛM,  ïî.  n.  Péage,  droit  sur  les  transports  par 
eau.  Sôlûtiim  est  pôrlïtôri  jâm  pôriôrïûni.  (lomb.)  Plant. 
^  PoRTÇLÂCA,  fê,  f.  Pourpier,  plante  Cuin  pôrtùlàccf 
rôlïis  nialvsequë  rècentïs.  Anon. 

PÔRTLMNÀLïA,  orùm.  f».  pi.  Varr.  Fêtes  chez  les 
Romains  en  l'honneur  de  Portunus,  et  qu'on  célébrait  en 
Grèce  avec  beaucoup  plus  d'appareil  sous  le  nom  de  jeux 
ist/imiques. 

PoRTÎMNLS  et  Pôrtûnûs,  ï.  m.  Dieu  marin  qui  pré- 
side at'X  ports  de  nœr,  le  même  que  Méiicerte  ou  Palé- 
mon.  El  paiër  ipsë  niànù  niàgnâ  Portunus  ëùnleni  Im- 
pulït.  F.  SYN.  Pàianion,  iMelicertà.  Toi/.  Paljemon. 

PuKTts ,  us.  m.  Port,  havre.  Portas  àb  àccessu 
vëiitoruiu  iriiinotûs  et  ingëns.  F.  SYN.  Stàliô,  ostià, 
ôrûrn.  n.  pi.  ÎSavâlé.  =  Littiis,  ôrs' ,  ripa,  sinus. 
tPlTH.  Capâx,  vàstus,  àpèrlus,  ingens,  païens,  cùr- 
viis,  rëcùrvus,  s'iimosus;  plàcidiis,  quïéliiS;  sëcûriis, 
trànquillus,  tuliis,  ôptâtiis,  qnasitiis.  PiJR.  Slatïo 
tutissiniâ  naùtîs.  F.  Sedès  grâtissimà  nautis.  Slàtiô 
fida  càniiis.  V.  Tutà  ôptàli  littora  poriûs.  Huspïia 
telliis.  Unda  hos|ntâ  pôrlus.  Tùtfi^  à(4n,=ë.  L.  Pùppibus 
accèssûs  faciles.  Et  poriùs  pùppïbus  âpti.  F.  Fessis, 
quâssis  lôcà  grâlàcàrinis.  O.  Portus  in  arcùm  ciirvàlu.<^, 
sinuàtiis.  F.  t'bi  vexât  nfillâ  piôcellà  ràtem.  Insûlâ 
nàvès  tutô  portû,  sinù  âccïpit.  F.  Portùquè  sèdetïs.  F. 
Tângërë  portùs.  F.  Porlùsquë  pàiësiït  Jâm  prôpiôr. 
F.  Delàli  m  portùs.  F.  Ausôniô  considère  pôrtù.  V. 
Voy.  Navem  appelle,  solvo. 

V.  Côniincndat  plâcidum  maris  înciëmêntïâ  pôrlûm.  CL 
Sëd  prius  ôrtà  dïes  noclûrnàm  làmpàdâ  lëxït, 
Quàm  tutàs  intrârël  àquâs.  Z,. 

Nec  plàcïdôs  pôrlus  hospïtà  navïs  hâbët.  O. 

(insula)  âltô 

Jâclatas  rëcïpit  classés  portùquè  luelur.  C.  Sev. 

DESCRIPTIONS. 

Est  in  secpssu  longe  iocus;  insula  porfnm 
Elîitit  objeetu  laterum,  quibus  omnis  abalto 
Frangitur,  inque  sinus  scindit  scse  unda  reductos. 
Ilinc  atque  bine  vastse  rupes,  grminique  minanlur 
lîicœluni  scopuli,  quorum  sub  vertice  latè 
iEquora  tuta  silent  ;  tum  sihis  scena  corusris 
Leauper,  horrenlique  atruui  nemus  immiuet  umbrû. 

F. 

Est  sinus  JErnomac.  curvos  Talcatus  in  arcns  : 
lîrai  bia  procurrunt;  ubi,  si  foret  aliior  unda, 
Portus  erat  :suinniis  inductuni  est  a?quor  arenis. 
Littus  habet  solidum,  quod  nec  vestigia  servet, 
Kec  remoretur  iter,  nec  operlum  pendeal  algà.  0. 
Pnrtns  ab  Eoo  fluclu  curvatur  in  arcum  : 
Objecta?  salsà  spumanl  aspergine  canles. 
Jpse  laiet  :  gemino  demillunl  bracLia  muro 
Turriti  scopuli.  F. 

Ducentia  porfum 

Cornua  pacatas  reraovent  Adiiiionibus  undas  : 
Hîc  pxarmatum  terris  cingeniibus  œquor 
Clauditur,  et  placidam  discit  servare  quictem.  Cl. 
Est  procul  ingenli  régie  summeta  recessu, 
Insuia,  quse  résides  fluclus  mitescere  cogit, 
In  longuin  producta  latus  :  fractasque  per  undas 
Ardua  tranquille  curvantur  bracbia  porlu.  Cl. 

=  Asile,  refuge.  Vos  ërïtis  nôstrœ  pôrtûs  et  ârà  ftig.T'. 
O.  SYiX.  Perlùgiùm,  àsylûm.  ||  Ihtt,  terme.  Cnntigi- 
niùs  portùm  quo  niîhi  cùrsûs  ërât.  O.  Voy.  Finis.  || 
F.mboiichure.  Pêr  sèptèm  portus  in  màrïs  èxit  àquâs.  0. 
SYN.  Os,  ostià.  pi.  n. 

PoBL'S,  1.  m.  Boi  des  Indes,  vaincu  par  Alexandre, 
çwî,  frappé  de  sa  grandeur  d'âme,  lui  rendit  ses  l'tats. 
Traditâ  câplnô  spàtïosiôr  Indiâ  Pôrô.  Claud.  EPiTK. 
Èoùs,  Indïcùs;  fusciis,  niger;  àliiis,  prôcêriis;  rorlis, 
ànimosiis,  mâgnaQiQiiis. 
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Pcsco,  posfïs,  p<"pôsci,  pôscïtùin.  pôscërë.  jDtfman- 
der,  exiger.  Di\  unique  sïbi  pôscebàt  hônôrem.  F. 
SYN.  l)eposce,  ëxpôsio,  pclo,  postule,  êxpostùlo,  rë- 
quiro.  PHR.  Jôvis  sic  numinà  poscùnt.  F.  Poscit 
èiiuos,  âtque  ârmà  sïinùl.  F.  Nil  poscinius  ùltrâ.  Cl. 
Fatis  posceniibus.  Pâiëràm  rëginà  pôposcil.  V.  ||  Dé- 
fier au  combat.  Àcrem  né  dubités  in  pralià  poscëré 
Turnùm.  F.  SYN.  Vôco,_pro\ôco.  PHR.  Posceiilem 
cuni  quô  céncurrcret.  O.  In  cèrtamina  pôsci.  F.  Voy. 
Provoce.  ||  Appeler.  Pôscitë  mâgnô  Àlcidcn  gëmitu. 
Sen.  SYN.  Vôco,  inclanio.  Voy.  Voco.  ||  —  pdênâs.  De- 
mander le  châtiment,  exiger  le  supplice  de  quelqu'un. 
Pcènâs  cùm  sàngnïiië  poscùnt.  F.  SYN.  Expi.sco,  rë- 
posco,  rëpëto,  rèquiio.  ||  Demander  avec  prière,  avec 
instance,  prier.  Supplex  luà  nùminâ  poscô.  F.  SYN. 
Peto,  postule.  u){:o,  flâgito.  élTlagito,  éxposco.  ôre,  prë- 
cor.  PHR.  Pâceni  te  poscimus  ornnés.  O.  Pàcêmque 
exposcërè  dictis.  T.  Tuâin  sùppléx  poscërë  cègôr  opem. 
Voy.  Ore.  |1  S'informer  avec  instance.  Vëniéndi  pi  scëié 
causas.  F.  SYN.  Sciscitor,  quivre,  rogo.  inquiro.  PHR. 
(Ju,e  sit  séiilentià  pdscô.  F.  Nec  me  quiprentém  plûrà 
niôràtur.  F.  Voy.  Sciscitor.  {|  Gagner,  se  diriger  vers. 
Séd  làpsû  protiii.is  uno,  Quéin  poscùnt,  lëtïgere  lôcùm. 
Cl.  PHR.  Tântum  patrias  né  poscërèt  ârces.  O.  Cadmi 
séd  mfinià  posiii.  Cl.  Voy.  Eo. 

PosiDONÎA,  ae.  f.  Ancien  nom  de  la  ville  de  Paestum. 
Voy.  ce  mot. 

PosÏTOR,  ôrïs.  T?!.  Fondateur.  Mcenià  cônstilùis  po?ï- 
teris  hàbenlïà  nomen.  O.  SYN.  Coiidilôr,  fundalor, 
PHR.  Templorùm  pôsiior.  O. 

PôsÏTLS,  â,  ùm.  part.  pass.  de  Pone.  Placé.  Limes 
âgro  pôsitus._  F.  SYN.  Sitiis,  locàtus.  ||  Déposé  à  terre, 
tombé.  Pôsitâ  sub  nïvè  terra  làtet.  O.  SYN.  Jàcens. 
Voy.  ce  mot.  =  Déposé,  quitté.  Posilâ  gi  àvîtatc  forèiisi. 
O.  SYN.  Rëlictus,  missus,  omissus,  depositùs.  ||  De- 
posé  sur  le  bûcher  ou  dans  la  terre;  «lorf.  Née  pôsili.s 
ârliis  ûngël  àmicà  manus.  O.  SYN.  Jàcens,  sitûs,  sc- 
pûltùs,  conditùs,  môriuùs.  Voy.  ce  mot.  =  Sic  posituin 
àffali  discëdilê  corpus.  V. 

PoSiTis,  us.  m.  Position,  situation.  Ûrbs  Mcênïbùs 
et  pohitù  MX  àdëùndà  loci.  0.  SYN.  Locis,  sitùs. 

Po-ssï-Di.  parf.  de  Possideo.  Regnùm  Libycâ  pôssêdit 
ïn  orà.  O. 

PossEssÔR,  orïs.  m.  Possesseur,  qui  possède.  Pôss^-s- 

s5r  pèlà^i Captivas  pûppes  âd  littôrà  victôr  àgcLai. 

SU.  SYN.  Dominas.  PHR.  Nostri  posacssor  àgêrii,  Ad- 
vènà.  F. 

PossESSL's,  â,  iim.  paît.  pass.  de  Pessidee.  Urbs  est 
Dict.-tis  oiim  pnssëssà  côlônis.  L. 

PossipÈo,  ides,  èdi,  éssùm,  ïdêrë.  7'oi.î^.fer,  tenir, 
avoir.  Et  vàcùum  Zèphyri  possïdet  aura  nèmiis.  Pr. 
SYN.  Tenëo,  habco.  oblinèo,  ôccûpo,  friiôr,  potîcir. 
PHR.  Non  possuicntem  multà  vôcàvèris  Rectè  bëaïuui. 

n. 

V.  Possïdël  inventas  sanguine  miles  opes.  O. 
_  PossLM,  potes,  polui,  pôssë.  Pouvoir.  Quod  non  pô- 
test  vult  possë,  qui  nimiùm  potèst.  (lanib.)  Sen.  SYN. 
Quëo,  vàlëe,  évàiëo,  licet,_fas  est,  pôlï^  sum.  PUR. 
Mihî  dâlur,  côncëditiir.  Est  ôpis  merp.  Dâtiir,  est 
niïbi  vis,  copia,  fàculiâs,  pèiëstàs.  Non  ojnniâ  possu- 
musomnés.  F.  Non  ôpis  est  noslr;?.  F.  El  non  pôtis 
est  VIS  ùUà  tënëré.  F.  Nëqueëst  tè  fâllërè  quicquam. 
F.  Si  quid  in  ârtè  vàles.  i}J.  Vix  est  discèriierë  nostri. 
O.  NU  môrtalibas  arduum  est.  H.  Voy.  Licet,  Potestas. 

PôsT.  prép.  Derrière.  Tû  pôst  cârëctà  lâtcbâs.  F.  ;Mà- 
nïbiis  pôst  tergà  rëvinclis.  F.  H  Api-ès.  Postquë  brëNcm 
rëscribè  môiam.  O.  \\  adv.  Après,  ensuite.  Pôst  inihi 
non  simili  pcrnâ  côninnssà  lùetïs.  V.  IHR.  Longô  pust 
lempôrë.  F.  Voy.  Posleà. 

PoSTiiÂ.  adv.  Après,  ensuite.  Si  aùctôrilâtëm  pôstëâ 

déi'ùgèiïs.  Plant.  Poslëà  mirabâr  cûr  non  sine  lilibiis 

;  essént.  O.  SYN.  Post,  dëin,  deindëoxdeindë,  tùm,  prrë- 

tërèà,  ïndè,  ëxindè,  pôst  hsc.  PHR.  Nais  àb  his  làcùit. 

F.   Voy.  Deinde. 

PosiÈAftuÂu.  adv.  Après  que.Vifàièàquïia  riirsûs  spë- 
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cûlâtrîx  ârvS  pâlère.  Victor.  SYN.  Pôstquâm.  Yoy.  ce 

PôsTÉRÏTAS,  âlîs,  f.  Postérité,  descendants.  Nil  ërït 
ûltëriûs  quôd  nostrîs  môrîbûs  addât  Pôslërilàs.  J.  SYN. 
Poster^  véntûrï,  minorés,  nëpôtës,  pôstgënUi.  EPIÏil. 
Sera,  tarda,  \ëntûra,  longà,  mëinor^  PHR.  Postera, 
sëqiiens,  superstes  œlas,  gens,  prôpagô.  Gens  tenga 
dëinissà  àb  origine.  Mànëant  nostrôs  ëâ  fâ]à  hëpoles. 
F.  Nâllâ  dïës  mëinorî  vos  éximët  à\o.  V.  Éâdem  cû- 
pient  fàciëntquë  minorés.  J.  Credètnë  virum  vènlùrâ 
prôpagô?  St.  Voy.  Gloria,  Immorlalis. 
V.Ët  nâti  nâ'.ôrum  ël  qui  nâscentur  àb  îllîs.  V. 

Nomën  àb  itterna  posleritàlë  fëres. 
Ârbôr  vëntûris  factura  nèpôlibus  umbram.  F. 

Pôslëritâtë  sùûm  crescërë  sêiisil  ôpus.  Pr.  _ 
Quëm  nëquë  pôstërïtas  nëqnè  langit  fania  superstes. 

PosTËRLs,  à,  ùm.  comp.  Postërior,  oris.  m.  f.  us.  n. 
D'après,  gui  vient  après.  Postera  depiikTat  stêllas  An- 
rorà  nru-ântës.  O.  SYN.  Sëquëns,  ventûrùs.  PflR.  Et 
quod  priùs  ordjnë  verbum  est,  Postërius  l'acias.  n. 
V.  Pars  priqr  àpparet,  postëriorà  latent.  O. 
jl  Postera  dïës.  Le  lendemain.  Voy.  Dies,  Cras. 
il  Postëri,  ôrum.  m.  pi.  Les  descendarUs,  la  postérité. 
Crédite  pôstëri  !  H.  Voy.  Postcritas. 
Il  Postërius.  pris  adverbial.   Postérieurement ,  ensuite, 
désormais.  Postërius  Nolo  in  ïllùm  gràvïùsdicëré.  2'er. 

Postés,  ïùm.  m.  pi.  Poteaux  ou  jambarjes  de  porte; 
la  porte  même.  Bârbàricô  postés  aiiro  spolnsquë  siipërbi. 
V.  SYN.  Porta,  iimen,  forés.  KIMTH.  Nitjdi,  mârmorci, 
àhënï,  œràti,  férrâti;  diiri,  rigidi;  raûci.  PHR.  ^ràiô 
stridentes  cardinë  postés.  F.  Postes  â  cardiiié  vëllit.  F. 
Voy.  Porta,  Postis, 

PôsTFtRO,  fers,  tûlî,  lâtûm,  fêrrë.  Placer  après,  faire 
moins  de  cas.  Née  régnis  pôslférlè  fidém.  SU.  SYN. 
Posthàbëo,  postpôno. 

PosTGÈNÎTÎjs,  à,  ura.  Né  après,  puîné.  ||  Postgënïti. 
La  postérité.  Clârûs  pôslgënïtis.  //.  Voy.  Posleritas. 

PôsTUÀBÎio,  es,  ùi,  ilum,  erë.  Placer  après,  estimer 
moins,  sacrifier.  Posthàbùi  tâmën  illoriim  uiéà  séria 
lûdô.  F.  SYN.  Postpôno,  poslfero. 

PosTHÀBiTLS,  à,  Ùm.  part.  pass.  de  Posthabeo.  Quâm 
JOno  fertiir.  . .  Poslhâbità  côluissô  Sàmô._  F. 

PosTUAC.  adi'.  Désormais,  à  l'avenir.  EfTiciàm  post- 
hâc  nëquemquâm  vôcë  làcèssas.  F.  O  màgnùs  poslh;rc 
iiiimifis  risus!  U.  SYN.  Post,  postëa  deiucêps,  dèindé 
ou  doindë,  ëxindë. 

PosTU^Ec.  a'iv.  Après  cela,  ensuite.  Et  pôsthœc  dô- 
min.T  iniincrë  fâctus  ëquës.  if.  Foy.  Postea. 

PosTiuNc.  adv.  Après  cela,  ensuite.  Posthincâd  naves 
gràdiiur.  F.  Voy.  Posteà. 

Pdstuuml'S,  à,  ùm.  Né  après  la  mort  de  son  père. 
Silvius,  AlbanOm  noiiicn,  tua  pôslhùniâ  proies.  F. 

PosTÏcLM,  I.  n.  Porte  de  derrière.  Àtrià  scrvantem 
pôslico  fallé  clienlem.  II.  PUR.  Pôslcinu*  rchcU  À 
lèrgo.  F.  Circàquè  fores.  F. 

PriSTÎ(,i''s,  à,  um.  De  derrière,  çiii  se  fait  par  der- 
rière, l'ôslitae  ôccûrrilë  sannâî.  Pers. 

PosTÏs,  ïs.  m.  Jambage  de  porte;  porte.  Claùsô  se 
pôstë  rëcépït.  St.  PHR.  Excùlè  poste  serâm.  O.  (Juuni 
posli  florëâ  sértà  dàrém.  V  iV>.  Ko»/.  Postes. 

PosTLiMiNiÛM,  il.  n.  Action  de  rentrer  dans  les  biens 
dont  ou  a  été  dépossédé  par  une  invasion.  =  Uelour  a 
tm  premier  état.  Tune  pôstliniuiio  rcdeuiUeiu  susdpil 
alto  Canà  f  idcs  gèiiiio.  Prud. 

PosTMoui).  adv.  Bientôt  après,  ensuite.  Postuiodô 
glâns  iiala  est.  O. 

PosTFoNO  ,  onis ,  ôsûi ,  ôsîtûm  ,  ônërë.  Estimer 
moin.s.  El  VOS  pôstpônërè  nâlis.  0.  SYN.  Poslhâbèo, 
poslfero. 

PosTPosÏTus ,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Postpôno.  Dûm 
tiiâ  p()s(i)6silo  fâclà  pudore  rèfcrs.  O. 

PosTQLAM.  corij.  Apres  que.  Pôstquâm  exemplà 
famés  épùlis,  nicnsâ'quë  rcmotâ'.  F.  SYN.  Poslèà- 
quàm  ,  ùbi ,  posl  ùb»  quùm,  simùl  âc,  iit,  âtquë, 
simul. 

PosTRËMÔ.    adv.    Enfin.    Illûm    Pôstrèino   êxpêUët 
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cërtê   vivâcïor   hircs.  H.  SYN.  Dënïquë,   dëurflm , 
tandem. 

PosTRÊMÛM.  adv.  Pour  la  dernière  fois,  en  dernier 
lieu.  Hôdie  postremum  me  vidés,  si  hoc  fâcïs.  Ter. 
SYN.  Eîtremùm,  sûpremùm. 

PostremÎjs,  à,  um^  Dernier;  qui  vient  après  tous 
les  autres.  Hoc  primus  répétas  ôpûs,  hoc  pôstremùs 
ômiltâs.  71.  SYN.  Evtremus,  ùltimùs;  nôvïssïmùs, 
sùprèmiis.  PUR.  Nec  libi  cura  canûm  fiiënl  posirêmà 

F. 

PÔSTRÏDÏË.  adv.  Le  lendemain.  Pôstridïe  àd  ànûin 
rêctà  pergil:  obsëcrât.  (lamb. )  3'er.  SYN.  Dïës  postera, 
pôstëruir,  prôximà.  PHR.  Postera  PLdébéâ  iùstràbâl 
làmpàdë  terras,  Hùmentëmque  Aùrorà  pôlô  dimôvèràt 
ùuibràm.  VVoy.  Cras. 

PosTscÊNÏi'M,  ïi.  n.  Le  derrière  du  théâtre,  les  cou- 
lisses. =:  VitcB  posiscènià  céicâjit.  Lr.  c'est-à-dire  les 
actions  secrètes.  SYN.  Àrcànà,  àbdiLà.  pi.  n. 

Postïjeî.  covj.  Après  que.  Postubï  jâm  thâlâmîs  se 
cômposùerë.  V.  Voy.  Postquam. 

PosTULo,  as,  avi,  alùm,  ârë.  Demander,  réclamer. 
Quum  dèdîmus  somno,  quâs  corpus  postulât,  horas. 
O.  Voy.  Posco.  Il  Plaut.  Se  plaindre.  Voy.  (jueror.  || 
Réuni.  Cic.  Accuser.  Voy.  Atcuso. 

PoTATÏÔ,  ônïs.  f.  Action  de  boire.  Pôtâtïônës  plurïmœ 
dcmôrtufé.  (lainb.)  Plaut.  SVN.  Compotàtiô.  ^ 

PuTATOH ,  érïs.  fn.  Buveur,  ivroyue.  Voliiplùârïi 
âfquè  polatôrés  mà^îmî.  (lamb.)  Plaut.  SYN.  Pôlor, 
bibàx,  bibuliis,  pôpinô. 

PoTf:NS,  lis.  Puissant,  qui  a  du  pouvoir,  de  l'autorité. 
Fôrlunâ  pôlenlém  Me  fécit.  O.  SYN.  Valéns,  validas, 
pollens.  PIJR.  Pôtestâtë  valons.  Ex  hùmili  pôténs.  77. 
Tàritoquë  poiëntiôr,  inquïl.  Omnibus  ëx  nymphis. 
O^  Ucrum  cui  sùnimà  polestâs.  F.  Dècusimpërïùmquô 
Tê  péfiés.  V.  Soli  pôssùut  prodéssë  pôlénlés.  O.  Tctùm 
vjribus  occupât  ôrbém.  F.  Romanà  pôtèns  ïtalà  vir- 
tùtè  [irôpagô  F.  Turnûs  avis  àlâvisquè  pôtens.  V. 
Voy.  Imperiiim,  Rci.  ||  Pôlèntës.  Les  puissants  de  la 
terre,  les  grands  d'une  nation.  Àrmatôs  plébi  miscérô 
pÔtëntês.  L.  Voy  Proccres.  ||  Qui  a  du  pouvoir  sur, 
qui  commande.  Nimborûmquë  l'àcis  lëmpëstâtùmque 
polentem.  F.  SYN.  Domiiiùs,  àrbitér  PHR.  Divà  pô- 
tèns frùgûm.  O.  —  nèmôrùm.  St.  —  maris.  Ter.  = 
Pôténs  siii.  Sen.  —  menlïs.  Id.  SYN.  Compos.  jj  Qui 
a  obtenu.  Votiquë  mëi  ractûrà  pôténlèm.  0.  SYN. 
Cômpôs,  pôtitùs.  PHR.  Incepti  jàm  Jûuô  pôtens.  F. 
FI.  Il  Puissant,  efficace.  Custode  o.t  cura  nâtùrà  pôlêii- 
tiôr  ômni.  J.  SYN.  Pr;rsens.  étTicàx. 
V.  Quôs  hôminnm  ex  fâcie  dea  sœvà  pôlentïbûs  hërbïs 
Induèràt  Circé.  F. 

PÔTLNTLR.  adv.  Puissamment.  ||  Selon  ses  forces, 
son  pouvoir.  Cui  léctà  pôtentér  ënl  rés.  77. 

PÔTÎiNTÏA,  H\  et  Pôteslâs.  atis.  f.  Puissance,  pou- 
voir, autorité.  Ludit  in  humanis  divinà  pôtentià  rebiis. 
O.  Nùllà  fides  rcgni  sôciis,  ômnisquë  pôlèstâs  Impa- 
lïéns  consorlis  ërit.  L.  SYN.  Impèrium,  ditiô.  EPITU. 
Magiià,  sùnimâ,  âmplà;   firmà;  valida;  mvicta,  in- 
s^uperâbilis  ;  impërinsà.  PIIU.  Al  nùllà  pôténliâsummô 
Ehl  aquandâ  Dëo.  ïnvidiré  sùbjéctà  pôléntïà.  J.  Nùllà 
potejitià  longa  est.  O.  Summisqué  nëgàtum  Starè  diu. 
L.  Ëmilùr  solâ    virtùtè  [lôtéstàs.   Cl.    Cui  lantà   virô 
concessà   pôteslâs?    F.   Dum    conipërit  istas    Omuià 
possë  mànus.  L.  Voy.  Impèrium. 
V.  Nâtë,  mëâ"  virés,  mëà  magnà  pôlentïâ  sôliis.  F. 
Non  ëà  visànimô,  née  tântà  pôtentià  victis.  F. 
Usquc  àdëo  nùlla  est  fâti  securâ  pôléstàs!  F.  FI. 
Il  Faculté,  liberté  d'agir.  Verum  ùbi  nùllà  dàlùr  dëx- 
tram  nffeciàrë  pôteslâs.   F  SYN.  Copia,  fàcùltâs,  vis, 
vënià.  Il    Vertu  ,  eljicacifé.  Scirë  pôiestàlës   hérbârum 
ârtcmquë  iiiëdendi.   F.  SYN.  Vis,  virtùs.  PUR.  Ruin- 
diqne  iiolenlià  solis.  F. 

PÔTKiiKu,  érïs,  pour  Polirer.  twip.  sxjbj.  de  Polior. 
Tùquë  luis  àrmis,  nos  te  pôtërôiiiùr,  Achilles.  O.  Ut 
pôlcientùr  ëà  M.  Voy.  Potior. 

PoTÏô,  ônïs.  f.  Action  de  boire,  boisson,  breuvage. 
Quid  cessas  dàrë  pôlionis  àliquïd?  Plaut.  SYN.  PoliiS, 
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pôculûm.  J  Potion,  drogue. yiôn  ûsïtâtîs.  Va;?,  pôtïônï- 
Liis.  //.  PHR.  B.fc  p6(ïô  lorquet.  J.  Voy.  Medicamen. 

PoTÏoR,  us,  g.  ôrïs.  compar.  de  Polis.  Qui  petit  plus. 
Il  Meilleur,  plus  avantageux,  H(TC  ajtêrnânti  pôtîôr 
séntëntïâ  visa  est.  F.  SYN.  Mèlïor,  prsestâtuïor,  prior. 

PoTÏOB,  îrïs,  itiis  sum,  îri.  d.  Jouir  de,  devenir  ou 
se  rendre  maître.  Si  vêro  câpëre  îiàlïâm,  scëplrïsqnè 
potiri  Côntïgërït^  V.  SYN.  Fiùor,  bfibëo,  tënëo,  ôblï- 
nëo,  posstdèo:  uccùpo,  invado,  càpio,  râpïo.  PHR. 
Mihï  vindïco.  àléî  jurïs  fàcio.  TLàlàmis  pôtïêrë  pëlitis. 
O.  Il  arec  laccus.  Sceptrâ  pôtitiis.  Lr.  ||  avec  le  génit. 
Ad  sùniniâs  ëmërgërc  opes  rërûniquë  pôliri,  Lr.  Voy. 
Poleror  et  le  suivant. 

PoTÏs,  të.  adj.  Qui  peut,  capable.  IS'ec  pôlïs  êsl  dûlcês 
Musâruin  êxprômëiè  fœlûs^  Cat.  Yoy.  Possuin.  ||  Pote. 
n,  Possible.  Nec  devilari  lethum  pote,  quin  ôbëamûs. 

Lr.  ^ 

Potïssïmîjs,  à,  ûm.  Le  meilleur.  ïûâ  cûrà  pôtissïmà 
Gâlliis.  iV.  SYN.  Oplïmiis,  prœcipûi'is,  prunus. 

PoTÎTius,  ïî.  m.  Viellard  qu'Hercule  viit  à  la  tête 
des  sacrifices  avec  Pinarius.  Pnniùsquë  Pôtilïûs  au- 
clôr.  V.  ^ 

PÔTiTLR,  3  pers.  s.  ind.  de  Polior.  Auro  vi  potïtiir. 
T.  Dômô  pôtïlûr  nâtâquè  Lâtini.  O.  Sôlûs  sôlio  scé- 
plroquë  pôiiliir.  O. 

PùTÎTL'Ri'S,  à,  uni,  part.  fut.  de  Polior.  Ûrdïnë  pa- 
triciosic^pôtïlurà  iôcô.  Fort. 

PÔTnijS,  à,  um.  part.  pass.  de  Polior.  Qui  a  ob- 
tenu, qui  possède,  est  maître  de.  Aûsi  ôinnès  înimauë 
nëfâs,  aûsôquë  potiti.  V.  SYN.  Cômpôs. 

PônuNDLS,  à,  um.  part.  fut.  pass.  de  Potier.  Qu'on 
peut  ou  qu'on  doit  obtenir.  Nec  tàmèn  est  pôliûiida 
libi.  O. 

PÔTiL'S.  adv.  Plutôt,  préférablement.  Qain  lu  àlï- 
quid  sâllém  pôtïùs  quorum  indigët  usds  (paras).  V. 
SYN.  Mèliiis,  sàlius;  màgïs. 

PôtnIvï;,  ariim.  f.  pi.  Bourg  de  Béotie  auprès  du- 
çuel  coulait  une  fontaine  dont  les  eaux  rendaient  fu- 
rieuses les  cavales  qui  eti  buvaient.  D'où  Pôtniàdes,  um. 
f.pL  Qui  est  de  Polnia.Ghnci  Pôtniàdes  mâlis  mëm- 
Lra  âbsùmpsërè  quâdrigee.   V. 

PÔTO,  as,  avi,  âlûm,  et  pôlum,  ârë.  Boire.  Si  non 
pôlàrës,  Sëxlilianè,  mërum.  M.  SYN.  Bïbo,  perpôto, 
liaurïo.   PHR.  Vinô,  mcro,  cyâthjs^  \àco,  iudiilgëo. 
Pocùlà  vàcùo,  ëvàcùo,  haùrio,  exhaurïo,  sîcco,  exsicco^ 
Àquâm,  mëriim  âréntè  faiicë  ducërë,  Iràhërë.  Nuda 
rtiànù  fônlèm  caplarë.  Fônlè,  rivô  sïtim  rèslinguërë,  ] 
explërë,  sëdarë,  cômpescërë,  lëvarë.  Sihm  de  lontë  i 
Icvârë.  Vino  lymphîs  gutlùrâ  aspergërë.  Non  pârcërë  | 
càdis.  Tôlôs_  ê\àcùârè  càdôs.Tolum   prôpë   faùcibùs 
occupai  âmneni.  Nëti  fôntïbûsullis  Assuélùs  prôhiberë 
sitim.  Lmiôsàquè  flûmïnâ  pôlàl.  O.  Voy.  Bibo,  Lbrius. 
Poium. 
V.  Explêrida  est  sïtïs  istà  tïbî,  qua  pêrdïlûs  ardes. 

Àspèrgunt  multo  pëclôrà  siccà  mëro. 
Fônlibùs  et  pliiviis  piilëisquëcàpacibùs  hâ'rênt. 
=  Boire,  s'imbiber.  Nëscït  Àquinâlem  pôlanliâ  Yêllërà 
fùcùm.  Â.  SYN.  liïbo,  cônibibo. 

PÔTOR ,  cris.  m.  Buveur.  Pôlorôs  blbiilï  niëdïa  de 
rôc.të  Fàlërni.  U.  SYN.  Polâtor,  bïbax  .  bibûlûs,  bibô- 
sus.  EPITH.  Àcër,  impïger.  PHR.  Bâcchô  deditlis.  Vnio 
dëvôliis.  Gaûdens  niëro.  Amans  rîxarùm.  loi/.  Vinosus. 
PÔTÔRÎLS,  à,  uni.  Plin.  Qui  sert  à  boire. 
PÔTÛM.  pour  Polalum.  supin  de  Polo  Hiicïpsî  polûm 
vëniênt  pèr  prâtâ  juvëricî.  V.  PHR.  Vëniènl  âd  poculà 
dârnœ.  V.  Fisiùlà  pôturasîrë  jùbebàlovés.  Pr.  Àd  fon- 
tëm  cômpëllc  grëgés.  Calp. 

.  PoTLRL'Sjà,  um.  pour  FoiRlums.  part.  fut.  de  Poto. 
tl  hafinrël  gëlidôs  poturà  lîquôrës.  O. 

PÔTts,  à,  um.  Qui  a  bien  bu,  ivre.  Sënêm  pôliim  potâ 
triibëbàl  anijs.  O.  SYN.  Ebrïiis,  màdidiis,  màdens. 
Voy.  Ebrius.  \\  pass.  Bu.  Fl.ûmïiià  polâGclis.  0.  SYN. 
Haùstùs,  ê_pôlus. 

PôTiJS,  us.  m.  Boire,  boisson.  Qui  pôliis  dûbïum  est 
«îstat,  àlâmé  si'ini.  0.  SYN.  Fôiïô,  pocûlûin,  haûsliis, 

rmuor. 
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Vax.  prépos.  En  comparaison  de,  eu  égard.  Cûn- 
ctàquë  prie  câmpo  ël  TïbërTnô  flûmïnë  sôrdent.  //.  H 
A  cause.  Prœ  gaùdïo.  Ter.  SYN.  ôb,  prôpter.  1|  Devant, 
en  avant  de.  Ipsè  sïnu  prfe  se  pôrlàns.  V.  PHR.  I  pr<p, 
.«.cquor.  Ter.  Voy.  Anie.  \\Vrx  sétérrè.  Ulcltre  en  avaiit, 
montrer  avec  ostentation  ,  faire  parade.  Viiliùsquë  prfK 
se  scêlërà  trûeiilênli  férûnt.  Sen.  SYN.  Ostento.  PHR. 
Si  quà  Pliygës  jâclânt  prfë  se  rëspônsàdëôrùni.  V. 

PRjEkciivs,  à,  un).  Fort  aigu.  Quôs  libi  vïdëriint 
prœàcûtœ  i  ùspïdïs hâstas  In  càput  H.Tmônii  jûvënis  lor- 
quëré  pàrâtos.  O.  SYN.  Àculiis,  përâcûtùs. 

PBiïBtNDA.ôrum.  n.  pi.  Call.  'Toutes  les  choses  néces- 
saires que  les  pourvoyeurs  (Parocbi)  devaient  fournir 
aux  magistrats  chargés  de  missions  dans  les  provinces 
de  l'empire,  telles  que  le  sel,  le  bois,  etc. 
V.  Prôximà  Câmpàiiô  pônli  qu<ë  villiilâ,  tëclfim  ^ 
Prâ'biiïi,  ël  pârôcLi  qurêdëbcnt.  ligna,  sâlemquë.  H. 

PRiiBÈo,  es,  ùi,  ilum,  erë.  O/frir,  fournir,  donner. 
Mâlëriàmquë  sùo  |)r<fbël  sègës  ârïdâ  dâmno.  O.  SYN. 
Pôrrigo,  ôfféro,  exhibëo.  do,  tribuo,  mïnislro.  suppëdiio, 
siifficio,  praeslo.PHR.  Curvas  prâ'bërë  lâlèbras.  V.  Cor- 
pôrà  prâbëmus  plâgis.  0.  Pra-bcntquè  silëulïà  som- 
nQm.  O.  Lûmën  prfï'bèbàlëunli.  O. 
V.  Rima  pàlët,  prœbètquë  vïâm  lëihâlïbus  ûndîs.  O. 

Prâbèbànl  Cffsi  baitèà  lenlâ  bôvês.  Pr. 
I!  Se  prffbërë.  5e  montrer,  paraître.  Non  ïtâ  se  nôbïs 
prâbët   fortûnà  sëcundâni.    O.   SYN.  (me)  Ostëndo. 
prâsto,  gèro,  hàbëo.  PHR.  Nevë  lé  dirœ  spëi  Pr'âbe 
obsëquëritëm.  Sen. 
PRxÏbïtor,  ôrïs.  m.  Cic.  Fournisseur. 
PrJ;b;tls,  à,ùni.  part.  pass.  deVvjibuo.  Prâbïtàcôn- 
jeclôrupitpraecordià  ferru.  O. 

PRa:Bt:î.  parf.  de  Pra;beo.  Illë  nëcis  causâm  prœbiiït, 
îpsà  inàniim.  O. 

Pr.ecânvs,  â,  iïm.  Dont  les  cheveux  ont  blanclii  avant 
le  ïempi.  Cor  pôlïs  exïgûi,  prcfcànûm,  sôiibcis  âplum.  H. 
Pr.ïcavèo,  àves,  àvi,  aùtûm,  àvérë.  n.  Ter.  Se  tenir 
sur  sesgardes.  Impërât,  ânlëvldët.pèrpëndil,  praecàAP'» 
infït.  Prud.  SYN.  Antëcâvëo,  antèNÏdëo.  Foy.  Caveo.  i7, 
Pr.ï:ceuo,  dis,  ssi,  ssuni,  dërë.  act.  et  neut.  Précède''^ 
aller  devant.  ï"âmâ  lôquâx  praêcèssil  àd  aurës.  0.  Ânie- 
\ôiâns  lârdûm  prœcëssëràt  âgniën.  F.  SYN.  Anlëcëdo, 
ânleëo,  prœvërto,  prœcùrro,  préëo,  pra-grëdïôr.  PHR. 
Prœvïiis  ëo,  ïncëdo,  cùrro.  Anjè  incëdo,  gràdïôr.  Cfir- 
sûquë  pëdûni  prœvërlërë  ventes.  F.  Ègô  piœvïùs  ibô. 
O.  =  Primùs  àtiit  Inngëque  ànte  cmnià  corpôrà  Nisus 
Emîcàt.  F.  Prcequë  diëni  Acnicns.  Id.  Comités  posl 
lërgà  rëiinquûnt.  Nemes.  =  L'emporter  sur.  Armôrum- 
quë  dëcus  pra-cëdë  fôrënsibiis  àctis.  L.  ad  Pis.  SYN. 
PrtTcello,  prâevërlo,  prœslo,  sùpëro,  viiico.  Voy.  Snporo. 
Pr^cèlër,  ëris.  «i.  Z'.  ère.  n.  Très-agile.  SôliiiiUit 
tûnc  âmpià  virôs  âd  prèmiâ  cursù  Prcëcëlerés.  St.  Voy. 
Celer. 

PRiËcËLËRO  ,  âs ,  âv  I ,  atûni ,  are.  n.  Se  hâter  d'aller 
devant.  Quœ  càllë  ilàlénti  Prffcëlërant.  St.  SYN.  Pr.r- 
ciirro,  ântëvôlo.  j|  act.  Prœcëlëranlquè  diiceui.  i>t. 
JPHR.  Cursii  sûpëro,  praeverlo. 

PRiïCELLcis,  ùî,  ërë.  Exceller,  surpasser.  Vreccellèro 
rôbôrë  mëmïs.  5i7.  Fcy.  Supero. 

Pr^celsCs,  à,  iim.  Fort  haut.  In  pracelsà  conscdlt 
riipë  Cëlâno.  Voy.  Allus,  Exceisus. 

Pr^ceps,  ipitïs.  adj.  Qui  est  en  pente,  escarpé,  à  piç.. 
Nôndiim  prâpcipitës  cmgebanl  ôppidà  fcssff.  O.  LPll  II. 
Ardùiis,  àbrupliis,  prârupliis.  PHR.  Tûrrim  m  prr.- 
cipili  slànlëm.  F.  ||  Prcëceps.  neijt.  pris  substantivj^ 
Précipice,  abtme.  Yohilùr  in  pra^ceps.  O.  PHR^  Alliôr 
ëssël  Câsiis,  ël  impulsée  pracëps  îninianë  rùinae.  J.  = 
Dangereux,  difficile,  et  pris  substantiv.  Danger,  In  tâm 
praécipitî  tëmpôrë  fërrët  ôpêm.  O.  Omne  m  prH-cipiii 
^itïiim  stëtït.  J.  In  prfftïpili  dûbloquë  nïmïs  Êxceiia 
lôco.  Sen.  Voy.  Periculum. 

V.  Si  quid  àdhiic  aiidâx  êx  prffcipïtïquë  pëlëndûm.  O. 
Il  Qui  se  précipite,  quyn  précipite.  Prœcëps  âërii  spé- 
cula de  uaûiiils  ïn  uadâs  Dcfërar.  V.  SYN.  FrOuiis, 
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prâecïjiïtâns,  prœcïpïlâtîis,  rnîssîis,  démïssus,  dëjôcins. 
c-àdêns,  câdûcûs,  décidaus.  PHR.  Hic  se  prœcipitêm 
têctodëdït.  U.  PrffcïpitRm  traxi  mecùni.  V.  Voy.  Prœ- 
cipito,  act.  et  neuf.  \\  Rapide.  Praedpilês  mëliis  âcër 
agît.  V.  SYN.  Cëlér,  dliis,  condliis,  féslinûs,  vëlôx. 
PUR.  Prfpcïpïtèsquë  raunt  currus.  V. 
V.  Conjûgïs  ad  vôcém  praeteps  arnênsquë  ciicûrrï.  O. 
Il  Etourdi,  inconsidéré.  Imus  praecïuïtës.  Pers.  SYN. 
ïinprûdëns,  incônsûltus,  lëmerarius.  PUR.  Et  prœcëps 
àiiimî  Tmàrûs.  F. 

PRiECEPTÔR^orïs.  m.  Précepteur,  maître.  Dîscë  lïbêns, 
tëlrid  nec  prseceptoris  hàbënas.  Aus.  PHR.  Prèrëplôr 
àrandi.  0.  Non  sura  prœcèplôr  àmorïs.  O.  Voy.  31a- 
gisler, 

PrJicêptûm,  î.  n.  Ordre,  commandement,  avis. Dmm 
prœceplà  sëtùtî.  V.  SYN^  Mândâtûni,  jûssûm,  jiis- 
8Ù.S,  us,  împërïûm,  plàdlum,  môriilum ,  prœscriptam. 
EPITH.  Giâtùm;  gravé,  dùrùm ,  triste,  môlëstûm. 
(I  Précepte,  enseignement.  Môx  ëtiâm  péctus  prœcëptis 
formai  àmicis.  II.  SYN.  Mônitûm,  dôctrînâ,  oôcûmcn- 
tura.  EPITH.  Sanctûm,  vërëndûm,  \ènëraDdùm;  salû- 
tarë,  sàlutifërQm. 

PRiEf.EPTus,  à,  ûm.  Pri.<i  d'avance.  Àd  pôssêssà  vënîs 
prffceplàquê  gaudiâsëriis.  O. 

PRiEctRro,  ïs,si,  tuni,  ërë.  PZm.  Brouter.  ||  Couper 
d'avance,  couper,  cueillir.  Nivëam  prœcerpërèfrôndëii). 
iï.  PrcEcèrpûntquë  jûbas.  St.  Voy.  Seco,  Carpo. 

Pr^essî.  parf.  de  Prœcedo. 

PR^dDO,  dis,  di,  sûm,  dërë.  Couper  en  avant; 
couper.  Ni  sûbïlo  médium,  cëlëri  prœcidëril  iclû.  Lr. 
Voy.  Seco.  =:  Retrancher,  couper  court  à,  arrêter, 
interrompre.  Anlenôr  cëiisët  belli  praecidërë  caûsàm. 
H.  SYN.  Rëscindo,  telle,  inlèrdpio,  aûlero,  àJimo, 
abrumpo. 

Pr^cinctus,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Prxdngo.  Eû- 
phràtës  prâpcinctusàrundinë  rrôntêm.  O^Prâ'CiDCli  flore 
«upilli.  O.  SY'N.Cinctûs,  rëdlmiliis,  côronâtûs,  vëlâtas. 
Il  Retroussé.  Prffcmdi  rëctë  piiëri  complique  mïni- 
blrenl.  U.  Voy.  Sucdnctus. 

Pr.€cingo,  gïs,  xi,  ctûm,  gcrë.  Ceindre  devant  ou 
autour.  Praêangérë  lîtl(5rà  muro.  SU.  Fliivium  pr.Tcin- 
gcrë  càslns.  Cl.  Voy.  Cingo.  ||  Pr.Tcingi.  S'armer.  Et 
làiro,  èl  caùtus  prcEcingilûr  ènsé  viâtor.  0.  Vuy. 
A.rmor. 

PR^dNO,  inïs,  ïniiî,  ëntûm,  inërc.  neut.  etact.  Pré- 
luder, entonner,  chanter  le  premier.  Carminé  quum 
niagicô  prcPCinûissêt  àniis.  Tib.  Piffcincrém  gëmitùm. 
ôt.  Pur.  Cântùm  inchôo.  Cântù  prrèëo.  Indpë,  JVlôpsë, 
prior.  F.  ||  Cic.  Prédire.  Voy.  Prujdiuo,  Aujjuror,  Vati- 
dnor. 

PRiÊdpïo,  ïpïs,  cpï,  êplûm,  ïperë.  Prendre  d'a- 
vance, prévenir.  Exsullâtque  âniniîs  et  spe  jain  pr.Td- 
pït  hôslëm.  V.  SYN.  Pràioccûpo ,  occàpo  ,  prtê>ënïo, 
prâvêrto.  PUR.  Pracccpit  mors  nôslrà  fûgàni.  0.  \\  Con- 
cevoir à  l'avance,  prévoir.  Omniâ  prœcepi  âtque  ànïniô 
mëcum  ânlc  pcrégi.  V.  Voy.  Prœvideo.  ||  Commander, 
prescrire,  l'r.èdpiânt  ipsi  numërumquë  môdùmquë 
cârinis.  F.  SYN.  Mândo,  jûbco,  imiiëro,  injfingo,  ëdico, 
prâ'scribo.  Voy.  Jubeo  ||  Donner  des  préceptes ,  en- 
âCK/ner.  Quidquid  pràcipirs,  êslo  brëvïs.  W.  PHR.  Hic 
nandi  prffcïpit  àrlem.  O.  Pr;pccplâ  vôlandi  Irâdërc.  O. 
Pr<rcëptum  aùricùlis  ïustillàt.  H.  Yèlërùm  pra:cc]ità 
rë ferre.  F.  roy.  Uoceo. 

PRiÊdpTTANTiEU.  adv.  Précipitamment.  Cfirrït  àgêns 
mannos  ad  Mllam  hic  pra-cïpilanter.  Lr.  SYN.  Prôpcrc, 
propcrânler. 

^  Pr/ecïpitatls,  â,  ûm.  Précipité.  Noxquë  môrœ  spâ- 
lïûm  prffcipïtâtà  nëgat.  O.  Fot/.  Pra;ceps. 

PRiËcïpïTo,  as,  avi,  âlum,  are.  act.  Précipiter,  jeter, 
de  haut  en  bas.  Sûspëclàquë  dônà  Prâ-cipitàrëiribet.  F. 
SYN.  Dëlurbo,  ëxlûrbo,  dejîcïo,  projicio,  dëlrùdo, 
ëxculïo.  PHR.  Prâcïpitëm  ou  m  prirccps  àgërë,  àdi- 
gërë,  impëliëré,  miltcrc,  déliirbârë,  etc.  Corpus  êx  âitô 
dèlrfidcrë,  dcjicërë,  prôpêilërë.  PrfficipUèm  liquidas 
prôjëdi  in  nndâs.  Pni-cïpiltmque  imniani  lûrbincâde- 
gït.  Voy.  aiorgo,  Slcruo. 
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V.  Tn  mare  prœrïpïtêm  pûppî  dêdirbatâbâltâ.  F. 

îiivisum  hôc  dêtrûdè  fâpùt  sûb  Târlàrà  tëlô.  F. 

Prâcïpïlëm  scôpulo,  âtque  ingéntis  iQrbiDë  sâxî 

Excûlït. 

Aut  pàtër  ômnïpôtëns  àdïgât  më  fûlmïne  ad  ûmbrâs. 

F. 
=  Emporter,  égarer,  mettre  hors  de  soi.  Fûrôr  îraquë 
menlèni  Précipitant.  F.  SYN.  Àgo,  ràpîo,  abripïo, 
àgito.  Il  Ilâter  la  marche  des  choses, presser  l'exécution. 
Prffcipitàrë  mëam  fatis  pôtûerë  sëneclàm.  L.  SYN. 
Urgëo,  festino,  prôpcro,  corripïo.  PHR.  Fra-cipilânlque 
moras.  F.  Prâcipilat  consulta  viri.  .StZ.  Sûà  quisque  et 
pubiicà  râiàPrr?cipiiârëcûpïl.  L. 
Il  n.  5e  précipiter,  tomber  précipitamment  ;  être  préci- 
pité. Et  jâm  nôihûmidâccelôPrtTcipïtàt.  F.  SYN.  Pr«i- 
cipilor,  càdo,  côncido,  rùo,  corruo,  prôjabor.  PHR. 
Pràcèps  àgor,  fërôr.  In  prâ'ceps  rùèrë,  labi,  fcrrî.  Se 
dâvë  priî'cipilem.  Yolvîlur  in  tâput.  F.  —  m  pr.Tceps. 
O.  Tolo  prâ?ccps  se  côrpôrc  àd  ûndas  Misït.  F.  Jàciobant 
corpôrà  sâllu.  F.  Pondéra  èx  supèro  quum  prcTcipitant. 
Lr.  Hicsë  prfçcipili  jàcùlàtus  pondère.  L.  Se  jaçlii dcdït 
tï-quôr  in  altûm.  F.  Voy.  Ruo. 
V.  Vél  de  prâcipilî  vëniâs  âd  Târlârâ  sâxô.  F. 

Vivûs  in  occultas  prœcipï(àris  âquâs.  O. 
Utquë  dèdït  sâltùs  ë  sûmmâ  Thê.ssàlùs  Ossâ, 

_Tû  quôquë  sâxôsô  prÂêcïpïtârë  jugo.  O.  ^ 
Fertùr  in  âbruplûm  magnô  mons  imprôbûs  âctû.  F. 
Il  5e  Itâter,  fuir  précipitamrrient.  Non  fûgis  bine  prâ- 
cêps,  dûm  prœcipîtârè  pôléstâs?  F.  Voy.  Feslinn. 

Pi!i.È,c\vi}E.  adv.  Principalernent,  surtout.  Et  quos 
prœcipùè  fugïam  prôpërabô  fàteri.  J.  SYN.  Pritsèrtun, 
inprimis,  maxime.  PHR.  Ànlë  omnës  on  ômnïâ. 

PRiËdpuL'S,  à,  nm.  Particulier,  spécial,  le  plus  grand, 
Je  premier.  Ipsis  prœcipiios  ductoribus  addit  bônôros. 
F.  SYN.  Màxiinus,  ëximius,  pr.TStâns,  msignis,  priiuds, 
pôtissïmus.  PHR.  Prœcipujeârtisôpus.  0. 

Pa-astisk:.  adv.  Cic.  Brièvement,  avec  précisûyn.  Voy. 
Bre\ilcr.  ||  Cic.  D'une  manière  tranchante. 

PUiÊdsil'S,  à,  ùm.  Coupé,  retranché,  rompu^  Stjihât 
acûlà  silex  prœcisis  ùuuiquë  sàxis.  F.  SYN.  Excisus, 
abriiptûs._ 

Pb/eclabus.  â,  ûm.  Illustre,  remarquable.  t}rb"m 
prsrlàram  staiùï.  F. SYN.  Clàriis,  cônspicûiis,  êximius, 
lilustrïs,  inclynis,  insignïs,  pr.TStans,  nôbïlïs,  cëlc- 
bèrrïmûs,  cëiëber.  Voy.  ce  dernier.  ||  Très-brillant. 
Prirclara  illic  liindatiir  iaspi's.  J.  SYN.  Ciâriis,  nïtidûs, 
lûddùs.  PHR.  Luuaquc  et  solis  pr<eciâia  lucè  nilorcm. 
Lr.  Voy.  Nitidus. 

PnaicLtno,  dis,  si,  sûm,  dërë.  Boucher,  fermer. 
Vëtorquë  Plurà  lôqui,  vôcisqup  niëic  prapclùdïlar  iisus. 
0.  SYN.  OcilQdo,  ôbstnio.  PHR.  Porlûs  prâ-cluderô 
dâssi.  L.  Voy.  Claudo.  {j  Empêcher,  arrêter  Vocënv 
priTcIfidil  mëlds.  Phœd.  SYN.  luipëdio,  côërcco,  prùhi- 
bèo.  Foy.  Cocrcco. 

Pr^ilisi.  pnrf.  de  Pra;cIudo.  Uôspïlis  ëffûgïo  prœ- 
dùsêrat  qmniâ  Mmos.  O. 

VnjEu.v&vs,  à.  ûm.  part.  pass.  de  Prxdudo.  Prœ- 
clusa  est  jàiuiâcceli. I.r. 

Pr^cô,  ônïs.  m.  Crieur,  héraut.  Virtôrëm  mâsna 
prâ-conis  vôcë  Clôànlhûm  Déclarât.  F  SYN.  IJiic- 
cïnàtor  ,  êdiclor.  =  Panégyriste.  Qnûm  niâxïinus 
âccinït  ôrbïs,  Nil  prûtonc  ôpus  est. /}ucp.  SYN.  Lau- 
dàlor. 

PR.ïcÔMr6sÏTLS,  â,  nm.part.  pass.  de  l'inusité  Praî- 
compono.  Concerté,  préparé.  Ciim  prâecompôsilô  nùu- 
liùs  ôrë  vënït.  O.  SYN.  Conipôsitùs. 

PRiîcoNiiM  ,  il.  n.  Office  de  crieur;  proclamation. 
PHR.  Vox  pra:cônïs.  ||  Récit.  Pë/àgô  tnstis  pracouïâ 
câsûs.  O.  SYN.  Nàrrâtiis,  nârrâtiô. 
V.  Non  itàconlèmnô  vôlûcris  pritcônïà  FâmcT.  O. 
=  Louange,  panégyrique.  Carminà  vcslràrum  pcrâgûnl 
prœconià  laudum.  O.  SYN.  Laus,  ëncoiniuni.  Voy. 
Lnus. 

V.  Nôslrà  pcr  ïmmënsâs  ibûnt  prâ-côniâ  génies.  0. 
Aliigiià  qujdcm  de  te  rumor  pra;cOnia  fct'jt.  O 
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Pn.tcÔNSÛMO,  ïs,  psî,  plûm.ërë.  Consumer  d'avance. 
Àlquc  sûâs  ïbl  prfBCÔnsumërë  vires.  O.  D'où 

PR^œNSÛMPTvis,  à,  um.  Née  prœcônsumplûm  Icm- 
pôrïs  êssë  màjis.  O. 

PKiÉcoNTRECTO,  âs.  âvî,  âlûm,  ârë.  Manier  aupa- 
ravant. Spëctàt  ëâm  Tereûs,  prcêcônlréctâtquë  vïdendô. 

Pb^icôquo,  ôquïs.ôxî,  ôctûm,  ôqiicrp.  Plin.  Mû- 
rir avant  le  temps.  Et  quas  prœcôquïl  Ebôsià  caùnâs. 

St. 

PniËcqQrïis,  a,  ûm.  3Iûr  avant  le  temps,  précoce. 
Viljâ  mâlêrnîs  fûëramûs  prffcôquà  râniis.  M.  SYN. 
Prffcôx,  praematurus.  Voy.  Praecoi. 

Pr^côbdïà,  orûm.  n.  pi.  Entrailles.  MôMïâ  cïn- 
gûntûr  tënùi  prœcordïà  libro^  Ov.  SYN.  Viscërà, 
cor,  pêctûs.  PHR.  Intima  cordïs,  pêclôrïs.  Voy.  Vi- 
scera.  =  Cœur.  Côil  in  prœcordià  sanguîs.  V.  PHR. 
Redît  în  praecordià  yntns.  F.  Uno  mutât  .prscordiâ 
\ëibô.  Pr.  Àpëril  praecordià  Liber.  U.  Si  fôrtë  prëces 
prrêcôrdià  ferrèâ  tangûnt.  O.  Voy.  Cor,  Animus. 

Prjecôrrlmpo,  nipïs,  iipi,  ûptum.  nipëré.  Corrompre 
par  avance.  Dùm  préêcôrrûmpërë  dôiiis  Mê  cûpït.  O. 
PHR.  Iljà  quidêm  vënit,  sed  prÀêcorruplà.  O. 

Vbmcox  ,  ocïs.  adj.  Précoce.  ïnsïlâ  prârocibûs 
sijbrcpérë  Persicà  prunis.  Calp.  SYN.  Prâcôquiis, 
prœmâtîirus.  =  Prématuré.  Hmc  me  forma  râpït , 
ràpU  indë  môdeslîà  prfpcox.  5ï.  SYN.  Prft^inâluriis, 
féslipaliis,  prôpërâlùs.  PHR.  Ànlè  dièm  vënïêns.  Prœ- 
currëns  tëmpôrà. 

Pr^ïclltîjs,  à,  iim.  Très-orné.  Sâcrô  prœcûltà  sû- 
pervènit  aurô.  St.  Voy.  Ornalus. 

Pr.îclrro,  cûrrïs,  çiirri  et  cûcûrrï,  cûrsûm,  cûr- 
rërc.  Courir  devant.  Ùt  ëquis  praecurrërët  albis.  //. 
SYN.  ÀnlëyÔ[o ,  prfçcclèro.  PHR.  Cîirrendô  prâëo , 
ânteëo,  prtjcêdo,  pra'verlo.  ||  I>et'anrer,  Dëi  përên- 
nis  pr.TCÙcurrit  filiûrn.  Prwd.  SYN.  PnT/verto,  prœvë- 
iiïo.  Il  Surpasser.  Rëgês  et  regum  vila  praecurrëre  àmi- 
côs.  U.  Voy.  Supero. 

Pr^cutio,  tïs,  ssi,  ssiim,  tcrë.  Secouer  devant.  Ipse 
âmôr  accénsâs  prffciitil  anië  fâcés.  Prop. 

PR^D.i,  «ê.  /".  Proie,  prise  faite  à  la  chasse.  Est  illi 
prôédâ  bënignà  lëpiis.  O.  \\  Dépouille,  butin  fait  sjir  l'en- 
nemi. Victôrës  prffdà  spôlïisquë  pôtiti.  F.  SYN.  Esuvia", 
spolïà.  EPITH.  Béllïcâ  ,  hôstilïs;  barbàrà ,  crùenlà; 
dira,  nëfândâ;  ôplatà,  sperala,  parla,  raptâ,  violenta, 
àvïdà;  diyës,  ingëns,  opimà;  Ôpùlentà.  PHR.  Victo  é\ 
hôstë  rèj^àlœ,  êrcptœ,  partie  eïiivïsp^  Hosf.lisgazà,  sù- 
pëllëx.  El  prœdàm  sanguine  quâ^runt.  O.  Et  prirdrê 
dûcërë  sôrlëm.  V.  Prâ-daj  et  spôlïôrum  ardcbât  àmorê. 
V.  Voy.  Spolia,  Prœdor. 

Prffdam  asservabant  :  hue  undiquc  Troia  gaza 
Incensis  erepta  adylis,  mensyqtie  Deornni, 
Crateresque  auro  solidi,  captivaque  vcslis 
Congeritur.  F. 

Laarenlis  priPinia  pugnse 

Aggerat,  et  longo  prcedam  jubet  ordinc  duci  : 
Addit  equos  et  lela  quibus  spoliaverat  hoslem.  F. 

^  Toute  espèce  de  butin,  de  vol.  Cônvêctârë  jûvât  prrë- 
das  et  vivèrè  rapto.  V.  SYN.  Ràpinà,  rdpUim,  furlum. 
Voy.  PrcPdor.    ||    Proie    des    animaux.  Cànibûs    dàlà 
pradà  Làlinis.  F.  SYN.  Pâbûlûm,  cibùs. 
Il  Ce  qu'on  trouve  par  hasard.  Ôstèndït  illë  prtrdâm. 

Phwd. 

PR.â:DÂTon,  ôris.  m.  Prâ-dâtrix,  îcïs.  f.  Ravisseur, • 
celui  ou  celle  qui  pi7/e.  Non  aliter  quâm  cum  pëdibus 
prœdâtôr  ôbuncis.  O.  Hercùlëi  pr<Tdâlrix  cédât  àlumni. 
St.  SYN.  Pra-dô,  râptor,  fur.  PHR.  Hyifé  prâdâlrix 
Kymphà.  5t.  Voy.  Prœdor.  ||  C/iasieur.  Et  Àbas  praeda- 
tôr  àprorum.  O.  Voy.  Venator. 

Pr^sdelasso,  as,  ayî,  atum,  ârë.  Lasser  par  avance. 
Incïirsiis  quœ  prâdëlassàt  àquarûm.  O. 

PRiÊDÏco  ,  âs,  âvî,  atumj  are.  Ter.  Publier,  faire 
savoir,  SYN,  Dico,  ïs,  dcclaro,  déuÛDtïo,  profitëor.  || 


Cic.  Vanter.  lîînc  nova  te  vîrlQs,  prâdïcàl  indë  gcniis. 
JFort.  Voy.  Laudo. 

PrJ:oîco,  cïs,  xî,  ctûm,  cërë.  Dire  d'avance,  pré- 
venir, avertir.  tJnum  iiliid  tïbï,  nâto  dëa,  prôqnc  om- 
nibus ûnîimPrsdicam, et  rëpètênsïtërûmquciièrùniquè 
nioncbô.  V.  Voy.  Monco._  ||  Prédire.  Dé  cœlô  taclas 
mëmini  prœdicërë  quêrciis.  F.  SYN.  Câno,  pr;îcino, 
nuntio,  prtfnuntîo,  augurer,  vatïcînor,  mon$tro,  prae- 
nionstro,  mônëo,  prâmonëo,  prasogio,  ominor,  |)6r- 
tëndo.  PHR.  Fûlurà,  vënturâ  âpcrîo  ^  pàndo,  rësëro. 
ëxpëdio,  câno,  monëo ,  nùulïo,  dcnrinlïo.  Câstisqué 
fûlûri  Signa  dât.  Vâtês  quum  mûUa  horrèndà  uiôncret. 
F.  Câëîis  àpërirë  fiitiiros.  O.  Fatâquë  priPinônuït.  O. 
Hos  mihî  prœdixit  lûctûs.  F.  yiiœ  cûnclâ  fideli  Prià- 
midés  Hëlënùs  mônïiû  prœdixeiât,  O.  Voy.  Auguior, 
Valicinor. 

V.  Pândërë  fâtïdïcis  vënïëntïà  sëcùlâ  dîctîs. 
Prôdïgïùm  cànit,  et  tristes  dënunl\âl  iras.  V. 
Tiim  vëro  fâlis  àpënt  Câssandrâ  lutùris 
Ôrà.  F. 

Talïà  divînô  fûdêriint  cârmïnë  fâtâ.  Cat. 
.  ._ _.  ^  .  .  Sic  mâgnà  sàcérdôs 

Est  mihï  dîvîno  vaticinatàsoiio.  O. 
Ôbscœniquë  canes  impôrlunœquë  volucrês 
Signa  dàbanl.  F. 
Ventiiràm  rnëlïiis  prffsâgît  nâvïtà  nôcfëm. 

Pr^edicxîÔ,  ônïs.  /.  Cic.  Prédiction,  action  de  pré- 
dire. 

Pr-êdîcttm,  i.  ♦».  Prédiction,  chose  prédite.  Bîii!- 
tàquë  prœtèrëâ  yalîim  pradiclà  pfïôrum.  F.  SYN. 
Oràcùlum  ,  prœsagiùui ,  môiiilum ,  vâticinïuni.  t'oy. 
Oracnjum. 

PR.ÏDÏÔLf  M,  î.  n.  Cic.  Petite  maison  de  campagne. 
SYN.  Agellus.  Foi;.  Prjpdium. 

PRiïDisco,  discïs,  didici,  discërë.  Apprendre  d'a- 
vance. Vcntôs  et  varium  ccËlï  prœdiscèrè  inorëm.  F. 
Voy.  Disco. 

Pr^dïtijs,  a,  iim.  Doué,  pourvu,  orné.  IlaiJd  ïgïlur 
constant  divinô  pra-dità  sënsiî.  Ar.  SYN.  Compos,  orna- 
liis,  dëcôrâtds,  inslriictiis,  miinitus,  pollens,  prâslâns, 
illiislrïs,  ynsignïs,  aùctijs,  ciimùlâtus. 

Pr^dîûm,  ii.  n.  Bien  de  campagne,  fonds  de  terri". 
PrÊèdià  Cfpsàr  an  est  ïtàlà  tellure  dàturiis^  H.  SVN- 
Vjllà,  ffnidiis,  àgër,  jûgërâ.  KPITH.  Àvilum,  pàler- 
num;  cultùm  ,  excûUum  ,  fcciindûm  ,  fërax  ,  fertile» 
pômilerum ,  divés ,  prèliûsûm.  PHR.  Avili  jugera 
fûndi.  Voy.  Ager. 

PeJiinvES,  itïs.  adj.  Fort  riche.  Jam  vero  în  tëctîs 
prpedivïlïs  urbë  Làtini.  F.  SYN.  Divcs,  ôpùlèulus, 
ditissimiis.  Voy.  Dives. 

PRiËDÔ ,  ônïs^  m.  Brigand,  pirate.  ïncïdït  âcrëm 
PrtTdonum  în  turbam.  U.  SYN.  Làtrô,  grassâlor,  piœ- 
dator  ,  fur.  EPITH.  Insidiôsiis,  infêstus  ,  scèlestiis , 
grassans ,  viôlentiis,  crûëntiis  ,  ràpax.  PHR.  Insi- 
dïans  viâtoribiis.  Voy.  Lalro,  Pirata.  ||  Ravisseur.  Xt 
nëquë  Pérsëphôné  digna  est  pra:donë  màrito.  O.  SYN. 
Ràplôr. 

PR-ïy)OB,  ârïs,  âlus  siim^ârî.  d.  Chercher  sa  proie. 
Ad  mîilias  lûpà  tendit  ôves,  prffdêtûr  lit  iinâm.  O. 
PHR.  De  mâgno  est  prœdà  pëtëndà  grëgë.  Tib.  Prœdâ- 
bôr  piscës  càlàmo.  Pr.  ||  Piller,  voler._  SYN.  Dëpr<£- 
!  dor,  furôr,  ràpio,  ërïpio,  dirïpïo,  abripio,  vâslo, 
conipilo,  expilo,  pôpùlo,  dêpôpùlo,  popiilor,  dëpô- 
pùlôr,  spôlïo.  PHR.  Prœdâs  àgo,  àbigo,  ràpio,  aiifèro, 
yerlo,  convëho,  convecjo.  Praedâm  fàcërë ,  ëxërcërë, 
ex  hostë  ràpërë,  hcstîbus  ëripërë.  Spolia  hôsli  dêlrà- 
hërë,  àb  hôstë  rëferjë.  Exiiviâs  deletô  èx  hostë  rëfërrë. 
Spôjiis  gauderë,  ônustùm  redire.  Hostiles  èxërcërë  rà- 
pinas.  Vi  prâdâs  qu^rërë.  Insidiis  ëxcipërë.  Tristi  spô- 
iiarë  ràpina.  Spôliis ,  violenta  ràpinà  vûàm  àgilârë. 
Viatores  bonis.  spoliarë_.  Vivërë  râpto.  Infësiârc  viâs. 
Praeda  pôtiri.  Àgros  làtë  vastàrë,  pôpùlâri.  Assuëscërô 
praedae,  ràpinœ. 

V.  Non  nos  aut  ferrô  Lïbycôs  pôpiilârë  pënâlës 
Venimûs,  aul  raptasad  iiltôià  vërlërë  prâ>dàs.  F. 
Afva  àliêrià  jugô  premërc,  âtque  âvcriérë  prîcdâs.  F. 
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Aûfërâl  liîc  aûiûm,  pêrëgrînôs  îllë  lâpïllôs, 

Et  q^iiâscùmquë  pÔtestjollërë,  toUàl  opes.  O. 
Fraude  KÔva  stàbù[a  et  furtîs  assuêtûsïnullis. 

Dëpôpularë  grëgcs.  V.  FI. 

Pr^dvco,  cïs,  xî,  ctum,  cërë.  Conduire,  mener  de- 
vant. Mûris  prffdûcërè  fôssas.  5t/.  SYN.  Ôbdùco.  || 
Faire  des  lignes  de  circonvaltation, 

PRiÈDULcïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Fort  doux.  Lûxùrïês,  prœ- 
dûlcc  màlûni.  Cl.  Foy.  Dulcis. 
V.  Quarëve,  àliis  quôd  triste  ël  amârum  est. 
Hoc  tàniën  esse  àliis  possît  praedulcë  viderj.  r. 

PRiEDiRts,  à,  uni.  Fort  dur.  Côrpôràque  âgrèsti 
nùdâl  pr.Tdurâ  pàlèstra.  Vinj,  PHR.  Prtfduràquë 
lcrni)ôrà  frêgït.  O.  Praedùrus  làbor.  F.  FI,  Yoy. 
Durus. 

PRiïLO,  îs,  îvî  et  ïî,  ïtum,  irë.  Aller  devant,  précéder. 
Et  ^énît,  Stella  non  prc-vëûntë,  dïes.  0.  PHR.  Jamquë 
uon  prâëûiitl'âscës.  O.  Foy.  Prœccdo. 

Pr^fârïs  ,  2'  pers.  fâlus  siim ,  ari,  d.  Dire  par 
avance.  PlânclQque  et  longis  prafata  ulûlàtïbûs  înfit 
St.  SYN.  Prœlôquor.  ||  Iraoquer.  PrcTfâtus  Divos,  sôlïo 
rêx  infït  àb  alto.  F.  Vo%j.  Prccor.  ||  Annoncer.  Ostènsa 
pâccm  prâ-fâtùr  ôlivâ.  St.  Voy.  Nuntio.  ||  Prédire.  Tàlïà 
prâ  lantës  quondâm  felicià  Pèlei  Carminà  divino  cëci- 
uêrunt  ominë  Pàrcn".  Cat.  Voy.  Prœdico,  is. 

PRiËFÂTÏÔ ,  ônïs.  f.  Préface  ,  avant-propos.  Pêr- 
frixissë  tiiâs  quësla  est  pr^fâtio  faucès.  M.  Voy. 
txordium. 

PUiÈFECTLRA,  ré.  f.  Préfecture,  gouvernement.  Prœ- 
fêctûrâ  dômûsSïcûlà  non  niilïôr  aulà.  J. 

P«.*:fectÏ's,  à,  um.  part.  pass.  de  Praeficio.  Mis  à 
la  tûte,  préposé.  Jûno  sâcris  prâfëcià  maritis.  0.  SYN. 
Pr;f[iôsïlus.^ 

Pr^fk<.tl's,  ï.  subst.  m.  Suet.  Préposé,  chef,  inten- 
dant. Gymnàsi  prfêfêctùs.  Plaut.  SYN.  Prciésës,  rê- 
ctor,  princeps.  ||  Préfet,  chargé  du  gouvernement  d'une 
province  ou  de  l'administration  d'une  ville.  Uic  bis  prœ- 
fëctûs  pàtriœ,  prâlëclùs  et  ïdèm  Hic  Libyœ.  Anth. 

Exspcctata  diu  tandem  provincia  quum  te 
Keclorem  accipiot,  pone  irœ  Ircna,  modumque 
Ponc  et  avarilia;;  niisorerc  inopuni  sociorum; 
llespice  quid  nioneant  loges,  quid  curia  niandel.  J. 

Pr^fero,  fers,  tûlî,  lâlûm,  fërrë.  Porter  devant. 
Blûnërà  prspfërïmus,  nômên  pàtriâmquë  dôcetnûs.  F. 
c=PHR.  Prâfërïnius  inànibûs  vitlâs.  F.  Clârâniquë 
fâccm  prfVlërrë  pûdèndis.  J.  SYN.  Prfflucëo.  ||  Annon- 
cer, faire  paraître.  Frons  homïném  prâ-fert.  F.  SYN. 
Ûstêndo,  indïco,  prâbco.  PlIU.  Prà;  nië  fëro.  Si  modo, 
qucm  prfï-fers,  non  sïniùlâtùr  àmor.  O.  Voy.  Ostendo. 
Il  Préférer.  Lùdërc  et  fingi  PriTleràt  Hêrôdis  pâlniëlis. 
JJ.  SYN.  Prii'pôno,  anlèfcro.  PHR.  Potiiis  dûco.  Plùrïs 
làcTo,  •pstïmo.  Voy.  Pra-pono. 

PRitFi.sTÎNO,  as,  avi,  âlum,  ârë.  n.  5e  hâter,  faire 
grande  hâle.  Iclû  PrcJEfcsluuilô  mùnùs  inânë  pëtàt.  O. 
Voy.  Festino. 

pR/EFÏr.À,  pf.f.  Pleureuse  gagée  pour  les  funérailles. 
Sine  vu  tùte  ârgûtûm  civcni  mihi  hàbcam  pro  pnefica. 

Plaut. 

PrAfïcïo,  ïcïs,  écî,  ëctûm,  ïccrë.  /'r(/po.5cr,  mettre  à 
la  tête.  Sëd  mê  quùm  Ificis  Hëiôle  prafccit  Àvernis. 
F.  SYN.  Prirpôiio.  PHR.  Curam  mando,  dëniândo. 
lnii)èriùm  do,  tribûo.  Cûm  sunimo  impërio  mitto.  Hë- 
{^eiidûni  Ira  .0,  coinnnilo.  Inipërïô,  dïtioni  subjïcio, 
irâdd,  pêrnntlo.  Pralicilur  lâiëri  ciislos.  Cl.  Cui  rex 
dëorfim  rcgnum  in  àvès  vàgàsPèrmisït.  //. 

PR/EFînÊNS,  lis.  Cic.  Quia  trop  de  confiance.  Voy. 
ridcns. 

Pr/èfïgo,  gïs,  xî,  xûm,  gërë.  Ficher,  attacher  devant. 
rriniaquë  ferrâtis  pr.Vfiguiit  orà  càpîstris.  F.  SYN. 
An'igo.  PHR.  PrâTigërë  puppïbûs  ârmà.  F.  ïn  hâstis 
Prafiglinl  càpità.  V.  Nigrum  \itïo  praefigërè  Tliétà. 
J'ers.  Voy.  Figo. 

PRÂiFiNio,  is,  ïvî  et  ÏI,  iiûm,  îrc.  Cic.  Déterminer, 
tiiuilaid'Munce.  Voy.  Dclinio. 


Pn^ht^s,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Prœfigo.  Ferrô  pri- 
fixiim  rôbdr  àcuto.  V. 

Pr:Ëfiao,  ûïs,  ùxi,  ùërë.  n.  Couler  devant.  Sêd  qutè 
Tibiir  àqu»  fertile  prffflûûnt.  (Ascl.)  Zf.  SYN.  Prfftër- 
(lûo,  prselabôr,  prœtëriabôr,  prœnàto,  alliio,  allanibo, 
lânibo,  prcèlâmbo. 

PH.ïFÔcÂTiis,  a,  ûm.  Prfffôcâtà  mâligniim  JMcssïs 
hàbét  \6\iân\.  Calp.  part,  pass  de 

PRiïFOco,  as,  âvi ,  âtùm,  âré.  Etouffer,  étrangler. 
Pr^fôcènt  ànimse  Gnossià  mèllà  viam.  O.  Voy.  Sulloco. 

Pr^ëfodio,  ôdïs,  ocR,  ossùm,  ôdërë.  Creuser  devant» 
Prœfôdiûnlàlii  portas.  F.  1|  Enfouir  d'avance.  Ostëndit, 
quôd  jàm  praefodëràt,  aûrfim.  O. 

Pr/ïfôrmo,  as,  avi,  âliim,  are.  Former  d'avance. 
Àtque_his  prsrfurmal  dictis,  fingUquë  môncndô.  5t7. 

Pr^fractls,  a,  um.  Rompit  auparavant.  Piuîiin 
pra-fractàm  misit  in  hosteni.  F. 

PRiïFRÎGioiis,  à,  um.  Très-froid.  Prœfrîgidiis  Aû- 
stër.  q. 

PRa:FtLcïo,  cïs,  si,  tûm,  cîrë.  Cic.  Appuyer  par  de- 
vant, affermir.  Voy.  FaUio. 

Pu^;fClgêns,  lïs^  et  Prrpfûigïdiis,  â,  ûm.  Très-bril- 
Innt.  Pellis  pnîfûlgens  anguïbus  aureis,  V.  Cœiô  ptrê- 
fùlgida  nûbës.  Juvc.  Voy.  Fulgens. 

Pii^FL'LGÈo,  gês,  sî,  gère.  n.  Etre  fort  brillant.  Nïtôr 
smàrâgdi  côllô  préiefùlget  tûô.  Pho'd.  Voy.  ^"ulg(.•o. 

Pr^filguro,  as,  àvi,  aluni,  are.  act.  Rendre  bril- 
lant, inonder  de  clarté.  Strictôquë  vïas  prâfùlgfiràt 
ènsë.  F.  FI.  \\  neuf.  Jeter  un  vif  éclat.  Multôquè  làtùs 
prœfûlgûràt  aûro.  St. 

PRiEFLLTLS,  à,  iim,  part.  pass.  de  Prœfulcio.  Prà- 
fultùin  torum.  Prud.  Voy.  Fullus,  Firmus. 

PR^rip.o,  ïs,  ërë.  Voy.  Pcrfuro. 

PRiËGËLiuLS,  à,  um.   Très-frais.  Prâ-gëlidî  rivi.  S.ll. 

PRiïGtsxfo,  is,  ivi  et  ïi,  itùm,  irë.  n.  Tres.<iaiÙir 
de  joie  par  avance.  Qui  dum  àlïquïd  cûpïens  ànïniûs 
prtTgestit  àpisci.  Ca?. 

Pr.«gn.\ns,  lis.  f.  Femme  enceinte  qui  approche  de 
son  terme.  Dicât  prriêgnântèm  tùà  se  Coscônïâ  tânlûm. 
M.  SYN.  Gràvïdâ,  gràvïs,  fœlà.  Voy.  Gravida.  !]  Qui. 
enfante.  Cissapis  pragnans,  ignés  ënixà  jùgâlës.  F. 
SYN.  Pârtùriëns,  pàrïens,  ënixà.  Foy.  Parturio.  = 
Rempli,  gon/hj,  gros.  Pr;rgnans(|uë  cùcurbïlâ  sêrpit. 
Col.  SYN.  Plénûs,  tùrgïdiis,  lurgens,  gràvïdiis. 

Pr^grândÏs,  is.  m.  f.  ë.  n.  Très-grand.  îrâlum 
Eûpôlidcm  prirgrandi  cûm  senë  pal!«s.  Pers.  SYN. 
Jlaximiis,  prôc«rus. 

PRiiGRAVÏniJS,  à,  ûm.  et  Pr/rgrâvis,  ïs.  m.  f.  c.  n. 
Fort  pesant.  Molïs  prcTgràvïda'  castigat  pùlyërë  lâpsûs. 
St.  Dëcidit  bibernô  prirgràvis  ûndâ  gëiu.  M.  Yoy. 
(Jravis. 

Pr^cravo,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Peser  davantage., 
=  IJrit  ënini  fûigôrë  sùô  qui  i)ragrà>àt  artes  Infrâ  bê 
pôsilâs.  //.  PHR.  Pôndërë  vinifx  sùpëro.  Il  Appesan- 
tir, surcharger.  Quin  corpus  ônustûm  Hêstêrnis  vi- 
tiis  anïmùm  quôqué  pra-gràvât  unâ.  H.  Voy.  Oncro, 
Opprime. 

Pr^egrîîdTor,  grëdërïs,  grëssûs  sûm,  grëdï.  d.  Pré- 
céder. Vâmà  diem  pragressà.  St.  Voy.  Prœcedo. 

Pr.ïglsto,  as,  avi,  âliim.  ârë.  Goûter  auparavant. 
PrfTgnsiârëcibos.  O.  SYN.  Pralibo. 

Pu.Ej.ïciiO,  es,  ùï,  crë.  Etre  étendu  devant.  C&mpâs 
qui  caMrà  |)r<TJàcët.  Tac. 

PRiÈi-AîiÔR,  bërïs^  lâpsïis  sûm,  bi.  d.  Couler  devant. 
Tibris  prâlapsûs  mœnia  Romu'.  L.  Voy.  Pifrlluo. 

pRÂ:i.AiviB0,  bis,  bërë.  (îoûter  le  premier.  Pra-lairl- 
bens  omnë  quod  âlfert.  U.  Voy.  Pra-gusto.  ||  Couler 
près,  devant.  Sëd  dûm  livëntes  lïquôr  incorrûptûs  àrê- 
nâs  Pnelâmbït.  SU.  Voy.  Prajfluo. 

PRiïL.iRGLS,  a,  um.  Très-large,  vaste.  Scribïmûs 
inclùsi....  Grande  àliquid,  quod  pûlmo  ànimœ  prœiâr- 
giis  ànhcict.  Pers.  Voy.  Largus. 

PRitLATts,  à,  um.  part.  pass.  de  Pra;fero.  Préféré. 
(Tbibbe)  Prâlâtà  pùcllis  Quâs    Ôrièns  hàbùïl.   O.  || 
Obtenu  avant.   Nëc   bouùs  Eûrïlïoii  prâlâto  inMdïl 
[  bôiiori.  Y. 
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PnittGO,  Ys,  ërë.  Lire  d'avance.  Née  quâé  prâlëgct 
in  schôlâ  màgîstcr.  M. 

PaiËi.îBO,  as,  âvî,  alûm^  Rre.  Cm) trr  auparavant. 
Cârè  pùër  sùpëris,  qui  prœlibârë  vërêiidum  Neciar.... 
St.  SYN.  Prêgusto.  =  Pr^il>at  vïsûs  ac  pëclôrà  visu. 

Id. 

Pr^lïo,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  n.  et  Prœlïor,  arïs, 
Âtiis  sûm^  ârî.  d.  Cœs.  Combattre.  Voy.  Pugno. 

PR,«xkM, jï.  n.  Combat,  batail h.  At  si  fûnestâsacïês, 
si  dura  pàrâtïs  PrcTlià.  L.  SYN.  CerlaiTién.  pugtià, 
conflictiis.  Voy.  Pugna  pour  les  épithètes.  PHR.  Prœliâ 
ïnîrë,  committëré,  niiscerë.  —  dura  pàti.  V.  Vénlum 
est  ad  prœliâ.  V. 

Prjelôngvs,  a,  ûm.  Fort  long.  Sêd  niâgïs  îrë  fôrâs, 
vëstcmquë  rëlinquèro,  ùt  âiiguïs,  Gaûdêret,  prèlôngà 
sëiieï  aût  cornûà  cervds.  Lr. 

Pr.aiLÔQCOR,  qiiërïs,  cûlùs  sûm,  qui.  d.  Cic.  Parler 
le  premier.^  SYN.  Prèfari. 

Pr^lOcëo,  ces,  xi,  cerë.  n.  Briller  devant.  PrœlÙTêrë 
faces,  velârunt  flammëà  vullus.  3J.  jj  avec  le  datif. 
Eclairer  quelqu'un,  ou  quelque  chose.  Sed  ne  îgnïs 
nôstêr  fàcinôri  prœlûcëàt.  P/iœd.  PHR.  Lucëm,  fàcém 
prœfëro.  ==  Briller  davantaye.  Nùllùs  ïn  orbe  locus 
Bâiis  prœlucët  àmœnjs.  U.  i'oy.  Praeslo,  Supero. 

pRiïLijDÏLM,  ii.  n.  Prélude,  essai.  Haec  fuërûnt  lïmï- 
dce  prffilûdiâ  prima  jàvëntcE.  Polit. 

Pu^ÎLLDO,  dïs  ,  si,  sQm,  dèrë.  Préluder  ayant  de 
chanter  ou  de  jouer  d'un  instrument.  SYN.  Prœcïno. 

Principio  levibns  praeientat  guttura  Miisis  (Philomela) 
Garriluque  rudis,  qualis  quum  pollico  ncrvos 
Explorât  fidicen,  confusaquemuiiiiura  Uiiscet 
Pra;ludens.  Commir. 

=  S'essayer.  Ictïbus  et  spârsa  âd   pugnâm  préêliidït 
àrëna^  V.  PHR.  Vires  lento,  prœlënto,  explore. 

Pr.'Êi.Cm,  î.  n.  Presse,  pressoir.  Vinàquè  lundûntûr 
pra-lis  ëlisà  Fàlërnis.  Prof7.  EPITH.  Stridëns^  prè- 
niêiis;  màdidûm,  ûdûm,  spiimâns,  (lûëris,  mânans. 
PHH.  Colàquë  prœlôrûm.  F.  Câleno  dôimlà  pritlo  ù\â. 
//.  Prâ'liquë  rôlàbjlë  pôndiis.  Saut. 
V.  Ebrià  spiimâbânl  câlcatis  prœlâ  râcëmîs. 
Cochlëâ  diim  quërùlô  stndel  vërsâtïlïs  ôrbë.  Saut. 

Pr^lûstuïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Très-eclatant.  Vive  tïbï; 
quâiitûmquë  pôles,  pràlûslriàvita.  O.  SYN.  Prœclârus. 
Voy.  Illustrjs.^ 

Pr^mâturus,  a,  fini.  Miir  avant  le  temps.  —  Pré- 
maturé. Non  prœiiiâliiri  cînërës,  non  funùs  àcërbùm. 
J.  SYN.  Prêécôx,  priicôquùs;  àcêrbiis.  Voy.  Iinnia- 
lurus. 

Pk.ïmèdïcâtus,  a,  ûm.  Qui  a  prisim  préservatif. 
Issèt  àiihêlâlos  non  préêmëdïcâtiis  ïn  ignës  iEsônïdès. 

O. 

PRâiBËNsijs,  â,  Ûm.  Mesuré  avant.  Prèmênsœ  dê- 
fûnctiis  tempôrë  lucïs.  Tib. 

VRS.ni.Tvo,  ïs,  i,  ërë.  Craindre  d'avance.  Àl  mens 
sïbï  conscià  fâcti  Prâniëlùens  àdhïbel  sîlniùlos,  tor- 
quëtquë  flagellas.  Lr.  Voy.  Timco. 

PR^MjNto,  es,  iii,  crë.  71.  S'élever  au-dessus.  =  L'em- 
porter. Uniûs  fàclës  prâmïnët  omnibus.  Sen.  SYN. 
Sûpëremînëo,  sûpëro.  Voy.  ce  mot. 

PRaiMîssL's,  â,  iim.  parf.  pass.  de  Prœinillo.  Prœmîssi 
ëqnitêsëx  urbè  Làlma.  V. 

Prvïmïtto,  ttïs,  si,  ssûm,  ttcrë.  Envoyer  devant. 
Eàpidum  ad  navés  praemisitÀchatcm.  V. 

PrJ:jwïlm,  il.  n.  Prix,  récompense  honorable.  Seû 
quïs  Ôlympïàcœ  miratûs  prffinià  pâlm».  V.  SYN. 
Mërcës,  prètïum,  donum,  munûs.  EPITH.  Mërïlum, 
ingëns,  dives,  ôpùlentûm,  prëlïosum,  prœclarfmi , 
rnëmôrâbilë,  sol^mnë,  régiûm;  vile,  parvùni.  PHR. 
Préiii  mercës.  Exacti  làborïs,  exïinïae  virtutïs  hônos, 
frùclûs,  mërcés,  sôlâtià.  Prœmià  jusià  làborûm,  Quâ^ 
Victor  liilërât.  Mcritœ  praemià  pâlniœ^  V.  Pra'mià 
quanta  bônôs  nianèânt.  O.  Très  prsemiâ  primi  àccï- 
pîënl.  V.  Qua:  dignà  vïro  pro  talibus  ausis  Pifemià 
ptsié   rëâr  solvi?    V-    Sûui  Lie  ètiam  sûà  prœuùâ 
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landî.  V.  Pràémïâ  rëddânt  Dêbïtâ.  F.  P(R'mï&  dîgnâ 
fërânl.  V.  Këlërens  sërvâti  prœraiâ  civïs.  L.  Voy.  Do- 
num. Merces.  ^ 

V.  Invitât  prëtïis  ànlmôs,  et  prâ-mià  pônït.  F. 
Lârgàquë  niagnânïmusstàtùël  tibi  prâ-mià  princëps. 
Piœmïà  magnà  qiiidem,  sed  non  indebità  poscô.  O. 

EFFET  DES  RÉCOMPENSES. 

Sub  teste  benigno 

Vivilur;  cgregios  invitant  prœmia  morrs; 
Hinc  priscaî  redeunt  artes,  felicibus  inde 
Ingeniis  aperitur  iter,  despectaque  Musa; 
Colla  levant;  opibusque  fluens  et  pauper  eo(feni 
Nititurad  fructum  studio,  quum  cernât  uierque 
Quod  necinops  jaceat  probitas,  iiecinertia  surgat 
■  Di\  ilixs.  Cl. 

Il  Gain,  profit,  butin.  Spëctât  sûà  prœmïâ  râptor.  O. 
SYN.  Frûcliis,  lùcrùm;  quicstûs,  prœdà,  raptùm. 

PRiEMÔxto,  es,  ùi,  îtum,  ërë.  Avertir  d'avance,  pré- 
dire. Aùditàquë  cornùà  longé  Prâmônùîssë  nôTàs.  O. 

PR^MÔxiXLS,  us.  m^  Avis  donné  d'avance.  Prédic- 
tion. Non  tâmën  insïdiàs  vëntûràquë  vincërë  latà  Prœ- 
monitùs  pôtiiërë  dëûm.  O.  SYN.  Mônïtiis,  môuituni, 
prfedictura.  Foy.  Prœdiclum,  Prœsagium. 

PUiiMONSTRo,  as,  avi,  alum,  ârë.  Montrer,  enseigner. 
Cailïdiis  ambages,  të  prœmônstrânlë,  rèsolvi.  St.  Voy. 
Doceo.  Il  Présager.  Alque  ètïâm  ventés  prœmônslrat 
sœpë  fûtûros  Iiiflalûm  màrë.  Cic.  Voy.  Portendo. 

Pr^mordëo,  es,  ère.  Mordre  par  devant.  Siccôque 
hœreiUëm  gullurë  linguâm  Prœmôrdéns.  L. 

PRiî;.viÔRioR ,  ôiëris,  ôrliiiis  sûrn  ,  ôri.  d.  Mourir 
avant  le  temps.  Pra-moriar,  priniôque  ëxslïnguàr  ïn 
âvq.  O.  PHR.  Funërë  àcçrbô  râiùor.  Anlè  dièm  càdo, 
occumbo.  Voy^  Morior. 

Pr^môrtîjl's,  à,  um.  part.  pass.  de  Prœniorior. 
PfcTemortfià  membrâ.  O.  Voy^  Prœmorior. 

Pr^xato,  as,  àvi,  atum,  ârë.  n.  Nager  devant.  Gë- 
mïnôque  huîc  corpôrë  Triton  Prâenàtët.  St.  \\  Couler 
devant,  auprès.  Lêllieefimquc  (videt),  dômôs  plàcidâs 
qui  prflenâtàt,  amnëni.  F.  SYN.  Prœtêrfluo,  prèfluo. 
Voy.  ce  mot. 

Pr^nestë,  ïs.  n.  et  Prœncslïs,  Ts.  f.  Préneste,  avj. 
Pakslrine,  ville  du  Latium,  capitale  des  Eques,  célébra 
par  la  mort  de  Marins.  On  y  voit  encore  les  restes  d'un 
beau  temple  de  la  Fortune.  Sâcrisquë  dicàtûm  Fôrtùnœ 
Prcenestë  jûgis.  SU.  Quûm  primam  àcïêm  Prœncslë 
sûb  ipsà  Slràvi.  F.  EPITH.  Altûm;  frigidiim;  sacrum. 
V.  Hoc  Preeneslë  sacrum,  nëmùs  hoc  glaciale  Diana.  St. 

Pr^nlstinus,  a,  urn.  De  Préneste.  N&c  Prœnësliuâ 
fûndâtor  delûlt  arcïs  Caecùkis.  F. 

Pn^NÏTiiO,  es,  ùi,  erë.  n.  Surpasser  en  éclat.  Cûr 
lïbi  junior  Lœsa  praenitëat  fïdë?  (Glyc.)  H.  SYN.  Prœ- 
lucèo.  PHR.  Fûlgorë,  splèndorè  vinco,  sùpëro. 

Pb^nômën,  inïs.  n.  Prénom.  Gaiidèut  prœnôminë 
molles  Auricùléê^  H. 

Pr^.xôsco,  scïs,  vî,  tûm,  scërë.  Connaître  d'avance. 
Vênturum  prœnossë  làbôrem.  St.  SYN.  Prœsëntio, 
prœscisco.  Voy.  Praevideo. 

Pb^nCbTlus,  â,  um.  Fort  obscur.  Stât  vëtûs  ëtdënsâ 
prseniibilùs  arbore  luciis.  O.  Voy.  Obscurus. 

PR^XLNTiî^'S,  à,  ûm.  Qui  annonce  ou  fait  connaître 
les  choses  d'avance.  Et  jâm  lama  volât,  tànti  prffnûnlià 
luctus.  F.  SYN.  Nfuiiiiis,  picTsâgiis.  PHR.  Lûcis  prâ"- 
nuntïûs  aies.  0.  Clàdis  praenûntià  vérbà  fiilùrâî.  O. 
Voy.  Nuntjus, 

PRàioccupo,  as,  âvï,  âlûm,  are.  Liv.  S'emparer  par 
avance.  SYN.  Praripio,  occupe,  anteoccùpo,  ântëcâpïo. 

PrMpto  et  Prtpopto,  as,  avi,  âtiim,  ârè.  Préférer. 
Omnibus  bis  dulcêm  Tliesel  prœoptarët  àmorem.  Cat. 
Voy.  Prffpono. 

Pr^p.4Ndo,  dïs,  dï,  sûm,  dërë.  Etendre  devant. 
Parnassïà  rupésHinc,  atqne  hinc  pàlùla  pra-pandit  cor- 
nùà frontë.  F.  Culex.  \\  Annoncer,  découvrir.  Quô  car- 
miné dênium  Clâvà  liiâ  PQ^gim  prœiâudërë  lûniinà 
mcctj.  Lr. 
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PniiPARO,  as,  âvî,  âlâni,  âré.  Préparer,  apprêter. 
PrrTpàràt  û'rnôs,  Immôritur  sliidiis,  et  àmôrë  sëiiëscït 
hàbéndi.  //.  SYN.  Pâro,  appàro,  côniiiàro,  ins^rao, 
orno,  àdorno,  ordïno,  compôno.  PHR.  Prôpùgnaciilà 
bello  Tulà  parant.  F.  Âccingùnt  oinnès  ôpcri.  F.  ïlli 
Kè  pûgnae  âccîngunt.  V.  Rebùs  jam  rilë  pâratîs.  V. 
Cursûraquë  pâràri  Impërët.  Voy.  Paru.  =  Bënë  prœ- 
pàratiim  pectûs.  H. 

PRiPKiJÏo,  is,  ivi  et  ii,  ïtûm,  îrë.  Arrêter;  embar- 
rasser. Et  sùbitus  dëxtrœ  prœpëdït  ossà  Irëmôr.  0. 
Voy.  Impedio.  ^ 

V.  SingCiliù  mëdïôs  prœpëdïëntësônôs.  0. 
.,  PUiEPÈDiTLS ,  à ,  ûm.  part.  pass.  de  Pracpodio.  .  . 
An  ëô  fit,  quia  m  re  nôstra,  aut  gaudïo  sûmus  prrep<5dili 
nïniïo,  aûtff'grïludïnë?  Ter. 

Pr^pendêo,  des,  di  sunri,  dêrë.  n   Pendre  devant. 
Praepëndèt  mènlô  née  tibï  barba  mïnôr.  ilJ. 
V.  Quiim  tua  prtêpëndênl  dcinissœ  in  pccûlâ  sêrtfT.  Pr. 

Pk^pes,  ëtis.  acij.  Qui  a  le  vol  rapide.  Prâ-pëtïbus 
pênnis  ausus  se  credcrè  cœlo.   V.  SYN.  Cëlér,  cïtiis, 
côncïlds,  përnix,  velox.  Voy.  Celer.  |(  Ailé.  Siiccùbftit 
lëlis  pra-pëtïs  ipsë   Dëi.  O.   Voy.  Alatus.   ||  (hii  sert 
de.  présage,  qtti  est  d'un  favorable  présa(/e.  Et  prœ- 
f  ëlis  ômïnâ  pënn<ë.   V.  \\  pris  snhstant.  Oiseau.  Tûnc 
orilùr  magnî  prippës  àdùncâ  Jôvis.  O.  Voy.  A\es. 
V.  Utquë  Jôvis  pr^pes,  vàcao  quûm  vidït  ïu  aivo 
Pr.Fl)ènlëm  Phcëbô  livenlià  tcrgà  dràconèm. 
Occupât  âvërsûm.  O. 

_  •  •  •  Quêm  prœpës  ab  Ida 

tjublimëm  pcdibjis  ràpûii  Jôvis  armïgër  ïmcîs.  F. 

Pr^pïngiiïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Fort  gras,  Prœpinguë 
solûm  slâgnântïs  Ilëlon.  F. 

PfiiïPONDiiRO,  as,  àvi,  alûm,  ârë.  Peser,  examiner 
ariparavant.  Qiiëm  vîcîssë  vëlint  làcitè  prâ-pondërât 
èxsiil.  St.  SYN.  Pôndëro,  ëxâmïno.  =  iritr.  Peser 
davantaye ,  faire  pencher  la  balance.  Digimm,  quôd 
quiprërë  cûrés,  Vèl  lïbï,  quô  tânli  priepondërët  alëà 
faii.  L. 

Ph/epôno,  ônïs,  ôsûî,  ôsïtûm  et  ôslûm,  ôncrë.  Met- 
tra devant.  Prâ-ponërë  prmiis  ÛMïmà.  H.  PïIR.  Àntë- 
pono,  stàlùo.  Frônli  prépponëre  ôlivâm.  H.  \\  Préférer. 
Vis  liï  hôrnïnës  iirbèmquë  fëris  pr*p6nèrë  si  1  vis?  IJ. 
SYN.  Àntëpôno,  prâ'fëro,  àrilëlëro,  niàlo.  PHR.  Sàtius 
dùco,  hàbco.  Pliirïs  fàcïo,  ffstïmo.  Mâjorïs  pëiido. 
Mihi  .sàtiiîs  est.  Pôlior  sciilëntià  visa  est.  F.  ||  Pré- 
poser. IWum  ëjLcrcilibus  prâ'pônërë.  J.   Voy.  Pra-ticio. 

PRâ:pÔRTO,  as,  âvî,  atùm,  ârë.  Porter  devant.  Frons 
cxpiràntis  prâ'porlàl  pëctôrïs  iras.  Cat.  SYN.  Pralcro. 

Pb^pôsiti^'s  et  Pr.epostiis,  a,  iim.  part.  pass.  de 
Praîpoiio.  Cîislôs  é  sedibiis  illis  PrcTpnsitiis.  O.  Ûmnïà 
cônstileriint  nobis  prapostâ,  pàralà.  Lr. 

Pu^posTÎiBijs,  à,  ûin.  Fait  à  contre-sens,  à  contre- 
temps. Oiiinià  pcrvërsâ  prâ'pôslôrâ  sfint  làlionë.  Lr. 
SYIS'.  Pcrvèrsiis,  prâviis;  inlenipeslivus. 

Oniiiia  nature  pra-poslora  legibus  ibnnt, 
Parsqiiesuurn  mundi  nulla  tencbit  itcr; 

In  capiil  alla  suiini  iabenlur  ab  a'qiiorc  rétro 
Fluiiiina,  conversis  sohjue  recurret  eciuis.  0. 

Fluininaque  ad  caput  incipieiil  revccaie  liquorcs. 

PrjÊpôstîjs.  Voy.  Pra?posi(us. 

pRiïPÔTKNS ,  tïs,  adj.  Très-puissant.  Hlôdô  prâppô- 
tènlein  cernât  eversain  dônuim.  flanib.)  Scn. 

PH^PRÔpf.RÂNTiR  et  Praprôpërc.  adv.  Avec  pré- 
cipitation. (]crlarc(iuë  praprôpërantër.  Lr.  SYN.  Prœ- 
cijiilàiitër. 

PRdiPHÔPtnLS ,  a,  fini.  Précipité.  Ilâslam  prâ-pro- 
përô  nisu  jàcït.  SU.  SYN.  Pra;ceps,  prapcs,  ràpidiis, 
praràpidiis^  Voy.  Celer. 

PwJEPLTiL'M,  il.  n.  Prépuce.  Môx  et  priEpûtià  po- 
nïini.  J, 

rn^tQi'FsTLS,  à,  iim.  part.  pass.  de  l'inusité  Vrx- 
queror.  Qui  s'est  plaint  auparavant.  Mûllàquë  prœ- 
qiK-iûs:  langes  lumen  alliera,  dixït.  O. 

rn.i.RÀD!u,  âs,  àvi,  âluni,  arc.  n.  Vriller  davanUifje. 
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PrSrSdïâîit  stêUi«  signa  mïnôrâ  suis.  0.  SYN.  Prâc- 
liicëo,  pr.Tnïtëo.  Voy.  Fulgeo. 

PRiERAPÏDÎJS,  a,  um.  Très-rapide.  Cujiis  nfinquâm 
ffigisse  haslilià  cervi  Prrëràpïda  pôtiiéië  fuga.  SU.  Voy. 
Prœpiopcrus,  Celer. 

Pr^erepti^'s,  à,  lira.  part.  pass.  de  Prœripio.  Côn- 
jûgë  pnêrepta.  F.      ^ 

PRiïRÏpio,  ïpïs,  ïpuî,  ëplûm,  ïpërë.  Oter,  ravir,  Quïd 
si  prfpripiat  flavœ  Venus  àrnià  Mïnërvâ.  O.  SYN. 
Kàpio,  aiilëro,  ôccûpo.  |1  Saisir  ou  chercher  à  saisir 
le  premier.  Dûm  sibi  quisquë  viâm  pèr  ïnëxtricàbile 
littûs  Prâripït.  SU.   SYN.  Prîcôecûpo.   Voy.  ce  mot. 

PHR.  Oppôsïlô  prôcul  ïnsidiis Côrpôrë,  prœrïpùit 

lëlhum.  SU, 

PrJ:rodo,  dïs,  si,  sûm,  dërë.  Ronger  par  le  bout. 
Praeroso  fugërït  liânio.  //.  Voy.  Rodo. 

Pr-œrempo,  mpis,  pi,  pturn,  nipërë.  lîornpre  par 
devant^  parle  bout.  Stupëà  prârùpit  Phrygià  rëtirià- 
cûlà  pui)pïs.  O.  Voy.  Runipo. 

PRâiRÎPTts,  à,  ûm.  Taillé  à  pic,  escarpé.  Tôt  côn- 
gëstâ  mànii  [irœrùptis  undiquë  sàxis.  F.  SYN.  Àb» 
rupliis,  pnrccps,  prjBcisus.  =  Àrduiis,  ïnaccëssus. 
PHR.  Pr.-Erùjîtùs  àquée  nions.  F. 

PR,f;s,  ffdis.  m.  f.  Caution.  Quid  si  lis  fûërît  niim- 
mârià?  quîs  dàbitûr?  Procs.  Aux, 

PRiESAGÏo.  is,  ivi  et  ii,  ilum,  îrë.  Prévoir,  deviner, 
prédire.  Vënliirâin  niëiius  pnesâgil  nayità  nôctëm. 
Prop.  SYN.  Prœsênlio,  prssentisco,  prirscisco,  prae- 
vidèo,  prcTdico.  aûgùrôr,  vàtïcïnor.  Voy.  Prœdico,  is, 
Porlendo,  Praivideo.  ||  Jndifiuer  d'avance.  ïd  quôquô 
pnfsâgit  môrlâléin  vivërë  ipëntëra.  Lr.  SYN.  Praaion- 
slro,  pra^nionëo. 

Pr^sagiim,  ïi.  n.  Présage,  pronostic.  Irrita  Tërô- 
riim  non  sùnt  pr^èsagiâ  vàlum.  O.  SYN.  Angûrium, 
ômën.  PHR.  Dôcttè  spirant  prâ-sâgià  rûpës.  CX  Flebilë 
s<«vi  Latrâvérë  canes.  Urbisquë  làboreni  Testâtes  sii- 
dorë  lârês.  Ter  càrdinë  verso  PrèsâgiÊ  cëciueiè  fôrês. 
Cl.  Voy.  Augurium,  Omen. 

Lurida  sol  mœslls  praîbebat  lumina  terris. 
Saepe  faces  visse  mediis  ardere  snb  astris: 
Sœpc  inler  nimbos  gutlœ  cccidère  cruentœ: 
Ca.'rulus  et  vultum  lërriigine  Lucifer  alrâ 
Sparsus  erat,  sparsi  lunaies  sanguine  currus. 
Mille  locîs  lacryinavit  ebur,  cantusque  fcruntur 
Aiiditi,  sancliset  verba  minaniia  lucis. 
Victima  nulla  lilaf,  magnoscjuc  iiislare  tumuilus 
Fibra  monet,  caesumque  caput  reperiliir  in  exiis. 
Inquc  foro,  circumque  domos  et  lempla  IJcn  um 
Nocturnes  ululasse  canes,  uiiibrasiiue  sileiiiùiu 
Erravisse  ferunt,  motamque  trcmoribus  urbcm.  O. 

PRiÊsÂGus,  â,  fim.  Quia  des  pressentiments  de  la- 
venir.  Ucu  !  quôliës  pra'sagà  niàli  yiôlâvii  obortô  Rorè 
gciiâs?  Cl.  SYN.  Pra-sciiis,  prflpnuntiiis.  PHR.  Pra?- 
sâgà  màli  mens.  F.  Prâsâgâquë  pectôrâ  mcerent.  O.  \\ 
—  subit,  m.  Augure.  SYN.  Aûgur,  vâlës.  Voy.  AU' 

PRiisdo,  is,  ivi  et  u,  ilfim,  îrë,  et  Prâ-scïsco,  scis, 
scërë.  Savoir  par  avance.  Trci)idântiâ  bcllô  Côrdâ  licct 
lôngë  prâ'sciscërë.  F.  Foy.  Prajvideo. 

PiiiEsciLS,  à,  um.  C*"'  sait  l'avenir.  Rômâquë  gafi- 
dëbal  vcntiiri  prâscià  fali.  67.  SYN.  Pr<êsagùs,  pr;t- 
nunliiis. 

PRyËsr.RÏBO,  bïs,  psï,  pluni,  bërc.  Prescrire,  indi- 
quer, ordonner.  Quid  fâriam  pri'scribë...  quicscâs.  ff. 
SYN.  Jubëo,  impcro,  pnccipïo,  prâ-monstro,  mônco, 
prâmônëq.  ||  Déterminer,  régler.  Tùte  ipse  his  rebùs 
finëm  prâ'scrîpsli,  pàlër.  Ter.  SYN.  Stàlùo,  prâ-stitùo, 
dëfinio,  indico,  is.  ||  Ecrire  devant  ou  à  la  tête,  inti- 
tuler. ISëc  Plurbo  giâliôr  iilla  est,  Quàm  sibï  qua-  V;iiî 
prâscripsit  pagina  nomën.  F.  ||  Dicter.  Ipsë  mihi  ntn 
Si  iir^Tscnbat  carminà  Phcêbùs.  Tib.  SYN.  Diclo. 

PR.^S(.Rii'iiis,  à,  iim.  part.  pass.  de  Prœsciibo.  Prâ- 
scnpia  nainïà.  //.  ||  Prâscriplûn),  i.  n.  pris  subit, 
ïijtiaquë  prûscriptum.  £1. 
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PR.ÎSKCO,  ëcâs,  ëcûï,  cclum,  crârê.  Conpcr,  rogner. 
Dëbûërâl  cëlërï  prœsëcûî&së  inânù,  O.  SYN.  Prâecido. 
Yoy.  Seco.  ^ 

Pb^sectîjs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Prœscco.  Prâ- 
sëctum  dëcïës  (carnien)  non  casligàvïl  àd  ùiiguem.  H. 

PRiÊSEDÎ.  parf.  de  Pra-sidco. 

Pfi^ESEGMiEN,  ïnïs.  n.  Rognure.  Unguïum  prœsê- 
gminà.  (lamb.)  Plaut. 

PRiESENS,  lis.  ad/.  Présent,  qui  est  devant  les  yevx, 
Sëd  côram  âgnôsccrë  vullùs,  Vèlâtâsquë  côniâs  prœ- 
sëfltïàque  ôrà  vïdëbâr.  V.  SYN.  Adstâns.  PHR.  Cô- 
ràm,  qiiëm  quserïlïs  adsûni.  F.  Même  adsûni  qui  fécî. 
M.  Si  ipsë  meus  nunc  âffôrët  Hector.  Id.  ||  Présent, 
qui  assiste.  Ne  praesens  augërem  niûnërïs  hûjus  Invi- 
dïâm.  O.  SYN.  Specians,  spectaior,  lëslïs,  ârbitër, 
âdslans,  adsistens,  prôpTor.  ||  In  pntsêns.  Pour  le 
présent,  présentement.  Lfflûs  m  prœsëns  ànïmiis.  U. 
y  Menaçant,  qui  va  arriver.  Prœsëntëmquë  \ïrîs  in- 
ternant omnïà  niônëm.  F.  SYN.  Instâns,  iramincns. 
y  Prêt,  disposé.  Si  cuî  vîrtus  ànimùsque  in  péctôrë 
prœsens.  F.  SYN^  Promplûs,  pàratus.  ||  Favorable. 
Kec  lam  présentes  alibi  côgnoscërè  divos.  V.  SYN. 
Blëlïôr,  favëns,  sëcundiis.  PHR.  Nôslrô  prœsens  sùc- 
currë  làborî,  V.Voy.  Favens.  ||  Opportun.  Plerâquë 
dilTërât,  et  prsesens  in  tempùs  ômitiât.  H.  Yoy.  Op- 
porlunus.  ||  Puissant,  efficace.  Non  làmën  ùllâ  mâgis 
prœsëns  fôrliinà  làborum  est.  F.  PHR.  Quo  non  prre- 
sënliiis  ulhim  Aûxïlïum  est,  F.  Voy.  Kfficax.  ||  Qui 
peut.  Prœsens  Vërtërè  fûnèribus  triumpUus.  H.  SYN. 
Pôlens,  pôtïs. 

Pkjeslmïa,  éê.  f.  Présence.  Minuit  prâêsëntïâ  fà- 
mam.  Cl. 

Pr^sêntïo  ,  tïs ,  si ,  sûm  ,  tire.  Pressentir.  Prîmâ 
màlûra  nulrïx  ànimo  prœscntit  ànili.  0.  SYN.  Prœ- 
sagîo,  augurer,  praescïo,  prœscisco,  praevidèo.  Voy.  ce 
dernier. 

PRa:sÊpË,  ïs,  et  Prârsêpïûm,  ïï.  n.  Endroit  propre  à 
parquer  les  bejtiaux;  étable.  Stabânl  tércentiira  (equi) 
nitidi  in  prœsépibùs  âltis.  V.  Noclurnàquë  pâstor 
Claùdcrè  frâr.lnëâ  noiit  prœsëpïà  crâlë.  Calp.  SYN. 
Slàbûlûm.  EPITH.  Lignëûni,  plcniim,  sâturum.  PHR. 
Pâsli  rëpëlunt  prersêpià  taurï.  F.  _Voy.  SlabuSum.  — - 
Table  ou  maison  où  l'on  mange.  Sciirrà  vàgûs,  non  qui 
cêrlum  praesèpë_  lënëret.  H.  \\  Lieu  de  deùauchç.  Qui 
LtJnà  donavit  prapsèpibiis.  J. 

VmxsÊKTm. adv.  Siirtout,  principalement.  Prœsêrtim 
încèrlïs  si  mensibûs  aiiinis  àbûndans.  V.  SYN.  lupn- 
nus,  prœcïpue. 

Prisés,  idïs.  m.  f.  Qui  préside,  cfief;  protecteur. 
In  medïo  pôsïli  càriiërunt  prfpsidë  Delphi.  Cl.  SYN. 
Princeps,  duï,  tûiôr,  custos.  PHR.  Pràîïdë  tiilà  Deo. 
Errantes  siuë  prœsïdë  liirmœ.  St. 

V.  .  . Vïrûm  qu6  prffsïdë  rëriira 

Hivmâno  gcnërî,  Supën,  favislis  àbunde.  O. 

Et  sumpsit  vûllùs  priTsidis  ipsà  sûi.  M. 
(1  modem.  Président  d'un  tribunal.  PHR.  Àstrœœ  dë- 
ciis.  Libram  cui  Thëmïs  âddïdït.  Comm.  Ôslrô  con- 
spïciius.  Tbëmïdis  sôlîo  ex  alto  sûblimis.  Rap.  Léguai 
ÛJtôr,  jûrisquë  màgister.  Id.  Voy.  Judex. 

PRyESÎDto ,  ïdès,  edi ,  essum,  idèrë.  n.  Présider. 
Oueis  Jupiter  Anxûrûs  ârvis  Prffsïdef.  F.  SYN.  Prtë- 
sûm,  dômïnor,  impëro.  PHR.  Sûm  preesës.  Àrces  quï- 
biis  altus  ÀpoUô  Prœsïdët.  V. 

PRiEsÏDiLM,  ïi.  n.  Cœs.  Garnison.  SYN.  Ciistodlâ, 
militûm  lègîo,  côhôrs,  stâtïô.  ||  Citadelle,  fort.  Con- 
dërè  cd'përùnt  ùrbës  ârcëmquë  lôcârë  Prœsïdîûm  rëgês 
ipsi  sibï.  Lr.  SYN.  Arx,  mûniniënturn ,  prôpugnàcù- 
lùm.  t=  Secours,   lùtërisquë  lûô  fidënlem   priTsidîô 

qui H.  SYN.  Tûtëlà,  aùxïlïiim,  sùbsidïiim.  PHR. 

ïnûlîlë  férri  Prfcsïdïum.  Cl.  Pâreniibiis  e.'JSë  Prœsidio 
cl  dëcôri.  Lr.  0  et  prœsïdium  ël  dùlcë  dëciis  nièûni! 
H.  Voy  Auxilium. 

PR.Œsî(iNÏs,  ÏS.  m.  f.  ë.  n.  Très-remarquable.  Gaû- 
dëàt  et  Libycâ  pr.Tsignïs  àviincùlùs  hâslà.  St.  PHR. 
Prrpsîgnïs  fàcié  mûlier.  O.  Voy.  Insignis. 
PK.£9i>i:uG0,  gis,  SI,  sûm,  gcrë.  StmQr  devant,  sous 


ks  pas.  Flora...  prSspêrgëns  âolë  vïâi  Cûnctâ  colôrï- 
bûs  egrëgus.  Lr. 

Pr^estâns,  tïs.  adj.  Excellent,  qui  surpasse.  0  pr£- 
slâns  ànïnii  jiivënïs!  V.  SYN.  Eicellcns,  prâésignïs, 
insjgiù's,  pollens,  ëxïmïiis,  ëgrëgiiis,  conspicuûs.  PHR. 
Prfestanli  côrpôrë  ISyraphœ.  F.  Prffslantës  virlulô  lë- 
gït.  r.  Quô  non  prœstànliôr  âltër  ^rè  cïérë  vires.  V. 
Labë  càrcns  et  praeslanlissimà  forma  Viclïmà.  0. 

Pr^stat,  stïtïl.  unipers.  Il  est  plus  à  propos,  il  vaut 
mieux.  Voy.  Pr.Tsto. 

Pr^siër,  ërïs.  m.  Dipsade,  serpent  qui  cause  vne 
soif  ardente  et  mortelle  à  ceux  qu^U  a  mordus.  Orâquô 
dislendens  àvidus  spûnianlià  prâ-stër.  L.  EPITH.  Às- 
per,  diriis,  fëriis,  àvidus,  lumens,  nôcuûs;  lètbïfer, 
vënënosûs,  lôrrïdûs. 

PRiESTERNO ,  stërnïs ,  strâvj ,  strâtûm  ,  stërnërë. 
Etendre  devant,  préparer.  Quae  sibï  praeslernat  vivâx 
âllàrïà  Phœnix.  St.  )'oy.  Sterno. 

PRiSCSTËs,  stilïs.  m.  comme  Praeses.  Chef,  protecteur. 
Voy,  Prœses.  \\  Nom  des  dieux  Lares,  protecteurs  de 
la  maison.  Quod  prttstënl  ôcùlis  omnïà  lûtà  suis.  O. 
Pracstiiibus  Mâiœ  Lâribus  vidêrë  càlêndae  Àrâm  côii- 
slitui.  O. 

PRiESTÎGÏiË,  âriim.  f.  pi.  Prestiges,  sortilèges.  Ôpërlffl 
gu;r  fuërant,  patent,  prrestigicê.  (lamb.)  Plaut.  SYN. 
Inrantâliô,  màgïâ ,  vënèficium.  EPITH.  Tartàiëae, 
Siygiœ:  mâgicœ,  vcnefiaë;  ârcânfe,  dôlos»,  fâllacës; 
dir«e,  crudëles,  infândée,  nëfandae,  scëlëratae,  scëlestâê, 
borrëndcT,  tcrribïlès;  ïnânes,  vanœ.  Voy.  Magia. 

PRiEbTiGÏ.ÏTOR,  ôrïs.  TM,  Scn.  Charlatan,  escamoteur, 
SYN.  Circulator. 

PRiESTiNCLO,  guis,  xî,  ctûm ,  guërë.  Eteindre;  ob- 
scurcir, effacer.  Omnês  Prœslinxit  stëilas  ëxôrlûs  iili 
œlhëriùs  sol.  Lr.Voy.  Exstinguo,  Obscuro. 

Pr^stituo,  iiïs,  ûi,  iilùni,  ûërë.  Régler  d'avance. 
Dii  summum  prèstïtùërë  diera.  0.  SYN.  Prœfiiiïo, 
prgescribo,  stàlùo. 

PRa:sTO,  as,  ïlî,  ïtûm,  ârë.  n.  Etre  en  avant.  Diim 
prima;  praestânt  àciës.  L.  PHR.  Àntë  slo.  i|  Excelle' „ 
l'emporter.  îngénio  qui  prseslâbanl  et  corde  vïgcbânt,^ 
Lr,  SYN.  Excello,  praecëllo^^  ëxsùpëro,  vinco,  prà'ëo,, 
antcëo,  preeverto,  sûm  praestànliôr.  Voy.  Su()ero.  )[ 
l'rœslât.  unipers.  Il  vaut  mieux.  Sed  motôs  prâ-slât 
componërë  flûctus.  F.  PHR.  Salïils^,  pôliûs,  inëlïiis, 
ûtiliiis  est,  vïdètûr,  visum  est.  Màgïs  ëxpëdït,  cônvë- 
nït,  prodést.  Sëptèm  màctârë  jùvenœs  Prffstitérït.  V, 
Il  Représenter.  Yèl  magnum  prœslèl  Àchillem.  F.  SYN. 
Ëxbïbèo,  rëfëro.  !|  Exécuter ,  accomplir.  Mors  ômnïa 
prastât.  Lr.  SYN'l  Perficio,  ëdicio,  èxsëquor,  âge,  âb- 
solvo.  Il  —  fïdcm.  Accomplir  sa  promesse.  Sëd  quâê 
prœslânda  est  ël  sine  testé  fïtiés.  O.  SYN.  Implëo, 
sërvo.  Il  Donner.  Non  tïbî  côutingûnl  quœ  genlibùs 
ôtià  preestâs.  0.  PHR.  Câpût  pr?estârë  rùinœ.  L.  Prœ- 
starc  et  voce  et  menlë  favurèm.  O.  Voy.  Do,  Prajbeo. 
V.  Eximïa  est  virtus  prffstarë  silëntià  rebûs.  0. 

Presto  sum,  es,  fui,  essë.  Etre  prêt  ou  présent, 
sous  la  main,  se  trouver  à  propos.  Paiipër  ërit  prffslo 
tibi,  prœslo  paûpër  àdibït.  Tib.  SYN.  Àdscm^  âdsio, 
succûrro,  suppëto.  PHR.  Côram,  prasens,  pàrâlus,  in 
prômplu,  in  manu  sûm. 

Pr.ïstôlor,  ârïs,  àtus  sûm,  ârî.  d.  Attendre.  Qnëm 
prspstôiàrë ,  Parmëno,  bic  ante  ôslïûm?  (lamb.)  'Ter, 
Voy.  Exspecto. 

Pr^strîngo,  gnïs,  nxï,  clûm,  gnorë.  Serrer  par- 
devant.  Prffstringèië  Icmpôià  sertis.  St.  ||  Serrer  fort. 
Lâquëô  prcTSlriclâ  faucë.  O.  Voy.  Striiigo,  Vjncio.  || 
Eblouir.  Lux  ôcùlos  piffstringït.  Cl.  SYN.  Pérstringo. 
Il  Raser,  c/peurer.  Voy.  Pérstringo. 

PRiEsiRio,  ùïs^  uxi,  uclûm,  ùcrë.  Bâtir  devant. =: 
Préparer.  Piiûs  agminà  duris  Exerce  stùdiis  ël  sS'Vô 
prjçstrûè_]Mârli.  Cl.  Voy.  Paro.  H  Osbtruer.  Illeàdilûm 
fracli  praslrûxëràl  ôbjicë  môntis.  O.  Voy.  Obstrue. 

PR.ESLDO,  as,  avi,  âiûm,  are.  f?.  Suer  d'avance. ^= 
Mârlià  bëliis  Pia:sudâic  pàràl  sësêque  àccëudèië  vir- 
lûs.  St.  ^ 

Pr.ï:5ll,  ùlïs.  m,  Chef  des  Saliens,  [j  Prélat.  Àspicë 
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më  côrâm  gënïtôre  ël  prâêsûlë  mâgnô.  5Jant.  Voy. 
Antisles,  Ponlifcx. 

Pr.î:sûm,  prœës,  prâ-fuî,  prœêssë.  Présider,  être  à  la 
télé,  être  chargé  de  la  conduite.  OfTïcïis  prâplïïït  îllë 
iiièis.  O^  SYN.  Prâ-sïdëo,  jmpëro.  Voy.  Prsesideo. 

Prjïslmo  ,  ïs^  psi,  ptum ,  ërë.  Prendre  d'avance. 
ISévë  dômï  prâsùmëcïbûni.  O.  \\  Présumer,  s'attendre 
à.  Arma  pàrale  ànïmis  et  spe  praesumîtë  bellùm.  F. 
SYN.  Prjïsâglo,  prœyïdëo.  Voy.  ce  dernier. 

Pr^simptls,  à,  uni.  part.  pass.  de  PrôBSumo.  Pris 
d'avanoe.  îpsà  suis  màiiïbùs  praesùmplâ  piâciilà  miuïl. 

SU. 

PRiïsio,  liis,  iiî,  ûtûm,  iicrë.  Coudre  par  devcent. 
Quâè  rolïjs  prépsutà  iiôtani  sïrië  vulnérê  fêcït.  O. 

Pb^siugo,  ïs,  ërë.  n.  Se  lever  avant.  Cëlën  si  praesûr- 
rèxërit  ôilii.  Avien. 

PRiÊTiico,  ègïs,  êxî,  êctûm,  ëgërë.  Couvrir  par  de- 
vant. Sèd  lâtô  bâltëûs  aûrô  Prœlègït.  Pers.  Voy.  Togo. 

Pn^TENDO,  dis,  dî,  sum  et  lum  ,  dërë.  Tendre, 
mettre  devant.  Sëgëli  prirtendèrë  sêpèm.  V.  SYN. 
Ûbléndn,  priêtenlo,  nbjïcïo,  oppôno.  PHR^  Môrti  prre- 
tôndërë  mùrôs.  V.  Vêstérn  tùniïdîs  prétendit  ôcèllis. 
O.  Ij  Porter  devant.  Fûmosquë  niànu  prœ tende  sëqua- 
cês.  F.  SYN.  Priffcro.  =  Prétexter,  dire  pour  excuse. 
CûlpfT  prœléndërë  yërba.  O.  Voy.  Pr.Tloxo. 

PRiïTKNTO,  as,  a\i,  atum,  krè.  Tendre,  étendre  en 
avant.  Dèxtià  niovêt  jâcùlûm,  pra-teniâl  pallia  Ifëvâ. 
Cl.  Voy.  Prœtendo.  [|  Tâtonner,  sonder.  El  pëdïbus 
prœlëntàt  ïlër ,  siispensâ  lïniôië.  Tib.  SYN.  Tento, 
«■xplôro.  =  Essayer,  éprouver.  Pr.Tlêntatqiiè  siii  vire.-^ 
Slavôrlisïn  ûrbë.  O.  PHR.  Ànibïiiiiis  àiunu  senlêutià 
tJiclis  Prâténtsndà  miliî.  O.  Voy.  E\perior. 

PRiETENTbS,  à,  ûm.  jmrt.  pass.  de  Pratcndo.  Porté 
en  avant.  Instântïàque  orâ  retardai  Cui-pïdë  pr.Ttentâ. 
O.  SYN.  Objêclûs,  cppôsïlus,  advcrsus.  ||  Dcfendu. 
Prnténtùs  àquis  lociis.  C/. 

PRiïTLi'ro,  es,  ùi,  orë.  n.  S'échauffer  d'avance.  Si 
tiius  in  qiiâvis  praetëpûissët  àmor.  O. 

pRiÊTiiR.  prép.  Excepté,  hors,  hormis.  Vcluil  ne 
quis  se  prâ'tër  Àpëllêm  Pingëret,  77.  SYN.  Nisî,  ex- 
fëplô,  ëxrêpiâ.  ||  Outre,  contre.  Nesciô  qua  prêter 
sôlitûm  dûlcëdïiië  l-Tti.  F  SYN.  TJKiâ,  centra.  iJ  De- 
vant. Prâêlër  orâ  sûôrûm.  Ter.  SYN.  Anië,  corâm,  prâ*. 
I!  Au  delà.  Prâ'tër  \Ma  fêrvïdà  vexït.  V.  SYN.  Ûltrà, 
trâns.  Il  Par-dessus.  VA  Argonautes  pratër  ômnës, 
cândïdûm  Mcdcà  inirâla  est  darrm.  77.  SYN.  Super, 

sùprâ.   Il    Auprès,  le  lony.   Têlà  vôliînt Pivptër 

ùtrûmquë  lâiiJs,  pra  lêrquc  et  lumëii  èl  aùrès.  O.  SYN. 
Jiixtà.  prôptcr,  ad,  ob. 

PRiÊTiLR.ico,  gVs,  cgï,  âctùm,  agërc.  Faire  passer 
outre,  ftlùtàndus  lociis  est  et  divcrsurjà  nota  Pratër- 
agrndùs  ëqulis.  77. 

PR.ïTtRiÎA.  adv.  En  outre.  Si  dûô  praiërëâ  talcs 
Idaà  liilisscl  Tcrrâ  xirôs.  F.  PUR.  Àccëdit  ëodein  l)i- 
gnâ  dcâ  làcics.  O.  Hfic  nâlas  àdjuësoplciii.  O.  ||  lin- 
suilc,  dans  la  suite.  Et  quisqiiàm  luimcii  Jûnoiiis  ado- 
ret  PrcElërcâ?  F.  SYN.  Ucindë,  posiLàc,  dciiiieps.  loy. 
Deindp. 

PRiïTtREO,  îs,  ivi  et  ïi,  itum  ,  irë.  n.  Passer  de- 
vant, auprès,  outre.  A  populo  sâxis  prœtërëunlë  pë- 
tor.  O.  SYN.  Pr.Tlërgrëdior,  trânsëo ,  prâ-lcrvëhor, 
jjraiërlâbor.  Voy.  Prajfluo,  quand  il  s'ayit  d'un  cours 
a'eau.  \\  Passer .  s'écouler,  .lâiii  prâtèrit  a>stas.  V. 
SYN.  Flûo,  lâbor,  èlâbor,  àbëo,  trânsëo.  fùgîo.  ||  Pré- 
céder, devancer.  .îâmqiie  bos  r firsu,  jâm  pr;Hërît  illos. 
V.  SYN.  Prâcëdo.  PHR.  Subilùsqiië  prïorcm  Pr.ëlë- 
jït.  F.  Nfilla  est  glorïà  priëlërirc  àsëllos.  31.  Trànsëâl 
ëlâpsiis  piïor.  F.  Voy.  Pra-cedo.  =  Surpasser.  Sùos 
uniinô  qui  pralëril  annos.  O.  Voy.  Suitero.  ||  Omet- 
tre, néyUyvr.  Me  quoquc  Roiiiâni  practëricrè  paires.  O. 
SYN.  Ôinillf,  iieg  igo.  ||  Passer  sous  sileiwe.  Prâ'lërco, 
âtcpie  àliis  pust  eoninièiiiorâiidà  rëlinqiiô.  F.  SYN. 
Sïlco,  oinilto,  pr.Ttërimtlo.  PHR.  Non  lâmën  idciicô 
prâlërëûndà  inilii.  O.  yiiâquë  vigil  tùstos  prï'ctëritu- 
rûs  ëicini.  O. 

PRiÊTLBFLto,  ïs,  crc.  commc  Prafluo. 


PR^TtRtTLS,  a,  Ûm.  part.  pass.  de  Prœtereo.  Passé. 
Ô  mihï  prâ-jërltos  referai  si  Jupiter  annos!  F.  SYN. 
Ëiâclûs,  trâiisâcliis,  ânteâclùs,  prïôr,  prisciis,  vëlii?. 
Il  Mort.  Fâs  est  praptërïlos  sëmpër  àmarë  vïrôs.  Pr. 
Voy.  Morluus.  ||  Omis.  Prfflërïlus  Cërërî  nùllûs  ïn 
ôrbë  lôcus.  O.  SYN.  Préetérmissns,  neglècliis,  omissûs. 

Pr/êterlaeor,  bërïs,  psùs  sûm,  bi.  d.  Passer^  au- 
près, côtoyer.  Et  tàinë»  banc  pëlâgô  pr<Ttërlâbarô  në- 
cësse  est.  F.  SYN.  PrstérNëhor,  pr?pvëhor.  [j  Passer 
oî/fre.  Quâtn  pnTlërlapsam  (haslam)  vitavil  caiiïdùs 
Hector.  Epit.  Iliad.  Voy.  Prœtcrco.  ||  Couler  le  long. 
Quûm  lùmiiltim  prœlëriabérô  rëcèntèm.  F-  SYN.  Piœ- 
lerfliio,  pritlluo.  Voy.  ce  dernier. 

VRjEri.Ri.kris,  à,  lim.  Emporté  au  delà.  Prâlcrlatà 
përil  (yox)  frustra  diffii-sà  për  âiiràs.  Lr. 

PRiïTÎRMto,  as^  âyi,  âiiim,  aTé.  Passer  au  devant. 
Scëpë  .«âlulântiim  taclu  prœlérquë  mëanlùni.  Lr. 

PBiÊTLRSiiTTO,  tlïs ,  sj,  ssùm,  tlërë.  Faire  passer 
au  delà.  An  fàcili  të  praetermisërit  undâ  Lucâm  ra- 
bida  ôrà  niàris.  77.  ||  Omettre,  ne  pas  faire  mention. 
El  prœtérmiUâs  ànïmi  vilïa  ômnTlà  primûm.  Lr.  SYN. 
Ôinitîo.  Voy.  Praitereo.  ||  Permettre  [rar).  Prâ-lèrnut- 
tct  le  hûniànïs  concèdërê  rèbiis.  Lr.  SYN.  Përniillo, 
sïno,  îndiJIgëo,  condôno. 

PR^TrRQUÂM,  adv.  comme  Prœter.  Hormis,  à  l'ex- 
ceplion  de.  Cunclâ  pôtësl  lâcllo  pëdë  làpsâ  \ëtiistas 
Prâtèrquâm  cùrâs  âtlënûârë  mëâs.  O.  ||  Pra'lërquâin 
qnod.  Si  ce  n'est  que.  Praelerquam  lui  càrendûin  quôd 
èrat.  Ter.  SYN.  Nisï  quod^ 

Pr/eterr.ido,  dis,  si,  sum,  dërë.  Racler  en  passant. 
Pralcrrâdit  ënim  vox  fa îi ces  sape.  7.r. 

PR-ÊTÎRvi^uoR,  ëliërïs,  ërlussum,  ëhï.  Passer  outre, 
ou  le  long,  en  voiture,  à  cheval,  en  bateau,  etc.  Vivo 
prfftêrvëhor  oslia  sâxo  Pântàgïee.  F.  SYN.  Prœlërco, 
supëro,  Iran.svëhor. 

PRj:rtRVoLO,  as,  ârë.  Passer  au  delà  en  volant. 
Pr<Ttcrvôlàl  auras  Hastà.  SU.  =  Par  va  puppë  làciiin 
pr.ftervolal.  Cl.   Voy.  Trajicio. 

PR^Tiixo,  ïs,  ùi,  lùçî,  ërë.  Couvrir  d'un  tissu.  = 
Couvrir,  border.  Pr<Ttexens  picta  fërrugïnë  cQ'lûm. 
'Tib.  SYN.  Tëgo,  indûco,  ôbduco.  Voy.  Tcgo.  PHR. 
Tënërâ  pra'texil  àriindïnë  ri[)as  Minciiis.  V.  Liliôiâ 
cfirvœ  Prffléxunt  pûppès.  V.  =  Prétexter,  pallier. 
Non  tàinën  Anna  nôvis  prâ-texcrë  fùnërà  sacris  Ger- 
mânaiîi  crëdïi.  F.  SYN.  Pratëndo,  tëgo,  oelo,  caii- 
sor.  PHR.  Hôc  prâ-tëxil  iiumînë  ciilpâm.  F.  Blândô 
fraCidcin  prfplëxërë  nsn.  Cl. 

Pr/êtîxta,  ir.  f.  Prétexte,    longue  robe  bordée  de 
bandes  de  pourpre,  que  les  enfants  de  qualité  à  Uome 
portaient  jusqu'à  dix-sept  ans ,    âge  où  ils  prenaient 
la  robe  virile.  Fàcibûs  eessit  pr.Tlëxlà  màrilis.  Prop. 
c.-à.-d.  il  s'est  marié  avant  dix-sept  ans.  PHR.  To^à 
Pr.Tlèxtà,  candidà,  càndidior.  PnTtëxlûni   vclâmcti. 
Pàlricïum  ësîruni.  PQrpurëi  àmictûs.  St. 
V    Ncc  sâltcni  tënërisôstrnm  puënlë  làcërtîs 
Indiiit,  albënliquc  hûmërôs  indfixït  âmictù.  Sf, 
îngënui  vûllus  puer  ingeniuqiië  pudorïs, 
Qualès  cssè  dëcel  quos  ardcns  pùrpûrà  vëslit.  /. 
Il    Les    consuls ,   les  sénateurs  et  les  prêtres  portaient 
aus.nla  prétexte.  Pr.ftêxta,  et  iràbëà;,  fâscës,  lècliiâ, 
inbiinâl.  .7.  De  là  le  nom  de  pra;tcxla,  donné  aux  piè- 
ces de  titéâtre  d'un  genre  élevé,  c'est-à-dire  aux  tragé- 
dies. Vël  qui  pr.TlëxIâs,  vël  qui  docùcrë  logâtâs.  II. 

pR;tTi':xTATLS,  à,  iim.  Vêtu  de  la  robe  prétexte. 
Pratcxtâtë  puer.  0.  SYN.  Prfêlêxtiis.  PHR.  Pàlriciô 
piiër  ïn  ostro.  St.  Voy.  le  précéd.  =  De  la  jeunesse 
romaine;  licencieux.  Sic  prnlëxlâlos  rëforûnt  Arlâxàlà 
niorcs.  J.  SYN.  Obsca'niis.  Voy.  Imptidicns. 

PRi;TÎXTus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Prœlcxo.  Placé 
devant,  ou  couvert  en  avant.  Auguste  piffilëxtiim  nô- 
nniië  tciiiplûm.  O.  (^uid  rëfèrâin  Râlas  prâ-tëxiàquë 
littoià  velis?  O.  Il  Qui  concerne  la  robe  prétexte.  Pri- 
niH'và  siiôrfun  Corporu  pra  tcxl.)  .'•poliânl  vëlâminë.  SU. 
Il  Jievêtu  de  la  robe  prétexte.  Pubcs  prâ:tcxtà.  Aus. 
SYN.  Pr.TlcxIaliis.  Voy.  PiTtexIa. 

l'B.îTÏjiro,  es,  ùî,  cië.  H,  Craindre  d'avance.  £i 
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frâsira  îmmêrïlfim  prœlïraûîssc  vëlît.  Tib.  SYî<.  Praé- 
mëtio.  Voy.  Timeo. 

PRiÉTOR,  ôrïs.  m.  Préteur,  magistrat  romain,  établi 
pour  rendre  la  justice.  Quâs  non  dâs  ëquïlî,  vis  dài  ë, 
prœlôr,  ëquo.  O.  Voy.  JQdex. 

PR/tTÔRÏÂNUS,  Prfftôrilïus  et  Prâ'tôriiis,  S,  ùm.  De 
préteur.  De  prsctôritïa  fôliûm  niihï.  Paûlë,  côrôna 
Aliltïs.  IH.  Celsïôr  al  cunctis  Brùli  prActorià  pùppïs. 
Lr.  PHR.  Rauco  prœloriâ  classïcà  cornu  Flérë.  Pr. 

Pr^tôrïCm  ,  ïî.  n.  Prétoire,  tribunal  du  préteur. 
SYN.  Tribunal.  ||  Camp  du  général.  Ad  làpïdcm 
Tôrquâtûs  hàbët  prœlôriâ  quartûm.  M.  SYN.  Castra, 
n  Palais.  Sèd  et  ad  prâtôriâ  régis.  J.  =  Et  circâ  re- 
gpni  âtque  ipsa  âd  prfflôrià  dënsae  Miscènliir  (apes). 
V.  SYN.  Rëgïà,  pâlâlïiim.  Foy.  Aula.  ||  HJaisons  de 
campagne  viagnifiiiues.  AUernâs  servant  prâelorià  ri- 
pa^. Ht. 

Pr iiTÔRRÏDUS ,  à.  iim.  Très-briVant.  Et  nos  quôs 
ëlïain  prcTiorrïdâ  niunëràt  âslâs.  Calp.  SYN.  Flam- 
mèiis,  ignëiis. 

Pai:TRtPÏDÂNS,  tïs.  omn.  gen.  et  Prrëtrëpïdiis,  à, 
ûm.  Qui  s'agite  avec  crainte  ou  avec  précipitation.  Jam 
mens  prjp^rèpïdâns  àvët  vâgâri.  (  Phal.  )  Cat.  Lœlarî 
prslrèpïdum  cor.  Pers.  Voy.  Trepidus. 

PRiÊTÛMÏDijs,  à,  iim.  Très-enflé.  ËfTërà  prœtûmïdô 
quàliebât  corda  fCirôrë.  Cl. 

PRiÊTÛRA,  œ.  f.  Préture,  dignité  du  préteur.  Sic 
bënë  niimmâto  parcit  pr.Tlfirâ  cliènli.  Anon. 

PRiÊTÛTiÛM ,  ïî.  n.  Capitale  des  Prael util,  peuple 
voisin  du  Picenum.  D'où  Prcflutiâniis,  Prœtutiiis,  a, 
ûm.  De  Prétutium.  Tûm  qua  vitiféros  dumildt  Prœlû- 
tiâ  piibés,  Lâelà  lâbôrïs,  àgrôs.  SU. 

PRâ:LST£s,  à.  uni.  lirùlé  par  le  bout.  Stîpïtïbus 
duris  àgilûr  sîidïbusvë  pràûstis.  F.  SYN.  Usliis,  àd- 
ûsltis. 

Pr^valêo,  es,  ùî,  êrë.  n.  Prévaloir,  être  meilleur 
ou  plus  fort.  Jàculoquë  puléns  qui  praevàlët  ârcii.  St. 
SYN.Prœslo;  ëxcèllq. 

PR.îviLÏDijs,  â,  um.  Très -fort.  Neii  se  prœvàlï- 
dâni  primis  ôstëndàl  àristis.  V.  SYN.  Vàlidds,  fir- 
mior. 

Pr.ïvâllo,  as,  ârë.  3Fumr  par  devant  Et  sâèviim 
gptitibiis  âmnèm,  Tibrïdis  in  luôrëm,  dômibûs  prœ- 
vallët  àinœnis.  Cl. 

PRiïVLHOR,  ëhërïs,  éctiis  siim,  ëhL  Etre  transporté, 
passer  au-delà.  Inde  plàgâs  Phœbi,  darnnum  non  pas- 
sus  àquarum,  Prjevèliëris.  L.  SYN.  Praetervëhor,  prfe- 
tcMco.  PHR.  Préè\ëcltis  ëquo.  SU.  Yôlucri  preêvectùs 
Lllôrà  classe.  SU. 

Pb^velo,  as,  âvi,  atum,  ârë.  Voiler.  Et  vûllïbûs 
âildùnt  Flamniëâ  sôllïcïlura  prievelâliirà  pudorèm.  Cl. 
Voy.  yelo,  Tego. 

Pr.ï:vënïo,  ënis,  ënî,  entûm,  ënîrë.  Ârrriver  de- 
vant, devancer.  Nascèrë,  pr^quë  dlém  \ëiHf'ns  âge, 
Lucifer,  àlmiim^  V.  SYN.  Praivêrlo,  pricgredior,  oc- 
cupe, prreëo,  pra'curro.  De  là 

PR^vtNTLM  est.  pass.  unipers.  Quôd  non  prœvên- 
tum  môrlë  fiiissè  dôlet.  O. 

Pr.ïvëntîjs,  à,  iim.  Prévenu,  devancé.  Nûntïiis  ïpsë 
siiis  longas  incôgniliis  egïl  Prfcvënto  riimôrë  viâs.  Cl. 

PRiÊvtRTO,  tïs,  ti,  siim,  tërë,  ef  Prœvcrtor,  tërïs,  sus 
snm,  ti.  d.  Précéder,  devancer.  Ciirsiiquë  pëdûm  prae- 
vêrtërë  vëntôs.  V.  SYN.  Prœcûrro,  priëc,  ànleëo,  etc. 
Voy.  Prœccdo.  PHR.  Vôlûcrëmquë  fiigà  prœyërtitîir 
Hèbrûm.  V.  Volàniem  Ipsë  pëdês  pr^vèriit  èquum.  SU. 
Il  Prévenir.  Vivo  lëntat  praeverlëre  àniôrë  Jâm  pridëra 
rësTdës  ànimos.  T  .  SYN.  Prioccûpo,  occupe,  prtTciino. 
PR^vt-TÏTiis,  à,  ùm.  Défendu  expressément.  Prœvë- 
tïtiim,  càpïtis  pœnâ,  cônimiltërë  Màrlcm.  SU. 

PRiËvÎDto.ïdes,  idi,  isum,  ïdêrë.  Prévoir.  Cûnctâquc 
Itiêns  ociilis  prffviiiët  illà  suis.  O.  SYN.  Ànlë  yidèo, 
prôspïcio,  pnrsentïo,  prirsagio,  prfrnqsco,  pr.rscîo, 
prnscisoo,  aiigfiro,  aiigùror.  PHR.  Spe  prasùnio.JI 
Voir  de  loin.  Iciùm  vënieulcm  a  verticc  >eiux  Prœ- 
vîdït.  Y'  SYN.  l'iv,spkio. 
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FR^vîhïs,  a,  flm.  part.  pass.  de  Prsvidco.  Prœvisôs 
tïmèt  hosiià  ciillrcs.  O. 

PRiÊvïTïo,  as,  âvî,  âttim,  ârë.  Gâter  auparavant. 
Hiinc  Dëji  prâèvïtîàt.  O. 

PR^vius,  à,  ûm.  Qui  va  devant.  "Sûnc  prÂ-cëdën- 
tëm  sëquïtûr,  nunc  praevïiis  anteït.  O.  SYN.  Prœcur- 
rens,  praegressiis,  ântëvôlans. 

Pràgmaticus,  à,  um.  Praticien,  consultant.  Inde 
càdûnt  partes  ëx  fœdërë  pragmàtïcorùm.  J. 

Pràndëo,  dés,  si,  sûm,  dêrë.  Dîner.  Lù.scïnïâs  so- 
liti  iinpèoso  pràndèrë  côëmplas.  H.  SYN.  Cœno,  prân- 
sïto,  convivor.  Voy.  Edo,  Convivor. 

PRANDÏiiM,  ïi.  n.  Dîner.  Côllôquïis  frâctâs  réparant 
pôst  pràndiâ  vires.  Fan.  EPITU.  Laûtiun,  piiiguë, 
ôpimûm.  PHR.  Nigris  prandià  môris  Finiel.  H.  Voy. 
Cœna,  Con\ivium. 

Ptîansïto,  as,  are.  fréquent:  de  Prandeo.  Plaut. 

Prànsi^'S,  à,  ùm.  Qui  a  dîné.  Pransùs  non  àvïdé.  II, 

Prasïnls,  à,  ûm.  Vert.  Dé  nôstra  pràsina  est  syii- 
Uiësïs  êmplâ  tôgà.  M.  —  î.  ||  subst.  m.  Sorte  d'émeradde, 
îndë  nïtët  prâsïnûs,  illînc  carbunciilûs  ardet.  Tert.  ^ 

PRÂTiiNSÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  X>e/?re.  Prâlênsïbisôplïmà 
f  un  gis  Nàtùra  est.  U. 

PRÂTL.VI,  î  n.  Pré.  Rîpârumqiië  torôs  et  prâlà  rë- 
cênlïà  rivis.  V.  EPITH.  Huinidum,  uuuni,  irrïgùum  ; 
cùltùm,  àniffnûm,  lœtûm ,  ridëns;  fràgrâns,  halans, 
ôdôrùm,  grâniinëùm,   hërbosum,  hërbidùm  ,   molle; 
vêrnàns,  yircns,  virïdâns,  virldë;  fiôrens,  flôridùni; 
piclum,  gëmmàns.  PHR.  Prâ'.ënsë  virëtûm.  Viridan- 
lià  prâti  Jugera.  Hêrbosiif,  grâminëiis  campus,  àger. 
B.  Hérbldâ,  floridà  rùrà.  Herbis  \ernâns  humiis,  pla- 
nitïés.  Locà  virïdàntibùs  hcrbidâ  prâtis.   Virïdi,   va- 
rié fùigëns  colore.  Pérpètuis  fluribus  ôdôrùm,  ôdora- 
lûm.  Pictùin  virïdàntibùs  liérbis.  yërë   nôvô  ridëns. 
Fùlgcns  viridântë  côlorë.  Rorë  mâdëns.  ^térnô  vëslitî 
grâiiiïnë  câmpi.   Cl.  Àntë  novis  rubëant  quâm  prâlâ 
côionbiis.  r.  Iiinûniëns  disluiclœ  lloribiis  heibi£.  O. 
Àpnci  grâminà  l'âtiipi.  ff. 
V.  Hic  radiant  dores,  et  prati  vivà  vôlûplâs 
Iiigënïôvàriâlà  suô.  C/. 
Yër  pingit  vàrio  vïrïdântïà  pralâ  côIôrë. 
Coliis  ëràt,  côllëmquë  super  piànissimà  câmpî 
Aèrà.  quâm  virïdëm  laciebaiii  graminis  hcrbœ.  O. 
Floridà  fûlserûnt  virïdânii  pratâ  colore.  Lr. 

Nec  môllià  desûnt 

Prâtà  tibi  :  Zephyris  illic  melioiibas  bàlant 

Përpétiii  flores.  Cl. 

Hic  ver  pùrpdrëùm  vêstît  florenlïâ  prâtâ.  Pont. 

Florëà  gémmato  gramïnë  pratâ  virent.  Fort. 

Prave.  aiZr.  Mal,  contre  la^  raison.  Cùr  nêscirp, 
piidêns  prâvë,  quâm  discëië  niàlô.  JJ.  SYN.  Mâle,  pcj;- 
vérsé,  përpëram. 

Pravitas,  alïs.  f.  Ter.  Mauvaise  qualité;  méchan- 
ceté, perversité.  SYN.  Imprôbïtas. 

Prâvxs  ,  à,  ùm.  Tortu,  contrefait.  Prâvîs  rrillfim 
mâle  talis.  £r.  SYN.  Dislôrtils,  pcrvèrsiis.  PHR.  Et 
prâvô  vivërë  naso.  //.  =  Aveugle,  qui  raisonne  mal, 
ou  mal  raisonné.  Pravo  fàyorë  làbi  môrlâlés  soient. 
Ph.  SYN.  Ctëciis,  màlësàn'ûs.  Voy.  ce  mot.  ||  Faux. 
Bàttiàdas  prâvôs  fidëi.  SU.  Voy.  Falsus.  =  Mécl.unt, 
vicieux.  Tâm  ficti  prâMquë  tënàx,  quam  nùiilià  \vn. 
V.  SYN.  Màlus,  imprôbvis,  pérvërsiis.  Voy.  Scélé- 
rat us. 

PRAXÏTti.KS ,  ïs.  m.  Sculpteur  célèbre.  Pràxïiëlêm 
Pàrïùs  vindicàt  arlë  lâpïs.  Prop.  Vivûnt  quœ  mârmôrà 
Ccclô  Prâxilèlïs.  St. 

PRii;c.iRiLS ,  à  ,  ûm.  Obtenu  par  prières.  =  Em~ 
prunté.  Arma  aliéna  môvës,  quëm  forma  prëcâriâ 
célat.  O. 

pRÈCATOR,  Ôrïs.  m.  Qui  prie,  qui  demande  pour  un 
autre;  intercesseur.  Nec  tu  âràm  tibi  née  lu  prëcâto- 
rëm  pàràrïs.  Ter^  Voy.  Supplex,  Prccor. 

Prècâtls,  à,  um.  Qui  a  prié.  Cônslïlït  ânlë  Jôvëm 
sûppiex  per  vota  prëcatds.  F. 

pRi;cÂTi;s,  us.  m.  Prière,  supplication.  Blândâmquë 
precutû  Ànlïgônea  limèo.  St.  }oy.  le  suivant. 
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PREcf  s,  cûm.  f.  pi.  au  sing.  usité  seul,  au  daL  et  à 
l'abl.  Prières.  Côncïpït  îllâ  prëces  et  vèrbà  prëcantïâ 
dicït.  O.  Nihïl  est  prëcî  lôci  rcliclum.  Ter.  Priinupi 
prëcë  numën  àdôrâ.  Y.  SYN.  Prëcaliis,  vota.  EPOil. 
Solémnes,  pïae,  casiœ,  juslœ;  hiimïles,  supplices,  tî- 
inïdœ,  démissae,  misërcc,  niïsërândœ,  flêbiles;  bëni- 
gnœ,  blandàê,  molles,  fléxànimœ,  polénles  ;  aUentcÇ, 
assïdûœ,  cqntïnuœ,  ïtëralae.  rcpëtUce,  crëbr<ï^  sollîcï- 
tae,  ardentes,  importûnœ;  ïnâtiës,  irrilfp,  vànœ.  PUR. 
Vèrbà  rôgânlià,  sûpplicïà.  Vêrbà  piëcânlïs  ou  prëcàn- 
lum.  Vôx  rôgàns,  sùpplèx.  Sûpplêx  vôluni.  Prëcum  vis, 
piëtâs.  Dciim  plârânlcs. 

V.  Sèd  vôlis  prëcibûsquë  jûbênt  ëxposcërë  pâcëm.  V. 
Disc^rël  ûridë  prëces,  vocem  nïsi  Musa  dëdissël?  H. 
d  Ecouter,  exaucer  les  prières.  PHU.  Prëces  vola  a û- 
dïo,  accïpïo,  perd pio,sùscï pic,  admilto,  ëxaudïo.  Prë- 
cibûSjVotiS,  ôptatis  annuo.  Oranti,  prëcanli  arinûo, 
fâvëo.  Ôrânli  bënîgnâs,  fâcUcs,  plàcidâs  aùrcs  pra-bëo. 
Uo  më  fàcïlêm  vôlis.  Attenta,  fàcïli,  pjâcïda  aûrë  prccès 
cxcipio.  Prëcïbûs  môvëôr,  vmcor,  frangôr,  fléctôr,  ïn- 
flêctôr,  môUïor,  placer^  Do  mànùs.  Prëces  non  spërno, 
non  âvërsor,  non  dèspuTo,  etc.  Pèlenti  nonavêrsor. 
Sâm  fàcïlïs  rôgânti.  Yôlà  rata  ràcio.  Prëces  ànïmum, 
jwliis,  prÂecôrdià  tângunt.  Supplïcïbùs  vôiis  sûpërôr. 
îfôd  sùrdûm  më  prëces,  vota  hàbeiit.  Lenito  péctôrë 
fWÈces  ciaùdïo.  Aûditë  prëces  êi  vota  prëcantûm.  Pré- 
cFRus  nûllâ  rëpulsà  fuît.  Incassum  non  sïnït  irë  prëces. 
Vànâs  non  sïnït  ëssë  prëces.  Exaûdi,  si  dignà  prëcor. 
St.  Née  surdos  vox  hàbët  isià  Dëôs.  M^  Prëcïbûs  si  tle- 
rlërïs  îillis.  V.  Fâcïlisquë  rogântibûs  es.sês.  0.  Inien- 
taquë  tûis  prëcïbûs  se  prèbûil  amë.  Tib.  Voy.  Exau- 
dio,  Place  et  Prccor. 
V.  Àlmë  pàrcns,  facïlêm  vultûm  ne  âvcrlë  prëcanti, 

Néve  hûmïiës  dura  rejïcë  mênië  prëces. 
Cœpëràt  aùdilis  jâm  moiiïor  i^rà  sënaiûs 
Iiiflecti,  et  sënsim  tënilô  peclôrë  justâs 
Ëxaûdîrë  prëces. 

Flëclïtûr  iràlûs  vôcë  rôgânlë  Dëiis.  O. 
Desïnë  jâm  tândêm,  prëcïbûsqueinfleclërë  nôstrîs.  V. 
jj  Fermer  l'oreille  aux  prières.  PHU.  Prëces  spërno, 
avërsôr,  dcspïcïo,  conièmno,  respûo,  rëpello.  Prëces 
anrë  dura,  sûrdâ,  respûo.  Prëcïbûs,  prëcanti  aûrem 
ncgo,  claûdo,  ôcclùdo,  sûrdas  aùrês  pr.Tbëo.  Prëces 
non  âccïpïo,  non  sùscïpïo,  eïc.  Vota  rogânîïs  sper- 
ncrc,  dèspïcërë.  Prëcïbûs  non  niôvëor,  non  fleclor,  non 
nollïor.  Vota  insûscëptà  rëlinquo.  Sûrdâ  aurë  à\erior. 
l-;nàv's  prëcïbûs  fortùnâ  répugnât.  O.  Surdâ  ticgligït 
aurë  prëces.  Pr.  Mûltà  Dëos  tèstâtûs  ïnàiies.  V,  In 
vcntôs  vocem  vertèrë  proccilà-.  O.     ^      ^ 

V Nûliis  illë  niôvëtur 

riêtïbûs,  aùt  idlàs  vôcês  trâctabïlïs  aûdïi.  V. 

Il  Imprécations.  Hôstiliquë  ciiput  prëcë  dëlcslâtùr  eûn- 

1ÏS.  O.  Voy.  Dirie. 

jj    Les  prières  personnifiées.  EPITII.  Claûd.T,  (lêbïlcs, 

tristes,  humïlps.  PlIK.  llûgis  obsilcë.  Lûmïnà  dejcclcc. 

pRÏiciiJs,  â,  ùm.  Qui  mûrit  de  bonne  heure.  Pûrpurëâj 
prèciccque  ûv<t.  Y.  Voy.  Prœcox. 

Prtr.oR  .  ârïs,  atiis  .sùni,  âri,  d.  Faire  des  prières 
rnur  obtenir  ce  qu'on  dcsire.  ScTpë  prccor  n>ui  tiin  , 
ingrlcm  quôqiië  deiuccôr  idem.  O.  SYN.  Oro,  oblcsuir, 
cb'sécro,  rogo,  invôco,  iinploro,  pos(o,  ëxposco,  dcprë- 
Cor,  flâgïto,  cfllagito,  qiiâ'ro»  postûlo,  supplice,  sup- 
plëx  pcto.  PII  11.  Voce  precor.  în  vota  voco.  Volis.  prë- 
cïbiisprôsëquor, ëxposco,  sôliïdito,  tente,  implôro.  fâiigo, 
adore,  vëncror.  Prëces  fùndo,  l'ëro,  adrno>ëo,  âdliilieo, 
ëdjicïe,  àdde,  côncipïe,  5^0.  Verbà  prëcaiitià  duo,  fun- 
do.  Aûxilïô  vôco.  Supplice  vôcë,  llë«»  pùpliië,  iiiânïbiis 
supinis  ôblëstor.  Antë  pëdès  vohor,  âdvôlvor,  càdo, 
suppicx  prosterner.  Sùpplicïbûs  votis  veiiëror.  IJlaiidas 
mànùs  âd  gcnùâ  tcndens,  vo<ë  mïsërândâ  rogat.  I)û- 
[(lïcës  tendit  sûpplêx  âd  sidcrà  palinas.  Gr minas  loilit 
ad  à.strà  mâiiûs.  O.  Prëcïbûs  votisque  \ncâbâl  ISuminâ 
ïiiâgnâ  Dëùm.  Vota  fàcit  cûmûlâlgue  altâriâ  dénis.  V. 
Ccl'leciue  âltollit  lûminà  sûpplêx.  SU.  Orantià  brâcbià 
lendit.  O.  Voce  s\ii)plêx,  Ibuië  plâcârë  numën.  Àni- 
luoque  cl  vôcë  picviin.  O,  Sic  vêcë  i<ic;âlur.  y.  Juue/jJi 


fér  rîlc  procès.  V.  Dëôsquë  prëcêlûr  «t  ôret.  0.  Non 
tû  prëcë  pëscïs  ëmaci.  Pers.  Pàtrïosquë  vôcârë  Vôcë 
Dëôs.  F.  In  prëcë  lôtûs  ërâm.  O.  Prëces  dëscëndëre 
in  ôinnes.  V.  Inque  hûmïiës  dêmîssà  prëces.  Cl.  Est 
lâlës  cômplexà  prëces.  O,  Àd  miseras  prëces  dècurrëic. 
Û.  Iromi.scëtquë  prëces.  F.  ïtërûm  tëntârë^  prècawlô. 
F.  Té  patlpër  âmbit  soUïcïtâ  prëcë.  0.  Sôlitâ  prècè  nu- 
mën adôrat.  (^-  „      „ 

V.  Auxïlioquë  vooârë  Dëôsët  têndërë  pâlmas.  F. 
Nûnc  paieras  libâte  Jôvi,  prëcibûsquë  vocale.  F. 
Ad  quem  Uim  Jûno  sûpplêx  hîs  yôcïbûs  usa  est.  V. 
IMûlià  Dëôs  ôrâns,  onërâyitque  cethërà  votis^  Jd. 
Mûltà  Jôvëmmànïbùs  sûpplêx  ôràssë  sûpinis.  O, 
Orânlcsycniâm  templum  clâmôië  pëlèbànt.  Id, 
Tâ'ibûs  ôràbât  dictis,  arasquë  tënëbât.  /c<._ 
Tendit  sûppliciter  junctàs  âd  sidèrà  palmas.  0. 
Ipsum  ôbtèstëmur,  vëniàmque  ôremùs  ab  ipso.  F. 
Cum  Jôvè  visa  quëri  est,  finëmque  orarë  màlorum.  0. 
Sulemuès  salis  est  pôssë  raôverë  prëces.  0. 

FORMULES  DE  PRIÈRES. 

Ast  ego,  sancte  Parens,  suppicx  tua  numiua  posco.  F. 

Oramus,  prohibe  infandos  a  navibus  ignés.  Id. 

Extremam  hanc  oro  veniam,  miserere  sororis.  Id. 

Unum  oro,  désiste  manum  commitlere  Teucris.  Id. 

Jupiter  omnipolcns,  precibns  si  flecteris  ullis, 
Aspice  nos,  hec  tanlùm,  et  si  pielate  inercuiur, 
Da  deinde  auxilium,  paler.  Id. 

Jupiter  emnipotens,  si  nondunti  exnsns  ad  unum 
Trejugenas,  si  quid  pic-tas  antiqua  labercs 
Kespicil  humanos,  da  flammam  evadere  classi.  Id. 

Dî,  prohibcte  minas  ;  Dî,  talera  averlite  casuin, 
Et  placidi  servalc  pios.  Id. 

Knnc,  Dca,  nunc  succurre  mihi  ;  narti  posp**  mcderi 
Picta  docet  (emplis  inulla  labclla  tuis.  Tib. 

Fer  cœlo  auxilium,  et  fessis  da  surgere  rcbus. 

Il  Dira  prëcâri.  Tib.  Faire  des  imprécation». 

pRÈrit.M)0  et  Prêndo,  dis,  di,  sùm,  dérë,  ou  Prë- 
hénso  et  Prenso,  as,  àvi,  âtûm,  arc.  Prendre,  saisir, 
atteindre.  Arêntisquë  rcsœ  quantum  mànûs  ûnà  prc- 
hcndât.  O.  IlàlitT.  fûgièntis  prendimûs  ôrâm.  F.  Pren- 
sâiit  fâstigïà  dextris.  V.  SYN.  Càpïo,  cômprëhëndo  un 
comprendo,  appréhende  ou  ap|)reiido,  àrrïpïo,  cor- 
ripio,  occûiK),  â.^sêquor.  ||  Surprendre.  In  fûrlo  ubï 
SIS  prëhcubus.  i'iuut.  SÏN.  Depiçhcndo  ou  dcprendo. 
De  là 

PHf:ni:Nsf nijs  et  Prënsfiiûs.  Thesëâ  prênsûrâs.  0.  Et 

PRfiiKNsrs  et  Prensus,  à,  uni.  Raptatûrquë  cômis 
pcr  \iiu  no>anûplâ  prehensis.  O.Corpôraprcusâ  rnanu. 

V. 

Pnri-vM,!.  n.  T'oy.  Pra'ium.^ 

Pr.i  MO,  ëmis,  essi,  êssuiii,  ëmërë.  Presser,  fouler. 
Piiiguis  et  ingrate  piëinèrelûr  CH.--ëûs  ûrhi.  V.  SVN. 
Pusse,  comprime,  ônëre,  grave.  PHU  Tellùrïs  illani 
pondus  imiiiensum  prëniït.  Sen.  H  Presser,  fouler  aux 
pieds.  i)\n  scntibûs  ângucm  Prcssit  bûmï  miens.  F. 
\'oy.  Cnico.  ||  Serrer.  Et  prëniëre  et  lâxâs  scirêt  dàré 
ju.'<siis  liiibeiiàs.  F.  PHU.  Lâiiuëô  collûm  prêssissë  pà- 
icrniim.  II.  Et  Ircpïdie  maires  piessëre  ;!d  pectôià  nâ- 
tos.  V'.  Voy.  Slringo.  ||  Serrer,  ceindre,  lier.  Câniticrn 
gàlëâ  prëmimûs.  F.  PHU.  IMolliquë  flûêntém  Froiulê 
[jiëmit  criiiem.  Id.  Voy.  Cinge,  Vinco.  ||  Imprimer. 
Doutes  iji  vite  prrmcnlem.  O.  Voy.  Imprime.  ||  ICn- 
foncer.  Ensêm  Germâni  m  corpôrc  prctsil.  St.  Voy. 
Iiiligo,  ïmmilte.  ||  Creuser.  Sulcùmquë  sibi  prcmat 
ipsi  canna.  F.  Voy.  Fodio.  ||  Planter.  (,)uâ'cûmquë 
(irenics  ^irgûltà  pèr  agros.  F.  Voy.  Planlo,  Sero.  [| 
Abaisser.  Nec  prêmë,  nëc  sûmniûm  môliië  pcr  aethëra 
cursum.  O.  SYN.  Dcprïmo.  PHU.  Plùiês  aul.Tà  prë- 
n.uiiiur  ïn  Liras.  //.  Ij  F-nfamer.  Uiijciu  ubiidiuuë 
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prëmêbat.  V.  PIIR.  ëv  ôpïbûs  lântîs  quâs  grâvïs  ârcë 
prëmït.  lU.  Voy.  Claudo,  ContineQ.  ||  Presser,  chas- 
ser,  pour  siàvre.  Irigentèm  clamorë  prëmes  in  rêtïà 
cérvûni.  F.  SYN.  tJrgëo,  ago,  àgïto,  exèrcëo,  përsç- 
qiior,  insëquôr,  insto.  |l  Poursuivre,  continuer.  Pro- 
pôsiinmquë  prënnt.  O.  SYN.  Urgëo,  insto,  pèrsëquôr. 
=  Opprimer,  accabler.  Phlhiam  clarasquë  Mycffnâs 
Sérvïtïô  prëmët.  F.  SYN.  Urgëo,  obrùo,  opprlmo,  vëxo. 
Voy.  Opprime.  ||  Cacher,  couvrir.  Lumënquc  ôbscûrà 
\ïcissîm  Lùrià  prëmït.  V.  PHR.  Fiilùri  temporïs  èxi- 
tam  caligïnosa  noclë  prëniït  dëiis.  //.  Pclàgo  prëmît 
ârvà  sônanli.  F.  Prëmil  àllum  corde  dôlorèm.  Id.  Voy. 
Abdo,  Obruo.  !|  Retenir,  arrêter.  Â-ttônili  prèsserë  grà- 
dum.  F.  SYN.  Tènëo,  conlinëo,  comprimo,  rëprimo, 
sisto.  Il  Elaguer. Yâ\ch  prëmës  umbram.  F.  Voy.  Puto. 
fl  Rabaisser.  ExtôUëré  virés  Gënlis  bis  victae,  cônirâ 
prèmëre  arma  Làtinî.  F.  SYN.  Déprimo,  èlëvo.  j]  Sur- 
passer,  vaincre.  Si  tïtùlôs  annosquè  tûos  nûmërarë 
vëlimiis,  Fàc.tà  prëmânt  ânnos.  O.  PHR.  Quânliim  Là- 
tonià  nymphâs  Vu  gô  prëmït.  St.  Voy.  Supero. 

Presbytér,  ëri.  m.  Ancien,  vieillard.  SYN.  Senior. 
\l  Prêtre.  Prèsbylôris,  clamas,  nulliis  habétur  bônos. 
Suckan.  Voy.  Sacordos. 

Pressa  parf.  de  Prerao.  Fâclâquë  de  vîtô  prêssërë 
cûbilïà  saxô.  O. 

Presso,  as,  àvï,  âtûm,  ârë.  fréquent,  de  Premo.  Pres- 
ser. Et  nôvà  pressantes  mquïnàt  uvà  pëdés.  Pr.  Pres- 
sâbïmiis  ûbërà  pâlmis.  F.  Voy.  Premo.  ^     ^ 

Prëssl'râ,  œ.  f.  Suc  exprimé.  tJtquë  sôlêt  pârïter 
tôtis  se^  ëfffuidcrë  signis  Côrycii  pressura  crôcl.  L. 
PHR^  Exprëssùs  lïquor,  siiccas. 

Pressus,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Premo.  Dixit,  prês- 
soqueôbmutûit  orë.  F. 

Prëstër.  Voy.  PrcTsler. 

Prètiosl's,  à,  fuii.  Précieux.  Ingcnïûm  quôndâm 
fiiërât  prëlïosïus  aûrô.  O.  SYN.  Carus,  iiiàgni  prëlïi, 
sumplùosûs,  supèrbûs,  magnïfïcus;  éxïmius,  éxcèllëns, 
pFfëstans,  èxquisjtus,  praeclariis  PIIR.  P^ës  trans  màrë 
dignà  pëti.  O.  Lôcà  prëtiosa  métallo.  O.  ||  Riche.  Prë- 
tïosàquë  miiricë  Sidoii.  L.  Voy.  Dives.  !|  Qui  ne  mar- 
chande pas,  large,  magnifique.  Dëdëcôriira  prëliôsiis 
èmptôr.  H.  PHR.  Lârgus,  magnïfïcus.  „  „  _ 

PrètÏlm,  11.  n.  Prix,  valeur.  Jûdïcïô  prctïûm  res 
hàbet  istà  tùo.  O.  ||  Récompense.  ÎMors  prëtïûm  tardis, 
ëa  lèx  cërtamïnïs  ësiô.  O.  SYN.  Mërcês.  PUR.  Ciïrà- 
rùm  prëtiùm  non  vilë  mëarum.  M.  Foy.  Prîpmium. 
s=  enviauvaise  part.  Châtiment.  Illë  crâcem  scëlërîs 
prëtïum  lûlit,  hic  dïàdëmà. ./.  SY'N.  Mërcës,  praemïnm, 
pcejià.  Il  Argent,  richesses.  Fixil  lègës  prëlïo  âiquë  rë- 
liiït.  F.  SYN.  Aûrum.  divilï,?,  pècfinïa.  PMR.  Ôninïà 
Romae  Cûin  prctio.  J.  Prèlio  càpiuntur  à^aiâ'.  lib.  Voy. 
Divitis,  Lucrum. 

J'R!À!«îi;is,  ïdïs.^.  Fille  de  Priam,  Cassandre.Vvxk- 
nicidà  Mdêrât  ijj.'^am.  O. 

PuïÀMEÏL's,  à,  ûm.  De  Priam.  Prïàmëïâ  vîrgô.  F. 

pRÎÀMÏDfs,  œ.  m.  Fils  de  Priam.  Depiorâtôsquë 
recensent  Pnâmidas.  O. 

PRLVMts,  i.  m.  Fils  de  Laomédon,  roi  de  Troie,  em- 
mené captif  en  Grèce  avec  sa  saur  Uésioncpuis  ra- 
cheté, rétablit  llion,  étendit  son  empire  en  Asie,  épousa 
Bécube,  fille  de  Cisséus,roi  de  Thrace,dovt  il  eut,  entre 
autres  enfants,  Hector,  défenseur  de  sa  patrie,  et  Paris 
qui  en  fut  le  fléau;  soutint  un  siège  de  dix  ans,  et  fut 
tué  par  Pyrrhus,  après  la  prise  de  la  ville.  Foisïtàii  et 
Piiàmi  fuërint  qu<e  falà  rèquiras.  F.  SY'N.  Lâômëdôn- 
tiàdës.  EPITH.  Dàrdànius,  Trojânûs,  Mârtïiis;  dives, 
poiêns;  infelix,  orbiis,  miser.  PHR.  Dûiùùiius,  Lâô- 
mèiiuntïiis  rés,  rèctor,  héros,  sènex. 

MORT  DE  PRIAM. 

Urbis  ubi  capfae  casiim,  convulsaqne  vidit 
Limina  tectorum,  et  médium  in  penelralibus  hostcm, 
Arma  diu  senior  desucta  Iremeniibiis  œvo 
Circumdat  ncquicquam  humeris,  et  inutile  ferrum 
Cingilur,  ac  dcnsoï  fertur  morilunis  in  bostrs.  .  .  . 
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....  Hune  (Pyrrhus)  allaria  ad  ipsa  IreniNltcm 
Traxil,  et  in  iiiulto  lapsantem  sanguine  nali, 
Implicuitque  comam  laevà,  deitrilque  coruscum 
Extulit,  ac  laieri  capulo  tenus  abdidit  cnsera. 
Hœc  finis  Priami  Tatorum  ;  hic  exitus  illum 
Sorte  tulil,Trojam  incensam  et  prolapsa  vidcnlem 
Pergama,  tôt  quondam  populis  terrisque  superbum 
Regnatorem  Asise.  Jacet  itigcns  litiore  truiicus, 
A\  ulsumque  humeris  caput,  et  sine  nomine  corpus.  F. 

Prïàpls,  î.  m.  Fils  de  Bacchus  et  de  Vénus,  né  à 
Lampsaque,  dieu  des  jardins.  Cnm  fâlcë  sàlignà  Hél- 
lësponliàci  sérvct^  lûtêià  Priâpî.  F.  SYN.  Lâm placides. 
EPITH.  Rûricôlâ,  frugïfer,  pomifër;  rùbic_ûndus ,  rû- 
bens;  prôterviis,  sàlâx,  turpis,  jnfamïs,  lascivus,  ôb- 
scœnûs.  PHR.  Devis  Làmpsàciiis,  Hèllëspôntiàciis. 
Uoriorum  Dëus.custos,  priêses.  àlumniis.  Rurïs  cùstôs. 
O.  Bâcchi  riislicà  proies.  O.  Ciislos  vitïs  et  hôrli.  J. 
Ciistijs  furûm  âtque  àvïûm.  F.  Fâlcifer  sëuëi.  Annâlûs 
cûrva  fâlcè  Dëiis.  Tib. 
V.  Pômôsisquë  rûbër  cûstôs  pônâliir  ïn  hôrlïs, 

Tërrcâl  lit  saevâ  fâlcë  Prïâpiis  àvës.  Tib. 

Pbîdem.  udv.  Depuis  longtemps.  Jam  prîdêm  cœlî 
nobis  të  rëgià,  Cfêsâr,  lavidet.  F.  SYN.  Jâm  pndëm  , 
diidâm ,  jam  dûdiim. 

Prïdïe.  adv.  Cic.  Le  jour  de  devant,  la  veille.  Voy. 
Hcri. 

Prïênë  et  Prïênnê ,  es  f.  Ville  d'Jonie,  patrie  de  Bios, 
l'un  des  sept  sages  de  la  Grèce.  Bias  quèm  clâra  Priën- 
nc Auson.  PHR.  Riante  insignis  àlùmnô. 

Prîeneijs,  à,  um.  Sidon.  et  Priënêusïs,  ïs,  m.  f.  è. 
n.  Plin.  De  Priène. 

Prî.\i^vi;s,  à,  ûm.  Jeune.  Fîdcns  prîmœvô  côrporë 
Lauhus.  F.  SYN.  Jiivënilïs,  ju\ënïs.  PHR.  Primœvô 
flore  jâvèntus.  V.  Quorum  piïma'viis  Hèlènôr.  F. 

Primates,  um.  m.  pi.  Les  grands,  les  principaux. 
Disciië,  primates,  orbis  qui  scëptrà  lënelïs.  M.  Voy. 
Profères. 

PitîMiciî.Nus,  â,  ûm.  Produit  le  premier.  Pôs(  mûndi 
tëuipùs  gëuitâlë,  dïemquè  PnmigënQm  màrïs  et  tërr;ê. 

Lr. 

Prîmîpîlvs,  i.  m.  Centurion,  capitaine  de  lapremièro 
centurie  d'une  légion.  PQgnàt  âd  ëiëmpliim  pnmi, 
minôr  ôrdïnë^^  pili.  O. 

Prïmïtî^,  arum.  f.  pi.  Prémices.  Mïttërë  prîmïtïâs 
él  fmgërë  libà  Priapô  .  Calp.  PHR.  Prima  donà,  niunërà. 
Commencement.  Primitias  ju\ënis  mïsërœ,  bèlliquè 
prôpuiqui  Dura  rùdiméntâ.  F.  SYN.  Primôrdïà,  ëxor- 
dià,  ëxorsà,  ôriim.  Jiislœquë  dôlorîim  Pnmïliië.  F.  Fl. 
Voy.  Primordium. 

PRÎMÎTiLS,  à,  Ûm.  Premier,  principal.  Ràpït  mcdïis 
flagrantem  Rhèsiis  àb  ans  Primïtiûm  lorrem.  O. 

PkîmItls.  adv.  Au  commencement,  originairement. 
Fréta  pnmittis  insïniiantûr.  Lr, 

Prîmô  et  Pnmum.  adv.  Premièrement,  d'abord.  Àh  ! 
miser  est  si  qnis  primo  peijurïà  celai.  Tib.  Hos  nâlûrà 
môdos  priniûm  dëdït.  F.  SYN.  Principïô. 

Prïmor.  Voy.  Primores,  Primoris. 

Prijicrdîum,  ïi.  n.  Commencement.  Vëlërûm  prî- 
mordià  rerûm.  Pers.  SYN.  Exordiûm,  principiùm, 
initium,  exorsà,  orum  ;  ôrigô.  PHR.  Primôrdià  Rôniâ. 
O.  —  bclii.  St.  Voy.  Initium.  ||  Pnniôrdià.  pi.  n.  Elé- 
ments, principes  des  choses.  Sùnt  ïgitùr  sqlidà  primùr- 
dià  simplïrïtàtë.  Lr.  PHR.  Piimorïbùs  ëi  ëleuiënlis. 
Id.  Voy.  Elenienta. 

Prîjiôrls,  um.  m.  pi.  Les  premiers,  les  plus  distin- 
gués. Primorum  mànûs  âd  portas  jûvënûmquë  sô- 
nûmquë  Prôsèquïlùr  votis.  F.  SYN.  Primî,  prôcèrës. 
PHR.  Prinu.iës  pôpiili  ârripaït.  H.  Ju\ënura  prîmes 
tôt  misèrit  Orco.  V. 

pRiMÔRÏs ,  gtn.  ôrcm  ,  ace.  primôrî  ou  primôrë, 
ablat.  de  Imus.  Piimor.  Premier.  Nâsi  prlmôrïs  àcfi- 
men.  Lr.  Excîsâm  pnmôrî  Mârlë  Sàgùntûm.  SU.  Té 
primorë  vigens,  të  dëficiëniè  rëlàbens.  Aus.  Priuiôri- 
bùs  annîs.  SU.  Voy.  Pi  imus. 

PuînLLA  vcrïs,  œ.  f.  Primevère,  fleur. 
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INSCRIPTION. 

Jam  ftoTPs  prior  ante  alios,  candore  nivali. 
Fronde  super  largà,  tollil  se  primuia  vcrfe, 
Inlerdumque  sinus  aperit  diversa  rubcules.  Rap. 

PrîmCs,  à,  ûm.  Premier,  quand  il  est  question  de 
pius  de  deux.  Vîx  primi  prœlïà  tentant.  V.  SYN. 
Prïor,  primôr  (imts.  au  nom.].  PHR.  Primâqne  érêptà 
jûvenla  est.  V.  Primis  a  mênsïbùsanni.  V.  Pnmôrïbus 
énnis.  SU.  \\  Primi.  m.  pi.  Les  anciens,  les  ancêtres. 
Nam  primî  ciinëis  scitidebant  fissile  lignùm.  T.  SYN. 
PVimï,  antiqui,  vëtëres,  prisa,  hôminés,  viri.  Voy. 
Sl^ijorcs.  Il  Qui  est  à  la  tête,  le  premier  d'un  pays,  d'une 
ville.  Àd  limïnà  primi  Pœnorum  èxspeclânt.  V.  SYN. 
ï*rincëps,  prœcïpùiis,  ôplimiis,  au  pi.  primorês,  prôcë- 
rés.  Voy.  ce  dernier.  \\Qui  a  le  premier  rany,  excel- 
lent, distingué.  SYN.  Egrcgïiis,  ëxiinïiis,  ëxccHcns, 
prœstâns,  insignïs.  PHR.  Prmiiquë  dûcês.  V.  Prima 
Ue  gentë.  F.  Primés  sïbï  posiàl  honores.  V.  ||  Place  en 
avant.  In  lîminë  primo.  F.  SYN.  Anleriôr.  PUR.  Vë- 
sdgïà  primi  Àlbà  pëdïs.  F.  jj  Qui  commence,  s'élève, 
naissant.  Primô  sôlë.  J.  SYN.  Indpïëns,  nascéns, 
orïens.  PHR.  Àuiûmni  fngiirë  primo,  f^. 

PnÎNCKPS,  cipis.  m.  Premier.  Mâtrî  Qui  dëdcrït 
pnncèps  ôscûjà,  victôr  ërït.  O.  PUR.  Rêrùmque  à 
principe  cursu  Fixa  màncnt.  F.  FI.  Voy.  Primus.  || 
iVemïer,  principal.  Niinc  jûvënum  princcps,  deindë 
fûlûré  séniim.  O.  SYN.  Prœripiius ,  primiis.  PHR. 
Génûs  a  quo  principe  noslrûm.  ||  Prince,  rai,  empereur. 
Sil  piger  ad  pœnâs  pnnceps,  ad  pra-miâ  vclox.  O. 
SYN.  Prœsës,  rëx,  dûx.  KPITH.  Jusliis,  ^mitïs,  clë- 
mëns,  forlïs,  bclliger,  pôlcns,  illustrïs,  ïnclyliis.  PHR. 
Ilériim  cui  sûmmù  pôtèstas.  Pôpâlôs  sùb  ditionë'tënêns. 
yictricibus  indytûs  àrrais.  îngènuâs  qui  fû\et,  prolègïl 
artes.  Fol/.  Dux,  Rex. 

V.  Prîncipïs  est  virlûs  mâxïmâ,  nossë  siios.  M. 
Il  Principes,  m.  pi.  Les  premiers  citoyens,  les  grands. 
Princïpibûs  plàcuissë  vins  non  ultimâ  laùs  est.  H. 
SYN.  Primi,  pr;m6rés,  procëres.  Voy.  ce  dernier. 
Il  .fiang  de  soldats  romains.  Et  tôlïdêm  pnncèps,  tôlï- 
dêm  Pilânûs  hâbèbal  Côrpôrà.  O. 

Prîncïpatijs,  lis.  m.  Premier  rang.  PHR.  Primas 
hônôs.  Il  Suprématie,  dignité  de  prince.  SYN.  Liipë- 
riûm.  PHR.  Rerijm  sîininiâ  pôtcstas.  F.  Major  poie- 
6tâs.  L.  Voy.  Impcrium. 

PRÎNfipiALis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Primitif.  Scîjë  lïcêt  cœli 
têriffquè  fiiissé  Principiâle  aliquôd  léiiipus.  Lr.  Foi/. 
Primus. 

PRiNcipiô.  adv.  Au  commencement.  Princïpïo  dêlû- 
bra  àdëfint.  F.  SYN.  Pnmô.  PUR.  Ànle  omniâ. 

PRÏNcipiuM,  il.  n.  Principe,  commencement,  origine. 
Âb  Jojë  pnncipiiun,  Mûsœ  :  Jovis  ômnià  plënà.  F. 
SYN.  Inilifim,  primordinm,  ôrigô,  fôns,  ràpût,  aiiclôr, 
caiisà.  PHR.  À  të  pniicipiûm  lûcis.  O.  À  sangninr 
Teiicrî  Diicërë  pnncipiuin.  O.  Principiuin  piigiia.  ». 
Voy.  Iiiiiium.  ||  Princiiuà.  n.  pi.  Principes  des  choses, 
éléments.  Voy.  Elenionla. 

PRioR,  iis  (ôris).  Premier,  quand  on  parle  de  deux. 
Tûquë  priôr,  tû  parce,  gëniis  qui  diiiis  Olympô.  F. 
Il  Précédent,  ancien.  iEviquc  exemplâ  priôris.  O.  SYN. 
Primiis,  prisliniis,  priscus,  vëtiis,  ânliquiis,  pr.elërilus. 
PHR.  Môrë  priorum.  O.  Vëtërùm  monïiniënlà  \iro- 
rûm.  F.  Voy.  Majores.  ||  Premier,  plus  distingué.  Ar- 
tibûs  in  dùbio  ësl,  h.TC  sit  an  illâ  priôr.  O.  SYN.  Më- 
lïôr,  prâ-slânlior.  PHR.  OfTicïo  priôr  est.  H. 

Prî.scl's,  à.  iim.  Ancien,  quand  il  s'agit  de  choses  qui 
n'existent  plus.  Riiccinâ  cogèbàt  priscos  âd  vêrbà  Qui- 
ntes. Prop.  SYN.  Antiqitiis,  vëtiis,  \ctiisliis.  PlHl. 
Heu  pïëlàs!  hcù  priscâ  fidcs!  F.  Priscômorë.  O.  Pnscà 
fidës  fâctô.  F.  i'oy.  Velus.  ||  Précédent,  premier.  Pn- 
scfim  pàrïtcr  cîiin  côrpôrë  nônién  Mulal.  O.  SYN. 
Priôr,  pristinus,  prinnis. 

Prïstïnîjs,  â,  um.  Qui  a  été  auparavant,  qu'on  a  eu 
Owtre/"o)s.  Conjûx  ùbj  pnsliiiiis  illi  Rëspondct  ciiris.  F. 
SYN.  Prîmiis,  prior.  PUR.  Mens  làniùm  pnsliuà  muu- 
sït.  0. 


PRO 

PlfisTÏs,  îs.  f.  Grand  poisson  de  mer,  ta  scie  <nt  la. 
baleine.  Poslrcma    immâni   côrpôrë  prislïs.   F.   Voy. 
Balœna.  ||  La  Baleine,  constellation.  Pristïs  âgat  quô 
sîdërà.  Arat.  ||  Vaisseau  de  la  flotte  d'Eivée.  Parlé  priôr, 
pàrlëm  rôstrô  prëraït  œmùià  Pristïs.  F. 

Prius.  adv.  Auparavant,  plutôt,  depréférence.  Tëllus 
priûs  imà  dëhiscât.  F.  SYN.  Àntë,  ciuiis,  pôtiiis,  mà- 
gïs.  Il  Auparavant,  autrefois.  Tib^cen  didicit  prïùs 
exlimùitquë  màgistrtim.  H.  SYN.  Antë,  anlèa,  quôn- 
dâm,  qlirii, 

PRii'SQU.iM.  conj.  Avant  de,  ayant  que.  Fcrrô  côm- 
pëscë,  priûsquâni  Dira  për  incaiitQm  sërpânt  côniàgïà 
vûlgiis.  F.  SYN.  Ànlë  quâm.  On  peut  aussi  séparer 
quâm  de  prius.  Ac  prïûs  ignôlum  fcrrô  quâm  scindï- 
miis^qnôr.  F.  Fôvit  in  ùliiis,  Quani  priîis  abjiinctôs 
scdiilà  lâvilëquôs.  Prop. 

PRiVATLS^  à,  nm.  Privé,  qui  concerne  les  particuliers, 
Prnâto  lïcëât  dëlitûissë  lôcô.  O.  SYN.  Priviis,  prô- 
priiîs.  PHR.  Mônitiis,  mûiiûmquë  mônendiis,  Prîvalas 
fit  (|u,Tràt  ôpës.  H.  ||  Privalùs,  i.  subst.  m.  Un  simple 
particulier.  Coiicidit,  et  Ccësâr  gënërum  privàtiis  àiua- 
bil.  L.  PUR.  Privâliis  civïs. 
V.  î|)se  cgô  privala?  ciipidiis  me  rëddérë  vitœ, 
Plebciâqué  lôgâ  môdiciiin  cômponërë  civèra. 


DÉFINITIONS. 


Obscure  positus  loco 
Loni  pcrfruar  otio  : 
Nujlis  nota  Quirilibus 
iEtas  per  tacitura  lluat. 


Sic  quum  transierinlmci 
Nullo  cum  strepilu  dies, 
Plebeiusmoriarsenex.  ((ilyc.) 
Sen. 


PRivATts,  à,  iirTi.  part.  pass.  de  Priyo.  Privâlûs 
luininë.  O.  SYN.  Orbatiis,  orbiis,  spÔliàtiis,  nùdàtiis, 
expcrs,  exsôrs,  càreiis,  ëgens. 

PRfVERXÂs,  âlis.  m.  f.  Qui  est  de  Priyernum.  Syllà 
Fërcntinôs  Privërnâlumquë  màniplos  Ducebât.  Sil. 

PuivÊRNUM,  i.  n.  Ville  des  Vol sques  en  Italie,  patrie 
de  Camilla.  Privérno  ântiquâ  MètàbCis  quum  ëxcedërët 
urbë.  F. 

Prïvîgnus,  ï.  m.  et  Privïgnà,  rë.  f.  Jieau-fils;  belle- 
fille,  enfant  d'un  premier  Ht  du  mari  ou  de  la  femme. 
Focûlâ  prîvignô  non  nôcïturà  sûô.  Prop.  Privignî 
màtrë  càrëntes.  H. 

Prîvo,  as,  âyi,  âliim,  ârë.  Priver.  Impôsïla  haûd 
iinquàm  misera  formidinë  privët._  H.  SYN.  Spôlio, 
èxspolio,  ôrbo;  fraùdo,  nudo,  dënudo;  eripio,  aûfèro, 
ùdirno,  tôllo. 

PRiviJs,  a,  ûm.  Particulier,  propre  à.  Quëm  diicït 
pri>à  trirëmïs.  H.  SYN.  Privâtiis,  prùpriiis.  Voy.  ce 
mot.  Il  Chacun  en  particulier.  In  privas  quôiiiara  se 
diNidil  niirës.  Lr.  SYN.  Smgiili,  cP,  â. 

Pro!  interj  O!  Prô  Jùpilër?  ibït.  F.  SYN.  Prôhî 
hcû  ! 

Prô.  prcp.  Pour,  dans  l'intérêt  de.  Prô  cônjugô 
môvimiis  arma.  F.  SYN.  Caiisâ,  ergô.  ||  Au  lieu  de. 
Pro  molli  viola,  pro  piirpùrëô  iiarcissô.  (Spond.)  F. 
SYN.  LÔco,  vïcë.  Il  5e/on.  Nûnc  te  màrmôrëîim  prô 
lëmpôrë  fëcïmiis.  F.  Prô  se  quisquc  viri  sûmmâ  ni- 
luntur  ô|)ûm  vi.  F.  SYN.  Ex,  iid,  sëciindûm.  ||  Pour 
prix  de,  à  cause  de.  Rà[ila  graviter  pro  cônjngë  siim'I. 
F.  Quà"  tâli  rëddam  prô  càrminë  dônà?  SYN.  ôb , 
propier.  ||  Devant,  en  avant  de.  Prô  turrïbiis  âdstânt. 
y.  SYN.  Ântô. 

PRÔ.iviTL's,  â,  iim.  De  bisaieul;  des  ancêtres.  Prôâ 
vila;  insignià  piignœ.  Sil.  Piignantèm  prô  se  prôàvi- 
laquë  rëgnàtûënlem.  O.  Fo?/.  A\iliis. 

Puô.ÏYijs,  i.  m.  Bisaieul;  ancêtre.  Cui  gcnûs  â  prôàvï.s 
ingens,  rlârûmquë  pàlërnœ  Noniën  crâl  virlûlïs.  F. 
Voy  Avus. 

pRÔB.VBius,  ïs  Jn.  f.  c.  n.  Probable.  Taûrïcî  pontî 
sïliis  Capi  lit  vàlërël  hïs  prôbàbili  fïdë.  (lainb.  pur.) 

Avien. 

PRoiîÂNnus,  â,  fim.  Qui  doit  être  prouvé.  ||  Digne 
d'approbation,  de  louange.  Delicti  làuiën  est  causa  |»iô- 
baudii  luihi.  0.  SYN.  Li.iudandiis,  budabilïs. 
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faoBÂTLS,  a.  ûm.  Pn-ouvé.  Pâfêns,  sïne  Icslê  pr5bâ- 
tûm  Crimën.  O.  Voij.  Manilestus.  j|  Approuvé.  Quârum 
judïcïo  si  quà  prôbàtà  tûo  est.  Ô.  []  Éprouvé.  Prôbatà 
fidës.  Cl.  SYN.  Expértils,  spèclàlûs. 

Probe,  adv.  ^t'en.  Servàs  jnirjèiïûin  probe.  Plaut. 
SYN.  Bënë.rëctè,  pùlchrë,  êgregië.  ||  Complètement, 
tout  à  fait.  Errant  probe.  Plaut,  SYN.  Plané,  omnînô, 
prôrsûs. 

Pkôbïïâs,  âtïs.  f.  Probité,  droiture.  Prôbïtâs  laûdâ- 
tùr  et  algët.  y.  SYN.  Bônïlâs,  Intëgrïiâs,  pïëlâs,  virms, 
fïdes ,  castïtas.  EPITH.  Ingénia,  simplëx;  ïncûlpata, 
insôns/innoxïà,  hôneslà;  laudandà:  cÔleridà,  ycnërandà; 
dûlcïs,  lênïs,  mitïs,  gënërôsa.  PUR.  Tënërô  mâiurïôr 
révo.  St.  Àdversis  êsercïtà  rëbiis.  O.  Yoy.  Pius,  Virtus, 
Castitas. 

Prôbo,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Prouver.  Non  est,  înquïs, 
ïdëin  :  rnûlto  plus  essë  prôbabô.  M.  SYN.  Démonstro, 
cônrirmo,  monstre,  ôstendo,  argùo.PHR.  Exitûs  âtlà 
prôbàt.  O.  Il  Faire  croire.  Prodërë  rëm  Dànàis  finiit, 
lictùmquëprôbavït  Crimën.  0.  \\  Approuver.  (Sildquë 
pio  sèdet  JEiiéîB,  prôbàt  aùctôr  Àcéslës,  etc.  V.  SYN. 
Apprôbo,  cômprôbo,  laûdo,  assënliôr.  PHR.  Video 
mëlïorà  prôboquë,  Delëriorâ  scquôr.  O.  \\  Éprouver. 
IVâm  vélût  ârgentum  càlida  fôrnâcë  prôbâliir.  Fort. 
Foy.  Ex perior.  ||  Juger,  apprécier.  Vulgûs  âmicïlïâs 
Ûlilïlaiè  prôbât.  O.  SYN.  .Estime.  Voy.  ceverbe. 

PrÔboscïs,  idïs.  f.  Trompe  d'éléphant.  MonstroTÛm 
princeps  ëjëphas  prôbôscidis  armis  Horret  môle  nîgrâ. 
Petr.  ÉPITU.  Lôngà,  niôbïlïs,  hàbïlïs^exilïs,  sôlèrs.  || 
Trompe  d'insecte.  A  pûlri  vëspa  culïcïsvë  prôbôscïdë 
vcxor.  Grat. 

PRoBRÔsii's,  â,  iim.  Honteux.  0  mâgnâ  Cârthâgô 
rrôbrôsis  (lamb.  Arch.)  Àltiôr  Itàlïfe  rninis.  (Dact. 
Troch.)  H.  Vëstigïa  tùrpïs  Gésiàt  àdhuc  prôbrôsà  fugœ. 
Aid.  SYN.  Piidendus,  inhônèstiis,  ignôminïôaùs,  tîirpis, 
infamïs. 

pROBRÛM,  î.  n.  Ilqnfe,  deshonneur,  action  honteuse. 
Vëlitô  tëmcrat  sacrarïà  prôbro.  O.  A  Tûrpî  mêntem 
ïnhibërë  prôbro.  Cat.  SYN.  Opprobrïum,  înlamïà , 
flëdëcûs,  ignônunïà.  PHR.  Sanguine  prôbrà  lùâs.  O. 
Voy.  Dedecus.  ||  Reproche  injurieux,  outrage.  Cêrtàquë 
probrà  cànùnt.  O.  SYN.  CônvKiâ,  opprôbrïâ,  màlcdiclâ. 
pi.  n.  Voy.  Convicium. 

Probls,  à,  um.  7'ro6e,  Aonn^^e.  Vîr  jûslûs,  prôbus, 
innôcëns,  timerïs.  (Phal.)  jT/.  SYN.  Bôniis,  piiiSjjiîstus, 
frquûs,  câsids,  hôneslûs,  sanclus,  innôcëns,  intëger, 
frugi.  PUR.  Prôbâmquë  Paûpëriëm  sine  dôlë  quœrô.  H. 
Voy.  Innocens,  Pius.  ||  Col.  Excellent. 

PrôbÎjs,  I.  m.  Nom  d'un  empereur  romain.  Quâm 
Prôbus  à  nôstro  pôssit  discëdcrë  sënsù.  Cl. 

Procâcitâs,  atïs.  /.  Impudence,  insolence.  Lûdit  qui 
slôlïiia  prôcâiïtâtë.  (Phal.)  M.  SYN.  Prôtërvià,  pètu- 
lànlïà,  aûdàcia.  ||  Mœursreldchées,  discours  licencieux. 
Et  quïdquid  lëplda  prôcacilatë  Lâxât  pérspïcuô  lâbëllà 
risu.  AI.  SYN.  Improbitâs,  néquïtiâ ,  pëiùlantià,  làsci- 
^ïà.  EPITU.  ïmprôbà,  ïnhôueslâ,  lascivà,  pëliilans, 
tiidâ,  turpïs,  hilàrïs,  lëpidâ. 

PRÔcÀcÏTiiR.  adv.  Liv.  Aveceffronterie.\riië,nA\lm\\\9, 
fôrtë  prôcacïlër  Os  in  puèllam.  Prud.  SYN.  Prôlërve, 
pètùlântër,  lascive. 

Prôcas  et  Prôcà,  â.  m.  Roi  d'AIbe,  père  d'Amulius  et 
de  JSumitor,  grand-père  de  Rénius  et  de  Romulus.  Prôxï- 
iniis  illè  Prôcas,  Trojânae  glorià  gëntïs.  V.  Prôcà  nàtùs 
in  illis.  0. 

Prôcax,  âeïs.  adj.  Impudent,  insolent;  trop  libre 
dans  ses  discours.  Dîclis  môverë  prôcacibûs  iras.  Cl. 
SYN.  Prôlèrvûs,  pëlûlans,  aiidax.  =  Pënitusquë  prô- 
cacibûs Aùslris.  V.  Il  Obscène,  impudique.  Tn  quëm 
dèliciae  prôcaciôrês  Délectant.  31.  Voy.  Inipudicus. 

Pbôcedo,  dis ,  ssi ,  ssûni ,  dërë.  n.  Avancer,  aller  plus 
loin.  Vidit  et  œquâlis  clâssëm  procëdërë  vëlis.  V.  SYN. 
Prôgrëdior.  PHR.  Tàcito  procéderez  passû.  V.  FI.  --= 
Jamquë  dïës  aliërque  dïes  processït.  V.  Procedëbàt 
ôpus.  V.  Témpôrà  procédant  tarde.  O,  Haud  passiis 
procëdërë  lôngïùs  iras.  V.  Voy.  Eo.  ||  Sortir.  Procë- 
dërë castris.  V.  Voy.  Exco.  ||  Appaiailre.  Èccë  Dionsî 


prccëssît  Câ^rïs  âstrûm.  T'.  Voy.  Apparco.  ||  Réussir. 
Primo  prôcës^it  pârum.  Ter.  SYN.  Sûccedo.  ||  Servir, 
être  utile._  Prôcèdit  non  gëntïs  hônôs.  V,  FI.  SYN. 
Jûvât,  prosûm^ 

PRÔ<;t;LLA ,  œ.  f.  Tempête,  orage.  Ëffugït  bîbêrnâs 
dëmissa  ântênnà  prôcëllâs.  O.  SYN.  Témpëstâs,  hyëms. 
tùrbô,  nimbus,  inibér.  PHR.  Slridëns  Àquilônë  prô- 
cellà.  Vëlum  adversà  fërït.  V.  Sûbitœ  sàliunt  in  vëlà 
prôcëllae.  St.  Voy.  Tempestas.  =  Obrùït  ingéniés  îstâ 
prôcêllà  \ïrôs.  O.  ^ 

V.  Effûndit  cûnctâm  ràbïem  îrâriimquë  prôcëilas.  SU. 

Prôcello,  ërë.  Battre,  abattre.  Turbïnis  immaneiD 
vim  prémôvët  atquë  prôcèllït.  Lr. 

PrÔcêllôsijs,  à,  nm.  Orageux ,  agité  par  la  tempête. 

Non  ràpïdùs  âmnis,  non  prôcëllosum  niàrë possit 

ïnhibêre  impëtûm,  Iràsquë  nôslrâs.  Sen.  SYN.  Nim- 
bosus,  venl.ôsîis,  Tiibernus,  turbatiis,  àgitatiis^  Voy.  ce 
dernier.  PHR.  Prôcêllîs  piéniis,  crëbër,  fréquens.  Voy. 
Mare.  ||  Orageux,  qui  excite  les  tempêtes.  Sa-pë  putari 
Albâ  prôcéllosôs  vëlâ  rëférrë  Nôtôs.  O.  SYN.  Nimbosiis, 
tùrbïdiis,  fùrëns,  insânûs,  prscëps. 

Prôcëb,  ërïs.  Grand,  grand  personnage  [peu  usi'é 
au  smgfu/ter).  Sànctiis  hàbèri,  Justitiacquë  tëiiàx  fâctis 
dictisquë  mërërïsî  Àgnoscô  prôcërèm.  J.  SYN.  Pria- 
ceps.  Voy.  le  suivant. 

Prôcèrês,  iim.  m.  pi.  Les  grands,  les  principaux. 
Surgilûr,  et  missô  prôcërës  ëxirë  jûbëntûr.  J.  SYN. 
Magnâtes,  nôbilës,  pâtricii,  primi,  pnmôrés,  primâtes, 
principes,  dûces,  ductores,  prarcipùi,  lëcti,  dclécti. 
EPITU.  PÔtêntës,  clan,  vërëndi.  PHR.  Prôcëriim  nià- 
iiùs,  turbà.  Ùrbis  ductores.  Magnanimi  diicès.  Dëcns 
urbis.  Flos  pôpùli.  Dûcum  géuërosà  côhors,  illiistrïs 
cônsëssfis.  Câstrôrum  prôcërës.  i.  Tôt  lècli  prôcërës. 
V.  Rërum  prôcërës.  SU. 

pROCERi^'S,  à,  uni.  Haut,  long.  Prôcêrôs  ôdîssë  lupôs. 
H.  Solo  prôcèràs  ërigit  âlnôs.  V.  Nëmôris  prôcërà 
càcùniinà.  5t7.  SYN.  Magnîis,  âltûs,  ëxcëlsiis,  ingëns, 
ardûiis,  sublimïs.  PHR.  Ingënti  corpôrë.  Aspïcë  sim 
qnànlûs.  O.  Lè\es  eiectûs  in  aiirâs  Dëspicit  omno 
iiemiis.  O.  Illis  majorem  nalurà  môdûm  dëdït.  H.  Et 
totô  verlicë  sûpra  est.  Lônga  prôcëriôr  alno.  O.  Vir 
fiiit  ublongô  procërus  corpôrë.  ïe  Beau.  .îtque  hamé- 
ris  exstàntëin  siispïcil  allis.  V.  Forma  gigântëœ  molïs. 
Aie.  Voy.  Altus. 

Prôcessî.  parf.  de  Proecdo.  In  miiUiim  rôrméê  prô- 
céssit  hônoreni.  Prop. 

Prockssls,  ûs.  m.  Progrès,  développement.  Sîn  îa 
prOcçssù  ccepîtcrndëscërë  morbûs.  F.  ||  Succès.  Sic  lia 
prôcêssïis  liàbëat  forliinà  përènnës!  O.  Voy.  Succcssiis. 

Prôchyt-Ï,  œ,  et  Prôchylë,  es.  f.  Petite  île  d' Ita- 
lie, à  l'entrée  septentrionale  du  golfe  de  Naples,  anj. 
Procida.  Tûm  sônitû  Prôchyta  âltâ  Irëmït.  F.  ïnârï- 
men  Prôchylènquë  lëgïl.  O. 

PRôcipo,  ïs,  i,  ërë.  (Cado).  n.  Tomber.  Pôstqnâm  rë- 
lictis  niœnïbùs  rex  procïdït,  Heu!  pervïcacïs  ad  prdës 
Àchillèi.  (lamb.)  H.  SYN.  Càdo,  procùmbo,  prolabôr. 
Voy.  Cado. 

PRocÏDXÎijs,  a,  iim.  ^wt  fomfie.  ProcidûS  sûpër  ëxtër- 
nôsquë  sûosquë.  St.  SYN.  Cudùciis,  cadëns,  lâbeus, 
lapsus,  prolapsus. 

PROcixcTÏis,  us.  m.  Expédition  militaire.  In  prôcïn- 
ctu.  Il  Promptement,  à  la  hâte.  Hâec  in  procinctii  càr- 
mïnà  fàclà  iëgès.  G.  SYN.  Praecipitantër,  prffprôpërê. 

Pkoclamo,  as,  avi,  alum.  are.  Proclamer,  dire  tout 
haut,  crier  en  public.  Àdjû\àt  èl  mâgnâ  proclamât 
voce  Dïôres.  F.  SYN.  Clânio,  praedico,  as,  déclare, 
niintio. 

Prôclînatls,  a,  iim.  Penché,  qui  penche.  Quûm  cœ- 
pit  quâssalà  dômus  siibsidërë,  partes  In  prodinâtâs 
cmnë  rëcumbit  ôniis.  O.  Voy.  Procli\is. 

PRÔcLixo,  as,  avi,  atum,  ârë.  Faire  pencher.  Tûm 
marc  in  hœc  magnus  proclinët  hltôrà  Ncreûs.  0.  Voy. 
Incline. 

Prôclîvë,  ïs.  n.  Pente.  Et  prôciirsûs  ïtem  în  prô- 
clivè  vôliibilis  exslaf .  Lr.  Voy.  Clivus. 
V.  Ipsnquè  PicriCs  lassant  procliviâ  ciirrûs.  Cl. 
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PrôclTvÏ3,  Ï8.  m.  f.  ë.  n.  et  Prëclh lis,  S,  ûm.  Pen- 
chant, qui  va  en  pente.  El  prôclivus  item  fiat  minus 
impëtûs  ùndâ».  Lr.  SYN.  Àcclivïs,  dêclivïs,  promis, 

Îrœcëps.  PHR.  Ilînc  rià^  labëndi  prcclivïor.  Paulin. 
mpëtûs  untjârûm  prodiviis.  Lr.  \\  Plaut.  Facile.  SYN. 
Proniis,  fàcilis.  (1  Enclin.  Et  déforme  màlum  ac  stëlëri 
proclivis  ëgéstâs.  Hil.  SYN.  Inclinâlus,  propënsus, 
proniis. 

PRÔtLîvïijs.  adt).  comp.  de  l'inusité  Procliviler.  Plus 
facilement.  MiiUô  prôdivïùs  êsôrïéritiir.  Lr, 

Procne.  Voy.  Progne. 

Procônslx,  ùlïs.  m.  Proconsul.  Romam  hâbïtâns, 
gcmino  prôcônsiLlïs  aucliis  honoré.  Avien. 

Procrâstïno,  as,  avi,  âlûm,  ârë.  Cic.  Remettre  au 
lendemain,  différer.  SYN.  Uifféro,  cunclor,  tarde,  mô- 
vor.  Voy.  Dillcro. 
V.  Séd  prôpërâ,  née  të  vêntiirâs  dïiïër  ïn  lieras: 

Qui  non  est  hôdië,  cras  minus  àplûs  ërït.  (). 
Modo  vënândô,  modo  rus  gënïâlë  colêndô, 

Pônïtïs  m  varia  témpôrà  Iqngà  nuira.  Id. 

Prôcrêo,  as,  avi,  atùm,  are.  Enr/endrer,  produire. 
(Cœlum)  Quôd  procréât  ex  se  Omnià  (quôd  quidam 
inëmôrànl)  rëcipitquè  përémplà.  Lr.  SYN.  Gëuëro, 
gigno,  prodiico,  pàrio.   Voy.  Gigno. 

Prôcresco,  scïs,  vi,  scërë.  n.  Croître.  Et  rês  pro- 
gigni,  et  gënïlâs  procrëscërë  possë.  /.r. 

Prùcrïs,  ïs.  ace.  in.  /".  Pille  d'Erechlhée,  roi  d'A- 
thènes, femme  de  Céphale,  qui  la  tua  par  mégarde  à  la 
chasse  avec  le  javelot  dont  elle  lui  avait  fait  présent, 
et  qui  atteir/nait  infailliblement  son  but.  Prôcrïs  ërat 
mâgnâe  sôrôr  Orithyœ.  O.  SYN.  Ërêchthïs.  Voy.  Ce- 
phalus. 

Prôcrîjstës  et  Prociislës ,  aê.  m.  Procuste ,  insigne 
brifjand,  puni  par  Thésée  du  même  supplice  qu'il  fai- 
sait souffrir  aux  voyageurs.  Vidit  et  immîtem  Cephi- 
siàs  orà  Prôcûsién.  O.  PHR.  Clâvigcrà  Vûlcâni  proies. 
O.  Cëcropiismëtiis  Terris,  Prôcustes.  iS'en. 

Prôcubo,  as,  lii,  ilùm,  ârë.  n.  Se  coucher.  Prôcu- 
bûît,  sâcrâmquë  dëdit  për  memhrà  quietem.  V.  SYN. 
Incùbo,  incùnibo,  prôcûmbo.  Voy.  ce  dernier.  \\  Se 
pencher.  Spèlûncccqué  tëgànt  et  saxëà  prôcuLël  iimbrà. 
V.  FoJ/^Immineo. 

Procudo,  dis,  di,  sûm,  dërc.  Forger.  Dûriïm  prô- 
ciidit  àràtôr  Vomërïs  oblusi  dèntëni.  V.  Non  ira  quœ 
prôcùdït  énsés.  H.  SYN.  Cûdo,  éxcudq.  PUR.  Fèrrum 
Igné  môilirë,  rëcôquërè;  fornacë,  incudc  nôvârë.  Tin- 
nitû  làminà  raiico  Përslrëpit.  Voy.  Cudo,  Cyclopçs, 
Faber,  Fabrica. 

V.  .  .  . Posïlîs  înciidibus  ômnes, 

Tèlâ  novânt  :  rëcôquûnl  pàlrios  fornâcibûs  ensés, 
El  cûrvée  rîgïdûm  fàlcés  conflantiir  in  ënsem.  V. 

DESCRIPTIONS. 

Arma  acri  facienda  viro  :  nunc  viribns  nsns, 
Nunc  manibus  rapidis,  omni  nunc  arlc  magistrâ  : 
Prœcipilale  moras:  nec  plura  ciratus:  at  illi 
Ociùs  incubuêreomnes,  parilerque  laborem 
Sortili  ;  Buit  a;s  rivis  aurique  rnclallum, 
Vulnilicusque  chalybs  vastA  fornace  liqucscit  : 
Ingenlem  clypcum  informant,  ununi  omnia  contra 
Tela  Latinorum,  septenosqne  orbibus  orbes 
Impediunt  :  alii  taurinis  follibus  auras 
Accipiunt  rcdduntquc;  alii  stridontia  tingant 
.^ra  lacu  :  gémit  imposilisincudibusanlruni. 
Illi  inler  scse  magnà  vi  brachia  tollunt 
In  numerum,  versantque  tcnaci  forcipe  massam.  V. 
Terribilem  stridore  sonum  dcdit,  ut  dare  fcrrum 
Igné  rubcns  plerumquc  solet,  quod  forcipe  curvà 
Quum  faber  eduxit,  lacubus  domitlit;  et  illud 
Stridet,  et  in  tepidà  subracrsum  sibilal  undà.  0. 

ProcSl.  adv.  Loin.  I  prôciil  bine,  dîxit,  në^c  sâcrôs 
pollûè  fontes.  O.  SYN.  Longe,  longiiis,  rcmôlc.  PUR. 
Prôciil  este,  prôfànî.  V.  Ôbilquë  triicî  prôciil  omnià 
visû!  f.  Prôcùl  discôrdïbùs  ârniis.  V.  Àiiibitiôuë  prô- 
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ciil.  //.  Sint  procul  â  nôbïs.  0.  J  De  loin.  Et  procuI  : 
O  misërî,  quas  lânta  insâniâ,  cives?  V.  SYN.  Êminiis. 

Prôculco,  as,  àvi,  âtiim  ,  are.  Fouler  aux  pieds. 
Crebro  siipër  iingiiià  pulsii  Incilâ  nec  dômïni  mëmô- 
rum  (hune)  prôiulcât  ëquorùm.  F.  SYN.  Câlco,  cou- 
culco,  protëro.  PUIl.  Crêscënlés  proculcàtàpër  (sègëtés). 
O.  Voy.  Calc_o.  :=  Fouler  aux  pieds,  mépriser.  Qui  fâtâ 
prôctilcâvil,  âc  vitrë  bônà  Prèjëcït.  Sen.  Voy.  Conlemno. 

PBocÙLiiius,  ii.  m.  Chevalier  romain.  Vivët  exténtô 
Prôcûlejtis  œvô.  (Saph.) /7. 

Prôcumbo,  umbïs,  iibûi,  ribîlûm,  ûmbërë.  n.  S'in- 
cliner, se  pencher.  Ollî  ccrtamïnësummo  Prociimbunt  : 
vastis  Irëmït  iclibiis  â-rëà  pùppïs.  V.  Pqplilësquë  pro- 
cumbunl.  Lr.  \\  Tomber,  i'afeaffrc.  Slernitiir,  exànï- 
misquë  trëmëns  prôcûmbit  hàmi  bos.  F.  SYN.  Càdo. 
dccido,  prôcido,  prôsternôr,  lâbor,  rùo,  corruo,  PHR. 
In  lërràin  loto  prociimbërë  viiltii.  O.  ||  .Se  prosterner. 
Mâgni  (Jovis)  gënibus  prociimbërë  non  est  Dèdignàlâ, 
Tib.  PHR.  lit  lémpli  tëtigërë  gradiis,  prôcûmbit 
ùterquë  Proniis  hiimi.  O.  Nëc  môrôr  antë  pëdés  prc— 
cùbiiissë  tiiôs.  O.  \\  S'écrouler,  tomber  en  ruine.  Con- 
cïdit  (domus  ,  in  dômïni  prôciibûitquë  càpiit.  0.  SYN. 
Corruo,  rûo,  côncido,  prôlâbôr.  PUR.  Credé^ns  thàlâmî 
prôcumbërë  tectiim.  O.  Pondéré  tiirrïs  Prociibiiit  su- 
bito. F.  Il  Succomber,  mourir.  Quiquë  mïrius  cëlëbrrs 
nôstrâsiib  mœnibûs  iirbïs  Prôciibuêrë  miinû.  0.  PUR. 
Graiûm  mûriis,  Àchillês  l?rôciibîiit.  O.  Rcllôvë  mâgis 
lâ'tarër  et  armis  Prociibiiissë  mëis.  Voy.  Cado,  Perco. 
Il  Se  coucher,  être  couché.  Prôciibiiit  stûdiô  vënândi 
Usstis  et  œslii.  O.  =  Ne  gràvidis  procumbàt  cûlmiis 
ârisiis.  F.  Foy.  Cubo,  Jaceo.  ||  Fondre  sur.  Vél  qut;s 
l)rocùmbët  in  armos?  M.  Vuy._  Irruo.  H  S'éteruire, 
être  situé.  Eî^t  in  Roniîilëô  procumbens  însiilà  Tibn. 
Cl.  SYN.  Jàcëo,  cxcurro^ 

PuôcLRO,  as,  a\i,  alûm,  ârë.  Soigner,  veiller  d. 
Lœti  belle  gestis  côrpôrà  rcbiis  Prôciiràtë,  virï.  F,  Insô 
prôcuiavi  né  possëiit  spcvà  nôcerë  Somnià.  Tib.  Voy. 
Curo.  Il  Purifier  ou  détourner  par  des  expiations.  Mis 
fâcitô  mëà  tëlâ  procures.  0.  Si  procurârè  vis  oslëiiliim, 
villicc.  i'/icrd.  SYN.  Pio,  expio,  averlo. 
_  Prociirro,  ris,  ri,  sum,  rërè.  n.  Courir  en  avant. 
Et  cônlérrë  maïuim,  et  procQrrëro  lôngiùs  aiidënt.  V. 
SYN.  Cûrro,  èxcûrro.  =  ÀUërnô  prociirrëns  gûrgilè 
ponliis.  F.  Vilœ  spàtiiim  prôcùrrërë.  O.  Voy.  Curro. 
^S'avancer,  être  en  saillie.  Sàxis  m  procurrënlibûs 
hœsït.  F,  SY'N.  Exsto,  prominëo. 

Proclrsus,  fis.  m.  Course.  Prociirsii  rapïdô  côn- 
jêctis  èminus  bâslis  Invâdunt  Mârlëm.  F.  PHR.  Pio- 
cûrsii  concïliis  âxis.  F.  Faciles  stérnil  prccnisibiis  hër- 
bâs.  St.  SYN.  Cursiis,  impëtiîs.  U  Saillie,  avance.  || 
F.  iVax_.  Progrès,  avancement. 

Procl'rvlis,  à,  fini.  Courbé.  Exôrïtûr  prôcûrva  în- 
gens  për  iiUôrâ  fléliis.  F.  SYN.  Curviis,  incurvas.  PUR. 
Procûrvam  ëxpectânsfâlcein.  F.  V^oy  Curviis. 

PRÔcijs,  i.  m.  Amant,  prétendant,  qui  recherche  une 
fille  en  mariage.  En  quid  àgam?  rûrsûsnë  prôcôs  ir- 
rrsâ  prïôrës  Expëriar?  F.  SYN.  Àmâtôr^  EPITH.  Tc- 
nër,  tënêlliis,  blandiis;  cùpidiis;  pervigïl,  imsômnïs, 
solliiitus;  îinccps.  diibïiis,  miser,  piillciis;  importiiniis, 
callïdiis.  PlHl.  Plfirïbiis  sollicilàla  prôcis.  O.  Miilli 
illâm  pëlierë  prôci.  0.  Mille  viri  ciipïiinl.  0.  Cunniibiis 
ambirë  Lâlmûm.  V.  Voy.  Amans. 
V.  Mullorûm  frustra  vqlïsôptâlà  prôcorum.  0. 

Tiirba  riifint  in  me  luxiiriosà  prôci.  O. 
Mfilti  illàm  mâgiio  ë  Làtiô  tolaquë  pëtëbânt 
Ausôniâ;  petit  anlc  àlïos  pûlchërrïmusoranês 
Tiirniis^  V. 

Procustés.  Voy.  Procrusles. 

PROcYon,  onis.  m.  (nf«»ii<.i)-  Constellation  qui  paraît 
avant  la  Canicule.  Ànlëcànis,  Prôcyim  Grâio  qui  nô- 
niinë  fërtiir.  Cic.  SYN.  Àntëcânïs.  PUR.  Jâni  PrôcyoD 
fûrit.  IL 

Prôuèo,  îs,  ïvï  et  ïi,  llûm,  irë.  n.  S'avancer.  II!» 
tâniiim  prôdirë  vôlândô.  F.  SYN.  Proccdo,  prôgrëdior 
Voy.  Proccdo,  Eo.  ||  Sortir,  paraître  en  publiCj  Non  ut 
mâimorci  prôdircDi  c  lioiïuc  iccU.  Tib.  SYN.  Èo,  èico. 
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prôcëdo.  PHR.  Wàgïcis  môrlûâ  prédît  aquîs.  Pr.  Toy. 
Exco.  Il  Paraître,  être  mis  au  jour,  s'élever.  3&m(\\\è 
nôcêns  férrum  ferrôqiië  nôcentiûs  auruiii  Prodïëiaiit. 
O.  SYN.  Àppârëo,  ôrior,  nascôr,  ëdôr.  Voy.  Appareo, 
Nascor,  Surgo.  ||  S'atancer  jn  saillie.  Iminodico  prô- 
dibânt  tùbërc  tâlî.  O.  SYN.  Eislo,  proraïuëo.  |1  fiancer. 
Est  qiiadâm  prôdirë  tëiiiis. //. 

Prodlst.  impers.  Il  sert.  Stërilës  ïncêndërë  profùït 
âgros.  V.  SYN\  Jùvat.  Voy.  Prosum. 

Prôdjgalïtas,  atïs.  f.  Prodigaltlé,  profusion.  SYN 
Prùfûsiô,  ëffusiô.  PUR.  Immôdëratiis  ôpum  ûs'ds,  nï- 
mïà  jargïtas.  Prôdigà  mens  ou  màniis.  Kïiyïs  lârgà 
uiàniis.  Voy.  Luxus. 

Prodïgïalè  ,  Prodïgïâlïlër,  Prôdïgïôsê.  Plin.  adv. 
Prodigieusement.  Côméiés  Prodïgïâlè  rfibcns.  Cl.  Qui 
Tàrïarë  cùpit  rem  prôdïgîàlilër  ûnânK  H. 

Prodigialis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  et  Prodigïôsiis,  à,  ûm. 
Prodigieux,  qui  tient  du  prodige.  Diraeque  ëliam  ffigerg 
\ôlûcrès  Prodïgîâlë  ncnitis.  St.  Prodigiôsà  lôquôr  vë- 
Jërùm  mèridâcià  valum.  0  SYN.  Monsirôsiis,  pôrten- 
tôsûs. 

Prôdïgïcm,  ïî.  n.  Prodige.  Prôdïgïîs  âctî  ccêlôstïbûs 
ôssâ  piâbunt.  F.  SYN.  Mônstrum,  portëiilûm,  iniraculà. 
PUR.  Nôlûs  prodïgio  lôcus.  O.  \\  Monstre,  bête  féroce. 
Tfi  Crëssïà  niâclâs  Prôdigïà.  V.  \'oy.  Monstruni. 

Prodigo,  ïgïs,  ëgi,  igèrë.  Prodiguer.  Fêsto  dïë  si 
quid  prodëgëiis. P/auf.  SYN.  ElTÙLdo,  profùiido.  Voy. 
ÎJecoquo. 

Prodïgîjs,  à,  ûm.  Prodigue.  Prôdïgâ  non  sentît  për- 
ëûnténi  fèmînâ  cènsuni.  J.  SYN.  Prôfusus,  effûsds, 
luxurïosûs,  përditùs,  nëpos.  PHR.  Prodïgiis  aerîs. 
n.  Il  En  bonne  part.  Tellus  Prôdïgâ  divïlîâs  âlïmen- 
tâquë  sûggërïl.  O.  SYN.  Largiis.  PHR.  Prôdigà  vitœ 
Pciiôrà.  Ht,  Prœter  laudem,  nuUiâs  àvaris.  H.  Voy. 
Liberalis.  ^ 

pRÔDÏTÏô,  ônïs.  /.  Trahison.  Nâm  perdâm  pot ïûs  spë- 
râtà  cubilîà  quam  sîm  Prodïtîonë  pôtens.  O.  SYN.  Dôlds, 
fraiis,  përfidià.  EPITH.  Arcaiià,  insïdïôsà,  làlens,  ôc- 
ciiUà,  sëcrëlà,  tàciià;  impîà,  perfidâ,  scëlèrâlà,  êxë- 
crahdà.  Voy.  PerGdia. 

Prôdïtor  ,  orïs^  m.  Traître.  Fâilërët  aûgûsiâs  ôc- 
cûltns  prôdïtor  aures.  Cl.  EPITH.  Àslûtus,  câllïdds, 
caùlds,  dôlôsus,  fâllàx,  insidïosus,  mëndâx,  vàfer,  vër- 
sutiis;  infidûs,  përfïdus,  màlus,  impîds,  scëlërâtus, 
detPStandds,  mëtuèndds,  pernïciosus.  Voy.  Perûdus. 

V.  Impërium  tânlô  quœsilùm  sanguine 

(^iiôd  lantîs  Rômânà  mànus  côntexùil  ânnîs, 
Pruditôr  ûnûs  ïnérs  angûstd  témpôrè  vêitït.  Cl. 

DESCPIPTION. 

Reslitit  in  specnlis  fati,  turbique  reductus 
Libravit  gcniinas  eventu  judice  vires 
Ad  rerum  momenta  cliens,  sescque  daturus 
Viclori CL 

P  Qui  décèle,  qui  divulgue.  Niinc  et  làtënlïs  prôdïtor 
intiniô  Grâiûs  piiêilœ  risds  àb  angùlô.  iDact.  Aie.)  H. 
SYN.  Index. 

Prôdïiijs,  â,  iim.  part.  pass.  de  Prodo.  Manifesté. 
Tiirbàlô  prodità  viiltù  Ira.  L.  \\  Né,  mis  au  jour.  (^)uid 
pùcr  âdmisit  tam  paucis  prôdïiùs  hôris?  O.  Voy.  Nalus, 
£ditus.  Il  Trahi.  Prodïtà  sum  caîisis  iinà  pUtëlIà  trîbiis. 

PnÔDO,  dis,  dïdi,  dïlijm,  dërë.  Mettre  au  grand  jour, 
déclarer,  indiquer,  découvrir.  Prôdîliir  viillù  luior. 
Sen.  SY'N.  Àpërio,  pândo,  ôstèndo ,  détëgo ,  ëxsëro, 
èdiico,  profèro,  argdo_.  PHR.  Tëclusquè  récusât  Prô- 
dërëvocë  sûà  quëmquam.  V.  Voy.  Detego.  ||  .Annoncer. 
Blûrmûrà  vèntûros  naîitis  prôdentlà  ventes.  V.  Voy. 
Portendo.  ||  Trahir.  Née  jam  cônjùgiuni  antiquiim, 
quôd   prôdidit,  ôrô.   V.  SYN^  Fallo,  decipïo.  ||  Livrer. 

Ouid    eëtërà   dicët   ïtàlïa,  ad  môrlëm  si  te 

Prodïdërim.  V.  SYN.  Trado,  dedo,  prôjïeîo.  PHR. 
Uniûs  ôb  îram  Prodimiir.  V.  \\  Abandonner,  exposer. 
Ànuou  àlcmus,  PaiHpbilëî  Prtùciiiûs,  qudsô,  pôiiiis? 


Jw.  SYN.  Dcscro,  rëlînquo,  désjïtîio.  (1  Etendre,  pro- 
longer. Gënùs  alto  a  sanguine  Teucri  Prodërët.  V.  Voy. 
Propage,  as.  ||  Proditiir.  P/m.  On  dit. 

Prodôcîîo,  qeës,  ôeui^octum,  Ôeerë.  Enseigner  publi- 
quement. Viriiis  post  Dummôs  :  hâe  JTànus  summûs  àb 
îmô  Prôdôcël.  H. 

Prodl'co,  cïs,  xï,  ctîim,    eërë.  Conduire  au   de- 
hors, faire  sortir.  Vëlùt  âlës  àb  âltô  Qu_œ   lëncrâm 
prôlëm  prôdùcît  ïn   aërà  nido.  0.  SYN.  Edûco,  pro- 
j  niovëo.  Il  Reconduire,  accompagner,  Nëc  tùà  funérà, 
(mater,  Prôdûxi.    F.  SYN.   Déduco,  sëquôr  ,  côniiiôr. 
{  Il  Prqduirej,  mettre  au  jour.  Qualïà  nùnc  hônûnùm 
prôducit   corpôrà    tëHus.    V.    Voy.    Gigno.  =  Accipa 
1  ncstrô  Dira  quôd  exemplum  fërïias  produxërit  œvô.  J. 
'  Il  Révéler,  dénoncer.  Occulta  ad  patres  prôdùxit  criminâ 
së.rvus.  J.  li  Produire,  élever  aux  dignités.  Hiinc  ëgô... 
I  Régâlem  âd  siimmi  producam    principïs    aiilâm.   Cl. 
!  SYN.  Prô\ëho,  prômôvëo.   ||  Allonger.  Dêntibûs  anti- 
'  quàs  sôlïtus  producérë  pelles.  M.  SYN.  Extëndo.   — 
I  Rendre  ime^  syllabe  longue.  Fiât  iit  e  longa  syllàbà 
I  prima  brëvïs,  Aut  prôdùcâtùr,  qUi-ë  nùne  côrreplïûs 
j  ëxîl.    O.    Il  Prolonger.    Jucunde    coenam  prôdùiimus 
I  illâm.  77.  SYN.  Protràho,  prôlero,  tràho. 
!     Proelîor,  arïs,  Piœliûm,  ii.  Voy.  Prœlior,  Prae- 
j  lium. 

ProëtidËs,  iim.  f.  pi.  Les  trois  filles  du  roi  Prœ- 
tus,  ayant  osé  comparer  leur  beauté  à  celle  de  Junon , 
furent  frappées  de  délire ,  se  crurent  vaches ,  se 
retirèrent  en  mugissant  dans  les  forêts,  et  furent 
guéries  par  Mélanipe.  VtœCi(itsimp\crvLnt  lâlsis  mùgi- 
tibûs  a  gros.  F.  ^ 

V.  Prœtidàs  attônïtâs  pôstquam  per  grâmën  et  hêrbâs 
Erïpùit  furiis.  O. 

PROhTts,  î.  m.  Ce  prince  fut  tué  par  Persée  pour 
avoir  usurpé  le  trône  d'Argos  ,  appartenant  à  son 
frère   Acrisius.  Àcrîsïoneâs  Prœlùs  posséderai  ârcés. 

-  ^     „    -  ^• 

Prof.ïnâtîjs,  â,  um.  Profané.  Rira  prôfânatâs  in- 
spectant nûrnina  terras.  St.  part.  pass.  de 
^  Prôfano,  as,  âvi,  atiini,  àrë.  Profaner.  Scilicët  ômnô 
sacrum    mors    importuna  prôlânàt.   O.  SYN.  Viôlo, 
polluo,  tërnèro,  incesto. 

Prôf-an^s,  â,  uni.  Profane.  Mîslàqne  ërlt  flâmmi» 
flâmnià  prôlâuâ  pia?.  0.  SYN.  Iinpiiis.  ||  Qui  nest 
pas  initié,  profane.  Odi  prôfanum  vùlgùs,  et  àrcéô. 

U. 

Prôfârïs,  âtiis snm,  âri.  d.  Dire,  parler.  Tiim  brëv ïtcr 
Dido  viiltiim  dèmissà  prôfalur.  V.  SYN.  Fâii,  lùqui. 
Voy.  Loquor. 

Prôfatls,  fis.  m.  Le  parler.  EîTrcnô  nimbes  Square 
prôlatu.  5f.  Voy.  CoUoqu.iuni,  Loquipia. 

Profeci.  parf.  de  Protcio.  Nê\é  mônêndô  Prôfêeïssô 
pûtes.  O. 

Prôffxtô.  adv.  Certes,  assurément.  ïllë  prorëctô 
Rëddërë  persônae.  scit  cônvëniêuliâ  cuiquë.  H.  SÏN. 
Nœ,  cerle,  sane,  quidëm. 

1.  Prôfkctlrls,  à,  um.  (ProCcio.)  Qui  sera  vtile. 
Non  prôfecturis  [ittôrà  bobûs  ârâs.  O. 

2.  PROFEf.TLRLS,  à,  um.  part.  fut.  de  Proficiscor. 
PRÔFECTts,  à,  uni.  part.  pass.  de  Proficiseor.  Àd 

bel  là  prôlectûs.  0. 

Prôfectls,  ûs.  (Proficio.)  m.  Plin.  Profit,  réussite, 
succès ^Yêrhâquè  prôfëetû  dissïmùlâtà  cârent.  O.  SYN. 
Effectus,  utïlitas. 

Prôfëro,  fers,  tîilî,  lâtûm,  fërrë.  Porter  en  avant.  Ê 
sfagnô  prôférl  câput.  Phœd.  SYN.  ÀITëro,  dûeo,  prômô- 
vëo. PMR.  Prôfërrë  pëdém.  St.  ||  Produire,  faire  pa- 
raître. Prôfërët  ïn  lueëm  spëeïosà  vôcâbùlà  rërûm.  H. 
SYN.  Eflëro  ,  cduco ,  prônio,  èxsëro_,  ëxprômo,  ëdo. 
PHR.  OccISItos  prôfërrë  dôlorës.  Pr.  Et  cùltûm  dôcio 
pëctôrë  prôfër  ôpûs.  M.  Voy.  Edo,  Patefacio.  ||  Créer, 
produire.  Vïrïdes  nec  prôfërët  umbras.  F.  FI.  Voy. 
Gigno.  Il  Etendre,  reculer.  Sùpër  Gàràmântas  et  Indis 
Prôfërët  impërîûm.  F.  Voy.  Extendo.  ||  Remettre,  dif- 
férer. Sâltem  àliquôt  dîës  profer.  Ttr.  SÏN.  ïiôdûco, 
dilléro,  prôrôgo,  prCiiâsliiio. 
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ProflssÎjs,  5,  Cm.  part.  pass.  de  ProflUwr.  |!  act.  Qui 
a  déclaré,  annoncé.  Prôfëssûs  grandïàlîîfiït.  //.  ||  pass. 
Déclaré  jiubliquement.  Solàquë  déforniém  culpà  pro- 
fessa râcil.O. 

PRÔFîisTLS,  â ,  ûm.  —  dïês.  Jour  ouvrable.  Lœtà  mïsi 
aùsteris  vài  lenlûr  festà  profêslis.  Aus. 

Prof!(;ïo^  ïcÏs,  eci,  èctùni,  ïcërc.  n.  ProÇter,  servir, 
Verbà  miser  frustra  non  prôfïcïêntïà  perdu.  O.  SYN. 
Prosum ,  prôccdo ,  sùccêdo.  PUR.  Nil  têslihus  illis 
Proféci.  V.  Il  Cic.  Avancer,  faire  des  progrès.  SYIN.  Pro- 
grëdïôr,  procède.  Voy.  ce  mot. 

PROFicïscoR ,  fïcïsrërïs,  féctussuin,  fïcisci.  d.  Par- 
tir. Ùt  prôficiscênle.in  dôciu  le  ssepë  dïùquë.  B.  SYN. 
Èo,  àbëo,  èxëo,  prodéo,  discêdo,  vado,  tèndo,  coritendo. 
PHK.  Vîâm  ,  ïter  terilo,  corripïo,  cârpo,  téndo,  ingrë- 
dior,  invâdo,  inolïdr.  Mê  àgo,  corifëro  ïn.  Gréssus  di- 
rige. Përégnnâs  oras  pëlo.  îtër  incïpio.  Pâtriam 
rèlinquo,  arvà  pâlrïà,  ôras  pâlrïâs  linquo,  pàtria  êxcédo. 
ïgnotas  terras  pèto.  Cônferrë  gràdùm.  V.  Méque  ëxtrâ 
teclà  fërëbâni.  V.  Ilàliâin  pêlère ,  et  terras  tënlarë 
rcpôstas.  V.  Pôrlîs  sêse  cxtûlït.  Û  quoliês  ingrëssûs 
lier!  Tib.  À  pôrtù  nâvità  fecit  iter.  O.  Voy.  Abeo,  Eo, 
Navem  solvo,  Pcrrgrinor. 
V.  Jâmqueàliô  nioiiris  ïtêr,  nêc  dêsidë  pâssû 
ïrë  paras.  St. 

Migrantes  cernas,  totâque  êx  firbë  rûenlês.  F, 
Ardët  àbirëfugà  dulcesquë  rëlinquërë  terras.  V. 
Magnum  ïlër  ad  doclas  prëricisci  cogôr  Àlhënas.  Pr. 

Profîndo,  ndis,  di,  ssùm,  ndërë.  fendre,  labourer. 
Profmdûnt  inàrâtà  diû  Pângceâ  juvenci.  5Ï.  Voy.  Aro, 
Findo. ^  „„  „ 

Prôfïtèor  ,  ïtérïs,  ëssùs  siîrn ,  ïieri.  d.  Avouer,  décla- 
rer publiquement.  Fùrlivos  timide  prôfitëtiir  àmores.  O. 
SYN.  Fâiëor,  cônfitëor,  dëdaro.  1  Découvrir,  révéler, 
montrer.  Vùltû  prôfïtëntë  dôlorem.  Ad  Liv.  SYN.  Prô- 
rto,  ârgûo,  declâro,  indïco.  PHU.  Primisquëdûcéni  prô- 
litétùr  îu  ârnus.  O.  Voy.  Detego.  ||  Cic.  Enseigner.  Voy. 
Doceo. 

Prôflâtus,  ûs.  m.  Action  de  souffler  ou  de  ron- 
fler. Prôflàlu  lôrrêbât  ëquôs.  St.  Voy.  ïlatus,  Rhon- 
t'hiis. 

Proflîgo,  as,  âvl,  âtûm,  ârc.  Abattre,  renverser,  met- 
tre en  déroute.  Prolligàrida  àcïés,  quâm  non  pcrfregëril 
cnsïs.  SU.  SYN.  Àllligo,  sterno,  prôstërno,  dejicio, 
r«>do,  concîdo,  dissipe,  fundo,  fùgo,  vinco,  dômo.  Voy. 
Vinco. 

Proflo,  as,  avî,  âlfim,  ârë.  Souffler;  jeter,  pous- 
ser dehors  en  soufflant.  Tôto  proflàbât  pectôrë  sôra- 
nùm.  V.  SYN.  Flo,  ëlHo^  PUR.  Sanguïnëôs  piôflantém 
f'ëctôrë  rivôs.  St.  Immàni  prôllabit  lurbiiië  llaimnas. 
\    FI. 

PRÔFLro,  ùïs,  iixi,  iixum ,  ùërë.  n.  Couler ,  s'écouler. 
In  mëdiûrn,  scfi  slâbil  iners,  seû  profliiël  liuiiior.  V. 
SYN.  Flfio,  dëfluo,  eflliio,  labôr,  delabor,  muiio  ,  pio- 
mano,  cùrro,  decûrro,  fëror,  Idgio.  =  Fâcilis  Runiaino 
produit  ôrë  Grcicnâ.  L.  Voy.  Fluo.  _ 

Profliilis  ,  à ,  ûm  Qui  rferoH/e.  Ëtïn  âltâs  prôfliiàsil- 
vâs  Flûminâ.  O.  SYN.  Rigaiis.  Fo?/.  Fluo. 

Prôfluvium  ,  il.  M.  Flux ,  écoulement.  Prôflûviûm 
rorrô  qui  tëtri  sanguïiiis  àcrë  Exiërat.  Lr.  SYN.  Fliior, 
ilùxûs. 

PrôfôrE.  fut.  inf.  de  Prosum.  Quœ  nocûêrë  sëquâr , 
fùgiam  qu;e  prôl'ôrë  crèdam.  ïf. 

Prgfijgïo,  ùgïs,  ûgi,  ùgïtûm,  ùgërè.  n.  Fuir  loin. 
€ôntingat  vix  deindë  mon;  sic  fatà,  prôfûgït.  F.  FI. 
Voy.  Fiigijj. 

Prôfiious,  â,  ûm.  Fugitif.  Itâliâm,  fâtô  profngûs, 
Lâvmà(iuc  vënïl  Litlôrà.  V.  SYT-'.  Fugïtnùs,  l'ûgiens. 
(]  Exilé.  Quamquë  potes  profugô  ,  nam  potës,  affër 
«pëm.  O.  PUR.  Exiil,  cxtorris.  Voy.  Kxul.^  ||  Errant, 
qui  change  souvent  de  demeure.  Mëdûsque  cl  Indus,  le 
prnfùgûfi  Scythes  Mirâliir. //.  Foy.  Vagus. 

Prôkiiî.  parf.  de  Prosum.  Ncc  citbara  înlonsœ  pro- 
fûëruiitvë  côm;p.  Tib. 

PaÔFiLMio,  ndïs,  dî,  sûm,  ndeië.  Pépandre  abon- 
damtnisnt.  Vu  eu,  quùm  iàcrymàïùcùlib  Juiûiiiâtio- 
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fûdït.  V.  jÇlquÔra  prôfûnçjît  t3l5  niscêntïâ  pôntô.  Aîanil. 
SYN.  Fundo,  êfl'undo.  PHR.  Mtt\stë  prol'udit  pectôrë 
vôces.  Cat.  \\  Dissiper,  prodiguer.  SYN.  Dissipe,  ëf- 
fundo,  prodige.  Voy.  Decoquo. 

Profl-ndum,  i.  n.  La  mer.  M'issà  râtîs  prônô  dèfêrtûr 
lâpsà  prôlundo.  £.  Voy.  Mare. 

Prôfi:ndi;s  ,  à,  um.  Creux,  concave.  Têrra?qnê , 
tractûsquë  màrîs,  cœlùmquè  prôfûndurn.  F.  ||  Haut, 
élevé,  qui  aune  grande  profondeur.  Vallësquë  càyâê, 
sâltùsquë  prôfûndi.  F.  SYN.  Àlliis,  caviis,  depressiis, 
imiis.  PUR.  Vâstô  immanïs  liialû.  Àltiùs  in  prœcë|)3 
païens.  Il  Situé  dans  un  endroit  profond.  Manesquë 
prôfùndï.  F.  SYN.  Imlis.  |1  Prôfundùm.  n.  pris  sub- 
stant.^  Voy.  le  précédent. 

Prôfl'sîjs,  à,  um.  part.  pass.  de  Profundo.  Répandu. 
Flëlus  super  ôrà  prôfûsûs.  O. 

PaoFUSus.à,  ûm.  adj\  Prodigue,  libéral.  Mente  prô- 
fusâ.  St.  Qui  prëcë  prôtûsa  DÔmini  vàdimonià  placans. 
Fort.  Voy.  Prodigus,  Liberalis. 

Prôgënêro,  as,  avi,  atum,  ârë.  Produire.  (Non)  Prô- 
gënërânt  àquilse  côiumbam.  (Dact.  Troch.)  H.  SYN. 
Gënëro,  prôcrëo,  etc.  Voy.  Gigno. 

Progènïês,  ëi. /".  Race,  lignée.  Prôgëniêm  scd  ënïm 
Trojâno  â  sanguine  dùci  Aûdiërat.  F.  SYN.  Proies,  sô- 
boles^  gënus,  slirps,  propâgô.  |i  Ft7s.  Prôgënies,  haud 
itiriciândà  pàrênti.  0.  PtiR.  Dignissimà  cœli.  St.  Voy. 
Fiiius. 

Progiînïtor,  ôrïs  m.  Aïeid  ;  père.  Quid  fortî  gënilôre 
et  progëiiitorè  Tôiiânti  Èssë  sàtâm  prodest?  0.  Foy. 
Avus,  Pater. 

PiiôGËNiTus,  S,  ûm.  part.  pass.  dePregigno.  Progë- 
nitos  fulsissë  (iôcê.s.  Sedul. 

Prôgîgno,  ignis,  ënûi,  ënïtûm,  igncrë.  Engendrer. 
Quœ  |>ëneU  âlà  quëûnl  sënsùm  prôgîgnëre  âcerbûm.  Lr. 
Voy.  Gigno. 

PROGN-iius  ,  5,ûm.  Né,  produit,  Peliâcô  quôndâm 
prôgnata;  verticë  pinûs.  Cat.  Voy.  Nutus. 

Progne,  es.  f.  Fille  de  Pandion,  roi  d  Athènes,  femme 
de  Tcrée,  roi  de  Thrace,  mère  d'Itys,  et  sœur  de  Philo- 
mèle.  Instruite  de  la  violence  faite  par  Térée  à  sa  sœur, 
elle  coupa  en  morceaux  Itys,  le  servit  à  son  père,  à  Dau- 
lis  en  Phocide,  et  fui  changée  en  hirondelle,  au  moment 
où  il  se  levait  de  table  pour  la  tuer.  Dissïmûlarë  nëquil 
crûdëlïà  gaûdià  Prôgné.  O.  SYN.  Daùlïâs,  Dsulïs,  Pàn- 
diônïs,  Àlthys.  EPFl'H.  Àtticà,  Cécropià,  Pàndiôniâ, 
Rislôniâ,  Gôtïcâ,  Thrâciâ,  Thrèicïâ;  dura,  sœvà,  impïà, 
crûëiità;  quërùlâ.  PUR.  Rbôdôpëià  côiijux.  S<.  Pàii- 
diônë  iialà.  Tërèos  ûxor,  màrilà.  <îëtici  spônsii  lyrâniii. 
Cllà  mànû  thàlainôs.  St.  Plûriil  ïtyin  vôliicris  piâ,  ma- 
ter àccrbâ.  Foy.  Hirtindo. 
V.  Solà  vïrùm  non  ultû  piê  mœslîssimà  mâtër.  O. 

Altéra  tecta  subit,  nequc  adbuc  de  pcctore  cœdis 
Excessère  notai,  signataque sanguine  pluma  est.  0. 

PnÔGRiiDÏOR,  ëdërïs,  ëssiis  sûm,  ëdi.  d.  Avancer,  mar- 
cher en  avant.  Prôgrëdior  porlû,  clàssémque  et  littoiâ 
linquëns.  V.  SYN.  Procède,  prodëo,  ëgrëdïor.  PUR. 
Progrëdïtûr  tacite  mcëssù.  F.  Voy.  Procède,  Eo.  = 
Faire  des  progrès.  Vix  Qltrâ,  quô  jdm  progrëdiâtûr,  hà- 
bët.  O.  SYN\  Prôficio,  procède. 

Prôgrkssls,  â,  um.  part.  pass.  de  Progredior.  Inlrâ 
jâctùm  tell  prôgressùs  utrùmqiio.  F. 

Prôu  !  interj.  Prob  !  scëiiis  !  F.  SYN.  0 ,  Àh  , 
heu  !^      „ 

PrôiiïbCo  ,  es,  ùi ,  ilûm,  ërë.  Empêcher,  éloigner, 
écarter.  Inslàbilês  animés  ludo  piôhïbêbis  ïnani.  F. 
SYN.  Impëdio,  ôbsie,  ôbsislo,  ïnhibëe,  aniqvëo,  rërno- 
vëo,  sûbmôvëo,  ârcco,  ëxcliido,  rëpëlio,  averte.  PHH. 
Ilospitïô  proliibêmur  ârënrê.  F.  Prohibe  înTândos  à 
nàvibûs  îgnês.  F.  Proiiibént  à  mâtribiis  hâ'dôs.  F. 
l)ii,  prôhïbëlë  minas!  F.  Egrëdïtur,  prohibentë  Dëo. 
Tib.  Il  Empêcher  de  faire.  Scilicël  înfëlu  nûnqiiâin 
prôhibëbor  àdirë.  O.  SYN.  Veto,  nôlo,  ôLslo,  ubsisto, 
iinpëdie.  PUR.  Non  sine,  non  piitior. 

Proîn,  Prôindë  oit  Proindc.  Ainsi,  par  conséquent. 
Proin,  vïûtôr,  bùuc  Dcûui  Ycrel^èrïs.  (laïub.)  Ca*. 
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Proîndë  bêllûm  tôUïte,  aût  bëlli^  môrâtn.  (lamb.)  Sen. 
Proîndë  tôna  êlôquïo,  sôlUum  libi.  K.  SYN.  Idèô,  èrgô, 
proplërëa. 

PnojÊcTÎTÏiJS  ,  a ,  ûm.  Exposé ,  abandonné.  Prô- 
jëctuïam  ïllam  dêpërït.  Plaut.  SYN.  Objecliis ,  èx- 
posïliis. 

Projêctus,  â,  ûm.  part,  pass,  de  Proj[rio.  Jeté, 
rejeté.  Mànuni,  projéclô  tegmïnë ,  dënièns  4d  vulnûs 
tiilït.  V.  PHK.  Piojécto  lûiïs  àmôrë.  SU.  \\  Saillant, 
qui  avance.  Prôjectûs  in  fequôr  Môns.  F.  SYN.  Pro- 
ciirrèns,  prominëns.  (1  Jeté,  placé  en  avant.  Projëcio 
dum  pëdë  Iffvô  Àplât  se  pûgnœ.  V.  \\  Etendu,  prosterné. 
ïolô  projêctus  corpôrë  Tèrrœ.  V.  SYN.  Jâcêns,  fûsûs, 
rëcubans,  stratus. 

Projêctus,  ûs.  m.  Action  de  jeter.  Quâralïbët  ïmmânî 
prôjectû  côrpôrïs  exsiet.  L»\ 

pROjicio,  uïs,  eci,  ecium,  ïcërë.  Jeter  en  avant, 
lancer.  In  mëdïum  yëminôs  îmniâni  pondère  Cfe- 
sius  Prôjécït.  F.  SYN.  Jàcïo,  cônjïcïo,  jàcùlôr.  Voy^ 
.!acio.  Il  Rejeter ,  quitter.  Prôjïcït  ipsë  suas  dëducta 
froiite  côrônâs.  0.  SYN.  Rêjïcîo ,  âbjido,  mîtto,  di- 
mitto.  PUll.  Prôjicë  lëlà  mànû^  = /îeje/er,  mépriser. 
l'rojïdt  ampullàs  et  sèsquipëdalïà  vérbà.  H.  SYN. 
Abjicïo,  rëjïcio,  milto,  ômitto.  PHR.  Vitâm  projecî, 
coiiiitcs,  lôtùsquë  futûrœ  Morlis  àgor  stïmiilis,  L.  Lu- 
c.°mquë  përôsi  Projécére  animas.  V.Vqij.  Contemno.  |J 
Etendre,  coucher.  Stràtô  projecëràt  ârlûs.  F.  FI.  SYN. 
Slèrno,  prôstèrno.  PUR.  Tûm  sûpër  ëxànimëm  sësë 
prnjecïl  àmicum.  F.  |1  Chasser.  Immëritumquë  pàtér 
prôjécït  àb  urbë.  0.  SYN.  Ejïdo,  éxpëllo.  Voy.  ces 
tnots. 

PrôlIbor,  bërïs,  psiis  snm,  bî.  d.  Tomber;  s'écouler. 
Flumïna  et  ïntenti  prulabilur  aequôrïs  ùndâ.  Avien. 
SY'N.Câdo,  prôddo,  rûo,  làbôr.  Foy.  Cado. 

Prolapsus,  à,  um.  part.  pass.  de  Prolabor.  Tombé. 
Piolâpsa  vïdeiitèm  Përgàmà.  F. 

Prolato  ,  as ,  avi ,  atum ,  ârë.  Prolonger.  Êffu- 
gmmquè  fugae  prôlâtet  copia  sempër.  Lr.  SYN.  Pro- 
dûco,  prôfëro,  exiendo.  PUR.  Mûlâbïlïs  borœ  Prolalarë 
dïem.  SU 

Prôlatus  ,  â,  iim.  part.  pass.  de  Proferq.  Mis  en 
avant,  montré,  produit.  Non  deest  prolâlo  jejunus  ven- 
dïtôr  auro.  L.  SYN.  Prodûctùs,  deprompliis,  monstra- 
lus,  èxposïtûs.  =  Emporté.  Càlida  prlcàtûs  àb  ^'a.  £. 
SYN.  Àbrëptûs.  ||  Différé.  Tùrbïdà  prôlàlîs  làcàwfunt 
Jtirgïà  rëbûs.  Ad  Pis.  SYN.  Dilatûs. 

pRÔLEcTo,  as^âvi^âlum,  ârë.  Cic.  Attirer  par  flatte- 
rie. Asi  àliœ  quas  nuliûs  araôr  prôlëclât  ëdéndî.  Prud. 
SYN.  ÀUïcio,  pëllïcio. 

Proles,  ïs^  f.  Race,  lignée.  Hic  gënùs  ânlîquiim 
Teiiçrl,  pukherrima  proies.  F.  SYN.  Progënïës,  slirps, 
gcniis,  prôpagô,  sôbôlès.  PUR.  Prôlëm  cùpïo  enu- 
mërarë  mèôrum.  F.  ||  Enfants.  Prolésquë  vïrilïs 
Kullà  fuît.  O.  SYN.  Progënïës,  sôbôlès,  filïûs,  fi- 
lïà,  nâtiis,  nalà,  natî  ;  libërî,  gënùs,  sanguïs,  par- 
tiis.  EPITH^  Màsculà,  fëmïnëâ;  lënërâ,  cârà,  àmàtâ, 
dilëctà,  dulcïs;  egrëgià,  gënërôsà,  iiicly^à.  PHR.  Pro- 
ies ignarà  pàrënlïs.  O.  Pûlchrâ  fâciat  të  prôlë  pàrën- 
lèm.  F.  Voy.  Filius.  =  Enfants  d'un  pays.  Née  prolem 
Ausoniam  ël  Lâvinià  rèspicii  ârvà.  F.  SYN.  Gens, 
fubes.  Foy.  Gens.  ||  Petits  d'oiseaux,  etc.  Vëlùt  aies 
hb  alto  Quffi  lënërâm  prolêni  prôdùxit  in  âërà  nido. 
O.  Vorj^  Pullus,  Nidiis.  ||  Rejeton  des  arbres,  fruit. 
Et  prolém  tarde  nâscènlis  ôlivâê.  F.  foy.  Surculus, 
Frucius. 

Prôlîxus,  â,  ûm.  Long,  étendu.^  Squalidâ  prolixïs 
qui  tëgït  orâ  cômis.  0.  SYN.  Longiis,  prômissûs,  pro- 
ductûs,  prôtënsiis,  êxténsus.  =  Cic.  Généreux,  bien- 
veillant. Voy.  Liberalis. 

Prôlogvs,  ï.  m.  Prologue.  NûHum  învcnirc  prôlôgûm 
poiûissèt  nôvûs.  (lamb.)  Ter.  Orâlôr  âd  vos  vcnio  or- 
nât ù  prolôgî.  (lamb.)  Ter_.  ^ 

PaôLÔQtJÔR,  quëris,  culiis  sum,  qui.  d.  Parler,  dire, 
exposer.  Prôlôquàr ,  âtque  ùtinam   pàlrïœ  sim  vanûs 
ôrûspëx!  Pr.  SYN.  Lôqiiôr.  Voy.  Diro,  Narro. 
Prôlvdo,  dis,  si,  siim,  dcrë.  Priluder ,  essayer. 


Jûrglâ  prôIûdÛJit,  sëd  môx  et  pôciilâ  torques.  J.  PIIR. 
Lëvibûs  prolûdïl  ïn  armis.  L.  Vires  praetêntât.  O.  Voy. 
Pra;ludo. 

PnôLuo,  ûïs,  uî,  ûlûm,  iiërë.  Inonder,  arroser  lar- 
gement. Plënô  se  prôlûit  aûro.  F.  SYN.  Lûvo,  ablûo; 
humecto,  irrïgo.  []  Balayer,  entraîner  dans  son  cours. 
Prolûit  insànô  côntôrquëns  vôrtïcë  silvàs. . .  Èrïdânûs. 
F.  Foy^  Abripio,  Volvo. 

pRÔLiTVJ^s,  â,  um.  part.  pass.  de  Proluo.  Mûltâ  prô- 
lûtûs  vâppa.  H. 

Prôlùvïes,  ëi  f.  et  Prôlûvïûm,  ïi.  n.  Inondation. 
Prôluviè  lârgâ  làvëre  hûmidà  sâxâ.  Lr.  Voy.  Diluvium. 
Il  Cours  de  ventre.  Fœdissimà  véutrïs  Prôlûvïës.  V. 
SYN.  Purgâmën,  pûrgatpentum. 

Prômèreo,  es,  ùi,  itum,  ërë,  ou  Prômërëôr,  êris, 
ïtds  sùm,  ëri.  n.  Mériter  en  bien  ou  en  mal.  Uêxlros 
prômërûërë  Dëôs.  St.  Promërûi  pœuam.  O.  SYN.  M.é- 
rëo,  mërëor.  Voy.  ces  mots.  _   ^      _    ^ 

Promërïtûm,  ï.  n.  Service,  bienfait.  Nëc  bënë  prôrae- 
rïtis  càpitiir.  Lr.  Voy.  Reneficiuni. 

Prôméritus,  à.  ûm.  Qui  a  mérité,  qui  a  rendit  service. 
Ègô  të  quœ  plûrïmà  fândô  Enùmèrârc  vàlës,  Dunquàm, 
reginà,  nëgàbô  Promëritam.  F. 

Prômltbels  ,  ëôs,  èi  ou  eî.  trissyll.  m.  ace.  grec,  ëà 
{Jlfo/j.'.fiiJLr,  prévoyant,  circonspect.)  Fils  de  Japet  et  de 
Clymène,  forma  l'homme  du  limon  de  la  terre,-  Mi- 
nerve l'enleva  au  ciel,  d'où  il  emporta  le  feu  céleste  pour 
animer  son  ouvrage.  Jupiter,  indigné  de  ce  larcin,  le  fit 
attacher  par  Mercure  sur  le  Caucase,  où  un  aigle  devait 
lui  dévorer  éternellement  le  foie,  supplice  dont  il  fut 
délivré  par  Hercule.  Caucàsëâsquè  rèfërt  vôlûcres  fûr- 
tumquë  Prômethei.  F.  Hic  mïsërùm  Scythïca  sub  rupë 
Prômèthëà  rodât.  M.  SYN.  lâpëtîônidës ,  Jàpëtides. 
EPITH.  Caucàsëiis;  càllidùs,  subdôlus,  cônsullus,  prô- 
vidùs,  prùdëns,  ingëniosiis;  r.âptor,  ignifer;  vînctiis, 
sôiiïcitùs,  însomnïs,  irrëquiëtiis;  lânguens,  miser, 
infélix;  vinctùs.  PHR.  Sâtlis  lapëto.  làpëtî  filiu.=, 
natiis,  proies,  gënûs  audax.  Auclqr  vulgi  fictilïs. 
Phœd.  Qui  fùrlô  gëntibiis  Intûlït  ignem  Caùcâsëa  sub 
rûpë  ligàtiis.  Cui  Àquilà  rôdit  ùnguë  jëcûr^  Vôlûcreni 
vivo  sub  pectôrë  pascït  Infelix.  Scythïca  fixus  conxallë 
Prômëtheûs.  In  Scythïca  rëligatûs  rupë  Prômèlbeus. 
M.  Dirîquë  Prométhëôs  arles.  St. 
V.  Caùcâsëa  œternum  pendens  in  rûpë  Prômëtheûs, 

Àccèptum  raptô  damnât  àb  ignë  fàcêm. 
Râpium  fraudé  màlâ  môrtalibûs  intûlït  ignëm. 

Âssidûam  lâcërb  viscère  pavit  âvem.  M. 
Qui  tënùèm  liquïdîs  ignëm  furatùs  àb  âstris, 

Diripïtùr  sâcrî  praepéiis  unguë  jëciîr. 
.......  .Sthërëis  miscéns  ter rênâ  Prômëtheûs 

Sincërâm  pàtri  mêntem  furatùr  Ôlympo-  Cl. 
Caùcâsëa  Àh:idës  vôlvit  dé  rupë  Prômethei 

Brachia,  et  a  mëdio  pectôrë  pëllït  àvem.  Pr. 

Prômetheijs,  à,  um.  De  Promélhée.  Fictâ  Prômê- 
theô  dicëris  essë  jûto.  M. 

Prômethïdês,  se.  m.  Deucalion,  fils  de  Promélhée. 
Inde  Prômèthidës.  .  .  O. 

Promïnéo,  es,  ûi,  ërë.  n.  S'avancer.  Prômïnël  ïa 
pôntûm  cùnëatûs  àcùminë  longo  Côllïs.  0.  SYN.  Prô- 
cûrro,  éxcurro,  exslo;  propendëo. 

Prômîsî.  parf.  de  Promitto.  Proraïsi  ûllôrem  et  vërbïs 
ôdia  aspërà  movi.  F. 

PROMiscuiis,  à,  iim.  Mêlé,  confondu.  Et  sêrûs 
ùtriusquë  chôrôs,  promiscùà  i&ma.Mant.  SYN.  Côa- 
fusûs^  mixtùs^  permixtûs,  indiscrëtûs,  incerlûs. 

PRÔMissïô,  onïs.  f.  Cic.  Action  de  promettre.  Voy. 
Promissum. 

Promissôr,  ôrïs.  m.  Prometteur.  Quîd  dïgnûm  lantô 
fërët  hic  promissôr  hïâtu?  H. 

Promïsslm,  I.  n.  Promese,  chose  promise.  Mûnërà 
promissis  ùbërïôrà  fërés.  0.  SYN.  Pollicitûm  ;  prô- 
missiô.  EPITH.  Àmicum,  grâlùm,jûcûndûm;  mâgnï- 
fïcum,  magnum,  prëtiosum;  cerlum,  tûlûm,  fidùm, 
lëvë,  anceps,  dûbïûm,  incertûm  ;  dôlosûm,  fàllâx,  mên- 
dâx.  PHR.  Rës  prômissà.  Dàià,  promissà  fidës.  Fœ- 
dcrà  linguee.  Pignôrâ  pclliciii.  Prôiuiaei  fidës,  piguoiâ. 
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Mûltâ  fïdém  prÔmîssâ  levant.  H.  Prôraîssî  lêstïs  Sd- 
estô.  0.  îllum  promisse  luUïl  ïnani.  O. 
Il  Tenir  sa  promesse.  Tu  rrîôdô  promîssïs  mâneâs,  sêr- 
vâiàqnë  serves,  Trôjâ,  fidëm.  V.  PHR.  Prômissis  sto, 
mànëo.  Fïdem,  prômissâ  sërvo,  praesto.  Prômîssà  im- 
plëp,  do,  perfïcio,  përàgo,  sôlvo.  Dictis,  pôllkïlis  addo 
fïdém.  Dàtâm  ridëm  non  viôlo,  non  fâtio.  Pactà  sërvo. 
Reddiqué  virô  promisse  jibèbànl.  V.  Ràtà  sit  verbô- 
rum  siimmâ  lûôrûrn.  O.  Prômissâquë  pQstquam  Exhï- 
Mêrë  fidem.  O.  Sérgeslûm  prômissômunërë  donàt.  V. 
Exsôivi  libï,  Mâgnë,  ridëm.  L.  Réddè  nûnc  pâclâm 
fidëm.  Sen. 
V.  ïiilëmëratà  tïbî  mânëânt  prômîssà  mêmëntô.  Aus. 

PaoMissijs,  à,  um.  part.  pass.  de  Promitto.  Promis. 
Kôn  sêrvâtà  fidés  cïnëri  promisse  Sïchcëô.  V.  SYN.  P6I- 
licilûs.  pass.  U  Allongé,  long.  Prômissâquë  bârbâ.  V. 
$YN.  Prôliiûs,  lôngiis. 

PrômÎtto,  ttïs,  si,  ssûm,  Kërë.  Promettre.  Quîdquld 
in  artè  mëa  possnm  prônutèrë  curae.  V.  SYN.  Pollï- 
cëôr,  poliîcitpr,  spoiidëo;  âssëro.affirmo,  prôfïtëôr; 
pàciscôr.  PHR.  Fidëm,  prômîssà  do.  Fidem  ôbligo, 
obsjringo.  Jûbëo  spërarë^  Dêxlrâm  fïdëmquë  dëdit. 
Sibî  lôngos  prômisëràl  annôs.  V.  Avidi  prômiltitë 
belliim.  0.  Prômilterë  vaiiâ.  O.  Hœc  quôndâm  prô- 
ipîssu  dëdîsti.  O,  Voy.  Promissum.  (|  Promettre  aux 
dieux.  Lârïbûs  crîsiâm  promiltërè  gallî  Non  aiidënt. 
J.  SYN.  Vôvëo.  PïlR.  Intërëâ  nigras  pëciidës  prômil- 
tïlë  Dili.  Tib.  \\  Annoncer,  présager,  Funus  promillëri 
pâtrïs^Nêc  volô  nec  possum.  J.  Voy.  Portendo,  NuriUo. 
V.  Qiiid  frStris  mëritâs  lûà,  Jupiter,  ômïnà  pcénas 
p£Ômisërë  nilhi  ?  V.  FI. 

HîSpidà  mëmbrà  quïdem  et  dûrœ  pcr  brâchïâ  sëtéê 
Prômitlunl  airôceni  ànimûm. .  .  .J. 
(I  Menacer  d'une  chosb.  Et  mê  Promisi  ûltôrëm.  F. 
SYN.BIinôr. 

V.  Sj)iyidé6  dignà  tûis  ïngëntïbûsômnïâcœptïs.  V. 
Si  belle  promiltânt,  tôlidem  prômittilé  vërbis.  O. 
y  Liv.  Etendre,  allonger.  Voy.  Produco.  ||  Envoyer  en 
avant.  Quâcûnquë  dàlûr  promitlërë  visfis.  SU. 

Prômo,  ïs,  psi,  ptûm,  ërë.  Tirer  dehors,  produire, 
montrer,  Flâvàquô  dé  riibro  promërè  mëllà  cadô.  31. 
SYN.  Dêprômo,  éxprômo,  ëdûco,  cïs,  extrâho,  érrëro, 
prolëro,  prôlràho,  prôdûeo,  edo,  expëdïo,  èxséro.  PHR. 
ibfçtiquë  càvo  se  robôrë  prômunt.  K.  Gëmïtus  dé  pe- 
ctôrë  promît.  M.  Dignà  gëri  prômes  in  scénam.  i7.  || 
Publier,  mettre  au  jour.  Si  tua,  Cirini,  prômas  ëpï- 
grdmmâtâ  viilgo.  M.  SYN.  Edo,  vùigo^  prôfëro.  1|  Ex- 
plir/uer.  Clïènti  prômërë  jûrâ.  H.  SYN.  Explico,  expôno. 
Voy,  ces  mots. 

PRÔMÔNTÔRIÛM,  il.  n.  quadrisyll.  Promontoire,  cap. 
Inde  lëgil  Câprcâs  prôniôiilôriiimquë  Minèrvië.  (). 
PUR.  Prôciirreiites,  projécti  scôpuli.  Procurrcnliù 
sâxà.  Prôjëctàquë  sâxà  Paihyni.  V.     ^ 

V Rùpes  vaslîim  qu/e  prôcëdït  ïn  jpquôr, 

Obvïà  ventorùm  fiiriis  éxpôstàquë  ponlo.  K. 
Monté  sùb  âërio,  qui  niinc  Misenûs  àb  îllo 

Kicitûr .  .  .   V. 
inc  àique  hinc  vâstae  rûpës  gëmïniquë  minântiir 

In  cœlûm  scnpùli F. 

Rôpis  ïn  âbrùplœ  scôpûlôs  èxlremâquë  cùrrëns 
Lîttorà ....,,..  L. 

Promôrâm,  Proniôsscm,  pour  Promovcram,  Promo- 
Visscm,  de  Promovco. 

pRÔMOTL's,  9,  ûm.  part.  pass.  de  Promovco.  Qu'on  a 
fait  avancer,  (iiâssîs  prômolà.  SU.  _ 

Promovèo,  ôvês,  ÔM,  ôtûm,  ôvcrë.  Faire  avancer.  In- 
géiilérn  remis  Cëntaûriim  prômô\él.  V.  SYN.  Provëho, 
inôvëo,  inipëllo,  àgo.  |1  Faire  sortir.  Arcanà  promôràl 
ïôcô.  ir.  SYN.  ËlTéro,  profëro,  ëduco,  prodûco,  promo. 
il  Etendre,  développer.  Dôctrinà  sêd  vim  prômôvël  in- 
sïtàm.  n.  SYN.  Provëho,  ëxtcndo,  prôpâgo,  augëo. 
V.  Rômà  iiïsi  immensûm  virés  prômôssët  ïn  ôrbèm, 

Slrâmïnëis  ëssél  nûnc  quôquc  téctâ  càsis.  O. 

Promptïjs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Promo.  Ttr^,  mis 
dehors.  Ncû  prômpl.e  môdus  âmphôr.T.  //.  (]  Ouvert, 
txyosé.  Kudûin  pitmpluuique  âd  Yûlacru  pccliis.  L. 
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SYN.  Âpcrlus,  patefâclii?,  païens,  nûdîis,  nudâlîîs. 
Il  Prompt.  Prômptûsët  Isfco  tôrrentïôr.  J.  SYN.  Àlâ- 
cër,  ardéns,  vëlôx.  Voy.  Celer.  H  Disposé,  résolu.  Prom- 
ptus  mëlûendâ  pâti.  L.  SYN.  Àlàcër,  pàratûs,  expëditiis, 
strënûûs.  PHR.  Prômptôs  ad  bellà  Quintes,  0.  In 
fèrrùm  ràbiés  promptissïmà.  L.  ||  Facile,  aisé.  Prômptjum 
est  ôcûlis  prèdiscërë  nigrâm  [sous-ent.  terram).  V.  Voy. 
Fa  ci  lis. 

Prômptvs,  ûs.  subst,  usité  seulement  à  l'abî,  dans 
cette  locution.  In  prômplû.  Sur-le-champ,  facilement. 
In  promptu  cssë.  Etre  prêt,  facile.  In  promptû  rcgcrc 
est.  0.  SYN.  Prâêstô,  in  mànû,  âd  mànuin,  facile,  proui- 
ptum,  prônum^ 

Promulgo,  as,  âvî,  âtûm,  ârê.  Cic.  Publier,  faire 
savoir.  SYN.  Vùigo,  provùlgo,  edico,  prôdo,  mânï- 
fésto,  àpërïo,  rëtëgo.  PHR.  Prœconïs  voci  cômmitio. 
"Voce  prœconïs  ëdico.  Pàlàm  fâcërë,  ou  rëfërrë.  Âfferré 
sùb  auras.  Dàrë  faclà  làtentià  luci.  Voy.  Vulgo,  Nuncio. 

Promulsïs,  ïdïs.  f.  Cic.  Entrée,  premier  service  de 
table  des  anciens  Romains,  qui  était  préparé  avec  du 
vin  miellé. 

PRÔMts,  î.  m.  Dépensier,  maUre  d'hôtel.  Qnôd  nrn 
promus  ait  prôciil  rëlictum.  (Pbal.)  Auson.  SYN.  Cel- 
lârïiis. 

Pronêcto,  clis,  lui,  xûm,  clërë.  Filer  une  longue 
trame.  Pronéctant  tïbî  candïdcB    sôrôrés.   (Phal.)  St. 

Prônèpôs,  olïs.  m.  Arrière-petit- fils.  Est  Neptunua 
âvûs,  prônëpôs  ëgô  régis  àquârùm.  O. 

Prôneptïs,  ïs.  f.  Arrière-petite-fille.  Prônêptïs  Niillâ 
mânét.  Pers. 

Pronûbâ,  œ.  f.  Qui  préside  aux  noces.  Teilûs  et 
prônubà  Jùnô  Dântsignûm.  V.  PHR.  EiBellônâ  niânet 
te  pronûbà.  V.  Voy.  Juno. 
V.  Ipsâ  mànû  nûptàm  gënïtrîx  jEnciâdûcït, 
Ipsà  tôros  et  sacra  parât.  St. 

Il  Prônubà,  pris  adj.  Du  mariage.  Tënërûm  jâm  pro- 
nûbà llammâ  pûdorém  Soilïcïtât.  Claud. 

Prônuntïo,  as,  âvi,  âlùin,  are.  Plin.  Prononcer,  re- 
citer. SYN.  Prôfëro.  âffëro,  dico.  ||  Curt.  Annoncer  pu" 
bliquement^  Voy.  Nuntio. 

Proxvrls,  us.  f.  Femme  du  petit-fils.  Pônûrûs  et 
magni  Laômëdônlïs  erô.  O. 

Pronls,  5,  ûm.  Qui  penche  en  avant.  Ût  prôna  jûgô 
ItBVum  incûmbébàt  ad  âmncni.  V.  SYN.  Pendens,  prrt'- 
cëps,  cèrnuùs,  inclinâlus.  PHR.  Aùrig*  pendent  m 
verbërà  prôni.  V.  ||  Qui  tombe,  qui  est  précipité.  Sic 
lilà  rûmâm  Prônâ  trahît.  V.  Voy.  Prœccps.  j[  Qui  va  em. 
pente.  Pars  catërà  proiià  Fértûr  àquâ.  O.  SYN.  D  - 
'livïs,  prfrcêps.  Voy.  Declivis.  ||  Porté,  enclin.  Prcniis 
ïd  ômnë  nëfâs.  L.  SYN.  Propensus,  proclivïs.  PHR. 
Prônûs  ïn  obsëquïùm.  //.  i|  Facile,  bienveillant.  Prônas 
accommodai  ;iures.  //.  SYN.  Facilis.  fàvens,  bëmj;iius, 
Voy.  ces  mots. ^Facile.  Ad  le,  vià  prôna  \îdelûr.  O.  Voy. 
Facilis.  Il  Libéral.  Pronà  FQndè  l'alêruâ  niânù.  Tib. 
SYN.  Lârgus,  bénigniis. 

PRÔOKMiÛM,  il.  n.  Début,  préh"t£,  Mïsërâe  côgnôsce 
prôœmïâ  rixae.  J.  SYN.  Exôrdi. 

Prôp.îco,  as,  àvi,  âlum,  are.  Propager  une  race. 
Prôpâgârë  gcnus  pôssil  viiâmquc  tùëri.  f,r.  Enlcis  ût 
cûpïdé  gënëràlim  sëclà  propagent.  Lr.  SYN.  Muliï- 
plico,  prôcrëo,  prôduco.  j|  multiplier,  étendre.  Hi  pri>- 
pàgandi  rûèrânt  prô  limïlè  rëgni.  Cl.  SYN.  Prôdûco, 
profëro,  prôlâto,  ëxléiido,  prôiéndo,  âmplïl'ico,  aûgëo. 

Prôpâgô,  inïs.  /■.  Hace ,  lignée,  en  parlant  des 
hommes.  Sit  Romanà  pôténs  ïtàiâ  virtùtë  prôpâgô.  V, 
SYN.  Gënûs,  slirps,  prôgcnïés,  sôbôlés.  Voy.  Proies. 
==  — en  parlant  des  animaux.  Câlùlôrfim  blandà  pro- 
pagé. Lr.  SYN.  Proies,  pûlli,  càlûli.  Voy.  ces  mots.  || 
l'ropâgô.  Provin  de  vigne.  Presses  prôpâgiuïs  ârcûs.  V, 
SYN.  Sûrrulûs,  palmes. 

pRdPÀLAU.  Plaut.  Ouvertement..  Voy.  Palarn. 

Prôpè.  prép.  Près  de,  auprès,  proche.  Cùbàt  is  prôpô 
Ccîsârïs  horlos.  H.  SYN.  Jûxta,  prôplcr,  ad,  sccûndûm, 
non  prôcùl.  ||  — adv.  Presque.  Prôpë  fùncrâlûs  Àrbôris 
icUi.  II.  SYN.  Fërc,  pènë;  ferme,  prôpèmôdûm. 

PRLviLuo,  éllïs,  ùii,  ûlsûm,  çIICmc.  Pwsscr  loin  de- 
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fan/.  Hûnc  âgïlc,  ô  êÔcïî,  prôpëllïie  ïn  Sqnorâ  nâvëm. 
J*r.  Pàrviilâ  causa  ËstprÔcûla  lergô qum  prôvëhàt  ^t.quë 
prôpêllâl.  Lr.  SYN.  Pello,  propulse,  arcëo.  Voy.  Pcllo. 

il  Lancer.  Vicinam  melae  qui  prôpûlU  basiam.  SU.  Voy. 
laculor. 

Prôpendêo,  es,  ërë.  n.  Etre  penché  en  avant.  Dûm 
fâlis  prôpèndéns  virïbûs  hârel.  V.  FI.  SYN.  Péudëo, 
prôiuïnèo.  ^ 

Propensîjs,  â,  ûm.  Enclin,  porté  à.  Cûnclâquë  quûm 
mcà  sint  propênso  nixà  fâvôrë.  O.  SYN.  Prôclivïs,  pro- 
mis. PHR.  Prôpênsûs  ad  vôlà  Déôs.  O. 

Prôpërans,  tïs.  omn.  yen.  et  Prôpcriis^  a,  ûm.  Oji'i 
se  hâte  ou  qui  est  hâté.  Quôsquë  légal  versus  ôculô  pro- 
përântë  vîâlôr.  O.  Circûmslànl  prôpëri  aûriga<.  V. 
SYN.  Celer,  citûs,  yèlox,  pèrnii,  àgiiïs.  PUI\.  Prôpëj 
ranlïbûs  «equôrà  remis  Impellunt.  O.  Prôpërôsqué 
jùbëtcônjungërècurrùs.  V.Fl.  Foy.  Celer. 

PRÔi'tRAJSTER  et  Prôpëre.  adv.  Promptement.  Sur- 
gûnl  prôpëràntiûsârcê.  Hil.  Prôpëre  éxsëquilûr  praEcépla 
Sïbyllœ.  V.  Voy.  Cito. 

Pkôpëratls,  à,  um.  Hâté,  fait  à  la  hâte.  Ëxïërât 
jâm  vûx  prôpërâta.  O.  Propërâtà  rctexiic  fâtà.  0.  Prô- 
përâtàquë  glorïà  rerûm.  O.  SYN.  FësUBâlus. 

Prôpëre.  adv.  Voy.  Properantor. 

Prôpëro,  as,  avi,  alùm,  ârë.  Hâter,  précipiter,  faire 
à  la  hâte.  Quôd  si  forlë  libi  prôpërarèni  fâlà  quïêtérn. 
Pr.  SYN  Cëlëro,  âccëlëro,  mâturo.  PHR.  Prôpéras 
pêr  vulnërà  morlëm.  K.  Cui  prôpêrârentùr  telœ^  TI. 
Il  n.  Se  hâter.  Sëd  nimïum  prôpërâs,  et  àdhuc  tûà  messïs 
in  hérba  est.  O.  SYN.  Àpprôpëro,  fëstmo.  PIU\.  Mê- 
tâm  prôpëramùs  àd  iinàm.  O.  Piôpërès  anni  spem 
crëdërè  lèrrœ.  V.  Vides  prôpèrari  liuôrè  tôtô.  V.  Voy. 
reslino. 

Prôpërtïijs,  ïi.  m.  Poëte  éléfjiarpie.  Cynthïà  le  vatêm 
fêcit,  lascive  Prôpërti.  O.  EPîTH.  Umbër,  de  sa  patrie; 
blandus,  lënër,  lâcundùs,  doctûs,  ingënïôsiis;  I^àscivùs. 
PHR.  Blândiquë  Prôpérlïùsôrïs.  O.  Sâepc  suos  igucs 
solïiûs  rëcïtarë.  O.  Romanus  Câllimachus.  0. 

Prôi'Ërîjs,  à,  ûm.  Voy.  Propcrans. 

Propêxus,  à,  um.  Peigné,  de  manière  à  ce  que  les  che- 
veux tombent  en  avant.  ïllë  manu  mùlcëns  prôpëxam 
ad  pëclôrà  bârbâm.  O.  SYN.  Prômissus.  PHR.  Fûsûs 
prôpëxam  in  peclôrë  bârbam.  V. 

Prôpheta  et  Prophètes,  é.  rn.  Prophète.  Forte  Prô- 
phëtârum  nali,  dum  ligna  rëcidunt./Yuof.  SYN.  Vâtës. 
EPITH.  Sânctiis  ,  dnmùs,  lôngsnviis^  vënërabilïs, 
juslus,  sagâx,  provïdus,  prtcnûnlïus,  pr.-çsagûs,  prœsdùs, 
fâtïdïciis;  ôbscurus.  PHR.  Sâcer  vàtës.  Dëi  ïnièrpres. 
Fiitûrî,  aevi  venturi  dôctiis,  praescïds,  prapsâgiis,  non 
însciûs.  Fûtûrà  pandéns.  Cuj  mens  fmun,  iatôrûm 
pra'sdà  ,  praesagâ ,  divîno  côricitâ  môlû.  O.  Préêsciâ 
côrdâ  gërèns.  Fàià  cânèns.  Eventurà  vïdëns.  Tib.  Qui 
numïnâ  sentît.  V.  Sàgax  v;ënturâ  \ïdërë.  O.  Fâtis 
apërïens  ôra  fatûris.  K.  Magnâm  cui  mèntern  ànï- 
mûmquë  Dejïûs  inspirât  vàtes,  àpëntquë  l'ûturâ.  V. 
Vëridïcis  seias  preediclâ  prôphetis.  Ans.  Voy.  ValcSc 
V.  Qui  varias  audit  vocès,  friiitûrquè  Ucuium 

Côilôquïo ^*  •  •  ■  ^' 

Àique  hféc  deindë  cânii  divino  ëx  ôrë  sacërdôs.  V. 

Impëtûs  hic  sacra;  sérninà  mentis  hàbel.  O. 

PRÔPiNATÔR,  ôrïs.  m.  Qui  verse  à  boire  ou  boit  à  la 
santé  d'un  autre.  îudë  prôpuialôr  niniu  ûm  mùllà  prô- 
pînët.O. 

PROPÎNOjâs,  âvî,  âiûm,  hrc .  Présenter  à  hoire  on 
boire  à  /a  san<e.  ISemôprôpmàbit,  Câllïôdôrë,  libi. 
M.  Hôc  quôquë  non  nibïl  est  quod  propinâbïs  in  islis. 
A/.  PHR.  Vinûm,  cratèrâ,  câricém,  pôcùlùm  pôrrigo. 
=  Ilunc  cômëdéndum  et  dendéndum  vobis  propniô. 

Ter. 

Prôpïnquo,  as,  âvî,  âlûm,  arë^n.  Etre  proche,  appro- 
cher. 3âmquë  prôpinquabânt^  casirïs,  murôsquc  sûbi- 
bânl.  V.  SYN.  Acccdo,  âpprôpinquo,  âdsto,_insto,  âd- 
vënto.  PHR.  Prôpiôr  fio,  âdsQm.  Prôpïûs  accedo,  vënio, 
progrëdïbr,  sûbëo,  succëdo.  Uaud  procûl  âbsûm.  ||  act. 
Bapprocher,  hâter.  Tû  rilë  prôpinqnas  Augurïùm.  V. 
SYN-  Prôpcro,  fcslino,  mâtiiro,  cèlcro.  PUR,  Wortën; 


lïcët  firme  prôpïnquênt.  SU.  Fît  propîiSr.  0.  Prôpïôrâ 
lënëntëm.  V. 

PRÔpiNQCus,  à,  ûm.  rroc^o,  foùm.  Finïlïmî  procërës 
côëûnl,  urbesquë  prôpinquêê.  O.  SYN.  Prôpiôr,  prôxi- 
mûs,  vîcjnus,  finilïmiis.  j|  Parent.  Àd  sànos  âbëat 
tulelà  prôpinquôs.  TI.  SYN.  Cotisânguïnëus,  afrmis- 
PHR.  Consangulnilatë  prôpinquiis.  V.  Prôpiôr  gràdû 
sanguïnïs.  O. 

Prôpiôr,  us  (ôrïs).  adj.  Plus  proche.  Nëc  mëluil 
Lelhcsjàm  prôpiôrïs  âquàs.  M.  SYN.  Prôpînquus,  vi- 
cinïôr.  PHR.  Mors  prôpiôr  vënïl.  Tib.  =Àngit  cura 
Dëarn^  prôpiôr.  O.llôc  lâmën  est  vero  prôpius,  O. 

PRÔPiTiijS,  à,  mn.  Propice,  favorable.  Côlâmiis 

Et  si  prôpitïos,  âttàmen  lenlos  dëos.  (lamb.)  Sm,  Prô- 
nitïôsque  Dëos  in  sua  fâtà  vôcaL  Cl.  SYN.  Âmicus, 
bënigniis,  clëmens,  déxtér,  fâcïlïs,  fàvcns,  milïs,  sè- 
cùndds,  ôpifér.  PUR.  Sis  bonus  ô  fèlixquë  liiis!  V.  Voy. 
Favens.  ^ 

PRÔPi us.  odu.  Plus  près,  de  plus  près.  Quô  prôpïû.s 
nûnc  es.flammâ  prôpiorë  càlèscô.  0.  PHR.  Ut  piôpius 
vëntum  est.  O. 
V.  Lôngiùs  aut  prôpïûs  mors  sûà  quêmquë  mânct. 

Pr. 
=  Prôpïûs  rës  âsp'icc  nôslrâs.  F. 

PBOPçâiTÏDËs,  um./". pi.  Filles  d'Amathonte,  nièrent 
la  divinité  de  Vénus.  Elle  les  en  punit  en  leur  inspirant 
une  telle  impudicilé  qu'elles  perdirent  toute  honte,  et 
furent  changées  en  rochers.  Sfint  tàmën  ôbscdênœ  Véaè- 
rèm  Propœlidcs  ausœ  Essô  nëgarë  dëâm.  O. 

Utqnc  pudor  cossif,  snngui=que  induruit  cris. 
In  rjgidum  parvosilicem  disciimiae  vcrsœ.  O. 

PnopÔLA,  âë.  m.  Revendeur,  courtier.  Sicûtî  quûn\ 
primus  ficés  prôpôlâ  récentes  Prôtùlïî.  Lucil.  SYN. 
Instiiôr,  prôxenéià.  EPITH.  Avïdiis,  caùtûs,  sôlcrs. 

Phôpôxo,  ônïs,  ôsui,  ôsilum,  onërë.  Mettre  devant 
les  yeux,  exposer  aux  regards.  Scôpûlô  propônitïn  âlio 
Pallentësquë  mâniis,  sànguinëùmquë  càpiit.  O.  SY'N» 
Expôno,  ôbjïcîo,  profëro,  osièndo.  PHR.  Ôculis  sûb- 
jicio,  ôlTëro.  Hffc  àlïqua  propônè  rôlùmnâ.  Pr.  Voy. 
Ostcndo.  Il  Proposer,  offrir,  (icminûm  pûgnâ;  prôpônit 
hônôrêm.  F.  SYN.  OOero,  prômitto.  ||  Fixer,  arrêter, 
se  proposer  de.  Quod  mens  fiërî  propônil  et  inchôât 
ipsë.  Lr.  SYN^Slàlùo,  conslïluo,  dccërno.  ï'oy,  Slatuo. 

Prôpôxtîaci^s,  à,  ûm.  De  la  Propontide.  HîacquO 
Prôpôntiàcis  hfêrcntëm  Cyzicôn  oris.  O. 

Prôpontïs,  ïdïs.  f.  Mer  qui  communique  avec  le  Pont' 
Euxin  par  le  Bosphore,  et  avec  la  mer  Egée  par  l'IJel- 
lespont;  aiij.  mer  de  Marmara.  Eûxinumquè  fërcns 
pârvo  ruïl  ôrë  Prôpôntïs.  L.  EPITH.  Lôngâ. 

Prôpôsïtim,  i.  n.  Résolution,  dessein.  PropôsïHîmquQ 
prëmil,  flâgrâtquë  cùpidinëcûrrns.  O.  SYN.  Cônsilium, 
mens,  senléntià,  vôiùnlàs,  coepliim,  incceptùm.  EPITH. 
Tènax,  firmûm;  provïdûm,  j)rùdens.  PHR.  Pruposi- 
tiquëtënax.  O.  Victor  piopôsui,  //.  Ûrgct  prôpôsilûiu. 
U.  Voy.  Cônsilium. 

Prôpôs:tls  ,  à ,  ûm.  part.  pass.  de  Propono.  Mis 
devant  les  yeux.  Propôsita  arma  pëiô.  O.  SYN« 
Objëcliis,  prâsens.  ||  Qu'on  s'est  proposé.  Ambô  piu- 
pôsïtûrn  pèiàgûnt  lier.  //.  SYN.  Plâcilùs,  ôptâlus, 
décrétas. 

Prôpuiê.  adv.  Proprement ,  d'une  manière  convena- 
ble. Diflicile  est  prôprië  communia  dirêrè.  //. 

PRÔPRiijs,  à,  um.  Propre,  qu'on  a  en  propre  Dêïô» 
peiam  Cônnûbio  jungam  stàbili  prôpriâmqué  diiabô. 
K.  SYN.  Sûiis,  mëûs,  tùiis,  pëcùliarïs^  privûs.  PHR» 
Prôpria  in  pëllëquiëscërë.  //.  Dâ  prôpriâm,Thymbrac, 
dômûm.  F.  |I  Naturel.  M  prôprïâ  nîtuntur.  F.  ||  Stable. 
Prôpria  h<fc  si  dona  fuissent.  F.  SYN.  Përpèlixiis, 
liiansuriis,  firmiis,  stàbilïs,  cërliis. 

Prôptër.  prép.  Pour,  à  cause  de.  Prôptêr  mê  môla 
ësl,  prôptër  më  dësinât  ira.  O.  SYN.  ôb,  pr»,  causa, 
èrgô.  Il  Auprès.  Prôptër  àqnœ  rîvûm  vïridi  prôcûinbit 
in  bêrba.^  F.  SYN.  Prôpë,  juxla. 

Pbôpilbéâ.  adv.  Pour  cda.  Kôn  liî  prôplcrcâ ,  sêd 
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Mâthô  paûpër  erit,  M.  SYN.  ïdëô,  îdcîrcô,  ïndë,  quârë, 
ïaproplér,  quâprôptër. 

Propûgnâculïm,  î.  n.  Fortification,  défense.  It  clâ- 
fnôr  lôlîs  per  prôpugnâcûlà  mûris.  V.  PUR.  Muuimën  , 
mûnîmêntum,  mûri,  mcpnïà,  praesidium,  ârx,  âg^ër, 
tijrrïs,  vàllfim,  fôssœ.  EPITH.  Tûrrïgërûm,  lôngum, 
luiûm,  securum;  mnnitum  ;  vàlidum,  ïnexpugnabilë. 
PI!R^  Clausi  mûnimïnà  vâlli.  V.  NQMo  fcrrô,  niillis 
vîribûs  frangendûm  munimën.  Câslrâ  lurrïgërô  circum- 
dàià  vallô.  ISôii  si  tê  fêrrëùsaggër  Âmbïât.  St.  Prôpu- 
Knaciilà  bello  Tulà  pàraiiL  V.  Tûlos  servâbant  àggërë 
inûrôs.  y. 

V.  ■ Quïbus  hœe  mëdïî  fidiicïâ  vâllî, 

Fossarûmquë  môrœ,  lélhi  disbriraïiià  parvà, 

Dautànïmos V. 

..........  Lôngô  mûnïmïnë  cingï 

Visa  dûci  rupês,  lulisque  aplissîmà  caslris.  L. 

u    •~'-   ••-•-• '^«gêr    _ 

Krigitur,  geminasquecequâniès  mœoia  tûrrës 

Âccipït L. 

Voy.  Turris,  Vallum. 

Pboplgno,  as,  avï,  âtûm,  ârë,  Combattre  pmir,  défen- 
dre. Prôpûgnâi  nûgis  armatûs.  U.  SYN.  Tuëôr,  liitôr, 
deféndo,  protëgo. 

Prôpulî.  parf.  de  Propello.  Vicinâm  mëtœ  qui  prô- 
pûlii  hâsiâm.  i'i/. 

Propllso  ,  as,  âvï,  atûm,  ârë.  Liv.  fréq.  de  Propello. 
Propâlsâbînmshôstém.  St.  Voy.  Repclio. 

Pbôpl'lsls,  a,  um.  part.  pass.  de  Propello.  Cœrùlâ 
prôpùls;ê  subducitûr  iindà  câriiiae.  O. 
^  PaÔRA  ,  8e.  f.  Proue ,_  avant  d'un  vaisseau.  Vëlà 
legiint  sôcïi,  et  prôras  ad  littôrà  torquënt  V.  SYN. 
/Es,  rôstrum.  EPITH.  Jlrâtà,  œrëà,  fêrrëâ  ;  àcûlà, 
âdiÎDcà,  curvâ,  rëcurvà,  cûryatà,  yàlïdà.  PUR.  Stë- 
tërânt  âd  hllôrà  prôrae.  V.  Dum  prôram  âd  sâxà  sùb- 
urgët.  V.  Anchôrà  de  prora  jàcUiir.  F.  k  liltôrë 
vèrtërë  prôras.  L.  Terris  advêrtèrè  proram.  V.  Voy. 
rxavis. 

PiiÔRËpo ,  ïs ,  sî ,  tiim,  crë.  n.  Sortir  en  se  traînant. 
Quum  prôrepserûnt  primis  ànimaliâ  terris.  H.  Voy. 
licpo. 

Prorëta,  œ,  et  Prôreiis,  ëôs.  m.  Timoriier  du  vais- 
seau, celui  qui  tient  le  gouvernail.  Pônë  mëlûra,  prôreùs  ; 
et  quôs  côntingëië  pôrtus  Edë  vëiîs,  dixït.  O.  Cûjûs 
cymbffi  prôrèlà  faisli.  Slant.  PHR.  Prorœ  cûstos.  Voy. 
Ivavita. 

pRORÏPÏo,  ïpis,  ïpùi,  ëplûm,  ïpërë.  Erilever  par 
force,  eniraîner.  Càtérvâs  Prôrïpère  in  csdêm.  H. 
Voy.  Rapio,  |)  —  se.  ou  absol.  Sortir  brusquement, 
s'échapper,  s'élancer.  Vror'ipmt  sëse  âtque  înimiià 
rëfûgït.  V.  Qiiô  deîndë  ruis?  quo  proripïs,  iiiquït? 
♦''.  SYN.  Ërùmpo,  prôrumpo,  prôsïlïo,  riio,  è\àdo, 
fùgïo. 

Prôrîto  ,  as ,  âvî ,  âtûm ,  ârë.  Irriter,  exciter,  provo- 
quer. \]l  Pêiûsïàd  proritêl  pôcùlâ  zythi.  Col. 

Prôrôgo,  as,  âvi ,  âtûm,  are.  Proldnfjer.  Prôro^ât 
rêlërnam  fërilâs  tïbï  Pûnità  fâmàm.  Cl.  SYN.  Prôdûco, 
protràho,  profëro,  ëxtendo.  PHR.  Longûm  scripton  pro 
TÔgât  .'Ê>ùm.  //.  Il  Différer.  Rccte  vivéïidi  prôrogat  bô- 
ràm.  H.  SYN.  Diffèro,  procrâsiïno. 

Prôrsim    et    Prôrsùs.    fldv.    Entièrement,    tout   à 
fait.  Ut  pèr  mè  pôssis  âdïlûm...  Àd  quôscùiiquë  vëlim 
prôrsiis  hàbêrë  Dëôs.  O.  Nam  pënitûs  prôrsûm  làlcl  ' 
liœcnalurà,  sùbeslquë.  Lr.  SYN.  Oinninô,  plânë,  pë- 
Dïlûs. 

PRÔnÏMPO,  mpïs,  pi,  ptûm ,  mpërë.  n.  Sortir  awc 
iiiolencc,  se  répandre  avec  irnpétuosité.  Tôtô  prôrùmpit 
côrpôrë  sudôr.  V.  SYN.  Erumpo,  riio,  êxsïlio^  prôsïlïo. 
Il  Entrer  de  force,  forcer,  se  précipiter.  Mëdiûs  dcnsôs 
prôrûmpït  in  hoslês.  V.  SYN.  îrrûmpo,  invado,  irrûo. 
PHR.  In  màrë  prôrûmpil  Tibcrinûs.  V.  ||  act.  Pousser, 
chasser  avec  violence.  Inlcrdùmque  atrâm  prôrûmpït 
èd  îëlhërà  nûbëm.  V.  SYN.  Ènntto,  cjeclo,  proruo, 
èructo,  cvômo.  |1  Ilompre.  Rursûs  in  ôbiiquûm  vêrsô 
prôrûmpït  ârâlrô.  V.  Toy.  Rumpo. 

PBoniio,  «s,  i,  lûiu,  crë.  Iktiwçrsçr,  jeter  çn  avant. 
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Vjolénlô  tûrbïnë  môlêm  Prôraëre^  Lr.  PHR.  Injurïoso 
ne  pôdë  prôrùas  Stantèm  columnam.  FI.  Voy.  Everto. 
Il  Tomber.  Illë  fâlîscêns  In  càput,  inque  hûmëros  ipsâ 
vî  môiïs  et  irae  Prôrùït.  V.  FI.  Voy.  Cado. 

PnÔRLPTL'S,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Prôrumpo.  Qui 
s'élance,  sort  avec  impétuosité.  It  mârë  prôruplum,  et 
pëlâgô  prëmïtârvà  sônânti.  V.  SYN.  Rûèns,  èrumpëns, 
effûsiis,  prâ-ceps. 

PiioRCTLS ,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Proruo.  Inde  tôrôs 
ripârnm  et  prorûtà  lûrbant  Gramïnà.  St. 

Prosâ  ou  Prorsà,  le.  f.  Gell.  Déesse  qui  donnait  aux 
enfants  une  siluation  convenable  dans  le  sein  de  leur 
mère. 

Pr5sa,  s.  f.  Gell.  Prose.  PHR.  Prôsâ  orâtïô.  Prôsà 
Iqquelà.  Soi  utils,  pëdesirïs  sermô.  Prôfusûs  et  sïnë  lëgô 
sermô.  H.  Nûmëri  îegë  sqiuti.  H.  Verbâ  sôlutà  môdis. 
O.  Tûquë  pèdëslribas  Dices  histôiïîs  prâlïà  Càskrïs.H. 
Verbà  nëgant  communia  Musœ.  Cl.  Quiquè  cânent 
vinctô  pëdë,  quiquë  sqluto.  Tib. 

V Siveorsàlïbëbât. 

Àônïîs  vîncirë  môdis,  seu  voce  sôlûtâ 
Spargërë St. 

PrôsaïcÎjs,  PHn.  et  Prôsùs,  â,  ûm.  Col.  Qui  est  en 
prose.  Condïtà  seu  prôsis  sôhërët  orà  môdis.  Auson. 

pRÔSAPÏÀ,  à",  f.  Ancienne  race.  Dé  cœlitùm  prôsâpiâ 
le  ësse  àrbitrôr.  (lamb.)  Plaut.  Vëlùslâ  nôbilêm  prôsâ- 
piâ. Prud.Voy.  Nobilitas. 

Pros.ïtîjs,  à,  um.  part.  pass.  de  Piosero,  sévi.  Né, 
issu  de.  Jôvë  prôsàtûs  ipso.  Nemes.  Voy.  Nalus. 

PRÔscÉNÏiJM ,  il.  n.  Devant  du  théâtre ,_  théâtre. 
Pônipciânà  dâbûnt  quântos  prôscëniâ  plaùsûs  !  Cl. 
SYN.  Pûipïlà.  PHR.  Vélèrës  inëûnt  proscênïà  lûdi. 

r. 

Prôscîndo,  indïs,  ïdi,  îssûm,  îndërê.  Fendre,  ouvrir. 
Fèrrô  prôscindërë  quèrcuin.  L.  Voy.  Scindo.  =  Fendre 
le  sein  de  la  terre,  labourer.  Vàlïdis  terram  prôsdndë 
jûvëncis.  F.  Voy.  Aro.  ||  Fendre  les  flots,  naviguer. 
Rôstrô  vénlosûm  proscidït  rTquôr.  Cat.  Voy.  Navigo.  H 
Déchirer  la  réputation.  Submôtum  pàtriâ  prôscindërë. 
O.  Voy.  Carpo. 

Prôscïssls,  a,  ûm.  part. pass.  de  Proscindo.  Prôscis- 
sûm  vulnërë  peclùs.  5^ 

Prôscrïbo,  bïs,  psi,  ptûm,  bcrë.  Cic.  Afficher  pour 
mettre  en  vente.  ||  Proscrire,  bannir.  Proscripti  régis 
Rùpïli  pus  alquë  vënénûm.  H.  PHR.  Damnô  éxiliô, 
môrti  âddico,  dêstïno,  dcvôyëo.  Voy.  Exsul. 

Prôslco,  ëcas,  ëcûi,  éclum,  ëcàrë.  Couper  par  de- 
vant, particulièrement  les  entrailles  des  victimes.  Tûnc 
piccœ  mâclâutûr    ôvès,  prôsëctaquë  pâssim  Pêctôrâ. 

V.  FI. 

Prôsëctls,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Proseco.  Voy.  le 
précédent.  \\  Prôsèclâ,  orùin.  n.  pi.  Partie  des  entrail- 
les des  virtimes,  qu'on  coupait  dans  les  sacrifices, 
pour  les  faire  brdler.  Imposai  prôsèclâ  câlêntibus  ans. 

O. 

Prôsëmïno,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Semer.  Sêmpër  cnira 
ëx  àlïis  àliôs  prosèminàt  ûsûs.  Maitil. 

Prôsèqcôr,  qucrïs,  cûlûs  sï\m,  qui.  d.  Aller  der- 
rière. Prosëquitûr  sûrgens  a  puppi  véntùs  ëùntes.  F. 
SYN.  Pônè  sëquor.  ||  Suivre,  poursuivre.  Ôcûlis  âLëûn- 
lïâ  vëlà  Prôscquïlûr.  O.  SYN.  Inscquor^  sëquor.  j  Ac- 
compagner. Prôsëquëre  in  dûri  cêrtamïnâ  Mârtïs 
ëûnlém.  V.  SYN.  Cômïtôr,  sëquor.  PHR.  Prôsëquàr 
et  cûrrùs  utrôque  a  limïnc  ôvântës.  Pr.  j)  Suivre  à  la 
dernière  demeure.  Nëc  cxscquïâs  prôsëquërêrë  nicâs. 
O.  ïnânëm  prôsëquàr  ûnibram.  L.  ||  Prosëqui  àinnrë, 
stùdïô,  etc.  Aimer.  PHR.  Àt  tiià  prôsëquimùr  stùdïosô 
peclôrë,  Cirsâr,  Nômiiià.  O.  \\  Continuer  de  pail^r, 
poursuivre.  Prôsëquàr,  an  sïlëâm?  SYN.  Pcrgo.  ||  Dé- 
crire, exposer.  Proscquôr  ôlTiciô  si  liià  fâctà  pïo.  O. 
PHR.  Pâscùà  vcrsù  Prosëquôr.  V.  Voy.  Dico. 

Prosèro,  ëris,  èvi,  âtûm,  ërërë.  Semer,  produire. 
Non  prosërit  ûilâm  Flàvà  Cérës  sëgëlêm.  L.  SYN_.  Sëro, 
fëro,  etc.  Voy.  ces  mots.  =  Et  conlïgûâs  didiccre  éx 
ârlibûs  ârtês  Prôsërërë.  G  rat. 

Puosiiio,  CI  ïs,  cf  (il,  çj  lûui,  ëi  çr5.  IHçUre  kort,  avan- 
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cer,  sortir.  Aggcnbiîs  (apru  A.Ipîn!S  et  vûpc  nivâ'ï  Prô^ 
sërit  in  Celtas,  ingenlëmque  exiràhïi  amnein  Spumanti 
Rhôdànûs  prôscîndéns  gùrgïlë  câmpôs.  5i7.  PHR.  Pro- 
sërit  liydrà  càput.  Avien.  Yoy.  Profero. 

Pboskrpïna,  œ.  {.  Fille  de  Cérès  et  de  Jupiter,  enlevée 
par  Pluton ,  lorsqii'elle  cueillait  des  fleurs  dans  tes 
champs  d'Enna.  Cérès,  après  bien  des  courses,  apprit 
enfin  le  sort  de  sa  fille,  et  obtint  de  Jupiter  qu'elle  revien- 
drait des  Enfers,  si  elle  n'y  avait  rien  mangé.  Quelques 
grains  de  grenade  qu'Ascalaphe  déclara  lui  avoir  vu 
prendre,  l'empêchèrent  d'en  sortir.  Jupiter  permit  néan- 
moins qu'elle  y  fût  six  mois  seulement,  et  qu'elle  passât 
les  six  autres  mois  sur  la  terre.  La  Sicile  l'Iionorait  d'un 
culte  particulier.  On  lui  immolait  des  chiens,  et  sur- 
tout des  vaches  stériles.  Le  pavot  et  le  narcisse  lui 
étaient  consacrés.  Comme  reine  des  Enfers,  elle  est  re- 
présentée à  côté  de  son  époux  sur  un  trône  d'éhèm, 
portant  un  flambeau  dont  la  flamme  jette  une  fumée 
noirâtre,  ou  sur  un  char  traîné  par  des  chevaux  noirs. 
Kcc  rëpëlîtâ  sëquî  cûrét  Prôsêrpïnà  itiâtrêm.  V.  Fûrvœ 
rcgnà  Prôsêrpinse.  JT.  SYN.  Persëphône ,  Hccàte, 
ï)eoïs ,  Briinô.  EPITH.  Ênngeà,  Sïcûlà,  Trinâcrià; 
Iriférnà,  Léthfeà,  Slygïâ;  Tartàrëa;  prôfùndâ;  furvà, 
rïgrà,  ùmbrôsà;  àcerbà,  dira,  dûrà,  fërà,  saevâ,  sëvêrà, 
îmmilïs,  ïnêxôrabïlïs;  lôrvà,  trifôrmïs.  PHR.  IS'àta 
i^crërïs.  Raptâ^  Stygïotyrannô  pûellà.  Ditïs  cônjûx. 
£lysïi  sponsàlyrannK  Ejysïà  pûèllà.  O.  Tartàrëi  rëginâ 
"ïtarathri.  Nïgri  Jôvîsuxôr,  invïdà  conjux.  Junô  inférnà, 
Avernà,  prôFundâ,  Stygïâ.  Prôfundà  Cëres.  St.  Réginâ 
Ërëbi.  Orci  Divâ  Iriformïs.  Hëcàtë  cœloque  Érëbôquë 
pôtens.  V.  Koclïs  hërà.  V.  Ft.  Sicâla  torvus  eut»  con- 
jugë  Plûlôn.  J.  Pôssëdit  dotale  chaos.  Cl.  Nùllùm  sâévà 
càpût  Proserpïnâfugïl.  H.  Voy.  Hécate. 
V.  Hac  Siygius  quondàm  slunùlantë  cùpïdïnë  rëclor 
Aûsùs  àdirë  diem,  mœstcqiie  Achërôntë  rèliclo 
Egïtîn  illicitâs  currnm  për  ïnanïâ  terras; 
ïum  raptà  prœcèps  Ennit-à  virginë  flêxït 
AltônUoscœlî  visu,  lacëinqué  pâvëntes, 
la  Stygâ  rûrsùsëquôs,  et  praedâni  condïdït  ûmbrïs.  SU. 

Prôseucha,  se.  f.  Synagogue  des  Juifs,  où  les  men- 
diants se  retiraient.  Ede  ûbï  consistas,  in  quâ  tê  quœrô 
proscûchâ.  J. 

Prosilïo,  ïlïs,  ïlûî  et  ïljî,  iiltûm,  îlîrë.  n.  Sauter 
dehors.  Finïbiis  omncs  Prosïlaerë  suis.  î .  SYN.  Exsï- 
lîo,  prôrûmpo,  rue,  émko.  PHR.  Prqsilùit  stratis  F. 
J'I.  [|  Jaillir,  forfjr.  Scintiljam  sûbïto  prôsiliiissë  fé- 
rûut.  0.  SYN.  Prôrûmpo,  ërumpo.  PHR.  Jussaê  prô- 
silïunt  làcryiiiœ.  AL  Paraître,  se  TTiontrer.  Prôsilït 
hôrtândo  mëlïôr  fidùcïà  vùlgô.  II.  PliU.  Jam  vàgà 
pnsilict  frênis  nâlûrà  rëmôtis.  H. 

Prosôcër,  ëri.  m.  Père  du  beau-père.  Cûrquë  sênëx 
Kcreûs  prôsocër  èssë  vëlit.  O. 

PROSPÈCTO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Voir  de  loin.  Tûr- 
l>àquë  miratûr  matrum  et  prospectât  ëûntem.  V.  Voy. 
Prospicio.  =:  Tè  quôquë  fàtà  Prospectant  ëàdèm.  V. 
Toj,.  Exspecto.  ==  Dominer,  en  parlant  d'un  lieu  élevé. 
/♦iversôs  Cellis  allé  prospectât  ïbërôs  (Pyrene).  SU. 
SYN.  Prôspïcïo. 

Prôspectls,  ûs.  m.  Vue,  aspect.  Non  anTmûm  modo 
«ti  pâscat  prospectus  ïnânèm.  F  SYN.  Visiis.  PUR. 
Prospëcium  erïpïèp.s  ôciilis.  V.  Sui.riruâ  pruspeçlum  ëx 
ârcë  pëtèbât.  Cat. 

Prôspër,  ërà,  ërûm.  Propice,  favorable.  Omnëm 
CÛrsûm  mihï  prospërà  dïxït  Rclligïô.  F.  SYN.  Félix, 
prcTsens ,  dexlér ,  fâvëns.  PUR.  Et  Làliô  prospërà 
€cmpër  àdëst  (Beliona).  Voy.  Propitius,  Favens.  ^ 
Prospère,  qui  réussit  en  parlant  des  choses.  Fortunà 
lùstrô  prospéra  tërljô.  /T.  SYN.  Faûstus,  fôrtûnâliis, 
sëcundùs,  felix,  l^lûs.  Voy.  Faustus.  ||  Prospërà,  ôrûm. 
pi.  n.  Prospérité.  Prospéra  belli.  L.  Voy.  Félicitas, 
Fortnna,  et  le  suivant. 

Prospërîtas,  âtïs.  f.  Prospérité,  bonheur.  Spës  hô- 
nnnùm  plàcida  prospërlt^atc  jûvàt.  Prud.  SYN.  Fcii- 
cïlâs.  EPlïIî.  Optatà,  beatà,  blândà,  sëLÛndâ,  sërënâ, 
gràtà,  jiicundà;  plâcidâ,  scciirà;  desidiôsâ,  ïriers; 
tiiosà,  pïgrà,  scgaïs;  fàljâx,  iucûûsiâns,  înstâbïlïs, 
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lugSx,  fûgïtûrà,  flûxâ,  lûbrïcS,  cndikfl,  iiërïîuA,  PHR. 
Sors  prospërà,  fortûnà  sëcunda,  Tàvens,  àmicà,  rideiis. 
Res  sëcundae,  prospërœ.  Uœc  tâm  prospéra  rcrum.  A. 
Prospërà  sic  niànëât  vôbis  fôrtunâ.  O.  Fiat  vêiïs  aiirà 
sëcûndà  luis.  0.  Voy.  Félicitas,  Forluna  {Fortune 
prospère  ). 

Prôspëro,  as,  âyï,  âtûm,  ârë.  Liv.  Faire  prospérer. 
Niinc  et  àmîco  mëo  prospérabg.  Plaut.  SYN.  Secundo, 
bëo.  ^  _  ^  ^  _ 

Prôspïcïo,  ïcïs,  êxî,  êctfim,  ïcerë.  Voir,  regarder  de 
loin.  E  siimmo  Prospïcièns  tûmulo  cœlûm  spcciabât. 
F.  SYN.  Prôspèclo.  PHR.  Prôcùi  aspïcïo.  Ôciilos,  visiiiii 
prôténdo  ïn.  Prospectum  late  pëlàgô  petit,  F.  Metitiir 
tèrrâs  ôculis.  L.  Ôcùlis  campôs  liislrâré.  L. 
V.  Unde  àcïem  in  pëlâgi  vasiôs  proténdërët  œstûs.  O. 

.Slquôrà  prôspêclii  mêliôr  altà  mëo.  O.^ 
=  Préioir.Nèc  minus  ex  imbri  soles  et  âpërtà  sërênà 
Prôspïcëre,  et  cërtis  pôtëris  côgnôscëré  signes.  F.  Voy. 
Prœ video.  i|  Cic.  Pourvoir  à,  veiller  sur.  Mandâtricwin 
ôpëriim  prôspëcluramquè  làbôri.  Cl.  SYN.  Consûlo 
càvëo,  provïdëo,  invïgilo.  Voy.  Provideo. 

PRÔspictus,  à,  um.  Qu'on  aperçoit  de  loin.  Prô- 
spïcùœ  scàudentëm  liminà  turrïs.  St. 

Prostâns,  tïs.  Qui  avance  en  saillie^  Sëd  mâgïs 
ângêllis  paiiîum  prostânlïbiis.  Lr.  SYN.  Exslans,  prô- 
mïnéns,  exciirrens,  prôcurrens. 

Prôstlrno,  stërnïs,  strâvi,  slrâtûm,  stërnërë.  i?en- 
verser,  abattre.  Lëgio  latis  prôstërnïtûr  arvis.  F._  FI. 
SYN.  Humi  stërno,  âlligo,  âbjicio,  dêjïcïo,  dëprïmo, 
évérto,  diriio,  protëro.  PHR.  Cômmunëm  prôstërnit 
Hônôriûs  hôsleni.  Cl.  Prônum  sterne  solo.  F.  =  Ôpës 
prôstérnëré  regiii.  5t7.  Voy.  Sterno,  Evcrto.  |1  Proster- 
ner. Sacros  pëdibus  prostërnëré  canos.  L.  \\  Etendre , 
coucher.  Sœpë  sîipèr  tënëiô,  prôstéruit  grarainë  côrpiis. 
F.  in  Cul.  Voy.  Recumbo. 

PrôstÏbulum,  i.  n.  Lieu  de  débauche.  Tûrpë  venâlTs 
prostibulûm  piidorïs.  Sant.  Voy.  Lupanar.  ||  Courti- 
sane. El  si  olim  lûpâ  prostïbulumqué.  Lucil.  PUR. 
Jusssê  prostârë  piiellâe.  J.  Foi/.  Merelrii. 

PrôstïtCo^  îiïs,  ùi,  utum^  iiêrë.  Exposer  en  public. 
Gaiîdèntis  fcedô  pcrëgrina  âd  pfilpità  saltu  Prostitiii. 
J.  il  Vendre  avec  infamie,  prostituer.  Et  fàciém  lucrô 
prôslïtuissë  sûâm.  O.  PHR.  Ton  rëditii  ceusùs  aiigerë 
pàternôs.  O.  Vende  ànïmam  lucrô.  Pers.  =  lugrâtô 
vocës  prôstïtiierë  fôro.  O. 

Prosto,  as,  iti,  ïtum,  ârë.  n.  Saillir,  s'avancer  en 
dehors.  Prostans  angùliis.  Lr.  SYN.  Eminëo,  promï- 
nëo,  prôcurro.  j]  Etre  exposé  aux  yeux  du  public,  être  mis 
en  vente.  Scilicèt  îit  prôstës  Sôsïôrûm  pûmïcë  mûndas. 
U.  SYN.  Vënëo.  PUR.  Pôpùlô  éxpônôr,  ôbjicïôr.  = 
Etre  connu.  Ingënïo  proslïtït  lUà  mëo.  O.  SYN.  Inno- 
tesoo.  Il  Se  prostituer.  Illûd  âmicïtïae  quondàm  vënë- 
râbilë  nOmen  Prt&lat,  et  in  quaâlii  prô  mërëtricè  sëdet. 

O. 

Prôstrâtus,  a,  iim.  part.  pass.  âe  Prosterne,  Ren- 
versé. Prôslralus  môle.  O.  SYN.  Slrâtiis,  eversûs.  i| 
Prosterné,  agenouillé.  Antë  f^dës  passis  prôslralà  cà- 
piliis.  O.  SYN.  Prôvôlutus,  jâcens.  Ij  Couché,  étendu. 
Attàmën  întër  se  prôstrati  gràuiinë  molli.  Lr,  SYN. 
Fusiis,  rëcùbans, 

Prôstrâvî.  parf,  de  Prostcrno.  Prôstrâvît  pondéré 
sîlvam.  O. 

_  Prôsùbïgo,  ïgïs,  egî,  âctiim,  ïgërë.  Frapper,  fouler. 
El  pëdë  prosùbigit  terrâm.  F.  SYN.  Protëro.  PHR. 
Ffiiniinà  Cyclops  Prôsîibigït.  F.  FI.  Voy.  YerLero, 
Calco, 

Prôslm,  dés,  fiiï,  dëssë.  Servir,  profiter.  .Sqnë  paû- 
pcribus  prôdest,  locùplëlibûs  âêquë.  II.  SYN.  Juvo, 
prôficïo,  utilïs  siini.   PHR.  Infùsâquë  flûminà   pro- 
sùnt.  F.  Prôsunt  cl  âmïcâ  pàpavërà  sqmno.  Seren. 
V.  Nam  quanquam  sôlî  possûnt  prodëssë  pôtênlës. 

Non  prosùnl;  poiius  plurimum  ëbèssë  soient.  O. 
Il  Prôdest.  unipers.  Il  est  bon,  il  est  utile.  Sëd  qoïd 
inihifingëië  prôdest?  O.  SY.N.  Jii^ât,  expëdït,  côndù- 
cït,  proficït,  lit  lié  est, 

PRCSLjîîi,  œ.  f.  Pdlimeni  léger  pour  aller  à  la  dé- 
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couverte.  Prôfëclûs  sûm  prôsûmïâ.  Plaut.  Voy.  Na^is. 

Prôsîjs,  à,  um.  Voy.  Prosaicus. 

PRÔTÊtTiJs,  à,  um.  part,  pass.  de  Prolcgo.  ]Uis  à 
couvert.  Dura  gënïlôr  nâli  pârmâ  prôlectûs  àbirël.  V. 
Voy.  Tectus.  ||  Protégé.  Non  îllè  fàverë  Nùmïnïs, 
ingenti  sùpërûm  protectûs  èl  ira.  L.  SYN.  Defènsiis, 
frêlûs. 

Prôtêgo,  ëgïs,  ëxï,  ëctûm,  ëgërë.  Protéger,  défen- 
dre. Quâ  vicît,  Yïdos  prolëgït  il  le  mànû.  O.  SYN.  Tëgo, 
côntëgo,  tiiëor,  tutôr,  defèndo.  ||  Couvrir.  Protëgït  îhg^- 1 
nùas  pîctà  riiborë  gênas.  O.  PilR.  Râmôrum  protëgàt  j 
ûrabra.  F.  Voy.  Tego. 

Prôtelo  ,  as ,  âvî ,  âtûm ,  ârë.  Ter.  Chasser.  Voy. 
Expello,  Arceo. 

Prôtéllm,  i.n.  Effort  continu,  tjmlïquë  prôlelo  plâ- 
gàrûra  cônlinùato.  Lr. 

pRÔTÊNDO,  dis,  di,  tûm,  dérë.  Tendre  en  avant.  Prô- 
tëndûnt  longé  dextras.  V.  SYN.  Produco,  prôfëro,  prô- 
iràho,  pôrrïgo.  PHR.  Tu  nânlï  prôtëndë  mânum.  V. 
.ÂLcIéin  pëlàgi  prôtendëre  ïn  ffslus.  Cat.  \\  Etendref4)ro- 
lomjer.  Jûgâ  prôlendit  prœruptà  Cylheron.  5en.SYN. 
Exléndo,  profère,  prôdùco,  porrïgo.  =  Prôléndêrè  fa- 
mâm.  Cl.  Il  Cic.  Remettre,  différer.  Voy.  Dillcro. 

Protentl'S,  à,  um.  part.  pass.  de  Protendo.  Pëdës 
tëmo  protenlûs  ïn  ôclô.  Y,  §YN.  Pôrrectiis,  exlensûs, 
prélâlûs,  prôdùctùs. 

Proténus,  adv.  Au  loin.  En  ipsë  câpêilâs  Prôtënùs 
œgër  àgô.  V.  SYN.  Longé,  procdl.  PUR.  Insanàquë 
prolënùs  absinl  Jùrgïà.  O.  \\  Sans  interriiption,  d'une 
manière  continue.  Quùm  prolënus  ùlrâguë  tèilus  Ûnà 
foret.  V.  SYN.  Cûutinùê.  =  Incontinent,  dèj  ce  mo- 
fnent.  Prolënus  âëri»  méllis  itÊlëslià  dônâ  Exsëquâr. 
V.  SYN.  Côntinûo,  exindc,  jâm. 

Protéro,  lërïs,  trivi,  Iriium,  tërërë.  Fouler,  écraser. 
Quàcùnque  ingrëdïtûr,  flôrênliâ  prolërït  àrvà.  0.  SYN. 
/Jàkp,  procûlco,  lëro.  PUR.  Câliè  lëro.  Àgminâ  curru 
l'rolèrït.  V.  Mârtè  Pcènôs  prôlcrëtaltëro.  H.  Quïd  ïna- 
nêm  prcrfërïs  umbram?  U.  Voy.  Calcq.  ==  Suivre  de 
près,  chasser  clsvant  soi.  Ver  prôlëril  aeslas.  II.  SYN. 
Drgèo,  trùdo. 

pROTERKto,  es,  Ù!,  ïiûm,  crë.  Epoitvanter,  chasser 
en  effrayant.  Jàciilo  pàrniâqué  Mènuilén  Prolerrébàt 
àgêns.  St.  Voy.  Terrco,  Fugo. 

Prôtervê.  adv.  Effrontément.  Mtillâ  mïsër^  tjmëô, 
quiâ  feci  mnlia  prôtei\é.  O.  SYN.  Aùdàclcr,  prôcaciler, 
pëlulànlër.  PUR.  Prôlerviûs  œquô picèrë.  O. 

Prôtërvïa,  ee,  et  Prôtêrvitàs,  atïs.  f  Effronterie. 
Câprïpëdes  àgïlat  quùm  litlà  prôler\iâ  Panas.  Aus.  tint 
gratà  prôiërvilâs.  U.  SYN.  Pètulàntïà,  procadlàs,  audà- 
ciâ, lâsfîvïâ. 

Prôtirvïjs,  a,  um.  (Protero.)  Effronté,  hardi,  inso- 
lent. Jam  libi  dé  (ïniidis  islë  prôlerviiscrït.  Pr.  SYN. 
Aûdâx,  prôcâx,  pëlûlans,  impûdcns,  infrënis.  PHR. 
ïristïlïam  et  mëlûs  Trâiiâni  protcrvis  in  màrë  Çretï- 
rnm  Porlârè  vëntis.  H.  Icàrii  slêlià  prôlér>â  cànïs.  O. 
y  Lascif.  Pârciùs  jûnclàs  quàliùnt  fénêstras  Ictibûs 
crèbris  javcnës  prôlërvi.  fl.  SYN.  Aûdâx,  làscivùs, 
hâlâx,  pciulâns,  imprôbûs,  inipudiciis,  obsccrniis.  PHR. 
Jâm  prôterva  fronlé  pëlct.  U.  Me  spcctâs  ôculis,  lâsa>ë, 
prôlcrvis.  O. 

Prôtësïlàêl's,  a,  ûm.  De  Protésilas.  Cài\iàg\s  ût 
quOndam  flâgrans  advënit  àmôrô  Prôtësïlacam  Làôdà- 
niia  dômûm.  Cat. 

PROTËsiLÀijs,  1.  wj.  Un  de$  héros  grecs,  an  siège  de 
Troie,  débarqua  le  premier,  et  fut  tué  par  Ilector.  Le 
destin  permit  ù  son  vmbre  de  revenir  voir  Laodamie  sa 
femme  ,  qui  mourut  de  joie  entre  .ses  bras.  Sclvôr  àb 
âniplPAÛ,  Prolcsijué,  lùo,  0.  SYN.  Phillâcidês.  Voy. 
Laudamia. 

Protosilae,  libi  nomen  sic  fala  dodcrunt, 
Vitlima  quod  Troja;  prima  fulurus  cras.  Aus. 

Prôteûs,  cos,  ci  ou  ci.  ace.  grec.  Prôlrâ.  m.  Fils  de 
l'Océan  et  de  Téthys,  dieu  marin,  gardait  les  troupeaux 
de  Neptune.  Il  rmdait  ausii  des  oiuclçs;  mais  il  (allait 
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le  gatroller  pour  l'y  contraindre;  il  tentait  d'échapper 
par  toutes  sortes  de  métamorphoses  à  l'impérieuse  cu- 
riosité des  questionneurs.  Quâlis  ïn  umbroso  Prôteûs 
mirabilis  antro.  M.  EPITH.  Caeriilëùs^  udus,  œquô- 
rëiis:  cailidiis,  dôlosus,  vàfér;  âmbigiiûs,  incônslâns, 
vàriiis,  instàbilïs,  mûtabïlïs.  PHR.  jEquorèiis,  mari- 
nus,  âmbigùûs  vates.  Carpàlhïiis  sënex,  de  CarpaUws, 
ile  où  était  sa  résidence.  Devis,  Nepluni  pâslôr.  Carpà- 
lljïis  qui  régnât  àquis.  Yàrïôs  miitans  vûltus.  Sas, 
Proteû,  scis  ipsë.  V. 

V.  Prolëânamquë  fërûntrëtëriim  commenta  Pëlâsgûm, 
Qui,  dûm  soUicitis  non  vult  àpërirè  fiilurâ, 
Spûmâl  àper,  Huit  undâ,  frémit  lêô,  sibllàt  ânguïs. 

Licent. 

DESCRIPTIONS. 

Est  in  Carpatio  Neptuni  gurgite  vates, 
Ca;ruleus  Protcus,  magnum  qui  piscibus  a;quor 
Et  juncto  bipedum  curru  metitur  equorum. 

Hune  et  Nymphae  veneramur,  et  ipse 

Grand<evus  Nereus  :  novit  nanique  omnia  vates, 
Quaîsint,  quœ  fuerint,  quœ  mox  venlura  trahanlur. 
Quippe  ita  Neptuno  visum  est,  immania  cujus 
Armenta,  et  lurpes  pascit  sub  gurgite  phocas.... 
Verùm  ubi  correplum  manibus  vinclisque  Icnebis, 
Tum  varia;  iiludent  species  atque  ora  ferarum  ;, 
Fiet  enim  subi'6  sus  horridus,  atraque  tigris, 
Squamosusque  draco,  et  fulvà  cervice  leaena; 
Aut  acrera  llammae  sonitum  dabil,  atque  ita  vinclis 
Excidet,  aut  in  aquas  tenues  dilapsus  abibit.  F. 
Utque  levés  Proteus  modo  se  lenuabat  in  undas 
Nune  leo,  nunc  arbor,  nunc  erat  hirlus  aper.  0. 

=  nomme  changeant.  Quô  j^ënëâm  viiltûs  miitântênv 
Prôtëà  nôdô?  fl.  ||  Fourbe.  Ellûgiet  tàniën  bœc  scèlë- 
râtùs  vincjilà  Proteus.  H. 

Prôtïnls.  adv.  Aussitôt ,  à  iïnifant.  Prôtîniis  hïnc 
fûscis  trîslis  dëà  tôllïtùr  àlis.  F.  SYN.  Cônfêstim,  côn- 
tin iiô,  illico,  sùbilô,  stâlim^  PHR.  Née  môr4.  Nullà 
môra  est.  Née  môrà  quin.  Nec  lôngum.  Née  mtiltâ  niô- 
râtiis.  Voy,  Rrcvi,  Slalim.  ||  De  suite.  Voy.  Protenus. 
Il  Au  loin.  Vôcém  quâ  prôlinus  ômuç  Côntrënmit  në- 
m ds.  F.  Voy.  Prolen us. 

Pkotôglnes,  Ïs.  rn.  Peintre  célèbre,  natif  de  l'île  de 
Rhodes.  ||  Autres  du  même  nom.  Non  est  Ri  nianô  cni- 
quàm  lôcus  hic,  iibi  régnât  Prôtôgeués  àliquis,  vél  l)i- 
phîlus,  aùt  Uérmarchiis.  Spond.  J. 

Protono.  as,  uj,  iium,  ârë.  n.  Tonner  avant.  Nêc 
gënùs  undë  rôgat,  tali  sêd  protônàt  ira.  F.  Fl. 

PRÔTOTÔsiijs,  â,  um.  Ce  qu'on  coupe  en  premier  aux 
plantes.  \\  Petits  choux  coupés  très -jeunes.  Sctl  jâm 
protolômos  lernpùs  dérulcrë  caûles.  Col.  SYN.  Caii- 
iïciilus.  PUR.  El  fàbà  fâbrorum,  prùtôtômiquc  rudes. 

M. 

PuÔTRAHO,  àhïs,  âxï,  âclûm,  àhërë.  Traîner  en  avanf. 
Pedibiisfiuc  informe  cadâvtr  Prolrahitur.  V.  PHi{. 
JMaîinôCalchântâ  lùmûllu  Prôtràhit  m  mèdïôs.  V.Voy. 
Trnho.  ||  Produire  au  grand  jour,  El  vérum  prôtràhëre 
indc.  Lr.  SYN.  Profère,  prôde,  prôdùco,  edùco,  ïs,  ëf- 
fcro,  éxpromo.  =  Révéler,  trahir.  Nêc  mëùs  indïciô 
làlïlàntcs  versus  âmicos  Prôtràhct.  O.  SYN.  Uèlëgo, 
prodo,  jiidico.  Voy.  Vroûo,  i)e[ego.  =  Prolonger,  traî- 
ner en  lonrjueur.  El  longâ  fàme  mors  prôlràhâtûr  Icnlà. 
Sen.  SYN.  Prôdùco,  profère,  tràho,  prolàto;  éxtcndo. 

I'iiotrCdo,  dis,  SI,  sûm,  dërë.  Pousser  avec  force  en 
avant.  PaûiâUm  moles  proirùcfilùr  âtquc  môveiur.  l.r. 
SYN.  Trùdo.  PHR.  Càpïlc  est  prôlrùsiis  fôrâs.  Ph.  Voy. 
Trudo. 

Prôtli.ï.  parf.  de  Profère.  Quis  fûïi,  hôrrcndôs  prî- 
mùs  qin  prôlùlïl  cnses?  Tib. 

PRÔTLRr.o,  as,  âvi,  âtum,  ârë.  Chasser,  mettre  en 
désordre.  Prolùrbânique  fininùs  hôstom  Missilibiis.  F. 
SYN.  Exlurbi),  àbigo,  pêllo.  Vorj.  Pelle.  ||  Renverser. 
Obstânlcs  protùrbàt  pèctôrè  sihâs.  0.  SYN.  SUrno, 
pioblcino,  dcjuio,  cvcilo.  Voy.  Slcino.  E\cilo.  ||  ïjow- 
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bler  fortement.  Nûnlïus  hûnc  (iEolum)  solïô  Boiëâs 
prolurbàl  àb  alto.  V.  Vojj.  Turbo,  as. 

PRÔijT  on  Proût.  conj.  Ainsi  que,  selon  que,  comme. 
Vêrnasquë  prôcaces  Pâsco  libalis  dàpïbus,  proùt  cuîquë 
lïbrdo  est.  H.  Sêd  tàraën  âspïcërës  vêllem,  prôut  ipsë 
rôgabâs.  O 

Prôvectls,  s,  ûm.  part.  pass.  de  Proveho.  Avancé. 
Qnûm  tïbî  prôvêctas  aùfërët  undà  ràtés^  Prop.  =/Elas 
proveclà.  Cic.  Nestorë  sis  guamvis  prôvectîor.  Ans. 

Provëho,  ëhïs,  exî,  ëclum,  ëhërë.  Porter.  Provëhàt, 
ël  fëlix  dôniïnâm  përdûcàt  ad  ùrbém.  Nemes.  SYN. 
Vëho,  ïnvëho.  =  Pousser,  avancer.  Immîssîsqtië  râtëin 
siià  pêr  fréta  provëhàt  Eùns.  V.  FI.  SYN.  Prômôvëo. 
=  Vim  tempëratam  Dî  quôqiiëpro>ëhûnl  In  mâjiis.  H. 
SYN.  Prômôvëo,  împêllo,  âgo,  fëro.  ||  Pousser,  empor- 
ter. Si  me  ùltërïùs  provêxërit  ira.  Prop.  SYN.  Àbrïpïo, 
împello,  àgo.  ||  Provëhor.  S'avancer.  Prôvèhïmur  pôrlû. 
V.  Voy.  Procedo. 

Prôvênïo,  ënïs,  ëni,  ënlûm ,  ënîrë.  n.  Provenir, 
naître,  croître.  Largàquë  prôvëniet  cêssatis  mêssîs  ïn 
ârvjs.  O.  SYN.  Ôrlôr,  nâscôr,  crësco,  succëdo.  =  Càr- 
niïnà  provëniunt  ànimo  dédiictâ  sërëno.  O.  \\  Paraître, 
s'avancer.  FécûndïÔT  annus  Prôvëiiït.  F".  SYN.  Prôdëo, 
procedo,  exëo,  prôfërôr.  ||  Arriver.  Non  haec  humanîs 
opibûs,  non  àrlë  màgîslrà  Prôvëniùnt.  F.  SY'N.  Eve- 
il jo,  côntingo. 

Prôventijs,  ûs.  m.  Hevenu,  récolte,  fruit.  Prôvën- 
tfique  ônërët  sûlcôs  âtque  horrëà  vjncâl.  V.  SYN.  Rë- 
dï lus,  copia,  fructds;  frùgés,  messïs.  =  Tantôiic  nôvô- 
runi  Provëntû  scëlërùm  qiiœrûnl  ut^r  iiupërël  orbi? 
L.  Il  Cœs.  Succès.  Voy.  Successus. 

Prôvêrbïum  ,  il.  n.  Proverbe.  Hâc  quôqiië  dé  causa 
site  prôvêrbiâ  (angunt.  O.  SYN.  Àdàgium ,  dîctum, 
sénlêntia.  EPITH.  Àntiquum,  vëtiis;  commune,  trî- 
lûm ,  vùlgàrë;  brëvë;  cërtûra,  verûui.  PJill.  Serraô 
tritiis,  vùlgâlds. 

Prôvïdêntta  ,  ».  f.  Prévoyance.  SYN.  Prûdênlïâ, 
sâpïënlià^  PHR.  Prôvïdà  virlus,  cûrà,  mens.  0.  Mens 
haûd  ignâra  âc  non  incautà  fiituri.  H.  \\  Providence  de 
Dieu.  PHR.  Prôvidum  numën.  Divinà  mens,  qure  plà- 
cilô  rëgii  ômniâ  nulu,  sàcns,  arcânis  môUçrâlur  légibùs 
ôrbëm.  Voy.  Deus. 

V.  ïpsa  ètïâm  lôium  môdërâns  sâpïêntïà  inundûm. 

Maxim. 
Pbôvïdêo,  ïdês,  ïdî,  îsûm,  idêrè.  Prévoir.  Qnôd  non 
inânë  dômum  vcnîssël,  denïquë  quod  non  Providissët 
ëûra.  H.  Voy.  Pra^video.  ||  Cic.  Pourvoir  à,  empêcher 
qu'une  chose  n'arrive.  SYN.  Prospicio,  càvëo,  prcft  à- 
\ëo,  cûro,  cônsiilo.  ||  Faire  des  provisions.  Quae  mùj.lo 
ànlë  mëmor  prôvisà  rëpônes.  V. 

PRÔviDUS,  à,  ûm.  Qui  préycit  l'avenir.  Ôbstupdcre 
ômnés  :  ât  vëri  prôvidùs  augiir.  O.  SYN.  Praesrius, 
ptcpsagûs.  Voy.  Prœscius,  Vatcs.  ||  Prévoyant,  qui  voit 
de  loin.  Qui  dômitôr  Trôj.T  mullorum  prôvidùs  urbës 
Et  inôrés  hôminum  înspexil.  /7.  SYN.  Prôspïciëns, 
prûdëns,  sapiens,  caulus.  PHR.  Providiis  aslu.  St. 

PnôvÎNciÀ,  fë.  f.  Province.  Rédditàque  èsl  ômnis  pô- 
pùlô  provinciâ  nôslrà.  O.  SYN.  Rcglô.  ||  Cbarye,  em- 
|>/oï.  Provjncïàmcëpistî  duram.  Ter.  Foy.  Munus. 

pRôvïsÔR,  orïs.  tn.  Pourvoyeur,  qui  fait  provision. 
tftïliûm  tàrdûs  provîsôr,  prôdïgds  ffrïs.  H. 

Provîsus,  à,  um^  Dont  on  a  fait  provision.  Ël  hônâ 
lïbnirum  et  prôvisre  frugïs  in  annùm  Copia.  U.  SYN. 
Collëctiis,  pârâlûs,  scpôsïtiis,  côngëstûs. 

Prôvôco,  as,  avî,  alum,  are.  Plout.  Appeler  dehors. 
SYN.  _Vôco,  evoco,  arcesso.  ||  Provoquer,  défier,  atta- 
quer. Excûbàt,  âlquc  ômni  forlunam  prô\ôcàl  bôrâ.  L. 
SYN.  Vôco,  pôsco,  làcësso,  àdôriôr.  PHR.  Èquûs  qui 
provôcët  auras  Ciirsibus.  V.  \\  Irriter.  Irâtâs  (aspidas) 
incërtâ  prôvôcât  umbra.  L.  SY'N.  Làcesso,  irrilo,  incilo. 
PrôvÔlo,  as,  avi ,  âtûni,  are.  n.  Voler  en  avant. 
Il  Courir,  s'e'Jancer.  Provôlàl  in  médium.  O.  Voy.  Ruo, 
Volo,  as. 

PnôvÔLÙTus,  à,  vm.part.  pass,  de  Provolvo.  Prô- 

TÔIutus  gënibus.  Liv.  Pro-^icrné  aux  genoux  de.  .  .  . 

Frôvôlvo,  o\\ïs    olvF,  c.u;ùm,  ôlvèrë.  Router  en 
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avant.  Prôvôlvéns  lërrœ  dêlQrbât.  V.  PHR.  Oûnclôra, 
et  jûgàsiiblér  Provolverô  rôtie.  L.  ||  Prôvolvërë  se,  ou 
Provolvi,  yôlutûs  sûm.  Se  rouler.  Lucanis  provolvitor 
Ursùs  àb  orïs.  O.  Voy.  Volvo. 

Prôvômo,  ïs,  iii,  ïtûm,  ërë.  Vomir.  Tûrbïnïs  ïmma- 
nèm  vim  provômït.  Lr.  SYN.  Ëjicïo,  èjéclo,  eructo. 
Voy.  Vqmo. 

PROXENtT.i,  fp.  m  Courtier,  entremetteur.  Vâlïnïô- 
rûm  prôxênélà  fraclôrura.  (Scaz.)  M.  SYN.  Inslilijr, 
prôpôlà. 

PnôxÏMÏTÂs,  âtïs.  f.  Proximité,  voisinage.  El  làlëâl 
vïtiùm  proximilàtë  boni.  O.  SYN.  Vicinià. 

PRÔxiMÎJS,  à,  ùm.  Le  plus  prés.  Proximûshnîc.  lôngô 
sëd  prôxïmûs  inlervallo.  S^ond.  V.  SY'N^  Prôpiôr,  vi- 
cînûs,  prôpjn<iuiis,  finïiimus^  PHR^  Proxïmûs  a  do- 
mina, nùllo  prôhibentë,  scdèlô.  O.  Jam  prôxïmùsardct 
Ccàlëgon.  V.  =  Qui  approche,  qui  ressemble.  Prôximà 
Phcpbi  Vèrsibûs  îllë  fàcït.  V.  PUR.  Proxïmûs  huic 
làbôr  est.  0.  Voy.  Similis. 

Prûdêns.  lis.  adj.  Prudent,  quijirévoit.  Ânïmï  scn- 
tëntià  prûdëns.  O.  SYN.  Prôvidùs,  prôspïciëns,  sa- 
piens; cautûs,  câllidîis,  sâgax ,  sôlërs ,  circùmspëctùs. 
PHR.  Consïlio,  sôlérti  menië  prtTdïtiis,  potens,  pollen?» 
prâstâns.  Ànimi  ou  ànïmo^  malùriis.  Ômnià  prôspï- 
ciëns; mente  sàgâci  ântë  notans.  Lôngo  edôctûs  usti. 
Côrisïlii  plénus.  Cônsilio  Nestor,  Câtô.  Cuî  divinà  est 
prudêntïà.  Cui  provïdà  mens.  Cui  sàpïènlià  mëntem 
înibûït.  0.  Méntém  sûâ  non  càpit  retas.  Cônsilïis  hàb;- 
tus  non  fuljlis  auctôr.  V.^  Vigili  lu  prôspicis  omnià 
sensu.  Cl.  Est  ànïmfis  lïbï,  Rérûmquë  prûdéus  ël  së- 
cûndis  Tëmpôribùs  dubï:squë  rècliis.  H. 
V.  Ante  ânuôs  ànïmûmquë  gèrêns  cûramquë  vïrîlera. 

V. 
Orë  puer,  puërîqnphâbïtû,  sêd  côrdë  sâgâci 
.â^quâbâl  sëniùm,  âtque  astù  siipëravëràt  ànnos.  St. 

.  .....  Quïà  sttdivinîtûs  lUis 

ïngënïum  aut  fâlo  rërûm  prùdênlià  major.  V. 

0  lacùndësënëx,  œvî  prùdéniiâ  iiostri!  O. 

Scilicël  ingënium  et  rërûm  prûdëntià  vèlox 

Ànlë  pijos  venil;  dicêndâ,  tàcêndàquëcâlles.  Pers. 

Cônsiliûm  quôquë  mâjûs,  et  auctiôr  est  ânïmi  vis.  Lr. 

Scd  plus  cônsilïi  judiciîquë  fûj't.  Rutil. 
!|  Qui  sait.  Déslitùôr  prûdëns  ârtis^  àb  àrlë  mêâ.  O. 
SYN.  Siiens,  docliis,  péritûs,  câllidîis,  callens,  gnarûs, 
haud  ignarûs,  baud  rûdis.  PHR.  Quïd  quôd  àdûlandi 
gens  prudéntissimà.  J. 

Prl'dentër.  adv.  Cic.  Prudemment.  SYN.  Caûlê, 
prôvide,  sàpiëntér.  Voy.  Sapientor. 

PRLoiîNTiA,  a*,  f.  Prudence.  Nùllûm  nûmën  âbëst , 
si  sit  prûdëntià  tccum.  J.  SYN.  Sàgâciiàs,  sâpiënlïa, 
sôlrrtià  ,  cônsilïum,  jûdiciûm,  péritià,  calirdïtàs. 
SPîTH.  Mira,  divinà:  màtûrà,  sënilïs;  prfTscià,  sàgàx; 
cauiâ,  callidà,  circumspectâ ;  sôlers,  vigil,  vigilàns, 
sedulà.  PHR.  Rerum  prûdëntià,  expcrientià,  usûf. 
Providâ  mens.  Sàgâx  ànimûs,  cor.  Vigiles  ànimi,  ou 
sensiis.  Sënilïs  ànimi  prudenlià.  Rërûm  prûdëntià 
maj(3r.  F.  Virtus  sôlërs  in  rëbûs  àgcndis^  O.  Divin.e 
pars  mentïs,  prapsâgà  fùturî,  nil  lëmère  àgens,  cônsilio 
niià,  cùnctàexpëndëns.  Rarîsinvénïendà  lôcis.  Divum 
munûs.  Cui  glôrià  cômes.  Quae  yënit  âssidùô  qu<çt-ilà 
làborë.  Caûtë  prœvisâ  përi<iilâ  vilans.  Tëmâtûraseneni 
prûdëntià  rêddït.  Sape  âcri  pôliôr  prûdëntià dëxtrâ.  F. 
FI.  Voy.  Prudens. 
V.  Circumspectâ  gravés  sëqnïlûr  prûdëntià  cânôs. 

Omnià  cônsullà  mente  gèrèndà  tëgéns. 

.  ._ Misërôs  prudenlià  prima  rëlinquït. 

Et  sënsûs  cum  re  consiliumquë  fûgït.  O. 
Il  Déesse  que  l'on  représentait  tenant  à  la  main  un 
miroir  entouré  d'un  serpent. 

Il  Science,  connaissance.  Addë  quôd  est  illîs  ôpërûm 
prûdëntià  mâjôr.  O.  SY'N.  Scienlià,  përitià,  sôlët  lia, 
àrs.  PHR.  Si  qua  est  Hëlënô  prudenlià  \âti.  F. 

Pri  fXA,  ff.  f.  Gelée  blanche.  Mollis  ëral  tëllûs  rôrâtâ 
manè  prùina.  O.  SYN.  Rô-^.  KPITH.  Cànà,  cândms, 
càndidà,  mâtûtîiià.  PHR.  El  prâtâ  câuis  âlbuâiii  prui- 
nis,  //. 
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V.  Rôscïdâ  quûm  prîrnûiîi  folïîs  êxcûssâ  prùîna  est.  O. 
Non  dûrâtûrff,  cônspeciô  sole,  pniin^s.  Lr. 
Tempus  ërât  yïtrëa  quo  primum  lerrâ  prîiînâ 

Spârgïlûr,  et  tedœ  fronde  quërûnlùr  aves.  O. 
Il  Gelée,  frimas.  Slant  cîrcûmmsâ  prùîna  Coriwrâ  mâ- 
gnà  bôùni.  F.  SYN.  Gëlu,  glài  ïes,  nix.  Voy.  Gelu. 
V.  Àrvàquë  Riphff  is  nûnquam  vïdûatà  prûinis.  F. 
Woï  liùmùs  hîbèrnîs  albéscït  ôpêrlà  prûmîs.  V. 
I|  Hiver.  Àd  mëdiâs  sëmènlem  exlêndè  prûinâs.    V. 
Voy.  Hyems. 

Prcînôsl's,  a,  ûm.  Couvert  de  gelée  blanche.  Sôjquë 
prûinôsâs  ràdïis  sïccâvërât  hérbas.  O.  PHR.  Prùinîs 
câniis,  âlbiis,  ôpertds,  àdôpertûs.  H  Froid, jjlacé,  svjet 
aux  frimas.  Longâ  prûinôsa  frîgôrà  nôctè  pali.  0.  SïN. 
Uibèrnûs,  gëlidiis,  glàcïàlïs. 

Prûna,  ée.  f.  Charbon  ardent.  Sûbjïcïûnt  vëriibûs 
prùnâs,  et  vîscërà  torrent.  F.  SYN.  Cârbô,  cârbûncûlûs. 
rgnïs.  ÉPITH.  Àccensa,  càlens,  ardëjis,  rùbéns,  rùbrà, 
ignëa.  PHR^  Câlidis  assâbant  vîscërâ  prunis.  Mùlta 
prëmïmùs  vêsligïà  prûna.  F.  Foy.  Ignis. 

Prunim,  î.  n.  Prune,  fruit.  Prûnà  përêgrînS  carïë 
rùgôsâ  sënêctae.  M.  EPITH.  Dâmâscenûni  ^aûtumnalë; 
cânûni,  cerëùm,  rùbéns,  dûlcë,  mité.  PllR.  Et  spini 
prùnà  fërentes.  V. 

Prunaque  non  solùm  nigro  liventia  sacco, 

Verùm  etiam  generosa,  novasque  imitantia  ceras.  O. 

PrûnC'S,  i.  f.  Prunier,  arbre.  Et  prûnîs  làpïdôsà 
irùbêscërë  corna.  F.  EPITH.  Vïrëns,  virïdis,  ràmôsà, 
frondens;  spinifër  [prunier  sauvage). 

PRt'HÎeô,  ïnis.  f.  et  Prurïliis,  ùs.  m.  Démanqeaisori. 
Si  Ubï  itiôrôsà  prùrigïnë  vêrmïnët  aùris.  M.  Pruritus 
aâtèm  sâlsës  levât  hùmôr  àcëli.  peren,.  EPITH.  Môr- 
dâx,  iirëns,  importuna,  môiéslà,  obsccenà.  PHR.  Môrœ 
inipàliëns.  J.  Voy.  Libido. 

Prério,  is,  ivi  et  h,  itum  ^  îrë.  n.  Démanger  ou 
éprouver  une  démangeaison.  Prurit  càpùt.  Plaut.  PUR. 
Prùrilù  ârdëo ,  ou  Prûrilum  excïto.  =■  Désirer  vive- 
ment. Vïlùlùsque  inèrmi  frônlë  prurit  in  pûgnam.  M. 

PnîsiAtX'S,  à,  ûm^  De  Pru.^e,  capitale  de  Biihynie. 
Donéc  Prùsiàcâs  dëlâlùs  sêgnïiër  ôrâs.  SU. 

pRYTANËLM,  î.  n.  Cic.  Le  lieu  d' Athènes  où  s'assem- 
blait le  sénat,  et  où  étaient  nourris  aux  dépens  de 
l'JUat  ceux  qui  l'avaient  bien  servi. 

Prytànïs,  ïs.  m.  Som  de  guerrier.  Ilàliûmquë,  Nôê- 
môuàqué,  Prytâuinquc.  0. 

PS 

PsÂLLO,  ÏS,  ï,  ërë.  Jouer  du  luth  ou  de  quelque  autre 
instrument.  Psâllïniùs,  et  lûctâmùr  Àchivis  doctiûs 
ûnçlis.  U.  SYN.  Câno.  PHR.  Hymnes  côncïno  ,  ou 
Fîdïbùs  câno.  Fo?/.  Cano,  Cithara. 

PsÀLMts,  i.  m.  EccL  Psaume.  Rësûllânt  Mystïcà 
dùlcïmôdis  virtûtûm  carminà  psâlmis.  Prud.  SYN. 
HyrnnùSj^cântïcûm.  PHR.  Sâcrûm  carmën. 

PsÀLTERÏUM,  ii.  n.  Instrument  de  musiqtie  à  cordes. 
Non  ârgùlà  sonânt  tcnùi  psâltcrïà  chôrda.  V.  Ciris. 

PsÀLTiLs,  te.  Quint.  Psâllrïùs,  ïi.  m.  Cic.  Qui  joue 
des  instruments  de  musique  à  cordes.  SYN.  Cilhârœdiis. 

PsÂLTRÏ.i,  îP.  f.  Joueuse  de  harpe,  de  luth,  de.  Isiiiivc 
jàin  pënés  vos  psâltrïa  est.  Ter.  SYN.  Cilhàrisliià,  fi- 
dïcinà. 

1.  Ps.ÏM.ÏTnr:,  es.  f.  Fontaine  près  de  Thèbes.  Qui 
lenët  ûndisènâm  Psàmàthën.  V.  FI. 

2.  _  Fille  de  Crotope,  roid'Argos,  eut  Linus  d'Apol- 
lon, et  exposa  cet  enfant,  qui  fut  dévoré  par  les  chiens 
du  roi.  Apollon  .suscita  contre  les  Argiens  un  monstre 
qui  arrachait  les  enfants  du  sein  de  leur  mère  et  les  dé- 
vorait. Uiqnë  pâlrein  Psâmiilhés,  condât  te  Phd'bûs  ïn 
îmàTàrlàrà.  O. 

3.  .—  Fille  de  Nérée,  et  mère  de  Phocus.  Cœrùleâm 
Psàmàthën  ût  finiàt  irâm  Ûràt.  O. 

Psi^xAS,  àdïs.  f.  Esclave  coiffeuse.  Nûda    hùmëros 
Psëcàs.  J. 
PséCdos,  mot  grec,  en  lat,  Falsus.  Faux.  D'où  Pscû- 
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dôcàlo,  ônïs.  m.  Cic.  Faux  Caton,  hypocrite.  Et  Pseû- 
dôlùs,  à,  ûm.  Plaut.  Menteur. 

PsEL'DÔTHYRVM,  î.  n.  Cic.  FoussB  ports. 

PsiLA,  œ.  f.  Tapis  unis,  ras.  Psïlae,  âtque  âmphïlâpaB 
villis  ingëntïbù'  molles.  ImcH. 

PsÎLOTURiM ,  i.  n.  Couleui^ée  ou  brioine ,  plante  dé" 
pilatoire.  Fsilôtbro  fàcïémquë  làvâs  et  drôpàcé  câhâm. 

M. 

PsÏTHÏA.^ Foj/.  Psylhia. 

PsÎTTAtLS ,  i.  m.  Perroquet.  Psijtâcûs ,  Ëôis  âlêa 
mïhi  missùs  àb  ùndis.  0.  EPITH.  Ëôùs,  Indicûs,  pë- 
rëgrinùs;  cânorus,  vocâlïs,  garrùlùs,  lôquâx;  ^ïrïdïs, 
pif  tus,  vërsïcôlor.  PHR.  Indà,  Indïcà  àvïs,  alés,yô- 
lùcrïs.  Hûinanœ  vôcïs ,  linguœ  iinilàior,  simùlàtor, 
âmùlus  aies.  Lôquax  humanfe  vocïs  imâgô.  O.  ÀvÏîj 
doclà  loqui.  Ëxtrëmo  munùs  àborbèdàtum.  0.  Huma- 
nâs  dëprômëns  vôcë  quèrëlâs.  0.  Hûmâus  rèfërêas 
imllâminâ  linguas.  Saut. 

DESCRIPTIONS. 

Psittace,  dux  volucrum,  domini  facunda  voluptas, 
Humanœ  solersimitator,  psiltace,  liiiguae.  .  .  . 

.' Aeriae  celeberrima  gloria  gentis, 

Psittacus,  ille  plagœ  viridisregnator  Eoae, 

Qucm  non  gcmmatâ  volucris  Junonia  raud& 

Vinceret,  aspectu  gelidi  non  Phasidisales: 

Ille  salutator  regum,  nomenque  locuias 

Cffsareum ,  et  qucruli  quondam  vice  Tunctus  amici, 

Nunc  conviva  levis,  monslrataque  reddeie  vcrba 

Tam  facilis.  St. 

jEmula  sidoribus  fulgent.  Indisque  lapillis 

Lumina,  nalivi  cingit  quœ  circulus  auri. 

Collaquemiiamur  minialo  insignia  torqne: 

Irriguis  veluti  serpentia  gramina  ripis, 

Ptuma  viret,  variis  sparsœquc  coloribus  alœ, 

Ouos  placida  in  pratis  tepidi  parit  aura  Favonl.  Le  Brun, 

Lumina  sidereas  radiant  imifanlia  flammes, 

Qua3  rulilus  limbo  divite  cingit  honos. 
Colla  rubro  miniata  micant  insignia  torque, 

Qualia  versicolor  colla  columbus  habet. 
Pluma  virens  bebetat  virides  collata  smaragdos, 

Et  prohibent  liquidum  rostra  rubere  crocara.  Saut. 

PsôpHJS,  idos.  f.  Ville  d'Arcadie,  près  du  confluent 
de  l'Arocinius  et  de  l'Erymanthe.  Psôphïdà  ccisàin 
Vâslât.  St. 

JPsÎLLÎ,  orûm.  m.  pi.  et  au  singulier,  Psyllùs,  ï. 
Peuples  de  la  Libye  intérieure,  qui  avaient  le  secret 
de  se  garantir  de  la  morsure  des  serpents,  peut-être 
au  moyen  de  certaines  herbes,  comme  aujourd'hui  les 
noirs  de  l'intérieur  de  l'Afrique.  Sic  pigiiôrà  gëntïs 
Psyllùs  hàbet,  si  quis  tactos  non  hôrruit  angues.  L. 

Gens  unica  terras 

Incolit,  a  saevo  serpcntum  innoxia  morsu, 

Marmaridae  Psylli  :  par  lingua  potentibus  herbis.  L. 

PsYïnÏA,  <T.  f.  Sorte  de  vigne.  Et  passô  psythïa  ûtï- 
lïor.  F.  D'où 

PsYTiiii^s,  à,  ûm.  De  la  vigne  appelée  Psylhia.  Psy- 
thïa pâssos  de  vite  ràcèmôs.  F. 

PT 

Ptïsana,  â".  f.  et  Piisânâriûm,  ïî.  n.  Tisane.  Frû- 
mëniûm,  mïruim  ,  plisànàmquë ,  l'àbâmquë,  sôlcbâs 
Vcndcrë.  JW^  Sùme  hoc  ptï.sàriârium  ôryzâ>.  77. 

PTÔLtMitiLs,  à,  um.  De  Ptoicmee.  Et  P(ôlcm<âcffl 
littôrà  câptà  Pbàri.  Prop. 

PTOLi-MiELS,  I.  m.  In  des  généraux  d'Alexandre, 
qui  fut ,  après  la  mort  de  ce  prince,  roi  d'Egypte, 
d'Afrique  et  d'une  grande  partie  de  l'Arabie.  Ce  nom 
devint  celui  de  ses  successeurs.  Quiim  Ptolëmfforfim 
mânés  sërïcmquc  pûdëndàm  Pyramides  claùdiint  in- 
dinnàquë  Wausol.và.  L.  SYN.  Lâgiis,  Lagidës.  EITIH. 
Niliâcus,  Phàiiiis  ;  Pcllérù.s  c.-à-d.  Macédonien.  PHR. 
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Rêi  Phârïiis,  Péllœus.  Phàrïi  proies  clârïssïiiiâ  Lâgî. 

L. 
Ptôlèmâïs,  ïdïs.  adj.  f.  Des  Plolémées.  Dôrïdâ  dif- 
fûsam  prëmëret  Plôlëmaidë  gâzâ.  Sid.  ||  Cléopûtre, 
reine  d'Egypte,  fille  d'un  Ptolémee.  Mîscûït  incéslam 
dûcïbûs  Plôlëiuâidà  nôslris.  L.  Voy.  Cleopatra.  U  Ville 
de  Phéiiicie. 

PU 

Pï'BÊNS,  tïs.  Voy.  Puber. 

Plbèo,  es,  ùî,  erë,  et  Pûbêsco,  is,  ërë.  n.  Commen- 
cer à  avoir  le  poil  follet,  grandir.  Inde  ùbï  flore  nôvo 
pûbëscêt  fTrmiôr  rêtâs.  SU.  SYîN.  Jùvënesco,  àdôlésco. 
PHR.  Pûbenles  nialc-e.  V.  FI.  ^quàli  tecum  pubëscë- 
rël  acvo.  V.  Voy.  Lanngo,  Juvenis.  =  Croître,  pousser 
avec  vigueur,  Hinc.  ôninis  largo  pûbêscit  vînëà  fêlu.  V. 
SYN.  Crèsco,  àdôlësco.  PHR.  Pubènlêsquë  sécant  her- 
bâs.  V. 

PCbér  et  Pûbës,  ërïs.  adj.  Qui  est  en  âge  de  pu- 
berté. Àtque  hilares  ôcùlos  et  fôrmàm  pubërïs  œvî. 
Kemes.  SYN.  Pubens,  pubëscens,  àdultiis.  Voy.  Juve- 
nis. =  Qui  croît,  qui  pousse  avec  vigueur.  Pubéribus 
caùlêra  fôlïïs.  F.  SYN.  Flôrëns,  crëscëns,  vëgètns. 

Pi'BERTÂs,  âlïs.  f.  Âge  de  puberté,  jeunesse.  Pûber- 
lâtë  valent.  JU.  SYN.  Pûbér  éetâs.  Pùbcies  ânni.  Voy. 
Juventus. 

PiBES  ef  Pûbïs,  ïs.  f.  Poil  follet.  Fby.  Lanugo. 
Il  Ceinture.  Pulchro  pcctôré  virgô  Pubë  lëntis.   V.  — 
Jeunesse,  jeunes  gens.  Cûnctà  tibi  Cêcërèm  pùbés  agre- 
Slis  àdorët.  ^F.  Toi/.  Juvenius. 

PyvLidTÏis.adv.  Ter.  Par  l'autorité  publique. 

PLBLÏciijs,  ïi.  TH.  Nom  de  deux  frères  qui  furent  édiles 
à  Rome.  Plèbis  àd  âdiles  përductà  lïcéntiâ  talïs  Pûbli- 
cios.  O.  Il  —  (clivus).  Voie  pavée  par  les  précédents. 
Utile  nunc  ïlër  est,  Pûblkïumquë  vôcact.  0. 

PuBLÎcÔLA,  œ.  m.  Voy.  Poplicola. 

PiBLiciis,  à,  ûm.  Public,  dit  public.  Qnôd  legerêt 
tcrèrctquèvïrilîni  pùblîcûs  ûsûs.  H.  SYN.  Cônimuni's. 
PHR.Pûblïiâ  privàlis  sëcërnërë.  ff.  ||  Trivial,  vulgaire. 
Séd  Aatem  ëgrëgïûm,  cui  non  sît  publicà  vèna.  J.  SYN. 
Vulsarïs,  plebeius. 

PÊDÊNDL'S,  à_,  um.  Dont  on  doit  avoir  honh;  hon- 
teux. A.t  non,  Evândrë,  pûdêndis  yâinërïbùs  pûlsum 
aspiciês.  V.  SYN.  TQrpïs,  prûbrôsiis^  foediis,  infâmis. 
Pï'DÊxs,  tïs.  adj.  Modeste,  réservé.  Et  décor  et  vultus 
sïnë  rûstïcïlâlë  pûdèntes.  O.  Voy.  Piidibundus.  ||  Qui 
a  honte.  Cur  nëscirë,  pûdens  pravé,  quâm  discërë  niàiô? 

PrnËNTËR.  adv.  Avec  pudeur,  avec  modestie.  Distât 
siimàsnë  pùdcntér.  An  râpîâs.  H.  SYN,  Modeste,  vë- 
rccundê. 

P&DËT,  ûït,  ërë.  n.  vnip.  Avoir  honte.  Àh  !  pûdct  îngrâ 
t.T,  piidèt,ah'màlcdîvïtïsârcœ!j>/.  SYN.  Erûbesco.PHR. 
Pudôr  est  ùltërïorà  lôquî.  O.  Vidit  pûdûitqué  vïdérë. 
Id.  Hàbëal  jam  Rônià  pûdôrëm  !  J.  Née  lùrpé  pûtârént 
Prœdonês  fiëri.  Id  0  tibi  quànlûs  ërit  fàcli  rubor  !  4ul. 
Hab.^  Voy.  Pudor. 

PldiblxdÏ's,  à,  ûm.  Qui  a  honte,  qui  rovgit  facile- 
ment; réservé,  modeste.  Illà  diû  rëlïcét,  pûdïbundâquë 
cclàt  àmiotii  Orà.  SYN.  Piidëns,  pûdiciis,  môdéstds, 
vërêcundiis.  PHR.  Tristique  ôcalo§  dejectà  piidurë.  F. 
FI.  Tàcilô  viclà  p adore.  O. 

PCdicë.  adi'.  Avec  pudeur  ;  honnfjrment.  Qnïd  lïbï 
runc  prosunt  môres  ar|umquë  pûdnë  Oinne  svùm  ?  O. 
SYN.  Pudénler,  vërêcundë  ;  caste,  hnnésle.  sânclë. 

PunîcÏTi.i,  R-. /".  Pudicité,  chasteté,  pureté  de  mœurs. 
Nulla  rëparâbiiis  ârlë  Lfesâ  pùdiciiïa  e^trdêpërit  :llâ 
sëmel.  O.  SYN.  Pudor,  câstitâs;  virginitâs.  EPITH. 
Caslà,  pûrà,  sànclà,  honëstà.  intégra,  illœsà.  incorru- 
ptà,  ïnviôlâlà,  întëmërriîâ.  PHR.  Pudniiiœ  laûs,  hô- 
nor,  dëciis,  insigne,  lèges,  jùrâ.  Pildità,  hôiiestà,  >ë- 
rëcùndà  \ïtà  ,  vôlûntâs,  mores  pûdui,  sâncti,  câslî. 
Viià  sine  iabè.  Jura  padôrïs.  Càsta  pûdicitiam  serval 
doniiis  V.  Yiicus  Gorè  pûdiclliœ,  Foy.  Pi;t!or,  Cablus, 
Virgiuilas. 
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W.  Lîs  est  cûni  forma  mâgna  pudïcïtï.-p.  0.  ^ 

PinicLS,  a,  fim.  Pudique,  chaste.  Née  tîbï  côntîngât 
malrônà  pûdicior  illa.  O.  SYN.  Pûdens,  pûdibundûs, 
modcslus,  castûs,  pùrûs,  intëgër^  vërëcùndûs,  hÔnë- 
stus.  PHR.  Sanctûsquë  pûdicœ  Sërvàt  àmîcilirê  lêgês 
ànior.  St.  Dônisquë  pûdicâoj  SuHicilàrë  fidëm.  O. 
Câpïtis  matronâ  pûdicî.  J. 

Rusiica  sim  sanè,  dum  non  oblila  pudoris; 
Dumquc  ténor  vilie  sil  sine  labe  mea?.  O. 

Pudor,  ôrïs.  m.  Pudeur,  chafeiê.  À.ntë,  pûdôr,  quâm 
te  viôlo,  aut  tua  jura  rësôlvô.  F.  SYN.  Pûdicitja,  castï- 
tas.  EPITH.  înipollutûs,  innôcûûs.  PHR.  Virginëi  cû- 
slôs  niônitorquë  pudoris.  O.  Dàmnâ  pûdorïsTùrpià.  Cl. 
Câstiquë  déciis  servarë  pudôrïs.  O.  Viclûs  âmôrë  pudôr. 
O.  Virginëi  flos  intëmëràté  pùdôrïs.  O.  Et  qui  redire, 
quum  périt,  nescit  pûdôr.  Sen.  Fines  Irânsirë  pûdurïs. 
O.  Pûdôr  est  miscêiidûs  àmon.  O. 
V.  Slât  nëcë  mâtûrâ  tënërûm  pênsârë  pûdôrem.  O. 
Il  Pudeur,  modestie.  Rigidi  sed  plënâ  pûdôrïs  Elûcét 
gravitas  fàstu  jùcûndâ  rémotô.  Cl.  SYN.  Vërécûndiâ,, 
rûbôr,  modëstiâ.  EPITH.  Tënér,  tàcilûs,  môdeslûs, 
vërécundds,  hônestûs,  ingënûûs  ;  sùbitiis,  rëpénlinûs; 
nivèus,  rôséds,  rûbéscens,  pûrpûrëûs;  dëcôrûs  ;  vir- 
gïnèus,  pûëllârïs.  PHR.  Aùgusti  mâjëslàs  grâtà  pu- 
doris. Cl.  Orà  côlorâns.  Dejiciens  ôcûlos.  Index  ingë- 
nuœ  mentis.  Quis  pûdôr  orà  subît?  ïn  ôrë  sédet  pudôr. 
Pûdôr  ôrâ  dccet,  Subest  rôsèo  lénis  ïq  ôrë  rûbôr.  Voy. 
Erubesco. 
V.  Orâ  quoqne  ïngënûô  radiant  sûfTûsà  rubôrë. 

Lùininâ  fixa  lënet  plénà  pudoris  humo. 
Oràquë  trâxerùnt  tënuem  côinmotà  rubôrem. 

Purpuiciis  molli  fixât  in  ôrë  pûdor. 

CO.MPARAISON. 

Accrpit  Yoees  lacrymis  Lavinia  malris. 
Flagrantes  perfusa  gênas,  cui  piurimus  ignora 
Subjecit  rubor,  et  calefacta  per  ora  cucuirit. 
Indum  sanguineo  veluti  violaverit  ostro 
Si  quis  ebur,  vel  mista  rubent  ubi  lilia  multi 
Alba  rosà  ;  taies  virgo  dabat  ore  colores.  F. 

!)  Honneur,  sentiment  du  bien,  du  devoir.  Summum 
credénëfas  ânimâni  prceferrë  pùdori.  J.  PHR.  Cônférra 
.Dànuin  pûdôr  iràquè  monsirant.  F.  Mixtûs  dôiôr  et 
pudor  armât  ïn  hôstës.  F.  ^Estuât  îngens  Iino  in  côrdë 
yudôr.  V.  Voy.  Virlus. 

I  Honte,  Timor  hoc,  pûdôr  impëdïl  îllûd.  O.  EPITH. 
.Vlutûs,  elinguis. 

I  Sentiment  dyne  faute  grave,  d'un  crime,  etc.  Ne  m^x 
Incûtiant   aliéna   tibi   peccatà    pûdorém.   H.  EPITIJ, 
Sollicitûs,  tristis,  ffgër,  consciûs,  pâllidus.  PHR.  Rubor 
gnëûs  inlïcit  ôrâ.  Voy.  Pudet,  Conscieutia. 
V.  Erùbûi,  grëmioquë  pûdor  déjecit  ocèllôs  : 

Hffic  sàtis  la  tàcità  signa  fatëniis  ërânt.  O. 
îrrjiit,  et  nôslrûm  vuigat  clamôrë  pucJôrëm.  O. 
_  Et  timidus  lâtëbràs  spêràl  habëré  pûoôr.  O. 
Erûbuil  Phaëlon,  irâmquë  pudorë  rëprëssït.  O. 

Uinc  mânât  trjsti  cônsciûs  orë  rûbôr.  Cat. 

Heu  !  qnàm  difficile  est  crimen  non  prodere  vultii  I 
Vix  oculos  attoilil  humo  ;  nec,  ut  anîp  solebat, 
Juncta  Dpae  laleri,  nec  toto  est  agniine  prima, 
Scd  latet  et  lœsi  dat  signa  rubore  pudoris.  O. 

Pi  ELLA,  â".  f.  Jeune  fille.  Tûm  cànït  Hêspërïdâm 
miràtain  niâiâ  pùéllâm.  F.  SYN.  Virgô ,  pûéllûlà. 
EPITH.  Tënërâ  ;  candïdà,  nivëà  ;  fqrmôsâ  ,  dëcôrà, 
pQlchrà,  vënustà;  compta,  cullà;  credûià  ,  iinbëllïs, 
limidà  ;  hônestà ,  îngënûà,  caslà,  pûdicà.  vërêcûndà, 
intâctà,  innûbà;  nûbilis.  PHR.  Lôngâ  compta  pûêllà 
cômâ.  O.  Voy.  Virgo. 

y.  Vérbà  pûellarùm  fôlïis  lë\iôra  cadûcîs.  O. 
Cl  corpus,  tcnëris  &îc  mens  Infjiiiià  pucllis.  O. 
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H  Jeune  femme.  Qui  lâbôrântës  ùlërô  pûcllâs.  H.  Voy. 
Femina,  Uxor. 

PiJELLÏBÏs,  is.  m.  f.  ë.  n.  De  jeune  fille.  PrSdà 
pûeljârês  ànïmos  obléclàt  ïnânïs  0.  SY.N.  Virgïnëus. 

PuellCla,  œ.  f.  dimin.  de  Puella.  Rivales  sôcii  piiël- 
Wàrûm.  jOat. 

PuËLiXs  ef  Pûëriilûs,  i.m.  Petit  enfant.  Vndëp\iè\- 
lôsSuscïpëre  et  partu  possunl  ditescërë  dulci.  Lr.  SYN. 
Infans.  PHR.  Dé  sïnu  matrîs  ndëns  et  pârvà  brâchïà 
têndëns.  O.  Trëniens  et  nôndum  pôplilë  firniô.  0. 
Tënëris  jnûlcens  vagîtïbûs  auras. /'o/.  Foy.  Infans. 
V.  ïnquë  sinu  pûërûm,  qui  nôodum  impIéYçiât  ân- 
num, 

Ï>ûlcë  rërëbàl  ônûs,  lëpïdîqueôpë  lâctïs  âlêbat.  0. 
ocïpë,  parvë  pùër,  nsû  cognôscërë  mâtrém.  V. 

Puer,  ëri.  m.  Enfant,  jeune  garçon.  Orâ  pûër 
prima  signâns  intënsâ  juvèntâ,  F.  SYN.  Ëphëbiis, 
édolescens;  infâns  [petit  enfant  ).  EPTIH.  Tënër, 
môllïs,  pârviis,  pârvûhis,  blandûs,  imbéiiis;  impiibes; 
rudïs;  candïdus,  formosiis,  vënûstiis,  dëcoriis;  intôn- 
sûs,  cômptiis,  ingënûûs,  vërecundûs,  lëvïs,  incaûtii?, 
incônsûltus,  pëtùlans,  prôtërviis.  PHR.  Msi  rûdis. 
Primis,  tënërîs  in  ânnis.  ImpQbès  èlàdhûc  non  iililïs 
ârmis.  O.  Incautis  nïmïum  tëmërarius  ânnis.  Cùjûs 
lanfiginë  nondûm  Vérnânt  viiltus.  Antë  gënàs  quâm 
llôs  juvëmlïs  inùmbrét.  Cl.  Prima  cùm  parle  vïrëscë- 
rët  aevî.  Téruûs  hmc  dëcïmo  succéssëràt  ânniis.  ^tâs 
pûërôrum  iniprovidà.  Lr.  înnôcûa  est  âêlâs.  Uûri  pûër 
ôris^ët  audài.  O.  Àgmen  pûënlë.  V. 
V.  Egréssus  nôndùni  bini  cônfinïà  lûstrï. 

Àddidëràlque  ànnôs  ad  dùô  lûslrà  duos.  0. 
Maximà  dèbèlur  piiërô  rëvërëntià  :  si  quïd 
Tiir[)é  p^ras,  ne  tu  pûëri  cônlëmpsëris  ànnôs.  J. 

DESCRIPTIONS. 

Erat  huic  facios,  quam  sîve  pnellae, 

Sivc  dates  pucro,  Oeret  formosus  ulerque.  O. 

Puer  ôdignissimecrcdi 

Esse  Deus  :  seu  tu  Deus  es,  potes  esse  Cupido  ; 

Sive  es  mortalis,  qui  le  genucre  beali , 

Et  fraler  felix,  et  forlunala  profectô 

Si  qua  tibi  soror  est,  et  quœ  dédit  ubera  natrix.  O. 

Ij  Enfant  de  grande  espérance.  PHR.  Orë  pûër,  sêd 
cordé  sàgâci.  St.  Ventùraj  ingënlià  laûdïs  Signa  dëdït. 
O.  Mens  ârdùà  sëmper  À  pûëro.  Cl.  MâgUtB  sûrgentià 
sëmïnà  nièutïs.  Suis  uiâlûriôr  anuis.  Vvij.  Adolesccns, 
Juveuis. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Ingenium  cœlestc  suis  velocius  annis 
Surfit.  O. 

ï'"1olc  proh  !  quanlA  juvenis,  quantnmqncdaturus 
Ausonia;  populis  >enlura  in  sx-cula  civeni  1  SU. 
Jam  tuni  conspicuus,  jam  tum  venerahilisibat, 
Spondebatquc  duceni  tcisi  décor  igneus  oris.  Cl. 
.....  Oclonosbisjain  libioircuit  orbes 
Vila  ;  sed  anguslis  animus  robuslior  annis, 
Succunibilque  onere,  el  nientem  sua  nou  capif  aetas.  St. 

Vestigia  magna; 

Indolis  agnoseo  :  ferlur  Pella;us,  Eoum 

Qui  domuil  Porum,  quum  prospéra  sœpc  Philipi)i 

Audirel,  l.'t-tos  inler  flevisse  sodales, 

Nil  sibi  vincendum  palris  virlule  relinqui.  Cl. 

y  Esclave.  Cârë  puer,  prônâ  fûnde  Fâlërnâ  mànû.  Tib. 
Voy.  Famulus,  Minisler,  Servus. 

PC'ÈRÎLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Enfantin,  d'enfant.  Tclà 
Diânii  jâm  tûm  tcncrâ  pùërilïà  tôrsït.  F.  SYN.  Jùvë- 
nïlïs,  tëncr.  mollis.  ||  Puéril,  vain.  Slûltë,  quïd  ô  fru- 
stra vôiis  piiërilibùs  oplâs  ?  O. 

PÈtRiiJTiK.  adv.  En  enfant.  Qurë  modo  dëcërpcns 
iencro  pucrililër  oro.  Prop.  PHR.  Pucii  moïc,  de 
more. 


PUG 

PSËRÏTÏ.Ï,  et  syneop.  PuérlïS,  S.  f.^  Aga  puéril,  qui 
succède  à  la  première  enfance.  MëmÔr  Actâ  non  àlïô 
rëgë  pûërtïœ.  (Ascl.)  H.  EPITH.  Tënërà,  blândà, 
inôllïsj  îmbellïs,  infirma,  dëbilïs,  rùdïs;  vënuslà  ; 
garrûià;  lëvïs,  incaûta  ;  inex)nsultà,  împrôvîdà.  PHR. 
Tënërà,  pùërilïs  aetas.  Piiërilës,  primi,  môlIës,  tënërî 
anni.  .Ètâtïs  primum  tempùs.  Primum  âvûm.  Prima 
pars  âvi.  Tëmpus  pûënlë  jûyentœ.  O.  JEias  infirma, 
môbïlïs,  mollis,  tënërà,  improvïdà.  Àpti  Ifisibûs  anni. 
O.  Mlas  môllïs  et  âpià  régi.  O.  Nùeîbus  fàcïniîjs  quâê- 
cûnquë  rëlictis.  J.  À  primis.  Dès  ieufance.  De  lënèro 
ungui.  n. 

CARACTÈRE. 

Reddcrc  qui  voces  jam  scit  puer,  et  pedc  certo 
Signât  humum,  geslit  paribus  eolludere,  et  iram 
CoUigit  et  ponil  temere,  et  mutatur  in  horas,  II. 

PC'ÉrpËrâ,  œ.  f.  Accouchée.  Laiidânliir  sïmjli  prôla 
pûërpërœ.  (Ascl.)  D.  SYN.  Fœtà,  ënixâ.  PHR.  Pârtûm 
eniià. 

PûÊnrLRRM,  ïï.  n.  Accouchement.  Fâlsiim  mëndâcï 
vénirë  ptierpërïûm.  Cat.  SYN.  Pàrtûs.  Voy.  Parlurio. 

PuERPÉRÎis,  à,  um.  Qui  concerne  l'accouchement,  qui 
le  favorise.  Et  vérbà  piiërpërà  dixït.  0. 

PCgïl,  ÏIïs.  «i.  Athlète,  qui  se  bat  à  coups  de  poing. 
Media  intêr  earminâ  pôscùnt  Aut  nrsum,  aiit  pùgilës. 
n.  SYN.  Àthlélà,  pàlêslrilà,  liiclatôr.^  PHR.  Quém  là- 
bor  îsthmiûs  Clàràbit  piigilèm.  n.  Àrayclaea  froulêm 
rëdimirë  corona.  M.  Voy.  Athlela. 

PiJGiLATi!'s,  lis.  m.  Art  du  pugilat  ou  combat  du  pu- 
gilat.  Hic  hômô  pùgilatum  incipït.  Plaut.  Voy.  Lucla, 
Palestra. 

Pl'gïllârês.  m.  p/.  ef  PugïMârïâ,  ïûm.  n.  pi.  Tablet- 
tes. F,\.  nëgât  mïhï  vestrà  reddïturam  (Phal.)  Pûgilla- 
rïà,  SI  pàti  pôtestïs.  Cal.  SYN.  TâbëllEé.  Voy.  Tabella. 

PuGjLLijs,  ï.  m.  Le  poing.  Cùjûs  claiidûntûr  cûncla 
piîgillo. /«or/.  Voy.  Pugnus.  [|  PHn.  Une  poignée. 

PtGÏô,  onïs.  m.  Poignard.  Pûgiô  quëm  cûrvis  cîngït 
brëvis  ôrbïià  venis.  ItJ.  SYN.  Sicâ,  glàdïiis,  énsïs.  Voy. 
Ens[s.  =  Piigïô  plumbëiis.  Cir.  Argument  faible. 

PiiGNÂ,  œ.  f.  Combat,  bataille.  Sëmpër  équos  âtqae 
ârmà  virûm  pugnasquë  cànëbât.  F.  SYN.  Cërfâmen, 
prtelïûm,  côngressiis,  conflicliis,  côncùrsûs.  =  Arma, 
belliim,  àcïes.  EPITH.  Àcrïs,  àirôx,  dura,  aspërà,  sâvà, 
tristïs;  férvéns,  flàgrans;  crudëlïs,  crûëntà,  sànguinêa; 
câcà,  âncëps;  infauslà.  PHR.  Cêrlâmïnà,  përicùlâ  Mar- 
tïs.  Discrimina  pûgnâ*.  Mëdïo  m  discrimine  pûgn;e. 
Pugnffi  ardôr,  fervôr,  impëliis.  Cônsérlœ  câmpïs  àdës. 
F.  Crgêtur  pOgnâ  côngressiis  iniquâ.  F.  jÉquemQs 
pugnas.  F.  Impar  ëà  piigna  vïdëri.  Ne  me  ad  làlës  im- 
peliïlë  piignâs.  F.  Piignœ  nôdiimquë  môrâmquë.  F. 
Acriôr  ad  pugnâm  redît.  F.  Piignâm  de^pôscïté  votis. 
L.  Primœ  rëvocâbo  ëxôrdïà  pûgn/c.  F.  Ârmà  môvënt 
pfignam.  O.  Ergo  âNÏdûm  pugnrë  prohibent.  F.  Ouo- 
nïâm  data  copia  pûgn<E.  F.  Ancëps  pugn;E  fôrlunâ.  F. 
ElTùso  criidèsciint  sanguine  pugn».  F.  Aspërà  Mârlïs 
Pùgnâ  vôcàt.  F.  Pngnae  mënibrà  parant.  O.  Pûgnam 
spèràtë  pàrati.  F.  Témpiis  dèsislërë  pfignâ.  F.  Pû- 
pnâsque  exôsà  rëliriquô.  F.  PQgnâsquëcâlenlcs  Dësèrit. 
Cl.  Evâdérë  pûgnâ.  F.  Pùgnœ  sùbdûcërè  Tiirnîiui. 
F.  Voy.  Pugno,  IJellum. 

V.  Mârtià  ferventes  âccëndiïnt  clâssïcâ  pfignâs.  F. 
Hôrribilëmiiuë  férus  Mâvors  cïël  undiquë  puguam. 
Eccë  rëpentinô  sùrgiint  hôrrcnlïà  molii 
Prâlià. 

Trislis  ùbi  ïnfaûstô  rômmillïlûr  ômïnë  pfignâ.  F. 
Àdvënïêl  jûslurn  pûgnfp  (ne  à  cêisilè)  lêmpîis.  F. 
At  rcginà  nova  pûgniT  cônlërrità  sorte.  F. 
Ncc  imniëro  infërior  piign<p  nëc  honore  recèdes.  F. 
Flrciërë  falà  ràlùs  mïsërâsqueâbriimpcrë  pûgnâs.  F.  FI. 
Il  Cvtnbat  sans  armes,  lutte.  Nunc  mïhï  paficis  Sâr- 
niërili  scurr.-ë  pfignâm  Mcssiquë  Cïcirri,  Mùsà,  vèlim 
mëniôrës.  //.  SYN.  Cerlâmcn,  rua.  Voy.  Lucla. 
Pt(;^•Â•f6R,  ôiïs.  ni.  CombgUant.  PcJiis  lalôs  bùnic- 


PUG 

rôs,  ërêplS  jîivëncô,  Pûgnâlôri  ôpcrîj ,  caput  îngëns 
orïs  liïaliis^  V.  SYN.Pugnans,  miles,  bellâlor,  armaliis. 

PÛGNATiis,  a,  um,  part.  pass.  de  Pugno.  Si  quœ  bëllâ 
tibi  terrâ  piignatâ  mârîquë.  V.  SYN.  Conserlûs,  com- 
mîssùs._ 

PuGNAX,  âcïs.  adj.  Qui  aime  à  combattre.  Vcl  tïbï 
Mêdôrùm  pugnaces  îrè  për  hôstes.  Prop.  SYN.  Bél- 
latôr,  bêllïcosiis,  fortïs.  Voy.  Bellator,  Miles.  I|  Con- 
traire, opposé.  Ignis  àqu»  pugnax.  O.  SYN.  Pùgnans, 
discors,  âdversûs,  opposiliis,  côntrariiis.  Voy.  Conlra- 
rius^ 

Pugno,  as,  âvï,  âtiim,  are.  n.  Combattre.  Crâs,  ût 
rumor  ait,  tôtâ  pugnabïlùr  urbë.  Prop.  SYN.  Cêrto, 
concerto,  cônlligo^  congrèdïôr,  côncurro,  pra-Iior,  di- 
inïco.  PHR.  Piignâm,  cértâmën  tento,  commiUo,  ôbëo, 
làcesso,  ïnvàdo.  Mânus  conféro,  consëro,  cômniilto. 
Pugna,  férro,  ârmis,  télis  décerne,  dimïco,  côncurro, 
contendo.  Prœlïà  niôvëo,  miscëo.  consëro,  cômniilto. 
JVlartëm  làcëssq.  In  pûgnâm  fëror.  Ad  pûgnani  rùo, 
prociirro.  Criido  pûgnâm  cômmtttërë  cieslfi.  V.  Armis 
concîirrërë  câmpo.  Se  credërë  pugnw.  V.  Pugnas  ïnëiint 
et  prffilïà  tentant.  F.  Pûgnàlur  cômlnùs  armis.  F.  Itur 
për  tëlà,  për  hôstes.  Tôljs  m  pngnâm  virïbûs  itiir.  Ob 
pàtrïam  pugnandô  vûlnërà  passi,  V.  Dant  pr.Tliâ  cervi. 
V.  Àd  prœlià  véntum  est.  V.  Prima  niôvet  côUata  pn-e- 
lia  dextra.  O.  Iiifaûslô  cômniiKîtûr  omïnë  pugnà.  V. 
Côëiîiit,  Marlëmquë  fatigant.  F.  Giàdïis  pugnâtûr  àcû- 
tis.  O.  Pugna  est  dé  paùpërë  regno.  St.  Sê.çiuë  vïro  vir 
Côntùlït.  Spëcîês  visa  est  pulchërriinà  môrtïs  Pro  pàlrïâ 
rëpïgisseànïmum.  Voy.  ï>ucior,  Pugna. 
V.  Immiscëniquë  niàuds  mâuibiis,  pugnâmquô  làcês- 

sunt.  V. 
ÔmDibiis  idem  ânïmûs  fortî  dëcërnërë  piignâ.  F.  FI. 
.....  ^  ...  ..  Nëcdum  horrïdà  miscent 
Prâêlià,  sed  dùbïûs  mèdïis  Mars  ërràt  ïn  ârmis.  F. 
Consertœ  câmpis  àcies,  multùsquë  për  arvà 
Fêrvebat  Mâvôrs^ 

Tendit  ïn  adverses,  pfignje  scse  ârdûûs  ïnfêrt. 
Nec  môrâ,  nêc  réquiës,  >_asto  cërtamïnë  tendant. 
îrriiïnius,  densis  et  circumfundïmùr  armis.  F. 
Illi  alternantes  miiltâ  vi  prjBlià  miscënt.  V. 
Miiltàquë  për  câcâm  côngrës^i  prœlià  nôctêm 
Cônsërimûs.  V.         ^    ^ 

Hliscéntur,  magnîsqnë  vocânt  clâmôrïbûs  hôstëra.  F. 
Êrgo  ûtrînquë  pàriconcurriintaginïnà  niolu 
Irarûm.  L. 

îngriiït  .à^nêâs  ïlàlis,  et  prâ'Iïâ  miscël.  F. 
Illi  inter  sese  duri  cerlamïnâ  bèlli 
Côntrtlërant.  F. 

Àgmïnà  concurriintdiicïbûsqucëtvïrïbus^qms.  F. 
Vixhôslem  alterni,  si  congrëdïaniùr,  hàbeniiis.  F. 
Incïpë,  si  qna  ànïmô  virtiis,  et  cônsërë  dëxtrâm.  F. 

••_•••_■_ Màrtè  secundo 

Tërrïbïlis,  saevam  nullo  discrimine  câcdèm 

Suscitât.  F. 

Ct  prôpïûs  vëntum  ëst^  âdmôtâqnë  dëxtërâ  dëxlrœ, 

Rêsqiië  fëro  pôlûit  cominiis  ènsë  gëri.  O. 
Heu  !  quantum  inter  se  bellum,  si  limïnà  vitffi 
Àltïgërint,  quantâs  âcïës  stragëmquë  cièbiint!  F. 
Concûrrit  Làtïo  Tyrrhenià  tôtà,  diuquë. 
Àrduà  sôllïcitis  Victoria  quàriiûr  ârmis.  O. 
................  Concurritûr:  horS 

Mômeulo  aut  ciià  mors  vënït,  aût  victorïà  lœtà.  H. 

DESCRIPTIONS. 

Sternitur  omno  solum  tells:  lum  scula  cav;rqne 
Dantsonilum  fliciu  galeœ;  pugna  aspera  suigit.  F. 

Tum  vero  et  gomitus  morientûm  et  sanguine  in  alto 
Armaque,  corporaque,  et  permixti  cajdc  \irorum 
Seiniauimes  volvuntur  equi.  F. 

Jam  gravis  œquabat  Inclus  et  mutua  Mavors 
Funcra  :  cœdebant  pariter,  paritcrque  rucbant 
Viclores  vicliquc,  neque  his  fuga  nota,  iicquc  illis.  F. 

Jarnquc  intra  jaclum  teli  progrcssus  uîcrque 
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Substjlcral  :  subilo  erumpunl  clamorc,  fremenlesque 
Exhorlantur  equos  :  fundunt  simul  undique  lela 
Crebra,  nivis  ritu;  cœlumque  cblexilur  umbr&.  F. 

Procorsu  rapido,  congestis  eminus  hasiis, 
Invadunt  Martem  clypeis  atque  aère  sonoro. 
Dat  gemitum  tellus  :  tum  crebrosensibus  ictus 
Congeminvut.  Furs  et  virtus  miscentur  in  uuum.  F. 

Il  Bésixter.  Plâcïtône  ëtïâm  pûgnâbïs  àmôri?  F.  SYN. 
Oblûclor,  ôbnitôr,  obsislo,  rësislo.  Voy.  ce  dernier. 
Il  S'opposer,  être  contraire.  Pugnal  sëntentïà  setûm. 
H.  SYN.  Obstq,  dissïdëo,  advërsôr^||  S'efforcer,  tâcher. 
Piignàt  ïn  àdvërsâs  irë  nàtàiôr  àquas.  O.  Pugnâl  molles 
évincërë  sômnôà.  O.  Foy.  Conor. 

PuGNL'S,  ï.  m.  Le  poing.  Jiivënili  gûtiûrà  pûgnô  RQ- 
pït.  O.  SYN.  Màniis,  pùgillûs.  PUR.  Compressa,  claùsâ 
maniis.  In  pùgnùm  compressa  màniis.  In  pugnùm 
côgïliir  àrclà  màniis.  Saut.  Piignis  cœsîis.  H.  Plëni 
sanguine  piigni.  J.  Ftrdantëm  pcclôrâ  pugnis.  F. 
V.  Aréntisquë  rôsae  quantiim  raânïis  iinà  prëhendat.  O. 

PClchér,  cbrà,  chrum.  ^ea«.  Gralïôr  et  pulchrô 
vënïëns  m  corpôrë  yirtus.  V.  SYN.  Pèrpiilchër,  dc- 
côriis,  dëcëns,  fôrmosus,  spëcïôsiis,  vënustûs.  PUR. 
Fàcïê,  forma,  fôrraœ  dëcôrë,  nilôrë,  munërë  prar- 
stâns,  ïnsignïs ,  conspïcùiis ,  cônspiciendijs,  specta- 
bïlïs,  ëgrëgiiis,  excellons,  eximïiis,  clariis,  praecla- 
riis,  pulcherrimiis.  Forma  prcTslanti,  egrégia.  Côrpôrô 
prœstântï,  corpôrïs  egrcgïi.  Fâcïè,  fôrnia,  spëcïe  dè- 
cënti,  hôncstâ,  ëgrëgïa,  praestànlj,  laudanda.  Qui  oit 
qufë  forma  omnës  yincït,  sfipërât.  Dëcôrë  felix.  J/. 
Forma  sùpërânlë^piiell».  F.  Clarissimà  ou  dolàtissïmà 
fôrrnâ.  O.  Landaussimâ  fôrmœ  Dote  fiiit  virgô.  Id. 
Quëm  yûllùs  hônëstat.  C/.  Cui  plurïmà  frôntïs Màjesiâs 
et  hônos.  Qnâ  nûllàdëcentîôr.  Cuidëciis  egrëgiiim  for- 
mée. Cui  egrëgïô  dëcûs  enïlët  orë.  Forma  quum  vincërët 
ômnës.  Quô  pùlchi  ïôr  âltér  Non  fuît.  F.  ïnsignïs  fàdë 
jûvënïs.  Os  hiimërosquë  dëo  similis.  F.  Forma  piilchër- 
rimiis.  Àntë  àlios  pulcherrïmûs  omnes.  ïnsignïs  forma 
virïdiquë  jiivënta^  V.  Cui  plàcido  fiilgèt  ïn  orë  décor. 
Radiant  ùt  sidûs  ôcelli.  Ôcûli  quibùs  ignëà  cëdiint  S;- 
dërà.  Nigrô  cnuë  dëcôià.  Mullôrûm  spes  mvïdïôsa  prô- 
corùm.  O.  ^ 

V Cynips,  qiiô  grâlïôr  orâ 

Non  fiiïtâc  nfillâ  nïtûit  plus  frôntë  dëcôrïs.  SU. 
Cirsàriem  ëfTûsrë  nitïdam  percandidâ  colla.  F. 
Il  Personnayes  distingués  par  leur  beauté,  qui  servent 
aux  poètes  d'objets  de  comparaison.  Bâcchûs,  Àpôllô, 
Ujàciulhlis,  Nereùs,  Ganymëdës,  Àdouis. 

DESCRIPTIONS. 

lîarba  erat  incipiens,  barb.iî  color  anrens  ;  anrea 
Ex  humeris  medios  coma  dcpendebat  in  armns; 
Gratus  in  ore  vigor,  cervix,  humcrique,  manusqne, 
Pectoraque  artiticum  laudatis  proxima  signis.  O. 

Spectat  humi  positus  geminum,  sua  lumina,  sidus, 
Et  dignosBaccho  digitos,  et  Apolline  crincs, 
Tinpubesiiue  gênas  et  eburnea  colla,  decusque 
Gris,  cl  in  niveomixtuincandoreruborem.  0, 

Intonsi  crines  longâ  cervice  fluebant  : 

Slillabat  Syrio  myrtea  rore  coma. 
Candor  crat,  qualem  pra^fert  Latoiiia  luna. 

Et  color  in  niveo  corpore  purpureus.  Tib. 

Illius  ex  oculis,  quum  vult  exurere  Divos, 
Accendit  geminas  lampadas  accr  Anior, 

Illam,  quidquid  agit,  quoquô  vcstigia  vertit, 
Componit  furlim,  snbsequilurque  décor  ; 

Seu  solvit  crines,  fusis  decet  esse  capiilis; 
Seu  compsit,  comptis  est  veneranda  comis.  T. 


r .ïlquai  tendit  pergramina  passu, 

Nccmembris,  nec  honore  minor,  potuiique  videri 
Pallas,  si  clypeum;  si  ferret  spicula,  Pliœbe,  CL 
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II  Beau,  en  parlant  des  objets.  Vaiïôs  i.ûlrhrâ  Irslû- 
dïnë  postés.  V.  SYN.  Nïlïdus,  dëcôrùs,  splêndidûs, 
lautus,  magnïfïcûs,  coiispu-ïêndûs,  divës.  \\  /feau,  en 
parlant  des  œuvres  de  l'esprit.  tJt  pûjchrà  pôfinâlâ  mi- 
rer. H.  SYN.  Ëgrëgïus,  pra-stâns,  laudandiis,  iaùdâbi- 
lïs,  perfeclûs,  èplhnus.  ||  Beau,  glorieux.  Pùirhrâmquë 
pëlunt  pcr  vûlnërà  môrlêm.  V.  SYN.  Dëcôriis,  hône- 
stûs,  laudandiis,  laûdàbilis,  splendïdûs,  clâfiis,  prœcla- 
rîis,  nôbilïs. 

Pllchuë.  adv.  Bien.  Est  pûlchrê  lïbï  cûm  tûô  pa- 
rente. (Phal.)  Cat.  T'oy.  Kene. 

PcLcnnÏTtDÔ,  ïnïs.  f.  Beauté.  SYN.  Dëcôr,  forma, 
spëcies,  vënuslâs.  Foy.  Forma. 

PÛLEÏUM,  ïî.  n.  Poiiliot,  plante  qui  sert  de  bordure. 
Quadrimâ  nigri  née  côrônâ  pùlëï.  (Scaz.)  SI.  Lâtâquë 
nascùntûr  puléîà.  Vanier. 

PcLÊx,  ïcïs.  m.  Pure.  Pârvulus  aût  pûlëx  îrrëpêns 
dente  làcessat.  CoLEPlTll.  Ëxïgiius,  lëvïs,  infèstûs, 
iTiôlestûs,  mordâx,  môrdèns,  pùngéns.  PII  H.  Tûrbàns 
soninum.  Lues,  pestïs  inïinicàquièlî.  Qui  lënërôs  niorsû 
depascïtùr  arlus. 

^  PÛLLÂsxnÂ,  â.  f.  Poularde.  Ncscït  et  îpsà  dïû  pûl- 
lâstra  îmmobïlïs  unô  Stàrë  lôco.  Vanier. 

PuLLATUs,  à,  um.  Vêtu  d'un  habit  de  f/(?în7.  PQIIàti 
prôcëres,  diffêrt  vâdimôniâ  prœtôr.  J.  SYN.  Atrâtûs. 
l'flR.  Alrâ ,  pullâ  vèsië  indutiis.  Dâ  làci  ymâs,  lûgû- 
brïàque  indue.  O.  Vèstibiis  io  pûllis.  Saut.  Voy.  Alra- 
tus. 

PÛLLULO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  n.  Pulluler,  pousser 
des  rejetons.  Pullulât  ab  râdice  alïis  (arboribus)  dèn- 
£issïmà  sih'à.  V.  SYN.  Gërraïno,  frûtico,  succrèsco, 
îîixurio.  =  Tôt  pullulât  atrà  côiubrîs.  F.  Àc  vëlut 
cxhausiâ  rëddivûs  pùllûlët  ârcâ  Nummiis.  J, 

PClll'S,  î.  m.  Petit  de  tout  animal.  —  ëquînîis. 
Poulain.  EPITH.  Tënër,  mollis,  iâgax,  vâgîîs,  indô- 
mHùs,  pctûlâus,  pëtulciis,  hinnieus,  lâsciviis.  Voy. 
Equus. 

V. Fërusindôcïlisqaë  tcncrî, 

Lascîvitquë  fùga,  laclëntïâque  ubërà  quperït.  O. 
Il  Petit  de  tout  oiseau.  Pûllûs^  àbortivo  ncc  quûm  pû- 
trescït  ïn  ovô.^  M.  SYN.  Fœtus,  nidi,  nàt!,  proies,  pro- 
gënïes,  propagé.  EPITH.  Tënër,  tënëllûs  môUïs,  implû- 
inïs,  ëxïgiiiis,  éiilïs:  gârrùlus,  loquâx  ,  pipïlâns; 
timïdùs,  trëmùlus,  trëpidiis.  PHR.  Àvium  progëuies, 
proies,  ejc.  Pulli  viles,  nati  infélicïbùsovis.  /. 

PJJLLi^'S,  à,  iim.  De  couleur  noire,  noirâtre.  Cônrïdït 
âd  niàgicôs  hôstià  puIlà  dëôs.  Tib.  \\  De  deuil.  PQllô 
vélâminè  téclûs.  O.  Voy.  Atralus^  1|  Pullum.  n.  pris 
substant.  Pûllà  dëcént  nivëas^  O.  Obscuràquë  carLasâ 
pûllo.  Id.  PHR.  Atër,  nigër,  fûsciiscôlôr. 

PÛLMËNTÂnïuH ,  ïi.  n.  Bouillie ,  purée  ;  ragoût. 
tlnclà  càdûnt  Iaxis  tune  pûhnêntarïà  labris.  Pers. 
SYN.  Puis,  pulmëntQm ,  pulpâmén,  pulpamëntum  ; 
==  Fërcûlûm,  dàpès.  PHR.  Véniel  qui  pûlmëntârïà 
condït.  J.  Tu  pûlinentàriâ  quœrè  Sùdândô.  U.  Voy. 
Ci  bus. 

PuLMËNTÏM,  i.  n.  Potafjc;  hachis.  Laûdâs,  însânë, 
trilibrém  Miillum  in  siiigu'.a  qucm  niinuas  pùlmcntà 
uëcpsse  est.  /7.  Voy.  le  précèdent. 

PiJLMÔ,  onis.  m.  Pounwn.  Exhâlâns  ânïmâm  pfil- 
tnônibûs  êegër  àgëbat.  Lucil.^  EPITH.  Mollïs;  inflâlus, 
tumens,  tiimëscens,  tûniidûs;  spirâns,  irrèquiAlûs, 
ïinhcl^ansjàrïdus.  sicciis,  ùrëns.  PHR.  PûlmOnïs  librw. 
(Côrdïs  flàbrà  ,  (lâbèllà ,  ànîmœ  spiramïnà.  Spiràculâ 
vitrT.  Abdilâque  inliis  Spirânienta  hn'imee.  V.  Anima; 
làièbrœ.  F.  Pûimo  àniniifi  pr.Tlargûs  ànhëlât.  P.  Ca- 
ptai redditquë  aiirâs.  Imis  pùlinunibiis  ërial  ïgnisëdâx. 
O.  Fixo  ferrnm  m  pùlnioiie  tèpèscïl.  V.  PûlmOais 
ànhëli  Fibrà  lâtct.  L. 
V.  Cêrnis  ùt  ë  molli  sânguîs  pûlmônc  rëmïssûs 

Àd  Stygiàs  cërlô  limite  il licàtàquas.  O.^ 
Additur  êl  tënûi  pascéndùs  àb  àërë  pi;lmô, 
Ul  côncêptà  tràhcns  lènti  spiràminà  flâliis, 
Àccïpiâl  rcddens,  rëddât  quas  sûmpscraf  auras, 
Perquè  vices  crèbrô  pèllâtûr  ànhclïtiis  haùsifi.  Alcim. 
:=;  Pulmoncm  agïtâvc,  mOvâC,  V.irc,  Yoy,  RiUto. 


I     PElp.ï,  fp.  f.  Pulpe,  chair  dei  fruits.  ^Partie  chaf" 
I  nue  dans  la  viande,  chair.  Et  piilpâm  diibïo  de  pëtàsôiië 


vôras.  31.  t^YN.  Câro, 

PuLPAMËN,  ïnïs.  IJv.  et  Pûlpâmënlûm.  î.  n.  Cie. 
Mets  délicat,  ragoût.  Voy.  Pulmentarium,  Cibus. 

PiLPÏTLM,  î.  n.  Partie  du  théâtre  où  jouaient  Ict 
acteurs;  théâtre,  scène.  Pulpità  solëmnês  non  ôluêrô 
crôcôs.  Prop.  SYN.  Thèatrûni ,  proscenium  ,  scénà.  || 
Suet.  Tribune. 

PCls,  tis.  f.  Bouillie,  purée,  potage,  drândês  fûmâ- 
bâni  pùltibùs  ôlla".  J.  SYN.  Pôlenià,  pûlmcntûm,  pul- 
mentarium. EPITH.  Câudidâ,  laclëâ;  récëns;  deubà; 
tëpïdâ,  càlens. 

V.  QuQd  (saxum)  mëà  cûm  vëlûlo  côlûit  puis  ânnùâ  libô. 
I  ^  ./. 

Pllsâtob,  ôrïs.  m.  Qui  joue  d'un  instrument  de  mu- 
sique à  cordes.  Cithârœ  pulsâtôr  Àpollô.  F.  FI.  SYN. 
Cilharcpdiîs. 

Pi'LSÀTiis,  a,  ûm.  Frappé.  Câmpus.\ssïdûis  piilsâlûs 
ëquis.  O.  jEquôr  pulsatiim  remigë.  O. Pûjsâtàsëpiilcri 
Jànus.  O.  SYNj  Ictus ,  pércussûs,  yêrbëraiiis,  tunsiis. 
=  Chassé.  Pulsatos  rëfërëns  iafecto  fgcdèrô  Divos.  F. 
SYN.  Pulsûs,  expulsus. 

PcLSO,  as,  âvi,  âtum,  are.  fréq.  de  Pello.  Pousser. 
SYN.  Pëllo^  impèllo,  prôpûlso.  ||  Battre,  frapper  avco 
violence.  Dumqueàrïes  murum  cornu  piilsâbàt  àliénô. 
Prop.  SYN.  Fério,  quâtïo,  pércùlio,  vërbëro.  PHR. 
3îûrus  pulâtûr  àb  hoslë.  O.  Crëbro  piilsariër  ictu.  Lr^ 
Pulsârë  fores.  F.  Nunc  pëdë  Iibëro  Pùlsândâ  tellus.  17. 
Pulsarùnl  arva  ligonës.  O.  Voy.  Verbero.  ||  Toucher 
d'un  instrument  à  cordes.  Pulsàrô  lyram.  F.  Voy.  Ci- 
thara.  ||  Emouvoir,  ébranler,  agiter.  Exultântiàque  haû- 
rît  Côrdà  pàvôr  pulsans.  V.  SYN.  Àgo,  âgïto,  niô- 
vëo,  cômmôvëo,  tiirbo.  Voy.  Agito.  |!  Renverser.  Jâ. 
pùlsês  omnëquôd  inslat.  H.  Voy.  Dt-jicio,  Everlo. 

Pl'lsî^s,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Pelio.  Chassé,  repoussé. 
Rëficiique  in  praeliâ  pulsos.  V.  Pulsûs  ôb  in\ïdïâm 
sôlïo.  F.  =  Pulsûs  cordé  dolôr.  F.  Aurô  pulsà  f  ides. 
Pr.\\  liattu,  frappé.  Tympànà  pûlsà  mânii.  O. 

PuLSiJS,  ûs.  m.  Battement,  frappement.  PuIsiiqnS 
pëdùm  trëmit  excita  tellus.  Y.  Plifi.  Impûlsûs,  iiu- 
pêtus,  îcliis,  vérber. 

PLXTÏrïciJS,  a,  iim.  Dont  on  fait  de  la  bouillie.  Àdôris 
dé  pollinë  pultifïcum  fâr.  Aus. 

PDlverëijs,  à,  um.  Poudreux;  de  poussière.  Pûlvë- 
fëàmquë  tràhëns  pcr  sûmuiâ  càcûmïnâ  pallàm  Verrit 
hùmûm  Bôrëâs.  O.  SYN.  Pulvërulëiitûs.  PHR.  Rc- 
spcrsi  pulvërë  campi.  St. 

PÛLVÉRcâs,  âvi,  âtûm,  ârë.roMtnV  de  poussière. Vrâ.- 
gilés  nimïùs  sol  pûlvcràt  bërbas.  Calp.  Voy.  Pulvis. 

PuLVËRiJLENTt'S,  à,  ùm.  Poudrcux ,  rempli  dépous- 
sière. Glébâsquë  jàcënlës  Pûlvcrùlëntà  côquât  matûr  s 
sôlibùs  ffstâs.  F.  SYN.  Pùhërèûs.  PHR.  Pùlvërë  fa- 
dàtûs,  tûrpïs,  fœdûs,  sordïdûs,  squâlidiis,  squalëns, 
pèrfusûs,  âspërsûs,  conspérsiis.  Aterquë  crûënto  Pi:  - 
vërë.  F.  Non  indccoro  pulvërë  sôrdïdiis.  H.  Pûlvëru- 
lèntà  fûgà  dânt  têruà.  F.  Fœdalis  pùlvërë  tûrpi  Cn- 
nibijs.  Ô.  =PrtTmia  militïa;  pûhërûlëntà  sëqui.  O. 

PllvillÎjs  et  Pulvmiis,  i.  m.  Coussin,  oreiller. 
Qnid,  quod  lïbëlli  stôjri  intër  sërïeôs  Jàccrc  pûlvillos 
àmânl?  //.  Collaquë  pulvino  nôstra  fërendà  dëdi.  O. 
SYN.  Pûlvinâr,  cervical,  cùlcitrà;  cubital,  fulcrum. 
EPITH.  Mollis,  tënër,  plûmciis;  lumens,  liimëscens, 
tûrgëscëns;  sûpérbûs,  aûràlus,  pûrpûrëûs.  PHR.  Câ- 
piti  sfippôsïtiis.  Rôsâ  farliis.  Sidôuiô  célsiiiui  piilvinâr 
âcanlbô  Tëxitiir.  i'î7. 

Pl'lvînab,  aris,  n.  Coussin.  Incôlumïs  cônjfii  sùâ 
pûivinarià  serval.  O.  Foy.  Pulvillus.||  Lit  sur  lequel  un 
plaçait  les  statues  des  dieux.  Pûlcbrà  siibil  faciès  et  pul- 
vinaribùs  âllis  Dignior.  O. 

PuLViNts,  I.  m.  Coussin.  Voy.  PulvilJus.  P/i».  Plan- 
che ou  couche  dans  un  jardin. 


Moilioralia 

Insiruilur  pulvinushumo,  qui,  >pre  roducio, 
SuOitiant  pangcnda  rjovis  plaularia  suctis.  F< 
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PlxvÏs,  ërîs.  «j.  Poudre,  poussière,  sable  fin.  PQ1\  ërïs 
êxTgûî  jâclû  compressa  quiescent.  V.  SYN.  Àrënâ. 
EPITH.  ^stîvûs,  siccûs,  âiïdûs,  bïbûliis,  sïtïens;  lëvïs, 
ténûïs,  YÔlâns;  tûrbïnëus,  turbïdus,  crassiis,  ôpacus, 
glômërâlûs;  alër,  nïgër;  officiis,  obscurds;  ïmmûndûs, 
sôrdidûs,  tûrpïs,  pûtrïs;  nôbïlïs,^  Ôlympïcûs.  PHR. 
Pûlvërïs,  pulyërëiis  glôbûs,  turbô.  Pulvërëà  nûbés. 
Pùlvërïs  ôbscûro  turbine  nubës.  Nfibïs  ârenosâ  lûrbô. 
Tfirbînë  côllectus  pulvïs.  77.  Conimoto  pûlvërë  nubcs. 
SU.  Exïlïs  àrënâ.  Àrènse  vèntis  àgïtalaê.  Quem  dissipât 
aura.  Quëm  ventî  turbine  iiiagno  Diripiunt.  Miscetur 
pûlvërë  caeco  Câmpûs.  V.  Ingéns  ferlûr  ad  selhërâ 
pulvïs.  Obscùro  pèrnuxû  pùlvère  soles.  St.  Caliginë 
tûrbïdùs  âlrâ  Pulvïs.  V.  Fumantes  pûlvërë  câinpi.  F. 
Mixloque  ûndântëm  pûlvërë  lûmùm.  V.  Pûlvis  cailigïnë 
ciêcâ,  Prôspêctuin  eripiéns  ôcûlis.  V.  Pûlvis  et  unibrà 
sûmus.  77. 

V.  Dénsûs  àrênôsâ  sûrgëiis  tellure  sùb  auras 
Krïgilûr  glôbûs.  SU. 

Votviiûrad  murés  calîgïnë  tûrbïdùs  âlrâ 
•Pulvïs.  H. 

ilinc  sûbilâm  nîgrô  glômërârï  puhërë  nûbëm 
Prospiciunt  Teucri,  âc  tënëbras  insûrgêrë  campïs.  F. 
Pûlvëris  ëihalat  nubëm  fùmosquë  volantes.  7,. 
l^uàntusBiStôniû  tôrquêtûr  turbÎ!;é  pulvïs.  L. 
Il  glôbûs  intôrquêns  nigranli  turbine  nûbém 
Pûivërïs.  SU. 

.,•••_  Sûblâtûm  pûlvërë  câmpûm 

Vûltûrnùs  rotât  et  candëntés  tqrquct  àrenâs.  Id. 
Ccmûot  piiivèrëâs  in  ccëlùm  surgèrë  nubës.  Alcim. 

Pulvcris  ambiguam  nubem  specolantur  ab  altis 
Turribus,  incerti,  socios  apportet  an  hostes 
iile  globus  :  mentem  suspensa  silentialibrant, 
Donec  pulvereo  sub  turbine,  sideris  instar, 
Lmîcuit  Stiliconis  apex.  Cl. 

Il  Couvrir,  souUler  de  poussière,  traîner  dans  fa  pous- 
sière. VûUèro.  PHR.  Pûlvërë  spârgo,  fœdo,  ïnquïno, 
poUûo,  coUino,  turpo,  dêturpo.  Fcèdare  in  pûlvërë  cri- 
nos.  F.  Tàniën  heû  serns  àdûltërôs  Crinês  pûlvërë  col- 
lines. 77.  Per  colla  flûùnl  mœstà  càpilli  Tëpïdo  Trojœ 
pu]vërë  lurpes.  5erj.  Sparsitquë  cinis  férvidûs  Ôrât  Jd. 
Slultaquë  comas  déformât  àrënâ.  F.  FI. 
V.  Canitïerri  ïmmundô  pérfûsam  pûh  ërë  tûrpàns.  F. 
întonsôs  mûlto  dëlûrpât  vùlnerë  crines.  V.  in  Cir, 
Pûlvërë  canïtiem  gënïtôr  vùllûsquè  sënilcs 
Fcedàt  hûmi  fusûs.  O. 

j]  Sable  pour  tracer  des  figures.  Née  qui  âbàcô  numéros, 
«t  secto  in  puhërë  mëtas  Scît  risissè  vàfër.  Per*.  SYN. 
Àrenà.  |[  Terre  de  potier.  Àccipë  non  vilï  calices  de  pûl- 
vërë nâtos.  M.  SYN.  Lûtûm/àrgïllà.  ||  Terre.  Hômïnes, 
«le  pûlvërë  nàtî.  Anon.  SYN.  Térrà,  lûtum,  cœnum, 
cïnïs.  il  7.tce,  champ  de  bataille.  Inquë  sûo  nostër  pûl- 
vërë currât  ëquûs.  O.  SYN.  Campus,  cûrrïcùlum. 

Jravati.  Sine  puhërë  pâlmœ.  JJ.  Foy.  Labor. 

Temps  sec.  Hiberno  iBetissimâ  puhërë  farta.  F. 

PuMEX  .  ïcïs.  m.  généralement  Pierre  volcanique , 
ponce,  tuf,  basalte^  etc.  Pënïtûsquë  rèpërtœ  Pûmicï- 
Imsquë  càvis,  exèsapque  arbôris  antro.  V.  SYN.  Tofiis. 
KPITH.  Càvûs,  mullïcàvûs,  làtébrôsûs,  exësûs,  scàber, 
arïdûs,  sicciis;  fràgilïs,  muscôsûs,  lëvïs.  PHR.  Punn- 
cëùm,  de  pumïcé  samum^  Nïvëo  de  pumïcë  fontes.  Cl. 
Càvernosûs  in  requôrë  pumex.  Pëndeotïà  pûiuicë  têçlà. 
F.  Sine  pondère  pumèx.  0. 
V.  Ântrâ  subit  tof is  làquëâla  et  pûniïcë  vïvô.  O. 

Née  tûà  mordacï  pumïcë  crura  lëras.  O. 
Ncc  fràgilî  gëminè  pôlïantur  pumïcë  frontês.  0. 
Est  spëcùs  èxési  structura  pumicis  âspër. 
=  Correction,,  [la  pierre  ponce  sert  à  polir.)  SYN.  Lima. 
PHR.  Exact^us  tënûi  pumicë  versus  cal.  O. 

Pb'MicATL's,  à,  um.  Poli  avec  la  pierre  ponce.  Et  pû- 
mïcàta  paupëres  manu  mônstrât.  (Scaz.)  M. 

PuMïCELS,  à,  um.  De  pierre  ponce.  Et  quée  pûmïcëîs 
fôntibûs  ântrà  calent.  .V.  SYN.  E\  yûmicé.  =  Fluut. 
Sec,  aride.  SYN,  Sjiccijs,  arïdûs. 
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Plmïco,  as,  âvi,  âlûm,  are.  Poh'r  avec  la  pierre  ponce. 
Purnïcct  et  cânas  tôndëâtaniëcômâs.  276. 
^  PCmïlïô,  ônïs.  Pûniïlïûs,  ïi,  Pùmïlô,  onïSj^  et^  Pûmï- 
lus,  i.  m.  Nain.  Parmâ  tïbi  scûtum  pumïlïonïs  ërât.  M. 
Hic  aûdâx  subît  ôrdô  pumilônûm.  (Phal.)  St.  Mirantur 
pûmilôs  férocïôrés.  (Phal.)  5(.  SYN.  Nanûs,  Pygmaeûs. 
PHR.  Pûsillûs  hômo. 

PuMiLiJS,  i.  m.  Emérillon,  oiseau  de  proie.  Ëxtrëmô 
niçmôiâiiUë  lôcô  nunc,  pûmilè,  nisu  Lâbërë  prrTcïpiti, 

TItuan. 

DESCRIPTION. 

Forma  ad  falconem  accedil  :  sed  mole  pusillâ, 
Verlicedepresso,  spatioso  pectore,  latis 
Compaclisque  humeris,  et  obeso  lumina  collo 
Pronus  humi  figit;  porrecta  huic  caada,  brevesque 
Alarum  pennaj  ;  graciles  patulique,  colore 
Ini'ecli  croceo  digiti,  praelongaque  crura. 
Ut  verô  primùm  juvenili  tegniine  corpus 
Nudatur,  tum  summus  apex,  lum  tcrga  snperne 
Cœruleo  sparsira  fucala  colore  renident.  Thuan. 

PÛNCTÏM.  adv.  Cic.  De  pointe. 

PuNCTLM,  i.  n.  Piqûre.  Pûnclâquë  lâscîvâ  quœ  tërë- 
branlûr  àcu.  i>7.  SYN.  Puncturà,  pùnctûs.  ||  Petit  trou.  ■ 
El  majoris  lûmïnïs  usûm  Perspicûa  in  pûtëis  conapén- 
sànt  pûnctà  prôfùndis.  Sid.  SYN.  Fôràmën,  feneslrà. 
Il  Point,  signe  ortliographique,  point  des  dés,  etc.  Hic 
mïhï  bïsseno  nùmëràlur  tèssërà  pûncto.  JW.  ||  —  tëm- 
pôrïs.  Vn  moment.  Tëmpôris  in  punctô  rërum  simula— 
crâ  fërùntiir.  Lr.  Voy.  Momentum.  |j  Suffrage.  Omnë 
tûlit  pûnctum  qui  miscûït  utile  dûlci.  H.  Voy.  SuCfra- 
gium. 

PuNCTÛRÂ,  è.  f.  Veget.  et  Pûnctûs,  ûs.  m.  Plin.  Pi- 
qûre. 

PiJxGO,  pûngïs,  pûnxïef  pûpûgï,  pûnctiïm,  pûngërë. 
Piquer,  pincer.  Pectus  pûpùgït  àcûlëûs.  Plaut.  SYN. 
Compungo,  fôdio.  fôdïco,  lancino,  stimûlo.  =  Odi  ëgo 
quos  nunquaiii  pungunt  sûspîrïà  somnos.  Pr. 

PuNÏCA  raalûs  ,  i.  ou  arbôr ,  ôrïs.  f.  Grenadier, 
MÔTL.  ùl>ï  san^u^uëis  se  ûôribus  ïnU^U  arbôs  Punicâ. 

CoU 

DESCRIPTION. 

Çnîd  incmorpm  qnanto  se  Pnnica  malus  honore 
Efferat,  ut  virides  ramis  fruticantibus  hortos 
Omet,  et  ardent!  ramos  convestiat  ostro! 
Fronde  super  viridi  mullo  flos  aureus  ignc. 
Et  formae  insignis,  varioque  volumine  crispas 
Lucet,  cl  egregio  per  agros  splcndore  superbit.  Rap. 

PcNÏcEiJM  et  Pûnîcûm  màlûm,  î.  n.  Grenade.  Ant 
ïmïtâtà  brëves  Punïcà  inalâ  rôsas.  O.  Pûnïcëum  curvâ 
dêcërpsëràt  arboré  pomum.  O.  PHR.  Pûnïcâ  sùb  lënto 
côrtïcë  granà  rûbënt.  O.  (Flos)  Quàlêm.quff  lënlôcêUifit 
sub  corlicé  granura,  Punicâ  ferrç  syleui.  O. 

DESCRIPTION. 

.Se  fructus  in  orbem 

Informat,  tcndilque  novo  super  orbecoronam. 
Inlus  quaeTyrio  sunt  perlita  grana  rubore, 
Riiile  latent  digesta  sucs,  ex  ordine  certo, 
Per  loculos;  ceu  quum  moliri  cerea  régna 
Cœpit  apis,  mellique  suas  dislindere  scdes, 
Ordine  mullifido,  et  craies  fundare  favorum. 
Narn  sua  cuique  acino  cella  est  angusta,  suusque 
Ordo,  quem  tenui  septo  membrana  coercet 
Durior,  et  reliquat  ponit  fundamina  moli, 
Granaque  sunt  ori  per  scse  dulcia  lantùm. 
Quantum  acida,  et  mixtum  referunl  ab  ulrcque  sapo- 
rcra.  Rap. 

PÛNJCtvs  efPûnïcïïs,  à,  ùm.  De  Carlftage;d'Afriqi:c. 
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Vél  qujp, . . .  k  dûce  Pûnïccô  pêrlùlït,  îpsë  feras.  O. 
Pûnïcà  regnà  vidés,  Tyriôs,  et  Àgênôris  ûrbèm.  F. 
(I  Rouge  {comme  la  pourpre  de  Tyr).  Pûnïcëis  învectà 
roiisAurôrà  rùbêbât.  F.  SYN.  Riibër,  rùbêns,  rubicûn- 
dùs.  Voy.  Purpureus. 

PuNÏo,  îs,  ivî  et  ïi,  îtûm,  ïrë.  Punir,  châtier.  Mïhi 
nëc  pûnirë  pôléstâs.  St.  SYN.  Càstigo,  mûlcto,  plêclo, 
ûlcîscôr  ;  sâèvïo,  ànïmâdverto  ïn.  PHR.  Pœnas  rëpëlo, 
âccïpïo,  posco,  rëpôsco,  sûmo,  exïgo,  rëcïpïo,  pércipio, 
câpio  âb,  de,  ablat.  Pœnas  sâncïo,  ëiërcéo,  dëcërno, 
Stàlûo  ïn,  ace.  ;  indigo,  împôno,  irrôgo,  daf.  Sùpplïcio, 
pœnàs  âffïcïo,  exërcëo,  crùcïo,  vëxo,  lorquëo,  alîligo, 
prëmo.  Crimën,  scëlùs  pœnis  ûlcîscôr,  vindico,  com- 
pêsco.  Vindïcë  pœna  mulcto.  Ad  poenâs,  ad  supplïcïûm 
rëpôsco.  Pœnâm  trâxissë  për  omnêm  RèUïquïàs  Troj%. 
F.  Sumpsissë  mërênlis  Laudâbor  pœnas^  F.  Cûlpam 
hanc  mïsërôrum  morte  piabûnt.  F.  Pœnâm  scëlërâtô 
c  sânguïnë  sfimït.   V.  Suppliciis  delictà  côërcet.  H. 
tJnquàm  rëpèndàm  scëlërlbus  pœnàs  pàrès.  Sen. 
y.  Exegît  dignâs  ùltrix  Rbamnusiâ  pœnas.  O. 
Qtns  lâm  LTudêlès  ôptâvit  sùmërë  pôenâs?  F. 
lias  ùbi  vërbôrum  pœnas  laenlisquë  prôfânœ 
Cépit  Àtlantïàdés.  O. 

Dârdânïdae  infensi  pœnâs  cûm  sângnïnë  pôscûnt. 
4>j  dé  toi  jaesis  siià  nûmïnâ  quisquë  Dëôrùm 

Vindicët,  in  pœnas  non  sàtïsunûs  ërïs.  O. 
Rëgûlà  peccatis  quœ  pœnas  irrôgël  âêquâs.  Jï. 
Ultâvirûm,  pœnâs  jnïmiroa  fràtrë  rëcëpï.  F. 
Régem  âd  supplicium  prffsenlï  morte  rëpôscûnt.  F. 
Ibimûs  in  pœnas,  et  quà  vôcat  ira,  sëquémiir.  O. 
Ouï  frùïtur  pœnis  fërùs  est,  légûinquë  vidëtûr 
Vxndiclam  prâberë  sibï.  Cl 

Dômïtôs  pœnis  dûrôquëlâbôrô 

Cômpescam,  et  plâgis  usque  exërcëbô  rebelles.  i?uc/ian. 
I!  Pûnïôr,  irïs.  Etre  puni.  Quôd  vïdët  haec  lùcem,  quôd 
non  ëgô  puniôr  Ipsà.  O.  SYN.  Câstigor,  mùlctor.  p[ë- 
ctôr.  PHR.  Pœnas  subëq,  pàtïor^  solvo,  exsôlvo,  per- 
sôlvo,  do,  luo,  pendo,  expendo.  Pœnis  affïcior,  crûcïôr, 
torquëôr,  exercëôr.  Crimën  pœnâ  lûo,  ëlûo.  Dàrë  san- 
guine pœnâs.  F.  Scëlërum  pœnas,  dignâs  criminë  pcë- 
ras  lùo.  Scëlërum  méritas  èxpendërë  pœnâs.  F.  Morte, 
cùpïlë,  sanguine,  êxitïo,  pœna  sûppliciô  scëlûs,  crî- 
mcn,  commissà  lûo,  pendo,  expendo.  Pœnœ  rësërvôr, 
rclinquôr.  In  pœnam  Iràhôr.  Fàcti  mëriti  pœnàs  do, 
«xplëo.  Pâti  si  ne  criminë  pœnam.  Dàbïs,  ïmprôbë, 
pœnas.  F.  Supplicium  te  trisië  mânët.  Sacrilégô  pën- 
tlêlis  sanguine  pœnas.  F.  ivnhi  pànguïnë  pœnâs  Për- 
sôlvès.  V.  Aut  peccàrë,  nëfàs,  aût  prëtium  môri.  H. 
Pœnae  Medeâ  rëlinguor.  O.  Pœnâm  dânl  sanguine  Teu- 
cri.  F.  Pendërë  pœnas  Exsilio.  O.  Pro  rriniinë  pœnàs 
Èlôrtë  lûes^  O.  Pœnarum  cxhaùstûm  sàtis  est.  F  Sup- 
plicia hausurum  scopùlis.  l .  Eîplcbit  sanguine  pœnâs. 
V.  Mërilô  plêviëmur.  Ph.  Quud  sit  liièndùm  morte 
delictum,  indicas.  5en. 

V.  Ergo  ëxercèniur  pœnis,  vëlërûmquë  mâlôriim 
Supplicia  expèndunt.  V. 
TSam  quicunquëtuum  vïôlârït  viilnërë  corpus, 
niôrtë  lûet  mérita. 
Mon  niihi  post  similîpœnâ  cômmîssàlùêtïs.  F. 

Dent  ôciûsôm  nés, 

Quâs  mërûërë  pâti,  sic  stât  sëntëntiâ,  pôênâs. 
Heù  nimiûm  !  virgô,  nïmiûin  criidèlë  luîsli 
Siippliciûm! 

Tû  làmën  intërëâ  câlïdô  mïhi  sanguine  pœnâs 
Pérsolvës  âmbôrûm.  F. 
In  prôlëm  dilata  nôcênt  përjûriâ  pâtris.  Cl. 
Scia  tàmên  tàcitisPœnà  vënit  pëdïbus.  Tib. 
^  PiJPA,  a*.  A  Petite  fille.  Pûpâm  se  dicit  Gcllïà,  quura 
Fit  aniis.  lU.  SYN.  Inl'âns,  pûclliilâ,  pûsiUà.  |1  Poupée. 
In  sacris  quid  fàcit  aûrûm?  Kcmpe  hoc  quod  Vçncrî 
donâtae  a  yirginë  piip.T.  Pers. 

Pi'piLLA  et  Pûpiilâ,  œ.  f.  Prunelle  de  l'ail.  Et  quasi 
pertèrgët  pupillàs  âlque  ïlà  transit.  Lr.  Pàrvûlà  sic  tô- 
liim  pervisii  pûpùlà  cœliim.  Hlatiil.  yoy.  Oculus.  || 
Petite  fiUe,  jmpiUc^ 
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PûpÎLLO,  âs,  ârë.  n.  Crier  comme  un  paon.  PûpiUât 
pâvq,  trissàt  hirùndô  vàgâ.  Auct.  Philom. 

Plpïllijs,  î.  m.  Pûpillâ,  œ. /".  Pupille,  mineur.  Vvl- 
pillî,  qiios  dura  prëmît  cùstodià  mâtnim.  H. 

Pi'ppïs,  ïs^  f.  Poupe,  derrière  d'un  vaisseau.  Pîi,i- 
piquë  rëciirvsê  ïnsilïi.  et  pictôs  vêrbëràt  undà  Dëôs.  O. 
KPITH.  Àltâ,  turriià,  œrëà,  aeratà:  ailûncà,  curvà.  PHR. 
Célsis  in  puppibûs  àrmâ  Càyci.  F.  Et  pictàs  âbjëtè  pfip- 
pès.  F.  Il  y^aisseau.  Àh  '.  laceras  ètiàin  puppes  fiiriosâ 
rëféci.  O.  Foj/.  ISavis. 

PC'PPÏL'S,  11.  m.  Poète  tragique.  Ct  prôpiûs  spêclcs 
làcrymosà  pôëmàtà  Pûppi.  H, 

Pi;puLÂ.  Voy.  Pupilla. 

PCpÎjs,  PQpiilûs,  i.  m.  Petit  garçon,  poupon.  Dêprêndï 
modo  pûpùlura  pûèlliE.  (Phal.)  Cat.  SYN.  Pûèllus,  iii- 
fâns,  pùsïô. 

PC'RÈ ,  Pûritër.  adv.  D'une  manière  nette .  brillante, 
avec  éclat.  Spléndèntis  Pàriô  màrmôrë  pùriiis^  //.  || 
Avec  clarté.  Plurimà,  quae  învidëant  pure  àppârerë  tibi 
rem.  U.  \\  Avec  pureté,  chasteté.  Respicit  et  pûrè  sâfiâ 
përàclâ  pùtât.  O.  Si  vilâm  pûritër  ègi.  Cat.  SYN.  Caste, 
pie,  sancte,  hôneslë,  pûlchre. 

PfRG.4MËN,  inis,  et  Pûrgamëntûm,  î.  n.  Col.  Ordu- 
res. Transfert  in  cribrâ  farinas,  Et  quàtit,  âc  rémanent 
summo  pûrgâminâ  dôrsô.  Moret.  Voy.  Sordes.  H  /m- 
nwndices ,  excréments.  Et  purgamëntà  côlumba*.  Ser, 
Sam.  SYN._Stërcus,  fïiiius.  ||  JPurificalion ,  expiation, 
Sumit  àb  iEinônïo  purgâniinâ  cœdïs  Àcastô.  O.  Voy. 
Piaipen. 

Pl'rgâtîjs,  à,  ûm.  Nettoyé.  Est  mïhi  piirgâlâm  rrë- 
bro  qui  pcrsônët  aûrèm.  i/.  SVN.  Puriis,  abstersus,. 
lersûs,  lôtiis,  mundiis,  ablutiis.  Purifié,  guéri,  etc.  Voy. 
Purgo. 

PÛRGO,  as,  âvï,  âlûm,  ârë.  Purger,  nettoyer.  Omniâ 
pilrgàtëdax  ignïs,  vitiûmquë  mëtàlli  Excôquït.  H. 
SYN.  Expurgo,  mundo,  èmundo,  abliio,  ëlûo,  abstérgo. 
PHR.  Corpus  àqua  purgarë.  O.  Turpès  orë  fû gare  no- 
tas, maculas.  Purgantes  pectôrà  succos.  O.  Lôngis  pur- 
garë lïgônibûs  àrvâ.  0.=  Débarrasser ,  délivrer.  Quœ 
tibi  môléstis  mûribùs  pûrgô  dômiim.  Ph.  SYN.  Èximo, 
libëro.  PHR.  Immûném  làcîo,  prœsto.  ||  Purger.  Qui 
purgôr  bilém  sùb  verni  tcmpôri^s  bôram.  H.  |j  Purifier. 
Dii  pàtrii,  pûrgàmùs  àgros,  purgamùs  agrestes.  Tib. 
SYN.  Pio,  expio.  PHR.  Demëré  crimïnà  vit^.  Ëlûërè 
omnë  nëfàs.  Sordibûs  âbstérsis  scëlûs  omnë  piarè.  Cor- 
pusquë  simûl,  simûl  ëlûë  crimën.  Voy.  Abluo,  Lavo. 
=  Guérir.  Et  morbi  mirôr  pûrgàtûm  te  illïûs.  (Hell.) 
H.  SYN.  Curo,  sàno.  |1  Disculper,  purifier.  Purgàri 
fâclum  me  quôqiiè  testé  suûm.  O.  SYN.  Ëxcûso,  diluo. 
PHR.  Pùrgàrc  letho  fidem.  Cl. 

PCRiFicijs,  â,  ûm.  Qui  purifie.  Pûrificùmquë  Jovêm. 

Cl. 

PÛRÏTÊR.  adv.  Voy.  Pure.  i 

PÛRpfiRA,  â.  f.  Pourpre,  rouge  écarlate  plus  ou 
moins  foncé,  couleur  fournie  par  vn  coquilliige  que 
trouvèrent  des  bergers  phéniciens  ;  vêlement  de  pour- 
pre. (Pulvinar  diva)  Tinctà  tëgit  rôsèô  conrbylis  pûr~ 
pûrâ  fuco.  Cat.  SYN.  Mûrëx,  ostrum,  coccûs,  concby-  ' 
liûm.  EPITH.  Tyriâ.  Sàrrânâ,  Sidonïà,  Phœnissà,  r/a 
7Jj/r  oit  Sarra  et  Sidon,  villes  de  Phénicie;  Àssyrià. 
Œbàlia,  ou  Sparlanà,  ftlëlibœà,  de  Sparte  et  Melibée, 
villes  de  Laconie ;  Gêlûla,  Pœnà;  Coâ,  de  Cos,  lie  de  la 
mer  Egée;  rûbcns,  pùnicëà,  sànguinèà;  picta,  ârdéns, 
fulgens,  fùlgïdâ,  rûlilà,  rùtilàns,  ignéà,  côrùscà.  mi- 
cans,  splèndêns;  nôbïlïs,  insignis;  tlivës,  prctïo.sà; 
mâgniricà,  supêrbà;  rêgâlïs,  régla,  iriumphâlis.  PHR. 
Tyrïum,  Àssyriùm,  piirpûrëûm  conchylium,  vënènûm, 
oslrûm,  slàmen  ,_vèllûs,  tëgmën.  Tyrïûs,  pûrpûrëûs 
succûs,  rûciis,côlôr,rùbor.Conchyli  fucus.  Osiri, 
mûrie  ïs  splcndcir,  nitor.  Ardor  Sîdôniiis.  5«7.  Vcstïs 
pùrpùrëà,  ôstrô,  muricë,  coccô  tinclà,  illïtâ,  përffisà, 
imbùtà ,  inëdicâtà,  sàtûrâlà.^  fùcàta.  Tyrïos  încoclà 
rûbôrès  Vellërà.  Tinclà  muricë  lànà.  fT.  JJàdidà  côcco, 
illità  pûrpùrâ  vëstïs.  .V.  Sen.  Tyiiûm  qucc  pùrpùrà 
sciisit  àbcnûm.  0.  Ut  rcyius  oslrô  Vcicl  hôiios  locs 
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hûmcrôs.  V.  Quœ  dé  Tyrïô  raûrïcë  lânâ  rûbët.  0.  In 

strâtfs  cônchâ  Sidônïdë  linctis.  O. 

V.Pûrpûrà  Théssàlïco  côncharum  tînclâ  colore.  Lr. 

Et  nïvëàm  Tyriô  mûrïcë  tingit  ôvêm.  Tib. 
Marïcibûs  Tyriisïtërafcfc  vellërâ  lanœ.  H. 
îilùtn  Sidônïô  fûlgën^em  ardorë  tàpeiâ.  5i7. 
Et  Tyrûs  ôslrinôs  pmebêt  Cadmëà  colores.  Pr. 
=  Bande  de  pourpre  qui  bordait  la  robe  des  magistrats 
ou  la  robe  prétexte.  Purpura  sâ^pè  tûôs  fûlgens  preetexïl 
àtnîclùs.  O.  PHR.  Purpura?  dëciis.  H.^ 
V.  Jâinquë  nôvi  pràèunt  fâscès,  nova  purpura  ffilgët. 

O.' 
\\  Pourpre ,  insigne  de  la  royauté.  ïljûm  non  p6pû!i 
fâscês,  non  purpura  regum  Flexït.  V.  Omnis  Làtïôquœ 
servît  purpura  férro.  Cl.  =  Magistrature.  Purpura  tê 
fêlii,  le  côljt  omnïs  hônos.  O. 

PÛRPURATï,  orum.  Les  grands.  Yoy  Proceres. 

PcRPUUÂTÏis,  â,  ûm.  Cic.  Qui  porte  un  habit ,  des 
ornements  de  couleur  de  pourpre.  PHR.  ÀrdênU  niu- 
rïcà  clâriis  et   aûrô.  Sidônjô  însjgnis  àmictû.  Tyrïô 
wnspeciûs  ïn  ôstro.   V.  Tyrio  veslis  ôslrô  ràdïàt  ël 
aûrô,  F.  Quôs  ârdéns  pûrpûrà  vèsiït.  J.  Tyriôquc  ar- 
débâl  murîcë.  V.  Inslrâtôs  ostro  alïpëdes.  V.  Uôrum 
ègô  non  fûgïâm  conchylîà?  J. 
V.  Hic  qui  Sidônïo  fulgét  sùblimïs  ïn  ôstrô.  O. 
Non  quicunquècàpit  sàtiiratàs  muricë  vestes.  M. 
Nâm  modo  rûlgênlêm  Tyriô  subteniïiië  vcslem 
ïnduëras.  Tib. 

PuRPURÈÎJS,  à,  rnn.  De  pourpre,  d'e'carZafe.  Pûrpu- 
rbum  pennis  et  pàctœ  virgïnis  ôstro.  V.  SYN.  Côc- 
cïnëus,  conchylïâtûs,  ôslnnus,  pûnïcëiis;  =Tyrïûs, 
Àssyriiis,  Sidôniûs.  PHR.  Murîcë,  ôstrô,  Tyriô  succô, 
pûrpûrëo  côlorë ,  fùcoimbutiis,  niàdidiis,  linctiis,  fa- 
cattis,  sàlûratûs,  illitiis,  illusûs,  disiinctiis,  vàriiis, 
insignïs,  siipêrbûs,  clariis,  côruscans,  lùlgéns,  radians, 
splendïdûs.  Fulgênti  muricë  pictà  Vêslîs.  V.^  Ostro 
pcrfussê,  vestes.  F.  Tyrios  incoctà  rûborés  Vêllërà.  Y. 
illâpiânt  Tyriôs  tîbï  vèllërà  succôs.  Cl. 
V.  Purpùréi  cristis  jûvënes  auroquë  côriiscî.  F. 

Nêc  quÂB  de  Tyrïô  muricë  lanà  rubet.  O. 
Nêc  te  pûrpûrëo  vélènt  vacciniàsûcco  : 

Non  est  cônvëniéiis  lûclibûs  illë  côlqr.  O. 
Jâm  rôsâ  mîlëscit  Sarrânô  clarïôr  ôstro.  Col. 
li  Vêtu  de  pourpre.  Mëdïo  rex  ipsë  rësédït  Àgmïnc 
pûrpùrëûs.  O.  PHR.  Pûrpûrëi  mëtùûnt  lyrânni.  H. 
Purpûrëûs  nïvëîs  filiûs  înstët  ëquis.  O.  Voy.  Purpura- 
lus.  Il /îowge ,  semblable  à  la  pourpre.  Plenâquë  pûr- 
pûrëo sûbrûbët  nvà  mëro.  O.  SYN.  Rûbens,  rûbér, 
rûbicundûs,  rôsëûs.  Voy.  Ruber.  ||  Brillant,  éclatant, 
en  parlant  de  la  lumière,  des  fleurs,  etc.,  même  de  la 
neige.  Pûrpûrëûm  rapide  qui  vèhit  axë  diëm.  O.  SYN. 
Fùlgêns,  fûlgidûs,  splendïdûs,  efc.  Foi/,  resmofs.  PHR. 
Pûrïôr  hic  câmpos  «thèr  cl  lûminè  vestït  Pûrpûrëo. 
F.  Pûrpurëis  aies  ôlôribûs.  FI.  Pro  molli  vïôlâ,  prô 
pûrpûrëo  narcjssô.  0.  Brâchlâ  purpûrëâ  candidïôrà 
nïvc.  Albin. 

=  De  couleur  foncée,  en  parlant  de  la  mer.  în  màrë 
pûrpûrëûm  viô^ênliôr  inflûit  amnïs.  F.  PHR.  Pûrpû- 
rëîs  àgïtatam  fluctibûs  Hêllën.  Pr. 

PÛRPURO,  as,  avi,  aturn,  are.  actj.  Donner  l'éclat  de 
la  pourpre.  Pùlchrâ  vërëcûndûs  pûrpûrëi  ôrâ  pudôr. 
Buchan.  y  n.  Briller  de  l'éclat  de  la  pourpre.  Quée  frôn- 
dëns  pùrpûrâl  auro.  Col. 

PuRUM,  i.  n.  L'air.  Lâxis  për  pûrum  ïnimissùs  hà- 
bênis.  F.  Voy.  Aer,  Cœlum. 

PÛRÎJS,  à,  ûm.  Pur,  net,  qui  n'est  point  souillé.  Pûrâs 
sibi  ëssë  vùlt  â>des.  Plaut.  SYN.  Mûndûs,  siocèriis, 
tërsûs,  laûlùs.  PHR.  Sine  labë,  mâcùlis  cârêns.  Pû- 
rissimà  mêllà.  F.  Foj/,  Mundus.  ||  Pur,  limpide.  Pûriôr 
êlëclrô  câmpûm  petit  amnïs.  F.  SYN.  Clarûs,  nilïdûs, 
lïmpïdûs,  liquidas,  pèrlucïdûs.  |1  Serein.  Pûraque  in 
lucë  rëfulcït.  F.  Pura  sôlûm  sûb  noctë  cârëntêm  Au- 
dïërâm.  F.  =  Pûris  versûm  transcribërè  verbis.  H. 
!j  Blanc.  Pûrâque  in  veste  sàcerdôs.  F.  Foy.  Candidns. 
ji  Vide,  débarrassé,  exempt.  Purw  sunt  plàtcae,  nïiiil  ut 
mcdiianlibûs  c>bstct.  U.  bVN.  ViiCÛus,  liber,  iuunûiiïs. 
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PUR.  Pûrîisâbârborïbûs,  spëclâbïlïsûndïquëcâmpûs. 
O.  =  Exempt  de  reproches ,  pur,  innocent.  Intéger 
vitrë  scëlërisquë  pûrûs.  U.  SYN.  Câstûs,  intëmëratûs, 
intaclûs,  intëgër,  incorrùptûs,  sîncëriis,  innociiûs,  în- 
nôcëns.  Voy.  ce  dernier.  PUR.  Dômûs  bâc  uëc  pûrïôr 
ulla  est.  n. 
Il  Sans  ornement.  Àrgënlî  vâscûiâ  pûrï.  J. 

Pus,  urïs.  n.  Pus.  Prôscrïpti  rëgîs  Rûpilî  pus  âfquô 
vënenûm.  U,  SYN,  Sàniês.  tabûm,  virus.  Voy.  Sa  nies. 

PusA,  Pusillà,  œ.  f.  Petite  fille.  Pûsain,  aùi  pûsillain 
âppêlléi.  n.  SYN.  Pûpà,  pûêllûla. 

PusïLLiJS,  a,  um.  Fort  petit.  Têrrâ  malôs  hôminêg 
nunc  edûcàt  aiquë  pûsillôs.  J,  SYN.  Parvûs,  pumiliûs, 
perpârvûs^  mïnïmùs,  exïguùs.  =  Faible,  médiocre,  léger. 
Nëc  unquam  Sânguïnë  causïdïci  màdûerûnt  rostrà  pû- 
silli.  J.  SYN.  Lèvïs.  PHR.  Di  bënè  fècerûnl,  ïnôpis  mê, 
quodquë  pûsilli  Finxëriint  ànimi.  U,  Quod  dm  lâuiëu, 
liôc  levé  et  pûsillum  est.  M. 

PlsïÔ,  ônïs.  m.  Juv.  Petit  garçon.  Inqnit  sëquâmiïr 
quôd  probant  pûsiô.  (lainb.j  Prud.  SYN.  Puer,  pûcl- 
lus,  pusûs,  pûpûs,  pûpûlûs. 

PustCla,  ré.  f.  Pustule.  Fërvïdâ  ne  Irîtô  lïbï  pôllïcë 
pûstùlà  surgât.  M.  SYN.  Àmpuilà,  pâpûlà. 
V.  Laedërët  et  lënëras  pùstûlâ  ruplà  mànus.  Tib. 

PusTiJLÂTUS,  à,  iim.  Qui  a  des  ajpérités,  raboteux. 
NûUâ  vènïiâ  më  Àrgênti  tibi  librà  pustûlâti^  (Phal.)  M. 

Pusîjs,  î.  m.  Petit  garçon.  Pusi  sfepè  làcum  proptër 
se,  ac  dôliâ  cûrtâ,  Somno  déviucti  crëdunt  extollërë 
vëstëm.  Lr.  SYN.  Pusiô. 

PvTk.  adv.  Supposez,  par  exemple.  Hôc,  pûlà,  non 
jùstuni  est,  illud  màlê,  rectiûs  illud.  Pers.  SYN.  Fâc, 
lïngë,  pôiië. 

PÛT.tMËN.  ïnïs.  n.  Cic.  Coquille,  écaille ,  tout  ce  qui 
sert  d'enveloppe.  Ergo  àgë  pûrpûrëûm  fcrrôvë  mànû\d 
pûlamén  Perséçiuërè.  iîwœ. 

Pltàtôr,  ôrïs.  m.  Qui  taille,  émonde  les  arbres.  Qaaa 
rànàt  intër  ôpus,  musa  niôdûlanlë,  pûiaiôr.  Colum. 
SYN.  Frôndàlôr.  PHR.  Pëndûlûs  ârbûslis.  Col. 

PuTÉAL,  alïs.  n.  Partie  du  Forum  où  je  tenaient  les 
changeurs  et  les  usuriers.  Qui  pûtëal,  Janûmquè  lïmënt, 
cëlërésquë  câlëDdâs.  0.  Roâcitis  ôrâbat  sibi  âdésscs  âd 
pùlèâl  cras.  H.^ 

PuTÈALÏs,  ïs.  m.  f,  ë.  n.  De  puits,  tit  quôs  dûx 
Pœnûs  mersit  pûtëâlïbûs  undis.  0.  SYN.  Puièauiis. 

Plin. 
V.  Mûllï  prfTcïpïtës  lymphis  pûtëâlïbûs  allé 
Incidërunt.  Lr. 

PuTÉo,  es,  ûî,  ërë.  n.  Sentir  mauvais.  Nôctnrnô 
cèrtarë  mëro,  pûlerc  dïûrno.  H.  PHR.  Màlë  ôlëo.  Voy, 
Fœteo.  ^ 

PÛTÊÔLÏ,  ôrûm.  m.  pi.  Ville  maritime  de  la  Cam- 
panie,  près  du  cap  âlisène,  auj.  Pouzzoles.  SYN.  DI- 
cârchffà. 

Pltêsco.  Ïs,  ërê.  n.  Cic.  Devenir  puant. 

PËTEUS,  i.  m.  Puits.  Collectosquë  bïbant  îmbrês  pû- 
tëosquë  përênnës.  £r.  liPITH.  Àpërtûs.  hïâns,  païens, 
pàtûlûs;  càvûs,  âlliis,  prôfunjûs.  PUR.  Flu\ïis  pû- 
tëisquë  càpacïbûs  harent.  O.  \\  Fosse  pour  planter  des 
arbres.  Altèquë  jûbëbïs  ïn  sôlïdô  pùtëum  demitli.  F. 
SYN.  Scrôbs,  fossà. 

PuTÎDULL's,  à,  Ûm.  dim.  de  Palidus.  Àltërà  ridl.ûla 
est,  allërâ  putidûlâ.  ilf. 

Pltidi^'s,  à,  um.  Infect.  Rôgârë  lôngo  pûtïdam  te 
sêcûlô.  ;iamb.)  JJ.  SYN.  Fœtidûs,  gravis,  inàle  ôlëns. 
Voy.  Tœiiiius.==  Ennuyeux,  fatigant.  Quôrsum  ha* 
lâm  putidâ  lëndunt?//.  Voy.  Molestus. 

Pl'to,  as,  aw,  atum ,  are.  Tailler,  émonder.  Pro- 
sëquiiûr  vilem  attondens,  fingilquë  putandô.  F.  SYN. 
Ànipùlo,  rësëco,  rccido,  décido,  ca'do,  tôndëo,  attôndëo, 
prëmo.  PHR.  Falcë  prëmo^  Luxûrieni  râmôrûm,  frôn- 
dïs ,  foiiorum  compèsco.  Et  rurïs  ôpaci  Fàlcè  prëmës 
ùmbrâs.  F.  Non  mihï  faix  nïmïas  Salurnià  dëpûlàt 
ûmbrâs.  O. J|  Penser,  croire,  s'imaginer.  Mûllàquëdûrà 
sûô  Iristi  cûm  côrdë  pûtâbânt.  F.  SYN.  Àrbilrôr,  ôpî- 
nôr,  censco,  sentie,  existïmo,  rëôr,  rëpûlo,  autûnio, 
jûdico,  credo,  conjicïo,  sûspicor.  PUR.  Kë  vanli  pûtes. 
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V.  Fâclâ  pûlâ  qnâ'crinquë  jiibés.  O.  Feras  agïlârë  pu- 
lâslï.  V.  Quamvis  sôliilee  rës  essë  putenlùr.  Lr.  J|  Slé- 
diter,  rouler  dans  son  esprit.  Mullà  pûtâns,  sortcmque 
ânïmô  misëratûs  iniquam.  V.  SYN.  Rëpùlo,  vqlvo^  cch 
gïto,  àgïio,  vôlûto.  Il  Estimer.  Tanlîquè  pûlât  conuubià 
nôstrà.  O.  Voy.  ^stimo.  _  „ 

PuTOR,  orïs.  m.  Puanteur,  infection.  SYN.  Fœtor, 
ôdôr  gràvïs.  EPITH.  Fœlïdiis,  sordldiis,  têlër,  turpïs, 
péstifcr,gràvïs,  môléstûs.  Foi/.  Putror. 

PiTREDÔ,  ïnïs.  f.  Pourriture.  Estûr  ûtôccûUâ  vïtïâtâ 
pûtrëdinë  nâvïs.  O.  SY^N.  Caries,  putror ,  tabë^s ,  côr- 
rCipiio,  tâbùm.  EPITH.  Côrruptà,  irnmundà,  sordidà, 
lûrpis,  fœlidà,  tetrà,  peslïfèrà.  Voy.  Tabum. 

PiTUÈFÂcio.àcïs,  eci,  âcluin,  âcérë.  Plaut.  Putréfier. 
Vo]i.  Corriimpo. 

PrTRËFÎo,  fis,  fâctûs  sum,  fïérî,  Pùtrëo,  es,  ùi,  ërë, 
et  Pùtrésco,  ïs,  ërë.  n.  Se  pourrir.  C[ausô  pulrëfadaest 
spinà  sepûlcro.  O.  Byzanlià  putraït  orcà.  H.  Blâllarum 
âc  liiiëàrum  ëpfilœ  pûtrëscàt  In  arcâ.  H.  SYN.  Tâbésro, 
intâbësco,  côrrûmpor,  vïlior.  PHR.  Pûtrëdïnë  vitior, 
côrrûmpor,  rësohor,  tabésco,  liquesco,  lâbor,  dilabor, 
flûo.  Turpi  dilâpsà  càdavërâ  tàbô.  V.  Pûtri  liqiiêiiliâ 
tâbô  (cadavera).  SU.  Liquëfàctà  boum  per  viscêrà.  V. 
Foy.  Tabès. 

V.  Kursûs  àbundabai  flûïdus  lïquôr,  ôninïâque  in  se 
Ossàminutâlim  rnôrbo  collapsà  tràhëbàt.  V. 

PÙTRÏDUS,  â,  ûm,  et  PîUrïs,  ïs.  m.  /".  ë.  n.  Pourri. 
Jâm  pûlrjdâ  mëmbrà  Rëscîndït.  L.  Pùtrt  liquëntïà 
côrporâ  tabo.  SU.  SYN.  Pûtrërâclus,  pùtrèscéns,  cor- 
TÛptus.  càriosiis,  tâbïdiis,  lâbescens,  liquéfâciiis,  yï- 
tîâtiis.  PHR.  Pûtrëdïnë,  cârïë  vitiâtiis,  rësôlûlûs,  cor- 
TÛptiis.  Quëm  pùtriscàrïésedït,  àdèdït,  exedil,  vïtïâvït. 
Pûtrïdâ  môlîs  Pômà  càdurU  rànus^  O.  ||  Qui  se  résout 
en  poussière,  poudreux.  Quadriipëdantë  pùlrem  sônïtû 
quàiit  ùngulà  câmpûm.  V.  SYN.  Pulvërëiis,  pûlvërû- 
lênlus.  PUR.  Pôst  fânûm  pûtrë  Vacnnm.  II. 

Pltror,  ôrïs.  m.  Putréfaction.  Pulrorem  quûm  sïbï 
nâcta  est  Intémpêslîvis  êx  îrobrïbûs  humïdà  tellus.  Lr. 
Voy.  Pulrcdo. 

Pltls,  à,  ûm.  Pur,  purifié.  Pûtum  ârgêntûm.  J. 
s=  Pûlà  orâtiô.  Cic.  c.-à-d.  pûrâ,  concinnâ.  Pûtus 
ipsiis  est.  Plaut.  C'est-lui-même.  Pûtûs  Sycophanlà. 
J^laut.  Un  franc  imposteur.  SY^.  Parus,  mer  lis. 
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PvctX  et  Pyctës,  œ,  m.  Athlète.  In  vêtali  pyctœ  qaâ- 
lïâ  frôntësëdênt.  M.  Voy.  Athlcta. 

Pyg.\,  œ.  f.  Fesse.  Ne  nûmmi  përèânt,  aût  pygœ,  aùt 
dëniquè  fâmà.  H. 

Pygârgijs,  i.  m.  Sorte  de  chevreuil.  Lëpûs  âtqne 
ëpër,  âtquë  pygârgûs.  J.  PHR.  Silvèstrë  gëniis.  Van. 

PiGM-ïî,  orum.  m.  pi.  Plin.  Peuples  de  Thrace,  ou 
de  l'Inde,  d'une  petite  stature.  Ils  étaient  souvent  en 
guerre  avec  les  grues.  Sëd  ratio  est,  mixlus  lôngis  Pyg- 
m^ûsin  âTm]s.  Anth.  EPITH.  Pàrvi,  brëvës,  exigui; 
ârmïgëri,  fortes,  pugnaces.  PHR.  Pùsillà  gens,  prô- 
pâgô.  Brève  vûlgûs.  ïnërsplëbëcûlà.  Gens  cubitô,  pëdë 
non  âltïôr  ûno.  J.  Gens  pëdë  prômptà  brëvî.  Le  Beau. 
Gens  grûïbiis  ïnïmicà.  Cûm  gruîbiis  crudelià  bëllà 
gërcnles.  El  gcnùs  boc  honiinûm  nâlùra  imbëllë. 
Y.  Ingénies  ànimosàngùslo  m  pëclôrë  gëb'.âut.  V. 

DESCRIPTION. 

Ad  suhilas  Thracum  volucros  nubemquc  sonoram 
P^gniœus  parvis  currit  bellator  in  armis; 
Woi  impar  hosli,  raptusque  per  aéra  curvis 
Unguibus  a  sa;và  fcrlur  grue.  J. 

EPIGRAMME. 

Prostratum  somno  Alcidcm  Pygmœa  propage 
Ridel,  cl  ingominat  turba  proterva  jocos. 

Cur  non  evigiins,  tua  si  tibi  gloria  rordi, 
Ulturus  valida  probra  jucusquc  manu? 
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Sed  fallor,  çordi  est,  dum  vil!  gloria  turba 
Non  datur,  Herculeà  posse  perire  manu.  Le  Jay. 

Pygm.ïi's,  a,  ûm.  adj.  Des  Pyqmées.  Nëc,  quœ  pyg- 
mœo  sanguine  gaudët,  àvem.  O.  =  Brëviorquë  videtiir 
Virgine  Pygimra.  J.  SYN.  Pûsilius. 

1.  PYGMALioN,  ônis.  m.  Fils  de  Bélus,  roide  Tyr,  et 
frère  de  Didon,  tua  Sichée,  son  beau- frère,  pour  s'em- 
parer de  ses  trésors.  Didon  les  reprit  à  son  tour,  et  se 
réfugia  en  Afrique,  où  elle  fonda  Carthage.  Pysmâliôn 
scëlère  ante  àlios  immaniôr  omnes.  K.  EPITH.  Ini- 
pids,  sàcrïlëgiis;  bârbarûs,  crudêiïs,  diriis,  férus, 
sseyds,  immitis,  àvidus,  cûpïdus.  PHR.  Portâulur 
àvan  Pygmàliouïs  ôpês  pèlagô.  V. 

Ille  Sichaeum 

Impius  ante  aras,  atque  auri  caecus  amore. 
Clam  ferro  incautum  superal.  ...  F. 

2.  —  Sculpteur  célèbre,  fit  une  statue  d'ivoire  d'une  si 
grande  beauté,  qu'il  en  devint  amoureux.  Vénus  l'anima 
à  sa  prière.  Sit  cônjùx  ôplo,  non  aûsûs  èbûruèà  virgo 
Dïcëré  Pygmàlïon.  O. 

Quas  (Propœtides)  quia  Pygmalion  svam  per  crimen 

agentes 
Viderai,  offensus  viliis,  quœ  plurima  menti 
Femineae  nalura  dédit,  sine  conjuge  ca;iebs 
Vivebat,  Ihalaniique  diu  consorte  earebat. 
Interea  niveum  mira  féliciter  arte 
Scuipit  cbur,  lormamque  dédit,  quâ  femina  nasci 
Nulla  potest  ;  operisque  sui  concepit  amorem.  O. 

PYGM.ÏLÏÔNËi;s,  à,  ûm.  adj.  De  Pygmalion,  de  Car- 
thuye.  Pygmalionëâm  têntarem  êxpromërë  gêntem.  SU. 

Pyladls,  œ.  m.  Fils  de  Strophius,  roi  de  Phocide, 
fidèle  ami  d'Oreste.  Dictûs  et  .^niônium  Pylàdèm  pree- 
cedërë  fâma.  St.  EPITH.  .^mônidës,  Tbëssàlïùs,  Pho- 
CcKus,  fidiis,  fidëlïs.  PHR.  Ôrèslae  fidiis  sôdâlïs,  àmi- 
ciis,  cornes.  Strôphio  natiis. 

Pyuijs,  â ,  iini.  De  Pylos  ou  de  Nestor.  iËquâruat 
Pylïos  quûm  tûà  lâtàdies.  O. 

PYios  ou  Pylus,  1.  f.  Nom  de  trois  villes  du  Pélopo- 
nèse  qui  se  sont  disputé  l  honneur  d'avoir  été  gouvernées 
par  Nestor;  Navarin  s'élève  sur  les  ruines  de  l'une 
d'elles ,  située  dans  la  Messénie.  Hërcûlëâm  Spârtën , 
Nëstôrëamquë  Pylon.  0.  EPITH.  Nëlaea. 

Pyra,  œ.  f.  Bûcher,  le  bois  disposé  pour  y  mettre  le 
feu.  Dés  tiia  sûccënsœ  mëmbrà  crëmândà  pyrœ.   O. 
SYN.  Buslum,  rôgiis.  PHR.  Innùmëras  strùxerè  py- 
râs.  V.  Consliliiërë  pyrâs.  F.  Voy.  Bustum,  Rogus. 
V.  Pâryàque  in  èxstrùclas  mûnërà  ferre  pyrâs.  O. 

Pyracmon,  ônis.  m.  Un  des  Cyclopes,  ouvriers  d» 
Vulcain.  El  niidûs  mëmbrà  Pyracmon.  F.  SYN.  Àc- 
inÔnïdës.  EPITH.  Fërrùginëûs,  dûriis;  ignëiis.  PUU. 
Ôcùlis  et  nàrè  llammëûs.  Voy.  Brontes,  Cyclops. 

Pyramïs,  idis.  f.  (ttOp  feu.)  Sorte  de  construction 
en  pierres,  ainsi  nommée  parce  qu'elle  se  termirie  en 
pointe,  comme  la  flamme.  On  en  voit  encore  plusieurs 
en  Egypte;  elles  servaient  de  sépulture  aux  rois.  Bar- 
bara pyràniidum  silëàt  mirâcûlà  Mëmphïs.  M.  EPITH. 
jîlgyptià,  Pbârià;  vëtûs;  âltâ,  ardûà,  ëxcelsà,  aëria  ; 
mira,  mârniorëà,  prëliosà,  sûpcrbà,  nobilïs,  régià. 
PHR.  Pyràniidïs  moles,  nôbilë  ôpùs,  sâxà,  culmina, 
àcûmën.  Aiidacïà  sâxâ  Pyràmiduni.  Pyràmidum  sûm- 
ptûs  âd  sitiërà  ducli.  Pr.  Phàriô  nutânlià  pondéra  saxô. 
Rëgâliquè  situ  Pyràmidum  altiûs.  //.  Regiâ  Pyràmi- 
dum miracùlà.  M.  Rëgûm  ârdùà  maùsoleà.  Pyiànii- 
dûm  tumùlis  evùisiis^  L. 

V.  Quûm  Ptôiëmâ'ôrum  mânes  sërïemquë  pûdëndam 
Pyramides  claudant.indîgnàquëmaûsolëà.  L. 
Pyrâmïdâsque  aûsâs  vicmum  àtlmgèrcccêlûm.  Anth. 

Triviiscalcandusspargiturecce , 

Qui  sibi  pyramidas,  qui  non  .-"cdontia  templis 
Urnalura  suos  exsiruijt  culmina  mânes.  Ci. 
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1.  PYn.ÏMCs,  i.  m.  Pyrame Jeune  Bahyhnicn,  amant 
de  Ttiisbé.  Pyrànms  ël  Thisbe,  juvëiiuni  pulthcrrïmùs 
aller.  O.  EPITU.  Àniâns,  fidûs. 

2.  —  Rivière  de  Cilicie,  qui  coule  entre  les  monts  Tau- 
rus  et  Amanus,  et  se  jette  dans  le  golfe  d'Issus,  sur 
laquelle  l'oracle  avait  fait  cette  prédiction  : 

Tune  erit,  undisonus  laiè  qiium  Pyramus  olim 
Littora  perfundens  Cj  prum  labetur  in  altara.  L. 

PYRË>\i:us  môns,  ou  absol.  Pyrênéêiis,  î.  m.  et  Py- 
rênai,  ôrûm.  wî.  pi.  Pyrénées,  monlaynes  qui  séparent 
l'Espagne  de  la  France.  Et  Pyrënœi  frôndcsâ  ràcùminà 
montïs.  Àt7.  Bïmàrïs  jugà  uinguidà  Pyrènivi.  Aus. 
EPITH.  Àëniis,  altiis,  ârdùus,  celsus,  èxcelsiis,  subli- 
mïs;  aspërûs,  rïgidus;fërus;5cciduiis,pallïdiis,  nïvôsus, 
gélidiis,  glàdâlïs. 

DESCRIPTION. 

Pyrene  celsâ  nimbosi  verticis  arcp, 

Divises  Ccllis  laté  prospectai  Ibei  os, 

Atque  œlerna  lenel  magnis  di\  oriia  terris.  SU. 

PYRÊN.SLS  ef  Pyrënàïciis,  à,  iim.  Des  Pyrénées. 
Jâmquë  Pyrenœœ,  quàs  nûiiquâm  solvërë  Titâu  Eva- 
lua, flexërë  nïvës.  L,  Quâ  Pyreuàïcis  nïvibùs  dirimuu- 
tur  ïberi.  Cl. 

1.  Pyrlnê,  es.  f.  Fontaine  près  de  Corinthe.  Voy. 
Pi  rené. 

2.  —  Fille  du  roi  Bébryx,  déchirée  par  les  ours,  fut 
enterrée  par  Hercule  dans  les  montagnes  qui  séparent 
la  France  de  l'Espagne,  et  leur  donna  son  nom.  Nûnc 
desiipër  Àlpïs  Nubiférœ  cô.lësàlque  àërïâm  Pyreiiën 
Àbripïmur.  jL.  Non  sine  mé  tïbï  parlas  hônôs  :  Târbëliâ 
Pyrene Testïs.  Tib. 

PyreneOs,  ëos,  ëî  ou  eî.  trissyl.  m.  Roi  de  Thrace, 
usurpateur  de  la  Phocide,  ayant  un  jour,  sous  prétexte 
d'Iiospitalité,  enfermé  les  Muses  dans  son  palais,  Apol- 
lon leur  donna  des  ailes  à  l'aide  desquelles  elles  s'enfui- 
rent. Pyrénée  voulut  les  suivre,  s'élança  du  haut  d'une 
tour,  et  se  ?i;a.lnipëtQs  ire  lùit,  claûdii  sùâ  têclà  Pyrc- 
ueus,  Vimquë  pàrâl  quàm  nos  sûnipljs  effûgiinusàlis. 

O. 

Soque  jacit  vecors  e  sunimo  culmine  lurris, 
Et  cadil  in  vullus;  discussique  ossibus  oris 
Tundit  humum  moriens  scelerato  sanguine  tinctam.  O. 

PyrëthrCm,  î.  fi.  Pyrèlhre,  plante.  Trilàque  ïn  ân- 
uoso  flàvà  Pyrellirà  niëro.  O. 

PyrltI's,  1.  m.  Centaure.  Quid  tibï  (referam)  victo- 
remgëniini  Përiphânlà  Pyrëli  ?  O. 

Pyrgî,  orûm.  m.  pi.  Ville  d'Etrurie,  près  de  Ve'ies, 
avj,  Civita-Vecchia.  El  Pyrgi  vèterès,  lulejiipesiaque 
Graviscae.  V. 

_  Pyrgo,  us.  f.  Nom  de  femme.  Pyrgô  tôt  Priàiiii  n  - 
torum  regià  nûlrix.  V. 

Pyrgls,  1.  m.  Petite  tour  par  laquelle  on  faisait 
topiber  les  dés.  Qui  jjro  se  lolierël  âlque  Mitlèrèt  lii 

Îyrguni  lalôs.  E. 
'.  In  parle  alvèqli  pyrgiîs  vèlùt  urnà  rëscdït, 

Qui  ^oinit  internis  lëi^sèrùlas  gradïbus.  Anth. 

Pyrôîs,  ënlos.jn.  Un  des  chevaux  Uti  5o/ei/.  ïnlërëâ 
yolûcres  Pyrôis,  Eoiis,  èt^ihon,  Soliséqui.  O.  EPÎTU. 
Àrdens,  rubens,  cnrusciis,  niicâus,  rulilus,  igneus, 
llâimnëùs.  Yoy.  jEtbon. 

V.  El  fôrmidânlëm  pairies  Pyrôëntà  dolôrës.  V.  FI. 
Il  Etoile  de  Mars.  Nèc  Sirmsârdor  Sic  inïcàl,  aïit  rùlïliis 
Pyrôîs.  Col. 

PYRoriJs,  1.  m.  Rubis,  escarbovcle.  Clara  mïcânle 
aùru  flanimasqueimiiântë  pyrépo.  O.  S\  N.  Cârbiincu- 
liis.  EPITH.  Clâriis,  ardèns,  niicâns,  spléndëns,  ignèus, 
ignivomiis,  rùbëns,  riibësceris,  riitiier.  PidR.  Indùcto 
fùlgèbàl  pàriTià  pyrôpo.  Pr.  Voy.  Gemma. 

Pybrba,  ff.  f.  Fille  d' Epiméthce,  femme  de  Deuca- 
lion.  Dcûcàiicii  lâcryuns  iià  Pyrrham  aOatiir  ôbôrlis.  O. 
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SYN.  Ëpîm«ihïs.  PHR.  Homïniim,  hùmânï  gcneris 
répàràlrix^  roy.  Dcucalion. 

Pyrrh^ius,  â,  uni.  De  Pyrrha.  Pyrrh.Tâquè  sâiâ.  St. 

Pyrrhias,  àdïs.  adj.  f.  De  Pyrrha,  ville  de  l'île  de 
Lesbos.  Ncc  mè  Pyrrbiàdes,  Mëlhymniàdêsquë  puëilœ. 

O. 

i.  Pyrrhl'S,  i.  m.  Fils  d'Achille  et  de  Déidamie,  tua 
Priam,  fit  immoler  Polyxéne  sur  le  tombeau  de  son 
père,  et  quitta  Andronmque  pour  épouser  Hermione, 
fiancée  à  Oreste,  qui  l'assassina.  Pyrrhus  Àchillidés, 
ànïinôsiis  imagine  pâtrïs.  U.  SYN.  Net  piolëmiis,  ÀchiN 
lides,  Pèlidcs,  de  Pelée  son  aieul,  .Èàcidës,  d'Eaque  son 
bisatevl.  EPITH.  Aûdàx,  fèrox,  ànimosus,  lorlïs,  im- 
pâ\  idus,  inviclus.  PUR.  Hërôs  J^àcidës.  Scyriiis  juvë- 
nïs,  héros,  de  l'île  de  Scyros,  où  régnait  Lycoméde,  son 
aïeul  maternel. 

Deindesecutus 

Ledasam  Hermionem.  Laced;emoniosque  hymenaeos.... 
Ast  illuni,  ereptaî  niagno  inflammalus  amore 
Conjugis,  etsceierum  furiis  agiiatus,  Orestes 
Excipit  incaulum,  et  patrias  oblruncat  ad  aras.  F. 

2.  —  JRoi  d'Epire,  fameux  par  ses  guerres  contre  les 
Romains,  ^on  lù,  Pyrrhë  férôx,  nëc  tântis  clàdibus 
auctor  Pœuiis  ërït.  L.  SYN.  .âlàcidès. 

Romani  scelerum  semper  sprevêre  minislros  : 
Noxia  poUiciium  domino  miscere  veuena 
Fabricius  régi  nudatà  fraude  remisit, 
Inlcsto  quem  Marte  petit,  bellumque  negavit 
Per  famuli  patrare  uelas.  Cl. 

Pyrcm,  i.  n.  Poire,  fruit.  Non  pyrà  quœ  lênlâ  pen- 
dent rëligâtâ  gënistâ.  M.  EPITH.  Suàvë,  Dëctàrëûm, 
mité,  autumnàlè. 

DESCRIPTION. 

Sed  nnnquam  plus  ipsa  sibi  nalura  suoque 
Induisit  genio,  quàm  quum  toi  deinde  figuras 
Imprcssit,  brevibusque  pyris,  gravibusque  voicmis, 
Et  lam  diversi  fccit  discrimina  sucti. 
Pars  vino  propior  rores  generosa  Falernos 
Exprimit  ad  gustum,  pars  altéra  milior  ori  est, 
Rore  suo  musii  vires  imilata  benigni. 
Pars  collo  stolidè  oblique  absurdèque  lumenti 
Crescit  in  oblongura,  non  uno  tubere,  ventrem.  Rap. 

PyrCs,  î.  f.  Poirier,  arbre.  Nëc  sûrcûlùsîdcm  Crû- 
slûmiis,    Syrïisquë    pyris,   grâvïbusquë    vôicmis.    T. 
EPITH.  Alla,  âèrià,  \irens,   viridis;  ôpâcà,  gravidâ: 
silvestris;  làpïdosà. 
V.  Quuni  pyriis  invitô  slîpïlë  mà'à  lûlït.  Pr. 

Pyihagôr^ls.  à,  um.  De  Pythagore.  PëstquSm  dë- 
stèrluit  ësse  Mœônidés  qumlus  pàvone  èx  Pyihàgôrjcô. 

Pers. 

Pyth AGORAS,  œ.  m.  Philosophe  de  Samos ,  créa  le 
système  de  l'harmonie  des  nombres ,  mit  en  crédit  le 
dogme  de  la  métempsycose;  pour  lui  donner  plus  de 
poids,  il  prétendait  se  ressouvenir  d'avoir  été  un  cer- 
tain Euphorbe,  au  siège  de  Troie.  Après  avoir  par- 
couru l'Egypte,  la  Chaldée  et  les  Indes,  il  se  fixa  en 
Italie,  dans  la  grande  Grèce,  et  fonda  à  Crotone  une 
école  qui  prit  le  nom  d'Italique.  Il  faisait  observer  à 
ses  disciples  un  silence  rigoureux  de  cinq  ans.  Nëc  le 
Pythàgôrœ  fâilânt  artànà  rënàli.  if.  EPITH.  Sàmiiis; 
divinus,  sîlens,  gravis,  vèrendiis,  dôctus,  sapiens,  prii- 
dëns;  cëlèber,  ïnclylus.  PHIL  Sàmiiis  vïr,  sènèx,  so- 
phiis.  Sàmiae  telluris  àlumniis.  O.  Tëlo  Trôjànà  rëfixô 
TëmpÔrà  tëstàtiis.  H.  Qui  cunctis  ànïmàlibiis  âbslï- 
nùit.  J.  Yèntri  indiilsit  non  ômnë  lëgiimën.  Yëri  nÔD 
sordidûs  aûctôr.  H.  Voy.  Philesophus. 
Y^  Quidquid  Dëmôcriliis  risil,  dixilquë  tàcëndô 
Pythàgôras.  Cl. 

Dësïnè,  Pythàgôra,  cognâtâm  dësinë,  vânâ 
Lëgè,  fàbam  > index  hiimâno  a  dëutë  tùëri.  An, 
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Viva  senis,  Samiique,  Hospes,  Sapienlis  imago  : 
Noscas  Pj  Uiagoram  quo  mugis  :  ecce  lacet.  Moner. 

i.  Pythïa,  ôriîm.  n.  pi.  Jeux  en  l'honneur  d'Apol- 
lon. Instiluit  sàcios  lëlcbri  cëriâmïiië  diclns,  Pylhià , 
pérdômilœ  sêrpènlis  nôminë  diclus.  O.  SYN.  Plicjebi, 
Àpôllïnïs  lùdi,  fêslà. 

V.  Hic  jiivèniim  quiconque  mânû  pëdïbiisvë  rôlâvë 
Vicëràt,  ffSciilë.T  càpièbàl  frôndis  bônorêm.  O. 

2.  Pythià,  fP.  f.  La  Pythie,  prêtresse  d'Apollon.  Py- 
thià  queê  Irlpôde  â  Phcrbi  laiiroquë  prôrâtiir.  Lr.  SYN. 
Phd-bus^  Dèlpbïs.  PliR.  Pytbià  vâlês.  Pliubi,  Al)oilï- 
nis,  Phœbëià  vales,  sàcërdos,  ântislila. 

Pytuîas,  ff.  f.  Nom  de  femme.  Pythiàs  emunclô 
liicrâtà  Simone  làlônuim.  //. 

Pythics,  II.  m.  Surnom  d'AjwUon,  tiré  de  sa  victoire 
sur  le  serpent  Python.  iNôn  àdytis  quàlïl  Mëntcm  sà- 
cérdotum  incôià  Pytiiiiis.  H. 

PYTnïijs,  à,  iim.  D'Apollon.  Bnm  pëlif  întonsi  Py- 
thià règnà  dëî.  Prop.  SYN.  Dëlphicus,  Phœbëiis,  Phôê- 
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bpïfi8,efc.  Toy.  ce  dernier.  \\  — subt.  Surnom  d'ApoUofJ, 
o  Delphes,  lequel  rappelait  sa  virioire  sur  le  serpent 
Python,  Pythiûs  in  ioiigâ  cârmïrià  véstë  s^néx.  Projj. 
Voy^  Apollo. 

Pytho,  ùs.  f.  Ancien  nom  de  Delphes,  où  était  l'orarle 
d'Apollon.  Dëlôs  ùbi  niinc,  Phœbë,  tua  est?  ùbî  Dei- 
phicàPythô?  7'i6.  PHH.  Seii  bârbàricâ  ciiin  làmpadc 
Pylho  (Brennus)  Àrsït.  L. 

Pytuon  ,  ônïs.  ?n.  Serpent  né  de  la  terre  après  le 
déluge  de  Deuralion,  et  tué  par  Apollon.  Sirâvèràt  îi;- 
iiùmëris  tiimïdûm  Pyihonà  sàgitiis.  O.  KPITII.  Dcii- 
càliônêiis;  cœrùlëiis,  viridis:  tuniens,  immànïs,  lerri- 
bilis,  âtrox;  sàn{;uiiiô[êntus,  vënériâliis.  PUR.  Horrens 
squâmis  et  tërgôië  duriis  Carulëu.  Sâgitlifero  pruslrâ- 
lus  Apolline  Python. 

Pytîsmà,  àtïs.  n.  (th/t/^x.)  Salive.  Qui  Lâcëdâ- 
moniiim  pytisniàtë  lîibneàt  crbêm  (aiinuîuin).  J.  SV^. 
Spiilûm. 

Pyxïs  ,  Idïs.  f.  Boite.  Pyxïdas  invënïés  et  cênium 
mille  côjorcs.  0._  SYN.  Câpsâ,  arcà,  arcCilà.  EPITH. 
Càvà  ;  pâr\à;  ôpertà,  claûsà;  ligiiéà;  aûrèâ,  ëbùrnci.. 
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iJcA.  pour  Aliqua.  f.  sing.  ou  n.  pi.  Tû  né  quà  pà- 
rentîs  Jiissà  timë.  V. 

QcA.  adiK  Par  où,  oii.  Quaque  est  diCfïcïiïs,  quâquc 
est  via  nûllâ,  sëqnûntiir.  V.  Quà  térrà  palet,  fera  ré- 
gnât Èryniiis.  O.  \\  Comment,  par  quel  moyen?  Oiia 
facére  id  possis,  nosUàm  nùnc  àccipë  ineutein.  V.  Y'oy. 
Quoniodo. 

QvAcÛNQtÊ.  adv.  Par  quelque  endroit  que  ce  soit. 
Quacûnquë  vïâin  sëcal,  àfjminà  cediint.  V.  \\  Par 
quelque  moyen  que  ce  soit.  Quàciînquë  nôvâs  incidëië 
lues.  V. 

QuÀPAM  tënîîs.  adi\  F.n  partie,  jusqu'à  vn  certain 
point.  Est  quâdam  prodiré  tenus,  si  non  dàtiir  fillrà. 

n. 

QuÀDRA  ,  fp.  f.  Pain,  gâteau  sur  lequel  étaient  fi- 
gurées quatre  parts.  Pàiulis  née  parcêie  quadris.  V. 
Il  Portion  ,  morceau.  Qiiùni  niittis  lûrdumquë  mihi 
quadrâmquë  placenta'.  //.  PUR.  Et  milii  dixiduo  Ijn- 
detùi  nninèië  quadrà.  U.  Quâdra  casèi.  M.  =  Ut  bônà 
sun.mà  pule_s  aliéna  vivcrë  quadrà. ./. 

Ql  ADRAGLNÎ,  ff,  à.  Au  noiriltre  de  quarante.  Bis  quà- 
dragenis  occàsûs  divés  in  àctu  Solis  ërât.  Manil.  Voy. 
Quadrafiinla. 

QnÀnRAcrsÏMi'S,  à.  iim.  Quarantième.  ^ 

QuÀDRA<;ÎNTÂ.  indécl.  Quarante.  Qiiâdrâpïnfà  tïb: 
non  suiil,  Cli.rrpsfraië,  siirge.  ill.  ïîâbct  juxta  tri;iiMta 
jfigërà  pràti,  Quadragiiils  ai\i.  Cat.  SYN.  Quàdrageni. 
PUR.  Ris  vicerii.  Quàler  dcni. 

QrÀDftANS,  lis.  m.  Le  quart  de  l'as,  ou  trois  onces. 
SYN.  lëriincïus.  =:  Le  quart  de  l'as,  monnaie  romain/'. 
Quadrans  libî  nûlliis  ïn  ârcâ.  M.  et  J.  c=  Quart  de  la 
livre,  ou  trois  onces.  Midebam  lihrâm  ;  quadranlem, 
Gàrricë,  mil  lis.  M.  =  Le  quart  du  sexlarius,  ou  trois 
cyathes.  Àdderë  quid  cessas,  piiër.  imniorlàlë  Fàlcr- 
num  ?  ()niidranlëni  diiplicâ  de  sèiiïorë  càdo.  M. 

OtjÀnaANTAL,  âlïs.  n.  Mesure  pour  les  li/juides,  était 
de  la  mdme  capacité  que  l'amphore,  ainsi  appelée  parce 
qu'elle  avait  un  pied  romain  en  tous  sens.  Suinil  qua- 
drant al,  Plaut. 

Qii.ÀnRATi .  adv.  Par  quart,  carrément.  Tërnàquë 
bissenis  qnadiàlë  fingeré  signis.  Manil. 

V'ÂDHATi^s,  à,  iiin.  Carré,  de  forme  carrée.  Dirait, 
â;difi(at,  niulâi  quàdrâlà  roliiiKiis  U.  Sed  si  quis  con- 
lëntûs  ënt  niimëiâssë  quàdraià.  Manii.  SYN.  Quâdrlis. 
PHU.  Quâdràlum  àcics  cdnsisiàlïn  âgmen.  Cic. 

QuADiviÊNNÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Flor.  Agé  de  quatre 
ans. 


QuÀDRÏÊNMCM,  ïi.  n.  Cie.  Espace,  durée  de  quatre 
ans. 

QpÂDRÏFÏDÎJS,  a,  ûm.  Fendu  en  quatre.  Quàdrifï- 
dasquë  sudes  et  àcûto  robôië  vàllos.    V. 

QuADRiFLiils,  à,  iim.  Çui  coule  en  quatre  bras. 
Quadiillao  cëlër  àinnë  rïgàt.  Prud. 

QnADRÏFÔRÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Plin.  Qui  a  quatre  ou- 
vertures. 

Qi  ADRiGiË,  ârûm.  f.  pi.  Quatre  chevaux  attelés  de 
front.  Char  attelé  de  quatre  chevaux.  Huûd  piocal 
Kide  citœ  Slëliuiii  m  diversa  qiiàdng;ë  Uisi.ilérânl.  V. 
Quadngis  peiinuis  bènë  viverë  :  quod  pelis,  hic  es'. 
H.  SYIS'.  Qiiâdrijages  (  cqui  ,  ciirrus.  EPlïii.  Cit.", 
concitœ,  cèlërcs,  pernices,  piâcipiles,  ràpidà",  vèloces  ; 
làkâtae. 
V.  iErë  sùh  ïmpÔMio  vôliicres  àgïtârë  qaàdngâs. 

QuADRiJÙGis,  nm,  et  Quàdiîjiigi,  ôruin.  m.  pi.  Qua- 
tre chevaux  attelés  ensemble,  l'rilumque  rëlinquunt 
Quâdrijugi  spalium.  O.  Quâdrïjuges  in  ëquos  àdvcr- 
sâquë  pecl()rajciidïl.  V.  SYN.  Quàdriga;. 

QrÀDRiJiJcijs,  à,  (un.  Allele  ie  ijuatre  cheiaux  de 
front.  Ceiilum  quadrijugus  agitàbo  ad  llumiiià  curiiis. 
r.  PUR.  Quadrijiii,o  \ebilur  curru  V.  Koi/.  Qua- 
ilriga;. 

QuADRÎMiis,  à,  iim.  Qui  a  quatre  ans.  Dëprômë  qtiâ- 
driiiium  Sabinà,  (  lamb.  Arch.  )  0  Thàlïàrcbë,  mérum 
dtdia.  (Dact.  Tioch.)  //.  Quadnmà  nigri  nec  coionà 
puleii. 

QiÀDRÎNGENTÎ,  cT.  à.  Quatre  cents.  Quâdringênto- 
run  nulbe  sùnt,  Basse,  làccrnfp.  31. 

Qi  adririLmïs,  ïs.  f.  Galère  à  quatre  rangs  de  rames. 
Sciipham  sëquacem  quâdrirëinis  niacbïn.e.  P.  N. 
V.  Qiiahquë  quàtër  surgens  éxslrucli  rëuiïgis  ordô 
Oiiniiiinel.  L. 

QiADuivii.M,  ïï,  n.  Carrefour.  Nônnc  lihët  niëdiô 
cêras  implere  cà|)âcps  Quâdrivio?  J.  Voy.  Compiluin 
_  QiÀnRO,  as,  àvi,  àliim,  are.  Faire  ou  rendre  carré. 
El  quië  pars  quadrët  àcêrMini.  //.  =  n.  Convenir. 
Secio  via  liinilë  quàdrel.  V.  roy.  Convcnio. 

QrÀnHfM,  I.  n.  Carré.  Gëmïtiis  conipâctilë  quâdrîs. 
5aur.  Ter  tnginlà  quàdrûm  partes  per  sidcrâ  réddânl. 

M  an. 

QrÀnRiprnÂNS ,  tïs.  adj.  Qui  va  à  quatre  pieds; 
de  cheval.  Tollit  se  in  âilum  quàdrùpes.  V.  Quadru- 
pcdaiite  pulrem  iônilii  quâtit  ùngulà  càmpum.  V. 
[1  subst.  m.  Cheval.  Përnâclàqué  quâdrupcdâiitûin 
Peciôrà  péctôribiis  rûmpùnt.   y.  Voy  le  suivant. 


QLiE 

OvÂuttri-f?,  ëdïs.  udj.  Qui  a  quatre  pieds,  gua<Iru- 
péde.  Fiiiiuë  tripes  prorsùs  quàdrupesque,  ut  parvulus 
infans.  Max.  SYN.  Quàdriipëdâns. 
V.  Saûtïùs  ât  quàdiùpès  (cervus)  nota  înlrâ  tectà  rë- 

fùgït.  V. 
1)  Subst.  m.  f.  Cheval,  jument.  NûMà   nëqiie  âmnêm 
libâvit  qiiàdriipes.  V.  Tollit  se  arrectum  quadrfipës.  Id. 
Quadrupèdes,  et  frënô  jugà  concordià  fërrë.  Id.  Voy. 
Èquus. 

(JrÂDRt'pLÊx,  ïcïs.  adj.   Quadruple,  au  nombre  de 
quatre.  Priçtèr  quâdrûplicèsstëllàs  ui  frônlë  [ôcâtàs.  Cic. 
(JiÀDRL's,  à.  uni.  Carré.  Quàdro  cui  m  fasiigià  conôi 
Siirgii,  ëi  ipsâ  sûâs  consûmit  Pyràmïs  uiiifarâs.  Aus. 
SVN  Quàdiâtiis. 

Qva:.  Qusplïbet.  etc.Toy.  Qui,  Quilibet. 
Qc^aERiTO,  as,  âvî,  âliiui,  àrë.  fréq.  de  Quaro.  Cher- 
cher, demander  souvent.  yuœrUâl  obscurus  vilâ  niàli- 
gnâ  Incos. 

•Ji^ERO,  rïs,  sîvî  et  siî,  sîtûm,  rërë.  Chercher  quel- 
qu'un ou  quehpie  chose.  Nâiàin  Solis  àd  ôccâsûs,  solis 
quffrebât  âd  oitùs.  O.  SYN.  Disquiro,  èxquiro,  inquiro, 
perquiro,  rëquiro,  indâgo,  rinior,  scrûjor,  pèrscriUor, 
vèstigo,  invésîigo.circiiinspïoio.  PUR.Ôciilîs  lùstrârulo 
vêsiigo.  Vesligïa  sèquor,  observe,  obsèrvàtâ  sëquor. 
Solum  dènsa  în  câligîne  Tûrnûm  Vêsiigâl  lùstrài:s.  V. 
Tune  est  qu.TSîià  per  omnes  ISàià  niihi  terras.  O.  Cau- 
sas pënïiùs  lëntàrè  làiéniês.  V.  Caûsâsquë  rëquirït 
însciiis.  F.  Fâcïlis  quârénlibûs  hêrbà.  V.  Qu^rât  sibi 
fcedërà  Tûrniis.  V.  Kë  vôcë  pënculà  quâ-ras.  O. 

y Filià  mâln 

OiTinïbiis  est  terris,  omnî  qUffsîtà  prôfùndô.  O. 

Vos  montés  inlër  ôpâcôs 

Qu.Trimùs,  ël  mâgnâ  disperses  voce  ciemus.  O. 

Hûc  lûrbidùs  atqup  hiic 

Lûsiràl  ëquomnrôs,  àditiiniquë  për  avia  qi^érït.  V. 
Vërbâquë  qiiœrenli  satis  indignântïà  hngUie. 
Defuèranl.  O. 

Il  avic  un  infinit.  Chercher  à,  vouloir.  Slfiltœ  dijm  le 
jactarè  niâril;p  Quâ- rïs.  O.  SYN.  Vôlo,  cupïo,  stadëo, 
cnnor,  cûro.  Voy.  Cupio. 

V.  Incliisi  pœiiàin  èxspëctant;  ne  quaêrë  dôcërî 

QnaiTi  pcenam.  F. 

Tristiiiip  rausâiu  si  quîs  côgnôscërë  quSrït.  O. 

Il  Demander,  s'informer,  s'enquérir.  ÎS'êc  nie  quâ'rén- 
tem  vânà  inôràtiir.  F.  SYN.  Rôgo,  rôgitOj  întêrrôgo, 

percontor,  sci-scitor.  PHR.  Quaero  si  quis  Abydôn  èat. 

0. 

V,  Vënïinùs  hue  lâpsis  quapsitum  oracùlà  rébîis.  V. 

iSàtûrâ  fiëréi  laûdâbilëcarmën,  an  artë, 

Qartsilurn  est.  H. 

Il  Acquérir.  Quidquid  quffsïërât,  ventrî  dônâbât  âvâro. 

i/.  SY'N.  Arquiro,  pâro,  tompàro,  lùcror,   àdïpiscor. 

Voy.  Acqiiiro. 
Qr^siTOR,  orïs.  m.  Juge  criminel.  Qaspsitôr  Jlinos 

ûrnani   niôvét.   F.  SYN.  Jûdëx.  PHR.  Quâ-sitor  scë- 

lërum.  vindëxquë  rëorum.  Man.  Voy.  Judex,  31iuos. 

Il  Trésorier.  Voy.  QnaiStor. 
Qi'/EsÎTÛ.M,  î.  n.  Demande,  question.  Accïpë  qiifTsili 

cafisâin.  O^  ||  Ce  qu'on  a  acquis.  Qiiâ-siliqiië  lènax.  O. 

SYN.  Pârliim,  quœsliis.  PHR.  Âspër  et  àllënlus  quœ- 

sitis.  H. 

QViÊs'.Tis.  à,  iim.  part.  pass.  de  Quaero.  Cherché, 

dcmai-i^f/e  Qu.rsitffqiië  nôcëntârtës,  F. 

Qt'.«sivî.  parf.  de  Qusero.  Quœsivit  cœlô  lucem,  in- 

gënuinquè  rëperta.  V. 
{}iJE60,  qurpsumiis.  Je   vous  prie.  Si  non  iinius, 

qa.fso,  miserere  duorum.   Prop.  SYN.  Oro,  precor, 

ôbtëslor.  rogo. 

Qr^sTîo,  onïs.  f.  Cic.  Question.  \\  Becherche.  \\  Doute. 

I  Question  philosophique^  Née  quffstionis  pôsïtâ'  rausam 

inielligit.  Ph.  EPITH.  Àrduà.  implitità,  nodèsà,  gra- 
vis, magna  ;  lëvïs,  lûsôrià.  ||  In  formation  juridique. 
Qu^iSTOR,  ôrïs.  m.  Questeur,  trésorier.  His  nié  côn- 

.sôlor,  victûrûs  suâviùs  âc  si  Quffslor  àvûs  pàlër  aiqué 

mèûs  pàtruiisquë  fuissent.  H.  EPllH.  .firaniis,  fidiis, 

fidélïs,  iucorruplus. 
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pi'«STf  ÔSL'S^  8,  iim.  Cic.  Lucratif. 

Qc.tsTiR.i,  a",  f.  Charge  de  questeur. 

Qc^sTÎJs,  ils.  m.  Gain,  profit.  Aiiliimnûsquë  gràvïs, 
Libitiiwp  quffstiis  àcérbië.  H.  SYN.  Lùeriim,  comnio- 
dQm,  ûlilïtâs.  Voy.  Lucrum. 

QiAi.iBET.  adv.  Par  où  l'on  veut.  Quâljbctëxulës.  n. 

QuÀLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Tel  que.  Qualis  ël  aréniés 
quum  findit  Sirïûs  âgros.  Tib.  PHR.  Quàlisquë  vidêri 
Ccèlicolis  et  quanta  sôlet.  ||  Quel!  Hei  niihi  quâlis 
ërâl!   F. 

QcÀLÎscÛNQUË,  quâlëcûnquë.  Qur]  qu'il  soit.  Vtû- 
dêiis  pratorëo,  quibus  hffc  suit  qualiacunquë.  H.  Quâ- 
lis ènim  cùnqup  est.  O. 

QuAi.iTER.  odv.  Coynment.  Qiiâlilër  6  vivâni  !  quâm 
îârge,  qu8nu|uè  bèâtel  M.  ||  Cou, me,  de  même  que.  Qiiâ- 
lîtêr  in  Siylliità  rêligaïus  rùpe  Prôniëiheus.  .  .  pà-iit 
àvèm.  31.  SYN.  lit,  \eliU,  veluti,  sicut,  siculi.âc  veluli. 

Qu-ÎlCm,  I.  n.  et  Quàltîs,  i.  m.  Panier.  Sml  ni-nri- 
dissinià  qiiàlâ.  Col.  I[)sé  feréns  ôlilnr  didûctus  porideië 
qualds.  Col.  PUR.  Spissos  viniine  qualos.  F.  Voy. 
Calathus. 

Quasi,  fonj.  Que.  Tarn  ficti  prâviquë  tenâx  quâm 
nûiilia  véri.  V.  \\  Combien.  {)\]hm  dives  pëcôris,  nixëî 
quam  làetïs  àbiindàns!  F.  SYN.  Quantum,  lit.  j|  Au- 
tant que.  Tibris  ëâ  fluvïnm ,  quâm  loiiga  est,  noclë 
tuméntem  Leniit.  F.  SYN.  Quantum.  PilR.  Fâc  libi 
mé,  quam  cupis,  essë  brëvêm.  liJ.  Ei  quâm  quisqué 
potpst,  àliquâ  niàlà  nostrâ  lëvâlë.  O.  Quam  facile  acei- 
juier...  Consèquilur...  côlùmbam.  F.  ||  avec  un  positif. 
Beaucoup,  très,  fort.  Quam  mollitër  ossà  quiesiâni. 
F.  SYN.  Vâldé,  mûltûm.  |]  Quâm  mâgïs  pour  Quantô 
niàgis.  ïâm  niàgis  lUà  iVemons,  et  irisubus  eiîerà 
Dâminis.  Quâm  ruàgis  êffûsoe  cruùëscunt  sânuuiiié 
piigriae.  F._ 

QuÀsiDÏû.  adv.  Combien  ou  autant  de  temps  que. 
Lasso  cliënti  quâmdiu  saiuiàtor.  (Si'.iz.)  M. 

Qi'.iMLÏBET.  adv.  Autant  qu'il  pla'tt ;  quelque que. 

Quaiiilibël  infirmas  adj  j^at  ira  inanns.  O. 

Qi'AM  mûUi ,  iê ,  à.  En  aussi  f/rand  nombre  que, 
corallien.  Quâm  miiUa  in  silvis  auiuuuii  frij^oré  priuiô 
Làpsa  càdunl  rôliâ.  H.  SYN.  Quot. 

QcÂMPuiMiM.  adv.  Au  plus  tôt.  Invisani  qufrrpns 
quamprinium  âbriimpère  lucem  V.  SYN.  Cilo,  illicô, 
prùtiiiiis,  subito,  slàtim. 

QuAMVis.  conj.  Quoique.  Quâmvis  Elysïôs  mîrëtûr 
Greeciâ  campes.  V.  SYN.  Etsi,  licet,  quauquâm,  quan- 
tiimvis-    ^     • 

QcANpô?adt;.  Quand,  en  quel  temps?  0  rûs!  quando 
ëgô  te  âspicïam  quândoqnë  licèbi'i?  Dic  niïhi,  crâs 
"siûd,  Posihiimë,  (juândo  vënit?  M.  \\  Lorsqu<i.  Âlllàia 
'ist  numïnë  quândô.  F.  Foy.  Quum.  jj  Puisque.  Quâuôo 
paù;  ëriêm  missis  ambàgîbus  horrês.  H.  SYN.  Qno- 
niàm,  quând6(iuidëin  ,  quùm,  quâtënùs.  \\  pour  A!i- 
quaudo.  Fngidùs  agricôlàra  si  quandô  côniiuei  mibor. 

F. 

QuandÔcinqlë  et  Quandôquë.  conj.  Kn  quelque  en- 
droit que  ce  soit ,  toutes  tes  fois  que.  Quanducunquë 
tràhiint  invisà  nëgoliâ  Romain.  H.  Indignor  quân- 
doquë  bonus  dôrmitât  Hômèriis.  //.  Voy.  Quum.  ||  Un 
jour  à  venir.  Si  non  përipruiit  ômnià  mëcùm,  Quan- 
dôciinquë  mihi  pœnàs  dàbis.  O.  SY'N.  Olim,  àliquàndo. 

Quândôquidim.  C07ÏJ.  Puisqiie.  Uiciië,  quândôqui- 
dem  m  molli  cônsëdimùs  hêrba.  V.  SYN.  Quândô,  si 
quïdêm,  quôniâm.  quuin. 

Qr.ANQiÂM.  conj.  Quoique.  Qnânquam  ànïmûs  më- 
minisse  horret.  V.  Voy.  Quamvis.  Ij  Pourtant .'  Quun-. 
quam  5!...  Sêd  sûpèrënt  quibiis  hoc,  Neptune,  dë- 
disli!  F. 

QcÂNTÎ.  Combien,  quel  prix?  Quautî  sibï  gaudïa 
cônsiënt?  J. 

QrÀNTrcLNQUÈ.  adv.  De  quelque  prix  que  ce  soit. 
Quanticiiiiquè  dômus.  J. 

Qv.ÂNTo.  {avec  un  comparât.)  adv.  D'autant  (plus). 
Sêd  qnânto  illë  magis  formas  se  vërtèt  in  oninës.  F. 
SYN.  Qu6,  quâm.  i|  Combien  plus!  Àt  quanlc  mèiiôra 
mônct  :  U.  SYN.  tl. 
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QuÂNTULÛM.  adv.  Combien  peu.  Quântûlum  ënïm 
sûmmœ  cûnàbît  quisquë  dïerûm  !  H. 

QuantdlCs,  à,  iîm.  Combien  petit.  Quântulà  sînt 
homiriûm  corpuscùlà  crëdïiùr  ohm.  J.  SYN.  Quan- 
tillus.  Plaut. 

QDANTULL'ScÛNQrÊ,  â,  ûm.  Quelque  petit  que  ce  soit. 
Nâm  terra  êsl  illî  quantùlacunquë  già>ïs^  M. 

Quantum,  adv.  Autant  que.  Quantum  lenlâ  sâlix 
pâUênti  cèdïl  ôlivœ.  V.  Quantum  m  të  ,^  Thëseû.  O. 
Quantum  ad  Pirïlhôum  Phaedrà  piidicà  fiiït.  O.  \\  Com- 
bien! Qu'mtmn  àmtnislerrorisïnésl.  V. 

QuANTUMr.UNquÈ.  Autant  que.  Quântûmcfinqiië  ta- 
mèn  prâconià  nôslrà  vàlébûnt.  O.  SYJN.  Quanlùmlïbët. 

QuANTUMVis.  adv.  Autant  qu'on  voudra,  quoique.  ïllë 
râtûs,  quântûmvis  rùstkiis.  H.  SYN.  Quautumlibet, 
quanlûmcunquë,  quanilïbët,  quamvis. 

QUANTUS,  à,  lim.  Combien  grand.  Quântâs  cslên- 
lënt,  âspicë,  \irës.  V.  SYN.  Qnâjïs,  qiiàm  magnûs. 
L.  Il  Tel  que,  aussi  grand  que.  Quanlfis  àb  occasù  vë- 
nïëns  plùviâlibiis  Hâdis  Verbëiàt  mibër  hûmùm.  F. 
SYN.Quâlïs. 

QuANTUscÛNQUË^  Quânlûsïïbct  et  Quânlusvîs.  Çueî- 
que  grand  que.  Quântôvis  ôrïs  honore.  Lr.  Quantolibét 
ordïnëdigniis.  O. 

QuAPRoPTER.  conj.  C'est  pourquoi.  Quâproptêr  si- 
mili intêr  se  rëlràhùntùr,  et  ëxlra.  Lr.  SYN.  ïdëô, 
îdcircô,  prëplërëâ,  hinc,  indë. 
^QuARE.  adv.  Pourquoi.  Accéndîs  quârê  cûpïam  mâ- 
gïs.  H.  SYN.  Cur,  quïànam,  eccur,  cûrnam,  undënani, 
quaproplër.  Yoy.  Cur.  ||  couj  C'est  pourquoi^  Quare, 
agite,  5  jûvëncs.  V.  SYN.  Ergô,  ïgitûr,  quaprôptër. 
Voy.  ces  mots. 

QuARTANÂ  {sous-ent.  Febris) ,  œ.  f.  Fièvre  quarte. 
SJêvà  nôcens  fcbns  sàltëm  quàrtanà  fiiîssët.  M.  PHH. 
Frigïdà  si  pûërûni  quârlânà  rëliquërït.  U. 

QuÂRTÔ  et  Quàrlum.  Enn.  adv.  Pour  la  quatrième 
fois.  Ter  cônâla  loqui,  ter  dëstititj  ausàquë  quarto.  O. 

QuÀRTts,  à,  uni.  Quatrième.  At  tribus  èxaclis  ùbi 
quarla  àccèssërït  ffslâs.  V. 

QuÂsï.  adv.  Comme.  Seû  qnàsï  naûrtagïis  magnïs 
mûltisquë  côôrlis.  Lr.  SYN.  Vëliit,  vcluli,  lanquam, 
ùt.  Il  Comme  si.  Quasi  nunc  exëâm.  Ter.  SYN.  Tàn- 
quâm,  siclil,  sicùli,  vëlut,  xëlùli.  ||  Environ,  presque. 
Et  dcvidà  quàbi  cogeiur.  Lr.  SYN.  Fcrc ,  pëiië. 

QuÀsÏLLÛM,  I.  n.it  Quàsilliis,  i.  m.  (/ini)>i.  t/e  Qua- 
lus.  Petit  panier.  El  gra\iorà  rëpendït  iniquis  peusà 
quàsiUis.  Pr.  Vog.  Calathus. 

QuASSABiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  ébranler. 
Sëd  mnnimëii  bâbi-l  nfillô  quassàbilè  ferro.  L. 

QuASSÂNS,  lis.  Secoué,  ébranlé,  tremblant.  Lfflum  sï- 
lïquâ  quàssaiili'  lëgunieii.  K.  SYN.  Irëniens,  trëiiiiilus. 
PÎIK.  Quàssânti  càpile  incedït.  Plaut. 

QuASSÀxiis,  à,  ùm.  Ebranlé.  Quàssâtâm  vêntîs  lïcëat 
SÛbdûcërëclâssem.  F.  SYN.  Quàssiis. 

QuÂsso,  as,  àvi,  atiim,  àrë.  Ebranler,  aqiter  violem- 
ment. Parte  àlïa  horreiidùs  vibù  quassabat  Ètrùscam 
Pinûm.  V.  Voy.  Qualio 

QuÂssus,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Qualio.  Ebranlé,  h) 
oâOà  dïicûntîir  quâssœ  nâvàlïà  pûppës.  O.  SYN.  Quâs- 
àstiis.  PUR.  Mox  rèficit  râles  Quassas.  U. 

QiiATLNUs.  adv.  Jusqu'à  quel  point.  Quatëniis  iiiià 
petit  vôlvëns  aliéna  vïlèlliis.  n.  \\  ruisç/ue.  Jùbëat- 
r.ubërani  ëssë,  libëntër  Quâlënus  id  l'acii.  //.  loy. 
Qmim ,  puisque. 

Qu.ijER.  adv._  Quatre  fois.  Sûbstïlït,  atquc  ùlëro 
sonitùm  qnàter  arma  dèdcrë.  V. 

QuÀTËBDENÎ,  ff,  à.  adj.  Quarante.  Àntë  quâtërdënôs 
niJnc  se  rëmïniscitûr  âiinos  [JEson.)  O. 

QuÀTiluNÎ,  iy,  a.  adj.  Quatre  à  quatre.  Sœpë  tribus 
lëciis  >i(lëâs  coenârë  quatcrnôs.  77. 

QuATÎo,  ïs,  âssi,  àssiim,  àtërë.  Agiter,  secouer_  er. 
tenant  à  la  main.  Sânguincâm  trëmùlâ  quàtïèbat  lam- 
pâdà  dexliâ.  Petr.  SYN.  Quâsso,  àgito,  môvëc,  tor- 
<luro,  \ibro.  PHR.  Tèlnm  irnmânè  mànû  quàtiens. 
y.  Il  Secouer,  agiter  en  général.  Tum  quàliens  càoùl, 
Lac  cQuiidit  pcclôiô  dicta.  V.  SYN.  C'jncutïo,  cxcc'ïo, 
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sûrcûtio,  movëo,  cômmôvëo.  PtlP..  IVfThï  frîgïdus  hôr- 
rôr  Mejnbrà  quatït.  V.  Quàtë  cymbàlà.  F.  Fila  sônan- 
tia    plëclrô^Quum  quâtërëm.  77.  Gëmïtn  quâlïunliir 
pëctôrà.  F.  Èquos.  .  .  Fiimântës  sudôrë  quàtït.  F.  P6- 
pûlëàs  quàlit  aura  cômàs.  O.  Crisiam  cursu  quàlit  aiirâ 
YÔlânlëm.   O.  Magnis  quàlifint  clàngôribûs  alas.   F. 
Il  Frapper,  ébranler.  Aiit  râstrïs  térram  donnât,  afit 
quàlit  oppïdà  bello.   F.  SYN.  Fërïo^  percûtïo,   côn- 
cûtio,  etc.  PHR.  Magnoque  emotà  Irïdenji  Ffindanienià 
quàlit.  F.  Tonïtru  qiiàliunlur  cffrùlà  cœli.  Lr.  Totûm 
nîilii  trëmefecït  Ôlympùm.  F.  Pfilsùquë  pëdûni  Irëmit 
excita  teMus.  F. 

V.  Côncussitquë  câpiit,  motii  quo  cëlsà  làborânt 
Sidërà.  ........  iSt. 

Ecrë  pëdum  pujsu  visa  est  mïhi  têrrà  môvërî.  F. 
Nec  de  concussa  tântiim  pluït  iliië  glândïs.  F.  _ 
=  Frapper,  troubler,  agiter.  Non  civium  ardor  prâvà 
jùbëntjùm  Mênlë  (viruni)  quant  sôlïilâ.  H.  SY'N.  Mô- 
vëo,  cômmôvëo,  përcello,  quâsso,  lùrbo.  Foy.  ce  der- 
juer.  PHR ^Fàlëor,  tiimùitùs  peclôra  ationïlûs  quàtïf. 
Sen.  Quàliet  pôpûlôs  terrorë  gravi.  7d.  Non  àdytis  quàtït 
Mëntem  sàcérdolum  incôlà  Pytiiiis.  77. 

QÙÂTRÏDUUM,  iii.  n.  Cic.  Espace  de  quatre  jours. 

Quatuor  efQuattuôr.  Quatre.  Qiiatiiôr  cximios  prâ"- 
slânîi  côrpôrë  laûros.  F.  Cédunt  ter  quatuor  de  ccêiô 
côrpôrà  sànclà.  Ennius.  SYN.  Quâlerni,  bis  duo. 

QuATÛôRDÈciM.  Quatorze.  SYN.  Bis  sëplëm,  bis  sëp- 
tëni,  a?,  à.  PHR.  Duo  pcr  sêplenïà  témpiis.  Prud. 
V.  Sunt  mïbï  bis  septera  praestautî  côrpôiè  nymphâ\ 

F. 

QUE 

Que.  cqnj.  Et,  aussi.  Përquë  nïyës  àlïûm,  përque 
horridâ  castra  sëcuja  est.  F.  SYN.    Et,  âlquë,  nëcnôn. 

Quiîo,  is,  ivï,  ïtum,  irë.  n.  Pouvoir.  Nàmque  àlïûd 
quod  sit  quôd  jam  împlorarë  quëàraûs.  F.  SYN.  Pos- 
siim,  vàlëo.  PHR.  Dic,  âge,  non  quis.  H.  Voy.  Possum. 
V.  Mobilïtalë  màli  non  quit  sëntirëdôlôrem.  Lr. 

QutRcÊTLM,  1.  n.  Lieu  planté  de  chênes.  Rôrâbânt 
quèrcelà  fàvis.  CL  SYN.  ^sculëliim.  PHR.  Ànnôsô 
rôbôrë  luciis.  L. 

QuiJRcilLS,  Quërciciis,  et  Quërnëiis,  â,  iim.  De  chêne. 
Voy.  Quoriius. 

Quî-Rcus  ,   lis.  f.  Chêne,  arbre  consacré  à  Jupiter. 
Uans  la  forêt  de  Dodone,  c'étaient  les  chênes  qui  ren- 
daient  les  oracles.  Conciissaquë  fàmem  in  si! vis  solâ- 
bèrë  quercu.  F.  SYN.  jÊscùIùs,  ilex,  rôbiir^  EPITH. 
Châônià,  Dôdônfrà,  Dodonià;  silyestrïs;  annosà;  vëtîi- 
slâ,  âiiliquà;  càvà;  âërià,   alla,  ardùà,    procërà,  sûbli- 
mïs;  âpncà;  pàlu'à,  dënsâ,  râmosà,  nmbrôsà,  vïridïs; 
glândiferà;  dura,  nodosà,  valida,  rigidà.  PHR.  Arbôs 
IKjdonïs,  Dodoiiffà,   Cliaôiiïà ,  Châonïs;  Jovi  àmica, 
sacra.  Quërniis  slipes.  Quërnum,  Ilicèfim  robiir.  Dûris 
ôiiiislà  glàndïbùs  ilcx.  Suibiis  grâlissimà.  Làtë  bra- 
cliià  têndëns.  Sùblmn  vcrlirë  nùlans.  Infixis  âltô  râ- 
dicibùs  bœrons.  Àtlôllonsnitnnsà  câcûmïnà  cœlô.  Frôn- 
dibns  ^scùlùs  allis.  Àntuiuô  roborë  quèrciis.   Lôngâ 
càriusà  sëriecta.  Innàlàquë  rupibus  alus  Rôbôrà.  Cl. 
Habita'  Grâiis  ôrâciilà  (|uercûs.  F.  Eqnë  sàcrâ  résonant 
examina  quercu.   F.  Signal  iclà  sëcurïbùs  ilex.   V.  I» 
quërcû  mëllà  rciicrlà  riwè.  <>. 
V.  Nîidàquë  râmosa-  tendchânl  brâchjà  quërcûs. 
Aniicsa  ëxcelsos  tëndëbàl  ad  œthcrà  râmos 
iEsciilîis.  .......... 

Et  dur<equerciïssudâbunt  rôscïdà  mëllà.  F. 
yÊsculùs  imprimis,  qua?  quantum  vërticcàd  aiirâs 
.ZKlhërëas,  tânlùin  râdiceâd  Tàrtàrà  tendît.  F. 

DESCRIPTIONS. 

IHcois  rognât  longe  qn<p  maxima  silvis 

jT;scu1us;  ingentcm  nam  laie  amplectilur  nnihram 

Ipsa  iiigens,  ramoque  nemus  facit  una  cunianli.  liup. 

Forte  fuit  juxta  patulis  latissima  ramis. 

Sacra  Jovi,  quercus  de  scmine  Dodoiiœo.  O, 


QUE 

Consurgunt  gcminge  qnercus,  intonsaqnc  cœ!o 
Attoiluiilcapita,  et  sublinii  verlice  nutant.  V. 

Sicabi  magna  Jovis  antiquo  robore  quercus 
Ingpntes  leiidat  ramos;  aut  sicubi  nigrnrn 
Ilicibus  crebris  sacra  nemus  accubet  uinbrà.  F. 

USAGES. 

Ingentem  qnercum  decisis  nndiqueramfs 
CoDSlituit  lumulo,  fulgenliaque  induit  arma.  V. 

Si  quando  armanda;  naves,  et  bella  paranda, 
Det  quercus  nantis  tabulata,  det  arma  furori 
Bellantum,  det  ligna  foco,  detaratra  colono.  .  .  . 
Sacra,  meo  nunquam,  quercus,  violabere  ferro. 
Decerpant  de  te  ramos,  sumantque  coronas 
Victores  bello  egregii,  quos  Martia  virtus, 
Servato  pro  cive,  capul  praecingere  qiiercu 
Admonait  :  meruii  lanlos  baec  arbor  honores.  Rap. 

Comparaison  de  Pompée  avec  Je  vieux  chêne. 

Slatmagni  nominis  umbra  : 

Qualis  frugirero  quercus  sublimis  in  agro 
Exuvias  veleres  populi,  sacralaque  gestans 
Dona  ducum,  nec  jam  validis  radicibus  haerens, 
Pondère  fixa  suo  est,  nudosque  per  aéra  ramos 
Eflfundens,  trunco,  non  frondibus  efBcit  umbram  : 
Sed  quamvis  primo  nutet  casura  sub  Euro, 
Tôt  circum  silvae  firmo  se  robore  tollant, 
Sola  tamen  colilur.  L. 

==  Fruit  du  chêne,  gland.  Côntîngiïnt  horaînês  vëtêrïs 
fâstidïà  quercus.  J.  Voy.  Glans.  ||  Divers  objets  faits 
de  chêne.  =  Lance.  Impâctà  làtùs  inter  et  iljâ  quèrcù. 
V.  FI.  Voy.  Hasta.  =  Coupe.  Quèrcu  în  crâtërâ  càvâtâ. 
SU.  =  Couronne  de  chêne.  Aique  umbralà  gërunt  civili 
tëmporà  quercu.  V.  Voy.  Corona. 

QctRELA,  a;,  f.  Plainte,  lamentation.  Êrgo  ne  dû- 
bïtà  blândas  àdhïbërè  quërêlâs.  O.  SYN.  Gëmïtiis , 
quèstûs,  quërïmonià,  làmentum.  EPITH.  Fémiiiëâ , 
mùlïëbrïs;  làcrymosà,  flébilïs,  âgrâ,  mœstà,  tri&lis, 
férâiis,  lùgûbrïs;  misera,  gravis,  àtrox;  insanà,  ve- 
sânà,  âssjdùà,  Icngà;  siipplëx;  vânà,  ïnânïs.  PUR. 
Tristïà  verbà.  Quèruli,  flébilés  sôni.  Quèrulœ  vôcës. 
Tûrpës  dëponë  quèrèlàs.  Sil^  Lôngâs  supprime,  Mùsa, 
quërêlâs.  O.  Et  nostri  mëmôrem  sëpulcro  Sciilpë  quë- 
rélàm.  U.  Tôlië  quërêlâs.  H.  Voy.  Làmentum,  Gemi- 
tus,  Lacj-ymfe,  Queror.  ||  Chant,  cri  plaintif  des  ani- 
maux. Et  \èlërem  m  limo  ranœ  cëcinérë  quërëlâm. 
V.  PHR.  Mœstisquë  replet  jiigà  nota  quërëlis  (cervus^ 
O.  Il  Plainte,  repro' he.  Incrèpàt  et  sœvis  V'ùlcanum 
mœstà  quërèlis.  L.  SYN.  Quèrimônïà,  cônvicium.  Voy. 
ce  dernier. 

QrKRÏBÛNDUS,  a,  iim.  Plaintif.  Tôtos  lustrât  quërï- 
bilndâ  Pènâtês.  F.  FI.  SYN.  Quèrùlds.  Voy.  ce  mot  et 
Queror.^ 

QciÎRÏMÔNÏA,  œ.  f.  Plainte.  Versïbùs  împârïter  jûn- 
ctis  quërimônià  primum.  ..  .  înclûsa  est.  H.  PHR. 
Quid  tristes  quërïraoniœ?  H.  Voy.  Querela. 

QuicRNiis,  à,  um.  De  chêne.  Séd  tàmën  et  qucrnâs 
glandes  tum  strmgërë  tempus.  F.  SYN.  Ilïcëùs,  îli- 
gnëiis,  ilîgniis,  roborëus,  quërnëiis.  Col.  quercëûs.  Tac. 
\.  Ah  !  quôtiës  quêrnis  jœsistî  frondibus  orà  !  Prop. 

QcÈRÔR,  ërèrïs,  estiis  sum,  ëri.  d.  Se  plaindre, 
plaindre.  Invïdët,  atque  hômïnum  quërïtur  curare 
trïiimphôs.  F.  SYN.  Conquëror,  lâménlôr,  dôlëo, 
gëmo,  ingëmo,  côngëmo,  flëo,  dëflëo,  lugëo,  suspïro, 
plângo.  PHR^  Quèréjas,  questiïs,  flebilës  sônôs, 
tristïà  vêrbà  fûndo,  ëffundo,  prôfùndo,  do,  êdo,  prômo, 
cxprômo ,  profëro,  jàcto,  mitto,  lôllo,  êxêrcëo,  ê  pë- 
çtôrë  dùco,  Iràho,  etlûndo.  Multà  quërôr,  gëmo. 
Àcêrbà  gëmo.  Quërëlis,  questibiis,  lâmentis,  sônis 
quèrvilis  auras,  âërâ,  ccelùm,  fêdes,  locà  cômpléo, 
ïmplëo,  rëplëo;  niovëo,  commôvëo,  turbo,  pulso,  per- 
sôno,  incèndo.  Quëstu  pectôrà  rumpo.  F.  In  fletum, 
in  gëmïtiis,  m  laméutà  cninipo.  Lâmentis  ïndùlgëo. 


QUI 
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Mœstâs  prôfûndërS  pëctôrë  vôcës.  Môéstô  dëdït  ôrë 
quërêlâs.  Stabâl  mûltà  ^nërêns.  Me  mïsërûm!  ingë- 
minât.  Née  plurà  quèrentêm  Passa  Venus.  F.  Ibàt 
âdhuc  in  vêrbà  dôlor.  Cl.  Irrita  Ditïs  Donà  quërëns. 
F.  Argiito  fatà  dôlôrë  quëri.  Pr.  Infauslos  mittërè 
quêstiis.  St.  Questùs  êxërcët  àmàrôs.  Pr.  Pervïgiles 
àcfiunt  siispiriâ  quêstiis.  St.  Tôllûnt  lugubri  vôcë  quë- 
relarn.  Lr. 

V.  Sâêpë  quërî,  et  mœstâs  ïn  flëtûm  dûcërë  vôcës.  F. 
Quacùnque  ingrëdïtur,  mïsërïs  lôcà  cuncta  quërëlis 

Iniplët,  ût  àmissum  quum  gëmït  alësltyn.  O. 
Sed  quid  ëgoïgnârisnëquicquâm  conquëror  aùris?  Cat, 
Non  àlitêr  (plangit)  nàti  quàm  si  pi  à  màtër  àdêmpti 

Pôrtët  àd  èxsiriictôs  corpus  ïnanë  rôgcs.  O. 
S<Tpe  ëtiàm  tristes  vôlvëns  in  côrdë  quërêlâs.  Tib. 
Atque  haec  extremis  mœstam  dixissë  quërëlis.  Cat. 
Ut  nihil  ipsë  quéràr,  tàcïtô  me  fàmâ  quërétiir.  O. 
Il  Accuser,  se  plaindre.  Nëque  ënira  fôrtiinà  quërênda 
est  Unà  tibi.   O.  SYN.  Incuso,  incrëpo,  ciilpo.  PtîR. 
Incusat   fâtà^  quërëlis.  St.  Nunc  sera  quërëlis  Uaad 
justjs  assurgïs.  F.  Voy.  Culpo. 
V.  EfTundunt  justas  in  numinâ  sfêvâ  quërêlâs.  Lr. 

{)vËniLÏis,k,\xm.  Plaintif ,  qui  se  plaint.  Diffïcïjîs, 
qiièrùliis,  laudâtôr  tempôrïs  àcti.  H.  SYN.  Quërïbiin- 
di!S,  quërens,  gëmens,  gëmëbundiis,  làcrymosiis,  flé- 
bilïs. PHR.  Quërùlâs  impûlït  aiirà  fôrës.  O. 
V.  Et  nunquam  quërûli  causa  dôlôris  àbest.  O. 
[j  Qui  murmure  ou  résonne  d'un  ton  plaintif.  Et  cântii 
quërùlœ  riimpûnt  ârbùstà  cïcàdœ.  F.  SYN.  Cànoriis, 
ârgûîùs,  stndulîis,  gëmëbundiis. 
V.  Calliôpe  quërûlàs  praetëntat  pôllïcë  chordâs.  O. 

QcESTus,  à,  um.  part.  pass.  de  Queror.  Essë  DëÔs 
Ërcbi  crudelés  quêstiis.  0. 

Qttestijs,  iîs.  m.  Plainte,  expression  de  peine  ou  de 
douleur.  Et  tàcïtôs  miitô  vôlviint  in  pëctôrë  quêstiis.  L. 
PHR.  ïnëxplèto  riimpebat  pëctôrà  quèstû.  St.  Flebïlïs 
aùdUur  questus.  Cl.  Voy.  Querela,  Queror. 

QUI 

Qcî,  qnâ",  qnod  ou  quïd.  Qui,  lequel,  quel.  Sëd  vos 
qui  tandem?  quîbiis  aut  venistis  àb  oris?  F.  PHR. 
13ic  quibùs  m  terris.  F.  Bëâti  Queisânte  orà  pàtrûm.  .  . 
Contigit  ôppëtërë!  F.  Quôs  intër  mëdius  venil  futôr. 
F.  Nesciô  qua  dûlcêdinè  lœtœ.  F. 

Qui?  adv.  Comment.  Qui  fit,  Mcecënâs,  ût  nêmô 
quam  sibï  sôrtem. .  .?  ^T.  SYN.  Cur,  iindë?  ||  Afin  que. 
Qui  cômpëdês  àdïmam  tibi.  Plaut. 

QciA.  conj.  Parce  que.  Vèl  quià  siim  vâtës,  vêl  quïâ 
sacra  cànô.  O.  SïN.  Quôniâm,  quôd,  nâm,  nâmquë, 
ënim,  ëlënim. 

QuÏANAM?  conj.  Pourquoi?  Heii  !  qnïânàm  tâniî 
cinxërunt  œthërâ  nîmbi?  F.  SYN.  Cur,  quarê,  quïd, 
undë? 

QriAisÊ?  conj.  Est-ce  à  cause.  Quïâne  aiixilïô  jiivàt 
antë  lèvatôs?  F. 

QcÏBO.  fut.  de  Queo. 

QricuNQUÈ,  qucpcunqnê,  qnôdciïnquë.  Quiconque.  Et 
quiciinquë  liias  accôlit,  Héêmë,  nïvés.  O.  SYN.  Quivis, 
qunibet,  quisquis.  PHR.  Quodcunque  hoc  régni.  F 
Qufe  me  cunquè  môvênt  terrœ.  F. 

QcÏD?  n.  Quoi,  ce  que?  lavis,  à  rêgînà,  quïd  ôptês 
Explôrârë  làbor?  F.  SYN.  Ecquïd?  ||  Pourquoi?  Dâ- 
phnï,  quïd  antiques  as^rôriim  sùspïcïs  ignés î  F.  SYN. 
Cur,  quare,  quiànâm,  undë? 

QciDAM,  quffdàm,  quqddàm.  Quelque,  quelqu'un.  His 
qua-dàm  signis  atque  hœc  exémplâ  sëcuti.  F.  Et  quid 
quâquë  fërât  rëgio,  et  quid  quàquë  rècûsët.  F,  SYN. 
Aliqui\nonnulliis. 

QuÏDEM.  adv.  Même,  à  la  vérité ,  cerfe*.  Id  qnïdem 
àgo,  et  tàcïtùsmêcum  ipsë  vôlûtô.  F.  înfêcûndà  quïdëra. 
Cl.  SYN.  Èquïdëm ,  certë..  sanë,  prôlêctô.  ||  Né...  quï- 
dëra. Pas  même.  Nêc  signârè  quidem  aut  partir!  liuiïié 
campum.  F. 

QrîDKÎ?  adv.  Pourquoi  non?  Vêrsûs  tâmën  aiidei 
fiDgëië;quldQi7£r. 
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QUI 


QcÎDQcfo.  n.  de  Quisgnis.  Tovt  et  que.  Qnîdqnïd  îd 
est,  tïmêô  Dànâôs  et  dônâ  fërêntës.  T.  SYN.  Quôd- 
cûnquë,  ômnëquôd. 

OcÎDvïs.  f».  Tout  ce  que  vous  voudrez.  Et  yô!o  quîdvis. 

H. 

QrïÊRÂM,  pour  Quieveram.  plqparf.de  Quiesco. 
Côrpôrà  pér  lêrràs  silvœque  et  saevà  quiërant  .î:qUÔrà. 

QtiïÊs,  êtïs.  f.  Repox.  Omnïbûs  ûnâ  qiiïés  ôpërûm, 
làbôr  ôninïbûs  ûniis.  V.  SYN.  Otiùm.  lëquiës.  EPITH. 
Àmicà,  blàndà,  grâlâ,  dûlcïs,  jucùndâ,  suàvis,  plàcïdà, 
sécûrà,  irânquiilà;  optâià;  (à<ïtà,  mollïs,  deses,  dësi- 
dïôsà,  ignâvâ,  ïnërs.  segnïs,  lânguéns,  làiigiiîdà,  pigià; 
nocturne,  somnlfërà,  sôporâ.  sôporifërà.  PHR.  Paris 
àlûmnà,  àmirà  quïës.  M.  Plàcidum,  quiëtûm  tëmpiis. 
Compôsilae,  irânquillfp  grâlà  otià  mëntïs.  Sëcrëti  quielâ 
ôtîà  ruris.  Vilës  exosà  r nràs.  Mënibrà,  corpus  rècrëâns, 
rëfïciëns,  rëstaùrâns,  lëvàns.  Virés  rèpàrâns.  Lânguïdà 
mëmbrà  rëslilùëns.  Rècrëâns  dëfëssi  côrpôrïs  àrdis. 
Lîbërà  ôtïà,  cùris  vàciiâ.  Témpëstivà  quiés  vires  àlït. 
Major  posl  ôtïà  virtùs.  Voy.  Oiiura. 

DÉVELOPPEMENT. 

Qnod  caret  alterna  requie,  durabile  non  est  : 
Ha;c  repérât  vires,  lëssaque  membra  ievat.  O. 

Olia  corpus  alunt,  animns  quoque  pascitur  illis; 
Immodicus  contra  carpil  ulrumque  labor.  O. 

f  Calme  du  temps  ou  de  la  mer.  Si  non  tântà  quïës  irêt 
/  i;cûsquè  càlorenique  Inler.  V.  Mira  quiès  peiagi.  St. 
Voy.  Screnilas,  Marc.  |1  Calme,  tranquillité.  Mâw^R- 
laquë  fôrlius  iirs^et  Impériôsà  quïes.  Cl.  Rîiplà  quïës 
popalis.  L.  Àtidè  quieli  Sùbriiiâ  monlân.'ë  bràchiâ  Dâl- 
màtïie.  0.  Vuy.  Pax.  ||  Sommeil.  Prociibuit  sëramquc 
dcdit  për  metiibrà  quietem.  V.  PHR.  Vinâ  qniës  séqui- 
lur.  O.  Voy.  Somnus-.  |)  Mort.  Olli  dura  quiés  ôualns 
et  ferrëus  urget  Sornniis.  V.  Voy.  Mors.  ||  GUe,  terme 
de  citasse.  Naribus  invëuiûnt  intéctàs  frondé  quieles. 

Lr. 

QuïËsco,  srïs,  vï,  tûm,  scërë.  n.  Se  reposer.  Nôctî- 
Tagûm  qui  carpit  itër,  non  aiirë  quïéscït,  ISon  ôcûiis.  F. 
n.  SYN.  Rëquiésco,  o  lor.  PUR.  Quiëli  indùlgëo.  me 
do,  vàco.  Quietem  càpio,  cârpo.  Quieté  friior,  perfruor, 
vires  frâclas  rëcrëo,  rèpàro.  în  oliâ  tiiià  rècedo.  Voy. 
Olior. 
V.  Vîvïtë  fëliccs  quïbus  est  forlûnâ  përâctâ 

.Tàm  suà _••_••   ^■ 

Vos  erilis  nôsirœ  portus  rëquiësquë  sënect^. 

Tu  lenliis  rëfôvesjiicundâ  riiembrâ  qnieië. 

Vobis  parla  quies,  iiullvin  niàiïs  â-qncr  àràndnm.  F. 

Il  Dormir.  Qiuim  pâmer  mens  et  corpus  sr-puâ  quie- 

hcunt.  Lr.  Voij.  Dormio. 

V.  Hic  tàmën  bac  mecùm  pôtërîs  rëquïëscërc  nôctë, 

Frondé  super  virïdi V. 

=  Se  calmer,  cesser.  Trépida  ôrà  qiiïcrûnt.  F.  SY'N. 
(^(-s«o,  rèsido  pono,  rëquic^co  ,  dësîiio,  placor ,  sëdor. 
PUR.  Bellâ  quierûnt.  L.  S;^■^à  quieriiîit  ^qunrà  V. 
l"lammàquic\it.  T.  Teucrum  arma  quicscâut.  V.  Voj. 
Gesso.  ^        _ 

!|  Etre  mort.  Sédibûs  fit  sâllëm  plàcïdis  în  môrle  quTe- 
scàm.  V.  PHR.  Placidàque  ibi  démuni  morte  (inïevït. 
V.  Nûnc  placidà  compostus  pâcë  qiiiescit.  V.  0  inilii 
tuin  qiiam  mollitër  ossâ  quicscànt  !  V. 
Il  Se  ((tire.  Couticûit  tândein  ,  factoquc  hic  fine  quiévit. 
y.  yoy.  Sileo. 

QuitTÊ.  adv.  tranquillement.  SYN.  Plàcïdé,  tran- 
quille. 

Quir.Tts,  a,  iim.  Qui  est  en  repos,  tranquille,  paisible. 
Sciliiël  hic  siipëris  labor  est,  èà  cura  quictos  Sollicilat  ! 
F.  SYN.  Quicsccns,  rcquicscens,  pâcalùs,  plàcidus,  së- 
dâtus,  trariquillus.  PHR.  Génies  àgilarë  quielàs.  V. 
Woxàèrëlap^â  quiélô.  F.  Sëdes  ubï  fala  quielàs  Ostén- 
dunt.  V.  Nec  Quictiorë  fëiatur  a-quorë.  //.  |i  Calme 
d'esprit,  sans  inquiétude.  Quielus  esto,  inquàm.  Ter. 
fcïN.  Plàcidus,  trauquillds,  sccûriis. 


QUI 

QrîtÏBÊT,  Quœlïbët ,  Qiiôdiïbet ,  Qnidlïbet.  Q^iiquece 
soit,  quoi  que  ce  soit.  Dum  tâmèn  ^dificet  quilïbël  illô 
facït.  31.  SYN.  Quivis,  quisqué.  PHR.  Dô  nômën  quôd- 
libët  illi.  H.  Piclôribùsàlquë  pôëlis  Quidiibët  audëndi 
sèmpër  fuit  a>quâ  pôtéslàs.  H.  ïdônëûs  artiCuilibet.  H. 
Quolibet  orë  sinïs.O. 
V,  Qufflibët  m  quëmvisopprôbrïà  fingërë  sap_vûs.  H. 

Quix.  Que  ne,  pourquoi  ne.  Quin  pôtius  pacem  «"lër- 
nâm  pâclôsque  hymënffos  Exëriëmiis?  F.  SYN.  Quidni, 
cîir  non.  ||  Qui  plus  est.  Quin  âspërà  Jùnô  Consilia  m 
melius  rëfëret.  V.  SYN.  ïmô.  PHR.  Quid  quôd  et.  Voy. 
Imo.  Il  Que,  après  les  verbes:  Empêcher,  il  s'en  faut,  elc. 
Nec  rëquies,  quin  aût  pômis  ëxubérèt  ânniis.  F.  SYN. 
Quôminds. 

QliiNCÛNX,  îincïs.  f.  Les  cinq  douzièmes  de  l'as,  ou 
cinq  onces.  |j  Les  cinq  onces  de  la  livre.  Si  dé  quincuncë 
rëmola  est  tJncià.  H.  \\  Cinq  douzièmes  du  sexiarius, 
ou  cinq  cyuthes.  Hëstërnâ  tibi  noclë  dixèrâmus  Qiun- 
ciinces,  piitô,  post  dëcëm  përâctos ,  Cœnâres  hodié, 
Prôcillè,  mëctim.  M  \\  Intérêt  à  cinq  pour  cent.  Quid 
pëtis?  iit  niimmi,  quos  hic  quincûncë  môdësto  Nu- 
triërâs,  përgânt  âvidos  sûdârë  dëûncës?  Pers.  \\  Quin- 
conce,  plant  d'arbres  en  échiquier.  Plin.  PHR.  Oninis 
in  ûnguëm  Arbôribiis  pôsïtis  sëcto  via  limité  quâdret. 

F. 

Qcîxct'PÈUAL.  aiïs.  f».  MesJire  de  cinq  pieds  dont  les 
maçons  se  servent  pour  mesurer  les  murs,  iiarlial  la 
définit  ainsi,  XIV,  92  : 

Pancta  notis  iiex,  et  acntâ  cuspide  clausa; 
Sa;pc  rcdemploi  is  prodere  furta  solet. 

QnxcûpLi:x  ,  icis.  adj.  Divisé  en  cinq  ;  cinq  l'un 
sur  l'autre.  Quincûplïci  cérâ  quûm  dàlur  âlliis  hôni  s. 
M.  Quincùplicem  sociâs  tibi,  Martiè  Nârbô,  ïbôlo- 
sam.  Aus. 

QLÏNDÎÏcirs.  adv.  Quinze  fois.  Dîcërë  quindëcics  pô- 
:ërani  :  qnid  përiinët  ad  te?  M. 

QuiXDili  iM.  indérl.  Quinze.  Quîndëcîni  Diana  prëcës 
virorum  (Siph.)  Curei.  il.  SYN.  Ter  qumquë,  quuiqué 
1er,  ter  qiuni. 

QuïNËTiAM.  ofii'.  Et  même,  de  plus.  Quinèûam  copIi 
rëgioncm  in  corticë  signant.  F.  SY'N.  Qum  imô,  iino 
etiain. 

QtiNGËxï  et  Quingënti,  âe,  à.  adj.  Cinq  cents.  Quid  si 
me  stiilliôr  ipso  Qumgenlis  empto  dràchmis  Depien- 
deris?  H. 

Quixî,  à-,  à.  Cinq.  Quinas  hic  càpïti  mercêdèsei- 
sécal.  H.  SYN.  QuMique. 

Qli.nqiaginariî's,  à.  iim.  De  cinquante.  Siciil  posl 
\àri()s  quiiiqnâgenànâ  pariiiS.  (hcen. 

QiiNQiA(;£xi ,  k,  à.  Cinquante.  Pér  quinqungénâs 
complet  sua  niùnërà  brûmas.  Manil.  SYN.  Quuiqua- 

r^llllà. 

QiiNOrAGisÏMvs,  à.  uni.  Cinquanticme.  Mitlunt  mihi 
quiriquag''Sima  libà.  M. 

QrixyiAGixTÀ.  indécl.  Cinquante.  Alutuà  qnôd  nôbîs 
1er  quiiiquaginlà  dëdisli.  M. 

QiîxQiATUiA,  ôrum.ri.p/.  ef  Qninqnatrus,  mm\.f.pl. 
Fûtes  à  Home  en  l'honneur  de  J'allas  ;  elles  duraient 
cinq  jours,  et  se  célébraient  au  mois  de  mars.  El  jain 
quiiiqnatrfis  jubëor  nàrràrë  minores.  O.  Puer  ut  fesiis 
quiuquatribus  olim.  II. 

Fiunt  sacra  Minerva;, 

Nominaquc  a  juntlis  quinque diebus  habent. 
Sanguine  prima  vacat;  nec  fas  concurrere  ferro  : 

Causa,  qiiod  est  illà  nata  Miner. a  die. 
AiK'ia,  trcsque  super  stralù  celebraniur  arenù  : 

Ensibu."^  cxsertis  bellica  la'ta  Dca  est. 
Suinnia  dics  e  quinque  tubas  lustrare  canoias 

Àdmonel,  et  l'orti  sacrificare  Dca;.  O. 

Quî.NQLË.  indécl.  Cinq.  Mcnsiiràquë  nbôiïs  liiiiàs 
Quinquè  1er  implebât.  O.  SYN.  Quini,  se,  à. 

QiiiNQi]ï:NNALÏs  et  Quinquennïs,  h.m.f.  ë.  n.  Qui 
se  fait  de  cinii  ans  en  cinq  ans.  lu  Scyibia  utbib  quui- 


QUI 

qu?nnîs  Ôlympîâs  âcta  est.  0.  Et  qnînquënnâli  vîncûlâ 
iâxâ  fâme.  Sid.  \\  De  cinq  ans ,  qui  a  cinq  ans.  Vinùm 
quinquënnë. /T. 

QcÎNQCËNNiÛM ,  ïï.  n.  Espace  de  cinq  ans.  Jamqnè 
fërë  tràcto  dùô  për  quînquènniâ  bëlio.  O.  SYN.  Ôlym- 
pîâs, lùstrûm. 

Qdïnqcëvïr,  ïrï.  m.  Magistrat  romain  faisant  partie 
d'une  commission  de  cinq  membres  auxquels  étaient  con- 
fiées des  fonctions  administratives.  Scriba  ëi  quinquë- 
vïrô  corvum  deludët  hiànlëm.  H. 

QuiNQuifs.  M.  Cinq  fois. 

Qlîntilïa  ,  œ.  f.  Nom  de  femme.  Certè  non  tânto 
mors  immàtûrà  dôlori  est  Quintilia>.  Cat. 

QuiMiLÏANiJS,  i.  m.  Quintilien,  rhéteur  célèbre,  natif 
d'Espagne,  tint  école  publique  à  Home,  et  fut  précepteur 
des  petits-neveux  de  Domitien.  Gloria  Românae,  Quin- 
tïliânë,  lôgflp.  H. 
y.  Quinliliâuë,  vâgâ  môdërâtôr  sûmmë  jûventae.  M. 

QuÏNTÎLÏs,  ïs.  771.  Le  mois  de  juillet,  ainsi  appelé 
para  qu'il  est  le  cinquième  en  commençant  par  mars. 
SYN.  Jùliiis. 


QLO 
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Denique  qwintns  ab  hoc  fuerat  Quintilis,  et  inde 
Iiicipila  numéro  nominaquisquis  habet.  O. 


QcÎNTÎJS,  à,  ûm.  Cinquième.  Qnîntam  fûgë.  V.  H  Pré- 
nom romain.  Qumtï  progënïés  Àrrî.  H. 

QcîPÔTÈ?  Comment?  De  mè  Quipôtë  vis  dîcâm...? 
Pers.  SYN.  Qui,  quômôdô? 

QnÏPPÈ.  conj.  Car, parce  que.  Quîppe  ùbï  fâs  vêrsum 
alqué  nëfàs.  V.  SYN.  Nàm,  ëniin.  PHR.  Quippë  vëlôr 
fâlis.  y.  Voy.  Nam.  ||  A  savoir.  Ni  fàciât,  màrîa  ac  ter- 
ras cœlumquë  prôfûndûm  Quippë  férànt  ràpidi  secum 
(venti  .  F.  SYN.  Nèmpé,  scilicet,  ût  pôtë. 

QcÏRÎNALÏs,  ïs.  m.  y.  ë.  n.  Des  Bomains  ou  Sabins. 
Illë  Quïnnàli  litùo  pâr\àquë  sëdëbàt  Sûccinctùs  Irâ- 
bëâ.  V.  SYN.  Romands.  Sabmiis,  Sâbëllùs. 

QuÏRÎNÂLÏs,  ïs.  (mons.)  m.  Le  mont  Quirinal ,  l'une 
des  sept  collines  de  Rome,  ainsi  nommé  des  Sabins  ou 
du  temple  de  Bortiulus.  înquë  Quiniiâli  cônstïliiêrë  jiigô. 
O.  SYN.  QuirmiiscôHïs. 

QuiRÎNÎJS,  1.  m.  Nom  de  Romulus.  Canà  Fîdés  et  , 
Vëslâ,  Rémo  cûni  fralrë  Quirinus.   V.  Foi/.  Romulus. 

Origine  de  ce  nom. 

Proîima  lui  vacna  est,  ai  torlia  dicta  Qnirino  : 
Qui  lenel  hoc  nomcn  Romulus  ante  fuit. 

Sivp  quod  hasla  Curis  priscis  est  dicta  Sabinis, 
Beilicus  a  lelo  venit  in  astra  Deus; 

Sivesuiim  régi  nonien  posuère  Quirites,  j 

Seu  quia  Romanis  junxerat  ille  Cures.  0. 

QcÏRÎNL'S,  à,  ûm.  De  Romulus  ;  du  mont  Quirinal. 
Liic-ûm  pèle  (olië  Quirinô  Qui  viret  0.  Hic  spolia  ëx 
hûmëris    aùsùs  speràrë  Quirinis.  Pr. 

Qt'iRÎs,  itïs.  m.  s.  et  Quintes,  ùm.  m.  pi.  Nom  des 
anciens  Romains,  pris  de  Quirinus,  nom  de  Romulus, 
ou  des  Sabins,  leurs  alliés,  nommés  Cnres',  bourgeois, 
citngen  de  Rome,  par  opposition  à  soldat.  Minimum  dé 
plebë  Quirilem.  O.  SYN.  Rcmàni ,  Romulidfé.  PHR. 
Slôbïlïum  lurbà  Quïritium.  H.  Prisciquë  Quintes.  V. 
Tradiië  nôstrà  vins,  ignàvi.  signa,  Quirites.  L. 

Qrïs,  quœ,  qubd  et  quid  ?  Qui,  quel?  Négët  quîs 
carminà  Gàlio?  V.  SYN.  Quisnâm?  râm  quis?  PHR. 
Quisnam  homïuum  est  quein  tu  content  ûm  vidèris 
iinô?  J. 

V.  Quâm  si  pêrdïdëris,  quïs  ërit  qui  tâlïâ  cântët.  F. 
Il  pour  Aliquis.  Seu  quis  Ôlympiacâ  mirètùr  prâmià 
pàlmrë.    F. 

QasNÂM,  qus'nâm,  qaôdnâm?  Qui?  Qui  est-ce? 
Quisnam  igitiir  liber?  n.  SYN.  Quïs? 

QuispiAM,  quœpiam,  quodpiâm  et  quidpiâm,  et  Quis- 
qnam  quprquâm,  quidquani  et  quicquam.  Quelqu'un, 
quelque  chose.  SYN.  Àliciuïs.  jj  Qui  est-ce  qui?  El  quis- 
nam numën  Jûnonis  àdoret?  F. 

QcisQUÈ,  quâ-qué  quôdquë  et  quidquë.  Chacun,  cha- 
que. Quisquè  sucs  pàtïmiir  mânes.  V.  SYN.  Quilïbct, 


quîvïs,  ûnûsquisquê,  ômnïs,  ômnês,  ciînctï.  PHR.  Prô 
se  quisquë  vin  nitiintiir.  V.  Nômïnë  quèmquë  vôcans. 

F. 

QriSQCÏLÏ^ ,  ârûm.  f.  pi.  Balayures.  =  Bagatelles^ 
Biirrâs,  quisquiliâs,  inëpliâsquë.  (Phal.)  Aus.  Yoy, 
Nuga. 

QuîsQUÏs,  quffqu^,  quidquïd.  Quelconque,  qui  que 
ce  soit.  Quisquis  àdes  javëas.  Tib.  SYN.  Quicûnquë. 
PHR.  Quisquîs  ërit  vilae  côlôr.  H.  Prôciii  âbsilis,  quis- 
quis colis  àrtë  càpiliôs.  Tib.  Quidquid  id  est,  timéô 
Dânàôs^  F.  Voy.  Quidquid. 

QcÎAÎs,  qufevis,  quidyis  et  quodvis.  Qui  vous  vou- 
drez ,  qui  que  ce  soit.  Àspëriôr  quovis  aequôrë  fràtër 
ëràt.  O.  SYN.  Quilibet,  quîciinquë,  ômnïs,  quîvîs- 
cùnqtië. 

Qi  ivîscf  NQUE,  quœvîscûnquë,  quôdvîsciînquë.  cornme 
Quivis.  Quôviscunqué  lôco  pôles  hune  finirë  libëlliim. 

M. 

QUO 

Qrô.  adv.  de  mouvement.  Qui  vîtâ  benë  crëdât  ëmî, 
quo  tendis,  hônorem.  F.  SYN\  Quorsum.  ||  avec  in- 
terrogation. Que  fiigïs,  .^nea?  F.  SY^N.  Quônâm. 
Il  conj.  Afin  que.  Quo  fâcëre  id  possîs...  V.  SYN.  ut. 
Jl  A  quoi  bon?  Quo  mihi  fortunas,  si  non  côncéditùr 
uti?  H.  SYN.  Quorsum?  ||  Quô  màgïs...  hôc  niâgis. 
Plus  (répété).  Quô  màgis  ëxhaùstae  fuërint,  hôcâcrius 
ômnês  lucùmbunt.  F.  SYN.  Quàntô...  tântô. 

QiÔÀD  ou  Quoad.  monosyll.  Autant  que.  Nos,  quôâd 
illè  sinétciijûs  siint  régna,  frûamur.  O.  Quoâd  vixit, 
crëdidit  ingens  Paûpëriem  vïlïiim.  LT. 

QDOciRCA.  conj.  C'est  pourquoi.  Quôcîrcâ  câpêre  ântë 
dôlis...  Réginâm  mëdiiôr.  F.  SYN.  Quâprôplér,  quârê, 
idcirco,jdeô,  ërgô,  igitur.  Voy.  Ergo. 

QrociNQCË.  adv.  En  quelque  lieu  que  ce  soit.  Venïâra 
quocûnquè  vôcâris.  F.  Quô  më  ciinquë  râpit  tëmpëslàs. 
H.  SYN.  Quôvis.  quolibet,  quoquô. 

QiOD.  n.  de  Qui.  Ce  que.  Tû  quiim  sis  quôd  ëgo.  H. 
il  cvnj.  Que.  Quod  nisi  et  assidiiis  térram  in?ëciàbëra 
ràstris.  F.  Quôd  si  mëà  niiminà  non  sunt  Màgna  sàiïs. 
F.  ||  De  ce  que,  parce  que.  Nêc  quôd  nôstrà  Gères  nunie- 
rosa  fâlcë  làbôret.  Cl.  Voy.  Quia.  ||  Pourquoi.  Non  est 
quod  pocûlà  laudës.  F.  SYN.  Ciir. 

QcÔLiBET.  adv.  Partout  où  l'on  voudra.  Et  his  më 
jûbëât  quolibet  irè  lôcis.  O.  SYN.  Quôciinquë,  quôvis. 

QcÔMi.NL'S  D'autant  moins  que.  Que...  ne.  Non  ôbstât, 
langàs  quominus  iljà^  pudor.  O.  SYN.  Quin.  PHR. 
Quomïnùs  est  lUis  curœ  mortâlïs  ëgéstâs.  F. 

QtÔMÔDÔ  et  Quô  modo.  adv.  Comment.  Quô  sôlâ  tï- 
môrem  ferre  modo  pôsses.  O.  SYN.  Qui,  quâ.  lit;  quâ 
ràtiônë,  quô  pàctô,  quâ  via,  quibiis  niodis.  ||  Comment, 
avec  interrogation.  Mœcenas,  quômôdô  léciim  ?  H.  SYN. 
Qui,  quonam  môdô? 
V.  Quoquë^ni^ôdô  pôtis  gaiidërêntintybà  rivis?  F, 

QroMODÔcLXQiË.  adv.  De  quelque  façon  que  ce  soit. 

QtÔNAM?  adv.  Où,  en  quel  lieu?  Quouâiu  nôstri  tibï 
cura  rëcèssït?  F.  SYN.  Quô. 

Qcô>D.iM.  adv.  Autrefois.  Ille  ëgô  qui  quÔndâm 
gràcili  mëdïtatùs  àvëna.  F.  SYN.  Olim,  ântë,  priiis, 
antehac.  PHR.  Tëmpôrë  prsetëritô,  anteacto.  Prioribûs 
annis.  |!  Un  jour  à  venir.  Née  Rômùlà  quôndàm  Cllô  se 
tântum  télliis  jactâbit  àlumnô.  H.  SYN.  Olim.  Voy.  Fu- 
turum.  Il  Quelquefois.  Quôndam  ëiiâra  victis  redit  in 
prppcôrdïâ  virlus.  F.  Foi/.  In terd uni. 

QuÔNiAM.  adv.  Parce  que  An  quônïam  âgrêstêm 
dëtrâxit  àb  orë  figûrâm  Jiipitér?  Pr.  SYN.  Quia,  quôd* 
Voy.  Quia.  ||  Puisque.  Nûncàdëô,  quôiiiàm  mëliôr  pars 
àctà  dïêi,  Quôd  sùpërëst.  F.  SYN.  Quûm,  siquidèm. 
Voy.  Quvm,  puisque. 

QcÔQCÂM.  adv.  En  quelque  lieu,  quelque  part.  Nëqnë 
quôquam  possè  rësôlvi.  Lr 

QuÔQLK.  conj.  Et  même,  aussi.  Dâmnâbîs  tû  qnôquë 
votis.  F.  ]|  Quoquë  pourU  quô.  Quôquë  mâgis  féssàs 
oplein  dëdûcèrê  nâvês.  F. 
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QtJDQCÔi  adv.  En  quelque  lien  que  ce  soit.  Quoquô 
vëstigià  flêctïs.  Tib.  SYN.  Quocunquë. 

QmnsvMl adv.  A  quoi  &on?  Quôrsnm  hSctâm  pû(ï(ià 
têndunt?  H.  ||  Où.  Nésciô...  Quôrsum  ëàm.  Ter.  SYN. 

QcoT?  Combien,  en  quel  nombre.  Nossë  quôt  lônïi 
Tënïant  âd  litlôrà  fluclus.  V.  SYN.  Qnâm  mùlti,  âê,  a, 
quolcunquë.  ||  Autant  que.  Et  quoi  Trôjà  tùlit,  vëtûs  et 
quôt  Àchaiâ  formas.  Pr.  Cui  quôt  sunt  côrpôrè  plûmae, 
Tôt  vigï]ès  ôcûli  subtër.  F. 

QcÔTANNÏs.  î'oui  les  ans.  Hic  ïllûm  vîdî  jûvënëm, 
Mëlïbœë,  quôtânnîs.   V.  PHR.  Quôlquôt  ëùnt  ânni. 

H. 

QuÔTccNQUÊ.  adv.  Autant  que.  Nâm  quotcûnquë  (flo- 
res) fërunt  câmpi.  Cat. 

QcÔTÏDÏÂKUS,  à,  ùm.  Quotidien,  de  chaque  jour.  L/f- 
vïs  drôpàcë  tû  quôtjdïâno.  (Phal.)  M.  Côrijûgïs  in  cùlpâ 
flagravjt  quôtïdiàna.  Cat. 

QcoTÎDiE.  adv.  Tous  les  jours.  Quôlïdïe  dâmnâfur, 
qui  sëmpèr  tïmët.  P.  Syr.  Quotïdïè  inôrimûr,  quotidiê 
ràpïmûr.  Mant.  PHR.  Quoquë  die.  NûHâ  nôu  lûcë. 
Quôtquôt  ëunt  dies.  //. 

Qlôtïës?  adv.  Combien  de  fois.  0  quotïës  et  qnœ  ! 
nobis  Gàlatêà  lôcma  est!  F.  ||  Toutes  les  fois  que.Qno-l 
tïês  humentïbûs  umbris  Noi  ôpëril  terras.  F.  SYN 
Quôlïéscunquô. 


QlJtî 

QcoTÏ?scÛNQCE.  adv.  conj.  Toutes  tes  fois  qne. 

QnÔTQrÔT.  Tovs  tant  que.  Onines  undïquë  quôlquôt 
ëstîs,  omnés  ^Phal.)  Àdéslè.  Cat. 

QcoTL'S,  à,  uni.  En  quel  nombre,  en  quelle  quantité, 
quel.  El  quota  forlunà>  pars  est  in  carmïnë  noslrô.  O. 
PHR.  Pars  quota  laudis  ërài.  O.  Tu  quotas  ëssë  vëhs 
rëscnbè.  H. 

QuôtCscûxquë,  â,  uni  et  quôtusquisquê,  quôtàqnâquë. 
Combien  peu.  Movèrit  e  volis  pars  quolàcùnquë  dèos. 
Tib.  Forma  quôtàqua-quë  sûpë.rbil?  O. 

QiÔLSQUÈ  ou  quo  usquè?  adv.  Cic.  Jusques  à  quand? 
Quôûsquë  tâudéni  sunimûs  hic  nobis  màgiis...?  Prud. 
yuô  më  dëcct  usquè  lèiièn?  V.  PHR.  Quouam  hic 
ùsquë  sôpôr?  St. 

Quovîs.  adv.  Partout  où  vous  voudrez,  en  quelque  lieu 
que  ce  soit.  Àbëat...  quôvjs  géntiùni.  Ter.  SYN.  Quoli- 
bet, quôcûnquë. 

QUU 

Qvvw^conj.  Quand,  lorsque.  Ininstô  sûb  fâscë  vïâm 
quûm  carpït.  F.  SYN.  Quândô,  postquàni,  quàiidoquë, 
ût,  ubî,  dùm;  quôliés.  PHR.  Quô  tempôrë.  Si  furlè,  si 
quàndo.  H  Puisque,  vu  que.  Quum  tôt  sûstinëâs  êl  tântâ 
riëgôtiâ  sôliis.  H.  SYN.  Quândô,  ùt,  quôniâm,  siquï- 
déu).  {avec  l'indic.) 


RAB 


RAD 


Ri 


lIbidus  ,  S  ,  ûm.  Enragé,  qiU  est  dam  un  accès 
de  rage.  Ràhidarum  morë  fcrârûm.  St.  SYN.  Rà- 
bïôsiis.  PMU.  Habie  cfetùs,  tùmidiis.  Àt  ràbïdae  tigres 
âdsiiiit.  r.  Rabido  làfërâvit  denté  lëonèm.  M.  =  Fu- 
rieux. Fûlminëô  râbidos  dum  rôlàt  ôrë  canes.  O. 
SYN.  Furéns,  furiosiis,  fûribiiiidus,  ins^iiis,  effërùs. 
PHR.  Fûrëns,  ànimi  fûrôrë  âccënsus.  àrdens,  flàgrans, 
pèrcïtûs.  Nïmïoquë  dolorë  insàniis.  Indomitos  gestàns 
in  côrdë  furorës.  Fiirïis  mens  èfTérà.  F.  Ànïmus  ràbié 
stïmùlâtiis.Ràbidoscômpêscërëmôrès.  O.  Koj/.  Furens, 
Iralns. 
V.  Eiujûlât,  pâssïsquë  fûrît  mâlësânà  càpîllîs. 

RÀBÏHS,  èi.  f.  Rage.  SSvà  rànum  râbïés  môrsûs  aver- 
tît hiànlës.  Prop.  EPITH.  Férinâ,  ciminâ,  dira,  fera, 
ëfl"ërà;  indômïtâ,  iiifréndëns:  foedâ,  crùentà,  spùmcà; 
virosà,  iioxiâ,  peslifërà^  përniciosà,  lethâlïs.  PHR. 
Làtïcès  ëxôsà.  înquë  suùiii  ràbiês  ârniâlà  crûoréni. 
Nigro  ràbïës  àrmâtà  vënnno.  Spûmât  ràbiês  vcsânà  për 
ora.  L.  Gliscitquë  për  5rà  îiilrêiidens  ràbiês.  Hinc  cànï- 
bus  blândis  ràbiês  vènït.  V.  Spumà  cànûm  quibus  ùndâ 
timori  est.  L.  Colligit  os  ràbicm.  O. 
V.  Àt  postquam  m  ràbiëm  dôlôr  lue  se  vërtït  àcërbàm. 
Hôrrîbïli  ràbïe  et  diro  stimulante  vënëno. 

DESCRIPTION. 

Quidquid  id  est,  imas  agitât  sub  corde  meduUas, 
Iiique  Icros  rictus,  nigro  spumante  voiieno, 
Prosilit,  insanos  cogeiis  inligcre  morsus.  Nemes. 

=  Fureur.  Et  bëlli  ràbïës,  et  àmôr  sûcccssït  habëndî. 
F.  SYN.  Fiiror,  ira,  vcsànïà,  viôlénlià,  ciipidô.  EPITH. 
Àcerbà,  âcris,  âmarà;  iniquâ,  imprôbà,  f.iTvà,  hoslilis, 
inimicà,  infesta,  trux,  minâx,  inimilis,  infandà,  misë- 
rândà,  câcà,  côncilà,  prffcêps;  pcrvicâx;  fiirens;  infrc- 
iiïs,  vësànà,  màlësànà,  horrëndà,  hurribilis.  Voy.  Ira, 
Furor.  Il — vënirïs.  Faim  dévorante.  Imprôbà  ^ëiilrïs 
Ëxegit  câ'côs  nibiés.  F.  Voy.  Famés.  PHR.  Collecta 
fàtigàt  ëdëndi  Ex  lôngô  ràbiês.  V.  \\  Fureur  prophé- 
tique. Ràbie  feràcôrdà  tùmènt.  F.  SYN.  Furor. 
Il  lïn  parlant  des  choses  inanimées.  Lèniàt  et  râbïëm 
Càiiis.  II.  PHR.  Râblés  Nôti.  U.  Cêmprcsbit  ràbicm 
cceli.  Y.  Rabiem  cahqiic  marisquë.  V. 


RabîôsCs,  â,  ûm^  Enragé.  Hâc  râbïôsS  fûgît  cânïs, 
hâc  lululenlâ  rùil  sus.  H.  Voy.  Rabidus. 

R.iBÏRiiJs,  il.  m.  Poète  du  temps  d'Ovide.  Quûm  fôrët 
et  IWarsûs,  mâgiiiquë  Ràbiriusorïs.  O. 

R.iBL'L.i ,  ff.  m.  Méchant  avocat,  criailleur.  Quid 
môrèr  hic  ràbulâs  qui  de  se  vanà  lôquiinlur?  EPITH. 
I  Clâmôsus,  lôquax,  ôbstrepeiis,  ineplùs.  PHR.  Qui  c!a- 
j  môsi  ràbïôsà  fôri  Jùrgià  vëndéns  imprôbus  iras  Et 
!  \èrbà  local.  Sen.  Voy.  Forum. 
'  V.  Làlrèt  ël  m  tôlo  verba  câninà  fôrô.  O. 
Qui  fôrà  quûm  mâgnis  làlrâns  clâmoribus  împlët, 

Tûm  se  patronum  causidicùmquê  vôcàt. 

Râcl:mif£R,  èrà,  ërùni.  Qui  porte  des  raisins.  Bâc- 
chë,  ràcemifèros  hèdcrâ  rëdimiië  càpillôs.  0.  PHR. 
Ràcêmisônuslùs,  gravis. 

RiciiMijs,  i.  m.  Grappe.  Àspïce  ùt  ântriim  Silvë- 
stris  râris  spârsit  làbruscà  ràcemis.  F  ||  Grappe  de 
raisin,  raisin.  Extênsis  tumët  û\k  râcëmis.  O.  SVN. 
Uvà,  bôtriis.  EPITH.  Pampinëûs,  àcêrbus,  viridïs; 
matùriis,  milïs;  madidus,  roràns;  dulcïs,  pr.Tdfilcïs; 
rabens,  rùbïciindus;  gràvïdus,  tùmidiis,  tfirgidiis  ; 
suspcnsiis,  pendulus.  PHR.  Màdïdis  incûnibunl  praelà 
ràtemis.  Turpes  fert  uvà  ràceinos.  F.  Pâssos  dé  vite 
làcêmos.  F.  Voy.  Uva. 
V.  Dum  gràvïdos  ônërêt  vîndëmiâ  Ifftà  râcëmôs. 

RÀCHÎ  L.  f.  indërl.  Fille  de  Laban,  femme  de  Jacob. 
Sârà,  Rèbèccà,  Ràchêl.  Fort. 

RÀui.\NS,  lis.  Rayonnant,  lumineux,  brillant.  Àrmà 
sub  àd\êrsa  pôsùil  ràdiàntia  quercû.  F  SYN.  Fûlgêns, 
fuigidus,  riitilus,  rutilàns,  splcndens,  splcndidiis,  lù- 
cidus,  côrûsciis.  Voy.  Splcndidus. 

ILiDiciTUS.  adv.  Ju.upi'à  la  racine.  Huic  nûctûs  vivo 
ràduiths  àbslulit  iingués. /'rop.  SYN.  À  râdicë,  stir- 
pitus,  â  slirpè.  PHR.  À  ràdicibûs  unis.  Altis  ràdicilius 
erulà  pmus.  F  linis  ëMil.^am  sohït  ràdicibiis.  V.  Sc^tv 
tcm  àbs  ràdu'ïbus  unis  Expûlsain  èruërcnt.  F.  Arbôr 
imà  deslirpë  rëcisà. 

R.U)îo,  as,  avi,  àtiim,  ârë.  n.  Rayonner,  jeter  des 
rayons,  être  radieux.  Argcnli  bïiôrcs  ràdiàbànt  lùminë 
vàivâ.  O.  SYN.  Irràdio,  rùtilo.  côrusco,  splendëo, 
mico,  fiilgoo,  fulgùro,  sciniiiio.  PHR.  Radios,  radio- 
runi  spicula  mitlo,  sparpo,  >ibro.  Ràdïis  coru^co,  inico. 
Ràdïânti  lucë  fulgco.  Radiantis  iiiiiiginë  Lunae.  F. 
Pùrpurèô  ràdiul  vuUu   PLctLe.  Coi.  Auio   lùdiâulïâ 


RAM 


RAN 


têmplS.  0.  Miles  râdïâbât  ïn  ârmis.  Prap.  GS15i?nnê   Ramîs  8mistus.  opacus.  Ramos  spargens, 
niior    ràdiàntïs    àb    aùrô.   O.   Flâvô   radiant   êléctrâ  ;  Silvani  raniosa  domus.  Pr.  Va;/.  Frondens.  || 
mëtâllô.  M.  Radiant,  ût  sïdas,  ÔLêlIî.  0    Fàrmldàtô  \  lant  du  bois  des  cer/'s.  Ramosa  vivacis  cornua  cervi.  V. 
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pândëns. 
en  par- 


SYN.  Àrbôrëùs.  PHR.  Cérvix  râmôsà  côlûbri.  0.j= 
Qui  a  plusieurs  branches  ou  embranchements,  B.àm0Sdi 
in  compila.  Pers.  SYN.  Multiplex,  inullïfidus. 
Ramulvs,  i.  m.  Catul.  dim.de  ^  ^ 

Ramî^s,  i.  m.  Branche  d'arbre.  Jam  rrâgilês  potefam 
â  tèrrà  côntingèrë  râmôs.  V.  SYN.  Râmuliis,  ràmex, 
râmâlë,  palmes,  friitéx ,  surcûlus.  EPITH.  Novus, 
tëner,  rënâscëns,  vèrnâns,  viréns,  vïridis;  comans, 
crïspâns,  l'rôndèns.  frôndosùs,  ôpâciis,  pàtûlus,  umbri- 
fêr,  ûmbrosus,  floridiis,  frùctifer,  fëràx,  àmccnus  ;  nu- 
tàns,  tremûlus;  cùrvus,  cûrvàtiis,  pàndûs,  bifùrcus, 
tortilïs;  lèntiis,  pèndëns,  pënduhis;  ârens,  ârëscens. 


clypèus  Titânà   làcëssït   Luminè.    Ci.    Vo]/.    Luceo 
Splendeo. 

Radius,  ïî.  m.  Rayon  lumineux,  éclat,  ^àn  râdiî 
solis,  nëquë  lûcïdà  lëlà  diei.  Lr.  SYN.  Lux,  lûmën, 
iûbâr,  spl^éndôr.  EPITH.  Àpôliïnëûs,  Phœbéiis,  so- 
lâris,  lunarïs,  sidërëûs;  âciitus,  mobïlïs,  lubrïcûs,  trë- 
mùlûs;  aùratûs,  aurëûs,  argënlëùs,  rùbéscéns;  pûriis; 
sèrenûs,  clàrus,  liiridiis,  nïtens,  liluslrïs,  côruscîis, 
micâns,  fûlgëns,  scintillans;  ardêns,  ignitiis,  flam- 
màns,  llammïfër;  vàgans,  pënètràns;  àrens,  sïliëns. 
PHR.  Ràdïorùm  iûx,  ffilgôr,  splëndôr.  vërbèrâ,  vires. 

Jamquë  rubésr.ebat  ràdiis  màrë.   V.  Erumpûnt  ràdii.  ,       .^     .   .        _      ,.„   ^  _  ,  „.       .    _     r,     j    - 

y.  Inserli  ràdii  pér  opàcà  dômôrùm.  Lr.  Râdïis  jugâ  ;  andus,  siccus.  PHR.  Arboris  bracbia.manus.  Pondéra 
sûbdilà  mâtûtinis.  O.  Nûbëm  ràdiis  ârdëntem  lûcis  ël  ;  rami.  Ramorum    umbrfe.  Arbata    Irondentia.    Lento 
aùro.  F.  Voy.  Lumen,  Spiendor.  1(  Chaleur.  Ràdus  gë-  j  l^"}]^^  ramus.   F.  Pendens  arbore  ramns.  Pomoruna 
lidi  càliiêrë  Trïonès.  O.  Voy.  Calor.  1|  Rais   de  roue. 
Hinc  radios  trivërè  rôt».  V.  PHR.  Ràdïorùm  ârgên- 
tëiis  ordô.  0.  \\  Baguette  dont  on  (race  les  lignes.  De- 
scrîpsît  ràdïô  tôlfim   qui  géntïbûs  ôrbem.    F.  PHR. 
Cœliquë  jnëâtiis  Dèscribent  ràdiô.  F.  !|  Navette  de  tis- 
serand. Exrûssi  mànibiis  râdii,  rëvôlùlâquë  pensa.  F. 
tPlTH^Bùxëiis,  Cytoriàciis,  lërës.  PHR.  Ràdïô  përcur- 
rerë  telas.  O.  Àitritiquë  manu  ràdii.  Cl.  ||  Sorte  d'olive 
longue.  Orchilés,  et  ràdii.  F. 

Radîx,  icïs.  f.  Racine.  Concrêlâm   pàtïtûr  radicem 
afTigërë  tërrœ.  F.  SYN   Stirps,  fibrà.  EPITH.  Tènërà, 
bibiilà;  altà,  ïmà,  prôfundà,  demissà;  èrrans,  vàgà, 
inflëxà;  bùlbôsà,  ràmosà  ;   fixa,  valida,  tënax.   PHR. 
Râmôsœ  fibrœ.  Râdixquè^  mëdéndi   Uliljs.   O.  Altiûs 
arbor  râdices  ëxlendïl,  agît,  miltït.  Niti  raduibiis  àllis. 
C>«mt.  Vàlidis  râdicibiis  hffret.  H.  Fibris  terràm  com- 
pleclïtur,  tënet,  mordet,  f  mdït. 
V.  Porrigitùr  radix,  longi  firmamïnà  trunci.  O. 
Përstât,  et  infiïis  latë  radicibus  hrTret. 
ISàm  quae  prima  sôlô  rùptis  radicibus  arbôr  j 

Vellïtiir.  F. 

Hûjusôdorâtôrâdîcës  incôquë  Bâcchô.  V. 
Et  màlà  radiées  aiuûs  àrbor  agit.  O. 
=  Hk-c  validas  saxi  radiées^..  Constilàûnt.  Lr.  Râdix 
mirai  liltimà  linguië.  0.  Piuma  èrât,  luquë  ciilein  rà- 
dices  égëràl  imas.  O. 

Il  Raifort,  sorte  de  radis.  Rapala,  lâcliicœ,  ràdicës.  77. 

SYN.  Ràphàniis. 
Rado^  dis,  si,  sum  ,   dërë.  Racler,  ratisser.  îm- 

presso  râdunlûr  vomerè  saxà.  A\7.  SY'N.  Abrado,  eràdo. 

déràdo,  complàno,  Irëvigo,  polio.  PHR.  Lœviâ  ràdëre 

tignà.  Lr.  ||  Raser.  Ràdèrè  të  mëlius  spôngià,  Phœbë. 

pôtësl.  M.  PHR.  Jam  radërë  gûllur  Cœpërât_.  J.  Voy. 

Tondeo.  =  Raser,  passer  ou  couler  auprès.  Ripas  raden- 

lià  fliimïnâ.  Lr.  SYN.  Mordëo,  allûo,  libo,  làmbo,  efc. 

Voy.  Prœfluo.  |1  Racler,  balayer.  Aquosus  Eurûs  arvà 

râdit  imbribùs.  17.  SYN.  Vèrro.  PHR.  Sive  Àquilô  ràdit 

i^rras.  II.  ||  Rayer,  effacer.  Exlrémo  in  marginë  râsâ 

Liitèrà.  O.   Voy.  Deleo  =  Censurer.  Pallenles  radërë 

môrësDoctus.  l'ers.  Voy.  Carpo.  H  Côtoyer.  Proximà 

Circœœ  râdûntiir  liîtôrà  térrfë.  F.  PHR  Râdit  itër  1;É- 

Tum  îiitèiior.   F.    Voy.  Lego.   [|    Effleurer.  Râdit  iter 

lïquidùm.  cëlërës  nëquë  commôvëi  âlàs.  F.  Siccô  frëtà 

radërë  pâssii.O.    Voy.  Libo.  ||  Ecorcher  {les  oreilles). 

Tënërâs  môrdaci  radërë  vèrô  Aiiricàlas.  Pers. 

RÂUÂLÈ,  ïs.  n.  Branche  sèche,  ramée.  IMullïfïdâsquë 

fàcës  râmâlïàque  âridà  tëctô  Délulïl.  O.  PUR.  Ut  râ- 
mâlë vè^ds.  l'ers.  Foy.  Ramus^ 

RÀMÈNTL'M,  i.  n.  Raclure.  Et  râmëntà  sïmûl  ferri. 

Lr. 
RÂMÊijs,  a,  iim.  De  branches.  Râmëà  côstis  Subjï- 

ciiint  frâgmènlà.  F.  SY'N.  Arbôrëùs. 

RÂMËx,  icis.  m.  J.  Hernie.  SYN.  Hernïà.  ||  Col  Ra- 
meau, brandie  coupée.  Quod  màncûs,  miser,  exilis, 

ciim  râmicè  mâgno.  Lucil.  [|  Veine,  vaisseau  du  pou- 
mon. Plant.  I 
RÂMÔsijs,  â,  iini.  Qui  a  beaucoup  de  branches  ;  touffu.  I 
Gàrrulà  râmôsâ  pro^pëxit  àb  ilaë  pèidix.  O.  PHR.  | 


pondërë  niitàns ,  curvàtus,  dèpressus.  Ramôs  fein-îà- 
pômà  fërëntés.  0.  Pàndos  autiimni  pondère  râmos.  O. 
Quûm  niix  ramos  curvâbit  ôlëniës.  F.  jlagno  anibïiii 
diffiisà  ràmis  Àrbor.  Frùctibiisràmi  graves  m  tërràm 
rûiint.  Sen.  Excè]sos  téndêbàt  ad  fflbèrà  ramos.  Impë- 
diùnt  tënëbr»  râmôrum.  F.  Ràmôs  figëre  hûmo.  O 
tjbï  divës  ôpàcàt  Ràmûs  hiimum.  F.  Ràmis  erraniïbûs 
implicàt  iirabràs.  F.  Déniidàt  fôliis  ramos.  F.  Râmos 
compëscë  fluenles.  F.  Fâlx  ràmo  liicûra  spôliavit  ôpàco. 

V.  Brâchià  tôrtïlïbûs  ràmis  fûndëbât  àcânlhûs. 

Pômàquè  peusilibiis  miciierûnt  aùrëà  ramis. 

Flëctitùr  obsëquio  cùrvàtûs  àbarbôrë  râmùs.  O. 

Il  Pousser  des  branches.  Exiit  ad   cœlum   ramis  felî- 

cibûs  àrbôs.   F'.   SYN.  Ramos,  sûrcùlôs  àgo  ;  friiticp, 

gërmïno,   pullùlo.  PHR.    Frondëscûnt   râmi.   Lr.  In 

vàcdiim  pôlëriint  se  èxlendèré  ràini.    V. 

Il  Branche,  bâton,    massue.    .^IfFnàlio  jàcûît   piil«ns 

tria  tëmpfjràj-ànio  Càcus.  SYN.  Fustis,  bàciilus,  clà\â. 

Il  Feuillage.  El  tenipôia  cingilë  ramis.  F.  Voy   Frous, 

dis.  _ 

Rana,  rê.  f.  Grenouille.  Fôrtë  coaxanlem  Nepliinus 
àb  ffquôrè  rànàm  Audiil.  jW.  SYN.  Rànulà.  EPIIH. 
Aquâticà,  pâlustris,  stagnicôlà;  viréns,  vïridis;  limôsà, 
lutûlëntâ;  lûrîda,  fceda,  sordidà,  liirpïs  ;  clàmosâ,  crè- 
pitans,  gàrrulà.  loquàx,  obslrèpens,  quërùlâ,  raucà, 
importiinà,  môle^là.  PUR.  Stagni  incôlà.  Phœd.  Pà- 
vidum  gënûs.  l(i.  Ambiguîim  gèniis.  Comm.  Rànœqué 
palustres  Àvertûnl  somnos.  i/.  Stygio  rànas  in  gur 
gilè  nigras^./. 

V.  Solà  pàludë  nâtâns  quërûlos  dât  raucà  sûsiirrôs, 
Et  vètërem  in  limo  ràuœ  cëcinerè  quérëlam.  V. 
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jEternùm  stagno,  dixit  (Latona',  vlvafis  in  isto! 
Eveniunt  optala  Doœ  .  juval  isse  sub  undis, 
El  modo  tota  cavà  subniergore  membra  paiude, 
ISunc  proferre  capul,  suniino  modo  gurgile  iiare. 
Stepe  super  ripani  slagni  coiisislere,  sa-pe 
in  gelidosresilire  iacus;  sed  nunc  quoqueturpes 
l.iiibus  exercent  linguas,  pulsoque  pudore, 
Quamvissintsubaquà.snbaquàmalcdicere  lenlani. 
Vox  quoque  jam  rauca  est,  inflataque  colla  lumescual, 
Ipsaque  dilatant  patulos  convicia  rictus, 
Terga  capul  langunt,  colla  intercepta  videnlur. 
Spuia  viret,  venter,  pars  maxima  corporis.  albet, 
Limusoque  novœ  saliuntin  gurgile  ranae.  O. 

Scmina  limus  habet  virides  generantia  ranas. 
Et  gênerai  truncas  pedibus,  mox  apta  natando 
Crura  dat,  utque  eadem  sinl  longis  saliibus  apta, 
Poslerior  supcrat  partes  niensura  priorcs.  O. 

RÂNCÊNS,  Xis.adj.  et  Râncidiis,  à,  ûm.  Rance,  moisi. 
tindë  càdàvërà  rancënli  nfinc  viscërè  vermes  E^sp?- 
rànl.  Lr.  Rancidum  àprum  àntiqui  laùdàbant.  H.  Voy. 
Foetidus,  Pul^ris. 

RANciDUiAS,  à,  iim.  L'n  peu  moisi.  Non  lâmën  bis 
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RAP 


RAS 


ôbsônïâ  fîûnl  Râncïdulâ.  J. 
balba  dé  narë  lôcûtiis.  Pers. 

RÂNCÏDL'S,  à,  ûm.  Voy.  Ranrens. 

Rancor.  oris.  m.  Pallad.  Odeur  rance. 

Ranûla,  <e.  f.  Apuh  dimin.  de  Rana. 

RÀNi'Ni  uLijs ,  I.  m.  Renoncule  simple  on  bassinet, 
fleur,  Liltôrè  clàrùs  ëràs  qtiondâm,  rànûncùlë,  Maûrô. 
Bap.  PHR.  Se  versicôlor«  pàrain  Ôstenlâns.  Id. 

RÂPA,  Rapulà,  œ.  /.  Rapuui  et  RâpdluiT).  i.  n.  Pare. 
Bruiiiàli   gaudeiitîâ    Irigorè    rapà.  M.   (juûm   rapiilâ 


Râncidulûm  quîddâm  dor.  PHB.  Ôimie  sacrum  rapïênlë  dêxlra.  H.  Raptâs 
ad  liltôrà  verlërë  praêdas.  V.  Vivërë  raplo.  V.  =  liavir, 
charmer.  Tfi  quoquë  quœ  nôstrës  râpûistî  nûpër  ôcèllos. 
O.  SYN.  Càpïo,  Iràho,  môvëo.  =  Saisir  rapidement  des 
yeux,  de  la  pensée,  etc.  Sic  tàmën  ùt  limis  (ocnlis) 
ràpiàs  quid  prima  secundo  Cêrà  vëlil  vêrsû.  H.  SYN. 
Àrrïpïo.  Il  Hâter,  précipiter.  Ut  vïdët  ïngenlî  Sâturnià 
ipinplà  rë\elli  Moië,  ràpit  grëssûs.  L.  SYN.  Corripio, 
festino.  PHR.  Ocior  cûrsum  ràpiënië  flammâ.  Sen. 
iiûc  ràpïps,    germânë,   viâm.  St.    Nihil  obstat  quin 


plenus,  Àiqiie  àcidas  niavùll  iuulâs.  H.  PHR.  Atque  ,  tiabë  ^asia  Jïgpùm  ràpïas.  Pers.  Voy.  Feslino.  ||  — 
àcria  cirrum  Ràpula.  If.  l  se.  S'enfuir.  Ociûs  hinc  te  Ni  ràpis.  H.  SYN.  Prori|»io, 

R.KPAaT.\.s.  &Us.  f.  Papacité,  avidité  du  bien  d'autrui.  en[)io,  auféro.  Voy.  Fugio.  Jj  —  igneni ,  flanitnam. 
Dira»  filius  est  rapacilalïs.  {Phal.J  Jt/.  SYN.  Fûrâcitâs,  .  Prendre  feu.  Adnioiâm  rapiûnl  vi\acià  sulfura  flam- 
raïunà.  i  màm.  O.  SYN.  Concipïo,  corripio. 

RÀpÂx,  âcïs.  adj.  Qui  vit  de  rapines,  ravisseur.-  Rai'Tim.  adv.  A  la  hâte,  arec  préripitnfion.  Plânî 
Cervi  lûpôrùni  prHdà  ropâciûm.  ff.  SYN.  Râptor.  ||  |  raptim  pëlit  «quôrà  cànipi.  Lr,  SYN.  Ciiô,  rapide, 


Qui  emraîne.  Fluvios  irinâië  ràpâcês.  T".  Voy.  Rapidiis. 

RÂPiiALL,  élis.  m.  Archanye  envoyé  à  Tobie.  EPITH. 

CcrIpsUs,  fidiis,  cùslos.  PHR.  Ju\ènïs  Tobifë  cornes, 

dnclor,  fidà  tutèlà.  Cujiis  aùspïcio  et  diiclu  Tôbiâs  lot 


vèlocilér.^  Voy.  Cilo. 

Raptiô,  ouïs.  f.  Action  d'enlever,  rapt.  SYN.  Râ- 
ptiîs,  ùs. 

Rapto,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  fréq.  de.  Rapio.  Ter  cïr- 


poiuit  fortuna"  evohëré  càsus.   Qui  Xoijice  giaudcêvo  '  cimi  Iliàcos  raplâvëràl  Hëclôrà  niuros.  F. 


salîitïiëra  niauu  lunuuà  rêsiUuit. 

Qui  qnondam  descendit  Olympo, 

EtTobiœ  comitaïus  iîcr  per  mille  pcricia, 
IncoluMiem  patrias  ju>enem  perduiit  ad  a3des. 

li  Le  plus  célèbre  des  peintres  modernes,  natif  d'Vrbin. 

ÉPITAPUE. 

IIIp  hic  est  Raphaël  :  timuit.  quosnspife,  Tinci 

Rtrum  ihiifciia  païens,  et,  tuoiienle,  mori.  Bembo. 

RAPHANts,  i.  m.  Raifort,  rave,  rêrcûrrënt  ràphà- 
nkiiie  mùgilesqitè.  (Phal.)  Catul.  SYN.  Ràpà,  ràpum, 
râuix.  EPITH.  À^reslis;  sàlniis;  àcer;  tëner,  mollis. 

Rapidj^s,  à,  ùm.  Rapide.  Ut  vôlucris  \isis  ràpïdis- 
sinià  milvïus  ëxtis  Flectitur  in  pyriini.  O.  SYN.  Celer, 
Clins,  cilàtiis,  prffceps,  velnx.  PHR.  Ràpidoque  vôlâns 
«jbit  ômnià  cûrsu.  V.  Râpido  contendërè  cursû.  F.  Râ- 
pida  velocius  aura.  O.  Làpsû  prôtïnùs  ûnô.  Quëm  po- 
scunt,  tèligerf.  lôcûni.  Cl.  Voy.  Celer.  H  Qui  entraîne, 
emporte,  vioient.  jÊsluàt  ût  clausis  râpidub  fornàcibus 
j:;nïs.  F.  SY>.  Ràpax,  vëhëmeus,  violeulus.  PHR.  Rà- 
pïdiqnë  poteiilià  .solïs.  F. 

RÀPiNA,  fë.  f.  Rapine,  pillaye.  Trîslî  spolïântûr 
tëniplà  rapina.  Cl.  SYN.  Lâlrucinium,  fiirluni.  EPI'IH. 
Àvidà,  cupidà,  aùdax,  prôlërvà;  imprôbà,  dira,  crù- 
delïs,  immanis,  infànda,  nëlâiidâ,  MÔlenta,  tûrpïs. 
(I  \  ol,  proie,  butin.  Pradîique  èl  hostiles  luxum  suàseië 
rapinff".  L.  Voy.  Praeda,  Furtum. 

R.ipÎNts,  i.  m.  Jtsuiip,  auteur  du  pormn  latin  des 
Jaidins.  liiè  uovuui  nguis  canlû  dêcùs  addidït  borlis. 

i.jie,  jds. 

ÉPITAPHE. 

Occ'dif,  hen  !  longâ  confpctus  tabc  Rapinus, 

IIIp  decus  sairi  deliciunique  chori. 
Da  flores  luniulo  :  ne  desint,  ipse  per  HorTvOS 

Jubbil  perpeluùni  luxuiiare  suos.  Comncir. 

Rïpïo,  âpïs,  âpaî,  âpintn,  âpërë.  Prendre,  saisir 
freiipitamment.  Et  \alidaiu  dexlia  râpil  iiidefessà  bï- 
j  ennem.    V.  SY>.  Curripio,  ârripîo,  prèbendo.    Voy. 


Raptor,  orIs.  m.  Ravisseur.  Raptorisquë  tûlît  qna 
vïà  Ditïs  ëquos.  O.  \\  Qui  dérobe,  voleur.  Inde  lupî  ceu 
Râpiôres.  V,  SYN.  Prâdâlor,  prâdô,  ràpax.  Voy.  La- 
tro.  Pra-do. 

Raptim,  î.  n.  Vol,  larcin,  chose  volée.  RâptocHië 
pôtin.  F.  SYN.  Prèdà,  ràpiuà,  fiirtùm.  PHR.  Vi- 
vitùrëx  rapto.  O. 

RÀPits,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Rapio.  Enlevé.  Râ- 
ptàsquè  dômos,  abduclaqué  furtim  Àrnientà.  St.  ||  En- 
levé ai'ant  le  temps;  mort.  Quid  fàceret,  quo  se  rapià 
bisconjiigè  ferret?  F. SYN.Àbrepliis,  prœreptiis,  àdim- 
plus.  Voy.  MuiUius.  =  £nfraine.  Raptus  àniurë  farit. 

O. 

RÂPTL'S,  ûs.  m.  Rapt,  enlèvement.  It  Venus,  et  râ- 
plùs  niptitnr  cordé  luturos.  Cl.\\  Vol.  Ad  sëgelum 
râptiis  molûrùs  signa.  L.  SYN.  Râpiûm,  ràpinà. 

R.Kplï.  parf.  de  Rapio.  RapuUque  in  fuiuitë  Dâm- 
mam.  F. 

R  ARi:  el  Rârô.  adv.  Rarement.  Jêjûnûs  stômâchûs  rârô 
viilgariâ  kiniiil.  H.  Hœc  solem  faciès  raiius  appelât» 

5e  n. 

RÂRfrAHO,  àcïs,  ëcï,  âctûm,  âcërë.  Raréfier.  Et  râ- 
rêfecii  iâlido  miscentë  vàporè.  Lr.  SYN.  Dilalo.  PUR. 
Omnià  circùm  Conlâxàt  rarcquë  fàcït.  Lr. 

RARi:Fio,  fis,  làctus  si'im,  fièri,  ef  Ràresco.  ïs,  ërë. 
n.  Se  raréfier.  Përëunl,  quiim  rarefacià  lluëndô  Sunt. 
Lr.  Niibilà  rârescunt  plÙMis.  St.\\S'e(laircir.  diminuer. 
Rarèscil  mullo  làxaliis  >ùlnërë  niilçs.  SU.  PHR.  Àn- 
gusti  rares'enl  claustra  Pëlori.  F. 

RARipiLi^s,  à,  um.  Qui  n'a  guère  de  cheveux.  Rârï- 
pilum  lëcit  pris<à  libido  sénem.  Plin. 

Rarls,  à  iim.  Peu  épais,  peu  dense.  Dênsà  masïs 
Cërèn,  rânssimâ  quaquë  Lyiro  (i'aAct  telius).  V.  S^  N. 
Làxus.  PHR.  Non  densiis.  Relia  rârà.  F.  Rarâ  vïridis 
tègil  àrbutusumbrà.  F.  Quâ  rara  est  àcies.  F.  ||  Rare, 
en  petit  nonibre.  Ap|iàrènl  rari  nàntèsiir  gûrgïtè  >ast6. 
V.  SYN.  Iiifièquens;  paûci.  ||  Rare,  qui  se  trouve  ra- 
rement. Qui  vëlit  irigënio  cedërè  ràrùs  ërït.  31.  SYN. 
Insueliis.  PHR.  ISon  \ulgarïs.  Ràros  inter  niimëran- 
dus  àmicôs.  O.  Rara  est  gralià  fralrûm.  O.  Corvô 
quoquë  râriôr  âlhô.  O.  \\  Dont  on  use  rarement.  \'o- 
luptaies  c(  mmëndàt  rarior  iisiis.  J.  SYN.  Modërâlus, 
pareils,  îiifièquens,  !|  Rare,  excellent,  précieux.  I.aû- 
dati  juvcnis    rânssimà  conjux.  St.   SYN.  Ëxtellcns, 


<;apio.  Il  Entraîner,  emmener  par  force.  Si   pcriliirus  ,  é.\imïiis,  egrëgius,  prastàns 

i-bis,  et  nos  râiic  iiMmiiia  tecum.  F  SYN.  Àbripio,  Rasï.  parf.  de  Rado.  Arctàlûs  iàbôr  est,  êl  brève 
proripïo,  aùféni,  âbdiico,  rapto.  PHR.  ïllum  m  pra"-    ra.'-it  opiis.  JtJant. 

ceps  prono  ràpït  aUëus  anini.  V.  Rapinnlqnë  per  a\ià  Rasilïs,  is.  m.  f.  ë.  n.  Qui  se  polit  aisément.  Râsïiï- 
curriiin.  O.  Née  aima  sic  mërùi  de  lucë  rapi.  St.  In  !  bfis  càlalhis  impôsiiissë  màniim.  O.  VUU.  Aut  lornâ 
parlesquë  râpil  varias.  F.  =—  m  jus.  Traîner  devant    ràsilè  buxum.   F.  ||  Limé,  poli.  Râsilis  hiiic   sùmmàrn 

mordebal  fibitlà  vestem.  O.  SYN.  Ràsûs,  lavis,  pô- 


/m  ïrifctmawx.  Rapies  in  jûrà  màlis  ndenicm  àlieiiis 
//.  Il  Ravir,  enlever  avec  violmce.  Distat  sumàsnë  pù- 
dënler,  An  ràpias.  //.  SYN.  Eripio,  dinpiti,  praripio, 


litiis. 


Rastbïm,  î.  n.  Râstrà,  ôrfim.  n.  pi.  et  Rastrî,  ortim. 


silbripïo,  subduco,  toilo,  cJïuio,  ëxtorquco,  funir,  prae-    m.  pi.  Jiûleau,  hvyau.  À^^aquè  Cytioijum,  quid  ri- 
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strS,  qaïd  ûsiis  ârâtrï,  Nêsciâ.  O.  Non  râsdôs  pâtïntâr 
humus,  non  vinëa  fâlcêm_.  T.  EPITH.  FérrRum;  grà^ë, 
durûm,  rïgïdûm  ;  deniatûm,  môrdax.  PHR.  Râstri 
oniis,  pondus,  dêntës,  dêntalià.  Raruin  pëcten.  Glèbas 
Têrsâns.  Et  iniquo  pondère  rasîri.  V.  llâstris  glebàs 
qui  fràngii  inertes.  V.  Cùrvis  pûrgatùr  vitièa  raslris. 
CatuL  Ràstris  lèrrâm  doniât.  F.  Vnlnërà  raslrgrum 
fcrt  (ellus.  O.  Ràslris  tcllùs  inlactà.  0. 

RÀsiJS,  à,  ùm.  part.  pass.  de  P.ado.  Ratissé,  poli. 
Lïber  pûmicë  râsiis.  M.  SYN.  Râsilïs,  Iffvïs,  pôlitus. 
Vuij.  ce  dernier.  ||  Njiâ  legrs  quff-dàm  séd  Iiinà  râsà 
recenlï.  M.  SYN.  Emcndâtûs,  pôlitùs,  përleclUiS,  |1 
liasé,  effleuré.  Tërràquë  râsà  sônât  sqnâmis.  O. 

RÀTÎo,  ônïs.  /.  Raison,  bon  sens.  Seû  ràlïo  dëdëril, 
scû  fors  objècërït  illi^  H.  SYN.  Mens,  ànïmiis,  jûdï- 
cïûm  ,  cônsiliùm,  prûdëntïà.  EPITH.  Cœlestïs,  pro- 
Tïdà.  prûdens,  sàpTcns,  s61ers_.  PHR.  Sanà  Mens.  Rà- 
•tîonïsi  mentis  solerliâ,  vis,  lumen,  vigor.  dèxlërïiâs, 
fâcnltàs..â^ihërë  nàlà.  Parsmëlior  nosln.  Côgnàlà  polo. 
Divini  aura'  pârtïculà.  V.  Lui  vilâ".  Cic.  Ràlio  et  mà- 
^n(ê  cœleslïà  sëniïnâ  mentis.  Munërà  sunt  concêssà 
dèum  mortàlibus.  SU.  Ràlionë  furorem  Vincërë.  O. 
À  vèrâ  lâbi  ràtionë.  Z-r.  ilôiiiinës  râliouis  t^oiilès.  O. 
Voy.  Animas,  Mens. 
V.  Sêd  pàvôr  àllônïlô  râtïÔDÎs  dêmerât  ûs'lm.  O. 

Dii  proxïmiis  istë, 

Quëm  ràlïô,  nôo  îtà  aiôvét,  qui  fâclà  rèpeudtt 
Consïlïô.  Cl. 

Slât  côntrâ  râtïo  et  sccrêtâm  gânnït  ïn  afirêna.  Pr. 
Âviûs  â  vërâ  lôngë  ràlïônë  vàgârïs.  Lr. 
Tentât  ënim  dûbiâm  mêntëm  ràiiônïs  ëgî'siâs.  Id. 
Il  Raison,  motif.  Piursùs  àmor  pàtrïae  ràtiônc  vàlcnlïor 
6mni.  O.  SY'N.  Caiisà.  ||  Moyen,  manière.  Si  nëquè  ma- 
jorèm  fëri  ràtïônë  màlà  rem.  H.  SYN.  Môdûs,  via,  ars, 
;irtës;  pactùm  {.levJcment  à  l'ablatif).  PHR.  Qua  lënëal 
râlione  àdilus.  I'.  |!  Soin,  égard.  Àlquè  tibi  ratio  laùdis 
habêndà  tûae  est.  O.  SYN.  Cura,  respêctus.  ||  Compte, 
calcul.  Longis  râlïônibiis  âssem  Discùnl  in  parles  cën- 
tuin  didiicërë.  H.  Ràlïouein  reddèrë.  Lr.  Rendre  compte 
ou  raison  [au  moral)...  —  rëferrë.  Rendre  un  compte. 
—  ëdërë.  Donner  vn  compte. — piitârë.  Plaut.  Apurer 
T'n  compte.  —  subdùcërë.   1er.  Mtllre  le  total  au  bas 
d'un  compte.— conînerè.  Le  clore. 

RATÏoNÂt.ïs,  is.  m.  f.  ë.  ri.  Raisonnable,  doué  de  rai- 
son. Quœ  ràtïônalis  vas  ànim»  fuërit.  P.  S'ol. 

RatÏs,  Ïs.  f.  Radeau.  [|  Vaisseau,  navire.  Ût  pëlàgns 
tènuërë  ràiês.  V.  SYN.  Nasïs,  nàvigïum.  PHR.  F.; 
pandas  râtibîis  pôsuerè  caiiL:„3.  V,  Quiiiçat®  soivèrc 
incmbrà  ràtïs.  O. 

RiTiis,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Reor.  Croiiant,  per- 
suadé. Sûm  ratus  éssë  férani,  tèliimquè  volatile  misi. 
O.  SYN.  Àrbitrâlus,  putâns.  []  Arrêté,  déterminé.  Rà- 
tamtèslis  débet  hàbërè  fidêm.  O.  SYN.  Firnuis.  fuiis, 
r°rtiis,  slàbilïs,  siàtûtiis,  conslans.  ||  Accompli,  exauce. 
ËlTiciànlqué  râtâs  ûtràquë  divà  prêtés.  O.  SYN.  Ëxaù- 
riitus,  aiiditus,  pleniis.  PHR.  Spe«  jiibët  éssë  ratas.  H. 
Ràlà  yotâ  tùhsli.  S(.  Sùni  râla  dicta  Jô\ïs.  0. 

RAL'cïsÔNiis,  â,  um.  Qui  a  un  .'on  rauque.  Miiltî 
raûcisônis  efilâbànt  cornuâ  bombis.  Cat.  SYN.  Raùciis. 
PUR.  Raiicâ  sônans.  Raiicomiirmûrë  strëpïtâns. 

RALtijs,  à,  (im.  Rauque,  enroué,  rude.  Urgèri  vôlii- 
crum  raùcarum  ad  lillôra  niibém.  V.  SYN.  Raudsôniis. 
PHR.  Ralicàvôcë  slrëpëns  C  ornùà  raûcà  sônânt.  Cl. 
Raûcis  rësônant  arbustà  cicadis.  V.  RaùCtT,  tuà  ciïrà, 
pa[ùrnbês.  V.  Vâlhs  raucâ  sônât.  St.  Màrtïus  ille  œris 
rauci  canor.  F.  Fractisquë  raùci  fiùotibiis  Adrïfle.  U. 

R.AVENNÀ,  ?e.  f.  Ville  de  la  Gaule  cisalpine,  sur  les 
bords  de  l'Adriatique,  auj.  Ravenne.  I.énlà  pàliidôsfë 
prôscindîint  slâgnà  Rà>enn<fi.  SU.  EPllH.  iÉquôrèà, 
pàludôsâ. 

R.ivtNNÂs,  ât'is.  De  Ravenne.  Mëliiïsvë  rânœ  gâr- 
rïânt  Ràvènnâlês.  (Scaz.)  M. 

RÀTÎO,  is,  îrë.  n.  Crier  jusqu'à  s'enrouer.  Nëgo,  et 
nèpandô,  si  quid  rëlert,  râMÔ.  Plaut. 
Kayïs,  ïs. ^.  PlauL  Lnioutinicnt. 
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RÂ\à;s  et  ïlâvîdu!:,  â,  iim.  Gris  /a«W.  Âb  agrô  Râvâ 
dccurrëns  lûpà  LâniiYiuo.  (Sapb.)  H. 

RE 

Rica.  f.  Voy.  Rens. 

RÈATÉ,  ïs.  n.  Ville  de  l'Ombrîe.sur  les  frontières  des 
Sabins,  où  l'on  rendait  à  Cyhéle  un  culte  particulier; 
acj. /{ietj.  Mâgnœquë  Rcâlëdicalùin  Cœlicolûm  niatn. 

SU. 

RîcATi/s,  ûs.  m.  Etat  d'accusé,  prévention.  Si  dët 
ïniquà  libi  Iristem  fortunà  rèàliim.  M,  SY^,  Criyien. 
Voy.  Reus,  Crimen.^ 

RtBÎCLLÀTRix,  ïcïs.  f.  Qui  se  révolte  ;  sujette  à  se 
rei  o/fgr.  Tequë,  rëbeilâtriilândeni  Genjiaqia,  O.  Voy. 
Bi'bellis.  ^    ^  ^    ^ 

RËBÏLLÏs,  ïs.  tn.  f.  ë.  n.  îiebelk,  révolté.  Nec  ârmà 
rebellés  iEnëàds  rëferént,  férrôve  iicec  régna  lacessent. 
V.  SYN.  Sêditiôsiis,  indômiliis,  indôcïlïs.  PHR.  Jugâ 
détrëclâns,  rëcusàns,  eicùtîêns.  Jùgi,  sér>ïtii  iinpa- 
iiéns.  ïndôcïlïs  rëgi,  sërviliiim  pàti.  Fërrë  jugùm  ini- 
[làtiens.  Cântâbrum  indoctùm  jugâ  férrë  nostra.  //. 
Dc.trëctât  ônus  cërvicë  rebelli.  ÇL  Nèc  vicU  possûnt 
absistëré  béllo.  V. 
V.    Inférai  arma  tïbî  sœvà  rëbêllïs  àmor.  O. 

RËBÎxio.  as,  avi,  atum,  are.  n.  Recommencer  la 
fjuerre.  NJsî  qui  yincï  pôluèrè  rebellent.  L.  \}  Se  révol- 
ter. Pœnë,  rèbëllaras;  et  léthô  consiilis  ômnès  A:tônitî 
Maîiras  pèrlïmiiërë  mànus.  O.  PHR.  Molù  strcp:iiss& 
rebelli  Gaiidét  përfïdiàm.  Cl.  SerNià  dêmeré  cojiâ  ^ug(<. 
t'omm.  Foy.  Rebeliis. 

V.  .  . i  .  .  .  Vanôquë  rebelles 

înlér  -è  pôptili  cônjûrâverë  tiimultfi.  Buchan. 

RÈBÔo,  as,  avi,  âlùm,  ârë.  n.  Retentir.  Cùm  gPmït 
ribôânt  silvaeque  et  magnusÔlympiis.  F.  SYN.  Kemû- 
gio.  résôno,  réclamo,  resûlto.  Foy.  Mugio,  Resono. 

RÈcÂLCÎTRO,  as,  avi,  âtiim,  are.  n.  Reyimber.  Cnï 
tnalë  si  paipèrè,  rëcâlcitràt  ûudiquè  lulus.  U.  SYN. 
Caleïtro. 

RÈcALiiO,  es,  iiî,  ërë,  et  Rëcâlesco,  êscïs,  ûî,  êsrërë. 
n.  Etre  réchauffé,  se  réchauffer.  Rècàlënt  nostrô  'l'ibi- 
rinà  flûëntâ  Sanguine.  F.  =  Quid  ju\at  àdmôniUi  lé- 
pïdâm  rëcàlêscërë  méntem.  0.  fUM-  ïtérum  caluiem 
dûco,  trâho.  Rëdiit  càiôr. 

RÊcÂLFACïo,  àcïs,  éci,  âctiim  ,  ârërë.  Réchauffer. 
Càlidûmqué  prïôrïs  CiPdë  rëtaliccit  coiis.jrlis  Sai:g'  .ne 
iplûm.  O.  lepiùamquë  rëcailàcë  menlein.  O.  Voy. 
Calcfario. 

HÈcAiNDÊo,  es,  iii,   ërë,  et  Fëcândrspo,  êsrïs.  iiï, 
iscèrë.  n.  Blanchir.  Peri  ùssâ  rc  anduit  iiiiiia.    f>  =^ 
Se  rallumer.  Flàmmà  rëcàndèscet,  quœ  moùô  uullà 
fuît.  O.  SYN.  Excitor.  F. 
V.  Sôiïbas^lbéreis  àllôquë  rëcânduït  œstii.  O, 
=  Rëcândilit  ira.  Id.  Voy.  Resu.^i  i;or. 

RÈCA^T0,  âs^  àvi,  âtuni,  ârë.  Répéter,  redire.  Gârrûlâ 
qnôd  rëcântàt  echô.  M.  Voy.  Recino. 
'I  Soumettre  à  des  enchantements.  Nullà  rëcâniàlas  de- 
[jonénl  péclôrà  ciiràs.  O.  \\  Chanter  la  palinome,  dire 
le  contraire  de  ce  qu'oJi  a  dit.  Nunc  ego  mitibiis  .Maîcirë 
qur-prô  tristià,  dum  milii  Fias  rèeaulatis  àmicâ  Oppiô- 
biïis.  £A         ^ 

RÈctDO,  dis,  ssï,  ssnm.  dërë.  n.  Se  retirer,  s'en  aller. 
Nëc  vëro  a  siàbûlis,  pluvïa  mipèndéntë,  rëcëdiint.  V, 
SYN.  Cëdo,  dècedo,  concedo,  discedo,  âbscédo,  àLëo. 
PHR.  In  silyâm  pénnis  âblatà  rëcéssït.  F.  Tëniiësqnë. 
rëiéssit  in  aiirâs.  F.  Spâlia  m  sûà  quisquë  rècëssït.  F. 
Et  in  oiià  tiilà  rëcëdiinl.  H.  Liïcoque  âbscédë  vërendo. 
y.  Tfitâ  liminâ  linquë  fugâ.  Prop.  Voy.  Abeo,  Fuglo. 
Il  Reculer.  PHR.  Gressùs  rëmô\èo.  Pédëm  refëro,  ré- 
prime, rëvôco.  Trëpidûsqué  rëpéntë  rëfiigit.  F.  Pedemt 
cùm  vôcë  rëprëssïl.  F.  Foy.  Rptrocedo.=  S'e/oK/ner, 
s'évanouir,  en  parlant  des  choses.  Délâpsûs  câlôr,  aique 
in  ventes  vîtâ  recèssit.  F.  PHR.  Quônâm  nosin  lïbï 
cùrà  rëcéssïl?  F.  Opes  frâcta;  et  fortûnà  rëcêsMi.F. 
Voy.  Abee.  ||  Etre  séparé,  désuni.  Trûncô  cèrMX  ab- 
scisse rècëssït.  L.  SYN.  AAèllor,  divëllor.  =  5'en/^oncer. 
Uôums  sccrtlà  rccessù.  V-  SYN.  Àbbcedo. 
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HrrKxs,  lYs.  aâj  îiécenl.  no^rcait,  frais.  Vos  modo 
fràtcrni  mânes  ànîmtTquè  récentes.  Ô.  SYN.  Nôvùs; 
insôlUus.  PHR.  Sèrtisquè  rëcenlïbus Jhâlant.  V.  Flu- 
\ios  pr;rberè  récentes.  V.  Pratà  rëcentïâ  rivîs.F^  Lôciis 
cœdè  rëcénli  tèpidus.  O.  Vix  nfiàné  récentes  Enituntùr 
èqiii.  O.  Tànto  terrorë  rëcéntïs  Exempli.  Ci.  Herbœ 
gemmantes  rorë  rècenli.  Lr.  Folio  velatà  rèceuti.  O. 
Voy.  rsovns. 

RËcnNS.  adv.  Récemment ,  deprtis  pet*.  Ëerë  rëcëns 
dives  pârlô  për  vûlnërà  cênsu.  0,S\N.  ^llpe^.  PUR. 
Sole  rècétis  orto.  V. 

RÈcÉNSËo,  es,  ûi,  ûm  et  ïtûm,  érë.  Compter.  Forte 
rëcènscbàl  nûmërum  cârosquë  nëpotes.  1'.  SYN.  Nà- 
mèro,  rëcognosco,  pérlûstro,  lûstro.  Voy.  Numéro.  |( 
Parcourir.  Signa  rëcensuërât  bis  sol  sùà.  O.  Voy.  Per- 
curro.  Il  Passer  en  revue ,  parcourir  par  la  pensée. 
Priscà  recensais  évolvilè  sëculà  fàstis.  Cl.  SYN.  Pêr- 
<'ûrro,  rëvolvo,  è\olvo,  percensêo,  rècolo.  \{  Raconter. 
Et  forlïà  fâctà  rcceiiset.  V.  SYJN.  ISàrro,  rëcUo,  rèlëro, 
yoi/.  Narro. 

RÈCENSÎTUS,  a,  ûm.  part.  pass.  du  verbe  précédent. 

RÈcEi'i.  parf.  de  Recipio.  In  quêmcuuque  bôminem 
me  longà  rëcëpërit  œtàs.  Tib_. 

RÊcEPTO,  as,  avi,  alum,  are.  fréquent,  de  Recipio. 
Recevoir,  receler.  Sûô  nàturà  rëceptât  Cuncta  siuu.  L. 
|!  Retirer.  Hàstamquë  rëcêplât  Ossibûs  haêrèntem.  F. 
Toy.  Retraho.  ||  Reprendre,  recouvrer.  Pauiatim  redit 
io  sênsùs,  àniniamqué  rëceptât.  Lr.  Voy.  Recipio. 

RÈcî;pTL'S,  à,  uni.  part.  pass.  de  Recipio,  Post  ùbï 
côllectum  robur  viresquë  rëcéptœ.  V. 

RËCKPTLS,  us.  m.  Retraite,  action  de  se  retirer.  Cëcï- 
rît  jùbsos  tuba)  inflatâ  rëcepliis.  O.  SYN.  Abitus.  Voy. 
ce  mot.  Ij  Retraite,  lieu  retiré.  Planïtics  ignotà  jàcet, 
tùliquë  réce|)tus.  F.  SYN.  Rëces&us,  sècéssus.  Voy.  le 
suivant. 

RÈcÊssus,  iïs.  m.  Retraité,  solitude.  Nâmqtië  vïdëba- 
tnr  tënebroso  olilëctà  rëccssii.  Cl.  SYN.  Secessiis,  lâ- 
lébraR,  penétralë,  adytum,  secretùm,  secretà^  JiPITîi. 
Cavërnosus,  abdïliis,  abslrûsiîs,  àrcànus,  occulliis  :  cl- 
ligàns,  obsciirus;  dûlcïs,  grâtus,  liitûs,  séciiriis.  Piill. 
Dulciquè  sèdens  jûcundà  recéssû  Olia  lenlus  agis.  In 
•vallë  rëdûctàSfclusum  nëmus.  Sedesquë  réinola?.  Mar- 
morëosùpëri  sederè  recéssû.  0.  Sëduclos  nacia  recwbus 
<jurgitis.  O. 

V.  Per  saillis,  për  opârâ  iôca,  iimbrôsnsqnë  rëcêssûs. 
ISunc  vos  ad  vindes  vocal  arbor  densà  rècessiis. 
Il  enfoncement.  Longis  speiûnrà  récessibus  ingens.  O. 
—  vaslo  sûhnioià  rccessu.  F.  Inquè  sinus  fugït  iindà 
rëquctos.  V.  Est  m  rêcesMi  lungo  lôciis.  Jd.=San- 
clo.^quë  rëcessus  Mentis.  Pers.  SYN.  ïutcriorà,  peué- 
traie,  pëtièl.!alia,  intima. 

RÈciDîvits,  à,  ûm.  Qui  renaît,  qui  se  relève.  Et  réci- 
diva manu  posuissem  Pergamà  viclis.  V.  SYN.  Redi- 
viviis,  renasceiis,  rëno^âIus. 

RixÏDO,  et  plus  souvent  Rêcïdo,  ïs,  î,  ëre.  (Cncîn.) 
n.  Retomber.  Recidit  inqué  saos  mensà  siipinâ  pcdoi. 
Pr.  Voy.  Rplabor. 

Rixiito,  dis,  di,  sfini.  derë.  (Ca;da.)  Couper,  retran- 
cher. Ut  las  SU;  [ongas,  Phu'bë,  rècidè  comas.  M.  SViN. 
r.èsèco,  sëco,  caedo,  ébscido,  ânipato.  PHR.  Ccrasque 
Tc.cKlcre  inânês.  F.  Rarbaniquë  rëcidëië  faicc.  O.  Iiii- 
nii'dicabïlë  viilniis  Ensë  rëcidendum  est,  ne  pàrssjii- 
ci-ia  Iràhatiir.  O.  Voy.  Seco.  =  Ambitïusï»  rccidet  Or- 
uamcnià.  //.  SYN.  Tolio,  àdiino.  Voy.  ces  mots. 

RL:riNCTi'S,  à,  ùm.  ]>art.  pass.  de  RccinjiO.  tinum 
cxiità  pëdem  vinclis,  m  \e6të  rëcincla.  F. 

RtcÎNGO,  gis,  XI,  ctuni,  gerë.  Délier,  détacher,  ôtcr 
vn  vêtement.  Discedjint,  velaniquë  càpùl,  lunicasqnë 
rèiingiint.  O.  SYN.  Exuo,  discingn,  pono,  solvo.  PUR. 
Sumiilnmquë  rëcingiiur  an^uem.  O. 
V.  Pcimissum  lasiare  animos  ierrumqiië  rëcingï.  St. 

RiicÏNO,  inis,  ïnûi,anliim,  inerè.  Rechanler.=  Ré- 
péter. Cujfis  rëcinel  jncosa  Nomën  imago,  ff.  SYN. 
Rccaiilo,  rëfëro,  grniiiu.,  ingëmino.  PUR.  liicc  reci- 
ni:nl  juvënes  diclâla  sënesquè.  //.  Voy.  Cann. 

lUciPio,  ipïs,  ëpi,  epluiii,  ipcrë.  Éepnf.dre,  recou- 
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J  vret.  Onândo  recëpït  Ejêctûm  semel  atlrîtâ  dé  frônlë 

rùborem?  J.  SYN.  Rëcèpto,  rësûmo,  rëciipëro.  ||  —  më, 

j  ànïmiim.  Revenir  à  soi,  recoutyrer  ses  esprits,  Ànimum 

j  viiliiimqnë  rëcèpî.  0.  SYN.  Rëcôllïgo.  Foi/.  Redeo.  y 

!  Retirer.  Et  miilta  (ensem)  morte  rëcépït.  V.  Voy.  Rc- 

I  iraho.  Il  Prendre,  recevoir.  NeQ  rëcipi  portis,  aulduci  ir» 

t  mœnià  pôssïl.  F.  SYN.  Câpio,  âccîpio,  sûmo,  âssùmo, 

I  PHR.  Intima  frigiis  Ossà  rëcèperiint.  O.  Voy.  Accipio. 

!  Il  Recueillir,  recevoir,  donner  asile.  jËnëam  in  re?nâ 

rëcepït.  F.  SYN.  Rëcëpto,  ëxcipio,  accipio.  PHR.  U6- 

spitio  rëcipït.  O.  Voy.  Hospitium. 

Y Rëcepït 

Ad  sëse,  et  sacra  longnevum  in  sëdé  lôcaMt.  F. 
y  Sauver.  Eripûi  his  humëris,  niëdioque  ëx  hôstë  rc- 
cépi.  F  SVN.  Eripïo,  aùfëro,  sérvo.  (j  Admettre,  com- 
porter. Rècipit  hoc  rëgnûm  diiôs.  Sen.  SYN.  Câpio, 
àdmitto,  palior^  ||  Rècipërë  se.  S'en  aller,  se  retirer. 
(Juo  lesbus  âb  undis  Se  rccipït.  F.SYN.  Mè  cônlëro; 
èo,  àbëo,  rëdëo.  PHR.  RècipUque  ad  limluà  gressum. 
F.    Foy.    Recedo._ 

RËcÎPRÔco,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Faire  revenir,  ra- 
mener une  chose  au  point  d'où  elle  est  partie.  Quâs 
(undas)  aûgèt  vënicus,  rëflùënsquë  rëciprôcâl  âstiis. 
SU.  Il  n.  Cic.  Retourner  au  point  d'où  l'on  était  parti. 
SYN.  Réflûo,  rëdëo. 

RËcipRÔcijs,  à,  um.  Qui  va  et  vient  par  un  mouve- 
ment alternatif.  Fèrtquè  rëfértqué  frttum  sëquïliirquà 
rëciprôcà  Télhj's.  5t7.  SYN.  Àltërniis,  réfliius.  PUR. 
Lapsôquë  rëciprôcà  fluctu.  F.  FI.  Âltèrno  prôciirnt 
gurgitc  pôntiis.  F.  Voy.  JEslaa.  =  Réciproque.  S^ H. 
Mulùiis.^ 

RËcisijs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Recîdo.  Coupé.  Cïin- 
ctos  siuiul  ensë  rëcisos.  JL.  =  Vïlïuin  âb  stirpè  rëcisum. 

RFxÏT.4TbR,  ôrïs.  m.  Qui  Ut  à  haute  voix.  IndoCLum 
dôciumquëfùgat  rëcilâtôr  àcërbiis.  H. 

RÉciTO,  as,  âvi,  àtiim,  ârë.  Réciter,  lire  à  haute  voix, 
Nec  rëcïlëni  cuiquàm,  nisi  àrnicis,  idquë  côactiis.  Non 
ubïvis  coràmvëquibuslibet.  //.  SYN.  Légô,  dico,  réfère. 
PUR.  Quum  lôcâ  jàm  rècitatà  rèvohïniùs.  Voy.  Lego. 

RècLAMO,  as,  âvi,  alum,  ârë.  Cic.  Réclamer,  s'op-^ 
poser  en  criant,  se  récrier  contre.  Cui  quôniâm  ràlio 
réclamât  vérà,  nëgalquë  Credërë  posso  ànimûm.  Lr. 
Frustraquë  rèbelli  Voce  réclamantes.  P.  i\ol.  SYN. 
Clamo.  Il  S'écrier.  Réclamant  omnes  vindicàndam  in- 
jnrLàm.  /*/).  SYN.  Clàmo,  cxclàmo.  ||  Appeler  plusieurs 
/"oi.?.  Rursùs  Hylan  për  longà  réclamât  .4.vià.  O.  Iii 
vàciios  dàiit  verbà  Nôtos,  dômïnàmquè  réclamant  No- 
mïnë.  F.  FI.  Voy.  Clamo  =  Retentir.  Fervét  ïter.  gé- 
mitu  et  piângôribiis  ar\â  réclamant.  St.  SYN.  Reboo, 
rèsôno,  résûllo.  PUR.  Scopulis  iliisà  rëclamanl  JEquorà. 
V.  Voy.  Rpsnno. 

RÈcLÎNATiJS,  à,  um.  part.  pass.  de  Reclino.  Penché^ 
couché,  appuyé  sur.  Seu  le  in  rëmôlo  grimmië,  per  diês 
feslos,  rèclinatiim  bëârïs  îuténorë  nota  Fàlerni.  U. 
Voy.  le  .suivant. 

RËCLiNÏs  et  Réclivïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Penché,  couché, 
appuyé  sur.  Cressiâ  rurà  petit,  vïrïdiquë  réclinïs  in 
antro.  (^alp.  Hûnc  ubï  reclinëm  sirâlis  et  pâcë  frilèn- 
lëm  Àspuit.  F.  FI.  Iiiquë  sinû  jmënîs  pôsitâ  ccrvica 
rëdivïs.  O.  SYN.  Acdivis,  jàcens,  rëciibâns,  stiâliis, 
rcclinatiis.  Fo//.  Recubans. 

RËcLiNO,  as,  avi,  alum,  arc.  Raisser,  coucher,  éten- 
dre. Del'igiint  tellure  hâslas  ac  sculà  lëclinant.  F.  SVN. 
Acclino,  inclino,  inflëclo,  réflecto,  pono,  stërno. 

RÈt  LUDO,  dis,  SI,  stim,  dërë.  Ouvrir.  ^Erâtâs  hôstî 
rëchidcrë  pôrlas.  O.  Portâm,  quâ*  ducis  im|iérïô  com- 
niissà,  rëciiidunt.  F.  SYN.  Àpërïo,  pàtëfàcio,  rësëro. 
l'HR.  Trislrsqué  rëclùdërë  portas.  F.  Sanclos  ausus 
rêcludërë  lonics.  F.  =  Virlus  rëcliidëns  imnicrilis  môrî 
C()plum.  //.  Voy.  Aperio.  ||  Ouvrir,  percer.  Réclûdït 
Êiisé  scnis  jiignlijm.  O.  PHK.  Telliis  quum  denté  re- 
cludiliir  iinco.  F.  Voy.  Fodio ,  Confndio.  ||  tirer  au 
dehors  une  chose  cachée,  dccuuvrir.  Vélercs  lelluré  rë- 
cluilit  Thc^aùros.  F.  SYN.  Àpërïo,  pàleràcio,  êdûco, 
efiero,  detcgo.  PHR.  Kegnà  rècluUdl  Pailidà.  F.  = 
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Quîd  non  ëUîëtâs  désignât  î  ôpêrtâ  rëclûdït.  H.  Voy. 
Detego, 

RÈcLÛsî.  parf.  de  Recludo.  Portas  fraûdë  rëclusït 
amor.  Pr^ 

RÊcLrsus,  a,  Om.  port.  pass.  de  Recludo.  Sïmûl  ënsë 
rëclûso  Ibàt  in  Euryàlum.  V. 

RÈcocTus,  â,  um.  part.  pass.  de  Rpcoquo.  Citit  une 
seconde  fois.  Mâssà  rècoclà  fôco.  HI.  PHR.  Ris  coclûs. 
=  [ielors ,  expérimenté ,  vieilli  dans  le  métier,  roué. 
Plérûtnquë  rëcùctûs  Scnba  ëx  quinquëvirô  côrvijra  dê- 
lûdël  hiânlém.  17.  SYN^Rëtôrridiis. 

RËcoGîTO,  as,  avi,  atum,  are.  Cic.  Réfléchir  attenti- 
vement. Voy.  Cogito,  Méditer. 

KiicÔGNOSco,  oscis,  ovi,  ïtûm,  ôscërë.  Reconnaître, 
pasaer  en  revue.  Donâ  rëcognoscit  pôpûlonini  aptàtquë 
s.ipèrbis  Pôstibûs.  V.  SYM.  Àgaôsco,  rëcénsëo,  percèii- 
seo,  perlustro. 

KÈcôLLÏGO,  ïgïs,  ëgî,  ectum,  ïgërë.  Rassembler.  Spâr- 
sôsquë  rëcollïgit  ignés.  L.  SYN^  Colligo,  côgo.  Voy. 
Colligo.  Il  Reprendre,  recouvrer.  M\&s  în  flôrèm  rëdëât 
pnmosquè  rëcôlligât  ànnôs.  O.  SYN.  llësumo,  rccipïo, 
vecepto.  Il  — se.  Se  remettre,  revenir  à  soi.  Qum  àni- 
mùm  firinâs,  lèque  ipsà  rëcôUigis,  Iphl.  O.  bVN.  Rë- 
cjpio,  rëteplo.  Voy.  Rrdeo. 

UËcÔLO,  olïs,  ôliii,  ullum,  ôlërë.  Cultiver  de  nouveau. 
Hami  posl  Icmpôrâ  lôngâ  recuits.  O.  Voy.  Colo.  ||  Re- 
passer dans  sa  mémoire.  Inclusas  animas,  siipërûmque 
ad  lûmèn  ilûràs  Lûslrabat  studio  rëcôléns.  V.  SYN. 
Rècênsèo,  révolvo,  rëeôrdor,  mëniini,  volvo. 

RÉcoMPÔsÏTiis ,  â,  iini.  Rajusté,  Pônë  rëconipôsïtâs 
in  siàtïonë  comas.  O. 

RÈcoNciLio,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Cic.  Réconcilier,  réu- 
nir des  persotmes  divisées.  SYN.  Côncilio,  cônipono.  j] 
Cic.  Recouvrer.  SYÎS.  Rëcïpïo,  rëcùpëro. 

RËcÔNDinî.  parf.  de  Recondo.  Quâ?qnë  rëcondïdë- 
rat,  Siygiisque  âdmovëràt  ùinbris,  Eiibùiûntûr  opes. 

O. 

RÊcoNDÏTLis,  â,  um.  part.  pass.  de  Rrcondo.  Caché. 
Inioqnë  rëcondïlus  ànlro.  O.  Voy.  Abditus.  ||  Mis  à 
part.  Promë  rècondilûm Cacubuni.  n.  SYN.  Ser- 
val us,  sèpôsit  lis. 

Recondo,  Ïs,  idi,  itûm,  ërë.  Cacher.  Aiit  snpër  Tdâ- 
riùm,  sàcràla  sedè,  rëcondam.  V.  SYN.  Condo,  abscomlo, 
abdo,  lëgo,  contëgo.  PHR.  Rëcundèré  niimmos  a;i- 
rùinquë.  H.  —  càpiit  stràlo.  O.  Voy.  Abdo.  ||  Enfoncer. 
Ensem  tûmido  in  pulmônë  rëcôndït.  V.  SYN.  Cur.do, 
in'.Tgo,  àbdo,  iniigo,  infôdio.  ||  /?e/ermgr.  Ocûltis  jani 
nii:rté.  gravâtes  Pyrauius  erêxit,  visâquë  rècoiidiaii  lila. 
U.  Voy.  Claudo. 

RÈcoNFLO,  âs_,  âvi,  âtfini,  ârë.  Reforner,  réparer.  TTndë 
rèconflân  sensus  per  niëuibrà  repente  Pobèïl,  Lr.  PJiR. 
ïncûdi  redilo. 

RËcrtQuo,  ôquïs,  ôxî,  ôrifim  ,  oqnërë.  Recuire,  retrem- 
per. Recôquunt  pàtrius  fnrriàcibus  enscs.  V.  PUR.  lie- 

rum,  rûrsus  coquo.  Medea rëcoquit  fcssos   éèiaté 

parentes.  V,  Fl. 

RÉcoRDÂNS,  tïs,  eï  Rëcôrdâtus,  â,  ûm.  part.  pass.  de 
Becordor.  Qui  se  souvient.  Illë,  rëcôrdânti  plûrà  mà- 
gisquè  placent.  O.  Itidë  rëcordâli  Teûcros  à  sanguine 
ïeûeri  Duçërë  principiùm.  O,  Voy.  Memor. 

RËcôRDOR,  aris,  âtiis  sfim,  an.  d.  Se  souvenir.  Më- 
ciim  lôquôr  hœc,  tàcitûsquë  rècôrdôr.  H.  SYN.  aiëmini, 
rèiiiiniscôr,  sûm  mënor,  non  sîim  immëmôr  ou  ôbliliis. 
PUR.  Nôti  libï  vâlis  àmorem  Corde ëxirë  vètâ.  St.  Voy. 
Bifmini. 

RtmËo,  as,  âvi,  âtfim,  ârë.  Créer  de  nouveau.  Cnr- 
pôrà  rétribuai  rébus  rècreetquë  fluënies.  Lr.  =  Ra- 
nimer, rafjvrnnr,  rassurer.  Sou  rëcrëàrë  vôlët  lënûâ- 
liim  ccrpus.  Z/.  SYN.  Rëpàro,  rëfîcio,  rëiaxo,  lëvo, 
rêlèvo,  sublëvo,  êxcïto,  solor.  PHR.  Liidô,  cântù  mèn- 
tem  rëficio.  Vires  rêcrëo,  rëpàro.  Frâdôs  àniniôs  rë- 
licio.  Rëricitque  în  pr^lià  Mres.  V.  Arbôr  âstnâ  rë- 
crëatûr  aura.  E.  Magnos  studïis  lenirë  niinoribus 
âpslûs^  Ruce. 

V.  Recréât,  ël  lâtiim  rëvôcât  për  mênibra  vigôrêm. 
Qui  fractcs  ànïmôs  levât  et  corda  ànxia  lenït. 


..............  Virés  înslîgat  àlilquë 

ïémpestîva  qnïes  ;  mâjôr  post  otià  virlus. 
li  Récréer ,  réjouir.  Piâciilà  ,  qurë  lé  Ter   piirë  lëctô 
pôtërunt  rëcrëàrë  libëlio.  H.  SYN.  Dëlécto_,  ôblëcto, 
jùvo,  mulcëo.  PHR.  Ségni  tôrporë  jàcëulés  Exhilârâre 
ànïnios.  Fo(/.  Gaudium. 

RÈcRËPo,  as,  ùi,  ârë.  n.  Retentir.  Câvà  cymbàlâ  rë- 
crèpànt^  Cat.  Voy.  Resono. 

RÈcRÏisco,  scïs,  crévi,  crëtiim,  scërë.  n.  Croître  de 
nourcan,  renaître.  Lunà  qnàter  làtdit,  tôtô  quàtër  orbe 
rëLTëvït.  O.  SYN.  Rûrsiis;^crësco,  rënâscor. 

RÈcRL'Dtsco,  escïs,  lii,  escërè.  n.  Empirer,  s'augmen- 
ter. Fiigissem,  inhfërët  àc.  rëciùdëscit  nèlas.  (laiiib.) 
Sen.  SYN.  Criidesco,  aegrësco,  ingiâvêsco,  aûgèor,  aù- 
gesco,  invàlëo. 

RËcTÂ  et  Rèctê.  adv.  Droit,  en  droite  liyne.  Téndï- 
niùs  hinc  reclâ  Bënëventum.  //.  =  Rëctë.  Bien,  Tu 
réclê  vivis,  si  cùrâs  èssë  quôd  aûdis.  R,  SYN.  Rënë, 
prôbè,  pulchrê.  PISR.  Otià  rectë  ponërë.  U.  Praecinii 
recte  pûéri.  II.  Rëctitis  alque  ëliâm  mèlius.  U.  \\  Avec 
raison,  à  bon  droit.  Rectius  occupât  noniën  bèatî.  Jtf. 
SYN.  Rënë,  juré,  niërito. 

Rector  ,  01  is.  m.  Celui  qui  gouverne .  maître,  sou- 
verain. Nëque  ënim  tûnc  J.6lâs  lilis  Rêctôr  ërât.  V, 
Fl.  SYN.  Dux  ,  ducjôr,  môdërâtor,  guberiiator,  rêï, 
dominûs,  prasës ,  arbitcr.  Voy.  Rex.  ||  Pilote.  Ipsa 
gubërnâclo  réctor  subit,  ipsë  màgislér.  V.  Voy.  Gu- 
bernator.  ||  Gouverneur,  maître.  Quôs  pâtër  .Ènëàs... 
Rêctorcs  ju\ënum  ël  rërum  dëdït  éssë  niàgistrôs.  T.. 
Voy.  Magister.  ||  Evêque,  prélat.  Fûnërè  rèctons  piëbs 
modo  uiublâ  gcinït.  Fort.  SYN.  Antistés,  prœsul,  pon- 
tifes. 

Rix.TÛM,  î.  n.  Ce  qui  est  droit.  Cûrvô  dignoscëra 
rectum.  U.  =^  Droit,  justice,  le  bien.  Sine  legë  fideni 
rectùmquè  côlebânt.  O.  SYN.  JEquûm,  jûstum,  liôno 
stùm,  bônum,  jûs.  PKR.  Rectum  ànimi  sérvàrë.  H. 
Prff ponërë  reclùm  Culibiis.  Cl.  Môdô  rèctà  càpëssêns. 
H.  Voy.  Jus. 

RËcTiJS,  à,  nm.  Droit,  qui  est  en  ligne  droite.  Ipse 
ëgô  të  ripis  ël  rerto  tràmitë  ducâm.  F.  SYN.  Dirëctus. 
Il  Droit,  qui  se  tient  droit,  n'est  pas  courbé.  Rectà  së- 
neclûs.  J.  SYN.  Stûns,  ërëctiis.  ||  Droit,  fixe,  qui  n». 
so  détourne  pas.  Quem,  qui  rêctô  se  luminë  vidïl,  Passa 
.^Jëdusà  môri  est?  L.  SYN.  Fixds,  inimolus,  iirèlortu-î. 
=  Juste,  équitable.  Recto  nioiè  sénat  nnuiiâ  vitâ.  H. 
Voy.  Jiistus. 

RËcËBANS,  tïs.  Couché,  étendu.  Ossâ  sûpêr  rëcfi- 
bans  âiido  sêmë.sa  cruenlo.  V.  SYN.  Reciiniben.s,  ja- 
cëns.  rëciinïs,  rëcliiiatiis,  fusds,  pidjerlus,  stratus, 
pruslratus,  exiensiis.  PHK.  Hutm  jàcens,  fusus,  stra- 
tus. In  gràniinë,  për  hérbâm  fu!,us.  Lënids  in  ûmbrâ. 
Corpôtë  lusus  hùim.  Mèdio  résupiiuisin  ântrd.  Pàtulœ 
rëcùbans  sûb  tcgmïnë  fagi.  F.  îii  niëdià  tciiurë  jâcèns« 
Nunc  vindi  menibià  sub  âibuto  Stratus,  H.  Voy.  la 
suivant. 

V.  AUamën  intèr  se  prôpirâti  în  grâminë  molli.  Lr. 
Ii!ë  iàtus  nïvèum  molii  fulius  hyacintho.  V. 
Silenùm  pûëri  sômno  viderë  jâceniém.  F. 

RËcbBO,  as,  ùi,  itiim,  are.  n.  Etre  couché.  Illïûs 
apiù?  èras  crôcëo  rë'ubarë  cubili.  Pedo.  SYN.  Rëciimbr», 
Slf-rn(3r,  ëxtenddr,  jàcèo,  quiësco,  rëqniesco.  PiiR.  Fes.'à 
rèiPdit  humJ.  O.  Sirâlnquë  gravés  projëcëràl  ârlfis.  F. 
Fl.  Ac  îènera  decumbere  in  bërba  Suadet.  Col.  Voy. 
Jaceo,  Dormio. 

RËciMBO,  iimbïs,  iibùi,  vibïttjm,  iirabërë.  n.  Se  cou- 
cher, être  couché.  SYN.  Jàcëo,  rëcubo,  quiesco.  Voy. 
Rcciibo,  Jaceo.  ||  E(re  à  table.  Si  potës  Aicbàicis  côn- 
vi\à  rècûmbërë  lëctis.  H.  SYN.  Àccûmbo,  disciimbo. 
Voy.  Accumbo.  ||  Baisser,  s'affaisser.  Ipsâ  sibi  est 
ônëri  cerMx ,  bumërôquë  lëcîimbit.  O.  SYN.  înclînôr, 
lësido.  Pi^IR.  Iiique  hùmëros  cërMx  coliâpsà  rëcîiffibï^l. 
F.  Sed  fcsïà  lâbàt  niihï  pondère  cërvii.  L.  Làssdsu 
papàvèrà  collo  Demisërë  càpiit.  F.  ||  Poser,  se  reposer 
sur.  In  tè  dôniûs  inclinàlà  rëcumbït.  F.  SYN.  Incûmbo, 
fulciôr.  Il  Tomber,  succomber.  Vàfidôs  iniràlQr  àràiur 
Imër  ôpus  taûros  mèdioquë  rccûniLëië  sûlcô.  0.  SVN. 
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Piûcûinbq,  côllâbor,  côncïdo.  [|  Toucher  ù,  être  situé 
auppés.  Juli  j'igerà  paucà  Martiàlïs  Lôngô  Janïcùlï  jùgô 
rëcùmbunt.  JW.  SYN.  Àdjâcëo.  PUR.  Dûrg  niônti  për 
sâxâ  rëcumbeiis  IS'arnïà_.  A"t7. 

llÈcupÈRO,  as,  avi,  alum,  ârë.  Recouvrer.  Tâniûm 
slLid^ns  ùti  natum  rëcupërët.  [lanib.)  Sen.  Voy.  Recipin. 

CitcL'RO,  as,  avi,  âtûm,  are.  Refaire,  soigner.  Et 
më  réçûravi  ôliôque  et  ûiticâ.  Cat.  SYN.  Réciëo,  rë- 

RÊcuRRO,  rïs,  ri,  sûm  ,  rërë.  n.  Revenir  en  courant, 
revenir,  retourner.  Quà  fio\  ùtrinqiië  rëciirrens  Aspïcit 
Oiëànum.  F.  SYN\  Rëdëo.  réverldr.  Toi/.  Redeo.  || 
Avoir  recours.  Ad  vâtisfâlâ  rëcûrri't.  O.  SYN.  Conlugio. 
Il  act.  Recommencer.  Inceplum  sa'pé  rëcarrit  ôpiis.  O. 
SYIS".  ïtëro,  repëlo,  gëimuo,  ingcuiino,  iiUcgro,  rëdin- 
lègro,  jnstauro. 

RÈcuRSO^  as,  âvî,  âtûm,  arc.  n.  Couiir,  revenir,  Tâiîs 
Tecûrsàt  hùc  et  hùc  niotu  ciïërô.  Sen.  SYN.  Rëciirro. 
=  Revenir  à  l'esprit.  Mûltà  mpî  virtûs  ànînio  inûl- 
tfisquë  rëcursât  Geiitïs  hônos.  F".  SYN.  Obverbdr,  rë- 
dëo, siibëo.  PJHR.  Sub  nocteiii  cura  rëcursât.  V. 

RËCL'Rsts^  us.  m.  Course  rétrograde.  _Inde  àlïôs 
ïnëûnt  cursus  àliôsquë  rëcûrsûs.  V.  PUR.  ïtërâliis,  re- 
ÏH'tiiiis  cursiis.  ||  Retour .  Dàut  fâtà  fècursûm.  O.  Voy. 
Ledit  us. 

RTccRTATUS,  a,  ûm.  Recourbé.  Quiquo  rëcûrvâtîs  lû- 
dil  i\lcTandèr  in  ûndis.  O.  Toy.  Recurvus. 

Rlcurvo,  as,  âvi,  alùm,  hrè.  Recourber.  Hôrrën- 
tcsquë  silù  glâdios  m  sai>à  rëcurvant  Vuinërà.  St.  Voy. 
Curvo. 

RÈcÛRvCs,  a,  ûm.  Courbé  dam  le  sens  opposé. 
C  rnuquë  rëcùrvô  Pastorale  cànit  sigiiùm.  V.  SYN. 
Curyûs,  incurvûs,  rëcurvaiiis,  mflexiis,  rèflexiis,  re- 
ljrtus._ 

RûctsÂNS,  tïs.  Qui  refuse.  i\i?,sA  récusantes  përàgûnt 
îàcrymosà  ministri.  0.  SYN.  Nolëns,  invitus. 

RÈcf'so,  as,  avi,  alum,  are.  Refuser  ce  qui  est  of- 
f''rt.  Cedo  èquîdëm,  nëc,  nàtë,  lïbi  cômës  irë  rëcùso. 
y.  SYN.  Àbnëgo,  dëtrecto ,  rëfugïo,  rënûo,  nolo, 
indignor.  PUR.  Née  jussâ  récusât.  F.  Ira  lëônùm 
Vinclà  rëcusantûm.  F.  Nëc  quâ^  pëpïgerë,  rëcûsânt. 
F.  Cxorëm  grandi  cum  dolé  rttu^iii.  il.  Voy.  Abnego, 

RÈcf ssîjs ,  a,  ûm.  part^  pass.  de  l'invs.  Reculio. 
'Ebranlé.  Ûtërôquë  rëcùsso  însônûérë  càvœ,  gëmî- 
tuiuquédëderë  càvérnae.  F.Pcuiiuoque  reçusse  Jîquojé. 

F.  FI. 

REff'SSt'S,  ûs.  m^  Choc,  contre-coup,  ébranlement. 
Pu*  prïiis  ex  lôngo  nôcùerûnt  têlâ  rècûssû.  L.  Voy. 
Ictus.  „      „     . 

RÊciJTTTus^  â,  ûm.  Circoncis.  Fërl  rorû'itôrûm  prî- 
niordïà  Jùdfforûm.  Spond.)  M.  SYN.  Àpellà,  verpus. 
I)  Ecorché.  Nec  rùptiç  rëcutitâ  colla  mûlee.  M. 

RtDÀMo ,  as,  â\i,  atûm,  are.  Rendre  amour  pour 
amour.   Quo  rëdàmctùr  amans.  7^r.   PHR.   Vicissim 
i'mo.  Mutuà  àmorïs  signa  do.  Alierno  àmorë  ârdëo. 
Xi  rëdaméris,  àmà.  ifJ.  Et  àmorein  quœrU  àa.ûudo.  0. 
iVcddë  vicèm.  O. 

V.  Respondèt^  cûris  ffquâfquë  Sïchâpus  àmôrëm.  F. 
Quii^quisàniatùr,  àmel,  ut  ëlipse,  iibiàmârit, àmëiiir. 

JU. 
,  .  .....  tJnûs  ënim  mërcësff'qnalïsamôri 

JÊsl  amor,  ël  solo  constat  bènë  pëctôrë  pedûs.  Comm. 

RtDÂRDÊsco,  ïs,  ërë.  n.  Serallumer,  Fluuiuià  rëdâr- 
df-*JCPl,  qii.Tmôdo  nûUà  fuît.  O. 

Hluàrguo,  ùïs,  ùi,  uium,  ùërë.  Rlâmer.  reprocher, 
réfuter.  Advënit  qui  vcstrà  dies  nmliebribus  àrmis 
Verbà  rcdarguërét.  F.  SYN.  Àrgûo,  rcfulo,  rèfello; 
increpo,  încrëpito,  rëprëhcndo,  objûrgo.  PHR.  Véris 
faisâ  icilârgùït.  linet.  Vèrbis,  diclis  àniâris  câstigo,  rc- 
prèhëndo,  inscctor,  ùrgëo,  côrripio,  iijcrëpo,  Sevèns 
vofîbûs  nnèhor  ïn.  ncc. 

Rï_DDii)ï.  parf.  de  Reddo.  Quûm  pïà  rëddïdérînt  Aû- 
gûsium  ii^iminà  terris.  M. 

BibuuÏTiJs ,  à ,  ûm.  part,  pass.de  Reddo.  Ct  primÛD) 
discûisaî  uiiibrcî,  et  lux  rcdûuà  mêiiU  est.  y. 


RÊUDO,  ïs,  ïdî,  ïiûm^  crë.  Rendre,  restituer.  Qurê  tïbï, 
quse  tâli  rèddam  prô  carnunë  dônà?  F.  SYN.  Rêslïtiio, 
rëfëro,  rësigno,  solvo,  ëxsoho,  persôlvo;  do,  fëro.  trïbùo, 
Irâdo.  PHR.  Dàlà  rëddérë  noiûnt.  O.  Erëptûm  rëddi 
sibi  pôscil  bônorëm.  F  Magno  cùm  fœnôrë  grâlià  nô- 
bis  Réddïtûr.  ti.  \\  Rendre  (quelqu'un,  le  renvoyer.  Làïûs 
jnmiiti  quem  jam  uèus  aië.s  À^ërnô  Réddidërat.  St. 
SYN.  Ri-niitto  ,  rëdono.  PHR.  Reddâs  nicoluniem  prë- 
côr,  El  sprvesaniniœdiniidium  mcce.  H. 
V.  Rëddërïs,  heu!  quanlo  faiornm  mûnërë  nôbïs!  M, 
!|  Renvoyer  une  chose.  Rcdderc  lèlà.  tut.  SYN.  Rëmitlo, 
rëpèllo,  rèjuio.  il  Rendre,  rejeter.  Réddit  specus  âlri 
Aulnèrîs  ûndàni  Spiimanlèni.  F.  FI.  SYN.ïMitlo, 
êmilto,  ëgëro,  ëjêcto.  Voy.  Vonio.  =  Nëc  cûr  hrêc  fàcë- 
'rëm,  pôlëràuimihï  rédderècausam.  O.  \\  Rendreunson. 
Chordà  sônCim  reddit.  //.  Voy.  Edo.  ||  —  rësponsùm, 
verbâ.  Rendre  des  paroles,  répondre.  Necrespunsâ  pôtost 
consùUùs  rèddcrë  \ates.  F.  SYN.  Refëro,  edo.  PHR. 
Aiidire,  et  reddërë  \ocës.  F.  Hœc  tnsliâ  diclà  rêporiut. 
Id.  Voy.  Rpspondeo.  ||  Répéter,  réciter.  Vl  puérùm  cn;- 
dâs  savf)  diclàlà  mà^islro  Rëddërè.  H.  Voy.  Reciio. 
=  —  ànïmam.  Mourir.  Alque  ûtinâm  pro  te  vitarn  tc- 
cùmvë  Ikeret  Reddërë  !  O.  îiànc  àniiiiam  vâcuàs  red- 
dèmùs  in  auras.  O.  Voy.  Morior.  ||  —  jniâ.  Rendre  la 
justice.  Nullûs  ërat  justis  reddërë  jura  lauôr.  O.  Red- 
dërë jura  fôro.  St.  Voy.  Judii'o.  ||  —  exsëquiâs.  kl  pedcs 
éxsëquiàs  reddit  ëquesqiië  duci.  O.  PHR.  Curpûsqué 
sëpûlcrô  Rëddïdït  Heciorëùm.  F.  Voy.  Funus.  ||  Res- 
sembler. El  qui  le  noniiné  reddet.  F.  SYN.  Rëfëro.  v.x- 
bibeo.  èxprïrno.  PHR.  Hûaianara  voccin  reddit  psitià- 
ciis.  Plin.  \\  Cic.  Traduire.  \\  Rendre,  faire.  Nolum  si 
câllïdâ  vérbûm  Réddidërit  jûnctùrà  nôvùm.  i/.  SY.\. 
Fàcio,  ëfficio,  pra'Sto.  PHR.  Multàque  insignem  redui- 
dit  ârlë.  F.  Nëc  brâchïà  reddërë  gestûs.Nec  pës  irë 
pulëst.  O.  Il  —  me.  Etre  rendu  à,  revenir.  Et  lux  quutn 
primûm  terris  se  cràsùnà  reddét.  F.  E^plëbo  num«- 
rûm,  reddârquë  tëuebris.  F.  Tûm  reddërë  sësê  FesU- 
nânl  ëpûlis.  5(7.  Se  rëddïlinarmà.  F.  loi/.  Redeo. 

Riiof  Mî.  parf.  de  Rcdimo.  Si  ("iftireui  Pyilux  âitêrnâ 
morte  redémïl.  F. 

RiiniMPTOR,  orïs.  m.  Entrenrur  d'un  eV7î',W.  Festi- 
nât  caiïdûs  mùlis  gëriilisqnë  rtilëmplor.  H.  ||  Le  Ré- 
dempteur, Jésus-Christ.  Sc^uiumr  tuâ  ùicià,  Pieàtiu- 
ptor.  Prud.  Voy.  Jésus. 

RËDiMPTL'S,  à,  um.  part,  pas  s.  de  Redimo.  Capïits 
mercëdè  rëdëmptiis.  0.  PUR.  Aûro  rëpênsùs.  H.  Prc- 
lioqué  rëdëmptiis.  F. 

RtnËo,  is,  ivi  et  il,  îtûm,  ïrë.  n.  Retourner,  revenir. 
Tïlyrë,  dum  rëdëô,  brèvïs  est  vïà,  pascë  càpêllâs.  F. 
SYN.  Régrëdior,  rëvérto,  rëvértor.  rëmëo,  rëmigro; 
mt-  rëcipio,  mè  rëddo,  me  rëfëro.  PHR.  Sûm  rednx. 
îtcr  rëpëlo,  rëlëgo,  ïs,  rëvôlvo.  Pedêm,  gressûs,  gra— 
dum.  vestigià  rëfëro,  rcflëcto,  rëtorqnro,  rëvôco.  Cur- 
sus itëro.  ïlërùm  ou  rursus  àdsnm.  Rùrsûs  lendo  ad. 
Uétrô  gràdûin  lorqnëo,  flecio.  Pénates  rëpëto.  Liminà 
Ijëdë  rèduci  tango.  Pâlriôs  iàrës  rëviso.  Liminâ  porit-e, 
quâ  grëssum  extùiërâm,  rëpëto.  F.  llquë  rëditquë  viam 
loties.  F.  VësUgïà  rétro  Ôbsëryâtâ  sëquor.  F.  RëtriT- 
:>um  Vëlà  dàre,  âlque  iièrârë  cùrsûs  Cogor  rëiiclos.  ff. 
.■Uëmôrës  rëdëùnt  m  lectà.  Serâquë  rëvërtens  Nôciti 
(lomûm.  F.  Àrcèmquë  rëvisô.  F.  Pëiâgoquë  rëmeiisô 
împrovisi  àdërùnt.  F.  Rëducëm  Làlià  le  reddis  ab 
urbë.  M.  Vërsoquë  rëlâbërë  vënlo.  O.  Pèrplëxum  ïter 
nmnë  rëvôlvëns.  F.  Se  rëddït  in  arma.  F.  Gravis  aéré 
dômum  mihi  dëxtrà  rëdibât.  F.  îlluc  unde  âbïi  rc- 
dëô._/7.  =  Rcdëûnt  in  aurûm  tëmpôrà  priscum.  JÛC., 
y.  Eccp  aûlcm  ïnàrhïis  sësc  rëférêbàt  àb  Arj^iS.  F. 
Haûd  aliter,  rétro  dubiûs  vestii^ià  lyruus 
Itnprôpëràià  rëfert.  F. 

Ûbstiipûit,  rëtroquë  pëdrm  cûm  voce  rëprêssït._  F. 
At  rëmêàrë  gràdûm  supcrâsquee>âdëre  àd  auras 
Hoc  ôpùs,  hic  làbor  est.  F. 
Quum  pnmûm  pâsli  lëpëlënt  prffsêpïâ  taûrï.  F. 
Ëxlrémos  pûdëât  rëdïisse  :  hôc  vîncitë,  civés.  F. 
Qu»  viclnx  redit  illà,  pèdêmque  êx  hostë  reportât.  F. 
Inde  pcdcm  Victor  oiûltâ  cûn)  Jiiûdc  rcQ^ùi,  Cat. 
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=  Rês  fûndîlîis  ômnës  A.d  nihïiûm  rëdëûnt.  Lr.  SYN. 

Rëcido.  adducor. 

IJ  Redire  âd  se.  Dlscilssis  âd  se  ledëûnt  tërrôrïbîis.  Lr 

PHR.  ajéiilëm.  ànïmûm  rëcïpïo,  rëcoilïgo.  Méntëmquë 

rëcëpït.  V  Rëcîpé  tùrbàlûm  màlis  pectus.  Sen. 

V.lJt  priniûm  disoussae  ùmbr;pel  iiix  reddilà  niêntî.  F. 

Et  mens  et  lëdiit  \èrùs  in  orâ  côlor.  O. 

._.  .  .  Hànc  àtiïinô  nnbém  dôlôr  ipsë  leinovït, 

Et  laiidf'ni  sënsiis  convâlûërë  riiëi.  O. 
P.iiilâtiiri  redît,  in  sensûs,  àiiïmûmquë  lëff'pfat.  Lr,  ^ 
Il  Rèdïl  ànimiis.  Le  couraf/e  renaît  dans  le  ftewr.  Anïmî 
lëdierë  vins.  V.  FI.  PliR.  Viclis  redit  in  prapcordià 
■Mrtns.  V.  Il  Rëdiië  niénli.  Revenir  à  la  mémoiie.  Rè- 
dëiint  nàm  siiigulâ  nieiiM.  O.  Voy.  51emini. 
Il   liepousser,  renaître.  Et  cffsnin  sa^pè  redire   nënius. 
M.  SYN.  Rënascor,  rëdiicôr.  PHU.  Grâniinà  jam  rë- 
«lëuiil  câmpis.    F.  Verë  calor  redit  cssilius.   F.  Redit 
agriiolis  iàbôr  âclûsinôrbem.  F. 

RÈDitNS,  ëiiiilifs.  pan.  prés,  de  Redro.  Rëdëûnlis 
corniiâ  lunœ.  O.  SYN.  Rëdiix,  rëvërténs.  Voij.  Redux. 

RËDiGO,  ïgïs,  ëgi,  actiini,  igërë,  Ramener,  en  parlant 
rf"?  hommes  ou  des  animaux.  Filià  pàrvà  dùas  rëdïgé- 
bc  I  monte  câpellas.  F.  SYN.  Rèdiico,  àddiico,  compèllo, 
àbigo,  rëvôco.Foj/.  Rcduco^ 

Il  Sovmettre.  Et  rëdigunt  ârlôs  în  sûâ  jfuâ  bnvës.  O. 
SYN.  Subigo,  subjicio,  sùbmitto,  dômo.  ||  Rpcouvrer 
ses  créances,  Omiiem  rëdegit  idïbus  pëcuniârn.  //. 
SYN.  Rëcipïo.  Il  pass.  Rë(liy,6r.  Etre  réduit.  Qucd  si 
cr.mminuas,  vilem  rèdigalur  àd  âssem.  H.  SYN.  Ad- 
ducor. 

RËDÎMÈNDus,  à,  iim.  Qui  doit  être  racheté.  Si  tibi  àb 
Alride  prètio  rédiinendà  faissem.  O. 

Ki^oiMÎciJLVM,  1.  n.  Ornement  de  tête  ou  de  cou  à 
l'usa'ic  des  femmes.  Aùrë  levés  baccœ ,  rëdimiciiîâ 
pcclôrè  peuiieul.  0.  PUR.  Rédimicuiâ  côllo  Démere. 

O. 
V.  Et  tiînïcœ  mânïcâs;  et  hàbênt  rëdïmîcûlà  milree.  F. 

Rï.niMJO,  is.  ivi,  ituin  ,  irë.  Ceindre,  couronner. 
ïiilula,  OUI  sacra  rédinnbât  tempôrà  vittâ.  F.  SYN. 
tingo.  vincïn,  corôno,  circiimdo.  PUR.  Càpût  rëdïmirè 
coroiiK.  O.  Mitra  redimirë  càpillos.  O.  Voy.  Corono. 

RtMi.\iixi^'s,  a,  ùm.  part.  pass.  de  Redimio.  Torlà 
rëdniii'iis  tempûra  quercii.  F.  SYN.  Circunidaliis,  ciii- 
ctiis,  ijraicinclus,  YiiicLus,  ëvinctus,  reviiictus,  côro- 
natiis. 

RiÎD.MO,  ïmïs,  ëmî,  emptûm,  ïmërë.  Racheter  par 
wn  éciianije.  Si  mëa  mors  redïineiidâ  tua.  O.  SYN. 
Émo,  rêpendo.  PHR.  Auro,  prélio  rëpëndo.  Aûrô  rè- 
dïmât  jus  Irislë  sëpûlcn.  O.  ||  —  cùlpam,  scèliis.  Ra- 
cheter une  faute.  Ut  suà  për  noslrâm  rèdïmat  perjûrià 
pœnam.  O.  SY'N.  Rëperido,  solvo,  exsolvo.  ||  Délivrer, 
sauver.  Ncc  le  pugnanlem  tua,  Cyllaré,  forma  rëdeniïi. 
F.  SYN.  Eximo,  lil)ëro,  sêrvo.  ||  Réparer.  Prâcipilanl 
rëiiimtintque  môras.  St.  SYN.  Rëpâio,  sàrcio,  rèsarcio. 
PiiU.  Geiiens  sarcuè  rdiiiâs.  ||  Entreprendre  des  tra- 
vaux publics. 

KLDiNTtr.Ro,  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  Recommencer,  re- 
nouveler. Posilâsquë  rëdintëgràt  iras.  J.  SYN.  Intègre, 
instafiro,  rëjiovo,  rëpàro.  Voy.  Integro. 

RtoïTiKus.  à,  um.  Qui  doit  revenir.  Fliïmïnâque  în 
fontes  ciirsùrëditùrà  sTipino.  O. 

RLDitiJs,  us.  m.  Retour,  ffi  nôstrï  rëdïlûs,  ëxspôctâ- 
tiquë  iriumphil  V.  SYN.  Règiëssiis,  rëciirsiis.  EPITII. 
Félix,  ôptâlus,  rëpentiniis,  imprôvisiis,  inëxspectàlîi?; 
sérus.  îëntiis.  PHR.  Sanguine  qufërendi  rëdilùs.  F.  Li 
pâtriam  rëditus  fo  tunà  nëgàrât.  V.  Undë  tibi  rëditum 
Pàrcfë  rupërè.  II.  Rëdïliis  âbi^cindèrë  diilcës.  B.  Vônim 
rrô  rëdilû  simulant.  F.  Vêla  càrënt  rëditû.  0.  Si  dent 
iiiôdô  fâtà  rëciirsiiin.  F.  Non  ërit  êmissô  rëdïtus  tibi. 
JI.  Voy.  Redeo.  ||  Revenu.  Àt  rëditiis  jàm  qnisquë  siios 
àniàl  et  sibï  quid  sït  tJlîlë  sôliicîtis  compiitàt  àrliculis. 
O.  SYN.  Provëntiis,  census,  véctigal. 

RÈmvivijs,  à,  lini.  Qui  renaît.  Venis  sânguîs  rëdî- 
\ivùs  inùndit.  O.  SYN.  Rësiirgèns,  rënàscens,  rënâ- 
tûs,  rëpàraiùs.  PHR.  Àd  vitâm,  â  morte  rëvôcatûs.  ïn 
■vitâm  rédùjL,  Suycrûs  auris  rv-ddiliis.  ïiifërnis  rèvôc4tus 


ab  fimbrls.  O.  fincfalâ  lëthî  pcnë  rêmîssûs  âqua.  M. 
Paoniis  rt  ujcuLum  herbis.  F.  Siirgëns  â  morte  crëàior. 
Aie.  Voy.  Resuscitor.  =  Vëlùt  ëxhaùstà  rëdivivùs  pul- 
lulët  arcà  Numnuis.  El. 

Redô,  ônîs.  m.  Soi  te  de  goujon.  Et  nûllo  spinâ  nccî- 
turus  àcuminë  redô.  Aus. 

RiinoLL-NS,  lis.  C^at  a  de  Todeur.  Àrcânô  rëdôlënlêm 
nectarë  (lorem.  F.  /<^/.  Voy.  Olens. 

RiÎDOLKO,  es,  ui,  ilûm,  erë.n.  Sentir,  avoir  de  l'odeur. 
Fervët  npù.s,  rëdôlèntquè  Ihymo  fragraniià  mellâ.  \  . 
SYN.  Oièo,  halo,  spiro.  ||  avec  l'ace.  Illâ  tuas  rëdo- 
ienf,  Pbineù,  mcdîcamiiià  mensâs.  O   Voy.  Oleo. 

RÊno.NO,  as,  avi,  aluni,  are.  Redonner,  rendre.  Quis 
të  redonavil  (iuiritém  (lanib.  Arch.)  Diis  patrus  ïla- 
kique  cœlo?  (Dact.  Troch.)  U.  SYN.  Reddo.  Voy.  cemol. 

y.  .  .  . Àmiics 

Oièanq  lymphas,  quâsâcceperë.  rëdonant.  Van. 

RiÎDUCO,  Cis,  XI,  ctùm,  cërè.  Ramener,  faire  revenir. 
Vesper  ubi  e  pasifi  yilulôs  âd  tectâ  rëducit.  F.  SV.N. 
Relero,  redïj;o,  rë^ôco,  rètraho,  rétro  dûco.  Piîi'.. 
Sotios  â  morte  rèdùxi.  V.  ||  Reconduire  quelqu'un. 
OiKinià  rëduci  Reguius  sôlet  tùrba.  M.  SYN.  DedQco, 
prosequor.  ||  Ramener,  rendre.  Non  àvîum  cîthàrœqu.5 
caniùs  Somiiuin  redûcënt.  H.  SYN.  Reddo,  rëlëro,  re- 
vcho,  restiuin.  Fugàl  niibes,  solemquè  rèducït.  V.  Diem 
aurora  reducît.  V.  Lùclus  îlërùm  foriiinà  rëdùxït.  CL 
Diim  mox  l'rondosà  rëdùcilùr  êestàs.  F.  ||  Faire  revivre. 
Cnjus  pnscà  graves  lingua  rëdùxït  avos.  31.  SYN. 
Redilo.  refero.  Il  Uxorem  ledûcërë.  Se  marier  une  s' - 
conde  fois.  ^  Rendre  propice.  Nûménquë  rëdùcànt.  F. 

RtDLcTLis,  à,  uni.  part.  pass.  de  Reduco.  Ramené. 
Il  Retiré,  écarté.  Vulet  ^Eneas  m  vàllcredùctâ  Secltisi'in 
neiiius.  V.  SVN.  iiciiioias,  secrclus,  seclusus,  âLdilus. 
Voy.  ce  mot. 

RiÎDUN(  lis,  â,  iim.  Crochu,  recourbé.  Rôstrôquë  rc- 
dùnco,  Hamàtisquft  vin  ianiaverat  ùnguibas  orà.  O. 
SYN.  iJncus,  adùiicûs.  nH'urvus.  réflë.xus. 

Rldûxdaas,  lis.  Déhor.lé.  Amiie  redundântî,  fôssâ 
màdebat  àqnà.  O.  SYN.  Èu'usus,  t^xuiidaus.  =  £xt'es- 
sif.  SY'N.  Luxariaiis,  fluèiis,.  immôdiciis. 

Rldindo,  as,  avi,  aium,  are.  /».  Uiborder.  Gnllnrh 
fac  pleno  sûmplà  lëdundët  a(iua.  O.  SY'N.  Àbunuo, 
exundo,  eflluo.  superduo.  Pliil.  .Mûltoquë  rëdûndant 
Eioquio.  CL  !i  Retomber  sur.  Si  scëius  est.  m  me  C'iin- 
missi  pu'na  reduiiucl.  O^  SY'N.  Relabor,  rccido.  Pf;IÎ. 
Nëc  ad  par>'ni(:s  meus  Ex  me  rcduiidet  luctus  aLque 
âcerbitas.  Ducli. 

RldùvÎ-ï,  arum.  ^  pi.  Envie,  petit  filet  qui  se  détache 
de  la  peau  autour  des  onylc'. 

RÈDÎJx,  ùcïs,  omn.  yen.  Qui  est  de  refour.  Nâfnqne  lïhî 
rëdiices  socios,  ciâsseniqué  rp:atani  Nuntio.  V.  S\N. 
Rediens,  reddiliis,  rë\prsus  P>ÎR.  Patrus  redditus  oris- 
F.  Quum  te  redaiëm  î'ors  prospeia  sistet.  Cat.  Gratàlir 
reduces.  F.  Vos  îibëré  Isêlo  Aicipiet  réducés.  F.  luco- 
lumem  Pàjlântà  mihi  si  fâtà  rëser\ani.  V. 

RiÎFECTbs  ,  à,  um.  part.  pass.  de  Refirio.  Refait, 
réparé.  Longâ  vixquë  reléctâ  more  est.  O.  Armîs  ani- 
misquë  rèlecti.  V.  Voy.  Recrée,  Répare.  j|  Guéri.  Artô 
rëleiiiis  Tëlëphus  .:Èmôniâ.  St. 

Rt-Fti-LO,  ïs,  I,  ère.  Réfuter,  contredire.  Et  sôliïs 
fêrro  crimen  commune  rèfellam.  F.  SYN.  Rëfùto;  ciii- 
fûto,  explodo,  côarguo,  rëdaigue,  infirme  dissoho, 
[rango.  PMU.  Nëque  tê  tënëo,  née  diclâ  rëfeiàO.  F. 
Indignântemquë  rëféHâs  Fortunam.  St. 

RLFLRcio,  cis,  Cl,  tfim,  cirë.  Remplir,  combler.  C^in- 
gesi  is  ôpibus  douisque  rèfércil  ôpimis.  SU.  SY'N.  Impico. 
répléo.  cumule, 

RiiFtRio,  is,  rire.  Renvoyer,  réfléchir.  Ôpposïlâ  spr- 
cali  rëféritûr  imagine  Phcebiis.  O.  SYN.  Rëpèrcutio, 
réddo,  rëpûlso. 

IJËFLiio,  rëfers,  relulî  et  rëltûli,  rëlâtûm,  rëfërrë. 
Rapporter,  ramener.  Sedibûs  hune  rèfër  anlë  suis,  âc 
coiidë  sépulcre.  F.  SYN.  Rëpôrlo,  rëvëho,  rëdûco. 
PHR.  Vos  contra  régi  mëa  nùnc  mandata  rëfèrié.  V. 
Pènîtîisquë  dàtis  rèfëruntùr  bàbenis.  F.  =  Conjiria  in 
mëliûs  rèfcret.  Y-  Àd  niaiâ  quibque  âiiiniûm  rcfëià» 
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sûâ.  O.  Mûltâ  dïêa  varïïquë  làbôr  mûtabïlïs  œvi  Rët- 

tùlït  in  itiëliiis.  V. 

V.  Sèd  lïcét  â  pàrvîs  ânïmiim  âd  majora  rëférrë.  0- 

JEnean  àiiimo  noiquë.  dièsquè  rëférl.  O. 
[)— se,  giàdum,  pëdem,  efc.  Reveinr,  retourner.  Jânique 
pëdèm  rëférëns  câsus  evasërâi  omnes.  V.  PHR.  Rel- 
tûlit  illà  gràdus.  0.  Mûlta  rëférûtU  se  nôclé  minores. 
V^  f'oij.  Redeo.  ||  Rendre.  0  mihï  prœlérïlôs  referai  si 
Jiipitcr  ànnos!  V.  Foy.  Rcddo^  ||  —  gràtïâm.  Témoi- 
gner sa  reconnaissance.  Rëféralùr  gràtiâ  fâtlis.  O. 
SYN.  Rëddo,  rëpendo.  ||  Referrë  vicëm.  O.  Rendre  la 
pareille.  Ut  piitô,  non  pôléris  ipsà  rëferrë  vuhmi.  O  |1 
Rendre,  vomir.  Cûm  sangiuiiè  miilà  Vinà  rèfert  mo- 
ri«ns.  V.  SYiN.  Egëro,  ëjéclo.  Voy.  Voino^d  Raconter, 
dire.  Musa,  Palaiini  rëfërainus  Apfjllïnïs  œdéni.  Prop. 
SYN.  Nârro,  dico.  PUR.  Hurresco  rëférëns.  T.  Tâlïà 
voce  rëfërt.  V.  Née  ruiituà  noslns  DiCtà  rëi'ets.  O.  Màu- 
strà  Dëfim  rëféro.  V.  Rcs  est  horrcndà  rëlâtu.  0.  Sci- 
tâns  dignà  rëlàlû.  O.  Voy.  Narre.  ||  Chanter,  célébrer. 
Et  jdvèniiin  curas  et  libéra  vmà  rëlërrë.  //.  Voy.  Cano. 
\\  Représenter,  offririez  traits.  Si  quis  niihi  pàrvulus 
iiiilâ  Lùdërct  iÉnèâs,  qui  le  lânium  orë  rèferiét.  V. 
SYN.  Ivëprœsënto,  exhibëo,  cxprimo,  rëddo.  PHR.  Fit 
ut  rëfërànt  prôavônim  Stëpè  figùiàs.  Lr.  Qufë  referai 
vùllûs,  est  mïhi  cerà,  lîios.  O.  ||  Renouveler.  Hiine  nio- 
rêm,  hôs  cursus  atque  haec  cërlamïnà  primus  Rëllii- 
lit  Àscàniiis.  V.  SYN.Rënôvo,  instauro.  Ij  Âccéptuni 
rëferrë.  Attribuer  à.  Âcceptum  rëféro  vèrsibiis  es'^ô 
nôcêns.  [Hellénisme  pour  esse  nocenlem.)  O.  ||  în  ac- 
i'ëplïim  rëférrë.  Cic.  Tenir  compte.  \\  Inscrire,  rela- 
ter. Fient  islà  pàlâm,  capïent  et  ïn  aclà  rëfcrri.  J. 
SYN.  Inscribo.  1  Accorder  pour  récompense.  Hôsnë 
inïhi  friictiis,  hiinc  fériilitàtïs  hônôrém  Officiiquë  rë- 
fcrs?  0.  Voy.  Do,  Tribuo.  ||  Porter  en  arrière,  tirer. 
RQrsiisque  référn  Vaginae  jQssurum  ênsês.  SU.  }oy. 
Retraho. 

Ri'fert  (fPS  ferl).  impers.  Il  importe.  Mûltiïm,  crëdë 
m'ihi,  refcrt  afoiUë  biLâtiir,  Qaae  fluït.  M.  SYN.  lutër- 
èst. 

RÊrËRTi'S,  â,  ûm  part.  pass.  de  Rcfercio.  Rempli. 
Tûqiié  nëgàliiris  cerà  rëfértà  nôtis.  O.  Voy.  Pleniis. 

RiÎFERVÈo,  vës,  biii,  vërë,  et  Rëfcrvèsco,  vescïs,  bûi, 
Vescërë.  n.  Cic.  RebouilUr.  ||  5e  refroidir. 

RiÎFido,  ïcïs,  ëci,  ëctiim,  ïcérë.  Refaire,  réparer. 
Âh  !  làcërâs  èliam  piippes  furiosà  rëfcci.  O.  SYN.  Rë- 
pùro,  rënôvo,  instauro.  PHR.  Roniânè,  donèc  tëmpià 
refercrïs.  H.  ||  Rétablir  les  forces,  rendre  la  vie,  la 
santé,  llôris  mé  rëfici  vix  pulô  pôssè  dëcëm.  O.  SYN. 
Rëpàro,  rècrëo,  rëfovéo.  PHR.  Salins  rëficit  jàin  rôscida 
Lùnà.  F.  Tënëras  Aurorà  rëfecèrài  herbâs.  O.  ||  Rnni- 
mer  ile  co^raj/e).  Rëfïcilque  lu  prâ;lià  pubos.  V.  SiN. 
Excïto,  cxsuscïto,  er'go. 

Riii'ÎGO,  gis.  XI,  xum,  gërë.  Ficher,  attacher  une  se  ■ 
conde  fois.  SYN.  Figo.  ||  Arracher,  détacher  de.  Suh' 
diicë,  Pârlliorîim  teinplis  qui  signa  lëfixït.  H.  Voy. 
Vello.  Il  Abolir.  Fixit  lëgës  prélio  âlquë  rëfixït  Y.  SYN. 
Àbôlëo,  antiquo,  rescinde. 

Rlfîngo,   ngïs.  XI,  ctûm ,  ngërë.  Façonner  de  nou 
venu,  refaire.  Aûlâsque  et  cerëà  Icclâ  lèiiugîinl.  F.  SYN. 
Ei'pàro,  rèficïo,  rënovo. 

Ri:Fixijs,  à,  uni.  pari.  pass.  de  Rcfigo.  Détaché  dr 
Clypèo  Trôjânà  rèfixô  Tempôrà  lèblaliis.  F.  SYN. 
Àvùlsiis,  èreplus. 

RÈFLAGÏTO,  as,  ârë.  Implorer  de  nouveau.  Persëquâ- 
miir  ëain  cl  rënâgïlêniiis.  Cat. 

RtiFLATÎJs,  us.  m.  Yenl  contraire.  =  —  fôrlûnœ.  Cic. 
Jievers  de  fortune. 

RËFLf^TO,  ctïs,  xî,  xûm,  cicrë.  Retourner,  recourber, 
replier.  El.  mollïàcôllà  rèflëclânt.  V.SYN.  Relorquëo, 
cuivo,  inlleclo,  flécto,  rëcurvo,  rêchno,  replico.  |i  —  pë- 
tlcni.  Reculer,  revenir.  Pëdcm  iiid(;  rëflexït.  Cal.  Voy. 
Relroccdo,  Redeo.  ||  — ôculôs.  ilcyarder  en  arriére. 
Ociilosquc  rëOëctùnl.  O.  Kcjy.  Respicio.=:  Àuuiiumqtï 
rèncxi.  F. 

Rkklkxïjs,  a,  iim.  part.  pass.  de  Roflerlo.  Recourbé. 

uuU  rèUexô  clabbicmii  ctiim,  Sm.   Voy.  Cur\us.  ]! 
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Toitrné  en  arrière.  CèrucÔ  rëflexâ.   V.  SYN'.  Fléxîis, 
inflexiis.  rëtortiis,  rëclînïs^ 

RËFj.o,  âs^  avi,  atum,  are.  n.  Sqit(Jler  dans  un  $ens 
contraire.  Aer. .  .  .  Quum  ducilar  alqnë  rëflâliir.  Lr. 

RÈFLOREO,  es,  iiî,  ère.  et  Rëflôrësco,  ïs,  ërë.  n.  Re- 
fleurir. Celsus  ceu  prima  rëflôrëscëiitë  juvênlâ  Ibàt 
ôvâns.  Sil_. 

RÉFiAirNS,  tïs.  part.  prés,  de  Reflno.  Ul  mârë  sôliïcï- 
tum  slruiét  rënapntibus  undis.  V.  Tt;»/.  Refluns. 

Ri^FLiJO,  ùïs,  uxi,  uxum,  uërë.  n.  Refluer,  remonter 
vers  sa  source.  Dissultaiil  ripœ,  rëfluiUjue  ëxterritus 
amnïs.  F.  SYN.  Rëcurro,  rëdë^o,  rëcedo,  rëlabor.  PJFiU. 
Retrô  fëror.  Ripis  niirantibus  amnés  In  fontes  rëdierô 
sdos.  0.  Ad  fontëm  versa  rëcûrràt  àquà.  O.  Àcià  rèlro 
scissi  niàris  undâ  cùcurrït.  Buchun.  Refluoquè  per 
aspërà  làpju  In  sèse  redît  (aninis).  SU.  Fontique  relà- 
bïtiir  ànuMS.  /d.  Rëtrô  iàticës  Jordânis  àgebat.  Comm. 

FiÈFLV ijs,  à,  um.  Qui  remonte  vers  sa  source.  Et 
quas  Ocèàno  rëfliiuni  miirë  lâvït  àrenàs.  O.  SYN.  Re- 
labëns,  réaûèns,  rëcûrrëiis,  rëfugas.  Voy.  JJisias 
{(lux  et  reflux). 

RÈFLL'xiJS,  ûs.  m.  jieflux.  SYN.  Rëcfirsus.  PRR.  Rê- 
fluuni,  rëfusum.  rèlabens  squor.  Rèlluus  œsius.  Undâ 
rëUibcns.  Foy.  jEslus._ 

RËFoD.o,  ôdis,  odi,  ossiim,  ôdërë.  Déterrer.  Et  màlô 
cclâtas  làirô  rëfôdït  ôpës.  Buchan.  Voy.  Effodio. 

RiiioUMATi^s,  à,  liin.  A  ijui  on  a  rendu  sa  première 
forme.  Orà  refurinâtiis  primos  ïô[aiis  in  ànnôs.  O, 

RiiFoRMiDO,  iis,  âvi,  atuin,  ârë.  Craindre.  Saûcïâ 
tâctum  ]\Iêmbià  rëfôrmîdànt.  O.  SYN.  Fôrmido,  mêiuo, 
horrëo.  PilR.  ReiuMuiJanl  lufauetum  iuiniuà  suleai. 
O.  Voy.  ïiineo^ 

RLFûn.Mo,  as,  âvî,  âfnm  ,  ârë.  Réformer,  refaire. 
Dûni,  qijod  fiiït  ânlè,  refurmët.  O.  SYN.  Rëfïcio,  rë- 
fingo,  instauro,  rèslauio  rëpâro,  leuôvo.  PUR.  la 
nÔNajii  forinàm  fingo. 

RËKOSSL'S,  â,  \xm.  jpart.  pass.  de  Refodio.  Creusé. 
Tëliurè  rëfossii,  Ôccullos  lalkes  qua;runt.  L.  SYN. 
Ëllossiis,  réséràtu.s._ 

RiiFÔv£0,  ovës,  ôvi,  ôtûtn,  ôvêrë.  Réchauffer,  rani- 
mer. Ambit,  et  astriciôs  relovèl  complexibus  arliis.  /,. 
PHR.  Tépîdôsqué  rëfovëràl  ignës.  O.  Dal  vires  lèiu- 
vetqué  Dèiis.  St.  Voy.  Foveo,  Relicio. 

RÈrRAtTÏIs,  à,  uin.  part.  pass.  de  Refringo.  Brisé, 
abattu.  ,4quil6nè  rëfrâci.o.  A■^  jj  Rcfracte,  en  parlant 
de  la  lumière.^  Quœ  dëmersà  liquore  ôbëunt  réfrâcia 
vïdënliir  Ûmnïà  converti.  Lr. 

RÈFBÂGOR,  arïs,  àtiis  sûm,  ârî.  d.  Plin.  Refuser 
son  suffrage,  être  contraire.  Tcnarë  coinpriinens  inàtiii 
rerrâgànleni.  (Scaz.)  Anon.  SYN.  Reluctor,  rèsislo, 
repijgno^ 

RtFRENO,  as,  âvî,  âlûm,  àrë.  Réfréner,  réprimer. 
îlla  refrénât  àquàs,  dbliquàquë  niiniiiia  sistït.  O.  His 
natûra  suis  refrénât  viribus  aucluin.  Lr.  SY.N.  Freno, 
leprîiTio.  côercëo,  côhibëo,  coniinëo.  =  îndôinïlan» 
«udëât  Réfiénàië  lïcénlîam.  H.  Voy.  Cohibeo. 

RtFRico,  as,  avî  et  iii,  âtiiin,  are.  Cato.  Refrottfr. 
SYN.   Frîco.  =  Cic.  Renouveler ,  rappeler.  AdMiùnilii 

I  efricalûr  amôr ,  vùlnusquë  iiovâlum  Scînditdr.  C>. 
SYN.  Rènôvoj  rëvôco. 

RÉFRiGto,  gës,  gerc.  Ter.  et  Rêfrîgêpro,  gëscï?,  xî, 
'.iëscërè.  n.  5e  refroidir.  Réfrjgescit  ënim  cùnclandô 
|)!àsâ  për  auras.  £r.  Pârvo  cor  vûlnérë  iâsûm  Cor- 
Ijorë  cum  loto,  pôst  lela  educlà,  rèfnxil.  O.  SYN.  l)ê- 
frigcsco,  rëfrigëror,  défërvëo,  defervesco.  PHR.  Cà'd- 
lém  perdo,  àniitlo,  puno,  dépono.  Frigôrë  corrïpiur. 
=  RëfruTl  âinor.  Plin.  Voy_.  Languesco. 

II  Se  rafraîchir.  PHR.  Orë  anhèlo  auras  câpto,  âccïpTo. 
Siib  ârbôris  fiinbrâ,  m  vâllë  rëduclâ,  sedûclos  inicr  le- 
ressfis  àmÔBnîim  câpiàrô  frigiis.  Ôpàci  quiërërë  frigorïs 
unibrâs.  Flùvio,  unibiosâ  ripâ  aslum  témpëro.  Nulla 
as  âlem  libï  iiulïgal  ûinbrâ.  O.  Àrbôrëâ  fngiis  du- 
ccbâl  àb  îimbra.  O.  Fliivii  gràvëin  sôlânlïs  irsiûm.  //. 
Blandô  quffSktiiiTi  fngôië  somnum.  Cl.  Gëlido  mine 
flùir.Inë  soles  Frângcbal  iiïuuus.  SU.  Ripiique  âiilua 
vUldâulë  Ic\arci.  F. 
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V.  Froiidîbùs.  et  pâlûlâ  dëfêndïmôs  arbore  sôlës.  St. 
Fessa  rëcêdit  bûmô,  ventosque  accëpït  àpërto 
Pêctôrë.  O. 

Dûlcë  vïâtôrï  lâsso  în  sùdôrë  Icvârniîn, 
Quûm  gravis  ëxâslôs  âêslûs  hïùlcàt  âgrôs.  Caf. 

Repelcbam  frigus  et  umbras. 

Et,  quasde  gelidis  halabat  vallibus,  auram. 

Aura  petebatur  medio  mihi  lenis  in  aBStu  ; 

Auram  exspeclabam  :  requies  eral  illa  labori. 

«  Aura,  recordor  enim,  venias,  canlarc  solcbam  ; 

«  Mcquejuves,  intresque  sinus,  gratissima,  nostros  , 

«  Utque  facis,  relevare  velis,  quibus  urimur,  aestus. 

« Tu  nie  rcficisque  fovosque; 

«  Tu  facis.  ut  silvas,  ut  amem  loca  sola  ;  nieoqne 
«  Spiritusisle  tuus  scmper  caplaturab  ore.  »  O. 

RËFnÏGÊBTÏM ,  ïî.  n.  Jlafraîcliissewent.  SlïUâvît  dï- 
glio  gûllà  rëlrigëru.  Paulin.  Episc.  SYN.  Frigus.  = 
Solatmip. 

RÈFRÎGÊRO  .  as  ,  âvï,  âlûm  ,  ârë.  Jîefroidir  ,  ra- 
fraîchir. Gnrgtiïs  inclûsâ  sua  membrâ  rèfrij:cràt  unda. 
O.  SYN.  Frigèfàcîo.  Plaut.  Fngèlâclo.  Plin.  PUR. 
.^sliim,  càlôrém  ténripero ,  lenio,  frângo,  scdo ,  rë- 
lëvo,  niiligo,  niïniio.  Niiniôs  soies  frango,  defendo, 
ârrëo. 

RËrRÏGÊsco.  Voy.  Rcfrigeo. 

RtFKÏNGO,  îngïs,  égi.  àctum,  îngërë.  Briser,  rompre. 
Côrripitëitémplo  ifeneâs,  àvidùsqué  rëfnngilCûnclân- 
lem  (ramurn).  F.  Voy.  Frango. 
V.  Venlorumquë  dômos  tempestâtûmquë  rëfringit. 

V.  IL 
H  Abattre,  soumettre.  Teiilônïcas  Romà  rëfruigàt  opes. 
Prop.  Voy.  Vinco. 

RÈFUGio ,  ùgïs,  iigî,  ûgïtûm,  ùgëre.  n.  Fuir,  j'é- 
loigner.  Saûcïus  at  qiiàdriipés  nota  inter  teclà  rèfugït. 
V.  SYN.  Fùgio,  aûrûgïo,  àbscedo,  rècêdo.  Voy.  Fu- 
pLo.  Il  act.  Fuir,  éviter.  Trëpïdiisquë  rèpéntë  rëfûgït 
Atlôllénfem  iras.  V.  SYN.  Fiigïo,  elTiigïn.  =  Craindre 
de,  refuser  de.  Ni  rëfûgis,  tënuesque  pigèt  cognô.scërë 
causas.  F.  SYN.  Aversor.  rècuso,  detrécio,  ôbnùo, 
iiôio.  PHR.  Luctuquè  rèfugït  (animus).  V.  ||  —  àd  àli- 
quêm.  Avoir  recours.  SYN.  Confugïo.  ||  S'éloiiitter , 
s'enfoncer.  Rëfugilque  â  litloré  lèraplûm.  F.  ôïN. 
Rcnédo. 

RÈFUGus,  â,  ûm.  Qui  s'enfuit,  fuqitif.  Mœnïà  niîrën- 
tûr  rëfiigi  Bâbylonïà  Pàrthi.  L.  SYN.  Prôfugiis,  fiigili- 
viis,  fùgiëns,  fûgàx.  L.  ||  Qui  se  relire,  en  parlant  de 
Venu.  Ocëànùs,  vel  quûm  rèfiigis  se  flùclibûs  aûfêrt.  £. 
SYN.  Rènùlis.  Voy.  ce  mot.  PUR.  Tântàliis  undam 
Câptâvit  rèfùgâm.  O. 

V.  Spëniquèsuo  rëfûgi  fliiminïsôrë  sëquî.  O. 

Refûlgèo,  gês,  si,  gerë.  n.  Briller,  avoir  de  l'éclat. 
Piirpûrëâ  tûcè  rëfûlsit  bùmiis.  O.  SYN.  Fiilgco,  rèni- 
dco,  rënïtëo,  mico,  côrusco,  radio;  rutilo.  PUR.  Rôsea 
cervirë  rëfulsit.  V.  Voy.  Fulgeo.  =  Splëndïdâque  a 
dôctô  fâmâ  rëfûigët  âvo.  Prud. 

Rèfundo,  ûndis,  ùdi,  usûin,  ûndërë,  Verser,  répandre 
de  nouveau.  Egêril  hic  llfictùs,  âêquôrquë  rëfûiidit  in 
«•quôr.  O.  SYN.  Kègëro.  ||  Rejeter,  refouler.  Làlëiique 
illisà  rëfûndiluràlgà.  F.SYN.  Rëjicïo,rëpëlIo.  =  Qiiod- 
cùijquë  profùndà  Tràxït  à\âritïés,  luxu  pejorë  rëfundït. 

Cl. 

Rêfûsus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Refnndo.  Pôniô  sônât 
ûndà  rëfûsô.  V.  Slàgnà  refusa  vàdis.  F.  FIêtu  sùpër  orà 
rèfûsô.  O.  Spîris  uemus  ômuë  rëfusis  Implicùït  (anguis). 

_       F.  FI. 

RefCtatCs,  ûs.  tn.  Réfutation.  Ancïpïtiquë  rèi'ûtatu 
ténvincërë  fâisûm.  Lr. 

RÈFUTO,  as,  âvi,  âlûm,  ârë  liepousser.  Ad  mortem 
81  tê  (fors  djctâ  rëfùtet)  Prôdïdërim.  V.  ||  Réfuter.  Pnii- 
cïpïis  cônsiârë,  nëque  îd  manifesta  réfutant.  Lr.  SYN. 
Confiito,  rëdargûo,  réféllo.  PHR.  îd  rês  verà  rëfùtât. 

Lr. 

RËGÂLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Boyaï.  Et  dëdiraùs  Ircigicis 
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scriplum  rçgâlë  coîhûrnîs.  0.  SYN.  Rêgïus  ,  rëp'fffus 

Regalïter,  Régie,  adv.  En  roi,  en  maître  absolu. 
Prëcibûsqnë  minas  rëgâlilër  àddit.  O.   Voy.  Regifire. 

RÈGELATL'S,  à,  upi.  JDéyelé ,  échauffé.  Succïnâ  virgi- 
nëa  quod  rëgclàtâ  mànû^  M.  SYN.Tëpëfâctug. 

RÈGÈLO  ,  as ,  avi ,  atùm  ,  ârë.  Déyeter.  Pôst  ùbï 
Riphâ-ffi  tôrpêntià  frigôrà  brùmâê  Cândidûs  âpncâ 
Zëphyrus  rëgëlâvërït  aura.  Colum.  SYN.  Tëpèfâcio; 
solvo. 

RËGÊNS,  tïs.  part.  prés,  de  Rcgo.  Qui  dirige.  Câcâ  rë- 
gêns  filô  vestîgià.  F.  ||  pris  substanl.  Chef ,  souverain , 
conducteur.  Tali  compèilat  voce  rëgëntëm.  L.  Voy.  Rex, 
Rector. 
V.  Scilicët  în  vûlgûs  niânânt  ëxêmplà  rëgêntïs.  SU. 

RËGËRO,  ërïà,  essi,  éstùm  ,  èiërë.  Rejeter;  repousser. 
Tgllûrë  rëgë^stâ  Obriiït.  O.  SYN.  Rêjicio,  rëfèrn,  rcddo, 
rëjëcto,  rël'undo.  =:  Rëgërit  convicià  dùro  Expressa 
arbusto.  St.  Rëgëràmûs  ipsî  (Phjedrœ)  crimëii,  âtque 
ultrqimpïam  Vënërem  ârguamiis.  Sen. 

REGii,  œ.  f.  Habitation  royale,  palais,  t'esfâqnë  côri- 
fusa  rësônâbâl  rêgïâ  tùrba.  O.  SYN.  Pàlatiiim.  aulâ, 
atrià,  orùm.  EPITH.  Àntiquâ,  vctiis;  àrdfià,  cêlsà  , 
excëisà,  sùbiimïs;  âmplâ,  spâtiosà,  vâslà;  mârmôrcH, 
pictà,  aûràtà  ;  dives,  màgnifirà,  sdpêrbà,  eximïâ,  lî- 
iûstrïs,  nôbilïs,  mirabilis,  spiëndéns,  splendidâ.  PUR. 
Regïà  tëclà.  Regalïs,  rëgià  dômds,  sedës.  Aûgùsiûm 
régis  téctùm,  hospitiûm.  Sûpërbà  rêgum  âlriâ.  Lmiiiia 
rëgum.  Rêgâlë  pàlâtiûm.  Régalis  principis  aûiâ.  Aû- 
gûsli  fâstigià  tëcli.  Vélërum  pénètraliâ  regum.  F.  Sû- 
perbâ  ."iediùm  môles.  Dômûs  rogàii  splendidà  luxû.  F. 
Pàriis ,  màrmôrëis  fûllà,  sutlullà,  innixà  .  côlûmnis 
àtriâ.  Dffidàlëà  àrtë  slrùctà,  fàbricâlà.  Rêgàlis  liniinà 
clàrà  dômûs.  Aûrâlis  cônslrûctâ  pàlâtïâ  lignis.  Aûro 
argëntoquë  mirante  Splendêt  tolà  domiis.  F.  Tûrbfe 
càpâx,  immânë  léctûm,  cûjûs  aùrâiâs  tràbes  Vâriis  c6- 
lumnœ  nobilës  màculis  lërûnt.  Cenlenis  îucûmbûnt 
tectâ  côlûmnis. 

V.  Tëctum  aûgûslùra,  îngëns,  cëntûm  sublime  côlûm- 
^  nis.  F. 

Nobilis^  et  yâstâ  côndïtà  mole  dôraiis. 
Candèi  ebur  sôlïis;  côilucënt  pôcûlà  gëmmîs  : 
Totà  dômûs  ndètregàli  splendidà  gaza.  Cat. 

Splëndidâque  Altalicas  rëgià  vincit  ôpës. 
Quôd  non  Taenariis  dômûs  est  mihi  fultà  côlûmnis; 

Née  càmëra  aurâtâs  intër  ëbûrnà  trâbés.  Pr. 
Atrià  cingit  ëbur,  tràbibus  solidàtûr  |iiënîs. 
Culmën,  et  in  cêlsàs  sùrgunt  ëléctrà  colûmnas.  O. 
..........  Fôribusdômùsalfà  sûperbis 

Mânë  sàlutântum  tôtis  vomit  .Tdibùs  undam.  V. 
Bârbârico  postes  aûro  spôliisquë  sûpèrbî.  F. 

Regîe.  adv.  Plaut.  £n  roi.  Voy.  le  suivant. 
,  Regîfîce.  adv.  Royalement.  Rëgifice  ëxstrùctïs  cëlë- 
brant  cônYivïâ  ménsis.  SU.  SYN.  Régie ,  rëgâlïier.  =t-. 
Laute,  magnifiée.  PHR.  Rëgâli  pompa.  Rëgificô  lûxû, 
pàralû,  raorë. 

RegificÇs,  à,  ûm.  Digne  d'un  roi,  magnifique.  Slânt 
gemmis  auroquë  lôri  ménsflêquè  pàrâtû  Rëgificô.  V. 
SYN.^  Regàlïs,  regiiis.  =  Magnificiis,  laùtiis,  spléndi- 
dûs,  ôpùlëntûs,  siipérbiis,  dives. 

RËGÏGNO,  ïs,  ërë.  Reproduire.  Quûm  vidëâm  côn- 
sumptà  rëgignî.  Zr.  SYN.  Règënëro. 

RËGÏMEN,  inïs.  n.  Gouvernement ,  conduite.  In  quô 
consilîum  vitae  rëgimënquë  lôcâtum  est.  Lr.  SYN.  Mô- 
dëramën,  irnpërïum,  ductùs. 

RËGixi,  ae.  f.  Reine.  Rëginâsquë  pârît,  rëginârûmquë 
mâritôs.  Cl.  SYN.  Rëgnàirïx,  dôminàtrix,  domina. 
EPITH.  Augûstà,  pôtèiis;  fôrmosà,  vënustà;  a-quà.  piâ, 
bënignà,  clëmëns,  mitis,  prûdëns.  PHR.  Rëgià  conjûx, 
uxôr,  sponsà.  Regni  consors.  Asl  ëgô  qu»  Divum  m- 
cëdô  rëginà.  F.  Nôciis  iiëram.  V.  FI.  Jûrà  dàbat  lè- 
gësquë  viris.  F.  Voy.  Rex. 
V.  Sépta  àrmis,  sôliôqiie  âltë  sûbnîxà  rësëdït.  V. 
Il  Qui  préside,  qui  esta  la  tête.  Silvëstris  réginà  rhorï. 
St.  SYN.  Dùx ,  princeps.  =  Et  gënùs  et  fôrniâni  rêgiiià 
pecûnïi  dqnat.  H. 

RËGiô,  ODÏs.  f.  Région,  contrée,  pays.  Oujê  rëgïo  m 
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têrrîs  nôstri  non  plênS  lâbôrïs?  V.  SYN.  Plâgâ^  tërrâ, 
téilûs,  orà,  litlùs,  tract  us,  fines,  ïûm,  quelq.  f.  regnfun. 
THR.  Àb  omiiï  dévia  cursu.  0.  Tôlà  pâssim  lëgïônë 
vâgantiir^  V,  Për  oras  Ignôtse  rëglônïs  ëunt.  O.  Nota 
esccdo  rëgïonè  vïâriim.  V.  ||  liégion  du  ciel.  Cffli  in 
lëgïônë  sèrënâ.  Y.  SYN.  Pars,  lôcûs,  trâctiis,  plàgà. 
PHR.  Sûrgëiilc  a  sole  àd  ëuin  quô  vèspèrtinà  (ëpét  rë- 
{;"iô.  n.  Il  Quartier  d'une  ville.  At  quâ  Vêlàbri  rëgïô 
i^let.  Tib. 

Regius,  à,  ûm.  Royal,  qui  est  du  sang  royal,  ou  qui 
appartient  au  roi.  Inlêxliisquë  pùër  frôndosâ  regïus 
Ida.  V.  SYN.  Rêgâlïs.  ||  Royal ,  qui  convient  à  un  roi. 
Rëgïàj  crédë  mihi,  rës  ési  saccurrërë  lâpsis.  O.  SYN. 
P«égaiïs,  regïficûs,  niagmfïcus,  splendïdûs.  Vcy.  Re- 
gificus. 

Il  Rëgïûs  môrbùs.  Maladie  ainsi  appelée  parce  qu'on 
prétendait  que  les  plaisirs,  la  vie  d'un  roi  pouvaient 
seiils  la  guérir  ;  jaunisse.  Ut  màlâ  quëm  scàbiës,  aût 
niorbûs  rêgïûs  ûrget.  ff^SYN.  Àrquatiis. 

RÈGLÎ'TÏNo,  as,  ayi,  atûm,  are.  Décoller.  ||  Restituer 
Cl!  qu'on  a  pris.  Quae  nunc  luis  àb  unguibus  rëjjlùlinâ 
Et  rëmitlë.  Cat. 

Regnândijs,  à,  ûm.  Sur  quoi  l'on  doit  régner.  Si 
quando  rëgnandam  àccepërït  Àlbam.  F. 

Regnàtor  ,  oris.  m.  (>mi  commande  en  roi.  Quîsquïs 
crit  rjôstn  post  mè  rëgnâtôr  àgëlli.  M.  SYN.  pômiuà- 
lor,  môdërâlôr,  rëx.  PHR.  Sùpërï  regnatôr  Ôlympi.  F. 
Quo  frënà  rëgunliir  Impërii.  Voy.  Rex. 

RÊGNATiis,  à,  um.  Où  l'on  a  régné,  Rëgnâtâ  Pbïlîppo 
Terra.  0. 

Regno,  as,  âvî,  âtum,  ârë.  n.  Régner ,  commander. 
Nëc  lïbi  rêgnandî  vënial  tâni  dira  cùpidô.  F.  SYN. 
Impëro,  dominer,  prasum.  PHR.  Mèliôr  vàcïia  sïnë 
rpgiiët  ïn  aula.  F.  Regnà  Tyri  Gérmânûs  hâbëbât.  F. 
Huir.ânûm  curare  gëniis.  Cl.  Longô  régnâbitùr  œvo. 
Sd.  Voy.  Impero. 

QuaBrilur  inlcrea  quis  tantœ  pondéra  molis 
Sustineat,  tantoque  queat  succedere  régi. 
Destinât  imperio  ciarum,  prœnuutia  veri, 
Fama  Numam.  0. 

=  en  parlant  des  choses.  Àrdôr  ëdëndî  pêf  faiïcës  et 
viscërà  rëgnat.  0.  TâDkus  in  âttôuitô  régnâbât  peclôrè 
liictus.  F.  tl. 

Regnum  ,  î.  n.  Royaume.  Ârmâ  Jôvîs  fugiens  et 
règnis  éxùl  àdèmptis.  F.  SYN.  împërïiim.   EPITH. 
Antiquûm  ;  àviiûm  ,  pàternum  ,  pàlriiim;  âmplùm, 
spàtïosum  ,  pÔtèns,  ôpùlènlum,  divës,  florens,  fëhx,  cë- 
iëbrë,  nobilë.  PHR.  Règni  ditïô,  fines, siâtùs.  Priàmi 
diim  rëgnâ  mànebant.  F.  Fâs  rëgnà  rësurgérë  Trôj*. 
F.  Rëgnûmquë  vigêbât  Coiisiliis.^  F.  Pûisnm  régnis 
cëssissë  pàlernis.   F.  Sûpërisquë  Jôvem  détrùdëjë  lê- 
gnis.  F.  (Juœ  sùrgërë  régna  videbis! 
V.  Viiltisët  his  mèciim  pàritèr  considère  rêgnîs?  V. 
Cêntum  ùrbes  liàbitànt  mâgnâs,  iibérrïinà  regnà.  V. 
VJui  règnum  Ilàlia;,  et  primos  sibi  pôscàt  honores.  F. 
Àflcctàssè  lérùnt  regnûm  coplcstè  Gigântès.  O. 
Sunt  tibï,  magne  piier,  niinïiimquè  pôlëntiâ  rëgnâ. 

Ô.  ^ 
Il  Règne,  domination,  empire.  Niillà  fïdës  rëgni  sôcïîs, 
omnisquë  pôtëstàs.  L.  SYN.  Dôrnlnâlus,  dilïô,  sôliuni, 
fccepirùni.  PHR.  Rëgni  pôtëstàs,  modëraniën,  frenà, 
Jûrà,  màjéstas,  dëciis,  honor,  môles,  pôndiis,  ôniis.  Rë- 
{jiâ  pôtcsias.  Sccptri  dëciis.  Cui  rëx  Dëôrûm  regnum  in 
aves  vàgâs  përmisït.  Non  pareil  pôpulis  regnum  brc\ë. 
A<.  //.  y'oy.  Iinperium. 

I  Possessions,  domaine.  Posl  àlïquôt,  mëâ  régna  vïdens, 
liiirabôr  àristâs.  F. 

RiÎGO,  ëgïs,  exi,  ëclûm,  cgëre.  Rendre  droit.  =  Diri- 
ger. Cacà  rëgêns  filô  vëstigià.  F.  SYN.  Dùco,  dirige. 
PHR.  Linô  rexit  itcr.  Prop.  Liinàqnë  noctûrnôs  alla 
Tcgebàl  ëquôs.  O.  =  Non  pàvidiis  rcxissës  bèllâ.  6il. 
H  —  lëlûm.  Ipsi  tëlà  rëgenl  m  viscërà  Orsàris.  L. 
Voy,  Jaeulor.  ||  —  clavum.  Tenir  le  gouvernail.  ïpsë 
sëdçns  elàviimquë  rëpi» ,  vëlisquc  mïnistrat.  V.  SYN, 
Alodëror,  gubcrno.  ||  Réjjir,  gouverner  vn  peuple.  Et 
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ûrbës  Jâm  senior  longS  plâetdâs  în  pSc5  rëgëbat.  T. 
SYN.  Dïrigo,  môdërôr,  gûbérno,  dôminôr,  impëro, 
impërïto.  PHR.  Rëgël  pàlriis  Nirliitibiis  ôrbem.  F^=» 
Ànimum  rëgë,  qui,  nisï  pârel,  Impërat.  U.  Iljë  rëgil 
dictis  ànimôs.  F.  Lapis  cërlis  l'inibûs  ar>à  rëgïl.  Tib. 
Fôrlunà  sua  lemporà  lëgè  rëgïl.  Tib.  Voy.  Regno, 
Impero. 

y.  Pvoquë  mctû  pôpûliim  sïnë  vî  piidôr  ipsë  rëgëbâl; 
Niillùs  ërat  justis  rrddërë  jure  làbôr.  0. 

Pace  data  terris,  animum  ad  civilia  verlet 
Jura  suum,  legesqueferet  justissimus  auctor, 
Exemploque  suo  mores  reget,  inque  futuri 
Temporis  a;talcm  venturorumque  nepotum 
Prospiciens.  O. 

RêcRËDÏOR.ëdërïs,  essîissiim,  edï.d.  Retourner. Séd 
dûm  rëgrcdior  solo  cômitatiis  âmico.  Lr.  Foi/.  Redeo, 
Recedo.  ^    o  .. 

V.  Rêgrëdïtiir  Niliis,  spârsâsquë  recollïgïl  ûndâs.  Aie. 

RËGRESSiJS,  us.  m.  Retour,  action  de  retourner.— 
Fïinditùs  ôccïdimus,  nëc  hàbet  fortùnà  rëgrëssùni.  F. 
SYN.  Rëditûs,  rëcursiis.  Voy.  Reditus,  Redeo. 

RtGUL.i  ,  œ.  f.  Régie.  Denique  ût  in  fâbrïcâ  sî  prâva 
est  rëgûlà  prima,  ir.  EPITH.  Récla,  certà.  =  Ré- 
gula, péccatis-quae  pœnas  irrôgët  â-quas.  H.  SYN.  Lëx, 
nôrmà,  luôdiis;  exémpium.  EPITH.  Jiislà,  coiistâns; 
fâllâx. 

Obscrvata  diu  velerum  sanctissima  patrum 
Edicta,  et  prisco  bene  naïas  tempore  leges, 
Relliquias  dulces  aevi  melioris,  avitœ 
Custodes  pietatis  et  exemplaria  morum.  Santeuil. 

1.  RËGULÎJS,  î.  m.  Roi  d'wn  petit  Etat.  Voy.  Rex.  J 
Roitelet,  oiseau.  Sumens  a  nômïné  fâslum  Rëgiilus. 
Commir.  SYN.  Trôchilus. 

2.  —  Attilius  Régulus,  consul  romain,  après  plu- 
sieurs victoires  tomba  entre  les  mains  des  Carthaginois, 
fut  renvoyé  à  Rome,  dissuada  le  sénat  de  racheter  les 
captifs,  et  retourna  à  Carthage,  où  il  savait  que  la  mort 
et  les  plus  cruels  supplices  l'attendaient.  Prorôgàl  âlër- 
nâm  rërïtâs  tibi  Piinicà  fâmàm,  Regùlë.  Ci.  EPITH. 
Cônstans,  fortïs,  impàvïdùs^  fidiis,  magnànïmiis,  gënë- 
rosûs.  PUR.  Àmàns  pâlriâ;.  Vitae,  lùcïs  cônlëinplôr, 
prodigûs. 

V. .  Pâlrïa;  înflammâtûs  âmôrô 

Rêgûlus,  în  mèdïis  servavii  sâcrâ  ridemquë. 

TABLEAU. 

Fcrfur  pudicœ  conjugîs  osculum, 
'     Parvosque  natos,  ut  capitis  minur, 
A  se  removisse,  cl  virilem 
Torvushumi  posuisse  vultum  : 

Donec  labantes  consilio  patres 
Firniaret  auctor  nunquamaliàsdato, 
Interque  mœrentes  amicos 
Egregius  properaret  exul. 

Alqui  sciebal  quaj  sibi  barbarus  '^^ 
Tortor  pararel;  non  aliter  tamcn 
Dimo>it  ubslantes  propinquos. 
Et  populum  reditus  moranleni, 

Quàm  si  clienlùm  longa  negolia 
liijudieatû  litcreiinqueret 
Tendens  Venafranos  in  agros 
Aul  Laccdxmonium  Tarcnlum.  //. 

RegCsto,  as,  ârc.  Pers.  Coûter  de  nouveau. 

Rl:iialo,  as,  âvi,  âtiim,  ârë.  Exhaler,  envoyer  des 
exhalaisons  en  Aaut.  Terràquëqaum  fiimàns  hiimôrëm 
lolà  rebàlàt.  Lr. 

Reîcïo  ,  ïs,  ërc.  powr  Rejicio.  Rejeter.  Reicitqnê  ca- 
dâvèrà  fùmans  Aufidiis.  SU.  |j  Eloigmr,  Pâscêiitês  h 
ilùminë  reicc  câpcllàs.  F« 
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HËjÊct.  parf.  de  Rcjicio.  Rèjêci  vïrîdëm  d5  côrporë 
vësiëm.  O. 

Rkjecto,  as,  avî.  âtûm,  ârë.  fréquent,  de  Rejicîo. 
Clamôrëqué  montés  Icti  rejéctântvôces  ad  sidcià.  Lr, 
H  Vomir.  Crassumquë  crûôrem  Ôrë  rëjeclânlem.  SU. 
Voy.  Rejicio.  , 

RCjEcTus,  à,  ûm.  parf.  pass.  de  Rcjicio.  Ris  rëjëcli 
ârmis.  V. 

Rejïcïo,  ïcïs,  ëci,  ëclïim,  ïcërë.  Rejeter  en  arrière. 
Rejïcïunt  pârmâs,  et  ëquôs  âd  mœnlà  vêrlûnt.  V.  \\ 
Jiejeter,  jeter  loin  de  soi,  à  terre.  Dûplicem  ex  hâmë- 
ris  rêjecit  âmictum.  V.  SYN.  Mitto,  âbjïcïo,  depôno, 
pono.  Il  Eloigner,  repousser.  Hôs  rëjkU  îctus,  Hos 
càvët.  St.  SYN.  Rëpello,  âmôvëo,  averfo,  ârcëo.  ||  Ren- 
voyer. Vôx,  solidis  illisà  iôcis,  réjcctâ  sônôrem  Réddït. 
Lr.  SYN.  Rëpello,  reddo,  rëfëro,  rejécîo,  rëpercûlïo. 
H  Rejeter,  dédaigner,  refuser.  Et  si  rêjïcërër^  pôtiiil 
môriturà  vïdén.  O.  SYN.  Rëspuo,  conterano,  âvêrsôr, 
fâslidïo,  âspernor,  dèdignor. 

Ri^LABENs,  tïs.  part.  prés,  de  Relabor.  Qui  retombe.  f| 
Qui  se  retire,  en  parlant  de  l'eau.  Quœqué  rèlâbentês 
undâsffstuniquë  iècujsi.  Cl.  Voy.  Refluus. 

Ri^LA^BÔR,  bërïs,  psûs  sum,  bi.  d.  Retomber.  Vix  ôcîilôs 
tôllëns.îlérûmque  itërûniquë  rclâbëiis.O.  PHR.  Rëcïdo. 
H  iîeiJenir.  Flcctë  ràlem  ,  Theseii ,  vërsoquë  rëlabërë 
vento.  O.  =  Nunc  in  Àristippi  fiirlim  prœceplà  rëlâ- 
bor.  H.  Voy.  Redeo.  ||  Remonter  vers  sa  source.  Pronos 
rëlàbi  pôssë  rivôs  mônlibiis.  H.  SYN.  Rënûo,  rëmâno. 

Rklanccèo,  gués,  giii,  gnerë,  n.  Languir,  .^'a/fai- 
blir ;  tomber  en  défaillance^  ïmpôsïlô  frâln  niorïbundâ 
Të[ângùit  ôrë.  O.  SYN.  Lânguëo,  dëficio.  PUR.  Àni- 
luusqué   rëlangiiit  alrox.  Cl.  Voy.  Languco. 

RÊLATÔR,  ôrïs.  m.  Celui  qui  racorite,  qui  fait  un 
Tccit.  Omnïs  ënim  débet  sine  var.is  essè  rëlâtor.  Pr. 
SYN.  Narrator. 

RÈLÂTLS,  à,  iim.  part.  pass.  de  Refero.  Rapporté. 
Rëfëretquë  diem  condelquè  rëlâtûm.  V. 

RËLAXO,  as,  âvi,  âlQm,  âvë.  Relâcher,  desserrer, 
dilater.  Dissôlvùnt  nôdôsomnès  et  vinclâ  relaxant.  £r. 
SYN.  Laxo,  rëmillo,  sôlvo ,  dissôlvo,  àpërïo.  PHR. 
Tûnïcârum  >înclà  rëiâxiit.  O.  Dënsà  rëlaiàt.  O.  Tèrrae 
seu  caecà  relaxât  Spiramentà  càlor.  V.  Voy,  Laxo, 
Aperio.  =  Amollir,  corrompre.  iEtas  morès  lâscivà 
relaxât.  CL  ||  Rendre  libre,  débarrasser.  kgmlQ3iÛQ'i,Ci' 
bat  glâdio,  càmpùmquë  relaxât.  SU. 
=  Donner  du  relârlie.  Curas  rëquïélë  rëiâxâns.  Cic. 
SYN.  Laxo.Jëvo,  rëcrëo,  rëmilio. 

RÈLÊGÂTÎjs ,  à,  uni.  Relégué.  Mëquë  nïvâli  Sëxlâ 
rèlegâtûm  brumà  sûb  aie  vïdet.  O.  =  Àmbïtïônë  rèle- 
gatâ.  H.  SYN.  Amotus,  rëmôtûs.  ôblëgatiis. 

RÈLEGO,  as,  avi,  atûm,  are.  Relé'yuer,  exiler.  Përlëgë, 
rec  mëcum  pàrïtér  mëà  vërbâ  rëlegâ.  O.  SYN.  Àbiêgo, 
âmândo,  pëllo,  rëmôvëo,  rejïcïo.  PHR.  Prëcôr  ùl  nos 
ïn  tutà  rëlëges.  O.  Foy.  Pello,  Exul.  |(  Séparer,  mettre 
à  l'écart.  Taûros  m  sôlà  rëlêgant  Pâscuà.  V.  SYN. 
Amôvëo. 

RËLÈGO,  ëgïs,  ëgï,  ëctiîm,  ëgërë.  Relire.  Quiim  rë- 
Icgô,  scrîpsîssé  pûdét;  nam  pliirïmà  cèrnô,  Më  quôquè 
qui  féii  jùdïc«,  dignà  lini.  O.  \\  Recueillir.  Oranëm  rë- 
lëgït  Idïbûs  pëcùniâm.  H.  SYN.  Côlligo,  rëcôlligo.  || 
Parcourir  de  nouveau.  Rèlëgens  errata  rëtrorsum  Lit- 
lôrâ.^  V.  SYN.  Rëpëlo,  rëviso,  rëmètïôr.  Voy.  Redeq. 

RËLÊNTÉsco,  ïs,  ërë.  n.  Se  ralentir.  Nevë  rëlentescât 
s.Tpë  rëpûlsûs  àraor.  0.  SYN.  Lânguëo ,  rëlâiiguëo. 
Voy.  Dccresco. 

RËLÈvÂTts,  à,  iim.  Soulagé.  Mens  ciirïs  releva  ta.  O. 

Rllëvo,  as,  avî,  atum,  àrë.  Relever.  À  terra  côr- 
piis  rëlévârë  vôlëntëm.  O.  SYN.  Lëvo,  âllëvo,  sûblëvo, 
èrigo.  =  Soulager,  débarrasser.  Sic  unquam  lôngà  rë- 
Jëvârë  càtènâ.  O.  SYN.  Lëvo,  exïmo,  exônëro.  =  Sou- 
lager, ranimer.  Non  est  in  médira  semper  rëlëvelur 
ut  âëgër.  0.  SYN.  Rècréo,  rëficïo,  lëvo,  mëdëôr,  sôlôr. 
PUR.  Relevât  mûltô  pèctôrà  sicca  mërô^  O.  ||  Soulager, 
diminuer.  Lôngum  rëquie  rëlëvarë  làborëm.  O,  PUR. 
Copia  oiillft  famêm  relevât.  0.  Voy.  Minuo. 
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Relîctu'S.  6,  ûm.  part.  pass.  de  Relinquo.  Sôlûs, 
ïnôps,  éxspés,  lêlhô  pcenfrquë  rëlicliîs.  O. 

RËLÏGATUs,  à,  iim.  part.  pass.  de  Religo.  Dopïbiisqnô 
simul  rëligatàquësonino.  Cl. 

RËUGÏô  ouRellïgiô,  ônïs.  f.  Religion,  culte  rendu  à 
la  Divinité.  Et  pôpiilum  ântiqtiâ  sûb  rèlligiônë  toerî. 
V.  SYN.  Pïëtâs,  cfiltiîs.  EPITB.  Divinà,  cœlêstïs, 
sâcrà,  sanclà,  pïà;  pfirà,  cândîdà,  verà,  certà;  antiquâ, 
priscà,  vërendâ,  vënërândà.  PUR.  Sàcér  cultus.  Divnnj 
réUîgiô.  Z-r.  Ritiis  môrésquèsàcrôrûm.  Vida.  Priscaquc 
rëcèssiis  Rèlligiônë  sàcër.  O.  Rnôs  dédncërë  nûllâ  Rol- 
lïgïô  vëtiiit.  F.  il  Esprit  de  religion.  Rursiis  iêbôractâ 
càdébât  Rêllïgio.  Cl. 

Viget,  iElcrnùmqiic  vigcbit 

Quam  teneraî  menti  quondani  inlixùrc  parentes. 
Non  te  deserimus,  quam  primis  bausimus  annis, 
Relligio,  sacricustos  sanctissima  veri, 
Fida  conics,  tulela  et  pecloris  huspila  nostri.  Sont. 

Il  Crainte  religieuse,  superstition.  Jâm  tûm  rëllïgïô  pâ- 
vidôs  tërrëbat  agrestes  Dira  lôci.  F.  PHR.  Nullà  mihi, 
inquâm,  Relligio  est.  II.  Oppressa  gràvi  sùb  relligïonè 
Vità.  ir.  Àrctis  rëllïgionum  nôdis  ânimùni  ëxsôlvërë. 
Id.  U  Oracle.  Omnêm  mihï  prospéra  cursum  Diiit  rel- 
ligio. F.  Non  inscïà  suasït  Relligio.  St.  Voy.  Oracuium. 
\\  Bonne  foi,  conscience.  Sêd  ne  rëligiô  peccët  îraprii- 
dens  mëà.  Phœd. 

RËLÏGÏôsiJS  oit  Rëllïgïosus,  à,  ûm.  Pieux,  religieux 
{en  parlant  des  /iomrne.s).  SYN.  Piiis.  PUR.  I)ëi  cùitôr. 
Rëlligiônïs  àinans.  Dëô  addictiis,  devotûs.  Pià  sâcia 
côlëns.  Foy.  Pius.  |1  en  parlant  des  choses.  Et  rëlligiôsà 
Dëôriim  Liminà.  F.  SYN.  Sàcër,  sanrlûs,divinûs.F<^. 
Sacer.  \^  Super stilieux.  Stùllse  et  miser*  omnes  sùmus 
rëlïgiôsœ.  Ter.  =  Délicat.  Relligiosae  aurês.  Cic.  SYN. 
Dëlicàtiis. 

RËLÏGO,  âs.  âvi,  âlûm,  âië.  Lier,  attacher.  Rëlïgâvït 
âb  âggërè  clâssëm.  F.  SliN.  Ligo,  àllïgo,  rëvmcïo. 
PUR.  In  quernô  rëligâtiiin  stjpkë  lûiiëm.  0.  Rëligâtus 
brâchïà  nôdô.  Voy.  Vincio. 

\\  Délier,  démarrer,  dételer.  Nûllûs  àb  ^màlhiô  rélï- 
gâssët  littôrè  funera.  L.  Rëlïgâtquë  jùgâ  niànu.  Cat. 
Voy.  Solvo. 

RËLÏNO,  ïnïs,  ëvî,  ïtûm,  înërë.  Oter  Venduit;  pren- 
dre après  avoir  enlevé  l'enduit.  Si  quando...  serva- 
tàquë  mëllà  Thêsaûrts  rëlinês.  F.  H  Débondonner.  Rë- 
lévî  délia  ômnià.  Ter  PHR.  Côrticem  adstrictùm 
pïcë  dmiôvèbit  amphorae.  H.  Et  Chio  sôlvité  vmclâ 
càdo.  Tib. 

RËLÎNQUO,  nquïs,  qui,  ctiim,  nquërë.  Laisser,  quitter, 
s'éloigner  de.  Ardët  àbirë  fuga,  dulcësquë  rélinqnëro 
terras.  F.  SYN.  Linquo,  dësëro,  fùgio,  discedo,  àbëo, 
abscedo ,  rëcedo.  Voy.  Abeo.  H  Laisser  derrière  soi. 
Xânthiquë  rëliqaëràt  ûndâs.  O.  SYN.  Linquo.  ||  Lais- 
ser, abandonner.  Nunquam  lûà  signa  rëliqui.  0.  SYN. 
Dësëro,  dëstitùo,  prôdo.  Voy.  Desero.  1|  Abandonner, 
quitter,  en  parlant  d'une  chose  qui  nous  abandonne.  Et 
côlôr  et  sânguis  ànimûsquë  rëlinquït  ëûntem.  O.  SYN. 
Linquo,  déstitûo,  dëficio,  àbëo,  fùgio.  H  Laisser,  ne  past 
achever.  Inféclàquë  sâcrà  rëlinquunt.  O.  SYN.  Linquo, 
ômitto,  dëstilûo,  abrumpo,  inlerrûmpo.  PHR.  Verha. 
jmpèrfectà  rëliquït.  O.  ïn  ambigûo  mbûm...  rëliquit. 
Lr.  Il  Laisser  une  chose  à  quelqu'un.  Aliis  post  côiumc- 
môrândà  rëlinquô.  F.  SYN.  Linquo,  servo,  rèservo. 

V Nullinë  rëlinques 

Àltiûs  Aûsoniœ  përiëtrare  in  viscërà  terra-?  SU. 

Il  —  ànimam,  vitam^  Quitter  la  vie.  SYN.  Lînqno, 

dësëro,  pôno,  dêpono,  exùo. 

RËLÏoL'î.  ôrùm.  m.  pi.  Ceux  qui  restent,  les  autres. 
SYN.  Cœtëri,  àlïi.  Voy.  Re'.iquus. 

RËLjQuiiE  ou  Rëlliquiffi,  àrum.  f.  pi.  Restes,  res- 
tant. Àsèllô  jùssit  rëliquias  pôni  hordëi.  (lamb.)  Phœd. 
Troas,  relliquiâs  Dànàùm.  F.  PHR.  Pars  rëliquâ,  cœ- 
tërà.  Trôja  ex  àrdénlë  rëceptœ  Rëllïquiœ.  F.  ||  Restes, 
dépouilles  mortelles,  cendres  des  morts.  Dûlcësquo 
uièoruio  Rclliquïâ».  V.  6y^^  Cîaïs,  cinërê»,  osïâ. 
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EPITH.  FêScês,  grâtœ;  mïsers,  tristes.  PHR.  Pignôiâ 
lunèbrïs  ûrnae. 

RËLÏQUL'S,  à,  ûm.  Besté,  qui  reste ^Téxânlûr  rënquâ 
lèclà  pàludë  tibi.  M.  SYN.  Rësidùûs,  àliùs,  câlëriis, 
supersl^és. 

RÈLUcÉo,  ces,  xî,  cërë.  ti.  Behiire,  briller.  SîgtTa 
îgni  Irëtà  latà  rëlûcënt.  F.  SYIV.  Bêrfilgëo,  rënideo, 
resplendëo^  PHR.  Vëstis  fulgorë  rélûïit.  0.  Voy.  Luceo. 

RÈLL'CTANS,  tïs.  Qui  résiste.  El  spirïlûs  orïs  Mullâ 
rëlùciânli  ôbsùïiiir.  V.  SYN.  Oblûclans,  rësistèns, 
obnitëns,  invïtùs. 

RtLL'cTOR,  ârïs,  âtîîs  sûm,  ârï.  d.  Résister.  Vidi  ëgÔ 
nfipèr  ëquûm  contra  sùà  frenà  tëiiâcèrn  Orë  rèlùctànti 
fûlniïnîs  irë  modo.  0.  Voy.  Rpsislo. 

RïjuÂNDO,  dis,  di,  sûm,  dërë.  P lin.  Ruminer . 

RtMÀNÈo,  ànês,  ânsî,  ânsùm,  ànërè.  n.  Rester,  de- 
meurer. Pârvùlûs  ëxùslô  rèmânèbil  stipilë  fùmiis.  V. 
SYN.  Mânëo,  siipêrsûm.  Voy.  JManeo.  ||  Persévérer. 
Dûris  rèmànëDS  in  rèbûs  ànuciis.  O.  SY?i.  Pérslo.  Voy. 
Constaiis. 

Rlmàno,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  n.  Refluer,  remonter  vers 
sa  source.  Rétrôquë  rëmânât  Màlëriés  humons.  Lr. 
SYN.  Rèflûo,  rëlabdr. 

RÈMÂNSi.  par/",  de  Remaneo.  Cuî  mens,  ànïmûsquë 
lëmànsit.  JLr, 

RËMÈDTi'Sï ,  ïî.  n.  Remède.  Cuivîs  dôlôri  rëmëdïum 
est  pâtiëntià.  (lamb.)  Publ.  Mim.  PHR.  Née  ràlio  rë- 
niëdii  cômmûnis  certà  dàbâtiir.  Lr,  SYN.  Mëdélà,  më- 
dicmà,  mëdicamën^ 

RÈMENSÎJS,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Remetior.  act. 
Jamquë  rëmensûs  itër.  St.  \\  pris  passivement.  Pèlà- 
gôquë  rèmènsô  Improvisi  àdërûnt.  V. 

RÈMÉo,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  n.  Retourner,  revenir.  Si 
patrïôs  unquâm  rëmëassém  victôr  àd  Àrgôs.  K.  SYN. 
Rëdëo,  rëvèrlor.  PHR.  Pàlrïâs  rëmëàbo  inglôriiisùrbës. 
V.  Voy.  Redeo. 

RÈMETÏoR,  tirïs,  nsîis  sûm,  tîrï.  d.  Mesurer  de  nou- 
veau. Sûà  vinà  rëmensûs.  H.  Voy.  IVIctior.  ||  Parcourir 
de  nouveau.  Non  rë'lit  in  ortus,  rëmclitûrquë  dïém  ! 
5en.  SYN.  Rëlëgo,  rëcurro,  rëpëto.  PHR.  Lëgo  rétrôr- 
sum^  (I  Repasser  dans  son  esprit.  Si  modo  ntë  mëmôr 
servatâ  rèmëtiôr  aslrà.  F.  SYN.  Rëvolvo,  rècôgnosco, 
rëcènsëo. 

Remêx,  îgïs.  m.  Rameur.  Sîve  opùs  est  rëmô,  rê- 
migë  carpit  itër.  O.  SYN.  Rèmigïùm  [en  parlant  de 
plusieurs).  EPITH.  Dëxtér,  fôrtïs,  robnstûs,  vàlïdûs; 
assùrgens,  incûmbens,  promis,  sûdâns.  ànhëlâns.  PHR. 
Agit  àcti  rëmigë  navëm.  F.  Sûpërabât  remïgè  véntos. 
V.  Sine  rëmigis  îctu.  0.  Vàcuos  sensït  sine  rémige 
portus.  O.  Opem  rëmigis  âddêrèvëlô.  O.  Hmc  Graiu 
remïgè  classïs  ïôllïtûr.  L.  Voy.  Reniigo. 

RehÏgïuh  ,  ii.^  n.  Les  rames.  Tali  rèmïgïo  nâvis 
se  tarda  môvëbât.  V,  SYN.  Rëmi.  PHR.  Rémônim 
ordô.  F.  Il  Action  de  ramer.  Olli  rëmigîo  noctémqué 
dïémquë  fatigant.  F.  SYN.  Rémi,  remorûm  vërbërà  , 
ictus,  aûxiliùm.  Voy.  Rcmigo,  Rnmus.  ||  Rameurs.  Re- 
migium  sûpplet,  sÔciôs  simul  instruit  ai  mis.  V.  SYN. 
Kemigés.  PHR.  Nùdùm  remigiô  latûs  (navisi.  //.  = 
Action  des  ailes.  Vôlàt  illë  për  âcrà  màgnûm  Remigio 
àlârum.  F. 

RtMÏGO,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  ti.  Ramer.  Née  te, 
cenlëins  clâssis  quôd  remigct  âlis,  Tericàt.  Prud. 
PHR.  Rêmos  duco.  inipello,  mô>ëo,  àgïto.  Remis 
ûtor,  ênitor,  brâchîâ  uiIcikIo.  Remis,  remigio  àquâs, 
ûndas,  ffquor,  â'quôrà,  flûclus,  Cfërûlà,  frèlâ,  pëlâgus 
puiso,  àgilo,  fàtigo,  fërio,  impëllo,  sëco,  sùlco,  findo, 
divido,  torquëo,  vërto,  uivërto,  Irango,  divello,  solli- 
cito,  verro.  Remis,  rëmigiô  nâvêm  môvëo,  dûco,  rëgo, 
ûrgëo,  pèllo,  prôpéllo,  impëllo.  Remis  incùmbo,  iii- 
sùrgo.  Àmnëm  remis  siipëro.  Remis  viâm  cârpo,  fâcio. 
Totis,  vàlidis  intumbité  remis.  V.  Remis  vënlitquë 
pëtivït.  F.  Sollicitant  àlii  remis  frelà.  F.  Ccnte- 
nâque  arbore  flûelùs  Vërbëràl  âssurgëns.  F.  Spûmânt 
vàdà  màrmôrè  vërsô.  F.  Àgili  pèrâgit  fièlà  efiêrulà 
rémo.  O.  Impèllërë  rcmïgë  clâssêm.  F.  Remôrum  m 
erbcrë  pêr&taut.  0,  f  èr(,-(j$  ICdlos  ^d  pcciôià  réuius.  Q. 
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Ad\%sô  vîx  flûminë   lëmbûm  Rêmïgïis  sabîgrt.   V. 
Lentos  incurvant  gurgïtë  rëmos.  C.  Velôquë  ratés  rë- 
môquë  rëguntûr.   O.  Iinpëllit  prôpërantïbûs  ffquôrâ 
remis.  O.  Nunc  nuncinsùrgitë  remis.  V.  Trmàcriâ  tén- 
tandùs  rëmùs  in  unda.    F.  Diviilsàquë  remis  Cndà 
sônàt.  O.  Voy.  Navigo,  Rcmns. 
V.  Àptiôr  iljë  quïdèm  plàcidô  dârë  vërbërà  pôntô. 
Stagnàquë  reniïgïbùs  spùmént  inversa  cârinis.  O 
Tortâquë  remigio  spùmis  incândûït  ûndà.  Cat 

....  Adduclis  spumant  fréta  versa  lacerlis: 
Infindunt  pariler  sulcos;  totumque-dehiscit 
Convulsum  remis  rostrisque  tridentibus^quor.  V. 

Suicat  aquas  (navis)  juvenum  sudantibus acta  lacerlis.  O. 

Reducunt 

Ordiiiibusgeniinisad  fortia  pectora  rcmos, 
jEqualique  iclu  scindunt  frela.  .  .  .  O. 

Verrimus  et  proni  certantibus  a;qnora  remis.  F. 

Veia  cadunl,  remis  insurgimus;  haiid  mora,  nauts 
Adnixitorqnentspumaset  csrula  verrunt.  F. 

.  .  , Olli  rerlamine  summo 

Procumbunt:  vaslislremil  i(iibusa;rca  puppis.  V. 

Impuisse  tonsis  tremuôre  carina;, 

Crebraque  sublimes  convcllunt  verbera  puppes".  L. 

Sed  fluminesa'pe  secundo 

Augetur  remis  cursus  euniisaquae.  O. 

Frcgit  Hyperboreas  remis  audacibus  undas.  Cl. 

Jam  facient  celeres  reraus  et  aura  vias.  O. 
Non  hue  Argoo  contendil  rémige  pinus.  H. 
Adversum  remis  superes  subvectus  ut  amnem.  V. 

Remorumque  pares  ducite  sorte  vices.  Pr. 

Oceani  tumidas  remo  compescuit  undas.  L. 

Verberibus  torsère  frctum  ;  salis  icta  fréquent! 
Albescit  pulsu  faciès,  perque  aequora  lalè 
Spumatcauenti  sulcalus  gurgile  limes.  SU. 

Il  act.  Àctâmquë  Pàdô  qui  rëmigâtâlnûm.  CL 

RemÏgro,  as,  âvî,  âlûm,  are.  n.  Cic.  Retourner  dans 
sa  première  demeure.  ïnquë  lôcum  quàndo  rëmigrânt 
fit  blandà  voluplâs.  Lr.  Voy.  Redeo. 

RËMiNÏscÔR,  scërïs,  i.  dép.  Se  ressouvenir.  Aspïcït,  et 
dùlcës  môriëns  rëminisciliir  Argos.  F.  SYN.  JUëuiinî, 
rëcordor.  Voy.  Memini. 

RÈMipts,  èdis.  m.  f.  Qui  va  par  le  moyen  des  rames. 
Remipèdes  Jémbi.  Aus.  SYN.  Rémivâgûs.  =  Reuii- 
pëdes  anales.  Aus. 

RiiMiscËo,  scës,  scùî,  stùm,  scërë.  Remêler.  Àtque 
ilà  mentilûr,  sic  véris  !"âlsà  rëmiscët.  H.  Voy.  Misceo. 

RËMisi.  parf.  de  Remilto.  Méque  iu  mëâ  rêgnà  rë- 
misit.  F. 

RilMissijs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Rcmitlo.  Renvoyé. 
Manesque  Àchèrontè  rëmissos.  F.  ||  Relâché,  détendu. 
Digilos  inler  cècidèrë  rëmissos  Poculà.  Prop.  SYN. 
Lâxàlùs,  lâxûs,  solùlùs,  rësojùlûs,  mollis.  PHR.  Vâdil 
sônipès  cërvicë  rëmissa.  F.  El  rëmissô  Filiûs  àicû.  H. 
Il  Déridé.  Non  torvà  légë  IVontë,  sed  rëmissa.  M.  || 
ÀJou,  indolent.  Odèrùnt  àgilëm  gnâvùmquë  rèmissi. 
H.  Doux,  paisible.  Rëmissô  pëclôre  et  plàcido.  Sen. 
Voy.  Lenis. 

RlmItto,  tlïs,  si,  ssûm,  llërë.  Renvoyer.  Mëque  ïii 
mëà  regnâ  rèmisït.  V.  Voy.  ftJiilo.  ||  Envoyer  en  retour. 
PHR.  Rûrsûs,  rûrsûm  mitlo.  Donâ  rèiniilûnt  Non  ic- 
vïorà  dàlis.  O.  SYN.  Reddo.  PHR.  Rulùlis  rëspônsà 
rëmitliint.  F.  Foi/.  Reddo.  ||  Rendre  un  son. Poscentiqué 
gràvem  përsâ-pè  rèmitlit  àcûtum.  //.  SYN.  Reddo,  do, 
edo.  Il  Renvoyer  un  son,  te  répéter.  Voccm  làlè  nëmora 
alla  rèmilluni.  V.  SYN.  Reddo,  rëpëlo,  ilëro,  ingë- 
miiio.  \\  Relâcher,  détendre.  Nec  frenà  rèmitlit.  O. 
SVN.  Lâxo,  rëlâxo.  =  Quis  cèrnërè  cùris  Te  vàciiûin 
|iOiiut,  qujs  toiâ  Q^cntç  rçiu>$suin  7  C/.  Vvy.  Keiaxo. 
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Ij  AJoueir.  B^^is  eê  vëië  rëmîttït.  T&.  Toy.  I-ffliio.  J] 
Pardonner.  Àspëracônfëssô  verbâ  rëmillë  rëo.  O.  SY>. 
Côndôno;  pârco,  îgnosco,  indùlgëo.  \\  Abandonner ,  faire 
trêve  à,  interrompre.  Incêptàquc  filà  rëmisït.  O.  PHR. 
Vanosquè  rëmîltë  làbores,  Qui  tïbi  non  prôsûnt.  3/. 
=  Dàbûnt  vëniam  \6tis,  îrasquë  rëmîuënf.  V.  Fôrlë 
rëmittentem  curas.  St.^  Voy.  Relinquo.  ||  Permettre. 
Née  res  diibïtârë  rëmittït.  O.  Voy.  Sino. 

Remïvàgîjs  ,  à,  ûm.  Qui  va  au  moyen  des  rames. 
Naulœ  remïvâgâm  môvênt  cëlôcëm.  Varr. 

RÉMÔLÏOR,  irïs,  'i^nssum,\TÎ.d.  Déplacer,  remuer  avec 
effort.  Sdipé  rëmôlirj  luclatur  pôndërà  dêxtra^  O.  Voy. 
Moli^or.  Il  Rétablir.  ïlërura  înstaûrâtâ  càpêsséns  Àrmâ 
rëmolitur.  5t7. 

RËMÔLLESCO,  ïs,  ërë.  n.  5e  ramollir.  Cérâ  rêmôl- 
lëscit,  Irâctatàquë  pôllïcë  mùltâs  Flêctïtùr  in  fàciês. 
O.  SYN.  Mollior.  =  Prëcibus  si  nuniïnà  juslis  Victà 
rcmôllescunt,  si  nêciïlùr  ira  Dëorum.  O.  Foy.  PJacor. 

RÈMOLLÏo,  is,  îvi,  ilûni,  îrë.  Ramollir.  Quarë  niàlê 
fôriibùs  undis  Salmàoïs  enervet,  tâctosqué  rëmôlliàt 
ârtusDiscïtë.  O.  Voy. MoUio. 

RtMÔRA,  te.  f.  Poissons  que  l'on  croyait  arrêter  les 
navires    auxquels   ils    s'attachaient.   SYN.    Èchënêïs. 
liPITH.  Pârvà,  tënùïs,  timëndà.  PHR.  Tïmorëm  in- 
ciitiëns  nautis.  Kaves  lardâns. 
V Sprëto  impëtë  vëntî 

Rëmôrîimquë,  ràtem  sistërë  sôlà  pôtêst. 
=  Retard.  Rëmôramquë  fâciunt  rës  prîvâtBB  et  pu- 
blïcœ.  (lamb.)  Plaut.  Voy.  Mora. 

RÊMÔRÂMËN  ,  inïs.  n.  Retard.  Rëmorâmïnàque  ïpsà 
DÔoêbant.  O.  Voy.  Mora. 

RÈMORDËo,  des,  dï,  sûm,  dêrë.  Mordre  celui  qui  a 
mordu.  Et  mé  rëmôrsurûm  pètïs.  H.  =  Inquiéter, 
causer  un  souvenir  douloureux.  Quando  hsec  te  cùrà 
rëmordël^  V.  Voy.  Ango,  Mordeo. 

RËHÔRÔR,  ârïs,  âtiis  sûm,  àri.  d.  Retarder,  arrêter. 
Kon  tfi  vicïno  rëmôrabïtiir  ôbviâ  Mârtë  Gallïà.  Tib. 
SYN.  Morôr,  tardo,  rëtardo,  rëtinëo,  ôbsto.  ||  n.  Tarder, 
rester.  Në^rëmôrarë.  Cat.  Voy.  Moror. 

RtMOTts,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Removeo.  Eloigné, 
écarté.  Pôstquam  êxérnptà  famés  ëpûlis,  menséêquë 
rëmotœ.  V.  SYN.  Amôlûs.  ||  Eloigné,  retiré,  reculé. 
Longa  rëgïônë  rëmotiis.  O.  SYN.  Dissïlûs,  .semotus; 
rëdùctûs,  sêcretus  [en  parlant  d'un  lieu).  PHR.  Prôcùl 
ûrbë  rëmolûs.  O.  Rëmôlïûs  anirum.  O.  =  Dëûm  nâ- 
turà  rëmolà  Sensibfis  a  nqstris.  Lr.^ 

RÈMÔvÈo,  ôves,  ôvi,  otum,  ôverë.  Ecarter,  éloigner. 
Et  mônët  ârcânis  ôcûlos  rëmôvërë  prôfânqs.  O.  SYN. 
Amovëo,  dïmôvëo,  sùbmôvëo,  abdûco,  âvërlo,  arcëo, 
amândo,  rêjicïo,  rëpëllo.  PHR.  Tabulas  à  te  rëmôvërë 
mcniëntô.  //.  Ei  ôcûlis  rëmôvërë  mânûs.  O.  Vim  prô- 
cùl hinc  rëmôve.  O.  Se  in  sêcréla  rëmôrânt  [pour  re- 
moverant).  n.  \\  Oter,  enlever.  Mêllàqué  dëcùssil  fôlïis, 
ignëmqnë  rëmovit.  V.  SYN.  Tollo,  aufëro,  ërîpio,  sûb- 
duco,  àflTmo.  =  Ànïmi  nûbem  dôlôr  ipsè  rëmôvït.  O. 

RÊMUGÏo,  îs,  îvi  et  il,  itum,  irë.  n.  Répondre  par  des 
mugissements.  Ad  mëà  vèrbà  rëmûgis.  0.  PHR.  Rëd- 
dërë  mûgilum.  Rcddidit  unabôùni  vôcem.  V  \\  Retentir 
avec  grand  bruit.  El  vox  assënsu  nëmôrum  ingëminâlà 
rëmugït.  V.  SYN.  Rëbôo,  réclâmo,  rësôno.  PHR.  Gë- 
mitM  nëmfis  ôninë  rëmûgït.  V.  Voy.  Resono. 

RÈMixcÈo,  ces,  cêrë.  Radoucir.  Slïmûlâtâquë  côrdà 
rèmuket.  St.  Voy.  Mulceo.  ||  Caresser.  Caudâmquë  rë- 
mùlcens  Sûbjecit  pàvîlanlem  ùlërô.  V. 

RËHULCO,  abl.  de  l'inus.  Rrmulcus.  Câble  ou  bateau 
dont  on  se  servait  pour  remorquer  les  grands  bâtiments. 
A  la  remorque.  Ce  mot  ne  se  trouve  qtt'à  l'abl.  dans 
Tite-Live  et  dans  César.  Ausone  l'a  employé  au  gén. 
Cëlërisquë  rëmûlci  Cûlpabâm  cëlërës  âdverso  Dûmînë 
currûs.  Aus. 

RËMULijs,  î.  m.  Roi  des  Latins,  frappé  de  la  foudre, 
à  cause  de  son  impiété.  In  Rëmulûm  fulmina  missà 
fërùnt.  O. 

RËHCNËRO,  as,  âvî,  âtiim,  ârc,  et  Rcmûnëror,  ârïs, 
âtûs  sûm,  âri.  d.  Cic.  Reconnaître  un  bienfait.  [)  Ré- 
compenser. SYN.  Pënso,  compense.  PUR.  Gralïàm , 
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>jc?m  rëfcro,  rêpâio,  rëddo,  rèlrïbio.  Pfëtiûiu»  niêr- 
cedcm  rëpendo,  sôivo,  persoivo.  Par,  pr^mià  dignâ 
refëro.  Mërïtisne  hœc  gràlïà  tântis  Rëddïtûr?  Hffccïnë 
juslà  rëpëndïs  Donà?  M.  Quae  tali  rëddam  pro  cârmïnë 
donà?  V.  Gratiâ  fâclô  Nûllâ  rëpëndâlùr.  O.  =  Àt  le  hîs 
supplicïis  rëmunëràbôr.  Cat.  Voy.  Gralias  ago. 

RtMURÏi  ou  Lëmuriâ,  ôrûm.  n.  pi.  Fêtes  instituées 
par  Romulus  pour  honorer  les  mdnes  de  Rémus. 

Romulus  obsequilur,  Incemque  Remuria  diiit 
Iliam,  quà  positis  justa  feruntur  aris. 

Asprra  mutata  est  in  lenem  tenipore  longo 
Liltera  qua;  tolonoraine  prima  fuit.  O. 

RÊMÛRMURO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  n.  Faire  un  doux 
murmure.  Nec  fractà  rëmurmùràt  undà.  V.  SYN.  Ôb- 
murmùro,  rësôno.  Voy.  ce  mot.  \\  Répondre  en  mur- 
murant. (Pinus)  Niilli  spôliâtâ  rèmûrmuràt  aurœ.  St, 
SYN  Obmûrmûro,  oblôqnôr. 

RËMi^s,  i.  m.  Frère  de  Romulus,  franchit  par  mépris 
les  wurs  de  Rorrie  naissante,  et  fut  tué  par  son  frère. 
E!  màlë  vëlôci  jûstà  sôlûtà  Rëmo.  O.  SYN.  Mârtïgëiià, 
lîiàdës,  de  Mars  son  père ,  eî  de  sa  mère  llia. 
V.  Rômûlas  êelërnœ  nôndûm  firmâvëràt  ûrbïs 

Mœnïâ,  cônsôrli  non  hàbîtândâ  Rëmô.  r«6. 

Cùjiis 

Rômâni  primùm  màdùêrûnt  sanguine  mûri. 
Cëlsàqnè  Rômânîs  décërptà  pàlâtïà  taùris 

Ordïàr,  et  câsô  mœnïà  firmâ  Rëmô.  Pr. 

RÊMVS,  ï.  m.  Rame,  aviron.  Agminé  rëmôrùm  cëlërî, 
vëntisquë  vôcatis.  V^SYN.  Rémigium,  ârbôr,  palmùlâ, 
tônsâ".  EPITH.  Jîrâlûs:  lôngiis,  vàlidùs;  lèvis,  cïtiis, 
vèlox:  dëmissûs,  pendéns;  àquôrëûs,  hûmëns,  udUs; 
luctans,  stridëns  ;  spûmàns.  PHR.  Rémi  palmà,  pâl- 
mûlà,  verbërà,  ictus,  auxilinm,  alae.  Remorum  agmën, 
ordô,  AÏces.  Consurgunt  terno  ôrdïnë  remi.  F.  Lœvâs 
stringat  sine  palmùlà  caûtes.  V.  Frëlà  lâtà  citis  spii- 
rnâniià  remis.  Mixlis  obliquo  pectine  remis.  L.  Remia 
confisà  mjnutis  Cymbâ.  i'r.  Inlentàquë  remis  Br«» 
chià.  V.  ïnëunt  gràvibus  certaminà  remis.  F,  Voy, 
Renjigo. 
V.  Obvërtît  làlërî  pêndëntës  nâvïtâ  rëmôs. 

L'ntëâ  SI  vënlus  tùà  dëfïcït,  ûlërë  remis.  Hosck. 
=  Vol  des  oiseaux.  Pôssë  super  fluclûs  âlârum  ïnsî- 
sfëré  remis  Optâsiis.  O.  SYN.  Rëmigiùm.  PHR.  So- 
Jûtispennarum  remis.  5(7.  Voy.  Ala. 
Il  Bras  et  jambes  d'un  nageur.  Quûm  pâlïétûr  hyêms, 
remis  ego  corpôris  utar.  O. 

RÈNARRO,  as,  avi,  afum,  ârë.  Raconter  de  nouveau. 
Falà  rënarrabàt  diyûm.  F.  Voy.  Narro. 

RËx.iscÔR,  scëris^  nàtiis  sûm,  soi.  d.  RenaUre.  Tcr- 
rêno  epolùs  hialu  Exisiit  prôcùl  hinc,  àlîôquë  rënâsci- 
tûr  ôrë.  O.  SYN.  Rèvivîsco.  rëvivo,  rësiiscitôr.  rësûrgo, 
rënôvôr;  rëvïrëo.  PHR.  Rpdeo  àd  lîminà  vit<ç.  Foy. 
Resuscitor.  =  Occullus  sub  corde  rënâscitur  ardor. 
Voy.  Red  PO. 

RÈNATLS,  à,  iïm.  part,  pass.  de  Renascor.  Flûmën 
nôvô  de  fôntë  rënalûm.  Lr.  Voy.  Redivivus. 

RËxÂvÏGO,  as,  âvi,  atum,_âré.  i\«i>^?'er  de  nouveau  ; 
traverser  une  seconde  fois.  Et  sâxà  Dûclû  volvit  Àchë- 
rôn,  in\iùs(Iamb.)  Rënavïgàri.  Seri.  SYN.  Rëmëo. 

RÊNES,  um.  m.  pi.  Reins.  Quod  làtus,  aût  rëncs 
môrbo  tentantùr  àculô.  H.  SYN.  Lumbi. 

RËNÎDËo,  es,  crë,  Rënidësco,  ïs.  ërë,  er  Rënîtêo, 
es,  erë.  n.  Reluire,  éclater.  Nci-  dômùs  ârgënlô  fûlgëns 
aûrôquë  rënidëns.  Lr.  Tôtàquë  circurii  ^rë  rënidesnt 
tèliûs.  Lr.  Purïôr  at  sôli  rënitët  nûdâlûs  àb  ûndis. 
Prise.  SYN.  Rëfûlgëo,  rëlucëo,  resplërdëo.  PHR.  Lâtè 
fluctuât  ômnïs  Mtè  rënidënti  lëliûs.  F.  !|  Rènidëo. 
Rayonner  de  joie,-  sourire.  Quôd  candides  bàbèt  dentés, 
Rënidët  ûsquëquàquë.  Cat.  Orë  rënidénM  puer.  O. 
Foy.  Rideo.  ||  avec  un  infinit.  Se  réjouir.  Et  âdjëcisse 
prœdâm  Torquîbûs  exigûis  rënidet.  77.  Voy.  Gaudeo. 

RËNÏTÔR,  tërïs,  nisiis  ou  nixûs  sum,  li.  d.  Liv.  Ré- 
sister. Voy.  >ilor,  Résiste. 
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Rlno,  âs,  Et?,  âl5m,  ârë.  r».  Hcpasser  à  la  nage.  ' 
Nullàquë  pêr  Siygïas  Qnibrù  rënavîi  àquàs.  O. 

RÈNdDO,  as ,  avj  ,  alûm,  ârë.  ÎS'ouer  imr  derrière. 
Pucri  lôngani  rënôdantis  côinSm.  II.  Voy.  Ncdo.  !j  i)é- 
«o»er.  Tcquë  rënodâtàm  phàrèlris.  V.  Fl.  SYN.Sôlvo^ 

IlÈ.NÔvÀMEN,  inïs.  n.  Renouvellement.  Foi  ma  sëmel 
Iiuila  est,  ël  in  hoc  rënôvâniïnë  mânsït.  0. 

Hl.nôvatls,  à,  ûm.  Renouvelé.  INéc  rënôvâlûs  agër 
grâ\j(Jis  cânëbàt  àristis.  O. 

RËxovo,  as,  âvi,  âlûni,  ârë.  Renouveler,  recommen- 
cer. h.èpë\]là(\i\è  forma  lôcorùrii  Eïïliùm  rëtiôvâi  irisië, 
rëcensquë  fàcït.  O.  SYN.  ïrislaûro,  uiiëgro;  rëdinlègro, 
itërOj^  rëpëto.  PHK.  Titân  rënôvâ\crat  ânnnm.  'J'ib. 
=  Stat  câsfis  rènôvâre  omnes.  F.  (j  —  dolorrm.  Renou- 
veler tiue  douleur,  rouvrir  une  blessure.  Lùcifis  rënô- 
vànlTir  àcërbi.  Tib.  PHR.  Ut  rënôvëm  liià  vuinërà.  0. 
Viilnûsquë  nôvalfim  Scindilur.  Jd.  Voy.  Rescinde.  !| 
Ranimer,  rajeunir,  Tëqtië,  nïhil  -Iffsûm,  viridï  rënô- 
•«abô  sënecta.  St.  SY.N.  Rëpàro,  récrèo,  rëficio.  || 
Labourer.  Sànguinèâm  raslris  jâm  reiio^abât  huiuum. 
M.  Voy.  Aro. 

RË.NCNTÏO,  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  Dénoncer,  faire  sa- 
voir. Delibëret,  rënuiitiëlque  hôdie  mihï,  vëlit  ne,  an 
non.  Ter.  SYN.  IS'ûntio,  nàrro,  rëfëro.  Voy.  Nnnlio.  || 
Contremander ,  se  dédire.  SYN.  Rccânto,  rétracte.  || 
Renoncer.  —  àmicïtiam.  J'ac.  Rompre  avec  quelqu'un. 

RÈ^fo,  ùïs,  ùi,  ûtùm,  ùcrë.  n.  l'aire  connaître  par 
un  signe  qu'une  chose  Jéplait  ;  ne  pas  consentir.  Ôculô 
lënàentë  nëgavi.  O.  SYN.  Abnûo,  nëgo,  âbnëgo,  noio, 
veto,  rëcuso.  PtIR.  Feci,  scd  rënuciHë  dëo.  AJ.  Falo 
rënuontë.  SU.  Rënûis  qiiod  lii,  jubël  àiter.  H. 

RiÏNLiTO,  as,  are.  fréquent,  de  Renuo.  8i  quis  corpus 
sentire  rënûlàl.  Lr. 

REoR,  rèris,  ràtds  snm,  rêrî.  d.  Penser,  rerjarâer 
comme  réel.  Sic  ëquidëm  ducébam  ànimô  rcbàrquè 
futùriim.  V.  SYN.  Cënsco,  exislïmo,  jûdïco,  ôpuior, 
piUo.  PHR.  Non  isto  vivimûs  jliic,  Quô  tû  rerë,  miAo. 
H.  Voy.  Puto. 
V.  Jam  rëôr  hôc  ïpsns  edïdïcîssë  dëôs.  Tj'&. 

RtPAGÙLÛM,  î.  n.  Rarre,  barrière.  P»aplàqnë  de  dë'^trô 
rôbustâ  rëpâgùlà  pnstè._  O.  SYN.  Vëctïs,  ôbëx.  PiiR. 
Pë<]ibusquë  rëpâgiilà  puisant.  O.  Lâxârè  rëpâgùlà.  />. 
=Pcrrringprë  rëpagulà  juris.  Cic. 

Rlpândls,  à,  \\m.  kecourbé.  Triincôquë  répandus  ïn 
iindas  Côrpôrë  dêsïlCiït.  O.  Voy.  Curviis. 

RÉpÀRÂBÎLÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Réparable.  Dîc,  Thëmi, 
quâ  gènëris  dâmniirn  rëpàrabilë  noslrj  Artë  sïi.  O.  || 
Qui  peut  revivre.  Phoenii,  rëpàrabilis  aies.  Ans.  ||  Çui 
peut  s'acheter.  Côelûm  nùllà  rèpàrâbilë  gâzà.  V.  Fl. 
SYN.  Pàrâbilïs,  vèiialïs. 

RtPÏRATOB,  oris.  m.  Réparateur,  restaurateur.  Ipse 
ëliam  immeiisi  repàrâtôr  niàxiiniisjïM  Allollit  vûUus. 
SU.  SYIS.  Rëpostor.  PUR.  Conditôr  aller. 

Per  le  namque  unum  mediis  exuia  tencbris 
Imperio  sua  forma  redit,  claustrisquesolulae 
ïrislibus  exsangues  audent  procedere  leges. 
.lamque  potestates  priscus  discriminai  ordo 
Justilia;,  qnasante  pares efTeceral  unà 
.Nubelimor;  lua  nos  urgenli  dextcra  ielho 
Kripuit,  leclisque  suis  rcdduntur  et  agris 
Damoati  Tato  populi,  virlule  renali.  CL 

Rtp.Xrâtls,  à,  fim.  part.  pnss.  de  Reparo.  Héparé,  re- 
nouvelé. Voy.  Rfdivi\us.  ||  Acquis,  acheté.  Viuà  Syrâ 
rcpàralâ  mcrcë.  H. 

Ri;p.iBO,  as,  àvï,  âtum,  ârë.  Rétablir,  remettre  en 
son  premier  état.  Dâmnà  làmën  cèlërcs  rëpàrânl  côe- 
léslià  Liinâ".  U.  SYN.  Rëlîcîo,  novq,  rènôvo ,  re- 
staure, intègre,  rëdinlègro,  sârcio,  rësarrio.  PilR.  Ad 
antiquiiin,  pnsiïnûm  rë>ôcârë  dëciis.  Vëtërës  sârciré 
ruinas.  F.  Lâp.sâs,  lâbenlêsadës  altoilërë.  jÊdës  nôvô 
dëcqrârë  ,  stàbiliië  sàxô.  Donèc  têniplà  rèfécërïs, 
yEdcsquë  lâbënlcs  dëôruni,  et  Fœdà  nïgrô  siniùlâcrà 
fiimô.  H. 
V.  Têjnplà  vclûstâ  dëi  rëvÔrnsli  in  cûlniïna  priscâ, 


REP 

Postquë  suûm  lâpsûrn  nûnc  ni?iï5ra  piScênt. 
0  ùtinâm  pôpulôs  pussém  rèpàrârë  pâtêrnis 
Àrlïbûs!  O. 

Il  llanimer,  rendre  ht  viguexir.  HffC  rëpârât  \îrës,  fc6- 
sâquë  mëmbrà  nôvât.  O.  SYN.  Rëficjo,  réerëo,  lëvo, 
rëlëvo,  érigo.  PUR.  Vires  rëddo,  rënôvo,  nôvas  âddo, 
âffëro.  Il  Créer  de  nouveau,  rendre  la  vie.  tJna  ësl  qufa 
rëpàrél,  sèque  ipsà  rësëminël,  âlês.  O.  SYN.  Rësiiscito, 
exsûscito,  rëgigno.  PUR.  Et  de  feniïnëo  rëpârâla  est 
femïnà  jâctu.  O. 

\\  Acquérirde  nouveau,  reconquérir.  Rêspondê ,  qnï- 
tiûs  àmissâs  rë|iàrarë  qnëâm  rës  Àrlïbùs  ûlquë  mÔdis. 
II.  SYN.  Rècjpio,  rëcûpcro,  rursiis  âcquiro,  pàro,  côm- 
pàro. 

Ri:pr(TO^  clïs,  xi  ef  xûî,  xfini,  clërë.  Peigner  de  nou- 
veau. Crineniqiië  rëpexus.  Cl.  Voy.  Peclo.  P  iJéler  otr 
disperser  des  cheveux  bien  peignés.  Slâulêiquë  répêclïi 
Aiirâ  jubâs.  St. 

RËpti-LO,  ëllïs,  iili  et  plus  sovvt.  rëppûlî,  ûlsûm, 
eilërë.  Repousser.  Rëpiilî  niëdïeatlbûs  ignês.  0.  SYN» 
Pêllo,  dëpeilo,  èxpcllo,  prôpêllo,  prcpùiso,  ârcëo,  amo- 
lior,  âmovëo,  rëmôvèo,  avêrto,  prôhibëo.  PUR.  Qufr- 
rciilëm  dicërë  plùrâ  Reppilït.  V.  Valides  cùtë  réi>piilït 
iciûs.  O.  Imprcssâ  tèllùrêra  reppûiil  hâsla.  0.  Hûiniîi 
rêppulii  ârlè  làmêm.  O.  Voy.  Pelle,  Arceo. 
V.  JQdicè  më,  fraiis  est  concèssà  rëpéllërë  fraiidêm; 

Àrmàqueïn  ârmatos  sumcrèjûràsinunt,  O. 
il  Renverser  en  repous.ïan^_  Thraciûs  ingènlî  mënsës 
ciâmorë  rëpèllit.  O.  SYN.  Evërlo,  prôpêllo,  prôpulso, 
prôtùibo.  Jl  Refuser.  Cônnùbïâ  nôstrâ  Rëppiilïl.  V. 
SYN.  Récûso,  rejïcio,  rëspiio,  delrëçto,  âspçrnôr,  de- 
dignor. 

RÈPÊNDO,  dis,  dî,  sûm.  dërë.  Payer,  racheter.  Aiïrè 
lëpensûs  siiiicêt  àcrior  Miles  rëdibit?  U.  Voy.  Rc- 
diino.  il  Reîidre  la  pareille,  payer  en  retour,  s'acquitter, 
Rëpëndëré  grâlês.  F.  SYN.  Sôlvo,  përsôlvq,  rê.lribûo, 
rèpone,  rëfëro,  rëmunëio.  PHR.  Si  vërà  fëram,  si  mâ- 
giiâ  rèpendam.  F^  H<tc  solà  rëpéndô  Dônà  tïbi.  Sf.  Vcy. 
Rémunère.  !| — pœnâs.  Etre  puni.  Nûnquâm  rëpcndâm 
scëlëribùs  pœnâs  pares.  Sen.  Voy.  Punior.  ||  Racheter, 
compenser^  Ingënio  fornicë  damna  rëpcndô  mëâ>.  O.. 
SY'S.  Rëpênso,  cômpenso,  pënso,  rcdimo.  PHR.  Tri- 
slèsqiiè  ruinas  Solàbâr  fàtis  contraria  fâtâ  rëpèndéns. 
V.  Për  îidos  Albâ  sëdel  campos,  pumisquë  rëpëndil 
àristas.  SU.  Clàdèmqué  rëpëndil  Cnum  tntér  strâgës 
tutum  càpdt.  SU.  ||  Examiner,  peser.  Qui  fàclâ  rëpea- 
déns,  Consillô  pùnirè  pôlésl.  Cl.  Voy.  Èxpendo. 

RÈPENS,  tis.  07/m.  yen.  et  Rëpéntinus,  à.  nm.  Qui  ar- 
rive sans  être  prévu,  subit.  Repens  pcr  md'nià  elâmor 
ïollitur.  Cl.  Sùmquë  rëpcnlinas  êjâcdlâtiis  àquàs.  O, 
SYN.  Siibïlus,  imprôvisus,  inëpiniis.  \'oy.  Subitus. 
=  Hôiuô  rèpénlinus.  Cic.  Iloimno  qui  s'élève  tout  à 
coup. 

RîptNS,  lis.  Rampant.  Voy.  Repo. 

RilpENSo,  as,  àvi,  aifim,  are.  freq.  de  Reprndo.  Brcvi 
rëpênsâns  quidquid  àdjccit  môrce  Scyros.  Sen. 

RÈpi;NSLis,  à,  ûin.  part.  puss.  de  Rependo.  Aiirô  re- 
pensas. H. 

RiptNTË.  adv.  Subitement,  tout  à  coup.  Côncrëtô 
lïgiiit  vinctà  repente  gëlû.  .>/.  SYN.  Àctûliim,  cônfé- 
stim,  continûô,  exteiiiplo,  îllïcô,  prôliniis,  subïlô,  slà- 
tim.  Toy.  Siatim. 

RÊPFNTÎNijs,  à,  fim.  Voy.  Repens. 

R£ptRCLSSi;s,à.  ûm.  part.pass.de  RopercHlio.iî^/7<fcA». 
Posil;rque  ex  ordïnë  gëmmœ  Clara  rëpêrcùsso  rëddé- 
bânt  iumïnà  Phœbô^  O.  Voy.  Repcrcutio.  ||  Repoussé. 
Discum  Dura  lèpcrcussûm  subjecil  ïn  âërâ  lëlliis.  6. 
SYN.  Rëpijlsiis. 

Ri^plrcCtio,  iitïs,  iissî,  ûssûm,  ùlërë.  Repousser; 
réfléchir,  en  parlant  dit  son  ou  de  la  lomiire.  Nâscëns 
aûrorà  rëpërcùtil  Indôs.  Alrim.  SYN.  Rèflccio,  rèfciio, 
rëverbëro,  elido.  [Lr.].  PHR.  Rëpërciissâ'  vâllcs  clâmô- 
ribiis.  Liv.  Pcllùccnt  sidërà  ponté...  Hlonstrâtûr  in 
undis  Uës]  ërùs,  et  roeli  siêliâniis  iinâgô.  St.  Splëndê*. 
trëmulô  sQb  lûmïnè  i)ôulus.  F.  £rrâulcs  iûdûnl  pcr 
cârulà  ûânimœ.  Cl. 
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V.  T7ndS  rïpcrcôssffi  rSdîâbât  ïmâgïne^  lûjiff .  O. 
Flânimëiis  irâtis  lûnœ  irëmôr  êi  r'ài  in  artnis.  Cl. 

•_••_••_•  Clypëiqnë  crùêntà 

Lûx  rabèt,  et  sôlëm  longe  fërïi  écinulùs  ôrbïs.  St. 

Sicut  aquiP  Iremulum  labris  ubi  luinm  ahenis. 
Sole  rcpercussum,  aut  radiantis  imagine  luna;, 
Omnia  pervolitat  lalè  loca  ;  janiqnc  sub  auras 
Erigiiur,  sumniique  ferit  iaqucaria  tecli.  V. 

Sicut  aqaœ  splendor,  radialus  lampade  solis, 
Dissuitat  per  tecta,  vagà  sub  imagine  vibrans 
Luminis,  et  tremulù  iaqucaria  verberat  umbrâ.  SU. 

RÊPERÏo,  ërîs,  ërî,  et  poét.  rëppërî,  ërtûm,  ërîrë. 
Retrouver,  trouver  ce  que  l'on  cherchait.  Et  quœsîtâ 
dlù  tandem  mihï  nâtà  rëpërla  est.  O.  ||  Rencontrer. 
Verum  ùbi  nûllà  fûgàm  rèpérit  fâilâcïà.  F.  SYN.  Inyë- 
nïo,  nânciscôr,  compërio.  PHR.  Sic,  si  quem.  .  ,  Bâr- 
bàriis  ia  campïs  reppërït  hostis.  O.  Tôt/.  Invenio.  || 
Imaginer.  Et  sërrœ  reppërït  ûsûm.  O.  SYN.  Invënïo, 
excogïio. 

RÈPERTOR,  ôrïs.  m.  Inventeur.  Mëdïcœquë  rëperlor 
Phœbùs  ôpïs.  O.  SYN.  Inventôr,  aûclor. 

RÈpÊRTtM,  1.  f».  Invention,  découverte.  Graiôrum 
ôbscùrà  rèpèrlà.  Lr.  SYN.  Invêntûm. 

RÉPERTiis,  à,  um.  part.  pass.  de  Reporio.  Trouvé. 
Quffsivit  cœlo  lua-m,  ingëmùïiquë  rèperlâ.  V. 

RÈPËTENTÏA,  œ.  f.  Souvenir.  întèrruplà  sëmel  quum 
sit  rëpëténliâ  nôstrà.  Lr. 

^  RËPÈTÎTOR,  orïs.  m.  Qui  redemande.  Nuptœ  rëpëtr- 
tor  adémptfle.  O. 

RÈpÈTÎTiis,  à,  ûm.  Redemandé.  Née  rëpëtîtâ  sëquî 
curet  Prôsérpinà  malrëm.  F.  SYN.  Quœsitùs.  ||  Recou- 
vré, repris,  hëpëtitâquë  iongn  Vellërà  mollibàt  Iraclù. 
O.  SYN.  Rëcéptus.  ||  Répété,  réitéré.  OscàVà  dëmissœ 
quôiiës  rëpëiitâ  dëdîsti.  O.  SYN.  ïiératûs,  gëoiinaliis, 
ingëmïnatus,  frëquêns,  créber,  niultus. 

RÈPÈTO,  ïs,  ni  et  h.  Hum,  ère.  Redemander.  Si 
forië  suas  rëpëtilum  venërit  olim  Grëx  àvium  plu- 
mas. H.  SYN.  Rëpôsco,  rëquiro.  ||  Répéter,  redire.  Hsc 
flàcùit  sëmël,  haéc  dëciës  rëpëtiiâ  plàcèbït.  H.  SYN. 
tëro,  ingëmino.  PHR.  Id  rëpëtëns  ïtërumque  ïtë- 
rûmquë  mônèbô.  F.  Voy.  Itero.  ||  Rappeler,  repasser 
dans  sa  mémoire.  Àniniô  rëpétënlem  ëxeniplà  tùorùm. 
V.  SYN^  Rccordôr,  rëvôco.  |i  Regagner.  Rèpëlunt  prœ- 
sëpîâ  taurî.  F.  Foy.  Redeo.  ||  Aller  chercher  de  nou- 
veau, reprendre.  Omïnâ  ni  rëpèlànt  Argis.  F.  Prôpô- 
eîtîim  rèpëlâmûs  ôpiis.  O.  \\  Retourner  a,  remonter.  Si 
prima  dômus  rëpëtàtûr  ôngô.  O^  Si  prima  rëpëiens  àb 
origine  pèrgâm.  F.  ||  n.  Hiuc  Dardaniis  ôrtus,  Hiic  re- 
peiet.  F.  Voy.  Redeo. 

RÈPExiis,  à,  ûm.  Peigné  de  nouveau.  Sâêpë  jâcërë 
H<  siërnâm  crêdâs  :  lUà  rëpexà  modo  est.  0. 

RÈPLÈo,  es,  ëvi,  ëlùm,  e;ë.  Emplir  de  nouveau, 
remplir.  Corpôrà  losta  Carnë  repleut.  O.  SYN.  Im- 
p!ëo,  complëo,  àdîmplëo,  cùmùlo.  PHR.  Fossà  rëplè- 
tiir  hûmo.  O.  Vînô  replèrë  làgénam.  M.  =  Liltôrà 
vqcë  replet.  O.  Mullïplïci  pôpiilôs  sêrmonë  rëplëbàl 
Fâmâ.  F.  Voy.  Impleo. 

V.  Talïà  vocifërans  gemïtii  tëctnm  omnë  rëplêbât.  V. 
g  Compléter.  Nimërumquë  rëplëri.  Lr.  SYN.  Complëo, 
absoho,  perficio.  1|  Suppléer.  Quod  vôci  deerât,  plangôrë 
rëplébam.  O.  Foy.  Suppleo. 

RÈPLETL'S ,  à ,  um.  part.  pass.  de  Repleo^  Rempli. 
Cornu  pôinis  et  flore  rëplètîim.  O.  SYN.  Plenûs,  rè- 
Icrtiîs,  cûmiîlaîus.  =  Gënus  pïëtâtë  lëplëlum^  L. 

RÈPLÎco,  as,  ùi  et  avi,  ïciium  et  atum,  are.  P/m. 
Replier.  Voy.  Plico.  =  Déployer.  —  mëmôriam  anna- 
liùm.  Cic.  SYN.  Rëvôlvo. 

RéplîctÇ'S,  à,  um.  pour  Replicatns,  part.  pass.  de 
lîcplico.  Non  rëplictœ  bulbôrùm  tùnicœ.  St. 

RÊpo,  is,  si,  tiim,  ërë.  n.  Ramper,  se  traîner.  Sic 
variât  nâlûrà  \ïcës,  infantïà  répit.  Prud.  SYN.  Àdrepo, 
repto,  sërpo.  PHR.  Sërpërë  bùmi,  për  hùmum.  Corpus 
liuiii!  tràhërë.  Vcrrërë  pettôrë  lenâm.  y  S'inlrv^Hire 
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«n  M  glissant,  t'insinuer.  t*ër  SngiislSm  nitedûlâ  ri- 
mâm  Rêpsëràl  în  càmërâm  frûmènti.  H.  SYN.  Sérpî», 
insïnùo.  y  S'avancer  lentement.  Millïà  tum  pransi  tria 
repsimiis.  H.  Hœ  (turres)  për  itêr  longûm  causa  repsërô 
làtënii.  L. 

Repono,  ônïs,  osùî,  ôsïtiim,  ônërë.  Remettre,  re- 
placer, krisquë  rëpônïmûs  îgnëm.  F.  PHR.  Et  vinâ 
rëponilë  ménsis.  F.  Sic. nos  in  sceptrà  rèpoiiïs î  F.  fl 
R.tablir.  Inv'igiJanl  mèntës,  molémquë  rëponunt  (mu- 
rorum).  SiL  ^YN.  Rëpàro,  rëficio,  instaûro.  H  Serrer, 
mettre  en  rése)-ve.  Quse  multo  ânlë  mëmor  provisà  rë- 
pônës.  F.  SYN.  Rëcondo,  côndo,  sërvo,  sëponq.  PHR. 
Hyëmiqnë  rëponunt.  F.  =_Imisquë  rëpônàs  Sensïbus» 
Il  Déposer,  poser,  placer.  Et  slrâtis  mëmbrà  rëpônun». 
F.  SYN.  Depôno,  pôno,  coliôco,  lôco,  slàtiio.  PUR» 
Ligna  su|)er  fôco  large  rèponens.  H.  Voy.  Pono^  ||  Cal- 
mer, apaiser.  Sidëntë  Nôlô,  quum  se  maria  altâ  rë- 
ponunl,  SU.  PHR.  Ponlûm  Pàlër  ac  turbâtâ  rëpônit 
Litlôrà.  F.  f /.  ||  Déposer,  quitter.  Hîc  Victor  caslQs 
ârtëmquë  rëponô.  F.  PHR.  Quôliës  jâm  tortà  rëpônânt 
Fûlmïnâ.  St.  Voy.  Dcpono.  =  Rcponô  Infeiix  lâcry- 
mas.  St.  Il  Rendre.  Donalà  rëi)ônërë.  //.  Voy.  Rcddi», 
Restjluo.  il  Répliquer,  riposter.  Sëmpër  ëgo  aiidiloi- 
tânlum?  Niinquâmnë  rëpônam  ?  J.  SYN.  Rëspôndëo. 
Il  Représenter.  Fàbûlà  quœ  posci  AÛlt  et  speciatà  rë- 
pôni.  B.  PHR.  Hônôratûm  si  forlë  rëponis  Acbilleir. 
H.  Voy.  Repra;senlo.  |i  Confier.  In  te  ànimos  àlquo 
omniâ  noslrà  rëponô.  V.  Fl.  \\  —  in  dëôs.  Cic.  Mettra 
au  rang  des  dieux.  Voy.  Ascribo,  Pono. 

RÈpoRTO,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Ramener,  apporte^'. 
Slassâm  pïcïs  ûrbë  reportât.  F.  SYN.  Rëfcro,  rëdùco, 
rëvèho.  PHR.  Pëdem  ëx  hoslë  reportât.  F.  Sic  supérent, 
quosciinquë  liia  de  genië  reportas.  0.  !|  Rapporter, 
raconter.  Nunliiis  îngentes  ignôta  în  veste  reportât 
Àdvenïssë  viros.  F.  SYN.  Rë:ëro,  nuntïo.  Voy.  Nuntio. 

RËPOSCO,  poscïs,  pôpôsci,  pôscilum,  pôsrërë.  Jiede- 
mander.  Rêgem  ad  sûpplicïum  praesenti  SMrtë  rëpô- 
scûnt.  F.  SYN.  Répëto,  pëto,  pôsco.  PHR.  Vidët  sùà 
nunc  promisse  rëposci.  F.  Parthosquë  rëposcèxë  signa. 
F.  Fcêdusquè  rëposcitë  Hâmmis.  F.  Voy.  Pclo,  Posco,  {{ 
—  pœnas.  Punir.  Ne  pœnas  Nëmësis  rèpôscâl  à  le,  c'at. 
Voy.  Punio. 

RËpôsTOR,  orïs.  m.  Qui  rétablit.  Témplôriim  posïtôr, 
tëmplorum  sanc]ë  rëpostor.  O.  Voy.  Reparator. 

RËPÔSTLS,  à,  um,  pour  Rëpôsïtiis,  â,  ûm.  part,  pass, 
de  Repono.  Jilis.  Tëllûrë  rëposti.  F.  SYN.  Pôsïtûs,  si- 
tiis.  Il  Remis.  Mensœ  nôcûërë  rëpôstfê.  F.  ||  Serré,  gardé. 
Mànët  alta  mëntë  rëpôstum  Judîcïùm  Pàrïdïs.  F.  9 
£/oiV/ne'.  Terras  tentarë  rëpôstas.  0.  PHR.  Pënïtiisque 
rëposlàs  3Iâssylum  gentes.  F.  Voy.  Remotas. 

RËPOTÏÂ,  ium.  n.  pi.  Festins  du  lendemain  des  noces 
Illë  rëpotià,  natales  àliôsvë  dièrûm.  H. 

Reppërî.  par  f.  poét.  de  Rpperio. 

RËPRiïSENTO,  as,  avi^  âtùiii,  ârë.  Représenter.  Qufd  ? 
si...  Virtutëmnë  rëpraesëntël  moresque  Càtônïs?  H. 
SYN.  Exhibëo,  exprimo,  rëféro,  rëponô. 

RÈPRËHENDO  et  Rëprëndo,  dis,  di,  sûm,  dërë.  Re- 
prendre, rattraper,  retenir.  (Cititis)  Quâm  pôssït  quis- 
quain  veslrôs  rëprëhêndërë  cûrrùs.  Pr.  Côntïnùo  gë- 
mîtûs,  elapsà  rëprëndèrè  vërbâ.  O.  SYN.  Rétràho, 
rëvôco.  Il  Reprendre,  trouvera  redire.  Tû  nïhi!  m  mâgn6 
dôclus  rëprëhëndis  Hômëro.  //.  Ncû  lûà  laùdàbisslûdia 
aût  aliéna  rëpëndés,  7d.  SYN.  Arguo,  incrëpito,  incûso, 
objurgo.  PHR.  Dictis  carpo,  côrrïpio,  rëdârgûo,  Voy. 
Objurgo,  Redarguo.^ 

RËrRËUHxsoR,  orïs.  tn.  Qui  blâme.  Dëlicti  fies  îdëm 
rëprchènsôr  et  actor.  O.  SYN.  Céiisor,  càstigâlor. 

RÈPRÎMO,  ïmis,  ëssi,  ëssùni,  imërë.  Retenir,  répri- 
mer. Rëlrôquë  pëdem  cum  voce  rèprëssït.  F.  SYN. 
Cômprimo,  tcnëo,  continëo,  rclinëo,  côërcëo,  cohibëo, 
compcsco,  frèno,  rèfrèno,  sisto,  târdo.  PHR.  Dëx- 
trâiiiquë  rëprëssït.  F.  Ensëm,  qucm  jàm  dàbàt  iiâ, 
rèprëssït.  St.  Gëmïlum  virtutë  rëpréssit.  O.  Irâmqué 
pùdôrë  rëprëssït.  O.  Nâscénliâ  bëllà  rèprëssït.  Cl. 

RÉPROBO,  as,  âvi,  âlùm,  ârë.  Cic.  Réprouver,  rejeter. 
SYN.  împrcbo,  dâmno,  réjicto. 
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RÊPsf.  parf.  de  Rcpo.  Repscrûnt  scôpûlî,  mirindaquê 
wlvâ  cûcuJTÏl.  M. 

REPTATts,  à,  um.  Sur  quoi  l'on  a  rampé.  Et  Nëmëës 
rëpiatus  àgër.  St. 

RtPTÏi.ïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Rampant.  Feras,  vôlûcrës, 
rëplïlés,  nàtâlïlës.  {lo.vab.)  Prud.  SVN.  Rëpëns.  Voy. 
Scrpens. 

Repto,  as,  âvî,  Htûm,  ârë.  n.  Bamper,  se  traîner. 
Pér  vàdà  rcplâbâl  promis.  Cl.  =  Et  làcilum  sîlvâs  in- 
tër  reii^tarë  sàjùbrês.  H.  Voy.  Repo. 

Rlpùdïo  .  as,  avi,  âtum^  &vh.  Répudier ,  rejeter. 
Siim  liôspës,  rëpiidïo  hospitïQm  tâùin.  (lamb.)  Plaut. 
SYN.  Rècûso,  rejiçio,  rëpèllo,  rëspiio,  aspëriior,  de- 
dignor. 

RËPUDÏÛM,  ïî.  n.  ÂcHon  de  répudier,  dix'orre.  Hâ-c 
snnt  répudia,  nëc  pôtést  fiëri  iiôcciis.  (lainb)  Sen. 
SVN.  Rëpûlsà,  divorlHini. 

RtPLGNO,  as,  âvi,  âtùm,  ârë.  n.  Résister,  faire  face. 
Cëdè  rëpû^nânli,  ccdëndo  viclor  âbibïs.  O.  SYIS.  Àd- 
\ersor,  rësisto,  rèluctor.  PlfR.  Fœdôqiië  rëpûgnàt 
àmôri.  V.  Cônlra  illë  rëpugnàns.  V.  |J  Différer,  être 
contraire.  Sènsùs  môrësquë  répugnant.  U.  feïIS.  Pû- 
giio,  d[flëro,  discrëpo.  Foy.  Dibcnpo. 

RÈPULLVLO,  as,  avi,  aluin,  ârë.  Plin.  Repousser. 
Voy.  Pullulo. 

Rlpl'lsa,  se.  f.  Refus.  Cuï  Dëus  :  ëlïge,  ait,  nûUâm 
patïcrë  rëpûlsàm.  O.  SYM.  Faslidià,  contèmptûs. 
felMTH.  ïni^quâ,  injustà;  ïninijcà,  âspërà,  àtrôx,  àcërbà, 
nudclïs,  dura,  môléslà,  gràvïs^  trislïs;  Tœdë  ;  lûrpis. 
rtJR.  Gràvlor  niihi  morte  rëpûlsa  est.  O.  Dôlôrë  rë- 
pulsfÊ  Créscit  àmor.  O.  Pûdorè  rëpulsœ  confùbus.  0. 
bprël.Tque  injfirià  forma.  V. 

RÈPiîLso ,  as ,  are.  Repousser,  renvoyer.  Itâ  colles 
côUibîis  ipsis  Verbà  rëpulsànlesïtërabânl  dicta  rëfcrré. 
Lr.  SYN.  Rëddo,  ilëro,  rèpëto,  ingëmino,  rëmilto. 

RËPtLSLS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Repello.  Repoussé. 
Àdmotumquè  frèlûm  remis  lellûsquë  rëpûlsa  tôt.  0. 
Telum  ârë  rëpulsum.  V. 

_  RtpuLSÎjs,  ûs.  ni.  Action  de  repousser,  choc.  Raii- 
cosquë  rëpûlsùs  Umbônûm.  Cl.  SYN.  Icliis,  connictus. 
y  lidverbéralian.  Àssiduô  crebroquë  rëpûlsû  Rejectœ. 

Lr. 

Repurgo,  as,  âvï,  âtûm,  ârë.  Purger,  nettoyer. 
Dumquè  rëpûrgàt  hjimum,  collëclâquë  saxà  rëmitlït. 
O.  SYN.  Piirgo,  ëxpûrgo,  mûndo.  Voy.  Purgo.  ||  Puri- 
fier. Qnidquid  in  .^neâ  fuèrât  morlalè  rèpùrgdt.  O. 
SYN.  Ëlilo. 

RtpÈTO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Penser,  méditer.  Sëd 
ënim  rëpulâ  lecum  ïpsë  fùrores  Sidônïôs.  SU.  SYN. 
Cogito,  rëvolvo,  rëpëto,  mëdïtor.  Voy.  Cogito.  ||  Co7n- 
pter,  calculer.  Tûnc  répùtânt  ânnôs.  Cl.  Voy.  Rlurmuro. 

RËQCÏÊs,  ëlïs  ou  Cl.  f.  Repos.  Is  lôcûs  urbïs  érit,  rë- 
qniës  ëà  cërlà  lâborum.  V.  SYN.  Quïés.  PHU.  Rëquïcm 
pûgiiâê  rcbùsquë  sàlutem.  V.  Nec  môrà,  nec  rcquïes.  V. 
Nuilâ  màli  rèquïès  crut.  Lr.  Data  fcederë  parvo  JMcèsla 
vins  rëquïës.  F. 
V.  Tempiis  ïnanë  pctô  rcquïëm  spâtïûmquë  firori.  F. 

Tfi  rëquïës  fcssô  gratâ  lâboris  ëràs.  O. 

RËQuiÈsco,  scïs,  VI,  tùni,  scërë.  n.  ^e  reposer.  Yh 
ûbi  sëdàtis  rëquïërunt  përlôrà  curis.  St.  SYN.  Quïesco. 
otior.  Voy.  Qiiiesco.  ||  Dormir.  Longâm  rëquïèscëre 
noctcm.  Tib.  Voy.  Doriiiio.  |1  Respirer,  se  remettre.  A 
tûrbâ  rèrùm  rcqiiïëscërë.  O.  Voy.  Cesso.  =  Mutàtis 
rëquiëscûnt  l'cptibus  ârvà.  F.  ||  5e  reposer  sur  qudqu'un. 
Quûni  tôt  sidèribùs  cû'Ium  rëquïëvït  ïn  illo.  O.  SYN. 
ïncûmbo,  innitor.  PUR.  In  te  omnïà  nôstrà  ponô,  F. 
FI.  Il  avec  l'ace.  Arrêter,  retenir.  Tèmpôrc.  .  .  Que» 
râpidôs  èlïâm  rcquïë.scùnt  flûminà  cursus^  F.  in  Cir. 
V.  Jupiter  Àlcnieiiœ  gëmïnâs  rëquiëvëràt  Àrctôs.  Pr. 

RËQuitTÎjS,  à,  ùm.  Qu'on  a  laissé  reposer.  Dâ  rë- 
quïêm  :  rcquïètus  àgër  bëiic  credïlà  reddi't.  O. 
„  RËQUÎKO,  ris,  si VI,  situm,  rërë.  Chercher  avec  .soin. 
Ôfulis  ànlmôquë  rëquirïl.  0.  SYN.  Quâro,  ëxquiro, 
invëstigo,  scrûtiir.  Voy.  yua;ro.  ||  Demander,  exiger. 
Gênërosum  ûl  lénë  rëquiro  (vinum).  H.  \\  S'informer. 
CÏUââsquè  rcciuirit  lupciûs,   V.   Voy.  Stiscilor.  H  Re- 
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gretter.  Aniîssôs  lôngô  sôcïôs  sêrmônë  rëqulrun(.  V. 

SYN.  Désidëro. 

V.  Nonëgôdîvïlïâs  pâtrûm,  frîictûsquë  rëquïrô.  Tib. 

Res,  Tél.  f.  Chose,  être.  Félix  qui  pôlûit  reiiim  côgnô- 
scërë  causas!  F.  SY'H.  quelque  f.  Nàtûrà.  PAR.  Àddëré 
nôminà  reblis.  O.  Rérùm  côncdrdïà  dis(ôrs.  H.  Voy. 
Elcineiita.  ||  Chose,  action.  Mâximà  rës  effectâ,  viri.  F. 
SïN.  Àctà,  l'âclum,  fàciiiûs.  ||  Riens,  patrimoine.  Prfe- 
claram  ingràlâ  stringât  màjiis  inglmïë  rëni.  //.  PHR. 
Rês  ûbi  iiiagnà  nitël  dôniïnô.  H.  Hmc  rës  âmplâ  dômî. 
J.  Rem  nûriquam  faciès.  Ter.  Ne  pàtriâm  rem  përderé 
quisvèlït.  //.  Voy.  Divitiae.  \\  A/faire.  Scilicët  hic  stâtûs 
est,  ëà  réruin  furiiià  mëarûm.-  O.  PHR.  Rës  gëlïde 
tïmidcquë  mïnistrat.  II.  Rébu»  nalûsagëndis.  H.  Voy. 
Ncgoliurn.  ||  Circonstances,  conjonctures,  fortune.  In- 
geiiiûm  res  Àdvcrs.T  nùdârë  soient,  celârë  sëcùndè.  H. 
PHR.  Rëbûs  ângustis  ànimosùs.  B.  Voy.  Adversa 
[pL  n.),  FeMcilas.  ||  Puissance,  empire.  Aclum  Rômânis 
rûëràl  dé  rebûs.  L.  Uic  rem  Rômanam,  magnô  lurbânté 
tûmùltû,  Sistit  ëques.  F.  SYN.  Iinpëriûm ,  ôpès ,  re- 
gnum.  H  Le  monde.  Tértià  pars  rërûm  Libye,  si  crc- 
dcrë  famae  Cunclâ  vëiïs.  L.  Voy.  Orbis.  PHR.  Ëfficiët 
dôminàm  rcrûm  (Romani).  O.J  Fortune,  destinée.  Res 
Àgàmemnôniàs  yictriciàque  ârmà  sëcûtûs.  F.  SYN. 
Fortûnà.  ||  Res  gestfp,  ou  absol.  rës.  Exploits.  Resquè 
dômi  gestae  prôpèraiàquë  glorià  rcrûm.  O.  SYN.  Gëslà. 
Il  Art,  science.  Res  bellicà.  SYN.  Àrs.  ||  Sujet  d'un  ou- 
vrage.  Vërbàquë  provisàm  rem  non  invilà  sëquënlûr. 
H.  SYN.  Àrgumenlùm,  mâtërïà,  matëriës.  ||  liffet,  réa- 
lité. Ûmïnà  rë  càrëânt.  O.  SYN.  Fâclum,  effectûs, 
ëxitûs,  ëvëntûs.  !|  Cause,  motif.  Aiqup  hac  rënëquëùnt 
ëx  omnibus  oinnja  gigni.  Lr.  SYN.  Causa,  ralïn.IJ  Cawfp, 
intérêt,  parti.  Dûbiœ  si  qnândo  ^ocaberë  tpsiïs,  Jncër- 
tœquë  rëi.  J.  SYN.  Causa.  PHR.  Pro  re  paûea  lôqiiàr.  V. 

RÈSiïvio ,  is,  irë.  n.  Redevenir  furieux,  (juicquj 
quiëscëbât,  ne  môtà  rësaBvial  ira.  O. 

RÈSALÛTO,  as,  âvi ,  âtûm  ,  are.  Hendre  le  salut.  S"- 
cûrûs  iiùliûin  rësàlûtàs,  despïcis  oninës.  M.  PUR.  Sa- 
lulantës  dem  invicem.  Ph. 

RËSANÊsfO,  ('.scïs,  m,  escërë.  n.  Recouvrer  la  santé. 
.inïmiquë  rë.sanûiterror.  0. 

RËSARcïo,  is,  ivi  et  ii,  itum,  irë.  Refaire,  réparer, 
Discidit  vëstëm  :  rësàrciëlûr.  Ter.  SYN.  Sarcïo,  reficio, 
rëpàro,  rënôvo,  restaure.  Foy.  Rcparo. 

RtscÏDÎ.  parf.  de  Rcùciudo.  Réscidït  ômnë  mâlûm. 

RutiL 

RËscîXDO,  ndïs,  ïdî,  îssûm,  ndërë.  Retrancher,  cou' 
per.  RëSLindërë  pëctôrâ  ferrd.  St.  SYN.  Scindo,  àb- 
scindo,  rëcido,  sëco,  rësècq,  rëvcllo.  ||  (Juvrir  en  faisant 
une  incision.  Si  quis  fërro  pôlûit  rèscindërë  summum 
Ulcërisos.  F.  Foy.  Scindo.  ||  /{appeler.  Ergôquicûnqne 
es,  rèscindërë  criminà  nôH.  O.  SY'N.  Rënôvo,  com- 
mcmôro ,  rëfrïco.  PHR.  Obductos  annis  rèscindërë 
lùclûs.  0.  Il  Détruire.  Et  conjurâtes  cœium  rèscindërë 
fràlrés.  F.  SY'N.  Dëstrûo,  dirûo,  ëvërto.  Voy.  ce  der- 
nier. =  Casser,  aôo/ir.  Jùssâ  Jôvis  rèscindërë.  O.  SYN. 
Àbôlëo,  âbrôgo,  antiquo,  infirme,  frângo,  riiinpo, 
evcrto.^ 

RescÏo,  is,  ivi  et  ïi,  ïlûm,  ïrë,  et  Rëscïsco,  ïs,  ère. 
Apprendre,  être  informé.  Simùl  atquë  Cârmiuà  rcfccicns 
nos  f  ingërë.  H.  Voy.  Scio. 

Rlscissl's,  à,  ûm.  part.  pos*.  cfe  Rescinde.  Fâc  mcâ 
rëscjsso  pectorâ  nùdasinû.  Pr. 

Ri;scitiBO,  bïs,  psi,  ptûm,  bërc.  Récrire,  répondre 
par  écrit.  Ërgô  lâcëssitûs  tandem  rèscribë  rôgânti.  Cl. 
PHR.  Scripto  rèspoiidëo.  ||  S'engager  par  écrit  à  payer 
une  somme,  souscrire  un  billet.  PÙlidiûs  mûitô  cërëbniin 
est,  mihï  crèdô,  Përilii  Dictântis,  quôd  tii  nùnquauv 
rescribcrë  pôssïs.  H. 
V.  Quàndô  dàbït  grâtiâs  lillcrà  nôstrà  vïcës?  Cl. 

RËsËto,  ëcâs,  ëcûi,  èctûm,  ëcârë.  Retrancher  en 
coupant.  Sërvàtôqiiè  dïû  rcsëcât  de  (èrgôrc  pârlëm. 
O.  Voy.  Scco.  Il  Tondre.  Fërrô  rësëcârè  càpiilôs.  O. 
Voy.  Tondco.  ||  Moissonner.  Rcsëcàndâquë  falcë  (se- 
gcs).  O.  Voy.  Mclo.  =  Retrancher ,  couper  court  à. 
Quidam  cûm  prima  rëtëtcnlùr  criiuina  bârbâ.  J.  Et 
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fpàtïô  bievî  S|iêjia  lôngâin  rësëcês.  H.  SYN.  Excîdo, 
lollo,  àdïtno,  auféro. 

RËsÊcTts,  à,  ûm.  part.  pats.  deFeseco.  Lîngua  ënsë 
rëscclà.  O.  Sit  coma,  sit  dôcta  bârbà  rëseclâ  niàaû.  O. 

RËsrDÏ.  parf.  de  Residco  et  de  Resido. 

RËSEHÏNO,  as,  âyî,  âlum,  ârë.  Semer  de  nouveau.  tJna 
est,  qu»  rëpàrèt,  seque  îpsàrësèinïnèt,  aies.  O. 

RËstQCÔR,  quërïs,  culûs  sum,  qui.  d.  Répondre  sur- 
le-champ.  Sic  est  rësëcûtà  rôgânlèm.  O. 
V.  Tùnc  sic  .^nêan  dùlcî  rësëcutûs  àniorë.  SU. 
Sôlâîûr  nostras  Echo  rësëcùfà  quërelas.  Ans. 

RÈSLRATus,  à,  ûm.  Ouvert.  Patent  rësëràtô  cârcërë 
postes.  O.  Voy.  Apertus. 

REstno,  as,  avi ,  âlûm,  ârë.  Ouvrir ,  découvrir. 
tJrbcm  àlïi  rësëraië  jubënt  et  pânderè  portas.  V.  SYN. 
Àpërïo,  rëcludo,  résigne,  pando.  PHR.  Rësërât  strî- 
dcnlïa  Ijmïnà  cônsial.  V.  Voy.  =  Dévoiler ,  révéler. 
Aùgûslœ  rësërabo  ôracûlâ  mêntïs.  O.  SYN.  Dèclâro, 
niànifpsto,  ôstcndo ,  rëtëgo.  Voy.  Detegn.  ||  Ouvrir, 
commencer,  Ërgo  ùbï,  Jânë  biceps,  lôngùm  rësërâ\ë- 
ris  ânnum.  O.  SYN.  Iiicipïo,  ôrdiôr,  âpèrio.  Voy.  In- 
cipio. 

RÈsËRYO,  as,  âvï,  âtùm,  ârë.  Péxerver.  Incôlûmëm 
Pâllanlà  mihi  si  falà  rëservant.  V.  SY.\.  Sêrvo,  rëcôndo, 
rëpôno,  dëstïno.  PUR.  Ac  sése  ad  mcliôrà  rëservat.  V. 
Lctho  pœnffquë  rëlictiis.  O. 

RËsËs,  ïdïs.  omn.  yen.  Croupissant.  Rësës  âquâ.  Varr. 
=  Oisif,  fainéant.  Jâm  pridëm  résides  ànïmos  dësuë- 
tàquë  côrdà.  V.  SYN.  Deses,  oliôsiis,  piger,  sëgnïs.  Voy. 
Utiosus,  Piger. 

RËsÈx,  ëcïs.  m.  Le  principal  brin  du  sarment  qu'on 
laisse  en  taillant  la  viyne  pour  porter  du  bois  et  du  fruit. 
Ampiitàt,  âl  gëmmàs  càvët  ëxcûssissë  rësëcïs.  Anon. 
LPITH.  Pâmpinëiis,  turgëns,  gemmatûs;  rïrêns,  vïrï- 
iiis,  frondons,  frôndôsiîs,  ràcémifer;  sàcër. 

RËsiuËo,  ïdès,  ëdi,  ëssûtn,  idërë,  e(  Rësîdo,  ïs,  î,  ërë. 
fi.  Se  rasseoir,  s'asseoir.  Sôliôque  âltô  sûbntxà  rësedït. 
V.  SYN.  Cônsïdëo.  ||  Rester,  demeurer.  Sicûlisnè  rësî- 
(iërët  arvîs^  F.  Nam  sine  menle  ânïmôquë  nëquit  rësï- 
derë  për  ârlùs.  Lr.  SYN.  Mànëo,  rëmànëo.  Voy. 
Maneo.  ||  S'affaisser.  Rursusque  in  se  ipsà  résidant 
(maria).  V.  SYN.  Consido,  conndo,  rëcïdo,  rëlâbor.  = 
S'apaiier.  Tùmida  e\  ira  lune  corda  rësiuunt.  F.  SYN. 
Quiesco,  rëquïcsco,  câdo,  pono,  placor. 

RËsÎGXO,  as,  âvi,  àlûni,  are.  Décacheter,  ouvrir  une 
lettre.  Et  tëstâméntà  résignât,  il.  SYN.Àpérïo,  rè- 
solvo.  Il  Découvrir,  dévoiler.  Nunc  àït,  o  vâiës,  vë- 
iiiënlià  fâtà  rësignâ.  O.  Fo»/.  Detrgo.  ||  Cacheter,  fer  • 
mer.  Et  lûmïnà  niqrlë  rësigniit.  V.  SYN.  Claiido.  || 
Tîmdre.  RësignôQufe  dédît,  i/.  Foy.Rcddo.  I|  Détruire, 
abroger.  Përjûrià  Gràià  résignât.  SU.  SYN.  Solvq, 
rûmpr),  frango,  lôllo.  PHR.  I,  pâctà  résigna  Per  ciinctos 
jûrâiâ  Dëôs.5i7.  Voy.  .\.brogo^ 

RËsÏLio,  ijis,  ïlivief  ilii,  ûltûm,  ïlirë  n.  Rejaillir. 
Non  sëcds  haêc  resïUt  quàm  tëcti  a  culmine  grândô.  O. 
SYN,  Rësiilto,  rëflëclor,  rëpércuiior;  rëtorqiiéôr,  répél- 
liir;  rélrô  sàlio,  ëxsilio,  fëror.  PHR.  Rësilïl  èxcussds 
chàlybs.  Sen. 

RËsîMÎJS,  à,  ûm.  Camus.  Rësîmœ  nârës.  Col. 

REsixÀ,  (E.  f.  Gomme.  Née  non  résinas  ex  Orïcïâ  lë- 
rëbintho.  Seren.  EPITH.  Liquida,  pinguïs,  ôlens. 

RESÎ.N.iTiJS,  à,  ûm.  Enduit  de  résine.  Oèspiciâs  më- 
rïlô  quid  rcsinâlà  jûventus.  J.  \\  Mêlé  de  résine.  Hési- 
iiàtà  bibis,  vinâ  Fàlernàfûgïs.  M. 

RËsipisco^  iscïs,  ùî  ou  ivi,  iscërë.  n.  Revenir  en  son 
bon  sens.  Nûnc  dëmûm  vâslo  féssï  résipiscimûs  éêstu. 
Prop.VBK.  Àd  mènlëm  rëdëo.  Menlëm  rëcipïo.  Me 
côlligo.  Sàpïéntiiis  ôpla.  O.Tûà  corrige  vola.  O. 

Rfsïsto,  istïs,  rëfetiti,  reslilum,  rèsisiërc.  n.  S'arrê- 
ter. Rëstititâd  nostras  fëssà  lâbôrè  fores.  O.  SYN.  Sisto, 
cônsisto,  sto,  inànèo,  hcTrëo,  moror.  =  Incïpit  ëffâri, 
mëdïâque  in  vôcè  résislït.  F.  ||  Rési.'iter.  Ad  tàclum 
dura  rësistït  Pëllïs.  F.  =  Si  quà  dômûs  uiansit  pô- 
laitquë  rësisjërè  tânlô  Indéjcclà  raàlo.  O.  SYN_.  Ob- 
sislo,  ôbsto,  ôbsûm,  rcnilor,  obnitôr,  rëiuctor,  ôbluclor, 
rct|^Ooso,  âdvcrsor,  rëpûgno.  PHR.  Cônlra  uitor,  sto, 
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rfsto,  o!)«ns(o.    îmmôMiYs,  îmmôlSs  5Ls!&lD,  rèsîsfo, 
hœrëo.  Hostein   înslaniëm,  ôppôsitum,  hôstilem  m- 
cûrsura  sustinëo,  sustento,  retardo.  Densis  ôbsistërô 
turmis.  Tib.  ïnexpùgnâbïlïs  ôbsiâl.  5/.  Vëlùt  pëlâgî 
riipes  îmmôtà  rësistït.  F.  Vix  nunc  obsistïlûr  jllis^  O. 
Caecô  Marte  rësistunt.  F.  Immôbilïs  hffrët,  ceu  flûctï- 
bûs  ôbvià  rupès.  Inslantiâque  ôrà  retardât  Cûspïdë  prsB- 
tëntâ.  O. 
y.  ........  .  Hôstêsquë  mïnâsquë 

Ridët,  et  instantis  mëtùêndâ  përiculà  môrtïs. 
Perstitït  ille  ânïmo  vullûqiie  immôtus  eodém. 
Nec  quisquam  instantes  Teficros  lèthùmquè  fërënlês 
Susiènlarë  vàlët  tèlis,  ant  sistérë  côntrâ.  F. 

RËsôi-i  BÏLÏS,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  peut  te  résoudre  ou  se 
dissoudre.  Quiàdëxtrà  sôlûbïlis  illud  Cëmëntiim  struxit 
rësolubilë,  jurësôlulum  est.  Prud. 

RÈsÔLiTÏs,  à,  um.  part.  pass.  de  Résolve.  RësoIQ- 
tàquë  bràchiâ  somno.  O  =  Délivré,  a/franchi.  Ira  fre- 
nis  lëgûm  résôlutâ.  L.  SYN.  Liber,  sôlutûs.  |j  Mou, 
énervé.  Ex  iniis  rësôlula  mëdullîs  Fëmïnà.  0.  SYN. 
Frâclus,  mollis,  ianguidiis,  imbëllïs,  enërvïs. 

Rksôlvo,  ôIvïs,  oivi,  ôlùtum,  olvërë.  Dissoudre.  Zë- 
phyro  pùtris  se  glëbà  rësohït.  V.  SYN.  Sôlvo,  dissôlvo. 
PHR.  Sole  rësolvuniur  nébûlae^  O.  Voy.  Liquefacio. 
Il  Délier,  dénouer.  Et  vélàlè  càput,  cinctàsquë  rësolvitë 
vëstës.  O.  PHR.  Trïplicësquë  dëae  lùa  fila  rësôlvënf. 
O.  Càpitisquë  rèsolvërë  vittâs.  Vôrem  atque  orâ  rësôl- 
vât.  F.  Vix  ëquidèm  faûces  hœc  ipsa  in  vërbà  rësolvo. 
O.  Lûctântëmquc  ànimam  nexôsquë  rësôlvërët  ârtûs.  F. 
Il  Amollir,  énerver.  Ad  molles  mémbrà  résolve  chôms. 
Pr.  SYN.  Sôlvo,  frango,  ënérvo.  =  Dissiper.  Invilat 
gëniàlis  hyems,  ciirasqué  rësohït.  F.  SYN.  Lâxo,  rë- 
lâxo  ,  rëmitlo,  fûgo,  pello,  discûtio.  ||  Délivrer,  af- 
franchir. Tandemquë  rësojvat  Héspërïâm.  SU.  Voy. 
Libero.  i|  Déployer,  étaler.  Atque  immanïâ  tërgà  rësol- 
vït  Fûsùs  humi.  V.  Foty.  Explico.  il  Ouvrir,  rouvrir. 
Vërëâr  né  pcr  membrà  sénëctûsSërpât  ël  in  nôbis  vitài 
claustra  rëïôivât.  Z,r.  PHIÎ.  Queslusque  et  vùliiërà  câ'cà 
rësolvâm.  St.  Làlûs  ënsë  rësolvït.  O.  =  Découvrir.  Fâs 
mihi  Gràiorum  sâcrâlà  resolvérë  jûrà.  F.  Foi/.  Del  ego. 
il  Absoudre.  Tëquè  piaciilâ  ntillâ  résolvent.  //.  SYN. 
.\bs6lvo.  Il  Résoudre  une  question.  Nil  agit  ëxëuniiiun 
quôd  liteni  litë  rësolvït.  H. 

RËsÔNABÏLÏs,  ïs.  m.  /'.  ë.  n.  Rrtentis.<fant.  Nëc  prïôr 
îpsâ  loqui  didicit  rësônâbilis  Ediô.  0.  Voy.  Reso- 
nans. 

RËsoxo,  as,  ùî,  ârë.  n.  Résonner,  retentir.  Avïà 
tuni  résonant  âvibus  virgultà  cànorîs.  F.  SYN.  Sonn, 
assôno,  consôno,  insôno,  përsôno,  rëbôo,  rëmûgio,  re- 
clamo,  responso,  rëmùrmûro,  rësiilto.  PHR.  Sônûm 
réddo,  référo.rëmitto.  Résônaf  clàmôribus  iêihér.  F. 
Rësônantïà  làte  Littôrâ.  F.  Résonant  spëctâcù[â  plansii. 
O.  Il  act.  Répéter,  redire.  Formosam  rësonârë  doces 
AmàryMidà  silvas.  F.  SYN.  Rémurmûro.  obmûrmùro, 
itéro,  rëpéto,  ingëmïno.  |!  Faire  retentir  Divës  ïnâccés- 
SOS  iibï  sûlis  filià  lùcôs  Àssidùo  rësbnât  càntû.  F.  Foy. 
Persono.^ 

RËsôxLS,  a,  ûm.  Qui  résonne,  retentit.  Dixërâl  :  hSc 
résqnis  itërâbât  vocibùs,  eheû  !  O. 'SYN.  Résônâns, 
••cscnàbïlïs,  sônoriis.  PHR.  Pûppisin  obliquûm  rësônôs 
làlëre  accïpit  ictus.  F.  FI. 

RËsÔRBËo,  bes^  bùi,  ptûni,  bërë.  Ravaler.  Qn.fqnÔ 
vomit  tôtîdéni  fluctùs  lôlidëmquë  rësôrbet.  O.  =  Lâ- 
crymasque  insana  résorbet  Ira  pâtrïs.  5r  SYN.  Dêvôro. 

RKSPtCTO.  as,  ayi,  atûm,  are.  fréquent,  de  Respicio. 
Bis  rëjëctj  armis  respectant  lergà  tëgëntés.  F.  ^  Si  quà 
piôs  rcspeclânt  nûminà.  V.  Voy.  Respicio. 

Rrspti.TLS,  us.  m.  Liv.  Reyard  jeté  en  arrière.  Voy. 
As|)eclns.  =  Eyard,  considération.  S'ii  pùdôr  et  tandem 
véri  respect  us  et  ,Tqui.  M.  SYN.  Cûrà. 

Rlspkrgo,  gis,  SI,  sum,  gërë.  Arroser.  Rëspërgërô 
dèxtram  Sanguine.  Cat.  SYN.  Spârgo,  âspèrgo,  per- 
fundo.  Voy.  Spargo. 

RfispËRsi^s^  à,  ûm.  part.  pass.  de  Respergo.  Frâtôrnâ 
jû^ënis  rëspêrsûs  câêdë.  Cat.  SYN.  Sparsus,  maUens, 
inàdsfàcius. 
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RÊspkîo,  ïcïs,  ëxl,  ëclûm,  ïcerè.  Hegardtr  dtrrUre 
soi.  Clôanihum  Respïcit  înslanlêm  lergo.  F.  SYN. 
RëspêclOi  PUR.  Rètrô  âspïcïo,  vîdëo,  cërno,  tùëqr, 
inlùëôr.  Ôciilcs  vêrto,  côuvêrlo.  Àcïem  flécto.  Ôcûlôs  ad 
lèclà  rètôrsït.  V. 
V.  Sero  rèspïcïtûr  lêllûs,  ùbï,  fûnë  solûtô, 

Currït  ïn  immensum  panda  càrinà  sàlûrn.  O,^ 
5  Considérer,  examiner.  Nec  sua  respiciûnl  mïsërï  malà 
inâxïmà  sœpë.  Lr.  SYN.  Àltëndo,  rëpito,  mëditor,  ex- 

Eèndo.  PHR.  Respïcëre  exemplâr  vitœ  môrumqaë  jû- 
êbo  Dôclum  ïmîlâlorem.  H. 

I  Avoir  égard.  Quantum  quisquë  fërât,  rëspïcïéndus 
«rît.  O.  Il  Regarder  d'un  ail  favorable.  Sî  quid  piëlas 
ântiquà  làborês  Réspïcïl  bûmânos.  F.  Rëspexit  Lucinâ 
dôinûm.  St.  Voy.  Faveo. 

Resi>îrâmën,  ïnïs.  n.  Canal  de  la  respiration.  Vîfâ- 
Icsquè  viâs  et  rêspiràminà  claûsït.  O.  PHR.  ïtër  ani- 
ma. O.  Spirâminà  vitœ.  Ànïmœ,  vïtœ  mëalùs. 

RÊspÏRO,  as,  avî,  atum,  arc.  n.  Respirer.  Née  rèspî- 
rârë  pôtëslâs.  F.  PUR.  Spirilûm,  aùram  tràho,  duco. 
Auras  câpto,  câpto,  accïpio,  reddo.  Ànïniam  rëcipïo. 
=  Exhaler  une  odeur.  Indé  malignnm  Aërà  respirât 
pëlàgô  circùmflûà  Nêssïs.  St.  SYN.  Exhâlo,  spiro,  hâlo. 
Voy.  ce  dernier. 

RÊsPLÊNDÈo,  es.  ùï,  ërë.  n.  Briller.  Fui  va  rêsplendent 
fràgmïna  àrènâ.  O.  Voy.  Luceo. 

Respondèo^  dés,  dî,  sûm,  dérë.  n.  Répondre,  faire 
réponse.  Et  cantàrè  pares  et  rëspondërë  pàrati.  F.  SYN. 
Réspônso,  rëfëro,  rësëquôr  èxcïpio.  PHR.  Responsâ 
do,  rëddo,  fëro,  rëfëro,  rëniitto,  jacto,  Vqcem,  dicta 
rcddo,  rëfëro.  Côntrà  ordïôr,  reddo.  Dictis  addo  vërbà 
vïcissim.  Dictîs  diclà  sëquôr.  Tum  sic  paucà  rëfert. 
Tùrnùs  ad  hffc.  F.  JEôlùs  cônlrâ.  F.  Tum  contra  Jùnô. 
F.  Tùm  SIC  êxcépït.  F.  Contra  quem  talïâ  fatiir.  Quae- 
rëntî  tâlïbùs  illë,  sous-en/.  respondit.  F.  Âllérnis  red- 
dërë  vérbâ  nôtis.  Pauca  furent!  Sûbjïciô.  F.  Sûbïta  ex 
âltô  vôx  rèddità  ^uco  est.  F.  Rèsponsum  prïmûs  dëdîl 
illë  pëtenti.  F.  Nëc  mutùà  nôstris  Dicta  rëférs.  O.  Sic 
cônlra  est  ingréssà  Vëniis.  F.  Illehasc  plàcïdo  sic  réd- 
djdït  ôrë.  F.  Sic  ôrsà  vïcissim  Orë  rèfért.  F.  Tiirnô 
rêspônsà  fcrêbânt.  F.  Àdytis  h<Ëc  trislià  dicta  reportât. 

F 
V.  Sic  Venus  :  ât  côntrâ  Vënëris  sîc  fîlïûs  ôrsûs.  F. 
Dîxëràt;  et  dicta  Illiôneus  sic  vo(«  sëcutiis.  F. 
Vix  ëà  fàtùs  ërat,  gëmïtu  quum  talià  rcddït.  F. 

\ddTdït  h<Tc  verbis  ûltïmà  fâlà  tûis.  O. 
Àtque  huic  rèsponsum  paùcis  ïtà  reddïdïl  héros.  F. 
Illë  nïhil,  nëc  më  qufprëntèm  vânâ  môraliîr.  F. 
Qufë  côntrâ  brëvilër  fàla  est  Àmphrysià  vatés.  F. 
Tâlibûs ëbscùràm  rësëcùta  estPàllàdà  diciis.  O. 
Q   Répondre,  en  parlant  de  l'édio.  Rpspôndént  flcbïlë 
rîpœ.  O.  SYN.  Rëddo,  rëfëro,  erc.  PHR.  Nullïquë  li- 
bêntïus  ùnquam  Respônsurà  sono.  O.  Voy.  Resono,  n. 
et  act.  Il  Etre  réfléchi,   en  parlant  des  objets.  Sidërà 
rêspôndent  ïn  àqua  râdïântïà  muridi.  Lr.  SYN.  Ingê- 
minor,  reddor,  rèllector. 

II  Répondre ,  correspondre,  être  conforme.  Dïclîs  rê- 
spôndent cœlërà  màtrïs.  F.  Voy.  Congruo,  Convenio. 
H  Répondre  à  l'attente.  Illà  sëgës  dèmùm  vôtis  respôn- 
dët  àvâri  Agrïcôlâ».  F.  ||  Etre  vis-à-vis.  Contra  èlàtà 
mari  respôndèl  Gnôsslàtëilus.  F.  ||  Répondre  pour 
quelqu'un,  être  caution.  El  casû  tune  rëspondërë  vàdâ- 
tûs  Dëbëbàt.  F.  Voy.  Spondco. 

Responsïô,  ôn'îs.  f.  Action  de  répondre.  Rêspônsïôncs 
ômnês  hoc  vërbo  érpitë  (pour  eripite).  Plaut.  Foy.  Rè- 
sponsum. 

Rî;spoNSO,  as,  âvi,  âtiim,  ârë.  n.  fréq.  de  Rcspon- 
deo.  Répondre.  Nëc  quisquâm  rëspônsët,  quândo  hàsce 
ttdês  pûlsàbit  sënex.  Plaut.  Voy.  Rcspondco.  =  7/e- 
tentir.  Tùin  vcro  êxôrïtûr  clânior,  ripaquë  làcùsquë 
Rèspônsânt  circum.  F.  î'cj/.  Rosono.  ||  Résister.  For- 
tune rësponsârë  sùpêrbae.  H.  Rèsponsârècùpidinibus. 
Jd.  Voy.  Rosisto. 

RÊspôNsôn,  ôrïs.  m.  Qui  répond  en  justice,  qui  sert 
de  caution.  Quô  rëspônsôre  êl  quo  caùsœ  teste  lënên- 
liir.  U. 


RÊSPÔKsfw,  1.  n.  Réponse.  Née  rësporisl  pStêsl  riJn- 
sûllûs  rèddci;é  vatés.  F.  SYN.  Responsïô.  PHR.  Rê- 
spônsà rëposcïl.  F.  H  Orac/e.  Hôcùnô  réspônso  ànïmûin 
dêlùsït  Àpollô.  F.  SYN.  Ôrâcûlûm.  PHR.  In  dûbiis 
rêspônsà  pëtûut.  F.  Rèspônsîs  hôrrent  Dîvum.  F.  Voy, 
Oraculum. 

RÊspuBLÏcÂ,  rëipûblïcâê.  f.  La  République,  l'Etat. 
Oppôsûit  ràbïdô  respublïcà  territà  Cimbrô.  Sid.  Voy. 
Imperium.  |i  Les  affaires  publiques.  SYN.  Publicà  nè- 
gôtià. 

RÊSPUO,  ïs,  ï,  ërë.  Rejeter,  vomir.  Rêspuït  ïnvîsûm 
jiisiâ  càdâvër  hûmiis.  O.  SYN.  Ejïeïo,  rëjicïo,  ërùo, 
evômo ,  ëgëro.  Foy.  Vomo,  E\spuo.  ==  Rejeter  aveo 
mépris.  Àt  vos  et  prfçsens  et  postera  respùët  œtâs.  H. 
SYN.  Àspèrnôr,  fâstidiO;  rëniio,  rejUïo,  spërno,  dédi- 
gnor. 

RÉSTÂGNO,  âs,  âvï,  âtûm,  ârë.  n.  Déborder.  Allô 
restàgnànl  flûmïnà  jal[o.  L.  SYN.  Stâgno,  êxûndo, 
effûndôr,  sàpérfûndôr,  exspàtïôr. 

RÊSTÂNS,  lis.  Qui  résiste.  Niine  ïn  restantes  mûcrô- 
ném  côminus  urgél.  SU.  SYN.  Ôppôsïtiis,  obnïxûs,  ôb- 
stâns. 

Rlstairo,  âSj^  avi,  âtiim,  are.  Tac.  Restaurer,  répO' 
ver.  Et  restauravit  lëgës.  Ter.  Voy,  Répare.  ||  Just. 
Recommencer. 

RÊSTÎNCTL'S,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Reslinguo.  Rë- 
stînctus  vàpôr  ômnïs.  F. 

Restingco,  guïs,  xi,  ctiim,  guërë.  Eteindre.  Sânctôs 
reslinguërë  fôntïbiis  ignés.  F.  Foy.  Exstinguo.  =  DhI- 
cisàqurê  sàlïentë  sïtim  réstinguërë  rivo.  F.  Foy.  Sitis. 

Restïnxî.  parf.  de  Restinguo.  Ardentes  rêstinxit  làctô 
fâvillâs.  5f. 

Restïs,  Ïs.  m.  Petite  corde,  corde.  Descend ùnt  slàtii<T, 
restëniquë  sëquûntur.  J.  ||  Corde  pour  se  pendre.  Fêrrè 
pôles  dôminàra,  salvis  lot  rëstïbùs,  iillâm?  /.  SYN. 
Làquëiis. 

Restitï.  parf.  de  Resisto  et  de  Resto, 

Restïtuo,  ùïs,  ùi,  utùm,  ùêrë.  Restituer,  rendre.  Jûs 
tàmën  èrèptiim  reslïtùissë  fériint.  SYN.  Reddo,  rëfëro. 
Voy.  Reddo.  ||  Rétablir.  Jus  tàmën  anîiquûm  restittiissè 
fërùnt.  O.  SYN.Rëpono,  rèfïcïo,  rëpàro. 

RfsTO,  as,   ili ,   ïlùm,  ârë.  n.  S'arrêter.  Rêstïtït 
.^neàs.   F.  Voy.  Resisto.  ||  Vemeurer  ferme,  résister. 
Dûm  vincunt  Dânâi,  dum  restât  barbàriis  Hector.  Pr. 
Voy.  Resisto.  ||  Rester,  être  de  reste.  Hoc  sôlûm  nômën 
quônïàm  dé  conjûgë  restât.  F.  SYN.  Sûpèrsùm.  PHR. 
Siim  sûpèrstës^rèlîquus.  Hoc  Làtiorêstàrë  cânunt.  F. 
Née  spësjàm  restât  ïuli.  F.  Sûpërat  pars  altéra  cûrà. 
F.  TrojfE  rèstantiâ  flâmmîs  Dônâ.  F. 
V.  Contra  ëgô  vivëndô  vici  mëà  fâtàsûpërslës, 
Rëstâiem  ût  gënïtôr.  F. 
îrë  tâmen  restât,  Nûmà  quô  dévënït  et  Àncîis.  B. 

RLsTnïcTLS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Restringo.  Lié, 
enchaîné.  Reslrïctfis  mëmbrà  càtëna.  Cat.  Voy.  Vin- 
clus.  Il  Resserré.  Pôtïbiis  aut  diiris  restrictà  môrâbïliir 
àlviis.  5er.  .Sa?n.  SYN.  Adslrictus.=  Cïc.  Chir'«,  avare. 
Dûm  lïbï  restricliis  mànëâs,  et  iàrgus  ëgenis.  Fort. 
Voy._  Avarus. 

ilESiRiNGO,  ngïs,  nxi,  ctum,  ngërë.  Plin.  j.  Lier, 
serrer.  Rëstringuiint  côhlibënlquë  mânus.  St.  Voy. 
Vincio.  Il  Délier.  31cmïnissë  màlorum  Côgïs,  et  ôbdû- 
ctos  ânnis  rèslringërë  lûclûs^  O.  Voy.  Solvo. 

Rlsilto,  as,  à\i,  àtum,  are.  n.  Retentir,  résonner. 
Sâxâ  sônant  vôcisque  ôlTensà  résultât  ïmâgô.  F.  PHR. 
Collés  clâmorë  résiiltânt.  F.  Voy.  Resono.  |j  Sauter  en 
arrière,  rejaillir.  Quém  têxit  nassà  résultai.  O.  Voy. 
Rpsilio.  Il  Etre  tiepoussé.  (Tela)  Gàléâ  clypèôquë  résul- 
tant Irrita.  F.  SYN.  RëMlio,  rcpëllôr. 

RiisiMO,  ïs,  psi,  ptum,  ërë.^  Reprendre,  ressaisir, 
Inquë  vïcém  sumplàs  ponil,  pôsitasquë  résiimïl.  O. 
Voy.  Reprendo.  ||  Reprendre,  recouvrer.  Instàl  ànhc- 
lânti  prÔhibèlquc  rësûmërë  virés.  O.  SYN.  Rëcipïo, 
rëcôllïgo.  Il  Recommencer.  Quôtiés  ànïinosà  rcsùmïl 
Lpûcôthôë  gëniïtus.  St.  Voy.  Ilero. 

RtSLMPTÎjs,  à,  ûm.  Repris.  Spëcïê  côJëslë  rësûmptâ. 

O» 
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K2s5hsâtC«,  &,  Cm.  Renversé  sur  le  do*.  El  lëeûpî- 
oàti  cfssântïà  tympànâ  Gàlli.  J.  Voy.  Resupiims. 

RÈsÈPÎNO,  as,  avi,  alum,  are.  Renverser  sur  le  dos. 
Bègcni  ùiiilioijc  rcsùpinât.  lÀv.  Voy.  Dejicio.  Stprno. 
V.  Non  iiiÔiâ  quùm  tolâs  rësùpînat  Cinthïà  vâivâs.  Pr. 

llÈSLPiiNLS,  à,  ûm.  Renversé  sur  le  dos,  penché  en 
arriére.  Qu<Tquë  tùlil  spèctat  rcsùpmô  sidërâ  vûllû.  M. 
SYN.  Sûpinùs,  rësùpinalùs,  rëclinïs.  PHR.  Cûrrûque 
hffréns  rësûpjiiûs  inâni.  V.  \\  Couché,  étendu.  Et  modo 
cantabam  vètëres  rèsûpïnils  àmôrës.  O.  Voy.  Recubans. 
^Renx-ersé.  Côminiis  ingenti  rësùpinûni  côrporë  fçdï. 
y.  SYN.  Stratus,  proslralùs,  dëjectds,  evërsùs. 

RÈsi'RGO,  gïs,  rëxi,  rëcliim,  gërë.  n.  Se  relever,  se 
lever  de  nouveau.  Victà  tâmen  vmcés,  evérsàquë,  Trôjà, 
rëburgès.  O.  SYN.  Surgo,  assùrgo.  =  RèfidÔr,  rënô- 
vôr,  réparer,  instaurer,  rênàscôr,  rëvivisco.  PHR.  Rûr- 
sûsquè  rësùrgëns  Sèvït  àmor.  V.  ||  Ressusciter.  Voy. 
Resnscitor,  Redivivus. 

RÈsvscÏTO,  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  Réveiller,  exciter  de 
nouveau.  Posltâsquë  rësnscitâl  iras.  O.  SYN.  Excïto, 
suscite,  exsuscïlo,  rëvôco.  Voy.  Arcondo,  Excite.  ||  Res- 
susciter, rendre  à  la  vie.  PUR.  Exstinctum,  ffinctûm 
càdâvër  âd  vitâm  rëvôco,  rëdiico,  excïto,  suscite.  Àb 
inférnîs  ûmbris  rcduco,  rëvôco,  extrâho,  vindico.  Vïtâni 
èdëmplâm,ànimam  rèddo,  restitue.  Vilœ,  sùpérîsaiiris 
reddo,  restitue.  Àd  lûcëm,  sûb  limïnis  auras,  in  cœlûra 
mânes  sêpuitôs  revote;  ad  munérà,  lûmïnà  vitœ rëvôco. 
Diém  ëreptùm  rëvôco.  Lâpsâsque  animas  m  corpôrà 
funclà  rëdûcïs.  Dèfùnclà  càdâvërà  vitœ  Rëstïtùït.  V. 
Àrtus  în  vjvum  rëvôcârë  càlôrem.  O,  Àd  hûmânsê  rë- 
vôcat  primôrdià  form».  Cl.  Câptae  rëvôcàre  ëxordià 
vua\  Juvc.  yitâmquë  niihi  post  fâlà  rëdùcâs.  Petr.  Non 
tâmën  exïmës  sèpùUro  âmicum.  Comm. 
V.  Inférnîs  nëque  ënini  lènèbris  Diàuà  pûdiciiin 

Libëràt  Hippôlyiûm.  H. 
Née  Lë(h.Tà  vàlèt  Thêscusabrûinpërë  cârô 

ViDCÙlà^Pirilhôo.  II. 
.  .  .  .  .  Eiâtôs  tu  prisca;  âd  munërà  vîtœ 
Restitués,  ânïmâsque  in  frigidà  menibrà  rcpônës.  Vida. 
Ômniaque  êliciàin  pàlëfâctis  ossà  sëpûlcris.  Id. 

RÈSL'SciTOR,  ârïs,  aliis  sùm ,  an.  Revivre.  Sêd  ne 
rcliïquias  rësusciiândàs.  (Phal.)  Prud.  SYN.  Rëvi- 
visco, rënascôr,  rësùrgo.  PHR.  Àd  vilam  rësurgo,  rë- 
vocor,  rëdëo,  rëmëo.  In  vïtam  rëdëo.  Tumùlô,  sèpûlcro 
êxëo,  eximôr,  erïpiôr,  vîndicôr  (abs  a  morte  rësùrgo. 
Supërâs  âd  auras  rëdëo.  Lûcëm,  vilàm  rëcipie.  Vitâm, 
niiïniâm  rësùmo.  ^Ihcrëâs  rursum  vënirë  sûb  auras. 
Edùci  rursùs  in  auras.  Rëmëarë  m  liminà  vilff.  Cor- 
pôrëôs  ànimse  mîltuntûr  in  artùs.  Cl.  Prôpëratà  rëféxërë 
fâtà.  O.  Nûm  vânœ  rëdëât  sânguis  ïmâgini?  II.  Rùptô 
prôdîrë  sëpulcro.  CL  Môrtùà.  .  .  laniën  ad  tua  vërbà 
rëvixî.  O.  Sùpëra  ut  cônvexà  révisant.  F.  Sûpërâs  ctëli 
vënîssë  sûb  auras  Pâ-ôniis  rëvôcàtum  hêrbis.  F.  In 
iûcem  rëvôcâtûs  àb  ûmbris  Vênëràt.  Vida.  VUcE  rëdî- 
viva  in  luminà  sûrgët.  Juvc.  j. 

V,  Dùmquë  redire  voies  aevj  mëlïorïs ïn  ânnôs.  0. 
Rursûs  ùt  încipianl  in  corpôrà  vellë  rë\ërli.  F. 
Rêdditâque  Eurydice  sùpëras  vënïëbàt  àd  auras.  F. 

Àliquem  indignatûsàb  ûmbris 

Môrlâlcin  înfêrnis  âd  lûmïnà  sùrgërë  vitae.  V. 
Rëddërïs,  heu!  quântofàtôrùm  mûnërë  nôbîs, 

Gûstatâ  Lelhes  pénë  rëmissûs  àquà.  M. 
Sî  rëdëanl  vëtërés,  ingenlïà  nôminà,  patres, 

Elysium  iicëat  si  vàcùarè  nëmûs.  M. 
Ipscquôque  infémis  rëvôcatus  Diiis  àb  ûmbris.  SI. 

,•  •  •  •  Pâtèleccc  sëpùlcruni, 

Dêsërùït  vâcûum  vîcîâ  quod  morte  rësùrgëns.  Aie. 
(Juôd  si  prâ'tëril.'t'  reddàtûr  copia  vitae.  Jd. 
ôiiitinûo  dispersa  vigor  për  mémbrà  vôlûtus 
yîLstuàt,  èl  vénis  rëdiv_ivûssaiiguiGÏniindàt.  Cl. 
ïnquë  sûûm  rëiitëàl  rursus  iricns  hospïtà  corpus. 
Àtque  ïtërùm  dias  inyiscrë  lumïnis  aûras.^ 

Surgit  et  èx  prôprio  pùh  ërë  rursùs  hômô. 
Réddilûr  ânûss»,  lêlhi  post  fùnërà,  vitae. 
Lazàrûs  é  tùmûlô,  Chrïslo  indâmântë,  resurgît, 
El  diijs  n^ônïs  lêi  rë^ôluia  j^ërït. 
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Sûrrêxîtâd  œthéraChristSs, 

Cârnë  Irïûmphali  victriciâ  signa  rëportâns.  _    ^ 

RtTÂBDO,  as,  âvi,  âtum,  ârë.  Retarder.  Equôs  ôb- 
jêclâ  retardant^  Fiuminâ.  F.  SYN.  Tarde,  môrôr,  de- 
môrôr,  rëmôrôr.  lenëo.  dètïnëo,  rëtinëo,  sisle.  PHR. 
Môràm  fàcie,  âlTëro,  infëre.  Ségnis  rëtinël  môrâ.  F. 
Tûà  né  rëlârdël  Aura  mànlôs.  fl.  Voy.  Moror. 

Retë,  ïs.  n.  Rets,  filet.  Si  dum  tû  sectàrïs  âprôs,  ëgô 
rêtïà  sèrvô.  F.  SYN.  Casses,  lâquëi,  piàg.T,  linà,  pëdïcœ, 
tendïcùlà,  îndâgô.  EPITH.  Nexilë,  ràrum,  èxténsum, 
càvùm,  sinùosûm  ;  pàraium,  pôsïtum,  appôsitum, 
dispôsilûm;  àbdilum,  làtêns,  làtitans,  occùltum;  dÔ- 
losûm,  fàllâx,  insidiôsùm,  subdôlùm.  PHR.  Plàgârunn 
fraûs,  dÔli,  msidiâ",  rarî  ànfractus.  Humëntià  linà. 
Nodosî  cassés.  Dûcéntïà  retià  piscês;  fëris  silvëstribûs 
inïmicà;  tënsà  fëris.  Clamorè  prèmê$  ^i  rQÛâ  cérviuii. 
F.  Àgilâre  in  relia  cèrvës. 

Graciles  ex  a>re  cafenas. 

Rctiaque  et  laquées,  quœ  lumina  fallfre  pôssinl; 
Kliinat  :  non  illud  epus  tenuissima  vincant 
Stamina,  ncc  summo  qux  pendet  aranea  tigno.  O. 

H  Tendre  des  filets.  Rëtïâ  sâ-pë  cômës  mâcotis  dîstînctâ 
tëléndi.  O.  PHR.  Rétià,  plagas  pôno,  dispone,  nécto, 
làxo.  Relibûs,  làquëis  claùde,  cingo,  decipïo.  Insidiâs 
âvibûs,  piscibus,  fëris  strùe,  pàro,  téndq,  môlior,  më- 
ditôr.  Dûctis  retibûs  pisces  tràho,  càpïe;  «equôr,  amnem 
ëverro.  Siivas,  sâitus,  nëmôrà  rëtibûs,  indaginë  cingo* 
claûdo,  ambio,  circumde,  sépie.  Nëc  rëtià  cervis  tJllà 
dôlûm  mëditântûr.  F.  Dëcipitùr  càlàinis  ël  rëlibiis 
aies.  M.  Voy.  Aucuper,  Piscor,  Venor. 
V.  Illà  lèvi  vejox  supërâbât  rêtïà  saltu, 
Sumniâquë  transibàt  positarum  linà  plâgâriim.  O. 

Qnœ  nimïs  apparent,  rëtïâ  vital  àvis.  O. 
=  Piège,  embûches.  Tendis  inérs  dôctô  rélïâ  nôtâmïhi. 
Pr.  SYN.  Lâquëi,  insidiœ.  Voy.  ce  dernier. 

RÈTtcTt's,  à,  ûm.  part^  pass.  de  Relego.  Découvert, 
Jâm  sole  infuse,  jàm  rebns  lucë  rëtëctis.  F. 
,  RtTÈGO,  ëgis,  éxi,  èclûm,  ëgërë.  Découvrir,  dévoiler. 
Ubi  primes  crastinùs  ôrlûs  Ëxtùlërit  Titân  ràdiisaué 
rëtéxërit  orbém.  F.  SYN.  Detego,  àpërie,  rëclùdo.  rë- 
sëro,  pande,  ëxpiïce.  nûdo,  denûdo,  révèle.  PHR.  Scisso 
rëlëgit  vëlaminë  vûltus  />.  =  Ànimi  rëtëgit  commenta. 
0.  Consiliûm  rëiëgis  Lyéêô.  H.  Câcumquè  Uômûs  scêlus 
oniiië  rètëxït.  F.  Voy.  Detego. 

RtTÎJNDO,  dis,  di,  tuni  ou  sûm,  dëië.  Détendre.  Exûit 
hïc  hùnicio  phàrêtiâm  lèntôsquë  rëlëudïl  Àrcùs.  O. 
Foy.  Laxo^ 

RÈTENsts,  â,  Ûm.  Détendu.  Pbàrètrâmque  ârcûsqua 
rëtensos.  0.  Voy.  Laxus. 

RÈTEMO,  as,  âvi,  àlùm,  ârë.  Essayer  de  nouveau. 
Timide  vcrba  intërniîssà  .rëlênlât.  O.  SYN.  Rétracte. 
PHR.  Rursùs,  ïtërùm  tente.  Si  démens  stùdiûm  fâlâiô 
rëlëntèm.  O.  ||  fréq.  de  Retineo.  Retenir.  Àspice  ùl  m 
cûrru  môdô  dilïluitântià  rêctor  Lorà,  mode  admisses 
artë  rëtenl^èt  ëquôs.  O.  Voy.  Re:inee. 

RtTEMiis,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Retende.  Détendu. 
Voy.  Rctensus.  ||  part,  de  Relince.  Retenu.  Linguà  rë- 
tentà  mëtû.  O.  SYN.  Côhibitus,  împèdiliis,  vinclus. 
Voy.  ce  mot. 

RiÎTEXo,  ïs,  ûi,  tûm^  ërë.  Désourdir,  défaire  un 
tissu.  Nôcturno  tèià  rëtextà  dôlo.  O.  SYN.  Rësôlvo, 
dissûo.  Il  Tisser  de  nouveau.  Eùrydiccs,  èrô,  prôpëratà 
rëtêxilè  falà.  0.==  Refaire,  recommencer.  Quinque 
orbes  expient  cursu,  tôtidëmquë  rëtëxùnl.  F.  SYN. 
Rcpëlo,  rënôvo,  ïtëro.  PHR.  Plénum  jâm  Lùnàrëtëxûit 
ôrbém.  O.  Idemquë  rciéxitûr  ôrdo.  O.  Scriptërùm 
qupequë  rëlëxëns.  H.  ||  Décrire,  raconter.  Tàlià  dùm 
longe  sëcùm  sërmônë  rëtexùnt.  Cl.  SYN.  Evôlvo,  rèféro, 
narre,  enârre.  Voy.  Narre. 

Rt.Tïcf:NDijs,  à,  ûm.  Qui  doit  être  tu.  Linguâ  rëtï- 
cêndà  moIêstâ.  0. 

RiiTiciîo,  es,  ùi,  ërë.  n.  Se  taire.  Illà  diù  rëtïcët,  pii- 
dïbûndàquë  celât  âmictu  Orâ.  O.  Voy.  Silee. 
V.  Non  pôicfunt  jûvëoès  nostrô  jëUcêrë  sèpûlcro.  Pr. 
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D  aet  Taire,  caclar  par  son  silence.  IVôn  sôlnra  vestrôs 
dïdicî  r€lïcërë  dôlôrés.  Pr.  SYN.  Tâcëo.  PHTl.  Rëti- 
celur  rôrmûlà  pactî.  O.  \\  Passer  sous  silence.  NeccuHôl- 
nëmôrùm  rëtîcêbërë,  Maenàlidé  Pan.  ^«5.  SYN.  Sïlëo, 
prâelêrmiUo,  ômitto,  praelërëo,  tàcëo. 

Rltïcùlâtus^  à,  um.  Plin.  Fait  en  forme  de  réseau. 

RÊTÏcï'Li'M,  I.  n.  Réseau,  coiffe  à  réseau.  Rètïcû- 
lûmquè  côniis  aûratum  îngenlibûs  împlët.  J.  ||  Sac  à 
mailles.  Môx  cûtn  rèlïcùlis,  et  pane  et  venlrë  làgê- 
nœ,  etc.  J.  ||  5orfe  de  filet  pour  recevoir  les  balles.  Re- 
licùlôquë  pïlœ  lœvës  fûndantùr  âpërto.  O. 

RÈTÏNÀcï LiM,  i.  n^  Tout  ce  qui  sert  à  retenir,  lien. 
Àmërinà  parant  lëntœ  rëlïnâcûlà  vilî.  V.  Voy.  Vincu- 
lum.  Il  Rênes.  Frustra  rëtinàcûlâ  têndêns  Fërtûr  ëquis 
aûrîgà.  V.  SYN.  Lôrùm.  habênà.  Voy.  ce  mot.  \\  Cor- 
dage. Strîctôquë  fërit  rëlïiiâcùlâ  fërrô.  F.  Voy.  Funis. 
i  Ancre.  ÎJncàquë  sùbmërsœ  (puppis)  pënitûs  rèlïnacûlà 
vejlânt.  St.  Voy.  Anchora. 

-BItïnèo,   ïnës,    inùi,  ëntûm,  ïnérë.  Retenir.  Tu 
tâlTiën  et  firmis  qnamvîs  rëlïnëbërë  vmclis.  O^  SYN. 
Tënëo,  côntinëo,  côhïbëo,  côèrcèo.  PHR.  Pâtriee  rëtï- 
nêtûr  àmôrë.  O.  Voy.  Cohibco. 
V.  Saûciiis  àbrëptô  pîscis  rëtinetur  àb  hamô.  O. 
1  Retenir,  conserver.   Née  rëlïnent  pàtulœ  côramîssà 
Itdëlilër  aûrés.  Ft.  SYN.  Tënëo,  séryo. 
V.  Nâtivûm  rëlïnent  înviôlâtà  dëciis.  O. 
(I  Retarder.  Rëtînëbàt  ëfinlëm.  O.  SYN.  Târdo ,   rê- 
târdo,  môrôr,  rëinôror.  PHR.  Vênto  rètïnêntë  môrâri. 
O.  Voy.  Moror. 

RÈTÎNGO,  gïs,  xï,  ctûm,  gërë.  Retremper,  donner  une 
nouvelle  trempe.  Nëc  in  ôliâ  pâcïs  Pcrmissùm  laxare 
anïnrïôs  férrumqiië  rëtmgi.  St. 

Rltôno,  as,  ârë.  n.  Retentir.  Face  cûnctà  mùgïêntî 
rrëmltïi  lôcà  rëtônént.  Cat.  Foi/^  Resono. 

RËTCRQCËo,  qués,  si,  tum,  querë.  Tourner  en  arrière, 
retourner,  détourner.  À^ërsos  (ôlîes  cûrrûs  Julurnà 
rëtôrsït.  V.  SYN.  Fleclo,  rèfleclo,  deflêclo,  avërlo. 
PUR.  Càpût  in  sîià  térgà  rëtôrsït.  O.  Fërôcïs  CôIlà 
rëtôrsît  ëqui.  0.  Àb  Efibôïcis  vëlâ  rëtorquet  âquis.  0. 
«=  Jfiné  mèntëm  niutâlà  rëtôrsït.  O.  \\  Rejeter,  repous- 
ser. El  âori  Môle  rëtorquèbât  crudescëns  Cttdibùs  ha- 
stas.  SU.  SYN.  Rëpèllo.  PUR.  Rhœtunn  rëtorsisti  lëônïs 
tJnguïbus.  H. 

Rltorridls,  a,  utn.  Recuit;  grillé  par  le  soleil.  = 
Retors,  rusé.  Yênït  et  rëtorrïdûs.  Phœd.  SYN.  Rè- 
coctiis. 

RKTonsî.  parf.  de  Retorqueo.  Ubï  mille  \ïas  lôn- 
ginqnà  retordent  rnâs.  CV. 

RtTORTL's,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Retorqueo^  Mai|ï- 
bùs  rëlôrtis  trahi.  JI.  ||  Tordu.  Côllà  nëc  ôrnâlû  pâtitûr 
môllirë  rëtôrtô.  CL  F^oy.  Tortus.  ^     ^ 

RËTBÂcTO,  as,avî,atûm,  âré.  Remanier. 'Sc\e.  re- 
trâclândô  nôndûm  côëûntïà  rùmpè  Vùlnërà.  O.  SYN. 
îtërfim  trâclo,  rèténto,  rësûmo.  PHR.  Mïcânt  dïgiti, 
fèrrûmquë  rëtrâclànt.  V.  =  Reloucher.  —  ôpiis^  Cic. 
r=  Repasser  dans  son  esprit.  Dùm  prima  rëtrac(ânt 
Fâtà  dômûs,  rëlëgûntquë  suôs  sêrmonë  làborês.  O.  SYN. 
Rëvôivo,  vôlvo,  rëiëgo,  rëi)ëto,  rëvôro.  PMR.  Mccûmquë 
dfâ  mëmôrâtà  rëlràclô.  O.  Voy.  Memiiii.  ||  Rétracter. 
Kihil  est  quôd  dicta  rétractent.  V.  Voy.  Revoco,  Re- 

RtTBAno,  àhïs.âxî,  âctûm ,  anerc.  Ttrer  en  ar- 
rière. Rctràhilquë  pëdëm  slnml  iîndà  rëlàbëns^  F. 
SYN.  Rëdiico,  rciràclo,  rëvôco,  âbstràho ,  averlo. 
PHR.  Quô  fâlâ  tràbûnt  rëlràhûntquë,  sëquâmiir.  F. 
H  —  se.  Se  désister.  Àc  ne  lé  rëlràhâs.  H,  SYN.  Re- 

Iràclo  (n.).                               „„  .    „     ,      o-    -  -    - 
RÊTRiBUO ,  ùis ,  iîi ,  titiim ,  uere.  Rendre.  Corpora  ré- 
tribuai rébus,  rëcrcolquë  fliiëntcs Lr.  SYN,  Rêddo, 

rèfëro.  Voy.  Remiinero. 

Rî.TRÔ,  Rctrorsùm  ,  Rclrcrslis.  adv^  En  arrière,  par 
derrière.  Àbdfuërë  rétro  longe  câpïla  ardùa  àb  ictu.  F. 
Ûmnià  te  àdvërsûm  s|)cclàiitïâ ,  nùllà  rëlrorsiim.  U. 
SYN.  À  têrgô,  pnnë.  PHR.  Pône,  âlque  in  tèrgâruëntcs. 
5t7.  Lapides  sùà  pôsl  vësligià  millûnt.  O.  En  ïlcrnm 
crûdçliÔ  rcliô  i'atà  vôcâut.  F  [|  Au  rebours.  El  rctrô 


fft  utî  contra  sîf  s^p?  \1cissim.  Lr.  SYN.  Cônlrl  J  En 
arrière,  en  parlant  du  temps.  Quôdcûnqaë  rëtro  csl.  H. 
SYN.  Ânlë,  priis.  ^  ,    .,     . 

RÊTRÔCEDO,  dis,  ssî,  ssûm ,  dërë.  ti.  Lîv.  Rejrôëo,  ïs, 
îwet  ïi,  ïtiîm,  ïrë.  n.  et  Rétrôgrëdïor,  ëdërïs,  èssus 
sum  ,  ëdi.  d.  Plin.  Recider,  rétrograder.  Jâm  Lérnà  rë- 
trôcèssit  Phôrônidës.  Sen.  Ne  ciirrentè  rëtrô  fûnïs  cât 
rôtâ.  Ff.  SYN.  Rëcëdo,  cë_do,  abscédo,  discêdo,  rëfùgio, 
roféror.  PHR.  Pëdëm,  gressùra  rëfëro,  rëvôco,  rëneclo. 
Cûrsiim,  véstigîà  torquëo.  Mè  rèfëro.  Rêiro  grâdûm 
fléclo.  Rëlrôvërsîis  àbït.  tlcrum  petit  invià  rëtrô.  Dàrë 
vèrsà  rètrorsiis  Tcrgà  niëlu.  F.  FI.  Rétroquë  pëdëm 
cum  voce  rcprcssït.  F.  Rétro  redit,  et  ncquë  tèrgà  Ira 
dàre,  afit  virtùs  pàlitûr.  F.  Mëtù  \ersi ,  retrôquë  riièn- 
tës.  F.  Rëiëgëiis  ërrâtâ  rëtrôrsum  Lillôrà.  F.  Rétro 
dubïùs  véstigià  Tùrniis  Impiôpërâtà  rëfêrt.  F.  Vërsô 
pédè  préssit  àrenam.  0.  =  Cëdënlià  rëtrô  Àrvà.  V. 
Voy.  Abeo,  Fugio. 

V.  în  câpiit  âltà  sûûm  lâbénlûr  âb  aèquorë  rëtrô 
Fluminà,  cônversis  sôiquë  rëcurrët  ëquis.  O. 

= Sicomnïà  fâtis 

In  pëjiis  rûëre,  et  rëtrô  sûblàpsâ  rëlérri.  F. 
RÈTBÔRSÛM,  Rètrorsûs.  adv.  Voy.  Relro. 
Rètrôversîjs ,  à,  \\m.  Tourné  en  arrière.  Ipsë  rëtrô- 
vërsfis  squàlentià  prôtiilït  orâ.  0. 

Rltrldo,  dis,  si,  sûm,  dërë.  Plaut.  Repousser.  Voy. 
Repello. 

RÈTULÎ  et  Rëltiilî.  parf.  de  Refero.  Ilfësït,  ël  âd  jûvë- 
nem  palientia  rëttûlit  ôrâ.  F.  FI. 

RËïVNDO,  iindïs,  ûdi,  usum,  undërë.  Emousser.  Jû- 
gûlisquë  rëliindërë  f«rriim.  L.  SYN.  Hèbéto,  oblQndo. 
Il  Réprimer.  Dûcërc  et  indômitâ  virlulë  rètûndërc  men- 
tes. SYN.  Rèprimo.  =  Occurrit  gëiïdûs  BÔrcâs,  pëlà- 
gâ-^quë  rëtùndïl.  L.  Voy.  Cohibeo. 

RÏTL'SLs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Refundo.  Emoussé. 
Neù  fcrro  JÊèdë  rëtii.sô  Sèminà.  F.  =  Affaibli,  obscurci. 
Visa  ëtïàm  niedio,  pôpiilis  mirântibûs,  audai  Stella 
dïê,  dùbïlandà  nihil,  nëc  crinë  rëtùsô  Languïdà.séd 
quàntiis  nùmërâtùr  nôctë  Bôôtes.  Cl.  Voy.  Uebes,  De- 
bilis.  =  RèlQsum  ingënïiim.  Cic.  Voy.  Obtusus. 

RELIS,  rëi.  m.  Rëà,  s.  f.  Accusé.  Squàlidùs  âd  sûpcros 
(ëndëns  rëus  orà  màniisquë.  O.  Quid  fiet  .sonti,  quQm 
rëà  lafidïsàgàr?  O.  EPITH.  Pâlléns ,  pàllidiis,  tristïs, 
môrstiis,  niœrëns,  miser,  pàvidiis,  anxiiis,  sôHiiitns. 
PHR.  Àclus  criminïs  rciis.  Crmiinë  iniquo  dêlàtiis. 
Sordïdâ  mu-stiis  tôgà.  Vûltum  dcjëctiis.  Intônsôs  rë- 
spersùs  piilvërë  crines.  Sprèlarûmque  àgïliir  Icgûin 
rèiis.  O. 
V.  Càstà  quïdcm,  sed  non  est  crédita  :  rumôrïnîquus 

L^sëràt,  él  fâlsi  cnmiiiis  actâ  rëa  est.  O. 
Tùrpë  rëos  êmptâ  misèrôs  dëfëndërë  Iingua.  O. 
Civïcà  prô  trëpïdis  qufim  lùlïtârmà  rèis.  O. 
Soilicitisquë  vëlim  vendërè  vërbà  rcîs,  M. 
Nëc  pàvidos  tristi  vôcë  citaië  rëôs.  M. 
Aspèrà  conféssô  vërbà  rëniittc  rëô   O. 
Il  Obligé  par  un  vœu,  teiiu  d'arcomplir  urivceu.  Ccnstï- 
tiiam  ânte  ârâs  vôti  rëiis.  F.  PHR.  Damnaliis  vôti.  Vôti 
débiter.  M. 

RkvàlEo,  es,  ùî^  ïtûm,  ërë,  et  Rëvàlêsco,  ïs,  ërë.  n. 
Revenir  en  santé.  Ne  làmën  Ignores  ôpè  qiiâ  rëvâlëscërô 
pôssis.  O.  SVN.  Convâlesco,  rèllcïor,  rëcrèôr.  PUR.  Àd 
vitâm  rëdëo.  Vires  rëdpio,  rësûmo. 

RÈvÂNÎcsco,  ëscïs,  ùi,  êscërë.  n.  S'évanouir  de  nou- 
veau. Quùm  bënë  pertœsum  est,  ânïnuquè  rëvânùït 
ardôr.  O. 
RkvixtÎjs,  a,  ûm.  part.  pass.  de 
RËvtHo,  ëhïs,  êxi ,  ëctùm  ,  chërë.  Rapporter,  rame- 
ner. Non  sàlïs  est  ïlhâcàm  rèvèhi,  pàtriosquë  pënâtcs. 
//.  SYN.  Rëfëro,  rëdiico,  reporte.  PHR.  Trôjânam  ex 
hijstibûs  ûrbëm  Qui  revclus  nobis.  V.  In  castra  rëvêclûs 
ëquô.  Z.Ù'. 

Il  pass.  Rëvciiôr.  Etre  ramoné,  revenir.  Sôspês  Làliâs 
rëvchcrisàd  ûrbës.  iM.  Foy.  Rcdeo. 

RËvtLÀTËs,  à,  ûm.  l>ei oi/e.  Orërëvêlàlôqnûm  prî- 
mûm  lucc  pâlëbït.  O. 
RËVLLLO,  êiris,êllic<  ûlsî,  ûlsûm.  cilërc,  Arracher. 
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Dissipât  âmplëxûs  âtquc  ôscûlà  fjdâ  rëvëllûnt.  St. 
SYN.  Àvêllo,  abstrâho,  êrïpïo,  aufëro,  tollo.  PHR. 
Quos  Sîdônïa  vîx  urBë  rëvêllî,  Rûrsùs  agâm  pMâgo. 
V.  Denté  rëvellït  humûm.  O.  Ilëvëllïs  agri  tcrmïnôs. 
H.  =  —  signa.  Lever  le  camp.  Àcïés  quûiii  signa  rèvel- 
lunt.  L. 

RÊVELO,âs,  âvi,  âlûm,  ârë.  Tac.  Dévoiler,  décou- 
vrir. Jam  Gorgônôs  ôrà  révélât  Pâllâs.  Cl.  SYN.  Àpërïo, 
delëgo,  rëtëgo,  rëcludo,  rësëro,  dëclâro,  pândo,  êx- 
plïco,  inànïfésio,  pàlëfàcïo,  prôdo.  PHR.  Mèntilàqnë 
«acrà  révélât  .Eôlûs.  O.  Fûrtôquë  siléntià  dëmé.  O. 
Voy.  Detego. 

RÊVERA,  adv.  RéeUement,  en  effet.  Vëlût  sï  révéra 
pfignént.  H.  SYN.  Reipsa. 

RÉvtRBÉRo,  as,  âvi,  alûm,  ârë.  Refrapper.  Vàlï- 
duquë  rëvérbëràt  ictû.  Prop.  Voy.  Yerbero.  ||  Réflé- 
chir, refléter.  Zônà  réverbérât  ignés.  V.  FI.  Voy.  Re- 
penutio. 

RiîvÉRÊNDUs ,  a,  ûm.  Respectable.  Nôxquë  tënêbrâ- 
rum  spëcie  rëvëréndâ.  O.  Voy.  Verendus,  Vcnerandiis. 
_  RÉvÈRÊNS,  tis.  adj.  Qui  révère.  Nëcëâ  rëvërenlior 
ûllâ  dëoruni  est.  O. 

RËvÈRENTËR.  odv.  Respectueusemetit.  Fôrtûnâm  rë- 
vërentër  hàbë.  Aus. 

RÈvËRÈNTÏA ,__  ai.  f.  Respect,  vénération.  Niilla  est 
pôscendi,  nùlla  ëstrëvërêniîâ  dândi.  Prop.  SYN.  Obser- 
vanlià,  vënëratiô,  rjiltiis,  hônor,  cura.  PHR.  Maximà 
débëlur  pûëro  rëvërenlïâ.  J. 

RÈvËuËÔR  ,  ërïs,  ïtùs  sûm,  êrl.  d.  Respecter.  Lêctûm 
rëvërérë  pârénlïs.  0.  SYN.  Côlo,  hônôro,  obsërvo.  Voy. 
Veneror. 

RÈvÊRSÏis,  à,  ûm.part.  pass.  de  Revertor.  Revenu. 
Tënûèsquë  reversa  për  auras.  M.  Voy.  Rodux. 

RÉvÊRTO ,  tïs ,  tî,  sûm ,  tërë ,  et  Rëvèrtor ,  ërïs ,  sus 
6Ûn),  i.  d.  Retourner,  revenir.  Lunâ réveriënlcs  quum  pri- 
mum  côllïgïi  Ignés.  V.  ïiërumque  ad  larda  rëvérli  Côr- 
pôrà.  F.  SYN.  Rëdëo,  rémëo.  Foy.  Redeo.  ||  Retomber. 
Pœnà  rëyèrsûra  est  jn  câpit  istâ  mèiim.  0.  SYN.  Rë- 
cïdo,  rëvolvôr,  rëlabôr. 

RËvÊxi.  parf.  de  Reveho.  Quœque  ârmà  mëo  quŒsilà 
rëveii  Sanguine.  St. 

RËvÏNcio ,  ncis ,  nïî,  nclûm,  ncîrë.  Lier,  attacher. 
Làtûs  ënsë  rëvincït.  i'rop.  SYN.  Vincïo,  lïgo,  rëlïgo. 
Voy.  Vincio. 

_  RËvÎNCo,  incïs,  îcï,  ïclûm,  încërë.  Vaincre  à  son  tour. 
Âliquâ  ràliônë  rëvictâ.  Lr.  =  Réfuter,  confondre.  An 
cônfQlâbùnt  nârës ,  ôcûlivë  révincént?  Id.  Voy.  Refello. 

RËvÎNCTUS,  à,  um.  part.  pass.  de  Revincio.  Mànus 
pôst  lërgâ  rëvinciûm.  V.  =  Révinctôs  In  glàcïém  lâ- 
tices.  Cl.  Foy^  Vinctus. 

RËvïuËo  ,  es ,  éré ,  et  Rëvïrêsco ,  ëscïs ,  ùi ,  êscërë. 
n.  Reverdir.  Rédditùr  arboribus  flôrêns  rëvirentibûs 
ttlâs.  Pedo.  Lffsâsquë  jûbët  révirëscërë  silvas.  O.  = 
Se  rajeunir,  se  renouveler.  .\f  té  sdum  pârïlî  rèvïrescëré 
pôssë  pâréntëm.  O.  SYN.  Jûvënësco,  rèfloréo;  rônôvôr, 
rëvivisco. 

RËvîso,  ïs,  î,  iim,  ërë.  Revoir,  retourner  voir.  Progë- 
niem  pârvâm  dûlcësquë  rèvisèrë  nâtôs.  F.  PHR.  ïié- 
rum,  rursiis  viso,  inyiso,  àdëo.  Àrcemquë  révisô.  F. 
Instauralàrëvisâm  Prœlïâ.  F. 

RËvîvîsco,  vivisoïs,  vi\i,  victûm,  viscërë.  n.  Revivre, 
ressusciter.  Illë  rëvivjscét  jâm  nùnquâm.  Ter.  El  jâm 
dëficïëns,  sic  âd  tua  vërbà  rèviii.  0.  SYN.  Rënâscor, 
résùrgo.  Voy.  Resuscilor. 

RËvôcABÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  rappeler. 
Supprimé  jam  lâcrymâs  :  non  est  rëvôcabilîs  istis, 
Quëm  sëmèl  iimbrïfërâ  navïlà  lintrë  lùlïl.  O.  SYN/Rè- 
vôcândus. 

RËvôc.\MËN,  ïnïs.  n.  Rappel.  Àrrïpïô  rëvôcâmën, 
ait.  0.  SYN.  Révôcâliô.  ||  Retour.  [|  Rétractation. 

RËvôcATUS,  à,  um.  Rappelé.  Ad  Slygîas  rëvôcâlûs 
àquas.  F.  =  Lente  rëvocalâs  ruminât  hêrbas.  O. 

RËvôco ,  as ,  âvi ,  aium,  are.  Rappeler,  faire  revenir, 
éloigner.  Vérum  ùbï  dôclôrës  àciè  réyôcàvéris  âmbôs. 

F.  SYN.  Rëdùco,  âbduco  ,  âvôco,  rèlrâho,  àbstràho, 
âuiôvëo,  fcmôvëo,  â>çi\0.  \  Dctourner.  Ànimûm  rëvô- 
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câbït  aï)  îrâ.  0.  SYN.  .4.vôco,  âvërto,  âmôveo,  dëtêrrèo. 
PHR.  Rëvôcâlûr  âb  Srmis  Ingënïum.  O.  H  Reprendre. 
Primœ  rëvôcabo  êiordîà  pôgnfè.  O.  Voy.  Rcpelo.  ||  Ré- 
vôcarë  gràdûm,  pëdem.  Reculer,  revenir  sur  ses  pus. 
Rëvôcâlquë  pédem  Tibërinùs  àb  allô.  F.  Voy.  Relro- 
cedo.  Il  Faire  revivre  une  coutume ,  une  loi.  lÊ.i  y èlèr es 
rëvôcâbït  ârtés.  H.  SYN.  Rëdiico,  rëféro,  rènôvo.  |j  In- 
viter à  son  tour.  Nunquâra  më  rèvôcas,  vëniâs  quûin 
Sffpë  rôgalûs.  M. 

RËvÔLO,  as,  àvî,  âtfim  ,  ârë.  n.  Revenir  envolant. 
Quum  mëdiô  cèlëres  rëvôlânt  éi  sequôrë  mérgi.  F.  Vou. 
Vélo.  ^ 

RévÔlcbïlYs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  tourner  ou 
rouler  de  nouveau.  Sièyphé,c\xi  tradas  rëvôlûbilé  pon- 
dus, hàbèbïs.  O. 

RËvÔLinCs,  à,  iim.  part.  pass.  de  Revolvo.  Roule. 
Il  Renversé.  Spissà  jâciiit  rëvôlutûs  àrena.  F.  |  Qui  a 
fait  sa  révolution.  Rëvôlûtà  rùëbât  Mâtûrâ  jâm  iùcô 
dïés.  F.  Il  Retourné.  In  vélérëm  fàto  rëvôiûià  li'gîirâm. 
V.  Il  Déroulé.  Ëicûssï  inànibûs  ràdii  rèvôlûlâquë  pènsà. 

F, 

RËvÔLTO,  ôlvïs,  ôlvï,  ôlûlQm ,  ôlvërë.  Rouler,  re- 
plier. Dràcô  serpit  sublër,  sésëquë  rëvolvens.  Cic.  Voy. 
Volvo.  Il  Dérouler.  Immitës  sois  nîillà  rëvôlvëré  Pârcâs 
Stâmïnà.  St.  ||  Parcourir  de  nouveau.  Rûrsûm  pèr- 
plèxum  ilër  ômné  rëvôlvéns.  F.  SYN.  Rëlégo,  rëmëliqr. 
Il  Réciter  de  nouveau.  Quum  lôcà  jam  rècilâlâ  rëvol- 
vimus  irrëvôcâti.  H.  SYN.  Rënârro^  Voy.  Rpppto.  \\ 
Raconter.  Quid  fàrtà  rëvôlvâm  Milîliâmquë  pàlrïs.  CL 
Voy.  Narro.  ||  Repasser  dans  son  esprit.  Cùnclà  rëvôl- 
véns Vitœ  fâclà  mëâi.  L.  Foj/.  Volvo.  ||  pass.  Rëvôlvor. 
Retomber.  Ter  rëvôiûlà  tôro  est.  F.  Voy.  Recido.  = 
Quid  in  istâ  rëvôlvor?  0.  SYN.  Rëlabor,  récido,  rëvèr- 
tor, rëdëo. 

RËvÔMO,  ïs,  ùi,  ïtûm,  erë.  Revomir,  rejeter.  Et  sâlsôs 
rident  rëvômenlêm  pectôrë  flûctûs.  F.  SYN.  Evômo, 
ëjicïo,  ërûcto.  PHR.  Vôrâl  hâêc  râptas  révômitquë  càri- 
nâs.  O.  Voy.  Vomo. 

RËVLLsiJS,  à,  um.  part.  pass.  de  Rcvello.  Câpit  â  cër- 
vicë  révulsùm.  F. 

Rex,  régis,  m.  Roi,  prince  souverain^  An  nëscîs 
lôngas  rëgibus  èssë  mànus?  O.  SYN.  Regnâtor,  rê- 
ctor,  princêps;  77/'.  lyrànniis.  EPITH.  Prôvïdiis,  prii- 
dens,  sapiens  ;  justûs,  ^quiis;  lenïs,  démens,  môdë- 
raliis ,  magnànimiis;  bënigniis,  làrgûs,  magnifïcûs; 
Mârtiûs,  Mâvorliiis,  ârmïpôléns,  bèlliger,  forlïs,  in- 
victiis,  pôlcns,  trërriëndiis;  clâriis,  inclylûs.  illuslris. 
PHR.  Popûli  rectôr ,  môdërâlor ,  dôininâtor,  dux , 
ductor  ,  arbiter.  Arbilër  impërii ,  rerùm.  Pôlëns  rë- 
rum.  Regni  princêps.  summùs  prrTSes.  Regnà,  scë- 
pLrà  lénëns,  geréns.  Régâlî  jure  pôlëns._  Scëptrà  qui 
manu  gërït,  gëstat,  môdëràlur.  Quêm  rëgâlis  piirpûrâ 
légït,  ornât.  Aùgusia  supérbiis  aùlâ.  Régis  frôntéin 
diâdemà  côronât.  Scêptrum  déxlrà  gërït,  gëstat,  fôr- 
quet,  môdcrâtur.  Wicài  ostrô  véslis  et  afirô.  Fûlgêntf 
dat  jûrâ  ihronô,  sôlio.  Quém  pênes  est  lègum  vënë- 
ràndâ  pôtëstàs.  Sôliô  fûlîûs  ëbfirno  Jura  dât.  Quîbûsin 
pôpulôs  pcrmissà  pôtëstàs.  Buchan.  Missûs  in  impë- 
rium  mâgnùm.  F.  Régèm  non  fâciùnt  opes.  Non  véslis 
Tyri<B  côlor  ,  Non  auro  nilida;  tràbës  :  Rêx  est ,  qui 
pôsùit  mètus.  Sen.  Voy.  Imperator ,  Princêps ,  ïy- 
rannus. 

V Cômpônïlur  ôrbïs 

Rëgïs  ad  ëxémplùm,  née  sic  inflêctëré  sénsiïs 
Hiimânôs  ëdiclà  valent,  ut  vitâ  Rëgentïs.  Cl. 

Mûlti  reges  reruniquë  pôtëntes 

Occïdériint,  mâgnis  qui  gënlibûs  inipërilârûnt.  Lr. 
Il  Majesté  royale.  PiiR.  Mira  se  niâjéslâlë  féréntëm. 

Comm. 

Arbiter  imperii,  quocertum  estsospitecaactos 

Ausoniœ  curam  gentis  haberedeos. 
0  decus  !  ô  patriae  per  te  floronlis  imago  ! 

0  vir  !  non  ipso,  quem  régis,  orbe  minor.  O 

Rcierat  ^Eneas  nobis,  quojustior  aller 


•70 


RHA 


Nec  piclalo  fuit,  nec  beîlo  major  el  armii.  V. 

Justilii  dubiam  est,  validisne  potentior  arniis.  O. 

Invenit  insomni  voivenlem  publica  cura 

Fata  virum,  casusque  urbis,  cunctisque  timenlcm, 

Secururaquesui.  L, 

Ultro  se  purpura  supplex 

Obtulit,  et  solus  meruit  legnare  rogalus.  Cl. 

Quuiîi  se  mclioribus  addcns 

Exemplis,  civem  gérerai,  lerrore  remolo.  Cl. 

Non  odium  terrore  moves,  nec  frena  rcsolvit 
Gratia.  Diligimus  pariter,  pariterque  liniemus. 
Ipsa  metus  te  nostcr  amat,  justissime  Icguni 
Arbiter,  egrcgia;  pacis  fidissime  lustos, 
Optime  duclorum,  forturiatissime  palrum.  Cl. 

NuncBrutusamaret 

Vivere  sub  rogno,  lali  succumberet  aulse 
Fabricius,  cupercnt  ipsiservire  Calones.  Cl. 

Pars  latos  oculorum  ignés,  et  ulrinque  (Inentcm 
Ereclà  cervicccomani,  parsardua  lïontis 
Miratur  décora,  et  cuitu  sub  siniplice  iaudat 
Régales  habitas  majestaienique  screnam.  Ruœus. 
Aspicis,  ut  laudis  longé  praîsaga  fulurse, 
Corpore  in  egrrgio  sedeni  nalura  paravit, 
Rcgnatore  anime  dignam,  voluilque  videri 
Exhausisse  suas  vires,  dum  nilitur  orbis 

Imperio  formare  parmi 

Augusto  clementia  vullu 

Majestasque  sedent,  ctamorcm  in  corda  Inentiira 
Terroremque  ferunt.  Comm. 

Mites  Augusli  vultus,  animosque  superbi 

Casaris  invenias,  et  lotam  in  principe  Romam.  Fléch. 

fl  Gouverneur.  Mëmor  Àctœ  non  àlïô  rêgë  pûêrtïœ.  H. 
Voy.  Magister.  \\' Patron.  Optïmà  silvarum  intërëa  pé- 
lagique vôrâbïl  Rêx  hôrum,  vàcùïsquë  tôris  tantum  ïpsë 
jâcèbïl.  J.  =  Les  grands.  In  mores,  in  luium  et  pran- 
dîà  rêgûm.  Pers.  Voy.  Proceres.  =  Riche,  heureux.  Sivë 
rêgês,  Sive  inôpês  ërïmiis  côloni.  U. 

RH 

RhIdXmânthls  ,  ï.  m.  Fils  de  Jupiter  et  d'Europe,  et 
frère  de  Minos,  naquit  en  Crète,  d'où  il  fut  obligé  de 
s'expatrier  après  une  querelle  qu'il  eut  avec  ses  frères. 
Il  atia  s'établir  en  Lycie,  dont  il  fut  nommé  roi.  Il  avait 
une  telle  réputation  de  justice,  que  les  poètes  l'ont  fait 
un  des  juges  des  Enfers.  Quiim  vïdëal  fêssos  Rhàdà- 
mânlhon  ètiEâcôn  ànnis.  O.  SYN.  4gcnôridès.  KPITH. 
(JnossïàciJs,  Gnôssiiis,  de  GnosseetdeCrète;  lêglfer, 
sëvcriis,  dûrùs;  immilïs,  ïnêxorâlniïs,  lôrviis,  trëmen- 
diis.  PilU.  ISëc  Diiitièribûis,  prëcibûs  nëc  flêciïtur  ûllis. 
y'oy.  aiinos. 

Gnossius  haîc  Rhadamantbus  habct  durissima  régna, 
Casligalque  auditque  do'.os,  subigitque  faleri 
Qua;  quis  apud  superos,  furlo  lœlalus  inani, 
Disluiil  in  scram  commissa  piacula  inorlem.  V. 

RH;ï;tî,  ôrijm.  m.  pi.  Voy.  Rheli. 

RuA:TiÀ,  œ.  f.  Voy.  Rhelia. 

Rhàgauës,  ùm.  f.  pi.  Crevasses,  fentes  aux  pieds  on 
aux  mains.  Dùm  pëdibus  rhàgàdés,  mânjbus  dùni  dira 
chïrâgrà  S.t->ït.....  Anon.  liPlTU.  Àspërœ,  àciilae,  niô- 
lèstœ,  importùtuT,  dirrê,  sâvœ. 

RuÀMMS,  uni.  m.  pi.  L'une  des  trois  parties  du 
peuple  romain  du  temps  de  liomulus.  Celsî  priLlërëûnt 
aublërà  pormàlà  Rhâmnês.  fl. 

RhamnlJs,  ï.  m.  Plin.  Nerprun ,  arbrisseau  à  ra- 
meau.r  pit^aants.  Jàin  rhànini  spôntë  vïréscùnt.  Col. 

RuÂMNts,  ûntïs.  m.  Bourg  de  l'Attique,  célèbre  par 
te  culte  qu'on  y  rendait  é  Némésis.  Co'ii  quâ  nûmïnà 
Riiâmnus.  L. 


RHE 

RiiÂUNÛsïi,  ée,  et  Rhâmnûsïs,  ïdïs.  f.  Dtesse  de  la 
vengeance,  aiitrement  ISémésis ,  qui  avait  des  autels  à 
Rhàmnonte.  Exigët  ât  dignâs  ùltrïx  Rhaniniisïà  pti- 
nas.  O.  Mëmôreniquë  tïmè  Rhâmnûsidis  iràm.  0.  SYN. 
Nëmësïs.  EPITH.  yEquà,  vindex,  së\éra,  mëtiiêndà, 
I6r\à,  dura,  dira.  PHR.  Rhâmnusïà  virgô.  Qua?  iiïmlis 
obstat  vôtis.  Cl.  Ingemùit  flêxilquè  rolàiu.  Id.  Voy.  Ne- 
inesis. 

RhâmnCsÏus  ,  à,  iim.  De  Rhàmnonte.  Rhâmnusïà 
virgô  Armatas  hômïnum  est  prâ-sëns  hôrtâtà  càtèrvâs. 
Cat.  Voy.  le  précédent  et  ^hAvnnus,  unlis. 

RnÂPSÔDÏA,  ffi.  f.  Rapsodie.  Nëc  lùà  deieclat  noalrâs 
rhapsodiâ  mëntés.  Anon. 

RHt:A,  œ.  f.  Fille  du  Ciel  et  de  la  Terre,  autrement 
Cybele.  Sâêpë  Rhèâ  quësta  est  tôliès  fëcûndà.  O.  Voy. 
Cybeie  et  Saturnus. 

RuLÂ  SîLvïÀ^  ae.  f.  autrement  llia,  fille  de  Numitor. 
Quêm  Rhèâ  sàcërdôs  Fùrtivùm  partu  sûb  lûniinïs  ëdïdit 
auras.  F.  Voy.  llia. 

Rhébas,  œ.  m.  Fleuve  de  Bithynie ,  le  même  que  le 
Rhésus.  { Priusquam  )  Longînquique  exirent  ûùinïnà 
RJiêbcT.  V.  Fl. 

Rheda  ,  œ.  f.  Voiture  légère.  Sêd  diim  tôlà  domûs 
rhedà  côinpônïtûr  una.  J.  SYN.  Essediim,  carpcn- 
lum,  carrucà,  ciirriis,  côviniis.  EPITH.  Cita,  làpidâ, 
vèiôx ,  iévïs.  PHR.  Quëm  toliërè  rhëdâ  Vellèt  lier  fà- 
ciéus.  H. 

RnÉDÔNËs,  ûm.  m,  pi.  Uahilants  du  département 
d'ille-et- Vilaine  { Rennes). 

RutGiiM,   il.    n.    Ville    du    Rrutiujn,  surnommée 
Julii,  pour  la  distinguer  de  Rhegium  Lepidi,  ville  de 
la  Gaide  Transpadane.  LIquëràt  et  Zânden,  âdvcr- 
sàquè  mœnïà  Rhêgi.  P-     _ 
V.  Oppôsitamqué  pëtens  conlra  Zânclêïà  sâxà 
Rhëgiôn,  ingrédïliir  ferventes  â-stihûs  ûndâs.  O. 

RuÈGÎNts,  â,  ûm.  Qui  est  de  Rhegium.  Haûd  lœtûs 
Rhëgina  àd  littôrà  tendît.  SU 

RuEMÎ,  orum.  m.  pi.  etausing.  Rbemlis,  ï.  Peuple 
de  la  Gaule,  répondant  au  pays  r hémois.  Opliniiis  ës- 
ciisso  Leûcùs  Rheniùsquë  làcértô.  L. 

RuENANLS,  à,  um.  Du  Rhin.  Rhënânâm  nûmërâs 
Sarmàijcâmquè  màniim.  M. 

RHtNÔ,  ônîs.  m.  Cœs.  Robe  fourrée  à  l'usage  des  an- 
ciens riverains  du  Rhin. 

1.  Rhênvs,  i.  m.  Le  Rhin,  grand  fleuve  d'Europe 
qui  prend  sa  source  dans  les  Alpes  et  va  se  jeter  dans 
l'Océan.  Il  séparait  la  Gaule  et  la  Germanie.  Të  Cim- 
brïcà  Tëtbys  Divisûm  bifidô  cônsûmit,  Rhënë,  mëâtu. 
Ci.  EPITH.  Galliciîs,  Teutôniciis;  côrniger,  bïcôrnïs, 
tricôrnîs,  parce  qu'il  se  divise  en  deux  ou  trois  bras  ; 
flâviis;  gèlidus;  citiis,  citâtùs,  prâ"cëps,  ràpïdiis,  ràpâx; 
aiidâx,  tûniëns,  tùmïdiis,  lûrgïdns;  lâtûs,  vàgiis;  spû- 
mans,  spûmëûs,  undisoniis.  PUR.  Immënsi  vàdà  c^ 
riilà  Rhênï.  Cùrsu  viôlëntiis  èl  ùnda.  Flexo  sïnûosus 
giirguë.  Voy.  Fiuvius. 

V Rhêniïinquc  mïnâcêm 

Côrnïbùs  înfrâctis  àdëo  mitcscèrë  cogis.  Cl. 

2. — Rivière  de  la  Gaule  Cisalpine,  qui  prend  sa  source 
dans  /ev  Apennins,  si4r  les  confins  de  la  Ligurie,  et  se 
jette  dans  le  Pô,  auj.  Reno.  Pârviquè  Rônonïà  Rhëni. 

bil. 

1.  Rutsijs,  ï.  »n.  Roi  de  Thrace,  auxiliaire  de  Priam, 
trahi  par  Dolon ,  espion  troyen ,  qu'avaient  surpris 
Ulysse  et  Diomède,  fut  tué  la  première  nuit  qu'il  arriva 
devant  Troie,  avant  que  ses  chevaux  ettssent  bu  de  l'eau 
du  fleuve  Xanthe,  circonstance  qui,  selon  l'oracle,  aurait 
sauvé  Troie. 

Nec  procu!  hinc  Rhcsi  nivcis  tentoria  vebs 
Agnoscit  lacrymans,  primo  quœ  prodita  somno 
Tydides  multà  vasiabal  ca-decruentus; 
Ardenlesque  avertit  equos  in  castra,  priusquam 
Pabula  gublàssenl  Troja; ,  Xanthumquc  bibissent.  V. 

2.  —  Fleuve  de  Bithynie.  Voy.  Rhcbas. 

RuiTi,  ôrijin.  m.  pi.  Peuples  des  Alpes  orientales. 
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aitj.  habitants  du  pnys  des  Grisons  et  du  Tyrol.  V'i- 
deië  Rhêtî  bêllà  sub  Alpibûs  Drusûm  tërënlêra.  //. 
tPITH.  MônticôlK"  ;  fortes  ;  fén,  cffën,  saevi» 
IlutTïi,  ff.  /".  Rhélie.  Claudien  la  définit  : 

Sublimis  in  Arrion 

Prominel  Hercyniœ  confinis  Rheiia  silvœ, 
Qus  se  Danabii  jactat,  Rbenique  parentem. 

BHËTÏciis,  à,  ûm.  De  Rhctie.  Et  quô  té  cârmïnë  dî- 
câni ,  Rhetïcà  (  vitis  )  ?  V. 

Rhêtor,  ôrïs,  ace.  em  ou  à.  m.  Rhéteur,  professeur 
de  rhétorique.  Dura  môdô  caùsidicùm,  dùm  te  modo 
rhêthôrà  fiiigïs.  M. 

Rhêthôrica,  ee,et  Rhëtôrïcê,  es.  f.  Rhétorique.  PHR. 
Àrs  callïdâ  rhejôrum.  P.  Aol.  Arles  rhëlôrïc<%. 

RnKTÔRicA,  orutn.  n.  pi.  Cic.  Préceptes  de  rhétorique. 

Rhltôrîcls,  à,  ûm.  De  rhéteur  ou  de  rhétorique.  Ad 
pQgnâm  qui  rhëtôrîca  descendit  àb  umbra.  J. 

Rbeihâ  ,  àtïs.  n.  Rhume,  isimïô  fngôrë  raâuânt 
Rhouiiiàlà.  Sca>al. 

Rbïnôcërôs,  ôtïs.  m.  Animal  qui  a  ime  corne  sur  le 
fie:.  Sollicitant  pâvidî  dum  rhinôcërotà  màgislri.  M. 
Il  Vase  à  long  bec.  Mâgnô  cûm  rbmôcërôtè  lâvàri  Qui 
sôlët.  J. 

RnîpnJ;LS,  à,  ûm.  Voy.  Riphœus. 

Rhôdanï^s,  î.  m.  Fleuve  de  la  Gaule,  anj.  le  Rhône, 
célèbre  par  la  rapidité  de  son  cours,  traverse  le  lac  Lé- 
man, reçoit  la  Saône  à  Lyon,  et  se  jette  dans  la  iSié- 
diterranée.  Spûmântï  Rhôdànûs  proscindêns  gùrgilë 
câmpôs.  SU.  EPITJJ.  Celer,  vêlôx,  incilus,  râpïdiis, 
pr&cëps,  tùmidus,  spumans,  spùmêûs;  fûrêns.  PHR. 
Rhôdàni  ûndà,  flûenlà.  Qua  Rhôdàrius  raptùm  veiôci- 
Lùs  ûndis  In  niàrë  fért  Àràrim.  L.  Ubï  Rhôdâijûs  in- 
gèns  amnè  praeràpidô  fluït.  Sen.  phil. 
V.  In  poniùm  Rhôdànûs  lâtô  flûit  âgmïnë  prScêps, 
Qui  prôpère  in  pontùm  lâtô  rûil  incilûs  âheo.  SU. 

Rhôdïa,  ae.  f.  sous  enf.  vilis.  Sorte  de  raisin.  Non 
ëgd  të,  dits  et  mensis  accepta  sëcùudis,  Trânsiënm, 
Rhôdià.  y. 

Rhôdïls,  à,  jâm.  De  Rhodes  Quâe  Rhodium  moles 
Vîncèrè  gaùdët  ôpùs.  M. 

RcôDÔDAPUNÊ ,  es.  f.  Laurier- rose.  Laûriis  item 
Phœbi  sûrgens  dëcùs,  hîc  rhôdôdâphnë.  V. 

1.  RbôdÔpe,  es.  f.  Reine  de  Thrace  changée  en  mon- 
tagne. Voy.  Hœnius.  ||  2.  Montagne  de  la  Thrace,  la- 
quelle se  détache  de  la  chaîne  du  Pangée.  Quâquë  redit 
inëdïûm  Rhôdôpè  pôrréctâsûb  âiem.  Y.  EPlTH.Threi- 
cià,  Thré.ssà;  alla,  àrdùà,  praêrûpià,  sûblimis;  gëlidâ, 
nivâlïs.  PHR.  Cânà  gëlù.  Nivibds  cândéns.  Liistrâtà 
pëdë  bârbàrô.  fT. 

V.  Aërïam  Rhôdôpen  sôia  nïvë  vêrbërât  Àrctôs.  5^ 
Quà  pàtët  unibrosum  Rhôdôpe  glàciâlis  âd  Hœmùm. 

O. 

ReÔDÔpÊÎLS,  a,  Mvn.  Dumont  Rhodope.  Hânc  sïmûl 
âc  lègêm  Rhôdôpciùs  accipil  Orpheûs.  O.  ||  Rhôdôpeïâ 
conjûx.  5t.  Prorné. 

Rhôdos  ou  Rhôdûs,  î.  f.  Ile  de  la  mer  Egée,  sur  les 
côtes  de  la  Carie,  célèbre  par  son  colosse  d'Apollon,  par 
son  musée  et  ses  écoles;  patrie  de  Polydore,  d'Atheno- 
dore  et  d' Agésandre,  sculpteurs  à  qui  l'on  doit  le  groupe 
de  Laocoon.  Tûniidamquë  côlôsso  Solis,  et  irriguam 
plûvïô  Rhôdôn  expètït  auro.  i»o/.  EPITH  Phœbèà, 
Plicebèïà,  comme  dédiée  au  soleil  ;  auTèâ,  dives;  clàrà, 
nôbilj's;  fêcûndâ,  Tërax,  fértilïs.  PHR.  Insùlà  Solïs. 
Liltôrë  cMarà  sùo.  Fërtilis  aurô.  Pëiàgi  pôtèns.  L. 

Rhoebus,  i.  m.  Cheval  de  Mézence.  Rbœbë,  diû,  rês 
si  quà  dïù  môrlâlibûs  ûlla  est,  Vixïmûs.  V. 

RHCÈTÊits  et  Rbœtëus,  à,  ûm.  Du  promontoire 
Rhetée.  Tûiic  ëgômêt  tûmùlûm  Rhœtëo  in  litiôre  inâ- 
nem  Cônstitûi.  F'.  Rhœtcîà  lîllôrà.  L.  ==  De  Troie; 
Troyen.  Tâlis  in  advêrsôs  ductôr  Rhœlëiûs  hôstês 
Àgmen  agît.   V.  Voy.  Trojanus. 

Rhoeteum,  i,  et  Rhceliôn,  ii.  n.  Promontoire  de  la 
Troade,  céltbre  par  le  tombeau  d'Ajax.  Rhcptêûniquë 
câpax,  Sigâàquè   liltôrà  transît.  O.  Et  Grâiô  nôbilë 


Liislô  Rhœtiôn,  et  niûltam  débëntês  vâlibuj  ûmbrâs. 

L. 
i.  RnrffTLS,    î.   m.  Roi  des  Marrubiens.  rthœlî  dâ 
gentë  vètûstâ.  V. 

2.  —  Géant.  Rhô-lûm  rëtôrsisli  lëônïs  tJnguïbùs 
horribiliquë  màlâ.  //. 

3.  —  Centaure.  Têquë  sûb  jElncTÔ  torquentem  vër- 
ticë  vûlsâs,  Rhcclë  fèrôx,  quas  vu  Bôrëas  unerlçrct, 
ôrnos.  L. 

1.  RhômbCs,  ï.  m.  Roue  de  fer  ou  d'airain  dont  les 
magiciens  se  servaient  pour  leurs  maléfices.  Dcficiûiit 
màgicô  tôrti  sûb  cârniinë  rhômbi.  /*rop.  PHR.  Tortô 
concità  rhômbô  Licià.  O.  Thèssàlicô  Lûnâm  dëdûcërà 
rbonibo.  ;!/.  ||  Rouet  à  filer. 

2.  —  Turbot,  poisson.  Incïdit  Àdriàcî  spàtïum  âdmî- 
rabilë  rhombi.  J.  PHR.  Quantum  Câdômaeus  in  ôrbéra 
Excréscât  rhombûs.  Champ. 

Rhompdjèa  et  Rbôniphéâ,  â-.  f.  Sorte  de  lance  sur- 
montée d'un  fer  recourbé,  dont  se  servaient  les  Thra- 
ces.  Sic  Gëlicâs  ùllrix  fëriâl  rhômph<Tâ  càtërvâs.  Cl. 
JLquàquë  nec  ferro  brëviôr  uêc  rhoniphèâ  hgnô.  V.  FI. 
Voy.  Ensis. 

RflôNcui^s,  î.  m.  Ronflement.  Majores  nûsquam  rhon- 
chi.  31.  SYN.  Prôflàtus.  Voy.  Slerto.  i[  Ricanement, 
moquerie.  El  rôncbôs  raëtùes  màligniorum.  M.  SY?{. 
Sannà,  câchinnûs,  risùs. 

Rhotô.màgênsïs,  \s.  m.  f.  è.  n.  De  /?oweM.  Pêrvënit 
quâ  se  piscôsô  Sëquànà  fluctu  In  niàrë  fert  jùnctô  Rho- 
lômàgensë  sinu.  Fort. 

'     RaoTÔMAGts,  i.  m.  Capitale  de  la  2'  Lyonnaise,  sur 
la  Seine,  auj.  Rouen. 

ReYND.icL'S ,  ï.  m.  Fleuve  de  3Tysie.  Téque  ëliâm 
mëdio  flâvènlëm,  Rhyndâcë,  pôntô.  F. 

Rhytîlm,  ïî.  n.  Vase  à  boire,  en  forme  de  corne.  In 
rhylio  pôlëris,  Phcebê,  lâvârè  pédes.  il. 

RI 

RÏBË3,  ïs.  f.  Groseille  piquante.  tJvîsquë  rïbês  ârbû- 
scùlà  crispis^  Van. 

RïciNLS,  I.  m.  Plin.  Tique,  sorte  d'insecte  qui  s'at- 
tache aux  bestiaux.  Purgâbitûr  ulcûs  Sanguine  scii 
ricïni,  quem  bôs  géstâvèrit  antë.  Ser.  Sam.  ||  —  f. 
Ricin  ou  Palma-Christi,  plante  bisannuelle.  Vidi  ego 
qui  tâlpâs  ricinô  mâle  ôlënlë  fùgâret.  Van. 

RicTijs,  ûs.  m.  Ouverture  de  la  bouche;  la  bouche 
même.  Sinl  môdicî  rictus  et  pârvje  ûtrînquë  lâcunœ. 
O.  SYN.  Os.  EPITH.  Àpértûs,  pàtëns,  hiâns,  hiûlcùs. 
PHR.  Orïs  rutûs,  hiatus.  Risû  didùcërë  rictûm^  H. 
Voy.  Os.  \\_  Ouverture  de  gueule.  Obliti's  est  spùmia 
et  crasso  sanguine  rictus.  O.  EPITH.  PàluUis,  îni- 
mânis;  àvidus,  vôiax;  spumans;  tcrnbilis.  PHR. 
Ingéns  oris  hialiis.  Dilatant  pàtùlôs  rictus.  0.  Im- 
mânës  rësërat  dum  bellùâ  rictus.  Cl.  Vâstô  pândcus 
câvà  gutiurâ  riclu^  0.  Làlô  dëfôrmïà  rictû  Orâ.  0. 
V.  C;pdë  lëaenà  boum  spûmanlcs  ôbiilâ  rictus.  O. 

RÎDENDLS ,  à ,  ûm.  Dont  on  doit  se  moquer,  ridi- 
cule. Ne  pèccel  rîdëndùs  et  ilià  dûcât.  /7.  Voy.  Ridi- 
culus.^ 

RÎDÊo,  dès,  si,  sûm,  dêrë.  n.  Rire.  Tt  rîdêntïbûs 
arridênt,  ilà  flëntibùs  âdflent.  H.  SYN.  Càcbinuo,  cà- 
chinnôr.  PHR.  In  nsum,  in  risus^  m  càchinnùs  solvor. 
Os,  rictûm,  làbellâ  risu  diduco,  laxo.  Risûm  ëdo,  gc- 
inino,  ingëmino.  Risu  côncùtiôr,  quàtiôr,  gèstio,  rûm- 
pôr,  emôriôr.  In  risum  ëo.  Ilià  risu  quàtio,  rùmpo, 
dissolve,  disrûmpo.  Risu  didùcërë  rictûm  Aûdilori. 
Risu  lâxarë  làbellà.  M.  Ridët  dêmissô  Nrêvià  vûllû. 
Dûlcë  Venus  nsït.  O.  Përpëtûo  risû  pûlmônem  âsi- 
târë.  J.  Cûm  mâgno  nsûquë  jôroquë.  B.  Mûllô  non 
sine  risu.  Id.  Risu  trëmûlo  conçusse  càchinnânt  Orâ. 

y^Ingëmïnât  trëmùlos  nâsô  crispante  càchinnôs.  Pers, 

Ne  spissffi  ri^uni  tôllant  irnpûnë  côrônœ.  B. 

Nec  sùà  përpëtûo  contendant  ilià  risû.  O. 

il  Rire,  sourire  à  quelqu'un.  Risit  pàlër  ôplïmûs  îllî. 

V'  SYN.  Arrîdco.  [j  Plaisanter.  Ridcntëm  dicêrô  vê- 
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rûtn  Quîs  vëlat?  B.  SYN.  Lûdo,  jocor.  D  Sourire,  être 
favorable.  Vullû  ridët  fortunâ  sërenô.  O.  SYN.  Àrri- 
dëo,  fâvëo.  y oy.  ce  dernier.  \\  Etre  riant,  briller.  FI6- 
rfimquë  côlôribûs  omriïs  Ridét  âgér.  0.  SYN.  Rèiiidëo, 
nïlëo,  florëo.  PHR.  Ridët  ârgënto  dômûs.  H. 
Il  act.  —  àlïquein.  Rire,  se  moquer  de  quelqu'un.  Illûm 
nserë  nàtantêm.  F.  SYN.  Dêridëo,  ïrridëo,  ïlludo.  dut. 
PHR.  Ridêntur  màlà  qui  cômponûnl  câiniïnà.  U.  Voy. 
Irrideo.  ^ 

Ridicule,  adv.  Plaisamment.  Ridicule  mâgïs  hôc 
djctûm  quâin  vére  «pslimô.  Phœd.  SYN.  Lëpidè,  fàcelè, 
jôcose.  PHR.  Tûm  lénius  jôoans.  Phœd. 

RÎDÏcuLUs,  à,  uni.  Plaisant,  ridicule.  Ô  rêm  rîdï- 
cù|âm!  Cut.  SYN.  .Tôcrilâiï|,  jôcôsùs,  fàcètûs.  ||  Ridi- 
cuje.  Pârlfiriënl  miinlès,  nâscçtur  ridïcùlus  mus.  H. 
SYN.  Ridéndiis,  îrridendiis,  dendéndiis. 

RÏGÊNS,  tïs.  Dur,  Muros  àdamànlè  rigentés.  Cl.  Voy. 
Durus.  Il  Glacé.  Àquaiii  potàrè  rïgentém.  M.  Voy. 
Gelatus.  |1  Raide.  Voy.  Rifiidus.  ||  Hérissé.  Rigenlera 
vmclûs  cômàni.  Sen.  Voy.  Hirsulus. 

RÏGÊo,  es,  ùi,  erë,  et  Rïgésco,  ïs,  ërë.  n.  Etre  ou 
devenir  raide.  Tum  geininàs  vësles  aurôque  qstroquë 
rïgëntês  Extûlil  JCnêas.  V.  Vèslèsq_uc  lïgéscuut  In- 
dùlâ.  F.  PHR.  Manïca'quc  ngëbâril  Ex  aùro.  5i7.  Sen- 
su rîguîssë  làceriôs.  O.  Tergà  bôûm  rïgëbant.  F.  || 
Etre  raide  de  froid.  Côncrelo  i  igûil  vinctà  repente  gëlû. 
M-  SYN.  Durésco,  àlgëo,  frigëo.  PHR.  Glàciê  rigèt 
liôrrïdâ  bârbà.  F.  Prâla  rigent.  H.  Voy.  Gelor.  ||  Etre 
ou  devenir  dur.  Gorgone  bis  cênlûm  rigiiërunt  corpoià 
Tisà.  O.  SYN.  Dûrèsco,  uidûrësco,  ôbdurësco,  indurôr. 
Il  5e  tenir  raide,  droit,  se  dresser.  Sine  frôndibiis  ârbos 
Kudâ  rigët.  O.  SYN.  Sto.  ||  5e  hérisser.  Cômœ  borrôrë 
rjgëbant.  O.  SYN.  Horrëo,  hôrresco,  sto. 

AÏGÏOÊ.  adv.  Durement,  avec  sévérité.  An  sït  âb  hîs 
ônmis  (lex)  rigide  sùbmôtà  libëilis?  O.  SYN.  Dure, 
sévère.  ^ 

RÏGÏDUS,  a,  ûra.  Dur,  Et  cûrvâè  rïgldiim  fàlces  côn- 
flàntûr  in  ënscin.  F.  Voy.  Diirus.  ||  Qui  se  tient  droit, 
raide.  Rïgïdâs  niotarë  càciiniïnà  quërciis.  F.  SYN. 
Stâns,  rigens,  rectiis,  érecliis.  ||  Glacé.  Nëc  pÔlënt 
rïgidas  scindëré  remûs  àquâs.  O.  Voy.  Gclidus.  ||  Hé- 
rissé. Rïgidis  hirtà  càpillis  Cânïtïës.  0.  Voy.  Flirsulus. 
Il  Cruel.  Rïgida  méntë  nëgâbït  ôpém.  M.  Voy._  Cru- 
delis.  Il  Sévère,  rigide.  Rigidi  séd  plenà  piidôrïs  Elûcet 
gravitas.  Cl.  întâctiïm  vitïo  sërvarë  rïgôrëm.  O.  Voy. 
Severus.  ||  Endurci  à  la  faligue.  Nëc  rigidus  fôssôr. 
M.  SYN.  Dûriis,  pàtïéns.  PHR.  Rïgidi  Sàbini.  H. 

Rico,  as.  avi,  nlûin,  ârè.  Arroser,  mouiller.  Disjïcït, 
et  spârsô  lâlë  rigàl  àrvà  crûôrë.  F.  SYN.  îrrïgo^  irroro, 
bùniecto,  màdëlâcio,  inibiio,  lingo,  spàrgo,  aspêrgo, 
rcspcrgo,  rôro  ,  îrrôro.  Voy.  Madofacio.  =  ïndigno 
tënéras  imbrë  rïgântë  gëiiâs.  O.  ||  Arroser  un  champ, 
des  plantes.  Jiipîtër  ûtïlibùs  qnôtiës  rigat  inibnbùs 
agiijs.  0.  PHR.  Àquïs  spàrgo,  asperge,  perlïindo,  nia- 
dëfàcio.  Àquâs  spàrgo,  mitto  in.  Rivos,  flùviôs  sàtis 
indûco.  Rorâtâs  nuttërë  lyniphàs^  Rôrëm  lâtè  dispër- 
gërë.  Spârgërë  sëniën  aquâ.  O.  Jugera  Niliis  Ubërïbiis 
féciindàt  àquis.  Hërbifëris  rorëm  disseniinài  agris.  Flu- 
vïosquë  mïmslrànt.  F.  Potis  gaûdërënt  inluLa  rivis.  F. 
V.  Tempùs  ërât,  vilrcâ  quô  primiim  lërrà  priiinà 
iSpàrgilur.  O. 
Mollis  ërât  tèllûs,  rôrâtàquëmânë  prùïnâ. 

Sparsàquè  cu»lèsti  rorë  màdebit  biiniiis.  O. 
Përquë  résurgentes  rivis  lâbèntibûs  hërbas.  F. 

Ipsë  pôtës  nvos  dûcërë  lënis  âqu^.  O. 

Tùnc  bibit  irriguas  fêrlïlïs  bonus  àquâs.  376. 
Est  mihï  fécundûs  dotâlibus  hortiis  in  agris.  O. 

Aiiràlôvët,  liquid.T  fonlë  rigalûràquâ".  O. 
Primïlïis  plâni JB  niôdicos  liini  prâbëàt  imbrêii 
Sëdulùs  ïrrôrâns  ôlilor.  Col. 
Më  pigèài  iârgos  horlis  inducërë  fontes.  Rap. 

DÉVELOPPEMENT. 

Deinde  salis  nuvium  inducit  rivosqnesoqupntcs; 
Et,  qaum  rxu&ius  a^jcr  luorieulibus  aesluul  bcrbis, 
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Ecre  éupércillocJivosi  tramilis  ondam 
Elicit  :  illa  cadens  raucum  per  levia  niurmur 
Saxa  ciet,  scatebrisque  areutia  tempérai  ar>a.  V. 

RÏGOR,  ôrïs.  m.  Raideur,  dureté.  Pônërë  diirïtïcin 
coppërë  sûuinquë  rïgôrëm.  O.  SYN.  Dûrïlïes,  âspêriiâs, 
El'iTH.  Diirùs,  màrmôrëiis,  àspér.  PHR.  TQin  fërri 
rïgor.  F.  Il  Froid,  frisson.  Prima  càlôrïs  ënim  pars 
est  postrèinà  rïgôris.  Lr.  SYN.  Frigûs.  =:  Dureté, 
cruauté.  Dum  mens  austëri  plënà  rigoris  ërât.  SYN, 
Duriiià,  dtirïliës,  fërïtâs,  âspèrïtas.  EPITH.  Hôrridiif, 
aiistërus,  bârbâriis,  sfêvus,  immanïs,  indëxiis,  triix, 
mëiûèndiis.  Voy.  StBvilia,  Durus.  jj  Rigidité.  intâelQin 
viliô  sërvàrë  rïgorëni.  Cl.  SYN.  AÙsleritàs,  grâviûs. 

RÏGfjiis,  à,  ûm.  Arrosé.  Ip.së  pôtës  rigûis  plantam 
deponëre  in  hôrtis.  O.  SYN.  Irrigùiis,  hûmidiis,  ma- 
didiis,  màdëfàctûs,  udiis.  ||  Qui  arrose.  Ruiâ  milii  cl 
rïgûi  plàcëânt  in  vàllibùs  àmnés.  F. 

RÎMÀ,  œ.  f.  Fente,  ouverture.  Àccïpïfint  ïnïmîcum 
imbrém,  rimisquë  fàliscunt.  F.  SYN.  Hiàlîis,  fissura, 
scissurà,  spirâmèntîim,  mëâlûs,  fôramën,  ôs,  fënèstrà. 
EPITH.  Àpërtà,  païens,  hiàns,  hiûlcà,  câvà,  latà;  an- 
gustà,  parvà,  tèiiùïs.  PHR.  Làbânles  jûnclûrœ.  Murâlë 
vilïùm.  Fissàqueâgit  rimas.  O. 
V.  Fissûs  ërât  lëndi  rima,  quâm  dûxërât  ôlim, 
Quum  fiërët,  paries  dômùi  commuais  ùtriquë.  O. 
Fôrtë  për  angùslâm  lënùis  nitedûlà  nmàin 
Repsëriit.  H. 

Cor  jâcët,  et  sànïcm  për  liiântës  vîscerà  nmâs 
Enmtiint.  /.. 

Dissilïiint  mùririmïsquë  vïdêntûr  âpërtis. 
=  Cùnctâquë,  fortunà  rimam  faciéntë,  dèbisrûni.  O. 
Il  Feu  qui  perce  les  nuages.  Ignëà  rima  micàns  pér- 
cûrrit  lumïnë  nimbôs,  F. 

RÎMOR,  aris,  alùs  sum,  ârî.  d.  Fendre,  ouvrir.  Mfirê 
râslris  Icrrâm  rimantiir.  F.  SYN.  Findo,  înfindo,  fouïo, 
nfôdio.  =  Fureter,  chercher.  Dûlcïbûs  in  stàgnis  n- 
mânlûr  pràtà  Càyslrî.  F.  SYN.  Scriitôr^  quaero.  PHH. 
Quûd  cuiquè  rëpérium  est  Rimântt  lelum  ira  fàcït. 
V.  Parlés  rimaliir  âpcrlâs.  F.  Voy.  Qu;ero. 

RÎMOsi^'s,  à,  um^  Plein  de  fentes.  Gëmûit  sûb  pon- 
dère cynibâ  Sûiilïs,  et  multam  àccepit  nmosà  pâlii- 
dëm.  F.  SYN.  Àpërliis,  hiâiis,  hialcds,  dëbiscêns, 
pàtëns.  PHR.  Tënùi  rima  fissiis,  dëhiscens,  fâtiscenF. 
=  Qui  ne  retient  rien,  indiscret.  =  Et  quœ  rimoï-a 
bcnè  dëponûntur  in  aûië.  H.  PHR.  PIcnus  rimâriun 
sùm;  bac  et  illâc  përlluô.  Ter.  Qui  Cëréris  sacrum 
Viil;.;ârïl  arcansR.  H. 

'  RimCla,  ae.  f.  Petite  fente. 'Rmh]a  quœ  bïridâm  dë- 
ducil  In  ubërë  vallcm.  Munt.  Voy.  Rima. 

RiNGOR,  ërïs,  i.  Rechigner,  froncer  le  nez  de  dépit 
ou  de  colère.  Illé  ringiliir,  lii  ndcâs.  Ter.  PUR.  Quam 
sâpcre  et  ringi.  H. 

Rip.ï,  le.  f.  Bord,  rivage.  Ripârîimquë  lorôs  ël  prâlà 
rëcëniiti  mis.  V.  SYN.  Liltiis;  orâ,  margô,  agger. 
KPITU.  Flùviâiïs,  flûmincà;  décllivïs,  àpricà;  àmdenâ  , 
ridens;  frôndëiis,  iimbrôsà,  ôpacà;  frigidà,  gèlida, 
bûmëns,  biimidà,  ûda,  bibûlà,  màdïdà:  virèns,  virj- 
dis,  vërnâns,  gramincà,  heri)idà,  muswsà;  sniimàns. 
spùmôsà,  ûndàns;  garrùià,  slrëpëns.  PHK.  Ripâmàr- 
go,  ôrâ,  agger,  crëpidô,  cliviis,  lôri.  Crëpïlantibùs 
undis  gârriilâ,  rësônàns.  Àquâs  ôbliquô  mârgïnë  cin- 
gèns,  claiidens.  Viridissimà  grâmiiië  ripa.  F.  Bibulô 
viridântëm  cëspitë  ripam.  Pol.  Hërboso  màrgïnè  ridèns. 
Gràminë  vërnâns.  Tëclâ,  prâcinctâ  ârbôriblis.  Quâm 
viridi  côronâ  ùmbrant  ôpàccE  arbores,  pràlëxiint  ulmu 
Mollis  dëciivi  liâmitë  ripâ.  O.  Àrénôsœ  in  mârginô 
ripffi.  Àd  ripas  lênè  sônâniis  àqui-ie.  O.  Prôspêctët  âmi- 
càm  Pfippïs  biiinûm.  Ripisque  infléxà  sônôris  Flu- 
mïiià.  Ûmbrôsffl  nàvës  appellilë  ripâ^  Dëcrëscèntià 
ripâs  Flùminà  pivëlërëunl.  Ripas  ràdënlïà  rôdûnl  Flû- 
minâ.  Lr.  Ripâs  .pslàtë  tùmëiilës.  i.  Trëmënlés  vèr- 
bërë  ripas.  H.  Kipàs  slringens  fluminë  plenoTibrïs.  F. 
V.  Vicinœquë  frëmiint  ripœ  crëpilântibiis  iindis.  F. 

Ripàriim  clausas  marginë  finit  àquâs. 
Gramincô  rîpœ  rclïgâvïiab  âggcrë  clâbsêm.  F. 


RIV 


ROB 


773 


Tii  potjûs,  rïpïs  êffûsë  càpâcïbûs  âmnïs, 

Sic  fftérnùs  ëâs,  labërè  fine  iTiô.  0. 
Flûmïnâqiie  ôbliquis  cinxîl  declivïâ  npîs.  O. 
Cànâ  sàlictâ  dàbânt,  nùtrïtàquë  pôpùlils  undâ, 
Spôntë  sùâ  nâlâs  npîs  declivîbùs  ûmbras.  O. 

0  Rivage  de  la  mer  {rar.}.  ^quôris  nigri  frëimtum,  et 
irëmènlës  verbërë  ripas.  H.  Voy.  Lillus. 

RïPDiï:!  montés.  Les  monts  liiphées,  en  Scythie.  Mûn- 
diis  îil  âd  Scylhïâm  Ripliâêâsque  ârdûûs  ârcès  Cônsiir- 

RîPHâ:ijs,  à.  ûm.  De  Scythie.  Rïphœo  tundïlùr  Eûrô. 
V.  Voy.  Scylhicus. 
V.  Àrvàquë  Riphœïs  nûnquâm  vïdûalâ  prûïnis.  V. 

Rîscijs,  i.  m.  Ter.  Malte. 

RfsoR,  ôrïs.  m.  Rieur,  moqueur.  Vêrum  ïtà  rïsôrés, 
ïtà  cômraêudàrë  dicâcés  Convëniét  Sàlyros.  H.  SYN. 
Dêrisor. 

Rîsiis,  lis.  m.  Ris  ou  rire,  sourire.  Incïpe,  pârvc  pûêr, 
risii  côgnôscërë  niàlrëm.  F.  EPITH.  Rlândiis,  diilcïs, 
lënér,  mollis;  jucundus,  KtIus,  hîlàrïs,  séréniis;  ùr- 
bâniis,  vënuslus.  PUR.  Rlândô  Traiidém  preçtëiërë 
nsû.  Cl. 

V.  Dùm  ridés,  iëpïdô  tânta  est  tibï  grâtïà  risû. 
Êmïcât  ûrbânus  gënërôsq  risûs  ôcéllô. 
Frôns  laeta,  et  fàcilis  géstus,  risusquë  sërênï. 
Àddïtur  bis  gënïâlë  dëcùs,  risusquë  fàcêli. 
Nëc  bënë  mèndaci  risùs  cômpônitiir  orë.  Tib. 
H  Rire,  éclat  de. rire.  Mûllô  non  sine  risiî.  U.  SYN. 
Câchinnûs.  EPITH.  Fàcêtiis,  hîlàrïs,  laetiis,  ëffiisiis, 
sôlûtiis,  îmmôdiciis,  trëmùliis,  prôcax,  prôtervûs,  pëtû- 
làns.  Il  S'empêcher  de  rire.  Spéctatum  àdmissi  risum 
tënèâlïs,  àmici.  H.  Vàrius  màppa  cômpéscërë  risùm 
Vîx  pôtërât.  H.  Laelo  tempërct  risiî,  Id.  ||  Faire  rire. 
Risàs  àbést  nïsï  qoem  visi  fécerë  dôiorès.  O.  PUR. 
Risûm  môvëo,  éxciilïo,  élicio,  cïëo,  ëxcito,  fâcio,  prS- 
bëo.  Môvëàt  cormcùlà  risûm.  H.  Et  cui  non  tùnc  Eli- 
cërét  risiim?  J.  Et  nsû  pôpùlûm  quàtït.  H.  Dum  risum 
ëxcùtiât   sïbi.    Id.  \\  Chercher  à  faire  rire.  Qui  captât 
risùs    hômînûm   fàmâmquë  ditâcis.    H.   Dura    risûs 
ûndïquë  quœrït.  Id. 

1  Moquerie.  Tune  quôquë  mâtërïâm  risûs  învênït.  J. 
SYN.  Dèrisûs,  jôcûs,  càcbinnûs,  ronchiis,  sannà. 

Il  Qui  prête  à  rire,  objet  de  risée.  Risùs  ëram  pôsïtis 
ïntër  convivià  mënsis.  Prop.  SYN.  Ludibrïùm. 

RÎTÈ.  adv.  Selon  le  rit,  les  formes  religieuses,  selon 
l'usage.  Ergô  rite  sûùm  Râcchô  dicémùs  hônôrem.  V. 
PHR.  De  môrc,  ex  morë,  sôlilo  de  môrë,  ut  fit.  (J  Bien. 
Si  modo  ntë  mëmôr  sèrvatâ  rëmèliôr  astra.  V,  SYN. 
Bënë,  probe,  recte,  ut  dëcët. 

RiTLS,  us.  m.  Rit,  cérémonie  religieuse.  Hinc  pô- 
puli  rilùs  èdïdïcèrë  nôvos.  O.  SYN.  Sàcrâ ,  cùltûs , 
rëlliglô.  EPITH.  Pïiis,  vërëndûs,  sôlèmnïs;  ânliquiis, 
priscûs,  vètûs,  vëtustûs;  pàtrïiis,  nôvûs.  PHR.  Mô- 
rém  nlùsquë  sacrôrum.  F.  Àd  cœleslïâ  ritus  Exlgëre 
hûmânôs.  O.  Màgko  lustrâbërë  ntû.  O.  Ritibus  in- 
striiitûr.  F.  Teuiônîco  ntu.  V.  ||  Coutume ,  usage. 
Ritusquè  rëfêrrè  Cyclôpûm.  0.  Foy.  Mos.  |!  Ritu.  pris 
adverbial.  Cetera  fluminis  ntu  fërûntiir.  H,  SYN.  Morë, 
môdô,  instar,  vëlùt,  vëlûli,  sicùt. 

RivÂLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  RivaL  Quîn  sïnë  rivâli  lëque 
et  tûà  solus  àmares.  H.  SYN.  .^Emûliis. 

RiviLus,  î.  m.  Cic.  Petit  ruisseau.  PHR.  Tënûïs 
rîvus. ^Foy.  Rivus. 

RîvLS,  I.  m.  Ruisseau.  Àspïcë  lâbëntês  jûcûndô  mûr- 
miiré.rivos.  O.  SYN.  Rivûlus.  =  ûndà,  lymphà,  àquà 
fôns.  ÈPITHj  Ductilïs,  càdens,  sàlïens,  flûens,  fûgiëns, 
môbïlïs;  ërrans,  serpèns,  \àgûs;  prôniis,  prffceps.obli- 
qaûs,  irrïgûiis,  lenïs;jùgïs,  pëiënnïs;  celer,  argcnlëiis, 
crystallïnûs,  hmpidùs,  lîquïdûs,  niiidûs,  péllûcidiis, 
vitrëûs;  gëlïdiis;  undans,  crëpïtâns,  argutûs,  lôquax, 
garrûliis,  qaëriilûs,  sûsurrans,  strëpens,  slrëpitàns, 
siinâns,  raûcûs;  iàpïdôsus.  PHR.  Rïgiiae  dûctïlë  flûmën 
aquàê.  M.  Lênë  flùens  et  gurgïtë  pûro  Conspïcûus.  St. 
Àd  rîvos  préêlërëuntïs  aqu?e.  Tib.  Lâbentis  murmura 
rivï.  Cl.  Àrïdà  pratà  fôvet  lymphis.  Àttritas  sàiis  ver- 
sât àrcu|i$.  p,  Ëxiindât  nimbis  byèmalibûs  aucliis. 


Piirœ  rïyus  aqaœ  lênïtër  âdstrëpëns.  Z?weA.  Rîvijs  ciim 
murmure  lâbéns.  O.  Tënûïs  fûgïéns  pcr  gramînànvûs. 
V.  Blôlliquë  flûit  për  gramïnà  làpsu  Rivûs  divësàquâ-. 
O.  Ôbliquo  làborât  Lymphà  fùgâi  Irëpidârô  rîvô.  H. 
Voy.  Fluvius,  Fons. 

V^  Èxigûosônîtu  fûgTêns  pér  dêvïà  sâxâ. 
Dumquë  flùûnt  quëruli  sïnùôso  irâmitë  rivî. 
Dcflùït  incerto  Iàpïdôsus  niùrmùrë  ri\  iis.  O. 

Serpït  ubi  gëlidr-ç  rivûs  àmœnùs  àquœ. 
Lâêtà  sûsurranlfâ  fûgïunt  për  gràmïnâ  rivî.  Pont. 
ït  praeceps  për  saxà  sônansspùmanlià  nvûs. 
Dukîs  àqUcE  sàlîëntë  sïlim  rèsUnguërë  rivô.  V. 
Quàlîs  in  aërio  periiicens  vértïcë  monlïs, 

Rivus  muscôsô  prôsîlît  c  lâpïdé.  Cat. 
Purà  côloratos  inlérslrëpit  ûndà  làpillôs.  Polit. 

DESCRIPTIONS. 

MoIIibus  aller 

Luxurians  rijiis  laeto  cum  murmure  lymphas 
Prata  pcr  et  saltuset  olentes  floribus  liorios 
Evolvil,  pictoque  argenlcusinnatat  alveo.  Comm. 
Ille  autcm  ofTensas  iratà  asprrginc  caulps 
Incrppat  obnixus,  fundoque  allisus  iniquo, 
Captives  querulo  suspirat  murmure  fluctus.  Rap. 

Rivule,  qui  tremulis  argenteus  obsirepis  undis, 

Tequc  simul  sequeris,*arrule,  leque  fugis, 
Quique  recurvato  serpis  pcr  gramina  gyro.  Saut. 

=  Sûdôr  fliiït  ûndïquë  rîvîs.  F.  Fliiït  ss  rivîs  aûrique 
mëtàllûm.  F.  Humectât  làcrymarûm  grâmînâ  rivô. 
O.  Plënos  spûmanti  sanguine  rives.  V.  SYN.  Flûmen, 
tôrrêns. 

V.  Ingënïôquë  mëô,  vcnâquôd  paûpërë  mânâl, 
Plaudïs,  et  e  rivo  flûmïiià  mâgiià  fàcïs.  O. 
RÎX.Ï,  œ.  f.  Dispute,  querelle.  Tùrpïs  ïn  ârcânâ  sônûît 
quûm  rixà  tàbêrnà.  Prop.  SYN.  Jùrgium,  côntênliô, 
discôrdià,_  dissidiûm,  lis,  pugnâ,  cërtâliô,  cêrtâmën. 
EPITH.  Àcérbà,  aspërà,  môléstà,  ciàmôsâ;  férvïdà, 
câlïdà;  prôtërvà,  insanà,  vësânà,  vecors,  ràbiôsâ,  fû- 
rens;  imprôbâ ,  ïniquà,  ïnïmicà;  dira,  fera,  crùëntà, 
sânguînëà;  prôbrosà,  turpïs.  PHR.  LingtiH!  rôntcn- 
liô,  praelià,  jurgià.  Litïgïosà  vëi  Là,  dicta.  Âmârœ  priê- 

j  lïà    linguae.  Immôdicœ  mërô  nxœ.   H.   Voy.   Convi- 

(  cium. 

V.  Litë  vàcënt  aûrês,  însânàquë  prolïnûs  âbsînt 
Jûrgia;  diffër  ôpus,  Inidâ  lûrbà,  tuùm.  O. 

DÉVELOPPEMENT. 

Scd  jurgia  prima  sonare 

Incipiunt  animis  ardentibus  :  haec  tuba  riia?  : 
Dcin  clamore  pari  concurrilur;  et  vice  tdi, 
Sajvit  nuda  manus  :  paucae  sine  vulnere  malac.  /. 

RîxÂToa,  ôrïs.  m.  Quintil.  Querelleur.  PHR.  Lilïuin 
et  rixae  cûpïdus  prôter\œ.  (Saph.)  H. 

RïxÔR,  àrïs,  âlûs  sûm,  âri.  d.  Disputer,  quereller. 
Aller  rixalûr  de  lana  sspë  càprinâ.  H.  SYN.  Allêrcor, 
jurgôr,  contëiido.  lilîgo,  discepto,  pûgno,  cêrto.  PHr! 
Dissidïîs  contendo.  Jûrgîà  miscëo^  Linguâ  insëctor! 
Linguâm  in  jurgià  sôlvo,  àcùo.  Vérbis,  pùgnis,  mâ- 
nibûs  contendo.  Rixas  éxcïto,  concito,  sûscîlo,  miscëo, 
sëro.  Stùdiis  aidèië  nëfândis  Iràrum  àlque  ôdïi.  Àmâ- 
rae,  prôlervœ,  clâmôsà  prâelïâ,  cërtàminà  lingure  inirë, 
làcêssërë.  Hos  inlèr  aspërà  rixà  Ëxsûrgit,  s<Tvït.  Mi- 
seras sic  imprôbâ  rixàs  Sùscïtât.  Sœvisquë  fûrëns  m 
jurgià  dictis.  V.Fl.  Voy.  Convic[or. 

V Nûnc  sera  quërëlïs 

Haûd  jûstîsâssûrgis,  et  irrita  jûrgîà  jàclàs.  F. 

RO 

RÔBÎGo  OU  Rûbigô,  inïs.  f.  O.  ou  Rôbigîis,  î.  m. 
PUn.  Divinité  invoquée  par  les  Romain'  vour  qu'ello 
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préiervdt  les  blés  de  la  nielle.  Ses  [êtes  s'appeloùnt 
Kobigalia.  Àspërâ  Rôbîgo,  panas  cëiëâlibûs  herbis.  O. 
Foy,  Rubigo.  ^  ' 

KoBÔRKijs,  a,  fim.  De  cfiêne.  Vïrgô  sïmiilâcrâ  ^ïrô- 
rûm  Miltërë  rôbôrëô  scirpéà  ponte  sô!et.  0.  SYN. 
Quêrnûs,  quêrnëûs,  ijîgnûs.  Voy.  Querniis, 

RÔBÔRO,  as,  avi,  àlum  ,  arë.  Fortifier.  El  validas  aû- 
gêl  virés,  et  rôbôràl  iclûm.  Lr.  SYN.  Côrrobôro,  firmo, 
confirmo.  PUR.  Robûr,  vim,  vires  do.  àddo,  suppë- 
dilo,  sùffïcïo,  suggëro,  niïnislro.  Vires  augèo,  Vjgôrêm 
âddo. 

RôbCr,  ôrïs^  n.  Rouvre,  sorte  de  chêne.  Gênsquë 
Tirurn  Irûncis  et  dûro  rôborë  natâ.  V  SYN.  Querciis, 
ilèx.  EPITH.  Silvëstrë;  durum,  nodosûm,  împënétrà- 
bïlë^  fissile.  PUR.  Firmo  silvpe  se  rôborë  fnllûnt.  L. 
ïnnâlàquë  rfipïbùs  altis  Rnbôrà.  O.  Voy.  Quercus.  = 
Divers  objets  en  ctiûne.  Bois  de  la  charrue.  Grave  robûr 
àrâtrï.  V.  \\  Massue.  Cûjfis  lœvà  càiêt  rôborë.  M.  Voy. 
Ciava.  Il  Lance,  javelot.  Fërro  pr<efixûm  robùr  âcuto. 
y.  Robûr  leihâlè.  SU.  ||  Toute  espèce  de  bois  dur.  Rôbô- 
rïbûs  dùrîs  janiiâ  fùilà  rïget.  O.  ||  Dureté  d'un  corps. 
.-Eiërnàquë  lerri  rôbôrà.  V.  SYN.  Rigôr,  dûrilià,  dû- 
liliés. 

=  Force.  SôlidrTquë  sûô  stânl  rôborë  vires.  F.  SYN. 
Vis,  virés,  vigôr,  iièrvi,  làcérli.  EPITH.  Ilêrciilëûm, 
Cïgânleiim;  juvénile,  virile;  dûrùm,  rîgïdiim,  vàli- 
«iuin,  prfëvâlidûm,  sôlïdum,  firniûm;  làcertôsûm,  tô- 
rosûm.  PHR.  Corpôrïs  vigôr,  vis.  Robùslûm  corpus. 
El  rùdë  membris  Robùr  inest.  Voy.  Fis. 
=  Force  d'âme.  Post  ùbi  collëctuni  rôbûr  virêsquë 
rëcêpiâi,  F.  SYN.  (  Ânïmi)  vis,  virliis,  constâmià. 
EPITH.  Ingéns,  prâstans,  eximium,  forte,  insigne, 
inclylûm,  uiviclûm,  infrâctum ,  iiidômitiim,  tïilnni- 
iieum.  PHR.  Rôbiir  péctôrïs  âênëî.  Sôlidrê  jùvënili  in 
[icclôrë  vues.  V.  iMâsculà  vis  ânïini.  Pôlcns  virtus  et 
Hiexpugiiâbilë  rubur.  Firmô  pctlôré  pritblâiis.  Voy. 
Vcrlitudo. 

V Vivïdâ  bëllô 

Dextrà  v iris,  ànïmiisquë  fërox,  pàtiénsquc  pcrîclî. 
Vîvidâ  cm  béllo  virlùs,  ànïmiisiiuë  yirilïs. 

RoBL'STiis,  à,  uni.  De  chêne.  Tnslïà  rôhustîs  lûctân- 
lûr  funèrâ  plaûslns.  H.  SY.N.  Robôréiis,  quêrniis. 
Voy.  ce  dernier.  =^  Robuste.  Post  libi  robûstis  àdôlëvit 
virïbiis  .^tâs.  Lr.  SYN.  Vâlëns,  vàlidùs,  lorlïs,  végëtus, 
Jâcërtôsiis,  nérvosûs.  PHR.  Rôborë,  viribiis  insignïs, 
prffstâiis,  pôlèns,  ëxcëllèns,  ëgrëgius,  aiidâï,  fidëns, 
frétas,  sùperbùs.  yïr  firmô  peclôië,  virïbiis  invictis. 
Cui  corpus  rôbûstûm  ,  vëgëlum,  vïgëns,  (liirûm,  pà- 
tiéiisqué  lâbôriim.  Cui  intégër  iEVi  Sànguis  inést.  V. 
iîic  iricnibris  et  mole  vàléns.  Id.  Fisus  lâtîs  humëns 
et  môle  jûvënlcT.  Rôbustiis  airi  militia  puer.  f/.  Mul- 
:am  hic  robîistiôr  ilio.  J.  Invictiis,  praduriis  viribus.  V. 
V.  Quântàs  ôstèntàt  robuslo  pcctôrë  vires!  V. 

RoBO,  dis,  SI,  sûut,  dërë.  Ron(;er.  Et  divina  ôpïd 
rôdebànt  càrniînâ  mures.  J.  SYN.  Àrrôdo,  côrrodo, 
fircuinrôdo,  circûmcido.  PUR.  Vivôs  et  rodërët  iiii- 
gues.  H.  Qttid  dcnlem  donte  juvâhït  Rôdërë?M.  Rôdé, 
cuper,  vitem.  O.  Dénies  in  vite  prcmenlcm.  Voy.  Ti- 
•yus.  [j  Ronger,  en  parlant  de  la  rouille,  du  temps. 
5lôdilur  ùt  scâbra  pôsiliini  riibiginë  ferrfim.  O.  Voy. 
l'Acdo.  Il  En  parlant  de  l'eau.  Ripâs  radeiùiâ  llûminà 
iiidùnt.  Lr.  SYN.  Exëdo,  inordëo,  pcrëdo.  =  Critiquer. 
Abscnlém  qui  rudit  aiiiicum.  //.  SYN.  Cârpo,  uiordëo, 
obirccto,  dëtrâho.  Toy.  Ciirpo. 

RôGÀLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  biicher.  Fiâmmœ  râpuerë 
rôgiiles.  O. 

RoGÂNS,  tïs.  Qui  prie,  qui  supplie.  Milloquc  rôgân- 
lïà  vcrbà.  O.  SYN.  Prëcâns,  supplex.  Foy.  ce  dernier. 

RÔGATÔR,  ôrïs.  m.  Mendiant.  Baiaiiôs  scdét  ad  lâcûs 
rôgâtor.fPbal.)  M.  Voy.  Mendicus. 

RôGATus,  à,  um.  Prié.  Ut  nùnquam  înducânt  ànï- 
niiim  lânlârë  rôgàti.  U. 

RÔGÏTO,  as,  âvi,  âliîm,  ârc.  Faire  plusieurs  questions. 
Muilà  super  Priàmô  rôgitâns,  sùpër  Hëclôrë  nuillâ.  F. 
Voy.  Sciscilor.  (I  Prier  avec  instance.  Et  rôgilarc,  âd 
cceuam  iil  vêniâi.  Ter,  Voy.  Uogo, 
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RoGO,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  Prier,  suppUer.  t>ûrti 
rôgàt,  et  prëcibus  mavult  quâm  viribiis  uli.  O.  SYN. 
Oro,  obsècro,  ôbfestor,  pëto,  flagïto,  éfDagito.  PHR. 
Suppjicë  vo  ë  rôgànt.  O.  Sîibmissâ  voce  rôgàvit  ôpëm. 
O.  Nunquâm  divitias  dëôs  lôgavi.  M.  Mitloquë  rôgân- 
tià  vèrbâ.  O.  Nâm  me  rôgàt  et  prëcë  cogit.  U.  Voy. 
Preror.  [j  Interroger.  Occidis  sa  pë  rôgandô.  H.  SYN. 
Rôgito,  intèrrôgo,  quffro,  sciscitôr.  Voy.  ce  dernier. 

RÔGijs ,  1.  m.  Bûcher  allumé  où  Ion  brûlait  IvS 
corps  morts,  '[êr  circuni  âccënsôs.  cincli  lïilgeiiti- 
bùs  armis,  De<;urrërë  rôgos.  F.  SYN.  Fyrà,  bustûin. 
EPITH.  Fiinërëùs,  feralïs;  lugùbrïs,  flébilïs,  mô-slùs, 
trislïs;  êrecliis,  struclûs,  éxslruclus;  éxcèlsiis,  àltiis, 
ardiitis,  subliniïs;  àrdëns,  flàgràns,  crëpïtàns,  àvidus, 
ràpïdus.  PHR.  Lignorijrn  slrues,  côngëriés,  côiigcstiis 
Aggér.  Ligna  fùnërïs.  Ara  sëpûicri.  Rôgàlïs  lectiis, 
tôriis.  Rôgi  flâmmap,  ignes.  Ignisfunéslus,  funërëiis. 
Fiinërëâ',  sëpuktâlcs  flàmmse.  Eréctâ  ad  ignés  fii- 
ncbrïs  siriies.  Pyrà  ingéns,  tœdis  âtquê  ilicë  sëdà , 
robôrë  secto,  créclâ.  Slructum  àcérvans  rôborë  con- 
geslô  âggërém.  Crdôrë  corpus  ôblitum  crëmat.  Com- 
ponë  Dainmas  ël  vâstum  âggërém.  Cônscéndit  furï- 
bundâ  rôgos.  V.  Impôsitiqué  rôgis  jûvènes.  F. 
Iinpôsïlos  suprêmis  igiiibiis  arlQs.  O.  Diri  fax  siira- 
inâ  rôgi.  St.  NuQC  mi^eris  sùpponilè  cnibus  îguém. 
F.  Voy.  Funus. 
V.  tJllima  ploratô  siibdïtâ  flâmmà  rôgo  est.  O. 

Des  tûà  sûccénsîE  mémbràcioniandà  pyr<ë.  O. 
=    Tombeau,  destruction.  EiTugiùnl  avïdos  cârmïnà 
so!à  rôgôs.  O.  SYN.  Murs,  Libitiiià,  fÛDiis,  tumùlus, 
sëpulcrum. 

RuMÂ,  «c.  f.  Ville  capitale  de  l'empire  romain,  fon- 
dée par  Ronndus;  elle  renfermait  datis  son  enceinte 
sept  montagnes  qui  se  nommaient  Palatinos,  Quiri- 
nalis,  Avenlinus,  Cœlius,  Viminalis,  Esquilinus,  ef 
Tarpeius  ou  Capilolium.  Rnmà  tuiim  nomén  terris 
fatale  régendis.  'J'ib.  tPlTH.  Riiinulëà,  ftlavôrlià. 
Quirinalïs,  de  Romulus ,  fils  de  Mars;  Sâtùriiiâ,  de 
Saturne,  qui  avait  ^partagé  avec  Jnnus  le  royaume 
d'Italie;  Aiisônià,  ïiàlà;  Dardànà,  Dârdâniâ,  du  roi 
des  Dardaniens,  dont  Romulus  descendait  par  Enée; 
ardïià,  séptèmgëminà;  ânliqiiâ,  prisiâ,  vëliistà;  fortis, 
fcellicâ,  bellâtrix,  victrix,  tnûniphâtrix;  pôtens,  divës, 
ferôx,  sûperbâ,  splêndidà;  clara,  (èicbrïs,  inclylà,  no- 
bïlïs.  PHR.  Urbs  Rômaiiâ,  Romùlëâ,  Rôrnûià,  âétër- 
f)ô,  etc.  Roinànœ,  Rômûlè.P  ârcés,  tiirrés.  F.  Alt»  mœ- 
iiia  Rôniœ.  F.  Urbs  alla  (juïrini.  Rômâiià  pàlâtià. 
Urbs,  càpùt  rerum.  Mundî ,  ôrbïs,  tcrrârùni  càpul. 
domina,  rcgiiià.deciis,  victrix,  triiimphâlrîx.  Impcrii 
Lâliâië  càput.  Ôrbis  triùmphâti  capul.  O.  Urbifira 
priuceps.  II.  Ànnoriim  leguniquë  pârëns.  Inclytà 
bellis,  clârà  triùmphis,  cuicla  Irôpnis.  Rerûm  pulrhcr- 
rïnià.  V.  Templâ  Pàlâtin;ë  sùblimià  Roinœ.  Roma 
pôîens  ôpibiis.  Iiisignior  auctis  collibiis.  Cl.  Qufe  Lâ- 
tium  séptenàquè  culmina,  Wusœ,  Incôlilïs.  St.  Cé.sà- 
rïbils  mixlos  emxâ  Mârones.  Ruœ.  Terrârûm  dëà  gen- 
tiiHiiquë.  M.  Roiiià  nih:l  nisi  bûstà  Rônicë.  Non  pièclrô 
(jèlitas  môvebis  ornos,  scd  séplem  juga.  St. 

DÉFINITIONS. 

Scplcm  urbs  alla  jugis,  toli  qua"  prœsidet  orbi.  Pr. 
Iniperinm  Occano,  famam  quœ  terminât  astris  V. 
Simplicilas  rudis  ante  fuit,  nnnc  aurea  Roma, 

Et  doniili  magnas  possidcl  orbisopes.  O. 
Prima  urbcs  inter,  Divùm  domus,  aurea  Roraa. 
Genlibus  est  aliis  tcllus  data  limite  certo  : 

Roman.e  spatium  est  urbis  cl  orbis  idem.  O. 
Sed  qua;  de  scptem  toîum  circumspicit  orbem 

Moiitibus,  iniperii  Roma  deùmque  locus.  O. 
En  hujus,  nate,  auspiciis  iila  inclyta  Roma, 
Imprrium  terris,  animos  a;quabit  Oljmpo, 
Seplcinquc  una  sibi  muro  circumdabit  arecs.  F. 
Erexit  subilas  lurrcs,  cinctosquc  copgit 
,     Scpieni  couiiimo  moules  ju\cDCSccie  luiiro.  Cl. 
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RUINES  DE  ROME. 

Qiiid  Romam  in  mediâquaîris,  noms  advena,  Roin/i, 

Et  Romœ  in  Romà  nil  repcris  medià? 
Aspire  muroriim  moles,  prœruplaque  saxa, 

OlJiutaque  liorrenti  vasta  thcatra  silu  : 
Baec  siint  Roma  :  viden'  velut  ipsa  cadavera  tanlae 

Urbis  adhuc  spircnt  imperiosa  minas? 
Vieil  ut  hœc  mundum,  nisa  est  se  vjnccrc,  vieil, 

A  se  non  victum  ne  quid  in  orbe  foret. 
Nunc  vicia  in  Roniâ  vidrii  Roma  illa  sopulta  est, 

Alqueeadom  victrix  viclaque  Roma  fuit.  J.  Vitalis. 

RÔMÂsî,  ôrûm.  m.  pi.  Les  Romains.  Illîc  rës  ïtàlâs 
Românôrumqiii'  Irïumphôs  Fêcërât.  V.  SYN.  Rômû- 
lïdae,  Quinlês.  xEnêâdâ',  Dardànidré,  Tiôjûgënfp,  Aù- 
sônïdœ.  EPITH.  Afidâcês,  ârmigéri,  bcllâcés,  pugnaces, 
fortes,  fërôcës,  impàvïdi,  invicti,  indômïli,  mâgnàninii. 
PfIR.  Românâ,  Romulëâ,  Rôniùiâ  gens,  stjrps,  pùbës, 
prôpâgô.  Romands  popaliis.  Quirini  prnjrs ,  sobôlës, 
tùrbâ.  Rcmi  lûrbà,  plêbs.  ncpôtès.  Plëbs  Nûnifê.  Mànïà 
turbâ.  Rnmâniiin.  Làiinûm,  Làtiûm  gëniis.  Rômâniis, 
Aiisônïiis  pôpuliis.  Gens  logâlà.  F.  Kôniâni  vïri.pro- 
cërês.  Phrygii  nëpôlès.  Rôniànôrnm  gëuërôsâ  prôpâgô. 
Pôpùlîis  lâté  réx  bêllôqué  sûpêrbus.  —  bêllô  pôtéiis. 
Victores  ôrbis.  Rèrùm  dôniïni.  Anliqua  Teûcrôrùm 
stirpë  crëâti.  Trôjânà  prôpàsù.  Martià  tùrba.  31.  Pâtrïis 
acèr  Rômânûs  in  ârmis.  V.  Ipsum  Sânguinïs  Hectô- 
rëî  pôpùlùm.  Priw^  ^ 

V.  Romands  rerûm  dômïnôs  gënlëmquë  lôgâtâm.  F. 
Commôdàt  m  pôpalûm  lerrœ  pélagique  poténlèm.  L. 

Ris  ego  nec  mêlas  rerum,  née  lempora  pono  : 
Inipciium  sine  fine  dedi.  V. 

Tu  rrgere  irnperio  populos,  Romane,  mémento; 
Use  tibi  erunt  artes,  pacisquc  imponrrc  morcm, 
Parcere  subjectis,  et  debeilare  superbos.  V. 

Ille  diu  miles  populus,  qui  prœfuit  orbi, 

Qui  trabeas  et  sceptra  dabat,  quem  semper  in  armis 

Uorribilem  génies,  placidum  sensùrc  subaelœ.  Cl. 

Ubi  Romani  vis  est  popuJi? 
Fregit  claros  qui  sa-pe  duces. 
Dédit  inviclae  leges  patriœ, 
Fasies  dignis  civibus  olini, 
Jussit  bcllum  paienique,  feras 
Gentes  domuit,  captos  reges 
Carcere  clausit.  Sen. 

RÔMÂNLS.  à,  ûm.  Romain.  Imbêllem  avertis  Roma- 
nis arcïbûs  Indûm.  V.  Voy.  Romuleus,  Romani. 

lioMi'Lti!s  et  Romûllis,  à,  iim.  De  Homttlus;  Romain. 
Rômuleoquë  câdit  irâjéctûs  Àmijliûs  ënsé.  O.  Roniû- 
Icôs  ciim  virgïnéTbaumàntëà  Ingredïtûr  collés,  /d.  Nec 
Romûlâ  quuiidâm  tlUô  se  tânlûm  tèilûs  jâclàbll  âlûm- 
no.  F.  Foy.  Romani. 

RôMLLiD*,  ârùm.-m.  pi.  IVom  patronym.  des  Romains. 
ïntcr  pôculâ  qutêrùnt  Rômulidfè  ^àtùri,  quid  dià  pôé- 
màlà  narrant.  Pers.  Voy.  Uoniatii. 

RÔMCLÎ^'S,  I.  rh.  Fils  de  Mars  et  d'Jlia,  frère  de 
Rémtis.  Exposés  sur  le  Tibre  par  ordre  d'Anuilius, 
les  deux  enfants  en  furent  retirés  par  le  berger  Faus- 
ttilus,  qui  les  fit  nourrir  par  sa  femme  Laurentia,  sur- 
nommée Lnpa.  Devenus  grands,  ils  tuèrent  AmvUns, 
et  rétablirent  Numitor  sur  le  trfine.  Romulus  fonda 
Rome  et  tua  son  frère  Rémus.  Rômûliis  .\ssàrâci  cjncui 
sânguïnïs  Ilià  mater  Eduxït.  F.  SYN.  Quirinus,  I:ià- 
des.  EPITH.  Màriïgenâ,  Martïùs,  Mâvôrliiis,  de  .Mars, 
son  père.  Aùsoniiis;  aiigùr;  âcer,  aùdâx,  fcrôx,  forii's, 
liëliïgër,  ârmïfër,  armipôiens,  Victor,  mâgnànîmiis, 
frairicidâ.  PHR.  Marie  sàtus.  Hlârlïà  proies.  Remî 
frâtër.  Rômânae  ûrbïs  pàter,  genitor,  auctor,  cônditor, 
réx.  Românns  prmceps.  Arma  màgis  quâm  siderà, 
Romiilé,  nôrâs.  O.  Mùrorûm  Romiilus  aùgiir.  Pr, 

Inde  Iiips  fulvo  natricis  teginine  Ixtus 


Romulus  excipiet  gentem,  et  Mavorlia  condet 
Mœnia,  Romanosque  ïuo  de  nomine  dicct.  F. 

Apothéose  de  Romidus. 

Populis  aequata  duobus, 

Romule,  jura  dnbas  :  posii;!  quum  ca?sidc  Mavors 
Conslilit  in  summo  nemorosi  colle  Palaii, 
Reddentemque  suo  non  régla  jura  Quirili 
Abstulit  lliaiien,  corpus  mortale  per  auras 

I)ilai»sum  tenues 

Pulchra  subit  faties  et  pulvinaribus  altis 
Dignior,  el  qualis  traLeali  forma  Quirini.  O. 

RÔRÂLÏs ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  rosée,  en  rosée.  Vlr- 
gaqué  rcrâies  laûreà  mîsit  àquâs.  0. 

RÔRÂxs,  ti's.  Qui  arrose.  \\  Couvert  de  rosée,  mouillé. 
Rôrântîâ  sanguine  portât  (cnpita).  0.  SYN.  Rôscïdiis, 
stillâns,  manàns,  flCiëns,  inâdêns,  ûdLs,  liiimens.  Voy. 
Roro. 

RouÂTiJs,  a,  iim.  Trempé  de  rosée.  Mollis  ërâl  tëliiis 
roratàqué  manë^  prûina.  O.  SYN.  Rôscïdiis.  PHR. 
Rôrè  mâdëns,  albëns,  spàrsiis,  réspèrsiis,  ùd'ds,  hù- 
mïdus,  hfimens,  gemmans. 

RcREsco,  ïs,  ërë.  n^  Se  résoudre  en  rosée.  Rësôlii- 
làque  tèlliis  ïn  liquidas  rorëscïl  àquàs.  O.  PHR.  Vi- 
tre iqué  màdentià  roré  Tempôrà  nôclïs  ëûnt.  O. 

IloRïrÉR  (en),  à,  urn.  Qui  répand  la  rosée.  Rôrïférâ 
gëlïdùm  lëntâvéràt  aërâ  bîga.  St.  SYN.  Rïgti'ds,  îrrï- 
gûiis. 

Roro,  as,  âvî,  âlûm,  are.  n.  Dégoutter,  comme  des 
gouttes  de  rosée.  Sparsi  rorabànt  sanguine  vêpres.  F. 
SYN.  Rorësco^  slillo,  màno,  flîio.  PHR.  Rôré  slîlîo, 
difUuo,  rôrèm  emilto,  spargo.  Roranlîà  vîdïrnûs  âstrà. 
V.  Rorâniïà  fônlïbûs  ântrà.  0.  Làcrymîs  spârgiinl  ro- 
rantibùs  orà.  Lr.  MûHaque  aspergine  rôrânt.O^H  Ré- 
pandre la  rosée.  Niinc  quôqué  dat  làcrymas  et  loto 
roràt  ïn  orbe  (Aurora).  O.  ||  act.  Arroser,  mouiller. 
Làcrymis  ôcûli  rôrantùr  Ôborlîs.  F.  PHR.  Rôrântcm 
sàxà  crûôre.  SU.  Voy.  Rigo. 

Ros,  rôrïs.  m.  Rosée.  Quûm  rôs  ïn   tëncrâ  pecorï 
gratissïmùs  hèrba  est.   F.  EPITU.  Aërïiis,  cœlëstïs; 
nôcturnus,   matutiniis;    frigidus,   gëlidiis;  humens, 
hijmidiis,  lidiis,  liquïdiis;  argéntëiis,  >itrëus,  gem- 
mans,  gëmmëus;  câdéns,  stillâns;  iàcrymosiis;  dûl- 
cïs,   grâtus,   fëcundtis.  PHR^   Rôrâlïs  àquà,  liquor, 
hûmôr,  prûinâ^  Rôscïdiis,  maliitiniis  hiimor.  Rôrâlës, 
mâlulinœ  gultai,  àqucë.  Nôclïs  [éntiis   humor.  Rôrïs 
imber,   lâcrymre,  gùlta*,  àqur-v.  Aurôrâ  làcrym^.  Àquà 
rôniià.  Rôrïs    argéntëus    imbër.  Mânë  eàdëns.  kr^é 
rïgâns,  fêcûndans,  ûbëTÏbiis  àquis  îrrôrâns.  Lâtâs  fâ- 
cïêns  sëgëtés.  Ccelesti  rorë  màdëscit  hùmiis.  O.  Spârsà 
màdét  îollus.  Tenues  ïn  guttas   sôlvïtùr  âër.  IlerùtiB 
gëmmanlés  rorë  rëcênti.  Zr. 
V.  Nos  ûbï  Irânsiënt,  ccêlumquë  rubëscërë  primo 
_  Ccepërit,  et  lâctœ  rorë  quërëntùr  àvës.  O. 
El  prima  siib  lucë  lëgùnt.  quûm  rôrë  sërëniîs 
.4.lbët  âgër,  spàrsôsquë  bibiinl  \iôlârïà  sûceôs.  Cl. 
Frigjdà  nocturno  tinguntùr  grâmïnà  rôrë. 
Et  inâtuliiitT  lucënt  in  grâminë  gûtiff-.  Calp. 
Il  Toutes  sortes  de  liquides.  Rôrêm  lâtë  dispêrgït  âmâ- 
rùm.  V.  PHR.  Péri ùë  rôrë  màniis^  O.  Àrlfis  lïquidô 
përfûndërë  rôrë.  O.  aiâdîd?e  làcrymarum  rôië  côrônâ^. 
O.  Sâiiguïnëis  stillâvit  rorïbus  ârbor.  L.  Nôu  Aràbô 
nôsiër  roië  càpillùsôlët.  O. 

Rôs  màriniis  ou  màrïs,  ou  absol.  Rôs.  Romarin,  ar- 
brisseau odoriférant.  Pârvns  côrônânlëm  màrinôRôrë 
Dëôs  fràgihquë  myriô.  //.  Rôsrnâris  ëi  lailrûs,  nîgràquë 
rnyrlûs  oient.  O.  Àpïbiis  càsias  rôremquë  ministrat,  F. 
SYN.  Cypëron. 

RôsÂ,  œ.  f.  Rose,  fleur  consacrée  à  Vénus.  Cette  déesse, 
voulant  secourir  Adonis,  se  blessa  en  passant  à  travers 
des  rosiers  qu'elle  rougit  de  son  sang.  Quâlë  rôs;e  fûl- 
gënl  intër  sûà  lïlià  mixtœ.  O.  EPITH.  Cjprïà,  Cylhë- 
rfeà,  Cylhërèià,  Idàlïà,  Pâpbiâ,  de  Vénus,' honorée  dans 
Vile  de  Chypre,  où  se  trouvaient  le  bois  d'Idalie  et  la 
tille  de  Paphos,  et  dans  Vile  de  Cythère;  Pâstânà,  de 
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Pieslum,  ville  de  Lucanie;  vêrnâ,  tënera,  ni5llTs,  rô- 
scidà,  rorâtà,  florens;  fiàgrâns,  odorà,  halâns,  bëncô- 
lens;  mïcâns,  pictâ,  lûtëôlâ,  rùbens,  rûbescêns,  pûnï- 
cëâ,  pûrpiiréâ,  sanguïnéà,  brëvïs.  PHR.  Flôs  Idàlïûs, 
Vënërïs,  Vënëri  sàcer,  gratissïmiis.  Véiïs  hôriôr,  dëcûs. 
Flôrum  règirià.  Hâmâlis  vâllâtà  spinis.  Vënërï  sacra. 
Sânguïnëô  fûlgôrë  micâns.  Pfestaiu  glorià  rùris.  Idà- 
lïô  sanguine  linctà.  Suavem  frâgrans  rôsâ  spiràt  ôdo- 
rêm.  Flôrë  nôvô  fôliîsquë  rëcentibûs  hâlat.  Nativis 
fûlgët  àmîclà  cômis.  Nïmîum  brèves  Flores  ànicen»; 
ferré  jubé  rôsff.  U.  Rôsâ  plènà  pûdorïs.  Col.  Tëpenlïs 
filïà  cœli.  Sarb. 
V.  Manë lëvïbûs  vïgët  alla  prùînis; 

Àrïdà  sêd  primo  vëspërë  laclà  redît. 
Flavéntêsquë  rôsc-e  primes  môrïùntâr  âd  Aûslrôs.  St. 
Et  rôsà  pûrpûrëô  créscit  rûbicùndâ  colore.  Culex. 

SiMnâriim  lûtœ  sùb  stâtïonë  cômce.  Saut. 
Cl  rôsà  délectât,  mèlïtur  quâe  pôllicë  primo.  AI. 

Florët  ôdôrâtis  lerrà  bëiiigiià  rosis. 
Mëdîô  quœ  sôlis  âdustà  càlôr« 

Pônit  décidùô  pendùlà  Qôrë  cornas. 

DESCRIPTIONS. 

Ceu  gcminae  Paeslana  rosae  pcr  jugera  régnant  : 
Haîc  largo  malura  die,  saturataque  vernis 
Roribus,  indulget  spatio  :  lalet  altéra  nodo, 
Nec  teneris  audel  foliis  admitterc  solem.  Cl. 

Sed  Zephyri  melior  favet  aura,  rosaria  florent  : 

Ipsa  rubent  spineta,  novos  medilata  colores  ; 

Purpurenm  jam  dumus  agit  de  gennine  glandem 

Floris  odorileri  :  plebeii,  cedite,  flores  : 

Hortorum  regina  suos  ostendil  honores; 

Prai  quà  puniceis  ardens  Aurora  quadrigis 

Palleat.  atque  suos  confundat  Délia  vulius. 

Sed  quœ  se  hesterno  nondum  Rosa  credere  soli 

Audebat.  nexus  oinnes  atque  omnia  rumpit 

V jiicla,  premi  impatiens,  et  germine  lurgel  aperlo.  Kap. 

Eosa  riibra. 

Alb't  fui  qnondam  :  rubri  quae  causa  coloris? 
Me  proprio  tinxit  sanguine  putchra  Venus. 

Rosa  brevis. 
Una  diesaperil,  conGcit  una  dies.  Aus. 

Monstravit  brevis  hora  rosam  milii  :  vix  brevis  hora 
Pra;teriit,  sola  est  spina  reporta  inihi.  Jac.  Lectius. 

RôsÂcÊL's,  à,  ûm.  Plin.  De  rose.  Ùt  ë  càlïdô  plûât  ûndà 
rÔsâcèà  plûmbô.  Saut. 

RôsARÏuM,  li.  n.  Lieu  planté  de  rosiers.  Vidî  Pâêslanô 
flôrérë  rôsârià  cliUû.  V. 

RôscÏDUS,  à,  um.  Çui  répand  la  rosée.  Ergo  Tris  crô- 
cëis  pêrcQîlùm  rôscïdà  pennis.  V.  SYN.  Roril'ér,  roràns. 
PHR.  Rôscïdà  dëà.  0.  Voy.  Rorans.  ||  Couvert  de  ro- 
sée, humide.  SYN.  Rôrâtiis.  Voy.  ce  mot. 

Roscïijs,  il.  7".  Nom  d'homme.  Quum  forte  â  lœva 
Rôsciiis  èxôrïtiir.  Cat. 

RôstTCM,  I.  n.  Rosier.  Pûnïcëis  hûmïlis  quantum 
(cedit)  salïùncà  rôsètis.  V.  PilR.  Lôcà  rôsis  consilâ. 
Hôrliis  rosis  àbundâns,  frëquéns. 

1.  Rôstijs,  à,  îim.  De  couleur  de  rose.  Dîxïl,  et  âvêr- 
tëns  rôsèâ  cërvicc  rë'ùlsïl.  V.  SYN.  Rûbens,  riibïcQn - 
diis,  pQrpûrèus.  PHR.  Rôsèis  Afirorâ  quadrigis.  V.  fcl 
rôsëàs  làniatà  gênas.  V.  \\  Ve  rose.  Rôsèisqué  cùbiliâ 
siirgûnt  Flôribiis.  Cl. 

2.  RôsLiis,  à,  um.  Humide  de  rosée.  Coliint  qui  rosëu 
riirà  Vélïnî.  V.  [Campagnes  situées  près  du  iac  Vélin  us, 
auxquelles  une  rosée  abondante  donnait  une  grande  fer- 
tilité. ) 

RôsMtBÏNiis.î.m.  et  Rôsmàrïs,  ïs. /".  Romarin.  Voy. 
Ros. 

RÔSTRÀ.  ôrûm.  n,  pi.  Les  Rostres  étaient  un  grand 
édifice  de  l'ancienne  Rome,  avec  un  portiijue  circulaire, 
orné  tout  autour  des  éperons  des  navires  pris  sur  les 
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Antiafes.  Au  milieu,  il  y  avait  des  tribunes  d'oît  l'on 
haranguait  le  peuple,  d'où  l'on  publiait  les  lois,  et  où 
l'on  prononçait  les  oraisons  funèbres  des  morts  illus- 
tres. De  /à  Rostra,  pour  tribunes  aux  harangues.  San- 
guine caûsTdici  mâdiièriint  Rostra  piisillî.  J.  C'est  aux 
Rostres  que  la  tête  de  Cicéron  fut  exposée  par  l'ordre 
d'Antoine.  Voy.  Roslrum. 

RosTRATt'S,  à,  ûm.  Garni  d'éperons  de  navire.  = 
Rôstrâlâ  côrônâ.  Couronne  donnée  pour  une  victoire 
navale.  Tëmpôrà  nâvâli  fiilgënt  rôsirâtà  côrônâ.  V. 
PHR.liélli  insigne  sûpérbiim.  V.  =  Roslrâlà  côlùmnà. 
Colonne  ornée  d'éperons  de  navire.  Navali  surgéntés  â-ré 
côlûmnâs.  V. 

V.  .^quôrëûm  jûxtâtlécus,  et  nâvâlë  trôp.TÛm 
Rôstrà  gcrèns,  nivëà  sîirgëbat  mclecôlûmnà.  SU. 

RosTRLM,  ï.  n.  Bec_d'oiseau.  Roslrôquê  rëdûnrô  , 
Hâ'mâlisque  vïri  lànïâbant  linguibiis  ôrà.  O.  SYN.  Os. 
KPITH.  Dûrûm,  rïgidiim;  porrectum,  curvum,  in- 
cùrvum,  uncuin,  àdunciïm,  minax,  mordâx.  PHR. 
Rostnàcumen.  Rostrûm  iàtéfi  dëfigïl  àcùtùm.  0.  Spi- 
eùlàque  èxàcùûnt  rôstns.  V. 
V.  Oie  ferens  diilcëni  nidis  immitïbûs  ëscâm.  V. 
Il  Groin,  rnuseau.  Osqué  meûni  sënsî  pando,  orcâlë- 
scerc  rôstro.  O.  SYN.  Os.  ||  Eperon  de  navire,  tige  de  fer 
ou  d'airain,  en  forme  de  bec,  placée  à  la  proue.  Et  fors 
âquatis  cëpissënt  prœmïà  rôstns.  V.  EPITH.  iEràtiim, 
stndêns.  PHR.  Rôstrùm  trïsulciîm ,  feré  munitûm. 
Prorâ  mslrîicta  â?re  rëciirvo,  œrâlô  mûnimïné.  Spùmàs 
salis  iPre  rùëbant.  V.  \\  Rôstrà,  ôrûm.  n.  pi.  Tribunes 
aux  /.arangues.  Voy.  Rostra. 

RôsÇs,  à,  iim.  part.  pass.  de  Rodo.  Rosôs  tëpêntï 
spondylôs  sinu  côndït.  M. 

RÔT.i,  (P.  f.  Roue.  Hâ'C  ërlt  âdmîssa  mëtâ  tërêndà 
rôtâ.  O.  SYN.  Orbïs,  ôrbïià;  àxïs.  EPITH.  Clmeà; 
curvà^  rôtundà,  ferralà;  àgïlïs,  cita,  celéris,  lc\ïs,!n- 
stàbïlïs,  prœeèps,  prôpérâns,  vëlôx,  volubilis,  stridëns; 
fèrvéns,  fërvïdà.  PHR.  Rôtœ  orbïs,  àxïs,  cùrvâmën , 
curvaturâ,  gyriis.  Férràtûs  orbïs.  Cïtatô  âxë  volubilis. 
Aurëà  sùmmse  curvâtûrà  rôtre  Rôlarum  lapsus.  Obli- 
quai signa  iteratà  rôlÂê.  Rôtârum  slrepitûs.  H.  Pèrfé- 
tûùm  rôtâ  circumvërtitûr  âxëm.  O.  Ràpidis  rôtis  con- 
citûs  aùfértiir  curriis.  Vôlat  vi  fervidùs  axïs.  F.  Rôtis 
sommas  lévibus  perlabïtùj  undas.  V.  Tracluqué  gè- 
mënlëm  Ferre  rÔtàm.  V.  Effùsis  për  sâxà  rôtis.  Prop. 
Àlphœà  rôtis  pnelâbi  flumïnà.  V.  Prôcûrsu  côncïlûs 
âxïs.  V.  Sùbdiderâtqué  rôlâs.  V.  iErcà  quem  ôbli- 
quûm  rôtà  trànsiïl.  V.  =  Char.  Si  rôtâ  defiierit,  tfi 
pede  carpe  via  m.  0.  Voy.  Currus,  Gyrus.  ||  Houe  de 
potier.  Prôpèràndûs  cl  àcri  Fingendûs  sine  fuié  rôtâ. 
II.  Il  Roue,  instrument  de  supplice.  Non  rôtâ  sùspen- 
sûm  pr;fcëps  Ixiônà  torquët.  Cl.  PHR.  Ràdiisque  rô- 
tàrûni  Dislricti  pendent.  V.  ||  'Jour,  circuit,  révolution. 
Vôlûcrique  dié  Rôià  prècipïljs  vértïtùr  anni.  Sen.  SYN. 
Orin's,  gynis,  cûrsiis. 

RÔTATtLÏs,  ïs.  m.  f.  é.  n.  Qui  tourne  comme  une 
roue.  Nojcitos  ïàmbicôsSâcrâmûs  cl  rôtatïlés  liôchréos. 
Prud.  SYN.  yôlùbilis,  rôlàlus. 

RÔTATÔR,  ôrïs.  m.  Qui  donne  vn  motivement  circu- 
laire. Et  tû,  Bassàiïdùm  rôiâtôr,  Evân.  St. 

RôtatC'S,  à,  ûm.  Mu  circulairement.  Ccrvîcë  rôtàtâ 
Incïpil  ëiïûsôs  in  gyrûm  cârperë  cûrrûs.  0.  =  Rapide. 
Cûrlùm  sèrmone  rôtàtô  Tôrquèàt  èntliymëmâ.  J. 

Rôtatl'S  ,  us.  m.  Mouvement  circulaire.  Pirëcïpïti 
torqncns  céréâliâ  sâxà  rôtâtu.  Ans. 

RoTUÔMÀGLM,  1.  n.  Rouen.  Voy.  Rbotomagus. 

RÔTO,  as,  avi,  âlûm,  aré^  Mouvoir  circutairemmt. 
faire  tourner.  Àc  rôtàt  ënscm  Fûlmincûm.  V.  STfC 
Tôrqueo,  vèrto,  verso  ;  circûmâgo,  circûmvôlvo.  PHR. 
ïn  ôrbem^  >n  gyrûm  dûco,  àgo.  Môrë  rôtàt  fûndfp.  O. 
Sanguïnéà  dûm  se  rôtàt  ûrsus  àrëna.  M.  Foy.  Gyriis. 
Il  Faire  pirouetter,  renverser.  Rapides  dûm  rôlâl  orë 
cànës.  O.  Voy.  Sterno. 

RÔTÎNDO,  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  Arrondir,  donner  une 
forme  ronde.  PHR.  ïn  ôrbém  curvo,  incûrvo,  sinùo. 
=  Faire  un  compte  rond.  Mille  làlëntà  rôtûndcntiir.  ff. 

RoTÎM^us,  â,  iim.  Rond.  Miilât  quàdiâlà  rôtûndis. 
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Jff.  SYN.  Globôsfis,  sphœrïcûs,  ôrbïrulâlSs,  tëres.  PHR. 
In  orbem  âclûs,  côndilûs,  dûctûs,  fôrmatûs,  ëfrôriHâtus, 
figûrâlùs,  glômèrâtûs,  sinuàtùs,  \ersaiûs.  Orbïs  ïn 
figûrâm  éfrictiis.  Bâccœ  rôtundiorës.  B.  ||  en  parlant 
du  style,  Arrondi,  harmonieux.  Graiis  dédit  ore  rôlùndo 
Mùsà  lôqui.  H.  Il  Qui  n'offre  aucune  prise.  Tolùs  lerès 
ât^ue  rôlundûs.  U. 

RU 

RuBËFACîo,  âoïs,  êcî,  âclûm,  acërë.  Rougir.  Vïxque 
Allantiàdutn  rùbéfêcëràt  ôrà  PÔrorum.  SU.  SYN.  Rii- , 
bore  lingo,  îmbtio,  înfïcïo.  Rûborêm  âddo.  înTundOj 

RuBtFÂcTus,  à,  ûm.  Pougi.  Rubëfâctâquè  sanguine 
têllùs.  O.  SYN,  Rûbëns.  PHR.  Rùbro,  rubentï,  pûrpii- 
rèô  rôlorë  iiuclûs,  imbûlùs. 

RuBELLus,  â,  ûm.  ditn.  de  Ruber.  ||  Rûbellûm  (vi- 
num).  Vin  rosé.  El  vëiéntâni  bibïtûr  fœx  crassà  rû- 
belli.il/. 

RiJBÊNS,  tïs.  Qui  devient  rouge.  Pênëïus  âmnïs 
.£màthïa  jâm  clàdë  rûbëns.  L.  SYN.  Rûbéscëns.  || 
Rouge.  Tyrioqué  rîibënlià  fucô  Tërgà.  O.  Voy.  Ru- 
ber, Rubeo. 

RcBÊo,  es,  ùï,  êrë.  n.  Rougir,  être  roMÇ'e.  Pûnïcëis 
invëctà  rosis  Aurorà  rûbebat.  V.  SYN.  Riibesco.  PHR. 
Rûborë,  rùbèo  colore  lingôr,  înficïôr,  imbùôr^îllinor 
pèrlundôr.  Rùbôrëm  traho ,  côiUràho  ,  côllïgo,  âccïpïo, 
concïpio.  Ànlè  nôvis  rûbëant  quâm  pràià  c6]oribus. 
F.  Venlo  sëmpèr  rùbët  afirëà  Phœbë.  V.  Sanguine 
terra  rûbët.  O.  Zônà  corusco  Sôlë  rubèns.  V.  ||  Hougir 
de  pudeur.  Rûbët  audilôr  oui  frigïdà  mens  est  Cnnû- 
nïbds.  J.  PUR.  Rùbér  igiiëos  infïcU  ôrà.  L.  Voy.  Eru- 
besco. 

RuBÉR,  rûbrà  ,  rûbrum.  Rouge.  Flavâquë  dé  rûbrô 
promèrë  mellà  càdo.J/.  SYN.  Rûbëns,  rûbicundûs, 
rubescëns,  rosëiis,  punï(ëus,  purpûreiis,  sânguineiis, 
îgnëiis,  rûlilûs.  PUR.  Suave  om  diilcë  rûbëns.  if.  Co- 
loré rûbrô,  pûrpûrëô  tinclûs,  infëctiis.  iililûs,  imbntûs, 
pérrûsûs.  Tyrios  încôi-là  rubôres  Vëllcrà.  V.  ïyrïis 
pèrfûsiis  vcnénis.  ||  Rûbrum  niàré.  Mer  des  Indes,  golfe 
Persique.  Et  légïtûr  Rûbris  gëmmà  sùb  âêquôribus.  Pr. 
SYN.  Érythrœùm  niàre,  pëlàgûs,  frëlùm.  PonliisRûbër, 
Éôûs,  Indiis,  etc.  Mârè  Sàbœum.  Rùbrà  Thetys.  ||  Mer 
Rouge,  golfe  Arabique.  Véstigià  Rùbri  In  regïonë  maris 
figèns.  A.lc.  SYN.  .Êlhïôpùm  pclâgûs.  Àràbûm,  Mgy- 
ptiiissïnûs.  ||  Qui  a  les  cheveux  roux.  Crîne  rubèr,  njtjer 
orè.  M.SYN.  Rufds. 

RiJBESco,  ïs,  ëré.  n.  Devenir  rouge.  Tûm  pâtër  ût 
tërràs  miindûmquë  rûbëscère  vidït.  O.  Jâmque  rûbë- 
scêbal  râdïis  màrë.  V.  Voy.  Rubeo. 

RuBtTÂ,  œ.  f.  Grenouille  veriimeuse,  sorte  de  crapaud. 
Quâ  môlIé  Câlënum  Porrëclurà,  vîrô  miscct  siijentë 
rubëtain.  J. 

KlbÊtra,  œ.  f.  Roussette,  oiseau. 

RÛBÏTLM,  î.  n.  Lieu  planté  de  buissons.  Côrnâque 
et  in  dûris  hœrëntïâ  môrà  rubètis.  V.  SYN.  Dûmèluni, 
spinetûm.  Voy.  Dumetum. 

RÉBtus^à^  ùm.  De  Rubes,  ville  d'ApuUe.  Nùnc  fâcïlis 
Rûbëa  lexatur  fiscinà  vîrga.  V. 

RËBÏ,  orûm.  m.  pi.  Ville  d'ApuUe,  d'où  l'on  tirait 
beaucoup  d'osier.  Inde  Rûbôs  pèrvënïmus.  H. 

RuBÏcô  et  Rùbïcôn ,  ônïs.  m.  Petite  rivière  qui  sépa- 
rait la  Gaule  Cisalpine  de  l'Italie  proprement  dite;  auj. 
le  Fiumesino.  ElClànïs  et  Rûbïco  et  Senônûm  de  no- 
niïnë  Sënà.  5t7,  tjl  ventum  est  pârvi  Rûbicônïs  àd  un- 
dâm.  L.  EPITH.  Àlpinûs;  lenïs ,  mitïs,  plàcïdûs; 
grâtîis,  àmœniis;  grâmïnëûs,  vïrens,  (œrûlûs,  cœrû- 
leiis;  limpidûs,  vilreûs;  sônans,  cànôrûs. 
V.  Fônlë  câdit  môdïcô,  parvisque  impëlîUur  iindîs 
Pûnïcëûs  Rûbicon.  Cl. 

RCBii.i..\DLSe/Rûbïciindûrûs,  à,  iim.  Rubicond,  mêlé 
d'unrovgevif.  Umbri  cônjui  rûbicûndà  niârili.  O.  Tan- 
dem illâ  venu  rabicundùlà,  tôtiim  Œnôphôriim  sïlïéns. 
J.  Voy.  Ruber. 

RiBiGKNosijs,  à,  ûm.  Plein  de  rouille.  Riibîgïnosi 
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dêntês.  Ifl.  PBR.  Rùbigïnè  nïg^,  scab^r,  lÎYêns,  ëtês&s 

Voy.  le  suivant. 

RrBÎGÔ,  ïnïs.  f.  Rouille.  Kôn  scâbïe  ël  sâlsS  Ifiêdét 
rûbiginè  férrum.  V.  Ne  lëctà  rûbigô  Ôccùpèt  âblutum 
scâbrôsa  sôrdë  nïtorem.  jPrud.  SYN.  .^rugô,  fërrugô, 
sïlûs.  EPITH.  Atrà,  nïgrà,   âspëràr  scàprà ,  rïgidâ; 
mordax,  èdax;  squâlïda,  fœdà,  pùlrïs,  turpïs.  PHR. 
Scàbrœ  morsiis  rûbigïnïs.  L.  Fërrûm  rûbigo  înficït  , 
obdùcïl,  térït,  Isrdïl,  est,  rôdït ,  èxëdït,  côrrumpït, 
fœdat,  înquinat.  Nîgrœ  rûbiginè  fâlcës.^  Cl.  Plëni  rûbî- 
ginïs  ensës.  Obscurâ  tëgïtûr,  tërïtûr  rûbiginè  fërrûm. 
Féssâ  pùiri  rûbiginè  telà.  Horrentësquë  situ  glàdiî.  St. 
Livënl  rûbiginè  dentés.  O. 
V.  Squàlïdà  dësërtis  rûbigo  înfértùrârâtris.  Cat. 
_  RùrisÔpés  nitéant,înquïnët  arma  sitûs.  O. 
Exêsôsquesitû  côgil  splëndëre  ligônës.  Cl. 
Rôdïiùr  ût  scâbrâ  positùm  rubiginë  fërrûm.  O. 
Il  Rouille  des  blés,  nielle.  Hinc  màlà  rûbigo  vïrïdês  né 
tôrrèàt  herbas.  Col.  PUR.  Ut  mâlâ  cùlmôs  Essét  rûbigo. 
F.  Il  Déesse.   Voy.  Robigo.  =  Inaction,  inertie.  Addô 
quod  ingeniûm  lôngâ  rûbiginè  lœsùm  Tôrpët.  0.  SYN. 
Silûs,  yèlërnûm,  torpor,  lorpedô. 
^  RÛBOR,  ôrïs.  m.  Couleur  rouge.  Pêclôrà  trâxërûnl 
tënûémpërcùssa  rûborem.  0.  EPITH.  Tyriûs;  pûnï- 
cëûs, rôséûs,  purpûrëûs,  sânguinëûs;  côrûscûs,  mï- 
cans,  rûliiûs,  splëndëns,  îgnëus,  flâmmëûs.  PHR.  Cô- 
lor  rûbër,  rûbëns,  purpûrëûs,  etc.  Voy.  Ruber. 
V.  Tôlàqaë  punicëis  vëstitàcôloribùs  ârdét. 
Il  Rougeur  qui  naît  de  la  pudeur.  Pûlchrà  vërëcûndô 
sûffûndëns  ôrà  rûborë.  O.  EPITH.  Dëcôrûs,  dëcëns, 
môdéslûs,  pûdëns,  vërëcundûs,   pûëllarïs,  virgïnëiis. 
PHR.   Tinxëràt  ôrà  rûbôr.  O.  Notât  ôrà  rùbor.  O. 
Sâbëst  rôsëo  lënïs  in  orë  rûbôr.  0.  Sëdët  in  nivëo  dis- 
Cfilôr  orë  rûlwr.  O.  Voy.  Podor,  Erubcsco. 
V.  Cândïdà  nëc  niixlô  sûbliicënt  ôrà  rûbnré.  0. 

Inficitûr  tënëras  ôrë  rûbëntë  génâs.  ïib. 
înque  pûëllâri  corpus  càndôrc  rubôrëm 
Tràxerât.  O.  ^ 

Orà  quôque  ingënùô  radiant  sulTûsà  rûborë.  Pont. 
.............  Cui  pluriniûs  igném 

Sûbjecit  rûbôr,  et  càléfâctà  për  ossâcûcûrrïl.  F. 
\\  Rougeur ,  honte,  confusion.  Trisû  cônsciûs  ôrë  rû- 
bôr. Cat.   PHR.   Ejeclûs   rûbôr  àltritâ  de  frôntë.  /. 
Conféssûs  sëcrëtâ  rubôr.  O.  Rûbôr  ignëùs  mficit  ôrà.  L. 

RiBRÎCA,  œ.  f.  Sorte  de  pierre  rouge,  crayon.  Pra- 
liâ  rubricâ  picta  aût  carbone.  H.  ^  Loi,  ordonnance, 
ainsi  nommée,  parce  que  le  titre  des  lois  était  écrit  en 
ronge^  Dicânt  cûr  côndità  sit  lëx  Dis  sëx  ïn  tàbûlis, 
aût  cur  rûbricà  minëtûr,  Quœ  prôhibèt  pëccâre  rèos. 

RuBus^  î.  m.  Ronce.  Àt  rûbûs  et  sentes  tâniummôdô 
lâderë  nat».  O.  SYN.  Sentis,  vëprés,  spinà.  EPITH. 
Àspër,  âcutûs,  hôrrëns,  môrdâx,  vûlnificûs,  duras, 
rïgïdiis;  pinguïs;  pûnïcëûs.  Voy.  Dumus. 
V.  Horrentësquë  riibôs  et  àmântësàrdûâ  dûmôs.  F. 

Candidàque  hamatis  crùrâ  nôlâre  rubis.  ïib. 

Reliùlil  hirsûtis  bràchïà  sëclà  rubis.  Pr. 
|l  —  Idœûs.  Van.  Framboisier. 

RCcTATRîx,  îcïs.  f.  Qui  fait  roter.  Nëc  deëst  rûclâ- 
trix  menthà.  iif. 

Rlctâtls,  à,  ûm.  Vomi.  Përmîscëtquè  mërô  rûctâtôs 
orë  (Tuôrès.  5i7.  SYN^  Ejëctûs,  eructâtûs. 

Rlcto,  as,  avi,  atum,  âië.  n.  et  Rûctôr,  ârïs,  atiis 
sûm,  ari.  d.  Roter.  Laûdare  pàrâtûs,  Si  bénè  rucla>ïl. 
J.  SYN.  Erûclo. 

V.  Rûclàt  àdhuc  âprôs  câllidâ  Rômâ  mèôs.  J*f. 
El  s.%pe  horridiôr  glandëm  rûclântë  màritô.  /. 
=  acC  Dire,  répandre  arec  profusion.  Hic  dûm  subli- 
mes versus  ructàlùr  et  errât.  H. 

RûrTijs  ,  lis.  m.  Rot ,  rapport.  Èxbâlâs  âcidôs  éx 
pectôrë  ractus.  Lucil. 

RÏ'dîLns,  lis.  m.  Câble,  grosse  corde.  Insëquîlnr  clâ- 
m.rquë  viruin  slridôrque  rudëntûm.  V.  SYN.  Fûnïs 
reîinacûlà,  vincùlà,  càniiabï.s.  EPITH.  Mârinûs,  naû- 
(icus,  gravis,  rigidûs;  lôngûs;  ingëns;  tôrtûs,  inl<  r- 
lûs,  nôdôsûs;  lâxûs;  lênsiis,  êiiènsïjs,  çônlculi-S.  PUR. 
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Excûssôsqné  jabêt  lâxârë  rûdénlês.  V.  Vêlis  îmmîUë 
rudènlés.  Tôllunt  ïntôriî  vêla  rûdëntés.  Cat.  Duros 
iractaré  rùdentès.  J.  Voy.  Funis. 

RcDiMÊNTÎM,  i.  n.  Apprentissage,  commencement. 
Pnmïtï*  jûvènïs  misera,  bëlli(iué  prôpinqui  Dura  rû- 
dimentà!  V.  SYN.  Primïlïae,  tirodnïiun. 

RCdÏvE,  ârûm.  ['.  pi.  Ville  de  l'ApuIie,  pairie  d'En 
nius.  Rudïœ  genùërè  vètûst».  SU.  D'où 

RuuîNiJS,  à,  uni.  Qui  est  de  liudies.  [1  Rûdiniis,  i 
m.  £nniu5.  ÛndeRûdinûsàïl. 

RuDÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Rude,  qui  n'est  pas  poli.  Illë 
TÛdém  nôbis  et  côrtïcé  crûdô  Hàslam  intôrquët.  F. 
SYN.  Àspër.  Il  Brut,  informe.  Rùdïs  îndigéslâquë 
môles.  O.  Il  Qui  n'est  pas  cultivé,  en  friche.  At  rùdïs 
ënilûitimpùlso  Yomèrècâmpûs.  V.  SYN.  Incùltus^  Voy. 
Novale.  =  Négligé.  Et  (passus)  dâri  légëm  rûdibus  cà- 
pillîs.  5en.  SVN.  Incoinplus,  incôncinniis.  ||  Sans  ap- 
prêt, sincère.  Simplicïlàs  rùdïs  anlë  fûït.  O.  SYN.  Sin- 
cerîis,  candïdiis  ,  âpérliis,  simplêx,  ingënùùs.  PHR. 

Ncc  tê  vërbà  môvênl, rûdésquë  quereIcT.  M.  = 

Grossier,  non  civilisé.  lilc  rùdës  ânimôs  hômïnûm 
côntrâxït  in  ûnûm.  O.  SYN.  Incûltiis,  fcriis,  aspër, 
àgrëslïs,  barbârùs.  ||  Grossier,  lourdaud.  Mùlièi  non 
rûdïs.  Phœd.  SYN^Târdùs,  bébés.  Voy.  Slullus.  || 
Ignorant,  inhabile.  El  rûdïs,  et  Grâias  ïniilan  nésciùs 
àrtés.  J.  SYN-  Indôclùs,  '.nscitiis,  iniperilùs.  H  Qui  n'a 
pas  l'expérience  de.  Àd  màlâ  jàm  pridém  non  sûniûs 
ùUà  rùdës.  O.  SYN.  Ignàriis,  inexpèrtûs,  inscïi'is,  nc- 
Sfîûs,  însôlens,  tirô,  nôvidiis.  PHR.  Béll»  rùdïs.  //. 
Jlùdës  ôpërum  jûvénci.  O.  ||  Qui  n'a  pas  encore  été 
parcouru.  Illâ  (prora)  rûdèm  cùrsù  prima  imbùït 
Amphitritën.  Cat.  SYN.  Inlèntâtùs,  ïnëxpertds.  ||  xYow- 
veau.  Têctà  jùvânt  et  fôns  vivûs,  et  hérbâ  rùdïs.  J/. 
SYN.  Nôvùs,  recëns.  lëner.  ||  Qui  n'est  pas  mûr.  Tùr- 
gel  adbùc  vïrïdi  quùm  rudïs  ùvà  nsëro.  M.  SYN.  Im- 
maturùs,  vïrïdïs,  àcërbùs.  ||  Jeune.  Tàntàque  se  rùdï- 
Lûs  pïëtâs  oslendïl  in  ânnis.  O.  Voy  Puerilis. 

RÛDÏS,  ïs.  f.  Baguette  non  polie,  qui  servait  aux 
gladiateurs  à  s'exercer.  Tùiâqiië  dëpÔsitô  pàscïtiïr  ensë 
rudïs.  O.  Il  Baguette  qu'on  donnait  aux  gladiateurs 
pour  marque  de  leur  congé;  congé.  Mé  quôque  dônarï 
jâm  rùdë  lënipiis  erat.  O. 

Rldo  et  mieux  Rùdo,  ïs,  crë.  n.  Braire.  Ârcâdïâè 
pecuârïà  rudëre  crëdâs.  Pers.  Ct  rûdït  a  scabrâ  Ifirpis 
asèllà  môlâ.  O.  PïlU.  îngrâlô  quùm  rùdït  illë  sono.  O. 
,T  Rugir.  Sera  sùb  nocle  rùdentiim  (Icoiium).  V.  Ca- 
1  ninque  însuëtà  rùdcnlëm.  V.  =  Pritnùsque  rûdêntem 
(Jonlorsït  prôrâm.  V. 

RuDUS,  érïs.  n.  Décembre  des  bâtiments.  Rudërîbûs 
lâtis  tectà  .sëpullà  jàcënl.  Rutil.  SYN.  RùiiuT.  PHR. 
Disjêct^,  dirùtfç  moles.  Velusti  frâgmïnà  lëmpli.  .4.^  ùlsà 
Êaxis  sàxà.  Eversœ  domûs  irislès  relliquiaé.  Oppidorùm 
prôjêcta  câdâvërà^ 

RÏK.E  et  Rùfrae,  ârûm.  f.  pi.  Ville  de  Campante. 
Quîque  Rùfas,  Bàtùlumque  tënent.  V. 

RiFÎLLÏ's,  î.  m.  Nom  d'homme.  Paslîllôs  Rùfiliûs 
olct,  Gorgônïùs  hircùm.  //. 

RilrîiNi's,  ii.  m.  Ministre  de  Théodcse,  appela  les  Goths 
tians  l'Empire,  pour  se  frayer  une  route  an  trône  à  la 
faveur  des  troubles,  et  fut  puni  de  sa  perfidie  par  l'ar- 
•mec,  qui  lui  ûta  la  vie.  Àbstùlil  hùnc  tândém  Rufini 
pœnà  lùmultùm,  Àbsôlvitqué  deôs.  Cl. 

RiJFÏis,  ii.  m.  Nom  d'homme.  Rùfiûs  Àlbini  glorïà 
vivà  pàtrïs.  Rutil. 

RfjFUs,  à,  ûm.  Roux.  Rômà  mâgis  rûscîs,  vcstilur 
Oallïâ  riifis.  M.  SYN.  Rùbër. 

RLFt's,  I.  m.  Nom  commun  à  plusieurs  personnages. 
!|  l'oëte  de  Bologne,  du  temps  de  Martial.  Fûnde  tùô 
iâcrymâs,  orbâia  Rôn'":iïà.  Rùfô.  M. 

Rl'GA,  <t.  f.  Ride.  pli.  Jâm  \enïênt  rûgw  qnœ  lïbï 
corpus  àrënt.  O.  KPITII.  Scnîlïs,  ânilï's ,  sëvërâ,  tri- 
stïs,  contracta,  r-^ï-'â,  aspera,  tëtrïcà,  gravïs.  môlcs'a, 
dclormis,  turpïs.  PUR.  Rûgôsàfrôns,  ràcïës.  Gënârum, 
frôniïs  sûlci.  Rùga  frôntem,  vûllùm,  iâcïëm,  gênas,; 
<3s.  cùlêm  ftrdat,  nôlal ,  fmdït,  àrât,  ëxàrât,  cnspât,  ' 
l4xa(.  Àspcrâ  sûlciiit.  Ruga  çuiçoi,  Rùgî§  vëlùs  rvoiitëm  j 
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sënêclûs  ëxSrât.  M.  Tristes  sûrgûnt  âd  témporS  rngm- 
Tê  rùg*  tûrpânt.  H.  Et  frôntem  ôbsccênâm  rugis  àrât. 
V.  Sùlcavitquë  cûtem  rugis.  O^  Rugis  péràrâvït  ànilï- 
bùs  orà.  0^  Dûm  tarda  senectus  Indùcat  rugâs.  Tib. 
Lâxântùr  corpôrà  rugis.  0.  Côgitùr  in  frontëm  dênsis- 
simà  rûgâ.  J. 
V.  Et  làcerët  scîssâs  lânguïdà  riiga  gciiâs.  Pr. 

RiJGÏo,  is,  ivî  et  il,  ilùm,  ire.  n.  Rugir,  cri  du  lion. 
Primùm  Màrmàrici  nôrûnt  rûgirë  leonës.  'J'ib.  SYN. 
Rûgitùm  do,  ëdo,  tôllo.  L'auteur  de  Philomùle  a  fait 
brève  la  première  syllabe  de  Rugio.  Tigridës  indômitœ 
raûcânt,  rùgïùntquè  lëunès.  SYN.  RùiJo. 

Ri'GiTUS,  ûs,  m.  Rugissement.  Quùm  fera  rugi'û  vôx 
frëmit  ?rquôreô.  EPI  IH.  Frëmëns,  rnfuùs,  rcsônâns, 
hôrrëndiis,  borrïsônùs,  terrïbilïs.  PilK.  Lëonïs  hor- 
rendùs  frëmilùs,  clamor,  gemilùs.  lltirrisônis  (œiùm 
rugitibùsimpiet.  Rnucis  iniplet  rûgilibus  auras  Ter- 
rïbilïs, mdômïlùs  leô.  Voy.  Clamor. 

Rlgosls,  à,  ùm.  Ridé,  plein  de  rides.  Quiim  mëâ 
rûgosâ  pàllebùnl  ôrà  sënecta.  Tib.  SY^i.  Côrrùgïs,  côr- 
rûgatiis.  PHR.  Rfigis  aspër,  obsitjis,  Tœdùs,  lûrpïs,  sûl- 
cdtus.  horridus,  squalidùs.  Passa  faciès  rùgôsiôr  ûvâ. 
67.  Voy.  Ruga. 

RuïNA,  ée.  f.  Ruine,  chute.  Hâ-c  Jôcâ  vi  quôndam  ël 
vâsià  convûîsà  ruina.  V.  SYN.  Lapsus,  casùs,  ëxcidïùra. 
EPITH.  ïnopinà,  rëpentinâ,  sùbitâ;  prcëcëps,  râpidà; 
dira,  gràvïs,  ingens,  mâgna,  vasiâ,  immânïs,  horrén- 
dâ,  tcrrificà:  infaùstà,  flebilis,  mcestâ,  tristïs,  lûgéndâ, 
horrifie^,  indigna.  PHR.  Fatàli  qnassa  ruina  Cùncfà 
làbënt.  Sen.  Horrifïcis  jùxta  lônàt  ^tnâ  rùinis.  V.Quà. 
jàceant  pciciissà  ruina.   V.  Quâliëiite  ruina  Nûtaules 
pëndëré  dômos.  t.   Foy.  Cado,  Ruo. 
V.  Et  vos  clivospe,  veterum  mônùinéntâ,  rùinÊê. 
=  Malheur.  Cirterà  né  sïmïli_  càdercnt  làbefàctà  rùînâ. 
O.  Genens  lâpsi  sarcirë  ruinas.  V.  Rëbùs  lânia  nnpén- 
dëntë  ruina.  0.  Fo?/.  Clados,  Pernicios. 
Il  Rûinà>,  ârum.  Ruines,  decom6re$.  Éliâm  përïërë  rùî- 
nff.  /..   Vny.  Rudns. 

RÈï.NÔsts,  à.  ùm.  Tombé  en  ruines.  Rùînôsâs  ôccûlit 
hërbâ  dômos.  O.  SYN.  Jàcëns,  évërsùs,  dîrùtiis,  stratus, 
lapsiis,  collâpsus.  |]  Qui  tombe  en  ruines.  SYN.  Rùëos, 
càdnriis,  iâtiàns,  riiptùs.  Voy.  Labans. 

RuiTiRUs,  â,  îuii.  Qui  doit  s'écroider.  QuâÉ  cïncrî 
vânûs  dâl  rùiturà  lâbor.  M. 

Rl'M.I  ,  œ.  f.  et  Rumen ,  ïnïs.  n.  Mamelle.  De  là 
Rùmiâ,  déesse  sous  la  protection  de  laquelle  étaient  les 
enfants  à  la  mamelle,  et  Rmiiïiià,  le  figuier  sous  lequel 
furent  allaités  Rémus  et  Romulus.  Qiufqve  vôcâlùr  Ru- 
mina nùnc  l'icùs,  Rf>mulà  funis  eral.  O. 

Runu:x,  ïcïs.  m.  Plin.  Palienre.  plante.  Fôcûndûsquë 
rùmcx,  niàlvaeque,  inulivquc  vircbànt.  Moret. 

Rt.M!NO,  as.  âv!,  alûm  ,  ârè.  Ruminer,  remâcher.  Ilïce 
sûb  nigra  pâllëntès  ruminât  hërbàs.  V.  SYN.  Rcmâudo. 
PHR.  Revôcâtâs  riimiiiàt  hërbàs.  V. 
V.  Et  mâtûlmâs  rëvôcâi  pàiëânbùs  hërbàs.  Calp. 

Ri'Mon.  ôrïs.  m.  Bruit,  rumeur,  nouvelle.  Finitïmâs 
in  bëllâ  fërâm  riimcribùs  nrbes.  F.  SYN.  Fâmâ,  nûii- 
tïiis,  sërmn.  EFITH.  Àncëps,  dùbiùs,  incèrtus:  vâgns, 
vôlâns.  vêlox,  përnix,  prâcëps,  liirbïdiis,  rëpëntinûs, 
sùbitiisj  garrùlùs,  loquâx;  procâx,  prôlerviis.  PHK. 
Aura  rûmorïs.  Cic.  îl  rumor  àd  urbês.  Dicïlùr,  ferlur 
viciiià  por  oppidâ  rûnior.  Tôlâ  rùmôrin  ïiri)ë  sônât. 
Rûmorestinc  sent  yàrios.  F.  Pr^rcëps  vûlgâveràt  ômniâ 
vûnior,  Rûmorc  âccënsùs^  ëmârô.  F.  Non  islà  ^âg's 
rùmoribusaûdis.  O,  Rûmor  ïti  âmbïgùo  est.  O.  Rûmor 
in  aâla  Përslrcpïl.  St.  Fàclum  rùmôr  dissipât.  Ph. 
Fo?/.  Fama. 

V.  I.abïiùr  liîc  subito  RômânS  për  oppidâ  rûmor. 
Neu  diibié  suspeclùs  àgâs,  neu  fâlsùs  amicis, 
Rûmorûmvc  odïtûs  :  qui  tâlià  cûràt,  inancs 
HoriPbit  slrcpilus,  nûlla  non  ânxïùs  aura.  Cl. 
Nùnlius  ârmorum  tristis  rumorquësinistër.  L. 
Frmïdiisâ  Rôslris  menât  përcôm|)ïia  rûmor.  IT. 
Il  liéputation,  renommée.  (Jnûm  fiâgret  rùmorë  màlô. 
//.  SVN.  Fâmâ.  Voy.  ce  mot. 

Riiui'o,  ïs,   riipi,  rûptiiin,  ëié    Rompre,  briser. 
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BSmpêrè  claûstrS  mSnû ,  sôcïôsqnc  înimîltëré  pôriTs. 
V.  SYN.  Disrnmpo,  pérrùmpo,  Irango,  êffringo,  ré- 
fiingo.  Voy,  FraDgo.  ||  Séparer  tiolemment ,  fendre. 
Didûcit  scôpûlôs  et  montés  rùnipït  àcëtô.  J.  SYN. 
Disrûmpo,  scindo,  dîscindo,  dissôlvo,  àpërïo,  djvello, 
revello,  divïdo,  findo,  diffmdo.  PHR.  Rupëràt  et  dû- 
râm  vômër  àdûncûs  hùmûin.  O.  ||  Ouvrir  par  une  bles- 
sure. Trânsàbiit  côsiâs  et  pëclôrà  câiidïdà  rûpït.  V. 
Voy.  Confodio.  =  —  viam,  àdilûm.  S'ouvrir  un  pas- 
sage, le  forcer.  Fit  \\h  vî,  rùmpûnt  âdïtûs.  V.  SYN. 
Pérrùmpo.  ||  Rompre,  violer.  Non  pôssunt  vëlërum 
décréta  sôrôrûni  Rûmpërë.  O.  SYN.  Frângo,  rêsriiido, 
âbrûmpo,  sôlvo,  dissolvo,  rëvëllo,  vïôlo.  PHR.  Et  fœ- 
«ierà  rùmpânt.  V.  Voy.  Foedus.  ||  — sîlentîà.  Rompre 
le  silence.  Quîd  me  âlià  silénlià  côgïs  Rumpëre?  V. 
PHR.  Sêrmonë  sïléntïà  riipït.  O.  interrompre ,  arrê- 
ter soudainement.  Quid  ccrplum,  rûslite,  rîinipis  ïlér? 
O.  SYN.  Abrûmpo,  inlèrrunipo,  relinquo.  ||  —  olià, 
sminum.  Troubler  le  repos ,  interrompre  le  sommeil. 
Olîà  qui  rûmpûnt  pàtrïœ.  F.  SYN.  Abrùnipo,  lùrbo, 
pello.  èicutio.  PHU.  Olli  somnum  ingens  rupil  pàvor. 
V.  Voy.  Turbo,  Expcrgefacio.  ||   Etourdir,  rompre  les 
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ïn  bêUS  rucbânt.  F.  Ira  rûït  frënifs  iegum  rfsolûta.  r. 
Pér  ôranë  Fasquë  nërasqué  rùûnt.  L.  ||  Se  précipiter 
hors  de,  sortir  ofec  vto/ence.Totaque  ëx  ûrbérùentés.  V. 
SYN.  Ërùmpo,  ëxsïlïo,  prôrumpo.  PHR.  Qua  data  porta, 
riiûnl.  V.  Rùûnt  de  môntibùs  ânines.  V.  Mane  rùûnt 
pôrtis.  V. 

Il  act.  Pousser  violemment  devant  joi.  Spumâs  salis 
cTre  rùëbanf.  V.  SY^N.  Prorùo,  àgo,  pello,  prôpëlio- 
PHR.  Cônlusà  rùëbant  Ossà  fôcîs.  V.  Cûmuiôsqué  rùit 
màie  pmguïs  àren».  V.  jj  Pousser  en  haut  avec  violence, 
soulever.  Incùbûerë  mari,  fotumqDe|  sëdibiis  intis  Cna 
Eùrûsque  Nôlûsquë  rûnnl.  F.  SY'N.  Erâo,  toMo.  ||  Pous- 
ser avec  violence,  renverser.  Rùèt  omnià  lâte.  F.  SY'N.- 
Siérno,  prôslèrno,  dëjïcïo,  é\êrto,  àflligo.  Voy.  Slerno, 
E\  erto. 

RvpFS,  ts.  f.  Roche,  rocher.  ï'Ac  vëlut  pëiâgî  rûpês 
ïniniufà  rësîslït.  F.  SYN.  Cautes ,  saxuni,  scôpùlu?, 
silex.  EPITH.  .^quÔrëâ  ,  âltâ,  cèlsâ ,  excéisà,  âërîà, 
ârduà,  âbrùptà,  prœruplâ,  prffceps^  ïnâccessâ,  inyin, 
inliospïiâ,  âspërà,  dura,  scàbrà,  scrupëà,  sàxëà,  sâiôsà, 
stôijulôsà,  rigidà,  rïgéns;  ingèns,  immanïs,  hôrrëndà, 
horrïilà;  dûmosâ,  frûticôsà,  mascôsà,  frôndéns,  sil\e- 


oreilles.  Et  canlu  qnerùlae  rûmpént  aibùslà  cicâdœ.  F.    sirïs,  iiëmorôsà,  opacà;  apricà ,  càvà ,  cà>atâ,_é_xè;^à  ; 


Voy.  Obtuiido.  ||  Laisser  échapper  avec  effort.  Ru 
pjtque  hânc  pèctôrë  vôcem.  F.  SY'N.  Sôho,  fûndo, 
cITûndo,  milto,  êmitto,  PHR.  Hoc  vôcëm  carmïne  rù- 
pït.  O.  Il  Epuiser  de  fatigue.  Lépôremque  fôrti  callïdum 
rumpes  equô.  J/.  SY'N.  Frangn,  fàtigo.  Voy.  cemot.  \\ 
Faire  courber  sous  le  poids.  Illius  nnmênsffi  rùperûnt 
borreà  messes.  F  Voy.  Gravo.  ||  —  môrâs.  5e  hâter, 
renverser  tous  les  obstacles.  Voy.  Feslino. 
î!  pass.  Rûmpor.  Etre  crevé,  se  crever.  Frîgïdus  in  prâ- 
ii<   cântândo  rûmpilur  anguïs.    F.   SY'N.  Disrûmpor. 

I  ilR.  Ruptô  jâcmt  côrpôrë.  Ph.=:  —  m\)d\â.  Crever 
de  dépit.  Rùmpâniùr  iit  ilià  Côdrô.  F.  PHR.  Rùmpâtûr 
qiiisquis  rûmpîtûr  invidia.  M.  Riimpôr  et  invïdeû.   O. 

Voy.  Iiivideo.  ||  Rompre  sous  le  poids,  s'affaisser.  Cér- 
nerê  jâm  ^ïdéor  rfinipi  pënètràlïâ  lûrbâ.  O.  SY'N.  Fâ- 
tisco,  sûccumbo,  prcinor,  gràvor ,  opprïniôr,  cônsîdo. 

II  Se  précipiter  avec  violence.  Rûmpûulûr  fonlibûs  âni- 
iiés.  O.  Voy.  Ruo. 

RÛNCÎNA,  œ^  f.  Plin.  Rabot. 

RuNco,  as,  avi,  âtùm,  are.  Pcrs.  Sarcler,  arracher  les 
mauvaises  herbes. 

Rl'o  ,  ïs  ,  I,  ïtùm  et  lûm ,  ërë.  n.  Tomber  avec  violence 
et  précipita' ion.  Ûrbs  ântîquà  rùil  niûitôs  domïnâlâ  pér 
annos.  F.  SYN.  Côrriio,  prorùo,  câdo.  cùncïdo,  dèeido, 
prôcido,  iabor,  dèlâbor ,  coilâbijr,  proiabOr,  pr?ecïpito, 
procùmbo.  PHR.  în  preêcèps  fërôr,  âd  têrrâm  làbôr, 
ferôr,  vôlvor.  PrcFcëps  àgôr,  ferôr  ,  impêllqr.  Mâgnô 
împëlé,  immàni  lùrbïnë,  dévëxô  pondère  prôlâbor.  Ad 
térrâm  pondère  vàslo  Concidïl.  O.  D^mùs  lapsà  repente 
rùinâm  Cnm  sônilù  Iràhjt.  F.  Scôpù  i  ingénlêni  trâxëré 
rùinam.  F.  înquë  rûinâm  Sécùm  téctà  ràpït ,  tràliït. 
Fâlâli  cùnctà  ruina  roncùssà,  làbèfâctà,  quâssâlà  lâ- 
bânt.  Rùit  âllo  â  culmine  Trôjà.  F.  Collâpsà  rùûnt  im- 
maniâ  mcmbrà.  1'.  Deditâniplà  ruinas,  Y'ulcâno  sûpé- 
rânté,dômûs.  F.  Prôperânte  rùinâ  Summà  câdùnt.  L, 
Voy.  Cado. 

V. Sic  illà  rùît;âm 

Pronà  trahit,  pcnïiùsque  vàdis  iliisà  recûnibïl.  F. 
Concussaenulànt  turrès,  lapsûmquc  minant  ùr. 


frigidà,    gëlidâ.  PHR^  Jùgum  saiôsùm ,  scôpulosùni. 
Sàxùni  prtTcéps.  Pr<êruptà,  saxëà  moles.  Pr^rupli  sàxi 
vèrléx,  crëpidô.  Allis  prffrûptùm  saxis  jùgùm.  Scôpu- 
lôsi  càpjtà  aspërà  môntïs.  Sâxis  ardùà  caùlés.  Saxà 
môntânis  hàbitalà  fëns.  Scruposœ  côncàvâ  rupïs.  Rû- 
pïs  ëxésœ  spëciis,  ântrùm.  Scôpùlis  pëndëntïbùs  àn- 
trûm.  F.  Cœlo  attollensjùgâ  saxëà  rupës.  L.  Fiuctïbùs, 
uiidis,  ventis  obnoxïà,  rësistens.  V^astum  quae  prédit 
in  ppquôr.  F.  Mëdiis  quœ  péndët  ïn  undis.  Rupës  arduo 
sûrgcns  jùgô.  IVlëdiô  rnpes  làlèthôrridà  pônlô.  F.  FI. 
Voy.  Mous,  Saxum_,  Scopiikis. 
V.  Accipïèns  sqnitum  sâii  dé  vêrtïcë  pâslor.  F. 
Môntïs  in  anfractù  rupém  sùbïerë  câ^âlàm.  _ 
Pcr  rupës  scôpùlôsque,  àditùquè  cârciilia  sâxà 
Tênlàliler.  F. 

DESCRIPTIONS. 

Hinc  atque  hînc  vastae  râpes,  geminique  niiDantur 

In  cœlum  scopuli.  F. 

Obvia  ventorum  furiis,  exposfaqtie  ponto, 

Vim  cunciam  atque  minas  perleit  cœliqne  marisque, 

Ipsa  immota  manet.  F. 

Haud  secus  ac  moles,  quam  magno  murmure  fluclus 
Oppugnant;  manet  iila,  suoque  est  pondère  tuta.  O. 

Ut  pelagi  rupes.  magno  veniente  fragore, 
Quae  sese,  multis  circum  latranlibus  undi^. 
Mole  tenet  :  scopuli  nequirquam  spumea  circum 
Saxa  fremunt,  laterique  iilisa  relundilur  alga.  F. 

Jam  primùm  saxis  suspensam  hanc  aspice  rupcm, 

Diïjectae  procul  ut  moles,  deserlaquc  montis 

Siat  doraus,  et  scopuli  ingentem  iraxêre  ruinam.  F. 

Slabat  acuta  silex,  pra-cis  s  undique  saxis, 
Speluncae  dorso  insurgens:  altissima  visu, 
Dirarum  nidis  domus  opportuna  volucrura.  F. 


Ac  veluii  monlis  saxum  de  vertice  prœceps 
Quuin  ruil  avulsum  vento.  seu  lurbldus  imbcr 
Proluit,  aut  annis  sohilsublapsa  vetnslas; 
Frrlnr  in  abrupium  magno  nions  improbus  aclu, 
Exbullatque  solo,  .'•i'.vas,  armenia,  xirosque 
Involvens  secura.  V. 


Rvpï.  parf.  de  Rumpo.  Ërïpùî,  fàlëôr,  léthô  me  cl 
YÎncùlâ  rùpi.  F. 

RiTÏcÀPBÀ,  ffi.  f.  Plin.  Chamms.  Rûpïcâprœ  tënërôs 
vënâbërë  pulios.  Si  matrëm  tènëas.   Van. 

RiPiÙLS,   il.  m.  IS'om  d'homme.    Proscriplî   Régis 
Rùpïli  pus  âtquë  vcnênùm.  B. 

RCptls  ,   à,   uni.  part.  pass.  de  Rumpo.  Rûplâqué 
singuitù  vérbà  lôquèntis  ërant.  0.  Voy.  Rumpo,  pour 
les  divers  sens. 
RtRÀLÏs,  ïs.  rn.  f.  ë.  n.  Champêtre.  Munërâ  dât 
=  Rûïl  ârdûiis  «Tthêr.  F.  Cœlûin  riiïl  imbrïbiis.  i?i.  Nôx  ^  laùrcs  càrpëns  rùrâlis  Apôllô.  Nemes.  Voy.  Rusticus. 
ruil.  F.  Sol  rùït.  F.  |     Rvrïcôla,  œ.  m.  f.  Qui  cultive  la  campagne.  Lâni- 

g  .Se  précipiter.  Quô,  môritùrè,  rûîs?  mâjôrâqne  vi-  gërumquè  pccûs  rûricôlifquë  bôves,  0.  .Tempôrë  rùrï- 
rïbùs  aùdés?  0.  SY'N.  Feror,  irrùo,  irrùmpo,  prôsi-  rôlie  pàtiéns  fil  laûrùs  àrâlri_.  O.  SYN.  Agricôlà.  j]  Qui 
!io  prôcurro,  prôvolo.  PHR.  Cùrsù  feror,  rùo,  vôio.  habite  la  campagne.  El  quae  rurïcôlis  seminà  lôslù  dé- 
Im'pcte  fcrik.  Àt  Nisùs  rùit  lu  mcdïôs.  V.  Pàrïtèrquc   dit   0.  SYN.  RùsticUs,  àgreslïs,  àgrïcôlà. 
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RCrÏgena,  sp.  m.  f.  Né  à  la  campagne.  Rûrlgënœ 
pâvèrë  '  pesteiîi  )  fëram.  O. 

BCrsîm  et  Rùrsûs.  adv.  De  nouveau^  encore  une  fois. 
Rûrsûs  in  ârmâ  fëror.  V.  SYN.  Dénûo,  ïlërum,  àb  in- 
tégrô.  .     ^ 

Rûs,  rûrïs.  n.  Les  champs,  la  campagne.  Si  të  digna 
mànêt  diyînî  glôrià  rùrïs.  V.  SYN.  Agri,  câmçi,  arvà. 
EPITH.  Àmoeiiûm,  géniale,  blanduni,  jucundum,  lœ- 
tûm,  àpncum,  pàtèns,  spâtiôsuni  ;  roscïdum,  ferai, 
férlïlë,  vërnâns,  virens,  viridâns,  flôrëns,  llôrëuni,  flô- 
rifërùm  ,  floridum  ,  l'ràgrâns,  frondêns  ,  frôndëum  , 
nëmôrôsûm ,  ôpàcûm  ;  cerëâlè,  flâvûm,  afiricômùrn; 
rigùùm ,  ïrriiuûm.  PHR.  Rùrïs  opes,  dêlïcîff,  ôtia, 
sïlëntïà,  gaudïà,  secessùs,  rëcéssùs.  Picli  vïrïdârïà 
câmpi.  Fêcundi  jûrà  bèâlâ  soli.    Pêrpëlûô  vïridântïà 

Îrâminë  rûrà.   Obsità   pômis  Nfilrit  rùrà  Cëres.  H. 
nnôcùî  rûris  làbor.  Sen.  Àpês  pér  dôrëâ  rurà  Eiérc€t 
sùb  sôlë  làbor.  V.  Voy.  Ager,  Hortus,  Ruslicns.^ 
V.  Cûnctà  vigènt,  nëiiiiis  oninë  vïret,  vïrct  aûrïcômnm 

rûs. 
Quûm  vïrët  ômnë  nëmûs,  résonant  quûm  Trôndèa  rûrà. 

PLAISIRS  DE  LA  CAMPAGNE. 

Rura  qnoque  oblectant  animes,  studiumque  colendi  : 

Quaelibet  huic  curs  cedcre  cura  potest. 
Aspice  curvalos  pomorum  pondère  ramos. 

Ut  sua,  quod  peperit,  vix  fcrat  arbor  onus. 
Aspice  labenies  jucundo  murmure  rivos, 

Aspice  tondentcs  fertile  gramen  oves. 
Eccc  pelunt  rupes,  pra.'rupiaque  saxa  capcliae, 

Jam  referunt  ha;dis  ubera  plena  suis. 
Pastor  inœquali  modulatur  arundine  carmen, 

Necdesunt  comités,  seduia  turba,  canes. 
Parle  sonaiit  aliù  sllvie  mugilibus  allœ. 

Et  querilur  vitulum  mater  abcsse  suum.  0. 

\  Métairie;  maison  du  caitipagne.  B.ÛS,  Ënlêllë,  lûœ 
prff'fëràt  jllë  dômûs.  M.  SYN.  Prâ-diûm,  villa.  Voy. 
Villa,  il  Territoire,  pai/s.  Et  regnàlà  pëlam  Lâconi 
riirà  Phâlântô.  II.  SYN.  Arvà,  rëgiô,  térrà,  tellus, 
tâmpi. 

RCscÛM,  i.  n.  ou  Rûscus,  \.  m.  Brusc,  espèce  de 
myrte  sauvage;  petit  houx.  Hirsuto  sepës  nunc  bôrrïdà 
rùscô.  Col.  EPITH.  Àcûtiim,  âspèrum,  hôrridiim,  hir- 
sûiliini,  spmosum.  PHR.  Àspërà  rîisci  Yiminà.  V.  Hôr- 
rïdior  riiscô.  V. 

RuspÏNA,  œ.  f.  Ville  d'Afrique,  sur  le  bord  de  la  mer, 
près  d'Adruniete,  peut-être  auj.  Suse,  dans  le  royaume 
de  Tunis.  Quœquc  prôcûl  câvit  non  éequos  Riispinâ  flii- 
ctiis.  SU. 

RûssiJS,  a,  iim.  Roussâtre.  Liilëà  russàquë  vélà.  Lr. 

RCsTÏcÂTiô,  ônïs.  f.  Col.  Administration  d'un  bien  ds 
campagne.  |   Cic.  Voyage  fait  à  la  campagne. 

RlstïcatÛ's,  us.  m.  Cic.  Séjour  fait  à  la  campagne. 

RCsTicÊ.  adv.  D'une  manière  rustique.  Rùsliciûs 
tônsô  tôgà  défluït.  If. 

RûsTÏciTÂs,  âtis.  f.  Rusticité,  gr oftsièr été.  MuswXam 
éldiirâ  rûslicïtâlë  Irûcêni.  M.  SYN.  Àspërilâs.  fërilâs. 
EPITH.  Àgrëstïs,  mdocià,  iiicûltà,  dùià,  hôrrïdâ,  lor- 
^à.  riidïs.  PHR.  Agrestes,  iiu'ulli  mores.  Riigis,  àsper 
cùltiis.  Ncscià  morum.  FerUâs  ïnàmâbilis.  ||  Mauvaise 
honte,  timidité  excessive.  El  decôr,  et  vûllus  sine  rù- 
sticilâlë  pûdéntës.  O.  PHR.  Rusticilâs  éxcùtiëndà  fuit. 

Id. 

RÈSTÏcôn,  iris,  atiis  sum,  âri.  d.  Demeurer  ou  passer 
le  temps  à  la  campagne.  PHR.  Rùre  môror,  bàbilo, 
dêgo,  vivo,  fftâlpm,  vilam  Iradfico.  Rûrà  bàbilo,  côio. 
Rijris  ôtià  séquor.  Libeât  mecûm  lïbi  sôrdidà  rùrà, 
Àique  hiinùles  bâbilare  tàsâs.  V.  Quùm  le  seposilàin 
dulcis  àmâbilês  Kùns  delicirè  lënent. 
V.  Rùre  ego  vivëntem,  tù  duïs  in  ùrbé  bëâtum.  H. 
Seû  tê  Câropâni  delecicnt  ôtia  rùrïs. 

DÉVELOPPEMENTS. 

O  rus!  quando  ego  le  aspiciam  ?  quandoqne  liccbit, 


RLÏ 

Nanc  veterum  libris,  nuncsomno  et  inertibus  horis, 
Ducere  sollicitae  jucunda  oblivia  vilae  ?  11. 
Si  qnid  agam  qusris,  valeo,  rurisque  benigni 

Secessu  gaudens  otia  lenta  tero. 
El  modo  pascenlps  speculor  de  colle  juvencas, 

Nunc  repeto  ductus  prosilientis  aquae, 
Aut  varias,  canlu  procul  allicienle,  volucres 

Captamus,  viridi  leclus  uierque  casa.  Polit. 

RîsTiciJLiis,  à,  ijm.  dim.  de  Rusticus.  Sëd  non  riistï- 
cûlum  nimis  libéllum.  (Pbal.)  jI/. 

RvsTÏci^s,  à,  iim.  Rustique,  champêtre,  des  champs. 
Rùsticùs  ùrbànùm  murëm  mus  paupëjë  fërtiir  Ac- 
cepissë  càvô.  //.  SYN.  Àgréslïs,  rùralïs.  =  Grossier. 
Rùsticà  corda.  Prop.  SYN.  ïniirbànùs  ,  incùltùs, 
rùdïs,  horridùs,  aspër,rùstïcùl lis,  àgréslïs.  PUR. 
Rùstïcilàtë  rùdïs,  incùltùs,  irui,  fërùs.  |!  Plein  d'une 
pudeur  excessive.  Rusticâ  sim  sane,  dûm  non  ôblilâ  pu- 
dôrïs.  O. 

Il  Rusticus,  î.  subst.  m.  Villageois.  Unmiè.  rns  ôptâs, 
absêntëm  rusticus  urbèm.  H.  SYN.  Agricole,  rûricôlâ, 
côlonus,  villicùs.  PHR.  Rùrïs  mcôià.  Villôsùs  mëmbrà. 
Saut.  Sômnûs  âgreslium  lenis  virorura.  H.  Àgricôlâe 
fortes  parvôquë  bëali.  H.  Voy.  Agricola. 
V.  Jàm  tum  àcer  curas  vënientem  extendït  in  ânnûm 
Rusticus.  V. 

Forlis  àrat  vâlïdô  rîisllcùs  ârvâ  bôvê. 

TARLEAUX. 

Ipse  scram  teneras  maturo  tempore  viles 
Rusticus,  et  facili  grandia  poma  manu. 
Nec  tamen  interdum  pudeat  tenuisse  bidenlcm, 

Aut slimulo  tardes increpuisse  boves.  lib. 
Terga  rudi  centone  fovet,  capilique  galerura 
Induitur,  crudusque  operil  vestigia  pcro. 
Hinc  satures  juiigens  loris  ad  aralra  juvencos 
Increpital  slimulo,  et  canlu  minuente  laborem 
Prailongis  ferrata  leril  denlalia  sulci.  Pontan. 

Rlta,  âê.  f.  Rue,  plante.  Inde  cômâs  àpii  graciles 
rùlâmquè  virentem.  V.  EPITH.  Vïréns,  rigidà,  mùl- 
tïcomà,  florèns,  floridà;  àmârà,  sàlùbris,  ïàlùtàris. 
PHR.  Acûënles  lùminà  ruiîe.  Col.  Aut  si  quid  ôlënlius 
illis.  Scœvol.  Quœquë  niànus  inôdorâl  rulà  lëgénlês. 
Vanter.  Mëmbris  agit  atrùm  rùlà  vënènum.  Id. 

RÛTÂTiis,  à,  ûm.  Mêlé  de  rue.  Sèctà  côrônàbùnt  rûtâ- 
tos  ovà  làcértos.  M. 

RuTUËNÎ,  ôrùm.  ni.  pi.  Peuples  de  la  Gaule  Narbon- 
naise,  qui  répondent  aux  habitants  du  Rouergue  {Atey- 
ron).  Solvûnlnr  flàvi  iongâ  stationë  Rùlheni.  L. 

RÛTÏLÏLS,  il.  m.  Nom  d'homme.  Et  grave  magnànimi 
rôbùr  niirarëRùtih.  O.  Fâmâ  Rùtiliùm  suie  rèlinquàl. 
(Pbal.)  M. 

RuTÏLO,  as,  âvi,  âtûm,  are.  n.  Briller  d'un  jaune 
pourpré,  couleur  de  feu.  Rulilâbànl  âquôrà  flâmmis. 
SU.  Voy.  Rubco.  H  Ihiller,  ctinceler.  Arma  mter  nu- 
bëm,  cuîli  rëgionè  sèrenà  Pér  sùdùm  rutilârè  vident. 
K.  SYN.  Côriisco,  mico.  Foj/.  Fulgeo,  Splendco. 

RCtill^'S,  à.  ûm.  Jaune  comme  l'or,  comme  le  feu. 
Àddidërànl  ruiïli  1res  (radios)  ignis  èl  âlilis  Ausiri.  V. 
SYN.  Ignëùs,  flàviis,  aùreûs.  Voy.  Ruber.  ||  Qui  est 
d'un  blond  ardent.  Ëccë  >ënit  rùlilis  bûmëros  projëctâ 
câpiilis  Filià.  O.  SYN.  Flavùs.  Voy.  ce  mot.  \\  Dril- 
lant.  Rùlilùm  Thorâcâ  sëquënti.  F.  FI.  Voy.  Splen- 
didus. 

RuTÏLLS,  i.  m.  Nom  d'homme.  An  sâ'virë  dôcel  Rûtï- 
lûs,  qui  gaùdët  àcerbo  Plàgârûm  slrëpïtù?  J. 

RtTKiM,  1.  n.  Bêche.  Nec  morà,  Irântiirul  :  rûlro  ce- 
ler rccupàl  aùsùm.  O.  SYN.  Lïg»'». 

RCtCbà,  ff.  m.  Fleuve  de  Liyurie  qui  se  jette  dans  le 
golfe  Liqustique  à  Albium  Inlcmelium;  auj.  la  Raja. 
Dcxiëriorà  pëléns  mônlis  dëclivïà  Tibrim  Undà  fàcil  Rù- 
lubamqué  càvùm.  L. 

RïiÈLi,  orùm.  m.  pi.  Anciens  peuples  du  I.atuim, 
dont  Turnus  était  roi.  Quùm  lamen  ingéniés  Ruluio- 
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rûm  linquët  âcërvôs.  V.  EPITH.  Ànûqui,  priscî;  fortes. 
Delà 

Rbtclus,  â,  ûm.  Des  Butules.  Lîttus  àrânt,  Rûla- 
lôsque  exercent  vômërë  collés.  V. 

RÈTÙPÏiE.  arûm.  f.  pi.  Ville  de  la  Bretagne,  sur  le 
Fretum  gallicuro,  auj.  Sanduich,  sur  la  Manche;  les 


côtes  toisines   fournissaient   des  huîtres   renommées. 
D'où 

RuTUPiNus ,  a,  ûm.  De  Rulupiœ.  Aût  vagà  qtiûra 
Têlhys  Rûtùpinàquë  litlôrà  fervent,  €ndâ  Càlêdônios 
ràllit  tùrbâtà  Britânnôs.  L.  Rùtûpinôve  êduâ  fundo 
O^irèa.  L. 


SAB 


OaBjÊ,  arûm.  f.  pi.  Pays  et  ville  de  l'Arabie  heureuse, 
le  long  de  la  mer  Rouge,  célèbre  par  ses  parfums.  In 
niëdioquë  Sâbrê  sûnl  cëspïlé.  Avien.  EPITH.  ÀràbiivT, 
Ihùrïrërœ.  PHR.  Sàbœà  tëllus.  Thûrïs  lèrrà  fërax.  Thû- 
rïsdives. 

Sab^î,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  de  l'Arabie  heureuse, 
dont  les  champs  sont  fertiles  en  encens  et  en  arbres 
odoriférants.lndik  miItU  ëbûr,  môlIês  sùà  thùràSàbcTi. 
V.  EPITH.  Dites;  jëvës,  molles;  ùnclî.thûrilégî, 
ôdôrifên.  PHR.  Thurifëri  félinà  rurà  SàbcTÏ.  V.  FI. 
Pinguïâ  rùrâ  Sàbaeorûm.  Sôlisèsl  thfirëâ  virgà  Sâbfeis. 
V.  ôdërâtisquë râià  cinnàmà  prà-ripièl  Sàbœis.  St.  Yoy. 
Arabes. 
V.  Laudâtôs  Aràbûm  campes,  pïngucmqiië  Sâbœûm. 

SÂBiÊLS  ,  à,  ùm.  Des  Sabeens.  Centûmquè  Sàbaeô 
Thûrë  càléntar<T.  F. 

SÂBÂTÏL'S,  à,  um.  De  Sabata,  ville  de  Ligurie  ;  auj. 
Savone.  Sàbâiïâ  quiquë  Sâxà  lënênt.  SU. 

SÂBBATHARiijs,  â,  um.  Qui  observe  le  sabbat.  Quôd 
jêjfmïà  Sàbbàihàridrûm.  (Phal.)  M. 

SÂBBATBUM,  1.  n.  et  plus  souvent  Sabbâihâ,  orûm.  n. 
pi.  Le  septième  jour,  consacré  chez  les  Juifs  au  repos  et 
au  culte  divin;  chez  les  chrétiens,  c'est  le  Dimanche. 
Observant  ibï  fêstà  mërô  pëdë  Sâbbàlhà  regës.  J. 
EPITH.  Fëstum,  sôlemnë,  sacrum,  sanctûm,  divinum, 
côlëndûm,  hônôrândûm.  vënëràndûm.  PHR.  ISëc  lé 
përëgrinàmôrênliirSàbbàthà.  O. 
V.  lilà  dïes  vètëri  poscebat  legë  quïëtêm  : 
Sâbbàlhà  nâm  priscis  rèpëlebàntoiïà  jnssis. 

Cûltà  Pàlfpslmo  sêplimà  fëslâ  viro.  O. 

SÀBÊLLÏcbs.  Sàbélliis  et  Sàbiniis,  à.  um.  Des  Sabins. 
Ipsë  râit,  dënlësquë  Sàbëlikùs  eiàcuit  sus.  V.  Mârsos 
pùbëmquë  Sàbèllâm.  V.  Vilë  pôlâbis  môdkis  Sàbinum 
(soMJ-enr. vinum)  Cânlhàrîs.  É. 

Sabînî,  orùm.  m.  pi.  Sabins,  peuples  d'Italie,  voisins 
de  Rome.  Ce  fut  l'enlèvement  des  Sabines  qui  contribua 
à  la  population  de  Rome  naissante.  Cet  enlèvement  fut 
l'origine  d'une  guerre  qui  se  termina  par  la  fusion  des 
deux  peuples.  Tû  ràpëre  inlâciâs  dôcûisti  impûnë  Sà- 
bmâs.  Pr.  SYN.  Sàbêlli.  EPITH.  Prisci.  vëlëres;  fortes, 
rigide  têlrïci,  incûlti.  PHU.  Gënus  acre  virûm.  V.  \\ 
Sabine,  arûm.  f.  Les  Sabines  ;  elles  étaient  citées  pour 
la  sévérité  de  leurs  mœurs.  Raptâs  sine  môrë  Sàbinâs 
Cônsëssû  càvëœ.  V. 
V.  Càsià,  nëc  antiquîs  ccdens  Lâ'vînà  Sàbinîs.  il/. 

Sabînl'S,  à,  ûm.  Voy.  Sabellicus. 

Sabînus,  î.  m.  Nom  d'homme.  Voy.  Sabus. 

SabÏji.ôsvs,  à,  ûm.  Col.  Sablonneux. 

SabClîm,  î.  Ti.  Sable,  sablon.  Korrcscit  sâbûlô  tel- 
lûs.  J.  SYN.  Àrê.nâ,  glareà. 

SÂBiRA,  a»,  tn.  Lieutenant  de  Jvba,  roi  de  Mauri- 
tanie. Cômmissôr  simulàti  Sâbûrà  bellî.  L. 

Sabl'kr.a,  <%.  f.  Lest,  gros  sable  dont  on  leste  les 
vaisseaux.  Làpillôs  €t  cymba;  inslàbïles,  flùciu  jâ- 
ctânte  sàbùrràm,  Tollunt.  V.  EPITH.  Crâssà,  grà\is. 
PHR.  Jùstô  sine  pondère  nâvïs.  O. 

SÂBiis  ou  Sâbiniis,  î.  ni.  Ancien  roi  d'Italie,  apprit 
à  ses  sujets  à  cultiver  la  vigne,  fut  mis  au  rang  des 
dieux,  et  donna  son  nom  a  la  contrée  sur  laquelle  il 
régnait.  Pàlërquë  Sàbiniis  Vilisàtor,  cûr>âm  sër\âns 
biib  ïmâgïnë  fâlcem.  V. 

Pars  laudes  ore  ferebant, 

Sabc,  tuas,  qui  de  pairio  cognoiniiie  primus 
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Diiisti  populos  magnà  ditione  Sabinos.  5t7. 

Slcx,  ârûm.  m.  pî.  Les  Saces,  grand  peuple  de  la 
Scythie.  Seù  Sàcâs,  sàgittïfërôsquë  Pàrlhôs.  (Saph.)  Cat. 

SÂccHARiM,  î.  n.  Sucre.   Frigidûlis    pôscëbâl  sâc- 
chàrà  frâgis  Idàliûs  pùër.  D'OHvet.  EPITH.  Indïcùm; 
âibùm,  càndïdum,  nivëûm;  dùlcë,  suave,  néctàrëûm; 
pùrûm  ;  trïlùm  ;  liquïdum. 
V.  Quiquë  bïbûnt  tènëra  dûlcês  àbàrûndïnë  sûccos.  L. 

SAr.co,  as,  âvî,  atum,  ârë.  Couler,  pas-ter  à  la  chausse. 
C-ëcubà  sàccëntûr,  quiêque  ânnûs  coxit  Opimi  AI.  SYN. 
Liqno,  pèrcôlo,  cèlo.  „     _ 

S.icrus  et  Sâccùlus,  ï.  m.  5ac.  Congëstîs  ûndique 
sâccis  Indôrmis  ïnhiâns.  H.  Plénus  sâccûlûs  est  àrâ- 
nëârûm.  (Phal.)  Cat.  SYN.Përà,  crûmënà,  lôciili.  Voy. 
Crumena.  ||  PUn.  Chausse,  pour  passer  une  liqueur. 
Tfirbidà  sollicilo  transmillëré  oéêcûbà  sâccô,  M.  Voy. 
Coium.  .       ^,_  ,     „  _,_ 

SicÉLLÛM ,  î.  n.  Chapelle ,  oratoire.  Flore  sacella 
tëgo,  vèvbênis  cômpïtà  vëlô.  Prop.  SYN.  Sâcrârïiim, 
faiium,  delûbrum,  pënëtiâlè,  a>dïcûlâ.         _     ,  „ 

SicER,  sâcrà,  sacrum.  Sacré,  saint.  Deprëcor  hôc 
finfim  për  jûrà  sàcërrinià  lécli.  O.  SYN.  Sànctûs,  rël- 
ligïosus.  sàcràtiis,  piiis,  aûgûstiis,  veréndùs,  venerân- 
dus.  PHR.  Rèllïglônë  sàcer,  vërëndiis.  1|  Sacré,  en 
parlant  des  lieux  ou  des  personnes  qui  étaient  sous  la 
protection  dvn  dieu.  Sàcer  intérprë^que  deorum  (Or- 
pheus).  H  Nûric  àd  àqutë  lêne  càpût  sacrff.  H.  SYN. 

Dninns.  i|  Consacré  à.  Mënsïs Qui  sâcër  est  iniis 

mànibus.  O.  SYN.  Sàcràtiis,  cônsëcràtus,  dicâtùs, 
dictiis.  PHR.  Deô  dicAjiis,  sàcër.  dè\ôlus,  addictds, 
sàcràtûs,  cônsccrâliis.  Est  lûcùs  làtë  sàcer.  V  [)  Exé- 
crable Aûri  sàcrâ  fàmës.  V.  SYN.  Diriis,  ëxsecràndus, 
dëlé-tàndiis,  èxëcràbïlïs,  dëvôtiis.  PHR.  Intéslàbilis  et 
sàcër  èstô.  H.  ||  Sàcer  ignïs.  U  fett  sacré,  maladie. 
Côniràclos  àrtîis  sàcer  ignis  edêbat.  F. 

SacLrdôs,  ôtïs.  m.  Prêtre.  Quàm  ferro  mâctâ- 
vëràt  ànte  sâcërdôs.  F.  SYN.  Chez  les  païens,  Fla- 
men,  pônliféx,  antistes,  sàcrificiis;  chez  les  chré- 
tiens, Mystà,  prêsbyter.  EPITFI.  Lôngœviis,  sënëx, 
viltatus,  infulàtijs;  dias,  divinus,  sânctus,  piiis,  rël- 
ligîôsiis;  cffièbs,  càsliis,  pûrus,  intésçer:  almiis,  vënë- 
ràbilïs,  vënèràndiis,  vërëndiis.  PHR.  Vir  sàcer.  Sa- 
crorùm  pr;ïses,  cùltor^  Sàcris  opéràtiis.  Cui  cura 
sàcrôrum  est.  Sàcràtûs*  déi  minister.  VerbipÔlëns , 
sàcrôquë  sàlulifër  ôrë.  Sûmmi  Iràdëns  oraciilà  rëgis. 
Sâcrï  quibiis  est  përmissà  pôlêstàs.  Tôt  us  côllûcens 
vëslë.  F.  Dûctûs  Néplûnô  st^rtè  sàcërdos.  F.  Locùra 
daté  sâcrà  fërënti.  O.  Àlbënti  vëlàlûs  tëiupôrà  viUâ. 
O.  Voy.  Antistes,  Ponlirex. 
V.  Vittîs  et  sacra  rèdjmitûs  temporâ  lanro.  F. 
Vëlàti  lino,  ëi  vèrbeiia  témpôrà  vincti.  F. 

Prôpôriëns  sûmnii  mysticà  sacra  dëi. 

DESCRIPTION. 

Hoic  Innica  ad  talos  demis.sa  inducitur  aurea, 
Sericaque  ex  huiiiero  dépende!  tania  la;vo, 
Fibula  quaiu  lalcri  dextro  subneclil  eburna.  Ft'da, 

=  Ille  ëgô  Mûsârûm  pûrûs,  PhQ'biqnë  sàcërdos.  H. 
P  Sàcërdos,  ôtïs.  f.  Prêtresse.  Nësœvi,  màgnà  sâcërdôs. 
F.  SYN.  Aniistità. 
Salhasxl.mCm,  î.  n.  Serment  mililaire,  enrôlement. 
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Obstrïngûnt  anïmâs  palriâ",  dîclâlâgnë  jurant  Sâcrâ- 
mëntà  diis.  SU.  ==  Service  militaire.  Alque  àlïa  êmôlû- 
mentà  nôtêmùsSâcrâmënlôrûm.  J.  roj/.  Mililia.  ||  5er- 
ment.  Non  ëgo  pêrfidûm  Diii  sàcrâmèntum.  U.  Voy. 
Juramcnluni,  Juro.  ||  Sacrement.  Càstifico  sôcias  pïà 
eâcrâmënià  làvâcrô.  P.  IS'ol.  EPlTH.DiMnûm,  almùm, 
sàlûlïfcrûm.  Voy.  Baptisma. 

SÂcRÂRUM,  ïi.  n.  Endroii  d'vn  temple  où  l'on  serre 
les  c/ioses  sacrées;  sacristie.  ||  Temple,  chapelle.  Dîvi 
sâcrâria  Di\h.  V.  SYN.  Sàccllum.delùbrûm,  léuiplûm, 
pènètralé.  Voy.  Templum, 

DESCRIPTION. 

Lnminis  exigui  fucrat  propc  lempla  recessas, 
SpeluncBB  similis,  naiivo  pumice  tectus, 
Relligione  sacer  priscA,  quô  niulla  sacerdos 
Lignea  conluleial  \eteruiii  simulacra  deorum  : 
Hune  init,  et  vetilo  lemerat  sacraria  probro.  O. 

D  Lieu  caché,  sanctuaire.  Àrccm  hânc  rêlêrnâm^  men- 
tis sâcràrïà  nôslrœ.  St.  SVN.  Àdytum,  pënèlràlé, 
penêtràlià. 

SÀcRÂTÔR,  orïs. m.  Nom  d'homme.  CsèdïcûsÀlcâlliôum 
ôblrûncàt,  Sâcrâlôr  Uytiâspén.  V. 

SÀCRATLS,  à,  um.  Consacré.  Vinâsquë  rësolvït  Sâ- 
cràli  càpitïs.  V.  SYN.  Gùnsëcratiis,  dicalûs. 

SÀCRkoLA,  as.  m.  f.  Tac.  Sacrificateur.  Sacricnlcê 
sûmiiii,  sùnnnus  iiâin  fêrlûr  Àarou.  Prud.  Voy.  Sa- 
crilitus. 

SÂcRÏFËR,  ërà,  ërûm.  Qui  porte  les  choses  sacrées. 
Est  dëà  sâcrifërâs  pënë  sëculâ  râles.  O.  PUR.  Saerà 
férëns. 

SàcrïfïcïCm,  ïi  ou  i.  n.  Sacrifice.  Sâcrïfïcî  gënus  est, 
sic  inslituërc  prïôrês.  O.  SYN.  Sâcrùm,  libânien,  vi- 
ctimà,  hôstiâ,  pïâculûm,  solcmniâ,  honores.  EPITH. 
Divinùm,  piùm,sânclùm,  casiùm;  aûgusium,  solémnë, 
ôblâtiim,  grâtiim;  pingire,  thurïfcrum,  fràgrans,  ôdo- 
râtiim,  ôdurùm.  PUR.  Res  sâcrâ,  divirià.  Sacra,  thârèâ 
niiinèrà,  donà.  Divnii,  pii  ritus.  Côlèndâ  riëi  myslërià. 
Tëmplorûm  liônos,  soleinnës  pompœ.  Sâcrà,  nlùsqué 
côlëndi.  Fumosis  extà  crëinatà  fôcis.  Màclalâ  dëô  vi- 
rlimà.  Sàcns  âddïlà  flaniinis.  Divinis  rcbiis  àd  ûrbëm 
Përfëctis.  V.  Pécudûmquë  cruorè  Pinguè  sôlum.  V. 
Voy.  SacriOco. 

V^  Vôlà  pia^quë  prëces  et  sâcri  thûrïs  Iiônorês. 
Sëd  lânicn,  ut  lusô  (aùrorùm  sanguine  cenlûm, 

Sic  câpitur  mininio  (hiirïs  honoré  deiis.  O. 
Sfippë  J6\èin  \îdi,  qufim  jâm  sua  inittèré  vellët 

Fulmina,  Ihiirë  lialo,  sùstinûissë  niânum.  O. 
Non  Love  mâctulo  ((Plësliâ  nûminà  gaiidcnt, 

SêU,  quië  pracstânda  ëtl  ël  sine  leste,  fide.  O. 

DESCRIPTIONS. 

Ipsa,  tenons  dextrà  paleram,  pnkhorrima  Didn 
Candentis  vacca.-  média  iutcr  lornua  fundit.  V, 

Vobis  lajtus  rgo  candenlcm  in  litlore  laurum 
Consliluam  anic  aras,  voli  reus,  cxiaquc  salsos 
Porriciam  in  fluctns,  el  vina  liquenlia  fundam.  V- 

Qualnor  htc  primiim  nigrantos  terga  juvcncos 
Conslituit,  fronlique  in\ergil  vina  sacerdos. 
Et  snnimas  carpens  média  inter  cornua  selas, 
Ignibus  imponit  sacris,  iibamina  prima.  V. 

Ile  igitur,  pneri.  linguis  animisqne  faventos, 
Scrlaqiie  delubris,  el  larra  imponite  cultris, 
Ac  molles  ornale  focos  gicbanique  >ireiiteni.  J. 

SÂCRÏFÏ(0,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Sacrifier,  offrir  un 
sacrifice.  Àdmonct  èl  forli  sacrificàrc  dcfë.  U.  SYN. 
Lïto,  libo,  lâcio,  6|)ër6r.  PUR.  Sâcrùm,  sâcrà  Tâcio, 
fcro,  rërëro,  cclebro,  pèràgo.  Sacris  ôpcror.  Sâcrà  libo. 
Ans  honorés,  donâ,  munërà  impôrio,  honores  macio. 
Sacris  déum,  nûincn  adoro,  vënéror,  plàco,  colo.  Diis 
vola  fûcio,  solvo.  Pium  bôtiôrcoi  rcddo,  fèro,  rèlcro, 
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ÎQdlco,  Ts,  dïco,  as,  përsôlvo.  Mûnêrlbus,  dônïs  Sras, 
âltârïà  cùmiijo,  ônëro,  ôrno,  slrùo.  Sàcrâsàd  ârâs  niij 
mën  àdoro.  id  têmplâ,  àd  ârâs  mûnërà  fëro.  Sâcrà 
rîtë  rëro.  Sûpplïcïbiis  donîs  dëo  lïto.  Thurïs  honores 
fëro,  àdôlëo.  Sacris  âdôlërë  àllarïà  flammïs.  Pàtërâs, 
pocùlà,  cârchcsïà  diîs  libo.  Pëcûs  âris  adniôvëo,  anlô 
aras  sîsto,  constïlûo.  Victïmâm,  vôtivâm  pëciidém  ji- 
giilo,  c«do,  niaclo^  libo.  Lâlisôpëràntûr  ïn  herbïs.  V. 
Fàcïam  vitûla  prô  frùgïbùs^  V.  C'est-à-dire  Vilularn 
sacrificabo.  Thuricremis  quQm  dôna  impôriërël  arïs. 
F.  Mêrïtos  âris  mactavit  honores.  Aiil  aris  supplëi  im- 
ponèt  hônorem.  V.  Fôvët  ignlbiis  aras,  Munëribùsquô 
déôs  ïmplet.  O.  Piâ  sâcrà  pàràbant.  Id.  Omuiâ  sint 
ôpërâlà  dëô.  T'oy.  Adoro,  Thus,  Viclima. 
V.  Dônâ  férunt,  ônéraulque  aras,  mactantque  juvëncôs. 

V. 
Thûrâ  dàbânt,  lëpïdûsquë  crûôr  fûmâbat  ad  ârâs. 
Sanguine  plâcâstîs  vënlos  él  vîrgiué  cœsa; 
Sanguine  quaerendi  rëditus.  V. 
Plâcatam  Eùrydïcen  vîtùlâ  vënërâbëre  cœsâ.  F. 
Soleinnës  tum  forte  dàpes  et  iristïà  donà 
Libâbàl  cinëri  Àndrômàche.  F. 

Tendoqae  supinas 

Ad  cœlum  cum  voce  manus,  et  muncra  libo 
Iniemerata  focis,  perfeclo  laetus  honore.  F. 

Tum  ritesacralas 

In  flammam  jugulant  pecudes,  et  viscera  vivis 
Eripiunt,  curaulautque  oneratis  lancibus  aras.  F. 

Ipse  tibi  ad  tua  templa  feram  solemnia  dona, 

Et  staluam  ante  aras  auratâ  fronte  juvencum.  F. 

Sed  prius  imposiio  sanctis  altaribus  igné, 
Thura  fer  ad  magnos  volaquc  para  deos.  O. 

Thure  dato  flammis,  vinoque  in  thnra  profuso, 
Cajsorumque  boum  flbris  de  more  cremalis.  O. 

Fovel  ignibus  aras, 

Muncribusque  deos  implel,  feriuntquespcures 
Colla  torosa  boum  vinctorum  cornua  viltis.  0. 

S.icRÏFÏcïis,  a,  ùm^  De  sacrifice.  Cândtdà  taiirî  Rûm- 
përë  sacrïfïca  molitur  côlIà  sccurî.  O. 

SÂcRÏFÏcLis,  1.  m.  Sacrificateur.  Sàcrïfïco  dëdûctûm 
Dômën  àb  Anco.  O. 

S.ÀcRÏLÎiGiiM,  il.  n.  Sacrilège,  profanation  des  chose» 
sacrées.  Ônûstûs  qui  sacrïlëgïo  quûm  discèdërét.  Phœdr. 

S.vcRÏLLGt'S,  à,  ûm.  Sacrilège.  Née  nos  saciilëgôs 
templis  admôvïmùs  ignes.  Tib.  SYN.  Impïiis,  nèfaa- 
diis. 

V.  Sâcrïlëgiim  strûëret  quiim  Câtïlinâ  nëfâs.  M. 

SÂcRo,  as,  àyi,  âlûm,  are.  Consacrer,  dédier.  Silvânâ 
fâma  est  vëlërës  sacrasse  Pëlâsgos.  F.  SYN.  Cônsècro, 
dico,  as,  dëdico.  PUR.  Nômenciuë  sàcrâvït.  M.  Diis 
ïlàlis  yotum  iiiimôrlâië  sàcrâbâl.  F.  Përpëlûis^olim 
sâcrabôr  ïn  ans.  0.  ||  Mettre  au  rang  des  dieux.  Àvuin 
Carniinà  sâcrârûnt.  O.  Voy.  Cœlum.  !|  Liv.  Dévouer. 
Injccèrë  mànùm  Pârc<ë,  tclisquë  sàcrariint  Ëvâiidri. 
F.  Fo»/.  Devo>  eo. 

SÂ( iiiM,  i.  n.  Sacrifice.  Sâcrà  Jôvi  Slygïô,  quâ*  rite 
încpptâ  |)aràvî,  Përficërc  ësl  ânimiis.  V.  SVN.Sâcrilï- 
ciuin.  PUR.  Sâcrà  fàcil  dëœ  O.  Câstis  àccêdcrë  sacris. 
St.  Voy.  Sacrificium.  ||  Chose  sacrée,  objet  du  culte. 
Vûïk  côrônâtis  pr)riàbànl  sâcrà  cànistns.  0.  ||  Culte, 
cérémonie.  Qui  Cërëris  sâcriim  Vûlgârit  ârcânâ-.  //. 
SYN.  Cûltiis,  ritiis.  ||  Hymne.  Circum  sacra  càuûnt.  F. 

S^ciLUM  ef  Sâîclûm.  Foy.  Soculum. 

S.ïi'È,  ius.  adv.  Souvent.  Aram  Sivpè  tënèr  nôslris  àb 
ôyilibiis  inibùët  âgniis.  F.  S.Tpîûsel  nômén  pôsùit  Sà- 
^ùrniâ  tëllûs.  F.  SYN.  Fréquenter,  crebrô,  pèrsâ-pë, 
assidiiê,  continiiô,  plërûmquë,  miilliim,  diîi.  PUR. 
Non  ou  UnM  rârô.  Non  j<einel.  ïlërûm  alquë  ïlëruin. 
itërûmquë  ïlerûmquë.  Èiiàm  àlquè  cliâin.  El  |)cdé 
terràm  Crèbrà  fèrït.  F.  Arecs  Dejecït  âcer  plus  Mcë 
simplîci.  //. 
V.  Quod  nïsi  ël  âssïdùîs  icnani  ïnsëclâbcië  ràslris.  F- 
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Àh  !  qiiôtlcs,  lâcrjmîs  Acnïênlïbus,  ôrS  rPAêiï!  0. 

S^vïo,  ïs,  il,  Hum,  îrë.  n.  £/re /"«neua:,  irrité.  Né 
«œvi,  màgnà  sàcërdos;  Discêdàm.  V.  Voy.  Irascor.  || 
Sévir,  exercer  sa  fureur.  Quô  fortfinà  inâgis  stnît, 
ii)àg!S  ipsë  rcsîslïs.  O.  SYN.  Fiiro,  bâccbor.  FHR.  S*e- 
vil  tôloMârs  înipiûsorbë.  V.In  quem  niëà  sipvïàt  ira. 
O.  Saevirè  flàgellis.  Tib.  =  Saevilquè  càuuin  lâlralùs  in 
auras.  V.  ^ 

S^ïvÏTÏA,  cT ,  et  SSvitlês,  êî.  f.  Cruauté.  M  brève 
srëvitïœ  spâthjni  pélagique  tiifcquë.  O.  SYN.  Barba- 
ries, crûdèlïlas.  fëiilâs,  inimânilas.  KPITH.  Alrôx, 
barbârà,  dira,  fera,  furêns,  inëxorabiiis.  Pllîl.  iSûlli 
viôlènià  pëpërcit  S.TVïiïës.  Capitale  odium  et  fërïlatïs 
àcêrbâe  SaEvîtïam  cxprcênt.  Quid  lïbi  SrT\ïlï<B  iiiècum 
est?  Tib.  Voy.  Crudclilas.  ||  Fureur,  raqe,  en  parlant 
des  choses.  Sâ-viiue  paûlûni  gravis  ûndà  remisït.  O. 
SYN.  Ira,  fùror,  ràbiës. 

SiËVLS ,  à,  uni.  Cruel,  inhumain.  Trîstïûs  haûd 
îllis  monstrùm,  ncc  Scivior  fillà  Peslïs.  F.  SYN.  Bâr- 
bàriis,  crûdêlis,  fëriis,  ëlTérns,  nnmitïs.  PUR.  S<rvis 
intcr  se  convënit  ûrsis.  J.  El  sfrvuni  ânibi  bus  Àchil- 
lém.  V.  Mâriis  sâivissinià  Jura.  V.  II.  Voy.  Crudclis. 
jl  Emporté,  violent,  furieux.  Ne  niëâ  s.rvus  Jurgàres 
«d  tê  quôd  cpislôlà  nûllâ  vënut-t.  TI.  PUR.  Srëvàquë 
Tcntorùm  ràbies.  Voy.  Iralus,  Furcns.  |!  Redoutable, 
taillant.  Mâtêrnis  s<evûs  in  àrmis.  V.  SYN.  Mètûèn- 
diis  ,  àtrox.  Voy.  Fortis.  \\  Puissant.  Non  illi  niipë- 
rïQm  pëlàgi  s<Tvûmquë  Iridentèm,  Sêd  imbï  sorte  dà- 
tûm.  V.  Voy.  Polens. 

SagX,  ae.  f.  Sorcière,  magicienne.  Expïët  fit  sômnôs 
trârrùlà  sâgà  luôs.  M.  SYN.  Mâgâ,  incautâlrix,  vénê- 
ficà,  làmïâ,  prœstigïâlnx.  EPITH.  Voy.  Maga,  Ve- 
iicnia. 

Saga,  rë.  f.  Saiç,  vêtement  de  guerre.  Voy.  Sagum. 

SAGicÏTÉR.  adv.  Avec  sagarité.  ÔJoran  sagacids. 
n.  SYN.  .\cûte,  arguté,  scitë,  câilïde, 

Saga>a,  w.  /.  Magicienne  dans  Horace.  Àltûna  Sà- 
gan.T  càlïéndrum.  //. 

S.ÏGÂRÏs,  ïs.  f.  Rivière  de  l'Asie  mineure,  prenait 
sa  source  au  pied  du  vionl  Uindyme,  en  Phrygie,  tra- 
versait la  Bithynie,  et  se  jetait  dans  le  Pont-Euxin  ; 
anj.  le  Zaccara.  Influit  hûc  Sàgàns  Pénîûsquè.  0. 
SVN.  Sângàrius.^ 

SÂGARÎTÏs,  ïdïs.  f.  adj.  De  la  rivière  de  Sagaris.  Àt 
in  nympha  Sàgàritïdë  desïnït  ëssë.  O. 

Sagatus,  à,  um.  l'êtu  d'une  saie.  Vis  tê  piirpii- 
rëûm.  Mârcë,  sàgâtùs  àmém?  jJi.  SYN.  Sâgdlâlûs.  Voy. 
Sagnm. 

SÀCAX,  âcïs.  adj.  Qui  a  l'odorat  subtil.  Kunc  lëporêm 
proiiûm  càlùlo  sërlârë  sâgâci.  0.  SYN.  Ôdônis.  ||  (>«i 
n  l'ouie  fine.  Cànibûsquë  sàganôr  ânser.  O.  =■-  Subtil, 
fin,  pénétrant.  Nëc  minus  htTC  ànïniûm  côgncscërê 
possè  sàgâcem.  Lr.  SYN.  Përsplcax,  âcer,  àciiius,  câl- 
Iidûs.  càlus,  ïndûstrius,  prùdëns,  sôlcrs,  pcrilus.  Pilil. 
ÏJlïlïïimqnë  sàgax  rëruni.  U. 

Sagï:nà.  «!.  f.  Seine,  sorte  de  filet  à  pêcher.  Ëx<:ïpïtûr 
vâsta  circûnivâllâtà  sugêna.  Mauil.  Voy.  Rolc. 

Sagin-A,  ^.  /'.  l'Un.  Nourriture  propre  à  engraisser. 
Prnpcrà  slômâchûm  lâxàrë  sàginis.  J.  PUR.  Pinguis 
tibiis.  Il  ^rai5ic,  embonpoint.  Mûllà  quôd  potàs,  ni- 
niïâqiic  tendis  .Mole  sàgmam.  Aus.  SYN.  Àdéps,  pin- 
guêdn^  Voy.  Adops. 

SÀGiNO,  as,  âvi,  aîum,  ârë.  Engraisser.  Pârva  sagî- 
nâti  lûsirâbùnl  compila  porci.  Prop.  SYN.  Ôpimo. 
PHR.  Pinguem,  ôbosum  fàcïo,  èrficio,  rëddo. 

SAGirT.i,  aï.  f.  Flèche.  Non  sëçus  ac  nervô  pêr  nû- 
bpm  impulsa  sàgitlà.  V.  SYN.  Arundo,  tàlâmiis,  jà- 
cùlûm.  tëlum,  spicùlum,  ruspïs,  fcrrum,  missile, 
pènnà.  EPIÏH.  Threiiiâ,  Parthicà,  Gëiicâ,  Scyihiià; 
Crëssiâ,  Cydoniâ,  Cydônéà,  Gortynià,  Gnôssià,  Gnos- 
siàcà,  de  Crète,  où  étaient  les  villes  de  Cydon,  de  Gor- 
tyne  et  de  Gnossus;  àrfindinëà,  tërës,  àcùlà,  spicàlà; 
âlatà,  pênnâtà,  pëiinigèrà.  vôlàns,  vôiûerïs,  cëlëris, 
lëvïs,  përnu,  prârcps,  ràpïdà,  yëlox;  missilïs,  ëmissâ, 
niissâ,  cèrlà,  irrëvôcàtiilïs;  sôuâns,  siridëns,  slridulà; 
ttltrix,  înfëstà,  Itoiiîlïs,  iiiiuiicà,  vuljiifkà,  5Ç^à,  \ëuê- 
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nc'a,  IclJiâlT^,  lëlbïrna,  îmmedîcSbïlïs.  l*HIl.  Volâlïlô 
missile,  vôlùcrô,  înimëdicabïlë  ferriim.  Pënctrâbilë  te- 
liim.  Sàgiltjfi  àcumën,  cûspïs,  pénnae,  îclils.  Tèlà  vo- 
nenô  imbûi^a,  lilitâ,  mëdïcâtà,  tinrià,  armâlà.  Hôr- 
rcndo  fûgiëns  stridôrë  për  auras.  Stridêt  râliântibûs 
aura  sàgiliis.  H^rët  lâlèri  lèlhàlis  àrûndô.  F.  Ferroqnô 
mïcanlià  lëlà.  St.  Nervoque  aplarè  sàgUlâs.  Armâlâm 
fellè  sàgittàm.  O.  Pyllionà  sagitiis  Siravïmûs.  O.  Oc- 
culta nècôpuiQm  perde  sàgiila.  O.  Voy.  Teium,  Arcos, 
.lacnlor. 

Y-  Ài  Vpnûsaiirâlîs  hamërôs  ârmâtà  sâgîltis. 
Efl'ugit  hôrrêndûm  stridens  èlâpsà  sàgitià, 
Per()iié  càpul  Rcmuli  vënil  et  ca\h  tcmpôrâ  fçrrô 
Trajicït.  F. 

Àciâquë  mûltô 

Pôrque  ùtërum  sônilu,  përqiie  iliâ  vënit  àrûndo.  V. 
Ûcior  et  jàculo,  et  venlos  <v(iuàntë  sagillâ.  F. 

_•  •_•  Cëlërem  Tëgëirà  sàgittàm 

Imposait  nervo,  sïnuàtoqiic  expùlit  arcû.  O. 
Nil  tàmën  êmissî  profecit  àcûminë  fcrri.  O. 
Ncc  Gortynïàcô  càlàmùs  lèvis  èxitàbârcù.  O. 

HaTëàl  in  fibris  fixa  sàgillà  lùis.  O. 
Il  Seconde  esptce  de  gardon  qu'on  appelle  vandoise  on 
dard,  poisson.  Voy.  Leuciseus. 

1.  SiGÏTT.ÂRii^s ,  il.  m.  Archer.  SYN.  Jâcûlâtor. 
EPIÏH^  Acer,  dexter,  përiîiis,  sôlêrs,  mëtûèn'lns. 
PHR.  .Arcùm  tëndérë,  sàaitlain  vîbrârë  dôclûs,  pën- 
tus.  Sàgiltis  ârniâtus,  mëiuemîiis.  Telâ  sônânt  haniéns. 
Telis  mctuéndûsë!  arcu.  Doctûssàgillàs  tëndérë  S"ricâs 
Ârcù  pàtërnô.  17.  Mib^iiibûs  incljor  sugittis.  U.  S.;giltis 
aplior,  Sen. 

". — Signe  céleste.  Indëi  Sâgîtlâri  dërixûm  pôssïdël 
arcûm.  Cjc^  SYN.  Àrcitënèns,  Sàgiitïfer,  Sàgillipô- 
téns,  Ceiitaurus,  Chiron.  EPITH.  iEmoniiis;  bifôrmis, 
udiis,  humidiis,  nimbosiis,  nimbifer.  PHR.  Sàgiltïfëri 
sidiis,  astrum.  Jàculis  armatus  èl  ârcu.  Sëmivir  arci- 
pôtëns.  SagUlïfëri  ràciës  sënïs.  JEujouii  ârcùs.  0.  Voy. 
Arcitcnens,  Chiron. 

S.ioiTTiFËR,  ërà,  ërûm.  Çui  porte  des  flèches.  ITÎC 
Lëlëgâs,  Caràsqnë,  Sàgitlifërosquè  Gèlônos  l'inxërat. 
V.  Voy.  Sagiltarius. 

Sagittipôthns,  lis.  Le  Sagittaire.  Mênsë  Sâgîttïpo- 
tenssolisquum  sùstinëtôrbëm.  Cic.  Voy.  Sagittarius2. 

SÀciTTo,  as,  avi,  âlum,  are.  Curt.  Tirer  de  l'arc. 
PHR.  Celëri  ccrtàrë  sàgiltâ.  Pvùrsiisquë  trëmëniia  Tc'â 
manu  torsit.  Télâ  fërox  hôrronlià  quâssat.  Nûllis  m  lé 
dâdir  irë  sàgittis.  5f.  Foy.  .Arcus. 
V.  înlèndunt  acres  arcus,  et  spiciilâ  vibrant.  F, 

ArciJsobvertit  in  illûm, 

Cêrtàquë  lêlhifëra  direxit  spicûlà  dëxlrâ.  O. 
Aiu'vaj  iriféstis  pngnam  inslaûrârë  sàgitlis.  /. 

SagC'H.m  et  Sàgum,  i.  n.  Saie,  habit  de  guerre.  Vir- 
gatis  lurent  sàgûlis.  F.  Punïco  higûbrè  mûtâvil  sâgi'im. 
n.  EPITH.  Câstrensë;  sëricùm,  piclùni  \\  Casaguc  o'e 
généial.  .Àîque  hunièris  imponit  bônorem  Fûigentis 
sà^:iili.  SU.  SYN.  Pâlûdâiueuiiiin.  PUR.  lusigue  déçus 
sàgtili.sàgi.^ 

S.AGLNTiNijs,  â,  ûm.  De  Sagonte.  Sûmë  Sâgûnlinô 
pocùlâ  facîâ  lùlo.  M. 

SÏGL'.vriM,  i.  n.  et  Sagûnliis,  ï.  f.  Ville  d'Espagne, 
alliée  des  Romains,  et  détruite  par  Annibal.  Ses  habi- 
totits,  pour  ne  point  se  rendre  au  vainqueur,  se  précipi- 
tèrent dans  les  flammes  avec  ce  qu'ils  avaient  de  plus 
précieux  ;  auj.  Morvicdro.  Elle  était  célèbre  par  ses  fa- 
briques de  vases  de  terre.  Ncc  pàvët  hic  pôpulûs  prô 
liberlâtë  sùbïrë  Obsessûm  Pô^nô  gcssit  quôd  Marié  Sâ- 
gîintûm.  L.  EPITH.  Ilispânâ;  3Iarliâ;  âniinosâ,  fortis; 
fidâ,  îidclïs;  misera. 

SÀL,  salis,  m.  n.  Sel.  Qui  fûcrânt  dfilcês  salibfis  vï- 
liantùr  àmaris.  O.  EPITH.  Fôss-ilë;  âquôiëiim,  mari- 
mini;  album,  â'bëns,  cândïdum;  sàpidfini,  sapôrûm, 
\ëscùm,  acië,  mordâx.  PHR.  Grana  salis.  Puri  can- 
didà  mica  sàlïs.  O.  Cibôrûm  côndimëntiim.  ||  Eau  de 
mer;  mer.  Et  sàlë  tâbtntcs  ârlùs  m  liltorë  pôniint.  V. 
Voy.  Mare.  =  Esprit,  enjouement.  Nûlia  ib  lam  n.cgno 
corpôrë  mica  sàlïs.  Cat.  Voy.  Saies. 
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SâlamÂndha,  œ.  A  Plin.  Salamandre,  animal ^u'on 
prétendait  pouvoir  vivre  dans  le  feu.  Seu  «àlàmandrâ 
pôléns  nûllisque  ôbnqxïà  flammîs^  5eren.  PHR.  Flâm- 
inîs  inviclà.  Cuî  scïunt  ignés  servarë  fïdêm.  Quàm 
flammà  innôxià  lanibït,  ciiigït. 

SÀLAMÎNÏAcus,  à,  um.  De  Salamine.  Ct  Sàlâmînïâcûm 
niëminit  mârëj^Z,. 

Salamis,  înïs.  f.  Ile  de  ta  mer  Egée,  vis-à-vis  de  la 
Mégaride  et  de  l'Attique,  dans  le  golfe  Saronique,  où 
régna  Télamon,  père  d'Ajax  et  de  Teucer  ;  elle  est  célèbre 
j>ar  la  victoire  navale  que  remporta  Thémistocle  sur  la 
flotte  des  Perses;  on  la  distingue  quelquefois  de  la  sui- 
vante en  lui  adjoignant  l'épithète  vera  ;  atij.  Colouri. 
nôinïnae  sûb  ïmâginë  signùm  Sêrvàt  àdhûc  Sàlàmïs. 
O.  Illë  tainën  (Xerics)  qualis  rëdïit  Sàlàminë  rèlictâ. 
J.  y  2.  Ville  de  Chypre  qui  regarde  la  PUénicie,  dont  on 
attribue  la  fondation  à  Teucer,  fils  de  Télamon  ;  aiij. 
Cpstanza.  Cêrtiis  ënim  prômisït  Àpollô  Àmbïguâm 
tellure  nova  Sàlàminà  fûlûram.  H. 

Salapïâ,  a*,  f.  Ville  de  l'Apulie,  dans  la  Daunie,  au 
nord  de  l'Aufidus;  auj.  Salpé.  D'où 

Salapînus,  à,  ûm.  Qui  est  de  Salpé.  (Rates)  Quâs 
rëcipit  Sâlàpmà  pàlûs.  L. 

SÀLAR,  àrïs.  m.  Petit  saumon.  Purpûrëisquë  sàlâr 
etëllâtus  lêrgôrâ  gûttis.  Aus 

Salaria  (via).^.  Nom  d'une  des  voies  de  Rome.  Dis 
nânibus  ïllic  Marmôrà  téclà  lëgo,  quâcùmquc  l^àtinà 
vclûslos    Custodit   cïnërës,  deusisquë  Salaria  bùstis. 

Prud. 

SALÂnïÛM.ïi.  n.  Salaire,  paiement.  Nïhil  slrôphàrum 
est,  jàm  sàlàrium  dàndiim.  (Scaz.)  M.  Voy.  Merccs. 

Salarils,  ii.  m.  Marchand  de  sel. — depoisson  salé. 
Quôd  vïlès  puëri  sàlârïôrum.  (Phal.)  M. 

S-Ïlâx,  âcïs.  adj.  Lascif.  Silquë  sàlax  ârïës.  O.  SYN. 
Làsciviîs.  Il  Qui  rend  lascif .  Non  mïnûs  ërucâs  âplum 
est  vilârë  salaces,  0.  PilR.  Ex  hôrlô  quœ  vënit  herbà 
sàlâx.  O. 

SÂLÈBR^,  ârûm.  f.  pi.  Lieux  raboteux,  aspérités. 
Lfinà  rninistràl  ilêr,  demonslrant  iislrà  sàlêbrâs.  Pr. 
KPITH.  Aspërœ,  difficiles,  ïnàêquàlés,  prœcipitës. 
PUR.  Prctruptà  lÔcorum.  =  Cârminà  nûllâ  prôbas, 
molli  qu^  limilé  cùrriiiil,  Sèd  quijêpër  sàlebrâsâllàquè 
sâxà  càdunt^M. 

Salèbrosls,  a,  iim.  Raboteux,  rempli  de  mauvais 
pas.  PHR.  Salèbris  asper,  hôrréns.  Voy.  Asper.  = 
Apre,  rocailleux.  Lectores  tëlrïcî,  sàlcbrosum  eùiicilë 
Sancirâm.  M. 

Salentînî,  ôrfim,  m.  pi.  Habitants  de  Salente,  ville 
Sitv^e  à  l'est  de  l'Iapygie,  près  du  golfe  de  Tarente. 

SALÊNTiNLis,  à,  ûin.  De  Salente.  Et  SâlcDtiiiôsôbsëdît 
milite  canipos.  V. 

SÂLtRNL'M,  i.  n.  Ancienne  capitale  du  Picentium,  sur 
la  mer  Tyrrhénicnne ,  aujourd'hui  Salerne,  dans  le 
royaume  de  Naples.  Pûgnàxquë  Sàiërnùm.  SU. 

SÂLÊs,  ïûm.  m.  pi.  et  Sâl,  ïs,  m.  s.  Traits  d'esprit, 
saillies,  rencorUres  ingénieuses,  plaisanteries.  Plaûtinos 
et  niimërôs  Laiidâvëré  sâlës.  H.  Àt  tû  Rôniâno  lëpidôs 
sâlc  linge  libelles.  M.  SYN.  Jôci,  dictëriâ,  âriçûliâê, 
fâcëtifê.  EPITH.  Fàiêli,  jocôsî,  hilares,  lëpïdi,  festivi, 
lâ-ti,  blandi,  vënusii,  jiicundi,  iirbàni,  hônësti,  innôcùi; 
ârgùti,  in^ëniosi,  docii,  subtiles;  ridïriili,  scûrrilps, 
prôiërvi,  procâccs  ;  aman,  mordâcês.  PHR.  Dicta  salé 
iinclà,  âspcrsà.  Verboriim,  diclorùm  lëpor,  Icpos,  grà- 
tià,  vënûslàs.  lêslivïtâs,  ârgritiff.  Àtlïco  lëporë,  jocis 
iincti  salés.  M.  Sâlës  »ntrâ  pomœriâ  ijâti.  J.  SuffQsi  réilc 
salés.  O.  Didà  lêpido  sàlë  tmgërë,  aspergërë,  côndirë. 
Saisis  ïndùlgërë  jôcis.  Ad  tënëros  in gëniosâ  sâlës.  Non 
sôlltî  liiscrë  sàlcs.  L.  Pars  tenues  sparsèrc  sàlës.  Pol. 
Sàlibûs  tiR^ét  dcrisôr  àmâris.  Pont.  (Juôd  salé  miillô 
Urbëm  defricuil  (Luciliiis).  f7.  Toi/.  Salira. 
V.  Côinposiiosquë  sâlës,  inédicâlàquc  verbà  lôcîilus.  St. 

1  •  •_ H"-  délcctâtûr  iaiiibis, 

Illë  Blônœis  scrniônibûs  et  sàlë  nigrô.  //. 

El  cûlii,  ël  nûllâ  riisticiiâtë  salés. 
Et  l.ttisrïsûni  sâlibûs  niôvissë  facèliis.  Cl. 
Et  sale  inurdaci  dâlccs  quxrcutià  rîsiis. iliani/. 
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SÂLGAMA,  ôrûm.  n.  pi.  fruits  confits,  de  qvetqvi 
manière  que  ce  soit.  Tempôrë  non  àlïô  vîli  quôquë 
sâlgàma  mércë.  Col. 

Salïarïs,  ïs.  m.  f.  é.  n.  Des  Saliens.  Jam  Sàliârô 
Nûmœ  Carmen  qui  laîidàt.  H. 

SALicTÛM,  I.  n.  Saussaie,  lieu  planté  de  saules.  Hy- 
blffis  àpibùs  flôrêm  (sepes)  dépâslâ  sàjicli.  V.  PHR, 
Dnda  nùtrilum.  O.  «ilaucâ  cânëntïà  fronde  sàlïciâ.  V. 
Palus  densi^sôbsêssàsàlictis.  O.  Voy.  Salii. 

SÀLiGNtus  et  Sâlignùs,  à,  iini.  De  saule.  C\à\à  sâli- 
gnëà.  Col.  Impôsilus  lëctô,  spôndâ,  pëdibûsquë  sàli- 
gnîâ.  O. 

Salîî,  ôrûm.  m.  pi.  Prêtres  de  Mars,  ainsi  nommés 
parce  qu'ils  dansaient  en  portant  les  boucliers  sacrés. 
Uic  ëssûltântës  Sâlios,  nûdosquë  Lùpércôs.  V. 

Tum  Salii  ad  cantus,  incensa  altaria  circum, 
PopuleisadsunteNiucti  tempera  ramis.  V. 

Salïllïm  et  Sâlinûm,  î.  n.  Salière,  Pûrïôr  ?a)îl!o 
êsl.  Cat.  Pûrum  et  siiië  lâbë  sâlinum.  Pers.  PUR. 
Conchà  salis  puri.  H. 

SALÎNiiE,  arum.  f.  pi.  Saline,  lieu  où  l'on  fait  le  sel. 
Qua  dùlcis  Pômpëià  palus  vicinà  sàlmis  Hërculëis.  Col. 

Salio,  àlis,  àlûi  014  àjii,  altum,  àlirë.  n.  Sauter,  bon- 
dir. Môllibûs  in  pratis  unctôs  sàlïêrë  për  utrës.  F.  SYN. 
Sâlto,  éxsilïo,  exsulto,  insulto,  ëmïco.  PHR.  Sâltu  c^r- 
piis  tollo.  Sâllù  fërôr^  Àgili  saltû  yôlo,  prôvôlo.  Vôlûcri 
sùpër  àgminà  saitu  Emicâl.  St.  Èquilèm  dôcùërë  sal> 
ârmis  Insultare  solo.  V.  \\  Sauter  de  haut  en  bas,  se 
précipiter.  înqué  maris  sàlïâs,  Glaûcûs  ùl  aller,  àquâs. 
0.  SYN.  Exsilio,  desilïo,  pracipifo.  PHR.  Gëstil  ël  ad 
thyàsos  àgili  vôlàl  arduà  sâltfi.  Me  do,  |)r;pcipïto  in. 
Saltû  traiismitto,  sùpcro  fossàm.  Dàre  levés  saltûs.O. 
Corpiis  përnici  tôlière  sàllû.  Cnrpôrà  sâllù  Ad  tèrraii» 
miserë.  V^  Tôtô  prœcéps  se  corpôre  àd  ùndàs  Misïl.  V, 
Sêquë  rëpêntë  për  ignem  PrcTLipili  sâltû  dëilït,  misïf, 
immisït.  Finïbùs  ôninès  Prosilûerë  suis.  V.  Corpôrà 
sallu  Sùbjïcïunl  ïn  ëquos.  F.  Ipsë  rôtis  sàliéns  jùga 
desërït.  V.  ïn  tèclis  crëpitans  salît  horrïda  giaiiUû. 
V.  Voy.  PrcBcipito. 

V.  Dùm  démum  pr.fcêps  sâllû  sêse  ômnïbûs  ârmis 
ïn  fluviùm  dëdït.  V. 

Il  Bondir,  palpiter,  battre.  Siat  têrrôr  ànjmîs,  et  cor 
âtlônituni  sàlït.  Sen.  SYN.  Sûbsilio,  subsulto,  pâl[iïlo, 
mico,  ëmïco,  trëmo,  Irëpido.  PUR.  Saliùnt  lenlâtœ 
pôllicë  venœ.  0. 

Il  Jaillir,  rejaillir.  Dûlcïs  âqu^  sâlïënte  sïtim  rëstin- 
guërë  rivô.  V.  SYN.  Prôsilio,  ëxsïlïo,  ërûmpo.  ||  Sortir. 
E  tërrâque  éxôrtà  repente  arbuslà  salirent.  Lr.  SYN. 
Éxsilïo,  surgo,  éxsûrgo,  ëdûcôr,  ëfférôr,  exëo.  Voy.  ce 
dernier.  \\  act.  Saillir,  couvrir  {en  parlant  des  ani- 
maux). Lœlà  sà|itîir  ôvïs.  0._ 
Il  Pétiller.  Mic.t  sàlientis  hônôrëm.  O.  Voy.  Crcpito. 

SÂLiuNCA.  é.  f.  Lavande.  Hûmilis  quantum  sàlïûncà 
rôsëljs  Cèdi't.  V.  KPITH.  Virèus,  frôndcns;  ôpâcâ; 
suavïs,  ôiiorà;  hûmïlïs. 

Glauca  tuos  et  agros eliam  salionca  decebit, 
Quanquam  puniceis  non  œquiparanda  rosetis.  Rap. 

S.ALïv.A,  ^.  f.  Salive.  Est  ùlïque,  ût  sêrpëns  bômïnts 
contacta  sàlivis  Dispërït.  Lr.  EPITH.  Mollis,  dûlcis; 
Iftbëns;  pûlrïs,  spurcà,  vënenosâ.  PHR.  Lustrâlïbûs 
antë  sâlivis  Expïiit.  Pers.  Voy.  Spuliim.  i|  Goût,  saveur^ 
Née  tënûém  solcrs  tùrdorûm  nôssë  sàli>àin.  Pers.  SYN. 
Gûsliis,  sàpor. 

S.iLix,  kïs.  f.  Saule,  arbre.  Mccum  intër  sâlïcês 
lerità  sûb  vile  jàcëret.  V.  SYN.  Sàlictùni.  EPITH.  Àm- 
nïcôià,  flûminëâ,  (luviâlïs;  lëncrà,  léiilâ,  nèxïlïs;  ùm- 
brôsà,  ôi'àià,  pâlléns,  pàllïdâ,  cànâ,  glaûcà,  vïrïdis; 
àniârà.  PHR.  Salicïs,  sàlicii  dûs,  frondés.  Sàlignso 
frondés,  ûmbr/p.  Iriïgûi  fôiilïs  âmicà  sàlix.  Flûininà, 
littôrà  amans.  Gaûdênt  nûinïnïbùs  sâlïces. 
Y.  Vimïuibûs  sâlïcës  fccûudœ,  frôodïbùs  ûlmî.  F. 
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USAGES  DU  SAULE. 

Pratorumqnoque  glauca  salix  non  indecor  oras 
Cinget,  et  epotis  crescet  ramosior  nndis, 
Lenlaque  praebebit  frenando  vincula  Baccho. 
Humenti  iigeiida  solo  cuncalur,  et  (ortu 
Non  niorosa)  citât  ramos;  ac  Siepe  revulsus 
Exsucco  palus  salicum  de  fasce,  lenellis 
Delur  ut  arborlbus  cusios  lutorquc,  renatâ 
Fronde  viret.  .  .  .  Vanicr. 

SÂLLÏo,  ïs,  îvî  ou  ïî,  ïtûm^  îrë,  Sâllo,  lis,  lî,  sûm, 
lërè.  Suet.  Saler.  Sâiléré  mûrœnâs.  Lucil.  Sâllilurus 
istœc,  nniltam  sàleni.  Prise. 

SÂLLUSTits,  i.  Voy.  Crispus. 

SÂLuIcïs,  \%.f.  Fontaine  de  Carte, à  laquelle  présidait 
une  nymphe  du  même  nom.  et  dont  les  eaux  rendaient 
efféminé.  Quârë  màlé  fôrtibûs  ûndis  Sâlmàcïs  ënêryet, 
tâctqsquë  rëmôlliàt  ûndis,  Uiscité.  0.  PHR.  Incërtô 
fôntem  mëdïcàminë  linxït.  0.  Obscœnœ  Sâlmàcïs 
ùndae.  0.  \\_La  nymphe  Salmacis.  Sâlinàcï,  vcl  jàciilum, 
\ei  pictâs  sumë  phàrëtrâs.  O. 

SÂLHÂNTicÀ,  éè.  f.  Salamanque.  ville  d'Espagne. 

SÀLMÔ,  onïs.  m.  Saumon,  poisson.  PUR.  Lôrîcâlô 
squaœôsQs  pèclôrë.  Aus. 

DÉFINITION. 

Ncc  te  pnnicpo  rulilantem  viscère,  saimo, 
Transierim,  lalse  cujus  vaga  vcrbera  cauda; 
Gurgitede  medio  summas  referuntur  in  undas.  Aus. 

SÂLMÔNA ,  flp.  f.  Petite  rivière  qui  se  jette  dans  la 
Bloselle;  auj.  le  Saïm.  Nëc  fâstiditos  Sâlmonae  usurpô 
Ûuôres.  Aus^ 

Salmôxels,  ëos,  ëî  ou  ei.  ace.  ëa.  m.  Fils  d'Eole, 
roi  d'Elide,  voulut  se  faire  rendre  les  honneurs  divins. 
Pour  imiter  Jupiter,  il  faisait  courir  un  chariot  sur  vn 
pont  d'airain,  lançant  des  foudres  artificiels.  En  puni- 
tion de  son  impiété .  .Jupiter  le  foudroya ,  et  Is  précipita 
dans  les  Enfers.  Vidi  et  criidêlês  dântëni  Sâlrnonëâ 
pœnâs.  V.  SYN.  J:ôlïdês.  EPITH.  Aûdàx,  impids.  sù- 

fcibiisj  tëmërarïus.  PHR.  Fulmine  Sâluioueus  aûdaï. 
mïtatôr  fûlmïnis.  Jôvis  œmùliis. 
V.  Sàlmôneûs  nôndum  illé  fiirens  qufira  fîugërèt  âlti 
Quâdrifidâ  tràbë  tëlà  Jovïs.  y'ul.  FI. 

Qui  non  impûnë  trïsûlcâs 

Aiit  flâmmâs  Jôvis,  aût  sonitûs  ïiuilâtus  Ôlympi  est. 

O. 

DESCRIPTIONS. 

Qnatuor  îiic  invectus  equis  et  lampada  quassans, 
l'er  Graiùm  populos,  mediaeque  per  Elidis  urbem 
Ibat  ovans,  divûmque  sibi  poscebat  honorera 
Démens!  qui  nimbos  et  non  imitabileluimen, 
^re  et  cornipedum  cursu  simularet  cquorum  !  F. 
Sic  quoque  deiusus  curru  Jovis  œmalus  alto, 
Flanimiferumque  rofans  Alphea  per  oppida  fulmen, 
Oc^idil,  et  casu  Eleam  perlcrruil  urbciH. 

1.  SÂLMÔNÏs ,  ïdïs.  f.  Tyro.^fillede  Salmonee.  Têstîs 
Théssàlicô  flagrans  Sâlniônis  Éuipeo.  Prop. 
Ij  2.  Promontoire  de  Crète.  Rursûs  àb  iJaêâ  Salmonidë 
porrïgïl  œquor.  Atien. 

S&LÔ,  onïs.  m.  Rivière  d'Espagne,  chez  les  Cellibé- 
riens ,  se  jetait  dans  l'Ebre,  auprès  de  César- Anyusta; 
auj.  Xalon.  Aiirifériimquë  Tàguin  sïtiâm  pàtrïùmquë 
Sàlônèm.iM. 

Salômon.  ônïs.  m.  Fils  de  David  et  de  Bethsabée, 
roi  des  Juifs,  surnommé  le  Sage,  bâtit  le  temple  de  Jé- 
rusalem. Mobile  jâm  tëmpIQm  Sâlômônis  Paûlûsâdirë 
Cœpèrât.  Arat.  EPITH.  Piiis,  relligiôsiis,  sapiens,  pâci- 
ficiis;  dîvës;  pôlëns,  inclyliis.  PUR.  Dàùdicà  sÔbôles. 
Dâvîdïs  inclyià  proies.  Rëx  sapiens.  Aûralô  speclâbilïs 
ôstru.  Pâclfïcus  rccior  {dûmes,  môutïs  ôpuiiiquë  pô- 
Cèuîi.  Pol.  ■-■■■• 
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V.  .^ Quô  fûnctô  pâtre  superstcs, 

Sâcrà  Pàlâpstîni  lâquëa\it  culmina  témpli.  Pol. 

SaloxJ:  ,  ârum.  f.  pi.  Ville  ruinée  de  Dalmatie ,  près 
de  Spalatro.  C'est  là  que  Dioclétien  vint  cultiver  un  jar- 
din et  finir  ses  jours,  après  avoir  abdiqué  l'empire.  Quâ 
maris  Adrïàci  lôngâsfërït  ûndà  Sàlônâs.  L. 

Sâlpa,  ée.  f.  Merluche,  poisson.  .Mèrilô  vilîssïma  sâl- 
pà.  O.  EPITH.  Immundà,  tûrpïs,  ôbscœnâ.  PUR.  ïn 
algâ  nâscëns. 

Salpiga  et  Sâlpygà,  ré.  /j  Sorte  de  fourmi  venimeuse. 
Quis  ca[càrë  tiias  mètiiât,  saipygà,  latcbras?  L. 

SalsamentCm,  i.  n.  Ter.  Viande  ou  poisson  salé. 

Salse.  adv.  Cic.  Avec  esprit,  dune  manière  pi- 
quante. SYN.  Lëpïdê,  àrgiité ,  àcute,  fàcetë.  PilR.  Lë- 
pidôs  spargil  àb  ôrè  sàlès.  Lrélis  nsuin  sàlibusinôvërô 
fàcëtûs.  Cl. 

S.iLSÊDÔ,  ïnïs.  f.  5a/Mrc.  Àqnâm  spârgëns  sâisêdïno 
Tethyôs  usquë.  Fill.  SYN.  Sal. 

SÂLsipÔTEXS.  lis.  m.  Plaut.  Epith.  de  Neptune. 

SâlsCgô,  ïnïs. /". -Saumure.  Ùndâquë  sûdôrisqueôrï- 
tûr  salsûgineàlûmën.  Fill.  PUR.  Aquâ  sâl.sâ. 

S.ÎLsus ,  à,  ûm.  Salé.  Salsôs  rëvômênlem  pèclôrë 
nûclus.  F.  SYN.  Àmàrds.  PHR.  Sâisusquë  për  àrtfis 
Sudôr  ïït.  F.  =  Ingénieux,  piquant.  Mâjë  salsûs  Rï- 
(lëns  dissimùlârë.  H.  SYN.  Argûlûs,  fâcêtus,  lépidùs; 
àcërbûs,  àmarûs. 

S.4LTÂTÏÔ,  ônïs.  f.  et  Sâltâtiis,  iis.  m.  Danse,  action 
de  danser.  Sàtyri,  sallâtibûs  âptà  jûvëntûs.  O.  SYN. 
Sâltiis.  Voy.  Chorea. 

Sai-tator,  orïs.  m.  Cic.  Danseur,  histrion.  SYN. 
Histriô. 

SâltâtrLx,  îcïs.  f.  Danseuse.  Impïà  sâltâlrïi,  filïâ 
dignà  pàlrë.  P.  Nol. 

S.iLTÂTLS,  lis.  m.  Voy.  Saltatio. 

S.ÏLTÂTL'S,  a,  um.  Qui  a  servi  à  faire  danser.  Et  mëâ 
sunt  popùlô  saitatà  pôémàlâ  saepë.  O. 

SÂLTKM.  adv .  Au pioins .  Hùncsâlfem  êvêrsô  jiivëncm 
succurrërë  séclo  Né  prôhibëtë.  F.  SYN.  Cérte,  môdô, 
tantum.  PUR.  A.I  céite,  àt  sàltëm. 

Saltïto,  as,  avi,  alum,  are.  n.  Quint.  Sauter  *ou- 
vent. 

S.Â.LTO,  as,  âvï,  âtijm,  ârë.  n.  5awifer.  SY'N.  Sàlïo. 
PUR.  Saltuquë  sûperbûs  Èmicàt  in  currum,  F.  Bré- 
vibus  se  crédërë  saltu.  F.  Voy.  Salio.  |j  Franchir  en 
sautant.  PUR.  Saltu  sûpra  venabùlâ  fêrlur.  F.  Tràns— 
rnittërë  sallû  Murales  fossas.  SU.  ]  Danser.  Pâstôrëm. 
saltarët  iiti  Cyclôpà  rôgâbàt.  H.  SYN.  :Môvë6r.  PUR. 
Chorçs,  chôrèâsâgo,  duco,  mîscëo,  cèiébro,  éxërcëo» 
Chôris ,  chorëis  indùlgëo,  vâco.  Dqmotûs  cômpositôs, 
OM  incompôsitos.  ïn  ou  ad  nûmërura.ad  modes  liido; 
pëdes  môvëo.  Côrpiis,  brâchià  in  numërûm  môvëo , 
jacto,  libro.  Sâltû  pernici  tollëré  cofpiis.  Z-r.  Àllérno 
pëdëtêrram  puiso,  quàtio.  Ljêlose  tôllërë  sâltfi.  Thôâtrô 
Cârmïnà  sâltântiir_.  O.  Dûcunt  ad  piéclrà  chôréâs.  jlô- 
tiis  docërî  gaudët  ïonicôs.  II. 
y.  Saltantes  ducunl  cLôrëas  fcstivàquëdicûnt 
Cârmïnà. 

Tûnc  àlâcrês  Médëa  chôrôs  et  ôvânlïà  dàxït 
Àgminà. 
Illic  et  cântânt  quïdquid  dïdïcërë  thëâtrïs, 

Et  jâctânt  faciles  âd  sua  vërbà  mânûs  O. 
Ct  fëstis  mâtrônà  môvëri  jûssa  diébus.  ff. 

Qu[movët  in  yârïôs  brâchïà  vûlsà  môdôs.  M. 
Seu  cantarë  jivat,  seu  ter  pëdë  léètà  férirè 
Gràminà.  Calp. 

Inquë  môdum  vocîs,  nûnc  môtijs  fôrtë  rëcêntês 
Côrpôrë  lœtà  dàbât;  nunc  miscens  dëniquë  plantas, 
Nûnc  alterna  niôvens  sûspenso  pôllicë  crûrà, 
Mollitër  inflexo  subnîicns  pôpiité  sidïs.  Repos. 

I.Saltï's,  lis.  m. ^Saut ,  bond.  Sâltû  pérnîcï  tôllërë 
côrpiis.  Lr.  EPITH.  Àgilïs,  celer,  côncïtiis,  lëvïs,  pér- 
nix,  prrécëps,  ràpidûs,  vôlûcér.  PHR.  Sâilîi  sûpërâré 
viàm.  V. 

y.  .  . Ascênsïi  vïncërë  montes, 

Plinïtïêiii  cûrsii,  vâllêsêlconcà>àsâltû.  Cl. 
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I  Danse.  Gaâdénlîs  fcëdô  përëgrîna  âd  pûlpîlâ  sâllû.  J. 
îsYN.  Saltatiis,  sâltatïô.  Voy.  Cnoiea. 

2.  —  Défi}É;  lieu  où  il  y  a  des  bois,  des  pâtit- 
rages.  Sâllibûs  în  vàcùis  pâscant,  et  plenà  sëciiiidùm 
n'umuià.  V.  SYN.  Silvâ,  nciiius.  EPITH.  Sihoslér, 
siivosiis,  nëniôrôsiis;  vasliis,  prôfùndîis;  ïncullus; 
ôccûltûs,  ôbscùrûs;  rëcôndïlus,  âviûs  ,  dëvïils,  ïnxïiis, 
ïiiaccéssiis;  siléiis,  quiëtùs;  gëlïdiis,  riguiis;  fëcnn- 
dûs,  dfimôsus,  bërbosiis,  viridïs;  opâcus^  ûinbrjl'er, 
oinbrôsùs.  PHJl.  Vënalûsallûs  ciërcët  ôpâcôs.itï.  l'oy. 
ëiiva. 
V.  Qiiîs  libï  mônstrâbât  sâllûs  vënâiïbûs  âptos.  0. 

SÀLUBËR  ef  Sàlùbiïs,  m.  brïs ,  f.  brë.  n.  Salubre, 
salutaire.  Phœbë ,  sàlùbër  àdês.  O.  Nëc  polùit  cfiràs 
sànârè  sàlùbrïbùs  hërbis.  Ï'a6.  SYN.  Sàlùtârïs,  sàlûlï- 
fer,  sàriâns^  ïiijlis,  prjrscns,  sânùs.  PHR.  Née  sôniiios 
ébrùnipil  cûrà  sâlubrës.  F.  ||  Saiti ,  en  santé.  Virés  iii- 
gënuœ,  sàlù brë  corpus.  M.  SYN.  Sariiis. 

SÀLÛBRiTÀs,  alïs.  f.  Salubrité ,  bouté  de  l'air,  des 
mimeuts ,  etc.  Salve,  N'ârbo  pôtens  sâlûbiilâlë.  tPhal.) 
CiUon.  SYN.  Sânïtâs,  iniêgrilâs. 

aiLiuBRiTEn.  adv.  Sainement ,  utilement.  RiirsQsquë 
sàlùbrïteriiilït.  Jraf.  SYN.  Utililer. 

SiLtM,  i.  n.  La  mer.  Fil  sôiiïlus  spûmaïuë  sàlo.  V. 
Voy.  Mare. 

S.iLts,  ûtïs.  f.  Salut.  Uiià  salus  vîrtîs  nûllâin  spêrârë 
salùiëni.  V.  SYN.  Incôlùiiiilas  .  îiilêgrïrâs.  =  Vila  , 
^rliis,  èlTugïùin ,  perfùguini^  KPITH.  Grâtà,  dulcis, 
cplàtà,  spérâlâ,  exspëctâla,  qiwsiiàj  certâ,  lùtà,  .«^ccûrà; 
iibjectà  ,  dëspëràtà.  PHR.  IJnâ  sâiûs  ûnibôbùs  ërït.  F. 
Te  scîlicël  oinnisïn  ùiio  Noslrà  sâlus  pôsita  est.  O.  Éâ 
visa  sàlûs  môriënlibus  ûnâ.  V.  Spondët  rrtuiià  sàlù- 
tëin.  F.  Forlùnà  sâlutisMoiislrâi  iter.  T.  Sin  âbsûmptâ 
sàlùs.  V. 

V.  Nûllà  sàlûs  bëllô,  pâoëm  lë  pôscïmus  ômnês.  F. 
Tûrne,  in  té  suprëmà  sàlûs  :  miserere  lûôrum.  F. 
Solvë  niëtûs,  fërël  lifëc  àlïquatn  lïDï  fâiiia  sàlûténi.  F. 
[j  Santé.  Si  tibi  côntingàl  cùm  dùlci  vità  sàlùtë.  O. 
SYN.  Sân^ilâs,  vàlëUidô;  vïgôr.  ||  Déesse  de  la  santé. 
Âlnià  Sâlùs.  St.  Il  Salut,  salutation.  Nëc  redît  âlterriô 
pollicë  dùclâ  sàlûs.  Ci.  PHR.  Miilô,  Ledœà,  Bàlulëm.  O. 
>oy.  Siiluto. 

Sali^tarïs,  ïs.  m.  f.è.  n.  Salutaire .  qui  a  rapport 
ù  la  santé,  à  la  conservation  de  la  vie,  de  l'honneur,  etc. 
Qui  sàlûtàri  levât  ârtë  féssos.  (Saph.)  M.  Foi/.  Saluber, 
Uiilis. 

SÀLUTATOR,  ôrïs.  m.  Sàiiitah'ix  ,  ïcïs.  f.  Qui  salue. 
Wanè  sâ'.utâtor  liininâ  nulle  lërâs.  Ji.  ïotà  sàlùtàlrix 
jain  'ûrbâpërëgëiàtôrbëm.  J.  SYN.Sâlutans. 

V ïngèiitëiii  forïbûs  (iômusàltà  sÛF'ërbîs 

JMâné  sàlûlàmùni  tous  \6inn  H'diltiis  ûiuJani.  F. 

SÀLUïiKLR  et  SàiiUïger,  erâ,  ërum.  Salutaire.  Sorte 
^)alùtifèrà  iiiï«!ris  sùcciirrërë  rebiis.  O.  Crede,  sàlûtïgë- 
rcs  fërël  bic  \èiiërânlibas  orlus.  Prud.  SYN.  Sàlûtarîs. 
yoy.  Saluber, 

SàlCto,  as,  âvî,  âtntn,ârë.  5a/»er.  S?ppë  sàlûlâlûs, 
i;unquâin  prior  ipsë  sàlûlàs.  M.  SYN.  Salûlëm  do, 
di»;.»,  riûntïo,  âliëro.  PUR.  Sâlvêré  jùbëo.  Àvë  fëro. 
îSaiùtàtûiK  vônio.  Sâlfilandi  mûnus  Icro.  La'là_  vërbà, 
porlàmïà  vërbà  sàlûtem  léro  ,  relcro.  Alâlûtiiium  àvé 
l-oilo.  J-arga  donârè  sàlûtë.  Tib.  Salviis  sis.  '/er.  Tibï 
rcddità  noslrà  sàlûs.  Didâ,  on  dàlà  accëpiaquë  sa- 
illie. Vadë  sàlûlâtûin  i)r6  nie  ,  iiber.  O.  Matriquë  salû- 
icrn  Àitûlït.  O.  Qiiûni  niaiië  lïbi  dixërè  sàlûtëin.  St. 
Nùiù  lâniûm  motoqiië  sàlûlant  Erisc  suos.  L.  Prônâ 
tfrticë  sàlùlàt.  Saut.  Dàmûs  âliernàs  àcdpïtnùsquë 
i/iërës. 
V.  liàlifâni  I.Ttô  socïïciâmoië  sàliitant.  V. 

Rninà  sàlûlàvii  voie  rnànùqnë  uiicem.  M. 
Vàdc,  liber,  verbisquë  rneis  lôca  graiâ  sàlûlâ.  0. 

_•  •  •  Nâlamqiië  nëpolrmque 

Acsèctês,  prô  se  inëinori  jubct  ôd.  sàlûiènt.  O. 

FORJIULES  DE  SALUTATION. 
Ls&c  iailQUtum  te  vuUmea  iiitcra  primum.  O. 


Quo  nunc  nostra  nianus  pcr  scriplum  fungitur,  fssct 
Lingua  salulanti  niunere  Tuncta  tu!.  O. 

Salve,  vera  Jovis  proies,  decus  addite  divis.  V. 

Salve,  sancte  parcns,  iterùm;  salvcle,  recepli 
Ncquicquam  cineres.  F. 

Salve,  teque  bonâ  Jupiter  auclet  opes.  Cat. 
t 
Il  Saluer  quelqu'un  d'un  nom.  Domïnûm  rêgémqac  sâ- 
lulàt.  J.  SYN.  Àppèllo,  as.   Voy.  Voco.  ||  Adorer.  Nu- 
niën   cœlëstè  sàlùtô.   O.  Hinllis  dum  prëcîbûs  Jôvëm 
sàlûtat.  il/.  Dëùm  Ifèto  clâniorë  sàlûiàt.  O.  Voy.  Adoro. 

Salve,  impér.  de  Salvere.  Bonjour,  je  vous  salue. 
Sâlve,  fatïs  inîhï  dëbïlâ  tellus.  F,  Sàhe,  l^tà  dïès.  O. 
Voy.  Saluto.  Il  Adieu.  Sâlve  fëtërnûm  inihï,  njàxïmô 
Pâllâ,  vElërnumquë  vàlè.  V.  Voy.  Vale. 

SÀLVÈo,  es,  ère.  n.  Se  bien  porter,  être  en  bonne  santé 
[usité  seulement  à  lin  fin.  et  à  l'imperat.).  Crbis  âmâto- 
réni  Fùscûni  salvërë  jubèmûs.  U. 

Salvïa,  ae.  f.  Plin.  Sauge,  plante.  Cûr  môrïâtfir 
homô,  cuî  sàhià  crescït  in  hôrto?  Sch.  Salem.  PHR. 
Crâssissalyià  ràmis^  Vanier. 

Salvo,  as,  âvi,  alûm,  ârë.  Sauver,  délivrer.   Voy. 
Scrvo. 
Il  Sauver  l'âme. 

Ut  gemis  ullus 

Ilumanum  criperct  lenebrisel  carcere  iniqno 
Murtc  suà,  manisque  pios  inferret  Olympo.  Vida. 

SÂLVts,  à,  ûm.  Sain,  qui  est  en  santé.  SYN.  Sâniis, 
vàlëns.  Voy.  Sanus.  ||  Sain  et  sauf,  conservé.  Hue  âdës, 
0  Mëlibœë,  càpër  libï  sâlvûs  et  hadi.  F.  SYN.  Iiicolû- 
inïs,  sërvâtûs,  illssus,  inlëgér,  sôspës,  tutus.  =  n  l'abl. 
absolu.  Salvô,  sâlvà,  etc.  Sans  nuire  à,  sans  manquer 
aux  égards,  au  respect  dû  à,  etc.  Salvo  pùdôrë.  O.  Salvâ 
piëtâtë.  O.  SYN.  Incôlûmi,  inlârtô,  illâsô,  etc. 

SÀMARi.i,  ae.  f.  Samarie,  ville  de  la  Palestine. 

SÂM.iRÏT^,  ârûni.  m.  pi.  Samaritains.  Et  Sâmarî- 
tarûm  l'raùdis  vësliglà  câlcant.  Juvc.  SYN.  Sàmarilàni. 

SÂMÂRiTANLS,  Sània^riiicùs,  à,  ùm.ef  Sàniàritis,  idis, 
adj.  f.  De  Samarie.  Et  Sàniàritàni ,  nos  èilërà  cura 
fovèbït.  Akim.  Ut  libi  Judffo  luûlier  Sàmânticà  pô- 
tûm.  .  .  Juvc.  Piéétëriêiis  séd  forte  vënil  Sâuiariiidà 
Sichôm.  J(M'c. 

SÂMBici,  «».  f.  Harpe.  Sâmbûcâm  cïtïûs  lâloiii  âp- 
tavèrïs  àjto.  Pers. 

SambC'ckls,  à,  ûm.  Plin.  De  sureau. 

SAMBrcÎNA,  aï./.  Plaut.  Joueuse  de  harpe. 
_  SambCcvs,  i./.  Sureau,  arbre.  SY^.À.asâ.  EPITII. 
Àquaticà.  ||  Plin.  Rose  de  Gueldre. 

Est  quoque  sambucus,  patriis  quam  mittit  ab  oris 
Gueidria,  flore  rosas  candenti  imitala  tumentes.  Rap, 

Samk,  es.  f.  Ancien  nom  de  l'île  de  Cephalonie,  située 
en  face  de  l'Acarnanie,  près  d' Ithaque.  Née  mibï  Uû- 
lïchiuni  dôiims  est,  ïlhàcèvë,  Sâniëvë.  O. 

Sam  Lis,  à,  ûm.  De  Samos.  Àt  libi  Icctà  trâhâot  Sa- 
micT  convnïa  testa?.  Tib. 

Samnïtls  ,  ûm.  m.  pi.  et  au  sing.  Sâmnïs,  îti5. 
Sumniles,  peuples  d'Italie.  Ps  habitaient  le  pays  situé 
entre  le  Latium  et  l'Apulie;  uuj.  l'Abruzze  ultérieure. 
Lcnio  Sàinnitë.s  âd  lumiiià  pnmà  dûë.nô.  //.  Rômâ- 
nàquë  Sainnïs  Ultra  Caûdinas  speràvit  >  ulnèrà  Furcas. 

L. 

1.  SAMiis,  î.  acc.  ûm.  et  on.  f.  Ile  de  la  mer  Egée, 
sur  la  côte  occidentale  de  l'ionie,  consacrée  à  Junon  ; 
patrie  de  Pythagore.  Spûniântià  pàrva-  Radit  sâxà  Sàmi. 
L.  EPITII.  Jûnonïà;  ^ëlus;  pûkhrà,  fërâx;  fêcûndà; 
illûstris.  Il  2.  Autre  ile  de  la  mer  Egée,  sur  les  côtes  de 
Thrace,  ù  l'embouchure  de  V libre,  appelée  Samolhrace, 
patrie  d'Aristarque.  Thrëïciàmquè  Sâinuni,  quic  nùnc 
Sàniôlhràoià  ferlûr.  Y. 

S.\MoTiiiiAi:i;s,  um.  m.  pi.  Peuples  de  l'île  de  Samo- 
thruce.  Jures  lïccl  èl  Sàmôlhrâcûm,  Et  noslrôiûin  ârâs. 

J. 

SÂAïuiBRÀUA,  «é.  f.  L'iU  (l«  Sùmolhrace.  Mâ'Qibits 


SAN 


SAN 


m 


ânlîquîs  Sâmolhrâcïâ  cërnitûr  alla.  Prise.   Voy.  Sa- 
uios.  2.  _ 

SAMPSurnvM,  î.  n.  ef  Sâmpsûclius,  ï.  f.  Marjolaine, 
plante.  Nôlàque  jâm  vëniant  bilan  sampsûclià  Câno|)o. 
Coi.  S YN.  Àmarâciis. 

Samson.  m.  indécl.  Un  des  juges  d'Isrnël,  doué  d'une 
force  extraordinaire.  Irifàmêiii  Uàliiàni  Samson  cmii- 
plexûs  àinôre  est.  Major.  EPITH.  Crinilùs,  robùstiîs, 
foilïs,  ànimosùs,  învictûs.  PUR.  Hèbrœîis,  Mànùëlïùs 
hèrôs.  Cnnë  pôtens. 

V,  Inviclûm  virtûtë  cômâ;  lëo  frângërë  Sâmsôn 
Àggrëdïtùr.  Prud. 

SiML'tL,  êlïs.  m.  l'n  dot  juges  et  des  prophètes  d'Is- 
raël. Excïlcl  et  Samuel,  spùiîûin  qui  (li>ile  àb  hoslë. 

Prud. 

SÂNÂBÏLis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  guérir.  Vûl- 
nëris  1(1  géiiùs  est,  quôd  quûm  sânâbïlë  non  est,  Mon 
contredâri  tûlïûs  éssë  piitém.  O.  SYN.  Mêdïcâbilïs. 

Sancïo,  cis^civï  ou  xi,  citùm  ou  ctum,  cire.  Ordon- 
ner, établir.  Eheu  !  quam  tèmëre  in  nôsmet  sancimûs 
iiiiquam  Lëgcm  I  H.  SYN.  Décerno,  dcfinio,  stàiùo. 
^oy.  Statuo,  Lcx.  ||  Confirmer,  sanctionner.  Qui  (œ- 
dè là  fulmine  sàntït.  V.  SYN.  Firmo,  conl'irmo.  PUR. 
Râliim  fàcio,  éfTicio.  Pacèm  sâncit  Victoria  mûridô. 
Cl.  Pœnas  sâncnè  inàlorQin.  St.  Sancit  cônoiibïâ  di- 
clis.  Cl. 

SÂNciTiJS,  à,  iim.  part.  pass.  de  Sanrio.  Et  qnid 
quceguë  quëant  për  fcëdërà  natûrâi ,  Quid  purrô  në- 
quëânt,  sàneilura  quandôquïdem  éistâl.  Lr. 

Sâncte,  ïûs.  adv.  Saintement.  Discë  >ërécûndô  sân- 
ctius  orë  lôqui.^  O.  SYN.  Pie,  casie. 

Sanctïmonia,  œ.  f.  Cic.  Qui  rend  saint. 

Sanctî,  ôrum.  m.  pi.  SûfTiciët  ciiiiclîs  sânclôrûm 
gioriâ,  Christiis.^/c.  SYN.  Cœ[ïles,  cœlicôl<ê ,  divi, 
siipëri.  PHR.  Bëatî  prôcëres,  hc.rôës.  Fêlices,  imnior- 
tàles  ânïniœ.  Electï.  Gens  electà.  Fôrtùnâtà  pirriim 
âgrnïnâ,  concilia,  côhôrs,  ccetiis.  Numinà  divûm.  Cô  Ii 
boati  cives,  incôlâ".  Asciti  sùpëns.  O.  Quos  virliis  ad- 
didit  astns.  O.  Jâm  diva  âscnbôr  Ôlyuipû. 

DÉFINITIONS. 

Hâc  sibi  sanrla  cohors  iter  ad  cœlcslia  régna 
Fecil,  et  aligcros  inler  fesliva  rccumbit, 
Illustres  anima;  quas  purior  accipit  œther.  Vida. 
Stcllanlis  proceres  aulae,  gens  selherishospes, 

Quos  beat  exempte  line  fruenda  quies 

Siderci  fratres,  ci>es  ruUlanlis  Olympi.  Sant. 

Sanctïtâs,  âtïs.  f.  Sainteté,  piété.  Ùtêrquë  sânctïlâti 
displicët.  (lamb. )  Prud.  Ioî/.  Pietas,  Virlus. 

SÂNCTRA,  ?p.  m.  Mauvais  poète  et  célèbre  parasite 
du  temps  de  Martial.  Nibïl  est  mïsërms  née  gûlosïùs 
Sâncirâ.  (Scaz.)  i»i. 

Sanctls,  à,  um.  Saint,  sacré,  respectable.  Ingrëdïôr, 
sânctos  aiisùs  rëcludërè  fontes.  V.  SYN.  Sàcër,  sàcrâ- 
ids.  vërèndiis,  vènëràbilïs,  vënërandiis,  inviôîâbilïs, 
intëmëràndiis.  PljR.  Nômën  àmicitiœ  sanctum  et  vë- 
iiërabilè.  O.  El  sânctâm  \ïôlarë  fidëm.  C.  Et  sàncliim 
sïnë  labë  dômiim.  Juv.  Sanctarum  inscitià  lêguin.  H. 
Inlrà  liminà  sànctioris  aulee.  3i.  ||  Qui  vit  saintement, 
pur,  irréprochable.  Sàncla  ad  vos  anima,  aique  istiûs 
ii'scïà  cîilpae  Descéndam.  K.  SYN.  Pius,  lèlligiôsiis, 
iiisôns,  intëgër,  câstûs,  innôcens.  PHR.  Tuque,  6  sân- 
Clissimà  vales.  V.  Antë  dièm  dëo  plenlis.  Saut.  Àd- 
«lendus  siipërïs.  Id.  Voy.  Pius,  Innôcens.  ||  Sàncti , 
ôriim.  m.  pi.  Les  Saints.  Voy.  Sancli. 

Sanctus,  Sàncûs  ou  Sàngùs,  i.  m.  L'Eercule  des 
Sabtns. 

Nunc  quoniam  manibus  purgalum  sanxcrat  orbcm, 
Sic  Sancum  Tatia;  composuère  Cures.  Prop. 

SÂNUÂLÏUM ,  iî.  n.  Sorte  de  chaussure  de  femme. 
Àrgeniâlà  tùôs  ëiïâm  sàndàlià  talôs  Vinxériint  cërtê. 
Aibinov.  tJlïuâni  tibi  conmiili^âri  vidcîm  sâudàliocà- 
pùt!  Ter. 


S.iNDAPÏLÂ,  èê.  f.  Bière,  cercueil  destiné  aux  pauvres. 
Inter  carnificës  et  fabrôs  sândâpilârûm.  J.  SYN.  Fëré- 
triim,  arcà.  PHR.  Plëbeii  fûnërïs  ârcâ.  L.  Conservu» 
vîli  portandà  lôcâbàt  in  arca.  H. 

SÀ.NDYX,  5cïs.^  f.  Herbe  d'où  l'on  tirait  une  teinture 
écarlate.    Illà   caput  rôsëum   flùrënli    sândycë  cjnctà. 
Anth.  Il  Couleur  écarlate,  vermillon.  Spôntë  sùà  sândyx 
pascèntês  vesliët  âgnôs.  V. 
V.  Iliaque  Plëbëiô,  vël  sit  sândycis  âmîctû.  Pr. 
Interdum  Libyco  fucantur  sandycë  pirinœ.  Grat. 

S.ÂNË.  adv.  Sagement,  sainement.  Non  ègo  sânïîis 
Bâcchâbôr  Ëdônis.  £7.  SYN^  Sanitër ,  sâpiênter.  [|  Cer- 
tes, sans  doute.  Qaô  sane  pôpulûs  niimèràbilis,  îitpôtë 
pârviis.  U.  SYN.  Cèrle,  nâ",  prôféclô,  quidem. 

S.Vm'sco,  ëscis,  ùi,  escërè.  n.  Plin.  Se  guérir.  Quâ 
lïtâ  sânesciint  dëpuisô  mëmbrà  dôlôrë.  Ser.  Sam. 

Sangarjijs,  il.  m.  Rivière  de  PItrygie.  Voy.  San- 
garis. 

Dindyma  Tundunt 

Sangarium,  vitre!  puro  qui  gurgite  Galli 
Auclus,  Amazonii  dclërlur  ad  ostia  paiiti.  Cl. 

SÂxGARÏus,  a,  iim.  Du  Sangarius;  Phrygien.  Sân- 
gàriûsquë  puer.  (Atys.)  St. 

SAXGUiNtLs,  à,  ûm.  De  sang.  Spârsâquë  sânguïncjs 
rûbùërùnt  pabùlâ  gultis.  O.  SYN.  Cruentiis.  Voy  ce 
mot.  \]  De  couleur  de  sang.  Sânguinéis  èbùiî  bàccis 
mïnioquë  riibéntëm.  F.  SYN.  Piirpurëûs,  rûbëiis.  = 
Sanguinaire,  cruel.  Sanguinëo  tûin  lœtà  viré.  SU.  PHR. 
Diilcëdiuë  sanguinis  àsper.  O.  Voy.  Cruentus,  Cru- 
delis.  Il  Sanglant.  Sânguinëœ  rixà.  JI.  Voy.  le  sui- 
vant, 

SÂNGiÏNOLENTts ,  â ,  iim.  Sanglant,  ensanglanté, 
Pêclôrà  jâctantem  sanguinoiënlà  vîruni.  O.  SYN.  Sân- 
guinëus,  criienlûs,  crûèntâlus.  PHR.  Sanguine,  crùôrë 
sparsiis,  aspërsûs,  conspërsiis,  rëspërsus,  përfiisiis.  ini- 
bùtiis,  dëlibulus,  rïgatns,  màdens,  màdïdùs,  màdëfa- 
ctùs,  infëctiis,  Icediis,  foedàliis,  tûrpïs,  tiirpâlus,  squa- 
lens,  squalidus,  mànàns,  stiiiàns,  rubëns,  piirpîirëiis, 
concrelus,  cÔâctiis,  piiiguïs.  Siëlit  iinbrè  crûënlô  Inior- 
mis  làciës.  L.  kirn  tèpëfâclà  crùôré  Tërrà,  lônquo 
màdënt.  V.  Mullâquè  riibëntià  câdë  Lùbj-ïcà  saxji 
mâdent.  L.  tJndântes  sanguine  vùlliis.  St.  Ënsëmqiiè 
crûorë  Spiimântem.  V.  Mùltô  riibëfàctâ  crùôrë.  O. 
Rôranles  sanguine  cnsl^.  V.  Siculfim  inarë  Vmui 
purpurëùm  sanguine.  H.  âlons  lufectiis  cadë  fera- 
rùni.  O. 

V.  Squaléntëm  barbam  et  cônrrêlôs  sanguine  crînës.  F. 
Sanguine  quo  làtë  icllùs  màdëfàcià  tëpebàt.  O. 
Tûndit  hùmùm  niôriéns  scëlèrâtô  sanguine  tinclâra.  F. 
Sanguine  Romàno  quam  tùrbidus  ibil  Ènipeiis  !  L. 
Il  De  couleur  de  sang.  IlJë  côlor  vèrè  sanguinôlëntûs 
ëràt.  O.  Voy.  Rubcr. 

Sanguïs,  ïnis.  m.  Sang.  Dûm  môvët  h^c  càlïdiis 
spirântia  côrpôrâ  sanguïs.  L.  EPITU.  Roéiis,  pûrpù- 
rëûs,  punicèiis,  rûber;  tëpidiis.  càlidiis,  fërvèns,  fër- 
vidiis;  gëlidus,  fngidûs;  cràssiis,  piger.  PHR.  Sàn- 
guis  për  membre  didusus,  èffusûs.  Mciribrà  përmëâns. 
Vënis  bulliëns,  èbulliëns,  fliiéns,  mânâns.  Vënâs  im- 
plëns.  Gëlidusquë  côit  formidïnë  sanguïs.  F.  Gëlidus 
lârdànlë  sënëclà  Sanguïs  hëbët.  F.  Gëlidus  cônircMt 
frigôrè  sanguïs.  F.  lùm  mèlîôr  vires  sanguïs  dabit. 

F. 
V.  Frigïdûs  obstïlërit  cîrcûm  prâecôrdià  sângnis.  F. 
Fër>idiïs  hic  ïlèrum  circum  prœcordià  sanguïs 
încàluït. 

Sanguine  lûm  crëdûnt  in  côrpôrâ  siimmâ  vôcâtô 
.SLlhiôpum  popûlôs  nigrum  tràxissëcôlorëm.  O. 
Il  Sang  verse.  Përfiisâm  miillô  nâlôriim  sanguine  tèr- 
ram  Iiicàlùissë  fërunt.  0.  SYN.  Crùôr^ EPITH.  Fiisiïs, 
ëlTùsiis,  flûëns,  fiuidtis,  iindâns,  spûmàns,  fiimânsl 
stillâns;  fœdûs,  ater,  nigcr,  côncrëtûs.  PUR.  Sànguï— 
nëiis,  cruentus  rôs,  imcèr.  Sânguinëœ  giittâ-.  Sànguïnïs 
ûudà,  gultae,  rïviis,  fliimen.  Sanguinëum,  càlidùm  flii- 
mën.  Atrô  sanguine  giiticP.  sanguine  tërrâm  rigât , 
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hûmêrfât,  âspêrgït,  përfûndït,  ïnficif,  fœdaf,  tûrpal, 
maculât,  niàdëfàcït.  Fër  candïdà  membre  It  fûmâns 
crùor.  SU.  Tôlô  côrpôrë  sanguïs  mânât,  flûït,  slillât. 
Tùrbïnë   nigrô  Sanguïnïs  ëxûndât   lôrrëns.  Pleins  de 
narîbùs  ïbât,  ëxibât  sanguïs.  Lr.  Il  nârribûs  àter  Sân- 
guis.   V.  Sàtïâlûr  sanguine  fërrûm.  L.  Ëiïùso  crfidè- 
scùnt  sanguine   pûgnœ.  O.  Tëpèfëcëràt  hàstam  San- 
guine. O.  Sparsô  làlé  rigàt  ârvà  crùôrë.  F.  ïnfindanl 
sanguine  fôssfe.  F.  Sparsôs  fratemà  c^dë  pénates.  F. 
Kôslrô  sëquitur  dé  viilnërë  sanguïs.  F.  Lâvît  âlër  œr- 
porà  sanguïs.   F.  Sparsî   rôrabant  côrpôrë  vëpi  es.  F. 
Plurïmà  fuso  Sanguine  lërrà  madet.  V.  Manant  pënë- 
tràliâ  tàbô.  V.  Voy.  Cruor. 
V.  ............  .  .  Tépïdûmquérëcëntï 

Caedë  lôcum,  et  plênos  spumanti  sanguine  rivôs.  F. 
......  Tum  cnnês  arUénliâquc  orà  crûënlis 

Rôribùs,  et  telrâ  môriênluni  âspérgïnë  manant.  Pr. 
lit  crùôr  Hércùléôs  àbiit  diflûsùs  in  ârlùs.  O. 
Lûminis  ëfTossi  fluidûm  lâvït  indë  rrùorëm.  F. 
laât  pùrpùrëus  nivëô  de  péciôrè  sanguïs.  St. 

Illë  càlênlëm 

SànguÏDÏs  eiïundcns  për  hianlïâ  viscërâ  rivûm.  5i7. 

Spàrgit  râpida  ûngûlà  rôrës 

Sânguinëôs,  mixtaquëcrûor  câlcâtùr  àrena.  F. 
Dârdânium  loties  sùdant  sanguine  littiis. 

_•  •  •  Sâuguis  mànârë  pàlâtô 

(loppèràt,  et  virides  âspèrgmé  linxèrûl  herbàs.  O. 

8  .J>a/i//  qui  sort  des  veines.  Ruptis  càdit  ùndiquë  vc- 

iiis.  /.. 

Cruor  fmicat  allé, 

Kon  aliter  quàm  quum  vitiato  fistula  plumbo 
Scindilur,  et  lenui  strident  loramine  longas 
tjaculatur  aquas,  alque  ittibus  acra  ruinpil.  0. 

P   Vomir  du  sang.  Voy.  Vomo. 

=  Force,  vigueur.  Sànguis  hëbct,  frîgënlque  êfTœtœ  în 

côrpôrë  virés.  F.  SYK.  Robur,  virés.  Voy.  Vires. 

V. _......  Vos,  ô  qui  bas  mtëgër  rêvi 

Sanguis,  ait,  sôlidcëquë  sûô  stânt  robôré  vires.  F 
fl  Race,  famille,  enfants.  Tn  sâriguïnis  ûlliniûs  afictor. 
V.  PHR.  Gënùs  alto  â  sanguine  diviim.  f.  Hôrtâmur 
Tan  quo  sanguine  eretiis.  F.  Obscùri  déformes  sangui- 
nis  ôrtùs.  St.  Jàni  nômïnà  sangnïnisôdït.  O.  Sànguinïs 
et  cârî  vincùlà  rupït.  Pr.  Projicë  télâ  mànû,  sanguïs 
mëiis.  V,  Voy.  Genus,  Filius. 

SÂNGrisLGA,  se.  f.  Sangsue.  Voy.  Hirudo.  =  Plus 
sanguisûgis,  qui  pëcuniam  cxsorbent.  ;Scaz.)  Scalig. 

Sangîjs,  I.  Voy.  Sanctus  2. 

S.i.vii;s.  e.î.  f.  Sanie,  pvs,  sang  décomposé,  humeur 

sanguinolente.  Vidi  ëgômet sàniéque  âspérsà  nàtâ- 

rcnt  Lmiinâ.  F.  SYN.  Crûôr,  tâbes,  tàbûin.  EPITH. 
Cruentâ;  fluîdà,  flûéns,  sliHâns;  horridà,  crâssà,  pin- 
guis,  côncrêla  ;  atrâ,  nigrâ,  liiridâ,  létrà,  foedà.  iûrj)is, 
sordidà,  côrruptà,  fa-fidà,  pùlrïs.  PHR.  Slillàntis  tabi 
sànies.  L.  Vulnërcnianàns.  Sanié,  tâbo  fluéns,  lî(|uéns, 
stillâns,  mânâns,  âspérsiis,  respërsiis,  ébliliis,  jnàcu- 
lâtiis,  infécliis,  squâlëns,  squâlidus.  Turpi  siillônl  di- 
Jâpsà  c5dâ\èrà  tâbo.  F.  Ëliso  vcniré,  për  ôrà  Rejeclât 
sàniêm.  Pëcùdùmquë  cruorë  Pinguë  solûm.  F.  Pm- 
gui  côncrélôs  sanguine  crinés.  F,  Fl.  Et  lërrâm  labo 
maculant.  F.  Àiro  niénibrà  nùêntià  làbô.  F.  Àrius  sànië 
laboquë  flùéntës.  V.  Àlèrquè  cruènlo  Pûhcrë.  Voy. 
Sanguis  {san(/ lerse). 

V.  Nëc  crùôr  emicùit  sôlitûs,  scd  viilnerë  lârgo 
DilTùsùm  rûlïlo  nigrîim  prô  sanguine  viriis.  L. 
P  Kave  des  animaux  venimeux,  venin.  Përfùsûs  sâniê 
villas  àlrôquëvënê.nô.  ï.  SYN.  Vjriis,  tàbûm,  vënëniim. 
PUR.  Quâmvis  spiritûs  lèlër,  sàniësquë  mânët  Orc 
trilingui.  Sen.  In  nubilâ  primàm  Dispërsit  sànicm.  6i7. 
Voy.  Venenum. 

Sanïtâs,  âtis.  f.  Bonne  santé.  Pars  sânïtâtis  vêllë 
sânârî  fuit.  (lamb.)  Sen.  SYN.  Vàlëlûdô,  vigôr,  în- 
côlQmitàs,  sàlûbrilâs,  sàlûs.  KPITH.  Intégra,  Tirmà, 
cônslans,  vividà,  përpëlùà;  êxspëclâtà, opialà  ;  blân- 
dû.  dùlcïs,  àiiiâbilïs.  PUR.  CuriJÔrïs  sàlus,  vigor.  Voy. 
Valeo. 


SAP 

SÂNÏTEB.  adv.  peu  usité.  Sainement,  sagement. 

SANiiis.  adv.  Plus  sainement.  *=  Plus  sagement.  Voy. 
Sane. 

Sanna,  œ.  f.  Moquerie,  raillerie  piquante.  I  niinc  et 
dùbila  qua  sôrbëàl  âërà  sânnâ  Tiiliià.  J.  SYN.  Dictê- 
riùm,  àculëûs.  PHR.  Lingu<e  vérbërâ,  têlà.  Ira  càdât 
naso  rugôsàqti^ë  sannà.  Pers.  Voy.  Sales. 

SÀNNAZARÎLS,  11.  m.  Célèbre  poète  latin  moderne, 
connu  par  son  poëme  de  Parla  Virginis,  né  et  enterré  a 
Naples. 

jEmula  SHspexil  magnum  mea  Musa  Maronem  : 
Proxima  nunccineresMusa  Maronisamat.  Zuing. 

SÂNNiô,  ônïs,  et  Sânnïus,  iî.  m.  Cic.  Railleur,  mo- 
queur. 

SÀNO,  as,  âvï,  âlûm,  ârë.  Guérir.  Côrpôrà  vîx  quff-dâm 
férrô  sànànliir.  O.  SYN.  Mëdèor,  mëdicôr.  PHR.  Sâlfi- 
têm  do,  reddo,  rcstitûo.  Frrmâs  restitue  virés.  Môrbûm, 
pello,  èxpello,  depello.  ^Egrum  rëficio,  récrêo,  lévo, 
erigo.  Sânat  mëdicinà  dôiorcs.  Pr.  Voy.  Medeor.^ 
j]  pass.  Sànôr.  Je  suis  guéri.  SYN.  Convàlëo,  récrëôr, 
rëficiôr.  PHR.Àd  vitam  rëdëo,  rëvôcôr.  Virés,  ânïmâiu 
rëcipio.  Nàm  si  Libitinam  êffùgërïs  â-gér.  J.  Siibitôque 
ômnis  de  côrpôrë  (ûgit  Quippè  dôlôr.  F.  Nôvœ  rèdiere 
incorpore  virés.  F.  Foy.  Redivivus. 

SÂMÔLîiJS,  il.  m.  Santeuil,  poète  latin,  célèbre  par  tes 
hymnes.  RoUin  lui  a  fait  cette  épitaphe  : 

Quem  superi  pr»conem,  habuit  quem  sancta  poetam 

Rclligio,  latet  boc  marmore  Sanlolius. 
Ille  eliam  heroas,  fontesque  et  flumina  et  hortos, 

Dixerat  :  al  cincrcs  quid  juvat  iste  labor? 
Fama  hominum  merces  sit  versibus  a-qua  profanis  : 

Mcrcedem  poscunt  carniina  sacra  Ueum. 

S.iNTÔNES,  iim,  Sântôni,  et  Sânlônïcî,  ôrûm.  m.  pi. 
Peuples  de  l'Aquitaine  dexixitme,  depuis  habitants  de 
la  Saintonge  [Charente-Inférieure).  Siguà  niovct,  gaii- 
délqueânioto  Santon ûs  hostë.  L. 
V.  Non  sine  me  est  tibi  partûs  liôncs  Târbêllâ  Pyrënë 

Testîs,  èl  Ocëàni  littôrà  Sânlonici.  Tib. 
Témporâ  Sàntônicô  vélâs  adôperlà  cucùllô.  /. 

Sanls, à,  um.  Sainde  corps.  Si  inë  vivërë  vis  sâniïin 
rëclequë  vàlènlém.  IJ.  SYN.  yâlëns,  vïgéns,  inlëger, 
mcôlùmïs,  sospes.  PHR.  Firme  côrpôrë  Sciniis.  Sâlvus 
ac  vâléns.  Sôspës  et  intégër.  Môrbô  libér,  immilnïs.  Më- 
dicîs  hérbis  non  ëgéns.  Cui  constat  firrnà  vàletûdô.  Sanô, 
vàlidô  côrpôrë.  Firmis  virîhiis.  Tâlosa  vérticë  sànûsad 
îmôs.  H.  Voy.  Valeo,  Incolumis,  Robustus.  =  Sain 
d'esprit.  Orandiim  est  ut  sil  mens  sana  m  côrpôrë  sànô. 
//.SYN.  Frudéns,  sapiens,  càtûs.  PHR.  Qui  recle  sàpït. 
Cui  pcctus  sàpït.  San^  vix  compôs  mentis.  O.  Mâgicis 
sânôs  a\èrlërësâcns  Expëriârsensiis.  F.  Voy.  Prudens. 

Sanxî.  prêt,  de  Sancio.  Nùnc  quônïam  luanibus  pûr- 
gâiûm  sànxërâl  ôrbèm.  Prop. 

S.ii'À,  <T.  f.  Vin  cuit.  Lac  nïvëum  pôles,  pûrpû- 
rëâmqiië  sàpam.  O.  SYN.  Dëfrùtûm. 

SÀP.Ëi,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  de  Thrace.  Extâ  câniim 
vidi  Trivirê  libarë  Sàpctôs.  O. 

Sapiuda.  fp.  f.  Petit  poisson  dont  on  faisait  de  la 
saumure.  En  quid  agâm?  rôgitàs?  en  sâpérdamâdvëbë 
porilo.  Pers. 

S.iiMnLs,  â,  iim.  Apul.  Qui  a  du  goût,  de  la  saveur, 
SYN.  Sâpôriis.  Prud. 

S.\pii.NS,  lis.  adj.  Qui  a  du  goût.  Fëciindî  lëporïs  sa- 
piens séctàbitûr  àrmos.  H.  SYN.  Prndêns,  dôeliis,  pé- 
rit iis.  Il  Sage,  raisonnable,  prudent.  YiT  bonus  et  sapiens. 
PHR.  Cuisàpiënlià  Ménlëm  Imbiiït.  O.  Sëraêt  sàpïën- 
tïôr  jêiâs.  O.  Voy.  Prudens.  ||  subst.  m.  Vn  sage,  le  sage. 
Sapiens  ùnô  minôr  est  Jôvë.  H.  SYN.  Sôphiis.  PHR. 
V'ïr  jùstiis.  tJniis  dé  grëgë  Socràticô.  Voy.  Philosophus. 
V,  Nevë  pûtes  àlium  sàpiénië  bônôqnë  bëâtûm.  //. 
Il  au  plur.  Les  sept  sages  de  la  Grèce.  Quem  sùà  conlcn- 
dit  séptëm  sàpiénlibûs  a-las.  Aus. 

y Quosque  orbe  sùb  ômnï 

Àrdua  scplênâ  nûmcrât.«.àpiéntiâ  râmâ.  St. 

S.ipiLNTËR.  adv.  Sagement.  Dcôrûm  Muncrïbus  sa- 
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liîSntër  ûli.  (Dact.  Trorb.)  B.  SYN.  Prûdcnlër,  scîtëi 
cordatë,  sânïus.  PRR.  SSpîënliûs  opiâ  O. 

SipÏENTÏÂ,  œ.  f.  Science,  prudence.  Nunquam  àlïûd 
nâtùra,  alïfid  sàpiênlïâ  dicît.  J.  SYN.  Prûdéniia,  rà- 
tïô,  consilïûm,  scnsus,  judïcTûm.  EPITH.  Pàliàdjà, 
cœiesliis;  sâgâx.  PHR  Vera,  rcctâ  ràlio.  Sâni  sénsus, 
sanà  tnëns.  Cûslôs  hômïiiïs,  rerûm  môdërâtrii,  prïn- 
cëps  virlûtûm.rêrùmbotiarùm  mâler.  Cic.  Pninàdôcëns 
rèctfim.  J.  r<;2/.Prudeniia. 
V.  Virlûsest  viiiuni  fûgcre  et  sàpïénlïà  prima 
StûKïtïâm  fûgissë.  H^ 

Consilïûm  quôquë  majûs,  et  aûctïôr  est  ânïmî  vîs.  Zr. 
H  Sagesse,  science  du  vrai  et  du  bien,  philosophie.  Mâgna 
quïdém  quœ  dât  sâcris  prâ-ccplà  libéllis  Victrix  fortûnœ 
eâpïentià.  J.  Voy.  Philo!>ophia. 

Sapïo,  ïs,  îvj  et  il,  ère.  Avoir  du  qoût,  de  la  saveur. 
Tli  sàpïânt  fàlû<p,  fâbrôrûm  prandïà,  bèlfp.  31.  ||  act. 
Avoir  la  saveur  de.  Quœsivit  qiudnâm  sàpêrët  (caro 
simii).  Ph.  =  Avoir  ttn  certain  goût.  Quâm  pÔpulârë 
sàpïs  !  il.  Il  Etre  éclairé  sur  une  chose,  la  bien  con)iaitre. 
(iaùdës,  Crâssë,  nigras  si  qiiid  sàpis  intër  àrcnàs.  Pr. 
SYN.  Câllëo,  nôvi.  PHR.  Dériiquè  mulla  sàpit,  sëd  non 
sàpït  ômnïà  nostrw  Vis  ànïmfp.  Prud.  ||  n.  Etre  safje, 
avoir  de  la  raison.  Scribëndi  rëclê  sàpëre  est  pnrirïplum 
et  fons.  H.  PHR.  Ciiiisiiif),  solërli  niênlc,  ingëuïo  piû- 
dênli  vàlëo,  pollëo.  Voy.  Prudens,  Sapiens. 

ÉPIGRA3IME. 

Nubore  vis  Prisco,  non  mirer,  Paula  :  sapisti. 
Ducere  te  non  >  ult  Priscus  :  et  ille  sapil.  31. 

SÂPÏs,  ïs.  m.  Rivière  de  l'Ombrie,  se  jette  dans  l'Adria- 
tique, auj.le  Savio.  El  jùnclùs  Sâpïs  ïsaurô.  L. 

Sapô,  ônïs.  m.^  Plin.  Savon.  Àtlrito  sâpônë  gênas 
pfirgârë  mëmentô.  Seren.  EPITH.  Pinguïs,  ôdoriis, 
frâgrans,  spûmàns,  spumëiis.  PHR.  Câliuâ  spûnià.  31. 

SÀPÔR.orïs.  «1.  CoOt,  saveur.  Illic  jùcûiidos  priinûni 
nâliiià  sàpôrës  îndidïl.  7'j6.  SYN.  Gù.liis.  =  Sàli\à. 
EPITH.  Âmbrôsius,  nëctàrëiis,  dùlcïs,  gratiis,  suàvis, 
Juciiiidus;dfiriis,  aspér,  àcer,  àcïdus,  àmarus,  ausieriis, 
ûcerbds,  ingrâtds,  injûcûndlis,  insuâMs.  PHK.  Àspêr 
'in  ôrë  sàpor.  V.  Pàlâlûm  sàpurïs  ârbîter,  jûdex.  L.  Dû- 
rûm  Bâccbi  dumïlûrâ  sapuiem.  V.  FûUo  pèrlôrquent 
ôrâ  sàporë.  Lr. 

At  sapor  indicinm  faciet  maniffsfns,  et  ora 
Tristia  tenlantùm  sensu  loiquebit  amaror,  F. 
El  salis  occultum  refcrunt  in  lacté  saporem.  V. 
Ne  sibi  cœnarnm  qnivis  lemere  arroget  arlem, 
Ni  priùs  exactà  tenui  ratione  saporuni.  H. 

=  Les  corps  sapides  eux-mêmes.  Hic  tû  jûssôs  âspcrgë 
sâpores.  V. 

SÀPÔBÀTIJS,  a,  ym.  Assaisonné.  Mêllë  sàporâtam  êl 
mëdjcâtis  frugïbiisôlTâm.  F.  SYN.  Condilûs,  mëdïi  àtiis 

SipoRts,  à,  um.  Savoureux.  Nil  cstdâlciûs  âc  nmgis 
sàpôriim.  (Phal.)  /'rud.  SYN.  Sàpïdûs. 

SÂppHÏcLS,  à,  um.  De  Sapho.  ïgnoscô  lïbï  Sâppbka, 
piiëlla,  (Phal.)  Musâdôctior.  Cat.  \\  —  vëjsûs.  Vers  sa- 
pliique.  Sàpphïco  suadét  modûiàlà  versu.  Aus.  SYN. 
^ôliciis,  Leslniis,  Lesbïnciis. 

.SAPruîKÏNts,  h,  ûm.  De  saphir.  Sôlïs  ënim  âc  IQnîe 
sappbirinà  stâbït  imâgô.  3iill. 

SAPpnïuiis>  î.  f.  Saphir,  pierre  précieuse,  Sai'(iliiii 
lâlëbras,  ê;,  prffdnrôs  âdâniântas.  Avien.  EPITH.  Cœ- 
rûle^,  Cifiruià,  mïcàns.  PliK.  Aûrô  >ariâtâ. 

SÂPPHÔ,  lis.  f.  t'emme  poêle,  invenin  le  vers  saplii- 
que.  Ne  pouvant  se  faire  aimer  de  Pbaon ,  de  dns- 
fspoir  elle  se  précipita,  du  jrrcmontoire  de  Leucate. 
ilrâtâ  lyràm  posai'  tibï,  Phcebé,  poctria  Sà[ipho.  O. 
EPITK.  Lêsbià,  Lêsbis.  .«ôlïà,  yEolïs,  Graià,  Pë- 
lâsgïs.  PHR.  Lêsbià  vatcs.  Lësbi,  iEolià  pucllà.  Pic- 
riis  sôrÔr  àddiià  musis.  Miisis  Lesbis  àmu'â  sàcris. 
JÈo\ist  Lësbïs  ànncà  lyrie.  V.  ViviiDîquë  conimissi 
vâlôrë»  S.6\lx  f  idilfis  puêllJ'.  H.  Sâppliicà  Mûsâ.  Cat. 


V.  Non  fôjmîdâlâ  tënicrârïâ  Leûcadë  Sâppbô.  St. 
SÂRAcHLS,  i.  m.  Sarac/te,  sorte  de  poisson, 

Timidosque  sarachos, 

Qui  toJidem  referunt,  dorso  varianip,  colores, 
Adveiso  quot  sole  trahit  Thaumanlias  Iris.  Vanière, 

Sarâvls,  î.  m.  La  Sarre,  afjlufnt  de  la  Moselle, 
Tiiquë  për  obliqni  faiicps  vëxaië  Sâravi.  Aus. 

SARfÏNA,  «e,  f.  et  Sarrinûla»,  arum.  f.  pi.  Fardeau, 
bagage.  Si  te  forlë  mè<e  grà\is„urf;t  sardnà  chârt.T. 
H.  Colligë  sarcinûlas.  J.  SYN.  Ôniis,  iioiidiis,  fâstïs. 
EPITH.  Grândïs,  ingëns,  gràvïs,  môléslâ,  ïniquà, 
ônërôsâ,  prëmëns.  Voy.  Oiius^  =  fig.  Embarras,  ennui, 
peine.  Sârcïnâque  hcëc  àiiinio  non  sëdcl  aptà  mëô  O. 
Voy.  Angor,  Cura. 
V.  Non  ëgô  sum  flâssi  sârcïnà  mâgnà  tûiê.  O. 

SarcTo,  cis,  sï,  tum,  ciré.  Réparer.  Incûmbûnt  gc- 
nëns  lâpsi  sârcîrë  ruinas.  V.  SYN.  Rësârdo,  rëpâro, 
pënso,  fompënso.  Voy.  Reparo. 

S.iRcÔPHÂGiJs,  î.  m.  Cercvil.  Sarcôphagô  cônlën- 
tûs  ërit  :  mors  sôlà  Tatëtiir  Quânlaià  sint  hônûuûm 
corpiiscdiâ.  J. 

SÂRCLLO,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  Sarcler, 

SÀRciJLiM,  î.  n.  et  Sarcùlùs,  î.  m.  Sarcloir.  s= 
Instrument  aratoire.  Dispersa  për  agrôs  Sârcùià  ccs- 
sabant  versique  in  pila  iigônes.  O.  =  Gaùdënlëm  pà- 
irios  f  indërè  sarcûlô  Àgros.  H.  Foy^Ligo,  oui?. 

SARD.i,  ic.  f.  Sardine,  poisson.  Et  iiârdum  et  sâr- 
dâs  esse  sàimrë  pari.  Aus. 

SÂRDANAPÂLLS,   ï.  m.   Dernier  roi  des  Assyriens, 
dont  le  luxe  et  la  mollesse  ont  passé  en  proverbe.  As-^ 
siégé  dans  son  palais  par  ses  sujets ,  il  y  mit  le  feu, 
et  se  brûla  avec   ses  effets  les  plus  précieux.  Quëm 
finëm   Mlœ   Sârdànàpàius  hàbet.   O.  EPITH,    Às?Y- 
riiis;  lâsciviis,  mollis,  ïnèrs,  luxuriosiis,  imbèliis; 
lurpïs,  infâmis. 
V._  ..........._,...  .  Et  polïôrës 

Hërculïs  iTrûmnâs  crëdât,  sfevosquë  Iàl)ôië5, 
Et  Vënëre  et  côênls  et  plùmâ  Sârdànâpâli.  /. 
înque  pjràin   têciini  câiïssimà  pignôrà  nutiâs.  O, 
=  Tout  homrne  voluptueux.  Qui  Mëntôra  frângis  In 
scâpjiïûm  m(>chtP,  Sârdânâpâlë,  tuœ.  3J. 

S.iuDi-S,  ïûm.  f.  pi.  ou  Sârdis,  ïs.  f.  Ancienne 
ville  de  Lydie,  située  non  loin  du  confluent  de  l'Hcr~ 
mus  et  du  I^actole,  auprès  du  mont  Imolus.  Mâgn>s 
vicinûm  Sârdïbiis  âmiiëm.  O.  Quid  tibi  visa  Cbius? 
quid   Crô-si  rëgià,  Sàrdïs?fl. 

S.iRDÏ,  01  uni.  m.  pi.  et  au  sing.  Sârdiis,  î.  Sardes, 
habitants  de  la  Sardaigne.  Sârdus  hàbebât  ïllè  Ti- 
gëlliûs  hôc.  n. 

S.iRDÏNÏA,  â".  f.  Sardaigne,  île  de  la  3Iéditerrnn6e, 
au  sud  de  Vile  de  Corse.  On  y  cueillait  l'herbe  Sar- 
doa ,  dont  l'effet  était  d'occasiotiner  un  rire  convulsif 
à  ceux  qui  en  avaient  mangé.  De  là  le  proverbe. 
Uîsiis  sârdôniiis  ou  sàrdônïcus.  On  y  récoltait  aussi 
un  miel  renommé  pour  sa  mauvaise  qualité.  Ûltïmà 
Sârdïnïâm,  Cyrnôn,  irifidâniquë  rëlenlat  Sic5nï;im. 
Cl.  SYN.  Ichnûsà.  EPITH.  Fëràx,  férûndâ,  férlïiis, 
dives,  opiilêulà;  noxïà,  pêslïfcrâ,   pcslileiis,  gràvïs. 

DESCRIPTION. 

Humanœ  in  speciem  plantae  se  magna  ngnrat 
Insula  :  Saidiniam  veleres  dixêre  coloni; 
Dives  ager  frugum  ;  Pœnos  Ilalosquc  peîenti 
Opportuna  situ.  Quas  pars  >icinior  Afris, 
Plana  solo,  ralibus  clrmrns;  quœ  respicit  Arclon 
ïmmitis,  scopulosa.  piocax  subiiisque  sonora 
Fluclibus  :  insanos  inTaniat  na\ila  montes. 
Hinc  hominum  pecudumquc  lues,  hinc  pestifer  aer 
Sœ>it,  el  exciusis  régnant  Aquiionibus  Auslri.  CL 

Insula  fluclisono  cireumvallata  profundo 
Castigalur  aquis,  compressaque  gurgile,  terras 
Enormes  tchibei,  iiudœ  sub  imaëine  planta;.  SU, 
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SÀnDoxïcCs,  Sârdônïus,  Sârdôus  et  Sârdus,  à,  ûm. 
De  Sardaiyne.  Nec  quae  Sârdônïco  cespilë  mâssà  flùït. 
Jiutil.  Sârdôniôs  hàbilârë  sïnûs.  Cl.  Inio  egô  Sârdôis 
vîdëar  tïbi  àmarïôr  hërbis.  V.  (La  mélisse,  bcrba  Sar- 
doa,  é(ait  vénéneuse  en  Sardaigne.)  El  crâssum  ûn- 
guénlum  et  Sàrdo  cûni  niëllë  pàpâver  Offëndûnt.  fl. 
SardônïchâtÎJS,  à,  um.  Orné,  enrichi  de  sardoi- 
r<e«.  Cujùs  ël  hiiic  lùcêl   Sardonychàtà  niâniis.  3J. 

Sardônychijs,  î,  et  Sardonyx,  ycbïs.  m.  f.  Sardoine, 
pierre  précieuse.  Gémmàquë  pnurèps  Sardônychus 
loculis  quffi  cùstôditùr  ëbûrnis.  'l'ib.  Sârdôriychês 
dèrisî  radiant  tëstùdïnë  tôlà.  J.  El  nâlaliliâ  tandem 
cûm  sàrdônyche  âlbiis.  Pers. 

SÂRuoLS,  à,  ûm.  Voy.  Sardonicus. 
_  Saucls,  i.  m.  Plin.  Sorte  de  muge,  poisson.  Insignîs 
lârgusquë  nôtis.  O. 

SÂRÎssi ,  ff.  f.  Pique  macédonienne.  Qui  elypëô 
glàdiôquë  Màcêdôniaquë  sàrissa.  O.  EPITH.  Pellaeà,  de 
Pella,  capitale  de  Macédoine;  iEniônià;  lëvïs,  loiigà, 
fërrâia,  vâlïdà. 

V.  Fraxinëâs  vibrant  Màcclûm  dé  môrë  sârissâs. 
Màrtïà  fêrt  Màcëdôtërètës  in  bel  là  sàrissas. 

SARMATii:,  ariim.  m.  pi.  et  au  sing.  Sarmâlâ,  ff.  Sar- 
vxales,  peuples  de  la  Scythie,  qui  habitaient  de  vastes 
contrées  au  nord  de  l'Europe  et  de  l'Asie;  ils  je  nour- 
rissaient de  lait  mêlé  avec  du  sang  decheval.  El  qui  le 
lâxis  imitanlûr,  Sànnàt^à,  brâccis.  L.  Et  qui  Câspià  fôr- 
libiis  Rëcludunt  jùgàSarinàlis.  Sen.  SYN^  Safirômàtae. 
tPITH.  Bëllaces,  fortes;  vèlôcès,  vàgi;  flâvi,  hirti,  in- 
ionsi;  crudï,  fëri,  trûcès;  gëlidi.  PUR.  Epoio  Sârmàtà 
jiâstûs  ëquô.  Mant.  Quorum  ntè  vàgàs  plaubtrà  tràhiîiit 
domôs.  U. 

SÂRMÀTÏcË.  adv.  En  Sarmate.  Jam  dïdïci  Gëlïce  Sâr- 
màticèquë  lôqui.  O. 

SÂRMATÏcLS,  à,  um,  et  Sarmàtïs,  ïdïs.  adj.  f.  Le  Sar- 
n\atie_.  Sors  (nos)  tûlït  m  Gëtïcos  Sàrmâtïcosquë  sïnûs. 
O.  Jûnclà  pliàretrâtisSânnàlis  ôrà  Gëlis.  O.  ||  Sàrmâ- 
ticûm  niàrë.  Nom  donné  au  Pont-Euain,  parce  qu'il 
baigne  les  côtes  de  la  Sannatie.  Hôrrïdâ  Sârmàlicûm  car 
niurë  durët  hyéms?  O. 

Sarmêxtim,  1.  n.  Sarment.  Primûs  dévêclà  crëraâtô 
Sârmenlà.  V. 

SÀRMtXTts,  ï.  m.  Bouffon  et  parasite  célèbre  du  temps 
d'Auguste.  Si  pôles  illà  pâli,  quië  nëc  Sârmêntûs  iui- 
quâs  Cffsàris  âd  mensas,  nëc  vilisGâlbà  tûlisset.  J. 

Sar.nls,  i.  m.  Petite  rivière  qui  séparait  la  Campanie 
des  Picentini,  auj.  le  ^arno.  KôclùrncTque  êditor  aûrœ 
Sàrniis.  L.  EPITH.  Cânipanûs;  viirèus,  âuiœuiis,  velôx. 
PUR.  Sârni  mitïs  ôpès.  A»7. 

SARPtDÔN,  ônïs.  m.  Bot  de  ï.ycie,  auxiliaire  de  Prîam, 
fut  tué  par  Patrocle.  Ubi  iii|.'ëns  Sarpèdon,  ùbi  tôt 
Simôis  corrëptà  sûb  ùndis.  1'.  Quid  Lyni  rëfëramSar- 
pëdônïsagmînâ  IVIàrtëDévasIâlà  mëo?  O. 

SarrâcC'm,  cj.  n.  Chariot ,  charrette.  Modo  longà 
cornscât  Sàrraco  vënïènle  àbïcs.  J.  SYN.  Plaûstrûm. 
EPITH.  Robûslûm,  grà\ë,  lârdûm,  gémèns,  sônôrûm, 
stndéns.  Voy.  Plauslrum.  ||  Le  Chariot,  constellation. 
Quo  se  Frigïdà  circuniâgiuit  pigri  sârrâcà  Bootà'.  J. 

SÀRRÀNts,  à,  ûm.  Le  la  ville  lie  Sarra,  depuis  appe- 
lée Tyr,  célèbre  par  son  écartate.  Jàm  rosà  niilëscit  SSr- 
râno  clâriôr  ôslro.  Cl.  SYN.  Tyrïus,  Sidônius.  PflR. 
Sarrânô  dormïàl  ostro.  Y.  Voy.  Tyrius.  Purpura. 

S.ÀRR.isTÏs,  um.  ni.  pi.  J'euples  d'Italie,  voisins  du 
fleuve  Sarnus.  Sarrâstés  pôpùlos  ipreincbalj,  et  quae  rïgàt 
aquorà  Sârnus.  V. 

Sarrïo,  is,  n  i  et  ïî,  ilûm,  irë.  Plaut.  Sarcler.  =  Mar- 
tial a  dilproverb.  Quid,  sârrirë  si  vèlit  sâxûm. 

SÀRSÎN.i,  œ.  f.  Aniienue  ville  de  l'Ombrie,  patrie  de 
riaute.  Vèl  râstris  laûdandc  Câniërs,  vel  Sârsïnâ  dnts 
Lâclïs.  SU. 

SÂRSÏNAS,  âtïf..  tn.  f.  De  Sarsina.  Fêrt  illë  fëris  cânâ 
cûm  suis  rnëiià,  Mclâmqné  lâtMs,  sarsïiiâtë  de  silva.  M. 

Saktâgô,  ïnis.  f.  Poêle  a  fi  ire.  Fiùiit  ûrcëôli,  pé)^ês, 
sârtègû  pàtêllà.  J.  =^  Mélange,  confusion.  Unde  Lœc 
sàrlagô  lùquendi  Vènërit  m  I inguâs?  i*er5. 

Saktub,  ciÏ!:.  r.i.  (in  Saicio,  'luilteur.  =  de  Sarrio. 


Qui  sarcU,  qui  recueille.  Sâtôr  sârtôi^uê  scëlërum,  et 
messor  maxime.  Plaut. 

Sartîjs,  à,  ùiB.  part.  pass.  de  Sarcio.  Cic.  Baccom- 
modé,  recousu.  =  Màlë  sàrlà  Gratià  nequïcquâm  côU  cl 
rescinditur.  ff. 

SÂsô,  onïs.  m.  Sasène,  petite  île  près  de  la  côte  de 
l'Epire.  Lônguëquë  rèlâlôs  Expâvit  sônitùs  trëmëfàclô 
litlôrë  Sâsô.  SU.  EPITH.  Àdriàcùs.  PHR.  Infaûstâs  Sâ- 
sônïs  àrcnas.  SU.  îsôn  hùmîlêm  Sàsônà  >âdis.  L. 

S.iT.  adv.  Assez.  Hoc  sàt  ërit,  ditœ,  vèslrum  cëcïnîsse 
pôptam.  r.  SYN.  Salis,  âbundè. 

Sata,  orum.  n.  pi.  Blés,  moissons;  champs  ensemen- 
cés. El  plûvïa  ingënli  sàtà  Ijïtà  bôûmquë  làborës  Dilùït. 
y.  SYN.  Sègts,  cûlià,  ôrûm,  àger.  PHR.  Dûlcë  sàtis 
bumor.  V.  Ànlmos  lôllent  sàtà.  V.  Voy.  Seges,  Ager. 
V.  Quiquë  sàtis  lârgûm  ccelô  demiitïlis  îmbrëm.  V. 

Satago,  agis,  êgi,  àgërë.  S'empresser,  se  donner  du 
mouyemeîit.  SYN.  Trepido,  fëslino.  [1  Etre  soigneitx. 
Rérum  suarûm  sàtàgit _2'er. 

SÀTÀN.  indécl.  et  Sàtànas,  ae.  m.  Satan,  In  Sàlànœ 
fraudés  fér  mihisuppëliâs.  Tert.  Voy.  Dieinon. 

SÀTÂRCiLs:,  àrûni.  m.  pi.  Peuples  de  Scythie,  habitant 
prés  des  Palus-Méotides.  Et  flâM  crinë  Sàlârchâ.  V.  Fl. 
Voy.  Scylbae. 

SÂTKLLES,  liïs.  m.  Garde,  satellite.  Illë  dëiê  cûstôs, 
illë  sàlèllës,  ërat.  O.  SYN.  Cûslôs,  stipâtor,  miles, cômës. 
EPITH.  Àrniâtûs;  fidiis.  fïdelïs;  sëdûlûs  strènùûs,  im- 
pïger,  insomnis,  vïgïl;  rôbuslûs,  vàlïdûs,  fôrlïs,  au- 
dâx;  barbàrûs,  trùx,  fërôi.  PHR.  Mililûm,  custodùm 
cohurs,  coruiià,  custôdïâ,  tutelà,  prœsidïûm.  Stricto 
cùstôdïâ  ferro.  Com. 
V.  Accinlus  glâdiis  lôricatûsquë  sâtëllë.s. 
=Virlustis  veroe  custôs  rigidûsquë  sàlëllës.  J.  SYN.  Cû- 
stôs, rninislér,  dëlènsôr,  mùnimén,  tùtèlà.  Voy.  Custos. 

SiTÈLLiTiLM,  ïi,  n.  Compagnie  des  gardes  d'uu  prince. 
Rëgi  plèbïs  àmur  grande  sâtellïlium  est.  Saut. 

Sed  verus  patria;  consul,  cessantibus  armis, 
Contcntus  liclorc  vcnit,  ncc  inutile  qusrit 
Ferrj  praesidium,  solo  munilus  amore.  CL 
Non  vigiles  hîcexcubiœ  durusve  salelles 
Torva  luens  primosaditusprœcluserat  :  uno 
Tula  salis  custode  domus  :  non  arma  nequeillum 
Uastati  circumsistunt  ;  hos  aller  honores 
Ambiat  :  illesuà  se  majeslate  tuetur.  Sont. 

S.ÏTÏÂs,  âlïs,  Sàtïës,  êî,  et  Sâtïëtâs,  âlïs.  f.  Bassasie- 
meut,  satiété.  'l'er.  Fessus  salïalë  vïdendi.  Lr.  Nëc 
finis  sâiiêsquë  nôvî.  StV.  PHR.  Exempta,  plâcâtà  fa- 
més. Il  Dégoût.  Tûm  sicûbi  ëum  sàtïëtàs  hôminûm. .  . . 
cepérat.  Ter.  SYN.  Faslidïum,  naùscà,  tipdiûm. 
V.  QuiE  grâ\is  apportai  salias,  incommoda  surgûnt. 

Scœvol. 

S.ÏTÏATL'S,  à,  ûm.  Bassasié.  Cànës  sàtïâtâe  sanguine 
hërili.  0.  Voy.  Satur.  =  Nôndùm  sàtiâlâm  câ-dibûs 
iram.  L.  ||  avec  le  génitif,  par  hellénisme.  Sàtiâlâm 
sânguinis  hàstâm.  SU. 

Satîi XLts,  i.  m.  Ancien  peuple  du  Samnium.  Pârï- 
IcrquëSàluulusasper.  V. 

SÀTio,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Bassasier.  Quûm  jàm 
sàtià^ërit  irâm.  O.  PHR.  Longo  sàliavlt  lùminà  vitiû. 
A7.  Sàlïâquè  mëô  tùà  pcctôrà  lûeiù.  O.  lot/.  Salure. 

SÀTiô,  onïs.  f.  Semaine;  action  de  planter,  de  semer. 
Vërë  fâbis  sàtiô  [val).  V. 

SÀTiRi,  ff.  Voy.  Salyra. 

SÀTIS.  adv.  Assez.  Nëque  ënim  rcspônsâ  dàbântîir 
Fidà  salis.  V.  SYN.  Sâl,  àbûnde.  PHR.  Sàtis  siipërquë. 
Satquè  superquè.  Jâm  sàiis  ac  nîmium.  ||  Salis  est. 
//  est  suffisant.  Cui  sàiis  est  quôd  côntingit,  nibil  ain- 
piiùs  «ptel.  U.  SYN.  Sùffïcït. 

Il  Salis  accïpio,  ipïs,  ëpi,  cptûm,  ïpërë.  Cie.  Becevoir 
une  caution. 

SÀTisDO,  as,  ëdî,  âtûm,  ârë.  Cic.  Donner  caution, 
répondant. 

SixisF.icio,  ârïs,  ëcï,  âclûm,  âcërê.  n.  Satisfaire, 
donner  satisfactior..  El  juràrè  jubés,  niâlô  iàlisfà- 
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rrrc  .il/.  Sâtîsfïerî  postulai  illë  sïbï.  0.  PHR.  Fâcïo 
sâtïs;  dëbitum  solvo,  exsolvo,  persolvo. 

SÂTÏL's,  adv.  Mieux.  Nônnë  fuit  sàtiûs  tristes  Aniâ- 
ryllïdis  iras  (pati)?  F.  SYN.  Pôlïùs,  mëlîiis.^ 

Satïvîjs.  à,  um.  Plin.  Qui  se  sème.  Tértlâ  pars  latê 
gaûdë.bâl  cùllâ  sàlîvjs  Ârboribiis.  Manbrun,  J. 

S.iTÔR,  ôrïs.  m.  Semeur.  Ecic  sâlôr  proprïô  corn- 
mendât  sëmînà  rûri.  Jui-c.  [)  Créateur,  auteur.  Annn- 
rûm  nïlîdiquë  sâtor  pulrherrirne  inuiidi.  37.  SYN. 
Condïlor,  rrëatôr,  aucibr.  PHR.  Hoiuinum  sàlôr  àii^w, 
dëôrûm.  V.  Voy.  Auclor. 

Siït  M,  I.  n.  Champ  ensemencé.  Voy.  Sata. 

SÀTL'R ,  ùrà,  ùrûm.  Rassasié.  Dû:;  àriês  sàlûrâs 
îpsë  rëdùxït  ovës.  Prop.  SY.N.  Sàtûratiis,  sàtïalus, 
rëfcctiis.  éxplëlus,  rèplëtiis,  pléniis.  PHR.  Clbis  êx- 
plélûs.  Pûlsâ,  dëpûlsâ  l'âme.  Sil  niihi  \ërnà  sàtur.  M. 
Jâmquè  cibô  vinoquë  gradés.  0.  Voy.  Saturor. 

Ut  leo,  qui  campis  longé  custode  fngato 
Massylas  depaslusoves,  ubi  sanguine  mullo 

Luiuriata  famés mediis  in  ca;dibus  aslat 

.£ger,  bians,  victusque  cibis.  St. 

=  Gras,  fertile.  Sâiuri  pëtïlô  lôngînquâ  Târênti  Rûrâ. 
F.  Voy.  Fertilis.  ||  Teint,  imprégné  de.  Saturas  oslrô 
vestes.  Sen.  SYN.  Sàtûratiis,  jmbùtus,  etc.  Voy.  Satu- 
ratus.  Il  Fonce.  Sàtûrô  fûcatà  colore  Véllërâ.  V. 

SirvRJS.  Palus,  f.  Marais,  sur  les  côtes  du  Latium, 
qui  faisait  partie  des  marais  Pantins.  Qua  Sàlûree 
jàcët  âlrà  pàlùs.  V.  Voy.  Pontina.  ^ 

S.iTUR.lTus,  à,  iim.  Rassasié.  Sàtûrâti  câêdë  lëones. 
O.  SYN.  Sàtiâlûs.  rf«/.  Satur,  Saiuror^  =  Nëcdum 
ântiquûm  sàtûrâlà  dôlorem.  V.  jj  Teint.  Sâtûrâlâs  mu- 
ricè  vestes.  O.  SVM.  Sàldr,  mëdkâtûs,  fucàtûs,  mâ- 
dëns,  mâdïdiis,  màdéfàctus,  imbûliis.  ||  Confit,  Sàtû- 
râlà Cydonïà  mellë.  M. 

SiiÛRLii  et  Sàtnrèïâ,  œ.  f.  et  Sâtûreiâ.  orûm.  n.  pj. 
Sariette,  plante.  Et  sàtûrèià  ihymi  rèfëréns^  thym- 
bntquë  sàporëm.  Col.  JHûmentês  quôquë  mollis  àniat 
sàturèïà  npâs.  Vanier.  Imprôbà  nèc  prosùnt  jâm  sâ- 
turëià  tïbi.  M. 

SATLRJiiÎM,  et  Sàtûrïûm,  ii.  n.  Ville  de  la  Messapie, 
voisine  de  Tarente ,  célèbre  par  ses  cheiaux.  De  là, 
Sàlùrëiâniis,  à,  ùm.  Non  ëgô  (narro)  circûm  Me  Sàtû- 
rciânô  vëctâri  rûrà  càbâllô.  ff. 

Saturxâlïa,  lum  et  ïorum.  n.  pi.  Fêtes  de  Saturne. 
Elles  se  célébraient  au  mois  de  décembre  et  duraient 
cinq  ou  sept  jours.  Les  maîtres  changeaient  d'habits 
avec  leurs  esclaves,  les  servaient  à  table,  et  ceux  ci 
avaient  la  liberté  de  dire  tout  ce  qu'ils  voulaient.  Rome 
entière  était  livrée  au  plaisir  et  aux  orgies.  Sàtùrnà- 
libûs  âmbûlât  tôgâtûs.  (Phal).  M.  EPITH.  jÊiiuâ,  li- 
béra, festivà,  unctà.  PHR.  Sâlûrni  feslà,  sàcrâ,  dïes 
férïw.  tJnctis  falcifèri  dëi  diëbus.  Àgë,  libërtatè  dëccm- 
britJtëré   H. 

V.  Séd  quïd  âgâm  pôtïùsmâdïdîs  Saturne,  diêbiis.  M. 
.  .  .  .  Vèl  Sàturnâlïà  dicâm 

Fëslàquë  sërvorum,  quum  râjnûiântûr  licri.  M. 
.\nnûà  Sàturnî  dûm  lempôrà  festà  redirent, 
Përpëiûô  nôbis  sèmpër  solëmnîà  lûdo.  Si/mpos^  ^ 

SÂxÏRNÂLÏTîÇs ,  à,  ûm.  Des  Saturnales.  Pôtïûsqnë 
(libi)  vïdelur  Satûrnalïlias  perdèrè.  Vârro,  nûces.  M. 

1.  SÂTURNÏA,  te.  f.  Junon,  fille  de  Saturne.  Odëràt 
.S^nëâm,  prôpiôr  Sâtûrnïà  Tùrno.  O.  J'oy.  Juno.  ||  2. 
Ville  fondée  par  Saturne  prés  du  Janicule.  Illi  fuèrât 
Sâliirnià  nômën.  V. 

Saturnïgèna,  a",  m.  Fils  de  Saturne,  Jupiter.  Caâ- 
câsëâ  sûb  rûpë  Prômelheùs  Testâlur  Sâturnïgènâm 
nëc  nôminë  cessât  încusàrë  Jôvëin.  Aus_.  Toy.  Jupiter. 

S.ÂTÛRxîNL'S,  i.  m.  Nom  d'homme  Et  Sâturninùm 
tê,  miser,  ëssë  pùdet.  M. 

SÂTÛaNÏL'C,  à,  ùm.  De  Saturne.  Rëdcûnt  Sâtûrnïà 
régna.  V.  \\  —  versus.  Vers  Saturnien,  ancien  mètre 
usité  en  Italie  avant  l'introduction  du  rhythme  grec. 
Bôrrïdûs  illë  Delluxit  nûniërus  Sâtûrnius.  IT.  ||  Sàlur- 
taiiis,  ïî.  iubst,  m.  Jupiter,  fils  de  Saturne.  Kec  Sâtur- 


nïûs  hffc  oculîs  patër  âspkil  aquîs.  V.  SYN.  Sâlûrnï- 
gëna.  Toy.  Jupiter. 

Satirnls,  î.  m.  Fils  d'i'ranus  et  de  Vesta,ou  du 
Ciel  et  de  la  Terre.  Titan,  son  frère,  lui  céda  son  droit 
d'aînesse,  à  condition  qu'tl  n'élèx-erait  aucun  enfant 
mâle;  aussi  Saturne  les  dévorait-il  aussitôt  qu'ils  étaient 
nés.  Mais  Rhéa,  son  épouse,  sauva  Jupiter,  Neptune 
et  Pluton,  en  donnant  à  son  mari  une  pierre  envelop- 
pée de  langes.  Jupiter,  devenu  grand,  fit  la  guerre  a. 
son  père,  le  vainquit,  et,  après  l'avoir  traité  comme  Sa- 
turne  avait  traité  Uranus,  il  le  chassa  du  ciel.  Saturne, 
détrôné,  se  réfugia  en  Italie,  donna  des  lois  aux  hom- 
mes épars,  et  au  pays  qui  lui  avait  servi  d'asile  le  nom 
de  Latium.  Son  règne  fut  appelé  l'âge  d'or,  et  la  fête 
des  Saturnales  instituée  par  les  Romains  en  son  hon- 
neur était  une  image  de  cette  égalité  primitive  des  hu- 
mains. Ce  dieu,  qui  avait  des  temples  à  Carlhage  et 
dans  plusieurs  autres  villes  de  l'Italie,  était  ordinai- 
rement représenté  sous  les  traits  d'un  vieillard  courbé 
sous  le  poids  des  ans,  tenant  une  faux  à  la  main,  pour 
marquer  qu'il  préside  au  temps  et  à  l'agriculture.  Sâ- 
tùrnûs  rêgnïs  âb  Jô\é  pulsûs  ëràt.  O.  EPITH.  Ànli- 
quiis,  priscus,  annôsûs,  caniis,  sënex,  aurëus;  eiii';, 
fûgâx,  fûgUïviis,  prôfiigiis;  fàlcaïus,  falcïger,  falcite- 
nëns;  vitïsàtor;  crudelïs,  iminilis.  PHR.  Fâlcifer, 
fâlcilënens,  fàlcë  pôtëns  Uëûs,  sënéi.  Sâlûrnûs,  pàter. 
Aùrei  Piex  arbitër  œvï.  Progënilôr  Divûm  cûrvâtâ  fàlcè 
inïnans. 

V.  Sâtùrni  gêntem,  haûd  vînrlô,  nec  legïbûs,  â'quâm 
Spôntè  sua  vëtërisquë  dëi  se  morë  lënënlëm.  V. 
Antiqui  rëx  magnè  poli  mùndiquë  prïôris, 

Sûb  quô  pigrà  quïês  nëc  làbôr  ûllûs  ërât.  M. 

Primus  ab  œthcreo  vcnit  Saturnus  Olympo, 
Anna  Jovis  fugiens,  et  regnis  cxul  adcmplis, 
Is  genus  indociic  ae  dispersum  montibus  altis 
Coinposuit,  legcsque  dédit,  Latiumque  vorari 
Maluit,  bis  quoniam  latuisset  tutus  in  cris. 
Aurea  quœ  perhibent,  iiio  sub  regc  fuerunl 
Saicula  :  sic  placidù  populos  in  pace  regebat.  F. 

Il   Une  des  sept  planètes.   Et  grave  Sâtûrnî  sîdûs  ïn 
ômnë  càpût.  Pr.  PHR.  Sâtiirni  frigidâ  slëlla.  V.  Fâl- 
cigërî  sënïssïdûs.  LÏNfnli  Saiurnûs  pàllidûs  astre. 
Il  Saturni  diës.  Samedi.  Sâtûrni  aùt  sàcràm  me  lënûîssë 
diem.  Tib. 
y.  Cùnclà  supergrëdiëns  Sâlûrni  sëplïmà  lûx  est.  Ans. 

SATÏno,  as,  âvi,  âlûm,  ârë.  Rassasier.  Non  ëpûlîs 
sâtûràrë  fàmêm,  non  fôntîbùs  ûllis  Assuëtùs  prôhibërë 
siliiiK  CZ.  SYN.  Saiio,  exsâtùro,  explëo,  rëplëo.  =  Ne 
sàtùrarë  fïmo  pinguî  pùdëât  sôlà.  V.  ||  Imprégner, 
mouiller  ou  teindre  fortement.  Quà  saturât  Câlâbris 
cùllâ  Gàlësûs  àquis.  M.  PUR.  Sàtûrântùr  tëlâ  vènënô. 
L  Elpictùratœ  sâluràntùr  mùrkë  vëstës.  Cl.  Voy.  flla- 
dcfacio,  Tingo. 

Jl  pass.  Sàtùror.  Etre  rassasié.  Née  cylïsô  sàtûrântùr 
apês,  nëc  fronde  câpêllœ.  F.  SY'N.  Sâliôr,  exsâtiôr, 
expiëbr.  PHR.  Sâtûr  fio.  Cïbîs,  dàpibiis  fàmem  pel- 
lo,  dëpello,  rëpello,  exïmo,  exslinguo,  reslînguo,  côm- 
prïmo.  sêdo,  plâco,  lëyo,  sôlor,  sàtûro,  êxplëo.  Ventris 
jëjunïà  placo.  Inglûvïem  explëo. 
V.  Postquam  exempta  fàmës,  et  âmor  cômpréssùs  ëdën- 

di.  F. 
Jamquë  cibo  vînôquë  graves  somnôquë  jâcëbâpt.  F. 
Pôslquam  prima  quïës  ëpûlis,  ménsâ-quë  rëmolâè.  F. 
Ul  plàcalafàmes  ëpûlis  bis  terquë  rëpcstis.  F. 
Tûni  victu  rëvôcant  vïrës,  fùsiquë  për  hérbam 
Impjêntûr  vëlëris  Bâcchi  pinguîsquë  fërïnff.  F. 

Pugnantis  stômàchî  compôsûërë  fàmem.  Petr. 

Satus,  à,  um.  part.  pass.  de  Sero,  sévi.  Semé,  planté, 
Àtquë  sàtâs  àlîô  vîdi  trâdûcërë  mëssës.  F.  SYN.  Côn- 
sitûs.  Il  Sâtâ,  ôrûm.  pi.  n.  Moissons,  champs  ense- 
mencés. Voy.  Sata.=  Né,  engendré.  Sàtë  sânguïnë 
divùra.  F.  SYN.  Nalûs,  crëâtùs,  gënilûs,  ôrtûs.  Voy. 
Nalus. 

Satvra,  ff".  f.  Satire,  po'çme  saliridue,  dont  l'objet 
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est  la  censure  des  mœurs  ou  des  écrits.  Sûnt  guïbus  în 
^alyrâ  vïdëar  nïmïs  ârër,  el  ultra.  //.  EPITU.  Aûdâx, 
prôcâx,  pctulâns;  lïvens,  famosà  ;  âcérbâ,  àmarâ,  s.Tvà, 
màlignâ,  dentâtà,  mordâi.  PHR.  Môrdax,  livèns  car- 
mën.  Môrdàces  numëri,  versus.  Pleiià  cônvicïis,  ôpprô- 
brïîs  carinïnà.  Môrdàces  ôbliqui  cârmïnïs  â-siiis.  St. 
Livcntem  satyrâin    nigrâ  rûbiëïnè.  St.  CalàmQin  lè- 
thâli  armarë  vénenô.  Saut.  Voy.  ïanibus. 
V.  Non  ëgo  mordâcî  dïslriiiïï  carniinë  ifuêmqiiâm.  O. 
Nêc  sôcèrdm  <iuâ'rit  qtiem  versîbùs  oblinàt  âlris.  S. 
Née  spônsô  làqucûm  fâmoso  carminé  nectit.  O. 
Cârmïnë  mordàii  populi  depingërè  mores. 

Pârcërë  pèrsônis,  dicërëdê  vitïis.  M. 
Difficile  est  satyram  non  scibërë;  natn  qnïsïnîquœ 
Tâm  pàlïëns  ûrbis,  tam  ferrëus,  ut  tënëat  se?  J. 
Lùdërë  blànditïis  urêntibûs,  et  «làlè  dûleés 
Fërmëntàrè  jôcôs  sàtyrië  môrdâcis  àcclo.  P.  NoI. 

Satyrî,  orûm.  m.  pi.  Satyres,  divinités  champêtres, 
cornues,  velues  et  ayant  des  pieds  de  chèvre.  Verum  ilà 
risôrës,  ïià  comniendârë  dicâcês  Côn\ëniêl  Sàlyros.  H. 
SYN.  Faûni,  Silvani,  Panes,  cornipëdés.  EPITH.  Agre- 
stes, silvëslrës,  silvïcôlae,  ruriLÔlcë,  môiilicôlffi;  bifôr- 
mès,  côrnïgëri,  bicornes,  hirsùti,  câpripëdës;  àlàcrës, 
sâltântës,  lâscîvî,  prôcaces,  prôlervi,  pétulantes,  sala- 
ces; vagi,  fùgâcés,  cèlërès,  lëvës,  velôcés.  PHR.  Dii 
âsrëstës,  sihestrês.  Siivarunri,  rûrïs  dji,  numiiià^Rii- 
sticà  niinlinà.  0.  Bâcchî  prœvià  tiii  bâ  dëi.  Sàlyrorum 
tfirbà,  côhôrs.  Sàtyri,  pëlûlântïà  numina,  iurpès.  în 
Vënërëm  Sâtyrorûm  pronà  juvénliis.  Aurës  caprïpë- 
dûm  Sâtyrôrum  àculàs.  //. 

SÂTvnicijs,  à,  um.  De  satire,  satirique.  J|  —  subs. 
Satirique,  qui  écrit  des  satires.  PUR.  Minai  iiltôrem 
slringït  ïânibîiin.  St.  Stnctis  àrniâliis  iânibis.  Voy. 
Satyra. 

Sal'cÏo,  as,  âvï,  âliim  ,  ârë.  Blesser.  Saiicjâl  ûnguë 
gënâs.  O.  Voy.  Vulnero.  =  Saûciât  ut  dùram  vôuièr 
«dûnoùs  hûmum.  O.  Voy.  Findo,  Aro. 

SAÛcïts,  à,  ûm.  Blessé.  Pénë  mànns  telô  saûcïâ  fâctâ 
tiio  est.  O.  SYN.  LfPsiis,  vulnëràliis,  oITënsus,  lâ-siis, 
îctiis,  pércûssus,  cônfôssùs,  cônfixûs.  PHR.  Gravi  viil- 
nërë  saùciùs.  V.  ||  Samïà  vomëribQs  têllùs.  O.  Sëcùri 
saùcïà  tràbs.  O.  Antènnis  saQcïà  fractïs  (navis).  Cl.  = 
Àmôrë  saiicià  mens.  Lr.  Gravi  sauciàcurâ.  V.  Incàlûit 
saficià  vènà  mërô.  M. 

SÀt'L,  ùlïs,  ou  Sàûliîs,  ï.  m.  Saiil,  premier  roi  des 
Israélites.  I)ùm  Sàùl  ëssët  adhuc  juvënïs.  Mant.  Prâe- 
tërëâ  rëprÔbo  qui  sûccëssèrë  Sàuli.  Alcim. 

Saûllis,  1.  m.  Premier  nom  de  saint  Paul.  Sanlfis 
qui  fûërât,  sit  àdémplo  luminè  Paùliis.  Prud.  Voy. 
Pauhis. 

SAuaÔMAT.t:,  âriim.  m.  pi.  et  sing.  Saûrômàtâ  oi< 
Saùrômàtës ,    a*.    Sarmalps.    Mutâloresquè  dôniorutn 
SaùrômàUe.  Quîi  vâs-'âSanrômàtës  sïbi  jùnxëràt  âgminà 
Chiini.  .^MS.  Toy.  Sarmatœ. 
V.  Stridùlâ  Sauromàles  plaûstrâ  bûbfilcus  agît.  O. 

Savls,  I.  m.  Fleuve  de  Pannonie.  Paniiôniùs  po- 
tôrquë  Sàvï.  CL 

SAXATiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Col.  Qui  vit  parmi  les  ro- 
chers. SYN.  SàxcLânus.  ||  subit.  Sorte  de  goujon.  Pârvô 
sâxâtiiisorë  O.  '"là.  obscœnà.  PHR.  Scàbici  aspëritâs,  prurigo,  prûrt- 

Saxêtânii.s  ,  à,  ûm.  Qui  vit  parmi  les  rochers,  lus,  viriis.  Scàbiosà  cutis,  caro.  Cùtëni  sràbies  rôdit, 
Ouuni  sàietâni  pônâtùr  caûdâ  làcerli.  iW.  SYN.Sâxâ- j  ëdit,  ëxëdït.  Turpisôvestcnlât  scàbïes.  F.  Elniàlàqueni 
tii|\;  scâbïes  ûrgël.  //.  l'rov.  Oc(  upct  cxtrëmûin  scàbiês.  //. 
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SÂxoNES,  nm.  m.  pi.  Saxons,  peuple  pirate,  au  nord 
de  la  ^;er//ia»iie^Dômïto  quod  Sâxôiië  Tëth>s  Mitior. 
Cl.  EPITH.  Bè[iaces,  fortes,  ànimosi;  duri,  fëri,  rïgïdî, 
triices;  praedones. 

SÂxôsus,  à,  um.  Pierreux,  plein  de  rochers.  Nâscnn- 
tfir  stërïlés  sâxosis  mônlïbûs  orni.  V.  SYN.  Lâpidôsus, 
pétrosûs,  scrnpëiis,  sàlëbrosûs,  scôpùlosiis,  scàbér. 
PHR.  Sàxis,  scôpûlis,  salêbris  aspër,  crëbér,  frëquëns, 
plèniis,  rcfërtus,  hôrrëns.  Silvis  hôrrënlià  sàxà  fràgôsis. 
O.  Prffcïpitës,  rïgïdae,  sàlcbrosà  undiquë  caiitës.  Asjw- 
ritas  iniquâ  lôci.  Omnïà  nudûs  làpïs,  crebrûm  sâxurn 
tëgït,  cbdùcït,  âspèrât.  ||  n.  pris  adv.  Sâxôsiimquë  s6- 
nâns  Hypanïs.  V. 

Sâxlm,  k  n.  Pierre,  rocher.  Ëccë  petûnt  rûpës  prk- 
ruplâquè  saxà  càpellce.  O.  SYN.  Silex,  caùtes,  rùpes, 
scôpùliis.  EPITH.  Montànum ,  muscosùm;  dûrùm, 
nûdùm  ,  dumôsum  ,  horridûni ,  hôrrens;  aspëriim  , 
rigëns,  sàlëbrosnm,  scàbrum,  scriipèum^  inhospilûm; 
hûmêns  huniïdûm^  iindisônûm  ;  frigidum,  gëlidùni; 
àdesùm,  exësûm,  concàvum,  làlëbrôsûm^  PHR.  Scrù- 
pëà  pnniîiin  Sâxâ  frëmunt.  F.  Clâmôrem  càvà.saxâ 
dëdërë.  F.  Alultaquë  ràbèntià  ca>dë  Lubrïc_à  sâxâ  mà- 
dënt.  L.  Non  scrupëâ  saxà  lôcôrûin  Pr.Tcludiint  âditiis. 
F.  FI.  Ceu  saxà  inorantiir  Quûin  rapides  amiiês.  F, 
Rôscïdà  rivisSâxà  côlânt.  F.  Hirtaqiiè  dûmis  sâxâ.  St. 
Circuinlilà  muscô.  U.  Scôpùlôs  àdïlûquë  càrëntiàsàxà. 
O.  Àrdûâ  sâxis  Insulà.  F^  Et  grâiidià  vôlvërë  saxà. 
F.  Mànïbusque  avulsà  rôlarë  Sàxà.  St.  Saxo  stànt 
ântrà  vètûslo.  O.  Diirà  làmën  molli  sàxà  càvântûr 
àquà.  O.  Voy.  Rupcs.  |1  Pierre,  caillou.  Jamquë  fàcës  et 
sàxà  volant,  fàrôr  arma  minislràt.  F.  Voy.  Lapis.  || 
Grosse  pierre,  pierre  de  conslruclion.  Tôt  côngestâ  manu 
pr«rfiptisôppidàsàxis.  F^ 

V.  Castrâquë  prrPruplissuspêndûnt  ârdîià  sâxîs.  SU. 
Striicià  rigënl  sôlïdo  slàbùlorùm  mœnià  sâxo.  O. 
Il  Meule  de  pierre.  Frûgës  cùm  robôrê  sàxi  Frangùnlur. 
Lr.  Voy.  Mola.  ||  Ectieil.  Très  Nôlûs  àbrëptàs  (naves)  in 
sàxà  làiêntià  tôrquet.  F.  PHR.  Vacant  iibi  lillôra  sâxîs. 
L.  Sàxiimque  iindis  immanë  mïnâtiir.  F.  Sàxis  m  pro- 
cîirréntibùs  hâ-sït.  F.  Voy.  Scopulus.  \\  Tombeau.  Cor- 
porà  dànt  tuniûlô,  signant  quo(|i!ë  càrniinè  sàxiiin. 
F.  PHR.  Tûiiiuli  vèuërabïië  sâxuin.  L.  Voy.  Sepul- 
crum. 

se 

Sc.vBËLtÛM,  î.  n.  Cic.  Petit  banc,  marchepied.  SYN. 
Scamnùm,  sëdilë,  sêdés^  Voy.  Sedilo. 

Scàbér,  scâbrà,  scàbruin.  Apre,  rude,  raboteux.  Ëxêsa 
invëiiiet  scàbra  rubii^inc  pila.  F.  Et  tophûs  scàbèr,  et 
nigris  ëxësà  cbëlydris  Cretà.  F.  SYN.  Aspër,  rigidiîs, 
rudïs,  scàbrôsûs.  PHR.  Scàbri  rùbiginë  dentés.  O.  j| 
Crasseux,  malpropre.  (Juem  simul  âspexit  scàbrum  in- 
tonsùmquë  Pbilippii.s.  //.  SYN.  Sôrdidiis,  spârciis,  iin- 
niûndus,  squalidus,  scinàlcns;  scàbiosus. 

ScÀBiïs,  ei.  f.  (iule.  Grex  lotus  in  âgris  Ûniiis  scSbïê 
càdit  aût  pornginë  porci.  J.  SYN.  Sràbriiies,  prûrigô. 
EPITH,  Aspëra,  niolcslà,  ëdâx  ;  lùrpïs,  immûndà.  lœ- 


SÂxicTLM,  î.  n.  Cic.  Lieu  plein  de  rochers 

Saxlijs,  à,  uni.  De  pierre,  de  rocher.  Sâxëùs  ingrùit 
ïiiibcr.  SU.  Sâxeà  stràtà.  Lr.  Paré. 

SAxirËB,  ërà,  ërum.  Qui  porte  ou  lance  des  rochers. 
Sâxïferâ'  siirgat  qui  bus  imbër  bubèn.T.  F.  /■'/. 

Saxifïcls,  à,  um.  Qui  pétrifie,  qui  change  en  pierre. 
F.pilhète  de  Méduse.  Vincis,  ait,  Perseu  ;  rëmôve  tuà 
nmiislrà,  liiôsquë  Sâxilicos  vùltiis.  O.  PlHl.  In  sàxà 
xt'.rtens. 

Saxîfràga,  jp.  f.  ou  Sâxïrrâgûm,  î.  n.  Saxifrage. 
Pimpinellà  pilos,  sâxilràf^à  non  bâbët  ûllos.  An. 

SAXiFR.ÀGijs,  à,  uni.  Qui  brise  les  rochers.  Sâxïrrogs: 
murïs  uj)d9é.  Cic. 


V.  Morbidà  faclà  pëcus  lolum  corriimpil  ovilë. 

Il  Bouille.  Nec  scàbic,  et  sâlsà  Iffdit  rûbiginc  férriim. 

F.  Voy.  Riibigo. 

=  Contagion,  corruption.  Quûm  fu  ïnlêr  scabiëm  tan- 

tam  et  contàgià  lucri.  U.  SYN.  Peslïs,  lues,  côiitâgià. 

S(  ÀiiiosLS,  à,  um.  Galeux.  Nâmquc  est  scàbiosus,  et 
âcri  Rile  tuinet.  Pers.  SYN.Scàber.  PHR.  Scâbic  uife- 
cliis,  Icntàtus,  làboràns,  squalens.  Voy.  Scabcr. 

ScÀBO,  àbis,  abi,  àbèrè.  Gratter.  Sape  càpiil  scâ- 
bcrct,  vnos  et  rodërël  ùnguës.  U.  SYN.  Frïco,  scalpo. 

ScÀuniTii  s,  ëi.  f.  Budesse,  ôprelé.  Gale,  impureté. 
Scabiiiictoquc  auioii  niivialïbus  àbluil  âudis.  Juvc. 
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SYN.  Âspërïtâs  ou  scâbïês  EPITU.  Àspërâ,  riidïs,  dura, 
rïgïdà,  ingrâtà-  yoy.  Scabies. 

ScÀBRÔsLS,  a,  ûm.  Plin.  Rude,  raboteux.  Né  têclà 
rûbigô.  Occûpëtâblûtum  scabrosâ  sôrdë  iiilôrëm.  Pnid. 
Voy. Scaber. 

ScACCiiÎA,  ôrfim.  h.  pi.  Echecs,  pièces  du  jeu  des 
échecs.  Rapin  feint  que  l'Océan  est  l'inxenleur  de  ce  jeu, 
et  que  la  nymphe  Scacchia  l'apporta  la  première  en 
Italie.  SYN.  Lâtrunculî,  calcûlî.  Voy.  Abacus. 

Ludimus  effigiem  belli  simuiataquc  veris 
Praelia,  buio  acies  fictas  et  ludicra  régna  ; 
Cl  geniini  inter  se  reges,  albiisque  nigerqiie 
Prolaudeoppositi  certentbicoloribus  aruiis.  Vida. 
Ludicra  uti  fictis  belli  simulacra  snbarmis, 
Ruxea  composuit  legio,  quem  Scacchia  iiidum 
Nympha  Italisquondam  primùm  monstravit  in  orîs. 
Exhibel  alternes  tabula  intcrpicla  colores; 
Atque  omnis  jiisto  partilus  lirriite  campus 
iEquali  et  spatio,  et  foruià  respondel  ab  omni.  Rup. 

SCiSA,  rë.  (porta)  f.  yom  d'une  des  portes  de  Troie. 
Jùnô  ScTàs  séêvissïma  portas  Prima  tcriët.  V.  Sc.Tœquc 
âd  liminà  pôrjae.  SU. 

Sc^vÔL.i,  ff.  m.  Romain  illustre  résolut  de  tuer  Por- 
senna,  roi  d'Etrurie.  qui  assiégeait  Rome  pour  la  forcer 
de  rétablir  les  Tarquins,  pénétra  dans  son  camp,  tua  le 
secrétaire  au  lieu  du  roi,  et,  menacé  des  derniers  sup- 
plices, mit  sa  main  droite  sur  un  brasier,  ou  il  la  laissa 
orùler.  Porsenna,  frappé  de  tant  de  courai/e,  lui  rendit 
la  liberté,  et  fit  la  paix  avec  les  Romains.  Mucins  dut  à 
ce  trait  d'héroisme  le  surnom  de  Sca;vola,  qui  veut  dire 
gaucher.  Srâvô^a  et  âppôsïtô  dêxlrâiu  dâmiiàvëril  igni. 
^idon.  SYN.  Mucïiis. 

ÉPIGRAMME. 

Dum  petcret  regeni,  decepta  satellite  dextra 

injecil  sacris  se  pcritura  focis. 
Sed  lam  sa;va  pins  miracula  non  lulil  hostis. 

Et  raptum  flammis  jussit  abire  virum. 
Urere  quam  poliiit  contemplo  Mucius  igné. 

Hancspectare  manum  Porscna  non  poluit. 
Major  decepta;  fama  est  et  gloria  dextra;  : 

Si  non  erràsscl,  fecerat  illa  minus.  31. 

ScÂLA,  œ.  f.  et  ordin.  Scâlâ,  ârûm.  f.  pi.  Echelle. 
Usèrent  parjëlïbiis  scâlae,  poslêsquè  sûb  ipsos  Nitunlur 
grâdibus.  V.  EPITH.  Ardiiœ,  altse,  erêctae,  stances 
sublimes,  pénsïles.  PHR.  Scansilë  lignûnj.  Scâlârum 
gràdiis.   Voy.  Ascendo. 

V.  Scândit  ïnâccéssâs,  scâlâriim  mûnërë,  tûrrês. 
lléscindit  vâllum,  et  scâlâs  in  mœnià  poscït.  V. 
QucErûnt  pars  àdïtum,  et  scâlis  âscêndërë  miirës.  V. 
Il  Scâls ,  arum.  f.  pi.  Escalier.  In  scâlis  làtiiit  më- 
tûens  pcridèniis  hàbenae.  fl.  ||  Degrés,  marches  d'esca- 
lier. H<Ec  për  dûcentâs  quum  dômum  tùlit  scalâs.  M. 
SYN.  Gràdûs. 

ScÀLDÏs,  ïs.  m.  Fleuve  au  nord  de  la  Gaule,  auj. 
l'Escaut.  Flandrïgènùmquë  prôcûl  Scâidis  rëgnâlôr 
àquarûm.  Ruœ. 

ScÂi.MLS,  î.  m.  Cheville  où  l'on  passe  l'anneau  qui 
retient  la  rame.  Aviron.  Prôrà  për  âdvërsùm,  scâiniis 
stjpantïbûs^  àmnem  Vix  àgïlùr.  Voy.  Rcmus. 

ScALPO,  ïs,  si,  tûm,  ërë.  Gratter,  {^ui  dï^ilô  scâlpiint 
ûno  câpiit.  J.  SYN.  ScabOj  frko,  rado,  PliR.  Scâlpcië 
tèrram  tlnguïbds.  Ji.  J  Graver.  Et  nosin  mëmorcm 
sëjmlcro  Scàlpë  quërëlam.  H.  Aurum  impressis  ànï- 
rnarë  figurîs.  St.  Voy.  Sculpo. 

ScÂLPRLM,  ï.  n.  Rasoir,  tranchet,  tout  instrument 

/runc/zanf.  Seal pra  et  formas  (émit)  non  sùlor H. 

f.  Burin    Voy.  Cslum. 

ScÀLPTL'BÀ,  œ.  f.  Crat'«re.  SYN.  Sculptûrà,  câ-lâ- 
turà. 

ORIGINE. 

Fertur  in  Ansonià  scalpluram  cxcrdia  primùm 


Snmpsisse,  eximias  quâ  tollitad  ethera  moles 
Wagnorum  Tecunda  virûm  Florenlia  mater. 
IIlc,  quum  forte  opifex  caelâsset  pocula  signis 
Aspera,  cœlalas  placuit,  de  more,  figuras 
Argillâ  simularc  cavû,  glebàque  tenaci. 
Et  prœler  solitum  formis  inducere  suiphar  : 
Quo  sordem  argento  collcctam  abstergeret  omnem. 
Purgaretque  lutum  interius  :  queis  rite  peraclis, 
Conlractum  gelido  quum  induruit  aère  sulphur, 
Aspicit  impre>«as  conlraclo  in  sulphure  formas. 
Emicat  impatiens,  et  vii  sua  gaudia  mente 

Concipit 

Ergo  eadem  argenleisjuvalexploraretabellis, 
Et  madidas  adbibere  levi  pro  sulphure  chartas. 
Haud  secus  ac  sulphur  formam  madefacta  papyrus 
Accipit  impressam,  et  puro  super  a-quore  rcddit. 
Prima  rudimenta  et  magni  parva  orsa  laboris.  Doiss. 

ScÂLPTUS,  à,  ûm.  part.  pass.  <fe  Scalpo.  Qaïd  seâl- 
ptiim  injâbrë,  quid  fûsum  dûriûs  csset.  //. 

ScAMANDËB,  drî.  m.  Rivière  de  la  plaine  de  Troie, 
appelée  aussi  Xanthe  (i-ofié!-),  parce  qu'elle  avait, 
dit-on,  la  propriété  de  rendre  blonds  ceux  qui  s'y  bai- 
gnaient, ïëslïs  ërit  mâgnîs  virtùlibûs  undà  Scaniân- 
drî.  Cat.  SYN.  Xànlhiis.  EPiTU.  Dârdàniis,  Dàrdà- 
nïiis,  Phryguis,  Trôjâniis;  praeccps,  àmœnds,  sônàns, 
rësônans;  flâvik;  fatalïs. PHR.Scâmândri  frigïdà  parvi 
Flfimïiià.  71.  Xanihi  nuêntâ.  V. 

Sc.i.M.MONË.i  et  Scammôniâ,  œ.  f.  Plin.  Scammonée, 
plante  médicinale. 

Sc.iMNi^LLiM,  î.  n.  Marchepied,  escabeau.  Si  têrrà 
tûorùm  Scàmnëllûm  mërïtô  crèdïlùr  êssë  pëdùra.  /*. 
Nol.  SYN.  Scamnum. 

SfAMNLM,  ï.  n.  Banc,  Antë  fôcôs  ëlënîm  scâmnis 
considéré  lôngîs  Môs  ërat.  O.  SYN.  Scdës,  sëdilë.  | 
Escabeau ,  marchepied.  Et  càvà  siib  tënërum  scâmnâ 
dëdissë  pëdein.  O.  SYN.  Scâmnelliim.  =  Degré.  Scamiiâ 
rëgni.  Cic.  SYN.  Gràdiis. 

ScANDÀLUM,  i.  n.  Piège;  srnnffa/e,  Scandâlâ  prôciil- 
cât  pcdibtis.  Prud.  EPITH.  3Jalum,  noxïum,  éiltio- 
sûm. 

Sc.vNDO,  dis,  dî,  sûm,  dërô.  Gravir,  escalader.  Scan- 
dit  fâtàlis  mâchïnà  miirôs.  V.  PHR.  Scândunt  rvirsùs 
ëquûm.  V.  Târpeiâs  scândït  in  arcés.  O.  Voy.  Ascendo. 
=:  Sûpêr  tilulos  niâjoium  scandcrë.  L.  ||  Scander  un 
vers. 

EPIGRAMMA  (m  podagnm). 

Quœ  tibi  cum  pedibus  ratio?  quid  carmîna  culpas? 

Scandere  qui  nescis,  versiculos  laceras. 
Ciaudicat  hic  versus,  hœc,  inquit,s\llaba  nulat; 

Atque  nibil  prorsus  slare  patat  podagcr.  Cl. 

ScÂNSÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Plin.  Où  l'on  peut  mon- 
ter. Il  Ce  qui  sert  à  monter.  Scansïlibùs  digitis  sulers 
lëviôrè  rôtâtû  Scêpë  për  alternas  irè,  rctlirë  mâniis. 

Saut. 

ScÂNTÏNÏA  (lex),  tT.  f.  Loi  portée  par  le  tribun  Scan- 
tinius  contre  les  corrupteurs  de  la  jeunesse.  Cïtari  An  le 
omnês  dëbët  scantinià.  J. 

ScÀPBA ,  œ.  f.  Esquif,  chaloupe.  Tûnc  më,  bïrëmîs 
prcTsïdio  scàphœ  (Aie),  Aura  fëret.  .ff.  SYN.  Cynibà, 
îémbus,  lintcr.  EPITH.  Parvà,  biremïs;  àgïlïs,  lëvïs, 
vôiùcrïs.  Voy.  Cyniba. 

SciPUÏUM  ,  ïi.  n.  Sorte  de  bassin,  de  vase  allongé, 
H  Vrinal,  vase  de  nuit  propre  aux  femmes.  Et  ride, 
scàphium  pôsitis  qiiûni  siiniitûr  ârmis.  J.  SYN.  Mà- 
tèllâ,  làsànum.  PHR.  Qui  Nëslôrà  fràrgïs  In  scàphium 
mœchâ'.  M.  \\  Tout  vase  ou  bassin.  El  ràniëiitâ  simul 
férn  fûrëre  intiis  àhênis  In  scàphïis.  Lr. 

Sc.ipi'L^,  ârùni.  f.  pi.  Epaules.  Gêsiâti  scopiilïs 
râdïàiîtibùs  enses.  Cl.  SYN.  Hùnièii.  Voy.  ce  mot.  !| 
en  parlant  des  orjî'niaKj:.  DëformisscâpuJis  toriis  èmï- 
ncl.  Calp.  SYN.  Àrmi. 

ScAi'is,   i.  m,  FOt  de  colonne.  SYN.  Côlûmnà.  jj 
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Fléau  d'une  balance.  '}  Verge  d'une  chaîne  de  tisst- 
rand.  Ràdii  scapïquë  sônântës.  Lr.  ||  liouleau  de 
papier,  manuscrit  roulé.  Fac  scâpûm  rèplïres,  musa, 
pàpyrium.  Aus.  SYN.  Vôlumën,  charfà.    Voy.  Liber. 

ScÀRÂBiius,  L  m.  Escarbot.  Non  càpér  aut  àries, 
bêd  scâràbcËiis  ërït.  Aus. 

ScARts,  î.  m.  Sorte  de  poisson  de  mer.  Née  scàrus, 
aut  polént  përëgrinà  jûvârë  Làgôïs.  H.  EPlXH.  Car- 
pàthiùs;  seq^uorèiis:  àvidiis;  nioUïs,  ôbcsiis. 

ScÂTÈBRA,  a",  et  ordinair.  ScàtébrR",  arum.  f.  pi. 
Source  d'eau  jaillissante.  Sâxà  ciel  scàlëbrisquc  aren- 
tïà  têmpëràl  àrvà.  V.  SYN.  Scà^ùrîgô,  fous.  Voy.  ces 
mots. 

ScÀTËo,  es,  uî,  ërë,  et  Scâlo,  ïs,  ërë.  n.  Sourdre, 
rejaillir.  Si  >nioscàlëat.i'/ai<f.  Lârginfuim  [ôntem  scâ- 
tère  âtqup  èriimpérè  flûmen.  Lr.  SYN.  Erumpo.  éxëo, 
elîlûo,  sàljo,  prosilïo,  ëxsïlio-  ||  Fourmiller,  être  plein 
de...  Scàie.ns  Pônfiis  bèllûis.  H.  Voy.  Abundo. 

S^JATL'RÎcô,  ïnïs.  f.  Liv.  Sottrce.  SYN.  Scàlcbrâ,  Ions. 
KPITH.  C^ca,  làtêns,  occûlià;  âltà,  imà;  sâliëns,  s6- 
riîns,  përérvnïs;  lîmpïdà.  PHK.  Scàlëns  rivus,  rivùlds. 
Vcnà  përënnis  àqufp.  Jilgïs  àqure  fons.  Fontis  ôrtùs, 
origô,  (àpdt.  Àquosiis  mëaliis.  Voy.  Fons. 

S'.ATLRÏo,  is,  irë.  n.  Sourdre,  jaillir.  Dûm  sângnïs 
?itrâ  deflûil  scàlùrïêns.  Prxid.  Voy.  Scalpo.  ||  Fourmil- 
ler de.^.  Crmès  vërmïcuhs  scâtfirientës.  fPhal.)  Prud. 

ScALRL'S,  à,  ûm.  Qui  a  les  pieds  bots,  lialbûtil  scaû- 
rritn  pràvis  Tullùm  mâle  tâlis.  //. 

ScALRL'S,  î.  subst.  m.  Surnom  d'F.milius  Scaurus, 
censeur,  consul  célèbre  par  ses  exploits,  et  surtout  par 
son  éloquence.  —  Surnom  de  son  fils  qui  devint  gendre 
de  Sylla,  et  à  qui  F.ome  dut  de  grands  embellissements. 
Këgulum  ël  Scaùros  àniniâ'quë  màgn^  prôdigûm.  U. 

ScÂzoN,  lis.  (7>ra?fcv,  boiteux.)  Vers  de  six  pieds 
dont  le  cinquième  est  un  iambe,  et  le  SiaiJme  un  spondée. 
SYN.  Chôlïâmbus. 

Si  non  molcstum  est,  teqne  non  pigot,  Seazon, 
Nostro,  rogamus,  pauca  \('rba  M.ueino 
Uicas  in  aurem,  sic,  ul  audiat  solus.  M. 

SoÊLFBÂTL'S,  à,  nm.  Scélérat.  Il  se  dit  : 

1°  des  hommes.  Eiïiigicl  tàmën  hrecscëlërâtfisvinculâ 
Prôlcûs.  /ï.  SYN.  Scclrslus,  nëlaniis,  nëfândus,  impro- 
fciis,  flàgïliosiis,  nequàm,  perdiliis,  malus,  pcrvërsiis, 
nocéns,  sons,  mipiiis;  scëlus.  PHK.  Scélërïs,  trirninïs 
ârlifex,  aiiclor,  cônscïlis,  rèiis.  horlatqr,  invënlôr.  V. 
Scclerum  sëdâtor.   Scëlën  âddiclîis,  âssupiiis.   .^qui 
conlemptor.  Promis  àd  oninë    nëlas.   Scelèrum  con- 
snus.  Prâvi   cui    conscïà    mens  est.   Scëlërum    mole 
gràvâtiis,  ôbrûliis.  Aûsii  ncfàndo  lëmeràrùis.  Sônlés 
audâx  in  ausûs.  Dissuasôr  honesli.  Hefil  câdU  m  quem- 
quâm  tantum  scëlus!   F.   Violât  iëgis  jura  Irëmëndà 
sâcrâ.  Scëlëre  ânte  àliôs  immàniôr  omnés.  F.  Cûncla 
aiidcl  siipërum  contemptor.  et  «-qui  Impatiens.  Aâsi 
omiiôs  inimâné  ncTâs.   F.  Mâj as  àdorsà  nërâs.   F.  Për 
ômnë   Fâsqnè  nëlasquë  ruens.   L.   Primùs   iter   fecit 
scélërî.  O.  Inscripsèré  dëos  scëlën.  O.  In  fàcjiius  ju- 
rasse putes.  O. 
\.  .....  .  Mën«  ërrërâ,  ne  quïd  ïnâusiim 

Âùl  intëntâlûm  seèlënsvè  dolnë  fuisset.  F. 
Përversi  lëx  improbà  ccËlûs, 

Impiëtâs  quorum  corda  profana  tënët. 
Sôliis  hàbët  stclërumquidqnid  possëdimfis  ôninës.  O. 
=  2* en  parlant  des  choser..  Flâgrabânt  sâncti  scëlëratis 
ignibûs  igncs.  O.  SYN.  Imiiiiis,  infândiis,  néiândiis, 
nëfârius.  «àcrilëgiis,  flâgitiosiis,  imniànïs.  PHK.  Scë- 
lfiâlâ(iuë  dev()>ët  arma.  O.  !|  Nuisible.  Scëlëraluin  éx- 
qnirërë  Irigtis  Dirrii.i[c  est.  F.  Voy.  Noxius. 

.ScÈr.tno,  as,  âvi,  alum,  arc.  Souiller  par  un  crime, 
profaner.  împià  non  verila  est  divôs  scëlërârë  péna- 
tes. Cat.  PHK.  Parce  pïâs  scclcrarè  niâiius.  F.  l'oy. 
Poliuo.^ 

Sr.Éi,i^;Rôsis,  a,  ûm.  Souillé  de  crimes,  fjbl  ego  liliim 
p.rlorosnm  âique  impium  ur. ëniam?  Ter.  Vvy.  Scc- 
Icratus. 
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V.  Rêllïgïô  pëpcrît  scëlërôsa  âlque  împïâ  fâctâ.  Lr. 

S(:tLi:sTiis,  à,  um.  Qui  a  commis  i/n  cnmc.Râro  âti- 
tëcëdëntem  scëlëslîim  Dèsêrûit  pëdê  Pœnà  claudô. 
(Dact.  Troch.)  H.  Voy.  Sceleratus. 

Sr.ÉLiJS,  ërïs.  n.  Grand  crime,  forfait,  trait  do 
cruauté  ou  d^impiété.  Fortun»  crimèn  in  îllo,  Nôa 
scëhls  invënïës;  quôd  ënim  scëlûs  êrrôr  hàbëbàt?  O. 
SYN.  Fàciniis,  llâgilium,  nëfàs,  crimén.  pïaciilum,  dê- 
lictûm,  culpà;  \ëtitum.  EPITH.  Infàndûm^  nëfândûm. 
nëfârium,  impiùm,  improbùm,  iniquùm,  airiim.  hôr- 
réndùm,  tëiriim,  àtrox,  immânë,  ïnaûditûm,  sfévùni» 
dirûm,  crùdëlë,  sânguinëûm,  êxitiâlë:  tûrftë,  fœdnni, 
piidendûm,  ôccùltûm,  cfëcnm,  làlens;  àpërtùm,  màni- 
festûm ,  aiidâx.  PHR.  Scëlesium,  nëfândnm,  aûdâx 
!ac!ûm,  fâcinus.  Sontés,  nérandi  afisûs.  Impiâ,  nefariâ 
fâctâ.  Immânë  nèfâs.  Scèlèral.è  criminà  vilfe.  Cùlpie 
criniën  àlrôx.  ïnTândi  scëlërum  conàlûs.  Scëlërum  labes, 
lues,  sordës,  dedëcûs,  prôbrùm.  ïàm  mûltre  scëlëriim 
laiies.  F.  Scëlërâlà  fùrëntès  Mci\s  agît  in  fàcinus. 
deiis  hùmanâ  rùit  për  yëtitum  iiëfâs.  H.  Nitimur  in 
\ëliiûm.  O.  Cëriàt  in  omnè  scëlus.  Scëlërum  srcvit 
Miâlësânâ  lit)idù.  Quippe  ubï  fâs  vërsum  utquc  nèfâs. 
F.  Vultus  scèlëns  cêrtissïmùs  index.  Foy.  Impictas. 

Seditione,  dolis,  scclere  alquc  libidine  et  ira 
Pcccaiur.  //, 

Fugère  Pudor,  Verumque,  FIdesque, 

In  quorum  subière  locum  Fraudesque  Dolique. 
lusidiajque  et  Vis,  cl  Amer  sceleratus  habendi.  O. 

il  Scélérat,  coquin.  Ëgô  lïbi  islam  scëlcstâm,  scëlûs, 
linguam  âbscindâm.  PI.  PUR.  Scèléstùm  câpiit.  Voy. 
Sccierains. 

Sci~;nà,  ,ë.  f.  Ombrage  d'arbres.  Tûm  sîlvîs  scënà 
côrûscis  Dcsiipcr.  F.  SYN.  Utnbrâcûlûm.  EPFfH.  Uni- 
brosa,  Irondens,  vïrens,  viridis;  àmœiià,  grâià.  Voy. 
Umbraculum.  ||  comme  les  premières  pièces  de  théâtre 
furent  représentées  à  l'ombre  des  arbres,  scena  a  signifié 
aussi  la  décoration  d'un  théâtre  et  le  théâtre  lui-nnhne. 
Vcl  scëna  ûl  \ersis  discëdat  frôniibiis.  F.  EPITH.  Lu- 
dïcrâ;  piclâ,  ornalà,  dives,  dëcora.  PHR.  Scëms  dëcora 
âll^àriiiuris.  F.  Sccnis  àgitalus  Ôrcsles.  F.  Sceurê  spc- 
ctaculâ.  Ffiy.  Theatrum. 

ScÎlNÀlïs.  ïs.  m.  f.  ë.  n.  etScênïciis,  a,  i\m.  Scé nique, 
de  théâtre.  Scënalisspëcïes.  Lr.  Elsolà  tantum  scénicus 
artë  fëror.  M.  SYN.  Thëâlràlis. 

SciipTBjFÈR  et  Scëptriger,  ërâ,  ërûm.  Qui  porte  un 
sceptre.  Ensem,  sceplrifen  spôlïnm  ldcryniâl)ilë  Lâii. 
Sccp'i igëro  cûm  reg^e  pan  sub  honore  rcsiduul.  SU. 
Voy.  R('X._ 

Scf;PTRL;M,  î.  n.  Sceptre.  Gês^t  honôrâtâ  régià  scëpirà 
manu.  V.  EPITU.  Rfgâlë;  aûrâtûm,  aurëum,  ëbûr- 
nûm,  gcmmans;  prëliosûm,  dëcôrûm,  insigne  ;  corii- 
scùm,  fùlgens,  splendidûm,  supcrbûm,  vënërândùm, 
vërëndûm.  pâtërnûm:  grave,  mïnâx,  imperiôsûm,  mh- 
lûëndnm,  iiôicns.  PHR.  Rëgïs.  rèf;iûm  msignë,  gê^iâ- 
men.  Virgu  riôbïlïs.  Sccplri  déciis,  bonor,  ëbur.  S'<'i)tri 
grâ\ilâs.  O.  Kegalis  dex(r<ë  rëgimën.  Aùrô  gëmmiàquô 
décorum.  Nobilc  dëxtrà  Tôrquët  ëbîir. 
V.  LfCNà  mânussceplrum  làic  rëgâlë  lënëbât.  0. 

Aùrëaquùm  dëxlra-  scëpirâ  dedërë  màiiûs.  O. 
=  Autorité  royale.  Scëpirà  loci  rcrûmquë  câpis  inodërâ- 
men.  O.  PHK.  Sic  nos  m  scëpirà  rëponïs?  V.  Scëpjris 
ëxculierë  luis.  O.  f'oy.  Imperuim. 

S(.ur:i}A.  Srhëdûlâ,  ip.  f.  Feuille,  page.  Née  sûrninâ 
pôlësin  schëdâ  lënëri.  (Pbal.)  il/.  SYN.  Pagina.  |!  Billet.. 

SiiiiioiuM,  I.  n.  Opuscule.  Rissula  in  hocschëdiô  can- 
tâbitiir.  Aus. 

SciiJnïs    Voy.  Scinis. 

ScnoiiNiiïs,  ïdiso?^  ïdr.s. /".  Atalante,  fille  de  SrJiceneus, 
roi d' Aicudic.  lit  tùlii  Hipponiënës  Scluënëidâ  prârmia 
cursfi.>.  O.  PHR.  Schœneiâ  virgô.  O.  Voy.  Alal.nnta. 

Si"iioi;NKii.'S.  a.  um.  De  Scha-née,  roi  d' Arradie  et  pèra 
d' Atalante.  Diibiûm  î\Iègâreius  héros  Gaûdcàl,  an  vu  gi» 
niàgis  hisScluëneia  diclis.  O. 

StuoEiNÔBÀTts,  X.  m.  f.  Danseur  de  corde.  Aûgur , 
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ScbcËnobâiés,  niedïcûs,  ^àgûsônmïâ  nôvïl.  J. 
ScnocNÔs  et  Schcènûni,  i.  n.  Plaut.  Jonc,  corde.  _ 
ScnÔLi ,   éê.   f.  Ecole,  collège.  Si  schôlà   dâninâ- 
tûr^  fôrà  litjbûs  omnïà  fervent.  M.  SYN.  Gymnâsïûm , 
pàlâpstrà,  ludûs,  Lycffuni.  EPITH.  Doclâ^  clara;  cë- 
lèbrïs,  însignïs,  nôbilis,   ûlilïs.  PHR.  Doctrinœ  se- 
(Jës,  màgi&lrâ.  Mûsàrum  sedës,  lôcûs.  Disdpûlis  frc- 
(|uèns. 
V,  Ad  pûgnam  qui  rhétôrïcâ  descendît  àb  ûmbrâ.  J. 

Graio  schola  nomine  dicta  est, 

Jusia  laborileris  tribuanlur  ul  olia  Musis.  Aus. 

ScBÔLÂRÏs.jn,  f.  Qui  fréquente  les  écoles;  écolier. 

ScHÔLÂsTicus,  â,  ûm.  D'école,  \\_  Scbôlastïcus,  i.  subst. 
m.  £co/ier.  SYN.^Discïpùlus,  audilor.  EPITH.  Ingè- 
nùus;aniiùs,  vïgïl;  ingënïosiis,  dôctiis,  peritiis,  dïser- 
tûs,  facûndiis.  PHR.  IMûsârùm  castra  sëcul lis.  Artibûs 
ïti^gënùïs  ëxcûltûs.  Mùsàrùia  àiùmnus.  Mûsis  ciêrcitâ 
pubps.  Itap. 

V.  Cm  rurae  êsf  dôctîs.  . .  învïgïlârc  CàmëÈnïs. 
Quëm  Muss  studïis  ëicolùerê  suis. 

Inde  ubi  jam  cesscredomo,  studiisque  Minervte 

Intcnli,  dooto  inter  se  contendcre  ludo, 

El  Lalià  incipiunl  nientem  exercere  palaeslrâ.  Rap. 

Scis.SK,  s.  f.  Plin.  Ombre,  poisson  de  mer. 

SdÀTHCRÏciM,  i.  n.  Plin.  Cadran  solaire. 

SciÀTHOS,  i.  f.  Petite  île  de  la  mer  Kr/ée,  en  face  du 
mont  PéUon,auj.  Sciali.  Jâm  Sciàlhôs  sùbsëdït  àquis. 

V.  FI. 

ScïÊNS,  tïs.  adj.  Savant,  qui  sait.  Sthënëlus  stïens 
pûgnœ.  Lr.  SYN.  Dôciiis,  gnâriis,  non  ou  haùd  riidïs, 
uon  ignariis,  përitus.  Voy.  DolIus. 

SeiÛNTiÀ,  âè.  f.  Scienve  Jarnjam  êffïcâcï  dô  mànûs 
scïentïtê.  'lanib.j  //.  SYN.  Ducinna,  discipiinà,  ârs, 
fiiudiûm.  PUR.  Càsiâ:  Palladis  ârlés.  Prop,  \oy.  Arles, 
L)oclrina,  Sludiuni. 

Sola  cornes  noslra;  pcrstiiit  illa  fngœ. 
Sola  ncc  insidias  horninuni  npc  miliiis  ensem. 
Kec  mare,  nec  venlos,  barbaricinque  tiiiiet.  0. 

ScÎLÏCET.  adv.  Apparemment,  sans  doute  {avec  ironie"^, 
Sciluèl  is  supëris  labor  est.  V.  SYN.  C.edô,  nêmi)e, 
yïdélïcet.  j]  Car,  eu  effet.  ScilUët  in  vulgus  manant 
êxcmplâ  rëgëntuni.  C/.  SYN.  Videlïcet,  nempë,  nimi- 
rûni,  quippë,  nam,  ënim.  |j  Certes,  sans  doute.  Silicét 
hoc  ëtiâni  rëstàbàt,  àduilërà,  duït.  O.  SYN,  Nœ,  prô- 
fedo,  nimîrûm. 

ScÏLL.i,  rë.  f.  Plin.  Scille ,  oifjnon  marin.  Scîllâmque 
bellcbôrôsquë  graves  nigrûnique  LIluuiuu.  V. 

Scillaque  diversum  tripliciquae  flore  pcr  anniini. 
Lenlisco  similis,  tria  tcmpora  motij-uat  arandi.  Rap. 

ScÎLLÏNLS,  à,  uni.  SIélé  avec  le  jus  de  l'oignon 
appelé  scille.  Saêpe  ël  scillinô  péllunlûr  nôiîà  Raccbo. 

Ser,  Sam. 

Sd^DO,  îndïs,  ïdî,  ïssûm  ,  indërë.  Fendre  avec  effort. 
tailler,  couper.  Nâm  pnnii  ciinëis  scindêbaiit  fissile  li- 
jtnum.  V.  SYN.  Abscindo,  dîscindo,  proscindo,  rëscîndo, 
uivïdo,  diduco ,  âpèrio,  sëco,  eisèco,  dis^cco,  rësêco, 
«icido,  inndo,  rècido,  ânipiilo,  trûnco,  muiilo,  iâ(èro, 
dilàcëro,  ca?do.  PHR.  Ferrô,  lâlrè,  scciiri,  biiiêniii  fë- 
rïo,  discindo ,  à\ëllo,  disrûmpo.  în  friislà,  partes  in 
mûltâs  sëco.  îmmèdkâbîle  vùinûs  Ènsë  rëcidêndiiin 
est.  O.  Comprensâni  forcïpë  linguâni  Abbiùlît  ënbc 
fërô.  O.  Voinërë  scindît  biimiim.  O.  Parles  ùbi  se  ^iâ 
findit  ïn  ambàs.  T.  Viirsincidit  fâlcë  nÔNellâs.  T.  Làcé- 
rûm  scindêniià  rorfiis  Verbèrà.  SU.  Fliixïôsquë  nàlatû 
Siindëië.  Cl.  Dchistï!  Àngûslâ  pariés  fissus  nmâ.  Vc-y. 
Seco.  =  Veibàquë  scindunliir  tlriû.  O. 
V.  Avnlw  fèeVciè  luànus,  t-'-ttciaquë  iinnua 
râipïiài   O. 


SCI 


795 


Née  pôtëril  rïgïdâs  sclndëre  réniùs  âquâs^  O. 
=  Scîndïtûr  încèrtûm  studïa  in  contraria  viilgiis.  V. 
Discors  yâriosentëntià  motû  Scîndïtiir.  St. 

ScÏNnuLA,  ce.  f.  Vitr.  Bois  qui  se  fend  par  éclats. 

ScÏNÏs,  is.  m.  Brigand  qui  dévastait  les  environs  de 
Corint/œ.  Doué  d'une  force  extraordinaire,  il  courbait 
les  plus  gros  arbres  à  la  cime  desquels  il  attachait  les 
vogageurs.  Les  arbres,  en  se  relevant,  déchiraient  ses 
victimes.     Thésée    le    vainquit   et  le  punit  du  mêm» 
supplice.  Non  triicibûs  mônslris  Scinin  infândûmqtié 
dëdistî  Cercyônà?  Si.  EPITH.  Àtrôx,  dîrûs,  trûx,  lia- 
mitïs,  sffvùs,  sânguinëûs. 
V.  Occïdït  lilë  Scjnis,  niâgnîs  màlc  viribûs  ùsiis, 
Qui  pôlërat  curvarë  !ràbës,cl  àgëbât  àb  àlio 
Ad  tërram  latesparsurâscorpôrà  piuus.  O. 
Arbôrëasquë  crucësScînïs  et  non  hôspîlà  grâiîs 

Saxa,  et  ciîrvatas  ïn  sua  faiâ  tiiibés.  Pr. 

Scintilla,  ae.  f.  Etincelle.  Et  [irimum  sïlïcî  scîn- 
tillam  excudït  Achâtës.  V.  EPITH.  Parvà,  tënuis; 
vôlans,  yôlatîlïs;  îgniiiâ,  rùbëiis,  ardëns ,  côriiscan:. 
PHR.  Seniïnà  flamniff.  Crèbrce  scintillîe  exsilîunt, 
micânt,  vôlïtant,  âbsîstunt.  Scintillas  àgërë.  Lr.  s=r 
Totôque  ârdènlis  àb  ôrë  Scintillae  àbsislùnt.  V.  Voy, 
Ignis. 

V _•  •  •  Quûm  sâxîs  pâstôres  sâxà  fërîbânt, 

ScintJllam  sùbiiô  prôsilùissë  fërunt.  O. 
Scinliilis  Jatevôlitâniibùs^ignëûs  imber.  P.  Nol. 

ScÎNTiLLo,  as,  avi,  aluin,  are.  n.  Etinceler.  Scfn- 
tîllare  olëùm  testa  quum  ardente  vidèrent.  V.  PHR. 
Scintillas  mitto,  àgo,  do,  jàcîo.  Voy.  Scintilla.  ^  Aan- 
cer  des  éclairs.  Ùt  ôculi  scinlîliânl  !  Plaut.  SYN.  Fûl- 
gfiro,  mico,  ârdëo. 

Sdo^  is^  ivî,  itûm.  irë.  5ai0!r.  Scis  ëtënim  jûslûni 
gëiiiina  suspëndérë  lance.  Pers.  SYN.  Nosco,  nô\i, 
cognosco.  càliëo,  ïnlelligOj  tënéo.  PHR.  Non  ignoro. 
Non  nêscïo.  Non  sûm  ignàriis,  nësciiis.  Non  mè  lâlét, 
fugit,  prtPtërït.  ilihi  lïquet,côinpêrtiim  est.  Sci^s  ipsa  et 
scirë  fàtêris.  V.  Causas  lânti  scîât  il!ë  furôrïs.  V.  = 
Scirë,  pris  substant.  Sciré  lûuin  nïbïl  est,  nïsi  te  scirc 
hoc  sciât  alter.  Pers. 

Il  .Scirës.  Vous  diriez  que.  Seû  pîngëbàt  âcû  :  seîrës  à 
Pàllàdëjloctâni.  O.  SYN.  Credas,  crëdidërïs. 

SùÔLLS,  à,  um.  ZJewi-saraMr,  Scïôlo  suaderé  popêllo. 

jiJaui. 

ScÂpiKDX,  ârûm.  m.  pi.  Les  deux  Scipions.  Dûo  ful- 
mina belli  Scipïâdâs.  V.  PUR.  Diirï  bëllô.  V.  Qui 
Pcenum  dônmérë  fërocem.  Cl.  Fâiùm  Cârthaginïs 
unùni.  Jilant.  Spectàiâ  jùvcnliis,  Ac  virliis  infrâciâ 
ma  lis. 

ScîpÏADES,  ff,  et  Scîpïô,  onïs.  m.  Scipion  l'AfTicai:\, 
vainquit  Annibal  en  Afrique,  rendit  les  Carthaginois- 
tributaires  de  Rome,  et  défit  Antiochus  en  Asie.  Poéniini 
qui  Làtiis  rëvôcâvît  àb  ârcibûs  hôstém  Scïpiô.  L.  Sci- 
piàd;e  paliîs  tinxjsti  sanguïi^ë  fërrûm.  SU. 
V.  Duxïl  àb  oppréisâ  mènriim  Câribâglnë  nômen.  H. 
Scipiâdés,  fûlnien  bêlIi,  Cârlhagïnis  borrbr.  Lr. 

Ejiis  qui  dômita  noniën  àb  Afrïcâ 
Lûiratusrcdiït.  U, 

Il  Scipion  Lmilien  ,  renversa  Cart/iage  et  IS^mance, 
Hostis  Pcpnorurn  et  Rdinanî  sanguinis  ûllôr,  Scipiù. 
EPITH.  Ausônilis,  liomulëiis;  Slârtiiis.  Mâvôrtirj , 
ànimôsùs,  audâx,  fôrlïs,  magnànïiiiùs,  strënuiis,  îin- 
perteriiiiis.  ïnvuiiis,  lerrificus.  Voy.  Scipiadae. 
Il  Scipion  Nuiica,  loi/.Nasica. 

ÉPITAPUE. 

Devicto  Anribalo,  raptâ  Carlhaginc,  et  ancto 
Jniperio,  hos  cinorcs  marmoreleclus  babes. 

Ctii  iicn  Europe,  non  obstiiil  Africa  quondam. 
Rcspice  res  hominum,  quàir.  bre\  is  urna  premit  i 

Scïpïf),  ônïs.  r/j.  Bâton  Crniminiiam  ossa  et  ârlùsiliô 
.scipionè.  Plaut.  Vny.  Bsculiis. 

SciRÔN,  onïs.  m,  Imigne  biigand  tué  par  Thésée.  >'.'.? 
os,  jetés  à  la  mer,  détinrent  des  i  oihers,  nommés  ensuite 
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rochers  de  Sciron.  Ut  Scinïs,  et  Scîrôn,  êl  de  Pôlypc- 
niôuë  nâtiis.  O. 

.  Sparsiqne  latronis 

Terra  negaisedem,  sedcm  negat  ossibus  nnda, 

IJua;  jaclala  diu  ferlur  durasse  velustas 

In  scopulos;  seopulis  nomen  Scironis  inhœret.  O. 

ScÎRÔNÏs  vïâ.  Chemin  qui  allait  de  la  Blétjaride  dans 
la  Corintfiie,  près  des  rochers  appelés  Si'ironia  sa\a,  où 
l'on  prétendait  que  Sciron  avait  fait  sa  demeure.  Sciro- 
nis média  sic  lïcët  ïrè  via.  Pr. 

ScÎRÔNÏs,  ïdïs. /'.cf  Scïroniiis,  a,  ûm.  De  Sciron.  Et 
scèlërë  patris  nobïlës  Scironidïs.  Sen.  Vailâla  mari  Sci- 
ron ià  rùpes.  C/. 

ScîRPÈÀ,  ?e.  f.  eïScïrpïcûIûm,  î.  n.  Panier.  In  plaû- 
strôscirpëâlaià  fiiït.  O.  Scirpïcûlismëdïo  pulvërè  ferre 
rôsam,  Prop.  PHR.  Scirpicûlùm  cânô  viniinë  tèxtûin. 
Colurn.  Voy.  Calalhus. 

ScÏRPÈts,  à,  ûm.  De  jonc.  Scirpëà  prô  dôniïno  Tïbëri 
Jâctâtûr  ïniagô.  O.  SYN.  Jûncëus.  =  Viminëiis. 

Scîui'ts^^  i.  m.  Jonc.  Xûl  scirpôs  algnsquë  lëvës  dë- 
dûcèrè  mos  est.  Âlc.  SYN.  Junciis.  EPITH.  J'àlûslrïs, 
limôsus;  enodïs,  tërcs;  lènuîs,  fràgïlïs  ;  stërilïs.  Voy. 
Junciis.  Il  Nodûm  in  scirpô  qu.xrërë.  Prov.  Chercher  un 
nœud  dans  un  jonc,  c'est-à-dire  des  difficultés  où  il  n'y 
en  a  pas.  Qu^rûnt  in  scirpô  (sôlïti  quôd  diccrë)  nôdûm. 

ScïscÏTÔR  et  Scîtôr,  àris,  àliis  sûm,  ân.d.  Demander, 
s' enquérir,  tll  àb  Àqiiïlânis  islà  sciscitarélur.  (Scaz.) 
Anon.  Scitàri  libël  éx  ipso.  H.  SYN.  Pèrcôntôr,  qiiffro, 
înquiro,  pôsco,  pqstùlo,  rôgo,  rôgïlo,  uiferrôgo.  PHR. 
Scilâris  dignà  rëlatu.  O.  Eurypïiûm  scitatuin  ôrâciilà 
Phœbi  Millïmiis.  T.  Nômênquë  l)èi  scilàricr  ausa  est. 
V.  Çaûsâm<iiië  rëquirït  ïnscïiis.  Qu,t  sit  sentenlïà 
pôscô.  Pânde  rëqiiirëriti  nômen.  (J.  Ycniendi  poscërë 
causas.  V.  Mïhïque  hfëcëdissërë  vèrà  rôgânli.  V. 
\.  Tfiin  vêro  àrdëmûs  scitâri  ètquierërë  causas.  V. 

Scisco,  ïs,  ivî,  ilùm,  ërë.  Publier,  ordonner.  Et  nocti 
sôlëm  concèdërësciscànt.  SU.  Voy.  Logos  (fero). 

ScîssiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Cels.  Aisé  à  fendre. 
"SdssC'RA.  PÈ.  /■.  Plin.  Déchirure,  fente,  trou.  Vestïbûs 
fit  turpis  pëjiis  scissûrà  pàléscat.  Juvc. 

bcissus,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Scindo.  Viscërà  divêr- 
sis  scissà  rërâiitur  èquis.  O. 

ScÎTE.  adv.  Dorlemcnt,  fort  bien.  Àlquë  sépulcrales 
ïcite  incâniàrë  fa\illàs.  Prud.  SYN.  Duclé,  pèulé,  câl- 
lidë.  Voy.  Bone. 

ScÎTOR,  àris.  Voy.  SciscKor. 

SdTÈLÏs,  à,  ûm.  dim.  de  Sri^us.  Gentil.  jcV,miqvon. 
ÀniLfe  forma  scitula  atque  âlaluiâ.  Plaul.  SïN.  liellû- 
liis,  pùk-bèiidg. 

ScîTL'M,  1.  n.  Cic.  Ordonnance,  décret.  Scïtà  pàtrum 
et  lëges.  SU.  Voy.  Dccrelum. 

SciTURiis,  à,  um.part.fut.de  Scio.  Sëquûnliir  Scilùri 
Jîivënès.  L. 

ScÎTus,  à,  iim.  Savant,  habile  à  connaître.  Môm- 
bfisquë  vàlëns,  scilusquë  vàdorum.  O.  SYN.  Scions, 
gnâriis,  docltis,  përiliis.  PHR.  Cùrvrê  scilà  Tlialià  lyrfë. 
O.  Voy.  Uoclus.  Il  Habile,  fin,  avisé.  Voy.  Cailidus. 
H  Elégant,  joli.  Sciius  puer  est  iiâlûs  Pamphilo.  1er. 
Voy.  Pulcher. 

ScÏLRiis,  i.  m.  Ecureuil.  ïnamâbïlîs  scïûrùs,  et  frë- 
qucns  ph(jenix.  (Soaz  ).  i>/ar«. 
V.  Quiquë  soient  humërôs  caûdis  umbrârë  sciuri.  HI. 

ScLÔPUS,  i.  m.  Voy.  Sllopus. 

ScôBs,  ôbïs.  /".  Sciure,  limaille.  Vilïbus  ïn  scôpîs,  in 
màppis ,  m  scobë  quântûs  Cônsislit  sùmplùs!  IJ. 
KPrÏH.  Jtbiëgnà.  ëbûrncâ. 

ScûMiiÏR  et  Sccnibriis,  brî.  m.  Uluqucreau ,  poisson. 
Mâm  gaûdcnt  pëlugo  quâics  scombriquë  bÔAcsquë.  O. 
PHR.  Piscis  ïbcrus. //. 

ScôPiE,  arun).  f.  pi.  Balai.  In  prëlïo  scôpas  tëstâtûr 
pâlmâ  fuisse.  JM.  SYN.  Scopulae. 

ScôpÂs,  cT.  m.  Célèbre  statuaire.  Quâs  aùt  Pârrhàsïûs 
prolùlit  aût  Scôpas.  (Asci  )  U. 

ScôpLL.K,  œ.  f.  et  SO'pulâê,  ârûm.  f.  i>l.  Cat.  Petit 
&a/ai.SYN.  Scop,*. 


ScopcLôsis,  a,  nm.  Plein  des  rockers  ou  d'écUeih. 
Nëmôrôsâ  jiiga,  et  scôpulôsî  vêrticë  côllês.  Si7.  PHR. 
Scopùlis  hôrrens.  Voy.  Saxosns. 

ScôptLVS,  i.  m.  Pointe  de  rocher,  récif,  écueil. pi- 
duiit  scùpûlos,  et  mônlêm  riipït  àcëlô.  J.  SYN.Sâxiim, 
cautês,  silex,  rupès.  =^  Syrtes,  brëviâ.  pi.  KPITli. 
Duriis,  scaber,  aspër,  ingëns,  àcûtiis;  ëxësiis,  âdesus; 
immanïs,  minax,  mëtûendiis,  sônàns,  ûndïsoniis,  frà- 
gosûs,  naAÎfràgiis,  naùfràgiis,  înfamïs,  dôlosûs,  abdï- 
tiis,  làtëns,  occûltûs.  PHH.  Scôpùli,  scôpùlorûm  cafi- 
tes,  përicû!?,  përiclâ,  fraudes,  niïnâ'.  Sâxà  làlénlià. 
Muscôsôsque  situ  scopulos.  Scôpûlus  rancis  pendël  àde- 
sus  àquis.  O.  Scôpûlus  brëvis  ëminët  âlië.  O.  Scôpûlûm 
qui  verlïcë  sûmmo  Ëxstàt  àquis.  O.Scôpùlis  pcndënlï- 
bûs  antrûm.  F.  Gëminiquë  minantiir  In  ccëlûm  scô- 
pûli.  F.  Gëmïnô  dëmittùnt  bràchià  mùro  Tûrrili  scô- 
pûli.  V.  Pënilùsquë  sônantes  Àcceslis  scopulos.  V,  Yoy. 
Rupes,  Saxum. 

Imminci  œquoribus  scopulus,  pars  ima  cavatur 
Fiuciibus,  et  teclas  défendit  ab  imbribus  undas  : 
Summa  rigci,  fronlemquein  aperlura  porrigilaequor.  O. 

=  Ecueil,  danger.  Et  pîrâtârûm  scopùlûs.  Petr.  Voy. 
Periculura. 

ScôPL's,  L  m.  But,  fin.  Sit  scÔpûs  et  vîtœ  sânctissïmâ 
régula  Chnstus.  Alcim.  SYN.  Métà,  finis,  prôpôsïtûm. 
EPITU.  Prôpôsilîis,  signûlus,  dësignàlûs,  slàiûlus, 
cèrliis.  PHR.  Jâcùlis  incèssitûr  index.  In  scôpnm 
intendërë,  rëcta  tëndërë,  jâculùm  dirïgërë,  tôrquèrë. 
[Voy.  Jaculor.)  Scôpùm,  métâm  lângèrè,  âssëqui.  Voy. 
Mota,  Finis. 

ScÔRÏÂ,  œ.  f.  Plin.  Ecume  du  métal. 

ScÔRpios  et  Scôrpïiis,  ïi.  m.  5corpjon.  Scnrpïûs  êxï- 
bït,  caudàquë  minâbilûr  ûnca.  O.  Quis  falâ  piitârét 
Scorpion  aùt  vires  maturffi  môrlis  hàbërë?  L.  SYN. 
Nëpà.  EPITH.  Acer,  dirûs,  infêsliis,  minâx,  nôcëns, 
vêiicnôsiis,  léihïfér,  mortifer.  PHR.  Àcuto  ûnjiuë,  caûdâ. 
ûnca  \ënënifer.  V.  Diro  vënënô,  ictu  mortifer.  xMë- 
lùëndùsàcûminë  caudcë.  O.  Nîgrûmquë  fërënsin  àcû- 
mïnë  viriis.  Violenta  cûspidë  sœviis.  Qui  caûdâ  dirigît 
iclùm. 

Il  Signe  céleste.  Sfevàquë  cîrcùïlû  cûrvântêm  brâchïà 
longo  Scorpion.  O.  EPITH.  Àcér,  ardèns:  diriis, 
niînâx  hôrréns,  vïôlenlds.  PHR.  Astrâ  ou  signa  Nëprp. 
Cbèlœ  minâcës.  Àrdeiili  lûlgens  Scôrpius  âslrô.  Manil. 

Est  locus,  in  geminos  ubi  brachia  concavatarcus 
Scôrpius,  et  caudà  flexis  nirinque  lacerlis 
Porrigit  in  spatium  siguorum  incmbra  duurum.  O. 

ScôRTÂTÔR,  ôrï's.  m.  Débauché.  Scôrtâtôr  ërit?  Cave 
të  rôgct.  //.  SYN.ftlœchiis,  gâiiëô. 

Scort£.i^s,  à,  um  De  cuir.  Scôrlëânôn  illi  fâs  est 
inferrè  sacello.  O.  ||  Scortëà,  œ.  subs.  f.  Casaque  de  cuir. 
Ad  sùbilâs  nusquam  scortëà  dësit  àquas.  J/.  {suppl. 
penula.) 

ScoR  lÔR,  ârïs,  âliis  sûm,  arî.  d.  Ter.  Fréquenter  les 
femmes  débauchées.  Voy.  Mœchor. 

ScÔRTL'M,  1.  n.  Varr.  Cuir. 

ScoRTUM  et  Scôrtillum,  i.  n.  Femme  débauchée.  OfTï- 
cjûm  scorto  pcslponcrè.  //.  Scortilluni,  ûl  niihi  tûm 
rèpenic  >isum  est,  etc.  (Phal.)  Cat.  Voy.  Alorolrix. 

ScoTi ,  oriim.  m.  pi.  Peuple  de  la  Calédonie,  aiij. 
r Ecosse.  Quis  Scôlo  dat  frëna  Iruci.  C/.  EPITH.  Bar- 
bàri,  dûri,  fëri,  rigidi,  immites.  PHR.  ExUcmi  Bri- 
lânni.  CI.  D'où 

ScdiiciiS.  à,  ûm.  Des  Calédoniens,  de  l'Ecosse.  Né 
bel  la  timcrcm  Scotïcà.  Cl. 

ScniBA,  œ.  m.  Ecrivain;  greffier;  secrétaire.  Ex 
vôU)  liinbûs  quaTCOal  scnbâ  quôd  essél.  .M.  EPITH. 
Citus,  dexiër,  pënlns,  sulcrs.  ||  Scribâ'.  m.  pi.  thcteurs 
de  la  loi  chez  les  Juifs.  Hinc  Phiir's.rorûm  quum  lurbà 
côissct  in  ùnum,  Scribarunujuc  nianus  \csânà.  Juvc. 
PHR.  Primiqnë  painim,  lënipiiquc  minisUi.  Doclôres 
pôpiili.  logîsqiië  niiiiislri. 

StKÎDin.v,  <T.  ^ -Soi  te  de  pâtisserie  légère.  Citcûïa\&[a 
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dïû  mfinsïs  scrîblità  sëcûodis.  M.  ^        „ 

ScRÎBO,  bïs,  psi,  ptum,  bërë.  Ecrira.  Non  càlâmuin 
êxcûssit  dïgUis  scrîbènlibûs  hôrrôr  î  Hosch.  SYN. 
Cônscnbo,  ïnscribo,  préscnbo,  êxàro,  àro,  përàro.  PHR. 
Vêrbà,  notas  dïgUîs  cùdo;  stylô,  câlàmo,  làbëllâs  êxàro. 
Chartïs,  cëris ,  verbà  noio ,  cônimilto.  Mênibranam 
cliârtâm  àro,  ëxàro.  Charlis  illïno.  Cëras  inipléo.  Signaië 
tàbèllâs.  Fôlïisquë  notas  et  nômïnà  mandat.  V.  Et 
quodcûnquë  sëmèl  chârlis  îllevërït.  H, 

Talia  nequicquam  peraranlcm  plena  rcliquil 
Cera  manum.  O. 

Jam  satis  invalides  calamo  lassavimusartus, 
Et  manus  oflicium  iongius  a;gra  ncgat.  O. 

Liltera  pro  verbis,  quani  pps  in  vulnereduxit, 
Corporis  indiciura  mulali  triste  peregit.  O. 

=  Ecrire  des  lettres.  Scribërël  hêslërnâ  pâtrï  cnm 
lûcë  sàlùl^cm.  M.  Voy.  Epistoia.  |]  Tracer  une  inscrip- 
tion. Lïcëâl  tûmùlô  stTipsissè  :  Càtônïs  Mârcià.  L.  SYN. 
ïnscribo,  incido ,  scâipo,  inscûlpo.  |i  Composer.  Séx 
cgô  fâstôrûm  scripsî  tôtïdêmqué  libêilôs.  O.  SYN. 
Conscribo,  cômpôno,  pângo,  edo.  PUR.  Chartjs  inlêxo, 
niando,  trado,  cômmitto,  describo.  Libruni  in  iucem 
profëio,  ëdo.  Rès,  fâctà  scriplis  cômplêcti.  —  vëntùris 
Iradorë  sèciis.  Vïcturas  pangërë  chartas.  Ubï  quîd  dàldr 
ojii,  îilùdo  chârtis.  H.  Scribèbâmùs  ëpos.  M.  Scnbéndi 
ferre  làborëm.  H. 

V.  ScPpè  stylûm  vërtâs,  ïlêrûm  qu;B  dîgnà  Icgî  sinl 
Scripliiriis.  H. 

Il  Chanter,  célébrer.  Scrîbëris  Vàrïô  fôrtïs  cl  hoslïiim 
Vïclôr.  H.  Voy.  Carmen,  Laudo. 

H  Décrire.  Scrïbëlùr  tïbi  forma  loquâcïtër  et  sïtils  âgri. 
H.  SYN.  Dèscribo,  pmgo.  Voy.  Describo.  jj  —  àlïquem 
tëstamentô.  H.  Faire  héritier^  Cens  scnbarë  sëcùndis. 
H.  Prôptër  më  scnbërïs  hsrës.  J.  ||  Tracer  des  lignes, 
des  sillons^  Àrvàqné  sânguïnëo  scribit  rùtilantïà  gyro. 
St.  SYN.  Àro,  exàro,  peràro,  sulco,  ïnscribo.  Foy.  Aro. 
H  —  âcn.  Broder.  Àttàlicis  vârïàtà  për  arlëm  Aûlœis 
scribûnliir  âcu.  SU. 

ScRÎBÔMÏs,  ïi.  m.  -13,  œ.  f.  Nom  romain,  Nëc  le, 
dûlcë  capjil,  mâtër  Scribônià,  l^sï.  Pr. 

ScRÎNÏUM,  ïi.  n.  Ecrin,  co[J'rct.  Scriniâque  âd  lëcti 
clause  tënërë  pëdës.  Pr.  SYJN\  Câpsà,  arcà,  àrcùlà, 
lôcùli.  II  Portefeuille,  tablettes.  Et  prias  ortô  Sôlè  vigil 
càlàmum  et  chàrtâs  et  scrinià  posco.  H.  SYN.  Tàbëlhë. 
Voy.  ce  mot.  PHR.  Né  me  Crispini  scrinià  lippi  Com- 
pilasse pûtes,  n. 

ScRÎPsî.  parf.  de  Scribo.  Scrïpsissë  prïores  Pôênïtët. 

Cl. 

ScRÏPTiô,  onïs.  f.  Cic.  Art  ou  action  d'écrire,  de  com- 
poser. 

ScRÏPTÏTO,  Cic.  et  Scrîpto,  as,  ârë.  fréquent,  de 
Scribo.  P6st  hânc  vàgôr,  aûl  ëgô  lëcto  Aiit  scriplô,  quod 
mê  tàcitum  juvët.  Z/. 

ScRÎPTOR,  ôrïs.  m.  Ecrivain,  copiste.  Ut  scrïptôr  si 
peccàt  ïdëm  librâriûs  îisquc.  H.  SYN.  Librârius,  scnbà. 
Ij  Auteur.  Aûl  faniam  sëquërc,  aul  sïbï  cônveniêntià 
fingc,  Scriplor.  77.  SYN.  Anclor.  condiior. 

ScRiPTijLiM ,  i.  n.  Vinfjt-cjuatrième  partie  de  l'once 
romaine,  288'  partie  d'un  as  ou  d'un  tout.  Est  genùs 
in  tôtidëm  téiiùi  ràlïônë  redàclûm  Scripliilà,  quoi,  etc. 
O.SYN.  Scriipiilûni. 

ScRÎPTLM,  i.  n.  Ecrit,  ouvrage.  Scrîptà  fërunl  ânnos, 
scriplis  Àgàmcmnônà  nôsti.  O.  SYN.  Ôpus,  liber, 
lïbëlliis,  chârtà^  mônumëntûrn.  PHR^  Vos  éxemplàrià 
Gr.Tcà  Noctfirna  vërsalé  manu.  77.  Laivî  servandà  cû- 
prëssq.  77.  Vorj.  Liber. 

ScuiPTiRA,  fE.  f.  Composition,  manuscrit, exemplaire. 
Scriplûrà  qiiânli  cônslet ,  et  tômus  vilïs.  (Scaz.)  M. 
SYN.  Scrjplûm.  Voy.  ce  mot. 

ScRÎPTijs,  à,  um.  part.  pass.  de  Scribo.  Ecrit.  Scrï- 
ptôs  igné  lïbëllôs  Àbsiimere.  O.  \\  Peint,  repré-^enté. 
iSi^^riptiis  es  âetérnô  niaoc  primùm  Jûpïtér  aûrô.  iW.  SYN. 
Êiïictiis. 
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Scr5bs,  scrobTs.  [.  Creux  pour  planter  ta  vigne  ou 
un  arbre;  fosse.  Ma^nos  scrôbibiis  côncidèrë  moBlès. 
V.  SYN.  Fôssà,  fô^ëa,  pùleiis.  EPITH.  Càvà,  côncàvà; 
altà,  prôfundà;  udà,  hiimidà.  Voy.  Fossa.  ||  Fosse  pour 
enterrer  les  morts.  Jâm  scrôbë ,  Jâm  lëctô,  jâm  pôl- 
linctorë  pàratô.  M. 

ScRÔFA,  ff.  f.  Truie.  Àtquc  ëàdëm  scrôfâ  Nïôbe  înfê- 
cundior  a|ba.  J.  SYN.  Pôrcà,  sus. 

ScRUPÈus  et  Scruposiis,  à,  ûm.  Pierreux.  Scrûpëâ, 
tulà  làcu  nigro  nëmqrumquë  làtebris  (spelunca).  »'. 
Scriipôsis  angûstà  vacant  iibi  litlôrà  saxis.  Z.  SYN.  Lâ- 
pldosùs;  sàlèbrôsiis,  sâxosiis,  scàber,  asper,  horrèns. 

ScRUPULOsuSjà,  iim.  Plin.  Plin  de  petites  pierres. 

ScRiPULiM,  i.  n.  Scrupule,  vingt-quatrième  partie 
d'une  once.  Èrgô  née  àrgënti  sëx  (missa)  scrùpùlà.  M. 
Voy.  Script ulum. 

Sf.RLPÙLÏis  et  Scrïipus,  î.  m.  Petite  pierre.  SYN.  Lâ- 
pilliis,  câlculiis.  Voy.  ce  dernier.  H  Doute,  scrupule.  Àt 
mihi  unus  scrûpiiliisëtiam  restât.  Ter. 

ScRLTA,  orum.  n.  pi.  Vieux  habits,  vieille  ferraille,  etc. 
Vilià  vendênlem  tùnïcato  scruta  popellô.  77. 

ScRL'TATOR,  ôrïs.  «i.  Qui  fouille,  cherche,  pénètre. 
Quodquc  legit  mërsus  pëlàgi  scrûtâtôr  Èoi^  St.  SYN. 
Quœsitbr,  vesligàtor.  PHR.  Assyriî  scrûtâtôr  pâllîdùs 
aiiri.L. 

ScRUTOR,  ârïs,  âtus  sûm,  ârî.  d.  Chercher  en  fotnU 
lant,  pénétrer  dans,  examiner.  Ferro  scriitântës  âbdïlà 
têrrtë.  Lr.  SYN.  Perscrulor,  rimôr,  qu.Tro,  inquiro, 
cxquiro,  invëstigo,  indâgo,  explôro.  PHR^  Mëntcsquë 
dëùin  scriitantur  in  ëxtis.  O.  =  Àrcânum  nëquë  lu 
scrniâbëris  ùlliùs  unquam.  77. 

ScLLPO,  ïs^  si,  tûm,  ère.  Tailler,  sculpter,  graver, 
ciseler.  Nïveum  mira  fëlicitër  ar[ë  Scûlpsït  ëbûr.  O. 
SYN,  Scàlpo,  cœlo,  incido,  inscûlpo.  PHR.  Scâlprô, 
c»!o  niàrmor,  .ts,  ëbiir,  aurum,  cèdrum  èllmgo.  formo, 
ëironiio,  ciido,  ëxcudo,  incido,  làbôro.  Ànimusa  ëlTin- 
gëré  signa.  T^r.  Riidibus  divôs  ëffingërë  sâxis.  7îi/cp. 
JErà  tlùcërë  vultum  simûlanlià.  77.  Tënërôs  é  niàrmôrà 
ducëre  vfilius.  Doissin.  Voy.  Statua. 
V.  E\cudënt  àlii  spiranlià  molliùs^râ.  V. 

._ Fâbër  iniûs  et  iinguës 

Exprïmët,  et  môlIës  ïmïiâbitiir  â-rë  càpillôs.  77. 
.  .  .  .  .  ...  .  Aul  àlïus  Lysippô  cuderil  âêrà 

Fortis  Àlexandri  vûltûm  sïmïlântïà.  Id. 

.........  pivitë  me  scilïcët  ârtïiim 

Quas  aut  Parrhàsïus  protiilït,  aùt  Scôpâs, 

Hic  saxô^  liquidis  illë  côlônhiis 

Sôlers  nunc  hôminëm  ponërë,  nûnc  dëûm.  Id. 
Si  mànûs  aûtsimilesdôcilis  mihi  fingërë  cëràs 
Aûl  ëbiir  impressis  aiirumve  ànïmârë  ligùris.  St. 
Rucùlâ  sum,  cœiô  gënïtôris  fàclâ  Myrônis 
Mrèh.  Aus. 

_  ScLLPTiLÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Qui  peut  être  taillé,  sculpte'. 
Et  toluin  Niinudœsculplilë  dêntisôpiis.  O. 

SciLPTOR,  ôrïs.  m.  Plin.  Soilpleur,  graveur.  SYN. 
Stàlûariiis,  (wlâtôr.  PHR.  Ajlïs  Phidiàcje  dôctiis  pë- 
nliis.  Uôctiis  spirantês  ànimare  figuras.  Cfflàndi  peri- 
tiis.  Phidiâcà  àric  pôlèns,  ceieber.  Voy.  Sculpo. 
V.  Phidiâcfisque  làbôr  finxilspirânlla  signa.  5aMf. 

Qiiiqnë  fans  dôcla  môillàsaxà  niiuiû.  O. 

SciLPTL'RA,  ff^  f.  Plin.  Sridpture  ;  gravure.  SYN. 
Stàtnâriâ;  câ-laturà.  PHR.  Phuiiàrâ  ârtês.  Polycléti 
àrs,  làbor,  ôpiis.  Mèntôrïs,  Mënlorèfe  artës. 

ScLRRA,  se.  m.  Bouffon,  plaisant.  Disrôlor  infidô 
scùrrœ  dislâbït  àmïciis.  H.  SYN.  Dicàx.  EPITH.  Gâr- 
ruilis,  lôquâx,  fâcetiis^  urbaniis,  lepidiis,  prôcâi.  PHR. 
Risùm  qui  captât  \c\cn\.  Phœdr.  \\  Bouffon  de  profes- 
sion, baladin.  Quos  inler  sciirrà,  notus  ûrbâno  sale. 
Pi:(vd.  SYN.  Mimus. 

ScLRRiLÏs,  ïs.  m.  f.é.  n.  Cic.  De  bouffon.  Sciirrili 
sirëpitu  qmdquïd  et  audit,  àïl.  Auct.  Phil.  SYN.  Jocu- 
larïs,  miinicus. 

ScuRRiLÏTÂs,  âlïs.  f.  Bouffonnerie,  grossière  plaisan- 
terie. Sciirrilïtâte  àc  gàrriilitàte  nobilïs.  (lanib.}  Alcim. 
SYN^Jôci;  prôcacïfâs. 

ScLRRiLiTiiri.  adv.  En  bouffon. 
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ScuRRÔR,  ârïs.  âlûs  sûni,  ârî.  d.  Plaiscmter,  fairt  U 
bouffon.  Scûrror  ëgo  îpsë  mihî,  popalô  tu.  H. 

ScûtâtvjS,  à,  ùm.  Armé  d'un  bouclier.  Tércënlûm 
(ibant)  scûtàti  ômnës,  Volscènlë  màgistrô.  V.  SYN. 
Clypëâtûs.  Voy.  ce  mot. 

ScÛTÏcÀ,  ff.  f.  Fouet  de  cuir.  Rûbët  îllë  flâgêllis,  Hic 
scûlïcâ.  J.  SYN.  Lôrum,  hàbênà.  Voy.  Flagellum.  = 
Punition  légère.  Né  scûlïcâ  dignum  bôrribili  sëclèré 
flâgëllô.  H, 

ScuTL'Li  et  Scûtëllâ,  rë.  f.  Ecuelle.  Et  lœvês  scululas 
càvâsqiië  lances.  (Phal.)  M. 

Scï'TULA.TLS,  à,  ûm.  Tissu  à  mailki.  Cârûlëa  indulûs 
Ecùtulàta,  aiit  galbànà  rasa.  /. 

ScltCm,  î.  n.  Ecu,  hourUer  long.  Scûtis  prôlëclï 
rôrpôrà  lôngïs.  V.  SYN.  Clypcds,  ùmbo,  pârmà.  PHR. 
Scùtà  tëgùnt  hùmërôs  ël  i)ë(tôrà  lâlé.  St.  Fùigéiilïà 
Jongë  Scuia  vïrum.  F.  Voy.  Clypeus. 

ScYLÀcÈLM,  î.  n.  Ville  duHrutium,  au  fond  du  golfe 
Scylacique,  auj.  Squillace.  Et  nâvifràgùin  Scylacéùm. 

V. 

ScYLACÊLS,  â,  Ûm.  De  Scylacée.  Prâ"lêrquë  Lâcimâ 
têmplà  Nobilïlâtâ  dë^-ë,  Scylâcëàquë  lillôrâ  ferlûr.  O. 

1.  ScYLLA,  8P.  f.  Ecueil  fameux  dans  l'antiquité,  vis- 
à-vis  Messine,  et  à  {'opposite  de  Charybde.  Circé,  ja- 
louse de  la  passion  que  Glaucus  avait  conçue  pour 
Scylla,  fille  de  Phorcus,  la  changea  en  un  monstre  qui 
avait  six  gueules  et  six  têtes  ;  cette  princesse  ainsi  méta- 
morphosée se  jeta  dans  la  mer  auprès  du  rocher  qui 
porte  son  nom  ;  les  poètes  la  représentent  entourée  de 
loups  et  de  chiens  qui  aboient  et  hurlent  sans  cesse. 
Scyllâquë  virgïnëâm  cànibûs  sùccinctà  figûràm.  Tib. 
EPITH.  Phorcïs,  Phôrcynis,  de  Phorcus ,  son  père; 
ISërëîà,  Néptûnïâ,  Sïcùlâ.  îiifôrniis,  Irïforniïs,  lâtràiis; 
ïmmânïs,  impïâ,  trûcûlcntà,  fera,  minâx,  mëtiiéndà; 
ràpâi,  vôràx.  PUR.  Scyiléiis  scôpûlûs.  Scylleïà  sâxà. 
Tèrrïbïlës  qurê  pandit  hiatus.  Naûlis  infesta.  Utero 
sûccinctà  cànës,  ou  lûpôs.  Virginis  ôrà  gërëns.  O.  Àl- 
trâctâs  làcërans  tiaves. 

V.  Nùnc  vàdà  lâtrântis  ScyllcT,  nûncôrâChàrybdis. 

Cinctàqiië  sœvis 

Scyllâràpâs  cànïbûsSïcùl6(dicitur)  lâlrarë  prôfûndô. 

Illà  fërîs  âtrâm  cânTbûs  sûccîngïtûr  âlvûm.  0. 

Infôrinem  vasiô  vidissësûbânlrô 

Scyllam,  et  cârùlëîs  cànibûs  rësônanlià  saxà.  V. 

At  scyllam  c«cis  cohibet  spelunca  latebris, 
Ora  exertantem,  et  naves  in  saxa  trahentcm. 
Prima  hominis  faciès,  et  pulchro  pectore  virgo 
Pube  tenus  :  postrema  immani  corporc  prislis.  F. 

H  Scyllff,  ârûm.  f.  pi.  Monstres  des  enfers  qui  avaient 
la  même  forme.  Cëntaùri  in  fôribûs  stàbûlânl,  Scyllœquë 
biformës.  F. 

2.  —  Fille  de  Nisus,  roi  de  Mégare,  changée  en 
alouette,  après  avoir  trahi  son  père,  en  lui  arrachant 
le  cheveu  fatal  auquel  était  attachée  la  destinée  de  son 
royaume.  Et  prô  pûrpurën  poênas  dât  Scyllà  càpillo. 

V.  SYN.  Nisèïs.  EPITH.  ïmpià,  nëfarià  pertïda,  scë- 
lèraià,  scëlëstà,  PHR.  Niseià  virpô.  Nisi  rcgia  proies. 
O.  Pâln  cànos  furâtà  càpiliôs.  O. 

ScYLLÊiiis,  et  Scyliciis,  â,  ûm.  De  Scylla;  de  la  mer 
de  Sicile.  Àrgô  saxà  pàvcns  pôstquâm  Scyllcia  lêgit. 
Pedo.  Vos  et  Scyllcani  râbiënri  pënitùsqitë  sônântës 
Àccëstis  scopùlos.  F.  PHR.  SoyIl.Tjs  claudilùr  ûndis. 
/..  [1  De  Scylla  2,  de  Mégare.  Scyllâàquë  rëgnà  Pûrpu- 
rën regnatâ  sëni.  St.  .  .    _ 

ScYMNÎJS,  i.  m.  Lionceau,  jeune  lion,  kl  càlulî  pân- 
therâruin  scymniquë  lëonûm.  Lr. 

ScYi'iiLS,  I.  m.  Coupe,  tasse.  Tâgïnûs  âstâbât  quûm 
srvpbùs  antë  dàpës.  Tib.  SYN.  Cralrr,  càlix,  pccùlûm. 
PÏIR.  Et  sàoër  ini|iiëvil  dëxltam  scy|iliûs.  F.  Natis  in 
Ubùm  InlïlhTScypliis.  //.  Foj/.  Poculnni. 

ScYRÎiïs,  ïdis,  et  Scyrias,  àdïs.  adj.  De  Scyros,  femme 
de  Scyros.  Ncc  minus  ëgrëssœ  lliâlaniis  Scyrcïdës- 
iLânt.  S(.  Ncc  lûrLa  pïâru'JO  S(yric"di.m  cessât.  St. 
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SYN.  Scyrïâ  H  Scyrias  ou  Scyrïâ  virgo,  piiéllà.  Déi- 
damie.  Voy,  Deidamia. 

ScYRÏijs,  â,  ûm.  De  Scyros.  tlna  ômnîs  Scyrïâ  pûbêg 
Succédûnt  tëctô.  F.  SYN.  au  fém.  Scyrias.  |)  Scyrïûs 
Jûvënïs.  Sen.  Pyrrhus.  ||  Scyrià  virgô.  Cl.  Détdamie. 

ScYRÔs,  i.  f.  Scyros.  île  de  la  mer  Egée,  où  régnait 
Lycomède.  Achille  y  fut  élevé  sous  un  habit  de  fille,  et 
eut  Pyrrhus  de  Déidamie,  fille  de  ce  prince.  Quum  se 
scôpùlôsà  lèvavït  Scyros.  St. 

ScYTALA,  ff,  et  Scylàlë,  es.  f.  Parchemin  sur  lequel 
étaient  écrits  les  ordres  transmis  par  le  gouvernemerit 
de  Lacedémone.  Vël  Làcëdœmônïàni  scytàlën  ïmitarë. 
Aus.  ||  Sorte  de  serpent.  Et  scylàlë  spârsis  nûnc  solâ 
pruinis  Exùviàs  positûràsuâs. />. 

ScYTHiÊ,  arùm.  m.  pi.  et  au  sing.  Scythà,  et  Scythes, 
rê.  Peuples  de  la  Scythie.  Ils  se  servaient  de  chariots 
au  lieu  de  maisons,  et  menaient  une  vie  errante.  Ils 
se  nourrissaient  de  lait  et  de  miel,  et  se  couvraient  de 
peaux  de  bêtes.  Ils  opposèrent  une  résistance  invincible 
à  Cyrus,  à  Darius,  à  Alexandre  et  aux  Romains.  Câm- 
pêslres  niëliùs  Scythië  Vivûnt.  H.  Non  .Scythà,  non  fixe 
qui  lûdit  in  hôspiië  Maurûs.  L.  Quis  Pârlhnm  pàvëat , 
quis  gëiidûm  Scythén?  H.  SYN.  Sàrniàtà,  Saurôtnàtœ, 
iVJassàgëlœ,  Gélie,  Gëlôni.  EPITH.  Errantes,  prôfûgî, 
vàgi;  gèlidi,  ârctôi,  hyperbôrëi  ;  aerisôni,  bel  laces,  pu- 
gnaces, bèlligëri,  indomili,  in\îcli;  fëri,  trùcës,  fërôces, 
inimités,  Sfëvi,  bârbâri.  PHR.  Scyihifë  bëllâcis  àlûmni. 
Errantes  Scythité  pôpûli.  Scythicà  gens.  Gens  Hy- 
perbôrëà,  sëplem  sribjëctâTriôni.  Gens  Ripha^à,  Riphâ-î 
pôpùli.  Quorum  plaûslrà  vàgas  rïlë  tràhùnt  domos.  //. 

Est  gcnus  extreiïiosScythia?  vergentisin  ortus, 
Traris  gelidum  Tanaïni,  quo  non  deformius  ullum 
Arctos  alit  :  turpcs  liabitus,  obscœnaquevisu 
Corpora,  nions  duro  nunquam  cessura  labori; 
Prada  cibus;  vitanda  Corcs,  fratrcsque  iiecare 
Ludus,  et  occisos  pulchruni  jurare  parentes.  67. 

Scythes,  œ.  ni.  Voy.  Scythse. 

ScYTHiA,  œ.  f,  Scythie,  vaste  pays  qui  s'étendait  à 
l'ouest  de  la  Germanie,  ju.<iqu'aux  bornes  du  monde 
connu  des  anciens,  et  qui  comprenait  le  pays  connu 
auj.  sous  le  nom  de  Bussie  d'Europe,  Russie  d'Asie, 
et  Tarlarie  indépendante.  Barbara  nëc  Scythitë  tëllûs 
hôrrëndàquè  Syrlïs.  Jib.  PUR.  Scythicà  tëllûs,  ôrà. 

Est  locus  extremis  Scylhiœ  glaciaiis  in  oris, 

Triste solurn,sierilis,  sine  fruge,  sine  arbore  tellus.  O. 

ScYTuicL's,  â,  ùm.  De  Scythie.  Ëxpërti  Scylhïcâs, 
Cràsso  përëûntë,  sâgiltàs.  L.  SYN.  Kiphâiis;  Gëtïcûs. 

ScYTuïs,  idis.  f.~ Scythe.  Exèrcëre  ârlës  Scythidês 
mëniôrantûr  casdem.  O.  iÈquali  Scjlhidûin  comitànlë 
càtervâ.  F.  /«'/.SYN.  Scythicà. 

Slytuon,  onïs.  m.  ISom  d'un  homme  que  la  Fable  dit 
avoir  été  tanlûl  homme,  tantôt  femme. 

Nec  loquar,  ul  qiiondam,  natnrn"  jure  novnio  : 
Anibiguus  fueril  iiiudo  vir,  modo  letnina  Scytlion?  O. 

SE 

Sk.  ace.  et  ahJ.  du  pronotyi  Sut.  Inicrëa  .^nêâs  se 
malûtinûs  àgebat.  F.  Niliil  est  quud  crcdèi ë  de  se  Non 
possit.  J.  SYN.  Sesë,  sêmet. 

SÈBiTuis,  idos.  adj.  De  la  rivière  Sébéthos.  Quém 
gënërâssë  Tëlon  Sébeihïdë  nynipha  Fêrtûr.  F. 
V.  Doclàquë  ParthènopeSêbëlhidëroscïdà  lymphâ.  Col.. 

SiBÎTuës^  i.  m.  Petite  rivière  de  Companie,  pré: 
de  Naples.  Et  pûlchrà  tûmcàt  Sebëlhos  àlumiia.  St. 

SiKosiJS,  à,  ûm.  Plin.  Semblable  au  suif. 

SiBiM  et  Së\ûm,  i.  n.  Suif.  Àlbcntês  sëbi  glôbûlôs, 
et  piiiguià  cèrœ  Pondéra.  Aus. 

Six  A  LE,  ïs.  n.  Plin.  Seigle.. 

Sixiiio.  dis,  ssi,  ssûm,  dërë.  n.  Se  retirer  à  l'écart. 
Quos  hàbûit  vàcûos  sêcëdëre  in  horlos.  O.  SYN. 
Aliscëdo,  discêdo,  rëcëdo.  PHR.  Sccëssûm  pëlo.  H 
Eite  éloigné.  El  qiihntum  a  sûmniis,  tâiilûm  sëccscït 
ab  mus  Terra.  0.  SVN.  Rcccdo,  âbsccdo,  dislo. 


SEC 

SRclaMO,  cërnïs,  crêvî,  crêlûm,  cernerez  Séparer, 
viettre  à  part.  Publïcà  privalis  sêcerncrë,  sâcrâ  prô- 
fanis.  H.  SYN.  Sepôno,  sêlïpo.  dîsrcriio,  dîvido,  sê- 
grëgo.  sêpàro.  H  DisUnyiter.  Justô  sècêrnëre  iniquum. 
U.  SVN.  Discérno,  distinguo. 

Secessî.  /'«r/".  de  Seccdo.  Sêcêssërè  tràbês  cômmôtô 
pondère.  Si. 

Secëssïô,  ônïs.  f.  Cic.  Action  de  se  retirer,  retraite. 

SÊCESsijs,  us.  m.  Retraite,  lieu  écarté.  Cârininà 
sêcëssum  scribênlïs  et  ôtià  quilnlnt.  O.  SYN.  Rëcës- 
siis.  =  Làtcbrâ",  pènêirâlë,  sëcrèlà,  sïlëntïâ.  EPITH. 
Tfuiis.  seiûrûs.  PUR.  Lôciis  sécrëtiis,  rëdùcliis,  rëmo- 
tds.  Est  în  sëcsssû  lôngo  lôriis.  F.  Et  gràtûm  littùs 
ànicnni  Sëccssus.  J.  Nec  quô  secèdâin  lôcùs  est.  O. 

SÊciiJS.  adv.  comparât,  de  Secus.  Voy.  Sccus. 

SeclC'IH),  dis,  SI,  suni,  dërê.  Fermer  séparément, 
séparer.  Illë  sub  ëxtrëmâ  pèndëns  séclûditur  àlâ.  Pr. 
Voy.  Soparo,  Claudo.  ||  Faire  sortir,  bannir.  Sôlvitë 
corde  mctûm,  Tcùrri,  seclùdïlë  cârâs.  V.  SYN.  Rëinô- 
vco,  pëllo,  prôpèllo,  millo. 

Seci-Cm  ,  î.  n.  Siècle.  Vivôndo  rondërë  seclà.  Lr. 
Voy.  Sec ulum.  ||  Espèce.  Sapèrent  fera  sèclâ  fërarûni. 
ir.  SYN.  Gens,  gëiiùs 

SÊCLLSL'S,  à,  uni.  part.  pass.  de  Secludo.  In  valië 
redùctâ  Scclûsûm  nëmûs.  F.  SYN.  Rëmôlus,  rëdùclus, 
secrëtûs;  sègrex  {en  parlant  d'êtres  animés''. 

SËco,  ëcâs,  ëcûi,  ëclùm,  ëcarë.  Couper,  fendre.  Àh  ! 
tïbi  né  tënërâs  glâcïës  sëcél  àspërà  plantas.  V.  PHR. 
In  frûsta  sëcârë.  F.  Voy.  Findo,  Laccro.  ,|  Fendre  les 
flots,  les  airs.  Câmpôs  salis  ârë  scrâbânt.  F.  Vëntosquë 
sëcabât.  F.  Sëiàt  œlliërà  pënnis.  F.  Voy.  Na>i,i:o,  Volo, 
as.  Il  Couper,  séparer.  Qnalilër  undas  Qui  sëcàt  et  gëmi- 
nfmi  gràcilîs  niârë  séparât  Islhnius.  L.  SYN.  Dnjdo, 
Sëpàro.  Voy.  ces  mots.  ||  Trancher,  terminer,  (juô  mult.p 
niâun^què  sëcântùr  jûdïcë  lues.  //.  SY>.  Dïrïino. 
Il  Couper,  traverser,  parcourir.  Barbara  fiilminëo  sëcùit 
(ëntôrïà  cùrsù.  Cl.  SYN.Tràn;-co.  përcurro.  |i  Déchirer. 
Hirsûti  sëcûérûnt  (ôrporà  vëprës.  F.  Voy.  Lacpro.  = 
Faire  souffrir,  tourmenter.  Pôdâgrâ  chiràgrâquè  sëca- 
iar.  31.  y oy.  Crmio. 

SÊCRiTÔ.  adv.  En  serret.  Me  qnnqnë  secretô  grates 
sïb]  mâgiuis  àgciitcm  Âûdissët,  niëdïâ  qui  sèdél  âèdë, 
dëus.  O.  Foi/.  Clam. 

SËCRLTL'M,  1.  n.  Lien  retiré,  retraite.  Sëcrëlnm  pëlït. 
rjiœd.  .^në^  sëdom  àc  sëcrèlà  pëtèbant.  V.  SYN.  Sêcës- 
sus,  rëcë^sùs.  Voy.  Solitudo.  ||  Secret.  Scirë  volùnt 
sccrëlà  domus  âtque  indë  tîniëri.  J.  SY'N.  Arcânum. 
EPITK.  Abditùm,  ôccûltùm,  tëclûm;  silëndiim,  tà- 
cendiim;  coinnussum,  dëpôsitum.  PHR.  Mentis  sè- 
crclà.  Prôdïdcril  commissà  fidè.  H. 
V.  Est  mihi  libëriâs  lecùni  sëcrëtà  loquëndî.  0. 

StcRÊTLS ,  à,  um.  Séparé,  mis  à  parr.  Niliil  est 
quôd  pôssis  dicére  àb  omnî  Corpôrë  sëjûnctûm  secré- 
t ûmquè.  Lr.  SYN.  Sêpôsïtiis,  sethlsiis  ||  Placé  à  l'é- 
cart, retiré.  Àt  prôcù|  in  sola  secrëlae  Troàdës  aciâ. 
V.  SY^N.  Remotus;  sëclûsiis,  rèdixclns  [seutenient  en 
parlant  des  lieux).  ||  Caché,  secret.  Sêcrëtasâdvôcàt 
artës.  O.  SY'N.  Àbstrùsiis,  orcùltiis,  làtcns;  ârcânus, 
âbditiis.  Voy.  ces  deux  derniers  mots. 

SÊCREvï.  par/",  rfe  Scccrno.  Jupiter  illà  piœ  sëcrëvît 
lîllôrâ  génh.  //. 

SËcT.i,  â".  f.  Secte,  parti.  Tn  qui  sëcfâriiin  causas  et 
pondéra  nôstï.  M.  SYN.  Ôpiniô,  dôrtrinà,  rclligiô; 
tûrbà,  âgmen.  grcx.  PUR.  înimotà  Càtônis  Sëclà.  L. 
Èpïcuri  de  grëgc  porcus.  H. 

SÊcTÏt.ïs,  is.  m.  f.  ë.  n.  Aisé  à  fendre,  à  couper.  Qaîs 
tëcfim  sôciilè  porrûm.„  comëdit.  M.  SYN.  Tissilis, 
sëctiviis.  PHR.  Èbur  sectiié.  O. 

Pectîvls,  à,  ûm.  comme  le  précédent.  Filàquë  seclîvi 
nùmërâla  incliidërë  pôrri.  J. 

SÊcTOR,  arïs,  âtus  suni,  arî.  d.  Poursuivre.  Fêcfindi 
lëpôris  sapiens  séttâbïlûr  àrmôs.  H.  SYN.  Insëquor, 
përsëqubr,  urgëo,  inslo.  jl  Suivre  avec  empressement, 
rechercher.  Sëctântèm  lâ'\ïà  nërvi  Dëfïciiint.  H.  SYN. 
Assccior,  sëqubr,  pèr£cquor,  pëto,  âppëto,  capio,  aûcû- 
pbr,  vcnor. 
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SÊcrSa,  ôrTs.  m.  Enchérisseur,  qui  achète  Us  biens 
vendus  àj  encan.  Non  hastà  rëfixas  Vendit  ôpés,  à>ïda 
sëctor  non  voce  citâtûr.  Cl.  j]  Qui  vend  à  l'enchère.  Sè- 
ctôrquë  favoris  Ipsè  sûi  pôpùlus.  L. 

Sectl'S,  à,  um.  part.  pass.  de  Seco.  Coupé,  fendu. 
Sëciâque  intëifint  àbjëlë  côstâs.  F.  SYN.  Dë^ëctûs,  rë- 
sêclùs,  abscissiis,  rëcisùs.  J]  Déchiré.  Hirsùtis  brâchïà 
sëclà  rubis.  Pr.  SYN.  Discissiis,  làcëràtus,  làccr,  saù- 
ciiis.  Il  Coupé,  partagé.  Tnà  sectûs  ôrbis  Nômïnà  dû- 
cët.  //.  Voy.  Divisus.  [|  V'ià  sëclà.  Chemin  qui  coupe, 
de  traverse.  Àrbbribùs  pôsilis  sëctô  via  limité  quâdrét. 

F. 

SÊcLBÏTL'S,  lis.  m.  Action  de  coucher  seul.  Discôrdîs 
mcpslà  puollrë  Sécûbïlu.  Cat.  PHR.  Solds,  viduiis, 
ccelëbs  tôrùs,  Icclùs.  Secùbitûs  tristes  ferre.  G. 

SÊci'Bo.  as,  ùi,  itiini,  àrë.  n.  Coucher  seul  ou  à 
part.  Seciibàt  în  vàcùô  solà  piièllà  tôrô.  O.  =  Vivre 
dans  la  retraite.  3Iilés  dëpôsitis  annôsiis  sêcubàt  ârmis. 
Pr.  Voy.  Cubo. 

SÈcui.  parf.  de  Scco.  Fâlciferœ  sècuërë  mâniîs  tserlait 

O. 

SÊcLLfM  OM  Sëclûm,  î.  n.  SiMe,  espace  de  cent  ans. 
Sèculo  fesiâs  rèlërëntë  Iiicês.  //.  Illà  fiîiidém  sëcJis  vix 
inôrilûrâ  nqvëm.  O.  SYN.  jEtâs.  EPITH.  Lôngûm  ; 
fùlurum  ,  venturiim,  fûgiens,  rëciirrèns,  rëvolulûm, 
rë\ôlùbilé.  PHR.  Cëntësinià  cfirril  Brûmâ.  Titan  cën- 
tûm  rcnovavëràt  annôs.  Foi/.  Jilas,  Annus. 
V.  Iiinumèra  fflërnô  vôlvùntur  sëcùlà  cûrsii. 
Il  Durée  de  la  vie  humaine;  génération.  Mûllâ  vïrûm 
vohëns  dûrândô  sëculâ  vincït.  F.  SYN.  JEtâs,  œvûni, 
PHR.  Ter  ffvo  fûiictus  (Nestor).  //. 
Il  Temps,  rîc/e.  Àspërà  tûm  pôsilis  mîtêscënt  sëcûlà 
bëjlis.  F.  SY'N.  xElâs,  ff"vûm.  PHR.  Séclis  ëffœtà  sënc- 
cliis.  F.  Fëcundà  culp;r  sérùlà.  H.  Voy.  .^Etas.  Tempns. 
Il  La  postérité.  .S^lernumquë  tejiët  për  sëcûlà  ncmeii. 
F.  Voy.  Postcri.  i|  Race,  e.^pèce.  01  im  Prômëtheûssécûli 
fïgûlus  nôyi.  Phœd.  Pàrit  omniâ  sëclà  fërâriim.  Lr, 
SYN.  Gëniis.  Voy.  ce  mot. 

Seclm.  Avec  soi,  £t  sôla  ïn  sîccâ  sëcûm  spàtiâtru- 
àrëna.  F.  ||  En  soi.  Tâlià  flaniatô  sëcum  dëà  curdë  vô- 
lutans^  F. 

SËcuNDARÏus,  â,  iim.  Plin.  Du  second  ordre,  du  se- 
cond rang.  Voy.  Secundus. 

Secundo,  adv.  Phœdj  En  second  lieu. 

StcL'NDO,  as,  avî,  aturn,  are.  Seconder,  favoriser, 
faire  réussir.  Rite  sëcundarènt  visiis,  ômênque  leva- 
ient. F.  SYN.  Àdjiivo,  fàveo,  prôspëro,  âspiro,  âdsiim.. 
PF!R.  Dii  nostra  inccpptà  sècundent.  F.  Aura  sëciin- 
dët  ilër.  Pr.  E>ëiilûsque  sëciindet.  V.  Voy.  Faveo, 
Auxjlior. 

SEciiNDLM.  prép.  Le  /ong.  Sa! tïbiisîn  vâciiîs  pâscânt 
et  plënà  secundum  Flùminà.  F.  SY'N.  Juxta,  prôpc, 
prôptër,  ad.  ||  Après.  Voy.  Post.  ||  Selon.  Voy.  Pro. 

SËcLNDi^s,  à,  um.  Second,  qui  suit  le  premier,  par 
ordre  ou  dans  le  nombre.  Tfiriiûs  ego  haûd  iiili  vëtë- 
rfim  virlutësëcundiis.  F.  SYN.  ÀHer.  PHR.  Të  niinc 
hâbët  istà  sëcùndum.  F.  Parles  tiadâré  sèciindas.  //. 
Proxïmos  illi  tàmën  occùpâvït  Pâllàs  honores  H.  Tu 
inox  ëris  aller  àb  îllo.  O. 

y.  Prôximiis  huîc,  longô  scd  prôxïmùs  intërvâllô.  F. 
Il  De  seconde  qualité,  inférieur.  Vivit  sïliquis  et  pâiio 
secundo.  II.  \\  Favorable.  Nëpiûnfis  vëniis  implëvit 
vë[à  sëcfindis.  î'.  SYN.  Felu,  fausliis,  fôrlùnàtiis, 
prospër,  fâvens,  pr.fsëns^  PHR.  Fôrliiiià  sècûndà,  Afit 
adversâ  càdât.  F.  IrësccundisOminibiis.  H.  Plansûqne 
>olat  frëmitnquë  secundo.  F.  Flii\iô  quiim  forte  se- 
cundo Dëflùerct.  F.  Il  Sëcundà.  pi.  n.  subst.  NcuiO 
confidal  nimiiim  sëcùndis.  Sen.  Voy.  Fortune  (sc- 
cunda[. 

SÈciRES,  iïm.  f.  pi.  Toute  magistrature  qui  donnait 
le  droit  à  celui  qui  en  était  revêtu  de  se  faire  précéder 
des  haches  entourées  de  faisceaux.  Cônsulïs  împërïnm 
hic  primus  sœvasqnë  sècûrës  Àccïpïet.  F.  SYN.  Fâs- 
ces.  PHR.  Terribilës  legum  exèrcèrê  scciirês.  L.  Voy. 
ConsH^alus. 

SKCLuiFËR  et  Sëcûngcr,  cra,.  èrïim    Qui  porte  uiip 
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Itache.  Hëlïûmquë  «Scârifërûmquë  PyrâcmSra.  0- 
Môrë  sëcûrîgëra  mîscébal  praplià  déxtra.  SU.  PHR.  Sé- 
cùri  ârmatûs.  j]  Sécurïgcrœ  pùêllfp.  O.  Les  Amazones. 

SëcCrïs,  ïs.  f.  Hache,  cognée.  Sônàt  iclà  sëcùribùs 
ilêi.  F,SYN.  Àscïà,  bïpêiinis;  =  fêrrùm.  EPITH.  Scy- 
thicà,  Àmazônià;  cErâtà,  fèrrëà;  àculà,  ânceps;  curvà; 
dura,  rïgïda;  gràvïs,  vàlïdâ  ;  sœvà,  crûènlà,  lethifërâ; 
Tiiinâi,  adductâ,  rcdùctà,  librâfà,  slrïclâ.  PHR.  Fêrrum 
bipenne.  Sëciirïsiclus,  përcûssiis,  vulnùs.  Sëcurî  càpût 
âinputo,  ôbirûnco.  Sëcûri  lignùm  scindn.  (F'oy.  Scindo). 
Fcrro  sônàl  iclà  bïpénni  Frâxïnùs.  V.  Dùris  éxcisâ 
sëcuribùs  ilèx.  yàlîdâm  ràpïl  indëfcs'à  bïpénncni.  T. 
Crêbrisqiië  bïpennibiis  inh-lanl  Eriiërë.  V.  Correpia 
dura  bïpénni  Liminà  përninipit^  Id.  Fcrïêridâ  dëdérë 
sëcûri  Colla  trùci.  Iiicerlani  extussit  cervicë  sccùrim. 
V.  Fâcta  êxàdàniânië  sëtûiïs.  0. 

V.  . lilë  sëcûri 

Àdvêrsi  frôntêm  nièdiâm  mêntûmquè  rëductâ 

Disjicïl.  V. 

Tûm  >àlïdâm  përquc  ârnià  vïrô  pêrque  ôssà  sccurim 

L'ongëminal.  W 

Candîdàque  adductâ  côilûm  pêrcûssà  sëcûri 

■^'iclïmà.  O. 

Candïdà  taûri 

Rûnipërë  sâcrifïcâ  molilùr  colIà  sëcûri.  O. 

Àncipilëmquë  niànû  lollèns  ûtrâquësëcurim. 

y  Sëcùrés,  iùra.  pi.  Insignes  de  certaines  charges.  Voy. 

Securos. 

Secîjrïtas,  alïs.  f.  Sécurité.  Sêcûrà  vive  ;  mors  mïhi 
est  sëcûritâs.  (lamb.)  Sen.  SYN.  Fiduciâ,  quiês.  EPITH. 
Tùla,  quïétà,  trànquillâ,  plàcidà. 

Seclrijs,  à,  um.  Exempt  de  craintes,  d'inquiétudes, 
tranquille.  Môllïà  sccûrie  përàgëbânt  ôlïà  génies.  O. 
SYN.  Tûlûs,  quiétûs,  trâriquiUûs,  piàcïdûs.  PHR.  Curis 
liber,  vàcâns,  vàcùûs,  sôlùlùs.  expcdiliis,  ïnanïs.  Cura- 
rûm,  làborùiti,  dolorûm  oblitûs,  inimûnïs,  èxpérs.  Sé- 
posïlis  cûrjs  quièlûs.  Vàcùo  molles  slànt  pëctôrë  cûrœ. 
Tûlélâ  sêcurë  mëâ.  L.  Tàntôqiic  in  turbiné  pâcëm  Solùs 
bàbés?  Ci  =  Sécûrà  sub  àltâ  Olia  àgûnt  terra.  V. 
Sëcùrôs  rûmpërë  sôninos.  L.  Terris  secûrïôr  fflher. 
O.  H  Securùs  rëî.  g.  Qui  se  met  peu  en  peine  de. 
Cûnclisquc  limèntèm,  Sécûrûiiiquë  sùï.  L.  Sécùrà 
lûturî.  O.  [|  Qui  méprise,  Fôrlunœ  secûrà  vîrtûs.  Cl. 
Pér  férrùm,  tânti  sëcurûs  vùlnëris,  ëxïl.  L.  SYN.  Côn- 
tëmplôr.  Il  Qui  compte  sitr.  Sëcùrus  vÉniâ.  Sen.  Së- 
curûs  âinorûm  Gérmanae.  V. 

Secus.  adv.  Autrement.  SYN.  .41ïlcr.  ||  Non  sëcûs. 
Non  autrement,  comme.  Haud  sëcûs  ac  jûbsi  fàciunl. 
V.  Voy.  Ut.  Il  Sëcius.  compcrat.  3loins.  ||  Noi  sêcïûs. 
Non  moins.  înlërëâ  toto  non  scciûs  âërë  ningit.  V. 
SYN.  Non  minus,  nihilominds.  ||  prép.  Auprès.  SYN. 
Jùxlâ,  prôpë,  sëcùndùni. 

Sèci;t6k  ,  orïs.  m.  Gladiateur  qui  combattait  en 
fuyant. 

Ergo  ignominiam  graviorcni  pertulil  omni 
Vulnere,  cum  Graccho  jussus  pugnarc  secutor.  J. 

SlcÛTÛnts,  a,  ûm.  Qui  suivra.  Inde  sccûtûrô  sï- 
itiilis  stctït.  O. 

SËciJTL'S,  à,  um.  part.  pass.  dp  Sequor.  Qui  a  suivi 
vu  poursuivi.  Quém  Tûrnûs  pàrltcr  cûrsu  têlôquë  së- 
«ntus.  V. 

Sed.  disjonc.  HJnis.  Ipsâ  sëd  hôrrïfïcis  jûxtâ  tonât 
jÈ\m  rùinis.  T.  SYN.  Àt,  âst,  vërûm,  sëdënim  ;  vcrô, 
aûlë^m. 

ScDÂMÉN,  ïnïs.  n.  Moyen  d'apaiser.  0  mors  àniorïs 
ûnà  sëdânicn  màli!5en.  SYN.  Solânicn,  solâiïum,  Ic- 
vâmën. 

SÊrMTts,  a,  ûm.  Apaisé.  Sedâlis  omnibus.  O.  = 
Calme.  ()l>i  scdatô  rësi>ondit  côrdè  Làtuiûs.  V.  Voy. 
IrniKiuilUis. 

SÈDËNÎM.  Mais.  Aûclà  fûgâ  forma  est;  sëdënim  non 
sûstïnët  ûllrâ.  O.  SYN.  Scd,  at.|ir«r.  l'rn^è^ïcm  sôd- 
ënim  Trojano  à  sanguine  dûci  Aùdïcrat.  V.  SYN. 
Nâm,  ënim,  ëtcnim. 


SED 

SkdÊo,  ëdês,  ëdî,  ëssûm,  ëdêrë.  n  S'asseoir,  être 
assis.  Sëdël  œlérnûmquë  sëdëbïl  lufêlîx  Thëscûs.  V. 
SYN.  Sido,  considëo,  âssïdëo,  rësïdëo,  consido.  PHR. 
Sëdili,  in  scdë  lôcor.  Scàmnis  considère.  Sôlioque  ait© 
sûbnixà  rësëdït.  V.  Sojiô  conscdil  avilô.  Pàtrïàqué  Lâ- 
tinûs  Sédë  sëdens.  V.  Èquq  sëdërè.  AI. 
V.  Fâctàquë  de  vivo  prëssërë  scdilïà  saxô.  O. 
Mëmbrà  sënêx  pôsïtôjûssit  rëlëvârë  sëdili.  O.  ^ 
1  Etre  perché ,  en  parlant  des  oiseaux.  Nôctë  sëdëns 
canit  importuna  pèr  umbrâm.  V.  Voy.  Sido.  =  iii. . 
oisif.  Sëdëânt  spectëntquë  Làlinî.  V.  SYN.  Olïor.  [ 
S'arrêter,  rester  immobile.  Et  visô  scdérunt  flumïnà 
nûtû  (Jovis).  St.  Voy.  Consisto.  ||  S'arrêter,  rester, 
tarder.  Sëdit  qui  mèlûit  ne  non  succedëret.  //.  SYN. 
Sto,  niàiiëo,  hœrëo,  consiste,  cesse.  ||  5e  fixer,  être  ou 
rester  fixé,  placé.  Nëque  in  leclô  pallia  noslrà  sëdent. 
O.  SYN.  Ste,  hrerëo,  mànëo^  PHR.Pâllor  în  oré  së- 
det.  O.  In  pectôrë  sëdit  àmôr.  O.  Ànïmq  fixum  im- 
i  niolumquë  sëdérët.  V.  Cërtà  sëdët  pàtribus  sentenlïà 
j  pûgnfë.  F.  ïlquë  pio  sëdët  Mnècp.  V.  Voy.  Placeo.  |) 
1  Etre  situé  dans  une  plaine.  JVIcdiisquë  sëdént  conval- 
libùs  àrvà.  L.  SYN.  Sùbjàcëo,  jàcëo,  prôcumbo.  PHR. 
Pèr  udôs  Àlbà  sëdët  campôs.  SU.  Cànipô  Nolà  sëdet, 
crebris  circûmdàlà^..  tûrriLu.^.  SU.  \\  Descendre,  s'en^ 
/bncer.  In  liquide  sëderùnt  ôssà  cerèbro.  O.  SYN.  De- 
scende, demitlôr,  pënëtro,  sùbëo.  PHR.  Àltà  sedénl 
civi[is  vulnërà  dëxlrië.  L. 

SiÎDES,  ïs.  f.  Siège  pour  s'asseoir.  r)ui  pôstquâm 
nïvcôs  flëxërùnt  sëdibûs  àrtus.  Cat.  SVN.  Sedile,  scâm- 
nuni,  sëllâ,  scàbëllum,  subsèllià,  orum  ;  câlhëdrà,  sug- 
gëstùin,  sôlïùm.  EPITH.  Lignëâ,  aurca,  ëbûriià,  pictà, 
ornâlâ,  decôrà  ;  âptà,  cûrulïs.  ||  Endroit  où  .se  perche, 
où  s'abat  un  oiseau.  Sedïbûs  optâtis  gcinïna  super  ar- 
bore sidûnt.  K.  =  Demeure,  séjour.  Quis  novus  hic 
iiôstris  sûccëssit  sëdibûs  hôspës'?  V.  SYN.  boni  us,  lô- 
cûs,  stàliô,  bâbitâcûlûm,  penâtës.  PHR.  Rcgnumqueâ 
sëdë  Làvini  Trânsferet.  F.  Ad  sëdës  vjcior  \chërêrë 
pàtërnâs.  F.  Rôrëâs  àngûsta  â  sëdë  Pclôri  Missûs  àdëst. 
V.  Il  Place  sur  laquelle  une  chose  est_  assise;  base,  /bn- 
deweni.Tôtâmqueâ  sedïbûs  ùrbëm  Erûït.  F.PHR.  Illé 
càvis  ëvolvit  sëdibûs  orbes  (oculorum  ).  L.     ^ 

Si-mLi.,  ïs.  n.  Siège  pour  s'asseoir.  Inlûs  âquee  dûl- 
cës ,  vivôquë  sëdilià  sàxô.  F.  PHR.  Fûsi  per  dura 
sëdilïà  nautne.  F.  Voy.  Sedes.  |1  — àvïnm.  Varr.  Ju~ 
choir. 

SÈDÏTÏô,  ônïs^ /■.  Sédition,  trouble,  émeute.  Quâê  non 
seditïo,  quffi  non  insanià  vulgi.  Te  yiso,  lënîtâ  câdat  ? 
Cl.  SY'N-  Dissidiùm,  discordïà,  dissensïô,  tûrbà*,  mo- 
tus, fâctïô,  lûmûltus.EPITH.  Cnilïs,  pôpûlârïs,  inle- 
stinà,  rébëHis;  repentina,  sûbilà;  clâmôsà,  Ccëcâ,  tùr- 
bïdà,  pnfceps,  însânâ,  vcsânà,  fûrens,  âspcrà,  prôcax, 
trux;  niinâx,  nclàrià,  s<Tvà,  crûëntâ;  misera,  èxïtïôsà. 
PHK.  Pàcis  inïmicà.  Prônûbà  bëlli.  L.  Sëdilïosûs  ru- 
iner. Civicûs,  popûiarïs  molûs,  tùmultûs,  furor.  Cnïcà 
spctâ,  ràbïës.  Civiles  tûrbfp,  parles.  Civilià  bëllà.  Fû- 
rens vulgi  motiis.  Crescilque  fâvôreTûrbïdà  sedïtiô.  O. 
(Juiun  tûrbâ  civilïs  ad  ârmà  Côncilàt.  Insânô  cûiiclà 
tuniiiilû  r>liscët  sëditïô.  Fërvënlë  tûmûltû  Urbëm  per- 
miscet.  Tràbitûr  stûdïa  m  cônirârïà  vûlgûs,  Sëditiôné 
furëns.  V.  Crùënlô  dissïdiô,  discordibûs  arniîs  Intër  se 
en  es  ârdèiit.  F.  In  mûtuà  vûlncrà  civë.s  àrmântur, 
cocûnt,  rtnint.  Vêsânâ  sëditiôné  fûrûnt.  Voy.  Discor- 
din,  Ci\ilc  bellum. 

V.  Qnis  lurôr,  6  civës?  qu.e  lantà  lïcenlïâ  fêrrï?  V. 
Exôrilur  trépides  inter  discordiàcivcs.  F. 

Ac  voluti  magne  in  populo,  quum  sa-pc  coorla  est 

Seditio,  sa^v  ilqup  animis  ignoliile  vulgus  : 

Jamqnc  faces  et  sara  volant;  lurorarma  ministrat.  V, 

=  Tourmente,  tempête.  Sïcûli  \l'iiil  ânxïà  pnppïs  Sé- 
«'ilïone  maris.  St.  Voy.  Tcnipestas. 

Si^DÏTiosts,  à,  ûm.  Cin.  Séditieux,  qui  excite  des  sé- 
ditions. PHB.  Sëditïonis  amans,  aûctor,  capiit,  ôrigô, 
fax.  Sëdïtïonô  fiirciis,  pôlens.  Gens  inimuà  pàcis, 
qiiictïâ. 
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Y.  IndôcTUs  tolérârê  tÔgâm,  pâcêmque  përôsSs. 

Sedo,  as,  âvï,  atum,  are.  Apaiser,  calmer.  Dûraqnë 
gitim  sëdâré  cùpït,  sïtïs  altéra  crëvït.  O.  SYN.  Lénïo, 
mîtigo,  p[âco.  PHR.  Cariië  ferre  sedânt  jcjûnïà.  O. 
Mëtum  sedat  dïes.  Sen.  Sèdâvït  vùlnerà  inenlïs.  O. 
Sédarë  lëonïbiis  îrâm.  SU.  Sédare  incendia  lëntês.  O. 
Voy,  Placo. 

SÊpi'co,  cïs,  xî,  ctûm,  cërë.  Tirer  à  /Vrart.  Hûncquë 
mânû  blândâ  sëdûxït.  O.  SYN.  Sêvqco^  âbdûco. J  Sé- 
parer. Et  quûm  frigïdà  mors  ànïma  sedûierit  arlûs. 
F.  Voy.  Scparo.  ||  Séduire,  tromper.  Ètiam  nunc  më 
sêdûcëre  îslis  dîctis  postulas.  Ter.  Voy.  Decipio. 

Seductus,  à,  ûm.  part.  pasj.  de  Seduco.  Tiré  à  l'é- 
cart. QuîE  nïsi  sedûctis  nëqueas  côinmillère  divis.  Pers. 
^Eloigné,  retiré.  Sedûctœ  ëx  âéthërë  lèrrrê.  O.  SYN. 
Kèmôtûs,  sêmotus,  dissïtiis.  Voy.  ce  mot. 

SedClïtas,  alïs.  f.  Soin,  diligence.  Et  non  sentît ûr 
sêdûlitâtè  làbôr.   O.  SYN.  Cfiiâ,   stùdiûm,  ïndûstrià,  j 
ôpèrà,  làbor.  EPITH.  Aplâ,  gnâvâ,  vïgïl,  providâ,  oITï-  | 
cïôsà,  strèimà.  PUR.  Mund*  sëdûlïlâtïs  ànûs.  O.  Re- 
bûsquo  prôbâtà  gèrendis  Prôvïdà  sëdùlilas.  Mant.  Voy. 
Diligenlia. 

SËDiiLo.  adv.  Ter.  Avec  soin.  Voy.  Studiose. 

SedulCs,  à,  ûm.  Soigneux,  diligent.  Non  àpïs  îndë 
tiilil  collectas  sedùlà  fl;Mês.  O.  SYN.  Dilïgëns,  impiger, 
âssïdûus,  vigil,  stùdiôsiis,  attèntùs,  gnaviis,  îndûstrius. 
Voy.  Diligeiis.  Il   Of^cieux,  empressé.  Quéni  tûlït  âd 


scënàm  vèntôso  glôrià  currû  Ëxànïmàt  lénlûs  spëctâ 

tor,  sediilûs  inflàt.  H.  SYN.  Stùdïosùs.  ôfficïôsiis,  ôbsé- 

quïosiis. 

V.  Cônjûgïs  âd  tïmïdâs  àliquis  màlé  sedulûs  aûrês 

Dêlttiït,  O. 

SÈDÛM,  i.  n.  Joubarbe,  plante.  Mûltoquë  sëdî  côntin- 
gërë  succo.  Col. 

SÈGES,  élis.  f.  Blé  sur  pied,  moisson.  Née  sëgës  éludât 
mëssem  fâllacïbûshërbis.  O.  SYN^Sàtà,  frûgès,  àristrê, 
spic.T,  frumênlûm,  inticum,  Ceres.  EPITH.  Cerealïs, 
spiceâ,  Irïtjceâ  ;  tenerâ,  lactèns,  virïdïs,  aurèà,  flave- 
scëiis,  matiirà  ;  gràvidâ,  frûgîfërà,  fëcùndà,  t'ërâx,  fër- 
tilïs,  Icïtà,  uber,  opimà,  largà,  divés,  ampià,  àbundans, 
collecta,  exspêctâlà,  optâtà.  PHR.  Cërërïs,  tëllûrïs, 
tèrrœ,  rûrïs  ôpës,  fcetus,  niunerà.  Cërëalïà  donà,  mu- 
nërà.  Cërëâlës  àrislre,  cùlmi ,  spicee.  Sëgètïs  culinî. 
Sëgetum  inûnùs,  prôventiis,  àcervi ,  copia,  luxûrïes. 
Tntïcëi  fcêtûs.  Hiimànô  cultà  làborë  sëges.  Imbrïbùs 
aùctà  bënignîs.  Hërbà  vïrïdi  luxùriàns.  Pinguibiis  cûl- 
mis,  spïcis  horrescens,  ïnhorrescens.  Cânïs,  màlurîs 
flayens  àristis.  Viridis  ârvà  sëgës  tegït,  côntëgït,  dilàt, 
ônërât.  Campi  Ifetis  àristis  dilèscunt,  dilântdr,  ôneran- 
tiir,  rident^  Pinguis  flâvescil  campus  àristis.  V.  Gra- 
vidis  procumbit  cûlmus  àristis.  V.  VôUs  sëges  re- 
spôndët  àvari  Àgrïcôiae,  F.  Primis  sëgëtes  môriuntûr 
ïn  herbis.  V.  Ségetës  âltffi  càmpiquë  nàtântës  Lënîbûs 
horrëscunt  flabris.  F.  Nondûm  surgèntibus  altam 
In  sëgëtem  cul[mis.  O.  Sëgëtï  prretëndërë  sëpêm.  V. 
Victum  sëgës  âpgrâ  nëgabâl.  F.  Obdiiciint  hërbœ  sè- 
getem^  V. 
V.  Frumenta  in  vïrïdî  stipula  lâctêntïà  tiirgënt. 

Et  coma  lâctentî  spicëà  frugë  tûmët.  Pr. 

.  .  ^  .  .  Côlonos 

Ëxspectalà  sëgës  vanis  eliisil  àristis.  F. 
Inrelix  lô]ium  et  stériles  dômïnantur  àvënœ.  F. 
Nec  friigem  sëgëtes  prœbent,  nec  pabûlâ  tërrœ.  Tib. 
Luxûrïèm  sëgëtùm  tënëra  dépàscït  ïu  herbâ.  F. 
=  Cônfixi'.m   férrëa    texït   Tëlorum    sëgës.   F.  Crë- 
TÎtquë   sëges  clypëatà  viroriim.  0.  Horrescil  strictis 
sëgës  ensibiis.  F.  Densïsquë  vïrûm  sëgës  horrùït  has- 
tis.  F. 

(1  Semence.  Nëcnôn  et  lînî  sëgëtem  et  cërëâlë  pàpàvër 
Témpus  hûmô  tëgërë.  V.  Voy.  Semen.  ||  Ce  qu'on  re- 
cueille, résultat,  fruit.  Quœ  tâmèn  indë  sëgës  î  J.  Voy. 
Fructus. 

SËGÊSTA,  â.  f.  Plin.  Déesse  des  mr<ssons  ;  sa  statue 
était  à  Rome  dans  le  Cirque. 

Segmén,  ïnis,  eî  Sëgméntûm,  î.  n.  Pièce,  morceau, 
fragment.  NûUiquë   sëcâbilë   sêgmën.  Aus.  Quid  dé 


vësfë  Iôqu8r  î  Non  jâm  segmenta  rëqaîro.  O.  Voy. 
Frustum.  [J  Segmenta,  oriim.  n.  pi.  Collier,  bracelet, 
ainsi  appelés  parce  qu'Us  sont  composés  de  différen- 
tes pièces.  Segmenta,  et  lôngôs  Làbilûs,  êl  flâmmëà 
sumït.  J. 

SËGMÊ^TÂTÎJS,  à,  lim.  Fait  de  plusieurs  pièces.  t= 
Peint  de  plusieurs  couleurs,  ou  composé  de  plusieurs 
morceaux,  dont  l'ensemble  formait  un  ornement.  Sëd 
quànguarn  in  mâgnis  ôpibûs  p^ûmâqué  pàtërnâ,  El 
scgmentatis  dormisset  pârvùlà  cunis.  J. 

Segnïpes  ,  ëdïs.  adj.  Qui  marche  lentement.  Tri- 
toquë  tràhunt  ëpirbedïâ  colle  Sègnipèdës.  J.  Voy. 
Tardus. 

StGNÏs,  ïs^m.  f.  ë.  n.  Lent ,  paresseux.  Née  Tûrnûs 
sêgnïôr  instât.  F.  SYN.  Tardus,  ignaviis,  piger,  len- 
tiis,  iners.  PHR.  Sëf:nes  rumpë  moràs.  F.  Haud  sègnî:. 
strato  surgit.  V.  Mëiis  ad  leelïtïam  sëgnis.  O.  Voy. 
Piger.  Il  Oisif,  inaclif.  Sêgnemquë  sïtu  diiréscërë  câm- 
pnm.  V^  Voy.  Otiosus.  ||  Stérile.  Ségnisque  hôrrët  io 
ârvis  Cârdûiis.  F.  PHR.  Non  ségniôr  iîberë  Bâcchiis. 
F.  Voy.  Stcrilis. 

Segnïtér.  adv.  Lâchement.  Dixëràt  :  învënïûnt  pô- 
sïtôs  jàm  sëgnitër  artûs.  St.  SYN.  Sêgnïlis,  ignâvë, 
lente,  pigre,  tarde,  gëlide.  PHR.  Scythica  non  segnïûs 
irë  sàgiltâ.  O. 

Segnïtia  ,  œ  ,  ejf  Sêgnitlês  ,  êî.  f.  Paresse ,  indo- 
lence ,  lenteur.  Fëstinâtc,  viri  ;  nâm  quœ  tâm  sera 
môrâtiir  Sëgnitïës?  F.  SYN.  Ignâvïà,  dësïdiâ,  socôr- 
diâ,  pigritià.  EPITH.  ïuers,  sera,  tristïs.  Voy.  Pi- 
grilia. 

Languida  segnitics,  mollis  terit  improba  vil» 
Otia  dilatrix  operum,  dissuada  laburis. 

SËGREGO,  as,  â\î,  âtûm,  ârè.  Séparer,  en  parlant 
d'un  troupeau.  Ôvësquë  segiegatas  oslëndit  prôciil. 
(  lamb.  )  Phœdr.  ||  Distinguer,  faire  la  différence.  Për 
maria  intëndèns,  née  enim  se  ségrcgàt  ipsâ.  Prud. 
SYN.  Sêcerno.  ||  Séparer.  Qucd  nfinquani  sïno  për- 
niciali  Discidio  pôtis  est  sëjungi,  sequë  grëgâri.  Lr. 
SYN.  Sëpàro,  sëjungo,  sëmô>ëo,  sepono.  Voy.  Se- 
parq. 

Segrëx,  ëgïs.  m.  f.  Séparé.  Qui  nôvâ  nâtûm  nëcë 
sêgrëgëm  Sparsi  për  âgrôs.  Sen.  SYN.  Remôtiis,  së- 
jûncliis,  sêdusiis. 

Sejanls,  i.  m.  Chevalier  romain,  favori  de  Tibère, 
et  mis  à  mort  par  son  ordre.  Sëjanus  ducïliir  ûnco 
Spectandiis.  J. 

Visne  salutari,  sicut  Sejanus?  habere 
Tantumdem,  atque  illi  sellas  donare  curulesî 
Illum  exercitibus  pra'ponere?  tutor  haberi 
Principis  angustà  Caprcarum  in  rupe  sedentis 
Cum  grege  Chaldieo?  /. 

SËJUGËs,  iim,  et  Sêjiigî,  ôrûm.  m.  pi.  Liv.  Six  chC' 
vaux  attelés  de  front. 

SËjûxcTÎM.  adv.  Séparément.  Seii  sït  ôpûs  quàdrâ- 
tum  àciës  consistât  in  agmen ,  Seu  libëâl  diiplici  së- 
junctim  cërnërë  Marte.  Tib. 

Sejinctls,  à,  um.  part.  pass.  de  Sejungo.  Sëptënâs 
nôctes  sëjûnctà  cùbarïs.  Pr. 

SÊJLNGO,  gïs,  XI,  ctûm  ,  gërë.  5({parer  ce  qui  est 
joint;  éloigner.  Discidiô  sejungi  pèrnïcïâlî,  Lr.  Voi. 
Separo. 

SelectÎjs,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Seligo.  Choisi.  Unuin 
e  judicibûs  sèlectis.  H. 

SÈLEUcus,  i.  m.  Séleucus,  général  d'Alexandre,  fonda 
l'empire  de  Syrie.  ||  Xom  des  rois  de  sa  dyna-Uie.  Mâ- 
gnûs  Àleiânder  të  condidil,  illâ  Sèleucûm  Nuncilpât. 

Aus. 

SÈLÎBRA,  ff.  f.  Demi-livre.  Et  thûrîs  pïpcrisquë  très 
sëlibrâs.  (Phal.)  jV.  Sëlibrâmquë  fëriint  mëllis  sûpër- 
êssè  bilibri.  Rhem.  Fann.  SYN.  Semis. 

SÊUGO,  ïgïs,  cgi,  ëcluni,  ïgërë.  Choisir,  mettre  à 
part.  Quidquid  ëri?,  mcà  sëmper  éris,  lu  sclîgc  lân- 
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tûm.  O.^SYN.  Lcgo,  dclïgo,  elïgo.  Voy.  et>  dernier. 

SÈLÎNts ,  unlïs.  f.  Séliuonle,  ville  ruinée  de  la  côte 
méridionale  de  Sicile.  Tequë  dâtis  linquo  venlis,  pal- 
niôsà  Sëlinûs  V.  [1  Fleuve  de  Cilicie.  Quô  pôrlu  niit- 
tilque  râles  redpitqiie  Sëlinûs.  L. 

Sella,  fle.  f.  Chaise  à  s'asseoir;  trône.  Et  sellâm  rë- 
gni  tràbëamque  însignïà  nôslri.  V.  SYN.  Sêdës,  sedilc, 
solium.  Voy.  Sedrs.  ||  Chaise  à  porteur.  Pêr  mëdiumquë 
trâhât  me  luà  sëllà  lùlûm.  M.  Voy.  Lmica.  i|  —  r uni- 
\\&,ouabsol.  Chaise  curule.  Hônëstôs  Fâscibiis  et  sëllis 
noilem  mihï  sfimërë.  H.  Voy.  Curulis.  ||  Chaise  percée. 
Sellas  anlë  petit  Pàlrôclïànâs,  Et  pëdil  dëciésquë  vi- 
cïêsquè^jy.  SYN.  Làsânûrii,  scàphïuni. 

Sellaria,  ee.  f.  l'Un.  Halle,  lieu  plein  de  sièges, 
salle  d'assemblée.  D'où 

SÊLLÂRÎts  e<  Sëllâriôli'is,  a,  ûm.  Où  il  y  a  beaucoup 
de  sièges.  In  sëllârïôlis  vàgùs  popinîs.  (Pliai.)  M. 

SÉLLÎ,  ôrûm.  TM.  pL  Peuples  d'Epire.  Qnêicûsquë 
SÏIéntës  Châôniô  vëiërës  liq^uèrunt  \erticë  Sëili.  L. 

SÈMEL.  adv.  Une  fois.  Nèc  vidissë  sën.ël  sàlïs  est; 
jûvàt  usquë  môrâri,  etc.  V.  PHR.  Ne  non  sëniëi  6m- 
liïà  Caesar  Àccïpëret.  L.  H  Une  fois  pour  toutes,  pour 
toujours.  Nùilâ  rëpârabïlïs  ârlë  Lœsà  pudicilia  est  ; 
depërït  ilià  sëmcl.  O. 

SËMÈLA,  fE,  Sëmëlê,  es.  f.  Fille  de  Cadmus,  roi  de 
Thèbes ,  aimée  de  Jupiler,  et  mère  de  Bacchus.  Nëc 
Sémëlë  Câdmô  fâcla  est  âlïënà  pàrënti.  O.  Sëd  proies 
Sëmëiœ  Bàcchiis.  Tiè.  SYN.  Câdnu-ïs.  EPITH.  The- 
bânà,  pûlchrà,  furmôsà.  PHR.  Prècibûs  përïit  ambï- 
tïôsà  sùis_.  O. 

SÈMÊLEÏLS,  â,  Ûm.  De  Sérnélé.  Jâ?nquë  dïës  âdërit.... 
Qua  nôvûs  hùc  vëniét,  proies  Sëniëleïà.  Libër.  O. 

Si^MF.îiyinis.  n,  Semence ,  graine.  Prima  Cërès  dô- 
cûit  lùrgëscërë  sëmën  ïn  agris.  O.  SYN.  Sèmënlïs, 
sëmïnlûm  (£r.).  EPITH.  Sparsum  ;  fërax,  fertile,  fë- 
cundum,  génitale,  fruclifërùm.  PHR.  Sëmïnïs  hérbà, 
grànum,  vis.  Planta;  incremenlà  fûtùr;e.  O.  Vivaci 
nutrità  solo.  O.  Hùmo  dàlà  sëininà.  O.  Voy.  Granien, 
Sero. 

V, Àntë 

Débita  quâm  sûlcis  cônimittâs  semïna,  quamque 
Invitfë  prôpëres  annî  spêm  crëdërë  tërrœ.  V. 
Obrùë  vërsâlà  cërëàlià  sèminà  tërrâ.  V. 
Pinguià  nëc  siccis  ùràntûr  sëminà  glëbïs.  H. 

Misit  ïn  ignôlâm  qui  rùdë  sëmën  hamum.  0. 
j]  Jeune  plant.  Nâm  qu;ë  sëminïbûs  jâctis  se  sûstùlït 
arbos.  F.  SYN.  Vùrgùltùm,  sarcûlus^  gernien.  PHR. 
Npu  fërro  lœdë  rëlùsô  Sëmïnà.  V.  Pars  autem  pôsitô 
surgùnl  de  sëminë.  V.  \\  OEufs  de  poi'-son.  Sëminà 
liniûs  hàbët  viridës  gënerânliâ  rânàs.  O.  SYN.  Ovâ. 
H  Petits  des  animaux.  Et  Scfvâ  lèônum  Sëminà.  V. 
Voy.  Proies.  ||  Naissance,  origine.  Sëminà  àb  CÈnci 
dûctorîs  stirpë  trâhëbàt.  Sit.  Voy.  (ienus,  Origo.  = 
Semence,  principe,  source.  Quaent  pars  sëminà  (lâm- 
mœ  Abslrùsic  in  vènis  sïiïcis.  V.  SYN.  Ôrigo,  Ions, 
causa,  principiûm.  PHR.  Sëminà  bëlli.  St.  Scëlërïs 
semën.  Plant.  Voy.  Causa. 

P  Principes  des  choses,  éléments.  Semïna  quœ  rërûm 
primôrdiâqne  ëssë  dôcëmiis.  Lr.  SYN.  Èlèmëntà,  prî- 
môrdïâ,  prinripià.  Voi/.  EIcmenla. 

SEMi;NTiNijs,  à,  ûm.  Voy.  Scmenlivus. 

SÊMÎÎNTÏs,  is. /".  Semaine,  temps  d'ensemencer.  Inrïpe 
et  ad  niëdiâs  sënièntem  ëxtëndë  prùinâs.  V,  PHR. 
l)â  rëquiëm  lërrre,  sementë  përacla.  O.  ||  Semence. 
Vos  daté  përpëtûos  tënëris  sèmëutibùs  aûclùs.  O.  Voy. 
Semen. 

StMENTîvus,  â,  ûm.  Qui  concerne  les  semailles.  Nëc 
sèmentiva  est  ùllâ  rëpërlà  diës.  O. 

Semestrïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  six  mois.  Sëmestrî  vâ- 
tûm  digitôs  circûmligàt  aûro.  J. 

Semêsï^'S,  à,  ûm.  A  demi  rongé.  Sëmêsôs  piscês  tëpï- 
dûmquè  ligurlèrit  jus.  H.  PHR.  Sëmësaquë  lârdi  Frû- 
Màdëdït.  H. 

Sfmjét.  ace.  et  ahl.  de  Suimet.  Sêmêt  prôgnâtôs.  H. 
SYN.  Se,  scsê. 

StMiÂMBcsTûs,  â,  nra.  A  demi  brûlé.  Sémiâmbûsta 


^  jàcct^  nûllô    discrimine   passïm.    SU.  SYN.    Séraîcrë- 
matus,  sëmicrëmûs,  semiûstds. 

StMiÀNÏMÏs,  ïs.  m.f.  ë.  n.  ef  Sëmiânïmûs,  S.  ûm. 
A  demi  mort.  Frigidïôr  glâciè  semiânimi<^qnë  fui.  O. 
Lângnidà  semiânïmô  tûm  corpôrè  mèrabrà  viderês.  Lr. 
Voy.  Moribundns. 

SFMiÀpfRTÎ^s  et  Sêmiadàpërjiis,  à,  ûm.  A  demi  oti~ 
terf.  Àditfi  lac  jânûà  pârvo  Oblîquûm  càpiàt  sëmià- 
dàperlà  làtds.  O.  SYN.  Semihïans. 

Sfsiïbos  ,  bovïs.  m.  Demi-bœuf.  Cëntimânûmqnë 
Gygën  sëmïbôyémquë  vïrûm.  O. 

StMÏc.iPEu,  àpri.  m.  Demi-bouc.  Sêmicàpër  côiëris 
succinctis.  Faune,  Lûpë.rcis.  O.  SYN\  Câpripês. 

SÊMÏcRÈMATiJS  et  Semicrëiiiûs,  à,  ûm.  A  demi  brûlé. 
Thuràquë  de  mëdïo  sëmicrèmata  fôcô.  O  Scmïcrë- 
moqnë  nôyat  rëpëtitnm  stipitë  vulnûs.  O.  SYN.  Se- 
miâmbustûs.  semiustus. 

SKMÎrRUDLS,  à,  ûm.  DemA-cuit.  Quid  si  quâm  bënë 
manë  semicrûdûs. . .  (Phal.)  St. 

Si;mïoëa,  ff.  f.  Déesse  d'un  ordre  inférieur;  nym- 
phe. Aût  quàs  sëmïdëœ  Dryades,  Faûniquë  bicornes. 
O.  Voy.  Nympha. 

SEMioEus,  i.  m.  Demi-dieu.  Flûmïnàque,  et  Nym- 
phfT,  semïdëûmquc  gëniis.  O.  []  Héros  divinisés^  Së- 
mïdëi  mânes  habitant  quos  ignëà  virlus.  £.  SYN. 
Hërôs.  PHR.  Mâgnànimi  hërôès.  Quos  àrdens  êvêxit 
àd  ffthërà  virtus.  Voy.  Héros. 

SÉMÏDOCTVS,  à,  ùm.  Demi-savant.  Et  sêmïdôctâ  vîi- 
lïcî  manu  strûctas  (Scaz.)  Tônantis  aras.  M. 

SemÏfér  et  Sëmifërup,  à,  ùm.  Moitié  homme,  moitié 
animal.  Sëmifërrê  si)ëciês  hôminûm.  Lr.  SYN.  Sëmi- 
yïr,  .sëmihômô,  biformis.  ||  Centaure.  Inlër  Sëmifërôs 
allis  liàbilàvit  fëminà  silvis.  0.  Foy.  Ccntaurus.  ||  — 
subst.  Chiron.  Semifër  intërëa  divinœ  stirpis  àlûmnô 
Lfftûs  ërât.  O.  \\  Sauvage.  Hôrrïdà  sèmifëri  prômûnt  é 
môntibûs  orà.  SU.  SYN.  Bàrbàrûs,  hôrridûs,  âgrestïs. 

Skmïfôbmïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Col.  A  demi  formé. 

Sî;mïfïiltl'.s,  à,  ûm.  A  demi  appuyé.  Sûbsèlliôque  së- 
mifnltùs  ëxtrëmô.  (Scaz.)  31. 

SEMiCHAvis,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Liv.  A  demi  appesanti. 

Si  .MÏHÏ.'^xs,  lïs.  adj.  A  demi  ouvert.  Sëmihiântë  lâ- 
bëllô.  Cat.  SYN.  Sëmiâpërtûs,  sëmiàdâpértiis. 

SE.MIHOMÔ,  inis.  m.  f.  Qui  est  moitié  homme,  moitié 
animal.  Sëmihôminis  Câci  fâciës  quàni  dira  lëgèbât.  F. 
SYN.  Sëmïvïr,  sëmifér. 

ShMÏLÀciÉR,  ërà,  erûm.  A  demi  déchiré.  Sëmïlà- 
cërquè  tôrô  tënlât  consùrgërë...  O.  SYN.  Sëmïnëx. 

SiiMÏLALTLS ,  à,  uni.  A  demi  lavé.  Sëmllaûlà  crûrâ. 

Cat. 

SÊMîMARiNLS ,  à,  uni.  Demi-marin,  demi-poisson. 
Aût  ràbidis  cànibùs  siiccinctâs  sëmimànnis  Côrpôri- 
bua  Styllâs.  Lr. 

SËMÏM.is,  àrïs.  m.  Moitié  mâle,  moitié  femelle,  her- 
maphrodite. Ergo  ù!)i  se  liquidas,  quô  vir  descendcràt, 
ûndàs  Sëniimârëni  fëiissc  \ïdet...  O.  SYN.  Andro- 
gyniis,  sëmivïr,  biformis.  |1  Eunuque.  ïbûnt  semimàres 
et  iiiânià  tympànà  tùndënt.  O.  SYN.  Eûnuchtis,  spàdo, 
semïvïr. 

Si  mÏmortCl'S,  s,  ûm.  A  demi  mort.  Sêmïmôrlûà 
lêctûlô  jârëbànt  (membra).  Cat.  SYN.  Semiànïmïs. 
Voy.  Moribundus. 

SrMÏNARÏf  M,  il.  n.  Pépinière.  PUR.  Spêm  sïivse  ïn- 
gciitïs.  Saut. 

Anic  lorum  similem  exquirunt,  ubi  prima  parctur 
Arboribusscgcs,  et  qwo  mox  digesla  feralur, 
BInlatam  ignorent  snbilo  ne  semina  malreni. 
Quin  etiam  cœli  regioiicm  in  cortice  signant: 
Ut,  quo  qua'que  modo  slelcrit,  quà  parle  calores 
Austrinos  tulerit,  qua;  terga  obverterit  axi, 
Restituant  :  adw  leneris  consuescei  e  multum  est  !  F. 

SÊMÏNi^x,  nècis.  adj.  A  demi  mort  de  mort  violente. 
Sëmïnëcëm  liqiiit  sâxo  làcerumque  viàtor.  F.  SYN. 
Semiànïmïs,  semïlàcër.  Voy.  Moribundus. 

SemÏnïCm,  il.  n.  Semence,  production.  Suo  rûm  se- 
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mïnë  sémïnïôquè  Vis  ànïmî  crêscït.  Lr.  Voy.  Scmen. 

SÊMÏNO,  as,  avi,  atùm,  ârë.  Semer,  ensemencer.  Fron- 
dé vîrëré  iiôvâ,  quôd  non  s  fia  séminal  ârhôr.  F.  SYN. 
Sëro,  cônséro,  întero,  insemino,  |>lânto.  PHR.  Sênien, 
sêmïnà  spârgo,  mitlo,  jâcio,  jacio  ïn  àpris.  ïn  àgros, 
bûmi,  hîimô,  ïn  hûnium,  ïn  sôlum  semïnà  spârgo. 
Térrfê,  sùlcis,  àrvis  sëniinà  do,  credo,  inâudo,  côni- 
tnilto,  démitto.  Voy.  Scro,  Semen. 
V.  Nêc  sémper  credëndà  Ceiês  fâllacïbûs  ârvis.  0. 
.  .  ^  .  .  .  Obrûtâ  sulcis 

Sêmïnà  quœ  magnô  fœnôrë  reddàl  àgér.  Tib. 
Pnmùs  Inexperlee  cômmisit  semïnà  tèrrae.  Tib. 

SËMÎM-pL'S,  à,  um.  Liv.  Demi-nu. 

SÊMiÔNLSTÏls,  à,  um.  Liï".  A  demi  chargé. 

SÊMÏPÂGÂNUS,  à,  nm.  Demi-rustique.  Ipsê  sëmïpâ- 
feànûs,  Adsâcrà  vâtùm  carmèn  alTéro  nôslrùm.  (Scaz). 

Pers. 

Sfmïpatér.  m.  Voy.  Semo. 

Skmîpes,  édis.  m.  Demi-pied.  El  posl  sêmïpedêm 
duos  iàmbôs.  .lu*. 

SîmIpùtàtls,  à,  ûm.  A  demi  taillé.  Semïpùtâlà  tïbî 
fiondosa  vilis  in  uimo  est.  V. 

SlmTramïs,  ïdïs.  f.  Femme  de  Nimis,  roi  d'Assyrie, 
construisit  en  briques  les  murs  de  Babylone,  fil  de 
grandes  conquêtes,  ternit  sa  fjloire  par  ses  débauches,  et 
fut  tuée  pur  son  fils  yinus.  Quod  née  ïn  Assyrio  phàrë- 
Irâtà  Sèmiràniis  ôrbé  (fecit).  J.  EPITH.  BabyUmià. 
Àssyrià;  virago,  pôlêns,  Mârlià,  fortïs,  armipôtens, 
bëllatrn,  phàréiraiâ;  formôsà;  lascivâ,  tûrpïs. 

Regina  Scmiramis  horfos, 

Grandi  mole  super,  lectis  suspendit  ab  allis.  lîap. 
Pcrsarum  sialuit  Babylona  Semiramisurbem, 

Ut  solidum  roclo  lollerel  aggere  opus; 
Et  duo  in  adversum  immissi  per  mœnia  currus. 

Ne  posscnt  lactoslringere  ab  axe  lalus. 
Dnxil  rt  Euphralen  médium,  quà  condidit  arecs, 

Jussit  et  imperio  subdere  Baclra  caput.  l'rop. 

SbMÎRAMÏus,  à,  iim.  De  Sémiramis.  Nôslrà  Sëmïrà- 
niiœ  timeânt  msignià  lurres.  Cl.  \\  De  Babylone.  iexlu 
Sëmiràmiô  quœ  variâiilûr  âcû.  M. 

StMJR.vsts,  à,  um.  A  demi  rasé,  k  sëmïraso  tundê- 
rctur  iistôre.  (Scaz.)  Cat. 

StMÏRËDicTi^s,  à,  ûm.  A  demi  retiré.  Protcgïtûr  Iœ>a 
sêmirëdùctà  manu.  O. 

SemÏrèfectîjs,  à,  um.  Refait  à  moitié.  Classïs  Po- 
stulât èxigûas  sëmïrefèctà  môrâs.  O. 

StMÏRÔTLXDLS,  à,  ûoi.  Liv.  Demi-rond. 

StiuÏRUTiisj^  â,  ûm.  A  moitié  démoli.  Scmïrûlîs  pen- 
dent quod  mœnïâ  tectïs.  L. 

SiMis,  issïs.  m.  Moitié  de  l'as  ou  six  onces,  une 
demi-livre.  Sâllem  sëmissém,  Garricê,  sôlvë  mibi.  Al. 
SVN.  Sèlibrà.^ 

StMisÈPLLTL'S,  a,  ûm.  A  demi  enseveli.  Sémïsèpûltà 
vïrùra  cûrvis  ferïunlur  âratris  Ossà.  O. 

SÏMÏsoMNL'S  et  Sémisôpitûs,  à,  ûm.  A  demi  endormi. 
Tûm  semi.somnô  corde  et  èrrôre  ëbriô.  Ph.  hYN.  Scmi- 
sôpyrûs.  PHR.  Nâlautià  lûminà  somno.  V. 

Il!e  tamen  pugnat  molles  e\incere  somnos. 
Et  quamvis  sopor  est  oculoram  parle  receptus, 
Parte  tamen  v»oilat-  O. 

StMÏsÔPÔRLS,  à ,  Ûm.  A  moitié  endormi.  Sêmïsôpôrâ 
léviscàlpéltat^ lûminà  pennà.  Sid. 

SiiMÏsÛPixi^s,  à,  ûm.  A  moitié  renversé  sur  le  dos. 
Quûm  jàcel  m  déxtrùm  sëmïsùpinà  iàlûs.  O. 

StMiri,  se.  f.  Sentier,  chemin  étroit,  par  opposition 
à  via,  qui  signifie  un  chemin  large.  Et  môdô  quœ  fûërât 
semità,  fâctà  via  est.  M.  SYN.  Callïs,  iler,  trames. 
PUR.  Via  seclà.  Fâllëntis  semità  Mtœ^  H.  Voy.  Via. 
V.  Rara  pèr  occûltos  ducebât  sëmïlà  callès.  V. 
Ardûà  sâxôsô  pèrdûcit  semilâ  cliTO.  SU. 
Il  Sillon,  trace.  Et  Stella  lôiigam  sémitâm  flammâ  trâ- 
Lëos.  Sen.  SYN.  Sûlcûs,  trëmës,  Iractùs. 
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SÈMÏT.ÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  et  Sémïlârïus,  u,  ûm.  De 
rue,  de  carrefour.  Nëqne  ûllà  vôlâ  sëmitâlibùs  Deis 
Poet.  vet.  Ôninës  pùsilli  et  sëmitàrii  mcéchi.  (Scaz.) 
Cat.  SYN.  Vïalïs. 

Sf  MiLXcïi  et  Semûnciâ,  ?e.  f.  Demi-once,  vingt-qua- 
trième partie  de  l'as,  d'un  tout.  =  Quantité  minime. 
Hffreàt  in  .;«tùltis  brëvis  ûl  scniiûncià  rerli.  Pers. 

SfMiLSTi^s,  â,  um.  A  demi  brûlé.  Sêmiùslum  lul- 
mïnë  corpus.  V.  SYN.  Sëniiâmbustiis,  sëmicrèmatiis, 
semicrëmûs. 

StMivÏR,  ïri.  m.  Eunuque.  Scmïvïrô  Cybêlês  cum 
grëgë  [ûnxil  ïlër.  M.  SYN.  Eûnûchiis,  spàdô,  sêmivïr, 
sëmimas.  i|  Moitié  homme,  moitié  animal.  Chirôu  Sê- 
mïvir,  et  flàvi  corporë  niiilûs  ëqui.  O.  SYN.  Sémifer, 
biformïs.  Foy.  Centaurus.  \\  Ilermaphrodile.  yuis- 
quis  in  hos  fontes  virvënërit.  cxëàt  indë  Sëmïvïr.  O. 
SY'N.  Àndrôgynûs,  semimas.  Il  i:/7<fmtne.  Èi  nûnc  illë 
Paris  cum  semiviro  cômilatu.  K.  SYN.  Jloliïs,  im- 
bêilïs,  ignavùs,  fëminëûs.  PUR.  Cœlqquë  tônâuté  In- 
sërùissë  loànûs,  impure  àc  sëmivir,  audës.  L.  Voy.  Im- 
bellis.  ^ 

StMo,  ônïs.  m.  et  Sêmônës,  ûm.  m.  pi.  Dieux  d'un 
ordre  inférieur.  Qurierebam,  nônàs  Sâncô  Fïdiônë  rë- 
férrem,  An  tibi,  Sémô  pàter.  O. 

Semôdils,  ïi.  m.  Demi-boisseau.  Sêraôdiûsquë  râbàé. 

M. 

Semotîjs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Scmoveo.  Eloigné. 
SemoUquë  prius  tarda  nëcessilâs  Lêlhi  côrrïpûît  grà- 
dûm.  Z/.  \\  Reculé.  Non  tâmën  hâ'c  àdèo  sëmôta  âique 
ardûà  lellus.  F.  SYN.  Remôliis,  lônginquds,  dîssïlds. 
Voy.  ce  mot. 

Slmôvèo,  qvës,  ôvî,  ôtûm,  ôvërë.  Séparer,  éloigner. 
Me.  .  .  .  a  conlemplâlu  semôvëoquë  màli.  O.  SYN. 
•\movëo,  rëmôvëo.  Voy.  ce  mot. 

SLMPJiR.  adv.  Toujours.  Sëmpër  ëgo  aûdîlôr  tântûm? 
nunquâmnë  rëponam  ?  J.  SYN.  Ùsqnè  ,  pêrpëiuc, 
fTleriium,  nunquam  non,  continûô,  âssïdûê.  PIJR. 
Omni  lempôrë.  Sine  fmë.  Nûllô  fine.  Déniptô  fine. 
Nôclësquë  diesque.  Nôclës  atquèdiës.  Omnës  pèr  ânnos. 
Tëmpûs  in  qmnë  în  omnë  œvûm.  Për  innumërosân- 
nôrùm  lapsus.  Për  infimias  annorûm  vices,  sëriës. 
Fùlgëbunl  dûm  sidcrâ  cœlô.  Dum  soi  lûstràbïl  Ôlym- 
pùm.  Diim  Aâcûô  pendêbit  ïn  âërë  lëllûs.  In  frëtà  dûm 
flûvii  currënt.  F.  Sëdët  â-tcmûmquë  sëdëbït  Infehi. 
Thescus.  F.  Wànët  fflérnumquë  mànëbït  Perdiùs  âc 
pevnox  lâbor.  Redît  agricôlis  lâbor  âctùs  in  ôrbëm.  F. 
Nëc  ullà  rëquiës,  lënipus  aut  ûllûm  dàlûr.  B.  Née 
môrà  nëc  rëquiës.  Nullà  mihi  statuent  fmëm  te  fàtà 
cànendi.  Tib.  Finis  allërius  màli  tjràdôs  êàl  futuri.ien. 
Voy.  jEternum,  Immorlaiis. 

FORMULES. 

Dum  terra  cœlum  média  libratnm  feref, 
Nitidusque  certas  mundus  evolvct  >ices, 
Nunquam  meus  ccssabit  in  poenas  furor.  S.  p. 

Lucida  dum  current  annosi  sidéra  mundi, 
Oceanusclausum  dum  lluctibus  ambict  orbrm, 
Lunaquedimissos  dum  plena  recolliget  ignés; 
Dum  matutinos  prœcedet  iucifer  ortus. 

Doncc  erit  tellus,  sidéra  donec  erunt. 

Dum  cœlum  stellas,  dum  veliet  amnisaquas; 
In  fréta  dum  fluvii  current,  dum  montibus  umbr2B 
Lustrabunt  convexa,  polus  dum  sidéra  pascct.  F. 

Dum  juga  montis  aper,  fluvios  dum  piscis  amabit, 
Duinque  thymo  pascentur  apes  dum  rorecicada;.  V. 
Dum  memor  ipse  mei,  dum  spiritus  hos  regel  aclus.  V, 
Robora  dum  montes,  dum  pabula  mollia  campi, 
Dum  Tiberis  liquidas  Tuscus  habebit  aquas.  O. 

Vere  dum  flores  veulent  tepenti, 

El  coraam  silvis  hyemes  rccident, 

Vel  comam  silvis  revocabit  œslas, 

Pomaqueaulumno  fugienle  cadenf , 

Kulla  te  terris  rainet  vetuslas.  Sen. 
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SêmpïtêrnÎjs,  â,  ûin.  Perpétuel,  étemel.  Relegëndûs 
ôlim  sëmpïterno  jùdïci.  (lamb.)  Prud.  SYxN.  Jîiérnus, 
perpétuas.  Foy.  ./Eternus. 

Semuncïa,  œ.  f.  Demi-once,  un  douzième.  =  Très- 
petite  quantité.  Voy.  Scmiuncia. 

SÊNA,  ee.  f.  Ville  de  VOmbrie,  auj.  Sienne,  située  près 
de  la  mer,  et  fondée  par  les  Gaulois  Sénonais.  Ce  fut 
dans  ses  environs  que  les  consuls  Cl.  Xéron  et  Liviits 
défirent  Asdrubal.  Quà  Sénà  rëliclûm  Gâllôrum  à  popùlis 
serval  per  secûlà  nômcn.  SU.  \\  2.  Rivière  de  VOmbrie, 
qui  se  jette  dans  l'Adriatique,  près  de  la  ville  du  même 
nom.  Sêiiàque,  ël  Adriàcâs  qui  vërbëràt  Aûfidùs  ùndâs. 
X,.  PHR^  Jkômanœ  Tynhenà  colônià  gëntis.  Donat. 
Collïbus  njbs  tërms  sûrgëns.  Id. 

SÊNÂRiLS,  à,  ûm.  De  six,  au  nombre  de  six.  Bîssëni... 
Sënarïî,  ou  Sènâriôlï  versus,  m.  pi.  Vers  de  six  pieds. 
Hanc  ego  pôlivi  vërsïbùs  sènârns.  (lainL)  Phœd. 

SÈNATOR,  orïs.  m.  Sénateur.  Pàscëbatquë  suas  îpsë 
sênatôr  ôvès.  O.  SYN.  [au  plur.)  Pâtres,  cônscripti, 
EPITH.  Ànnôsîis,  lôngœviis,  càniis,  vëreiidûs,  vënë- 
randûs;  «"quiis,  jusliis,  sânclûs,  inlegër^  gravis;  prô- 
vïdiis,  sapiens,  solêrs,  sàgax;  clârils,  illùstrïs,  purpû- 
rëiis.  PHR.  Cônsilïo  pôtëns.  Ingcuïo  niàgiius.  Jûdicîî 
dextërïlalë  gràvïs.  Iiiter  juslôs  pars  ôptimâ  civès.  Pô- 
pûlis  dans  jùrà.  Piirpûrëî  fràbëâto  ex  ordïnë  pâtres. 
Saut.  Tôgati  prôcëres^  Id.  Lnnguqnc  logœ  trânquiilïôr 
usu.L.  Màgnï  càpïta  altà  sënatûs.  Uap. 

SËNATiis,  us.  m.  Sénat,  parlement,  conseil.  Flôrëât, 
et  clarô  cîngâlûr  Rômà  sënàtù.  Cl.  SYN.  Cûria,  pâtres, 
cônscrïpti,  sënâlôrés.  EPITII.  Sàcer,  sanrtus,  aûgustûs, 
gravis;  œquus,jûslus;  prûdëns;  pùrpiirëus.  PUR  Pà- 
trum,  sènâtôrum  cœtiis,  sàcer  ôrdô.  Vërèndi  pâtres. 
Sânctum  côncïlium  pâtrum.  Lecli  ou  purpûrëi  procerës. 
Sènâtôrum  aûlà,  cûrïà.  Romùlïdùm  procerës.  Âmpljs- 
siniiis  ordô.  Cic.  Àmplissïmâ  sedës.  Cl.  Grandievûs 
vërïtusqueœtatësënatum.  L.  Pâtriâm  cônsïlïo  tucns. 
V.  Née  nisi  pôsl  ânnos  pàtûil  Uinc  Curïà  sërôs, 

Nômén  et  œtâtis  niite  sënâtùs  érâi.  O. 

SÉNÂTÛs  cônsûltûm,  i.  n.  Décret  du  sénat.  PHR. 
Invisàquë  bëlli  Cônsùlïbus  fiigiëns  mandât  dëcrëfà  se- 
iiatus.  L.  CQnctàquë  jussuri,  prinium  hoc  dëcêrnite, 
paires.  £. 

SËNtcÀ,  «B.  m.  Philosophe  romain,  natif  de  Cordoue, 
en  Espagne,  débuta  avec  éclat  au  barreau,  le  quitta  pour 
ne  pas  exciter  la  jalousie  de  Calir/ula,  qui  se  piquait 
d'éloquence,  fut  relégué  en  Corse,  et  rappelé  par  Agrip- 
pine,  qui  lui  confia  l'éducation  de  Ncron.  Le  maître 
contint  quelque  temps  le  torrent  des  vices  de  son  élève, 
se  retira  bientôt  après  de  la  cour,  fut  impliqué  dans  une 
conspiration,  et  se  fit  ouvrir  les  veines.  I.ibera  si  dëntfir 
popùlô  siilTrâglà,  quis  lâm  Përdïtus,  ût  Sënecàm  diibïtët 
prfpferré  Neroni?  J.  EPITH.  Puis,  sëvërus^  stoïcus; 
doctiis,  fâcundiis.  ||  Sénèque  le  tragique.  Àniiœus  Sëneca 
et  Pômponiùs  àntè  secuiidiis.  T.  Maur. 

SÈNÈtTÀ,  âi,  et  Sënêctûs,  ûtïs.  /'.  Vieillesse.  Dïscïtë 
vënluram  jam  nûnc  senlirë  sëiiëclain.  Pr.  Sed  mïliï 
tarda  gëlii  sëdisquc  cfToêtà  sëncclus.  V.  SYN.  Sëniiini, 
canitïés.  ==  Càni,  rîig.T.  KPITH.  Longà,  ânnôsà,  lon- 
gœvà;  maturâ,  larda,  sera;  crûdâ,  vïrïdîs,  robuslà; 
prôvidâ,  prudèns,  sàga\,  sàpïéns,  vcrêndâ,  vënëràndâ, 
sànclà;  âlbà,  cànà,  rûgôsà;  pâllïdâ,  pâllëns  ;  cfirvà, 
incurva;  cITœlà,  àtihelà,  irèmens,  trèmiilâ,  trëmëbundà, 
frïgïdâ,  gëlidà,  inërs,  ignâvà,  |iigrà,  lânguïdà,  inrirniâ, 
dëbïlïs,  imliëUïs;  gràvïs,  injfuûndà;  tëlricà,  morosà, 
trîstïs,  queribiindâ,  (|uëru[à,  dinïtïlïs;  garrulà,  délira; 
avàrà;  misera,  inlelix,  â-rumnôsâ;  fedà,  tûrpïs,  squà- 
lens,  squàlïdà.  PHR.  Sëiiccl.p.  âtâs,  lëmpôrà,  fâla, 
dâmnâ,  riigc-ë,  cani,  câiiïliës.  Sënilïs,  sera,  serior,  dë- 
tërior,  infirma,  ejrœlà,  cànà,  rfigosà,  gràvïs  â-tâs.  Sënilc 
»vum.  Grande  ffivuni.  .^vi  glàcïës.  Sënilès  ânni.  Pars 
vilœ  detërïqr.  Serai  lâdïà  vit.p.  Lôngâ-vi  tëmpôrïs  âtas. 
Long?rque  exlrcmà  sënëct^  Têmpôrà.  O.  M\i  tëmpiîs 
ëxtremunri.  Ultïmâ  lëmpôrà  vilcv.  iLlâs  Priàiiii,  Nësto- 
rïs.  Nëslôrëi  anni.  Lôngâ  et  cër\inà  sënêctûs.  J.  R6- 
bôrïsdàmnà  sâgaci  Compcnsâns  anïirj^ô.  Consïlïis  më- 
lïôr,  sêd  virïbùs  â'grà.  Cônis  dtiâs  rûgtjsà  càpillis.  Cànis 
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âspêrsa.  Sera  et  sâpïéntïôr  âtâs.  O.  Cânâ  nïvë  tënriporâ 
spargens.  Tërêti  innixà  bàcillo.  Lëtho  vicinà  sënêctûs. 
Cl.  Occïdùœ  për  ïlër  dedivë  sënectffi.  O.  Vires  ûilrâ 
sôrtemquë  sënëmquë.  V.  Obrepil  non  intëllêctà  sënê- 
ctûs. J.  Lenït  àlbëscens  ànimum  càpilliis.  Seu  mê  Irân- 
quillà  sënectus  Exspeclat.  H. 
y.  Vënlûree  inëmôrës  jam  nûnc  êstotë  sënëclœ, 

Sic  nullum  vôbis  tëmpûsàbibit  inërs.  O. 
Cânitiëmquë  sibi  ël  lôngôs  promisèràt  annos. 
Nàmque  sënëx  longae  përàgit  dum  secùlà  vitœ.  Tib. 
Finëm  Nëstôrëâe,  prècôr,  ëgrëdiârë  sënëctw.  St. 
Vnàt  Pâcûvïûs,  qu^sô,  vël  Nésiôràtôtûm.  J. 
Jâm  inihi  càniiiés,  pulsis  mëlïôribùs  ànnis, 

Vënëràt,  ànliquâs  miscùëràtquècômâs.  O. 
Èxemplùm  vil^  fùita  cornicësëcundœ.  Tib. 

iÊquàrint  Pyliôs  quum  tua  fàlà  diés.  O. 
Il  Incommodités  de  la  vieillesse.  PHR.  Anni  fragiles  et 
inërliôr  œlas.  O.  Forma  damnôsà  sënëctiis,  Trëmûlô 
gràdu,  gressu,  pëdë,  vënït  œgrà  sënectus.  O^  Mëmbrà 
lardans,  càpillôs  mfïciens,  côrpôrïs  dëbilitâns  virés. 
Séclis  èlTœlà.  Cânis  aspërsà.^  Viribùs  ffgrà.  Bàciilô 
innixà  ou  incumbens.  Exhauslà  sanguine.  ïàrdô  cûrvà 
sënèctâ  pëdë.  O.  Prôximà  [ëlho.  Vënil  prôpërâtà  mà- 
lis,  ïnôpinà  sënêctûs.  Validfë  virés  œtâlë  sënili,  Mèm- 
bràquëdël'icïûnt.  Lr.  Jâm  sûbrëpët  inërs  âêtàs.  0.  Lôn- 
gcëqne  ëxtrëmà  sënëclœ  Pondéra.  O.  Tarda  sïtù  rëbûsque 
ëxhaustà  sënectus.  O.  Consumptàquë  membrâ  sënëctâ. 
O.  Tarda  virés  àdïmëntë  sënëctâ.  O.  Môrtë  mâgîs  më- 
tûendà  sënêctûs.  J.  Obstàl  mihi  tarda  sënêctûs.  O.  Sù- 
bëunt  môrbi  tristiquë  sënectus.  V.  Circûmsilït  âgminé 
facto  Môrborum  geiiûs  ornnë.  J.  Prémuni  morbi,  mor- 
bôsquë  sënectus  Ipsà  gravât.  L.  Anniscôrpûs  jâm  mâr- 
cël,  et  artûs  Confécti  languent.  Lr.  Foy.  Senex. 

V.  .  . Jam  respïcë  c_an6s, 

Invàlïdasqiië  mànusët  ïiiânes  carne  làcerlos.  L. 

.  .  Sëdènim  gëlidùs  tardante  sënëctâ^ 
Sânguishëbel,  frigèntque  ëffœto  in  corporè  vîrës.  F. 
Quâ  nunc  ârte  graves  tôlerâbis  ïnûtijïsannôs?  M. 

iners  sënectus  adjùvat  bàcûlo  gràdum.  Sen. 

. Tarda  sënêctûs 

Débilitât  ànïmi  virés,  mûtâtqué  vigôrëm.  F. 
Singùlà  de  nôbis  anni  prcTdantùr  ëùntës.  H. 
At  të  cëlatis  œtas  gràvïs  urgeàl  annis. 

Et  vëniat  formœ  rûgà  sïnistrà  tùèé.  Pr. 
Aspicilut  nôbis  jamdudûm  mille  quërelas 
Anërât,  et  bâcûlùin  prëmàt  inclinatà  sënectus.  Calp. 

Post  ubi  jam  validis  quassatum  \iribus  œvi 
Corpus,  et  obtusis  cecidcrunt  viribus  artus, 
Claudicat  iiigcninm,  délirât  linguaque  mensqne, 
Omnia  deficiuiit,  atque  uno  tempore  désuni.  Lr. 

Sed  qnàm  continuis  etquanlis  longa  sëncclus 
Plena  malis  1  dcformom  et  lelrum  antc  omnia  vultum, 
Dissimilemque  sui,  deformem  pro  cute  pcllem, 
Pendcntesque  gênas,  et  laies  aspice  rugas  !  J. 

=  Vieillesse,  vétusté.  Ctijûs  (vini  lïtûjûm  pâtrïâmquë 
sënêctûs  Dclëvït.  J.  SYN.  Vctûstâs,  anni,  rêtâs,  diës. 
(au  «in//.),  sitiis. 

SiiNtcTiis,  à,  uin.  adj.  Vieux.  Pôst  ùbi  ëquûm  vàlïdœ 
virées  a'tâtë  sënecla  Dëlïciûnt.  Lr.  Voy.  Velus. 

SiiNto,  es,  ùi,  eië.  n.  Etre  vieux.  Nûnc  plàcïdâ  sènêt 
quïëtë.  Cat. 

Siî:Nf;sco,  cscis,  ûî,  ëscërë.  n.  Devenir  vieux.  Tëm- 
pôià  lâbùntur,  tàcitisquë  sënéscïmiis  ànnis.  O.  SYN. 
Con.«ënësco.  PHR.  Sënèx,  senior  fio.  Vérgéntïbiis  an- 
nis In  sëniûm.  L.  Jâm  virés  sënectus  dëbilitât,  fran- 
g'it.  Frôntëmquë  senilïs  Rûgà  notât.  Juvéniles  àbscé- 
dunt,  rëcëd uni  ânni.  Vigôr  frângitùr  et  virile  rôbiir. 
Càni  nigrôs  Iffserë  càpillos.  Tib.  Sèrpi  për  mëmbrà 
sënêctûs.  /.r.  Niinc  mè  niëà  dëlicïl  âtâs.  O.  Prèmèrët 
quûm  sêriôr  a-tas.  Tib. 

V.  Dûm  nôvà  câniliës,  dûm  prima  et  rëclà  sënêctûs.  J. 
Dûm  larda  sënêctûs 

Indûcât  rugas  infïciâlqnë  comas.  'Tib. 
Jâm  mihï  dclëriôr  cânis  àspcrgitùr  ètàs.  0. 
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E'  Tenït  târdô  cûrvâ  sënëcta  pédë.  Tib. 
"VcTum  ubî  fâtà  vïrnm  fràgïli  solvcrë  sënêclâ.  Sit 
Il  Déchoir,  se  ralentir,  languir.  Oêscërë  sêntimus  pa- 
ritêrquë  sënëscerë  mëntëm.  Lr.  PHK.  Forma  sënêscïl. 
O.  Lâssà  sënescit  hûnuis^  O.  Virtiis  paûlàiim  èviclà 
sënêscïl.  SU.  Continua  messe  sënescit  àger.  O.  Hàs  àr- 
tês  tollé  :  sënescit  àmor.  M.  ||  Lanqvir,  se  dessécher. 
Stûdioque  et  àmcrë  sënescit  hàbpndi.  H.  Vny.  T.ilu-sco. 
Il  Vieillir,  tomber  en  désuétude.  Àdéô  sënuèrunl  Jupiter 
et  Mars.  J. 

SÈNiiX,  nïs.  m.  subst.  et  adj.  Vieux,  vieillard.  Quiquë 
sënèx  feruiâ  litûbântis  sûslinël  ârtûs.  V.  SYN.  Senior, 
vëiiiliis;  ânnnsûs,  gràndfevus,  lôngspvùs,  décrëpïtiis. 
KPITH.  Àlbîis,  câiiens,  càniis;  rûgôsiis,  mûcôsiis, 
squàlidiîs,  sordidiis;  fràctûs,  fèssiis,  dèbilïs,  imbëilïs,  |  F.  SYN.  Sënëscëns.  Foy.  Senesco 
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rîs  Snîmûm  sôrlîiâ  sënilëm.  ri.  =  Tndë  sënïlïs  hyëms 
trèmûlo  vënithorridâ  ^rnssù.  O. 

SÉNÎLÏTËK.  adv.  Quint.  En  vieillard.  PHR.  Sënili 
modo,  morë.  Sënis  instar. 

SÊNiô,  ônïs.  m.  Le  côté  du  dé  qui  marque  six.  Quîd 
dëxtër  sêniô  fêrrët,  Scire  ëràt  în  vôtis.  Pars.  ||  Rafle  de 
six. 

Non  mea  magnanimo  depiignat  tessera  talo, 
Senio  nec  nostruni  cum  cane  quassat  ebur.  HT. 

Senior,  ôrïs.  m.  f.  Vieux  ;  plus  vieux.  Quiquë  rëgâ* 
ôrbèm  ciim  sënïôré  sënéx.  M.  Foj/.  Senex.  ||  Un  peu. 
vieux.  Jâm  senior,  sêd  crudà  dëô  virïdîsquë  sénéctus. 


invàlidiis,  inlirmiis,  ëffoetus,  ànhëliis,  spger,  trëméns, 
tremiilûs,  frigidûs,  ïners,  tardiis;  parcùs,  âvariis,  se-  | 
vériis,  morosùs,  quérûlas;  dëlirûs:  miser,  infélix;  ma-  | 
lûriis,  sàgâx,  solérs,  providus.  Vvy.  Senectus.  PHR.  ; 
Senëctà,  senïô,  ânnis,  œv6,  œtâlë,  senilibtis  annis  grà-  ' 
VIS,   gràvïor.  cônfectùs,    languèns,  lângnidiis,  fêssiis, 
târdiis,  dêbïJïs,  infirmiis,  fràctiis,  invaiidùs,  frigïdiis, 
gëlidiis,  èdœtus,  obsitus,  inërs,  pàllens,  liîrpïs,  squâ-  j 
lidiis,  incurviis.   Longis  cônsùrnptùs  àb  ânnis.  ^Evô  ! 
màciequë  sënëscëns.  Lr.  Sënïo  jâm  féssùs  ïnërti.  Târ-  i 
diis  gràvitàtë  sënili.  O.  JE\à  frigidiis.  JË\i  maiiirus. 
.^vô  mâximiis,  grândibr.  Maxïmus  annis.  F.  Matfiriôr  i 


SÉNÏÛM,  ii.  n.  Vieillesse.  Deformis  sënii  limïnâ  trân- 
sëât.  (Ascl.)  5en.  PHR.  Pàtriâ  sënium  cômponërë  terra 
5t7.  Foj/.    Seneclus.  =  Sévérité,   tristesse.  Sûrge,   et 
ïnhiimanœséniûm  dëpnnë  Câmœnt-%.  H. 
V.  Nobilë  sëd  paficis  seniùm  cui  côntùiit  ânnis 
Indômilùm  Merôe  cos-'cns  spùmaré  Fâlèrnûm.  L, 
Voy.  Teiricus,  Supercilium. 

SËNNA.  Voy.  Sena. 

SÊNNÀcHtRÏB.   ni.  indécl.  Roi  des  Assyriens.  Sën- 
nàchenb,  cujùs  Bâbylon  et  ôpiinà  ISinivè  Régnum  ërât. 

P.  i\0l. 

SÈNÔNËs.  ûm.  m.  pi.  Sénonais,  peuples  de  la  Gaule, 


ânnis.  O.  Provéctïôr  ànnis.  Cl.  ïnûtïlis  ânnis.  F.  Vici-  '  entre  l'Aube  et  la  Loire,  qui  vinrent  en  Italie,  sous  la 

niis,  prôpïor  lëthô.  Sëniô  dêbili  trëmëns.  Cânis  âspër-    conduite  de  Brennus,  s'emparèrent  de  Rome,  et  s'éta- 

sus.  Gërens  âibénlià  lempôrà  cânis.  Vâriis  jâm  spàrsiis    blirent   sur  les  bords  de  l'Adriatique  où  ils  fondèrent 

tëmporà  cânis.    O.  Cui  corpus  ânnis  confectfim.  Cm<  Sena.  Et  Sënnnùm  fùiiâs  Lâliœ  sensêrë  cohortes.  St. 

sëniles  ârtûs  titubant.  Cui  i)liirimà  mënio  Cànilïës  m-  j  PHR.  Senonûm  de  noininë  Sena-.  Sil. 

ciiltâ  jàcet.  F.  Cui  nigis  contracta  cûlïs  Cûjiis  frontèm       SiÎNSÎ.  parf.  de  Seiilio.  Tiinc  àlnôs  fliivïî  primum 

rûgà  scnilïs  àrât,  notât.  0.  Cm  é(Tœto  fngènt  in  côrpôré    sènsérë  càvâlas.  F. 

\ires.  F.  Extreinfim  tëmpfis  qui  sustiiiel -tvi.  Exhaû- |      SiÎNSÏBiLÏs  et  Sënsïlïs,  ïs.  m.  f.  é.  n.  Sensible,  qui  a 

slàqaè  sanguine  tiirbà.  F.  Sëniô  Irânscëndit  Nestôris    du  sentiment.  H  Sensible,  qui  tombe  sous  les  sens.  Tân- 


ànnôs.  Pr. 

V.  Jam  plâcïdûs  sëniô  frâclîsqnëmôdésliôr  ânnis.  L. 
Jâm  prôpiôr  lelhô,  fessiisquë  sënilïbus  ânnis.  O. 
Unà  sënum  fàciës  :  ciim  \océ  trëmêntïà  mêmbrâ. 
Et  jâm  lœvè  câpiit,  màdidique  infànlià  nâsi.  J. 
En  ogô  tarn  tremùifis,  lam  vërlicè  câssusetipsâ 
Faclusin  urbescnex.  Culp. 

Qnàm  ritô  me  miserum  !  laxantur  corpora  rugis, 
Et  périt,  in  iiitidoqui  fuitore,  color!  O. 

Ille  humero,  hic  lumbis,  hic  coxâdebilis,  ambos 
Perdidit  ille  oculos  et  luscis  invidet  :  hujus 
Paliida  labra  cibum  accipiunt  digitis  alieuis.  Juv. 

Quum  moa  rugosâ  pallebunt  ora  .senectâ, 
Et  referam  pueris  tempera  prisca  senex.  Tib. 

Jam  vigor,  et  quasso  langucnt  in  corpore  vires, 
Nec,  juvenis  lusus  qui  placuère,  juvant.  O. 

Intempeslivi  funduntur  vertice  cani, 
Et  Iremit  etlœto  corpore  laxa  cutis.  O. 

Intonsos  rigidam  in  frontem  descendere  canos 

Passus  erai,  mœstamque  genis  increscerc  barbam.  L. 

CARACTÈRE. 

Molia  seneni  circumvcniunt  incommoda,  vel  quôd 

Qiia-rit,  et  invcnlis  m  scr  absiinet  et  timet  uii; 

Vel  quûd  res  omnes  timide  gelidèque  ministrat, 

Dilater,  spe  longus,  iners,  avidusque  futuri, 

lUfTicilis,  queruins,  laudator  temporisacti 

Se  puero,  censor  casligalorque  minorum.  IT. 

Slat  dubius  trcmulusque  senex.  semperque  malorum 

Crcdulus;  et  stullMS,  quae  facil  ipse,  timet  : 
Laudat  prœterilos,  prœsenlesdespi(it  annos  : 

Hoc  solum  rectum,  quod  sapit  ipse,  putat.  Gallus. 

SEnî,  œ,  â.  Six,  au  nombre  de  six.  Bis  sênôs  pëpïgêrë 
dips.  F.  Voy.  Sex. 
Slniù's,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  vieillard.  Sêd  gràvïbus  cu- 


tàquë  sênsibili  quovis  est  Icmpôie  in  iino  Copia  bàrii- 
cûlâriini.  Lr.  Deinde  ëx  sënsilibiis  quùm  sènsilc  pcssS 
crëari  Cônsiitiiûnl.  Lr. 

SÊNSiFiÉR,  ërà,  èriim.  Qui  produit  une  sensation. 
Longe  â  scnsifëris  pnmnrfiïâ  môtibiis  ënânt.  Lr. 

Sensilïs.  Voy.  Sens-ibilis. 

SîÎNsiM.  adv.  Peu  à  peu,  insensiblement.  Virgàquë  0r 
glebâs  sensim  radicibiis  âctis  ïhiirëa  surrëiil.  O.  S\"1S. 
Paûlatmi,  pëdëiéntini.  Voy.  Paulalim. 

StNSLM,  I.  n.  Cic.  Sensation. 

SËNSL's,  ùs.  m.  Sens,  oryane  des  sens.  Nostrisque 
Deûm  nàtiirà  remotà  Sënsibiis.  Lr.  tPITH.  Âcer,  àcu- 
tùs,  sûbtjlïs,  vigïl,  vivtis;  teniiis,  mollis;  hebes.  PUR. 
Sènsibus  aiicliis.  Lr.  ||  Sensation,  sentiment.  Et  venit 
à(l  sënsùs  mollis  àb  aûrë  dôlôr.  O.  PHR.  Vilalëm  dë- 
përdëre  sènsfim.  Lr.  Sensùmque  mihi  tïmôr  abslûlit 
omnem.  O.  Ailônitô  cêsserunt  peciôië  sensus.  L.  \\  Sen- 
timent, âme,  cœur.  Solus  hic  inflexit  seiisus.  V.  SYiN. 
Pèctiis,  ànimiis,  cor,  âffectiis,  âmôr. 
V.  Hei  mihï,  quôd  sensfis  sûm  tibï  fâssà  mèôs!  O. 
Il  Sens,  raison.  Et  sensiis  cùm  re  consiliumqnè  fiigït. 
O.  SYN.  Ràtïô,  mens,  consiliiim,  judicitim.  PHR. 
Commiini  sensu  plane  cârët.  Ff.  Voy.  Ratio.  ||  Pensée. 
j  Quis  tibï  nùnc,  Didô,  cêrnënti  taliâ  sëiisûs?  K.  Voy. 
I  Senlentia.  |  Goût,  .saveur.  Tristià  tënlàntum  sènsû 
lorquëbil  àniàrô.  F.  SYN.  Sàpôr,  gustus.  ||  Sens,  si- 
gnification, ïs  sènsiis  verbi,  vis  ea  vocïs  ërât.  O.  SYN. 
Sëntèntiâ. 

Sententïa  ,  se.  f.  Sentiment,  avis,  opinion.  Bôr. 
plàcët  et  diibïàm  yicit  sënlënlià  méntêm.^  O.  SYN. 
Mens,  ànimiis,  consilium,  sènsiis,  ôpiniô.  EPITH. 
Certà,  cônslàns,  firmà,  fixa  ;  dûbià,  incérlà,  varia. 
PHR.  Ànimi  sènsà,  sènsiis.  Prudèns  ànimi  sententià. 
Et  quâê  sit  sèntenlià  poscô.  F.  Nëc  mihi  mens  dubia 
est.  Et  quoriim  mëlior  séntëntià  menti.  F.  Quâ"  niinc 
àniniô  sententià  surgit.  F.  Oninibiis  idem  ànimiis.  F 
Nëquë  tè  séniëntià  làllït.  F.  Sic  s|ât  sententià.  O.  | 
Changer  d'avis.  Nec  mëà  jâm  mutatà  lôcô  sëntcntiâ 
cëdit.  V.  PHR.  Sèntëniiâm,  mëntëm,  cônsilïiim  in- 
lleciërë,  nmlaié.  Ncquë  nië  sénientïà  vèrlit.  F.  Non 
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inëns  ëadêra  pêrstât  mïhL  F.  Dissïdët,  et  \àrïâl  sën- 
tëntïâ.  V.  Quïànâm  sententià  vobïs  Vérsâ  rëtro.  V. 
Voy.  Inoonstans,  Dubilo,  Dubius.  ||  Sentenre,  maxime. 
Pôst  ètiam  inclusa  est  voii  sêntëntïà  cômpos.  H.  SVN. 
Eiîâtûm.  Il  Pensée,  par  opposiHon  au  style.  Est  brë- 
Yitate  ôpus ,  ùt  cùirât  senlèntia.  17.  J|  Sens,  signifi- 
cation. Intërnôscèrë  vèrborûni  sëntëntià  quœ  sït. 
Lr.  SYN.  Sënsiis.  ||  Snffraye.  TQiic  quôquë  sic  ]ata 
est  sëntëntià  tristïs,  et  omnïs  Câlculiis.  O.  SYN.  Judï- 
cïùm,  suffrâgïûra. 

SENTES,  ïùm.  m.  pi.  Buisson  piquant.  Densï  côm- 
plèrûnt  ùndiquë  sentes.  F.  SYN.  Kùbi,  ^êprës^  dumiis, 
spinœ.  EPIÏH.  Inculli;  àcùli,  rïgidi,  niôrdâces.  PHR. 
Strates  ciurà  notant.  0.  Hàmalis  prècordià  sènlibûs 
impjet.  O.  Voy.  Spina. 

SENTÎN-i,  <%.  f.  Egoûl,  partie  la  plus  basse  d'un  na- 
vire. Tune  sëntinà  gravis,  tûnc  sûmmus  verlïtùr  âêr.  J. 
EPITH.  Fôedà,  lûipïs,  ôlidà,  ôlens,  fcetidà,  ôbsccenà, 
imniûndà. 

SÊNTio,  tîs,  si,  sum,  tïrë.  Sentir,  avoir  telle  ou  telle 
sensation.  Quîn  porro  vàiios  rërum  sënlinius  ôdorës. 
Lr.  SYN.  Percipio,  vïdëo,  aûdîo,  ôdôror.  gùslo,  tango. 
riÎR.  Sènsû  përcïpïo,  àssëquor.  i|  Sentir,^  éprouver. 
infelix  non  loto  pëtlôrë  sënsïl  L?plïtïâm  vu  gô.  O.  SYN. 
Expërïor.  ||  Etre  d'avis,  juger,  avoir  la  conviction. 
Qiiid  sentis,  iiiquit,  de  nosiris,  Mârcë,  lïbëllis?  M. 
SYN.  Aùtûmo,  arbitrer,  cënsëo,  existimo,  jùdko;  ôpi- 
nor,  puto,  rëor.  PHR.  Hœr  mihi  mens  est.  il;ïc  ànïmo, 
mente,  sëntëntià  sëdéi,  stât,  constat.  Hoc  ànïmo  sëdet, 
sliit,  lixùm  est.  Sic  fërl  ànïmus.  Meus  omnibus  ûna 
est.  F. 

j]  Connaître,  éprouver.  Sêntïât  et  tandem  Tiirnum 
éxpëriâtiir  in  ârniis.  F.  SYN.  Nnsco,  èxpëiïor.  PUR. 
Sënsit  jànûâclavem.  Tib.  Àlnos  fluvii  sensere  càvâlas. 
F.  Il  S'apercevoir  ;  reconnaître.  Sens'il  et  âd  vocis  sôni- 
tûm  vèstigià  torsït.  V.  SYN.  Agnôsco,  cômpërio,  âd- 
verto^  vidëo.  PHH.  Sensit  niëdios  dëlapsùs  in  hostës. 
F.  De  niimërô  taùros  sentît  àbessé  duos.  0.  Et  viUîcas 
ÔrbiTë  dôminum  sentit.  H, 

SENTIS,  ïs.  f.  Voy.  Sentes. 

Sentîsco,  ïs,  ërë.  Pressentir,  s'apercevoir.  Et  gë- 
nùs  àgricôlûm  laiè  sënliscërè  qnùm  Pan  tJnco  sapé 
làbrô  calàmos  përcùrrit  hiantès.  Lr. 

Sêntus,  à,  ùm.  Hideux,  qui  fait  horreur.  LÔcà  sentà 
silû.  F.  _  " 

SËoRSîM  et  Scàrsim.  dis sy II.  Sëorsum  ou  Seôrsum. 
dissyll.  Sèorsus  ou  Seorsiis.  dissyll.  adv.  A  part,  en 
particulier.  Et  seôrsim  vàrios  rerum  sënlirë  colores. 
Lr.  Seorsiis  item  sàpôr  oris  liàbet  vim  ;  scursus  ôdorcs 
Nâscuntùr,  scorsnin  sonitiis.  £r. 

SÉPAR.  ans.  Séparé.  Ossàquè  nëc  tiimulô,  nêc  sé- 
pare contëgai  ùrnâ.  F.  FL  SYN.  Sejunclus. 

SEP.iR.iTiM.  adv.  Séparément.  Quuni  sëpàralîm  tôto 
finxissetdïe.  jPAœd.  SYN.  Séorsmi,  scorsim. 

SËP-iRO,  as,  àvi,  atuin,  are.  Séparer.  Ncc  nos  mârë 
séparât  ingcns,  Nec  via,  nec  montes,  née  rlaùsis  nue- 
Diâ  portis.  O.  SYN.  Divïdo,  disjdngo,  sejungo,  sfv 
ccrno,  scgrcgo,  sepono,  lëmôvëo,  sémôvèo,  dissoho,  ' 
dissôcio,  abscmdo,  discindo,  dirimo,  disiraho,  dixelio,  I 
flis'ërmïno,  discrimino,  distinguo,  dispertior.  Pli  il. 
Exigiià  pn)hili<niiir  àqiiâ.  O.Al>jïinctis  dissociaiii.ir 
àquis.  O.  El  terris  abscidit  nndàs.  O.  _     _  _         i 

(I  pass.  Sepàror.  Etre  séparé.  <^)tiid  mihi,  qnod  lato  non 
sëpârôr  a-quôrë,  prodcsl  !  O.  SYN.  Dissocier,  divïdor, 
disjungor,  etc.,  discëdo,  dislo. 

SEPÊLio,  èlis,  ëlivi  et  clïi,  fillûm,  clirë.  Ensevelir, 
mettre  au  tombeau.  Vivà  vidêns  sëpëliri  \('jccià  bùsto. 
Lr.  SYN.  Huriio,  tûmulo,  contùmuio,  condo,  fiincro. 
=  Pàrënto.  PHR.  ltrr?e,  solo,  hùitiô  nifëro,  credo, 
sùppono,  infodio,  inàndo,  as.  Terr.v,  humo  condo. 
Sépulcro,  tunuilo  do,  rëddo,  rëfëro.  impono.  31omi- 
nientô,  tûmulo  compôno.  Tumiilo,  sëpulcrô  condo, 
âbscôndo,  tëgo,  contëgo,  ôbrùo.  Tërrâ,  à^gcrë  terne 
ônëro,  ôbrùo.  Ossâ  contëgo,  compôno.  Ôssà  tcrrœ  àg- 
gëro.  Fîmiis,  râdâvër,  ingëstâ,  congëslâ  huinô  sëpëlio. 
Xumûli  lioacrêm.  do,  rcddo,  rçfcro,  (;:!jIbC!j,  Uccoiâiô  ^ 
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sëpûkrô.  Êxsëquiâs  fâcïo,  cëiébro,  përâgo.  Jûstâ  nia- 
nibùs,  umbris  solvo,  persôlvo.  Nigrœ  sôlémnià  pômpâ 
dûco,  cëiébro.    Funèbre,   fûnërëùin,  pïnm  ôtticïum, 
funërëôs    honores   rëfëro.   Càdâver    éxànimum    tëllus 
àccïpït,  lëgït ,  sërvât,  sinii.  grëmio  cômplectiiur.  Cor- 
pusque  exsangue  sëpûicro  Reddidït.    F.   Darë  corpus 
inaiië  rôgô.  O.  Postquàm  condidit  iirnâ  sùpremôs  Ci- 
nërës^A.  Corpus  hùmô  pâtiârë  lëgi.    F.  Tumûlô  rël- 
liquiae  atque  ossâ  sëpuUà  qniescùnt.  Sôcïis  dàré  tëm- 
pùs  hûmàndis.  O.  Pérëmplûm  Sûppôsui  tiimûlô.  O. 
Foi/_.  Funus,  Sepulcrum. 
V^  Ex  quô  rëlliquiàs  divinique  ôssâ  pàrëntïs 
Condïdïnnis  terra,  et  mœstàs  sâiravimûs  aras.  F, 
Intëreâ  sôcïos  inhumatàquè  côrporà  tërrœ 
Màndemns.  F. 

ïnnumèrâs  stuxerë  pyras,  et  corpôrà  passîm 
JVIùIlà  Mrùm  terrœ  infodifint.  F. 

Fàc  lapis  inscriptis  stet  super  ossà  nôtïs.  Tib. 

. Non  le  optïinâ  mâl'ér 

Condët  hûmi,  pâtrïove  ônërabit  nicmbrà  sëpûicro.  F. 
Sèdibûs  hûnc  rëfer  antë  suis,  et  condë  sépulcro.  F. 
Et  sëpëji  lâcrymis  perfûsà  t'idélibus  ossa.  O, 
Côndeturquë  tuûrn  mônunientis  corpus  àvïtis.  O. 

. Del'ôdit  à. là 

Crudiis  hûmo,  tûmûlumquë  super  gravis  âddït  âren;?. 

L. 
=:  Ruiner ,  perdre.  Tecum  ûnâ  tôfa  est  nôslrà  sëpuKâ 
dômûs.   Cal ul.    Voy.  E\erlo,   Deleo.    ||  Finir.  Si   qi;a 
méum   sëpèlissenl    fâtà   dôlôrëm.   Prop.    Voy.  Fiuio. 
Il  Plonger,  enfoncer.  Foj/.' Sepultus. 
Il  pass.  Sëpëliôr.  Etre  enseveli.  SYN.  Hûmôr,  tûmù- 
lôr,  etc.,  quiesco,  jàcëo.  PHR.  Nëque  injecta  luinu- 
lâbôr  mortuà  terra.   Cat.  ]\lcâ    tûnc   tûmulûs  quuni 
texërït  ôssà.  Tib. 
V.  Sëdibus  ût  sâltem  plàcïdis  in  môrtë  quïëscâm.  F. 

Accipïàt  cinëres  lërrà  pàternà  mëos.  (J. 

Vei  sallem  pâtriâ  conlumulârër  bumô.  O. 
Compqsïtis  plena-  gémùerûnl  ossibùs  ûrn.T>.  L. 

SÊPËs,  ïs.  f.  Haie.  Texendâ".  sepes  ètiam,  et  pëcîis 
omnë  tënend'.im  est.  F.  SYN.  ScpUim,  \àllum.  EPITH. 
Siivëstris,  alla,  longà;  Iruticosà,  vir;:ëà.  hirfà,  hit- 
sùtà,  âcùtà,  spinôsà.  PHR.  Spinis,  sentibus  horren?. 
=  Enceinte.  Nomlùm  pôrlarum  scpé  recei»tùm.  O. 
SYN.  Claustra,  seplà  oruni). 

Sepïà,  se.  f.  Sèche,  poisson  qui  répand  une  liqueur 
noirâtre  pour  se  soustraire  aux  poursuites  de  son  en- 
nemi. 

V.  Sopïâ  tarda  fiigfp,  tënûî  quûm  fôrlësùb  findâ 
Dëprensa  est,  jàmjamquë  manûs  timët  illà  lapâcës, 
Intiiiens  a-quor,  iiigrum  vôinii  orè  cruiirmi   O. 
Il  Encre.  Nigraqnod  inlusàNanescàlsepiàlymphà.  PerS. 
SYN.  Atramentum. 

Sepias  ,  àdïs.  /'.  Ville  et  promontoire  de  Thessalie. 
Jàin  longà  rërëssït  Sepias.  V.  FI. 
_  SËPio.  is,  SI,  tuni,  ire.  Clore,  enfermer  de  haies.  SYN. 
Ôbsèpio,  vâllo,  as.  PUR.  Scpibiis,  spinis,  duinelisàm- 
bio,  cingo,  côrono,  circumûo,  claiido,  includo,  stipo, 
mùnïo.  Sëgëti  prâ'tëndëië  sepem.  V.  Pr.Ttexit  .sêpibus 
horlos.  Circunuiarë  sepibiis  agios.  Humus  claûdâlur 
sëpibiis  hirlis.  Col. 

=  Entourer,  eufenner.  Àt  Venus  ôbscûrô  gràdïêntrs 
âërèsëpsït.  F.  SVN.  Claudo,  circûmdo,  cingo,  e(c.  Vvi/. 
ces  mots. 

SËPoNO,  ônïs,  ôsûi,  ôsïlûm,  ônërë.  Mettre  à  part, 
mettre  de  côié.  De  mille  sagiitis  Unàm  sëpôsùit.  O. 
SYN.  Semôvëo,  rèpono,  secerno,  scgrëgo,  se[mro,  rë- 
servo.  =  Ecarter,  bannir,  l'orlë  Jovem  mcinôrant 
diffilsûm  néclàrè  cûros  Sepôsûisse  graves.  O.  SVN.  Sc- 
cludo,  lëmôvëo,  pcllo.  Voy.  ce  niol.  PHR.  Seponcrë 
lûlûm  Ci!i!JQgii  decrexït  ôniis.  L.  \\  Discerner.  Scinuis 
inurbanùm  lëpido  scponcic  dicto.  //.  SYN.  Distinguo, 
sëcërno,  discerne. 

SËPosÏTiis,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Sepono.  Mis  à  part. 
=  Eloigné,  écarté.  Sepôsiti  qiiiciërè  fontis  àquâm. 
Prop.  SYN.  Rémôlûs,  longinquiis,  vcdûcliis,  sëclûsus, 
scciclûs,  dissiti'is.  Voi'.  ce  dcitucr. 


SEP 

1.  SÊPS,  sëpïs.  m.{(Tr,^ir,  pourriture.)  Sorts  d'aspic. 
Ossàquë  dîssolvens  cum  corpôrë  tabificus  seps.  L.  Voy. 
Serpens. 

Il  2.  pour  Scpes.  Bucôlïcô  sepes  dixil  Mârô  :  cur  Cïcërô, 
sèps?  Aus. 

SFPTriM.  Sept.  Oblôquïtûr  nûmëris  sêptêm  discrï- 
mïnà  vocûm.  V.  SYN.  Sépionî,  à-,  à. 

Sf  PTi.MBER .  brïs.  m.  Septembre,  septième  mois  de 
l'année  romaine,  lorsqu'elle  commençait  par  mars. 
.Aùlûmnûin,  Pomônà,  tiiûin  sèplêmbër  ôpimât.  Aus. 
EPITH.  Gràvidus,  ôiiërâtiis,  fruttifer,  ràcêmïfer.  PKR. 
Mcnsïs,  quo  fcelo  dé  pâlmité  poma  nitêiit.  Quo  presse 
spùmàt  vindêmià  Bâcchô.  Quo  ple.nis  spnmâl  vindéniià 
Jâbns.  Quo  libià  dies  cum  iioctibùs  fpquàt. 
Il  adj.  Incôlumém  tibï  nië  prcTSlànt  septêmbrïbùs  bo- 
ns. H. 

Septembralïs^  ïs.  tn.  f.  ë.  n.  De  septembre.  Jâm 
septèmbralès  Idus  prflevërtit  Àpôliô.  Mant. 

SÊPTËMFLt'iJs ,  à,  ûm.  Qui  coule  par  sept  canaux. 
Pêrquë  papyrifëri  sëpleiiiUaà  fluminà  Nili.  O.  SVN. 
Sêptëmgêiiiïnus. 

SEPThMtiÈsiîNiis,  a,  um.  Divisé  par  sept.  Qui  est  au 
nombre  de  sept.  È'  sépiënigemini  lûrbânt  trëpiiia 
osliâ  Nili.   V.  SYN.  Sépîèmis. 

Septemplêx,  ïi'ïs.  H:lj.  Plié  en  sept;  qtii  a  sept  par- 
ties. Oypèi  sëptemplicis  orbes.  V.  SYN.  Sëpleuigé- 
iDÏniis. 

SÊPTÊMVÏR,  ïri.  m.  magistrat  romain,  membre  d'une 
commission  de  sept  personnes  chargées  d'ordonner  les 
festins  religieux.  Sêplënivirque  ëpûlis  fëstis,  Titiiqiié 
sodalës^/..  Foy.  Epulo. 

Septenârïus,  à,  ûm.  Qui  est  au  nombre  de  sept. 
SeiHenàrïà  synlhësis  Sàgùntî.  (Phal.)  M.  Voy.  le  sui- 
vatit 

Skptënî,  rë,  à.  Qui  est  au  nombre  de  sept.  Sêptënôs 
orbibus  ôrbés  Impëdïûnl.  V.  SYN.  Sëptëra;  quelqf. 
Sepiëmgëminûs. 

Il  au  sing.  Sëplënus,  à,  ûm.  Hic  bibât  ëxtrêmùm  sëp- 
tëiio  gûrgitë  Nilum.  Cl. 

V.  Scpteno  vàlidâm  circûm  fért  tegmïnë  moîëm  (cly- 
peum  ).  St. 

SÊPTÊNNÏs  ou  Sëptùënnïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  a  sept 
ans.  iam  puëri  sèptënnës  ëunl.  Plaut. 

Septêntrïô,  ônïs.  m.  Septentrion,  ainsi  appelé  des 
sept  étoiles  qui  forment  la  grande  Ourse;  nord.  Tâlîs 
Uyperborëô  sëptëra  sûbjèclà  Trïoru  Gens.  V.  PHR. 
Axïs  Hypérbôrëiis,  Bôréus,  gëlidûs.  Gèlidi  Triônes. 
Gelidâ  plàgà.  Arclnâ  léllûs,  orâ.  Pârrhàsï;é  virginiï^ 
axïs.  Àrclos  gëlidà,  glàcialïs.  Bôrë*  dôriius.  Gëlïdos 
Àquïlônis  ad  orlùs.  O.  Populos  règëbàt,  Quos  prèmùn' 
sëptëm  gëlïdi  iriônës.  Boet.  Scythïam  sëplëmquë  Trio- 
nés  Horrïfër  invâsit  Bôrëàs.  O.  Voy.  Arclos,  Trioiics. 
V.  Proxïmà  sidërïbûs  teliùs  Èrymànlhidbs  ûrsœ.  O. 

Quœquë  Lycaôniô  tërrà  sùb  âxë  jâcet.  O. 

SÊPTËNTRioNÂLÏs,  ïs.  m.f.  ë.  H.  Du  septentrion. 
PHR.  Omnïs  ïn  Arclôis  pôpûlus  quicùnquë  pruinis 
Isâscitur.  H.  Pôpùli  quos  déspicït  Arclôs.  H.  Voy. 
Arc^ous.^ 

Septïfobïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  a  sept  trous.  Sëptï- 
forem  vultûm  ràtïonis  sensïbûs  aptans.  Alcim. 

SÉPTÏMÏLLus,  1.  m.  Sic,  inquit,  mëà  vilà,  SéptïmîUë. 
Cat.  Dimin.  de 

1.  SËPTÏMÏus,  ï.  m.  Poète  lyrique  et  tragique,  ami 
d'Horace.  Septïmïùs,  Claûdi,  nimîrunr.  intëllîgU  ûniis, 
«Juànti  me  faciâs.  H.  ||  2.  Ln  des  assassins  de  Pompée. 
Quâ  pnstëTÏtàs  in  sëcalà  mittet  Sèptimiutn  fâmâ?  L. 

SÊPTiMUS,  a,  ûm.  Septième.  Sèplïniùs  ôctâ>o  propïôr 
jâm  fûgërit  ânniis.  H.  \\  Septïmùs  dëcïmûs.  Dix- 
septième.  PHR.  Sëptïmà  post  dëcîr.iam  (dies).  F. 

Septingesta.  Soixance-dix.  Sëptingëulà  Tito  dëbët 
Lûpiis.  M. 

Septûm.  i.n.  Clôture,  enclos.  Pars  intrà  sëptà  dô- 
môrùm.  F.  SYN.  Claûstrûm,  consëpifim,  sëpës.  ||  T'arc 
de  troupeaux,  bergerie.  Quâmvis  inùlîà  mèis  ëxàrsil 
Victirnâ  sëptis.  F.  Voy.  Ovile.  !|  Enceinte  au  Champ  de 
Uars  où  allaient  voter  les  citoyens  romains.  Scplô- 
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rûmquë  nëfâs,  et  claûsî  prâ-iia  cimpî.  L.  SYN.  Ôvilïà. 

Septinx,  uncïs.  m.  Sept  douzième  de  l'as,  ou  .sept 
onces.  Septûneem,  demptô  fiuinruticë.  vocârfinl.  Rhem. 
Fann .==  Sept  ryathes.  Si  dubia  est.  sëplùncë  trâhâr.jU. 

Septes.  à,  ûm.  part.  pass.  de  Sepio.  Clos.  Agjiërï- 
bus  sëptâm  cinssrm)  circum  et  flusialibus  ùndis  Invâ- 
djt.  F.  SYN.  Clausiis,  inclûsûs,  cinctiis,  cinunidâtûs, 
côrnnatùs. 

Slpûi.crâeïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  sépulcre.  Anlë  së- 
pûlcrâlès  '/iffijix  adslilil  aras.  O.  SYN.  Funërèiis, 
fëralïs,  fùncbrïs. 

SËPELcn!  TÉM,  î.  n.  Cimetière.  Qtiam  în  sëpûlcrëtîs 
Vidistïs  ipso  rapërë  de  rôgo  ccenâiii.  iScaz.)  Cat.  PHR. 
Misërœ  plebi  commune  sëpùlcrûm.  H. 

StPULCRËM,  j.  n.  Sépulcre;  tombeau.  Àiiïmâs  îmïs 
exirë  sëpulcns.  F.  SYN.  Bfistûm,  niônuinentnm,  tûmii- 
liis,  agger.  KPITFî.  Ex-trùclùm  ;  càvûm,  imûm;  mâgni- 
fïcuni,  sûpërbùm,  marmôrèûm,  àmbitïosûm,  rëgàlë; 
quiètûm;  àtrûm,  ôbscûrum;  fngëns,  gëlïdùm  ;  fatale, 
l'eraië,  fonerëum,  fiinéhrë,  lûgûbrë;  triste,  môêslûm, 
nêbîlë.  PHR.  Sëpùlcn  sêdés.  ûrnâ.  Màrmôrëi  môles 
ôpërôsà  sepfiliri.  Tumùli  quïës,  hônos,  dëcns,  dônà. 
Sëpùlrrâlïs  ùrnà,  donuis,  lapis.  Mànnôrëàùrnà.  Fûné- 
rëûs  lapis.  Sëpûlcn  téctâ.  Plàrïdtë  sëdës.  Donuis  ûllïmâ. 
Sépulcrale  niârmor,  sâxûm.Terréno  éx  âggérë  bûstùm. 
Ingëns  âggëntùr  luniulo  teliùs.  F.  .\niniàmquë  sëpûl- 
cro  CôndiiHLis.  F.  Àràmquc  sëpûlcn  Congerëre  ârbc- 
ribûs  cert;»iit  F 
V.  ..... Siipërâddïtà  laûrûs, 

Qnaei  tëgàt  eximcti  fùnëris  umbrà  lôcum. 
Aflerëi  hue  ùnguëntà  mïhi,  sêrlisqtiësèpuicrûra 

Ornàbit  cûstos  âd  meà  bûstâ  sëdens. 
Sëdibus  ut  sâltëm  plâcidis  m  morte  quiêscâm.  F. 
Tùnc  ëgômël  tùmulùm  Rhclêoin  liUôre  ïnànëm 
Cônstïtûi.  F. 
Qnin  etiâm  mëà  qaum  tumùlus  contexërït  ôssà.  Tib, 

Quïëto 

Accïpiat  lellus  ossa  intumûlatà  sëpulcro. 

_••„•••_ Sépulcrî 

Ardûà  marmôrëô  surrexît  pondère  moiës.  /.. 
Quisquis  hônôs  tûmûli,  quidquid  solâmén  humândi  est. 

F. 

Cïnërës  ïn  iîtiôrë  fusos 

Côingïte,  ël  sj'ârsis  ûiiâm  date  mànibûs  ûrnàm.  L. 

=  Mânes,  les  morts.  Piacàtis  sûnl  lëmpôrà  pûrà  sëpnl- 

eris.  O.  Voij.  Mânes. 

Si^PELTERV,  k.  f.  Sépulture.  Illà  sëpultiirtë  fatà  bëâfâ 
t lia». /'(•op.  Tumûlî,  sëpulcri  hônôs,  justà,  dëesis.  Ifû- 
nùs  hûmând:.  Et  mnrtis  honore  càrentes.  F.  Ossa  \  iri 
sûbitô  li'.àlë  tëctà  sepùlcro.  O.  Foy.  Sepulcrum. 

SLPËi.Tvis,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Sepeiio.  Enseveli. 
îd  cïnërem  aiit  mànës  crêdis  cùrârë  sëpultôs?  F.  SYN. 
Humatiis,  tumalàtiis,  cônditiis.  ccniposïtus.  ||  Sëpul- 
tiis  sum!  Ter.  Je  suis  mort!  SYN.  Occidi,  përii.= 
Enseveli  dans  l'oubli,  dans  l'ombre,  inconnu.  Paûlûra 
sëpûita^  dustàt  ïnërtifë  Celâtâ  virtûs.  H.  SYN.  Ôbscû- 
rus,  ignotiis,  ôbrûtus,  cëlàlus.  =  Plongé.  Snmnô  vi- 
nôqiië  sepulti  Cœdûntùr  comités.  F.  Voy.  Sopilus, 
Ebrius. 

SËQiiixA,  ?ê.  m.  Fleuve  de  la  Gaule,  auj.  la  Seine, 
prend  sa  source  en  Bourgogne,  traverse  Paris  et  se  jette 
dans  l'Océan.  Sëquànà,  Frânciàdûm  pnmûs  rëgnàtôr 
âquârùra.  Santal. 

Seqnana  qiium  primùm  reginae  allabitur  urbi. 

Tardai  précipites  ambitiosus  aquas. 
Capîus  amore  loci  cursum  obliviscitur,  anceps 

Quo  nuat,  et  dulces  nectil  in  urbe  moras.  Santal. 

SÊQCANÏcus  et  Sëquàniis,  à.  ûm.  Du  pays  des  Séqua- 
niens.  Hanc  tibi,  Sequaiiïcrï'  pinguëm  lëxtricis  àlûm- 
nàm,  . ..  Përegrinam  mitfimùs  ëndrômidà.  M.  Oplimâ 
gens  flëxis  in  gyruni  Sêqiiànà  frônis.  L. 

SËQLTAX,  âcïs_.  adj.  Qui  suit  constamment.  Orë  fôvë, 
fumôsquë  manu  prétende  sèquâces.  F.  SYN.Sëqnens. 
PHR.  Càpréacquè  sëquacés.   F.  Révëràquë  mëtûs  bô- 
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mmûtn  cûrâsquë  sëciuâcés.  Lr.  Pôsl  ëquïlêni  sëdët  âtra 
cûrà.  H.  =  Docile.  Tôrfuêntëm  frënis  ôrà  sëquàcis 
equi.  O.  Voy.  Dorilis.  ||  Visqueux,  gluant.  Voy.  Visco- 
sus.  Il  Flexible.  Nilïàcûm  ridêbïs  ôlûs,  lânâsqiië  sëquâ- 
cës^iW.  SY>'.  Dûctïlïs,  flèxilïs,  lentiis.  PHR.  Quorum 
imagines  lâmbunl  bëdërae  sëquâcés.  Pers. 

SÈQCtSTËR,  Ira,  Irûm.  Qui  concilie,  sert  de  média- 
teur. Et  pacë  sëqucstrâ  Për  silvâs  Teûcrî,  mixtique 
iinpunë  Làtini,  Erraverë  jugis.  V. 

SÈQCESTËR  ,   Irïs.  m.  Arbitre,  médiateur.  Pacisquë 
sëquëstrëm  Miltëré.  SU.  SYN.  Mëdïiis.  EPITH.  ^quûs, 
f  idûs.  PHR.  Oràlor  régis  pacîsqué  séquet'ter.  L.  Pâca- 
tôr  mèdiùsquë  Syphàx.  Aï/. 
V^  ......  .  Missi  magnîs  de  rebûs  ûterquë 

Lëgâti  âvërsôssôliti  coinponëre  àmicôs.  H. 

SÈQCÔR,  quêris,  cùtus  sûm,  qui.  d.  S^iivre,  aller 
derrière.  IVéc  polis  lônïos  flûriiis  œquarë  sëquendô.  V. 
SYN.  Siibsëquor ,  sêclor ,  quelquef.  cômilor.  PHR. 
Ponë  sëquor  ,  ëo  ,  sùbëo.  Vestigià  servo  ,  sëquôr  , 
prëmo.  Tèrgà  sëquor.  Jùxla,  a  lergô  sëquor.  Àddo  më 
sôciûm,  me  comïtem.  Vêstigià  pàssïbiis,  ou  pëdë  pë- 
dëm  urgëo.  Passibus  insto.  ^quo  sëquïlur  vèstigïà 
pâssû.  Longé  serval  vësligïà  cônjfu.  V.  Vestigià  rétro 
Obsèrvâlà  sëqnor.  V.  Sëquôr,  et  quà  dùcitis,  àdsûm.  V. 
Mê  dùcë,  carpe  vïam.  O.  Hos  lôla  arméntâ  sëquuntîir 
À  tergo.  F.  Respïciéns  comités  sùà  tèrgà  sëquénles.  O. 
Foy.  Comitor. 
V.  Sûbsëquïtùr,  prëssôquë  tëgït  yëstïgjo  grëssû.  O. 

Sit  tibi  curàsëqui;  me  dûcë,  tutûs  ëris.  0. 
B!é  pénnîs  sëclàrë  dàlis,  ëgô  prrêviiis  ibô.  O. 
îllëdùicni  haùd  limidis  vadeiilem  pâssibûs  â'qnât.  F. 
Il  Poursuivre.  Qui  fàcë  Dârdànïos  ferruquè  sequàrë  cô- 
lônôs.    V.  SYiS.  Insëqnôr,  pèrsoqiior,   prëmo,  ùrgëo, 
inslo.  PHR.  Sic  me  férus  illë  premëbiit.  O.  Vôlânlem 
Remis àdûrgens.  FI   Voy.  Pcrseqnor. 
V.  Saêve,  quid  iiisëquëris?  qnid  jâm  nôlëntïbùs  ïnstâs? 

V. 
Il  — ôcùlis.  Suivre  des  yeux.  Ôcùlisquë  sëquuiitur  Pu! 
vërëàm  nûbem.  F.  SYN.  Sérvo.  || — viam,  iler.  Sui-i 
vre  une  direction,  se  diriger  vers.  Diversumquâmvis 
quisquë  sëquamûr  itër.  Ô.  Quâvë  sëquâr.  F.  El  quam- 
ciimquë  viâm  dëdërit  fôrlûnà,  sëquatur.  V.  Iialâ  régna 
Séqui.  O.  Voy.  Eo,  Adeo,  Pergo.  ||  Rechercher,  pour- 
suivre, s'attacher  à.  Vidëô  meliorâ  prùboquë.  Detë- 
riorà  sëquor.  O.  SYN.  Sëctôr  ,  âppèto  ,  amplector , 
quflpro,  capto,  fôvëo.  PHR.  Spèmquë  sëqui  conér.  O. 
Il  Suivre,  imiter.  Crédimùs  et  sequimûr  mâgnoru^n 
êxëmplà  dëoriim.  O.  Voy.  Imilor  ||  Dire,  raconter.  E: 
tlâra  magni  t'aclà  gënilonssëqui.  Sen.  SYN.  Dico,  narro, 
niêmôro,  rëfêro.  Vny.  Narro.  ||  Répondre  .sur-le-champ, 
parler  à  son  four.  Sêquitùr  sic  deindë  Làlimis.  F.  SYN. 
Proséquor.  ||  Sortir  de,  couler  de  ou  le  long  de.  Àter 
et  àllèrïûs  sëquitùr  de  côrtïcë  sànguïs.  V.  Immûndùs 
olënliâ  siidôr  Mëmbrà  sëqucbâtnr.  Jd.  Voy.  Fluo,  El- 
tluo,  ma  no.  ||  Suivre,  dépendre  de,  être  la  conséquence 
de.  Sëquilûrquè  supèrbià  formâm.  O.  SYN.  Comilor, 
pëndêo,  inhflerëo.  ^Succéder,  venir  après.  Vinà  dïés 
sëquitur.  O.  SYN.  Excipio.  PHR.  Làcrymfè  sùà  vcrbà 
sëquuntîir.  0.  Cibùm  sëquitur  somniis.  Lr.  Voy.  Suc- 
cedo. 

SÊocÛTOR.  Voy.  Secutor. 

Slr.\,  ae.  /'.  Serrure.  Celle  des  anciens  ne  consistait 
qn'ert  un  levier  qui  barrait  la  porte.  Tcmpôrà  noctis 
cùnt,  éxcûtë  poslë  sërâm.  O.  SYN.  Claustrfim .  ôbex, 
vëctis,  pëssùlûs,  rëpagùlà,  claiislrâ.  EPITH.  .^raià, 
férrâlà;  âlTixà,  âppôsilà;  fjdà,  lirmâ,  valida;  tùlà, 
sëcùrà.  PHR.  Sërœ  ôbex,  mûnimën.  Claiisâe  munimïnà 
pôrtff".  Ponc  sëràm.  .7.  Voy.  Janua. 
V.  Fërrëà  perpëtûà  claûsà  tùërë  sera.  M. 

Claûdiiûr  ëtdûrâ  jânùà  firmàsërâ.  'lib. 

SÈRÂPuiM.  indécl.  Séraphin.  Siispïrit  :  huïc  gë- 
nifnn,  Sëràphim  sàcrà  nfincûpàt  éëtâs.  Novid.  />owSèrâ- 
lih.nus,  a,  uni.  Sùblimie  ârbos  6rdïnJsSëràph<pi.  (Scaz.) 

Gaz. 

SfR APÏs,  ïs  OU  ïdïs.  m.  Dieii  égyptien.  Nëc  qua'  lûrbà 
Sërapin  âmàl.  .M.  Voy.  Apis,  Osiris. 
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Serênâtîjs,  a,  ûm.  Rasséréné.  Ëccë  serénatô  clârûrA 
jûbàr  emïcàtaxë.  5t7. 

SÉRENÏTAS ,  atïs.  f.  Cic.  Sérénité.  SYN.  Sêrênfim , 
sûdiim.  EPITH.  Optâtâ;  àmcënà,  blandà,  lœtà,  ridens, 
àmicà,  fàvens;  pacatà,  plâcïdà,  quieta,  tranquillà. 
PHR.  Sërèniis,  puriis,  candidiis,  clarûs  diès,  aêr, 
pôlùs,  soi,  ôlympûs.  Dies  ïnnùbïs.  Sërenà  lux.  Tran- 
quillus  sine  nubë  dies.  Sërêniim  cœlum.  Plàcidi  cœli 
indùlgëntià,  clémëntià;  àmicà,  placidissima  tempéries. 
Sine  nùbibùsàér  Lficidiis.  Aér  trânquillà  lùc_ë  sërèniis. 
.Êstivi  faciès  innûbilà  cœli.  Liber  nûbïbûs  aethér.  Ri- 


déns  pûrô  lùminë  cœliim.  Sërënô  lùnriiné  soi  micat,  ir- 
radiât, sp[éndês(ït.  Sol  niibilà  disjêcït,  fiigavït,  ëvîcit. 
Fàvët  innûbïsclëmentià  cœli.  F.  Côncidunt  vèntî  fii- 
giuntquë  nùbës.  Clârà  dies,  Zëphyriquë  rëfecït  Aura 
pôlum.  Soi  trisli  depëUit  nubilà  ccêlô.  Pr.  Nëbûlas  rë- 
cèdërë  jiissït.  O.  Fugiunt  toto  œthërë  nimbî.  Voy.  Mare 
tranquillum. 

V^  Lârgïor  hic  campes  œther  et  liimïnë  vêstït 
Purpùrèo.  F. 

Pïirgàtiisquë  nïtêt  disciissis  nûbibûs  âthër.  SU. 
Trànsëàt  hic  sine  nûbë  dïës,  stënt  âërë  yënli.  /*»*._ 

Cœlôquë  quiesdemissà  sërënô 

Àdfûït,  haiid  àlïâs  spirârùnt  léniiis  aîii<ë. 

Désiërànt  imbrës,  viclôque  Aquilônïbûs  Aiistrô, 

Emïciul  rësëratà  dies.  O. 

Puriôr  hic  càmpis  âër  Phœbôquë  sërënô^ 

Lùminë  pùrpûrëûm  rësërâl  jâm  sùdùs  Olympûm.  Aus. 

Non  tëpidiJspIûviâscôncïlàl  Àùstëràquâs.  O. 

. Soi  qui  téctùs  àquosis 

Nubïbùs  ântëfuit,  victisê  nùbïbùsèxït.  O. 

Nubë  sôlët  pùlsa  candïdùs  ire  dies.  O. 
Pôstquâm  cûnclà  vidèt  cœlô  conslarë  sërënô.  V. 
Arma  intër  nùbëm  cceli  in  rëgïonè  sërëna 
Për  sùdùm  rutilârë  vident.  F. 
Côllèctasquë  fùgat  nubés  ccelumquë  rëdiicït.  V. 
Àlbûs  ùtobscûrô  dètergit  lùminàcœlô 
Sffipë  diès.  H. 
Lâ-là  sërënâti  fâcïês  àpërilùr  Ôiympi.  SU, 

Nubila  disjecit,  nimbisque  Aquiione  remotis, 
Et  cœlo  terras  ostcndit,  et  œthei  a  terris.  0. 

Sub  Jove  tempéries  et  nunquam  turbidns  ncr, 
Pacatumque  nitetdifluso  lumine  cœlum.  L. 

Diluerat  nebuias  Titan,  sensimque  fluebat 
Caligoin  terras  nilido  resoluta  sereno.  SU. 

Qualis  ubi  oppositas  nitidissima  solis  imago 
Evicil  nubes,  nullâque  obstante  reluxit.  O. 

....  Ubi  pulsam  hyemem  sol  anreusogit 
Sub  terram  cœlumque  aeslivà  luce  reclusit.  V. 

=  Tranquillité.  Pûrœ  cârnificës  sërënïtâtïs.  M. 

SÊRENO,  as,  ayi,  atum  are.  Rendre  serein.  Vùitû  quô 
cœlum  tëmpëstâtësquë  sërénât.  F.  SYN.  Trânquîllo, 
sëdo,  plaro.  PHR.  Purum  aërà  reddït.  O.  Dëtërsà  rc- 
môvït  Nubilà.  Cl.  Voy.  Sercnilas.  =  Consiliùm  viillû 
lëgit,  âc  spém  frontè  sërenàt.  F  PHR.  Nùbilâ  vûitu 
Discùlït.  St.  Largcquë  sèrënât  Ignë  dômôs.  St.  Et  vivis 
âniàlibiis  orà  sërenàt.  A'ï. 

SirTm'hi,  î.  n.  cl  Sèrënà,  ôrùm.  n.  pi.  Sérénité,  ciel 
serein.  Hlandisquë  sàlùbrë  Vër  Zëphyris  tëpido  mùl- 
cébât  rùrà  sërënô.  SU.  Soles  et  àpërtà  sërënà.  F.  =  Tu 
namquë  sërenum,  Tû  rëquies  trânquillà  pïis;  te  ccroërè 
finis.  Boet.  Foj/^Serenitas. 

Si:RÊ^L'S,  à,  ûm.  Serein,  clair.  Mûltà  forent  cœlô 
quae  môx  propëràndà  sërcnô.  F.  SYN.  Scrënâtûs,  în- 
nûhilùs,  innubïs,  pùrùs,  clarùs,  lucidùs,  candidiis,  lï- 
quïdiis,  pùrgàlùs,  détërsiis,  non  nùbilils,  non  turbidiis. 
PHK.  Sinô  iiùbë.  Sine  nûbibiis.  Nûbibiis  càrëns,  liber, 
purgâtiis.  Nûllâ  nûbë  tëmëratiis.  Nùllis  nimbïs  ou  tè- 
iièbnscôndïliis,  ôperliis,obductiis,densiis,  gràvïs.obsï- 
tùs.  Pluvïâ  >ëntisquë  càrëns,  Hyémês  orâië  sërenâs.  F. 
Jâm  vërc  sërcnô.  Cd'li  dé  parte  sërëna  ïnlônuït.  F  = 
Clair,  pur.    Vôcè  sciënâ.   Pers.    }'oy.  Clarus,  Liqui- 
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dus.  =  Ca?m«,  tranquille.  Cârmïna  prôvênnlnl  Snïmô 
dèdûctà  sërênô.  O.  SYN.  Plàridûs,  quietiis,  tran- 
i;uillus,  Iffliis,  mitïs,  lénïs,  bënignûs.  PHR.  Vûllus 
plenûs  gràvïtàtè  sê.rëna.  L.  Voy.  Tranqiiillus.  ||  Heu- 
reux. Heu!  rébus  bel varè  sërënis  Incônsùltà  raôdûm. 
SU.  Voy.  Félix. 

V.  Sed  current  albùsquë  dïês  hôrœquë  sërênœ.  SU. 
I)  Favorable.  Nunc  nostrâ  sërenus  Orsà  jùvës.  V.  FI. 
Toy.  Benignus,  Fauslus.  ||  Qui  rend  l'air  serein.  tJndë 
sërenas  Vènlûs  àgàl  nùbès.  V. 

Serès,  ûm.  m.  pi.  Peuples  de  l'Asie  au  nord  de  l'Inde, 
au  delà  du  Gange,  chez  lesquels  on  travaillait  la  soie. 
yéllëràque  ût  lôliis  dépëctânt  tènuïâ  Séres.  V.  EPITH. 
Èôï;  flâvi;  entrèmi;  bënigni,  mités.  PHR.  Qui  fila 
ramis  Icguiit.  5en.  Nôbilës  vëllërë.  Sid. 
V.  Mollià  lônginquî  jâclént  sûà  vëllërà  Serës. 

Vêla  côlôraii  qualïà  Sèrës  hàbënt.  O. 

SÈRESco,  ïs,  ëré.  n.  5e  sécher.  Dispânsa  în  soie  së- 
rescûnt.  Lr.  SYN.  Siecor,  aresco. 

SÈRESTÎJS,  r  m.  I>{om  de  guerrier  dans  Virgile.  Ilïônêà 
petit  deitra  laevaquë  Sërëstum.  V. 

SiÎRGÊSTys,  i.  m.  Un  des  compagnons  d'Enée.  Mnê- 
Sthëâ  Sërgestumquë  vécât.  V. 

Sergiîjs,  Sergïâ.  Nom  d'homme,  de  femme.  H  adj. 
Dômiis  tënël  aquô  Sergiâ  nômen.  V.  Foy.  Catilina. 

SÉRIA,  Serïôlà,  ae.  f.  Vaisseau  de  terre  long,  où  l'on 
conservait  du  vin,  de  l'huile,  etc.  0  si  Sùb  râstrô  crëpët 
ârgënli  mïhï  serïà,  dextro  Hèrcûlë  !  Pers,  Sèrïôlœ  vë- 
tèris  mëtiiéns  dèradërë  limiim.  Id. 

Serïca,  ôrum^  n.  pi.  Vêtemev.ts  de  soie.  Non  àlïtér 
dentés,  quam  serïcà,  noctë  rèpooïs.  M.  SYN.  Bôiuby- 
cïnâ.  PHR.  Serïcà  vestïs. 

Serïcvm,  î.  n.  Soie,  étoffes  de  soie  que  les  Romains 
tiraient  du  pays  des  Sères.  On  croyait  alors  que  ces  pro- 
duits se  recueillaient  sur  les  arbres.  Quid  relevant  vàrîïs 
séricà  tëitïlïbiis?  Prop.  SYN.  Bombyx,  serïcà,  bom- 
bycïnà  [pi.  n.].  EPITH.  Divës,  prëtiosùm,  nôbilë.  PHR. 
Serïcum  stamën,  vêlliis.  Serïcà  filà,  stâmïnà.  Vëllërà 
Sérum. 
V.  ...............  .  Mùnërà  rubrî 

Praetërëa  ponti  depexàquë  vëllërà  râmis, 

Fémïnëùs  lâbor.  SU. 

Mollià  vël  tàctû  quœ  mittiint  vëllërà  Sérës.  Alcim. 

Candida  Sidonio  praelucent  pectora  filo, 
Quod  Nilotis  acus  compressum  peciine  Sérum 
Suivit,  et  extenso  laxavit  stamina  vélo.  L. 

Jam  parât  aurafas  irabeas,  cinclusque  micantes 

Staminé,  quod  molli  tondent  de  stipile  Seres, 

Frondea  lanigerae  carpenles  vellera  silvae.  Cl. 

Adde  velut  nebulas  tenues,  velamina  textu 

Kara,  quibus  matres  crines  et  tempora  vêlant, 

In  lemplisque  Deûm  prohibent  a  pulvere  vultus.  Vid. 

SÊRÏcus,  à,  ûm.  Des  Sères.  Dôctïis  sàgittâs  tëndërë 
Séricàs  Aie.)  Àrcu  pàtërnô.  H.  [|  De  l'étoffe  des  Séres  ; 
de  soie.  Intër  Sérïcos  jàcèrë  piilvillôs  àmânt.  H.  Voy. 
Serïcum. 

SÉRIES,  éî.  f.  Suite,  enchaînement.  Dêbïlïtât  sërïés 
immensà  làbôruin.  O.  SYN.  Ordô.  EPITH.  Côntïniià, 
longâ.  PHR.  Séries  longissïmà  rcrum^  V.  Sërïêmque 
evolvërë  i'àli.  0.  Redît  àgricôlis  làbor  àctiis  in  ôrbera. 

V. 

SËRÏETÂs,  atïs.  f.  Air  sérieux.  Et  gravitas  comîs  lœ- 
tâquë  seriëlas.  Aus.  SYN.  Gravitas. 

SiîRiÔLÏ.  Voy.  Séria. 

SÉRÎPHiis,  i.  f.  Une  des  Cyclndes,  oii  Rome  reléguait 
ses  exilés;  auj.  Serfo.  tJt  Gyàrâê  claùsiis  scôpilis  pâr- 
Yâquè  Sëripho. ./.  EPITH.  Hûmilïs. 

Serïs,  ïs.  f.  Vurr.  Chicorée  blanche. 

SËRîijs,  à,  ùm.  Sérieux,  grave.  Nùllà  côrônâtâ  përâ- 
gûnliir  sêrïà  frônté.  0.  SYN.  Sëvérus.  Voy.  ce  mot.  |( 
Sérieux,  réel.  Hs  nùgae  séria  diicîinl  In  màlà.  B.  SYN. 
Vériis.  ||  Séria,  oriini.  pi.  n.  pris  subslant.  Les  choses 
sérieuses,  le  genre  sérieux.  Amotô  quêÊrâmîis  séria  liido. 
il.  Verlërë  bérïà  liido.  U. 


SërmÔ,  ônTs.  m.  Discours  familier,  entrelien.  .4m!s- 
sos  lôngô  sôriôs  sêrniônè  rëquirûnt.  V.  SYN.  Collo- 
quiûm  ,  vérbà,  diclâ  (orum).  EPITH.  Pëdéslrïs, 
blândiis,  fèstiviis,  jôcosus;  dûlcïs,  vàrïiis.  PHR.  Haç 
vice  sérmônum.  V.  Détinûit  sérmônë  diëm.  O.  Vàrio 
sùpëri  sërmonè  frërnébant.  O.  Homo  5ërmônïs  àmâri. 
H.  Vàriôquè  vïani  sèrmônë  lëvâbàt.  V,  Vàrio  noctém 
sermônë  tràhébàt.  V.  Voy.  Colloquor. 
V.  Mûltà  jôcàns,  comique  tënèns  sérmônë  sëdêniês. 
j  II  Langue ,  idiome.  Nedum  sermonûm  siét  hônôs  et 
I  gràtià  vivax.  H.  SYN.  Linguà.  PHR.  Dôclùs  sérmonés 
I  utriusquë  lingue.  //.  ||  Langage,  elocution.  SYN.  Orâ— 
I  fiô,  dicta,  vérbà,  lôquèlffi.  EPITH.  Cùltùs,  cômptiis, 
ôrnatiis,  côncinmis,  comïs;  mollis,  sua  vis;  pûriis;  cà- 
norûs,  nuimërosus  ;  disèrtus,  fàcùndiis,  flexànimûs, 
gravis,  potens,  doctilôquiis;  aridiis,  jêjûniis.  PHR. 
Linguà  sénno  concinnus  iitraqnë.  H.  Sermônis  méllà 
pôliti.  Cl.  foi/.  Eloqucns,  Eloquium,  Loquor.  ||  Bruit, 
rumeur.  Populos  sermonë  rëplébât.  V.  SYN.  Rûmor, 
fâmà.  PHR.  Complet  sèrmonibùs  aiirës.  Cl,  Béllà  sent 
sérmônibus.  Liv.  Voy.  Fama. 

SÈRO,  sërïs,  sévi,  sàtiim,  sërërë.  Semer.  Et  dàbïtânt 
hôminés  sèrëre  atque  impéndërë  curâm.   F.  SYN.  Se— 
mino,  consëro.  PUR.  Riidi  dàlà  séminà  jîissït  Spàr- 
gére  humô.   O.  Sërite  hôrdëà  càmpis.   F.  Qui  sërëre 
ingënùum  vôlët  agrùm.  Boet.  Cërëàlëpàpavër  Tèmpiis 
hdmô  tëgërë.  F.  Et  sulcis  crédit  âratis  Séminà.  Tib. 
Mola  spargërë  semén  himo.  O.   Voy.  Semino. 
V'.  Grândià  saepë  quibus  mandavimus  hôrdëà  sïilcis.  V, 
Séminà  vïdi  ëquïdèm  multôs  mëdicârë  sëréntés.  F. 
Rimatùr  terras,  et  sulcis  semïnà  miscët.  ManiL 
Seminàque  in  fœnus  sulcàtis  réddèrë  terris.  Id. 
Ipsë  sëràm  leneràs  màtûrô  témpôre  vîtes.  Tib. 
Ausum  vél  tënùi  vités  eonimiltërë  siilcô.  F. 
Il  Planter.  Nûllàm,  Varë,  sàcrà  vite  prïîis  sëvërïs  âr- 
bôrèm.  H.  SYN.  Cônsëro,  plânto.  PHR.  Têrrâ  côndo, 
tëgo,  obrûo,  defigo,  absrondo.  Srrobîbi'.s  demitto.  Râ- 
dicém  terrœ  infigo.  Plantas  huiiio   l'igo.  Pône  ôrdinë 
vîtes.  F.  Scrôbïbiis  mandarë  sùbactis.  Id.  Voy.  Planta 
V.  Séptimà  post  dëcimâm  félix  et  pônërë  vues.  V. 
Hic  plantas  tënëro  abscindens  de  corpôrë  màtrùm 
Dépôsûit  sulcis,  et  stirpés  obriiit  arvô.  F. 
Il  Répandre.  Rnmorèsque  sent  vàriôs  âc  tâlïà  fàlûr,  V. 
Vulnerà  Vdaiâ  Serebant.  Lr.  Voy.  Spargo. 
V.  Spinosas  Èiycinà  sërens  in  péctôrë  cùrâs.  Cat. 

SÈRO,  sërïs,  sëriii,  sèrium,  sërërë.  Ajouter  l'un  à 
l'autre,  enchaîner,  entremêler.  Ciim  Vàrronë  màniis,  et 
ciim  Varrônë  sërèndà  Prcelià.  SU.  SYN.  Nécto,  léxo, 
cônsëro.  PHR.  Quid  sens  fàndô  môrâs.  Sen.  \\  —  sér- 
mônem.  S'entretenir.  Aliilta  înter  sésé  vàrïô  sérmônë 
sërébant.  F  Voy.  Colloquor. 

Serô.  adv.  Tard.  Heii  !  sérô  rëvôcâtûr  âmôr  sérôquë 
jiivéntus.  Tib.  Sérô  mëmôr  thàlàmi ,  mœstéé  sôlàtià 
matri^  St.  SYN.  Tardé,  seriùs,  târdïiis.  PHR.  Sè- 
rïiis  egrëdïtùr,  O.  Sera  cômântëm  Nârcîssiim.  F.  |j 
Le  soir. 

SËRÔTÏNts,  â,  Ûm.  Cal.  Tardif,  de  l'arrière-saison. 
Il  Du  soir.  Et  càligantî  prëmeret  serotinà  noctë.  Hilar. 
SYN  Serûs,  >espèrtiniis. 

Serpens,  tïs.  m.  f.  Serpent,  reptile.  Cinctâmquô 
gent  sérpéntibùs  hydram.  F.  SYN.  Anguïs,  drâco, 
côlùbër,  côlùbrà,  h)drus,  hydrà,  aspïs,  chelydriis,  vi- 
përà.  EPITH.  Gôrgôneiis,  Libycûs  vipèrëiis,  îinmànïs, 
tûmens,  tùmidus;  asper,  àtrôx,  dirîis,  fërox,  sâêvûs, 
niïnax  ,  hôrrêns  ,  hôrridiis  ,  terribîlïs,  sibiliis;  àtër, 
caerùliis,  cffrùlëus,  viréns,  versicôlôr,  màciilôsus,  cô- 
rûsciis  ;  livéns,  livïdùs,  squalidûs;  crislàtùs,  pénnâ- 
tûs,  squamôsiis,  tôrtiis,  intortiis,  tortilïs,  implïcitiis, 
fléxïjïs ,  sinùatiis ,  lôngiis,  lubricîisj  nôcùûs,  nôxïûs| 
vënenosûs,  vënenïfer,  léihâlïs,  ëxitiàlïs,  màliis,  lëthï- 
;  fer.  PHR.  Squâmëà  jurbâ.  Vipërëum ,  reptile  gëniis. 
Sérpèntïs  orbes,  spira?,  vôiuminà,  nôdi,  trâctûs,  sïnùs 
sibilà,  vënénum,  virus,  squâmèà  térgà.  ' 

Il  Qui  se  déroule  en  longs  replis.  PHR.  Qui  mëmbrïs 
Ifibricûs  errât.  Siniiôsa  vôiuminà  torquéns,  vérsâns. 
Wiilijplicès  siniiatiis  in  orbes.  Sinùôsô  fléiû  êlâbitur 
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ânguïs.  V.  Squâmôsôs  nëxibûs  ôrbësTmplïrat.  O.  Sï- 
riûàl  véstigia  serpéns.  Tôrto  corpôrë  vërril  humum.  O. 
Sinilâns  immènsà  vôlûminé  tërgâ.  F.  Têrgâ  solo  sï- 
nùôsà  trâhéns.  Comm.  Sèplenà  tràhens  vôlûminâ.  V. 
\.  Immënsôs  sinùât  për  crêbrà  vôlfiminâ  gyrôs. 
ÎN'ëc  ràpit  immenses  orbes  për  hûmiim,  nëqué  tanlo 
Squamëûs  in  spîram  tractu  se  colligit  angiiïs.  V. 

Tùmidumquë  nodis  coroùs  aggesUs  piicâl, 

Cogitque  ïn  ôrbëm.  Sen. 
Squâmëâ  cônvôlvit  sùblâtô  pêctôrë  tërgà.  V^ 
Perquë  sinus  mâgnôs  et  màgnâvôlùminàlabêns, 
LiUôrëâm  tractù  squâmee  crepitanlis  ârenam 
Sulcât.  O. 

Il   Qui  pousse  d'horribles  sifflements.  PHR.  Hôrrêndà 
sibîià  dans,  fùndéns,  mittens,  lollëns.  Vjbranli  stndè- 
bânt  sibilà  linguâ.  Horrènoum  sibïlàtorë. 
V.  Sibilà  dâni,  sàniëmquè  vômunt,  lingnisquë  côru- 

scant.  O. 
Strîdùlà  fudërunt  vîbratis  sibilâ  lïnguîs.  L. 

Longusquè  tôrlâ  sibilât  caudà  dràcô.  5en. 
Il  GovjU  de  venin.  PHR.  Vënënô  tiimèns ,  tûmïdûs, 
plëniis,  àrmâtiis,  mëiîiëndus. — ârmatûs  et  ira  Tërrï- 
bilïs.   V.  Vipërëô  fëllë  tûmëns,  virons,  lûridûs.  Màlà 
tiràmïnâ  pâstus. 

V.  Illë  niàlûm  virus  scrpêntïbûs  âddïdïtatrîs.  F. 
Lêthifëram  ëriiclànt  sàniem,  imnicdicabilë  viriis. 

I  Dont  la  langue  et  les  yexx  inspirent  de  l'effroi.  PHR. 
Oiëminâx  Iniguaque  irïsùlca.  Lingua  vibiânlë  mïnax, 
Cnsîâ,  linguâ  irisûlca  hôrréndiis.  Trïfidam  linguam 
ëxérèns,  ëxerlâns.  Vënenàta  linguàm  cQspidë  vibrâns. 
Linguis  mïcàl  crë  Irisùlcis.  Àrdèns  ôculis.  Attôilèns 
ïrâs.  Cffriilà  colla  tûmëns. 

\.  Ignëà  sânguinea  rùtilabant  lûmïnà  flamma. 

Ardèntïs  àb  ôrë 

Scintilla;  âbsistiint,  ôcùlis  micàt  àcribùs  ignïs.  F. 

II  Armé  de  crête,  d'écaillés  brillantes.  PHR.  Màcûlis 
tristisquè  dërôriis.  Mâciilis  însignis  et  aùro.  V.  Arre- 
ctis  h'irrëns  sqnâmis.  V.  Squamis  ciëpitântibûs  hor- 
réns.  O.  Cserulëûs  màtulis  aùrô  squâlëntibûs.  SU. 
AnrâLô  nitïdûs  fûlgorë.  L. 

V.  Lûbricâ  për  lûcùm  cristatî  colla  drâconïs.  L. 
Plùribus  illé  nôtis  vàriatâm  tingïtur  alvûm.  L. 
Il    Dont  la  morsure  donne  ta  tnort.  PUR.  Sërpêntnm 
léthàlë  gëniis.  Màlâ  tâctû  Vipèrà.  Pëstis  àcèrbà  bôùm. 

F. 
V.  Occupât  bos  môrsii,  lôngis  âmplêxïbûs  îlios, 
Hôs  nëcàl  âfllâlu,  fûnësta  hôs  tabë  vëaêni.  O. 

DESCRIPTIONS. 

Motae  sonuêre  coIubraB, 

Parsquejacenthumeris,  [wrscircum  peciora  lapsœ 
Sibilà  dant,  sanieinque  vomunt,  linguisquecoruscant 

Cohibcr  lalcbras  medilalur.  iicrque 

Fort  tacilum,  lapsu  repens  per  saxa  quieio, 
Sibilaque  ora  premit,  neque  caudae  surrigit  orbes. 

Ecce  autcm  gemini  a  Tenedo  tranquilla  pcr  alla 
(  Horresco  referons),  immensis  orbibus  angucs 
Incumbunl  pelago,  parilerque  ad  lillora  tendnnt. 
Fit  sonilus,  spuniante  salo  :  jamque  arva  tenebant 
Ardentes  ociilos  sullecti  sanguine  et  igni, 
Sibilà  lanibebant  linguis  vibraiilibus  ora  : 

Corpora  nalorum  serpens  amplexus  uterquc 
Implical,  et  miseros  morsu  depascitur  artus  : 
PdSt,  ipsum  auxilio  subeunleni  ac  lela  ferenlem 
Corripiuni,  spirisque  ligant  iiigentibus,  et  jam 
Ris  médium  amplexi,  bis  collo  squamea  cinuin 
Terga  dali,  supcrant  capile  et  cervicibus  altis.  V. 

Martius  anguis  erat,  collo  praesignis  et  auro; 
Igne  micanl  oculi,  corpus  tninet  omne  venetio, 
Tresqne  micanl  lingua;,  triplici  stant  ordine  dentés. 
llle  Nolubilibus  squamosos  nexibus  orbes 
Turquet,  et  immensos  sallu  ^inuatur  in  arcus  r 


Ac  mediâ  plus  parte  levés  ereclus  in  auras 
Despicit  omne  nemus.  O. 

Ipse.  precor,  serpens  in  longam  porrigar  alvum, 
Dixit  :  el,  ut  serpens,  in  longam  lenditur  alvum; 
Duralœque  cuti  squamas  increscere  sentit, 
Nigraque  caeruleis  variari  corpora  gutlis.  O. 

....  Ad)  lis  qunm  lubrieus  anguis  ab  imis 
Septem  ingens  gyros,  seplena  \olumina  tiaxit; 
Cwruleœ  cui  terga  not;e,  maculosus  et  auro 
Squamam  incendebat  fulgor,  ceu  nubibus  arcus 
Mille  trahit  varios  adverse  sole  colores.  F. 

Plenis  tumuerunt  guttura  venis; 

Spumaque  pestilëroscircumfluitalbida  rictus; 
Terraque  rasa  sonat  squamis;  quique  halitus  exit 
Ore  iiiger  Slygio,  vitiatas  inficit  auras. 
Ipse  modo  immensum  spiris  facienlibus  orbem 
Cingitur,  interdum  longà  trâbe  reclior  adstat.  O. 

Qunm  fulva  draconem 

Fertaquila,  implicuiique  pedesalque  unguibusbxsit; 
Saucius  at  serpens  sinuosa  volumina  versât, 
Arrectisque  horret  squamis,  el  sibilat  ore, 
Arduus  insurgens.  F. 

Exsilit  in  siccum,  et  flammantia  lumina  torquens 
Saevit  agris,  asperque  siii,  alque  exterrilus  aeslu.  F. 

Cape  robora,  pastor, 

Tollentemque  minas,  et  <  jerula  colla  lumentem 
D(  jice  :  jamque  fugà  tumidum  caput  abdidit  altè, 
Quum  medii  nexus  extremajque  agmina  caudae 
Solvuntur,  tardosque  trahit  sinus  ullimus  orbes.  F. 

Sihilat  insurgens  capiti,  et  turgentia  circura 
rUullus  colla  rnicat  squalenti  peclore  serpens. 

COMPARAISONS. 

Vestibulum  ante  ipsum,  primoque  in  limine  Pyrrhus 

Exsultat,  telis  el  luce  coruscus  ahenà  ; 

Qualis,  ubiin  lucem  coluber  mala  gramina  pastus, 

Frigida  sub  lerrà  tumidum  quem  bruma  tegebat, 

JSunc  posiiis  novus  exuviis,  nilidusque  juvenlâ, 

Lubrica  convolvil  sublato  pectore  terga 

Arduus  ad  solem,  el  linguis  micat  ore  trisulcis.  F. 

Improvisum  aspris  veluti  qui  sentibus  anguem 
Pressit  humi  nitens,  trepidusiiue  repente  rcfugit 
.\ltollentem  iras,  etca;rula  colla  tutneiilem.  V. 
Qualis  sa;pe  viae  deprensus  in  aggere  serpens, 
JErca  quem  obliquum  rota  iransiit,  aul  gravis  ictu 
Seniineccm  liquilsaxo  lacerumque  viator; 
IS'''i|uicquam  longos  fngiens  dal  corjMjre  tortus. 
Parle  lerox  ardensque  oculis,  et  sibilà  colla 
Arduus  altollens;  pars  vulnere  clauda  retentat 
ïSexanlem  nodos,  sequc  in  sua  membra  plicantem.  F. 

Ceu  saxea  sa;vum 

Ouum  forte  in  iriviis  tempeslas  obruit  anguem  ; 
Illc  finit,  morii-nsque  minas  vomit  alque  venenum, 
jMiHc  ligans  caudam,  squamosaque  corpora  nodis, 
Horrilicus  solo  aspectu  :  posirema  crnentus 
Sibilà  languentes  oculos  altollit,  et  ipsum 
Sujvit  in  auctorem  frustra. 

Il  Serpentaire,  constellation.  • 

INIaximus  hîc  flexu  sinuoso  elabitur  anguis 

Circum  perquc  duas,  in  morem  fluminis,  Arctos.  F, 

SLRPKNTÏcEN.i,  œ.  m.  f.  Né  d'un  serpent,  en  par- 
lant des  guerriers  qui  naquirent  des  dents  du  serpent 
thé  par  Cadmus.  Vos  serpëntigënis  in  se  l'ërà  bellà 
dedisiis.  0.  PHR.  Frâtres,  càlervâ;  denlë  Dircfen  sàlâ. 

Sen. 
V.  îri  quôriim  sûlcis  lëgïônês  dëntîbùs  angnis 
Ciini  clypëis  nàscùnlùr,  et  horrida  bellà  chpescûnt.  L. 

Si  Ri'i:i\TÏGE;R  ,  ërà  ,  ërûm.  Qui  porte  des  serpents. 
Harpyas  sërpèntïgërôsquë  Gïgântës.  0. 


SER 

S'rpo,  is,  sî,  tûm ,  ërë.  n.  Patnper,  se  traîner  sur  \ 
\e  ventre.  Vjpërà  sërpït  hùmi,  O.  SYN.  Rêpo,  repto,  j 
«iiièplo,  prosérpo.  PHR.  Humi  sérpo,  corpus  Iràho. 
Côrpnrè  hutnùin,  terrâm  vcrro.  Voy.  Repo.  j|  Serpen- 
ter. In  sicco  sèrpêniôm  inihërë  rïvùm  Transïèràt,  qui 
Xànihus  ériit.  L.  SYN.  Erro,  vàgor.  ||  S'avancer  lente- 
ment, se  glisser,  se  répandre,  circuler.  Tâcïtffi  sërpunt 
in  viscëià  nânim«'.  O.  SYN.  Insèrpo,  rèpo,  âdrëpo, 
ôbrepo,  irrepo,  inbïnûo,  spargor,  ëo.  PHR.  In  vùltûs 
serpërët  âlrâ  liiês.  SI.  Sêrpilquë  për  âgniinà  mûrmiir. 

V. 
V.  Dira  për  ïncaûtnm  sërpûnt  côiilagïâ  vûlgûs.  F. 
=  Avoir  tm  style  rampant.  Sërpil  humi  tùtùs  nlmïûm 
tïmidusquë  piôcellië.  H. 

SLrpylllm,  î.  n.  i'erpo/pf.  Àllïà  sêrpyllûmqne  hër- 
bas  coniundïl  ôlëntës.  F.  EPITH.  Snà\ë,  liàgrans, 
Ôdonfeiùm,  ôdon;;;!;  àniœnûm  ,  gralùm.  jûcùndùm  ; 
virëns,  vïrïdë;  lu^iiriâns.  PHR.  Solo  rëpèns.   Taw. 

Slrra  et  Sërrulâ,  œ.  f.  Srie.  Tùm  férri  rïgôr  atque 
ârgûtœ  lâniïnà  sèrr*.  F.  EPITIS.  D^dàlëà,  Pêrdic- 
cëà  ,  inventée  par  Perdix ,  neveu  de  Dédale;  fcrrëà; 
àcnlà;  dcntàtà,  luôrdàx  ;  ârgûtà,  raûcii,  slndeDS;  lougà, 
lëvïs. 

INVENTION  DE  LA  SCIE. 

I!le  ptiam  medio  spinas  in  pisre  nofatas 
Traxit  in  exempluni  ;  ferroque  incidit  acuto 
Perpétues  dentés,  et  serrae  repperil  usuin.  0. 

SËRRÂNL'S,  ï.  m.  Surnom  qu'on  attribue  à  Cincin- 
natus,  parce  qu'il  s'occupait  à  labourer  son  champ  au 
moment  où  on  vint  lui  annoncer  qu'il  était  diclatcur. 
Sùdàbâique  gravi  consul  Serrânûs  àralrô.  Cl.  PHR. 
El  tè  sûlcô,  Serrânë,  sërëntém.   F. 

SrRRATÀ,  s.  f.  riin^  Cermandrée,  herbe. 

SËRRO,  as,  àvî,  âlùm,  ârë.  Scier.  Sërrâvït  râmôs 
angnis.  SU    Voy.  Seco. 

StRToRÏLS,  11.  m.  Romain  célèbre,  se  distinqua  sous 
Marius.  Ayant  encouru  la  haine  de  Sylla,  dont  il  ne 
put  supporter  la  tyrannie,  il  se  retira  en  Espagne  d'où 
ses  succès  portèrent  l'alarme  jusque  dans  Rome;  il 
succomba  enfin  par  la  trahison  de  Perpenno  qui  iassa- 
sinadansun  festin.  Quiquè  leros  muMt  Serloniis  ëiul 
Ibcrôs.  L. 

Slrtim,  i.  n.  Bouquet,  couronne  de  fleurs,  guirlande. 
Sërtà  prôciil  tàniùni  càpïli  délâpsà  jacëbànt.  T.  SYN. 
Côrônà,  côrôllà,  flores.  EPITU.  Graminëum,  frôndéùm, 
spicëum,  flôrëiim.  floridùm  ;  àmarantheûm  ,  rôsëum, 
iTiyrtëûm,  laùrëùm,  pictum  ,  pictfirâtùm,  cqlôrâtum, 
variûm,  ^ïrëns,  virïdë,  rëcens,  Iràgràns,  halâns,  ôdo- 
râm,  odôrâtùrii,  oléns,  rëdolens;  insigne,  siellàns,  ra- 
dians; rôscidûm;  féslùm ,  gëniâlè;  nëxïlë,  tëxlilë, 
inlôrtum.  PHR.  Sprti  dëcîis,  hônor,  ôdor.  Flores  in- 
texërë  sertis,  riôribùs  è  vàriis  sertùm  ,  côrôllàm  nè- 
ctërë,  connëctërë,  fingërë,  loxërë.  Vàrios  în  sertà  flores 
jungo,  stringo,  constnngo,  lîgo,  collïgo,  vincio.  Sertis 
«rno,  côrôno,  dëcôro,  redîniio.  Sertis  ornàtà  côruscat, 
nitet.  Sertis  odoris,  rëcëntïbiis  hâlânt^  ôiënt,  spirànt. 
Vârïô  flôrëntià  serlà  dëcorë.  Sërtà  côrônâtô  de  vcrlicë 
pendent.  Flâvëntiâ  sërtà  cômàriim.  Cl.  Myrtéà  sërtà 
gërït^  F.  Jùssis  sùà  tèmpôrà  flôribûs  ôrnàns.  O. 
V.  Féstàque  ôdôratis  innéctiiiit  lëmpôrà  sertis.  F. 

Textilibus  sertis  ôrnnë  rûbebàt  ïter.  M^ 
înlënditquë  lôciim  sertis  èi  fronde  côronât.  V. 

Ponàl  et  in  nitida  laùrëà  sërtà  coma  O. 

SFrtl'S,  à  um.  part.  pass.  de  Sero,  serui.  Tressé. 
Àccipïûnt  sêrtàs  nàrdô  flôrëntë  côrônas.  Z. 

SÈRfM,  i.  n  Pet)t-lait.  Dântquë  viam  iïquïdô  vî- 
minà  rârâ  sëro.  O.  PHR.  Acremquè  môlossum  Pascë 
sërô  pmgui.  F. 

StRiiU,  i.n.  Le  soir.  Voy.  Vesper. 

Sii;Rt'S,à,  ûm.  Tardif,  qui  vient  tard. Sëni^inôfféns^m 
rëtlùiëritqac  pëdëm.  Tib.  SYN.  Târdiis.  lëntûs,  ségnïs. 
=  O  sèn  slûdiôrùm  !  H.  Qui  se  fait  tard.  Hune 
sïbi  pràïcipuûm,  genlis  de  muië  nëfândâ,  Thessàlïs 


SEE 


811 


in  sërôs  Ditïs  sêrvàvêràt  ûsiis^  V.  FI.  SYN.  tJltïmus, 
ëilreniûs,  nôvissîmiis,  svpremûs.  |1  Du  soir,  nocturne. 
Scrôs  èxercët  noctûà  cântiis.  V.  SYN.  Nocturniis,  vë- 
spërtinds.  PHR.  Sera  siib  nôctë.  V.  FI.  ^  Reculé,  éloi- 
fpié.  Tarda  vënit,  sens  fâctiirà  nëpotibùs  umbrain.  F. 
SYN.  Ûliimiis,  rëmotiis,  èxtrëmiis,  lônginqaùs.  PHR. 
Sérum  iit  vënîàmùs  àd  âmnëm  Phâsïdïs.  F.  FI.  || 
Avancé,  en  parlant  de  l'âge.  Sera  et  sàpiëniiôr  aetas.  O. 
SYN.  Provectus,  tardùs,  tàrdior.  ]|  Lent ,  qin  dure  long- 
temps. Imposïla  est  sëro  tandem  mànùs  ultimà  bêllô. 
O.  SYN.  Longiis,  diûtùrniis.  ||  Qui  vient  trop  tard. 
Nûnc  sera  querehs  Haud  justïs  àssurgïs.  F.  SYN.  PreE- 
postërus.  PHR.O  séri  materne  m  corde  dôlores  !  St. 

Skrva,  œ.  f.  Esclave,  servante.  Quff  libï  jûciindôfà- 
nmiarer  ser\â  làborë.  Cat.  SYN.  Ancillà,  ràmulà, 
ministià.  Voy.  Servus. 

V.  Jàin  gravé  sërvïtïûm,  jam  dures  passa  lâborës.  F._ 
S:;rvabjlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  sauver.  Et 
tûtàrë  càpût  nûlli  sërvâbïië.  0. 

Servator,  orïs.  m.  Servâtrix,  îcïs.  f.  Sauveur  ;  ce- 
lui, celle  qui  sauve.  Aûxiliùmquë  dômus  servâtôrëmquè 
fatëtiir.  O.  Perqué  Pelâsgàs  Sêrvâtrix  ûrbës  mâtriim 
C£lèbrâbërë  tiirbà.  O.  ||  Protecteur,  gardien.  Saûrô- 
niàtàs  âvidos  servatôrèmquë  criiënlum  Bebrycïi  në- 
niorïs.  Germ.  SYN.  Cûstôs,  tùtor,  defènsor,  assêribr, 
tutèlà.  Il  Qui  observe,  contemple.  Doctûs  àd  hwc  fâtûr 
taciti  sèrvàlôr  Ôlympi.  L.  =  Qui  observe  fidèlement, 
attache  à.  Rigidi  sërvàtôr  hôuësti.  L.  SYN.  Sèrvâns, 
obsèrvàns,  cultor,  tënax. 

Slrvati^s,  à,  ùm.  Sauvé,  conservé.  Sêrvâtôs  cîvés 
îndicàt  hùjiis  ôpë.  0.  SYN\  Sâlvùs,  sôspés-,  incôlùmïs. 
Il  Gardé,  conservé.  Servàta,  sliiltë,  pùella.  O.  SY2{. 
Custoditus.  Il  Observé,  contemplé.  Sérvàiâ  icmetiùr 
âstrà.  F.  SYN.  Obsèrvàtiis. 

I     StRviLiÀ,  se./.  IS'om  de  femme.  Mox  quiira  dëdërîl 
'■  Servilïà  nùmmos.  J. 

Servîlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Sentie,  d'esclave.  Sidônïâ 
i  fëci  sërviliâ  pâllâ  Officia.  Pr.  SYN.  Fànmlàrïs,  fàmi— 
I  lus.  =  Quia  des  sentiments  d'esclave,  abject.  Nil  scrviie 
guIs"  pàrëns  habët?  H.  SYN.  Abjêcliis,  vilïs.  ||  Sërvilé 
belliim.  Guerre  des  esclaves.  PHR.  Sërviliâ  fcêdërâ* 
I  Sit.  Il  Sërvilë,  pris  adverb.  Sërvilë  gëuiëns.  Cl.  SYN. 
I  Serviliter,  famulàrë. 

I     StuviLÏTER.  adv.  Cic.  Servilement,  en  esclave.  SYN. 
i  Sërvilë.  famulàrë. 

I     SÊRVÏLii^s,  il.  m.  Nom  de  plusieurs  Romains  illus- 
i  très.  Interèà  ràpidis  âdërit  Ser\iliûs  ârmis.  SU. 
I      Servio,  ïs,   ivî  et  ii,  lium,  irë.  n.  Servir,  avoir 
ha  condition  d'esclave.  Sérvièràt  quidam,  quântolïbët 
;  ôrdinè  dignùs.  O.  SYN.  Fàmulor.  PHR.  Sùm  mini- 
I  ster,  servùs,  fàmûlus,  màncipium.  Servi  implerë  vices. 
I  Nëquë  sërviliô  me  ëxiré  licebàt.  F.  Nécnon  vërnâlïtëE 
I  ipsis  Fùngitûr  olficîis.   ZZ^   ||   Devenir  esclave,  subir 
ll'esclavage.   Lïcëât  Phrygio  sërvirë  màrilô.  F.  SYN. 
'Pàrëo,  fàmûlor,  sùbjicior.  PHR^  SërvUium,  jugùm 
j  accipio,   sûbëo ,  fëro,   pàtibr,   perpëtior.   Dôminùm, 
,  ssvi  dômini  iras  pàtior.  Servïtiô  piëmôr.  Jùgô  colla 
|dàrë,  sûbdërë.  Irë,  mitti  sùb  jûgà.   Trisië  mïnistë- 
riiim  fûngi.  Graiis  sèrvitum  niàtribûs  ibô.    F.  Sër- 
virë récusât,  Dëtrëctâtquë  jûgûni.  Tibï  sëniât  ùltimà 
Thûlë.    F.  Séli  fàmûlàbitur  Airkâ  Romae.  Cl.  Voy, 
Captivus. 

V.  Nëc  vietorïs  hérî  tëtïgît  captiva  cùbilë.  V. 
Vinciàquë  captiva  reges  cervicë  fërenlës.  Cl. 

Famulàrë  côHô  nôbili  sûbêânt  jûgûm. 
Libërà  Romanœ  subjecit  colla  càtenae.  Tib. 
Submisit  Iristi  côllà  sùpërbâ  jùgô.^ 

_••••_••_ Jurât 

Se  fôrë  mancïpium  tempùs  ïn  omnë  mëûm.  O. 
Ut  dûcè  sub  fàmulo  jnssiiquë  sàtëllîtis  irënt. 
Quûsëràtindignum  Phàriô  sërvirë  tyrànnô.  L. 
Sëro  rëcusàl  fërrë,  quôd  sûbïït,  jûgûm.  Sen. 


Sic,  qui  paupericm  veritas,  potière  metallis 
Libertate  caret,  dominum  vehel  improbns,  afqne 
Servie!  aternùm,  qnia  parvo  nescietuti.  H^ 
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!  Etre  dévoué  à,  servir.  Quô  pr5pïôr  quî«fnie  Pst, 
scrvitquë  fidèlïùs  âgrô.  O.  SY'N.  Fàmùlôr.  PHR.  Ôpë- 
râni  mïnistro.=:  pasm".  Non  bènë,  credë  mihî,  sêrvo 
Bérvîtûr  àiriico.  31. 

SEBVÏTiiM ,  ïî.  n.  et  Servïtûs ,  ûtïs.  f.  Servitude, 
condition  d'esclave.  Nëquë  servïtïo  me  èxîrë  lïrëbât. 
F._  SYN.  ràmulatiis,  mînistërïum.  EPITH.  ^Egrum, 
gràvë^  môlëstum,  ônërosiim;  mïsërabïlë ,  mïsèruni; 
àbjêclum,  humïlë,  vile,  infâme,  tùrpë.  PHR.  Sër- 
vilïs  làbôr,  ôpërà.  Fàmularë  ôpûs.  Hënlëjùgum.  îni- 
quum  jûgî  pôndiis ,  ôniis.  ||  Esclavage  des  vaincus. 
>lôstes  Sèrvïtiô  prëmët  àc  viclis  dômïnâbitur  Ârgîs. 
V.  SYN.  Fàmùlàtûs,  jûgum;  =  vincùlë ,  vinclà. 
lîPITH.  Durum,  grave,  àrërbûm,  ïniqiiûm,  invisum, 
mïsërum,  mïsërabïlë,  tnstë.  PHR.  Sërvïtïi  jùgiim, 
ônûs,  pondus.  Uiiriim  nïmis  jûgiim  tyrânnï.  Durum, 
învisûm,  grave  est  sërvilïà  ferre.  Sen.  |j  Esclave.  ïibi 
sèrvïtïis  crescit  nôvà.  H.  Voy.  Servus. 

SÈRviTL'RUS.  à,  iim.  Qui  sera  soinnis ,  dépendant. 
Sèrvittirà  Cànôpô....Càpiiolïà.  O. 

SÊRvixijs.  Voy.  Serviiium. 

Servïls,  ïï  (Tullius).  m.  Servius  Tvllius,  sixième 
roi  de  Borne.  Scëptrïfërâs  Servi  témplà  dëdissë  mâniïs. 
O.  Ij  Kom  d'un  poète.  Née  minus  Hortensi,  nëc  sùnt 
minus  imprôbà  Servi  Càrminà.  O. 

SÊRVO,  as,  avî,  atum,  are.  Garder,  faire  la  garde. 
Si,  dùm,  lii  sëctâris  âprôs,  ëgô  rëtià  sërvô.  V.  SYN. 
Àsservo,  ciistôdïo,  invïgilo.  PHR.  Pàscënlës  servâbil 
Tilyrùs  hâ-dôs.  V.  Voy.  Pastor.  ||  Garder,  conserver. 
Nâti  sérvâ  commîinis  àmorëm.  F.  SYN.  Cônsèrvo, 
rèlinëo.  PHR.  Pyrrhin'  connûbïâ  servas?  V.  ^Eter- 
Tiùni  sërvàt  siib  pectôrë  vùlnùs.  V  ||  Sauver,  défendre. 
Dii  pâtrii,  sërvàtë  dômûm,  sërvalë  nëpôtëm.  V.  SYN. 
Tûëor,  tûtor,  prôlëgo.  PHR.  Servant  aggërë  miirôs. 
V.  Voy.  Salvo,  ïucor.  ||  Observer,  reyarder.  Hoc  më- 
tùëns.  ccrli  mënses  et  sidèrà  sèrvâ.  V.  Voy.  Aspirio, 
Conlcinplor,  Observe.  |1  Observer  fidèlement,  être  atta- 
ché à.  Déscriptàs  sërvârë  vices  ôpëriimquë  lâborëm. 
ff.  SYN.  Ciislodïo,  côlo,  observe,  fôveo.  PHR.  Qui 
lêges  juràquë  servât.  H.  Cœ'crà  qui  vUae  servârèt 
niùnïà.  H.  Prômissàquë  fœdërà  sërvà.  O  Et  sërvânlis- 
sïmûs  œqui.  V.  Vvy.  Funpir.  ||  Réserver.  Aiit  ans 
sèr\arë  sàcrôs  (vitulos).  V.  SYN.  Rëservo,  sepnno.  [| 
Garder,  avoir  l'inspection  de,  présider  à.  Nyiupbàsquè 
sôrôrës  Centiim  quœ  silvàs,  cenlûm  quâ-  fiuininà  ser- 
vant. V.  SYN.  Tuëor,  cusiodio,  prolëgo,  prasum.  | 
Habiter,  se  tenir  dans  un  lieu.  Sér^aulem  ripas.  V. 
SYN.  Côlo,  incôlo,  sëdëo. 

ServulCs,  ï.  m.  Servulus  infëlii.  J.  dimin.  de 

Servùs,  i.  m.  Esclave,  seri'tïewr.  Quique  ôrdïnë 
cêrtô  Àd  sûâ  cômpôsili  discëdûnt  munërà  servi.  M. 
SYN.  Mâncïpium;  fàmùins,  mïnisler,  vèrnà,  puer; 
<i«  plur.  Sërvilïà,  crum,  fàmilïà,  fe.  EPITH.  Fidus, 
lidelïs,  âcer,  strënùus,  promptùs,  vïgïl,  gnâvus,  impï- 
gër,  sëdiilds,  ôlficiosiis,  diligëns,  àgïlïs,  solërs ;  ignà\ ds, 
inèrs;  cêssâtor  ;  fallàx,  dôlosùs,  furâx,  fùrcifer  ;  ègeniis, 
inôps;  miser,  infelix  ;  âbjectus ,  hùmilïs,  vilïs,  sôr- 
(lidiis.  PUR.  Fàniûlârïs,  fàmùlôrum  grei,  ordô.  Fà- 
mdl»  tïirbfë  numëriis  ingèns.  Turbàquë  vèrnarùm.  O. 
Famûlorum  nùmërôsà  màniis.  Obsèqnïô  celer,  inlén- 
lùs.  Àd  jûssà,  àd  ârbilriùm  domïni  pàratiis,  prompuis, 
âccinctiis,  àlâcër,  fàcïlïs.  Nûlûs  hërilcs  ëbservans.  Jiigà 
detreclâns,  rëcusâns,  ëxcùliens.  Parère,  pàli  jùgûm 
indôcilïs ,  impatiens.  Linguâ  màlïgnà,  pars  pessimà 
servi.  ./. 
V.  Nùpër  ïn  hànc  ûrbëm  pëdibûs  qui  vënërât  âlbîs.  H. 

Oui  captiva  gràvi  compèdë  crùiâ  sônant.  Saut. 

Sêrvl'S,  à,  ûm.  D'esclave.  Nec  iibi  pcrpëtuô  sërvà 
bïbâlùr  àqnà.  O.  SYN.  Servilïs,  fârnuiarïs,  famùliis. 
PHR.  0  famûli  liirpes!  /..  =  Servum  viluspccliis.  O. 
O  imïtâtôrës,  sér>um  pëciis! /i. 

StSAMÀ,  «>.  f.  Sêsàmûm,  i.  n.  et  Sesàm'us,  i.  m. 
Plin.  .Scsamr,,  blé  dinde. 

StsrÏNTÏi,  ië.  f.  et  Scscûnx     ûnrjfs.  m.   Col.  Une 
once  et  demie.   Ncquc  ënim  est  hOjus  sescuiilîà  In 
plex.  Hhem.  Fanrt, 


SET 

SËSË.  pour  Se.  Ât  mïhï  sëse  offert  ûitrô  meus  ïgnïâ 
Àmyntâs.  V.  ^ 

SËsosTRÏs,  ïs.  m.  Sésostris,  le  plus  grand  roi  d'E- 
gypte, célèbre  par  ses  conquêtes  et  par  les  institutions 
qu'il  donna  à  ses  peuples.  Il  entreprit  le  premier  de 
faire  la  guerre  aux  Gèles,  qui  le  défirent  et  l'obligèrent 
de  retourner  sur  ses  pas.  Il  tenta  aussi  de  faire  un 
canal  navigable  du  Nil  à  la  mer  Rouge;  mais  il  aban- 
donna cette  entreprise. 

Ut  prima  Sésostris 

Intulerit  rex  bella  Getis,  et  clade  suorum 
Territus,  hosThebaspalriamque  reduxit  ad  amnem. 

V.Fl. 

SÊSQUÏPÊDÂLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  D'un  pied  et  demi.  = 
D'une  longueur  demesiirée.  Projicït  âinpùllàs  et  sës- 
quipëdalïà  vërbà^  H.  Dëntës  sësquïpëdâlés.  Cat. 

SesqcÏpes,  tà\s.  subst.  m.  Un  pied  et  demi.  Si 
fiërës  brëviôr,  Claudia,  sësquipëdë.  A/.  ||  adj.  D'un 
pied  «t  demi,  Sesquipcde  extênto  pinguïs  àquâliciilo. 

Buchan. 

SÊssÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Sur  quoi  l'on  peut  s'asseoir. 
Sëssilë  tërgijm.  0.  ||  Assis.  \\  Qui  s'élève  peu.  Séssïlis 
làciucà^  M.  SYN.  Hiimilïs. 

Sessôr,  orïs.  ni.  Qui  est  assis;  spectateur.  In  vâcûô 
Irêliîs  sessor  plaûsorquë  thëàtro.  H.  SYN.  Spëclâlôr. 
PHR.  Spëctâitim  àdmissiis.  H.  ||  Cavalier.  Minïs  âffâ- 
t^ùr  àsellà  Sessôrcm  për  verbâ  sûûm.  Seduî.  SYN. 
Èques. 

SiSTÊRTiOLis,  ï.  m.  et  Sêslërtïôlûm.  ï.  n.  Petit  ses- 
terce. Cui  sëslërtïôliim  dônàvïf.  M. 

Sestërtïvs,  il.  m.  et  Sésiërtïum,  ïî.  n.  Sesterce, 
monnaie  romaine  qui  valut  d'abord  deux  as  et  demi, 
et  ensuite  quatre  as  (20  centimes).  Intercepta  dëcem 
qnërëris  sëslertià  fraude.  J.  PiiR.  Bîs  denà  sûpër  sës- 
teriïà  nûmmûm.  £f. 

Si^;sTiÀtijs,  à,  ûm.  De  Sestos.  Fêrt  fùmïdà  testa  Lii- 
niinâ  Sesliàcà  prffcëps  dé  lurrë  pùëllà.  Aus. 

StiSTÏAS,  àdïs  ,ct  Séstïs,  ïs.  adj.  f.  De  Sestos.  Sës- 
tiàs  nra.  Sid.  Si  càdàt  ira  màris,  Sèsti  pûëllà,  tibr  O. 
Il  Sesliâs.  svbst.  f.  Jléro.  Sëdet  anxïà  turrë  siiprémis 
Seslias  m  spëctilis.  St.  Voy.  Hero. 

SiisTÔs ,  i.  f.  Sestos  ,  promontoire  de  Thrace ,  en 
face  d'Abydos.  Séslôn  Àbydô  Pôntïbùs  âdmôvit  Xërxës. 

L. 

SfTA  ,  le.  f.  Poil  dur  et  long ,  crin  des  chevaux.  Et 
villosâ  fëris  hôrrébant  pëclôrà  sëtis.  O.  SYN.  Pïliis, 
villus.  EPITH.  Cômàns,  hïrià,  horrëns,  hôrridà,  hi- 
spidâ;  dura,  rigida.  PHR.  Rïgidis  hôrréntïà  sëtis  Têrga. 
O^  Hirsùlàquè  sëtis  Vellërà.  O.  Stnctis  ërëxit  pé- 
ctorà  setis.  O.  Dùris  horrënt  densissiinà  setis  Cor- 
porà^  O. 

V.  El  pëciidiim  fiilvîs  vëlântiir  côrpôrà  sëtis.  O. 
=  Crin  qu'on   emploie   pour   (aire  les  lignes  ,    ligne. 
El  piscëm  trëmula  sàlïentëm  ducërë  sëtà.  M.   Voy. 
Linea. 

Si.TÀBÏs,  ïs.  f.  Ville  d'Espagne,  au  sud  de  Valentia, 
célèbre  par  ses  toiles.  Selàbis  et  télâs  .\ràbûm  sprë- 
vissè  sùpërbà,  Ëi  Pélii&iâco  filum  conipônërë  linô.  SU. 
D'où 

^  SêtabCs,  a,  ûm.  De  Sétabis.  Nâm  sûdârià  Sêlàba  ëx 
Iberis  (Phal.)  Misërûnt  mihi.  Cat. 

Sï.TiÀ,  ff.  jf.  Petite  ville  du  Lalium,  près  des  Marais- 
Pontins,  renommée  pour  ses  vtns,  qu'Auguste  préférait 
à  tous  les  autres,  auj.  Sezza.  Pendulà  pampïnëos  qu<ë 
spécial  Sëtià  canipos.  M.  |j  Ancien  nom  d'Exea,  petite 
ville  d'Espagne,  en  Arayoti. 

Sltïgjcr,  crà,  ërum.  Couvert  de  soie,  de  poils.  Séll- 
gcrosquë  siies.  O.  SYN.  Setôsûs.  PHR.  Setis  horrëns, 
liMsutds,  hispid'ds.  |!  pris  subst.  Sanglier.  Qui  DiôlDC- 
diëis  mëtuèndùs  scligcr  âgris.  M.  Voy.  Aper. 

SLtinjjs.  a,  ûm.  De  Setia.  Cràs  bibet  Albanis  àlïquid 
de  muntibus,  aûi  de  Soiinîs.  J. 
V.  Tû  Setinà  quïdcm  bciiipêr,  vcl  JUâssïrà  pônï.c. 

Pàniphilë  :  scd  riiiuûr  tam  bônà  vins  nci^àt.  31. 
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StTÔsîjs,  à,  ûm.  Véht  ;  qui  a  des  poils  rvdes.  Sëiôsî 
càpfit  hoc  âprî.  V.  SYN.  Sêlïgér,  \ill6sus.  PUR.  Sciis 
âspër,  hôrrêns,  hôrrïdûs,  horrescens,  obsïtiis,  cômâns, 
impéxiis,  rïgëns,    rigïdûs,  vèlâiûs.  Rïgïdis  hôrreus 

Seu.  diajonct.  Soit,  ou.  Prôrâ  cûbilë  mïliî,  seù  mïhï 
pûppïs  ërït.  Pr.  SYN.  Sivë,  afit,  >cl.  Il  Soit  que. 
Seû  pôscàl_àgnâ,  sivë  malïl  hjrdô.  U.  SYN.  Sivc.  || 
pour  an.  Erravitnë  via,  seu  lassa  rësedït,  lucërtûm. 
V.  SYN.  AH. 

S£vEnÏTAS ,  âlïs.  f.  Sévérité.  Quârë  dcpôsïlâ  sëvërï- 
tâtè.  (  Phal.)^^.  SYN.  Austërilàs^  aspëritas,  sûpérd- 
lïûrti,  lêtricïtas,  niôrôsïlâs;  gravitas;  dûriliès,  dûritîà, 
inclêmënliâ.  EPITH.  Aùstèrâ,  létrîca,  niôlëslà,  rïgïdà,  1 
âspërà,  dura,  gràvïs.  PUR.  Frons  addûclâ.  Cl.    Voy.\ 
Supercilium. 

SëvebCs,  à,  ûm.  Sévère.  Sûbïtoqiië  nôvûm  consûr- 
gèrë  bèlluin  Romulidis  Tàtïoquë  sëni  Cûribusquê  së- 
véns.  F".  SYN.  Austërvis,  rigidiis,  tètrïcùs,  morôsùs, 
gràvïs;  durûs,  înclèniêiis,  âsper,  Inslïs.  PHR.  Frôntë 
scvêra,  contracta,  ôbdûcta.  Sèverrê  frôntïs.  Sëven  sii- 
pêrcïlîi.  Vûltusquë  sèvërôs  ExTùt.  O.  Sûpërcîln  ma- 
tronà  sëven.  O.  Câpërata  fronlë  Càtonés,  Inexplicï- 
tôsquë  Plàlônës  {dont  le  front  ne  se  déride  pas).  M. 
Voy.  Gravis.  ||  Sévère,  rigoureux.  Vëtïti  si  légë  sëvérâ. 
O.  SYN.  Dùriis,  immilïs,  sâ-viis,  trislïs.  Poi/.  Crudelis^ 
H  Sévère,  farouche,  insensible.  Non  sinàl  Endymïôn  te 
pèctôrïs  ëssë  sëverî.  O.  SYN.  Dùrûs,  fëriis,  àgrêstïs. 
Voy.  Duras.  1  Sévère,  en  variant  de  littérature.  Mûsâs 
qui  côlimûs  sëvërïôrés.  A!.  SYN.  Sëriiis.  ][  Dur,  en  par- 
lant du  vin.  Vûltis  sëve~i  mè  quôquë  sùmërë  parlera 
Fàlërni?  H.  SYN.  Àcer,  asper,  aûsleriis.  ]|  Triste,  som- 
bre, terrible.  =  Àmnemquë  sèverum  Côcyti  mëlûet.  F. 
SYN.  À.lër.  sœvûs,  hôrrendùs,  mëtùéndûs,  infëstùs, 
tristïs.  PHR.  Hôrrënies  riipës  môntëmqué  sèvëriim.  H. 
Xurba  sèvërà  Eumënïdum.  Pr.  Sévërâ  siiéntià  noclïs. 

Lr. 

SËvï.  parf.  de  Sero.  Semer.  Câslànëâs  cênlum  sevït 
Ôlaciliùs.  AI. 

Sevôco  ,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Appeler  à  l'écart,  éloi- 
gner. Sëvôcâl  hune  gënïtôr,  nèc  (;aùsâin  fâssùs  àmô- 
rïs.  O.  SYN.  À.vôco^  abdfico,  seduco.  PHR.  Etsi  me 
ëssidùo  cônlëctuni  cura  dôlorë  Sèvôcàt  a  doclis  >irgiuï- 
bûs.  Cat. 

SÊVLM,  I.  n.  Suif.  Voy.  Sébum. 

Srx.  Six.  Bis  sex  lèctîssiniâ  mâtriim  Côrpôrâ.  V. 
SYN.  Sëni,  œ,  à.  PHR.  Bis  terni,  âê,  à. 

Sexâgéni,  X,  à.  Au  nombre  de  soixante.  Hoc  trïbûît 
sëxâgënos  (anuos),  duplicâtquë  quàtèruôs.  Manil.  SYN. 
Sèxàginlâ. 

SiixÂGÊsÏMVs ,  à,  xixn.  Soixantième.  Condïtà  quûm 
lïbi  sit  jâm  sèxagésïmà  messis.  M. 

Sexàgïnta.  Soixante  Quùm  sëiagintâ  nùmërêt  Cas- 
eeliûs  ânnos.  31.  Sêxâginlâ  teras  quum  lîniinà  mille 
sënâtôr^  M.  SYN.  Sëxàgêni,  s,  à.  PHR.  Dëcïés  sèni. 
Ter  viceni.  îs  junxit  dèciés  sënos.  O. 

Sexângèll's,  à,  ùm.  Qui  a  six  angles.  Nonnë  vidés 
quôs  cërà  tëgitsëxàngûlâ  fétus?  31. 

Sexcêntï,  a",  à.  Six  cents.  Séxcentôs  modo  qui  dàbât, 
Tiègâvïi.  (Phal.)  M.  =  In  nombre  indéfini,  un  grand 
nombre.  Sëxcënti  ccpnânt  â  të,  Justine,  vôcâti  Lûcïs  àd 
officïùm.  M.  Voy.  Multi. 

Sexdècïes.  adv.  Seize  fois.  Sêxlarïûs  îstiim  Sexdë- 
cïës  haûrïl.  Rhem.  Fann. 

SÊXDÈcÏM.  mdecl.  Seize  Quûm  Colîphïà  sêxdëcîm 
cômèdït.  (Phal.)  M  SYN.  Sexdeni.  PHR.  Bïs  octoni. 

Sexdêni,  â>,  à.  pi.  Qui  sont  au  nombre  de  seize.  Sëi- 
dênis  fébrûns  citô  sôlfis  àb  omnibus  ërrat.  Anlh. 

SÊxî:^•^ïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Agé  de  six  ans.  Inde  siïr- 
rëptus  fèrë  sexënnïs.  Plaut. 

SÊXTANS.  tïs.  m.  La  sixième  partie  d'un  as,  ou  deux 
onces.  =  Sixième  de  la  livre,  ou  deux  onces.  Sexlan- 
tëmquë  tràhât  gùmmj.  O.  =  Sixitme  du  sextarius,  ou 
deux  cyathes.  Sëxiantës,  Càllisiè,  duos  infûndè  Fâlèrnî. 

M 

SÊXTARiis,  ïi.  m.  mesure  de  mpacitc  pour  les  choses 


sèches  et  liquides,  valait  douze  cyaffiex,  la  quaraj.::^- 
huitième  partie  de  l'amphore  et  la  seizième  du  modius, 
un  peu  plus  d'un  denii-litre.  =  SIesurepour  les  liquides. 
Sëx[ârins  âlter  Dûcilûr  ântè  cibùni.  J. 

SËXTÏLÏANi^s,  i.  m.  ^'om  d'homme.  Bis  dënos  sôliis, 
Sèxlîliânë,  bibïs.  31. 

SËXTÏLÏs,  is.  m.  Aoi'it,  mois.  Sextilëm  tôlûm  mên- 
dâx  dèsidëror.  II.  SYN.  Aùguslus.  |1  Sëxlilïs,  ïs.  m.  f. 
è.  n.  adj.  D'août.  SéxUli  mensë  câuunûs.  H.  PHR. 
Séxtilës  idiis  .4m*. 

SextÏ'la,  h»,  f.  Sixième  partie  d'une  once;  soixante- 
douzième  partie  d'un  as,  d'un  tout.  Librâs,  scnptulâ, 
sèxtùlasquë  dicït.  (Phal.)  3J. 

SËXTLS,  à,  ûm.  Siaiume.  Séxtà  rësûrgëbanf.  O. 

SÊxijs,  ùs.  m.  Sexe.  Miilliis  in  ôrë  Fràièr  erâl,  sô- 
iûsquè  dàbat  discrimina  sëiùs.  CL  EPITH.  Virilïs, 
inàscuhis;  mûlïébrïs,  féuiiijêiis;  aoibiguus,  liëniià- 
pbrôdituâ;  wénlitus. 


SI 


Sï.  conj.  Si,  en  cas  que.  Si  polfiil  mânes  ârcéssërê 
conjûgïs  Ôrpbcùs.  V.  PUR.  Si  quaiido.  si  lortë,  si  fors. 
Quod  si.  Si  iinquâni.  ||  Il  se  sous-entend  quelquefois. 
Graècûlûs  ësùrïéns  in  cœlùm,  jQssëris,  ibïl.  H.\\Quand, 
lorsque.  Si  nônà  diem  mortalibûs  âlmum  Aùrora  ëxtû- 
lërït.  F.  SYN.  Quûm  {indic),  quândô,  ùbî,  postquàm. 
Il  Puisque.  Vèsiro  si  mùiiërë  lellùs  Chàônîa  pingui  glan- 
dëm  mûiâvit  ànsià.  V.  .^YN.  Siquidém  ,  quôniâm  , 
quàndô,  quândoquidëm.  ||  Quand  même, quoique^  Quod 
si  Thrëïcïo  blàndius  Orphéo  Aûditâm  môdérerc  arbôrï- 
bûs  fidëm.  H.  SYN.  Eisi.  |l  — poi<r  an.  Inspicë  si  p(  s- 
sûm.  H.  y  —pour  0  bi:  Si  se...  Oslêndat!  F.  SYN. 
Utinam! 

Sifii.  dat.  du  pronom  suî.  A  soi.  Tequë  sïbi  gënërûm 
Tëthys  ëmàt  omnibus  ûndis.  V.  Pouilé  spes  sibi 
quisquë...  F.  SYN.  Sibimet. 

SÎBiLO,  as,  avi,  atùm,  are.  n.  S<[Jler.  Dîrïgûëre  ocûlîs, 
tôt  Ènnnys  sibîlât  hydris.  F.  PHR.  Sibilà  do,  ëiv, 
fûndo,  tollo,  mitto,  \ibro.  Horrcnuaquë  sibilà  tollït.  O,. 
V.  Stndûlà  vibràlis  fùdërûnt  sibilà  Iniguis.  L. 
=:  Siffler,  produire  un  bruit  semblable  au  sifflement,  en 
parlant  dex  choses.  Siridët  (ferriim)  èl  in  lepidâ  sûb- 
mèrsùm  sibilàt  ûndâ.  O.  Voy.  Sirideo. 
Ij  —  act.  Siffler  pour  semoquer.  Pôpûliis  mê  sibïlât,  ât 
mihï  plaûdo.  H.  SYN.  Explodo. 

SÎBiLi^'S,  i.  m.  au  plur.  Sibilà,  ôrûm.  n.  Sifflement. 
Sënsérûnt  tôli  pàstôrià  sibilà  montes.  O.  Nàm  nëquë 
mê  tântùm  vëniënlis  sibïlus  Austrï  Mëjûvâl.  F.  SYN. 
Slridor,  sûsûrrûs.  EPITH.  Àcutus,  raucûs,  quèrûlûs, 
siridëns,  siridùlus;  crëbër,  frëquëns,  ilërâtùs,  rëpë- 
litiis;  ingëns,  hôrrëns^  hôrrïdus,  tërribïlïs,  ràbïdus. 
PHR.  Serpëntûm  voces,  sûsûrrûs;  vipërëiis  sônus, 
stridor. 

SiBiLus ,  â,  ûm.  Sifflant,  qui  siffle.  El  sîbïlâ  côllà 
liimeniëm.  F.  SYN.  Sibilans,  siridens. 

SÏBÎMET,  pour  Sibi.  Ipsà  quidëni  virlûs  sïbïmêt  pûl- 
chërri^mâ  mèrces.  SU. 

SiBYLLA,  se.  f.  Femme  inspirée  qui  rendait  des  oracles. 
On  en  comptait  dix  :  1°  en  Perse,  2°  en  Afrique,  3°  à 
Delphes,  4"  à  Cumes  en  Italie,  6"  à  Erythrée,  6'  à 
Samos,  7°  à  Cumes  dans  l'Asie  mineure,  8"  sur  les  bords 
de  l' BeUespont,  9°  en  Phrygie,  10"  à  Tibur.  Cârminà 
lôngffvœ  vobis  cômmîssà  Sîbyllrë.  L.  EPITH.  Délphic», 
Phôebéà,  Cùmffà  ;  câstà  ;  ànnosà,  vetûs,  vivàx,  fàiidica, 
pr;%nûntià,  pr^sâgà.  PHR.  Àniis,  virgo,  vâtës  feminà, 
fâlidicà,  Amphrysià.  Phœbi  longt-evà,  magnà  sàcerdôs. 
F.  A'^ëntûri  interpies,  pr^niintià,  pràéscià.  Ccëlësti, 
ou  prôpiôrë  dëi  àfflàtâ  nûminë.  V.  Hospilè  plêriâ  dëo. 
Phœbi  pâliëns.  F.  Rûpës  ràbidië  dêlûbrà  Siliyllae.  Cl. 
Hôrrëndffquè  prôcûl  sëcrëlà  Sibylle.  Àntrum  immâr.ë 
petit.  F.  Voy.  Aruspex,  Vates,  Oraculum. 

Talibus  ex  adyto  diclisCumœa  Sibylla 
Ucrrendascanit  ambageSj  antroqiie  rî'mugit. 
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SIC 


Obscuris  vera  involvens  :  ea  frena  furcnti 
Concutit,  et  slimulos  sub  pectoie  versai  ApoMo,  V. 

SÏBYLLÎNUS,  a,  ûm.  De  Sibylle.  Quôd  Sïbyl'.iiu  mô- 
naërë  vërsfis.  (Saph.)  H. 

Sic.  Ainsi,  de  lu  sorte.  Sic  ait,  et  dirtocïiïfis  taniïda 
fêquôrà  plaçât.   V.  SYN.  ïtà.  PUR.  Hâc  ràtïotic,  hiîC 
pâctô,  hocce  modo,  àd  hune  morêm.  Ha?c  ait.  V.  Talïâ  j 
îâtus  ëiât.  F.  Tâli  fugientem  est  voce  sëjùtus.  V.  ||  Par  ! 
ce  moyen.  Sk  itiir  àd  àstrà.  I'.  SYN.  ïtà.  PHR.  Hàc  ' 
ràtîonë,  hâc  vïâ,  hâc  àrtè.  ||  Ainsi,  de  même,  pareille-  j 
ment.  Sic  ille  ôciilos,  sic  orà  férebat.  V.  SYN.  ïtà,  pâ-  . 
rïter,  ëequé.  PHR.  Haùd  sëciis,  haud  àlïtér.  Haud  ou 
non  min  lis.  „  „    ! 

Sîc-t,  œ.  f.  Dague,  poignard^  Quodqnë  lïbï  tnbûît 
sûbulà,  sicà  ràpït.  ISl.  SYN.  Ensïs,  glàdius,  pugiô, 
machœrà.  .,         .  I 

SiCAMBRÎ,  oriîm.  m.  pi.  et  au  sing.  Sïcâmbër,  bn.  ; 


SIC 

Fissaque  agit  rîmas,  et  sticcis  aret  ademptis. 
Pabula  canescunt;  cum  frondibus  uritur  arbor; 
Maieriamque  suc  prabel  seges  arida  danino.  0. 

Sïcro,  as,  âvî,  âtûin,  ârë.  Sécher,  faire  sécher.  Injrcfôs 
hiimëris  siccânt  é  .sole  câpillô.s.  O.  SYN.  Exsicco.  âré- 
fàcio.  PHR.  Aquâs,  hfimorem  càiôr  éxtràhït,  ëxprïmït, 
ebibït,  exhaiiiït,  sorbet.  Dûm  rèiià  liltôrè  suçât.  V. 
Siccàbât  vësiècrùorës.  F.  Ariës  niinc  vêllërà  siccaf.  F. 
Siccabat  viilnërà  lymphis  F.  Làcrymàs  siccâvëràt  àidor, 
().  Cârbàsëis  hiininrêm  tôlière  vëlis.  Tib.  Foy.  Siccilas. 
Il  Epuiser,  tarir.  Quùm  siccàrë  sàcram  lârgô  Përmè.ssidâ 
pos  et  Orë.  M.  Voy.  Exhaurio,  Absorbeo.  ||  Dessécher, 
brûler.  Sors  ëàdem  Ismàrios  Hèbiûni  ciim  Slrymônë 
siccât.  O.  SYN.  Exsicco,  côquo,  uro,  àdiiro,  përiiro, 
exiiro,  exhaiirio. 

SiccL's,  à,  ùm.  Sec,  qui  a  peu,  n'a  point  d'humidité. 
Sïccô  tërrâni  spiiït  ôrë  viâlor  Arïdus.  V.  SYN.  Àrïdus, 


Peuples  d'Allemagne,  sur  les  deux  bords  du  Rhin,  qui   arens,  arescens,  sic^calus^  exsiccatiis;  jejunus;  siliënF, 


prenaient  soin  de  friser  leurs  cheveux  Crinibàs  in  nô- 
«iûm  tortis  vènérë  Sicàmbri.  iW.  EPITH.  Flavi,  crinïti, 
inlonsi;  fôrlês,  indômïti;  duri,  féroces,  Scfvi.  PHR. 
Fiàvâm  spârsërë  Sicàmbri  Cttsàriém.  Cl.  Câdë  gaû- 
dèntès.  H. 

SicÀMBRÏA,  re.  f.  Pays  des  Sicambres.  Milïtèt  Qt  nô- 
strisdetonsaSicambriasignis.cz. 

SicÀNÎ,  orâm.  m.  pi.  Peuples  de  Sicile,  tjndïquë  con- 
■vënmnt  Teûcri,  mixtiquë  Sïcàni.  F. 

SicÂNJÀ,  ff.  f.  Ancien  nom  de  la  Sicile.  Sicànïâm  rë- 
pëlt'ns.  O.  Voy.  Sicilia. 

SïcANÏs,  ïdïs.  adj.  f.  De  Sicile.  Pliirïmâ  qiiâ  flâmmas 
Sicànis  JElnà  vôniù.  O.  SYN.  Sicèlïs,  Sicànâ,  Sicànià, 
Siculâ. 

Sic.vNÏL'S  et  Sïcâniis,  a,  iïm.  Sicilien,  de  Sicile.  Sicânïo 


sïtibfindiis,  iistiis,  àdiistiis,  përustiis,  exijsliis.  PHR. 
Hûmorïs  ëgéns ,  ëgf^niis,  expers.  Ardorë  dëhiscêns. 
Su'càque  in  riipë  resedït.  F.  Pëdibussiccissùpêr  œquorâ 
cûrrït.  O.  In  siccô  ludiint  fulïc^.  V.  Voy.  Siccitas, 
Sitio.  Il  Epuisé,  vidé.  Quûin  vèstrum  pociilà  siccà  jii- 
vànf?  H.  SYN.  Êvhaiisliis,  siccatus,  vàciiiis.  ||  Altéré. 
Sicci  progëniës  impià  Tantàli.  Sen.  Voy.  Siiiens.  = 
Sobre,  qui  ne  boit  pas  de  vin.  Siccis  oranià  nam  dura 
dëus  propôsiiït.  fl.  SYN.  Àbstèmius.  Voy.  Sobrius. 
Il  Frugal,  ménager.  Accèdes  siccûs  àd  uncliim.  H.'^Sec, 
maigre.  Corpôrà  siccïôrâ  cornu.  Cal.  Vny.  Macer. 

SiciÎLÏs,  idïs.  ac/j.  f.  De  Sicile.  Sicç  ^ês  Mûsœ,  paiilô 
niâjôrà  càuâmus.  F.  SYN.  Sicànïs,  Siculà,  Cicàna, 
Sîcânià._ 

SicUiEUS,  I.  m.  Prêtre  d'IJercule,  mari  de  Didon,  tué 


pratenlà  sinû  jacèt  msiilà  contra.   F.  Génies  veiierë  j  par  Pygmalinn.  Huic  conjûx  Sichs-us  ëràt,  dilissimus 
Sicànre.  F.  Cetera  Èiyss«is  àdèràt  gens  Sicàuà  volis.  I  à!:;ri  Pbcenicum.    F.  .^quatquë  SicLéêiis  àmorèm.    F. 


5iZ.  SYN.  Sïculus,  Tiinâcriiis.  l'oy.  Sicilia. 

SïcARiiJs,  il.  m.  Assassin,  arme  d'un  poignard.  Quod 
mœcbus  forêt  aiit  sicarius,  aùt  àlioqui  Famosus.  U. 

SiicANi^iJs  et  Siccanus,  à,  iiia.  NalureUement  sec. 
Sicrânca  prâtà.  Col. 

SiccATÛs,  à,  iim.  part.  pass.  de  Sicco.  Nymphae 
qnoquë  flerë  videntiir  Siccâtosquë  quèri  fontes.  O. 
PHK.  El  modi)  siccàtam  làctè  rëlmquil  ôvém.  O.  Voy. 
Siccus.  Il  AUerc.  Long<j  dëa  ffssà  làbore  Sideieô  sxccaiii 
silim  collegït  ab  fcstu.  0.  SYN.  Sitïëns. 

Siccî;.  adv.  Sèchement.  -^^  Sicce  dmërè.  Cic. 

SicciNË.  Est-ce  ainsi?  Siccinè  Ihessàlïcœ  mëntêm 


D'où 

SïchJius,  a,  ijm.  De  Sichée.  Non  sêrvâtà  fïdês  cinërî 
prômissà  Sich.ro.  F. 

SiciLÏA,  fê.  f.  Ile  de  la  Méditerranée,  à  l'extrémité  de 
l'Italie,  de  forme  triangulaire.  C'est  là  qu'est  le  volcan 
de  l'Etna.  SYN.  Sicànià,  Trinàcrïs,  ïnnàcrià,  de  ses 
trois  promontoires.  EPITH.  ^quôrcà;  (rifidà;  divës, 
fêràx,  fécûndà,  fërtilis,  frugilerâ.  PHR.  Sicàniiisj, 
Sicàniis,  Trinàcriiis,  J2tna>us  sinus,  portùs.  Siculà, 
Trinâcrïà,  Trinàcrïs,  Sîcèlïs  te/rà,  orà,  insulà,  telhis. 
^Etnâ'à  leliiis,  du  mont  Etna;  Èrycis  fines,  de  l'athlète 
Eryx  et  de  la  ville  du  même  nom.  iEôlïs  insulà,  d'Eole, 


fregerërûinœ?  L.  SYN.  Sic,  ïlànë.  PHR.  Sic  èrgô,  sic  i  qui  habita  cette  île  autrefois.  Gigànluiii,  Cydopum  or/e, 


igitur.  _  V 

SicciTAS,  alïs.  f.  Sécheresse.  SYN.  Arïdïtas  ;  =  sïtis,  I 

ffstus,  Cànïs,  Siiiiis,  Càniculà.  EPITH.  Valida,  f  erven.s.  ; 

fërvidà;  iliiimiâns,  torrens;   ignàvà,   segnïs,  ïncrs;| 

lethifèrà   PliU.  Hiiilca  siti  lindit  Cànïs  «-stifer  ar\à.  i 

V.  Arènlës  éêstiis  iiiuUàt  agros.  Cat.  Dësërmt  âmnes 

hfimor,  âtque  hërbàs  càlor  Siccûs  pèrussif.  Sen.  Suis! 

tisserai  herbas.  O.  Jislivi  temporà  siccà  Cànïs.  T.  Et  i 

destina  siii  icgiô.  Voij.  yEsliis,  Calor. 

V.  Et  quuMi  exustus  àger  nioiienlibiisffstûâl  hêrbis.  V. 
Terraquë  cô'lestrs  arida  sorbet  àqiuis.  O. 

Postquain  èxhaûsià  pàliis  terra  que  ilrdoiè  dëbisctint. 

Àlthèrcofervens  exàrsit  sidërë  linuis.  O. 

Diciliir  iEgypIùs  càruissë  jiivànlïbiîs  ârvà 
Imbribiis,  âtque  annôs  siccà  fuisse  iiôvém.  0. 

DESCRIPTIONS. 

.  .  .  Arcbantherba;,  et  cava  flumina  siccis 
Faucibus  ad  iiniurn  radii  lepefacta  coquebant.  F. 

Aret  ager;  vilio  moriens  silit  aerishrrba; 
Liber  pampineasinvklit  collibus  unibras.  F. 
4ruit  cxhausto  siiiens  in  gargite  limus. 
....  Tum  sleiiles  exurerc  Sirius  agros  : 
Arebant  hcrbie,  et  vicluni  scgcs  a-gra  negabat.  F. 
Corripliur  flammis,  ut  quœquc  ailissima  tclius;       i 


regnà.  Sïciili  fines.  Sicùlum  liitus.  Scyllœis  èxiil  gras- 
satus  in  undis.  L. 

V,  Vix  ë  conspèctù  Sïcûlœ  têlliirïsïn  âltiira 
Vélà  dabànt.  F. 
Arvàquë  frii^ifërâ"  pinguïà  Sicànïœ. 

DESCRIPTIONS. 

Haec  loca,  vi  quondam  el  vasià  convulsa  ruina, 
lantùm  a;vi  longinqna  valet  mutare  veluslas! 
Dissiluisse  leruiii,  qmim  prolinus  utraque  tellus 
Una  foret  :  vcnii  mcdio  vi  ponlus,  et  undis 
Hesperium  Siculo  latus  abscidit,  arvaque  et  urbes 
LiiLore  diductas  anguslo  iulerluit  a;slu.  F. 

Terra  tribus  scopnlis  vastum  procurril  in  aequor 
Trinacris,  a  posilu  nomen  adepta  loei.  O. 

Intranl 

Sicaniam  :  tribus  h»c  excurritin  a-quora  lingais, 
E  quibus  imbrilerosobversa  Pachynos  ad  Ausiros  : 
JMollibus  exposiiuni  Zephyris  Lilybaeon  :  at  Arclon 
Jiquoris  expertciii  spécial,  Boreamque  Peloros.  O. 

SicÏLÏciJS,  ï.  m,  et  Sicïlïcûm,  î.  n.  Poids  de  deux 
drachmes.  Sîcïlicîis,  dràchiiiœ  scriiplùm  si  âdjcccro, 
fiet.  l'ann. 

Sicônïs,  ïs.  m.  Rivière  d'Espagne,  dans  la  Tarraco- 


SIG 


SIG 


815 


naise,  çxt  prend  sa  source  dans  les  Pyrénées  et  se  jette 
dans  l'Ebre.  Hëspëriôs  inlèr  Sicôris  non  ullimùs  âmnès. 

SicÙLus,  à,  ûm.  De  Sicile.  Mi'l«  niëae  Sïcnlis  errant 
în  moniibùs  âgn?Ê'.  V  SVN.  iEln^-iis.  Sîcânïûs.  Sicà- 
ïiiis,  Trmâcrïùs.  an  fém.  Sîcëlïs,  Sicàriïs.  Voy.  Sicilia. 

SïcÏ'bÎ,  poïir  Si  alicubi.  conj.  Si  en  quelque  lieu. 
Siciibi  mâgiià  Jôvis  àiiiitiuo  rôbôrc  quërciis  Ingénies 
tendat  râmos.  V.  1 

Sîi  UT,  Sicuiï.  Ainsi,  comme.  Sicût  àquS  trëmûlûm  | 
lâbris  ubi  lùiiiën  alienis.  .  .  V.  Sicutï  qiiâdriipëdiim  i 
cùni  primis  é^sè  vidêinns  h\  ^;ëncrc  ànguimânos  éié-  j 
pnânios.  Lr.  SYN.  iji,  uii,  Aeluii.  | 

SiCYON,  onïs.  f.  Ville  du  Péloponèse,  la  plus  ancienne  ; 
de  la  Grèce,  au  nord  de  Corinlhe,  fut  fondée  par  Egia- 1 
Ide,  et  fut  la  patrie  du  sculpteur  Lysippe  et  n'Aranis.  \ 
Aut  ùt  ôlivifcrâ  quondâm  Sicyônë.  O.  SYN.  jÊgiâlus.  ; 
EPITH.  Gràià;  âiitiquâ,  priscâ,  vetiis;  alla,  arduà;! 
ôiivïlërâ.  PHR.  tJrbsSïcyonïà.  j 

_  SicYÔNÎÀ,  ôrum.  n.  pi.  Sorte  de  r.ha\>ssure  de  femme.  : 
Et  fuilclira  m  pëdibQs  sicynnià  rident. /.r.    ^_         _       1 

SicYONiLS,  à,  uni.  De  Sicyone.  Tërïlùr  Sïcyônïà  baccâ 
tràpplis.  V. 

Sîdlrëîjs,  à ,    ûm.   Des  a.<iires,  des  étoiles.  Postera  ! 
siderëos  aûrorà  fugâvàràt  ignës.  V.  SYN.  Cœleslïs.^i 
Elevé.  Hic  ùbi  sidërëus  propïùs  vïdèt  âstrâ  côlussiis.  | 
il.  Voy.  Altns,  Sublimis.  ||  Céleste.  Conciliùmquè  >6cat 
«iiMini  pâlër  âlqiie  homîiiûni  réi  Sidërëam  m  sëdëm.  j 
V.  SYN.  .^thërëus,  cœlestïs,  sùpèrus.  ||  Divin,  de  la 
nature  des  dieux.  Sidërëo  nostri  de  sanguine  Phryxi. 
V.  FI.  SYN.  Divîniis,  ccelëstïs.  ||  Brillant.  Sidèrëeë  Jû- 
nonisàvès.  Cl.  l'or/.  Fuigidus. 

SÎDÈROR,  ârïs,  atiis  siini.  an.  Plin.  Etre  frappé  d'une 
fâcheuse  influence. 

SiDkîNÈM,  i.  n.  Ville  de  la  Campanie,  la  même  que 
Teanum.  Foy.  Teannm   D'où 

SiDici^^;s,  à,  iim.  Sidicinâqnë  bêllâ  rëmôriint.  SU. 

SÎDO,  idïs,  sêdi,  siderë.  n.  S'asseoir,  s'arrêter  sur,  se 
percher.  Sëdibusôplâtis  gëniinâ  sfiper  ârbôrè  sidunt.  l. 
SYN.  Sëdeo,  consïdeo,  consido.  ||  S'affuiser,  s'enfoncer. 
Siibmërsâè  sédërè  râles.  Cl.  SY'N.  Subside,  desido,  con- 
sjdo,  fâlisco. 

SÎDON,  ônïs.  f.  Ville  très-ancienne  de  la  Phénicie,  sur 
les  bords  de  la  mer,  au  nord  de  Tyr.  Les  poêles  la  con- 
fondent avec  cette  dernière  ville.  On  attribue  à  ses  habi- 
tants l'invention  de  la  pourpre  et  du  verre.  Teûcrum 
inemini  Sidonâ  vënirë.  F.  Slat  fucàrë  côlos  nëc  Sidoné 
viliùr  Aiilon.  St.  EPITH.  Cadm^à,  Tyrià,  prista,  vefiis; 
di\es,  pôtëns  ;  inclyiâ,  nobiiïs.  PHR.  Prëiiôsa  miiricè. 
L.  Voy.  Tyrus. 

SïDÔNÏiJS,  à,  Ûm,  et  Sîdônïs,  ïdïs.  adj.  f.  De  Sidon. 
Sidôniâm  pictô  ch^àmj'deni  circùmdà'à  limbo.  F.  Coi- 
iocàt  hànc  strâlis  ronclia  Sidcnïdë  tinctis.  O.  Obstùpuit 
(irimo  àspëciii  Sidrmla  Didô.  F.  ||  De  pourpre.  Tinclàqui 
Sidonjo  iiiûricë  lânà  juvat.  'J'ih.  Foy.  Purpnrcus. 
ij  De  Carthaye.  Conventàquë  pâlrûm  Sidôuii  frëgêrë 
diicés.  SU.  Voy.  Carihaginiensis. 

SÎDBÂc.  m.  indécl.  L'un  des  trois  enfants  hébreux 
jetés  dans  la  fournaiae.  Voy.  Abdenngo. 

SidCs,  ër'is.  n.  Astre.  Misëros  falleiitïà  nafitas  Sidërà. 
F.  SYN.  Àstrûm,  stéllà.  PHR.  Sidèrïs  ignès.  .4.rduâ 
teslor  Sidërà.  O.  Convêxa  pôius  dùm  sidèrà  pâscet.  V. 
Tâcito  vôlvûntûr  sidërà  lâpsù.  F.  Cœli  cui  sidèrâ  pa- 
rent. V.  Tôtideni  sine  sidërë  nocles.  V.  Crinpmquè 
tïmendi  Sidëris  L.  Crineniquë  vôlânlïà  sidërà  diicunt. 
F.  Voy.  Astrum,  Stella.  !|  Siyne  du  Zodiaque.  Mthïô- 
pûm  versënius  àvés  sûb  sidèrë  Câncri.  F.  SYN.  Si- 
gnûm.  Il  Saison.  Quin  ëiiam  hibérnô  môinis  sidërë 
clâssëm.  F.  SYN.  lompcslâs,  tempiis,  hnrà.  Foy.  Te  m - 
pestas.  Il  Le  haut  des  airs.  Clatnoips  simiil  hôrrëndijs 
ad  sidèrâ  loi  lit.  I',  î'oy.  Cœluni.  =  G/oi're,  éclai,  oruu- 
»nenr.  Osidûs  Fâbiâ",  Rlâxinië,  gëntisàdést!  O.  SYN. 
Deciîs.  PHR.  Terrésirià  sïdetà  (flores).  Col.  j,'  Jn/hicnce. 
Sidërë  pëicùssa  est  subilô  tibi,  Zoile,  iinguà.  iJ.fiPlin. 
Climat. 

SÎGiÊÛM,  ï.  n.  Promontoire  et  ville  de  la  Troade,  à 


l'entré?  de  l'TfcUespont.  Allûm  vâdôsôs  Sïgàêûm  spé- 
ctans  sinus.  Sen.  D'où 

SîGiEijs,  Sigffiûs,  à,  ûm.  De  Sigée.  Hâc  îbât  Sïmois, 
hïc  est  S'geïâ  tëllùs.  O.  Sigœos  rëpclam,  le  conjugè, 
pôrins.  O. 

SÎGALÊox,  ôritïs.  m.  Autrement  Uarpocrate,  dieu  du 
silence.  Les  Eyyptiens  le  représentaient  tenant  le  doigt 
sur  la  bouche.  Aut  tiià  Sigàlëon  ^Egyptiûsoscilà  signet. 
Aus.  SYN.  Hârpôcràtës. 

SÎGiLL.vTÎM.  adv.  Cic.  En  détail,  en  particulier.  SYN. 
Singiilàtim,  singillâtini. 

SÏGÎLLo,  as,  âvi,  âtùm,  ârë.  Sceller,  cacheter. 

Protinns  impressà  signal  sua  cnniina  gcmniA, 
Quani  tiniil  iacryniis  :  linguani  dclëceral  humer.  O. 
Ecquid  ah  impressaj  cognoscis  imagine  gr-mmœ 

Hœc  Ubi  Nasonem  scribere  verba,  .Mncer? 
Auctori^que  suisi  non  est  annulus  index, 

Cogniiane  est  nostià  liilera  fada  nianu?  0. 

Il  Ciseler. 

SiGiLLLM,  î.  n.  dimin.  de  Signiim.  Cic.  Petite  pgure, 
statuette.  Gemmas,  mârmôr,  ëbùr,  Tyrrhèilâ  sigillé, 
lâbellàs.  H. 
V.  Glôrïà  tam  pârvï  non  est^^obscûrà  sigillî  : 

Istiùs  pùëri  Rrùius  àniâlÔr  érât.  M. 
î|    Sceau,  cachet.  Odisli  elavps  et   gralâ  sïgîllâ    pu- 
dico.  H.  SYN.  Sîgnum.  EPITH.  Appôsitûm,  uiipres- 
sûni. 

SÎGMA,  àlïs.  n.  Lit  de  table  figurant  la  lettre  de  ce 
nom,  et  qui  tenait  sept  convives.  Sëptëm  sigmà  cà- 
pït.  M. 

SiGNÂccLÛM,  1.  n.  Marque,  signe.  Pôsl  însrrîpla 
ôlëo  frontis  signacùlà....  Prud.  Voy.  Signum. 

SÎGNATÔR,  ôrïs.  m.  Témoin  signataire  d'un  acte. 
Veniét  cûm  sigiiâtôribfis  aùspej.  J.    , 

Sîgnàtîjs,  à,  ûm.  Marqué.  Et  niànibûs  Prôrnê  pë- 
clûs  signala  cruenlis.  F.  Ij  Désigné,  proposé.  Signala 
cilà  lôcà  tângèrë  fûndâ.  Tib.  SYN.  Designalus  pro- 
pôsitiis.  !|  Consigné.  Idem  sâerà  canô  signalâqué  tem- 
porà  fâslis.  O.  SYN.  Scriplùs,  inscriptiis. 

SÏGXÏÀ,  â".  f.  Ville  du  Laliuw.  auj.  Ségni;  son  ter- 
ritoire produisait  un  vin  employé  comme  asiringpni  pn 
médecine.  Spûmàns  imniili  Signià  musio.  SU....  l).  t 
Signinûs,  à,  ûm.  De  Ségni.  Polabis  liquidum  Sigmna 
Miorânlià  vèntrem.  M. 

SÎGMFER ,  ërà ,  ërûm.  Ciselé,  chargé  de  ciselures. 
Signifërô  cratère  minanlem.  F.  FI.  Voy  Caelatns.  H 
Çui  porte  les  douze  signes  du  Zodiaque,  yuidqimi 
signïleri  cômprènsum  id  limité  ccëli   L. 

SÎGNiFER ,  en.  subst.  in.  Le  Zodiaque.  Flëctêns 
lôngos  Signifër  ànnos.  Sen.  Voy.  Zodiacus.  ||  Poite- 
ensfigne.  Rômanâ-que  âquilrë  signifër  hcsiïs  ëràt.  (K 

SiG.MFÏcANDL's.  à,  uiu.  Qui  doit  être  montré.  Per 
gesinm  res  significândà.  O. 

SÎGMFico,  as,  âvi,  àtum,  ârë.  Faire  signe.  Signï- 
fîcâique  manu,  et  mâgno  simùl  incïuit  orë.  F.  SYN. 
Indico,  innùo.  Jj  Indiquer,  faire  ccnnaitre.  Vàliiit 
rudis  illà  Aëlusias  Nominë  dnersas  signifirâré  vices. 
O.  SYN.  Indice,  àpërio,  ëxplico.  Voy.  Oslendo.  ||  Ex- 
primer, témoigner.  Effûsffqiiè  cômàs,_ël  apèrlcë  peclorâ 
maires  Significànt  luciûm.  O.  SYN.  Exprime,  ëxhibèo, 
nudo.  monstre,  leslor.  Voy.  Oslendo.  ||  Annoncer,  pré- 
dire. Vidën'  ût  fëlicibùs  ëxlis  Signïficét  plàcïdos  nûu- 
lià  fibrà  dëôs?  Tît.  Foy.  Pra>sagio,  Denunlio. 

SÎGNO,  as,  âvi,  aiùm  ,  are.  Marquer,  imprimer, 
tracer.  Quin  ëtiàm  ccpIi  rëgionem  in  côrtïcë  Jignânt. 
F.  SYN.  Imprime,  scribe,  insiribo,  nôlo.  PHR.  Si- 
gnavitquë  viam  flâmmis.  F.  Sûmniô  vësligià  pulvërë 
signent  F.  Noslrë  signabitiîr  âreà  currù.  O.  Mcênïà 
signât  àratro.  f).  ||  Graver,  inscrire.  Et  sâxûm  càrniinë 
signât,  O.  SYN.  Scribe,  inscribe,  scàlpo,  inscûlpo.  || 
liemarquer.  Alque  ôrà  sono  discordïà  signant.  F.  SYN. 
Noie,  dëprëndo,  advérlo.  ||  Indiquer.  Signât  prodigiis 
càsus  natûrà  fulûrôs.  Cl.  Voy.  Oslendo.  ||  Désigner, 
indiquer.  Signâbnl  niniinë  tërràs.  L.  SYN.  Dësigno. 


816 


SIL 


PUR.  Tîtûlô  signâliir  ïmâgô.  O,  |j  Orner,  décorer. 
Celëbriquë  dïes  signatùr  honore.  O.  SYN.  Orno,  dccôro, 
commëiido,  însignïo.  PHR.  Kêm  càrmïnë  signât.  O. 
V.  El  pàtèr  ïpsc  snô  «ûpërûm  jam  signât  honoré.  V. 
Il  Sceller,  cacheter.  iJera  ëgo,  ùt  àrcanâs  pôssira  si- 
gnale làbèllas.  0.  SYN.   Obsigno,  sïgillo. 

SiGNLM,  1.  n.  Marque,  trace.  Quapienlém  niilla  âd 
spèlûncani  signa  férèbànt^  V.  SYN.  Nota,  vestigiùm. 
EPITU.  Mànircsiûin,  ceitum,  àpertum  ;  dùbîum,  in- 
cértum,  fallax.  PUR.  Signa  rèlinquët  hyëms.  O.  H 
Indice,  marque,  preuve.  Divini  signa  décoris,  Ardén- 
lésquë  nôlale  ôcûlôs^  F.  SYN.  Insigne,  spëcinriën, 
indicïum,  ârgûmèntuni,  vestigïum.  PUR.  Sint  îstà, 
prëcor,  felicïâ  ménlïs  Signa  tufc.  O. 
U  Signe,  symptôme.  Morbôrum  quôqnë  të  causas  et 
signa  dôcëbô.  F.  SYN.  Indîiiùm.  PHR.  Mortis  tûra 
signa  dabàntdr.  Lr.  Soléin  ceriissïmà  signa sëquiinlûr. 
O.  Miitf>t  libi  signa  Boôtës.  \\  Vëntûrae  ingënliâ  laû- 
dïs  Signa  dabât.  V.  \\  Geste.  Nutù  signisquë  lôquûntiir. 
F,  SYN.  Gëstiis,  nùliis  ||  Signal.  Bèllo  dat  signa 
crùëntô  Buccinà.  F.  PHR.  Signa  cânûnt.  F.  Tàcitûm 
dat  tèssërà  signum.  SU.  Mânifestâqnë  belli  Signa  dëdït. 
L.  Il  ligure  en  relief.  Àspëi  à  signis  Pôcûlà  F.  ||  Statue. 
Oràquë  dûriiërânt,  signûmque  exsangue  sëdébât.  O. 
PUR.  Pàriô  formâtum  ë  inârmorè  signûm.  O.  Voy. 
Statua. 

Il  Cachet.  Pênëlôpë  signûm  côgnôvït  IJlixïs.  O.  SYN. 
SïgiIIûm,  gëmmà. 

Il  Enseigne,  étendard.  Ëxplïcûit  tiirniâs  et  signa  mï- 
nântià  pûgnâm.  L.  Rëfërëntèm  signa  Càmilliim.  F. 
Quid  Màrtïà  signa  Sollicites?  St.  Càstns  véUèrë  signa. 
F.  Àrdùà  priinum  Ad  niùros  diix  signa  ràpïl.  L.  Voy. 
Vexillum. 

Il  Constellation,  astre,  planète.  Signorum  ôbïtiis  spë- 
cùlàmùr  ël  ortiis.  F.  PHR.  Quiini  sol  dûôdënà  përegïl 
Signa.  O.  Cœlo  jabënlïà  signa.  F.  Nôctisque  ôriéntiâ 
Signa.  F.  Nox  cœlo  dillûndërë  signa  pàrâbàl.  H.  Yoy. 
Sidns. 

fl  Augure.  Et  nobîs  prospéra  signa  dëdït.  O.  Voy. 
Onicn.  Il  Prodige.  Nèc  dûbiis  ëà  signa  dëdit  Tritomâ 
nionstris.  F.  Voy.  Prodigimn. 

SÏL ,  ïiïs.  n.  Sorte  d'ocre.  SItnë  përëgrîni  vôi  nô- 
minïs  aui  Lâtii  sïl.  Aus. 

S[L.v,  â>.  /.  Montagne  du  Brutium,  à  l'extrémité  de 
l'Italie.  Àc  vëlûli  ingenti  Sila  summovë  Tâburno.  F. 

i.  SiLANus,  i.  m.  Tuyau  qui  jette  l'eau  d'une  fon- 
taine, robinet.  Corpôrà  silânôs  ad  àquariim  slralàjàcë- 
bànt.  Lr. 
Il  2.  Nom  d'homme.  Salvê,  Gfriulkë,  seù  tu,  Silânus.  J. 

SiLÂRLis,!,  Silàrïs,  ïs,  et  Sïler,  ërïs.  m.  Fleuve  de 
la  Lucanie,  qui  se  jetait  dans  le  golfe  de  Pcestum;  on 
lui  attribuait  la  propriété  d'envelopper  d'une  couche 
pierreuse  les  branches  et  feuilles  d'arbres  qui  s/journaien. 
longtemps  dans  ses  eaux.  Radensquë  Sâlërni  Téctâ  Si- 
ier.  L. 

Nunc  Silarus  qnos  nulril  aquis,  quo  gnrgitc  tradunl 
Uuriliein  lapiduin  mersis  inolcscere  raniis.  SU. 

SÏLÉNDLS,  à,  iim.  Qu'on  doit  taire.  Mâlâ  causa  silênda 
est.  O.  SYN.  Tàcëndus,  cëlândiis. 

SÏLÊNS,  tïs.  Qui  se  tait.  Vûllû  defixûs  ûtcrquë  sïlënti. 
F.  Fl.  SYN.  Tàcèns,  tàcitîis,  miitiis,  ôbmulc.xccns.  Voy. 
Mutus.  Il  Siléntës,  ïum.  m.  pi.  Les  morts  Noslri  èiïàm 
Lèmûrès  animas  dixërë  siléntnm.  O.  îllë  sileiilnm  Con- 
ciliûmquë  vôrât.  F.  SYN.  Manos,  ùnibra-.  Voy.  ces 
mots.  Il  Calme,  silencieux.  Vox  quôqne  pcr  lûcos  vulgo 
êxaùditâ  siléntës.  »  .  SYN.  Tàcens,  plàcïdus,  «juiëtiis. 

SÏLF.NTÎilM,  il.  n  Silence.  Si  .«ermônë  ï)lâcel,  tàcïturiià 
sîlêntïà  vitet.  O.  EPITH.  Àiniciim,  fidèle.  fidQm;up- 
portunûni  ;  plâcidûni  ,  trânquiUiim;  altuin  ,  longuni; 
iniitiini,  tàcilum  ;  ârcànùm,  secrèlum;  noctûrnum, 
soranirerûin.  PHR.  Os  làcitiim ,  préssum ,  comprëssiinri, 
rëpre^ssûm  ,  suppressiim.  Vocès  rëpressiê.  Àbriipllis 
sermô.  Quid  inc  aKasilentiâ  cogis  Rnmpcrc?  F.  Ser- 
oioijë  siiciiiià  inpït.  F.  Uïgilôqnc  silêniïà  suâdët.  0. 
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Dêxliâqnë  sïlërilïâ  jussït.  L.  Fêrl  fécïssë  sïlëntïa  liirbffi 
Mâjëstalc  mânus.  Pers.  |]  Discrétion.  Eximïa  est  virtûs 
prœslârë  sïlëntïà  rébus.  O.  SYN.  Fidës.  ||  Repos,  calme. 
Fërtquë  vàgos,  mëdïœ  per  tutâ  sïlëntïà  nôctïs,  Incômi- 
tatà  gradiis.  0.  SYN.  Ôtiûra,  quiès,  pàx. 

SiLÊ.Niîs,  i.  m.  Nourricier  de  Bacrhus.  Venërât  et 
senior  pàndô  Silëniis  àsëllô.  O.  EPITH.  Arcadius, 
de  sa  patrie;  sënëx  ,  vëtûliis;  ébriûs,  màdïdus.  PHH. 
Multo  spiimàns  Silenùs  ïâccho.  Tilubans  annisqué 
inëroquè.  O.  Pàndô  non  fôrtitër  h?prët  àsèllo.  0.  Fé- 
rulà  tïlubânics  ëbriûs  arius  Sùsiinet.  O.  Suis  sëm- 
per  jûveuiliorânnis.  0.  Fàmùlusquë  De»  Silenûsâlum-- 
ni.  a. 

TABLEAU. 

Chromis  et  Mnasyius  inantro 

Siienam  pueri  somno  vidère  jacenlem, 
InOatum  hesterno  venas,  ut  semper,  laccho; 
Serta  procul  lanlùm  capili  delapsa  jaccbant, 
Et  gravis  altrilâ  pendebat  canlharus  ansii.  F. 

S'LËo,  es,  iii,  ère.  n.  Le  taire,  garder  le  silence.  Mûtâ 
sïlct  \irgo,  terramqne  immôtà  tûëtur.  0.  SYN.  Sïlësco, 
tàcëo  ,  conlicëo ,  rêticèo  ,  obmùtësco.  PHR.  Silënîià 
prflesto,  servo,  tënëo.  Silens,  mùlûs,  tàcïtùs  sûm,  sto, 
adsiim,  mânëo,  persto.  Vôcëm  ténco,  retinëo,  côntinëo, 
prëmo,  rèprimo ,  sûpprimo.  Linguàm  tënëo,  con- 
iinëo,  etc.  Silent,  arrèctisque  aûribûs  adstant.  F. 
Vôcëm  tënàërësôrôrés.  O.  Soinnô  vinôqiië  sèpulli  Con- 
tïcuërë.  Rêtïcës,  née  mutûà  noslns  Diclà  rëfërs.  O. 
V".  Bis  quinôssijët  illè  dies,  lectûsquè  réciisàt 
Proderè  vôcë  sua  quemquàm.  F. 

[|  Se  taire,  cesser  de  parler.  Silët,  dôlôr  ôrâ  rëprëssït. 
(J.  PUR.  Orà,  vôcëm  prëmo.  Linguam  compêsco.  Yërbis 
càrëo.  Linguà  déficit,  subslïlït,  vinctàësl.  Os  opprimo, 
Vô\  faucibus  hfêsït.  F.  Aspeitu  obiniitûit  âmens.  Id. 
Subïlo  muta  dôloré  fui.  O.  Lmguan»  sua  verbâ  rëlin- 
quunt.  Id.  Supprimit  ëxtëmplo  vocem.  O.  Mediaquein 
voce  rësistït.  F.  Tënàerë  silenlïà  cuiicti.  O.  Tûm  factâ 
sïlenlià  linguis.  F.  Pars  iiltiinà  v(m  is  In  mèdiô  sup- 
préssà  sono  est.  Finein  dédit  ôrë  iôquendi.  F.  Vocés 
cônipêst  ë  môlëstàs.  O.  Digilo  compësce  làbèllûm.  J.  Orë 
preinunt  voces.  O.  Làcrymcë  voceiii  iinpedïëre  lôquen- 
tis.  O.  Snpprëssàquë  [inguâ  pàiato.  0.  Prësseiësilenlià 
fràlres.  St.  Vôcëm  praecludil  iiielûs.  Phœd.  His  luédïûni 
diitis  sérmônem  àbrîimpil.  F. 
V.  Ôbstupuit  retioquë  pëdem  ciim  vôcë  rëprêssil.  F, 
îllë  nïhil,  née  me  qiiœrenlpm  \ànâ  moràtiir.  F. 

Sùbstitït  in  mëdio  pr<ëscià  linguà  sônô. 
Contïciiit  tândëin,  fâctoque  hic  fine  quievïl.  V. 
Sûbslilit  ut  damôr  prcssus  gràvïtàlë  regënlïs.  O. 
Ut  pnmûm  placàli  ànïnii,  et  trépida  orà  quiëriint.  F. 
Ter  tecfim  conàlà  lô(|in,  tërïnulilis  ha>sit 

Linguà,  1er  in  primo  dëstitit  orë  sônus.  O. 
Ter  vôliii  promiHere  ôpëm,  ter  linguà  rètënta  est  O. 

Torpuërat  gëlidô  linguà  rëtèntà  mètii. 
Ôs  mihi  destituât  vôx  arescëntë  piilàto. 
_  Harëàt  âd  laûcës  âspërà  linguà  mëàs. 
El  iiariter  voccm  làcrymâsque  inirôrsusôbôrtâs 
Dévorât  ipsè  dôlôr,  dûrôquè  sïmillimà  sàxô 
Torpet.  O. 

Linguàqué  mândântis  vërba  imperfëctâ  rëliqiiil.  O. 
Prolïnusàstricta  est  dubilanti  linguà  pàlâtô.  P.  Nol. 
=  Etre  calme.  El  nùnc  ômnë  libi  stràtùm  silët  ffqiiôr. 
V.  PHR.  .^quôià  tiità  silént.  F.  Silet  àrdiiûs  œthër.  F. 
Aiit  iiilempestà  sïlèt  nôx.  V.  Voy.  Quiesco. 
=:  Etre  sans  force.  Lëgës  bello  sïlùerë  côactâ".  !..  Jûrâ 
silënt.  O. 

||  act.  laire,  passer  sous  silence.  Si  chârlré  sïlëânt  quod 
bënë  fëcërïs.  //.  SYN.  Tàcëo,  ômitlo,  cclo,  tcgn,  prëmo. 
Wpass.  Sïlcôr.  Pôst,  ùbi  se  thàlàmis  jâm  coinpôsûèrë. 
silëtiir.  F.  ||  Etre  passé  sous  silence.  îllë  nèfasliis  èiil 
pcr  quëm  tùà  vërbâsilëninr.  O. 

1.  Sïi.KR,  cris.  n.  Osier.  Flumïnà  lalê  Cûfvà  tënëiU, 
iil  molle  silcr,  Icntaêquë  gënist».  F. 
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9.  SïlÊr,  èiïs.  m.  Voy.  Silarus. 

SÏLESco,  escïs,  ùï,  ëscërë.  n.  Se  taire,  garder  le  si- 
lence. Voy.  à\\eo.  =  S'apaiser,  se  calmer.  Infit  :  ëo  dî- 
cënté,  dëùrri  dômùsâlià  sîlêscït.  V.  Foj/.  Quiesco. 

SÏLÊx,  icïs.  TT).  f.  Caillou,  pierre  Ac  pnmum  sïlïcî 
scintillam  èicûdit  Àchaiés.  V.  sViN'.  ).à(»is,  sâxûm, 
sâxulùm.  EPITB^  Dûriis,  aspër,  àcùiils.  PHR.  Silïcës 
lënûântùr  àb  usu.  O.  Terrèna  silices  fôrnacë  sôlutï. 
O.  Ij  Rocher.  Slàbàl  acûtâ  sijéx,  praecisis  undiquë 
saxis.  V.  SYN.  Caûtês,  rùpês,  saxum!  =  Stat  tïbï  corde 
silex.  Tib.  Voy.  Rupes.  ||  Marbre.  Uic  Libycùs  Phry- 
giûsquè  sïlêx.  St.  Voy.  Mannor. 

SÏLÏcxRNiuM,  il.  n.  Non.  Festin,  repas  de  funérailles. 
=  Vieillard  décrépit,  dont  le  corps  est  à  moitié  courbé 
contre  terre.  I  sâne,  ëgo  te  êiërcèbo  hôdie  ùt  dignûs  es, 
Silicérnïùm.  Ter. 

SÏLicÈus,  à,  um.  Vitr.  De  caillou.  =  Sen.  Dur,  im- 
pitoyable. 

SîLiciÂ,  ».  f.  Plin.  Senegré,  herbe.  SYN-  Sïlïqnâ. 

SÏLÎGÎNÈijs,  à,  um.  De  fleur  de  farine.  Illa  siligïnëis 
pinguescïl  adultéra.  M. 

SÏLÎGÔ,  inïs.  f.  Froment  de  la  plus  belle  qttalité.  Sed 
tëriër  èl  nivëûs  môlliquè  sïliginë  fàctiis  Pânïs.  J.  SYN. 
Fàr,  sïmilà,  sïmilàgô,  IrUicùin.  PHR.  CocUiequë  siligï- 
nïs  ôffâs.  J. 

SïLiyci,  rê.  f.  (jysse,  gousse  de  légumes.  Grandïôr  ût 
fœtfis  siliquis  fâllacïbus  èsset.  V.  ÉPITH.  Plênà,  tu- 
méns;  quàssâ;  mollis.  PHR.  Siliqua  quassantë  lëgu- 
men.  V.  =  Légume  sec.  Siliquis  ël  grandi  pastà  pôlènta. 
Pers.  Il  Senegré.  Àssuëscùnt  siliqué  viridi  môllëscërë 
sùccô.  Pallad.  SYN.  Sïlicià.  Ij  Carougier,  arbre.  [|  Ca- 
rouge,  fruit. 

SÎLJQUÂSTFVUM,  î.  n.  Plin.  Pqivretle,  herbe. 

Sïi.ïQUOR,  âris,  âtiis  sùm,  âri.  d.  Se  couvrir  d'une 
gousse. 

SiLiQuôsLS,  à,  ùm.  Col.  Qui  a  des  gousses. 

SiLÏijs ,  il.  m.  Silius  Itaticus,  poète  et  consul  sous 
Néron,  auteur  d'un  poème  sur  la  seconde  guerre  Pu- 
nique, surnonvné  le  sini)e  de  Virytlt.  Silias  Aûsôniô 
iH'ii  sëmèl  ôrë  pôtëns.  M. 

Siu'i.  Voy.  Silus. 

SilÎjRL's,  I.  m.  Sorte  d'esturgeon  qui  se  pêche  dans 
le  Nil.  Vendërè  niùiiicipés  pacta  de  inërcë  silarôs.  J. 
PHR.  Ricliiquè  silûrus  hianli.    Van. 

SÏLL'S,  à,  uni,  et  Silô,  onïs.  m.  f.  Qui  a  le  nez  re- 
troussé. Voy.  Simus. 

SÎLVA,  â.  f.  Bois,  forêt.  Silvà  vëtiïs  stâbât  nûllâ 
YÏôlâtà  sëcuri.  O^SYN.  Nëmiis,  sâltiis,  lùciis.  EPITH. 
Àntiquâ,  vëtiis,  annôsà,  vëtustâ,  alrà,  nigrà,  nigràns  ; 
sàciâ;  hôrrëndà,  hôrridà;  vïrëns,  vïridïs,  viridàns; 
comàns,  frôndëâ,  frôndosà,  ûmbrïfërà,  limbrôsà  ;  ob- 


scure, Cfçcà,  Dpacà,  dënsà;  incœduà  ;  arcanà,  secrèlà, 
prôlùndà,  alla,  cëlsà,  vërendà,  siléns,  tâcità;  âspërâ, 
incûltà;  fràgosà,  sâxôsà ,  âmpia,  spaliôsa,  vàslà,  dé- 
serta; laûrèa,  myrtêà;  àmœiià,  jûcûi:da;  ôilorâtà.  PHR. 
Silvàrùm,  iièinôrûm  sâlUis,  rècessiis,  secessus,  siniis, 
làtêbrcâ',  ùnibriT,  vïrëlà.  Sâxôsis  nërnôrà  âltà  jûgis.  5tV. 
tTmbrôsî  nèmôrïs  lâtèbrâ' ,  sëcrêlâ  ,  àbdita,  ôpàcà.  Jiigà 
Irôndëà  silvis.  Dévia  silvjè.  Sâltûs  et  lustra  férânim. 
V.  Fërârûm  dësërlà ,  rçcëssiis,  tëctà.  V.  Frondiferœ 
àviûm  doiiiûs.  Lr.  Lofa  opâcis  rëdimilà  sijvis.  Ra 
morum  lënébrri'.  Aiboribfis  Incà  côiisità.  .4.rbôril}ûs 
dénsùm  nènms.  Deiisniu  trabibus  iièmus.  O.  Sil>â 
rôbôrë  dënsâ.  Pr.  l'rëquëns  aiborïbus.  Horridà  dù- 
itiis,  ôpacis  ùmbrosà  râmis;  quàm  nûlla  tëcidït  JElàs. 
O.  Mûllis  âriiiis  incflpduà.  Iiitônsse  frôndïs ,  intonsâ 
fronde.  Ilïcë  nigrà.  Sô!î  impërvià.  Sôlis  inâccëssûm 
ràdïis  nénius.  Nëmus  vënalïbûs  aptùm.  O.  Virentcs 
siIvârûm  ûmbnê,  sâllusquë  silëntës.  Viridi  nûtânios 
vërticë  silvâ-.  Càligâns  nigrà  fornudïuë  liu-iis.  V.  Ju;:à 
lôngà  pàlèbânt  Solorum  nëniorum.  F.  Dènsis  liiiiic 
frôndïbûs  àtrùm  tJrgèt  ùtrinquë  làlus  nëmôiïs.  V.  lier 
ômnë  rëvôlvëns  Fallàcis  silv<%.  V.  Dàl  ëuiilibûs  ingëns 
Silvà  lôcum.  V.  Dênsœquë  lëgunt  compéiidia  silv;e.  St. 
Càmpum  quèm  côllibas  ùndiquc  curvis  Ciiigëbânl  sil- 
và-.   V. 


V.  Ilur  ïn  ântîquâm  sîhâin,  stâbûla  âllà  fërârûm.  F. 
Quâs  iiëmûs  ûmbrôsum  secrêtàquë  silvà  fëgêhât.  O 

Et  rëpëlit  viridàns,  frondrà  lëclà,  nëmiis. 

Ùbi  plûrimà  frondet 

Ârbor,  et  ingentî  fôliôrum  ëxùbcrà!  nmbrà.  V. 
Seclusum  nëmus  ël  virgùllà  sônàiitiâ  silvis.  V. 

Silvàqué  môniâiiàs  ôcculii  âl!à  feras.  O. 
Froiidifërasquë  nôvisàvibûs  cànérc  undiquë  silvâs.  /.  , 
El  claro  cernés  silvàs  Àquilonë  inovéri.  V. 
Et  uëiyora  in  dômibûs  sâcrôs  ïmiiânliâ  lûcôs.  Tib. 

DESCRIPTIONS. 

Esl  nemus  arboribus  densum,  secretusab  omni 
Voce  locus,  si  non  obstreperelur  aquis.  O. 

Est  npmiis  et  piceis  et  frondibns  ilicis  atrura  : 
Vix  iiiuc  radiis  solis  adiré  licet.  O. 

Lucns  erat  longo  nunquam  violatus  ab  œvo, 
Obscuruin  cingens  connexis  aéra  raniis, 
Et  gclidas  aile  summolis  solibus  ambras.  L. 

Lucus  Avenlino  suberat,  nigcr  ilkis  iinibrA, 

Quo  pusses  viso  dicere  :  numen  inesl. 
In  medio  gramen,  muscoque  adoperla  virenli 

Manabal  saxo  vena  pereniiis  aquae  : 
Densior  haud  usquam,  nec  cclsior  extulit  ulla 

Silva  trabcs.  O. 

Lucus  erat  feiix  hcderoso  condilus  anlro, 
Jlultaque  nalivis  obslrepit  arbor  aquis  : 

Silvani  ramosa  domus,  quo  dulcis  ab  œslu 
Fislula  poturas  ire  jubebal  oves.  Pr. 

Silva  coronat  aquas  (ingens  latus  omne,  snisquc 
Frondibus,  ut  vélo,  Pliœbeos  siimmovet  isncs  : 
Frigora  dant  rami,  varios  humus  humida  flores.  O. 
Silva  capax  aevi,  validàqne  incurva  senectà, 
jEternùm  inlonsœ  froiidis,  stat  pervia  nuiiis 
Solibus.  Haud  iilain  bruniai  minuère.  Noiiisve 
Jus  habet,  aut  Geiicà  Borcas  impacius  ab  Uisà. 
Subter  opaca  quies,  vacuusqne  siieniia  serval 
Horror,  et  exclusa;  pailet  niala  lucis  imago.  St. 

=  Toute  espèce  de  végétation.  Si  tïbï  lânïcïûm  ciir<*P, 
primum  aspërà  sihà,  Lâppâ>quë  tribiiiique  âbsint.  V. 
SYN.  Sëges.  PHR.  Unô  de  céspïtë  silvâ.  F.  |i  Forêt  de 
dards.  Tër.sècum  Troiùs  héros  Immaïu-m  âjrato  cîr- 
ciunfèrt  lëgminë  silvàm.  F.  SYN.  Scgës.  [j  Cheveux 
hérissés.  Horridâ  siccae  Silvà  cômâ".  J. 

SÏLVÂ>iJS,  i.  m.  Silvain,  dieu  des_ forêts, ■  on  le  con- 
fond sotiyent  avec  Pan  et  Faune.  Et  tënëram  âb  râ- 
dicë  fërens,  Silvanë,,  cuprèssûm.  V.  PHR.  Arvoriim 
pêcôrisquë  dèûs.  K  Agrésti  càpilis  Silvaniis  honore.  F. 
Silvatii  ràmosà  dômiis.  Pr.  Les  Satyres  sont  souvent 
aussi  appelés  SihaiUi ,  Panes  et  Fauni.  Némôriimquë 
pôiêntës  Silvani.  L.  EPITH.  Mônlicolâ;  hôrrïdi.  Voy. 
Fauni. 
V.Illâm  Sijvânôs  Pânâsque  ôdissë  bicornes, 

El  quôscunquë  côlit  silvà  nëmûsquë  dèos.  Sann. 

SiLVESco,  ïs,  ère.  n.  Cic.  Pousser  trop  de  bois.  PHR. 
Râmis  liixiiriat  silvà. 

Sii-VKSTRÏs,  ïs.  m.  f.  c.  n.  Des  forêts,  des  601*.  Sil^ 
vëstrià  nûmïnà  Faiini.  O.  SYN.  Silvâlicùs.  silvosiis, 
nèmorôsiis.  PHR.  Silvèstri  nàtâ  sub  limbrâ  Mollià 
frâgà  lëgès.  O.  Silvëstribûs  hôrridà  dûinis.  V^Sauvage, 
en  parlant  de  la  terre,  des  arbres,  eic.  Silvèstris  ràris 
sparsit  labruscà  ràcêmis.  F.  SYN.Înciiltus,  fëriis.  PHR. 
Neve  olepe  silvëstrës  msërë  triincôs.  F.  S'.râti  bâccis 
silvestribiis  âgri.  F.  Exùërint  sîlvësirem  ànimûm.  F. 
I  Rustique ,  cliumpêtre.  Silvës'rëm  tènùi  niûsàm  më- 
ditârïs  àvcna.  F.  SY'N.  Àgreslïs,  riisticûs.  |j  Sauvage, 
en  parlant  des  Aonmie*.  Silvëstres  hôminës  sàcër  in- 
lërprësquè  dëorfim  C.Tdibiis  ël  victQ  f(rd6  détërriiït 
Ori)heus.  H.  SYN.  Inculliis,  fëriis,  àgréslis,  âspër,  sé- 
mifér.  Voy.  Barbarus. 

J.  SÎLvii,   ce.   f.  Fille  de  Tyrrhénus.  Silvïà  prima 


818 


SIM 


sorôr ,  pâlmîs  përcûssâ  lâcërtôs.  V.  |]  2.  Ilia  Silvia. 
mère  de  Romulus.  Silvïà  vestalis  cœlestià  numïiià  partu 
Édïdërât.  O.  Voy.  Ilia. 

SÏLviroLÀ,  if.  m.  f.  et  Sihïcûllrïx,  îcïs.  f.  Celui,  celle 
oui  fiabite  les  forêts,  qui  aime  les  6où.  Silvïcôlcè  Faùnô 
Dryôpê  quêm  nymphà  créârât.  V.  Ubï  cërvà  silvicùltrix. 
Cat.  SYN.  SiUestrïs. 

SÎLvirRÂGLS,  à,  vim^  Qui  abat  les  forêts.  Montesquë 
sùpremos  Silvifràgis  vexât  flàbris.  Lr. 

SÎLViGER,  ërà,  ërûin.  Plin.  et  Silvôsiis,  à,  ûm.  Liv. 
Couvert  de  bois,  de  forêts.  Voy.  Neniorosus. 

SÎLVits,  il.  m.  Fils  d'Enée,  dont  les  rois  d'Albe  pri- 
rent le  nom  de  Siliius.  Sùccéssit  Silvïiis  illi,  Que  sâtùs 
ànliquô  tenait  rëpëiilà  Làtiniis  Nôniïnâ.  O. 

Halo  commixtus  sanguine  surget 

Silvius,  Albanum  noiiiPii,  lua  poslhuma  proies, 
Oiiem  libi  longœvo  sciuiii  La>iriia  conjux 
ÈJucet  silvis  regem,  regumque  parenteai.  F. 

S'Si.«Tiif  Ls  et  Snn.Tlhïus,  à,  ûm^  Du  fleuve  Siméthns. 
Ouaciue  Sima-theas  âccipil  œquor  àquâs.  O.  Simaethià 
circum  Fiiiminà.^  V. 

SiM/ETHÏs,  idïs.  adj.  f.  Du  Siméthus.  \\  Nymphe, 
mère  d'Ari't.  Âcis  ërat  Faûno  rsymphâquè  Siniàlhidè 
cretiis.  O.  Simathïus  héros.  Acïs.  O. 

SiMiÊTULS,  I.  m.  Fleuve  de  Sicile.  C.atane  était  situéf 
près  de  son  embouchure.  Rapidiquè  côlùnt  vâdà  flà>â 
SifticElhi.  Sil.^ 

SiMi-iN.  onïs.  m.  Nom  juif.  Hffc  àït  in  Sïmëonë  Dëus,  ' 
wx  eccè  prophetœ.  Juvc. 

SîMÎ.i,  PR.  f.  Singe.  Simïà,  nëc  serpens  ûnûs,  nec 
cùl  'isùnus.  J.  Voy.  Siniius.  1 

S.MiLÀ,  ff",  et  Simïlàgô,  inïs.  f.  Fleur  de  farine  de\ 
froment:  Këc  pôlens  similrê  dotés  nùmërarë,  nëc  ûsùs.  ' 
J/.  Lëscivirè  chons,  sïmïlâgïnis  azymôn  ëssë.  Prud.  | 
Sy.N.  Siligo,  far.  I 

SiM'LÏs,  ïs.  m.  f.  é.  n.  Semblable,  ressemblant.  Intêr  , 
se  siniiles,  vix  ùt  dignôscërë  possis.  O.  SYN.  Cônsimi- 
1  s,  pârilïs,  œquàlïs,  ff-quus,  ïdém,  prôxïmus,  par,  hafid 
iiiipar,  haiid  absïmïlïs,  non  dissiniïlïs,  non  discomë- 
nieiis.  PHR.  Orë,  colore,  vùitu,  voie  âliqueni  réfërens, 
imilàns,  simùiàns.  Ànimis  âquâlis  et  annis.  T.  Orë 
patrëm  rëlerens.  Cl.  Os  hùmërosquë  dëo  similis.  V. 
Virginïs  ôs  habiliimqué  gërëns.  V.  Pâtrïi  non  dègënêr 
orïs.  O.  PlCinrnà  vuliii  Màlër  inest.  Cl.  Pàrvô  discri- 
mine dislat,  ditlert.  Similis  non  fiiït  illë  tiii.  O.  Pù- 
ri  que  sïmiilimus  âmni.  U.  EfTigiem  Xanthi  Trojamqiie 
vKi'iïs.  V.  Par\âm  Trojâm,  sinmlàtaquë  magiiis  Per- 
ganià.  V.  Fianimas  imitante  pyropu.  O. 

y.  .  .  . ^'  •  •  ^  Ritu  qiioquë  cïnctà  Dïans 

Fallërët,  et  crédi  possêt  Lâlonià.  V. 

iiujûs  ërâl  fâciés  in  quà  rnaterqué  palêrqiië 

Cognosci  possent.   V. 

Sic  ôculos,  SIC  ille  inâniis,  sic  orâ  fërcbât.  V.  j 

Omnià  Merciirio  sioiïlis  vocpinquè  colorcmque,  | 

El  cnnes  flâvos,  cl  niciiihia  decorâ  ju^crlla•.  K.  | 

O  uiihi  solà  mei  siipcr  Aslyariâctis  iniagô  !  V.  \ 

Simillïmà  proies,  '. 

Indiscrëlà  siiis,  grâlùsquë  pàrentibus  ërror.  V.  j 

Juvai  ipsë  fiàreMëm  j 

Errôr,  et  àmbigiue  plàcct  igii' tântia  main.  ^  ^       j 

Faciès  non  (  mnïbùs  nnâ,      j 

JNêc  dïvêrsà  tàmén,  quâlém  dëcèt  ëssë  bôri^ruin.  O.  \ 

At  tri\i;c  Icnis  specics,  et  muilns  in  ore  j 

Fralcr  erat,  Phœbiquc  pcnas  et  Uimina  Pliœbi  ) 

Esse  pulc-,  soiUbque  daiial  discriinina  sexus.  Cl.       ] 

SÏMÏr.ÏTicB.  adv.  Cic.  Scmblablement ,  pareillement.  ' 
SYN.  it(|ne,  Ârquâlilcr,  luiiitcr.  PIfR.  Siiniii  modo.     ! 

SiMiLi.iMi's,  à,  uni.    'J rus -scmbUible.  Duins  et  alla 
quies,  placidcl'quë  simillimà  morti.    V.  SY.N.  Persî-: 
inilïs.  _  j 

SiMÏLO,  as,  âvi,  âlfim,  are.  art.  Ressembler,  être  sem-  • 
hiable  à.  (Juùm  sinl  crûrà  tibi,  àimileiil  quâ;  cornuâ 
lun.T.  A/,  l'oy.  Simulo,  Iniitor.  ^    | 

SiJiits,  il.  m.i>in<j0.  Caiiidiis  êmîssâs  élildcrë  sïmïûs  ' 


SîM 

liâstâs.  M.  SYN.  Sîmïâ,  cërcôps,  cercopijhëçûs.  EPTTH. 
Afer,  Lïbyciis;  hirsûtiis.  dëformïs,  turpis;  pëtù|âns, 
procax ,  prôterviis;  âsiritiis,  cautiis,  vàfer,  vërsutùs, 
càllidiis,  imilàior.  PHR.  Orïs  hûmani  sinifiiâf^ôr,  ïmi- 
tâlor.  C/.  Hnmâiii  simïus  ôrïs.  Hiimanôs  àrtifex  sëqui, 
sïmâlârè  mores. 

DESCRIPTIONS. 

Membraque  contraxil.  naresque  a  Cronle  remissas 
Conluiiit,  et  rugis  peraravit  aiiilib'is  ora  ; 
Totaque  velalos  fla>enli  corj)ora  villo 
Misit  in  bas  scdes,  nec  non  priiis  abslulit  usura 
Verborum,  et  natai  dira  in  pcrjuria  lingute: 
Posse  queri  taniiim  rauco  siriaore  reliquit.  O. 
Huiiiani  qnalis  Simulator  siniins  oris, 
Qupin  puer  arridens  pretioso  slamine  Semm 
Velavit,  niidasque  nates  ac  terga  reliquit; 
Ltulibriiim  mensis,  erecto  pectore  dives 
Ambulat,  el  ciaro  sese  déformât  aniiclu.  Cl. 

=  Sinrje,  imitateur,  Quôs  nëquë  piiichër  Hërmôgënês 
ûnquam  lëgit,  nëc  sîmiûs  isle.  H. 

S;môïs  entïs.  m.  Fleuve  de  la  Troade,  qui  se  mêle 
au  Xanlbe ,  et  se  jette  dans  l'Hellespont.  Héciôreos 
anines,  Xanthum  et  Simôéniâ  vidëbô.  F.  EPITH. 
Iliàcus,  îdœus,  du  mont  Ida,  où  il  prend  sa  source  ; 
Phrygiiis. 

SïMoNÎDÊs,  ïs.  m.  Célèbre  poète  lyrique,  natif  de  Cos; 
il  ne  nous  reste  que  quelques  frayments  de  ce  rival  de 
Pindare.  L'alphabet  grec  lui  doit  quatre  lettres.  « ,  « ,  ç  , 
4.  Mandant  ut  àd  se  provôcél  Simônidëiji.  Phced.  D'où 

SîMONiDÎijs ,  à ,  ïim.  De  Simonide.  Moéslius  làcrymis 
Sïmonideis.  (Phal.)  Cat. 

SÏMPLKX,  icis.  adj.  Simple,  qui  n'est  pas  composé. 
Nëc  via  mortis  ëràl  simplex.  V.  SYN.  Uniis,  ïmïcus. 
=  Qui  n'est  pas  recherché.  Et  crinis  simpléx,  nodiim 
coUectùs  in  ùnum.  O.  SYN.  Incomptiis,  ïnôrnâlus, 
incùltiip.  PHR.  Simplex  mundiliis  niûlier.  f/.  =  Sin- 
cère, franr,  ouvert.  Tû  mihi  simplicïbûs  dilëctùs  àb 
ânnis'  M.  SYN.  Cândidus,  sincëriis,  àpêrtiis,  ingënùiis, 
innocùùs.  PUR.  Non  fâllerë  doctiis.  Dômus  simplex. 
âtque  inscïâ  fraiidiim.  Sf.  Verâ  sinifilicilâtë  bonus.  M. 
41  puer,  heu  !  simpléx  fftas  !  St.  Voy.  Innocens.  ||  Sim- 
ple, sans  art,  crédule.  Simplicior  si  quis,  qiiàlem  mé 
sœpë  iibénter  Obtulërim  lïbï.  H.  Voy.  Creduius. 

SiMi'LÏtiT.^s,  atis.  f.  Etat  de  ce  qui.  n'est  pas  composé 
de  parties.  Sunt  igiliir  sôlida  primordià  simp!ici!âîë. 
Lr.  Il  Simjilicitè,  ingénuité.  Niidaqiie  simplicitas  pûr- 
piiieusque  imdor.  O.  SYN.  Candor,  sinceriias.  EPITH. 
Aûreâ,  nnéà.  candidâ,  niida,  ingeiiuà,  àperlà,  innô- 
cuà,  insons.  veià  ;  puërilis,  juicllarïs,  virginëà.  PUR. 
Nesciâ  fraudis.  iV.  Ôperosi  nesciâ  faslus.  San/.  Pra- 
dens  siinplicitâs.  M.  Voy.  Smceriis.  ||  Simpiiiild,  ab- 
sence de  reiUerche.  Simplicilâs  nidis  ântë  fuit.  O.  SYN. 
Rûsliàtas,  niodèstià.  EPITH.  Inculiâ,  ruslïcà.  PHR. 
Simplex  cùllus.  ||  Simplicité,  défaut  de  prudence,  cré- 
dulitc.  Pectus  el  Herculërë  simiJiicitàiis  bâbes.  ./>/.  Vi- 
sàqiic  simplicilâs  est  mëà  pos^è  capi.  O.  SYN.  Credu- 
lïtas.  EPrill.  Riidïs,  incaiilà,  credulà. 

SÎMi'LiciTER.  adv.  Sans  aucun  art.  Frondés  simplï- 
cïter  posiia\  O.  SYN.  Tëmère,  sine  ârtë.  ||  D'une  ma- 
nière simple,  franche.  Dic  mihi  sim[»!iciter.  J^i.  SY'A. 
Ingénue,  apcrlë,  candide,  veré,  sinceré. 

SiMiiÈvilM,  il.  n.  I*etite  coupe  de  terre  dont  on  se 
servait  dans  les  sacrifices.  Simpu\inm  ridcré  Niima:, 
nigrunifiue  calinûm.  J.  SYN.  Simpulum. 

SiMiL.  adv.  Ensemble,  avec.  Penë  sïmiil  têcûm  sc- 
lâlïâ  râpià.  Mènalcà.  F.  SYN.  Insimul,  ûnâ,  in  iinfun, 
panier.  PHR.  Née  ïn  una  sëdë  morànliir  Mâjèblâs  et 
àmor.  O. 

SimLi.  ,  simul  âc,  sïniul  alqiic.  Aussitôt  que.  Sï- 
mul  obligâsli  périidum  votis  capiit.  //.  t.)uâin  sïmiil 
âc  tali  persensit  peste  lènèri.  F.  Si  s-âpiat,  lugiât  si- 
mul aîque  àdôle>cra  dias.  //.  SYN.  Il,  quuni,  ùli, 
pôsiquam. 
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SÏMrLÂcBiiM,  ï.  n.  Image,  portrait,  statue.  Lîgncà 
côntulérët  vèfërûm  simulâcrà  dëorum.  O.  SYN.  Effi- 
gies, figura,  signùm,  ïniàgô,  stàlûà.  PHR.  Sïitiala- 
crâquè  cerëà  fingil.  O.  Fragïli  s'imûlàcrà  nïténtîâcëra 
J.  Nûlli  commiseà  mëtâllo  Forma  dëi.  St.  Qiios  dëclit 
ârs  vùllûs.  O.  Côlitùr,  pro  Jovë,  forma  Jôvïs.  O.  Voy. 
Slaïua.  Il  Fantôme,  spectre.  Umbraîibani  tenues  simu- 
lâcràquè  lucë  carënlûm.  Y.  SYN.  Làrvà ,  spëcirfim, 
figura,  imâgn,  ùmbiâ.  PHR^  Forma  dëi  vùltù  redëûniïs 
ëodém.  y.  Nôlà  mâjôr  ïmagô.  V.  Sïmiilairi  âpparùit 
umbrà.  Vida.  Môdis  sïmiilâcrà  vidét  vôlilâulïà  iniris.  ;  càlidà,  acrïs,  ùrens,  mordâx;  laciyniy&â,  Inslis. 


Sînœï  mônlïs  âpêx,  ^êrtéx.  Sinœ  culmina  inÔT>tis.  Si- 

nspî  culmina  sâncià  jûgi. 

V.  In  quô  mârmôrëis  dâlà  lêx  înscrîptâ  tàbellîs. 

SÎNÂDA,  ff.  f.  Voy.  Syniyida. 

SÎNiË ,  ârùm.  m.  pi.  Peuples  au  delà  du  G  an  fie . 
que  les  anciens  ne  connaissaient  que  de  nom,  probuLle- 
ment  les  Siamois.  Tolo  divisôs  âpgnorë  Sinas.  JRap. 

SiNAPi.  n.  indécl.,  ou  Sinapïs,  ïs.  /".  Sëneie,  graine 
de  moutarde,  moutarde.  Sëqué^  làcêi-sénti  flëlûin  fa- 
ctura sïnâpis-  Colum.  EPITH.  Ôîèns.  sàiûbris;  câlèns, 


V.  Voy.  Spertra,  3Ianes.  =  Apparence,  simuiarre. 
Pûgntfquë  ciënt  sïmularrà  sub  àrmis.  V.  SYIN.  ïiiiâgô, 
spëciës,  ënigïes,  sitnuiâtnen. 

Simula MÉN,  inis,  et  Simulamentum,  î.  n.  Image, 
represenladon.  Aniiûà  plangoris  péràgêt  sïmiilànnnà 
nostri.  O.  Voy.  Siimilacrum,  Imago. 

SiMULÂxs.  tïs.  Qui  imite.  Non  fdU  in  terris  vocum 
sïmulànlior  aies.  O    Voy.  Imiiator. 

SÎMC LÀTïô,  onïs  /".  Imitation.  Âfque  àlïûd  verum 
est,  aliud  sïmùla'.io  vêri.  /'lud.  SYN.  Fictiô,  imitàtiô, 
sïmulàmen.  Il  Feinte,  dissimulation.  Non  niëum  est 
simulaliô.  3"er.  PUR.  Ficlâ,  simulàiilià  vërbà.  Simû 


Et  minimo  qnae  scmine  nala  sinapfs 

Arboris  in  faciein  raïuis  frondcbcit  opatis.  VauUr. 

SïxcËRË.  adv.  Sincèrement,  de  bonne  foi.  Afqne  îd 
sînccré  dicàt  et  px  ànimo.  Cat.  SYN.  Veré,  cândule, 
ingënùè,  simpliciter.  PUR.  Bôna,  sincérà  fide.  Sia- 
cèro  côrdë,  peclôrè. 

SÏNCKUÏTÀs  ,  àtis.  f.  Plin.  Pureté.  =  Sincérité.  SYN. 
Cândor,  prôbïlâs.  simplicitâs.  tPITH.   Àperlâ,  niidâ, 
càndidâ)  vérà;  innôcuâ,   insôns,  innôiens,   bénigna. 
PHR.   Ànimi  càndor.  Sincérâ  ,  simplex,  fraùdis  iie- 
laîus  sermô.  Siiiiulàlà  mens.  Simulâlûm  cor,  pecliis.    scia,  fâllëré  nëscià  mens,  vôiuntàs.  Sinceriis  animus. 
Kay.  Fallacia,  Mcndacium.  j  Sincériim  ingènium,  cor,  pècliis.  Siuceri  mores.  Pu- 

Simulator,  ôrïs.  m.   (Jui  imite,  qui  contrefait,  krlx-  \  rus   sïmplicitatis  hônôs. 
fïcem  simulatnrcmquè  figurœ  Morplièâ.  O.  SYN.  ïmi-    V.tltîiius  bômini  nihil  est  quâm  réctê  lôquî, 
lator.simulans.  ||  Qui  feint,  suppose.  Ut  sibï  commissi       Sëd  ad  pèrniciëm  sôlëtâgi  sincerïiàs.  l'ncrd. 
Simulator  Sabburâ  bêlji.  L.  \\  Dissimulé.  SYN.  Dissi-        Sîxcërijs,  à,  îim.  Pur,  net,  sain.  Sinceri:in  est  ni  si 
miiialor,  fàllax,  nièndâx,  lâis-us.  PHR.  Cui  sunûlâns    vas,  quôdcùnque  infiiDdis,   àcêscït.  H.  sïN.  Puflis, 
ânimiis,  sïmulâlà  mens,  simiilaiiim  cor,  pëctiis.  Simu-    inlëger,  incorruptus. 

Il  Entier,  intact.  Sm  ïtâ  sïncëris  mëmbrîs  ablatà  prô- 
1  fûgit.  Lr.  SYN.  Intëger,  sanùs,  iiitaclus,  illapsus,  ni- 
jcôiumïs.  PHR.  Rùrsùs  sine  vulnèré  corpus  Since- 
I  rùmquè  fuît.  O.  Cërnilë  smcerôs  (arborum)  èx  ordiiié 
I  trûncôs.  0.  ||  Pur,  sans  trouble,  sans  mélange.  Nulll 
;Smcërâ  vôiùplâs.  0.  Voy.  Purus.  =  Franc,  sincère^ 
i  Quo  nëc  sinceriôr  altëi-  hàbelur.  Ji.  SYN.  Cândiuus, 
Wo.7tV?VMne.  Côlchïs,  i  simplëx,  àpertus.  PHR.  Fàlièrè  nësciiis.  Fâllendi  ne- 


iato  péctorë  fâllax.  Fandi  fuior.  Haiid  sinceriis.  Toy 
Faliax,  Mcndax. 

Verbis  cautns  Simulator  amicis 

4fl*a(ur,  laciluiuque  uefas  in  pectore  versât 
Perlidus. 

S'MïJLATRÎx,  îcïs.  f.  Qui  imite. 
ëî  /t^To  simulai rix  liilorë  Circê.  St.  l'oy.  Maga 

SiMCLATi^s,  à,  iim.  Imite,  figuré.  Simulâtàquë  mâgnis 
Përgama.  V.  SYN.  Fiel  us,  âselmulatiis.  ||  Feint,  dé- 
guisé, dis.nniulé.  Sensil  ènim  sinmlàtà  mënté  iôciitâm. 
V.  SYN.  Fictus,  mëntiliis,  iàisus. 

SiMULO,  as,  âvi ,  âlum,  àrë.  Contrefaire ,  imiter. 
Kon  imiîabilé  fùlmen  JEre  ëi  cornïpëdùm  pûlsii  sïnni- 
lârèt  ëquorùm.  V.  Voy.  Imilor.  j|  liyurer,  représenter, 
sculpter,  peindre.  Ducërèt  aêrâ  Forlis  \léxàndri  vùl- 
inrn  simuiantià.  H.  SYN.  ïmitor,  assimulo,  fingo, 
eû'ingo,  rëfero,  pmgo,  depuigo,  cudo ,  C'-ëlo.  ||  Ke- 
prcsenier.  Foriâssë  cuprëssum  Scis  sïniiilàrë.  II.  \\ 
Feindre.  Spém  vultii  simulât,  premi  àltum  cordé 
dôlorem.  V.  SYN.  Fingo,  mentïor.  PHR.  Simûlàbai 
gaiidïâ  \ulti\.  O.  Non  es  quod  siniulàs.  H.  Ilià  chorum 
siinulâns.  F.  Vôtûin  pro  rediiù  sjmulant.  V.  Tecto 
sirnijlàtûr  lùminë  sôninus.  O.  Lâêta  celât  siib  Irontc 
doloreni.  Voy.  Dissimule. 

y.  .... Gémïtiis  ëxprëssît  pêclôrë  léêlo, 

E'  làcrymas  Cffsàr  fudit  non  spnnlè  càdenlès.  L. 

SÎMLXTAS,  àtïs.  f.  Ressentiment,  haine  dissimulée. 
Velus  atqne  ântiquà  sinrâllàs  înter  finîlimos.  J.  SYN. 
Ôdiiin;>,  ïnimiciiiâ,  irse. 

Sjmus  et  Simûius,  à,  îim.  Camus,  qui  a  le  neï  ou  le 
museau  aplalt.  Dum.  tènëra  àitondënt  snnfë  virgûllà 
capeliff,  F.  Simiiius  isie  quïs  ési  ?  M.  SYN.Sinn'), 
camàriîs,  siliis,  silô.  PHR.  Sinus  nàribiis.  Simâ  nàrc. 

AI. 

SÎN.  Çmc  si,  mais  si.  Sin  âbsumptà  sâl<us,  et  te. 
pàlër  ôptïmë  Toâirum ,  Pontus  babet.  F.  SY'N.  Àt 
SI,  sin  aiâtem,  sm   \ero 

SÎNÂ,  œ,  ou  Sifiâi,  indécl.  f.  Montagne  de  l'Arabie    mëânt.  /-r.  SYN.  Sêorsim  ou  seôrsim,  sèôrsds,  séjiin- 
Pétrée,   dans  la  presqu'île   formée  par  les  deux  bras    ctim,  sigillalim.^ 

d«  la  mer  Rouge.  Ce  fut  là  que  Moise  reçut  les  Tables .  Sî.ncllàrÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Seul.  Qui  secânt  flûrtûs 
delà  loi,  auj.  mont  (jibel.  Nominè  qui  duplici  SJnài  râtë  singulari.  (  Saph  )  Sen.  SYN.  Sôlus ,  singûlus. 
vôcïlâiur  cl  Hcreb.  Drepan.  SYN.  Hôréb.  EPlIU.lf^  Singulier,  ex/)ao;i1inair«.  SYN  Eximiiis,  exceiléns, 
Pàiiuirérà;  âèriâ,  âltà.  ârduà.  PUR.  Sinâciis   nions.  |  icsiguïs,  suniniiis;  ràrus,  iniuquens,  inbôlïtiis. 


sciùsàrlis.  Non  fâllérë  dôctus_  Non  fâlsà  loqui  doctus. 
Vérà  simpliciiàlè  bôniis.  ii.  Expers  doli.  Cui  sincërâ 
mens,  vol ii nias.  Sine  fraude,  sine  frau.iibus  uiiis.  Si 
sum  véri  tibi  coguuds  orïs.  0.  Cui  pecloia  nescia  falsi. 

Juic. 
V.  Cùjûsàpërlà  nihil  pêclôrà  fraiidis  hàbënt. 

....  Haec  nulle  docuit  livescere  faco, 
Nunquam  falsa  loqui,  nunquam  promissa  morari, 
In\isos  odisse  palàni,  non  \irus  in  alto 
Condere,  non  iœiam  spcciem  pra;leiidere  fraudi, 
Sed  çertuiu  uieutique  parent  componere  vullum.  Cl. 

SÎNCÏPLT,  pitïs.  n.  Devant  de  la  tête,  le  front,  la  tête. 
Mihi  fëslà  liicé  côquâtur  Urlica,  et  fissà  lumosùm  sm- 
cipul  aùië.  Pers.  Voy.  Frons,  Caput. 

SÎNDÔN,  ônis.  f.  Drap  de  lit,  d'un  tissu  de  lin  très- 
precieux.  Quid  tôrûs  à  Nilo?  quid  sindoue  lëctiisôlënti? 

M. 
y.  Nëc  sic  în  Tyrïâ  sindonë  tfilùs  ërïs.  31. 

SiNË.  prepos.  Sans.  Çlàmàbam  :  siiiè  mê,  mê  sïpô, 
màtër,  àbis.O.  SYN.  Àbsquè,  çv/".  ë\irâ.  PHR.  Rt- 
dcmpta,  àdemptâ.  sublâta,  rcm(jià,_p5biiâ.  Poscit  spë 
pra'lià  nûllâ.  L.  Vohiiùr  âltàdu  nullo.  V.  NâMS  ct- 
ciissà  màgistro.  Id.  Has  arles  toile  :  senëscit  àmor.  O. 
Prctniià  si  loliàs.  J.  Voy.  Carens,  Expers. 
V.  Tios  Rutuliisvë  mibi  nuHo  discrimine  âgëtiir.  F. 

SiNË.  impératif  de  Sino.  Insâm  lërianl,  sine,  liltorâ 
flûciiis.  F. 

SixGÎLLATÎM.  adv.  En  particulier ,  vn  à  un.  Nëc 
singillatim   corpiiscuià  quaeque  vâpcrïs,  Séd  complëxà. 
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SÎNGrLÎ,  «,  a.  Un  à  un.  L'un  après  l'autre,   tous  j 
successivement.  Singûlà  de  nôbis  ânrii  prjFdântûr  ëûn- 
tës.  Z7.  SYN.  Quisquë,  ûnûsquisquë,  ôtnnës.  cûnctî,        i 

SÎNGi'LTÎM.  adv.  En  s^interrompant  souvent;  en 
sanglotant.  Singûltîm  paûca  lôcùtùs  Infàns,  nàmquë 
pùdôr  prôhibêbât  plfira  prôfârï.  B.  Voy.  le  suivant.       \ 

SÎNGÏJLTio,  is,  ïvi  et  h,  uûm,  îré,  et  Smgûllo,  as,  avî,  j 
àtûm,  àrë.  n.  Sangloter.  E»  singùltànlïà  vérbà  Molior. 
St.  Triuicûmquë  rëliqiiït  Sanguine  singûltântem.  V. 
PHR.  Singûliùs  millu,  ëmillo,  cïèo.  Snigfiltû,  singùl- 
lîbus  ppcliis ,  pèctôrà,  ilià  quàlïo ,  côncûtïo.  Crebris 
sîngûliibus  ilïà  pûlsàt.  V.  Imàquë  longô  liiâ  singùilu 
tendunt.  V. 

V.  Fngidâlôsudôsîngûltûs  ôrë  cicntêm.  Cat. 
Orâquë  singultùcôncùtïentë  sônànL  O. 

Rnptàquë  singûltû  vërbà  lôquëntïs  ërant.  O. 

Quùm  libï  singûltù  Iristïà  vërbà  càdent.  Pr. 

El  singùliàtis  ôscùlà  mislà  sÔnis.  O. 
l  Exhaler  par  sanglots.  Srminërës  pûërî  trëpïdâs  în 
liininë  vitâ-  Singûilànt  animas.  St. 

SîNGULTiis,  us.  m.  Sanglot.  Smgultûqiië  pïâs  înler- 
riJnrjpènlë  quërèlàs.  O.  EPITH.  Àcer,  àspër,  àmàriis, 
dûriis,  frigïdùliis,  nôxiiis,  lëihâlïs,  lèlhïfer.  PHR.  Mëm- 
i)rà  côârctàns.  Lr.  Voy.  le  précédent. 
V,  Smgùltu  mëdios  înipëdïënlë  sonos.  O. 

SïNÏs.  Voy.  Scinnis. 

SjNîsTÈR,  trà,  irûm.  Qui  est  à  gauche.  SSpë  sïnîstrà 
càvâ  prÀPdixit  àb  ilicë  cornix.  V.  SYN.  Lœviis.  PHR. 
Sïnislërior  prëssâm  rôîà  ducat  ad  ôrâm  O.  =  Con- 
traire, nuisible.  Àrbôribùsquè  sàtisquë  ISôtûs  pëcôriquë 
sinistër.  V.  SYN.  Lffvùs.  ïnïmiciis,  infaiistiis,  fûncstiis, 
uoxïùs,  împorlunus,  infëUx.  PHR.  Àd  cœptâs  horà  sï- 
nîstrà viâs.  O. 

SrNîsTRÀ,  œ.  f.  Main  gauche.  Kiinc  dëxfra  ïngëmï- 
nàfisicluSj^nuncillësïnistrâ.  F.SYN.  Lspvà.  ï'oj/.Manns. 

Sxxs'îâTRE.  adv.  En  mauvaise  part.  Ëxcëplùs  sinistre. 

H. 
^ StnîstrôrsÏ'M.  adv.  A  gauche,  du  côté  gauche.  lilc 
SÏnislrôrsum,  hic  dexlrorsum  àbït.  H. 

SiNO,  ïnïs,  ivî,  itum,  inërë.  n.  Permettre,  laisser. 
Kcc  sTnït  aûdiri  vocém  fràgôr  «"quôris  ûllàm.  O.  SYN. 
Concède,  permillo,  pàtïôr.  PHR.  Nulla  sïnimùr  con- 
sislërë  terra.  Pr.  Née  longïûs  irë  sinëbât.  O.  Sinit 
regnàtôr  Ôlympi.  V.  Voy.  Permilto.  ||  act.  Laisser , 
souffrir,  abandonner.  Nëc  prôpius  teclis  taxûm  sine. 
V.  SYN.  Pâtiôr  ;  rèlinquo,  linquo  ;  pèrmitto.  PHR.  Sï- 
nite  arma  vins.  F. 

Sinon,  ônïs.  m.  Fils  de  Sisyphe,  compagnon  d'Ulysse, 
trompa  les  Troyens ,  et  leur  persuada  d'introduire 
dans  leur  ville  le  cheval  de  bois.  Victorquè  Sinon  incen- 
dia miscët.  F.  EPITH.  Câllïdùs,  cautûs,  dolobus,  fàllâx, 
Tarer. 

V.  Tâlïbûs  însidïis  pérjûriqueârtë  Sïnônïs 
Crédita  res.  F. 

SiNÔPï;,  es.  f.  Ancienne  ville  de  Paphiagonie,  sur  le 
hnrd  méridional  du  Pont-Euxin,  pairie  de  Diogène  et 
de  Hdithridate ;  auj.  Sinub  [Anatolie).  À>syrios  com- 
pîêxâ  sïnùs  stàt  ôpimà  Sïnopè.  V.  FI...  De  la 

>ÏNÔPBiis,  ëos,  ëi  ou  ei.  adj.  De  Sinope.  Non  dôlûit 
pdtriâ  cyniciis  prôcùl  èssë  Sinôpeûs.  O. 

SiNUÀTLis,  à,  lim.  Courbé,  replié.  Gûrgês  cûrvôs  sï- 
nùâlusin  àrcus.  O.  Voy.  Curvus. 

SÎNUKSsi,  éë.  f.  Ville  de  Campanie,  sur  les  frontières 

»  Lalium  et  près  du  Vulturne,  célèbre  par  ses  bains. 

i  avaient,  dit-on,  la  propriété  de  guérir  de  la  folie. 

aUûrnfis  nivéïsquë  frëquens  Sinucssâ  colûbns.  O. 
i  PITH.Tëpëns.  Delà 

SÏNDÊssANÏis,  à,  ûm.  De  Sinuesse.  Intër  Mintûrni 
►■muêssânûniquë  Pelnnùm.  U. 

SiNÛM,  i.  tj.  (irund  vase,  jatte.  Sînûm  lâctïs  et  hœe 
tè  Iil)â,  Priapè,  qnolannis  Exspcctnrë  <âl  est.  V. 

SÏNCO,  hs,  âvi,  âlum,  ârë.  Courber;  faire  des  plis  et 
replis.  Impôsitis  càlàinis  pàlulôs  sinùavèràt  ârcùs.  O. 
SYN.  Curvo,  inciîrvo,  Oëclo.  PHR.  Scrpèns  sinùatiir 
in  àrcns.  O.  Trëmul.T  siniiânlûr  flàniinè  vestes.  O. 
^<>y.  Curvo. 
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Sïni-'csÎjs,  a,  âni.  Qui  forme  des  plis,  des  replis,  des 
sinuosités.  Lûnavilquë  gënû  sinuosum  fortitër  ârcûm, 
O.  SYN.  Curviis,  cùrvâtiis,  incurvus,  flëius,  înfléxiis, 
rëvôliitûs.  PHR.  Sérpêns  sïnùûsà  vôlûminà  vèrsàt.  V. 
Siniiôsà  vëslïs.  O.  Flëxii  sïnuoso  èlâbitur  ânguïs.  F. 
Voy.  Curvus. 

SiNiis,  fis.  m.  Sein.  Sëmiànïniêniquè  sïnû  gërmâ- 
nani  âniplexà  fovëbàt.  F.  SYN.  Grémïùm  ,  përtus , 
ùlntT,  complexiis.  —  Pandit  tërrâ  siniis.  V.  Zënhynqué 
lëpëntibiis  aiiris  Laxànt  àrvà  sinus.  V.  Foj/.  Gretnium. 
^=  Cunir.  Àllôiiiti  micuerë  sinus.  ^O.  ||  La  partie  du 
vêtement  qui  couvre  la  poitrine.  Èrâm  lâcërô  pëctùs 
àpërtâ  sinû,  O.  PHR.  Piilsâniiir  trèpidi  côrdë  miiâniè 
sinus.  O.  \\  Le  vêtement  lui-même.  Indue  regâlcs,  Lâo- 
dàmià,  sinus.  O.  Voy.  Yestis.  i|  Plis  de  robe  Nodoquë 
sinus  collecta  flûënlès.  V.  PHR.  Sïnfisqué  crêpantes 
Cârbàsëôs.  F.  ||  Voile  de  navire-  Pàrilerquë  sinistrés, 
NiJnc  dëxtrôs  sôlvërë  siniis.  F.  PHR.  Obliquàlquè 
sinus  m  vëntûm.  V.  Totôs  pandë  sinus.  J.  Sinus  im- 
plerë  sëcundos.  F  Plénâquë  cûrvatô  pândèië  vêla  sïnu. 
O.  Voy.  Veium.  |(  Filet.  Mitti  vënâtio  dëbët,  JântJ  rë- 
môvëtè  sinus.  M.  Voy.  Rele.  I|  Enfoncement,  replis, 
cavité.  Teljurïs  ïnânes  Concûssissé  sinus,  t.  SYN. 
Rëcëssiis,  anfràclus,  lalèbrœ,  înlima,  inlëiïôrà,  âb- 
dilâ.  H  Golfe,  détroit,  mer.  Est  sinus  âddiiclôs  môdicé 
fâUâtûs  in  ârcùs.  O.  Égô  quîd  sil  àiëj;  Àdriœ  nôvi 
siniis.  H.  ||  La  partie  la  plus  reculée.  Extrenii  sinus 
ôrbis.  F.  SYN.  Rëcessiis.  PHR.  Si  quis  sinus  âbditus 
ûltrà.  Petr.^ 

SîoN,  onïs.  m.  Montagne  de  Jérusalem,  sur  laquelle 
était  le  palais  de  Daiid,  et  où  Salomon  fit  bâtir  le  tem- 
ple. =  Jérusalern.  Exulta  filià  Sion.  Fort.  PHR.  Sjo- 
nïs  àpèx ,  vërtëi .  culnien.  Àlli  riipës  sâcrà  Sionïs. 
Tëmplô  vënërândiis  Sion.  Sôlymœ  qui  ntiôns  siipëre- 
iHÏnët  ûrbi.  Voy.  Hierosolyma. 

SiP-inÏLM,  ïi.  n.  Rideau  de  théâtre.  Consiïinptîs  ôpï- 
biis  vocem,  Dâmàsippë,  lôcâsti  Sipàrïô.  J. 

SiPHÔ  et  Siphon,  ouïs.  m.  Syphon,  tuyau.  Êffigiémquë 
dèàe  longis  siphonibiis  implënt.  J. 

SÎPLS,  ûntïs.  f.  Ville  de  l'Apnlie,  dans  la  Daunie, 
fondée  par  Diomède  au  pied  du  mont  Gargane,  auj. 
.Sj/^o»Uo.  Et  subdiià  Sipiis  Môntibiis.  L. 

S'.PYLfx'S  et  Sipyléiùs,  à,  iim.  De  Sypile.  Ciijîis  gënï- 
trix  Sïpyk'â  fërëtùr  Exhaûsissë  génâs.  St.  Tliebaruni 
rëginà  fû»,  Sipyléià  caûtes  Quai  modo  sum.  Aus. 

1.  SiPYLiJS,  I.  m.  Un  des  fils  de  Niobé.  Aûditô  sônïtû 
për  inânë  phàrëirâ"  Frënà  dàbàl  Sipylus.  O. 
Il  2.  Sipyiiis.  \..f.  Ville  et  montagne  de  la  Lydie,  sur 
la  rive  gauche  de  l'Hermus,  ainsi  nommée  d'un  des  fils 
de  Niobé.  1m  ville  fut  détruite  sous  'libère  par  un  trem  - 
blement  de  terre.  Tune  quiiin  Mœoniâm  virgo  Sipy- 
lùmqnë  colébat.  O. 

Siquïdi:m  conj.  Car,  puisque.  Qn.T  niïhï  vëntiîra  est, 
sïquidëm  vëntfirà,  sënëclûs.  O.  SYN.  Quôniâm,  qu'ià, 
nâm,  ènim.  PHR.  Siquïdcin...  Diix  causée  mëlioiiS 
ëràt.  L.  Voy.  Nam. 

SÎRENËs,  ùm.  f.  pi.,  au  sing.  Sircn,  ënïs.  f.  Mons- 
tres marins,  dont  la  partie  supérieure  était  une  belle 
fille,  et  dont  le  corps  se  terminait  en  oiseau  ou  en  pois- 
son. On  en  comptait  trois,  filles  d'Achéloiis  et  de  lu 
muse  Calliope,  savoir  :  Parthénope,  qui  chante;  Ligéc, 
qui  joue  de  la  flûte,  et  Leucosie,  qui  joue  du  luth.  Elles 
attiraient  les  passants  pur  les  accents  harmonieux  de 
leurs  voix,  et  les  faisaient  périr.  Elles  se  précipitèrent 
dans  la  mer,  de  dépit  de  ce  qu'  Ulysse  avait  échappé  à 
leurs  pièges  en  se  bouchant  les  oreilles  avec  de  la  cire 
et  en  se  faisant  attacher  au  mât  de  son  vaisseau. 
Diilcë  màluin  pëlàgo  Sirën  ,  vôlùerësquë  pûëliâ'.  Cl. 
Jânique  àdco  scôpulôs  Sirënuni  advëclâ  subibàt.  T'. 
SYN.  .\cheloides,  Àchëioiàdës.  EPITH.  ÀchëloiYè,  Si- 
tûlâ",  Tyrrhënâ;,  de  la  mer  Tyrrhénienne,  qui  baigne 
les  côtes  de  ia  Sicile;  ffquôrëâe,  marina;;  glauc»,  ca-rii- 
lp,â>;  levés,  notantes;  blàndœ,  cànorfë;  dôlôsac,  fâllacë's, 
iinpiobae,  insidios;p.  PHR.  Àchëloi.T,  Siciilfp,  Tyrrhè-. 
nâ',  Tirginës,  piièllffi,  pëslës.  Siculi  mônstrà  inârïs. 
Hlândà  pcndà  màrïs.  Sôlitië  cântû  rciïnerc  ràtês.  Diras 
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p?stp3  qu.T  >"rS  canôrâ  Incaûtôs  mûlcênt.  Fraudés 

càntû  parât  împrtbû  Siron. 

V.  Tyrrhenâ-  \ô]ûcres  nnûtis  pcrdulcS  mïnântur.  O. 

Ç>ni  niôllés  sfirdâ  Sirenas  prfPtërïl  aurë. 

"ilonstrà  màns  Sirënës  ërànt,  (\\\k  vôcëcànôrâ 

Quaslibël  àdmissas  dêlinûérè  ràtês.  O. 
Dësïnït  in  piscëm  mûiïêr  formusâ  sûpërnë.  H. 
Nam  nëmo  htTC  ùnquam  est  Irânsvëctûs  Ctérulà  cursù, 
Qiiin  priiis  adsUtërit  vons  dùlmiïnë  câptiis.  Cic. 
S  rpn  assuèlôs  èfTùndît  in  œquôrê  canius. 
Très  vôlucres,  très  seuijdëft>,  très  sèiuipuèllé.  Aus. 

ORIGINE. 

.  .  .  yam,  qunm  legrret  flores.  Proserpina  vcrnos, 
In  comiliim  imiiiero  riiisla",  Sirrncs.  crntis  : 
Qiiani  posiquain  totn  Irnslra  qiia'sislis  in  orbe, 
Protinus  ut  vcstram  sentirent  a'quora  rurai», 
Posse  super  lluctusalarum  insislere  remis 
Opiàslis;  faeilesqne  deos  habuistis.  et  ariiis 
Vidistis  vestros subit is  (lavescere  pennis. 
Ketamen  ille  canor  niulcendas  natus  ad  aures, 
Taniaqiie  dos  oris  iingiia;  deperderet  usum  , 
Virgiiiei  vulius,  etToï  liuniana  reiuansit.  0. 

DÉFIMTION. 

F^renas,  hi'arpm  naAigantium  poenam, 
fJlandasque  mortes,  gaudinmquecrudi-le, 
<.>uas  nemo  qnondam  deserebat  anditas, 
Faliax  Uiys^cs  dicitur  rcliquisse.  M. 

=  Yïfânda  est,  împrôbà  Sîrën, 

Pv^idia.  H. 

SiK'.Cs.  il.  m.  Etoile  qui  est  à  la  tête  de  la  Cnnirulr. 
Lu  Canicule.  Née  càlïdo  lalrâvit  Sirids  àslro.  i(.  Voij. 
Ci>niriila. 

îjîRtus,  à,  ûm.  Du  Siriits.  Aûl  Sirïfis  ârdôr.  V.  Voy. 
JEslivns. 

SîapÉA,  Sirpicùliis,  etc.  Voy.  Scirpca,  Scirpicnlns. 

SÎSENNÂ,  86.  m.  L.  Corn.  Sisenna,  orateur  et  historien 
latin.  Vcrtil  Àristiden  Sisènnà  nec  obfuït  illi. 

SiSARA.  se.  m.  General  chananeen,  tué  par  une  Juive 
nommée  Jahel.  Térribileni  Sisàram  Iraiisfuiim  têm- 
pôra  pâlo.  Paulin,  ep. 

S;sER.  ërïs.  n.  Chervi,  plante.  Pêrvêllûnt  stôaiâcbiiin 
siser,  hàièc.  fèrcûlà  Coâ.  //. 

SisTo,  sistis,  stiti,  siâifim,  sîslere.  Arrêter,  rete- 
nir. Sislit  ëquôs  bijùges  V.  SYN.  Délinéo,  dislïneo, 
ronlînëo,  rèlinëo,  sustinëo,  côhïbco ,  môior.  PHR. 
Sisîerèàquàm  fluvïis.  T.  Obliquàquè  fluminà  sistït  Tib. 
Si.sterè  bellùm.  F.  îmmensôs  siste  lâborés.  O.  Sisto 
gràdûin.  V.  Voy.  Cohibeo.  ||  Soutenir  quelque  chose  qui 
lombe.  Hic  rem  Rnmanâm,  mâgno  lùrbantë  tumfillû. 
Sistit  ëquës.  V.  SYN.  Siistïneo,  fulcïo.  Voy.  Tueor.  [j 
tinsserrer,  dans  l;  sens  d'être  astringent.  Né  nimiiini 
feistant.  SU  tibi  pâreà  sitïs.  M.  SYN.  Astnngo,  côhibëo. 
PilR.  Lîquidum  Sigmnà  môràntià  vëntrem  ^1.  H  Pla- 
cer, déposer,  établir.  Û  qui  mê  gelidis  in  vàliibus  Hffitu 
Sistàtl  V.  SYN.  Statuo,  pono,  depono,  collôio.  PHR. 
Sislïtiir  ânteàras.  O.  Niisquaro  àbero^  et  luium  palrio 
le  limïnè  sisiam.  V.  ildiisirùm  sàcrâtâ  sistïmus  ârcë. 
V.  Il  Amener.  Annam,  cara  niihî  nùtru,  bue  sislë  sô- 
rorem.  F.  Voy.  Addiuo.  ||  —  n.  S'arrêter.  Sislùnt 
âmnés,  terrffquedëhis(  ùiit.  F.  Foy.  Sto. 

SîSTBÂTiis,  à,  îim.  Qui  porte  le  sistre,  comme  tts  prê- 
tres d'Isis.  Sistrâtàquè  lùrbâ.  M. 

SîstrCm  ,  1.  n.  Sistre,  sorte  de  crécelle  de  cuivre, 
instrument  de  musique  égyptien.  On  en  faisait  usai/e 
dans  les  fêtes  d'Isis.  Ronianàmquè  tubàm  crèpitanii 
pëllërë  sislrô.  Prop.  EPITH.  .ïgyplium.  Isïâcûm, 
Phâriûm  ;  bcllïcum  ;  éérèum  ;  aerisônum  ;  muliisônùni, 
persôniim,  rèsônans:  gârrùlûm.  slndulum,  tinnulûn;. 
PHR.  Pâtriô  vocal  âgmïnà  sistrô.  F.  Ciepuitquesôna- 
bilë  sistrum.  O. 

Si&inuii.\lii,  ïî.  n.  Herbe  odoriférante ,  approchant 


de  la  menthe,  mais  à  feuilles  plus  larges,  dont  on  fai- 
sait des  couronnes  qu'on  mettait  sur  la  tête  des  nou- 
veaux époux.  Cûm(|ué  sûâ  dôiulos  data  gratà  sisym- 
brià  myrto.  0. 

....  Per  irrignas  quîtrenda  sisymbria  valles 
Crescunt  neciendis  cum  mjrto  nata  coronis.  Rap. 

SîsypH'us,  a,  ûm.  De  Si.iyphe.  Sêd  tû  Sisyphïôs  lïrët 
âdmirerè  lâborés.  Prop.  \\  De  Corinthe,  fondée  par  Si- 
syphe, Vrbs  quâê  Sisypjiïô  fûndavit  nôraën  àb  istbmô. 
SU.  SYN.  Côrinlhïus,  Ëphyrëiis. 

1.  SîsYPflijs,  i.  m.  tils  d^Eole,  insigne  brigand,  tué 
par  Thésée.  Son  supplice,  dans  les  Enfers,  consiste  à 
rouler  au  haut  d'une  montagne  un  énorme  rocher  qui 
en  retombe  toujours,  et  qu'il  est  occupé  à  y  remonter 
sans  cesse.  Aùt  pëtis,  aùt  iirgës  rûitûrùm,  Sisyphe, 
saxùm.  O.  SY'N.  .^ôlïdës.  EPITH.  Aôlïus;  dëfessus, 
lassus,  iriëquiètiis;  miser,  infelix.  PUR.  jEôlî  nàlus 
inleju.  Dàmiiàtiis  lôngi  Sisyphiis  Solides  làbôij's.  H. 
Saxum  volvëiisquè  pëtèusque.  Monte  excélso  ruit 
stâxum,  sënis  përeunis  ^Eôlii  iàbor.  Sen.  Sâxum  ingen.s 
âlii  volviint.  F. 

V.  Sic.  quûm  jâm  siïmmî  tângiintûr  culmina  môntïs, 
Ir-iià  Sisyphiô  Tôlvûnlur  pondéra  colle.  Sen.  p/til. 

Immensum  tôto  monté  vôlfitat  onus.  O. 
Quem  lapis  imméusûs  nôclesquediesqué  fàtîgât 
Lubriciis. 

Per  sa\à  rêfrô  Sisyphnm  voivît  làpTs.  Sen. 
..^  Mànibus  pédibiisque  ûrgéns  révôlùbïlë  sâxûm 
Sûrsum  agit,  et  sùdans  montés  inipèllit  in  altos. 

.  Ubi  për  àdvérsam  irnlus 

Rëdënntë  toties  ludîtur  .«axo  làhor. 
îmmcnsusqiië  làpis  dêfessum  Si<)phôn  ûrpëf. 

2.  —  Fondateur  d'Ephyre,  depuis  Corint/.e,  dont  il 
fut  le  premier  roi.  On  lui  attribue  aussi  I  institution  dea 
jeux  Istlimiques-Sê^Ciiuà  moitali  Meiopë  lîLi,  Sisjphë 
udpsït.  O. 

SiTÉLLÀ.  Voy.  Siiula. 

SîTaÔNEs,  ùm.  m.  pi.  Les  Thraces.  Foy,  Thraces.  H 
adj.  Siihuuâs  et  Scytliicos  longum  enunièrârë  trïûin- 
phos.  O. 

SîTBONÏ.ï,  œ.  f.  Partie  de  la  Tkrace.  La  Thrace  elle- 
même.  D'où 

SiTHOMLS,  â,  ûm,  et  Silhonïs,  ïdïs.  adj.  f.  />e 
Thrace.  Sithoniâsquë  nï^es  hyëmis  sùbeàmûs  àquosa  . 
F.  Née  >ëhit  Àclaeàs  SuLoms  iindà  rates.  O.  Voy. 
Thracius. 

SîTiBiiNDus,  à,ûm.  Plaut.  Très-altéré,  qui  a  toujours 
soif. 

^iTÏrÛLOsvis,  à,  ûm.  Altéré.  Aût  cornus  nôcuit  sïiîca- 
losus.  (Phal.)  il  Qui  excite  la  soif,  [j  Sec,  aride.  Siticù- 
lôsa»  Apûliaê.  H. 

SixiîJNS,  tïs.  adj.  Altéré,  qui  a  soif.  Ai  nos  hîne  âiïî 
sitientés  ibiinùs  Afros.  F.  SYN.  Sïiibùndus,  siticulo- 
siis.  =  Arjdus,  aréscéns,  siccûs.  PHR.  Siti  làbôrans, 
piéssus,  enectfis,  cônsumptûs,  exhaustiis.  Àsperqua 
siti,  âtque  extèrritûs  ffstu.  V.  Tèrrâm  siecô  spùït  orB 
viaior  Aridûs.  V.  Voy.  Sitio.  =  Qui  désire  ardemment. 
Et  séinper  fatnae  siliéns.  SU.  SYN.  Àvidùs.  cupïdi^?. 
PHR.  Sermonïs  sitiéns.  Cl.  ||  Sec,  aride,  desséché.  FJ. 
dàré,  quâs  sitiéns  cômbïbàt  hortûs,  àquâs.  O.  SYN. 
Sicciis,  àridiis,  arëscens,  jèjunus.  Voy  Siccus. 

SiTio,  is,  ivi  ef  ïi,  îtûni,  irë.  n.  Avoir  soif,  être  al- 
téré. Quô  pins  sûnt  pôlâê,  plus  sitiuntûr  àquœ.  O, 
PHR.  Siti  ârdëo,  lâbôro^^  prëmor,  ûrgèor,  iirqr,  ëiiiror, 
incëndôr  ,  tnrquëôr ,  consùmor,  pereo.  Fauces,  gût- 
tùr,  orâ  sitïs  ùrgël,  prëmït.  ùrït ,  torquet ,  tôrref , 
incëndït.  Siti  ôrà  rïgëni,  faùcés  ârént ,  ârescunt  ^ 
flàgratit,  ardent.  Siccâ  bïânt  pèndûlà  làbrà  siti.  O. 
Ràbido  quôs  siiis  ûrget  in  ffstû.  Nûllas  tërrà  mïni- 
strât  âquas.  Siiis  èxhaùsërâl  àrtûs.  Siccô  tôrrèt  sitïs  orà 
pàlâtô.  Pr.  Siiis  andà  guttùrà  torquet.  —  gultiir  iirït. 
0.  Sitim  côilègît  âb  âsiu.  O.  Orâquë  lôrquët  ânhélâ 
sitïs.  St.  Siccô  tôrrét  suis  orâ  puulo.  Pr.  Torrenlûr 
visccràflânunâ.  L. 
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V.  Orâquë  prôjéctâsqnâlënlârëntïâ  lingiiâ.  L. 
Fêssà  labôrë  sitim  concèpërât,  orâqué  nùlli 
Collûërant  fontes.  O. 

Flâgrât  încênsûm  sïti 

Cor,  et  përustis  flammâ  viscërïbus  inïcat.  Sen. 

_.  _. Càrët  ôs  huniôrë  lôquêiuïs, 

£t  faûcês  arent,  vixque  est  vïâ  yôcïs  in  illis.  O. 

tJbi  igiiëâ  vênis 

Omnibus  âctà  sïtîs  mïsërôs  âddûxèrài  ânùs.  V. 
Hic  sïtis,  et  nûllô  ràbiës  éxsUnguiiùr  k^\.\x.  SU. 

Oraque  sicca  rigentsquamosis  aspera  lingnis  : 
Jani  marcent  vense,  nulliK^iie  huniore  rigaïus 

Aeiis allcinos  angustai  piiliiio  niealus 

Panduntora  sili  noclurnuniquc  acre  captant.  L. 

=  Ârët  agér,  vïlïô  môrïëns  sïtït  âërïs  hêibà.  V.  PHR 
Tëllus  toiâ  sïtïi.  O.  Jâm  sïtifiiii  hcrbw.  V.  Ipsi  jàin 
fontes  sïlïûnt.  Cic.  \\  act.  Désirer  ardemment,  redierc/ier 
avec  avidité.  Siliëbàt  honores.  Cin.  SYN.  A.rdeo,  ïnhio. 
appëto,  cûpïo,  percupio   Vu;/.  Cnjiio. 

SïTÏs,  ïs.  f.  Soif.  Qui  poiûs  dubnim  est  sislàt  àlâtvë 
s"îtim.  O.  EPITH.Tâniu!i:a;ië>.iivà.  àrens,  âridà,  siecâ; 
fervëns,  fervidà,  flaniiiiulâ,  ignëà;  âsperà,  dira,  sœvà, 
ïmprôbà,  ânxia,  importuna,  molrsiâ;  àvïdà,  vehemens, 
viôlénlà,  vësànà,  ràhidà,  ànhelà.  immense,  inéxplebilis, 
jnsàtiàbilïs,  inlôlërâbiris.  PHR.  Potùs  cu|iid6.  Bihendi 
ardôr,  cûpidô.  Sïtis  ardor,  âîsi  us,  flàmmà,  râbïès.  llrens 
giittûrà  siccà.  Âddiixèrë  sitim  Teiiiporà.  H.  Sàriéii.> 
incitât  ùiida  silim.  tl.  Quârlâ  sitim  cœli  côllcgerat 
liorà.  V.  Voy.  Sitio. 

I,  Eteindre  la  soif,  étnnrher  sa  soif.  PHR.  Sïtim  êx- 
^!lnguo,  résiinguo,  levo,  lëlevo,  spdo,  place,  sisto, 
«•.ompêsro,  solor,  pello,  t'ùgo.  Fonte,  ûndis  haiislis, 
exhaùsliè,  ëpolis,  libatis  sitim  lëvàre,  vincëre.  Sitim 
tic  fonte  lëvo,  dëpono.  Àquam,  aninem,  fonlëm,  flù- 
niinà,  fonlîs  àquas  bibo,  poto,  haiirio,  ârdeiiti  iaucë 
iraho,  dfico.  Àquis  orà  rigo,  côliuo.  Foniibus  orà  âd- 
inôvèo.  Sippp  ëiïgiiis  haustibùs  inde  bibi.  Vmrquë 
!ë\ânt  cûrâsque  silinuinë.  O.  ïnstem  dcpellërë  fesso 
(.iru  silîm.  SU.  Àbstulit  ira  sïtini_.  O.  Puisa  bitis  flLi\  lo. 
St.  Sïlim  dèfêndërë  l'unie.  SU.  Exhausto  jani  lluiiiiaé 
vicërâl  apslûm.  Pr. 

V.  Flàgrât  dira  sïlis,  quam  non  extmguërct  îir'brus. 

Munt. 

Àrdôntcmquë  fiigâx  non  levât  iinda  s'ïtîm.  O. 
Si  tibi  iiùllàsilim  fmîrët  copia  lymph.e.  U. 

tli  tuâ  vësânàm  detràhat  unda  silim. 
tJt  lëà  ScTvà  sitim  mûlta  compcscuil  undâ,  0. 
Oépôsilùrâ  silim  viciiu  fonlis  in  unda.  O. 
ïlaûsluâ  àquœ  mïhi  nëctàr  ërit,  viiainquc  fàtcbor 

Accèpissë O. 

Dùlcïs  àqu;p  sâlï^nië  silim  rcstinguërë  rjvo.  V. 

=r  Sécheresse.   Et  Canïs  àreiiti  lurrëât  iirva  silî.  Tib. 

PHR.  Sit:  findii  Cânis  cTslîfcr  arNa.    I.  H;iûrit  siiis 

aridà  câmpos.  St.  Dcserlâ  siti  rcfiiô.   V  Sitis  ussèiat 

lierbàs.  O.    Voy.  Siccilas,  ^Estus,  yEblas  mcdia.  =  Ar- 

de.ur,  désir  ardent.  (Juem  tenet  ârgcnti  sïlis  importuna 

fàmcsquë.  //.  PUR.  Piccd*  sceleratà  silïs.  Cl.  Siiis 

laina^.  J.  Voy.  Cupido. 

V.  Êxplénda  est  silis  istà  tïbî,  qua  përdïiûsardes.  0. 

SnC'LA  et  Sitellâ,  a-,  f.  Sceau  pour  puiser  de  l'eau. 
Si  cxlràciàm  putëo  situlàm  qui  punit  in  hôrlo.  Vet. 
J'oet.  Il  Vase  où  l'on  mettait  les  suffrages.  Conjïcïâm 
sortes  in  sïtëilam,  ëtsortiar.  Plaut.  SVN.  Uriià,  cistâ. 

SiTÎJS,  à.  ùm.   Situé,  place.   Afiriim  irrcpe.rium  et  , 
sic  mëliûs  silûm.  (Aie.)  //.  SYN.  Positiis,  localus,  ja- 
cciis.  =  Enterré.  Hic  situs  est  Pliàëion  cùrrus  auiigà, 
pàlërni.  0.  SYN.  Posiliis,  jàccns,  condilvis,  sepnltiis.       i 

SiTiJS,  ûs.  m.  Situation,  position.  IScc  rc\ocai'è  sUûs, 
afu  jûngërë  cârniinà  cûrat.  V.  SYiN.  l'ositns,  lociis.  j 
!'HR.  Tcrrârûmquè  sïlus  diceië.  Ii.  \\  Aloisissvre,  sa- [ 
l::lé,  traces  de  vétusté.  Niinc  sitiis  informis  premit  àc  1 
dcsërtà  vëtûsiâs.  /7.  SVIS.  Squâlôr,  sordrs,  ilhnïës,] 
pâ'dtir.  EPI!  H.  Immûndiis.  Iu;tidjis,  pù^ris,  squalidus,  j 
sqiiâlçns,  l'IlR.  Siiiiab-iiiKiiië  situ  lùrpïs.  Sitû  borri- 
iliis.  Ûbsàquë  Uliti  b4'U.    y.  II.  1 


V.  Cânêscûnt  lûrpî  têctâ  rëlîclâ  sïtû.  0. 

Il  Rouille.  Milïtïs  in  tënëbris  occupât  ârmà  sïtûs.  Tib. 

Voy_.  Rubigo. 

V.  Exësosquë  sïtû  cogît  splëndérë  lïgonës.  Cl.  _ 

\\  Apathie,  engourdissement,  repos.  Ne   përëânt  tiirpi 

pëctôrâ  nôstrà  sïtii.   O.  SYN.  Otiûm,  dèsidià,  tôrpor, 

sôpor,  vëtèrnfim.  PHR.  Pigrà  situ,  séciiràquë  pëctôiâ 

torpënt.  O.  Squâlënt    immanià  rœdô  Scèptrà  situ.  Cl. 

Pigro  situ  Jormà  përït.  O.  Estquè  minor  fâctus  inerte 

sïtû.  O  =  Et  spgnem  pàtiërè  sitû  dûrëscërë  càmpûm. 

V.  Il  Désordre,  négligence,  malpropreté.  Për  lôca  sen! à 

sitû  cogunt  hâs  irë   për  ûrnbràs.    V.  SYN.  Squâlor, 

sôrdës,  incurià.  PHR.  Sitiis  côrpôrà  dëlûrpât,  membra 

foedàt,  tëgït,   inficit.   Horrèntësquë  sitû  campos.  CJ. 

Fuédà  situ   màciës.  L.  ||  Temps,  vétusté,  vieillesse.   Et 

quam  rùptà  silû  Méssâl,<e  sâxâ  jâcëbunt.  Ji.  PHR.  Vicia 

sïluseclisqueëBœtasènëctûs.  V.  Spèciôsàvôcâbulârerûm 

Nunc  sitûs  intormis  prèmït.  H.    Voy.  Velusias,  Se- 

nectus. 

Sue.  Soit ,  soit  que.  Sîvë  quïs  Àntïlôchûm  nârrabat 
àb  JUectôrë  victûtn.  0.  Voy.  Scu. 

SM 

SMÏnÂGnus.i.  m.  Emeravde.  Tapoteras  vïrïdës  pën- 
nis  hi'hclarëMnàràgdos.  O.  KPITK.  hiirjlhrëns,  virens, 
vindans,  viridïs,  clarûs,  radians.  PHR.  Viridâns  lapis. 
Viridis,  virens  gëmmà.  Fo;/.  Gemma.  ||  Jaspe,  marbre 
rerf.  Gràvibûsquë  smaragdis  Suppôsuit  ca-sas  Hyacin- 
thi  rupë  col  û  m  lias.  C/. 

Smîi.âx,  àcis.  f.  Jeune  fille  éprise  de  Crocus,  dont  l'in- 
dijférence  la  fit  sécher  de  douleur.  Elle  fut  ensuite  chan- 
gce  en  une  plante  de  son  nom,  en  français  liseron.  Et 
Crocoii  m  parvos  vërsûm  cûm  Smilâcë  llorës.  O. 

SwiNTiiirs  ,  à,  iiiii.  De  Sminlhe,  ville  de  PUrygie. 
Sminlhea  lëniiit  rë^nà  Phœbei  sëiiïs.  Sen. 

S.MÏMiiKLs,  èos,  ëi  ou  ei.  m.  Surnom  d'Apo'^on.  Tâ- 
libus  inioiisum  compellat  Smintheâ  dictis.  O.  Voy. 
Aiiollo. 

1.  Smybn*.  «■.  f.  Smyrne,  dans  l'Ionie,  une  des  villes 
gui  prétend  à  l'honucur  d'avoir  vu  naître  Uomcre. 
Smyrnà  tilu  gëntilè  sôlum.  St. 

2.  —  Titre  d'un  poème  composé  par  Cinna,  dont  il 
re^te  d  peine  quel'/ues  fragmmits.  Smyrria  iiiei  Ciiirirp, 
nonam  post  deiiiquë  meâsem,  Nonamque  édita  post 
hyeiiiem.  fat. 

Smyrn^us,  à.  ûm  De  Smyrne.  =  D'Homère.  Quan- 
tum Smyrn<Ei  diirabunl  vatis  bûuorcs.  L.  Smyriuii» 
ieùiùlâ  pleclris  jUauiuà.  Sid 


so 


SoBÔLrs,  ïs.  f.  Bace,  enfant.  Câra  dënni  sobolês.  V 
SYN.  Proies,  progëiiies,  gcmis,  propagô,  naii.  Voy. 
Proies. 

SoBUŒTÂs,  âtïs.  f.  Sen.  Sobriété,  tempérance.  Àrïdâ 
sôbriélasalbo  jcjùnàquë  Mîliù.  Prud.  SVN.  Modèraiiô, 
Icniperaiitiâ,  abstinentiâ,  parcilas.  Voy.  Abslincnlia, 
Tcniperanlia. 

SoBRiNi^'S,  î.  m.  Ter.  Sôbrinâ,  a",  f.  Plaut.  Cousin, 
cousine,  issus  de  germain. 

Sobr;ls,  à.  iiin.  Sobre,  qui  ne  boit  pas  de  vin.  AI  îpsë 
bïbeham  Sobrïa  sûpiiôsita  pocuiâ  \icl6r  àqiia.  Tib.  SYN. 
AbMiiicns,  absteiiiiiis.  Voy.  ces  mots,  z:^  Modéré,  mo- 
deste. Caret  iinidenda  Sobriùs  aiilâ.  //.  SYN.  Tempc- 
raiis,  Iriigi,  parciis,  niode.'^liis.  ^ /'/î/c/cm/,  attentif. 
Lirnen  traiisiië  mëmënto  Cautius,  àlque  àlté  sobiiâ 
Cerië  [lëdcs.  O.  Voy.  Cautus. 

Soci  i's,  I.  m.  Chaussure  basse  en  usage  chez  les  Grecs 
et  les  Romains.  F.iitèo  plantas  cohibenië  .soccô.  (Saph.) 
Sen.  EPITH.  Mulicbris;  hurnilïs-^  lèvïs,  lëniiïs.  ij 
Chaussure  propre  aux  comédiens.  .Âstrictô  percûrrât 
piilpilà  socco.  //.  Il  La  comédie  elle-même.  Êxêniplà 
crëantiir,  Quâ' socci  supcrent  risûs,  Inciûsquecmhûrnî. 
CL  SYN.  Côniû'dià,  tes  cvnuca.  LPU^l,  CoDiiçus, 
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Icpïdus.  PïTR.  Hûnc  sôccî  côpêrë  pedëni.  B.  Dîgnâ 
soccô  carmïnà.  H.  Foy.  Comœdia. 

SôcËR ,  èri.  m.  Beau-père.  Parce,  prccôr,  sôrërô  : 
séria  forsàn  àjiiat.  M. 

SôdÂBÏLÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Qui  se  joint,  se  soude 
aisément.  =  Sociable. 

SôciALÏs^  ïs.  m.  f.  ë.  n.  D'allié,  d'assoc.é.  Câlcâ- 
tâmqne  lenët  bëllis  sôcïâlibiis  ùvâni.  J.  SYN-  Socïiîs,  à, 
wai.\\Conjugal.  Livià  sic  técûm  sociales  implcâl  ânnôs 
O.  Voy.  Conjugalis. 

SôciALiTEn.  aciv.  Comme  il  convient  à  vn  associé. 
Nou  ùt  de  sede  secandà  Cëdéiét  aût  quârtâ  sôciàliler. 

H. 

SôrÏATOR,  orïs.  m.  Socjâfrîx,  îcïs.  f.  Qui  associe. 
Mëiiii  sài'iàlnx  grâlià  Pbryxi.  V.  FI. 

SociATUs,  à,  ûm.  As.socié,  «m.  Germanûn  nûpër 
tbajàmô  sôcjâtûs  hàbebiit.  V.  =  Sôcîaiàque  palnntë 
vilïs  5f.  SYN.  Jùnclus,  conjûnctûs,  consôciât'îs. 

SôcïtTAS,  âlïs. /■.  Cic.  Société,  alliance.  Nûnquam  est 
fldëijs  cum  potentë  sôciëtàs.  (lanib.)-  Plued.  SYN. 
Commercium,  fd'diis,  concorilïa. 

Sôdo,  as,  àvi,  aiûm,  ârë.  Joindre,  associer.  Stâmïnâ 
pi"tr|)ureâ'  s6cia\èràt  anrèà  lela-.  Pr.  SYN.  Àssot'io, 
(•'iiiM)cîo.  jûngo,  âdjtirigo,  conjungq.  PilR.  Sociùm  do, 
âritjo,  àdjuiigo.  SociufM  àdscisco,  âccipio,  siuiio.  Om- 
nium fgt^ii  js  tJrbé,  domo  sôciâs.  V.  Cârmmà  nervis 
sorïare.  O.  Jùncto  sôi'iàrùut  àginïnë  vires.  SU.  Varias 
socïabal  peclôre  cûràs.  V.  FI.  Voy.  Jungo.  ||  Unir  }:ar 
ie  mariage.  Ne  cm  më  vindo  veliem  sôiiHre  jugali.  V. 
Sociare  cubilià.  O.  Se  marier.  Voy.  Conjugiuin. 
V.  Urius  èras^  cùm  qno  sôuïarecùbflià  possem.  O.    ^ 

Sôciiis,  â,  fim.  Associé,  uni,  allie.  Exerconl  ilU  socïœ 
rîimmfrcià  lingtuv.  O.  SYN.  Sôciâlus,  jurictiis,  corijùn- 
cliis.  PliR.  Socia  5imul  urbë  fruantur.  V.  Socia  arma 
ferebal  Auxilio.  SU. 
V.  l>i  niàris  exceptnm  sôcïô  dignântùr  honnrë.  O. 

Jactiira  sôcu  saiiguînis  lillà  virum  psi.  O. 
P  Conjugal.  Socius  hymëiiâius  àd  îgues  Convënït.  O. 
Voy.  Conjugalis. 

hôt'ïL'S,  il.  m.  Socïâ,  k.  f.  Allié,  associé,  compagnon, 
fctnpugne.  Mené  igitûr  socium  snnimis  acijuitgérc 
fpbus,  Nisè,  fugis?  V.  Addit  se  sôci^m,  timidisqne 
supcrvënil  Agle.  V.  SYN.  Cornes,  sotlalïs,  àmicùs, 
coijsors,  pàrliceps,  àdjûtor,  aùxiliâtor.  EPlTH.  Aim- 
cus,  concors.  unanimis,  lidiis,  fidelis,  gràtus.  Plîlî. 
J.àbôrùm  ,  ccôpiorum,  ôperum,  mUv.  socmis,  coiisors. 
cornes.  Juficti  l'raterno  morè  sodàles.  O.  Inlert  se  sn- 
riuni  JEiieas.  V.  Hùnc  càpë  consiliis  sociùm.  V.  In 
panern  adbibèrë  përicii.  O.  Técum  mê  lôlle  për  lindàs. 
O  Te  pàrticipëm  sludii  hàbcrc  soiet.  O. 
V.  Ilià,  niâons  quondam  studionim  fidà  mëôrûm.  O. 

Jûrë  sodalitii  qui  mihi  junclus  eràs.  O. 
!1  «>«  p/.  Socii.  Alliés,  auarUiaires.   El  Iffli  sôcïnrum  ûl- 
ciscimur  iimbras.  V.  PHR.  Sôcià  aginïiiâ.  Sof-v-p  àciës, 
maims.  Fcedëre  juncti.  Àcies  subsïdio  missa.  Quiba» 
rt(kJimdr  armis.  V.  Fl.  PirVquë  Pars  sis  inilitiff.' O. 
V    Auxîlioqiie  urbes  ïtàlse  pôpulique  sii(>ersunt.  F. 
IfJos  càslris  adhîbe  sôcins,  et  fopdcra  jûngë.  V. 
'iot  iëcii  profères  ter  dëms  navïbus  ibànt 

Sùl)Sidio  Trojrt> V. 

Et  gêner  afixiiïum  Priàmo  Phrygibûsquë  fërèbât.  F. 
Ante  lanven  be.lUt  vires  acquiril  arnicas.  O. 
Il  Epoux,  épouse.  Àppellaïque  lôn  sôcïàm.  O. 

Skc  Ri>!.i.  <T.  f.  Stupidité.  Vive  ic.iliîr,  née  të  facïât 
socordià  lenium.  M.  SYN.  Slupor,  hebëtùdô.  ,|  f'aresse, 
nonrliatance.  Voy.  Pigritia. 

Sor.oRS,  côrdis  adj.  Stupide.  Ne  sômnus  fisque  âd 
tërmïiiiis  Viijp  socordïs  opprimai  PêcHissëpûllinn  cri- 
niinë.  (laiiib.  dim.)  Prurl.  SVN.  Slùpidiis,  hëbes.  || 
jSonclialarit,  paresseux.  Voy.  Piger. 

SocK.îTLS,  ïs.  m.  Philosophe  d'Athènes,  fils  d'un 
sculpieur  et  d'une  sage-fenimt-,  quitta  la  sculpture  pour 
ia  pliilosoplfie,  et  les  autres  parttes  de  la  philosophie 
pour  la  morale:  il  fut  déclaré,  par  l'oracle  de  Delphes, 
le  plus  sage  des  hommes.  Accusé  d'impiété,  il  se  attendit 
avec  une  noblesse  ({ui  irrita  .<««  juges,  fut  conctawtfW  à 


mort,  tf  but  la  ciguë  sans  effort,  sans  jactance  et  sar^s 
ressentiment.  Si  Rômanâ  forent  hœc  Sôcràtis  orà.  Ji. 
EPITH.  Allïcùs,  doctns,  ingënirsiis;  sapiens;  sôphtis, 
conslans,  immôliis,  impërtërriiûs,  îiitèrritûs^  PHR- 
Cècropinssënëx.  Sorbilio  tôllit  quèm  dira  cicûla>.  Pers, 
Anyfi  rëus.  O.  Illë  sénëx  dictûs  sapiens  àb  Apolline.  0. 
Dfilîiqiië  sënèx  vicinus  Hymëtto.  J. 
V.  Susiulit  Àclèûm  dira  cicùrà  sènëm. 

SotR.iTitus,  à,  um.  De  Socrate.  Rëm  tïbï  Sôcràtïcœ 
pôlëTunt  ostendërë  chàrlsp.  B. 

SôcRL's.  us.  f.  Belle-mère.  Dêspêrândâ  lïbï  sâlvâ  côn- 
côrdià  sôcrù.  J.  Quùm  sit  âdjntnx  sôcriis.  Ter.  PHR_ 
Qualis  vëiul  aridà  socrus,  Loiiginquàrn  visûrâ  nùrum. 

Cl. 

SÔDALÏs,  ÏS.  m.  f.  ë.  n.  Compagnon  de  plaisirs.  Gaù- 
dentëm  pârvisquë  sodàlibus,  et  lârë  cértô.  H.  SIN. 
Socius,  cômës,  àmicus.  Voy.  Socius. 

NuHî  te  facias  nimis  sodalcm  : 
Gaudebis  minus,  at  minus  dolebis.  M. 

II  SôdâlYs,  is.  m.  f.  ë.  n.  adj.  D'ami,  de  compagnon, 
QUcT  relëvët  luctns  lurbà  sôdalïs  àbest.  O.  PHR.  Aridâs 
frondes  hyëmis  sôdâli  Dé<licët  Hëhrô.  H. 

SÔDALîTii.M,  ji.  n.  Compagnie,  commerce,  amitié,. 
Fralernuni  vere  dùlcë  sôdâlitiûm.  Cal.  SYN.  Cn- 
soriium.  convictiis,  àmicîtià,  cooiinércià  (orum).  PHR. 
Jùrâ  sôdàiilii.  Voy.  Aniicitia. 

SoDKS  (Si  audcï").  Je  vous  prie,  de  grâce.  Fancïbâs 
exsùltàt  gravis  halitûs;  inspicé,  sodës.  M.  SYN.  Quaso, 
oro,  vëlim. 

SÔDÔMA,  â*.  f,  et  Sodômî,  ôrûm.  m.  pi.  Ville  de  la 
Judée,  qui  fut  consumée  par  le  feu  du  ciel  en  punition 
du  crime  de  ses  habitants.  Lo!h  Sôdom?ê  fdgiënië  chaos, 
diim  respicït  ùxor.  Sedul.  Lôth  l'ugiens  Sodomis  ârden- 
iibiis.  Prud. 

V.  Vèrtens  m  cinerês  flâgrântïà  (êc'à  Sodômœ.  FUI. 
QuKlquid  àgûnt  homiiies  Sodôniôrum  incendia  justis 
Igiiibiis  invuhunt.  Prud. 

SoDÔMÎTA  ou  Sôdômitës,  fê.  m.  Habitant  de  Sodome. 
À  domiii,-»,  dominas  flammà  pluït  in  Sodomiiâs.  Prud. 

S6f)Ô3îî-if(i!s ,  à,  um.  De  Sodome.  Dicitûr  âttrâclô 
nûbes  Sôdomilica  nimbô.  Alcim. 

Sol.  soiis.  m.  SoMl.  Les  poètes  d>sent  qu'il  fournit 
sa  course  dans  un  char  attelé  de  quatre  chevanT,  sort 
de  l'Océan  à  son  lever,  et  s'y  couche  le  soir.  Orbem  Per 
dûôdënâ  régit  mundi  sol  aurëusâstrâ.  F.  SYN.  ÀpoUô 
{^  priv.et  ■^'.>v7),  Deliùs,  de  l'île  de  Delos  {in>:or  clair' , 
Tilàn  liypërion,  fils  du  Titan  llyperion  {  Tira.,,» 
étendre  ;  vnniuv ,  qui  court  au-dessus);  Phcèbiis  (qiir  , 
lumière;  <5jor, ne),  comme  étant  la  lumière  et  la  vie  du 
wio/irfe;  dies,  jiibâr.  PUR.  Solïs  jubàr,  sidûs,  âslriim, 
ràdii,  lùx,  Inme.n,  ardor,  flammà,  ignis,  fax.  potentià, 
VIS,  nitor,  fîiigor.  splendor^— âxïs,  rntà,  cûrrus,  ëqui. 
—  os,  vnllus.  S'iaië,  Phœbeûm  ^  Ph;tbëinm,  ïjia- 
nïûm  jubar,  sidus.  Soiârés,  Phœbëi,  ràdïi,  îgnes. 
PlifPbPie  llâmmae.  ïiianîiis  ardor.  Phcebeà  Ifix,  fax." 
Phtpbeià  lànipàs.  Pbcebi  Incidiis  orbis.  Sidërëùm,' 
fftherium,  ccelestë  jiibar.  Rôlà  fer^ida  solïs.  Dùx  as- 
trorum.  Rëx  a&licrûm  sëcula  dncens.  Lficis,  lùminïs 
aûrtor,  parëns,  fons^  Sol  onilus  mùndi.  Astrôrùm  do- 
niinus,  reclor.  Clârum  divideiis  ôrbi  diëm.  Sen.  Im- 
meiisi  lux  publïcà  mundi.  O.  Crmi-LÛm  huïs  sthërirè 
jubâr.  Sen.  Maximum  c(rli,  ou  miindi  dëcds.  Jubar 
ràdiis  insigne  côrûhcis.  Radiis  frônlëm  vàllà(us  àcnlis. 
O.  Ràdiis  Hyperiônâ  ciiicluni.  O.  Vivo  ciinclà  càlorë 
fovens.  Pùro  nKiiiissimus  ôrbè.  O.  Nïlidissimà  soiis 
imago.  O.  Hyperiùnè  nâliis.  Pûrpûrën  qm  môvët  âxô 
(iiein.  0.  Pùrpureo  lemoiië  sëdens.  Ceitô  môdërans 
currënlià  tempôrà  molù.  Qui  loiigùm  iiietilur  ânnimu 
Signa  rëgens  duôdenà  volubilis  annî.  Qm  dâl  fPslàlis 
brùmpcquë  \ï(  es.  Qui  tempérât  orbem.  O.  Sidërëà  qnî 
lenipeiàt  omiiîà  lùcë.  Ciirru  nilido  diém  qui  pr<miiet 
celât.  B.  Ràdiis  ômnià  liistràl,  collùsiiat.  l'iaînmigëiis 
inùndum  coniplexus  babëiiis.  Rapïdnè  pôlefalïâ  soiis 
Aciwr,  F. 
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V.  Vôlvït  ïnêxhaûstô  rcdèûnlïâsëciilâ  môtâ. 

Bissenà  cursu  signa  qui  vâriô  rëgït. 
Delïûs  in  sesê  rëdèûntèm  circïnàt  ânnilm. 

Qui  tarda  cëlëri  sccùla  évolvii  rôlâ.  Sen. 
Omnïâ  qui  video,  per  quein  vïdët  omnià  tclliis.  0.^ 
^Soleil  levant.  Illi  ad  surgenlem  convérsi  lumïnâ  sô- 
lem.  F.  EPITH.  Noviis,  orïens;  rôsèus,  aurëiis,  aurï- 
cômùs,  purpurëûs,  candidiis,  crôceiis;  lucidiis,  nilidus; 
blandiis,  almûs;  clariis,  puriis,  sërêniis.  PUR.  Orien- 
tià  solïs  Liimïnà.   V.  Sol  vïirëis  prôcêdit    àb  undis^ 
^quôrëis  se  tôllït  àb  ûndis.  Soi  rëvôcàbàt  ëquos  e 
gurgïtë  vaslô.  Soi  înfèrt  luminà  rcelô.  Lr.  Cûjûs  âd 
orlùs  Nôctis  ôpâcœ  dëcùs  ôiunë  fùgït.  Râdïis  noctëm 
fûgat.  Voy.  Mane,  Oriens. 
V.  Ôrtùserat  summo  tantummôrlômârgïnë  Phœbûs.  0. 

Phcêbus  ab  seqnôrëis  pûrior  eiil  àquis.  O. 
Qaàlîs  ùbi  Eôîs  Phcêbûs  càpiil  êxlùlit  iindis.  F. 
Et  jàin  prima  nôvô  spârgebâl  iiioiïnè  terras 
Clara  diës F. 

Nondnm  cunola  polo  vigil  inclinaverat  astra 
Ortus,  et  instanlem  cornu  tcnuiorc  videbal 
Luna  diem  :  trépidas  subito  Tilhonia  nubes 
Discutii,  ac  reduci  inaguuin  parât  a;tLera  Phœbo.  St. 

Il  Soleil  à  son  midi.  EPITH.  Rùbêns,  sêstivûs,  càlëns, 
câlidiis,  ardèns,  flâgràns,  fêrvéns,  fervidus,  tôrrëns, 
flainmifér,  ignïl'ér,  ignéus,  ignivômiis,  àcutûs,  ràpidûs; 
fûlgëns,  splendïdiis,  côrusciis,  coruscans,  micàns,  ra- 
dians, ràdiâtûs,  rfitilàns,  riitiliis.  PUR.  Mëdiiis  ôpë- 
rùm.  St.  Voy.  Slcridies. 

V Médius  Titan  vénïéntïsët  âctœ 

IS'ôciïs  erat,  spàuoquë  pàri  distâbàt  ùtrinquë.  0._ 
|i  Soleil  coucliunt.  Et  sol  créscëntès  dèoèdens  dûblïcât 
timbras.  Y.  P^PITIi.  Ôccidêns,  ôccïdûiis,  câdëns,  pro- 
mis; pùrpiirëiis.  punicèiis,  tcpèns.  PUR.  Siipremô  sole. 
//.  Sol  càdit  ôrbein  sab  miùrn.  Emënso  décedit  Ôlympo. 
V.  Radios  undis,  a-quorè  condît.  Hespèrias  Phœbûs 
descendit  in  iindâs.  Otiidiiâs  prônus  festinat  in  iindâs. 
Tingitùr  Ocëànô  sol.  Occidiiis  abscôndiliir  iindis.  Ti- 
tan jàm  prônûs  in  undàs  Ibàt.  L. 
V.  Quuiu  subit  aùricômus  nocturnà  cùbilïà  Titan. 

Condërë  jam  vûltiisSole  pàrànlë  sucs.  O. 
Prœcipitcm  Ôcëlni  riibrô  làvit  aquèrè  currum.  F. 
Quùm  jam  prôpè  lucè  përaclâ 

Dëraërë  piirpûrëis  Sol  jugà  vellei  ëquis.  0. 

Sol  exlimà  cd'li 

Impûlït,  âtquë  sùôs  ëfllàvit  langiiïdùs  ïgncs.  Lr. 
Kl  rô^eiis  fessés  jâm  gurgilè  tiugat  Ibeiô 
Phcêbus  ëquos.  O. 

Jam  iabor  cxiguus  Phœbo  restabat,  cquique 
Pulsabant  pcdibus  spalium  declivis  Olympi.  O. 

Pronus  eral  Titan,  inclinaloque  tepebat 
Hespcrium  leuione  frelum.  O. 

Solvcral  ïlesperii  devexo  margine  ponti 
Flagrantes  Sol  pronus  equos,  rutilamque  tevabat 
Oceani  sub  fonte  comam.  St. 

(I  Edat^du  soleil.  PHR.  Mèdïô  sol  Incët,  splcndët,  \5- 
gâtur  Ôlynipo.  Àlmâ  lùcc  illustrans  terras.  Radies, 
radiorïim  spicûlà  m  tcrias  spârgït.  AÎbiât.  Quàdriju- 
gùm  cûrrûm,  ignïvoniat  quàdngas^  rûtiliini  àxem, 
flaininifërâs  rotas  toio  <cpIô  agitât.  Flammï\ômos,  ignj- 
pëdes  flcdit  èquôs.  Flâmniigëro  Pbôbus  temonë  cÔ- 

riiscat.  Sùnimô  Phœbûs  resplendët  Ôlynipô.  Lûce  sè- 

rcnà  Sol  mitât.  Vuy.  Lux. 

Il  Obicurcisstment  du  soleil.  Flâmmcûs  ût  râpTdî  sulîs 

nitôr  obscûrëtûr.  Lr.  EPITH.  Obscûrus,  pàllens,  l'àl- 

lidûs,  tèiièbrosiis.  PHR  Incérti  tâcà  caligiisè  soles.  V. 

Phœbi  pâllidus  ôrbis  Mûtat  noctëdicm.  L. 

V.  Tuin  sol  pailênlês  haudquâquàm  discutït  ûmbrâs. 

F. 

p  Eclipse  du  soleil.  Ipsum  ëtïâiD  SÔIcm  dcfcclo  lûniïnë 

vidù.  lib.  Yoy-  tclipiis. 
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Ipse  capnt  medio  Titan  quum  fcrret  Olympo, 
Condidil  ardentes  nigrà  caligine  currus, 
Involvitquc  orbem  leuebris,  gentesque  coegit 
Desperare  diem.  L. 

Siupor  qualit  inscia  veri 

Corda  quôd  aternis  credanl  damnata  tenebris. 
Secala,  se  scelerum  méritas  expcndere  pœnas, 
Inque  chaos  rupto  confundi  fœdere  mundum.  St. 

H  Marche  rétrofjade  du  soleil.  PHR.  Soi  cursnm  vêrîïl. 
in  ôrtûm  rëcûrrït,  cùrsum  retôrquet,  cûii  unique,  polo 
râpïèntc,  lëtôrsït. 
Il  Clievaux  du  soleil.  Voy.  Equi  Solis. 

CHAR  DU  SOLEH.. 

Vulcania  munera,  cnrrtis. 

Aureus  axis  erat,  temo  aureus,  aurea  summae 
Curvatura  rot»,  radiorum  argenlcus  ordo. 
Per  juga  chrysolithi,  positaeque  ex  ordine  gemmîB 
Clara  repercusso  reddebant  luniina  Phœbo.  O. 

Il  Parélie.  Nûbês  Sôlis  ïnârdëscit  râdïis.  F. 

Aspicisut  nilidam  tolo  Irgit  acre  nnbcm, 
Ciii  proprios  credat,  transl'uso  lumine  vultus. 
Illa  sinu  levi,  quem  densius  agmen  opacat 
Kimborum,  et  cscâ  spicndentem  terminât  umbn^, 
Excipit  illap.sos,  atque  in  se  colligit  ignés. 
Urget  opus  Titan  ;  jamque  sniula  lumina  vcllet, 
Et  quos  pingit  adhuc,  pictos  jam  cerncre  vulins. 
Sic  place i  illa  tamen,  nec  dcgener  ardet  imago. 
Imperfecta  licet  :  quippe  ha  ne  nova  forma  dt-if^quc 
Lucis  inoUensse,  et  radii  jam  mille  corouaul.  Jiuœ. 

Il  .Tour,  journée.  Técum  ëtënim  lôngôs  mëminî  cônsû- 
merë  soles.  Pers.  Hnnccinè  sôlëm  Tâm  nigrum  sur- 
rêxë  mihi?  H.  Voy.  Uies.  ||  Chaleur.  QuPè  lëvis  assi- 
duis  solibus  ustà  rïgët.  O.  SYN.  Càlôr,  a-stûs,  ardor, 
fervôr.  Voy.  Caior.  |1  Climat.  Terras  àlio  sûb  sole 
jâcéntes.  F.  SYN.  Cœlûm,  sidns. 

SÔLÂM.'îN,  ïnïs.  n.  Consolation.  Quisqiiïs  es,  ô  jùvë- 
nîs  !  dixit.  solâmën  hàbetô.  O.  Voy.  Solaliuni. 

SoL\M)ijs,  à,  fini  Qui  doit  être  console.  Qiiâ  cônso- 
lâtus  aiuicum  Sis  opë,  solaiidus  quûm  siinul  ipsë  fôie«. 

O. 
Sol  ANS,  tïs.  Qui  console.  Solântïà  miscct  Côllôqnïà. 
St.  SYN.  Àmiciis,  blândus. 

SÔLARÏs,  is.  m.  f.  e.  n.  Solaire,  du^  solril.  Dûmqnè, 
quôd  o  broësil!  lumen  éolàre  videbô.  O.  SYN.  Phœ- 
beus,  Phœbeiûs,  Tilânius. 

SoLAaiiM,  il.  n.  Lieu  exposé  au  soleil.  [|  Montre  ou 
cadran  solaire.  Quiqiiê  dëo  primûs  slatiiit  hiC  SÔla- 
riiirri.  (lainb.)  Plaui. 

SoLATiiM,  il,  et  Soiâlioîûm,  î.  n.  Consolation.  Sêd 
càpë  dicià  mcmôr  ,  dûri  s(  laiïà  câsûs.  F  lit  solâtiôlûm 
sùi  dôlorïs.  Caf.  SYN.  Solamen  ,  lènimën,  lëvàmen. 
EPITH.  Àmicum,  blândum,  dûlcë,  gràtum,  lênë,  mite, 
molle;  ôputûm,  spèralûm  ;  inôpinûm  sûbllûm;  lën- 
tûm,  tardûm.  PHR.  Làborïs,  làborum  dûlcë  lëvâmën, 
lèiië  fomêntûm.  Cûiârùm  mèdicinà,  lenimën.  Mali, 
niàlis,  scnëctàb  grûluin  solanicn.  ÂHictff.  mcêsl»,  sol- 
licitai solâtià  meniis.  Dulciâ,  Ui.ia  dicta,  >erbà,  âllo- 
quià^  Àmici,  blàndi  adn>onïtus.  À\es,  solàlià  rûrïs. 
O.  Ëxigua  ingêiitis  soluiia  lûclus.  F  Cuiœ  câsûsque. 
Icvanien.  F.  Vvy.  Soior. 

=  Compensation.   Nocliquë  rëpëndït  Lûx  minur  hi- 
berncT  verni  solâlià  diinini.  L. 

SoLÂTOB,  orïs.  m.  Co/i-vo/a/tt/r.  Ipse  ëgo  sôlalôr  quum 
jâm  mandata  dèdi^scm.  lib. 

1.  SoLATLS,  à,  ûm.  Qui  a  consolé.  Âlque  his  Alncitiii 
solatûs  A  CCI  bus.  F 

2.  —  part.  pass.  de  Solo.  Désolé,  ravagé.  Pr(Spï- 
cTët  àyïua  pèslê  sôlàtas  dômôs.  Svn.  SYN.  Dcsulatus, 
vàstâliis. 

ScLCLS,  à,  ÛQ].  pour  So'idus.  In&nc  âbscîudcië  sol- 
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dô.  B.  PHR.  Fôrlï  nûbët  prôcêrâ  Côrânô  Fîlîâ  Nâsîcœ 
mélûëntis  rêddèrè  sôidûm.  H.   Voy.  Solidnm. 

SoLËi  ,  œ.  f.  Pantoufle,  sandale.  Prôsïlît  m  lâxâ 
rïxà  pëdëm  sôlëâ.  Pr.  PHR.  Sô'ëâ  piiër  ôbjûrgabëré 
rûbra.  Pars...  Sôlëâ  lignéà.  Sabot.  —  férrëà.  Fer  de 
cheval,  de  mulet,  elc.  ||  Tout  poisson  de  mer  plat, 
sole,  carrelet,  limande,  elc.  Fûlgèulës  sôlëaB  càndore, 
ël  côncôlôr  illîs  Passer.  O. 

SoLÈÀRiiis,  ïi.  m.  Plaut.  Cordonnier.  Voy.  Sutor. 

SÔLÉÀTVS,  à,  ûm.  yi/i  a  des  pantoufles,  des  san- 
dales, etc.  Et  SI  jâm  lotus,  jâm  sôlëâlûs  ërït.  M.  PHR. 
Arguta  cônstïtit  in  sôlèa.  Cat. 

SoLEMNÈ,  ïs.  f».  et  pi.  Sôlemniâ,  ïûm.  Solennité.  Et 
stàtûùnl  tùmûlum  ,  et  tuniulo  solemriïà  iniitùnt.  V. 
SYN.  Fèstûm.  PHR.  Sôlèinnë  sàcrûm.  Voy.  Festum. 

SôLEHNÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Solennel,  qui  se  fait  à  cer- 
tains jours  de  Vannée.  Jâm  nùnc  solêmnés  dùcërë 
pompas  Àd  déliibrà  jûvât.  F.  SYN-  Fëstûs,  ânnuiis, 
cëlëber.  PtIR.  Soléinnîà  reddêrë  vota.  F.  Solcmuês 
taitrûm  mâciâbàl  àd  ârâs.  V.  Solëmnës  môvêrë  prêcés. 
f).  Voy.  Annuus.  ||  Consacré,  conforme  au  rile,àla 
formule.  Sëd  nèc  sôlêmiiïà  vcrbà  Ailùlït.  O.  SYN.  Sà- 
ter,  sàcràlus.  |  Ordinaire,  habituel.  Rômae  dulcé  diu 
fuît  et  sôlëmnè,  rëcliisa  Mâiië  dômô  vigïlârè.  H.  SYN. 
.Sôlïtûs;  âssuèlus,  suetiis.  PHR.  Mos  ërat 

SoLËOj^  es,  Uùs  sùm,  ërë.  n.  Avoir  coutume.  tJlquè 
eôlêbâmus  cônsûmërë  longà  loquëndô  Tempôrà.  O. 
SYN.  Àssôlëo,  suèvj,  assuevï,  consuëvî.  PHR.  Côn- 
suetûm  hàbëo.  Sôlïtîis,  suëtûs,  assuëtils,  consuëtûs 
ijum.  Môs  est  mibi.^  Est  crêber  «sus.  Sœpé,  fréquen- 
ter àgo.  Quô  more  soient.  V.  Môs  plâcël  illè  mibî.  V. 
Voy.  Solilus. 

SÔLERS,  tïs.  adj.  Adroit^  indtistrieux.  Pëcûdnm  cû 
Btodïà  solërs.  F.  SYN.  Industries,  përitùs,  ingëniôsûs, 
prudêns,  sàgâx,  scilûs,  càtùs,  callidus,  acer.  PHR.  Mùsâ 
iyrœ  sôlers.  H.  Sôlërs  cûnclândi  Fàbiiis.  SU.  Solers 
Mine  hômïnëm  ponerë,  nûnc  Dëùni.  H.  Voy.  Inge- 
«losus,  Prudeiis. 

SoLKRTER.  udv.  Adroitement.  Non  îllô  jûssns  sôlër- 
tïùs  aller  Èxprïmit  inc'essus,  Yùllumquë  sônumqué 
lùquéndi.  O.  SYN.  Pënle,  scitë,  docte,  câllidê. 

SoLÊRTii,  ff.  f.  Adresse,  industrie,  subtilité  d'es- 
prit. Grande  dôlorïs  Ingènïum  est  mïserisquë  vënît 
Kolêrtïâ  rèbûs.  O.  SYN.  IndQslrïà,  dëxlèritâs,  pënlià, 
prùdëntïâ,  ingënîûm  j^  àcûmen^  EPITH.  Âcûià,  ingè- 
îiîosâ,  sublilïs^  dôdlïs;  prudens^^  vivïdâ.  PHR.  Vi- 
vâx  anïmî  sôlërtiâ.  Mënlïs  àcûtéê  Dëxtërïtâs.  Artês 
pârit  solêrtïà.  Cl.  Voy.  Prudentia.  ||  Fourberie',  ruse. 
Hinc  âncëpsdûbïi  térrét  sôlérlià  Maûrî.  L.  Voy.  Astus. 

SÔLiDATijs,  à,  ùm.  Rendu  solide.  lofuso  fâcïes  soiï- 
dëié  vënenô.  L^ 

SoLÎDO,  as,  avî.  alum,  ârë.  Affermir,  rendre  solide. 
El  vërlèndà  manu,  et  crela  sôlulândà  lënâcî.  V.  SYN. 
finno,  stàbïiio.  PUR.  Nôvoquë  Injêclù  sôlïdât  gravés 
àrenas.  5f.  \\  Rendre  dur,  compacte.  Quo  digrsià  càpàx 
sôndârel  sêminâ  mùndiis.  Avien.  SYN.  Firmo,  duro, 
asttmgo.  H  Soutenir.  Tr&bïbùs  sôlidâtùr  àhenis  Cûl- 
inen.  Cl.  SY'N.  Firmo,  ffilcïo,  slàbïlïo.  Voy.  Fulcio. 

SÔLÏDVM,  ï.  n.  Tuf,  terrain  solide.  în  sôlïdo  mûitôs 
rûrsûs  forlunà  lôcavït.  V.  Altcque  jubébis  în  sôlidô 
pùtèum  démitti.  V.  Findïtûr  in  sôlidum  cunëis  yià.  F. 
Il  Solde,  paye  entière.  .sofTîw/e.  Scilicet  ûl  dëciës  sôli- 
dum exsôrbérël   H.  SYN.  Sôldum. 

SÔLÏDiis,  à,  ùm.  Hla.tsif.  Sôlido  ârgënlô  përfêctà  rë- 
tinquùnt  Àrnià.  F.  PHR.  Sôiïdoquc  àdâmànte  côlûm- 
iiae.  F.  Sôlïdo  dé  niàrniôre  tënip'â.  F.  ||  Solide,  ferme, 
Sôlido  sônàt  ûngulà  cornu.  V.  SYN.  Dùriis,  firniùs. 
ï'HR  Quondàm  sôlidissimà  telliis.  O.  Suppôsilûmqnè 
rôtis  sôlïdiim  màrë.  J.  =  Sôlïdsequê  sùô  siânt  rôbôrë 
virés.  } .  Voy.  Durus.  |1  Ferme,  inébranlable  Nëccivium 
ârdor  prava  jubêiUiûni  Mente  qiiâtil  sôiidâ.ff.  SYN. 
Firmiis,  immotûs,  inroncûssùs.  ||  Entier.  Et  pârlcni 
sôlidô  dëmërë  dé  dïè.  U.  SYN.  Totûs,  intëgtr. 

SuLÏFÉn,    ërà,   ërum.    Qui  porte  le  soleil,  en  par 
tant  du  li)diu<iue.   |   Solilcrà  p!àgà.  Sm.   Zone   lor- 
lidc. 
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SôllïgÉnX,  œ.  m.  f.  Né  du  Soleil.  Née  fâma  fëféllïi 
Sôlïgënam  ^èten.  V.  FI. 

SoLÏTARÏL'S,  ii.  m.  Solitaire,  qui  vit  dans  la  solitude. 
SYN.  Sôlûs,  sôllvàgiis.  PHR.  LÔcà  sôlà  lôlèns.  Cà\ô 
rëcëssû  vîvéns.  Hôrrendà  inler  liistrà  âbdilûs.  Solis 
ëxïgens  môniibùs  œvum  V.  Tïmïdiis  videri.  Saut. 
Nescîrî  cùpïdûs.  Id.  Liber  ciiris  strëpïj^uquë  rèriim, 
Id.  Sôlûs  ïn  umbrâ,  Sëcëssu  plàcido.  Jd.  Exosûs  graves 
mentisque  iirbisque  tûmultûs.  Id.  ||  Religieux,  ana- 
cjiorète.  SYN.  Mônàchiis.  PHR.  Rellïgionè  sâcër. 
Exemplâr  vénërâbïlë  morùm.  Voy.  Monachus. 

SôLiTUDo,  iiiïs.  f.  Solitude.  0  jûciindà,  Côvînë,  sôlï- 
tûdô!  (Phai.)  M.  SYN.  Recessiis,  sëcëssiis,  ërëmiis, 
désertum.  EPITH.  Dissità,  rëmotà,  aviâ;  sôlà,  dësèrtà, 
vàciià,  vastà;  cêêcà,  ignotà,  làtens,  secretà;  silëns, 
tàcità  ,  tranquillà;  àmœnà  ;  limbrosà;  sanctà ,  sàcrâ; 
impërvià ,  iuhospi  à ,  slèrilïs.  PHR^  Lôcà  sôlà,  dësertà, 
inhôspità.  .  .  .  Déserta  orà,  tërrà,  tellûs,  arvà,  nëniôrà, 
sâxà.  Sôlorum  jùgà  nëmôrûm^  F.  Désertae ,  ignolie, 
silvœ,  làtêbr^  ;  inaccêssi  montes.  Lôcùs  âb  onini  testé 
remôtus,  prociil  dissïliis.  Voy.  Deserlum. 

DÉFINITION. 

Non  alla  magis  est  libéra  et  rilio  carens  (vlta) 
Quàm  quae,  relittis  moenibus,  silvas  amat; 
Non  illura  avarœ  mentis  inflammal  furor. 
Qui  se  dicavil  montium  insoniem  jugis; 
Non  aura  populi,  et  vulgus  infidum  bonis. 
Non  peslilens  invidia  ,  non  fragilis  fevor. 
Non  ille  regno  servit,  aut  regno  imminens, 
Vanos  honores  sequitur,  aut  fluxas  opes  ; 
Spei  metûsque  liber;  haud  illum  niger 
Edaxque  livor  dente  degeneri  petit  ; 
Nec  scelera  populos  inter  atque  urbes  sKa 
Novil;  nec  omnes  conscius  gtrepilus  pavet. 

Sed  rare  vacno  potitur,  et  aperto  tethere 
Innocuus  errât.  Sen. 

[]  Délaissement,  abandon.  Ingêns  Circâ  të,  Lïgûrîtrc, 
sôliludô^  M. 

SÔLÏTÎJS,  â.iïni.  Qui  a  coutume.  Et  pàvïdnm  sôlïtôs 
in  pècùs  irë  lùpos.  O.  SYN.  Sueius,  cônsuéius.  assuë- 
if.s.  H  Accoutumé.  Sôlilô  finem  impôsûërè  làbôn.  O. 
SYN.  Suëtiis,  assuëtiis ,  cônsiJëtiis,  notûs,  usiiâtvis, 
soleninïs.  Voy.  Soieo.  ||  Sôlïto  màgïs.  Plus  que  de 
coutume.  Sôlitô  formusïôr  .îl&oiië  oaliis.  0.  PHR.  Prâe- 
ler  sôlilùin. 

SÔLiL'M ,  ïî.  n.  Siège  élevé,  trône.  Prfpfatûs  dîvôs , 
sôliô  rex  infit  àb  alto.  F.  SYN.  Sedês,  thrônûs.  EPITH. 
Regàle;  regiùm;  ëbûrnum,  ebûrnëùm,  auratum,  au- 
rëùm,  gëminefim.  gemmifërùm;  divës,  mâgnificùm, 
superbùm,  fûlgëns,  splëndens,  côruscum,  mïcans,  côu- 
spicùùm,  insigne;  éxcelsûm,  siiblimë.  PHR.  Règâlïs, 
regûm  sêdês.  Régâtè  tribunal.  Sédïs  aiirâtœtôriis.  Pul- 
chrosëdetillà  rëcessû  Sûblinii  sôliô.  Sôliô  lûltiis  ëbiirnô. 
Jûrà  dàl  et  lëges  pôpùlis.  Sôliô  mëdius  côiisédït  àviic. 
F.  Sôlioque  allé  sùbnixà  rèsëdit.  F. 
V.  Ipsë  sëdèns  sôlio  insigni,  stëîiïsquë  côrfiscô. 
=  Royauté.  Si  tïbi  PârthorQm  sôliùin  forlûnà  dëdîssët. 
Cl.  Voy.  Regnum. 

Il  Cuve  pour  se  baigner,  où  l'on  se  tenait  assis.  Non 
VIS  in  sôlïô  prius  làNàri.  M. 

SôlivàgCs,  à,  fini.  Qui  erre  seul.  Quîdnâm  sôlïvâ- 
giis,  biiriilë,  tristià,  Denubsis  g^à^^lêr  iûminïbiis,  gë- 
mïs?  Sev.  Sanct. 

SÔLLÏciTÂTis,  à,  um.  part.  pass.  de  Sollicito.  Agité. 
Sôllïcilâlà  SUIS  trépidant  m  scdibfis  infus.  Lr. 

Soi.LiciTt.  adv.  Avec  sollicitude.  Qui  sollicite  màlà 
nostrà  lëvâlïs.  O.  Voy.  Diligonter. 

SÔLLiciTO,  as,  àvi,  aiùin,  are,  Rimuer  fréquemment, 

agiter.  Et  tëncram  ferro  sôll^cïlà^it  hùmiini.  Tib.  PHR. 

Soilïciiant  àlïi  remis  fréta.   F.  Slâmïnà  dôctô  Pollicë 

soliuilàt.  F.    Foj/.  Moveo.  (j  Poursuivre.  Ârcfi  soHici- 

i  tare  lëras.  0.  SYN.  Àgo,  àgïlo,  prcino,  pcfsëquôr,  ûr- 
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gëo,  însto.  Voy.  Pers^juor.  ||  Solliciter,  prier,  presser. 
Numïnà  vôtîs  Sollicitât.  Tib.  SYN.  Prëcor,  urgéo,  fâ- 
tigo.  Voy.  Precor.  [j  Inquiéter,  tourmenter.  Parce, 
prëcor,  mânes  sollïrïlârë  mëôs.  O  SVN.  Véio.  tôrquëo, 
crùcio,  prènio.  PUR.  Èâ  cura  quïëlôs  Sollicitât!  F.  Cor 
sôHicïtant  fâctâ  nëtaridà  niëùm.  Tib.  Voy.  Crucio.  [] 
Irriter,  provoquer.  Sollicïlâiqiiè  fëros  non  âequis  viribiis 
hrjsles.  L.  Voy.  Provoco.  ||  Tenter,  clierrher  à  séduire. 
îrigentibûs  ardent  Judicium  donis  sôllicilàrë  niëûm. 
O.  SYN.  Tènlo,  ëxpeiior.  PHR.  Niipi.*  sollïcilarë  fï- 
dém.  Il  Tenter,  inviter.  Niillnm  sollicitant  hspc,  Flâccë, 
toreuiTiàtâ  fûrëm.  M.  SYN.  Inviio,  tënto,  â!!icïo. 

Sni.LicÏTUoô,  inis.  f.  Sollicitude,  inqi.lttude  d'esprit. 
Nëquë  Mordâcès  aliter  dinagiuiil  sôilicitùdines.  Chor. 
Aie.)  H.  SJN.  Cilla,  ânxieiàs.  EPITH.  .Egrà,  ânxïà, 
tiùrâ,  gràvïs,  importuna,  môlestà,  irrëquiela,  nocturnà, 
vïgïl,  insomnïs,  tnstïs;  àcerbà,  âlrox.  PHR.  luquieti 
pectôris  ppstùs.  i5i(f/j.  ro?/.  Cura. 

SoLLÏciTL'S,  à,  ûm.  Agité  en  mouvement.  Ut  màrë 
sollicitum  stridët  rënuenljbûs  ùndis.  F.  SYN.  Com- 
môtùs,  àgitâtûs,  tûrbidiis,  inqnielùs,  îrrëquïëtus.  = 
Agité,  inquiet.  Sôllicïtis  ânïmis  ônùs  ë\imit,  âddôcët 
ârtës.  U.  SYN.  Ànxiiis,  ânceps,  dabiiis,  siispênsùs, 
tûrbâtlis,  timcns,  pàvëns,  pàviiâns,  irépidàns,  trëpi- 
dus^  PUR.  S:>llîcitiidinë  districtiis^  /7.  Cura  pressas, 
Yexatiis,  âgitâtus,  distracliis,  fluctûans^  ff'sluaus.  Cûrà- 
riim  plëniis.  Sollicito  timorë,  mëlu  sûspensiis.  Anxià 
corda  gërêns.  Iniçèntësciuâs  qm  pcctôré  versât.  T'.  Grà- 
vïduseiiris.  L.  Cviris  ingentibiisa'ger,  âctiis.  Foy.  Cura. 
V.  Sollicita  in  vànàs  qui  torguet  pectôrà  curas.  SU. 
il  Qui  inquiète,  tourmente  Is'âni  si  quis  laudàt  Àrêllî 
Sôllicilàs  ignàrùs  ôiies.  H.  SYN.  Ànxiiis.  PHR.  Sulli- 
Citiis  cârcer.  O.  SoUïritos  (iâlli  dicâinus  àiiiores.  F.  Sol- 
licitis  Victoria  qucfritur  àriiiis.   O.  SoUicil.ë  ôpës.  H. 

Solo,  as,  avi,  âtum,  ârë.  Dépeupler,  rendre  désert. 
Idem  ànimùs  sôlâre  dômôs ,  j'.i\ëiniinqué  sënûiiiqué 
Pr.fcïpjiàrë  côlôs.  St.  Voy.  Vasto,  Popuior. 

SoloecismÏ'S,  i,  m.  Solécisme,  faute  contre  la  gram- 
maire. Xlnue  sôlœcismùm  licëài  fecissë  mai  itô.  J. 

SoLON,  onis.  m.  Natif  de  Salnmine,  un  des  sept  sages 
de  la  Grèce,  législateur  des  Âtlienien^.  E\S|)ëclarë  Sôion 
fiiièm  docët,  ortus  Àlhënis.  Ans.  EPITH.  Àcl.iiis,  Â.t- 
ttciis.  Cècrôpïiis;  sapiens,  sôplids;  Uoctus,  iiigeiiiMsa^; 
lëgifer. 

SoLon ,  ârïs,  âtîis  sûm,  âri.  d.  Consoler.  Et  telâ 
cillas  solâbàr  àniles.  F.  SYN.  Consoler.  PIfR.  S-'la- 
liâ  do,  lero,  âdhibëo,  prffbèo,  prasto,  nmiislro.  Cu- 
ras, liictiim,  dolorcm^  iristïliâm  lëvo,  lenio  ,  niiligo. 
place,  rnulcëo,  pello,  averio,  expello,  dêpéllo.  Mœsium 
kiiimûm,  mœrenlîà  pcciorà  lenio,  mùlcèo.  Àminnin 
liictû,  iiiocrorë ,  tnstïliâ  soho,  exiino.  Dôlorcm,  a^pêrâ 
t'alâ  solândô  lëvo.  Veibis  sol.înlibus  iilor.  Diilcibus, 
blàndis,  àmicis  ^ërbis  solor.  Blandis  diclis,  vocibiis, 
allôquiis  jacentem  S'ilor,  ërïgo ,  firmo;  spein  lû|)sani, 
abjectàm  erigo,  âdoniplâm  rëduco.  Onis  j.nn  solâiïa 
fessô,  Consiliumve  rciat?  Rëddèrë  cônlusfe  m^'iiii  sola- 
tià.  Sûrd;ïque  adbibcnt  solalia  menti.  O.  Mœrentià 
peclorà  mulcet.  V. 

V.  Tu  pôles  insâiios  ânitni  compësrërë  lûclûs. 
Sic  ëgô  mente  jâcens,  et  àceibo  saucius  ictu, 

Àdmônilii  cœpi  forliôréssë  tuo.  O. 
Lënibu?  allôquns  anima  hac  môribûiida  rëvjxït.  O. 

Auxiliûm  nostris  spemquë  tuicre  inalis. 

Leiiirë  dôleiilem 

Solândô  cupït,  et  diclîs  àverterë  curas.  F. 
..........  .  .  .  Tnstesquë  ruinas 

SôIâbâr,  fatis  contraria  fàià  lëpendëns.  F. 
Lènibât  cûrâs  et  corda  ob|ità  laborum.  V. 

Quâquë  ièvèliùclus,  tûrbà  sodâlisàbêst.  O. 
_•••_•  Sicônsolerïsamicûm, 

Môllibûs  et  vêrbîs  âspërà  fâlâ  lë>es.  O. 
Àt  tu,  orô,  sôiarcïnopem,  et  sùcciirre  réliri,T.  F. 

Non,  inqnit,  vërbis  cûrà  Icxonda  mea  est.  O. 
Cônsol'ir  socios.  ût  longi  licdia  bcill 
Rlrntë  fërant  plâcîda.  O. 

Quis  iitilii  ùci>uiiœdulcëlèvârnên  ërïl? 


f  Spës  ëtïârrt  solïdâ  sôjâtûr  cômpëdë  vînctBtn.  Tib. 

Tu  cùr<e  rëquiës,  tu  inëdicinà  vënis^  O. 
Tum  sôciôs  mœstiquë  mëlum  sôlàlûr  ïûli.  F, 
Hâ-c  mihi  verbà  màlœ  niïnuerùnt  ladïà  vit».  O. 
0  pâssi  grâviorà!  dàbil  dcus  bis  quoquëfinêm.  V. 

FORMULES  DE  CONSOLATION. 

Et  tua  cum  fatis  pictas  decertet.  L.  Erige  mentem.  L. 
Exue  curis  peclus.  St. 
Durate,  et  vosmet  rébus  servatesecundis.  F, 
Nale  deà,  quô  fata  trahunt  retrahunlque  sequamur.  F. 
Quid  taniùm  insanojuvat  indulgere  labori, 
0  dulcis  conjux!  non  ba;csine  nuiiiineDivûm 
Eveniunt.  F. 

Tu,  ne  cède  malis;  sed  contra  audentior  ito.  F. 

Maxima  res  effecta,  viri  :  timor  omnis  abesto.  V. 

Solvite  corde  metum,  Teucri,  secludite  curas.  V. 

Parce  metu,  Cytherea  :  manent  immola  luorum 
Fata  libi.  F. 

Il  Apaiser  (la  faim,  la  soif,  etc.).  Côncûssâquë  fàmem  ^t> 
siivis  solâbeië  quércii.  F.  SV^N.  Sêdo,  placo,  lëvo,  lenio, 
pello,  dêpëllo. 

SoLSTiTÏÀLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Du  solstice.  Ventûrum 
tempus  solslïtiâlé.  O. 

SoLSTiTÏUM,  il.  n.  Solstice,  époque  de  l'année  où  le  so- 
leil ,  considéré  dans  le  Zodiaque ,  semble  s'arrêter.  I.t 
solstice  d'été,  à  la  fin  de  juin ,  donne  le  plus  long  jour 
de  l'année;  celui  d'hiver ,  à  la  fin  de  décembre,  donne  la 
plus  longue  nuit.  Humidà  solslitia  àtque  byèaiés  uraie 
sérenas.  F. 

Solstice  d'été. 

Solstitium  tardi  quum  fit  sub  sidère  Cancri.  Manil. 

Vicinoqnuin  lux  aiii-siina  (lancro  est, 

Ac  per  summa  poli  Pbœbuin  i  rabil  altior  a:slas.  Jd. 

Solstice  d'hiver. 

Brumam  Capricornus  inertem 

Per  minimas  cogil  luces  et  maxiuia  noctis 
Tempora.  Id. 

=  Eté,  grande  chaleur,  Sôlstïtïûm  pëcorî  dëfëndité.  F. 

Voy.  iÉsias  média,  Canicula. 

V.  Pë.nulâ  solslitïô,  câmpéstrë  nivâlïbiis  aûrïs.  II. 

SÔLÎJi.  pour  Solvi.  parf.  de  Solvo.  Sêd  poinis  valida 
téneamûr  ùierquë  càlena,  .Niillâ  quëât  posthâc  quam 
^ôluissê  dïês.  'l'ib. 

SoLÎM,  1.  n.  Base,  ce  qui  soutient,  toute  surface  snli  'e. 
Et  rerealë  sôlum  [toinis  âgrëslibus  aiigènt.  V.  PilR. 
Vâstis  (remit  iclibus  aereâ  pûppis,  Sublrahitiir(|ué  sô- 
Inin.  F.  Asirâ  tënent  c(>lésle  sôlfim.  O.  i|  Sol,  terre. 
Nec  stëiilis  cultô  sûrgâl  àrënà  sôlô.  O.  SYN.  Iliimiis, 
lerrà,  tëllus.  PHR.  Inquë  solo,  quôd  texëràt  berbà, 
jâcêbât.  O.  Tiimûlis  âcclivë  sôlQm.  V.  Circà  mité  sô- 
iuin  Tiburïs.^f.  Âridà  tântûm  Né  sàliirârë  limo  pin- 
giii  pùdcàt  sôlà.  V.  Omnë  snlûin  forti  pàtrïa  est  f). 
Sëminà  rëriim  V^ivâci  nûtrilà  solo.  O.  Sôloque  immobïlïs 
liâ'ret.  V.  Voy .  Terra. \\  Plante  ou  empreinte  du  pied.  .\viâ 
Piëridûm  pcrâgrô  locà  nulliùs  ântë  Tnlâ  solo.  Lr.  SYN. 
Pës,  p  ântà,  vestigium.  ||  Semelle.  Et  mordérè  luto  pu- 
trë  vëlûsqnë  sôlûm.  M. 

SÔLÏ!M.  adv.  Seulement.  Nèc  câlâmis  sôjum  âqnïpâ- 
râs,  sed  voce  ma  g  i  sir  ûm.  F.  SYN.  Tântûm,  tanlûin- 
modô,  dûntâxât,  môdô. 

SoLLis,  à,  ûm.  Seid.  Qui  sôlûs  hônôs  Àchërontë  sûb 
ïmo  est.  F.  SYN.  Uniis,  ùniciis. 

Il  Seul,  sans  swife.  Tû  solûs  àbibâs.  O.  SYN.  ïncômî- 
tàtiis.  PHR.Nûllo  cômjlanlë.  Nûllis  comiténtibùs. 
V.  El  sôla  Jn  siccâ  sécum  spatial iu  àrenâ.  V. 
Il   Solitaire,  retire.  Lôcà  solà  nncerrl,  locâ  solâ  càvêlô. 
O.  SYN.  Dcsèrtûs,  vàcuiis,  vàslûs.  l'iltt.  Solâ  sijbrûpé 
jàcêntém.  F.  Voy.  Soiitarius. 
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SoLÛrCs,  a,  uni.  pari.  pass.  de  Solvo.  D^/jV.  Ilïadës 
crinem  de  morë  sôiûtœ.  T.  SYN.  Laialiis,  laxiis,  fliiens, 
éffûsiis,  rëmissus,  jrrëiîgâlûs.  PUR.  Ubj  fQnë  sôlùto 
CûiTÏt.  O.  Il  Fondu.  IS'ïvïbûsdè  mônle  sôlûlis.  O.  SYN. 
Rësolùtiis,  lîqucfàctûs.  Voy.  ce  mot.  =  Rowpu.  Jain 
ponè  sôlùtûm  Conjiigiûm.  /.  SYN.  Rûptûs,  abrfipliis, 
dïremplûs.  (|  Ouvert.  Aùt  flore  lerrœ  quefii  feront  sô- 
lûla'.  H.  Voy.  Aperlus.  ||  Libre,  deyayé,  exempt.  Sôlu- 
tus  onini  fœciôrë.  H.  SYN.  Liber,  imniûnïs,  vâriiiis. 
Il  Soliilà  orâtio,  sôlûtiis  scrniô.  Prose.  Seù  plana  solnds 
Quà  slruïs  orsâ  niôdis.  St.  \\  Ouvert,  gai,  joyeux.  Ca- 
lices quem  non  fecerë  dibcrtum  ?  Cunliàcia  quem  nun 
m  panpertàiê  solutûm?  U.  Voy.  La-lus.  ||  Enervé, 
affaibli.  Soinnô  yinuquè  soiuii.  V.  SYN.  Rèsèiutiis, 
fracliib,  victiis,  lângueiis,  lânguidiis.  Voy.  ce  dermer. 
j[  Payé.  Mercèdë  sèlutâ  O.  SYN.  Repensas.  PUR. 
JEîsëquiis  riië  solQiis.   V. 

SoLvî.  parf.  de  Solvo.  Cûrâsque  et  côrpôrâ  sômniis 
Solvërât.  O. 

Solvo,  sôlvïs,  sôlvï  et  sôlûî,  sôlùtûm,  solvërë.  Délier, 
dctaclier.  Lapsâsquè  làcérlis  Spôntë  sua  fâma  est,  nulio 
solvenlë,  càicnâs.  K^SYN.  Résolve,  rèlaxo,  lâxo.  PUR. 
Solvilë  crinàles  vîtlas.  V.  Tauris  jùgà  solvit  àrâtor^  F. 
Exutas  vinclis  pàlmas.  V.  \\  Briser,  rompre.  Tndenlë 
rupem  subrùit  pùlsàm  pàter.  Sen.  SYN.  Fràngo,  rùni- 
po ,  abrunipo,  disturbo.  =  El  fœdérà  sohéré  lurlo.  F. 
Voy.  Fœdus  (viole).  ||  Dissoudre,  fondre.  Nix  quam  non 
sôlvit  aquàlïcùs  Aûster.  O.  SYN.  Dissôlvo  ,  rësolvo, 
niôllio,  rèlâxo,  liquëfacïo.  Voy.  ce  dernier.  ||  Délivrer. 
Ergo  omnis  longo  solvit  se  Teûcrià  lùctû.  V.  SYN. 
Eisolvo,  ëiïmo,  libère,  expédie.  PUR.  Solvïlë  corde 
nielus.  V.  Solvent  forinidinë  terras.  Id.  =  —  nâvem. 
S'embarquer,  lever  l'encre.  Nàmquê  ratés  aîidàx  Lily- 
bà'ô  littôrè  sôlvit.  L.  Voy.  Navis.  || —  vitàm.  Oler  la 
vie.  À-lque  hànc  mihï  solvUè  vitam.  /"r-jj Enerver,  alfai- 
tlir,  enyourdir.  llominés  vëlucrésque  leiasquë  Si>l\èràt 
altàquies.  O.  SYN.  Résolve,  vmco,  frange.  PHR.  Née 
«•orpÔrà  ségnés  In  Venêrèm  solvûnt.  V.  Voy.  Debililo. 
Il  Ouvrir.  ïnipi^a  in  âdvérsos  solvinius  ôrà  dëos.  Tib. 
l'HR.  Solvûnt  âd  jùrgià  lingnàs.  O.  Voy.  Aperio.  = 
Dérider,  inspirer  la  yaieté  Solvërë  qui  Cûrios  Fàbri- 
tiosquë  gravés.  M.  SYN.  E^plico.  ||  Payer.  Saltem  sé- 
rnisseni,  Gârrïcë,  solvë  luilii.  J/.  SYN.  Evsolvo,  pèr- 
soivo,  pende,  rëpendo  ||  —  voinm.  Accomplir  un  vœu. 
Volàqué  sèrvàii  sohénl  in  litlnrë  naûtte.  F.  SYN. 
Exsôlve,  pérsôlve,  rèdde.  1|  —  pœnâs.  Etre  puni.  Illè 
quidem  pcênâs,  cûram  hànc  dêinilutë.  solvet.  V.  SYN. 
Persoho.  lue.  Voy.  Punior.  ||  Libérer  d'une  dette.  Me 
solvël  vitùlus.  H.  SVN.  Absolve,  exïmo.  ||  Absoudre. 
Qaid  criniiné  solvis  Gérmanuin?  St.  SYN.  Absolve. 
V PelëàPhoci 

Ca-dë  për  Hffniônïàs  sôlvit  Àcàstusàquâs.  O. 

SÔLYMA,  tè.  f.  e(  Sôlymi,  ôrûin.  m,  pi.  Jérusalem. 
Jairi  visarn  Sôlynia;  cdiià  ccelo  Culmina.  Buch.  Ille  itër 
antiquas  Sôlyinorum  instaurât  àd  ârces.  Vida.  PHR. 
Sôlymos  pcr  lougà  viaruin  Pervëniûut.  Juvc.  Voy. 
Uieroselyina. 

SÔLVML'S.  à,  ûm.  De  Jérusalem.  Intërprés  lêgûm 
Sôiymarum.  J. 

SoMNÎcÙLÔsiJS,  à,  Xivn.  Endormi,  qui  ne  fait  que  dor- 
mir. Soniniculosos  illë  porrigit  glires.  (Scaz.)  JH.  SYN. 
Somnôlëntus,  sopiiûs.  PUR.  Soninô  dëditus. 

SoMNÎFER,  êrà,  èium.  Somnifère,  qui  fait  dormir. \ 
Kèque  ëûm  juyëre  in  vûinerà  cânlûs  Sômnifèri.  V.  SYN. 
Sômnificus,  sôpôrifer,  sôporus. 

SoMNÏFicijs,  à,  ûm.  Soporifique.  Voy.  le  précédent. 

SoMNÏo,  as,  âvi,  àiûm,  are.  n.  Songer,  rêver.  Nec  in 
bïcipiii  somniassë  Parnasse.  (Scaz.)  Pers    PUR.  Per 
somnûm,  in  sônuiis  video.  Mêntëm   sômnià  lûdûnt, 
exercent,  agitant,  cxàgilant,  lërrënt,  tûrbânt.  Sopitôs 
dèludûnt  somnià  sensus.   F.  Quœ  me  sùspënsam  in- 
sômnïà  terrent  !    V.  Ànte  ôcûlos  mde.stissimus  Uëctôr 
Visùs  àdéssë  mihi.  F.  Voy.  Somnium. 
y.  Huic  se  forma  dëi  vultû  redeûnlis  êôdêni 
Ôblûlit  in  sômnis.  V. 
S'mnïa  uië  léi  lent  veros  ïmïtàutïà  oâsûs. 
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_Ët  yïgïiSnl  sênsûs  in  mëà  dâmnâ  mëï. 
Sômnià  lallaci  lùdiint  lëmërârià  nôctè. 

Et  pâvidas  mentes  fâlsà  tïmérë  jubènt.  Tib. 
Me  pàlris  Anchisif,  quôtiés  âstra  ignëà  sùrgûnt, 
Admonét  m  somius  et  lurbidâ  lérrël  imâgô.  F. 

Mcesiàquè  sopiiœ  stàl  sôrôr  ânlë  tôrûm.  Tib. 
Té  inihi,  carë  Phàon^  tè  somnià  nôstrâ  lëducûnt, 

Sômnià  formosô  candidiorà  diê.  O. 
Nâm  mihi  Càssândrâ'  pér  somnûm  vâtis  ïmâgô 
Ardentes  dàrè  visa  faces.  F 

Jamiiue  tibi  né  vànà  pûtes  hâ-c  fingërë  somnûm.  V. 
Me  inisëram  !  quid  vult  tàcitœ  sibi  nôctïs  imâgô? 
Quam  noluii  rata  sit  !  cûr  hœc  ègo  sômnià  vidi  ?  0. 

Omnia  quœ  sensu  volvantur  vota  diurno 

Pecloia  sopite  reddit  amica  quies. 
Venator  defessa  tore  quum  meinbra  reponit, 

Mens  tamen  ad  silvas  et  sua  lustra  redit. 
Judicibus  lites,  auriga;  somnià  currus, 

Vanaque  nocturnis  meta  cavetur  equis. 
Furto  gaudet  amans,  permutât  navita  merces, 

Et  vigil  elapsa  quïrit  avarus  opes. 
Blandaque  largitur  frustra  sitienlibus  aegris 

Irriguus  gelido  pocula  fonte  sopor. 
Me  quoque  3Iusarum  stndium  sub  nocte  silenti 

Anibus  assuetis  soilicitare  solet.  Cl. 

=  Etre  visionnaire,  extravaguer.  SYN.  Délire,  ïncplïo, 
fingo.  PUR.  Ipsi  sibi  somma  fingûnt.  F.  Velût  aegri 
somnià,  vanœ  Fingentur  spëcies.  H. 

SoMNÏosus,  à,  ûm.  Plin.  Sujet  aux  sonnes,  aux  rêves. 
PUR.  Mùltà  môdis  simulâcrà  vidél  vôlilaiitià  mîris.  F. 
Vani  terréntûr  imagine  visus.  L. 
_  SoMML'M,  ïi.  n.  Songe,  rêve.  Sômnià,  quâs  vêrâs 
cequànt  imitaminë  formas.  O.  SYN.  Insomnïùm. 
EPIIH.  Nocturnûm;  cœcûni;  vàgùm  ;  inànë,  levé,  vâ- 
num,  fàllàx,  méndâx;  nïgrum,  pàllidùm;  sôllicitùm, 
horrèndum,  lêrrificùm,  infaûstûm,  minàx  ;  lœtûm,  fau- 
stûm,  jûcûndum  ,  dûlcë  ;  prœsâgùm  ,  praenûmiûm  ;  cér- 
lûm.  verùm.  PUR.  Somni,  noclïs,  noclûrnà  efTigiés, 
spëciês,  imago,— visa,  simûlàcrà.— Sômni  lêrror  inanïs. 
Mendax  son] nus.  Vani  visus  imâgô.  Fàlsi  visûs.  Noctur- 
ne imagines,  figùr<%.  Fàlsâ  sôporïs  Lûdïbrià.  Vérrs- 
imitàns  casûs.  Vaiïàs  imitàns  formas  ,  figuras.  Simu- 
lacràque  ïnânià  somni.  O.  Repetitquë  quietïs  Ipsà  sùœ 
speciem.  O.  Somnià  véros  nârràntià  câsûs.  O.  Tibi  in- 
stià  somnià  portàns.  V.  Fâlsumque  àvértitë  visùm.  Tib. 
Vàriis  infauslà  figûris  Somnià.  Cl.  Pôst  mëdiàm  nô- 
ctérn,  quum  soinnia  vérà.  H. 
Y.  Excuiaint  pâvidos  slmulâcrâ  mïnântiàsôninôs. 

Non  tibi  nox  vanos  objicitatrà  metùs.  O. 
Hœc  ëàdern  exercent  nôctùrnâm  visa  quïèlém. 
Somnià  te  crûciânt  vérâs  imitàntià  pœnâs.  O. 
Somnià  dira  férûnt  varia  sub  imagine  rcrûm.  Vid. 
Somnià  qua»  mèntês  lûdûnt  vôlitàniibus  ûmbris.  L. 

Nox  vènit,  et  secûm  sômnià  nigrà  trahît.  O. 
Né  tibi  néglecli  mutant  màlà sômnià  Mânes.  Tib. 
Di  meliorà  feranl!  nëcsint  ïnsômnià  verâ, 
_  Qufe  tù.ii  héstérna  péssimà  nôctè  quies.  Tib. 
Efficiat  vànôs  nôctis  Lùcinà  timorée.  Tib. 
Sollicitos  vanà  dècêpit  imagine  somnûs.  L. 
El  Dëus  in  meliûscrûdèlià  somnià  vërtât. 

Et  jubëàt  tcpidos  irrita  férrè  nôtôs.  'Jib. 
Câtàque  prœtëritâs  imitàntûr  sômnià  ciirâs.  Mant. 

DESCRIPTIONS. 

Ipsa  sed  in  somnis  inhumali  venil  imago 
Conjugis,  era  modisattoiens  pallida  niiris.  F. 
....  Ante  torum  visa  est  adstare  sorori 
Squalenti  Dido  sanguinollenta  cemà.  O. 

Ac  vclut  in  somnk.,  ocules  ubi  langnida  presslt 
Niicte  quies,  neqoicquam  avidosexlendere  cursa» 
Velle  videmur,  fl  in  mrdjis  cenatibas  a;!.'ri 
Sucddinius  :  non  lingna  valet,  noD  coi  jioie  nofae 
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Sudlclunt  vires;  nec  vox  aul  verba  scquuntur.  V. 

Saa  quemque  premilterroris imago; 

Illesenum  vultns,  juvenum  videl  ille  figuras; 
Hune  agitant  totis  fraterna  cadavera  soumis.  L. 

Tendere  conaltir  palmas,  vis  improba  ferri 
Impedit,  et  inolae  soninum  excussêre  catenœ. 
Obriguil  vibis,  gaudel  non  vera  fuisse, 
Coiupieiu  caruisse  dulet.  Cl. 

1    Songes  personnifiés.    Incërtô  Sômnîâ    nîgrâ   pêdc. 
't6.  PUR.  Quâin  sédëm  Soaiuià  vulgô  Vânâ  lënère  lë- 
rùul.  r. 

.  .  .  Sed  hic  (Morpheus)  homines  imitatur  :  at  aller 
Fit  fera ,  lit  voiucris ,  Ot  iongo  corpore  serpens. 
lluiic  Icelon  superi,  morlale  Piiobetora  vulgus 
ISominat.  Est  etiam  diversa;  lertius  arlis 
Pbanlasos.  Ille  in  bumum  saïunique  undamque  tra- 

bomque 
Qua-que  vacant  anima,  féliciter  omnia  transit, 
llcgibus  hi,  ducibusque  .«uos  oslendcrc  vuilus 
ISocle  soient  :  populos  alii  plel>emquc  percrrant.  O. 

=  iî^t'e,  extravagance.  Ipsi  sïbi  sôninïà  fmgûnt.  V. 
SYN.  Vânà,  dëlirià(p/.  n.  ). 

SomnôlentCs ,  à,  uin.  Endormi.  Et  sômnôlêntôs  in- 
crëpât.  (lamb.  dim.)  S-Ambro».  Poi/.Sopiliis. 

SoMNÎis,  î.  m.  Sommeil.  Les  poètes  en  font  un  dieu, 
fils  de  la  Nuit  et  frère  de  la  Mort.  Venit  làcitûs  nigns 
Cirrûmdàtùs  âlis.  ï'iô.  SYN.  Jlorphcùs,  sôpor.  PUR. 
Menu  deiis  fitilis  aEgr;ê.  O.  Consanguméùs  lelhi  sôpor. 
y.  Gelidâ-  Mortïs  frâlér  lângmdus.  0.  Frâlrique siiuil- 
Iimè  létho.  V.Fl._ 
V.  Et  quiim  lé  fuscn  Sfîmniïs  ? êlâvït  âmîrtû, 

Vaiiuni  noctùrnis  failli  ïmâgînïbiis.  Tib. 

Invilat  Sonmus.  sûccoquè  màdentés 

Cuucutït  aiubiosio  pcunâs  cùnabalà  circum.  Comm. 

Somne,  qiiies  rerum ,  placidissime ,  Somne ,  dcorum  , 
Pax  aninii,  quein  cura  fugit.  qiiicorpora  uuris 
Fessa  niinisieriisniulces  reparasque  laboii.  O. 
Somne,  quiesanimi,  curarnm,  Somne,  levanien, 

El  primus  placides  inter  habende  deos, 
Seu  prope  Cimmerios  lua  telenetaula  jiicentem, 

Scu  iegis  in  tenerà  molle  papaver  hunio, 
Duc  ades,  et  taciiis  allabens  loniteralis, 

Noslra  soporilerà  Uimina  tanf^emanii. 
Tu  reparas  vires  reddisque  laboribus  aplas. 

Tu  sisiis  lacrynias.  œgraque  corda  levas; 
Tu  curas  circum  rcgaliasceptra  volantes, 

El  procul  invisos  cogisabesse  meius.  Bosch. 

PALAIS  DU  SOMMEIL. 

■£sl  propre  Cimmerios  Iongo  spclunca  rccessu, 
Mons  cavHS,  ignavi  domus  et  penetralia  Somni, 
Quo  nunquarn  radiis  oriens,  mediusve,  cadensve 
Phœbus  adiré  potest.  Nebulœ  caligine  miitje 
Exhalanlur  hunio,  dubiaeque  crepusculalucis. 
tSon  vigil  aies  ibi  crislali  canlibus  oris 
Evocal  Auroram;  nec  vocesilcntia  rumpunl 
Sollicilive  canes,  canibusve  sagacior  anser. 
iN'oii  fera,  non  pecudes,  non  moli  flarnine  rami, 
fiumana've  sonum  reddunl  convicia  lingua». 
Wuta  quies  habitat;  saxo  tamen  exil  ab  inio 
Rivus  aqua;  Lelhes,  pcrqucm  cum  murmure  laboiis 
Livitat  somnos  crepitanlibus  unda  lapillis. 
A  nie  fores  aniri  fccunda  papavcra  llorenl; 
iimumeraîque  herba;,  quaruni  de  lacté  soporem 
ISox  legit,  et  spargil  per  opacas  liumida  (erras. 
Janoa,  ne  verso  stridorcm  cardir.e  reddal, 
^ulladomototà  est  :  cusios  in  limine  nuilus. 
Al  medio  lorus  est  bcno  sublinus  in  antro, 
IMumeus,  unicoior,  pullo  velamineleclus, 
Ijuo  cubai  iy^  Ucus,  tucuibris  languoic  soiulis. 


Hune  cfrea  passim  ,  varias  imilantia  formas, 
Somnia  vana  jacenl  lotidem,  quoi  messis  aristas, 
Silva  gerit  frondes,  éjectas  litlus  arenas.  0. 

Il  Sommeil,  repos.  Pûblïcâ  më  rëquïës  ciirânlm  snm- 
nûs  hàbëbât.  O.  Sl'N.  Sôpor,  quïës,  rèquïës.  EPITIl. 
Nôciurnûs,  âltiis,  gràvïs,  iêuliis,  languidiis,  sêgnis, 
ignâvûs,  pïgër;  àmiciis,  blandiis,  almiis,  bënigniis, 
dùlcïs,  lënïs ,  mollis,  lëvïs,  jucûndus,  plâcïdiis  , 
quïëtils.  tranquilliis,  secûrus,  tàcitiîs;  irrïguiis,  sà- 
lùbër.  PHR.  Sôm ni  quies,  ôtïà,  munëra ,  silëntlà, 
pàpâvërâ.  Dônà  sôporîfërâ"  nôctïs.  Nôctûrnà  quies. 
î>alc!s  et  alla  quiës.  Pài  ànîmi.  Cûrârûm  quïës,  rë- 
qnies.  Nôctïs  àmicà  quies.  Cûrarîim,  làbôrum  dqmï- 
lor.  Sen.  Pectôrà  miilcens ,  corpiis ,  vires  rëcrëans , 
rëficiens.  Mortïs  imâgô.  Sôclïs  âmîcûs.  Véris  rni- 
scens  fàlsà,  fûturi  cèrliis,  et  idém  pëssûmiis  aùclôr. 
l'ëclôrà  cùiîs  ëxërcïlà,  fêssà  «Jifirnis  Soraniis  hàbèt. 
Fëssos  ârlûs  ôcciipât,  âlligât,  sôlvït,  lâxât,  rigât,  irrïgâ». 
Ôcùlis  indùlgerë  soporëm.  Somniis  fùrlim  lumïnà  su- 
bit. Sôporïfërô  cëssprûnl  lânguïdà  somno  Mëmbrà  dû- 
cïs  L.  Lëtha^ô  përfusà  pàpàverà  somub.  Y.  Yoy.  Nox, 
et  Lectum  peto. 

V.  Posl,  iibi  jâm  thàlâmô  se  cômposûcrë.  sïlëlfir 
ïn  noctem,  fessosquë  suùs  sôpor  irrïgàt  ârtus.  F. 

Somnus  per  mëmbrà  quielëm 

Irrïgàt,  âtque  ànïmi  cûrâs  é  pectôrë  solvit. 
Il  Inviter  au  sommeil.  Spârgèrë  qui  sômnôs  cânlûquë 
mànùqué  sôlebat.  PHR.  Siimiiûm,  somnôs,  sôporcm 
initto,  spargo,  infëro,  induco,  concijïo,  arcêsso,  pr<c- 
beo,  suàdèo,  irroro,  irrigo.  Somnô  sôlvo,  ôcûlôs  gràvo, 
prèmo.  Lûinïnà  sômno  vincio,  dêvincio,  dômo.  Blând>> 
quârsilûm  Irigôrë  somnûnK  L.  Poculà  lëlha-os  ducenliâ 
somnos.  H.  Prôfugos  vinclûrà  pàpavërà  sômnôs.  Colum. 
Suadénlquë  càdëniïà  sidërâ  sômnôs.  V.  Nônàvïûmcï- 
ihàr^qué  cânlus  Somnos  rëducënt.  H.  Somnos  <|tiôj 
invitet  levés.  H.  Somnfimquo  sïléntïà  praebent.  O. 
(^ciilisquë  quïétém  îrioral  somnus.  SU. 

Y Ûinbrosiï'.  sàiices  vôlicré.sqnë  cânôrœ 

Fëcerûnt  somnos  ëJ  levé  mûrmur  àqurt'_.  O. 
Cndâ  lëvi  sumnûm  suadebil  ïuiré  susurré.  V. 

Ecce  deus  ramum  leihspo  rore  madentem, 
Vique  soporaium  Siygià,  super  utraquequassal 
Tempora,  cunctautiquenatantia  lumina  solvit.  V. 

Il  Céder  au  sommeil.  PHR.  Côndîtqnc  nâlântiâ  iûmînS 
somniis.  T.  Somnus  lassos  submisit  ôcellos.  O.  Siiiimo 
Ifiminà  cêdiint.  L.  Lâbïtur  m  somnos.  Sen.  Diilci  dé- 
vuictus  Jiimïnâ  sômno.  Tib.  ïnrerlo  pérmisit  braihià 
somnô.  Furlivo  serpens  për  corpôrâ  lâpsû.  Sômnosqué 
|)ëlivït.  V. 
V.  Blândàquïes  fûrtïm  victîssûbrëpsïlôcêllis.  O. 

Et  fessa  cervix  capilë  snbmissô  làbàl.  Sen. 
Paulâlimque  udo  claudèniem  lûmina.sômnô.  Pr. 
Il  Prendre  du  sommeil.  Dùccrè  somnos.  V.  Ko»/.  Dor- 
mio. 

Il   ftéveiller.  SYN.  Èxcïto,  sûscïto,  êxpcrgëfâcïo.  PHR. 
Somnô  éxcûtïo,   somnôs  rùmpo,  abnimpo,  éxculio, 
péllo,   êxpëllo,   ëidûdo,  àbigo,   fûgo,   àdïmo,  ërjpïo. 
Excusserë  mëlus  somnum.  O.  Mihï  gëlidus  hôrrôr,  àc 
Irémôr  sômniim  éxpulil.   Née  sotnnos   abrùmpil_  ciïrà 
salûbrês.  V.  ïlli  sômnum  ingens  rupit  piivôr.  V.  Evcilà 
somnô.  Cat.  Sumno  mm  obslrepit  Alisier.  O.  Ëvcuiilur 
tërrorë  quïës.  O.  Tùrbârë  quielem.  Prop,  Voy.  E.vcilo, 
Expergefacio. 
y.  ........  Ëvândriim  lui  sûscïlaf  âlmâ, 

El  mâlulîni  vôhicrùm  sfib  légniïnë  canliis.  V. 
Il  ^e  réveiller.  PHR.  Somno  exciiliôr.  Stiëpïlu,  clâmôrê, 
nairmùrë,   niëlu  siiscilôr,  èxcilôr.  Sômno  desliiiior. 
Siiporem  ex  ociilis  disculio.  Pùlsiis  â  péclôrë  .somniis 
àl/it,  âbscëdïl,  rëcëdit,  disccdïl,  fugit.  ISox  ilincâin 
soninûsquë  rëliquïl.   V.  Pûgnat  molles  evincërë  som- 
nos. V.  Corrïpil  é  sômnô  corpiis.  Eia  âge,  sëgnês  Pcl- 
iitë  nûnc  somnos.  Voy.  Expcigtlio. 
V.  lêrritds  exsûrgtt,  (a^a  uiunis  ïnëriià  àôinni.  O. 
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=  îneiKe.  Cûr  sôinno  ïnêrlî  dêsërâm  pàlrïrt!  dtcusî 
l'hœd.  SYN.  Sopor,  ignavïà,  ïnerlïà,  lôrpôr,  sïlîis,  vë- 
ternùm.  =  Songe.  Méndâci  sômno  credëré  sivë  volent. 
3't6.  Voy.  Somninin.  =  Nuit.  Librà  diê  sômniquë  pa- 
rés ùbï  fécërït  hôrâs.  Y.  Voy.  Noï.  H  Calme.  Pigro 
Inrpêbant  aequôrà  sômno.  St.  Voy.  Quics.  |  JUort. 
OlU  dûrâ  quies ôciilôs  èl  ferrëùs  urgeiSoninûs.  F,  Voy. 
Mors. 

SoNABÏLÏs,  îs.  m.  /".  ë.  n.  Propre  à  rendre  des  sons; 
sonore,  retentissant.  Crëpûitqué  sonâbilè  sislrûm.  0. 
Voy.  Sonorus. 

SÔNÀNS,  tïs.  omn.  g.  Qui  rend  un  son,  qni  reten- 
tit. Tûrbà  sônâns  prœdâni  pèdibùs  circùmvôlàt  ùncis. 
V.  PHR.  Aura  sonàns.  V.  Mrè  sônânû.  O.  Voy. 
Sonorus.  i=  Parlant.  Nil  morlâlé  sônâns.  V.  Voy. 
Loquor. 

SônandCs,  à,  ûm.  Quidoit  être  célébré.  Mâgnô  nfinc 
ôrë.  sônàndûs.  0.  SYN.  Celèbrandûs,  càuëndus,  dicén- 
dus.  niemôrandiis. 

SÔNÂTLRL's,  â,  ûm.  part.  fut.  de  Sono.  Ôs  mâgnàso- 
Dâturûm.  H. 

SoNCHL's,  i.  m.  Laiteron,  pïante.  El  totô  floréntês  (Vî- 
gore  sonchos.  Fracast. 

SoNÏPts  ,  ëdis.  m.  Chet'al.  Slât  sônïpës  âc  frênâ  fërôx 
epnmântîà  màndïl.  V.  PHR.  Non  acer  âperlo  Desùdct 
campôsônïpes.  i«7.Slriciœ  cônlemplôr  hàbenîë.  St.  Voy. 
Equus. 

SomtCs,  ûs^  m.  Son,  grand  bruit.  Dûm  flâmmâs 
Jovis  et  sônïtu>  ïmilàtùr  Ôlympi.  V.  SYN.  Somjs, 
soiiôr,  slrëpïlds,  claniôr,  mùrmur,  fràgor  ,  siridôr, 
clângôr,  tumûltiis;  fremitiis;  gëmilùs,  niûgitùs,  ûlù- 
lâtus;  susùrriis;  linnitus.  EPITU.  Màgnus,  îngèns, 
^astiis,  gràvïs,  àcûtûs,  raùcûs,  slrëpens,  stridéns; 
^àgùs,  confûsiis,  horrëndus,  terrif iciis,  lerrïbïlis,  hor- 
nsoniis,  prâ>cëps,  sûbilus.  répenlinus.  PHR.  Fit  frà- 
gor. Sonitiis  èxôrïlar,  audiiur.  Quàlit  àsirà  fràgor. 
Càvœque  Dâni  sônitûm  gàlècT.  F.  Sôiiitùniquë  pedûm 
vocëmquë  trëmîscô.  V.  Éxcilûr  sonilùs  pèdibiis.  Lr. 
Edidit  ôrë  sônos.  O.  Reddit  chordà  sônum.  H.  Tûm 
poilus  audilùr  gràviôr.  ïlèruni  àique  ilërùni  frâgôr  in- 
tonàt  îngêns.  Creber  àd  aûres  Visas  âdèssè  peduni  sô- 
niliis.  Sônïlùmqué  féruiit  àd  littôrâ  \eali.  F,  Voy. 
Sono,  Fràgor. 

V.  .  .  ^  .  .  .  ,  Àrrëclâsque  împnlîtaûrcs 
Confûsœ  sônûs  ûrbis,  ël  illâlabïlis  horror.  F. 
Fit  son  us,  ingénci  concùssa  est  pondërë  lellus.  F. 
Tûm  sônus  aûdilûr  gràvîor,  trâclimquë  susurrant.  F. 
Frigidûs  ùt  quoiidâni  silvis  immûrnmràt  Ausier.  V. 
Quadruuedànle  pulrein  souilu  quatit  ùngula  cainpûm. 

F. 
El  gcmïtam  îngêntêm  pëlâgi,  pulsâtàquë  saià 
Aûdunùs  longe,  fraclàsqne  ad  lillôrà  voces.  V. 
iiilemplo  ingenli  misce.ri  murmure  cœlûm.  F. 
d  Son  de  la  trompette.  Al  tuba  lêrribïlérn  sôuilûm  prô- 
cul  œrë  cànorô  Iiicrëpùït.  f .  Voy.  Tuba. 

SÔNO,  as,  ûi,  îlùrn,  àrë.  n.  Résonner,  retentir.  Scûtà 
sonanl,  pûlsûquë  pedûm  trëmit  exeilâ  tèllus.  F.  SYN. 
Ilësôiio,  insôno,  slrepo;  persirepo,  fremo,  infrëmo,  niu- 
gio,  immûgïo,  rëbôo.  tôno.  mtôno,  gëmo,  ingémo,  ûlulo, 
rësûllo,  rêclàmo,  clamo;  crëpo,  stridëo;  susûrro,  mur- 
mùro.  PHR.  Sôiiiiûm  do,  ëdo,  reddo,  cuo.  Mûrmûrà 
misi'èo.  Auras,  (.œlùm,  «Tlhërà  sônUu,  murmure,  frà- 
gorë  cômplëo,  implèo,  miscëo ,  pûlso.  StrcpUus  îngé- 
inïno.  Frèniilu  lôcus  sônâl,  rësônât,  côn?ônài,  rësùllàt, 
it'bôàf.  Sônilum  pc.r  ciirvà  dëderë  Lillorà.  V.  Mcpsià 
sônât  plàngore  dômus.  O.  Telà  sônaiii  liiimens  f.  Bh- 
lâtùquè  sônant  ripaè.  T.  Conrâyà  piilsù  Sàxà  bonaiil.  V. 
Slrëpit  ômnis  murmurj  campiis.  Murmuré  Ciëco  liilus 
bàxà  sôriànl.  Fûrit  mugilibus  fClhcr  Coiiciissûs.  Créons 
niiigilibus  àmnos,  Àrèntësque  sônani  np?p.  F.  Tërrïbi- 
lëni  stndorë  sônùm  dëdïl.  O.  Hinc  rùpU  rëbôàrë  pôlï. 
SU.  Voy.  Clamo.  Suiiilus. 
V.  Consonàlomiie  neiuûs  strëpïlû,  côUësquë  résultant. 

F. 
Vicînaequë  frëmûnt  rïpœ  irëpîlântïbns  ûndïs.  F. 
Tyiupàuâ  quûin  suLilo  non  âppârénUa  r^ucis 


Ololrëpùërë  sonis.  O.  ^  ^ 

Iiidë  fràgôrë  gravi  strépïlûs  jôcâ  prôxïmâ  tërrët.  O. 

Spumeà  sâxôsis  clàmàl  cônvallïbûs  ûndà.  5t7. 

Il  Parler.  Cynihlà  nëc  nosirâ  dûlcis  ïn  aurë  sÔnSf.  Pr. 

Voy.    Loquor.  ||    Faire  entendre  le    son  de.   Née   vos 

liômîném  sônât.    V.  \\   Dérlamer^  chanter.  Jâ  Cannas 

Milhrïdàlkumquë  bèllûm  Magnà  vôcë  sônâs.  M.  Voy. 

Cano. 

SÔNOR,  orïs.  m.  Son.  Sûmmrêquë  sonôrëm  Dânl  sîlvœ. 
F.  PHR.  Et  sœvà  sônoribus  arvâ.  F.  Plënâquë  sôno- 
ribûs  aûres.  Lr.  Voy.  Sonus. 

Sonorus,  â,  ûm.  Sonore,  qui  rend  un  son  éclatant. 
Luctàntes  vèntôs  tempestàlësquë  sônôras.  F.  SYN.  Rë- 
sônûs,  persônus,  rësonàns,  sônâns,  sônabïlïs,  slrëpens, 
i-lridëns,  stridûlûs,  rèbôâns,  rësultans;  àcûtûs.  PHR. 
Sono,  sônïlu  sœvus,  horrëndus.  Hôrréndum  sônâns. 
Phàrëlrâniquë  fûgà  séiisérë  sônantèm.  F.  Virgûltà  so- 
iiàntïà  siivis.  F.  Raûcà  sonàns  àmnis.  F.  Ccntum 
orà  sonàulià  iinguis.  F.  Sàxosùmquë  sôoàus  Hypànïs. 

F. 
V,  Iiivâdûnt  Mârtêm  clypëîs  âique  âêrë  sônôrô.  F. 

Sons,  sônlis.  adj.  Coupable,  criminel.  Omnês  pêr  mor- 
tes ànïmàm  sôntem  ipsë  dêdibsem.  F.  SYN.  Nôceus, 
noxïûs.  Voy.  Nocens,  Reus. 

SÔNUÎ.  parf.  de  Sono.  Toto  sonûêrûnt  âthërè  ntmbî. 

F. 

SÔNUS,  i.  m.  Son,  bruit.  Dât  sïnë  mêntë  sônum.  F. 
Voy.  Sonitus.  ||  Son  de  la  trompette.  Voy.  Tuba.  ||  Voix, 
parole.  Et  përàgit  talés,  arbore  nixà,  sonos.  O.  SYN. 
Voies,  vërbà.  EPITH.  Vocàiïs.  Voy.  Vox. 

SÔPHENE,  es.  /".  Province  de  l'Arménie.  Dëdïtâ  sâcris 
Incerti  Jùdâà  déi,  mollisquë  Sophenë.  L. 

SÔPHïi,  ae^  f.  Sagesse.  (Juum  tibi  sit  sôphïœ  par  lama 
ël  cûrâ  dëôrum.  M.  Voy.  Sa(.ieniia. 

SÔPHÎSMA,  âtis.  n.  Sophis/nw.  Quîd  lôgK.T.  [àqucôs 
et  caecà  sôphismàtà  sô]\ïs?  Pamph.  EPITH.  Àcûiéâ- 
tum,  subtile,  coutorlum  ,  impUciiûm,  nieudàx  ,  dô- 
losùm. 

SÔPUÎSTA  et  Sophistes,  ff.  m.  Sophiste.  Vél  plurcs  uno 
cônclàmàul  ôrë  sôphistœ. 

Hue  vosadvoco,  vos,  acres  sophisfas, 
Fallaces  querulosque  homuncioncs. 
Qui  iioctes  leritisdirsque  loios, 
Qusrcndu  iiisidias  loculiunuai.  Bez. 

SÔPHOdËs,  ïs.  m.  Poète  tragique  athénien.  Qn-ê- 
rërè  ccepit,  Quid  Sôphôclès,  quid  Tliêspïs,  et  JE- 
schylùs  utile  ferrent.  H.  PHR.  In  côlhurnis  horrï- 
dûs.  M.^ 

SÔPeùcLËûs ,  â,  ûm.  De  Sophocle;  tragique.  Sûlà 
Sôphoclëô  tûâ  càrimnâ  dignà  côlhùrnô.  F. 

SÔPHÔs.  aiv.  (  cro»Mr  )  Formule  d'applaudissement. 
Fort  bien,  bien  prnsé.  Quàd  tant  grande  sèphns  clà- 
niêl  tib»  tûrbà  tôgaiâ.  3?.  PHR.  Puichre,  bëoë  .  rêctê. 

//. 

Sôphrôn,  ônïs.  m.  Poëte  dramatique  de  Syracuse  qui 
s'établit  à  Athènes.  Sôphrônàque  impHcitûm.  St. 

SôpQRONius,  ii.  m.  Nom  d'homme.  Tântà  tibi  est 
ànimi  prôbilàs  orisquë,  Sôphrôni.  M. 

SorHÏiS,  i.  m.  Sage.  Té  sôphûs  ômnis  àmât.  Jtl.  Voy. 
Sapiens. 

Sopio,  is ,  ïvî  et  ïî,  ilûm,  ïrë.  Assoupir,  endor- 
mir. Hcrbis  sôpirë  dràconém.  O.  SYN.  Sôpôro.  PHR. 
Somnûm,  sôpôrém  indûto,  infcro.  prsebèo,  suâdèo. 
Spargo  pér  mémbrà  sôpôrém.  In  sômnôs  sôlvo.  Cûstô- 
d'^m  somno  sôpislïs.  O.  Mé  Sopïëràt  somnûs,  mënli 
deûs  ûlilis  agrée.  O.  Voy.  Somnus  [inviter  au  som^ 
j  meil.) 

SôpîTUS,  â,  ûm.  As.wupi.  Mâglcîs  snpîtûs  rântïbûs 
!  aiiguïs.  Col.  SYN.  Dormilans,  soporàtûs.  PHR.  Sômnô 
j  sipiùis,  sëpûllûs,  sôliuus,  vicius,  gràvaliis,  jàcéns,  dô- 
initiis,  vinctûs,  dëvmctus.  Sôporë  lânguens,  sôlûtus. 
.^iimnô  vinôquë  sëpûlii.  V.  DcMnclûm  lûmïnà  sômno. 
Taf.  Somno  cédeniià  mémbrà.  /,.  Plàcîdo  dcincisà  sô- 
i  crë.  Juic.  Voy.  To:  uiio  ,  ï^i  ii  nus.  =  Assoi<j}i,  étdnt^ 
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coMferf.Sôpîtôs  ^ûfcïiâl  ignés.  V.  SYN.  I.âfêns,  sepûl- 
tùs,  prêssùs,  ôpprëssiis,  obriitiis.  =  Sopiiûsainiorum 
fâr'ôr.  Vell.  Pat. 

SÔPÔR,  ôrïs.  m.  Ansonpissement ;  sommeil  profond. 
Côrporâ  sëgnïs  Nfislià  sôpor  tënuït.  L.  PiiR.  Somnùs 
dèvinxit  nieiiibrà  sôporë.  Lr.  SôpÔr  psi  ôculoriim  parlé  j 
rëceptùs.  O.  Kcmèvcbai  cûrà  sôporein.  (>.  Voy.  Sum- 
nus.  =  Erii/ouidiasevtent.  Iiidë  sôpor  nubis  et  placël 
alla  quïes.  jW.  Toî/.  Iiierlia. 

SÔPOR ATLS,  à  ,  um.  Assoupi.  Sôpôrâlos  arUis  prërnit 
tîtiips.  V.  FI.  Il  liendii  assoupissant.  Mellè  sôporàlain  àc 
mëilkâtis  fiuf^ibusofTam.  F. 

SÔpnuiFER,  ëii.,  ëriini.  Qui  endort,  assoupit.  MHlà  sô- 
porilëi  unique  papa\er.  F.  SYN.  Soninifér,  suiniul'icûs, 
soporiis. 

SopdRO,  as,  âvî,  aliim,  ârë.  Plin.  Assoupir.  Insuétos 
ârigucs  nimia  âslrà  sôporant.  St.  Voy.  Sopio. 

SÔPorûs,  à,  uni.  Assoupissant,  qui  endort.  Ûmbrarum 
hif  lôcusest,  soriini  nociisquë  sôporœ.  V.  SYN.  Sopo- 
riler,  soiiinifer,  sonimlicus. 

SoRi,  à-,  f.  y'ille  du  Latium,  chez  les  Berniques. 
Urbs,  fuit  ànliquis  Sonë  cognoniinë  Volscis.  /. 

SoRÂcTÈ,  ïs.  n.  ou  Sorâclïs,  ïs.  m.  Montagne  con- 
sacrée à  Apollon,  dans  le  pays  des  Falisqiies.  Sâncli 
cnslos  Soraclis,  Âpollô.  V.  EPITH.  Phœbeum.  PUR. 
Sairuni  Phœbo  Soraclè  fièqueiilàiit.  Hil.  Alla  slans 
nnë  cândidûm.  //. 

Sorb£;o,  bes,  bûi,  ptûm,  bêrë.  Avaler.  Sôrdidûs  êx- 
hansto  sorbelur  àb  ubere  sànguis.  Lr.  SYN.  Âbsorbeo, 
bîiurio,  dogliUio,  vôro.  Voy.  Haurio,  Voro.  ||  Enyloutir. 
'lotràquè  rœleslcs  aridà  sorbet  à(|iiés.  O.  SYN.  Haû- 
rio,  âbsorbeo,  Iraho,  duto,  \ôro.  PlIR.  Iiiio  baialhri  ter 
gurgïtè  \astos  Sorbet  in  âbruptûni  Uuclus.  V.  Fluininâ 
borltcnlfir  lèrra.  O.  Toi/.  Hiolus. 

SouBiLÏs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Qui  s'avale.  Ovum  sorbilë. 

Cels. 

Sr.RiîîLLÂNS,  lis.  Qui  boit  à  petites  gorgées.  Cjâthôs 
sôrbillans.  ï'er. 

S:;R9iLLC'M,  I.  n.  Breuvage,  bouillon.  Proiiter  le  vîctï- 
lâridum  sorbillo.  Pluut. 

SiiRBiTÏô,  onïs.  /'.  Action  d'avaler  un  breuvage;  le 
breuvage  lui-même.  Sorbiliô  lollit  quem  dira  ciculîe. 
Pers.  SYN.  Potùs.  Voy.  ce  mot. 

SoRBÏa,  1.  n.  Corme,  fruit  du  cormier.  Pôcûlâ  ItTti 
Fornienio  âlqno  àiidis  ïniitâritûr  vil_ca  sôrbis.  V.  PHR. 
Jililiasorba.  Petr.  Molles  minium  duranlià  ventres,  ijf. 

SoRBUS,  1.  /.  Cic.  Sorbier,  cormier,  arbre.     • 

SoKDt.0,  es,  ërè,  et  Sordesco,  ïs,  ërë.  n.  Etre  sale. 
Diiin  nullâ  lénéri  sordcnl  lanugïnë  vullûs.  M.  Conlre- 
ctatus  (liber)  ûbi  nianibûs  sordescëie  vulgi  Cœperïs. 
JH.  SYN.  Sqnalco.  PUR.  Sordibiisàspcrsôr,  conspergôr, 
âiifitiôr,  pijj.uôr,  fu'dor,  horrco,  ôlèo,  squalèo,  suiii  dc- 
forinïs,  obs(U'niis,  obsilus,  ftrdùs,  âler,  lurpis.  Silù 
squalëo.  Squalore  pàlleo,  infiiior,  etc.  Voy.  Surdidus. 
=  Paraître  méprisable,  ëlre dédaigné.  Quônïatn  soldent 
tibi  mûnërà  noslra.  V.  SYN.  (loniemnôr,  leinnôr,  dn- 
spiciôr,  spernôr,  nëpligpr,  âbjicior.  Uabcor  vilis,  ab- 
jectiis,  sprctus,  (•onlei'r»}rf^s. 

SordLs,  iùni.  f.  pi.  de  Sordis,  usité  seulement  au  gén. 
et  à  l'abl.  Ordure,  crasse,  .saleté.  Tanluni  cnnësqnë 
gëniëquè  Sordis  hâbe.iit.  St.  Àurïcùl.T,  collêclâ  sordë 
dolentes.  H.  SYN.  F;rx,  ininiundilià,  —  es,  inimiin- 
diti.T,  côlluviës,  illuvies,  spùrcilies,  squâlôr,  pador, 
sitiis,  ftpdilàs;  liiiiim,  tô'niini.  KPITH.  Foelidcr,  nienies, 
olïdff,  grâ\côlentes;  âtrct ,  tetrâï,  inimùndœ,  inipfiiœ, 
obseœnse,  foedâe,  spureap,  turpes,  viles,  erâssœ,  copnofcw, 
lîilosâ!,  pûirés,  pùlrida^;  squàlênlês,  squâlidœ.  PUR. 
Sordïdà  colliivics.  Sqnalens  siliis,  ôlidfequë  f<rces.  Sor- 
liidiis  imniiindo  corpôrë  squalôr.  =  Avance.  Sed  qnid 
ferël  islàs  Luxùriâ»  sordes?  J.  Voy.  Avarilia.  ||  'Jarbe, 
action  honteuse.  Sine  sordibiis  ânnos.  O.  SYN.  Labes, 
iniuûlà.  Voy.  Dcdocus.  ||  Cic.  Lie  du  peuple. 

Souuiisto.  Voy.  Sordeo. 

SoRDibATLS,  à,  um.  V^êtit  salement,  de  manière  à 
exciter  la  compassion.  Non  sordidàti  aûtdëbïlës.  (lanib. 
diui.}  /''lut/. PUU. Tùrpi  veste  sordïdus.  Voy.  Soididus. 
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SÔRDÎniiis,  à,  iim.  Un  peu  sale.  Sï  logâ  sôrdïdûla 
est.  J.  Dimin.  de 

SoRPiDiis,  â,  ûm.  SalCi  malpropre.  Sôrdidûs  ex  hu- 
mëris  nodo  dëpendët  aniictiis.  V.  SYN.  Sôrdens,  squâ- 
lens,  squâlidiis,  Inedâlus,  fd-diis,  immùndiis,  turpïs, 
.«pfirtûs,  obstôpnijs.  PHR.  Sordibiis,  riluvié,  squalore 
aspersus,  conspersùs,  perfusus,  fcedàliis,  infectus,  inà- 
culalùs,  télër,  horrens,  horndiis,  deforniïs,  olens,  Sqnâ- 
loris  plëniis  sordibus  àtiiuë  sitti.  Bîinc  lurpis  squalôr 

aspergil,  fcedâl,   mljcil,  legït Ne  sordidâ  nii-iipà 

Corruget  nàres   H.  —  Sordide,  avare.  Aut  l'allat  L.uiidà 
snrdidà  linguà  fide.  Tib.  Foy.  Avarus. 
V  Sordïdus  ac  dives  populi  conieniuèrë  vôcês 
Sicsôlilds.  //. 

Il  Vil,  méprisable.  Judï'ë  te  non  sordïdus  aûctor  Nâ- 
lùrâê  vëriquë.  H.  Voy.  Vilis. 

Il  Honteux,  déshonorant.  Vïrtiis  rëpiilsœ  nêscià  sor- 
dide. H.  Voy.  Turpis. 

SoREX,  ieis^  m.  Souris.  Sorïcïs  ôccêQliira  mëluit 
cèrvique  volalum.  Buch.  Voy.  Mus. 

SiiRïcKTUM,  1.  n.  Trou  de  souris.^ 

S(  RÏcïisijs,  à,  iim.  De  souris.  Sorïcinî  déniés.  Plaut. 

SoRiTES,  se.  m.  (ruf-r,  accumulation.)  Sorte  d'anpi- 
ment.  S.'rilâs  ciiniîiii  âccëssibïis  àggèrâus.  Capel.  S\N. 
Acërviis. 

SÔRÔR,  ôrïs.  f.Sœnr.  Àsl  ego  qiiae  dîviim  incëdô  rë- 
ginà,  Jovisqiie  Et  sôrôr  et  conjùx.  F.  SYN.  Gerniânà; 
sôrorciilà  (petite  sœur).  EPITU,  Amâtà,  tara,  dilecia, 
diilcis,  unaiiiniïs,  fidà,  àriians,  piâ.  PUR.  Gernianâ 
•îôvïs,  Salurnique  àllèrà  proies.  Geniiiiœ,  proies  (Vâ- 
lernà,  sorores.  Cl.  !|  Sorores  Târlàrece,  dira",  etc.  Les 
/^wnes.  Inlèntans  ànguos  vôçàt  agniinâ  dira  sôrorum.. 
F.  Voy.  Furiaî.  ||  —  très,  tiiplices,  etc.  Les  Parquen. 
Et  sôrorûm  f  ilâ  Iriiim  patiiiniir  âtrâ.  B.  Voy.  Parca;. 
Il  —  nôvëm,  Àôniâ'.  etc.  Les  Muses.  Aônàs  ui  montes 
ut  dùxerit  iinà  sôrorum.  F.  Voy.  Musa;.  ||  — fequôritë, 
màruKT,  etc.  Les  Néréides.  iEquôrëai  pëlàgo  siniul 
êniersëré  sôrôres.  SU.  Voy.  Néréides.  ||  — sœvjï-,  sce- 
lësltê,  etc.  Les  Uanaides.  Pôenilëat  scèlëris  Danaura 
sâ'vâsquè  sorores.  O.  Voy.  Danaides.  i|  —  Aria-,.  Les 
Uespérides.  Ponià,  Crcdeie  quae  possis  sûbreplà  sorô- 
ribiis  Al'ris.  J. 

SÔRORtÙLÀ,  ae.  f.  Plaut.  Petite  soeur.  Voy.  le  précé- 
dent. 

SÔRÔRÏL'S,  â,  ûm.  De  sœur.  Pellïtûr  Anna  dômô,  lâ- 
crymansquë  sôrorià  iinquit  Liininà.  0.  PUR.  Sôronâ 
osculâ.  O. 

Sors,  sortïs.  f.  Sort,  chance,  hasard.  Arma  Câsï- 
bùs  iiirërtis  et  ca'(  à  sorlë  pàrarcnt.  L.  SYN.  Alëà,  casiis, 
fors.  EPriH.  Âmbiguâ,  dubia,  incerlà;  lubricà,  ^a- 
rià,  instàbilïs;  cipca,  vugà,  irrëquiëtà  ;  iiifidâ,  lailax; 
iiuqiià,  maligrià.  PUR.  Audàcem  sorsquë  Vcnusqnë 
ju\aiit.  O.  Quôniani  sors  omnià  versât.  V.  Voy.  Aléa. 
Il  Sort,  destin.  Nescià  mens  hômïnûni  fàti  sorlisqnë 
lulnrië!  F.  PUR.  Ferrëà  sors  vit».  O.  Tolërânduqne 
nullis  Aspërà  sors  pôpulis.  St.  Trisli  rèpetebat  si  rtè 
Pënàlës.  SU.  Sorlenique  ânimô  niïsëraïus  ïniqiiam. 
O.  Voy.  Fatum.  ||  Hesultat,  is.sue.  Al  regmâ  gravi 
pugnœ  tonterrilà  sorlë.  F.  SYN.  Evênlùs,  e.\iius, 
falum.  Il  —  et  au  plur.  Sortes,  îiiii.  Sort  qui  se  tire. 
Hillets,  bulletins  qui  se  jettent  dans  un  vase  pour  tirer 
un  sort.  Urnà  nëc  inrerlâs  versai  Minoià  sortes.  Cl. 
SYN.  Tàbëllà,  sortiUis.  PUR.  Slât  dûelis  sôrlibus 
iiriiâ.  F.  Dejeclamque  fëiëa  sorlem  Aecënit  gàlca» 
F.  Cnsiâsqiië  cômânles  Exdpiùnt  sorti  ||  Jugement, 
Nëc  vero  h.ec  sine  sorlë  dàlfe  sine  jndieë  sèdës.  F. 
Il  Sort,  état,  condition.  Cm  plàcèt  âlterius,  sua  ni- 
mirum  est  ôdio  sors.  H.' Voy.  Condilio,  Sialus.  jj  Lot, 
rang.  0  rnihi  dilectos  inter  sors  prima  sôdàles.  O. 
=  Sâturni  sors  cgô  priinà  fui.  O.  ]|  Capital  d'une 
somme.  iJebilôr  iisiirâm  pâritër  sôrteinquë  nëgabït.. 
M.  SYN.  Summâ,  lapiit. 

SoRTÎ:s,  ium.  f.  pi.  Oracles.  Nôpnîfquâm  divfim 
nûmën  sôrtesquë  fatigant.  Lr.  PUR.  laiicinâsquë  fë- 
riinl  sortes.  O.  Aiixiliùm  pèr  sa*  ras  quarrië  sortes. 
O.  Tàcitâ  sortes  ômbâgë  inàlignœ.  Cl.  Voy.  Oraculum. 
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SÔRTÏLEGus,  â,  ûrp.  Qui  prédit  l'avenir.  Sôrlïlégîs 
non  discrëpûit  sêntentïà  Dèlphîs.  ET.  SYN.  Fâtïdicus, 
présâgiis,  priïnuntius.  PHR.  Divinûs  fiitûri.  ff. 

SÔHTÏLÈCL'S,  1.  m.  Derm.  Sorlïlëgis  ëgëanl  dûbïî, 
sëmpèrquë  fiitùris  Câsibûs  anrïpitps.  L.  Voy.  Augiir. 

SoRTÏoB,  irïs,  ïliis  sùm,  in.  d.  Jeter  ou  tirer  au  sort. 
Nêc  rëgnâ  vinî  sortïêrë  tâlis.  B.  PHR.  Sortes  dûco, 
niillo.  Sorte  dàri.  Lëgïo  snrtilâ  përulum.  V.  Et  pr^'d.'ë. 
dûcërë  sortém.  Pâriterquë  làboréni  Sôrtiti  incûmbùnt. 
V.  Lôcâ  sorte  lëgùnt.  V.  Sorliji  rèmôs.  F. 

V ...,,..  Ôpérumqiië  làborem 

l'àrtibûs  ;%quàbat  jùslis,  afit  sorte  tràhebàt.  V. 

Sic  fâtà  dëiim  rèx 

Sôrijtûr  solviiquë  vices,  hîc  vèrlitar  ordô.  O. 
Il  Héyler  par  le  sort,  assigner  par  le  sort.  TJrbem  dé- 
signai àratro,  Sortitnrquè  dômos.  F.  SYN.  Divido,  pâr- 
tior,  distribCio.  PUR.  Sorte  divïdo,  pârlïor,  assigiio, 
designo.  Mqoà  lege  nëcéssïlâs  SorlUiir  insignes  et 
imôs.  f[. 

Il  Obtenir  par  le  sort.  Jâmquë  brëvis  vît»  spàtïûm 
sortilâ  jûvéntus.  O.  SYN.  Oblinëo,  assëquor,  cônse- 
quor,  nancisior.  PHR.  Mihi  ôbtingït,  conlingït.  Sorte 
babèo,  càpïo,  âccipio.  Fëlicêm  quod  le  sordtûr  àini- 
cûm.  H.  Prïàmûsquë  nôvissimà  ïrôjpe  Tëmimià  sor- 
tilus.  O.  Il  Choisir.  Sobôlem  ârmênto  sortîrë  qnolànnis. 
F.  PHïi.Teluin  .Êuèas  fâtâlë  côruscat  Sortitûs  l'ôrtù- 
ijam  ôculjs.  F. 

Sonxhïô,  ônïs. /■.  Cic.  Toy.  Sorlilus. 

SoRTÎTO.  adv.  Par  le  sort.  Liipis  et  âgnîs  quanta 
sôrtito  ôblïgït,  Técûm  uiihi  discordia  est.  H.  SYN. 
Sorte,  fato. 

SûRTiTOR,  orïs  m.  Qui  tire  les  noms  de  l'urne.  Et 
ïniquâe  feiûs  sôr]ilor  ùrnrê.  Sen. 

SoRTÏTL'S,  à,  ùm.  part,  pas  s.  ad.  de  Sorlior.  Qui  a 
obtenu  parle  sort.  R^gnà  vàgfp,  dixi,  sortilë  tridën- 
tifër  ûndcP.  O.  SYN.  Nacliis.  ||  pass.  Désif/tié  ou  obtenu 
par  le  sort.  In  mèà  sortilâ  vinilicët  ôssâ  pi!â.  Pr.  SYN. 
Datus. 

SoRTÏTijs,  ûs.  m.  Action  de  tirer  au  sort.  Qii^  sor- 
tilûs  non  pcrtulil  iillos.  V.  ||  Bulletins,  billets  jefés  dans 
l'urne.  Et  jam  sortitûs  Prôthous  vërsaràt  âhenâ  Câs- 
sidë.  St.  SYN.  Sortes. 

Sôsh,  oniin.  m.  pi.  Libraires  connus  à  Rome  du 
temps  d'Horace.  Hic  mëret  «râ  liber  Sôsïis.  H, 

SospËs,  itis.  omti.  (jen.  Echappé  sain  et  sauf  au 
péril.  Quœ  nùnquâm  sine  të  sospile  sospës  ërit.  O. 
SYN.  Salvûs,  incoliiniïs,  intëgër,  sùpérstes,  sërvàtùs, 
illfï'siis.  PHR.  Nâvis  sospës  àb  ignibus.  H.  Posi  prœ- 
lïâ  sôspes.  L.  fortûnà  dômiisque  Sospës  âb  inciirsu  est. 
O.  Voij.  Incoliimis. 
V.  Sic  tibï  MP  sos|)ës,  sic  sînt  cûm  pr^ië  nëpôlês.  0. 

Sospïta,  (*•.  /.  Ce\le  qui  sauve,  qiu  liii-  d'un  danger 
[surnom  de  Junon).  Sospita  delûbns  dicuâr  aûctà  nô- 
vis.  O. 

SospÏTJÎLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Plaut.  Qui  préserve  d'un 
danger. 

SospiTO,  as,  âvî,  atûm,  ârë.  Sauver,  tirer  du  danger. 
Bonâ  sospilês  opé  gcntém.  (Phérécr.)  Caf.  Foy.  Servo. 

SoTÊR,  ëris.  m.  Cic.  Sauveur,  qui  a  préservé.  Voy. 
Servator. 

SoTERÏA,  ôriim.  n.  pi.  Présents  qu'on  envoyait  à  un 
ami  pour  le  féliciter  de  sa  convalescunce.  Nàm  quoiies 
surgis,  sôlerià  poscis  àinicôs.  M. 
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Spâdïx,  îcÏs.  m.  Couleur  de  rouge  brun  ov  châtain. 
-— èquus.  Cheval  bai.  Honêsti  Spàdicës  glaûciquë,  cô- 
lor  deierrïniûs  âlbis.  F, 

SF.iDf>,  ouïs.  m.  Eunuque.  Qnfim  lënër  ijxorëm  durât 
spado,  Mœvjâ  Tûscûm.  J.  SYN.  Eûnûchus,  sëmÏMr. 
El'lTH.  Tëner,  ëviratus,  flûxus.  Voy.  Eunuchus. 

Spargo,  gïs,  si,  sùm,  gërë.  Itcpandre,  semer,  jeter 
çà  et  la.  Jâm  cornu  |)piàt  él  pëdilnis  qui  spàrgàt  àrc- 
wâin.  F.  SYN.  Dispr^i  ^'n,  (iindo,  dillùndo,  cfTuiido,  sëro. 


mîllo,  jâclq,  dîss^mïno,  prôjïcïo.  PHR.  Spârgït  râpïda 
ungulà  rôresSànguinëôs.  F.  Sëmïnà  spargit  hamo.  O. 
Il  Diviser,  disperser.  Spârgam  arma  pêr  àsrôs.  F.  SYN. 
Dispërgo^  disjicïo,  dissipo.  PUR.  Spârgë  canes.  O. 
Spargimiur  pèr  càpût  ômne  côm*.  O.  Tous  Valcanum 
spargeré  teclis.  F.  Rutilas  pér  nùbilâ  flâmmas  Spargït. 
O.  Knrûs  naùfràgiùm  spargens.  SU.  =  Pèr  œquor  bpj- 
lum  spârgërë.  L.  ||  Répandre  une  nouvelle,  un  bruit. 
Sparsèrât  Ârgôlicâs  nômen  vàgâ  fâmà  pér  iirbës  The- 
sëds.  O.  SYN  Viilgo,  pervûigo,  sëro,  dissëmino,  dil^ 
fûisdo.  PHR.  Fàm  ....Spargiliir  in  lùrmàs.  St.  Spârgërë 
vocës  In  viilgum  âmbigiiâs.  V.  \\  Arroser.  Corpus  llu- 
vïâli  S|)ârgèië  lyinphâ.  F.  SYN.  Aspergo,  conspcrgo. 
Voy.  Rigo,  Il  Couvrir,  joncher.  Humùm  (lorendb  is 
hérbis  Spârgërë.  F.  SYN.  Slërno;  tëgo,  vëslio.  PHR. 
Spârgêbàt  lunimë  terras  Aîirorà.  F.  ||  Jeter,  lancer. 
Spârgiie  me  m  fliiclùs,  vâstoque  immêrgilé  pônto.  F. 
Voy.  Projicio. 

Sp.iusi.  parf.  de  Spargo.  Flâmnnfëriim  toilënlés 
fleqiiôrë  cnrriim,  Sulis  èqui  sparsérë  diém  Sil. 

Sp.àrsïô,  ônïs.  Action  de  répandre.  =  Largesses,  dis- 
tributions faites  au  peuple  par  les  empereurs  dans  les 
jeux  publics.  Jâm  nôclis  prôpi(3ribûs  sijb  umbns  Divcs 
spârsioqnosàgit  Uimûltiis.  (Phal.)  St. 

Spârsus,  à,  iim.  part.  pass.  de  Spargo^  Dispersé, 
p'pars.  S;!ârjâ  quôqne  in  vàriô  pàssim  miraculà  cd-'o. 
0.  SYN.  Fùsus.  dirrûsiis,  dispersas,  interjpclus;  dis- 
jëcliis,  discërpliis  [dispersé  violemment.)  PHR.  Raris 
jâm  sparsiis  lempôrâcànis.  O. 

Spartâ.  ^,  et  Sparte,  es.  f.  Sparte  ou  iMcédémone, 
ville  du  Péloponcse.  Clârà  Tiiil  Spâria,  et  magiirè  vi' 
guère  Mycënœ.  O.  Mullà  tiiT,  Sijarte,  miraiiiur  jûiâ 
pàlfëstrœ.  Prop.  SY.N.  Lâcëdn'mon.    Voy.  ce  mot. 

Sp.iRTÀfijs,  i.  m.  Esclave  et  gladinleur  romain,  brisa 
ses  fers  et  se  mit  à  la  tête  des  rebelles,  avec  lesquels 
il  battit  plusieurs  fois  les  armées  romaines  ;  il  succomba 
enfin  auprès  du  Silare,  en  combat  ant  avec  le  plus 
grand  courage  contre  l'armée  bien  supérieure  en  nom- 
bre que  commandait  Crnssu<!.  Ut  simili  causa  cadëres, 
quâ  SpâriàcLishoslïs.L. EPITH.  Acer,  afulâx.ânimosus, 
haùd  spërnpndi'.s. 

Spàrtânl'S,  à,  ùm.  De  Sparte.  Sparlânûs  lïbï  çêdët 
ôlor.  M.  SYN.  Làcëd'ï'môiMiis,  Lâcon,  (ffibaiius,  Âiny- 
clfëus,  Thëràpn;rns.  ||  —  cânïs ,  ou  absol.  Espèce  d« 
chien,  originaire  de  Laconie.  Aùt  sparian.^s  :  gémis  est 
aùdàx  àvïdnm<|uë  fër».  Sen.  PHR.  Vëluces  Spartiè  cà- 
tùlns.  F.  Spârlanà  ^'ente  ilelairspiis.  C>. 

SpÂRTtijS,  â.  ùm.  Col.  Fait  du  jonc  appelé  Spar- 
luin. 

SpârtCm.  1.  n.  Plin.  Sorte  de  jonc,  dont  on  faisait 
des  cordes,  des  nattes Genêt. 

Sparus,  î.  m.  Dard  à  l'usage  des  villageois.  Agrè- 
slisquë  mânûs  armât  spàrîis.  F.  Voy.  SpicuJMm. 

SP-iiiLS  et  Spàruliis,  i.  m.  Sorte  de  poisson  de  rner. 
Aùràlâ  spârùlùs,  rervicë  réfûlgens.  3i. 

Spatïâtls,  à,  um.  Qui  s  est  promené,  Spâtiâiâquë 
curvô  Littôrë.  O. 

SpÂTioR,  àrïs,  àtùs  sûm,  ârî.  d.  Se  promener,  aller  et 
venir.  Et  sôla  in  siccâ  sëcùm  spâtiàtur  àrenâ.  F.  PHR 
Spâtiâtùr  ad  ârâs.  F.  Hoc  iilinàm  spàliéré  lôcô!  Pr 
Conjùnclis  spàtiàniûr  pàssibus  àmbô.  O.  Voy.  Am 
t)ulo.  Il  S'étendre.  Làio  spâtiântèm  fliiminë  Gângcrii. 
y.  SYN.  Evténdor,  ëxspàlior,  ëxcurro ,  expàndôi 
éfrûndor.  PHR.  Et  caùda  spàtiantës  ëxplicàl  àlàs.  O. 

Sp.ïricsÊ.  adv.  Au  loin,  dans  une  vaste  étendue.  Tti. 
quôquë  qui  aêslivos  spàliusius  èxigis  ïgnës.  Prop.  SYN. 
Latè. 

SpÂTÏôsîis,  â,  ùm.  Spacieux ,  vaste,  étendu.  Mêlâm 
^  spàtîosô  cncùii  ôrbê.  <).  SYN.  Ampliis,  vasiiïs.  càpâx, 
i  ingens,  làtus,  imméiisils,  àpérliis,  pàtùliis.  PHR.  Lâté- 
pàtëns,  porrëctùs,  ëlîùsiis,  êxleiisus.  Ingënlïs  tùrbtE 
j  càpâx  lôciis.  Spàtïoïùm,  vâstùm,  pàtënlem  m  circuni 
1  pxtënsiis.  Lôngo  pàtëns  ambilii,  circuitù.  |1  Grand. 
!  S;vpë  micâi  morsû  spàliosùm  Mpèrà  laùrùm.  O.  SYN. 
I  Ingëns,  procëriis,  âltùs.  PHR  Omnibas  Andromâchè 
!  visa  êsi  spàiiôsiôr  â-qi'.ô.  O.  j|  Lung  en  dures.  DcUëris 
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si>àlK>sum  të.mpus  ïn  ïrâm.  O.  SYN.  LôngSs,  dïutûr- 
nûs.  PHR.  Spâiïosam  ràUërë  nôctêm.  O. 

SPÂTiiM  ,  il.  n.  Espace,  intervalle  d'un  lieu  à  un 
autre.  Invidà  mè  spâtïô  nàlûrà  cocrcùn  àrctô.  O.  SYN. 
Iiitèrvàllôm,  discrinien.  tPITH.  Âmplùm,  càpâi,  in- 
gëns,  magnfim,  làtum,  païens,  iiiimënsûm,  vâsliim, 
Jingûstûm,  brève,  pârvûin ,  pàrvùlùm.  PHR.  Spàiii 
discrimina.  (J.  Porreclûs  .spâlli  lôcûs.  FJ.  Ôculis  spà- 
tiuui  èménsiis.  V.  Spâtïoquè  pàri  distàbàl  ûlnnqué. 
O.  Spàtiis  disclûsûs  ïniquis.  F.  |  Grande  étendue, 
grandeur.  Spàlium  admirâbilè  rhômbi.  J.  SYN.  Moles, 
prôcerïtâs.  Il  Lire,  oit  l'on  court,  carrière.  Tritûinqué 
rêlinquùnl  Quâdrïjûgêsspàlïûm  0.  Ad  mâxïmà  campi 
Sûdàbit  spàtià.  F.  Àddunl  se  in  spàlià.  T.  Voy.  Curri- 
culum.  Il  Espace  de  temps,  durée.  Sorlilus  spalifim  vitœ 
Itrévïs.  O.  SYN.  MÔTà,  teinpus,  iutérvâllùni.  PHR.  Spà- 
tîum  Irànscribërè  vitae.  O. 

Il  Lieu  de  promenade.  Tèmplâquc  et  înnûmëris  spàlïa 
iiitërstmctà  côlùmnis.  St.  SYN.  .4.nibùlacrûm,  jwrtïcus. 

Spëciës,  ëi.  f.  Apparence,  ce  qui  parait  au  dehors. 
Tâlïs  ërât  spëcïës  auri  ftondënlïs.  V.  SYN.  Forma, 
figura,  ïmâgô.  PHR.  Spëcïës  cnllûsquè  lôcôrûm.  St. 
SemifértEspècïes  hômïrium.  Lr.  \\  Bienséance,  décorum. 
IS'ëque  ënim  siiëdë  lâinàvë  môvelur.  V.  SYN.  Dëcôr. 
\\Apparence,  prétexte.  Qui  spëcïès  àliâs  vêri  scëlërisque 
lutnûltû  Permutas  càpiet.  H.  SYN.  Côlor,  ùmbrà, 
imago,  nômén.  y  Aspect.  Non  tûlït  hànc  spccjëm.  V. 
SYN.  Vîsûs,  aspect  us,  spêctàcûhim.  ||  Beauté.  Et  mônet 
îplâlis  spëcïës,  dùm  florëàt ,  ûiî.  ().  Voy.  Forma.  || 
Spectre.  Jûm  varia-  illfidûnt  spëcïës.  V.  SYN.  Spë- 
clrûm,  lârvà,  simûlàcrûm.  Voy.  Speclrurn.  ||  Espèce. 
Vèrlùntûr  spëcïës  ànîmorûm.  V.  SYN.  Gends.  Voy. 
ce  mot. 

SpËcïr.LLM ,  î.  n.  Varr.  Lunette.  H  Cels.  Sonde  de 
chirurgien. 

SptciMEN,  ïnïs.  n.  Marque;  preuve;  nJorftV.Filïà 
tûspccïmen  censuré  nàtà  pàlërnêë.  Prop.  SYN.  E\êm- 
Iilum,  indicium,  nô(à,  signûm,  argûmënlùm.  PHR. 
Talë  dàbit  spécimen.  V.  Foi/.  Signum.  ||  Ornement  dis- 
tinctif,  insignes.  Aùrâtî  bis  sëi  râdii  fulgënlià  cingùiit 
(icmpora,,  Solisàvi  spëcimen.  F-  SYN.  Iiis;gnë. 

Spécïôsë.  adu.  Elégamment,  avec  grâce.  Spëcïôsïûs 
ârmà  Non  est  qui  trâctët.  H.  SYN.  Pulchrë,  vënûste, 
Lënë. 

SPECïost'S,  à,  ûm.  Qui  se  fait  remarquer  par  une 
beauté  extérieure;  beau,  magnifique.  Introrsum  lûrpëm, 
spêt;iosûra  pêllë  décora.  77.  SYN.  Pulcher,  conspicûûs, 
spêctâbilïs,  însignïs.  PHR.  Frontem  spëcïôsâm  corni- 
bus  altis.  O.  tJImûs  specïôsa  niténtïbiis  ûvis.  O.  Se 
quôquè  dât  populo  millier  speciosa  vidcndâm.  O.  Voy. 
Pulcher.  jj  Spécieux.  Spëciosâquë  nômïnà  culp^e  Im- 
ponis,  Mëdëà,  lûje.  O.  j 

Spectabïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  mérite  d'iHre  vu, 
remarquable.   Ipsè  sùpër    cûrrûm  plàcïdo  spcclàbïlïs 
ôre.  O.  SYN.  Spëctandiis,   conspïcuiis,  însignïs,  con-  i 
spïcïëndûs,  spècïôsùs.  PHR.   Mûltô  spëctâbilis  auro.  ! 
O.  Plier  ràcïë  spëctâbilis.   O.  Spëcîâbïlis  lieras.  O  || 
Qu'un  peut  apercevoir  a»  loin,  où  la  vue  peut  s'étendre,  i 
Pùrûs  àb  ârbôrïbûs,  spëctàbiiïs  ûndïquë  campiis.  O.  '■ 
SYN.  Spëculâbilïs. 

SpkctacCliim,  i.n.  Tout  objet  qui  attire  le.t  regards, 
l'attention.  In  jus  Acres  prncurrîinl,  màgniim   speclà- | 
culiim  ulërquë.  H.  PHR.  Admirândà  lïbi  lëviûm  spè- 
clâcula  rerùm.  V.  \\  Spectacle,  aspect,  vue.  Nëc  càpërc 
ùhiatte  spgnëm  spëciàoûià  prâ'dœ.  O.  SYN.  Visiis,  aspe- 
ctiis,  spëcïès.  Il  Spëclaculà,  ôriim.  n.  pi.  Jeux  publics. 
Piiblïcà  viilërunt  lâ^ti  spëctâcûià  civës.  i!i.  SYN.  Ludi. 
EPITH.  Fesiâ.   fesiivà    solemnïâ;   lâ>là,  grâlà,  admi- 
rândà   PHR.  Spëclaculà  scénâ».  O.  Sôlëmnes  pompre, 
Ifidi.  Nov.T  niirâciila  pompœ.  Lûdôrûm  spëctaciilà  prœ- 
felàt  àrenà.  Voy.  I.iuii. 
V.  Oiinïcà  cnmponët  l.rlïs  spëclaculà  lûdïs. 
Il  Amphithéâtre,  salle  <lf  spectacle.  Rësnnânt  spëclaculà 
plaûsû.  O.  Foî/.  Ampl.iihcatruni,  Thcalruin, 

SpÏ-ctandCs,  à,  uni.  Qui  doit  élre  ru  ou  regardé. 
Uâe  tû  spcclâsli,  s|iccUindâ<iiiô  sâiJC  dcdisti.  O.  SVN. 


Vjdéndiîs  \\  Digne  d'être  vu,  remarquable.  Spêctân- 
dum  nigns  ôciilïs  nigrôquëcàpillô.  H.  Voy.  Spëctâbilis. 

Spectator,  orïs.  m.  -trii,  icïs.  f.  Spectateur,  specta- 
trice. Ipsë  nëcis  cripërëm  nôstrcë  spëctâtôr  àdèssét.  O. 
Spëctàtrïx  ànimôs  âddïs.  O.  SYN.  Spëclâns,  teslïs,  ar- 
l<iter.  Il  Spectateur  au  théâtre.  Exànimàt  lëntus  spëclà- 
tor,  sedûliis  luït.  H.  SYN.  Sessor.  EPITH.  Frëquens, 
âtlénliis,  ârrèclùs,  prôbâtiis,  dëfixiis,  âvidiis,  ïnhïâns. 

Spêctatls,  à,  ùm.  Vu,  regardé.  Fâbiilà  quœ  pisci 
\û\i  et  speclalà  rëponî.  H.  =  Eprouvé.  Sunt  ânïmi  et 
icbûs  speclalà  juyéntùs.  F.  SYN.  Expèrtus,  èxplôrâ- 
liis.  cognitiîs,  notiïs;  prôbâlus.  PHR.  Bellivirtiis  spe- 
clalà uouiique.  TI.  Piëlas  speclalà  për  ignes.  O.  ||  7fe- 
rnarquabie.  excellent.  Fecëre  tâle  ànteàlii  spèctàti  virî. 
Plaut.  SYN.  Emiuius,  égrègius,  coiispïcixiis,  uobilïs. 
Voy.  ces  deux  derniers. 

Spêcto,  as,  àvi,  âliim,  ârë.  Voir,  regarder  fixement. 
Spectàtiim  vënïùnt,  vënïûnt  spëctëntùr  iit  ipsië.  O. 
SYN.  Àspéclo^  âspicïo,  considëro,  côutemplor,  intiiëôr, 
tûpor,  cxintùeôr,  observe,  cerno,  vïdëo,  PHR.  Ôcùlis 
spèctârë  prôlérvîs.  O.  Quîdquïd  et  in  circô  spëctàtur. 
M.  Càpïoqué  nôvï  spectâcûlâ  cursus.  O.  Voy.  Aspicio. 
Il  Regarder,  être  tourné  vers,  Yërlumnùm  Jânûmque, 
liber,  spéclârë  vidêris.  II.  SYN.  Verlôr,  cônvêrior, 
ibvértor,  vèrgo.  PHR^  Àd  Arclôs.  .  .  Spécial  Bo- 
rëamquè  Pëlorùs.  O.  Pronâquë  quiim  spëclantànimalià 
le.rram.  O.  \\  Eprouver.  Fiilvum  spëctàtur  in  ignibus 
lûrQm.  O.  SYN.  Prôbo,  ëxpèrïôr,  flpslimo,  inspicïo, 
judïco,  nosco,  ëxploro.  PHR.  In  diibïis  bôwïnëni  spe- 
ciarë  përiclis.  Lr. 

Il  Avoir  égard.  Si  âd  vïlùlâm  spëcïës,  nïhïl  est  quôd 
poculà  laiidës.  V.  SYN.  Respïcio.  il  Tourner  les  re- 
gards vers,  implorer  le  secours.  Ad  inëdïciim  spectô 
>ënis  fûgïêntibàs  ffgër.  O.  SYN.  Rëspicio,  rëspëcto. 
D  Avoir  de  la  considération  pour.  Vir  bônn^  omnê 
tôrûni  quem  spëclât  et  omiië  tiibuual.  B.  SYK.  Siispi- 
cïo,  mirôr.  Voy.  ce  dernier. 

Spectrâ,  ôrum  n.  pi.  et  an  sing.  Spëclrum,  ï.  n. 
Spectres,  faritûmes.  Speclràquè  quiê  diidiim  fâllâx  ui- 
(liixërât  errôr.  Commir.  SVN.  Lëmiircs,  mânes,  ûii;- 
Lr»,  larvae,  simûlâcra.  spccïes,  phântàsmàià.  tPITH. 
Nocturnà;  ïnanïà,  vanà,  lugàcià,  fûgïlivà,  mëndacir*. 
âtrà,  pàllèntïà;  infesta,  ininàcià;  niônslrôsà,  prodïgïôwi, 
horrèndà,  terrïficà.  PHR.  Noctùrniï,  inânës  iimbr<e. 
Umbr<ë  noctè  volâmes.  Mirà  speclroriirn  porténla. 
Nîgrà  soninïâ.  CaNâ  sûb  ïmâgiiië  lormœ.  V.  Voy. 
iManes.  Somnium. 

SptcfLA,  œ.  f.  Donjon,  observation,  sommet  d'une 
tour,  d'une  montagne,  tout  lieu  d'où  l'ori  découvre  an 
loin.  Prffcëps  àërii  spëcûlâ  dé  montïs  ïn  iindâs  Dclé- 
râr.  F.  SYN.  Ciilmen,  ârx,  càcùmën.  EPITH.  Alla, 
ârduà,  cêlsà,  èxcelsà,  sûblimïs.  PHR^  Explorâloriji 
Uirrïs,  slàliô,  cu&tôdïâ.  Turrïs  èxcùbi.-p.Spëculârnis 
i^'nïs.  Fax  spëciilârïs.  In  spèciilis  ômiiis  Àbydôs  èiat. 
O.  Fot/^Turris.  =  Réstilïl  m  spëcùlis  fali.  <  l. 

SpÈcrLÂBi.ïs.  is.  m.  f.  ë.  n.  Qu  on  peut  découvrir  de 
loin.  Liiiquiiur  Ems  longe  speculabilé  pruris  Sunïuu. 
St.  SYN.  Spcclâbilïs. 

SpiV-Clar,  aris.  Siiëcûlarë,  ïs,  et  Spëcûlarïûm,  ïi. 
n.  Vitraux  faits  de  pierres  transparentes  appelées  mica, 
que  l'on  coupait  en  lumfs  trés-minces,  pour  laisser  plus 
de  passage  à  la  luinicre.  (juië  vcUuur  cluui>o  lalis  spc- 
cularibus  aiiro.  J. 

Uiberni?  objecta  Notis  «prcularia  puros 
Aiimitluii.  soles,  et  sine  fu;ce  diem.  M. 

Spk(  f  i.âsïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Plin.  De  miroir,  transpa- 
rent. PIJR.  Spëciilârïs  làpïs. 

SPÈa'LATOR,  orïs.  m.  Observateur.  Quô  tii  mâlûtï- 
11  ils,  ait,  spë(  iilâlôr  àmica».  Pr.  \\  Eclair eur,  celui  qui 
va  devant  l'arniéc  pour  reconnaître  l'ennemi.  Quem 
J2rÔ(  iil  ûl  vïdil  tùmiilo  spëciilâtôr  àb  àllo,  O.  SYN. 
Evpliràlor.  PHR  iMillii(|ue  vïrosqui  ccrià  reporlenl. 
F.  Il  Espion.  Cosiia  ùt  Lânâfim  spëciilaiôr  àdirôs.   F. 

SPi.tiLATRii,  nii.f.  Qi.i  ddcvuire  de  loin,  qui  obsene. 
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Cëlsà  Dtfâirh.ri  spccdlnli  ix  villà  piofûnriî.  St. 

SvFxuLATiJS,  â,  ùm.  Qui  a  observé.  Spècùlatâ  locûin. 

V. 

Spèculor,  ârïs,  âtiis  sûm,  âri.  d.  Observer,  ronsid/'- 
rer,  contempler.  Àbdïlit  fronde  lèvi  dènsâ  spëcûlatur  àb 
ûlinô.  O.  SYN.  S'  ècto,  intùéor,  obsërvo.  explore»,  coii- 
sidèro,  côntêmplor.  PHR.  Turri  spéculàlur  ùb  altà, 
Ûinnern  accèssum  luslraiis.  Tàcïlis  ôrulis  pèrerrâiis. 
V.  Ôcùlos  pèr  ôninià  volveiis.  Hâêc  sa|)er  e  vallô  pro- 
spectant. V.  Sigiioruin  Ôbïtùs  speculainur  et  ôrtus.  V. 
Voy.  Specto,  Prospicio. 

Y Môntis  sfiblimë  câcùmën 

Occupât,  findë  sëdëns  parles  speculâtur  ïn  oinnes.  O. 
Il  Plaut.  Epier,  guetter.  SY>.  Iiispecto,  explore,  ob- 
serve. 

Spéculum,  i.  n.  Miroir.  Eiïgal  et  spëciilum  consulat 
ânte  feuum.  O.  EPLTH.  Slulièbré;  \ilrèum,  cryslalli- 
niiiii,  aûiêùm,  ârgcntèûni,  lâ'vè.  poliium,  nïténs,  nilï- 
dûm,  Iiuidam,  pellûcidimi,  cornscum,  iiiicâns;  splèn- 
didûrn;  fidelè.  fiUiim;  fragile.  PHR.  Spèculi  \ïlriim, 
fpqtior,  spICFidor,  nïtor.  Pùrnin  sine  Iraûdë  viirûu». 
Speculi  nïlîdissinius  orbis.  Viirëns  speciabilïs  â-quôris 
<;rbts.  Cryslaliina  lamina.  Rerûm ,  naUufe,  fornuT 
àniulà.  >ili(lo  splendorè  coruscàns.  Acceptas,  rèceptas 
species.  formas  reddens.  referens.  In  spcculô  sôlet  àp- 
parore  figura.  Spèculi  non  ègèi  ariè  regi.  Increpitat 
rugas  spéculum.  O.  Consiliuni  f(jrma' spéculum.  M. 

V Lux  â>niùlà  vùliùm 

Reddidït,  et  sïniïlêm  làndeni  se  vidït  in  auro.  5^ 

(ijuo  fehi  fàcies  juduè  tola  fuit. 

DISTIQUE. 

Fingere  non  Phidias,  nec  Apelles  pingeremotum 
Kovit  :  lu  Phidià  i)lusel  Apclle  facis.  Owen. 

ÉNIGME. 

Cedat  Parrhasius,  ccdal  niihi  doctus  Apelles; 

Pingere  docliùs  his  absqne  colore  scio. 
Haud  sccusac  Prolcns  <li versas  indue  !()rmas; 

liaud  secus  alque  Paris  jndico  sa^pe  deas. 
fl  C;tto,  perfecii  censoris  a(limi)leo  nianus  : 

Vox  mihinulla  licèt  nullaque  lingua,  l()({uor. 
Consulor  a  mullis;  mullis  amo  dicere  vera; 

aie  multi  in\iluni  dicore  lulsa  jubent. 
Si  libi  nosse  libet  quid  siin,  priùs  iiispice  qnid  sis  ; 

Me  iieuiu,  nisi  se  videril  ipse,  videl.  La  i,(inte. 

Il  Miroir  des  eaux.  Et  quul  se  dërëât  spëdâlâs  cunçiUit 
iindas.  O.  PHR.  Nupermein  lillôre  vidi.  V. 
V.  Ibta  rêpercussà ,  quani  ceniis,  imagiuis  ûinb.-a  est. 

O. 

DESCRIPTION. 

Qualis  ab  adverse  speculi  soIet  orhe  rcniiiti, 

Talis  in  illimi  fonle  tignra  natal. 
La'iatur.dum  laelor  ego;  dum  lugeo,  Inget; 

Dimiqtie  loquor,  loquitur  ;  dnmqiie  silei<co,  silet. 
O.-^ciila  lilianli  libal,  dat  brachia  danti, 

Me  lugicntc  fugil,  inc  redcunic  reiiit.  Saut. 

SPLcijs,  lis.  m.  f.  et  Spëciis.  n.  [invxité  aux  autres 
cas.)  Trou  profond,  anlre,  cavertie.  El  spècus  èxêsi 
structura  pun»icis  âspcr.  O.  Hic  s|)ècus  liurrendum  el 
sa-vj  spirâcula  Ditis.  V.  SYN.  Speiunca,  spelâeum,  àn- 
trùni,  càvernâ.  liPlTH.  Saxèus,  scrnpeus.  nain  us. 
deibssiis.  etc.  PHR.  Spcluncië  rëcessus.  ciaiistrà,  vi- 
srérâ,  làtëbrâ",  càvuiii .  aiiibilus.  TciiëLrôso  cucu? 
liiaiù,  0.  Voy.  Anlruin,  Ca\enia. 

DESCRIPTIONS. 

Pumice  multicavo  nec  Iflevibusatria  tophis 
Siructa  subit  ;  molM  (ellus  eral  liujuida  uiusco, 


Summa  lacunnbant  allerno  murice  conchse.  O. 
Estspecus  hand  ingens  parvis  sub  mœnibus  urbis, 
Inrerlum  manihusne  heminum,  genione  polentis 

Natura;  forinatus cui  plnrima  dorso 

Incumbit  rnpes,  pendentibus  undiiiue  saxis. 
Aspera,  etexesa;  cingunt  lalera  ardua  cauies  : 
Defunciis  operum  domus  haud  ingrala  colouis.  Sann. 

SPÎLmM,  ï.  n  Tanière,  caverne.  Cërinm  est  în  sil- 
vis,  inler  spêlti'à  fcrarum.  Malle  paii.  V.  Viiaiu  De^^éic 
morë  l'ër^.  V.  Voy.  Speiunca,  Spccus.  Antrum. 

Spèlûnca,  ff.  f.  Autre,  caverne.  Speiunca  àltà  fuit, 
vâslôque  immanis  hiàlîi.  V.  PHR.  Tuià  làcu  nigro 
nëmorumquè  tènebris.  V.  Voy.  Specns,  Antrutn. 

Spi:RATijs,  à.  uin.  Espéré,  dé-iiré.  Speralô  nuuquâm 
cùiloqiîïoquè  frui.  O.  SYN.  Oplaliis,  exoptaliis. 

SptiBCHËïs,  idos.  adj.  f.  Du  bptrctdus.  Kipœ  Spér- 
cheidès  aient.  O. 

Sperchîônides,  fp.  m.  Biverain  ou  fils  du  Sperchius. 
Sperchiônidenqiië  Lycelùm.  O. 

Si'i^RcHïijs  ,  I.  m.  {de  au  f;<^,«,  se  hâter.)  Fleuve  ra- 
pide de  Thessalie,  prenait  sa  source  dans  la  chaîne  du 
Pinde,  el  se  Jetait  dans  le  golfe  Maliaque,  en  farp  de 
Vile  d'Eiibce.  Populil'er  Sperchius,  et  irrëquietus  Èui- 
peùs.  O.  EPITU.  Minax,  celer,  citiis,  concitûs,  cilal  us, 
ràpidiis,  veiox,  lorrens.  PHR.  Fènt  àrnnè  cilalo  Ma- 
liacâs  Sperchius  àquas. /.. 

Spêrnax,  acis.  adj.  Qui  méprise.  Pisô  vïros  spcr- 
nâces  môrtis  ogebut.  SU.  SYN.  Contemplor,  sprelor, 
fâsiidiosiis. 

Splrno,  ïs,  sprevî,  spretûm,  spêrnërë.  Mépriser, 
rejeter.  Spërnë  vôluptàles,  nocët  emplà  dôlôrè  volu- 
piàs.  H.  SYN.  Asperuor,  contemno,  rejicio.  Voy.  Cou- 
lemno. 

Spkro,  as,  âvi,  âtiim,  are.  Espérer.  Gratà  siipër- 
vèniet,  qiiw  non  speràbitur,  horà.  H.  SYN.  Confido, 
évspécto.  PHR.  Speni  càpio,  concïpie,  habeo,  fovèo, 
ànïnio  nùtrio,  pàsco,  àlo,  agite,  ampléctor ,  haiirio. 
Spe  dûcor  ,  câpior  ,  lâdor  ,  êxcitor ,  àcc^,ndor.  Spc. 
ànimum  pàsco,  lâcto.  Ànimùm,  menteni  spes  ëxcïtài. 
Crëdula  nienlem  spés  hàbet.  subit ,  fovct,  laclât,  dii- 
cït,  levai,  .solâtlir.  Spes  niïhi  magna  est ,  aflûlgel  , 
osténdilùr.  Spés  me  subit,  lenet,  un adïl.  Spcm  pono, 
repiuio  ïn.  Spë  pra-sûnio.  In  spem  vënie.  .Subïta  spe. 
fervidus  ârdet.  I .  Fâllàci  spêm  ponit  in  auio.  Quâ  spe 
ïnimica  m  génte  môràliir?  V.  Spes  nova  sempér  àd- 
esl.  Quid  non  sperëmus  àinànlcs?  V.  ïd  niagnûm 
sperâns  fôrë  nmnus  ànianti.  V.  Si)es  erâl  m  cursù.  O. 
Cur  àliquid  dé  më  sperâvi  lëniiis?  O.  Ne  qua  fu'ùri 
Spes  trépidas  niënlës  lëvet.  L.  Nam  spes  alTectât  ea.s- 
dem.  O.  Speni  frontë  serënàl.  V.  Tàcjlis  spes  âddiià 
votis.  St.  Tum  spés  àrrecla"  juvëniim.  V.  Né  nuileni 
dubicB  spë  pendulus  horae.  U.  Spcm  ju\àt  amplecU.  O. 
Spe  liàhôr  exigua.  O. 
V.  Sperabam  lànièn  ,  âlque  ànïmô  mëa  vôtâ  fôvebâni. 

V. 
Sic  ëquTdem  dûcebam  ànimô  rëbarquë  futnrùm.  V. 

Pendët  àb  officie  spês  mihi  niàgnà  tiio.  O. 

. Hic  prinium  ./Enëâs  spëràrë  sàlulém 

Ausùs,  et  âdlictis  mëliûs  conliiiërè  rébus.  V. 
Née  niihi  jâm  pàtriam  antiquam  spes  iillà  vïdendî.  V. 
Seii  lènicre  é\^^.t'clo,  sne  hiu;  contingere  fâs  est.  O. 
Anna  paràie  aniniis,  et  spe  piasûmilë  bëllum.  V. 

Qui  iiihil  pôiest  spèrare,  despcrël  nihil.  Sen. 
Quœ  cuique  est  fortune  hôdie,  quam  quisquc  secat  spêm. 

y. 

Qui  sïbï  jam  requiem  pugnee,  rebusquë  sùlutëm 

Spèràbânt.   V. 

Sin  àliquaiii  éxpértûs  siimplis  spem  ponis  in  ârmîs.  V- 

Hic  l.ëla  extremis  spes  est  accensà  duobus.  V. 

Il  S'attendre    à ,   attendre ,   craindre.  Al   Spératë  dèês 

memôres    fandi    aKine    nërândi.    V.   SYN.    Prœvidé»», 

liuièu,  pràmëtuo.  PHR.  Jam  quailànam  speraulibus 

a  gris.  J. 

Spês,  ei.  (.  Espérance.  Ciirà  fàc»l  dùbiiim,  vël  spés 
iucerlà  fâtigât,  M.  SYN.  Exspcciâtiô,  fitlucïà,  \oia. 
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EPITH.  Côncëptâ;  ccriâ,  constans,  fidâ,  mâgnâ,  în- 
géns;  immôdkà,  lûmïdà,  blàndâ,  dûlcïs,  laetâ,  auréâ, 
divës;  àvàrà,  àvïdâ,  crêdulà  ;  ângûslà,  lévïs,  exigûà, 
tënùïs:  lïmidà,  àncêps,  àmbïgùà,  dûbïâ,  ârrërtà,  pen- 
dûlà,  sùspënsà,  àiuià,  sôllkilà  ;  câdûcà,  fràgïlïs;  lu- 
bricà:  fàllâx,  fâlsâ,  décëptà  ;  ïnàiiïs.  irrita,  vanâ,  vàcuà, 
sùblâpsà  ;  stûlià;  nëfândà,  scelëratà.  PHR.  Fiduciâ 
rërûm.  Vîgilantis  sômniûrn.  Spës  incèrtà   fiiturî.    V. 

—  âltrîx  et  rômës  juNéntœ.  —  tôllëns  lapdïà  vit?e.  — 
lôngô  cônsumens  gaiidîà  voto.  SU.  Mens  ânïmiis  fi- 
dë.iis,  cônfidéns.  Inciisât  spps  fï'grà  môras.  Cl  Spëmqiië 
mëlùmque  inlêr  dâbïî.  F.  Allèrnànl  spesquë  liniorquë 
fidëm.  O.  Spës  âddîlâ  sùscîiàt  iras.  T.  Mullôrùm  spës 
ïnvïdïôsà  prôcorûm.  O.  Ànni  spem  crederë  terife.  V. 
Spësjubët  êssë  ratas.  H.  Spém  vûllû  simulât.  V.  Spës 
meà  iniJLtâ  mëtu.  O. 

V.  Ûmiiis  spës  Dànàiim  et  cœpti  fidûciâ  belli 
Pâllàdis  afixïliissëmperstétit.  F. 
B  L' Espérance  personnifiée.  Illà   quïdeni  fallax  ,    sed 
tâmcQ  âptà  dëa  est.  O. 

Portrait  de  V Espérance. 

Qnx  dea  tam  lœto  suspectans  sidéra  vullu? 
Cujus  peniculis  reddila  imago  luit? 

—  Elpidii  fecêre  manus  :  ego  nominor  illa 

(jiiœ  miseris  promptam  Spesbona  prt'eslit  opem. 
— Cur  ^i^idislibipalla? — Qnod  oiiuiia,  meduie,  vcraent. 

—  Qiiid  maiiibus  moriis  lela  réfracta  geris? 

—  Qiiod  vi\os  sjierare  decct,  pra-cido  sepultis. 

—  Cur  in  doliuii  legniiiie  pigra  scdes? 

—  Sola  dotiii  maiisi,  volitaritibus  undiqiie  Noxis, 

Ascrai  ut  docuit  Musa  verenda  seuls. 

—  Q(!if  tibi  adest  volucris  ?  —  Coniix,  fidissimus  oscen  ; 

K.-l  berie,  quum  iiecineal  diccre,  dicit,  erit. 

—  Qui  comités  ?  —  Bonus  Evenlus,  praecejjsque  Cnpido. 

—  Qui  pra;eunt?  —  Vigilum  Somnia  vaua  \ocani. 

—  Qua;  tibi  juncla  adstai?  —  Sceleram  Rbamnusia  \in- 

dex: 
Scilicet  ut  speres  nil ,  nisi  qaod  liceal.  Âlciatus. 

Pouvoir  de  V  Espérance, 

Jam  mala  finissem  letho,  sed  crednia  vilam 
Spes  lo\et,  et  mclius  cras  forespmp''r  ait. 
Spi  s  alit  agricoles,  si>es  sulcis  credi!  araijs 
Semina,  quœ  maguo  lœnore  reddai  ager. 
Spes  etiain  \alidà  solatur  rompede  vinciuin  : 

Crura  souant  ferro,  sed  canit  inler  opus.  Tib. 
ll.Tc  dea,  qnum  fugerent  sceleraïas  niimina  Icrras, 

In  dis  iiivisà  sola  reniaiisit  humo. 
Ha-i;  l'arit  ut,  vîdeat  ((Uum  terras  ondiqne  nullas, 

Naufragus  in  niedii?  brachia  jaclct  aijuis. 
Uac  facit  ut  vivat  l'ossor  (iU(i(|uo  compede  > inclus.  ' 
Liberaquea  ferro  crura  fuiura  putet.  ; 

Sa';)ealiquem  solers  niedicoruni  cura  reliquii,  j 

iNecspes  huic,  venà  deiicicnle,  cadil. 

Carcere  dicuiilur  clausi  speraresalutcm,  I 

Atque  aiiqtiis  peiidens  in  crnce  vota  l'acit.  j 

3Ic  (iiioque  conanlem  gladio  tinire  dolores  I 

Arcuil,  injecta  continuilque  niaiiu.  O.  \ 

i 
fl  Donner  de  l'espérance.  Spëm  milii  iiéscïo  quâin  \w\û\  ■ 
promiliït  àrnico.  O.  PHK.  Spem  do,  addo.  injicio,  àf-, 
lêro,  accendo,  ôstëndo.  Spë  impleo,  Jlaiic  si  ne  me  spem  ] 
ferre  lui.  F.  Nec  spes  ôpis  ûllâ  dabatur  Fidà  satis.  F.  i 
Spemquë  dèdit  dul)ifê  menti.  F.  Quid  co'lum  speràrè  j 
jubebas?  F.  Siiem  rcduiere  ânviis  mentil)us.  //.Spës 
est  inductà  ràpinœ.  O.  Extremis  spes  est  acccnsâ  duo- 

V.  Vitâe  siimmà  brëvîs  spëm  nos  vctât  inchôarë  lon- 
gam.  //. 
Spëm  facii  hoc  rëcïpi  më  quôquë  pôssc  modo,  O. 

>on  ànxià  mënlém 

Spës  agît,  ël  lôngo  tendit  pr.Tcordia  %oto.  Cl. 

jl   Concevoir  <k  tainef  espérances.  PHR.  Spem  vanâm; 


:  ïnânëm,  fàllâcëm  câpïo,  côncïpïo,  fôvéo^ânïmô  haurïo, 
nutrïo.  Spë  dëcïpïor,  dùcôr,  frùstrôr,  eludor^^  Ànimûm 
spës  inânïs  hàbet,  pascit,  agit,  dûcït,  decipït_,  frustra- 
tiir,  ludit.  Spëinâni,  vânâ,  fallaci,  fâlsa,  vàcua,  càdùca, 
mëndàci  dùcor,  càpior,  dëcipior,  fâllor,  lûdor,  deludor, 
àgor,  ànïmùm  pàsco,  lâcto.  ïnânià  vota  fôvëo.  Spë  sus- 
pensiis,  frîistrâlus,  dëliisiis.  Spë  niiiltùm  c^ptns  inârii. 
F.  ïnânià  vola  fôvëns.  Mënlém  vànâ  crëduljlàtë  fô>et. 
Spës  àbit ,  —  mê  dësërït,  —  mîhi  vânâ  cadit,  —  irrita 
cedïi,  lluïl^  F.  Nec  më  spës  liibricà  versât.  St.  >iëcspës 

:  àgitâtis  inanës.  O. 
Il   Tromper  l'espérance.  Mûgïït  et  Câcî  spëm  cusfôdità 

!  fëfellïl.   F.  PHR.  Vânâ  spë  iiisit  àmàntem.  F.  Spëm 

'  mentità  sèges.  F.  Imprôbà  nûnquàrn  Spës  icBtatà  dm. 

!  CL 

V._.  .  ._ .  l!Ià  dëum  prômîsso  ludit  ïnani, 

Et  stultâm  dûbïa  spem  trahit  îisquë  môra.  O. 
Spem  modo  nec  nostrâm  fiëri  pàtiarê  càdiicàm.  O. 

Fallitur  aiigario  spës  bônà  sîëpé  siiô.  O. 
Il   Ravir  l'espérance.  Spëm  àdimo,  ëripïo,  démo,  tollo, 
prc'ëcïdo,  irrïio.  Spës  àbit,  fûgït,  êvâuëscit,  àvôiât,  cà- 
dïl,^oncïdït,  ëxcidit,  ëlàbïlur. 
V.  Ex  illo  fluëre  âc  rëlrô  sûblàpsà  rëfërrî 
Spës  Dânàum.  F. 
Il  Perdre  l'espérance.  Voy.  Dcspero. 

SPH.tRÀ,  k.  f.  Cic.  Sphère,  globe.  SYN.  Glôbiis  ôrbïs. 
PHR.  Orbis  stelliger.  Sant. 

Ubi  cireulus  axem 

Ultimus  exlremum  spatioque  brevissima  ambit.  O. 
Machina  stelliferis  convohitur  a;niula  cœlis, 
Et  pcragunt  soiitas  Lunaque  Soique  vices.  Saut. 


SPHERE  D'ARCHIMEDE. 

Jupiter  in  parvo  quum  cernerct  a-lhera  vilro, 

Kii-it,  et  ad  Superos  talia  dicla  dédit  : 
Huccine  mortalis  progressa  potenlia  curse? 

Jam  meus  in  fragili  luditur  orbe  labor. 
Jura  poli,  rerumque  tidcm,  legesqae  deorum, 

Ecce  Syracusius  traiistulit  arte  seiicx. 
Inclusus  variis  famulatur  spiritus  asiris, 

Et  vivum  certis  molibus  urget  opus. 
Percurrii  proprium  menlitus  Signifpf  annum, 

Et  siniulata  novo  Cynihia  niense  redit. 
Jamque  suum  volvens  audax  industria  mundum 

Gfiudct,  el  bnmanâ  sidéra  menle  régit. 
Quid  lalso  insonlem  lonitru  Salmotiea  miror? 

Jiiiiula  nalurœ  parva  rcperla  manus.  Cl. 

Sm^RiSTpRiÛM,  ïi.  n.  Plin.  Jeu  de  paume. 

Si'iii.vx,  gïs  ou  gos.  f.  Monstre  de  J  fiches,  ayant  la 
tête  el  les  mains  d'une  fille,  le  corps  d'un  chien,  et  la 
queue  d'un  dra;jon,  avec  des  griffes  et  des  aii'S.  Se  te- 
nant sur  un  rocher  voisin  de  la  grande  route,  il  pro- 
posait des  éni;/mes  aux  passants,  et  les  dévorait  s'ils 
ne  les  devinaient  pas.  OEdiue  devina  son  énigme,  le  vain- 
quit, et  le  précipita  du  haut  du  rocher.  Selon  d'autres, 
le  monstre,  furieux  de  se  voir  deviné ,  se  brisa  la  lâie 
contre  le  roc.  Si  S[iliini;6s  iniquâ>  Câllidiis  ambages, 
le  pr.Tnionslrâiiîë,  res'iUi.  St.  EPITH.  Triiôrmis,  càl- 
lida,  vàfrà,  \eisulà,  implexà:  iniquâ;  dira,  s;i  va.  im- 
mànïs,  impioha.  horridâ,  crûenla.  PHR.  Tbcbarura 
dira  lues.  Sémifëio  nectens  ôrë  dolos. 
V.  Involvëns  cppcis  àbditâ  verbà  môdis. 
Nota  in  porlentis  Thebaiiâ  tricorporibùs  Sphinx.  Aus. 
Et  Sphinx  virginëos  ricliis  infecta  criiorë.  SU. 

Terruit  Aoniam  volucris,  leo,  virgo,  triformis 

Sphinx,  volucris  pennis,  pedibus  fera,  fronte  puella.  Aus. 

Hic  fera  quondam 

Pallenles  erecla  gênas,  suffiisaque  labo 
Luniina.  concrelis  infando  sanguine  plumis 
Rclliquias  ampiexa  virum,  semesaque  nudis 
l*(iioril)Us  slelit  ossa  premens,  visuque  irenicnti 
Coilusiral  campes,  si  quis  concurrurc  diclis 
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Hospcs  inexpiicilis,  aut  comiiius  ire  viator 
Audeal,  et  durae  commercia  jungere  liriguap.  St. 

Spîca,  eê.  f.  Epi.  Et  Cërërem  in  spicis  intêrcïpït,  0. 
SVIS.  Àrislà.  Ce  dernier  mot  sUjrtifie  proprement  la 
barbe  de  l'épi.  PUR.  Nifido  flâNènjés  aùro.  O.  Voy. 
Mcssis,  Seges.  ||  Gousse,  silique.  Et  sônàt  accensis  spica 
Cilissa  [safran]  fÔcis.  0.  SYN.  Siliquà. 

Spicatus  à,  ùm.  Plin.  Qui  a  des  épis.  Spîcâtâ;  sëgëtî 
nôeël  et  florenlibûs  àrvis.  Voy.  Spicifer.  ||  Taillé  en 
forme  d'epi,  prointu.  Spuâtàsquë  faces  sacrum,  ad  nè- 
luora  alla,  Dianœ  Sisùmus.  Grat.  Voy.  Aculus. 

Spïclijs,  à,  ùm.  D'epi.  Fla\à  Gères,  libï  sit  nôstrô 
de  rùrè  côronà  Spicëa.  Tib.  PUR.  Spicea  jâm  càmpis 
quùm  nièssis  inhorruit.  V. 

Spicifer,  ërà,  èrum.  Qui  porte  des  épis.  Non  Eyblà, 
non  me  spicifer  capit  Nilus.  (Scaz.  )  AI.  FUR.  Spicis 
graMS,  ôiiuslus. 

Spiollols,  I.  m.  Glaneur.  .  .  .  Spïcïlëgïûm  ,  ïï. 
n.  lurr.  Action  de  glaner.  =  Recueil  de  divers  mor- 
ceaux. 

Si'iixÛM,  î.  n.  pour  Spicnlum.  Àt  centra  làpïduni 
t'unjecium  spiclorùmquë.  L.  Voy.  Spiculun). 

^Pi•o,  as,  âvi ,  aium,  are.  Atyuiser.  Quam  lônga 
èxiuui  spicânt  hàsulia  dénies.  Grat. 

^plLOK,  arïs,  atus  sum,  ari.  d.  Plin.  Se  former  en 

:^pïfULi"M,  î.  n.  Pointe.  Hâstarûm  tremùlo  quâtïêbat 
spicula  molu.  O.  SYiN.  Acies,  cuspis,  niùcrô,  àcumen. 
ii  Aiyuillort,,  dard.  l\n\\i&  tuis.  .  .  .  ISoxiâ  lùminibùs 
siuculà  fondât  àpïs.  O.  SV>\  Àcùlèùs,  cuspis.  PUR. 
îil  spicula  caca  rchnquunt  AfiiXcE  ^enls.  V.  Spicu- 
laque  exacuùnl  rosiris.  V.  ||  Dard,  trou,  jarelot.  Spi- 
cuia  c6n\erso  fugienlià  dingit  àrcu.  \ .  S\^^.  Arùndù, 
jaculum,  sagilta,  lelum.  EPiTU.  Creiffum,  Cydotiiuni, 
t,nossiuin,  (iortyiijûhi  ;  lerreuni.  acuiuui-,  |)ennaluni, 
nililans,  flâinmeum  ;  durum.  ngiduni;  torluin,  inlur- 
«um,  velôx,  >6luans;  diruni,  fei  um,  inipuim,  sa-xuiii, 
leihalë,  leihifèrum,  laiale.  PUR.  Imcia  \eneno,  iikt- 
liaci  fellé  spicula.  O.  Lœ^alo  lucida  lerro.  V.  Adhuc 
.s.jvdeiitià  tabo.  SU.  Parsspicuia  gesiaut  liinà  manu,  f . 
Spicula  castris  Densa  càdunl  mediis.  ►'.  Coniorqueni 
1»  iita  làcerlis  Spicuiâ.  V.  Spicula  promit  De  pliareirà. 
O.  Cùrvo  direxil  spiculâ  cornu.  V.  Spicula  dexlra  îorla 
>oiaut.  SU.  Voy.  Sagilta. 

V Hâstasquë  rëduolis 

prôtëndùnl  longe  dëxtris,  el  spauia  n  ibraui.  V. 

Spîna,  ff.  f.  Epine.  El  rigei  âmissa  spina  reiîctàrosâ. 
O.  SYîS.  Rubus,  sentes,  vêpres.  tPHU.  Si^estris; 
sleniis,  àspèrà,  horrens,  hnia,  birsiJta,  Lamàtà.  àcuia, 
mordax,  pungens,  vùlnilicà  ;  dura,  ngidà;  ocnsâ,  spai- 
sa.  l'oy.  buiiius. 
V.  Tetra  luum  spinis  ôbdûcât  terra  sëpùlcrum.  Pr. 

Infixa  est  lavo  spinà  niàlign.ï  pèdi. 
=  Certemus,  spinas  ànimone  ëgô  fortïûs,  an  tû  Ëvêllâs 
âgru.  H. 

Il  Epine  du  dos.  Pëctùs,  ël  a  spinae  tantûmmôdo  crâle 
léneri.  0.  PUR.  Slèdiùm  spinœ  cùrvàmen.  O.  Al  du- 
plex agitûr  pcr  lumbi  s  spinà.  V. 

Il  Arête  de  poissons.  Spiuà  \ïrèt  ;  vénlêr,  pars  mâxïnià 
torporis,  albet.  0.  SYN.  Àristà ,  en  parlant  des  yre- 
notiiUes. 

&PiNALHÏ.i,  orûm.  n.  pi.  Epinards. 

Ipsa  adco  gpminuni  referunl  spinachia  sexum  : 
Ouem  dixèreniarcm,  generosior  unusaculum 
Prosilit  in  seiiien;  tristi  prope  pallet  aniiclu 
Jfemina,  quse  slerilescntrlsinescniineliondes.Tan. 
SpiNtTi^M,  i.n.  Pim.Lieu  planté  de  buissons.  Dên- 
sàquë  stpièrânt  iristem  spineià  làcïinàm.  Aiar,l.'b\'S. 
ÏJumeiùm,   rùbètnm.  KPITH.  Silvcstrë;  èsperuns,  ri- 
gidum,  densûm,  âvium,  uiMÛm,  iniper\iuin.    PUR 
Spinosiis,  duniosus,  spinis  ccnsiliis  lôcùs,  àger,  cam- 
pus, saillis.  Spinosà  ârAa,  lôcà.  \oy.  Dunietum,  Spi- 
nosus- 

SpîNtLS.  a,  iim.  D'épine.  Bàcûlûmquë  càpît,  que  m 
Epinèà  lôrtûm  Yinciilà  cingebàut.  0. 


SprviËH  ef  Spinïgër,  ërà.  ërûm.  Qui  ports  des  épi- 
nes. Spinil'ërâm  subtër  caîidâm  pîslricïs  âdhaesit.  Cic. 
Sl'N.  Spmôsiis. 

SpÎNOSts,  à,  um.  Epineux,  rempli  d'épinet.  Spinôsi 
roscïdà  lergâ  jugi.  Prop.  SY'N.  Spinifër,  spinèiis, 
dûmosiis.  PUR.  Spinis,  riibis,  senlibus  pléniis,  rèlërius, 
lèpletiis,  fceliis,  consiliis,  obsitiis,  cônseriiis,  densus. 
âs|)er,  hirtiis,  horrens,  horridùs.  Douloureux,  poignant. 
Spinosâs  Èrynna  sërëns  in  pëclôië  cùràs.  Cal.  SYN. 
As|)er,  durùs,  àculus,  sœvûs.  Voy.  Crudelis. 

SpÎNTHiA,  œ.  f.  Sorte  de  serin. 

SpÎNijs,  1.  f.  Prunier  sauvage.  Edûrâmqnë  pyrnra, 
et  sptiiôs  jâm  prûuâ  fërënles.  V.  EPIIH.  Aspcr, 
âgrestïs. 

Sviîivs,  t.  m.  Serin,  oiseau.  Spinus,  àmor  Dryâdum. 
Comm.  SYN.  Àcânihïs  Cànariâ.  PUR.  Argi.ias  niiët 
inter  àves.  L.  Clairamb.  Canâriois  pâ^&er  cia  uouiéû  âb 
oris.  Roze. 

DESCRIPTIONS. 

Spinorum  gênas  est  triplex.  Cineracea  vestis 
Hos  tcgil  :   st  illos  auro  loga  fulgida  vrstit.  .  .  . 

ou Sunt  quels  cincraceus  alas 

Est  color,  hos  conimune  vocanl  gcnus.  acrior  illis 
Yoxque  \irilis  iiicst.Sunt  cl  quos  aurea  \cs:it 
Pluma,  illi  blando  fundunt  môdulamine  camus. 
Deiiique  sunt  quibi;s,  immixtos  variante  colores 
Velicre,  nigraiitcs  plumas  discriminai  aurum; 
Parlicipaiis  .ib  uiroque  gcnus;  niagis  omnibus  uiium 
Expeliiur  :  non  molle  nimis,  non  durius  illis 
Gutiur  inesl  :  gi-niin,  ex  uiroque  colore  parentes 
Uancpariuiilîptcicm,  qua  non  fonnosior  nllucst 

Ciuiramb. 

Spïra,  â>.  f.  Ligne  spirale,  tour,  entortillement.  Sqnâ- 
nieus  in  spiram  traciu  se  ctiUigil  angnis.  V.  S\N. 
'  Gyrus,  sinus,  orbïs,  iiodus,  fleius,  vôlunitn.  EPITU. 
Curvà,  incurva,  curvatà,  suiuosâ,  obliqua,  multiplex. 
PUR.  Cornpiunl,  spirisquè  ligaut  ingentibus.  V.  Te- 
nues in  spiram  incidere  sulccs.  Hap.  Voy.  Gyrus.  || 
Cordon  de  chapeau.  Puiugal,  et  longo  jacleiur  spna 
galero.  J. 

Spirabïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  respire,  qu'on  peut 
respirer.  Per  sapèrôs  âtque  hoc  cuili  spirabilé  liiiiien. 

y. 

SPÎRAtti.iM ,  i.  n.  Soupirail,  ouverture.  El  s.t\i 
spirâculà  Dilis.  V.  SYN.  Ôs,  faucês,  hiatus,  sp.raïueii- 
lum. 

SpÎRAMiÉN,  ïnïs,  et  Spîrâmêntfim.  i.  n.  Ouverture, 
issue,  lali  spiràmïnë  Nesis  Emittit  Siygiiim  nèbu- 
losis  aéra  sàxis.  L.  Spiramenla  Iccis  flammam  exhà— 
lantià  multis.  O.  SYN.  Spiraculum,  os,  fauces,  hiatus, 
fôrâmen.  PUR.  Calor  illë  vias  ei  plurà  relaxât  Spi- 
râmenlâ.  V.  In  icctis  lenuia  ctra  Spiiamenia  linunt. 

V 
Il  Voie  qui  sert  d'issue  à  l'air  dans  la  respiration.  Aiïiis 
spirâminà  nàri&àduncœ  Ampiitât.  L.  PUR.  Aèiis,  ani- 
uicè  mëâtiis. 

V.  Spiramënta  ànims"  iëlhâli  vfilnërë  riimpït.  T'. 
Il  Soufjle,  respiration.  ïllê  lâcessitûs  longo  spiramïiiïs 
aclû.  Cl.  roy.Spiritus. 

Si'ÎRANS,  lis.  part.  prés,  de  Spiro.  Soufflant,  ij  Odo- 
rant. Spiiàntis  copia  ihymbr».  F.  Voy.  Udorus.  !|  )  t- 
toT!?.  Spiranliâ  consulit  exlà.  V.  Voy.\'i^us. 

Spiritls,  ûs.  m.  Sovfp.e,  hahine..  Huic  spirïtîis  ôris 

Jiulià  rélucianti  obstruitur.  V  SYN.  Uâlitus,  ànhëli- 

tus,  flàn;en,  llaliis,  âfilatus.   aurà^  anima,  spiràmen, 

j  respirânien,  spirâmëntum.  PUR.  Oris  spirilus,  ànhé- 

iitus.  Viialïs  aiirà.  Puri  àthèns  hausius.  Aitracliisàb 

I  alto  Spnitus.  V.  Animas  èl  olcntià  Meui  Orà  fo\èiit 

i  lauro.   V.  =■  Sovfjle  de  la  me.  Spiritus  hic  >acuàs  priùs 

;  extènuàndus  in  auras  Ibit.  O.  SYN.  ànimà,  viià,  àni- 

\  niiis.  PUR.  Vânescil  in  auras.  O.  l)um  spiritùs  hôs 

icgct  àrlus^    F.   Voy.  Vita.  ||  Air,  veut.  Bore*  quum 

spinlup  allô  Inscnât  .£geô.  F.  Voy..  Vtiiius.  jj  Odeur. 
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Spirilûs  ûnguêutî  suâ\îs  diffûgïl  ïii  fifirâ?.  Lr.  Voy. 
Otior.  =  Ame,  esprit,  opposé  à  la  matière.  Môrtë  cà- 
reiis  vàcùas  vôlàt  âltiis  ïn  auras  Spïriliis.  O.  SYN. 
Alëns.  PHR.  Lucenlemquë  glôbùm  lunœ  Tilânïàque 
àslrà  Spirïtus  intùs  àlit.  F.  ||  Esprit,  cceur ,  passion. 
Lâliûs  règnes  àvldûm  dômândô  Spirïtûm.  H.  Quôd 
àcér  spirïtus  ac  vis  Nëc  vérbis  nèc  rébus  ïiiêst.  H.  Voy. 
Animus  ,  Cupido.  ||  Fierté,  orgueil.  Spirïlus  illè  rnï- 
nâx  et  Drùsi  môrtë  sûpèrbiis.  O.  Séd  frêgit  illôs  spi- 
ritiis.  Sen.  Voy.  Soperbia  ,  Fastiis.  ||  Inspiration. 
Spirïtûm  Graiœ  tënûém  càmôênœ.  U.  SYN.  Flàliis,  àf- 
llatiis. 

Spïro,  as,  âvi,  âtum,  ârc.  n.  Souffler.  Spîratquë  vâ- 
l'^nliùs  Euriis.  0.  SYN.  Àspiro  ,  Uo.  PHIl.  Spirânt 
c  eiuêntïus  aùstri.  St.  Lplliilëris  spirârunt  flatibùs 
aiislrî.  O.  Il  Quod  quëriilùm  spirât,  quôd  àcërburn  Nae- 
vià  tûssïs.  M.  SYIS.  Rêspiro.  =  Respirer,  être  animé, 
\iire.  Dûm  môvèt  hic  calïdûs  spirâutià  rorpôrà  saii- 
guïs.  L.  PfIR.  Spiràt  àdlific  àiuiir ,  Vivuiilquë  com- 
JMissi  câlorés  jEôliië  fidibus  pùellè.  H.  Voy_.  Vivo.  || 
Hespirer,  vivre,  en  parlant  d'une'  statue,  elc.  Excûdèiit 
iilii  spirântïà  mollïus  «"rà.  V.  PUR.  Vitâm  imilor.  Vi- 
Vi)s  vùllùs  rëfëro,  ëxprïmo.  ||  Sortir,  par  le  nez,  par  la 
bouche.  Liix  uiicàl  ëx  ôcûlis,  spiràtque  e  pëclôrë  flanmià. 
f).  SYN.  Exëo,  ërùmpo,  ëjïcîdr,  ëvomôr.  ||  Sentir  bon. 
Scmpër  ôdoratis  spirâbânt  flôrïbùs  arse.  V.  FI.  SYîS. 
Kédôlëo,  fràgro.  ||  Favoriser.  Quod  si  tâm  fàcilis  spi- 
raret  Cynthîà  nobis.  Prop.  PHR.  Aspirât  primô  for- 
tunà  làbori.  V,  Koi/.  Faveo. 

(I  act.  Exhaler,  rendre  par  le  souffle.  Spiràt  ïnexhan- 
blumflàgrânli  pëctôrésiilfur.  Cl.  SYN.  Exspiro.  èxhalo, 
cjicïo,  emitto,  mitlo,  prôflo,  vômo,  ë\6mo.  ||  Exha- 
ler une  odeur.  A.mbrôsïîequë  côméê  divinum  verlice 
odôrëm  Spirâvérë.  F.  SYN.  Exhalo,  halo,  rëdolëo.  Voy. 
Oleo.  =  Respirer  tel  ou  tel  sentiment,  être  plein  de. 
iiiam  àltiim  spiràns.  St.  Totùm  spirant  praecurdia  Pliœ- 
i>um.  Cl. 

Spîssesco,  ïs,  ërë  n.  S'épaissir.  Fêcït  (vcntus),  iit 
ântë,  cavâm,  dôcui,  spissescerè  nubëm.  Lr.  SYN.  Spis- 
sor,  dënsor,  côncresco,  coàlesco. 

Spîsso,  as,  âvi,  âtiim,  àrë.  Epaissir,  condenser.  Ignïs 
ënim  densum  spissalus  in  âëra  irânsït.  O.  SYN.  Denso, 
condénso,  côgo,  àgglôaiëro.  PHR.  Àquilô  corpôrâ  spii.- 
sai.  Voy.  Deiisus. 

SpissCs,  à,  um.  Epais,  serré,  condensé.  Né  spissnc 
risûm  tollânt  inipiinè  comna;.  //.  SYN.  Spissàtiis,  dcn- 
sus,  dcnsâtus.  PHR.  Spisso  vimïne  quali.  V.  Spisbà 
Faillis  laùrèa.  //.  Spissus  agcr.  V. 

Si'LtN,  enis.  m.  Rate.  Quid  fàcïam?  Séd  sûm  pctû- 
lanli  splenë  càchinnô. /'ers. 

SpLi.NuL,NS,  tïs.  Brillant.  Splendênlî  lâncëâ  fcrro,  O. 
Voy.  Splcndidus. 

SpLîiNDto,  es,  ûi,  ërë,  et  Splendësco,  ïs,  ërë.  n.  Reluire. 
Jiiiii  diidûrn  spléndët  fôcus,  et  tibï  mùndà  siipêllei.  U. 
Sulco  ailrUûs  splëndëscërë  vomer.  V.  SYN.  Resplendeo, 
splendësco,  liicèo.  collùcëo,  rëlûcèo,  nïteo,  fulgëo,  ef- 
fulgëo,  rëfûlgèo,  rënidëo,  fûlguro,  scinlilio,  corûsco, 
m  ICO,  ëmico,  ardèu,  radio,  irrâdio.  PHR.  Lùcem  cô- 
Miscàm,  fulgôrêm  do,  niitto,  ëmillo,  fûndo,  vîbro,  jà- 
cio,  spàrgo.  Splëndôrë,  ràdiis,  ràdïânti  lùcè  rënidèi», 
ardéo,  ârdêsco,  fûlgëo,  fùlguro,  mico,  corusco.  Ràdiis 
ardéscô  lûcis  ël  aiiro.  S(  ûtis  aùrâtis  liix  exsïlïl,  llaniina 
eiiiicàt,  àbsistïl.  Gënimâ"  auro  intëitrê  radiant.  Hic 
primiim  nôvâ  lûx  ôcùlis  è|Vùisït.  V.  Splendet  Ircmulo 
sub  jiimïnë  pôntiis.  V.  Ôlivœ  Côrporà  splendëscunt 
succo.  O.  Voy.  Luceo. 

V.  Eiësôsquë  sitîi  côgît  splëndcrë  lïgonc5.  Cl. 
Nobilis  Èix)  splëndescit  gemma  mônili. 
.\r(Jéi  apex  càpiti,  cristisqueâ  veriicë  nânimà 
Funditiir,  et  \ârids  ùmbô  vômïl  aurëus  ignr*.  V. 

CfTiuIà  nubes 

Sôlïs  ïnârdëscitràdïis,  lôngëquè  rëfnl^ei.  V. 

Ara  reiiidêiit 

Sole  lacèssita.ct  lûcëm  sûb  niibïlà  jâclânl.  V. 

Pôsilaque  ex  ordiiic  gcmmâi 

Clàrà  rcpcrciissô  rcddc(;âut  lûuiïuâ  Pbu^bu.  O. 


Si'O 

Spllndïdê.  adv.  Avec  éclat.  Spléndïdé  iiiëndâx.  TT. 
Reciiiis  hoc  et  Splendïditis  mùlto  est.  H. 

Splendïdis,  à,  um.  Brillant,  éclatant.  Àl  dômus 
intëriôr  rëgàli  splëndidà  luxù.  V.  SYN.  Spléndcns, 
fulgëns,  fulgîdiis,  nïtïdiis,  lucidîis,  côrûsciis,  coriiscâns. 
rùtiliis,  rùtilâns,  mïcàns,  àrdëns,  nitens,  radians.  PHR. 
Nitidâ  lùcë,  nitido  splëndôrë  côi  ûscâns,  rëfûlgèns,  ru- 
tïlaiis.  Corûsco  splëndôrë  flâî^ràns,  àrdëns,  llanimèûs, 
ignëiis,  dëcorûs,  conspicuûs,  Côrûscàm  lûcëm  >îbràns. 
Aùrii  ômo  splëndôrë  niicans.  Splëndôrë  nitenti  Gëmmâ 
micâns.  Splendidus  ostro  Crinïs.  O.  Voy.  Lucidus, 
Splendeo.  ||  Illustre,  célèbre.  Splëndidà  fâclà.  U.  SYN. 
Célcber,  darns,  prœdàrûs,  illùstrïs.  Voy.  Celeber. 
Il  Pompeux,  brillant,  recherché.  Prcëtëndcns culpaê  splën- 
didà verbà  suie.  O.  SYN.  Magnil'icus,  superbiis. 

Spi-ENDOR,  ôris  m.  Eclat,  splendeur.  QutTcûnqnë 
pàrùm  splend(!ris  hàbëbunl.  H.  SYN.  Lûx,  nitôr,  lu- 
men, fulgor,  jiibàr,  flamma,  ignïs,  ràdii.  EPITH.  Càn- 
didus,  nivëus,  lacteus,  lôsëûs,  aûrëus;  purûs,  nilën^, 
nitïdiis;  vivus.ciarus,  fulgrns,  fulgidus,  coruscàn^, 
côrûscus,  riililûs;  ardeiis,  flàmmëus,  isneus.  PHK. 
Splëndidà  lûx.  Splcndidiis  nitôr.  Lûcjda  (lammu. 
Decôr  ignëûs.  Côrusciis  splendôr  àpparet,  ëxsilït,  emi- 
càt ,  fulgurài ,  irradiât,  scintillât,  ôculos,  ôcuiôrum 
àciem  perstnngil.  Hune  càpit  àrgënli  splcndor.  V. 
Voy.  Splendeo. 

Spllmatl'S,  à,  um.  Couvert  d'emplâtres.  Cur  sple- 
nïàlo  sa-pë  prodèat  niento.  (Scaz.)  M. 

1      Spllniûm,  il.  n.  Emplâtre,  plumasseau  à  mettre  sur 

!  une  plaie.  Et  nuiuèiosa  linunt  steilaiitem  spleuiâ  fron- 

i  tëm.  M.  j_ 

I     Spoletînl's,  3,  um.  De  5pc»/e</e.  Spolëtînà  bïbîs,  vêl 

[  Màrsis  condiià  cellîS.  M. 

I      Spoletiîm,  il.  fi.  Spolette,  ville  d'Ombrie,  dont  le  ter- 

;  ritoire  produisait  un  vin  tres-renommé. 

I     Spuliator,  orïs.  m.  — tnx,  tricïs.  /".  Qui  dépouille. 

j  Quurn  populuni  grëgibus  côinitum  prcniit  hicspôlia- 

i  tôr  Pupilli.  J.  Sic  spôliatricem   commendat  Faustu» 

j  àinicam.  M. 

SpouATts,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Spolio.  Di'pouillé  ; 

\  prive  de.  El  me,  seû  corpus  spôliaium  luniinë  inàvis, 

'  Rediie  niéis.   F.  SYN.  E^ulus,  privalns,  orbatiis,  iiu- 

i  dalus,  exî-pers.  i'HR.  Navis  spôliatà  inàgislro.  V. 

Spolio,   as,  avi,  àlûm,  are.  l)e}>oi!iiler.  enlever  1rs 

;  armes,  le.i  vêtements.  Àdilït  equos  et  trià  quibus  spôliû- 
vërat  li(it<lem.  K.  SYN.  Èispôlio ,  nudo,  denûdo,  exuo. 
P  Dcpouiller,  piller.  Tristi  spôlianlur  templà  rapinà.  L. 
SYN.  Ë\spôlio,  diiipio,  rapio,  pra-dor.  PHR.  Pars  spo- 
liant aras-  V.  Voy.  Pisdor.  |i  Priver.  Illum  vitâ  Spo- 
lïàxit  Achilles.  T.  SYN.  Nudo,  orbo,  exuo,  excûtio. 
PHR.  Vutnm  spôliarë  parabal.  O.  Popûlis  spôliàTcral 
urbcs.  St.  Spolianiur  robôrë  silva».  L.  Spôliatur  luinii:^ 
terra.  Lr.  Voy.  Nudo,  Rapio. 

Si'ÔL'iM,  il.  n.  Peau  de  bête  Ccorchée,  dépouille.  Vi- 
përëi  spoliuin  mcmnrabité  monslri.  O.  Voy.  Pellis.  H 
—  et  plus  souvent  Spolia,  oiûiii.  n.  pi.  Butin;  dépouil- 
les, principalement  celles  qu'on  enlève  à  l'ennemi.  £gre- 
gïàm  vëro  laudem  et  spolia  àmpla  refërlïs.  V.  SYN. 
ÉxÛNÏâ^  EPITH.  Rellicà,  hostilia.  ôpimà,  àmplà,  ôpu- 
lentà,  crùciità,  rapla,  ereplà,  àdemptà.  PHR.  Viclo  ex 
hôstë  rëlat<e  ëxuvirë.  Bcllnrum  exu\ife.  Hoslilïs  gàzà, 
sûpellcx.  Spolia  ex  îiosië  paria,  eiepla.  Spôliis  Ôriciitis 
ônûslûs.  V.  Pra-da  spoliisqnë  pôtili.  V.  Turnus  ôvat 
spolio.  F.  Spôliis  auclus,  ornatus,  dëcôràtûs,  ditatùs, 
insignïs  ôpimis.  F.  Spôliisquc  superbus.  F.  Voy. 
Pra-da. 

V.  Dûm  lëgït  ëxûvïâs,  hostilïàquc  arma  rëvèllïl. 

Vet.  Pont. 
SpônpX,  <t.  f.  Bord  d'un  lit.  Bois  de  lit;  lit.  Scd  si 
nêc   fôcus  est,    nudi   nëc  spôndà  gràbàti.   .M.   PHR. 
Aûrcà  compôsûit  sponda.  F.  Impôsilûs  leclo,  spoiiUâ 
pëdihûsiiiiè  sàlignis.  O.  Voy.  Lei  lum. 
V.  Non  Tyrio  subnixà  tôro  spondâqiië  nïlênti. 
Il  Bière,  cercueil.   Ûrciniàna  qui  rërûnlur  in  spôndà. 
JU    Voy.  Fcrctrum. 
Spo.nulo,  spondes,  spôpôndi,  spônsûm ,  spôndcië. 
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PromettfB  avec  assurance.  Spôndëo  dîgnâ  luîs  îneên- 
tïbôs  ômnià  ccpptis.  F.  SYN.  Pôliicèôr,  promilfOj  PÛU. 
Spôndët  fôrlûnà  sàlutem.  T.  Non  si  mihi  Jupilër  îpsë 
Spôndëât.  F.  Sidërà  nîl  plàcïdùm  spôndéiitia.  O.  Voy. 
Promilto.  H  Fiancer.  Sponderë  pùèllâm.  Plant.  SYN. 
Dëspôndëo.  |1  Etre  caution.  Et  sponderë  lëvi  pro  pau- 
përê.  fl.  ^ 

SpondëÛs,  î.  in  Spondée, pied  de  deux  syllabes  longues. 
Spôndéos  slàbïlès  in  jQrà  pàtêrnà  rëccpït.  H.  EPITH. 
Lëntipes.  Aus. 

SpoxdylÏ'S,  î.  m.  Sorte  de  poisson  à  coquille,  Rôsôs 
tëpèriji  spondylôs  sïnu  condit.  (Scaz.)  M. 
y.  Karûs  ïn  ôbscura  gënërâtur  spôndylûs  âlgâ. 

P  NoL 

Spôngïa,  SB.  f.  Eponge.  Ût  lëvïs  accepta  spongïâ  tûr- 
gèi  âquâ.  M.  EPITH.  Lëvïs,  mollis,  bibiilà,  udà, 
hùniêns,  humïdâ,  màdïdâ;  tdmens,  tùmidà,  lurgidà. 
PUR.  Tergêndis  spôngià  mënsis  Ulïlïs.  i>/. 

Spônsa,  é.  f.  Fiancée,  épouse.  Àmissum  lient  spônsà 
virûni.  nâtjquë  pâréntèm.  Vari.  SYN.  Déspônsà,  paclà. 
EPiTH.  Padicà,  niôdestà,  vërecundà;  dëcqrà,  pukhrâ, 
fdrmôsa,  vënûslâ;  compta,  concinnë,  ornatà;  magnï- 
hcà,  splèndidà,  sùpêrbà.  PHR.  Dëspônsà  pdèllà.  Nôvâ 
iiuplà.  Pâctâ  vjrgô.  Thàlàmis  dicta.  Formosà  nôvô  qu«e 
pàrâl  irë  YÏro.  Voy.  Uxor. 

Sponsalïa,  ïum  ou  ïorûm.  n.  pi.  Promesse  de  ma- 
riage, fiançailles.  Dictatis  âb  ëô  féci  spônsalïà  verbis.  O. 
WiK.  Fides  data,  piômissà.  Voy.  Conjugium. 

Sponsalïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  fiançailles,  de  mariage. 
Occûrrêre  illi  volîsspônsâlibûs  omiiês.  J. 

Sponsiô,  onïs.  /.  Promesse.  Yoy.  Proniissum.  || 
Pari.  Spônsïô  fiât.  J.  PHR.  Quôs  dëcët  aûdàx  Spôn- 
Si6.  J. 

Sponsor,  ôrïs.  m.  Qui  prorriet  en  mariarje.  Qui  mïhï 
cbnjiigii  sponsor  et  obsès  ërât.  O.  ||  Caution,  répon- 
dant. Rômœ  spônsorem  me  ràpis.  H.  SYN.  Praès , 
Ôbses,  vas. 

Sponsls,  a,  ïim.  part.  pass.  de  Spondeo.  Promis. 
Prôdidènl  côminissà  fïdê,  sponsùinvè  nëgârït.  H.  SYN. 
Prcmissiis. 

Spônsijs,  i.  m.  Fiancé,  prétendant.  Spônsî  Pënëlôpce 
uëbùlônés.  H.  SYN.  Prôciis.  H  Epoux.  Mé  lègàt  m 
sponsi  fàcïe  non  frigldà  virgô.  0.  SYN.  Conjux,  vïr, 
niànlùs.  Voy.  Conjux. 

Spomè.  abl.  de  l'inusité  Spons.  Gré,  consentement. 
Nec  spontë  Àntônii.  Tac.  Sans  le  consentement  d'An- 
toine. Il  pris  adv.  Volontiers,  de  son  propre  mouve- 
ment, de  plein  gré,  naturellement.  Spônlè  sdâ  sândyx 
pàscentès  vèstièt  agnos.  V.  bYN.  tlllro,  lïbëntér,  lï- 
bèns,  vôléns,  ipsë.PHR.  Prôpria  sponlë.  ^quô,  lîbênti 
ànïmô.  Non  invilùs,  non  côâctùs,  injussûs.  Vôléns 
fàcîlisqué.  F.  Cibi  nûllo  cogëntë  crëati.  O.  Vi  prôprïâ. 
F.  À.r>à  per  se  lœlâ.  Quôs  ipsà  vôlenlîà  rûrà  Sponlë 
tùlêrè  sûa.  V.  Pér  se  dàbàt  ômniâ  tellus.  F.  Voy. 
Ultro. 

V.  Spontë sûâ,  sïnë  lëgë,  fidêm  rëctiimquë  côlêbânt. 

O. 

Spôrades,  iirn.  f.  pi.  Les  Sporades,  groupe  d'Iles  de 
la  7ntr  Egée.  Saxôsis  Spôràdum  séêpe  ôbluctântïà  ripis. 

Aiien.  _ 

Spôrta  ,  œ.  f.  Corbeille ,  panier.  Eccë  redit  sporlâ 
piscâlôr  ïnâni.  ij/.  Voy.  Canislruni. 

SpôRTtLLA,  ae.  /'.  Cic.  Corbeille  où  l'on  servait  le  des- 
sert. 

Spôrïèla,  œ.  f.  Corbeille  de  viandes  et  de  fruits,  que 
tes  grands  de  Rome  donnaient  le  matin  à  leurs  cour- 
tisans ;  on  donnait  aussi  ce  présent  en  argent.  Dât 
Râiànà  mïhi  quâdranlës  spôj-tulà  céntûm.  i>i.  PHR. 
Turbae  làpïéndà  tôgàtae.  J.  Et  lûâ  Iricenos  làrgilùr 
ipôrtùià  nummôs.  M.  Jj  Repas.  Nonne  vides  quânto 
celèbrëtùr  spôrtûlà  lûmo?  J.  Voy.  Mensa. 

Sprêtôr,  oris.  m.  Qui  méprise.  Ulquë  dëorûm  Sprë- 
tor  ërat.  O.  SYN.  Contërnplôr,  spci  nâx. 

Si'RÊTus,  à,  iisn.  part,  pass,  de  Spc-rno.  Sprêlœque 
injuria  formae.  F. 


Sphëvî.  parf.  d$  Sperno.  Cômïlëmnë  sorôrëm  Spre- 
visti  môrïëns?  V. 

SpîJMA,  œ.  f.  Ecume,  bave.  Sîccâquë  sânguïnëjs  dn- 
rëscit  spuma  lùpatis.  L.  EPITH.  Albâ,  albescens,  albïdâ, 
canâ ,  candens,  candïdà;  vïridïs,  crùentà  ;  nâtâns; 
pinguïs,  tùmëns;  férvïdà.  PHR.  Spûmëns  liquôr,  hîi- 
mor.  Spumans  àquâ,  undà.  Ni>èus  sâlïs  liquôr.  Spum.T 
sàlïs.  Mârïs  aspërgô  ,  cauitiës.  Môrieutium  telra 
asjiergô.  For/.  Spumo,  Sanies. 

Il  Spùmâ  ârgënti.  Litharge.  Et  spumâs  miscënt  âr- 
gènii.  V.    ^  ^  ^ 

Il  Spumà  Bâtâyâ,  Câttïcà^  Savori  ou  essence  pour  teindre 
les  cheveux.  CaWick  Teutônicôsaccèndit  spùmà  câpiUôs. 
M.  Et  mutât  Làtiàs  spumà  Bàtâvà  cômâs.  Id. 

Splmàns,  antïs.  omn.  gen.  Ecumant.  Aûl  spiimântïs 
âpri  cùrsiim  clàmôrè  prëmênlèm.  V.  Voy.  Spunieus. 

SPLMÂTbs,  «s.  m.  Action  dVcwmer  ;  ecimie.  Quoque 
ânguîs  àbundai  Spûmàlu.  St.  Voy.  Spuma. 

Splmksco,  ïs,  ërè.  n.  Ecumer.  .41  si  noslrâ  tûô  spii- 
mescant  â'quôrà  rëmô.  O.  Voy.  Spumo. 

Spl'mèlis,  à,  um.  D'écume,  écumeux.  Spûmëûs  ïn 
lôngâ  cûspidë  fumet  âpër.  M.  SYN.  Spùmans,  spùnii- 
fër,  spuraôsus.  PHR.  Spûmis  pléniis,  càndéns,  albens, 
albescens,  perfcsûs,  spàrsus,_ôblïtds,  illilus.  Enses(|uè 
crùôrë  SpùinâDtes.  V.  Spûraantià  pôculà  lâctë.  F.  Vvy. 
Spumo. 

SpumÏfer, -gér,  ërâ,  ërûm.  Qui  jette  de  Vérvme. WVi 
spumifërôs  glômërànt  â  pëclôrë  llucliis.  5f.  Spuuiigèri 
suis  àdventu.  Lr.  Voy.  Spunieus. 
V.  Oblîtus  et  spûmis  et  spisso  sanguine  rictus.  O. 

Splmo  ,  as,  avi,  aliim,  are.  n.   Ecumer,  jeter  de 
l'écume,  se  couvrir  d'écume.    Objéctœ  sàlsa  spûmant 
àspêrginë  caiitës.  F.  SYN.  Spùmésco.  PUR.  Spûinâs 
èjicio,  fundo,  éffundo,  spargo,  emitto,  âllôllo,  àgo, 
vomo,  ëvomo.  Spûmis  albëo,  albesco,  canesco,  inca- 
nesco,  spargôr,   perfùndôr,   aestùo,  fœdôr,  inquinor. 
Spûmâ  flûït,  œstiiât,  férvët^  Spùmas  agit  ôië  criiënias. 
F.  Cuni  raùco  stridôrë  për  armôs  Spumà  fliiit.  O.  Hûnc 
circum  fûmida  rauco  Murmure  spuma  fliiït.  Spiiniânt 
frëtà  vërsà  làcërtis.  V.  Flùctu  spùmàbant  capnilà  càno. 
F.  Spûmis  incânûit  ûndà.  C/.  Spûmâs  salis  ffrè  ruê- 
bânt.    F.  Sâlsâ   spumant  aspërginë  caùtes.    F.  Canà 
rorànlem  àsperginë  ponli  Tyndârïden.  St. 
V.  Cânitiès  ëmotâ  maris,  spumœquë  rigëntês 
Ingénies  fàciunt  cûmûlôs.  L. 
.........  .  Pôsiîo  mèdïcâmën  ahënô 

Fêrvët,  et  êisûltat^spûmisquësônànlibùs  âlbët.  O, 
Spûmàquë  pestifëros  circumfiûit  âlbidà  rictus.  O. 
Quo  màgis  èxhausto  spumavëril  ubèrè  muktrâ.  V 
Spumëùs  accensô  non  sic  exiindàt  ahënô 
Ûndarum  cumulus.  L. 

Splmôsl'S,  à,  um.  Ecumeux.  Intér  sâxà  vïrûm  ."^pù- 
môsa  immiscràiunda.  F.  Voy.  Spumeus. 

Spuo,  ùïs,  ùi,  ûlum,  ùërë,  ef  Spûto,  as,  âvî,  âlûm, 
ârë.  act.  et  n.  Cracher.  Térrâm  siccô  spùit  ôre  viâior. 
F.  Cûmque  âlrô  mistôs  spulanteni  sanguine  dentés.  O. 
SYN.  Ëxspuo,  dcspûo,  ëxscrëo,  scrëo.  PHR.  Crâs- 
suniquè  crûorem  Ore  cjéclaulem.  F.  Voy.  Vomo.  || 
Cracher  sur.  Voy.  Conspuo. 

SPLRCjTÏÀ,  œ,  et  Spûrcïlies,  êi.  /.  Saleté.  Àt  oôntrâ 
nobis  cœnûm  telèrrimà  quum  sit  Spurcilics,  êàden» 
sûibus  ha-c  mundà  videtûr.  Lr.  SYN.  Fœdiiâs,  sordês. 
Voy.  ce  dernier.  =  Impureté,  dépravation.  Quidvc  su- 
pêrbiâ,  spurcitia ,  âc  pëiùlanlîà  quâutâs  Ëiïiciùtit 
clades?  Lr.Voy.  Impudicitia. 

Spirco,  as,  avi,  àlùm,  ârë.  Salir,  gâter,  infecter 
SYN.  Fœdo,  màcùlo,  vitïo,  contamino,  pollùo.  Voy.  re 
dernier.  =Tûà  cânà  sënëclûs  Spûrcàta  impQris  môi  ibûs 
intèrëàt.  Cat. 

Spl'hcls^  à,  ûm.  Sale,  dégoûtant.  Sârdïdïûs  nihil  est, 
nihil  est  te  spurcïùs  ûno.  il/.  SYN.  Iinniundûs,  impû- 
rûs,  obscœnûs,  fcêdûs,  squàlens,  squàiidiis,  sordidûs. 
Voy.  ce  dernier.  =  Impur,  obscène.  Àbscondûnt  spiircâs 
hœc  mônûmëntà  lùpas.  M  Voy.  Impudicus. 

SpiJRiijs,  a,  ûm.  Bâtard,  illégitime.  SYN.  Nôthûs. 
PUR.  Fûrto  côncëplùs.   0.  =  Supposé.  Quiquë  nôlâs 
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spûrTîs  vërslbûs  ippôeûTt.  Arts.  SYN.  Sûpposîtiis,  sûp- 
postâs. 

SpCto,  as,  Ire.  fréquent,  de  Spuo.  Voy.  Spuo. 

Sputum,  I.  n.  et  Sputûs,  us.  m.  Crachat.  ïnquè  sûôs 
mîttit  sputà  sùbindc  sïnùs.  M.  SYN.  Pylismà,  sâlivà. 
EPITH.  Albens,  candidûno;  crassùm,  pinguè;  fœdum, 
tùrpè,  sordldûm,  losliduin.  PHR.  ïénuïb  s^uujà  ôrïs. 
Voy.  Spuo. 

SQ 

SqcâlIns  ,  lis.  omn.  g.  Couvert  d'écaillés.  A.bsînl 
ël  picti  squâlêntïà  têrgâ  lâcërti  Pinguibus  a  stàbûlis. 
V.  SYN.  Squâmëûs,  squamifér,  squâmôsiis.  PHR. 
Squâlênlês  mfôdé  conchâs.  F.=  Rude,  comme  ce  qui  est 
écaillé.  Élëphâs  ôpprëssùs  àb  ârmis  Omné  rëpërcussùra 
squàleiili  missile  têrgo  Frângït.  L.  SYN.  .4.spér,  squâ- 
môsiis. H  Incrusté,  couvert.  Aurô  squàlënleni  àlboque 
ôrjchâlco  Circumdâi  lôncam  hûmeris.  V.  SYN.  Cru- 
slâlus,  cônlëclûs,  coôpèrtûs,  pèrfùsns.  PHU.  Traclat 
squâlêrilià  tëlà  vënënis.  O.  Nigro  squaleiitià  làbô  Teclà 
petit.  O.  Àtro  squalèutës  pulvëcê  vestes.  L.  |j  Couvert 
de  crasse,  négligé.  Squàlenlem  bârbam,  et  concrëiôs 
sanguine  cnnes.  V.  SYN.  Squâlidds,  soidïdiis.  PHR. 
Hùmëris  vii  suslïnèt  «egris  Squâlëntèm  clypèum.  Cl. 
Squâlèntës  câmpi.  SU.  Koj/.  Sordidns.  ||  Horrible,  hi- 
deux. Medùsœ  Ipsë  rëtrô versus  squalentiâ  prodidïtorà. 
O.  SYN.  Dèformïs,  informïs,  tûrpïs.  PHR.  Squàlénti- 
bùs  ârviSjËstïférœ  Libyês.  L. 
V.  À.t  quum  tristïs  byems  squalëntià  protûlit  orâ.  O. 

Squâlëo,  es,  ùi,  erë.  n.  Avoir  des  aspérités  ;  être  re- 
couvert, incrusté  de.  Filàque  concretô  côgit  squâlèrë 
imëtâl]ô.  Cl.  (Delubra)  quorum  fâstigîa  tùrpi  Squalëbant 
niûscô.  O.  SYN.  Intëgor,  cônlëgôr,  ôpëriqr.  |j  Etre  né- 
gligé, inculte.  Squàlëni  pôpulâtibùs  agi  i  El  mëdio  spës 
solà  mari.  Cl.  PHR.  Squàlènl  àbductis  àrva  côlonis.  V. 
(j  Etre  sale,  malpropre,  négligé,  en  désordre.  Pallidàque 
exsângui  squâlebânt  côrpôrà  tàbo.  O.^  SYN.  Sordëo, 
sordêsLO.  PHR.  Squàlôrë  âspërgôr,  fœdôr,  horrëo.  Sùm 
incômpôsïtùs,  inconcinnûs,  incùltiis,  incômptiis,  de- 
fôrmïs.  Quidquid  et  birsutïs  squàlëi  imàginibûs^  M. 
Squâlebâl  pûlchriôr  aûrô  Caesàriês.  Cl.  Effusô  squalent 
ë  pûlvëré  crinës.  SU.  Cômitùm  squalent  immissis  orà 
capîllis.  O.  Serpentïbùs  alns  Squâlël  Liimiis.  0.  Voy. 
Scateo. 

Sqcâlêsco,  ïs,  ërë.  n.  Devenir  sale,  négligé,  désert. 
Tâstïôr  ëxpùlsis  ôrièns  squàiëscït  àratris.  Cl.  Voy. 
Squaleo. 

Squalïdus,  â,  ûm.  Lr.  Rude,  âpre,  l  Négligé,  sale, 
malpropre.  Squâlïdùs  ex  hùmëns  câdit  alla  m  vûlnërà 
sùdor.  St.  SYN.  Squâléns,  sôrdidûs.  PHR.  Squalorë 
aspèrsûs,  fœdûs,  âtér,  sôrdidiis.  Hôrrendô  pœdorë 
ôbsïtûs,  pàilëns.  Sôrdidà  luctû  malër.  Squâlïdà  mors. 
Sen.  Pàlûs  ûndôsis  squâlidà  lërris.  SU. 
V.  Squâlidâque  hûnianisossibasaibët  hûmiis.  O. 

Squâlôr  et  Squallor,  oris.  m.  Rudesse,  aspérité. 
Quaecûmquë  molesta  âtque  aspërà  coustàt,  Non  àlïquô 
sine  màtërï.'ë  squalorë  reperta  est.  Lr.  Voy.  Asperilas. 
H  Crusse,  malpropreté,  extérieur  négligé.  Squalorë  tuôs 
imitâta  làbores.  O.  SYN.  P^dor,  sôrdes,  situs.  EPITH. 
Àtér,  detormîs,  turpis,  fœdùs,  horridûs.  PHR.  Squa- 
lorë hôrréndo  pallèl  ôbsitùs.  Terribili  squalorë  jacet. 
Voy.  Sordes. 

V.  Cîfsàriês  încômptà  dïû,  squâiôrquë  tëgcbât 
Lûridus  efTi^iem. 

g  Ténèbres.  Erebi  se  spôntë  relaxât  Squâlôr  et  fftërnâm 
pàlïtûr  rârëscërè  nôctérn.  Cl.  SYN.  Uorror,  câligô,  të- 
uëbnê. 

Squai-ls,  î.  m.  Chien  de  mer.  Et  squâlûs  et  tënùî 
STiffûsùs  sanguine  mùl lis.  0*. 

Squa.m.ï  ou  Squâmmà,  œ.  f.  Ecaille.  Àrrëctïs  hôr- 
rët  squammis  ëi  sibilàt  orë.  V.  EPITH.  Aspërà,  dura, 
crëpitâns;  niiidà.  fùlgens,  splëndëns,  micâns,  rûlilâ; 
lûbricà.  PHR.  Squâmosum  legmcn.  S(juâmosà  pèllïs. 
Péllis  dûritïës.  Squàmàrùrn  nëxilis  ôrdo,  sériés.  Dràcô 
squammis  crëpitàntibùs  horrcns.  O.  Squàinam  încén- 
debâtfuJgôr.  V.  Et  ruiilis  clârûs  squâiuis.  V.  =  Pois- 
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ton  â  l'caîllei.  Hôc  pretïûm  squÂmS?  7.  J  Mailles  d'unt 
armure.  Pëllis  àhënis  In  plumâin  squâmïs  aùro  côn- 
sertà  tëgëbài.  F.  Et  tboracâ  gràvëm  squamis  fûlgënli- 
bùs.  M. 

Sqcàmêls,  â,  ûm,  Squamifér,  -ïger,  erâ,  ërûm,  et 
Squamosus,  à,  ûm.  Couvert  d'écaillés.  Sqoaméà  (anguis) 
cônvôlvèns  subiâiô  pectôrë  têrgâ.  F.  Nàtântës,  Squami- 
gërum  gëniis.  Er.  Squamifëros  mgens  ha-morrhôïs  éx- 
plicât  orbes.  L.  Squamosùsquë  draco,  et  fûlvâ  cervicé 
lëaenà.  V.  SYN.  Squâ'.eus.  PHR.  Squâmis  tëctiis,  con- 
tëctus,  obdùctiis,  delensus,  horrens,  mùnitùs,  ârmâtiis. 
Squamis  vëlaniibùs  ârtus.  O.  Cuti  squamâs  incrèscërë 
sentit.  O.  |1  Squamosus.  Qui  a  des  boutons,  des  aspérités 
sur  la  peau.  Oraquë  siccà  rïgênt  squâraôsis  âsperâ  lin- 
guis.  L.  SYN.  Scabér,  scàbïosùs,  asper. 

SQtiLLÀ,  ff.  f.  Squille,  poisson  de  mer  approchant  de 
l'écrevisse.  ÂUertur  squillâs  intër  murœuâ  oâtântës.  H. 

ST 

STABÏ.Ë,  ârûm.  f.  pi  Ville  de  Campanie,  sur  le  golfe 
de  Putéoli,  où  Pline  périt  suffoqué  par  les  cendres  du 
Vésuve.  Fôntibùs  et  Stàbïœ  célèbres.  Co/, 

Stabïlîmen,  ïnïs,  et  Stàbiliménlum ,  î.  n.  Appui, 
soutien.  Hsèc  sûnt  vëntri  slàbiliroënlà.  Plaut.  SYN. 
Fulcimën. 

Sx-iBiLio,  is,  ivï,  îtûm,  ire.  Etablir,  affermir.  Hic  sï(â 
quàssâs  stàbilirë  tûrres.  (Saph.)  Sen.  SYN.  Firmo,  con- 
firmo,  fulciOj  côrrôbôro,  slàtuo,  constitâo. 

STABiLÏs,  ïs.  m.f.  ë.  n.  Stable,  ferme,  immuable.  Rârâ 
quidèm  virtûs,  quâm  non  fortûnà  gùbérnet  :  Quâ*  ma- 
nëàt  slâbili,  quùm  fiigit  illà,  pëdè.  O.  SYN.  Conslans^ 
firmùs,  firmàlùs,  sôlïdus,  immùlabilïs,  immobilis, 
immotiis,  certùs.  Voy.  Firmus,  Constans. 

Stâbulo,  as,  âvi,  aiûm,  ârë,  et  Slabâlôr,  ârïs,  âtus 
sûm,  âri.  d.  Etre  dans  iéiable.  Taures  Née  mes  bel- 
lantes  ûna  slàbulàrë.  V.  Isi,  Phôronêis  quôndâm  slâ- 
bùlalâ  sùb  antris.  St.  PUR.  Pécûdës  stàbûlàntiir  in 
anlris.  O.  Gëlidoquë  soient  slàbùlârè  sûb  Hâemo.  St, 
Céntauri  m  lôribûs  stàbulant.  V.  |]  Habiter.  Târtéssos 
slàbûlânti  conscià  Phtpbo.  SU.  Voy.  Habito. 

Stâbijlum,  1.  n.  Etable,  lieu  découvert  ou  fermé,  où 
les  animaux  ont  leur  gîte.  Côgërë  jùssil  ôvës  stàbûlîs 
iiùmërùmquë  rëfërri.  O.  SYN.  Sèptûm,  praesëpë.  —  â 
chevaux,  equilë;  à  bœufs,  bûbilë;  à  chevreaux,  bœdilc; 
bergerie,  ôvilë,  i-aùlà;  toit  à  porcs,  sûilë,  hàrà,  vôlû- 
tâbrûm.  EPITH  Amplûm,  ingëns,  lâtùm,  pàtëns,  àper- 
tùm,  spàtiosùm,  claùsum,  mùnitum,  tûtum;  pingue; 
tëpëns,  tépidùm,  fumâns  ;  immûndûm,  tùrpè,  sôrdi- 
dùm,  cœnosûm.  PHR.  Slàbùli  claiislrà,  sëptâ,  scpcs, 
ôbicës,  tëctà,  bôspïtiûm.  Pècôrùm  dômiis,  tëctà,  hospi- 
liùm,  receptàcûlûm.  Stàbûlîs  quâlis  lëô  Scëvit  ôpimis. 
Quis  ràpiât  slàbùlis  armentà  rëclùsis.  O.  Stàbulis  ex- 
pellërë  vaccàs.  Tib.  In  stàbùlà  côgërë  taûrôs.  Arduâ 
tëctà  petit  stâbûli.  V.  Claûsà  tènénl  slâbûlis  ârmenlà. 
V.  Piôpius  stàbùlis  ârmenlà  tèiiêrent.  V.  Quùm  jam 
stàbûlîs  ârmëntà  môvërët.  F.  Stàbûlîs  ëdico  in  mullibus 
herbam  Càrpère  ôves.  F. 
V.  Quatuor  à  stàbûlîs  prâslânli  côrporè  taûrôs 
Avertît.  F. 

I  Les  troupeaux  eux-mêmes.  An  Târtêssïàcûs  stàbûlï 
nutritôr   tberi   Bœlïs.  M.    Voy.    Armcntum ,  Pecus. 

II  Gîte  en  général.  Itûr  in  àntiquam  silvâm,  stàbûU 
alla  fërarum.  F.  Voy.  Antrum.  ||  Hôtellerie.  Sic  ëliam 
m  stabûlô  scmper,  sic  cœnàt  in  agrô.  M.  SYN.  Diverso- 
riûni,  cauponà. 

Stacta,  âê,  et  Slâctë,  es.  f.  Liqueur  qu'on  tire  de 
l'arbre  de  la  myrrhe.  Sicût  Àmâràciiii  biândùm,  sta- 
cta?quë  liquôrèm.  Lr. 
y.  Scd  mëliôrstâclcs  pônâtûr  Àchâïcâ  myrrhS.  Col. 

StÀdilm,  il.  n.  Lice,  lieu  de  la  course.  Clârûs  Ôlfm- 
pïàcis  est  Lycùs^  m  slàdiis.  Aus.  SYN.  Cùrrïculùm, 
spàlià.  EPITH.  Ôlympiciim  ;  âinplùm,  lâtùm,  spàtio- 
sùm; plànùm.  PUR.  Alpheùs  siàdio  nôtùs  Ôlynipicô. 
Sen.  Voy.  Curriculum.  []  Cin.  Stade,  tneture  Hiuvtwre 
qu'on  estime  être  de  183  mètres. 
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Stâgnâns,  tïs.  Débordé.  Hôrrïdâ  jrnlâ  Slâgnâhlës 
consul  môjitûr  prœlià  rîpâs.  5t/.  SYN.  Uêslagnans,  ef- 
fasùSj  sûpêrfûsus,  exundâns.  Voy.  Stagno. 

Stagno,  as,  àvi,  âtum,  arë.  »t.  Etre  débordé.  Infiisô 
stagnantem  flûmïnë  Nilum.  r.  SYN.  Êxùndo,  èffûndor, 
sûpêrfùndôr,  ëxspàtïor,  êxcûrro.  PKR.  El  ripas  pêr- 
dïdit  amnïs.  SU.  Ripas  spumanti  gûrgïtë  laiaf.  Id.  || 
Etre  inondé.  El  liquïdis  slâgnârè  pàlfidîbus  ôrbém. 
L,  SYN.  Inùndo,  nàlo,  mâdëo. 

Stagnûm,  ï.  fi.  Etang.  Sûnt  lïqaïdî  fontes  et  stagna 
vïrenlïà  musco.  V.  SYN.  Làciis,  pàlûs.  EPITH.  Cà- 
Tûm;  prôfundûm;  caerûlëûni,  purûm,  nïtïdûm,  lïquï- 
dum,  vîtrëam,  pellurïdûm;  piscosum;  mile,  dûjcë; 
sllèns,  quielum,  lâcitum;  rigùûm,  gëlïdùm;  undâns, 
ûndnsùm;  lêntum,  tôrpëns;  segnë,  pigrùm,  vàdôsûm, 
limôsum.  PUR.  Slagnans,  torpéns,  stans  àqiià,  iindà. 
Slagni  ffquôrèi  gûrges.  Stagna  pàlûdïs.  O.  —  jàcënlïs 
àqucë.  L. — exiêntà  lâlïiis.  H.  Cè[èbres  mërgis  fàlicisque 
pàliistribus  ûndfe.  0.  Pigrô  quœ  slûpèt  ùndà  làcù.  M. 
Rëstagnâns  gurgilë  vasto  Efligïem  in  pëlàgi  làciis.  SU. 
Stagna  petit  pàtùiôsque  iàcus.  O.  Innàbllis  undà.  V. 
ïrrïgûis  stagna  tùniënlià  rivis. jSawf.  Hûniîdâ  cîrcum 
Stagna  sônant.  V.  Dum  se  tôrpenlïbûs  uudà  Ëxciilïat 
stàgnis.  L.  Voy.  Lacus,  Palus, 
V.  HcT rént  stagna  lôcô  plènâs  S'quântïâ  rîpâs.  CL 
Dànt  sÔDÏlûm  rauciper  stagna  iôquâcià  cycnl.  V. 

DESCRIPTION. 

....  Videt  hic  stagnum  laccnlis  ad  imnm 
Usquesolura  lymphae  :  non  illic  canna  palnslris, 
Kcc  stériles  ulvœ,  nec  acuiù  cnspide  junci. 
Perspicuus  liquor  est  :  slagni  tamcn  uliima  vivo 
Cespite  cingunlur  semperque  virealibus  herbis.  0. 

Stâmen,  ïnïs.  n.  Fil  d'une  gj/erjom7/e.  LfÊvïâ  vêr- 
sàlô  diicëntem  slâmïnà  fuso.  O.  SYN.  Filum.  EPITH. 
Indûm,  Sërirum,  Tyriûm,  aurëum;  argenlèfini  ;  càn- 
dïdiim,  nivêûm,  pûrpùrëùm;  gràcïlè,  lëvë,  exigûùm, 
subtile,  teniië;  tënerùm;  tëres,  nodosûm,  tôrlum.  PHR. 
Sûccinclos  ôpèrosô  stâmïnë  fûsos.  O.  Tënûi  prj» gnân- 
lëm  slâmïnë  fûsiim.  J.  Siàminà  lôrquebant  digilis.  O. 
Voy.  Neo. 
V.  Dûcït  ïnôps  trëmûlâ  stâmïnâ  tôrtà  mâniî.  Tib. 

Deducàl  plenà  stainïnà  lôngà  côlo.  O. 
H  Fil  qui  serl  de  chaîne  au  tisserand;  fil  en  général. 
Slâmïnà  piirpûrëœ  sôciàvëràt  aiirëà  lélœ.  St.  SYN.  Fi- 
Imn,  licïà,  sûbtëmën.  PHR.  Fili  slarnën^  Vàriô  dis- 
tînctâ  côlôrè  Stâmiuà.  GràcïUque  ÎDtcaduul  stamiuè 
lêlâs.  O. 

DESCRIPTION. 

Tcla  jugo  jnncta  est,  stamen  secernit  arundo, 
Inscrilnr  médium  radiis  sublemeu  acuîis 
Quod  digili  expediunt,  atque  inler  stamina  ductum 
Percusso  feriunt  insecli  peciine  dentés.  0. 

Il  roi7e,  étoffe.  Sëriim  prëtîôsô  stâmïnë  vêlât.  CL  Voy. 
ïela,  Veslis.  []  Corde  d'instrument  de  musique.  Stamînâ 
doclô  Pôllîce  sollicitât.  O.  Voy.  Fides,  iuni. 

SxÂMÏNÈiis,  â,  iim.  Qui  concerne  la  chaîne  des  tisse- 
rands; couvert  de  ^is.  Slâmïnëâ  rhômbi  ducïtur  îllë 
rôt  a.  Prop. 

Stankvm,  ï.  n.  Etain,  métal.  Sûnl  stânnî  pondère 
plènâ  Hespëridés.  Prise.  D'où  Stânnëiis,  à,  um.  D'é- 
tain. 

Stâns  ,  tïs.  Qui  est  debout,  qui  se  tient  debout. 
Stâns,  cêisa  in  piippi.  V.  ||  Droit.  Né  pëdë  proruâs 
Stànlëm  cÔlumnâm.  H.  SYN.  Rëctûs,  erectus,  sûrgêns. 
=  Qui  est  debout ,  sain  et  sauf.  Quô  stètit  stanle 
îllïôn.  Sen.  SYN.  Salviis,  incôliimïs,  sùpërslés.  Koy. 
Salvus.  H  Qui  se  tient  auprès.  Stâns  hoslïa  ad  aram. 
V.  SYN.  Àdslâns,  prôpïor.  i|  Calme,  tranquille.  Slântià 
côncutïô  cântii  frëtà.  O.  PHR.  Antèquâm  stàntés  ré- 
pétât pàliides.  H.    Voy.  Quieius.   |j  Fia-e,  immobile. 


Grande  câpût,  slânlës  ôeîifî,  rô.stra  Spiâ  ràpînœ.  O. 
SYN.  Fixiis,  inimotûs,  immobilïs.  3  Durci,  congelé. 
îpsë  vides  rïgïdo  stantià  vînà  gèlii.  O.  SYN.  Côncrëtiis, 
côactîî?.  dvirâtiis,  indûrâtiis. 

Stàphylînls,  i.  m.  Panais,  légume.  Môllêmquë  sï- 
niim  siaphylinàsïnumbret.  Col.  SYN.  Pâslinacà. 

Stat.  impers.  Il  est  arrêté,  on  est  résolu  à.  Stàt 
câsûs  rënôvàreômnes.  V.  Voy.  Sto. 

STATÂRivs,  à,  ùm.  Ter,  Qui  ne  quitte  point  son 
poste.  , 

Stâtëra,  rë.  f.  Peson,  romaine,  balance.  Sûb  alla 
Rëpit  lânguïdà  quadrûpës 'stâtëra.  (Phal.)  St.  SYN.  Lî- 
brà,  Irûtïnà,  lanx.  Voy.  Trutina. 

Statîm.  adv.  Sans  quitter  la  place,  aussitôt.  Nëc 
rëcêdil  dé  lôcô,  quin  stàtira  rëm  gérât.  (lamb.)  Plant, 
SYN.  Âctiitûm,  brëvi.  cïlô,  cônféslim,  côntiniiô,  eilêm- 
plô,  ilicet,  îllicô,  jâmiàtp,  môx,  ôcîus,  prôtïniis,  quàm 
prmmm,  rëpëntë,  sûbîto,  prôpëre,  pernicitér,  mâture, 
mâliiratë,  mômënlo.  PHR.  Nec  môrà.  Niillà  ou  pâr>a 
môra  est.  Née  lôngum.  Nëc  longum  m  mëdio  tèmpiis, 
quùm.  V.  Haiid  môrà,  continiio.  V.  Dictô  ciliiis.  Née 
mûjtâ  môrâtiis.  Vix  ëà  fàlus  èrât,  gëmiiiœ  quiïm  fôrté 
côliimbâ',  etc.  V. 

Statîm  ac.  Aussitôt  que.  SYN\  Sïmul  âc ,  sïmîil 
âtquë,  lit,  ùbî.  PHR.  Ut  primum  fan  pôiûït.  V.  Littùs 
ùbi  tëiîgit  primiim.  V.  Ut  Uiârë  conspëxit.  Vix  ëdidè- 
rât,  quiiin  prôUniis. 

STÀTÏNiE,  ârûm.f.  pi.  Iles  sur  les  côtes  de  la  Cam- 
panie,  qui  sortirent  de  la  mer  dans  un  tremblement  de 
terre,  et  furent  subrnergées  par  un  autre.  .ZEuàriéequé 
làciis  më^diôs,  Stàtïnâsquë  rënàlâs.  St. 

Statïô,  ônïs.  f.  Poste,  corps  de  garde.  Cômmûnï 
portàm  stâtïônë  tënëbànt.  V.  SYN.  Cùstôdiâ^  ëxcûbi^. 
Voy.  ce  mot.  =  Poste,  emploi.  Slàtïônë  pèractà  Astrâ 
pëles  sërûs^  L.  Voy.  Munus.  ||  Rade,  port.  Fliictibùs 
'jêctiim  liità  stâtïônë  rëcëpi.  V.  Voy.  Portus.  =  Asile. 
Piibjicâ  claiîsà  mihi  est  stàliô.  O.  \\  Demeure,  abri. 
Sèdes  âpïbiis  stàiïôquë  pëtëndâ.  V.  Stâtio  tiitissïmà 
mérgis.  V.  foi/.  Domus,  Sedes.  ||  Lieu  d'assemblée  pu- 
blique. Convictiîs,  Ihèrmae,  stàlionës,  alquë  thëàlrum. 
J.  Il  Etat  de  repos,  immobilité.  Astrà  Irë  vetàl,  ciir- 
sfisquë  vâgôs  stàliônè  môrâtiir.  L.  \\  Temps  de  séjour. 
Alterna  frâlrëm  stâlionê  rëdëmït.  O.  SYN.  Môrâ. 

StatïCs,  ïî.  m.  Stace,  poète  latin,  natif  de  Naples, 
vivait  sous  le  règne  de  Domitien.  Juvénal  donne  dans 
les  vers  suivants  une  idée  de  l'empressement  qu'on  avait 
de  l'entendre,  VII,  82,  sq. 

Curritnr  ad  vocem  jucundam  et  carmen  arnica 
Thebaidos,  Islam  fecii  quum  Siaiius  urbem, 
Promisilque  diem  :  tanlà  dulcedine  caplos 
Âfficit  ille  animes,  tantàque  iibidine  vulgî 
Auditur  ! 

Statîvus,  â,  ûra.  Cic.  Fixe,  stable.  SYN.  Stàtârïîis, 
stàbïlïs,  inrimobïlïs. 

1.  Stator,  orïs.  m.  Celui  qui  se  tient  clebout  pour 
recevoir  des  ordres,  comme  huissier,  sergent,  garde,  et 
aussi  courrier,  commissionnaire.  Lùcë  quôque  hàc  fâma 
est  lùrbam  ijiùc  irë  stàtôrûm.  Novid. 
Il  2.  Slàtôi",  orïs.  m.  Surnom  de  Jupiter,  que  lui  donna 
Romulus  pour  avoir  arrêté  l'armée  romaine  fuyant  de- 
vant les  Sabins.  Slâtôr  sedïs  hàbët,  quâm  Rômiiliis 
olim  Anië  Pàlatini  côndïdit  ora  jûgi.  O. 

Statua,  œ.  f.  Statue,  figure  en  relief.  Insânit  vëtë- 
res  statuas  Dàmâsippiis  ëmëndô.  H.  SYN.  ËCfigïês, 
simiilacrum,  signnm,  spëcies,  ïmâgô.  EPITH.  Lignëà, 
sàxëà,  cerëà,  aiiràtâ,  ïnaiirâtà,  â-rëâ,  àhënà,  ârgëntëà, 
ebùrnâ,  ëburnëâ;  sculpta,  scûlptilïs,  fictïlïs,  ëxciiltâ  ; 
antiquà;  ereclà,  sublimïs,  ardùâ,  êxïmîà ,  piilchrà, 
dëcôrà,  sùperbà,  éxpressà,  vivâ,  spïrâns;  inulà,  siirdà, 
exsanguïs.  PHR.  Aurum  ,  argèntiim  ,  âês,  mârmor, 
sàxiim,  lignum  sculptilë,  sculptum,  lâbôràtum,  spïrâns. 
Làpïs,  cèdrîis,^  cérà  sculplilïs.  Formalum  e  mârmôre 
signiim.  O.  Lôcuturœ  mënlito  corpôrë  cërœ.  Mt&  \ii\- 
tûm  sïmttlânlïô,ïmitantià.  Yivîs  cêriâniià  viiltïbûsœrâ. 
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yîvî  dé  marmSrë  vûltûs.  Èffîgïés,  ïmâgo  aûrô,  ëboië, 
saxo  ëxpressa.  Vîvos  ëïsanguïs  ïir.ago  vûltûs  rëfért, 
ëxhïbët.  Anïml,  vitâ  càrens.  Àrtïfïci  fàbricàtâ  mànû. 
Pârïô  marmôrë  divës  ôpûs.  Àrtïficïs  vivïdà  signa. 
Pr.  Ëxprêssi  vullus  për  àheriëâ  signa.  H.  jEnëùs  ût  stes. 
H.  Côlïtûr  pro  Jôvè  forma  Jôvïs.  0.  Slàt  Jupiter  aù- 
rëiis.  Signa  vëtëri  cônspïcïëndà  mëlâllô.  V.  FI.  \n 
grandes  marmor  fôrmarë  côlôssôs.  Ànïmôsa  êffingëré 
signa.  Pr.  Commissà  mëlâllo  forma  dëî.  St.  (Marmora) 
për  quffi  spirïtùs  et  vîtà  redît  bonis  Post  môrlêm  du- 
cïbiis,  H.  Voy.  Sculpo. 
V.  Stâbunt  et  Pârïi  làpïdës,  spîrânlïâ  signa.  F. 

_•  •  •  Sîmûlacrâquë  mœslâ  dëôrûm 

Àrtë  carent,  csesisque  ëxstâol  infôrnuà  Irûncîs.  L. 

Artis  Phidiacae  toreuma  clarum, 

Pisces  aspicis;  adde  aquain,  natabunl.  M. 

Statuârïa,  â.  f.  Plin.  Art  ou  profession  de  sculp- 
teur. SYN.  Sculptural.  PIIR.  Slàtûarïà  ars ,  pcritïà 
PhidïcB,  Pôlyclëti,  Praxïtëlîs,  MyrODÏs  ârs,  lâbôr,  ôpûs. 
Phidïàcâî,  Méiitôreae  artës. 

Statuârius,  ii.  m.  Plin.  Statuaire,  sculpteur.  SYN. 
Scûlplor,  cœlatôr.  PHR.  Arlïs  Phidîàcfe  përîtûs.  Signo- 
rum  àrtiféx.  Spirântès  ànïmaus  imagine  céras.  Moilem 
artifici  ducit  pôllicé  ceram. 
V.  Êxcudènt  àiïi  spîrantïà  môllïùs  Srâ.  F. 

Fâbër  imûs,  et  ûnguës 

Êxprimët,  et  molles  ïmïtabïtûr  aerè  càpilios.  H. 

Statuo,  ùïs,  ùi,  ûtùni,  ûërë.  Etablir,  poser,  ériger. 
ÏIrbèm  praeclaram  stàtûi.  F.  SYN.  Pôno,  lôco,  côiiôco, 
constitue,  erigo,  fûndo,  fpdifico.  Foy.  ces  deux  der- 
niers. PHR.  EfTigïem  stâtùerë,  nëfâs  quae  triste  pïàrël. 
V.  Il  Arrêter,  faire  arrêter  El  stàlûil  fessas,  fëssûs  et 
ipsë,  bôves._  Prop.  SYN.  Sisto.  ||  Etablir,  prescrire, 
imposer.  Nonnë  cûpidinibùs  stàlùit  nâtùrà  môdûm? 
H.  SYN.  Pono,  impôno,  constitue,  do,  prœsiribo. 
V.  Et  finëm  stàtûit  cùppedinis  atquë  timôris.  Lr. 
=  Résoudre,  déterminer.  Vëllë  mori  stàtûït.  0.  PHR. 
Triste  àliquid  stàtûït.  O.  Summà  de  rë  stàtûîssë.  F. 
Voy.  Decerno.  ||  Statuer  sur,  arranger,  décider.  Rès 
quoquë  privâtâs  stàtûi  sïnë  crïminè  jûdêx.  O.  SYN.  Di- 
rimo,  dijûdico,  compono. 

Stâti^r.  3'  pers.  sing^  pass.  de  Sto.  On  s'en  tient, 
on  reste  fidèle  à.  Pâcto  siatûr.  O. 

Statura  ,  ae.  f.  Stature,  hauteur  du  corps.  Quâ 
fàcïës  îlli  fûërit,  quàlisquë  stàlûrà.  Anon.  SYN.  Cor- 
pus. EPITH.  Altà,  cëlsâ,  excélsâ,  procërâ  ;  grandis  ; 
rëctà,  êrèctà;  êximïà,  pûlchrà,  dëcorà;  hûniilïs,  éxiguà, 
exilïs,  parvâ,  pusillà. 

Staturls,  à,  um.  part.  fut.  de  Stare.  Qui  doit  s'ar- 
rêter, rester  immobile.  Hinc  àciës  stâtûrâ  dùcûm.  £. 
Il  Qui  doit  coûter.  Dàmnâ\tt  mûlto  stàturûm  sanguine 
Màrtëm.  M.  SYN.  Cônslâtûrus.  PUR.  Rès  iminènso 
stâtùrà  làbôrë.  L. 

Status,  à,  um.  part.  pass.  de  Stare.  Arrêté.  Née 
slàtà  sàcrà  pétïs.  O. 

Statîjs,  us.  m.  Posture,  attitude.  Aût  quîd  mï- 
nâci  Pôrphyrïôn  statu.  (Dact,  Aie.)  n.  SYN.  Pôsitùrà, 
pôsïtûs,  hàbitûs.  Il  Etat,  condition.  Fiebilïs  ut  nôstér 
siàlùs  est,  ità  flêbilë  cârmen.  O.  SYN.  Côndïtïô,  for- 
lunâ,  sors|  ôrdô,  gràdûs,  lôcûs^  EPITH.  Optatûs, 
quiëlûs,  Iranquilius,  dëcôrûs,  hônëstùs^  féjix,  faû- 
siûs,  nôrens;  infaûstûs,  infé[îi,  miser,  turpïs^  PUR. 
i^uô  rès  sûmmà  lôcô.  F.  Siva;  nulu  Jûnonis  ëunt  rës. 
V.  Voy.  Sors. 

Stella,  «e.  f.  Etoile.  ÏN'âm  ncquë  tûnc  slëllis  àcies 
ôbtûsà  vidèlûr.  F.  SYN.  Aslrum,  sidûs.  PUR.  Fixa 
polo  flâmmà.  O.  Àgminâ  stëllàrûm.  O.  Spârsà  iiii- 
cânl  stéllârum  lûminà  cœio.  SU.  Cœlûm  vôlvit  râpïda 
vërliginë  stëllas.  J.  Voy.  Astrum. 
V.  Nôctïvàg.Tquë  faces  cœli  llaininfequë  volantes.  St. 
il  Planète.  Ûmniàque  errantes  steliœ  Rômanà  vïdèrunt. 
'>.  Voy.  Planeta. 

Il   Stella  lâbciis.  Etoile  tombante,  vapeur   enflammée 
en  forme  d'étoile.  IJt  inlërdûin  de  cdMô  stèllâ  sërêno, 
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El  sî  non  cëcïdît,  potûît  cëcïdîssë  vïdêrî.  O, 
V.  Quâlis  sângainëô  prjêslrinxit  lûminà  crinô 
Âd  lërrâm  côêlô  dëcûrrèns  ignëà  lâmpâs.  SU. 

DESCRIPTIONS. 

Lapsa  per  altum 

Aéra  disperses  traiêre  cadentia  salcos 
Sidéra.  L. 

Stella  facem  ducens  mnltâ  cum  lace  cacarrit. 
Illam.  summa  super  labentem  culmina  tecli, 
Ccrnimus  Ida;à  claram  se  condere  silvà, 
Signnnlemque  vias  :  tum  iongo  limite  sulcas 
Dat  lucem.   V. 

Sœpe  etiam  stellas,  vente  impendente,  videbia 
Pra-cipitesrœlo  labi,  noctisque  per  uiiibram 
Flammarura  longes  a  tcrgo  aibescere  tractus.  F. 

Cœlo  CPU  saepe  refixa 

Transcurrunt,  crinemque  voianlia  sidéra  ducunt.  F. 

Stfxla,  ic.  m.  Poète  de  Padoue,  dont  Martial  vante 
les  élégies.  Laûrïgëros  habitât  facundus  Stella  pënâtes. 
31.  EPITH.  ÀOniûs,  Piêrias;  cànôrqs,  dûlcïs,  diser- 
lûs,  fâcundûs. 

Sti:ll.vns,  tïs,  et  Stëllâtlis,  a,  ûm.  Etoile,  semé 
d'étoiles.  Gèmmis  caûdâm  stëllaiitibûs  implét.  0.  Ut 
pàtûit  stëllâtà  dômûs.  Cl.  SYN.  Sléllifér.  PHR.  Stêliis 
distinctùs,  lucidûs,  fulgens,  micans,  radians.  =  £fin- 
celant  de  pierres  précieuses ,  brodé ,  tacheté ,  cou~ 
ronné,  etc.  Ênsis  stëllâtûs  iâspïdë  fûlva.  F.  SYN.  Va- 
rias,  distinctùs,  màcûlësûs.  PHR^  Variis  stëllalus 
côrporà  gùltis.  O.  Ilaec  gràditur  stellatà  rosis.  Cl. 

Stkllïfér,  -igër ,  èrà,  ërûm.  Couvert  d'étoiles. 
Stèllilërijubàr  ômnë  poli.  5f.  Stellïgër  axïs.  St.  Voy. 
Stëllalus. 

Stkllîo,  ônïs.  m.  Lézard.  Nâm  sœpë  fàvôs  îgnolûs 
âdédït  Stêlliô.  F.  Voy.  Lacertus. 

V Âptùmqnë  colôrî 

Nômén  hàbêt  vàrïis  stëllâtûs  côrpôrà  gûttîs.  O. 

Stello,  as,  avi,  âtum,  are.  Plin.  Couvrir,  semer  d'é- 
toiles  fi  —  n.  Briller  comme  les  étoiles.  Et  rôsûlis  stel- 
lârë  nëmûs  vël  flôribiis  âgroslmpèrât.  Dracont.  PUR. 
Slèllantes  nôx  pictâ  sinus.  CL 

Stîîmsia,  àtis.  n.  Guirlande.  Vër  quoquë  flôrïgërô 
succinctùs  stëmmàlë  vènit.  Anlh.  =  Guirlande  qu'on 
plaçait  autour  du  portrait  de  ses  ancêtres,  et  où  l'on 
inscrivait  leurs  noms  et  leurs  titres  ;  arbre  généalo- 
gique,  titres  de  noblesse.  Àtriâ  Pisônùm  stabànt  rûm 
sleminàtë  tëlô.  M.  EPITH.  âvitûm  ,  pàtriûm  ;  nobïlé, 
gënërosùm;  pûlclirûm,  dëcôrum;  cëlébrë,  clâiûm,  insi- 
gne, illustre  ;  sùpcrbùm  ;  iuânë.  PUR.  Gèniilë  signûm. 
Priscè  mâjôrûm  imaginés.  =  Noblesse.  Ipsë  nëc  m- 
signi  stèmmàtë  clàrûs  eo.  SYN.  Nobilitas.  PUR.  Vi- 
i  ctncis  iiôbilë  stêmmà  dôraus.  Stèmmàtë  mâtêrDO  fé- 
lix.  St.  Voy.  Nobilitas. 

Stemmata  quid  faciunt?  quid  predest,  Pontice,  Iongo 
San  su!  ne  censeri,  piciosque  ostendere  vullus 
Majorum  ?  J. 

Stentor,  ôris.  m.  Vn  des  chefs  de  l'armée  grecque, 
au  siège  de  Troie,  renommé  pour  la  force  et  l'éclat  de 
sa  voix.  Tu  miser  exclamas,  ùl  Stênlôrà  vincèrë  pôs- 
«s.  J-     ^   ^ 

Stëpuanls,  î.  m.  Etienne,  nom  d'homme.  Scïs  quâm 
sïnl  Stëphâni  bàlnëà  jûnctà  mihi.  M. 

STi:RcÔRt:iis,  à,  ûm.  Plaut.  De  fumier.  =  Vil,  impur. 
Voy.  Immuiidus,  Vilis. 

Stercoro,  as,  avi,  âtum,  ârë.  Fumer,  engraisser  avec 
du  fumier.  PUR.  Sàtà  fimô,  stërcôrè  tëgo,  ôbdûco,  ôpë- 
lio,  fëcûndo,  cmêiido,  spàrgo,  rèplëo,  sàtùro.  Stërcûs 
àddo,  ingëro,  spargo.  Fecûndâl  stërtorë  tèrrani.  Succos 
tèllus  ediscël  agrestes  Emëndalà  fimô.  Saut. 

V Sôlïdô  vël  slërcôre  àsëllî 

Àrmêntivc  fimô  sàlûrct  jcjûnià  lërrœ.  Col. 
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DÉFINITIONS. 

.  .  .  Qusecunque  premes  virgulla  per  agroî, 
Sparge  fimo  pingui;  et  multâ  memor  ociule  lerrâ.  V. 

Arida  tanlùm 

Ne  salarare  fimo  pingui  pudeat  sola,  ncve 
EfTœlos  ciiierem  iminundum  jaciare  per  agros.  V. 

Stêrcijs,  ôrïs.  n.  Fiente,  excrément.  Er go  miser 
trépidas  ne  stercôrë  fopdà  cânînô  Alrïà  displicéanL  /. 
SYN.  Pûrgâmïnà.  PHR.  Côlôrquë  Stercôrë  fucatiis 
crocôdili.  ff.  |1  Fumier.  Stercôris  ingéntes  lêllus  ab- 
sûmàt  àcërvôs.  Van.  SYN.  Fïmûs.  EPITH.  Ftgtëns, 
Ôlîdûrrv,  îmmundum.  Voy.  Fimus,  Stercoro. 

Stërïlesco,  ïs,  ërë.  n.  Flin.  Devenir  stérile. 
_  Stèrïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Stérile.  înfêlîx  lôlïum  et  sté- 
riles dômïnantiir  àvenae.  V.  SYN.  Inrërundiis,  non 
fécundiis,  màlë  fêcundûs,  ârïdûs,  àrénosiis,  diffïcTiïs, 
trisiïs,  ïners,  segnïs,  màlûs,  màligniis,  mendaï,  fâllàx, 
jëjûniis.  PHR.  luvisùsàgër.  Frùgibûs  intelix  tèljus.  V. 
Regiô  nec  pômîs  fœtà  née  ùvîs.  Difficiles  tèrrae^  col- 
lèsquë  màligni.  F.  Àrvà  nûilis  frùgibûs  âptâ  fërendis. 
—  aspërà  dîimis.  F.  Triste  sôlum,  cultôrë  càrëns.  Fiin- 
djisfâiiâi.  H.  Stërilès  âd  sëminà  tërrœ.  Mardi.  Stërïlis 
jejunià  tërrœ.  Sid.  Née  ad  sëgètes  ingënïôsus  àger.  O. 
M?,Tk  solo  màciës.  Nûllàs  tërrà  frûges  pàrït,  partûrïf, 
fert,  mïnislrât.  Stériles  ffstûs  àdurît  âgros.  Vitio  mô- 
rïëns  sïtït  aërïs  herbà.  Stériles,  tristes  àgrôs  nuMiis  ir- 
rigàt  îmbër.  Prêmit  annônr-p,  fruguni  pëniiriâ^  égëstâs, 
Càmpi  cultorë  càrenics.  O.  Niillà  pignôrà  reddit_  hû- 
lîiiis.  Dôminiim,  colôniim  sœpë  fëfëllït  àgër.  O.  Turpis 
KÏnë  grâminë  campus.  O.  Primis  sëgçlês  môriuntûr  ïii 
herbis.  Stériles  incendèrë  prôfmt  agros.  V.  Siérilém  ne 
«léserai  hûmôr  àrënâm.  V,  Pïgris  ùbi  niillà  cainpis 
Àrbôr  âstiva  rëcrëâtûr  aîira.  H. 

V. .  Làpïs  omniâ  niidus 

Limosôquë  pàlûs  obducit  pâscûà  jùncô.  F. 

Nec  siërilis  culto  surgàt  àvênâ  sô!ô.  0. 

•  '  ■  2 _•••_•-•■  Côlônos 

Êxspectâlà  sëgës  vanîs  elusit  âristis.  V. 

Ël  fœdà  têllus  âtërno  torpet  sïiu.  Sen. 
Triste  sôlum,  stërïlis,  sïnë  frugë,  sine  arbore  têlliis.  0. 
Non  àgér  hic  pômiim,  non  dûlcesëdacàt  liyas.  O. 
Kôn  hic  pampïnëis  âmicitur  vitibùs  ulmiis, 

Nullâ  prcmunt  ramôs  pondéré  poniâ  sûo.  O. 

Lôlium  tribûlumquë  fatigant 

Tritïcëâs  mêssês,  et  ïnëxpugnâbilc  grâmen. 

Cessât  ïnërs  rïgido  tërrà  relicià  sïnû.  O. 
Tërrà  prïiis  falso  parlii  dëlùdëtàràntës.  O. 

Née  péstïlèntëm  séntiët  Àfricùm 

Fëcîindà  vilis,  née  stérïlêra  sëgës 

Rubiginem.  .  .  .  .H. 
Àrëbant  herbœ,  et  vîctûm  sëgës  éegrà  nêgâbât,  V. 

. Arvàquë  jfissït 

Fallërë  dëpôsïtum^  vïtïàtâquë  sèminà  fècït.  O. 
Ne  sëgës  èlûdat  messeni  fâllacibashërbis. 
Quiim  commïssà  sïbi  tëllûsmalëfidà  nëgâssët 

Semjna,  ëtâgrieôlœ  fâllërët  herbà  fidem.  Fol. 

DESCRIPTIONS. 

Nen  ager  hic  pomum,  non  dulces  educat  uvas; 
Non  salicesripà,  robora  monte  virciit.  O. 
Non  prala  viridi  Ijeta  facie  g-erininant, 
Nec  aduita  leoi  fluctuai  Zcphyro  segps, 
Non  ulla  ramos  silva  ponriferos  habct; 
Slerilis  profundi  \aslilas  squalei  soli.  Sen. 

=  Stérile,  vain,  Inutile.  Slërïlêm  ppërârdô  nûirït  amô- 
rëm.  O.  SYN.  Vânûs,  ïnànïs,  càssiis,  ïnitiis».  ||  Qui  rend 
stérile^  Stërïli  non  quidquàm  frigôrë  gignif-  L.  PHR, 
Stërïlëm  plàtànispnTbëutrbûs  umbràm.  O.  Èi  In  stërili 
vità  labôrë  përït.  M. 

STÈRÏLiTÂs,  âtis.  f.  Stérilité.  Voy.  Sierilis. 

Stèrnâx  ,  âcïs.  adj.  Qui  jette  par  tenu  ,  qui  bruni  Ite, 
eniarlant  d'un  deval.  El  stcrnacif  cqui  îajisUnfi.  y. 
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SifRNO,  6t2rnÏ6,  sfrâvi,  sfrâlfirti,  sfcrn?r«.  Terra .*- 
ser,  renverser.  Stèrnitùr  ,  exànimiequë  trëméns  pro- 
cijnlbït  hùmi  bôs.  F.  SYN.  Prëstërno,  âfflîgo,  deji- 
cïo,  everlo  ,  dëliirbo.  pripcïplto  ,  prorûo,  excùlïo.  PHR. 
Hûmi  fûndo,  stérno,  proslérno,  etc.  Pronum  slerno. 
Sôiô  ëffnndo.  Stèrnéré  câ-de  virôs.  F.  —  mortî.  V, 
Prônîiin  sterne  solo.  V.  Stravit  hûmi  prônâm.  O.  Sfer- 
nëbât  cûspidis  iclû  Àgtninâ.  O.  Côrpôrë  loto  Slernitûr 
în  vûltûs.  St.  Slërnilque  â  culminé  Trojâm.  V.  Torrëns 
stërnît  âgrôs.  F.  =  Corda  hûniilis  stravit  pàvôr.  F_ 
Voy.  Dejicio.  Everto.  '^Couvrir ,  joncher.  C.tsi  lërrâm 
stràvërë  jûvëncî.  F.  Slernitûr  ômnë  solum  jàcûlis.  V. 
Voy.  Tego.  R  Etendre  sur  la  terre.  MôUil  hûmùm  fÔ- 
lïis  nâtâsquè  sûb  éêquôrë  virgâs  Slërnït.  O.  SYN.  Sub- 
stërno ,  insterno ,  ëxtendo.  [[  Paver  une  route;  ou- 
vrir un  chemin.  Viam  qui  quondâm  per  màrë  magnunj 
Strâvït.  Lr.  =  Aplanir  la  route,  faciliter.  Stravit  itër 
tibï  fâmà  bënignùm.  St.  SYN  Slûnio.  =  Aplanir  les 
ondes,  les  calmer.  Plâcidi  strâvërunt  ^quôrà  vênti.  F, 
Il  Stërnërë  ëquum.  F.  Seller  un  cheval.—  tôrum  ,  mën- 
sàm.  O.  Dresser  un  lit,  une  table.  .  .  —  se  souinô.  F, 
Se  coucher. 

Il  passif.  Stërnor.  Etre  étendu,  se  coucher,  tomber,  être 
renversé.  Voy.  Jaceo,  Procumbo,  Cado.  _ 

Stèrnco  ,  ûïs,  ùi ,  ûtum ,  ùéré,  et  Sternôlo,  as,  âvi, 
âtùm,  ârë.  n.  Eternuer.  Siernuit,  et  nôbis  prospéra 
signa  dëdït.  0.  ||  act.  Aridûs  àrgûium  slërnûït  omèii 
àniôr.  Fr. 

Stêrôpë,  es.  f^  Une  des  Fléiades.  Sœpë  niïnâx  Stërôpës 
sidéré  pont  us  ërât.  O. 

Stêrôpes,  ïs.  m.  Nom  d'tm  cyclope.  Brôntësquê,  Slë- 
rôpësqueètnûdûs  menibrà  Pyracmon.  F. 

STÊRQciLÎsiL'M ,  ii.  n.  Fumier,  ordure.  In  stêrquï- 
lîniô  pûUûs  gâllinacèiis  (lamb.)  Dùm  qucérït  ë.stâm. 

Fhœd. 

StêrtïniCs,  ïi.  m.  Nom  d'homme.  Si  quid  Sleriinîûs 
vêri  crêpât.  H.  .    „    „ 

Stêrto,  ïs,  ui,  ërë.  n.  Ronfler  en  dormant.  Stërlimûs 
indômitûm  quôd  dêspumârë  Fàlernum  SùCf iciât.  Fers. 
PHR.  Rônchôs  edo.  Tôto  proflâbât  pëclôré  sômuùm.  V, 
Vigïlanti  stertërë  nâso.  J. 

Stîôsïchôrijs ,  i.  m.  Foëte  lyrique  de  Sicile.  Stêsïcho- 
riquë  gravés  Câmœnâê.  (Dacl.  Troch.)  H.       ^    ^ 

Stètï.  parf.  de  Slo.  Obstùpûi,  stëtëruntqaë  cômae,  et 
vôx  faiicibûs  hàesït.  F. 

Sthénëlus  ,  i.  m.  Fils  de  Capanéus  et  d'Evadné,  un 
des  chefs  grecs  à  la  guerre  de  Troie  et  à  celle  de  Thèbes. 
Thêssândrûs  S]hënë!ûsquë  dûccs  et  dûrûs  Ulysses.  V. 
PHR.  Sciëns  pugnœ.  i7^  D'où  Sthëuéleiûs,  à,  iiin.  De 
Sthénélus.  Sthënèleïùs  hoslïs.  O. 

Stqënôboea,  fe.  f.  Femme  de  Prœtus,  roi  d'Argos,et 
qui  aima  Bellérophon,  son  beau -fils.  Nec  Slhènôboeà 
minus  quâni  Cressa  éxcândûït.  J.  Voy.  Bellérophon. 
D  où 

STnENOBCffiïus,  a.  ûm.  De  Sténobée.  Quâmsî  spectassët 
quôndam  Sthënôbœiùs  héros.  Sidon. 

Stîgmâ,  àtïs.  n.  Stigmate,  marque  faite  au  front  avec 
un  fer  chaud.  Mitïùs  id  sanë  quôd  non  et  sligmâjë 
dîgnûm  Crëdïdit.  J.  SY'N.  Nota,  signûm.  EPITH.  Dii- 
rûm,  pi^ssum  ;  flammàns  ;  iceduni,  turpé.  PHR.  înu- 
stùm  fronti.  Signâns  valtum.  Frontem  përurcns.  Rï- 
gïdo  nôlâtâm,  sîgnatàm  stigmate  frônlëni.  i>/.  =  5«ef. 
Flétrissure,  note  infamante. 

StïucÔ,  ônis.  m.  Célèbre  général ,  Goth  d'origine,  et 
beau-pèrt  de  l'empereur  Eonorius.  Il  fut  chanté  par 
Claudien,qui  te  caractérise  amsi,  XXVI,  349,  sq.  : 

NullaLyai 

Pocula,  rara  Ceres,  rapt  os  conlentus  in  armis 
Delinàsse  cibos  :  madidoque  oneralus  amiclu 
Algeniem  pulsabat  equuni  ;  nec  mollia  fesso 
Slrata  dcdérc  lorum  :  tenebris  si  caeca  ropressit 
Nox  iter ,  aut  spelaja  subii  mciaenda  ferarum, 
Aut  pastoraU  jacuit  sub  culmine,  faltns 
Cervicem  clypeo  :  stat  pallidushospiie  mnfîno 
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Pastor.et  îgnoto  praeclarum  nomlne  TnUum 
Eastica  sordenti  genitrix  osUndii  alumno. 

StÏlÏconiCs,  â,  ûm.  De  Stilicon.  Àgoôscàt  fâmûltiin 
vïrgô  Stïlïconiâ  pôntûm.  Cl, 

Stîlla,  œ.  f.  Goutte  qui  tombe.  Àtque  ôlêi  stillâm 
dàrët  éntêrôcélicûs  unctôr.  M.  Voy.  Gutta. 

Stîllâns,  tïs.  Qui  tombe  goutte  à  goutte,  dégouttant 
de.  Spârsôs  sUllànti  rôrè  càpillôs.  O.  SYN.  Rôrâns,  sû- 
dâns. 

StîllItus,  â,  ùm.  Qui  est  tombé  goutte  à  goutte.  Sû\- 
lâtàquë  soie  ngêscunt  De  râmis  êléclrà  iiôvîs.  O. 

STÎLLÏciDÏCM ,  dii,  et  par  contrnct.  di.  n_  Eau  qui 
tombe  goutte  à  goutte;  gouttière.  Stilliddi  casus  làpidém 
càvât.  Lr. 

Stîllo,  as,  âvî,  âtûm.  ârë.  n.  Dégoutter,  couler  goutte 
à  i/outle.  Flâvàquë  de  vïrïdi  slillâbânt  ilicè  mëllà.  V. 
SYN.  Fluo,  éfTliio,  dislillo,  sûdo.  PHR.  Gûttâlim  càdo, 
flûo.  Slillas  millo.  Sanguïnëis  glîllàvit  roribûs  àrbor.  L. 
Slillâbat  Tyriô  coma  rorë.  Ïïô.-Stillântêni  sanguine 
nillrûm.  O.  Dbërïbùs  flènt  ômnïâ  gûttis.  Lr.  ||  — act. 
Faire  couler.  Ètiâm  stillabït  àniicis  Ëx  ôculis  rôrêm. 
IJ.  =x  Nâm  quum  fâcilëni  stillâvil  ïu  aureui.  /.  Voy. 
Insinuo. 

Stïlijs.  Voy.  Siylus. 

Stïmïchôn,  ônïs.  m.  Nom  de  berger.  Jâm  pridém  Stï- 
inïchôn  laûdavit  cârminànôbis.  V. 

Stïmûlator,  orïs.  m.  Qui  aiguillonne ,  excite.  Arclôi 
«tïmûlâtôr  përfïdë  Mâitïs.  Cl.  SYiN.  Uoriâtbr. 

Stïmulatus,  à,  uni.  Aignillonné.  Ccècùs  est  îgnîs 
stîmûlàtiis  îrâ.  (Saph.)  Sen.  SYN.  Impulsas,  âccênsiis, 
àctiis,  férvïdûs.  PHR.  Stimùiatàquë  jùrgïà  vîiio.  O. 

Stïuulo,  as,avi,  âlum ,  are.  Piquer ,  aiguillonner , 
fouetter.  j=  Exciter,  animer.  Quadrïjûgos  atro  sti- 
mulât Bëllônà  flâgëllô.  SJl.  =  Léo  se  stimulâvit  vër- 
bërë  caudœ.  L,  SYN.  Exstimùlo ,  fôdïco ,  lândrio , 
pûngo  ;  côncito,  éicïto.  PHR.  Stïipùlum  ,  stïmùlôs 
adhibëo  ,  âdmôvëo ,  subdo  ,  addo ,  adjïcïo ,  subjkïo. 
Stiraâlis  pungo,  fôdïo,  làcesso,  àcûo,  ëiàcûo,  accendo, 
«ro,  prëmo,  àgo,  incïto,  concîlo,  impêllo ,  ûrgëo, 
{igïto,  èxâgïto.  Urgët  stïmùlis  aurîgà  crûentis.  St. 
Parce,  pùër,  stïmùlis,  et  fôrtïûs  utërë  loris.  O.  =  Aû- 
riilo  slïmûlânt  Trïëtërïcà  Bàrcho.  V.  Stïmùlôs  dédit 
n-mùlà  virtûs.  L.  Stïmùiosqaë  frëmënti  Àdjkïant.  F. 
(Jrgentcs  àddunt  stïmùlôs.  L.  Stimulis  àgïtalus  âmô- 
rïs.  0.  Àcrës  stïmùlôs  sùb  péclôrë  verlït.  V.  Stïmùlôs 
m  pectôrë  caecôs  Côndïdït.  O.  Jûvënem  a^mùiâ  virtus 
Éiâcùit  stïmùlis.  Cl.  Àrrectfe  stïmùlis  haûd  niôllîbûs 
irab.  V.  Stïmùlis  haûd  moilïbùs  incitât  iras.  F.  Dûm 
stimulas  cornu,  âique  in  prœlïâ  mentes  À.ccendïs.  SU. 
Voy.  Accendo. 
V.  Obliqua  invïdïâ  stïmùlîsqne  âgïtâbât  àmarîs.  V. 

Sollicitât  stïmùlis  CTcà  libido  fëris. 

Stïmûll'S  ,  i.  m.  Piquant,  aiguillon.  Stïmùlô  târ- 
dôs  incrèpùissë  bôvës.  TtO.  SYN.  Àcûiëus.  KPITH. 
Ferrëùs;  âcér,  àcùtûs,  pùngens,  prëmens.  PHR.  Sti- 
mûlî  cùspïs ,  àcùmén,  àcùlëus,  fêrrùm.  P  Sorte  de 
fouet.  Pro  stïmùlis  dorso  quàlïùntùr  inânià  lorà.  SU. 
Voy.  Fiagellum.  =  Ce  qui  excite,  ce  qui  anime.  Iti- 
génïô  stïmùlôs  sùbdërë  fâmâ  sôîët.  O.  SYN.  Cal- 
car.  EPITH.  Acër,ànimosùs,  magnus.jngêns,  ùrgens. 
Voy.  Calcar.  ||  Tourmen: ,  souffrance.  Etctëci  stïiiiù|ôs 
àvèrtëre  àmôrïs.  l'.SYN.  Crucial  us,  dôlor ,  angôr,  vùl- 
nds,  cura;  mnrsùs.  PHR.  Invidïàê  stimulô  l'odïi.  SU. 
Voy.  Cura,  Conscienlia,  ||  Cces.  Chausse-trape.  Voy. 
Stylus. 

Stï.ngiio  ,  guis,  xï ,  ctùm  ,  guère.  Eteindre.  Ëvà- 
nëscërë  paùlàlim  stinguiquë  côloréni.  Lr.  i'uy.  £x- 
stinguo. 

Stipâtor  ,  ôrïs.  m.  Qui  accompagne.  Garde  du 
corps.  Rex  ibis,  nëquë  lè  quisquâin  slipâlôr  inem- 
ptùm  Fréter  Cnspinùiii  setliibitùr.  //.  Voy.  Salclles, 
Cornes. 

Stipâtus,  â.  ûm.  Escorté,  entouré.  Pàlrïbûs  stîpâta 
vërëndis  Cùrïà  O.  SYN.  Comitâtùs,  cinctus,  circûin- 
dàliis,  y  Compacte,  dense.  Ut  videa:»  non  e  stipâlis  par- 
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tïbfis  êssS.  Lr.  Voy.  Densas.  |]  Serré,  preisé.  en  parlant 
de  la  foule^  Ni  frâlrùm  slipala  cohôrs  forêt  ôbTÏà.  V. 
SYN.  Densus,  frëquens. 

Stîpendïhm,  ïi.  n.  Solde,  paye.  Quôd  më  mànët  stî- 
pëndïùm  ?  H.  SYN.  Merces.  |  Service  militaire.  Plaut. 
il  Tribut.  Indômïtô  nec  dira  fërens  stipendia  tauro.  Cat. 
SYN.  Trïbùtum,  vectigâl. 

Stïpés,  ïtïs.  m.  Tronc ,  pieu.  Cônslëmûnt  têrrâm 
côncûssô  stipitë  frondés.  F.  SYN.  Truncùs,  pâlûs, 
ârbôr.  EPITH.  Quèrnùs,  robôrëus,  îlïc^ùs,  acérnùs; 
râmôsùs;  nodôsùs,  và[ïdùs,  rôbùstûs,  vïrïdïs.  duriis  ; 
térés,  rëctùs,  rôtundùs,  procêriis,  îmmôbïlïs;  vëtu- 
stùs;  ârëns,  arïdiis,  siccùs.  PHR.  Nôdis  gràvidûs. 
Prôpérânti  fâlcë  dôlatùs.  Pr.  Sêdùcto  stipitë  flàmmà 
përit.  O.  Voy.  Palus.  J|  Epieu,  bâton.  Stipilibûs  dùris 
àgïlûr  sùdïbusvë  pràéustis.  F.  SYN.  Sùdés,  fustis.  [| 
Massue.  Tergôquë  lëônum  Exùviae,  gentiMs  hônôs,  et 
pmëùs  armât  Stipés.  St.  SYN.  Clavâ,  robùr.  ||  Stu- 
pide,  imbécile.  Stipës,  àsinûs,  plumb^iis.  Ter,  Voy. 
Stultus. 

Stïpo,  as,  âvî,  âtûm  ,  ârë.  Epaissir,  condenser.  X\iK 
quùm  liquénliâ  mëllà  Stipânt.  V.  Voy.  Denso.  g  En- 
tasser. Stipàtquë  càrinis  Ingëns  argëntûm.  F.  SYN. 
Camùlo,  accûinùlo,  côngëro.  |  Environner ,  faire  cor- 
tège. Circùmstant  frëmitù  dénso  slipànlqué  frèquénlês. 
F.  SYN.  Àmbio,  cingo,  circumdo,  circumsto,  rômilôr, 
sëqiior.  PHR.  Stipat  tùrbà  fôruin.  O.  Mâgnâ  juvënûm 
stipanté  càtérva.  V.  Custôdùiu  grëgïbûs  se  stipàt  ëùu- 
tëm.  Cat.  Voy.  Comitor. 

Stîps,  ïpïs.  f.  Petite  pièce  de  monnaie.  Die;  înquâm, 
pârvacùr  s'ïpë  qu^râtôpëm?  O.  EPITH.  Pârvà,  lè- 
DÙÏs,  ëxïgùà^SYN.  Ôbôlùs.  Voy.  Mendico. 

Stïpula,  <t.  f.  Chaume,  tuyau  de  blé.  Àtqnë  lëvëm 
stïpùlàm  crëpïtântibùs  urerë  flammis.  F.  SYN.  Cùl- 
mùs,  câlâmùs,  pàiëà,  stràmén.  EPITH.  Triticëâ;  flàvâ, 
viridïs;  àgrestïs;  gracïlïs,  fràgïlis,  lëvïs;  arïdà,  siccà, 
vôlàns.  PHR.  Stïpula  crëpïtâNÏt  ïnâni  îgnïs  înërs.  SU. 
Voy.  Culmus,  Palea.  ||  Chalumeau.  Stridenti  misërum 
stïpùlà  disperdëre  carmén.  F.  Voy.  Fislula. 

Stïpulôr,  ârïs,  alùs  sum,  àri.  d.  Stipuler,  fixer  des 
conditions.  Quâutiimvîs  slipùlare,  et  prôlïnùs  âccïpè 
quôd  dô  J. 

Stîrïa,  sp.  f.  Goutte  d'eau  qui  pend.  Stïrîâque  impêxîs 
indurùït  hôrridà  barbis.  V.  EPITH.  Aspërâ,  dura,  ri- 
géns,  rigïdà,  Rëlidà;  lôngà,  pëndéns,  dépéndêns,  pén- 
dùlà.  PHR.  Tëctis  âfTixà.  Tib.  Voy.  Gutta.  ||  Roupie. 
Tûrpïs  àb  inviso  pendëbat  slirïâ  naso.  M. 

STÎRPÏTts.  adv.  Cic.  Jusqu'à  la  racine.  SYN.  Râdïcï- 
tùs,  pénïlus,  â  stirpè,  â  râdicè.  PHR.  Cùin  stirpïbùs  imis. 

F. 

Stïrps,  îrpïs.  m.  f.  Racine,  souche.  Imô  de  stirpè 
rëcisùin^  F.  Nunc  làpïdés  àdésos  slirpësquë  râpiàs.  H. 
SYN.  Radix.  ||  Astirpë,  a  stirpïbùs.  Voy.  Stirpiius.  || 
Rejeton,  jeune  plant.  Hic  stirpes  ftbrùït  arvô.  F.  Voy. 
Virgulturn.  =  Rare,  lignée  ;  en  ce  sens,  ce  mot  est  tou- 
jours féminin.  Divinfë  Surpïs  àlûmnus.  O.  Huuiilii  dé 
stir[ic  créât  us.  F.  Voy.  Genus. 

SrivÂ,  !p.  f.  Manche  de  charrue.  Stivàquë,  quâ  cûr- 
rûs  â  tergô  torquëàt  imôs.  F. 

STLAT.i,  œ.  f.  Rrigantin,  bâtiment  de  course.  Lîn- 
Irlbûs,  stlâlis,  ràtë  Târnim  et  Gârûmnâtn  Pérniedt. 
Aus.  D'où 

Stlâtârïî/s^  à,  ûm.  Apporté  par  un  corsaire.  Spôn- 
dël  énim  Tyrïo  stlâtarïà  purpura  filo.  J. 

Stlopus  ,  î.  m.  Son  de  la  bouche ,  quand  nn  enfle 
les  joues.  Néc  stlôpô  tùmïdàs  inléudis  rùmpèrè  bùc- 
câs.  Pers. 

Sto,  stâs,  stëti,  slâiûm,  stârë.  n.  Etre  debout,  se 
tenir  droit.  Et  côrnù  dûclûs  stâbit  sàcër  hircùs  àd  ârâm. 
F.  SYN.  Reclus,  crèclùs  sùm.  PHR.  Slëlït  ânteôcùlos. 
O.  Stans  pëdc in  ûnô.  B.  yuùm  pôsïtà  starés  àd  vërbëià 
vcbtë.  o.  Supplicïiër  stàbât.  //.  Stânt  ëi  ôvcs  circûm. 
F.  Slàbânl  âd  flùmirià  silvfP.  St.  Stàbât  àcùtà  silex.  F. 
=  Hécto  stai  fàbùlâ  tâlo.  fA.  =  Etre  aebout,  subsister. 
Trôjàqnë  nûuc  starès,  Prïàiiiiqae  arx  àltà  mànêiés!  F. 
SYN.  Slàiico,  pcruiànëo,  dûro,  \igéo,  vivo.  PHR.  Sùm 
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OM  eto  sfilvKs,  6CSP&,  ïncôIamTs,  »upêrsfes.  Toy.  Vivo, 
Salvus.  H  S'arrêter,  demeurer.  Quoi  prïus  œratœ  stëlë- 
rant  ad  iitlôrà  puppés.  F.  SYN.  Sisto,  sûbsisto,  rësïsto, 
cônsisto,  iiiànëo,  môrôr,  commôrôr.  PHR.  Stâtë,  vïri, 
quœ  causa  viae?  f.  Quae  finis  standi?  F.  Àcïës  slëiït 
ôrdïuè  cêrtô.  L.  Stat  vï  terra  sùâ.  O.  Stantés  in  limïnè 
\itœ.  St.  =  Nescià  virtus  Siàrë  lôcô.  L.  (]  Etre  calme, 
immobile,  stagnant.  In  mëdïo,  seù  stâbït  ïnèrs  seû 
prônùët  hûmor.  F.  SYN.  Quïësco,  torpëo,  sïlëo.  PHR. 
Quum  ventis  plàcïdum  stâret  niàrë.  F.  Slâi  crùôr  in 
tëmplîs.  L.  Il  Attendre  de  pied  ferme.  Hic  magnum  Alci- 
den  contra  stëlït.  F.  SYN.  Obsisto,  consislo,  résislo.  || 
litre,  se  trouver.  Mens  slëlii  m  dubio.  L.  SYN.  Sûm, 
vcrsor,  qqf.  haerëo,  mànëo^H  Stàt.  unipers.  Il  est  décidé, 
arrêté,  on  est  riisolti  à.  Stat  câsus  rënôvare  ômnés.  F. 
l'HR.  Dècrèlum  est.  Cërlum  est.  Sëdet  ânïmô.  ||  Assis- 
ter quelqu'un  en  justice.  Intërëâm  si  Aût  vàlëo  siâre, 
aûl  nôvl  civilïà  jùrà.  H.  SYN.  Àdsto,  adsùm.  [j  —  prô, 
cûm.  Etre  du  parti  de,  favoriser.  Stàbit  pro  signis 
jusque  pïùmquë  tûis.  O.  Voy.  Faveo.  j|  —  ànïmô.  Etre 
dans  son  bon  sens.  l'oy.  Sapio.  ||  Coûter.  Sëd  nëscis 
<]uànti  stat  mihi  lâlis  àmôr.  M.  Voy.  Consto^  ||  Stâtiir. 
tinipers.  On  s'en  tient  à.  Pâcto  Slàtûr,  et  arbilrïum 
Komûîûs  ûrbïs  hàbét.  O. 

Stoêchadés,  ûm.  f.  pi.  au  sing.  Stœchâs,  âdôs.  Iles 
de  la  Méditerranée,  sur  les  côtes  de  la  Narbonnaise 
deuxième,  près  de  Marseille,  auj.  îles  d' Bières.  Stœchà- 
dus  ârvà  lënêns.  L. 

Stôïcî,  ôrum.  m.  pi.  et  au  sing.  Stoïciis,  i.  Stoïciens, 
secte  philosophique  célêhre  par  la  sévérité  de  sa  morale. 
Sloïcùs  bas  parles,  hàs  Épicûrûs  agît.  Aus.  PHR.  Chry- 
sjppi  pôrlïcûs  et  grëx.  H. 

Stôïcïda,  âè.  TT^  Stoïcien.  Fûgêrunt  trëpïdî  vêra  ac 
mànïfësjà  cànentem  Sloicidsi.  J.  Voy.  le  précédent. 

Stôïcus,  à,  ùm.  Stoïque,  de  stoïcien.  ISiimum  laûdâs, 
Chffrëmôn  siôicë,  morteni.  M. 
V.  Et  qui  nëc  cynïcos  nec  stoïcà  dôgmâtâ  legït.  J. 

Stôla,  â?.  f.  Robe  trainante,  vêtement  des  femmes 
tnariées,  des  femmes  honnêtes.  Àd  talos  slolâ  dêmissa 
èi  circûmdàla  pàllà.  H.  KPITH.  Loiigà,  mulïèbrïs,  de- 
cens,  mâlronâlïs.  Voy.  Vesiis. 
V.  Scripsimiis  haêc  isiis,  quàrûm  nëc  vïttà  pudîcos 

Contingit  crines,  nec  stÔla  lôngà  pëdès.  O. 

Stôlatus,  à,  ùm.  Qui  porte  une  robe  traînante.  Slôlâ 
▼ëlatds.  H.  =  Chaste.  Slèlàiiis  pûdôr.  M.  Voy.  Caslas. 

Stôùdîjs,  à,  uni.  Sot,  insensé.  Àltërà  prâêstûpidé  pars 
est  stôlidissimâ  corde.  Juvc.  PHR.  Stôlïdœ  convicia 
fundèrë  lingaà.  0. 0  valUiu  slôlîdiââïmè,  fàliêris,  ïnquïi. 
Voy.  Stultus. 

Stôhachok,  ârïs,  âtus  sûm,  ârî.  d.  S'indigner,  se 
mettre  en  colère.  Et  pràve  sèclum  slômàcheris  6b  ùn- 
guëm.  H.  Voy.  Irascor. 

STÔM-icHosiis,  à,  ùm.  Irascible.  Quo  tendis?  lâvâ 
stômàchosùs  hàbëna  Dicët  ëques.  H.  Voy.  Iracundus. 
H  Cic.  Dit,  fait  avec  colère. 

STÔMAtHijs,  1.  m.  Estomac.  Lâtrântëm  stômàchûm 
bënè  lenit  cùm  salé  panïs.^  H.  SYN.  Venter.  EPITH. 
Àvidùs,  hïans,  càpax  ;  pleniis,  rëfërtûs  ;  inanïs,  jéjùnùs, 
vàcùùs.  PUR.  Cibo  gravis.  Fërvens  vinôquë  ciboquë.  J. 
Fërt  stomàcho  piiuiia  lùniùltum  iï.  .^grùm  sollîcïlàt 
stômàchûm  riiàlâ  copïà.  U.  Lactuca  innàtàt  âcri  Posl 
vinûm  stomàcho.  B.  Voy.  Venter.  =  Colère.  PçlidcJe 
stômàchûm  cedërë  néscïi.  B.  Voy.  Ira. 

Stôrea,  ae_.  f.  Col.  Natte. 

Strabô  ,  onïs.  m  Louche ,  qui  a  les  yeux  tournés, 
Stràbonem  Àppellât  p<tlum  pàter.  B. 

Stràges,  ïs.  f.  Abatii  d'arbres.  Te  strâgês  nëmôrum, 
të  moto  tùrbïdà  cœlo  l'empestas.  .  .  .  .  sequûnlur.  SU. 
Il  Renversement ,  ruine.  Dàbit  illë  rûinàm  Àrbôribùs 
slràgëmquë  siitis.  F.  SYN.  Rùinà,  casiis,  èxcidiùm, 
cxïlïum.  Il  Défaite.  El  strage  pùdènda  Fùdcril  imbèlles 
àquîlâs  servilibus  àrmis.  CI.  Voy.  Clades.  ||  Carnage, 
massacre.  Strâgè  vïrûm  cumûlalà  ràtis,  mùltoquë  crùorë 
Plénà.  L.  SYN.  Cades,  ôccisïô.  EPITH.  Àcerbà,  fèrox, 
impiâ,  infândà,  nèfândà;  deformïs,  horrêndà,  fcrdà, 
bôrrïdâ,  crùciiià,  slngulnëa.  FUR.  Quôntâ&ifâcs  âtiâ- 
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gêsquë  ciêLûnl  !  V.  Jâni  strâgTs  sclrvÎ8Î)encîfint  cimpî. 
Quàndo  tôt  strégïs  àcervos  Teùcrôrùin  tùà  déxtrà  dédit. 
Funërà  raùltâ  .'•tràgèmqué  dëderë.  V.  Àmnis  stra^ 
crùentâ  Interrùplùs.  L.  Strâgë  crùëntâ  Précipites  hae- 
serë  ràtës.  L.  lot  férro  sœvà  dèdissë  Fûuërà.  V.  Voy. 
Caedes,  Occido. 

V.  Prôcûbûissë  sùpêr  cônfûsœ  strâgïs  âcërvôs.  F. 
Plûrimà  përquè  viâe  stèrnùntur  ïnértià  pâssim 

Côrpôrâ F.  ^ 

•  •  •_  •        •  •  •  Horrïdà  bcllà. 

Et  Tibrîm  multô  spûmântem  sanguine  cêrnô.  V. 
lainiaal  tigns  strâgëm  mëdîtatûr  biâlû.  SU. 

DESCRIPTIONS. 

Jamque  catervatim  datslragem,  atque  aggeratipsis 
In  stabulis  turpidilapsa  cadavera  tabu.  F. 
Quas  ibi  tum  ferro  stragcs,  quae  funera  Turnus 
Ediderit,  quem  quisque  viruin  deraiseril  Orco.  V. 
Crescunt  in  cumulum  slrages,  vallemque  profundam 
iEquavère  jugis;  staguant  immersa  cruore 
Corpora,  truduntur  permislo  l'uuere  mânes.  Cl. 

Et  fœda  ante  oculos  strages,  propiùsque  palebat 
Insani  Mavortis  opus;  simul  arma,  virique 
Ac  minus  sonipes,  dextra;que  in  vulnere,  caesi 
Haerentes  hastis  :  passim  elypeîque  tubœque, 
Atque  arlus  trunci  capilum,  fractusque  jacebat 
Osbibus  in  duris  ensis  :  nec  cernere  deerat 
Frustra  seminecuni  quœreniia  lumina  cœlum. 
Tum  spumans  sanie  lacus,  et  lluiianlia  summo 
jEtcrnùm  tuuiulis  orbaia  cadavera  ponto.  SU. 

Strâgêla  { vestis  ),  se.  f.  de  Strâgûlûs,  a,  ûm.  Etoffe 
qu'on  étendait  sur  le  lit.  Cui  slràgiilà  vestïs,  Blâltàruiu 
ac  tinëârum  ëpûlap,  pûtrescàt  in  àrca.  B.  Voy.  le  suivant. 

Stragullm,  i.  n.  comme  Stragula  vesiis.  Couverture, 
sorte  d'ornement  qu'on  étendait  sur  le  lit.  Nëc  dùcunt 
plûmae  nëc  slragùlâ  pictà  sôporëm.  Tib.  SYN.  Gaùsàpe, 
përislromà,  \eslis,  pallia,  pi.  n.,-  vèlamën.  EPIIH. 
VilJosùm,  téxlïlë,  piciùm,  purpùrëùm,  aurâtùm  ;  pre- 
liosuin,  décorum,  pûlchrum.  PHR.  Aûrêâ  rëgali  strâ- 
gulâ  lûxû. 

V.  Slragùlâ  purpûrëis  iûcënt  vîUôsà  tâpëtîs.  M. 
Il  Bousse  de  cheval.   Strâgûlà  sùccincli  vënàlôr  siimë 
vércdi.  M.  SYN.  Èphippià,  siràtâ.  pl.n. 

Stramen,  inïs,  et  Strâmentùm,  ï.  n.  Paille  du  blé 
étendue  à  terre,  litière,  lit  de  paille,  de  feuillage,  etc. 
Uic  jùvënem  agresti  sùblimem  in  strâminè  ponant.  F. 
Agé  si  et  strâmëntis  incubet.  B.  SYN.  Stipula,  pàlëà, 
fôliâ,  frondes,  herbœ.  EPITH.  Molle,  virens,  durnm, 
rigidùm  ;  àridûm,  siccùm.  PHR.  Mistàquë  cûm  lôl:is 
praebùit  hérbà  tôrûm.  O.  Stràtis  pôrrëxit  in  herbis.  F. 
Pàlëa  porrectùs  in  borna.  B.  H  Chaume.  ïéclàm  slra- 
minë  vidït  Forte  càsâm.  0.  SYN.  Cùlmiis. 

SxRAUiNEUS,  à,  ûm.  De  paille,  de  litière;  couvert  de 
chaume.  Stràminëa  pôsset  dûx  hàbitarë  casa.  Pr,  PHit. 
Strâmïnë,  è  strâminè  fâctùs. 

_  Stràngijlo,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Etrangler,  étouffer. 
Et  tûâ  sic  Stygiûs  strangulët  ôrà  lïquôr.  O.  SYN.  Sut- 
loco,  praeloco,  elido.  PHR.  Faûcës,  collûm,  côlIà,  gùltur 
làquèo  prëmo,  cônslniigo,  ôbslricto  nôdô  ou  fûnë  prc- 
mo,  comprime,  innëcto,  elido,  frango.  Animâin  làquco 
claudo,  prœclùdo,  intërclùdo,  ëlido,  sûffoco,  ôbstruo. 
Làquëo,  vinclis  collùiTi,  côlIà  nôdô  implïco,  insëro,  ligo, 
inneclo.  Collo  làquèûm,  vincùlâ  âplo,  nècto,  innètlo. 
Gùitùrà  ëlîsà  prëmo.  Làquëô  sûspêndo,  ôccido,  intè- 
rimo.  Gëminosquë  prëmèns  èhsëril  ânguès.  F.  Ràbidi 
quûm  coUà  minântià  mônstri  Angërët.  M.  Rëspirâmën 
iterquë  Eripiûnt  anima?.  O.  Nëxùque  ëhsà  lëonïs  Ôra 
Cleonœi.  O.  Sùspëndià  sœ\à  Côgitài.  M.  Aptâbàt  pâl- 
lënti  vjncùlà  collo.  O.  Làqucum  côIlo  tôrlosque  àplârë 
rùdéntes.  L.  Pciidùlum  zona  Iffdërë  côilûm.  B,  Là- 
quëonè  vilâm  finiàm  ?  St,  —  sùà  colIâ  ligânles.  O. 
Ërigitûr,  làquëoquc  innëctere  faûcës  Destinai.  O. 
V.  Weiwbrà  pëpendërùnt  cûrvâio  êisanguia  râmo.  SU. 
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Sic  tibï  claûdâtûr  pôllïcë  vôcïs  ïtër.  O. 
Clquë  Syracôsïo  prcPstrîcta  faucc  poèlœ, 

Sic  ànimœ  lâquëo  sit  vïà  clausà  tùœ.  O. 
Hic  laquëo  fauces  elisàquë  gullûrâ  fregït.  L. 

Prœrocênt  anïmœ  Gnôssià  mèllà  vïàm.  O. 
Vitalesquë  vïas  et  respiramïnà  dausït.  O. 
Corripit,  aiqueârtus  cônslringéns  fortïbùs  û]nîs 
Ignifluôs  flâUis  ànïinamque  in  pëctôrë  clausït.  CI, 
Eii(iëmiô  sûum  fera  pèr  sûspèndià  côllùm.  Fort. 

DESCRIPTIONS. 

....  Laqneo  collum  nodatus  aniafor 

A  Irabe  sublimi  triste  pependit  onus.  O. 
Parsanimam  laquco  claudunt,  mortisqno  limoreni 
Morte  fugant,  ullroque  vocant  venientia  tala.  O. 
Non  tulit  infelix,  laqueoque  aiiiinosa  ligavil 

Gutlura O. 

Et  nodum  informis  lelhi  trabe  ncctit  ab  alla.  F. 

.  .  .  Foribus  laquci  rcligavit  vincula  summi 

Inseruitque  caput 

Atque  onus  iofelix  elisÂ  faace  pependit.  O. 

=  Serrer,  comprimer.  Non  lïbï  sêpôsîtâs  ïnfcllx  slrân- 
gulâ!  ârcâ  Dïvïtïâs.  St.  SYN.  Àrcto,  consliingo. 
=  Etouffer ^    tourmenter.  Se<l  plnrës  niniia  congêstà 
pèifinià  ciirâ  Strângùlàt.  J.  Voy.  Ango. 

Stbatà  ,  oriini.  n.  pi.  Tout  ce  qu'on  étend.  Voy. 
Stratun». 

Stkatâgîîma  ,  àtïs.  n.  Stratufjème,  ruse  de  guerre. 
Mùlïërïs  audi  Bëlgïcœ  strâtâgêmà.  (  Scaz.  )  Gaz.  PHR. 
Bellïcâ  fraùs.  Maitïs  dôli.  Tëclà  dôli  scdës.  St.  Cœ- 
camquë  lâtendi  Strûxïtôpem.  Id.  Voy,  Insidiœ. 

Stbàtcm,  1.  n.  et  au  pi.  Slràta,  orum.  Tout  ce  qu'on 
étend.  \\  Lit.  Non  stratùm,  non  ulià  pàli  velàniïnà  pôs- 
siint.  O.  Strâtis  lum  dëniquë  Pérseus  Èxsiliiït.  O.  SYN. 
Lêctiis,  ctibilë,  thalamus.  Voy.  Leclus.  ||  Trousse,  cou- 
verture de  cheval.  Strâtis  insignià  piclis  Têrgà  prëmëbàt 
ëqui.  O.  SYN.  Strâgûlùm,  ëphippïâ.  (p/.  n.  )  ||  Stratà 
vïariim  oj<  saxëâ.  Chemin  pavé.  Miralur  portas,  strê- 
pïtfimqiie  et  stratà  vïâriim.  F.  PUR.  Slrâtuin  itér.  Via 
slralâ,  mûnità,  saxëà. 

Strâtîjs,  à,  um.  part.  pass.  de  Sterno.  Renversa, 
abattu.  Stratà  jàcënt  passim  sua  quœquë  svlb  arbore 
poniâ.  F.  SYN.  Evèrsus,  prôstrâtiis,  déjéctiis,  fùsiis, 
jàcèns.  (1  Etendu,  déployé.  Stràtoquë  siipér  discumbi- 
tùr  ostrô.  F.  SYN.  Instràtiis,  ëxtênsiis.  ||  Etendu,  cou- 
ché. Nunc  vïrïdi  membrâ  siibarbulo  Stràtiis.  //.  SYN. 
Rëciibâns,  fùsiis,  jàcëns.  Y'oy.  Rccubans.  []  Aplani, 
ca/iriô.  Stratum  sïlëtffquor.  F.  Vny.  Tranquillus,  Mare. 
Il  Jonc/ic.  Strâti  bâccis  silvéslribiis  âgrî.  F.  SYN.  Con- 
stràtiis,  tëctiis,  ôpertîis,  àdôpërliis.  |1  Pavé.  Slraluin  itër. 
ijuinlil.  Voy.  Slratuni. 

Strâvï.  parf.  de  Sterne.  Stravïl  hûmi  sïnë  cœdë 
vicior.  H. 

Strênà,  ff:.  f.  efStrenœ,  âriim.  f.  pi  (de  Strenuus, 
parce  que  c'était  la  récompense  des  braves.)  Elrennes. 
EPITH.  Ànnfifê,  solènincs,  fëstà';  Irèt»,  àiincœ,  dites, 
inùnïficœ.  PUR.  Àiiniià  dônà.  Voy.  Donuin,  Xonia. 
On  a  dit  d'un  avare  : 

Extremâ  moritur  cautus  sub  luce  derembris. 
Ne  strcnjs  patcat  dcxtera  vel  minimis. 

Strïînl'ê.  adv.  Avec  activité;  courageusement,  Voy. 
Gnavilcr,  Forliter.^ 

Strénuitàs  ,  atïs.  f.  Viguetir,  adresse.  Strcniiïlâs 
ânliquà  inànct.  O.  SYN.  Solcrtïà,  iiidustrià.  ||  Valeur. 
SYN.  Fortïtùdô. 

SthênCus,  à,  uni.  Actif,  adroit,  alerte,  tfnà  mïnï- 
stràriim  fàiiëndis  slréniia  jûssis.  O.  SYN.  Gnàviis, 
impigér,  àcër,  àiàcër,  proniptûs,  ciliîs,  dilïgëns,  iiidu- 
slrïiis.  Il  LVaue.  Slrènùà  dexirà.  O.  Voy.  Forlis. 

STRiLriTO,  as,  âvi,  âtiini,  aie,  et  SIrcpo,  ïs,  ùi,  ïtùm, 
ëic  n.  Retentir,  faire  du  bruit.  Intcr  se  foins  strcpïtâut 


(avos].  V.  Sfrëpït  ômnîs  mûrmûrë  câmpiis.  F.  SVN. 
Obstrepo,  niûrmuro,  sono,  rësôno.  PHR.  Murmura 
iniscërë.  Raucùni  dàrë  nmrmiir.  Téctà  Iremunt.  Raiicô 
slrëpiierunl  côrnûa  cântu.  F.  Piilsis  slrèpitant  mcûdi- 
bùs  urbës.  V.  FI.  Strëpïtânlibiis  àdvôlàl  âlis.  Tib.  Tôt 
parïbns  strëpërët  clypëis.  F.  Voy.  Sono. 

STRtpÏTts,  ûs.  m.  Bruit  confus,  tumulte,  fracas.  Fit 
strëpiius  tëctis,  vôcemqnë  pèrâmplà  vôliitâiit  Àtrià.  F. 
SYN.  Mûrmùr,  sôniis,  sônitiis,  tùmùltiîs.  stridor.  PHR. 
Gaûdët  àcerbo  Plâgàrum  strëpïtii.  J.  Ingëns  vâlvàrum 
strëpillis.  fl.  Hôrrïsônos  Rôrèâ"  strëpilùs.  SU.  Nëc  va- 
nôs  horrèt  slrëpïliis.   F.  Mâgnd  pûlsà  dômus  strëpïlu. 
B.  Strëpitûquë  rèraùgit  Jânûà.  À.  Voy.  Sonitus. 
V.  Non  hôminiini  suepitùs  audit,  non  ilië  rôlârûm.  0. 
Fronde  lëvcm  rursiis  strëpitùm  fàcïëntè  càdùca^  O. 
Consônàt  oninë  nëmûs  slrëpitu,  collësquë  résultant.   V. 
ConstititiEneàs,  slrëpitùmqiiî'  intèrritus  hausït.  F. 
Invidiic  tàntùm  slrepitiis  vàluerë  mâligni  !  67. 

Strëpo,  îs,  iii,  ituni,  ërë.  n.  Voy.  Strepito. 

Strictï:.  adv.  Cic.  Strictement,  exactement. 

Strictisi.  adv.  Plaut.  En  effleurant.  SYN.  Lcvïler. 
=  Cic.  Brièvement.  SYN.  Rrèviler,  ôbïtér,  siîinniât/ffl. 

STRïcTtRA  ,  ee..  f.  Paillette ,  parcelle  qui  sort  du  fer 
roMjre.  Stridunlquë  cavèrnis  Stnctiirœ  Chàlybiini.   V, 

Strictl's,  à,  um.  part.  pass.  de  Stringo.  Serré,  res- 
serré Sônipés  slriclœ  contempler  hàbencè.  5f._SYN. 
Adstrictiis,  cônsirictùs,  adductîis,  conténtiîs,  arctus. 
{[Tendu,  raide.  Slrictis  erexit  pèclôrà  sètis.  O.  SY'N. 
Erëctiis,  réctûs,  rigidiis,  slans.  ||  Strict,  sévère.  Niillà 
fôro  ràbïes,  aut  stnctcc  jûrgià  iegis.  St.  Voy.  Sevcrus. 
Il  J'jVé.  Slrictoquë  fèrit  relinàculà  fcrrô.  F.  SYN.  Nû- 
datûs,  iiudùs.  ||  Effleuré,  blessé  légèrement.  Lucânâ  cu- 
spïdë  frôntèm  Stratus  àpër.  St.  SYN.  Pérstricliis. 

Stridens,  lis.  Qui  siffle  ou  rend  un  son  semblable  à 
un  sifflement.^  Àlïi  stridèntià  tingûnt  jErà  làcû.  F. 
SYN.  Stridiiiiis,  àrgutiis,  sirëpens,  strëpitans,  sibiiiis. 
Voy.  Sonorus,  Sibilus. 

Strîdëo,  es,  i,  eré,  et  Sirïdo,  ïs,  î,  ërë.  n.  Faire  un 
bruit  aigre  et  perçant,  siffler,  faire  du  bruit.  Fôrïbiis 
cârdo  stridêbât  àhenis.  F.  Siridèrè  sëcrëtà  diverses  aùrë 
susûrrôs.  II.  SYN.  Strëpo,  strepito,  crëpito,  frèmo, 
PHR.  Stridorëm  do,  edo,  cïëo,  loilo,  attôllo.  Strident 
hâstilïbiis  aurae.  F.  Fusum  stridët  ïn  ignë  uiërîim.  O. 
Pressoquë  diu  slridêrë  môlâri.  J.  Slridët  sub  pêctorë 
vulnùs.  V.  Cygni  liidunt  stridéntibùs  âlïs.  F.  Voy. 
Sono,  Sonitus. 
V,  At  tuba  terrifïcîs  frëgit  slridôrïbûs  auras.  SU. 

Torribilem  stridore  sonum  dcdit;  ut  dare  ferrum 
Igné  rubens  plerumque  solct,  quod  forcipc  curvâ 
Quum  fabereduxit,  iacnbus  dciuittit  :  at  iliud 
Slridel,  et  in  tcpidà  submcrsuni  sibilat  undà.  O, 

StrîdÔr,  ôrïs.  m.  Bruit  aigu,  perçant,  sifflement,- 
brutt  en  général.  Ecce  inimicus  àtrox  màgno  stridorë 
për  auras  însëquïtiir.  F.  SYN.  Strcpiliis,  sonïtiis,  miir- 
niiir;  quelquefois  sibïliis,  pi.  sibilà.  KPITH.  Acer,  àcii- 
liis,  querûliis,  raiiciis,  sônâns;  horrïsôniis,  fêriis,  hor- 
rendiis,  horfjfer,  tërrïbilïs,  tcrriiïcus.  PHR.  Frémit 
undiqiië  slndor  Horribilïs.  Inipulit  âcri  Tûm  validas 
stridore  fores.  F.  /'7.  Verso  stridnicm  cardiiië  reddît 
Ja;iuà.  O.  Magnis  àcuùnt  stridoribus  iras.  F.  Voy.  So- 
nitus. 

V.  Cumquc  fërô  môvît  linguâm  strîdôrë  bïsiilcâm.  F. 
liisèquilur  clâmorquë  viriim  siridorquë  rùdëntûm.  F. 
Àtiiiic  Midignàlnm  niàgnis  slndorjbiis   aquor.  F. 
SliKiore  h()rrïïôiio  pcnèlrânlëm  cuspidïs  ictùin.  O. 

StrîdijiiIs,  à,  ûin.  Qui  rend  un  .son  aigre  et  criard. 
Slridulâ  Saurômatcs  plaiistrà  biibûlciis  agît.  O.  SYN. 
Siruleiis,  crëpïtâns,  sônôrus,  argutùs.  PHR.  Tràhiint 
siriilciilia  pliiùslrà.  F.  Fax  làcrymôso  siridùlà  fumo. 
O.  Voy.  Stridens. 

SxKltiÏL,  ïlis.  m.  et  Sirïgilïs,  ïs.  f.  Etrille,  frottoir. 
Domus  .sônàt  unrtis  Stri^ilibus,  pleiio  ninipnnit  hntëà 
gulio.  J.  Slrigïlës  Crispiiii  ad  bâliioà  tlefcr.  Pers, 
KVlïll.  Ferrëà,  dênlalù;  dûià,  rïgidà.  PUR.  Cûrvo 
disiriiigërë  fcrrô.  JH. 


STR 

StrÏgosvs,  â,  ûm.  EÎJlanqué,  maigre.  Niunïô  vïdëâs 
slrïgosïorem.  (Phal.)  Mœcen.  Voy.  Macer. 

Strïngo,  ngïs,  nxï,  clum,  ligërë.  Serrer,  presser. 
StriDgebant  mâgnos  vïncûlà  pàrvà  pëdés.  O.  SYN. 
Côpstringo,  asiringo,  ligo,  vincïo,  prëmo,  cômprimo, 
côarcto.  Il  Serrer  le  cœur,  émouvoir  fortement.  Àtquc 
ànïtnum  pàtrïae  strïnxit  pïëtâlïs  ïmâgô.  F.  ||  Saisir  son 
épée,  la  tirer  du  fourreau.  Tôt  pâribus  strëpërét  ciy- 
pëis,  tôt  stringërët  énsês.  F.  SYN.  Distringo,  ëdûco, 
is,  nudo.  PHR.  Vâgînâque  crïpït  ënsem.  F.  Voy.  Va- 
gina.  Il /Ja,«er,  serrer  de  près.  Lilt'ïs  ània.êt  iflevas 
strîngàt,  sine,  pâlmûlâ  coûtés.  F.  SYN.  Rado,  lêgo, 
PHR.  Plênoquèm  flûminccernït  Striiignntêni  ripâs.  V. 
Kunc  siringam  inctâs  intërïôrë  rôia.  O.  ||  Blesser  lé- 
gèrement, effleurer.  Hune  lëvis  liastà  Stnriièràf.  F. 
SYN.  Pêrstringo,  lacdo,  tango.  []  Rider  {la  surface  de 
l'eau).  Aura  stnngïtùr  aequor.  O.  SYN.  Crispo. 
V.  Summàvë  quum  lëpïdô  stringitùr  undà  Nôtô.  0. 
Il  Cueillir.  Quernas  frondés  tùm  stringërè  tempûs.  F. 
SYN.  Cârpo,  dêcerpo,  lëgo,  côllïgo.  Voy.  ce  dernier. 
Il  Couper,  émonder.  Hic  ùbi  dênsâs  Àgiitôlœ  stringûnt 
frondes.  F.  Voy.  Puto. 
V,  Et  silvis  aplarë  trâbês  et  strîngërë  rëmos.  F. 

STRÎKGon,  orïs.  m.  Resserrement  par  le  froid.  Gëlï- 
dâî  stnngôr  àquâî.  Lr.  pour  gclidœ  aquse.  ||  Frisson, 

Strîx,  ïgïs.  f.  Oiseau  de  nuit  au  cri  rauque  et  per- 
çant. Quod  trëpïdûs  bubô,  quôd  slrii  noclùrnà  quë- 
rûntûr.  L.  NôctûrnaEquë  gëmunt  slrïges.  St.  EPITH.  i 
Baucâ;  imprôbâ ,  nôxïà,  nëfândà;  mœslâ ,  tnstïs; 
dira,  féralïs,  turâuslâ,  lurôhi,  picLsagà,  sluistrà.  Voy 
Cubo. 

DESCRIPTION. 

Sunt  avidœ  volncrcs,  non  qaae  Phincia  nicnsis 

(iattura  fraudabant,  sed  genus  indc  trahunt. 
Grande  caput,  stantes  oculi,  rostra  apia  rapinse; 

Canilies  pennis,  unguibus  hamus  inest. 
Nocte  volant,  piicrosque  petunt  nuiriiis  egentes, 

El  viliant  cunis  corpora  rapta  suis. 
Carpere  dicuntur  lacienlia  viscera  rostris,  ! 

El  plénum  poio  sanguine  gullur  habent.  i 

Est  illis  strigibus  nomen  ;  sed  nominis  hiijus  ! 

Causa,  quod  Lorrendà  slridere  iioclc  soient.  0.        j 

1.  Strôngylë,  es,  et  Strôngylos,  î.  f.  Ancien  nom 
de  nie  de  Naxos.  \\  —  2.  Une  des  sept  îles  Eoliennes, 
an  nord  de  la  Sicile,  auj.Stroniboli.MiWe  Àgàtbyrnà 
dëdït,  pêrflâlàquè  Strôngylos  Anstris.  SU.  Lièviaquë 
jûxlâ  Slrongy|ê  stàt  insûlà.  Avien. 

StrophÀ,  w.  f.  Ruse,  menson(/e.  Jàm  strôphâ  tâlis 
âbït.  M.  SYN.  Àilci,  dôius,  fullâcià ,  nièndâcïuui. 
Voy.  ce  mol. 

STRÔPH-iDES ,  Ûm.  f.  pi.  Iles  de  la  mer  Ionienne, 
sur  les  côies  du  Péloponùse,  au  sud  de  Zacynlhe,  de- 
meure des  Harpies, 

Servatam  ex  undis  Slrophadnm  me  lillora  primùm 
Accipiunt.  Strophades  Graio  sianl  nomiue  dictée, 
Insulaî  lonio  in  niagno,  quas  dira  Ceixoo, 
Harpiœque  coluni  aliœ.  F. 

STRorHÏfM,  ïï.  n.  Fichu,  savtnir,  écharpe.  Non  tërëti 
slrôphïo  luctântes  \inc:à  pàpillâs.  Cut.  SYN.  Fâscïà. 
Chapeau  de  fleurs  à  l'usage  des  prêtres.  Et  gràvidûm 
rôsèô  neelë  càpul  strôphio.  T  .  in  C.opà. 

SiRÔPHius,  il.  rr.  Roi  de  PJiocîde,  père  de  Pylade. 
Non  ilà  vuêrunt  Strôphio  âtque  Àgànieninônë,  nàti. 

O. 

Structîlïs,  ïs.  m,  '.  ë.  n.  Propre  à  la  construc- 
tion ;  constntit.  Non  silice  duro  strûctiliyë  cœmènlo. 
(Scaz.)  m.  PHR.  Sli  iictilè  S3\um.  Sîmulàcrûra  strQclîlë. 

Prud. 

StrCctor,  ôrïs.  m.  Cic.  Architecte,  maçon.  Qui  cûpïs 
êgrpgii  striiclôrêm  nôscërc  teir.pli.  Fcrt,  S\N.  Con- 
diiQi-,  opïfîx.  Yoy.  cas  mois. 


STU 


U5 


[j  Maître  d'hôtel,  El  quœ  nôd  ëgeSnt  fcrrô  strôctôrïs 
ôfêilâ".  M. 

StrCctcra,  se.  f.  Structure,  construction,^  édifice. 
Prima  quïdera  siirgens  ôpëriîm  structura  féféilït.  i.  =■ 
Arrangement.  Et  striictiirà  mëi  carniinïs  essë  pôtest. 
O.  SYN.  Ordô. 

Structus,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Struo.  Bâti^  Hër- 
ciilêô  structa  làborë  via.  Pr.  SYN.'Cônstructûs,  eistrû- 
ctiis,  ereclûs.  ||  Accumulé,  élevé,  amassé  en  monceau. 
T.â'lior  ëlûxit  struclos  sùpër  ignïs  àcërvôs.  Tib.  SYN. 
ÊiStrùctiis,  congestus,  âcêrvâlds,  coàcërvâlûs,  cùnmïâ- 
tiis.  Il  Arrangé,  Structàqnè  sûnt  nostris  barbârà  vêrbà 
môdis.  <>.  SYN.  Cômpôsitûs. 

Strles,  ïs.  /".  Liv.  Tas,  amas.  Surgêntëm  fôcûs 
ëxcipit  siiperba  Vicini  strûè  cultus  illicèiî.  (Phal.)  M. 
SYN.  Côngériès,  cùmùlus,  âgger,  côngëstùs  âg'iër. 
Voy.  Acervus.  \\  Gâteau  sacré,  Hœc  adolèt  flàiumis 
cùm  strûë  farrà  suis.  0. 

Strèma,  œ,  /".  et  Strûmrë,  ârûm.  f.pl.  EcroueUes. 
Sirùmà  sùum  uifëstat  faucés,  angmàquë  gulliir.  Van 
EPITR.  Gràvïs. 

Strlmosijs  ,  â ,  ûm.  Qui  a  les  écrquelles.  Strùmô- 
suni  atquc  utërô  pàriter  gibboquë  tùmentem.  J. 

Struo,  uïs  ,  uii,  ùctiim,  iiérë_^  Entasser,  _A.]\aquQ 
congëslos  strùxisse  ad  siderà  montes.  O.  SYN.  Exstrùo. 
côngéro,  âcërvo,  cfimiilo,  aggëro.  Voy.  Aggero,  as.  || 
Arranger,  construire.  Côngestœ  struxerë  cùbilïâ  fron- 
dés. L.  SYN.  Côiistriio,  cxstrâo,  ^difico.  Voy.  .lEdifico. 
Il  Préparer.  Fâmiilœ  quibûs  ôrdïnë  longoCûrà  pènûm 
strûëré.  F.  SYN.  Pâro,  appàro,  instriio.  =  Méditer, 
tramer,  macliiner.  Sâcrilëgum  strùëret  quiim  Càtilinà 
nëfâs.  M.  SYN.  Instrùo,  pâro,  compare,  molior,  më- 
diiôr.  Voy.  Paro. 

StrCthiô,  ônis,  et  Strûlhïocàmêlûs,  i.  m.  Autru- 
che, le  plus  grand  des  oiseaux. 

Si  vcsligia  relro 

Clara  sonent,  oblita  fugœ,  stal  Inmine  clauso 
Ridendura  revoluta  caput,  credilque  latere 
Quem  non  ipsa  videt.  Cl. 

Strymôn,  ônïs.  m.  Fleuve  de  Thrace,  qui  sort  du 
mont  Uémus  et  se  jette  dans  la  mer  Egée.  Strymônà 
sic  gëiidfim  bruma  pêliéntë  rëlmquiint.  t.  KPITH.  Gë- 
ticbs,  Thracïiis;  cïtiis,  côncitùs,  pérnix,  prœcëps,  râ- 
pidiis,  velôxj^gëlïdiis,  nivalïs,  nïvosiis;  dêsërtus. 

Strymômîjs,  à,  um.  Du  Strymon.  Strymônise  dânt 
signa  grûcs.  V.  Il  y  a  beaucoup  de  grues  sur  les  bords 
de  ce  fleuve.  ||  De  Thrace,  où  est  le  fleuve  Strymon. 
StrymÔDÎœ  maires  Orplièôn  êssë  ràtœ.  O.  Foy.  ÏLra- 
ciu?.^ 

Stldëo,  es,  ùî,  ërë.  n.  Avoir  du  goût  pour  une 
chose,  s'attacher,  s'adonner  à ,  rechercher  avec  em- 
pressement. Qui  studef  optatam  cfirsù  cônlingerë  nic- 
tâm.  n.  SYN.  Pëto,  ânpéto,  cûpïo,  ardéo,  incûmbo, 
êxpôsco,  êxoplo.  PUR.  Versus  fa:!t  :  hoc  s(ûdet  iinûm. 
B.  Voy.  Cu!)io.  ||  Etudier,  se  livrer  a  ''élude.  SYN. 
DiSLO.  PHR.  Stfidiis.  arlîbùs  ingënùis  vâco,  indùlgco, 
încùmbo,  in\igilo;  lempus,  âetdtém,  ôpëràm  do,  dico, 
as,  vôvëo  ;  ànïmum.  menteni  ïnlèndo.  //.  Musis  ser- 
vio.  Studîà,  ârtes  côlo,  irâclo,  disco,  edisco.  JMcn- 
têm,  ànimùm  stùdïis,  per  aries  jolo,  excôlo,  exêrceo, 
îrifoiiMo.  êxôrno.  Piëriis  invigilaré  chôris.  —  insii- 
dàre  libns.  Musarùm  in  rastris  militârë,  castra  së- 
qui.  Dcliiiëo  stiidi'.s  ànimiim.  O.  Jam  sâtis  indiilluiu 
stùdiis.  Cl.  Musis  ànimùs  diim  môlliôr  instat.  67.  Slu- 
diîs  frenà  icriullëië.  Totes  dât  tëtricae  dies  Mïnêrva-. 

M. 

At  iiiilii  j  un  pucro  rœlrslia  sacra  placcbant, 
Inquc  suuiii  fuiiim  Musa  trahebat  opus. 

Et  piieip  Auniff-  suadebant  tiiîa  sororcs 
Otia,  judicio  scmpcr  aniata  mco.  O. 

Il  Favoriser.  Cuîstùdcâl  Lëûs  cninïs.  0.  Voy.  Favpo. 

SiLDiôSE  ,  iiis,  Issiinè.  adv.  Avec  soin,  avec  zèle,' 
avec  passion.  Texéiiicui  leiâin  siuditsê.   Ter,  SÏN. 


STU 

StûdTô,  ghâTÎt^r,  dîligénlSr,  slrêuGê,  âllêntê,  âccnrâtë, 
Bôlliciiè,  assidue,  âcritër,  énixe,  sëdulô;  cupide,  àmân- 
ler.  PHR.  Sludiis  cërtâniibds. 

Stèdïôsûs,  à,  um.  Qui  aime,  souhaite ,  recfierche 
ccvec  passion.  ISêc  fûït  ârbôrëi  slùdïosior  âlierà  fœtus. 
O.  SYN.  Àmâns,  cùpidiis.  PHR.  Stùdiosùs  èçuôrfim. 
O,  Slùdïôsà  plàcendi.  0.  H  Qui  favorise.  Ad  vus  slu- 
riïosâ  rëvèrtôr  Péclôrà.  O.  SYN.  Fàvëns.  J  Studieux. 
ïû  quôquë  Piëridûm  studio  slûdïosé  tenen's.  O.  PUR. 
Sludiis  addiclûs,  dedïlûs,  assidùiis,  invigilans,  às- 
suëtùs,  âlte  infixus.  Stûdiôrûm,  arlïs  ingëniise  cullor, 
fimans.  Cui  slûdiâ  suiil  cùrœ,  côrdi.  Cui  diicèré  vitàm 
Doctnnœ  plàcèt  in  stûdiis.  Flôrens  slddiis.  V.  Voy. 
Studeo. 
V.  Àrtibûs  âssïdûë  qui  vâcàtingënûîs. 

StcdîC'M,  il.  n.  Elude.  Vos  quôquë  cônsôrtës  stùdïi, 
pïà  tûrbà,  Pôèlâi.  O.  EPITH.  Âpôllinëûm,  Palladium; 
ingënùum,  hônëstum,  liboràtë;  dulcë,  lënè,  gralùm, 
jQcûndûm.  PHR.  Mûsârum,  Minër.vœ  cùltùs.  Stddio- 
rum  pondère  fessiis.  L.  jl  Travail,  occupation.  Slûdïô 
vènândi  fëssiis  et  ivstû.  O.  PHR.  Studiisque  aspêrrimà 
bêlli.  V.  Voy.  Labor.  [j  Affection ,  passion.  Sludiisque 
cdïisquë  càrénti.  L.  SYiN.  Ainor.  PUR.  Fâmae  sludiuin 
crescebât  hônôrë.  O.  Voy.  Araor.  |1  Faveur.  Con- 
sûrgùnl  studiis  Teucri.  V.  Voy.  Favor.  ||  En.pres- 
sement,  zèle.  Illà  gradûm  studio  prôpërâbàl  àiiili.  V. 
bVIS.  Scdulitàs,  cûrà.  PHR.  Uœc  studio  jaclâbàt  inànï. 

V. 
[]  Goût,  inclination,  sentiment.  Ësto  àlïos  àlïis  rébus 
stùdiîsquë  tënéri.  H.  SYN.  Cûpidô,  vôlùntâs.  PHR.  ^oii 
cmriés  eâdëm  mirântur  àmâutquë.  H.  Quot  câpilûm, 
totidem  studïorum  MiUià.  H. 
\.  Vëllë  sùùm  cuique  est,  nëc  vôtô  vïvïtûr  iinô.  P. 
Scïnditûr  incërtum  stûdia  in  contraria  vulgûs.  V. 

Mâttirà  sëquitûr  sëminà  quisquë  sûiE.  Fr. 

Scilicet  est  cupidus  studiorum  quisque  suorum  ; 

Tempus  et  assuetâ  ponere  in  arle  jnvat. 
Saucius  évitât  pugnam  gladiator;  et  idem, 

Immemor  antiqui  vulneris,  arma  cupii. 
Kil  sibi  cum  pelagi  dicit  fore  naufragus  undis; 

tt  ducil  reiuos,  quà  modo  na>it,  aquà.  0. 

I  Soin.  Dîquë  dëâ>que  ômnës  stùdïûm,  quibûs  ârvà 
tûëri.  F.  SYN.  Cura.  Voy.  ce  mot.  ||  Studio,  abl.  pris 
adverb.  Avec  soin.  Lûstrabat  (animas)  stiidiô  rëcôlens. 
V.  Voy-  Sindiose. 

Stultê.  adv.  Sottement ,  follement.  Hffc  ëgo  diim 
Btiiltë  méditer.  0,  SYN.  Inepte,  stOiidè,  fàtiie,  insi- 
piëulér. 

STÈLTÏTÏi,  «B.  f.  Folie.  Sinitïlîânc  êrrêt,nihilûm 
dislâbit.àn  ira.  fl.  SYN.  Insànïa,  àmëntià,  dementià; 
\ecordià,  vésàniâ.  EPITH.  Citcà,  prceceps,  pëlulâns, 
tëmërârïà,  vesanà.  PHR.  Meus  stûlià,  stôlidà,  delirà, 
jnsànà.  Stùllà  peclôrà.  Aîala  mens  lurorquë  vecôrs.  Sa- 
liieniïà  prima  Slulliliâ  cariussê.  U.  SliiUiiiàm  pâliun- 
tar  opes.  fl. 

Stlltls,  a,  îim.  Snt,  sons  jur/ement,  insensé.  Vîdî 
jâm  juvèiiem.  .  .  .  Marêntein  slullos  prittèriissë  dies. 
Jj6.  SYN  Slôlidiis.ineptiis,  insiiiïéns,  iiisulsus,  stu- 
pïdiis,  faliiiis,  àniëns,  démens,  deliriis,  insânûs,  mà- 
lèsanus,  vecors,  ëxcors,  bârdiis,  plùmbëus,  hëbës.  = 
pris  subst.  Slipës,  caùdex,  àsiniis.  PHR.  Mentis,  rà- 
tïonïs,  consilii  inops,  egens.  Amensànimi.  Non  sânae 
mentis.  Menlë  râptùs,  càreiis.  Obtûsùm  ingënium.  In- 
pënïo  târdiis.  Hëbëti  pëclôre.  Delirà  mente.  Cui  obtusà 
pèctorà.  Cui  non  sânùm  pecliis.  (Ju;p  meiitem  insaniâ 
mùlât?  Quœ  tanla  animum  domeiitiâ  cepït?  V.  Délirât 
linguaquè  mënsque.  L.  Tribus  Anlicyris  tàput  insà- 
iiabilë.  U. 

Ego,  me  non  tam  astutum,  neque  ita  perspicaccin, 

esse,  id  siio. 
Sed  hic  adjuior  meus  cl  monitor  et  prœraonslrator 

Chrêmes 
Hoc  mihi  prœsiat  ;  in  me  quidvjs  barum  rerum  con- 

venit 


STU 

Qaœsant  diet»  m  ttultura  :  caudex,  stipes,  askinç, 

plunibeiis  ; 
In  illum  nibil  potest  ;  exsuperat  ejus  stultitia  hscom- 

uia.  Ter. 

Stûpa,  s.  f.  Etoupe.  Cdô  sûb  rôborë  vidït  Stûpâ 
vÔmëns  lârdum  fumùm.  V.  EPITH.  Lineà;  lëvïs;  udà; 
flâmmcâ.  PHR.^Stùpâ  jàcit  flâmmâs.  Lr. 

STDPÈFAcio,  js,  eci,  âctiim,  àcërë.  Etonner,  jeter 
dans  la  stupeur.  Sensus  gëlïdâs  stûpëfécërât  hôrror. 
SU.  SYN.  Përcêllo.  PHR  Àltônitûm  fâcio.  Stûpôrëm 
injicio. 

STUi'tFÂcTts,  a,  iim.  Etonné.  Ibàt  et  îngëntî  môtû 
stùpèfactus  àquàrum.  V.  SYN.  Slupéns,  obstûpèfaclùs, 
âllônitùs,  përcûlsûs,  miràns,  admirans. 

StCpèfio,  fis,  l'âctus  sùm,  fiëri.  n.  S'étonner.  Nôstro 
stùpètiât  Cynthià  vèrsù.  Pr.  SYN.  StQpëo,  stùpèsco, 
obsluppsco._ 

S'itJPto,  es,  ùî,  êrë,  et  Stûpêsco,  ïs,  ërë.  n.  Rester 
immobile  d'étonnement.  Malèr  àd  auditâs  stûpûît,  ceù 
sâxëà,  YÔcès.  O.  SYN.  Ôbslùpcsco,  ôbslûpëfio,  miror, 
àdmirôr,  hio.  PHR.  Stùpëfâctiis,  àttônilus  niànëo,  hœ- 
rëo,  sto,  tcirpèo,  torpësco.  Sîupët  inscià  turbà,  Prodi- 
gium  iniràtà  nôvum.  V.  Àttônïtis  hiêscre  ànïmis.  V. 
Hic  sùpët  attônitus  rôstris.  F.  Illi  ôbstùpiiêrë  silentes. 
Occûrsu  stùpûèrè  diicis.  L.  Atlônitœqiië  dîù  similis 
fuit.  O.  =  Admirer.  Stupët  Àlbïùs  ff-rë.  H.  Qui  stupèl 
in  tïtùlîs  et  ïmaginibûs.  H.  Voy.  Miror. 
V.  Ûbstupui,  sieiéruiiiuue  coma;,  ël  vox  faûcïbûs  hssïi. 

Obstûpùît  varia  confûsûs  Imaginé  rerûm 

Tûrnus,  et  obliitu  tacilostètït.  V. 

Il  Etre  engourdi.  Et  slûpëânt  mûlto  corda  J^cpûlla  mërô. 

O.  Nec  làmën  ignavo  slûpiièrûnt  vërbà  pâiato.  O.  Voy. 

Torppo.  Il  Etre  immobile.  Slûpûitque   Ixiôiiïs   ôrbis. 

0.  SYN.  Sto,  torpeo.  PUR.  Pigrô  quœ  stupèl  ûndà  làcû. 

M. 
I]  Etre  stupide.  Sëd  stupët  bic  viliô.  Pers. 

Stlpels,  à,  ûm.  D'etoupe.  Stupëà  flammà  mâniï, 
tëlisquë  volatile  fërrum  Spârgitiir.  V.  Slupëà  vèrbërà 
fùndae.  V.  —  vincùlà.  V. 

STiipioLfS,  à,  iim.  Ter.  A  qui  la  frayeur  ou  quelque 
autre  passion  ôte  l'usage  des  sens.  SYN.  Stiipèfàclds, 
stùpèns.  PHR.  Atlônito  similis.  O.  Vûlinque  inimôlu» 
éodem.  O.  Voy.  Stupefaclus.  1|  Stupide.  Jàni  certê  stu- 
pido  non  dicës,  Paùlâ,  màrito.  M.  SYN.  Bardiis,  hëbës, 
slôlïdus.  Voy.  Uebes,  Stultus. 

Stîjpôr,  orïs.  m.  Cic.  Etonnement,  frayeur.  Stùpôr 
omnibus  Indis.  Cl.  SYN.  Tërror,  pâvôr,  fdrmidô,  mëtiis. 
Il  Insensibilité,  immobilité,  langueur.  Fine,  càrënt  là- 
crymae  nisi  quùm  stùpôr  obstitil  illis.  O.  Voy.  Torpor. 
Il  Stupidité.  Corvi  deieplùs  ingëmùit  stùpôr.  Pitœdr. 
SYN.  Hëbëlùdô,  slupiiiilâs,  slùllitïà.  Voy.  ce  mot. 
Il  Uomme^  stupide.  Talis  istë  meus  stùpôr  nïl  vïdct, 
nihil  audit.  Cat.  Voy.  Stultus. 

SiLPRATOR,  01  ïs.  Qui  attente  à  l'honneur ,  qui  a 
déshonoré,  séducteur.  Hic  dicét  ènsis,  quem  lùmiillii 
lerritùs  Liquit  stuprâlor.  Sen.  SYN.  Tëiuëiâtor.  PHR. 
Slùpri  aùctor.  Pùdoris  râptdr. 

Stipro,  as,  avi,  atûm,  ârë.  Bavir  l'honneur.  Nâtâm 
mèàin  quïs  ïnlëgràm  stùpravërit.  (lamb.)  Sen.  SYN. 
Constûpro,  viôlo,  corrumpo,  vitio,  pollùo,  lëmèro. 
PHR.  Slùprûm  infëro.  Vim  fëro,  infëro.  Stûprô  pollùo, 
inquino,  corrumpo,  etc.  Câstùm  pùdorëm,  pùdicitiâm 
aulëro,  eripio,  àdimo,  îmminùo. 

Stiprim,  i.  n.  Commerce  criminel,  séduction,  adul- 
tère. Nullis  pôllûïtùr  càstâ  domûs  stù[iris.  (Chorianib.) 
//.  Nec  pretiùm  slùpri  gemmas  aummquë  pôposci.  (f. 
SVN.  Flaglliûm;  qqf.  dcilecus.MS,  adullërhim.  EPITH. 
Arcânùm,  fùrlivum;  lâ.scivum,  obsu-num;  turpè,  in- 
fâme, pùdèndûm;  scëleiatum,  exsëcranaûm.  PJUl. 
Ncfandum  Vëiiëris  fùrtùm.  Vis  stûpri.  Slùpri  cri- 
miiia,  fommcrcià.  Dâmnâ,  lâbcs  pudoris.  Lh'SÏ  pùdi- 
citià.  Eièpliis  piidor.  Ràptà  Mrgïiiitâs.  Tùrpë  cômmis- 
sum.  Lâscivùm  crimcn.  I.âsi  signa  puduiïs.  Rapt.è, 
ùdcmpi<e;  crepiil-  dedcciis  virgiiiilaù». 
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StCrncs,  î.  m.  Etowneau.oiaau.  Nûnc$(ârnÔ8ln5- 
pë»,  frînçillârumquft  qucrelàs.  M. 

Stycïalïs,  19.  m.  f.  ë.  n.  «t  Slygîîis,  â,  nm^  Du  Styx, 
infernal.  Hînc  màgico  vènëratà  Jô\i  Stygïaljâ  sâcrà. 
V.  in  Cir.  Per  Stygà  détûr  îtêr,  Siygtâs  tranâbimiis 
ûndâs.  O.  SYN.  Tartârëûs,  inférnûs,  Àvérnalïs.  Voy. 
Slyx.  I  Infernal,  tnagique.  Tâli  tùà  mëmbrà  sëpùlcro, 
Tâlïbûs  èxùràm  Stygio  cum  carmïnë  silvis.  L.  Voy. 
Magicus.  =:  jR/orn7;/e,  funeste,  mortel,  (jiiique  hâlïtûs 
eiïl  Oré  nigër  Stygio  (de  angue).  O.  SYN.  Àler,  feràlïs, 
fiinêstus,  èxïiïalïs,  lethifer,  pèslifer.  FIIK.  Siygius 
dëdït  ômnïâ  bubô.  O. 

Styles,  i.  m.  Style,  poinçon  pour  écrire  sur  des 
tablettes.  Saepë  stylûm  vèriâs,  ilërûm  qurt>  dîgnà  lëgî 
6int  Scrîplùrûs.  H.  SYN.  Àcùmén,  grâphiùm.  = 
Plume  à  écrire.  SYN.  Pèniià,  càlàmiis,  àrùiidô.  =  Style, 
manière  d'écrire.  SYN.  Dicêndi,  scribêndi  geuus,  COlor, 
fuiuia,  môdiis,  ràiio. 

DÉFINITION  DES  STYLES. 

Nnlla  adeô  vatum  major  pnidenlia.  quàm  se 
Aui  premere,  aul  rerum  pro  majcstaie  cancndo 
ïolleie.  Nunc  illos  animum  suniniitlere  cernas 
Verboruin  parcos,  humilique  obreperegressu, 
ïextaque  >ii  graiili  deducere  carmiiia  tilo. 
Nunc  illos  verbisoimlenios,  divite  venà 
Cernere  erit  fluere,  ac  latis  decui  rere  habenis 
riuxosque,  ingentesque  :  redundat  copia  I«eia 
Ubere  felici,  verborum  ingruit  agmen.... 
liiterdutn  verô  cobibent  uiidanlia  lora. 
Non  humiles,  non  sublimes  média  iiiler  utrumque 
Liltus  araul  velut  spaiia.  Vida. 

P  Pointe  de  fer;  chausse-trape.  Et  styliis  ôccûlïlûr, 
cffcum  in  vesligïâ  lëlûm.  5t/.  SYN.  Cuspïs,  spiculum, 
vallum. 

Stymphâla,  ôrûm.  n.  pt.  et  Stymphâjus,  ï.  m.  Lac 
d'Arcadie.  Uncisquë  tïmendae  Unguibus  Arcâdiae  yôlû- 
crc.s  Siymphàlà  côlcnlcs.  L  Aùdïëràm,  mëraôrandë, 
tuas,  Siymphâië,  vôlùcrés,  Spicalâ  vulnïficô  quondâm 
spàrsîssè  vôlâlii.  Cl. 

Stymphâlîdes  ,  ûm.  f.  pi.  et  au  sing.  Stymphâlïs, 
ïdïs  ou  idos./.  Slymphalides,  oiseaux  de  proie  dont  la 
tête,  les  ailes  et  le  bec  étaient  de  fer,  et  qui  lançaient 
des  plumes  d'airain  semblables  à  des  dards.  Ils  habi- 
taient le  lac  Stymphale  dont  ils  tiraient  leur  nom; 
Hercule  les  détruisit  à  coups  de  flèche.  Stympbalidàs 
ârcû  Àppëtis.  Cl.  PHR.  SôlUàsquè  pinnis  côndëre  ôb- 
dûclîs  diëm  Pêûit  àb  ipsis  nubibus  Stympbâlïdàs. 
Sen.  Pinuàs  saûciat  Slympbâlidôs,  Léroâtà  pâssœ  spi- 
cûlâ.  Sen. 

Stymphâltus,  â.  fim,  et  Stymphâlïs,  ïdos.  adj.  f.  Du 
lac  Stymphale.  Tempôrè  quô  cêrto  Stymphâlia  mon- 
strà  sàgilid  Pérculït.  Cat.  Lâssâ  rèvertebar,  memïni, 
Slymphâlidë  silvà.  0.  Tëstis  eni  Pbôlôe,  testes  Siym- 
pbalidës  ùndse.  O. 

STYMPHÀtiJS,  1.  m.  Voy.  Stymphala. 

Styrax,  àcïs.  f.  Storax,  arbre  de  Syrie,  ou  le  suc  qui 
en  sort  ;  l'odeur  en  est  fort  agréable.  Non  Slyràce  ïdœo 
frâgrânlès  picta  càpiilôs.  V.in  Cir. 

Styx,  slygïs.  f.  (a-Ti/:)  tfoV,  triste.  )  Petite  rivière 
d'Arcadie,  dont  les  eaux  étaient  d'un  froid  mortel.  La 
Fable  en  fait  un  des  fleuves  des  Enfers.  Les  dieux  ju- 
raient par  ce  fleuve,  et  ce  serment  était  inviolable.  Prô- 
missi  Slyx  mïhï  tëstis  ërït.  O.  EPITH.  Târlàrëà, 
înfêrnà;  alrà,  nigrà,  pâllens,  pallidà;  ïners,  lenlà, 
pigrà,  tarda,  lànguïdà,  torpêns,  tristïs,  ïnàmâbilïs; 
borrëns,  bôrrëndà,  hôrridà  ;  imà,  prôfundà;  innabï- 
li's,  irrëmëâbllïs.  PHR.  Slygïùs  amnïs,  lâcus,  vôrtex, 
gurgës,  tôrréns.  Siygïà  pàlùs.  Stygîs  â]là  palus.  Siy- 
gium  stagnûm,  flûrnen.  Stygïae  àquéê,  und^,  pàludes. 
Uis  jûràndà  pàlùs.  O.  Sli-gicë  stagna  pàlûdïs.  Slygïs 
irrëmëabïlîs  iindà.  Divïs  rëgiquë  deoram  Jûrân  dignaià 
palus.  SU.  Àtrô  Styx  lividà  fûndô.  Slygïs  drroiinïs 
undl.  Qôrrëndœ  stagna  iotëmërâtâ  pâludïs    Siygiœ 
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nfimSn  Sgufe.  PSIûs  pïcëô  hrrrïdS  rhô.  St.  Slf  gT»  pro- 
fûndâ  claustra  et  ôbscurï  spccûs.  Ignâvâ  liirïdâ  àquâ. 
Tw.  Juratôs  Sûpëris  qui  lèirgit  làciis.  Sen.  Foy.  AcL»- 
ron,  Cocytus,  Lethe,  Phlegeihon. 
V.  Di  cujûs  jûrarè  tïment  et  falleré  nijmën.  V. 
Quiquè  per  inférnâs  horrèndô  murmuré  vallês 

Impérjûrâtœ  lâbërïs  amnis  àqaœ.  O. 
Fùmifërôs  volvil  Styx  intér  sulphiirà  fliiclûs. 

Siygïi  per  flumïnà  patrïs, 

Për  pïcë  tôrrëntës  àtrâquè  vôragïné  ripas 
Ànnùït  (Jupiter).  O. 

Stygïï  quôqnë  cônscïâ  sûnfô 

Niimïnà  tôrrëntës,  linior  et  dètis  îllë  dëorum.  O. 

Il  L'enfer.  Non  àvidos  Styx  hàbét  atrà  dêôs.  0.  Voy. 

lureri. 

SU 

ScÂD-ï,  Suâdâ  ou  Suâdëlâ,  ff».  f.  {en  grec  U  -iii.) 
Déesse  de  la  persuasion  ou  de  l'éloquence.  Flôs  dcliba- 
liis  ijopùli  Suàdîêquë  mëdiiJJà.  Enn.  Àt  bènë  nûra- 
mâtiim  décorât  Suâdëlà  Vënûsquë.  H.  SY'N.  Pithô. 
EPITH.  Dûlcïs.  suàYÏs,  melliià ,  mèlliflûà,  ncctàrèâ, 
dôctà,  dôclilôquà  ,  disêrlà  ,  fàcundà;  (lexànïmis,  pô- 
téiis.  PHR.  Fandi  divà  pôtèns.  Le  Beau.  Voy.  Elo- 
quentia.^ 

SuÂDËo,  dés,  si,  siim,  dërë.  Conseiller,  inviter  à. 'Sôx 
et  ànior  vinumquë  nihil  môdërâbilë  suâdcnl.  O,  SY'N. 
Horlôr,  îndûco,  incilo,  impcllo,  invito,  auclor  sùm^ 
PHR.  Adhibeo  snâdëntïà  vërbà.  O.  Quid  fàcîâni  suàdê. 
M.  Suâdët  ënim  yésânà  fàmès.  V.  An  mèlïîis  quid  babes 
suaderë?  H.  Quœ  rës,  quee  ràtïô  suaderet.  V.  Non  b^ec 
tibï  liitÔrà  suâsït  Uëlilis.  V.  Ptidôr  est  qui  suâdëàt  i[- 
linc,  Hinc  dissuàdët  àmôr.  O.  Luxum  suâseré  ràpniae. 
L.  Nëfas  suàsil  ëgestàs^  L.  Digitô  suasërô  sïlentià.  O. 
Somnos  nox  humïdà  suadët.  O.  =  Suàdërè  lëgein.  Cic. 
Faire  passer  une  loi.  Voy.  Hortor,  Excito. 
V.  Invéctiim  vôlët  ëssè  dôlôr  quod  suasërit  et  mens. 

H. 
Jâmque  ùbï  suâdêbït  pjâcïdôs  nôx  humïdà  somnos.  0. 

.  .  .  . Ëgômitë  pàrèntïs_ 

ïngénïum  vêrbisâd  pùblicà  cômmôdà  verti.  O. 

SuÂDUS,  à,  ûm.  Qui  conseille,  qui  persuade.  Actffos 
imbrès  suâdûmquë  criiôrëm  Mànibûs  inclmât.  St. 

Sëaptè,  Sùoptë^  De  soi-même.  Qpiis  èfficil  ipsà  sûiïplë. 
Lr.  Tum  bônà  quemquë  dôcènt  sëstâri  pôssë  siiôplè  In- 
gènïo.  Prosp. 

SuAsî,  parf.  de  Suadeo.  Rêlligïo  ël  cûnclî  snâsërûnt 
niiminë  divî  Itàliâm  pëiëré.  V. 

Sdasor  ,  orïs.  m.  Qui  conseille.  Snâsôrë  facfnm  ïd 
fratrë  pêrrécit  lïbêns.  (lamb.)  Sen.  SY'N.  Aùctor,  liurta- 
lor,  impulsor. 

Sc.ivÈ.  adj.  n.  pris  adverb.  Agréablement.  Suâ^ë 
rûbéns  hyàcmthuS;  V.  Voy.  Suaviter. 

ScAVEOLExs  ,  lis.  Qui  a  une  bonne  odeur.  Cmgé 
lëmporà  flôribûs  suâveôlentis  àinârâci.  Cat.  Voy.  Odo- 
rus. 

Spâvïlôqtiêns,  tïs.  adj.  et  Suâvïlôquiis,  à,  ûm.  Qui 
parle_  agréablement,  doux  à  l'oreille.  S à\\i\  tibi  sua\i- 
lôquen^ë  Càrminë  Piëriô  ràtionem  ëxponërê  nostrûiii. 
Lr.  Suavïlqqui  versus.  Lr.  Voy.  Siiada. 

ScAVÏÔLUM,  î.  n.  Voy.  Suavium. 

ScÂvïoR,  âris,  âtiis  siim,  âri.  d.  Baiser.  Jûciindum 
os  ôoûiôsquë  suavïabbr.  (Phal.)  Cat.   Voy.  Osculor. 

SU.4VÏS,  ïs.  m.,  f.  ë.  n.  Doux  au  goût.  Ërgo  ùbi 
quôd  suave  est  àliis,  àlïis  fit  àmarum.  Lr.  SYN.  Di^il- 
cïs.  Il  Doux  à  l'odorat.  Tùm  casia  àtque  àlïis  intcxons 
£uà>ibûs  herbis.  V.  SYN.  Dûlcïs,  fràgrâns,  odôrùs, 
redolëns.  Voy.  Odorus.  PHR.  Suaves  miscëiïs  Ôdorës. 
V.  Il  Doux ,  agréable ,  aimable.  Àt  sërmo  linguâ  con- 
cînniis  iitraquë^  Suàvior.  H.  SYN.  Dûlcïs.  Dlândus, 
àmopnùs ,  gràîîis,  atceptûs ,  jùcûndiis,  jâtus,  beni- 
gniis.  PHR.  Suavi  dëvinxït  mëmbrà  sôpôrè.  Lr.  Voy. 
Jucundus. 

SuÂvÏTÂs,  âtts.  f.  Douceur.  Voy.  Dulcedo. 

SuAviiÈR.  adv.  Avec  douceur.  Suâviiër  âtlingûnt. 
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et  snâvïtïr  ômnïà  trâetânt.  Lr.  Hïc  mê  cÔDSÔIôr  ticlû- 
rùni  suayiûs.  H.  SYN.  Suave,  dulcë. 

Sdavïdm,  ii,  et  Suâvïôlùm,  ï  n.  Baiser.  Mânûm  pfiêllà 
euâvio  opponit  tûo.  H.  Suâviôlura  dulci  dûkïùs  âm- 
brôsïa.  Cat.  Foy,  Osculum. 

SuB^  pn'p.  Sous.  Àrmà  sûb  âdvêrsâ  posûît  ràdïâniïâ 
qucrcu.  V.  SYN.  Sntiler.  Quand  il  y  a  mouvement, 
il  gouverne  l'accusatif.  Vâllos  sub  téclà  rëfértô.  V. 
Irë  sùb  ampléxus.  0.  SYIS.  Sfibtér,  sûbtus,  ïn,  ad. 
=  El  se  sûb  pâcis  tradèrè  lêges.  F.  ||  Sous,  dans, 
dans  l'intérieur.  Sub  tèrrâ  foderë  lâre.s.  \ .  SYN.  Sûb- 
tër,  subtiis,  ïn,  întra.  PHH.  Sub  ingënti  lustrât  dûm 
singiilà  lëmplo.  F.  Claûdebàm  sûb  corde  mëlùs.  SU. 
Nôvàs  égit  sub  pectorë  vires.  T.  FI.  ||  Pendant,  du- 
rant. Shh  ëodëm  Tempôrë.  O.  PUR.  Fâciem  noctis 
nëbùlas  fêrïssë  vôiucrës  Sub  nïtïdo  mirâlà  dïe.  O.  Voy. 
Per.  Il  Environ,  vers,  à  Vapproclte  de.  Pnmà  vël  au- 
tumni  sûb  frigôrà.  F.  SYN.  Circà,  circïter.  ad.  PHU. 
Primî  sub  lùniinà  sôlïs.  V,  Sûb-lucem.  F.  Sûb  hoc 
tempûs.  H.  Sûb  ôbscurum  noctïs.  V.  Sûb  âdvëntûm 
spirantîs  lënë  Fàvoni.  O.  ||  Immédiatement  après.  Quô 
demdë  sub  ipso  Ëccé  volât.  F.  Voy.  Post^  ||  Devant, 
auprès.  Postesquè  sûb  ïpsôs.  F.  SYN.  A.nte,  jûitâ,  prÔpë. 
Il  A  portée.  Sûb  ictu  hàberë.  Sen.  {|  Sous  l'empire  de. 
Sub  domina  inërëtricë.  H.  SYN.  Penés.PHR.  Sûb 
Jôve^  mûndûs  ëràt.  O.  [|  Par,  à  cause  de.  Eïliàlânlcm 
sub  àcerbô  vulnërë  viiajn  Dêplôrâvit  Âthini.  O.  Voy. 
Ver.  Il  qqf.  Sur.  Tûtà  sûb  èxiguô  flûiiiïoë  nuàlrâ  ràlïs. 
Jfr.Voy,  Super. 

SuBÂcTijs ,  à,  ûm.  parf.  de  Subigo.  5oî/»ji«.  Tér- 
nàquè  transiërint  Rùiulis  hiberna  subactis.  F,  SYN. 
Vicliis,  dônûtûs,  sûpërâtiis,  sûbjëctûs.  ||  Travaillé, 
dompté  par  le  travail.  Scrôbïbus  luâûdel  iiiutâlà  sûb- 
àctis  Sèmjnà.  F. 

SuBiERATus,  à,  iïm.  Garni  d'airain  en  dedans.  Ne 
«^uà  subâpraio  mendqsùm  tinniàt  aûrô.  Pers. 

SÛBiLPl^iJS,  à,  uni.  Plin.  Qui  est  auprès  des  Al- 
pes. 

SÛBCAVÎis,  â,  ûm.  Creux  en  dedans.  Toliûs  sûbcàvà 
■nonlïs  Est  nalûrâ.  Lr. 

SuBDiDi.  parf.  de  Subdo.  S^bdïdërâtquè  rôtâs,  pôn- 
tcsque  iristravëràt  altos.  F. 

SlûBDiTiTius,  Plaut.  et  Sûbditïvûs,  à,  ûm.  Mis  à 
la  place,  ttipposé.  Qmd  sûbditivi  prîvmïûm  nâti  pë- 
tiït  Sen.  SYN.  SiippôsUiiius ,  suppositiis,  sûppôstûs, 
sûbdiiûs.^ 

SiJBDiTus,  â,  ûm.  Placé  au-desxous.  Plâgïs  jûgà 
sûbdità  mâtûtmis.  F.  SYN.  Sûbjêctus  ,  sûppôsitûs. 
PHR.  Âvidis  ùbi  subdïtà  flâmmà  médûilis-  V.=Sou- 
mis,  sujet.  Inferno  Piuionis  sùbdiiï  règnoMâgnâ  dèûm 
proies.  'Pib.  SYN.  Sûbjëctûs,  ôbnôxïûs.  PUR.  Àliëni 
arbilrii  jûrisquè  tacias.  Sen  Voy.  Parro.  n  Mis  à  la 
j>lace.  Nec  sôivil  Danaâs  suLdila  cerva  riiies.  Pr.  Voy. 
le  précédent. 

Si'BDO,  ïs,  ïdî,  ïtâm ,  ërë.  Mettre  sous.  Àdmîssô 
sûbdërè  câlcàr  ëquô.  O.  =  Ingénûis  stimûlôs  sûbdit 
lama.  O.  SYN.  Sûbjkïo,  sûppono.  ||  Soumettre.  Sûb- 
«iuiit  Ocëànûin  scèptris.  Cl.  Voy.  Subigo.  ||  Mettre  à 
la  place,  substituer.  SYN.  Sûfficïo,  suppoao,  sûbslï- 
luo. 

SÛBDOLiJS,  à,  ûm.  Fourbe,  trompeur.  Fâc  tïlûbcl 
blffsô  sùbdolâ  iuiguà  sono.  O.  SYN.  Âslûtus,  dôlosus, 
càllidûs^  fâllax.  vàlcr.  Voy.  Fallax. 

SÎJUDic.o ,  cïs,  XI,  ctutn,  cërô.  Tirer  de  dessons. 
Et  nos  éigo  mànûm  rërûl.i"  sûbdûxïmiis.  J  SYN.  Sub- 
trâho,  auferc,  toHo,  rëinovcn.  PUR.  Têrrhquè  se  (lê- 
dibûs  râplim  sûlidûcat./.r.  Ôncii  sûbdùccrë  côllà.  O. 
[1  .Soustraire ,  dérober.  E.  sûccûs  pëcôri,  cl  !àc  sûb- 
«lûcïtur  âgms.  >'.  SYN.  Subiràho,  ëripio,  driiio,  àdiino. 
lôllo.  PUR.  ifeneâm  manïhûs  sûbdùccrë  Grâiùni.  F. 
Ânirnam  sûbdûciië  niorti.  O.  Terra-  subducïiûr  aurûni. 
O.  Il  Voler.  Subduxit  mâppas  quâltûôf  Heruiogëiiés.  M. 
Voy.  Furqr,  aris. 

■^=  —  nâvem.  Iie,irer  un  navire  sur  le  rivage.  Qnâssâ- 
tam  vënlis  lïctat  subdû.cic  «lâsscfiî.  F-  SYN. 'liàho. 
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jl  Calculer.  Sîdcrûij-Kius  mïcântïôm  sûbdôcât  nSmërGm 
prïûs  Cat.  Voy.  Numéro. 

StJBDÛcTÏls,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Subduco.  Sïccô  sûb- 
dûciœ  iittôrë  pùppés.  F. 

SuBÈDO,  ëdis  on  es,  edî,  ësûm,  ëdérë.  Miner,  ronger, 
rnanger  par  dessous,  Scôpùlô,  quêm  raûcà  sûbedërât 
undâ.  O. 

SvBEGi.  parf .  de  Subigo.  ïnïmïcà  sabëgït  Àrmâ  mëtû- 

SuBÊo,  ïs,  îvi  et  ïï,  ïtûm,  ïrë.  Aller  ou  5e  mettre 
dessous.  Et  sûbïîsse  hûmëris  confcctum  iêtatë  pàren- 
tem.  F.  SYN.  Sûbjïcïôr^  sûccëdo.  PUR.  Ipse  sûbibo 
hûmëris.  F.  Quùm  grâvïus  darsô  sûbivït  onûs.  U.  Pars 
iiigënti  sûbiêrë  férelrô.  F.  Currum  sûbieré  léônés.  F. 
Il  Entrer,  survenir.  Nëc  dum  ôrbem  mëdiûm  nox 
horis  vëclâ  subibât.  F.  SYN.  Ingrëdïor,  intro,  pënè- 
tro,  perniëo,  pervâdo.  PUR.  Progrëssi  sûbëunt  luco. 
F  Voy.  lutro.  ||  Suivre.  Ponë  subit  cônjûx.  F.  PHR. 
Subit  ilië  lôquëntëm  Tâlïbûs.  Cl.  Voy.  Scquor.  |) 
Succéder.  In  quôruin  sûbiêrë  lÔcura  fraudesquë  dôiiquë. 
O.  SYN.  Ëxcïpïo,  succedo.  Voy.  ce  mot.  \\  S'approcher 
de.  Jàmquë  prôpinquàbânt  caslris ,  murôquë  sûbf- 
bant.  F.  SYN.  .4déo,  âccedo,  prôpinquo.  PHR.  Àd  tèclà 
sûbibant.  F.  Voy.  Accedo.  ||  Altaquer.  Illum  ubi  con- 
gressu  siibïït  Gesândër  iniquo.  V.  f7.  Foy.  Aggrcdi<ir. 
Il  Croître,  pousser.  Né  sûbèant  hérbae.  F.  SVN.  Suc- 
^cresco,  crésco.  Voy.  ce  dernier.  ||  Feni'r  insensiblement, 
i'n«m!/cr.  Sûbëûnt  môrbi  trisli.'^quë  sènëclûs.  V. 
SYN.  Obrepo,  adrepo,  insinûo.  PHR.  Subit  fûrtim 
lumïnâ  fëssâ  sôpôr.  0.  ||  Se  présenter  à  l'esprit.  Obstu- 
pûi  :  sùbiit  câri  gënitorïs  imâgô.  F.  SYN.  Rccûrro, 
obvertqr.  ||  Entreprendre.  Dûrôs  sûbiêrë  làborês.  Tib. 
SYN.  Aggrëdior ,  obëo,  sùscipio.  ||  Souffrir,  suppor- 
ter, subir.  Ex  mërito  pocnàs  sûbiêrë.  O.  SYN.  Fero, 
lôiëro,  pàtior.  PUR.  Quâécunqué  subirë  Pâtris  jûssâ 
lui.  V.Fl. 

ScBÉR,  ërïs.  n.  Lt^ye.  Tëgminâ  queîs  capïiùm  râptûs 
de  sùbërë  cortex.  F.  EPITH.  Silveslrë;  lc\t;  muiufô- 
rum.  PHR.  Nâbis  sïnè  cortïcë.  H. 

SuBÈREiJS,  à,  um.  Col.  De  liège.     ^ 

SuBERÏGO,  igïs,  éxi,  ectum,  igëre.  Elever.  Isthmôn 
cûrvàta  sublime  sûbërïgit  ùndâ  Tèmpèstàs.  ^t7. 

ScBKRRo,  as,  avj,  àlum,  are.  n.  Errer  sous.  Flûvïôs 
2làl|s  quicùnquë  subërrànt  Môntibûs.  Cl. 

SiJBËUNDUS,  a,  ûm.  part,  pass.^  de  Subeo.  Nûlià  tïbi 
sûbëundà  prius  sunt  mœnià,  victôr.  L. 

SÙBic[o,  ïs,  ërë.  pour  Subjicio.  Ipsë  manu  subïcît 
glàdïos  ac  lë|â  ministràt.  L. 

Subigo,  gïs,  egi ,  actûm  ,  ïgërë.  Pousser  par-det" 
sous,  diriger.  Ipsë  ràtem  cônto  subigït.  F.  SYN.  À  go, 
impeljo.  PUR.  Uoià,  Quam  dë^dërat  ductôr  sûbigéndaB 
ad  mœnià  clâssi.  SU.  |i  —  terram.  Remuer  la  terre,  la- 
bourer. Àntë  Jôvem  nulli  sùbigêbànt  arva  côlôni.  F. 
SYN.  Vérto,  invérto,  verso,  ëxercëo.  PUR.  Subïgëbànt 
vômërë  Icrtâm.  0.  Voy.  Aro.  ||  Soumettre.  (]cntésquo 
subâcL-ë.  L.  SYN.  Vinco,  dôino,  sûbjïcïo.  Voy.  Viiico.  || 
Forcer,  contraindre.  Aùditquë  dolos  sûbigitquë  fàtêrr. 
F.  Voy.  Cogo.  Il  Aiguiser.  Subiguni  in  côte  sccûrës.  F. 
SYN.  Àcûo. 

SuBiNDË.  adv.  Ensrdte.  Si  dicët  rëctë  primûm  gaû- 

(l'erè,  sùbindë H.  Voy.  Deiiide.  ||  De  temps  en  temps. 

Voy.  Inlordum. 

Sl'bito  adv.  Subitement,  aussitôt.  Âlitïs  ïn  pàrvrê 
subito  coliëctà  figurâm.  F.  SYN.  Stàiim,  rëi)ëntë,  etc. 
Voy,  Slatim.  ||  Promptement ,  vite.  Vix  illam  sùbïlo 
possis  côgnoscërë.  O.  Voy.  Brcvi. 

SuBiTiia'S,  a,  ûm.  Qui  subira.  Pâgïiià  judïciûm  dôcti' 
sùbïtûrà  môvëlûrPrincipïs.  O. 

FuEiTLS,  à,  ûm.  Soudain,  aubit.  Tiim  vcro  JEncâs 
sûbitis  éxtërrïtûs  ûmhiis.  F.  SYN.  Rcpëiis,  rëpênti- 
inis.  iiwitrôvisûs,  ïnôpiriiis,  inopinâlûs,  nëc  ôpiniis, 
niiviis,  celer,  \c\ox.  fcstirjus.  cilus.  |l  Suliilùni.  n.  pris 
(ulverb.  Quùm  sûbitûm  Cfini]i()  pratlriiaciâl  aûrcs.  SU, 
Vuy.  Subito. 

SrBJ.i(;i-0,  es,  iiî  .  ërc.  n.  Etre  couché  dessous, 
SYN.    Sùbslcrnor.  —  mélaph.  Etre  situé  au-dessous. 
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Fâcïlî  môllîssïmâ  sûbjâcët  ârv5.  Col.  SYN.  Sûbjïcïor. 

SÛBJEci.  parf.  de  Subjicio.  Altéra  depôsïtœ  sûbjecit 
brârhïà  pallff^  O. 

SuBJËcTO,  âs^  an'  âfnin.  ârë.  Mettre  dessous.  Siib- 
jêctâtquë  mânûs.  O.  Voy.  Subjicio.  H  Jeter,  pousser  en 
haut.  Sàxàquë  sûbjectarc  et  àrénœ  tôllërë  nimbos.  Lr. 
SYN.  Jacto,  ejècto,  êrïgo. 

SuBJEcTL's,  â,  um.  part.  pass.  deSnbjicio.  Mis  des- 
sous. Quiira  rôrët  iEnèœ  cérvix  sûbjectâ  pârënti.  0.  = 
Soumis,  exposé.  Subjéctior  iiivïdïce.  H.  SVN.  Obnoxïiis, 
subditiis,  ëxpôsitùs,  pâtens. 

SuBJÏdo ,  icïs ,  eci ,  êclûm ,  îcërë.  Mettre  des- 
sous. Ramèà  côsfis  Sûbjïciuni  fragmenta.  V.  SYN.  Sûb- 
do ,  suppôiio,  sùltstêrno^  subicïo.  PHR^  Subjïcïùnt 
vcrûbQs  prùnâs.  V.  Sùbjëcit  bràchïà  côllô.  0.  ^  Sou- 
mettre. Pârcërë  sûbjêctis.  V.  SY'N.  Sùbdo ,  sûbigo, 
sûbmitto,  debëllo ,  dômo  ,  frenq,  etc.  Voy.  Vinco.  || 
Exponer,  présenter.  Quâm  quœ  sunt  ôcûiis  sùbjéctà 
fidplibus.  n.  SYN.  Objïcio,  exp6no._  Voy.  Ostendo, 
I]  Fournir,  suggérer.  Non  tibi  sùbjiciêt  càrminâ  seras 
àmor.  Pr.  SYN.  Sûggèro,  âOero ,  prœbëo.  (]  Ajouter, 
repondre.  \ii  paucà  lurënli  Subjïciô.  V.  SYN.  Àddo, 
subjungo.  Il  Pousser  en  haut,  élever,  mettre  dessus. 
Et  côrpôràsâitu  Sûbjïciiint  in  ëquos.  F.  S'jN.  Eiiijo, 
lollo.  _ 

• Tllfim 

Dura  rëpërcQsso  subjcdt  àb  aërè  lèilus.  O. 
Voy^  Erigo. 

SuBJUGo,  as,  avî,  âtûm,  are.  Subjuguer,  soumettre^ 
KuIJa  est  victôrïà  major,  Quam  quœ  confessés  ànimo 
quôquë  sûbjfigât  hôstës.  Cl.  Voy.  Debelio,  Subigo.  PHR. 
Sùb  jûgà  niiltô.  V. 

Slbjîxctl's,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Subjungo.  Sûb- 
junctà  làcertis  Brachïà_.  O. 

ScbjCngo,  gïs,  xi,  clum,  gérë.  Attacher,  joindre,  atte- 
ler. Àrmënias  cûrru  subjungërc  tigres.  F.  Voy.  Jungo. 
Il  Subjuguer.  Nulli  fàs  ïialô  tanlam  subjungërë  gentem. 
V.  Voy.  Subigo.  ||  Ajouter.  Aique  hœc  perciisais  sub- 
junxit  carmïnà  nërvis.  O.  Voy.  Addo. 

SuBLABOR,  bèrïs,  psiis  sûm,  hi.d.  Couler  par-dessous. 
Voy.  Subterlabor.  Jl  5e  retirer  secrètement,  sans  bruit. 
"Ëirûsàquë  viscërà  gëstât  Bârbàrds  et  cassa  frëndens 
sûblàbiiiir  kâ.  V.FL 

SuBLAPsfs ,  â ,  uni.  Qui  a  coulé  par-dessous.  =  Qui 
s'est  relire  insensiblement.  In  pejas  ruére  ac  rétro  siib- 
Japsâ  rèfëri  1.  V. 

SuBLÀTUS,  à,  um.  part.  pass.  de  ToWo.  Oté,  enlevé. 
Tirtiilem  Sûblâtam  ex  ocùlis  quœrïmus  invidi.  H.  [j 
Elevé,  dressé.  Liibricà  coovolvit  sublato  péctôrë  tërgà. 
y.  SYN.  Elatiis ,  érectiis.  Voy.  ce  dernier.  =  Sûblatus 
ad  aethèrà  damor.   V.  \\  Elevé, _  nourri.  Non  me  gëni- 

tor Argôlicum  têrrôrcm  inler  Trôjœquë  iàborês  Sûb- 

laturn  eriidiït.  V.  =  Enorgueilli.  Mens  hômïnûm  rebîis 
sublâtà  sècûndis.  V.  Fidens  màgîsêt  §ûLiâUÔr  ârdët*  0. 
Voy.  Superbus. 

SuBLËGO  ,  ëgïs ,  ëgî ,  ectum ,  ëgërë.  Cueillir  à  la  déro- 
bée; amasser  en  passant.  Sûblègit  quodciinqiië  jàcërët 
inutile.  H.  il  Lire  en  parcourant  ou  à  voix  baase,  Véi 
quae  sùblëgi  tâcïlùs  tibï  carmîuà  nûpër.  V. 

ScBLÈvo^  as,  avï,  aUim,  are.  £/eter,  relever.  Ciinctân- 
tes  .sôcios,  et  lèrrasiiblèvàt  ipsûm.  V.  SYN.  Lëyo,  erïgo. 
Voy.  Levo.  |1  Alléger,  décharger.  SYN.  Lëvo,  allëvo.  =: 
i'eco«rtr.  Sûblèvàt  auxiliô.  0.  SYN.  Juvo,  adjdvo.  Voy. 
Anxilior.^ 

SuBUCA,  œ.  f.  Cas.  et  SiibncïQm ,  ïi.  n.  Arc-boutant. 

Pilotis  pour  un  pont  de  bois Pons  subliciûs.  Pont 

bâti  sur  pilotis. 

SÏBLÎDO^dïs,  si,  sûm,  dërë.  Etouffer.  Aût  miirmûr 
tënërum  sublidit  vôcë  minùla.  Prud. 

SuBUGAR ,  àris.  7J_.  Caleçon.  Përsônàm  thyrsûmquë 
tënènt,  et  sùbligàr  Acci.  J.  SYN.  Fëmôraiià,  cinclus. 

SÈBUGATUS,  à,  uni.  part.  pass.  de  Subligo.  Uârpaslô 
quôquè  sûbligâlà  lûdït.  (Phal.)  M. 

Slblïgo,  as,  âvi,  âlûm,  are.  Lier  par-dessous.  Tûm 
lâtëri  alque  hiiniëns  Tëgcœûm  sûblïgàl  ênscm.  V.  Vvy. 
Ligo. 
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SÏBLjjiE.  adj.  n.  pris  adverb.  et  Sûblmiitlr.  adv.  CdJ. 
En  haut.  Câniântês  sfiblimë  (luum  nomcn)  fërënt  ad 
sidërà  cygni.  V.  Et  sôlïlo  siiblîniiûs  ôrà  iévavit.  St. 
SYN.  Allé,  sûrsiim.  PUR.  In  sublime,  in  allum.  = 
D'une  manière  sublime. 

SlblîmÏs  ,  ïs.  m.  /".  ë.  n.  Haut ,  élevé.  Quëm  prSpës 
âb  Ida  Sùblimëm  pèdibûs  ràpûit  Jôvïs  ârmïgër  iinci_s. 
V.  SYN.  Àltûs ,  ëxcèlsus .  erécliis.  PHR.  Réclum  su- 
blime cÂlumnïs.  V.  Ipsà  Pàphon  sublmiïs  àbït.  V.  Su- 
blimés ïn  ëquîs  rëdëûnt.  K.  Voy.  Altus.  U  Sublime, 
grand,  relevé.  Sublimes  versus  rùclalùr.  77.  SYN.  Al- 
tûs, ëxcëlsiis,  siïmmus,  grandis,  elâlûs.  I]  Tlautain, 
altier.  Sûblimis  cùpidusque.  H.  Voy.  Superbus. 

SuBLÏMixER.Foy.  Sublime. 

Sûbllcëo,  ces,  xî,  cërè.  n.  Luire  tm  peu.  Qiiâlïâ 
sûblûcènt  fugïénlë  crcpusciilà  Phœbo.  O.  PUR.  YiôlaJ 
sùblùcët  purpura  nîgrae.  V. 
V.  Cândïdà  nëc  inixtô  sûblucënt  ôrà  rubôrë.  O. 

Slblco,  uïs,  ùi.  utum,  uërc.  Laver  par-dessous  ; 
arroser  en  passant.  Sùblûït  illic  Unda  cbclydôniaa 
Avien.  SYN.  Sûblàbor. 

Sl-blustrïs  ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  rend  un  peu  de 
clarté.  Et  gâlea  Eûrjàlum  subluslris  noclïs  ïn  ûinbra 
Prodïdït.  V. 

Slbmergo,  gïs,  sî,  sûm,  gërë.  Submerger,  noyer. 
Ipsos  pôlùit  sùbmërgërë  pônto.  V.  SYN.  Mêrgo,  de- 
mërço,  jinmèrgo.  Voy.  Mergo. 

SuBMiRSL's ,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Submergo.  Sub-' 
mergé.  Sûbmêrsùm  mëdio  in  fluclu  quëm  vidiniûs  ipsi. 

V. 

ScBMÏMSTRO  ,  âs,  âvî ,  atûm ,  are.  Donner,  fournir, 
Ac  sôiâlîà  vânà  sûbmiaislràt  Vûlliis.  (Pbal.)  St.  Voy. 
Minjstro,  Sufficio. 

Slbmîsse.  adv.  Doucement.  Sî  sîgnâ  pëtîssët  Obrïâ, 
détëctô  sûbmissiûs  hôstë  dôlérëm.  Cl.  SYN.  LëiiîkT. 
Il  Humblement,  èassemenf.  Mùltàquë  subniissë,  niuUâ 
mïnâniër  àgat.  0^  SYN.  Supplïciter  ;  démisse. 

Submïssls,  à ,  um.  Baissé,  abaissé.  In  dura  sûbmîsso 
pôplîlè  lérrâ.  SYN.  Dëmissiis,  dèpréssiis,  hùmilîs.  = 
Bas,  humble,  soumis.  Submissis  prêcibus.  L.  Voy.  Sup- 
plex,  Hiimills. 

Slbmitto,  ftïs,  si,  ssûm,  ttërë.  Mettre  dessous. 
Làlûs  sûbmisit  in  hërbas.  O.  SYN.  Subdo,  subjicïo  , 
sûppôno.  Il  Baisser,  abaisser.  Submisëre  ôcûlos.  O. 
SYN.  Dëmillo.  PHR.  Adôrato  submitlâl  Csesârë  signa. 
L.  Il  Produire,  fournir,  présenter.  Non  pabùlà  tellfis 
Pàscëndis  sùbmittït  ëquis.  L.  SYN.  Ministre,  sûfficïo, 
fùndo,  prœbëo.  PUR.  Tibï  suaves  Dcëdàlâ  tellus  Sùt)- 
mittit  fl6rés.=  Soumettre.  Et  mïhï  res,  non  me  rèbûs 
sùbmittërë  conor.  77.  SYN.  Subjicïo,  sûbdo.  PUR.  Sup- 
plëx  ànimôs  siïbmittëreàniôri.  V. 

SiJBMÔNto,  es,  ûi,  ilum,  ère.  Ter.  Donner  un  avis  à 
l'oreille. 

SÛBMOTus,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Submovpo.  Àst 
âliôs  lôngè  sùbmôtôs  ârcet  àrena.  V.  \\  Exilé.  Pâtriâ 
submotûs.  O.  PHR.  Submotûm  stùdïô  défendis  àmi- 
cûm.  U.  Voy.  Exul.  ||  Enfoncé,  retiré.  Hic  spéiûncâ 
fuit  vàstô  sûbmutâ  rëcessû.  V.  SYN.  Reiuotiis,  ré- 
ducfus. 

SuBSiovEO,  ôyës,  ôvî,  ôtûm,  ovërë.  Eloigner,  re- 
tirer. Audiit,  et  sî  quem  tëllus  extrémà  rèiuso  Sub- 
môvët  Ocèàno.  F.  SYN.  Remôyëo ,  amô>ëo,  dêpëllo, 
arcëo.  PHR.  Pèrëam  ni  Submossés  omnés.  £f.  Voy. 
Arceo. 

SuBNÂscÔR  ,  ërïs,  nâtus  sûm,  scï.  d.  Naître  par-des- 
sous. Quânquàm  flâmmârum  ëx<tslûët  întiis  TûrbÏQC, 
et  assidue  subnascens  prôfluàt  ignïs.  SU. 

Slbxato,  as,  avi,  âluni,  are.  n.  Nager  par-dessous. 
Pars  exstât  àquis,  pars  subnàtât  unda.  SU. 

StBNLCTo,  ctïs,  xùî,  xum,  ctèrë.  Nouer  par-dessous. 
Tërëti  subnëctit  fibùlâ  gèmmâ.  F.  PUR.  Molli  sûb- 
nectit  circulas  aùro.  F.  Voy.  Necto. 

SuBXÊiCs ,  â ,  ûm.  Noué  par-dessous.  Cômâm  sûb- 
nêxns.  St.^ 

StBNÎTÔR,  tërïs,  lus  sûm,  tï.  d.  S'appuyer.  SÔlô 
subQHô  rëscdïi.  F.  Yoy.  Inuitor. 
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SÛBNOTO,  as,  âvi,  Stûm ,  are.  Retnar(juer  tacitement. 
Quûm  vûitu  dïgitoquë  subnôtassëL  Phal.)  3/. 

SuBNUBA,  k.f.  Seconde  femme.  Lectl  quôquë  sûbnùbâ 
nostri  Mœrëat.  O. 

Sl'bmjbïlus  ,  à ,  ùm.  Un  peu  obscur.  Lîmës  lôngâ 
EÛbnubilûs  utnbrâ.  O. 

SÛBÔLËo,  es,  ûî,  itum,  êrë.  Sentir  un  peu.  Sivë  vïrûm 

subôlës.  Lr Sùbolel.  impers.  Avoir  vent  d'une 

chose.  Nûmquîd  sùbôlëi  pàtri.  Ter.  SYN.  Sûbsenlio, 
ôiràrïo. 

SÛBÔRÏOR,  ôrîrïs  ou  ôrërïs,  ôrtus  sûm,  îrî.  d.  Sortir 
de  dessous.  Êx  infinito  sùbôrirî  copia  pôssët.  Lr. 

Sl'bôrno,  as,  avî,  aiùm ,  are.  Tromper  en  flat- 
tant. Subornât,  càpïtiir  illë,  spëràt  nûptias.  (lamb.) 
Plaut.  SYN.  Instriio ,  pàro.  ||  Suborner ,  aposter.  Dô- 
lôs  versât  tèstësquë  subornai.  L.  SYN.  Côrrûnipo,  sôl- 
licïlo._ 

SuBORTÎjs ,  ûs.  ni.  Naissance  ;  lever  des  astres.  Slêl- 
lâs  âlio  lucém  jâctarë  sùbôrtu.  Lr.  Voy  Ortus. 

SuBPKRNÂTiis,  à,  ûin.  Qui  a  le  jarret,  la  base,  le  pied 
coupé.  Àlnus  jàcët  sùbpêrnatà  sëcùri.  Cat. 

Slbrectls,  à,  um.  part.  pass.  de  Subrigo.  Dressé.  ïlïà 
côrnïpëdis  subrêcta  cûspïdë  fixït.  SU. 

SuBREMÏGO,  as,  âvi,  alùm ,  are.  n.  Pâmer  ou  nager 
par-dessous.  Dëxtra  pûppim  lënët,  ipsàquë  dôrso  Ëmi- 
nët.  ac  IcTva  làcïtis  subrcmïgàt  Qndis.  V. 

Slbrepo,  ïs,  si,  tûm,  erë.  n.  Se  traîner,  se  glisser  fur- 
tivement. Jam  sùbrepit  inërsaetas,  nëc  ëmarè  décëbït. 
Tib.  SYN.  Irrëpo,  ôbrëpo,  sûblâbor,  illàbôr,  însïnùo. 
PHR.  Tâcitus  subrépsit  fratribiis  horrôr.  St.  Siccïnë 
sûbrepsti  mihi?  Cat.  ||  avec  l'ace.  UrbisàvëntësMœnïà 
nôcturni  subrèpërë.  ff. 

SL'BnEPTîciÎJS ,  à,  ûm.  Plaut.  Soustrait,  dérobé.  Voy. 
le  suivant. 

SîJBRËPTÎJS,  à,  ûm.  parf.  pass.  de  Subripio,  ||  Sous- 
trait. Sùbrëptâ  pàrâlïs  À  fàmalô  Gànymedë  dôlis.  L. 
SYN.  Ràptiis,  sûbdûctiis. 

SuBRÎDÈo,  des,  si,  sum,  dêrë.  n.  Sourire.  Àd  quëm 
sûbndëns  mistà  Mêzèntiûs  ira.  F.  SYN.  Àrridëo.  PUR. 
Limîs  subrisil  ôcëllis.  O.  Sùbrisil  molle  pùëllâ.  P. 
bubrisîmôdîcë  lëviquënutii.  M.  Voy.  Ridco. 

SÛBRÏGo,  igïs,  ëxi,  ëciiim,  igérë.  Dresser,  lever.  Tôt 
subrigït  aurës.  V.  Voy.  Erigo. 

Slbrïpio,  ipïs,  ïpûî,ëpuim,  ïpërë^  Dérober ,  sous- 
traire. Prœtôri  mâppàm  sùbrïpit  Hërmôgënes.  Ji.  SYN. 
ïlapio,  fûror  ,  sùbdûco.  PHR.  Omnibus  ûna  omnés 
subripùit  vënërës.  Cat.  Voy.  Furor ,  aris.  ||  Cacher. 
Cnminà  sûnt  ôcûlis  sûbripiendà  pàlrïs.  O.  Voy.lego. 

SÛBRÛBÈo ,  es ,  ûî ,  erè.  n.  Etre  un  peu  rouge.  Plé- 
râquè  pûrpiirëô  sûbrùbët  uvà  mérô.  O.  PUR.  Côlorâ- 
tùm  Tithonicônjùgëcœlura  Sûbrùbët.  O. 

SuERÈo,  ïs,  î,  tùm.  ère.  Abattre,  jeter  par  terre.  Vën - 
tfirà  dïës  mûndi  quûm  sùbrâèt  àrces.  Pr.  PHR.  Omnis 
siibrùitûr  Dâliirà.  Lr.  Mùuëribus  règes  subi  uït.  U.  Voy. 
liverto. 

StBRiÎTus,  a,  Vim.  part.  pass.  de  Subruo.  Renversé, 
dé'ruit.  Snbrùtà  ferre  Câslrà.  Pr. 

SuBSCRÏBO ,  bïs  ,  psi ,  plum  ,  bërë.  Souscrire ,  si- 
gner. SYN.  Sûbsjgno^  lî  Ecrire  au-dessous.  I  pûër , 
«iquë  mëô  cïtùs  hffc  subscnbë  lïbëllo.  FI.  \\  Subscnbërë 
cauSfè.  Souscrire  l'accusation  de  r/nelqu'un ,  se  porter 
aussi  pour  accusateur —  caiisâm.  Souscrire  la  con- 
damnation de  l'accusé.  ||  Approuver ,  favoriser.  Nëvë, 
|)rec6r,  mâgni  sùbscribïlë  C» sarïs  irœ.  O.  SYN.  Àaiiùo. 
roncêdo,  âssënliôr.  prôbo,  comprôbo,  âpprôbo.  PHR. 
Subscnbërë  volis.  L.  \\  Ecrire  sur,  mettre  une  inscrip- 
tion. Nevë  mërërè  mëô  sùbscnbi  causa  sëpûlcro.  O. 
Voy^  Inscribo. 

SuBStro,  ècâs,  ëcûi .  ëctiim ,  ëcârë.  CoMper  par- 
dessous  lliâ  pàpâvèrèâs  sûbsëcàt  unguë  comas.  O.  Voy. 
Seco. 

SCbskllïum,  ïi.  n.  Siège,  banc.  Foy.  Sedile.  |1  Siège 
des  juges.  Trôssùlus  exsullat  tïbï  pèr  sûbsèlliâ  lasvïs. 
l'ers.  Il  Jugement.  SI  â<î  rci  vëntum  est  sûbsëllïum. 
Cat.  Q  Jiiye.  Scxiiliânë,  bibis,  quâiiiùm  sûbsëllià 
quioquc.  AI . 
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SFbsfntîo  ,  ïs ,.irê.  Ter^  Pressenttr. 

SvBStQCOR,  quèrïs,  cutus  sum,  qttj.d.Svivfttleprig. 
Vix  ëgô  lëcljcâm  sùbsèquôr,  illë  fèrït.  Al.  Voy.  Spquor. 

SÎBsirssoR ,  ôrïs.  m.  Qui  se  tient  en  embuscade.  Ta 
prffcïpïiès  rlâmôrë  feras  (lamb.  dim.)  Subbcssor  àgês, 
Sen.  SYN.  Insidîâtor. 

SÛBSÎDÊo,  ïdés,  edi,  êssûm,  ïdërê.  n.  S'arrêter,  de- 
meurer en  un  lieu.  Gàlëàque  ima  sùbsédit  Àcestes.  F. 
Voy.  Subside.  ||  5e  tenir  en  embuscade.  Devicta  Asia 
subsëdil  âdiillër.  F.  Voy.  Insidior. 

StJBSÏDÏUM ,  ii.  n.  Secours.  Sùbsidïô  Trôjœ  1er  dënïs 
nâvibûs  ibât.  V.  SYN.  Aûxilium  ,  jûvâmen,  lëvamcn, 
sûppëtiœ.  PHR.  ïnûfïlë  bèllis  Sùbsidifim.  St.  J  Corps 
de  reserre.  SYN.  Prœsïdiiim.  Voy.  Aûxilium. 

SL'BSÎDe,  idïs,edï,  essum,  iderë.  n.  S'abaisser,  s^af- 
faisser,  Sûbsidùnt  ûndâ-,  tùmidûmquë  sùb  âxë  lônanll 
Stèrnilûr  âquôr  àquis.  F.  SYN.  Desido,  consido,  sido, 
dëlùmësco.  \\  S'aplanir.  Jûssit  ël  ëxlëndi  câmpôs , 
sùbsidërë  vàliës.  O.  =  Se  calmer.  Venli  sûbsidùnt, 
inlërmissiquè  silëscunt.  Pr.  Voy.  Pono.  H  S'appuyer 
sur.  Et  se  collëgil  ïn  arma  Pôplilé  subsidëns.  F.  Voy. 
Sto.  Il  Cic.  Se  mettre  en  embuscade.  Aut  spùmàntïs  àpri 
cùrsùm  clàmôribùs  urges,  Sûbsidisquë  fërô.  Aus.  =  Se 
tenir  caché  pour  surprendre;  s'emparer,  attaquer  par 
ruse.  Sùbsidërë  règnûm  Chàlcidôs  Eûbôicae,  vana  spe 
ràplë ,  pàrâbàs.  L.  Sùbsidërë  sâepë  lèônem  Assueriit. 
SU.  Voy.  Insidior. 

SÛBSïuo ,  ilis ,  ilûî  et  ïiivî ,  iiltiim ,  ïlirë,  et  Subsfilfo, 
as ,  avi ,  alùrn  ,  are.  n.  Plaut.  Sauter ,  s'élancer.  Née 
qiuûm  sùbsilïunt  ignes  ad  tectà  dômôrum.  Lr.  SYN. 
Exsilïo^ërigor. 

Sl'bsisto,  istïs,  lïlî,  tïtûm ,  îstërë^  n.  S'arrêter.  Tâ- 
citâ  reflùëns  ïlàsubstitit  tinda  Tibrïs.  F.  SYN.  Siste, 
consiste ,  résiste ,  sto.  Voy.  ce  dernier,  fl  Uésister. 
Ërgô  née  clypéo  juvëaïs  sûbsistërë  tanlûm ,  Nêx  dêxlrâ 
valet.  V.      ^ 

SiBSCLÂNUS,  î.  m.  Vent  du  sud-est.  Crït  ëtârëntës 
Irùx  sùbsolânùsàrîstâs.  Anon.  Voy.  Auster,  Ventus. 

SÏBSORTioR,  irïs,  itûs  sûm,  in.  d.  Cic.  Elire  par  le 
sort  à  la  place  d'un  autre. 

SCbstérno,  ernis,  ravi,  râtûm,  érnërë.  Etendre,  ntef- 
fre  desiOHi-.  Ôvibus  subslernëré  frondèm.  Varr.  SYN, 
Sûppôno,  sui^jicio,  sterne.  PHR.  Sùbsternëns  brachià 
côllo.  Cat.^ 

SÛBsTÏTUo ,  ùYs,  ùî,  ûlûm ,  ùërë.  Substituer,  mettre  d 
la  p/ace.  SYN.  Subdo,  suppnno,  sùtricio.  ||  Placer  sous. 
Fùnèrâ  frâtrùm  Psbuërâs  (icùlis  substïtuissè  tùis.  O. 
SYN.  Sùbjicio,  ôbjjrio,  sùppône. 

SÛBSTO,  as,  ïli.  ilum  ,  are.  n.  Ter.  Tenir  ferme. 
Përii  !  mëtûo  ût  substèt  hôspës.  Ter.  Voy.  Subsiste. 

SuBSTRAMÉN,  inïs.  n.  Varr.  Litière.  Voy.  Stramen. 
H  Cylindre  qu'on  place  sous  des  masses  pesantes  pour 
les  faire  rouler.  Lubricâ  roborëis  àdërânt  sûbslrâmïuâ 
plaùstris.  SU.  PHR.  Rôtarum  làpsiis.  F. 

SuBSTRATus,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Substerno.  Si  lorlô 
lôcùs  sùbstralus  Àverne  est.  Lr. 

Sl'bstravi.  parf.  de  Substerno.  Forlûna  însïdïâs  pôn- 
tûm  s'jbstravït  àvaris.  Pr. 

Slbstrîc  Ti's ,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Subslringo.  Serré. 
El  orà  frenis  domiia  subslrictis  ligiit.  Sen.  \\  Maigre. 

Sùbs'riclâque  crurà  gerentem mërgum    O.  SYN. 

Grâcïlïs. 

SÎBSTRÎNGO,  ngïs  ,  nx',  clûm  ,  ngërë.  Serrer.  Fêstî- 
nâni  irépidi  sùbsirmgërë  càrbâsâ  nautae.  M.  [j  Fermer, 
Aùrëm  sûbstringë  lôquàci.  H.  Voy.  Stringo. 

SÛBSTRL'O.  ïs,  XI,  ctùm,ërë.  Construire  dessous.  Jié- 
môris  procërà  càcùminà  cëlsi  Sùbstrùctà  cërtât  tàcïlùs 
conlingërë  mêla.  5t7. 

SÛBSLLTO,  as,  are.  n.  fréquent,  de  Subsilio.  Sautiller. 
Voy.  re  mot. 

SiJBSLM,  sùbes,  sûbfuî,  sûhêssë.  Etre  dessous,  être  ca- 
ché. Quippë  solo  nâtùrà  sùbëst.  F.  [j  Etre  près^  Nëc 
vicinà  subèst,  v:nûm  pr.Tbérc  làbërnà  Quœ  possïl.  /T. 
PHR.  Sûm  prôpïor.  ||  Etre  présent  à  l'esprit.  Nolili.'â 
sùbërit  sëmpcr  âmicà  tùœ,  O.  SYN.  Àdsom,  sùccûrro, 
cbvcrsor. 
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SÛBSUO,  ùîs,  ûi,  nlûm ,  ûërô.  Coudre  par-deisous. 
Quàrum  sûbsûtâ  tâiôs  tëgàt  înslitâ  véstë.  /7. 

SuBTEjiËN,  ipïs.  n.  Trame  de  la  toile  ou  de  l'étoffe. 
Insërilur  mëdïûm  ràdïîs  subtemën  àcutis.  O.  ||  Tissu. 
El  pictûratàs  aun  sûblëinïnë  vestes.  H.  SYN.  Sta- 
mën  ;  qqf.  têlà. 

SÛBTiÉR.  prép.  Sous,  au-dessous  de.  Occultas  ëgîssë 
TÏas  sûblër  màrë.  V.  Subter  Rhëthâ-ô  litlôrë.  Cat.  Voy. 
Sub^  Il  adv.  Au-dessous.  Tôt  vigiles  ôcûli  subtér.  V. 

SuBTFBFLÙo,  ùïs,  uiî,  ùefé.  PHn.  Couler  par-dessous. 
Toy.  Sublerlabor.^ 

SuBTERFUGÏo,  ûgïs,  ûgî,  ûgitûtTi,  ùgërë.  S'enfuir, 
éviter,  ^è  subtèrfùgiâs,  pûér,  làbôrém.  (Pha\.)  Anon. 
SYN.  Viio^  evito,  declino,  dëtrëcto,   fugïo,  effùgio. 

SÛBTEBLABÔR,  bërïs,  psùs  sum,  bi.  d.  Couler  par- 
dessous.  Quum  fluctùs  sùbtèrlabërë  Sïcanôs.  V.  SïSs. 
Sublâbor,  sûblérfluo,  sûbtërmëo. 

SuBTÊRLUO,  ïs,  erë.  Mouiller  par-dessous.  Gûrgïtë 
sîdërëô  subtërluit  Onônà.  Cl. 

ScBTEBMÈo,  as,  avi.  âlùm,  ârë.  Passer,  couler  par- 
dessous.  El  jùnctôs  ràpidô  pontes  subtérmëàt  eestû.  Cl. 
Voy.  Sublerlabor. 

SuBTERBANÈiis,  à,  ûm.  Souterrain.  Ësseâliquôs  Ma- 
res et  sûbtérrànëà  règnà.  J.  SYN.  Imus,  inlerûs,  m- 
fernùs. 

SûbtêrtènCo,  as,  ârë.  User  par-dessous.  Ànnulûs 
ïn  digito  sûbtêrlënûatùr  hàbèndô.  Lr. 

Subtêrvôlo,  as,  ayi,  atûm,  ârë.  Isoler  au-dessous. 
Et  vâstô  subiërvôlàt  astrà  lûmûltû.  St. 

St'BTExo,  ïs,  ùî,  tum,  ërë.  Faire  un  tissu,  joindre. 
Incœptis  dé  tê  sûbtëxàm  carmïnà  chârtjs.  Tib.  SYN. 
ïnteio,  subnëcto,  innëcto, „jûngo.  ||  Couvrir.  Cœlum 
siibtëxërè  fûmô.  V.  SYN.  Ôpërîo,  tëgo,  ôbduco,  vëlo, 
condo,  abscôndo.  Voy.  Tego.  ||  Mettre  devant,  Solî  sub- 
lexèrë  nubes^  0.  SYN.  Obduco,  indùco. 

SubTiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Subtil,  délié,  mince.  Sûbtïlïs 
îgnïs.  SQbiUë  filum.  Sûbtïlïs  imago...  Lr.  SYN.  Te- 
nais, gràciiïs,  mïnûtiis.  |[  Fin,  ingénieux,  délicat.  Sûb- 
lilë  pàlâtùm.  H.  SYN.  Acer,  àcùlus,  sàgâx,  câllidiis, 
sôlérs.  =  Emûnctùs.  PBR.  Judïciùm  siibtilë.  Sûblilis 
vëtërum  judex.  H.  Voy.  Ingeniosus,  Prndens. 

Slbtîùtér.  adv.  D'une  manière  subtile,  déliée.  Res 
cônnexœ  sûbtjlïtër.  Lr.  ^=:  Avec  finesse.  Si  inêndâciiiin 
sûbtilitér  limâssel.  i'/iœd.  SYN.  Acutë,  sôlerler,  câllide. 

Subtràho,  âhïs,  axi,  actum,  àhërë.  Soustraire.  Sub- 
tràhïlûr  piéssô  mollis  àrenà  pedë.  O.  SYN.  Sùbdùco, 
subripio,  ràpio,  eripïo,  aùfcro.  PUR.  Teque  àspëctû 
De  sûbirâbë  nostrô.  V.=  Virés  subtràhïtipsê  timor.  O. 

Scbtrîstïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Ter.  Un  peu  triste. 

SÛBTÛNDO,  iindïs,  iidi,  ûsùm,  iinderë.  Frapper  lé- 
gèrement. Flét  lënerâs  sûbtùsà  gênas.  Tib. 

SiiBTijs.  adv.  Dessous.  Sublus  fngèâcit  tërrâ.  Lr. 
SYN.  Sûbtër. 

SuBuccLÀ,  ffi.  f.  Chemise.  Rïdës,  si  fôrto  sùbûcùlà 
pèxaeTntà  sûbest  tùnïcœ.  H. 

SuBULA,  œ.  f.  Alêne.  Quôdquè  tïbi  trïbûît  sûbiilà, 
sicà  ràpït^  iW. 

SuBL'Lfus,  i.  m.  Porcher.  Târdî  vénère  smbûlcî.  V. 
EPITH.  Ègëniis,  miser,  làcër  ;  fœlïdûs,  sordidiis.  PUR. 
Siium  cûsios. 

SÈBURA,  *./".  Foy.  Soburra. 

SuBURB.ANijs ,  à,  uni.  Des  faubourgs.  Rûrà  sûbiir- 
bânà.  H.  PUR.  Ùrbi  vicjnus,  prqpior.  ||  Habitant  des 
faubourgs.  Jâmquë  sîiburbarios  Elrûscâquë  côntùdït 
ârmà.  O.  SYN.  Sfimmcenianiis.  PHR.  Sùbûrbani  dânt 
Itiihi  munûsidèm.  O.  \\  Sibùibânûni,  i.  n.  pris  subsi. 
Propriété  située  près  de  la  ville.  Hoc  ôpto,  mùlas  hàbèat 
et  sùbûrbânûm.  M.  PHR.  Rûs  sub  îirbe.  M. 

SÛBURBÏUM,  iî.  n.  Cic.  Faubourg. 

SÛBURGÊo,  es,  ërë.  Presser  un  peu.  Namquë  fûrêns 
ânïmi  dûm  prôram  âd  sâxà  sùburgët.  V. 

SuBCRB  i,  œ.  f.  Quartier  de  Borne  oit  se  tenaient  les 
femmes  débauchées.  Quâlës  în  mèdiâ  sëdënt  Sûbûrrà. 
(Phal.)  M.    ^ 

SijBL'RRÂNus,  â,  iim.  Du  quartier  Suburra.  Làlrcnt 
Sûburrauc:  càaca.  (lauib.  dim.j  H. 
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SrBVÊcTO,  as,  ârë.  Voy.  Subveho. 

ScBVÊcTijs,  à,  uni.  part.  pass.  de  Subveho.  'Trans- 
porté. Sfiûvëctà  për  âërà  ciirrû.  O. 

Slbvèho,  ëhis,  ëxi,  ectùni,  ëhërë,  et  Siibvêcto,  a?, 
âvi,  atum,  are.  Transporter  en  l'air  en  soulevant;  en 
génér.  transporter.  Quâli  lé  sûbvèhât  aura  Dorïs.  St. 
Et  férruginëa  subvëctât  côrpôrâ  cymbâ.  V.  PHR.  Àd 
Pâllâdis  àrcës  Sûbvëhilûr.  V.  Voy.  Veho.  Attollo. 

Slbvénïo,  ënis,  enj,  éntum,  ënirë.  n.  Survenir.  ^ 
Secourir.  NùIIà  viam  fôrlunâ  régît,  nihi!  aûclôr  Apullu 
Sùbvënït.  V.  SYN.  Succurro.  Voy.  Auxilior. 

SÛBviÎMÎJnCs,  à,  uni.  part.  fut.  de  Subvenîo.  Qui 
doit  secourir.  Et  sùbvëntùrôs  aûierât  undâ  dëôs.  O. 

SCbvërsus,  â,  um.  part.  pass.  de.  Subverto.  Ren- 
versé Snbvèrsâ  jacëbat  Pristina  mâjestas  sôliôrûm.  Lr. 
SYN.  Eversiis,  slratùs,  prostraliis. 

Scbvèrto,  tis,  ti,  sùm,  lëre.  Renverser.  Opëriini 
sûbvêrlère  môles  O.  Voy.  tverio. 

Scbvôlo,  as,  avi,  àtùm  are.  n.  Voler  au-dessous.  Nii- 
meriisque  ëx  ôrdinè  major  Subvôlat.  O.  Voy.  Volo. 

Sûbvolvo,  ôlvïs,  olvi,  ôlutiim,  olvërè.  Rouler.  Mâ- 
nïbûs  sûbvolverë  sàxà.  V. 

SuccÊDO,  dis,  ssi,  ssûm,  dcrc.  n.  Entrer,  se  retirer 
dedans  ou  dessous.  Noslris  succède  pënatibûs,  hospës. 
V.  SYN.  Sùbeo,  ingrëdïor.  PUR.  Fessi  pârvœ  succedi— 
mus  urbi.  V.  Rèx  jûssae  succedit  àquœ.  O.  Suc- 
cëdërë  téctis.  O.  —  portis.  V.  Voy.  Intro.  ||  S'élever, 
Àltë  sûccéderë  cœlô.  F.  SYN.  Surgo.  PHR.  Mé  àttôllo* 
Ad  summum  succëdëre  hônôrem.  Lr.\\  S'approcher. 
Sùccêdùnt  tècto,  flàmmasque  ad  culmina  jactânt.  V. 
SYN.  Accëdo,  subeo.  Voy.  Accedo.  ||  Succéder.  Et  jûbâr 
hôc  nilidûm  iiigrff  succëdëre  nôcli.  O  SYN.  Excipïo, 
sùbeo,  Irùdo,  sùffïcior,  sùbstilùôr.  PHR.  In  quorum 
siibïprë  lôcùm.  O.  In  dômini  sùbëat  partes.  O.  \\  Réus- 
sir. Jmm  ne  non  sùccëdëret.  H.  SYN.  Prôcedo. 

SuccENDO,  dis,  di,  sum,  dërë.  Mettre  le  feu  dessous, 
allumer.  Torrén  succènsis  ignibiis.  Cic.  =  Animer. 
SQccèndëré  clâssicà  cânlu.  L.  Sûceënsus  âmorë.  O. 
Voy.  Accendo. 

SuccExsÈo,  es,  iii,  ërë.  n.  Se  fâcher.  Quïs  ënira  siic- 
cen.sët  àménti?  O.  Voy.  Irascor. 

SOccÊNsijs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Sarcendo.  Allumé, 
enflammé.  Succensàquè  teniplâ  tënentes.  O.  SYN.  À.C- 
cënsûs,  llàgrâns,  ardens.  Voy.  ce  dernier. 

SuccËssi.  pa//.  de  Succedo.  Jàm  sûccessiraùs  ântrô.  F. 

SûccÉssiô,  ônïs.  f.  Cic.  Aciion  de  succéder. 

SiJccÈssÔR,  oris.  m.  Successeur^  Sic  quasi  Pythàgôrâ 
lôquëris  succëssor  et  hœres.  M.  Sûccessur  fràlër  honoris 
ërït.  O.    ^ 

SîJccËssi/s,  ûs.  m.  Succès.  Honëstâqaâédâm  scêlërâ 
siiccëssus  fàcït.  (lamb.)  Sen.  SYN.  Exilûs,  ëvèntiis, 
eventà,  oriim.  EPFfH^  Félix,  faùstûs,  prospër;  oplà- 
tùs,  spërâlùs,  exspëctâtûs.  PHR.  Faustà,  prospéra,  sors, 
fôrlunà.  Sëcundus,  fôrlûnaliis  casûs,  ëxilùs.  Faûstà 
rërùm  éventa.  Succëssuque  acriôr  ipso.  V.  Sûcféfsu 
ëxsultans  ànïmisquë.  V.  Sûccèssu  csedis  ôvàns.  O.  Suc- 
cèssùsqnê  nôvis  succéssibûs  augënt.  Cl.  Voy.  Foriuua 
(secunda). 

SûcciDii.  œ.  f.  Cic.  Flèche  de  lard. 

SûcciDO,  "is,  i,  ère  (Cado).  Tomber,  succomber.  In 
mëdiis  conalibûs  ffgri  Sûccidimiis.  V.  Voy.  Cado, 
Deticio. 

SiJcciDO,  dis,  dî,  siJm,  dërë  (Cœdo\  Couper.  Àt  ru- 
bïcûndà  Cëres  mëdio  succiditur  éeslù.  F.  Foy.  Scco. 

SucciDus,  â,  um.  Moite,  humide.  Vinum  quod  sùccidâ 
nôlït  Lanâ  pàti.  J. 

SucciDL'ijs,  à,  um.  Qui  tombe  facilement.  Siiccïdûô 
dicôr  procûbûissë  gënù.  O.  SYN.  Làbàns,  tilûbàns, 
càdens.  PHR.  Succidiii  litubânl  gréssus.  67. 

SiJccîxcTifs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Succingo.  Re- 
troussé, qui  porte  «n  vêtement  retroussé.  Vë^tem  ritâ 
succinctà  Diànéë.  F.  Sùccinctùs  àmictû.  ld.  =  Prêt, 
disposé  à.  Barbara  pars  lâêva  est  àvidœ  sûccinclà  ra- 
pine. O.  SYN.  Àccinclûs,  expëditùs,  pàràtiis,  prom- 
pliis.  J  Entouré.  Succinctà  Cëraunià  nimbis.  Cl.  SYN. 
Cinclus,  circumdâtûs,  sepiûs.  PjHR.  Siicçinctôquë  pe- 
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ciôrâ  cuiîs.  St.  (I  Bref,  succinct.  Sûccînctî  quœ  sînt  bonâ 
discé  lïbêllî.  M.  Voy.  Breyis. 

SuccïNGO,  gïs,  xi,  ctunj,  gërë.  Eetrousser.  Crûrë 
tenus  lucdïo  tunïcas  sùccîn^rë.  J.  \\  Ceindre,  environ- 
ner. ITïS  fèrîs  âtram  câuibus  sûccïngïlur  âlvûm.  O. 
Voy.  Cingo. 

SûccÏNO,  ïnïs,  ïnuî,  ëntûm,  inërë.  Chanter  la  contre- 
partie. =  Parler  après  un  autre,  dire,  crier.  Viclum 
date,  sQccïnït  âltër.  H.  SYN.  Clâmo.  PHR.  Succinïs 
ambages.  jPers. 

SuccÏNtM,  î.  n.  Ambre  jaune.  In  cûjûç  mânibûs  ceu 
pïnguià  sùccïnà,  tritas  Cernis  Èphemëridàs.  /.  SYN. 
Ëlêctrum^  EPITH.  Pinguë;  flavum,  pallêns,  pallidum. 
PHR.  Lucét  PhàëthoiUidé  côndïlà  guttà.  M.  Voy. 
Electrum. 

SuccÏNus,  à,  ûm.  D'ambre.  ïmplïcûît  tënûëm  sûccïnâ 
gùttà  fërâm.  M. 

Sdccisus,  à,  um.  part.  pass.  de  Succido.  Coupé.  Pûr- 
pûrëùs  vëlâti  quum  flos  succisûs  âratro.  F. 

SûccRESco,  scïs,  vî,  lum,  scërë.  n.  Croître,  venir  par- 
dessous.  Côrléx  succrescit  àb  imo.  O.  At  tibi  succrescat 
proies.  O.  Voy.  Crcsco.  ||  S'augmenter.  Pèr  sësequë 
■vident  sùccréscërè  vinà.  O.  SYN.  Crésco,  aiigëôr. 

SûccÈBA ,  ae.  f.  Concubine.  Lécti  quôqué  succûbà 
nostrï.  O. 

SuccUMBO,  ûmbïs,  ûbùî,  ùbïtûm,  ûmbërë.  n.  Tomber 
dessous,  succomber.  Viclà  pôlëslflexô  sùccûbûissë  gënu. 
O.  SYN.  Sùccido,  càdo,  procïdo.  Voy.  Cado.  =  Succom- 
bera. Huic  uni  pôiùi  sùccumbërë  cùlpae.  F.  SYN.  Cèdo, 
vincor,  frangôr.  PUR.  Sûccumbèré  ncscïâ  sonuiô  Lù- 
niïnà.  O.  Yirtûlera  lurbae  succùiubërè  vidït.  0.  Sûc- 
cumbërë  fatis.  F. 

SuccLRRO,  rïs,  rî,  sûm,  rërë.  n.  Secourir,  courir  au 
secours.  Haùd  ignarà  màli,  mïsërîs  succurrërë  dîscô. 
F.  PHR.  Rebûs  succûrritë  féssis.  F.  Incënsw  sûccur- 
rïlîs  ùrbi.  V.  Foy.  Auxilior.  ||  Courir  sous,  aller  sous. 
Ténipôre  ëôdem  àliud  nëquëat  sùccùrrërë  IùDcE  Corpus. 
Lr.  Voy.  Subeo.  (|  Sùccurrït.  impers.  Il  vient  dans 
l'esprit.  Pûlcbrûmquë  iiiôri  succùnit  in  armis.  V>  SYN. 
Subît.  ^ 

SûcciiS,  î.  m.  Suc,  qui  s'expritne  de  la  viande,  des 
plantes,  etc.  Et  succûs  pëcpri  et  lacsûbdùcitûr  agnis. 
F.  SYN.  Hûmor,  lïquor,  lïquamën;  lac  [suc  qui  s'ex- 
prime des  plantes  ou  des  animaux  mammifères). 
EPITH.  Pinguïs,  vëiïdùs;  dûlcïs;  liquidiis.  PHR.  Ex- 
pressus  hiimôr.  Nôvas  vëniàt  quâ  succiis  ïn  herbas.  K. 
^bit  in  aërà  sùcciis  Corpôrïs.  O.  Pui  piireô  spùmârunt 
poculà  sùccô.  SU.  Sùccis  quas  mitibus  herbas  Hortiis 
àlït.  O.  Tyrioquè  rûbèntià  succo.  O.  Lëlhaei  grâminà 
sûccî.  O.  Pingui  fervent  incendia  sûccô.  F.  Sûdânli 
bâlsàmà  sûcco.  Cl.  Sàtà  tënëris  làcienlià  suças.  0. 
Pômà  sùccos  obliià  priorés.  F. 

Il  Remèdes  extraits  des  plantes,  quelquefois  poison.  Pûr- 
gântès  pèclôrà   sùccos.  O.  Horrendis  infanùà  pôcuià 
sûccis. /.i.  Fol/.  Mcdicamcn,  Vencnurn.  _ 
V,  ïliâ  Mâchâônios  supcrânt  medit'amïnâ  sûccôs.  O. 

Sœpë  lulil  làssis  sùccus  amàriis  ôpem.  O. 
Nëc  nièà  niortilëris  infecit  pocalâ  sûccjs.  Tib. 

SûctîJssÔR  et  Siiccùssâlor,  orïs.  m.  Cheval  qui  désar- 
çonne souvent  son  maHre.  Câinpânus  sônipes  succùssor 
nùilii'  sëqueliir.  Lucil.  Succussalons  tétri  târdique  câ- 
bâlli.  Id. 

Sûccl'ssijs,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Succutio.  Tôtà  sùc- 
cûssô  soio  Nulâvit  aûlâ.  Sen. 

SiJcrxssijs,  us.  m.  Secousse.  Et  lôtâs  quàtït  âssïdûis 
sûccùssibus  ùrbes.  0.  Voy.  Motus. 

Succûxïo,  lUïs,  ûssi,  ussûm,  inërë.  Secouer,  ébranler 
en  secouant.  Ferratos  ùtrinqué  rblarum  sûccûlït  ôrbës, 
X,r.  SYN.  Concûtïo,  quàtio,  quàsso. 

SûcuLA,  à.  f.  Jeune  truie,  i^uod  sus  pcccâvït,  sûciilà 
sâbpe  iûïtj  Arion. 

SuDÂBUNuijs,  à,  um.  Qtn  e.^t  tout  en  sueur.  Lûdôs 
Tiirbà  rèpënlë  siios  jâni  sudâbundà  rèliquit.  O.  Voy. 
le  suivant. 

SÎJDiNS,  lis.  Qui  sue,  couvert  de  sueur.  Ventilât  ffslî- 
Yuin  digtlïs  sudantibûs  oûrûm.  J.  SYN.  SûUâbûndûs, 
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madiidus,  matfené,  fluêns.  PHR.  Sûdore  fiueilS,  iiianâns, 
màdéns,  màdidûs,  udûs,  perfusûs,  fùmans,  exhaustiis» 
Vjdët  êxhaùstôs  sûdôrïbûs  àrlûs.  L.  ËfTëtôs  tepïdis  su- 
dorïbùs  artus.  St.  Bèlli  sudorë  càiens.  Id.  Saisis  sudo- 
ri^bfis  udà.  Prud.  Voy.  Sudo.  ||  Qui  suinte.  ÔdôrâtÔ 
sudantià  Ijgno  Bâlsàmà.  V.  Voy.  Fluens. 

SuDARÎUM,  ïi.  n.  Mouchoir  pour  essuyer  la  sueur. 
Jam  mïhj  nîgrëscûnt  tônsà  sùdârià  bârbà.  M. 

SuDATOR,  orïs.  m. — datrix,  icïs.  f.  Qui  sue  ou  qui 
fait  suer ^Sudalrlj.  lôga..  M. 

ScdatCs,  à,  um.  Qui  a  coulé,  dégoutté  Sûdâlaquë 
ligne  Thùrâ  fërât.  0^=:  Travaillé  avec  peine.  Sûdâ- 
tum  ôpûs.  Tib.  SYN.  Exsûdâtiis. 

SuDES^  ïs.  f.  Pieu.  Quâdrifidasquë  sûdês  et  âcûtô 
rôbôre  vallos.  F.  SYN.  Truncûs,  pâltis,  slipés.  EPITH. 
Frâxinëà,  robôrëà.  Voy.  Palus.  |j  Pieu  durci  au  feu,  et 
qui  servait  d'arme.  Jàcifintquë  sùdès  ël  ïnâriià  tèlâ. 
SU.  EPITH.  Dura,  valida,  âdûstà,  prsûsla,  âmbùslà. 
VUE..  iEratâsquë  sudes.  Tib.  Sâdë  f  igit  ôbustà.  O.  Sti- 
pitibûsduris  àgïtur  sûdïbusvë  prœùstis.  F  ||  Arête, 
épine.  Erëctas  m  tergà  sûdës.  J.  SYN.  Spinâ. 

ScDO,  as,  avi,  alùm,  are.  n.  Suer.  Multà  tûlït,  fê- 
cilque  pùër,  sûdâvil  et  âlsït.  H.  PHR.  Sùdôrèm  fùndo^ 
lîuito.  Sûdorë  mâno,  pèrfùndor,  màdëo,  fluo,  dilllûo. 
Sudor  ït,  nianàt,  liquïlùr,  fiuït,  êrùmpït;  per  membrà, 
pcr  arlûs,  corporë  loto  fluït,  mânàt,  etc.  Artus,  mêmbrii 
sudôrë  fliiùnt,  manant.  Sâlsaeque  flùunt  dé  côrpôré 
gùttâê.  Gëlidûs  totô  mânâbàt  côrpôrë  sudor.  F.  In 
rorëirique  pedes  et  brachïà  manant.  Fliiit  totô  de  côr- 
pôré sudor.  Equë  càpiUjs  Ros  càd'U.  F.  Alanant  Sudô- 
ribâs  âriûs.  Sîidôr  Huit  undïquè  rivis.  V.  Sâlsusquë 
për  artus  Sùdôr  iït.  F.  Immundûs  Ôienlià  sudor  Mem- 
brà sequebâtur.  F.  Sudôre  ëxhauslus  ànhelô.  Sûdorë 
fluenli  Orâ  màdënt.  Totô  côrpôré  sûdôr  Liquïtur.  V. 
Puer  sûdàvït  in  ârmis.  St.  Sudorë  fluënlià  mûlto  Brà- 
chià.  Cl.  Sûdôribas  orà  Pâivërùlentà  rùbént.  Cl.  Quum 
sîidôr  àd  imôs  Mânârèt  tâios.  H.  Gclïdiis  càdit  unber 
èinhelô  Pectôrë.i'f. 
V.  Fngidâquc  exsangues  it  plûrïmâ  gûtt^â  pcr  àr.iûs. 

Colia  màdens  sudor,  pëclôrà  pallôr  ôbit.  O. 

. Ossâque  et  àrtûs 

Perfûdit  totô  proruplùs  corporë  sudor.  V. 
0.ccupàl  iibsèssos  sudor  mihi  frigidûs  àrt^iîs, 
CcPrulë<Tqué  câdùnt  inàdido  dé  peclôrë  gîiltae.  O. 

Frigïdâ  de  totâ  frontë  càdcbàt  àquà.  O. 
Jâmqueàgilùr  largus  per  membrà  flûentïâ  siïdôr.  Tib.. 

Perque  irëôs  anus  frigidà  gûtià  flùït.  O. 

Fessa  jàcct  cervix,  fûmànt  sûdôribûs  ârmT.  J. 
Quàm  lëpidùs  làiô  manâvit  pëctôrë  sûdôr.  i'efr. 
=  Découler  de;  être  humide.  Hûmor  sûdavït  àb  ûvïs. 
F.  Ausôniô  su.lâbilis,  àrmà,  crùôrë.  SU.  S<YN.  Stillo, 
flûo,  mâno,  màdéo,  spàrj:ôr.  ||  Travailler  fortement, 
se  donner  de  la  peine.  Sudàbis  sàtïs.  Ter.  SYN.  Dê- 
sudo,  exsûdo. 

Il  act.    Distiller;  dégoûter  de.  Jam  durœ  quércûs  SÎi- 
dâbuiit  roscidà  mélla.  F.  SYN.  StiHo,  fùndo_. 
V.  Pingmà  corlicibûs  sûdent  clectrà  myricae.  F, 
Il  Supporter  [un  travail  pénible).  An  tënërûm  pïctâtïs 
ôpûs  sudâlûr  in  ârmis.  Prud.  SYN.  Desûdo,  ëisûdo, 
ëxàntlo,  perréro,  lôlëro.  Voy.  Pcrfero. 

Snoôn,  orïs.  m.  Sueur.  Sûdorisqué  mâdens  për  côl- 
lum  splendidus  hûmor.  Lr.  EPITH.  .Sstivûs;  rëpen- 
tinûs,  sûbïlûs;  ànhèlûs;  iârgus;  sliHâns,  flùèns,  mâ- 
didiis;  fngîdûs,  gëlidûs;  tepëns,  tëpïdûs,  fûmâns; 
sâlsûs  ;  pingnïs,  immùndûs,  lUolus.  PHR.  Sudôrïs 
hûmor,  gùtiàe ,  ros ,  lâtëx.  Sûdàlus  hûmor,  liquôr. 
Flùëns  de  côrpôré  tôtô.  Vidët  exhaustôs  sudôrïbùs  àr- 
tûs. Cl  Obsèssos  occupât  àrtus  Sudor.  O.  Voy.  Sudo. 
=  TravaU,  e/fort.  Mûltô  phàlëràs  sûdôre  rcccptas.  F. 
SYN.  Làbôr.  Voy.  ce  mot. 

SiJDiJM,  1.  n.  Beau  temps.  Àrmà  Pcr  sûdùm  rulïlârë 
vident.  F.  Voy.  Serenum. 
V.  Trânseàt  hic  sine  nûbë  dïes,  stênl  âërë  vêntî. 

Ponit  et  in  siccô  mollïtèr  undà  minas. 

SuDts,  a,  um.  Serein.  Ergo  ùbï  \er  nàctâé  sûdûm 
câmpôsquc  pàiëDlës.  F.  SYN.  Scrcnus.  Voy.  ce  mot. 
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Si'HSco,  scYs,  vï,  tûm,  sccrS.  n.  S'accoutumer,  con 
tracter  l'habitude.  Vàlldos  prsevërlërë  suescant.  Nemes. 
Voy.  Assucsco.  ||  Siiêvi.  J'ai  coutume.  Ârcanàquë  suévït 
Prodërè.  Ci.  JÔM  détlûcërë  pârvâm  Suêvërât.  Jd.  Voy. 
Soleo. 

1.  SdIssa  et  sriêssà.  rê.  f.  Ville  de  Campanie,  patrie 
du  poète  Lucile,  la  même  que  Auriinca.  Rudes  tàmœnas 
t|Ui  Sûêssâê  prâêvenis.  Aus.  Voy.  A-nrunca.  ||  2.  Sûëssà 
Pômëuà.  Ville  des  Volsques ,  la  même  que  Poineiii. 
Àtlnlàquë  bëllîs  Suëssà.  iiil.  Voy.  Pomelii. 

SuÈssïÔNËs  et  Suèssonés,  ûm.  m.  pi.  Habitants  d'une 
contrée  de  la  Gu  .ie  située  entre  l'Oise  et  la  Marne,  avj. 
territoire  de  Soissons  [Aisne).  Loiigisquë  lèves  Suêsso- 
tiès  ïn  ârmis.  L. 

SoETUS,  à.  rni.  part.  pass.  de  Sucsro.  Accoutumé. 
Bêllà  nefândà  parât  sticius  ciMiibus  ànius.  L.  SYN. 
Sôriliis,  âssuetus,  consuctus. 

SûÊvî  et  Suévi ,  dissyll.  oruin.  m.  pi.  et  au  sing. 
Suëvûs  01'  Siièviis,  î.  Les  Suèves,  peuples  de  la  Ger- 
manie, situés  entre  l'Elbe  et  la  Visiule.  Fiindâl  àb 
c,\trcmô_  flâvos  Àqnilône  Siièvos  Âlbïs.  L.  lilë  gëmis 
Suevôs  âcrc  jndôinitosque  Sicàmbros  Contudit.  Ad.  Liv. 
Crinitûsquè  luo  sudabii  (âsce  Sacvus.  Cl. 

SÈEVtfS  ou  Supvus.  à,  uni.  adj.  Des  Suèves.  Suëvô 
perfùsùs  sanguine  Khcuus.  Prop.  Jubàs  èfl'udit  cnnë 
biiëvo.  Sil. 

Slfflci.  parf.  de  Sufficio.  Sûffecitquë  màlis  ànïmiis. 

O. 

SrrrËcTÏis,  â,  ûm.  part.  piss.  de  Sufficio.  Taché. 
Ârdentesque  ôcûlôs  sûQecli  Siiuguïue  et  igni.  V.  Ala- 
culis  sùfTectà  gênas.  V.  FI. 

SuFFÈRO ,  fers ,  fërrë.  Soutenir.  Née  claûstrà  nëc 
ipsi  Cûstodês  sùflerrë  valent.  V.  Dûrûm  sùCTerré  lâ- 
borëiï).  Lr.  SYN.  Susliuèo,  féro,  perfëro,  pàiior.  Voy. 
jt'ero. 

SuFFÏcïo,  ïcïs,  êcî,  èctum,  ïcërë^  n.  Suffire  à.  Nëc 
nos  ôbniti  contré,  nec  tènderë  tânlûm  Sûfruinuis.  ''. 
SYN.^  Vàlëo ,  possùm  ,  sàlis  sûm.  PHR.  Niîc  sùfficït 
ûmbô  Ictïbus.  V.  \\  nniper.i.  Sùffïcït.  Mihï  pârvâ  16- 
cntô  Sùfficït  in  \ëstràs  ssepe.  vènirè  inàiiùs.  M.  SYN. 
Sàt  est,  àbiindê  est.  PHK.  Nec  vidissè  sèmel  salis  est. 
O.  Il  Se  présenter,  s'offrir.  Nec  verba  vôlenti  Dicëré 
siirficiùnt.  O.  SYN.  Succûrro,  occùrro,  sûppëto.  |  — 
act.  Fournir.  Ipsë  pàter  Danâis  àniraôs  viresque  së- 
ciindàs  SûfTicïl.  V.  SY'N.  Prœbèo,  suppédïto,  minîstro, 
suggère,  âfféro.  PHR.  SùfTicit  hùrnorëm  lêllus.  V. 
Suiïiciiint  pëcôrî  frondes.  V.  Voy.  Praebeo.  |j  Substi- 
tuer, mettre  à  la  place.  Atque  àiiam  èx  àlïà  gënërândo 
surfuë  pnilëni.  F.  PHR.  Ipstfi  règëm  pârvosquë  nè- 
poies  Sùfficiùnt.  Foy.  Substitue.  ||  leindre.  Voy.  lo- 
tie io. 

SiJFFÏGO,  gïs^  xî,  xiirn,  gëré.  Ficher,  attacher  en  haut. 
In  crucë  suffigat  servum.  H.  Voy.  Fige. 

Slffîmën,  inïs.  n.  l'arfum,  odeur  d'une  substance 
hrùlee.  l,  pëtë  virgïnëà,  Pôpûlûs,  suffiinèn  âb  àrâ.  O. 
SYN.  Suffimèntum,  suffilus^  ùs. 

SCffïo  ,  is,  ivi  et  ïi,  ilum ,  ïrë.  Parfumer.  Dein, 
quemcumquë  lôcum  ëxtërnse  tëtïgerë  piièllœ,  SufÏÏit,  et 
Inirà  liniinà  tërsit  àquà.  Pr.  PHR.  Suffire  Ihymô.  V. 
Voy.  Odoro.  ||  Rechauffer.  ïgnibus  aethèrëis  terras  siif- 
firè  fêrâcës.  Lr.  Voy.  Cnleldcio. 

SuFFiTUS,  lis^  m.  Plin.  Parfum.  Ëxlà  Dîrïpït  et 
lâtèbràs  vàrîjs  sulTitïbûs  iniplet.  Le  Beau.  SYN.  Suffi- 
inen .  PHR.  Incènsus  ôdôr.  Voy.  Oder. 

SÛFFixiJS ,  à,  uni.  part.  pass.  de  Suffigo.  Attaché. 
Ërecto  siiffixûs  roborë.  Sil.  SYN,  Fixus,  âlluiis.  Voy. 
Suspensus. 

SuFFLAMÉN,  ïnïs.  n.  Ce  qui  sert  à  enrayer  les  roues,- 
action  d'enrayer.  Ipsë  rolàni  stringil  mùlto  sùlflàmiuè 
consul.  J.  =  Entrave,  chicane.  Nec  rës  àttérïlur  iongô 
sûfllàminè  Ulis.  Id.  SYN.  Môrà,  àmbâgés. 

SCfflo,  as,  âM,  atum,  àrë.  5ow/72er.  Sufïlâvit  biiccîs 
tërquë  quàtèrquë  suis.  M.  =  Dire  à  iondle.  SiifllàMt 
lîcscïô  quid  ùxori.  Plaut. 
Suffoco,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Suffoquer,  étouffer.  Stif 


ëlido ,  strângûlo ,  ângo.  PHR.  Anïmâm  întërcliîdo. 
Pressis  elidërë  faiicibûs.  Comm.  Vivacem  ànïmâra 
missîs  êlidérë  çilvîs.  O.  Sîlvà  prëmît  faùces.  O.  Voy. 
Slrangulo. 

Obrutus  immani  cumulo,  sub  pondère  Caeneus 
.^stuat  arborée,  congestaque  robora  duris 
Fert  humeris;  sed  enim  poslquam  super  ora  caputque 
Crevit  onus,  nec  habel  quas  ducat  spiritus  auras. 
Déficit.  O. 

Slffodïo,  ôdïs,  ôdî,  ôssûm,  ôdërë.  Fouir,  creuser 
par-desso^(s.  Voy.  Fodio. 

SÛFFOssiJS,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Suffodio.  Percé  par' 
desssous,  Siiffosso  rëvôlutùs  èquj.  V. 

SuFFRAGÏUM,  il.  n.  Suffrage,  vote.  Non  ëgô  vënlôséê 
plëbis  sûffiàgià  vënôr.  H.  ÉPITH.  Libëriim  ;   corru- 

ptûm,  êmptiim,  vënâlë Sùffragïiim  ferre.  Donner, 

porter  son  suffrage Suffràgià  ferre.  Avoir,  em- 
porter les  suffrages.  Voy.  Lapillus.  ||  Faveur.  QuQm 
scribo,  et  sûpplëx  i)ôpùlisûffrâgià  câplô.  H.  Voy.  Favor. 

SuFFRAGÔ,  inïs.  f.  Jarret  de  derrièrre,  en  parlant 
des  quadrupèdes.  SYN.  Pôpies. 

SÎFFRAGÔR,  ârïs,  àtiis  suni,  arî.  d.  Donner  son  suf-^ 
fraye,  favoriser.  Èâdem  pro  ectô  qu^ëquë  siiffragàbilur. 
(lanib.)  M.  Capell.  SYN.  Fero  suflYagium,  fà\eo.  Voy. 
ce  dernier. 

SCffrjxgo,  ïnsïs,  êgî,  âctûm,  îngërë.  Rompre  par- 
de.v.ïoîis^ Crurà  cânibus  sùffringerë.  Cic. 

Slffud».  parf.  de  Suîîundo.  At  si  virgïnéûm  siiffû- 
dërit  uré  riiborem.  V. 

SuFFUGio,  ûgïs,  ligi,  ùgïliim ,  ligërë.  Fuir,  s'ei^vt- 
ver.  =  Ubi  sûflugil  sensiim  simul  angiilus  omnis.  /.r. 

SrFFÙGJL'M.  il.  n.  A.tile,  refuge.  Quid  nisï  suffugiuin 
ninibos  vilânlibûs  ëssem?  O.  Voy.  Asylum,  Porius. 

SuFFÎJLcïo,  cis,  si,  liim,  cirë.  Etayer,  soutenir.  Varï- 
bus  sûffullâ  côlumnis  Por^tïciis.  Lr. 

SuFFLNDO,  ndis,  di,  siim,  ndërë.  Fer.ver,  répandre. 
Et  lèpido  sùffûndit  iiiminà  rorë.  0.  SYN.  lufûndo, 
përfùnde,  inspèrgo,  spârgo,  âspergo,  irroro,  etc.  Voy. 
Fundo,  Spargo.  i]  Couvrir.  Sùffunduntqué  sua  ccplum 
caligïnë.  Lr.  SYN.  Tëgo,  ôpërie,  âbscondo.  Foi/.  Tego. 

SuFFUSÎJS,  à,  iim.  part.  pass.  de  Suffundo.  Répandu 
sous.  At  quibus  inirëmûit  sùlTusâ  venter  âb  undâ.  O. 
Il  Arrosé,  baigné.  Làcryniis  oculos  suU'usà  nitentes.  F. 
Lingua  est  sulfusà  veneno.  O. 

Slggero,  ërïs,  ëjssi,  eslùm,  ërëré.  Porter,  mettre 
sous.  Màgnô  quùm  flâmmà  sonore  Virgèa  siiggërilur 
coslis  undàmis  àhëni.  F.  SYN.  Sûbjïcïo,  suppono,  sûb- 
do.  Il  Fournir.  Alimèntàqué  telliis  Sùggerït.  V.  SYN. 
Prcçbëo,  mïiiistro,  sûppedito,  siifficio.  ||  Cic.  Suggérer, 
rappeler.  SYN.  Indico,  lévcco.  H  Liv.  Mettre  à  la  place. 
SYN.  Siibjicio,  substitue. 

Sdcgesium,  1.  n.  et  Sùggëstus,  ûs.  m.  Tribune  aux 
harangues  ;  lieu  élevé  d'où  l'on  parle  au  public.  \\  Elé- 
vation, la  partie  élevée.  Cëlsâê  prôcùl  âspicé  froniis 
hônorém,  Suji^estumquë  cômae.  St.  SY'N.  Apex,  fasii- 
giurn. 

SuGGRËDÏOR,  ëdërïs,  ëssûs  stim,  ëdî.  d.  Tac.  S'avan- 
cer furtivement. 

Slggïllo,  as,  âvî,  âtilin,  ârë.  Plin.  Meurtrir,  Voy. 
Lœdo. 

Sûgo,  gïs,  xî,  ctiim,  gërë.  Sucer.  Mârtë  sàtos  scîrës, 
tïinôr  âbfuit,  ubërà  sugiint.  O.  SYN.  Exsiige.  PUR. 
Sûccùni  orè,  làbri^s  haurio,  tràho.  ëxlraho,  expriiuo, 
duco.=  Siigïs  àménlis  Pàrtem  àninii.  Gall. 

Sùî,  Sibî,  Se.  Pronom  réfléchi  de  la  3'  pers.  De  soi, 
à  soi,  soi.  Obliiûsqnë  sùi.  F.  Mandât  fieri  sibi  tâlià 
Dàphnïs.  Id.  Âddit  se  soeiiîm.  Id.  SYN.  Suunët,  ipsius. 
Voy.  Se,  Sibi. 

SÈiLLË,  ïs.  n.  Col.  Etable  à  porcs.  EPITK.  Spurcûm, 
ôbscœniim,  immîindiim,  fœlidum. 

SxJiLLUs ,  à,  ûm.  De  porc.  .  .  .  Née  dlslàrë  piitânt 
hûniânâ  càrnë  suiliâm.  L.  SYN.  Porcinûs.  ||  Suillà,  Te. 
/".  sous-ent.QiTO.  Chair  de  porc. 

Sl'^câtôh,  ôrïs.  m.  Qui  trace  des  sillons.  Sîilcàiur 
uâvïlâ  poali.  Sil. 
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SôlcâtBs,  fi,  ûm.  Sillonné.  Dûrô  sûlcâlâ  Câmillî 
Vômére  rûrà.  L. 

SuLco,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Sillonner;  labourer.  Vrësm 
vômërë  sulcàt  hûmum.  0.  SYN.  Prôscîndo.  PHR. 
Sûlcos  infindo,  imprimo,  infigo ,  ïnscnbo,  signo, 
dûcq,  prôdûco,  protràho.  Têllùrem  tënùi  sùspendërë 
sûlcô.  V.  Sulcum  iniprêssô  pàtëfécïl  àrâtro.  O.  Voy. 
Aro.  =  Sukât  maria  alla  canna.  V.  Voy.  Na\igo. 
Pëdjbûs  sùlcârë  priiinâs.  Pr.  Sûlcàrë  cûlèin  rùgis.  O. 

SL'Lciis,  I.  m.  Sillon,  raie.  Herbàqué  quœ  lâtùit  cë- 
rëâlibùs  ôbralâ  sûlcis.  O.  EPITH.  Lôngtis,  reclus; 
cùrviis,  prôfundiis;  ductûs,  fissilis,  divjdùiis;  pùtrïs. 
PHR.  Sùlci  culmina,  âggërès.  Sùlci  lëllùrïs  àratœ. 
Vômére  ducliis,  infixùs.  Quiim  sùlcôs  œquant  sàlà.  V. 
Plantas  dëpôsiiit  sùlcis.  K.  Lôcùm  conclûdërë  sulcô.  V. 
Il  Fosse  pour  les  jeunes  plants.  Tenni  vitem  commït- 
térë  sfilco.  St.  SYN.  Scrobs.  ||  Traces  de  roue,  Dêlèt 
sùlcos  ilërâtà  prïorès  Orbîlâ.  St.  Voy.  Orbita.  =  Sillon 
tracé  sur  l'eau.  Cânèbanl  â-quôrâ  sûlcô.  1.  FI.  =  Sillon 
de  feu.  Tùra  lôngo  Innïle  sùUiis  Dât  lùcêm.  V.  SYN. 
Sëmità,  trames.  PHR.  Flâmmà  vîam  dùcens.  f .  ||  Ci- 
catrice. Grândésquë  rubent  m  pëclôré  sulci.  Cl.  SYN. 
Cicàtrix.  Il  Ride.  Sulcisquë  genarum.  Cl.  Voy.  Ruga. 

SÛLFLfR,  Sûlfdrëûs,  etc.  Voy.  Sulphur,  etc. 

SÛLti,  Sûllàiius.  Voy.  Sylla,  etc. 

SuLMÔ,  ônïs.  m.  Sulmone,  ville  d'Italie,  chez  les  Pe- 
ligni,  fondée  par  Solyme ,  compagnom  d'Enée;  patrie 
d'Ovide.  Sùlmô  mihi  pàlrla  est,  gëlïdis  ùbèrrïmus 
ûndis ,  Millià  qai  nôvïes  distàt  âb  urbë  decem.  O. 
EPITH.  Àquôsùs,  rigùus. 
V.  Hûjùs  ërai  Sôlymus  Phrygïâ  cômés  ûnils  àb  Ida, 

A  quô  Sûlmônis  môenià  nomën  hàbènt.  O.         ^ 

SÛLMÔNÊNSÏs  ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  Sulmone.  Nisï  qurê 
de  ïùscà  Grâeculà  fâcta  est,  De  Sulmoiieiisi  mërà  Cé- 
crôpïs.  J. 

SuLPHL'R,  ûrïs.  n.  Soufre.  Lutëa  ût  ëxïgûîs  ârdëscûnt 
sûlphùrâ  fûrais.  O.  EPITH.  Vivum  ;  ôdorum,  gràvcô- 
lëns;  lùlëùm,  flàvûm  ;  pingue;  lumâns,  ârdëns,  càlï- 
dûm.  PHR.  Sûiphurïs  ignïs,  ôdor,  aura.  Sulphùrëà 
\is.  Câérûlëi  puro  de  sùlphuré  lumi.  O.  Et  lâlè  circum 
lôcâ  sùlphiirè  fumant.  F. 

V.  Ct,  pêne  ëislmctiim  cïnërëm  si  sûlphûrë  tângâs, 
Vivët.  O. 

iTirnSn  odôrûm 

Sillphurè  câeruléô  nigrôquë  bitiimiuc  lumàt.  Cl. 

^Allumette.  Rûptô  pëscêntém  sûlphùrâ  vitro.  J.  SYN. 
Sulphurâtùm.  ||  La  foudre.  Ociiis  ilex  Sûlphure  discu- 
tïtur  sàcrô.  Pers.  Voy.  Fulmen. 

Sl'lpul'ràtûm  ,  1.  n.  Allumette.  Qui  palléntià  sul- 
phuratà  liaclis  (  Phal.  )  Peimùlàl  vitrëis.  M.  SYN. 
Sûlpbur.  Voy.  le  suivant. 

SuLPHURATiis,  à,  ùm.  Soufré.  Née  sûlpbnrâtœ  lippus 
înslitor  mercïs.  (Scaz.)iTi.  i'HR.  Siil[)hurè  iiiductus, 
îllïtiis.  Indùctô  cëràlœ  siilphuic  t,Td*.  O. 

V Sûnimis  iircumlità  tâ-dis 

Àdmôtâs  ràpïùnt  vivàcià  siilphurà  flainmàs.  O. 

SvLPUVRiXis ,  à,  iim.  De  soufre.  Sulpburëîs  ârdct 
fôrnàiïbus  JEUtâ.  O. 

Si  LPÎTiÀ  ,  œ.  f.  Nom  de  femme.  Omnês  Sûlpïtiam 
Hëpant  puèllffi.  (Phal.)  M. 

SÏM,  es,  fui,  êssè.  Ltre.  Sum  pifis  jEnôas.  V.  || 
E.ri<,ter.  (Juo  pûlcbnôr  aller  Non  luit  Jintadum.  V. 
SYiN.  Ëxisto,  exsto,  vivo.  Voy.  Exislo.  ||  Se  trouver. 
Sicût  ëràm  fûgiô  sinë  vésiibiis.  O.  SYN.  Slo,  ver?or, 
mo  hàbëo.  ||  Demeurer.  Est  Dëùs  m  nobis.  O.  SYN. 
llabito,  dëgo,  màneo,  môrôr,  vërsôr.  Voy.  Habite. 
Il  Arriver,  avoir  lieu.  Ô  Làerliâde,  quîdquid  dicam 
aûi  èrït,  aiil  non.  H.  SYN.  Ëxisto,  âdvënio,  evënio. 
Il  ££t  mïhî.  J'ai,  je  possède.  Sùnt  mihi  bis  scptem 
pra'slanti  côrpôrè  nymphœ.  V.  Voy.  Habeo.  l|  Êstoiec 
un  infinitif.  Il  est  possible,  il  est  permis.  Àlïi  quorum 
uûnicriim  voinprendèrë  non  est.  0.  Oppidulo  quod 
\ersn  duëré  non  est.  B.  Voy.  Licct ,  Possum  ,  Fas. 
1  £bt,  ùt.  Il  $t  peut  que.  Est  ût  vïro  vïr  iafius  ordï- 
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net.  H.  SYN.  Fôrtê,  fôrsân,  fôrsïtSn.  ||  Fiiît.  //  nest 
plus.  Fuît  Ilïnm  ël  îngëns  Glôrià  Teucrorùm.  V.  Voy. 
Perpo. 

Slmën,  ïnïs.  n.  Tétine  de  truie.  Essë  pûtes  nôndiim 
sunien.  M. 

StiMMA,  âê.  f.  Somme,  total.  Vilae  sûmmà  brévïs.  ff. 
Il  Somme  d'argent.  Tôrquèât  hùnc  ans  mûtuà  summa 
sûi.  O.  Il  L'essentiel  d'une  chose,  la  partie  principale, 
la  tête.  Kâtà  sit  vërborùm  sùmmà  lûorùm.  0.  Suinmà 
ôpërïs.  H.  Nàvigët,  hâc  summa  est.    V.  Nfim  piièrô 

summâm  belli  credërë Uortati  sumiis?  V.  Sûmmà 

ducuin,  Àtndes.  O.  \\  Souveraineté,  autorité  suprême. 
Jamqnë  Pàlatin<e  sùmmàm  Prôcà  gêntis  hàbebiit.  O. 
PUR.  Âd  hos  ùrbis  sûmmà  rèlalà  iiôv».  Id.  Voy.  lui- 
perinm,  Poteslas. 

SuMMÀNiJS ,  1.  m.  Pluton,  dieu  des  Enfers.  {Quaf-i 
summiis  dcoriim  Manium.)  Rcddïlà,  quisquis  is  est, 
Sûmmaiiô  templà  ferûntur.  O.  Voy.  Pluto. 

SÎMMATES,  um.  m.  f.  pi.  Plaut.  Voy.  Proceres. 

Su.UMATÎM.  adv.  Sommairement,  en  abrégé.  Ut  potërô 
sûmtiialim  âttingërë,  tâiigam.  Lr.  SYN.  Lèvilër,  ôbitcr, 
stncliin. 

Slmmâtus,  ûs  m.  Souveraine  autorité.  Sûmmâtûm 
quisque  pètebât.  Lr. 

SiM-MÎ:.  adv.  Très,  fort.  Prffsïdïûm  rêgâlë  lôcô  dë- 
jecit,  ut  aiunt,  Sûmmé  munilo.  H.  Voy.  Valde. 

SuMMotNiANLS,  à,  um.  Qui  demeure  près  des  rem- 
pwts.  Summœniânâs  cânët  intër  uxorès.  (Scaz.)  M. 
SYN.Suburbanus. 

SuMMoiiMi'M,  il  ou  î,  n.  Remparts.  Nûllâquë  sum- 
mcJpiii  forriice  rima  pàtet.  M.  Voy.  Mœiiia. 

SuMMÔvi-o.  Voy.  Submoveo. 

Slmklm.  adv.  Cic.  Pour  le  plus,  tout  au  plus. 

SiJMisîijs ,  à,  ùm.  Le  plus  haut,  le  plus  élevé.  Hï 
sîimmo  in  flûclu  pendent.  V.  SYN.  Àltissïmùs,  sù- 
blimïs.  sùpremiis.  PUR.  Imis  permiscet  sùmmà.  /., 
Summoque  ùlularunt  verlicë  Nymphœ.  V.  Pedibùs 
sùmmàs  a'quabis  àrcnâs.  V.  =:  Très-grand.  Summé 
deum  rèclor.  O.  Sûmmà  vôluptàs.  H.  SYN.  Mâximus. 
\\  Dernier.  Vènit  summà  dies.  V.  SYN.  Ultimiis, 
poslremùs,  novissiihus.  ||  Grand,  glorieux.  Sôriûiu 
summis  àdjûiigcrë  rébus.  V.  SYN.  Nobilis,  inciyius, 
cgrcgius,  décoras,  pùkher,  clams. 

Slmo,  ïs,  psi,  pium,  ërë.  Prendre.  Sùmërët  âgrë- 
slêm  pôsito  diàdématë  falcem.  J.  SYN.  Assume,  capio, 
prébende,  accipio.  PHR.  Sumere  aquam  ë  fluviè.  O. 
Paulalim  sùmèrë  formas.  V.  Sumùnt  incendia  virés.  V. 
Sùmpsilquë  novas  lervoribus  iras.  O.  ||  liecevoir.  Vel 
tua  me  Sestos,  vel  me  tuâ  sùmat  Abydos.  O.  Voy. 
Accipio.  Il  Prendre,  revêtir.  Cam  tàbulis  aiiimùm  ceu- 
soris  feumêt  honesli.  if.  SYN.  Capio,  assumo,  indue.  || 
Prendre,  employer.  Ôpéram  sumeiiat  iuaiiem.  //.  SYN. 
Insumo,  impendo,  auhibco.  ||  Choisir.  Sumitë  malè- 
riam  veslris,  qui  scnbuïs.  nequam  Viribus.  H.  Voy. 
Eligo.  PHR.  Sôcèrumqiie  Lycaonà  sùmït.  O.  ||  Acheter. 
yufe  parvo  sumi  neqtieûnl,  obsonià  caplâs.  H.  Voy. 
Émo.  Il  i.mpruntcr.  Sumplds  non  redderë  tiiimmos. 
J.  Voy  Mutuor.  =  Laudemque  à  crimine  sumïl.  O. 
Il  Entreprendre.  Née  tàmèn  indignôr  pro  tânta  sumëré 
bellùm  Conjùge.  O.  SYN.  Suscipïo,  ïnëe,  àggredior. 
PUR.  Quem  libîâ  sùmis  celebrarë,  Clio?  f/.=  — pu'iias, 
punir.  Voy.Vmno.\\  S'atlribucr,  s'arroger.  Non  imb., 
sùmo,  ùl  le  dôcëam.  Cic. 

StMi'si.  parf.  de  Hiimo.  Sûmpsi  ânïmûm,  grâtêsquè 
dëo  non  terril  us  cgi.  O. 

SC'MPTiiARiijs,  à,  ùm.  Cic.  Qui  concerne  la  dépense, 

SlmpiÙosê.  adv.  Svtnptueusement.  Voî^coiiMMa  ma- 
gna sumpluosë  (l'hal.)  Ue  dïefacUÏs.  Cat.  SYN.  Laute, 
uiagnifice,  ?pléndide,  superbe. 

SuMPiijosijs,  à,  ùm.  tic.  Qui  fait  bien  de  la  dépense. 
Il  Somptueux ,  q^^i  coûte  bcaucinip.  Non  sûmplûosâ 
blàndiôr  hostïâ.  (Aie.)  H.  EPITH.  Prètiosùs,  dues, 
màgniliciis,  splendidus,  superbus. 

Slmpilis,  us.  »i.  Frais,  dépense.  Nâm  nëquë  Pyrà- 
miduin  sumptûs  âd  sidërà  ducti.  Prop.  SYN.  Impcnsâ, 
œ,  inippndïihn.  EPITH.  E\ïgûijs,  lënùïs,  pârcùs;  ma- 
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gnus,  îngêns;  dîvës,  mâgnïfïcûs,  superbiis:  prôdîgus. 
prôrûsiis,  élTûsûs,  immênsûs,  infinhiis.  PHR.  Ex  ré 
sûmplus  prâ-bêtar  àvita.  H.  ||  Sûmptum  insumërè,  fà- 
cèrë.  Faire  de  la  dépense.  Ât  m  se  Prô  quseslû  sum- 
plùm  fàcit  hïc.  H.  —  èxercërë.  Gar/ner  sa  dépense. 

SuNÏAS,  àdos.  adj.  f.  Du  cap  Sunium.  Sûujâdos  contra 
summum  quôquè  riipïsàd  oriûs.  Prise. 

SCnïim  ou  Sûnïon.  ii.  n.  Bourij  et  promontoire  à 
l'extrémité  méridionale  de  VAttiijue,  d'où  Egée  se  pré- 
cipita dans  la  mer.   Il  y  avait  dans  ses  environs  un 
temple  consacré  à  Miverve,  dont  il  reste  quel<jues  co- 
lonnes magnifiques;  avj.  cap  Colonne. 
V.  Sûniôi).  ùndé  vàgi  casùrum  in  nomïnà  Pônti 
Crèssïà  dêcppit  fâlso  ràtïs  Mgë'a.  vèlô.  St. 
Sûniôii  éxposiliim  Piratàquè  lectâ  récessu 
Linquït.  O. 

SuNTÔ.  3°  pers.  pi.  impér.  de  Sum.  Hœc  prîmâ  pïa- 
cû!à  sûnin.  F 

Suo,  ùïs,  ûi,  ûtûm,  ùëré.  Coudre,  joindre  ensemble.  \ 
Ipsa  aùtem  seû  tôrlïcïbus  tïbi  sûlà  cavàlis.   T.  SYN. 
Àssùo.  PHR^iErëà  sûtà.  F.  =  Mètao  Ifciiouem,  ne  quid 
siio  càpïti  suât.  Ter. 

SuPELLÊx,  êctilis.  f.  Meuhles,  mobilier.  Jàm  dfiflnm 
splendet  foc  us,  et  lïbï  mùiidâ  sùpellei.  U.  EPITH. 
Laûlâ,  mûndâ,  eicûllâ,  pulchrà,  divës,  ôpùlënia,  pré- 
lïosa,  mâgnifuà,  splëndïdà,  siipêrbâ;  cûrlà,  vilîs,  s.>r- 
didâ.  =  Tecura  habita,  et  nons  quam  sit  tibi  curtà 
sùpëllëx.  Pers. 

1.  Super,  avec  Tabl.  Sur,  au-dessus  {sans  mouve- 
ment). Fronde  super  viridi  rëquiéscërè.  F.  Gèminâ 
super  arboré  sidunt/  F.  SYN.  Sùprâ.  ïn.  ||  De,  sur, 
touchant.  Mûltà  siiper  Prïâmô  rôgïLâns.  F.  SYN.  De. 
PHR.  Nil  super  impërio  môveôr.  F.  []  Pour,  à  cause. 
His  âccënsà  super.  F.  SYN.  Propter,  ob.  Votj.  Ob.  H 
Après.  Bellà  siiper  mëro.  H.  Voy.  Posl.  H  Au  delà  de. 
Koctë  super  mèdiâ.  F.  SYN.  tJllrâ. 
Il  2.  avec  l'accusatif.  Sur  [avec  mouvement).  Illë  sùpêr 
lerram  dissèclo  poplïtë  lâbens^  O.  ||  Au-rles-ius  de,  par- 
dessus. Faniâ  saper  sèthërà  notus.  V.  PHR.  Nômëntà- 
nùs  ërât  super  ipsum,  Porcïus  uifrâ.  fl.  Tàliàcàrminï- 
bùs  célébrant,  super  omnïà,  Caci,  ntc.  V.  ||  Au  delà. 
Sùpër  et  Gâiâuiaulas  et  îiidoç  Prôfeiét  luiptinùm.  F. 
SYN.  Ûltrâ. 

|]  3.  adv.  En  outre.  Cnî  nëqiie  àpûd  Dànâos  usqnam 
iocus;  et  super  ipsi  Dardanuiœ  infcnsi  pa;nas  cura  san- 
guine pôscunt.  F.  SYN.  Ins^uper.  ||  Du  naut.  Et  sùpër 
e  vâllo  prospectant  Troes.  F  SYN.  DesÙFjer. 
(i  Super  quam.  Plus  que.  Pœnas  dèdîl  usquc  sûperquë 
<Juâm  sàlïs  est.  H.  \\  Désormais,  plus  (négatif).  Nèque 
èiiim  fuga  nùnc sùpër  ùllà  pencli.  F.  SYN   Jam. 

SÈPtR.i,  ôrum.  n.  pi.  Le  ciel.  Sapera  aruua  linquêns. 
F.  f'oy.  Cœlnm.^ 

St'PËR.^BÏLÏs,  ïs.  m.  f.  é.  n.  Surmontahle.  Pêr  vîm 
non  est  sûpcrabilïs  ulH.  O.  SYN.  Sùpcràndus. 

SupËRÂDDiTus,  à,  um.  Ajouté.  Lëntà  quibûs  tôrnô 
facili  superaddîlà  vîtïs.  F.  Laùtùssuperaddîià  buslo. 

Prop. 
__  ScpÈRÂDBO,  ÏS,  ïdî^  itum,  ërë.  Ajouter  par-dessus. 
Èi  tumùlûm  làcite,  et  tuniùlo  sùperaddilè  carineii. 
F.  Vo;/.  Addo. 

Sf'PÈuÀDSTO,  âs,  ïtî,  ïtfim,  are.,  n.  Se  tenir  au-dessus. 
Chalcïdiiàquc  lévis  tandem  sûpërâdsiitït  àrcë.  F. 

SuptRAMEULO,  âs,  àvi.  âlùm,  àrè.  Marcher  sur.  Câ\- 
Jâlas  (lomimis  -ùpëràmbulai  ùndâs.  Sedul.  Vny.  Cnico. 

SÈPiRANDLS.  à,  urn.  Qu'il  faut  surmonttr.  Supè- 
rânda  omms  fortûnà  férëndo  est.  V, 

Si'PKRANS,  tïs.  adj.  Qu(  possède  en  grande  quantité, 
abondant.  Uic  Victor  supëians  àuimis.  F.  Sùpëràntièr 
ignï<.  Lr. 

SiPÈRATOR ,  ôrYs.  m.  Vainqueur.  Gorgonïs  angnï- 
comrt'  Perseus  sùpérâtor.  0.  SYN.  DouiUor,  dômalor, 
Victor,  dëbcliator.  j 

SCpëràtl's,  à,  ûm.  Surmonté.  Et  sûpëratà  sùœ  rë- 
fërêbat  jûssâ  nôvercâê.  O. 

Si'PERBE.  adv.  Avec  orgueil.  Sôllïcïtï.  .  .  Ne  quôd, 
ob  atkuiâdôiu  ru:Ué  diciuui>è  bùpêibé,  Poènârûui  {^tcivé 
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sit  sôlvêndî  têmpûs  âdâclûm.  Lr.  SYN._  Elâté,  ârrô- 
ganter.  ||  Avec  faste,  avec  luxe.  Non  ëgô  pra'lûlènm 
I;âbyl6nicà  piclà  sùperbë  Texte.  M.  SYN.  Laûtê,  splén- 
didë,  rnâgnifïce. 

SupKRBi.A,  œ.  f.  Orgueil.  Non  ëâ  vïsânïmô,  nëc  tântâ 
yùpërbià  victis.  F.  SYN.  Fâstùs,  ânimi  (ôrûm),  spirï- 
( us,  fiducïâ,  arrôgânlïâ.  =  Fâstidià.  EPITH.  Aùdax, 
cffcâ,  pra'cëps,  temëràrïâ.  insanà,  màlësanâ,  màlë- 
snâdâ,  démens,  vésânâ,  viôieniâ,  impeiiosâ;  êlatà, 
tûmens,  tumïdà,  turgîdà,  vénlosâ;  ïnâtiïs,  vânâ;àrr(>- 
gàns,  impudëns,  prôtérvà;  damnôsa,  gravis,  inïquâ. 
PHR.  Siiperbùs,  vëntôsus,  ïnanis  râstiis,  tùinor.  Vesâ- 
nîâ  fâstùs.  ïnanïs  gloria  ,  jaciànlià.  Tùmïdœ  mentis 
fâstùs.  Mentis  ëlâlâ".  tumor.  Elâiùs,  sùperbùs  ànimùs. 
Elàtï ,  mâgni,  tùmïdi,  tùmentcs,  superbi  spirilus. 
ànimi.  Tùinidâé  fâstidià  mentis.  Vëntoso  turgidà  flâtu, 
vênlôsô  èlàtâ  fàslù.  Freni,  vèn  imi)atiéns.  Regi  indocï- 
lïs.  Vàno  cônjùnctà  lùxù.  Viiïùm  rébus  solemué  secun- 
dis.  Cl.  Dômiiifé  fàslidïà  Romœ.  Al.  Ponite  inflâios 
tumïdosque  vùllùs.  Sen.  Spiriius  mâgnos  (a^à.  Id. 
Insolens  lœtïlïâ.  H.  Voy.  Ambitio.  Superbio. 

V Il*  _^<^<^  Q"*  cômitalùr  honorés, 

Aùsà  tùâm  lëvïtër  lenlârësupërbià  nientém.  Cl. 

Quântâqué  maternée  fuërit  fiduoîâ  lOrmît-.  O, 

El  tollens  vacuùm  plus  nimio  Gloria  verticem.  H. 

Terrarùm  dôminùm  ponë  sùpercilium.  M. 
Inquïnat  egiègiôs  àdjùnclâ  supérbià  mores.  Cl. 

Sl'perbio.  is,  ivi  et  ii,  ïtùm,  irè.  n.  S'enorguillir.  tJt 
iinsti  is  luniefactà  sùpèrbïàt  Umbrià  libris.  Prop.  SYN. 
E!Teror,_  glorior,  insolësco,  lumèo,  inlùmëo,  turgëo. 
PHR.  Ànioio.  ànïmis  ëfTerôr.  Fastû  tùmeo,  tiirgéâco, 
intumësco.  Peclôrâ  fâstù  plenà  gero.  Fastu  pèclôrâ, 
corda  tumént.  Àltos  spirilùs,  ânïmos  gero.  Sùblâlis 
sùpercniis  àjios  spernërë,  dëspicèrë.  Dotes  ôstèntâré 
suas,  Eximïùm  jâctârë  génùs.  Vérbis  immodïcis,  su- 
pei  bis  se  èxlollëre.  Se  ferré  polo,  in  âsirà.  Tollërè  ver- 
tice  eristâs.  Mâgnùm,  âltuni  spïrârè.  Pèctôra,  corda, 
mentém.  ànimum  fâstùs  hàbet.  possïdet,  inflât.  Câput 
cœlô  effert,  erigït,  toliit.  Cervicëm  élâtâm  sërït.  Cœliim 
verlke  tângit.  Prôàvôsquè  pôlënles  Jâctiiât.  Hàbét  ma- 
lésuàdâ  supërbiâ  mèniem.  Pàiriisquè  supérbiât  àctis. 
O.  Pblegr<Tis  silva  supërbït  Exùviis.  Cl.  Nëc  àvi  mâgîs 
illesùperbit  Nominë.  O.  >.unquâniquë  lëvânlïbùs  àitê 
Iniumùit  rébus.  Cl.  Nimiùm  sublatâ  sécundis  Colla 
gerït.  Cl.  Vàna  lumentes.  F.  Née  enitu  ficlâ  uiitii  gl6- 
rià  voce  Quiërîiùr.  Voy  Superbus. 
V.  Venloso  extôllit  quos  vana  sùpêrbïa  flâfû. 
Àmbiliô  lùmidos  nimiùm  fâdt  àiqué  reroccs. 
Duin  iiimium  \âno  tuniëfactùs  nominè  gaiidês.  M. 
Ouivnië  ijiinc  hâbèât  quam  nôslrâ  sufjerbid  causùM.  G. 
JLandaiàs  homini  vôiûcris  Junoniâ  penuâs 

Expiicat,  et  forma  muta  superbit  avis.  0. 

Tolùs  pôpularibus  auiis 

Impèllj,  piaùsùquèsui  gauderè  ihèàtn.  L. 

SuPERBLS.  à,  um.  Fier,  orgueilleux.  Sinp'îs  kchîUô^. 
fâstùs  juvenéfiiqué  superbùm  (tulimus).  V.  Sl'N.  .A.i- 
rogans,  elàius,  férôx ,  lumens,  insôléns,  fâsiôsus, 
sùbiimis.  PHK.  tnàiii  fâstù  lumens,  tùmïdùs,  tume— 
faclus,  tùrgeiis,  tùrgidùs,  élâlùs,  sublimis,  insoléns. 
lérox,  aùdax,  tëmerânus.  Vâno  tùmidus  prffcôrdia 
fastù.  Àninus  èlâlùs  supérbis.  F.  Cui  supërbâ  mens. 
Quëm  sùperbià  démens  innât.  Turgidà  corda  gërèns. 
Ëiâtâ  frônte  superbus.  Ccélo  câpiia  ârduâ  loljéns.  .Mâ- 
gnùm, âltum  spirans,  Laùdâlo  pâvoiié  supérbior.  O. 
Fâstùquë  sùpérbiis  Emicat.  Fàstu  tùrgidùs  alto.  Cl. 
Tùménsinàni  gracùlus  superbia.  /'//œd.  Nïmiûm  g?u- 
déns  pôpularibus  aùns.  F.  Forlunâ  dulci  ebriùs.  H. 
Ôcùlôs  circùinlulit  âltà  supëibos.  O.  Voy.  Ambitiosus, 
Superbia. 

y.  Faslûs  ïnêst  illi,  seqniiûrqnc  sùpêrbïà  formâoi. 
Et  médiâm  lulerât  gressùs  lësupinâ  për  urbeui, 
Invidiosâ  suis  O. 

Il  Dédaigneux.  Tângëntis  màlë  singûlâ  dëntë  supèrbô. 
H.  SYN.  Fàstidiosus,  cnnl^emplor,  spernâx.  y  Puissant. 
Cëciditquë  superbùm  Ilium.  F.  Voy.  Potens.  |  Crtid, 
injuite,  tyruuniij^.i}.  Qul  t  sai-cri.i,t,  hic  siuji  s^v-aa 


856 


SUP 


ôt  dé  rêgê  sùpêrbô.  V.  Voy.  Crudelis,  Iniqnus,  Tyran- 
iius.fl  Fier,  en  bonne  part.  Et  lësludïnëâ  Phœbë  sûperbë 
lyra.  Tib.  SYN.  Laetûs,  gaûdens.  ||  Beau,  glorieux,  en 
parlant  des  c/iOief.  Sùperbos  Vèrièrë  lunérïbûs  Irïum- 
phos.  H.  SYN.  Pûlchér,  dëcôrus,  nôbïlïs,  êgrëguis, 
clârûs.  H.  H  Riche,  magnifique.  Bârbàricô  pôslës  auro 
spôlîïsquë  sùpèrbi.  y.  SYN.  Splendidiis,  niàgnlficûs, 
lautùs,  dires,  opûlentûs,  rêgàlïs.  FHU.  Ônèratqué  si- 
perbis  Munerïbûs.  F.  F/.  Dâpibùsqne  inslriiclâ  sûper- 
iws.  il/.  Artë  làbôral«  vëslës,  ostroquë  supërbo.  V. 

ScPERcÏLicM ,  iî.  n.  Sourcil.   Hiisiilùmquë  supér- 
rïlïùm    promissâguë   barba    V.  =  Sdcerité ,    ■jrarité. 
IVfinc  slôicà  tandem  Pone  supërcilià.  SYN.  Sëvëritâs, 
lëtrïcitas,  gravitas,  âspërïlàs,  tristitià.-es,  dùrUià,-ès, 
rïgôr.   EPITH.  Côntrâctûm,   triste,  grave,   sëvëruni, 
îigïdum,  tétrïcum.   PHR.   Vulliis  sèverùs,  austeriis, 
tclricùs,   gravis.   Rigïdi   vultùs.  Froris  addùclâ,    6b- 
diictà,   contracta,   sëvërà,  tèlricâ,   trislïs,   etc.   Dûns 
torvà  sùpèrcïliis.  O.  Dèmë  superciliô  nûbèra.  B.  Isec 
nubcm  frontis  âmàbât.  SU. 
V.  Explicùit  vinô  contractée  séria  frôntïs.  ff. 
Triste  sùpêroïliûm,  dûriquë  sëvërà  Càtonïs 
Frons.  M. 

Nûnc  vôlô  sûbdûctô  grâvïôr  prôcèdërc  vûltii.  Prop. 
ISec  frons  triste  rïgeus  nimiusque  lu  luôribùs  horrôr 

St. 
Qnîd  më  spëctâtis,  ccnslnclâ  frontë,  Càtônes ?Pt<r. 

Àntîqui  laûdàbûnt  verbà  Câtonïs, 

Tûtôrîsvë  sùpêrcilïùm  pâtrûivè  rïgorem-  Man. 
Il  Autorité,  volonté.  Eccè  supêrciliis  niihî  Jiipïtër  ân- 
fiùit  àtris.  SYN.  Nutus.  PHU.  Trucùlërità  mïnâci 
Frontë  sùpèrcilia  âltollït.  Cunctà  supercïljo  niôveiis. 
//.  Voy.  Imperium,  Nutus,  Vo  uiitas.  ||  Orgueil.  Si 
mm  niàgnis  virlulibxis  âflcrs  Grâiid»^  siiperciliûiii.  J. 
ï'^PITil.  Àrddùm,  èlatùm,  trux,  sùperbuin.  O.  \oy. 
Siiperbia.  =  Cime,  sommet.  Eccé  superciliô  ciivoai 
tràmitis  ùndâin  Elicït.  V.  Voy,  Cacuiiien. 

SûptRÊDiTL's,  à,  ùrn.  £levé  au'dtsuus.  Àlqae  ôrïens 
obiiùs  ëjûs  sùpérédilâ  vidït.  Lr. 

ScpÈRtMico,  as,  are.  BnUer  au-dessus.  Voy.  Su- 
perfulgeo, 

SuPÈREMÎNÈo,  es,  iii,  crë.  n.  Surpasser,  s'élever 
au-dessus.  Tamën  âltiôr  illis  Ipsà  dea  est,  colloque 
tenus  sùpëremînët  omnês.  O.  SYN.  Supèro.  ëxsû|)ero, 
sùiï!  sùprâ.  PHR.  Càpiit  tolio,  âttôllo,  efl'ëro  inler  , 
sûprâ.  Victôrqué  viros  sûpèrëminëi  ômnes.  V.  Sêd 
rûnctis  âltiôr  ibât.  V.  Gràdiensqué  déas  supëreminel 
omnes.  V.  Nitèt  super  àliïur  oimies.  SU.  Humons 
ejistâutêni  suspicit  âlus.  V. 

V Ipso  câtërvis 

Vêrtïtûr  în  mëdïis,  et  tôtô  vërtïcë  supra  est.  V. 
^  erum  hèc  tantum  aliâs  intev  cAput  exiuhi  lirbrs, 
«Juàntûni  lènîà  soieni  inter  vihurna  rupreisi    V. 

Slpêrenato  ,  as ,  âvi .  aluni ,  are.  n.  Surnayer  , 
nager  sur.  Tûmidûm  su{)èreuâlàî  âmncm.  L.  SYN. 
Sup»'rnàlo. 

hfipEKtvÔLO,  as,  are,  n.  Voler  au-dessus.  Sûpëre^ôlat 
Alpem.  L. 

Superficies,  ëi.  f.  Cic.  Sitrf'ace,  superficie.  PHR.  Pars 
èxiërà,  sùpèrnâ. 

SCpêrflèo,  ùÏs,  fui,  im'im,  ùcrë.  n.  Regorger.  Quum 
Ver.ëtis  Àquilciâ  sùperfluii  àrniis.  SU. 

SfiptRFLCijs,  a,  um.  Pltn.  j.  Qui  coule  par-dessus. 
=  Superflu.  Et  verbà  superliuà  nëctani.  O.  Voy.  Su- 
pervacuus.  .     ,_    ^ 

SL'PtHFCGio,  ïs,  etc.  Fuir  par  des.svs.  Et  intaclas 
lévis  ipsë  supërfugil  ûodùs.  V.  FI.  SYN.  SupciNôlo. 
pra>lerv6lo. 

SL'Pt;R*-tLGËo,  es,  ërë.  n.  Briller  davantage.  ïp«o  aû- 
lërn  pûro  celsûm  capût  âërè  sëptus  Ifuipla  suiierlul- 
gcs.  .SI.  SYN.  Sûperemïco. 

SûpiÎRFUNDO,  ndis,  ûdi,  ùsùm ,  ndëré.  Hepamlre 
par-dessus,  ^adâ  sùpërlùsis  liogamûs  corpoia  lym- 
pbis.  O. 

StPtaGRÊDÏoB ,  ëdërïs ,  esslis  sum ,  ëd».  U.  Plin. 
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Marcher  dessus.    Voy.   Calco.  =  Surpasser.  Orà  sû- 
përgressûs  Pyiii  senïs.  St.  Voy.  Supero. 

SuPËRÎ,  ôrum  et  um.  m.  pi.  Dieux^  du  eiel.  Flëclërë 
si  nëquëo  Sûpëros,  Àchërontâ  môvebô.  V.  SYN.  Uïi  ou 
diî,  divi,  cœiicôiïP,  cœliles,  niiminà.  PHR.  Rëx  Sùpë- 
riiin.  O.  Par  Supëris.  H.  Sùpërôs  prëcari.  O.  Plébs  su- 
përùm,  Fauni,  Sàlyriquë.  Voy.  Deus,  Numen. 

SÈPÈRÎMMiNEO,  es,  ùi,  ërë.  n.  Menacer.  Pàstôrëm 

Ënsè  sëquens  niido  sûpënmmïnët.  V. 

SupËRiMPEN»t.o,  es,  î,  ërë.  n.  Etre  suspendu  sur. 
Tëmpè,  qu*  silvœ  cingunt  supënmpëndeutês.  Cat. 
SYN.  Sûpérimniinëo. 

SÛPËRÎMPONo,  oiiïs,  ôsùi,  csïlùm,  onërë.  Placer  des- 
sus. Sûpérimpôsila  celatiir  àrùndinè  dâmnum.  O. 
SYN.  Superpono ,  sùpèrinjicio,  supérjâcio,  supènn- 
gëro. 

Sdpërîncëndo,  ïs,  di,  sum,  ërë.  Enflammer  davan- 
tage. Hànc  siipërincendit  Vëuùs ,  atque  his  vôcibus 
impjet^  V.  Fl. 

Sdpërîncumbo,  ïs,  ùbûi,  ërë.  n.  5e  coucher  sur.  Qnnin 
sùpërincumbèus,  scissâ  tûnïcàquë  tôgaquë.  O.  Voy.  lii- 
cumbo. 
V.  Non  sûpërincûbùi;  non  ôscùlâ  frigïdà  cârpsi.  O. 

ScpÈRiNGERO,  ërïs,  ëssi,  esiùm,  ërëré.  Porter  sur, 
accumuler.  Ùbi  non  iinquam  Tilân  sùperingërit  ôrlus. 
Tib.  Voy.  Superimpono. 

SÙPËRÎNGi':sTijs,  à,  iim.  part.  pass.  de  Suppringero. 
Sedsûpëringêstis  prôpior  (navis)  quœsûbdità  leiis.  SU. 
SYN.  Àggestiis. 

SupÈRiNjicio,  Sûpêrjâcïo  ou  Sûpêrjïcïo,  ïcïs,  fri| 
ectum,  icèrè.  Je<er  par-(/e.ï.«»ts.  Raras  sùpènnjicë  fron- 
des. V.  Scôpulisquè  superjâcit  lindâm,  V.  Voy.  Super- 
impono. 

SupËRiNSiDEO,  ês,  sêdî,  erë.  n.  Rester.  .Tâm  dësidërïuin 
rërum  supërinsidët  ûna.  Lr.  Voy.  Supersum. 

SÛPÉRÎNSTÈRNO,  ïs,  stràvi,  slràtûni,  steriiérë.  Recou- 
vrir. Quâ  superinslràtns  projeclûs  gràminè  câmpi  Pies- 
sèràt  ântê  tôros.  SU.  Voy.  Supprinipono. 

Super îNSTRiiPO,  ïs,  strepui,  ère.  n.  Retentir  om- 
dessu.v.  Siipèrinstrëpitàxïs  il/. 

SùpÉRiNTOxo,  as,  ui,  itnni,  are.  n.  Tonner  par- 
dessus. Dat  tellùs  gëmiium,  et  clypcum  sûpcnnlôiial 
lugens.  V. 

SiJpiiRÏOR.  m.  f.  us.  n.  Cic.  Plus  haut,  plus  élevé. 
Sùpënor  stàbât  Jiipiis,  Longèque  infërîôr  â^iiias.  Phad. 
SYN.  Siipèredilûs.  =  Cic.  Supérieur.  Voy.  D»mi- 
nus.  Il  Cic.  Qui  surpasse,  excelle.  \\  Cic.  Passé,  precé" 
dent. 

SijpLRÏijs.  adv.  Au-dessus,  ci-dessus.  Phœd,  SYN. 
Sùpra._ 

SuprRjËcTÎJS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Suporjicio.  Et 
sùpeijecto  pàvidrê  nàtâruni  (Saph. }  jÊquôré  dama-. 
(Adnn^'  //.  SYN.  Siipërinjf-ctus,  supërimpo.>-it!is. 

SiipERNATO,  as,  are.  ISager  sur.  Sùmmasqué  sûpér- 
nàtàt  ùndâs.  St.  S\'N.  Supërcna(o. 

StJPfRNÈ,  et  plus  souvent  Supernë.  adv.  péri  haut. 
Tecta  supernë  titnënt  ;  mëiuuiil  infërnë  càvërnàs  Ter- 
rai ne  (iis^-solvai  nâliirà  repënic.  Lr.  SYN.  Uësupei,  ex 
sùpëro.  PHR.  Mulier  f(rniosa  supernë.  H. 

SiJPi  knIjs,  à,  uni.  Qui  vient  il'rn  haut,  placé  en  haut. 
Crines  à  frôntè  suieriii.  .Vf.  Voy.  Superus.  ||  Céleste, 
divin.  Certë  vilà  tibi  sonipër  diredà  supernâs  Ad  lëgës. 
L.  SYN.  Sùpërus,  diMnus,  cœleslis. 

SupËRO,  as,  âvi,  aluni,  are.  Passer,  franchir.  Sn~ 
përànl  montes  et  fluniïnà  Iranànt.  V.  SYN.  Trân- 
sceiido,  IrâJKÏo,  supërgrediôr.  piœlprvëhor,  sùpërëvolo. 
PHR.  Fâsiigia  tecti  Àsteii>û  supèrô.  V.  Egressi  sùpë- 
râiit  fossas.  V.  Sàilû  siiiiërarë  Mâm.  V.  \\  neut.  Sur- 
passer, être  plus  grand.  Supcranl  càiiile  et  icrvicï- 
bùs  àltis.  V.  Voy.  Superciiunco.  =  act.  Surpw.srr, 
l'emporter  sur.  Duriliâ  ferriiin  sûpërât.  O.  SYN.  Ex- 
sùpéro,  prà'sto,  Miico,  ëxccllo,  pra-cëllo,  prfeëo,  àn- 
teéo ,  priëx'.Tto,  prfrgrëdior,  sûpërëminêo,  ânlëcëllo, 
supergrëdior;  pra-nïteo.  prrefûlgëo,  sum  piàestântïor. 
PHR.  Phcrbiim  supëiârë  lanendo.  V.  Quânlum  ipsë 
fèryc»  Y  ulule  êi&upcrui.  K.  Vtrlus  àlios  iiià  prâlèt'» 
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cmnês.  0.  (Jnântôquë  ralêm  qui  tempérât  ânfcît  Pic- 
miigis  ofîicïùm.  O.  Cêdit  litûlis  Àgàmëmnônis  Àtreus. 
O.  Il  Vaincre,  surmonter.  Populo  sûpërâmûr  àb  ùrio.  O. 
€làm  férro  incaùlùm  sùpe.iâi.  V.  =  Sûpëràt  virlute 
dôlôrps.  O.  Voy.  Vinco.  ||  Fléchir.  Dômiiiâmqnë  pôtén- 
têm  Sùpplïcîbùs  supérâ  vôtis.  _F^  Voy.  Placo.  |1  —  n. 
Etre  surabondant.  Si  supërânt  fœtus.  F.  SYN.  Àbundo, 
rëdùndo,  lûxurio.  ||  Rester,  être  de  reste.  Née  tempôrà 
Tilae  Longà  niëœ  sûpërant.  O.  Foy.  Supcrsum.  ||  Sur- 
fivre.  Supérâtne  et  vèscïtùr  aura  iEtheièâ?  V,  Voy. 
Supersum ,  Incoinmis. 

SuptROBRÈo,  is,  1.  tùm  .  ërë.  Accabler  Ingêslîs  cômï- 
tûni  «nperobrùit  àrmis.  Prop.  SYN.  Sùpèringëro,  sû- 
pënnjicio.  supprjâcio. 

Sui'KRposiTiis.  à,  fim.  Mis  dessus.  JEgra.  snperpôsïta 
mênibrà  foveië  mànù.  O.  SYN.  Supënniposilûs,  sûper- 
jêctiis,  impôsïius,  à{.'gëstas,  àddiius, 

SupiRSEDEO,  ëdes,  ëdi ,  ëdrre.  n.  Liv.  Surseoir, 
discontinuer.  SYN.  Cêsso  ,  dèsisto ,  âbstïnëo,  ôniitto  , 
priPtèreo.  Voy.  Cesso. 

SùpÈRSTËs,  stilïs.  adj.  Survivant,  qui  reste.  ==  Sain 
et  sauf.  Contra  ëgô  vnrndo  vici  meà  fâtà,  supprslés 
Restârem  fit  gënïtor.  F.  Stântë  pôtêst  mûndô  Rômàquë 
sùpèrstiië^Iagnus  Essë  miser.  L.  SYN.  Salvùs,  sospes, 
încôlumïs. 

V.  Félix  môrtë  tùâ,  nëque  ïn  hûnc  sêrvâtà  dôlorêm. 

V. 

Et  mëlïorë  tûi  parte  sùpërstës  ërïs.  3f. 

Rlé  tàmën  èjstincto  fàmà  sùpërstës  ërït.  O. 

SuPERSTÏTiô,  qnïs.  (.Superstition.  Vânà  sûpêrstïtïo 
vëtëriimque  ignârà  dëôriim.  V.  EPITH.  Ànilïs,  ri- 
dendâ;  vànà.înanïs;  cffcâ,  stûllà,  àmens,  insânà:  îm- 
prôbà,  prâvà.  PHR.  Vânà,  ïnàiiïs,  anxïà,  lalsâ  rclljgîô. 
Vâni  nlûs.  SiûltcT  rëllïgionïs  àmor,  inanë  commentum. 
Crédulà  corda  fâtigâns.  Sibi  quœ  vàriisfjnxil  siniùlacrà 
figuns. 
V.  Hôrrïbïlî  sfipër  âspêctû  môrtâlïbus  inslans.  Lr. 

SÛPKRSTÎTÏôsiis,  â,  fini.  Superstitieux.  Niljfirâsmê- 
tiiisquë  sûpérstitïosûs  habêri.  Owen.  PHR.  Quein  lù- 
dil,  faMïl  vânà  siipprsiïtïô. 

SfprRSTO,  as,  ëii,  àtûm  ,  ârë.  n.  Se  tenir  au-dessus. 
Là|*s(imqiië  siipêrstàns  Immolât.  F. 

SC'Pi  Bsriw ,  pères,  pcrrst ,  përiùî,  përessë.  liester. 
Aûxilioqne  ùrbes  ïîàiff'  popuiiquë  sfipêrsùnt.  F.  SYN. 
Sûm  saper,  supPro,  rëslo,  exsto,  mànëo,  siim  rëliquiis 
ou  siipersics.  PHR.  Nâinqiié  super  libi  ërûnl.  F.  || 
Sijrvivre.  Môdôvilà  sûpèrsït.  V.  SYN.  Supëro.  PHR. 
Suiii  sùpërstës.  Ànîniâm  prclucrrë  rébus  Âlllictis.  L. 
V.  Àbnegàt  pxiisâ  Mtàni  prndûcërë  Trnjâ.  F. 
\\  Etre  en  ubomfance.  1er.  SYN.  Abundo ,  sùpëro ,  rè- 
dfindo,  lûxuno,  aflluo.  ||  Surmonter.  Ne  blando  nëquëânt 
supérpssë  làbori.   F  Voy.  Vinco. 

SupiRLS,  à,  ùm.  D'en  haut.  Sôcïiis  sûpërî  quondam 
ignis  Ôlympi.  F  FI.  SYN.  Sùpernus.  Foy^  Altus.  ||  Su- 
pcrum  niâre.  La  mer  Adriatique.  Undàs  Infërni  Sûpë- 
nque  niârïs. /,.  Foy.  Adria.  Q  Du  ciel.  Jovêm  suneris 
dêtrudërë  régnis.  F.  SYN.  ^ihèrëus,  ooplësiïs.  H  Su- 
péri ,  ôrûm.  n.  pi.  Les  dieux  du  ciel.  Voy,  Superi.  j| 
Sùpërà.  pi.  n.  Le  ciel.  Voy.  Coelum.  ||  De  la  terre,  ter- 
restre, par  opposition  aux  enfers.  Indùsâs  àuimâs,  sù- 
përfimque  ad  iimën  itfiràs.  F. 

SûPERVAciJLS,  à,  fim^  Superflu,  redondant.  Ompë 
Sûpervàcuum  pleno  de  corporé  manât.  H.  SYN.  Supër- 
Tàcânëus,  vânùs,  ïnânïs,  ïnûtilïs.  Voy.  ces  mois, 

SùpËRVÈHO.  ïs,  ërë.  Porter  en  haut.  Progeniës  Thîâê 
clârà  sùpërvehilûr.  Cat. 

SuptRVËN'ïo  ,  ënis,  enî,  ëntûm  ,  ènhë.  n.  Surx'enir. 
Grâtà  sùpèrvënïèt ,  qaâê  riôo  spéràbitûr ,  hôrà.  H. 
PHR.  Timidisque  sùpërvënîl  Mg\ë.  V  \\  Surprendre. 
Sic  cànïs  illà  sùos  tàcïtûrnâ  sûpervënil  bosles.  Grat. 
Foy.  OcTupo. 

SfpERVÔLÎTO.  as,  âvî,  âtfim,  ârë.  Voltiger  par-dessus. 
Inlpjix  sùà  tëctà  sùpèrvolitàvërit  aies.  F. 

SvpËRvÔLO,  as,  ârë.  Voler  par-dessus.  Dêspêetât  tër- 
r."»  tôlfimquë  sûpervôlât  ôrbem.  0.  =■  Tiui^tljOuUa 
siipervôlàihastà.  F. 
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SiJPÎNÂTus,  5.  flm.  lîenversé.  Orê  sSpînâtô.  St. 
=  Sùpinâtàs  Àqniioni  ôsléndërë  glêbas.  F.  Voy.  Su- 
pi  nus. 

SupÎNO ,  as ,  âvî  ,  âtûm  ,  ârë.  Renverser  en  ar- 
rière, coucher  iJ/r  le  dos.  Prapcïpïtatquë  rétro  jûrë- 
npm  âtqne  in  tërgâ  sùpinât.  St.  PHR.  Nâsum  nidôrô 
sùpinôr.  ff. 

SupÎNL'S,  â.  ûm.  Renversé,  couché  sur  le  dos.  Cubât 
in  fàc.îèni,  niox  deïndë  sùpinùs.  J.  SYN.  Sùpinàtûs, 
rësùpmus.  rësùpinàtùs,  stratus,  prnsirâliis,  rëcûmbens. 
PHR.  Tenditquë  sùpinâs  Ad  cœlùm  cùm  voce  niânus. 
F.  Il  Courbé,  penché.  Ha-c  tèxtilis  unibrà  sûpuii  Pâlmï- 
lis.Al.  SYN.  Pronùs.  Voy.  Ciirvus.  ||  Qiti  va  en  pente. 
Tibûr  supinûm.  H.  SYN.  Decliyïs,  proclivïs,  àcdivïs, 
clivosùs.  =  Indolent.  Et  mûltum  rëfërëns  de  Mâece- 
natè  sùpmô.  J.  SYN.  Mollis,  segnïs,  ignàvûs,  inèrs. 
Voy.  Ignavus.  Il  Qui  rétrograde.  Fliiminâque  m  fontes 
cùrsù  redilurà  supinô.  0.  SYN-  Rèfluus,  rëfluèns,  re- 
currèns. 

SuppARUM,  î.  n.  Mante  ou  voile  de  femme.  Hûmëris 
hârentïâ  primis  Suppàrà  nudàtos  cingûnt  angusià  la- 
cer tôs.  Z.  Il  La  plus  petite  voile  d'un  navire.  Summàque 
pandens  Sùppàrà  velôrûm,  përituras  côlligït  auras.  L. 
Sunimis  ânnectité  suppàrà  vëlis.5r. 

SuppËDiTO,  as,  àvi,  atum ,  are.  Fournir,  donner. 
Sùppèdità  mibï  tèlà.  SU.  SYN.  Ministre,  praebeo , 
sufficïo,  siiggëro,  do.  ||  —  r».  Liv.  Etre  .suffisant ,  être 
en  abondance.  Dicëré  sûppëdilat.  Lr,  SYN.  Sûfficio, 
suppeto. 

SfppËTÏ^,  âriim.  f.  pi.  Plant.  Secours,  renfort.  Qui 
dàre  sùppeiiàs,  modo  ne  fidûcià  desït,  Kovërïs.  Alcim. 
Voy^  Auxiliura. 

SÛPPËTO,  is,  ërë.  n.  Etre  présent;  suffire,  suffisant. 
Pauper  eiiim  non  est,  eui  rerûm  sûppetit  iisiis.  //. 
SVN.  Àdsuni  ;  sùfTicio,  siippédïto,  sûpersùm,  s  tis  sûm. 
PHR.  Suppëtït  mihi  lucrûm.  PL —  cibus.  Plin.  Si 
Mtà  suppètât.  Cic.  On  l'e7nploie  aussi  au  pluriel.  Sùp- 
peU\nt  fàctà  diclis.  Ptaut.  Uîim  sûppëteiil  sires.  Cœs. 

Sl'pplànto,  as,  âvi,  àtum,  are.  Cic.  Donner  le  croc- 
eu-jambe.  =  Supplanter,  tromper.  Voy.  Decijjio.  | 
Manger  les  mots  en  parlant.  Téiièio  supplantât  verbà 
palâtô.  Pers. 

SvpPLËo,  es,  ëvi^  êtnm,  ère.  Suppléer,  remplnri-r. 
Si  (cêlurà  grëgèm  sfipplèvërit,  aureus  èslô.  F.  Pi!;i 
Jifimigiùm  supplet.  F.  Remis  Zephyrôs  sùpplërè  vc- 
dontes.  St.  \\  Réparer.  Qua  Gâllicà  daninà  Sûpplc  it 
Magnùs.  L.  SYN.  Rëpàro,  rësarcio.  ||  Compléter.  Soj  - 
plen  summà.  Lr.  SYN.  Àdimpleo,  cômpiéo.  ||  Reui- 
plir.   Vujnërâ  sùpplcvit  làcrymis.  O.    Voy.  Inipieo 

SuppLEX,  icis.  adj.  Suppliant.  Ille  hùmilis  sup- 
plexque  ôcùlos  dèxlràmquè  precâniêm  Prolëndens.  F. 
SYN.  Submissiis,  abjëctùs,  prosiratùs  ,  jàceiis;  orans, 
rogans.  PHR.  Similis  prëcànti.  Tû  munerà  sfipplex 
Tende,  pëténs  pâcëm.  F.  Cônfëssâstiuë  mànùs  lendens. 
O.  ==  en  parlant  des  choses.  Mauès  detorœ  supplice 
vitta.  f{.  Voy.  Precor. 

SuppLïcÏTER.  adv.  Humblement.  Supplïciter  vënë- 
rans  dëmisso  lûminè  Tûrniis.  F.  SYN.  Abjecte,  dé- 
misse. PHR.  Supplice  vôcè.  Siipplicibùs  vôtîs.  Supplï- 
citer tristes.  Aràm  supplicitèr  vënërâns.  Velamêntà 
manu  prœtêndêns  supplice.  O. 

Si'PPLÏcïrM  ,  ïi.  n.  Supplication,  prière  publique.  Nï- 
hil  Jôvi  âccëptum  est  â  pérjûris  sûpplici.  (lamb).  Plaut. 
Voy.  Preces. 

Il  Supplice,  peine.  Té  triste  mànêbit  Sûpplïcïûm.  F. 
SYN.  Ciùciatus,  pcpnà,  torméntûm.  EPITH.  Sûmmûra, 
sùprcnmm,  ultimum;  débitùm  ,  jùslùm  ,  niëritum  ; 
iinniëritum,  Iniquum,  înjustum;  àcerbum,  aspëriim, 
durum,  triste,  dirùm,  crudelë,  fcrùm,  sâvûm  :  àtrox; 
gravé,  intôlërabilë,  immanë,  horrendùm,  viôlêntûm; 
êxquisitum  ,  ïnaùditum  ;  infâme,  tùri'ë;  fùnesliim  , 
feràlë,  lèthàlë.  PHR.  Génus  misëràbïlë  pœnœ.  Scèlërfim 
vindëi,  ùltrix  pœnà.  Turpes  réôrùm  pcéna»,  crùciâlfis. 
Pcênârûui  gënûs  omnë.  Fùnèstà  nëx.  Lâniâtùscffëriîs. 
t^flpvi  crûciàtiis  horrôr.  Voy.  Pœna. 
Il  Punir  par  dvs  supplices.  Rëgem  âd  sûpplïcïiim  pr/î.. 
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senti  Mârtë  rëpôscrmt.  V.  PHR.  Ad  sûpplïcTûm  dêdërê. 
Cic.  Sumërë  sùpplïcium.  PI.  Scëiëris  supplicium  exer- 
cent curae.  St.  Supplïdô  culpâ  rëcidïtûr.  H.  Sûpplkus 
li-îlictâ  tôèrcet.  H.  Voy.  Punio. 

^^ Dépôscërë  sSvâ 

Supplicia  et  dëxlras  juvàt  insêrlârè  càlenis.  St. 

Nec  céleri  mittit  letho  :  crudelibus  ante 
Suppliciis  fruilur;  cruciatiis,  vincla,  lenebras, 
Dilato  niucrone,  parât.  Prch  !  sœvior  ense 
Parcendi  rabies,  concessaque  vila  dolori!  Cl. 

3  Etre  puni  par  des  supplices.  Infândà  për  ôrbëm  Siïp- 
plicïa,  et  scëlërum  pœnâs  ëxpéndimus  omnes.  V.  PHR. 
Supplicia  haûsûrum  scôpùlis.  V.  Nirnïùra  crùdëlë 
iiiisti  Sùpplicïùm.  V.  Vuàcïs  dura  sènectœ  Supplicia 
expendi.  SU.  Foy.  Punior_. 

SiippLico,  as,  avi ,  âlum,  ârë.  n.  Supplier  à  ge- 
noux. Ârjdà  nëc  pliivio  sùpplicàt  hërba  Jôvi^  Jib. 
SYN.  Obi-ècro,  oro,  oblëstbr ,  précôr.  PHR.  Suppiex 
âccédo,  vénio,  oro,  pôsco,  prëcôr.  Supplicîter  rôgo,  etc. 
Ad  gënùâ  accïdo.  Sfipplëx  tiiâ  nûiniiia  poscô.  F. 
Siipplicibiis  plaçât  vérbis.  O.  Supplice  voce  rôgàl.  Sûp- 
jiiicé  crinc  Verrit  humùin.  0.  Voy.  Precor  et  Geaua 
(  (leclo.) 
V.  Amplêctîquë  pcdes  âffnsâqnë  pôscërë  vilara.  O. 

Supplicîter  posito  prôcubûerë  gënu.  O. 

SbPPÔNO,  ônis,  ôsûi,  ôsitûtn,  onëre.  Mettre  d>'s^ovs. 
?icque  anté  Fàlcëm  malùris  qinsquâni  supponai  àn- 
6tis.  F.  SY]N.  Sûbjicio,  sQbmittu.'  PHR.  Colla  jiigô 
laurï  sïippoimnt.  O.  Lasso  sûpponèrë^bràchia  mémo. 
O.  Plaùstrô  Sûpposûissé  rolani.  Tib.  Ôneri  sûpponëre 
colla.  O.  Sùpponunt  àlii  cultros.  V.  Cervicenique  poio 
suppôsitûrus  Atlas.  O.  ||  Soumettre.  Curpora  judicio 
sùppôsûërë  mëô.  O.  Voy.  Subiiiiilo.  ||  Supposer. 
Voy.  Fingo,  [j  Substituer,  mettre  a  la  place.  Voy. 
Subslituo. 

SuppôsiTîTÏus,  à,  ûm.  Supposé,  mis  à  la  place.  Her- 
nies suppôsiiitiiis  silii  ipsi  est.  (Phal.)  M.  SYJN.  Suppo- 
sitiis,  siipposliis,  subtiiliis. 

SupposiTÎJs  ou  Suppostûs,  à,  fim.  part.  pas»,  de  Sup- 
pono.  Mis  dessous.  A.C  Yix  suppôsiti  tinguni  ar  sanguine 
cùitri.  V.  Suppostàqué  cœlô  Sâxà.  5t7.  SYiN.  Sûbdilus. 
(!  Substitue,  mis  à  la  place.  Siippo&tâquê  lùrto  Pasipliae. 
V.  SYN.Sûbditus. 

StpPREssi.  parf.  de  Sapprimo.  Nec  prïÛLS  âèrïî  cursus 
suppressil  hàbenas.  O. 

StPPRLSSLS,  à,  ùm.  part,  pass.de  Snpprimo.  Sun- 
prime,  caché.  Àka  mente  dôlor  sùppressus.  L.  SYN. 
Prêssiis,  compressas.  |1  lieprimé,  arrête.  Kï^X  sûppres- 
.sis  fonlibûsamnïs.  O. 

SupyniMO,  iiiiis,  éssi ,  ëssfim,  ïmërë.  Supprimer, 
cacher.  SYN.  Àbdo,  occQlto.  Voy.  Abscondo.  ||  Ré- 
primer, arré/er.  Su()primit  ëxtemplo  vocêm.  O.  SYN. 
Cohibëo,  côércëo,  rëHnéo,  œniineo.  PHR.  ïii  mëdio 
supprêssà  s6no_  pars  vocïs.  O.  Sûppressâ  palaloLinyuu. 
O.  Cûm  vità  sûppréssà  fûga  est.  Voy.  Cohibco. 

SïiPTLfTO,  as,  âvi,  âtum,  are.  Compter ,  calculer.  At 
rëditus  jam  quisquë  suos  et  sibi  quid  sïl  Ùlilë,  sollicilis 
siippiitâtàrticulis.  O.  Kt/j/.  Compulo^ 

SiPKÂ.  prépos.  Sur,  ati-dessiis.  Olli  cârûlëûs  sûpra 
capùt  âdstilit  iniber.  V.  Terra,  supra  se  qufç  sunt,  con- 
cûtïtôrnnià  molù.  Lr.  SYN.  Super.  PHR.  Sùpra  volât 
àrdëâ  nûbem.  F.  ||  Au  delà,  plus  de.  Illis  ira  inôdum 
supra  est.  F.  SYN.  Ultra.  PHR.  Sùprâ  cres  cyàlbos.  H. 
Densâ  suprâ  morèm  tclliis.  F.  Ëmpiùs  àgcr  supra  niini- 
môrûm  millibus.  /7.  ||  Au-dessus.  An  marc  quod  !-uprà, 
mëmôrêm,  quodque  alluil  inlia?  F.  SYN.  Siiper,  in- 
sûpér,  dësu|)er.  ||  adv.  Ci-dessus.  Addc  supra  diclJS.  U. 
SVN.  Anlë.  sùpëriiis. 

StPRLM.i,  orûm.  n.  pi.  Les  derniers  devoirs.  Fle- 
bânt  et  cinëri  ingrâtô  sûprernà  fèrebânl.  F.  SYN. 
FQncrà.  êiëqniië.  Voy.  Funus.  U  Tac.  Les  derniers 
moments  de  la  vie. 

SCpiu  MO  et  Sûprëmûm.  adv.  Pour  la  dernière  fois. 
Et  mâgiiâ  siipi'êiiiuui  vucc  cicmûs.  F.  Piifi.  Ëtlremà 
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(e  âlloqnÔr  horâ.  V.  Dîxîtquê  novrssrmâ  Verbâ.  V. 

ScpRiMiis,  à,  um.  Dernier.  Comperlt  jnvïdïâm  sû- 
premo  fine  dômari.  H.  SYN.  Êxtrémiis,  nôvissïmus^ 
uliïiiiiis.  PHR.  Diës  rëgnis  illà  siiprema  fuit.  0.  D-.-' 
grêssù  mcestasùprémo.  F.  Sûpréma  mihi  quum  venèiit 
hôrà.  Tib.  Tùrne,  in  té  supremâ  saliis.  F.  =  31ànùni 
suprémam  imponërë  bêllis^  O.  j)  Le  plus  élevé.  Clamoré 
suprémos  Inipierùnt  montés.  V.  Voy.  Summus.  i|  Très- 
grand,  extrême.  Snpremos  destrue  honores.  O.  SYN"» 
Maximïis,  ingcn.".  PHR.  Màcïe  confectâ  supréma.  F._ 

1.  Si'RA,  â;.  f.  Gras  de  jambe.  Aspicit  m  térëtês 
lignum  succèdérè  sùrâs.  O.  EPITH.  Càndidâ.  grâci— 
lis;  lumens.  ||  La  jambe.  Purpureoque  aile  suràs  viri- 
01  rë  côthùrno.  F.  Voy.  Crus,  il  2.  m.  Rivière  de  Bel- 
gique; au  j.  ja  Saur.  Sûrâ  tuas  piopcral  non  dcgèiiêa" 
irè  siib  undas.  Aus. 

SC'RiE,  arum.  f.  pi.  Botiines ,  brodequins.  Câlcëiis, 
et  grandes  magna  âd  subsellià  sur;e.  J. 

SC'RLiJLiis,  I.  m.  Rejeton.  {Ce  qui  vient  aux  branches, 
tandis  que  Ramus  se  dit  de  ce  qui  vient  au  tronc.)  Nec 
sûrcuhis  ideni  Crûstiimiis  Syriisqué  pyris.  F.  S\'N. 
Virgullùm,  palmés,  frutex.  Foy.  Ratiuis.  |1  Cic.  Greffe. 

SObdastér,  Ira,  trùm.  Cic.  t'n  peu  sourd. 

SiJRDÎTAS,  âtïs.  f.  Surdité. 
V.  Nunc  ëgô  me  surdis  auribûis  êssë  vëlïm.  O. 

J'lruijs.  à,  um.  Sourd,  qui  n'entend  pas.  Non  câ- 
nimus  sùrdis,  respondenl  omnià  silvœ.  V.  =  Jn.<:en- 
.sï6/e.  Sûrdàque  blandiliis  saxà  môvpré  tûis.  O.  PUB^ 
Siirdiôr  eequôribiis.  O.  Voy.  Durus.  ||  Sourd  aux  prii^res, 
inexorable.  Ad  meà  miinerâ  surdus.  O.  SYN.  Immilis, 
incleniens,  înexorabilis.  PHR.  Surdos  m  tuâ  vota  deus. 
O.  Nescia  pi  écibus  mansuescere  corda.  F.  =  Qui  n'est 
point  exaucé.  Sûrdàque  >olà  Condidit  ïônio  (mari).  O. 
!|  Qui  rend  peu  de  son.  Sûrdà  nihil  gêmeret  grave  bûc- 
cinâ.  J.  SYN.  qqt.  Caecùs.  ||  Peu  connu,  obscur.  Non 
eril  ôfficïi  grâlià  sùrda  lui.  O.  SYN.  Ignotiis,  obscûrus, 
inglorius.  PHR.  Surdiimquè  parentum  Nomen.  SU.  K 
Presque  inodore.  Seu  spuenl  cinnàmâ  surduni.  Pers. 

SÛRGO,  gïs,  rêxi,  rectum,  gërë.  n.  Se  lever,  quand  on 
est  couchb.  Exciisseremetus  somnùm.  cunlcrriia  surgit. 
F.  SYN.  Êxsiirgo.  PHR.  Léclo,  strâtis  surgo,  exsnrs;o, 
ëxsiiio,  prosilio.  Lêctùm,  ciibilë  hnquo,  relmquo  Cor- 
ripio  e  strâlis  côrpiis.   F.  Molli  fûrlim  decederë  lectô- 
Tib.  Mëmbrà  levât  sénsim.  O.  Ciôcëum  linquens  Au- 
rorà  cùbilé.  F.  Ter  sese  âttôlléns  cubiloque  imuxà  le- 
vàvït.  F.  Ràpë  mëmbrà  lecto.  Aus. 
V.  Territusexsiirgit,  fugit  omnïs  inertïàsomnî.  0. 
Ôlli  rùptâ  quïes,  âtlôlht  mcmbra,  loroquë 
Ërigitiir.  SU. 

Il  Sf  lever,  quand  on  est  assis.  Surgâmus,  solët  êssë 
tiravis  càniântibûs  iimbrà.  F.  SYN.  A.«surgo,  consurgo, 
insurgo.  PHR.  Mê,  corpus  tollo,  âllollo,  Icvo,  elfero. 
Hunid  mcmitrà  lèvârë,  tollërë.  Surgit  humo  pigre.  O. 
Oe  coetia  surgcrë.  U.  Sulio  quiim  Jupiter  aureo  sîirgït. 

F. 
Il  Se  lever,  en  parlant  des  astres.  Siirgentïbus  âslns.  V. 
SYN.  Ôrior,  nascor.  PHR.  Postera  jamque  diës  primô 
siirgébat  Êoô.  V.  \\  S'élever,  croître.  Surgenlcmqué 
n6v(f  Carihâginis  ârcem.  V.  SYN.  Assiirgo,  consurgo, 
exsurgo,  tollor,  âttollor,  ërigôr,  cresco.  PUR.  tn  au- 
ras, in  nlhèrà  surgo,  âssùrgo,  etc.  Àd  cœliim  exeo. 
Navali  sijrgcntes  eeié  colùmnàs.  F.  Surgûnt  ar<ê  dé 
cespilë.  SU.  Surgentem  m  cornùà  cervuni.  F.  <irà- 
(libus  sûrgebant  liminà  cëntum.  F.  Surgentes  âilerat 
herbâs  Buculà.  F.  Telliiris  in  âllum  Surgenlis  la- 
mulus.  L.  Surgèns  càpiil  àitiùs  ellert.  F.  Voy.  As- 
sùrgo. 

V.  Eïïït  âd  cœlûm  râmîs  rêlîcïbûs  ârbôs.  F. 
Il  S'élever,  en  parlant  des  vents.  Surgentes  dëmôrôr 
Auslros.  F.  SYN.  Ôrior,  spiro.  Voy.  Venlus.  ||  A'e- 
lever  en  parlant  des  flots.  Vênli  volvùnt  màrê,  mâ- 
giiâtiue  sûrgiint  jÉquôrà.  F.  SYN.  Assurgo.  tollor, 
allollor,  ërigor.  PJJR.  Surgit  màrë.  Voy.  Mare,  Flu- 
ctus.  =  Surge,  anima,  ex  hiimili  jâm  cârininè.  Pr. 
PUR.  Romà,  l'àvè,  tibï  siirgit  ôpiis.  Pr.  l'rimo  sùr- 
rëxit  pagina  vérsu.  O.  Àcerrimà  surgùul  Pralià,  0 


sus 


sus 


859 


Jâmque  âllïûs  îrœ  Dârdânïô  sûrgûnt  dûctôri.F.  Quœ 
ijûnc  ànïmo  sententià  surgît  ?  V. 

SÛRPÊRÉ,  Surpûi,  etc.  pour  Snbripere,  subrîpui.  etc. 
Motûs  quôquë  sùrpërë  debént.  Lr.  Quïd  hâbes  illïiis 
ijuàe  me  sûrpuërài  inïhi.  H.  Ûnuni  mè  sûrpitè  morli. 

H. 

SÛRRËNTÛM,  ï.  n.  Ville  de  la  Campanie,  chez  les  Pi- 
ceniins,  vii-i-vis  des  iles  Caprecs,  renommée  pour  ses 
rmx;a>ij.  Sorrento.  Sùrrênlûm  dùclùs  àmœniim.  H. 
D'où  Sùrrêr.Unus,  à,  ùm.  Du  Sorrento.  Et  Sùrrentinô 
gènètosi  pairniiè  colles.  O.  ||  Sûrrénlinà.  pi.  n.  [sous- 
eni\  vina.  )   Vin  de  Sorrento.  Sûrrëiilina  bibïs.  M. 

SuiiuÊxË  pour  Suirexisf-e.  de  Surgo.  liuucciiië  solém 
Tarn  nigrurn  surrêxé  mihi.  H. 

Sl'rrigo.  Voy.  Subrigo. 

Slrripio.  Voy.  Snbripio. 

bi'RSiJM.  adv.  En  haut.  Fêrrï  sûrsûm.  Lr. 

Sus,  SUIS.  m.  f.  Porc.  îmmùndi  niëminêrë  sués  jà- 
ctârë  maniplôs.  F.  SYN.  Porciis;  pôrcùliis,  pôrcèllùs. 
KPITU.  Voy.  Porcus^  PUR.  Fièt  ènïm  sùbïtd  sus  hôr- 
ridiis.  f.  Glândë  sucs  iffti  rëdëùiit.  f .  (|  —  f.  Truie. 
Arnica  lutô  sus.  IJ.  SYIS.  Purca.  ||  Tèrgà  sûûm.  Lard. 
tjicci  tèrgà  SUIS  ràrà  pëndentià  oraté.  J.  PUR.  Mâgno- 
ruin  borréi'tià  cénluni  Tergà  sûum.  F. 

Sl'sa,  bruni,  n.  pi.  Ville  d'Asie,  capitale  de  la  Su- 
tiane,  résidence  des  rois  de  Perse.  Kon  tôt  Âcbœtnënïis 
àrmânlùr  Sùsà  sàgittis.  Prop.  EPITH.  Mèdicâ ,  phàre- 
tiaià. 

SisÂNNA,  âp.  f.^  Nom  de  femme.  Captâturà  levés  au- 
ras Sùsânnà  sôlcbât.  ^/dm. 

SuscËpî.  parf.  de  Suseipio.  Onûs  sûscepëràt  ûrbïs 
t'nà  dômùs.  0. 

SuscËPTUM,  i.  n.  Entreprise.  Sûscëptâquë  mâgnà 
lâboré  Crescërè  difTidli.  O.  SYN.  Incœplum ,  aûsum, 
ausus,  ùs,  orsà  0>rùm). 

SùscF.PTJs,  à,  um.  part.  pass.  de  Suseipio.  Entrepris. 
Sùsieptà  tibi  est  legis  vindictà.  O. 

Sl'scipio.  îpïs,  epi,  eptum,  ipèrc.  Soulever,  ramasser. 
Sûsnpïùnl  fâmùlâ"  collâpsàquè  niembrà  Marmôrëo  rè- 
férunt  thalàmo,  F.  SYN.  Susiinëo,  àccïpio.  ||  Entre- 
prendre, se  charger.  Mandai iquë  mèi  legàtùs  suscipë 
caiÏÊàm.  O.  SYiS.  Incïpïo  ,  ineo  ,  aggredior,  àdôrîor, 
ordior.  PHR.  Nt)bilè  opu§  môliri.  Nôvos  àssurgert  in 
ausùs.  Nôvc  tentât  nioliminë  vires.  Mùnerà  Mariis  Sùs- 
cïpërë.  O.  Bellûm  cum  gentè  nêfândà  Suscipitùr.  F 
Res  àntiquae.  laiiriïs  et  àrtïs  ïngrëdïor.  Voy.  Aggredior. 
1]^  Prendre,  reci<e.illir.  Sûscepitque  igneni  folïis.  F  SYN. 
Ext'ipio,  recipio.  àccipio,  coHigo.  (|  Admettre,  recevoir, 
subir.  Corpus  Suscipït  immanes  inorbos.  Lr.  SYIN.  Con- 
cipïo,  percipio,  contràho.  ||  —  libëros.  Avoir  des  en- 
fants. Saltem  si  quà  mîhi  de  të  suscepfà  fûisset  Ântë 
lugàm  sôbôlès.  V.  Voy.  Gigno.  ||  —  vota.  O.  Paire  des 
vœux.  Sus(ûpit  et  solvit  pro  ducë  vola  sùô.  M.  Voy. 
Voveo.  Il  Répondre,  reprendre.  Suscipït  Anciîisës.  F. 
Voy.  Respondeo. 

SiJScÎTO,  as,  àvï,  âtnrn,  ârë.  Elever.  Qui  dêlûbrâ  dëûm 
nôvà  tbto  suscitât  ôrbi.  Lr.  SY'N.  Excite,  âttollo,  ërïgo. 
Voy.  Atlollo.  Il  Réveiller.  In  Pompeiànô  dormis,  Lâvinë, 
thëâtro,  Et  quêrëris  si  te  suscitai  Ocëàniis.  Voy.  Ex- 
pergefacio,  Somnus  (  Somnum  excutio).  ||  Animer,  ex- 
citer. jEnèâ*  àcuit  Màrlcm,  et  se  susciîal  ira.  F.  PHR. 
Viiii  siiscitat  ira.  V.  Voy.  Excite,  Accendo,  Hortor. 

SL'SfÈcTO,  as,  àrë.  Voy.  Suspicio,  is. 

SusPECTus,  à,  ûm.  Suspect.  Hoc  mihï  siispëctum  est 
quod  oies  bènë.  Posthume,  sempër.  AI. 
V.  Suspectas  hàbuissè  dômos  Carthâgïnïs  âilâ".  F. 

StsPtcTts,  ûs.  m.  Vue  en  hauteur,  élévation.  Tûrrïs 
ëràt  vasto  suspcclu,  et  pôntibùs  àllis.  V.  ||  Admiration. 
Prôlinùs  iniràvil  mentes  suspectùs  honôrum.  O. 

SuspiJNDiLM,  il.  n.  Action  de  se  pendre.  Prâbiiitîlia 
ârbor  miàero  suspéndià  colio.  O. 

SCspi.NDO,  dis,  di,  siim .  dèr'é.  Suspendre.  Ënsêni 
côllo  suspendit  ëbfirnô.  F  PHP».  Fiiiië  in  àllùm  tollo, 
êffëro,  érige.  Humërjs  suspendèràl  arciim.  F.  ïignis 
nidum  sùspr  lulàl  hirfindô.  F.  Vô!ùcrem  mâlô  suspen- 
dit àb  alto,   V.  iiamo  sîispciideiê  piàtetii.  F.  =»  Sut- 


penire.hiterronxpre.  Née  jâm  sflspêndéie  flêtûm  Sûs- 
tinét.  O.  Voy.  Cohjbeo.  H  Pendre.  Plaut.  PHR.  Làquëô 
cônstnngërë ,  innèctërë  faucês.  Aptarë  vincûlà  coUo. 
Voy.  Strangulo.  =  Suspendërë  nâsô.  H.  Se  moquer. 
Voy.  Irridee.  ||  Tenir  en  suspens,  étonner.  Sûspen- 
ditque  ànïmôs  ficlâ  gràvitâte.  O.  SYN.  Dèfigo.  ||  qqf. 
Labourer,  lùâ  lillôrà  multo  Vomere  suspèndunt.  St. 
PHR.  Vômërë,  àràtrô  sùspënsô  lëviter  proscindërë. 
Voy.  Are. 

V.  Àt,  si  non  fuërit  têllûs  fécûndà,  sûb  îpsiim 
Ârctùrûm^ëniii  sàt  ënt  sûpêndèrë  sQJcô.  F. 

SCspENSiJS,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Suspende.  Suspendu. 
Sûspensà  gravés  aùlœà  ruinas  Fecerè.  H.  SYN.  Pén- 
dèns.  =  Interrompu.  Suspenseequè  diu  làcrymœ  flûxëiè 
për  ôià.  O.  SYN.  Interriiplus.  Il  Pendu.  Sûspensus 
reste.  Liv.  SYN.  Pendêns,  sûffixûs.  ||  Elevé,  placé  sur 
un  lieu  élevé.  Sâxis  sûspènsam  banc  àspicë  rûpem.  F. 
SYN.  Sublatùs,  èdilùs.  =  Attentif .  Sùspënsis  aùrïbûs 
istà  bibâm.  I*r.  SYN.  Arrëcliis,  âltëntiis.  =:  Incertain, 
inquiet.  Siispensam  perlëntant  gaudià  mentêm.  V.  SYN. 
Pendéns  ànimi,  ancëps,  âmbigûus,  dùbiùs,  incértus, 
sôllïcïtus.  PHR.  Née  té  siispènsum,  nàtë,  tënëbô.  F. 
Quae  mè  suspensam  insômnïà  terrent.  F.  Mênlëm  sûs- 
pensà siléntïà  librânt.  Cl.  Voy.  Dubius. 

SuspïcÂx,  âcis.  adj.  Tac.  Soupçonneux,  prompt  d 
soupçonner. 

SC'SPîciô,  ônïs.  f.  Soupçon.  Ôblïnïtûr,  mïnïmâ  sï  qua 
est  sûspiciô  rimàe.  M.  SYN.  Dubiùm,  conjectura,  ôpi- 
niô.  EPITH.  Tàcità  ;  prûdéus;  cértà,  vërâ;  fâlsâ,  in- 
cèrla,  làllâx  ;  màlignà. 

Suspicio,  ïcïs,  ëxi,  ëctiim,  ïcërë,  et  Sûspëcto,  as,  âvl, 
atum,  ârë.  Regarder  en  haut.  Sùspicïèns  haiisit  cœlûm» 
mëntemquë  rëcepit.  F.  „Ôcùlis  suspéctâns  sidërâ.  Al. 
PHR.  Sursûm  àspicïo.  Ôculos,  liiminà,  viillûm  tollo, 
atlollo,  ad  cœlum,  ad  œtbërà  tollo,  effero,  érige.  Fâsligiâ 
sùspicït  ûrbïs.  F.  Hùmëris  èxstântemsuspicit  âltis.  F. 
Ôcalôs  ad  sidërà  lœtùs  Extulït.  F.  Ergo  àltê  vestiga 
oculis.  F.  Oràque  in  cœlûm  erigàt.  Sen. 

V Cœlûmque  tûêrî 

Jùssit  et  ërëctôs  âd  sîdëra  tôllërë  vûltûs.  O. 
=  Admirer.  I  nûnc;  àrgèntum,    et  inârmôr  vëlûs, 
âràque,  et  artès  Sûspïcë.  U.  Voy.  Admirer. 
Sûspicïôsîjs,  à,  ùm.  Ter.  Soupçonneux,  craintif. 
Siispico,  as,  âië.  Plaut.  et  Suspicôr,  ârïs,  àtus  sûm, 

1  àri.  d.  Soupçonner ,  se  douter.  Nescïô  quod  màgnùm 
suspicôr  èsse  nelàs.  M.  SYN.  Augurer,  conjicio,  arbi- 
trer, bpinor.  Voy.  Puto. 

Sûspiratî^s,  à,  ûm.  Invoqué.  Quîd  sûspirâfôs  mâgno 
in  discrimine  naûtis  Ledaeos  fratres  rëteràm?6iZ.  SYN. 
Vôcâtûs. 

SuspiRATÎis,  ûs.  m.  Action  de  respirer.  Rëspïcït  hûnc 
vates  et  sùspiratibùs  haustis  :  Née  dêà  sum,  dixit.  O. 
SYN.  Suspirium. 

SûspiRiiiM,  il.  n.  Respiration.  Née  dât  sûspïrïà  cûrsiis 
Vulnërïs.  L.  Voy.  Spiritus.  jj  Soupir.  Rêpètit  tolà  sûs- 
pïrïà noctë.  Tib.  SYN.  Gëmilùs,  singultûs,  iùctùs 
làmëntùm.  EPITH.  .Ègrùm ,  anxïum  ;  llebilé,  gëmë- 
bundum;  triste,  mœstum,  assiddûm,  perpètuûm.  PHR. 

I  Sùspiriâ  lùctus  Prœsàgà.  O.  Për  nûllà  trâhàm  sùspiria 

I  somnôs.  O.  Voy.  Fletus,  Gemitus,  Suspiro. 

ScspiRO,  as,  àvi,  àtûm,  ârë.  n.  Soupirer.  Sùspiràns. 

!  aitôquë  tràbènsdè  péclôrë  vocém.  F.  SYN.  Gëmo.  PHR. 
Suspirïà  do,  ëdo,  duco,  mitto,  emilto,  tollo,  jàcte,  tràho, 

'  fundo,  prôfûndo,  éffûndo,  gemino,  ingëmino,  congë- 
mine.  Longis  singûltibùs  ilià  puisât.  F.  Sùspirià  pé- 
ctôre  âb  imô  Cura  dôlèrquë  trahît.  Tristi  suspirià 
pèclôrë  rûmpït.  Sùspirià  duxit  àb  imo  Pectôrë.  O.  Às- 

,  siduô  rënovàns  sùspirià  plânctu.  O.  Trislïâque  àssidûê 

'  rënôvans  sûspïrïà.  In  talés  rupit  suspiria  vôcês.  Cnt. 
Postquàm  sùspirià  tandem  Lâxâvit  fréncsquè  dôlôr, /.. 
Tàcito  sùspirât  pèclôre.  O. 

1  V.  Anxià  pérvigili  dûcit  sûspïrïà  cûrâ. 

I  Suigûliàntem  ànimam  et  sùspirià  lôngâ  tràhéntêm.  V. 

!  Il  Sovpiier  après,  désirer,  regretter  Qurd  si  forte  àlïôs 

.  Jâm  nûnc  sûspirât  àmôiês.  Ït6.  PHR.  In  flSve  hôspitè 
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iiispîrâns.raf.  Sôlâ  sûspïrài  în  illâ.  0.  Voy.  Dcsidero 
V.  Invënïes  àlïquém  qui  me  suspirot  àdémplùni, 

Cârminà  née  siccis  pprlëgàt  istâ  gënis.  O. 
0  Se  plaindre  que.  Sûspirani  Ion  go  non  visàm  tëmpnrë 
inalrëm.  J.   Voy.  Queror.  fl  Rendre  par  le  souffle.  Ëdô- 
nis  inclùsum  sùspiràt  pêdôrëlJacchûm.  Hil.  SYN.  Spi- 
re, exspiro,  énio,  exhâlo. 

SusTENTÂTus ,  à,  ûm.  Soutenu.  MôIës  mûltôs  quœ 
euslènlatà  për  âiinos.  Lr. 

Sdstênto,  as,  âvi,  âiùm,  ârë.  Supporter,  soutenir. 
Sûstêritâlquë  laâs  aûrèà  mënsà  dâpes.  31.  Voy.  Susti- 
neo.  =  Soutenir,  entretenir.  Nec  languïdà  fessi  Cor- 
pôrà  sustèntâut  ëpulis.  L.  SYN.  Récrée,  rèficio.  Voy. 
Aie,  Nulrio. 

jj  Arrêter,  contenir.  Sns'pntâhat  àquâs  cùrsfisque  ïnhï- 
bebât  ëquôrum.  O.  Voy.  Cohibeo. 

Sdstinèo,  inës,  ïnùi,  ènlùm,  inêrë.  Soutenir.  Sfisti- 
nëàs  ùt  Ônùs,  nitr-ndum  est  vërlicë  rêclo.  0.  SYN. 
Féro,  gëro,  sûsiénto,  fûlno.  PHR.  J^lhërïôs  hùmërô 
(!Ui  sùstïiiët  orbes.  V.  Infirmus  bàcùlo  qui  sùstinet 
iirtûs.  O.  =  Quûm  lot  sùslïiiëàs  el  tântà  nrgotïà  solds. 
H.  Voy.  Fero,  Siiboo.  ||  Porter,  avoir,  tenir.  Me  bar- 
bare tèllùs  Sùstinet.  O  SYN.  Hâbëo^^  tënëo,  fèro.  f] 
Arrêter,  contenir.  Obstùpiii  fàcïius,  sustinuique  grà- 
dum.  O.  SYN.  Conlinëo,  prëmo,  rèprimo.  sisto,  côbï- 
bee.  Voy.  ce  dernier.  PHR.  Dïemquë  Sùslïnët  ëxirëmfim 
fati.  O.  H  Soutenir,  protéger,  défendre.  SYS.  Défende, 
tiiëor,  propfigiio.  PHR.  Trojànâs  sustentât  opes.  V. 
Voy.  peiendo.  =  Soutenir,  sustenter,  entretenir.  Ilinc 
rairiâm  parvosquè  pénales  Siistïnet.  V.  Voy.  Alo  || 
Soutenir,  consoler.  Aùsus  es  âlloquio  sustinùissë  tù5. 
O.  SYN.  Firmo,  ërigo,  solor.  [j  Soutenir,  résister  à, 
souffrir.  Nec  làntos  suslinët  ffstùs.  O.  SYN.  Féro,  pà- 
liôr,  tôlëro.  Voy.  Palior.  |1  Oser.  Séd  non  âttôllërë  con- 
tra Sustinëi  hrtc  ôcîilos.  O.  Voy.  Aiidco.  (|  Pouvoir. 
Necjâm  suspendërë  flctum  Sùstinet.  O.  SYN.  Poùsutn,' 
quco,  vàlëo.  Voy.  Possum. 

StsTOLLo,  stollïs,  stuli,  blâtilm,  stôllërè.  Elever.  Dill- 
cià  nec  mœsto  sûstolleris  signa  parênli.  Cat.  Voy.  Tollo. 
SustClî.  parf.  de  Siislollo  et  de  Toile.  Siistuiù  éiulas 
Tjnrlis  ad  sidërâ  pàlnias.   V. 

SùsuRRO,  as,  àvi,  atiim,  ârë.  n.  Rendre  w.i  brui: 
sourd,  murmurer.  TQm  son  us  aûditur  gràviôr,  trà- 
cmnquè  susurrant.  V.  SYN.  Mùrmûro,  immfirmuro, 
girepo,  strëpito;  slridëo.  PHR.  Susûrrùm  èdo,  cieo. 
Plà(idis  immurmuràt  nndà  siisûrris.  (Jnërulo  ràdil 
iindà  sûsurrô.  Sôponfcros  leniii  stridorë  susurrôs  Une;; 
ciel.  Strèpîtànt  argiito  mûrmùrë  rivi.  Sibilai  molli 
silvà  susurro.  Voy.  Murmure.  Rombus.  1)  Dire  en  se- 
cret, parler  à  l'oreille,  chuchoter.  Aui  ègô  cum  càrà  de 
të  nûlricë  susurrô.  O.  SYN.  Murmure,  imimirmuro. 
Î'HR.  Tàciias  auribus  commiilëre  voces.  Ei  secum, 
wîdùtaudiam,  susurrât.  iV7.  Ûccullo  crmiën  maiidarc 
susurrô.  An  vërefama  susurrât.  O.  Pars  quid  vëiit 
ore  susurrât.  O.  Exiguo  vel  iongo  murmuré  dixi.  O. 
Furtim  lîngua  tïlûbanlë  locutus.  Ànànàqué  murmiirà 
figit  Afinbus.  O.  Miissanti  vôcë  sfisurrant.  Juvc.  iiaud 
illic  tacite  màlâ  verba  susurro  Concipiunt.  L. 
V.  Sfepeidem  aiidivi  furtiva  voce  ibqumlcm.  Cat. 

Il)  lectoquoqué  vïderes 

Stridërë  sécréta  divisés  aure  susurrôs.  11. 

H  avt.  Fredonner.  BeHuy  home  est.  .  .  .  Cântïcà  qui 

Kili.  qui  Gàditanà  susurrât.  M. 

SïrsLRRiJM,  \.n.  et  Susurriis,  i.  m.  Bruit  sourd,  léqer 
murmure,  gazouillement.  S;épë  iëvi  somnûm  suâdebit 
inirë  susurre.  Y.  SYN.  iMurmur,  strepitiis,  sônus, 
eenitiis,  qqf.  bômbils.  EPITH.  Lëvïs,  tënuïs;  blândus, 
flûlcïs,  ienis,  mollis,  placidus;  gràliis,  jùcûndus;  gar- 
rulùs,  querîiliis,  rauciis,  soinnifer,  sôporifer.  PUR.  Ar- 
gûtus  nvi  strèpïlus.  ||  Entretien  secret,  chucholetnent. 
l.cnesquësHbnoctem  susurri.  //.  SYN.  Murmùr.  PHR. 
TàcïliJB  vôces.  Furtivpe  murmura  vôcïs.  Dubioque  aii- 
«ioré  sûsùrri.  O.  Tëniii  jugules  àpcnic  susurro.  J. 
Voy.  Murmur,  Susurro. 

.'^ÉsL'iiRijs ,  à,  uni.  Qui  dit  bas  à  l'oreille.  Prôcrïn 
cJit,  linguaquc  rcrcrt  audità  busurrâ.  0. 
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ScTÏLÏs,  îs,  m.  f.  ë.  n.  adj.  Cousu.  Joint.  Sûlïlïs 
âpleiur  dëcïes  rôsà  cnnibûs.  M.  SYN.  Siitûs,  consfiii!.*. 
JMiR.  Cymbà  sûtilïs.  F.  Tëritùr  quâ  sûlilïs  âlvô  Bal- 
te us.  V. 

SuTOR,  ôrïs.  m.  Cordonnier.  Si  dârë  sfilôri  câlcëùs 
ista  pôlést.  M.  SYN.  Càlcëolàrïiis,  càicëârïiis. 

SÎJTORÏijs.  Cic.et  Sùtrinus.à,  um.  Tac.  De  cordonnier. 

SijTBÎNÂ,  ae.  f.  Liv.  Métier  où  boutique  de  cordonnier. 

SuTiiRÀ,  é.  f.  Liv.  Suture,  couture. 

Sltijs,  a,  nm.  part.  pass.  de  Suo.  Cousu,  joint.  Ci- 
sis  pilëà  sutà  dé  lâcérms.  (Phal.)  St. 

Sijus,  a,  um.  pron.  Son,  sa;  .sien,  sienne;  particulier. 
Cûr  suùs  hâ-c  lili  rësèrabit  mÔRnià  Mâvors.  O.  SYN. 
Prnpniis.  ||  Juste,  légitime,  dd.  Slruèrémquë  suis  àl- 
laria  donis.  V.  SYN.  Jfistiis,  debilûs.  ||  (Jui  s'appar- 
tient, qui  est  son  mciître.  Të(ûm  tristisque  hilàrisqnê, 
née  ùnquâm  Illë  suiis.  St.  PHR.  Sui  compôs.  Vix  suà, 
vix  sacrae  virge  Niseià  compos  Mentis  ërut.  O.  ||  Favo- 
rable, ami.  Fessosquë  sôper  sùus  ôcciipàt  arlûs.  V.  SYN. 
ÀniK  lis.  Voy.  Benignus. 

Il  Sûi,  suôrùm.  pris  substant.  Ses  amis,  ses  conH- 
toyens ,  etc.  Vïdeaiquc  suorum  Fûnerà.  O.  Chorus 
eccë  suarum.  O. 

SY 

Syb.ïbYs,  Ïs.  f.  Ville  très-puissnnfe  de  l'Italie,  sur 
les  confins  de  la  Lucanie  et  du  Brutium,  à  l'embou- 
chure du  Crathis,  fut  détruite  par  les  Crotonioles, 
ptiis  relevée  par  les  Athéniens  qui  l'appelèrent  Thu- 
riiim;  enfin  les  Bomains  s'en  emparèrent  et  lui  donnè- 
rent le  non  de  Copiai  auj.  Torre-Brodognetq.  La  mol- 
lesse de  ses  habitants  est  passée  en  proverbe.  Et  Sybàris 
collés.  J.  SYN.  Thiirïam. 

SYB-iRiTicus ,  à,  um,  ef  Sybârîtïs,  ïdïs.  adj  f.  De 
Sybaris.  Qui  cérlant  Sybâriticis  libeliis.  (Phal.)  JH. 
Nec  qui  conipôsuit  niiper  Sybaiitidà,  fiigït.  O.  SYN. 
Thûrinùs. 

Sycômobus  ,  i.  f.  Sycomore  ,  arbre.  PHR.  Àrbôrïs 
a  ficu  et  moro  côgnomèn  hàbèntis.   Col. 

Sycôphânta,  œ.  m.  f.   Calomniateur,   -atrice.  Yœ 
câpiïosis  sycôpbântàrûm  strophis!  (lamb.)  i*rud. 
^YcÔPHÀNTiA,  <é/'.  Plaut.  Calomnie. 
Sycôphamiosê.  adv.  Plaut.  En  fourbe. 
Syenï;,  es.  f.  Syène,  ville  située  à  l'extrémité  de  la 
Haute-Egypte .  sur  le  Nil,  et  presque  sous  le  tropique  du 
Cancer;  auj.  Àssouan.  Scis  quôiies,,Phàrïô  màdëal  Jôvë 
fusca  Syene.  M.  EPJTH.  Niliacà  ,  Eoà,  Phàrià|  iéstiyà, 
â'stiferà;  sîtibûndâ,   ustà,  combustà.   PHR.   Exûstâni 
Cancro  torreule  Syeuein.  Lr.  tJuibrâs  oûsquàm  llëcteuté 
Syené.  L. 

Syknïtes,  œ.  m.  De  Syène,  Ëccë  Syênites  gènïtùs 
Methiône  Phorbas.  O. 
SYL.i.  Montagne  du  Brutium.  Voy.  Sila. 
Sylla,  ff.  m.  Romain  fameux,  vainquit  Mithridate, 
fit  la  guerre  contre  Marius ,  remplit  Borne  de  deuil  et  de 
sang,  el  mourut  après  s'être  démis  de  la  dictature.  Et 
nos  Cônsilium  Syllae  dëdimûs,  privâliis  ut  àltum,  iior- 
iiiirel.  J.  EPITH.  Acer,  forlïs,  aiidâx,  Mârtiiis;  lâciin- 
di:s,  diserlus;  pôlens;  fèrox,  fèriis,  Sffviis,  trux,  àtroi, 
iruèntiis.  PHK.  .*»rëlèrûm  inàgister.  L.  De  là  Syllànus, 
à,  um.  De  Sylla.  Syllanûiin  sôlilô  tibï  iàiubërè  férrum 
Durât,  Magnè,  sitïs.  L. 

V Congestâ  rccëpït 

Omnïà  TyrrhenusSyilânà  càdàvèra  gurges.  L. 

SYLLÀB.i,  œ.  /■.  Syllabe.  Et  pudcai  si  te,  quâ  syllâbS 
parte  morplur.Arctïus  appèllem.  O.  PUR.  Syllaba  lou- 
gâ,  brëvi  subjeclâ,  vôcatur  laiiibiis.  H. 
Sylva.  Foj/.  Silva. 

SvM^ETias,  Sîma-lhéus,  etc.  Voy.  Simelhns,  efc. 
Symbolà ,  œ.  f.  et  Syiiibèli'im,  i.  n.  Symbole.,  signe. 
Ecot.  (îages,  arrhes.  Syiubolam   dàbo,  et  côqui  c«- 
nam  jubebé.  Plaut. 

Symphonia,  œ.  f.  Symphonie,  concert.  Tt  grarâs 
înter  mensâs  symphonia  discors.  H.  SYN.  Coucciiii:», 
chorus.  Voy.  Musica. 
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Çyîtvl'gaS,  ûdïs.  f.  et  Syinplêgmâ,  alYs.  n.  ("osKours. 
Entrelacement.  Si  constring^ntiir  gëniinà  sympiêgàde. 
Jil.  Quo  symplêgmiilë  qninqnè  copùlëntiir.  (Phal.)  M. 

Symplêgas.  àdr^.  f.  et  Syplëgàdës,  fini.  f.  pi.  Iles 
vU-à-vis  le  Bosphore  di  Thrace.  Selon  les  poètes,  elles 
étaient  jadis  flottantes  ;  elles  étafent  aussi  appelées  Cya- 
neae.  Vanâ  rèpercùssit  ponlûni  Syniplégâs  ïnânéni.  L. 
Stûpùêrë  sùpérb*  Àrtë  vin  dôniita-  Syinulegadès,  et 
uô>a  pâssae  Jùrà  sôlî.  Cl.  Voy.  C)aiieic. 

Timnit  tcicursibus  Argo 

Undarum  sparsas  Syniplegadas  rlisariim, 

Quœ  nunc  immots  perslant,  ventisque  resislunt.  O. 

Symposium,  ïî.  n.  Banquet.  Voy.  Conviviiim. 

SvNAGÔGA,  œ.  f.  Synagoyue.  Discebât  synàgngà  siiô 
rûsratà  coXoit.  Sédul. 

Synânche,  es.  f.  Esquinnncie.  EPITH.  Dura.  PUR. 
Àngèutëm  faûcës,  et  gùltùra  ânhéla  prëmenlem. 
Savastani,  Botanic.  L.  1. 

SyngrIphà,  â.f.  Cic.  et  Syngràphas,  i.  m.  Plaut. 
'Dbliffation  par  écrit.  SYN.  Chirôgràphiùm. 

SynnÀda,  œ.  m.  Ville  de  Phrygie,  célèbre  par  ses 
carrières  de  marbre  blanc  tacheté  de  pourpre.  JMàr- 
môrc,  pûrpùrëûs  cedit  cm  Synnàdà  venis.  Cl. 

Synôdôn,  ontïs.  m.  Sorte  de  poisson.  El  fûlvi  syno- 
dôntës.  O. 

Synthêsïs,  ïs.  f.  Collection  de  vases,  de  vf -telle. 
Aut  ûnâm  dàrë  synthesim  (quïd  hôrrês?)  /.^.îiôrnm 
ràlkuin  âtqiië  câcàbôrûm.  (Phal.)  St.  SYN.  Supèlle.x. 
(i  Vêlement  pour  les  repas.  Sic  niicât  innùmëns  ârrulà 
synthësïbiis.  M.  ||  Composition  médicale.  Sy idhtsïs  Lllc 
priwiest  ûndâ  décoda  càlonli.  Seren. 

fcîpnÂï,  acïs.  m.  Roi  de  Numidie,  vaincupar  Scipion. 
Vieil  niôniimënlâ  Syphacïs.  Pr. 

Syr.vcos^us,  à,  ûm   Voy.  Syracusins. 

SYRAfUsJ:,  ârûni.  f.  p/.  Ville  de  Sicile,  dans  la  parti' 
orientale  de  Vile  fondée  par  le  Corinthien  Archias,  TK» 
avant  J.-C,  patrie  de  'J'héocrite ,  inventeur  du  poëmc 
bucolique,  de  Moschns  et  d'Archimède.  Syrarnsée  pàtùlos 
ûrbs  inclylà  mnros  Milité  collecte  vâriisqiK  Mitpléverài 
armis.  .W.  EPITH.  Arëthustdes.  PUR.  LiL--  Syracasia. 
Àrces  SyrâcôsitÇ.  Mœnià  Èphyréà.  SU. 

Syrâcusius  ei  Syrâcôsins,  à.  uni.  De  Syracuse.  Prima 
Syrâcôsio  dignàta  est  lûdèrè  vérsu.  V 

SiiREN.  Voy.  Siren. 

Syrïa  ,  se.  f.  Bégion  d'Asie ,  entre  la  Cappndoce  , 
VEuphrate  et  la  Méditerranée.  Hoc  mîsso  m  Syriàm 
rëquiêrùnt  omnibus  aûrës  Cat.  EPITH.  Àmplà,  po- 
tens,  divës  ;  bënignà,  féconda,  fërax,  pinguïs,  mollis. 

Syrînx,  gïs.  f.  Nymphe  d  Arcadie,  pressée  par  le 
dieu  Pan ,  implora  le  secours  de  ses  sœurs ,  qui  la 
changèrent  en  roseau,  dont  le  dieu  composa  sa  flûte. 
iN'âiâs  iinà  fiiit,  nymph(%  Syringâ  vôcâbaxjt.  O.  Ovide 
décrit  ainsi  sa  métamorphose  : 

Panaque,  quum  prensam  sibi  jam  Syringa  pnfarot, 
Corpore  pro  Nyinphae  calâmes  lenuisse  palustres; 
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Damqiir  U'î  «««pirat,  motos  in  arnndine  venlos 
EfTci  isse  sonum  tenuem,  similemque  querenti  : 
Arte  nova,  vocisque  deum  dulccdine  captnm, 
«  Hoc  mihi  colloqnium  tpcum,  »  dixisse,  «  manebit  »  : 
Alqup  lia  disparibus  calamis,  compagine  cerae 
liiier  se  junctis,  nomen  nian&issepuellae.  O. 

Syrïscis,  i,  m.  et  Syrisi  à.  <t.  f.  Syrien,  -ne.  Cnpâ  Sy- 
rîsrà,  càpùt  Grâiâ  rëdimitâ  mïteilà.  V.  (copa.;  Cenliés 
Synscùs  In  sellàriôlis  vàgus  popmis.  (Phal.)  M.  Voy. 
Syrius^ 

SyriCs  et  Syrîis,  à,  ûm.  De  Syrie.  Vinà  Syrâ  rëpâ- 
râta  mercë.  (Dact.  Throch.)  H.  Syriô  minière  pifiiu» 
onyx.  Pr.  ||  Syn,  ôrùm.  m.  pi-  Syriens.  Vivant  (iala- 
t.xquë  Syriquè.  L.  ||  Esclaves  .tyrien.i  qui  faisaient  sur- 
tout le  métier  de  portefaix.  LongorQin  vchilui  cervicé 
Syrôriim.  J. 

SYR.MA ,  âtis.  n.  Bobe  traînante ,  simarre.  Aplâ.'Jti 
lôngûm  tù  quôqnë  syrmâ  tïbï.  M.  SYN.  Cyclâs.  EPITH. 
Tràgiciim.  parce  qu'elle  était  a  l'usoi/e  des  acteurs  trw 
(jiques;  lôngûm,  fluens ,  màgnificum ,  pûrpuréùm. 
PUR.  Aûro  decôrûm  syrmà  barbarîcùm  irâliït.  Sen. 
l.ongô  syrmàtè  verrït  humum.  Picue  Sarràua  lerêiUèm 
El  hùniéns  aûlffà  tôgœ.  J. 

=  Tragédie.  Quânquam  omnïà  syrmâtà  voivâs.  J.  Voy. 
Tragœdia.  =  Style  tragique.  Musâ  nèc  iiisàno  syrniaiô 
nosira  lumét.  M. 

Syron,  onïs.  m..  Philosophe  épicurien,  dont  Virgile 
suivit  les  leçons.  Tûm  tïbi  Syrouem,  Màrô,  coiiiulit 
ip^é  màgistrum.  Anth. 

Syrôphoenîx,  leis.  m.  f.  Phénicien.  Obvïus  âssïdûô 
Syrôphcènis  ùdûs  amomô.  J. 

Syrôs,  I.  f.  Une  des  Cyclades.  Et  Syrôn  cêpîspë.  O. 

SyrtIcus,  à,  ûm.  Des  Syrtes.  Née  siérilis  Libye, 
nec  Syrticûs  ubstiiit  Âmmôn.  A.  Foy.  Syrlis. 

Syrtïs,  ïs,  ou  ïdôs.  f.  au  pi.  Syrlès,  iûm.  Nom  de 
deux  bancs  de  sable,  sur  les  côtes  d'Afrique,  et  des  deux 
ijolfes  où  ils  se  trouvent.  L'un,  Syriis  major,  auj.  golfe 
(le  Sidra,  était  situé  entre  Leptis  et  Cyrène;  l'autre, 
Syrtis  minor,  auj.  golfe  de  (Jabes,  entre  Aspis  et  Car~ 
thage.  Ces  golfes  dangereux  par  le^irs  bancs  de  salAes 
mouvants,  ont  donné  leur  nom  à  tous  les  passages  dnn- 

'lereux.PTÔm'Wc. Nuncànimosquibus  m  Gelalis  Syr- 

iibûs  ûsi.  y.  EPITH.  Àfrà,  Libyca.apqiiôrëà;  àrenosâ, 
vstûosà.  vàdosà,  invïà,  inliospîîa,  prôcellosà.  horrèndà, 
(inûfrâgà.  infâmïs.  PHR.  Syrtis  vàdà  CHecà.  Dubium, 
Lîbycœ  Syrtis  frëtùm.  Navjbus  infidâ.  Kàtibus  mé- 
tuendâ.  S^evas  accédèrë  Syrtes.  F.  FI.  Lîbycas  p^rrum- 
pérè  Syrlès.  O  Àmbigùife  colëi  et  qui  Syrtidôs  àrvà.  L. 
(^)uëm  bàrbàràdàmnis  Syrtis  âlit.  L. 
V.  Invïà  fërt  ràtibûs  niëiûéndà  përiciilà  Syrtïs. 

Fecït  àrènôsœ  pér  vàdà  Syrtïs  ïter. 
Perquë  prôcëllosàs  Syrtes,  pêrsâxà  Màlêœ." 
îii  brèvia  et  Synês  urgët,  misëràbïlé  visû! 
Iilulitquë  vàdis,  atque  âggërë  cingit  àréDâe.  V. 

Syrl'S,  à,  um.  Syrien.  Voy.  Syrius. 

Syrl's  (Publius),  !.  m.  Poète.  Favènlë  tïbi  nië,  vïctûs 
es,  Làbëri,  a  Syro.  /.  Cœs. 
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1  APÂcÛM  et  Tàbâccûm  ,  ï.  n.  Tabac ,  plante  apportée 
d'Amérifjue  Tàbïfiium  non  accendâl  liber  istë  fàbàc- 
cûm.  Otven.  EPITH.  Tôrtilë  ;  côntnlûm;  fùmifïcûm. 

Tabanl'S,  i.  m.  Taon,  sorte  de  grosse  mouche.  Voy. 
OEstrum. 

TÂBÈFACÏo,  àcïs,  ëcï,  âctûm  ,  àcërë.  Dessécher.  SYN. 
Êxtâbëfâiïo.  PHR.  Tâbë  cbnfïcio,  exëdo,  përédo,ât- 
lënùo,  déformo. 

TÀBKLL.i,  i^-  f-    Tableau.  Suspendît   pictâ  vun^m 
nientcmquë  tàbella.  H.  Voy.  Tabula. 
Il   Tablettes  à  écrire,  lettres.  Tâm  citô  commïsi  propërâ- 
115  vérbà  tabèllis.  0.  SYN.  Cerâ?,  charlà.  PHR.  Blandœ 


dênsâ-quë  làbëllfê.  J.  Crorës'  mëmbrânâ  lâhëllrt".  J.  Râ- 
sis  infusa  tàbëllis  Cërà.  O.  Tabellis  \erbà  fèréndâ  dëdit. 
O.  Àrcànas  signarë  tàbêllas.  O.  Voy.  Lillerae.  i|  Registre 
des  actes  publics,  acte,  contrat.  Obsigiiâ,  Mârcë,  tàbcl- 
lâs.  M.  SYN.  Tabula',  tâbùlârià.  !|  Testament.  Faisas 
signâré  tàbêllas.  J.  SYN.  Tabula.  \\  Bulletin  de  suffrage. 
Quiciibet  aûstéras  de  me  fciàt  urna  taùellas.  Pr.  SYN. 
SufTiàgiùm,  calcùliis,  sors. 

Tabiîns,  tïs.  Qui  se  fond;  qui  se  corrompt.  Tâbêns 
sânirs.  67.  Foy.  Tabidus. 

Tabéo,  es,  ùi ,  erè,  et  Tâbëscq,  ëscïs,  ûî,  êsccrê.  n. 
Fondre,  se  Hijnéftr.  TabûcrâiK  cer*  :  nûdos  t|oàlrt  iTlc 
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làcêrtôs.  O.  Yoy.  Liquesco.  1  Tomler  en  dissolution. 
Oiiflpcùnqnë  môrâ  flûjdovë  càlôrë  Côrpôrà  tâbùërint.  O. 
*»Y'N.  Conlabéo,  conlabésco,  sôlvor,  côrrùmpo,  pûtrésco. 
Foi/.  Patresco.  =  Se  consumer ,  sécher  de  longueur. 
Corpôrà  tâbënt.  O.  Gaudèf  niê  vàcùô  sôlâm  lâbescërë 
léclo.  Pr.  SVN.  Conlâbêo,  l'ontâbësco,  ëxlàbesco,  àbsû- 
môr^  cônsiimor.  êxëdor,  përèdor,  cârpôr,  lânguéo.  PUR. 
Tabë  pèiédor,  cônriciôr.  ^tërnô  tabëscërë  lûctii.  Lr. 
Àssiduis  cùris  àninais  lâbescït.  O.  ||  Déyontter.  Et  sàlë 
lâbentes  àrtûs  iti  littorë  poniint.  F.  Voy.  Fluo. 

TÀBfRNÂ.  se.  f.  Boutique,  échorjpe.  Fixa  càlcnaf<E 
sïliiit  compàgo  (àbériiflp,  J.  \\  Auberge,  cabaret,  taverne. 
Tûrpïs  in  arcânâ  sôriuU  quiim  rixà  tàbérnâ.  Pr.  SYN. 
Cauponà ,  pôpinà.  EPITH.  Vinàriâ;  bibula,  rnàdidà, 
ebrià,  lâsc.i\à,  sôrdidà  ;  fâmosà;  pàtens,  âpertâ;  ob- 
scurâ;  pinguïs,  ùnctâ.  \\  FlabUation  ,  cabane.  Pallïdâ 
mors  aequo  puisât  pëdë  pauperum  tàbëiuâs  RégQinquë 
tùrrrs.^. 

Tabernàcvlûm,  i.  n.  Cic.  Tente,  pavillon.  Voy.  Ten- 
toriiim. 

TABiÊs,  ïs.  f.  Action  de  fondre,  fonte.  Prima  tâbë 
PÏvïs.  L.  Il  Poison  qui  mine  ou  qui  dissout.  Consomp- 
tion, langueur.  Hic  quôs  duras  âmôr  crùdêli  tâbe  pér- 
f  dît.  F.  SYN.  Lànguor,  pëslîs,  morbiis,  lues,  vénénum. 
EPIÏH.  Pàllïdâ,  hvidâ,  nïgrâ,  turpïs.  defôrmïs,  hôr- 
rendà  ,  horridà;  dira,  ITuiestâ;  peslil'ërâ,  rnyrtiiërà. 
PHK.  Lenlaque  misërrïmâ  tâbë  LiquUdr.  O.  Cffcà  lï- 
quefâctfë  làbe  nièdûllrê.  O.  Proh  luori  pàllidà  lâbês!  L. 
iNec  lividà  tâbes  In\ïdiâ».  St.  ]|  Humeur,  sang  cor- 
rompu. Tinctàquë  mortïfërâ  tâbë  sàgittà  màdet.  O. 
SYNTâbiim,  sànïês.  PUR.  FQriéstâ  tâbë  vënéni.  O. 
Isigrâ  dislilJàns  tabë.  0.  Undànlem  làbem  torquet  sër- 
pens.  SU.  Voy.  Tabum. 

TÀBiDÈLLS,  à,  ùm.  dim,  de  Tabidus.  Tabidûlâmquè 
\ïdél  lâbi  per  viscërâ  mortém.  {Ciris.) 

Tabidus,  à,  ûm.  Qui  corrompt,  consume.  Indi- 
gnas prëmërët  pëstis  qu'im  fâbidà  faucés.  ^J.  SYN. 
Tâbificus;  péstïfer,  vënenifër.  PHR.  Corrùmpëns  tàbo. 
Il  Corrompu,  putréfié.  Et  felié  ingro  tabidum  .spûmât 
jcciir.  Sen.  SYN.  Tàbëns ,  tabèscens ,  liquelàctus,  li- 
quescëns,  rësôlùtiis,  côrruptus.  i|  Qui  sèche  de  tan- 
yveur.  Mens  tàbïdà  fàciâ.  O.  SYN.  ïabens,  tâbe- 
scëns,  lànguïdiis.  PHR.  Tâbë  languidus,  eicaiis.  Voy. 
JVIacpr. 

Tabïfïcus,  â,  ûm.  Qui  fait  fondre.  In  câmpôs  âlbâs 
dêscéndëré  ninguès  Tabificis  ràdiis  subïgil  sol.  Lr.  j| 
Qui  corrompt  on  consume.  Tabificam  exspirat  sànïëm. 
6il.  SYN.  Tâbidiis;  pestïfer,  vënënïfer,  èduï. 

Tabrâca,  c-p. /■.  Ville  d  Afrique,  dans  la  Zeugitane , 
où  périt  (^ildon.  Quâles  uaioiiferos  ùbi  pâiidit  Tâbrâcà 
sâltûs. ./. 

TABULA,  rë.  /".  Ais ,  planche.  Et  laceras  niipr^r  inbiilâs 
ïn  littôrè  vidi.  F.  sYN.  Asser.  tabëllà.  EPITiL  Sertilis, 
polilà,  mùndà.  j|  Tableau.  Enguis  tàbûlis  cl  gemma 
fecëril  ûda.  J.  SYN.  Tàbellà,  imago,  pm>!rs.  hPlTH. 
Apeliffa;  pirtâ  ;  ôrnatâ ,  dëcorà,  splendida;  volivâ; 
ppndùlâ  PHR.  Orà  vnis  œmulà.  Com.  Voy.  Imago.  l| 
Joute  espèce  de  table  pour  différents  jmx,  darmer , 
échiquier,  etc.  Nëque  ëuiin  lôculis  côniilantibus  iiilr 
Ad  casimi  tàbuî».  J.  \\  Carte  géographique.  Coj^oi  et 
è  (àbulâ  piclos  ëdiscëtë  miindos.  Pr.  \\  'l'estument. 
Quâdrântem  Crispas  taîî'ilis.  Faùslinë,  supicmis  Non 
dédit  ûxori.  AI.  Voy.  Teslamenlum.  |1  Registre.  Voy. 
ïab(!laria. 

Tâbulàrï.a^  ïûm  fi.  pi.  Archives.  Lieux  où  sont  les 
actes  publics.  Ex  «"le  et  sôlïdô  rërûni  làbùlàrïà  Térrô.  O. 
il  fir.jilequins,  sorte  de  torture. 

1  abCi.atûm,  I.  n.  Plancher.  Quâ  sfimma  làbântes 
Juiictiiras  tabùlâla  dàbant.  F.  ||  Espalier.  Assuescâiit 
laites;  siimniasiiuéséqui  làbûiâlàpër  fiimôs.  V. 

T.^BtjLl^L^M,  i.  n    Varr.  GaleriC:  balcon  en  bois. 

Tabu.m  ,  !.  n.  Pus,  humeur  virulente,  sang  cor- 
rompu. Orà  viriim  trisli  pèndëbânt  pallida  labô.  F. 
SYN.  Tabès,  sânies.  EPITH.  Alrum,  nigrûm,  crucn- 
liini;  lùrpë,  fddfim;  slillans,  Cmdûm;  crâssûm , 
C'jijcicium;  lûrïdum,  côfiûplûm,   pùlrc,    pùlridûm, 


pêstifêrûni.  PTTR.  Stïllâutis  tâbi  sanieg.  T.  VSInérê 
manans ,  flûens,  stillans.  Sânie  tabôquë  flûenfes.  F. 
Tùrpi  dilapsà  càdavërà  tàbo.  F.  TabO  ôblïtà.  St.  Voy. 
Sa  nies. 

Taburnus,  ï.  m.  3Jontagne  du  Samnium,  près  des 
Fourches  Caudines,  féconde  en  oliviers.  Ôiëâ  mâgnûm 
^estlrë  Tàbnrnûm.  F.  EPITH.  Olivifer;  àllûs;  âèrius, 
ëxcëisiîs,  magniis;  vïridïs;  pinguïs. 

Tacîîndus,  à,  uin.  Qu'on  doit  taire.  Gravis  est  culpà 
tàcèndâ  lôqui.  O. 

TÀcto,  ces,  cûi ,  cïtiîm  ,  cerë.  n.  Se  taire.  Verë  prïûs 
!  vôlùcres  taceant,  afstatë  cicâdae.  F.  SYN.  Conlîcesco, 
I  rèticëo  ,  sïlëo,  ôbmiitësco.  PHR.  Vocëm  prëmërë.  Pk. 
I  Coniiiiissà  cëlàrë.  J.  Nëc  tàcûi  dëmëns.  F. —  Non  Ôciili 
I  latucrë  tdi.  O.  Voy.  Sileo.  ||  act.  Taire  par  discrétion. 
\  Fingërë  qui  non  visa  pôiêst,  commissâ  tàcérë  Qui  në- 
i  qu!t.  hic  nigër  est.  H.  jl  Passer  sous  silence.  Nëc  flèxi 
j  lâcaissetn  vimën  âcànthi.  F.  SYN.  Praelërëo,  ômillo , 
prâtërniilto.  PHR.  In  mëdïo  Marte  tâcetûr  amor.  O. 
I  =:  Plëclra  dôlorë  tâcënt.  0.  Tacuèrunt  jîirgià.  L.  Tà- 
cëtë,  litës.  M.  Voy.  Sileo. 

T-AciTE  et  Tâcïtô.  adv.  Cic.  Tacitement ,  sans  bruit. 
Trânsiluit  quësliis  tàcîtë.  L.  PHR.  À.nni  làcilê  làbèntïs 
ôrigô.  O.  Per  làcitum.  F. 

Tacïxum,  ï.  n.  Secret.  Tàcïti  viilgâtôr.  0.  Voy.  Ar- 
cannm. 

TÀciTÛRXÏTÂs,  âtïs.  f.  Taciturnité,  silence.  Si  tàcï- 
tûrnitâs  Obstârët  mëritis  invïdâ  Rôniuli.  (Ascl.)  IL. 
!l  Discrétion.  Ter.  SYN.  Fïdés.  PHR.  Fidèle  sileiUjùm, 
H.  Fidô  pècràrë  arcana  orculam.  Sen. 

TÀcÏTURNijS,  à,  um.  Silencieux,  taciturne,  qui  parla 
peu.  Qui  sermônë  plàcët,  lâciliirnà  silêntià  vitëf.   O. 
SYN.  Mùtiis,  làcëns,  sïlëns,  tàcïlus.  PHR.  Ultiô  qui 
sïléàt.  //.  Raro  et  përpaiicà  lôquentïs.  H-   Loquèudi 
I)ârcus.  Àmâns  silénlià.  Statiiâ  tàcilùrnîor.  H. 
y.  Râriis  sermo  illis  et  niagiià  libido  tàrëndi.  J. 
I)  Qui  se  tait,  qui  garde  un  secret,  discret.  Tàm  bonô 
dàndis  Sëmper  consiliis,  quàm  tàciliirnë  dàtis.  Au.s. 
Il  Calme,  palnble.  Ripà  càrct  tàciliirnâ  ventis.  EL.  SYN. 
Plàodùs,  trânquiUus,  quiètiis,  sïlëjis,  munis. 
V.  H.TC  cërie  desèrlà  loca.  et  tàcilurna  quëicntî.  Pr. 

TiciTUBiJs,  à,  ùm.  Qui  se  taira.  Maliô,  quôd  non 
dès  tàcilnris,  âccïpë,  mùiis.  M. 

TÀciTvis,  a,  um.  Qui  se  tait.  Tàcitô  vëncrântiir  miir- 
mùrë  numen.  O.  SYN.  Tacëns,  tàcïliirniis,  silëns, 
mutus.  PHR.  Tàcïto  labentia  iCimïnà  coelo.  F.  Ànïmum 
tâcito  pâllorë  fàtëri.  O.  H  Spcret,  caché,  insensible.  Mon- 
slràvit  tàcitàs  hostïbûs  illë  viàs.  iW.  Tàcità  dùiccdiné 
pectlis  Tàngerë.  Lr.  SYN.  Aîidîliis,  â-cànûs,  sëcretiis, 
lâtens,  làtiiâns,  râ-cùs.  PHR.  Tâcïtâque  ëi.Tstuàt  ira. 
F.  Vulnûsmëntp  gërit  tàcità.  O.  Tàcitisquësënescimûs 
ànnis  O.  Voy.  .■Vrcanus.  ||  Dont  on  ne  paris  pas.  Quis 
të,  magnë  Catô,  làcitum,  aùt  le,  Cossë,  rèlniquât?  F. 
SYN.  Ômissùs,  pmelërmissiis. 

TÀf  TiLÏs,  is.  m.  f.  ë.  n.  Qu'on  peut  toucher.  Tactile 
nil  nobis  quod  sït.  Lr. 
Tactîô,  onis.  f.  Cic.  Action  de  toucher. 
Tactus,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Tango.  Touché,  frappé. 
SiE|)e  inàlum  hoc  nobis.  .  .  Dêccelô  taclâsmëmïni  priê- 
dicëre  qnercûs.  F. 

Tactîjs,  us.  m.  Tact,  toucher.  Mêmbrà  rëfôrmîdânt 
môllem  quôquësaûcià  là'  tùm.  O.  EPITH.  Lënïs,  lëvïs: 
àsper,  acerbus  ;  duras  ;  côntïnùùs,  lëpëlitus.  PHR.  Co- 
gnoscërë  tactù  Corpôrà.  Lr.  Àspërà  tàctù.  Lr.  Tactfique 
innôxià  molli.  F.  Abstinùit  tàctù.  F.  Àd  tàctûiii  pellis 
tràctànli  dura  rësislït.  F. 

TiïD.i,  ai.  f.  Torche,  flambeau.  Ardentes  tS-dâs  alii 
ad  fastigià  jâctant.  V.  SYN.  Fax,  fùnàlë.  EPITH.  Pinëâ  ; 
cëràta,  cërëà;  tërës;  lùcïdà,  côruscà;  fùmàns.  PHH. 
Indûlô  cërât<ë  sûlphùrë  tâdrê.  O.  Picëûm  fert  fûmidâ 
lùmcn  TiFdà.  F.  Câslis  àdôlët  duni  âltàrïà  l.rdis.  V. 
T;rdàs  silva  à!tà  ministràt.  F.  Voy.  Fax.  ||  qqf.  Bois  de 
pin,  planche  de  vaisseau.  Si  sit  latissïinà  tâdà.  J.  SYN. 
Àbifs,  pin  us.  Voy.  ce  mot. 

=  Mariage.  (Le  jour  des  ncres,  on  portait  des  flambeaux 
allumés  devant  ks  époux.)  Si  liori  lierlasui.i  trédaê  iba- 
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IfimïquS  fiiisséf.  V.  PfJR.  Fèlîcês  tffdâ.  Cat.  Têmpôra 
téëdis  âjjtâ.  O.  Tœdâs  cëlébrarë  jûgales.  C.  Iivdhs  êxôsà 
jûgâ[ès.   y.  Fê râlé*  6min ô  laedâs.  L.  Koy.  Conjugium. 

TJ:dèt,  ùït,  ërp.  impers.  S'ennuyer.  Morlem  ôrat, 
tffdêt  ccêli  cônvë\à  tùëri.  V.  SYN.  Pertaesvim  est,  pï- 
gët.   PHR.  Tffdiô,    fâslidiô  àlTïcior.  Tâ>dià,   faslidiâ 
ànïmfim   lënënt,  sùbëunt,  càpiunt.  Q)uôs  magni  in- 
côèpti  pertffsum  est.  Ct  lôngi  todià  bëlli  Longà  feram. 
Tœdël  pëlégi  pëiférrë  làborém.    V.  Tffdet  uémôrum. 
5t.  Nêc  tffdiâ  cœpii  Ullà  mèi  capïani.  ().^ 
V.  Ni  rërûgis,  tëiiiièsqué  pigèt  cognoscërë  cûrâs.  V. 
Si  të  tântà  ténënt  laudis  fâstidïà  iioslrœ.  V. 
Tânià  mëffi  si  të  cëperunt  tfedià  iaùdïs.  V. 

T^oiFER,  èrà,  erûm.   Qui  porte  un  flambeau.  Et  pêr 
tâedilèrce  inysticà  sàciâ  deœ.  V.  C'est-à-dire  Ce' es  qui 
alluma  des  flambeaux  au  mont  Etna  pour  chercher  sa  ; 
fille  Prnserpine.  ^     ^  '. 

T^^DiÛM,  11.  n.  Enmii,  dégoilt,  déplaisir.  Hic  qnôquë  | 
sûbslilerat  post  tffdià  longà  làborûm.  0.  SYN.  Fâsli-  : 
dïûm,  sàlièlàs.  EPITH.  Longùm,  inërs,  ignavûm,  lan-  i 
guëns,  làngaidùm,  fpgruin,  gravé,  niôleslûna,  soUïcï- 
lùm,  môéslùm,  triste,  àcërbuni.  I 

TiENARÏDEs  ,  œ.  m.  Lacédémonien  ou  de  Larovie.  | 
Tôlière  Tœnarïdes  ôrbëm  piopèràbàt.  O.  [C'est-à-dire  j 
Hyacinthe.)  j 

T.«:nabïus,  à,  ûm,  et  Tfrnârïs,  ïdïs.  a'^j.  f.  Du  Te'-  ; 
nare,  de  Laconie.  Quôd  non  Tœnàrïis  dômiis  est  mïhi 
fûllà  côlûrnnis.  /*r.  Vëntôsâ  per  ffqnôrà  vêctùm  Excépit 
pôrtù  Tfënârïs  orà  sûo.  O.  ||  De  l'Etifer.  Afllâlâque  cùrru 
Sidërâ  Ténàriô.  Cl. 
y.  Tjenàrïâs  ëlïam  faûcês,  âlta  ôstïà  Ditis.  F. 

T/ENARiis,  i.  m.  et  f.  ou  Tienàrà,  orum.  n.  pi.  An- 
cienne ville  et  promontoire  de  Laconie,  auj.  cap  Mata- 
pan,  célèbre  par  ses  marbres  verts.  Au-dessous  était 
une  caverne  où  la  fable  plaçait  une  des  entrées  des  En- 
fers. Doridà  lùnc  Màlëàn  et  àpërtâm  Tïnàrôn  ûmbns. 
L.Tèukra  et  âspëro  Rcgnùm  sûb  domino.  S'en.  PUR. 
Tœnàriaê  Taucës.  V.  Taenâriùm  àntrùin.  Tceiiuris  terra. 
O.  Ostiâ  Ditis.  y.  T;enàriâ  porta.  O. 
V.  Quidvè  dômûs  prodesl,  Phrygiis  innîxâ  côlûmnîs, 

XiJbuàrë,  sivè  luis,  snè,  Carystë,  tuis.  lib. 

DESCHIPTION. 

Est  locus  Inachiae,  dixornnt  Taenara  génies, 
Quà  fcrmidaluni  .Malea'spamaniis  in  auras 
It  caput.  et  nulles  admiitit  culmine  viïQs.   .  .  . 
Slat  subliniis  apex,  vculosque  irabresquc  serenus 
Despicit.  .  .  . 

Hoc,  ut  fama,  loco  pallentes  devins  umbras 
Trames  agit.  .  .  Arcadii  oerhibenl  si  vera  coloni, 
Slridor  ibi,  etgemiius  pœnarum,  alroque  tumultu 
Fervet  ager  :sa.'pe  Eamenidum  vocesque  manusque 
In  meiiium  sonuère  diein,  lelhique  triformis 
Janitor  agricolas  campis  auiiitus  abegil.  St. 

Il  L'Enfer  même.  Qnô  Styx  et  învîsi  hôrrïdà  Tœnârî 
Sedes.  £1.  Voy.  Inferi. 

T.3ENÏÀ,  fe.  f.  Ruban  long  et  étroit.  Piinïcëîs  îbant 
èviiicli  temporà  tâ'niis.  V.  SYN.  Vjttà,  tœnïàlà,  fà- 
.sciôlâ.  PHR.  Fit  longe  tœnià  vitlâ>.  V.  Voy.  Viita.  || 
Plin  Sorte  de  poisson  de  mer.  î|  Ver  solitaire.  Intèrno 
quiim  viscërë  lânià  sérpéns.  Sèren. 

ï-iNioLii,  œ.  f.  dim.  de  Taenia.  Vél  bënë  cîngûnt 
Temporà  taeiiiôlis,  vel  licïà  cnnibus  âddiint.  Prud. 

TÀGÊs ,  ïs.  m.  Inventeur  de  l'art  de  deviner,  qu'il 
enseigna  aux  peuples  d'Etrurie.  EPITH.  Elrusciis, 
Thiisciis,  Tyrrhêr.us,  Sfjlers,  pèritas,  sâgâx,  providus, 
prâpiiùntîùs  PUR.  Tyrrhenae  geuiis  àruspés.  0.  Con- 
ditôr  ârtïs.  L. 

Tyrrhennsarator 

Fatalem  glebam  medi's  aspexit  in  arvis 
Sponte  suà  primùm,  nulloque  agitante,  moveri, 
Sum;re  mox  hominis,  terra;que  amillerc  formam, 
Oraque  venturis  apcrire  receniia  fali.s. 


Indfgena  dtiêre  Tagem,  qui  primas  Etrascam 
Edocuit  gentem  casusaperire  futures.  O. 

Tiers,  ï.  m.  Le  Tage,  fleuve  d'Espagne  et  de  Lusi- 
tanie,  qui  roulait  des  sables  d'or.  Cédât  et  aurïfën  ripa 
beatà  Tâgi.   O.  EPITH.  Hêspêrius,  ïbériis,  Târtëssiâ- 
cjis  ;  aùràtiis,  aûrèus,  aurifluus,  pùrpûrëiis;  dîves, 
lôcùplës,  mètàllîfer,  prëtiosiis;  mïcâns;  clârus;  impî- 
gèr.  PHR.  Divïtis  undà  Tàgi.  Héspërïo qui  sônât  orbe 
Tàgiis.  iW.  Ffilvîs  învïdiôsûs  aquis.  M.  Aurô  tûrbidus. 
Turbàtô  sôrdïdus  aùro.  M.  ïberà  turbïdus  gâzâ  fluens. 
Sen.  LimospiëndëntëTàgus.  Fiilvâqué  mKànlem  Vèslé 
Tâgùin   Cl.  Voy.  Aurilër,  Pactolus. 
V.  Non  Târtëssiâcis  iliùm  sàtiaiètàrënis 
Témpëstâs  prëtiosà  Tâgi.  C/. 
In  mare  proripïtûr  Tagiis  aurïcôlôrïbiis  undis.  Id. 
Quà  Tagùsaûriféris  pallét  lùrbatûs  ârenis.  SU. 

Aiirèà  quidquid  bàbèt  divïtis  ûndà  Tâgi  M. 
Quodque  b^o  Tàgus  orauë  vëhit ,  fluit  iguibus  aiirùm. 

O. 

Tanti  tibi  non  sit  opaci 

Omnis  arena  Tagi ,  quodque  in  mare  volvitur  aurum , 
Ut  somno  careas.  J. 

Tagîjs,  î.  m.  A'om  d'un  guerrier  dans  Virgile.  ï.t 
haslâ  Tàgo  per  tempiisiitrumquë.  F. 

TÂLAioxÏDES,  œ.  m.  i\om  patronym.  d' Adraste ,  fils 
de  Talaiis.  Dûx  Tâlàiônïdés  ântiqua  iil  forte  sub  oriiô 
Stâbàt.  O. 

TAL.iRÏA  ,  ïûm.  n.  pi.  Ailes  attachées  aux  talons.  Et 
liquidûm  môtis  tâlàrïbûs  àèrà  findït.  0.  EPllH.  Ala- 
tà,  lèviâ^  PUR.  Térsis  nitëànl  tàlârià  plautis.  0.  Te 
sectœ  râpïûnt  tàlaribus  aurœ.  Pr. 

Pedibus  talaria  nectit 

Aurea,  quae  sublimem  alis,  sive  a'qnora  snpra 
Seu  terram,  rapido  pariler  cuin  Cauiine  portant.  F. 

TÂLÂRÏs  ,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  descend  jusqu'aux  ta- 
lons. Ràrijs  sërmô,  gravis  grêssùs,  tâlâris  àmictûs. 
Buchan.  Voy.  Syrma. 

Talarils,  à,  iim.  Cic.  Qui  concerne  les  des  ouïes 
osselets. 

Talassiô.  Voy.  Thalassio. 

TÀLAUS,  î.  m.  Père  d' Adraste,  d'Eurydice  etd'Eri- 
phyle.  Conjûgë,  quam  Tàlâi  Tyndâreiquë  génér.  O. 

TÀLÈA ,  ae.  f.  Plin.  Branche  d'arbre  coupée  par  les 
deux  bouts,  qu'on  met  en  terre  pour  lui  faire  prendre  ra- 
cine. Il  Bouture,  petite  branche.  Àt  tiiâ  quiim  quinàs 
jâm  mittët  tâlëà  frondes.  Anon.  SYN.  Tàlëolâ,  sarcâ- 
liis,  râmiis,  ràmulûs,  virgùllûm,  frutèi.  EPITH.  Àrbô- 
rëà,  viminêà,  lèntà,  nôvâ,  lënërà;  ëxïgùâ,  humilïs; 
vivâx,  virëns,  frôndëns,  frôndëscens;  sûrgens,  procerâ, 
tùrgescèns;  lânguens. 

TÂLtiNTLM,  i.  n.  Talent ,  somme  d'or  ou  d'argent  qui 
varia  suivant  les  temps  et  les  pays.  Le  grand  talent  ou 
le  talent  d'argent  d'Attique,  valut  jusgu  au  deuxième  sit- 
cle  avant  J.-C.  60  mines  ou  6,000  drachmes  (o.oOO  fr.)  ,- 
le  talent  d'or  valait  dix  talents  d'argent.  Argent  i  alqne 
afin  mëmôràs  quœ  inultà  tàlênlâ.  V.  PHR.  Aiiri  diiô 
màgnà  tàlëntà.  F  Voy.  Aurum. 

Talîô,  odïs.  m.  Peine  du  talion.  Mërïtâs  dât  taiiô 
pœnàs.  Ser. 

TiLÏpÈDO,âs,  ârë.  n.  Marcher  en  chancelant.  Tûm 
quasi  talïpëdans  primiîm  consurgit.  Lr.  Voy.  Titubo. 

T.\LÏs.  m.  f.  è.  n.  Tel,  pareil ,  semblable.  TàUs  ërat 
Dido,  tâlêm  se  \kXA  l'ërëbàt.  V.  SYN.  liic,  ïs,  hvijusmôdi. 
PHR.  Taljà  vôcë  rèfert.  3/.  ||  comme.  Tantus.  Haiid 
pquïdcm  tali  më  dîgnôr  honore.  F. 

Taùter.  adv.  Tellement.  Tâlïlër  ëxiila  est  vëtërèm 
nô\â  Româ  sënectam.  M.  SYN.  Sic,  itâ. 

Tautulm,  i.  n.  Suet.  Chiquenaude. 

IkLLk  ,  à.  f.  Pelure  d'oignon.  Flébilë  câpc  sïmûl , 
làcrymôsieque  ôrdinë  tallae.  Lucil. 

ÏALP.i.  œ.  r.i.  f.  Taupe.  Le  microscope  a  fait  découvrir 
les  l'ciix  de  cet  animal ,  que  les  anciens  croyaient  aveu- 
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nie.  A5t  Sculîs  câpiî  fôdêrë  cûbiHa  lâlp».  V.  SYN. 
"CcTCiis;  aûritus;  tïmidus^  alër,  nïgér,  vàgiis,  êirans; 
èdâx.  PHR.  Sub  terra  fôdïens  cùbilè,  làrém. 

Talthybïîjs,  ii.  m.^  Un  des  hérauts  d'Af/nmemnon 
an  sie(/e  de  Troie.  Eûrybàli  data  sùm  Tâllhybioquë  cô- 
ines.  C^ 

ÏALiis,  i.  m.  Talon.  Cândïdûs,  et  tâlos  a  verlïce 
pùlçhër  ad  imos.  B.  Foj/.  Pes.  ||  Osselet.  ||  Dé  à  jouer. 
Ouûm  siètërit  nulifis  vùltû  tïbï  lâlùs  ëodetn.  M.  SYN. 
Tcssërà.  EPITH.  Sëcundiis;  dâmnosus;  ëbùrniis.  PHR. 
iiigiia  vini  sortiêrëlàlis.  H.  Tâlorum  iritèrprëtë  jaclu. 
Pr.  Niimërosque  manu  jâctâbït  ëburnos.  O.  Mittërë 
talos.  B.  Tâlorum  dùcërë  jactùs.  0.  Voy.  Frilillus, 
Senio. 

Tam.  adv.  Autant;  aussi.  Tarn  fêlïx  ùtïnâm  quarn 
poctôrë  cândïdûs  èssém  !  O.  SYN.  Àdeo.  PHR.  Quti"  lé 
tarn  lœtà  tulèrùnt  Sécûlà?  V.  \\  Tàm....  quam.  Autant 
g'ie.  Tàm  sànclùm  qnâm  fuît  hospcs.  J.  ||  Tam  màgïs 

pour  Tanlo  magis.  Tam  màgïs  illà  frëmèiis 

quam.  •  •  •  .  Y' 

TÀMARÎGÊ,  es,  et  Tàmàrîx,  îcïs.  f.  Tamarin,  ar- 
brisseau. Et  tàmàru  non  laelà  cômîs.  L. 

Tamen.  conj.  Néanmoins,  toutefois.  Sêd  tâmën  îllë 
dëûs  quis  sil,  dà,  Tityrë,  nôbîs.  V.  SYN.  Àltàmën, 
verùm,  vêrùmtàmën,  nihïlomïniis,  nïhilo  sêciiis,  non 
minus. 

Tanâcêtëm,  ï.  n.  Tanaisie,  fleur  d'Afrique;  œillet 
d'Inde. 

DESCRIPTION. 

Sed  qoœ  florilcrant  extrêmes  solis  ad  aeslus, 
Dum  gravis  ardentes  urebat  Sirius  agros. 
Hibernes  etiam  durant  Tanaceta  per  imbres, 
Clara  colore  sue,  crispaeque  velumine  frondis. 
Hune  primus,  Pœno  quondam  de  littore,  florem, 
Dum  premeret  victor  dura  obsidiene  Tunetum, 
Carelus  Austriades  lerrae  transmisit  Iberae.  Rap. 

Tanagër,  âgri.  wi.  Petite  rivière  chez  les  Picentins, 
gui  se  jette  dans  le  golfe  de  Pœstum;  auj.  le  Ne(jro. 
El  sicci  npà  Tànagri.  V. 

Tanâgrà,  fê.  f.  Ville  de  Béotie,  sur  l'Asope,  et  près 
lie  son  embouchure,  célèbre  par  le  tombeau  de  Corinne, 
rivale  de  Pindare.  Mille  sàgîtlïfërôs  gëlïdae  de  colië 
'iânàgrfë  Prumôvët  êccè  Dryas.  St. 

TÀNÀGRiELis,  à,  ura.  De  lanagra.  Tânâgrœùmquë 
Phalanlùm.  St. 

Tanàïs,  ïs.  m.  auj.  le  Don,  fleuve  qui  séparait  l'Eu- 
rope de  l'Asie.  Mèdïis  Tànàis  fiimàvït  ïn  ùndis.   O. 
]  lt>ITH.  Scythïcùs,  âlgêns,  l'rigïdus,  gëlidus,  iiivalis, 
Jigens;  prcTcèps,  ràpidus. 
V.  Sol  us  (Orpbeusj  bypërbôrëos  glàcïës,  Tànàimquc 

nivâlem 
J,;i.strâbâl.  V. 

Vertice  lapsus 

Uiphaso  Tanais  diversi  nomina  mundi 
linposuil  ripis,  Asiaeque  et  terminus  idem 
huropx-,  média;  dirimens  confinia  terrae.  L. 

Tanàîtïcûs,  à,  ûm,  et  Tànàîtï's,  ïdïs.  orf;.  f.  Du 
Tanais.  Strmxit  hyperbôrëis  Tânàilïcà  cruslà  prûînis. 
Sid  Ëgii  càtèrvàs,  Atlicùm  piilsàns  sôlum,  Tânâitïs 
aut  Md'olïs.  Sen. 

TÀNÀQUÏi-.  indécl.  f.  Femme  de  Tarquin  l'Ancien, 
savante  dans  l'art  de  la  divination.  Làtïis  môvët  orà 
Camd>nis  Prdscïà  fàlôrûm  Tànàquïl.  Cl.  =  Femme 
impérieuse.  Tànàquïl  liiâ  nescïàt  istiid.  Aus. 

Tandïm.  adv.  Enfin.  Deposïlà  tandem  fôrmîdïnë 
fâtur.  V.  SYN.  Dëmum,  denïquë,  pôstremo.  PUR.  Àd 
l'xlrémum. 

TANDÏiJ.  adv.  Cic.  Si  longtemps. 

Tango,  tangïs.  tëtigi,  tâctùm,  tângërê.  Toucher. 
Tângëre  ënim  et  tângi,  nïsï  corpus,  nùllâ  pôtést  res. 
Lr.  SYN^  Attïiigo,  continge,  tracte,  âltrëcto.  PHR. 
TàD0o  ârâs.  fl  Ailaindirt.  VUa  tân^jcrè  nictàm.  O  SYN. 
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Aîtîngo,  âss?qn5r,  pervènïo  (ad).  PHR.  Tangcre  pôr- 
tûs.  V.  Thracïà  nocturiio  tangërë  castra  dôlo.  0.  Voy. 
Adeo,  Intro.  ||  Frapper.  Signala  cita  lôcâ  tangërë  fûndâ. 
Tib.  SYN.^  Fërïo,  pêrcuiio,  vêrbëro.  PHR.  Flâgëllô 
Tângë  Chlqën  sëmël  arrôganiëm.  H.  Voy.  Verbcro. JJ 
Goûter.  Tangentis  malà  Mugiilà  dénié  sùpèrbo.  H. 
Voy.  Gusto.  =  Toucher,  émouvoir,  ^os  quôquë  (deos) 
tangïl  hônos,  féstis  gaùdëmus  et  ans.  0.  PHR.  IVIën- 
tem  mortàlïà  tàngnnt.  V.  Te.  si  quâ  parent is  Tângëie 
cura  pôtest.  F.  Tàngït  Àtridàs  Istë  dôlor.  V.  Tuuli 
tangêbàr  àmorë.  O.  Née  tangitiir  ira.  Lr.  Née  lé  mëà 
gratià  tangït.  O.  Voy.  Moveo. 

Tanquam.  conj.  Comme,  de  même  que.  Sângnïnëâ! 
manant,  tanquam  de  vulnèrë,  gùtlië.  O.  SYN.  Ct,  vë- 
liit,  velùti,  siciit,  quasi,  ceu;  instar,  môrë,  modo,  ritù 
{avec  le  yen.).  PHR.  In  môrem,  in  môdâm,  m  spëciem. 
3Iorë  môdoquë.  Non  ou  haûd  sëcûs  àc,  àtquë.  ij  Comme 
si,  de  même  que  si.  Accusas  rûmpisquë  côquum,  tan- 
quam ômniâ  crûdà  Attuiërïl.  M.  SYN.  Ccu ,  quasi , 
velùi,  vëlùii. 

TANTALiiijs  et  Tântàliciis,  à,  ûm.  De  Tantale.  Tàii- 
tàlëa  pbtërit  tràdërë  pomà  mànù.  Pr.  Non  àquà  Tan- 
tàlïcis  sûbdufïlûr  invîdà  lâbris.  67. 

Tant.alîdïs,  ae,  m.  Fils  ou  descendant  de  Tantale. 
Il  Pélops ,  fils  de  Tantale.  Non  Tâiitâlidcs ,  àgiiaiilë 
cûpidiné  currus,  Piswâm  Phrygïîs  vëxït  ëbiirnusëquis. 
O.  Il  Alrce,  et  1  hyeste,  fils  de  Petops.  Tâiilalid;e  fralres 
absint.  O.  \\  Ayamemnon,  petit-fils  d'Atrce.  A  se  Tàntà- 
iides  ônûs  iu\ïdiàmquë  rëmovït.  O.  ||  Ménela^,  petit- 
fils  d'Atrée.  Aiictor  Tàntàlidiiê  rëdiicis  Taiidàridos(|uë 
lùptis.  O.  Il  Oreste,  fils d'Ayamemnort.  Aûlc^6'laiiil&\\iiai 
Tantàlïs  îixôr  ërô.  O. 

Tantàlïs,  idïs.  f.  Fille  ou  petite-fille  de  Tantale.  Hoc 
pënëris  fato,  quôd  nosirôsërràt  in  anuos,  Tanlàiïdcs 
matrës  âptâ  ràpinà  sumiis.  O.  =  Niobé,  fille  de  Tantale. 
Dire  cônvicià  facto  Tantàlïs  àdjecïl.  O.  =  Herrnione, 
fille  de  Ménélas.  Ègô  TànlàlidfP  Tantàlïs  fuor  ërô.  O. 

TantÀllIs,  i.  m.  Fils  de  Jupiter,  et  roi  de  Plirygie, 
ptiis  d'Aryos.  Admis  a  la  table  de  Jupiter,  il  avait  di- 
vulgué sur  la  terre  les  secrets  du  ciel;  plus  tard  ayant 
reçu  les  dieux  à  un  festin,  il  voulut  éprouver  leur  di- 
vinité en  leur  .servant  les  membres  de  soti  fils  l'élops. 
En  punition  de  cette  impiété  ce  prince  fut  précipité 
dans  les  Enfers,  où  la  fable  le  peint  consumé  d'une  soif 
brûlante,  au  milieu  d'un  élaiiy  dont  l'eau  échappe  sans 
cesse  à  ses  lèvres  desséchées,  et  dévore  par  la  faim,  sous 
des  arbres  dont  }in  veni  jaloux  éloiyne  les  fruits  chaque 
fois  que  sa  main  tente  de  les  cuetUir.  Tibï,  Tânialë, 
riiillfê  Déprëndiiiitùr  àqu»  ;  quœque  immiiiët,  eiïiigit 
arhor.  O.  EPITH.  Phryx,  Phryguis;  prodilcir,  iniidus; 
âlrox,  bàrbâriis,  criideljs,  tëriis,  inuiulis;  l'amêlicus, 
jejûnus,  sitïens,  sïtibundiis,  àrïdiis,  nii.^er,  inlelix. 
PHR.  Pélôpïs  pàrens,  pàler.  Phrygïiis  sènex.  Phiy- 
giiis  nàli  lànïâtor  àtrox.  Supërùm  crûdêlis,  bârbanis 
hospés.  Râmos  frustra  qui  câpiàl  et  iindas.  In  média 
garrulds  âièt  àquâ.  0.  In  mëdio  Tantalds  ainuc  sïiïi. 

DESCRIPTIONS. 

Arct  mcdiis  taciti  vuIg.Knr  in  nndis, 

Pomaque,  qu;i;  nuilo  tcniporc  laiigai,  liabel.  O. 

Hcn  miser  !  in  mediis  sitiens  stat  Tantaius  undis, 
Et  p(ima  esuriens  proxima  babere  ncquit  ! 

Pdina  pater  Pelopis  jjrHPsenlia  quœrit,  et  idem 
Scniper  eget,  liquidissemper  abundat  aquis.  O. 

Taiitalns  est  illic,  et  circum  stagna  ;  sed  acretn 
Jiiiiijnm  poturi  deserit  undasilim.  T. 

Optât  quirtcm  Pelopis  infidus  paler, 
Egcns  benigna;  Tantaius  semper  dapis.  Tï. 

Oraque  vana  movet,  denlemqiie  in  dente  faligat, 
Exercelque  cibo  delusum  gultur  inani.  O. 

Qn/eri;  aquas  in  aquis,  et  poma  lugncia  cniMal 
Tantali;»  ;  hue  illi  garruia  iingua  dédit.  O. 
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Falloiiiibus  undis 

Iiiiminet,  et  refugâ  stcrilem  rapil  aéra  silvA.  St. 

Lucent  genialibus  allis 

Anrca  fulcra  toris,  epulœque  anie  orn  paratae 
Rpgifico  luxu  :  Fiiriaruni  maxima  juxia 
Accubal,  et  manibus  prohibât  coiiiingere  rnensas, 
Exurgiique  facem  altollens,  atque  intoriat  ore.  V. 

In  amne  niPdio  faucibus  siccis  senex 
Seclalur  undas;  abliiit  nientum  laleï; 
Fidernque  quuin  jani  sa;pe  decepto  dédit, 
l'ciittUnda  in  ore,  poma  desiiluunt  rameai.  Sen. 

Pra-da  fugax  gravidis  frondibus  incnbat, 
Incnrvala  suis  fruclibus,  ai  ireinens 
Alludil  patiilis  arbor  hialibns  : 
Nec,  quannis  avidus,  tiec  paiions  morae, 
Drceptus  lotïps  langere  negligit, 
Obliqualrjiip  oculos,  oraciue  comprimit, 
Includilque  frinicm....  Opes  sua-  nemua 
Dcmittil  prnpiùs.  pomaqiie  dosuper 
Insultant  Toliismitia  languidis, 
Accenduniiiup  fainem..... 
....  Inslat  silis  non  Icvior  famé, 
Quà  qiiuni  percaluit  sangnis,  et  igneis 
Èxarsit  lacibus,  slat  miser  obxios 
Fluilus  ore  vocans,  quos  refugus  latex 
Avertit,  slerili  deliciens  vado, 
Conantemquc  sequi  deserit....  Id. 

Tanlalus  a  labris  siliens  Tugienlia  captât 
Fii-uiina  :  quid  rides?  muialo  nomine,  de  te 
Fabula  narratur  :  congestis  undique  saccis 
Indorinis  inhiaus,  et  tauquaui  parcere  iiacris 
Cogeris.  H. 

TÂNTÏ.  gén,  Sous-ent.  pretii.  D'un  si  grand  prix,  si 
cher.  Il   Tânti  ëssë.  N'être  pas  payé  trop  cher,  valoir 
la  peine.  Vix  Priàmûs  tànli,  toîàqué  Trnjà  fuit.  O. 
V.  Vu  fuërât  tànti  civiliâ  bêllà  môverc.  L. 

TÂNTÏLLL'M.  adv.  Tant  soit  peu.  Nec  possùui  flêtïbûs 
uliis  Tuniilluni  \cslrœ  deinéré  sâ-viiia;.  Cat. 

Tantillus,  à,  ïxm.  Si  peiit ,  très -petit.  Quem  ëgô 
modo  pucriini  tàntillum  in  nianibus  geaiavi  meis.  Ter. 
SVN.  Tanluliis. 

ÏAiNTispiiR.  adv.  Pendant  le  temps  que.  jj  Pendant  ce 
temps.  Hœc  tibi  lântisper  sùbilu  sunl  l!lls^à  libello.  U. 

Ta.nto.  adv.  Tant;  d'autant,  avec  un  vomiiaratif. 
Tânlo,  nâtë,  niàgis  côntende  leiiâciâ  \iuclâ.  V.  SYJN. 
Éo,  hoc.^ 

TantClus,  a,  ûm.  Si  petit.  Tâniiilà  côrpilscalâ.  Lr. 
SYN.  Tântiiliis. 

TÂNTÎJM.  adv.  Tant,  si  fort.  Tantum  œvî  longînqaà  ] 
vàlët  mûiarë  vëtustàs  !  0.  SYN.  Sic,  àdëo.  P  Amant. 
Tsec  tant  uni   dùlciâ,   quantum    El  liquida.   V.  SYN. 
Tâm...  quârn^  jj  Seulement.  Sertà  prôcûl  tanlûm  càpili 
delâpsà  jâcebanl.  V.  Voy.  ^o\um. 

Tantîmoëm,  et  Tantideni  avec  les  verbes  de  prix, 
adv.  Autant,  de  même.  Duërè  si  tentés  àliiiuid,  tàcï- 
tùsvë  recédas,  Tantùnideni  est,  fèriûiit  pariler.  J. 
_  TA^TL'MM0D6.  adv.  Seulement.   Omnià  përdidimûs, 
tanlummôdô  vitâ  rëlicta  est.  O.  Vuy.  Soluni. 

TA^TiJS,  à,  lim.  Si  grand.  Tantus  ainor  laiidûm, 
ïâoia;  est  victôrïâ  ciirië.  V.  SYN.  ïs,  iâiïs. 

TÀPÊs,  e.lVs.  m.  Tâpélë,  ïs,  Tapëtiiim  et  Tâpêlûm  , 
i.  n.  Tout  tapis  qui  sert  à  couvrir  ou  qu'on  étend  a 
terre.  Emniuiurè  torôs,  pùlchrosque  inferre  lapelas. 
sa.  Coiiserlà  tàpètià.  Plaul.  Itistrâtôs  ostro  àiipëdts 
pictisqué  tapp.tis.  V.  SYN.  Strâgîilà,  strâtâ.  EPITU. 
Assyrïus,  Babyloniens,  bàrbàricus,  Sidôniiis,  Tyriiis, 
Phrygïiis,  Allalïcùs;  pùirher,  sûpérbus,  niâgniiicus. 
prëlïosiis,  piclus,  piclurâliis,  \_àrius.  PHK.  Tâpetes 
niultïplici  colore  disiincli.  Mirà  artë,  dôctàmànù  picti, 
iàburau,  conlëxl».  Acu  Barbancâ  laborâti.  Grà\e.s  auro. 
Vàrïis  spirântes  figûns.  Atlàlicà  spuâiUos  âne  ta- 
pëiàs. 
V.  Sirâgûlâ  pûrpiirëîs  liicënt  villôsà  làpëtis.  M. 


TÂPROBANË.  es.  f.  Ile  de  la  mer  des  Indes,  auj.  Ceylan. 
Aiit  ùbî  'iàprôbànên  Indicàcingït  âquà.  O. 

1.  TÂPSLS,  î.  f.  Presqu'île  de  la  côte  orientale  de  Si- 
cile, prés  de  Syracuse.  Mëgàrôsquë  sinus,  Tâpsûinquè 
jàcéntem.  V. 

2. —  Ville  d'Afrique.  Vog.  Thapsus. 

Tarandls,  î.  m.  Plin.  Buffle. 

TÀRANÏs,  ïs.  m.  Le  Jupilergaulois,  à  qui  l'on  immo- 
lait des  victimes  humaines.  Et  Târàaïs  Scylhicœ  non 
miliôr  ara  Diànse.  L. 

1.  Taras,  âutïs.  m.  Tarente,  Voy.  Tarentus. 

2.  —  Petite  rivière  près  de  Tarente.  Antiquûsquë 
Taras.  L.    ^  ^ 

T.arbellÏcÎjs  et  Târbëlliîs,  à.  iim.  D'un  peuple  d'A- 
quitaine qui  habitait  sur  les  côtes  de  l'Océan,  et  dont 
le  pays  répondait  aux  départements  des  Landes  et 
des  Basses-Pyrénées.  Moliitër  adniissùm  ciaudit  Tài- 
béllicas  ^quor.  L.  Têrbellà  Pyrene.  Tib. 

TarchÔ  ou  Tàrcô,  ônïs  ou  ontis.  m.  Torchon,  chef 
étrusque,  allié d'Enee.  Haûd  prôciil  hinc  Tàrcho  et  Tyi- 
rhëni  tûtâ  ténebanl  Castra  locis.  V.  Cuitonâ  supêrLi 
Tàrcôntis  dônnis.  SU. 

TÂRDÀTLfS,  â,  iim.  Retardé,  appesanti.  At  non  târdâ- 
tiis,  câsû,  nëquë  lerritus  bèros.  V.  Voy.  lardas. 

Tardé.  ïus.  adu.  Tard,  lentement.  VTo\èm  tardé 
crëscentis  ôlivîe.  V.  Târdiiis  hospés  Advëniëns.  H. 
SYN.  Lênlê,  sèrô,  pigrê,  segnitër,  ciinctànler. 

Tarolsco,  ïs,  ëre.  n.  Devenir  lent,  tardif  Tardêscit 
linguà.  inàdët  mens.  Lr.  SYN.  Târdor,  impëdiôr,  hfè- 
rëo,  torpesco.  moror. 

Taruigradiis,  à,  ûm.  Qui  marche  lentement.  Cic. 
SYN.  Tàrdïpës. 

Tardii'is,  ëdïs.  adj.  Qui  marche  lentement.  Epithéte 
de  Vulcain.  Qum  et  lârdipëdi  (deo)  sàcris  jam  nie  paru- 
lis.  Col. 

Tarditas,  atïs.  f.  Cic.  Lenteur,  pesanteur,  au  propre 
et^  au  figuré.  SYN.  Segnitià,  sëgnilies,  ïnërlià,  môra, 
pigrïtià.  Voy.  ce  dernier. 

Takdo,  as.  àvi ,  âtfini,  ârë.  Tarder,  retarder.  Tarda-» 
tur,  caroque  ônéri  limël  omnià  sëcùm.  F.  SYN.  Rë— 
târdo,  moror.  lëmorcir,  retinëo,  impêdïo.  PHR.  Môram 
âllero.  facio.  Nus  tardai  inertià.  Tib.  Non  noxiâ  corp.ira 
tardant.  K.  Gelidus  tardante  sëneelà  Sanguis  hébet.  V. 
Il  —  n.  S'arrêter.  Alto  viilnërë  tardât.   V. 

TÀRDÏis,  à.  ùm.  Tardif,  lent.  Târdis  vël  qn;ë  môrâ 
nôctibus  obatët.  V.  SYN.  Léntiis,  piger ,  ignàviis,  se- 
gnïs,  rëmissiis.  PUR.  Tardoque  incêdërè  passa.  f>. 
V'ulnërë  làrdiis  Ulyssei.  F.  Voy.  Piger.  =  Dësïdia 
tardos  ël  multô  frigôrë  pinguës.  J.  Jl  Lourd,  stupide. 
Tard)  vënéré  bubulci.  F.  SYN.  Hêbes.  slùpidiis.  Voy. 
S(olidus.  Il  Fade.  Sâpor  làrdus.  V.  SYN.  Fàtiitis,  in- 
sùlsiis. 

Tarkntînus,  à,  ûm.  De  Tarente.  Lanà  Tàrêntino 
violas  iniïtaià  veneno.  ff. 

T.iRr.NTLM,  i.  n.  et  Târêntiis,  î.  f.  Tarente,  ancienne 
ville  d'Italie,  dans  la  Messapie,  sur  le  golfe  auquel  elle 
a  donné  son  nom,  reçut  une  colonie  de  Lacédémoniens. 
Pectinibûs  jâctâl  se  môlIë  Tarëntâm.  //.  Verlérât  il 
nipiitëm  Tyria  ad  ronâlà  Târëntus.  SU.  SYN.  Taras. 
OEhâiiâ.  I-.PITH.  Tinbelle,  lascivûm,  molle,  unelnm  : 
aiiueimin  ;  Lâcediîenioniuiîi  :  aniiqnuni.  I*IIR.  Alallri 
luà  initis  ora  Taras.  St.  Ncplunoqué  sâcri  custode  Ta- 
rent i.  //. 

Taunïs,  Ïs.  m.  Rivière  de  la  Gaule,  aujourd'hui  le 
l'arn.  Tàrniin  et  GâniiiMiain  permeat.  Ans. 

T.ARPiiiA,  ai.  f.  Vei>tuie  qui  livra  la  ciladblle  de  Rome 
aux  Subins. 

Relia  gerunt  ;  arcisqne  via  Tarpeia  reclusft 
l)i^na  animain  pœnàcoiigesiis  exuitarmis.  0. 

T.ÀRpras,  â,  nm.  De  la  roche  Tarpéienne;  du  Capi- 
tule. Junctâqué  Târpëio  sùni  mëàleuiplâ  Jôvi.  O.  SYN. 
Capiloliniis. 

TARPîLa's  môns,  tïs.  m.  Colline  de  Rome  qui  faisait 
puilie  du  mont  Capildin,  el  doà  Us  Romains  pràipi- 
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talent  ceux  qu'ils  condamnaient  à  mort;  eîh  prit  swi 
nom  de  Tarpéia,  gui  y  périt.  PHR.  Tâipeiâ  sédès,  ârx, 
riipês.  V.  SaiàTârpëià.  ||  Le  mont  Capitolin  lui-même. 
PHR.  Môns  Sâtuniiiis,  collïs  Càpilôliuiis.  Voy.  Capi- 
tolinus,  Capitoliutn. 

TÀRQUiNii,  ôrùm.  m.  pî.  Nom  de  deux  rois  de  Rome. 
Târquinïôs  régês.  V. 

1.  TABQciNius,  ïi.  m.  Tarquin,  surnommé  l'Ancien, 
tuteur  des  enfants  d'Aneus  Marcius,  s'empara  à  leur 
préjudice  de  la  royauté,  et  fut  assassiné  par  eux,  après 
avoir  régne  38  ans  avec  '/loire.  ïârquinii  corpus  bônâ 
feminà  làvït  ëi  unxït.  Eiin. 

2.  —  Tarquin  le  Superbe.  Son  fils  axjant  fait  violence 
à  Lucrèce,  il  fut  c/iasse  de  Rome'  avec  toute  sa  famille. 
Tàrquïnïi  rëges.  F.  EPIIU.  Siiperbùs,  dirûs,  iniquiis, 
aûclax.  PUR.  Târquîniimi  ejectùm  Porseunà  juiicijat 
Accipèrë.  V.  Superbos  Tarquim  fasccs.  H. 

Ullima  TarquiriiusRoman<r  gentis  liabebat 
Regua,  vir  iiijustus,  forlis  ad  arjua  lanien.  O. 

TÂRRAcô,  ônïs.  f.  Grande  vilJe  d'Espagne,  capitale 
de  la  Tarraconaise,  auj.  Tarragone,  dans  la  Catalogne. 
Tàriâcô  Cauipàiio  taïuum  censura  Lyaeo.  SJ.  LPl J U. 
Vilifèrâ. 

ÏARsijs,  i.  f.  Tarse,  ville  de  l'Asie  mineure,  capitale 
de  la  Cilicie;  elle  fut  fondée  par  Persée.  Uesëritur  Taù- 
rique  nëmùs  Pérsëàquè  ïârsus.  L. 

lAUTAiiLL'S,  à,  ùin.  Infernal,  de  l'Enfer.  XJmhrx 
Tàrlarë;r.  O.  SYN.  Infernus,  Tieiiàrius.  Voy.  Iiilcnius. 
=  Terrible,  effroyable.  Târtàréam  intendil  vocein.  V. 
Voy.  Hoireiidus. 

Tartarus,  I.  m.  et  Târtàra,  orûm.  n.  pi.  L'Enfer, 
le  lieu  le  plus  profond  de  l'Enfer.  Tavlàràs  hôrrifëros 
èruclans  l'aucibus  fëstiis.  Lr.  Ànimam  sub  trislià  Târ- 
tàra mitiït.  V.  PHR.  Lûcïs  ëgeniis.  L.  Non  hùc  iil 
opacâ  viderëm,  Tartàrâ  descèndi.  O.  Sab  ïuania  cor- 
pus ïàrlârà  delrùsum.  0.  Voy.  Iiiferni. 

Hic  lugent  mixli  turbà  cuin  paupere  roses. 

Tum  iariarus  ipse 

Bis  patelin  prjeceps  tantiim,  tenditqiiesub  umbras, 
Quanlus  ad  ajlhereurn  cœli  sut>peclusOlympum.  V. 

TÂRTFSsÏAcCs  ou  Tàrtêssuis,  a,  ûm,  et  Târtëssïs, 
ïdïs.  adj.  f.  De  Tartesse.  Jam  Tàrlëssïâcô  quôs  sol- 
vëràt  ffquôrë  Titân.  SU.  Presserai  occiduiis  Tàrtessiâ 
lillôrà  Phœbiis.  O.  Tfiqué  luis,  Mivors,  Tartessida 
(laclucani)  pangeràlëndis.  Col. 

ÏARTtssos  et  Tartessus,  i.  f.  Ile  et  ville  situées  entre 
les  deux  embow.kures  du  Bélis  et  l'Océan.  C'est  près  de 
cette  ville  que  les  poètes  font  reposer  le  char  du  soleil, 
et  qu'Hercule  posa  les  bornes  du  monde,  appel  es  de  son 
nom  les  colonnes  d'Uercule.  Undàs  Audil  Tartessus, 
latis  disterniiiià  terris.  SU.  Târlessos  stabiilânti  conscia 
Phoebo.  SU.  IJMl'l!.  Hispana,  Hespëriâ,  ocdduà.  PiiK. 
Tarte-ssia  liLlôra,  lellus.  To*/.  Calpe,  (iades. 

TÀTÂ,  <ë.  m.  Papa,  mol  enfantin.  Mammàs  atquè 
làtàs  h  a  bel  A  Ira.  M. 

Tatiknsks,  iùiii.  m.  pi.  Partie  du  peuple  romain. 
Quiii  eliàtn  partes  tôlidcin  Tatieiitibus  illè  (dedil).  O. 
Voy.  Liiceres. 

TATiiJs,  il.  m.  Roi  des  Salmis,  prit  le  Capitale  par  la 
trahison  d'une  jeune  Romaine,  nommée  Tarpéia,  et, 
(ijires,  partagea  le  trône  avec  Romulus.  Àtque  Sabiim 
fcM  coiitudit  arma  Taii.  /'/•. 

Pare  lanion  sisti  bellnm,  nec  in  ullima  ferro 
Deiirlarc  platel,  Tatiumque  accedere  re^^iio.  0. 

T.ATÏÎjs,  à,  uni.  adj.  De  Tatius.  Tâliœ  prœlorïà  tiir- 
Itiffii.  Pr. 

TaîjlântÏî,  orûm.  m.  pi.  Peuples  d'IUy rie.  Quêmquc 
voeat  coUeni  Tafilanliùs  incôla  Pclram.  L. 

TALUtÂ,  îP.  f.  Nerf  de  bœuf;  fouet,  lanière  faite  de 
cuir  de  bœuf.  ïaûrèà  punît  Continua  flexi  crinicn  fâci- 
nusquè  câpîlli.  J.  SYN.  ScûUca,  lùrÛDi. 
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TAÛ'.r.LS,  à,  fim.  De  taureau.  E'.  fërïûnt  môIlë» 
taurëà  terga  niaiiûs.  O.  SYN.  ïauriniis. 

Taurî.  crum.  m.  pi.  Peuple  Scythe  qui  s'établit  dans 
la  Chersonésp,  appelée  de  leur  nom  Chersonèse  Tauri- 
que.  Ils  immolaient  à  leurs  dieux  les  étrangers  qui 
échouaient  sur  leurs  côtes.  Taurorumquë  iôcos  delu- 
bràquë  s-Tvà  Diânœ  Àdvënït.  V.  PHR.  Et  Taurôrûm 
Barbara  tëllûs   Sen.  D'où 

Taûriciis,  a,  nm  Des  habitants  de  la  Chersonèse. 
Taùricâ  dira  Cs'dë  Pbarëlrâiœ  pàsdtur  ârà  deœ.  O.  || 
Taùrieâ  Chersônesiis.  i.  f.  Presqu'île  entre  le  Pont- 
Ëuxin  et  les  Palu.i-J\Jéotides,  autrefois  célèbre  par  l'au- 
tel consacré  à  Diane,  sur  lequel  on  immolait  les  étran- 
gers. Cullàque  Ôrestëà  Taûrïcà  terra  dë;i'.  O. 

Taûrifer  ,  èrà  ,  ërum.  Qui  nourrit  des  bestiaux. 
Taùrïjens  ubï  se  Mévànià  cainpis  Expliiàt.  L. 

Taurïformïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  a  les  cornes  d'un 
taureau^  Sic  taunformis  volvilur  Aufidiis.  (Aie.»  H. 

TaûrIm,  ôrum.  m.  pi.  Peuples  de  la  Gaule  établis 
dans  le  pays  appelé  Piémont.  D'où  Taurinus,  à,  uai. 
Tuùnnis  ductôr  slàtuit  tenlonà  câmpis.  SU. 

Taurinus.  à,  um.  De  taureau,  de  peau  de  taureau. 
Taùrino  quâuluni  possëul  circuiudàrè  lergo.  V,  SYS. 
Tanrëiîs. 

Tacromïxîtânus,  à,  ûm.  De  Tanrominium,  ville  de 
Sicile,  sur  la  côte  orientale,  auj.  Taoruiina.  Taurômi- 
nitânâ  cërnûiit  à  sedë  Chârybdiin.  SU. 

Taûrueul^,  ârum.  f.  pi.  Ile  voisine  de  Naples.  Vïrï- 
dësqué  résultant  Taùrubiilœ.  SU. 

Taûrus,  1.  m.  Taureau;  bœuf.  Ëbeû!  quâm  pingui 
màccr  rst  mihï  taurûs  ïn  arvo  !  V.  SYN.  Juvëncus; 
bos.  EPITH.  Corniger,  àgrëstïs;  Irùx,  lôrvus;  beliâtôr, 
âcer,  forlïs,  fërôx,  minàx,  horrïdûs,  ràpïdûs,  prâceps; 
dùrûs,  vàlïdûs;  tûmens,  tûrbïdiis,  indômitûs,  fiiréns, 
furibùndûs.  PHR.  Armënti  dûx,  duclÔr.  Frôntë  mî- 
nâns.  Frons  taûri  uiëtùéndà  niinâcïs.  îralô  ràpïdus 
côrnû.  SU.  Côrnibûs  pôlëns.  Mûlta  pâliëns  fërrûgïnë. 
V.  FI.  Mûgitû  horriricàns  cœlùm.  Terrifïcis  mugitï- 
bils  âërà  i-onipiëns.  Dùrô  fûmàt  sùb  vomërë  taûrus.  V. 
Pinguè  soium  invérlant  taurï.  V.  Fôrtià  taûrôruoi  côr- 
pôra.  O.  Pra^stanti  corporë  laûriis.  K  Voy.  Bas. 
V.  Prolùdens  pûgnœ.  pédïbùs  qui  spargit  àrénâm.  V. 
Dûctus  âb  àrméuto  taùrûs  dètrëctât  àrâirum, 

Post  vèuilassuêlo  mollis  àd  ârvà  jugo.  O. 

Jupiter  en  taureau. 

Induitnr  raciem  tauri,  mixtusque  jiivencis 
Mugit,  et  in  iL-neris  formosus  obambulat  herbis  : 
Quippe  color  nivis  est,  quam  nec  vestigia  duri 
Calcavêre  pcdis,  nec  solvit  aquaticns  Auster. 
Colla  loris exslanl,  armis  palearia  pendent. 
Cornua  parva  quidem,  sed  quœ  coiiienderc  posses 
Facta  manu,  puràque  migis  pellucida  gemma. 
Nullre  in  fronle  miiiœ,  nec  foruiidabilc  lumen, 
Pacciu  vullus  habel.  O. 

Taureau  furieux,  belliqueux,  etc. 

Surgit,  et,  ut  taurus  vaccâ  furibundus  ademplâ, 
Slaie  nequit,  silvàquc  et  notis  sallibus  errai.  0. 

ilaud  secus  cxarsil,  quàm  cirro  taurus  aperto, 
Quum  sua  terribili  petit  irrilamina  cornu.  0. 

I Verlêre  truces  venientisad  ora 

I  Terribiles  vultus,  prajfixaque  cornua  ferro, 
I  Pul\ereumque  soium  pede  pulsavère  bisulco, 
Fumilicisque  locum  niugilibus  implevère.  O. 

Qualisubi  longis  pugnator  taurus  ad  aras 
1  Fuiiibus  arripilur,  sœvo  Ireniil  ore  per  urbcni, 
■  El  spumas  af;il,  et  cornu  forii  arra  adunco. 
I  liisianl  bine  famuli  atipie  iliiiic,  et  \erbera  rrebri 

liigcminaiil,  quassaiiUiiie  sudes  per  (erga,  per  armes. 
I  UilTugiunt  vuigus  Irepidum,  in  tutumque  rerrjiîi 
1  Porlicibus  gaudcnt  longe  speclare  pericluni.  \  ula. 
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Combat  de  deux  taureaxuf. 

Qmim  duo  conTcrsis  ininiica  in  praplia  lanri 

Fioniibns  incurrunt,  pavidi  cessère  magisiri, 

Slat  peciis  omne  metu  inutum,  rnussantque  juvencae, 

()uis  nemori  impeiilct,  quem  toia  armenta  sequantur  : 

lili  intrr  sese  mulia  vi  vulnera  miscent, 

Cornuaque  obnixi  intlgunt,  et  sanguine  largo 

Colla  armosque  lavant  :  geniilu  nemus  omne  remugit.  F. 

[|  Taureaux  d'airain  vomissant  des  flammes,  qui  gar- 
daient la  Toison  d'or. 

V.  Ecce  àdàmânté.is  viilcânûm  nàribûs  êfllânt 
jÉripëdës  taùn.  O. 

....  Flànrimifërôs  vïdët  întêr  régïâ  tafirôs 
râscùâ,  tàrtàreâm  proflântés  pëctôrè  noctêm.  V.  FI. 
Il  Siijne  céleste.  Cândidùs  aiiratis  àpënt  ciim  côrnîbnç 
ânnum  Taiirus.   V.  EPITH.  Micàns,   radians.  PHU. 
Tauri  signum,  «idiis,  âsirûm.  Lùcïdùs  Eùropap  véclbr. 
Il  La  plus  grande  chaîne  de  monta(jnes  que  l'on  con- 
naisse dans  l'ancien  continent.  Elle  traverse  l'Asie  mi- 
neure, forme  les  montagnes  connues  sous  le  nom  de 
Caucase,  et  s'étend  par  diverses  branches  dans  toute 
l'Asie  jusqu'aux  Indes,  en  changeant  plusieurs  (ois  de 
nom.    El   Çilicis   Taûri   sàxôsà   ràcûmïnà  viset.  SU. 
EPITÎJ.  Scythiciis:  frigidiis,   gëlidus,  nïvâlïs;  àllus,  [ 
âèriiis,  cëlsiis,  èxcelsùs,  sublimïs.  loy.  Mons.  ] 

TÂxti^s,  à,  ûm.  D'if.  En  tâxëâ  rnârcetSilvàcômîs.  St. 

ÏAXO,  as,  àvi,  àtum,  &ië.  fréq.  de  Tango.  Manier] 
souvent.  =-•  'Taxer,  évaluer.  Sanguine  hûrnâno  àbsîinë  ; 
quiciînquë  régnas  :  Scèlerà  taxânlîir  modo  (lamb.)  Ma-  j 
jorè  veslrà.  Sen.  _         j 

Tixïs,  I.  f.  If,  arbre.  Est  via  dêclivîs,  fûnêslâ  nûbilà  ! 
lâxo.  O.  EPITH.  Cyrnëà  ;   bàccifërà,  àmârà;   trisn's, 
feralïs,  fiinërëà,  nîgrà,  âtrâ,   inimicà,  nôxià,  noiens; 
fiinesià;  vënénosà,  leihâlïs,  lëlbiférà.  PHR.  Succouie- 
tûéudâ.  St.  Âmànies  fngorà  tau.  V. 

USAGES  DE  LTF. 

Ad  qnascunque  voles  magis  ingeniosa  figuras. 

Taxus  in  iniguis  crescel  forniosior  bonis; 

Sive  rotundaïur  ferro,  terrisque  jacenlem 

(Jrbiculata  globum  reddit;  duclisque  per  artem 

ï'Vùndibus  a;lbereos  iinilatur  flexiiis  artus, 

Vel  solis  radios,  gracilis  vrlcornua  lunœ: 

Seu  detonsus  apex  in  acumen  desinit,  alla; 

Pyrainidis  riiu;seu  gna\us  in  ora  lerarum 

Aul  huiuinum  ramosolilor  jubel  ire  sequaces.  Van. 

s=  .favclot.  Amlis  sëcàt  Ilàlà  tâxiis.  SU. 

ÏAYGÊTÊ,  es.  f.  Une  des  Pléiades.  Taygëtê  sïmûl  ôs 
terris  ostèndil  honèslùm.  V. 

TÂYGLTiîM,  011  on,  1.  «.  et  au  pi.  Taygëlà,  ôrûm. 
Montagne  voisine  de  Sparte,  consacrée  à  Castor  et  à 
Pollux.  C'était  sur  cette  montagne  que  les  Lacédémo 
niens  célébraient  les  fêles  de  Bacchus;  c'était  aussi  de 
son  sommet  qu'ils  précipitaient  les  enfants  qui  nais- 
saient contrefaits.  Culmina  Taygeti  trëpidfë  vëstislis 
Àmyclâ".  Cl.  Virginibùs  baccliàtà  Lâcffnis  Tayi^ëlà.  V. 
EPITU.  Arduus,  summus;  âlgéns,  gelïdiis;  virens,  vi- 
rid  is. 

TE 

TÊANÛM,  î.  n.  Appelée  aussi  Sidicinum.  Ville  de  la 
Campanie,  dans  l'intérieur  des  terres;  auj.  Tiano.  Cras 
fcrràmëntà  T'jànuni  Toilètis.  fâbri.  H. 

TiÎATi;,  ïs.  n.  Ville  importante  d'Italie  chez  les  Mar- 
rucini,  située  sur  le  fleuve  Aterne,  auj.  Ckieti.  C'il  nôbilè 
nomën  Mârrûcmà  dônifis,  clâriiniquë  Tcâ^ë  fërèbâi.  SU. 

ÏÈCHNÂ,  <ï.  /.  fourberie,  fâlii  te  sïnas  tëchnis  pèr 
sêrvûlûm.  (lamb.)  Ter.  Voy.  Fraus,  Dolus. 

TixMÉssA,  fé.  f.  Fille  de  Teuthras,  femme  d'Ajax. 
Odimus  et  ni(rsûs  :  Técmëesâm  diligât  Àjâx.  0.  M  - 
vU  Ajâcêm  l'eiamôaë  Dàiûm  Fuimâ  capinœ  domuiuiti 
TëcDicisœ.  U. 


TËCTF,  lus.  adv.  Secrètement.  Tértïûs  illS  cupït.  O. 
SYN.  Àrcanô,  fûrtîm,  clâm.  Voy.  ce  mot. 

TrxTÔRÎL'M,  ïi.  n.  Enduit,  revêtement  de  chaux,  etc. 
SYN.  Tegmen,  tëgûmëntùm.  jj  Fard.  Tandem  àpëril 
vûltum,  et  lectôrià  prima  rëponit.  J.  Voy.  Fucus.  = 
Pictœ  tëctorlà  lingufë.  Pers. 

TÉCTÔs.icES,  iim,  et  Tëctôsàgî,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples 
d'Aquitaine,  occupant  le  pays  qui  répond  aux  dépar- 
tements de  l'Aude  et  de  la  Haute-Garonne.  Usque  in 
Tectosàgës,  j>aganïcà  nominà,  Vôlcâs.  Aus. 

TËcTUM,  I.  'X  Toit.  Ter  llâmma  ad  snmmiim  têcli 
sfibjectà  rëlùxït.    V.  SYN.  T<'gmen.  EPITH.  .4.1tûm  , 
àrdùùm,  cëlsiim,  èxcelsùm,  sublime  ;  iaquèalum;  hu- 
milë,  àgrëslë,  stràmïneùm.  PHR.  Tecti  apex,  cûlmeu. 
fâsligiûm,    vërtëx.  Angùsti   subtër    iàsligtà  têcti.   V. 
Rara  dômôrûm  Tëclâ  vident.   V.  Sùnimiquè  fciit  la- 
quèaria  tecti.  V. 

V.  Turrim  m  prcTCjpïtî  stânlem,  siimmisquë  sûb  aslra 
Eductàm  tëctis.  V. 

Il  Maison,  palais,  en  général  demeure.  Tecfnm  aiâg;!- 
slum,  ingêns,  cëntiim  sûblimë  cèlùmnis.  V.  PHR.  T- 
ciaqiiè  dignàdeô:  O.  Nigro  deformià  fùmô.  O.  ^Enëam 
in  regià  dùrïl  Téctâ.  V.  Râris  hàbitatà  màpalià  tëctis. 
V.  Laurus  eiai  lecti  mëdio.  V.  Voy.  Domus ,  Rcgia , 
Casa. 
V.  .......  .  .  .  .  Lïcët,snb  paiipërë  tecto, 

Rëgês  et  regfim  vita  praecîirrëre  àmicos.  H. 

=  Demeure  des  animaux.  Àpês  cônsortïâ  têctà  (Trbïs 

hàbent.  F^Frôndcâ  semper  Teclâ  pëiiint.  V. 

TtCTLRi;s,  à,  ûm.  part.  fut.  de  Tego.  C^"»  doit  cou- 
vrir. Corpus  Quise  legïs  uniûs,  moi  es  leclurâ  duorum. 

O. 

Tectîjs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Tego.  Couvert,  caché. 
Pingui  sùb  corlicè  têctiis  Ignïs.  V.  PHR.  Anlrum 
àrbôribiis  Téctùiii.  O.  Picëâ  càliginë  tèctus.  O.  Pnmà 
tëctus  lànùgine  màias.  0.=^  Secret.  Teclùs  àmor.  O. 
Voy.  Arcaiius. 

TËGËA,  cF,  et  Tégëë,  es.  f.  Tille  d'Arcadie,  à  l'est  et 
près  de  la  Laconie  ;  patrie  d' Aristar que. '£\\nc  ilà  ve- 
lôcëm  Tégëcs  alTaliir  àlfimniim.  St.  Non  Tegèa,  non 
ipsà  dëovatâl  aille  félix  Cyllëné. /d. 

TiiGËiïiJs,  TeHèâticiis,  à,  iim,  et  Tëgëâtïs,  ïdïs.  adj. 
f_.  De  Téijée.  Fictilïs  et  càlaini,  Pân  Tëf;e;te,  lui.  l'r. 
Et  de  Meenâliâ  vôlucer  Tegealicus  iiinbià.  St.  Citsâ 
Tépèàtidé  j'apra.  SU. 

TËGÉ.NOus,  é,  ûm.  part.  fut.  pass.  de  Tego.  Qui  doit 
être  couvert.  Fàctâ  tegendâ  lôqu!.  Tib. 

TËGES,  ëtïs.  f.  Satte.  Aûsà  Pulatino  lëgëtëm  prwrêrrë 
cùbili.  J.  SYN.  Màiiâ,  storèa.  KPITH.  Juncea,  sparlëa. 
\\dimin.  Tegëticulà,  ;ë.  /'.  Petite  natte.  Dât  libi  secu- 
ros  vilis  tëgeticiilà  somnos.  M. 

Tegmën,  Tëginien,  Tëgumén,  ïnïs.  n.  Liv.  Tout  ce 
qui  recouvre,  enveloppe  naturelle,  peau,  ecorce,  etc. 
Exùë  dé  pàlëà  tegminibûsquë  suis  hordea).  O.  Té- 
gtninà  crudà  boum.  St.  SYN.  Tègumentum.  Voy. 
Pellis,  Cortex,  etc.  ||  Vêtement.  Neviiis  antë  fuit  vestis, 
quàm  textile  tègmen.  Lr.  Tëgimén  dirëplà  lëônî 
Pellis  ëiât.  O.  SYN.  Tëgîimeninm,  veiàmen,  vëlâ- 
mëntûm  ,  vëstïs  ,  àmictiis,  invôlùtrùm  opercùlûm. 
PHR.  Cônsërlû.rn  spinis  lègmen.  r.  Voy.  Vestis.  |J 
Coiffure,  bonnet,  casque,  etc.  Fulvfi.squë  lupi  do  pelle 
gàleros  Tf^gmën  habënl  càpiti.  V.  Voy.  Galerus.  Pe- 
tasus,  Galea.  ||  bouclier,  cuirasse.  Tûlôqué  laiet  sf'J> 
lêgniïnè  pcctus.  V.  Sëplëno  vàlïdàm  circûmlërt  rn-. 
gminé  moiem.  V.  FI.  l'oy.  ï.orica,  Clypeus.  ||  f)m- 
hratje.  Rëciibâns  sùb  tegniînë  fàgi.  V.  Voy.  Umbra- 
(  ulum.  Il  Toit,  maison.  Subit  ûiw  tëgminé.  St.  Voy., 
Tecluin,  Domus.  ||  Voûte  du  ciel.  Sub  tegniiitë  cû-Ji. 
Lr.  Voy.  Cœlum.  ||  Enduit,  revêtement.  Spôlialàque 
tëgminè  cërie  Rimà  pàlel.  O.  SYN.  lègùmeutuin,  te- 
ctoiïiim. 

TÈGO,  ëgïs,  exï,  êctûin,  ëgërë.  Cojivrir,  cacher.  Sit 
tibï  tërrà  lèvis,  moliiquë  lêgaris  àrenâ.  iU.  SYN. 
Cônlëgo,  oblëgo,  ôpërïo,  adôpèrio,  vélo,  ôbdijco,  côndo, 
abscôndo,  àbdo,  ccculio.  obnûbo,  involvo,  ôbrûo,  së- 
pëlio   PiiR.  Pià  légc  tèmpoià  villâ. /^r.  Sèuiën  huino 
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tcgcrê.  y.  Riârâ  tegit  ârbatûs  ûmbra.  V.  Fronde  1p- 
çuntûr  âvês.  O.  Corpus  hiimô  pàtiârë  lég».  Y.  Incœplô 
tëgerët  quum  lûmïnà  sômno.  F.  F  oy,  Abilo,  Sepelio. 
(I  Couvrir,  vêtir.  Hôrrïdà  villosa  côi'pérà  veste  tegâm. 
Tib.  Voy.  Veslio.  ||  Couvrir,  protéger.  Non  claiisâ  të- 
gûnt  jâm  mœnïà  Teûcrôs.  V.  SYN.  Prolégo,  défendo, 
lùèor.  PHR.  Née  gâlëà  lëgïtnûs.  V.  Voy.  Defendo.  H 
Entourer,  en  parlant  d'une  foule.  Ëiim  slipâtà  tègebàt 
'Xurbà  diicùm.  V.  SYN.  Cingo,  slipo,  circûmdo.  = 
Cacher,  dissimuler.  Àlitûr  vîlïfim  vivitquë  tëgéndô. 
V.  SYN.  Opèrio,  côndo,  âbscondo,  prëmo,  célo,  dis- 
sWtiùlo,  involvo.  PHR.  Qiiod  tègitfir,  mâjûs  creditur 
èssë  mâlum.  J/.  Consiliûm  vullù  tegït.  V. 

TegCla,  se.  f.  Tuile,  llllïnias  ârdebit,  quêm  lêgùlà 
solà  tûelur.  ./.  SYN.  Làter,  liuércuiiis,  iinbrèx,  lesià. 
JEPITH.  Strâniïiièà;  coctà,  coctilïs,  cavà,  coiicavâ;  dura. 
PHR.  l.œsit  tegulâ  cùrlâ  câpiil.  O. 

TÈGUMiÎNTUM  ,  I.  n.  Cic.  Ce  qui  recouvre,  enve- 
loppe, eic.  Voy.  Teginen. 

l'Eits,  à,  uni.  Ve  Téos,  patrie  d'Anacréon.  Prœcëpît 
ïyrïci  Teïà  M  usa  sënis.  O. 

ÏÊLA  ,  é.  f.  Toile.  Làssârët  vïdûâs  pèndnîà  têlâ 
iriànùs.  O.  SYN.  Slànijin,  tëxiùrn,  texlQrâ.  KPITH. 
Assyrià,  Bàbylon'ià,  Lydïà,  Coà,  Pàllâdià,  Idmonia, 
d'Arachné;  Àchœiiiénià,  Persicà,  Meniphilirâ,  Mem- 
philïs,  Pbàrïâ;  sublilïs,  iciiuïs,  pëllucKia.  PUR.  Sla- 
inïuà  tel».  Percùrrërë  pëtliue  lëlas.  O.  Telà  jugo  jûn- 
cta  est.  O.  Foy.  Slamen. 
V.Illa  ëtïam  stantes  ràdïô  pêrcûrrërë  tclâs 

Erûdit,  et  ràrùm  pectine  densât  opiis.  O. 
Ipsâ  sûisquondâin  mânibus  Sidonïà  Didô 
T  ecëràl,  ëttëniii  tëlàs  discrèvëràt  aùrô.  V. 
Il  Toile  d'araignée.  Âridà  cum  tolà  déscendâl  àrânëà 
telâ.  J.  Voy.  Âraueuni. 

ÏËLAMON,  ouïs.  m.  Fils  d'Eaeus,  frère  de  Pelée, 
et  père  d'Ajax.  Nec  pars  rmlilia;  Tëlàniou  sine  honoré 
rëcessït.  O. 

TèlamonïadEs,  ïs,  et  Tëlâmônïûs,  ii.  m.  A'om  patro- 
nymique d'Ajax,  fils  de  Télamon.  aiëliùs  Telamonius 
ibïl.  O.  Nèc  ïëlauiouiades  èliaui  nuuc  biscèrë  quid- 
quâm  Aadet.  O. 

TÊLCHiN'is,  uni.  m.  pi  Habitants  d'  Vile  de  Crète, 
dont  la  ville  fut  détruite  par  une  inondation,  et  qui 
vinrent  s'établir  à  lalyse,  dans  l'île  de  Hhodes.  Idaeis 
ïëlcbinës  in  àntris.  St.  PHR.  PUœbeaiiiqLie  Rhodon, 
Cl  ïâlysïos  Tëlchmas.  O. 

TÈLÈBÔ^,  ârùm  et  um.  m.  pi.  Peuples  d'Etolie.  Tëlè- 
bôùm  Càpreàs  Télon  quum  régna  lènerët.  V. 

TelègOniJS,  I.  m.  Fils  d'Ulysse  et  de  Circé,  tua  son 
père  sans  le  connaître.  Il  tint  en  Italie  où  il  fonda  Tu- 
.\ridum.  Fàctàque  Teiègôni  mtëiiia  celsà  manu.  O. 
LPITH.    Pàrricidà. 

Telèmachus,  I.  m.  Fils  d' Ulysse  et  de  Pénélope.  Tc- 
lëmachûs  proies  pàlientis  Ùlyssei.  H.  PHR.  .4b  oplinia 
inâlrë  Tëlëmacho  iiiànet  Faina  Penëlôpeo.  Cat. 

TÊLÈMiJS,  1.  m.  hits  d'Eurymus,  'ydope  et  devin. 
Tëlënius  Eùryrnëdes,  quoin  iiulla  lëfellëràt  aies.  O. 

TÊLÉi'uijs,    1.  m.  Fils  d' Hercule    et  d'Auyee,  fille 
d'Aléus,  roi  d'Arcadie,  fut   expose  dès  sa  naissance 
dans  les  forêts,  ou  il  fut  recueilli  par  îles  bergers.  De- 
venu grand,  il  alla  en  Mysie,  où  il  fui  reconnu  par  su 
■inere  à  l'instant  où  il  allait  l'épouser.  Dans  une  guerre  j 
ou  le  roi  de  Mysie  lui  avait  confié  le  commaiidument  di  \ 
son  armée,  il  comhailit  contre  Acldlle  dont  la  lance  le  \ 
hiesia  et  le  guérit.  Ëgo  Tciepliôn  hasia  l'ugiiaiilern  dô- 
iiiui,  VRluni  oraiiUîiiKiuc  rd'cci.  O.  PHK.  Ulysiis  dux. 

O. 

Mysus  et  iEmonià  juvrnis,  qiià  ciisj/ide  vulmis 
Senscrul,  bac,  ipsà  cuspide  st'iisit  oix'iii.  Pr. 

Quid?  non  /li^inoiiius,  qurni  cuspide  ifrlulit,  héros 
Coniossuin  niedicà  posl  modo  ju\ct  ope.  O. 

Snnns  Arhilloù  rcmcavit  Telephus  hasiâ 

Cujus  pcriuleriu  vires,  et  scnsil  in  ui!0 

Lethalem  plai  idiiinque  inanuni  ;  niedicina  per  hoslein 

Contigit,  cl  pcpuiil,  quos  feccial  i^ise^  dolorcs  .  Cl,         | 
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TëLESÎNf  9,  î.  m.  Nom  d'homme.  Et  quœ  CômpônJs, 
dôna  Vëriéris,  Tëlësînë,  mànto.  J. 

TÈLESPUOKus,  1.^  m.  Nom  d'homme.  Hôs  tïbï  vîcînôs, 
Faustinë,  Tèlësphôrùs  hôrtôs  (lenei).  M. 

TËLËTuOsA,  œ.  f.  Femme  de  Lygdus,mère  d'iphis. 
Sed  tàmën  usquë  suiim  vànis  Tëléthûsà  lUàrUûm  Sol- 
licitât prëcibus.  O.  Voy.  Ipbis. 

Telïfër  ,  ërà,  ërum.  Qui  porte  des  traits.  Epithète 
de  /'^moar.  Tëlifer  puer.  Sen.  SYN.  Sagittifer. 

Tî:li.ijs^  ûrïs.  f.  Déesse  de  la  terre.  Primâmquë  dën- 
runi  Tëilûrëin.  V.  ||  La  terre,  les  champs,  le  sol.  Mux 
ëtiàm  frûgës  tëllùs  inàràtà  fërëbât.  O.  Voy.  Terra,  fi 
Kégion,  pays.  Neu  quffi  nùne  leliùs,  înquit,  qu<e  uie 
ajquorà  possiinl  Accipêrë?  V.  Voy.  Regio. 

TÊLMïssïs ,  idos.  adj.  f.  De  Ttlmesse.  Mâgnôsquô 
sinus  Tèlmessïdos  und».  L. 

Iklmi'ssiis  ou  Telniissiis,  i.  f.  Ville  maritime  de  Ca- 
rie. Teimissûs,  Lyrbe,  nec  non  clârissimà  Scigé.  Prise. 

TiIlon,  onïs.  m.  Nom  d'homme.  Àntiqui  sàxosâ  Tc- 
lônïs  Insùlà.  SU. 

TÊLONR'M,  ïi.  n.  Exaction.  Impôt.  Bureau  de  doua- 
nier.  Cucurrit  e  tbàlassuo  leloiiio.  (lanib)  Seal. 

TÊLONÛM,  I.  n.  Fleuve  du  Sabinum,  qui  se  jette  davi 
le  Velinus,  auj.  le  Salto.  FliimeuquëTelonum  Pûrpurec» 
mistis  sanguine  flûxït  uquis.  O. 

TËLÎ'M,  I.  n.  Toute  arme  o/Jensive,  et  surtout  arme 
qu'on  lance,  telle  que  dard,  jkrhe,  javelot,  etc.  Te  In  m 
immàiië,  manu  valida  quod  forte  gërebât.  V.  SYN 
Missile,  spiculum,  bàstà,  hàstilë,  jàculum,  piliim  , 
cûspïs,  àbïës,  fraxinîis,  piniis,  sàgiltà;  fenûm.  EPlTil. 
Frâxinëum,  ferrëùm,  hamàtum,  pënnàtûm  ;  missile, 
jacùlabïlë,  volatile,  contôrliim.  ënnssûm,  vibrâlûni  ; 
stridûlûm;  pernix,  ràpidum,  velôx,  vôlàns;  àcutuui, 
pënêtrâbilé,  Martium ,  bèllicûm  ,  forte;  inimiciim  ; 
infestùm,  hôslilë,  ssvûm,  fatale,  vûlnificum,  criièn- 
Itun,  sanguïnëuni;  vënënâtum,  immëdicâbilë,  êxitia- 
bilè,  lethalè,  lelbifërûm.  PHR.  Teli  cûspïs,  àcïes, 
àcûinen,  robiir,  \is,  icliis^  Telùm  fério  micàns,  vëneno 
imbuiùm,  mëdicalùm,  cuspidë  àcûlâ  fuigens.  Sôlidûm 
nodis  et  robôrë  cocto,  V.  Ferro  prflefixùm  robûr  àcutf  , 
V.  LcEvâlo  lucidà  fërrô  Spicùlâ.  Telorùm  sèges  ferrer. 
Ferrdquë  micantià  tclà.  St.  Infectâquë  sanguine  tela. 
St.  Sindentis  sibilâ  lelî.  SU.  Bàrbâricôs  silièntià  lëla 
cnïôres.  Cl.  Ouôrem  Telà  bïbûnl.  SU.  Slërnitur  ômiic 
.sôiûin  tëlis.  F.  Telà  sonant  hùinëns.  V.  Qua  tëlà  vidit 
densissimà,  vadït.  V.  Per  mille  sëquentià  têlà.  V. 
Illiià  telà  dolis.  L.  Telà  Lerna'is  linclà  vënenis.  O.  U»- 
suruin  clypëi  curvàiiiinë  teluin.  O.  Obliques  dûm  (e- 
liïni  librài  in  ictûs.  O.  Telà  fërox  horrentià  quâssât. 
Teluni  conlorsit  m  bostcin.  V.  Rursusquë  trëmentià 
fort!  Tèlâ  Mianû  lor.sït.  O.  Excussis  lorquentûr  tela 
làcertis.  Telùm  fatale  coruscài.  V.  Vîbrantià  lëlâ  la- 
(ërtis  Coin  ûlièns.  O.  Suinma  leluin  libr.ibàl  àb  aure. 
Telisqnë  ^ôlâtilë  fërruni  Spargïtur.  V.  Telum  nervô 
contendit  ëquino.  F.  Ôbumbrant  celhërà  telis.  F.  Con- 
currunl  undique  telis.  V.  Teloque  instàrè  sequâei.  ,SH. 
(^onjeclis  fodiûntûr  pëclôrà  lelis.  Injectis  ûndique  têiis 
(Jbruilur.  F.  Telo  dal  pectus  inermum.  V.  Sùccùmbërô 
leiis.  O.  Têlis  môrïûiilur  àdaclis.  O.  Voy.  Sagilia, 
Jaculor. 

V.  Siridûlà  sëd  mûltô  pàliuânlûr  l^ëlà  vënënô.  L. 
Ungërë  telà  manu  ferruinqnc  armàrë  vënënô.  SU. 

._  Fuiidunt  simul  undique  telà 

Crebrà  nïvis  ritii,  cœlumquo  oblexitur  umbrâ.  V. 

In  tolo  liïrbïflà  cœlo 

Têmpëslâs  tclôrum,  et  fërrëus  ingruil  iinber.  V. 

Telàquë  conjiciunt,  prôturbantque  emmushostcm.  F, 

Vûlnifico  fuèrat  rixuriis  peclora  telo.  O. 

Ii  —  .iovïs.  La  foudre.  Ëvcutere  iralo  telà  trïsûlcà  Jovî. 

O.  Voy.  Fulmen.  ||  Aiguillon.  Pëndëns  »n  verbëra  telô 

Àdmonuii  hijiigôs.  F.  Voy.  Stimulus. 

Il   Trait  de  ^'.^mour.  Molle  tiiëiim  lëvïbus  fôr  est  \ïôlâ- 

bilë  lelis.  O.  SYN.  Sâgiltà,  cûspïs,  spiculum. 

Il   Hayons.  Non  ràdii  solis,  non  lûcidà  telà  diëî.  Lr. 

SYN.  Spicûlûrn.  PHR.  Caligo  tërr;e  scindïlûr  përcû'J.sâ 

solis  spu'iilo.  5e».  =;  Cov^/s  de  ta  forluna.  Furiuiitc  tcbs 


T£AI 


TEM 


869 


cÔnrixns  ïniquîs.  T.  J|  Trait  de  l'envie,  di  ta  ealom- 
»»«>,  eic.  Et  îingnœ  telâ  sùbirè  lûjp.  O.  SYN.  Vërberà. 

TtMtRANDt'S,  à,  uni.  Çw»  doit  être  iouillO.  Nûnquâm 
tcinerandô  pârcërë  férrô.  O. 

TËMËHÀRnjs,  à,  Qm.  Qui  agit  au  hasard,  légèrvmerxt. 
Àtelùlëràt  tôtâm  lëniëràriùs  instïtôr  ûrbêm.  -M.  SYN. 
Lèvïs,  vÂnik,  iniprûdéns,  incônsûliiis.  incautus,  (-^x:us, 
prâ-i^èps.  Il  Téméraire,  audaiieux.  ^àn  lu  plus  cërnis, 
séil  plus  leiiiërâriusafides.  O.  SYN.  Aûdai,  têpciis,  praê- 
ceps,  ndcns.  PUR.  Àiiinii  prcFcèps,  Tideiis.  Ô  ju\'ënùm 
eonfidènlissïmè.  V.  Voy.  Audax. 
V.  Quô  môrilurë  rùis,  mâjoràquë  yirïbùs  aûdcs?  V. 
Il  Vain.  Somiiià  fâllâci  ludunt  lëmêrârià  noctë.  Tib. 
Voy.  Va  nus. 

^  Tkmèrâtor  ,  ôrïs.  Qui  souille,  déshonore.  Quântûs 
Apollinecè  tètiiëràtôr  (Tiiyus)  mâlrïs  À>êrni  Teiidilur. 
6t.  SYN.  Vïôlâlor,  slûpràlor. 

TtsitRÂnjs,  à,  ûm.  Profané.  Tëmërâtà  ftKnêrvœ 
Tiinplà.  O. 

TÈMÉRÈ.  adv.  Au  hasard,  sans  ordre.  Témëre  întër 
têlà  jàcëntés.  F.  SYN.  Pàssin),  fcrlùilo.  Sine  ôrdïnë. 
Sine  lêgë.  ||  Témérairement ,  inconsidérément.  Quâm 
•èniëre  m  nôsmèl  legêm  sâncimiis  iniquàm  !  //.  SYN. 
Incaùlc,  lëvïtër,  inconsùltè,  slfilté,  imprùdénjer.  []  Né- 
HHyemmerit.  Sûb  âltà  vël  plâlànô,  Vèl  liâc  pinù  jàcéntès 
hii-  tèmère,  ET.  |j  Cic.  Présume.  SYN.  Feré. 

TËMKRÏTAS.  àlïs.  f.  Témérité,  défaut  de  prudence. 
Ilinc  tëmërhàlè  fértur  m  prfrcéps  siiâ.  (lainb.)  Sen. 
SYN.  Aùdâcîà,  imprùdënlîâ.  KPiTH.  C;jpcâ,  prcëceps, 
slùltà,  dèméns;  nôcëais,  noiiâ.  PUR.  Mens  inœnsuiià. 
Vjs  consîlii  èxpërs.  U.  Aùsà,  cœplà  teinèràrïà.  Ôpiis 
niâlëcaùti  pëctorîs.  Pr. 

Tl!uèro,  as,  â\i,  âlûm^  ârë.  Profaner  les  choses 
saintes.  Cërëâlë  nëmùs  violasse  sëcûr»  Dicïlùr,  et  lùcôs 
ferio  tëmërâssë  vèlûslôs.  O.  SYN.  Vïolo.  !|  Souiller. 
Dâpibùs  temërârë  nèfàndis  Curpôrà.  O.  SYN.  Côin- 
quïno.  fedo,  infkio,  côntàmino.  Voy.  Poiluo.  I]  Cor- 
rompre, altérer.  Fluvïos  tëmcrarë  vëneuis.  0.  SYN. 
Corrûmpo,  inficio. 

TÈHtsÀ,  fè.  f.  Ville  du  Brulitim,  célèbre  par  ses 
fonderies  d'airain.  Se  lotis  Témésâ"  dédit  haûslà  më- 
lâllis.  St.  JEtbl  dômânt  Tëmesâ'.  M.  De  ld_ 

TÈMÈsiit'S,  à,  ùin.  De  Témèse.  Tëmësœàqué  côncrë- 
pàl  ârâ.  O. 

TÊMÊTCM,  i.  n.  Vin.  Qui  Dé  Côrcyrâ-â  tcmëtûm 
dûxeràl  iirnâ.  J.  PHR.  Câdus  lëmeli^f/.  Voy.  Vinuni. 

Tëm.nëndls,  à,  iim.  Méprisable.  Est  et  in  ineèssii 
pars  non  tëmnëndà  dëcôrïs.  O.  SYN".  Àspérnàndus, 
conlëmnêndiis,  abjectiis,  vîjïs.  Voy.  ce  dernier. 

TËMXO,  nïs,  psi,  ptutn,  nërè.  Mépriser.  Discïlë  jii- 
stliiam  mônili  et  non  témnèrë  divôs.  V.  SYN.  Con- 
tpmno,  dcspicio,  négligo,  âspërnor,  rëspiio,  spërno. 
ïor/.  Contemno. 

V.  Jëjûnîis  slômâchûs  rârô  vûlgârià  lêmnïl.  H. 
Si  gënùs  hùmànuin  êl  môrtâlià  tèinnïtis  arma.  V. 

TemÔ,  ônïs.  m.  Timon,  flèche  d'un  c/(ar.  Blândïiis 
élàlo  sûrgàni  têniônè  jûgâles.  Cl.  KPITH.  .^reus;  re- 
clus, ôbliquus.  PHR.  Lnngo  lâpsiim  lênionc  relinquït. 
f .  Àiis  i«Tn»nè  reviilsiis.  0.  =  Char.  A  lit  de  tenione 
Drilânno  Èxcïdel  Àrviràgiis.  J. 

TtMPE.  iiidecl.  pi.  n.  Vallée  de  Thessalie,  entre  i(>- 
lympe  et  le  mont  Ossa,  traversée  par  le  fleure  Pénée. 
célèbre  par  sa  fraîcheur  et  sa  beauté.  Pàsiôr  .i.rxstfrîis, 
fugïëns  Pënèiâ  Tempe.  V.  KPJTH.  Tbcssâlâ,  Phlhiû- 
lica,  HëlTcônïà  ;  an  cênà,  gralà;  némôrôsà.  ôpâca  ,  ùm- 
bro^â,  fngidà;  virêntià,  Mridàniià,  flurida^ 

DÉFINITION. 

Est  nemos  iCmonisp,  praernpta  quod  amiique  claudii 
Silva  :  vocant  Tempe,  per  quœ  Penens,  ab  imo 
ÊiTusus  Pindo,  spumosis  voMiur  undis.  O. 

a^v\  général.  Vallée  agréabU.  FrigïdàTêmpë,  Miigilûs- 
què  bôùm.  môlièsquc  siib  arbore  scoini  Non  âbsiint.  V. 
PHR.  Hêlorià  Teinpè.  O.  Tteûmcâià  Tempe.  Si.  Zé- 
rtiyrûâiiUâtâ.  27. 


TtMPhRÂMËNTC'M,  î.  n.  Tempérament,  modération. 

Tempèr.ïns,  lis.  adj.  Cic.  1  empéraTil,  modéré  ;  éloi- 
gné de  tout  excès.  SYN.  TempôràlSs,  âbslTnëns,  môdë- 
râtûs,  pàr<^,  sôbrïiis,  môdrciis,  friigi.  PHR.  Pârvô 
continliis.  Ténûi  viciu  ù;éns,  côntenliis.  Cui  sôbrià 
mens  est.  Cui  tèmpcrali  môrës.  Voy.  Abslinens. 

TE.'^IPÈ«Â^"TtÀ  ,  a;,  f.  Cic.  Tempérance  ,  modération 
SY'N.  Absiinêntîà,  modëratio,  môdèslïà,  tëmpëries, 
sobriëtas.  EPITH.  Pîâ.  sânclâ,  câsiâ,  pârcà,  hônestà, 
rë«â,  sànà,  _ùlilïs.  PHR.  Sobriâ  mens.  Sôbrii  môres. 
IIônës»iis,  môdcslus  ,  môdètàtds,  témpcrâliis,  niôdiciis, 
parciis.  sôbriùs  tisiis»  rûllûs,  bàbïtiis.  vicliis.  MôdicÂ 
dàpës  êl  sôbrià  pôciilà.  Voy.  Abslineniia 

Tî:MPËRATfe,  ônïs.  f-  Cic.  Action  de  donner  la  trempe 
[an  fer^.  =  —  de  tempérer. 

TfMPÊR.vTÔR  ,  oris.  m.  Qui  donne  la  trempe.  Ârmô- 
riim  Sâlô  lempërator.  M. 

TËMPKRATLfS,  à,  ûm.  Qvji  s' abstient  de.  Àb  ïnsolênlî 
lêmperâiàm  Lâtïiia  (mfnlem).  n.  i|  Réf/lé,  tempéré. 
Viin  tëmpèrâlâm  dii  quôquë  proèhûnt  tu  mâjus.  U. 
SYN.  Môdërâliis,  môdicus. 

TË.MPËRiES,  61.  f.  Température  de  t'air.  \\  Tempéra' 
ture  douce,  chaleur  modijrée.  Témpërïë  cœii  côrpusqne 
ànimiisquë  jiivatur.  0.  EPlTH.  Vernâ;  môdërâtà ,  bë- 
nignâ,  lepïdà,  tëpens,  grâlà,  jucundâ,  \klâ;  sâPiibris. 
PHR.  Tèmpèrâtiis,  bënignus  âér.  Témpërâtûm  cœlum. 
Tempërië  blàndârum  càptiis  àquârum.  O.  Voy.  Ver.  ij 
Mélange  de  deux  choses  qui  se  tempèrent  l'une  pat  l'au- 
tre. Ubi  lëmpërïém  sûnipsêre  bumorquè  câlôrquë,  Con- 
fjpiûnt.  O. 

=■  Modération.  TrânquîHaquëmôrûni  Têriipërïês,  tënë- 
rôqueànïmùs  màluriôr  cèvo.  SI.  PHR.  Doctà  frûêiidi 
Teinpërics.  St.  Tempèriës  dvcliquc  sales.  Cl.  Voy.  Tcm- 
peranlia. 

Tî'mpëro,  as,  âvî,  âtûm,  are.  Régler,  gouverner.  Mil- 
lier SI  forte  dôiôsà  Libêrtûsvë  .sënem  dëlirûm  tëmpërét. 
n  SYN.  Règo,  môdërôr,  gubërno.  PHR.  Témpëràtârté 
dômijm.  Pr.  Miindûm  vâriis  lëmpëràt  hëris  Jiipïler.  H. 
Voy.  Rpgo.  I|  Régler,  mettre  des  bornes.  Tempérât  et 
siimpliis.  O.  SYN*  Môdërôr,  ciiêrcëo,  cônlinëo.  frëno,  etc. 
Voy.  ce  dernier.  \\  Apaiser.  MoHitque  ànimôs.  ël  lern- 
pèràt  iras.  F.  SYN.  Môliïo,  iênio,  place,  .miiïgo.  Voy. 
Placo.  IL  Tempérer.  Lymphis  arêntïà  tempérai  ârvà.  V. 
PHR.  Et  frigidùs  aërà  véspër  Tempérât.  F.  Lym|)hà 
mèrûm  témpërât.  Tib.  Àquâm  tempérât  i^ïbiis.  U.  |] 
Mélanger,  tempérer  par  un  mélange.  MiS  née  Fâlcriire 
Tempérant  vîtes,  nëqué  Forniiâni  Pocûlà  collés.  B. 
Voy.  Blisceo.  ||  Àmarà  risii  tempërârë.  B.  \\  Plin.  Dor,- 
rer  la  trempe.  \\  Donner  le  degré  de  chaleur.  Témpërât 
bic  thërmâs.  SJ.  \\  n.  S'abstenir.  Quis  làiià  fâudô  l'em- 
pérét  a  làcrymis?  V.  Voy.  Abstineo. 

Tesipestâs,  atïs.  f.  Temps,  époque.  Pôslërâ  tëmpëstâs 
nëliôr.  B.  SYN.  Tënipiis,  étas,  tfwim,  etc.  Voy.Jem- 
pus.  Il  Les  saisons.  SYN.  Tëmpôrà,  hôr^,  sidiis.  PHR. 
Ànni  lempôrà.  Et  qui  tëmpôrà  digërêns  Quàtiiûr,  prfè- 
cipïiïs  déùs  ànni  disposiiit  vices.  Sen.  Vârïisque  mûn- 
diim  tempérât  hôris  Jupiter.  B. 

Il  Temps,  état  de  l'atmosphère.  Hînc  têmpëstâlës  diibI5 
pfffdistêrë  cœlô  Possiimiis.  F.  PHR.  Unde  hcëc  tain 
cJârà  repente  Tëmpëslas?  F.  QuQm  fûërit  liquidissïiuà 
i-œh  Tëmpëstâs.  Lr.  Voy.  Cœlum ,  Serenum. 
1  Tempête,  orage,  ouragan.  Fiilminîbûs  gràvidâm 
témpëstàtem  atquë  prôccllis.  Lr.  SYN.  Hyëms.  nimbiis, 
turbo,  prôcellâ,  imbér.  EPITH.  ..Êquôrëà,  hiberna  ;  rë- 
pentinà,  sûbità,  inôpmà;  nimbôsà,  âtià,  ôbsiûrà,  ôpâca, 
picëâ,  tûrbidà;  minai,  mïnïlâns,  advërsâ,  infesta. 
Sfëvâ,  trislïs,  immilïs,  stridëns,  sônôrà:  êffùsà,  prâcccps  ; 
insiiià.  îiirens,  hôrrëndà,  horrïdà.  PHR.  Màrïs.  pônli, 
pèlâgi,  frëli,  aequôrïs  sestiis,  pericûlà,  faciès  aspërà,  ira, 
fiuor.  rabies,  fràgôr,  horrôr,  insanià,  lïcéntiâ,  non  trâcli.- 
bile  oôêlum  Vis  prôccllff,  hyëmïs,  lëmpestàtis.  .Squôr.'-. 
tûrbidà,  agijàlâ,  spumatitïà.  Maria,  aequôrà,  frëlà  vên 
lis  côncïlâ,  aspërà,  prôcellis  hôrridà.  turbata;  Nêptûni 
quâssa  tridèntë.  Aspërà  ccpIî  Tëmpëstâs.  Hîbôrns^  mi- 
ns ,  prôcellâ;.  Cœlî  rainà- Màrinî  casus.  tJndâ  minât. 
I  VcuiçrûiQ  fùriff.  Flûclûs  tûaicnt«&,  insâni,  côiuii<u:t- 
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Pëlâgî  ctèliquë  tumûllûs.  Rabïés  cœhquê  mansQUe. 
Tempéstas  à§étis  Iiyëniem.  Imbiïbùs  atrïs  sspra  tëm- 
pestâs.  IS'imbis  et  grandïnë  férvèns.  Stridenlibûs  hor- 
rïdà  nimbis.  Tôtô  têmpéstâs  aequôrë  sgevït.  Tëm pestas  a 
vêrtïcë  silvis  ïncabùït.  V.  PëJ'Sgi  tôt  lëmpéstalibas  â<tu 
V.  Mârïa  ôrnnïà  cœlo  Mjscaït.  V.  Concûssu  trëmûérë 
pôli.Vëntis  sûrgëntibûs,  .xquôrà  pônli  încipïiuitagilatà 
tùmescërë.  Venu  volviint  niàrë ,  màgnàqué  ^urgûnt 
JEquôrà.  Férvëlquë  frélis  spiràntibûs  ffquor^  ïmo  Nê- 
reûs  cïët  â-quôrà  fundo.  ïolx)  tempëstas  «'quôré  sœvït. 
Slàrë  quûm  lumidjs  âtbcscërë  cœpït  Flûctibiis,  Oy 
V.  Paùlatim  sese  loUil  niàre  ëlâlliùs  undàs 
Ërigil  âtque  inio  consôr^l  ad  œtheià  fùudô. 

Furebat. 

Pontus  et  in  scopulos  totos  erexerat  undas.  L. 

Fertiir  ab  immenso  tempeslas  horrida  cœlo, 
Kigranlcsquc  globos  et  turbida  nubila  torquens.  SU. 

Hinc  rupti  reboare  poli,  atque  hinc  crebra  micarc 
Fulmina,  et  in  classem  ruereimpiacabilecœlum.  5(7. 

Heu  !  quœnam  subitis  horrescit  turbida  nimbis 
Tempéstas,  ruploque  polo  micat  igneus  aether  1  Id. 

Vespere  ab  atro 

Consurguni  venli,  alque  in  nubcm  cogitnr  acr.  V. 

Grandinis  iras, 

Fulminaqueel  tonitrus,  et  nimbosconciet  alros.  Id. 

Et  fœdam  glomerant  lempestalem  imbribus  atris 
Collecta;  ex  alto  iiubes  :  ruit  arduus  aetlier.  V. 

ram  pelago  desievil  hycms  et  aquosus  Orion, 
Quassatœque  rates,  et  non  Iractabile  cœlum.  V. 

Tollimur  in  cœlum  curvato  gnrgite,  et  idem 
Subductijtad  mânes  iinos  descendimus  undà.  V. 

Venli,  velut  agniine  facto; 

Quà  data  porta,  ruunt,  et  terras  turbine  perflant. 
Incubuêre  mari,  totumque  a  sedibus  imis 
Unà  Eurusque  Nolusque  ruunt,  creberque  procellis 
Africus,  et  vaslos  vohTint  ad  liitora  fluctus. 
Insequiiur  ciamorque  virùm  siridorquc  rudenlùm. 
Kripiunl  subite  nubes  cœlumque  diernque 
Teucrorum  ex  oculis  :  ponlo  nox  incubât  atra. 
Intonuêre  poli,  et  crebris  micat  ignibus  aether  : 
Prajsentemque  viris  intentant  omnia  inorlem. 

Stridens  Aquilone  procclia 

Velum  adversa  ferit,  fluclusquc  ad  sidéra  tollit. 
Franguntur  rcnii;  tnm  prora  avertit,  et  undis 
Dat  lalus  :  insequitur  cumulo  prairuptus  aquae  mons. 
Ili  sunimo  in  llnctu  pendent:  his  unda  dchiscens 
ïerram  inter  fluctus  aperit  :  furil  œstus  arenis,. 

Ingens  a  verlice  pontus 

In  puppim  ferit  ;  excutilur,  pronusque  magisler 
Volvilur  in  caput  :  ast  illam  ter  fluctus  ibidem 
Torquet  agens  circum.  et  rapidus  vorat  œquore  vortcx  : 
Apparent  rari  naiilcs  in  gur;tile  vasto. 
Arma  virùm,  labula;que  cl  Troia  gaza  por  undas. 
Jani  validam  Ilionci  navem,  jam  lortis  Achata; 
Vicit  hyenis  :  Iaxis  laterum  conipagibus  omnes 
Accipiunt  inimicum  imbrem,  rimisque  faliscunt.  V. 

Tum  mihi  ca;rulcus  supra  caput  adsiilit  imber, 
ÏVoctom  hjemenique  fcrcns,  et  innorruit  unda  tenebris. 
Continua  Venti  voivuiil  mare,  magnaque  surgunt 
iîîquora  ;  dispersi  jaclamur  gurgiic  vasto. 
InNolvère  diem  nimbi,  cl  nox  humida  cœlum 
Abslulit;  ingcminant  ahruptis  imljibus  ignés. 
Kxculimur  cur^u,  H  (.X'cis  erramus  ii:  undis. 
Jpse  diem  noclemque  ncgat  disci  rnerc  cœlo, 
IS'i-c  mcniinisse  via*  medià  Palinurus  in  undà. 
Très  adeo  incerlos  c;ccà  caligine  soles 
Erramus  pelago,  tolidem  sine  siderc  nocles.  V. 

Firfusis  imbribus  atra 

Tcm|)eslas  sine  more  furit,  tonilruque  Irerniscunt 
Ardua  lerrarum  cl  campi  :  ruit  a:lhere  toto 


TurlîdiisîmLcr  ûquâ,  dcnsi^quc  niierrimus  Austris.  Y. 

.  .  .  Mare  sub  noclem  tumidis  albescere  cœpit 
Fluclibus,  et  pra>cepsspirare  valentiùs  Eurus.  .  .  . 
Aspera  crescit  hyems,  omnique  a  parte  féroces 
Bella  gerunt  venti,  frelaque  indigJianlaa  miscent. 
Ipse  pavet,  nec  se,  qui  sii status,  ipsefatetur 
Scire  ratis  rector,  nec  quid  jubealve  veletve; 
Tanta  mali  moles,  tantoque  poteiitior  arte  eslT 
Quippe  sonant  clamore  viri,  stridore  rudentes, 
Undarum  incursu  gravis  unda,  tonitribus  œther. 
Fluciibus  erigitur ,  cœlumque  jequare  videtur 
Pontus,  et  inductas  aspergine  langere  nubes.  .  .  . 
Ipsa  quoque  hisagitur  vicibus  ïrachinia  puppis. 
Et  nunc  sublimis,  veluti  de  verlice  montis, 
Despicere  in  valles,  imumque  Acheronla  videtur; 
Nunc,  ubi  demissam  curvum  circumstelitsequor, 
Suspicere  Inferno  summum  de  gurgite  cœlum. 
Sœpe  dat  ingentem  fluctu  latus  icta  fragorem.  .  .  . 
Janique  labanl  cunei,  spoliataque  tegmine  cerjB 
Rima  palet,  praebetque  viam  lethalibus  undis. 
Ecce  cadunt  largi  resolutis  nubibus  imbres, 
Inque  Iretum  credas  lotum  descendere  cœlum, 
Inque  plagas  cœli  lumel'aclum  ascendere  pontum. 
Vêla  madent  nimbis,  et  cum  cœlestibus  undis 
iEquoreae  miscentur  aqua;,  caret  ignibus  aether. 
Caecaque  nox  premilur  tenebris  hyemisque,  suisque; 
Discutiunt  tamen  has,  prœbentque  micanlia  lumen 
Fulmina,  fulmineis  ardescunl  ignibus  unda.  .  .  . 
Déficit  ars.  animique  cadunt;,  totidemque  videnlur, 
Quoi  veniunt  fluctus,  ruere  atque  irruinperc  mortes.  .  . 
Omne  latet  cœlum,  duplicaïaque  noctis  imago  est! 
Frangitur  incursu  nimbosi  lurbinis  arbor, 
Frangitur  et  regimen  :  spoliisque  animosa  superstaris 
Unda,  velut  victrix,  sinuatas  despicil  undas.  .  .  . 
Praecipilala  ruit,  pariterque  et  pondère  et  iclu 
Mergil  in  ima  ratem,  cum  quà  pars  magna  virorum 
Gurgite  pressa  gravi.  O, 

Hei  mihi  !  quam  céleri  micucrunt  nubila  flamm&I 

Quantus  ab  aîthereo  personat  axe  Iragor  ! 
Nec  leviùs  laterum  tabulœ  feriunlur  ab  undis, 

Quàm  grave  balisiaî  mœnia  puisai  onus.  .  .  . 
Me  miserum  !  quanti  montes  volvuntur  aquarum! 

Janijam  tacturos  sidéra  summa  putes. 
Quùcunque  aspicio,  nihil  est  nisi  pontus  et  aer, 

Fluciibus  hic  tumidus.  nubibus  ille  minax. 
Inter  utrumque  fremunl  immani  turbine  venli  : 

Nrscit,  cui  domino  pareal,  unda  maris.  .  .  . 
Assiliunl  fluctus,  imoque  a  gurgite  pontus 

Vertitur.  et  canas  alveus  haurilaquas.  .  .  . 
Rector  in  inccrto  est  :  nec,  quid  fugialve,  pelalve, 

Invcnii;  ambiguisarsstupct  ipsa  malis. 
Scilicel  occidimus,  nec  spes  est  ulla  salulis; 

Duuique  loquor,  vullus  obruil  unda  nieos.  0. 

Niger  inficit  horror 

Terga  maris;  longo  per  muUa  volumina  Iractu 
jEstual  unda  minax.  .  .  .  Nautaj  vidère  iremenles 
Fluciibus  e  summjs  prœceps  mare;  quumque  tiimenles 
Rursus  hiant  unda;  :  vix  emincl  aequore  malus.  L. 

Il  Têmpéstâs  sêdâlur.  PHR.  Jïipïfcr  âtià  sërênal  Niibïlâ. 

Silént  venlifûgiiintquë  prôcëllap.Strâvèrë  vêntoscpquôré 

fcrvidô  Deprœlïantes.  H.   Foi/.  Mare  tranquillum,  et 

Serenitas. 

==    Malheur ,   désastre ,  calamité.  Quanta  për   Idffôs 

sîêvîs   ênïisà    Mycënis   Têmpéstâs    iërit  càmpôs.    V. 

PHR.  Parque  për  ômnêsTêmpésiàs.  O.  Voy.  Pcrnicirs. 

Il  Pluie,  (frêle.  Il  lôto  Ifirbïdâ  cœlo  Têmpéstâs  teloriim. 

r.  SVN.  Grândô,  imbér,  sëgés. 

Il  La  lempête  personnifiée.  Tcmpêslalïbûs  âgnâm  Cœ- 

deré  dcindë  jabot.  V. 

Te  quoque  ,  Tcniprslas,  merilam  delubra  faleinur, 
Quum  pêne  est  Corsis  obrula  classis  aquis.  0. 

Ti:MPtSTlvÊ.  adv.  Dans  le  temps  convenable,  à  propos. 


TEM 


TEM 
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FélTcë.sâmb5^«ppcsttvêqaësepii'*T.  0.  Voy.  Oppoifiine.  ! 

TÊMPÊSTiViTAS,  àtïs.  f.  Cic.  lumps  propre  pour  une  '■■ 
chose. 

TtMPËSTÏvus,  à^  ûm.  Qvi  vient  à  temps  propre,  con-  I 
venable.  Venïêt  uarratïbùs  hôrà  Têmpèstivà  meis.  0.1 
SYN.  Cômmodûs,  ôppôrlûniis.  |i  Qui  iied  à  l'âge.  Et! 
lémpêsUvûm  piiërfs  côncèdére  lûdûm.  B.  Voy.  Con- 
veniens.  ||  Qui  a  l'âge,  la  rnalurité,  le  degré  de  crois-\ 
sance  convenable.  Tândëm  désinè  màjrërn  Téinpêstiva: 
sëquî  vïrô.  fiT.  Ténipesiivâm  silvis  ëvërtërë  pinum.  V. 
SYN.  MaUirûs. 

Tf-MPLum,  i.  n.  Temple,  lieu  consacré.  Esse  àlïquod 
nûmën  témplis  ârœqaë  riibenti  (putal).  J.  SYN-  jEdes, 
ïs  ;  dëlubrùm,  fanûm,  àdïtum,  sàt'rârïum,  sàcèllùni. 
EPITH.  Aûgûstûm,    vènèràbilë,    piùm^   iëirigïosùm, 
sânctùm,  sacrum,  sâcrâlùm,  dïcàtûm;  âDtîquum,  vë- 
tùstùni;  àllûm,  ardùùni,  excëlsfim,  sribiiîîië,  âniplûm, 
îngëns.  spàiiosûm,  imniânë,  mârmôrèùm,  lâqueatûm, 
aùiàlûm,  fulgens,  piclùm;  pùlchrûm,  dives,  mâgnïfi- 
cùm,  ôperôsùni  ;  cëlêbrë,  inclytùm,  nobilé.  PHR.  Téni- 
plà,  dèlûbrâ  deorum.  Sàcrà  dômiis,  ffdes,  sèdës.  Témplî 
Ijmen,  pënëtrâlë.  Liniuià  divùm.  Sâcrâtœ  àrcës.  Sàcrfe 
ttdês.  Sârràtcilà,  Iimïnâ.  lôcà.  Tëmpli  pënêtrâlïà,  sâ- 
crarïà.  SâcicB  léctâ  veréndà  dômus.  Sâxô  strùctâ  vëtu- 
stô.  F.  bëllïgïnsà  dëôrûm  Liminâ.  V.  Ditïà  doriis  Dëlu- 
brà.  0.  Tëmplûm  Ihurë  %àpùràlum.  auro  làquëâlùm , 
sirûctûni  Pàrio  dé  inàrmôré.  Terrestre  Jôvis  dômïci- 
lïûm.  Cic.  Mëdlâ  tésiùdïnë  tëmpli.   V.  Sôlïdô  dé  mâr- 
môrë  tëmpiâ  Inslitùârn.   V.  Clâro  surgebât  mârmôre 
tëmplum.  Tëmplà  nô\j)  dëcôrârë  saxo.  U. 
V.  Tûrn  vir.ina  âstris  Érycino  in  hllorë  scdës 
Fundâiur  Vënëri.  V. 
..........  ^  Hffc  mê  sâcrâquôfânnîs 

L'rbë  vëlît  posïtâ  templîs  sibï  fërrè  dkâtis.  V. 
]\lâximà  dèbëtùr  sâcris  rëvërèntïâ  tëmplis; 
H(ëc  habitât  dëus,  et  prœsênti  nûmïnc  replet.  Saut. 
Témplà  manènt  hôdïè  vâstisînnixà  côlûmnis.  O. 

DESCRIPTIONS. 

Hk  tPiTiplum  .Tunoni  ingpns  Sidonia  Dido 
Coiidi  b;it,  donis  opulenlum  et  nuinine  diva*; 
ilùrea  cui  gradibus  surgebant  limina,  nexasqiie 
JEre  Irabes,  loribus  cardo  siridebal  aheiiis.  V. 

Aurataque  tecta  \identur, 

Cœlatseque  fores,  adopertaque  marmore  leilas.  O. 

Templa  marisiibsunl,  nec  marmore  clara,  riccaaro; 
Scd  trabibus  densis  lucoque  umbrosa  \etusto  : 
Kereides,  Nereusque  lenent.  O. 

Hanc  patrio  anliqui  Ligures  ifï  liltore  molem 
Iiigenicm  posuère,  tibique  htec  templa  sacràrunt; 
Hk  tibi  thure  calent,  a;iernisque  ignibus  arre. 
Hic  patrio  de  more  canunl  tua  maxima  lacla, 
Alternique  tuas  jactant  ad  sidéra  laudes.  Vida. 

Hîc  templum  Salomori,  per  terras  omnibus  aris 

Eversis,  ope  barbaricà  rex  condidit  olim, 

Templum  opuientum, ingens,  educlam  ad  sidcra  molem. 

jluc  mensas,  arasque  sacras,  et  ahenea  labra 

Translulit,  et  veteris  vestes  ac  munera  tëmpli, 

Osiro  perfusas  vestes,  auroque  rigcntes.  Id. 

Mirantes  socii  templum  per  singula  lustrant, 
Suspeclu  molem  vasio,  arlilîcumque  iaborem, 
Caulibus  excisas  cenlum,  cenium  aère  columnas, 
Omnes  e  solido,  omnes  altis  monlibus  a;quas, 
Tignaque  et  œternà  ex  cedro  laquearia,  abcnoque 
.^raîas  porro  stridentes  cardiiie  portas, 
Scctilibusque  minulatim  sola  laevia  saxis; 
Tum  puro  ex  auro  postes,  mensasque  métallo 
E  simili,  et  lixos  alta  ad  donaria  currus 
Distincios  ebeno  et  candenti  elepbanlo.  Id. 

Est  templum,  summi  liquides  transœtheris  orbes, 
ïrans  Solem  ei  Lunam,  sedes  ubi  sacra  heatas 
Con«'i!\!i(  Superûm  régi,  regnique  niinislris 
Relligio:  surgit  icmpli  in  pcnctralibus  altis 


Aia  in  gens,  arœ  Deusinsidet;  ordinelongo 
Circumslant  inille  Aligeri,  qui  supplice  cultu 
Vota  représentant  hominum,  gemitusque,  prccesquc, 
Et  spes,  et  desideria,  et  quœcumque  piandis 
Morlales  fandunt  miserisuspiria  noxis.  liap. 

Hic  lemplum  immensum,  latèqur  altaria  lempli, 
Et  teniplo  sua  Ihura,  suosquealiaribn^  ignés 
Conspiciunt  :  volucres  exspirat  fumus  in  auras  ; 
Miscenlurque  unà  gemitus  el  vola  precanlûm.  Ruœus. 

[]  Tombeau.  Fuît  în  (ëctîs  dé  mârmôre  lémplùm  Côn- 
jiigis  âiiiiqui^  r.  Foy.  Sepulcrum. 

Ti'MPÔRA,  um.  n.  pi.  et  au  sing.  Tempiis,  ôrïs.  Tem- 
pes de  la  tête.  Tëmpôribus  gëmmis  canëbâl  spàrsâ  sëne- 
clùs.  F.  ïil  hâstà  Tàgô  për  lempûs  iilrûinqueStridèns.  F. 
Il  Le  front,  la  tête  elle-même.  Albëntià  lëmpôrà  cânïs. 
O.  Lôngôquë  dëcènlïà  crinë  Temporà.  0.  Voy,  Caput, 
Frons,  lis. 

Tr.MPfiRÏîjs.  adv.  Plus  tôt,  de  meilleure  heure.  Mod5 
surgis  Ëaô  Témpôriùs  cœlô,  môdô  séiiûs  încidïs  undis. 
O.  SYN.  Cïtïiis,  màliirms,  ôcïus. 

TiÎMPLS,  ôrïs.  n.  Temps,  âge,  durée.  Stat  sûà  cuîque 
dïês,  brëve  et  irrèpârâbllë  tèinpiis  Omnibus  est  vîta*.  F. 
SYN.  iEtâs,  ^vùm,  dies,  ànni  EPllH.  Longûm,  dïû- 
lùrnùm;  brëvë,  fùgâx ,  fugiëns  ,  fugitivum  ,  cïtum. 
lâbèns,  prœcéps,  ràpîdum,  sûbilum,  vëlox;  mobile, 
jnstâbilë,  vôlubïlë;  certum.  îrrèvocâbïlë,  irrépàrâbïle. 
PHR.  Témpôris  œtâs,  spàlïûm,  œvum,  orbïs.  .ffitâtïs 
spàtïûm.  Ànnorum  morà,  sériés,  ordô.  Lûcis  nôclisque 
vices.  C/..^vi  lônginquà  vètiistâs.  Longâ  dics.  Àngusti 
terminus  œvi.  Cùnclà  vôrâns.  Omnïa  mùlàns.  .iEvi 
cùslôs  fâmôsâ  vëtustàs.  Cl.  Longi  lempôriim  tracliis. 
Sen.  Vàcuiim  tëmpùs  curaquë  sôlutum.  Lr.  Tëmpus 
pûërilë  jîivëntfe.  0.  Longseque  exirëinà  sëneclœ  Tem- 
porà. V.  Tèmpûs  ëdêndi.  H.  Ànxiùs  illâ  Tëmpëstàlë 
fiii.  F.  Siôciis  dârë  tempùs  hùmandis.  F.  Née  lôngumin 
mëdiô  témpiis.  F.  Te  mârmôrëûm  pro  tëmpôrè  feciinèt. 
F.  Ouôcunquë  dàbunt  se  tèmpôrë.  F.  Ex  illo  tempôrè. 
V.  Tempôrë  quô  pnmfim.  T'.  Témpôris  exigiinm.  0. 
Pars  témpôris  èxiguà.  Lr.  Tëmpus  inanë  pëtô.  V.  Tém- 
pôris fit  piincto  iiihil  cxstët.  Lr.  Tëmpôrs  tarda  Uiiunt. 
n.  Dàlûm  tràhërëin  per  talïà  tèmpiis.  F.  Vënitsiimmà 
diës  ëtineliictâbile  témpiis.  F.  Sic  niiiiurn  vobis  tenipur. 
àbibit  inêrs.  0.  Voy.  JÎtas,  Vetustas,  àernper. 

DEFINITION. 

Sum  genitor  veri,  domitor  livoris,  operti 

Index,  AstroTum  filius  atque  cornes. 
Me  sequor  et  lugio  mea  per  vestigia.  Nusquam 

Quuin  sim,  quotidic  nascor  el  inlereo.  Ducltunan, 

[]  Rapidité  du  temps.  Flûxëre  ïntërëâ   pëdë  témpôrà 
lâpsà  fugaci.  Cl.  PHR.  Velût  iindà  iàbeiis.  Nihil  êsi 
vëlociùs  annîs.  O    Clàm  lâcitùiii  lémpiis  àbirë  sÔIet. 
O.  Rôlâ  prâêcïpiiis  veriîtûr  àniii.  .Ç/cu.  Annoriirn  vër- 
tiinliir  témporà.  Lr.  Fugit  irrèparâbilë  tempiis.  F. 
V.  Quid  vànô  sérmonc  levés  cqnsûmiiîs  ânnos? 
Nox  lugït,  jÊnëâ,  no.'-  flen.it.  duciniùs  horàs.  F. 
Vër  fûgit  ffslàtes  :  ffsiâtum  lèrgà  làcessit 
Pomifér  aiitiimnùs,  nuiibis  cëssurus  el  imdîs.  O. 
Temporà  iâbùnlùr,  làcilisquë  sënéscimûs  aiuiis, 

El  liigïiirii.^rrénô  non  remôranlë  diés.  O. 

Èfintàiini  iiiorë  flûeritis  àqu»  : 

Nèc,  quœ  priélcriit,  rùrsùiïi  reNOcàbilur  undà  ; 

Née,  qu<ë  prâleriit,  hora  redire  yôtcst.  O. 

Le  temps  comparé  à  un  fleuve. 

Ipsa  qiioquc  assidue  labuntur  tempera  molu. 
Non  Eccus  ac  fiunicn  :  neque  enim  consistere  (lumen, 
Nec  levis  bora  pDîest  :  scd  ul  unda  impellitur  undà, 
l'rgelurque  prfor  veniente,  urgetque  priorem  : 
Temporà  sic  lugiunt  pariter,  pariierque  sequuntnr. 
Et  nova  sunt  seinper:  namquod  fuilanle,  reiictuni  est. 
Fitqueqiiod  houj  iucrai,  niumcntaque  cuncla  no\au- 
lur.  0. 
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1!  Forée,  effet»  du  temps.  Lëntêseûnl  tëmpSrè  cfirœ.  0. 

IJâmnôsà  quid  non  ïm minuit  dïës  \  U. 

V.  Mûltà  dïës  vàriusquë  làbôr  mùtabïlïs  œvi 

Rêltûlil  in  mëlïiis.  V. 

Tântum  œvi  lônginquà  vàlêt  mùtârë  vêlûslâs!  V, 

Quid  non,  longà  dies,  quid  non  consûniïlïs,  annï  ?  M. 

Ipsa  ctïâm  veniéns  cônsumet  sâxà  vëtuslas, 

Et  nulluin  est,  quod  non  tempôrë  cédât,  opûs.  G alliis. 
........  Lapidés  quôquë  vincî  cérnïs  àb  œvô, 

Àtquc  allas  lurrês  rûëre  et  pûtrêscërë  sâxà.  Lr. 

Longa  dies  homini  docuit  parère  leones, 

Longa  dies  molli  saxa  peredit  aquà. 
Ânnus  in  apricis  malurat  coilibus  avas, 

Annus  agit  cerlà  lucida  signa  vice.  l'ib. 

Ferrcus  assiduo  consumitur  anniilus  usu, 
Interil  assiduà  vomer  aduncus  humo. 

Quid  magis  est  durum  saxo?  quid  mollius  undA? 
Dura  tamen  molli  saxa  cavanlur  aquà.  O. 

Tcmpore  ruricolœ  patiens  fit  laurus  aratri, 

Pricbet  et  incurvo  colla  premenda  jugo  : 
Tcmpore  paret  equus  ientisanimosus  habenis, 

lit  placido  duros  accipit  ore  kipos. 
Tcmpore  Pœnorum  compcscilur  ira  leonum, 

Nec  leritas  animo,  qua;  fuit  arite,  manet  : 
Qua;que  sui  jussis  obtempérât  Inda  magislri 

Bellua,  scrvilium  tcmpore  victa  subit. 
Tempus,  ut  exteniis  tumeat  facit  uva  racemis, 

Vixque  merum  copiant  grana  qnod  intus  babent. 
Tempus  et  in  canas  semcn  producit  aristas, 

Lt  ne  sint  Lrisli  poma  sapore  (acit. 
Hoc  denlem  tennat  terram  renovantis  aratri, 

Hoc  rigidos  silices,  hoc  adamanta  terit. 
iloc  eiiam  sievaspaulalim  miligat  iras, 

Hoc  minuit  lucius,  mœsiaquc  corda  levât.  O. 

Tabida  consumit  ferram  lapidemque  vctustas, 
Nuilaque  resmajus  tcmpore  robur  babet.  O. 

Tempus  edax  verum,  tuqiie,  invidiosa  Velustas^ 
Omiiia  dcslruilis,  viliaîaquedentibus  a;vi 
Puuiatim  Icutù  consumitisorania  morte.  O. 

LK  TEMPS,  ALLÉGORIE. 

Cujns  opus?— Qnondam  Lysippi.— Die  mihi,  quis  tu? — 

'iVinpus.— Quidnam  opcrœ  sit  libi?— Cuncta  domo. — 
Cur  lam  summa  tencs? — Propero  super  omnia  velox. — 

Cur  cclcrcs  plantae?— Me  levis  aura  vehit.— 
Cur  lenucm  tua  dsxtra  teneltonsoria  falcem?^ 

Omnia  noslra  secans  radit  acuta  manns. — 
Cnr  libi  lam  iongi  pendent  a  frontecapilli? — 

Krontc  quidcm  faciiis  sum  bene  posse  capi. — 
Cur  libi  posterior  pars  est  a  vcriicecalva? — 

Me  quia  posicrior  prendere  ncmo  potest.  .  .  . 
Talcm  me  linxil  qnondam  Sicyonius  Hospes, 

El  monitorem  hoc  me  vesiibulo  posuit.  Pomp.  Gauric, 

H  Temps  favorable.  Têmporâ  qu»  mêssôr,  quœ  cûrvùs 
àrâlôr  hàberet.  V.  PHR.  Mêssisquë  dicm,  têmpùsquë 
sèrcndi.  V.  Tcmpiis  sccum  ipsà  modumquè  Êxigit.  V. 
Nûnc  tempus  ëquos,  nunc  posccre  curriis.  T.  Voy. 
Uccasio,  Opportune. 

Tomporibus  servire  decet  :  qui  tempora  cerlis 
Pondcribuspensavit,  eumsibella  vocabunt, 
Miles  erit;  si  pax,  posilis  toga  gestiet  armis.  O. 

Aggrediar  melius  tune,  quum  sua  vulnera  tangi 
Jam  sinct,  et  \eris  vocibus  apluscrit. 

Temporibus  medicina  valet:  data  tcmpore  prosunl, 
Ktdatii,  non  aptotempore,  vina  nocent. 

Quin  etiam  accendas  vilia,  irriiesque  velando, 
Temporibus  si  non  aggrediare  suis.  O. 

Il  Temps,  cirronstances.  Témpôrà  si  fûërînt  nûbllâ, 
soins  cris.  O.  SYN.  Dïës,  rës.  PHR.  Tempôrà  tem- 
poribus cônfcrt.  Lr.  Pulriâi  hoc  IcmjJÔrc  ïniquô.  Lr. 


H  Jour  d«  l'éehéaMB.  tîsûrà  vorâx  âvïdûmque  îd  tcm- 
pore fœniis.  H.  SYN.  Dies. 

Il  Saison.  Tëmpôrïbusquë  pârëm  dTyërsïs  qnâtûor  ân- 
num.  V.  SYN.  Tëmpëstas.  PHR.  Témpôrà  messïs.  V, 

TiiMULENTÏ.i,  ffi.  f.  Plin.  Ivresse. 

TÉMUfLÊNTijs,  à,  iim.  Ivre.  Hic  âbstëmïiis,  Illë  têtnu- 
lëntiis.  (Phal.)  JW.  Voy.  Ebrius. 

TÉNÂcÏTËR.  adv.  Obstinément,  avec  ténacité.  An  mï- 
sërôstrislîs  fôrtiinâ  lënâcïtër  ûrgël?  O. 

TÊNÂx,  âcïs.  adj.  Qui  tient  fortement.  Dêntë  Jënâcî 
Anchôrà  fûndâbàt  nâves.  V.  SYS.  H^rens,  àdhœrëns. 
PHR.  Flos  âpprimà  tënax.  V.  Tenscià  vinclà  V.  ||  Ja- 
nace ,  ferme,  inébranlable,  inflexible.  Quum  vidëô 
quâm  sint  mëà  fatà  lènâcïà,  frângor.  0.  PHR.  Pàssû 
starë  tënâci  Lôngà  lënâxquë  fidés.  Nùllocertâ  tënàxqué 
lôco  fortunà.  îrà  fënâx.  O.  Voy.  Constans.  ||  Rétif,  ré- 
calcitrant. Vidi  ëgô  nûpër  ëquum  contra  sîià  vinclâ 
tènàcém.  O.  SYN.  Indôi  ïlis,  relfirlâns,  réniténs.  ||  Qui 
retient,  qui  enchaîne.  Et  Circœ  fraudés,  lolosque,  her- 
bâ-quë  tënâcés.  Pr.  SYN.  Avârus.  Vôragô  lënâx.  Caf. 
Il  Qui  tient  à,  qui  s'attache  à.  Pârcïimqué  gënus,  pâ- 
tïênsqué  làborûm,  Qurt-siliquë  lénàx.  O.  PUR.  Fictî 
prâvique  tënax.  V.  Propositi  tënax.  H. 

TÈNiMcuLÀ ,  à.  f.  ben.  Filet ,  piège.  \[  Cels.  Pereht 
pour  étendre. 

TÈNDO,  tendis,  telëndî.  tënsûm  et  tëntûm,  têndërë. 
act.  Tendre,  étendre.  Pâlmâs  àd  sidërâ  tëndiint.  V. 
SYN.  Contendo,  èxtëndo,  inlêndo,  proténdo,  pôrrïgo. 
PHR.  Inféstâm  quùm  téndërèt  hàstàm.  V.  Ténderë 
rétià  cérvis.  O.  Teiidiint  vçiâ  Nôti.  F.  H  Présenter. 
Pàrvumquë  pàtri  têndehàt  ïulum.  F".  SYN.  Porrïgo, 
prôtendo,  êffëro.  PHR.  Tu  mùnërà  supplex  Tëndë, 
pèléns  pâcem.  V.  ||  Dresser  des  tentes,  camper.  Hic 
sfëvûs  téndèbàt  Àcliilles.  V.  PHR.  Lëgïô  lâtis  tëndë- 
bàt  in  ârvis.  V.  Voy.  Castra.  =  Prolonger.  Impiinà 
lïcèbït  .^shvâm  sermonë  benignô  téndërë  noctêm. 
H.  SYN.  Extëndo,  prodûco,  duco,  proféro.  ==  Sunt 
quïbiis  in  sàiyra  vïdëar  nimîs  âcër  et  ultra  Lëgem  len- 
dcre  ôptis.  //.  ||  Tëndérë  ctirsùm,  ïlcr,  etc.  Se  diriger 
vers.  ïtér  âd  nàvës  téndèbàt  Àchâles.  V.  Voy.  Eo. 
Il  neut.  S'efforcer.  Illë  sïmul  mànibus  lendit  divèllërë 
nodos.  F.  SYN.  Cônor,  niior.  PHR.  Lôcum  tendant  su- 
përarë  prïorém.  F.  tlllcriûs  né  tende  ôdïis.  F.  Vàslô 
cérlâmïnë  tëndfmt.  V.  Voy.  Conor.  jj  Aller.  Quô  tendèrë 
pergânt.  F.  PUR.  Tëndïmiis  in  Làtïum.  Nëc  quâ  vi 
tendât  in  hôslem.  F.  Cursiique  âd  liminà  tendit.  V.  Ad 
cerlam  lenderè  mortëm.  L.  Voy.  Eo.  i|  Avoir  de  l'incli- 
nation, du  goût.  Frâiër  âd  êlôquiiiin  vïridi  lêndebât  ub 
œvo.  O. 

TtNÈDP.^,  ârûm.  f.  pi.   Ténèbres,  obscurité,  nuit, 
Quid  faciam?  obdùcliscommilîam  mënë  tënébris?  Pr. 
SYN.  Caligô,  nox,  ûnibrâ.  nèbùlà.  EPITH.  NocliirnâB, 
Sl^gia?,  Tartàrëcf;  somnïlër.T,  dcns<'ë,  cràss»,  ôpâcff, 
prôl'ùndfë.  obscûrœ,  câligânlés,  câcctT,  âlnê,  nïgrœ,  ni- 
granles;  pkë«',  déformes,  squàlid<"P,  tristes,  hôrrënd.p; 
.siienies,  lacita».  PfMl.  Spissic  ûmbr.T.  Caliginis  hôrror. 
Ôpacîë  nnbi's.  Sïnè  soie  dïës.  Clausâî  Icnebrisèt  cârcèrô 
crtTo.  V.  Se  cëlarë  lënëbris.  F. 
V.  Ihànl  db.'iciui  solâsûb  noclë  për  ûmbrâs.  V. 
Soliicitaquc  mâiiu  tëncbras  explorai  ïnërlës.  F. 
Il   Couvrir  de  ténèbres.  PHR.  OiTûsrê  tënëbrâ^  cœlfim, 
dicMi   ërïpifnit.  Ponto  nox  mcùbât  âlrà.  V.  Cœlûm  nox 
ûnibris  lexit  ôpâcis.  Tcnebrâs  indûcërë  rëbîis.  InvoN 
vitquo  domùm  câligïnè  cà'ca.  O.  Voy.  Nox,  Obscurus. 
V.  Hic  siibilàm  nigro  glômèrâri  piilvërë  niibëm 
Prospuiunl  Tcucri,  àc  lënèbras  msûrgcrë  câmpis.  V. 
Nox  ubi  lerrïbilis  terras  câliginë  lexit. 
Involverë  dièm  nimbi,  et  nox  humidà  côëlûm 
Àbstûlït.  F. 
Hcù!  qulânâm  lânti  cïnxcrïint  fethërâ  nimbi!  F. 

Eugïl  auréâ  c(Jêl() 

Lûnà,  lëgûnt  nigrœlàtïlântïà  sidërâ  nubës.  O. 

Née  Phopbiim  sùrgërë  sentît 

Nôx  sijbtêxlâ  pôlô  :  rcrûm  discrimina  misrël 
Dcformis  ctjcii  fàcïés  jùnctâ-quc  tëncbr»^.  L. 
Dcusa.'  ctclum  âbscôiidcrë  lcnëbr;r.  J. 
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Aul  adïniènl  lûcèm  cxcâ  câlîginë  nûbêi.  Cie. 

Faacibus  Ingentem  fumum,  mirabile  dictu, 
Evomit,  involvitque  domum  caliginccaecâ, 
Prospectum  eripicns  oculis,  glomcratqae  sufj  anlro 
Fumiferam  nociem,  commixtis  igné  teuebris.  V. 

H  Se  couvrir,  être  couvert  de  ténèbres.  PHR.  Tcnebrîs 
nigrëscunt  omnià  circum.  F.  Ôbtenta  densantûr  nôctë 
lënébrâ.  F.  Inhorriiït  undà  lënêbns.  F.  Câligïnë  cœ- 
lum  CôDdïtûr  m  lënëbras,  F,  Ccelûmque  obtexitûr  ùni- 
bra.  F.  Dènsis  àdôperlisniibïbûscethêr.  0. 
V.  Quis  glôbus,  0  civës,  càliginë  volvïtùr  âtrâ?  F. 

Et  làtët  ôbscùrâ  condità  nùbë  dïes.  O. 
Omnë  làtet  cœlfim,  dùplkaiàquë  noclïs  ïmâgo  est.  O. 
Ëlcâlîgantem  nigrâ  formîdinë  lur.ùm.  F. 
Dëlïtâii  cœlum,  et  sûbïiis  lux  candîdà  cêssït 
IS'Qbïbûs.  St. 

(1  Dissiper  les  ténèbres.  Sôlâquë  nïgrântës  lâxâbûnt  â«trà 
lënëbras.  5(.  PHR.  Tënébras,  umbras,  noctém  dîscûlïo, 
pëllo,  dispello.  fûgo,  rësôlvo,  lâio,  vïnco,  êvinco.  Fûlgét 
tènëbrîs  Aurôrà  fûgatis.  F.  Tënëbrasquë  rcsôlvït  Luci- 
fer. Dêpùlërat  gëlïdâs  Aûrorà  tënébras.  \'.  Ténëbrisquc 
rëmotîs.  L.  Tënëbrasquë  Disciiiiûnt  ràdïî  solïs.  Lr. 
H  Lieu  ténébreux.  Àdliclus  vitam  in  tënêbris  lùclûquë 
trâhêbâm.  F.  PHR.  Clausi  tënëbris  et  carcëré  céecô.  O. 
yoy.  Carcer,  Obscurus.  ||  Cécile.  Téuébrâsquë  sàgâcës 
Xirësiœ.  O.Voy.  Caecitas. 

TËNÈBRÏcosts,  à,  uni.  Qui  aime  les  ténèbres;  téné- 
breux. Qui  nûnc  il  për  Uer  lëuebrïcosûui  (PLal.)  Cat. 
Voij.  le  suivant. 

TÉNËBRÔSL'S,  à,  um^  Ténébreux,  obscur.  Ilânc  mc- 
tûënsclàdêm^tënëbrosa  sëdë  tyrannùs  Eïïcrat.  O.  SYN. 
Obscurus;  caligïnôsus,  ca-ciis,  ôpaciis,  nûbjliis.  âier, 
uiger  ,  nîgrâns.  PHR.  Tënëbris,  càliginë  obductu^, 
tëctûs,  opèrtûs.invôlùliis,  dénsus,  mersus,  ôbsïtus,  ôpa- 
ciis, caeciis,  turbïdiis.  iÊquôrâ  sôlibus  orbà.  O.  Lôcus 
Phœhi  inscïiis.  Sen.  Ca-ca  tënêbris  via.  St.  tJrnbrosfe 
pènjtus  pàlùcrë  càvcrnc'c.  F.  Oôrnûs  imis  m  vallïbùs 
àntri.  Abdilâ,  soie  càiëns.  O.  Voij.  Obscurus. 

Tt.NÈDOS  et  Tènëdus,  i.  f.  Petite  île  de  la  merEgée, 
prés  des  eûtes  de  la  Mysie ,  yi.i-à-vi.^  de  Troie.  Elst  in 
cônspëclû  Tenedôs,  nôtissimà  fâmâ  ïnsuià.  F. 

TiiNiîLLLS  et  Tènêllûlus,  a.  um.  fort  tendre.  =  Fort 
jeune.  Incubât  et  uûtrix  ànalè>  gâllinà  ténellôs.  Van. 
Ûl  puëMâ  tënéllùlo  delicàtiôr  h*do.  Cat. 

TtNt.NDLS,  à,  ûm.  Qu'on  doit  contenir.  Tëiêndae  së- 
pës  ëtiam,  et  pëcus  ôninè  tënenduni  est.  V. 

TËNËo,  ënès,  ëniii,  ènlùm,  ënerë.  Tenir,  soutenir, 
porter.  Illë  tënêns  dëxtrâ  bâculum,  clâvëmquë  sinisirâ. 
O.  SYN.  Sûstinëo^  fcro,  gero,  geslo,  pôrlo,  hàbëo.  PHR. 
Âvêrsi  tënûërë  fàcèm.  V.  \\  Tenir,  retenir,  contenir. 
Vêrum  iibï  côrrëptûm  mànibûs  vinclisquë  lëneb'is.  F. 
SYN.  Côntïnëo,  côhïbëo,  c^ërcëo,  comprimo,  compêsco. 
PHR.  Non  fessas  vincûlà  nayes  Ullà  tënënt.  F.  Ténuit 
gentes  in  pâcë  fidelï.  F.  Spectalum  admissi  risQm  te- 
nëàtïs  àmici?  H.  Voy.  Cohibeo.  U  Contenir,  tenir  en- 
fermé. \\\\c  clausà  tënent  stàbûlis  ârmènià.  F.  PHR. 
Ûbsïdïonë  tënerï.  F.  Voy.  Ciaiido.  ||  Contenir,  ren- 
fermer. Dômïnàm  lecticà  tënëbât.  O.  SY'N.  Continëo, 
âmpleclôr,  complector.  !|  Occuper,  habiter.  Mâtër,  Cy- 
réne  mater,  qu«  gurgitïs  hûjiis  Imâ  tënes.  F.  SYN. 
Occûpo,  hàbëo,  côlo,  incôlo,  etc.  Foy  Habilo.  ||  Possé- 
der, occuper.  Me  tënët,  et  tënëât  për  longuin  cômprëcôr 
<pvùni.  O.  SY'X.  Possïdéo,  hàbeo,  occûpo,  obiïnêo.  PHR 
Tënët  ïUe  immânïà  sàxà.  F.  Càpitôlïà  célsà  tènëbài.  V 
Obducto  laie  tënët  ôiiinïà  limô.  F.  Tënèl  cTtcrnuin  per 
eccûlâ  nomën.  F  =:  Tanlâne  vos  gënëns  tenfiil  fiducià 
vësiri?  F  Tënët  insânâbilë  mûltos  Scnbèndi  Càcoêlhes 
J.  Tôrpor  mënibrà  tënët.  Liv.  ||  Gouverner.  Ténêiilë 
CiPsârè  terras.  IJ.  SYN.  Rëgo,  modërbr.  Voy.  linpero. 
Il  Garder,  conserver.  Fâmani  sïne  lâbë  tenëre.  O.  SYN. 
Sërvo,  rëlïnëo.  PUR.  Tenûeie  sïléntià  cûncli.  O.  \\ 
Tenir  fijre,  immobile.  Ténûitque  inhiâns  tria  Cërbërùs 
orâ.  F.  PHR.  Intentiqne  orà  lënébânt.  F.  Imniotà  të- 
ntbânt  Lamioà.  0.  fl  Ivucher,  aîiçindrc.  Mclâmquë 


tênêbânt.  V.  SYî^.  Atlïngo,  tango,  âssequor.  PHR. 
Porlûsquë  tënëbunt.  F.  \\  Arrêter,  retarder.  Nëc  tê  per 
lônga  èxôrsà  tënèbô.  F.  SYN.  Déiïnëo,  môrôr,  tardo, 
sïsto.  PHR.  Ténùit  rnôrà  nùUâ  ^ôcâtôs.^  F.  Rûëntèni 
Yocè  tënët.  L.  IS'eque  le  lënëô,  nec  dicta  rcfellô.  F.  U 
Enchaîner,  charmer.  Uûnc  Pbôpnissâ  tënèl  Didô.  F. 
SYN.  Dëlïnëo,  rëlïnëo,  vincio,  dcvincio.  PHR.  Ânï- 
mûm  dûlci  nôvilalè  tënëré.  O.  \\  Attacher,  /ter.  Pâlriié 
tënëor  me  lëgibùs  iillis.  F.  SYN.  Obstrmgo,  oblïgo, 
vîncio.  Voy,  ce  dernier.  \\  —  ïlër,  cursUiii.  etc.  Mer^ 
Fûgam  mëdïôs  tënûissë  për  hôstes.  F.  PHR.  Quove 
tënëtïs  iter?  F.  Quô  cûrsum  tënet.  F.  Voy.  Eo.  ||  Sa- 
voir. Numéros  mëmini,  si  vërbà  lënerëm.  F.  SYN. 
Scio,  nôsco,  intêlligo.  PHR.  Mëntè  lënère.  Lr.  Ténct 
mëum  nômën.  M.  Voy.  Scio. 

TÈxÉR,  ërà,  ërûm.  Tendre,  délicat.  Sûperëst  tën?r 
omnibus  hûmor.  F.  SYN.  Tènëllus,  tëneMùlûs,  dèiî- 
catûs,  mollis.  PHR.  Nâm  lënëras  arcëbant  vincûlà 
palmâs.  î\  Ténëros  ûrit  loricà  làcertos.  Pr.  Canà  lë- 
gâm  tënèrà  lânûginë  mâià.  F.  ||  Jeune.  Dum  tenèraa 
dëfëndo  a  frigorë  myrtôs.  F.  SYN.  Môliïs ,  tënellus. 
rûdïs.  PUR.  Ôviûm  lënëros  dëpëllërë  fœtus.  F.  In- 
cèstôs  àmorës  De  tënërô  mëdilâlur  unguï.  H.  Àdéo  m 
tënërîs  cônsuéscërë  mùltum  ësl  1  F.  Os  pûëri  tenerûm 
balbumqué  fjgûret.  H.  Voy.  Puer.  |l  E/feminé.  QuutTL 
lënèr  uxurcm  dûiâl  spàdô.  J.  SYN.  Mollis,  fractiii. 
Voy.  Debilis.  ||  Faible.  Née  rës  hune  tenerâ  passent 
përfêrrë  iàborëm.   F.  SYN.  Mollis,  dêbilïs,  infirmûs. 

TËNÈu.îsLO,  is,  ërë.  n.  Devenir  tendre,  s'amollir. 
Scilicët  in  tënërô  lënërâscërë  côrpôrë  méntëm.  Lr. 

TÈxoR  ,  ôris.  m.  Continuité  de  développement,  de 
marche  ou  d'action.  Câlérà  paùlâtim  plàcidoque  êdûcta 
tënôrë  Totâ  patent.  O.  SYN.  qqf.  Progrëssûs,  ôrdô, 
séries.  PUR.  Incœptum  përàgit  fôrUinâ  tënôréra.  O. 
Përàgit  sôlili  vënà  tënorïs  ilér.  0.  Uâstà  fûgit  ser- 
vàlquë  crûëntà  lënorem.  V. 

Y Nôx  cécà  môdum  vënli,  Yëliquë  ténôrëm 

Eripûit  naulis.  L. 

Non  uno  contenta  vàlêt  nâtûrâ  tënôrë, 

Sed  pèrmûtâtàs  gaûdët  hàbérè  \icês.  Petr. 

ÏÈxôs  et  Ténus,  i.  f.  L'une  des  Cyclades,  auj,  Tina. 
Dïdyniéque  él  Tenôs  et  Andiôs.  O. 

Tt.NSLS,  à.  um.  part.  pass.  de  Tendo.  Non  tcnsœ 
vôlurrum  per  àslrâ  pënnœ,  Née  vêiûciûs  ibilis,  eârioœ. 
St.  SYxN.  Coiilênlus. 

Tl.ntamëx,  ïnïs,  Téntâmêniûm ,  ï.  n.  Expérience, 
épreuve,  essai,  tentative.  Uicc  in  priniiiiis  teiilâmïna 
prima  nianebûnt.  J  Tëniaméntà  nihil,  nihil  ârlës  pôssë 
mëdénlûm.  O.  SYN.  Përicûliim  ou  prriclùm.  PHR. 
Mëditalàquë  pènë  rëliqui  Tëntaménlà.  O.  Non  ûllâ  por 
ariém  Teiilâmëntà  tûi  pèpïgi.  F.  Vocisquë  dàlœ  lenlâ- 
mïnà  sumpsït.  O. 

TkstaxdCs,  à,  iim.  Qu'on  doit  essayer.  Tëntâodâ 
vîa  est,  quâ  mé  quôquë  possiin  Tollëre  hiunô.  F. 

TtMÂxiô,  ouïs.  f.  Liv.  Action  d'éprouver,  d'eS' 
suyer. 

TtNTÂTOR,  ôrïs.  m.  Qui  sollicite.  Nôtûs  et  rnlogrrê 
Téntàlôr  Ôriôn  Diânœ  'lamb.  .4rch.)  h.\\  Le  Tentateur, 
le  Démon.  Rûrsûs  àl  illë  dôlos  vërsutis  ârtibùs  âplâus, 
Néc[^ëre  Tênlalôr  prôpërât.  Jute.  Voy.  Daemon. 

TENT.^Tts ,  à.  uni.  Eprouvé,  essayé.  Omnïà  sûnt 
têniàlà  miliï.  Pr.  \\  Touché.  Tëntâtà-  pollicë  vënœ.  O, 
SYN.  Tâctûs,  conlactûs.  ||  Atlaqut  d'une  maladie,  etc. 
Téiitalûm  frigôrë  corpus.  H.  SYN.  Tâcliis,  côrrèptûs. 

Texto,  as,  avi,  âlûm,  àrè.l enter,  éprouver,  essayer. 
Teiitàmusquc  viain  et  vèlôrùm  pandimus  âlàs.  T'. 
SYN.  Experiôr.  ëxplôro,  àdëo,  aggrëdiôr.  quâro.  Voy, 
ce  mot.  PHR.  Nil  inléiitàiùm,  ou  inêxpériûm,  ou  înaii- 
sùm  rëlinquo.  Cùncta  priùs  tênlàndâ  V.  Fli'ivïôs  tën- 
tarè  minâccs.  F.  Causas  téntârë  latentes.  V.  Excûrsûs 
ten'àrë  brèves.  F.  Fûgam  cursu  ienlâ\it  êquôrûm. 
F.  Séd  quid  lenlarë  nôcebit  ?  O.  Polliciti  tënlârë  fïdëm. 
O.  !|  Tenter  de.  Et  vètïto  frustra  tënlârunt  œquôrë 
tiiigi.  O.  Voy.  Conor.  !|  Tàler,  toucher  pour  s'assurer, 
chercher  à  toucher.  Mânibus  quôqaë  pëclôrà  ténî&t  : 
Tciitàiûni  mollcscU  èbiir.  0.  SyW.  Xângo,  côntï«cio, 
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»ttr?c(o,  pâlpor.  PiïR.  Têntâtôs  sêiilil  rîguissê  lacêilôs. 
<^^  Tentai  saliênlém  pollkë  venam.  O.  (jimni  lùrtiin 
tâcïlo  dêscendéns  Scyllà  cûbilî  Aùrïbiis  âriéctis  ii5- 
clûrnà  sïlénlïà  têniat.  F.  in  ÇfV».  ||  Solliciter.  Ànimùm 
iPiilaré  prëcàridô.  V.  SYN.  Àdëo,  àggredior,  sollicîlo. 
j]  Altaquer,  s'atlaf]uer  à.  Quid  gràvînam  b''ll!5  ùrbcm 
et  corda  asperà  icritâs?  V.  SYN.  Agçiëdîor.  làtèsso, 
provôcq.  PUR.  Belhs  perêgnna  et  fr-ininà  téntor.  O. 
<Jui  më  fcrro  ausi  lëntârë.  V.  \\  Attaquer,  en  parlant 
it' une  maladie.  Jîoibo  lënës  lëntâritur  âculn.  //.  SYIS". 
Currïpio,  taiigo.  PHR.  Làgeos  Téiilaliua  pëdes.  V. 

Tt:xTÔH!iM,  il.  n.'J'ente,  pavillon  de  toiles  tendues. 
"Pr.Tbèl  secûros  mira  tëntôrià  sorniius.  L.  SYN.  Coriô- 
loCiin,  tâbérnàiulnm,  tàberiiâcluni.  KPJTH.  Aliûni , 
liMHM.  PUR.  >i\cis  tëntôrià  velis.  V.  Teritoriâ  po- 
iicrë.  O. 

TentÏ'S,  à,  ïim.  part.  pasu.  de  Tendo.  Tendu.  Rë- 
fcriqtie  tenta  grex  âniicus  iiberâ.  H. 

Tentyra,  Knùm.  n.  pi.  Ville  de  la  Haute-Egypte, 
ail).  Denderah.  Qui  victnâ  côlunt  umbrusœ  Tentyrà 
pa  ma".  J. 

TtNUATts,  à,  ûm.  Amaigri.  Scù  récrcârë  YÔlët  lënCiâ- 
tûni  corpus,  fl. 

Tencïs  et  ïëiiuïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Léger,  clair,  fin, 
mince.  Vix  hàbeo  téniiem,  qua-  tëgàt  ôssâ,  ciilém.  O. 
LanfP  për  cœlùin  tcnuiàférn  Vëllerà.  V.  SYN.  Eiilïs, 
gràcilïs,  sùbtilïs.  PHR.  Et  tënùi  lëlâs  discrëvëràt  aûro. 
F.  In  tënûem  ex  ôculis  èvanùit  aùràni.  V.  Tènûissimà 
filo  tôga^  O.  Ténues  dënsô  pèctërë  dente  cômâs.  Tib. 
în  ternies  sectâ  ligna  tàbëllàs.  iM.  Médium  ténues  in 
jécfir  ègit  àciis.  O.  =  Quuni  tëniiem  fCiéro  mùtàtus  ïn 
«mbràni.  Tib.  Tënûêsquë  pïgët  côgnôscérè  curas.  Y.  \\ 
Petit,  étroit,  de  peu  d'étendue.  ïiisignêm  tënui  Ironie 
ï.ycoridà  Cyri  torrët  àmor.  77.  SYN.  Pârviis,  cxigCiiis, 
t'.Mgûsliis,  minûlus.  PUR.  Tëniiis  mihï  campus  àralur. 
O.  Signâtûs  lëniii  inëdia  intêr  côrnuà  nigrô.  O.  Verbà, 
Mjno  lënùi  mœrens,  fûndebat.  O.  |i  Tèimi  discriminé 
lelhi  Essë  suos.  V.  Sperné  côli  tënuiorë  lyrâ.  St. 
<iloriâ  non  tenais.  Y.^Das,  petit,  humble.  Utpôtë 
rës  teniiës  tëniii  sêrmone  përactas.  H.  Voy.  Huinilis. 
jl  Pauvre.  Nos  tcnuis  fortùnâ  siiâ  càllgïne  celât.  O. 
Voy.  Pauper.  ||  Maxgre.  Géllïus  est  tënuis,  quidnr?  Cat. 
yoy.  aiacer.  ||  /''rw/ya/.  Viviiur  parvo  beiié,  cui  pàter- 
rium  Spiendct  m  mcnsâ  tënui  Sabiniim.  //.  T  oy.  Fru- 
{.'Hiis.  [|  Modère,  sobre.  In  verbis  eliani  tënuis  cauliisquc 
screndis.  SYM.  Modicus,  parcus,  môdëràtiis.  ||  Fin, 
subtil.  Sëd  tibi  plus  mentis,  tibi  cor  limanie  Minervà 
Acrîûs,  èl  ternies  linxerunl  pëctûs  .\tiien;e.  M.  SYN. 
Acër,  àciitus,  subtilïs,  soicrs.  [j  Qut  ne  traite  que  des 
sujets  légers.  Nec  suà  plus  débet  léuui  Vèronâ  CàLui._ 

m. 

TicNilÏTAS,  alïs.  f.  Petitesse,  maigreur.  Et  niiniâiii 
crurûin  tenuilàlêin  vitupérai.  Ph.  SYN.  Exiiilas, 
iiiaciës^ 

TiÎNÛo,  as,  âvi,  âtfim,  ârë.  Atténuer,  rapetisser,  vser. 
ÎVVjctiirnâ,  si  quid  cràssi  est,  lënuabïtur  aura  //.  SYN. 
Ivvtënilo,  mïnuo.  imniïnûo,  tëro.  PUR.  Voniér  (ënuà- 
tur  àb  ûsu.  O.  Voy.  Tero.  ||  Rendre  subtil,  en  pailanl 
des  corps.  Spirïtiis  et  vàcùâs  prius  hic  lënuandùs  in 
auras  Ibïl.  O.  SYN.  Àtlënuo,  ràrëfàcïo.  ||  Amaigrir. 
biiërïsët  màciè  vultum  ténuâssë.  Prop.  SYN.  Aliiiùo, 
atlenùo.  ==  Diminuer,  affaiblir.  Idem  qui  fàcinuis ,  fâ- 
l'tàm  tënuabimus  irâm.  O.  PHR.  .Mc/e  famàm  tënùên'. 
ôbliviâ  cùlp;e.  O.  Voy.  Minuo.  =Ilabaisser.  Magna  mo- 
dis  tëniiârë  parvis.  //.  SYN.  Prëmo,  de[)rimo,  elëvo, 
niinuo,  imminûo.  ||  Traiter  des  sujets  légers,  composer 
de  petits  poèmes.  Dicite  quô  iwrilër  càrmën  tëniiastis 
in  àniro.  Pr.  PUR  Mâxïino  carmëii  tënuarë  tenlô.  Ht. 

TÉNLs.  prép.  qui  exige  ordinairement  l'ablatif  et  qui 
se  place  après  son  régime.  Pecloribûsqnè  Icnùs  molles 
erectusïn  aiirâs.  SYN.  Usquë  ad.  PHR.  Capulo  (enus 
abdidït  ënsém.  V.  Summo  tèniis  âtlïgit  ôrë.  V.  Tenus 
veut  le  gén.,  quand  il  s'agitd'une  chose  double  comme 
les  yeux,  les  oreilles,  etc.  El  criirum  ténus  à  mento 
pâlëarïà  pendent.  V.  I.àlènim  tends  hispidâ  nanti 
î'ioii»  homincm  pràefcri.  V.  i|  On  le  trouve  quelquefois 


avec   l'ace.  Et  Tâiiâim  tenus  imménsô  descendit  âb 
Euro.  r.  Fl. 

Tkos,  !.  f.  Tille  d'Ionie,  dans  la  presqu'île  de  Cloh 
zoméne,  patrie  d'Anacréon.  Voy.  Teius. 
I  TÉPÈFÂnïo,  âcïs ,  éci ,  actiim,  àcërë.  Rendre  tiède, 
'  échauffer.  In  jiigulô  mâtris  ferrûm  tëpèfècït.  U.  SYN. 
I  Câiëràcïo  ou  câUàcio.  PHR.  Tèporëm  do,  âddo.  Voy. 
'  Calefacio. 

I     TiîpËrÂcTL'S,  à,  ûm.  part,  pass.de  Tepefacio.  Intërëâ 
I  lënëris  tëpéfâclus  in  ossïbûs  hiimor.  T. 

TÈpiiFÎo,  is,  ièri.  pass.  Devenir  titde,  s'échauffer.  Séd 
I  màgis  lit  noslrô  lëpenàl  Cyiithiâ  vërsù.  Pr 
I     TiiPiiNS,  lis.  adj.  Tiède.  Zephyriqué  tëpéntibûs  aûrïs 
[  Laxânt  àrvà  sinîjs.  V.  Toy.  Tepidus. 

TËpiiO,  es,  ui ,  erë.  n.  Lire  tiède.  Sémperquë  rë- 
!  cent!  tedë  te^pébàl  humiis.  V.  SYN.  Téfièlio,  lepesco, 
•  càlëo.  PUR.  Est  ubi  plus  lépeânl  hyèmes  ?  11.  TepéL 
I  Igné  fôcus.  .)/.  Voy.  Caleo.  |!  =  Aimer  avec  pasaion. 
!  Née  tënèriim  Lycidam  miraberë ,  quo  càlel  javènlus 
Nuncomnis,  et  mox  virgines  tèpebunt.  H.  ||  Devenir 
I  ticde,  se  refroidir.  Séd  antë  încipiàt  pùsitiis  quâm  te- 
,  puisse  càlix.  AJ.  SYN.  Déférvëo,  rél'rigeror,  Irigesco. 
j  =  Sfepë  tëpënt  àlïi  jiivënés  ;  égô  sémper  ainavi.  O. 

TËPFSco,  éscïs,  ui,  èscërë.  n.  Etre  ou  devenir  tivde. 
I  SYN.  Tëpëo,  tépefio.  ||  S'écliauffer.  Ferriim  fixo  m  pul- 
mônë  tépescit.  V.  |1  Se  calmer.  Mentèsqué  lépesciiul.  L. 
Voy.  Deferveo. 

TËPiULS,  à,  um.  Tiède,  qui  a  une  chaleur  modérée. 
Inoë  càvœ  lëpido  sùdânt  hùinore  làcîmœ.  V.  SYN. 
Tëpens,  lépëlactiis,  lëpescens,  ëgèlidus,  calidiis.  |i  Mal 
éteint,  à  peine  éteint.  Cëriâquë  de  lêpidis  colligit  ôssâ 
roL'is.  O.  PUR.  Tëpidosque  rëloveiàt  ignés.  O.  = 
Froid,  lent.  Tèpidàmquè  rëcâlfacc  mcniem.  O.  Voy. 
Gelidus. 

TtPOR ,  ôrïs.  m.  Tiédeur,  chaleur  douce.  Quœ  nëque 
dant  (lammâs  leniquë  lépôrë  crëmànlur.  O.  PUR. 
0\à(iuë  matërnus  riipit  Ijïulcà  lépor.  C/.  Voy.  Calor. 

Ter.  adv.  Trois  fois.  Ipsé  ter  abductâ  circùin  câput 
egït  hàbena.  V. 

TÈRcÈNTÎiNÏ,  9B,  â,  Trois  cents.  Têrcênlënà  quidëm 
pôlërâs  ëpigrâmmàtà  ferre.  M.  SYN.  Trëcënti,  terceu- 
tum^ 

TercextCm.  adv.  Trois  cents.  Tërcénliim  nïvël  ton- 
dent diimetàjuvcnci.  F".  SYN.Tërcëntcni,lrëcenli,<T,  â. 
TÈRntJNî,  a-,  à.  Trente.  Tërdenis  nàvibus  ibânt.  V. 
SY.\.  Tngintâ. 

Tt.RËBi.NTHLS,  î.  f.  Térébinthe,  arbre.  InciQsûm  bùxô 
aûi  Oryciâ  terëbinthn  Lùcel  èbur.  V. 
Tr:RL.BR.\,  ;é.  /.  Tarivre. 

Th.iiKiiRATt'S,  â,  um.  Percé  avec  la  faridre.  Tërëbra- 
tuni  \M-r  rarà  loramiiiâ  bûxum.  O. 

TtBÈURO,  âs,  avi,  aluni,  are.  Percer  avec  la  tarière; 
en  général,  percer.  Et  lërëbràië  càvâs  iiteri  et  lénlàré 
lâtehras.  V.  SYN.  Foro,  pcrforo,  lôdio,  perl'ôdïo.  PUR. 
Lumen  teK.  lërebianuisàculo.  V.  >'oy.  Pcrforo. 

T£;ri,dô,  ïni.s.  f.  'leigne,  ver  qui  rouge  les  étoffes  on 
carie  les  bois.  Occiiltâ  vitialà  tëredinc  nâvïs.  0.  SYN. 
Tinëà. 

TiLRi^;NTlNLS,  a,  ûm.  Des  jeux  ou  fêtes  qui  se  célé- 
braient tous  les  cent  ans  ,  et  qui  duraient  trois  jours 
et  trois  nuits  de  sui(c.  Trinà  Terenlino  cclebrata  tri- 
noclià  \\uU).  Aus.  Voy.  Terenlus. 

TÈRJÎNTiijs,  il.  m.  Térence,  né  à  Carthage,  poète  CO' 
mique,  distingué  par  l'élégance  et  la  pureté  de  son  style. 
Vinceie  Ca:cilius  gràvitatë,  Térenlius  àric.  U. 

CARACTÈRE. 

Tu  quoqiip.  lu  in  sumniis,  ô  dimidinte  Mcnandcr, 
l'niiei  is,  et  merilo,  jmri  sernionis  amalor. 
I.ciiibus  ai(]uc  utinain  scripiis  adjuncta  foret  >is 
(iuiiiicri,  m  a^(jualo  virlus  poilcrel  honore 
(;uin  Gr;ucis,  ncque  in  liàc  desperliis  parte  jacercs! 
L'num  lioc  iiiaceror,  et  dolco  tibi  déesse,  Teienlî 

J.  Cwsar. 

TlrL.mlt,  i.  w!.  Endioil  du  Champ  de  Mars  à  Rime, 


TEK 


TER 


875 


consacré  à  Pluton  et  à  Pioseiyine.  L'autel  de  Pluton  y 

était  enlei-ré,  et  on  le  découvrait  pour  /e?  fêtes  séculaires. 

Bis  mëà  Roinâno  spcctata  est  viiâ  Tcrënlo.  M.  Voy, 

Tcrentinus. 

V.  Et  quiè  Rômûlëûs  sâcrà  Tëiënlûs  bâbët.  31. 

TÉRJES,  ëtïs.  adj.  Rond,  arrondi.  Imumbèiis  tëiëtï 
Dâmon  sic  cdépit  ôlivœ.  V.  =  In  se  (ôlûs  leres  âlqnë  rô- 
tûndiis.  ff.  =  Terelës  aûres.  Cic.  Oreilles  fines,  délicates. 
TÊREL'S,  ëi  ou  ei,  et  ëos,  acc.èà.  m.  Roi  de  Tltrace, 
fît  violence  à  sa  belle-sœur  Pldlomèle,  et  lui  coupa  la 
langue  pour  l'empêcher  de  se  plaindre.  Prognt,  sa 
femme,  égorgea  son  fils  Itys,  et  le  lui  servit  à  table. 
Tcrée ,  voulant  poursuivre  sa  sœur  et  sa  femme,  fui 
changé  en  huppe.  Hjs  âdinbét  cônjûx  ignâruni  Tërëà 
mênsis.  0.  EPITH.  Bistôniiis ,  Geticus ,  Ismârius, 
Odrysïûs,  Thràx,  Thràrîtis,  ïhrèïcïus:  diriis,  férus, 
iniquûs,  sœviis,  immitis,  infidiis.  PHR.  Thrâx,  ïs- 
inarïûs  lyrânnûs.  Qui  scnbit  pràndïà  crùdi  'l,"e^ë6§,  M. 
Foj/.  Pbilomela,  Progne. 
V.  Aut  ùl  mûlàtôsTerei  nârravëràl  ârlûs.  ^-    ^  „ 

Teugèmïnls,  à,  ûm.  Triple.  Tcrgemïni  nëcë  Gë- 
TYÔnis,  spôlïisquë  siipèibûs.  V.  SYN.  Triplex,  lërniis. 
FHR.  Tergemiiiamque  Hècâlên.  V.  Cerlal  lergèmuus 
tollëre  hônoribiis.  H. 

TtRGËo,  es,  ërë,  et  Têrgo,  gis,  sî,  sûm,  gërë.  Net- 
toyer, frotter,  polir.  Clypèos  et  iùcïda  spicûlà  tergent 
Àrvînapiriguï.  V.  SYN.  Àbslërgo,  dètérgo,  pôlïo.mûn- 
do,  pùrgo.  PHR.  Plënôs  rùbiginïs  ensës  Tcrgcrë., 

V Colë  nôvât  nigrâs  rûbiginë  fàlcés,. 

Ëxésôsquë  sïlû  côgit  splêndére  lïgones.CZ . 
Il  £sswj/er.  Mànûquc  sïinùl  làcrymànlià  lersït  Lûmïnâ. 
y.  SYN.  Àbslërgo,  dètërgo,  âbliio,  elùo,  sirco.  =  Polir, 
corriger.  Quém  (librum)  si  tersëris  aurè  (liligônti.  SYN. 
Emêiidq,  limo.  Voy.  Corrige. 

Tkrgum,  1.  n.  Dos,  derrière.  Ôssaqne  pôst  te.rgûm 
magriâê  jâclâlà  pàrèniïs.  O.  SYN.  Dorsûm^=  Hiiméri. 
PHR.  Mànus  post  lergâ  rëvinctûm.  F.  Tauri  cônsidërë 
lêrgô.  O.  Vërbërè  lèrgâ  sëcat.  Tib.  Hôrrënlià  tergà 
bôûm.  V.  Tèrgum  inimànë  lëônïs.  F,  Sôrdidà  lërgà 
SUIS.  0.  À  lèrgô  rêspicïl  ariguès.  V.  VoxJ.  Dorsum, 
Pone.  =  Fuî7e.  Tèrgàqnë  Pârihorùm,  Rôinânàque  pè- 
clôrâ  dicâm.  0.  Voy.  Fuga.  ||  Revers  d'itn  livre,  verso 
d'une  page.  Scripliis  et  m  lérgô  nëcdum  finiliis  Ôrëstes. 
J.  Il  Cuir.  Taûniiô  quântûmpossëni  circumdâré  tergo. 
V.  Voy.  Tergus.  Bouclier.  El  tërgô  dccùl;  hâbtâs_  f . 
Voy.  Clypcus.  ||  Outre.  (Venlos)  Quôs  Bo\îs  mclusôs 
tërgô.  o'.  Voy.  Uter.  !|  Ceste.  Dùroque  intèndcrè  brë- 
chià  tërgô.  V,  Voy.  Ciesius.  ||  Tambour.  Qiiâtêr  ârà 
Pihèae.  quàtër  Eviâ  pulsâni  Térgà  niânû.S/.  SYX. 
Tympàniim.  [j  Surface.  Génies,  ûbi  tngôrë  coiislUil 
ïstër ,  Dura  mëâni  cëlëri  lërgà  lyfr  âraiiîs  ëquô.  O. 
SYN.  Plànilïës.  <'ëqii6r.  dôrsûni.  PUR.  Nîgër  infïcU 
hôrrôr  ïërgâ  niârïs.  L.  li  Moite  de  terre,  glèbe.  Prôscisso 
quâ-  siiscilài  fêquôrë  lergâ,  Kûrsùs  in  obiiquum  verso 
pérrùmpîl  àrâtro.  V. 

TtRCijs,  ôrïs.  n.  Cuir,  peau  des  animnvx.  Tôrgôrà 
dlrîpiunl  côslis  ël  vîscërâ  nûdanl.  V.  SYN.  IVrguii), 
côrïùiii,  pëllïs,  cûlïs.  Il  Vos.  Aiirëâ  quam  iiioili  tcr- 
gôrë  vèxit  ôvïs.  Pr.  Voy.  Dorsum.  Tergum. 
=  Corps  dun  animal.  Tûm  diviso  tèrgore,  silvâs  pë- 
tjvït.  Ph. 

TERMES,  ïlïs.  m.  Rameau,  branche  avec  son  fruit. 
Gërmïnët  et  niinquâm  fàllénles  termes  ôlivae.  H.  Voy. 
Virgultum. 

ÏÊRMÏNAUA,  juin.  n.  pi.  Fêtes  du  dieu  Terme.  Vël 
âgnâ  fesiis  Ccêcà  Têrmïnaîibûs.  H. 

TiÎRMiKO.  as,  avi,  âtùiri,  are.  Terminer,  limiter,  bor- 
ner, séparer.  Quâ  sùnt  lôngissîmà  rëgnà,  Càrdïnf  àb 
occidûô  vicinûs  Gâdibùs  Atlas  Terminât,  t.  SYN.  Dîs- 
lërniino,  finio,  definîo,  circiiniSLTibo,  ciauda,  inclQdû, 
sépare,  dnïdo,  sècërno,  discrimino.  PHR.  Mêlas  pono, 
f  igo,  cônslïlùo.  Lmiïtïbiisdivido,  sêpâro.  discërno.  Cer 
lis  spaths  includo,  côércëo.  Immolo  divisit  Umiië  niùn- 
dûm.  Lr.  Voy.  Finio. 

V.  Limes  agrô  pôsïïûs,  lîtem  ût  dîscërnërèt  ârvis.  V. 
licc  signale  qukicin  aût  partin  limite  câmpum 


Fus  ciût.  V. 

Caiitiis  humûm  lôogô  sTgnâvil  limité  ménsor.  0. 
Gëniibiis  est  àlïis  tëllûs  data  limils  cërto.  O. 
Vix  ilà  limïtïbùsdiscrëvëràtômnià  ccrtis.  O. 

Quâ  pôpûliis  âdsilu  cêrtjs 

Limïtïbûs  vicini  rëfigit  jûrgiâ.  U. 
Non  fixiis  in  àgris. 

Qui  rëgërèl  cërtis  fuiibûs  àrvâ,  lâpïs.  Tib. 

Gàllicà  cërtûs 

Limës  àb  Aûsôniis  dislërmiiiàt  ârvà  côlonis.  L. 
=  His  ègô  née  métâs  reriim,  née  tempôrà  pôné.  V. 
Impèrium  Ocëànô,  fâmâm  qui  lérminèt  àslris.  V. 

TÊRMÎNLS,  i.  m.  Le  dieu  Terme,  sous  la  garde  duquel 
étaient  les  bornes  des  champs.  Tù  quôqué  sâcrôrum, 
Termine,  finis  ëràs.  O.  PHR^  Tiilor  fiuium.  U.  Arbi- 
têr  ffindi,  lapis.  Sen. 
V.  Séparait  luuicio  qui  dëûsarvà  sùô.  0. 

DÉFINITION. 

Termine,  sivc  lapis,  sive  es  defossns  in  euro 
Slipes,  ab  aiiliquis  lu  quoque  numen  habes.  0. 

Conveniunt,  celcbrantque  dapcs  vicinia  supplex, 
Et  canlant  laudes.  Termine  sancte,  luas. 

Tu  populos,  urbesque  et  régna  irigenlia  Unis; 
Oinnis  erit.sine  te,  liligiosusager. 

Nulla  libi  ambitio  :  nullocorrumperisauro; 
Légitima  servas  crédita  rura  (idc.  0. 

Il  Terme,  borne,  fin.  Et  si  fâlà  Jôvis  pôsciint,  hîe  tcrmï- 
nûs  hsret.  F.  SYN.  Fiius,  Urnes,  inclâ-  PHR.  .\ngublî 
terminus  œvi.  F. 

TtUNLfS,  à,  um.  Triple.  Têrnô  consiirgânt  ordïnë 
rëmi.  V.  SYN.  Triplex,  lér  gèmiiins.]]  Qui  est  au  nombre 
de  trois.  îmmânc  est  vitiuiu  dàrë  nuUià  Icrnà  iiiàcello. 
H.  SYN.  Très,  tria. 

TËRO,  tëris,  trivî,  trîtum ,  tërërë.  Broyer,  piler. 
Testas  œstû  tëril  ârëà  frugës.  F.  SYN.  Allëro,  côntëro, 
môio,  tiindo,  cômmïnùo.  PHR.  Tëritiir  Sicyonià  bàcca 
tràpètis.  V.  Frénà  lëriintiir  ëqui  Dènlë.  O.  ||  Frotter, 
polir.  Née  tùâ  môrdaci  pûniiic  crùrà  lërâs.  O.  SYN. 
Frico,  râdo,  polio.  PUR.  Hinc  radios  trivérë  rôtis.  V. 
I|  Détruire  par  le  frottement,  user.  Hôc  rigides  silices, 
hoc  âdàmânlâ  tërït.  O.  SYN.  Côntëro,  coiisùmo,  ëdo, 
cxêdo ,  minûo,  cômminiio.  ||  Endurcir.  îpsè  làbôre 
niânûni  dùrô  tërât.  F.  !|  Aplanir,  fouler,  parcourir. 
Molliâ  sûnt  parvis  prâtà  tërendâ  rôlis.  Pr.  PHR.  Cûn- 
ctis  istâ  lërèndà  \iâ.  Pr.  Angustiim  formica  tèrëns  iler. 
F.  Voy.  Caico.  ||  Serrer  de  près.  Câicemquë  lèrit  jam 
câlcè  Diôrës.  F.  SYN.  Prëmo,  përslringo.  j|  Consumer, 
en  parlant  du  temps.  Quid  strùis,  aût  quâ  apé  Libyeis 
tëris  oliâ  lérris?  F.  SYN.  însûmo,  cônsûmo,  coalëro, 
perdo.  PHR,  Ômne  ffivûm  ferro  tërilùr.  F. 

TtupàituôttE,  es.  /.  Muse  qui  préside  à  la  danse.  Voy. 
Musa. 
V.  Tèrpsïrhôré  fâcïlêm  lâscîvô  pôllïcë  môvïl 

Barbitôn:  et  molles  duxilin  ànlrà  chôrôs.  Cl. 

TÊRRÀ,  œ.  f.  Terre.  Tcrrâquë  cœlestés  âridà  sôrbët 
âquâs.  O.  SYN.  Tellûs,  biimas,  sôliim,  c.smpiis,  âger, 
ar\;^um.  EPITH.  Almà.  àinix,  omnîpàrens,  fécùndà, 
ferâx,  fèrtilis,  ûber,  pir.guïs,  divés;  ùdâ ,  hûinidà  , 
nrigiià,  niàdîdà;  vêniâns,  virëns,  \irid/s,  grânsinèà, 
herbïdâ,  herbosâ,  floreiis,  lloridâ,  piclâ;  culiâ.  lâla, 
àmœna,  Dirdaià:  dukïs,  mollis;  iiëmôrôsà;  glêbosà; 
limosà;  tiirrigerà:  dcsérlà,  iiiàratà,  inculià,  ârèns, 
âridà,  arénosà ,  siccà ,  silieris,  stërilïs.  PiiR.  Terrie 
siiiiis.  grëmiùm.  Mscërà,  âgër,  sitiis.  Frfigùm  âlmâ, 
mâgnà,  pàrëns,  mater  Opliniâ  mâlrum.  F.  Mërïtomâ- 
térniim  iiornën  àdépfâ.  Lr.  Fèciiiid.t  tëilurisôpës.  FrQ- 
gilèrûm  pàndens  siniim.  Vàriis  fécundà  lôcis.  Dûlcî 
ûliginë  Icfta.  Ex  mibrïbûs  hùmidà  lèlliis.  Lr.  Gràvidœ 
quôquë  scmïnè  icrrcP.  O.  Pârlu  fecîindâ  bënignô.  In- 
nûmërâs  ëffùndït  ôpês.  Non  omiiis  lerl  ômnïà  tëiliJs. 
V.  Née  têllùscà<lêm  pàrit  omniâ.  O.  Tellus  virïdànirs 
pâilûril  lici  l.\is.  FlOrïdâ  ndct  hiinuis.  Pcr  sëdùwi  6m- 
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nl&  têllû».  F.  Flûmïnâ  cîrcûin  Fûndït  hiimûs  flores. 
y.  Voy.  Ager,  \ro,  Pratum. 
V,  Frigôrà  dani  râmî,  Tyrïos  hûmûs  hfimïdà  flores.  O. 

Pictaquë^flôrïferô  grainïnë  vërnâl  humus. 
Côilë  sûb  Elysïo  nigrâ  nëmùs  îlicë  frôndêns, 

Udàquè  pérpëtùo  graminë  lêrrà  virël.  O. 
Àspicè  quôs  sùbmiilit  hùmûs  fôrmôsà  colorés. 

Pictâqué  mûlliplîci  flore  nïtèbâl  hiiniùs.  O. 
Tèrrà  parit  nilïdàs  Irûges  arbusiàquë  laelâ.  Lr. 

Et  grâlô  sïliéns  rôrè  màdë? cïl  humiis. 

Gràmînèùs  mâdidàm  ccspès  ôbûnibràl  hûmûtri.  O. 

Flôrïfëros  àpërit  térrà  bèiugna  sinus. 

I  La  terre,  la  partie  solide  du  globe.  Àntë  mare  et  terris, 
el  quôd  lëgït  omiiïâ  cœlùm.  O.  SYN.  Tellûs.  EPITH. 
Wagnà,  rnâximà.  vâsià,  dura,  brûla,  ïners.  PHR.  Tér- 
rarum,  terrëni  Iractus. 

!|  Terra  hiàliis.  Voy.  Hiatus. 

II  Têrr^  moins.  Tiemblement  de  terre.  PHR.  Sûb  pedï- 
Idis  léllùs  nûtat,  Irëpïdàl.  Tellûs  concùssà  trëmîscïl. 
Iiisôlitis  Irèmuèrunl  molibùs  Àlpês.  V.  Ûiidë  Iremôr 
lerris.  V.  Longô  Irënmil  cûm  mùrmûrë  lêllûs.  0.  Teciâ 
ropènlëquàli.  O.  Trëmôrïbiisôrbïs  Soilkilâtus.  O.  Ter- 
raquë  se  pëdïbûs  râpiim  sûbduiiit.  Lr.  Quô  mâxnnà 
motu  Terra  Irémït.  F. 

V Trëmëre  ômnïà  visa  rëpênlô 

l.ûmlnàquë,  laûrusquë  Dëi,  lotùsquë  môverî 

ilons  circûm.  V. 

Terra  sûpërnë  Irëmit  mâgnis  côncûssâ  rûinîs.  Lr. 

Sûb  pëdïbûs  mùgirë  sôlum,  et  jùgâ  copptà  môvëri.  F. 

Arduà  SI  tërrœ  quàlïàtûr  moiibus  Ida.  O. 

El  treuiêbUDdaômni  côncûssâ  est  pondère  tellûs.  Juvc. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Intrcmuêrc  undse,  penitusqup  cxtcrrila  tellus 
ItaliiE,  curvisqueimmugiit  j:;tnacavernis.  F. 

Quo  nunc  et  tellus  alque  horrida  contremuerunl 
i^quora,  concussilque  niicanlia  sidéra  mundus.  Cat. 

Tune  superAm  convexa  trcmunt,  alque  arduus  axis 
Intonuit,  molàquc  poli  conipage  Jaburant.  L. 

Conterrila  tellus 

Intremuit,  montesquc  cavâ  conipage  solulà 
Kutàrunt,  penitusque  imis  freinuèrc  cavernis. 
Denique  sub  pedibus  lellus  qunni  tota  tremiscit, 
Coiicussaeque  cadunt  urbes,  dubii'que  rninanlur.  Cl- 

Subilus  pcr  saxa  fragor,  motique  repente 
(Horrendum)  colles,  el  sunima  cacuniina  totis 
Intremuere  jiigis  :  nulant  in  verlice  silvs 
l'iiiilero.  fractaque  ruiinl  super  aginina  rupes. 
Iniinugit  penilusconvulsus  ima  cavernis 
Dissiliens  tellus,  nec  parvos  rumpil  hiatus. 
Alque  unibras  InleSiyfcnas  immensa  vorago 
Faucibus  oslcndit  palulis.  SU. 

fl  Héfjion,  pays.  Terra  prôcùl  vâstis  colïtfir  Mâvôrtïâ 
campis.  V.  PUR.  Sôcios  ignôla  linquërë  tërrà.  F.  Si 
queni  tellûs  exirêmà  rcTuso  Sùbmôvcl  Ôcëânô.  F.  Illë 
lerrarûm  mihï  prâ-lër  ômnes  Àiigûlûs  rïdel.  U.  Quibûs 
térrârùm  militct  ôris.  //.  Voy.  Re^io. 
I!  La  terre,  le  monde.  Làpsùrré  pondéra  têrrrê  Cônâlûr 
rapidô  cœli  fûlcirë  rôlâiu.  Cl.  SYN.  Orbis,  mûndûs. 
PUR.  Orbis  lerràiûm.  Tcrrà  pihe  similis.  O.  Circûm- 
Hiso  pëndët  in  âcrë  lêllû.^  Pondcribûs  hbrâlâ  suis.  O. 
V.  Despiciens  màrë  velivôlûm  tcrrii.*q»é  jacenles.  F. 
t^uûquë  pàtet  Icilus  liquido  circûniboud  ponlo.  Ifuch. 

DÉFINITIONS. 

Prlncipio  tcrram,  ne  non  «equalis  ab  otnnl 

Parle  foret,  niagni  spcciem  glomeravit  in  orbis.  G, 

tM  Igilur  tellus  mediam  sortila  cavernam 
Aciib,  et  toto  pariter  subiata  prorundo, 
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Ncc  palulas  distcnta  pbgas,  srd  condita  hi  orbfm 
Undiquesurgenlem  pariter,  pariterqiKcadenteui.  ilan. 

Il  Les  nations,  les  hommes^  Sic  rëgat  impër'.'ûm,  tcr- 
râsquc  côèrcëât  ômnes  Cssâr.  0.  SYN.  Génies,  pbpùlî, 
hommes. 

Il  Terre,  poussière.  Et  sicco  têrrâm  spûit  orë  vialoT.  F. 
Voy.  Puhis. 

H  La  Terre,  divinité.  Tilyôn  Tërr.T  ômnïpârentis  àliiiX- 
num.  F.  SYN.  Vêslà,  Cërës,  Cytfilë,  Mâtër, 
V.  Vësia   èâdem  est  quœ  Térrà  :  subésl  vïgil  îgnïs 
iilriquë.  O. 

TÉRRE^lls,  à,  ûm. />e /erre,  Tërrëno  êx  âggërë  bû- 
stum.  F.  SYN.  Tërrèiis.  PUR.  E  lerrâ  côâctus,  con- 
flâlûs.  Il  De  la  terre ,  terrestre.  Têrrënique  hëbëtànt 
ârlûs.  F.  SYN.  Terrèstrïs,  qqf.  môrlâlïs,  humânus. 
PHR.  Terrenàquè  nûmïnâ  poscït,  O. 

TÉRRiio,  es,  UJ,  ilûm,  ère,  Têrrito,  et  Têrrïrïco,  as, 
âvi,  âlùm,  arc.  Epouvanter,  effrayer.  JEternùm  lalrans 
exsangues  terrèàl  umbrâs.  F.  El  mâgnâs  térrilàl  urbés. 
F.   Fulminibûs  permixlà  tonitrûâ   mùndûm   Tèrrifi- 
cânt.  SU.  SYN    Conlérrëo,  exlerrëo,  turbo,  cônlùrbo, 
tremëfàcio.  PHR.  Terror«m,  timôrêm,  pàvôrcm,  m«- 
tûm,  horrorem  âfTëro,  mô^ëo,  incûtïo,  inficio,  imnut- 
to ,  ingëmino.  Formidinë,  tërrôrë  môvéo ,  cômplëo, 
impîëo,  lùrbo,  percèllo.  .\nïmôs,  mëntës,  côrdà,  pe- 
ctorà  terrorë,  n^èlû  côncûtïo.  Omnià  màgnô  Ne  cessa 
lûrbàrë  niëlû.   V.  Téiribili  mônitu  hôrrirïcant.  F.  Qui 
tèrrel,  plus  ipsë  timét.  Cl.  Audaci  tû  tïmôr  ëssë  pôits. 
Pr.  îgnïs  Terrorem  ingëmïnât.  F.  Àfiiîuitqué  nielum 
môrlalibiis  agns.  F.  ftJâgnum  îllà  limôrèm  Intûlèrât 
Jôvi.  U.  Ceecumqliè   timôrëm    Immisit  Teûcris.    F. 
Tâniûm  trahit  illë  limorïs.  O. 
V.  .............  .  Cœsique  în  nûbibùs  Ignés 

Tërrificanl  ànimôs  et  turbidà  terrët  ïmâgô.  F. 
Nûnc  omnes  tésrênt  aûrcê.  sônùs  excitât  omnïs 
Sûspënsum,  et  pàritërcômiUqueônëriquelïmêntém.  F. 
Hôrrôr  ûbique  ànimôs,  sïmûl  ipsà  silënufâ  terrent.  F. 
Hic  àliûd  niàjûs  misens,  mûlioquë  trëmêndûm 
Ôbjïcilùr  màgis,  àtque  improvidà  peclôrë  turbot.  F- 
Jâm  tûm  rêlligîô  pàvidos  lérrëbàt  âgrèslës 
Dira  lôci,  jâm  tûm  silvâm  sâxumquë  trémébânt.  F. 

.  .  .  ._ Cômës  lormidinis  aura 

Quàê  ciët  hôrrôrem  in  membris,  et  concilàt  àrtûs.  Lr. 

Vânàquë  sollicitis  incûtit  ûmbrà  mëtum.  O. 

Terrèôr,  ërïs,  itûs  sûm,  ëri.  Etre  epowanté,  s'ef- 
frayer.S\^.  Exlërrëôr,  conterrëôr.  turhdr,  côntûrbôr, 
pàvëo,  ëxpàvësco.  |)àvito,  irërno,  trëpido,  horrco,  ëxhor- 
rèsco,  përhorresco,  foriiiido.  PHR.  Tërrôrë,  formidinë, 
pàvorë,  niëlû  impleor  ,  turbôr,  coiitûrbôr.  côncûtibr. 
pèrcëllôr,  ëxslérnôr.  Hôrroïc  quàtiôr,  pallëo^  Pàvorë 
stùpëo,  frigëo.  Mentém,  àr.imùm,  pëdiis  lersor  hàbct, 
occupât,  tûrbâl,  agitât,  côncûtïi,  subit,  lerrôr  membrâ 
quàtït,  occupât  ârlus.  Vicinô  lêrrëôr  hôste.  0.  Tëjren- 
lûr  visu  subito.  F.  IS'eù  bèlli  tërrërë  miiiis.  F.  Mor- 
tâlïà  côrdà  Për  génies  hûmilis  slravit  pàvôr.  F.  Vânos 
hôrrët  strëpïiûs.  V.  Implelûr  tërrôrë  vàgô.  SU.  Vûlgûs 
inàîii  Përcùlsûm  tërrôrë  i»àvët.  L.  MêjilesqUë  pcrculsîB 
slupénl./Ï.Pâllët  tërrôrë pûcllà.  O.  Foj/.  Timeo,  Timor. 

V Pàvidùs  cûm  menlë  côlôrêm 

Pérdïdërât,  gëlid^quë  comœ  tërrôrë  rïgèbânt.  0. 
Àltonïlûm  tânlië  sûbilô  tërrôrë  rûinœ 
Hûmânùm  gënûsést,  tôlûsquë  përhôrrùït  ôrbïs. 
Quôd  si  tântûs  hàbél  mëntës  et  pêclôrà  tërror.  F. 
Ancipili  Irëpidàuligitûr  tërrôrë  për  ûrbés.  O.      ^     ^ 

TtURtsTRÏs.  is.  m. /■.  e.  n.  Terrestre.  Tântôsquc  për 
alla  lâbores  jËquôrà  sùstinûil,  tanins  tcrréstrïbùs  àr- 
mis.  O.  SYN.  Terrénûs,  77^.  hûmânûs. 

TÊRnïiis,  à,  ûm.  De  terre,  de  la  terre.  Cuï  tërréus 
ôrtûs.  Cupel.  Voy.  Terrenus. 

TiiRRiBitïs,  ïs.  m.  f.  e.  n.  Terrible,  épouvantable.  Fû- 
rïis  âccënsûs  et  ira  Terribilïs.  F.  SYN.  Terrilïciis, 
timêndûs,  mëlûendûs,  formidàbïlïs,  formidàndîis,  stfi- 
pcndûs,  hôrrïdûs,  horribïlïs,  hôrrëndûs,  horrificiis, 
trcnièndûs,  gravis,  miuâx,  âspër,  duriis,  sœvûs,  àlrox. 
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PITR.  Têrrïbîlcin  crislîs  galëâm.  F.  Têriïbïlê»  vîsû  fôr- 
uiiv.  V.  ÀxJérât  lertôrë  mriiâci.  5t7. 

TÊRBÏcÛLUM,  i.  n.  Liv.  Epouvantail. 

TÊRRtfko,  as,  ârè.  Epouvanter.  Cîï'cîque  in  nûbïbûs 
ignp_sTerrTncânlànïmôs.  F.  Toy.  Terrro. 

Terrïfïcïs,  à,  uni.  Terrible.  Sëiâquë  Icrrïficî  cëcï- 
nërûnt  omïnà  vâlës.  V.  Voy.  Torribilis. 

TtRRÏGÈNl,  fp.  m.  f.  Ne  cl'!  la  terre;  épilh.  des  Géants. 
Aùt  SI  tèrrigëtiff  Icntàrênt  âstra  Gigàntës.  Z.  SYN. 
Tërrèriûs,  terrèstrïs.  PUR.  Tcrrâ,  icllûrc  gënitûs,  sà- 
lùs,  ôrlùs.  Tërrff!  filiiis.  ||  Les  premiers  hommes,  les 
hommes.  Frîgûs  ën»m  nùdos  sïiië  pèllïbûs  èxcriieiâbât 
Terri  gênas.  Lr. 

Tkbrilôqul's,  à,  uin.  Qui  effraie  par  ses  discours. 
Terrilèquis  viclûs  diclis.  Lr. 

TKRnisÔNÎJS,  à,  un).  Qui  rend  un  son  effrayant.  ?}cc  tê 
tprrîsônûs  strîdor  vënïëntïs  Àlâni,  Non  ârcû  pcpùlcrë 
«iètiP.  CI.  SYN.  Hnrrisônûs.  PUR.  Horrëndûni  sônâns. 

TtRP.ÏTO,  as,  ârë.  Epouvanter.  Voy.  Tcrrco. 

TEnnÏTus,  â,  ûm.  Epouvanté.  ïnôpino  lërrïtà  vîsû. 
O.  SYN.  EJilërrïtus,  pertcrritùs,  côiitërritiis,  pàvëns, 
pàvitâns,  pàvëfaclus,  pàvïdûs,  trëmêns,  trëincbùndus, 
Irëpïdus,  trëpïdans,  horréns,  horrescèns,  tûrbâlus,  për- 
tûrbâtiis,  êxânïmïs,  èxàniniiis,  èitéinatiis,  exsângulfs. 
PHR.  Térrôrë,  niëlû,  pâvôrë,  formidinë  pèrcûisus, 
captiis,  allônitûs,  ëxânimïs,  èxànïmâliis,  pâllëns,  âinëns, 
èxsiérnâtiis.  tôrpëns,  ëlinguis,  miUiis.  Èqin  tërrorë  pà- 
venlcs.  O.  Përcûlsâ  nôvâ  formidïnè  niëntcm.  F.  Exsân- 
guis  visu.  F.  Tûrbati  ànïmi  (-onrùsàquë  vûlgi  Peclôrà. 
F.  Formidinë  lorpëns.  Lr.  Pàvido  lërrilâ  vîillii.  Sen. 
Àncipïti  mêntëni  formidinë  préssiis.  F.  ^ 

Terror,  orïs.  m.  Terreur,  épouvante.  Srd  vârlis  por- 
tentà  dèiim  tërrôiibusimplënt.  F.  Foy.  Timor. 

TiîRsi.  r^rf.  deTergeo.  Manu  vëliili  iàcrymânlïà  lêr- 
BÏt  Lumina.  O. 

Tersi^'S.  à,  iim.  part.  pass.  de  Tergpo.  Tersis  nïtëânt 
tniarià  plânlis.  F.  SYN.  Lauliis,  niûudiis,  dëtèrsiis. 
Voy.  Mundus. 

fERxio.  adv.  Troisièmement,  en  troisième  lieu. 

TËRTiiiM.  adv.  Pour  la  troisième  fois. 

TËRTÏijs,  â,  ûm.  Troisième.  Tertià  jâm  lûnrë  se  côr- 
tiûà  Juii-.r.c  cûitiuIôDt.  F.  PUR.  Sic  âb  Jôvè  lërlius 
Àjàx.  O.  ^^ 

TËRUNCïijs,  ïî.  m.  Petite  pièce  de  monnaie,  qui  valait 
la  quatrième  partie  de  l'as  romain.  Voy.  Ouadrans. 

Tesqcâ,  ôrûm.  n.  pi.  Lieux  sauvages,  déserts.  Dëserta 
et  înhospïtà  lësquà.  H.  EPITH.  Frôndosà ,  dûmôsa, 
nëmôrôsâ;  âspërà.  inciiltà.  horridâ.  PUR.  Saltûs  nèmô- 
rosâquë  tèsquà.  L.  Voy.  Déserta. 

TessêllÂ,  œ.  f.  dirn.  de  Tessera.  Petite  pièce  carrée, 
employée  dans  les  ouvrages  de  marquete~ie.  Àdëô  nûlla 
ûncià  nôbis  Est  èbôris,  nêc  tèsséllaë.  J. 

Tessellatlis,  à,  iim.  Marqueté. 

Tessérà,  k.  jf.  Dé  à  jouer.  Hic  mïhï  bîssënô  nûmërâ- 
tur  tèssèrà  piinctô.  M.  SYN.  Talus.  i|  Espèce  de  jeton 
qu'on  portait  aux  greniers  publics  pour  avoir  du  blé,  ou 
sur  lequel  était  inscrit  le  nom  d'une  pièce  de  gibier,  qui 
était  remise  à  celui  qui  le  présentait;  on  les  jetait  au 
peuple  dans  les  réjouissances  publiques  Dâl  spëclâlâ.- 
tëssërà  largâ  feras.  M.  SYN.  Tëssërùlâ.  PUR.  Quâ  vilis 
têssërâ  vènïi  Frïimënli.  J.  ||  Mot  d'ordre.  Rellïcâ  jàniquè 
SÔnant,  il  bëllô  tëssërà  signûm.  F. 

Tessèrulà,  êe.  f.  dim.  de  Tessera.  Scâbïôsûm  tëssê- 
rûla  fâr  Possidë.t.  Pers. 

Testa,  â'.  /.  Fa5e  de  terre  cuite;  grand  vase  à  met- 
tre le  vin,  anipliore.  Fundcrët  tit  natô  lêslâ  pâtërnà 
mëriim.  Tib.  SYN.  Àmphôrâ,  oàdûs.  EPITH.  Sàmïà, 
fictïlïs,  fràgïlï>:  dTiràj  ôlcns,  fràgràns,  inibtilà.  |i  Coupe. 
Ciirtâquë  Lëdi%  sobrius  bibât  testa.  M.  Voy.  Poculiim. 
Il  Urne.  Àccïpiât  mânes  pârviilà  lesta  mëos.  Pr.  SYN. 
"Crnâ.  Il  Tel  de  pot  cassé.  Igiiem  férl  cûrtà  Riislicâ  te- 
sta. O.  Il  Lampe  de  terre.  Testa  quun>  ardente  vidèrent 
Scinlillâre  ôièûm.  V.  Voy.  Luierna.  ||  Brique,  tuile. 
Fràgïli  cirumd.f'à  testa  Mcenïa  miranliir.  L.  Voy.  La- 
•or,  Tegula.  ^Poisson  à  ccqutUe,  ou  cuc^uille  (h  poisson. 
Scd  non  ôrane  mare  est  gënçrosâê  fêrlïle  léslâ.  /■  Yvy. 


Oslrea.  I  Vaisseau  léger.  Et  lëvïbûs  pictrë  rcrtiî»  iii- 
ctimbërë  tëslœ.  J.  y  Glace.  Liibricàque  immolas  testa 
prëmêbât  Squâs.  O.  j]  Crâne.  Àbjécla  in  trivlis  inhû- 
mâli  glâbrà  jàcêbâl  Testa  hôniinïs.  Aus.  SYN.  Oâ- 
niûm. 

TiisTÂMÊNTÊM,  i^  n.  Testament.  Ôpêllà  fôrénsïs  Ad" 
diicii  febrës  et  lëslâmënlà  résignât.  B.  SYN.  Tabiilië, 
lâbellœ.  PHR.  Tëstâtae.  sùprëms  lâbûlap.  Testatà  bonâ- 
Sviprêmà  \ôlùnlâs.  Cltïmâ  vncès.  Sùprémfè  signa  vôlîin- 
tâtïs.  Suprême  cériÊ.  Nôvissïmà  scnptâ. 

Ti  STATOR,  ôrïs.  m.  Testateur,  qui  rend  témoignagg. 

TïsTATLS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Teslor.  act.  Qui 
atteste,  qui  a  attesté.  Hlûltà  dëos  auràsquè  pàtër  tësiâtûs 
inâiies.  O.  SYN.  Teslïficatiis.  PHR.  Testàta  est  gaû- 
dià  câiitû.  O.  Luclûs  têstàtà  ciiprèssus.  L.  \\  passif ^ 
Prouvé,  attesté.  Nota  tùa  est  prôbiiâs,  léstatàquë  lém- 
piis  in  oninë.  (J.  Notiis,  spet  lattis.  PHR.  Téstalâ  càr- 
minë  fâclà.  0.  Testâtos  ôrbë  lâbôres.  0.  ||  Têslâla? 
tabula'.  Cat.  'Testament. 

Ti;sT:Ficon,  arïs,  âtiissûm,  âri.  d.  Attester.  Hôsfiiis 
advéntûin  tcstificâtà  dci.  O. 

TtSTiMoNiî'M,  il.  n.  Témoignage,  preuve.  Ovîs  dâm- 
nâta  falsu  tëstinionïo.  Phœd.  SYN.  Indiciûm,  signum. 

TîsTÏs,  ïs.  m.  f.  Témoin  en  justice.  Vendant  për- 
jûiià  icslës.  O.  SYN.  Ârbitër.  EPITH.  Citàtûs,  vôcâliis; 
vërâx,  vëriis,  fidiis,  fidëlïs,  intëger,  incorruptiis  ;  sû- 
spcctiis,  fàlsiis,  côrruptiis,  mêndax,  përjuriis.  PUR. 
Tësiis  àbêst  somnô.  O.  Quis  hoc  crêUât,  nïsi  sil  prô 
tcblë  vèlustâsî  0. 

DÉVELOPPEMENT. 

Ambiguœ  si  quando  ciobere  IcsUs 

Incertœque  rci,  Pbularis  licèl  imperet  ut  sis 
Falsus,  et  admoto  dictel  perjuria  tauro, 
Summum  crede  ncfas  animam  prœferre  pudorl.  /. 

Il  Témoin,  spectateur.  Gaûdët  énim  virlûs  testés  sïbi 
jon^èrë  mùh-âs.   Cl.  SYN.   Arbitër,  spcctâlôr.  PUR. 
Priiîûl  est,  ait,  ârbitër  ômnis.  O.  Fors  me  sërmoni 
tëstem  dëdït.  O. 
V.  Illë  (iblel  verc  qui  sine  tëslë  dôlët.  M. 

TÉSTOR,  àrîs,  aliis  sùm,  an.  d.  Témoigner,  attester. 
Lôngum  Àndrômàchës  tëslëntitr  àmôrëm.  F.  Té  më- 
môrem  dômïnœ  tëstïf ïcèrë  licet.  O.  SYN.  Déclare . 
oslëndo,  ârgùo,  signif  ico,  indico.  PHR.Teslânlià  mores 
Carmïnà.  0.  Teslor  gaùdiâ  diitis.  0.  Linguà  prâesëii- 
icm  teslif  icalâ  dëâm.  O.  \\  Prendre  à  témoin,  leslalûr 
môritùrâ  Dëos,  et  cônscià  fâti  Sidërâ.  F.  SYN.  Jûro-, 
âitëstôr,  vôct),  àppèllo.  PHR.  Dii  mihï  sinl  lestes.  F. 
Cogam  in  fdêderà  testés  Essë  dëôs.  0.  Voy.  Juro  ||  f». 
Etre  témoin.  Confitëôr,  leslérë  licét,  signalé  Quintes. 
0.  SYN.  Téstificôr.  PUR.  Têstïs  sûm,  àdsûm.  jj  Tes- 
ter, faire  son  testament  Tëslàiidi  quûm  sit  lénônibûs 
âlqué  Jânistis  Libértàs.  J.  PHR.  Solis  praelëreâ  te- 
stândi  miluibûs  jus,  Vivô  pâtre,  dàlur.  J. 

TksTVDiyiivs  et  Tésiûdinëâlus,  à  um.  De  tortue.  Vél 
lêslûdinëô  iiiâlà  permiilcelo  crùoiè  Seren._  ||  D'écaiUt 
de  tortue.  Aûl  tëstudinë»  carmën  inérnië  lyr».  Pr. 

TfsTÛDÔ.  ïnis.  f.  'Tortue,  animal.  Àquila  in  sublimé 
sûsiulit  tëslfidinèm.  (lamb. )  Phœd.  EPITH.  Squâni!- 
gërâ,  dura,  rcpéns,  réplilïs;  igna\à,  iners,  lëntà,  pigi'a, 
ségnïs,  tarda,  tardïgràdà.  PUR.  Manens  dura  sûb  te- 
gimnë  lësiffi.  î  ento  repèns,  incèdéns  grëssu. 
V.  Qufê  mètuêns  tangi  dât  sûà  côlIà  rétro. 
il  Ecaille  de  tortue  dont  on  faisait  un  ornement  de  mar~ 
queterie.  NëCAâriôs  inhiânt  pùlchrâ  lesludiuë  postes. 

F. 
Il  Ecaille  de  hérisson.  Islë  iïcël  dïgïlôs  teslûdinë  pûngàl 
àcûia.  M. 

il  Luth.  îpsë  càvâ  sôlâns  ffgrûm  lêstûdïne  âmôrëm.  F. 
Sà\à  mô^ërô  sônô  lëslfidinïs,  êi  prëcè  blândâ.  H.  SYN. 
Cièljf's,  cithàiâ.  PUR.  Rësônarë  sëpiëm  câllidà  nervis. 
H.  Lësbiô  primîim  môdiilâlâ  en  î.  £/.  Hëcus  Phœbij  H. 
tiraià  dâpibQs  sùprêmi  Jôvis.  II.  I.àbôrûm  dulcë  lëva- 
'niçn.  U,  Ca>a  téslûdisië  flc^il  àjnf.icm.  £1.  Apôlliucâ 
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sequitûr  lêslûdïnS  cânlûs.  L.  Tâlë  facïs  eârmên  dôclâ 

tëslùdïnë Pr.  Foy.  Cithara,  Fidcs,  ium. 

tt  Tortue  militaire,  sorte  de  manœuvre  de  (juerre,  dans 
laquelle  les  soldats  s'avançaient  à  l'assaut  la  tête  cou- 
verte de  leurs  boucliers.  Àccèlëiâiit  âcla  pàritêr  testu- 
dïnë  Volsci.  V.  SYN.  Crâtés. 
V.  Ût  tàniëri  hostiles  dènsa  tëslùdïnë  mùrôs 
Têctà  subit  virtus.  L. 

Scrûlàturquëcàvas  câ-câ  tëslùdïnë  tûrrês.  St. 
Oninës  fërrë  libèt  sûbter  lëstûdïnë  câsfis.  V. 
(I  Voûte.  Mëdïâ  tëslùdïnë  Icmpli.  V.  Voy.  Fornix. 

TÈTF.NDÎ.  parf.  de  Tendo.  El  cœlo  pâlniâs  cum  vôcë 
tcdëndit.  V. 

ÏLTER.  tià,  triim.  Infect.  Tëtër  ùt  îmmûndfe  cârnïs 
abirètôdor.  M.  Voy.  Fœiidus.  \\  Sale.  Hic  ego  propler 
aquàm,  quod  ërât  tclenimâ.  H.  SYN.  Fcëdus,  turpïs, 
sordidiis,  sqnâlidiis,  imniundùs,  spfircùs,  ôbsciiniis. 
Il  Sombre,  noir.  Nox  tëtrà.  Lr.  Voy.  Ater.  ||  Laid,  hor- 
rible. Mùlièr  tetërrimà  vultu.  J.  Voy.  Turpis.  =  Vio- 
lent, terrible,  cruel.  ISec  bellûà  tëlrïôr  ùlla  est.  Cl.  SYN. 
Diriis,  ferùs,  s.tvùs,  impïns,  neCândus.  Iiônïdùs,  hôr- 
rëndiis.  PHR.  Tetra  libido.  II.  Disœrdïâ  lètrà.  Enn. 
Voy.  Crudelis. 

TËTHYS,  yos  et  ydïs.  ace.  yà  ou  yn.  f.  Fille  d'Uranus 
et  de  Vesta,  épousa  l'Océan  et  devint  mère  des  nymphes 
appelées  Océanides.  Tcqué  slbi  gënënini  Tclbys  einàt 
oninïbùs  ûndis.  V.  EPITH.  Ôcëànëià,  Nërëis,  Titânïs; 
CcTrùlëà^niànnà,  âquôsâ,  cânâ,  grândèvà.  PUR.  Nëplu- 
niS  ronjux.  Geiiitiix  Nereiâ.  Ûcéaai,  Ocëàiieïâ  coiijùx. 
îVlàiïs  Uéâ. 
V.  DuxërâiOcëànûs  quôndâm  Tit.înïdâTëlhyn.  O. 

Lucë  tàmën  cànâ;  restïtiior  Téthydi.  Cat. 
H  La  mer.  Ferlquë  rèfertquë  gràdùm,  sëquitûrquë  rëcî- 
nrôcâ  Tetio s.  i't7.  Koy.  Mare. 
V.  Télhyos  ùiidà  vàgae  lunàrïbas  œslùàt  horïs.  L. 

Têthys  et  cxlrënio  Stëpë  recëplà  vàdo.  O. 

TÈTÏttî.  parf.  de  Tango.  Mé  nec  cûrà  thëâlrî.  Née 
tëtïgit  campi.  Pr. 

TÊTRÀMÈTÉR,  tri.  m.  Tétramètre,  de  quatre  pieds.  Hic 
quôquë  leIràiTiëter  similis  rëmânèrè  vidcldr.  T.  Muur. 

TLTRAïK.H.i.  8P.  n.  'Tétrurquc,  gouverneur  de  la  qua- 
trième parti''  d'un  royaume.  Sicci  sëd  plùrimà  câmpi 
Tëtrarrhœ,  rrgesque  tenénf.  magniquë  tyrànni.  L. 
.  TiiTRASTicuoN  OU  Tetrasticliuiii ,  i.  n.  Quatrain,  pièce 
de  quatre  vers.  Quôd  non  insulsé  scnbis  leliàsUclia  quiJt- 
dam.  M. 

Tktrk.  adv.  Dyne  manière  honible.  Sëd  quâ  non 
tëlrïus  ûllâ  Ûllricës  fùcâtà  gënâs.  Cl.  SYN.  Fœdé,  hor- 
rêndûm. 

TtTRÏcA  riipês,  ou  Tètrïcà  absol.  f.  Montagne  des  Sa- 
bins.  yui  Tètiica  hôrrënlis  rupès  mônlèniquë  Sèvërùni 
(col  uni).  V. 

TETRidxÂs,  âlïs.  f.  Air  sombre,  humeur  chagrine. 
LÂBlà  sed  tëlricitalë  dècoiiini.  O.  SYN.  Gravitas,  së- 
vëiiiâs,  éspërïtàs,  sùpëiciliiim.  PHR.  Frontïs  nùbës. 
Voy.  SupiTciliuni. 

Tltriclis,  à,  ûm.  Quia  l'air  sombre,  le  visage  sévère; 
austère.  Àl  quâni  non  lëtrïciis,  qiiam  nullà  nubïlùs  ira  ! 
M.  SYN.  Auslèrùs,  sëvcrùs,  trislïs,  rigidus,  grâvïs. 
Toi/.  Severns.  ||  Triste,  funeste.  El  lëtrïca'.  cônlicùërë 
tiibœ.  M.  SYN.Sitvus,  Inslïs,  dirùs,  iûctificus,  honcn- 
diis,  férâlïs. 

1.  Teijcer  et  Tcùciiis,  i.  m.  Héros  originaire  de  Crète, 
régna  avec  Dardanus,  son  gendre,  dans  la  Troade,où 
il  donna  le  nom  d'Ida  à  la  montagne  près  de  laquelle 
Troie  fut  bdtie  dans  la  suite  ;  il  y  établit  le  culte  de  Cybde. 
C'est  ce  que  Uil  de  lui  Virgile,  Au.  III,  108,  sq. 

TpucriisRhatcas  priniùm  est  advccins  in  oras, 
t)pla>ilquo  locum  rcgiio  :  nondiini  Iliurn  et  arces 
l'erganica'  slelerant  :  habilabonl  \uilil)iis  iinis, 
Iliiic  nialer  cullrix  Cybcle,  Corybaiiliaqui  ara, 
Ida;uniquc  ncmu:^,  etc. 

2.  —  nu  de  Télnnwn  et  d'Bésione.  prit  part  au  siège 
tit  Ti vie,  fut  chasiç  de  SaUnuine  pur  wn  pète,  et  alla 
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s'élahïir  en  Chypre,  où  il  fonda  une  tilh  d«  $on  twm, 
Primùsvë  Teùcer  tëlà  Cydônio  (Dact.  Aie.)  Dirëxit  ârcû? 
H.  PHR.  Pàlruélis  Achilh.  O. 

Teucer  Salamlna  palremque 

Quum  fngeret,  tamen  uda  Lyœo 
Tempora  popuieà  fertur  vinxisse  coronâ.  H. 

TEÏjrËR,  Teiicrus  et  Teûcrïiis,  à,  iîm,  et  Teiicrïs, 
ïdïs.  adj.  f.  De  Teucer,  roi  de  la  Troade;  Troyen.  Môx 
ëàdëm  Teiicràs  fûërât  mërsûrà  cannas.  O.  (jnàiërét 
quum  Teûcrià  bëliô  Përgàniâ.  SiL  Câpiivas  Tcûcridâs 
mtër  Quùm  stârët  coiijùx  Uëclôris,  âlquë  soror.  Sabin. 

Teîjouà,  œ.  f.  Nom  de  la  Troade,  pris  de  Teucer. 
Ërgoôninis  lôngô  solvit  sëTcùcriâ  Ifulû.  V. 

TEÛMtsijs,  i.  m.  Montagne  en  liéotie,  au  nord-est  de 
Thèhes.  D'où  Teûrnèsiùs,  à,  um.  De  'Teumèse;  épilhùte 
donnée  au  lion  qu' Hercule  tua  dans  sa  jeunesse  sur  la 
mont  Tmesse,  et  qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec  le  /»ort 
qu'il  tua  dans  la  forêt  de  Némée,  en  Aryolide.  Teûme- 
sïiis  implet  Térgà  léô.  St. 

Tcrgo  videt  htijus  inanem 

Impexis  ulrinque  jubis  borrere  leoncm, 
Illius  in  spcciem,  quem  per  Teumesia  Tempe 
Amphitryoniades  rracliini  juvenilibus  aiinis 
Anle  Cleona;i  vcsiitur  pra;lia  monstri.  St. 

Il  De  Béotie.  Jâmque  àrvâ  grâdûTeûmësïa  et  ârcês  lo- 
tràl  Àgeiiôrëas.  67.  Voy.  Bœoiius. 

TeÎjTatks,  fle.  m.  Nom  gardois  de  Mercure,  à  qui  ces 
peuples  immolaient  des  victimes  humaines.  El  quibûs 
luiniiiis  pUuàliir  sanguine  diroTeûiâlës.  L. 

TEf'THiiANiÂ,  a-,  f.  Contrée  de  la  Mysie,  où  le  Caïque 
prend  su  source,  ainsi  nommée,  de  Teuthras. 

Teûthrantii^is  et  lëds,  à,  ùm.  De  'leuthras,  roi  de 
Mysie.  Nec  libi  (Hercuii)  cnmëii  ërûnl  T<'iilhrâi)tiâ 
tiirbâ  sôrores.  O.  Pèneosqué  sëiiex,  ïeulhranleûsquè 
Càiciis.  O. 

1.  Teûthras,  ântïs.  m.  Roi  de  Mysie  et  père  de  Thes- 
tius,  qui  eutcinquante  filles,  dont  Hercule  eut  autant  de 
(ils.  Teùihranlis  hoc  fàtëlur  cversi  dômiis.  Sen. 

2.  —  iYom  d'ttne  rivière  obscure  ou  d'un  réservoir  de 
la  Campanie,  aux  environs  de  liâtes.  Aûl  lënëàt  claii- 
sam  trnin  Tculhrantis  ïn  iiuda  Alterna  lâcilis  ccderé 
iyuipha  manu.  Pr. 

Al  qnum  puisa  famés  et  Bacchi  mnnera  duram 
Laxaiunt  moiiicm;  qiiiini  Tronli  reddita  dcmuui 
Lœlilia,  et  posil;!-  gra\  iores  prcloia  cur;e, 
Personal  Enboirà  'J'enthras  lestudine  Cymes 
Incola,  el,  oblnsas  inimili  murmure  sa-vae 
Inler  bclla  tuba*,  permulccl  cantibus  aures.  SU, 


TeCtônës,  îim,  et  Teiilôni,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  de 
la  Germanie,  alliés  des  Cimbres;  ils  furent  battus  par 
Marius,  près  d'.\(iua;  Sexiiic  [Âix.]  Teiilonës  ëxrlà- 
mant  :  noslra  esl  Victoria.  Commir.  Cântabcr  êxïguis, 
aùl  lôngis  Teùtônùs  armis.  L.  D'où 

TELT()Ni(i!s ,  à,  uni.  Teulônicâs  Rômà  rèfringàt 
ôpës.  Pr.  Post  Teutônïcos  vicier  Libycôsquë  triuin- 
phôs.  L. 

Tiixo,  ïs,  ùi,  ttim,  crë.  Tresser,  entrelacer.  Nûnc 
fàcilis  rùbcâ  îëxâlur  fjscina  virga.  V.  SYN.  Côntëxo, 
inlcxo,  insëro,  inserlo,  necio,  innëcto,  corinecto.  PHIl. 
Lenlît!  lexunt  ùmbrâcuià  vues.  V.  Alollè  fërelrum  Àr- 
bulëis  lëxûnt  virgis.  V.  Texërë  flores.  O.  ||  'l'isscr , 
faite  un  tissu.  Veslës  qiias  leininà  Ocà  Texuït.  Jib. 
SYN.  Inlëxo,  cônicxo.  iico.  PHR.  Tcnuem  lexens  sii- 
bliiuïs  àrânëà  lëlâm.  Cat.  \\  Construire  {en  bois.)  Tëxïlûr 
el  cosiis  pândà  carinâ  suis.  O.  SYN.  Inlexo,  slrùo, 
construo.  PHR.  Iniexûnl  âbiële  coslas.  V.  =  Ourdit, 
faire  naître.  Lelhi  lëxcré  causas.  Pr. 

TrxTiLÏs,  is.  m.  f.  è.  n.  'Tis.<iu,  tress(<.  Tëxlïlïbûs 
sëriis  omnë  rubebàt  ilër  M.  SYN.  Tëxliis,  inlexlûs. 
PHR.  Texlilibusque  oncrât  dniiis.  V.  Tcxlilis  ûmbrâ 
suj-iiii  Paiiiiiiïb.  M-  Il  'Ji.Mjic.  n.  piis  iub.\luiil.   in 
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tissu. 


..,*-.  Quîd  relevant  vârïîs  sërïca  tëxtïlïb5i.  Prop. 
SYN.  Téxtûin.  Voy.  ce  mot. 

TÊXTÔR,  orïs.  m.  Tisserand.  Et  raâlë  pêrcûssôs  tëi- 
toris  pêctïrië  Gâilî.  J. 

ÉPITAPRE. 

Quis  tibi  Iractandos  pro  pectine,  dpgpnf  r,  enscs, 
Quis  solio  campiim  pra-ponere  suasil  avito? 
Uîc,  miserande,  jaces,  hic,  diim  liia  vcllera  vitas, 
Tandem  fila  libi  neverunl  uliinia  Parcœ.  Cl. 

TÊXTRÎx,  ïcïs.  f.  Celle  qui  fait  la  toile^  ou  un  tissu. 
Têxlrix  ôpërâtà  Mïnërvâm.  Tib.  PUR.  Ôpërum  liaud 
igiiàrà  iMïnérvœ.  V. 

Tkxti'm,  i.  n.  Tissu.  Piïrpiirâ  nâmq'.ië  lïbï  prëllo- 
saquè  léxtâ  dâbiinliir.  O.  SYN.  Téxlïlé,  lexlûrâ.  lëxiiis, 
telà.  EPIÏH.  Solérs,  tenue;  ridé.  PliH.  Pâllâdi* 
artis  optis.  M.  Piclis  intëxliim  vesiïbùs  amurn.  O  \\ 
Contexture,assemhlaf/e.  P\néâ.  lëxtà  cànncE.  Caf.  PHll. 
Ciypëi  non  ënârràbile  tëilùin.  V. 

Tèxtcrâ,  ae.  f.  Tissu.  Cox  tcxlfirà  Mïnërvœ.  Pr. 
Yoy.  Teitum.  Art  du  tisserand  ou  action  de  tisser. 

DÉFINITION. 

Hinc  vocal  extrcmnm  tandem  lexIura  laborcm, 
Intendunlque  nurus  discretas  pectine  telas 
Mullilido,  radiisque  sonantibus  interlexunt 
Jactanles  dexlrà  lœvàqne  seque!iii:i  (ila  ; 
Alternisque  suus  pedibus  labor  additus,  atque 
Desuper  acta  gémit  tcrcli  lotn  garrula  nervo.  .  .  . 
Nec  modusesi  siniplex  tcxcndi,  iiei;  genus  unum 
Telarnm  :  nunc  rasa  vides  et  lc^ia  texta, 
Nunc  pexis,  leviterque  alionsis  niollia  viilis.  Vida. 

Il  .Assemblage,  enchaînement.  Qnâni  tëniiî  cônstêt  tcx- 
tûrâj  qnâmquë  iôco  se  Continëat  pàrvô.  Lr.  ^ 

Textl'S,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Texo.  Ârbôrïbiis  lêxtîs 
moles.  V.  =  Pârjëtibiis  léxtiim  cœcis  ïlcr.  V. 

Traits,  iis.  m.  Enlacement,  contexture,  tissu.  Mûllo 
niàgjsl'.aec  sùnl  tênuià  tèxtu.  Lr.  SYN.  Tèxtùrà  tèxtiini. 

Ti:xf  ï.  parf.  de  Texo.  TëxiiU  aûrâtâs  dispoaûitqué 
vjas.  Ixb. 

TH 

Thaïs,  ïrîos.  f.  Célèbre  courtisane,  qui  vint  d'Alexan- 
drie à  Athtnes.  Tiirbâ  Menândrctœ  fûërât  nëc  Tbàidôs 
L>lini.  Pr. 

TuiL-ÏMiis,  ï.  m.  Lit  en  //e'ne'ra/.  Fërreîqiie  Efimë- 
nïdiiin  thàlàmî.  F.  PUR.  Thàlàmi  tëstfidïnëciilli.  >>».'/. 
l.ectus.  Il  Chambre  à  coucher;  chambre  nuptiale.  Ut  pôsi- 
f  ;iin  Ihalàmô  tèlïgi  niàië  saiicià  lëctùm.  O.  SYN.  (habile. 
Il  Lit  nî.pa'a/.  Thàlamiquë  diû  cnnsôrlë  càiebat.  O. 
SYN.Tôrûs.  lectiis,  ciibilë.  EPITH.  Géniâlïs,  jugâlis, 
niàntalïs.  PUR.  Thàlàmôs  vïôlârë  piidicos.  O. 
=  Mariage.  Thàlàmique  ëxpèrlëm  diicërè  vitâm.  Y. 
Voy.  Conjugiuni. 

Il  Demeure, retraite.  Post  ùbï  jâm  Ihâlâmîs  se  côrTi- 
pôsùërë  (aposi,silètnrîn  nôctëm.  F.  SYN.  Sedës,  ciibilë. 

TuÀi,.\ssÏNVjs  et  Tbàlâssïcus,  à,  nm.  De  couleur  de 
terl  de  mer.  Tërilùrqnë  Ihàlâssîcà  vëstïs.  Lr. 

Thalâssïô,  ônis,  Thàlâssïiis,  iî,  et  Thâlâssnf-,  ï.  m. 
Dieu  des  noces.  Chant  nuptial.  Quid  si  me  jiibèas  Tba- 
lâssïônêni  Verbis  dicere  non  Thàlâssiônis".'  (Phal.)  .>/. 
Nëc  tiia  dëfûeriint  vérbà,  Thàlassé,  libi.  M.  Liibel  Jam 
Servîrë  thàlàssîô.  Cat.  Voy.  Hymen. 

Thalês,  ëlïs.  m.  L'n  des  sept  sages  de  la  Grèce. 
Chrysippi  nôndicct  ilëm,  non  mitëThâlêiïs  Ingëniûm. 
J.  EPITH.  Milësiiis.  PUR.  Mileti  àlutnuus.. 

TiiALÊTiciis,  à,  urn.  De  Thaïes. 

TH.iLÏi,  et.  f.  Muse  qui  préside  à  la  comédie,  à  la  poé- 
sie lyrùpte,  etc.  Nôstrà  nëc  ëriibiiït  sïivâs  hàbilârë  Thà- 
lià.  V.  PUR.  Cûrvœ  scità  Thâiià  iyrâ.  O.  Voy.  Musa;. 
|]  LJ une  des  Grâces.  Voy.  Charités. 

ThàlïCs,  ïi.  TTt.  iSoin  d'homme.  Prœtôr  ait  :  scis  nie 
Scorpo  Thâiïôquë  dàiiirtini  .fl. 


Tuâlll's,  î.  m.  Tige,  rameau.  Pêrgït  Xmyclffiô  spar- 
gens  âitarïà  thailo.  V.  in  Cir.  SYN.  Caûlês,  termes,  rà- 
miiliis,  palmes. 

Thàmêsïs  et  Tâmësïs,  ïs.  m.  La  Tamise,  fleuve  d'An- 
gleterre. 

Thâmnijs  ,  î.  m.  Sorte  d'arbrisseau.  Thâmnî  jâra 
spôntë  vîresciinl.  Col. 

TH-iMYRÀs,  œ,  et  Thàmyrïs  ,  ïs.  m.  Poëte  de  Thrace 
fut  privé  de  la  vue  par  les  Muses,  qu'il  avait  osé  défier 
au  combat  du  chant.  Mb  lïcêl  et  Thâmyr.%  cântôrîsfâtâ 
sëqiiântiir.  Prop^ Mules  Thàmyrïs  damnâtiis  in  annos, 
Ore  simiil  cithàiaqué.  .  .  Conlicuit  pricceps.  St.  EPITH. 
Câciis. 

t.  TnÂPSOs  e?  Thâpsiip,  î. /".  Ville  d'Afrique,  dans  la 
Byzacene,  où  César  défit  les  restes  de  l'armée  de  Pompée. 
Et  Zama  èl  fibërior  Rutiilo  nûnc  sanguine  Thàpsiis.  SU. 
11*2. — Presqu'île  de  Sicile,  près  de  Syracuse.  Thàpsonque 
et  Hëlorià  Tempe.  0. 

Thàres.  indécl.  m.  Père  d'Abraham.  Donëc  Châldéêi 
gënëris  dé  seminë  Thârës.  Victor. 

Th.irsùs,  I.  f.  Ville  de  Cilicie.  Voy.  Tarsns. 

Tuisrijs,  à,  uni.  De  Thasos.  Sùnt  Thàsiiè  vîtes,  siint 
êlMarëôtidësâlbae.  V. 

Tnisos,  I.  f.  Ile  de  la  mer  Egée,  renommée  pour  ses 
vins;  auj.  Tasso.  Nêmôrosâ  Thâsos.  St. 

Tn.wMÀNT^Îjs.  à,  um.  De  Thaumas.  Thaûmântéà 
virgô.  O.  Voy.  Iris. 

Thaumâmi AS,  iidïs.  et  Thaiimânlïs,  ïdos.  f.  Nom  pa- 
tronymique d'Iris,  fille  de  Thaumas.  Ad  quèm  sic  rô- 
sëô  Thaiimântïàs  orë  lôcûla  est.  V.  Jiipiter  intërëâ 
cinctâm  Thaûmàntidâ  nimbis  Irë  jûbët.  Ô.  Voy.  Iris. 

Tuai. M  AS.  an  lis.  m.  Fils  de  l'Océan  et  de  la  Terre,  et 
père  d^Jris  et  des  Harpies. 

TheI  Sinënsis,  œ.  f.  Thé,  plante.  Prôtïnûs  înjïcTliîr 
côntorlis  ihêà  câpîilis.  fl^uef.  EPITH.  Âmàrà^  vividâ, 
vltalïs,  pôtëns.  PUR.  Gralô  pungëns  sâporë.  Lânguènt» 
sàlûbriâ  pociilà  véntri.  Siimùlô  slômàchiim  firmat 
àmaro.  Geoffroy  Hyg.  Sicrà  demëssœ  termite  frondes. 
Stips  munërë  nâlâ  Dëiim.  Germen  sâlûtircriiai.  Sùccî 
sàliibrcs.  Nêctàrëiis  làtëx.  Uuet. 

1.  Tuë.4n6,  lis.  f.  Femme  d'Anténor,  fille  de  Cisséeet 
prêtresse  de  Minerve.  \\  2.  Femme  de  Pythagore.  Quus 
hàbiiit  Tànâquil,  quâsPylhàgôreà  Thëâno.  Aus.^ 

TniîÂTÈ,  is.f.  Ville  d  Italie.  Voy.  Teate. 

Thëatràlïs.  ïs.  ni.  f.  ë.  n.  et  Thëâtrïciis,  â,  ûm.  Da 
théâire.  Jiira  théàtràiis  diim  silûërë  loci.  M. 

TnÈATRÏM,  1.  n.  Théâire.  Rârà  coronâtô  plaiisêrp,, 
thèâtrâ  3Ienàndio.  M.  SYN.  Câvcâ,  circiis,  spedacii- 
lùm,  scêiia,pu!pï(â  'n.  pl.).]\\d\,  cunëi,  àniphïiheâtriim» 
EPITH.  Mârmôrèiîm,  ornâtùm;  âllnm,  excelsfim,  sii- 
blimé;  ami)lûm,  ingëns,  câpàx  ,  spàtïosum  ;  lestiim, 
sôlemnë.  PUR.  Thëâiri,  théâtrales  iiidi.  St^  Ciâmôsi 
ttirbà  thëâtri.  J.  Thëâlri  circiis  ërât.  V.  Consessum  in- 
gèntëm  càvërê.  V.  Mâgnis  Circénsibiisactis.  V.  Siriixé- 
râl  hic  ôpëre  ïngênii  iliëàtrum.  Tràxitqué  vàgiis  per 
piilpilà  vestëm.  H.  Scënis  âgïtàtas  Orestës.  Y,  Yoy. 
Amphilheatrum. 

V.  Civicà  nobilibiis  picbs  est  îmmixtà  thëâlrîs. 
Quîd  rëfëri,  màgni  sedëàt  qnâ  parte  thëâlri?  J. 
Egrëdëre,  âtque  ânimôs  pôpiilosi  pâscë  thëàln. 

Lœtumquë  théâlris. 

Aiirëâ  pënsïlïbiis  diffâdit  libià  càrmen. 
Cârminà  fêstivissëmpër  rëcitàndâ  thëatrîs. 
Aùrëâ  quœpëndènlornato  signa  Ihëâtro.  O, 
Tûnc  non  mârmôrcô  pendëbânl  yëlâ  thëâlro.  O. 

1.  Thêb,«,  âriim.  f.  pi.  et  Thëbë  ,  es.  f.  Thèbes,  vUle 
de  la  Haute-Egypte,  dont  les  ruines  attestent  encore  au- 
jourd'hui la  magnificence  et  la  splendeur.  On  la  regar- 
dait comme  la  plus  ancienne  ville  du  monde.  Le  villagt 
de  Luxor  est  bâti  sur  ses  ruines.  Alqnë  vctiis  Thëbë  cën- 
tùm  jàcël  ôbriità  pôrtis.  ./.  EPITH.  Pâlmifërà  ||  2.  Ville 
de  Cilicie,  ou  régna  Eétion  ,  et  où  naqiin  Andromaque, 
appelée  de  là  Thebana.  Eëlioneas  impievi  sanguine» 
Thébâs.  0.  PHR.  Vëtërës  Eëtïônïs  ôpës.  O.  ||  3.  Ville 
de  Thessalie ,  aujourd'hui  Armiros.  ||  4.  Ville  célebn.  de 
l'éotie,  fçnice  par  Cadmus,  fils  dAyénor^  ou  par  Ogyyès. 
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Amphior.  Bfi  étA'a  le$  r.rirt  au  son  de  ia  Jyre.  C'était  la 
patrie  de  Rnecftui  et  dUercub.  Alexandre  In  délTuiiil 
et  ne  laissa  subsiste  r  que  la  maison  où  Pindarc  était  né; 
atij.  Tina.  Sârà  Cylhérônis  Tliebas  âgïtaiâ  p^r  artem. 
Prop.  EPITH.  Câdmèâ,  Àgênôreà,  Tyria,  Sidônîâ, 
d'Agénor,  roi  de  Tyr  et  de  Sidon;  Dirca'â,  de  la  fontaine 
Dircé;  Ogy^iià,  Àmphiônïâ,  llcrcfilëà,  É<!iiônia,  QEdî- 
pôdiônïà  ,  Àônîà,  Bcrôtïà:  sêptèmgëminà,  rfe  ses  sept 
portes;  ântîqnâ,  vëlûs,  cëlèbrïs,  clârâ,  inclylâ,  nnbilïs, 
fâmôsâ,  Mâriià.  PHR.  Uibs  Thebâtià,  Càdmëà^  Echiô- 
nï«,  Àniphiônïsârcés.  O.  Terra  dëôrûm  fërax.  Ûrbs 
i-ôndïtà  Câdmo,  —  dràcônïgenà.  O.  Insignes  B^cchô 
"Xhébrt".  //.  Àniphiônià  mdenïâ  strûctà  lyra. 

Thèbàïs,  ïdïs.  adj.  f.  De  Thèbes,  Thébaine.  Thêbàïdcs 
Jnssitsiiâ  tënipôrà  frôndïbus ornent.  O.  \\  subst.  f.  Thé- 
baide,  pays  de  la  Hante-Egypte,  ||  Poème  de  Slace.  Car- 
men àmiCT  Thëbàïdôs.  J. 

Thëbanls,  à,  ùin.  De  Thèbes.  Ihëbânôs  âptârë  môdôs 
slùdël  aâspïcë  mùsâ.  fl^.  SYN.  Càdinëûs,_Agênôrëûs, 
Aôniiis,  DirccEÙs,  Oiçygïûs,  Amphiôniûs,  Èchiônius. 
Thëbk,  es.  Voy.  Thebx",  arum. 
Theca,  fle.  f.  Etui,  gaine,  cassette,  boîte,  éerin,  Thëcâni 
càlâmis  àrmàrë  mcnientô.  M.  SYN.  qfjf.  Scrjnïûm. 

Tbèmïs,  ïs,  ou  ïdïs,  ou  ïdôs,  vocat.  Thëniï.  f.  Fille  du 
Ciel  et  de  la  Terre,  déesse  de  la  justice.  Fâlïdïcâmquë 
Themin  que  tùnc  orâclà  (ënëbât.  O.  EPITH.  Sacra, 
^Imà;  aequà,  jûsiâ,  înœrrûplà,  intégra,  sëvêrà.  Voy. 
justitia. 

TuËmisÔN,  ônïs.  m.  Médecin  célèbre  de  Laodicée  qui 
fonda  une  nouvelle  secte  on  médecine.  Quôt  Thémïsôn 
itgros  aûtûmno  ôcndërit  ùnô.  J. 

Thëmîstùcles,  ïs.  m.  Thémistocle,  fils  de  Néoclès, 
et  général  athénien,  défit  les  Perses  à  Salamine,  fut 
banni  d'Athènes,  se  réfugia  auprès  d'Artaxercès,  roi 
de  Perse,  mais  aima  mieux  mourir  que  de  faire  la 
guerre  à  su  patrie.  SYN.  iNeôî  lidès.  PJiU.  Arnià  !\èô- 
tlidcs  qui  Persifà  conlûdit  arinis.  O. 

ÉPITAPUE. 

Tota  inihi  luniulus  sii  Gracia  :  sigTi?iae  cladis 
Barbarie  £,  fractas  dcsuper  adde  trabps. 

Pone  basim  circuni  Mcdi  fera  praelia  bolli. 
Et  Xcrxem  ;  subque  bis  conde  Thcmisloclea, 

Denique  pro  cippo,  nostros  inscripta  laborcs 
Stel  SaiaiTiin.  Magnum  non  capit  urna  brevis. 

Cominir. 

ToKNsX ,  œ.  f.  Brancard  sur  lequel  on  portait  les 
statues  des  dteux. 

TuÈôcRÏTLis,  I.  m.  Théocrite,  poète  de  Syracuse,  in- 
venteur du  poëme  bucolique,  périt  par  ordre  d'iliéron, 
ou,  selon  d'antres,  s'étrangla  invo'iontairement  avec  un 
pépin  de  rai:in.  PHR.  Syràcusio  prfrstrirlà  fâucèpoêta;. 
O.  Syrâciisiâ  rësonànlcni  Hëlicona  CanujRiiii^ 
V.  Cârminà  pàslôris  Suiili  môdcrâbôr  avenâ.  O. 

Thîcôdàmâs,  omis.  m.  Père  d'IJylas,  fut  tué  par 
Hercule,  qu'il  niait  osé  provoquer.  De  ta  Thcôda- 
riiânt.'ëûs,  â,  ûin.  Theodaiiianluô  pruiimùs  ârdôr 
bylti'.  Prop. 

Tui;ÔDÊRÎc.ijS  ou  Theudôrîciis,  î.  m.  Théodoric,  roi 
des  Visiyoths  d'Espagne,  vainqueur  d'Attila.  \\  Théo- 
doric, fondateur  de  l'empire  des  Ostrogoihs  en  Italie. 
iiomàn»;  columen  sàlusqué  gentïs,  Tbeuduricus  àrnat. 

Sid. 

THÊÔDÔRiis,  î.  m.  Nom  d'homme.  Mîrarîs,  Tliëodôrë  : 
magnà  causa  est.  (Phal.)  M. 

Theôdôsiis  et  Theùdosïiis,  ïi.  m.  Théodose  le 
Grand,  empereur  romain.  Fûrïâs  cœlo  quâs  Jûpïlër 
àrcci,  i'hwjdosiùs  terris.  Cl.  PUB.  Armi{)Olciis  gënï- 
lui  Hônorii.  Cl. 

Caractère. 

Optîmus  hic  princcps  et  vero  nominc  magnuu 
Barbantiiii  toto  Uepolit  impcrio; 


TIIE 

El  pa«sîm  deitrâ  rœsis  ultricctyrannlj, 
Tranqnillû  soivit  iumina  morte  scnex.  /.  Sfycillus. 

Thêôn,  ônïs.  m.  Nom  d'un  sophiste  grec,  bavard 
et  médisant.  D'où  le  proverbe  Theoninus  dens.  Dënlê 
Thèoninô  quum  circûmrôditur. .  .  .  H. 
TuÉoNiNLS.  â.  ùm.  Voy.  le  précédent. 

Thëôpômplis,  i.  77».  Nom  d'homme.  Quïs  jilssîl  fïërî 
le,  Tbëopompé,  côcum?  M. 

TutÔTîMils,  J.  m.  Nom  d'homme.  Aufûgit  mi  ànïmûs, 
crëdo^ut  solël,  àd  Thëôtimùm.  Cat. 

THi;n.A,  fë.  f.  ine  des  Cyclades;  anj.  Santorini. 

TnEK^Cs,  à,  ûm.  De  Théra.  Sec  fera  Tiierâbô  tél- 
lîis  obsessà  cÔlôno.   Tib. 

THÎÏRAMN^i:,  ârum.  Thërâmnëûs,  â,  iim.  comme 
Thcr;ipn£e,  Theiapneus. 

TdèrapnJ:,  àrûm.  f.  pi.  et  Thërâpnê,  es  f.  Petite 
ville  d;  Laconie,  voisine  de  Sparte,  sur  la  rive  gauche 
de  l'Eurotas,  patrie  de  Castor  et  de  Pollux,  d'Hélène 
et  de  Clytemnestre.  Ûrnbrôsœqué  màgis  côiûêrë  Thë- 
ràpnœ.  St.  Sidërë  dirô  Misit  Âgénôrëis  dùçlôrcni 
(Xantippuml  ànimosà  Thërâpnê,  àtï.  EPITH.  Àpoili- 
nëfP,  d'Apollon,  à  qui  elle  était  consacrée  ;  TyndâréiK, 
de  Castor  et  de  Pollux,  fils  de  Tyndare;  ûmbrosic,  viri- 
dés,  rlàrâ.  De  là 

Thèrapnëlis,  à,  ûm.  De  Thérapné,de  Laconie.  Istâ 
Thëràpneis  si  forma  fuissèt  Amyclis.  M.  Voy.  Sparta- 
niis.  Il  De  Canope  ou  de  Tarente,  colonies  lacédémo~ 
niennes.  Cûrvà  Tbcrapncëi  làscniât  orà  Cànopi.  AV. 
Biandà  Thërâpnœi  plàcëânt  vmelà  (jâlesi.  St. 

TnrRi.irÀ,  ih,  et  Thêriàcè,  es.  f.  Thériaque.  Antïdô- 
liis  Mithridatïcâ.  tlicriàcequë.  Port. 

i.  TuiRM^  et  Theriimlé,  àrûm.  f.  pi.  Etiives ;  bains 
chauds;  bains  publics^  Exstruxit  nitïdâs  vàriô  dé  mar- 
morê  thërmâs.  M.  Eiruscis  nïsi  thérmûlis  làvérïs. 
(Phal.)  Id.  EPITH.  Calënles,  càlidië.  Voy.  Balncum. 
Il  2.  Ville  de  Sicile,  près  d'Himère.  Liltôrà  Theniiârûm, 
pnsca  dotâlâ  càmënà.  SU. 

Tbèrmodon,  ontïs.  atc  à.  m.  Fleuve  de  Cappadoce, 
sur  les  bords  duquel  avaient  habité  les  Amazones.  Àt 
tù,  feminea\  Tbcrmodon,  «•ôgnitè  lurbfp.  O.  Quales 
ïhreiciiP  quùm  flùminà  Thermodontïs  Puisant.  V. 

TuÏRMoDONTixs,  Tbermodônliàtiis,  â,  ûm.  Du  'l'her- 
modon;  des  Amazones.  Thcrmodonleis  tùrbà  lâvâtiir 
aquis.  Prop.  TbermuduiiUacà  iiiunila  in  prff.iià  pella. 

SU. 

THËRMopYLiË,  ârfim.  f.  pi.  Défilé  entre  le  golfe  Ma- 
liaque  et  le  mont  OLta  qui  donnait,  de  la  Thessatie, 
entrée  dans  le  pays  des  Locriens  et  dans  la  Phocide, 
célèbre  par  le  noble  dévouement  de  Léonidas  et  de  sex 
trois  cents  Spartiates.  Il  avait  alors  deux  mètres  et 
demi  (8  pieds)  de  large  dan:  l'endroit  le  plus  resserré. 
Lymphaqnc  in  (Sllivis  Malïà  Thërmôpylis.  Cat. 

rutROD.iM.vNTiï:ts,  à,  ûm.  De  Thérodamas.  Tbêro- 
dàmantàos  ût  qui  sensèré  lëônês.  O.  PHR.  Suis  bô- 
mincs  pâbulâ  fëcit  ëquis.  O. 

Tukuôd.âm.vs,  ântis.  m.  Roi  de  Thrace,  qui  abreuvait 
des  lions  avec  du  sang  humain.  Non  tibi  Thërôdâmâs 
crûdusvë  rôgâbïtur  Alreus.  O. 

i.  TufRON,  onïs.  m.  Guerrier  tué  par  Enée.Ocâsâ 
Thëronë.  V.  \\  2.  —  Un  des  chiens  d'Actéon.  El  irux 
cum  LcTlâpè  'ihéron.  O. 

Thirs.ândËr  ,  dri.  m.  Ther  sandre,  fils  de  Polynice, 
guerrier  au  siège  de  JrofV.  Lffitiquê  càvo  sô  rôbôré  pro- 
munt  Thêrsândër  Sthënëlusquc  duces.  V. 

TiiËRSÏLÔcuL's,  i.  m.  Fils  d'Antenor,  périt  au  siège  de 
Troie.  Mëdonlàquë  Thërsilôchumquë.  V. 

TuËRsîTËs,  <ê.  m.  Grec  au  siège  de  'Proie,  famtux 
par  sa  laideur  et  son  insolence.  Achille  le  tua  d'un  coup 
de  poing.  Tâm  mâlâ  Thërsitem  prôhibcbai  forma  là- 
tprè.  O.  PHR.  Aûsùs  regés  mcëssëre  diclis.  0.  Uo- 
mère  le  dépeint  ainsi,  Iliad.  lib.  2.\ 

Hic  Graios  inler  longé  fœdifesimus  omncs 
VVnpial  ad  Trojam,  sirabus,  pede  clauduset  uno, 
Cuniraciis  angu^ia  Luuicrb  io  i>cctora  gibbus, 


THE 

Ciine  caput  raro  leviier  modo  sparsns  acnfum. 
Raym.  Cunichius. 

ThksaErCs,  !  m.  Trésor,  argent  caché.  Vëtërësqnë 
rëclùdït  Thêsaûrôs,  îgnotum  ârgéolî  pondus  et  auri.  F, 
SYN.  Gâzà,  ôpés,  divïtiœ,  pëcunïâ.  KPITH.  Dëfôssus, 
âbdïlûs.âbscôndïtùs,  rëcondîtûs,  lâtèns,  ôctûllus.  PHR. 
Ôpùm  àcêrviis,  côngëriês,  cûmûlùs.  Aggêstî,  copgésli, 
côllëcli  pôndiis  auri.  Voy.  Divitiap. 

Thkskïs,  jdôs.  f.  Théséide.  poème  sur  les  exploits  de 
Thésée.  Vésâlûs  loties  raûci  Thêseïdë  Côdri.  J. 

TnËsÊîjijs,  à,  ùm.  Voy.  Theseus,  a,  um. 

ÏHESEus,  ëôs,  ëi  ou  eJ,  ace.  ëà.  m.  Fils  d'Egée,  roi 
d'Athènes,  tua  le  Slinotaure,  grâce  à  l'amour  d'Ariane 
et  au  fil  salutaire  que  cette  princesse  lui  fournit;  il 
l'enleva  et  la  délaissa  dans  l'île  de  Naxos.  Il  fit  prison- 
nière Hippolyte,  reines  des  Amazones,  dont  il  eut  un 
fils  du  même  nom.  Descendit  aux  Enfers  avec  son  ami 
Pirithoiis,  pour  ravir  Proserpine,  il  y  fut  retenu  pri- 
sonnier jusqu'à  l'arrivée  d'Hercule  qui  le  délivra.  Jamque 
âdérât  Thëseûs  proies  ignârâ  pàréntïs.  O.  SYN.  égides. 
EPITH.  Àttïcùs,  Néplùnïas,  de  Neptune,  son  aïeul; 
Trœzënïûs,  de  Trézéne,  ville  de  l'Attique;  armïgër, 
ûèllâlcr,  fôrtïs,  învîclûs,  fërôx,  aûdâx,  supërbùs;  in- 
clytûs;  fidiis,  àmicûs  ;  ingrâliis,  pêrfïdùs,  pèrjuriis, 
crudélïs;  prôfûgûs.  PHR.  Trœzênïiis  héros.  Victor 
Minôtauri.  Àsserta  Màràthônë  sùpërbûs,  du  taureau 
dont  il  délivra  Marathon.  Pirithôi  cômes.^ 
V.  Sparsèràl  Àrgôlïcâs  noiueo  vâgâ  Tatoà  pér  ûrbës 
ïhcsèos.  O. 
Qui  pïus  ad  inànês  fidô  cômès  îvït  Àchivô. 

EXPOITS  DE  THÉSÉE. 

Te,  maxime  Thospu, 

Mirata  est  Marathon  Cretsi  sanguine  tauri. 
Quôdque  suis  securus  arat  Cromyona  colonus, 
Munus  opusquetuum  est  :  tellus  Epidauria  perte 
Clavig'ram  vidit  Vuicani  occumbere  prolera  : 
Vidiletimrnitem  Cephisias  ora  Procusten, 
Cercyonis  lethum  vidit  Cereaiis  Eleusis. 
Occidit  illc  Sinis  magnis  malè  viribus  usus  ; 
Tutus  ad  Alcathoen,  Leiegeia  mœnia,  limes, 
Composito  Scyroue,  patet.  .  .  .  O. 

Thesêîjs  et  Thëséïîis,  à,  iim.  De  Thésée.  0  mïhï 
Thesëa  pectôrâ  junctà  fïdé  !  O.  Thêseîûs  hëros.  O. 
PHR.  Thësëiâ  Trœzën.  St.  \\  Athénien.  H5s  tïbï  Thesëi 
popûlâtrix  misïl  Hymetti.  M. 

TnEsiu^  ou  Theseidœ,  ârûm.  m.  pi.  Les  Athéniens. 
Prsemïàque  ingënïis,  pages  et  compila  circum,  Thé- 
sid«  posacre  âtque  inter  pocùlà  laeti.  F. 

Thésiot:»  ou  Thëseidës ,  »>.  m.  Nom  patronymique 
d'Uippotyte,  fils  de  Thésée.  Thèsîdës  Thëseiisque  duâs 
râpûëre  «lurôres.  O. 

T'utbïs,  ïs.  f.  Matière,  sujet.  ||  Thèse  de  philosophie. 

DÉVELOPPEMENT. 

Responsa  ferentem, 

Solventem  rerum  ambages,  nodosque  secantem, 
Et  lucem  obscuris,  et  dantem  pondéra  rébus, 
Mirabar,  sortemque  ultra  captumque  juveniae, 
Fene  suis  eiiam  dantem  praecepta  magistris.  Sont. 

TaESPÏACUs,  Thëspiiis,  a,  iim,  et  Thêspïâs,  adïs.  adj. 
f.  De  Thespie.  Thëspïà  riipës.  Cnt.  Théspiàca  àd  c;àrani 
Tritônïà  dëvôlàt  Àrgum.  F.  FI.  Thëspiàaës  cerlâtë 
déœ.  (}.  { lei  Muses.  ) 

1.  THÊSPiipts,  fe.  m.  Tiphys,  originaire  de  Thespie. 
El  liinàm  quarto  dènsâm  vïdët  imbribûs  orti»  Thëspià- 
dcs.  F.  FI.  Ij  2.  Thespiàdes,  um.  f.  pi.  Les  Muses.  Voy. 
le  précédent. 

Thësvï^,  ârûm.  f.  pi.  Ville  de  Béolie,  au  pied  de 
VHélicon,  ou  les  Muses,  nommées  de  là  ThespiaUes, 
étaient  honorées  d'un  culte  particulier. 

Tiu;?iMS,  ïs.  m.  Inventeur  de  la  tragédie. 


THO 


Ignofnm  fi'aeicif  gcnOs  invenisse  Camotn» 
Dicitur,  et  pîaustris  vexlsse  poemata  Thespis, 
QusB  canerent,  agerentque  peruncti  faeeibusora.  [T. 

THF;srnf)TÏA,  S*,  f.  Province  d'Epire.  D'où       ^    ^  „ 

THËspRoxiiJS,  Thêsprôliis,  à,  iim,  et  Thësprôtis,  ïdïs. 
adj.  f.  Niinc  et  PhiPâcum  Thësprôlïàque  àrvà  lâces- 
sens.  SU.  Et  môdô  Thësprôti  mirânlèm  siibdità  rëgnô 
^qnorà.  Pr.  Orlus  Thë.sprôlïdë  tërrfe.  Avien. 

TuÉssALÎ,  ôrùm.  m.  pi.  Les  Thessaliens.  Voy.  The«- 
salicus. 

Thessalïa  ,  â".  f.  Thessalie,  province  septentrionale 
de  la  Grèce,  renommée  par  ses  magiciennes^  Littorà 
Thëssàliœ  rèdûci  tétigissë  cârina.  O.  SYN.  .£màthiâ, 
.(Ëmônià;  Màcëdônià.  PHR.  Thëssàlà  térrâ,  tèilûs. 
jEmônii,  iEmàthii  câmpi. 

THi;ss.iLicL'S  et  Thessàlûs,  â,  iim,  Thêssâlïs,  ïdos. 
adj.  f.  De  Thessalie.  Pùlsum  Thëssàlïcis  âgmën  ë<iuê.- 
strë  jùgis.   O.  Thessâlâ  terra.   Tib.  Nulià  cârét  ruiiio 
Thëssalis  arà  meô.    O.   SYN.  iEmàthiùs,   ^môniiis. 
PUR.    Thëssàlis   àniiquam   vënêràt    ûmbrà  dômûm. 
Prop.  Thëssâlîdiim  virgo  pûlchêrrimâ.  O.    ^ 
V.  Thessalus  (Achilles)  ancillâ  lâcië  Briseïdos  ârsït.  O. 
Thëssàlà  quin  ètiâm  tellus  hërbâsquë  nôcënlës 
Rûpibùs  ingènûit,  sënsùràquè  sâxà  cànentes 
Ârcânùm  t'erâlé  luàgos.  L. 

Thessalônica  ,  se ,  et  Thêssàlôiiïcê ,  es.  f.  Ville  de 
Macédoine  en  Mygdonie,  au  fond  du  golfe  Thermaique. 
iEmôuiis  miles  digrëssûs  àb  ôris  Tàngébât  Màcëltim 
fines,  mùrosquè  subibiit,  Thëssâlônicâ,  tùôs.  Cl. 

ThkstîIdës,  <t.  m.  Fils  ou  petits -fils  de  Thestius, 
Respire  Thèsliâdën  (Mcleagrum).  O. 

TatSTiÀs,  àiJis.  f.  Althee,  fils  de  Thestius.  Théslïàs 
haûd  aliter  dûbiis  âffëctibiis  errât.  O. 

THiisTiL's,  il.  m.  Père  de  Taxée,  de  Plexippe ,  et 
d'Allhée ,  mère  de  Méléagre.  Thèstiûs  ôrbûs  èràt.  O. 

Thèstôrïdes,  fë.  m.  Calchas,  fils  de  Thestor.  Et  vêri 
prôvidus  aûgiir  Thëslôrides.  O.  Voy.  Calchas. 

Thestylïs,  ïs.  f.  Nom  de  femme.  Jàm  pridem  â  m« 
illôs  abdùcëré  Thèsiylïs  ôràt.  F. 

THÊsTiLijs.  1.  m.  Nom  d'homme.  Thëstïlê,  vîctôrîs 
tôrmënlfim  diilcë  Vôconi.  M. 

THt;TA.  indécl.  neut.  Lettre  de  l'alphabet  grec,  la  pre- 
mière du  mot  jïtxTtr  {mort),  dont  les  juges  se  servaient 
pour  porter  une  sentence  de  mort.  Et  iiigrûm  vitïô  prœ- 
rigërë  thèlà.  Pers.  EPITH.  .Môrlifèrûm,  falàlë. 

Thltïs  ,  idïs.  f.  ace.  Thëlidà  et  Thëlïn.  Une  des 
Oceanides,  fille  de  Nérée,  femme  de  Pelée,  roi  de  Thes- 
salie, et  mère  d'Achille.  Il  ne  faut  pas  la  confondre  avec 
Téthys,  son  aieule.  Jiipitër  âequôrétë  Thëiidis  cônnûbià 
fîigït.  0.  SYN.  Nérine.  EPITH.  Nërëïs,  œquôrëà,  nu- 
rinâ.  PHR.  Filïà  Nërei.  Gënïtrix  Nerëià.  O.  Mâicr 
Àchillïs.  .^àeidfë  mâiér.  gënitrix  ,  parons.  Prô  nk'y 
cœràlà  mater  ÀnibUios.a  fûït.  O.  Vecla  est  frénâii» 
Cfërùlà  piscë  Thélïs.  ']\b.  Për  nûminà  matris  âqii>- 
sœ.  O.  Ne  pëlë  Dàrdâniâm  frustra,  Theiï.  mergcro 
riàssëm.  St.  =  La  mer.  Et  ténlâra  Xhelia  ràtibds.  F, 
Vcy.  Mare. 

Taii,  a\/".  Fille  d'I'ranus  et  de  la  Terre,  épousa  Hy~ 
périon ,  son  frère,  dont  elle  eut  le  Soleil,  la  Lune  et 
r.4«ro)e.  Progeniës  Thiië  clârà  siipërvèhUiir.  Caf. 

TuT-isLS,  i.  m.  Voy.  Tbyasus. 

Thisb^ls,  à.  um.  De  Thisbé,  ville  de  Béotie.  Quaè 
nimc  Thisbceas  àgiiât  miitaià  côliimbâs.  O. 

i.  TaisBÉ,  es.  f.  Ville  de  Béotie.  Diônâis  â\ïbïis  cir- 
cùmdàià  Thisbè.  St.  \\  2.  Jeune  Babylonienne,  à  qui 
.wn  amour  pour  Pyrame  coûta  la  vie.  Pyrâmiis  et 
Thisbê  niïsëri  sine  crimïne  àmarunl.  O. 

Tbl.^lSI-ï.  indccl.  Plin.  et  Thlàspïs.  ïs.  f.  Col.  Thlaspi, 
genre  de  plante  qui  croit  spontanément  dans  les  champs 
et  datis  les  jardins. 

TuÔANTtLs,  à,  iim.  De  Thoas  ou  de  'Tauride.  Quiquc 
Thôaiuéœ  Tauricà  sacra  Dcië  (scnsere).  O. 

Thôàntias,  âdis,  et  Thôânlïs,  ïdis.  f.  Uypsipyle,  fille 
du  Thoas.  H*c  ëgô  coiijûgio  fraudaiâ  Thôântïàs  orô.  O. 
Lâcërâs  côuruâià  Thôântis  Àdvënit  exsëquiâs.  St. 
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1.  ThoâS,  ânlis.  m.  Roi  de  la  Tauride,  immolait  à 
Diane  les  étrangers  que  le  sort  jetait  sur  ses  rivages. 
V.  Régna  Thôàs  hàbiiit,  Mcêôlidë  clârûs  ïn  ôrâ, 

Née  liiit  Euxinis  nôtiôr  àllër  àqurs.  O. 
D  2.  Fils  de  Bacchus  et  d'Ariane,  roi  de  Lemnos,  et  père 
d'HypsipyJe.  Ràpiii  dé  c^de  Thôânlâ.  O. 

TuoLL's,  i.  m.  Dôme,  voûte  de  temple.  Sûspêndivë 
Iholo,  aiU  sàcra  ad  fâsUgïà  fixi.  V.  SYN.  Fornix,  cà- 
mërâ.  EPITH.  Àltûs;  cùrviis;  sàcer.  Voy.  Fornix.  || 
Temp/e.  Quod  colëns  majore  IhôIo.  St.  Voy.  Templum. 
Thorax,  âcïs.  m.  La  poitrine.  ||  Ce  qui  couvre  la  poi- 
trine, espèce  de  corsage.  Virïdéni  thoracâ  jubébït  Af- 
férri.  J.  Il  Cuirasse.  IMultïplïceni  teniiés  itérant  Ihôrâcâ 
càlènj-e.  St.  SYN.  Lôricà,  cràtes^  EPITII.  .Erisônùs; 
multiplex;  lëvïs;  pictiis;  pôliliis;  ardens,  flainmëiis,  etc. 
Voy.  Lorica.  PHR.  Gràvéni  siibèunt  Ihoracà  lâcërlî. 
Thoracà  siinûl  cum  pêctôrë  rûpït.  V 
V.  Ferrëûs  ambjbât  lûmbos  âtque  ?rdûà  thorax 
Péctôrà. 

Ât  làtërum  trâctûs,  spâtïôsâquë  pëctorâ  sërvat 
Nêxïlïs  innûmëro  cbaiybùm  sùbiemïnë  thorax.  St. 
Sùccëdûnt  Ihorâce  onmes  ardente  corusci. 
Néxilis  émissâ  penëtrâlâr  arûiidïiië  thorax. 
Thracà,  œ.  Foî/,Thracia. 

Thraces,  um.  m.  pi.  et  an  sing.  Thrâx,  cïs.  Thrares, 
peuples  de  la  Thrace.  Thràies  àrant.  V.  SYN.  Sithônïi, 
Threkii,  Edôni,  Bistônes.  Bislônïî,  Isniàriï.  Odrysii. 
EPITH.  Màrtïi,  ârniigën,  bélligëri,  audaces,  fortes, 
iiidômiti;  len,  fërorës,  crudëlës,  inimités,  traces. 

Thraciâ  ou  Thracà,  <t,  ou  Thrâcë,  es.  f.  La  Thrace, 
pays  à  l'extrémité  de  V Europe,  s'étendait  sur  le  Pont- 
ÂLiixin,  la  Propontide  et  la  mer  Egée  ;  elle  répondait  à 
la  Romélie  et  a  la  Bulgarie.  Hhbdonquè  nobilom,  hôr- 
ridâmquë  Thrâciam.  (lamb.)  C"a(.  Armïfëràm  Tbràcën 
qui  règàl,  aller  ërïl.  O.  Gëmil  ultinià  pûlsu  Thràiâ 
pëdum.  V.  SYN.  Sithônià,  Bislônià;  Bistones,  Odrysii, 
peuples  de  Thrace;  Sillion,  Ismàriis,  Edon,  Rhôdopé, 
Olhr}s,  ei  Hâ>mùs.  montagnes  ;  ces  deux  dernières  entre 
la  Thrace  et  la  Thessalit  ;  Slryinôn.  EPITH.  Aspërà, 
incùllà,  barbàrà,  horridâ;  frigïdâ,  gëlidà,  giâcïâlï.s,  nï- 
vôsà;  beiluà,  bclligëri,  MaNortia;  inhospilâ,  sâêvà. 
PHR.  Terra,  telltis  Bistonîà,  Bislônïs.  Silhônià,  Silhô- 
nïs.  OEagriâ  régna.  Nivé  candïdà.  EL  Fiirïosa  béllo.  H. 
"V.  Terra  prôcû;  vàstis  côlitùr  Mâvôrlïàcâmpis. 
Thrâces  àrànt,  âcri  quôndâm  regnâlâ  Lycûrgo.  V. 

TnuAciijs,  Thrâcîis  et  Thrêicîiis,  à,  uin,  Thrêssa, 
Threis&à.  adj.f.  Non  me  càrminibiis  Vincent  nec  Thra- 
cîus  Orpheus.  V.  Et  ingens  Thracà  palus.  V.  fl.  Thrëï- 
cïàs  hyemes.  /..  Më  nunc  Thressà  ('hiôê  régît.  77.  Vel 
qualis  ëquos  Threissà  làtigàt.  V.  SVN.  Thrax,  Bisto- 
iiiiis,  Silhônïùs,  Ismàrius,  (JEâgrius  Odrysiiis,  Rhi- 
phœùs,  Rhodôpeûs,  Rhôdôpcuis.  Slryiuonius;  Edonûs; 
aufém.  Bislonïs,  Su  bonis,  Edonïs. 
V.  Qiiâlês  Thrèîcïa;  Rhôdôpen,  Pàngîëàquë  lustrant 
Sâxosis  nëmora  àltà  jugis.  SU. 

TuuÀsÈÀ  et  Tbrasèas.  rê.  m.  Sénateur  romain,  dis- 
tingué par  sa  vertu,  se  donna  la  mort  par  ordre  de  Né- 
ron. Quàlë  corônâti  Thràsëa  Hëlvïdïfisque  bibebânt.  J. 
Vèl  mâgni  Thràsë;ë  coiisùnimatique  Càlonïs.  AJ. 

TiiRÀsYBLLijs,  i.  m.  Athénien,  chassa  les  trente  ty- 
rans d'Athènes,  et  rendit  la  liberté  à  sa  patrie.  Arma 
supervèhcns  quod,  Thràsybùlé,  tiià.  Aus. 

MOT  DE  THRASYBULE. 

Rogatus  olim  quum  lyrannis  volverel 

ibrasibuliis  exiliuin  Atticis  : 
Quas  gratias  ipsi  rcferrei  patria, 

Tarn  masculo  ausu  libéra? 
0,  inquit,  oinnes  Dî  velint  quod  drloo 

Ut  retulissc  me  puiel  1  Georg.  Ansetm.. 

TiiRASYi.Lijs ,  ï.  VI.  CéUbre  mathématicien,  fui  le 
tnaitre  et  l'ami  de  Tibère.  Non  ibit  pàrùer  nùincns 
rëvôcâlà  Thrâsylli.  J. 

Tbrasymaculs,  i.  m.  Disciple  d'Isocrate,  établit  tme 
école  à  Alhcnes,  et  se  pendit  de  désespoir  de  ce  qu'il  uc 
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'^  pouvait  suffire  à  ses  besoins  avec  (ê  ^ue  îui  apportaient 
ses  discjplej.  Sîcûl  Tbrasymàchi  prôbât  êxitûs.  /. 

TeR.isYiis,  ïî.  m.  Devin  dont  Ovide  nous  apprend  la 
fin  tragique  en  ces  vers.  Art.  1, 647,  sq.  : 

Dicitnr  JSgypIus  caruisse  juvantibus  arva 
Inibribus,  atqueannos  sicca  fuisse  novem  ; 

Quum  Tbrasyus  Busirin  adit,  monstratque  piari 
Hospitis  effuso  sanguine  posse  Jovem. 

Illi  Busiris  :  fies  Jovis  hoslia  primus. 
Inquit,  et  ^Egypte  tu  dabis,  hospes,  aquam. 

Thbaûpïs,  ïs.f.  Tarin,  oiseau. 

THRLÏcit's,  à,  dm.  Voy.  Thracius. 

TnREïssÀ  et  Thressà,  œ.  /'.  Femme  de  Thrace.  Voy. 
Thracius. 

ThrIdâx,  àcïs.  f.  Laitue  sauvage.  Quôd  sûpërcst, 
thridâci  jungës  râméntà  eàrinœ.  Seren. 

TuRÔNus,  1.  m.  Trône.  SYN.  Sôliiiin.  Voy.  ce  mot. 

Thryallïs,  ïs.  f.  Sorte  de  verbascum,  plante.  Rii- 
brôquë  coloré  thryallïs.  Tiap. 

Ihule,  es.  f.  Ile  de  l'Océan  Germanique,  au  nord  de 
la  Calédonie,  était  regardée  comme  l'extrémité  du  monde. 
Elle  fut  dé' ouverte  par  l'yihéas.  On  croit  que  c'est  uni 
des  îles  Schetland.  Procal  àxë  rëmôtàm  Insôlitô  bèJii 
trcmëfécit  mûrmirë  Thulen.  Cl.  EPITH.  Ultimà,  im- 
pêrvià,  inhôspità;  nigrà,  nimbôsà,  câligans;  gëlïdà, 
glàcïâlïs.  PHR.  Râtibus  non  pèrvïà  Thiile.  Reflùô  cir— 
cùmsônà  gurgitë  Thulè.  St.  Hésperis  vàdà  câligànliâ 
Thule_s.  St.  Hyperborëo  dàmnâlâm  frigôrë  Thûlën.  Cl, 

ThunîvL'S,  1,  et  Thynniis,  ï.  ni.  Thon,  poisson  de  mer. 
Plurés  âdnabûnt  tbunni  et  cètârïà  crescènt.  H.  Rû- 
brùmque  âmplexà  càlinùm  Caûdà  nàtât  thynni.  Pers. 

TuiRELS,  à,  ùin.  D'encens.  Detis  et  m  vëlëres  thûrèâ 
granà  l'ôcôs.  O. 

Thûribîjllm,  î.  n.   Cassolette  à  encens,  encensoir., 
Thùribulo  et  pàtërae....  Aus.  SYN.  Àcêrrà,  PHR.  Plêuà 
tburis  acèrrà.  Voy.  Acerra. 
V.  El  fumo  undantës  âccênsi  thfirïs  àcërrâs.  Sant. 

TnuRicREMi^s,  à,  um.  Qui  brûle  de  l'encens.  Thurï- 
crèiiiis  quum  dona  imponerët  ans.  V. 

TuÛRÏFÉR,  érà,  erûm.  Qui  porte  de  l'encens.  Tô- 
tàqué  tbùnfëris  Panchàïà  pinguis  àrëuîs.  V.  SVN. 
Ôdorifér.  PHK.  Thurïs  ferax,  dives. 

Thup.ïlëgus,  à,  ùm.  Qui  recueille  de  l'encens.  Nâm 
modo  thurilégôs  Aràbàs,  modôdespicislndôs.  O. 

T^LRÎ^LS,  à,  iiin.  JJe  Thurimn,  de  Sybaris.  Thûrînî 
Calais  filius  Ornïtbi.  (Asd.)  U. 

TurRitM,  il.  n.  Ville  de  la  grande  Grèce,  la  même 
que  Sybaris.  Voy.  ce  mot. 

TuCs,  liris.  ji.  Encens.  Âspïcït  âra  p^éo.ës  rôtïvâquô 
thiirà  piôrum.  O.  EPITH.  Èoûm  ,  Nàbalhfêûm.  Pan- 
chrt'ûm,  PancluVicum,  d'Arabie;  Sàbceûm ,  îndum  ,. 
Assyrifim;  pin^uë;  pinm,  sàcrfini;  lumàns,  vàporûni} 
Iràgrans,  ôdorum,  odorileriim,  olcns,  rèdôlêns.  PHR. 
Thnrcà  micà.  Thurïs  àrcn<T,  glÔbuli,  làcrymrê.  Thûrèà 
donà,  miinërâ,  granà.  Thurïs  ôdorës,  honorés,  àcërviis, 
cùmiiliis,  àcërrâ.  Ôdôràtà  segës.  Ôdôràtœ  àrist^.  Assy- 
rius,  Sàbaiiis  odor,  Sàbâ^à  merx.  Àràbum  gâzrê.  Thurïs 
ôdorâti  pinguïs  \àp6r.  Miliûtit  molles  siià  Ihûrà  SàbcTU 
V.  Solis  est  thûreà  virgà  Sàbœis.  V.  Sûdâlâquë  lignô 
Thùrà  tërcnt. 

Il  Brûler  ou  offrir  de  l'encens.  PHR.  Thûs,  Ihûrà  âdô- 
lëo,  cronin,  incéndo,  ûro,  fëro;  ilâmnns,  fôcis,  âris, 
altâribus  âddo,  mipono,  fëro;  ïn  ignés,  in  fôcôs  fëro, 
millo.  Tluirë  côlo,  vënëror,  àdnro,  placo.  Thurïs  ho- 
nores fero,  rëfëro,  adolëo.  Thfiris  honoré  dignor.  Tem- 
plum volivo  ihurë  vàporo.  Dônis  Sàb.vis  àrâs  slriio, 
cuniùlo.  PàcâlSbiis  (lammis,  in  sacrés  focos  Ihurà  dârc. 
Furnosis  addërè  (hûrà  iocis.  Ihûreà  grânà  fôcis  ùrërë. 
Pancb;ris  àdôlescunt  ignibîis  âr<r.  V.  Ùbïlhiirepïa\êrïs 
liras.  Pr  Etlemplhm  (bùrë  vàpdrant.  V.  Plënâ;upp!éx 
^ëlleràtur  àcerrâ.  V.  A'  àrïà  fument  Fèslâ  Jôvî.  5i7. 
Tburicrëmis  quûm  dona  imponerët  ans.  V.  Sàrris 
ùdoleni  aKaiîà  tlâmmis.  V.  Cêntùmquc  Sabffô  Thûrë 
calent  àrô;.  Y.  Sûpëns  piâ  tburà  fcrcLat.  0.  Quum 
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fâcèrcs  âllâtla  pinguïâ  thûrë.  0  Côngêstâqné  flàmmS 

ïhurà  liquëfiûnt.  O. 

V,  Urântûr  pïà  thûrâ  fôcîs,  ûrânturôdôrës 

Quôs  ténër  é  têrrâ  divilë  mitlïl  Ârâbs.  Tib. 

Céiitumquë  Sâbœô 

Thûrë  calent  ârm,  sêrlîsquë  rëcéntibiis  halant.  V. 

Àntë  lâmén  pôsïtô  thûrà  dëdërë  fôcô.  O. 
Tùnc  égô  thûrà  fëràm  râpidis  sôléninïâ  flammis.  O. 
Kêc.  qu«î  de  pârvâ  pnûpër  Dis  libàt  àcerra,  ^ 

Thûrà  minus,  grandi  quàin  data  lancé,  valent.  O. 
Volàquë  thûricrënios  non  irrita  fudil  in  ignës.  L. 

TuOscii,  œ.  f.  Thûscûs,  à,  uni.  Voy.  Tuscia,  Tu- 
£cus,  etc. 

TuYAS,  àdïs.  f.  Bacchante.  Thyâs  commotis  excita 
sâcris.  V.  Thyàdës  âméntës.  St.  PUR.  Thyas  puiso 
concità  tympàno.  H.  Voy.  Bacchae. 

Thyasl'S,  1.  m.  Troupe  qui  danse  en  l'honneur  d'un 
dieu,  chœurs,  danses.  Instruit  Dâphnis  thyàsôs  indû- 
cerë  Bâcchô.  V.  SYN.  Chôrëà.  Voy.  ce  mot. 

TiiYÊSTËs,  fê,  et  Thyëstûs,  î.  m.  Fils  de  Pélops,  petit- 
fils  de  Tantale,  et  frère  d'Atrée,  séduisit  sa  belle-sœur. 
Atrée,  pour  s'en  venger,  lui  fit  servir  le  fils  né  de  cet 
inceste.  Le  soleil  recula  pour  n'être  pas  témoin  de  cet 
abominable  repas.  Aûl  si  quibûs  ôilà  Thyéslœ  Fërvèbït. 
J'ers.  Oui  scribit  prândïà  crûdi  Térëôs,  aut  cœnàm, 
crndë  Thyëstë,  tùâm.  M.  SYN.  Tàntâlïdës.  EPITH. 
Pëlôpëïûs;  àdùliër;  dirûs,  scèlërâtûs;  infëlix;  miser, 
misêrandûs. 

TnYESTÊijs,  a,  ûm.  De  Thyeste.  Névë  Thyéslëis  cii- 
miilemùs  viscërà  mënsis.  O. 

Thyèstiadés,  ae.  m.  Nom  patronymique  d'Egyslhe, 
fils  de  Thyeste.  Inde  Thyéstiâdëii  ihàlàinôque  ànïmoquë 
rëcëpït.  O. 

Thyïa,  <e.  f.  Thye,  arbre  odoriférant  dont  on  faisait 
des  meubles  précieux.  Sèd  thyiië  thâiàmô,  aût  Orïciae 
tërëbinihi  Et  fultûm  plûnria  versïcôlôrc  càpït.  Pr. 

TaYMÂLLijs,  I.  m.  Sorte  de  ti-uite  dont  la  chair  sent 
le  thym.  Àtquë  thymâllûs,  Fonlis  àmâns,  refërënsquë 
ihymifrâgrânlisôdôrém.  l'an. 

1.  Thymbra,  k.  f.  SarieMe,  plante.  Et  sàtiircià  thymî 
rëferëns  thymbrflequë  sâporèm.  Col. 

2.  Thymbra,  a*,  f.  Ville  de  la  Troade,  près  de  la- 
quelle étaient  un  bois  et  un  temple  consacrés  à  Apollon. 
Vënit  ips?.  Thymbrs  Rectôr.  Si. 

Thymbr^us,  à,  um.  De  Thymbra,  surnom  d'Apollon. 
l)à  prôpriatn ,  Thymbrœé,  domùm,  da  mœniâ  fèssis.  F. 
V.  Si  môdô,  qnem  përhibês ,  pàlër  est  Thynibrœûs 
Àpoilô.   V. 

Thymèlî:,  es.  f.  Orchestre,  tribune  où  se  mettaient 
les  musiciens  à  la  représentation  des  pièces  de  théâtre. 
Omnià  quâî  Thymèlé  cârminà  dûicis  hàbët.  Avien.  || 
Danseuse,  du  temps  de  Martial.  Quâ  Thyraèlêu  spectâs 
dërisorëuique  Làtuuim.  M. 

ThymoItîs,  âê.  m.  Fils  de  Priam,  conseilla  le  premier 
aux  Troyens  d'introduire  le  cheval  de  bois  dans  leurs 
murs.  Pnmûsquë  Thymœtës  Dûci  intrà  mûrôs  hôr- 
tatûr,  ël  ârce  iÔcàri.  F. 

ÏHYMÛM.  I.  n.  et  Thymus,  ï.  m.  Thym.  Rëdôlentquë 
thymo  frâgrantià  mellà,  F.  EPITB.  A.tticùm,  Cècrô- 
pïum  Hymcltium,  Hybiceùm  ;  molle,  dùlcë,  gràtûm  ; 
suâvo  frâgians,  ôdorùm,  ôdorâtûm,  ôléns,  rëùolens. 
PHR.  À.p!bûs  gràlùm.  Suàvi  fiore ,  odôrè  frâgrâBS, 
iiàlàns.  Dûmqué  thymo  pascénlur  àpes.  V. 

Thynî,  Thynià,  Thyniàcûs,  etc.  Voy,  Biihyni,  Bi- 
thynia,  etc. 

TttYONEUS,  m.  ei.  trissyl,  Bacchus,  ainsi  nommé  de 
su  mère  Sémélé,  que  les  Grecs  appellent  Thyonè.  Cùin 
Marte  conlundëi  Thyoneûs  (.4ic.)  Prrxlia.  Il, 

ThyôniânIs,  s  ,  uni.  De  Bacchus.  Hic  inërùs  est 
l'hyoniànûs.  Cat, 

ThynC'S,  i.  m.  Voy.  Thunnus. 

TuYnÈ,  es.  f.  Villu  del'Argolide,  à  l'est  de  Tégéc. 
iLi  Lacëdéemônïûin  Thyrë  ieclûrà  craôrèn.  St. 

liiïBÊïs,  ïdïs.  f.  Du  Tbyré.  Si  lû  signasse.'» olim  ïi.y- 
rëiiia  icrrâni.  O, 
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Thyrsïgek,  ëià.ërûtn.  Qui  porte  unthyrse.  Tbyrsï- 
gëra  ïndïà.  Sen. 

Thyrsïs,  ïs.  m.  Nom  de  berger.  Thyrsïn  et  âttrïlis 
Dâphnin  ârûndïnibûs.  Pr. 

Thyksls,  i.  m.  'Ihyrse,  sorte  de  lance  dont  le  fer  était 
couvert  de  feuilles  de  lierre,  et  qu'on  portait  aux  fêies 
de  Bacchus.  Sërià  cômis,  mànibùs  frondéntes  sùrgërè 
thyrsos.  0.  EPITH.  Bâcchèus,  Bàcthiciis,  pàmpinéûs, 
fiondëns,  vïrëns.  PHR.  Insignià  Bàcchï.  O.  Pâmpi- 
nëis  vëlatà  frôndibûs  hâstà.  O.  Pampïnëà  hâslà.  O. 
Il  Aiguillon  Sëd  âcri  Përcussit  thyrso  laudis  spës  ma- 
gna inëûm  cor.  Lr.  ||  Tige  des  plantes.  Tbyrsi  frôada 
virënlës.  O.  Voy.  Caulis. 

TI 

TïÂRA,  cT.  f.  ou  Tïârâs,  â.  m.  Tiare,  ornement  de  tête, 
à  l'usage  des  pontifes  et  des  rois  d'Asie.  Témpôrâ  pùr- 
pùrëis  tentât  vëlàrë  tiâris,  O.  Scëptrùmquë  sàcërquë 
tiârâs.  F.  SYN.  Mitra.  EPITH.  Èoà,  Phrygià,  Pérsicâ; 
sàcrâ,  regià,  iunatâ,  gèmmàtâ,  fùlgëns,  micâos.  PHR. 
Phrygia  vèstilur  bùccâ  tiàra.  J.  \\  Turban. 

DESCRIPTION. 

Pro  galeâ,  summâ  imponam  sub  fionfe  tiaram 
Carbaseum,  Scythici  quod  Thrax  férus  accola  Ponti 
Tegmen  habet  capiti,  per  longa  volumina  pîexuui. 

Bap. 

TÏBARËNÏ,  ôrûm.  m.  pi.  Peuples  de  la  Cappadoce  en- 
tre le  Thermodon  et  les  Chalybes.  Hinc  Tibârenûm  Dânl 
virides  pôst  tërgà  làcûs.  F.  FI. 

TÏBËRÈiijs,  à,  ùm.  De  Tibère.  Tïbëreïâ  prîmûra  Aûlâ 
tibi  îpanditur.)  St. 

TÏBiiRÎNLfS,  î.  m.  Boi  d'Albe  qui  se  noya  dans  l'Albula, 
et  lui  donna  son  nom.  Rfgnûm  Tibërinûs  âb  illis  Cœpït, 
et  in  Tbûsci  demérsûs  llûminis  ùndâs  Noiuinâ  fecii 
àquœ.  O.  Voy.  le  suivant  et  Tibris. 

TiBÈRÎNUS,  Tïbrinûs,  à  ùm,  et  Tïbërinïs,  ïdïs.  adj. 
f.  Du  Tibre.  Tibërini  tluminis  ûndâ.  F.  Rëdiënsquë 
pér  ûndàs  Clœlià  Tibnnâs.  Cl.  Dixërât  ;  ânauërant 
>ymphâp  Tïbërinidës  omnes.  O. 

TiBJÎRÏs,  ïs.  Tibrïs,  ïs,  ou  ïdïs,  et  Tïbërinus,  î.  m. 
Tibre,  fleuve  d'Italie,  qui  sort  de  l'Apennin  et  se  jette 
dans  la  mer  Tyrrhénienne.  à  Ostie,  après  avoir  baigné 
Borne.  Ce  fleuve,  appelé  d'abord  Aibula,  prit  son  nom 
rfeTJberinus,  roi  d'Albe.  Albulà,  quem  Tibërim  mërsùs 
Tibennùs  in  ûndis  Reddidït.  O.  Cuiquè  fûit  rërûm 
promissâ  pôtèntïà,  Tibrini.  O.  VicinàquëTibrîdïs  ârvà. 
V.  SYN.  Àlbûlà.  EPITH.  Apeniiinigënâ,  Aùsôniûs; 
Ihûscùs,  Tyrrhënûs,  ïtàlus,  Romamis,  Romalëûs; 
Mârtiûs,  cornïger:  cœrûUis,  llâvùs;  limpïdûs:  lumidiis, 
praEcëps^  râpâx.  PHR.  Tuscûs,  Tibéniiûs  dmnïs.  li- 
bridïs  undà.  0.  Héspërîdùm  fluviùs  rcgnatôr  àqua- 
mm.  F.  Tibërinâ  flûëntâ.  Élrûscis  niànâl  quai  foutibùs 
undà.  Tib. 

V.  .  .  ,  .  .  .  .  Àsperqueïmmâni  corpôre  Tibrïs, 
X  que  post  ïtàli  tluNiûm  cognoimnc  Tibrim 
bixïmùs  :  âmisit  vérûm  vëlûs  Albulà  nomén.  >'. 
Ccèrûlèusquë  Tibris,  ccelô  gràtissimûs  âmnïs.  F. 

_•  •  •  Ubi  Lydiûs,  àrvà 

întër  ôpîmà  vïrûm,  leni  flûït  agminé  Tibrïs.  f  ' 

FlûvïôTibêrinusàmœuo 

V'ôrtïcïbùs  ràpidis  et  mûltâ  flavas  àrênà 
in  màrë  prorûmpït.  F. 

TÏBËRÏî^'S,  iî.  m.  Empereur  romain,  sombre,  disse- 
mule,  cruel  et  débauche,  mais  habile,  succéda  à  Auguste, 
qui  l'avait  adopté,  et  eut  Caligula  pour  successeur. 

Prainomcn  Tiberî  naclus  Nero,  prima  juventae 

Tempora  iaudato  gessit  in  imperio. 
Frustra  dchinc  solo  Caprcarum  clausus  in  antro 

Quae  prodit  viliic,  crédit  opcrta  locis.  Aus. 

Itixni  juvenem  vitiis  insigncm  Augustns  adopta». 
Fil  i'ater,  at  Romaj  desicii  esse  pàrcns.  Vanm. 
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Tïuî.  dut.  dvlu.  A  toi.  Spârge,  niânië,  nuccs,  tïbi 
dcsërïl  Hespërûs  (î:tâm.  T.  Cûnclà  tïbi  Ce rërém  pûbês 
agrcstïs  àdoret.  V.  Voy.  Tu. 

TiBÏÂ,  K.  f.  Flûte.  Incïpë  Mœnàlïôs  méoum,  niéà 
tîbïâ,  vêrsûs.  V.  SYN.  Fistùlà,  câlàmûs,  ârundô, 
bùxûs,  ëbiir.  EPITH.  Phrygïà,  Bérëcynlhià;  mnltifôrâ, 
bïfôrïs,  bûxeà,  éburnà,  ëburnëa;  féstà,  sôlemnVs  PHll. 
Phrygïà  lotos.  Àduncô  libîà  cornu.  O.  Tibïâ  .loclâ  sô- 
nât.  Tib.  Dirons  dët  tibia  cânlùni.  F.  Tibïà  biuo  libi 
mùltifôrâ  Solémnë  càiiït.  Sen.  Bërëcyiilhîœ  fiâminâ 
tibïœ.  H.  Voy.  Fistula. 
V.  Quwrïlûr  in  cœna  jâm  lîbïa,  quâ-rïtûr  ârîs.  O. 

Ôbslrëpïl  êl  Phrygio  tibïà  curvà  sônô.  Ttô. 
Aût  ùbï  cùrvà  chôros  induit  libïà  Bâccho.  V. 

Tibïà  jâm  tëoëros  Tûiidït  ëburoà  niôdos.  Pont. 

DÉFINITION. 

Tibia  non,  al  nunc,  orichalco  vincla,  tubaequc 
.£mula,  scd  tenuis,  simplexqae  foraruine  pauco.  H. 

Il  L'os  antérieur  de  la  jambe.  Côncldit  câsû  gravi  ISë- 
côpinùs  ël  sïnislram  Tregit  tibïârn.  Ph. 

1.  TÏBÏciÉN,  inïs.  m.  Joueur  de  flûte.  Nilôlês  tibîcën 
ërât.  Pr.  Qui  Pylhïà  cântâi  Tibîcèn,  dïdicit  priûs  ëxti- 
nmitquë  màgislrùm.  H.  EVITlB.  Blàndiis,  cànôrus, 
lœtiis,  hïlàrïs;  përjtiis;  rusliciis.  Voy.  Cilharœdus. 
V.  Nùnc  tibicïnïbus,  nunc  est  gavisà  tràgœdis.  H. 
InDâvitquîim  pinguïs  ëbur  Tyrrbemis  àd  âràs.  V.  ^  ^ 
Il  2.  Appui,  soutien.  Nos  ûrbein  côlimus  lëuâi  libîcïnë 
fû'.tâm  J.  Voy.  Fulcimen. 

TÎBÎciNA,  as.  f.  Joueuse  de  flûte.  Ëbrïà  nos  màdïdîs 
riimpit  tibîcina  bûccis.  M. 

TÎBRir.ôi  i,  ae.  m.  f.  Qui  habite  les  bords  du  Tibre. 
Pâscit  iieiii  sânctisTibrïcôlâsdàpîbiis.  Prud. 

TÎBftîNvis,  Tibrïs.  Voy.  Tiberinus,  a,  am,  Tiberis,  is. 

TÏBULLiis,  î.  m.  Poète  élégiaque,  contemporain  de 
Virgile  ut  d'Ovide.  Ussit  àniàtorcm  Nëmësis  formôsâ 
Tïbùllùni.  M.  SYN.  Albius  EPITH.  Argutus.  ëlëgâns, 
cûltûs,  lersus,  fàcilïs,  mollis,  lënér.  PUR.  Ingèuiûm 
comë.  O 
V.  Dôiifcc  erûnt  ignés  ârcûsquë  Cdpidïnïs  ârmà, 

Diceniur  nîirnèri,  cûltê  Tibullë,  tiii.  O. 

TîBLR,  firïs.  n.  Ville  d'Italie,  prés  de  Rome,  bâtie  par 
li^s  frères  Tiburtus,  Catillus  et  Corax,  fils  d'AmpItia- 
raiis,  roi  d'Argos,  ainsi  nommée  de  leur  aine  Tiburtus , 
auj.  Tivoli.  Rôm^  T^bur  ârr.cm  venibsûm,  Tibûrë 
Româm.  H.  hl'iTH.  Àmcênutn,  gràlùm,  udiim,  gèlï- 
<lûni;  fertile,  pomosum:  superbûm.  PHR.  Argëô  pôsi- 
ifim  côlôno.  H.  Àrgéi  règnùm  côloni.  M. 
V.  Tûm  gëmini  frâlrës  Tibùriiâ  mceiuà  linqaunt, 
i'râlns  Tibùrti  dictàm  cognominè  génlem.  V. 

TÏBtRNijS,  I.  m.  Comme  Tiburtus,  fondateur  de  Tibur. 
Et  priTcêps  Ànïo,  ël  Tiburni  luciis.  Z7. 

TîBLRNÏis,  à,  ùm.  De  Tibur.  Hic  Ànïo,  Tibûrnë,  flùïs. 

Pr. 

ViBÛKS,  iirlïs.  adj.  Tibûrtinûs  et  Tibfirlïiis,  à,  ôm. 
7)e  Tibur.  Qaùm  Tibùrlë  vïâ  Pr^lôrém  quinquë  se- 
«jimnliir  Tfi  piiëri.  H.  Nùnc  Tibûrtinis  ccditè  Irigôrï- 
Lii.";.  M.  Picenis  cêdûnl  pômis  Tibûrtià  succo.  //. 

TîcÎNÛM,  I.  n.  Ville  de  la  Gaule  Transpadune,  sur  le 
Uicinum  ;  auj  Pavie. 

ïicÎNtis,  I.  Kl.  Le  Ticinus,  fleuve  d'Italie,  se  jette  dans 
ie  Pô;  auj.  le  Tcsin.  Uùni  Romàuà  tuie,  Ticmè,  càdà- 
Vërà  ripre  Non  càpiûiit.  SU. 

TîcÏNiis,  à,  ùm.  Du  Tirinus.  Quééque  âd  Ticînà 
fi  .èntà  Oppëticrë  nëcem.  Sii. 

TÏGÊLLiijs,  il.  m.  Chanteur  du  temps  de  César,  Mœ- 
^.'am  âi.  sollïcitum  êstcanloric  morte  Tïgêili.  H. 

TiGiLÙNts,  1.  m.  Favori  de  Néron.  PonèTigillinûm, 
tzbuâ  liiccbis  ïn  illâ,  Quâ  slântes  ardent.  J. 

lÏGNÎ'Ki,  ï,  etligillûm,  1.  n.  Poutte,  solive.  Môdicis 
.nbiravit  piilpïlâ  tignis.  H.  StifTiiâ  tïgillo  Jànùà.  Cal. 
Si  M  li'ahs,  liguuiu.  ftlU.  Uic  Ugnûm  cèpui  incûtït. 

H. 

T!se.ii\-fs,  îs.  m.  T^ane,  roi  d'Arméni«,rélabH  sur 


le  itdne  par  Pu,)n,ê^.  Pharïôs  hînc  côncîilê  rîg?s,  Ti- 
grâiicmquc  niëûni.  L. 
TÎGnÎNiJs,  à,  ûm.  Plin.  De  tigre;  tacheté. 

1.  TIgrïs,  ïs  ou  idïs.  m.  Fleuve  d'Asie,  prend  sa 
source  dans  l'Arménie,  de  là  coule  dans  l'Arabie,  par- 
tage l'Assyrie  et  la  Mésopotamie,  reçoit  les  eaux  de 
l'Ifydaspe  et  de  l'EupUraie,  et  se  jette  dans  le  golfe 
Persigue.  Quâquëcàpal  ràpidô  tollitûm  Tigridëmàgniis 
Enphrâtés.  L.  EPITH.  Àiha-mëniiis;  Persiciis;  cœru- 
lèus,  limpidiis,  vilrèiis;  celer,  ciliis,  viôlênliis,  prffcëpB, 
ràpâi,  vagus,  vèlôx;  lëpidds.  PHK.  Tîgridïs  ûudè, 
âninïs,  (liipulâ. 

2.  TiGRÏs,  ïs  ou  ïdis.  f.  Tigre,  animal  féroce.  tJlqué 
fërœ  tigres  iiunquâm  posùére  furorem.  L.  EPITII.  Àr- 
mènià,  Caspià,  Caùcasea,  Gàiigelïcâ,  Indà,  Indicâ,  Par- 
tbicâ,  liyrcaiià;  màcùlosa,  virgàtâ  ;  ciià,  periiix.  velox; 
ràpàx,  pradatrix;  aspèrâ,  Irux,  fréineiis,  miiiax,  hor- 
rïiJà,  terrïbiiis,  elTéra,  l'erox,  iininanïs,  sae>â,  ràbidà, 
pessimà.  PUR.  Fera  Câspià.  Sen.  Hyrcaiia  fera,  cédis 
âiihelâns.  Hyrcànœque  admôrùnt  ûbérà  ligres.  V.  Si- 
tiens,  ùt  tigris  àcerbâ  ,  criiorem.  CûrrQ  suhjùngcrë 
tigres.  V.  Il  Peau  de  tigre.  Quem  Pârthîcà  ligris  Velal. 

Van. 
y.  Tigrïdïs  ëxùyïœ  per  dorsum  â  vërtïcë  pendent.  V. 

Inqué  càpistratis  ligribus  alla  sëdet.  O. 
Côrnuà  bos  obvertit,  equûs  se  càlcë  tûetur  : 
tJnguë  ièô,  morsuligns,  vûlpèculâ  rraûdé.  Van. 

DESCRIPTION. 

Haud  secus,  amisso  ligris  si  concila  fœla 
Emicel,  allonita^  paucis  lustralur  in  horis 
Caucasus,  et  sallu  tramiltitur  alite  «Jrangcs  ; 
Donec  fulminco  partus  vesiigia  cursu 
Colligat,  et  prenso  rabiem  consumât  in  boslc.  517. 

TÏLÏA,  œ.  f.  Tilleul,  arbre.  Née  tïlïà  lœvës,  ël  lôrnô 
râsïlë  biixfim.  V.  EPITH.  Prôcërâ,  pinguïs,  mollis, 
sëquax.  PUR.  Stônmibiim  tïlis  sôlànlur  ônùstiim, 
Marcenlëmquë  cibis.  Van. 

TiMA\X'S,  1.  m.  Petite  rivière  très-rapide  de  la  Véné- 
tie,  se  jetant  dans  le  golfe  de  Tergeste  [Trieste)  ;  auj,  le 
Timao.  Regnâ  Liburnorum  et  fônlêm  sùpërârè  Timàyi. 
y.  EPITH.  Ausoniiis,  Vënëtiis;  Anlénôrèiis,  Lèdniis, 
ïàpix;  mtiltifidus.  PHR.  Inquë  nôvém  consiJrgêns  ôrà 
Tïniâviis.  Cl.  Sen  iiiagni  supéras  jam  sâxà  Tïmâvi.  V. 

TÎMËFACiijs,  à,  um.  Effrayé.  His  lïbï  tum  rebûs  tï- 
mëlàctrf  rellïgiônes  Èffagïuni  ânimo.  Lr.  Voy.  Terrilus. 

TiMENui's,  à,  nm.  Kedoutuble.  Obliqno  dènlë  tïmen- 
dùs  aper.  O.  SYN.  Mctiièndus,  formidândiis,  bôrrèu- 
diis,  terribilis.  Voy.  ce  dernier. 

TÏMËNS,  lis.  Qui  craint.  Môrlisquë  tïmêntës.  Lr. 
SYN.  Mélûêns,  iimidtis.  Voy.  ce  mot.  ||  Effrayé.  Lk- 
nïgër  conirâ  liniens.  Pli.  Voy.  Terrilus. 

TÏMËo,  es,  ùi,  ërë.  act.  et  neut.  Craindre  un  danger 
prochain.  Tristïs  ël  à  mâgno  sèmpcr  tïniêârïs  àmico.  /. 
SYN.  Extiniesco,  pértimesco,  meliio,  vërëor,  fôrmido, 
rëfornudt),  pavco,  pavésco,  ëxpàvco,  Irëmo,  contrëmisco. 
pèrlinicsco,  trêpïdu,  liorrco,  horrcsco,  përhorresro , 
exhorrcsro.  PHK.  Timoré,  inëtû  pcnèllor,  tûrbor. 
pà>ëo,  trëmo,  trépïdo,  frigëo,  pàllëo,  borrëo.  Timor 
ârtûs  occupât,  menlêm  prcmït.  Àttonïlis  héséré  âni- 
mis.  Sfibit  horridà  mcnlem  Formidô.  Torpuërâl  lingua 
rëtenlà  mëlu.  O.  Timuilquë  sfim  prœsâgiâ  mënlïs.  O. 
Quid  lûlâ  limês?  O.  Minus  gaûdènt  qui  timùérè  oïbïl. 
M.  Voy.  Terreur,  Timor  [effet  de  la  crainte), 
V.  Tune  vero  àncïpitî  mëniem  formidinè  pressas 
ObsUipui.  V. 

Pc.rtiniuitquë  sonos,  prôprïâquc  cxtérrïtâ  vôcc  est.  O. 
Membrà  reformidànt  inollem  quôqué  saQcïà  lâclûm; 

Vanàque  sollicîtis  incitât  ùmbrà  niclûm.  O. 
ISec  iimui  de  môriëiàmén,  métûsâbfuil  istë.  O. 
V>uanl05  illa  lulii  lànguénles  corde  lïinorcs!  0. 

COMPARAISONS. 
Qnid  mihi  (une  animi  iniscrx  fuit?  Anne  qaod  agns  est, 
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Si  qaa  lupos  asdit  circùm  slabula  alla  FremeDtcs? 

Aui  lepori,  qui  vepre  latens  hostilia  cernil 

Ora  eaiium,  nnllosque  audet  dare  corpore  motasT  0. 

Tàlia  cernenti  mihi  quanlns  in  ossibus  horrorî 
Qnisve  per  ora  coior?  qualis  quum  cerva  cruenlis 
Circumventa  lupis,  nullum  cui  peclore  molli 
Robur,  et  in  volucri  tenuis  fidacia  rursii, 
Praecipilat  suspensa  fugam,  jamjamque  leneri 
Crédit,  eteiusos  audit  concurrere  inorsus.  St. 
111a  tremit,  veiul  agna  pavens,  quae  saucia  cani 
Ore  excussa  lupi,  nondum  sibi  tula  videlur  : 
Ulque  columba,  suo  madefactio  sanguine  plumis, 
Uorret  adhuc,  avidosque  tiinet,  quibus  bsescrat,  un- 

gues.  O. 
Utque  fugax  a\idis  cervus  deprensus  ab  ursis, 

Cinctave  montanisut  pavet  agna  lupis: 
Sic  ego  belligeris  a  gentibus  undique  septus, 

Terreor,  hosle  meum  ponè  premente  latus.  O. 

D  unipers.  Urbî  mâgnôquë  tïmctîir.  Lr.  []  Craindre  de, 
hésiter  de.  Sivë  quôd  ïnventis  miser  abstinët  aut  timèt 
iiti.  H.  SYN.  Mëliio,  vërëor,  dtibîlo. 

TÏMÏDÊ.  adv.  Avec  crainte,  timidement.  Nec  tïmïde 
promiltë,  tràhùnt  promisse.  O.  SYN'.  Cfinctântér.  PïIR. 
Rés  ômnès  timide  gèlidêquë  niinislrât. //. 

TÏMÎDL'S,  à,  uni.  Qui  craint.  jEqui  ciillor  tïmï- 
diisquë  dëorùm.  O.  SYN.  Véritiis,  timêns,  mëlûens. 
PHR.  Timidiisquë  prôcèllae.  H.  Codrùs  prô  pàtrïa  non 
tïmïdus  mon.  H.  Perîcùlâ,  vulnërâ  timêns,  rëfôrmi- 
dâns.  Quô  non  mëiùëntiùs  iiilùm  NtiminTs  ingènium. 
O.  Il  Timide,  craintif,  effrayé.  l\[^Hârem  liaùd  timïdis 
\âdéntém  pâssibûs  ffquàt.  V.  SYS.  Timèns,  pâvidijs, 
trépidas,  ignàvus,  mibèllïs.  PHR.  Mëtû  ëxsanguis, 
trëpïdans,  pâllëns.  Formidïnë  câptiis,  amens,  prèssùs. 
Mentis  ïnôps.  ïmpos  ânïrai.  Térroié  pâvèns.  Lânguidà 
cernïl  Ciinclà  mëtu.  L.  ro|/.  Terril  us,  Timeo. 
V.  Invàridùm  quidquid  tëciim  metiiènsquë  périclï  est.  F. 
TiMÔLUs,  i.  m.  Voy.  Tmolus. 

Timor,  orïs.  m.  Crainte.  Vota  mëliidiiplïcânt  niâtres, 
prôpiiisiiué  përiclô  ït  timor.  V.  SYN.  Fôrmïdô,  pàvor, 
mëtiis,  térror,  trëmqr,  horrôr.  EPITH.  Féminëiis,  puë- 
rilïs;  servilïs  ;  anceps,  diibiiis,  suspensiis,  vigïl,  în- 
somnïs,  irrëquïëtûs,  ànxïiis,  sôllicitùs,  trëpiiJus,  pâ- 
vèns, pàvidîis;  frigîdiis,  gë[ïdus,  pâllidiis,  èxsânguis; 
Alinguïs,  mûtiis,  tàcitûs;  praeceps,  rëpëutipiîs.  sùbiiiis; 
tristïs.  mopsliis;  îmbcllïs,  ignaviis,  sëgnis;  àcérbus, 
môlëstiis,  diras,  sfÊviis,  horrendus,  horrîdiis.  PHR. 
Gëlïdùs  torpor.  Sempër  ânxïus.  Expêrs  quïêtïs.  Pëctus 
consirmgens,  glàcians.  Pareils  sûi.  Cl.  Màias  iiilerprés 
rëriim  mëtiis.  C/.  Pëssîmùs  n  dùbiis  aùgiir,  liniôr.iY. 

Aiidâcëm  fécëràt  jpsë  timor.  O  Audëndo  màgnùs  te- 
igitur  timor.  L.  Miiltos  in  sùmmà  pënciilà  misit.  Vën- 
tiiri  timor  ipsë  màli.  L.  Sollïcïtàm  lïmôr  aniiùs  ûrget. 

V.  Dégënërës  animés  timôr  ârgiiït.  V.  Rés  est  impë- 

Tïôsà  tïmôr.  M. 

V •  .  Sêd  mé  tïmôr  ipsë  màiôrûm 

Sâpë  siipér^àciios  côgit  hàberë  mëtûs.  O. 
Prôna  est  timons  sempër  in  péjûs  fidës.  Sen. 

H  Effets  de  la  crainte.  Trëmôr.  PHR.  Tremëfâc(â  nôviîs 

per  pêciôrà  ciinctis  Insiniiàt  pàvôr.  F.  Mens  trëpïdô 

pâlpïtàt  «Tgrâ^mëtii.  Sen.  Trëpïdi  fôrmidinë  portas  Ex- 

pjôrânt.  F.  Et  corde  et  gënlbiis  trëmït.  //  Trépïdân- 

tera  morte  fùtûra.  O.  Âttônitos  sûbiliis  trëmôr  ôtcdpàt 

ârliis.  O.  Sônïtiimquë  pëdûm  vôcémquë  trëmîscô.  V. 

Voy_.  Tremor. 

V,  Etmôtœàd  liinâmirëpïdâbïs  àrundinïs  ûmbrâm.  F. 

Obstiipùëre  ànïrai,  gëlïdusquè  per  îmà  ciicun  ït 

Ossà  tremor.  F. 

Cor  pàvët  âdmônïtii  tëmërâtfêsângnïnë  nôctïs. 
Et  siibitiis  dêxirâp,  pr^pC(1ïtossà  trëmôr. 

SU  timôr.,  et  pàvidâ  trëpidét  formidïnë  pêctiis.  O. 

Il  Frîgvis.  PHR.  Sûbita  gëlidûs  formidïnë  sanguïs  Dîrï- 

ëiiït,  ou  Oincrèvït. 

V Mïhï  frîgïdûs  hôrror 

Mêrabrà  quàtit;  gëlidûsquë  cou  formidïnë  sânguïs.  T. 


Frlgïdïôr  glâcïê  sêmiânïmîsqnê  fuî. 
Pertïmûî,  nëc  àdhuc  tântum  scèliis  èssë  piitâbâm. 

Sed  tàmén  in  tolô  pëclôrë  frigûs  ërât. 
Ëxtïmùî,  sensîquë  mëtu  rigiiissëcâpiMôs; 

Et  gëlïdum  sûbïto  frigôrë  pëctûs  ërât.  O. 

Pulsâninr  trëpidi  corde  mïcantè  siniis.  O. 
Il  Piliôr.  PHR.  i^lisërâ;  vôxquè  côlorquë  fûgït.  0.  Stn- 
guisqué  réliqL^h  Corpiis.  O. 

V.  Orà  mëtii  pallènt,  linguâmsiiâ  vérbâ  rëlînquûnt. 
Illc  diu  pàvidùs  pàritèr  cum  mente  côlôrem 
Përdidërât.  O.       ^    ^ 

Pallùit,  etsûbitô  gëniia  mlrëmiiërë  tïmôrc.  O. 
Pâlliiït,  et  sûbïtô  siné  sanguine  frigïdâ  sêdït.  O. 
Il  Hôrror.  PHR.  Tiinc  përciilît  horrôr  lUembrâ  ^acls. 
L.  Arrërtpeque  horrôrë  rïgiiêrë  cômcP.  F. 
V.  Obslùpûi,  gëlidusquë  comas  êréxëràt  hôrrô?'. 
Àt  mémbra  ëlsënsûs  gëlidiis  stùpëfécëràt  hôrror'. 
Obstupui,  stëtëriinlquëcôma',  et  vox  faucibûshâslit.  V. 
Àc  me  tum  primum  seeviis  circûmstëtït  hôrror.  F. 

Tranquilles  ëtiâm  n  liifrâgiis  horret  àquâs.  O. 
Àrrectâquë  cÔmœ  stëtërunt,  gélidiisqnë  per  oss» 
Hôrror  ïit,  gëniia  ffgrà  làbant^  vox  faucïbiis  hâ-sif. 
Il  Sudôr.  PHR.  Geiidûs  tôto  manàbat  côrpôië  sûdôr.  V. 
V.  Itquë  timor  tôtos  gëiïdo  sudôrë  pèr  artûs.  SU. 
Olli  somnum  ingëns  rùpit  pàvôr^  ossâque  et  ârtûs 
Pérfudit  tôto  prôriiptus  côrpôrë  sudôr. 
Oci  ûpàt  ôbsëssôs  siidôr  mihi  frigidiis  artûs, 
Ccerulëœquë  câduut  totôde  corpôrë  gultae.  O. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Nunc  omnes  terrent  aurse,  sonus  excitât  omnis 
Suspensum,  et  pariter  comiiique  onerique  timentem.  V 
Non  timor  unus  erat,  faciès  non  una  timoris  : 

Pars  laniat  crines,  pars  sine  mente  sedet. 
Altéra  niœsta  siiet,  frustra  vocat  altéra  matrem, 

Haec  queritur,  stupet  haec,  hœc  fugit,  illa  manet.  0. 

LA  CRAINTE  PERSONNIFIÉE. 

Profinnsborriferum  latebrosâ  a  sede  Timorem 
Evocat,  atrum,  ingens  et  ineluctabiie  monsirum. 
Tristior  haud  ulla  est  umbrosis  pesiis  in  cris 
Scilicet,  atquehominum  egregiis  magisœniula  cœplis; 
Frigus  ei  cornes,  etdejecto  Ignavia  vultu.  Vida. 

Il  Bannir,  dissiper  la  crainte.  Rëvôcâte  ànimôs  mœ- 
stumquë  timôrëm  Miltïtë.  F.  PHR.  Non  est  quôd  timcàs. 
O.  Parce  metu.  F  Sojvé  mëtus.  F.  Soi  vite  corde  iiië- 
lûm.  F.  Nôvâ  res  oblalà  timôrem  Lëniit.  V.  Po.sjquâm 
pàvôr  ossà  rëliquït.  F.  Timôr  ornnïs  àbëstô.  O.  Emeute 
corde  raëlus.  O.  Mëtiis  hinc  absït.  L.  Non  protinus 
cxiiit  omnëm  Divà  metum.  CL  Mëtûs  ëisôlvëràt  audâx 
Tûrbà  siiôs.  L.  Sôlvë  mëtus  ànïmô.  St. 

lÎNCÂ,  ?e.  f.  Tanche,  poisson.  Quis  non  et  vïrïdcs, 
vuigi  soiâtïà,  tincâs  Novit?  Aus.  EPITH.  Aûrëâ. 

TixcTÏLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  sert  à  teindre.  Nâm  vô- 
lùcri  férjô  linclile  viriis  inëst.  O. 

TÎNCTÛRA,  fp.  f.  et  Tincliis,  ûs.  m.  Teinture.  PHR. 
Fuscandi  cura  coloris.  O. 

TÎNCïi^s,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Tingo.  Teint.  Pur- 
pura Thëssàlicô  concharùm  tinclà  côlôrë.  L.  SYN. 
Incôctiis ,  imbutiis,  mëdicâtiis,  sâtùrâtiis,  fûcaliis, 
sàtiir,  èbriiis.  =Viiïdi  tinctos  ârûgïne  vêrsiîs.  M.  Le— 
pôië  tinclôs  Àltico  salés  narrât.  jV.  !|  Trempé,  mouillé., 
Tinctàquë  morlifërà  tâbë  sàgillà  rnadet.  O.  SYN.  ïm- 
bûliis,  infëctûs,  màdèfactus,  niâdeiis.  Yvy.  Made- 
facius. 

TÏNÈÂ.  œ.  f.  Teigne,  insecte.  Vërmïbûs  êsoà,  cïbiis 
tïnëis,  (  jmiis  hôspïtà  blallis.  Buchan.  SYN.  Tërëdô, 
blalià.  El'ITH.  Àgrëstïs;  ïnërs;  ëdax  ;  fcpdà,  lûrpïs, 
hôrrïdà.  PHR.  Tinèârùra  épiilae.  H.  Tiuëas  pâscis  tàci- 
turniis  inertes.  H. 

V.  Côndilùs  ût  tinéœ  cârpïlûr  ôrs  liber.  O. 
H  Teigne,  maladie  de  la  tête.  Misërâbilë  tûrpës  Êicdérë 
càpût  tïnëae.  Cl.  SYN.  Scâbiès. 
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n  Sorte  de  i-er  nuisible  aux  abeiUes.  Quœquë  soient 
cânïs  frondes  ÎQlëxëre  filis  Âgrésles  tïnëœ.  O.  PHR. 
Dirum  çêniis. 

TiXGis,  ïs.  f.  Ville  de  Mauritanie,  fondée,  selon  [a 
fable,  par  le  géant  Anthée.  auj.  Tanger.  El  ïingiD  ra- 
pide iniitebàt  àb  ««quôrë  Lmis.  SU. 

TÏNGO  ,  gïs  ,  xi,  cium  .  géré  .  Tremper ,  mouiller. 
Sparsà  tingérë  corpus  âquâ.  O.  SYIS.  IVlàdëfâcio,  hu- 
nieclo,  mèrgo,  immerge,  imbuo,  spargo,  aspérgo,  rîgo, 
irrigo,  ungo,  pei lùndo,  îrrôro.  PHR.  Cëleres  née  lin- 
gërët  ffquôrë  plârilàs.  V.  Tingëre  in  àmné  comas.  Pr. 
3=  Teindre.  Sànguinëîs  frônlem  et  moris  et  tempôrà 
tirigït.  V.  SYÎS.  ïmbûo,  fùco,  côlôro,  inficïo,  lino, 
îijino,  mëdico,  sâlùro.  PHR.  Lànâm,  vèllërà  coloré, 
fuco,  vèneno,  muricë  Imgérë,  imbuèrë,  fûcârë,  mëdï- 
rârè.  .\lbènlês  invèrtërë  niurïcé  lanâs.  5t7.  Crncëo  mû- 
lâbit  vèllërà  liilô.  V.  Gétùlis  fûcârât  véllûs  âhcins.  SU. 
Tyrïôque  ârdebât  raûricé  lànâ.  V.  Tyriûm  qu<£  purpura 
scnsit  âhënûm.  O. 
V.  Kéc  vâriôs  discèl  mënlîrî  lânâ  colorés.  F. 

•_  •  •  •  '^"'"^  vèllërà  lânium 

I)ilibûs  Àssyrii  spumis  fùcàniûr  âhëni?  Cl. 

RàpïunlTfrios  libi  vèllërà  sûccôs, 

Et  picturale  sàlûrântûr  muricë  vestes.  Id. 

Vélléràmîiténtùr  Tyriôs  incôclà  rûborés.  V. 

ïl.vc  Câlàbrûni  coiît  viliàto  mùrïcë  vèl  1  us.  jPer5._ 

H  Teindre  les  cheveux.  Àt  si  cœrùlëo  qucedam  sùà  lém- 

pôrà  fùcô  Tinxërït.  Pr.  Voy.  Capillus. 

V.  Qucë  mènlitâ  sùâs  vërtit  ïnëptà  cômâs.  Pr. 

=  L6oà  lûmïnë  tingûnt.  Lr.  Non  ëgô  te  niëis  ïmmû- 

iiêm  mcdilôr  lingëré  pôcûiïs.  H. 

TîNiÂs,  fë.  m.  Petite  rivière  qui  se  jette  dans  le  Tibre. 
Tinïâpque  inglôrïûs  hùmôr.  SU. 

TîNNÏo,  is,  il,  itum,  ire,  Tinnïto  et  Tîntînno,  as,  âyi, 
âtiiin,  âré.  n.  Tinter,  rendre  itn  son  aigre.  Ne  quà  sub 
â'ràtô  mèndôsùm  tinriiàlaùrô.  Pers.  Parus  ènim  quam- 
Vis  pèr  noclem  tinnïlél  omnèm.  Auct.  ad  Phil.  SYN. 
Tintinriïo,  stridëo,  slrido,  crépo,  crëpiln,  strëpo.  PHR. 
Xinnitûm  rdo.  ïmnitu  acrà  pûiso.  ||  Tmniunt  aurês. 
Les  oreilles  tintent.  Sonîtu  sii6[ilë  imniiint  aurës.  Cut. 

TÎNMius,  ûs.  m.  Son  clair  et  aigu  des  métaux,  tin- 
t'^meru.  Tinniifisquë  cie,  èl  ilàlris  quàlë  cymbaiâ  cir- 
cnm.  V.  EPlTtl.  Àcùlus,  ârgulus,  sônàns,  slndèns, 
raûc,us;Confusus;  crebér,  rcpèlitus.  PUR.  Argulà  càvis 
tinnilibiis  ârà.  Ai/.  Foy.  Sonilus. 
V.  AfU  tereti  ténues  linnilùs  acre  cïêbânt.  Cat. 

jÉrâque  tinnitus  œrë  répùlsâ  dàbant.  O. 

TîNNtLijS.  à,  ûm.  Qui  rend  un  son  clair.  Niïptïânà 
(oiicineris  Voce  cârmiiiâ  Unniilâ.  Cat.  SYN.  Àrgùius, 
r.^soiiâns,  sônorus,  siridèns.  PliR.  Tuinûiàque  éeràso- 
ii.inl.  O. 

TîNTisNABULLM,  ï.  n.  Grélot,  sonnette.  Tôt  pàrïtér 
pè.lvés,  lot  tintiiiiiab;ilà diras  Pùlsari.  J. 

TiNTÎNNio  et  Tuitino,  as,  âré.  liœv.  comme  Tinnio. 

Ti^Ti^^o,  as,  àrë.  To?/.  Tinnio. 

TÎNts,  I.  f.  Espèce  de  laurier  sauvage.  Et  bïcolor 
myrtus,  et  bâccis  ctrûlà  lin  us.  O. 

Ti.Nxî,  parf.  de  Tingo.  Stygia  Unseni)  cândêntcm 
lînxëràl  ùnda.  V. 

Tii>uys,  vos.  m.  Pilote  des  Argonautes,  et  inventeur 
du  f/ouvernail.  Tii'hys  in  Almônià  pùppè  mâgîstér  ëràt. 
f».  SYN.  Thèspïàdes.  PHR.  Domitor  prôfùndi.  Aen. 
Ausas  pândërc  vâslo  Carbàsâ  pônio,  Icgesqua  nôvas 
Scribèrë  veniis.  Id. 

V ._  .  Stellis  qtiîsêgn'ibùs  ii&fim, 

St  àëdït  â'quorëôs,  ccJeloducé,  tendërë  cursus.  V.  FI. 
Aller  ëril  lûni  Tiphys,  et  àllèrà  qu.ë  vëbal  Argô 
Dcleclôs  liërôàs.  F 

Sôliis  pôst  niimïnâ  Tiphys 

înrôliiniëra  tënûi  danino  sèrvàssëcàrinam 
Ferlùr.  Cl. 

TiPiioEus  et  Tïphôn.  Voy.  Typhœus  et  Typhon. 

TiutsiÂs,  rê.  m.  Devin  fameux  de  Thcbes,  perdit  la 
Vu:;  pour  avoir  déplu  à  Junon,  ou,  selon  d'autres,  pour 
ivoir  vu  Minerve  au  huiri.  .Jupiter,  pour  le  dèdvmma- 
gfr,  lui  donna  le  don  ote  fro^)h^^^Q,  Uaiinâm  Xuësiàs 


TÏT 

âspêxît  Pâllâdi  vâtés^  Prop.  EPITIî.  TKcbânus,  lôn- 

g^viis;  annôsùs;  cœcûs;  sàgax,  câllidùs,  doctûs,  prôvï- 
dds.  PHR.  Vatès  Dircaeiis,  de  Dircé,  fontaine  de  Béotie, 
voisine  de  Thèbes.  Lucïs  inops,  ëgèns.  Àpôllïnëa  clariîs 
in  àrlë  sënëx.  0.  Voy.  Vates.      , 

Judicis  œternâ  damnavit  Jumina  nocte  (Juno). 

At  paier  omnipolens  (neqoe  enira  liccl  irrita  cuiqnam 

Fada  Dei  fecisse  Deo)  pro  lumine  adempto 

Scire  futura  dédit,  pœnamque  levavit  honore.  O. 

Qai  quondam  Pallada  nudam 

Vidit,  et  hoc  raptam  pensavit  munere  lucera, 
Suelus  inoffensos,  baculo  duce,  tendere  gressus  : 
Nec  deest  ipse  sibi,  quin  sacro  instincta  furore 
Ora  movet,  lanliquc  parât  solatia  damni.  Polit. 

TirïdâtEs,  ïs.  tn.  Roi  des  Parthes.  Quid  Tirïdâtëm 
lêrrèài  ûniceSécurus.  (Aie.)  H.  . 

TiRÔ,  ônis ,  et  Tiriincûlûs ,  î.  tn.  Soldat  nouvelle' 
ment  au  service ,  recrue.  =  Novice ,  apprenti.  Miii- 
tàquë  tirôni  non  pàlièndà  fërét.  O.  Nec  làlûs  Àfrâ 
Novil  avis,  nôstër  iiruncùliis.  J.  EPITH.  Novâlïûs,  nô- 
yus,  riidïs,  impëritiis,  ignariis,  înscïûs;  ineipërtiis; 
attentiis,  dilïgens,  vïgïl,  péryîgïl,  sëdoliis,  stûdlosiis. 
PUR.  Àrtë  rudïs.  Rûdis  àrmorûm. 
=  adj.  Ût  sim  tirô  lùâê  sèmpèr  àmicïtïœ.  M. 

TÎKocîNÏUM,  ii.  m.  Apprentissage,  noviciat.  Et  nâ- 
tiirà  viàs  sèrvét,  quàs  fec^ëràt  ipsà,  Nëc  tirocïnïô  pêccet. 
SlaniL  SYN.  Riidiménlum. 

TiRUNcuLus,  ï.  m.  Cic.  Voy.  Tito. 

TiRYNS,  Tiryuthïs.  f.  Tirynthe,  viUe  de  l'Argolide, 
patrie  d'Alcmène  et  d  Hercule.  Suûs  ëicit  ïn  arma  An- 
liquâm  Tirynlhà  dëiis.  5f. 

TÎRYNToiL'S,  à,  um.  De  Tirynthe,  d'Bercule.  Àilèrât 
Tirynlhiùs  héros.  F.  ||  pris  substant.  Gêryône  êxtinctû 
Tirynthiùs  auigït  ârvà  [Hercule.)  Quùm  tê  Tirynthia 
cepit  [Alrmène).  O. 

TisiPUONÊ.  es.  f.  Une  des  Furies.  Tisïphônês  âtrô 
SI  furii  aiiguë  câput.  Prop.  EPITH.  Voy.  Enrias.  PHR. 
Nociis  alumnà.  5ii.  Caedis  vindex,  ûltrix.  Hjdris  cri- 
Dit^,  Ci.  Impexâ  féros  pro  crinibtis  auguês.  3ï6« 

DESCRIPTIONS. 

Saevit,  et,  in  luccm  Stygiis  emissa  tenebris, 
Pallida  Tisiphone  Morbos  agit  ante  Melumqne, 
Inque  dics  avidum  surgens  caput  altiùs  efferl.  F. 

Continué  sonlesullrixaccincta  flagello 
Tisiphone  quaiit  insultans ,  lorvosque  sinistrâ 
Intentans  angucs,  vocat  agmina  sa;va  sororum.  F. 

Tisiphone  canos,  ut  crat  turbata,  capillos 
\Iovii,  elobslanlcs  dcjecitab  ore  colubros. 
Parsque  jaccnt  humeris,  pars  circum  tempera  laps» 
Sibiia  dani,  saniëmque  vomunt,  linguasque  coruscaul.O. 

Necmora,  Tisiphone  madefactam  sanguine  sumit 
Importuna  faceni,  fluidoque  cruore  rubentem 
Induilur  pallam,  torloquc  accingilur  angue, 
Egrcditurque  domo  :Luclus  comitalur  euntem.  0. 

TisïPHONtiis,  à,  ûm.  De  Tisiphone,  des  Furies.  SYN. 
Fùrialïs.  =  Uorrible,  infernal.  Fâc  môdô  tê  damnés, 
cùpiâsque  ëràdërè  vilië  Tempôrà,  si  possis,  Tisïphônéa 
tu*.  O.  Fo)/.  Sceleralas. 

1.  Titan,  ânïs,  et  Titâniis,  i.  m.  Fils  du  Ciel  et  de 
la  Terre,  frère  de  Saturne,  et  père  des  Titans. 

2.  —  Le  Soleil,  fds  d  Hgpdrion,  petit-fils  de  Titan. 
Qufim  tàmën  àltus  ëquis  ïilan  ràdiàntibùs  inslài.  O. 
PHR.  Noclem  fugàns  oië décoré.  5e«.  CàliduniTilânà 
rccepïl.  O.  Voy.  l'hœbus.  Sol. 

3.  —  Proméihee ,  fils  de  Japet,  petit-fils  de  Titan. 
Et  mëliorë  lato  linxit  pr«cordïâ  Titân.  J.  Voy.  Pro- 
metheus. 

TiTAMiS,  ûm.  m.  pi.  Fils  de  Titan  et  de  la  Terre,  firent 
la  guerre  à  Saturne  qui  avait  détrôné  leur  père,  et  furent 
foudroyés  par  Jupiter.  CopçUat  irnlUS  >àlJ(l05TU»às 
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ïn  ârmâ.  0.  PHR.  Titâna  pfiftSs.  V.  fiênûs  ânffqnnm 
terrm  V.  ïmmànifs  tûrhà.  Tiim  pârtû  Têrrà  nèfâDdo 
Cffnmquplâpëtûmqnë  créât  F.  Vo>/.  Gigante?. 

TÎTÂNÏi,  flp,  et  Tilanïs,  ïdïs.  f.  Fille  ou  petite-fille  de 
Titan,  ou  d'un  Titan.  ||  1.  Lntone,  fille  de  Céus.  Pôsï- 
tôquè  gënu  Tîtânïà  lêrrâm  Prëscïf.  O.  \\  2.  Diane,  fille 
dejMione:  la  Lune.  Diimqiio  ïbî  pérlùïtûr  sôlïl a  Tîtâ- 
nïà lymphâ.  O.  Jàmquë  për  ëniërïti  surgëns  cjnfinîâ 
Phcêbi  Titànïs.  St.  ||  3.  Pyrrha  fille  d'Epiméthée,  petite- 
fille  de  Titan.  Aûguriq  Titanià  môle  est.  O.  ||  4.  Circé, 
fille  du  Soleil.  Prodïgiosâ  petit  Titâiiidos  âtrïâ  Circés. 
O.  Quanta  sït  hcrbârûm,  Titanï,  pôlênlïâ,  nûlli  ^uam 
milii  cognîtius.  O. 

TïTANÏAciJs,  à.  fim.  Voy.  Tilanins. 

TÎTANÏL'S,  Tilâniàcus,  à  ûm,  Titënïs,  ïdï?.  a^yV.  De 
Titan  ou  des  Titans.  =  Du  Soleil.  Lûcènlemquc  glô- 
bûm  lunm  Titânîàque  àslrâ.  V.  Hinc  Titâniàcis  âblâtà 
dràcônîbils.  O.  Ôninêm  Titânîdâ  pûgnâin  Inlér  ma- 
jorés, ipsûmquë  Prômèthcà  pônâs.  J. 

TÏTARtsijs,  i.  m.  Fleuve  de  Thessalie  qui  se  jetait 
dans  le  Pénée;  en  croyait  qu'il  avait  sa  source  dans 
le  Styx.  Défendit  Tïtàrèsùs  âquâs.  L. 

Hanc  fama  est  Slygiis  manare  paludibiis  amnem, 

Et  capitis  mcmorem,  fluvii  contagia  vilis 

Nolle  pati,  sQperumque  sibi  servare  timorcm.  L. 

TÏTnÔNÏA  ,  Si  ,  et  Tilliônïs ,  ïdïs.  f.  l'Aurore,  épouse 
de  Tithon.  Cïlïûs  Tithonïdâ  mœsti  Defïcërent  rorès.  St. 
Almà  nôvô  crispâns  pëlàgus  Tithoniâ  Phœbo.  F.  FI. 
Toy.  Vurora. 

TîTHÔNius,  à,  um.  De  Tithon.  Tê  pôtàit  lâcrymîs 
Tithônïà  flectërëcônjux.  F. 

ÏÏTHÔNvis,  i.  m.  Fils  de  Laomédon,  roi  de  Phrygie, 
ravi  par  l'Aurore,  se  lassa  d'une  immortalité  qui  ne 
le  garantissait  pas  de  la  décrépitude,  et  fut  chanyée 
en  cigale.  Tithonî  ciôcëûm  Imqnéns  Afirôrà  cûbilè. 
y.  ÈPITH.  JMygdôiiiûs,  Phrygïus;  sënëx. 

TÏTHYMÀLBS,  1.  f.  Tithymale,  plante.  Aût  tlthymâlûs 
Btrôx  >jilnûs  côiilritâ  përungït.  Seren. 

TÏTÏÊNSÊs.  ïùm.  m.  ul-  t'ne  des  centuries  de  cheva- 
liers, instituées  par  /{omulus,  du  nom  de  Titus  l'atius. 
Quin  ëtiâin  partes  tôtidëm  Tîlïênsïbils  illé,  Quôsquë 
vôcànt  Rhâmnes,  Lacëribûsquëdëdït.  O. 

TiTiî,  ôrùm.  m.  pi.  Collège  de  prêtres  romains,  dont 
les  fonctions  étaient  de  faire  les  sacrifices  des  Sabins. 
Sëptëmvirqup  ëpiïlis  féslùs,  Titïiquë  sôdâlës.  L.  =  Tï- 
tïé  àvës.  Pigeons  ramiers  dont  les  Titiens  tiraient  des 
augures. 

TiTÏLLO,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Chatouiller.  TitîIIârë 
màgis  sen&us  quâm  lâdërë  pôssunt.  Lr.  SYN.  Mnlcëo, 
dëmûlcèo,  përnmlcëo,  âllêcto,  âllïcïo,  dëlinio,  ôblêcto. 
il  Prjpiërëâ  ne  vos  iitiliêt  glôrià.  H. 

TÏTiô,  ônïs,  m.  Tison.  Nùllà  quïës  dâtùr  â  sIhUîs  tï- 
tïônibûs  ignïs.  Buchan.  SYN.  Tôrrïs.  PHR.  Circûm 
capût  jgrië  rôtatô  Insëqultûr.  O. 

TÏTtJBÂNS,  tïs.  adj.  Chancelant.  Vàlïdô  tïlubântïà 
vinô  Mêmbrà  niôvët.  O. 

TiTÏBÂTÎJS,  à,  ûm.  Qui  a  chancelé.  Vêstigïà  prëssô 
Haùd  tënùit  titùbatà  sôjô.  F. 

TîtCbo,  as,  avî.  atûm ,  &x^.  Chanceler.  Illé  mërô 
sômnôquê  gravis  tïtfibàrc  videlur.  O.  SYN.  Làbo,  là- 
basco,  nuto,  vàcîllo,  hâ-silo.  PHR.  Diibîi  siàntqiié  là- 
bânlquë  pëdes.  O.  Yoy.  Ebrius,  Nuto.  =  Cave  ne  titu- 
bes mandatàquë  Trângas.  H. 

^TiTCLLS.  î.  m.  Titre,  inscription.  Lëgërât  hiijûs 
Ârnor  titulùm  nomënquë  lïbeUi.  O.  SYN.  Nômën  èpi- 
giammà.  PHR.  Titiilô  sîgnetûr  imago.  0.  Voy.  Epi- 
gramma. 

V.  Hune  ïUï  tïtùlûm  lôngà  sënèctâ  dàbat. 
li  FMquette.{\'\m)  Pàlrïâm  tïtûlûmquësènëctûs  Délëyït. 
J.  SYN.  Noniën,  nota. Jj  Affiche  de  vente.  Sùb  lïtulûna 
nostros  mîsït  àvarà  làres.  0.  SYN.  Tabula. 
li  Titre  d'honneur.  Hune  titùluni  mërïiîs  pënsândûrn 
rcddïtë  nôstrïs.  0.  SYN.  Nômën ,  hônôr ,  laôs ,  dé- 
ciis,  6t?mmà,  mônàmêntûra,  EPITH.  Clârûs,  cèlëbër, 
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îIIfisfrTs,  insîgnîsj  fupêrbus,  irândïloqaS»;  përênnïg, 
vïcturûs.  PHR.  Tïtiilis  ins^gnis  àvornm.  L.  Voy.  No- 
men.  0  Prétexte.  Tïtulô  piëtâtïs.  L.  SYN.  Causa,  nômën, 
spëcïes. 

1.  Titus,  î.  m.  Nom  d'homme.  CôgU  mê  Tïtiis  âctïtârë 
eaûsas.  (Phal.)  if. 

2.  —  Empereur  romain ,  tumommé  les  délices  du 
genre  humain.  Àt  Titus,  orbïs  âmôr,  raptûs  ûôréntibû» 
annîs.  Aus. 

Félix  imperio.  felix  brevitate  regendf, 
Expers  civilis  saoguinis,  orbis  amer.  Aut. 

Orbis  amor  princeps,  si  quà  nil  forte  dedisset, 
Hanc  sibi  dicebat  deperiisse  dieni.  Vanier. 

Tîtyrus,  ï.  m.  Nom  de  berger.  Tityrùs  hinc.  âbëràf.  V. 

TÏTvijs  et  os,  ïî.  m.  Géant  monstrueux,  fils  de  Jupi- 
ter et  d'Elara,  cru  fils  de  la  Terre,  parce  que  ce  dieu  l'y 
avait  caché  pour  le  soustraire  aux  fureurs  de  Junon, 
Percé  de  traits  par  Apollon,  et,  selon  d'autres,  foudroyé 
pour  avoir  voulu  outrager  Latone,  il  fut  précipité  dans 
les  Enfers,  où  un  vautour  lui  ronge  éternellement  le 
cœur.  Viscërà  prffbëbât  Tityûs  lànïândà,  nôvëmquô 
Jugëribus  dislrâctûs  érat.  O.  EPITH.  Tërrigenà;  im- 
mânis,  ingens;  aûdax,  tëmëràrius,  impïiis,  foediis,  tur- 
pïs;  infëlii,  miser.  PHR.  iEtërnâs  vôlucri  prâebêns 
dàpës.  Sen.  locôntlueotis  nec  Titfï  ièciir  Aëiioquït 
aies.  H. 

DESCRIPTIONS. 

Nec  non  et  Tityon,  terrae  omniparenfisalnmnnm, 
Cernere  erat;  per  tola  novem  cui  jugera  corpus 
Porrigitur,  rostroque  immanis  vultur  obunco 
Immortale  jeeur  tundens,  fecundaque  pœnjs 
Viscera,  rimaturque  epulis,  habitatque  sub  alto 
Pectore;  nec  fibris  requies  dalar  ulla  renalis.  F. 

Jugpribusque  novem  qui  summus  distat  ab  imo, 
Visceraque  assidue  débita  prœbet  avi.  0. 

Sic  inconsumptum  Tityi,  semperque  renascens, 
•  Non  périt,  ut  possit  saepe  perire,  jecur.  O. 

Porreclusque  novem  Tityus  per  jugera  terra, 
Assiduas  atro  viscère  pascit  aves.  Tib. 

Quid  dicam  Tityon  ,  cujus,  sub  vultnre  saevo, 
Visçera  nascunlur  gravibus  certaotia  pœois?  Cl. 

TL 

TtËPOLEMts,  î.  m.  Commandant  des  Rhodiens,  au 
siège  de  Troie,  et  tué  par  Sarpédon.  Sanguine  Tlepôlë- 
mûs  Lyciâm  lëpëfécëràt  hastâm.  O. 

TM 

Tmarïvs,  â,  iïm.  Du  Tmarus.  Sêd  cssô  Tmârïî  Jôvïs 
angûrë  luco,  Arbore  prœsaga  tabulas  animasse  loqua- 
ces. Cl.  ^ 

TM.ïnijS,  î.  m.  Montagne  d'Epire,  où  l'on  rendait  un 
culte  à  Jupiter.  Dûrîs  in  côtibùs  illûm  (edunt)  Aùt  Tmà- 
rûs,  aût  Rhôdôpë,  autextrëmi  Gàràmantës.  F. 

TMOLîi-S^  à,  lim.  Du  Tmole,  de  Lydie.  Afrïcà  quoi 
sëgëi es,  jjufit  Tmôlia  lerrà  ràcemos  (parit),  O. 

Tmôli^s  et  Timôliis,  î.  m.  Mont  de  Lydie,  où  le  Pac- 
tole prend  sa  source.  Nônnc  vidés  crocëôs  ût  millit 
Tmolasôdores?  F.  Désèrùerë  sùi  Nymphae  viiiëtà  Ti- 
ii  ôli.  O.  EPITH.  Àëriûs,  âltiis,  ârdûiis,  siiblimïs;  vï- 
rëns,  viridïs;  fërâx,  fëcûndiis,  fcrtilïs,  divës;  grâtîis, 
âmœniis. 

DÉFINITION. 


Riget  arduus  alto 

Tmolus  in  ascessu ,  elivoque  extensus  ntroqne, 
Sardibas  hinc,  illinc  parvis  ûnitur  Hypœpis.  0. 


888 


TOL 
TO 


'fèBÎÂs,  œ.  m.  Tobie,  de  la  tribu  â«  Nephtaii;  son 
fils.  Sâncii  >àtër  illë  Tôbiae.  Prud.  PHR.  Sàcër  ac  vëne- 
rabïlîs  hêrcj.  Id. 

ToFActiis,  Plin.et  Tôfinûs,  à,  ûm.  Suet.  Semblable 
au  tuf;  plein  de  tuf. 

ToFi'S,  ï.  m.  Sorte  de  pierre  tendre  et  spongieuse.  Et 
tôfûs  sràbër,  et  nigris  ëxésà  chëlydrîs  Tèrrà.  V.  PHll. 
Ànirà  làqucâtà  tôfis  et  pùmice.  O.  Voy.  Pumei. 

TÔGÀ,  cÉ.  f.  Toge_,  robe  longue,  vêtement  ordinaire  des 
citoyens  de  Rome.  EtBuit  ëiïuso  cm  lô^'a  làxà  sïnû.  Tib. 
EPITH.  Aùsônià,  Làlià,  Romanà;  ûrbanà;  lôngà,  lœ- 
\ïs,  ràrà,  lotà  ;  sôrdidà,  Irîlà,  pallens.  PUR.  Rùstïtius 
tônsô  togà  defluït.  H.  Arctâ  dëcet  sânûm  côinilem  tôgà. 
H.  Voy.  Veslis. 
V.  Sûnt  fôrà^  sfint  lêgês,  et,  quôs  laëaiïs,  àmicî; 

Vàdè  per  ùrbânœ  candïdâ  caslrà  tôîjae.  O. 
=  La  qualité  de  citoyen  romain.  Àncilïcrurn  él  nômïnïs 
«"i  tôgjÊ  Oblitùs  éëternœquë  Vêstœ.  H.  ||  Les  Romains. 
Oucis  cëdàt  tôga  ëiarmifêri  gens  sacra  Quirini.  iS'»7. 
li  Habit  de  paix.  Làtiâquë  mkanlem  Loncam  mularè 
togà.  Cl.  =  La  paix  eUe-mêrne.  Prœstâns  bêllôqué  tô- 
gaquë.  Ôblilûs  sînmlàrë  tôgâm.  L.  Voy.  Pax.  =  Les 
yens  de  robe,  la  magistrature.  Dègëoërêra  pâtïérë  tôgam, 
regnûmquë  sënatiis^  L. 

V.  Cédant  ârmà  tôgœ.  concédât  laûrëàlingnae.  Cic. 
\  Habit  de  cérémonie  pour  les  citoyens  qui  ne  demeu- 
raient point  à  Rome,  et  qu'on  plaçait  sur  leurs  cercueils 
finrès  leur  mort.  Pars  magna  Itàliai  est,  si  vérum  âdmit- 
iiiniis,  m  qnâ  Nêmô  tôgâm  sûmit  nisï  môrtùus.  J.  = 
J,es  clients.  0  quàm  pêrfatiae  sunl  tïbï,  Rôniâ,  lôgœJ  Ji. 
SYN.  Tôgalî,  clientes.  PUR.  Lis  niinquârD,  lôgâ  ràrà, 
mens  quielâ.  M. 

Il   Vêtement  des  courtisanes  ou  des  femmes  convaincues 
d'adultère.  Dâmnctûr,  si  vis,  elïâm  Cârfinià:  lâlem  Non 
sùmetdâinnalà  tôgâm.  J.  Voy.  Stola. 
«I  Tôga  prèlcxtà.  Voy.  Praelcxla. 

il  Tôgà  purà,  vinlïs,  hbërà.  La  robe  virile,  que  l'on 
prenait  à  (li.r-sept  ans,  le  jour  de  la  fête  de  Bacchus. 
Mal  ûbi  bfillâ  rudi  dimissa  est  aùrëà  côllô,  Màtrïs  et 
ântë  dcos  libéra  suniptà  tôgà.  Pr.  Quém  non  corrùp't 
piibëseflrënà  nôvâequëLiberlâs  prôpèràtà  togœ.  St.  Vui. 
Pura  \csiis. 

Il  Tôgà  pictà.  palmàtà.  Hobe  des  triomphateurs.  Quas 
î^ësscràl  ôlim  Ëxuvïâs,  pictâsque  lôgas,  vëlàmïnàsûmmo 
'Ter  conspëclà  Jôvi.  L.  Pàlniàtflequè  ducêm  sëd  cilô  rëddë 
lôgœ.  3/.  PUR.  Pûrà  vëuëràbïlis  atque  Quâra  cûrriis or- 
nante tôgà.  £,. 

Il  Manteau  comique ,  robe  que  portaient  les  comédiens. 
Dicitiir  Àfràni  tôgà  cou vënissëMënàndrô.fl.  PHR.  Sce- 
nica  vêslis. 

Il  Tôgà  âtrà.  Habit  de  dueil.  Àtràm  quîs  lâcrymïs  încà- 
lùissè  tôgâm  (vidit)?  Pr.  Voy.  Atratus. 

TÔGATiJLi^'S,  i.  m.  dim  de  Togatiis.  Citoyen  ou  client 
pauvre.  Sit  màjôr  nùmërùs  tôgàlulonim.  M. 

TÔGÂTiis,  à,  um.  Vêtu  de  la  toge.  Românôs  rcrûm  dô- 
Tiiiriôs  gèntëinquc  tôgalàm.  V.  PUR.  Tôga  induliis 
Ij  Des  Romains ,  national.  Tû  câriis  Làtio,  mèniorquè 
gcntïs,  Cârmën  fôrliôr  ëxsërës  tôgàtûm.  St.  SYN.  Ro- 
iiiàniis,  Làtiiis,  Gëntilïs.  Voy.  Romanus.  jj  Tôgâtj.  Le:. 
clients.  Cinclùm  tôgatis  post  et  anië  Saùfellum,  Ma- 
terne, cérnis?  3/.  SYN.  Tôgà,  clientes.  PUR.  Tôgalo- 
riim  grëgês.  Tiirbà  îôgâtà.  ||  Tôgalà.  Courtisane  In 
niâtrôna  pcccësvë  tôgàla.  H.  ||  Tôgalà  militiâ.  Le^^bur- 
rcau.  Lkct  cxërcérè  tôgâtrê  Mûnëra  mililjiP.  O.  ||  Ôpërà 
tôgalà.  Visite  d'un  client  à  son  patron.  Exigîs  â  nobis 
ôpërâm  sine  fine  tôgalam.  J/.  jjTôgàl*.  sous-ent.  Fabu- 
lae.  Comédies  dont  le  sujet  était  pris  chez  les  Romains, 
et  dans  la  classe  dos  citoyens  ordinaires.  Vël  qui  prœ- 
lèxtàs,  vel  qui  dôcuerclôgatas.  H. 

TÔGULÂ,  {è.  /'.  dtm.  de  Toga.  Petite  loge.  Ignôscês.  tô- 
gûlàm,  Posthume,  piuris  emô.  M.  PUR.  Brëvïs  tôgà.  iV. 

TÔLKNÎM,  i.  n.  Fleuve.  Voy.  Teionum. 

TÔLtnABÎLÏs,  ïs.  ni.  f.é.  n.  TolérabU.  Et  non  tôlërà- 
l)ilé  Diinicu.  Y.  SYN.  Tôlerâudiis. 
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Toler.ïbïlÎter.  adv.  D'une  manière  toUrahU. 

TÔLËRANS.  tïs.  adj.  Endurant.  —  pêniirïœ.  Col.  PHR. 
Slàlis  infractus  fàcïlisquë  pàti.  Voy.  Paliens. 

TÔLÈRANTi-i,  ap.  f.  Constance,  patience.  Àlïôs  ïnspï- 
cïât,  et  discal  lôlërântïâm.  Phœd.  Voy.  Patientia. 
V.  Has  iiiter  virtulïsôpë.«.  tôlërantiâ  rërùm 

Spërnèbàt  ciinclàs  msùpëràtà  minas.  Maxim, 

TÔLÈRo,  as,  àvi,  âtiim,  àrë.  Supporter,  soutenir.  Qnâ 
nùnc  àrlë  gravés  tôlëràbïs  inûtilis  ânnôs?  M.  SYN. 
Fëro,  pèrfèro,  pâliôr,  pêrpëtiôr,  sùstinëo,  sûbeo,  èx— 
haurïo,  exântlo.  PHR.  Càsibùs  éxèrcëôr,  jâctôr,  àgitor. 
Forli,  cônstârui,  pàtiênti  pèclôvë,  ànimô  ferré  mal  ûm, 
sôrtém  àcèrbàm,  câsùs  iniquos.  Sœvôs  tôlëràbimùs  im- 
brés.  Rutil.  Sûb  té  tôlërarë  mâgistrô  Miiitïâm.  F.  Voy. 
Palier. 

Il   Entretenir ,  sustenter.  Cui  tôlërarë  colô  vïtâm,  lë- 
nùiquë  Minèrvà.  r.  Voy.  Siistineo. 

ToLLO.  lollis,  siistiili,  sûbiàtum.  tôliers  Lever,  élever. 
À.C  se  tôlière  hûmô,  rècloque  assistërë  truncô.  O.  SYN. 
Àltollo,  èxiôllo,  éfféro,  érige,  eyëho,  lévo,  siiblëvo.  PHR. 
Erêctos  âd  sidèrâ  tôllërë  vullus.  O.  Fluctus  ad  sidcrâ 
toilït.  V.  Clàmôr  se  tollit  àd  auras.  =  Tollèntémqué 
mmâs.  r.  Tollèrë  cornuà.  H.  I  nunc,  toile  ànimôs.  Pr. 
Mé  tollëre  hûmô.  V.  Tollèmûs  in  àstrà  nëpotés.  F.  H 
Ranimer ,  donner  du  courage.  Ni  sapiens  sic  Nômëntâ- 
niis  àroicûm  Tôllëret.  H.  SYN.  Erige.  PHR.  Àddo 
animes.  Voy.  Erige,  Soler.  ||  Elever,  nourrir.  Quém 
SPTvà  Licyninià  furtim  Sûstulërat.  F.  SYN.  Àlo,  ëdûco, 
nutrie.  ||  Prendre.  Quûm  flùërét  lûlùléntûs,  ërât  quod 
tôllërë  vêllès.  H.  SYN.  Sùmo,  assume.  Voy.  Capio.  || 
Emmener.  Tolliië  me,  si  qua  est  piëtâs.  V.  SYN.  Àb- 
liuce,  aufëro.  ||  Oter,  emporter,  enlever,  supprimer.  Tol- 
litë  cûncta,  inquil,  côéptôsque  aùfertë  làbôrës.  F.  SYN. 
Aufëro,  demn,  âdimo,  rëmôvëo,  initto.  PHR.  Hâsàries 
lollé,  senescit  âmôr.  O.  Tollé  quërelâs.  H.  Toile,  piièr, 
caii;-é5.  M.  Telle  môràs.  O.  ||  Cesser.  Toile  qucrêlâs; 
Paujïër  ënim  nôu  est,  cui  sùppèlit  iisiis.  H.  SYN.  Mitto, 
ôraitto. 

il  Tuer,  faire  périr.  Sôrbïtio  tôllit  quém  dira  clcûtéè. 
Pers.  SY'N.  Occide,  intërimo,  etc.  Voy.  Occido, 
Il  Détruire,  abolir.  Vël  tôlos  tolië  libellôs.  O.  PHR.  Mô- 
rém  tollilë  bàrbàriim.  H.  Voy.  Abeleo,  Evcrto. 

TÔLnsA ,  œ.  f.  Ft7/e  célèbre  des  Gaules  ,  dans  la  Nar- 
bonnaise  première;  atij.  Toulouse  [Garonne).  Mârcûs, 
Pàllàdiië  non  infitiàndà  Tèlosfç  Glôrïà.^i.  EPITH.  An- 
tiquà,  vetiis;  mâgnà,  pôpuiosà,  poténs;  dives.splën- 
didâ  ;  dôi  là,  fâciindà,  Pailàdîà;  cëlëbris,  înclylà.  PUR. 
Ciàrà  vins. 

TÔLÔS.4S,  âlïs.  adj.  et  Tôlosâniis,  à,  iim.  De  Toulouse. 
Née  quadrà  dëërâtcasëi  Tôlôsatis.  (Scaz.)  M. 

1.  TÔLrMNîi^'S,  ii.  m.  Augurequi  combattait  pour  Tur- 
nus.  Felixquë  Tôliirnnius.  F.  ||  2.  Roi  des  Véiens,  tué 
par  le  tribun  Cornélius  Cossus.  Côssiis  àt  inséquilûr 
Veièntis  cjfde  Tôlùmnl.  Pr. 

TÔLLTÎM.  adv.  Du  pas  qu'on  appelle  l'amble.  Ûmne 
itër  t'vadit,  stadiûmque  âcclivëlôlutim.  Lucil. 

TÔMACÎLLÂ,  Tômàcinà,_flp./".  Tômâcùlùm,  Tômâciûm, 
î.  n.  Cervelas ,  saucisson.  Exta  et  candidiiii  divinà  tômâ- 
cùlà  pôrci.  J.  Quod  fiimàntià  qui  (ômâclà  raiicùs  Cir- 
cunifert  lëpidis  côqnùs  pôpinis.  -Pliai.)  M. 

ToMENTÛM,  i.  n.  Bourre,  tout  ce  qui  sert  à  rembourrer, 
laine,  plume,  etc. 

Tomentum  concisa  palus  Circense  vocalur: 
Hicc  pro  Lcucenio  stramina  pauper  émit.  ilf. 

TÔMÎ.  Voy.  Tomes. 

TÔMiT.«,  ârûm.  m.  pi.  Tômilâniis,  à.  ûm.  De  Tomos. 
Maris  Eûxini  pôsitôs  àd  Ijëvà  Tômitàs  Qufêrèrë  më  lœsî 
principes  iràjùbet.  0.  Nasô  Tôinitânœ  jâin  non  nôvùs 
incôlà  lerr<é.  O. 

TÔMÔs,  i.  f.  et  Tômî,  ôriim.  m.  pi.  Ville  de  la  basse 
Mésie ,  sur  le  bord  du  Pont-Euxin,  à  l'embouchure  du 
Danube ,  ainsi  nommée  de  ri/xtut,  Tirc/ua,  couper,  parce 
que  c'est  en  ce  lieu  que  Médée  mit  en  piè'es  son  frère 
Absyrte.  Celte  ville  est  célèbre  par  l'exil  d'Ovide.  Dâoù- 
biùs  vclcrésquc  Tôrai.  Cl. 
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Inde  Tomos  dictui  locus  est,  quia  fertur  ki  Mlo 
Membra  soror  fratris  consecuisse  sui,  0. 

TÔMÛs,  ï.  m.  Partie  d'un  ouvrage,  tome,  volume. 
Scrîptûrâ  quanti  conslët  et  tômûs  vilïs.  (Scaz.)  M.  SYN. 
Lïbër,  vôlûmën,  chàrtee.  Voy.  Liber. 

TÔMYRÏs,  ïs.  f.  Reine  des  Massagètes,  en  Scythie,  se- 
lon Hérodote,  vainquit  Cyrus  et  le  mit  à  mort.  Necqua 
régna  yàgoTômyrisfinivït  Àrâxè.  Tib. 

TÔNANS,  tïs.  m.  épith.  et  qqf.  syn.  de  Jupiter.  Nii- 
rûs  Tônânlïs  ôccidîi,  nâtûs  jàcél.  (laïub.)  Seii.  Voy. 
Jupiter.^ 

ToNDÉo,  tondes ,  tôtôndi ,  tônsûm  ,  tôndêrë.  Tondre, 
raser.  \\  Tondre  les  troupeaux.  Nec  mïnùs  intërëa  bar- 
bas încânàquè  mênlà  Cinyphîi  tondent  hirci  sëlasquë 
cornantes.  F.  SYN.  Atlondèo,  détondco,  tônslto.  i|  Faire 
la  6ar6«.  Tôndëàl  hîc  ïnôpës  cynicôs  ètstôïcà  mênlà.  M. 
SYN.  Sëco,  rësëco,  mëto,  ràdo,  âbiâdo,  àbscindo.  PHR. 
Bârbâm  fèrrôsëco,  rësëco,  etc.  Côilfim  tonsori  conimitto. 
£xpângîtquè  gënâs.  31.  \\  Couper  les  cheveux.  Tôndén- 
dis  haec  ârmà  tïbi  sunt  âptà  ràpillis.  AI.  SYN.  Delôndèo, 
sëco,  rësëco,  dêsëco,  mïnûo,  sùccido,  cûrto.  PUU.  Fâlali 
rata  pârêntêm  Crinë  sàûm  spoliât.  0. 
V.  Si  cùrtâtûs  inaequâli  tonsorë  càpi.Uos.  ff. 
Ne  mâle  dëfôrmët  rïgïdos  tônsûrà  càpillos, 

Sit  coma,  sit  docta  barbà  rësêctâ  manu.  O. 
H  Couper  l'herbe,  faire  la  moisson.  Tônoèlûrquê  sêgës 
mâtùrôs  ânnùâ  pàrtùs.  Tib.  Voy.  M<?lo.  |j  Tailler  les 
arbres.  lilë  cômâm  mollis  jâni  lûm  tcndebaiàcânthi.  V. 
Voy.  Puto.  Ij  Tondre  en  broutant,  paître.  Tondent  du- 
mètà  jùvêncî.  V.  SYN.  Attondëo,  pâscor ,  dëpàscôr, 
cârpo.  PHR.  Rôslrôque  îmmànis  àdùnco  Imniôrtàlë  jé- 
cur  tôndens.  F. 

ToNÎTRU  indécl.  n.  au  pi.  Tônïtrûâ,  ùûrn,  ïbus,  et 
Tônilrûs ,  ûs.  m.  Tonnerre.  Uôc  ëlîàm  pacto  tônïtru 
côncùssà  vidêntûr  Omnïâ  sâêpë  gràvi  trëmërè.  Lr.  Hû- 
inanas  môlùrà  tônilrûà  mentes.  O.  Fulgôrèm  cernïmûs 
intë  Quân)  tônïtrum  àcdpïmiis.  Lr.  ^on  ôvïfim  fibràè 
tônitrûsvêsïnistri.  0.  SYN.  Fùlmën_.  EPITH.  Sûbitûm, 
rcpéniiiium;  vàgum;  rëbôâns,  raûcum  ,  sônôrum  ,  hôr- 
risônûm;  grave,  tcrrïbilè,  têrrifïrùm  ;  côrûscûm.  PHR. 
Athëriiis  l'ràgôr,  tùmnltûs,  strëpilus,  frëmîlùs.  Icti 
aërïs  sônilûs,  sônùs.  JEihërîum  mûrmiir.  Fràctô  dis- 
plôsà  lônilrùà  cœlo.  Frâciaequè  tônitrùà  nûbïs.  Pr. 
Rùptûsquë  fràgôrë  Horrisôiio  polùs.  SU.  =  .Vrmorûm 
tonïiru  côncùssà  est  Daùnïà  têllus.  SU.  Foi/.  Fulraen, 
et  le  suivant. 

TÔNO,  as,  ui,  ïlùm,  ârê.  n.  Tonner.  Porta  tônât  cœli, 
cl  scôpûns  illisà  réclamant  .^quôrà.  F.  SYN.  Iniôno. 
PHR.  Cœlûm  lôcài  qmnë  fràgorë,  om  tùmuitû^  F.  In- 
gèns  fràgqr  œthérà  complet.  V.  Magno  miscëtur  mur- 
mûre  ccelum.  F.  Cœlo  Tràgor  intônàt  ingëns.  Tônïtru 
cœlùm  têllùsquè  trèrniscït.  Tôlô  résonant  tônitrùâ  cœlo. 
Sûbïlôquè  frâgôrë  Intônùît  cœlùm.  F.  Rùït  ignèùs 
ffitbêr  Cûm  lônitrû.  V.  Fl  Tônàt  âlli  regià  cœli.  Térri- 
fïcjquë  rùunt  tônïtfus^  F.  Fl.  Tônïtru  quumruptà  cô- 
rusco  ïgnea  rima  mïcât.  F.  Tônïtru  quàtïuntur  ivprùlà 
cœli.  Lr.  Cônt;^ussi  trëmierë  pôli.  Magnum  pércùrrunt 
niiirmiirâ  cœlum.  Lr. 

V Nix^vêntî,  fûlmiinâ,  grândô. 

Et  râpTdi  frëmïtùs,  et  mûrmùrà  plénà  mïnârûm.  Lr. 
Obscûrô  résonant  cômmotâ  tônitrùà  cœlô.  SU. 
Mâgniis  àb  èlhërëo  përsônàt  âxè  fràgôr.  O. 
ïêmpëslas  sïnë  rnôrë  fùrit,  tônïtrûquë  trëmisciint 
Àrdùà  tèrrârum  et  campï.  F.    ^ 
Uiquûm  fùlminïbûspérmistâ  tônitrùà  miïndûm 
Têrrïficânt,  sûmmiquë  làbât  domùs  âità  pàréntïs.  SU. 

Vibratùs  âb  ffihëré  fùlgôr 

Cûm  soDÏtû  vënït,  ël  rùëre  ômnïà  visa  rëpêntë.  F, 

Côncûrsïbùs  intônàt  â-tliér, 

Exsîlïûntquè  câv is  êlisî  nùblbùs  ignés.  O. 
Kubilà  qnum  tanto  quàterénlùr  pulsà  Iràgôrë.  Man, 
I  Faire  gronder  le  tonnerre.  Ràpidis  qui  tônât  altûs 
eqnis.^  0.  SYN.  Intôno,  fùlmïno.  PHR.  Pàlër  ômnïpô- 
lêns  tônât,  înlônâr,  fulminât.  Jupiter  lôràlrùà,  fulmina 
vibrât,  Hiiltïl,  torquët,  jacdlaliir.  Tônïtru  ccelum  omnë 
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cïêbà.  y.  TÔDÏlrQs  âgîs,  et  mëâ  f&lmîoâ  lôrquës.  St. 
Cunctà  sônorô  Côncûliêns  tônïtrii.  Cl.  Tréraendô  Jupi- 
ter ipsë  rùit  tiimultu.  H.  Cœlïquë  sërênà  Côncùtiéns 
tônïtru.  Lr. 

V.  Tërrïfïcô  qaâtïiint  sônïlû  cœlêstïàtémp'à.  Lr. 
Hic  ùbï  detônîiit,  strëpïtuque  eitérruil  ôrbèm.  O. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Sic  pater  omnipotenscœlo  ter  clarusab  alto 

Intonnit  ;  radiisque  ardentem  lucis  et  auro 

Ipse  manu  quatiens  ostendit  ab  aelhere  uubem.  F 

An  te,  genitor,  quum  fulmina  torques, 

Nequicquam  horremus?  Cœcique  in  nubibus ignés 
Terrificanl  animos,  et  inania  murmura  miscenlî  T. 

Namque  Diespiter 

Igni  cornsco  nubila  dividens, 
Plerumque  per  purum  tonaates 
Egit  equos.  volucremque  rurrum, 
Quo  bruta  tell  us,  et  vaga  (lumina, 
Quo  Slyx,  et  invisi  horrida  Taenari 
Sedes,  Allanieusquc  finis 
Concutitur.  U. 

H  Résonner,  retentir.  Hôrrïfïcis  tônât  JÈInà  rûïnîs.  Y. 
SYN.  Intôno,  sôno,  rësôno,  strëpo,  perstrëpo,  mùgïo, 
immugio,  rëboo,clâmo,  etc.  Voy.  Sono.  PUR.  Tyin- 
pànà  teiilâ  tenant  palmis.  Lr.  ||  Parler  d'une  voix  ton- 
nante. Proindè  tôna  ëlôquïo.  F.  ||  act.  Faire  retentir^ 
prononcer  d'une  voix  tonnante.  Iiisânô  vërbà  tônâré 
fôrô.  Pr.  H  Invoquer  d'une  voix  forte.  Tércênlùm  tônàt 
orë  deos^  V.__ 

TÔNSiE,  ariim.  /.  pi.  Avirons,  rames.  Àst  ùbï  sûs- 
pënsis  silùerûnt  squôrâ  tônsïs.  St.  PHR.  Et  ïd  lënlô 
iuctanlur  mârmôrë  tônsœ.  F.  Voy.  Remiis. 

TÔNSÏLÏs,  is.  m.  f.ë.  n.  Que  l'on  tond;  tondu,  rasé. 
Vidûâquëplàtânô,  tônsiliqué  bùxêto  (Scaz.).  AI.  SYN. 
Tônsùs,  rasùs,  râsilïs. 

TôxsÔR ,  ôrïs.  m.   Barbier;  qui  coupe  les  cheveu.r. 
Tônsorëm  càpiti  non  èslédhïbêrënëcéssûm.M.  EI'ITM. 
Fidus,  fidêlis;  sôlérs,  dèxter,  dôctûs;  gàrrùliis,  lôquâx, 
PHR.  Càpùt  tonsôri  cômmittcrë.  H. 
V.  Cândidïôr  postquâm  tôndenti  bârbâcàdêbât.  V. 

DÉFINITION. 

Vix  tangente  vagos  ferro  resecare  càpillos 
Doctus,  et  birsutas  excoluisse  gênas.  M. 

Martial  a  dit  d'un  barbier  lent  : 

Eulrapelus  tonsor  dum  circuit  oraLuperci, 
Expungitque  gênas,  altéra  barba  subit. 

TÔNSÔRits,  à,  ûm.  De  barbier. 

ToNSTRîsi,  œ.  f.  Boutique  de  6arWer.  PHR.  Vàcùâ 
tônsôris  in  umbrâ.  II. 

ToNSTRÏx,  icïs,  et  Tonstricùlà,  ê.  f.  Celle  qui  rase  ou 
coupe  les  cheveux.  Sëd  istà  tônstrix,  Amiânë,  non  tôn- 
dët.  (Scaz.)  31. 

ToNSLRÂ,  S.  f.  Action  de  tondre  oit  de  couper  les 
cheveux.  Ne  malë  dëfôrmët  rïgïdôs  tônsûrà  càpillos. 
O.  PHR.  Incomptis  brëvior  ménsùrà  càpillis.  O. 

TÔNsijs,  à,  um.  part,  pass^  de  Tondeo.  Jâm  mibï 
nigrescunt  tônsâ  sùdârïà  bàrba.  AI.  PHR.  Cûriâtùs  in- 
aequâli lônsôrè  càpillos.  H.  Tônsœ  ôlnÊê,  uôvàles,  vàl- 
les.  F.^ 

Tôxts,  i.  m.  Ton.  Tâ-dïâ  dûlcïsônîs  aùfëràt  illà  tônis. 
Capell.  EPnU.  Aôniûs;  dulcïs,  suà\ïs,  grâtiis;  llê- 
bïlïs,  iùgùbrïs.  Voy.  Cantus,  Vox. 

TÔPAziis,  i.  f.  et  Tôpàzium,  ii.  n.  Topaze,  pierre 
précieuse,  Quandô  pàvimëntis  clarà  tôpâzûs  ïnêst. 
Fortun.  Cûràliiquë  decus  lïquidi  gràtiquë  tôpàzi. 
Prise.  EPITH.  Virens,  yïridïs,  micàns.  Voy.  Gemma. 

ToPHLi.  Foy.  Tofus. 

TÔRAL,  âiïs.  n.  Couverturt  ds  Ut.  Kê  tûrpè  tôrâl, 
ne  sôrdidâ  mâppâ.  H. 
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TÔRcËLAR,  ârTs,  $t  Tôrcûlûro,  i.  n.  Plm.  Preisoir, 
heu  où  est  le  pressoir.  Calcâturûs  èrâl  qai  torcularïâ 
sôliis.  Fortun.  SYN.  Praelûm.  Voy.  ce  mot. 

TôreûmI,  àlïs.  «.  Vase  ayant  des  figures  en  relief, 
ou  ciselé.  TôlIë,  pùêr,  càiicés,  lèpidiquë  tôreûmàlà  Nili. 
JJ/.  EPITH.  Aûrëùm,  mârmoréûm;  caelàlùm,  Néslô- 
rëum.  PHR.  Vàsâ  aspërà  signis.  Voy.  Ci-latus. 

TÔRMENTÎLLi,  fp.  f.  TormentiUe,  plante.  Tôrmên- 
tillâ  brëyis  folio,  sëd  viribùs  m  gens.  P. 

TÔRMENTLM,  1.  n.  Tourment,  torture.  Éxïgïs  ûl  nûllî 
g^mitus  lôrmêntà  sëquânlùr.  O.  SYN.  Crùciàtiis,  pûv 
iià,  suppliciùm.  Foy.  Pœna.  =  Tourment,  angoisse, 
peine  d'esprit.  Tû  lènô  tormëntum  ingénîo  àdniôves. 
H.  SYN.  Dôlôr,  crûciâtiis,  ângôr,  œrumnâ,  cûrâ.  Toy. 
Dolor. 

H  ïormêntûm  bcllïcûm.  Machine  de  guerre  avec  la- 
quelle on  lançait  des  pierres,  des  traits,  baliste.  Ful- 
niinïs  in  môrem  aût  tormënlô  pôndèrïs  acli.  V.  SYN. 
Balistà,  machina.  EPITH.  Mâvôrlîûrn,  Vulcânum;  im- 
niànë;  sirëpëns;  fulmin€ûni,  tônans.  PHR.  Non  illum 
impâclà  môvërënt  Tormcnlà.  St.  Voy.  Balista,  Ma- 
china. 
V,  Fùlmïnëô  vâlïdôs  qui  déjïnt  itnpëlë  mûrôs. 

Murali  côncilà  minquâm 

Tôrmënto  sic  saxà  frëmiint,  nëc  fuliuinë  lanU 

Dissiiltàat  crëpilùs.  V. 

.......  Et  lërquequâtêrquë  (Lichan)  rôlâliïni 

Slitlït  in  Eiibôicâs  tôrmënto  forlïus  ùndâs.  O. 

\{  Chez  les  modernes,  canon.  JL.uèà  mille  Hôstïs  ïnôcciir- 

siim  tôrmèntà  tônântïà  ripis.  Ruœ.  EPilH.  Jîréùm,  àhe- 

uëûm,  bêllicûm,  Mâvôriiûm,  fûlmineuin,  ignïvônmm, 

mûrlifërùni,  tônans,  rëbôàns.  P1!R.  Sulplmralis  fana 

lônilribus.  Hosch.  JErèÀ  fulmina.  Id.  IMàcninà  fùlminis 

a^mûlâ.  —  fulminëôsjâcalA.ns  glandes.  Funcràspâtgciis, 

liisjicïéns.  Sônïlurn  concû.ssi  imilâtur  Ôlynipi.  în,^cn- 

tcrn  lâtô  vomit  6rë  fàviliàm.  Hôrrifico  biniuiântc  lôni- 

truâ  bëmbô.  Mant. 

\ .  Machina  tërrifico  quum  fulminât  H'nëà  bômbo.  Mir. 

Pars  tônàf,  et  laùcis  jaiit  ffnëà  fûinnnà  bombis.  Mant. 

Martià  sulphùrèâs  àgerént  lôrmêntà  fàviljâs. 

El  feslàs  tormëntà  AÔmûnt  për  ïnd'iiâ  Ilammâs.  Comm. 

fràquë  cûm  tônitrû  jâciilàntiâ  faucilias  igncs. 

DESCRIPTIONS 

Tormëntum  fîgcrc  aheniim, 

Quod  tonitru  hôrrifico  magnas  slornentia  tuircs 
Ardaa  falmineo  jaculetur  saxa  rolatu.  Pol. 

Continuô  cava  terrificis  horreniia  bombis, 
JEra,  et  flammiferum  tormenta  imilanlia  fulmen 
CorripiUDt...  salicum  cineres,  sulphurque,  nitruiuqne, 
Blateriam  accenduni  servatâ  in  reste  favillâ. 
Fomite  corrcpto  diffusa  repente  furil  ^  is 
Ignca  circumsepta,  simulque  cita,  objice  i  upto, 
Inirusara  impellit  glandem  :  volât  illa  per  auras 

8iridula magno  micat  ignlbiis  aer 

tmn  tonitru,  quo  silva  omnis,  ripa;que  rernrvœ, 
El  percussa  imo  sonuerunt  œquora  fundo.  Frac. 

Pulve/eis  simulant  dum  rauca  tonitrua  flammis. 
Maniaque  artiQci  fulmina  nube  ruunt.  Sarb. 

ilorribilis  faciès  armorum,  et  fœta  procellis 
Fulmina,  et  alata;  portantes  funera  glandes, 
I^nivoms  glandes,  sparsur.x>  incendia  laté, 
lurvi  Bronlis  opus Sant. 

I  Bombe. 

DESCRIPTION. 

Attonilo  Tolltans  postquam  Insullavil  Olympo, 
Dans  stragem  latè,  quum  rumpliur  ignea  moles. 

; Nova  machinabelli. 

Ad  nutum  jaculantis  incvilabile  fulmen 
Jussas  mille  necps  et  mille  incendia  sparglt. 
Omnia  vastantur  :  tdlus  rubçt  omnis,  et  horrel 
Strala  cadaveribus.  Sant. 


TôrmTnâ,  ûm.  n.  pi.  Tranchées,  douleurt  d^intestkis. 

TÔRNO,  as,  âvi,  atûm,  are.  Tourner,  faire  au  tour. 
Môllibûs  ex  hëdër»  tôrnëntijr  pôcùlà  lignis.  5er.  =  El 
mâle  tornâtôs  mcudi  rèddërë  versus.  H. 

ToRNiJS,  ï.  m.  2'our,  instrument  de  tourneur.  Lënti 
quibus  fàcïli  torno  siipëraddità  vuïs,  F.  PHR.  Aut 
torno  rasilë  buium.  V.  =  Angûslô  versiis  incliîdërô 
torno.  Pr.  Voy.  Gyrus. 

TôrosijS,  à  .  ùm.  Plein  de  muscles.  Hic  pôpùliis  rïdél 
miilliimquè  tôrôsà  jiiventiis.  i'er*.  SYN.  Làcérlôsiis, 
nérvosûs,  rôbùsliis.  PHR.  ïôrîs  luxûrïâns.  V.  Voy. 
Robustus.^ 

Torpî;dÔ,  ïnïs.  f.  Engourdissement  habituel.  Et  énër- 
vi  solvit  tôrpédinë  virés.  Van.  Voy.  Torpor.  ||  Torpille, 
poisson  qui  engourdit  la  main  du  pêcheur.  EPITH. 
Caûtà,  solërs. 

DESCRIPTION. 

Quis  non  indomitam  mirœ  torpedinis  artem 
Audiit,  et  mcrito  signalas  nomine  vires? 
.  .  .  Lalus  armavii  lacilo  Natura  veneno: 
Pigra  venenatis  effundit  flamina  venis. 
Per  setam  ^is  alla  méat  :  metuendus  ab  imis 
tiiiicat  horror  aquis,  et  penduia  fila  seculus 
Transit  arundineos  arcano  frigore  nodos, 
Viclriccmque  ligal  concrelo  sanguine  deslram.  Cl. 

TÔRPÊNS,  Tôrpëscêns,  tïs,  et  Tôrpïdûs,  â,  ûm.  En- 
gourdi, immobile,  languissatit.  Tràhens  frgrè  lôrpên- 
lia  membre.  5t7.  Torpïdà  sûprêmôs  pàiilûr  jâm  caiidà 
tremôrés.  Aus.  SYN.  Adstrictiis,  cônstrictiis,  stùpëns, 
stûpëfàctiis,  languêns,  lânguidus,  immôtiis,  immobilïs, 
ignâviis,  inërs,  piger.  ||  Lmoussé.  Née  tâmën  ëxàcùit 
torpêns  sopôr  illë  pàlâlûm.  0.  SYN.  Hèbës,  hëbèlâlus; 
qqf.  surdiis. 

TÔRPËo,  es,  ûî,  êië,  et  Tôrpêsco,  ïs,  ërë.  n.  Etre  ou 
devenir  engourdi,  languir,  rester  immobile.  Nëc  lôrpërè 
gràvi  pâssiis  siiâ  régna  vëtêrno.  V.  Mémbrà  gëlû  tor- 
pêscunt.  Sen.  SYN.  Sttlpëo,  stûpësco,  ôbtôrpésco,  lan- 
guëo,  lânguësco,  h^rëo:  âdsirmgor,  cônstringôr.  PHR. 
Immobilïs,  mimôtûs  harëo,  sto,  mânéo.  .Mémbrà  tôrpor 
hâbët,  prëmït,  alligâl,  constrmgït,  vincït ,  ôpprimit. 
Tôrpôr  gravis  occupât  artùs.  O.  Mémbrà  uôviis  sôhit 
formidinë  tôrpôr.  F.  Ànimôque  et  côrpôre  lorpëi.  H. 
Torpënt  âd  prâ^Uà  virés.  F. 

ToRpÏDijs,  à,  lim.  Engourdi.  Voy.  Torpens. 

ToRPCR ,  ôris.  m.  Engourdissement.  Sêd  te  tôrpor 
inërs,  èl  mors  ïmilatà  quièlëm.  St.  SYN.  Tôrpêdô, 
stûpôr,  lànguur,  ïnértîà,  sïttis.    Voy.  Pigriiia,  Stupor. 

TÔRot'ATiJs,  à,  iim.  Qui  porte  un  collier.  Àdfuil 
.\lécto  brëvïbùs  tôrquâtà  côlùbris.  O.  PUR.  Tôrquë  or- 
naliis.  =  Torqualà  côlûmbà.  Pr. 

TÔRQCÂTLS,  î.  m.  Romain  célèbre,  ertt  ce  surnom 
pour  avoir  arraché  le  collier  d'or  d'un  Gaulois  qu'il 
avait  vaincu  en  combat  singulier.  S.TVÛmqué  sëcfiri 
Àspï(ë  tôrquâtiim.  F.  ||  —  ûs,  à,  iiin.  De  la  famille 
(les  Torquatus.  Côrvinosquè  simiil  Tôrqaâlàqué  uô- 
niinà.  L. 


[     ToRQito,  quês,  si,   tûm,  quêrë.    Tordre,  tourner. 
i  El  stâminà  pôllkë  lôrquënt.  O.  SYN.  Iniôrquëo.  flecto, 
'.  infleclo,  volvo,  vërio,  invérto,  verso.  PHR.  Taxi  lor- 
(juënlur  in  ârcus.  F. 

I  V.  Illë  vôlûbïlïbiis  squâmôsôs  nêxibûs  orbes 
j  lorquët,  et  immenses  sàliii  sïnuâtur  in  arcus  O.  _ 
I  |i  Bouler,  entraîner.  Târlârëiis  Phlëgëion,  lôrquëtqtiô 
i  sônàntïà  sâxâ.  F.  SYN.  Volvo,  àgo,  âbrïpîo,  verso. 
'  Voy.  Volvo.  H  Friser.  Sëd  tibi  ncc  fërrô  plàceât  tor- 
Iquerë  câpillôs.  O.  SYN.  Calâmistro ,  cnspo.  PHR. 
î  Torsërit  ignë  cômâm.  0.  \\  Tourner,  diriger.  Ail  sô- 
jnilûm  vôcis  vëstigià  tôrsït.  F.  SYN.  Vërio,  (lërlo, 
j  tcndo.  PHR.  Flâmiiiântïà  lûmïnà  tôrquëns.  F.  Prôrâs 
!  âd  liitôrà  lôrquënt.  F.  Ôcûlôsque  âd  môeniâ  tôrsït.  F. 
i  !  Détourner.  Torquët  àb  obscœnis  Jàm  nunc  sermô- 
j  nibùs  aûrêrn.  H.  SYN.  Dctorciuêo,  âvërto,  dëllrrto. 
1  l'HR.  Paiilûni  si  dêvïûs  hô&iïs  Tôrsït  itër.  57.  fl  Gvu- 
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vsmer.  RrgnSlôr,  cœlum  cl  terras  qui  nâmïiië  tôrquët. 
y.  Voy.  Guberno.  ||  Porter.  Tégûmên  lorquêns  im- 
mânë  lëônïs.  F.  SYN.  Gëro,  gésio.  fëro.  sûstïnëo. 
V.  Âxem  hùmërô  torquel  stêllis  ardêntibûs  àpium.  F. 
Il  Jeter,  lancer.  Tôrquéiilur  lélâ  làcerlis.  O.  SYN.  In- 
tôrqnëo,  côntôrquéo,  libro,  jacûior.  ^ib^o.  PUU.  Tôr- 
quët tèlà  niânû.  O.  (Jui  rûlniiiià  lôrqués.  Cat.  Lycïô 
torquébal  spiciilà  côrnu^  V.  Voy.  Jaculor. 
y  Donner  la    torture.    El  tôrqiierè   niérô   qup.m   per- 
spexissë  lâbôranl,  An  sil  âtwicïlïâ  dignùs.  H.  SYN. 
Crûcïo.  Foî/.  Punio.  =  Tourmenter.  învidià  vêl  âmoré 
miser  torquèbëré.  H.  SYN.  Vexo,  ângo,  crm  îo. 

ÏÔRQCES  et  Tôrquis,  ïs.  m.  f.  Collier.  S;ppé  Dëûm  ■ 
nêxis  ôrnâtœ  tôrquibùs  are.  T.  !:i'lTLI.  A-ùrciis.  di-  j 
vés,  micàns.  PHR.  Circûmdât  bcilicâ  torque  Côllà.  '■ 
Sil.  Voy.  Monile.  ||  Collier  pour  les  animaux.  Ipsis  e  ■. 
tôrquibùs  âplos  Jûngë  pârès.  V.  SYN.  Circûlus.  ^       ^    { 

TÔRRÊNS,  lis.  subst.ni.  Torrent  Quâ  sâ\à  rôtânlïâ 
lâlè  Intûlërat  tôrrêns  ârbûsiàqué  liirûtâ  npis.  F.  EPITH. 
Môntanùs;  hibërnus;  sûbîliis;  aquosûs;  lâbèns,  cà- 
deiis,  rûëns,  prâ'céps .  vclôi;  tumîdus.  frâgosus,  sômô- 
riis,  turbïdus,  spùmâns,  spùméùs,  ràpàx^  râpldiis, 
>iôlèntûs,  insânûs,  fûrens.  PHR.  Cndœ  râpaces.  Tôrto 
vortïcé  torrëns.  Rùëns  dé  môntîbûs  âmnîs.  Ripis  câ- 
pàcïbûs  effùsus.  Multo  tûmèfâctiisâb  îmbré.  Rap.  Hî- 
berna  nïvè  nutritùs.  Sen.  Ràpax  câdït,  Pàrtësqué  lâpsî  '' 
niônlis  exêsâs  ràpït.  Sen.  uinidûs  quùtn  vôrtïcë  tor- 
rëns Sâxà  rôlât.  Cl.  Iritèrctptus  àquis  sûbïli  tôrrèntïs. 
Iiisànô  côntôrquëns  vôrtïce  siivàs.  F.  Spàliôsàs  ëxpiRât 
ûiidâs.  O^  Monté  décûrréns  vëlul  âmnis,  luiures  Quém 
super  notas  àlùêrë  ripas.  U. 

DESCRIPTIONS. 

Aut  rapiilus  montano  flumine  torrens 

Sicrnit  agros,  sterniî,  sala  lœla,  boumque  labores, 
Prœcipitesque  trahit  siivas  :  stupet  insciusaito 
Accipiens  soniium  saxi  de  vcriice  pasior.  V. 

Fertur  in  arva  fureris  cumulo,  caraposque  per  omncs 
Cuiii  stabulis  armcnta  trahit.  F. 

Aut  ubi  decursu  rapido  de  montibns  altls 

Dant  souitum  spumosi  amnes,  et  in  ajquora  currunt. 

puisque  suum  popuiatur  lier.  F. 

5îeuioque  fragosiis 

Dal  sonitum  saxiset  tolo  vorlice  torrens.  V. 

Sic  ego  torrentem,  quà  nil  obslabat  eunti. 
Leiiiùs,  et  modico  strepitu  decurrere  vidi  ; 
Al  quàcunqu'^  '.rabes,  obstructaqnc  saxa  jacebant, 
Spumeus,  et  icrvens,  et  ab  objice  sae>ior  ibat.  O. 

Nec  te  comiite  rapacibus  undis  : 

Ferre  trabessoiidas,  obliquaque  voiverc  maguo 
Murmure  saxa  soient.  Vidi  conlermina  ripai 
Cnm  gregibus  stabula  alla  tralii;  nec  foriibus  iîlic 
Profuit  arnientis,  nec  cquis  \elooibus  esse  : 
Aiuia  quoque  hic  torrens,  ni\ibusde  monte solutis, 
Corpora  lurbinco  ju\enilia  vorlice  mersit.  O. 

Ecce  velut  torrens,  undis  plnvialibus  auctus, 
Aulnivequa;,  Zephyro  victa  tcpente,  fiuii, 

Per  sala,  perque  vias  fertur:  nec.  ut  anlesoiebat, 
Riparum  clausasmargine  flnit  aquas.  O. 

Parvus  eras,  memini  :  nec  te  Iransire  refugi, 
Sunimaque  \ix  lalos  contigit  unda  rneos. 

ISunc  ruisopposiio  nivibiisde  uionie  solulis. 
Et  turpi  crassas  gurgite  vol>is aquas.  O. 

Sod  quuni  lapsus  abrupla  viaruni 

Excepêre  taos  pronisque  obbislcre  cautcs 
ïnaignaris  aquis,  spunià  lunc  astra  lacessit.  L. 

AYulsasornos,  et  adesi  fragmina  moniis 

Cum  sonitu  vohens,  fertur  latranlibus  undis.  Sil. 

Cl  rapidus  torrens,  onimos  cui  verna  minisirant 

Flamina  et  exuti  concreto  frigore  colles, 

Ouum  vagus  in  campos  fru&tra  prohibeniibus  eiii 


Objicibus,  résonant  pcrmiilo  turbine  (ectâ, 
Arva,  armenta,  viri,  donec  stetit  improbus  alto 
Colle  minor,  magnoque  invenil  in  aggere  ripas.  St. 

Haud  secus  hiberno  tumidus  quuin  vortice  torrens 
Saxa  rotai,  volviique  ncmus,  pontesque  revcllii, 
Frangitur  objectu  scopuli,  quœrensque  niealum, 
Spumal,  et  illisà  monlem  circunitonat  undà.  Cl. 

Torrentes  immanc  fremunt,  lassisque  minantur 
Ponlibus,  invohunl  spuinoso  vorlice  siivas.  Id. 

TÔRRÊNS,  lis.  adj.  Rapide,  violent.  Tôrrëntem  ûndârn 
lëvis  wiiiâtàt  àlnùs.  V.  SYN.  Véhëmens.  ràpïdiis,  mo- 
léntus,  prœeêps,  élTûsiis.  PHR.  Tôrrenti  Jluniiné  nicr- 
sûs.  O.  Torrentes  sanguine  câmpi.  St. 
V.  Àbstulii  ingénies  fàtô  tôrrènté  ruinas.  L. 
=  Impétueux,  en  parlant  de  l'éloquence.  Prômptus,  et 
Isœo  torreniïor.  J.  SYN.  Praêcens,  vèliëméus,  âcer,  vi- 
\idùs,  fùlmineus. 

Il  Ardent, brûlant.  (Mœnia)  Quffi  ràpïdiis  flâmmis  âmbit 
lôrrëntïbus  àmnis.  F.  SYN.  Tôrrïdùs,  férvïdus,  fér- 
vèns.  PHR.  Cœli  quuni  torréntissimûs  âxïs  Inciibuit 
lèrris.  Slat.  El  picé  torrentes  ripip.  F.  Voy.  Fervidus. 

TÔRRÉo,  rrês,  rrui,  sliim,  rrèré.  Brûler,  dessécher. 
El  cânis  ârënli  lôrréât  ârvâ  s'ili.  Tib.  SYN  Uro,  ëxûro, 
àduro,  përûro.  PHR.  Torrens  sitièntés  Siriûs  Indos. 
V.  Tôrrel  Orà  sïtïs.  Pr.  Tôrrèntùr  fébribùs  àrtiis.  O. 
=:Torrêntûr  vîscërâ  coicis  Ignibus.  O.  Me  lorret  fàcc 
miitiia.  n.  Voy.  Uro. 

Il  Brûler,  incendier.  Illà  vëlîm  ràpïdâ  Vûlcâniïs  câr- 
niinà  flàmmâTôrrëât.  0.  SYIN.  Inceudo,  uro,  côrâbûro, 
crêmo.  Voy.  Incendo. 

I!  Faire  griller,  faire  rôtir.  Friigês  Et  tôrrërë  parant 
llâmmis,  èl  frangërè  sàxô.  V.  SYN.  Côqiio,  âsso.  Pli?». 
Incërtô  tôrrere  éxsânguïà  fèrrô  Viscërâ  câsâriim  pc- 
cûdûm.  St.  Dâm  tiirdos  versât  in  igné.  H.  Voy.  Veru. 
V.  Ôrdïneàhënâ  lôcant  aliï,  fusiquè  për  hërbâm 
Subjiciiinl  vériibus  prûnas,  et  viscérà  torrent.  V. 

TÔRRÊsco,  ïs,  êrè.  n.  Etre  brûlé.  Ignibûs  impôsïtûin 
calidis  lorjêscèrë  flâmmis.  Lr.  Voy.  Uror. 

ToRRÏDiis,  à,  um.  Brûle,  desséché.  Sêmpër  soie  ra- 
bens  ël  torridà  sëmpëràb  igné.  F.  SYN.  Cstiis,  éxii- 
stus,  perustùs;  arëns",  âridus,  sicciis.  sïtiéns.  PHR. 
Tôrrïdùs  àpstûâl  rëthër.  Pr.  Voy.  Aridus.  Sitiens.  j| 
Brûlant.  .Estas  tôrridâ.  F.  SYN.  Torrcils,  flâgràns, 
lërvidùs.  Voy.  ce  mot. 

ToRRÏs ,  ïs.  m.  Tison  allumé.  Fiinërëûm  tôrrëni 
mëdios  conjêcil  in  ignés.  O.  EPITH.  Àccënsus ,  fû- 
mans.,  rubéns,  Bammàns,  flànimifer,  igneiis,  ignîler, 
iguilus.  PUR.  Hic  torre  ârinalùs  ôbûsto.  F. 

DESCRIPTION. 

Obvins  ambustum  torrcm  Chorinsus  ab  arâ 
Corripif,  et  venienti  Ebuso,  plagamque  fcrenti 
Occupai  os  flâmmis  :  illi  ingens  barba  reluxil, 
Kidoremque  ambusta  dédit.  F. 

TÔRsï.  parf.  de  Torqueo.  Remis  tôrsït  âquâs.  O. 

ToRTE.  adv.  De  tracers.  Quainvis  lôrte  pënitùsque 
rëmôtà.  O.  SYN.  Oblique. 

ToRTiLÏs,  ïs.  m.  f.  é.  n.  Tortillé,  qui  va  en  tournant, 
en  spirale.  Tôrtilîs  à  digilis  dëcîdit  ànsà  méis.  O.  SYN. 
Tôrtiis,  intortùs,  flevûs,  ïnflexus.  PHR.  Tôrtîlis  în 
lâiùm  bûccinâ.  O.  Tortilïbiis  vibratâ  pùalaricâ  nèrvis. 

L. 

TÔRTO,  âs,  ârë.  fréq.  de  Torqueo.  Torturer.  Omnïà 
jàm  seôrsùm  cernes  âncisâ  rëcënli  Vulnërê  tôrlâri.  Lr. 

ToRTÔR.  ôrïs.  m.  Bourreau.  Tùnc  félix,  quôliës  âli- 
quis,  tôrtôrë  vôcâto_.  IJrilur!  J.  Voy.  Carnifex. 
=  Occùlium  quâiiente  ànïmô  tortoré  flâgèllûm.  /. 

ÏORTÛôsijs,  à,  uni.  Tortueux.  =  Diisimulé.  =  Em- 
brouillé. 

TÔRTÎjs,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Torqueo.  Tors,  tordu. 
Çrinibùs  in  nôdiim  tôrtis  vënërè  Sicàmbn.  M.  SYN. 
Intôrlùs,  côntôrius,  tôrtilis,  flèxiis,  inflexùs.  PHR. 
loi  là  rëUiniUus  ttniiwjâ  quèrcû.  F.  ïoiiô  \érbërë 
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sâfvït.  V.  Tôrtô  cârbâsâ  lînô.  0.  \\  Roulé.  Cûni  lôrtô 
pulvërë  nûbem.  L.  SYN.  Vôlulûs.  jj  Lancé.  Fûlmmà 
tortà  manu.  O.  SYN.  AIîssûs,  îmmissûs ,  vîbraiùs , 
libratûs,  întorlûs.  î=  Tourmenté.  Cômmissumquë  të- 
gês  et  vînô  tôrlùs  et  ïrâ.  H.  SYN.  Crùciatùs,  discrù- 
cïâtùs.  ^ 

TônTÎJS,  ûs.  m.  Sinuosité,  repli.  Néquicquâm  lon- 
gés rûgïens  dât  corpôré  tôrtûs.  F.  SYN.  Spirà,  nc.\ùs, 
Bodus,  voluniën. 

TÔRUS,  î.  m  Lit  en  général.  Inde  toro  pâlër  .^neâs 
sic  ôrsiis  àb  alto.  F.  SYN.  Lêcliis,  ciibilë.  PHR.  Fûl- 
gënlibùs  illic  Surgûnt  slratà  loris.  Cl.  Signis  lôrus 
«ispèr  èburnis.  St.  Siratîquë  cûb'.lià  lècli.  O.  Voy.  Lc- 
ctns.  [j  Lit  nuptial.  Jûgàles  Concilïàrc  loros,  fesiasque 
«ccëndërë  tjï'dâs.  St.  SYN.  Thalamus.  =  Mariage. 
Piimà  mëis  lu  frêlà  loris.  O.  Voy.  Conjugium.  ||  Lit 
>tle  feuillage,  tapis  de  verdure.  Mixtâqpé  cùm  tôlïis  pr.T- 
bùit  hërbà  lôrûm.  O.  PUR.  Vjrïdânië  torô  ccnsèdërât 
hërbiÇ.  F.  Dâlqué  tôrùrn  cëspes.  O.  Ripâriiniqué  lôros 
••a  pràtâ  rëcênlià  rivis.  F.  Voy-  Grameii.  ij  Muscle.  Lù- 
jùriâlqué  loris  ànïmosûm  peclùs.  F.  SYN.  Miisculiis. 
i'BR.  Môvét  ânnâ  lëô,  gaûdétquë  cômânlps  Êxcùlïêns 
cervicè  tôrôs.  V.  ==  Force,  vigueur.   Voy.  Vires. 

TÔRVA,  tôrvë,  tôrvùm.  adv.  De  travers.  Àrdèntcm  êl 
tôrvà  tûentem  Lënibâl  diclis.  F.  Quid  mè  torve  aspè- 
clàs?  Haut.  îôrvùmquë  rëpcnlë  Clamât  :  i(3...  F.  SYN. 
♦Obliqué,  mïnacitër.  PHR.  Tôrvis  ôcûlis,  lûnuiiibiis. 
Lûminë  lôrvô,  ôbliquô.  Àspicit  banc  lorvis  (  s.  ent. 
oculis).jO.  Transvérsà  tûënlibùs  hircis.  F. 

TÔRVUS,  à,  ùm.  Qui  reya'-de  de  travers^  Illëtùèn.s 
ôcùlis  immitëm  Phmëà  lorvis  O.  SYN.  Obliquùs.  || 
Affreux,  menaçant,  terrible.  Ôplimà  torv;é  Forma  bo- 
vis  F.  SYN.  Trux,  âtrôx,  mînâx,  horridiis,  hôrrën- 
diis,  terribilïs,  sœviis.  Voy.  Terribilis.  i|  Dur,  sévère, 
eit  parlant  du  visage.  Diins  lôrvà  sûpercUiis.  O.  SYN. 
Durûs,  àspër,  sëvèrus,  (èiricùs,  fërûs. 

TosTLis,  à,  um  part.  pass.  de  Torreo.  Desséché.  Tôstâ 
SJlit  tëlliis.  O.  Voy.  Aridus.  |1  Grille,  rôti.  Viscërà  lôstà 
fêriirit  tf  urôrûm.  F. 

ÏOT.  ïtint,  autant.  Tôt  màlà  sûm  lêllûrë,  tôt  aequôrë 
passiis.  O.  SYN.  Tâm  niûlii,  .t,  â. 

TÔTÎDÉM.  Tout  autant.  Jveskaéo  incèrlôs  câ-câ  câlî- 
giuê  soles  Ërramiis  pëlàgo,  tôtidem  sine  sidërë  nocles. 

F 

TÔTÏÈs.  adv.  Autant  de  fois.  Né  pôpùlum  ëxtremâ 
tôlïes  êxorët  àréna.  11.  SYN.  Tâm  sa-pë. 

ToTus,  â,  ûrn.  Tout,  tout  entier.  Magnànïmôsqiië 
dûtes ,  tôliûsqac  ordïnc  gentis  Mores  ;  dicam  }.  V. 
IVliitàt  ënim  mûndi  nàluram  totïùs  tëlàs.  Lr.  SYN 
Omnïs ,  ûni\ërsiis,  pleniis.  sôlidùs,  inicgëi.  PUR. 
ïotu  divisos  ôrbë  Brïlannôs.  F.  Habës  lotâ  quod  mente 
})cUsti,  V.  =•  Nëscïô  quid  mèdiiuns  nûgârum,  tolus  in 
i.iss.  //. 

1.  ToxeOs,  ëos,  ëî  ou  ci.  m.  Torée,  fils  d  OEnée  et 
d'Althée.  Toxèà,  quid  fàcïât.  duhïum.  O.  1)  2.  Fils  d  Eu- 
yytlius.  Necdùm  forti  pèclôrè  Toxeû.  Sen. 

ToxïcL'M,  I.  n,  /*ot.sMn.  Àspuis  et  niiltî  sûbadùncô 
tôik'âlérro.  O.  Voy,  Vcnenuiii. 

TR 

TRABÀI.ÏS,  ïs.  m.  f.è.n.  De  poutre.  =  Gros  comme 
UTit  poutre.  Clàvôs  tràbâlr.'  ël  cûnëôs  mànû  (l)act.  Aie.  ) 
Cieslaiisàhëna.  //.  PHR.  Jelfini  tràbâlë.  F.  llasta  tià- 
balis.  Slat.  Tràbali  sceplro.  67. 

'jR.ioii.ii,  a.',  f.  Robe  des  rois  de  Rome,  puis  des  con- 
suls. Jani  pàrâi  aûratâs  trabëàs  cinciiisquë  mïcànles. 
67.  S'iN.  Kema;  sàcrâ;  purpCircâ,  gravis  aûrô.  PHR. 
<Juii!iiaiÏ5,  Homuléiis,  Aûsôniùs  àmicliis,  ciniliis.  6'/. 
liisigiif  impërii.  F.  fiënërosi  veslis  honoris.  Pr.  = 
Consulat.  Posl  Iràbëâs  èxul.  Cl.  Voy.  Consulalus. 

TRÀBi:.\'iLS,  à,  iim.    Vêtu  de  la  robe  Trabea.  Hoc 
ïgiiu:   Md"i  iràtjcàti    cura  Quirini.   O.   PHR.  Trabëâ 
induiiis.  Pàrvaquë  ^ëdcbâi  Suncciniliis  tràbèà.  F.  Tia- 
bcis  fuîgrnlibus  aiireus.  Cl.  Tràbëâquc  dëcôriis,  0. 
V.  Et  bulcaià  dm  Iràbcalo  rurà  cgloiio.  Cl. 
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Toâbs,  IraMs.  f.  Poutr»,  soUve,  Qroit«  pik$  ât  bois 
Aurâtâsquë  tràbes,  \ctèrûm  dëcôra  altà  pârëntûm.  V. 
SYN.Tignûm,    tïgillùm  ,    rôbûr.  EPITH.   Àrborëà  , 
àcérnâ,  fraxïnëà;  seclà,  contextà;  lôngà;  firmà,  sô- 
lïdà,  Yàlïdà.  PHR.  Nêxà  fprë  tràbës.   F.  Aûro  mtidae. 
Sen.  Tràbïbiis  côntexlùs  àcernîs.  F. 
V,  Conlextùm  tràbibûs  lërnis  et  rôbôrë  scclô. 
=  Arbre  de  haute  futaie.  Silvâ  frèqucns  Irâbïbus.  F, 
=  Vaisseau.  Ut  Iràbë  Cjprià  Myrlôûm  pâvidûs  naûla 
sëcêl  màrë.  //.  PHR.  El  màrèlûrbâtiir  Iràbibiis.  F. 
=  ï'oif.  Sub  i.sdcm  sil  tràbïbiis.  fl.  Foy  Tecium. 
Il  Gros  javelot.  El  Iràbë  fra.xinèâ  Càpàneûs  mil  ôbvïiis. 

St. 

Tracbyx,  yiiïs.  f.  Ville  de  Thessalie,  surnommrc 
Uéraclee  par  Hercule,  située  sur  les  bords  du  golfe 
Maliaqne;  patrie  de  Drjanire.  Hérciiiëà  Trâchynë  jubt- 
(somnia)  siib  imagine  régis  Àlcyônén  àdëânl.  O. 

Tracuyniîjs  ,  à  ,  ûm.  De  Trachyne.  Expulsumqnf 
dômô  pàlria  Trachynià  lëlliis  Àccipit.  O.  PHR.  Tra- 
chynïiis  Ccyx.  Traciiynià  piippïs.  O. 

Tractabïlïs  ,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Qu'on  peut  remuer, 
maniable.  Vix  trâclâbilè  pondus.  St.  =:  Doux,  trai- 
table,  accessible.  Quâssâlœquë^  ràlës  et  non  trâclâbilè 
ccelûm.  V.  SYN.  Fàcilïs,  milïs,  lënïs,  mànsuèliis,  àf- 
fabilïs  (en  parlant  des  personnes).  PHR.  Vôcës  Irâ- 
ctâbïlïs  audit.  F.  Voy.  Facilis.  ||  Çw'on  peut  façon- 
ner, flexible,  mou.  Nëc  âdhiic  Iràclâbilis  àrlë.  0.  SYN. 
Flexibilïs,  cérëùs,  mollis,  lëner. 

Tract ATOR,  ôrïs.  m.  et  Tractatrîx,  icïs^  f.  Qui  ma- 
nie,  qui  touche;  qui  frotte  légèrement.  Tratiâlor  ignïs 
Mùlius.  Sen.  Pèrcûrrit  àgili  côrpiis  àrlë  Irâclâtru. 
(Scaz.)  M.^ 

Tractàtlis,  à,  iim.  Manié,  touché.  Têllus  mànïbîis 
traclatâ.   F. 

iRXciïyi.  adv.  Sans  interruption.  Tûm  sônûs  aii- 
diliir  gràvior,  traclimquc  susurrant.  F.  SYN.  Jiigïier, 
cômïnuo. 

Tr.acto,  as,  âvî,  âtiim ,  ârë.  fréq.  de  Traho.  Tirer, 
entraîner.  Màlis  inôrsuquë  fërârum  Tràclari.  Lr.  SYN. 
Tràho,  ràpio,  rapto.  i|  Toucher,  manier.  Dûrôs  gaiidet 
Iràclàrë  rudenlès.  J.  SYN.  .4.ltrecto,  cônlrcclo,  tango, 
përlento,  verso,  vôiulo.  Voy.  Taiigo.  ||  Toucher  les 
cordes  d'un  instrument.  Tràclàt  ïnaurâlai  cônsônà  fila 
lyrœ.  O.  SYN.  Pîilso,  môvëo,  impéllo.  =  Traiter,  con- 
duire. Qu.ë  res  ràlïônë  môdoquè  Tràetâri  non  viill.  If. 
SYN.  Kègo,  gëro,  ciiro,  hàbeo.  ||  Remplir  {un  rôle). 
Parles  numûm  trâclârë  sëcûndàs.  77.  sS'N.  Gëro,  àgo. 
Il  J'raiter  [quelqu'un].  Pauloquë  bënignius  ip.'^fim  Te 
Irâclarë  voles.  /7.  SYN.  Hâbëo.  ||  Traiter,  discuter. 
Fàbri  fâbrilïà  tràctànt.  //.  SYN.  Àgîlo,  dissëro.  ||  Re- 
passer dans  son  esprit.  Figëndum  et  mèmôri  trâclân- 
dùm  peclôrë.  J.  SYN.  Verso,  volvo,  àgilo. 

Tractus,  à,  um.  part.  pass.  de  Traho.  Traîné,  tiré. 
Trâctus  àduller  hùmô.  F.=  Traîné  en  longueur.  Tracta; 
për  poculà  noctës.  M. 

Tractîjs,  us.  m.  A'-tion  de  tirer.  Plâcïdô  trâclii  rë- 
plavii  Dracô.  Cl.  ||  Course,  marche.  ..Êiiuorcôsquc  sàiês 
longo  milescërë  Iraclû.  L.  Voy.  Cursus,  lier.  ||  Traînée, 
sillon  de  feu,  etc.  Flàmmànim  longôs  a  tërgo  albèscërc 
traotus.  F.  SYN.  Sûlcus,  Irâmes,  semïla.  PHR.  l.on- 
gitquë  per  âëià  trailu  Fertùr.  O.  ||  Vaste  étendue. 
yuum  mëdiTe  jàcëâni  immensis  tr.âctïbus  Àlpës.  L. 
SYN.  Spàtiûm,  plàgâ.  PHR.  Côrriipiô  eœli  Irâclû. 
Tcrràsque  trâcti'isquë  màrïs.  F  ||  Contrée,  pays,  pa- 
rages. Trâclû  siirgens  ôlcaslër  ëodom.  V.  SYN.  Rëgiô, 
ôrà,  lôciis. 

Trauîdî.  parf.  de  Trado.  Nûpër  mihï  trâdldït  JEgôn. 

y. 

Trâoïtok,  ôrïs.  m.  Traître.  Tradïlôr  immilis,  fërë 
prôdïtor,  inipië  lalrô.  Sedul.  SYN.  Prodïlor. 

Tr>ditl's,  à,  iim.  part.  pass.  de  Trado.  Livré.  = 
Trans7nis.  Tràdïlum  àb  ântiquismôrëm  sërvarë.  H. 

Irado,  ïs,  ïdi,  ïtûm,  ërë.  Livrer,  remettre,  confier. 
Ir.idïl  ëquum  cômïli,  pâribiisquc  âssistït  in  ârmis.  F. 
SiN.  l'j,  piâbco,  dédu,  conmutto,  mândo,  tribiio.  || 
—  se.  Se  livrer,  se  soumvlira.  Quum  se  sub  loges  pâcïs 
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ïn?5uâ  Trâdïdêrïl.  Y.  SYN.  (  Me  ),  dêdo ,  sûbmïlto, 
subjïcïo ,  sûbdo.J  Présenter.  Qui  testamentum  tradét 
tïbi  cûmquë  lègendùm.  H.  SYN.  Do,  porrïgo,  ôffëro, 
jrèbëo.  I  Jramr.  ïràdïdït  Hèspëriani.  Z.  Foy.  Prodo. 
I  Enseigner.  Pârïtèr  prseceplà  vôlândi  Tradït.  O.  Voy. 
ôoceo.  1  Transmettre.  Trâd unique  rnëins.  SiL  SYN. 
Trânsmilto.  ||  Rapporter,  raconter.  Tiâditar  aiitiqui 
fabula  plënà  jôcï.  0.  SYN.  Mêmôro,  rëfcro,  nârro.  Voy. 
ce  dernier. 

Tradûco,  cïs,  \\,  clûm,  cërë.  Conduire  au  delà,  faire 
passer,  transporter.  Atquë  sàtàs  àliô  vidi  trâdûcërë 
mèssés.  V.  SYN.  Trânsfëro  ,  trânsvèho  ,  trânsmilto, 
trânspôrto,  trâjïcïo.  =  Transporter,  tourner  vers.  Cura 
m  vïliilôs  tràdûcilûr  ômnis.  F.  SYN.  Trânsfëro,  rëfêro, 
côn>êrlo.  ||  Passer  {le  temps).  Trâdûcërë  lêiiïtér  œvûm. 
H.  SY'N.  Àgo,  dùco,  dêgo,  trànsigo  j|  Livrer  à  la  risce, 
exposer  oit  mépris.  Rideris,  mùltôquè  màgis  Irâdûceris 
Àfér.3/^PHR.  Squâlèntês  trâdùcïl  àvôs.  J. 

Trâdcx  ,  in'ïs.  m.  et  f.  Long  sarment  ou  branche 
d'arbre  attachée  à  une  autre.  =  Insèruilné  lïbi  pàtér 
hôs  ëx  trâdiicë  môrës?  Owen. 

TRAGicÎJS,  à,  ùm^  Tragique,  de  tragédie.  Cârmïnë  qui 
tràgicô  vilëm  cërtavU  ôb  hircùni.  H.  PHR.  Tràgîcô 
quktientëm  palpita  cœstù.  L.  ||  Qui  a  le  style  tragique. 
isëc  sic  ënitâr  tràgicô  diCférrë  côlon.  Jf7.  SY>.  Côlhûr- 
nâliis,  Sôphôciëiis;  siibiimïs,  gràndïs.  Sûbinnibiis 
âplà  côthlirnis  Mâtërià.  Pr.  Non  hùn)ili  niémôràndâ 
côihiirnô.  Pr.  Versibiis  expôni  trâgicis  res  coniïcâ  non 
vûlt.   H.  ^ 

Tragïcijs,  ï.  subst.  m.  PoèYe /j/nV/we.  Grande  sonânt 
Irâgici  ;  Iràgïcôs  dëcët  ira  côiiiurnos.  M.  EVlTll.  Mâ- 
gnïlôquiis,  sùblimis,  grandis.  PJJK.  Côlhuriialiis  yâtës, 
pôêlâ.  Mâgnuni  spirâns. 

V.  El  tràgicûs  pierûmquë  dôlét  sêrmonë  pëdêstri.  H. 
Qui  Irâgïcâ  dèsœvit  ël  ampùllâ'.ùr  in  àrlé.  //. 

Nalûrâ  sùblimis  et  âcër  : 

ISâm  spiral  tràgïcum  sàiïs,  et  fèliciiër  aiidet.  H. 

Tragoedïa,  s,,  f.   Tragédie,  genre  tragique.  Omnë 
geniis  scripti  gràvïlatë  Iràgœdïà  vincït.   O.  SYN.  Cô- 
ihùrniis,  côthiirni  {pL).  EPiTH.  Tristrïs,  niœslà,  (lê- 
bilïs,  làcrymôsà  ;  gràvïs,  sèverâ;  ànimôsà;  sùblmiis, 
êxçëlsà.^  PUR.  Tràgïcum  càrincn.  Cécrôpiiis,  .^Eschy- 
leiis,  Sôphôclèus  côihûrnds.  AL  Grandes  côlhiiriii.  H. 
Vog^  Colhurnus. 

V.  Effutiré  levés  indigna  trâgœdïâ  risûs.  TI. 
Quid  gràvibus  verbis,  ànïmosà  trâgcëdià,  dixït, 
Mé  prèniïs  ?  0. 

Désïne  et  jÊschyicô  compônërë  vêrbà  côthûrno.  Pr. 
Mâtéria  est  quânquàm  sùblimïb(is  àplà  côihiirnis. 
H  La    tragédie  personnifiée.  SYN.  Mëipômène.  PUR. 
Sèyerâ;  Musà  tràgœdi^ï".  H.  Trâgicâ  Mùsà  ou  Camoenà. 
Musà  tràgicis  innixà  côlhûrnis.  O.  Dèâ  scènicâ.  Marsy. 
V.  .  .  .  .  .  QiicT  rnàgiiïlôquis  èvinctâ  côlhiiniis 

Prosëquërîs  grandi  regum  infortûnià  veisu.  Id. 

PORTRAIT. 

Venit  cl  ingenti  violenta  Tragœdia  passa  : 
Frontccomœ  torvà  :  palia  jaiobat  humi. 

Lajva  manus  sc^pirum  laté  régale  lenebat, 
Lydius  apla  pedum  vincla  cotburnus  erat.  0. 

Prolinus  ante  fores  regina  Tragœdia  templi 
Se  nobis  manifcsià  oculisin  luce  videndam 
(•blulit.  Imposiium  capili  diadcma  verendo, 
Igne  coruscanles  oculi,  fronsardua,  passas 
Grandis,  et  augtisto  niajeslas  indita  v  uilu 
Signa  dabant  venisse  Deam.  Marsy. 

NAISSANCE  DE  LA  TRAGÉDIE. 

Rpgina  vocor  :  si  respicisortus, 

Rustica  vilis  eram  ;  quam  nunc  fompicctitur  ingens 
Regia,  siheslres  olim  lenuère  fabernce.  Id. 

ïllic  Cecropia*  prima  incunabula  scenœ 
Aspiceres  :  patriis  cgrcssa  Tragœdia  pagis, 


FscibusQncla  geaas,  plaustroqueiavecta  Moanti 
Ire  videbatur,  ludisque  accincta  jocisque, 
Spargere  scurriles  vineta  per  Allica  nugas. 
Pictus  in  extremà  ridentis  parte  tabellae 
Hircus  erat,  merces  cantûs  et  praeda  canentis, 
Rustica  quem  circum  pubes  hilarala  Lyoeo, 
EvohelBacche!fremens,studiosaltabatagresli.Jfar*y, 

Tragédie  grecque. 

Vasli  stiblimis  imago  theatri 

Ordine  snrgebat  magno  :  stant  plurima  circum 
Innumeram  gremio  complexa  sedilia  plebera  : 
In  medio  solium  gradibus  surgebat  eburnis, 
Unde  Sophocieo  majestas  nixa  cothurno, 
Spectanlûm  reiluam  cuneis  volveniibus  undam, 
Jura  videbatur  subjectae  imponere  genli, 
Regnatrixanimorumingeus,  moruuiquemagistra./tf. 

Tragédie  latine. 

Hic  humilis,  nec  debilibns  bene  fuila  cotharnis, 
Incerto  titubât  Romana  Tragœdia  passu  : 
Nempe  Iriuinphalem  nôrasdecerpere  paimam, 
Roma  ;  théâtrales  non  nôras  carpere  lauros. 
Illa  quidem  nobis  summo  amphitheatra  paratn 
Constituit,  sed  non  grandis  me  regia  granden 
Fecit,  et  in  uiagnis  reptavi  inflrma  Ibeatris.  L 

Tragédie  Espagnole. 

En  aspice  qnantos 

Exerat  in  ludis  Hispana  superbia  fastus. 

Olli  majestas  inerat,  si  fastus  abesset; 

Et  potuit  grandis,  nisi  grandior  esset,  tiaberf.  Id. 

Tragédie  anglaise. 

Hic,  ubi  pnrpureo  mananles  sanguine  rivos 
Aspicis,  immanes  violenta  Brilannia  ludos 
En  aperit.  Rabies  stai  prima  in  sede  theatri 
Sanguineos  fundens  calices  :  prosccnia  multâ 
Cœde  rubent.  Lacrymis  nempe  amphitheatra  profusi» 
Immaduisse  parum  est.oculos  nisi  sccna  cruore 
Pascal  inbumanos  ludendo,  bibalque  furorem.  Id. 

Tragédie  Française. 

Cernis  ul  bas  inter  majori  insignis  honore 
Altolit  caput,  et  socias  supereminet  omnes 
Gallica  Melpomene.  duplices  cui  vcrtice  crislas 
Assurgunt,  geminœque  micant  in  fronte  coronae? 
Altéra  de  lauro  est,  de  molli  est  altéra  nivrto  : 
Hanc  donavit  Amor,  Majestas  texuit  illam, 
Suslinet  bas  duplex  Genius,  quorum  altior  aller 
Laurigera;  gaudet  pondus  gestare  corona;, 
Mollior  aller  amatscena;  praetexere  niyrtos.  lU. 

Scilicel  exesâ  divina  Tragœdia  pallà, 
Annorumque  situ  et  rngà  deformis  anili, 
Squalebat  irisli  nociisdeniersa  barathro; 
Aul  Fescenninù  cingenssibi  lempora  larvâ, 
Vulgabal  siolidi  sese  ad  ludibiia  vulgi. 
Tu  [Corneille)  senio  cffœtos  jnveiiili  liimine  vallas 
Induere,  et  dociis  redi\ivum  in  membra  vigorem 
Fundere  carminibus;  tu  spargere  fluribus  ora. 
Tu  castum  potuisti  oculis  alllare  pudorem. 
Hinc  simul  ellrenis  compressa  liceniia  scenae; 
Ingenui  vénère  sales  et  digna  severis 
Auribusinnocuocondiia  leporc  voluptas  Ruœus. 

„  Tragédie,  pièce.  Cûlpâtûr  aiitêin  versus  in  Irâgœdïfs. 
SVN.  PrœlêAlà.  PHR.  Tràgleâ,  côthurnâià  Fabula. 

TRAGOEoils,  i.  m.  Auteur  tragique.  Fàbùlâ  stù  mœstô 
pùnàturhiàndà  Iràgcedô.  Pers.  PHR.  Quiàltc  grâdïliir 
majore  côthûrno.  Cl.  Miros  àudirë  tràgcédos.  H. 
y.  Slâbât  Rômâ  gravés  simul  aûditûrà  tràgcédos. 

Trâgvla,  œ.  f.  Sorte  de  javelot.  Cui  trâgulà  sëmpër 
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FûIminSam  ârmâbât  dêrtrâm.  SU.  Voy.  Telum. 

TrahÂ  et  Tràbiâ,  œ.  f.  Traîneau.  Tnbûlâquê  trâ- 
bëœque  et  ïniquô  pondère  raslri.  V. 

Tbàho,  àhïs,  àxi,  âctùm,  àlièrp.  Tirer,  traîner.  Eccë 
trahêbâlùr  pàssis  Prîâmêià  virgô  Crinîbùs.  V.  SYN. 
Àllrâho,  protrâho,  râpio,  ràplo.  dûco,  ahdûco,  tràtto. 
PUR.  Tràheretûr,  ârûndiiiè  pradà.  M.  Ëxigûo  fùricm 
cônâmïrie  Irâxït.  0.  Lâtâmqué  tiâhcns  ingiurïus  àl- 
vùm.  V.  Hiiic  cérvixquè  côiiitTque  îrahûntur  Pèr  sil- 
Tâm.  V.  Il  Entraîner.  Cùm  stabulis  ârnienlà  Iràhït. 
V.  SYN.  Corripîo,  àbrïpio.  Voy.  Rapio.  ||  —  rùinâm. 
Tomber,  s'écrouler.  Scôpuli  irigenleni  irâicië  rainam. 
F.  SYN.  Do.  Voy,  Cado.  i)  —  sorte.  Jirpr  au  sort.  Ôpé- 
rûnuiiië  làborês.  .  .  sôrlë  (ràbebat.  F.  SYN.  Diuo  (j  — 
auras,  spirïlum,  etc.  Respirer,  soupirer,  olc.  Imoqne 
Iràbens  e  pectôrë  vocéiii.  F  SYN.  Diuo.  PHR.  PéniUis 
sùspirià  traxil.  O.  SpiriUim  e.itremum  Irâheiis.  l'IiO-.d. 
Verbâ  Iràhëns  làrgis  cum  flelibiis.  SU.  Voy.  Spiio. 
Gemo.  I  — àqiiani.  Boire,  lias  trâh&,  Càsàr,  aqiias.  L. 
SYN.  Dùco.  PUR.  Pccùlâ.  .  .  .  Àreiilé  faucë  iraiei  im. 
H.  Voy.  Bibo.  ||  —  lànam.  Détirer  la  laine,  carder. 
Vos  lànâm  Irâhilïs.  J.  SYN.  IVàcto.  nco.  PlîR.Trahunt 
hoiicslië  pùrpuràin  clieniae.  U.  Dalâ  pensa  Irabeinus. 
O.    Voy.   Neo. 

H  Tirer,  retirer  de.  Trâxîlque  e  corpôrc  fnrrum.  O,  SYN. 
Extràho,  édûco,  éripio,  évello.  ||  Retirer,  recueillir.  Sic 
traxit  laûdëm  sûpëràlis  Libër  âb  Indis.  0.  SYN.  Câpïo, 
sfmio,  pêrcîpio,  fero,  duco.  colligo.  PUR.  Laùdabilë 
nomén  Sûmit,  et  a  cènsù  famàin  trahît.  J 
i  Resserrer,  contracter,  plisser.  Quum  bënë  vir  trâxît 
vûltùm,  rûgâsqué  côcgïl.  O.  SYN.  Coiilraho,  àdduco. 
y  Prendre,  recevoir,  contracter.  Ôssâ  férùnt  lupidis 
tràsissë  figùrâm.  O.  SYN.  Dùco,  sumo.  àccipio,  conci- 
pio,  indûo.  PUR.  Pércûssâ  ruborcm  Peclôrâ  irâxcrùnt. 

O. 
J  Entraîner,  causer.  Omné  trahit  secûm  Cccsàris  ira 
mâliiiii.  O.  SYN.  Invèho,  fero,  âfféro.  PUR.  Taotuin 
trahît  illâ  timons.  O. 

=  Attirer.  Spé  trâhôr  èxïguâ.   O.  SYN.  Àtlrâho,  âllï- 
cïo,  dùco,  ràpio.  PUR.  Trahit  silà  qaeniquë  voluptâs. 
F.  Me  Pârnâssi  déserta  pèr  arduâ  dulcïs  RaiJial  ànior. 
F.  Ànibigios  tràxït  ïn  ârmâ  viros.  O. 
y.  Nèscïô  quâ  natale  sôlùtn  dul'èdïnë  câptôs 

Dùcit,  et  inimëmorês  non  sïnït  éssë  siii.  O. 

Il  Tramer  en  longueur.  Vàno  noclein  ^erln6në  frâ- 
icbat.  F  SYN.  Prodùco,  proiràho,  dùco,  prolèro.  PUR. 
Sic  ânimùrn  tcnipûsqvië  tràhù.  O.  Dàtuin  irâhëpènl 
per  tâlià  leinpûs.  V.  \\  Passer.  Vitam  lii  lënebns  !ù- 
clûquë  Irâhebâm.  F  SYN.  Dùco,  àgo,  dceo,  transige, 
«onsùmo.  PUR.  Pér  nùlià  Irahum  suspn là" somnos.  O. 
S  h  aire  passer.  Spinâs  in  piscè  nolâtus  Iraxit  in  êxèm- 
pluin.   O.  S^N.  Duco. 

Trâja^ijs,  I.  »«.  Empereur  romain.  Dii  tibï  dant 
qmdquid,  princeps  Trajanë,  mëreris.  M.  SYN.Ulpius. 

Aggreditur  regimcn  viridi  Trajanus  in  œvo, 
Relli  laude  prior,  cietcra  patris  habens, 

Ilic  quoqiie  proie  carcns,  sociat  sibi  sorte  Irgendi, 
Qucivi  latcare  boiium,  dilliicare  parcm.  Ait$. 

Trâjkcî.  parf.  de.  Trajicio.  Trâjêcit  âriîndïnè  lin- 
guani.  O. 

TnÂJÊCTts,  à,  fim.  part.  pass.  de  Trnjifio.  Percé, 
travetsé.  Trajëclnquë  peclôra  fcrro.  V.  ||  Transporté 
ou  delà.  In  cor  irajec^iis  latëris  dôlor.  U.  ||  Passé  d'un 
mitre  cAté.  Clnûdius  Evidàiiû/n  Irâjeclos  arcùit  hoslcs. 
Pr.  Il  iMis  en  travers.  Concà'.à  trajccio  cynibà  rudenlë 
»chat.  O.  Il  Que  l'on  a  traversé.  Irajècla;  syrtcs,  àn- 
chorà  jâclà  niihi  est.  pr. 

Trajicïo,  icïs,  ëci,  êcifnn,  ïrërë  Passer,  traverser. 
.lâni  niëdiuni  âlhërio  cùrsu  trajccèràt  âxrm.  F  SYN. 
Tiansëo,  transgrëdïor,  siipêro,  prtflërco;  trâno,  Irâns- 
iiico;  prn'ter>6lo.  Voy  Transco.  ||  Transporter,  faire 
rxisser.  Trâjïcït  âllèrnô  qui  lë\ë  pondus  èquo.  SYN. 
I  tansdùco,  trâiisfërO;  transmitto,  trans\ëho,  trân»p(>rlo. 
T=  Iran  porter  à,  ntnstlre  d.  Àrbilrïiiiii  litis  IrajccU 
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ïn  ômnës.  0.  SYN.  Trânsfëro,  trâdûco,  réfêro.  H  Per- 
cer. TrâJRcit  pêclôrà  tèlo.  0.  SYN.  Transâdigo,  Irâus- 
figo,  cônfôdïo.  Foy.  ce  mot. 

Tballês,  ïum.  m.  pi.  Ville  de  Libye,  stir  la  rivt 
droite  du  Méandre.  Hic  Trâllibùs,  aût  Àlabandis.  /. 

TrâhI,  «p.  /".  Trame,  tissu,  contexture.  Mihï  trama 
figùrae  Sit  rèlïquà.  Pers.  SYN.  Sûbtëmën,  lextûrà. 

ÏRAMÉs,  ilïs.  m.  Sentier,  chemin  de  traverse.  Eccô 
sùpcrcilïo  clivosi  trâmitis  ûndâin  Èlicït.  F.  SYN.  Së- 
miiâ,  callïs,  via.  PUR.  Fâcili  le  trânûté  sistâm.  F.  CHô 
dëcurrit  trâmitë  virgô.  F.  Voy.  Callis,  Via, 
V.  Càrpitur  âcclivîs  per  mùltà  sïléntïà  tramés.  O. 

Quâ  fâcil  âssïdûô  trâmilevùlgûsïtër.  Pr. 

Trano,  as,  àvi,  àtum,  ârë.  Passer  à  la  nage.  Inter- 
rltà  Tibrim  Trânâvit  frangéns  ùndâm  piiërilibiis  ûlnis. 
SYN.  Trànsno,  transnato,  trâjicïo,  trânsmitto.  PUR. 
Nândû,  iiàlâtû  trajicio.  Supërant  montes,  et  (lûnuiiâ 
Iraiiant.  F.  Traiisnarë  soiioràs  Tôrreutûm  fiirias.  Cl. 
Voy.  Nalo. 
V.  Ôbsëquiô  trânântûr  àquœ  :  nëc  vincërë  pôssïs 

Flùniinà,  si  côiitrâ,  quam  sïnït  ûndâ,  nàtës.  O. 
=  Traverser,  fendre  les  airs.  Tùrbidâ  Irânât  Niibïlà. 
V.  SYN.  ïrâiLsëo,  Irâiismëo,  trâjicïo,  trânsvôlo,  trans- 
cûrro.   Il  Eviter,  échapper  à.  Tranarë   pénclâ  Alâgaâ- 
nïmûm  pàliâré  ducem.  5i7.  Voy.  Evado. 

Tranqiîllë.  adv.  (ic.  SYN.  Plâcïdè,  quïëtê,  lënïtër, 
lêné.  PUR.  Trânquilià  rùcns.  F.  El.  Cum  pâcë  delâ- 
beiilis  Etruscum  la  nsarè.  U. 

TRANQuiLLiTAS,  âlïs.  f.  'iranquilHté,  repos.  SYN.  Fax, 
Vog.  Quies,  Mare  (tranquillum). 

ÏRANQL'iLLO,  âs,  âvi,  âtùm,  ârë.  Tranquilliser,  cal- 
mer. Quid  pure  tranquillët,  hônôs,  an  dûlcë  lùcëlliim. 
U.  SYN.  Paœ,  sèdo,  leiiïo,  tèmpëro.  Voy.  Placo. 

TRANQnLLLS,  à,  ùin.  Calme,  en  parlant  des  flots, 
Irânquiiià  pèr  âltà.  F.  SYN.  Piâcidus,  quietiis,  nutïs. 
Voy.  Mare  (.tranquillum).  ||  Calme,  tranquille,  paisible. 
Longoquë  tôgae  iraïuiuiUiôr  ùsu.  L.  SYN.  Pacâtûs.  p!à- 
cïdûs,  quïëtus,  securus,  sërènus.  ||  —  en  parlant  des 
personnes.  Offer  grâlâ  déô  tranquille  pèctôrc  doiià. 
Jute.  SYN.  Plâcïdus,  qulctiis,  sérends,  secûrùs.  PUR. 
Curis  \âcâns,  vàciius.  Cûràrùin  ëxpcrs.  Voy.  Securus. 

Tran«.  prép.  Au-delà.  Ccelum,  non  ânimum  mu- 
tant, qui  trâns  mare  cûrriint.  H.  SYN.  Ultra.  ||  Au- 
delà,  contre,  Tiàns  légëm  âc  têmpôiâ  regni.  St.  SYN. 
Contra,  ùilra. 

iRANsÂBto,  ïs,  ïï,  ïtum,  ïrë.  Aller  au  delà.  Pôpùlos- 
rttqiie  ffquorà  lôngë  Trânsàbiit.  F.  FI.  SYN.  Prœtërëo. 
Il  Percer.  Ensis  trànsâbiil  costâs.  67.  Voy.  Confondio, 
Tron.'ifigio. 

Transactus,  à,  ïim.  parf.  pass.  de  Transige.  Achevé; 
passé,  parcouru.  Longi  rèlcgit  Irànsàclâ  dïûrni.  J. 

Transâdigo,  igïs,  ëgi ,  âclûin,  ïgcrë.  Percer  de 
part  en  ;;ar<.  Transàdigit  côstaset  craies  pcclôris  ênsè. 
V.  SYN.  Transfigo,  trânsfodio,  trans\erbëro.  Voy. 
Transligo. 

TANSAi-PÎNts,  à,  ûm.  Au-delà  des  Alpes,  transalpin. 
Jàm  Transâlpina  contenu  messe  Quïnics.  Cl. 

Transcîôndo,  dis,  di,  sùm ,  dcrè.  Passer  au-delà. 
Transccndèrë  vâllum.  L.  SYN.  Supëro,  transgrëdïor. 
=  Fines  irânscèndèrë  jûris.  Lr.  Ùbï  irànscendit  llorcn- 
les  Mribus  ànnos.  SU. 

_  luANScRiBO,  bis,  psi,  plum,  bërë.  Transcrire.  SYN. 
Evscribo.  Il  Transporter,  faire  passer  à.  Ei.liidiDàT6&- 
niis   transcribi   scepirà   colonis.    F  SYN.   Trânsfëio., 
Iraiitinitlo. 
V.  In  le  Irânscribët  vëlërijm  lôrmêntà  vïrôrûm.  O. 

Trâns(i:rro,  rïs,  ri,  cûrsûm,  rcrc.  Traverser,  cou- 
rir au-delà.  Visùs  àb  Aiirorâ  cœlum  trânscîirrërë  nim- 
bus. F.  SYN.  Trajicio,  tiâns^grcuior ,  pra  ier\èli6r, 
liansvolo,  pr;Ftcr>()lo.  =  Per  gémlnûm  Irânscurnt 
tcmpusàruiidù.  5(7.  ||  Passera,  être transviis.lu  piulem 
lianscurnl  gralïâ  pâtrûm.  Cl.  SYN.  Trànsfëror. 

TranscCbsl'S,  lis.  m.  Action  de  traverser.  Prœpëlë 
tiânscursu  côrdis  pënëtrâlïâ  figëns.  Prtid, 

Trânslursiis,  à,  ûm.  Passé,  traversé.  Hôepëria  in- 
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grfesns  Irânsc&rsS»  Âlpïbûs  ârvà.  Petr.  SY>'.  Trôjë- 
«lus.  sûpërâlns. 

Transënna,  œ.  f.  Jalousie,  treillis  de  bois  au  travers 
duquel  on  peut  voir  sans  être  vu,  g  Plant.  Filet. 

Trânsèo,  is  îvi  et  iî,  ilnm,  irë.  Passer  au-ddà,  tra- 
verser, franchir.  Et  mâris  lônîi  trâns'icrilîs  ào.uâs.  O. 
SYN.  Trâiisgrëdïor,  prstërëo,  trânsméo,  Iràrismigro, 
trânscèndo ,  trânsilïo,  trajido,  irànsniitio,  pérniëo, 
pënélro,  pêrvâdo ,  p^fïtër^eh6r,  trânsvëhôr,  supèro; 
trânsiâbôr.  =  Cm  lànluin  in  vità  i*estet  traiisirë  inalô- 
rùm.  Lr.  PHR.  Ùbi  nonâm  irânsivëràl  horâm.  J.  || 
Passer,  couler.  Cïtô  trânsiit  â>tas.  Tib.  SYN.  Àbeo, 
flùo,  trânsfluo,  efflio.  ||  Devancer,  dépasser.  Pémicibûs 
îgnëà  plânlis  Transît  èquùm  cûrsû.  I'.  SYN.  Prœlëreo, 
supëro.  y^oy.  ce  dernier.  \\  Passer  sous  silence.  Féstino 
âd  nôslrôs  et  rêgém  trànsëô  pônii.  J.  SYN.  Milto, 
ômilto,  trânsïlio,  praelëréo,  prfftcrnullo.  ||  Rester 
ignoré,  en  parlant  des  choxes.  Nil  transit  àmàntês.  5f. 
SYN.  Pràêtërïl,  fùgït,  fâllït.  [|  Percer.  Trânsiit  hâstâ 
duos.  SU.  Voy.  Transfigo.  ||  —  ïn.  Se  changer  en.  Illc 
in  hûmûm  sâxiimque,  ùndâmquè  Iràbêmque,  Transît. 
O.  SYN.  Àbeo,  >érlôr,  niulor.  Voy.  ce  dernier.  _ 

TaÂxsERTUs,  à^  ùm.  Enlé.  Vidiégô  trànsèrtosâlïêno 
in  rôbôrë  mâlôs  Altïùs  ire  suis.  Stat.  SYN.  Insilus. 

Transféro,  fers,  tùli,  lalùni,  férrè.  Transporter 
d'un  lieu  à  un  autre.  Régnùiiique  à  sedë  Lâvini 
Trànsfëiët.  F.  SYN^Trânsporto,  transrnillo,  iràn.'îvëho. 
U  Reporter.  K  Tyria  côlleclum  péilicè  Irànsferi  ïti  gë- 
neris  sôcïos  ôdiùm.  O.  SYN.  Transporto,  trànsvëho, 
transmîlto,  irâduco,  trajicïo,  >erlo.  cônverto.  PBR. 
Sceptrûmque  màligna  Irànstulërat  fortunâ  iiiànù.  St. 
=  Et  dûbiôs  ïn  le  trànsferrë  Quintes.  Luc.  \\  l  aire 
passer  au  travers.  De  spécùlo  in  spëculûm  Iransfertur 
iniâgô.  Lr.  SYN.Traduto,  trânsniillo. 

Trànsfîgo.  gïs,  XI,  xùm,  gère.  Percer  de  part  et 
d'autre.  Stricto  inëdium  transfigërë  fë.rrô.  iW .  SYN. 
Transàdïgo,  trânsfôdio,  confodïo,  transvérbëro,  trajicio, 
liansàbèo.  trânsfôro.  PHR.  Corpus,  ppclûs,  làtiis,  vi- 
srerâ  fërrô  figo,  Irânsi'igo,  fôdio,  perfôro.  Fêrrum  për 
viscërà,  për  péctûs  àgo,  àdigo  êiigo,  ïn  iliâ  mergo. 
Ensèm  pêclôrë  condo.  Lâtds  mucronë  rësolvô.  V.  Fer- 
riiin  adverse  sub  pectôre  côndït.  V.  Trânsfigèns  iinguï- 
bus  ânguêm.  O.  Voy.  Vulnero,  Confodio. 

V Déxtrâquë  corûscum 

Eilûlït,  âc  làlëri  càpûlo  tenus  âbdidit  ènsëm.  F. 

Viribùs  ensis  àdàcliis 

Trânsadïgilcôstâs,  êlcândidàpëctôr.à  riitnpït.  F. 
i>noque  èràt  âccinctùs,  dèinisit  in  ilià  lerruni.  O. 
'  ÏRiNSFiGLRO,  as,  avi,  àtûm.  ârë.  Transformer,  mé- 
tamorpltoser.  El  qui  eorpôrâ  pniua  trâusfiyuiât.  (Phal.) 
St.  Voy.  Mulo. 

Trânsfîxls,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Tranpfigo.  Trâns- 
fixûm  peciiis.  =  Baslà  viriim  transfixà.   F. 

Trânsfiïo,  is,  XI,  xuin,  crë.  n.  Passer  en  coulant, 
s'écouler.  Trânsflûxêrë  dics.  Cl.  SYN.  Flûo,  èfflùo, 
trànsëo,  àbëo. 

Trànsfôdïo.  ôdïs,  ôdî,  ô«siini,  ôdërë.  Percer  d'c^ifre 
en  outre.  Gêmïno  trânsfôdit  vulncrë  pérliis.  O.  S'i  N. 
ConTodio,  transàdïgo,  trànsfîgo,  transvérbëro.  PUR. 
Crfidùm  për  cesias  ëxigit  eiiseni.  F.  Il  hàsia  Tâgo  per 
trinpus  iilrûmqiië.  F.  Huic  gâdiô  làtiis  haurit  àperlani. 
F.    Foy.  Confodio. 

Transformïs,  ïs.  ni.  f.  ë.  n.  Qui  change  de  forme. 
Trânsformià  pëctôrà^  O. 

Trânsformo,  as,  avi,  âtiini,  ârë.  Transformer.  l!!ë 
suâm   fàcïcm    transformât   et  âliërài   ârtë.   O.   SYN. 
Mfilo,  imniûto,  vàrio.  PHR.  Vëlérê.s  iniilârc  figiirâs. 
T.  Vèrsûmquë  vënenis  Fecit  âvëm.  V.  Figuras  Suiuerë 
quâs  vêllet.  O.  Voy.  Metamorphosis.  J^laut. 
V.  Vèrtërë  qu^  potëras  iiômïnes  ir,  rnilic  figiirâs. 
El  pôtës  in  tôtïdém  clàssëi»  convërteiè  nympliàs.  F. 
<2uûm  dèiis  ïn  nïvëiim  descendit  versus  ôiorêm.  Manil. 

DÉVELOPPEMENTS. 

r!p,  snœ  contra  non  immemor  artis, 
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Omnia  transformât  sese  in  miracula  rernm, 
Ignemque,  horribilemque  feram,  Qu\iumque  liqtlen- 
tera.  F. 

Alecto  torvam  faciem  et  furialia  membra 
Exuit,  in  vultus  sese  transformai  aniles.  F. 

In  villos  abennt  vestes,  in  crura  lacerti  : 
Fit  lupus  et  veteris  serval  vesligia  formae.  O. 

Qua;  pars  humida  suceo. 

Et  ferrena  fuit,  versa  est  in  corporis  usum  : 

Quod  solidum  est,  flectique  nequit,  mutatur  in  ossa  : 

Quae  modo  vena  fuit,  sub  eodem  uomiue  mansit.  0. 

TRÂNSFÔno,  as,  ârî,  âliitn,  ârë.  Trouer,  percer  da 
part  en  part.  Sûpêrbis  Hàslà  cornés  dictis  muràli  tur- 
bine pêctiisTjànsfôrât.  5i7.  Fo)/.  Transfigo. 

I  n.iNSF6ssi[s,  à,  iim.  part.  pass.  de  Transfodio.  In- 
guinè  trânsfossô.  F.  FI. 

TRÂNSFRtTo,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  Passer  un  bras  da 
mer.  Foy.  Trajicio. 

Transfidî,  gar^^  de  Transfundo,  Barbaries  tôtâs  ïa 
te  trànsfiidèrâl  Arctos.  Sidon. 

Trânsfûga,  œ.  m.  Transfuge,  fugitif.  Nfidûs  castra 
pëto  él  trânsfûga  divilum  (Ascl.)  Parles  lïnqûèrë  gêsliô. 
H.  SYN.  Pérfùgà,  dësërtqr. 

Trâxsfumo,  as,  avi,  aliim,  ârë.  Pousser  la  fumée 
au  delà.  Claûslràquë  compressée  trânsfûmàt  ânbelïtùs 
ircP.  St. 

Trânsfundo,  ndïs,  dî,  siim,  ndërë.  Verser  d'%tn  vase 
dans  un  autre,  transvaser,  verser  dans.  Cinëresqué 
mànii  trânsfiindët  in  iirnâm.  L.  SYN.  Fùndo,  infûndo. 
=  Transporter,  répandre  dans.  Jamque  in  Daiiniàcos 
trânsfiindéns  âgmiuà  câaipôs.  SU.  SYN.  EHiindo 
Irânsmilto. 

Tk.'.nsgrêdïor,  ëdërïs,  êssiis  sûm,  ëdi.  d.  Passer  au 
delà,  franchir,  surpasser.  VnmoThm  mëritum  pôstreini 
liànsgrêdiëntiir.  Juvc.  SYN.  Trànsëo,  transàbëo,  Irau- 
scciido,  supëro.  Fay.  Transeo.  Supero. 

TRAXSGRÊssi;s.  à,  um.  Qui  a  franchi,  qui  a  passé, 
traversé.  Cùstodês  transgressa  jâcëntës.  Tib.  PHR. 
Aiidâx  ira,  magno  për  cârulâ  saltû  Corbïilô  trânsgres- 
sus.  Sil. 

Transïgo,  ïgïs,  êgi,  âctiim,  igërë.  Percer  d'outre  en 
OHfre.  Trânsegii  pêctôrî»  miicrô.  Sil.  Foy^  Transfigo.  8 
Traverser.  Trânsigèrët  ciirsu  sônipês  cërtaminâ  cànipi. 
SU.  Voy.  Trajicio.=  Passer  [le  temps),  yénàtibûs œvima 
TrSnsigilur.  Sil.  SYN.  Àgo,  dfico,  iràduco,  exigo,  dégo. 
||  Finir,  achever.  Mi^ërâbilè  trânsigët  ffvùin.  F.  SYN. 
l'êràgo,  conficio,  èbsoho.  Foy.  Finio.  |1  Transiger.  Ter, 
Voy.  Paciscor. 

TRANSîLïiixDts,  à,  iim.  parf.  fut.  pass.  de  Transilio. 
Mfpniâ  qu*  dëdëras  transiliendà  Rëmo.  O. 

Traxsïuo,  iiis,  ilùi  el  ilïi.  ûllum,  ilirë.  Sauter  par- 
dessus. Stridéns  êl  cèlerës  iiicôgniià  trànsilit  unibràs. 
F.  SYN.  Trànsëo,  prfftërëo,  trànscéndo.transgrëdiôry 
Irânsciirro,  sâpëro,  trânsûlto.  PHR.  Sàllu  supëro.  Nôi'i 
tângëndà  rates  transiliunt  vàdâ.  U.  I|  Passer  sous 
silence.  Prôxiinà  pars  vitœ  trânsilièudà  mëa;  est.  0. 
SYN.  Trànsëo,  prfelërèo,  ômitlo. 

Trânsitiô,  ônis.  f.  Action  de  passer  d'un  Heu  à  un 
autre.  Miiltàquë  corpôribiis  irânsilïônë  uôcêiit.  O.  SYN. 
Trànsitûs. 

TR.ixsiTis,  us.  m.  Passage.  Trânsilûs  ïpsë  tàmên 
spêclânlià  liimiiià  fâllït.  O.  EPITH.  Brévïs,  fâcilïs. 
PHR.  Dàtiis  vèrbisàd  àmicâs  transitas  aiirès.  0.  Voy, 
Aditiis,  Via. 

TrÂiNSÏti^s,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Transçc.  Franchi, 
traversé,  ignôtééque  hcnùniim  géntés,  née  transita  ré- 
gna. Manil. 

Translabor,  bërïs,  psûs  sûm,  bï.  d.  S'écouler,  passer 
au  delà.  Pednm  trânslàpsà  >6lâlû.  Cl.  Voy.  Transeo. 

TRA>SL.ATÏTas,  à,  ÛO).  Transmis  par  l'usage,  tradi- 
tionnel. Di  sùnt  Iqcùti  môrè  translâtiiïo.  Phœd.  SYN. 
Sôlitiis,  sôlemnïs,  tisïtutûs. 

TrïnslatCs,  à,  um.  part.  pass.  de  Transfcro.  Siint 
quôquë  irânslâtô  gaûdiâ  servUiô.  Pr»p. 


898 


TRA 


TrâkslCcIo,  ces,  x\,  cêré.  n.  Etre,  transparent, 
paraître  à  travers.  In  liquïdis  trânslucët  àquis  ûl  ëbûr- 
ncà  si  quife  Signa  tëgàt  vitrô.  0.  Yoy.  Perluceo, 

DÉVELOPPEMENT. 

, Pervius  hnmor 

Ducit  inolTensos  liqaido  sub  gurgiie  visus, 
Imaque  perspicui  prodit  sécréta  profundi.  Cl. 

fSe  réfléchir,  tlsque  âdëo  ê  spëcûlo  în  spëcûlûm  Irâns- 
ûcët  ïmago.  Lr.  S¥N.  Réflêclôr,  rëdco,  rëmittôr. 

TRANSLUcÏDtJs,  à,  ùm.  Trmisparent,  diaphane.  Per- 
spïciiâ  nâm  fôns  trânslûddus  ûndâ.  iSil  Voy.  Pellu- 
cidus. 

Transmeo,  as,  âvî,  âlûm,  ârë.  Passer  au  delà.  Sïn- 
pTiIà  circûitû  quœ  tânlùm  irânsmëàl  âstrà.  Manil.  Voy. 
Transeo. 

TftÀNSuÎGRO,  as.  âvï,  âlûm,  ârë.  ri.  Passer  d'un  lieu 
à  un  autre,  changer  de  demeure.  Voy,  Migro. 

Trânsmïssîjs,  â,  ûm.  part.  pass.  de  Transmilto.  Quin 
«bï  trânsmissae  slètërit  trâns  aequôrà  classés.  F.  = 
Trânsmissœ  glôrïâ  vitœ.  CL  Voy.  Praeleritus. 

Trànsmitto,  llïs,  si,  ssnm,  llërë.  Transporter  au 
delà,  faire  passer.  Vëlûit  trànsmittërë  bellà  Phïlippos. 
L.  SYN.  Trânsfëro,  Irâjïcio,  trânsvëho,  trânsporto.  !| 
Transmettre.  El  lorigo  transmisit  hàbèrë  nëpoli.  St. 
SYN.  Tràdo,  rèlînquo.  ||  Enfoncer,  Fàcèm  pêr  pécliïs 
hoc  trânsmillë.  Sen.  SYN.  Trâjïcïo,  immilto,  injicïo. 
Il  Traverser.  TrànsmîUûnl  cursu  câmpôs.  V.  Voy.  Tra- 
Jicio.  Il  Passer,  consumer.  Slërïlés  trâtismisimùs  ânnôs. 
St.  SYN.  Cônsûmo,  trâdùco,  Irânsigo.  ||  Omettre,  passer 
sous  silence.  Haûd  fâs,  Bâtxhë,  tiios  lacïlum  Irânsmit- 
lëre  honorés.  SU.  Voy.  Omitio. 

TRÀNSMoNTÀNijs,  à,  um.  Liv.  Ultramontain. 

Trânsmôvèo,  ôvês,  ovi,  ôlum,  ôvêrë.  Transporter. 
In  séjrânsmôvét  glprïârn.  Ter.  Voy.  Transfère. 

Transmèto,  as,  avi,  âlum,  ârë.  Changer,  faire  chan- 
ger de  place.  Sûmma  àtque  ima  lôcans,  iransmnlal  dex- 
tërà  Iffiîvis.  Lr.  PHR.  Fortûnà.  .  .  Transmutai  încer- 
•os  honores.  H. 

Trànsnato  et  Trânsno,  as.  âvî,  âlûm,  ârë.  Nager  au 
delà,  passer  à  la  nage.  Râpidôs  dûm  trânsiiàtât  ànines. 
SU.  Trânsnântô  Tibërim  ,  sômno  qujbas  èstôpûs  âllo. 
a.  Voy.  Trano.^ 

Trânspàdânîjs,  à,  ûm.  Qui  est  au  delà  du  Pô.  .4nl 
Trânspàdânfis,  ût  mèôs  quôque  âltingàm.  (Scaz.)  Cat. 

Transpkctls,  ùs.  m.  Vue  au  travers.  Jànua  quum 
per  se  Irànspectûm  prff'bët  âpertûm.  l,r. 

Transpîcïo,  icïs,  éïi,  eclum,  ïcerë.  Voir  au  travers, 
à  travers.  îllà,  Tons  queê  vërë  trânspiciùnlur.  Lr. 

Trânsportâtus,  à,  ûm.  Transporté.  Àrgivâ  sûm 
trânspôrtâlà  cârina.  M. 

Trânsporto,  as,  avi,  âtûm,  ârë.  Transporter ,  faire 
passer  au  delà  de.  Née  raùcà  flûenlà  Trànsportârëdàtur 
(animas).  V.  Voy.^  Trajicio,  Transmilto. 

TRÂNSRiiiÎNANijs,  à,  Ûm.  Qui  est  au  delà  du  Hhin. 

TRÀNSTÏBÈRÎNijs,  à,  Ûm.  Qui  est.  au  delà  du  Tibre. 
Pùlchràquïdcm,  vërûm  Trârisiibërmà  dômûs.  iM. 

Trànstra,  ôrûm.  n.  pi.  lianes  des  rameurs.  Vïgï- 
lâlê,  vïri,  él  cônsidïlë  trânslris.  V.\\ausing.  Ccèuà  sil 
îo  Irânslrô.  l'ers.  ||  Vitr.  Poutres. 

TrânstClî.  parf.  de  Transfère.  Fëiûs  ômnïà  Jûpïlcr 
À.rgôs  Trânstûlïl.  V. 

Thânsûi-to,  as,  are.  «.  Liv.  Sauter  d'un  endroit  à 
vn  autre.  Foy.  Transilio. 

Trânsûmo,  ïs,  psi,  plûm,  ërë.  Prendre  de  la  main 
d'un  autre.  liâstâm  lœvâ  Irânsùmït,  ël  âllo  Dësïlûil 
cûrrû.  St. 

ÏRÂNsCo,  ùïs,  ui,  ûtûm,  uërc.  Percer  avec  une 
aiguille,  etc.  Vërùbus  Irànsùta  sâlignis  Exta  parant.  O. 

Trânsveuo,  ïs,  xi,  ctùm,  ërë.  Transporter  au  delà. 
Flùmïnëâm  icxit,  qu*  Irânsvëhàl  rfeminà,  clâssëm. 
Sil.  SYN.  Tràjicïo,  trânsporto,  transmilto,  prâ-tcrveho, 
trânsfëro. 
A  au  pass.  Etre  porW  au  ddà,  passer,  traverser.  Trâus- 
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rëhttûr  T&£Ods,  Âpënnînûsquë  vôIâtS  StrÎDgîllir.  Toy. 
Trusco, 

Trâksvêrbêro,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Percer  de  part 
en  part.  Àdvérsi  lôngâ  Irànsvërbërâl  abjëtë  pëcliu. 
V.  Voy.  Transtîgo. 

Transvërse  et  Trànsvërsîm.  adv.  De  travers.  SYN. 
Obliqué,  èx  Iransvérsô;  tôrve ,  tôrvà.  ||  Trànsversà, 
pris  adverb.  {en  parlant  du  regard.)  PHR.  Transvèrsâ 
lûéiilïbûs  hircis.  V. 

TRÂNSvihRsus,  à,  ûm.  Qui  traverse,  mis  en  travers. 
Vôlânl  trànsversà  për  imbrés  Fulmina.  Lr.  SYN.  Ôbli- 
quûs.  PHR.  ïticoniptisiilfnèlatrûm  Transversô  càlàmô 
signùm.  //.  Il  Détourné,  égaré.  Trânsvérsô  mêntém  dii- 
biam  tôrrentë  lûlerûni.  L.  Voy.  Avius. 

Trânsvôlîto  et  Trânsvôlo,  as,  âvî,  âlûm.  ârë.  Voler 
au  delà.  Prôprïôrcni  trànsvôlâl  hostem^5i7.  Intèr  sêpiâ 
mëânt  voces,  el  daûsâ  dômorùra  Trànsvôlïtànt.  Lr. 
SYN.  PriPlérvôlo,  pr<Ttërëo,  trânsëo,  Irànscùrro.  = 
Passer,  omettre.  Trànsvôlâl  in  mëdio  posita,  et  fû- 
gïéntià  captât.  /T.  SYN.  PraetêrmiUo,  ômiUo,  praelérëo, 
Iransëo,  Iransïlïo,  netjlîgo.  Voy.  Omilto. 

Trapés,  élis.  m.  Trapétunn,  i.  n.  Meule  de  pressoir 
à  olives.  Tërïlûr  Sïcyonïâ  bàccà  Iràpèlis.  V.  EPITU. 
Palladium,  l'olivier  étant  consacré  à  Minerve;  mariuô- 
rëûm,  dûrûm,  rude;  ûnclûm,  màdïdûm. 

TRApiizîTA,  ae.  m.  Plant.  Banquier,  changeur. 

Tràpîîzûs,  ûnlïs.  f.  Ville  du  Pont,  sur  la  mer  Noire, 
auj.  Trébizonde. 

TRÀSYMîiNUS,  i.  jn.  Lac  de  Trasymène,  dans  la  Tos- 
cane, auprès  de  Perusia,  célèbre  par  la  victoire  qu'An- 
nibal  y  remporta  sur  les  Romains;  auj.  lac  de  Pérouse. 
Ac  sûà  largo  Sià^jnâ  rëformidèl  Tràsymènûs  lûrbidâ 
tabô.  Sil.  PHR.  Mrtjôniiis,  Lydiûs  làcûs.  Sil. 

TR.isysiiiNUS,  à,  uni.  Du  lac  de  Trasymène.  Sùnl  tïbï 
Flàminius  Trâsymcnâqué  lillôrà  testes.  O.  PHR.  Trà- 
syménâ  flûèntà.  Sil_. 

Trâyïo,  as,  àvi,  atum,  âré.  Passer  à  travers.  Vîlrûm 
spëciés  quaê  trâviàt  èmnïs.  Lr.  SYN.  Trânsraëo.  Voy. 
Transeo. 

Tkèbâtïus,  ïî.  m..  Nom  d'homme.  Mille  dïê  vërsùs 
dédûci  possë,  Trëbati.  H. 

TRÊBKLLiijs,  ïi.  m.  Nom  d'homme.  In  nûmërô  quo- 
rum riûnc  primû' Trèbellïù'.  Lucil. 

TrêbTà,  é.  f.  Rivière  d'Italie,  qui  se  jette  dans  le  Pô 
à  Ptacentia,  et  près  de  laquelle  Annibal  vctinquit  les 
Romains.  Insûpër  él  Trëbïœ  nomën  dëlèrë  mïnârïs.  Sil. 

Trlbîls,  il.  m.  Nom  d'homme.  Trëbïùs,  propiër 
qund  rùmpcrë  sômnïiin  Dêbëàl,  ttc.  ./. 

Trïîbonius,  II.  m.  Nom  d'homme.  jJèprensî  non  bëlla 
est  fâmà  Trëboni.  H. 

TrlbClâ,  œ.  f.  Bourg  desSabins,  dont  Martial  vante 
les  fromages  ; 

Treliula  nos  gcnuit,  commendat  gratia  duplex, 
Sive  levi  flainmà,  sivedomamur  aquû. 

TREciÎNi  et  Trëcênii.  »,  à.  Trots  cents.  Non  si  trëcê- 
nis,  quoiquôl  ëûnt  dïés  (Aie.),  Plutonâ  taurii  (places), 
n.  Âst  îl\à  irëcëntôsïnsûià  (juvenes  dederal).  V.  SYN. 
Tércéntum.  tercénieni. 

TRÎîciiNTÏfiS.  adv.  Trois  cents  fois,  bûcênliêâ  cômës- 
sct,  aûl  irceëntïés.  (lamb.  pur.)  Cat. 

TRKrniÔDÎPMM,  i.  n.  (rf(:;c<-,  courir;  JuTro»  dîner.) 
Robe  de  parasite,  d'un  homme  qui  court  après  les  repas. 
RùsiRÛs  illë  tûûs  sùmit  Irëchêdipnà,  Quirinë.  J. 

TRtiMi^.BLNDlJS,  à,  ùm.  Tremblant,  palpitant,  qui 
s'agite.  Trëmëbûndà  vidél  pûlsurë  çrûëiilùm  Méinbrâ 
sôlum.  O.  SYN.  Trépidiis,  irëmûliis.  Voy.  ce  dernier. 
Il  'Tremblant  d'effroi.  CiViùs  â  prima  Irëmëbùndûs  lûcë 
sàlùiât.  M.  SYN.  Trëmcfàclû.s,  iréniens,  pàvïdus,  tër- 
rilûs.  Voy.  ce  dernier. 

TnKMtFÂcïo,  àcis,  êcî,  âciûm,  âcërc.  Foire  trembler. 
Àiiimit,  cl  lôtûm  nûtù  Iremëlëcïl  Ôlympùrn.  T.  SYN. 
(Juàtïo,  conciitjo.  quàsso,  movëo.  ||£j3oui'u«ter.  Lêruûm 
Irëmëfécëril  àrcù.  V.  Vo»/.  Terreo. 

TRiÎMtKÂ.,Ti's,  à,  ûm.  Ebranlé.  Et  Irëmëfaclà  sôlô 
icllus.  Y.  SYN.  yuàssûs,  quuskâitiis,  voucu^siis,  trcpi- 
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dans,  trëmêns,  nûlâns.  H  Effrayé.  Et  trëmêfâctâ  novSs 
pér  pëctorà  cunctis  Insinuât  pâvôr.  F.  Voy.  Territiis. 

Trëmendvs,  à,  ûm.  Redoutable,  terrible.  Manesque 
adïit  rêgêmquë  trëmèndûm.  F.  Vîsûgue  àdïtûquë  trè- 
inéndus.  St.  Voy.  Terribilis.  H  Trèmendum.  pris  ad- 
verbialement. D\me  manière  terrible,  Sônâtîllàtrëmén- 
dùm.  F.  FI.  SYN.  Hôrrêndùm. 

Trèméns.  lis.  !^Mt  tremble,  s'agite.  Stëtït  îllâ  trëmêns. 
F.  SYN.  Trëmëfâctûs,  trëmùliis.  Voy.  ce  mot.  |j  Qui 
tremble  d'effroi.  Ipsïûs  â  sôlïo  régis,  iraiiiquë  trëmén- 
têm.  F.  SYN.  Trëmëfâctûs,  trëmëbùndus,  trëpï- 
dâns,  etc.  Voy.  Territus. 

TRÊMisco,  ïs ,  ëré.  Trembler,  avoir  peur.  Përquë 
dïês  mûllôs  làtitâns,  c.mnêmquë  trëmiscêns  Ad  strêpî- 
tum.  O.  Voy.  Tremo.  =  Craindre,  redouter.  Sôni- 
lùinqué  pëdûm,  vôcémquë  trëniîscô.  F.  Voy.  Tirneo. 
d  Trembler,  être  agité.  Témpé^léiS  sïnè  môrè  fiint,  tô- 
nïtruquè  irèmiscÙDt  Ardiià  terrârum,  êl  câinpi.  F. 
Voy.  Tremo. 

Trèmo,  ïs,  ûî,  ërë.  n.  Trembler  de  peur.  Tarda  Irë- 
mênli  Génuà  làbant.  F.  SYN.  Trëmisco,  côntrëmisco, 
trepïdo,  hôrrëo.  PHR.  Tolus  tremo,  horréôquë.  Ter. 
Allônïtôs  sùbltus  trëmôr  occupât  arlus.  F.  Et  corde  et 
gènïbâs  trémït.  E.  Côr  âttônitum  sàlit^^  Ràpïdumqué 
trêpidis  palpitât  venîs  jéciir.  Sen.  Gëlïdusque  cûcurrït 
Imà  për  ôssâ  trëmôr.  F.  Pôplïtë  succïdûo  gënîia  intrë- 
mùérë.  O.  Orëtrëmentë  lôquî.  O.  Foy.  Terreor,  Timeo. 
V.  Vàgus  për  artus  èrràt  èxcùssôs  trëiuor.  Sm. 

COMPARAISONS. 

Palsantnr  trcpidi  corde  micante  sinus.  O. 
Vl  mare  fit  tremulum,  tenui  quum  stringitur  aura, 

Ut  quatitur  trepido  fraxina  virga  Noto  ; 
Sic  mea  vibrari  pallentia  membra  videres.  O. 
Utque  levi  zephyro  graciles  vibrantur  aristae, 

Frigida  populeas  ut  quaiit  aura  comas, 
Aut  sic,  auteiiam  iremuiraagis O. 

=  Trembler,  être  secoué,  s'agiter.   Pûlsûqnë  pëdûm 

trëmit  excita  têllûs.  F.  SYN.  Trëmisco,  intrëmo,  côn- 

Irëmo,  côntrëmisco,  trëpïdo,  àgitôr,  môvëor,  coramô- 

vëôr,  vîbror,  concùtiôr,  quàtiôr,  quâssôr,  nuto,  vàcillo. 

Voy.  Terrae  motus. 

H  Palpiter.  Eréptà  vîvîs  êxtâ  pêctorïbûs  trëmiint.  Sen. 

PHR.  Et  tëpidi  trëmërénlsub  dêDlibiis  artûs.  F.  Voy. 

Palpite. 

Il  Trembloter   Àrmôrûm   ràdïis  pïclâ  trëmëbât  aqiià. 

Pr.  SYN.  Trëmisco,  àgitor,  crîspor,  trèpido,  vîbror, 

mïco;  sàlïo,  sûbsilio. 

H  act.  Redouter.  Te  Stygïi  trëmûêrë  làcûs.  F.   Voy. 

Timeo,  Horreo^ 

Trëmôr,  orïs.  m.  Tremblement.  'Sonne  vidés  lit 
tôtà  trëmôr  pèrtëntët  ëquôrum  Corpôrà?  F.  PHR. 
Wânïbùs  trëmôr  încidït.  H.  Voy.  Terrae  motus.  ||  'Trem- 
blement causé  par  l'e/froi.  Më  trëmôr  invâsït.  O,  SYN. 
ïrëpidatiô,  hôrrôr,  pâvôr,  timôr.  Voy.  Timor. J|  Lueur 
tremblotante  des  astres.  Dûm  trèmôr  est  dârus,  dûm 
cêrnïtùr  ardôr  èarùm.  Lr. 

Trèmijll'S  ,  à ,  ùm.  Tremblant,  tremblotant.  Grâ- 
dû  trëmùlô  vënit  aegrà  sènéclus.  Pr.  SYN.  Trëmë- 
bùndus, trëmêns,  trëmiscêns.  trëpidans,  môtiis,  àgï- 
latûs,  crîspiis,  crispalûs,  mïcâns,  jibrâns.  PHR.  Hyems 
Irèmùiq  vënit  hôrrïdà  pâssii.  O.ÔcaM  Irëmûlô  ruigorè 
inïcântes.  O.  Splëndêt  trëmùlo  sûb  Ifiminô  pôntiis.  F. 
!j  Tremblant  dt  peur.  Et  câsùm  îrèmûlâê  non  tïmiièrë 
mànùs.  M.  SYN.  Trèmens,  trëmebùndiis,  trèniefâctus, 
trëpidans,  Irëpïdùs,  pàvïdûs,  lîrnidiis,  lèrritiis,  pértêr- 
rïliis.  Voy.  Territus.  |i  Qui  fait  trembler,  El  trëmûlùs 
môèstis  ôrïciùr  fleiibùs  horrôr .  Pr. 

TRÈPÏij.4.NTÉn.  adv.  Avec  épouvante.  Anilûshûc  illûc 
et  trëpidântèr  èô.  Bart. 

TBiiPiDO,  as,  â\»,  âtum,  ârë.  n.  S' agit 3r  en  désordre, 
en  tumulte,  courir  çà  et  là.  Pâssîm  trèpïdatur  in  urbë. 
SU.  SYN.  CôncQrso,  cûrsito.  PHR.  Omiiê  liiiuultû Con- 
jurât trëpïdo  Làtiuni.  F. 
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0  Trembter  d'effroi.  îa  dâbïis  trepfdarf  poncifs.  L.  Voj/. 
Terreor,  Timeo.  H  Trembler,  s'agiter.  Obliqnô  làborat 
Lymphà  fûgâx  trëpïdârë  rîvô.  H.  Voy.  Tremo.  [|  Battre, 
palpiter.  Trépidant  sûb  pëctôrè  fibrse.  L.  PHR.  Nesciô 
quïd  trépidai  mïhï  pèclûs.  Pers.  Voy.  Palpilo.  =  5e 
hâter.  Cujiisoctâvûm  trëpïdâvU  œtâs  Claûdërë  lûslrum. 
n.  Voy.  Feslino. 

Trèpïdus,  à,  ùm.  Qui  tremble,  remue,  est  agité.  Et 
fôliis  ùndâm  irëpidi  dèspumàt  àhèni.  F.  Voy,  Tre- 
mulus.  H  Qui  se  donne  du  mouvement,  s'agitte,  se  hâte. 
Nos  prôcûl  indë  fûgâm  trëpidi  cëlérârë.  F.  SYN.  Trë- 
pïdûs.  fêstînûs,  feslinâns.  ànhëlds.  [1  Inquiet.  Illœ  intus 
trépidé  -rerûm.  F.  SYN.  Sôllicitûs,  ânxiûs,  lûr- 
bâtûs.  PiaR.  Trëpidûsqué  sàlûtïs.  SU.  \\  Tremblant 
d'effroi.  Trëpidi  forraidïnë  portas  Explorant.  V.  Voy, 
Territus.  I]  Qui  trouble,  agite.  Quid  trëpidœ  nôctes 
sômnûsqué  minànlûr.  St.  PHR.  Trépida  fôrmidinë 
Trôës  Diffûgiunt.  F.  U  Alarmant.  Sœpë  dûcës  trëpidîs 
pétiëre  ôràciilà  rébus.  Tib.  Voy.  Adversa,  qrum. 

Très,  Tria.  Trois.  Nèctë  trïbûs  nôdis  ternôs,  Àmâ- 
rylli,  côlôrës.  F.  Très  Eùriis  àb  âltô  In  brèvia  et  Syrlès 
ùrgët.  F.  SYN.  Terni,  âê,  à. 

Tressïs,  ïs.  adj.  Qui  vaut  trois  as.  Hic  Dama  est 
non  trèssis  àgâsô.  Pers. 

Trêvèrî  et  Tréviri,  ôrûm.  m.  pi.  et  au  sing,  Trëvïr. 
Peuples  de  la  Belgique  première,  auj.  du  territoire  do- 
Trêves.  Tû  quôquë  laelàtus  converti  prselïâ,  Trevïr.  L, 

Trëvèrïcus,  à,  ùm.  Des  Treveri,  de  'Jrèves.  Qaôn- 
dâm  Trêvëricis  in  mœnibùs  innûbâ  virgô.  P.  Petr. 

Trias,  àdïs.  f.  Réunion  de  trois;  trinilé.  Voy.  Tri- 
nitas. 

Trïangdlûs,  à,  ûm.  Cappell  Triangulaire.  Voy.  Tri- 
gonalis. 

Tribon,  ônïs.  m.  Vieux  manteau.  Pêrâ,  pôlênfâ,  trï- 
bôn,  bâcûlùs,  scyphûs,  arctâ  sùppêllêx  Istà  fuit  cynïci. 

Aus. 

Trîbôla,  âê.  f,  et  Trîbùlûm,î.  n.  Traîneau  dont  on  te 
servait  avant  l'usage  des  fléaux,  pour  faire  sortir  le  grain 
de  l'épi.  Tribùlàquè,  tràhèâque  et  ïniquô  pôndërë  ràstri. 

Trïbûlïs,  ïs.  m.  fè  n.  De  la  même  tribu.  NiiBC  ânûa 
êttrëmûlqvix  âccipiendâ  Iribuli.  M. 

Tribulum,  i.  n.  Voy.  Tribula. 

TuÎBULiJS,  i.  m.  Chausse-trape,  espèce  de  chafdon, 
Lâppâêquè,tribûliqueintérquë  niléntïàcultâ.  F.EPifH- 
Aspér,  âcùtûs,  hôrridûs,  scàbér,  rïgidûs,  mordax.  Voy. 
Carduus. 

Tribunal,  âlïs.  n.  Tribunal.  Qnôd  fàcïâl  mâgnâs  tûrpe 
tribunal  ôpës.  0.  SYN.  Thrônûs,  sôliûm.  EPITH.  Jûri- 
dicùm,  œquum  ,  justum  ;  sublimé.  PHR.  Judicïs  ou  jû- 
rïdicûm  sôlium,  sèdilé.  Fôrensïs  sëdes.  Stat  judicïs 
ântë  tribunal  Pàllïdùs. 

Tribunatus,  ùs.  m.  Magistrature,  pouvoir  des  tribuns 
du  peuple.  Non  cônsiilàtas  ipsë,  non  tribunatus.  (  Scaz  ) 

Af. 

Trïbûnïtïus,  â,  ûm.  De  tribun.  Arma  trïbûnïtïûm 
cingërë  dignà  làtûs.  M. 

Trïbcnijs,  i.  m.  Tribun ,  magistrat  romain.  Sûmërë 
dëpôsitùm  clâvûm,  fïëriquë  iribunûm.  H.  EPITH  Sà- 
crosânclûs;  pôténs;  turbùlenlûs,  dîscôrs,  ambitiosûs; 
vésàniis,  firiôsùs.  PHR.  Tribunitia  plëbëius  signiler 
àrcè  Arma  dâbâs  pôpûiis.  Cum  cônsûlïbus  Tûrbântés 
jùrâ  Iribuni.  L.  \\  Commandant  militaire.  Dâx  mïhï 
CcPsàr  ëràt,  sûb  quô  mérùîssë  tribûnùm  Glorïôr.  O. 

TRiEto,  ùïs,  ùi,  ûtum  ,\ièTé. Donner,  accorder.  H<ëc 
bônà  non  primœ  Iribûit  naiùrà  jùventœ.  O.  SYN.  Do, 
prœbëo,  trado,  làrgior,  impertïo,  impërtîôr,  defëro, 
côncédo,  praeslo,  ccndono,  permilto.PHR.  Sibi  tribiieré 
dèôrûm  Nômïna.  O.  Voy.  Do.  ||  Attribuer.  His  igilur 
sënsùm  trïbùebânt.  Lr.  SYN.  Attrïbûo. 

TrÏeijs,  ûs.  f.  Tribu,  partie  du  peuple  romain,  ainsi 
appelée,  parce  que  les  Romains  furent  divisés  d'abord  en 
trois  parties.  Et  dîlânl  Làlïâs  tcrtiâ  dônâ  trïbiis.  M.  J 
Le  peuple,  par  oppositon  aux  chevaliers.  Gaûdent  tûr- 
màéquë  trïbùsquë.  S<.  Voy.  Plebs.f]  Troupe,  société.  Non 
ëgô...  Grânimdtïcasâmbîië  trïbûs  et  yuipïtâ  digoor- '^^ 
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TrïbctîM.  adv.  Par  tribu.  À'.quî  prîmôrês  populi 
ârripuU  pôpulainquë  iribûtim.  //. 

TrïbltCm,  î.  m.  Tribut,  impôt.  Impîà  côntïnui 
cessant  augmenta  tribûti.  Cl.  SYN.  ^rà,  vëcligâl. 
PHR.  Ëx  ômnî  gentè  tnbfuà  pëtïl.  0.  Tibï  pôrtUôr 
ffrà  rëcepït.  Pr. 

Trïbi;tls,  à,  ûm.  part,  pass  de  Tribuo.  Dêmplis 
paucisque  tributîs.  Lr. 

TRkiË,  arùm./".  pi.  Cheveus entortillés.  |  Bagatelles. 
Sunl  àpïnœ,  Iricœque,  et  si  quid  vilïûs  istis.  M. 

Tricâssvs,  ïùm.  ni.  pi.  Peuples  de  la  Gaule,  avj.  du 
département  de  l'Aube,  dont  Troues  est  le  chef-lieu. 

TnïcÂSTÏM,  ôi  îim.  m.  pi.  Peuples  de  la  Gaule,  dans 
la  Viennai.te.  sur  le  Rhône.  D'où 

TRÏcÀSTiNt's,  à,  ûm.  Des  Trirastini.  Jâmquë  Trï- 
eâstinis  incedil  finïbus  àgmen.  SU. 

Trîcénî,  œ,  à.  Trente.  Tncêuos  ânnôs  ddplïcât,  très 
însûper  addït.  Manil. 

Triceps,  ïpîlïs.  adj.  Qui  a  trois  têtes.  Tnquë  tri- 
ceps Hëcâtê.  O.  SYN.  Têrgèmïniis,  Irifôrraïs.  PUR. 
Trîplici  câpïtë  hôrréus. 

Tricesimus  ou  Tngésïmûs,  à,  ûm.  Trentième.  Aut 
tnïnùs,  aùt  cêrlè  non  plus  tricesimâ  lus  est.  M.  Bis 
jam  pêne  tïbî  consul  trigësïmûs  instàt.  Id.  SYN.  Tré- 
«lenûs. 

Trichïas,  àdïs.  f.  ffi.  m.  Plin,  Sardine,  poisson, 

Trïchïla,  ae.  f.  Treille,  berceau  de  verdure,  Àt  qui 
(cucumis)  sûb    Irïchîlâ  manantêra    r»pïl  àd  ûndâm. 

Col. 

TrÏchcrûM,  î.  n.  Edifice  divisé  en  trois  corps  de 
logis.  Quid  nûnc  ingemiâ  mirër,  Aùt  quid  pârtitis 
distântla  tèctà  trichons?  St.  Voy.  iEdiQciura. 

Tricïês.  Trente  fois.  Êx  insûlis  fûndisquë  trïcïês 
aôidûm  (redit).  (Scaz.)  M. 

TRÏcuNÏtM,  ïi.  n.  Lit  pour  trois  personnes.  Strâiàqoë 
non  iinàs  cingunt  triclinià  Bâias.  M. 
V.  Sà-pè  tribus  lëctis  vidëâscœnârè  quàtêrnôs.  H-. 
(I  Salle  à  manger.  Triclinià  tèmplis  Concertant,  lèctîque 
ipsôjâm  vp.scimur  afuo.  Manil. 

TrÎcocci  M,  1.  n.  Plin.  Sorte  de  tournesol. 

Tricôrnigek,  èrà,  ëriim.  Aus.  et  Tricôrnïs,  ïs.m, 
f.è.n.  Plin.  Qui  a  trois  cornes. 

Tricorpor,  ôrïs.  adj.  Qui  a  trois  corps.  Gëryonïs 
pètercl  quum  longâ  iricôrpôris  àrvâ.  SU.  SYN.  Trifor- 
riiis,  lérgeminùs,  triplex.  PHR.  Trîplici  c<Jrp6ré  hor- 
rendùs^ 

1  niciîsvïs ,  jdïs.  adj.  Qui  a  trois  pointes.  Pnsïtôqué 
trïcuspidé  telo.  O.  SYN.Trïdéns,  trifidiis,  trisillcûs. 

Trioêns,  tis.  adj.  Qui  a  trois  dents.  Conviilsûm  re- 
mis rostrisquë  trideniibiis  «pquor.  V,  SYN.  Tricûspïs, 
trifidiis.  Il  Subs.  m.  Trident  de  iSeptune.  Fùdit  ëquura 
màgno  tpjlfjs  përcussâ  iridenli.  V.  SYN.  Néptùiiiiis, 
flp(|ii6rëiis;  trifidiis,  ûnciis  .  àduiicus;  validiis;  miiiâx, 
eaîvijs,  ip.mficus.  PHR-  Triplex,  trisûicà  ciispis,  hasià. 
V.  F/.  Telum  tricûspïs,  triplex.  O  Tergëminâ  ciispidë 
têliini.  St.  Neptûni  sccpuuni.  Fiiscmà  detitt  niiuax^ 
AI.  itquôrâ  niuicens.  yuo<i  tempérât  œquor.  Savilque 
trïdënti  Nerëus.  V. 

TRiDi'NiiFiiR,  -ger,  ërà  ,ërûm.  Qui  porte  un  trident; 
Xeptune.  Regnâ  vas^i.',  dixi,  sortilë,  irïdènlïfër,  iindffi. 
O.  ('ûmque  tridëntigcro  lumidt  gcnitorë  profundi.  O. 
SYN.  Tridénlipotèns.  Voy.  Neptunus. 

TRiDi^;NTipÔTENS,  tis.  Qui  porte  le  trident ,  Neptune, 
Pi\ë  tridentipôtens,  cûjûs  maria  ne  për  alla  Ordimiir. 
£il.  SYN.  Tridêntigcr.  Voy.  Nrj)iunus. 

TRioCLM,  1.  n.  Lspare  d'  trois  jours.  Si  lôlûs  trîduô 
tïbi  lêgatiir.  (Phai.)  M.  Voy.  Dics. 

TRii.NMÎJM,  il.  n  Espace  de  trois  ans.  ïsmârï.T  cëlë- 
brânl  rëpelilâ  trïentiiâ  Raccha'.  O.  SYN.  Triêlcris. 

ÏRÏtNS ,  tis.  omn.  gen.  Le  tiers  de  l'as ,  ou  quatre 
onces.  =  Le  tiers  de  l'as,  monnaie  romaine.  Infêlix  nëc 
hàbët,  quëm  pôrrigâlôre,  tiienlem.  J.  =r.  Txers  du  sexta- 
1-ius,  ou  quatre  cyathes.  =  Coupe  contenant  quatre 
€yathts.  Sëd  nëc  post  primûm  lëgàl  hœc,  sùmmûmvè 
Irlëntëm.  M.  SYN.  Sijphiis,  poculûm.  =  Le  litrs, 
tn  général.   Quum    fuërit   miiliis    exâctâ   trieiilibtis 


hôrâ.  Prop.  PHR.  Pôndërïbiis  JQ»tî«  fâc  sït  ûtrînqt» 
triéns.  O, 

Trïental,  âlïs.  n.  Vase.  syn.  rf«Triens.  Sëd  frëmôr 
intër  vmâ  subit,  câlïdumqaë  trïëntâl  Exciitit  ê  màai* 
bus.  Pers. 

Trïf.rarchus,  î.  m.  Cic.  Capitaine  de  galère. 

TRih^TÎÎRicL'S,  à,  um.  Qui  se  fait,  arrive  tous  les  trois 
ans.  Têmpûs  ërat,  qnô  sâcrâ  soient  Iriëtëricà  Bâcrhô. 
O.  PHR.  Triëtëricâ  sàcrà,  ôrgià,  ou  triëtëricâ,  pi.  n. 
absol.  Fêles  de  Bacchus.  Rëvôcâré  piœ  trièiêricâ  maires 
Cônsuérànt.  St.  Voy.  Orgia. 

TuîÈTiRÏs,  ïdïs.  f.  Espace  de  trois  ans.  Sêx  mïhï 
de  pnmâ  deërânt  trïëtèridë  mënsës.  M.  SYN.  Trïën- 
nium. 

TRÏFÂTÏDÏcijSjà,  ûm.  Eminemment  prophétique,  klquè 
trifâtidïcrê  nomén  rômmùnë  sibyliië.  Aus. 

Trïfavx.  cïs.  adj.  Qui  a  trois  gueules  ou  trois  em- 
bouchures. Cérbërûs  hfëc  ingëns  lâlrâtû  rëgnà  trifaûci 
Personal,  r.  Toî/.  Cerberus. 

TiiiriiRLS,  à,  ûm.  Col.  Qui  porte  trois  fois  l'an. 

Trifidiis,  à,  ûm.  Fendu  en  trois,  qui  a  trois  pointes. 
Naïades  Hespëriœ  trifidâ  fûmâiitià  flâmmâ.  O.  SYN. 
Tricûspïs,  trisûlcus,  triplex. 

TRiFi.ssiLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  peut  se  fendre,  ou 
qui  est  fendu  en  trois.  Tri fissi lis  forma  est.  Aus. 

TRiFOLÎNiis,  à,  ûm.  De  Trifolium,  mont  de  la  Cam- 
panie,  renommé  pour  ses  bons  vins  ;  auj.  le  mont  Saint- 
Martin.  Té  Trifôliniis  àgër  fëcûndis  vitibûs  implël.  /. 

Non  sum  de  primo,  fateor,  Trifolina  Lyaeo; 
Inter  vina  tamen  septima  vilis  ero.  M. 

Trïfôlïûm,  ïî.  n.  Plin.  Trèfle,  herbe. 

Trïfôrmïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  a  trois  figure.*,  trois 
corps.  Divà  Irifôrraïs.  (Adon.)  H.  SYN.  Tricôrpor,  tri- 
plex, tergèminûs. 

TRiFLR.  ûrïs.  m.  ou  Trïfûrclfër,  ërî.  m.  Trois  fois 
voleur,  gibier  de  potence.  Non  fur,  sëd  Irïfâr.  Plaut. 
Etiam  fur  trifùrcïfér.  Id. 

TRiFiRCLS,  à,  ûm.  Quia  trois  fourchons. 

TuÏGA,  ae.  f.  l'itr.  Attziage  fie  trois  chevaux  de  front. 
=  Réunioii  de  trois.  Trigà  sodâlUïi  pars  bèué  mâgnà 
mëi.  Vet.  Poet 

Trïgemïnls,  à,  ûm.  Liv.  Trois  à  trois.  ||  PUn.  Qui 
se  partage  en  trois. 

Trïgëmmïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Col.  Qui  a  trois  bourgeons. 

TRiof:s;Mijs.  à.  ûm.  Trentième.  Voy.  Tricesimus. 

TRiciNTÀ.  iruiécl.  Trente.  Ter  trigintâ  quâdrûm 
partes  për  sidërà  réddânt.  Manil.  Triginta  càpïtûm  foéius 
énixâ  jâcëbït.  V.  SYN.  Tncëni,  œ,  à.  PHR.  Ter  dën», 
œ,  à.  Ter  dénis  rëdcûntibûs  ànnis. 

Trïgon,  ônïs.  m.  Balle  ou  ballon  que  se  renvoyaient 
trois  personnes  disposées  en  triangle.  Câptâbis  tèpidlim 
dëxtrâ  l.-evâquë  trïgôném.  M. 
V.  Ceû  lënlûm  cëromàtëris,  tëpïdûmvë  trlgônêm.Jff. 

TRÏfiÔN.iLÏs,  is.vi.f.  ë.  n.  et  Trigoniis,  à,  ûm.  Trian- 
gulaire. Licèt  ërgo  signa  Irigônà  Uuàntûr,  partes  non 
servant  itiâ  trigonâs.  ManiL  SYN.  Trïangiiliis,  trï- 
quëlnis. 

TRÏGoxtM,  î,  n.  et  Trïgônus.  i.  m.  Triangle.  Aût 
Irinis  pàrîhûs  fàciës  quùm  niëmbrà  trigônis.  Manil. 

TRiBoRiLM,  il.  n.  Durée  de  trois  heures.  Nëc  dùrâ- 
tûri  post  bina  (rihôriâ  côrvi.  Aus. 

TRijï'GÏs,  ïs.  m.  f.  c.  n.  Attelé  de  trois  chevaux.  Vêl 
cïsïô  trijûgi,  SI  plâctt,  insïliâs.  Aus, 

Trïubrïs,  ïs.  m.  f.  e.  n.  Qui  pèse  trois  liwes.Mûl- 
lum  laûdas.  insânë,  trïlibrcm.  H. 

Trïuxglïs,  ïs.  m.f.  ë.  n.  Quia  trois  langues.  Sërpën» 
micât  orè  trilincui.  H.  PUR.  Triplïci  lingua  hôrrêns. 
Orè  trilingui  minàx.  Orë  trïcùspidc  armàtiis. 

Trilîx,  icïs.  adj.  Tissu  de  trois  fils.  Për  clypeî  cê- 
dënlisôpus  pàrttmquè  trilicèm.  V.  FI. 

TRiMATijs.  ûs.  ni.  Pltn.  Agé  de  trois  ans. 

TRiMt.STKÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Plin.  De  trois  mott.Tti- 
mestiés  Ànnorûm  rôplKiué  vii'es.  Aus. 

luÏMtTrH  tt  Triinèlriis,  lia,  trûir.  De  (rois  me- 
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surei.âs  iix  pieâi;  orâinair.pris  sulsf.  Ters'ianxbtque.\  Triplex,  ïcîs.  adj.  Triple.  Trïplïcî  dîvêrsà  colôrô 
Hic  et  ïn  À.CC1  Nobilïbùs  trirrëtrîs  âppàrêt  rârùs  ël  Licïâ.  K.  SYN.  Têrgemïnûs,  têrnûs,  triplûs.  |jQm' e5f  au 
Ênnî.  H.  I  nombre  de  trois^  Pœnârûniquë  dèae  tripiicës.  O.  SYN. 

Trîml'S,  à,  ùm.  Qui  a  trois  ans.  Qnè  vëlût  lâlisëquâ  .  Très,  trini,  lèrni ,  ée,  à.  PUR.  Triplicësquê  de»  tùà 


filà  résolvent.  O. 

TRirLÏcf  s,  um.  m.  pi.  Tablettes  à  trois  feuilles.  Tûnc 
triplices  nostros  non  vilïà  dônà  pufâbis.  M. 

TRiPLiro,  as,  ârë.  Tripler,  Triplïcabït  Àquârïùs  ân- 
nos  QuaUiôr  et  mènsës  vitâm  prodùcèt  ïn  èctô.  Manil. 
Trîplus,  à,  ùm.  Triple.  At  priscùs  ûsûs  duit  bas 
ômnes  triplas.  Atien.  SYN.  Triplex. 

ThïpiôlèmÛs,  i.  m.  Fils  de  Céléus  et  de  Métanire. 

Cérts ,  errant  à  la  recherche  de  sa  fille,  fut  accueillie 

„      ,  -  ,    V      „  „  par  Céléus  ;  la  déesse,  en  reconnaissance  de  ses  bons 

Trînacrïus,  a,  ûm,  et  Trinacris,  idis.  adj.  f.  de  \  offices,  nourrit  de  son  lait  Triptolème  son  fils,  lui  ap- 

Sicije.  Nos  quôquë  Tnnàcriœ  sûpposûïssët  àquae!  O.  \  prit  lagriculture,  et  l'envoya  sur  un  char  attelé  de  deux 

Quum   tântum   ârderem  ,  quantum  Tnnacrià  rûpës.  j  dragons  enseigner  aux  hommes  le  labourage.  Les  Athé- 

Cat.  Et  càrëâtdulci  Trinacris  Hyblà  thymô.  O.  Voxj.\niens  l  honoraient  comme  un  dieu. Tïi9Vb\^xï\VLmgxtm\b 

Siculus.  I  Trinacris.  f.  pris  subst.  La  Sicile  Trinacris  jsiisiulit  illâ  suo.  0.  PUR.  Unciquè  pùèr  mouslrator 


triniâ  câmpis  (Saph.)  Lûdït  eiûltini.  H. 

Trînâcria,  œ.  f.  La  Sicile,  ainsi  nommée  de  ses  trois 
promontoires.  Intrëmëre  ômnèm  Mûrmuië  Trinàcrïâm. 
r.SYN.  Trinacris.  Voy.  Sicilia. 

DÉFINITION. 

Terra  tribus  scopulis  vasium  procnrrit  in  sequor 
Trinacris,  a  posilu  noinen  adeplasuum.  O. 


est  ôcûlîs  de  dûce  visa  mëis.  O. 

Trinïtâs  ,  atïs.  f.  La  Sainte  Trinité.  Mônslrâns  hô- 
nôrëm  Trïnïtalis  hospitfe.  (lamb.)  Prud.  SYN.  Trias. 
EPITH.  Àlmà,  sancià,  côlêndà,  àdôrandà,  vënèrândâ. 
PUR,  Përsônà  triplex,  idem  Dèiis.  Dëiis  trioiis  et 
lin  lis.  Voy.  Deu». 
V.  tinum  nâmquè  Deûm  côlïmûs  de  oûmïnë  trinô. 

Prud. 
Omnïpotcns  gënïtor,  nâtûsque  et  spirïtûs  âlmtis, 

Uiia  iD  persônis  par  tribus  est  dèïtas.  Pr. 

DÉFINITION. 

jEternus  Genifor,  proies  œquaeva  Parenti, 
Spiritus  omnipotens  amborum  mutuus  ardor. 
Persona  triplex,  substanlia  simplex, 

iËqualis,  consors,  alque  coaeva  sibi, 
Una  irium  Deitas,  et  una  est  essentia,  ab  nno, 
Omnipotens  Genilor.  Natusque,  et  Spiritus  almus. 

Qiiœ  Paier,  hêec  Gcnitus,  Spiritus  illa  potest. 
Patris  et  acquaiva;  Prolis,  Flatusque  sacrati 

Splendeat,  aelernà  laude,  perennis  honor. 
Gloria  summa  Patris,  Natique,  et  Flaminis  a1mi_ 
Una  eademque  tribus  nalura.  .  .  .  una  potesta* 
Majestaseadem.  Vida. 
Summe  Dcus,  sobolesque  Dei  consorsqne  Deorum, 

Spiritus  in  triplici  numine  noraen  idem. 

Trinôctïàlïs,  ïs.  m.  /■.  c.  n.  De  trois  nuits.  Trïnô- 
ctiâli  ÂITécit  dômïcœnio  clïëntem.  (Phal  )  M. 

Trînoctïûm  ,  ii.  n.  Espace  de  trois  nuits.  Trlnâ 
Tèrénlino  cëlëbrâtâ  trïnoctià  ludô.  Aus. 

Trînôdïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  a  trois  nœuds.  Ossâ  mëï 
fratris  clâva  pêrnâctà  trinôdi.  O. 

TRiNiJS,  à,  ûm.  Qui  est  au  nombre  de  trois.  Àrmàquë 
dé  ducibtis  Irinà  rècèplâ  tribus.  Pr.  SYN.  Très,  triplex. 

TRioNËs,  um.  m.  pi.  Sept  étoiles  vers  le  pôle  arctique, 
qui  forment  la  grande  Ourse;  les  deux  Ourses.  Arclû- 
rum,  plûviâsque  Hyàdas,  gcminosquë  Trïonês.  V. 
KPITH.  Hypèrbôrëi ,  Pàrrhàsii,  Scylbici ,  ïnoccidui; 
pigri,  gëlidi.  Voy.  Arctos,  St-ptcntrio. 

TRÏÔPtïs,  idis.  f.  IS'vm  patronymique  de  Métra, 
plie  d'Erisichthon,  fils  de  Triopas,  Saepé  pàtêr  Trïô- 
péidà  vendît.  O. 

TRÏôpËit'S,  ii.  m.  Nom  patronymique  d'Erisichthon, 
fils  de  Triopas.  Non  tàuiën  idcircô  férriim  Triô- 
pèïûs  illa  Àbstïniiït.  O.   Voy.  Erisichthon. 

Triôrchïs,  ïs.  f.  Satyrion,  plante.  EPITH.  Jiincôsà. 

Trïpalïs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Varr.  Soutenu  de  trois 
échalas. 

Tripârcvs,  à,  ûm.  Plant.  Fort  chiche. 

TRiPÂRTiTvis,  à,  iim  Cic.  Divisé  en  trois.  Àtque  trï- 
Dârtitis  hàbilâtûr  finibùs  illà.  Prise. 

Trïpectôrîjs,  à,  um.  Qui  a  trois  poitrines.  Quidvë 
trïpêctôrà  lërgëmïni  vis  Geriônai?  Lr. 

Tripèdalïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  trois  pieds. 

Tripes,  èdïs.  adj.  Qui  a  trois  pieds.  Ibât  trïpës  grà- 
bâlûs  éi  btpcs  mënsà.  {Scùz.  ]Jil. 


àràtfi.  V. 

V.  Et  qui  primùs  hùmo  pressït  àratrâ  piiër.  Rutil. 

Tripûdio,  as,  âM,  àmm.  àrë.  n.  Danser,  sauter.  SYN. 
Sâlto ,  êxiiito.  PUR.  Gaûdét  invisâm  pèpûUssô  fossor 
Ter  pëdè  tèrràm.  H.  Voy.  Chorea,  Salto. 

Trîpi  muM,  ii.  n.  Bond,  danse.  Citâtis  cèlëbrârë  trï- 
piidiis.  Cat. 

Trïpits,  ôdïs.  m.  Trépied.  Et  trïpôdâs  gëmïnôs.  V 
Il  Trépied  de  la  Pythonisse,  dans  le  temple  d'Apollon 
de  Delphes,  d'où  les  oracles  se  rendaient.  SYN.  Cortinâ. 
EPllÛ.  ÀppoUinëus,  Delphicûs,  Phcébeus,  sâcer,  fâti- 
dicûs,  prssagùs;  cèlèber. 

==  Oracle  de  Delphes.  Qm  niiminà  Phœbî.  Qui  trïpo- 
das,  Clàrii  laijros,  qui  sidërà  sêiilïs.  V.  SYN.  Côrtinâ, 
Phœbus,  Delphicà  vatës.  PUR.  Priscà  ftdës  Trïpôdiim. 
St.  Mitiitûr  ad  tripôdâs.  O.  Custodes  fatorûm.  L.  Àr- 
canà  inùndi. /(i.  Voy.  Delphi,  Oraculuin. 

TRiQLÉTRiJs,  à,  um.  Triangulaire.  Esse  trïquêlra 
âlïis,  àliis  quàdràlà  nëcësse  est.  Lr.  SYN.  Triângûliis, 
trigonalis,  Irigonûs.  [j  De  la  Sicile,  ainsi  nommée  de 
trois  promontoires  qui  forment  un  triangle^.  Militibûs 
proniissà  Triquëtrâ  Praediâ  Caesàr  an  est  tiâlà  têliûia 
dâiûrusî  U.  ïnsulà  quàm  Triquétris  térrârûm  gessit 
in  oris.  SU.  Voy,  Triiiacrius,  Siculus. 

iRiRtMÏs,  ïs.  m.  f.  e.  n.  Galèrt  à  trois  bancs.  Côn— 
dùcto  nâ\igïo  «que  .Naûsëàt  âc  lôcùplës,  quëm  diicit 
priva  irireniis.  H.  PHR.  Triplici  pubés  quàm  Dàrdàna 
vcrsù  Impellùnt.  V.  Terno  consurgunt  ordinë  rémi.  V, 
Voy.  Na\is. 

TaisccRRiÀ,  ôrûm.  n.  pi.  Bouffonneries.  Qui  sédët, 
et  spectàt  triscurrià  Pâtricïôrùm.  J. 

Trisso,  as,  àvi,  alùm,  ârè.  n.  Gazouiller  comme  l'hi- 
rondelle. Trissâi  liirûndô  Nâgâ.  Auct.  Philom. 

Triste,  employé  adv.  pour  tristem  in  modnm.  Ën- 
sês  triste  micant.  St.  SYN.  Horreudùm.  PHR^Umbr» 
rèsônàbânt  triste  ël  âcûtum.  U.  Quid  flës  captiva  trislius 
Àndrômâcbè  ?  Pr. 

TRisTiciiLLTS,  à,  um.  Cic.  L'n  peu  triste.  SYN.  Siib- 
tristis. 

TRîsTÏFÏcijs,  a,  iinn.  Qtn  attriste.  Trîstifïcâs  cërtânt 
Nëptùnô  rëiMërë  vôces.  Vet.  l'oet.  ap.  Cic. 

TRisTÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Triste.  Trisliôr,  et  lâcrymî» 
ôciilôs  sùffusà  nitentës.  V.  SYN.  Mœréns,  mŒstus, 
dôlëns,  àfllictûs,  anxiiis,  sôllîcitiis.  PHR.  Mcerôrë,  tri- 
slitiâ  prèssiis,  dejècliis,  gëmens,  luciu  ôpprëssûs.  COÎ 
frons  uûbilâ.  Tristilià,  nicêror  mënlëm  prëmït,  vëiât,. 
àngït.  Mœstà  jàcët  tundilquë  gënas^  Wderèns  incônsô- 
làbilë  viilniis  Meute  gëril  tâiita.  O.  Et  tristes  sine  soJë 
dômôs.  O.  Fâstidiosà  tristis  ffgrimônià.  H. 
V.  iEgrëscunt  moesti,  squâlèni  circum  cmnià  lûclû. 

Sic  ad  Jaelitiâm  mens  meà  sègnis  ëràt.  O. 
Siipplicitér  tristes,  et  tiinsœ  pëclôrà  pâlmis.  F. 
Séd  frôns  lœtà  pàrum,  et  dëjectô  liiminà  vûltû.  F. 
Sic  ègô  mente  jâcens  et  àcerbô  saiiciùs  ictu.  O. 
Il  Grave,  sévère.  Ôderunt  hilàrëra  Instars,  (rîstêmqnë 
jôcosi.  H.  SYN.  Gràvïs,  tètricus,  S§verij»,  hôrrïdùs. 
Yoy.  Severus,  Supercilium. 
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I  Fdcneua,  alfUgeant,  funeste.  TristTbiîs  aûf  ex(îs  HLrâ 
appârerë  minâcés,  F.  SYN.  Funestiim  fâlalïs,  dîrûs, 
àspër,  infaustûs,  lûctificûs,  crudêlïs,  rftisër,  dêplôrân- 
(Jûs.  PHR.  Triste  lûpùs  stàbùlis.  V.  Tristes  Àmàryl- 
lïdis  iras.  V.  Quum  misërô  tristes  venerë  càlènd».  H. 

II  Horrible,  affreux,  menaçant.  Tristissimà  nôctïs  ïma- 
gô.  O.  SVN.  Uôrrendus,  horrïdiis^  diriis,  âtër,  fœdiis, 
s«vùs,  mïnax ,  lérribilïs.  PUR.  Ex  âdylis  haec  trisliâ 
dicta  reportât.  V. 

I  Amer.  Tnstià  têntântûm  sênsii  torquêbît  âmâror.  V. 
PAR.  Média  fért  tristes  siiccôs.  V.  Voy.  Amarus. 

TRiSTÏTii,  œ,  et  Trislïliès,  éî.  f.  Tristesse.  SiiTique 
ëgq  trislitïœ  causa  môdiisquë  lùœ.  O.  SYN.  Alœrôr, 
mœstïtïà,  dôlor,  ângôr,  squâior,  luctùs,  aerùmnâ, 
énxiëtâs.  EPITH.  Àccrbà,  âcrïs,  àciità,  ànxïà,  solli- 
cita; ingëns,  sûmmà;  gravis,  môlèsià,  ôdiôsâ;  sœvà, 
âtrox,  infândà,  insâtià;  injôlèràbilïs  ;  orciillâ;  lân- 
guens,  squâlêns;  diûtîirnâ,  perpëtàâ;  vërà,  fictâ.  PHR. 
VuUûs,  frônlïs  tri^stitîâ.  Tnslïtiœ  ônùs^  nubês.  Dùri 
làbôrès  ànïmi.  Curœ  tristes.  Trisié  vulnûs  mentis. 
—  siipercîliiim.  Frons  trislïs,  nubilâ.  Nubês,  iiiibilâ 
frôntïs.  Trislis  sôllïcïtûdô.  Ànimi  àngor,  dôlôr  i!:i- 
plàcâbilïs.  Sqiiâlèns  cultiis.  Contracta  niibila  frontïs. 
Mœrëniiâ  pêciôrà.  Mœror  flëtii  pâslus,  et  sioè  sanguine 
pallor.  Foy.  Cura,  Dolqr. 

Trîstor,  âris,  àlûs  siim,  arî.  d.  S'attrister,  être  triste. 
SYN.  3Iœrëo,  conlristor,  lugëo,  gêmo.  PHR.  Dôlôré, 
mœrorë,  Iristïtïâ  prëmor,  opprimer,  ôbrùor,  dèjicior. 
Voy.  Doleo,  Gemo,  Qaeror,  Tristis. 

Trïsijlcl'S,  à,  ûm.  Qui  a  trois  pointes.  Excûtëre 
îrâtô  tëlâ  trisûlcà  Jôvi.  O.  SYN.  Tricuspis,  tridèns, 
trïfïdûs,  triplex.  PHR.  Réctôrquë  deûm,  cm  déxtrâ 
trïsûlcis  îgnlbùs  armata  est.  O.  Linguis  mïcàl  orè  tri- 
sulcis.  F.^ 

Trïtavus,  ï.  tn.  Plant.  Trisaïeul. 

TniTicEÛs,  à,  ûm.  De  froment,  kl  sî  tritïcëara  in 
messëm  rôbiistàquë  fàrrà  Exërcèbis  hùmum.  F.  SYN. 
Cérëalïs.  „  ^ 

Trîtïclm,  i.  n.  Froment.  Ovêm  rÔgâbât  cërviis  mô- 
diuin  Irilici.  (lamb.  )  Phœd.  SYN.  Fâr.  fruménlûm. 
PHR.  Triticëa  séges.  Voy.  Frumenlum,  Segps. 

TRÎTioR.  us.  comp.  de  Tritus.  Nil  est  Iriliûs  Hêdyli 
làcërnis.  (Phal.)  M. 

1.  Triton,  ônïs.  m.  Dieu  marin,  fils  et  trompette  de 
Neptune.  Stât  cëlër  obsëquiô  jiissa  âd  Nëptunià  Triton. 
5t.  SYN.  ^quôrëiis,  mânnùs,  fluctïvàgùs;  ùdûs,  mâ- 
didûs,  hûmens,  hùmidus;  cànôriis  ;  sëmifér,  squàmo- 
si'is,  squâmèùs;  celer,  cilns,  lèvïs,  vélox.  PHR.  Quâque 
vàgûs  se  tollitin  âquôrà  Triton. 

V. Stràtaque  èquâlïtër  ûndâ 

CcTTÛlëis  Triton  per  mârë  currel  ëquis.  O. 
Pèr  frëlâ  piscè  sèdens  màdidùs  nâl  cœrûlà  Triton. 

DESCRIPTIONS. 

Cœrnleum  Tritona  vocat,  conchâque  sonanti 
Inspirare  jubel  :  cava  buccina  sumilur  illi 
Torlilis,  in  latum  qua;  turbine  crescil  ab  imo.  O. 

Prorumpit  gurgiletorlus 

Semifer  :  undosi  vclabant  brachia  crines; 
Uispida  tendebat  bilido  vesiigia  cornu.  Cl. 

2.  Trîtôn,  ônos  ou  ônïs.  f7i.  Lac  d'Afrique,  près  de 
la  petite  Syrte,  où  r.Iinerve  naquit  en  soriani  du  cer- 
veau de  Jupiter,  ce  qui  la  fil  surnommer  f  ritonia  ;  auj. 
lac  Farooun. 

V.  Torpentem  Tritonos  âdîl  illrt-sà  pàiiidcm  : 
Hânc,  ut  fâmà.  dèûs,  quéin  tôlo  littôrè  pontiis 
Aiidit  vèniosâ  perflanlem  murmure  ronchâ, 
llâuc  et  Pallas  âmât  :  pûtrio  quâ;  vèrticè  i.atà.  L. 

Terrarum  primam  Libyen  (  nani  proxima  coclo  est, 
Quud  probat  ipsc  caler)  tctigit,  stagnique  quietâ 
Vultus  vidit  aquà,  posuitque  in  margine  plantas; 
£i  se  dileclà  Trilonida  dixil  ab  undâ.  L. 

TaÏTÔNËS    ûm.  m.  pi  Tritons,  monsltes  marins, 
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tnohîé  f.or,imti,  moitié  poissons.  Trïtônêsqn^  cïtî,  Plior- 
cique  exercïtûs  omnïs.  F. 

TRiTONii,  ^,  et  Tritônïs,  ïdos.  f.  Minerve,  ainsi  ap- 
pelée du  lac  Triton.  Nëcdûbïis  ëà  signa  dëdilTritônià 
monslris.  F.  Srêvœ  Tritônidîs  arcëm.  V.  Foj/.  Minerva 

TRÏTONiAcijs,  â,  nm.  Du  lac  Jriton. Quëm  Tntôniàca 
Latôûs  àrûndinë  viclura  Àffêcit  pœnà.  O.  Voy.  Mi- 
nerva. Il  De  Minerve. 

1.  1  RiTONÏs ,  ïdïs.  aâj.  f.  Du  lac  Triton.  Stagna 
côlunt  Tritonidôs  alla  paliidïs^  SU.  SYN.  Tritonïàcâ. 
Il  2.  De  Minerve.  Quid  mihï  cum  Tritonidè  pènu?  O. 
SYN.  Pallàdià.  PHR.  Currûm  Tritônidà  misït  in  ar- 
cèm.  O.  Il  3^  subst.  f.  Le  lac  Triton.  El  Pallas  Libyci» 
Tritonidôs  edïlà  lymphis.  SU.  Voy.  Triton  2.  P  4.  Mi- 
nerve. Voy.  Triton  ia. 

Tritura  ,  œ.  f.  Action  de  broyer.  ||  —  de  battre  le 
blé.  Mâgnàquècum  mâgno  véniel  iritûrà  càlorë.  V. 

Trîtîjs,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Tero.  Broyé,  pilé. 
PHR.  Friigibùs  arëà  irilâ.  O.  Hûmànô  via  irilâ  pédë. 
O.  Il  Foulé  souvent.  Ciirvis  Appiâ  trilà  rôlis  O.  1  Usé. 
Trità  làcérnâ.  M.  \\  Connu,  dont  on  est  rebattu.  Câsus 
mùltis  bic  congnilûs  âc  jâm  Tritus  et  è  medio  fôrtun» 
dûctus  àcérvô.  J. 

Trîumphâlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Triomphal,  de  triomphe. 
Sâ\â  triûmphâlés  fregerë  Càphârëà  pûppês.  Pr.  SïN. 
qqf.  Victor,  ôvâns,  lauriger. 

Triumpuâns,  lis.  t^iiomphant,  vainqueur.  Lâilà 
trïQmphànii  de  sùninio  mâlër  Ôlympo  Plaudël.  O. 
Voy.  Victor,  Triumpho,  et  le  suivant. 

Trïûmphâtor,  èrïs.  m.  Triomphateur.  Ërgô  Irïûm- 
phàtor  làtïlànle  ex  hôstè  tôgaliis.  Prud.  SYN.  Trïùm- 
plians,  ovàns,  viclôr.  PHR.  Triumpho  cèlèber,  clârus, 
illûstris.  Triumphos  mèriliis.  Cui  laûrus  fflérnôs  ho- 
norés   Dâlmâtko  pcpènt  triiiniphô.  H.  Voy.  Victor. 

Trïl'Mphaiijs,  à,  uni.  De  qui  l'on  a  triomphé,  vaincu. 
îllé  triumpbâtâ  Càpïtolïa  ad  âllà  Côrintho.  .  .  V.  SYX. 
Vicius,  dcvictus,  debelialus,  dômiliis,  sûpèrâliis.  Voy. 
Vicius. 

TRiC'MPHo,  as,  âvî,  âtûm,  ârë^  n.  Triompher.  Vi- 
ctor àb  hostë  redit,  Ifftâquo  trïumphàl  in  ùrbë.  Pr. 
SYN.  Ôvo.  PHR  Triùmphûm  àgo,  dùco.  Triumpho 
invèhôr.  V.  Cûrru  .«iiblimis  éo.  Ad  tèmplà  dëjôrum, 
ou  (ièùm  triumphos  diico.  Trïumphi  dëcus,  honores 
rëfero.  Incédô  triumphàli  dèvincliis  tëmpôrà  laûro. 
Victricés  gërèrë  laûios.  Laùrïgërôs  transcéndërë  cur- 
rùs.  Voy.  Triumphus. 

V.  Victor  àgët  cùrrùm  c.tsîs  însignïs  Àchîvis.  F. 
ïngrcdior  currù  lartos  imitante  iriiimphôs.  O. 
Tune  néquè  te  longi  rèiueaolém  pompa  irïiimpliï 
Excipit.  L. 

Inque  àniinis  bônïmûim  pômpâ  mëlïôrë  trïiiniphat.  Cl. 
.  Dûm  pnxmià  bèlli 

Anlë  sûos  cûrrûs  oppîdâ  câptà  fëret.  O. 
Ipse  âdstàns  cûrru,  âtque  aiirô  dëcôràlùs  et  ôstrô 
Dlârtià  prébbêbàt  spëctàndà  Quiritibus  ôrà  SU. 

DÉVELOPPEMENTS, 

Ac  te  victricés  lauros,  Mcssala,  gerentem 
Portabat  nivcis  currus  eburnus  equis.  Tib. 

Tu  ducibus  Latiis  adcris,  quum  Ista  triumphos 
Vox  cancl,  et  longas  visent  Capitolia  pompas.  B. 

Ergo  eritilla  dics,  quà  tu,  pulcherrimererum, 

Quatuor  in  nivcis  aurcus  ibis  equis 
Ibunt  ante  duces,  onciati  colla  catenis; 

Dillundelquc  animos  omnibus  iila  dies.  O, 
Sic  tandem  insurto  Capitolia  celsa  triumpho 
Ingredilur,  giatesque  Diis  persolvil  amicis. 

=  L'emporter  sur.  Dêquë  côthûrnâtô  vâtë  trïiimphât 

àmor,  O.  Voy.  Vinco. 

=  Tressaillir  de  joie.  Jer.  SYN.  Ëxsûlto,  ôvo. 

TriCmpiiI^s,  I.  m.  Triomphe.  Ërgo  ùbi  prœclârôs  jiô- 
sccnt  liia  laià  Iriiimphôs.  Tib.  SYN.  Ôvâtïô.  EPJTH. 
Sâccr,   aiigûsliit;  feâtûk,  l'êsUvtis,  sôlcmnïs,  lépttis  ; 
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laûrïgër;  dècôrus,  mâgulficiis,  sûpêrbûs ,  sûbliniïs; 
anibUàosus;  clâriis,  cèlebèr,  insîgnïs,  nôbllïs.  PHR. 
Trïûmphi  pompa,  dëcii-,  hônôr.  Trïûmphâlïs  pômpà, 
cûrriis.  Trîumpbàlês  ëquf,  cûrras.  Victor  currûs  côrô- 
nâlis  duclils  èqms.  ^lerui  irïuaipbi  punipà  sôlemnïs. 
Currûs  Victor,  laurïger. 

V.  I  nunc,  magnifiços,  vîctôr,  môlîrë  trïûmphôs.  0. 
Inler  laurigeros  àliiërùnt  castra  trïûmphôs.  Cl. 
Insîgaëinqué  cânunt  lônga  de  plêbê  trïumpbum.  Cl. 

DESCRIPTIONS. 

Sic  fera  quàm  primùm  pavido  Germania  volta 

Anle  triumphantes  serva  feretur  equos.  O. 
Ergo  omnis  populus  poteril  spectare  triumphos, 

Camqae  ducuin  tiiulis  oppida  capta  leget  : 
Vinclaque  captiva  rcges  cervice  gerentes, 

Ante  coronatos  ire  videbit  equos. 
Et  cernet  vultus  aliis,  pro  lempore,  versos, 

Terribiles  aliis,  immemoresque  suî. 
Quorum  pars  causas  cl  res  et  rinmina  qusret, 

Parsrelëret,  quannis  noverit  iila  parum. 
Bic  lacus,  bi  montes,  hsc  tôt  castella,  tôt  amncs 

Plena  ferae  ca;dis,  plena  cruoris  erant. 
Cornibus  bic  fractis,  viridi  malè  tectus  ab  olvà , 

Decolor  ipse  suc  sanguine  Rhenus  erat. 
C.  iuibus  en  etiam  Tertur  Germania  passis, 

El  ducis  invicti  sub  pede  mœsta  sedet. 
Semper  in  hoc  curru,  Caesar,  victore  veberis 

Purpureus,  populi  rite  per  ora  tui. 
Quàque  ibis,  maiiibus  circumplaudére  loorum, 

Undique  jactato  Dore  tegente  vias. 
Tempora  Phœbeà  iauro  cingeris;  loque. 

Miles,  lo,  magnù  voce,  triumphe,  canet. 
Ipse  sono,  plausuquesimul,  Tremiiuque  canenlûm, 

Quadrijugos  cernes  sœpe  resistere  equos. 
Inde  petes  arcem,  delubra  l'avenlia  votis, 

El  dabitur  merito  laurea  vota  Jovi,  elc.  O. 

Quanti  tum  juvenes,  quantœ  sprevêre  pudorem 
Spectandi  studio  maires,  puerisque  severi 
Certavêre  senes,  quum  tu  geniir)risamico 
Exceptus  gremio  mediam  veberêre  per  urbem, 
Velaretque  pios  communis  laurea  currûs.  Ci. 

Jaraque  parabantur  pompse  simnlarra  futurs 
Tarpeio  spectanda  Jovi,  cslata  métallo 
Classis  ut  aurato  sulcarel  rémige  fluctus, 
Ut  Massyia  tuos  anleirent  oppida  currûs.  M. 

=^  Victoire.  Scilïcët  hâr  Spârtam  încôliimîs  pâtrïâsquè 
Myc«nâs  Àspicièt,  pàrtôque  ibit  rêginà  trïùmphô  !  K. 
SYN.  Victoria,  trôpâûm ,  pàimâ.  PUR.  Ciâri  (Jovis) 
gïgântèô  trifimpho.  H.  Voy.  Victoria. 

Trîuhvïr,  in.  m.  Triumvir,  un  des  trois  magistrats 
reyéltis  du  souverain  pouvoir.  Uitïmà  sanguïnéùs  tûr- 
bavit  sèclà  irïiimvtr,  Prud.  PUR.  Uniim  fotlûnà  ré- 
lînquït  Jâm  trïbùs  a  dômïnis.  L.^ 
V.  Dëquè  vins  quondâm  pars  tribus  ûnà  fui.  0. 

Proscriptus  përîil  â  tribus  ilië  vîris.  Antfi. 

Triumvir ÂLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Des  triumvirs.  Sêctûs 
flàgéliis  hic  trlumvïràlïbus.  (  lamb.  )  H. 

Trivî  varf.  de  Tero.  Sùniniàquê  Lethaens  trïvëràt 
ôrà  iiquor.  Pr. 

TRÏvïi,  â>.  f.  Surnom  de  Diane,  qui  avait  trois  at- 
tributions différentes,  et  dont  la  statue  était  placée  dans 
les  lieux  où  aboutissaient  trois  chemins.  Jâm  sûbëunt 
Trïviœ  lûcôs  àtque  aurëà  tëclâ.  F. 

Trïvialïs,  ïs.  m.  f.  ë^  n.  De  carrefour;  trivial,  vul- 
gaire. Cômmûni  ferlât  carmên  triviale  mônëtâ.  J. 

TRivïÛM,  ïî.  n.  Lieu  où  aboutissent  trois  chemins; 
carrefour.  Omnibus  in  trivïis  vulgelur  fabula  pâssîm. 
Cat.  THR.  Itér  miîitindûm.  Phdcœà  Irifidâs  règiô  quâ 
scmdil  vias.  Sen.  Voy.  Compitum. 

Trôas,  àdïs.  f.  La  Truade,  contrée  de  l'Asie  mineure, 
dont  Troie  était  la  capitale.  SYN.  Dardànià,  Teùcrîà 
U  adj.  f.  l)e  la  Tioade,  de  Troie.  Qui  pnmus  Dâiuuui 
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Trôâdà  tângàl  bûmûm.  F.  Voy.  Tiojanns.  J  Femme 
de  Troie,  Troyenne.  kl  prôcûl  m  sôla  secrets  TroâUea 
àcta.  F.  SYN.  Iliâs,  Dardânïs,  Tr(  jânà. 

Trôi:B/ï:l's,  i.  m.  Trochée,  pied  composé  d'une  longue 
et  d'une  brtve.  Nos  cïtôs  îâmbîcôs  Sacrâmds,  et  rôtâtilës 
trôchcPtis.  Prud.  SYN.  ('liôreiis,  chôrius. 

Trôihîlus,  I.  m,  RoUelet,  oiseau.  Et  trochïiùs,  lë- 
lïquas  in  avês  cuî  rûsticà  regnum  Plebs  dédit.  Roze. 

Tbociilf.a,  ée.  f.  Poulie.  Multàquè  per  irôchièâs  et 
tympariâ  pondère  magno  Coniiuôvet.  Lr.  EPITH.  Pu- 
tëâlïs:  alla;  valida;  versàtilis. 

Trô*  Qts,  I.  m.  Cercle  de  fer  qu'on  faisait  rouler  avec 
une  verge  de  métal  Indoctusqué  pilae  discivé  trôchivë 
quiëscïl.  H.  EPITH.  Grifcus;  âgitàbilis,  vèrsâlilïs, 
volubilis,  celer.  PHR.  Cèléri  verlitûr  orbe  Irôchus. 
Versi  clâvis  àdûnrà  trôrhi.  Pr.  Argûlo  qiii  sônâl  aerë 
irô  hiis.  M.  Voy.  Turbo.  -        •      „ 

Troe.*;,  tim.  m.  pi.  Les  Trotjens.  Ôptâlâ  potïûntur 
Trfiës  arenà.  V.  Voy.  Trojani,  Tros. 

TROËziiN,  ênïs  f.  Ville  de  l'Ârgolide,  près  de  la  mer, 
pairie  de  Thésée.  Hic  tecum  Trôêzènà  côlam ,  Pittbeiâ 
régna.  0.  EPITH.  Thëseià.  De  là 

TROEZLxits,  à,  um.  De  Tréstne.  Trœzênïas  bêrôs.  O 
Thésée. 

Troglôdyt.«,  ârùm.  m.  (rp^v^.  trou,  iCa,  entrer.) 
Peuples  de  l'Afrique,  à  l'est  de  l'Egypte,  et  le  long  du 
golfe  Arabique ,  ansi  appelés  de  ce  qu'ils  vivaient  ha- 
biluellement  dans  des  demeures  souterraines. 

1.  Troiàdîs,  â>.  m.  Troyp.n.  Troiâdesquë  pûër,  gë- 
miiiiquè  sub  albêrë  Piscès.  Anth. 

2.  Troîàdes,  ûm.  f.  pi.  <omme  Trnades.  Né  mïhl 
Polydàniàs  et  Troiâdes  Labéonem  Pr<ptu!erint.  Pers. 

TRiiciJs  et  Troius,  à,  tiin.  De  Troie,  Troyen.  Trôicâ 
qui  prôfugis  sa  rà  vëhis  ràtibus.  'Tib.  Et  Troïâ  gâzà 
pèr  ûndas.  F.  SYN.  Trôjanus,  Iliàfiis,  Dàrdâniui, 
Dàrdàniis,  Phrygïus,  Tros.  Voy.  Trojani. 

Trjîlls,  1.  m.  ace.  grec  Troilbii.  Fils  de  Priam  et 
d'tlecube,  attaqua  Achille  et  tumba  sous  ses  coups. 
Fugicns  àmissis  Troilûs  ârmis.  F.  EPITU.  Iinpâbês, 
inleiu.  PliR.  ïmpar  congrcssus  Àchilli.  y. 

Troja,  œ.  f.  Capitale  de  la  Iroade,  située  sur  le 
Scamandre ,  près  du  munt  Ida  et  du  cap  Siyée,  fa- 
meuse par  le  siège  de  dix  ans  qu'elle  soutint  contre 
les  Grecs.  Elle  avait  été  bâtie  par  Apollon  et  Neptune, 
en  vertu  d'un  accord  que  ces  dieux  avaient  fait  aven 
Laomedon.  i'rojàquè  nûnc  stâres,  Priamiquc  ârx  âlt^., 
manërés.  F  SY'N.  Ilion,  Iliiim,  Ilïôs,  Pergàmum,  Pérgà- 
niâ.  EPITH.  Àpôllinëà,  Neptiinïà,  Lâômédontaeâ,  Lâo- 
inedunlià,  de  ses  fondateurs  ;  Dârdânà,  DardanTà,  Iliàc^. 
Tcucnà,  Priànieïà,  Hêctôrëà,  de  .*e.«  rois  Dardanus, 
lins,  Teucer,  et  Priam,  père  d'Hector;  Phrygiâ,  Idsk, 
RlKi'tcà,  Sigaeà,  Siga'iâ,  du  mont  Ida.  et  des  promon- 
toires Rliélte  et  Sigée;  Alârtïà,  Mavortiâ,  bellîcà,  bélli- 
gerà;  auiiquà,  velus:  tûrrigëra,  ârdiiâ.  valida;  divet, 
supcrba,  pôtëns;  perjùrâ,  perHda  ;  infeliï,  misera; 
càpià,  vàslalâ;  dirûtâ,  delètà  ;  creinâià,  incënsâ.  PHR. 
Àiifé  nid'MÏà  TrôjS.  F  Trojânà  ùrbs,  lellùs.  Trôjânâb, 
Iliac<c,  Pergàmèà  arcês ,  lûrrcs.  Priaiiii,  Àssâràci 
ûrbs,  àrx,  rcgnûm,  regnà,  imtieriûm.  Phœbi,  Nëptâoi. 
Neptûnià  mdeiiïà.  —  Neptuni  làbricaiâ  mànn.  V. 
ÀpollîniS  àrcës.  Flâmiiiis  rëstàntià  Trcgœ  Ddnà.  F. 
Priàmi  dùm  rëgnâ  inànebânl.  F.  L»um  res  slëtïl  IlTà 
rêgno.  V.  Dàriàis  iiivisà  puêllis  Trojà  jac«t.  O.  Et 
Trojtê  Cm'.iIiïus  aficlor.  F.  —  dômitôr  Uly>së5.  II.  — 
vâslatôr  .\(  billes,  ^t.  Et  câmpôs  ubi  Trojâ  fuit.  L.  Voy. 
Ilium,  Perg-iina. 

V.  0  pairia,  o  diviim  dômiis  liïum  et  inclytà  bëlio 
Mœniâ  Dardânidûin!  F. 

Quis  gènûs  JEnëâdum,  quis  Trôjâ^  ncsnàt  ùrbem  î  V. 
Truïcàque  obsidèânt  longinquo  nicenia  uello.  Cat. 
Inciinâvil  aquâsàd  àvarfe  mcêuià  Trojic.  O. 
DQni  Làtuim  Teûcri  rëcidivâquë  Pergâmà  qu^rônt.  V. 
tlrbs  ântjquà  ruil  mûltos  dôminàla  per  aiinoî..  F. 
Victà  tàmen  viuces,  evërsàquë,  Trojà,  rêsurges.  0. 
Pérgâmà  qnûm  câderënt  bèllô  sùperâtà  biiustri.  O. 
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TABLEAU. 
.....  Sic  magna  fuit  censuqne.  virisqiip, 
Perqiie  dpcem  potuit  tanlùm  daresaiiguinis  annos; 
Nunc  huniilis  veteres  laiituinmodo  Tioja  ruinas, 
El  prodiviliis  lumulos  oslendit  avoruni.  O. 
Il  Sorte  de  jenx  éqvestres  établis  par  Enée  et  renou- 
velés par  Auguste.  Trdjàqué   nunc  pûên ,   Trôjanuni 
dicitûr  àgmen.  V.  PHR.  Soicmnë  rëlèréns  Troici  lusûs 
sacrum,  Puer  dtàtàs  nobilis  lurmâs  âges.  Sen. 

Trojânî,  orùni.  Trojagen^,  arum.  sync.  âm.  m.pl 
Troyens.  Sin  el  Trojanis  cuni  niullo  giorïà  ve.nit  San- 
guine V.  Trojugènâs  ac  telà  vides  inimicà  Làiinis.  F. 
SYiN.  Trôés,  Uardânïdœ,  Teùcri,  Laoméflontiàdffi,  Hé- 
clôrîd*,  ^nêàdœ,  Phrygn,  Phryges;  au  fcm.  Troàdes, 
Ilïades.  EPI'IH.  Audaces,  belligen,  forles.  inipàvidi, 
magnànïmi  ;  inisèn.  PHR.  Dardani,  Dàrdanii,  Heclô- 
rëi  vin,  côioni.  soi  ii.Troià,  Trojanà,  gens,  natiô,  stirps, 
piibés,  juvenlùs.  Trojânùs  pôpulùs.  Tmjànùin,  Làô- 
mëdônlœiim,  etc.  geiius.  Àssâràci  gens,  geniis.  Gënùs 
alto  â  sanguine  divum.  K.  RelliquïseDàiiaum.  K.  Cûrsù 
pàlântes  Troàs  àgebât.  V. 

Trojànlis,  à,  um.  Troyen,  des  Troyens.  Trôjànâs  iit 
ôpès  él  làméniabilë  régnum  Eruermî  Danài.   K.  SYN. 
Trôïcus,  Trôius,  Dardanïus,  Dàrdaniis.  iliacds,  Pergà- 
Daèiis,  Hêctorèùs,  Phrygiûs,  Rh^téus,  Rhaelicus,  ïdaêus. 
TRÔJÙGENi:,  ârûm.  m.  Voy.  Trojani. 
TRÔPHiêiJM  et  TrôpsuKi,  i.  n.    Trophée,  monument 
de  victoire.  Et  diiô  ràplà  mànii  diverso  ex  hostë  trô- 
phaêà.  V.  SYN.  Ëxùviœ,  spolia.  EPITH.  HoslUë;  lœ- 
lûm,  fêslum,  solemné;  dives,  mâgniricùm,  superbûm  ; 
splendidiim,  clarùm,  illustre,  insigne,  nobilë.  PUR. 
Vieil  hoslis  mônumentà,  signa.  Clan  mônumëntâ  Irô- 
phc-fii.  Triûmphàtj  hoslis  êiûviae.  Victricis  pignôrà  dés- 
ira?, ou  fam».  Uonà  ducùm.  L.  Spôliati  gloria  Pârthi 
Pr.  Rorànles  virum  exuMœ.  Comm. 
V.  Uœc  arma  ëiuviâsquê  vin  tuà  quércds  hàbëbït.  F. 
DESCRIPTIONS. 
Addil  eqnos,  et  tela,  quibus  spoliaveral  hostem, 
Indutosque  jubet  iruiitos  hosiilibus  arinis 
Ipsos  lëre  duces,  inirnicaque  nomina  tigi.  V, 
Ingentem  quercnm,  decisis  undique  ramis, 
Constiluit  lumulo,  l'ulgeniiaque  iiuJuit  aruia, 
Mezenlî  ducis  exuvias,  libi,  magne.  lropha:um, 
Bellipolens:  aplat  rurantes  sanguine  cristas, 
Telaque  trunca  viri.  V. 
Bellorum  exuviae,  truncis  alFixa  Iropha-is 
Lorica,  et  fraclà  de  casside  bucciila  pendens, 
El  curtum  icmone  jugum,  vicla-que  iriremis 
Âpluslre,  et  summo  tristis  caplhus  in  arcu.  J. 

Phlegrœissilva  superbil 

Exuviis,  totumque  nemus  \ictoria  veslii  : 
Hîc  patuli  rictus,  hîc  prodigiosa  giganiurn 
Tergora  dépendent,  et  adhuc  crndcle  ininautur 
Aflixte  faciès  truncis,  ininianiaque  ossa 
Serpentùm  passlin  luinulis  exsanguibus  albenl.  Cl. 

Fraclos  arcus,  cnsesque  recurvos, 

ïela  virûm  atque  iiasias  depoiiam  rupe  sub  imA, 
Congeriem  arinomm  immensam  Maxoriiaque  a-ra  : 
Addam  et  opes  pclago  passini  cxundanle  reccplas, 
Et  gazani,  cl  vestes,  gentis  moninienla  profana;, 
Barbarici  luxum  decoris,  Phrygiosque  lapetas, 
Moniesque,  etfluvios.  descriptaquebeila  melallo.  Jiap. 

Il   Trophée,  victoire.  Ingënïi  vïdëâs  binâ  trÔpâ'a  lui.  (). 
SYN.  Trïùmphùs,  Victoria,  laiirus. 

Tropuoniijs,  il.  m.  Demi  -  dieu ,  dont  l'oracle  était 
célèbre  chez  les  Grecs.  EPITH.  Tnslïs,  ténïciis  ;  faiï- 
dicus. 

Tropïcîjs  ,  ï.   m.   Tropique.  Idcircô  Irôpïcîs  prâcê 
(liinl  omnibus  âstrâ.  Munil. 

Troi'Ïs,  ïs.  f.  Sentine  d'un  navire.  =  Dépôt  de  vin 
au  fond  de  la  bouteille.  FùmôStiê  fcrèl  ipbè  Iropin  dé 
fecë  làgéiife.  M. 

l'ftos,  ois.  nj.   Tros,   roi  de    Troie,  appelée  de  son 


TRU 

nom  Trôïà  et  Trôjâ.  Père  d'Assaracus,  d'Ilus,  et  de 
Ganymède.  Trosqiié  pàrëns.  F. 

Il   Troyen.  Trôs,  ait,  .^nèa,  cessas?  F.  Foy.  Trojani. 
Y.  Tros,  Tyriùsvè  mïhi  nùllô  discrimine  àgetur.  F. 

Trôssullm  ,  i.  n.  Ville  d'Italie,  dans  l'Etrurie,  près 
de  Perusia,  auj.  Trosso.  Comme  ses  habitants  se  pi- 
quaient de  recherche  dans  leur  ajustement,  on  appelait 
Trossûli  ceux  qui  poussaient  trop  loin  le  soin  de  leur 
parure.  Tiossùl us  èxsiiltàl  tibî  lier  sûbsellià  \iE\ïs.Pers, 

Trossùlijs,  i.  m.  Petit-maitm.  Voy.  Bclius. 

Trîjcïdo,  as,  âvi,  âtiim,  ar^.  Tuer,  massacrer.  Fil 
via  VI,  rùmpûnt  âdïtiis,  pnmosquë  trucidant.  F.  SYN. 
Câêdo,  occido;  intérficïo.  interimo,  jugulo,  nëco,  ôb- 
trûnco.  Voy.  Occido.  =  Trucidâri  fœnôré.  Cic. 

Trùcclëntijs,  â,  imi.  Dont  l'aspect  est  farouche,  af- 
freux. Spécial  triiculentà  ioquéniem.  O.  SYN.  Trux, 
lorviis,  àsper,  âtiox,  minàx,  tèrribilïs,  durus,  hôrrï- 
diis,  hôrrendiis.  =  Cruel,  barbare.  Nûllà  Gëlis  tolô 
gens  est  truciilénliôr  ôrbë.  O.  SYN.  Barbàrus,  fërus, 
effëriis,  ïnhùnianùs,  immilïs,  criidelïs,  saeviis,  immà- 
nis.  PHR.  Mùltoquë  suis  Iruculèntiôr  Euris.  O.  Voy. 
Crudelis. 

Trûdes,  ïs.  f.  Croc ,  perche  ferrée  par  le  bout.  Tru- 
dïbus  aiil  lurcjs  moléin  prèslérnërë....  Tac. 

TauDicuLi,  oriiin.  m.pl.  Mail,  sorte  de  jeux. 

DESCRIPTION. 

Trudicalis  ludunt  alii  :  !ocus  arbore  nudns, 

Cui  circumpositae  prxbenl  umbracula  quercus, 

Eligitur  ;  sparsà  teilus  soiidalur  arenà  ; 

Quœquc  laborato  praecludilur  area  ligno, 

Secta  vias  palet  in  quatuor  :  stal  ferreus  orbe 

Annulus  in  inedio,  per  quem  si  buxeus  uUà 

Trajicilur  sine  fraude  globus,  vel  tramile  circum 

Quadruplici  Gxas  ultra  delruditur  oras, 

Victor  eris,  lotà  victor  celebrabere  turbâ, 

Sedibus  hinc  illiuc  gaudens  quai  spécial  ab  altis.  Fam'er. 

Trcdo,  dis,  si,  siim,  dérë.  Pousser  avec  violence. 
Triidit  èl  impéllil  quasi  navêm  vélàquë  vénlùs.  Lr 
SYN.  Àdigo,  âgo,  prôpello.  impèllo,  pello,  compêllo. 
PHR.  In  praeliâ  triidit  inerinêni.  H.  =  Trûditûr  dies 
die  H.  Il  Chasser.  Infaùstamque  suis  truserë  pëuâtïbus 
umbram.  Cl.  Voy.  Peilo. 

TRÙtNTÎiM,  1.  n.  Rivière  du  Picenum;  auj.  le  Tronto. 
D'où  Truentiniis,  à,  ùm.  Quïqué  Trùèntinâs  servant 
cûm  lluinine  tiirres.  SU. 

Trullà,  œ.  f.  Cuiller  de  cuisine  à  long  manche.  || 
Vase  à  boire.  Festis  potàrë  diebiis  Càmpânà  sôlïlûs 
trullà.  H.  Clinicus  Herodes  trûliâm  sùbdùxèrât  «pgro. 
iU.  Il  Réchaud.  \\  Truelle. 

ThUNCATÎJS,  à,  iiin.  part.  pass.  de  Trunco.  Coupé, 
ronyé,  mutilé.  Màuibûs  Iruncalus  èl  àruus.  Cl.  Voy. 
Mutilus. 

Trunco,  as,  âvi,  âtum,  are.  Couper,  rogner,  mu- 
tiler, Nëc  in  inëdiô  trùncàntem  màrmôrë  cervos.  F. 
FI.   Voy.  Seco,  Muliio. 

TRÎJNtLis,  à,  iim.  Tronqué,  rogné.  Trûncà  mânfim 
pinus  régit,  èl  vestigiâ  firmât.  V.  SYN.  Trûncatus, 
obiruncatus,  àmputatus,  mutiiiis,  làcér,  scissûs,  ah- 
scissus,  rescissiis,  sectus,  desectus.  PHK.  Truncas  in- 
hônesto  vûlnërè  nares.  F.  Trunca  tcmporà.  O. 

Trunciis,  I.  m.  Tronc  d'arbre.  Gensqué  vïrûm 
Iriincis  et  dûrô  robôrë  nalà.  V.  SYN.  S'.ipes,  caiidei, 
arbor.  EPITH.  Àrliorèiis,  râmosus;  procerûs,  alliis, 
ingens  ;  tères,  ënodis,  rotiindus;  duriis,  firmiis,  va- 
lidas, siabilïs.  PUR.  Truiici  robiir.  Cielebs  sïnè  pal- 
mite  truncus.  O. 

V Surgit 

Truncûs,  et  ingcnlém  râmorûm  suslinët  iimbrâin  T"". 
=■■  Tronc  du  corps    humain,  'lûni    càpul  ipsi  aufcrt 
dômïno  IrQncùinquc  rclinquïl.  F. 

DÉVELOPPEMENT. 

Jacel  ingens  liltore  truncus, 

A^ulsumque  humcris  caput,  el  siiic  uoiuine  corpus.  F. 


TLB 

=  Cic.  Slttpide.  SYN.  Stipës.    Vny.  Tph-'S,  Stnltus. 

Trdta  et  Trutlà,  œ.  f.  Truite,  poisson.  Piirpùrëîsquc 
ciitêm  irûlta  ôblïtâ  gfutis.  Comm.  PHR.  Pûrpùreis 
Stêllat«' cnrporà  gûtiis  Champion. 

Trctïna,  â.  7-  Publie  supérieure  de  la  balance  où 
passe  la  languette.  ||  La  balance  elle-même.  Hac  lëije 
in  trutïnâ  poneiar  éâdpm.  U.  SYS.  Làtix,  bilânx,  librâ, 
stâterà,  examen.  Voy.  Libra. 

TauTÏNOR,  érïs,  atus  sum.  arî.  d.  Peser.  Àtque,  ëi- 
pôrrèclo  trutïnantur  verbà  lâbello.  Pers.  SYN.  Libro, 
pêndo,  pondêro.  Voy.  Exaniino. 

Trux,  ûcÏs.  adj.  farouche,  affreux.  Liimïnâ  vohït, 
ôbitqiiè  liiici  prôcûl  omniâ  visii.  V.  PHR.  Vocem  Ex- 
pàvère  Iracein.  SU.  Excilâtùr  clàssico  miles  Irùci.  H. 
Nec  froiitè  Irucem,  née  inolë  trèiuendûm.  V.  FI.  Voy. 
Truculentus. 

Il   Cruel.  Cam  Irdcïbûs  vënërem  jungërë  poscë  fërîs. 
Tib.  Voy.  Ciudelis. 

TU 

T6,  lûtë,  tûtëmët,  tùi.  lïbi,  të.  Toi.  Tû  mïhï  qnôd- 
cûnqae  hoc  rêgni.  lu  sceptrà  Jôvémquë  Concilias.  V. 
Vèrum  id  quod  mullo  tûte  ipse  fâiêbërë  màjds.  F. 
Tûlëmël  inculpa  quùm  sis.  Lr.  Si  quâ  tûi  Côrydonis 
hàbét  le  cura,  vënilô.  F.  Cûnctà  libi  Cérërem  pùbes 
âgrestis  àdoret.  F.  Tibï  désënt  Hêspërus  QEtâin.  F. 
Té.  vënîènlè  die,  tè,  décëdéntë,  cànèbât.  F. 

Tuba,  ae.  f.  Trompette.  ExorïlQr  clamorquë  vïrûm 
clangorquë  lûbàrûm.  F.  SYN.  Clâssicum,  côrnû, 
bùccinâ,  lilûiis,  œs.  EPÏTH.  ^neâ:  uncà;  fléiilïs, 
torlilïs;  càvà:  Inflàlà:  Màrtïà,  bèllicà ,  béllïgérà, 
clâssicà;  aiidai,  sûpèrbà,  fera;  tristïs.  funëstà,  luclï- 
sônà,  féràlis,  sânguïnèâ:  hôrrïbilïs.  hôrrîdâ  ;  terri- 
bïlïs.  métùendâ,  hoirisônà.  trëméndâ;  clarà,  cânorâ. 
vocâlïs,  sonans,  résônâns,  raucà,  dàngens.  stndens, 
âhisônà.  PHR^  Ms,  cornu  càvùm,  flexûm.  rëciirvùm, 
cânorum  ,  raucûm  ,  Tyrrhènuni  ,  des  Tyrrhéniens  , 
inventeurs  de  cet  instrument.  Cornu  tûbà  flexilis 
ûnco.  Tûbs  signa,  sônïtus,  sônus.  clângor.  slridor, 
fremïtiis,  mûrmur.  Màrtià  ciassicâ.  Dans  bèilo  si- 
gnùm.  Fùnêreos  qucê  clàiigït  in  iisûs.  Qude  fera  bellâ 
cunïl.  Tërrificis  frângéns  ciàngôribiis  auras.  SU.  ler- 
rifico  slridèns  clàngorë.  Slridor  lilaiim  clànKorquë 
tubârûm.  F.  Lïtûô  tûbà  Pèrmistûs  sônïtus.  U.  îm- 
niiti  murmure  sàevœ  Intér  bëllà  tûbw.  SU.  Tûbœ  frë- 
mitûs  trûcës.  Sen.  =  Tûbà  bëlli  civilïs.  Cic. 
V.  Signàquë  fërrë  jûvât  sonïlûsque  audire  tubariïm.  F. 
Non  tuba  dirëctj,  non  âris  cornûà  fleii.  O.  _ 
ïnrribilesquë  lûbâs,  aûditàquè  côrnûâ  coèio.  O. 
Il  Sonner  de  la  trompette.  PHR.  Non  buxus,  non  srà 
sônânt.  C/.  Quos  mre  rëcûrvo  Stridentes  âtûêrë^  tûbâ. 
X.  Nûjlâs  lùbà  vérbérët  aùrës.  L.  Dûm  persônât  aequqrâ 
concha.  F.  Jàmque  horridâ  clàngûnt  Stgnà  tuba».  Clas- 
sicà  mâgnô  Inflénlûr  sônitû.  Dàt  sigimm  spécula  .>li- 
sënûs  àb  alla,  JErë  càvo.  F.  Bello  dat  signùm  raucà 
crûënlûm  Buccïnà.  F.  Inde  ùbi  ciàrâ  dëdii  sôniium 
tûbà.  Lûctif  iciim  clàngènlë  lûbâ.  Y.  FI.  Cecinil  jûssos 
înflatà  rècëssiis  Bûccinâ.  O. 

V.  Al  tûbà  luclïlicis  puisât  clângôrïbûs  iirbêm.  St. 
Incrèpuèrè  simûl  férâlià  classica  signuiu.  SU. 

.  .  Tûbàrum 

Ciârecutil  sÔnilûs  ârmorumque  ingrûit  horrôr.  F. 
Mrê  ciëre  virôs  Màrtemque  ârcëndèrë  cânlu.  F. 
El  lîtûo  pugnas  insignis  ôbibàl  ël  hàstà.  F. 
Excitât  infestos  lùrmalis  bûccinà  somnôs.  CI. 
Tyrrhènùsquë  tûbœ  mùgirëpèr  âètherà  clângor.  F. 
.^rëàqiie  assënsù  conspirant  côrnûà  raùcô. 
Ël  tûbà  commisses  mèdiocânil  àggeré  lùdos.  F. 
Ël  signùm  pûgnœ  côrnû  lubà  mûgit  àduncô. 
Pièriâ  cânerel  quûm  fera  bellà  tuba.  M. 

_*  •  •  Ferâlique  horridâ  càntû 

Buccïnà  lymphâtâs  àgïi  vi  cêrtaminà  mênlés.  SU. 

Tune  siridul  is  aer 

Elisûs  [ïiuis,  côncêptàque  clàssicâ  cornu, 

Xuac  auiia:  d^ié  s'g"^  iuib$.  L. 


TIG 

DÉVELOPPEMENTS. 


903 


At  tiiM  terribiletn  sonilum  procuI  aère  canoro 
Increpuil  :  sequitur  clamer,  cœlumque  reinugit.  F. 

Morantes 

Martjus  illeapris  ranci  cannr  increpat,  et  vox 
Audiiur,  fractos  sonitus  imilaia  tubaium.  F. 

Ul  frémit  arer  eqnus.  quum  bellicus  »re  canoro 
Signa  dédit  lubicen,  pugnitque  assumit  amorem.  0. 

Pastorale  canit  signùm,  cornuque  recurvo 
Tartaream  inlendit  vocem,  quà  proiinusomne 
Intremuit  nemus,  et  sylvîB  intonuêre  profundse. 
Et  trépida  matres  pressérc  ad  pectora  natos.  F. 

=  Grand  bruit.  Jâm  tûbà  nîmbôrûm  sôniiït.  Cl.  Voy. 

t'rauor. 

=  Signal.  Hœc  lûbà  rîxè  :  Deïn  ciamorë  pan  cônciir- 

ritûr.  J.  Voy  Signùm. 

1.  TuBËR,  ërïs.  n.  Truffe.  Riimpïmûs  âltrïcém  tënërô 
qn^  verticë  lërràm  Tûberà,  boletis  pomà  sëcundà  su- 
mus.  i\J.  Il  Tumeur,  toute  grosseur  en  général.  Im- 
modïcô  prodibânt  lubërè  làli.  O.  SY'N.  Tùmor  [enflure); 
gtbbus  (bosse).  =  Défaut.  Qui  ne  lûbéiibus  prôprlis 
oU'endat  amicum.  H. 

2.  TiJBER,  ëris.  n.  Jujube,  fruit,  ou  jujubier,  arbre. 
Non  libi  dé  Libycis  tûbëres  et  àpyiinà  ràmis.  M. 

Tlbërclllm  ,  1.  n.  Tubercule,  petite  tumeur.  Gîn- 
givâ  s;vpe  in  molli  tùbêrculà  crëscûnt.  Scœtol. 

TÛBÏcÉN,  inis.  m.  Trompette,  celui  qui  sonne  de  la 
trompette.  Quà  jàcèt  ei  Trojœ  tubïcën  Miseuus  àréna. 
Pr.  Toy^Tuba. 

TrBÏLL'STRÏA.  orûm.  n.  pi.  Fête  où  l'on  purifnit  le» 
trompettes  viilitaires,  en  sacrifiant  un  agneau  femelle 
à  l'entrée  du  temple  de  Saturne,  Prôiïmâ  Vùlcdni  lûx 
ësl,  lubilùstrïàdicùnL  O. 

TuBURcïNÔR,  àris,  alus  siim,  ârî.  d.  Manger  avide" 
7nen^  Tuburcinàri  de  sûo,  si  quod  dômi  est.    lamb.) 

Plaut 
TuBÎJS  ef  Tûbiilûs,  î.  m.  Tuyau,  canal,  tube.  SYN. 
Fistulà,  cànàlis. 

TiJccA,  â>.  m.  Ami  de  Virgile,  un  de  ses  héritiers,  cor- 
rigea l Enéide,  par  ordre  d' Auguste,  avec  L.  Varus  et 
Plotius.  Tuccâ  vetât  Vàriusqué  simûl;  lu,  niaxïiuè 
Cffsâr,  Non  sinis.  Sulpic. 

TiJciÎTÛM,  1.  n.  Sorte  de  daube  on  de  pièce  de  brruf 
conservée  dans  une  sauce  épaisse.  Sèd  grandes  ^àtïiidî 
tucêtàquè  crassà.  Pers. 

TCuER,  ëris.  n.  Ville  de  l'Ombrie,  à  l'ouest  de  Spo- 
lette;  auj.  Todi.  Devéxûm  làteri  pendël  Tader.  SU. 
D'où 

TiJDÊns,  tïs.  adj.  De  Tuder.  Et  Grâdîvïcôlâm  celsô 
dé  monté  Tuderlem.  SU. 

TÈDES,  ïs  ou  ilïs.  m.  Marteau ,  maillet.  Fâbrilës 
ôpérœ  tûdïbûs  côntùndérë  massas  Feslinant.  Lucil. 
Jun.  in  Mlnâ.  Hic  parâl  incùdèm  lûdilësque  indû- 
siriûs  àptos.  Comm.  Voy.  Alalleus. 

TuDiTo,  as,  avi,  atum,  are.  Battre  à  coups  de  mar- 
teau; battre.  Née  tûdiiaiiiià  rem  cessant  ëxlrmsëcûs 
ùllam  Corpôrà  conficërè.  Lr.  SYN.  Cûdo,  lixndo,  con- 
tuiido.  Vuy.  Cndo,  Verbero. 

lûÊNDUS,  à,  iim.  Qui  doit  être  défendu.  Pâcîs  mih* 
cura  tuendiç.  O.  Vità  luendà  mihi  est.  O. 

TûiîÔR,  lûërïs,  tûitus  sum,  èri.  d.  Regarder,  voir  de 
près,  envisager.  Explëri  menlëm  nëquil  àrdëscitqué 
lûèndô.  F.  SYN.  Intuëôr,  àspicîo,  specto.  PHR.  Ôcu- 
lisquè  luëns  immilibûs.  O.  Taedët  ctëii  con\exà  luèri. 
F.  Voy.  Aspicio.  1|  Garder,  conserver.  Nëc  minôr  est 
virtûs,  quàm  quâ:rërë,  pârtà  lueri.  O.  SYN.  Custodio. 
sërvo.  Voy.  ces  mots.  \\  Défendre,  protéger.  Hûc  tan- 
dem concède,  htêc  ârà  luebitûr  ômnés.  F.  SYN.  Tiilôr, 
defendo,  lëgo,  prôtëgo,  servo,  àssërvo.  Voy.  Défende. 

TiJcuRiÛM.  il  et  i.  n.  Chaumitre,  habitation  rustique. 
I  Paûpèris  et  luguri  ccngèsiùm  cëspitè  culmen.  F.  PHR. 
;  Ténues    pénales.  Gramiueà   casa.   Pr,  Prô  dômibus 
froûdés.  0.  Voy.  Casa. 
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V.  Exïgaâm  virïdi  frûude  ôpôriië  dôinûm.  Tib. 

Ivû.  parf.  de  Fi-ro.  Munërâ  qu^  grandes  ôclô  lù- 
lêrè  Syri.  M.  Main  longà  deièm  tiilèrunt  fâstidià  mën- 
$ès._F. 

Tvhivi,  s.f.  Tulipe,  fleur. 

DESCRIPTION. 

....  Ne  vernos  nimiùin  proporalp  per  imbres, 
Tulipae;  vobis  imber  frigusque  iincerel  : 
Vester  honos  véniel,  quum  bruma  remiserit,  el  liinmi 
Post  brumam  puri  soles,  el  la-la  serena 
Conliserint,  nulloque  graves  a  frigorc  Innae. 
Tiira  florum  iaiè  ingenieni  admirabere  silvam 
Onrinibus  arenlis  :  otnneni  nani  mulla  per  horiiim 
In  tenues  fuliis  se  versicoloribus  auras 
Proferel  atqne  suum  ostendet  lulipa  riecorem, 
Cui  formae  prrlium  varii  lëcêre  colores. 
Nam,  seu  perniixluni  niveo  candore  niborem 
Confundat  loliis,  sive  iilam  sparsa  cruenlei 
Purpura,  seu,  ritu  viduaruin,  veste  subalrà 
Palleal  aul  variunri  filis  imiieiur  achalem, 
Obliouit  primos  forma;  excclieniis  honores.  Rap. 

TÛLLÏA,  âê.  f.  Fille  de  Servius  Tullius,  sixième  roi 
de  Rome,  femme  de  Tarquin  le  Superbe. 

V Pâlrïôs  frëgit  quae  currïbûs  ârlûs, 

El  stèlïl  âddûclis  siiper  orà  frcmëntiâ  frenîs 

Tûllïâ.  SU. 

Il   Ovide  raconte  en  ces  vers  le  trait  de  barbarie  qui  la 

caractérise,  F.  VI,  GO\,sq.  : 

Ipse  (Tullius)  snb  ^squiliis,  ubi  eral  sua  regia,  cjpsus 

Concidil  in  dura  sanguinolentus  hunio. 
Filia  carp'^nto  yialrios  inilura  pénales 

Ibal  per  rnedins  alla  fcroique  vias. 
Corpus  ui  aspexit,  lacryniis  auriga  profusis 

Restitil  :  hune  tali  corripil  illa  sono  : 
Vadis?  an  exspecias  prelium  pieialis  amarumî 

Duc ,  inquaui ,  invitas  ipsa  per  ora  rotas. 

Dédit  infandi 

Sceieris  poenas  i  um  Tarquinio 

Tullia  conjux;  quae  per  citsi 

Membra  paren'is  ssvos  egit 

Impia  currus,  lac  troque  seni 

Vioicnla  rogos  nata  negavit.  Sen. 

TÛLt-ïus,  ïî.  m.  Un  des  noms  de  Cicéron.  Dixeràl  : 
0  niôrës  !  ô  témpôrà!  Tiâlliûs  olim.  M.   Voy.  Cicero. 

TÛLLtis,  î.  m.  Nom  d'homme.  ||  Tullus  HostiHus, 
troiiieme  roi  de  Rome.  Rësidesquè  niôvebïl  Tullus  in 
arma  virns.  V. 

Tlm.  Alors.  Tum  dêmiiiTi  movël  ârnià  lèô.  V.  SYN. 
Tûnc.  Voy.  ce  mot.  \\  Et,  en  outre.  Ense  rëril,  slërj- 
lêmquë  libî,  Prosèrpinà,  vaccain;  Tum  Stygïo  regi 
nôclurnàs  inchôàl  aras.  V.  SYN.  Ii.super ,  deuwie, 
prffiërëa. 

TuMKFAcïo,  âcifs,  êcî ,  aclfim,  âcërë.  Enfler,  faire 
enfler.  Exienlâm  tumeferïl  humûni.  O.  SYN.  Indo. 
PJ/R.  Tumidûra  fàcio,  rèddo,  eiTicio. 

TÈMfcFÂr.TLis,  à,  iim.  Enflé,  gonflé.  Dum  mê  iiPtï- 
lïâ  tutnefâcluni  fâllïsïnani.  l'r.  j'oy.  Tnniidus. 

TuMiÔNS,  lis.  Gonflé.  Pi^rciué  pedes  Irajeclûs  lôrà 
tdmëntes.    V.    Voy.  Tumidus. 

TCmiîo,  es,  iii,  erë,  et  Tumesco,  ïs,  ërë  n.  S'enfler, 
Ctre  enflé,  bouffi.  El  tuà  jam  flë.lii  lumïnà  fëssà  lii- 
mênt.  Tib.  Qua  vi  maria  àltâ  lûraescànl.  F.  SYN. 
Intiimêsco,  indor,  liirgëo,  tiirgesco,  extubëro,  protù- 
bero.  PHR.  Corpus  tumct  omnë  vènëno.  O.  Veré 
«.ùmënt  lèrrae.  V.  Vêla  lumenl.  jW.  GënuOmquë  tii- 
mêbat  Orbïs.  O.  Tùmidôque  innâliir  carbàsûs  Auslrô. 
V.  Extënsis  tûmët  ûvà  ràcèmis.  O.  Venlis  siirgenii- 
bus,  aiil  frëtà  ponti  Incipïiinl  àgïlâtà  limescërë.  F. 
:=  Bellà  liimënt.  O.  Et  ôpèrtâ  tumèscërë  beMà.  F.  || 
S'élever,  en  parlant  dune  montagne.  Cônspïcûô  cli- 
vûs  môllilër  ôrbë  tiimèt.  Ci.  SYN,  Sùrgo.  cresco.  = 
n'enorgueillir.  Laiidis  âmoré  itiiués.  h.  Tuniëâ  âUu 
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Driïsôriim  sanguine.  St.  Voy.  Superbio.  ||  Etre  gon- 
fle de  colère.  Et  rabiê  ierâ  corda  turnënl.  F.  Rûmpor, 
ël  orâ  mïhi  pâriler  cûm  mente  lumescûnt.  O.  Vklki. 
Orà  liimënt   ira.  O.    Voy.  Irascnr. 

Ti'MÉT,  liiimel,  libimet,  temel.  pron.   Voy.  Ta. 

TuMÏDL'S,  à,  ûm.  Enflé.  Tumidas  intendis  rûmpërë 
buccâs.  Fers.  SYN.  Tumens,  tumefacius.  inflaiiis , 
lûrgidiis.  turgens,  turgescens;  disienius  [en  parlant 
des  mamelles).  PHR.  Sibilâ  colla  lumens.  F.  Tamï- 
dis  velis  aquilone  secundo.  H.  Quà  tumidus  rïgàl  ârvà 
Nilns.  H.  Tumidfpque  m  vitibiis  uv*.  O.  =  Orgueil- 
leux. Tumidusqué  nôvo  prfecordià  regno.  V.  SYN. 
Iiiflatus.  lumëfactiis,  lumens,  lurgidiis,  siipërbus, 
eialus.  PHR.  Successù  lùmidus.  O.  Tumidiis  gënïtoris 
imaginé  falsi.  O.  Tumidusqué  secundo  Marte  ruât.  V. 
Fulgentem  arrnisàc  vanà  luinentem.  V.  Koy.  Superbus. 
Il  Gonflé  de  coiare,  irrité.  Irâlusquë  Chrêmes  liimido 
deiitigat  oré.  H.  PHR.  funiida  ex  ira  jam  cx)rda  rësi- 
dunl.  V.  Voy.  Iralus. 

TuMOB  ,  oris.  m.  Bosse,  enflure,  tumeur.  Occâliiit 
tiimor.  Cels.  SYN.  Iiillaliô,  luber.  PHR.  Née  lorita 
lënel  distenli  corpôris  aûctùm.  L.  ||  Tertre,  éminence. 
Tiimôr  illë  lôco  pei  mansit,  et  àlti  Collis  habel  spëciem. 
0.  SYN.  Tumulus.  aggcr.  =  Enflure  du  cœur,  orgueil. 
Veri  insôlens  Ad  reda  llecti  rcgius  nulil  lunior.  Sen. 
PHR.  Tùinorès  Menië  gerit.  Lr.  Koj/.  Superbia.  ||  Co- 
iere.  Tumôromnis  el  irte  Concesserëdéiim.  V.  Toy.  Ira. 

Tl'mClandi^s,  à,  ùm.  Qui  doit  être  enterré.  Nëccon- 
jugis  unquam  Bûslâ  mes  Mdeam,  ncc  sua  tumulaudus 
abillâ.  O. 

TuMUL.\Tus,  à,  ûm.  Mis  au  tombeau.  Jâcét  hôc  lû- 
mulatà  sèpulcrq.  J/.  Voy.  Sepulius. 

TCmlilo,  as,  avi.  alum,  are.  Enterrer.  Optât  iit  ëxà- 
nïmis  mànibus  tûmuletùr  àmicis.  0.  SYN.  Contumuio. 
PHR.  Tumiilo  daré  corporà.  O.  —  màndarë.  Cic.  Voy. 
Sepelio. 

TCmÏ'LÔsÏJs,  à,  iîm.  Sali.  Plein  de  hauteurs. 

TuMiiLiiiARius,  à,  ùm.  Cic.  fait  en  tumulte,  à  la 
hâte. 

TuMÏJLTÛo,  as,  âvî,  âliim,  ârë.  n.  ou  Tiimiiltàôr,  ârïs, 
âtiis  sum,  âri.  d.  Exciter  du  tumulte,  remuer,  faire 
grand  bruit.  Pér  rësonâs  ifftôclâmôre  tumulluàt  iindas. 
Van.  SYN.  Trëpîdo,  àgïtôr.  PHR.  Qu»  caiisâ  quielis 
Exciëril.  F.  Tantô  quœ  tes  àgitandà  tumùlliî.  Cl.  Tre- 
piditquè  liimultu  Hue  alque  hue  itur.  \ida. 

Tf  MiiLTÎJusi^:.  adv.  Avec  bruit,  tumulte.  PHR.  Màgnô 
lùrbante,  uluianlë  luinultii.  V.  Medio  flagrante  tti* 
iiiuliu.  V. 

TL.vii'i.TÛ6sijs,  à,  ùm.  Tumultueux,  bruyant.  Tûmùl- 
tuo5,uin  bollicilât  màiè.  (Dacl.  Aie.)  IT.  SYN.  I  urbains, 
larbin ii.«.  ||  Qui  excite  du  tumulte.  SYN.  Turbulëntiis, 
sediiiusus. 

'ItiuiiLTi'S,  ùs.  m.  Tumulte,  trouble,  bruit.  Al  dômus 
interior  gernitu  mïsëroquë  tiiniullû  Miscétur.  V.  SYN. 
Sirepitus,  fràgor,  murmur.  PHll.  Cœiuin  tonal  onmè 
lumnltu.  V.  Voy.  Fragor,  Murmur.  |  Tumulte,  trouble, 
soulcrement,  sédition.  Ille  eiiam  cfPcosinstaré  lûmûltiis 
Sapé  monel.  V.  SYN.  Turbà.  motus,  .seditiô.  EPITM. 
Plebeius,  pôpùlàrïs,  civilïs,  rebeilïs;  rëpëatiniis,  subi- 
tiis;  clamôsiis,  bôrrïbïlïs;  Ciicus,  vecors,  vësânûs; 
sœviis,  crùëntiis.  PHR.  Sëdiiiosiis  rùmor.  Civiles 
lùrbœ.  Fùréns  \ùlgî  motus.  Mistoque  ingens  exorlà 
tCimuItu  Làtïtïa.  F.  Vâgo  sic  mens  àgïtàtà  lumùltu. 
Trepîdûm,  tîirba  côëiinlë.  tumnltùm.  F.  Insano  ciincla 
tumultu  Miscenlur.  slrépunt.  V.  Trëpîdo  l)elli  côncussa 
luiiiullu  Oinnia.  Lr.  Voy.  Snliiio.  |i  Dispute,  querelle. 
Iiiqne  rêpenliiKis  ronvnià  versa  lunailtus.  O.  SYN. 
Rixa,  jùigium.  ||  Trouble  d'esprit.  Ab.slulil  biJnc  tan- 
dem Knlini  pœnà  lumulium.  (.'l.  ÎSon  enim  gaz«.  nëqrô 
coiibiiiarïs  Siimmovel  lictor  mîséros  lumultus  Mentia. 
H.  Voy  <;nia. 

TiiMiiii's,  i.  m.    Tertre,   haulevr,  colline.  Est   ûibe 
êgressis  lumùlùs.  V.  Voy.  Agger,  Collis. 
Il  Tonihean.  El  lûmûlum  lacile,  el  liimulô  sùpërâddité 
cârinen.  V.  Voy.  Sepulcrum. 

TL^c.  Alort.  Tûnc  dccuil,  quûin  scéplii  dàbâs.  V^ 
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SVN.  Tûm.  PHR.  Tûnc  têmporïs.  Hôc  lêmporë.  Anxïûs 
ilia  Têmpéstatê  fûî.  V. 

Tdndo,  tûndïs,  tùtûdï,  tûnsûm,  lûndêrë.  Battre, 
frapper  à  grands  coups.  Gens  effrenà  vïrum  Ripheeô 
tûnditdr  Eùrô.  V.  SYN.  Côntûndo,  cffdo,  fërïo,  puiso, 
piàngo,  vérbëro.  PHR.  Pàlmis  pectôrâ  tundens.  O. 
Tùnditûr  ùndà  Liltûs.  C.  Pëdë  tûndëré  lêrrâm.  H.  Cre- 
brô  lûnditùr  ictû.  Lr.  =  Fatiguer,  rebattre  (les  oreilles). 
Àssîdûîs  hinc  âtque  hinc  vôcibùs  hërôs  Tùnditûr.  V. 
Il  Broyer,  piler.  SYN.  Tëro,  côntëro,  attëro,  frângo,  côn- 
fringo,  cèmminùo.  Voy.  Tero,  Pinso. 

TuNiCA,  œ.  f.  Tunique,  vêtement  qu'on  portait  sous 
la  toge.  Et  (ùnîcâm  molli  mater  quâm  nevërât  aûro^  V. 
EPITH.  Crôcëà,  ôstrinâ;  radians,  aurô  lùcens;laxâ, 
sôlûtà.  Voy.  Vestis.  =  t'me/oppp.  Vôlùsi  Annales...  Et 
lâxâs  scômbrîs  s^pë  dàbunt  tunicas.  Cat.  SYN.  Mêm- 
brânà,  tégûmèntùm,  tëgnién^  qqf.  cortex.  PHR  (juà  se 
trûdùntdëcôrticë  gèmmjê,  Et  tenues  rûmpunt  lunicas. 
V.  Ij  Cuirasse  des  scarabées.  (Juùm  vëtërès  ponunl  lu- 
iMcàs  âêstâtè  cïcadjë.  Lr.  SYN.  Fôllicùliis,  loricâ.  || 
i.'osse,  gousse.  Tiinicàm  niihi  malô  lupiai.  J.  SYN. 
Siliquà. 

TÛNÏCATVS,  â,  tm.  Vêtu  d'une  tunique.  Vilià  yéa- 
dénlém^tûnicato  scruta  pôpëllo.  H. 

Tdnsus,  â,  um.  part  pass.  de  Tundo.  Battu,  broyé. 
Quùm  graviter  tùnsis  gémit  arëà  frùgibiis.  V. 

TÛRBÂ,  œ.  f.  Troupe,  foule,  multitude,  attroupement. 
fluc  omnis  tûrba  âd  ripas  èffûsà  rùebât.  V.  SYN. 
Agmën,  càtërvà,  côhôrs,  ccefùs,  concio,  eônvêntiis, 
forônà,  frèquëntià,  glôbûs,  lëgîô,  mànùs,  multitûdô, 
roncûrsùs,  nùmèrùs,  phàlani,  copia,  vis.  EPITH.  Cë- 
lèbrïs,  dénsa,  spissâ,  frequens,  ingéns,  multà,  plù- 
rimà,  nùmërôsà  ;  confusà;  clamosa,  gàrrùlà.  lôquai. 
PHR.  Tûrbffi  glôbûs.  Jûvënùm  nûmërosà  côhors.  Vis 
hôminûm  collecta.  Plurimà  tùrbâ  virum.  Dénsum  hii- 
mëns  vûlgûs.  U.  Effùsaeque  impëtus  auléP.  St.  Dômi- 
bûsque  èmissà  sûperbis  Undà  frëmit  vûlgî.  M.  Ruit 
omnis  ïn  ûnûm  Turbà  furèns.  O.  Slipàtà  tègebàt  Turbà 
fiûcêm.  V.  Màgnâ  jùvènum  stipanic  càtêrva.  ».  Tanto 
complërînt  àgminë  ripas.  F.  ()uà  glôbûs  illë  virùm 
(iênsissimùs  ûrget.  V.  Jûvenùm  mànusemicat  arUens. 
V.  tJrgèris  tiirba  circum  té  stântë.  H. 
V.  Qais  glôbûs,  0  cives,  câligine  vôhitur  atrâ?  V. 

Fôribùs  riômus  alla  superbis 

Mânè  sàlûtàntûm  tolis  vomît  ^dibus  nndâm.  P". 
Atque  hic  ingenlem  cômitnm  aiDùxisse  nôvorum 
ïiivënïo  âdmirâns  nûmërum,  màiresquè  virosquë, 
rnlléctam  èxiliô  pûbem.  niisërâbilë  vûlgiis.  V. 
Effùsôquërûùntinôpino  turbine  tiirmae.  SU. 
ISoxiâ  clâmosae  fùgias  cônsortïà  turbsK. 
,  ._ Vidi  rumpi  pêne  àtrià  tùrbâ, 

Et  pôpûliim  lâdi  déficiente  lôcô.  O. 
Pr<¥cipitésquë  rudis  turbfç  compescùit  iras. 
Hos  ïnimicà  siipër  mislorùit  âgminë  tûrbà.  F. 
Undique  ènim  dênsâ  Teucri  inclûserè  côronâ.  F.^ 
!J    Trouble,  confusion.  Quîd  intus  tùrbœ  audïo.   Ter. 
SYN.  Tùmùltûs.  Voy.  ce  mot.  \\  Trouble  d'esprit.  Ex- 
përs  tûrbârum,  âique  ànimum  virtulè  quietâ  Compô- 
sïtûs.  St.  Voy.  Cura. 

Il  Le  vulgaire.  Proptêr  qnod  vûlgiis  crâssàquë  tiirbâ 
rogàt.  ÎU.  Voy.  Vulgus.  J  Grande  qnantilé ,  grand 
nombre.  Née  të  missà  super  jàcùiorûm  turbà  môratur. 
O.  Omnem  éxplicàl  lùrbarn  malorûin.  Sen.  —  scèlë- 
rùm.  L.  —  rërûm.  St.  —  prûnoriim.  Plin.  —  lôlarùm. 
O.  Voy.  Vis,  Numeru.'!,  Copia. 

TÛRBÂTÔR,  ôris.  m.  Tac.  et  Turbalrîx,  icïs.  f.  Cehii, 
celle  qui  trouble.  Accumulât  crebrôs  turbàlrix  fàmà 
f)à\àrês.  St. 

luRBATtis,  â,  ûm.  'Troublé,  en  désordre.  P  Troublé, 
trouble.  Is  nëquè  linio  Tùrbâtam  haûrit  àquam.  H. 
Voy.  Turbidus. 

TÛRBÊi.L.i,  ff.  f.  dim.  de  Turba.  Qaântâs  solëâm  tur- 
bëliàs  dàrë.  Plaut. 
y.  SoUicito  pôpulosà  vâcâl  tûrbèllà  lâbori.  Saut. 

TÛBBiDÏis,  à,  um.  Troublé,  agité,  obscur,  en  parlant 
du  ciel.  SYN.  Aler,  nigër,  obscùriis,  piceus  j  prôcëllo- 
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sus.  PHR.  Turbïdus  dïês.  foy.  OhscnrViS.  — en  parlant 
de  la  mer.  Turbidâ  pônti^quôrà.  Lr.  SYN.  Àgitàliis; 
tùmens,  tûmultùôsùs^  iratiis,  motus,  comraotûs,  sôllï- 
cïtûs,  fèrvidûs,  ffstûans.  PHR.  Qui  vidit  màrë  turbï- 
dum.  H.  Hibërnis  àgitatûm  f  âtïbùs  â-quôr.  O.  Tûrbïdâ 
tempêstâs.  F.  — d'un  fleuve.  Imbri  turbidus  âmnïs.  £r. 
SYN.  Tûrbâtûs,  cœnosûs,  lùtùlëntiis,  sôrdidîis.  —  des 
yeux.  Liiminë  nos  Àfer  turbidiôrë  notât.  M.  PHR. 
Tnrbâtusque  ôcûlis.  ||  Orageux.  Tûrbïdùs  imbër  àqua. 
V.  =  en  parlant  de  lame.  Pëctôrà  sûnl  ipso  turbidiôrà 
mari.  O.  SYN.  Àgitatiis,  cômmôtùs,  pèrtùrbatûs,  lym- 
phâiûs,  ëxtêrnâtùs,  àmëns.  PHR.  Ànimi  turbidiis.  St. 
ftà  tûrbidiis  infït.  F.  Anîmo  spëm  tûrbidûs  haûsit  inâ- 
ném.  V.  Advërsum  se  tûrbidûs  infért.  F.  Tùrbidùm 
Ifftâtiir.  H.  —  d'un  Etat.  Tùrbidéê  rés.  Cic.  SYN.  Trè- 
pïdûs. 

TcRBÏNÊus,  â,  ûm.  Qui  tourne  en  rond,  qui  tourbil- 
lonne. Cor pôrà  turbin ëo  jûvëniliâ  vôrticë  mersït^  O. 

TfRBO,  as,  âvi,  âiùm,  ârë.  Troubler,  agiter.  Evérsœ 
tûrbânt  cônvivïà  mënsœ^  O.  SYN.  Conturbo,  perlurbo, 
miscëo,  përmiscëo,  confundo,  verso,  àgitq.  PHR.  Hune 
sine  me  tûrbàrë  [ôcûm.  F.  tjsque  âdëo  turbàtûr  àgris! 
F.  Zëphyrô  turbânlùr  àrën*.  F.  Turbârë  càpiliôs.  M. 
=  Sed  resànimos  incôgnità  turbât.  F.  Tlirbànies  jura 
tribûni.  L.  |J  Poursuivre  vivement,  .^theriâ  quos  lapsâ 
plàgà  Jôvïs  âlës  àpêrto  Tûrbàbât  coelô.  F.  SYN.  Pro- 
tûrbo,  àgito,  ëiàgito,  ego,  insëquôr,  înseclôr.  Voy. 
Agiio. 

Turbo,  inïs.  m.  Tourbillon,  vent  impétueux.  Y êlitî, 
Qnâ  data  porta,  riiùnt  et  terras  turbine  pêrflant.  F. 
tPITH.  Àter,  nigër.  nîgràns,  ôbscùrus,  piceus,  nimbo- 
sus,  pûlvèrëûs,  câ>cûs;  inôpinas,  arer,  celer,  velôx, 
râpidûs;  ràpâx,  viôlêntùs,  insânds,  furéns,  imnianïs, 
indômitûs,  tërrificûs,  fulminëûs;  raùcus,  slridûlûs, 
hôrrisônùs.  PHR.  Vis  saevi  tùrbïnïs.  Frëmebùndi  tur- 
hînïs  ira.  Nigër  intôrto  ceu  tîirbinè  nimbus.  F.  FI, 
Intôrquëns  nigrànti  turbine  nùbem.  SU  Ceu  turbine 
raficô  Quûm  gravis  armât ur  Bôrëàs.  Cl.  Vôlàt  âtri  tùr- 
binis  instar.  F.  Tùrbinïs  atri  More  fûrèns.  Nigràns 
obdùiëràt  âërà  tûrbô.  Agenshyëmem  ruit  fpquôretûrbô. 
F.  Advèrsi  riipto  reu  turbine  venu  Conlliguiit.  F. Quos 
œqnôrè  tûrbô  Dispuleràt.  F.  Vëntûs  Turbinibus  fiirit 
insânis.  5i7.  Unj.  Tempestas,  Ventus. 
V.  Eccë  prôcëllosi  Irâgor  instar  turbinis  ïngêns. 
Turbine  jâclâtùs  vôlucri,  et  nigricante  prôcella. 

ïtà  lûifainë  fligrô 

Ferrël  hyêms  ciilmiimquë  lèvera,  stipulasquë  volantes 

F. 
Frângïtnr  incûrsii  nimbôsî  tûrbi^nis  ârbôr.  O. 
Turbine  cônfûsum  picëo  et  nigrantë  prôcella.  SU. 
ludômïlûs  tûrbô  contorquens  Qàmiuè  rôbûr.  C. 

DÉVELOPPEMENT. 

Sic  ubi  nigrantem  torquens  stridenlibus  undis 
Portât  turbo  giobum,  piceâquee  nube  ruinam 
Pendentem  terris  pariter  pontoqneminatur.  .  .  . 

Non  plura  locuto 

Avolsit  laceros,  percussâ  puppe.  rtidentes 

Turbo  rapax,  fragilemque  super  volitantia  malain 

Vêla  tulit;  sonuit,  victis  compagibus,  alnus.  L.  ' 

Il  Tourbillon  de  fumée,  de  poussière.  Âtrâm  prôriim- 

pit  àd  àêthërà  nùbem  Turbiné  fûmântém  picëô.  F.  V(jy. 

Fumus.  Puhis. 

Il  Roulement,  tournoiement,  mouvement  circulaire  d'un 

corps  quelconque.  Prâcipilèm  scôpûlo  atque  ingéntis 

turbine  sàxi  Excùtïl^   F.  SYN.  Gyrùs,  vërligô.  PHR. 

Celërique  ad  terrain  turbiné  fértûr.  F. 

V.  Atër  lètbifêrô  stridebàt  turbine  sërpens.  5t7. 

Il  Mouvement  du  fuseau,  le  fuseau  même.   Lîbrâtiim 

terëti  vérsâbàt  turbine  fûsûm.  Cal.  PHR.  Hànc  lucèm 

cëlëri  turbine  Pàrcà  nëàt.  Ad  Liv.  \\  Fuseau  magique^ 

Cîtùmquë  rëtrô  sôlvé,  solvë  turbinèm.  H.  SYN.  Rhom- 

biis. 

U  Figure  d'une  chose  qui  se  termine  en  pointe.  Tôtliliî. 
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in  lâtûm,  qnà>  tûrbïnë  crescït  âb  îmô.  O. 

Il  Gouffre.  Hos  lûrbô  râpax,  hos  lûbrïcà  failûnt  Sâxâ.  St. 

Voy.  Vortcx. 

Il  Toupie,  sabot,  jouet  d'enfant  que  l'on  fnît  tournera 

coups  de  fouet,  n'est  point  synonyme  de  "liochiis,  sorle 

de  roue  ou  de  cerceau  de  fer. 

DESCRIPTIONS. 

Namque  agor,  nt  per  plana  citussola  verbere  turbo, 
Quem  celer  assuelà  versât  ab  arte  puer.  Tib. 

Cen  quondam  torto  vojilans  siib  verbere  turbo, 
Qaem  pueri  magno  irTjjyro  vacua  atriacircum 
Inlenti  ludo  exercent  :  ille  actiis  habeiià 
Curvatis  ferlur  spaliis  :  stupet  inscia  juxta, 
Irnpubesque  manus  niirata  volubile  buxuoi  : 
Dant  aniinos  plagu:.  V. 

Il  Impétuosité,  violence.  Quô  tûrbïnë  tôrqnëât  hâstâtn. 
V.  SYN.  Vis,  impëtiis.  PHR.  Uàsià  vôlâns  iniinâni 
turbiné  Irânslris  Insônuït.  V.  FI. 

TURBO,  ônis.  m.  IS'om  d'hornme.  Côrpôrë  mâjôrêm 
rides  Tûrbônis  ïn  ârniis  Spiritum.  H.        ^ 

TuRBtiLËNTV'S ,  à,  uiTi.  Trouble.  Turbûlêntam  fê- 
cîsli  inihi  àquàm  bïbêntî. /'Affrf.  SYN.  Tùbidus,  tur- 
bâtùs.  Voy.  Turbidus.  ||  Troublé,  agité.  Mihi  turbù- 
lënlâ  leinpéstàs  evenërât.  Anon.  Voy.  Turbalus.  || 
Turbulent,  qui  excite  des  troubles.  SYN.  Sedîtiosiis. 
PHR.  Rerûm  nôvàrûm  âvïdus.  Pâcïs  inimicus.  Pa- 
cem.  qujetem  exosiis,  përosûs. 

TÛBCiË,  ârùm.  m.  pi.  Peuples  originaires  de  Tar- 
tarie.  Mahomet  II,  leur  empereur,  mit  fin  à  l'empire 
f/rec,  en  s'emparant  de  Coustantinople,  capitale  ac- 
tuelle de  l'empire  ottoman.  Tùrcânique  infândà  fûren- 
tem  Protiirbas.  Rap.  SYN  Ôtôitianni  ou  Oliômâni, 
Mahônieligeiine.  EPITH.  Àrmipôleiites ,  pharëtrâti, 
audaces,  fortes,  pôtentés:  feri.  atroces,  îniprôbi.  iiii- 
miies,  inunanés;  infidi,  pêrlidi;  truces,  mïiiàces,  hor- 
Tibiles.  PHR.  Gens  lùnïgërà.  Spirântes  fuliiiiiia  ël 
ignes.  Fidëi  sa'Mssimus,  implacâbias  hôstïs.  Superba 
lunfë  cornuâ  Tiirci"».  />ap. 

TÛRDÀ,  fe.  f.  et  mieux  Tûrdiis,  î.  m.  Grire.  Nêc 
tenues  solêrs  turdârum  nossë  salivas.  Pers.  înlër  àves 
tûrdùs  prinins  libi  jàctàt  honorés.  Af.  EPITH.  Âdve- 
iià  përègnnus.  vagûs;  âvidiis,  ëdai;  crâssiis,  pinguis; 
»brïus.  PHR.  Ôbeso  Nil  mcliûs  turdo.  U.  De  nirdis 
iaclà  côronâ  placet.  M.  \\  Sorte  de  poisson.  EPllH. 
Saxatïlïs. 

TiRÎ.NNÏus,  ïî.  m.  Ttirenne,  un  des  plus  grands  ca- 
pitaines que  la  France  ait  produits,  tué  d'un  coup  de 
canon,  Is  '2:7  juillet  1675.  EPITH.  Voy.  Héros. 

ÉPITAPHE. 

Hîc  jacet  in  lumulo  repiiin  Tnrennius,  ipsa 
(jiio  ngni  forluiia  stniit;  quo  Tuimine  fracii 
«ierniani  Rata\iqn»' jaient;  quo  s*pe  superbns 
Concidil  Hispanus;  qui  cniicla  et  sequoque  vieil  : 
<,»uern  prapsenicni  omnis,  \e\  dum  lre[)idarel,  arnavit 
Luropa;  aelerniuii  abseiilein  quein,  Gaiiia,  flebis. 

liersan. 

TÏRtL'S.â,  iim.  Foy.  Thureus. 

TÛRGKNS,  lïs.  Gonfle,  enflé.  Côncûrrûnt  Sàlyrî,  tur- 
gëntïaqneoià  pareiitis  Rident.  0.  Foj/.  Turgidus. 

TiJRGt.o,es,  erc,  et  Turgcseo,  ïs,  ërë.  n.  Etre  gonflé, 
se  gonfler.  Jaui  I.Tto  lurgenl  m  patmîté  genini»  K. 
TûrgescU  ïn  ârbôrè  râmus.  O.  =  Bullâtis  ut  niihi 
nùgis  Pagina  turgescât.  Pers.  Voy.  Tuiiieo.  j|  Etre 
emphatique.  Profcbï-ùs  grâiidîâ  lûrgel.  U.  SYN.  Ain- 
pùllor. 

TïîRGÏDtiLiJs,  à,  ûm.  dimin.  de  Tnrgidns  In  peu 
gonflé.  Fleiido  tùrgiduli  rûbent  Ôcelli.  (Phal.)  t'at. 

Tlugidls,  à,  ûm  Enflt.  Frons  fùrgidâ  cornîbiis.  77. 
SYN.  Tuniens,  Uimïdus,  tùniërâctus,  uillatus.  PHR. 
GiiUiïiii  lûrgéntià  luiniua.  Pr.  Yoy.  Tuniidus.  ||  Gon- 
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fié  d'orgeuil.  Âltô  Tûrgïdûs  âlloqucrîs  fâstû.  Cl.  Voy. 
Superbus.  ||  Emphatique.  Tûrgïdûs  Àlpinûs  jugulât 
dûin  Mémnônà.  B.  SYN.  Tûmidiis.  înflâliis. 

TÛRiA,  ».  f.  Rivière  d'Espagne  qui  se  jette  dans  la 
mer  à  Valentia,  auj.  le  Guadalatiar.  Turiâ  dedùcît 
tenaèin  sine  iiômïnë  rivûin.  SU. 

TlrïbÏ'lum,  Tûricremûs,  Tûrifër,  etc.  Voy.  Thuri- 
bulum,  Tburicremus,  Thurifer,  efc^ 

Tl'Rînijs,  i.  m.  Nom  d'homme.  Summûs  ëgo,  et  prôpë 
mè  ViscùsTunnùs.  H. 

TuRîbs,  il.  m.  Nom  d'homme.  Grande  màlûm  (mi- 
nitatur)  Tûrjus,  si  quis,  se  jùdïcë,  cèrtet.  H. 

TÏRMA,   œ    /.   Petit  corps  de  cavalerie,  escadron. 
Pugnaces  ëquïlûm   tùrma",   pëdituniquè  càtërvà    Pr. 
SYN.  Càlërva,  alà,  cÔhors.  EPITH.  Èquêstrïs,  frénâiâ, 
àrmàtà,  œràtà;  aûdâx,  fërox,  fortïs;  numërosa,  valida; 
liustilïs,  minàns,  minax,  ràpîdà,  vèlôx,  cita,  ciiâià, 
seqiiax,  furens,  fûlmineà.  PHR.  Fortes  âd  prœlià  lûr- 
mw.  Pr.  Âlipëdes  ràpit  âd  certàminà  tùrmâs.  SU. 
Il   Toute  espèce  de  troupes.  Ipsè  sàlutâtûm  lediicës  pôst 
préêlià  lùrinâsibât.  V.  Voy.  Exerciius. 
V.  Implebàt  validas  nùmëroso  milite  turmâs. 
Fervel  cristâtis  êxêrcitûs  ùndique  tùrmis.  Cl. 
Discôlôr  hâslâlàs  effûdit  ïbérïà  tûrmàs.  V.  FI. 
Il    foule,  multitude.   Mortalesqué  turmas.   H.   Voy. 
Turba. 

Tl'bmâlïs,  ïs.  m.  f.  è.  n.  De  cavalerie.  Ëxcïlét  în- 
fèsl(iS  tùrmâlis  bùccinà  soinnôs.  Cl.  ||  Des  chevaliers. 
Non  sanguine  cretûs  Turmali  trâbèaquë  Rémi.  St. 
SYN.  Èquêstrïs. 

_  TiJRM.4TiM.  adv.  Par  troupe,  par  bande.  Pûgnâsque 
Edëie  tûrmatim.  Lr.  SYN.  Congrègaiim,  ûnà,  sïnidl. 

TuRNUs,  I.  m.  Roi  des  Rutules;  Enée  lui  enleva  avec 
la  vie  la  main  de  Lavinie.  ïpse  inter  primos  pr^estànli 
corporè  Tûrnûs  Verlilur  ârmà  lënens.  F.  EPITH.  Aii- 
sôniûs,  ilàlûs;  Mârtius,  audàx,  fortïs,  impâvïdus, 
gënerosus.  niàgnànimùs.  PHR.  Daunius  héros,  de 
.von  père  Daunus  ;  Rululûs  rex,  dùx,  dûctor,  héros. 
Àvisâiàvisqué  pôtens.  V.  Àliùs  Làtiojâtu  partusÀcbii- 
les.  V.  Pâctà  fureiis  proconjugé.  F. 
i|  Poète  satirique.  CoululU  ad  sàtyrâs  ingêntiâ  pêctôrà 
Tûrnûs.  M. 

TuRÔ,  ouïs.  f.  et  plus  souvent  Tûrônës ,  ûm.  Ville 
pnivvy vi-6  des  Turones,  sur  le  Liger,  auj.  Tours. 

ÉLOGES. 

O  ubi  qui  me, 

Aima  Tnro,  riguos  dclatum  sistat  ad  amnes, 
Ciirum  inter  Ligerimque,  suis  qui  maxima  Franci 
Liitoribus  laié  ostendunt  iniracula  ruris! 
Salve,  à  magna  pareiis  hortorum,  patria  tellus, 
Cui  non  a;quipareiit  geiidi  se  Tiburis  umbrail 
Adde  omnem  la;tai;i  rivis  et  fontibus  oram, 
Pratoruiii  inimensos  tractus,  et  amœna  secundùin 
Fiunùna,  vilil'eros  iilroqueei  littore  colles. 
Qiiid  memorein  variis  opulentam  mercibus  arbem, 
Et  sludia  et  mores  populi  qiiem  Serica  lexia 
Traciantem,  fecil  cœli  cleiiienlia  blanduinî 
Adde  umbras  nemorum  alternas,  et  moHia  sempcr 
Graïuiae  prata  no\o,  et  nunquaiii  sine  fluribus  hurlos. 

hap. 

Tf  HONES,  Ûm.  m.  pi.  Peuple  de  la  Gaule,  riverain  du 
TJger,  habitant  le  pays  apprlé  auj.  Touraine.  Nëc  ûllrà 
InsiabilPsTuronas  circumsilà  castra  coercenl.  L. 

TÙRPATts,  à,  uni.  part.  pass.  de  Turpo.  Hércûiëâ 
tùrpaïus  gyninadé  vûltus  .\mnïs.  5r. 

TtKPK.ùLL's,  à,  ûm.  L'npeu  laid.  Iliâ  lûrpïcûlô  pûëllà 
nâso.  iphal.)  Cat. 

TCrpïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  ÏMid,  difforme.  Nâmque  àlïm 
tûrpes  horrenl.  V.  SYN.  Dcîurmis,  infcrmïs,  teicr,  fœ- 
dûs,  horridûs,  pra\us.  FUR.  Turpecàpul  sine  cnnë.  O. 
Turpes  pascilsub  gûrgiié  phocâs.  V.  Turpis  siué  gra- 
mine  campus.  Voy.  Uorridus. 

V.  Mxnstrum  horrenduin,  informe,  ingcns,  cui  lûuiëD 
adiinpiûm.  V. 
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H  Sale,  immonde.  Tûrpïs  Ôvës  tentât  scâbïês.  F.  PHR. 
Ûdo  Tûrpïà  membrâ  fïmo.  V.  Turpî  dilâpsà  càdavèrà 
lâbo.  F.  Voy.  Sordidus, 
V.  Turpïs  àb  invisô  pëndêbât  stîrïâ  nâsô.  ^f. 
Il  Honteux,  déshonorant.  Turpïs  in  arcana  sônûît  quûm 
rua  tàbèrnâ.  Pr.  SYN.  Àbjéctûs,  vilïs,  ignobilïs,  in- 
dëcoriis,  ingloriiis,  ïnhônestûs,  ïnhônorûs,  fœdiis,  in- 
râmïs,  indigniis,  sordidus,  prôbrôsûs,  pûdéndùs.  PHR. 
Tîirpiqué  cùpidinë  câptos-  F.  Tùrpë  sënéx  miles.  O.  \\ 
Impudique,  licencieux,  oftictine.  Turpïs  âdùlter.  H.  SYN. 
Flâgïliosûs,  fÔRdiis,  impùriis,  ôbscœniis,  spûrcûs.  PUR. 
Tùrpë  senilïs  àmor.  O.  Tùrpisquè  rèlàlû  Fabula.  CI. 
Voy.  Impudicus.  jj  Turpë,  pris  adv.  Jàcët  hoslïs  àrêna 
Tùrpë  gëméns.  St. 

TuRPiTËR.  adt).  D'une  manière  choquante ,  difforme. 
TùrpitêrobUquô  claùdïcàt  illà  pëdë.  O.  SYiN.  Fôédé,  dé- 
fôrmïter,  tùrpë.  =  Turpitër  hirtum  Ingëniùm.  H.  \\ 
Honteusement.  Tùrpiter  obticùit  sublâtô  jure  nocéndi. 
fl".  SYN.  Fœdé,  prôbrose,  tùrpë,  pùdêndûm.  ||  D'une 
manière  indécente.  Aut  tùnicam  summa  dèdùcèrè  tur- 
pitër ôrâ.  O.  SYN.  Obscœné,  prôtérve,  lascive. 

TuRPÏTÛDÔ^inïs.  f.  Laideur ,  difformité.  Bonà  turpï- 
tûdo  est,  quae  përjclùra  vindïcët.  (lamb.)  Pub.  Syr. 
SYN.  Défôrmilâs.  ||  Turpitude ,  honte ,  déshonneur.  Est 
hônêstà  tûrpitùdô,  pro  bônà  causa  môri.  P.  Syr.  SYN. 
Dêdëcùs,  flagitiùui,  înfâtuià,  nota,  vïtium.  Voy.  De- 
decus. 

TuRPO,  âs^  âvi,  âtûm,  àré.  Enlaidir.  Àst  ï-Ilî  foêdà 
cïcâtrii  Setôsam  laevi  frontem  tùrpavëràt  ôrïs.  H.  SYN. 
Dètûrpo,  fœdo,  dêfôrmo,  côrrumpo.  !|  Souiller,  salir. 
Câniticm  imniùndô  pèrfùsâm  pûlvërë  tùrpàns.  PHR. 
Càpillës  Sanguine  turpântëm.  F.  Voy.  PoUao. z=:  Désho- 
norer. Née  lurpâvit  àvés.  St.  Voy.  Dedecoro. 

TuRRÏFËR,  -ger,  ërà,  èrùm.  Garni,  couronné  de  tours. 
Àt  cùr  turrifèrà  càpùt  est  ônérâtà  côrônâ?  O.  Tûrrïgé- 
rœque  ûrbès  bijùgique  ad  frénà  lëqnës.  F.  SYN.  Tûrri- 
tûs.  PHR.  Tùrribas  cinctùs ,  munitùs,  instrùctus.  || 
Tùrrigèrà  dëâ.  Cybèle.  Tùrrigiërana  castô  vinxit  âniôrë 
dèâm.  O.  SYN.  Tùrntà, 

TuRRÏs,  ïs.  /".  Tour.  Àrmâtiqnê  câvis  ëxspêctânt  tûr- 
rïbùs  hôstem.  V.  SYN.  Àrx,  câstrum  ,  castéllum,  spë- 
cùlà,  mùnimën,  propùgnâiùlûm.  EPITH.  A.ërià,  âità, 
ardùà,  édita,  excèlsâ,  sùblimis;  ingéns,  vâstà;  œrâtà, 
àhënëà,  marmôrëà;  àmbitiôsà,  sûperbà;  niùnità,  vàl- 
iatà,  minax,  valida,  tuta,  sécurà;  inaccèssà,inëxpùgnâ- 
bilïs.  PHR.^  Tùrrïs  mùnimën.  Tùrritùm  prôpùgnacù- 
lum.  Turrigërae,  tùrritœ  àrcês.  Vàlidae  bellô  tfirrés. 
Sùblimj  verlicë  tangèns  Sidërà.  Urbêin  super  ardùà 
tùrrïs  Eminet.  L.  Slat  lerrëà  tùrris  ad  auras.  F.  Célsœ 
gràviorè  césu  Décïdùnt  turres.  H.  Tûrrîtàquë  sùmmis 
Dispônit  câstellà  jûgis.  L. 

V.  In  lâtùs  omnè  pàténs  tùrrïs  cïrcûmspicït  ûndâs.  O. 
Essë  lôcùra  sôiidae  tùtùm  munimïnë  molïs.  O. 
Stàt  lurris  mùnità  lôcô,  mùrôquè  tenâci, 
Undè  dàtùr  lôngë  càmpôs  prospectus  in  ômnês. 
Sùblimiquè  minâns  irrùmpit  in  aethërà  tècto.  Aus. 
Jàni  vàlidis  septi  dégëbânt  tùrribus  œvùm.  Lr. 
Candidàquâ  gèminas  ôstëntant  culmina  turrés.  Pr. 
Et  jam  môtùras  ingèntïà  pôndërà  tùrrès 
Erïgit,  et  médiis  subrépsit  vinëà  mûris.  L. 

DESCRIPTIONS. 

Turris  erat  vasto  suspecta  et  pontibus  altis, 
Opportuna  loco,  surnniis  quani  viribus  omnes 
E\pugnare  Itali,  summàque  evertereopum  vi 
Cerlabant  :  Trocs  contra  defendcre  saxis.  F. 
Turrim  in  prjecipiii  stantem,  summisque  sub  astra 
Eductam  tectis,  unde  omnis  Troja  videri 

Et  Danaùm  soliiœ  naves F. 

Turrim,  compactis  trabibus  qnam  eduxerat  ipse, 
Subdideratque  rotas,  pontcsque  instraverat  altos.  F. 
Saxorumque  orbes,  etquœ  super  eminus  hostem 
Tela  pétant  aliis  muroruoi  tùrribus  aplaut. 

TCrrïtis,  à,  ûm.  Garni  de  tours.  Tânlâ  raôlë  vïri 


tùrrilis  pflppïbùs  instant.  F.  SYN.  Tûrrïgër.  PHR. 
Tùrribus  ardùûs,  cinctùs,  mùnitiis,  ïnstrùclds.  iQui 
porte  une  couronne  en  forme  de  tours.  Témpôrâ  murâlî 
cinctus  turrilà  côrônâ  SU.  SYN.  Tùrrïger.  =  Qui  s  élève 
en  forme  de  tour.  Gëniinô  dëmittunt  brachià  raûrô  Tûr- 
riti  scôpùli.  F. 

TuRTtB,  ùrïs.  m.  Tourterelle.  Nëc  gëmëre  âërïâ  cës- 

sabit  tùrtur  àb  ùlmo.^  F.  EPITH.  Pùdicus.  câstùs;  fidùs, 

fidélïs;  lôqiiax,  raùcùs;mœrëns,  gëmèns,  gëmëbundus, 

•  quërùlùs.  PHR.  Àmissà  comparé  mcêstùs  Cui  cântîis 

I  gëmëre  est.  Toy.  Columba. 

I  V.  Raùcà  gëmit,  dùlcësquë  mïsër  sûspïràt  âmôrês.  Pal. 
I      Conjùgë  qui  ërepta  noctë  diéquë  dôlët. 
I     Tûs,  tùrïs.  n.  Encens.  Voy.  Thus. 
I     Tuscî  ,  ôrùm,  m.  pi.  Les  Etrusques  ou  Toscans.  Aût 
Tibi  Tùsci  Tùscùlivë  miitùnt.  M.  Voy.  Tuscus. 

TuscÏA,  ae.y.  L'Etrurie,  auj.  la  Toscane.  Voy.  Etruria. 
I     TuscÛLÂNus,  TùscûlÙ5,à,  um.  De  Tusculum.  Née 
Tuscùlânos  Àlgidosquë   sécéssùs.  (Scaz.)   M.  Algidùs 
aùt  horréns^aùt  Tùscùlà  protëgit  umbrà.  St. 

TusciJLi,  orum.  m.  pi.  Habitants  de  Tusculum.  Vov. 
Tusci.  •    " 

TuscÛLÎJM,  î.  n.   Ville  d'Italie,  près  de  Rome,  sur  le 
penchant  d'une  colline,  bâtie  par  Télégone,  fils  d'Ulysse 
et  de  Circé.  Cicéron  et  plusieurs  autres  illustres  Romains 
y  avaient  des  maisons  de  plaisance  ;  auj.  Frascati.  Nëc 
ùt  sûperni  villâ  cândéns  Tùsculi  (lamb.)  Circâeà  lângât 
mœnià.  H.  PHR.  Teiëgôni  jagà  pàrricidœ.  H. 
V.  .  ........  Circffô  Tuscùlâ  dorso 

Mœnià  Laertae  quôndam  reguàtà  nëpoti.  SU. 

Tûsciis,  à,  ùm.  D'Etrurie,  de  Toscane.  Née  Tûsciis 
plàcidis  dëvëhit  amnis  àquis.  O.  SYN.  Étrùsciis,  Tyr- 
rhênùs.  * 

Tussso,  ïs,  ivi,  irë.  n.  Tousser.  Si  quïs  Fôrtë  côhê- 
redum  senior  mâle  tùssiët.  H.  PHR.  Tùssïs  pùimô- 
nêm ,    péctus   quassât^  côncùtït.  Âspërà   pùlmoném 
lùssis  quàtït.   SU.  Rauca  cônspèrgërët   ômnià  lùssi. 
Tùssim  pati.  Plin. 
V.  ..........  .  Et  quàtït  «pgrôs 

Tùssïs  ànbelà  sues,  et  faùcibus  angit  ôbêsîs.  F. 

Faucibùs  m  raucis  tùssïs  àcërbâ  sônat. 
Leniàt  ut  faùces  medïcus,  quàs  âspërà  vexât 

Assidue  lussis,  Pârthènôpœà,  tibi.  M. 
Vidi  ègô  rùgosô  tùssim  côncréscërë  collô.  Pr. 

Tùssïs,  ïs.  f.  Toux.  Spùtàquë  pér  faùcës  raùcâs  vit 
eduà  tùssi.  Lr.  SYN.  Tùssédô.  EPITH.  Àcérbà,  âspërà, 
œgrà,  siccà;  ànhélà,  frëquens;  raùcà;  màlà ,  violenta. 
PHR.  Malà  pëctôris  hospés.  Sadt.  Voy.  le  précédent. 

ÉPIGRAMME. 

Si  memini,  fuerant  tibi  quatuor,  .^iia,  dentés; 

Ëxspuit  una  duos  tussis,  et  una  duos; 
Jam  secura  potes  totis  tussire  diebus  : 

Nil  istic,  quod  agat,  tertia  tussis  habet.  M. 

TCtâmën,  ïnïs.  n.  Défense.  Lôricâm Dônât 

hàbërë  virô,  dècùs  et  tùtâmën  in  ârmis.  F.  SYN.  Mù- 
nimën. ==Tùtelà. 

Tl'Tanijs,  I.  m.  Varr.  Dieu  qu'on  invoquait  entre  les 
divinités  tutélaires. 

TuTÂTLis,  à,  ûm.part.  pass.  cfe  Totor.  Qui  a  pro- 
tégé.J?ii\  nisï  mè  solum  primo  tùtàtùs.  O. 

TuTELA,  SB.  f.  Protection,  protecteur.  Rêrûm  tù- 
lelà  mëârum.  H.  SYN.  Tùlamen,  tùlâmentùm,  cu- 
stôdià,  pàtrôciniùm,  praesidium.  EPITH.  Amicà, 
faùstà,  blàndà;  fidà,  fidélïs.  PHR.  Tùtélœ  crédita  cùrà 
lùœ.  O.  Voy.  Auxiiium,  Patronus.  |1  Protégé,  qui  est 
sous  la  tutelle.  F\3i\^  tùlélà  Minervâê.  Nàvïs.  0.||  Tutelle. 
Àd  sànos  àbëat  tùtelà  prôpi nquos.  .ff.  ||  Ft^ure  d'une 
divinité  tutélaire  placée  à  la  pouped'un  navire.  Tù- 
tèlâ-que  deùm  flûitànt.  i't/  PUR.  Et  pietés  vèrbëràt 
ùndàdèos.  O.  Aùrâtofûîgébàt  Apolline  puppïs  F. 
V.  Àmmôn  nùmën  ërât  Libycœ  géntilé  cànnœ.  5t7. 

TiJTÔ  et  Tùtë.  adv.  Sûrement.  Inquè  novôs  sôlês 
aûdëut  se  grâmïnë  tûlô  Crêdëré.  F.  Optât  idem  jii- 
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tënis  quôd  tiôs,  sêd  tûtïùs  optât.  Tib.  SYN.  Impûne. 

TiiTÔR,  ârïs,  âtiis  sùm,  an.  d.  Défendre,  garantir, 
protéger ,  favoriser.  Tûlàlur  fà\ôr  Euryàlum  làrynipe- 
quë  dècôrâ  V.  SYN.  Tùëor,  dèfendo,  prolëgo.  PHR. 
Hânc  primûra  tûtâré  dômùm.  V.  Àrnus  rés  ïlàlâs 
tutarïs.  H.  Voy.  Defendo, 

Tl'tor,  ôrïs.  m.  Défenseur.  Et  tê,  pâtêr  Silvânë, 
tûlor  finiûm.  (lanib.  )  H.  SYN.  Cûstôs,  dëfênsor,  pà- 
tronûs,  prffsïdTûm,  [ulêlà.  PHR.  Tûlor  ôpum.  Prtid. 
Il  Tuteur.  Hoc  libï  lûton  sârcinà  major  èrit.  0.  SYN. 
Cûrâtor.  PHR.  Indue  niénlè  patrém.  Cl. 
V.  Tu  cùns  succède  mëis,  tû  pignôrà  sôliis 
Kôsirà Jôvê.  Cl. 

TiTÎJS,  â,  um.  Siîr,  oti  l'on  est  sans  danger.  Tûiâ 
làcQ  nigrô,  nèniqrûmquë  tënebns.  V.  SYN.  Têctûs. 
PHR.  In  tuto  lôcatiis,  posïtiis.  Omnïà  tutà  vïdës.  Intér 
tûtà  dôinôrùm.  V.  Stàtïô  lulissïmà  naûlis.  V.  Vïàtutà 
frëquensquè.  O.  Tûlà  pëiùnt.  V.  \\  Dont  on  n'a  rien 
à  craindre.  Nûsquàm  tulâ  fîdês.  F.  PHR.  A.  \alïbûs 
âbsùnl  însïdïffi.  O.  Aûl  ùllâ  pulâiïs  Dôna  ràrerë  dolis 
Dânàûm?  V.  \\  Qui  est  en  sûreté,  qui  n'a  rien  a  craindre^ 
Medïô  lùlissïmûs  ibïs.  O.  SYN.  Spcunis.  PHR.  Mëtu 
vacans,  yâcûus.  Tûtiisàb  insidïis  U.  Tuiùs  àd  ictus. 
Liv.  Voy.  Securus.  ||  Circonspect ,  crainlif.  Sèrpit 
hùmî  tûtûs  nïmïûm  limïdûsNe  piôcêllâî.  H.  Voy. 
Cautus. 

TuiJS,  à,  Vim.  Ton,  tien.  Ncc  lûiis  hic  Mœns,  née 
viverèt  ipsë  Mènalcâs.  V. 

TY 

Tyana,  œ.  f.  Ville  de  l'Asie  mineure,  dans  la  Cap- 
padoce,  patrie  du  philosophe  Apollonius.  D'xni 

TYÀNÎiïijs,  à,  ûrn.  Qui  est  de  Tyana.  Oslendït  àdhûc 
Tyànèïûs  illic  Incôlà  dé  gëminô  vicinôs  coi  pôrë  Irun- 
cus.  o. 

TyaRA,  Tybërïs,  Tybur.  Voy.  Tiara,  Tibcris.  Tibur. 

Tydeus,  ëos,  ei  ou  et.  ave.  Tydëà.  m.  Fils  d'OEnée,  roi 
de  Calydon,  et  d'Althet,  et  père  de  Diomède-  Il  mourut 
devant  Thèbes.  Pàtnsê  ciel  àgminà  gënlïs  Fùlminëiis 
Tydeiis.  St.  Tydêôs  egrègïi  perfossùm  pecliis.  Id.  Ty- 
ucâ  màgnàniniurn  hUmulis  iiigeniïbus  ângùnt.  M 
SYN.  Œniùps.  Id.  PHR.  Œiieius  lieics.  Id.  Àchè- 
loïus  héros.  Id. 

TYDiofs,  H',  m.  Diomède,  fils  de  Tydée.  Tydidès 
mùllà  vaslâbàt  câ>dè  cruenlus.  F  PHR.  Alelïoi  pâtre. 
U.  Par  supëns.  //.  Ô  Dànàùiu  fôrlissimè  geiitïs,  Ty- 
dide  F.  Voy.  Dioniedes. 

Tymbrà,  œ.  f.  Sarriette,  herbe.  Flôrïbùs  innùmë 
ns  et  oleiiti  spârgërë  lynibrâ.  St.  Voy.  Thymbra. 

Iymp.ïnim,  I.  n.  Tambour.  Tympànà  vos  bûxusquë 
vocânt  Berècynlhià  Mal  ris  Idiëap.  V.  EPIT^.  Taii- 
iiiHim;  Idféîim,  Phrygiùm  ;  Alârtiiim,  bellïcum;  câ- 
vnm,  crèpitàns.  rësônans,  sônorùm,  raiiciim,  tërrifi- 
cuin.  PHR.  Tergôrâ  lensà  bôùm.  Forti  lynipânà  puisa 
inànii.  St.  —  danl  slrëpiturti.  —  raucis  Ûbstrëpuèrë 
son!S.  O.  —  pûlsïbus  horrendis  raura  slrepunl,  frë- 
niunt,  rëboânl,  sonant.  —  tenta  lônani  palniis.  Lt. 
—  dèxtrà  fêrït,  impellït,  pûIsat,  pèrcuMl.  Taiirinàquë 
lergorà  piilsànt.  Àbrumpùnt  crëpïlanlia  tympànà  som- 
nos.  Strcz.  Aûl  réspojidenlià  tentant  Tympànà.  St. 
Tenlis  résonant  càvà  tympànà  lergis.  Aus. 
V.  Certâbàntraùco  resonanlia  tympànà  pûlsû.  SU. 

El  quàtias  molli  lympana  rauca  manu.  O. 
Aiit  SI  quis  pàrvo  ferinl  cavà  tympana  saxo.  O. 
Plaiigebànt  à]ii  proeeris  lympana  palmis.  Cl. 
Mollia  Dircà"»  pulsâbunt  lyinpanà  I  liebre.  y^r. 
Il  Sorte  de  roua  sans  rayons.  Hinc  radios  trivërë  rô- 
tis, hinc  tympànà  piatisins.  I . 

Il  noue  en  lorme  de  tambour  pour  élever  des  fardeaux. 
ÎVlnlia(iue  per  trôchlèas  ël  lynipànà  pondère  magiio 
Conimôvet  Lr. 

TYNn.iRtX'S  et  Tyndârîis,  i.  m.  lioi  d'OEhalie,  mari 
de  l.edu.  Me.  libi  Tyndàrèus  Mta  giavis  auctôr  et  an- 
fiis  iradidit.  O. 

l'YM>À.ikiDiÊ,  âriiin.  m.  f.  pi.  et  au  sing.  Tyndàrï- 


TYR 

dés,  ffi.  m.  Nom  patronym.  des  fils  ou  filles  de  Tyn- 
dare.  jj  Castor  et  Pqllux.  Mirâtiir  et  ipsë  Tyndàriries. 
F.  FI.  Optatôs  quaerërë  Tyndàridâs.  /*r.  PHR.  Frà- 
Irës  gemini,  clârùm  sidûs.  Voy.  Casior.  ||  Clytemnestre. 
Hune  iibërià  sëcurî  Divisit  mëdiùm  forussimà  Tyndà- 
ridàrum.  H. 

Tyndàrïs,  ïdïs.  f.  fille  de  Tyndare.  j]  Hélène.  Tyn- 
dàrïs  infestis  fùgïlivà  rëposcitûr  àrmis.  O.  ||  Clytem- 
nestre. .£gïsthi  crimën  Tyndàridosquè  lëgis.  O. 

Tyndariûs  ,  à ,  iim.  De  Tyndare.  Tyndàrïusquô 
puer.  V.  FI.  Il  De  Lacédémone,  patrie  des  Tynda- 
rides.  Tiinc  et  Tyndàrïis  Làtiâs  fôrtunà  Tàrènti  Aiixit 
opes  laiidémquè  simiil.  SU. 

Typhôeus,  ôëos,  ôëi  ou  ôei.  trissyll.  ace.  Typhoëâ 
ou  Typhon,  onïs.  m.  Géant,  fils  de  Titan  et  de  la 
Terre,  foudroyé  par  Jupiter,  qui  l'ensevelit  sons  l'Etna 
ou  sous  les  rochers  d'Inarîme  (  Ischia),  d'où  il  lance 
des  flammes.  Non  lèrrûit  ipsè  Typhôeus  Ardùûs,  ârmà 
tënens.  F.  Alla  jàcel  vâsti  sùpër  orà  Typhoëôs  iEtnà.  O. 
Hùc  quôquë  terrïgenâm  vèniSbëTyphoëà  narrât.  O.Côn- 
diius  Inàrimës  œlërnâ  môle  Typlioeûs.  L.  Terrïbiléin 
quondam  fùgïëns  Typhonà  Dïonë.  O.  EPITH.  Cênli- 
màiiiis,  âoguïpês,  ingens,  séeviis,  fûrens. 

DESCRIPTIONS. 

Ipsumque  Jovem  turbante  Typhœo, 

Si  Tas  est,  timuisse  ferunl,  quum  brachia  centum 
Montibus  armaret  totidem  Cl. 

Vasta  giganteis  injecta  est  insula  membris 
Trinacris,  et  magnum  subjectis  molibus  urget 
iElhereas  ausum  sperare  Typhoea  sedcs.  O. 

Typhôëijs,  à,  ûm,Typhôïs,  ïdos.  adj.  f.  De  Ty- 
phée.  Qui  lëlà  Typhoëà  teinnïs.  F.  Ârvà  Pliàôn  célé- 
brât diversâ  Typhoïdes  iÉlnœ.  O. 
_  Typhon,  onïs.  m.  Tourbillon  de  vent  mêlé  d'éclairs. 
Et  tràbibus  mislis  à\idos  typbonàs  àquàrûm.  L.  Voy. 
Turbo. 

Typl's,  ï.  m.  Cic.  Forme,  modèle,  type.  EcclësÏJëquô 
typùm  câmpiis  genërôsiôr  ëxplët.  Fort.  Voy.  Exem- 
plar,  Forma. 

Tyba  ou  Tyrâs,  œ.  m.  Fleuve  de  la  Sarmatie  d^Eu- 
râpe,  auj.  le  Dniester.  Labitiir  et  nullô  târdiôr  amuë 
Tyrâs.  O. 

TyrannïcÎjs,  â,  Viin.  €ic.  Tyrannique,  cruel.  Àr- 
cis  jûstitïàm  trislë  tyrannïcae.  Aus.  SYN.  Crùdelïs, 
impolens,  supèrbus. 

Tyrannïs,  idïs.  f.  Tyrannie.  Quid  Nërô  tâm  sœvâ 
rriidaquè  tyrannidè  fècït?  J.  EPITH.  ImiJoriùnà,  su- 
perbà;  iinpià,  îniquà,  injûslà  ;  nefàndà,  scëlestà;  in- 
lestà,  àcerbà,  gràvïs,  môlèsià,  àtrox,  bârbàrà,  dira, 
sfëvà.dûrà,  fera,  èlTërà,  fèrox  ,  immitïs ,  immânïs  , 
violenta;  hôrrëndà ,  intôlëràbilïs.  PHR.  ïniquûm, 
crudëlè,  grave  impëriùm.  „Iinpii  lyrânni  sèrvilè  jû- 
gum.  Rëgni  sâ;vQs  Turor.  Ôdioquè  tyrànnïdïs  ëxiil.  O. 

EXCÈS  DE  LA  TYRANNIE. 

Quid  taie  immanes  anquàm  gessisse  feruntur 
Vel  Sinis  Isthmiaeâ  pinu,  vel  rupe  prorundA 
Sciron.  vel  Phalaris  tauro,  vel  carcere  Sulla? 
O  mites  Diomedis  equi  :  Busiridis  arae 
Clémentes  !  jàm  Cinna  pius;  jàm,  Spartace,  Icnis 
Ruiino  collatus  eris.  .  .  .  Cl. 

Cnicnnque  monile 

Conlextum  gemmis,  aut  prxdia  culta  Tuissent, 
Kulino  popuinndus  crat  ;  dominoque  parabat 
Kxitium  fccundus  ager.  .  .  .  Cl. 

Quisquis  vel  locuples,  vel  pulchrâ  conjuge  notas, 
Crimine  puisatur  Talso  ;  si  crimina  desunt  ; 
Accitus  conuva  périt  :  mors  nulla  refugit 
Artiticem.  .  .  .  Si  quisquam  vullu  pra-senliadaronet, 
Liberiùsque  gemal,  dapibus  crudelis  in  ipsis 
Knjicat  ad  nutuni  sliklo  niuuoue  miiiùier. 
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Fixns  qnisqac  toro  lacitâ  Tormidinc  libal 
Carnifices  epnlas,  incertaque  porula  pallens 
Haurit,  et  intentos  capiti  circumspicit  enses.  Cl. 

La  Tyrannie  personnifiée. 

Regnantûm  sedet  hk  etiam  regina  Tyrannis, 
Harpyœque  alas  humeris  rrgalibiis  aptat. 
Prosceplro,  chalybis  virgani  suslollil  :  acervo 
Slat  capilum  subnixa,  fero  quae  mcssnit  ense. 
Ut  solium  exsiruerel  ruiturum  :  purpiirat  osiro 
Sanguinis  :  immolos  oculos,  ininiotaque  froniis 
Nubila  non  unquam  flectii,  sed  menle  noccnli 
Multa  movet,  dum  multa  limct  sibi  lictor  et  huslis. 
P.  Car.  de  Luca. 

TY»ÂN^iJS,  ï.  m.  Hoi,  souverain.  Clâdë  sùî  Thrâ- 
cnm  gens  irritâtà  tyranni.  O.  SYN.  Rex ,  princéps. 
PUR.  Lâté  tyrânniis.  U.  Voy.  Kei.  ||  Tyran.  In- 
vidia  Sicùji  non  invênërë  lyrànnî  Majus  torméntum. 
U.  EPITH.  Trûi,  mïnax,  crùdëlïs,  âcér,  imprôbûs, 
nërâniis,  cruéntiis,  sànguïnèus,  ïnhûmanûs,  rigïdus, 
inêxorabïlïs,  fâtàris,  feràlïs,  impôlens,  amëns,  vècôrs, 
însànùs,  vésânus,  etc.  Voy.  les  épiihétes  de  Tyrannis. 
PHR.  Rei,  rérior,  dominator,  pnncëps  ïniqnus,  crù- 
dëlïs, sùpërbus.  Fle.cti  nësciiis.  Regni,  pôpuli  oppres- 
ser. Êreptôr  libertaiïs.  Impatiens  frènï  et  sïnè  lègë 
tyranniis.  Pàtrïàm  tyrânnïdë  prëmëns,  opprïmèns,  (âl- 
r^ns,  vëxans.  Tàntum  ùt  nôcèàt,  qui  cûpït  ëssë  pôtëns. 
ô'en.Rëgnàsûpérbà  gerèns.  Tib.  Régna  injûstà  tënêns.  | 
O.  Gèntém  rex  deindë  sapërbô  Impériôtènûït.  i 

Tyrïànthïnijs,  à,  ùm.  De  couleur  de  pourpre  via-  \ 
lelte.  Sic  intêrpôsitûs  villo  contaminât  ûnctô  Urbicà  j 
Lingônïcûs  tyriàntbînà  bârdôcùcûllus.  3/.  i 

Tyrû,  ôrùm.  m.  pi.  J^s  Tyriens.  Sèpë  dëdit  sëdêm 
tôtàs  mûtântibus  ùrbés  tjt  Tyrïis.  L.  SYN.  Sidônïi, 
Phœnîcës.  _      I 

Tyriûs,  à,  ùm.  De  Tyr.^  Urbs  ântîquâ  fuît,  Tyrïî 
tënûërë  côloni.  V.  SYN.  Sidôniùs.  ||  De  Tyr,  en  parlant 
de  la  pourpre.  Sive  ërit  in  Tyrïjs,  Tyriôs  laùdabis  àmi- 
clûs.  O.  SYN.  Sârranûs,  Sidôniùs ,  Àssyriûs.  Voy. 
Purpura.  U  Tyrîâ,  orum.m.p/.  pris  subst.  Etoffes  de 
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pourpre.  Sîve  ërït  în  Tyrïis.  O.  J  Des  Carthaginois,  det 
l'hébains,  des  habitants  de  la  Bétique,  diverses  colonies 
(le  Tyr.  Dotalésquë  tûâ  Tyrins  pèrmitlérë  dëxtrrê.  V. 
Voy.  Carthaginienscs.  Jussérit  Àmphiôn  Tyriôs  âccë- 
deré  montés.  St.  Voy.  Thebanus.  Tyrïis  qui  Gâdîbus 
hospés  Adjàcét.  /,.  Voy.  Gados. 

1.  Tyrô,  Tyrociniûm.  Voy.  Tiro,  Tirocinium. 

2.  Tyro,  ùs.  f.  Tyro,  fille  de  Salmonée.  Vobîscûm 
candïdâ  Tyrô.  Pr.  SYN.  Sàlmônïs. 

TYrôs  ou  Tyriis,  i.  f.  Tyr,  ville  de  Phénicie,  célèbre 
par  ses  richesses,  les  voyages  de  ses  navigateurs  et  ses 
colonies,  dont  les  principales  ont  fondé  Carthage,  Thè- 
bes  et  Gades  Cadix'.  Pnnià  ràtëm  vèntis  crëdërë  dôctâ 
Tyrôs.  Tib.  SYN.  Sidon.  KPITH.  Câdmëà,  Phcênissâ» 
.\genôrèâ;  antiquà,  priscà,  vêtus  ;  pôtëns,  înclylà,  no- 
bilïs,  dives,  opùlenià;  lùxûriôsà.  PHR.  Kêgnà  Tyri.  V. 
ïyr[aK  àrtPS.  V.  Tyrii  pôsuerë  côiôni.  V. 

TyrrhÈ!!)^.  ârum  m.  pi.  Les  fils  de  Tgrrbée.  Tyr- 
rheids  puèii  quem  matris  àb  ùberë  rapiùui  Nuiribant. 

F. 

Tybrhênïa,  œ.  f.  Ancien  ncrni  de  l'Etrurie.  Côncûrrît 
Làtiô  Tyrrhëniâ  tôtà.  O.  PHR.  Orà  Tyrrhénïs.  Avien. 
Tyrrhëna  àrvâ.  O.  —  sëdës.  V.  Voy.  Etruria. 

Tyrrhènijs,  à,  ûm^e  Toscane.  TyrrhenûsqaëtûbaB 
mfigiré  pèr  fPthërà  clangôr.  F.  SYN.  Tuscùs,  Èlruscùs, 
Mrtônïus,  Lydus,  Lydius.  |1  Tyrrhënum  màrë..  La  mer 
Tyrrhénienne,  qui  baigne  la  côte  occidentale  de  l'Italie. 
^  La  mer  iVIéditerranée.  Gens  inimicâ  niihi  Tyrrhè- 
nùni  navigàt  fèquôr.  V.  SYN.  Inlèrum,  Tùscùm. 

TYRRUËNts ,  I.  subst.  m.  Héros  lydien,  fils  d'Alis 
ou  d'Hercule,  qui  conduisit  les  Etrusques  en  Italie. 
Mfëôniàm  quondam  in  Làliâs  âdvèxéràt  ôras  Tyrrhe- 
nùs.  SU. 

Tyrrheus,  eî.  m.  Tyrrhée,  gardien  des  troupeaux 
de  Latinus.  Tyrrheusquë  pàter,  oui  regià  pârént  Àr- 
méntâ.  F. 

TYRTiEus,  i.  m.  Envoyé  par  les  Athéniens  en  qualité 
de  général,  échauffa  par  ses  vers  les  Lacédémoniens  en 
guerre  avec  les  Messéniens,  et  leur  fit  remporter  la  vic- 
toire. Tyrt^iisque  mares  ânïmôs  m  Mârtiâ  bëllà  Vérsi- 
bùs  exàcuït.  H. 

Tyri'S,  i.  f.  Tyr.  Voy.  Tvros. 


UBI 

1.  UbÊR,  ërïs.  adj.  Abondant,  fertile.  Dônâqué  pr5- 
missîs  utjërïôrà  ferànt.  O.  SYN.  Àbundâns,  fecundùs, 
férâx,  fènilïs.  PHR.  Ubèribùs  fecundùs  àquis.  O.  Môrus 
nïvëis  ubérrimà  pômis.  O.  Ubëribûs  flént  ômnià  guttis. 
Lr.  Voy.  Fertilis.  =  El  quando  ùbërïôr  vïtiorùm  co- 
pia? J.  Aûctor  ubër.  Cic.  Foy.  Abundâns. 

2.  Ubër,  ërïs.  n.  Mamelle.  Ubéraque  ëbibërânt  àvïdi 
Idctântîà  nâti.  O.  SYN.  Mammâ.  PHR.Ûbérà  màm- 
mârùm.  Lr.  —  pôlànda  infanlibiis.  J.  El  quœ  dëdit 
ùbèrà  nùtrjx.  O.  Cônjùx  suspendit  ab  ùbèrè  natôs.  O. 
Binos  àlït  ùbërè  fœtus.  F.  Ubërâ  \àccf%  Làcteà  dëmît- 
tunt.  F.  Gràyïdô  sùpérant  vu  ûDèrè  limén.  F.  Distéu- 
lànt  ûbérà  vaccae.  F.  Voy.  Laclo. 

3.  Ubér,  ërïs.  n.  Fertilité.  Terra  ântiquà,  pôtëns  âr- 
mis  âique  ùbèrè  glebœ.  V.  PHR.  Fertilis  ùbérç  campus. 
V.  Voy.  Fertilitas. 

ÛBERÏiis.  adu.  Foj/.  Ubertim. 

Ubërtas,  âtïs.  f.  Abondance,  fertilité.  Sêd  tâmën 
ûberlas  sèquitùr  :  quâcùmqué  prôpinquât,  ïncessu  fé- 
cùndàt  lier.  Sid.  SYN.  Uber,  3,  fértïlitàs,  àbùndantïà, 
copia.  Voy.  Fertilitas,  Copia.  ||  —  dieendi.  Cic  SYN. 
Fàcandià. 

Ubertîm.  adv.  comparai.  Cbërïùs  Abondamment. 
Quântœquë  càdëbânt  Uberlim  iàcrym;è.  Cat.  Ubërîns 
nulli  pruvènit  istà  sëgés.  O.  SYN.  Abundé,  alîluenter, 
côpîôse. 

Vhi.conj.  (>wand.  Haec  ùbî  dicta  dëdït.  F.  Laùrùs  ùbi 
bôna  signa  dëdïi.  Tib.  SYN.  ()uùm.  quândô,  ùt,  post- 
quam.  PUR.  Sïmûi  âc,  àtquë. iji  piiiuuni. 
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ÏjBi.adv.  conj.de  lieu.  Ofi.  Rëddït  ùbi  Cërërëra  tël- 
lùs  inàratà  quôlâniiis.  H.  PHR.  Mille  séctâri  rôsà  quô 
lôcorùm  Sera  môràtdr.  H.  \\  interrog.  Oit?  Delôs  ùbi 
nùnc,  Phœbë,  tùa  est?  SYN.  Ubinam.  PHR.  Quo  lôco, 
quâ  parle,  quâ  regionè?  Quâ  vos  rëgionë  rëquîram? 

-,  _         F. 

ÙbÎcîjnqcë.  Partout  où.  Ciâmàt  ïô!  mâtres  aûdile 
ùbïcùnquë  Làtinâ'.  F.  Cm  Servôr  ùbicùnque  est;  uni 
mëâ  gaùdià  sérvô.  O.  PHR.  Ubïcùnquë  lôcorum.  H. 
Qaôviscûnquë  lôco  pôles  hùnc  fiîurë  libellum.  H.  \\ 
Partout.  Té,  déà,  mùniliccE  génies  ufaicunquë  lôqucn- 
tùr.  O.  Voy.  Ubique. 

Cb!vÂ»f  adv.  Foj/.  Ubi. 

ÛBiyuË.  Partout,  en  tout  lieu.  Nëc  qnïdquïd  ùbîque 
ësi  Gëntis  Dârdàniae^  F.  SYN.  Pâssnii,  ùbicùnque, 
iibî  is.  PHR.  Pér  totum  orbem.  Orbe  loto.  Qua  terra 
palet.  Per  màrë,  pér  terras.  O.  Omnibus  lërns.  Omni- 
bus ûmbrâ  lôcîs  àdërô.  F.  Totô  sùrgët  gens  aùrëà 
mùndô.  Totûm  vulgalà  për  ôrbem.  Id.  Qua  soi  hàbitâ- 
biles  illustrât  ôras.  K. 
V.  Quœ  rëgio  in  terris  nôstrî  non  plenà  L^bôris?  F. 

Prœlërilùs  Cërëri  nùllùs  ïn  ôrbc  lôcùs.  0. 

Natâm 

Solïs  âd  ôccâsûm  sôlis  quârëbàt  àb  ôrlù.  O. 
Omnibus  în  terris  qu»  sùnt  â  Gàdibùs  ùsquë,  etc.  J, 

UbÏvïs.  En  quelque  lieu  que  ce  soit.  Non  ùbivis  cô- 
ràmquë  quïbuslibct.  H,  SYN.  Ùbilibet,  ubkûnqaè. 
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■CcÂLÈGÔN,  ônTs.  m.  Nom  d'homme.  Jam  prôiïmûs 
ârdëi  Ccalëgôn.  V. 

UD 

TIdô,  ônis.  m.  Chausson,  sorte  de  chauxavre  aririenne. 
Fiel  lier  loiigum,  si  pés  ûdônë  tèiàtûr.  Anon.  Voy.  Cal- 
ceiis. 

tI^us,  a,  ûm.  Humecté,  rendu  humide.  Nîgrà  silbpsl 
«do  tànliim  cui  lingiiâ  pàlâfô.  F.  SYN.  Hûmidiis,  hû- 
mens,  niàdéns,  niàdidiis,  inàdëfàctus.  ùvidiis.  ||  Plu- 
vieux. Ver  ûdûm.  V.  SYN  Plûviiis,  imbrifer.  ==  Qui  a 
trop  6w.  Râ(i(ùs  é.  pôpinà  ^dilem  rogàt  udus  alëâlôr. 
M.  SYN.  Polûs,  èbrïlis,  màdéns.  Voy  Ebrius. 

UF 

1.  tJFÊNS,  tïs.  m.  Fleuve  du  Latium,  qui  se  jetait  dans 
la  mer  près  de  Terracine.  Alque  ïu  màrë  vôlvitùr  tJfëns. 

V. 

2.  —  Nom  de  guerrier  dans  Virgile.  Ufêns  insignis 
fama  et  feiicibus  àrnus.  F. 

UL 

■Ci-CËRO,  âs,  âvî,  âtûm ,  ârë.  Blesser.  Mânlïcâ  cui 
lûnibos  ônëre  ulccrèt  atque  ëqucs  armôs.  //.  Voy. 
Vultiero.  =  Non  âncillà  lùùm  jécur  ùlcërët  ûllâ , 
puervë.  H^      ^ 

ULctRÔsijs ,  à ,  ûm.  Plein  c^ulcères.  Est,  ûlcërosïs 
Srlubus  Qui  tabë  corrupla  flûâl.  Prud.  PUR.  Ulcerï- 
bus  fœliis,  refertiis,  scaleiis,  obdûclus,  crueiitùs,  sUl- 
lans.  =  Sa;vïet  cina  jècur  ulcërosùm.   H. 

ULrîfecoR,  ciscërïs,  liis  suin,  ciscj.  d.  Punir,  se  fen- 
ger.Vllas  es  offensas,  ùt  dëcët,  ipsë  tuas.  0.  SYN. 
Pùnïo,  përsëquor.  PHR.  Me  ulcîscor,  vindico.  Pœnàs 
exigo,  sùmo,  repelo,  iepos(o.  Jubla  Uëoruui  UlUô  pei- 
sequilûr  sonlps.  T.  J'o/;.  Puriio. 
V.  Ulcisci  stàtùrt,  pêèna que  m  ïmâgïnë  Iota  est.  0. 

Quiquè  necem  Crassi  vindîcél,  ùliôr  erit. 
Infandainquë  nëceni  justis  ulciscitur  arinis.  0. 
Hostilesqnë  globos  tumulo  pruslcriiis  auaci, 
luferiis  gens  lolà  dàtur.  Cl. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Sumpsisse  merenfis 

Laiidabor  pœnas,  animunique  explèssc  juvabit 
Ultricis  flamm<e,  et  cineres  satiàsse  nicorum.  V. 

Ardet,  et  iram 

Non  capit  ipsa  suam  Progne;  fletumque  sororis 
Corripiens  :  non  est  lacrymis  hoc,  inquil,  agendum, 
S''d  ferro;  seu,  si  quid  habcs  quod  vincere  ferrum 
Possit,  in  omne  nel'as  ej^o  me,  gerniana,  paravi.  O. 
Ha-c  cervix  non  sola  cadet,  nli^cebilu^  aller 
San;:uis,  nec  Slygias  ferar  inconiitalus  ad  umbras, 
Nec  mea  sccurus  ridcbit  fuuera  Victor.  Cl. 

Il  Venger  quelqu'un.  Socïôrum  iilcïscïmùr  ûmbrâs.  V. 
SYN.  Vindico.  PHR.  Ulcisn  fùnërà  gëntïs.  L.  Câèsos 
ulciscëre  fraircs.  O  Subit  ira  càdëntëm  tJlcisci  pàtriam 
et  scèlêralas  sùmëre  p<ipnâs.  V. 

Ul( ijs ,  erïs.  n .  Clc.hc,  plaie.  Ulcërà  Mœônïâ»  trâclât 
sôlcrlia  ciirâp.  Cl.  EPITH.  Àcrè,  diiûni,  leliuni;  foR- 
dum,  snrdidfuti,  squalens  ;  pùlrë,  pûlridûm,  pùlrëfâ- 
cliim,  tâbificùm  ;  hiiinidûm,  sUllâns,  uiulans;  gràveô- 
lens.  olirium,  fœliduin.  PHR.  Tabo,  saine  plénum, 
fluens.  Corpus  ïuùslis  Cicëribus  rùbet.  Lr.  Voy.  Vul- 
nus. 

CURE. 

Non  tamcn  nlla  magis  praesens  foriuna  labnrnm  est, 
Quàni  SI  quis  feno  poluil  rescindcre  summum 
IJkcris  os.  V. 


ULT 

=  lilessure  du  cœur.  CTIcus  ënïra  vîviscït  et  învëtërâscït 
aléndô.  Lr.  SYN.  Viilnus,  màlûm,  pëslïs.  PHR.  Vûlnûs 
àlil  venîs,  et  capco  cârpitur  ignî.  V. 

Ulex  ,  ïcïs.  m.  Plin.  Sorte  de  romarin. 

Uligïnôsi's,  à,  iim.  Plin.  Qui  a  une  moiteur  naturelle. 

Ulîgô,  ïnïs.  f.  Humidité  naturelle  de  la  terre.  Àt 
qn^  pinguïs  humus  dûlnque  iïliginé  lœtà.  F.  SYN. 
Hfimôr.  EPIÏH.  Laetà,  àlmà,  fëlix.  feciindà. 

Ullîjs,  à,  um.  gén.  iillius.  Aucun,  quelqu'un.  Née  te 
ûUiiis  yïôléiitïà  vincât.  F.  Àrcânum  nëc  lu  scrûtàbërïs 
ullïùs  unqnam.  H. 

ÙLMARÏÛM,  ïi.  n.  Plin.  Ormaie,  lieu  planté  d'ormes. 
PHR.  Locus  ulmis  consïtûs. 

ÛLMÉus,  à,  um.  D'orme,  de  bois  d'orme.  Tôtâ  sônât 
ulmëàcœnàSuburâ.  J. 

pLMus,  I.  f.  Orme,  ormeau.  PSmpïnëœ  vîtes  et  àmî- 
clcE  vitibùs  ûlmi.  O.  EPITH.  Montana,  âérïà ,  âltâ, 
arduà,  procerà;  dënsà,  ôpacà,  pâtulà,  râmôsa,  fron- 
déns,  frôndosà,  umbrosà,  vïrëns,  vjrïdïs;  pàmpinëa, 
vitïcômà,  dura,  fôrtïs,  valida;  mollis,  téxtilïs.  PHR. 
Vitibus  ârbôr  àmicà.  Nëc  ïnhospità  viiïbûs  iilmus.  St. 
Râmôsânnôsàquë  brachïà  pàndens.  Spëciôsà  nitênlïbus 
ûvis.  O.  Fêcûndâë  frôndibus  lilmi.  F.  Voy.  Arbor. 

Clna,  ff.  f.  et  au  pi  TJlnœ,  àrùm.  L'ayant-bras,  le 
bras,  les  bras.  Pûëri  trëmûla  pàtns  dormïentïs  in  ûlna. 
Cat.  SYN.  Rrâchiûm,  iàcertus.  PHR.  Cùpidis  âmplë- 
cliliir  ulnis.  O.  Voy.  Brachium,  Ampieclor.  |)  Aune, 
brassée.  Dic  ùbï  ..  Très  pàlëàt  cœli  spâtîum  non  àm- 
piiùs  ulnâs.  F.  PHR.  Sëptemque  àssùrgit  in  iilnâs.  V. 

TJLvicuM,  i.  n.  Col.  Sorte  de  gros  ail;  tête  d'ail.  Et 
ôlêntià  làte  tJlpicà.  Col.  Voy.  Allium. 

UlpiCs,  ïi.  m.  Nom  d'homme.  ||  Trajan.  Dâcïcâ  bêl- 
iipôiens  quùm  frégëràt  Ulpius  àrmâ.  Cl. 
I|  adj.  Ulpiiis,  à,  um.  De  Trajan.  Dlpïà  prôgëoïës.  Cl. 
Voy.  Trajanus^ 

Ultërior,  lis,  g.  ôrïs.  Qui  est  au  delà.  De  l'autre 
côté.  Tëndébantquë  mànûs  ripae  ultèrïorïs  àmoré.  F. 
=  UHërïorà  pudet  docuissë.  O. 

Ultèrius.  adt'.^  Plus  loin.  Inde  àbït  ïiltërius.  O.  = 
Quotïesquë  rogàhât  Ûltërius  juslô.  O. 

Çltimo  (  sous-ent.  loco  ).  Enfin,  en  dernier  lieu. 

TJLTiMrM.  adv.  Pour  la  dernière  fois. 

Ùi.TiMus,  à,  iim.  Le  plus  reculé.Je  plus  éloigné.  Ultïmûs 
iElhiôpum  lôiûs  est.  V.  SYN.  Exlremus;  lônginquiis, 
remotiis.  ||  Dernier,  extrême.  Ultimûs  illë  dïés  béllô 
gentiquè  fûissët.  F.  SYN.  Pôstremiis,  exlrèmus,  nô- 
vissimûs,  sûprémiis,  summùs.  PHR.  Mors  iiliimà  Imëà 
rèrum  est.  H  Pars  iiltïmà  vitœ.  F.  Extrëmô  siib  fine 
làborûm.  F.  Vênil  summà  diés.  F^  Dixitquë  nôvissimà 
vérbâ.  F.  Vënluin^  ad  supremum  est.  F.  H<ëc  nos  sii- 
premà  mànèbât,  Exitiis  pôsitûrà  modùm.  F.  ||  Le  der^ 
nier,  le  moindre.  Uilimà  sit  laûdés  uiter  ùt  illà  tùâs.  ad. 
Liv.  SYN.  Minïmus.  ||  Le  premier,  en  partant  du  com- 
mencement, de  l'origine.  Tû  sanguinïs  ùltïmus  aiictor 
V.  SYN.  Primiis. 

Ultïô,  onïs.  f.  Vengeance.  Sémpër  et  înfirmi  est 
ànimi  ëxigûique  vôlùptâs  Ultïô.  J  SYN.  Vindicte. 
p]PITH.  Jûstà,  mërïlà,  sëvêrà;  impïà,  ïniquà  ;  àirox, 
crudêlïs,  dira,  s^và,  fùnestà,  horrèndà ,  têrrïbilïs. 
PHR.  Uilnces  iré.  cûrfë,  pcenfè,  llàmm»*.  Voy.  Np- 
mesis,  Vindicta.  ||  Punition.  Sàlïs  ha-c  làcrymândàqué 
nobis  Ûltio.  St.  Voy.  Pœna.  ^ 

Ultor,  ôrïs.  m.  Ultnx,  icïs.  f.  Vengeur,  vengeresse. 
Proniisi  ullorem,  êl  vèrbis  ôdia  âspèrà  movi.  F.  Citri- 
cëm  phârëtrâ  dëprômë  sàgittâm.  F.  SYN.  Vindéx.  pû- 
nilôr.  EPITH.  À^quiis,  jùstiis,  sëvërûs;  irâliis,  incen- 
siis,  ïnimicus,  ïniquiis  ;  acer  ;  âtrôx,  crudclïs,  gravis. 
PUR.  Pœnaifim  exàclôr.  Uiiricëm  prôniis  àd  iràm. 
Imniensis  âccessît  clàdibûs  ïiilôr.  L.  Voy.  Ulciscor. 
Il  Ultricià,  lim.  n.  pi.  Mandâbât  Tyriîs  iiltricîâ  bèilâ 
fûluris.  SU.  PHR.  Ultricià  Iclà.  St. 

Ultra,  prép.  Au  delà.  Quos  ultra  cifrâquë  nëquîi 
consistérë  rëclûm.  H.  Vires  ûllra  sortêmquë  scnechp, 
V.  Il  adv.  Au  delà,  plus  long  temps ,  d'avantage.  (Juid 
ûllra  Prôvèborî  F.  SYN.  Ampliùs,  ûliciius,  longiiis, 
moijïs. 
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TTi-TRu,  icïs.  /".  Vengeresse.  Voy.  Ulfor. 

Ultrô.  adv.  Volontairement  ;  ce  mot  ne  se  dit  que 
des  choses  animées.  His  làcrymis  vilâm  dâmûs  él  mï- 
sèrêscïmùs  ûllrô.  T.  SYN.  Sponiê,  nbënier,  lïbêns, 
■vôlêns.  ipsè,  ipsà.  PHR.  Nûllô  côgëntë.  Nullis  côgen- 
tibiis.  Ipsë  vôlens  ràrîhsquë  sëqueliir.  F.  Voy.  Sponte. 

V .  ,  Nfillis  liôniiDÙin   cogêntibùs,  ipsi 

Spôntë  sua,  sïnë  lègë  fidèm  rëclûmquë  côlèbànl.  O. 

tJLTRO  citrôquë.  Cic.  De  part  et  d'autre.  Sûb  pênnîs 
nèxàs  ullrôciiroque  tabëllàs.  Vanier. 

ÛLTL's,  à,  ûm.  parr.pass.  de  Ulciscor.  Qui  a  vengé, 
qvx  s'est  vengé  de.  UUà  virûm,  pœiiâs  ïnïmico  â  fràirè 
recepi.  V._ 

Ùlcbr^,  ârûm.  f.  pi.  Village  près  de  Rome,  où 
fut  nourri  Auguste,  suivant  un  ancien  commentateur 
d'Horace;  car,  selon  Suétone,  il  fut  élevé  prés  de  Vel- 
letri.  Est  Ùlûbris,  ànimus  si  te  non  déficit  œquiis.  U. 
Yâsà  niiuôrà  Frângërë  pânnôsus  vàcùis  àédilïs  tJlùbns. 

^  Ulula,  â*.  f.  Hibou,  chat-huant.  Cêrtênt  et  cygnîs 
«lùlff-,  sil  Tityrùs  Orpheùs.  V.  SYN.  Nôctûà ,  bubô. 
EPITH.  Nôelûrnà,  tnslis.  Voy.  Bubo. 

Ùlùlatijs,  a,  um.  Appelé  par  des  hurlements.  Nô- 
cturnis  Hëcàtë  trivïis  ùlùlâtà  për  ùrbës.  V  \\  Qui  re- 
tentit de  hurlements.  Ogygiis  uiiilâtâ  furoribas  ânlrà. 
iSf,  SYN.  Rêboâns,  gëmens. 

JUlClâtls,  us.  m.  Hurlement.  Implevît  sâcrâm  quë- 
rûlis  uliilatibùs  Idâm.  O.  SVN.  Clamor,  qupstus,  gé- 
mit iis.laniénlûm,  plângor.  EPITH.  Târlàrëus;  femi- 
nëus,  àciitus,  clâmosiis,  quërûlus,  raûcùs,  moestiis, 
liigùbrïs ,  flëbilïs;  horrïsôniis ,  lèrrificiis,  insâniis. 
PUR.  Mopstff',  lugubres  vôres.  Ûlûlatûs  flébilis  aùres 
linpûlït.  S^  Fêstiquë  fremùnt  ùlulâtibus  âgn.  O.  Sô- 
ual  aûlà  tumultû  Fêniinëô.  St.  Ulûlàtu  consônât  omnë 
nemùs.  (Jrbs  îmmùgil.  Voy.  Clamor,  Gemilùs. 

Ull'lo,  as,  avi,  aium,  diTè.n.  Hurler.  Pérnôclém 
rè&ônarë,  lupis  ùlûlàntibùs,  urbes.  I'.  SYN.  Exulûlo, 
vncifëror,  clàmo.  PHR.  Ululâlû,  quërèlis,  questibiis, 
clamorè  cœlum ,  auras ,  œihërà  coinplèo,  jniplëo,  nii- 
scèo,  pérsono,  tiirbo.  tJlulâtum  milto,  èmiito,  fûndo, 
ôrë  do,  spargo  ïn  aiirâs-  Terrifico  ùlùlàlu  âèrà  riim- 
po.  Crêbns  fërïûnt  ûlùlâ'ibùs  aûrès.  L.  V'isffquë  ca- 
nes ùlûlâre  për  ùrbënri.  V.  Ùiûlariint  tristiâ  Galli.  L. 
Trëmùlis  ùiulâllbùs  cPthérâ  complent.  V.  Mâgnoqae 
ululante  tumùltu.  F.  Voy.  Clamo,  Gemo,  Queror. 
V.  Aûdilûr  mcestûs  vâstis  ùlûlatùs  in  àntns. 
=  Retentir  de  hurlements.  Pënitûsquë  càvé.  plângôrï- 
bùs  ffdës  Fëminëis  ùlùlânt^  F.  SYN.  Mùgio,  rèbôo, 
rèsôno,  sono,  gèmo.  PUR.  tJlùlarùnt  flebiiè  npœ.  Sil. 
Voy.  Sono. 

llLvi,  fp.  f.  Herbe  de  marais.  Prôplér  âquÀp  rîvûm 
•vïridi  prôcûmbit  in  ùlvâ.  F.  SYN.  Âlgà.  EPITH.  Vi- 
rens,  virïdis,  glaucà,  pàlùstris,  limosà,  csenosà.  PHR. 
Limosi  Mâriùs  càpûi  .".'o'iidit  ûlvâ.  £.  Gratâmquè  pà- 
Jûdîbus  iilvâm.  O.  Glaûc^^que  éxpônït  in  nlvà.  F. 

tJLVosLS,  à,  um.  Plein  d'herbes  de  marais.  Ûlvosâ 
quëm  vel  Nïcër  ablùîl  ùiida.  Sidon. 

Ulysses,  ïs,  ou  Ulysseùs,  ëi  ou  ei.  trissyll.  m.  Fils 
de  Laèrle  et  d'Anliclée,  selon  d'autres  de  Sisyphe,  fils 
d'Eole,  à  qtii  Autolycus  livra  sa  fille  Anticiée  quelque 
temps  avant  qu'il  la  mariât  à  Laërte  ;  roi  d'Ithaque  et 
de  Dulichium,  brave,  éloquent  et  rusé,  contrefit  d'abord 
l'insensé  pour  ne  pas  aller  à  la  guerre  de  Troie,  y 
prit  part  quand  sa  ruse  eut  été  découverte  par  Pata- 
mè.de  ;  rendit  aux  Grecs  de  grands  services,  enleva  le 
J^alladium ,  oblmt  les  armes  d'Achille,  qui  lui  furent 
vainement  disputées  par  Ajax.  Après  la  prise  de  Troie, 
il  erra  dix  ans  sur  les  mers,  et ,  pendant  ses  courses, 
il  creva  l'œil  à  Polypheme,  séjourna  dans  Vile  de  Circé 
et  dans  celle  de  Culypso,  descendit  aux  Enfers,  évita  les 
embûches  des  Sirènes,  et  retourna  enfin  auprès  de  sa 
femme  Pénélope,  sous  l'extérieur  d'un  mendiant,  et, 
sous  ce  déguisement,  tua  tous  les  poursniiants  de  sa 
femme.  Câmiirubùs  Circë  sociôs  niùtâvit  Ulï>sïs.  F. 
Nec  cursiis  (juplicis  pér  mare  tJlyssei.  H.  Aût  dûrî 
iniiés  Ûlyssei.  V.SYN.  ïihàcus,  Làcriïàdës.  ^ôlïcies, 
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Sisyphïdés,  de  Sisyphe,  fils  d'Eole.  EPITH.  Dûnehïus, 
Iihàcensïs,  Iihàcùs,  càliïdus,  cautns,  pellâx,  astiitus, 
duplex,  yàfer,  fâllàx,  dôlosùs  ;  solërs,  prûdëns,  ëxpê— 
riens,  sàgax,  forlïs,  ànimosds;  pàiïëns,  làbôriôsus  5 
durus,  dirus,  sapvûs;  disërtùs,  facundùs  ;  vàgus,  ér- 
râns.  PHR.  Dulichius,  Laerlius  héros,  dûx.  dûcfor. 
Laërlïà  proies.  Làérië  sâtus.  Hortàior.  invenlor  srelé- 
rûm.    F.  iEmûlus  Àjâcis.  Furtis  a  plus.  O.  Troja>  dô- 
milor.  H.  Casiis  tarde  rèmëaniis  Ulyssis.  St.  Detrecià- 
yiiqnë   firoré  MiiiJ'°m    firlo.  O    .\jnliorum  pro\i(lu3 
'rhic^  Et  morp.s  hèmiiiKni  inspp\i't.  0. 
V.  :j-îri>num  cànlûs  et  C'.icî's  potuia  n^ii.  H. 
Quis  pàinam  soiértétnagis  dilëxît  Ulys^e•.'  O. 
Consilïis  ârmisqué  vig:l  lontenilit  Ulysses.  St. 
Si  nihil  infesli  diirùs  vidisset  Ulysses  O. 
Si  minus  ërrâssét,  nôtus  minus  essèt  Ulysses.  O. 
Conditus  hoc  tùmûlo  Làérta  nâlûs  Uiysses. 
Perlége  Ôdj'sâçân,  omnia  nosse  \uieus.  Aus. 

UM 

ÛMBFLLA,  S.  f.  Parasol.  En  oui  tû  viridom  ûmbêT- 
lâm ,  cui  siiccïnâ  millàs  Grâudià.  J.  SYN.  Ûmbraculâ 
(  orum  ). 

Um.ser  ,  brî.  m.  Qui  est  de  l'Ombrie.  Aût  pârcùs 
Ûmbt'r,  aiH  ôbésûs  Èlriiscus.  (Scaz.  )  Caf.  EPlIii. 
Màrhus.  PHR.  Ûmbri  rubicûndâ  mâriti  Uxôr.  0. 
V.  Et  lâcus  œstivis  intëpët  Umber  aquis.  Pr. 
Il  subst.  m.  Espèce  de  chien  originaire  d  Ombrie.  Àt 
vnïdus  Umber  Uarèl  hiâus,  jâmjaniqué  tënet.  F.  Voy. 
Canis. 

UiiBÎLÏcLS,  1.  m.  Nombril.  =  Milieu.  —  têrrâriim. 
Cic.  Il  Petit  bouton  qui  se  mettait  au  bout  du  cylindre 
iur  lequel  on  roulait  les  livres.  Nigris  pâgïiià  crevit 
umbilicis.  M.  =  Fin.  Jâm  perveuiuius  ûsque  âd  ijin 
ûilii-os.  M. 

U^£LA,  ae.  f.  Umble  ou  chevalier,  poisson. 

•  ^ Velerique  simillima  trnts 

Umbia,  minai  rostro,  sed  iners  ad  pra;lia  piscis.  Van, 

U.MBÔ,  ônïs  m.  Bosse  d'un  bouclier.  Et  siimmô  clypéi 
nëquicquam  umbônë  pëpèndït.  F.  ||  Bouclier  convexe, 
honclier.  Vâstôs  umbô  \ômit  aûrëùs  ignes.  F.  PHR. 
Flectùntquè  sàlignàs  Umbonûm  cratës.  V.  Voy.  Cly- 
peus,  Scûtum.  ^Tertre,  éminence.  Siànljiiga,  et  ôb- 
jéctns  gëmïnis  umbonibùs  âgger  Câmpum  èxirë  vëlat. 
St.  SYN.  Âgger,  tumulûs, tumor.  i|  La  masse  de  plis 
que  formait  la  toge  relevée  sur  l'épaule;  la  toge  elle" 
même.  Totàque  impûnë  sûbûrâ  Périuisit  spârsisse  ôcû- 
los  jàm  cândidûs  umbô.  Pers. 

Umbra,  œ.  f.  Ombre,  obscurité  de  la  nuit.  Frîgïdà 
vïx  ccélo  nôctis  discessèràt  ûmbrâ.  F.  SYN.  Nôx.  caligô». 
lënèbrà.  EPITH.  Noctùrnâ  ;  àtrà,  nîgrà,  picéâ  ;  têné- 
brosà,    Cffcà  ;  tnstïs,   informïs,   horrëns ,    tërrifRâ; 
diibiâ,  siibluslrïs  ;    sôporïferâ.  PHR.  Agnôvitquë  pet- 
ûmbrâm  Obscùrâm.   F.  Caecis  se  côndidit  iimbris.  F. 
Noclurnas  vôlilàrë  për  ûmbrâs.  0_.  Nox  ùmbrâs  terris 
indiicït,  H.  Nox  âtrà  siléntibûs  umbris.  Lr.  Terrâm 
rôrifëris  nox  ôbrùit  iimbris.  L.  Voy.  Nox,  Tenebrœ. 
V^  Humëntémque  Aurôrà  polo  dimovërat  ûmbràm.  F. 
Tum  soi  pàllentës  haûd  fuiquâm  disculit  iimbràs.  F. 
Ut  primiim  disciissae  ûmbrae  et  lûx  reddilà  menti  est.  V. 
Illic  et  dènsa  tellus  âbsondïtiir  timbra.  F.  FI. 
Séd  mors  alrà  câpùt  tristi  circûmvôlât  ûmbrâ.  F. 
=  Obscurité  Vâcuâ  tônsôrïs  in  ûmbrâ.  H. 
Il   Ombre  ombrage.  Sné  sub  incertâs  zëphyris  môlân- 
tibûs  umbràs.  F^SYN.  Umbracùlà,  orùm.  EPITH.  Në- 
niôralïs,  silyëstrïs,  frôndosâ,  ârbôrêâ,  virëns,  viridâns, 
virïdis;    densà,  ôpàcà;  spissà,    nigrâns;  càvà ,  lâià, 
palu[â;  hûméns,  gelidà;  àmœnà,  dulcïs,  grâtâ,  laetê, 
mollis;  rëfugà;  sïlens,  soninifërà;  làbilïs,  vàgâ,  vôlâ- 
tilïs;  pensilïs;  grâcilïs,  tënuïs,  trèmûlà.  PHR.  Râ- 
môrûm  umbrae  ,   [àtèbr<ê,    frigûs,  frigôrà  ,  têgmînà  , 
ùmbrâf.ûlà.  Umbrosâi   frondés.  Lôcûs   ùmbrôsiis,  ne- 
môrosiis,  ôpacus.  arbôrïbûs  léctûs.  ôiJUCiLs.  PîèmC'.â 
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sôlï  îrivïâ,  ïnâccêssâ,  învisà.  Kern  us  sôlïs  ïnâccessûm 
ràdiîs.  Ôpâcî  frigôrïs  ûmbrâî.  Frigûs  opâcùm.   F.  — 
àmabilè.  H,  Tégmen  arborïs.   F.  Pëcôn  jam  gràlïôr 
umbra  est.   F.  Apiâmquë  vidés  pâstôrîbûs    ûmbram. 
F.  Nôcënt  et  frûgibûs  umbr*.  F.  Hnrrëntiquc  àtrûm 
nëmûs  ïminïnël  ûmbra.  F.  Vëlèris  sùb  nôctë  cûprêssi. 
F.  FI.  Hôspitïis  tënëât  frôndêntibus  arbos.  F.  Frigôrâ 
dânt  râmî.  O.  Voy.  Umbro. 
V,  Lucùs  in  ùrbë  fûii  média  lœtîssïmûs  ûmbrâ.  F. 
Tu  modo  pampinèa  li%lus  spàtïârë  sùb  ùmbra.  O. 
Parvâ  sùb  ingënli  mâtris  se  sùbjïcil  ûmbrâ.  F. 
Non  ùmbrx  âitôrum  nèmôrum,  non  molliâ  pussûnt 
Pralà  môvereànimùm.  F. 
Qua  pinùs  ingëns  âlbâquë  popùlùs 
tJmbram  hôspilàlem  consôtiare  âmânt.  H. 
Lûcûs  erât.  .............. 

Obscùrùm  cïngens  connëxis  aëià  râmis, 
Et  gelïdàs  allé  sùbmotis  solibùs  ùmbràs.  L. 
l^uod  taxi  circum  ël  pîcëà  squàlentïbùs  umbrîs 
Abdidërànt,  cœliquc  arcèbâiii  lûminë  tëmplûm.  Sil._ 
Il   Chercher  l'ombre,  se  mettre  à  l'ombre.   iNun«  ëlîâm 
pécùdês  ùmbràs  êl  frîgôrà  captant.  F.  PHR.  Nëmôrisquè 
[ëvi   cônsëdïl  in   ûmbrâ.   O.  Molli  succedirë  sâ-piùs 
ûmbrâ.  F.  Umbrôsam  èxquirërë  vâllém.  F.  Lèntûs  in 
ûmbrâ.  F.  Pàtùl.T  rëcùbâns  sab  tegminë  fàgi.  F.  Seu 
le  dënsâ  tënëbït  Tibùrîs  ûmbrâ  tùi.  H.  Arbôrea  fngus 
dùcébàt  àb  ùmbra.  O.  JÊsiàtém  tempérât  ûmbrâ.  Rëpë- 
tëbâm  fngùsët  ùmbràs.   O.  Hic  in  rëdùcta  \àllë,  càni- 
cù!â  Vitâbis  aestùs.  H.  Jàm  pàstôr  umbrâs  cum  grëgë 
lânguidô  nvûmquë  fêssus  quaerït.  H. 
V.  Dùicé  viâtori  lasso  m  sùdorè  lëvàmën.  Cat. 

. Pûbës  discùmbet  in  herba 

Arbôris  antique  qui  iëvïs  ûmbrâ  cadet.  Tib. 
Frondibùs  et  patùlis  dërendimùs  ârbOre  sôlès.  St. 

DESCRIPTIONS. 

Opportuna  snè  blariditur  popnlus  umbrft  , 

Daique  lorum  cespcs,  libet  hic  rpquiesccre  tecum.  O. 

Sed  Canissestivos  orlus  vitaresub  umbrâ 
Arboris,  ad  rivos  praitereunlis  aquœ.  Jt6» 

Fessus  in  herbosâ  posait  sua  rorpora  terra 
Cervus,  et  arboreà  frigiis  durcbt  ab  umbrà.  O. 

O  qui  me  geîidis  in  vallibus  Fla-mi 

Sistat  et  ingenti  raniorum  piotcgat  umbrà.  F. 
Silvaque  torrenies  rainorum  frigorc  soles 
Tempérât,  et  medio  brumam  sibi  vindicat  œstu.  Cl. 

(Branc/ie  d'arbre.  Rùris  ôpâciFàkë  prëniësûmbrâs.  V. 
Ombre  que  produit  le  soleil.  Et  sol  decedëns  rrescènles 
dùplicàt  ûmbrâs.  F. 

V   Fêcèràt  ëxiguâsjâm  sol  altissïmùs  ûmbrâs.  V. 
Majore.squè  cadûnl  allis  de  montibis  ûmbrâ».  F. 
Il   Ombre,  fantôme ,  mânes ,  âme  des  morts.  Qiiùm  të- 
nùêm  fûërô  mùtâtùs  in  ûmbram.  Tib.  Errant  exsan- 
gues sine  rx)rpôre  ël  osslbûs  umbrâ*.  O.  EPITH.  Tariâ- 
rëà.Stygiâ,  infërnâ ,  larvâlïs;  gràcijïs,  Iëvïs,  lënùïs. 
PHR.  Cœlùsquë  silëntûm.  L.  Imas  Èrebi  descendit  àd 
ûmbrâs.   F.  Umbrîe  nocië   volantes.   O.  Dciunciaquë 
côrpôrà  vîtà.  F.  Voy.  Mânes,  Simulacrum. 
V.  Vôscinïs  ëxigùûs,  gelidâ-qué  jàcebïlis  ùmbrfë.  O. 
Tmbra;  ibânl  tenues  simulacrâquë  lûcé  «ârenlum.   F. 
Et  nùnc  mâgnà  mëi  sûb  terras  ibit  iniagô.  F. 

DÉFINITIONS. 

Tenues  sine  corpore  vitas, 

Admoneat  volilare  cavà  sub  imagine  formae.  F. 

lilic  umbrarum  tenu!  stridore  volantûm 
Flebili»  audiiur  questus  :  simulacra  coloni 
Paliida,  defunctasque  vident  migrare  Tiguras.  Cl. 

Il  Celui  qui,  tans  être  prié,  est  introduit  à  un  repas  par 
vn  d^i  conviés.  Lncûs  est  et  pliii  ibiis  uiubris.  IJ.  Qiios 
llâ'Cenâs  uJdiiiërL.i  umbrâs.  U. 
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V.  S5d  DÏmïs  ârclâ  prëmiint  ôlïdéé  cônvïvïâ  câprœ.  H. 
Il  Ombre,  dans  le$  tableaux.  Dmbrœ,  ârùm.  fém.pU 

CiC. 

H  Ombre,  opposée  à  la  réalité.  Et  ïnânês  prôsëquàr  ûm- 
brâs. L.  PHJR.  Stat  magni  nominis  umbrà.  L. 
Il  Apparence,  prétexte.  Fàllit  ënim  vitiûm  spêcïê  vîr- 
tûlisët  ùuibrâ.  /.  SYN.  Spëcïes,  imâgô,  nômén.  Voy. 
Specics. 

Il  Repos,  retraite.  Sêd  gënusignâvùm  quôd  lëctô  gaûdét 
et  ûmbrâ.  J. 

Il  Ombre ,  poisson.  Ël  quœ  trûlà  foret,  nïsï  rôstro  ôb- 
tùsiôr,  ûnibrà.  Van. 

CmbbàlCll'M,  i.  n.  Ombrage,  lieu  à  l'ombre.  Et  lënts 
lêxuni  umbrâcùlâ  vues.  F.  SYN.  Cmbrâ.  PHR.  Lôiiis 
nemôrôsûs,  silvëslrïs,  ûmbrôsùs,  ôpàcds,  ârbôribiis 
lectiis.  —  ûmbris  ôpacùs.  Sâcris  tendens  ùuibrâculâ 
sertis.  Tib.  Téxtïlïs  umbrà  sùpini  Pàlmitïs.  iJ.  Nimius 
vincunt  umbrâcùlâ  soles.  M.  Voy.  Uiubra 
Il  Parasol.  Aurëâ  submôvëanl  ràpidos  umbrâcùlâ  solês. 
0.  SYN.  Umbellà. 

ÙMBRATici^s,  à,  ùm,  et  CFmbrâtïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui 
est  à  l'ombre  ou  dans  l'ombre.  Quantum  veris  ûmbràtilè 
^pèctrùm.  Mant.  ||  Qui  se  plaît  à  l'ombre.  !|  Délicat. 
Vitâ  ùmbrâtïlïs.  Cic.  Vie  molle,  efféminée.  SYN.  Uuibrâ- 
iicôlâ.  Plaut.  Voy.  Mollis. 

UMBRATLfs,  à,  ùm.  Ombragé.  Kt qm  ùmbràtà  gërûnt 
civili  tëmpôrà  quèrcù.  F.  tjmbràtùsquë  gëuâs.  St. 

tiMBRÎA,  œ.  f.  Ombrie,  contrée  de  l'Italie,  située  entre 
!'Etrurie,  le  Picenum  et  la  mer  Adriatique;  patne  de 
Pioperce. 

Proxima  supposilo  conliitgens  Umbria  campo 
Me  genuil,  terris  feriiliâ  uberibus.  Pr. 

Dmbrîfër  ,  ërà,  ërùm.  Qui  donne  l'ombre.  In  nëmiis 
nnibnrêrûm.  F.  Voy.  Umbrosus.  ||  Qui  sert  à  trans- 
prjrter  les  ombres.  Umbrifèraéque  frémit  sùlcâtor  pâili- 
dùs  ùndff.  St. 

Umbro,  as.  âvi,  âtûm,  are.  Ombrager,  donner  de  l'om- 
bre. tJmbrâbâtqiié  cômâ  sûmmi  fasligïà  môntïs.  SU. 
SYN.  înumbro,  ôbùmbro,  ôpâco,  tëgo.  PHR.  Ombra 
tëgo,  ôblëgo.  Ûmbrâs  indûco,  prtPl»ëo,  sùlTîcio,  ëxplico, 
tëxo.  Râmistëgo,  inûmbro.  Râmôrûm,  foliorûm  obtëniù 
inumbro,  tëgo,  compleclor.  (irandïs  ôpàcât  àrbor  àquas. 
0.  Arbor  plûrimâ  Phcêb^os  vîridi  ûmbrâ  sùbmôvct 
pesins.  ignes,  ârdores,  câlDrcs.  Viridi^  fontes  iiidûcërél 
ûmbra.  F.  Sàlices  pâstoribus  ûmbrâs  ElTicîunt.  F.  Sens 
factura  nepolibus  ûmbram.  O.  Umbra  omplexà  pënalës 
Lnûrus.  F.  Plàtànis  stèrileiii  prabenlibiis  ûmbram.  O. 
Obtentu  frondis  ïnùmbrânt.  F.  l.ongis  ornàbât  frondi- 
bùs a'dem  Populùs.  Pr.  Montés  ûmbrântùr  ôpaci.  F. 
Ôîiûmbrânt  a'thërà  telis.  F.  Foy.  Umbra, 
V  Spargite  humum  fôliis,  inducilëfontibûs  ûmbrâs.  F. 
P.ilmaque  vesiibulum,  aut  ingens  olëâstërïnûmbrel.  F. 
.lamquë  minisirantcm  platânùm  potântibùs  ùmbràlU.  F. 
Speluucff'qiië  tégantêt  sâxëà  procùbel  umbrà.  F 
OutT  piiibi'l  laïasarborspàtiântïbus  ûmbrâs.  O. 
Incùnihens  piiius  latâs  circùmdabât  umbrâs.  Pr. 
Omnefrëtum  longavelorum  ôbtexitur  umbra.  5t7. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Hunriegit  omnis 

Lucus,  et  obscurisclaudunt  convaliibusumbrae.  F. 

Latè  ramos  et  brachia  tendens 

Uuc  iliuc,  média  ip^a  ingciitcm  busiiiiei  ûmbram.  F. 

Sicubi  nigrum 

Ilicibuscrebris  sacra  nemus  accubel  umbrâ.  F. 

Nudosque  per  nera  ramos 

ElTundens,  trunco,  non  IVondibus  elTicit  ûmbram.  L. 

Cana  salicla  dabant,  nutritaquc  pnpulns  undâ 
Sponte  suà  naïas  ripis  dpcli\ibus  umbrâs.  0. 

Silva  roronal  aqnas,  cinpens  lai  us  oiime.  sui.stjuo 
Frondibùs,  ut  vélo,  Pbabcos  submovei  igncs: 
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Frigora  dant  rami.  O. 

.  .  .  Slaf  ingens  arbor,  alque  umbrA  gravi 
Silvas  minores  urgei,  et  magno  anibitu 
bifTusa  remis,  una  défendit  nemus.  Sert. 

1.  tJMBRÔ.  ônïs.  m.  Rivière  d'Etrurie.  Tângïmils  Ûm- 
brônem  :  non  est  ign  bîlp  flumen.  Hvtil.  ||  2.  Nom 
d'homme.  Fortissïmûs  Umbrô.  V. 

ÛMBROsï'S,  à,  lim.  Ombrage,  qui  donne  de  Vonthre. 
Tântnm  intèr  densâs,  iimbrosà  càcùmïnâ,  fâgos  Âssïdûe 
vëniêbat.  V.  SYN.  tJmbrïfer,  ûnibrâmïs,  ôpàciis , 
dënsùs.  PHR.  L;êlissîmùs  ùmbrâ.  V.  Insciiis  Phoébi. 
Sen.  Pérvià  nùllis  sîlvà  soiibus.  Crines  umbrôsà  legêbàt 
àrûndô.  F.  Heniiléfëque  arbôs  umbrosa  côrônae.  V. 
Voy.  Umbra,  Umbro. 

V.  Silvàquë  soie  iôcûm  pâssûrà  tëpescërë  nullô.  O. 
Est  nèmûs  et  pkëis  et  frondibùs  ilicis^lrum.  O. 
Àrbôribùsclaûsicircumatqaehorrêniïbus  Qmbris.  F. 
Arbônbûs  lêclôdiscûmbéréjûssèralautru.  0. 

UN 

tJNÎ.  adv.  Ensemble.  Tûque  àdës,  înccpplnmque  ûnn 
dêcurré  lâbôrëm.F  SYN.  Sjmiil,  pàrïlér.  PUR.  Sic  6rë 
mïsérrïmûs  iino  Exôritiir  elamor.  O. 

ÛNANÏMÏs ,  ïs.  m.  f.  é.  n.  et  Ûnànîmîis,  à ,  ûra.  Vria- 
nime,  qui  est  d'accord,  tlnànîmem  âllôquitur  uiâiësanâ 
sôrorêm.  F.  SYN.  Cor.'côrs.  PHR.  Côncôrdi  àniinô.  Voy. 
Concors. 

tJNÀNÏMÏTÂs,  âlïs.  f.  Unanimité,  concorde.  Voy,  Con- 
cordia. 

Uncïa,  Cncïôlà,  â>.  ^.  Once,  douzième  partie  de  l'as, 
considéré  comme  unité  quelconque.  Nùilâ  Dé  nôstro  nô- 
l>is  ùncîâ  vénit  àprô.  M.  Unciôlâm  Prôculèiiis  hàbët, 
sëd  liiiiô  dëûncëm.  J.  =  Petite  quaniUé.  Àdëo  nùiia 
uncia  nobis  Est  ëbôrïs.  L. 

Uncïàtîm.  adv.  Ter.  Sou  sur  sou. 

UncînâtÎjs, à,  ûm.  Cic.  Quia  un  crc^-'-t. 

Uncîni'S,  i.  m  Crochet.  Slâniïnïs  ûncino,  qaâsï  pîsds 
ïnhrPsëràl  hâmô^  P.  Noi.  Voy.  L'ncus,  subst. 

ÛNCTÏTO,  as,  avi,  atûm,  âré.  Plaut.  Voy.  Unqo. 

UxcTOR ,  ôrïs.  m.  Qui  frotte  de  parfums,  a  essences. 
El  ràpîi  immëritâs  sôrdidiis  ûnctôrôpes.  31. 

Un(  tls,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Ungo.  Oint,  frotté  d'un 
liquide,  d Un  corps  gras.  Seii  piiër  ûnclis  Tractâvit  ih- 
liiem  iiiànibiis.  77.  SYN.  Pérùnclûs,  ïnùnctiis,  lïtus. 
iHïliis,  oblïiiis,  pèrliliis,  imbûtiis,  tineliis ,  pêrfûsiis , 
mndens,  niàlldiis.  spàrsûs,  rëspersûs,  delîbulns,  iôtiis, 
përlotiis.  fluêns,  ildùs,  pinguïs.  PHR.  Ôpùs  nitidfp  ju- 
vénile pàlestrœ.  O.  ||  Parfumé.  ■Vssyrïàmque  nardci 
Polàmus  ûncti.  ff.  SYN.  Periinetiis,  pérfiisùs,  nitëns. 
rïîidiis,  Iffvïs,  etc.  Voy.  plus  haut.  PHR.  Nârdô  per- 
ûiictiis.  U  Pérfiisùs  lîqnïdis  odoiïbus.  H.  Tyrio  mà- 
dcfâctus  témpôrà  nàrdo.  Tib.  ("-ôrôna'iis  nitënles  Maiô- 
bàthrô  Syrïo  càpîlios.  H.  ÎSârdo  sparsâ  côronà.  M.  [\ 
(Jras,  en  parlant  d'un  mef.«.Unctà  iâtis  pingui  ponuntiir 
olusciilà  lârdô.  H.  SYN.  Pinguïs.  =  Où  l'on  fait  bom- 
bance, somptueux.  Vcrum  ùbï  quid  mëiïus  contjngïi 
ë.l  unclms?  H.  SYN.  Laùtus,  pingnïs.  ||  Biche.  Aul 
quïd  hic  poiës  Nisi  ûncià  dévôriré  pâtrimoiuà.  Cut. 
SYN.  .\nipius,  ôpùlénUis.  '1  Ûnclum.  piis  subst.  lionne 
citc-re.  Si  \ero  est,  îincliini  qui  rêLlé  ponërè  pussït.  U. 
Il  Qui  fait  bonne  chère.  Accèdes  siccûs  iid  ûnetiîm.  H. 

Ùncl'S,  à,  ùm.  Crochu,  courbé  en  crochet.  Ûnco  non 
âllïgàl  ànchôrà  môrsù^  F.  SYN.  Âdûnciis.  obiinciis, 
rëdnnciis,  cùrvûs,  incurvus,  jëcurvûs,  rêflèxiis.  PHR. 
Caiidâ  mïnâtûr  scôrpïiis  unca.  O.  Têlliis  cûm  déntè 
rëciûdiliir  iincô.  F.  Voy.  Curvus. 

UNtijs ,  î.  m.  Croc,  Crochet.  Fêrrëà  dûm  piippi  rà- 
pïdôs  mâniis  ingërit  ûncos.  L.  SY'N.  Unciniis.  LPITH. 
Fèrrèiis,  cùrv'ds,  àcntûs,  Iridens,  tënax.  Voy.  Harpago. 
!]  Hameçon.  Voy.  Hamus.  ||  Ancre  de  navire.  LëtjUur 
piîièr  ûncus  àrènis.  F.  FI.  Voy.  Anrhora. 

IJnda,  ae.  f.  Onde,  vague,  flot.  Curxata  in  môntîs  fà- 
clëiQ  cîrcûmstëiïi  îiiivià.   Y.  SYN.  tiucliis.  £PiXii< 
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j€quorëa,  niarîal;  rapïdâ;  spôiiianS,  tamënâ,  iumidâ« 
PHR.  Ferventes  «estîbiis  iindîê.  G.  Undâqne  împêllltiitf 
ùndâ.  O.  Incursu  ûndàrùm  sonàt  undâ.  O.  Surgêntîbûs 
ûndis.  F.  Hyémsàquilônïbùsâspéràt  iindas.  F.  Spiîmô- 
sa  impëtûs  ùnda*.  V.  Voy.  Fluctus.  ^  Bouillon.  Ondâm 
tëpïdi  dëspûmât  àhénr  F.  ||  La  mer.  Sen  râtë  carûlëâs 
pictâ  sulcavïmûs  iindas.  O.  PHR.  Cfecis  erràmùs  in 
ûndis.  F.  Et  terris  abscîdit  ùndâs.  V.  Voy.  Mare.  [|  L'eau 
des  fleuves,  des  fontaines ,  etc.  Fons  sonàt  â  déxtrâ  tènui 
pél^ucïdûs  ûndâ.  O.  SYN^  Àqnà,  iymphà,  làiêx,  ions, 
rîvûs,  âmnjs,  flumen.  llûvius.  EPJTH.  Fliivïaiïs,  fon- 
tânà.  piiiviâlïs;  vivà,  irrigTiâ,  iimpîdâ,  vitréà;  cëiërïs, 
prôpërans,  îôrrens,  vàgà;  M)norà  ;  frigidà,  gëlïdâ;  pà- 
lûstrïs,  quïetà,  désés,  pigia,  siâgnâns;  làcità,  sîlëns; 
rœnôsà,  limosà,  lùtosâ.  sordidà_.  PHR.  Fulmjnéi  làlïcës. 
tJiidânini  cursiis,  lapsus,  murmur,  sônïtiis.  Périiior 
ÙDdà.  B.  Capiil  fonlânà  spârgilùr  iindâ.  O.  Fonsnitidis 
àrgéntëùs  undis.  O.  Tristiquè  palus  Inâmabilis  unda« 
F.  Voy.  Aqua,  Fluvius,  Fons  ,  Palus.  =  iVue'e.  Aërias 
ùndae.  Lr.  =  Tourbillon.  Qoâ  plûrïmiis  undâm  Fumiis 
agît.  F.  Voy.  Turbo.  =  Foule.  Mane  sàlûtàulûm  tôlis 
vôinil  œdlbus  ùndam.  F. 

VyDXfis,  lis.  Bouillonnant  Foy.  Undo.  ||  Flottant, 
ondoyant.  Undântem  cbiâmydém.  Plaut.  S\S.  Fliièns, 
fliiUâns.  Voy.  Fluens. 

UxDATÎM.  adv.  En  ondes.  Nimbus  ûndâtîm  nîgro 
PrH'ceps  âquârûm  flùmïne  ignës  ôbrûït.  (lamb.)  Prud. 
PUR.  Undàrùm  morë.  ||  —  crispiis.  PUn  Onde. 

U.M)È.  adv.  D'où.  Qui  genùs?  Ûnde  dômo?  Pâcêmne 
hiic  fertïs ,- an  àrmà?  V.  Undè  mihi  làoidfm  ?  H. 
Il  Par  quelle  cause  ,  pour  cette  cause.  Ûjide  Iôcûm 
Gràii  duerûnl  noiuine  .4.oru6n.  V.  SYN.  Quaré.cûr; 
hinc. 

Undècïês.  adv.  Onze  fois.  Ûndëcïês  una  sûrrêxtî, 
Zôilë,  ccënà.  M. 

Undêcîm.  indécl.  Onze.  Phœbô  quatuor,  ûndëcîm  Phï- 
lêto.  (Phal.)  M.  SYN.  Undeni. 

UNDÉcÏMiiS,  à,  Ùm.  Onzième.  Stëllâriîm  sûblîmë  coê- 
gëràl  àgmen  Lucifer  ùndëciiniis.  0.  PHR.  Posl  dccï- 
mum  pnmùs.  Aller  àb  dècimo. 

UNDttLNQUË  ,  Ûndelibet.  De  quelque  part  que  ca 
soit.  Peièt  ùadècûnqué  témël  haec  déxtrâ...  Sen.  SYN. 
tJndè. 

ÛNDÊNÎ.  iè,  â.  Qui  sont  au  nombre  de  onze.  Mê  qnâtër 
ûndénos  sciât  implëvissë  décembres.  ff^SYN.  Ûiidënm. 
Il  tJndeni  pëdës.  Distiques.  Mùsâ  pèr  uudeiios  emàdu" 
lândà  pëdes.  O. 

ÛNUÉ  ocTÔGÎNTA.  Soixante-dix-ncuf.  Si  strâmëutis 
cùbel  ùndè  Octoginta  an  nos  nalùs.  H. 

UNDÈvicÊsîMÎJS ,  à,  um.  Dix-neuvième,  tjndëvîcêsï- 
musànniîs.  Inscr. 

ÛNDicÔLA,  œ.  m.  f.   Varr.  Habitant  de  l'onde. 

Û.MXQCË.  adv.  De  tout  côté.  Pûrus  àb  àrboribirs 
spëctabilis  ûndïquècâmpùs.  O.  PHR.  Ex  ou  àb  ômiii 
parle.  Sudor  fluit  uudiquè  rivis.  V.  tJndiquë  cogùiit 
Aûxilià.  F. 

UNDisËcÂ,  œ.  m./.  Qui  fend  l'onde.  Hûnc  sïmiil  iir.- 
disëcffiqui  cogit  munià  prôra.  Ter  lui. 

Undïsônus,  à,  um.  Qui  retentit  du  bruit  des  vagues. 
Àt  Thëtis  ùndïsonis  pér  nnciem  in  rùpîbiis  âdstâns. 
St.  SYN.  Fluctïsônijs.  claniosùs.  Ij  Qui  fait  retentir 
les  vagues.  Côgôr  et  undisonôs  nûnc  prëce  adiré  Dëôs. 

Pr. 

CndÏvagïjs,  à,  ùm.  Qui  erre  sur  les  eaux.  Urïlûr 
ûndi.âgûs  Pythou  él  coriiigër  Uâinmôn  [nom  dt  deux 
vaisseaux).  Sil. 

Undo,  as,  avi,  âlûm ,  ârë.  n.  S'élever  en  vagttes , 
bouillonner^  Virgëà  sUfigerïtûr  coslis  ùndantis  àbeni. 
F.  SYN.  Exûndo,  œsluo,  ëxffstûo,  inundo,  fluctuo. 
PHR.  Imà  êxaestùàl  uiidà  V'ôrticibus.  Màrë  slridél 
spumântibiis  ûadis.  Siuûôsô  vôrticé  vohiiùr  undà. 
Voy.  Fluctuo. 

Il  Ondoyer,  flotter.  Vîdïmiis  ûndânlem  rûptis  fôrnâ- 
cibus  JEtnam.  F,  SYN.  Flùctûo.  PHR.  Cndânlëm  piil- 
vèrë  fûmura.  V.  Âd  côêlum  undabat  vôrtex.  F.  Mànï- 
busque  unUâotes  flêctït  bàbéoâs.  V.  ÛudâQlêm  bêJlô 
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Kîlûra.  V.  Cndântêm  bûxô  spëclârë  Cylôrûm.  F.  CSm- 

piquë  nàtânlés  Lenibùs  hôrrescûnt  flabns.  V.  Fluctuât 

omnïs  jErè  rènidenti  lellûs.  V. 

=  Fermenter ,  gronder,  en  parlant  des  passions.  Mso- 

nïdëm  vàrïos  incertà  pêr  aestùs  Mens  ràpit  ÛDdaDtêm 

cûris.  V.  FI.  SYiN.  iEsluo.  ëxa-stûo. 

I)  act.  Inonder.  Sanguine  câmpos  Ûndâvït.  St.   Voy. 

Inundo. 

CndôsÎjs,  â,  ûm.  Plein  de  vagues,  agité.  Trôjâ  për 
ûndosum  pëlèrèiQr  classibûs  œquôr?  V.  SVN.  Undans, 
fluctûâns,  .^sliiosiis,  àgîtâuis,  prôcellôsùs.  PHR.  Ûndis 
tùrgidiis,  tùmêns,  sônoriis.  ||  Bumide,  aquatique.  Âm- 
piëiûs  ùndosâquë  règtiâ  Irémenlen).  SU. 

ÛiNDULATL'S,  Dndâlûs,  à,  ûm.  PHn.  Onde.  PHR.  Un- 
dalim  cnspùs.  PHn. 

ÛNÈDÔ,  onis.  m.  PHn.  Sorte  d'arbousier,  arbuste,  ou 
fruit  de  cet  arbuste. 

IJngo,  gïs,  II,  ctùm,  gërë.  Oindre,  enduire,  frotter. 
TJngèrë  telà  mânû,  ferrùmque  armarë  vëneno.  V. 
SYN.  ïnùngo,  përùngo,  lino,  illino,  oblïno,  perlino, 
circumlino,  imbio,  lingo,  perdûco,  obdùco,  inficio, 
Itiàdëfàcio.  Voy.  Madelacio.  ||  Parfumer.  Pôstësquê 
superbos  tjngil  àmâricinô.  Lr.  SYN.  Tingo,  pérfundo, 
ôdoro,  IJno,  illîno,  imbûo,  etc.  PHR.  Ungueniës  tingit 
frâgrântibûs  ârtûs.  Ungôr  ôlivo.  H.  Kares  luyrrbèus 
ungalonyx.  Tib. 
V.  Nudalos  humëros  ôléôperfûsà  nïlëscït.  V. 

Non  Àrabo  nostèr  rorë  càpillus  ôlet.  Tib. 

Ungcen,  inïs.  n.  Corps  gras,  comme  huile,  poix,  etc. 
Et  pingues  ûnguïnë  cerâs.  V.  EPITU.  Cràssùm,  piii- 
guë,  lenlum.  PHR.  Armant  àlii  picis  ùnguïnë  flam- 
nias.  V.  FI.  \\  Parfum.  Beneôlentis  et  unguinë  nârdi. 
Aus.  Voy.  Unguenium. 

ÛNGUÈNTARÏL'S,  ïi.  m.  Parfumeur,  tJnguentariiis,  ac 
Tbûsci  tûrba  impià  vici.  B. 

Unguentàtus ,  à,  ûm.  Parfumé.  Cngnenjâtus  mâ- 
rîtus.  Cat.  SVN.  Ûnctus,  ôdorauis.  Plli«.  El  inàdidi 
myrrhâ  crines.  0.    Voy.  Capilhis  {cheveux  parfumés). 

Unguî;ntîm,  î,  et  Ûngaen,  inïs.  n.  Essence,  parfum 
liquide.  Illïus  ê  nilido  spirant  ùnguen(a  câpillô.  Tib. 
SVN.  Àromàlâ,  baisâmnm,  ôpôbalsamum,  amomiim; 
ôdorës,  bàlânûs,  myirha.  nàrdus,  fôlîatûm.  EPllH 
Frâgràns,  ôdorûm  ,  ôdorlférûm,  oiJoratuni;  pingue, 
crassum;  siiàvë,  dulcè;  Ëoum.Àrabûm,  Indûm,Àssy- 
rium;  prëlïosum.  PHR.  Ros  Tyrîus.  jftft.  Myrrhëà 
guuà.  O.  Àssyrïum  ôléûm.  Àssyrïœ  làcrymae.  Lïquidi 
Adores.  Ôdoralûm,  frâgràns  ôlèùm.  Nardi,  myrrhœ, 
àmomi  succiis.  Syrio  mûnèrë  plénûs  onyx.  St.  Bal- 
samo, àmono,  nârdo,  myrrha  stillànl,  distillant  lem- 
porà,  crines.  Përfûsus  odoré  spirântis  amomi.  Cômà 
lïquido  nîtidissimà  nàrdo.  Tib.  Voy.  Odur,  CapiUub 
{cJteveux  parfumés) . 

DÉVELOPPEMENT. 

Gemmatis  alii  per  totum  balsama  tectnm 
ElTudêre  cadis,  duro  qua*  saïuius  angue 
ISiiiacus  piugui  desudat  vulnere  cortei.  Cl. 

tlxGtïs,  ïs,  et  Ûiiguïcûlns,  î.  m.  Ongle.  Fiôs  môd<) 
dêcerplustënûipuerililër  unguë.  Pr.  Corporiscilrpma> 
qunqué  parles  unguïrulosquc.  Lr.  EPITH.  Tëner,  ni- 
tidus,  càndidds,  rôsëus,  Imens,  Ifpvïs,  curvus,  incùr- 
"vûs,  rëcûrvus,  ùncûs,  àduiuus;  durds,  acûliis,  hàmâtiife, 
vûlnïficiis;  lenax,  àvïdus,  rigens,  rïgidus,  horridiis 
PHR.  Ungues  cûltello  purprë.  //.  Prave  secliis  ûn- 
guis.  Et  sint  sine  sordibus  ûnguës.  O.  \\  Griffe,  serre. 
fiellà  gërunt  roslris.  ël  àdûncis  ungiiibùs  iras  Exercent 
Volucres.  O.  EPITH.  Unciis,  àdiinciis,  cûrviis,  rëcùr- 
vu.s,  etc.  Voy.  plus  haut.  PMH.  Tiiiioi,  (|nil)us  baserai, 
ùngiies.  O.  Kïgri.s_(orMis  lapil  uiiguibus  hydnim.  O.^ 
=  Doigt,  main.  El  Iciiui  piiiiiani  deligere  ungiié  rô- 
sâni.  6.  SVN.  Digitus,  poilcx,  mauus.  =  Mediumque 
ôslendèrël  uiigucin.  J.  | 

y  Véchirer  avec  les  ongles  ou  les  griffes.  Hâmâlîsquë  , 
vxri  lâaijft\ërâi  ûngujbus  grà.  0.  JUR.  tJnguë,  ûngui-  j 
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bus  cârpO,  Jacëro,  dîia'ero,  saûcio,  aro,  sTgno,  nôlo. 
Làcerâns  gënâs.  St.  In  vûltûm  cônjïcït  ûngues.  Insânjs 
ûnguibùs  ârtûs  Dirïpït.  O.  Unguë  nôtârë  gènàs.  O.  Et 
slri(  lis  ùnguïbûs  Instant.  St.  tJnguibûs  in  vûllus  îrë. 
O.  Fcedâns  ùnguîbûs  orâ.  F.  Voy.  Lacero. 
V.  Comprensàmquë  tënèt,  pëdibùsque  èvlscëràt  ûncïs. 

V. 

Ingëniït,  et  crudis  ûnguïbùs  ôrà  scrât. 
Il  Ranger  ses  ongles.  Sapé  câpût  scâb^rèt.  vivôs  et  rô- 
deiëi  urifTiies.  /A.  Nec  dcmuisos  sâpit  ûngues.   Pars. 
Crudiim  Charëstrâlûs  ùnguem  Arrodens.  Pers. 
Il  Uiiguiculiis,  ou  lëner  ùnguis.  Leufunce.  Dé  tënërô 
medilatur  ungui.  B.  Voy.  Iiifanlia. 
^Àd  ûnguem.  Avec  perfection,  en  donnant  le  dernier 
poli.  Métaphore  prise  ie  ceux  qui  travaillent  le  marbrp^ 
et  qui  passent  l'ongle  dessus  pour  voir  s'il  est  bien  poli, 
Perfectûm  dëciës  non  càstigà\ii  âd  nnguem.  H.  SYN. 
Adâmûssim.  PHR.  Hôniô  faclûs  ad  unguèm.  B. 
Il  —  lerrèus.  Barpon.  Beilàntës  cur\i  lapiebàt  in  âërâ 
ferri  Unguibùs.  SU  SYN.  Uncus.  nianus. 

U-NGÈL-i,  ae.  f.  Sabot,  corne  du  pied  des  animaux. 
Quàdrupèdàniè  pûlrem  sônîtù  quiiiii  ungulà  campûm. 
V.  SYN.  Unguis.  EPITH.  Coruea;  dura,  solidà,  fissa, 
bisulcâ;  àduntà.  PHR.  Pédûm  cornu,  âcùnien.Pédcs 
ûnci,  àdunci,  recûrvi.  Sôlido  graviter  sônat  ungula 
cornu.  F.  Crëbro  sùpër  ûngûia  pulsù  lucUà.  F.  In 
quinus  ûngues  dilapsa.  O. 

tJ.NÏcÔLOR,  oris.  adj.  Qui  est  d'une  seule  couleur.  Plû- 
mëûs,  unicôlor,  pùllo  velâminë  tinctus.  O. 

Uniliis,  â,  um.  Unique,  seul.  Unità  fôrtûnis  ârà 
rëpërtâ  mëis.  O.  SYN.  Sol  us,  û  nus.  |j  Unique  dans  son 
genre,  rare,  incomparable.  Unïcà  lune  vôlùcris,  nia 
visa  prioribiis  ànnis.  O.  SYN.  Râriis,  éximïus,  pra;- 
slans,  pulcherrimus.  Voy.  Eiimius. 

Unigëna,  œ.  m.  f.  Enfant  unique.  \\  Pallas,  née  de 
Jupiter  seul.\\  Frère,  soeur,  nés  ensemble.  Té  solnm, 
Phœbë,  rëlinquëns,  Unigënàmqué  sîmûl  cûlUicciu 
montibûs  Idà.  Cat. 

UNiMÂNiis,  â,  ûm.  Qui  n'a  qii'une  main. 

U.Nio,  onis.  m.  Perle.  Ûnioque  îngenti  Gângëfïnls 
orbe.  Mant.  SYN.  Màrgàrilà,  bàccà,  gemma.  LPITII. 
Àlbiis,  candidus,  nivëus,  àrgenlëûs,  lucidiis,  pellu- 
cidus,  fulgidus,  nilidus.  nitëns,  prëlïosiis;  tëres,  Iwvis, 
tjunens;  Gangelîcus,  Eous,  Àràbus,  Indiis,  Indïcus, 
Erythra-ûs,  èquôrèûs.  PHR.  Gaiigetïs  gemma.  Lapis 
Gangeticus,  Eods,  ïndûs,  ïndïc  lis.  Baccte  conrhâ.  Indi 
maris,  pëjàgi  rubènlïs  dona.  Rùbri  ponli,  màrïs  dona, 
mûnera.  E  rubro  coucha  Èrycina  salo.  Làpis  Eoa  lecUis 
in  unda.  Qu<e  geniniis  nnëis  ûnda  feracior.  Buet.  £ 
rùbro  lucida  coucha  mari.  'Tib. 

y Miro  candôrïs  honore 

Lucët  in  aùre  lâpîs  rubris  advertûs  àb  ûndis.  SU. 
Quascùnquë  niger  rubro  dé  liitôrè  conchas 

Proxïmus  Eoisco'.ligit  Indus  àquis.  Pr. 
Nëc  tibi  geiimiàrum  quidquid  felicibus  undîs 

Nâscilur,  Eoi  quà  maris  unda  rubet.  Pr. 
Picnà  màris  rubri  spôljis  colloque  cômisquè 
DiMlias  Clëopatra  gërïl.  L. 
Oiiidquid  Èryihrfpa  nigër  invënït  Indus  ïn  âlgâ.  M. 

UMTAS.aiis.  f.  Uniic,  union.  Gain  crûêntûs  ûniiatïs 
invidiis.  lamb.  pur.)  Prud. 

Unité»,  adv.  Ensemble,  en  un.  Cônjùnctam  àtque 
ûnitèr  apiam.  Lr. 

UNÏviRsijs,  à,  um.  Tout,  général.  Hêrmës  glôrïà 
Marlis  ûnivérsi.  (  Phal.  )  M.  SYN.  Totûs,  ôuiuïs, 
cunctus. 

UNivÏRÂ,  œ.  f.  Qui  n'a  eu  qu'un  mari. 

Unquam.  adv.  Quelquefois ,  jamais.  Si  ûnqnâm 
regnandam  âccépcrït  Àlbâm.  F.  SYN.  Àlïquândù, 
quandô. 

UnIjs,  â,  ûm.  gén.  ûiiïiis.  Un  seul.  Ûnùs  ërâl  tôtô 
nâtur^T  vùllûs  in  orbe.  O.  Uniùs  ob  noxam.  V.  Unius 
ob  iràin.  V.  SYN.  Unicûs,  solii?.  PHR.  Unds  niul- 
torum.  B.  Una  e  mûllis  F.  Milu  coinmodus  ûm.  H. 
Sôciuni  Mrtûs  coit  omiiis  iii  unûm.  V.  ||  Unus  él  aller. 
Deux.  Uuus  et  àiier  Assûîlûr  pâuDÛs.  U.  \\  in  ûauiu. 
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Dans  iM  même  Heu.  Cônipûl^erânfquë  gregës  Corydôn  et 
Tljyrsis  ïn  unum.  F.  ||  Àd  unum.  .Ittsqu  au  dernier.  Si 
non  ëxôsûs  àd  finùm  Trôjànos    V.  ||  Un;  simple.  Dè- 
niquë  sit  quodvis  simples  dûiilaxàt  et  unum.  H.  SYN. 
Simplêx.   Il   Un  par  excellence.   Ripheus,  jûstissimùs 
uniis  Qui  fuît  in  Teûcns.  F.  PHR.  Quàm  Jùno  fer-j 
tûr  terris  mâgïs  omnibus  unàm  Posthàbitâ   côlûissë  i 
Sàmô.  V.  Il  au  pi.  Quare  illùd  sàtïs  est  si  nobis  id  dà-  j 
tûr  unis.  Cat.  Sàtïs  ûnà  superqué  Vidimus  eicidiâ.  V. 

Unusnuïsquè,   ùnàqu^qué,   ùnûmquodquë.   Chaque,  ' 
chacun.  Est  lôcûs  ûnicuiqiie  sûûs.  H.  ! 

CniIsquîws,  ûnàquaevis,  unumquodvis.  Quivousvou-  ' 
drez.  HoruiQ  ùnûm  quôdvis  lëvïlër  si  l'ortë  ciébïs.  Lr. 

up  ! 

CpïlïÔ,  ônïs.  m.  Berger.  Vênït  et  ûpïlïô,  tard]  vë- 
nëi  ë  bùbûlci.  F.  SYN.  Pâslor.  PUR.  Ôviûm  cûstos. 
foy.  Pasior. 

ÙPUPÂ,  «.  /".  Buppe,  oiseau.  Cum  fûlïcîs,  ûpupïsquè 
pèlûul  eicelsà  vôlàndô.  Alex. 

UR 

ÛRANii,  œ,  et  Ûrânïë,  es.  f.  Uranie,  muse  qui  préside 
à  l'astronomie.  Côllïs  5  Helicônii  Cullôr,  Urànï»  gëniis. 
Cat.  Urânïë  cœli  molùs  scrùatiir  et  âstiâ.  Aus.  tFITH. 
Itoctà,  cœlestïs.  PHR.  Sûmmi  parent  cui  sidërà  cceli. 

Bap. 

Urbanïtâs,  âtïs.  y.  Urbanité,  politesse.  Concinnà 
visa  ùrbânilas  Tràctarë  nôsmët  lûdïcris.  (lamb.  dim.) 
JPrud.  SYN.  Cômilàs.  Voy.  le  suivant. 

tJRBÂNLis ,  à ,  ûm.  De  la  ville.  Urbanse  cômniôdà 
vïtœ.  O.  SYN.  Urbiciis.  ||  Citadin.  Rustîcûs  ûrbânûm 
mûrëm  mus  paùpërë  lértiir  Àccépissë  cavo.  H.  SYN. 
tJrbicùs,  ùrbïs  incôlâ.  ^ />e  bon  ton,  qui  a  l'usage 
du  monde.  Hic  tibi  comïs  et  ùrbanùs  libèrquë  vide- 
tùr.  H.  SYN.  Mitïs,  comïs,  bënigniis,  aflabilïs;  lëpï- 
dus,  fàcëtùs.  PHR.  Mores  non  sàtïs  ùrbïs  hàbes.  0. 

URBÏciis,  à,  iim.  De  la  ville.  Urbïcà  Lingonicûs  Ty- 
rianthinà  bârdôcûcûllus.  M.  SYN.  Ûrbanus. 

CrbicCs,  1.  m.  Poète  qui  composait  ces  sortes  de 
comédies  appelées  Atellanes.  Hoc.  .  ..  Quod  non  (es) 
ôplimus  ûrbicûs  pôètà.  (Pbal.)  M.  =  Acteur  qui  jouait 
ces  comédies.  Urbicus  ëxôdïo  risùm  môvët  Àtlellânâe 
Gëstibus  A.ûtônôes.  J.       _ 

Urbs,  ùrbïs.  f.  Ville.  Urbs  ântjquà  fuit  mùllôs  dô- 
mïnàtà  pèr  ànnos.  Virg.  SYN.  An,  ârcés,  oppidum, 
mœnïà,  civitas.  EPITH.  Vêtus,  àntiquà;  dives,  opu- 
lènlà,  flôrens,  àmcenâ,  pulchra,  pôlëns,  sùperbà,  ma- 
gnificâ,  splêndïdà;  frèquens,  cëlèbris;  clârà,  insignïs, 
nobilïs,  ànïmôsà,  bèllàirix,  bèllicà,  Màrtià,  Màvoriià, 
fôrtïs,  impàvidà;  tûrntà,  tûrrigêrà,  mùnitâ,  inàccessà, 
sëcùrà;  indôrnïtà,  invictà.  PUR.  Situ  àmplà,  dàrà. 
Excëlso  stàns  in  vérticë  montis.  Pôsiiù  defensa.  Mœni- 
bus,  mûris,  arcïbus,  tunibus  àrduà,  armatà,  cinclà, 
prâécinclà,  circûmdàiâ,  vâllatà,  mùnita,  inexpugnàbilïs. 
Portis,  viis,  dômibus,  lëctis,  templis  inclytà.  Cèlébri 
hôspità  portû.  Dômïbûs  dëcôràlà  superbis.  Populosà 
yïris.  Pôpûlo  frèquens.  L.  Ci\ibùsâ(ta.  6Y.  —  ùndàns 
innumèris.  Supërbà  fôrô.  Lëgibus  âquà.  Divës  ôpum. 
Ôpibus  pôlens.  Divïliis  fœtà.  Gràvïs  ôpibùs  àrinisquè. 
St.  Pàcë  florëns.  Horridà  bëllo.  Mércibus  vigéns.  Siu- 
diis  âspërrïmà  bëlli.  V.  Inclytà  bëllo  Mœnïà.  F.  Tëm- 
plis  relligiosà  pïis.  Félix  àërë,  dnès  àquis.  Ûrbs  aù- 
gùstà,  pôlens,  nùlli  t;èssârà.  Tèrrârum,  ùrbïuni  dècùs, 
càpûl,  pnnceps.  Tërrarûm  dëâ  gèntïùmqué.  M.  Turres 
àc  teclà  Làlinorùm  A.rdûà.  F.  Démina  qui  nâius  in 
ûrbe  est.  O.  Vïdùàntùr  cnïbùsurbes.  V.  Bèâtâê  Fùmum 
et  ôpës  strëpïtùmquè  Romœ.  H. 

\\  La  ville,  les  citoyens.  Vicinee  ruptïs  intër  se  lëgïbùs 
urbes  Àrmà  fërùnl.  F.  PUR.  Lyniphatam  enuribus  ur- 
bem.  St.  Àncipiti  discordes  ûrbe  tiibuui.  L.  Placidas 
ûrbès  in  pàcë  rëgëbàt.  F. 

Mouvement  d'une  grande  ville. 

Naiiique  Parisiaca;  species  uuum  leanipla  Icnebil 
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Urbis,  et  effusiim  passim  mirabere  vulgns, 
Manificasque  domos,  atque  aita  palatia  rFgum, 
Perque  vias,  strepiiusque  virùm  sonitusque  rolarum, 
Atque  frequenlatasstudiis  popularibusarles,e(c.  Rap. 

Il  Ûrbs  rëgïnâ,  domina,  ou  Ûrbs  ahxol.  Borne.  Côndï- 
tôr  ùrbïs.  O.  Domina  qui  nalus  in  urbe  est.  M.  Voy. 
Rotna. 

Urcëus  et  dimin.  Cfrcëôliis,  î.  m.  Petit  pot  ou  vase  à 
une  anse.  Hanc  tibi  virlùlem  fràctâ  fàcit  urcèiis  ànsâ. 
jW.  tJrceoli  sëx  Ornàmenlum  abàci.  J.  SYN.  Vas,  caii- 
thàrus.  EPITH.  Aquarïus;  aeneus,  ficlilis.  PUR.  Pâudâ 
rùbér  urcëus  ansà.  M. 

Urfdô,  inïs  f.  Brûlure  des  plantes  causée  par  les 
brouillards.  SYN.  Carbùncûlus,  en  parlant  des  vijnes; 
Rùbigo,  en  parlant  des  antres. 

Il  Dtmanneuison.  Aggrèdëris  môrbô  sùbilâque  ùrédïné 
turques.  M.  Voy.  Prurigo. 

tJiiKNs,  lis.  Qui  brûle.  Drëntês  ëffugït  illà  màoùs. 
O.  Voy.  Torridus. 

Urgèo,  ges,  SI,  gërë.  Presser,  pousser,  poursuivre. 
Crget  ënim  dômïnùs  mentëm  non  lenïs.  H.  SYN. 
Prëmo,  impelio,  inslo,  insêctor,  insëqudr.  PHR.  In 
brevia  et  syrtës  ùrget.  F.  Ûrgëris  turbâ  circiim  té 
stântë.  H.  tJrget  dïem  nôx.  H.  ||  —  terrain.  Travail- 
ler la  terre  sans  relâche.  tJrges  jàmpndem  non  tacià 
ligonibus  arvà.  H.  SYN.  Inseclor,  exercéo.  ||  Presser, 
hâter,  poursuivre  sans  relâche.  Véslè  tégens  tibi  quam 
noctes  festinà  dïesquë  Urgebàm.  F.  SYN.  Feslino , 
prôpero,  cèlèro,  accëlëro,  insto.  PHR.  Ad  vôcem  con- 
cilus  ùrgèt  ïler.  O.  Urget  propôsilum.  H.  Jùssis  ingen- 
tibus  urget.  F.  Urgentes  ultima  fala.  SU.  ||  Poursui- 
vre, serrer  de  près,  menacer.  Urgenti  incùmbërë  fâto. 
F.  SYN.  Insto,  immïnëo,  incumbo,  premo.  ||  Serrer 
de  près,  raser.  Qua  cùrvati  litlôrà  ponti  Suniôn  ùrget. 
Sen.  SYN.  Prëmo,  stringo.  ||  Pousser,  exciter.  Cecrô- 
pias  innatûs  àpesàmôr  ùrgët  hàbendi.  F.  SYN.  Impelio, 
excilo.  PHR.  Fàmulàsqué  làboribus  ùrget.  O.  Voy. 
Excito.  Il  Pousser,  enfoncer.  Et  misërum  tenues  in 
jëcûr  ùrgët  àcùs.  O.  SY'N.  Inlôdio,  infigo.  ||  Presser, 
charger,  accabler.  Qui  sàxô  super  atque  ingenlis  pon- 
dère lesta"  Urgerënt.  F.  SYN.  Prëmo,  opprime,  ônëro, 
obruo.  PHR.  Ôculôs  stupôr  ùrgèt  inertes.  F.  Ùrget 
ônus.  O. 

y.  Non  èà  të  môles  Rômâni  nômïnïs  ùrgët.  O. 
Al  té  celalis  giàvis  aetâs  ùrgèat  ànnis.  Pr. 
=  Accabler,  tourmenter.  Somnoquë  tamequë  Urgëntur. 
J.  SYN.  Premo,  àgïlo,    cracïo,  vexo,   insertôr.   PUR. 
Morlàli  ùrgemur  ab  hôsté.  V.  Urgeri  tuns.  Lr.  Mi- 
sëros  forturià  tènacitër  ùrgët.  O. 

ÛRÎNA,*.  f.  Urine.  Aùribùs  âtque  ôcùlïs  côneêpta 
ùrinà  movéïur.  J.  SYN.  Lotium.  EPITH.  Ôiëns,  gra- 
veôlëns;  fcpdâ,  turpis,  spùrcà,  inimùndà,  obscdéuà. 
V.  TotÏLLs  humorem  saccàium  ut  corpôri'  fundant.  Lr. 

Ubïnator,  orïs.  m.  Liv.  Plongeur.  Triumvir  prœcï- 
pit  sùb  lluctîbus    Urinàtôrëm  clàm   nàlàrë  câljïdùm. 
((amb.)  Commir.  PHR.  Mersus  pëlàgi  scrùtâtôr  Èoi.  St. 
V.  .  ,  .  ......  Pùgna  fuit  unùs  in  illà 

Exïmïus  Phoceùs  ànïmam  sërvârè  sûb  ùndis.  L. 

Ubïnor,  arïs,  àtus  sùm,  âri.d.  Plonger. 

1.  Urna  et  Urnùlà,  s.  f.  Urne,  vase  Lœtâtur  ïn 
anlro  .4mnis,  ël  undântém  déclinât  prodigus  ùrnâm. 
Cl.  SVN.  Urcëus,  hjdrià,  àquàlïs,  âmphôrà ,  vas. 
EPITH.  Aùrëà,  àrgentëà,  eerèà,  gëmmèâ;  ficlïlïs; 
càvà ,  pàtei.s,  pàtùlà.  PUR.  Làtïcemquë  câpacibus 
urnis  Fùndèrë.  O.  Voy.  Vas. 

2.  —  Mesure  pour  les  liquides,  contenant  la  moitié 
de  l'amphore.  Ut  tibï  si  sit  ôpùs  liquidi  non  âmplius 
ùrnà,  Vel  cyàthô.  H. 

3.  —  l'ose  où  l'on  jetait  les  bulletins  pour  les  suf~ 
frages  ou  pour  tirer  au  sort.  Imprôbà  quâmvis  Grâiïâ 
fallacis  pra-tôris  vicërit  urnâm.  J.  SYN.  Sitùlà,  sitella, 
séria.  PHR.  Slàt  duclis  sôrtibus  ùrnà.  V.  Quff-silor 
Ail  nos  uroam  môvet.  F.  Ûmnè  càpax  môvel  ùnia  uo- 
men.  h. 

4.  —  Urne  où  l'on  renfermai!  les  cendres  des  morts. 
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Ossâ  tâiïîên  facÏJô  pârvS  rëfërSndirïn  ôrnâ.  0.  EPITH 
Pîâ;  fûnêbrïs,  mœstâ,  irïstïs,  frigidà.  Fcrt/.  Sepujcrum. 
V.  Deinde  ûbï  supposUùs  cinërèm  me  fécerït  ârdôr, 

Àccïpiàt  mânes  pârvulà  lèsià  mëos.  Pr.  _ 

Urnâquë  nos  hàbêât,  quàmlibèl  arclà,  duos.  O. 

ÛRNiGEn,  à,  um.  Qui  porte  unt  urne.  Et  qui  portât 
âquâm  puer  ùrniger.  Anth. 

Uro,  rïs,  ssi,  slum,  rèrë.  Brûler.  Àtquë  lëTêm  sli- 
pulam  crèpïtaiitibus  ûrërë  flammis.  F.  SYN.  Àduro, 
cômbîiro,  exùro,  perûro,  crêmo,  côncrëmo,  torrëo,  in- 
cendo,  sùccendo,  intlàmmo,  consûmo.  PHR.  Flàrnmis, 
igné,  ignibus  deleo,  àbolêo,  ab>unio,  consûmo,  pxstin- 
guo,diruo,  involvo,  exùro.  Igiiem,  ignés,  flammâs 
eûbdo,  sùbjïcio,  lero,  inléro,  Hiiiiiovëo,  suppono.  In 
cïnerem,  fàvillâs  verto,  redigo.  în  ignem  inilto.  Vûl- 
câno  mândo.  Igni,  flânimis,  fécis  do,  trado,  permitto, 
ïnjicîo,  ingêro,  impono.  Sûbjectis  ùrèrè  flainmis.  V. 
Dat  siiccenscB  nienibià  crèmandà  pyrà.  .O.  Fâcibùs 
r(  galïa  leciâ  crèniabô.  O.  Fumosis  da  lisnà  fôcis.  Urè 
foco  caniros.  V.  Ne  le  férus  ûrérél  ignis.  O.  Bàmos 
urente  eanimo.  II.  Ignis  suppunïtur  herbis.  O.  <iëmil 
éxustas  igiie  furenlé  domoS.  CL  =  Vestras  spês  uritïs. 
V.  Il  Inctîidier.  Urite  victrices  Neptûnià  Pergamà  flàm- 
ma-.  O.  SYN.  Incendo,  mllamnio,  crêrno,  combûro, 
PHfi.  Flammas,  ignps  jâcio,  jaclo,  spargo.  Vfilcànûm, 
incendia  spargo.  Facibus  incendo.  Flammis  cingo, 
circumdo,  involvo.  ïotis  Vuicanum  spargerë  lectis. 
Fer  stabulis  inimuum  ignem.  V.  Sâcnlègos  tèmplis 
âdmovêrat  ignes.  V.  Voij.  Iiicondium. 
.'1  Brûler,  dessécher.  Ûril  eniin  lini  câmpùm  ségés, 
iiril  avenîé.  V.  FHR.  Urebanl  inonlânâ  nives.  L.  Sî- 
lis  ussérât  herbàs.  O.  Uréntur  soie  càpilli.  lib.  Crénles 
ruila  capellas.  V.  Voy.  Sicco. 

Ij  Brûler,  en  parlant  de  la  fièvre.  Nêc  fêbrïbus  ûrôr 
ânhelis.  O.  SYN.  Torrëo. 

Ij  Enflammer  d'amour.  Quïd  ïn  hôspïtë,  rêgiâ  vîrgô, 
tJreris?  O.  PHR.  Urjtûr  infélix  J)ido,  F.  Me  tàmeii 
uni  amôr.  O.  tJtriquè  videndô  Feniïnâ.  F.  Pectôrc 
toto  Urltlir.  O.  Snè  quid  ûriindr.  H.  Voy.  Amo , 
Ardeo. 

Il  Blesser,  faire  souffrir.  Cri  virgis  fërroquë  nëcâri. 
H.  SYN.  L.edo,  crucio,  ângo,  urgéo.  PHR.  Si  mïnôr, 
uret  Calcëûs  H. 

= /rrtfer.  Tacitisquë  dôlôrïbûs  ûrî.  O.  SYN.  Àccen- 
do,  pungo,  crurio,  ango,  torquëo,  véxo,  côquo.  PUR. 
Meuin  jecùr  urèrê  bilïs.  H. 

=  Exciter  l'envie.  Urït  ënïm  Tûlgôrè  sûô  qui  prâ"- 
graval  arlès  Inlrâ  se  posïtâs.  II. 

=:  Piquer ,  exciter.  Qnod  licèl,  ingrâtnm  est;  qnôd 
lion  licét,  acnûs  urit.  O.  SYN.  Pûngo,  stimfiio,  êicito 

Uropygïiim,  il,  n.  (^ro'/pion.  El  à uatïs  hàbèas  urô- 
pyjiiurn  mâcrtê.  (Si'az.)  M. 

U«sÂ ,  fé.  f.  La  yrtmde  Ourse  ou  la  petite  Ourse, 
constellations.  Impïà  Pàrrhàsia  aiôvisU  bella  sub  Ursà. 
iV.  Voy.  Arclos. 

llRbLS,  I.  m.  et  Crsâ,  fe.  f.  Our$,_our.se.  Sî  vé^për- 
linûs  circùmgëmit  ursùs  ôvilë.  //.  Et  pèllë  Lîhyslïdis 
ïrsœ.  F.  EPITH.  Villosiis,  infôrmïs,  Irux,  minai,  ler- 
ribilis;  immanïs,  têriis,  Tërox;  âvidiis,  vorâx;  rapidus. 
raiKU.  PUR.  Àrmélùs  ûnguibûs.  O.  Unguë  minax. 
Siivis  lâtilâns.  S;ëvis  inler  se  côuvènil  ursis.  J.  Posi 
loiiini  sffvior  ûrsâ.  Lr. 

l'mK.A.  ;r.  f.  Ortie,  plante.  Aût  pïpër  urlic*  mr^r 
dâcis  seinine  niisrenl.  0.  EPITH.  Àspèrà,  àcùlà,  pun- 
gcns,  acris,  moruai. 

Il  DémaïKjeaison.  Undé  Hwo  tèligit,  Grâdivé,  tùôs  lir- 
tita  nëputés.  J.  SYN.  Prurigo. 

Urlis,  I.  m.  Buffle,  b<ruf  sauvage.  Silvêstres  ûri 
àsMduë  caprëffquè  sëquaces  Illudûut.  F.  PUR.  Latis 
côniibus  uriis.  Sen. 
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tlsÏTÂTL's,  à    fini.  Vsitt.  Non  fisïtâtis,  Vârë,  pûlïo 
nibiis  'Inmb  )  //  SYN.  tonbuctûs,  solitiiî». 


rsu 

ÛSPÏÂM  et  Csquâm.  adv.  En  quelque  lieu.  Sî  quïd 
Ûsquâm  jûsiïliœ  est.   F. 

tJsQCÈ.  prep.  Jusque.  Usquë  sûb  ëxlrêmûm  brûmae 
inlrâctâbiiïs  imbrém.  F.  SYN.  id,  àd  ûsquë.  ||  De, 
en  parlant  de.  Sicûlô  prospectât  àb  usquë  Pâchyno  F. 
PHR.  Venitàbintonsisiisquë,  Sèvèrë,  Gëtis.  O.  Usqae 
à  lùci  ëro  donec  soi  ôccïdât.  J.  \\  adv.  Toujours.  Mens 
înlentâ-suis  ne  fôrëi  usquë  malis.  O.  Voy.  Semper. 
PHR.  Allaires  lïcët  Osquè  nos  ël  usquë.  M. 

USQrË  udêô.  Tant,  jusque-là,  à  tel  point.  tJsque 
à'Iéo  gra^  is  iixori  nàtisquë  sîbique.  J.  Tôtis  Ûsque  àdéô 
lurbaiûr  àgrisl  V.  SYN.  Tântûm,  ïlà.  ||  tJsquë  àdèô 
riùm,  donec,  ou  usquë  dûm. . . .  Jusqu'à  ce  que.  Usque 
iidèo  obnixi  non  cedèrë  dum  gravis  aùt  bos,  etc.  F. 
Usquë  iàborântes  dum  ferruin  molliat  ignïs.  H.  Voy. 
Donec. 

U.-qiï'qcâql'Ë.  Ve  toutes  parts.  Et  hinc,  et  illinc, 
ùsipie(|iiaquè,  quacûnquë.  (Scaz  )  M. 

Usoit  quo.  Jnsques  à  quand.  Eia  àgë,  riimpë  mô- 
râ«,  (juo  le  spinlâbiniûs  usquë?  M. 

Ussi.  parf.  de  Uro.  Ussit  me  violenter  âmôr.  O. 

UsricÀ,  iP.  f.  âJontayne  du  pays  des  Sabins.XJslïcir: 
fùbaiitis  (lanib.  Arcli.j  La;\ià  persônùêrè  saxà.  (Dacl. 

A\r)H. 

UsTOR,  orïs.  m.  Celui  qui  brûlait  les  morts.  Usfôrqité 
tffdas  pra-leràl  nôvâ-  nùplà.  (Scaz.)  àJ.  SYN.  Véspillô. 
EPITH.  Sordidiis.  L. 

UsTRÎNA,  œ.  f.  Plin.  Forge,  fourneau. 

UsTÈLo,  as,  avi,  aliim,  ârë.  Brûler,  mettre  au  feu. 
Infclu  ibûs  ùstulândà  hnguis.  (Phal.)  Cat.  Voy.  Uro. 

UsTiis,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Uro.  Criidêlilër  ignï- 
bûs  iistus.  O. 

UsÏR.i,  a»,  f.  Usage,  jouissance.  Ûsûrâm  nâtûrà  dèdit 
vilPR.  Cic.  Voy.  UsHS. 

Il  Usure.  Hinc  usiirà  vôrax  àvïdûmque  in  temporë  fœ- 
nus.  L.  SYN.  .\.\idâ,  ëdàx,  ineiplébiiïs,  inexplétâ.  Voy. 
Fœnns. 

UsLRÂRiîjs,  à,  iim.  Dont  on  a  l'usufruit.  Alcmênain 
fixorein  cepit  ûsùrâriàm.  (Iamb.)/'/aut.l|l7iuratre.  Voy. 
Fœnerator. 

UsuKPO,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  Cic.  Faire  usage,  em- 
ployer. Voy.  Utor.  |  Prendre ,  saisir ,  percevoir.  Nec 
raiidos  ff-slùs  tuimûr,  nec  frlgôrâ  quimiis  Usûrpaie 
oculis.  /.r.  SYN.  Càpïo,  âccipîo,  porcipio. 

UsCri^'S,  à,  ùm.  Qui  se  servira.  Illè  mâle  ûsûrôs  dônîs. 

O. 

Usts,  ûs.  m.  Usage,  pouvoir  de  te  servir.  Vncisquë 
mëië  pr£è<lùditùr  usns.  O.  SYN.  Usùrà,  fâcûllâs.  || 
Usage,  emploi.  Àd  stiidium  alque  usùni  formabîs  agrr- 
slcm.  F.  PHR.  Hùiiiaiiis  nsïbùs  àplà  Ccrés.  O.  Necmt- 
nor  tisus  ëril.  F.  Hoséplùs  in  ûsus.  O. 
Il  Action  de  s'xtser,  usure. 

Annulus  in  digito  subter  tonuatur  habf'ndo  t 
Stillii  idl  casus  lapidem  cavat  :  uncus  aratri 
Ferreus  occulté  decrescil  vomer  in  arvis.  Lr. 

Ferreus  assiduo  consnmiliir  annulus  usu  : 
Inieiit  assiiliià  vumer  aduncus  humo. 

Quid  niagiscsl  duriiinsaxo,  qnid  nioilius  undA? 
Dura  lamen  molli  saxa  cavanlur  aquà.  O. 

Il    Pratique,  eTpérirvrr.  Uiqiip   ârlès    pàrïât    snlërfîâ, 

iiulrial  usus.  Cl.  SVN.   Êvperieiilià,  përitia,  scïênlia. 

PHR.  IVlagislër  ôptiiiius,Patiendicolligitùsùm.  O.  Voy. 

Experieiiiia. 

V.  Usibùs  edôcto  si  (jUKlqiiam  crêdïs  àmico.  O. 

Solus  et,  artifices  qui  fàcit,  ùsus  àdêsl.  O. 
Scirë  pôléslàtés  hcrbàrum  usùmquè  mëdëndï.  F. 
Sûnl  àlïi,  quos  ipse  via  s^ïbi  rcppèril  usus.  F. 
Êl  qu.Tcùnquësègax  tciilaiido  rriipèril  ûsùs.  Munit. 
Al  iiihîl  m  mëlius  lot  rrriiin  proficis  ùsu.  J. 
Fer  variés  ùsùs  àruiii  exiici  iPiitiâ  fecil, 
Êxrmplo  monstrânie  Nînni.  Mmiil. 
Ipsa  nôvâs  ârtës  varia  pxihm  k  iiiia  rcrûm 
Et  labor  ostciidit  misèris,  Ufeus-quc  mâgistér 
Trâdïdil  fîgrïrôlis.  Col. 
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g  Usage ,  coutume ,  habitude.  Àdscîsc3nt  nnvi  qij'^  gc- 
nïtor  prôduxëràt  ûsns.  H.SYfi.  Mos,  cônsuètûdô^PHR. 
Scëlërûni  jâm  fêcëràt  usum.  L.  Quidam  mancïpât 
usûs.  H.  Il  Usage,  en  fait  de  langue  : 

MuKa  renascentur,  quae  jàm  cecidère,  cadentque 
Qus  nunc  sunt  in  honore  vocabula,  si  volel  usup, 
Quem  pênes  arbilrium  est,  et  jus,  elnorma  loquendi. 

H. 

l  Liaison,  familiarité.  ËTiîgâûs  nôbïs  cûm  qnïbûs  ûsûs 
erât.  O.  PHR.  Môdïco  tibi  junctûs  âb  ûsu.  O.  Longô 
mïhï  cognïfiis  usû.  0.  Longô  nôbis  jûuctissïmûs  ûsu. 
O.  Voy.  Amicitia. 

(I  Utilité,  profit.  Nêsdt  quïd  vâlëât  niimmûs,  quêm 
prflpbèàt  usum.  H.  Voy.  Ulilitas. 

Ûsus  est.  Il  faut,  il  est  besoin.  Nûnc  viribûs  ûsiis, 
Nûnc  mànibûs  ràpïdîs.  F. 

Usus,  à,  um.  part.  pass.  de  Utor.   Qui  s'est  servi. 
Ôdiô  civîlilér  ûsiis.  O.  Démentérâmôribus  usa.  O. 


UT 


Ct.  Afin  que.  Ëlemëntâ  vëlînt  ût  dîscërë  prima.  R. 
SYN.  Ùtî,  quô  {devant  un  comparât.).  ^ 
Il  En  sorte  que.  Plûrës  sunt  plàtëœ  nïhïl  ût  mèdïtân- 
tïbûs  ôbstët.  H. 

Il  Tellement  que.  ïtà  sôrdïdtts  ût  se  Non  ûnqnâm  sêrvô 
mëliûs  vëstirët.JÏ. 

H  Quoique.  Ût  tërram  învënïâs,  quïs  ëâm  tïbï  trâdët  hà- 
bèndâm?  O.  SYN.  Quamvis,  ètsi,  Hcét.  Vog.  Quamvls. 
Il  Depuis  g«e.  Ut  sùmûs  in  Pônto.  O.  SYN.  Ei  quo. 
==Ut  rëgem  aequ.TVÙm  rrudeli  vulnerë  vidi  Yiiam  ei- 
halântëm.  V.  SYN.  Quum,  quândô,  pôslquani,  ùbi. 
Voy.  Quum. 

I!  Des  que.  Ut  primûm  cëssit  fûror.  V.  PHR.  Ut  pri- 
inûm  lui  âlmà  data  est.  V.  Voy.  Siinul  ac. 
H  Comme,  de  la  façon  que.  Vidën'  ut  gëmïnà  slânt  vêr- 
ticècrisi<«î  V.  Foy.  Quomodo. 

Il   Comme,  de  même  que.  Àlbùs  ùt  ôbscûrô  dëtërgêt 
nûbïià  cœlô  Sœpë  Nôtùs.  H.  SYN.  Sicût,  vëlût,  ùli, 
vèlûtî,  tanquam,  qualitër,  quâlis. 
H  Comment?  Ut  vàlët?  ut  mëmïnit  nôstriî  H.  SYN. 
Quômôdô. 

Il  Comme,  que,  oh!  que!  Ût  gaûdês  îllûdërë  rebûs  Hû- 
mânis!  H.  SYN.  Quâm. 
S  Plaise  aux  dieux,  plût  aux  dieux  que  !  Ût  përëât 

fôsitûm  rûbîginë  tëlum!  H.  Voy.  Ulinam. 
Ut  multûm.  Au  plus.  Et  lotani,  ut  multûm,  terquë 
quàtèrquë  tôgâm.  M. 

Utcûnquè.  De  qulque  manière  que.  Utcûnquë  fërênt 
eA  fâtà  nëpotës.  F. 

I  Un  peu,  en  quelque  manière.  Ëxcéptô  quôd  àdhùc 
utcûnquë  vàlemiis.  O. 

H  Toutes  les  fois  gue.  Utcûnquë  dëfëcëre  môrës^  Dê- 
dëcôrant  bënë  nâtâ  culpœ.  H.  SYN.  Quandô,  quandô- 
cùnquë. 

Utendus,  à,  ûm.  Dont  on  doit  se  servir.  Mûltà  rôgant 
ûtendà  dârf,  dàlà  reddérë  nolunt.  O. 

Utensîlé,  ïs.  n.  Utênsïlià,  ïûra.  n.  pi.  Ustensiles. 

II  Provisions. 

ÛTËR,  ùtra,  ûtrûm.  Lequel  des  deux.  Trâctûs  ûtër 
lëpôres  plùres,  ùter  ëdûcét  âprôs.  H.  Qui  me  nolàt 
ûtrïûs  horûni.  H.  Elïge  ùtrûm  fàcîâs.  O. 

ÛTËR,  ùtrïs.  m.  Outre,  peau  préparée  pour  conte- 
tenir  des  liquides.  MôlIIbûs  in  prâtis  ûnctos  sâlïërë 
pèr  ûtrës.  F.  EPITH.  Plëniis,  tûmëns,  lùmïdus,  in- 
flâtûs,  tûrgidds.  PHR.  liLàcîs  inclûsimûs  utrïbiis 
Euros.  O. 
=  Crescentêm  tumïdîs  inflâ  sërmônïbûs  ûtrëm.  H. 

ÛTÊRUBiÉT,  Ùtérvîs.  Lequel  vous  voudrez,  l'un  ou 
lautre. 

ÛTËRNÂM.  Lequel  des  deux?  interrog.  Utërnâm  Àd 
câsùs  dûbîos  fidèt  sïbï  cerlïùs?  U. 

Utî.rqcè.  L'un  et  l'autre.   Vis  crgo  întër  nos  quïd 
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pôssït  utérquë  vïcïssïm  ExpërïâmSr.  V.  SYN.  Âmbô. 
PHR.  ïn  ùtrumquë  pârâlus.  F.  Puisât  ùtraque  mànù. 
F.  Sûpër  utiàquë  quâssat  Tempôrà.  F.  Doclè  sermones 
ûtriusquë  lïnguœ.  H.  I|  au  pi.  Pâlmas  utrasquë  tëtën- 
dït,  F.  ^ 

Utérus,  î.  m.  Ventre  d'une  femme  enceinte.  Impïà 
dîro  Sêminà  fért  ulëro,  rôncë|)tâque  crimïnà  portai.  O. 
SYN.  Venter,  alvûs,  viscèrà,  ilïà.  PHR.  Ulërûm  fërrè. 
tltë' >  fœtum  gërërë.  Ulero  gravis.  Plin.  Divà  pôtëns 
ùlêri.  O.  Gravitas  ûlërum  tendèbat.  O.  Voy.  Gravidus. 
Il  Cavité  du  ventre.  Pêrque  ùtëriim,  pérqne  ilïâ  vènït 
àrundô.  F.  =Utërûmque  ârmâtô  miliië  cômplènt.  F. 
Voy.  Venter. 

Ùtervïs.  L'un  ou  l'autre.  Voy.  Ulerlibet. 

ÙTÎ.  Pour  que.  Tû  quôque  à[i  fiërës  nobilïs  hislôrïâ. 
Pr.  Ac  venëratà  cëres  ûtï  cuimo  surgërët  àltô.  H.  SYN. 
ijt.  Il  Comme.  Namquë  cànebàt,  uti  magnum  për  inânô 
coâctâ.  V.  Il  De  mêrne  que.  Fluctûs  ùti  primo  cœpit 
qunm  albescërë  vento.  F.  Voy.  Ut. 

Ûtïca,  œ.  f.  Utique,  ville  d'Afrique,  dans  la  Zeugi- 
tane,  sur  la  Méditerranée,  célèbre  par  la  mort  de  Caton. 
Afit  fugïes  Ûlicam,  aut  vinctûs  mittêrîs  liêrdàm.  H. 
EPITH.  Lïbyà. 

Utïlïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Utile,  avantageux.  Omne  tùlit 
pûnctum,  qui  mîscùït  utile  dulci.  H.  SY'N.  Cômmô- 
diis,  accommôdûs,  oppôrtùnûs,  aptûs.idonëûs,  bo- 
nus, prôfîcïens;  lùcrosùs;  sàlutifër,  sàlûlarïs.  PHR.  Bis 
pomïs  utïiïs  arbos.  F.  Cibûs  utilïs  œgrô.  O. 

Utïlïtas,  atïs.  f.  Utilité,  profit.  Atque  ipsa  ûtîlïtâs 
jûsti  prôpë  mâtër  et  sequi.  .ff.  SYN.  Cômmôdïtâs, 
commôdum,  opportûnïtas,  ûsus,  fructiis,  lùcrum,  què- 
stùs,  ëmôlûméntûrn.  EPITH.  Magna,  ingéns  ;  pârvà, 
eiigûà;  pûblicà,  communïs  ;  prîvâtà.  PHR.  Utilitâtis 
opes,  bônâ._ 

V.  Vulgûs  âmïcïtïâs  ûtïlïlâtë  prôbât.  0. 
Ut  rëditûs  jam  quisquè  suos  àmàt,  et  sïbï  quïd  sït 

Utile  sôllïcïtis  computât  arlïcûlîs.  O. 
Il  Besoin.  Utïlïtas  exprescit  nôminà  rêrûm.  Lr. 

Utïlïtér.  adv.    Utilement.    Utilïfër  nôbis  përfidâi 
îUë  fiiït.  O.  PHR.  Non  frustra.  Sêrviët  ûtïjïtër.  H. 
V,  Utiiïùs  starentetïam  nunc  mœnià  Phœbi.  O. 

Ùtïnam.  Plût  à  dieu  que!  0  ûtinàm,  tùnc  quûm  Lâ- 
cëdaemônâ  classé  pêtebàt,  Obrûtûs  insanis  éssët  àdûliër 
àquis!  O.  SYN.  iJt,  uti.  PHR.  0  ûlinâm  !  0  si  !  Quâm 
vèllem  !  Dii  fâciant  !  Diî,  prëcôr,  hoc  jûbëant!  Fâià  si- 
nant!  Dii  tïbï  dent!  Fâxit  Dètis  ! 

Utïqié.  adv.  Du  moins ,  certainement.  Nëc  sûpërârè 
quëànt  motûs  ùtïque  êxïtïales.  Lr.  SYN.  Cêrtë.  Voy. 
ce  mot. 

_  Utôr,  tërïs,  sîîs  sûm,  tî.  d.  User,  se  servir.  Sêrviët 
aeternûm,  qui  parvo  nescïët  ûti.  H.  SYN.  Usûrpo,  àdhi- 
bëo;  frûôr.  PHR.  Utërë  sorte  tùa.  F.  An  nûnqnam 
utârë  pârâtîs.  H.  Ëxemplîs  grandïbûs  ûti.  O.  Verbis 
moliibûs  Utï.  O.  Virïbûs  ulendum  est.  L.  Pôndëribûs 
môdûlisquë  suis  ratio  utitur.  H. 
Il  Vivre,  se  conduire  avec.  Et  scis  quô  pâctô  dëcëât  mâ- 
jôrïbûs  ûti.  H.  PHR.  Si  scirët  rëgibûs  ûti.  H. 

Ut  pôtë.  Puisque,  attendu  que.  Ut  pôtë  fâllâci  quâ 
tûrn  primum  excita  somno.  Cat. 

Ut  primum.  Aussitôt  que,  dès  que.  Ût  primûm  lûx 
âlmà  data  est.  F.  SYN.  Quûm  primum,  ùbi  primûm. 
Foy.  Simul  ac. 

Ùtrinqcé.  Départ  et  d'autre  [pour  la  question  nnde). 
Circuni  hos  utrinquë  phalanges  Slânt  dénsâè.  V.  SYN. 
Hinc,  indë;  hinc,  illinc,  parte  ex  ùlraqué. 

Ùtro.  adv.  De  quel  côté  {en  parlant  de  deux  côtés 
seulement.)  Nëscït  ùtro  potiûs  ruât,  et  rûëre  àrdët 
ùtrpquë.  O.^ 

Ùtrôbîqcé  {sans  mouv.),  Ùlrôquë  {avjc  mouv.).  Des 
deux  côtés.  J?k\ÔT  est  ùtrôbiqué  môlêstùs.  H.  Jâctau- 
ternque  ûtroquë  càpût.  F. 

\]TRi:ii.  Lequel  des  deux.  Dids,  ûtrûm  mâvîs  êligë  : 
malômànum.  M.  \\  Si.  Etcogitareni  manëquod  dàrem 
munùs,  Utrùmnë  Côsmi,  Nicêrotïs  ao  libràm,  M.  SYN. 
Nûm,  an. 
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tJvl,œ.f.  C rappe  de  raisin,  raisin.  Bûcerêt  âpprî- 
cis  in  côllïbûs  ûvà  côlorem.  V.  SYN.  Kâcëmus,  bôlrûs; 
pour  la  vigne  et  le  vin,  vïlïs,  vmëâ,  vindëmïà,  vinûm. 
EPITH.  Ràcèmïfërà  ;  grâvidâ,  lumens,  tùmïdà,  lûr- 
pèns,  lurgïdà;  pêndëns,  pëndùlà,  peiisïlis,  suspcnsà; 
àçerbâ,  viridïs  ;  maturà,  riibëns,  rùbïcundâ,  pûrpûrëà, 
iiigrà,  pictà;  lënërà,  dulcïs,  mitïs,  sàpôrà  ;  giâtà,  la>tà. 
THR.  Vilïs  fructûs,  fœtus,  pignôiâ,  mùnërâ.  Bàcchëà, 
Bâccheïà  dônà,  mùnërà.  F.  Ccrtàiis  ûvà  pùrpiirâ".  77. 
Aùrô  similis.  O.  Quo  vîrët  nvâ  jùgô.  Pr.  Plênis  lùinët 
uvà  ràcèmis.  O.  Voy.  Vindemia. 

V Vàriis  sôlët  fivà  ràcëmis 

Dûcërë  purpùrëûm  nôndûm  maturà  côiorëm.  0, 
Ànnùsinâpricismaturàt  collibus  ûvàs.  Tib. 
Prima  mïhi  variai  livëntibûs  ûvà  râccmis.  Pr. 

Plënàquë  pùrpiirëô  sûbrûbèt  ùvâ  inero.  O. 
Non  hic  pâmpinèà  dûlcis  làlët  ûvà  sub  uinbrà.  0. 
RëctiusÀlbânâm  fûmô  dùrâvëris  ùvam. 
Pûrpùrâ  falgorèm  piclis  àccôinmôdàl  ums.  0. 
Aùrëà  lune  pressés  pëdïbûs  dédit  ùvà  liquôres.  Tib. 

Presserai  hic  màdidôs  iiobilïs  ùvà  lacus.  M. 
El  spès  prima  virëj  gràvidis  in  vilibus  uvà.  Nem. 
Dulcis  ôdoràtis  hûmôr  spûmàvït  àb  ùvis. 
=  Vigne.  Vëniûnl  fêlîcius  ûveé.  V.  Voy.  YiWs.  =  Vin. 
PociiîSque  ïnvéntïs  Àchèlôïà  nûscûit  uvïs.    V.  Voy. 
Vinum. 

^  Essaim  d'abeilles  suspendues  en  grappe.  El  lëntîs 
uvàm  dëmillërë  ramis.  V. 

lIvÊNS,  tïs.  omn.  ^^etUvïdîîs,  à,  ûm.  Humide,  moite. 
■Cvënti  fèrrum  admovit  tcpëfâciâ  pàlatô.  5i7.  SYN. 
tJdiîs;  màdëns,  màdidlis.  Piiii.  Uvïdulam  a  flelu.  CaC. 
Yoy.  Madidus. 


uxo 

=  Qui  a  bien  bu.  Cvïdus  hibôrnS  vênït  dé  glandé  Më- 
nàlcâs.  V.  SYN.  Màdëns.  Voy.  Ebrius. 

tIVESCO,  ïs,  ërë.  n.  Devenir  moite.  Dênïquë  flûctï- 
fràgô  sûspënsaj  ïn  lillôré  vësles  Uvêscùnt.  Lr.  Voy. 
Madeo. 

tlviDiaus,  Uvïdîis.  Voy.  Uvens. 

tJvÏFÉR,  ërà,  ërum^  (>ui  porte  du  raisin  ,•  qui  produit 
de  la  vigne.  Âtque  Echo  sïmùl  hinc  et  îndë  fractam 
Gaûro  Màssïciis  ûvifer  rômillït.  (Phal.)  St.  SYN.  Viti- 
fer,  PtJiR.  Fértilis  uvae.  Uvarûm  fërâx. 

ux 

tJxon,  ôrïs.  f.  Epouse.  Si  vêrum  ëicûlïâs,  facîês,  non 
ûxôr  àmâlûr.  J.  SYN.  Sponsâ,  conjux,  nùptà,  màrità, 
iixôrcùlà.  EPITH.  Càstâ,  pudicà;  fidâ,  rïdelïs,  rôrmosà, 
pùlchrà,  vënûstà  ;  fecûndà  ;  plàcens,  càrâ,  âinàlà,  âinicà, 
diléclà.  PHIl.  Ton,  ihàlàmi,  Iccli  consors,  sôcià,  pàrii- 
cêps.  Jûnclà  lôro,  connûbio.  Vincio  sôcïâtà  jûgâli.  Câ- 
stùm  sërvâns  intâclà  cubilë.  V.  Piidorïs  àniaiis,  stii- 
dïosà.  Sôciô  lidà  viro,  marito.  Piiëris  fètûndâ  creând^g. 
//.  Nûptà  sororquè  Jovis.  O  Mâgni  màlronà  Tpnàntïs. 
O.  Ûnico  gandens  muher  marito.  fl.  Uuà  de  niultîs 
face  nûplïàli  Dignà.  //. 

V.  Si  quà  libi  sponsa  est,  sî  quam  dignâbërë  tœdâ. 
Perpëlûoquë  mihi  sôciàlâm  fœderë  lecli.  H. 
=  Femelle.  Ôlëntis  ùxorës  niànti.  H,  SYN.  Cônjûx, 
féminà. 

UxoRcuLA,  œ.  f.  dim.  de  Uior.  Mëà  uxôrcûlâ.  Plaut. 
Voy.  Uxor. 

IJxoRiijs,  à,  ûm.  Qui  concerne  l'épouse.  Dos  est  ûxô- 
rïà  lues.  O.  SYN.  Mulièbrïs,  cônjùgâlïs. 
Il  Qui  cherche  à  plaire  à  son  épouse.  Pùlchrâmque  iixô- 
liiis  ûrbém  Exstrùïs.  V.  PUR.  Uxôriùs  ainnïs.  H.XJmc- 
rïùs  Luibér  {laimes  données  à  la  mort  d'une  épouse).  St. 
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ACÂNS,  tïs.  Vide,  vacant.  QuM  non  têrât  hôslë  va- 
cantes Hcspërifë  fines.  L.  PUR.  Longe,  saltûs  làtëquë 
vacantes,  i.  roy.  Vacuus.  ||  Libre,  exempt  de.  Vâcans 
cûris.  L.  SYiN.  Vàcùiis,  immunïs,  ëxpers,  libër.  ij  Qui 
jouit  du  loisir,  dégagé  de  soins.  Nëc  pëtïîl  horâmque 
ânïmûmqué  vàcànlem.  O.  Voy.  Oliosus.  ||  Qui  se  livre, 
s'adonne  à.  Qui  saturant  urbem ,  circo  scénirquë  vâ- 
cânlem.  J.  SYN.  Toliis  in  {abl.),  âddictiis.  ||  Veuve.  Voy. 
Vidua. 

YicÂr.unipers,  On  a  le  temps,  le  loisir,  il  est  permis. 
Sî  vàcàl  ânnàlës  noslrorum  aùdirë  làboriim.  V.  SYN. 
Licet.  PHR.  Sëd  përcipë,  cônjûx,  Quatënus  indijjsibsè 
\àcât.  SU.  Voy.  Licet. 

VÂccÂ  et  Vaccula,  ç.  f.   Vache.  Vâccûlâ  nônnûn- 
qnam  sécréta  cùbiliâ  captans.  Cato.  Nivëa  implebûnt 
iiiùlctràlïâ  vaccœ.  V.  SYN.  Bôs,  bûciilà,  jùvëncâ,  vâc- 
cûlâ, juvéncûlà,  vilûlà.  EPITH.  Cornigërâ,  pëtulâns, 
pëtûlcà,  lënërà,  mollis;   pinguïs,  fecûndà,   iàctigërà; 
prœgnàns,  grâvïdà;  intàctà.  PHR.  Bimà  rûrvàns  jàm 
côrnuà  fronle.  F.  Ubëribus  lac  gëréns.  Lâctis  àlimcnlà 
mïnislràns,  suppcdilâns.    Gérit  ubëribus  nivëuin  ne- 
ctar. Nivëûm  iundil   ex   ûbërë  neclâr.   IJbërà  vâcctë 
Lâctëà  demitlunl.    F.  Rëddidil  ûnà  boùni  vocem.    F. 
Jlaucôs  edeiis  mûgïtus.   Pretiûm   pûgn.e   nitidis.sunà 
«iinjÛK.  O.  Ûptïmà  torv£B  Forma  bôvïs.  F.  Voy.  lios. 
V  Sic  cytîsu  pastfE  distendent  ubcrà  vâcca>.  F. 
Cynt'iiûs  Admeti  vâccàs  pàvissè  për  herbâs 
Fertur.  O. 
Nûllùm  passa  jûgûm,  cùrvîqucîmmûnis  ârâtrï.  O. 

Constïiil  àntcocûlôs  cândidâ  vâccà  niëos.  O. 
Quie  jàcët,  et  lëntë  revôcalàs  ruminât  herbâs, 

Àtquc  ïtcrùm  pâslô  pascilùr  ànie  cibo.  O. 


DESCRIPTIONS. 


Optima  torra 


Forma  bovis,  cni  furpe  oaput,  ciii  plnrima  cervix. 
Et  crurum  tenus  a  iiiento  palearia  pendent. 
Tum  longo  nullus  lateri  modus;  omnia  magii», 
Pes  eliam  et  camuris  hirta;  sub  cornibus  aures  : 
Kec  mihi  displiceat  macuiis  insigniset  aibo, 
Aut  jnga  detrectans.  inlerdumque  aspera  corna, 
El  faciem  lauro  propior  :  qua>qiie  ardua  tola, 
Et  gradiens  imà  verril  vesligia  caudà.  F. 
Bossietit,  et  lollens  spatiosam  cornibus  altis 
Adcœlnm  fronlem,  mugitibus  impulit  auras. 
Aique  ita,  respiciens  comités  sua  terga  sequentes, 
Procu^uit,  tenerâque  latus  submisit  in  berbà.  O. 

Vache  qui  a  perdu  son  veau. 

Flet  vitnlum  mœsia  absenlem  mugitibus  altis 
Maler,  et  immensam  raucis  miseranda  querelis 
Silvani  impict;  boat  omne  ncmus,  vallesquelacusquc  : 
Illa  iiigros  laiè  lucos,  sallusque  pemgrat 
Crebra  gemens,  crebra  ad  niontem  stabulumque  rcvisit 
Tabcsccns  desideno  :  non  uiia  dolorem 
Pabula,  ncc  salicuni  frondes,  nec  gramina  rore 
Sparsa  levant;  non  qua;  viridi,  vaga  llumina,  ripœ 
Pcrspicuam  tenui  deducunl  murmure  lympbani.  Pal. 

VÂccÏNÏï'M,  iî.  n.  Airelle,  arbrisseau,  [j  Vâccïniâ, 
ôrûm.  n.  pi.  Fruits  de  l'airelle.  Àlbà  lïgûstrà  câdûut, 
vâccinià  nigrà  lëgûnliir.  F. 

Vaccini/s,  à,  ûm.  Pliri.  De  vache. 

VA(;f.i'(,A,  iv.  f.  dim.  de  Vacca,  Génisse.  Voy.  Vacca. 

VÂcLFÎo,  fis,  fiëri.  n.  ,Ve  vider.  Hoc  ùbi  ïnanîtûrspà- 
tïûm,  mullusquë  vacêlil  In  mediô  lôciis.  I.r. 

Vacillo,  as,  à VI,  àium,  arc.  n.  Vaciller,  chanceler. 
Ocniquë  sùb  pëdïbus  lellùs  quûm  lôtâ  vacillât.  Lr. 
SYN.  Làbo,  làbàsro,  nûio,  titube,  trémo,  trëinisco.  «= 
Habite.  Voy.  Tiiubo. 
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Vlcîvîs,  a,  ûm.  Vide.  Aùrës  vacîvrë.  Plaut.  Voy. 
Vacuns. 

V.ico,  as,  âvî,  âtûm,  ârë.  n.  Etre  vide.  Hôstc  vâcârë 
flomôs.  sêdésque  âdstarè  rëlictas.  V.  SYN.  Sûin  vàcuùs. 
J'oy.  Vacans,  Vacuus. 

P  Manquer,  n'avoir  point.  Orâ  vacant  ëpûlîs^  O.  SYN. 
Càreo.  PHR.  Cninine  fâmà  vàcât.  O.  Lîlë  vàcent  aures. 
O.  Vâcàtinsûlà  cultn.  O.  Voy.  Careo, 

Illà  (nox)  piidorë  vàcât;  libér  àmorquë  më'n.  O. 
I]  Etre  sans  affaires,  prendre  du  repos.  Fést.ns  in  prâtis 
vâcàt  olïôsô  Cûm  bôvë  pàgûs.  B.  SYN.  Otidr,  cësso, 
fêmr,  quïesco.  Voy.  Otior. 

(1  Façruer,  s'adonner  a.  Vel  tântnin  caûsîs,  vêl  tïbï 
sfppë  vâcàs.  M.  SYN.  Incûrabo,  insùdo,  învïgïlo,  stu- 
deo.  PHR.  Ànïmûm  ïntendo,  ôpérain  do.  Cbôris  ëpii- 
lisquè  vâcârë.  Cl. 

Y.  In  nûllùm  mëà  mens  grande  vâcâvïtopûs.  O. 
Et  quûin  tê  têlliis,  fâtàljsqne  horà  vôcârci, 
ïù  Tyrïàs  âcïcs,  âdvêrsâquë  signa  vâcasti 
Stërnërë.  St. 

Il  Prêter  son  attention  à,  écouter.  Nôstrïs  cârmïnïbûs 
tàmèn  vàcâbïl.  M.  Voy.  Altendo. 
Il  Vàcal.  unipers.  Voy.  '-e  mot. 

VicûÂTLS,  a,  ûm.  Vide.  Impënsïs  bellt  vàcùâtôs 
sâppë  pënàtês.  SU.  Voy.  Vacuus. 

VÂcuNA,  cP.  f.  Déesse  du  loisir.  Les  laboureurs  lui 
sacrifiaient  après  la  recolle.  Heêc  tibi  diclâbâm,  fânûm 
posl  pulrë  VâcùncP.  U. 

Vacuxalis,  13.  m.  f.  ë.  n.  Consacré  à  Vacuna.  Àntë 
Vàcûnàlês  stântguë  sëdentquë  fôcos.  0.  _  ^  ^ 

Vacùo  ,  as,  avi,  àiùm,  ârë.  Vider.  E!y?ïûm  Ijcëât 
si  vàcûàrë  nëmûs.  Ji^SYN.  Evâcuo,  ëxh.idrio,  ïnanio. 
fl  — colûm.  Dévider.  Et  Làchesin  pulri  VôgyiautÇin  ?é- 
cûlâ  pënso.  Voy.  Neo. 

Vacuûm,  i.  n.  Le  vide.  Voy.  Vacuus. 
Vacuus,  à,  um.  Vide;  vaste.  Pcrquë  dÔmôs  pîjîs 
•vâcùâs  et  ïnànïâ  rcgnâ.  V.  SYN.  Vacans,  vacûatiis. 
ïnanïs;  liber,  àpèriûs,  ampliis,  vàstiis.  pâtêns.  Voy. 
Vastus.  PHR.  Aërà  pèrvacuùm  fp.rri.  V.  \\  Vâcùum, 
i.  n.  pris  subst.  Le  vide,  l'espace.  In  vâcûum  polërùnl 
se  ëiléndërë  râmi.  V.  SYN.  ïnânë.  ||  Vide  'm  parlant 
de  l'esprit),  qui  n'est  point  occupé,  oif.if.  Cîrlèrâ  mip 
vâcùâs  tënûissént  càrmînâ  mentes.  £/.  PHR.  Vacuus 
ànïmi.  St.  Vâcûà  tonsôrïs  in  ûnibrâ.  B.  In  vâcao  pè- 
clôrê  rëgnàl  âmôr.  O. 

Il  Exempt,  libre  de,  qui  n'a  pas.  CôlIês  ârbôrïbûs  vâoùî. 
Col.  SYN.  Immunïs,  eipers,  càrt-ns.  vàcâns,  liber, 
sôlûlûs.  PHR.  Vità  làboribus  vàcuà.  O.  Crimïnë  nox 
vâcûà.  O.  Vâcuàs  cœdî.'.  hâbètê  mânùs.  O.  Sive  ôpërùm 
vàcûô  gratûs  cônvivà  për  imbrës  (veuerat.)  H. 

Vadîmonïîjm,  il.  n.  Assiynatian,  ajournement  pour 
comparaître  en  justice.  Lâbiiùr  luléreâ  res,  et  vâdimô- 
Qià  currûnt.  Lr. 

Vado,  dis,  si,  peu  usité,  sûm,  dërë.  n.  Aller  d'un 
pas  ferme,  hardiment.  Vàdjmûs  immixli  Dànàis,  haud 
nùmïnë  nôstrô.   V.  SYN.  Éo.  përgo,  gràdior,  fêslino. 
PHR.  Vadimùs  haûd  dubiam  in  môrtem.  V.  Për  prœ- 
teps  g'ôriâ  vâdit  ïtër.  O.  Vâdê  sàltitàlùui  pro  më.  M. 
Voy.  Eo,  Gradior,  FesUtio. 
V.  Vidi  ëgomël  nigrà  sficcînctâm  vâdërë  pâllâ. 
Jiic  dùcem  haûd  limidis  vàdênlém  pâssïbas  fpquât.  V. 
Vadïle,  et  bac  raëmôrés  régi  mandata  rëférlë.  V. 

Vador,  ârïs,    àtùs  sûm,  àri.  d.  Assigner  à  compa- 
raître en  justice.  Tùnc  réspondérë  vàdàlo  Débebât  ; 
quôd  ni  fècissét,  perdërë  litëm.  H. 
V.  Jâmquë  vàdàtùrûs,  lëcticâprôdëàt,  înquït.  0. 
\\  Demander  une  caution  qui  promette  de  représenter  en 
justice  celui  pour  lequel  elle  répond. 

VÂDÔsus,  à,  ûm.  Guéabte,  qu'on  peut  passer  à  gué. 
Liitôràque  m  Syrtês  rëvôcans  sïnùâla  vàdosâs.  Manil. 
Vadûm.  i.  n.  Gué,  banc  de  sable.  Illidnqur,  vàdis, 
âtque  âggërë  cmgit  àrénâ.  V.  SYN.  Brëvià.  PHR.  ïn 
vàdà  csecà  tùlït.  V.  Fluminëis  vix  lulâ  vâdrs.  L.  Voy. 
Syrtes. 
'i' Èau  des  fleuves,  de  la  mer,  de.  Dicilur  his  icmas 
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âpplîcûîssê  vi5diâ.  O.  PHR.  SQlcânl  Tâdi  sfilsa  cSrinâ. 
V.  Voy.  Flavius,  Mare,  Rivus. 

=  Vërbà  vàdum   tentent.   O.  Res  est  in  Tâdô.  Ter. 
Hâ-rerë  in  vàdo.  Tic.  Ê  vàdîs  ëmergërë.  Id. 

Y  JE.  interj.  Malheur  à!  Mântùà  vae  misera  nïmïiim 
vïcinàCrëmonœ!  V.  PHR.  V;p  libj,  caùsîdïcë[  M.  Pë- 
rëam,  as,  ât,  etc.  Dis^pcrëam,  as,  ât,  etc.  At  teDi  per- 
dant! Isli  Di  màlà  mùltà  dent  clîcnli!  Cat.  At  vobi» 
màlë  sit.  mâlae  tënëbrae  Oici  1  Id.  Voy.  Imprecor. 

V^xÈo.  Voy.  Veneo. 

VÀFÈR,  vâfrà,  vârrnm.  Fin,  rusé.  Quâ  vâfpr  êlûdi 
pôssêt  ràliôné  màrilus.  O.  SYN.  Asluliis,^  callidûs, 
caùnîs.  dolôsiis,  pèllax,  versûtûs.  PHR.  Vàfrique  in- 
scitià  ifirià^  //.  Voy.  Dolosus. 

VÂFRirii.s,  èi.  f.  Uuse,  finesse.  Voy.  Aslutia ,  Calli- 
ditas. 

VÀGÂBÛNDUS,  a,  ûm.  Salin.  Vagabond ,  errant.  Voy. 
Vagas. 

Vagâxs,  tïs.  Errant,  vagabond.  Nârcîssûm  për  dêvïâ 
lûstrâ  vàgântém.  O.  Voy.  Vagus.  Erro. 

Vagatï^s,  à.  ûm.  Qui  a  erré.  Ino  etiâm  prima  lêrrâs 
œtâlë  vàgàta  est.  Pr.  Voy.  Vagor. 

Vage.  adv.  Çà  et  là.  Vàgequë  Deérrârûnt  pâssîm 
môlùs  àb  sënsïbus  ômnës.  Lr.  SYN.  Hucillùc,  passmi. 

VMsÊNÎ,  ôrùm.  m.  pi.  Peuples  de  la  Ligurie  o; »>»*- 
taie,  près  des  sources  du  Pô.  Tûm  pérnix  Ljgùr,  et 
spârsi  për  sàxâ  Vàgëni.  SU. 

Vagïxa  ,  œ.  f.   Gaine ,  fourreau.   Vâgînâquë  câvâ 
fûlgentêm  dèrïpït  ensëm.   V.  EPITH.  Aûréâ,  auj-âlâ; 
ëburnà,  ëbùrnëà;  câvâ;  pendens,  pèndùià.  PHR.  Ensïs 
tègraen.  Vâcûùm,  câvurnëbiir.  V.  Lalëri  affirà,  annexa, 
hsprëns.  Hàbllëm  (ensem)  vagina  aptaràt  ëbùrnâ.   V. 
Vâginaque  ëripe  fërrum.  V.  Vagina  ducëré  fërrûm.  O. 
Vaginâ  libëràl  ënsêm.  O.  Ensïs  vàgioa  tectiis.  H.  Claû* 
susque  et  côndiilûs  ensïs.  L. 
V.  Quôs  côhibèbât  ëbûr  vaginrë  sêctïlïs  énsês.  5t7. 
I  Tirer  l'épée  du  fourreau.  Toy.  Ensis. 
=  Plin.  Enveloppe  de  l'épi.  Voy.  Tegmen.  Ij  Id.  Mem- 
brane des  intestins. 

Vagio,  is,  ivi  et  H,  îtûm,  îrë,  et  Vâgîto,  as,  ârë.  n. 
Vagi'-,  crier  comme  un  enfant  au  berceau.  Vàgïèrânt 
âmbô,  pârit^ër  sénlirë  pûtàre.s.  0.  Quûmquë  tïbi  vàgilet 
tertïùs  infans.  St.  SYN.  Flëo,  plôro.  PHR.  Vâgilûs 
èdo,  do.  mittq,  emitto,  fûndo,  tràho,  orë  ciëo.  Vàgitû, 
vâgïtïbiis  auras,  œthëra  implëo,  fërio,  puiso,  miscëo. 
Inlanti  vâgïat  ôrë  pùér.  O.  Tënërisqué  férit,  puisât 
vàgitibùs  auras.  Infànlùmque  ànimàê  flënles.  V.  Môdô 
primos  incïpienlëm  Edëré  vagitus.  J. 

VÂGÏTus,  us,  et  Vagôr,  orïs.  m.  Vagissement^  cri  des 
enfants  au  berceau.  Qui  non  audiërint  mistôs  vagitibûs 
ffgris  Plôrâlùs.  Lr.  Miscètur  fùnërë  vagôr.  F.  SY.\. 
Plorâtùs,  flëtiis.  EPITH.  Noclurniis;  tënër,  âcutùs,  flé- 
bilïs,  quëruliis,  trëmùliis,  a.ssîdûus;  incôndïtiis;  l^ûgù- 
brïs.  PHR.  Pûënlïs,  infântilis  flëtûs,  plôrâtiis.  Audita 
vôcës,  vâgilûs  et  ingëns.  F.  Voy.  Fietus,  Gemitas, 
Lacrymae. 

VÀGÔn,  ârïs,  âtus  sûm,  ârî.  d.  Etre  errant,  courir  çà 
et  là.  Slêllœ  spôntë  sua  jûssfênë  vàgentûr  et  errent.  H. 
SYN.  Erro,  ôberro,  deèrro,  discurro,  palôr,  arïs.  PHR. 
VîîB  iticértûs,  înscïûs  êrro,  fëror,  aberro.  Hûc  ïlluc 
fëror.  Incërtô  cûrsù  fëror.  Incèrtis  pâssïbûs  êrro.  Locà 
vâstà  pérërro.  Vàgûs  érro.  Vâgàbùndûs  pàssim  fëror. 
Têrràs  lônginqnas,  përëgrinas  inviso,  ôbëo,  péràRro, 
përërro.  Vàgàntëm,  încertùm  errôr  agit.  Exûl  ïn  orbe 
Errâbit  tôtô^  Tôlaquë  vàgâlûr  Ûrbë  l'ûrëns.  F.  Tôfa 
pâssim  rëgïônë  vàgàntûr.  V.  Fluminïbusqué  vâgaulûr 
àvës.  V.  Voy.  Erro. 

V.  Errâmusquë  vàgô  për  lôcâ  sâcrâ  pcdë.  O. 
Il  Se  répandre.  Ëà  famà  >àgâlûr.  V.  SYN.  Spârgor. 
=  Sortir  de  son  sujet,  divaguer.  Idcircônè  vàger  scrî- 
bâmqnè  lïcentër.  B. 
Vagôrïtum,  i.  n.  auj.  Séez,  ville  de  France  [Orné). 
Vagus,  à,  ûm.  Errant,  vagabond.  Jam  vagâ  prô- 
sïlïèt  frënîs  natùrâ  rëmôtis.  H.  SYN.  Vâgans,  vâgà- 
bùndûs, érrô,  errâns,  erraticûs,  errâbûndûs,  àbërrâns, 
pâlâns,  dcvjûs,  fûgïtlvii^,  prôiûgus.  PUR.  Érrôré,  êr- 
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rôrïbiis  âctBs.   Eicûssîis  YÏâ.  Viœ  încërlîls,  nêscïus, 

îiiscïûs.  Pêr  dévia  lustra  vâgântës.  V. 

Ij  Qui  sort  de  son  Ut,  débordé.  Y  agis  et  sïnistrâ  Lâbïlnr 

ripa.  H.  SYN.  ïnundans,  effûsûs,  exûndâns,  exspà- 

tïâtùs, 

\\  Ondoyant,  agité,  tjtquë  vagi  crînês  pêr  côllà  jâcê- 

bant.  O.  Voy.  Undans,  Fluens. 

^Inconstant,    léger.    Quintïlïânë,    vàgffi  ^  môdërâtor 

sûmraë  jiivêntâÊ.  iU.  SYN.  Incônstâns,  lëvïs.   Voy.  ce 

=  Vague.  Vâgîs  complet  sêrmônïbûs  aûrës.  Cl. 

Vâh  î  interj.  qui  exprime  la  surprise  et  qqf.  l'ironie. 
Ah  !oUi.  Vâh  !  câllïdûm  cônsïlïum  l  Ter. 

Valdê.  adv.  Fort,  beaucoup.  Hoc  valdë  vltjûm  pé- 
ricùlôsum  est.  (Phal.)  M.  Quid  possîm  vjdët  ac  nôvit 
mê  vâldiûs  ipso.  H.  SYN.  AIuRum,  plûrïmûm.  Voy. 
Mullum. 

VÀLÈ,  Vâlêlë.  Portez-vous  bien,  formule  d'adieu, 
chez  les  Latins.  Et  lôngùm  fômiôsë  vàlé,  vâlë,  inqait, 
ïolâ.  F.  Dûrâquè  conservas  ligna,  vàiêlë,  fores.  SYN. 
Vàlëas.  PflR.  Vive  vàlequé.  Voy.  le  suivant. 

VÂLÉDÎco,  cïs,  xî,  ctum,  cërë.  Dire  adieu.  Idqaë, 
qnôd  ignoti  fâciûnt,  vàlëdicëré  saltèm.  O.  PHR.  Ex- 
trémûm  âfTàri,  âllôqui.  Sùprémûm  vàlëdjcërë.  Vivitë, 
silvœ.  V.  Dictoquë  \à.\ê,  vàlë,  inqaît  et  Echo.  0.  Hœc 
gënïtôr  digressu  mcestâ  sûprémô  Fûndêbât.  F.  Salve 
tétërnûm  raïhi,  mâxïmë  Pâlià,  .^tërnûmquë  vàlë.  F. 
Keûtèrquë  rëcëdens  Sûstïnùit  duissè  vàle.  L.  Voy. 
Litlerffi  (litteras  finiendi  formula). 

FORMULES  D'ADIEU. 

Suprcmumque  vale,  pleno  singullibus  ore, 
Vil  diiit.  O. 

Accipe,  que  semper  Gnitur  epistola  verbo, 
Alqiie  meis  distent  ut  tua  fata,  vale.  O. 

Vix  illud  potuit  dicere  triste  vale.  O. 

Accipe  suprême  dictum  mihi  forsitan  ore, 
Quod,  tibi  qui  miilit,  non  habet  ipse,  vale.  0. 

Este  salutatk  tempus  in  omne  mihi.  T. 
Sœpè,  vale  dicto,  rursùs  sum  multa  loculus.  0. 

Prapcipitanlque  sucs  luctus,  neuterque  recedens 
Susiinuil  dixisse,  vale.  L. 

Atque  in  perpetuura,  frater,  ave,  atque  vale.  Cat. 

Tristis  abis;  oculis  abeuntem  persequor  udis; 
Et  dixittenui  murmure  lingua,  vale.  O. 

Natamque  nopotemque 

Absentes,  pro  se  memori  rogal  ore  salutcnt.  0. 

Accipere  et  parili  reddere  voce,  vale.  0. 

Amplexusque  dédit,  Iristique  miserrima  tandem 
Ore,  vale,  dixit  ;  collapsaque  corpore  toto  est.  O. 

VÂLËNS,  lis.  adj.  Fort,  robuste,  vigoureux,  qui  jouit 
d'une  forte  santé.  El  stériles  plàtàni  malôs  gësserë 
vâlèntës.  F.  SYN.  Vâlidiis,  rôbûstus,  firmùs;  sâniis, 
vogëtûs,  incôlamïs.  PHR.  Rèctc  vâlêns.  H.  Vàlèns 
Jûvëntûs.  Cat.  Hie  mèmbris  et  môle  và[ens.  V.  Voy. 
IVobustus.  =  Fort,  puissant.  Rursûs  àmor  pàtrïa;  rà- 
lionë  vâléntiôr  ômni.  O.  SYN.  Pôtens.  PHR.  Causa 
vâlêntïor.  O. 

Il  Gros,  fort,  en  parlant  d'une  étoffe.  Si  fuit  Andro- 
tnàchë  tùnicâs  indûtà  vâlèntës.  O.  SYN.  Cràssiis. 

Valêns,  lis.  m.  Valens,  empereur  d'Orient.  Née  fidà 
Vàlèntî  Dëxtërà.  Cl. 

VÀLENTËiR.  adv.  Puissamment,  fortement.  Prmcêps 
spirârë  vâléntiùs  Efiriis.  0.  SYN.  Validé;  vëhëméritcr. 

ViLi;t<Ti.i,  ré.  f.  Vilie  de  ta  Gaule  yarbonnaise._\\ 
Ville  de  l'Espagne  citérieure,  au  sud  de  Sagonte.  El 
cQliis  forinosâ  Vâléntïà  câmpis.  Manil. 

V.iLËo,  es,  ùi,  érë.  n.  Avoir  de  la  force,  de  la  vigueur, 
jouir  d'une  ianté  forte  et  robuste.  Si  târaën  ipsë  vàlcs, 
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âlïquâ  nos  parte  vSlêmus.  0.  SYN.  Vigëo,  BÛiil  sâtiîs, 
inc<)lûmïs.  PHR.  Vâlerë  stÔmacho.  J.  Si  vëntrï  bënë, 
si  làtëri  est,  pëdïbiisquë.  H.  Ut  sit  mens  sana  in  cor- 
pôrë  sano.  J.  =  Ne  vàlëam ,  si  non  totïs,  Dëcianë, 
diëbûs  Et  tecûm  tôtis  nôctïbiis  êssë  vëlîm.  M.  H  Vàlè. 
Voy.  ce  mot.  =:  Pouvoir,  être  puissant.  Sive  ànïmïs, 
sive  ârtë  vâles,  opta  àrdùa  pënnis.  F.  SYN.  Possùm, 
pôUëo.  PHR.  Quiquë  pëduin  cursu  vàlét.  F.  Plus  le- 
gïbùs  ârmà  valent.  O.  Nec  magnas  vàlûïssë  précës.  F. 
Il  Pouvoir,  avec  l'inf.  .\.yëm  contingerë  fërrô  non  vâ- 
liiït.  F.  PHR.  Née  vàliierë  màniis  edûcërë  têlûm.  O. 
Voy.  Possum.  ||  Valoir.  Voy.  Consto. 

VÀLËRÏijs ,  u  et  \.  m.  Nom  de  plusieurs  Romains 
illustres.  \\  — Pûblicôlà.  Laeviniim,  Vàlèrï  gënûs.  B. 

Valèrïus  Flaccls,  i.  m.  Poète  épique  latin,  de  Selia 
en  Campanie,  contemporain  de  Martial,  chanta  les  Ar- 
gonautes. 0  mihi  cùràrûm  prëtium  non  vile  mèârûm, 
Flàccë.  M.  PHR.  Làliô  qui  prôdîdît  Ârgôn. 
V^  .  .  ^  Dëum  mâgnis  cëcïnit  fréta  pérvïànâtïs, 
Fâlidïc^amquë  ràlêm.  F.  FI. 

Valesco,  ïs,  ërë.  Devenir  fort.  Sêd  pôtïïLs  tâli  fâctô 
rëcrëâtà  vàlèscat.  Lr. 

VÈLLTUDÔ,  inïs.  f.  Etat  de  santé.  Qwâçii-d  vàlêtiidô 
cônstàj,  nunc  libéra  môrbîs,  Nunc  oppressa,  môvént 
lit  mundum  sidërà  cumquë.  Manil.  \\  Bonne  santé. 
Grâtià,  fàmà,  vâlètûdo  côntingàt  àbundé.  H.  SYN.  Sâ- 
nitâs,  sàlus,  vigôr.  Voy.  Sanus.  ||  Mauvaise  santé.  Seii 
dura  vâlètûdo  incident,  seù  tarda  sénéctiis.  H.  Voy. 
M?,eT,  Morbus. 

VALGÏiis,  i.  m.  Poète  latin  vanté  par  Tibulle.  Est 
tibi  qui  possit  mâgnis  se  accingërë  rëbiis.  l'ib.  PHR. 
jEtërno  prôpiôr  non  aller  Hômero.  Tib. 

VÂLGÎJS,  à,  iim.  Celui  dont  les  genoux  se  touchent, 
et  dont  les  jambes  sont  courbées  en  cerceau.  PHR.  Si- 
mulant quré  cornûàlunae  Crurà.  M. 

VALÏnijs,  à,  iim.  Bien  portant.  Frûî  pârâtîs  et  vàlïdô 
mihi.  (Dact.  Aie.)  Latôë,  donés.  H.  Voy.  Va lens.||f  orf, 
robuste.  Sêd  quiâ  mèntë  minus  vâlidùs  quam  corpore 
tôtô.  H.  SYN.  Vàlèns,  firmùs,  fôrtïs.  rôbûstus.  PHR. 
Vàlïdô  tôrquéntur  pilà  làcértô.  O.  Vâlidô  titubântïà 
vînô  Mëmbrà.  O.  Validas  rescindërë  lègës.  Lr.  Voy. 
Robusins.  H  Violent.  Vàlidoquë  pèrûrimùr  festû.  O. 
SYN.  Viôièntûs,  acér,  râpidûs,  ingéns,  magnûs.  Voy, 
ViolenUis.  ||  Lourd,  fort.  Vàlïdô  terras  findebât  ârâtro. 
O.  SYN.  Rôbûstus,  grâvïs.  |1  Efficace,  puissant,  yàlidô 
mëdicâmïnë.  O.  SYN.  Vâlens,  praeséns,  pôlëns,  utilïs. 

VÀLÏTLRiJS,  à,  um.  Qui  aura  de  la  force.  Vèrbâ.  .  . 
Prôdcploralô  non  vàlïtûrà  virô.  O. 

Vâllârïs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Liv.  De  retranchements. 

Vàllatus,  à,  ûm.  Défendu  par  un  retranchement. 
tjrbs  vâllàlâ  vértïcë  môntïs.  SU.  =  Environné.  Cônspï- 
cit  et  dcnsâ  javcnûm  vâllâlà  côrôna.  F.  Voy.  Cinctus. 

Vàllës  et  Vàllïs,  ïs^  f.  Vallée.  Rùrà  mihi  et  rïgûis 
plâcëânt  in  vâUibûs  amnes!    F.  SYN.   Convallïs.  = 
Tèiiipë.  EPITH.  Prônà,  prà'ceps,  âbrûptà;  déclivïs; 
saxôsâ;  alla,  càvà,  côncàvâ,  dëprëssà,  îmà,  prôfûnda; 
ociûità,  sècrètà,  rëdùclà;  dénsâ,  ôbscurà,  ôpacà,   ne- 
mÔrôsâ,  ûmbrôsà,  silvôsâ,  frôndosà,  dûmosà,  hërbôsà; 
viréns,   virïdàns,    yïridïs;  irrïgiia,  frigidà ,   gélidà , 
àniu'nà.  PHR.  Vàllis  îrrïgûfE  lôcà.  Vallïs  làlêbrré,  të- 
nëbrré,  rëcéssûs,  silê^nlïâ,  ùmbràculà.  Picèis  et  àcùlâ 
dénsâ  cûprëssû.  O.  tjndiquè  sëptâ  jugis.  In  vâllè  rë- 
ductà  Scclusùm  nëmûs.    T.  Claûdërë  vâllès  Insïdïis. 
fib.  Vallis  sônàt  ainnë  prÔpinquô.  St.  Vâllisdénsis  làlët 
abdiià  silvis.  O.  Vàllis  in  àmplëxû  nëmôrum  sèdél.  St. 
V.  Sàxosâs  intër  dëcùrrùnt  flûminà  vallés.  F. 
.Sstibùs  in  mëdiis  umbrôsam  ëxquiritë  vàllém.  F. 
Il  le  cànit,  pûisré  rëfërûnt  âd  sidërà  vàlles.  V. 
Spèlùncré  vïvîquè  làcûs;  àt  fngidà  Têmpê 
Non  àbsùnt.  F. 
Et  nôvâ  clâmôsâè  slupûërë  sïlëntiâ  vâlIês.  SU. 

DESCRIPTIONS. 

Est  curvo  anfractu  vallcs,  accommoda  fraudi, 
Arruorumquedolis,  quom  densis  fiondibus  atrum 
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Urget  utrinqne  lalns,  tenuis  quô  semita  ducit. 
Angustseque  ferunt  faoces,  aditusque  maligni.  F. 

Concava  valliseratqnà  sedemillere  rivi 
Assuerant  pluvialis  aqas  ;  tenet  ima  lacanae 
Lenta  salix,  ulvœque  levesj  juncique  palustres, 
Viminaque,  et  longs  parvâ  subarundinecannae.  0. 

Yalle  sub  umbrosâ  locus  est,  aspergiae  mnltà 

Uvidas  ex  alto  desiiicntis  aquae. 
Tôt  fuerant  illic,  quoi  habel  natura,  colores; 

Pictaque  dissitniii  flore  nitebat  humus.  O. 

=:Vânïs  âlârûm.  Le  creux  des  aisselles.  Vâiié  sûb  âlâ- 
rûm  trûx  hâbïtarë  càper.  Cat. 

Vallo,  as,  âvî,  atum ,  ârë.  Ceindre  de  palissades, 
fortifier,  munir.  Mëdïôque  in  crîminé  pâtrém  Liquërit, 
âc  nûIHs  ïnôpêm  vâllàvërit  armis.  V.  FI.  SYN.  Ôb- 
vâllo,  mùnïo.  PHR.  Vâllo  cingo,  cîrcûmdo,  côrôno, 
mûnïo.  Vâllûm  duco.  Dûctô  vâllô  firme,  tûëôr,  tûtor, 
prôpûgno.  Vâlli  tûto  âggërê  cingo.  Mûris,  fôssîs  claù- 
dërë,  cJngërë,  cîrcûmdàre.  Tûrritis  încuigêrë  mœnibûs 
ûrbes.  NùUi  vallarantôppïdâ  mun,  L.  Abrupto  circum- 
dâl  mœnlâ  vallo.  L.  Pàtiéns  lôngo  munimïnë  cingi 
Rûpês.  L.  Cônsidûnt  castris  et  mœnïà  vâllânt.  V.  Pâr- 
vûraquô  lëvi  strùil  âggërë  vâllûm.  L.  Voy.  Agger, 
Munio. 

V.  Exstruïte  ïmmânês  scôpùiôs,  âttôllïtë  tûrrês, 
Cingitë  vos  fliiyïïs,  vastâs  ôpponïtè  silvas.  Cl. 
Quâ  dëcëât  tutani  câstris  pràducërè  fossâm, 
Quëmvë  iôcûm  dûcto  mélïus  sit  claùdërë  vallô.  Ttô. 
Il  Environner.  Quam  pâlër  irivictis  Nereus  vâllavérât 
ûndis.  Cinn.  Voy.  Cingo.  =  Câstrà  rëlinquêns  Vâllârat 
monïtis.  SU. 

Vallcm  ,  î.  n.  Palissade,  retranchement.  EfTûgït 
êxïguô  nôclûrna  përîcûlà  vallô.  L.  SYN.  Àggër,  muni- 
mën,  prôpûgnacûluni.  PUR.  Médïi  fidùcià  vallî.  F. 
^'ôn  ëisupërâbllë  vâllûm.  Cl.  Ciauso  fidèrë  bëllô.  L. 
Voy.  Munimen. 

H  Vallurn  àristârûm.  Cic.  Barbe  des  épis.  —  pëctïnïs. 
Vents  d'un  peigne.  Non  àcùs  abrupit,  non  vâllûm  pe- 
clinïs  illos.  O. 

Vallès,  î.  m.  Pieu,  échalas.  Non  ârcës,  non  vâllûs 
ërât.  Tib.  SYN.  Pâlûs,  stipës.  sudês.  EPITH.  Rôbô- 
rëiis;  âcutiis,  dùrîis,  firmùs;  ôbuslùs.  PHR.  Àcuto  ro- 
borë  vâllK  F.  Exàcûunt  àlïi  valiôs.  F. 

VÂLViE,  ârùm.  f.  pi.  Portes  à  deux  battants.  Argëntî 
biFôrës  râdîâbânt  lûmïne  vâlvœ.  O.  SYN.  Porta.  EPIÏU. 
Ëbûrn»,  dëcôrœ;  âpérte,  patentes.  Voy.  Janua. 

VÂNÊscq,  escïs,  ùi,  escèjé.  n.  S'évanouir,  s'andantir. 
Cârmïnë  léêsà  Cërës  stërïles  vanescil  ïn  hërbas.  O.  SYN. 
Ëvânèsco.  PHR.  Àbëo  ïn  auras.  Ténues  vâuescït  ïn 
auras.  O.  Yânescitque  àbsëns,  et  nôvûs  iotràt  àmôr.  O. 
Voy.  Evanesco. 

VÂNGÏÔNËs,  ûm.  m.  pi.  Peuples  de  la  Germanique 
première,  dont  la  capitale  {auj.  Worms)  était  sur  k 
Rhin.  Et  qui  té  lâxîs  ïmitanlûr,  Sarmâlà,  brâccis  Vân- 
gïônës.  L. 

VANÏERÏiis,  ïi.  m.  Poète  latin  moderne,  connu  par 
son  poème  du  Praedium  Rusticum.  PHR.  Vivét,  dum 
rurà  roànëbûnt. 

Quique  columbinos  mores,  et  munera  Bacchi, 
Atque  olus,  agroram  non  ultima  dona,  canebat. 

J.  Rose.jés.^ 
VÂNÏLOQL'us,  à,  Ûm.  Hâbleur,  fanfaron.  Vânïlôquûm 
Cëltœ  gënûs  et  mutâbilë  mënlïs.  SU. 

VÂNÏTÂs,  âiïs.  f.  T unité,  vaine  gloire.  SYN.  Arn- 
bïtïô,  iâclântïâ,  sûperbià.  PHR.  Vânà  glôrïà.  Àmbï- 
lïôsî  Cônsuëlûdo  màh.  Ambiliosà  paûpërtâs.  JJ  Vanité, 
inutilité.  Pérsuâsîônis  vanitas.  Prud.  SYN.  ïnanïtas, 
iëvïtâs,  fâllâcïà,  mëndâcïùm.  PHR.  Vânà  rëruiii.  H. 
=  Vanité  des  choses  humaines.  PHR.  Càducarum  sï- 
mûlâcrâ  rërûm.  Sani.  Rërum  ûmbrà  mêndàce».  Sarb. 
Fûlïlè  nësciô  quïd.  Sant. 

DÉVELOPPEMENT. 
....,.,,..  Quantos  hmnaoa  uegoiia  moius 
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Alternasque  vices  misccnl  :  qao  turbine  ferlar 

Vita  hominum  '.  ô  fragilis  damnosa  superbia  scepln 

Et  mundi  lethalis  honos  !  heu  !  tristia  regni 

Munera,  quae  nunquam  placidam  permittere  pacem, 

Nec  requiem  conferre  queant!  heu!  sortis  acerba 

Et  miseras  regale  decus,  magnoque  limori 

Suppositos  regum  casus,  pacique  negalos  !  Juap/»<r««. 

VÂN>-vis,  i.  f.  Van  à  vanner  le  blé.  Arbûtëâ  crâtês  et 
mystïà  vànnûsïâcchi.  F. 

VÂNWS,  à,  ûm.  Vide;  vain,  sans  réahté.  Sed  illos 
Èxspèctâta  segës  vânis  ëlûsit  àvënis.  F.  SYN.  Vàcûûs, 
inânïs,  cassas,  irrïtùs.  PHR.  Non  vanœ  redeat  sanguisï 
ïmâgïni.  B.  ||  ïn  vânûm.  En  vain.  Nëc  tû  pënlûra  mo- 
vërê  Aûxïlia.  êl  niœslôs  in  vânûm  përgè  lâbôrès.  St. 
Voy.  Frustra.  .,  „     _,.      .,    „ 

T  Vain,  inutile,  sans  effet,  frivole.  Mulla  malus  sima- 
lan<;  vânà  spè  lùsït  âmâniëm.  F.  SYN.  Irritus,  inutilis, 
fàllàx,  inânïs,  frivôlûs,  fùiïlïs,  lëvïs,  càducus.  fugax. 
PHR.  Nëc  vànôs  hôrrët  strèpilus.  F.  Vanô  mœsti  co- 
milâmûr  honoré.  F.  Vâuâ  pëdûm  fiducïà.  O.  Voy. 
Caducus.  „  .    .    _      -  -  .- 

Il  Vain,  insensé.  Ut  vidit  fûlgêntem  anirais  ac  vana  lu- 
mëntëm.  F.  Voy.  Superbus.  .  „    .   _  ,^-     _ 

V.  Vànë  Lïgûr,  frusiràqueânïmiselatesuperbis.  K.  ^ 

I  Trompé,  qui  est  dans  l'erreur.  Aût  ëgô  vëri  Vanà  fe- 
rôr.  F.  SYN.  Décëptûs,  frûstrâtiis,  dëlûsûs.  PHR.  Credo 
ëquïdëm,  nëc  vanà  fidës.  F.  „       „    .  .    - 

II  Menteur.  Ni  frustra  aûgûrïûm  vâni  docùere  parentes. 
F.  PHR.  Vânâe  mendaciâ  linguœ.  O. 

Vapïdls,  â,  ûm.  Evaporé;  qui  a  perdu  sa  force 
et  sa  vigueur.  Vëiëntànûmquë  rûbellûm  Ëxhalët  vâ- 
pïdà  Iffsûm  pTcë  sèssilïs  ôbbà.  Pers.  ==  Dépravé , 
corrompu.  Aslûlara  vâpidô  sêrvâs  sub  pêclôrë  vûlpëm. 

Pers.  _ 

Vapor,  ôrïs.  m.  Vapeur,  exhalaison.  Nëc  jâm  se  câpït 
ûndà,  volât  vàpor  âlër  àd  auras.  F.  EPITH.  Aërïus,  në- 
bûlôsûs,  nïgër,  picëûs,  ôbscûrus,  cœcûs;  udûs,  hùmï- 
dûs;  tënûïs:  spûmëûs;  crassiis,  pinguïs,  tëtër.  PHR. 
Qui  tenues  vânëscit  ïn  auras.  F.  Tôrquét  fùmântem  es 
ôré  vàpôrëm.  5j7.  ^      „  v.-  - 

Il  Fumée.  Quidquïd  Indôrûm  sêges,  Arabesque  odoris 
quidqaïd  àrbôrïbûs  lëgùnt.  Cônferle  ïn  aras;  pinguis 
êxùndét  vàpor.  Sen.  Voy.  Fumus.  „         „    . 

Il  Chaleur.  Quôquë  minus  pôssënt  siccôs  tôlërâre  vàpô- 
rës.  L.  SYN.  Càlôr.  EPITH.  Tëpidus,  c>lïdûs.  aestivûs. 
ignëûs,  ignifér.  fcrvidûs,  tôrrcns.  PHR.  Léntusquè 
cànnàs  Est  vàpor.  F.  Prëssèràt  ôrà  vàpor.  0.  Tënûeni 
vôlvûnt  hypôcaûstà  vâpôrèm.  St.  Finditquë  vàpôribus 
àrvà  Phœbûs.  O.  Vvy.  Calor. 

V.iP0R.*Tv;s,  â,  ûm.  Fumant.  I.ârgôqoë  rëfëcti  Thûrè. 
vàpôràtis  lûcënl  àllaribûs  ignës.  St.  SYN  Vâporifer, 
vàporûs.  vâpôrans.  =  Inde  vaporalà  lèctor  mïhi  fërveàl 
aûrë.  Pers. 

Vaporïfér,  ërâ.  ërûm.  Qui  exhale  de  la  vapeur,  bouil- 
lant. Sivë  vàpôrïfëras,  blândissïmâ  liltôrâ,  Baias.  Stat. 
SYN.  Vâpôrûs,  vâpôrâtûs,  vâpôrans. 

VÂPÔRO,  as,  âvi,  atûm,  ârë.  n.  Exhaler  des  vapeurs. 
Invïdià  quôniâmi  ceù  fulmine,  summâ  vàpôrant.  Lr. 
PHR.  Vàpôres  ëxhâlo.  spiro,  ëmitto,  éfrùndo. 
V.  Quœ  tëniicin  ëxhâlàl  nëbûlàm  fûmôsquë  vôlùcrës. 

H  act.  Remplir  de  vapeur,  de  fumée.  Sûccëdûnt  maires  et 

têmplùm  ihûrè  vàpôrant.  F.  PHR.  Vàpôr»,  vàpôribus, 

fûmô  implëo,  rèplëo,  spârgo,  obscuro,  m^scto. 

Il  Donner  une   chaleur  tempérée.  Lœvum   (iafns)  di- 

scëdëns  (sol)  cûrru  fugiënte  vàpôrët.  Hor.  SYN.  Càlë- 

fàcïo. 

VAPÔRt'S,  à,  ûm.  Qui  exhale  de  la  vapeur.  Ter  vitlis, 
ter  fronde  sàcrà,  ter  thûrë  ^àpôrô  Lûstravïl.  Nemes. 
SYN.  Vàpôrifër. 

Vappa,  s.  f.   Vin  tourné  ou  de  mauvaise  qualité. 
Mûllà  prôlûtûs  vàppâ   naûta  atquë  ^iatô^.  H.  SYN. 
Viliûm. 
=5  Esprit  gâté,  dépravé;  vauritn.  Non  ëgo,  âvârûra 
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VAR 


QiiQm  yelZ  tê  fiSrî,  Tâ[)pâin  jûbëo  aût  nêbûlônëm.  H. 
SVN.  Nëbûlô. 

VÂPiLO,  as,  âvi,  âtûm,  lié.  n.  Etre  battu  Si  ri^a 
est,  iibï  lu  pûlsâs,  ëgô  yâpQto  tanlûm.  /.  SY.N.  Vèrbë- 
rôr ,  pcrcâlior ,  cèdôr,  ferïor.  PAR-  Têrgo  plertor. 
Flàgellis  sèrôr.  Tcrgâ,  lâtus  verbërihiis,  (lâgris,  flagcl- 
lis  do,  prffbëo,  sûbjicio.  Hic  frângit  feriilâs,  rûbèl  illë 
îlàgéllis.  /. 

Vara,  â>.  f.  Bâton  fourchu  planté  pour  soutenir.  Aûl 
^ûm  dispôsiiis  âttollil  rêlïà  vans.  L. 

Varia,  ai.  f.  Petite  ville  des  Sabins ,  voisine  de 
î'Anio.  Quinqué  bônôs  sôiUûm  Vâriàm  dimiUëré  pâ- 
tres. H.  ^  „    _ 

VABiÂTijs,  à,  ûm.  Alliance;  tacheté.  Et  prisrîs  homi- 
Bûm  vèstis  vàrïâta  figuns.  Cat.  SYN.  Vâiiiis,  dislinctûs, 
picliis;  inàcûlosiis.  Voy.  ce  mot. 
V.  Plùribûs  illè  nôtis  vàrïâtàm  pîngïtûr  âlvûm.  L._  _ 

I  Changé.  Formas  vàrïalùs  ïn  omnés.  0.  SYN.  Mûta- 
tûs. 

VÂRÏco,  as,  ârë,  et  Vârïeor,  ârïs,  âtîis  sûm,  ârî.  d. 
Ecarter  les  jambes,  avoir  les  jambes  écartées. 

VÀRÏcosïis,  à,  ûm.  Qui  a  des  varices  aux  jambes 
ou  des  veines  enflées.  \lkc  de  côinœdis  lë  consûlït  ;  il  la 
trâgâdûm  Coimuéndâië  vôlél  :  vârkusûs  fiët  âruspëx. 

VÂRÏCLS,  a,  ûm.  Qui  a  len  jambes  écartées,  qui  mar- 
che en  faisant  de  grandes  enjambées.  Àmbiiiàt,  ingénies 
varicà  ierlquè  gràdûs.  O. 

Varie,  adv.  Diversement,  en  sens  divers.  Quûm  vo- 
lumus,  >arïequè  dàlùm  sit  mcmbrâ  môvérë.  Lr.  SYN. 
Diverse.  PHR.  Vàriis  môdis.  Mille  modis. 

VÀRio,  as,  àvi,  âium,  are.  iSuancer  ;  tacheter.  Soi  ùbï 
Tiâscenlèm  niàcùlis  vàrïaverit  orlûm.  V.  SYN.  Dislin- 
»:uo,  pingo.  Voy.  Macuio. 
V.  Tëxtà  Sëmiiàiniâ  qurë  variant ùr  àcû.  O. 
?sif:râquë  cârùlèis  variari  côrpôrâ  gfiUîs.  O. 
(j    Varier,  diversi^r.  Qui   variàrë    cùpit   rêm  prôdï- 
liîàlitër  ùnâm.  //.  SYN.  .^iùto.  PHR.  Discfirrûnt  và- 
naiiiquè  vices.  V.  Kec  pôsiiû  vàriarè  comas.  O.  Voy. 
Sluto. 

II  n.  Varier,  douter,  changer.  Nâm  quônïâm,  variant 
ànimî,  vàriâbïmiis  àrtês.  O.  SYN.  Varier,  muior.  ini- 
mûlor,  sûm  mobïlïs,  vârïiis.  diversils.  PHR.  Dissïdét, 
cl  variât  vûigî  sènléntîà.  O.  Vûlgi  variâré  labanlià 
ojrdà.  y.  Foi/.  Inconslans,  Muto. 

Varïijs.  â,  ûm.  Psuance.  lit  vàrïis  sôlët  ûvâ  râcë- 
mis.  O.  SYN.  Vàrïaliis,  distinctus,  piclûs.  l  Tacheté. 
Lyiicrs  Bacchi  vàri*.  V.  l'oy.  Maculostis.  Ij  Varié,  di- 
versifié, divers.  Vàrïôs  mêntilur  lâna  colorés.  )'.  SYN. 
Divcrsûs,  dissiniilis,  dispàr,  mûltus,  niùltjpit'.x.  PHE. 
Vàrïârûm  rMÔnstrà  rëiàrùm.  V.  Arboribus  varia  est 
natûrà  rrëJndi!:.  V.  Divës  ôpûm  varïarûm.  T'.  Vàrio 
.iistmctà  Icpore  Onmia.  Lr.  Noclem  vàrio  sërmonë  ha- 
hobânt.  V.  Tiim  vâri.T  ^ellc^ë  arles.  V.  Vâriis  âcuunt 
rtimoribûs  iras.  V.  \\  Variable,  changeant.  Vâruiiii  el 
iiiiitâbilc  sëriiper  Fcimnà.  P.  SYN.  Le\is,  iiiconiians, 
itislâbilis,  niûlâbilis. 

VÀRits,  il.  m.  Poète  tragique  latin,  ami  de  Virgile  et 
d'TIorace.  Scribèris  Vario  foi'lis.  U.  PUR.  Mœônii  tar- 
in mis  aies.  //. 

^'.  Mrïiënâs  Irâgicô  qnàticnlcm  pulpïlâgêslû 
K\cxit Vâriûm.  L.aU  Pis. 
jti  Vàriô  cêssil  Piornani  laiulë  rothnrnî.  31. 

Vârîx,  icïs.  f.  laiice,  veine  des  jambes  très-enflée. 
Varice  sue  risô.  //. 

i.  Vahuô,  otiïs.  m.  (Tnrnlius).  Consul  battu  à 
Cannes.  Qiià"  l'abio  incoiiiiiii  Vanoiiom  âd  hcllà  vô- 
câsli.  SU.  PHR.  Cannas  CL-lehres  Varruiic  l'ugâlo.  Sid. 
Il  2.  (TrrtMiliuh}.  In  des  savants  tes  plus  cekbres  de 
l'anliquile.  Oiiiriis  duclrin-T  ràlin  libi  ci  gnitâ,  quàlcm 
Oondit  sexcenlis  Varrô  vôlûminibiis.  Aiti.  ||  "i.  Poêle  du 
siècle  d'Auguste,  natif  de  Narbonne.  Hffc  quôquë  pér- 
Ipctô  lûdêbàt  laM'itiè  Vtiiiù,  Varrô  LciuâJix'  luâxiniâ 
tlummâ  siicE.  Pr. 


VAS 

CARACTÈRE. 

Hnjus  in  Ausonio  vesligia  pulvere  Varro 

Ponè  legil,  iiiigus  hand  opulens,  ni  barbara  Narbo 

Ut  quem  parvus  Atax  Laiiaj  trauscripserat  urbi.  Pot. 

VÂRLS,  â,  ûm.  Cagnc'x .  Cagneuse,  Hûnc  vàrûm 
dîslorlis  crùrïbûs.  H.  \\  Erâchià  vàrà.  Bras  écartés, 
étendus.  Vârà  nëc  injëctô  ceromàtë  brâchià  tendis.  M. 
PHR.  Tënùique  â  peclôrë  varâs  ïn  slâtiônë  mânûs.  O. 
Il  en  général.  Recourbé.  Virginëâ  tënùit  côrniià  vârà 
manu.  0.  SYN.  Cûrviis,  répandus.  Voy.  Curvus.  ||  Qui 
est  de  travers.  Gèniinos,  horoscope,  vârô  Prôdûcis  gé- 
nie. Pers.  _ 

Varls,  I.  m.  Illustre  Bomain,  protecteur  de  Virgile. 
Varë,  tuùm  nômën...  Câutanles  sublimé  réiënt  âdsidcrà 
cycni.  y. 

3  Le  Var,  rivière  qtti  prend  sa  source  dans  les  Alpes, 
sépare  le  comté  de  Nice  de  la  France,  et  va  se  jeter  dans 
la  Méditerranée  ;  elle  formait  autrefois  une  des  limites 
entre  l'Italie  et  la  Gaule  ISarbonnaise.  Finis  ël  Hêspé- 
riœ  promolô  limite  Vanis.  L. 

Vas,  vàdis.  m.  Caution,  répondant.  Illë,  dâtîs  vàdï- 
bûs,  qui  rure  eïtràclus  in  ùrbem  est.  H.  SYN.  Sponsor, 
praes,  assértôr,  ubses. 

VAS,  vasis.  n.  Vase,  vaisseau  pour  contenir  des  liqui- 
des. Sinccrum  est  nïsi  vas,  quôdcûnque  infûndis,  àcè- 
scïl.  H.  SYN.  Vâsoùlùm,  ûrcèus,  hydrià,  àqualïs,  ûrnà, 
sèrïà  silulà,  siiellà,  ollâ,  léstà,  cânthàrûs,  pocûlûm, 
cyâlhus,  âmphôrà,  càlix,  rràlër,  tràtërà,  scyphus. 
EPITH.  Cônnlhiùm,  Sàmïûm:  fjctilè  AÎirëûm,  cry- 
stallinum;  œnëum,  aerëûin.âhénûm,  aiirâtum,  aûréùm, 
ârgëntèûm;  nilcns,  splëndidûm;  pûkhrum,  dnes,  prè- 
tiosûm;  céèlâtûm,  gèmnièûni;  âinplCim.  càpàx,  caMim, 
côncàvûm  ;  odorum,  si)iiâns,  fùmans,  spùmans.  PHR. 
Aùrô  rïgéns.  Signis  âsperûm.  Mira,  docla  àrtë  làborà- 
lùm.  sculptûm.  Pérfectum  ârgcnlo.  Gëminis  côruscum. 
Vâsiulà  racla  iiliô.  Rimosa  el  ciirtà  Icnëslris  Vàsa  ca- 
dûiit.  J.  Voy.  Poculum. 

Vasa,  ovavn.n.  pi.  Bagage,  instruments.  SYN.  Su- 
pêllëx,  insirùrr.enià,  àrniâ.  PHR.  Côiligërè  vàsâ.  Cic. 
Côiiclamarê  vasâ.  Cœs. 

V.ïSATis.  uni ,  oii  —  jê,  arum.  m.  pi.  Peuples  de  la 
Novempopulanie,  dont  le  territoire  est  arrosé  par  la  Ga- 
ronne, auj.  partie  du  département  de  la  Gironde.  Eisûl 
àrenôsâs  nôndedignàrè  Vàsâtcs.  Paulin. 

VÀsto.NES,  ûm.  m.  pi.  Peuple  qui  habitait  l'Espagne 
Tarraconaise,  auj.  la  Navarre  Espagnole,  et  les  Pyré- 
nées occidentales.  Cânlabër  cl  gale»  contemple  tëgminé 
Vascô.  SU.  Assiégés  par  Metullus,  ils  furent  réduits 
par  la  famine  à  se  nourrir  rie  chair  humaine.  Vascô- 
iiës,  ni  lama  est,  àiimëulis  lalibus  ûsi  Prôdûxëre  atiï- 
mos. ./. 

Vascônïa,  s.f.  Partie  de  la  Gaule  dans  la  Novempo- 
pulanie, ainsi  appelée  des  Vascones  qui  s'y  établirent 
vers  teii'  siècle;  depuis  la  province  Gasconne;  auj.  les 
d'ipartrments  des  Landes,  du  Gers  et  des  Hautes-Pyré- 
fite.ï.  Vascônicë  sâlius.  .4i(i. 

V.iscôNJCL's,  à,  ûm.  Àc  si  Vâscônïcîs  mïhï  vîtà  fuiis- 
sël  in  ôris^  Aus. 

VascClim,  i.  n.  Petit  vase.  Ârgëntî  vâscûlà  pûn.  J. 
Voy.  Vas,  vasis. 

VÂSTATOR,  oris.  m.  Qui  ravage;  dévastateur,  destruc- 
teur. h.\  caduc  >astalôr  àpcr.  O.  SYN.  Pôpûlàlôr;  c\er- 
sor.  PHR.  Troj.E  vàstâlôr  Àchillès.  St.  Ferârûm  Vasia- 
torem  Amycûm.  F. 

VÀsT.vTi^s,  5,  um.  Ravagé.  Vâslalà  Pœnôrûm  lûmûilii 
Fânà.  //. 

Vaste,  adv.  Sur  une  grande  étendue,  au  loin,  im- 
mcnsum  pâlëât  vâstêqué  prôfùndum.  Lr.  SYN.  Laiô, 
iminënsûiii.  |!  Vàslïus.  cov\par.  Vastiûs  insûrgênsdcci- 
uia'  ruit  impetûs  ùndœ.  O. 

Vastïtâs,  àtis.  f.  Immensité,  vaste  étendue .  désert. 
Scylbârum  inbospîlâlis  câmpi  vâslitas.  l^arr.  Voy.  l)o- 
sertum,  solitude.  ||  Ruioge,  dégât,  désolation.  Stcrilis 
piofuiidi  va&Ulâs  squakl  soU.  '^Imb-)  San.  SVN.  Va- 
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t\tMl,  pôpûlâll5,  râînâ,  csdés,  strâgês.  PHR.  QuS 
Jftcèaiit  pèrciilsâ  ruînâ.  V. 

VÂ9T0,  as,  avi,  âlûm,  ârë.  Ravager,  rendre  désert. 
Dûm  bëllo  Àrgôlicî  yâslabant  Pêrgàmà  rêges.  V.  SYN. 
J*6pulôr,  pôpiilo,  dépôpûlôr,  dïrûo,  everto,  expîlo.  PHR. 
Incûltûm,  vàstûm,  dêsêrtum  fàcïo.  Fûndïtùs  éyèrtérë, 
disjïcërë.  Ha>c  ëgô  vasta  dàbô.  F.  Oninïà  nam  laie 
vaslânt.  V.  Multà  vàstàbat  Cctdë  crûentûs.  V.  Vâsiânt 
cûitôrïbùs  âgrôs.  V.  Vâstavit  ductôris  ilër.  SU.  Foj/. 
Everlo,  Prœdor. 

VastCs.  à,  ùra.  CAc.  Dévasté,  désert.  Câmpi  cûltôrë 
càrëntes,  Vâstàquë,  quae  nëmo  vîndicët,  arvâ  jâcent  O. 
SYN.  Vâstâtûs,  dévâstâtiis,  dësêrtûs,  désolâtus.!!  Vâstà, 
orum.  n.  pi.  pris  subst.  Déserts.  Per  vastà  ciicurrït 
^Ihïôpûm.  Cl.  |[  Vaste,  spaiieux ,  étendu.  Apparent 
rari  nântês  ïn  gurgïtë  vaslo.  V.  SYÎN.  Immënsiis,  in- 
gëiis,  lâtùs,  amplûs,  spàiïosus,  èlTûsûs,  pàtëns.  PHR. 
yàstôs  umbo  vomit  auiëiis  ignés.  T.  Vastùm  niàris 
ffquôr  àràndûm.  V.  Vastiçque  ëxhaustà  pënculà  terrcf". 
V.  Vastôque  immanis  hïalù  gpëiûncà.  V.  j  Grand, 
fort ,  colossal.  Se  vastïs  inférl  Mézenlïiis  arniis.  V. 
Vâslos  quàtït  œgër  ànhëlïlûs  artus.  F.  Voy.  Procerus. 
||  Fort,  grand,  considérable.  Mûrinûrë  vaslô  II  màrë. 
V.  SYN.  Mâgnùs,  ingëns,  îramânïs,  gravis.  Voy.  Wa- 
gnus. 

Vatês,  ïs.  m.  f.  Prophète,  devin.  Dëlïûs  inspirât 
vâtes,  âpëritquë  fùtûrà.  F.  Àmphrysïà  valës.  F.  SYN. 
Vâtïcïnàtôr,  sàcérdos,  divinûs,  augur.  au  f.  sàcerdos, 
divinà  sïbyllâ.  EPITH.  Sâcer,  sancliis,  pïûs;  divînûs, 
falïdicûs,  praenùnlias,  praésagûs,  praescïùs,  proyïdiis, 
tégax,  përiliis;  longèvûs,  vëliis,  vënërâbïlïs;  obscû- 
rus,  ânceps,  ambiguiis,  incërliis;  altônitùs,  insâniis, 
lymphatûs,  fûrèns;  terrïficùs;  vànûs,  falsiis,  fàllax, 
iiiendai.  PHR.  Fûtun,  ffvi  vënturi  prœnunliûs,  gnâ- 
rus,  priTSciiis,  prôvidus,  prfesagiis,  haùd  insdùs,  haûd 
îgnâriis.  Intërpres  dëorûni^djvùm.  deûm.  Fàtà  cànèns. 
tvënlûrà  videns.  Cui  ptesagà  linguà,  os  fâtïdïcûm. 
J-'ienùs  Phœbô.  II.  Ànimunrj  si  véris  implét  Àpôllô.  F. 
Si  qua  est  Hèleno  prûdéntïà  vali.  0.  Aût  ëgo  vëri 
Vânàfëror.  F.  Foy.  Augur,  Aruspex. 
V.  Iiisanâm  vâlem  àspicïës  quœ,  rupë  sdbîmâ, 
râtà  cânït.  F. 
Irrïià  vërôrum  non  sûnt  prœsâgià  vâlûm.  O. 

Vérà  niôuèat  Tùscis  ëxià  probâtà  vins.  O. 

DÉFINITIONS. 

Hle  per  Aonias  famâ  celeberrinius  arbps 
Irreprehensa  dabai  populo  rcsponsa  pelenli.  O. 

Ocui  fatorum  leges  œvique  futuri 
Ëventura  paler  posse  videre  dédit.  O. 

Tu  procul  ëventura  vides  :  tibi  deditus  augur 
Scil  beoe  quid  fali  provida  cantet  avis.  Tib. 

Tu  dodus  iniquas 

Parcarum  pranôsse  manus,  faiumque  quod  ultra  est.  Si. 

Trojugena,  inlerpres  divûm,  qui  nomina  Phœbi, 

l>ui  tripodas,  Clarii  lauros,  qui  sidéra  sentis, 

Kl  voiucrum  linguas,  et  praepelis  omiiia  pennae.  F. 

Hominum  divûmque  inlerpres  Asylas, 

Cui  pecudum  fibra»,  cœli  cui  sidéra  parent, 

El  linguse  voiucrum,  et  prœsagi  fulminis  ignés.  F. 

J  Poète,  femme  poète.  Et  sâcri  vâtës  et  dîvûni  cîirâ 
vocâmùr.  O.  Sola  tiiùm  vâlës  Lêsbïà  vincët  ôpiis.  0. 
EPITH.  Inclyliis,  laiirigër,  etc.  Voy.  Poêla. 

VÀTÎcÂNÎJS,  i.  m.  Le  Vatican ,  une  des  sept  collines 
de  Rome.  Et  Vàticànô  fragiles  de  mônlë  pàlèllàs.  J. 
Réddërël  laîidès  tibï  Vâiicaui  (Saph.)  Uiouiis  imago. 

H. 

VÂïïcÏNÂTOR ,  ôrïs.  m.  Devin.  tJndè  târaen  vlvât 
■vâtïcïnàtôr  hàbët.  O.  Voy.  Vales. 

VÀTicÏNÏC'îi,  iî.  n.  Prophétie.  Voy.  PraBdiclum, 
Oraiulum. 

Vàuci.nôr,  ârïs,  âliis  sûni,  âri.  d.  Prédire  l'ave- 
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nir.  Quœ  tïbï  fâclôi6ra  pœnâs  jnstâié  iftSrBm  Vâlicî- 

nôr  môrïens.  O.  PHR.  Vénluràquè  béllà   Ëxpëiliét. 

Cûrsiim  mihï  prospéra  dixïl  Relligiô.   F.  Irâlôs  fibrâ 

iôcûtà  Dëos.  Mihï  jam  mullî  crûdélë  cànëbânt  Artï- 

fïcis  scëlûs.  F.  Dicta  tibi  valïcinânlë  nôla.  0.  Voy. 

Prîedico,  is. 

V.  Sëràquè  térrKïcî  cêcïnërûnt  ômïnà  vâlës.  F. 

Vëridïcôs  Pàrcâ  cœpèriinl  ëdêrë  cânliis.  Cat. 

Nëc  vâlës  Hèlënus,  quiim  miilta  bôrrëndà  mônêrêt, 

Hos  mihï  prâêdiiit  luctiis.  F. 

Pér  mëdïâs  fûërât,  dtvino  (  Manto  )  cÔDclta  raôtâ, 

V4iiciuâià  vïàs.  0. 

DESCRIPTIONS. 

........  Subito  non  vultns,  non  color  nnus, 

Non  complae  mansêre  comae,  sed  peclns  anheluni 
Et  rabie  fera  corda  tument,  majorque  videri, 
Nec  lîiortale  sonans,  afllala  est  numine  quand© 
Jam  propiore  dei.  F. 

Al  Phœbi  noudnm  patiens,  immanis  în  antro 
Bacchatur  vates,  magnum  si  pectore  possit 
Excussisse  deum  :  tanto  magis  ille  faligat 
Os  rabidum,  fera  corda  domans  fingilque  premendo.  F. 

VÂTïcÏNUs,  à,  iim.  Prophétique.  Héec  iibï  vâtïcinôs 
côncepit  mente  furôres.  O. 

1.  Vatinïl'S,  ïi.  m.  Romain  que  ses  vices  rendirent 
si  odieux,  que  la  haine  universelle  dont  il  était  l'objet 
passa  en  proverbe.  Odissëra  te  ôdïo  Vàtinianô.  (Phal.) 

Cat. 

2.  —  Bouffon  de  Néron,  d'abord  cordonnier  à  Béné- 
vent  ;  son  nez  difforme  avait  servi  de  type  à  des  verre- 
ries grotesques.  De  là  Vâlinii  câlicés,  Vàlinià  pôciilà. 
Vàlinïôriim  proxenètà  fràclôrum.  (Scaz.)  M. 

V.  Tû  Bénévënlani  sùtôris  nomën  hâbenlém 
Siccâbis  càlicëm  nàsorùm  quâlùôr...  J. 

Vilia  sutoris  calicem  monumenta  Vatint 
Accipe  ;  sed  nasus  iongior  ille  fuit.  M. 

Vatîîjs.  â,  ûm.  Qui  a  les  jambes  et  les  pieds  tortus 
et  en  dehors.  Lintëà  fërrël  Àpro  vàlïus  quum  vêrniilâ 
niiper,  M.  SYN.  Vâlgiis. 

VE 

Ve.  eonfonet.  Ou,  ou  bien.  Il  ne  se  met  qu'après  un 
mot.  Si  quis  in  âdversûm  râpïat  câsûsvë  dcùsvë.  SVN. 
Vel,  aut,  sivë,  seû. 

Vi:cÔRDiÂ,  âe.  f.  Fureur.  Quœ  le  vëcôrdïà,  Thëseûs, 
Eûrytë,  pùlsàl,  ait?  O.  SYN.  Àmënlïà,  lurôr,  insânia. 
Voy.  Amentia.  |j  Lâcheté.  SYN.  Ignàvïà. 

S'^ÊcoRS,  cordïs.  adj.  Furieux,  insensé.  Sêquë  jâcît 
vëcors  è  sûmmô  culmine  lûrris.  O.  SYN.  Amëns,  ffi- 
rêns,  fùriosùs,  )nsanus,  vesamis.  PHR.  Scnbèt  inalâ 
cârininà  vëcôrs.  U.  Mens  vëcors  furiis  âgitâlur.  0.  Voy. 
Ainens.  ||  Lâche.  SYN.  Ignâvus. 

VËtTiG-vL,  àlïs.  n.  (Veho  )  Frais  de  transport.  SYN. 
Pôrlôriûm.  ||  Impôt.  Inslârquè  trôph;ri  Rëttalït  igno- 
lùm  gëlidis  vèciigâl  àb  ôris.  Cl.  SYN.  Tribûlùm  ^ 
décumâ.  EPITH.  Ànnûûm,  débilum  ;  pârvûm,  te- 
nue ;  iiôvùm  ;  iniquiim  ,  injfistûm;  grande;  dûrûm  > 
môleslûm.  !|  Rente,  revenu.  Ègô  vëctigâlïà  màgnà  Di- 
vïtiasque  hâbèo  tribus  amplas  rêg.bus.  H.  SYN.  Re- 
dit lis. 

VÈCTÎGÂLÏs ,  ïs.  m.  f.  ê.  n.  adj.  Qui  paie  des  droits 
pour  des  marchandises.  ||  Tributaire. 

VÊcTÏs,  ïs.  m.  Levier,  barre.  Cèntum  œreî  claûdûnt 
vêciës ,  ètërnâquë  fëm  Robôrâ.  F.  EPITH.  Àhëniis, 
férreiis  ,  fcrrâiùs  ;  dûrds ,  rigidùs  ;  gravis  ;  firraus,  ro- 
biistûs. 

VËcTO,  as,  âvï,  âlûm,  ârë.  frèq.  de  Veho.  Porter, 
transporter.  Côrpôrâ  vivà  nêfâs  Stygïâ  veclârë  cârinâ. 
V.  Voy.  Veho. 

Vn..Iô^LS,  ûm.  m.  pi  Peuples  de  la  Lusitanie  orlcn- 
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taie,  auj.  partie  de  l'Estramadure  tt  du  royaume  d« 
Léon.  Vécionésqué  levés  profugîqae  a  gênlé  vëlûstâ 
Gâllorûm.  X. 

Vectôr,  orïs.  m.  Celui  qui  voiture,  qui  porte.  Sïlênï 
tëctôr  àsêlliis.  O.  \\  Nautonier.  Cédât  et  ipsë  inàri  vector. 
y.  Voy.  Kauta.  ||  Celui  qui  monte,  qui  est  porté  .cava- 
lier. Sed  nëqué  \éclôr  ëquùm.  O.  PHR.  Nêc  véclor  Lï- 
byci  nïgèr  càbâlli.  Ai.  Foj/.  Eques.  ||  Passager.  Idem 
nâvïgïùm,  navïtâ,  vectôr  ërô.  O. 

Vëctls,  a,  uni.  part.  pass.  de  Veho.  Voiture,  trans- 
porté. Divêrsà  pér  âêquôrà  véctî.  F.  |1  avec  l'ace,  sans 
prép.  Vêntis  maria  ôraniâ  vécli.  V.  On  trouve  quelque- 
fois dans  les  bons  auteurs  :  Vehens  pour  Vecius.  Preetér- 
Tehëns  ëquô,  Liv.  Triton  nàtântibds  invèheus  bëllùis. 

Cic. 

VÈGÊTO  ,  as ,  ârë.  (  peu  usité.  )  Donner  de  la  vi- 
gueur, fortifier.  Iniémèraiià  sàlùs  végétât  vïrêsquë  mï- 
mstràt.  Juvc.  SYN,  Récreo,  ànimo,  rôbôro,  côrrô- 
bôro. 

VégétÎjs,  S,  ûm.  Qui  est  plein  de  force  et  de  santé, 
^goureux.  Ùbî  cùrâtà  sôpôri  Mêmbrà  dëdît,  vëgëtus 
frcpscripta  âd  mœnïà  surgît.  H.  SYN.  Vàlêns,  vàUdiis, 
vividùs,  âcer,  strënùûs,  âgilïs,  forlïs,  firoaiis,  rôbuslus, 
^niis.  =  Vëgëlà  mens.  Cic. 

VËGRÂNDÏs,ïs.  m.f.  ë.  n.  D'une  grandeur  démesurée. 
Crt  râmâlé  vêtus  vëgràndi  sùbérè  coctum.  Pers.  tt  Mai- 
gre, élancé,  sans  force.  Végràndià  fârrà  côlôni  Quae 
inâlë  creverunt.  vèscàquë  pàrvâ  vôcànt.  O. 

VÊHÉMÊNS,  et  quelquefois.  Vémëns,  lis.  ad j.  Véhé- 
ment, violent.  Vëhémcns  vïôlwitïâ  vini  Cônlurbare  ànï- 
màm  cônsuevït.  Lr.  SYN.  Viôlens,  yiôléritus,  acer, 
•vâlidûs,  gràvïs,  immôdèratiis,  ëfTrenïs;  immôdicus, 
préécëps.  PHR.  Mens  commotà  niètû  vëhèménli.  Lr. 
Faûlô  vëhëmëntîôr  aura.  Lr.  \\  Véliément.  Yéimns,  et 
liquidas,  pûrôquë  sïmillimùs  âmni.  H.  SYN.  Àcër,  vi- 
vidus.  Il  Aigre,  mordant.  Et  sàlibùs  vehëmens  iiitra  po- 
mœrià  nàtis.  J.  SYN.  Àcër,  mordâx,  âcerbus,  asper  l| 
Irrité,  furieux,  terrible.  Làcërâlùs  quidam  morsu  véhë- 
mëntis  cànïs.  Phœd.  SYN.Àcer,  irâtus,  râbïdùs,  fii- 
réns,  fûriôsûs,  tërribïlïs.  PUR.  Ne  poênas  Nèmësis  ré- 
pôscàt  a  tè  :  Est  vëméns  dëâ  :  lœdére  hâne  câvêtô.  Cat. 
Voy.  Iratus,  ïerribilis. 

VtHËMENTÉB  et  quelquefois.  Vémëntër.  ady.  Avec  vé- 
hémence, avec  violence.  Nam  tibi  vemèntèr  nôvà  res  mo- 
litur  àd  aùrês  Àcciderë.  Lr.  SYN.  Acriter,  graviter, 
violenter,  forliler.  il  tort,  beaucoup.  SYN.  Yaldê, 
miiltûm. 

VÈHÈMÊNTÏl,  é.  f.  Véhémence,  force. 

VÈHituLtM ,  î.  n.  Chariot,  toute  autre  voiture.  Voy. 
Currus,  Plaustrum,  etc. 

Veho,  ëhïs,  ëxi ,  ëctûm,  ëhërë.  Voiturer ,  porter, 
transporter.  Nâvêm  quœ  Lyciôs  fidûmquë  vëhëbât  Ôrôn- 
lëm.  V.  SYN.  Veclo,  dévëho,  invëho,  subvëho,  tràns- 
vëho,  fëro,  dèfëro,  aùfëro,  gëro.gesto,  porto,  trânsporto, 
dûco,  Irâho.  PHR.  Dcfcrrè  cûrru,  ëquo,  nàvi.  Aùsônïas 
niâtrës  cârpënlà  vèhèbànt.  O.  Pàrvâ  vëhâlûr  ëquo.  O. 
Àrmëtquè  ratés  pëlàgoquë  vëhàlur.  V.  Prëlîûmquë  vë- 
hèndi  Canlât.  O.  Nëc  âd  sédes  vicior  vëhërëré  pàieriiàs. 
V.  Nivèis  véclâbèrë  cycnis.  Pr.  Orè  vehit  formica 
cibûm.  O. 
V.  Hûnc  Vénus  in  cœlûm  cùrrû  vëxîssët  ëbûrno.  O. 

Nûdus  àb  infërnà,  sluitë,  \èhcrè  râle.  Pr. 
Non  SI  Pegàsëô  vectéris  in  àèrà  dursô. 
Il  Rouler,  charrier.  Quôdquè  sio  Tâgûs  âmnë  vë.hït. 
O.  SYN.  Volvo,  Irùho,  fëro.  ||  Emporter.  Quod  fùgiéns 
?ëmèl  bôrâ  veut.  H.  SYN.  Auféro,  âbduco,  ràpïo , 
abrïpio. 

Veianils,  ïj.  m.  Nom  d'un  gladiateur.  Véiânïûs,  âr- 
niis  Hèrcuiis  âd  pôsleni  fuis,  làlèt  âbdiiiisàgro.  II. 

VÊii,  orum.  m.  p/.  Véies,  Ville  importante  d'Etrurie, 
peu  éloignée  du  libre,  fit  longtemps  la  guerre  aux 
Homains  ,  et  fut  prise  enfin  par  Camille  après  dix  ans 
dt  iiége.  Romà  dômiis  lict,  Veios  migrutè,  Quintes. 

Pr. 

VÊius,  ïi,  Vêiiis,  ii.  dissyll.  Véicns,  tïs,  ei  Vciën- 
idQus,à,ûro.  De  y<iks.  Foriè  super  por là  dui  Yêïùs 
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âsrïtït  ârcêm.  Pr.  Et  Vêli  vêtSrés  et  Vôiscûra  rêgai 
fûîstïs.  Pr.  Véièntûm  pôpûli.  SU.  Emptôr  âgri  Vêién- 
tïs.  H.  Véientanà  tûam  si  dômàt  undâ  sitim.  lU.  Qui 
Véiëntanum  (viuum  *oiii-ent.  )  fèstis  pôlàrë  diëbii» 
(solet).  H. 

Vejôvïs,  ïs.  m.  Dieu  méchant,  Pluton.  [j  Ovida 
l'entend  de  Jupiter  enfant  et  encore  sans  puissance. 
F.  m,  477  : 

Vis  ea  si  verbi  est,  car  non  ego  Vejovis  aedem, 
.£dem  non  magni  suspicer  esse  Jovis? 

^  Vel.  disjonct.  Ou.  Et  vël  ëqnô  mâgnûs,  vêl  pëdë  ma- 
jor erât.  O.  SYN.  Vé  ,  qui  se  met  après  un  mot;  aiit , 
sivë.seû.  Il  Même.  Vël  Priàmô  misërândà  mànùs.  V. 
SYN.  Ëiiâra,  quôquë^  ipsè,  ipsâ,  ipsûm. 
I  Au  moins.  SYN.  Sàitem. 

VELÀBRL.H,  i.  n.  et  Vélabrà,  ôrûm.  pï.  Halîe,  quar- 
tier de  Home,  au  pied  du  mont  Aventin,  où  se  tenaient 
surtout  beaucoup  de  marchands  d'huile  et  d'essence.  On 
ne  pouvait  le  passer  qu'en  voiture ,  quand  le  Tibre  était 
débordé.  At  quâ  Veiàbri  rëgiô  pàtèt,  ïrè  sôièbâl  Exigùùs 
pulsâ  për  vàclà  linlër  àqua.  Tib.  Qua  Vèlâbrà  sûô  stâ- 
gnabant  flfiminë.  Pr.  D'où  Vëlâbrensïs,  ïs.  m.  f.  ë. 
n.  Du  quartier  appelé  Velabre.  Et  Velâbrensi  massa 
rëcôclà  loco.  M. 

Vèlaméx,  ïnis,  yélâmënlûm,  ï.  n.  Voile,  couverture, 
vêtement.  Et  circumtèxtum  crôcëo  velamën  àcanthô. 
V.  Et  lâiâs  vestes  et  flaxà  virorum  Vëlamentâ  vi- 
dés. L.  SYN.  Tégmën  ,  àmîctiis,  tëgûraëntûm.  Voy. 
Veslis.  Il  Vélaméntùm.  Bandelettes  que  portaient  les 
suppliants.  Velaïuenlà  raâuu  prâtêndëns  siipplicë.  O. 
SYN.  Vitœ. 

VELARii,  ôrnm.  n.  pi.  Voiles  tendues  au-dessus  des 
théâtres.  Et  pègma,  et  pûërôs  inde  âd  vèlàrià  ra- 
ptôs.  /.  SYN.  Vélum.  PHR.  Vèlôrum  umbraciUà,  lé- 
gminà. 

VÊLÂRÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  De  voile. 

VÊLATUS,  à,  iim.  Qui  a  des  voiles.  Côrnûâ  vëlâ- 
târum  obvertïmùs  antennarum.  V.  SYN.  Vélïfer.  || 
Qui  a  un  voile,  voilé.  Vèlâtà  summum  flammëô  të- 
nûi  câpîit.  Sen.  PHR.  Vëlô,  vêlâmînë  tectûs,  ôpêrtûs, 
àdôpertûs.  ||  Revêtu.  AIbo  Vélâtà  pânnô.  H.  SYN.  Ve— 
stitiis,  técliis.  Voy.  Vesiitiis,  a,  um.  ||  Couronné  de 
guirlandes  ou  de  bandelettes.  Vèiâli  rârais  ôlëœ  vë- 
niâmquè  pëtenles.  V.  SYN.  Rëdïmitûs,  cinctûs.  [j 
Voilé,  caché,  couvert.  Velâtîs  cornibûs  et  jam  Liina 
vënït.  O.  SYN.  Técliis,  ôccùllâtiis,  ôpcrtûs,  àdôpôrtûs. 

VËLËDA,  œ.  f.  Prophétesse  chez  les  Germains.  Câpti- 
vœquë  prëcës  Vëlëdœ.  St. 

VÊLES,  iiïs.  m.  Vèlite,  soldat  armé  à  la  légère.  Ûtquë 
peut  primo  plénum  flavenlis  àrençE  Nôndùm  câlfacti 
vëiiiïs  hâslà  sôlùm.  O.  PHR.  Lëvis  armât urà.  L. 

VÉLi.i,  œ.  f.  Ville  de  Lucanie,  sur  le  bord  de  la  mer, 
auj.  Castel-à-Mare.  Quae  sit  Lyéms  Véliœ.  H.  Voy. 
Velinus,  a,  nm. 

ViitiFËR,  erâ,  crûm.  n.  Qui  a  des  voiles.  Hôc  ùbï 
veliféràm  iiaùla;  adyérlérô  cârioâm.  0.  SYN.  Vëlâtiis. 
PHK.  Velis  nistrucliis. 

VËLÏFico,  as,  àvi,  atûm,  ârë,  eM'^êlïrîcôr,  ârïs.  âtus 
sûm,  àri.  d.  Faire  voile,  naviguer.  Naûlà  për  urbanâs 
velificâbât  àquas.  Pr.  Ràtïs...  àd  infcrnôs  vèlificâtà 
lâciis.  Pr.  SYN.  Vélâ  do ,  fâcio.  PHR.  Pènitûsquë 
prôfûndô  Vëlà  dàbïl.  V.  Véntis  intêndërë  vëlà  sëcdn- 
dis.  V.  Dàrë  fàtis  vè|à  jubébât.  V.  Vélorûm  pândimûs 
alàs.  Auras  vêla  vôcant.  V.  Solvitë  vëlà  Kôtô.  F.  Voy- 
Navigo. 
V.  In  Libyâm  prôpërô  Irânsmïsït  càérûlà  vêlô.  SU. 

Illë  dcdit  cérlœ  liniëà  plènà  fugip.  O. 

VËLÎ.Niis,  i.  m.  Rivière  de  Sabinie,  qui  se  jette  dans  le 
Nar  au-dessous  de  Spolette;  auj.  le  Velino.  El  tè  siib 
gèlïdù  nùlriltim,  Tûllé,  Vëlinô.  SU. 

VËLÏNiis,  à,  ùin.  adj.  De  Vélie,  ville  de  Lucanie.  Pôr- 
tûsque  rëquirë  Vëlinos.  V.  ]\  Tribus  Vëlinà.  Tribu  de 
Rome,  située  auprès  d'uti  lac  du  même  noni  chet  la 
Sabins.  Hic  mùliuni  iu  fubià  yâlét,  illë  Véiiuâ.  B. 
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V?lït5b.  ârTs,  âtus  sûm,  âri.  Quereller,  disputer. 

"VÈLÏTBâ:,  ârûm.  f.  pi.  Yélitres,  ville  des  VoUques. 
Sëtïa  et  e  célëbrî  miserunt  vâlle  Vëlilrfe.  SU. 

VÊLivÔLJJs,  à,  um.  Qui  va  à  voiles.  Et  frëlà  vêlïvôlâs 
non  hàbiturà  ràtês.  O.  SYN.  Vêlâlûs.  H  Où  l'on  va  à 
voiles.  Despicïêns  màrë  velïvôlum,  lerrâsquë  jàcêntês. 

V. 

VËLLÏco,  âs,  âvî,  âtiîm,  ârë.  Pincer,  arracher  le  poil. 
Cuî  dëùs  ârndêns  horrentes  pëclôrë  sëtâs  Vellïcât, 
Aemes.  =  Médire.  Quôd  Véllïcët  âbsëotëm  Demé- 
irïûs.  H.  SYN.  Véllo,  |âcërc,  cârpo. 

VÊLLO,  lis,  vellî  et  yulsï,  vulsûm,  vêllëië.  Arracher. 
Nam  quœ  prima  sôlô  ruplis  radicibûs  arbos  Vêljïlûr.  V. 
SYM.  Àvello,  rèvêllo,  cônvêllo,  abstiâho,  èPÙO,  exslirpo, 
Bufero.  PHR.  Àlbos  â  stirpë  càpillôs  Vëï^r^.  Pr.  Den- 
tibûs  herbas  Vêlléns.  O,  À  cârdïnë  postés  Véllërë.  T. 
l'onlem  audêrët  quôd  véllërë  Côclës,  F.  [j  —  sjgnà. 
enlever  les  étendards,  décamper.  Ùbï  primûm  véllërë 
signa  Ànnuërînt  sûpërï.  F.  PHR.  Càslrà  môvèo.  || 
Cueillir,  yèilërè  ponià  manu.  Tib.  Voy.  Carpo.  ||  Sé- 
parer. Non  pôsse  ampléxu  véllërë,  natà,  tùo.  t'ori. 
SYN.  Avello,  divêllo,  abstràho.  ||  Pincer  pour  avertir. 
Cynthiûs  aùrèm  Vèllïl  et  âdmônûït.  F.  SYN.  Véllico. 
Il  Tirailler,  tourmenter.  ^tA  niëà  secrelo  vëiluntur  pé- 
ttôrà  môrsu.  St.  SYN.  Crûcio,  pûijgo,  iàcëro,  tôrquëo, 
vëxo. 

VÊLLiJS,  ërïs.  f».  Laine.  Quâmvîs  Mnêsïà  mâgnô 
Vêllërà  mûlènlûr,  Tyrïôs  încôrtà  riibôres.  F.  SYN. 
Lanà.  PHR.  Nïvëâe  sp|éndeDtïà  vèjlèrà  lanœ.  SU. 
Voy.  Lana.y  Toison.  Slratisquè  jàcebat  Véllërlbûs.  F. 

VÊLLUS  aurèum.  Toison  d'or.  Athamas,  roi  de  Thè- 
bes,  ayant  épousé  Ino  en  secondes  noces,  cette  marâtre 
maltraita  Phryxus  et  Belle ,  enfants  de  sa  première 
femme;  ils  prirent  la  fuite  sur  un  bélier  à  toison  d'or. 
Jlelié  se  noya  en  passant  l'Hellespont  ,•  Phryxus,  ar- 
rivé seul  en  Colchide,  immola  le  bélier  à  Jupiter,  ou, 
selon  d'autres,  à  Mars,  et  suspendit  la  toison  dans  le 
temple.  Jason,  à  la  tête  des  Argonautes,  en  entreprit  la 
conquête,  et  l'enleva,  grâce  aux  enchantements  de  Médée, 
devenue  éprise  de  lui.  Môlië  gërii  tërgô  lûcïJà  vèllùs 
ôvïs.  rtô.'PHR.  Véllùs  Àlhàmanlœûîn,  .^ôliùm,  Phry- 
XtTUm,  NëphëlcTum.  JEiïUffi,  d'jEa,  viUe  de  ta  Colchide.,- 
«iivës,  rulïlum,  fulvùrn,  aùratûm.  Aurëiis  àrlés.  Ôvïs 
aurëà,  auràtà  pellïs.  Aûratûm  pëclis.  Aûratà  tëgmïnà. 
Aurum  Phryx«um  ,  JÊolinm ,  etc.  Ôvïs,  àriès  fùlvô 
▼êilërë,  villo  aurëô  dives,  spectàbïlïs.  Âlhàmànlhâœ 
fuigïdà  pëllîs  ôvïs.  Aurai»  vcllûs  ôvïs.  Fûlvis  insîgnià 
villis  Véllërà.  O.  Inclyium  règnî  Colchïci  décùs.  Sen. 
Nïiïdô  ràdiànlïâ  ville  VèHërà.  O. 
V.  Cûstôdesque  fëros  clausit  sêrpénlïs  hïâtûs, 

Irël  ai  ^sônîas  aûrëâlanà  dôinôs.  Ser. 
=  ISuayes  sernblables  à  des  flocons  de  laine.  Ténuïâ  née 
lânc-B  pèr  cœlûm  vêllerà  fêrn.  F. 
==  — àquârùm.  A^eiV/e.  Àspicë  quâm  dênsûm  làdtârûm 
vellùs  àquarûm  Dëfiûâl.  iW.  Voy.  Nix. 
=  Plumes.  Tântum  inter  nivëi  jûngântûr  vëllërà  cy- 
gni.  Grat. 

=  Feuilles.  At  sïmûl  indûiniûs  nôstris  sûà  vêllërâ  râ- 
niis.  O.  Voy.  Folium,  Frons,  dis. 

=  en  général,  Peau,  dépouille  d'animaux.  Hirsûlà 
lëonïs  Yêllërà.  O.  SYN.  Pêllïs,  spôlïùm,  êsûviâ;,  lê- 
gmën. 

VËLO,  âs,  âvî,  âtûm ,  ârë.  Voiler,  couvrir.  Pûrpûrcô 
\elaré  comas  àdôpérlus  âmictu.  F.  SYN.  Obvëlo,  âmi- 
cio,  obduco,  occulte,  ôpèrio,  tëgo.  PHR.  Velârûnt  llâm- 
méâ  vultus.  M.  tJl  rëgiùs  ôslro  Vêlët  hônos  lèves  hii- 
mèrôs.  F.  Vêlavïl  àrânëà  fânum.  Pr. 
V.  TëmpôràSânlônicô  vêlas  àdopertà  ciicûllô.  /. 

Scëlëré  vêlândum  est  scèlùs.  Sen._ 
^[Couvrir,  vêtir.  Vèlântùr  côrpôrâ  linô.  SU.  SYN.  Tëgo, 
vësiïo.  PHR.  Pênnà  lâlus  vèlàt.  O.  Squâmîs  véïântibûs 
ârtûs.  O. 

V.  Et  fulvïs  pëcûdûm  vëlânlûr  côrpôrâ  sëtis.  F. 
Càrbàsis  hanc  lënùis  glaucô  vëlabàt  àmiclu.  F. 
][  Recouvrir,  orner.  Nos  dêlûbrâ  dëum...  lêstâ  vclâmûs 
fioadë  pér  ûrbêm.  F.  Foy.  Orao.  |j  Ceindre ,  couronner 


la  tête.  Vêlât  mâtërnâ  lëmporâ  myrtô.  F.  SYN.  Cingo, 
circumdo,  rëdïmïo.  Voy.  Cingo. 

VÊLocÎTAS ,  atïs.  f.  Cic.  Vitesse.  SYN.  Cëlërïtâs,  lë- 
vïtas,  impëtûs. 

Velôcïter.  adv.  Rapidement,  promptement.  QuûmvS 
rënâscénlëm  tërërét  velôcïter  hydram.  Ped.  SYN.  Cïtô. 
ôcï lis,  subi tô,  repente.  PHR.  Né  quis  jûvënûm  currât 
vëlôcïiis.  0.  Libyœ  citûs  àstitit  ôris.  F.  Nôtô  citïiis  vô- 
lûcriqnë  sâgitta.  F.  Velocïùs  et  citius  nos  Corrûmpûat 
exempta  dôniësticà.  J.  Voy.  Celeriter,  Statim. 

VtLOX ,  ôcïs.  adj.  Vite ,  prompt.  Yëlôcës  Spârtae 
ràtûlos  acrëmquë  Môlossûm^  F.  SYN.  Citiis,  côncî- 
tûs,  celer,  lëvïs,  pèrnix,  prasceps,  praepës,  prômptûs, 
prôpëriîs,  ràpïdiis,  vôlans,  vôlùcrïs,  àlïgër,  alipes. 
PHR.  Pèdibiis  cëlër  et  pérnicibûs  àlis.  Jàcùlô,  sâgittâ, 
vënto,  fûlmïnè  pèrniciôr.  Trëpïdôs  suëtus  prœvèrtërô 
cervos.  Qui  c.ursibùs  auras  Prôvôtâl.  Nîhïl  est  vélo- 
ci  iis  âiinis.  O.  Vcjôcïa  crûrà.  O.  Nëc  ëquis  vèlôcibus 
ëssë  Prôfuït.  O.  Ôcùlô  vëlôci  praecûrrërë.  H.  Pila  ve- 
iôx.  H.  Victoria  vèlôx.  H.  =  Velôi  ad  fàcïniis.  Cl.  Voy. 
Celer. 

y.  Ocïôr  êl  jâcûlo  et  vêntôs  aeqoântë  sâgittâ.  F. 
Exsûpëratquë  môras,  et  pôntès  trânsilit  altos.  F. 

Vï;li;m,  I.  n.  Tenture,  tapisserie,  couverture.  Mârmô- 
rëô  pèndèbânt  yèlà  thëatro.  Pr.  SYN.  Aùlœa,  vélâmen, 
tègmën,  âmictiis;  vèlariûm  (ne  s'entend  que  pour  les 
théâtres.)  PHR.  Nïveis  têntôrià  vèiis.  F.  Intêntâquô 
velâ  ihëàtris.  Lr. 

Il  Voile  de  tête.  PHR.  Flâmmëa,  rêiïcûlûm,  YêlâmëD. 
PHR.  Càrbàsûs  âlbà.  Pr. 

Il  Voile  de  navire.  Vélâ  tâmên  spêctât  sûmmô  fliiï- 
tântià  malo.  O.  SYN^  Cârbàsâ,  linlëâ,  linà,  sinus. 
EPITH.  Naûlïcum;  huniidùm,  cilum,  fùgàx,  jëvë,  vô- 
litàns  ;cùrvuni,  câvum,  concâvum,  sinùosûm  ;  lâxum, 
passum.  àpêrtum,  làliim.  pâtens;  inflâtùm,  plénum, 
lumens,  tûmidûm,  lûrgïdûm  ;  contrâctum  ;  prôspërûm, 
sëcùndùm.  PHR.  Velorûm  sinus,  n\œ.  Anténnis  pen- 
déntïà  vélâ.  Aiïixâ.  annexa  malô.  Incértis  irâdità  vêntis. 
Piœcïpïti  càrbâsâ  lènsà  Nôtô.  Tôrlo  ràrbàsà  lînô.  0. 
Scciindis  inflalâ  Nôlis  vélâ.  Sen.  Velà  pândërë,  éxpân- 
dërë,  téndêrë,  dédùcérë,  sôlvérë,  èxplïcâre,  fùndërë, 
venlis  dârë,  pérmittëjë;  —  lëgërë ,  coUïgërë,  contrà- 
heré,  sûbdûcerë,  âdducërë,  conslringéré.  Ventûs  con- 
càvà  vélâ  lënét.  0.  Mëdïo  stànt  vèlà  tûmënlïà  pôntô. 
H.  Vêla  sècûndi  Intendant  Zèphyri.  F.  Velôrùm  pâii- 
dimtls  alâs.  F.  Flatuquë  secundo  Carbàsà  motà  sônânt. 
O.  Vôcât  jâm  cârbâsiis  auras.  F.  In  mëdiô  dirige  vëlà 
frëtô.  O.  Velis  flèclë  vïàm^F.  ^quâtis  classêm  procêdërë 
vclis.  F.  Nàviià  pônto  Humidâ  velâ  lëgït.  F.  Jûbël  ûti 
nâ\ijà  vèntis^  F.  Zèphyri  vënïant  m  lintëâ  vénti.  O. 
Anteiinis  tôtum  sûbnéctitë  vèlûm.  F.  Foî/.  Navigo. 
V.  Inlërêâ  clàssëm  vèlisàplâre  jûbébat.  F. 
Neplûnus  véntis  iniplèvitvêiâ  secûndis.  F. 

Sffpëtûmënl  Zëphyrôcarbâsâ,  sâêpë  Nôtô.  O. 
Vèlà  fàcit  îâmën ,  et  plénis  sdbit  ôs  là  vèlis.  F. 

Implëât  illà  tûos  forliôr  aura  siiiiis.  O. 
Côrnuàque  in  sûmmâ  lôcàt  arbore,  lôlàquë  màlô 
Cârbàsâ  dédû(i[,vënïènlésqueexcipït  auras.  O. 

Plénàquë  cùrvatôpandërë  velà  sïiiû.  O. 
Striclàqué  pàndcntes  dédùciint  cârbàsâ  naiîtâê, 
Nëc  quàtïùnt  vàlidôs,  né  sibilël  aura,  rudèntës.  £, 
_  tJndé  tiiam  sine  me  velà  tûlëre  ràîém.  O. 
Ëccë  tïbî  Aùsôniic  téliùs;  hànc  ârripë  vélis.  F. 
Ipsë  ràtém  côntosùbïgit  vélisquë  ministràt.  F. 
=  Et  dés  îngênïo  velà  sëcundà  mëô.  O. 

ViiLLT,  vëlùti.  Comme,  de  même  que.  Impuiït  in 
làtàs;  ac  vénti,  vëlùl  agminë  fàctq,  Qua,  data  porta, 
riiûnt.  V.  Àc  vëlûti  lëntis  Cyclopés  fulmina  mâssis 
Quûm  prôpërant.  F.  ut,  iilï,  siciit,  lanquara,  non  sëcùs 
ac,  baud  aliter  qualïs,  ë.  V'oy.  Tanquam.  ||  —  si.  Comme 
si.  Vëlûti  si  cûnctà  minentiir  Fliimïnà,  quôs  miscént 
pëlàgo,  siibducërè  fontes.  L.  ||  Vëliit,  vëliiti  absol. 
Comme  si.  Vëlût  uriïcà  rébus  Spes  fôrët  affliclis,  pà- 
irïôs,  excedcrë  nmrus.  L.  Voy,  Tanquam. 

VËNA,  œ.  f.  Veine.  Aut  quîd  tentàrèt  sâliêntfs  têm- 
pôrà  veûâê.   0.  tPITU.  Sânguiuçâ;  êxilïs,  gràcilïs, 
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tënûïs,  tëtiêrS,  IreniEns,  mîcâns,  BSlïens,  cSlêns;  plena, 
lûmëns,  tûniïdà,  lurgïdà.  PBR.  Trëpïd.Tquê  sine  ulla 
Pcllë  mïcânt  vënffi.  O.  Sâliunt  lêntatœ  pôllïcë  vénœ.  O 


Pallênt  âmîsso  sangainë  \enff.  O.  Nigiéscùnl  sanguine 
vénœ.  O.  Plënîs  tûmûérûnt  guttûrà  vénis.  O.  Ignèà 
venis  Omnibus  aclà  silïs.  O.  \\  Saigner.  Intër  Imà 
feriré  pedis  sàlienlëtn  sanguine  venam.  V.  Mëdiàm 
përtundïlè  vënâm.  J. 

=  Soitrce  ou  filet  d'eau.  Né  màlé  rêcûndéê  vênâ  përirët 
àqufë.  0.  Voy.  Fons,  Rhus. 

1  Fentes  de  la  terre.  Scu  durât  mâgïsét  vënâs  âstrîngït 
hïântës.  V.  SYN.  Rinià.  !|  Veines  du  marbre,  dps  ar- 
bres, eic.kn  pictùrâtâ  lûcéntià  màrmôrâ  vëna  JHirer? 
Stj  II  L'iritérieur,  la  partie  intime.  Et  silicis  vênis  âbs- 
trusum  ëxcûdéret  ignem.  V. 

g  Vënâ  mëlàlli.  Mine.  Abdïiâ  quîd  prôdëst  gëuërôsî  vëna 
niëtàlli?  L.ad.  Pis.  Voij.  Fodina. 
s=  Génie.  Ègô  nec  stùdiùni  sîné  dîvïlë  vênâ,  ?»êc  rude 
quid  prôsil  \id(5>  ingèniùm.  U.  SYN.  ïngënïûm,  51i- 
nérvà.  PUR.  Venâ  ingènii  bënignà.  H.  Voy.  Inge- 
Jiium. 

Venabcllm,  î.  n.  Epieu  de  chasse.  Rêtïà  rârâ,  plaga;, 
et  làlô  venâbiilà  fcrro.  V.  SYN.  Spuulûm.  KPITlï. 
Fùlgens,  lôngùm  ,  àculûm,  vulmfîcum.  PUR.  Lato 
vénabûlà  côrneà  fërro.  O.  Lôngô  vénàbûlà  rôstrô.  Ferrô 
rnbûr  àciito.  M.  Sùbëunt  lâtùm  vënabulâ  pêctiis.  L. 
Foy.  Hasta,  Telum.  .„._•_ 

V.  Splëndidàque  âd  versos  vênâbûlâ  condït  ïn  armôs.  O. 

VÈNÂFRANL'S,  à,  nPi.  De  Vénafro.  Pressa  Vénâfrâuœ 
quod  baccà  rëniisii  ôlivff.  H. 

VËNAratM,  i.  n.  Ville  de  Campanie,  près  du  Vul- 
tiirne,  renommée  pour  ses  olives;  auj.  Vénafro.  Hôc 
tibi  Câmpâni  sùdàvil  bâccà  Venâfri.  M. 

ViiNALÏs,  ïs.  m.  f.  ê.  n.  Exposé  en  tente, qui  esta 
vendre.  Plenà  dôinus  libis  vënalibiis.  J.  SYN  Vena- 
lîtitis,  ëxpositus.  PUR.  Non  gemmis  néquë  purpura 
vénale,  nèc  aûrô  Olium.  U.  \\  Vénales,  ïum.  m.  pi. 
fris  subst.  Esclaves.  Rëticulùm  pànis  vénales  inlër 
i.nûsto  Forlë  vèhâs  Liimerô.  U.  ||  Yenâlïà,  lùm.  n.  pi. 
fibjets  de  vente.  In  prôprïos  fàbrïcàré  dàbit  vënàlïâ 
iiuifstûs.  JiJan. 

Ij  Vénal,  qui  se  laissa  acheter,  qui  se  laisse  corrompre. 
Àderl  venalcm  m  iirniia  ilexiraui.  SU.  PUR.  Pâra- 
bilis  aurô.  Aurô  venâiià  jura.  Pr.  Vénales  âninue.  Sil-. 
Venâlïslinguâ.  L.  Venalisquè  Iides,  Cic.  Ûmuià  Roniœ 
(]uin  prëtio.  J. 
V.  Aùrëâ  nûnc  vërë  sûnt  sêcûlà,  plûrïmûs  aûrô 

Vènit  hônos;  aùrôcônciliâltir  àmor.  O. 

Emptique  i^iuiritês 

Àd  prœdàm  slrcpilûmque  lucri  sull'râgîà  vêrtûnt.  Petr. 

VÊNÂTÎcijs  et  Vënatorins,  à,  ùin.  De  chasse.  Véna- 
tïcùs,  ëi  quoTeinport-  rerv.nâni  pclleni  latrâMl  in  aûia, 
Wililàt m  sihiscatulùs.  II.  SYN.  Venâlor.  ^.n/.  Canir.. 

VÈNATÏô,  ouïs.  /.  et  Venâtus.  ûs.  m.  Chasse.  Piil- 
chèr  âdest  ônàger,  miHi  vcnâtio  débet.  M.  (Jus  sua 
cum  dùns  venaiibùs  oliâ  nu.scet.  O.  KPIIH.  Biandà, 
pràtà,  jûcùndà,  la'lâ;  dura,  difricilis,  periciilosâ.  PMR. 
Venandi  cùrâ.  Tih  — lâbor,  sludiiini.  O.  Fcraruni 
indagô.  Uian.p  sludiiini,  ludiis,  iiàlaslrà.  Si  duiia  ineis 
vcnaiibùs  fiuxi.  V.  loi/.  Canis,  Yenor. 
V.  Nobiliiim  labor  lUc  virum  est,  bélliquë  crûenli 
Dûlcë  rudimenluni. 
(Jnis  furôr  «'Sl,  qii.T  mens,  dênsos  ïndâginë  côlIës 

Claûdcntéui,  Icncras  lâ-deiè  vcllë  mànûs?  Tib. 

DESCRIPTIONS. 

Poslqnam  altos  vcntum  in  montcsalque  invia  lustra, 

ii-ecc  fcrjL',  saxi  dejeclœ  verticc,  capraj 

Decurrêre  jugis  :  aliù  de  parte  patentes 

'i  ransmittunt  eursu  campos,  oique  agmina  cr-rvi 

PuîveralcntafugÂ  glomerant,  montesque  rclinquunt.  V. 

Cl  Tera  qua,  densâ  renantûm  septa  coronA, 
Contra  Icla  furit,  sesrque  haud  nescia  niorii 
Objicit,  etsaltu  bupra  \c'iiabu!a  ferlur.  Y. 


YEN 

Àc  velul  111e  eanum  morsu  de  tnontibus  i^tis 
Aclusaper,  multos  Vesulus  quem  pinifer  anno« 
Défendit,  multosque  palus  Laurcntia,  silvà 
Pastus  arundineà  :  postquam  inter  relia  venfum  est, 
Substitit,  infremuitque  ferox  et  inhorruit  armos  i 
Neccuiquara  irasci  propiùsque  actedere  virlus, 
Sed  jaculis  tutisque  procul  clanioribus  instant, 
lile  aulem  impavidus  partes  cunctatur  in  omnes, 
Dentibusinfrendeus,  et  tergodecuiithastas.  F. 

Hinc  aper  excitus  medios  violenlus  in  hostes 
Fertur,  et  excnssis  elisus  nubibus  ignis. 
Sternilnr  incursu  nemus,  et  propulsa  fragorem 
Silva  dat  :  exclamant  juvenes,  protentaque  forti 
Tela  tenent  dextrâ  lato  vibranlia  lerro. 
Ji!e  ruit,  spargitque  canes,  ut  quisque  furent! 
Obstat,  et  obliquo  lalrantes  dissipât  ictu.  0. 

VÊNÂTÔR,  ôrïs.  m.  Chasseur.  Vénâtôr  tënërœ  côn- 
jûgis  immëmor.  (Ascl.  )  H.  SYN.  Vënâns.  EPITH. 
Pharélràtiis,  sâgittifer-,  silvèstrïs,  errabtindûs,  errans, 
vàsus;  pernôx,  vigïl,  pervigïl,  matùtinûs;  strenùiis, 
iicér,  impïger,  âvidiis,  àrdens;  cëlér,  pérnix,  vëlôx. 
PHR.  Ferarùm  sectàtor,  àgitâtor.  Vënâtiii ,  Dîân» 
siûdiis  addictus,  deditus,  âssuètiis,  aplûs,  invïgilâns. 
Dïânje ,  nëmôrum  çûllôr,  stiidiôsiis.  Diànae  miles. 
Actteônïs  iemulus.  Agitâns  in  sâltibûs  ànrôs.  Jàcùlo 
insignis  cëlénque  sàgiltâ.  F.  Mànens  siib  Jôvë  fri- 
gïdo.  H.  Vastàtàqué  pernix  Vénâtôr  quum  lustra  f;i- 
git.  V.  FI.  Horridâ  gens  assuetàquè  mûlto  Veiiatu 
nëmôrum.  F.  Feras  sôlitus  tërrérè  fugaces.  V.  Èqu6 
vénâtôr  ïapygè  rértiir.  F.  Stûdïô  vênàndi  féssiis  et 
spstu.   F. 

V^  Advôlât  et  prâ'cêps  cûrsû  vënâlôr  ânhëlô. 
Sum  nèmôriim  stiidiôsûs,  ait,  c«disque  fêrïnS.  Y. 
Séd  ràmi  àlque  aspér  victû  yenàtûs  àlëbâl.  V. 
Vénâtu  àssïdiiô  tôliim  côgnôvimûs  âmnein.  V. 
Veuaiu  et  silvis  pnmôs  âssuèvëràt  âiiiios.  StL 

DÉFINITIONS. 

Clarus  eral  Cephalus  silvis;  mutla?qTie  per  hcrbas 
Considérant,  illo  percutiente,  ferae.  O. 

Quis  tibi  monstrabat  sallus  venatibus  aptes, 
Et  tegeret  catulos  quà  fera  rupe  suos?  O. 

Scit  bene  venator  cervis  ubi  retia  tendat, 
Scit  bene  quà  freudcns  valle  moretur  aper.  O. 

Venator  dofessa  toro  quuni  membra  repnnil. 
Mens  tamen  ad  silvas  et  sua  lustra  rcdii.  Cl. 

ViÎNÂTôniiis,  à,  ûm.  Voy.  Venalicus. 
Vi.N\Tiux,  ïcis,  f.  Chasseresse.  Veuàtrïx,  silvis  âspë- 
rà,  biandà  dômi.  M.  Voy.  Venator. 

Namque  humeris  de  more  habilcm  sospendornt  arcum 
Venalrix,  dederatque  coniam  dilTunderc  \cniis, 
Nuda  gcnu,  nodoquc  sinus  collecta  fluentes.  V. 

Nec  me  stndiosiîis  altéra  sallus 

Legit,  nec  posuii  sludiosiùs  allcra  casses.  0. 

Snrcinctam  pharetrà,  aut  marnlosa;  togmine  lyncis, 
Aut  spumantis  apri  cursum  clamore  preuienlcrn.  F. 

llarfj.Tîirbàvënâlrîxcànûm.F.  F/.Vênâlrix  phârèliâ.  Cl. 

Vi  NATiJS,  lis.  m.  Chasse.  Voy.  Vénal io. 

VÎNATLS,  à,  ûm.  part.  pass.  de  Yenor.  Qui  a  chassé. 
Mille,  feras  Phû-be  silvis  venâlà  rëdibât.  O. 

ViM)!Bii.ïs,  is.  7».  f.  c.  n.  Qui  est  de  vente,  d'un 
bon  dfbii.  El  fûndûs  nec  vëndibilis,  nec  pâscèrè  fir- 
niiis.  U. 

Vr.NDico.  Voy.  Vindico. 

Vlnuidî.  parf.  de  Vende.  Vcndïdït  hic  aiirô  pàtrïani. 

VfM)iTO,  as,  âvï,  âlûm,  are.  fréquent,  de  Vende. 
Mettre  tu  lente,  vendre.  Vili  niiii  pôtès  ês.<-ë  vendi- 
tajc.  [l'hàl.jJtl.  Voy.  YenUo.  â  Llulcr,  tanler,  Viclôr 
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quântS  sSbîîmtiis  ii^m  Altôllat  câp&t,  Si  T&lgf  te 
Tendïlët  tmœ.  0.  Yoy.  Jacto. 

VËNDÏTÔR,  orïs.  m.  yendeur.  Prôh  Ificri  pâllïdâ  ta- 
bès !  Non  deëst  prôlato  jêjunus  vêndïtôr  aùrô.  L. 

Vendîtes,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Vendo.  Vendu. 
Cônjùgîs  insïdïis  et  ïniquô  véndilfis  aurô.  St.  SYN. 
Vênùmdàtûs,  PflR.  Sèqu*^  et   sua  irâdMâ  veiiûm.  L. 

VÊNDo,  ïs,  idi,  itûns ,  é.rë.   Vendre.  Exâniiimmque 
aûro    corpus  vêndebât    Achillés.    V.  SYIS.  VeniiniJo, 
veriûmtrado,  vèndito.  PHR.  Si  vendâs  oninïà  p:ûris. 
H.  Quibus  ôtïà  vêndëié  semper  Mos  ëràt.  Cl.  Milesià 
mâgno  Vëllërà  inùléntùr_.  V. 
V.  Laudat  vénales  qm  vull  extrûdërë  merres.  ET. 
Millïà  prô  pùërô  cëntum  mê  mângo  pôpôscïl.  M. 
J   Faire  étalage  de,  vanter.  Injuste  lotûm  dûcit  vën- 
iliiquë  pôëmà.  H.  SYN.  Vèndito,  jâclo.  Voy.  ce  der- 
nier. 

VËNËFÏcï,  rë.  f.  Bfagicienne,  qui  se  sert  de  poisons. 
Barbara  narrâtûr  vënissë  vënêfïrà  tècùm.  O.  SYN. 
Rlàgà,  sâgà,  încànlâtni.  EPITU.  Impûrà,  tûrpïs,  e(c. 
PUR.  Théssàlis  pôténs  vcaènis,  Veuèni  artïrex.  Tac. 
Voy.  Maga. 

DÉFINITION. 

l\]n  reluctantem  curru  dcdncere.  lunam 
Nililur,  et  tenebris  abdere  solis  equos  : 

llla  rerrenat  aquas,  obliquaque  fluniina  sistit  : 
Illa  loco  silvas  vivaque  saxa  movet. 

Per  tumulos  errât  :  passis  distincla  capillis. 
Certaque  de  lepidis  colligit  ossa  rogis.  O. 

VÊNÊFÏdÛM,  ïi.  n.  Empoisonnement ,  magie.  Dêmë 
vënéficiis  cârinïnïbûsqtië  fidèin.  0.  SYN.  Carmen, 
ivînlus,  magiâ,  incàntalio,  prfesligl.T.  EPITH.  ^Eiéiim, 
Csrt.wuni,  Coichïcuni,  de  la  Colchide,  ou  était  lu  ville 
d'.^a.et  des  magiciennes  Circè  et  Médee;  ^iriôiiïum, 
Thessàlûm,  Thessàlïcfim,  Târtârëùrn ,  Siygiûm;  mà- 
gîcum,  dirum,  inipïum,  infândum,  nëfanduin,  scelc- 
râiùin,  êxïûosum;  faliax  ,  tiôlosùm;  ïnanë,  vânum. 
PHK.  Vènëficii  ârs  impïà.  Thessàlâ,  raâgica  vënènà, 
niedioàminà,  toxïcâ,  pocalà.  JVIedeidës.  inapïfrt',  lu- 
nnslc'e,  iiicantâicP ,  vèiienatfê.  hèrbec.  Vox  Tliessàlâ. 
Nûxià,  vëuef  ica  vèrbà.  Voy.  Magia,  Carmen,  Circe. 

DÉFINITION. 

Has  hprbas  aique  hœc  Ponlo  mihi  lecta  vcnena 
l!)st'dc(iil  Mœris  :  nascnntur  plurima  Ponîo. 
ïîis  rgo  saipe  lupum  (icri  cl  se  condcrc  silvis 
Wœrini,  sxpe  animas  imis  excire  scpulcris, 
Alque  salas  aliô  vidi  Iraducei  c  mcascs.  V. 

VÈNËFÏcCs,  î,  m.  Empoisonneur,  magicien.  SYN. 
MàKUSj^incantâtor.  Foy.Magus,  Maga,  VeneQca.^ 

VËNEFÏcCs,  à,  um.  Magique.  Côncipït  lUâ  prëcês  et 
vêrbà  yënêficà  dicït.  0. 

VÉNENATLS,  Vënenïfer,   Vënênôsiis,   S,   ûrn.    Feni- 
•meux,  vénéneux,  envenimé.  Nevë  vënenatô  lëvïus  fo- 
rïârïs  àb  ânguë.  O.  Jâmquë  vënènïfèrô  sanguis  manârë 
palàlo  Cœpérât.  O.  SYN.  Virôsiis,  pëstifer,  tàbl'.ïcus. 
PHR.  Vënènô,  vëriëni  tabe,  labô,  fëlic^  sànie,  sûccô, 
spùmâ  ïnfëclus,  illitùs,  àspêrsiis,  imbuliis,  pérlTisiis, 
màdèns,  tmctûs.  Veiiénô  ârmâùis,  mëuiêndns,  luridus, 
tiimens,  nôcéns,  noxïiis.  Vënènûm,  viriis  hàbëns,  fè- 
rëns,  spàrgëns,  inspirâns.  Vipërëo  succo,   felle,    san- 
guine, Icthileris  sùccis  illitiis,  iniccliis,  iinbûlùs.  spu- 
inâns.  Dûriquë  vënénùm  Démis.  T.  Donà  Inlit  Nèssœo 
iiiiclâ  vënènô.  O.  lïaùsli  sànié  pôllutâ  vënéni.  L. 
V.  Plënàquë  somniièri  sérpens  përëgnnà  vëiiëni.  Y. 
Kôxià  sèrpëntum  est  admixlô  sanguine  pestïs  : 
Môrsii  vinis  hàbcnt,  et  salléni  denië  minanlur.  L. 
r^  Vénënâtûs.  Envenimé.  Vënenatô  lillërà  niislà  jôcô. 
O.  PHR.  Lîngua  êsi  sûffiisà  véueno.  0.  sàlibûs  sûf- 
fûsis  fëllë.  O.  Voy.  Fel. 

VËNENO,  as,  ârë.  Empoisonner.  Ct  spâlmm  cœli 
quâdâni  de  parte  vënënët.  Lr.  =  Non  islîc  ôbliqiio  ôcûlô 
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ïflêX  côtnniSdâ  quïsquSm  Lîmâl;  wa  5<no3»c3rô,  môr- 
suquë  vën^enâl.  B.  Voy.  Vcnenum. 

VÉNÊNUM,  1.  n.  Poison^  Pérfusns  sânïë  vïttâsâtrôqué 
vënënô.  V.  SYN.  Virus,  toxicùm,tàbum,  àcônità,  ôrùui, 
EPITH.  Gôrgônèum,  delà  Gorgone  Méduse;  Lërna-um, 
de  l' Hydre  de  Lerne;  Târtàrèùm,  Slygïûni  ;  vipërëûm, 
nîgrùni,  àtrQm,  Ifiridûm,  crâssnm,  livéns,  tëtrum;  ar- 
cànûm,  làlèns,  sërpens;  sôpôrilërùm,  spiimans,  bor- 
réndfim;  âcrê,  velox,  vïôlènlûm;  dirûm,  iristë,  l'u- 
néstûni,  fâlâlë  ,  noxium  ,  pèstifërum  ,  iinmèdicâbile, 
insânabïlë,  éxitiâlë,  exiliabilë,  lethalé,  lelhiferfim^PHR« 
Veneni  tàbcs,  tâbfim.  Tel,  sànïes,  spûmà,  sùcciis,  do- 
lûs.  Vipërëiis,  vtpënnus  crùôr,  sânguïs.  Vipërëi,  vëne- 
nôsi,  fùnéstj,  lëlhâlés,  lëlhiferisucci.  Vënenifër^,  môr-- 
tiférœ.  lëlhàles,  tristes  hérbœ.  Hérbà  nôcens^  Funëstà 
rnàià,  noxiâ  grâmïnà.  Dirûin,  fùnéstum,  lelhifëruiQ 
mëdicàmén.  Sèrpènlùm  sàniës.  Nessi  cruôr.  Cànlbâ- 
rïdïs  sficciis.  Trilis  àcônità  cicûtis.  Faliax  berbà  vc- 
nënî.  F.  Mârsis  qUiTSUtë  mônlibûs  hèrbae.  V.  Vipëreas 
spûmœ.  Àvërnàlës  âqu<Ê.  Nigrà  pôcûlà.  Pôcûlatristigra- 
minë  mîstà.  —  lëlhali  taiô,  Scylhicis  mèdicatà^  infecta 
vitïâlà  vënénis.  Pocûlà  Circës.  Tib.  Tabës  fûnestà  vë- 
nëni.  Lues  ùdô  sublâpsà  vënènô.  V.  Liquidi  quôqué 
mônstrà  vëneni.  O.  Vàlido  prœtinctà  vënéno  Seminâ. 
M.  Pënïtûsque  m  vîscërà  lapsum  Sërpenlîs  fûriâlë  mâ- 
lûm.  V.  Infandô  sâlûratœ  carminé  frondés.  Nîgri  cùin 
iâctë  vënëni.  O.  Tâbificam  ëxspiral  sànïéni.  Àt^  Liûi' 
rendis  infâniià  pâbûlà  sùccis  Conlër'it.  O. 
V.  Quiquid  hàbet  Circë,  quidquid  Mèdëà  vënënî, 
_  Quidquid  et  hërbârùm  Thessàlâ  tërrâ  gërït. 
Et  quîquid  foelu  gcnuit  nâtùra  sinistre, 

Mixtaquè  ciim  màgicis  Marsà  vënena  dôlîs.  O. 
Il  Empoisonner  les   armes.  PUR.  Tëlâ,  sàgitlàs,  spî- 
cùlà,   calâmes    vënéno  lingo,   ungo,  unbuo,  mëdico, 
mëdicôr,  inlicio,    armo.  Calàinos  ârmârë  vènenô.  V, 
Miiltô  sàtùrântùr  télà  vcneno.  L.  Illità  telâ  doits.  L. 
V.  Qui,  môrtis  sàvo  gèmincnl  ùt  vùlnërè  causas, 

Omnïà  vipërëôspicaiàfeilë  linûnt.  O 
Àpsicït  et  niitti  sub  àdunco  toxtcà  férro. 

Et  tëliim  causas  mortis  habéré  duâs.  O. 
Spicûiâque  infûsùm  férrô  latùrà  venèniim, 
Quâê  fëriàiit  bis,  missà  sëmel.  Sid. 
Il  Empoisonner  les  sources ,  etc.,  les  troupeaux.  SYN. 
Inficio,  vënëno,  côrrùmpo,  vïîio^  PHR.  Vënënô,  tâbô 
inficïo,  côrrùmpo,  imbuo,  tingo.ungo.  sùlîundo,  Iredo. 
Vënénùm  spârgq,  inlundo,  insUllo.  ïnfécit  pâbùlà  tàbu, 
Côrrûpitqué  làcùs.  V.  Làtïcës  spârgit  râdïcè  nôcénti. 
O.  Pécônque  âspërgërë  virus.  F. 

Y i  •_•••„•_••  •  Qu'fl"e  hântùsêxït 

Orë  nïgér  Stygïo  vïtïâlas  inficït  hërbas.  0. 
li  Empoisonner  les  personnes.  PHR.  Vënenûm  do,  în- 
fùndo,  fùndo,  miscëo.  Vënènô  tollo,  nëco,  occido.  Vëlô- 
ciùsvë  miscûissè  tôxïcûm^  H.  Lél  haies  componërë 
sûccôs.  St.  Vélôci  corrùmpunt  pocùlà  lethô.  L.  Corpus 
tùmët  ôranë  vènenô.  O.  înlùndas  âcônilà  pàlam.  L. 
LÉesâpqtiè  vënënùm  Môrsïbus  inspirant.  F.  Colchis  ar- 
sit  nôvâ  nùptâ  vënënis.  O.  Coclumquc  \ènenùm,  Pri- 
viguôqué  dalùm.  J.  Sôrbïtio  toUit  qucm  dira  cicutië. 

Per  s. 
V.  PôcùJà  si  quândô  sâ-vae  ïnfêcërë  nôvërcœ.  F. 

Impïâ  sûb  dùlci  mëllè  vënénà  latent.  O. 
Lûrïdà  tèrribilësmiscënt  àcônità  nôvërcfp.O. 

Cônjùx  in  quam  càlcâtà  vënénura 

Vipëràdiffùdit,  créscëntésquc  âbstùlït  annôs.  O. 
Hos  nëcàt  àfllâtù,  fùnésia  bos  tâbë  vënéni.  O. 
Nûm  mëà  Thêssàlico  langucnt  dëvoiâ  vëncuo 
Côrpôrà  ?  0. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Inspiratque  nocens  virus,  piccumque  per  ossa 
Dissipât,  et  niedio  spargit  pulmone  venenum.  O. 

Stygio  spumantia  poculatabo 

Porrigit,  et  large  pœnas  lethuraque  ministrat.  SU. 
Non  inea  mortiferis  inficit  pabula  sùccis 
Dextcra,  neccuiquain  ccrta  veiicnadcdit. 
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Sed  nova  pesHs  adest,  cui  nec  rlrlule  resisli 
Nec  telis,  ormisve  polest  :  pulmonibus  crrat 
Ignis  edax  irais,  perque  omnes  pascitur  arlus.  0. 

Ebibithumorem  circum  vitalia  fusum 
Peslis,  et  in  sicco  linguam  torrere  palato 
Cœpit.  L. 

Quid  hoc  veneni  sœvit  in  praecordiisî 

Num  viperinus  hic  cruor 
Incoclus  herbis  me  fefellit?  an  malas 

Canidia  tractavit  dapes?  B. 

J  S'empoisonner.  PHR.  Vënënûm  bïbo,  ëbïbo,  baûrïo, 
sûmo.  Alrum  corporë  cômbïbRift  vënenura.  H. 
V.  Brâchïâ  spêclâvï  sâcris  âdmôrsâ  côlûbris, 

Et  tràhëre  ôccûltûra  mémbrâ  sôpôrïs  itér.  Pr. 
Pôcùlâ  fûrtîvô  ràpïât  prôpërâtà  vënënô.  O, 
Kêc  tâmèn  ôbscûrô  piâ  pôllûit  ôrâ  vënënô.  XI. 

Neû  sûbëànt  làbns  pocûià  nigrà  tûis.  Pr. 

Pôcûlâ  nêc  Irislî  grâmïnë  mixlà  bïbûnt.  Cl. 
Il  Guérir  le  poison.  PHR.  Quis  lé  sôlvërë  Thcssâlîs 
Wâgiis  vënënîs,  qnîs  pôtëni  dëiis?   H.  Tâbî  sauïëm 
Mrùsquë  côâclûm  Sustiilït.  L. 

V .  Quô  non  prâesêntiûs  ûllûn» 

Aûxïlïiim  vënït,  âc  mèmbris  agit  atrà  vënënâ.  F. 

I{  Magie,  enchantement.  Vùlnùs  réfërens  quôd  carmïnë 

niillô  Sûstïnëàt,  nûllls^ë  lëvël  Médêà  venénis.  V.  FI. 

Voy.  Veneficium. 

Il  Poison  de  i amour.  Occûltum  inspires  îgnêm,  fâ[- 

lâsquc  vënënô.  V.  PHR.  Côquïtiirque  ârdénlë  vëneno. 

O.  Vértît  fûrialë  vënënûm  Péctûs  m  ambôrûm.  O. 

V.  Êxpùgnàrë  sënëm  pôtiiit  Clëôpâlrà  vëncpis.  L. 

1=  Venin  de  l'envie,  de  la  calomnie.  Àlque  *iiquîs  oui 

niéns  humiiî  lœsissë  vënënô  .Sûnimà.  St.  SYN.  Fcl, 

virus,  tabès,  tâbûm.  PHR.  Àtrà  venèno  Invidîœ.  SU. 

Lingua  est  sfiflûsà  vëneno.  O.  Voy.  Fel. 

Il  Teinture.  Albâ  nëc  Àssyriô  fûcâiur  lânà  vënënô.  F. 

SYIS.  Mëdïcâmen,  sûccùs. 

H  Parfum,  drogue,  etc.  Infiiso  fàcïes  sôlïdâlà  vënënô 

est.  L.  SYN.  Mëdïcâmen. 

VÊNÈo,  is,  ivi  et  il,  trë.  n.  Etre  veridu.  Non  pùdët, 
heii!  sûpëri!  pôpûlôs  ve.nissë  sùb  hastâ  Vêndéntis? 
€1.  SYN.  Véndôr,  vëniimdôr,  venûmëo.  PHR.  Vemt 
vilisslmà  rëriim  Uic  àquà.  H.  Quia  vènëat  aura  Rara 
ûvïs.  H.  Voy.  Vendo,  Venum. 

VÉNÉRABÏLÏs,  ïs.  »«.  f.  è.  Ti.  Vénérable,  digne  de  res- 
pect. Illùd  âmicilïÂé  sânclum  âc  vënëràbïlë  nômën.  O. 
iSYN;  Vënëràndiis,  vëréndiis,  rëvërèndiis,  oôlëndûs, 
Bdôrândûs,  aùgû.slûs.  =  Sànclus,  sàcër.  PHR.  Mâjc- 
stâtè  vërèndus.  Dëcûs  vënerâbjlë  formœ.  L.  Venërâbilë 
môrûm  Exempljim.  O.  Vcnèrâbïlïor  tare  Divës.  H. 

VÈNËBÂBfjNDiJS,  à,  ûm.  Plein  de  vénération ,  respec- 
tueux. PHR.  Vënërâns  démissô  lùmïnëTiirriùs.  F.  _  ^ 

VÊNÊRÂNDijs,  à,  ûm.  Respectable.  Inde  sâcrô  vënë- 
rândà  pëtës  pâlatiâ  clivô. ./»/.  Tôt/.  Venerabilis. 

VÈNÈRÂTiô,  onïs. /■.  Vénération,  re.^pect.  Tùm  quïà 
quiTé  vivis  vcnërâtiô  rëgibùsântè.  Prud.  SYN.  Culliis, 
bônôr,  ôbsërvânlïà,  rëvcrentià. 

VÉNÊRATÔR,  ôiïs.  m.  Qui  révère.  Illë  dômûs  Têstrae 
primis  vënëràtôr  âb  ânnis.  O. 

VÈNÈRÀTL'S,  à,  ûm.  Qui  a  vénéré.  Fâllâcî  vëncrâtus 
nïiminâ  cûliù.  O.  ||  pass.  Vénéré.  Vënërâlâ  Cërés.  H. 
PHR.  Cûrsûsqué  dabit  vënëràtâ  sëcùndos.  F.  ^      ^  ^ 

VÉNËRËïis,  à,  ûm.  De  Fe'nuj.  SYN.  Dionâûs,  Ery- 
nniis,  Cyihereus.  Voy.  Venus. 

VÈNÈRÔR.  àrïs,  âlûs  sûm,  âri.  d.  lîévérer,  respecter. 
Piâcàtam  Eûrydïcën  \itûlâ  vënëràbërë  c.ts'.  F.  SYN. 
Vcrëor,  rcverëôr,  côlo,  àdoro.  hônoro,  ôbsêrvo,  plâco. 
PHR.  Vôlisquë  Dëôs  vënèrâbërè  sens.  F.  Sûpplèi  picnâ 
vcnèrâtùr  àcërrà. 

VÈNËTÎ,  ôrûm.  m.  pi.  et  au  sing.  Vcnëtûs,  i.  Peuples 
de  la  Vénétie.  Les  Vénitiens.  Sic  Véiiëlûs  slâgnanlë 
Pâdô  fûsôquë  Britânnûs  Nâvïgât  ocëànô.  L.  Rcllô  for- 
«issima  et  âiinis  Gens  Vènetùm.  Uap.  Voy.  Vcnelus, 
»,  um. 
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VInetïa,  ft.  f.  Vénétie,  provincs  septmtrionah  de 
l'Italie,  baignée  par  la  mer  Adriatique. 

VènètÏ-ï:,  ârûm.  f.  pi.  Venise,  ville  célèbre  d'Italie, 
fondée  dans  le  moyen  âge  par  des  pêcheurs,  dans  l'an- 
cienne Vénétie,  sur  la  mer  Adriatique.  V.Pl'Ili.  knli- 
quffi,  vëtërës;  fortes,  indômïlœ,  invictœ;  magnée,  pô- 
léntés;  célèbres,  illustrés,  inclytâe,  nôbiles;  prôvïdfÊ, 
sàgâcës.  PHR.  Urbs  Vënëlà,  —  Vënëtôrum.  Vënëti, 
Eugànëi  làcûs.  Arvà  Tïmavi.  F.  Âdriâci  reginà  ipârïs. 
Uedio  lu  pèlâgô  môliminë  milllô  Exstrûclà. 

DÉFINITIONS. 

Tune  nrbera  bello  pgregiara  et  décora  inclyta  gentis 
Adriacs  magnosobolem  ex  Antenore  natam.  Rap. 

Quae  Romae  mediis  œmula  surgit  aquis.  Sann. 

Urbs  cui  pro  mœnibus  œquor, 

Bigarumque  loco  celercs  subière  carinse.  Favol. 

Adriaci  regina  profondi, 

Urbs  quae  Romulidum  veieres  imitalur  honores.  Rav. 

0  quae  purpureos  inter  spectanda  Quirilcs, 
Surgis  lu  Adriaco,  Ronia  seconda,  mari!  Jd. 

ÉLOGES. 

Quis  rnrsùm  Venelae  miracula  proférai  nrbls? 

Una  instar  magni  qua;  simul  orbis  >iabet  ! 
Una  Italûm  regina,  altœ  pulcberrima  Romae 

iEinula,  quae  terris,  quae  dominaris  aquis!  Sann. 

Viderai  Adriacis  Venetam  Neplunus  in  undis 
Stare  urbem,  et  loto  ponerc  jura  mari  : 

Nunc  mihi  Tarpeias  quantumvis,  Jupiter,  arces 
Objice,  et  illa  tui.mœnia  Martis,  ait: 

Si  pelago  Tybrira  praefers,  urbem  aspice  utramque; 
Illam  homines  dices,  banc  posuisse  deos.  Sann. 

1.  VÈNËTus,  â,  iim.  De  la  Vénétie.  In  Vënëtis  sînt 
laùtâ  lïcël  cônvlvïà  terris.  M.  SYN.  ÂntênÔrëiis,  Eugâ- 
nëûs.  !|  2.  Qui  est  d'un  bleu  azuré,  de  couleur  vert  de 
mer.  Si  Vënëlô  pràsinôvè  fàvës,  quid  côccïnà  sumïs? 
M.  SYN.  Cœriilëûs. 

VËNÏA,  ré.  f.  Pardon;  grâce.  Mâtërïâm  vënïœ  sors 
lïbï  nôstrà  dèdït.  O.  SYN.  Pâx,  indûlgëntiâ,  împunilâs. 
PHR.  Vëniàcàrëlélciihàrœdûs.  ff. 
Il  Demander  grâce.  Et  vëniâm  dàpibûs  nûllîsquë  pàrâ- 
libiis  ôrâl  O.  PHR.  Tu  môdô  posée  Dëôs  vëniàm.  F. 

V ./Equiim  è-st 

Pèccâlïs  vënïâm  poscenlem  rcddërë  rursûs.  H. 
Hortâlûr  pàlër  irë  màn  vënïàmquë  prëcari.  O. 
Ipsum  obtestèmûr  vèniàmque  oremùs  àb  ipso.  V. 
Amplectiquë  pëdês,  àffûsàquè  poscërè  vitâm. 
Cëdë  Dëré,  vënïâmquë  tûistëmëràrïàdictis 
Supplice  vôcë  rôgà,  vënïâm  dàbit  illà  rôgàntî.  O.  _ 
Il  Faire  grâce.  Namquè  dàbunt  vënïâm  vôtis  irâsqoS 
rémittent.  V.  PHR.  Vënïâm  do,  trïbiio,  rôganlj  con- 
cède. Nôxàm  rëiniito,  condono    Haud  âpêrnâtâ  prë- 
cânlés  Prôsëquitûr    vënia.  F.  Cûlpà  gravis  prècibûs 
donâtûr.  O.  Voy.  Parco.  _ 

il  Permission,  faveur.  Extrëmam  hânc  orô  vënïâm. 
V.  SYN.  Copia,  lïcënlïà,  fâcûltâs,  libcrlâs.  ||  Vëniâ 
tûâ.  Avec  votre  permission.  Istâ  mëis  fiêt  nôtîssïmâ 
forma  libéllis,  Câlvë,  tùà  vëniâ.  Pr.  SYN.  Pacë  tua. 

VËNiLiÀ,  flè.  f.  Sœur  d'Amata,  femme  de  Latinus. 
Dicitùr  âncïpïti  pëpëri&së  Vënilïà  Jânô.  O. 

VËNÏo,  vënis,  vcni,  vënlûm,  nirc.  n.  Venir,  arriver. 
!  Fâc  vcnïâs  ôcùhs  ûmbrâ  bëiiignà  iiiëis.  Pr.  SYN.  Àd- 
vènïo,  âdvento,  dèvènïo,  per>cnio,  àccèdo,  succêdo, 
prôpinquo,  fërôr,  âflërôr,  defèrôr,  âdsûm.âdsio,  advôlo; 
âdeo,  |>clo,  lângo,  âllingo,  côntingo.  PHR.  Hùc  concédé. 
Hùc  flêclë  gràdûm.  Hûc  àdcs.  Sèdèm  >cnïêmûs  ïn 
ûiiàm.  V.  Qu&  vos  làmën  ûrbë  vènilïs?  0.  En  sûppléx 
vëniô.  F.  Plàcidâ  si  mëntë  vënimûs.  M.  Hùc,  pàlër 
o  Lcnffië,  >ëni.  F.  Missîis  in  hânc  ùrbrm  vcniô.  O. 
Iliacâs,  Dàiioi,  vënistïs  âd  ôrâs.  F.  JUïbi  vëuil  ôbvïà 
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tnrba.  Pr.  Vênium  erSt  âd  rpâs.  0.  Venfêns  âd  lîMorS 
classïs.  V.  Vcnïëndî  poscërë  cS'ftsâs.F.  Tyriâm  qui  âd- 
rênërïs  ûrbêm.  F.  Lîbyae  cïtiis  Sdstïtït  oris.  F.  Réddï- 
tûs  his  terris.  F.  Ût  tëmpli  tëligérë  gràdùs.  O.  Terra 
sîstërë  pëtîta.  O.  Successïmûs  anlro.  F.  Voy.  Advenio. 
V.  Lîmïnè  fôrmosos  inlûlit  îlla  pedês.  Pr. 
Fôrtè  pëtêns  Dèlôn,  Cbiâê  téllûris  ad  ôras 
Àpplïcor.  O. 

Quicunque  Ilïâcôs  întrâvërït  âdvënà  portas.  O. 
Àst  ubï  digrêssum  Sicûlse  te  admovërït  orée 
Vêntûs.  V. 

Il  Venir  en  volant.  Hûc  lévïbûs  côrnîx  pënnïs  dê^âpsâ 
për  auras  Vënït.  O.  SYN.  Âdvôlo,  férôr,  labôr,  allabor, 
Voy.  Voie,  as. 

V.  Ût  primum  âlâtjs  tëtïgït  mâgalïà  plântîs.  F.  ^  ^ 
n  Venir  sur,  fondre  sur.  Châônîâs  dicùnt,  âqnïlâ  vë- 
nïëntë,  côlûmbas.  V.  SYN.  Ingrûo,  îrruo,  insto,  im- 
mïnëo.  Il  Vetnr  d'en  haut ,  tomber.  Vênit  ïn  hoc  illâ 
Fulmën  âb  arcë  càpût.  O.  Voy.  Cado.  ||  5e  lever,  en 
parlant  des  astres.  Té,  vënïêntë  dié,  tê,  decédênlë, 
cànébât.  SYN.  Sùrgo,  ôriôr.  j|  Pousser,  croître.  Hic 
sëgëtës,  iilic  vènïûnt  fèlïciûs  ùvae.  F.  SYN.  Cresco, 
prôvënïo.  Foj/.  Cresco.  ||  Venir,  arriver,  en  parlant  d'une 
nouvelle.  Vûlgi  quœ  vôx  ût  vënit  àd  aûres.  F.  SYN. 
Fëror,  dëfërqr,pervënïo,  allabor.  ||  Naître,  provenir. 
Hinc  vâriœ  venere  arles.  F.  SYN.  Nascôr,  ôriôr.  Voy. 
ces  mots. 

Il  Devenir^  passer  en.  Jâm  dôlôr  ïn  môrëm  vênît  mcîis. 
O.  SYN.  Àbëo.  PHR.  Vetiït  ïn  eiemplum  furôr  hic.  O. 
«=  —  in  ménlem.  Se  présenter  à  l'esprit.  Nec  vënït  in 
méutém  quorum  cônsédèris  arvis.  F.  SYN.  Subît,  suc- 
ciirrït.  =  autres  sens  de  venir.^  Mïhl  venit  ëpistôlà. 
O.  À  populo  clamôr  àd  âslrà  vënït.  O.  Yéniunt  in  fœ- 
dërà.  F.  Àrbôrïbùs  mïsërândà  liiës  vënït.  F.  Vënit  rà- 
bïes  cânïbûs.  V.  Venït  ïn  artûs  Livôr.  O.  Vëntum  est 
ad  finem.  Vïgor  vënit^  mémbris.  O.  Lœlâ  vëmt  fôr- 
tunà.  V.  Vënïés  tvi  guoque  in  ôrà  vïrîim.  Prop.  Spës 
vënït  èxmërito.  O.  Àd  ùsquédëcèm,  nûmërocrescênté, 
vënitûr.  O.  Pûlchro  vènïéns  in  corpôrë  virlus.  F.  Vë- 
nïet  liistris  lâbëntibus  «>tas^  F.  Curas  vënïentera  exten- 
dëre  ïn  anniim.  F.  =  Momeuto  cita  mors  vènit  aul  Vi- 
ctoria laetà.  H. 

V.  Tarda  vënit  djetïs  diffïcïlisquè  fïdës.  O. 
^  VÊNÔB,  ârïs,  atûs  sum,  ari.  d.  Chasser.  Et  cânïbûs 
lëpôrem,  cânïbûs  venabërë  damas.  F.  PHR.  Venàtum 
ëo.  F.  Feras  sectôr,  insëctor,  pèrsëquôr,  âgo,  àgïto,  éxà- 
gïto,  câpto,  câtûlis  sàgâcïbûs  fàligo.  Féris  insto,  dôlos, 
insïdïas  môlïôr,  strûo,  pàro  ;  casses,  làquëos,  plâgas,  re- 
lia, linà  tèndo,  pono.  Feras  ïn  retïà  àgo,  pêllo,  trûdo, 
agito^  Sîlvas,  sâltus,  nëmôrâ,  yalles,  cânïbûs,  plàgis, 
rêlibûs,  ïnsïdiis,  îndâgïnë  ciaudo,  cingo,  sepïo,  cir- 
cùmdo,  côronq,  fàtigo,  vênalu  ëxërcëo.  Fëràrum  làté- 
brâs,  spèlùncas,  lûsirà  r^môr,  turbo.  Diâo»  studiâ, 
vénândi  sludïum  côio,  èiërcëo.  Vënâtû,  vênatïbûs  in- 
vïgilo.  Venandô  për  jûgâ,  per  siîyas  vàgari.  ïnsïdiis 
cûrsuquë  feras  àgilërë.  F.  Trépides  âgïtare  in  retïà 
cervos.  L.  Aût  acres  venabôr  àpros.  F.  Témpôrà 
Iqngà  Ponërë  vënandô.  O.  Spèlûncàs  canibus  rima- 
tûr.  Cl.  Rùûnt  équités  et  ôdôrâ  cânum  vis.  F.  Nec  re- 
tïà cërvis  Ullà  dôlum  mëditântûr.  F.  Làlcbras  înlrâré 
rérarûm.  Tib.  Voy.  Canis  venaticus,  et  Yenatio,  Ve- 
nator. 

V.  Vênâtu  invïgïlânt  pûëri  sïl vasque  fatigant.  V. 
Et  làquëis  captàrc  feras  et  faliërë  vïsco.  F. 
Auritôsquè  sëqui  lëpôrês  et  figërë  damas.  F. 
Tùncgrûïbùs  pédicas  et  rëlià  pônérë  cërvis.  F. 
Véiôcês  jàciilo  cërvos  cûrsuquë  fatigant.  V. 
Hic  ôlidâm  clàmosûs  âges  in  rëtià  vûlpêai.  ilf. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Retîa  dam  cessant  latraloresque  Molossi, 
El  non  invento  silva  quiescit  apro.  M. 

Venatu  saltns  exercet  opacos, 

Aut  Pindi  nemora  eicuiiens,  sut  Mxnala  luslrans.  5(7. 

Sx-pe  citos  egi  pcr  juga  summa  canes. 
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rpsa  ego  Vclocîs  qûœram  vestigîa  cervî. 
Et  demam  céleri  ferrea  vincla  cani.  Tib. 

Non  tamcn  ut  vastos  ausim  tentare  leones, 
Aut  celer  agrestes  cominus  ire  sues.  Pr. 

Venata  cingere  sallus. 

Et  juga  rimari  canibus  Getula  videbar.  Cl. 

Dumque  feras  sequitur,  dum  salins  eligit  aplos, 
Nexiiibusque  plagis  silvas  Erymautbidos  ambit.  O. 

DESCRIPTIONS. 

Nunc  leporem  pronum  catulo  sectare  sagaci, 

Nunc  in  frondosis  relia  tende  jugis  : 
Ant  pavidos  terre  varia  formidine  cervos, 

Aut  cadat  adversà  cuspide  fossus  aper.  O. 

Per  juga,  per  silvas,  dumosaque  saxa  vagalur, 
Nuda  genu,  vestem  riiu  succincta  Dianse  ; 
Hortalurque  canes,  tutseque  animalia  praedœ, 
Aut  pronos  lepores,  aut  ceisum  in  cornua  cervum, 
A.ut  agitât  damas  :  sed  fortibus  abstinel  apris.  O. 

Dum  nova  lanugo  est,  pavidos  formidine  cervos 

Terret,  et  est  iili  praeda  benigna  lepus  : 
At  postquam  virlus  annis  adolevit,  in  apros 

Audet,  et  hirsutascominùs  ire  feras.  O.  ' 

Venatum  in  silvas  juveniliter  ire  solebam  ; 
Nec  niecum  famulos,  nec  equos,  nec  naribus  acres 
Ire  canes,  nec  lina  sequi  nodosa  sioebam  ; 
Tulus  eram  jaculo.  O. 

Quô  poslqnam  venêre  viri,  pars  relia  tendant, 
Vincula  pars  adimunt  canibus,  pars  pressa  sequanlar 
Signa  pedum,  cupiuntque  suum  reperire  periclum.  O. 

Hos  non  immissis  canibus,  non  cassibus  ullis, 
Puniceœve  agitant  pavidos  formidine  pennae  : 
Sed  frustra  oppositum  Irudenles  pectcre  montem 
Cominùs  obtruncanl  ferro,  graviterquc  rudentes 
Caidunt,  et  magno  laeli  clamore  reportant.  F. 

Sape  etiam  cursu  liinidos  agitabis  onagros, 
Saepe  volutabris  pulsos  silvestribus  apros 
Latratu  turbabis  agens;  monlesque  per  altos 
Ingentem  clamore  premes  ad  relia  cervum.  V. 

Arcumqaemaou,  celeresqaesagittas 

Corripmt.  .  .  . 

Ducloresque  ipsos  primùm,  capita  alla  ferentes, 
Cornibus  arboreis,  sternit  :  lum  vulgus  et  omnem 
Miscel  agens  lelis  nemora  inler  frondea  lurbàm  ; 
Nec  prias  absislit,  quàm  septem  ingeulia  Victor 
Corpora  fuudat  humi.  F. 

Ceu  pernix  quum  densa  vagis  latratibas  implet 
Venator  dumeia  Lacon,  aut  eiigit  Umber 
Nare  sagax  è  calie  feras,  perlerrita  lalè 
Agmiua  précipitant  volucres  formidine  cervi.  SU. 

Erroresqne  ferœ  catulus  per  dévia  solers 
Nare  legit,  taciloque  premens  vesligia  roslro. 
Lustral  inaccessos  venantùm  indagine  sallus, 
Nec  sislii,  nisi  conceplum  seclatus  odorem 
Deprendil  spissis  arcana  cubilia  dumis.  Id. 

Alius  raras 

Cervice  gravi  portarc  plagas, 
Alius  lereles  properet  îaqueos; 
ïicta  rubenti  linea  pinnà 
Vano  cludat  terrore  feras  : 
Tu  grave  dextrâ  lasvâque  simul 
Robur  lato  dirige  ferro  ; 
Tu  praecipiles  clamove  feras 
Subsessor  âges  :  lu  jam  vicior 
Curvo  solves  viscera  cullro.  Sen. 

Me  segnes  artus,  defectaque  viribus  aetas, 
Ex.superare  juga,  et  latis  discurrere  cair.pis, 

.  Et  lorquere  levés  hastas,  et  ftrre  pbarelram, 

1  Nale,  vetam.  Fracast. 


930 


VEN 


*=>  Capter,  poursuivre,  reeherd.er.  N'n  ego  vëntSsœ 
olebis'sùffrâgià  vcnôr.  H.  SYN.  Câpto,  aucùiwr.  PHR. 
Vènârî  vïdiias  pômis.  V.  Ôciilis  vénànlêm  virôs.  Ph. 

VÊNÔsis,  à,  ûm.  Veineux,  dont  les  veines  sont  appa- 
rentes. BriScTr  quâm  vénôsûs  lïbër  Àcci.  /'era. 

VENTER,  tris.  m.  Ventre.  Quidqiud  quésiérâf,  vëntri 
donabàt  âvâro  H.  SYN.  A.lvûs,  uierùs,  iliâ,  viscerà  ; 
stôiiiàchns.  EPIÏH.  Càviis.  càpàx  ;  ïnànis,  vâcàiis; 
jéjuniis,  fâmelicùs,  uisâliàliis,  avidii*,  inipiôbùs,  >ô- 
râx;  pléniis,  onusiûs,  lëfériiis;  grà^ïs,  gràvidiis,  tu- 
mens,  lûmïdiîs,  lûrgèns,  tûrgïdas.  PUR.  Pénétralià 
Tenliïs.  Jmic.  Êpûlis  inflàtus  veiller.  Ventre  mhil  nôvi 
frûgàlïiis.  J.  Verilër  àb  iindà  ïiiiiinmït.  O.  Rês  in 
venirèm  nicrsœ.  J.  ^grùrn  sollicitât  stômàchûm  mà]à 
copia.  H.  Ciirpis  ônûstum  !lêsternis  viliis.  f/.  Slqnià- 
cbùs  fêrvcl  vinoquè  (ibnquë.  J.  =  Tibi  dâbitur  ventri 
làflncâ  môvëndô  Utilïs.  3/.    _ 

B  Faim,  appétit.  Quos  imprôbà  ventrïs  Expgît  Cfrcos 
râbïcs.  V.  SYN.  Famés,  ing!ii\iës.  PHR;  Màgistërâr- 
lis,  ingënïiquë  làrgitor.  Pers.  Plaçât  jpjùnià  ventrïs. 
'^^  Vëntris  vâcui  faror.  J.  Ventri  bellùiii  indicere.  H. 
Luiùrir'Ê  vcninquë  vàcàrë.  Cl. 

H  67o!(fon.  Vivïtë  lûrcôiiés,  côtnëdônës,  vivïtë,  ven- 
tres. Lucil.  Voij.  Helluo. 

^  Le  sein  de  sa  mère.  tJl  sûà  mâliïrûs  cômplëvît  tëm- 
pqrà  vèntér.  O.  SYN.  ITiëriis,  visicrà.  PHR.  Tùmïdûs 
cœiësti  pôndërë  venter.  O. 
s=  Crescërët  m  vënlrëin  ciicûmïs.  V. 

Vi::NTÏr,iiNLs,  à.  ùm.  Qui  produit  du  vent.  In  siimmô 
Rûnt  ventigëni  ciâterës,  ul  ipsi  Kôminilânl.  Lr.  SYN. 
Ventôsus. 

Vi MiLO,  as,  âvi,  âlnm,  ârë.  Souffler  pour  allumer  Is 
feu.  Hanc  Vénus,  ût  vivât,  ventilât  ipsà  fàcëm.  Pr. 
.*^YN.  rio,  adlo,  âspiro.  PHR.  îgnéni  quâlïo,  côncùtïo. 
Folles  èxànïmo.  Incendia  tlâtiis  Ventilât.  SU.  =  Ex- 
citer, soulever.  Vvy.  Accendo. 

H   Eventer,  rafraîchir  par  l'agitation  de  l'air.  Pâtrïcïûs 
rôsëis  pàvonûm  ventilât  âlis.  Cl.  Voy.  Flabellura. 
(1  J(/i7er.  Ventilât  aura  jiibàs.  5t^  Toy.  Agifo. 
ji  Agiter,  <;randjr.  Corn i bas  hic  pcndet  sûmmîs,  vâgùs 
lllë  për  ârmos  Cuirit.  cl  in  tôlo  \éntilàl  arma  bôvë.  M. 
SYN.  Rolo,  côrûsco,  vibre,  lorquëo.  —  frûmentûm.  Plin. 

Vanner. 
«=  Manier  souvent.  Vëntilët  <TStîvûm  dïglilis  sùdânti- 
bus  nuriim.  J.  SYN.  Verso.trâcto,  iiiôvèo,  agilo. 

VÊNiiro,  as,  âvi,  âtùm,  ârë.  n.  rVmr  un  aller  sou- 
vent. Qiium  vëntïtàbàs  quô  pûèllâ  dQcebàt.  (Scaz.)  Cul. 
Voy.  N'cnio. 

VËNTosus,  S,  ûm.  Du  vent,  produit  par  le  vent.  Vén- 
1ÔSI  cecidcrfint  miîrniûrïs  aiirfê.  V.  ||  Exposé  au  veni, 
battu  par  les  vents.  Sî  prëmërèt  vénlosâs  borrid lis  Alpes 
<>.  PtlH.  Vènlcsùm  niàrë.  JJ.  Voy.  Proccllosiis. 
V.  Niniborum  in  pâlriâm  ,  lôcà  fcëtâ  fûientibûs  Aû- 

stns.  F.  „ 

H  Plein  du  vent;  qui  produit  du  vent.  Alïî  ventôsîs  fôlli- 
bvis  aiirâs  Accïpïunl  rêddûntque.  V.  PHR.  Ventô  plé- 
niis, fœtiis,  grkvidûs,  lumens. 

■=  Orgueilleux ,  plein  de  vanité.  Jâm  nôscês  vëntosâ 
ferai  ciii  glorïà  fraûdëm.  0.  PUR.  Vëntôsogloriâcurru. 
O.   Voy.  Superbiis. 

H  Léger  comme  le  vent.  Prîmàqnë  vêntosïs  pâlmà  pëtè- 
tiir  pquis.  //.  SYN.  Àlïgër,  vëlox.  Voy.  ce  dernier. 
=  Léger,  frivole,  inconstant.  R6ni;e  Tibùr  âmëm  vên- 
tôsiis,  Tibùrë  Rômâm.  //.  Voy.  Iiiconstans,  Levis. 
V.  Non  ego  vênlôsreplebissûfrrâgïa  lenor.  //. 

Vt:.\THicLr,L's,  î.  m.  dim.  de  Venter.  Ventre,  estomac. 
Vàcua  et  plana  omnià  dicâs  IiiTra  venlricaU'un.  J.  Voy. 
Venter. 

VêntrôsÎÎs,  à,  ûm.  Ventru,  qui  a  un  gros  ventre. 
Srandit  in  ârbôrëôs  vënlrôsa  cùcùrbitâ  trûucôs.  Van. 
PHK.  Àbdômïnë  târdiis.  J. 

VtNTiJLijs,  I.  m.  dimin.  Vent  léger.  Cape  hoc  Dâbël- 
luni.  cl  vënlùlum  huic  fàcïtô.  Ter. 

\i:f>rvnvs ,  à ,  ûm.  Qui  viendra.  Si  tâm  prff'cïpïti 
fiicrâs  venlûrâ  volâtfi.  Pr.  PII  II.  Vénlurâquë  dësùpër 
ù:b».  F.  H  Qui  arrivera.  Vciilfirique  inscius  œm.   F. 
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SYN.  FutûrSs.  PHR.  Vênlûri  prîmâ  fSvîllâ  malî.  Pr. 
Voy.  Futarus.  |i  Vénturum,  venliirà.  ti.  pris  subst.  L'a- 
venir. Prâ-scià  vënlurî  vates.  F.  Tâcïli  Ventura  vidé- 
bânt.  F.  Voy.  Futurum. 

VÊNTV'S,  i.  m.  Vent.  Quœ  cûncla  âërïî  dlscërpûDt 
ïrrttà  vënlî.  Cat.  SYN.  Aura,  spîriliis,  flamën,  flâlûs, 
flâbrûm.  Noms  des  vents.  \frïciis.  Austér,  Aquïlô.  B6- 
rëâs,  Caùrùs,  Eûriis,  Nôtiis,  Zèphyrûs,  Fàvônïûs.  Voy. 
CCS  mots.  EPITH.  JEÔliiis,  âërïus;alës,  cëlër,  ràpidiis, 
vâgiis,  vôliicer;  lènïs,  spîrâns,  môUïs,  plàcïdiis,  lèvïs, 
tënuïs,  sëcûndûs,  tëpïdus;  nùbilus,  nimbôsiis,  plûviûs, 
ûdns,  màdidiis;  brùnialis,  hibërnùs,  frigidûs,  gëlidûs, 
glâciâlïs,  âdvêrsiis,  ïniquiis,  ïnimicùs,  inféstiis;  sœvus, 
trùx,  immilîs,  âspér;  vàlidiis,  viôlëns,  viôiêntûs,  vchë- 
mèns;  raûciis,  fréinëns,  stridëns^sônôrus,  hôrrisônus, 
tônàns,  fùlminëtis;  discôrs,  lùclâns;  prôcèllosiis,  tùr- 
bidiis,  insàniis.  prœcéps,  fûrëns ,  furibûndiis;  côor- 
tùs,  sùrgëns.  PJIR.  Ventôrùm  flâmnià,  flâbrà,  flâtiis, 
ànimffi  ,  spirâminà.  —  vis,  vires,  mina;,  furirê,  râbië^, 
ira,  ir<T,  impëlùs ,  strëpitiis,  slridor,  murmiirà,  vér- 
berà,  prâlià,  cërlâminà,  bèljà.  discôrdïà.  .^ôliî  frâ- 
Irës.  Mblii  càrcërïs  àgmïnà  MoWà  càrcëré  missiis.  Vë- 
nïëntis  sibïlùs  Aùslri.  F.  Vèntôsî  murmùrïs  aûnT.  F. 
Et  àgcntès  frigôrâ  vëntôs.  F  Fàcïéntës  frigôrà  venti. 
V.  Vëntôs  përpessûs  et  inibrès.  F  Piiisae  ventôrùm 
flâmïnè  nûbës.  Cat.  Undë  sônôrâs  Véntùs  àgat  nubës. 
F.  Glômërâlquë  férëns  vàgà  nùbïlâ  vènlûs.  F.  Dum 
nubilà  vëntûs  àgebât.  F.  Dômûs  non  ulli  pervïà  venlo. 

O. 
y.  Quâm  juvât  îmrnîtës  vëntôs  aûdîrë  cubântëm.  Tib. 
ytquë  fêrunl  imbres  gëlïdis  côncréscërë  véntîs.  O. 
Ûbscûrâmquè  trahi  venlô  mirâbërë  nûbêm.  V. 
Et  quctcûiiquë  fûgânl  indûclâs  flâmïnà  nûbës.  O. 
Yënlus  ërit,  vënlo  sëmpér  rûbët  âërà  Phœbe.  F. 
Explorât  vëntôs  âtquc  aùrlbùs  âërà  ca()lât.  V.  ^ 
!j  Vent  doux,  léger,  frais,  favorable.  PUR^ÀnïmrêTêrïs 
comités.  //.  Lêni  crèpitâbâl  bràctëà  vénlô.  Dëdëratquô 
rômâs  diffûndërè  vêntis.  F.  Motos  în  àrùndïnë  vëntôs 
Eirêcisse    sonûm   tënûém.    O.    Lëni    recrëârë    vëntô 
spârsuin  ôdorâiis  hunièriim  câpillis.  H.  .ispirântaûr» 
m  nocténi.  F.  Vënti  cœlô  pëlàgôquë  ràvëntës.  F.  Pen- 
dentiâ  Imlëà  inalo  Suscitât  aura  lëvïs.  O.  Vëniisquè 
favcnlibus  .Tquôr  Nàvïgàl.  F.  Véntis  dàrc  vêla  uu-atis. 
V.  Crcbrësciint  ôptàtâ;  aùrœ.  F.  Aspirâns  vôcàt  Aûstèr 
in   Hllùm.    F.  Fërùnt  siià  flâmïnà  clâssêm.  F.  Voy. 
Zepbjrus. 

V.  .  .  . Tenais  cûm  cârdîné  vëntûs 

Impûlit,  et  tënërâs  tfirbâvit  jânûà  frondés.  F. 
Aura  pàrit  tlorës  tèpidi  fëcundà  Fâvôni  Cl. 
Iiilonsos  àgitârët  A|)ullïnïsaiirâ  câpillos.  FI. 
Proséquilnr  snrgeiis  a  pùppi  venius  ëûntés.  F. 
Lintëà  dem  poiius,  vëniisqnë  rerentibûsùlar.  O, 
Férlë  viam  vento  fùcilem,  et  spirale  sëciindi.  O. 

DESCRIPTIONS. 

Obviaqueadversas  vibrabant  flamina  vestes. 
Et  levis  inipulbos  reirodabat  aura  câpillos.  O. 

Ulquo  levi  Zephyro  graciles  vibranturarist», 
Frigida  populcas  ut  qnatit  aura  comas; 

Ut  mare  lit  ircmuium,  tenui  quum  siringitur  aorâ, 
Ul  qualilur  trcpido  Traxina  virga  Nolo.  O. 

Zephyrus  proclives  incitât  undas 

Qua;  tardé  primùm  démenti  flamine  piils^. 
Procedunl,  ieni  résonant  plangore  cachinni.  Cat. 

Segetes  altscampique  natantes 

Lenibus  horrescunt  flabris,  summieque  sonorem 
Danl  silvae.  F. 

Impellit  ventus  aristas  : 

Hue  atque  hue  it  summa  seges,  nulansque  vicisslm 
Allerno  ienlè  motu  incurvata  aitescit.  SU. 

Il  Vent  violent,  furieux.  SYN.  Bôrcâs,  Âquilû,  Nôtiis  ; 
lîirbô,  prôcëMà.  PHR.  Vënil  lûrbô,  vis  fera.  O.  Ven- 
tôrùm ira,  sœvà  rèbïés.  O.  —  vKca  vàlïdœ.  Lr  Vàlïd» 
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vîs  fncTtS  vènlî.  Lr.  Prôcëllâ  s(rîd<5r.  Jîstûs  movêns. 
Frëtà  cëncùtïéns,  ëVértêns,  àgïians  sequôrâ.  Fera  mur- 
mura tôllêns.  Cœcô  tûrbïnë  Ténti  Précipitant.  Venlî 
vôrlïcïbûs  râpïdis,  sâva  prôcellâ  ccêlùm,  màrë,  lêrrâm 
côncûtmnt,  agitant,  tôrquent.  PuKèrëàni  nûbêm,  nï- 
vês,  ûndâs  rôtànt,  glomëiânt,  vôlvunl.intôrqaènl.  Ter- 
ris pëlàgôquë  rninântùr  Eiilium.  Obvia  quâquërûfint, 
stêrnûnl,  ëvërtiint.  Vàlïdi  vërréntés  «-quôrà  vënli.  £r. 
Tûrbànlibùs  âquôrà  ventiSj  Lr.  Àspërà  nigris  aequôrà 
vëntis.  H.  Maria  omnià  cœlô  Miscuïl.  V.  Saevit  inàré 
vëntis.  Sen.  Sœvitquë  niinaci  mùrmûrë  ponlûs.  Lr. 
Insônuit  vënto  nëmùs.  O.  Fremûnt  immani  inii|-Diùrè 
vënti.  O.  Vénlô  nùnc  litlôrà  plangùnt.  V. 
V.  Quûm  sfibito  vàlidi  vènti  conmiôtà  prôcêllà 
ISiibibùs  inlôrsit  sêsë.  Lr. 

Una  Eùriisquë  Nôlusqne  rûûnt,  crëberquë  prôcêllîs 
Afrïcùs,  et  vâstos  volvûnt  âd  littôrà  flûctûs.  V. 
Àc  vèlûtëx  âltô  qiiiim  magnûsinhorrûil  Aûstër, 
Nâvïtà  sôllicitus  jàm  ventes  horrël  iniquôs.  O. 
Ànlëvôlànt,  sônilumquë  fërùnt  ad  lil^rà  vënti. 

Vënti,  vëlûl  agmînë  faclô. 

Quâ  data  porta,  ruûnt,  et  terras  turbine  përflânt.  F. 

Côntinùô  vënti  vôlvunt  màrë,  mâgnàqué  surgunt 

jEquôrà.  V. 

lûm  frëtâ  dîfTiidit  ràpïdisvë  tùmëscëré  vënlïs 

Jûssït.  O. 

lit  fera  nimbôsôtûmùêrûnt  ffqnôrà  vënlô.  0. 

lit  màrë,  quûqi  magni  commorûnl  œquôrà  vënlî, 

Vêrtitur.  Lr. 

Qoâm  frëtà  cîrcûm 

Fërvesciint  graviter  spîrântibùs  incita  flàbris.  Lr. 
ïnciilë  vim  vèntis,  submèrsasque  ôbrûë  piippës.  V. 
Spu  tërrâm  ràpidô  pàriter  cum  flàmïnë  portant.  V. 
Flabràquè  vèntôrum  viôlènlo  turbine  véiant.  Lr. 
Ûmnià  nûnc  pàritèr  nimbô  vëutisqiië  vïdëbïs 
Fervèfè.   V. 

DESCRIPTIONS. 

Ceu  flamina  prima 

Quum  (leprensa  fremunt  silvis  et  caca  volulonl 
Murmura,  venluros  nautis  prodentia  ventes.  V. 

Continua,  vëntis  surgcntibns,  aut  fréta  ponli 
Incipiiint  agiiata  tumescere,  et  aridusaltis 
Montibusaudiri  fragor,  aut  resonanlia  longé 
Litlora  misceri.etnemorumincrebresceremurmur.F. 

Eicussit  penn.as  (Boreas),  qnarum  jaciaiibus  omnis 
Amala  esttellns,  latumque  perhorruit  éequor; 
Pulvereamque  trahens  per  summa  cacumiua  pallam, 
Verrit  humum.  0. 

Assimilare  frelo  possîs.  quod  Sffiva  qnietum 
Ventorum  rabies  niolis  exaspérât  nndls.  O. 

Tbracius  hos  Boreas  scopulos,  immiiia  régna, 
Solus  habet,  semperque  rigens  nunc  iiltora  puisât, 
Nunc  ipsas  aiis  frangit  slndenlibus  Alpes, 
Atque  ubi  se  terris  glaciali  iundit  ab  AJclo, 
Haud  ulli  contra  ûducia  surgere  vento.  SU. 

Sic  ubi  prima  movent  pelago  certamina  venii, 
Inclusam  rabiem,  acsparsuras  astra  procédas 
Parlurit  unda  freti,  fundoque  eniota  niinacc-s 
Exspirat  persaxa  sonos,  atque  acla  cavernis 
Torquet  anheianlem  spumanti  vortice  pontum.  Id. 

Boreas  Rhodope  a  vertice  praeceps 

Quum  sese  immisit  decimoque  volumine  pontum 
Expulil  in  terrani,  sequitur  cum  murmure  molera 
Ejecli  maris,  et  siridentibus  aCTremit  alis.  Id. 

....  Rapide  percurrens  turbine  campes 
Arboribus  slcrnit  magnis,  montesque  suprêmes 
SiUifragis  vexai  flabris:  ila  perfuril  £.cri 
Cum  fremitu.  Lr. 

L't  gravis  .^olio  quum  ventus  prosilit  antro, 
certur  io  ar\a  raens^  et  silvas  stcrnil  opacas. 
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Omnia  qtiippo  ruât  Berew  intraclabilisira; 
Ille  ptiam  rupesque  allas,  montesque  suprême* 
Silvifragis  agitai  flabris.  et  murmure  rauco 
.^stuat;  illisis  per  colles  robora  ramis 
Quassa  gemuni,  plangùnt  valles,  et  magnns  Olym- 
pus. J{ap. 

Mgeo  qualis  Boreœ  quum  spiriins  alto 
Insonuit,  placidas  spumis  aibentibus  undas 
Asperat,  incutiens  sonitum,  mox  turbine  caeco 
Fluctibiis  illidit  fluctus,  tolumque  repenlè 
Praecipilans,  imis  a  sedibus  incitât  aequor.  Fléchitr. 

|]  Vents  opposés.  PHR.  Vëntôriim  prâ>lïà,  bêllà,  cêr- 
tâminà.  Magna  est  discôrdïà  fratruip.  O.  Dêprèliàulës 
fpquôrë  fêrvido  Vêntôs.  H. 
y.  Lûctântès  ventes,  tempêstàtésquésonôrâs.  V. 
Errât  ût  à  vëntis  discordibûs  âctà  phâsèliis.  O, 

Nèscit  cui  dôniino  pârèat  ûndà  maris. 
Nôp  gràvïôrë  cuôveui  venti  certàminâ  mole.  SiU 

DESCRIPTIONS. 

Omnia  ventorum  concurrcre  prœlia  vidi, 
Quae  gra^idam  laté  segcteniab  radicibusimis. 
Sublime  expuisam  eruerenl  :  ita  turbine  nigro 
Ferret  bjems,  culmumque  levem,  slipulasque  Tolantes. 

Adversi  rupto  ceu  quondam  turbine  venti 
Confligunt,  Zephyrusquc,  Netusque,  et  laetus  Eois 
Eurus  equis  rsiridunt  silva;;  savilque  tridenti 
Spumeus,  atque  imo  ISereus  ciel  œquora  fundo.  F. 

Magne  discordes  aelhere  venti 

Prœlia  ceu  tollunt,animis  el  viribusaequis  : 

Non  ipsi  inter  se,  non  nubila,  non  mare  cedunt.  F. 

Horrendo  inter  se  lurtantnr  murmure  venti  : 
Verlicibus  rapidis  saeva  precella  furit.  O. 

Qualiter  bine  gelidus  Boreas,  bine  nubifer  Euru» 
Vêla  trahunt;  nutat  mediae  fortuna  carinœ.if. 

Primus  ab  Oceano  caput  exeris  Atlantseo, 
Caure,  movens  sestiis;  jam;  letollenle,  furebat 
Poiilus,  et  in  scopulos  totas  erexerat  undas. 
Occurrit  gelidus  Boreas  pelagusque  relundit. 
Et  dubium  pendet,  vento  cui  pareat,  aequor.  L. 

Nam  modo  purpureo  vires  capit  Eurus  ab  orlu. 

Nunc  Zcphyrussero  ^  espère  missus  adost. 
Nunc  gelidus  Boreas  siccà  bacchatur  ab  Arcto, 

Kunc  Nolus  adversà  praelia  fronte  gerit.  O. 

Laxo  se  carcere  promunt 

MoUi  fratres,  numeroqueet  viribus  a-qui. 

In  Zephyros  Eurus,  Boreas  moiurus  in  Ausfros, 

Froniibus  advcrsis,  sese  in  certamina  poscuut. 

I]  Vents  apaisés.  PHR.  Fera  mûrmûrà  vënlî  Dêmit- 
lûnt.  SU.  Vëntûs  ùt  amillit  vires.  L.  Celërés  obruil 
ôtiô  Ventes.  H.  Levés  venlî  côhibëntûr  in  ànins.  O. 
Quum  fera  pônit  hycms.  St.  Placïdi  slrâverûut  équôrâ 
venu.  V.  Ventôsi  cecidërûnt  mùrniùris  aùrse.  V.  Quô 
signô  càdërénl  Aiislri.  V.  Hibernis  pârcèbànt  flâtibûs 
Eûri.  V. 

V.  Inde,  ùbï  prima  fïdës  pëlàgô,  plâcâtâqnè  vëntî 
Dànt  maria,  cl  lèuis  crëpilâns  vocal  Aiislër  ïn  àllûm. 

V. 
Ëxspectâ  fàcïlêmquc  undâm  ventosquë  fërëntës.  V. 
Quum  vënti  pôsûere,  ômnisque  rëpéntè  rësedtt 
Flâlùs.  F. 

^Air.  Vânis  jâctanlêm  côrnûà  vëntis.  Cat.  SVN.  Aiïrâ, 
àer.  PHR.  Ventes  tëniii  môvissë  fiàbëllô.  O.  Fôllè  pré- 
mîs  ventes.  Pers. 

=  Vëntis  criidëlibùs  iiti.  0.  Née  fërrë  vïdët  sùà  gaiidià 
ventes.  F.  Tu  fâc  ne  vëntis  verbâ  prôlunuam.  Lr. 
V.  Né  mcà  dicta  ràpax  per  màrë  vëntûs  àgàt.  O. 

VknîcCla  et  Vénùncula,  k.  f.  Sorte  de  raisin.  Kâm 
ràciê  prafciânt,  vëBÛciiacçiuëiJÏtôlIîs.  .&. 
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VénulCs,  î.  m.  Guerrier  rutule.  Mittilûr  et  mâgtiâm 
Vëniilus  Dïômêdïs  âd  ûrbem.  V. 

VÊNUM,  î.  n.  En  vente.  Venùm  dàrë.  Mettre  en  vente. 
Ilïcët  âmbïtlô  nâscî,  discédërè  rectum^  Venûm  cunctà 
dàri.  Cl.  PHR.  Seque  et  sùâ  tradïtà  venum  Castra  vï- 
dët.  L.  Voy.  Vendo. 

1.  VÉNUS,  erïs.  f.  Déesse  de  la  beauté,  née  de  l'é- 
cume de  la  mer ,  mère  de  Cupidon.  Les  Grâces,  les 
Amours,  les  Jeux  et  les  Plaisirs  formaient  sa  cour. 
Sic  Venus;  ât  Vënërîs  cônlrâ  sic  filïûs  ôrsùs.  F.  SYN. 
Cylhëreà,  Cylhêrëïâ,  Cylhërèïs,  C.vprïs,  de  Vile  de 
Chypre  et  de  Cythére  ;  Pàphià  ou  Pâphïê ,  ^de  Pa- 
/jftos  ;  Aphrodite,  Àmàlhûntiâ,  Àmâthûntiâs,  Èrycinà, 
Dïôné.  EPITH.  Pàphïà,  Idàlïà,  de  Paphos  et  d'Ida- 
lie  ,  l'une  ville  et  l'autre  forêt  de  Vile  de  Chypre  ; 
Àcidàlïà  ,  d'Acidalie  ,  fontaine  de  Béotie  ;  Èrycinà, 
d'Eryx ,  montagne  de  Sicile ,  Dionffà ,  de  sa  mère 
Dioné  ;  Gnïdâ  ,  Àmàlhûntïâ  ,  des  endroits  qui  lui 
étaient  consacrés;  Vùlcanïà,  femme  de  Vulcain;  aima, 
pôtëns  ;  bënignà  ,  dulcïs,  blàndà  ;  ridens,  jùcûiidâ, 
iœtà  ,  pûlchrà,  fôrmôsâ  ,  dëcôrà  ,  vënùslà;  caiidïdà  , 
lâctëâ ,  nïvëà;  îgnëà,  ignipôtèns;  prôcâx,  prôtêrvà, 
lâscivà  ,  pëtûlâris  ,  àdultërà,  sôlûlà  ,  iiuéstà  ;  lœdà, 
tùrpïs,  infâmïs;  dôiôsà,  t'allâx.  PHR.  l)ëà  Pâphîà, 
Idàlïà.  Divà  PâphJ.  Cl.  Pàphià  màlër.  Virgô  âequôrë 
ïiâtà.  Gëuëratà  pontô.^  Nalà  [rëto.  Ortâ  mari.  Mâtër 
Àmôrum.  Cyprïà  virgô.  yOlcanià  cônjux.  Ad  fraudés 
ingënïôsà.  Incest?e  scëlëratà  libidïnis  auctrix.  Mâtër 
Diônœà.  Quœ  bëalam  divà  ténet  Cyprum.  H.  Divà  pô- 
tëns Cypri.  H.  Ô  Venus  regina  Gnidi  Pàphiquë.  H. 
JEnëadùm  gënïlrix.  H.  Bôminum  diyumquë  voluptas. 
H.  Quâm  Jôius  circiimvôlàt  et  Cùpidô.  H.  Mater  saêvà 
Cupidïnùm.  H.  Quam  vôcat  matrem  gëmïiius  Cûpîdô. 
Sen.  Cui  placël  impàres  Formas  atque  ànimos  sûb  jûga 
âhènëà  Sâevo  miltërë  cum  joco.  H.  Côncha  véctà.  Tib. 
Curîsmïscensàmaritïém.  Ca^ 

V.It  Vénus,  et  Vënërëm  parvî  cômîtântûr  Àmôrës. 

Polit. 

In  màrë  nïmïrûm  jus  hâbët  ôrtà  mârî  O. 

In  mëdïo  quôndâm  concretà  prôfûndô 

Spiîmâ  fui,  graiiimque  mànet  mihï  nômën  âbiUa.  0.' 

0  Pàphôn,  osédêsquce  colis  Idàlïas.  O. 
Forte  Veniis  nivëoscurru  jùngèbàt  ôlôrës, 

Àddëbâtquc  àvïbus  mol  lia  frenà  suis.  Hosch. 

DESCRIPTION. 

Ipsa  Paphum  sublimisabit,  sedesque  revisit 
l.a!ta  suas,  ubi  templum  illi,  centumque  Sabso 
Thure  calent  arae,  sertisque  recentibus  balant.  V. 

PALAIS  DE  VÉNUS. 

Mons  latus  lonium  Cypri  praerupUis  obumbrat  : 
Hune  neque  candentes  audent  vestire  pruinœ  ; 
Hune  venti  pulsare  timent  ;  hune  lœdere  nimbi. 
Luxuria;  Venerique  vacat.  Parsacrioranni 
Exsulat;  ielerni  palet  indulgentia  veris. 
Labuntur  gemini  fontes,  hicdulcis,  amaras 
Alter,  et  infusis  corrumpunt  mella  venenis, 
Unde  cupidincas  armavit  fania  sagitias. 
Mille  pharclrali  ludunt  in  margine  fralres, 
Ore  pares,  œvo  siiniles,  gens  mollis  Amorum. 
Hîc  habitat  nullo  eonsiricta  Licentia  nodo, 
Et  lleeti  faciles  Irae,  vinoque  madentes 
Excubia;,  Laeryma-que  rudes,  el  gratus  amantûm 
Pallor,  et  in  primislilubans  Audacia  furtis. 
Jucundique  Metus ,  et  non  secura  Voluptas, 
El  lasciva  volant  levibus  Perjuria  pennis. 
Hos  inter  peiulans  aitA  cervice  Juventa 
Excluditseuium  luco.  Cl. 

2.  —  Amour.  Quëm  dâmnôsà  Vëniis,  qoëm  prâécëps 
âlëà  nudàt.  ff.  SYN.  Àmôr,  Cûpidô.  PHK.  Quïd  cnim 
Venus  êbrià  curai?  J.  Omnémquë  rèfugcràt  Ôrpheûs 
Fêmïnèâm  Vënërëm.  O.  Vënëris  dômnosà  vôlûi»tàs 
O.  Intërmîssâ,  Vëniis,  diû  RCirsiim  bëllâ  môvës  U. 
ÀDiât  Venus ôtïâ.  O.  lo»/.  Amor. 
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V.  Née  Vënëre  ëxtêrnâ  sÔcïâlïâ  fœdërS  l^dâm.  O. 
El  Vënërem^^et  cspci  stïmiijos  avertëre  Àrnorïs.  V. 
Tu  pôles  insanae  Vënëris  compëscërë  fliiclus,  Pr. 
Ût  vino  càlëfâctâ  Vëniis  tîim  Stëvïôr  ârdët.  Cl. 
Et  Venus  hûmanas  quâ  làxàt  in  ôtià  curas.  Cl. 

3.  —  Maîtresse.  Parla  mèœ  Vënëri  sunt  miînërâ.  F. 
Voy.  Amica. 

4.  —  Planète  de  Vénus,  étoile  du  point  du  jour, 
qu'on  appelle  aussi  Lucifer.  Vënërisquë  Sàliibrë  Si- 
dûs  bëbét.  L.  PHR.  Àliérnis  stëllà  nômën  quà  mutât 
sùum.  Sen.  Voy.  Lucifer. 

3.  —   Coup  heureux  au  jeu  de  dés,  ce  qui  arrivait 
quand  aucun  des  dés  ne  préseMait  le  même  nombre  de 
points.  Quëm  Vëniis  arbïtriim  Dicét  bibëndi.  H. 
V.  Mè  quôquë  per  taiôs  Vënërëm  qurérënlësëcûndôs, 

Sèmper  dàmnôsi  subsiluèrë  cànès.  Pr. 
Quiim  stètëril  nùlliis  viillii  tïbi  tàlûs  ëôdëm.  M. 

0.  —  et  au  pi.  Vënërës.  Beauté ,  bonne  grâce,  élé- 
gance, attrait^  Que  fùgit  Venus,  heû!  quôvè  côlôr  dë- 
cëns?  H.  Quas  hàbëal  vënëres  àlïënà  pëcunià  néscts. 
J.  SYN.  Lèpôr,  gralià,  blandïtiee,  illëcëbrre. 

VÈNÙsÏA,  œ.  f.  Ville  de  VApulie  Daunienne,  tur 
les  confins  de  la  Lucanie  où  naquit  Horace.  De  là 

VÈNL'SiNus,  à,  ùm.  De  Vénuse.  Nàm  Venùsinus  ârât 
f inëm  sûb  iilrumquë  côiôniis.  H.  Mâiô  Venùsinâm 
quâm  të,  Côrnejiâ,  mater  Gracchôrûm.  J.  \\  d'Horace. 
Hœcëgo  non  credàm  Vënûsinâ  dignâ  lûcerna?  J. 

VÉNCSTAS,  atïs.  f.   Beauté,  grâce.  Sertà  vënûstâ- 

tïs Prud.  SYN.  Forma,  dëcôr,  hônôr,  grâtiâ, 

pûlchrïlûdô.  Voy.  Forma. 

VËNusTus,  à,  um  Beau,  joli.  Et  quantum  est  hômï- 
num  vënûstiorum.  (Phal.)  Cat.  Voy.  Pulcher. 

VÊPRES,  ïs.  m.  et  Vêpres,  ium.  m.  pi.  Epine,  buis- 
son épineux.  Aiit  lëpôrï  qui  vëprè  làtens  hôstilïâ 
cèrnït  Orà  cânûm.  O.  Côrnà,  vëprës  et  prûnà  fëriint. 
H.  SYN.  Rùbûs,  spinà,  dumiis,  sentes^  PHR.  Hirsûti 
sëcûërûnt  côypôrà  vêpres.  Sparsi  rôrabant  sanguine 
vëprës.  V.  Àcùlis  aspërî  vëprës  riibis.  Sen.  Voy. 
Dunius. 

Ver,  vërïs.  n.  Printemps.  Hîc  vër  âssiddum  âlqae 
aliènes  mensïbûs  a;stas.  V.  EPITH.  Nôvum,  nâscëns  ; 
àmicum,  blàndûm,  bënignum,  plâcïdûm,  âmœniim, 
géniale,  fèlix,  gralum,  jucundum,  lœtiim,  ridêns;  se- 
rénum,  siîdum;  udum,  màdïdum,  nimbôsiim,  imbrï- 
férum ,  tëpéns,  lëpidum,  virens,  florëns,  flôrïdùm, 
pûrpûrëum  ,  frâgrâns  ,  ôdôrum  ,  fécundum  ,  fertile, 
fërâx,  luxûrïans.  PHR.  Vërnùm  tempûs.  Verni  ou  vë- 
rïs dïês.  Vérnà  lémpëstâs.  Témpôrà  verïs.  Nôvà  tëm- 
pôris  ^tas.  Vërïs  hônôs,  clemèntià,  indulgëntïà.  Flô- 
rïfër  ànnûs.  Pars  ânni  mëliôr,  optïmà.  Vërïs  àmcênà 
diës,  quïës.  Forniosissimus  annûs.  Blândisquè  sàlûbrë 
Vër  Zëphyris.  SU.  Ridênlià  flôrïbûs  ânni  Témpôrà. 
Lr.  Viirèôquë  màdëntià  rorë  Tëmpôrà  vérïs.  O.  Ver 
cinctùm  florentë  côrôna.  O. 

Il  Au  printemps.  PHR.  Vërnô  tëmporë.  Vërë  nôvô.  F. 
Frïgôrà  milescûnt  Zëphyris.  Quum  Vërë  màdênt  iidô 
terrcB.  Vër  flôrïbûs  àrva  nôvis  dëcôràt,  pingït.  Vër 
œthèrà,  cœlûni  mulcët.  Omnïs  in  hërbâs  Tiirgët  hu- 
mus. Àrbos  se  pliirïmà  càmpis  Induit  în  flôrëm.  F. 
Trudit  gemmas,  ël  frondes,  flores  ëxplïcât  ànnûs.  Verni 
rident  diës  ccplumquë  sërënà  Lucë  nilet.  Quiim  l.-êtis 
dècôrantûr  flôrïbûs  arvà.  Quum  tënërô  cëspïlë  térrâ 
vïrël.  Quùm  se  veris  flôrêntià  pandunt  Tëmpôrà.  Lr. 
Voy.  Arbor,  Florco,  Flos,  Frondco,  Gramen,  Sereni- 
tas,  Zephyri. 

V.  Mùiât  tërrà  vïcës,  et  dëcrëscënlïâ  ripas 
Fliimïnàprtiêtërëûnt.  H. 

.  .  .  . ^  •  •  !. Sôlûtîs 

Vër  nïvïbus  vïrïdcm  mundî  rëpàrâvit  àmiclûm.  Cl. 
........  Vër  àpërit  lûncômnïà,  dénsâquëcêdït 

Frigôris  âspërïtas  ;  fcêlâquë  terra  pàtët.  0. 

Zëphyris  quûm  primûm  brûmâ  rêmîtti, 

Et  jugà  difTûsis  nudari  ccêptà  prûinis  Cl. 

Quoliésquë  rëpëllït 

Vêr  hycmëm,  Pîscique  Arïës  sQccëdït  àquôsô.  O. 
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Milïôr  in  florêm  tôrpêntês  è^Jiicât  hérbas 

Ergo  ubï  vêr  nâctae  sùdùni  câmpôsquë  patentés.  F. 

Perfidà  nûbïfëri  vëlàt  incônstâniïâ  véiïs.  L. 

Veië.  nïtènt  lerrâ,  vërë  rëmissùsager.  O. 
Rîdët  àgèr,  tûnc  herbà  nïlëns  et  rôbôris  eipers 
Tûrgel.  O. 
......  Qnûm  se  têllûs  vëslît  cêspïtë  laetô, 

Arbôr  et  ùmbrôsas  explïcàtalia  comas. 

.  . Vêrê  iiôvoquûm  jam  tinnirë  vôlQcrês 

Incïpïént,  nidôsquë  reversa  lûtâbit  hirûndô. 
......  yunm  prïscus  hônos  hôrtis  vënït,  et  quâiii 

Garrulà  limosas  sètlês  molitur  hïrûndô 
.......  Blândi  quûni  nûniïâ  verïs  hïrûndô 

Àdmôuël  âqualés  cûqi  lûcibùs  êssë  tënëbras. 
Quûm  vêrë  tépëntî 

Vîlïs  agit  gemmas,  pigrâquë  fûgil  hyëms.  0. 
Hîc  ver  pûrpurëum,  vàriôs  hic  iïùniiiia  circuni 
Fûndit  huiuûs  flores.  V. 

DESCRIPTIONS. 

Quiim  mœstam  hyemem  soi  aiireus  cgit 

Sub  terras,  cœlumque  aislivà  luce  reclusil.  V. 

Vere  novo,  gelidus  canis  qnum  monlibus  hinnor 
Liquiiur,  et  Zephyro  putris  se  gleba  resol\ii.   K. 

Candidus  auratis  aperit  quum  cornibus  aiinum 
Taurus,  et  adverso  cedeiis  Cauis  occidit  astro.  V. 

Eïtremœ  sub  casum  hyemis,  jam  vere  sereno.  V. 

Anie  novis  nibeant  quàm  prata  coloribus,  antc 
Garrula  quàm  tignis  iiidum  suspendat  birundo.  F. 

Quum  tcmpps'as  arridet,  et  anni 

Tempora  conspergunt  viridanles  floribus  berbas.  Lr. 

It  ver,  et  Venus,  et  Veneris  praenuntius  ante 
Pennatus  gradilur  Zephyrus  vesligia  propier; 
Flora  quibus  mater  prœspargens  anle  viai 
Cuncta  coloribus  egregiis  et  odoribusopplet.  Lr. 

Jam  terra  glaciale  caput;  fecundaque  nimbis 
Tempora,  et  austrifero  ncbulosam  vcrlire  fronlcm 
Immitis  condebat  hyems,  blandisque  salubre 
Ver  Zephyris  tepido  mulcebal  rura  sereno.  Sil. 

Milior  alternum  Zephyri  jam  bruma  teporem 
Senserat,  et  primi  laxabanl  germina  flores.  Cl. 

Aurato  prinreps  Arie5  in  vellere  fuigens 

Respicit,  admiransaversura  surgere  Thauram.  Man. 

Hyems  adopcrla  gplu  luncdenique  cedit; 

Et  pereunt  viclœ  sole  teiJente  nives. 
Arboribus  redeunt  deionsa-  frigore  frondes; 

Vi^idaque  in  gravido  palmite  gemma  lumet  ; 
Quœque  diu  latuit,  tune,  quà  se  tollal  in  auras, 

Ferlilis  occultas  invenil  herba  vias.  O. 

Omnia  tune  florent;  tune  est  nova  temporis  retas; 

El  nova  de  gravido  palmi'»  gomma  tumet; 
El  modo  formaiis  operiiur    londibus  arbor; 

Prodit  et  in  summum  seminis  herba  solum  ; 
Et  lepidum  volucres  conceoiibus  aeru  mulcent; 

Ludit  et  in  pratis,  luxuriatque  pecus. 
Tune  blandi  soles  :  ignotaque  prodit  birundo, 

Et  luteum  celsà  sub  trabe  fingil  opus. 
Tune  palitur  cultus  ager,  et  reno^alur  arairo.  0. 

Nunc  herbae,  ruptà  tellure,  cacumina  toUiint: 
IS'unc  tumido  gemmas  corlice  palmes  agit.  O. 

Jam  >  iolam  puerique  legunt,  hilaresque  puellae, 
Rustica  quam  nullo  terra  serente  gerii  ; 

ï'rataque  pubescunl  variorum  flore  colorum, 
ludocilique  loquax  gutture  vernal  avis  ; 

Berbaque,  qua;  latuit  cerealibus  obruta  sulcis, 
Eierit  e  tepidà  molle  cacumen  hunio  ; 

Qaoque  loco  est  vitis,  de  palmite  gemma  movelnr.  0. 

Solvilur  acris  Hyems  gratà  vice  Veris  et  Favoaî; 
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Trahnntqne  slccos  marhirff  carinas; 
Ac  neque  jam  stabulis  gaudet  pecus,  aut  arator  igni; 
Nec  praia  canis  albicant  pruiiâs.  H. 

Tune  varios  andet  flores  emitlere  tellus. 
Tune  volucrum  pecudumque  genus  per  pabula  laela 
In  Venerem  partumciue  mil  ;  lotiimque  canorà 
Voceneuius  loquitur,  IronUemque  virescit  m  omnem. 

Manil. 

Ver  adeo  frondi  nemorum,  ver  utile  silvis  : 
Vere  Uiment  tcrrfe,  et  genilaiia  seniina  poscunt  : 
Tum  Pater  omnipolens  fecimdis  imbribus  œiher 
Conjugis  in  gremium  lœlae  descendit,  et  omnes 
BIngnus  alit,  magiio  cornmixius  corpore,  fœtus. 
Avia  tum  résonant  a^ibus  viigulla  canoris. 
Et  Venerem  ceriis  rcpeiunt  annenta  diclnis. 
Parturil  alnius  ager  :  Zephyrique  tepcniibus  auris 
Laxant  arva  sinus;  superat  lencr  omnibus  humor; 
Inque  novos  soies  audent  se  gramina  luto 
Credere,  nec  nipiuit  surgentes  Pampinus  Austros; 
Sed  trndit  gemmas,  et  frondes  cxplicat  omnes. 
Non  alios  prima  crescentis  origine  mundi 
Illuxissp  dies,  aiiunive  habuisse  tenorem 
Credidcrim  :  ver  iliud  erat.  ver  magnus  agebat 
Orbis,  et  hibeniis  parcebant  flalibus  Euri.  F. 

At  quum  se  Fois  jam  vespertinus  ab  undis 
Extulil  Arrlurus,  qiium  versicoloribns  ardet 
Terra  eomis,  ruiilosque  inlerviret  herba  colores, 
Dauiias  et  Getici  tandem  sccura  mariti 
Alesadest,  plausuque  larem  cantuque  salutat.  Pol. 

Cessit  ubi  Boreas  Zcphyri  genialibus  nnris; 

Cessit  ubi,  pulso  frigore,  turpis  hyems  : 
Arboribus  sua  forma  redit,  sua  graiia  campis, 

Ornatuque  solum  ver^ieolore  niiet. 
Ludil  inajquali  compaclis  ordine  cannis 

Graminis  oblitas  dux  gregis  inter  oves. 
In  pratis  resoiula  comas,  evincla  papillas 

Exsilit  allerno  Gratia  terna  pede. 
Kon  cessant  querulœ  tenerum  tin iiire  volucres, 

Et  dare  feslivis  carmiua  mixta  soiiis.  Saut. 

=  Printemps  de  l'âge,  glatis  brëvé  vêr  et  prîmes  câr- 
përë  flores.  O.  Voy.  Juventus. 

V!iii.ï:DL!s,  i.  m.  Voy.  Veiedus. 

VËRATRÛM,  i.  n.  Ellébore.  Pr^Ttërëâ  nôbïs  vêrâtrum 
est  acre  vènénùm.  Lr.  PHR.  Ilïâs  Acci  Ebrïà  vérâtrô. 
Pers.  Foy.  Helieborus. 

VÊRÂx,  âcïs.  adj.  Véritable,  sincère.  Ërât  vêrâx  vâ- 
tïeinatâ  sôror  O.  SYN.  Vërùs,  sincértis,  vërïdïciis. 
PHR.  Vix  hngua  et  péctôre  verus.  M.  Voy.  Sincerus. 

Veubâscum,  i.  n.  Bouillon  blanc,  plante. 

ViÎBBENA,  «>.  f.  Verveine,  herbe.  Vérbënâs  àdôlë  pîn- 
guës  et  màsciilâ  thurà.  F.  SYN.  Vérbèuàcâ.  PHR.  Vër- 
bénâ  témpôrà  vincti.  F. 

VÉRBÉR ,  ërïs.  n.  Fouet,  baguette,  /lOussine.  Côn- 
cussërè  jiigis,  pronique  m  verberà  pendent.  F.  SYN. 
Flàgëllùm,  flàgrùm,  sculïcà,  virgâ,  habènà,  lôriim. 
EPITH.  Fërrëum;  tortum,  contôrtûm,  intortum  ;  nô- 
dosûm;  lêntùm;  crudùm,  trislë,  minâx;  ïnsâniim, 
viôlentiim,  ârdèns,  urens,  âcerbum,  sâ-vûm,  crûdëlë; 
nëfandùm  ;  crëpiiâns,  crùenlum.  sangiiinèùm,  môrtï- 
rêrnm.  PHR.  Prcnsiquè  nègâbfint  Verbërà  lëntà  pàtî. 
F.  Vërbërâque  insqniiït.  F.  îili  instant  vèrbërë  torlo. 
F.  Vèrberis  iclu  Incrëpùït.  O.  Vërbëribns  prâ>bërè 
manu-.  O.  Verberà  s?rvà6Ônânt.  F.  (jaum  positâ  starcs 
3d  vërbërà  vëslé.  O.  Voy.  Flagellum. 

V.  .  .  , Verbèrâ  passî 

Iclïbûs  innùmérïslàcërum  scindenlïà  corpus.  SiL 
Il  Courroie  d'une  fronde.  Sliippëâ  Iqrquénlëm  Bàlèârîs 
vërbërà  fûndae.  F.  SYN.  Hàbënà,  lôrùm.  Voy.  Funda. 
Il  Coup.  Mëritum  majora  sûbirë  Vërbërà.  fï.  SYN. 
Ictus.  Voy.  ce  mot.  \\  Battement  des  ailes.  PHR.  Àlà- 
rûm  verbërà  uôscô.  O.  SYN.  Plaùsiis.  ||  Coup  de  vent. 
Vëntorûm  verbërà  vitàt.  Lr.=c  Réprimande.  Pâlraas 
mëiuéûles  vérbéra  Imguœ.  II. 
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Yt.aBtRATus,  â,  nm.  Frappé.  Vêibërâl;î'  f:rândïnp 
viiiëœ.  U.  SYN.  Iclus,  pêrcussus,  câesus.  PL'K.  Cuntïis- 
sàqué  pectus  Vérbëribùs  cièbns.  L.  Sèclus  llàgëllis.  il. 
V.  Terqiië  quàterquë  niànû  peclûs  percussà  tiecurûm.  V. 

VÊRBtHO,  as,  âvi,  âlûm  ,  ârë.  Fouetter,  frapper, 
battre.  Verbëràt  ôrà  mànû.  Pr.  SVN.  Diverbëro,  crtiio, 
tûndo,  fërio,  pèrcûtio,  pfilso;  plecto,  càsligo,  inùlclo. 
PHR.  Vèrbërà,  ictùs  do,  infligo,  (èro,  ingëmino.  .Manu 
pêrcûlïo,  pûlso.  Pùgnis  fcedarë.  Verbèie,  flaj^ello,  fla- 
grô  câdërë,  càsligârë,  quàlérë,  âgilârë,  excitaië,  tun- 
dërè,  inséqui,  inseclàn.  Tergâ,  laliis  scindcré,  nôtàrë 
llàgëllô.  Iiitorto  vérbërë  terga  sëcal.  Seu  libi  cândidôs 
turpàrunt  humërôs.  H.  VèhëniériU  perculit  iclii.  L. 
Foi/.  Flagello,  Ictus. 
V.  Et  nièà  crudeli  làccravit  vnbërë  têrgà.  0. 

Orà  prôtervis 

Insëquitûr  mànïbûs,  gënërô&àque  pèctôrà  pfilsat.  O. 
Jàmqueitërûm  tundens  mollissimà  peclôrà  palmis. 
PectoiauÙMC  foedâDt  pûgnis,  iiûnc  ùnguiUuborà,  V. 

DÉVELOPPEMENT. 

Nunc  dextrâ  ingeminaiis  ictus,  nunc  illc  sinistrâ, 
Nec  mora,  nec  requies  :  qiiàin  niuitA  graudine  nimbi 
Culniinibiis  crépitant,  sic  densis  iclibushcros 
Creber  ulràque  manu  puisai  veisaïque  Darda.  V. 

=  Battre  l'air,  les  flots,  eic.  Et  sidërà  vctbëràl  ûndâ. 
F.  SYN.  Fërio,  quàlïo,  ptrcûtio,  pniso,  piango.  PHR. 
Simul  œthèrâ  verbëràt  alis.  V.  Et  verbëràt  iclibùs 
auras.  F.  Et  câlcîbus  auras  Vërbèràt.  V.  Latùm  fûnda 
jani  vêrbërat  âninem.  F.  Cêniénaque  arbore  fluetu») 
Verliërât.  V.  Verbëràt  imbër  huniûm.  V.  Tormeiitis 
verbëràt  ûrbém.  Cic.  =  Serinoiiibas  aûres  YeiboraU 
lac.  SVN.  Tiindo,  obtùndo. 
VerbÎ-BÔ,  oiiJs.  m.  Fiant.  Qui  mérite  souvent  d'être 

VÊRBOSË.  adv.  Cic.  D'une  manière  verbeuse.  SYN. 
pli'ribus,  niuilis,  fiisiiJs. 

Vlrbositas,  alïs.  f.  [lahil,  bavardage.  Vérbôsïtatis 
îpse  runipâiur  locus.  Frud.  SYN.  Garrùlitas,  lôqua- 
cilas.  l'oy^  Garruiiiat'. 

VLrbosu'S,  à,  ùm.  Verbeux,  bavard,  qui  dil  henuvuup 
de  paroles.  Cediinl  verbosi  garrtiia  veiba  luii.  O.  Vuij. 
Garrulus. 

VÈiiBLM.  ï.  n.  Mot,  parole.  Ut  pr^cêplorï  vêrboriini 
^gula  conslcl.  J.  S^  N.  Dicliô,  dictum,  vox,  vocabuluni. 
PHR.  Nec  verbuii»  verbo  cùràbis  redderé.  Ft.  Kinren: 
Biodo  natà  vigentquë  Verbà.  U.  Numéros  uiemiiu,  si 
Terba  itjucrciii.  F. 

CHOIX  DE  MOTS. 

JâWtîTîè.  âge  verborum  qui  sit  deleclns  habcndus, 
Quœ  ratio  :  narn  nec  sunioinnia  vcr.sibus  opta, 
Omnia  nec  pariier  tibi  sunl  unu  ortiine  babenda. 
Multa  décent  sceniini,  quxsunt  fugienda  canenti 
.4ui  Divùm  laudes,  aui  Herouni  iiicljia  fada, 
hrgo  altè  vestiga  oculis,  acicnique  \oluia 
Verborum  sil>à  in  magnà  ;  (uni  accommoda  Musis 
Selige,  et  insignes  vocum  depasccre  honores. 
Ul  nitidus  puro  vcr&us  iibi  luljjcat  auro.  Vida. 

\  Proterbe.  ÎSâm  vclûs  vcrbum'  hoc  quidem  est.  Ter. 
Voij.  Provcrbium. 

j]  Discours,  lauytuje.  Sûm  deceptâ  tiiis  et  àrriâns  et  fë- 
minâ  verbis.  O.  SYN.  Didâ,  voces.  sêrmo,  lô<|uè!à. 
PHR.  Verborûmque  abstulit  ûsum.  O.  Redderë  qui  vo- 
ces jam  scjl  puer.  //.  Ciadis  prœnuntïa  verba.  O.  Falsis 
pérjurià  vcrbis  Addërè.  O.  Desunt  verha  ânimo.  O.  Nil 
ôpus  est  verbis.  Lr.  Ànïmos  et  verba  precaniia  fle- 
clunt.  O.  Raia  verbà  facït.  O.  Vmiim  \frba  minisuàt. 
//.  Biàndaquè  verba  môvcnl.  O.  Aùres  onèrantia  lassas 
Verbà.  V.  Non  proficicntià  vérba  Perderé.  F.  Verba 
profundèré  ventis.  Lr.  Vimque  àITôrè  verbo  Crëdnic- 
rai  y.  Tibi  maxïnià  rcriim ,  Verborûmque  fiucs.  F. 
P«:i«krë  verbà  icvc  Cbl.  0.  Ficlû  ÇQui^indèic  verbis.  0. 


yi:r 

Plënîssïmâ  côncïpït  hërôs  Vêrbâ.  0.  Vërbîs  pèlulânlï- 
biis  iiti.  O. 

=  In  vêrbà  jûro.  Ne  jurer  que  d'après  quelqu'un,  être 
de  son  parti.  Niillïiis  âddiclus  jurare  m  vërbâ  màgistri. 

H. 
=  Verbà  do.  Tromper,  duper.  Cuî  nîl  îpsè  dâbas,  is  tibï 
verbà  dëdït.  M.  Voy.  Decipio. 

Il  Verbum  divinùm.  Le    Verbe.  PHR.  Par  Patrî  Vèr- 
bum,  gëullQmquë  sûmmô  Numïnê  Nûmea.  Sant. 

DÉFINITIONS, 

Eqne  Dec,  Deus,  et  verum  de  Numine  Numen, 
Quod  Deus  aeternà  produxit  origine,  nulle 
Temporis  obsequio  se  in  seinet  mente  rellectens, 


Concipiensque  sua;  propriœ  hinc  sibi  imaginis  insîar, 
0  sine  nil  horum  constat  quœcunque  creala.  Vida. 


Quo 


VÊRCÊLL.âÊ,  ârûm.  f.  pi.  Ville  de  la  Gaule  Transpa- 
dane,  célèbre  par  la  victoire  que  remporta  Marias  sur 
les  Cimbres,  auj.  Verceil.  Vercellœ,  lusciquè  lerax  Pol- 
lentià  villi.  SU. 

Vhre.  adv.  Véritablement.  0  verê  Phrygïœ,  nëque 
ënim  Phryges.  F. 

VÈRfctiiNDt:.  adv.  Avec  pudeur,  avec  modestie.  Vê- 
rccunde  et  modicë  morem  gèrit.  Enn.  SYN.  Piidice, 
caste,  pudenler,  ingënue. 

VÈutcuiVDii,  œ.  f.  Pudeur  ;  honte.  Voy.  Pudor. 

VÉRÊdJNDOR,  aris,  âlussuni,  an.  d.  Avoir  de  la  pu- 
deur,  une  honte  lionncte.  Verecundari  nemmem  ad 
ménsâm  dècd.  (lamb.)  Flaut.  SYN.  Pudet  me,  ëru- 
Lesco.  Voy.  Erubesco. 

VtRLLUNDLS,  à,  um.  Qut  a  de  la  pudeur.  Illë  vërë- 
cundo  vu  toiiens  lumiiu.  vullu.  O.  SYN.  Piidens,  pu- 
diciis,  pudibuiidiis,  modciius.  ||  Honnête,  vertueux. 
Vilà  vërecunda  est,  musa  jocoba  mihi.  O.  SYN.  Caslus, 
probus.  Voy.  ce  dernier. 

VÈuiîDLis,  I.  ni.  Clievcd  de  poste,  de  voyage.  Slrâgùlà 
succindi,  venaior,  sumc  \èiedi.  M.  Voy.  Equus. 

Vi-RLNDifS ,  a,  um.  Vénérable.  Non  haec  ilomâ  fuit 
tanto  tibi  civë  vciendà.  Fr.  PUR.  Au^usla  graviiàié 
vërendus.  O.  Voy.  Venerabilis.  |1  liedcuiuhle.  Fluctu.sqi.(j 
verendus  Classibus  exiguà  sperat  superare  canna.  L. 
SYN.  Aleluendus,  roniiiUaiidus.  For/. 'lerribilis. 

VtutoR,  eiis,  ilus  sum,  en.  d.  Ciaindre.  Insanosque 
inler  vereâre  insaiius  baben.  //.  PHR.  Vcrëor  quu  sô 
Junonia  verlant  HuspiUa.  V.  Èquidem  de  le  uil  talé 
vercbar.  V.  roj/.Timco. 

jl  Craindre  de,  fieyiu-r  a,  se  faire  scrupule,  "^pc  \ë.r\ii 
sociorum  failere  deitius.  F.  SkN.  Timco,  dubilo,  non 
audeo. 

Il  Acoir  une  crainte  respectueuse,  respecter.  Voy.  Colo, 
Re\ereor,  Veiieror. 

VtRGiLi^,  arum.  f.  pi.  Les  Pléiades,  de  Y ot,  prin- 
temps. Et  sit  iuers  târdis  naviia  Vergiliis.  Pr.  Voy. 
Pléiades. 

VtRGO,  ïs,  ërë.  n.  Etre  tourné  on  penché  vers.  ïônïâs 
vergens  Épidaurus  in  undas.  L.  SYN.  Vcrgor,  fledor, 
inlledôr,  verlor,  speclo,  tendo,  mclino,  inclinùr,  pendëo, 
propendëo,  incumbo,  immineo,  PHR.  Quo  vcrgat  pon- 
dère lelhum.  y.  înlres  vcrgenlia  partes  Ûra  Hècaiës.  O. 
Vergenlè  dié.  6>«.  Vergenlibus  unnis  In  sêninm.  L, 
il  act.  Verser.  Illi  imprutienles  ipsi  sibi  sœpe  vèneuum 
Vergebanl.  Lr.  Voy.  Fundo. 

ViRGOR,  ëris,  I.  pass.  de  l'act.  Verge  inusité.  Nec 
pôlus  adversi  caiidus  nua  >ergilur  AuMn.  St. 
Il  Etre  verse.  Spumanlcbque  mero  paleicB  vérgûuuir. 
St.  Voy.  Fundo. 

ViRiuK.ijs,  à,  ûm.  Véridique.  Scû  lûà  vëridicrê  di- 
r.ûnt  rebpons'a  soroies.  AL  SYN.  Veriis,  verax,  Miue- 
rus.  PUR.  Animum  si  vcns  implel  Apullo.  V.  Voy. 
Sincerus. 

Vlrii  AS,  âlïs.  f.  Les  anciens  en  avaient  fait  une  déesse, 
fille  du  Temps,  et  mère  de  la  Vertu.  Incorriipià  FnJt  s, 
nùdâquc  Veiilus.  (Asclep.)  H.  EPilil.  buudd,  itquu; 
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cândïdâ,  âpêrtâ,  sîinpiêx,  sincërâ;  côncôrs;  fidâ,  fi- 
dêlis. 

y  Vérité,  vertu,  ou  chose  vraie.  Obsëqnïum  âmïrôs, 
vêrilâs  ôdïûm  pàrït.  Ter.  SYN.  Vérùm.  PilR.  Nëscià 
fraudum.  Néscïà  faMërë  virtus.  Vèrî  fïdes.  Vérax  di- 
clum.  Non  fûgïèns  lucém.  Inscïà  fùci.  £t  veri  majora 
fïdé.  O.  Ridentëm  dicërë  verum  Quid  vêlât?  H.  Vérô 
distînguërë  fàlsûm.  H.  \bsit  rëvërentià  véro.  O.  Me 
îgnôrâiiliâ  vèri  Dêcïpïl.  O.  ïnsôlens  véri  regïûs  tù- 
rnor.  Sen.  yëri  provïdûs  aûgur.  O.  3Iêrsûm  latëbris 
edûcërë  vérùm.  Cl.  Vitam  mibéndërë  vèro.  J. 
V.  Fâmà  nëc  à  véri  dissidët  illà  fidë.  O. 

Vërà  quïdPin,  vëri  sèd  gràviorà  fïde.  O. 

VÉRiTÎjs,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Vereor.  Paûpërïêm 
vërïius.  H. 

Vermïcèlâtus,  à,  ûm.  Fait  de  marqueterie,  de  pièces 
de  rapport,  de  mosaïque.  Arte,  pàvjmënto,  atque  ëm- 
blémâlé  vèrmicùjàtô.  Lucil.  Foy.  Emblema. 

VËRMÏr.ULOR,  àrïs,  âtiis  sùm,  an.  d.  Plin.  Etre  atta- 
qué par  les  vers,  en  parlant  des  arbres.  PHR.  Vêrmïbus 
ëxëdî. 

VFRMÏrri.osus,  a,  ûm.  Pall.  Attaqué  par  les  vers. 

VtRMîi  ULUS,  I.  m.  Vermissea^i.  El  tàniën  hâ^c  quûm 
sûnl  quasi  pulréfàclà  pèr  mibres,  Véroiiculus  pàriunl. 
Lr.  Foi/.  Verrais. 

VËRMiNA.  ôrûm.  n.  pi.  Tranchées,  douleurs  d'intes- 
tins, convulsion.  DOnëc  èos  vilâ  privârânt  vërminà  sœvâ. 

Lr. 

VËRMÏNO,  âs,  âvî,  âtûm,  ârë.  n.  Avoir,  engendrer  des 
vers.  Il  Démanger.  Si  tibi  raôrôsà  prùnginé  verminal 
aurïs.  M.  Voy.  Prurio. 

VËRMÏs.  ïs.  m.  Ver.  ËITérvëré  vermês  Cêrnïmiis.  Lr. 
SYN.  Vermïcûlus,  lumbrïcds.  EPITH.  Exigùiis,  pàr- 
viis,  exilïs,  gràcïjïs;  lôngiis,  lëpèns,  lubrïciis;  tprré- 
nûs,  tërrëstrïs;  fœdiis.  sordidûs  ;  infestus,  ëdâx.  PHR. 
FcRdô  se  m  pûlvëre  volvéns. 

Verna,  Vérnùlà,  ?e.  m.  f.  Esclave  né  dans  la  maison. 
Vernàsquè  prôcacës  Libâtis  pàscô  dàp'ibus.  H.  Si  qiiss 
plôrâtôr  côllô  tïbi  vernulà  pëndet.  AI.  SYN.  Vërna- 
ciilûs,  fâmuliis,  sêrvus,  minisler,  mâncipiùm.  Voy. 
Servus. 

VrBNÂcuLV'S,  a,  ûm.  Qui  est  d'un  pays,  pmpre  n 
un  pays.  .4.\is  vernaculâ.  Varr.  SYN.  Dôniestïcus,  prô- 
prj'.'ts.  Il  Né  dans  la  maison,  domestique.  |j  Populaire. 
PHR.  Vérnâculâ  iinguà,  vox. 

Vlrnâlïs,  Vermlïs,  ïs.  m.  f^  ë.  n.  Qui  sent  l'es- 
clave. Voy.  Servilis.  ||  Vërrialïs.  Printanier.  Turic 
ângustà  diës  vèrnàlés  fèrlùr  in  hôrâs.  Manil.  SYN. 
Ver  n  lis. 

^  VËRNÂLÏTER  ou  Vêmîniër.  adv.  En  esclave.  Vêrnâ- 
lïtër  ipsis  Fungitûr  ôffïnis.  H. 

Verno,  as,  avi,  atiim,  ârë.  n.  Sentir  le  printemps, 
pousser ,  reverdir.  Àrgùlô  pàssërë  vêrnàt  âger.  M. 
PHR.  Vërnàt  hiimûs.  O.  Quûm  gùltarë  vërnàt  àvïs. 
Il  Prendre  une  nouvelle  peau,  en  parlant  des  serpents. 
=  Briller  de  jeunesse,  être  florissant.  Quûm  tibi  vèr- 
nàrent  dùbiâ  lânûgïné  mâlrt".  M.  PHR.  Dûm  vêrnàt 
sanguis.  dûm  rùgis  intèger  ânnûs.  Pr. 

VÊRNULÀ,  œ.  m.  dim.  de  Verna.  Voy.  ce  mot. 

VËRNijs,  à,  ûm.  Du  printemps.  PHR.  Vërnûm  tëm- 
pus.  H.  Vérniis  flos.  Tib.  —  sol.  0.  Vernà  aura.  O.  — 
rôsâ.  Pr.  Voy.  Ver. 

VËRÔ  ar/i'.  Vraiment  (avec  ironie).  Êgrëgïûm  vërô 
laûdem  et  spolia  âmplà  refêrlïs.  V.  SYN.  Sanê.  [|  Or. 
Tûm  vero  m  iiùiiiërûm  faùnôsquè  ferâsquë  vidêrês 
Lûdcrë.    V.  SYN.  Porrô,  aûtèm,  qui  se  met  après  un 

mol.  Il  Mais.  Sin  vêro  dicta  supërbûs V.  FI.  SYN. 

Vênim,  al  vêro,  ât,  sed. 

VËRONÀ,  œ.  f.  y'ille  célèbre  de  la  Vénétie,  au  nord  de 
Mantoue,  patrie  de  Catulle,  de  Corn.  IS'epos,  de  Pline 
l'ancien,  etc.  jMantûà  Virgilïo  gaùdét.  Ver.  nâ  Càtùllô. 
O.  KPITH.  ÇuUà,  fërax,  ferlilïs  ;  àinôêrià,  grâtà. 

VËRONË.NSÏs,  ïs,  m.  f.  e.  n.  De  Vérone.  Flos  Vërô- 
nensum  dêpèrëuRt  jûvënùm.  Cat. 

VÊRPijs,  1.  m.  Circoncis.  Sôiôs  dêdûcërë  vërpôs.  J. 
SYN.  Àpëlla,  recûlitiis.  Voy.  Judajus. 


i.  VrnRFS,  Ts.  m.  Verrat,  porc  entier.  Vêrris  ôblî- 
quûm  mêditântis  iclûm.  (  Saph.  )  H.  Voy.  Perçus,  Sus. 

2.  Verres,  ïs.  m.  Préteur  de  Sicile ,  pilla  la  pro- 
vince, fut  accusé  par  Cicéron  et  défendu  par  Horten- 
sius.  Àtque  hinc  Antôniiis,  indë  Sàcrilègûs  Verres.  /. 

ÉPIGRAMME. 

Unde  lafras,  Tnll!,  Verres  dii-phTf.  amaris 
Quum  Verrem  impeieret  Tuilius  nsinie  probris T 

Cur,  latro,  rettulil?  vigilantem  afTare  molossum, 
Et  pete,  qauin  furem  perspicit,  unde  latret.  Le  Jay. 

VÊRRO.  rïs,  rî,  snm,  rërë.  Traîner  à  terre,  laisser 
traîner.  Cânitiëmquë  sûàm  cx)ncreto  in  sanguine  vër- 
rêns.  O.    Voy.  Traho.  |j  Balayer,  nettoyer.  Verre  pàvi- 
méntûm,  iiitidâs  ôstëndë  côlumnâs.  J.  SYN.  Adverro, 
convèrro.  PHR.  Caùdâ  vèrrûntur  àrèuœ.  O.  QuidquiJ 
dé  Libycis  verrïtùr  ârëis.  H.       ^ 
V.  Et  gràdiêns  imà  vèrrit  vëstigïâ  caudâ.  V. 
Vérrimûs  et  proni  cértànlibus  squôrâ  remis.  F. 
^quôrâ  vérrébanl  caudis,  flûclusquë  sëcâbânt.  F. 
=  Illè  volât,  simùl  ârvà  fûgâ,  sim  il  œquôrâ  vërrêns.F. 
Il   Pousser  devant  soi.  Màriii  ac  terras  cceiûmquë  pro- 
iûndûm  Qu:ppé   fërânl  râpîdi  sècûm   vérràntqué  pèr 
auras.    V.  SVN.  Àgo ,  impello ,  ràpio,  âbripïo.   Voy. 
Rapio. 

=  Emporter,   voler.  Qiiîdquid  ponïtur ,  hinc  et  ïndë 
verrïs.  M.  Voy.  Furor,  aris. 

ViRRÉri,  œ.  f.  Verrue,  poireau.  Vérrûcrë  quoque 
dëseclâê  frenârë  crûôrem.  Seren.  =  Défaut  léger.  Qui, 
ne  tùbéribus  prôprïis  offendât  âmicûni.  Postulât,  iguo- 
scët  vëriûcis  lUiiis.  //. 

Verrucosjjs,  à,  um.  Qui  a  des  vgrrties.  \\  Raboteux, 
riide,  qui  n'est  pas  poli.  Sûnl  quos  PâcLlVlù^que  et  vèi- 
rucnsà  môretûr  Antiôpà.  Pers. 

Vfrsatilïs,  ïs.  m.  f.  é.  n.  et  Vêrsâbûndîis,  à,  ûm. 
Qui  tourne  facilement;  qui  tourbillonne.  Mùndi  ma- 
gnum et  versatile  lémpiùm.  £r.^  Versabûndûs  ëuini 
lûrbo  descéndet.  Lr.  SYN.  Vôlubiiïs. 

Vi  RsAii^s.  â,  ûm.  part.  pass.  de  Verso.  Tourné  en 
rond,  retourné.  Ovaqué  non  âcri  lèvUèr  vérsàtà  fâvillâ. 

H. 

VËRSÏcoLOR,  ôrTs.  adj.  De  diverses  couleurs.  Asfûr 
ëquo  fidens  et  vërsicoloribùs  armis.  F.  SYN.  Discôlor, 
nniiticôlor,  vâriiis.  PHR.  Vàrio  côlôrèdistinctùs.  Vâriis 
côloribus  nitens,  fulgéns.  Insignïs  vàrio  splendorè 
côlorûm.  Cûltu  vêrsic  ôlore  dëcens.  H.  ^ 

Vi  RsicvLts,  I.  m.  Petit  vers.  Hos  ego  vërsïcûlôs  fêci, 
tûlit  aller  honores.  V.  ||  f.igne. 

VËKSiFif.ATiô.  Oiiïs.  /.  Quint.  Versification,  art  de  faire 
des  vers.  Voy.  Poesis. 
V.  Tu  niihï  dictâsli  jûvëniliâ  cârmïnâ  prîmûs  : 

Appôsûi  sénis,  le  ducë,  qumquè  pédés. 

VËRsiFïfO,  as.  avi.àtum,  are.  Quint.  Faire  des  vers. 
Parce  mihi,  nûnquam  vèrsilicabô,  pâter.  Ce  vers  est 
attribué  à  Ovide,  encore  enfant,  qui,  tandis  que  son 
père  le  châtiait  de  son  insurmontable  penchant  pour 
le  commerce  des  muses,  promettait  en  vers  de  ne  plus 
faire  des  vers. 

ViÎRSiPËLLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.^  Qui  peut  se  métamor- 
phoser, qui  change  de  forme.  ïlà  vêrsipêllëm  se  fàcit, 
quàndô  lûbët.  Piaut.  SYN.  Vàriiis,  mulàbilïs.  Voy. 
Proteus.  =  Rusé,  trompeur.  SYN.  Àslûtiis,  càllïdds, 
dôlôsus,  sïmùlàlor,  vàfer. 

VÈRSO.  âs,  àvi,  atum,  are.  Tourner  souvent,  retour- 
ner. Hûo  illûc  vinclorum  immënsà  vôlùminâ  vërsat. 
V.  SYN.  Volvo,  ^ertq,  vôlûlo ,  Inrquëo  ,  circûmâgo. 
PHR.  Vërsàniquë  tènâci  forci pë  fërrûm^  F.  Bôumquë 
lâborès  Vërsàndo  tërram  êxpêrli.  F.  Versavii  in  oninià 
vûltûs.  O.  Sors  ômnià  versât.  F.  =  .4nimûmquë  f)er 
ômnià  versât.  F.  =  Rouler  dans  son  esprit.  Nëfâs  iq 
pêctôië  versât.  F.  SYN^  Vôlûlo,  voho,  àsiio,  meditor. 
Nôvà  péclôrè  versât  Consilià.  F.  Voy.  Verto.  =ar  Ma- 
nier sans  cesse,  feuilleter.  Nôctûrnâ  vérsâlé  mànû,  vèr- 
sâté  diûrnâ.  B.  SYN.  Trâclo.  Voy.  Evolvo,  Lc^o. 
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f{  Conduire,  mener  paitre.  ^ihïôpûm  vërsëmus  ovês 

sab  sidërë  Càricri.  V.  Voy.  Ago. 

Il  Exercer,  mettre  en  usage.  Alque  ïn  ûtrlimquë  pâia- 

tûs,  Seû  vërsârë  dô!ôs,  sru  cërtae  ôccûmbërë  morti.  V. 

SYN.  Exèrcëo,  àgilo.  PIîR.  Vërsamus  prêêlïà^  Pr. 

Il  Agiter,  ballotter.  Sppsquë  timorque  ànimum  versai 

ùtroqiië  niëûm.  Pr.  SVN.  Àgïlo,  jàclo,  volvo,  èxërreo. 

Il   Bouleverser.  À.tque  ôUiis  vërsârë   dômos.  V.  SYX. 

Miscëo,  turbo. 

Il  Rêver,  penser.  Vërsâtë  dïû  quid  fêrrë  récusent,  Quîd 

Vàlëant  huniëri.  H.  Voy.  Cogilo,  Meditor. 

Versôr,  àrïs,  atiis  suin,  âri.  d.  Demeurer,  être.  No- 
bïs  vërsâtiir  imâgô  Aille  ôculôs.  Lr.  SYN.  Mànëo,  mô- 
ror,  hàbilo,  sum,  haerëo. 

Y.  Hôstïbûs  in  rnëdiis,  înlérque  përicûlâ  versôr.  O^ 
Il  S'occuper.  SYN.  Sliidëo,  incùnibo,  invîgilo,  însudo, 
OjJèrâm  do. 

Versîjs,  a,  ûm.  part.  pass.  de  Verro.  Spûmânt  frëiâ 
vêrsà  lâcërlis.  O.  ||  —  de  Verlo.  Quïàoâm  sénlèntià 
V(  bis  Vérsà  rëtrô?  V.  Quippe  ùbï  fâs  versum  âtqué 
Dtfàs.  F. 

VERsiis,  ûs.  m.  Rang,  rangée.  Ille  ëtïâm  seras  m 
^versiis  distûlit  ulmôs^  V.  SYN.  Ordô,  séries.  PUR.  Tri- 
"rlici  pûbës  quam  Dardànà  vërsâ  ImpelluiU  [sous-ent. 
reniorura).  V. 

Il  Ferj.  Versïbûs  încomptîs  lûdûnt,  risûqnë  solutô^  F. 
SYIS.  Carmen,  môdi;  vërskiiliis.  PflR.  ïnôpês  rëruin. 
Ji.  Eirûtirë  lëvës  versus.  H.  Luclôr  dedùceié  vërsùni. 
6.  Verbà  fidibûs  môdalaudâ.  11.  —  sÔLÏaiida  cbordis.  U. 
\oy.  Carmen. 

VkrsÇs  et  Versûm.  prép.  Vers,  du  côté. 

Vkrsdtê.  adv.  Plaat.  Avec  ruse,  SYÎS.  Dôlôsé,  aslûte, 
fâllâcilér. 

Vlrsutïa,  œ.  f.  Ruse,  finesse.  Tëntandi  înterëa  Chri- 
SUitn  versûtià  lallàx.  Juvc.  Voy.  Asiuiia,  Faliaeia. 

ViRSÈTLfs,  à,  uni.  Fin,  rri^sé.  Àiipedis  de  sUrpè  dëi 
vërsûtâ  prôpàgo.  \ .  SYN.  Astùliis,  càllidùs,  dôlôsiis, 
vâlër,  fàllax.  Voy.  ce  dernier,  et  Doiosus. 

VtRTAGUS,  1.  m.  Espèce  de  chien  lévrier.  Non  sïbï 
séd  dômjnô  vënâtûr  vertàgûs  âcer.  M.  Voy.  Canis. 

VÈRTËx,  icis.  m.  Le  haut  de  la  tête  ;  la  tdle.  Inlrà- 
rîint  hùmïlës  submissô  vërtkë  postes.  O.  PHU.  Lâle 
conspïcùùm  lollèrë  verticëni.  iï.Siiblimî  fërïàm  sidërà 
verticë.  Côronâus  portâbanl  sacra  canislris  Verticësùp- 
posUô.  O.  Voy.  Caput. 

=  Haut,  sommet,  cime.  Nïvâlï  Vërtïcë  se  âllollëns 
pàlèr  Apênninus  àd  auras.  V.  SYN.  Àpëx,  càcùmen, 
culinën,  fâstigium.  PHR.  Caûcâsëo  stériles  in  vërtïcë 
silvœ.  F.Cèlso  verlïcë  quércus.  F.  Vërtice  ceiso  Canus 
apex.  SU.  Celsa  nnubosi  vèrlicis  arcë.  SU.  Voy,  Cacu- 
mcn.  ^  _ 

=  Montagne.  Quô  vërtïcë  Nâïs  Lûsërït  QEnonë.  L. 
Voy.  Mous. 

Il  Axe,  pùle.  Hic  vërlex  nûbis  sêmpër  subiimis.   F. 
Voy.  Polus. 
Ij  Coujfre,  tourbillon.  Voy.  Vorlex. 

VtRTÎGÔ,  inis.  /".  Mouvement  circulaire,  tmiynnie- 
vnent.  Addë  quod  assïduà  râpilur  Nérligiiië  ccpIuih.  O. 
Si. -N.  Gyrùs,  rôtatiis  (ce  dernier  n'est  guère  usité  qu'à 
l'aol.  ).  =  Vërtigïnë  rërùm  Attônïtî.  L.  ==  Vertige, 
étourdissemenl.  Quùni  jâm  vèrligînë  lëcium  Ambûlat.  J. 

Vi'rto,  tïs,  ti,  sùni,  lëre.  Tourner,  faire  tourner. 
Gôrgôiià  (iësec  lô  vërlentem  lnmiiià  collo.  O.  SYN.  Vo- 
lûlo,  volvo,  verso,  torqiico,  tlecto.  PHR.  Vënïiur  in- 
tèrëa  cûiûm.  F.  ||  —  lergà.  Prendre  la  fuite.  Vcrtcbant 
têrgâ  Sabâ'i.  F.  Voy.  Fugio.  ||  Tourner  vers,  diriger. 
Oculf.s  ad  sidërà  ^enït.  SU.  SYN.  Convërto,  àdveilo, 
tôrqueo,  dirïgo.  PUR.  Quoquë  yocat  vertâmus  iicr.  F. 
Ouà  se  signorûm  verteret  ôrdô.  V.  Eiinos  ad  iiiâ'nïà 
Cërlùnl.  F.  H  —  më.  <juo  mè  vertamY  Jer.  SYN.  Coii- 
lugk).  Il  Retourner,  mettre  sens  dessus  dessous.  Ver- 
tûiil  crâtëràs  ahënos.  F  SYN.  ïnvërlo.  =  Labourer. 
Vcriërë  glcbâs  Vôinèrë.  Lr.  PUR.  Tërràm  cemuui 
vêrlëbàt  àrâlris.  H.  Voy.  Aro. 

I  Changer.  Aût  ïn  àvem  Prôgnë  vërlâlûr,  Câdmûs  ïn 
ËOguttUi.  u,  PilU.  l'uioiâs  Yêrlcbâr  m  Onjoës.  i'r. 


Verte  ômnés  tëlc  ïn  fâcïês.  F,  Vënër?  serïà  lûdô.  H 
Vértentîs  frucluni  percepïinûs  ânnî.  Pr.  Foy.  Muto. 
\\qqf.  neuf.  Se  changer  en.  Et  tôtœ  sôlidam  ïn  glàcïërn 
verlërë  làcunœ.  F.  SYN.  Y^^'^or,  mulor,  cônvertor. 
Voy.  Mutor.  =  Verlërë  sôlum,  etc.  Changer  de  pays. 
Qui  verlërë  sôlûm  Râias.  J.  Voy.  Migro. 
Il  Attribuer.  Nëc  tinmil  sïbï  ne  vitio  quis  vërlërët.  H. 
SYN.  Do. 

Il  Traduire.  Verlërë  grâca  in  làtinûm  Cic. 
Il  Renverser.  CQmquë  siiis  lolâs  pôpùlis  incëndïâ  gén- 
ies In  cïnërëm  vértùnl.  O.  PHR.  Tyrïâs  ôlîm  quae  vër- 
lërët arces.  F.  Mœnïà  férro  Verlërë.  L.  Voy.  Everlo. 
Il  Rës  bèiië,  màlë  vërtït.  Za  chose  tourne  bien  ou  mal. 
Hos  lili  (quod  nëc  bénë  vertat!)  miHiniiis  h.Tdôs.  F. 

Vertlmnï^s,  î.  m.  Dieu  des  jardins  et  des  vergers, 
était  ainsi  appelé,  ou  parce  qu'il  présidait  au  renou- 
vellement de  l'année,  ou  parce  qu'on  lui  croyait  le 
pouvoir  de  faire  tourner  à  son  gré  les  pensées  des 
hommes.  Vertùiiinuin  Jâiiuniquë,  liber,  spëclâsse  vi- 
derïs.  O.  PUR.  Formas  déus  âplûs  ïn  omnës.  O.  ïu 
formas  hôwiinûin  aple  qui  f  ingïtùr  omnes.  0.  =  Vcr- 
tumnis  nalus  ïniquis.  U.  Ilumme  qui  n'est  pas  maî- 
tre de  ses  pensées. 

y Ï.HV. neut.indecl.au  singnl.  Vërûà,  au  plur.  Broche. 
Pars  in  friistâ  sëcânt  verubusquë  Irëniëniià  figûnt.  F. 
EPITH.  Ferrèûm;  iongûm,  terés.  PHR.  Pars  vërubûs 
stridét.  O.  Vcrubûs  transfixa  sàlignis  Exlà  parant.  O 
Voy.  Asso^ 
V.  Tràjëclum  lôngâ  cûspïdë  lôrrët  âprum,  O. 

Spuniëûs  in  longâ  cûspidè  furaël  àper.  M. 
Vistèra  et  invërùbùs  sùdànt  vérsâià  œiûrms, 
His  làbôr  iusêrlô  torrëre  ëxsânguiâ  férrô 
Viscerâ  câ'sarûmpëcii'iûm.  .Sf. 

Il  Long   dard.    Et   tcitli    pfignant  miicrônë  vëriique 
Sâbeilo.  F.  SYN.  Vëriitûm.  Voy.  Telum. 

VtRiM,  1.  au  pi.  Vera,  orîini.  n.  pris  subst.  Le  vrai, 
la  vérité.  Sed  quid  opùs  lëiierâs  rnordâcï  ràdëre  vêro 
Aurïculâs?  Pers.  Ne  dubita,  nâm  vérà  vides.  Voy. 
Verùas. 

Yeixvm.  disjonc.  3Iais.  Vëruni  ëtïâm  învîsôs  sï  quîs 
tentabii  àmictus.  F.  SYN.  Sed,  àst,  ât,  verûm^àmén. 

VÊRL'MXAMEN.  conj.  Mais,  pourtant.  Vëriimiàmën 
âslùàl  intiis.  O.  Voy.  le  précédent. 

VLRii'S,  à,  uni.  Vrai,  véritable.  Vërâs  aiidîre  et  réd- 
dërë  vocês.  F.  SYN.  qql .  Gërmàniis^  sincërus,  inji.v 
nuiis,  nâliviis.  PHR.  Veris  inimiscens  falsà.  U.  Êi 
vêrbà  simillinià  vëris.  O.  Tibï  cunclà  fâlëbor  Vërâ.  F. 
Obscùns  involvëns  verà.  F.  Vëramqut  èxpôiiëre  caii- 
sâm.  Lr.  Vêrissïnià  môrtïs  ïmagô.  0.  Vërô  venus.  M. 
Non  incerlâ  fides.  Rap. 

Il  Vrai,  sincère.  Verà  fuit  valës.  Q.  SYN.  Vërâx,  vërï- 
diciis,  candïdus,  iugënùiis,  sincëriis.  Foj/.  Sincërus. 

Vilrutl'm,  I.  n.  Sorte  de  dard.  Téuiii  pûgnâx  inslârë 
vërCilo.  Aï/.  SYN.  Vëru  Foj/.  Telum. 

VicRL-rfs,  à,  uni.  Armé  d'un  dard.  Àssaêlûmquô 
màlo  Ligûrem,  Voiscôsquë  verûlos.  O. 

VtRVEcËi!'s,  Vèrveciuus,  à,  iim.  De  mouton.  Statua 
vërvecëà.  Plaut. 

VÈRVÊx ,  eris.  m.  Mouton.  Sûtôr  et  êlixi  vërvéc;s 
mënibrà  cômëdït!  J.  Voy.  Arles. 
V.Sëmimâris  llâinmis  MScèra  libàtôvïs.  O. 
=  Homme  lourd,  stupide.   VerNCcum  in  pâtrïâ  crâs- 
soque  siib  ailhërë  nàli.  J. 

VisÀGiis,  i.  wi.  Nom  de  guerrier  gaulois.  Dëmètït 
âvëisi  Vësàgiis  Uiin  colla  jubasquë.  SU. 

Vesanîà,  œ.  f.  Folie.  ËMiniui,  ne  vosâgërët  vësânïà 
dîscôrs.  II.  SYN.  Amëntia,  furor,  etc.  Voy.  Fuior, 
Insania. 

ViisÂNÏÊNS,  tïs.  adj.  et  Vësânîis,  à.  ûm.  Qui  n'est 
pas  dans  son  bon  sens,  en  délire.  Làtos  errât  vësàiià 
për  âgros.  O.  Voy.  Anicns.  =  Furieux.  Dëprënsà  na- 
vis  III  mari  vësanïënlë  venlo.  Cal.  Quûrn  vësànâ  nicâs 
tôrrérèt  llânmià  inëdullâs.  Jd.  SYN.  ïnsàniis,  furëns; 
furiôsiis.  PHR.  Suàdci  ëiiim  vésânà  famés.  F.  Vêsâiii 
slëllà  lèonïs.  H.  Voy.  Fureiis. 

VtSCOB,  ërïs,  i.  4.  Manger,  se  nourrir.  Àc  polïiis 
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lolTîs  pârcûs  vêscâliir  âmârîs.  B.  SYN.  Dêvêscor, 
pàscÔr ,  ëdo ,  àlôr ,  nûtrïor  ,  sûstentôr ,  vivo.  PHR. 
Victû  pâscûnlûr  simplïds  hêrbae.  F.  Voy.  Edo.  = 
Quicûnquë  tërrœ  munérë  vescimîir.  H.  Vescî  vîtalïbùs 
aûris.  Lr.  Sûpëratne,  et  vesdiâr  aura  ^ihërëa?  Y.  \\ 
qqf.  avec  l'ace.  Cœpit  vesci  singiilas.  Ph. 

VÊscijs,  à,  ûm.  Mangeable ,  dont  on  peut  se  nourrir. 
Vêrbènàsquë  prëmëns  véscùniqué  pàpâvér.  V.  PHR. 
El  vëscàs  sâlïcûm  frondes.  F.  ||  Qui  mange,  ronge.  Née 
Diàrë  quœ  impëndeiit,  vësco  sàië  saxà  përesà.  L.  Voy. 
Edax.  y  Sec,  faible,  chélif.  Quae  màlë  créverunt,  vë- 
scaqiié  (farra)  pàrvà  yôcanl.  O.  SYN.  Parvûs,  exîlïs, 
gràcïlïs,  éxïgûùs,  tënûïs. 

VËSEVL'S,  i.  Vésviûs  et  Vésùvïûs,  ïî.  m.  Le  Vé- 
suve, montagne  voisine  de  Naples,  dont  les  éruptions 
dévastent  souvent  le  pays  (Valentour.  Praerûpti  lônûit 
quûm  forte  Vësevi  Këspërïse  lethalïs  àpëx.  F.  Fractas 
ùbï  Vèsvïûs  ërïgït  iras,  .aEmù^à  Trinâcrïîs  vôlvéns 
încëndià  flâmrais.  St.  Hîc  est  pampinëis  \ïrldis  Ve- 
sûviùs  ùmbns,  M.  EPITH.  Prœrùptiis,  ardëns,  flam- 
rnivômûs,  ignïvômùs;  fërax,  fértilïs,  vïréns,  viridïs. 
PHR.  Vësevi  jùgùm.  Vësùvinûs  àpëx,  môns.  —  saepë 
ërùctâns  in  àstrà  fàviUâs.  Lôciis  Hercûlëo  nomïnë 
clâiûs.  M.  Voy.  MinA. 

DESCRIPTION. 

Aspice  Trinacrio  distractos  sequore  montes, 
Hunclialis,  illum  Siculis  in  fiiiibus  ambos 
Mittere  in  astra  faces,  bellumque  indicere  cœio. 
Vesvius  Ausoniis  furit  oris,  iEtna  Sicanis, 
Visceraque  horrïQcis  jaculalur  uterque  ruinis. 
Aspice  ut  undantem  prorumpit  ad  sethera  fuinum, 
Nigrantesque  vomens  piceà  caligine  nimbes, 
Inlicitaudaciraptumfuliginesolem.  P.  Chanut,jés. 

VÉsÊyiJS,  Vesûvînûs,  Vësvînus  et  Vësvïûs,  à,  ûm^ 
Du  Vésuve.  Tâléni  dives  àrat  Câpûa  et  vîcinà  Vësëvo 
Orà  jùgô.  F.  Non  àdëo  J^ësiivinus  apex,  et  flâtnmëà 
diri  Montïs  hyëms.  St.  Ëxërë  sêmiustôs  Vësvinô  fùl- 
gâré  vûltûs.  St.  Fontïbus  et  Stàbiae  célèbres,  et  Vësviâ 
rùrà.  Col. 

VÊsîci,  Vêsîciilà,  éê.  f.  Vessie.  Nâm  dîsplôsâ  sonât 
quântiim  vësicà.  .  . .  H.  Quum  plëna  ànïmeé  vesiciilâ 
pârvà  Sâêpe  ità  dât  pàrïtër  sônïtùm  dispiôsà  rëpenië. 
Lr.  =  Enflure.  A  nôstris  procùj  est  ômnis  vêsicà  lï- 
bêllis.  M.  SYN.  Tiimor,  ampùllœ. 

VÊSPÂ,  œ.  f.  Guêpe.  Lis  ad  fôrûm  dêdûctâ,  vëspâ 
Jijdïcë.  (lamb.)  Phœd.  SYN.  Fûciis,  crâbrô.  EPITH. 
Stridëns,  stridiilà,  strèpecs,  slrèpïlaris.  PHR.  Invi&a 
cicâdis. 

VÊSPASIÂNVS ,  î.  m.  Empereur  romain,  succéda  à 
Vitellius,  et  eut  pour  successeurs  ses  deux  fils  Titus 
et  Vomitien,  qui  régnèrent  l'un  après  l'autre.  Lauda- 
tum  linpëriûni,  mors  lènis  Véspàsïânô.  Aus. 

Quœrendi  attentus,  moderato  commodus  usa, 
Augel,  iiec  repriniit  Vespasianus  opes  : 

Olim  qui  dubiam  privato  iu  tempore  faniani, 
Rarum  aliis,  princeps  transtulil  in  melius.  Id. 

Indignata  Iruces  jam  dudum  Roma  tyrannos, 
Hoc  duce,  Citsareum  denique  nomeu  amat.  Van. 

VËSPER,  ërïs,  et  Vëspërus,  î.  m.  L'étoile  du  soir. 
Illic  sera  rùbëns  accëndil  iûmïna  vëspër.  F.  Nëc  tM 
véspërô  sûrgentë  dèrèdunt  àmôres.  _fl.  SYN.  Nôctïfer, 
Hèspërûs.  EPITH.  Sérûs,  pïgër;  occïdûîis,  nôctQr- 
nûs;  ûmbrifer,  ôpacûs,  fusciis;  iîdiis,  roscidûs,  frî^- 
gïdus.  PHR^  Sërûm  Vënëris  sîdûs,  aslrum.  Noclïs 
nûntii's,  index,  âtriim.  Sërœ  nunliûs  hôrfe.  Sen.  Pri- 
mas rëfërèns  tënébras.  St.  Nàclurna.  vôcâns  lûmïnâ  vë- 
spër. Sen.  Quid  seriis  vesper  vëhât.  F.  Dilëclus  Vënëri 
râscïlur  Hespërùs  Pûrô  siniïlis  vespëro.  H. 
I  Le  soir.  Quûm  fngïdus  aërà  vesper  Témpërât.  F. 
SYN.  Vcspërà,  crëpuscùlûm.  PUR.  Vëspêrliuûm  lêm- 
pii».  Vêspërliuœ  hôrœ.  Voy.  Vespere. 
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l  Couchant.  Et  vêspëre  àb  âtrô  Cônsûrgûct  vënti.  F. 
Voy.  Occidens.  ,    .       _  . . 

VÊspÈRA.  ».  f.  Le  soir.  Ut  quôsque  sacns  crudelis 
véspërà  lùcïs  Strâvërât.  St.   Voy.  le  précédent. 

Vespërâscït.  Il  se  fait  tard. 

VÊspËBÈ  ou  Véspërî.  Le  soir,  au  soir.  SYN.  Sëro. 
PHR.  Dië  vergëntë,  decëdëntë,  labënlë,  prôno,  in- 
clinâtô.  Soie  fugiëntë,  ôccïdiiô,  càdëntë,  prônô,  su- 
prëmô,  ëmërïtô.  Sôlë  sùb  ôccîdùo^  Crëscentïbûs  um- 
bris.  Sùb  nôctëni.  Prima  nôctë.  In  nôctëm  vergëntë  dië. 
Vëspërlinis  sùb  horîs.  Sùb  ôbscûrum  iiôctïs.  Tënëbris 
et  sole  càdëntë.  Nôctëm  dùcëntibùs  astris.  Sôlis  jàra 
lûcë  càdënlë.  O.  Cœlô  vëniëntïbùs  âstris.  Pr.  Quum 
Phcébùs,  sol,  Titan  in  Hêspëriàs  ùndâs  précipitât,  ppô- 
nùs  màrè  petit,  jùgâ  dëmit  équis,  radios  aequôrë  côn- 
dït,  sùb  imùm  vèrtitùr  ôrbëm ,  crëscenlës  dùplicàt 
ùmbrâs.  Sol  ôccidûùs,  càdëns  imùm  petit  ôrbëm.  Vë- 
spër seras  nùnliàt  hôras,  seras  ùmbrâs,  tënëbras  prô- 
fert ,  nôctëm  die  vergëntë  rëdùcït.  Quum  Sôl_  Ocëânô 
sûbëst.  H.  Emënsô  quùm  soi  dècëssit  Olympo.  Astrifëro 
prôcëssit  vëspër  Ôlympô.  F.  Vëspër  Lùnàrës  jâm  dû- 
cit  ëquôs.  St.  Nôx  èràt  încïpiens.  O.  Jâmquè  dies 
ëxâctùs  ërât.  0.  Diem^claùsô  cômponit  vëspër  Olym- 
pô. Ascëndit  vesper  Olympum.  F.  Jâm  nôx  jùngït 
ëquôs.  Indùcûnt  jâm  sera  crëpuscûlà  nôcteni.  Obtënla 
densântûr  nôctë  tènèbrœ.  Nigro  rùtïlàns  surgébàt  àb 
ôrtù  Vesper.  Sera  ôsiëndït  lùminà  vëspër.  Sëràquë 
rëvërtëns  Nôctë  dômum.  F.  Seras  quum  prôtùUl  hôrâs 
Vëspërus.  Aus.  Voy.  Crepusculum,  Noctescit. 
,  V.  Té,  vëniëntë  die,  te,  decëdëntë,  cànëbât.  F. 
Sùprëmo  té  sôlë  dômi,  Tôrqualë,  mànëbô.  H. 
Dévëxo  intërëâ  prôpiôr  fit  vëspër  Olympô.  O. 

Quo  tëmpôre  primas 

ïmpulit  âd  nôctëm  jâm  lux  extrëmà  tënébras.  L. 
fllàjorësquë  càdunt  âltis  de  môntibûs  umbrœ.  F. 

Prëmiiùrquè  dùbius  nôctë  vicinadies.  Sen. 

Condërë  jàm  vùltùs  sôlë  pàrântë  sùôs.  O. 
Hûmidà  quùm  pùlsô  nôx  ërit  ortà  dië.  O. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Solis  ad  occasum,  quum  frigidus  aéra  vesper 
Tempérât,  et  saltus  reticit  jam  roscida  luna.  F. 

Jam  labor  exiguus  Phoebo  reslabat.  equique 
Pulsabant  pedibusspatium  deciivis  Olympi.  O. 

Et  lux  tardé  discedere  visa 

Praecipitatur  aquis,  et  aquis  nox  exitabîsdem.  0. 

Sol  ubi  montium 

Mutaret  umbras  et  juga  demerel 
Bobus  fatigatis,  amicum 

Tempus  agens  abeunte  currn.  H. 

Candidus  Oceano  nitidum  caput  abdiderat  sol. 
Et  caput  extulerat  densissima  sidereum  nox.  O. 

Quum  jam  prope  Itice  peractâ 

Demere  purpureis  sol  juga  vellet  equis.  0. 

Pronus  erat  Titan,  inclinatoque  tepebat 
Hesperium  temone  fretum.  O. 
Id  quoque  prœcipitisuadebat  vesper  Olympo, 
Jam  piceo  terras  infuscans  noctis  amiclu.  Vida. 

Vesper  erat,  cœloque  rubens  jam  luna  screno 
Undique  uoclivagos  stellarum  accenderat  igncs. 

lîap. 

VÊspËRTÏLÏo,  ônïs.  m.  Chauve-souris.  Strîx  nôctûrnà 
sônâns  et  vespértiliô  stridunt.  Auct.  Phil.  PHR.  Mi- 
nyëiâ  àvïs,  vôlùcrïs,  proies.  Sibi  nigrântés  accommo- 
dât àlâs  Nôetùrnarum  àyiun).  Vida. 
V.  QuâÊ  quum  âlas  gëstat,  câlërâ  mûris  hâbël. 

DESCRIPTION. 

Minimam  pro  corpore  vocem 

EmittuDt,  peragUDtque  levi  slridore  querela:», 
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Tectaque,  non  silvas,  habiianl,  lucemque  perosse 
Nocte  volant,  seroque  tenent  à  vespere  nomen.  0. 

VÊspËRTÏNL's,  â,  ûm.  Du  soir.  Née  vêspértînûs  cîr- 
cûmgèmît  ùisus  ôvilë.  O.  SYN  Seriis,  STOtïniis.  PHR. 
Vëspertinùmquë  përérrô  Sci  pë  fôrûin.  Ef. 
V.  Si  vespèrtinûs  sùbïiô  te  ôi)[)resbérïl  hospës.  H. 
Ij  Du  couchant.  Vèspertiiià  lëpët  rëgiô.  H.  SYN.  Ôc- 
cïd  Li^is.  Voy.  ce  mot. 

Vespïllô,  onïs.  m.  Porteur  de  corps  morts.  Post- 
quam  trislë  (meruit)  càpùt  fâstidià  vëspillonnm.3/. 

1.  VÊSTÂ,  fe.  /".  La  Terre,  femme  de  Ca  lu  s,  et  mère 
de  Saturne.  Stât  vi  Têrrà  suâ,  vi  slândo  Veslà  vôcaldr. 
O.  SYN.  Tërrà,  Tëllûs,  Ôps,  Rheâ.  EPIÏU.  Àutiquà, 
primit-vâ,  sënex,  vëliis. 

V.  Pérgàmeùniquë  làrem  et  oânœ  pënëtralïâ  VëstS-.  V. 

2.  —  Fille  de  Saturne  et  de  Rliéa.  Le.t  prêtresses 
voxiées  à  son  culte  s'appelaient  vestales.  Le  feu  sacré  ^ 
qu'elles  entretenaient  lui  était  consacré.  Ex  Ôpë  Jfi- 
riônem  mëmôràni,  Cërpromquë  crëatàs  Sémïiië  Sâtùrni 
tèriià  Vés(à  fuît.  0.  EPITII.  Sâcrà,  sanclà;  câstâ,  pu- i 
duà;  vënerândà,  pôtëns.  PUR.  (Jlu.ique  igncs  Troïca 
sêrvàf.  O.  Cfpsàrëos  inlêr  sàcraiâ  pènâtës.  O.  Véslae 
vïgiiês  éxslinguërë  llânimas.  O.  Foci  vestales.  L. 

V.  Vesta  coronàtis  paùpêr  gaudëbàt  âsëllis.  O. 

Kéc  tu  àlïùd  Vêstâin  quam  vivani  iniellige  flammâm, 

Nâtâquëdë  flâmina  corp(5rà  iiQllà  vides.  O. 
=  Le  feu.  ïër  lïquîdo  ârdentein  pmiudit  iiêclàrë  Vê- 
stâin.  V. 

VËsT.iLÏs,  ïs.  tn.  f.  ë.  n.  De  Vesta  ou  des  vestales. 
Fôrtë  rëverlêbàr  festis  Vesiâlïbiis  illàc.  O. 
V.  Virginïtâs  Vèstàlisàdit,  flammâsquë  tûelur.  Cl. 

VÊSTÂLÏS,  ÏS.  f.  Vierge  consacrée  au  culte  de  Vesta. 
Ces  prêtresses  étaient  obligées  de  garder  leur  virginité. 
La  violation  de  leur  vœu,  ou  l'extinclion  du  feu  sacré, 
leur  coûtait  la  vie.  Dans  le  premier  ras,  elles  étaient 
enterrées  toutes  vives.  Cur  modo  Vestâlis  ta'dâs  invilôr 
«d  ùllas?  O.  EPITH.  Ronianà;  sàcrà,  sâiictà,  reiligiosa, 
castà,  pùdicà,  Cff  Icbs,  innubà.  iniégrà;  vëiièrâbïlïs,  ve- 
ncrândà.  PHR.  Véstalïs  virgô,  puella.  sàrërdos.  Vësifë 
niinistrà,  sàcérdus,  àntistità.  Vestœ  sàcrà.  sairatà,  di- 
calà,  âddiclà,  devolâ  v:rgô.  Ignïs,  fôci  vïgïlïs,  œtëcni, 
fcrpëtûi  cûslôs.  Vesire  vénërandà  sàccrdos,  ministiâ, 
.^f.  Vittâtà,  vigïl  puelià.  Pr.  Virgïnèo  lèctà  niinistrà 
loto.  Pr.  Virgïrieâ  lucciitês  srmper  in  âra.  St.  Qu;fi  câ- 
stâ; sérvât  i^éiiëlralïà  Vestœ.  Ilïàc;T^  tfitëlà  fàMllâ».  Pr. 
y.  iElërnuni  sérvans  àdylis  penëlrâribus  igaeiii.  V. 
Cui  data  perpënli  custodia  pervigïl  ignïs. 
El  quit  sïnécriminecaslos 

Pêrpëtilâ  servant  virgïnilàtë  tôcôs  O. 
Vcstâlëmqiie  chorûm  diicit  vittâtâ  .sàcêrdôs.  L. 

VÈSTER,  tià,  Irùni.  Votre.  Quod  milu  detrâctiim  est, 
vestros  âci-edët  àd  àniios,  O.  Dûx  ëgo  vcstcr  ërâm.  V. 
Vcstras,  Eîirë,  dôiiios.    V.  Veslrum  est  dârë,  viiicëré 
iiohtrùm.  O. 
V.  floc  sàt  ërît,  divrê,  vêstrûm  cëcïnîssë  poêtâm.  V. 

VkstïbÛi.um,  i.  n.  Vestibule,  entrée,  portique.  Cêrnis 
cûstodïà  qiialïs  Vestibiilo  sëdcât,  fàciës  qu/e  liminà  ser- 
v(îi.  F.  SYN.  Atrium,  atnâ  (pi.  n.),  Iinien,  portrcus. 
I-PITH.  Làtûni,  sùpérbùtn,  mâguïricûm;  aùrâlum, 
IKcîum,  marmôrëûm. 

V.  Palmâquè  vestibuium,  aut  ingëns  ôlëâslër  ïnûm- 
Lrel.  V. 

Vcslibuiis  àbëûnt  vëtërës,  lâssîquë  cllcnics.  J. 
H  Entrée.  Vestibiilum  ànie  ipsùm  prinusquc  m  faûcibûs 
Orci.  V.  SYN.  Limëii,  àdïtiis. 

VLsTÏcKPS,  ï|)ïs.  m.  Qui  a  atteint  l'âge  de  puberté. 
Idem  vesticïpcs  inotu  jam  pubëiis  œvi.  Ans,    Voy.  La- 

DUgO. 

VkstïfllÎjs,  à,  ûm.  Qui  porte  une  longue  robe,  des 
vêlements  Irainunts  .  Quem  Lydus  adorai  Vcstilliius. 

Petr. 

VêstîgïCm.  ïi.  n.  Vestige,  trare  des  pieds.  Vëstigtà 
rétro  Observâtâ  sëquor  prr  nociem  et  luniinë  luslrô. 
V.  SYN.  (pt-duiii)  Signa,  induià,  nôtre.  EPllU.  Mânï- 
fêslûiu,  rcccDS;  ceilum  -,  rixuui,  iniprc  sum,  signât ûtn, 


VES 

rëlïctûm;  dûbïnm,  tenue,  vâgûm,  ërrâbûndûm.  PHR. 
Pëdûm  impréssum  indïcïum.  Signatae  pèdûm  nôtae. 
Signa  nôtSqué  pëdûm.  Vîâe  signa,  «ndiciûm.  Summo 
vesligià  pûlvèrë  signent.  V.  Signa  pëdûm  roscidâ  tèl- 
liis  iinpressà  tënet.  Sen.  Deleië  pèdûm  vestigià.  St. 
încerta  fugœ  vestigià  tùrbât.  L.  Et  gradiéns  miâ  vérrît 
vestigià  caûda.  V. 

DÉVELOPPEMENT. 

Afque  hos,  nequa  forent  pedibus  vesligià  rectis, 
Caudà  in  speluncam  Iractos,  versisque  viarum 
Indiciis  raptos,  saxo  occultabat  opaco  : 
Quajientem  nuUa  ad  speluncam  signa  ferebant.  V. 

Il  Les  pas,  les  chemins.  Ërrâbûndà  rëgëns  lënùi  vëstîgTà 
filo.  O.  SYN.  Gressus,  gràdus,  pâssus;  ïter,  via.  PilH- 
Vesligià  ferre  për  ignes.  Pr.  Longe  servet  vesligià 
conjux.  V.  Lapides  sûa  posl  vësugià  mitlùnt.  O. 

V .  .  Extremà  për  illos 

Jûslïtïa  ëxcëdëns  terris  vëstigià  fecït.  V.^ 
Sensu,  ètàd  sôiiïlum  vocis  vestigia  torsït.  F. 
Inde  puéllans  nacta  est  vesligià  plàntië, 

Et  pressam  noto  pondërë  vidït  hiunûm. 
Tûm  suspe'nsà  lèvans  dïgitis  vesUgià  primis, 
Egiedilur.  V.  in  Ciri. 
Vëstigià  fûrtîm 

Sûspênsô  dïgïtis  fêrt  làcitûrnà  gradu.  O. 
Il  Les  pieds.  Freti  piëlatë,  per  i^nem  Cuitôrês  mûîtâ 
prèmimûs  vëstigià  pruiià.  F.  SY.N.  Pes,  planta.  PlIK. 
Vesligià  primi  Albà  ped"(s.  F.  Vestigià  Instituerè  pedis. 
V.  Vu  sûniinà  vestigià  ponil  àrena.  F.  Vestigià  pressô 
Haûd  lenuit  titiibatà  solo.  F.  Piiius  vestigià  firmàt.  F. 
Lôcus  vestigià  l'allït  Lubrïcûs.  Cic.  Peduiii  priinis  vë- 
stigià ponit  arenis.  O. 

=  lie  s  tes ,  débris,  etc.  Sparsaquë  sunt  iâle  lâcërî 
vesligià  cùrrûs.  O.  SYN.  Relliquirê,  Iragirien.  frâ- 
gmentum.  =  en  général.  Traces,  vestiges.  Àgii.>siO 
vëtëris  vestigià  llainni<e.  F.  SYN.  Signnin,  indi»  iiirti, 
relliquiae,  mônumenlum.  PUR.  Si  qua  luàuenl  sceiens 
vëstigià  nostri.  F. 

VÊsTÎGo,  as,  avi,  atûm,  ârë.  Suivre  à  la  piste.  Vêstï- 
gàtfiue  viriini  disjcità  per  agminà.  Y.  SYN.  Imesligo 
PHli.  Vestigià  sequi.  urgcrè,  observarë.  ^quo  sëquïiur 
vesl.già  passa.  O.  Pressoquë  legit  vestigià  gressu.  F. 
Tua  dûm  vesligià  lualiô.  V.  =Cunlraclà  sequi  vestigià 
vuîum.  H.       _ 

=  Chercher.  Èrgo  âlte  vëstîga  ôcûlîs.  F.  SYN.  In- 
véstigo,  inquiro,  scrùtor.  Voy.  Quajro. 

VjstîmêntCim,  I.  n.  Vêtement.  Flûxà  vïrorûm  Vé- 
slimenlà  vides.  L,  Foi/.  Veslis. 

Visri.NÏ.  orùrn.  m.  pi.  Peuples  du  Brutium,  sur 
l'Adriati(fue.  D'où 

VE-sTiNiis,  à,  uni.  ILtc  tïbï  Vèstino  dé  grëgë  mâssà 
vënit.  M.  Vestina  juvenlus.  SU. 

Vestio,  is,  ivi  efii,  itum,  irë.  Vêtir,  habiller.  Â.t([UQ 
ûnam  vesluë  tribuiu  tuà  vèllerà  possûnt.  M.  SYN. 
Idduo,  vélo,  lëgo,  conteiio,  operïo,  induco,  ôbduco, 
àmicio,  circumdo,  cingo.  PUR.  Vesté  tëgo,  circumdo, 
àmicio,  ôperio,vêlo,  indûco,  orno,  ëxorno ,  dècôro, 
insignio.  Amiclu,  tegminé  vëstio,  induo,  tëgo,  cir- 
cumdo, etc.  Corpus  spoliis  vëstiië  fërarum.  Lr.  Làlërî 
pra'tentât  vèllerà  l?evo.  O.  Capul  glaiicô  contcxit  àinictu. 
F.  Hirsùtis  àrcent  niàlà  frigôrà  bràccis.  0.  Virgatis 
lûcënt  sàlugïs  V.  In  longis  vëstibus  irè.  O.  Sulisûtâ 
lâlôstegitinstïlà  vëslë.  fl.  Slâbûnt  in  vëstibus  àtris.  O. 
Purà  cum  vëslë  vënirë.  Tib.  Huniëros  dëà  veslïbiis 
àinbit  Roinùlëis.  Cl.  Voy.  Veslis,  Veslitus. 
=  (Couvrir.  Spontë  sua  sàndyx  pâscëntes  vesfïët  âpnôs. 
F.  SYN.  Indûo,  lëgo,  contègo,  ôp^rfo,  ôbdùco.  PJIR. 
Juventâs.  .  .  molli  veslit  luiiûgii.f  malas.  Lr.  Èbiir 
âiria  veslït.  L.  Gëlû  niontëm  vesiithyems.  Cl.  Vesiitur 
humus,  vësluûr  et  ârbos.  M.  Ôiëâ  magnum  \»siiië 
Tabûrnùm.  V.  Câmpos  âlher  lumine  veslït.  F.  Voy. 
Tego. 
V.  Qu.Tquë  suô  vïndi  scmpër  se  gramme  vêslit.  F. 
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Dïffûsôs  hêdërâ  vêslït  pâllêntë  corymbôs.  F.     _       ^  _ 

VtsTïÔR.  pass.  Se  vêtir.  Romà  mâgîs  fûscïs»,  vêstï- 
tûr  Gallià  rùfis.  Af^  ^^^■  Vestem  iqdûo,  fndùôr, 
induco,  sumo,  lëgôr,  ôpëriôr,  dnti^'".  cîrcumdôr.  Tûni- 
câque  inducllûr  àrtus.  F.  Indue  régalés  vestes.  O.  In- 
visos  SI  quis  léntâràt  àmictus.  F.  Crôcëo  vélâtur  âmi- 
ctù.  F.  Fùlvique  mstérnor  péllë  lëonïs.  F.  Âd  pectôrà 
cingèrë  véstem.  O.  Vili  veste  lëgi.  O.  Obnubitùr  atra 
Vêsiè  câpiii.  SU.  Voy.  Vestitus,  a,  um. 

Vestîs,  ïfe.  f.  Vêtement,  habit.  Âûrëà  pûrpùrëâm 
sûbnectit  fibiilà  véstem.  F.  SYN.  Vêstimentûm,  vè- 
slilûs,  tégmen;  àmictus,  velâmen,  vêlàmêntùm,  chlâ 
inys,  lôga,  tunicà,  pâllium;  cârbàsiis,  linûm,  stôlà 
(robe  trainante  "^ ,  pèuùlà,  lœnâ,  lâcérnà,  éndrôm}s, 
pallà,  sinus, tèita  (orum  ),  pânni  [vêtement misérable  ); 
cûltus.  EPIÏH.  Longà,  fluéns,  flùxâ,  ùndans;  demis- 
sà,  smuosa  ;  sûccmcia,  rëcinctà  ;  àlbâ,  candidâ,  nivëà, 
niténs,  décora;  virens,  vïrïdïs;  crôcëà,  lùteà;  rû- 
béns ,  rûbrà ,  côcciiieâ,  pùrpurèà;  cœrùlëà;  pictâ, 
pictùratâ,  vèrsïcôlôr;  linëâ;  bombycïnà ,  sericà;  di- 
ves  ,  prëtïôsà  ,  .'.pleiididà  ,  magnilicâ,  regiâ  ;  atrà  , 
nigrà,  pûllà,  lùgùbrïs,  funëreà,  léralis;  squâléns,  la- 
cera,  tritâ.  PHR.  Àrtë  textà.  Ostro,  muricé  tinctà , 
ardëns,  splendéns.  Auro  rïgéns,  aspërà,  squàlens,  su- 
perbà,  ïnsignïs,  intertéità,  illùsà.  Pretioso  staminé 
Sérum  Textâ.  Gëmmis  ônustà,  radians.  Dècorata, 
vàriâtà,  pictâ  fïgûris.  O.  Piclis  inteiiùm  vestîbus 
aurum.  Pictà  crôco,  et  fulgenti  muricé  véstis.  F.  Bènë 
convëniéns  et  sine  làbë  tôga.  O.  Illùsâs  aùro  vestes.  F. 
Sàtûrâtœ  muricé  vestes.  AI.  Ardentes  mùrice  vesiès.  F. 
FI.  Artis  ôpus  rarœ.  Jt6.  Iliâdumqnë  làbor,  vestes.  F. 
Lôngœ  legnnnà  pailae.  F.  Ad  cursus  commôdâ  vestis. 
O.  Vistè  puero  decréscërë  vestes.  O.  Pëdés  veslis  de- 
flûxit  àd  mios.  F.  Sumraam  mordébât  fibulâ  véstem.  O. 
riùxà  virorùm  Vestimentà  vides.  L.  Aspërât  Indiis 
Vèlamëntà  lapis.  Véstem  prâ-téiûit  ostro.  SU.  Picto 
vestes  discriminât  aûro.  L.  Plebeia  in  véstë  cùbàre. 
Xr.  Squàlenles  pulvèrè  vestes.  L.  Fœda  et  scissà  lâcér 
ïià.  J.  Maculas  lœsis  dé  vêstibus  aul'ert.  O.  Miséràn- 
daquè  cùltu  Forma  vin.  V.  Cinctâsquc  rësolvile  véstés. 
O.  Humèris  deponéré  vestes.  O. 
V.  Si  té  vidissèt  cullù  Busiris  in  illo.  O. 
Û  pùdôr!  hirsùticostis  exùtà  lêônis 

Aspérà  texérùnt  vellërà  molle  lâtiis.  O. 
Quâm  variœ  linguis,  hàbitû  tâm  vestis  et  ârmîs.  F. 

Nec  libèt  aùrata  corpôrà  vèsté  lëgi.  O. 
Àrtë  làborâtœ  vestes  auroquè  superbaê.  F. 
Fért  pictùrâtâs  aùri  subteminè  vestes.  F. 
Purpura  nempë  mihi,  prëtiosàqué  textà  dàbûntûr.  0. 

Horridâ  villosà  corpôrà  véstë  lëgunt.  Tib. 
II  Vestis  piirà,  libërà.  Robe  virile  que  l'on  prenait  à 
dix-sept  ans,  le  jour  de  la  fête  de  Bacchus.  Tempôrè 
quo  pMiuum  véslis  mihi  tràdilà  pura  est.   Cl.    Voy. 
Toga. 
V.  Sivë  quôd  es  Liber,  vëstîs  qnôquë  libërà  pêr  te 

Snmitûr,  et  vit<elibèri6iisiter.  O. 
p,  Couverture  d'un  lit  ou  de  quelque  autre  meuble.  Vi- 
lisquë  vètiisquë  Véstis  ërat,  lécto  non  indignàndâ  sà- 
liguo.  O.  Tinctà  super  leclos  caiidebàt  véstis  eburnos. 
U.  SYN.  Stragulum.  ||  barbe,  poils.  Molli  pubéscëré 
véstë.  Lr.  Aureà  caesàriës  iliis,  àtque  aureà  vestis.  F. 
PHI»,  liinc  inihk  prima  gênas  vestibât  flore  juvenlâ.  F. 
H /•'tête  d'éioffe.  Et  rupit  pictam,  cœlèstia  crimiuà, 
véstem.  O.  SVN.  Textà  {  orutn  ). 

VËsrîTus,  us.  m.  Vêtement.  Mêmbrâquë  véslilu  nûn- 
quàm  temeiatà  profàno.  Cl.  Voy.  Vestis. 

VÈsTiTiJs,  à,  um.  Vêtu,  habillé.  PHR.  Véstem  ow 
vëstè  indutus.  Veslë  cincliis,  incinctus,  succinctiis,! 
vèlatus,  àmictus,  àdopértus,  circùmdâtus.  .4mictù  lë- 
ctus,  msignis,  speclâbilïs,  conspiciendus,  fuigens,  ni- 
tidus,  conspicuus.  Tunicà  vélatà  rècinclâ.  O.  Tyriô' 
siib  tègminé  (ulgéns.  Nivëoque  insignis  àmictu.  5f.i 
SidÔnio  insignitus  àinictu.  O.  Auratô  circiimvelatus| 
amictû.  F.  Purpùréis  rubens  làcérnis.  31.  Véstem  suc- J 
cinctà  pûëllà.  O.  ISivèa  vèlatus  corpôrà  veslë.  Otyriô 
coDspêcius  ia  ôslro.  V.  Liipé  nutricis  tègmïnè  Isius.  ' 
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F.  Èictîs  încïnclœ  pêilibiis  âmbœ.  F.  Retôrtôsûccînctûs 
àmictu.   F.  PallamqDe  indutà  nïtentera.  O.   Indûtùs 
chlàmydëm  Tyrïam,  F.  Quem  auro  cônsertà  tégébât 
Pèllïs.  F^  Ôstrôque  msignis  et  auro.  F.  Ignôta  în  veste 
reportât  Àdvenissé  virôs.  F.  Voy.  Veslior,  Purpuratus. 
V.  Nîincperlùcënlicircûmdàtàcôrpiisàmiclii.  O. 
Et  quibûs  aûràtà  môs  est  fiilgërè  làcérnâ.  /. 
Cui  péllis  lâtôs  hùmerôs  éréptà  juvêncô 
Plignàtôri  ôpèrït.  F. 

. Quëm  fûlvà  lëonïs 

Pëllïs  ôbit  tôtiim  prœfiilgëns  linguibûsaùreis.  F. 

Hôrridus  in  jàcùlis  et  péllë  Libystidis  lirsâ.  F, 

Véstibûs  intexto  Phrygiisspéctàbilisaùrô.  O. 

Tôtùs  etàrgëntô  côntéxiûstôtûsëtaiirô.  Cat. 

Pictus  àcù  chlamydem,  él  fërrùginë  clàriis  ïbêrâ.  F. 

Ipsë  pèrégrina  ferruginè  pictus  ël  ôstro.  F. 

Non  nisi  vel  cocco  madîdà  vel  muricé  tiDClâ 

Veste  niténs.  M. 

=  Couvert.  Vestiti  mëssïbûs  âgri.  O.  Vëstitœ  grâmïiië 

ripœ^  CoL  Suis  vestitœ  frondïbus  ûvœ.  Pr. 

VÈsULiJS,  1.  m.  Montagne  de  la  Ligurie,  près  des  Alpes, 
ou  le  Pô  prenait  sa  source.  Aper  mullos  Vésuliis  quem' 
piniferannos Défendit.  F. 

VÈsûvÎNijs,  Vesvinus  et  Vêsvïûs,  à,  iim.  Dti  Vésuve. 
Foy.  Vesevus,  a,  um. 

VÉsûviiJset  Vesviiis,  ïi.  m.  Le  Vésuve.  Voy.  Vesevus, 

VÈTEa ,  ërïs.  adj.  Vêterior ,  Vëterrimus.  Vieux] 
ancien.  QuQm  vëtër  ôccùbuit  Prïàmùs  sùb  Mârlë  Pé- 
lasgo.  £«71.  Silvàno  fâma  est  vëtcres  sacrasse  Pclasgos. 
F.  Ingeus  ara  fuit  juxiaqué  vèterrimà  lauriis.  V.  Voii'. 
Veius.^       ^  "^ 

VêtêranCs,  à,  iim.  Vétéran.  Qn^  riirà  dàbûntûr 
Qu;b  noster  vétéran  ùs  àrel?/..  ||  Ancien. 

VÉTEKASco,  ïs,  ère.  n.  Vieillir.  Voy.  Senesco. 

ViîTÉRATOR,  ôrïs.  m.  Vieux  routier.  U  Maître  fripon. 
Voy.^  Dolosus. 

VÈTÉRËs,  ùm.  m.  pi.  Les  anciens.  Foy.  Vêtus. 

yËTËaiNiis,  à,  iim.  De  bête  de  somme.  Et  geuas  ôranë- 
quôd  est  vëteriuo  seminè  partum.  Lr. 

VtTËRiNÎjs,  1.  m.  Jiete  de  somme. 

V£T{;rnus  ,  1.  m.  Léthargie,  assoupissement,   lan- 
gueur, paresse.  Car  me  funesto  propcrënt  àrceré  vé- 
terno?  H.  SYN.  lorpor,  lànguor,  sïlus;  mêrtià,  iguâviâ. 
Voy.  Pigritia. 
V.  Nec  torperë  grâvï  pâssûs  sûâ  rêgnâ  vëtërnô.  F. 

VËTiTUM,  1.  n.  Ce  qui  est  défendu.  Nitimur  in  vë- 
titùm  semper,  cupimusque  negaià.  O.  SYN.  Nefàs, 
illicitûm,  scèlus.  PUR.  Quod  nou  licét,  âcrius  ùrit.  O. 
iiaec  m  vëtitis  n\imërànl.  O. 

VtTiTLfs,  à,  iim.  part.  pass.  de  Veto.  Défendu. 
Vëtito  tentâriint  aequôré  tingi.  O.  SYN.  ïllicitus,  in- 
concessus,  negalùs,  PHR.  Thalàmiim  invâsil  natavetï- 
tosque  bymeiiaeos.  F.  [j  Vétitum,  i.  n.  pris  subst.  Voy. 
te  précédent. 

Veto,  as,  iii,  ïtiim,  ârë.  D(//endre.  Frâtrëm  Siiprô- 
siiit  tumulo,  rége  vètanlé,  sôror.  O.  SYN.  Prôhibeo, 
abstérréo,  jubèo  né,  non  sino,  non  permitto.  PHR. 
Àvàrum  Quum  veto  té  liëri.  H.  Tàli  vetuit  mé  voce 
Quirinus.  H.  \\  Empêcher,  s'opposera.  Née  me  ulià  vé- 
làbùnt  Frigôrà  Pârtbéniôs  cànibiis  circumdàré  sâltûs. 
F.  SYN.  Prôhibeo,  impëdio,  obsto,  ôbsiim.  PHR.  Pn- 
màqué  vêtant  consistére  térrà.  F.  Quippé  vetôr  fatîs.  V. 
Quià  bèilà  vetabàl.  F.  i|  Ecarter,  détourner.  Avertâra 
luctûs,  et  tristià  damna  vëtàbô.  5<.  SYN.  Àrcèo,  prôhi- 
beo, àbsterréo,  à\erto.  ||  pass.  Vëiôr.  Lôqui  pmra  vè- 
tôr.  O.  SYN.  Prohibeor,  unpëdiôr.  PUR.  KêfâS  est,  qôd 
licët.  Voy.  Nequeo. 

Vetones  et  VeltonUs,  iim.  Voy.  Vectones. 

VÈTui.  parf.  de  Veto.  NuUa  Rèlligiô  vëtiiit  sëgëti 
praetendërè  sepém.  F. 

VËTiJLi.œ.  f.  Vieille.  Omnës  aiit  vëtiilâs  hàbêsâmî- 
râs.  (Phal.)  M.  SVN.  Anus.  EPITH.  Frigida,  lan- 
guidà,  ffgrà,  trëmens;  nmrosà,  inslïs,  déliians.  PHR. 
Senio  coutectâ.  Menibns  seoilibus  titubâns.  F.  Voy. 
Anus. 
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VètClîjs,  !.  m.  Vieillard.  Si  Yêtalô  jàvëiiïs  non  âs- 
sQjrëxërït.  J.  Voy.  Senex. 

VÈTÛLÛs,  à,  ûm.  dimin.  de  Vêlas.  Vieux,  âgé.  Sêrva- 
tiiràdïû  pàrém  Cornicis  vëtûlff:  tempôribus  Lyren.  H. 
SYN.  Ânnôsiis,  vètiis,  vëliistiis,  etc.  PUR.  Alïnister 
Tëtûlî  pùèr  Fàlêrni.  Cat.  Voy.  Vêtus. 

VËTus,  ërïs.  adj.  Ancien,  antique ,  d'autrefois.  Non 
mïhï  rêspôndént  vëlëres  in  càrminâ  vires.  O.  SYN. 
À.nliquùs,  pnsciis,  \ëtuslûs,  vëtuliis;  prisliniis,  piœ- 
lëritùs.  PHR^  Vëlérùmque  êx  ôrdïne  âvoruin  Ëirigiês. 
V.  Àmisit  vêrûrn  véliis  Âlbiilà  nomen.  V.  Taâ  ripa 
vëtûstiôr  ùrbe  est.  O.  Féssà  vëlûsto  .Illâtis  spàtiô  dô- 
miis.  L. 

V.  Àspicë  quâm  lôngî  tëmpôrïs  âctà  oânâm.  O. 
Il  Vieux,  qui  a  un  grand  âge.  Vélërcm  Ânchisën  âgnovït 
amicùni.  V.  SYN.  Ânnôsiis,   longœviis,  vëtaliis.  Voy. 
8enex. 

Il  Vëtërës,  ûm.  m.  pî.  Les  ancêtres;  les  anciens.  Cu- 
mâàm,  vëlèrés,  cônsûlùislïs  ànûm.  O.  SYN.  Majores, 
àvi,  prôàvi;  prisci,  antiqui,  prinu,  priorës.  PHR.  Vëtë- 
rës, ântiquî,  etc.,  hôminês,  viri.  Pnscà  eelâs.  Pnscâ 
gens  môrlaiiûm.  U- 

VÈÏUSTAS,  atïs.  f.  Ancienneté,  antiquité,  les  temps 
anciens.  Sic  crëdïdit  àltà  vëlùsiâs.  SU.  SYN.  Ànliqui- 
tâs;  vëtërës,  prisci.  antiqui.  EPITII.  Cànâ,  vëiiërandâ; 
sera,  lônginquà,  rëmôtà,  spàiiosâ.  PUR.  Pnscà  œlas. 
Prîscà  tempôrà.  Prisci  tëmpôris  œlâs.  Velûslum  cïtâtis 
spàtïfim.  L.  Mémôrândà  cànêns.  Nec  vôslâilit  spàtiosà 
vëtûstâs.  F.  _ 

Il  Vétusté,  le  temps.  Tântum  âèvi  lônginquà  vàlêt  niu- 
làrë  vëtûstâs  j  V.  SYN.  Miâs,  œvùni,  tempiis,  tem- 
pôrà, dïès,  ànnî.  EPITH.  Longà,  ânnôsà,  l6ng,Tyà, 
extrëmâ,  sera,  tarda;  dàninosâ.  ëdax,  invidiôsà.  PUR. 
Tëmpôrïs  œlâs,  spàliùm.  Ànnorum  séries.  Lôngi  teni- 
pôrûm  trâctûs.  Longi  iugà  mcbilis  «"vi.  Omnià  rodeiis. 
Dâmnosà  quid  non  immïiiuit  diës?  Z/.  Ex i gins  prudest 
ânnôsà  vetuslàs.  O.  Fèrunt  Scriplà  vëlusialeiii.  O.  Voy. 
Tenipus. 

V.  Niinc  sïtûs  înfôrmis  prëmït  et  longrTvà  vëtûstâs.  H. 
Si  quàfidëm  tànto  èstôpèn  làlûrà  vëtûstâs.  V. 
Témpùs  ëdâx  rérûm,  tùque,  invïdïosâ  vetùsias, 
Omnià  dëstrûUïs.  O. 
ïâbîdà  cônsumit  fërrûni  lâpïdémqué  vëtûstâs, 

Nûllàquë  rës  inâjûs  tempôrë  rôbûr  hàbët.  O. 

TABLEAU. 

Pannosa,  rndis,  inendaxque  Vetustas 

Ostentans  canes,  rugasque  in  fronte  seniles, 
Victa  r^cedebat  laceris  ingloria  charlis.  Sant. 

fl    Vieillesse.  Dëmôrrïlûm   pôstquâm  mâtûrà  vëlnsfâs 

Àdmônûïl.    Lr.    SYN.    Sëiiccius,    sënècta ,    seniùm. 

PHR.  Quânivis  ôbslët  niihï  tarda  sëiiëcliis.  O.  Voy. 

Senectus. 

Il   Vieille  peau.  Vëtûstâs^ Ànguïbùs  exûïtûr.  O. 

VtTÛSTÏJs,  à^  uni.  Est  urbe  egressis  lûmùlûs  lëm- 
plûrnquë  vëlùstûm.  V.  Voy.  Vctus. 

Vf:xAMËN,  inïs.  n.  Secousse,  agitation.  Aût  cëcïdisse 
«rbës  niagnô  vëxâmïnë  mûndi.  Lr. 

Vkxatiô,  ofiïs.  f.  Persécution,  tourment.  Si  quid 
nôslrà  tùis  âdimit  véxàiiô  rébus.  M.  SYN.  Môlëslïà, 
crucïâtiis,  œrùmnà,  àngôr. 

Vi:x.iTijs,  à,  ùm.  Agi'é.  (Tndà  Nôtô  vëxâtâ.  Sen.  Voy. 
Agitatus.  =  Tourmenté.  Vexatûs  tôtïës  rauci  Thcssf  idë 
Codri.  J.  Për  mûltà  pericuià  vrtâ  Vexalà.  Pr.  Aùdacis 
pôpCili  béllô  véxâlus.  V.  Voy.Wno. 

Vixi.  parf.  de  Veho.  Hûnc  Venus  in  côêlùm  curru 
vêiissct  ëbûrnô.  0. 

Viixii-LiiM  ,  î.  n.  Enseigne ,  étendard  ,  bannière. 
Tûnc  IMârtià  cuiquc  Vëxilla,  nt  mërilnm,  et  pradm  li- 
bâmïnà  dàntiir.  St.  SYN.  Sigiiûni ,  dëciis  on  in.'^igiië 
(bëlli),  àquïlà.  EPITH.  Marlïùni,  Mâvnrtiiim,  bfii- 
lïcûm  ;  minâx  ,  lërrifïcûni;  put  uni ,  oxpànsuni ,  c\- 
plicitûm  :  lève,  vôlàns,  vôliiâns;  fluilans,  ûndaiis. 
ÎPUR.  Àdvèrsis  concùrrërë  sigiiis.  Câstns  avûlsà  niô- 


VIA 

vf'ri  SïgnS  jîLbët  dûrtÔr.  SÔcïis  êdïcït,  sîgnâ  sëquân- 

idr.  V. 

V.  Signa  môvêt,  pr.Tcëpsqne  ôblîtum  fêrt ûr  ïn  hôstêm.  V. 

Àdvërsîs  obvia  signis 

SiS^nâ,  parés  àquilâs,  et  pilârninânlia  pilîs.  L. 
"M'xilla  ùndalim  mèdïâs  pànduntùr  in  auras. 
Crispa  sûsurranti  fluilânt  vëxillà  Nôtôrûm 
Fiâminë. 

TABLEAUX, 

Undatfmqne  levi  fluitantia  carbasa  Tento 
Ostenlant  31arlis  speciem.  .  .  . 
Hi  voiucres  tollunt  aqullas,  hi  picta  draconum 
Colla  levant.  Cl. 

Videres 

Snrgere  purpurcis  undanles  unguibushastas, 
Serpentumque  vago  cœlum  sœvire  volalu.  Cl. 

VËxo,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Agiter,  secouer  fortement. 
Dûlïchïâs  vexasse  râles.  V.  SYN.  Jâclo,  àgïlo,  exàgilo, 
quatïo,  côncùlio,  quâsso. 

Il  Vexer,  tourmenter,  affliger,  inquiéter.  Trëpïdâm 
vexât  lëgîônibùs  ûrbëm.  Cl.  SYN.  Àiigo,  àflligo,  âf- 
flicto,  crûcio,  discrûcïo,  tôrquèo,  làcëro,  la-do,  prërno, 
opprime  ,  ûrgêo.  PHR.  Pœnis  ,  crùciàlïbiis  âiTïcio  , 
prërno,  ôppriiiio,  ëxànimo.  Vexât  côrpôrà  féssà  câlôr. 
O.  Me  iusoniniâ  vexant.  0.  =  Agiter,  troubler.  Vi- 
tam  inpràlis  vexârë  quërèlis,  Lr.  SYN.  Àgïto,  éxàgito, 
Uirbo.  Voy.  ce  dernier.  PHR.  Philtris  méulëm  vëxârë 
mânti.  M. 

\I 

VÎA,  êè.f.  Route,  chemin,  voie.  Jâmquë  propïnquâbâra 
pôrtis,  ômnëmquë  vidobâr  Evàsisse  viàm.  V.  SYN. 
lier,  câllïs,  tramés,  sëmita;  ces  trois  derniers  signi- 
finnl  un  chemin  étroit.  =  Àditûs,  niëâtûs ,  spàtiùm. 
iJPITlL  Rectà,  plana,  facïlïs;  àpèrtâ,  paténs,  pàlûlâ, 
làlâ,  spàtiosà;  tntà,  IVëquèns,  cëlëbrïs,  pûblïcà.  regià; 
lùtà;  angûsiâ,  obliqua,  sinuôsâ;  âmbiguâ,  fâllâx;  oc- 
culta, furtivà;  dilTicilis,  ardûâ,  sàlëbrôsà,  saxosâ;  lûtù- 
lentà,  ccènosà,  lùbrïcà;  invià.  PHR.  Tritûm  spàtiiim. 
Scmità  câllïs.  Vï,b  cômpëndià.  Stràlà  viârûin.  Tri- 
viiis  câllïs.  Virides  discernit  sëniitâ  campôs.  Partes 
uni  se  via  findit  ïn  ambâs.  V.  Lùcet  via  iôngo  Or- 
(iinë  flâmmarùin.  V.  Mille  fûgit  rélûgitquè  vias.  V. 
Ilquè  rèditquè  viam  tôtïës.  V.  Quum  dâbit  aura  viâm. 

U. 

V.  .  . Sïmûl  vêstîgïâ  rétro 

Ûbsërvâtà  lëgit,  dûmisquë  sijéntibus  errât.  V. 

Quâ  fâcit  àssïdùo  tramïtë  vulgûs  iiër. 

DÉVELOPPEMENT. 

Ncc  taceant  monumcnta  via»,  qu.-BTuscula  teilus 
Candidaqiieaiitiquo  dolinet  Alba  lare: 

Noniquc  opibus  coiigcsta  tuis  hîc  glareadura 
Sternitur,  hîc  opta  jungiturarte  silex.  Tib. 

il  Chemin  difficile.  PHR.  Vïârûm  Ifibrïca.  Tib.  Àngûsfrê 
(îuicés  àditûsquë  niàiigni.  V.  Vïârûm  àmbâgés.  Impli- 
ciias  érrorë  vïàs.  L.  Objecta  vïas  incendia  claûdûnt. 
St.  Àditûmquë  për  âvïà  qu-rrït.  V.  Për  llëxos  àdilûs.  Lr. 
Pâritër  gressi  për  ô]iâcà  viârûni.  V.  Fâllacem  irë  vïàm. 
O.  Rfirsus  perpiexuin  ïtër  ôninë  revolvëns  Fàllâcis  sii- 
ViP.  V.  ^      ' 

V.  Obsëdêrcàlïi  lêlisangûstà  vïârûm.  F. 

DilTicïlis  clivis  hûc  via  pr.Tbët  ïler. 
Loiigà  prôcûl  louais  via  dividit  invià  terris.  F. 

Quâ  nûlia  liuniânô  sit  via  tritâ  pëdë.  Tib. 
Ver  rupësscôpulosqucàdiiuquë  càrëntïà  sâxâ, 
Quaquc  est  dillicïlis,  quaquc  est  via  nullà,  sëquûntiir. 

Non  est  àd  âstrâ  mollis  ë  tërrâ  vïâ.  Sen. 
Ànguslaiil  àditûni  curvis  ânfràdibiis  Àlpcs.  Cl, 
lîdclcnûs  est  lûtûm,  Cfficrà  cffcâ  via  est.  0. 


VIA 

S  Boute  hngus.  PHR.  Lôngâs  îrë  vîâs.  F.  Lôngârum 
<TC  métà  vïârûm.   V.  Pëdes  vïà  lôngâ  Detërït.  2îft. 
Lôngain  incômitàtâ  vïdêtiir  Irë  vïam.  V.  Impàtîênsquë 
>iae.  O. 
V.  Hânc  fecêrë  môrâm  lônga  înlêrvâllâ  vïârûm.  Rap. 

Nëc  libi,  ùt  invénïâs,  longà  tërëndâ  via  est.  O. 
t  Chemin  court.  PHR.  Dùm  rëdëô,  bréMS  est  vïâ.  F. 
Quaquë  sùpër   ponlùm  via  \isà  brëvissïmà.   0.  Cur- 
susquë  brëvissïiims  ùndis.  V. 

I  Se  mettre  en  route,  être  en  route ,  diriger  sa  route  vers 
un  lieu.  PHR.  Vïârn  cârpërë,  càperë,  râpërë,  cëlërârè, 
cônficérë.  V.  Viœ  se  conimitiërê.  Cic.  Tûque  invâdë 
vïàm.  V.  Hflpc  ïngressà  viàrn.  St.  Për  tûtas  àmbùlâtiiië 
Tïàs.  O.  Tènlàmusque  vîàm.  V.  In  dêvià  campi  Obli- 
qaârè  vïas.  St.  Sëd  për  cômpëndiâ  môntïs  Prsecïpilàtâ 
via  est.  O.  Projeclàquë  saxà  Pàchyni  Ràdïmiis.  V.  Illy- 
rïci  lëgït  a'quôris  orâm.  V.  Quô  lé  dficit  via ,  dirige 
grëssîiDi.  F.  Tiirnëj  sèquamûr.  V.  Nëgàta  Tènfàl  ïter 
vïâ  H.  Quo  lati  dùcunt  àUiliis.  V.  Cômmûtarë  viâm  rë- 
trèquè  rëvèrli.  Lr. 

V.  Hucjûvënis  nota  fêilur  rëgiônê  vïârûm.  F. 
Àtque  iiër  eménsi,  câsùs  sûperâvïmus  omnês.  F. 
Nùlli  visa  citô  décùrnt  trâinitë  virgô, 
Fértqnë  vàgosmëdiit  pérmûtàsilèntià  aôctïs 
Incômitàtâ  gràdus.  0. 
Auditaquë  vïâ>,  causa,  non  iïlïlë  cârpîs, 
Inquït,  ïiér.  O. 

Quam  pëdës  ïncedît  raëdïî  per  mâxïniâ  Nêreî 
Stagna,  viam  scindéns.  F. 
Irrèdûcèmquë  vïâm  dêsêrtô  lîmïtê  cârpït.  Z. 
Quô  të,  Mœrî,  pëdës?  an  quô  via  dûcït  in  ûrbêm?  F. 
Hmc  via  Tartàrèi  quœ  fért  Àchërôntïs  ad  undas.  F. 

•_  •  •  •  yëni  nëc  pùppë  për  ûndas, 

Nëc  pëdë  per  lêrras  :  pàiùit  mihi  perviûs  œlhér.  0. 
ïlàrà  pér  occultes  dùcebàt  sémiiâ  ciillés.  F. 
(>orripûërë  vïam  inlërëâ.  quâseniità  nionstrât.  F. 

il  Ne  pas  connaître  le  chemin.  PUR.  Jâmqueitër  ômnë 
âiet.  L.  Ignârosquë  vi»  misëralùs.  F.  Née  quœ  via 
dûcâtÏD  àntrûm  Explôràlâ  mihi.  Com. 
H  Montrer  le  chemin.  PHR.  Matrë  dèâ  raônslrântë  vïâfli. 
V.  Vïâm  pârvô  tràmitë  mon^iràt.  Lr.  Signântëmquë 
viâs.  F.  Este  dûces,  o  si  quà  vïa  est.  F  Si  quam 
libi  divà  crèàtrix  Osténdïl.  F. 
V.  Hoc  siiperâtë  jugum,  et  fàcïlî  vos  trâmïtë  sistâm.  F. 

Quœ  rëgërent  passûs,  prôdiicë,  fila  dëdït.  O. 
H  ÀJanquer  sa  route.  PHR.  Née  vos  via  fâllët  ëûntês. 
Dëclinàrë  vïaê  regiônë.  Lr.  =  Virtûtisqué  viâm  dêsèrit 
àrdùâi.  H. 

V.  Sive  èrrôrë  vïâ,  seû  têmpêstâtïbûs  âctï.  F. 
0  S'ouvrir  un  chemin.  Fit  vïà  vi ,  rûmpûnt  âdïlus. 
F.  îctà  yiarn  tellus  in  Târtâràfëcït.  O.  Àpërit  vïâm 
VIS.  Ferro  rumpëndà  për  hostes  Est  vïà.  F.  Tumûlô  vï- 
dcôr  rcpërirë  silb  illô  Pôssë  viam.  F.  Vïâmque  affectât 
Olympe.  F.  Vïà  factà  për  hoslës.  F.  Intér  tëlà  vias 
àpérït.  5t7.  Invënïet  virtùtë  viâm.  Cl.  Lâxàvîlquè  viâm 
bellis.  i.  puàmcunqué  viam  virtutc  pëtivït.  F.  Findi- 
tûr  in  sôlidum  cuneis  via.  V.  Transit  vôx  claustra  vïâ- 
rûm. Lr.  Lâtumquè  për  âgmén  Ardëns  limitem  agit 
férrô.  F. 

V.  .  ^  .  Impellêns  quidqnid  sïbï  sûmmâ  pëtênti 
Obstaret,   gaùdénsquë  vïam  fecissë  rainà.  L. 

Aûdâcém  pénnis  reppërït  illë  viâm.  O. 

Tû  plàcïdâs  tôlô  pcclôrë  finde  viâs.  O. 
|/?ue.  Miralùr  portas  strëpitùmque  et  sirâtà  vïârûm.  F. 
PHR.  Ibàm  forte  via  Sâciâ.  U.  In  tërnâs  cômpïtâ  sêctà 
vïas.  O. 

(!  Trajet,  marche ,  voyage.  Qurê  causa  vïœ?  quôvë  tënë- 
tïsïter?  F.  SYN.  lier,  cursus.  Voy.  Itcr. 
^Marche,  direction.  Verswquë  \iàriim  Indïcïîs  râplôs 
saxo  occuitabât  ôpâcô.  V.  SYN.  ïier,  gràdus,  gressiis, 
passiis,  véstigium.  PHR.  Viâin  dètorquèt  âd  amnëm. 

F. 
[j  Conduit,  canal,  passage,  ouverture.  Vuâlêsquë  viâs  et 
véspirâmïnàclausït.  O.  SYN.  \dïljîs,  ïter,  mëàtiis,  èxi- 
liis,  lôrâmén.  PHR.  Fânia  est  hue  Elidïs  amnem  Occul- 
tas êgissè  Yiâb  sijbtér  luàie.  V. 
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V.  Ûna  eâdëmquê  vïâ  sânguïsque  ânïmiîsquë  sêquûn- 
I      _      tûr.  F.  ^ 

Seû  plures  càlÔr  illë  vïâs  ,  et  câcâ  relaxât 
j  Spiramentà,  nôvâs  vënïât  quâ  sûccûs  ïn  hërbâs.  F. 

Rimâ  pàlét,  prœbétquë  vïâm  lëihàlibûsùndis.  0. 
I  Et  faùcés  ârënt,  vixque  est  vïâ  vocis  ïn  illis.  O. 
i  Vùlnûs  hïàl  mâgn.Tquë  pàtët  via  lubricà  plàgffi.  St. 
'  =  Voie,  route,  manière.  Quâ  tentent  ràtione  àditns,  et 
j  qu»  via  claûsôs  Excûlïët  ïeiicros  vàllô.  F  SYN.  (!cr, 

môdiis,  ràiiô.  PHR.  Nullà  viam  fortiinâ  régit.  V.  Via 
I  prima  sàlutis.  F.  Nëc  via  môrlïs  ëràtsimplex.  F  Pater 
j  ipsè  côle.ndi  Haud  fâcïlem  ësseviam  vôluït.  F.  Inveni, 
j  gérmanâ,  vïâm.  F.  Et  vitœ  monstràlà  via  est  pér  câr- 
!  ininà.  H. 

!  V.  Et  quàmcûnquê  vïâm  dôdërît  fôrtûnà  sëquâmiir.  F. 
I  Jâm  vitûlôs  hortârë,  vïâmque  insiste  dômàndi.  F. 

Tûtà  frèquënsqué  vïa  est  për  àmici  fâllcrë  noraén.  H. 
Fâllendiquè  vïâs  mille  mïnistrât  âmôr.  Tib. 

I  Baie  formée  par  la  chaîne  dans  certains  tissiis.  Illà 
gërât  vëslés  tenues,  quâs  feraïnà  Coâ  Texûit,  aûrâtâs 
dispôsûUquë  viâs.  Tib. 

II  Vïà  lactëâ.  Voie  lactée.  Est  vïâ  sûblimîs ,  cœiô  ma- 
nifesta sëreno  ;  Lacteà  nomën  hàbët ,  càndorë  nôlàbïlïs 
ipso,  etc.  O. 

VïÂTÏcÛM,  î.  n.  e(  Vïâtïcâ,  ôrûm.  pi.  Provisions  de 
voyage;  argent.  Aut  subduclâ  vïâticâ  plôrât.  B.  PHR_ 
Aûxilïum  viae.  F.  Voy.  Pecunia,  Opes.  j|  Pécule,  argent 
amassé,  économies.  Collecta  vialïcâ  mullis  .^rûmnis. 
U.  =  Ressources.  Frùgë  Cléânihéâ  :  petite  hinc,  jix\ë- 
nësquë  sénêsquë,  Finctn  ànimo  cërtum,  misërîsqué  vïâ- 
ticâ canis.  Pers. 

ViATiCLs,  à,  ûm.  De  voyage,  qui  concerne  le  voyageur. 
SYN.  Viâtôrïus. 

ViATÔR.ôrïs.  m.  Voyageur.  Qnnm  vënït,  et  têrrâra 
siccô  spùit  orè  viâtôr  Àrïdiis.  F.  SYN.  Pérêgnnus, 
âd\ënà.  EPITH.  Errans,  vàgiis,  vàgâbundûs  ;  prôpë- 
rans,  festinans,  fêsiinus;  pulverûlëntus;  siliens;  lâssus, 
féssûs,  dëtessiis,  fàtigâtiis  ;  miser.  PtJR.  Qui  carpït 
itér.  Fërens  tpedià  longà  vïië  Expôsitûs  mille  pendis. 
Caulus  prâêcingilûr  ënsë  viàlor.  O.  JJinûs  via  lœdët 
ëûntes.  F. 
V.  ÛmDÏs  et  âgrïcôla,  et  tûtâ  làtët  ârcë  vïàtôr.  F. 

.  .  Ri  vils, 

Diilcë  vïatorï  làsso  in  sudorë  lëvamën.  Cat. 

Cœlum ,   non  ânïmum  mutant  qui  Irâns  mârë  cûr- 

runt.  H. 
Qujim  sëmëi  ëxïëris,  cëntûm  sôlâlïâ  cûrcë 

Et  rùs  etcômïtës  et  vïà  lôngâ  dàbùnt.  O. 
...............  Solanlûr  ëûntes 

Alterna  fàcïlem  garrûlïtâlë  vïàm.  Sant. 

DÉVELOPPEMENT. 

Haud  aliter  longinqua  petit  qui  forte  viator 
Mœnia,  si  positas  altas  m  collibusarces 
Nunc  etiam  dubias  oculis  videt,  incipii  ultro 
Laetior  ire  viam,  placidumque  urgere  laborem, 
Quàm  quum  nusquam  ulise  cernuniur  quas  adit  arces, 
Obscurum  sed  iter  tendit  convallibus  imis.  Vida. 

VÎBËx,  îcïs.  /".  SJarque  de  coups  de  fouet,  meurtris- 
sures. Si  pûtëal  multa  cautus  vibicë  flagellas.  Pers. 
EPITH.  Sâîvà,  dira,  fœdà,  âlrà,  livëns.  PHR.  Térgà 
nôtâtâ.  O. 

VÎBRANS,  ântïs.  adj.  Qui  s'agite,  dardé,  lancé,  qui 
brille.  Sibilàlambébant  linguis  vi'hràntïbûs  ôrà.  F.  SYN. 
Vibràtiis^  PHR.  Vibrante  sùpërcilio.  O.  =  Sœvà  vi- 
brantes lûcë  lëuëbrâs.  F.  FI.  SYN.  Côrûscûs,  côrûscâns, 
micàns. 

Vîbrâtïs,  a,  ûm.  Agité,  secoué.  Vêrtîgïnë  mëmbrà 
vibràlà.  Ci.  ||  iance.  Vibrâtàquë  jâclât  Fulmina.  O. 
SYN.  Intôrlûs,  missiis,  emissûs.  PHR.  Vïbrâtus  àb 
ctthërë  fulgôr.  F.  H  Frisé.  Crinès  Vibratos  càlidô  férrô, 
myrrhaquë  mâdentës^  F. 

VÎBRO,  as ,  àvi ,  âtùm ,  âré.  Agiter,  secouer.  Àdvërsâs 
vibràbant  flâmïnâ  vestes.  O.  SYN.  Quâtio,  àgïto,  Jâclo, 
mô\ëo,  torqueo,  rôto,  côrusco. 
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Il  Lancer.  Excûssô  jàtalûm  vîbrârë  lâcertô.  O.  Spïcû- 
Jàque  in  silvis  tûtà  vibràbït  Àmor.  Gall.  SYN.  Jàcïo, 
conjicïo,  jàcûlôr,  niillo ,  torquèo,  conlorquëo.  =  Trûcës 
■vibiârè  ïaiiibos.  Cat.  Voy.  Jaculor. 
Il  Friser.  Voy.  Vibratus. 

Il  neut.S'aqiter,  vibrer.  Tresvë  vïbrânt  lîngaœ,  trïplïcî 
stant  ord.lie  dentés.  0.  SYN.  Vïbrôr,  côrûsco ,  mico , 
trëmo. 

VÎBURNVM,  î,  n.  Viorne,  plante  boisetise  très-flexible 
qui  s'entortille  autour  des  arbres.  Quantum  léntà  soient 
inter  vibiiriià  cupréssi.  V. 

VicARSL'S,  à,  ùm.  Qui  tient  la  place  d'un  autre,  lieute- 
nant. Defunctumquë  làborïbiis  ^quâli  rëcrëât  sorte  vi- 
càrïùs.  (Ascl.)  U. 

Il  Esclave  qui  dépendait  d'un  autre.  Sivë  vïcârïus  est 
sér\_ô  qui  pàret,  ùti  niôs  Vèslër  ait,  spù  consërvûs.  H. 
V.  Essë  sàt  ësl  servum,  jam  noiô  vïcarïas  êssë.  M. 

VîcATÎM.  adv.  De  rue  en  rue.  Vos  Inrbà  vicatim  hinc 
et  hinc  sàïis  petëns  (lamb.)  Côntùndet.  H.  \\  Cic.  De 
village  en  village. 

Vice,  Vîcéni,  etc.  Voy.  Vicis. 

VïcENÏ,  œ,  à.  Au  nombre  de  vingt.  Vîcënos  tërnôsquë 
dàbit  nâscèntibûs  ânnôs.  Manil.  SYN.  Viginti,  bisdeni. 

VicESiML'S,  à,  ùm.  Vingtième.  Cœpëràt,  et  nôndum 
\icésïmà  yénërât  âestas.  L.  ad  Pis.  SYN.  Vigësimùs, 
Lis  dëcïmiis. 

Vîci.  parf.  de  Vinco.  Pergàmà  lûra  vicï,  quûm  vînci 
pôssëcoegi.  O. 

VîcÏA,  œ.  f.  Vesce,  légume.  Et  tënùps  vïciœ  fcêlùs.  V. 

VïciÈs.  adv.  Vingt  fois.  Non  plénum  modo  >ïciès 
liàbebàs.  (Phal.)  M.  PHR.  Bis  dénis  vïcibus. 

VîcÎNÏi,  œ.  f.  Voisinage,  proximité.  Mollît  sôlîs  vî- 
cinià  cerâs.  O.  SYN.  Vicinïtâs ,  proximitàs.  PHR. 
Vicmià  Persïdis.  V.  Siciilœ  vianià  terrœ.  0.  Vicinia 
dàmno  est.  O. 

{  Le  voisinage,  les  voisins.  Quœrë  përëgrînûm ,  vicinïà 
lotà  rëciamat.    H.  SYN.   Vicini. 

VîcîNL's,  à,  um.  Voisin.  Heu!  quâm  vicîna  est  ûltïma 
têrrà  mihï.  O.  SYN.  Prôpinquiis,  prÔpïôr,  proxïmus, 
4"ontérmïnus ,  confinïs,  rontigùûs,  finilïmiis.  PHR. 
Proxima  qutcquè  melit  glàdio.  V.  Parti  viciniôr  ësset. 
O.  Conliguas  habuere  dômos.  O.  Terrœ  dômûs  ëstcon- 
términà  nostrap.  0.  Prôpïùsquë  màlum  est.  F.  Forte 
fuit  juxtâ  tunmliis.  f.  Viridi  confinïà  littôrà  prâtô.  0. 
V.  Finitinii  proceres  côëùnt  ûrbesquë  prôpinquœ.  V. 
=  Màlà  suni  vicinà  bonis.  O. 

Il  Qui  do}i  bientôt  arriver,  prochain.  Vicînô  vôlùcrîs 
biàt  sëdulà  parlù.  St.  SYN.  Prôpior,  prôxïmùs,  pro- 
pinquùs.  prôpiiiquâns,  instâns,  irnminèns. 
Il  Viciniis,  vu'ina.  pris  subst.  yoisin,  voisine.  Vîcîni 
oderunt,  nnti,  puëri  atquë  pùellâe.  E.  PHR.  Bonus  sàiie 
■viciiius,  àmabilis  hospes,  Comis  ïn  ûxoreni.  H.  \\  Qui 
nppariient  au  voisin.  Vicinumquë  pëcùs  graiidius  ubèr 
Labet.  O.  SYN.  Aliénas. 

Vitïs.  f.  n'a  d'usité  au  sing.  que  l'ace,  vïcëm,  et  l'abl. 
\icë,  et  au  pi.  vices  et  vicibiis.  7'oî/r,  succession,  vi- 
cissitude.  Solvïtur  âcris  hyëms  gràta  vice  veris  ël 
Favoni.  (Dact.  Heplam.)  U.  PHR.  Succediint  sër- 
vantquë  vices.  V.  Disnirriint,  vàriântquë  vices.  V.  Hâc 
vice  sermonum.  V.  Ôpenmiquè  vices  disponcrë.  lib. 
Vicem  non  përâgit.  O.  Allernarè  vices  O.  îp&a  vices 
nàtiira  siibïi.  L.  Armoriim  vicibus.  Col  Voy.  Vicissini. 
Ij  Lieu,  place  d'un  autre.  Àllëriùs  praestârë  vices.  O. 
PHR.  Fungëre  iriàterms  vicibùs  pàler.  Pr.  jj  Fon,ction. 
Tell  vice  sa  vit  Niuia  nianus.  J.  PUR.  Fungâr  vice  cotïs. 
U.  Voy   Muiius,  Instar. 

jj  Retour,  recompense ,    peine ,   châtiment.  Multârûni 
iiiisëras  exigil  ûna  vices.  Pr.  SYN.  ftlunùs,  mercës  o/( 
]<!Pnà.  PHR.  Par  relero.  Vicësquësuperbic  Te  maneaiil 
ipsuin.  n.  Rcddè  viceni  iiiërilis.  O.  Voy.  Pœna. 
V.  At  iibi  pio  scclêre,  exclamât,  pro  talibus  ausis 
Di,  SI  qua  est  cu>k)  piëlas,  qucë  talïa  cinel, 
Persohant  grales  dignâs  et  prœmiâ  reddânt 
Débita.  V. 

,|  Chance,  péril.  Têslor  ïn  ôccâsii  vëstrô  née  têlâ,  nëc 
ullas  Vitùvissè  Tïces  Dànâum.  V.  SYN.  Pcnculà,  discn- 


nilîna,  câsûs.  PHR.  Per  graves  bëlli  vïcês.  Sen.  Voy. 
Periculum. 

VicissïM.  adv.   Tour  à  Tour.  Quïd  pôssït  ûtërquë 
yïcîssim  Expërïamûr.  F.  PHR.  Për  vices,  in  vicem, 
alterna  vice,  aliérnis  vicibiis,  pàrïtër.  Inqué  vïcëm 
spëcùlantùr  àquâs.  F.  Voy.  Alternis. 
V.  Âltérnisdicetis,  amant  alterna  Càmcênfe.  F. 

Vùlnëràque  alterna  dântque  férùntquè  manu.  0. 
Perque  vices  modo,  Përsëphôné,  modo,  filiâ^  clamât.  0. 
Inquë  vices  àdita  àtque  ëxhaûstà  përicûlâ  sœpë 
Commëmôrarëjûvât.  0. 

Inquë  vicèm  mèà  të,  më  tûâ  forma  câpït.  O. 
Il  A  son  tour,  de  son  côté.  Sic  ôré  vïcissim  Orsâ  rëfêrt. 
F.  SYN.  Vice,  conlrâ,  ïn  vicèm. 

VicissÏTiDÔ,  ïnis.  f.  Vicissitude.  Variété;  alternative; 
succession.  Omnium  rèrum,  heù!  vicissitûdo  est!  Ter. 
PHR.  Succedunt  tristiâ  laetis.  F.  Nubë  sôlél  pûlsâ  cân- 
didusire  dics. 

DÉVELOPPEMENT. 

Non  semper  tumidis  fervent  vexata  procellis  ; 
Inque  vicem  ponunt  venti,  mare  sternitur,  aura 
Mitior  in  rorem  lorpentes  evocat  herbas.  Prop. 

Vicissitudes  des  Saisons. 

Mutât  terra  vices,  et  decrescentia  ripas 

Fluinina  prœtereunt; 
Frigora  mitescunt  Zephyris;  ver  proterit  œstas 

Interilura,  simul 
Pomiler  autum.nus  l'ruges  effuderit  :  et  mox 

Bruma  recurrit  iiiers.  H. 

Non  semper  fluidis  adopertus  nubibns  aether 
Aurea  terrificis  obcœcat  sidéra  nimbis; 
Cessât  hyems,  madidos  et  siccal  vere  capillos  : 
Ver  fugit  a'Slates.  .  .  O. 

VîcTiM.i,  âê.  f.  Victime,  animal  offert  en  sacrifice. 
Victimà,  quffi  dextrâ  cècidit  victricë,  ^6càlu^.  O.  SYN. 
Hostiâ,  piaculum.  =  Taùrus,  jùvenciis,  vâccà,  jûvencà, 
bos,  vitulus,  vitulà;  âgnus,  àgnâ,  ôvïs,  etc.  EPITH. 
Sàcrà,  pia,  solemnïs,  ôpimà,  pinguïs;  votivà,  débita: 
grâlâ,  faustâ;  plâcâbilïs;  iiifelix,  insons.  PUR.  Taiirô- 
rum,  ovium,  pëcùdiim,  etc.  sanguïs,  crùor.  Votiviis 
sanguïs.  VoiiVcë,  £àcrœ  pëcûdés.  Votivéê  cœdïs  hônôr. 
.\.ltaris  honores.  Hôlôcaustà  sàcris  âddità  flammis. 
Reddèrè  victimàs.  B.  Maximà  taùriis  Victimà.  F.  Fi- 
bris  pècudùinque  in  sanguine  Divos  Explorât. 
V.  Casùrum  tïbi  rùsticâs  ad  aras 
_  Ducam  cornibusaùreis  juvencûm.  M. 
El  ductùs  cornu  stàbit  sàcer  hircus  àd  àrâm.  F. 
Il  Immoler  -une  victime.  PHR.  Victimâm.  tauriim,  etc. 
Ante  aras  sisto,  statuo,  constitue,  àd  aras  diico.  Ans 
admôvëo.  Taûrùni  c;e,do,  fcrio,  jùgulo,  pcrcùtio,  slërno, 
macto.  Ad  aras  caedo,  mâcto,  etc.  Victimà  cffditiir,  câ- 
dït,  conciiiït,  procuiiibit,  sternitiir,  mactatur  àd  ârâs. 
Plàcàrë  dëos  vitùli  sanguine  debitô.  U.  Votiv»  pecùdi 
cùltros  subjicërë.  Aras  cruorë  pio,  crûorë  pecudnin 
imbucrë,  luaclatae.  sanguine  vàcc»,  volivo  sanguine 
tingerë,  respcrgerë.  Taurum,  jûvénciim,  vilùlani  së- 
curi  ferirë,  peiculcrë,  siernërë.  Voliviê  pëcùdis  crnorë 
cullros  tingèrë,  mi'icërë.  Ca-sis  de  morë  jûvencis  Exo- 
ràt  pàcem  divùm.  F.  Meritos  ans  mâctabàt  honores. 
V.  Victimà  pontifïcûm  sëcùrës  cërvicë  tinget.  H.  Bac- 
cho  câpëroinnibusôrisCff'ditûr.  F.  Pëcudumquë  cruorë 
Pinguë  solum.  V.  Fuso  taurorum  sanguine  céntûm. 
O.  Voy.  Sacrifice^ 
V.  El  càdcl  ante  aras  infêlix  vlclïmà  laûrus. 

Albàquë  prol'usà  victimà  frôntë  càdàl.  O. 

Tauros 

Constitue,  et  sacrum  jùgfilis  démiltë  crdôrëm.  F. 
Mulia  tibi  anlc  aras  noslrâ  càdël  hoslià  déxtrâ.  F. 

_ .  Illiusarain 

Sflppë  tëiiêr  nostris  àbôvilibus  imbuel  â^-'niîs.  V. 
Snpc  in  honuie  Deuiii  niciiio,  stàns  bostia  àd  ârairi 


vie 

Tnfér  oûnclântës  cëcîdit  môrïbûndâ  mjnîstrôs.  F. 
Thurà  dâbànt^  tëpidusquë  ciùor  fumabàt  àd  âras.  V. 
Scmpër  ïiiaurato  taûrfis  càdit  hosliâ  côrnû.  Tib. 
Non  bôvë  niâctalô  cœlêstîà  nûminà  gaûdént, 

Sêd,  qnâ»  prœstanda  est  et  sine  testé,  fidê.  O. 

Victïmâ  Tàrpeiôs  infkii  utâ  lôcos.  O. 
Tctàquësùbjêctos  incàiràrït  hostïà  cultrôs.  O. 
Vue  càpér  morsu  Bàcchi  uiàctaudus  àd  arâs 
Dùcitàr  ùltôrïs.  O. 

DESCRIPTIONS. 

Tum  rile  sacratas 

In  flammam  jugulant  pecudes.  et  viscera  vivis 

Eripiunt,  cumulantque  oneratis  lancibus  aras.  V. 

Ipse  ego  sacra  Jovi,  pro  me,  palriâque,  tribusque 

Qiuim  facerem  naiis,  mngitus  viclima  diros 

Edidit,  et  subilô  collapsa  sine  iciibns  ullis 

Exiguo  tinxit  subjeclos  sanguine  cultros.  O. 

Sistitur  (viclima)  ante  aras,  auditque  ignara  precantem, 

Imponique  suae  videt  inter  cornua  fronli, 

Quas  coluit,  fruges;  pcrcussaque  sanguine  cultros 

Inficit  in  liquida  praevisos  forsilan  undà.  0. 

=  Victime.   Victïmâ   nïl  mïsèràntis  Orcî.  H.  SYN. 
qqfois  Pr.tdà. 

VîcTÏTO,  as,  âvî,  âtiim,  ârë.  n.  Vivre,  se  nourrir. 
Bénè  lïbèntèr  victitâs.  Ter.  SYN.  Vivo,  vescôr,  àlôr, 
nûtrïor,  sustenior,  cômèdo. 
V.  Viclrix  causa  diis  plàcuit,  sêd  vïcta  Câtonî.  L. 

Victor,  ôrïs.  vi.  Vainqueur.  Saepe  utile  vinci  Victôrîs 
plàcïdi  fécît  clémênlià  mûlMs.  O.  SYN.  Trïûmphâtôr, 
doniïlor,  sùpërâtor,  débèllàlor,  dômatôr.  EPITU.  For- 
tis,  mâgnânîmiis;  cëlëher ,  clâriis ,  illustrïs.  PHR. 
Dômltor  hostîûm.  Spoliis  bôstilibiis  insignïs.  K.  Spo- 
liis  dëcôriis,  ôrnatiis,  ônùstus,  clâriis,  superbûs.  Spô- 
lïis  insignïs  ôpimis.  V.  Palmâm  victô  hoslë  rëfërens. 
Hôstili  priTdâ  spôiïisquë  pôtitiis.  Victô  hôstë  superbûs. 
Victrui  rëdimiiiis  teinpôra  lauro.  F^Rëdiëiis  fusô  laetus 
àb  hôstë.  Mùito  sfiblnuis  honore.  Exâciô  la-lùs  cerlâ- 
mïnë  Victor.  Cl.  Clarum  vincendô  nôinën  hàbebât.  O. 
Cyprùm  victôr  dïlïonè  tënebât.  F.  Gàlëisquë  Padûm 
victricibùs  hausi.  Cl.  Redit  supërato  victôr  àb  hostë. 
Viclôrqué  vïrôs  sûpèreminët  omnës.  F.  Victor  àgët 
cûrrûni.  F.  Victô  serpente  supërbiis  Dêlïûs.  H.  Exuvïis 
plënus  àb  hôstë  redit.  Pr.  Insigném  palmâ  per  grâ- 
minà  cùrrûm,  Victorësque^  ôsientàt  ëquos.  F  ftlëri- 
trTque  ëxspeclant  praemià  palm;ê.  F.  Cui  laurûs  a^lernos 
honores  Dàlmàtico  pëperit  trinmphô.  H.  Profaït  hoc 
viiicêntë  càpi.  Cl.  Victncem  èxtendërë  fâinam.  Saut. 
Voy.  Vinco,  Triumpho. 

V.  Heclôrë  qui  redit  èxiivïas  ïndûtùs  Àchilleî.  F. 
Vinctùs  Àpollinëâ  victricià  tènipôrà  laurô. 

Fronde  triumphâlî  tëmpôrâ  vinctà  gërëns. 
Àlque  ïtâ  câptivo  victôr  votisquë  poiitiis 
Ingrédior  cùrrù  lœtos  ïmïtânlë  triiiinphos.  O. 

iVlilïtiœ  osieiitàt  lortïâ  gésià  sucê. 
Sûbdîdit  Ocëànùiii  sceptris  ètmàrgïnë  cœlî 
Claùsït  ôpës.  O.  _ 

Lausus  ëquùm  dômïtor  dêbellâtorquë  fërârum.  F. 
Viclôrëmquë  piget  qaôd  Màrlèm  prœvenït  hostïs 
Ôbsëquiô.  Ruœ. 
Qui  vincit  sëmpër,  vîctîs  ût  pârcëre  pôssït.  O. 

Victôr  ërat  quâmvis,  ffquùs  ïn  hostë  fuit.  Pr. 
Il  Victor,  ôrïs.  m.  Victrix,  icïs.  f.  Victrîcïà.  pi.  n.  adj. 
Vainqueur,  victorieux.  Vàriis  Antôniîis  ârmis  Victor 
âb  Aùrorœ  pôpulis  et  Iittôrë  Rûbrô  JLgyplùm  virésque 
Ôrïéntis  et  ùliimâ  sëcum  Bâclrà  vëhït.  F.  Quà  viçtrîx 
redit  illâ,  pëdemqne  ex  hostë  reportai.  F.  Res  Âgà- 
mémnôniàs  v  iclriciâque  ârmà  sècûtiis.  V.  SYN.  Trïûm- 
phâns,  ôvâns. 

!l  Triomphal.  Currû  Câ-sâr  vîclôré  vëhêrïs.   O.   SYN. 
Triumphâlïs.  Voy.  ce  mot. 
V.  Iiitër  vietricës  hëdëram  tïbï  sërpërë  lafirôs.  F. 
=  Triumpliant,  qui  a  réussi;  dont  les  vœux  sont  com- 
blés, Victor  propôslti  simùl  âc  provêncris  illùc.  H. 
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SYN.  Ôyâns,  ëxûltâns.  PHR.  Vôti  cômpos.  Sûccessfi 
àlâiër,  Iflptus,  êxullans,  gaudens,  ebrïus. 

Victoria,  (e.  f.   Victoire,  déesse  des  anciens.  On  lui 
donnait  des  ailes,  une  couronne  de  laurier  et  une  palme. 
Inlër    ûtrûmqué    volât   dùbîis    Victoria    pènnis.    O. 
EPITH.  Aies,  âlïgcrà,  pënnàtà;  laûrïgërâ,  pâlmïfërà; 
fàvêns,  âmicà,  sëcùndâ;  lëvïs,  incôiislans. 
y.  Ipsà  duci  sacras  Victoria  pândërët  alas. 
Et  palmà  viridi  gaudens  et  àmicà  trôphœis.  Cl. 
Ànceps  quae  trëpïdis  nùtàt  Victoria  pènnis.  Saut. 
Il   Victoire,  krànà  sôllicitis  Victoria  quà-ritur  ârmis.  O. 
SYN.    Triumphiis,  pâimà,  trôphsùm.  EPITH.  Clârà, 
cëlèbrïs,  insignïs,  mëniôrandà,  nôbilïs;  l;ptà,  siiperbà; 
ancéps,  dùbià.   PHR.  Vicloris  honos,   glurià,   dëciis. 
Palmae  dëciis,  hônos,  hô.jôrès.  Viclricés  laûri.  Victnx 
pâlmâ,   glôrià.  Mûltô    sanguine  partà.  Mtiltô   sûdorë 
pàratâ.  Àmât  victôrià  curâin.  Cl.  Qua  prima  viàm  Vi- 
ctoria pàndït^  V.  Fàcilém  spôndct  viclôrià  pàlmâm. 
Com.  Diibias  ^quat  victôrià  sortes.  Tiôjânis  cuin  mùltô 
glôrïà  vënït  Sânguïnë.   F.   Voy.  Triumphus,  Victor, 
Vinco. 
V.  Sœpïûs  incaiitâ!  nôciiit  victôrià  tîirbœ.  Cl. 

Victoria  nûllà 

Clâriôr  aiit  hôrniniim  vôtis  ôptàliôr  ùnquâm 
Côntïgït.  CL 

Mârtësëd  âncïpiti,  sêd  miiltîs  clâdibùs  ëmptà.  Cl. 
Tàntûs  âmôr  laûdùm,  tànta;  est  Victoria  cûrrê.  F. 

^nê«>quë  manu  Victoria  Gràiûm 

Hâ'sït,  et  in  dëcïmùm  vëstigià  rettùlit  annum.  V. 
Non  àdëo  bas  ëxôsà  mànùs  victônà  lûgït....  F. 
Quid,  victôr,  gaiidës?  hœc  te  vicloiià  perdét.  0. 

VïcTRÎx,  Victricià.  Voy.  Viilor,  adj. 

VïcTURiis,  à,  âm.  Qui  vivra.  His  me  consoler  vïctû- 
riim  suàvïiis.  H. 

VicTiJS,  us.  m.  Vivre,  nourriture.  Tûnc  victus  àbïerë 
fëri,  tùnc  insità  potniis.  Tib.  SYN.  Àlïmëntuni,  cilnis, 
ëscà ,  ëpiilfë ,  nùlrimentùm,  pàbulûm  ,  dai)ës.  PHR. 
Victu  àlitiir  corpus.  Lr.  Àd  victum  qus'  flagiiât  usas. 
Lr.  Victûm  sëgès  œgrâ  nëgàbàt.  F.  Queniâ  pelleré 
glândë  fàmem. 

V.  Fùndit  hiimo  fâcilêm  victum  jiistîssïmà  tellûs.  V. 
Victum  infelicëm  bâcràs  làpidosàquë  corna 
Dànt  râmi  et  vulsis  pàscunt  ràdicibus  hërbéê.  F. 
Sêd  mènsisàspër  pôpuliis  viclùqiie  màiignô, 
Nâm  càlidà  tristes  ëpùlfe  torrentur  arf^na.  SU. 
Cffdïbiis  et  victii  fcêdo  déterrait  Orpiieus.  H. 

VicTijs,  à,  ùm.  part,  de  Vinco.   Vaincu.  Onondam 
ëtiâm  victis  redit  m  pr.Tcordià  virtus,  F  SYN.  I)e\  ictiis, 
dômitiis,  supërâliis,  dëbéllalus,  inumphaliis,  sulwcliis, 
sûbditus.  frâctus,  stratus,  prostratus.  PiiR.   B'-llo  vi- 
ctiis,  dônutiis,  etc.  Fractiis  be'.lo.  F.  ïnipiMso  adjectus. 
ff.  Viclis  geniibas  àddilus.  H.  Rpgnis  dpjectus.  F  Dë- 
suetà  Iriumphis  Agminà.  F.  Ing'-nti  viiliiere  victus.  F. 
Hostis  terraquë  manque  Victîis.   II.  Vitàniciuë  rëlin- 
quërë  victo.  St.  Infrâctos  âd verso  Mârlë  Làliiios.  F.  = 
Senëciiis  victà  situ.  F.  Jâcebàt  Somno  viclà  Thelïs.  O. 
Victiis  àmôrë  piidor.  O. 
V.  Victûsàbit,  longëqueîgnotîsëxîilât  ôris.  F. 
Non  ëà  VIS  ànïmô,  nec  tânta  supérbïà  victis.  F. 
Etdômiteê  bëllo  Thebfé,  fûsiquë  bimëmbrés.  Cat. 
tJnà  dôlô  divum  si  feminà  victâ  dûorum  est.  F. 
Il  Fléchi,  ou  qui  change  de  résolution.  Hic  vëro  viclûs 
gënitor  se  tôllit  àd  auras.  F.  SYN.  Flëxiis.  PHR.  Ànï 
miim  flëxûs.  F.  FI.  N'ûm  làcrymâs  victûs  dëdït?  F 

Viciis,  i.  m.  Bourg,  bourgade,  village.  Vici  màgistër. 
F.  Voy.  Pagus.  ||  Rue.  Dëferàr  in  vicîîm  vëndenlëm 
thûs,  et  ôdorës.  H.  SYN.  Via,  cômpitùm,  triviûm, 
PHR^  Vicorum  infléxus.  ,J.  ||  Quartier  d'une  ville.  Et 
tuà  patriciiis  cîilminà  viciis  hàbet.  M. 

ViDËLicËT.  A  savoir,  vraiment.  Ëssë  vïdëlicët  in 
terris  primôrdià  rëriira.  Lr.  SYN.  Scilicët,  némpë,  ni- 
mirùm. 

Viden'  pour  Videsne?  Vois-tu?  Vïdën',  iit  gëmïnœ 
stânt  vêrlïcë  cristae?  Virg.  SYN.  Vïdësiië,  noniië  vi- 
dés? 


ou 


VID 


VÏdëndCs,  s,  ûm.  Qui  doit  être  vii.  Popùlôquë  vïdên- 
dûm  Se  dàrë.  0.  i 

VÏDËq,  ïdés,  îdî,  îsûm,  ïdêrë^  Voir,  apercevoir.  Aût 
"vïdët  aut  vidissé  pûtâl  per  nubtlà  liinàm.    F.  SYN.  ! 
Àspïcio,  cônspicïo,  cërno.  Hiëôr,  mtûëôr.  PHR.  Ôcùiis,  j 
larriinïbiis  âspicîo,  âccipio ,  haûrïo,  ôbsërvo,  ûsîirpo, 
Jcfîo,  prospqnbr.  Visu,  Inmïnë   përcïpio.  Visu  légère. 
Mufrirë  videbïs  Sùb  pédibùs  îêrrâm.  V.  Àvïdùsquë  vi-  ; 
deiidi  Fleclït  àinâns  oculôs.  O.  Spécial  ïnëxplëto  lùmïnë. 
O.  Méqiicùiit  e^pleri  corda  tùêndô.   F.  Àtque   ôciilis  ' 
spàtïuin  ërnënsiis.   V.  Préndërë  qn<Te  pôssis  ôcilôrùm  i 
luniinè.  Lr.  Mores  homïnûm  qui  viditët  urbes.  H.  Cér- 
nit  vânéscërë  montes.  L.  Voy.  Aspicio. 
V.  Vidissel  làcrymàs,  viiltûs  vidissët  àmantïs.  O. 
In  quamcûnquë  dômûs  âdvërti  IQmïnâ  pârtèm, 
ïinmensse  spp.clântùr  ôpës. 
Ànté  tuos  ànimô  vidi  quàm  lumïnë  vûltûs.  O. 
Lunà  fuit  :  spèctô,  si  quid  nïsi  littôrà  cêrnâm; 

Quôd  vidcânl  ôciili  ml  nïsï  liltus  hàbèn-t.  O. 
tJt  tè  non  pôtërâm,  potërâtn  tûà  veià  vïdërë, 

Vêla  dïù  viiltus  delïniiërë  nieos.  O. 
Si  quâ  fôrlë  fèrant  ôcùiis  seseobvïâ  nostrïs 
Erràbundà  bôvis  vesliglà.  F. 
Këc  càpëre  ôblâtœ  sëgnena  spéclâcûlà  praedrê,  O. 
(Juânium  âcië  pôssùntocaiise.rvârë  sëquentùm.  F. 
Et  qusê  tânià  fuit  Româm  tïbi  caiisà  vidëndi_?  V. 
=   Voir    clairement ,    comprendre.    ïntërdum    vûlgûs 
rectum  vïdët.  H.  SYN.  Intelligo,  càpïo,  sëntio,  àguosco, 

ÎIOVI, 

Il  Prévoir.  Ôpërûm  causas  nûllâ  ràlïonë  vïderë  Pôssûnt. 
Lr.  Tâcïii  venlùrâ  videbànt.  V.  PHR.  Cûi;ctâ  vidénda 
ànïqio.  Voy.  Prœvidpo. 

Il  Prendre  garde,  veiller  à.  Quïd  de  quôqnë  vïro,  et  oui 
dicas  sâ-pë  videtô.  H.  SYN.  Càvëo,  cônsûlo,  âlténdo. 
Vvy.  Caveo. 

ViDÈOR,  vïdêrïs,  vîsîis  sûm ,  vïdëri.  Etre  vu.  Et 
fugit  ad  sàlîces,  etsë  cûpît  anlë  vïdëri.  F.  PHR.  Nec 
cernïtûr  uUi.  V.  Àctià  beilâ  Cèrnëre  ërât.  F.  Voy.  Aspi- 
cior. 

Il  Paraître.  Dâ  mïhï  fâllërc,  dâ  jûslo  sânctôquë  vïdêrï. 
ff.  SYN.  Uabeor,  dûcôr.  PHR.  Specïem  gëro,  hàbëo. 
Mërûitfôrmôsâ  \idëri.  O.  Dùrùs  nimïs  attenUisquè  vï- 
dêrïs Essë  mïhî.  H.  Sârdois  vidëar  libi  àinâriôr  herbis. 
F.  Ipsë  vïdereiûr  sibï  nêquiôr.  H.  ExtenJerë  cursus 
Vêllé  vidcmiir.  V. 

V.  Hâ-c  alternant!  pôHor  sentëntïâ  visa  est.  V. 
Ipsa  videbâiûr  vèiitis  rëginâ  vôcatis 
Vèlâdàrë.  F. 

■I  Mihî  videur.  Il  me  semble  que,  je  crois  voir,  je  me 
fiqure.  Jàm  mïhi  per  lùcôs  vidèor  sihâsquë  sônàntës 
Iré.  F.  SYN,  Mîhi  fingo. 

VÏDÊsïs  poi/r  Vide  si  vis.  Voyez,  si  vous  voulez,  pre- 
nez garde.  Vïdësis  ne  majôrûm  tïbï  fôrtë  Liniïnà  fngë- 
scànl.  Pers.  SYN.  Vide,  cave,  càvelô,  càvëâs. 

VÏDETUR.  //  semble  bon,  il  est  jugé  à  propos,  il  est 
décidé.  Quippe  ilâ  Nëptiinô  visum  est.  F.  Diis  àliler 
visûm.  F.  SYN.  Plàcilum  est.  Voy.  Placée. 

Vîni.  parf.  de  Video.  Cùr  àliquid  vidi?  cûr  nôxïà  lû- 
mïiiâ  fëci?  O. 

ViuDA ,  rê.  f.  Feure.  Vïdûas  vênâlùr  âvârâs.  (7. 
EPITH.  Dësèrtà.  rëliclà;  afllictà,  lugens,  mccslà,  iristïs; 
r  intemplâ,  sprelà.  PHR  Orbà,  orbâià,  AÏduàtà.  spô- 
liâlà  vïro,  cônjugë,  consorlë,  màrito.  Parte  siii  niëliorë 
carens.  Vivëns  sïnë  conjiige  cœlébs.  Vidûo  lundit  sus- 
j^rià  iëctô.  M.  Viduo  lum  pninûm  frigïdà  lëcto.  L. 
'  acuùm  pëtït  anxià  lëctum.  O. 
V.  Hhc belle  vàcùôsët  sfbvi  turbïnë  Martïs 
Lùgëbàt  ihâlàmos. 

Qu.-E  jâcët  in  vidiô  fémïnà  mœslà  torô. 
Nàrn  quis  të  câsûs  dëjèctam  conjugë  lânto 
Excipït?  V. 

VïoÛATUS,  à,  ûm.  Privé,  dépouillé.  Àrvâquë  Rîphœîs 
nunquam  vidiiâlà  prùinis.  F.  Illâ  sïbi  ràplô  bis  vï- 
duàlà  vïro.  JW.  PHR.  VidiiatiT  jiidice  legës.  C/.  Vïdùâ- 
taque  [ùmioè  régna.  SU.  Voy.  Carens,  Vidmis. 

ViDÙiTÂs,  âtïs   f.    Viduité,  veuvage-  8V.N.  Vïduiis 


VIG 

lêclSs,  vîta  Cfflêbs,  câêlïbës  ânni.  PHR.  Vïdùô  YîvSré 
lecto.  O.  Vidùas  exïgërë  noctes.  O. 

VÏDULUS,  i.  m.  et  Vïdûlûm,  i.  n.  Valise,  havresac. 

VÏDÈo,  as,  avi,  âtûm  ,  are.  Rendre  veuf,  veuve. 
I]  Priver,  dépouiller,  dépeupler.  Tâm  miiltîs  vïdùassët 
civibus  urbêm^  F.  SYN.  Orbo,  spôlïo,  nudo,  ëxûo.  PHR, 
Et  fôliis  vïdûantûr  orni.  H.  Quin  ensë  vidûâs  dèxië- 
ram.  San. 

ViDiiii'S,  à,  ûm.  Veuf._  In  vïdûô  jâcëô  sôlûs  et  ipsë 
tÔro.  O.  PHR.  Cônjùgë,  uxorë  ôrbus,  ôrbàtiis,  vïdûàliis. 
Quô  se  râptà  bis  conjùgë  fêrret?  F.  Voy.  Vidua.=:Et 
^  itëm  vïduàs  dùcis  àd  arbores.  H. 
Il  Privé,  dépouillé.  Cogôr  àdirë  làcûs  TÏdûos  â  lûmïnë 
Phœbi.  F.  SYN.  Vïdùâtus,  orbatas,  orbiis,  spôlialûs, 
carens,  èxpërs,  ëxsors.  PHR.  Viduûs  phàrêtrà.  H.  Née 
vïdiium  pectûs  àmurïs  hàbét.  0. 

1.  VÏENNA.  rê.  f.  Ville  importante  de  la  Gaule,  sur  le 
Rhône,  capitale  dus  Allobroges  ;  auj.  Vienne  [Isère]. 
Aipinis  ôpiilenlà  Vïënnà  côlonis.  Aus. 

2.  —  Capitale  d'Autriche. 

V'iÈo,  es,  évi,  ètùm,  ërë.  Lier  at^ec  de  l'osier.  Rite  të- 
compunet  ramos  valloquë  vïcbït.  Anon.  Voy.  Ligo. 

ViLTOR,  cris.  m.  Pinut.  Vannier. 

ViËTiis,  à,  uni.  et  Vièliis,  dissyl.  Mou,  languissant, 
sans  force,  flétri,  vieux.  Nec  sùprâ  càpût  ëjûsdëm  cé- 
cïdissë  vïetam  Veslem.  Lr.  Qms  sudur  viêtis  et  quàm 
iiiàlus  ùndïquë  membris  Crescït  ôdor.  H.  SYN.  Flâc- 
cidûs,  màrceus,  niarcidus.  vëtiis,  vèlustûs,  squâlïdus, 
obsôiêtiis. 

ViGÉo,  es,  ûï,  ërë.  n.  Avoir  de  la  vigueur,  être  dans 
sa  force. j=  Etre  florissant.  Dûm  stabat  rëgno  incô- 
lumis,  regnumquè  vigèbât.  F.  SYN.  Vigësco,  vàlëo, 
pollëo;  vïiëo,  florëo,  florèsco.  PHR.  Viribus  vàlëo.  Vè- 
gëtô  sûm  côrpôrë.  Vigorë  plcniis  sûm,  prâ-sto.  Ànïmûs 
liPlïtïa  vïgët.  Lr.  Àsstdûo  vïgëat  cerlaminë  miles.  Tib. 
Persàrùm  vïgûi  regë  beàtior.  H.  Famà  Môbïlïtàlë  vi- 
get.  y.  Hêrbœ  rorè  vigeuies.  Lr.  Sûiumoque  in  Lôuôrô 
vigerë.  Lr. 

VÏGESco,  ïs,  ërë.  n.  Prendre  de  la  vigueur,  se  for- 
tifier. Jàm  laeli  sliidiô  pëdès  vïgescunt.  Cat.  SYN.  Invà- 
iesco. 

VîGÊsÏMUS,  â,  xim.  Vingtième.  Ôccïdït,  et  mïsëio 
stëlërat  vigèsïmûsânnûs.  Pr.  Voy.  Vicesimus. 

VîGEssïs,  ïs.  f.  Vingt  as.  Ampliorâ  vigessî,  môdïûs 
dàlûr  tërë  quàterno.  M. 

ViGÏL,  ïlïs.  adj.  Qui  veille,  éveillé.  Dûmquë  vï^îl 
Phrygïôs  sërvàt  custôdïà  inûrôs.  O.  SYN.  Pérvïgil , 
vigïl ,  vïgïlâns,  insômnifs,  insôpitûs,  përnôx.  PUR. 
tiiops  sômni.  O.  Vigïl  îlië,  nëc  ûllàni  Àd  requiem 
fàcïiïs.  SU.  El  vïgïlâns  stërlis.  Pr.  Somni  pàrcissiin  is 
ille  est.  L.  Dulci  fraûdâtà  sopôrë  Luminâ.  0.  Voy.  Vi- 

gi'o- 

=  Passé  sans  sommeil.  Et  vïgïlés  obëfint  lâtiguëntïâ  lu- 

inïnà  nocles.  L.  SYN.  Vigïlatus.  insomnïs. 

\\    Vigilant.  Àspicït  intenlum  vigïlique  hœc  aûrë  trà- 

lienlem.  St.  SYN.  Vïgilàns,  âcer,  iiiipiger,   âtténtiis, 

dilîgens.  sedûlus,  àrrecliis.  PHR.  Vigilanlïbus  excita 

(•uns.  F. 

y.  .....  .  yïgïlanlem  et  cûnclâ  vïdentëm 

Intêndâsànïmùm  stiidiis  et  rcbus  iiônësiis.  H. 

VÏGÏLÀNDUS,  à,  ùin.  Qui  doit  être  passé  en  veillant. 
Nôx  vïgïlândâ  mibi.  Pr.  ||  Qu'il  faut  faire  avec  vigi- 
lance. 

VÏGÏLÂNS,  tïs.  Qui  veille.  \\  Vigilant.  Voy.  Vigil. 

VÏGÏLiNTÏA,  œ.  f.  Vigilance.  Al  si  quos  haud  ûllâ 
vïros  vïgilântià  fûgït.  V.  SYN.  Stûdïûm,  dilïgênlïà, 
cûrà,  sëdùlïtâs.  PHR.  Cura  vigïl.  Vigiles  âDÏmi,  cûrœ, 
vïgïlânlïàcôrdâ. 

ViGÏLÂrîs,  â,  ûm.  Qu'on  a  passé  sans  dormir.  At- 
tënûânl  jûvënùm  vigïlàt<%  côrpôrà  noctes.  0.  SYN.  Vï- 
gïl ,  insnmnïs.  ||  Fait  en  veillant,  avec  peine.  Hoc 
prëlïûm  cûr»  vïgilâtûrùmquë  làborûm!  O.  SYN.  Lû- 
cûbrâlûs,  ëiûcûbralûs. 

VïcÏLÊs,  um.  m.  pi.  Sentinelles ,  gardes.  Tërtïà 
jnm  vigiles  cômmôvrrât  hôrà  sëcûndos.  L.  SYN.  Cu- 
stodes, custôdïà,  ë.icubtx.  PUR.  Vïgilûm  êicubïà.  V. 


VIL 

Vix  prTmî  prœlïâ  tentant  Pôrlârûm  vïgïlës.  V.  Vvy. 
Ciistod'a. 

VicïDA,  jp.  f.  Veille.  On  appelait  ainsi  chaque  divi- 
sion de  la  nuit  partagée  en  quatre  parties  d'environ 
trois  heures  chacune.  PHIl.  Prima ,  sëcûndà ,  lertïâ 
hôrà,  bûccïnà.  ||  Action  de  veiller.  SYN.  insômnjà  | 
(pi.  n.).  PHR.  Vïgïl.  vigilâlà  nôx,  >ïg!lés  hôrae.  Sëtl 
noctém  sêrmonë  Iràhûnt.  O. 

V.  Extràhïl  insoinnês  bëllôrum  fâbûlâ  nôctês.  C/.  | 

P  Fête  nocturne,  mystères.  Vîgiliis  Cëierïs.  Plaut.  \ 
SYN.  Mystërïà. 

VÏGÏLo,  as,  âvî,  âfûm,  ârë.  n.  Veiller,  ne  point  dor- 
mir. Séd  vigïlô,  vïgïlanlquë  mëî  sïnë  f  inë  dôlorës.  0. 
SYN.  Pérvlgilo,  évigïlo,  êicûbo.  PHR.  Insomnem,  yï- 
gîlêm  noclëm  dûco ,  tràdfico,  trâho,  pàlïôr.    Nôctem 
vigllo.  Nôctcm  vigïl,  vigïlâns  dûco.  Nfilli  somno  s_û(v 
cùmbo.  Nôctês  vïgilârë  sérêuas.  Lr.  Vigiles  perducërë 
nôctês.  Péryïgïl  usque  ôpëri  inslât.  F.  Qiiiq  seros  hi- 
bërni  ad  luniïnïs  ignes  Pérvigïlânt.  V.  Vàrïô  noctém 
sêrmonë  tràhébânt.    V.  Nêc   dûlcî  déclinant   lumïnà 
somno.  V.  Nëque  ènini  membrîs  dât  riirà  quïètëm.  V. 
Strâniïnë  dure   pàtierë  siib  astris   Insomnes    noctes. 
Nôctês  vigilàbàt  ad  ipsùni  Mâuë.  H.  Eiânimêm  vïgi- 
lârë mëtu.  H.  Voy.  Insomnis. 
V.  Dura  jàcêt  pernôx  înstralo  (inter)  sâiâ  cûbilî.  F. 
Nec  sômnus,  dômïtor  cùràrûrn_.  luminà  soi  vît.  O. 
Ses  illâm  nôctês,  lôlïdèin  redeuntïà  solis 
Lûniinà  vidëriint  inôpêni  somniquë  cibiguë.  O. 
Insôrnnem  liidô  cèrtâtun  ducërë  noctém.  St. 
.^quâssënt  nôctîlûdum,  in  lûceniquë  tiilîssent.  V. 
Non  mihï  gràtàdiés,  nôctês  vïgïlantur  àniarfe, 

Nec  tënër  in  niïsërô  pécj^orè  sômnus  àdëst.  O. 
H  Faire  sentinelle.  SYN.  Excûbo,  escùbïas  àgo.  PHR. 
Noctêmquë  vigil  diicèbât  in  ârmïs.  SU.  Vigil  servât 
cjistodiâ  miros.  V.  Voy.  Custodia. 
Il  5'ei;et7/er.  Prâêcipïtës  vigïlâlë,  viri,  et  cônsïdïtëtrân- 
strîs.  y.  SYN.  Evïgiio ,  ëxpérgiscôr.  PHR.  Eicûli 
sômnô.  Voy.  Expergeûo. 

=  Veiller,  être  vigilant,  sur  ses  gardes.  Vïgïlândum 
est  sèmper.  Att.  Ap.  Cic.  SYN.  Cà\éo,  prospicio.  Voy. 
Caveo,  _ 

Il  Veiller  à,  donner  ses  soins  à  {avec  le  dut.).  Stùdïïs 
vïgïlârësëvëns. /'r.  SYN.  Invïgilo,  âllàboro.  Koj/.  Curo. 

VÎGÎNTÎ.  adj.pl.  indéclin.  Vingt.  Àd  littôrà  millït  Yi- 
ginti  taûrôs.  F.  SYN.  Bis  dënï^  viceni.  PUR.  Bis  deci- 
mae  nùmërântêm  fiigôra  brumcp.  iU. 

VÏGOR,  oris.  m.  Vigueur,  force.  Débilitât  vires  ânïmï 
mîitâtquè  vïgôrêm.  F.  SYN.  Vis,  Wrës,  rôbiir.  EPITU. 
Animôsiis,  Mvificùs,  vilalis;  àgilis,  àlàcér,  mobilïs; 
îgnifér,  ârdcns.  PHR.  Àtque  hàbilis  membris  venit 
vigôr.  F.  Grâtùs  in  ôrë  \ïgor.  O.  Mëmbris  constat 
A'igôr.  L.  Ignëàs  êsl  ollis  >igor.  F.  Si  quid  et  in  nobis 
fiiit  anté  vïgôrïs.  O.  Voy.  Vis. 

VÎLtsco,  escïs,  ûi,  éscèrë.  n.  Devenir  à  vil  prix,  per- 
dre son  prix.  A.I  pôslquam  ârgëntô  dêfôruiïs  viluit  âelas. 
Avien.  SYJS.  Sôrdéo,  sôrdésco. 
V.  Thêsaiiriis  nigrànte  ôcàlis  vilêscit  honore.  Prud. 

VîLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  est  à  vil  prix.  Vilis  âmî- 
côruni  est  ânnônà,   bonis  ùbi   quîd  deëst.  Z7.   SYN. 
Tiilgârïs,  nihili.  PHR.  Vïlïbûs  aut  oiiêrat  pomis.   F. 
Quàdrântë  làvâri.  M.  Tu  pôscis  vilià  rerum.  H. 
V.  Plèbëiôs  calices  et  paucis  assibùs  émptôs.  J. 

Instriictàm  vili  vendis,  Àmœrié,  dômûm.  !\J. 
=  Vil,  méprisable.  Viliûs  argentum  est  auro,  virtû- 
libiis  aûriim.  H.  SYN.  Abjèctiis ,  cônlèmpliis,  côn- 
temncndiis,  spernendiis,  aspërnândils,  dedignandiis, 
dëspecliis.  nèglèctiis,  hîimitis,  sôrdidiis.  PHR.  Pre- 
liiim  non  vilé  làbôiïs.  0.  Projéclâ  viliôr  alga.  F.  Vi- 
lisquè  sûpëllêx.  F.  Vcstïs  vilisquè  vèiùsquë.  O.  Àquâ 
rêrûm  vilissimâ.  H. 

V.  El  gémis  et  virtiis,  nïsï  cûm  rë,  vïliôr  âlga  est.  ET. 
Nos  ànimaê  viles,  inhimata  inflèlàquë  lùrbà.  F. 

ViLL.*.  et  Villûlà,  ee.  f.  Maison  des  champs,  métairie. 
Et  jâm  sûmmà  prôciil  villârfim  culmina  fumant.  F. 
Prôximà  Campano  villûlà.  H.  SYN.  Pradïùni,  l'ûiidûs, 
rus.  PHR.  Dômûs  rnstïcà.  Voy  Rus. 
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V.  ^ Quotiês  sêcéssu  vîllâ  bëâtô 

Àccïpërét  lôngë  slrèpiiu  âc  pôpùlarïbùs  undîs 
Sémôlum.  et  lâti  pra'bërënt  ôiià  lundi.  Rap. 

ViLUfCs,  i.  m.  et  ViUicâ,  â^.(.  Fermier,  métayer;  fer- 
mière. Nûnc  ûrbem  et  ludos  et  bainëâ  villicùs  ôpiâf. 
M.  Pinguis  ïn^quâles  ônërât  eut  villicà  mênsâs.  M. 
SYN.  Côlônûs,  âgricôlâ,  rusticûs;  côlônà,  rûsticà.  Voy. 
Agricole.  „  „  _    „  „  . 

H  Prépo.ié,  administrateur,  intendant.  Àttônit^  positîis. 
modo  villicus  ûrbi.  J.  SYN.  Praeféctûs,  dispënsatôr. 
PHR.  yiliicûs  â-rarii.  Cat.  Villicë  silvàrûm.  H. 

Vîi.LÔSL'S,  a,  um.  Fe/w.  Prapcipûiimqaë  tôro  et  villôsî 
pêlIë  lëônïs.  H.  SYN.  Pïiôsûs,  selôsûs.  hirsûtûs.  PHR. 
Villis  comâns,  lèctûs,  >.pértus,  hôrridds.  Tèrribiji  sêtâ 
ïmpéxûs,  hôrrëns.  F.  Villosum  sëtis  pëctûs.  F.  Côman- 
tés  Ëxcûtiëns  cërvicë  lôrôs.  jùbas.  Corpus  villôsà  vèslë 
lëgébat.  Tib.  Viliôsà  côlùbris  Péctôrà.  O.  Térgûmque 
îmmànë  leônïs...  villis  ônerosùm.  F. 

A'iLLULA,  ;v./".  Fo?/.  Villa. 

ViLLL.M,  I.  n.  Petit  vin.  Ut  ëdôrmlscara  hoc  vîllî.  Ter, 
Voy.  Vinum. 

VÎLLUs,   1.  m.  Poil.  Brachiâ  cœpërunt  nigrîs  hnr- 
rêscërë  vilhs.  O.  SYN.  Pilû-,  sêlà.  =3yéirûs.  EPITH. 
Spârsûs,  cr)si)ûs,  impèxûs,  honëns.  PlîR.  Grëgês  villis 
lëgc  môUibas  âlbôs.  F. 
V.  Vêllëra  cini)  Minyis  nilido  râdiantïà  villo.  O. 

Càll'àriunt  villi  pallia  vëstrà  nici.  M. 
Il  Poil  des  étofj'es.  Tonsis  mântilia  viilis.  F.  Viliîs  mân- 
tilê  sôlutis.  O. 

ViMËx ,  ïnjs.  n.  Osier;  tout  bois  flexible;  branche, 
baguette  flexible.  Môiiè  lerétrùm  Arbûlëis  texûnt  virgis 
et  viminë  quërnô.  F.  SYN.  Virgà,  virgulium,  frutex. 
EPITH.  Palustre,  frùiicôsum,  âcutum,  levé,  ténue; 
virèns,  viridè:  lëiUûm,  fleinê;  tôrtum,  intôrlùm.  PilR. 
Vimïnëâ  virgà.  Vimïnèi  frûlicës,  juiicî.  Flexi  vim^n 
àcanlbi.  F.  Et  spisso  viipïnë  quâii.  F  Viminibus  sali- 
cês  féconds.  V.  Tëviâ  de\ini!!ië  cisla.  O.  Àspëra  rusci 
Viminâ.  F.  Làxos  leni»  dé  vuninë  circlôs  Cervicisab- 
iiéclé.  V.  Molli  dëtëAëri^  jûncô.  F. 
V.  Dum  tibi  dé  viridi  fisccllam  vimïnë  tëxô.  F. 

Claudebàt  torlûm  flèxilë  V  mien  ôpûs. 
=  Corbeille,  panier.  Semodiiisriue  làb.T,  cûm   vîmïnS 
Picënârûm.  (Olivaruai).  J>i.  SYN.  Fiscinà,  fiscëllà,  etc. 
Ko?/.  Catalbas. 

VïMiNtt's,  â,  ûm.  D'osier;  de  bois  flexibJp.  Vimi- 
nëâsqué  trahit  cràlês.  V.  SYN.  Virgëûs,  àrbatëûs,  ei 
vimine. 

VÏNÂLÏA,  ôrum.  n.  pi.  Fête  à  Rome,  au  mois  d'a- 
vril, en  l'honneur  de  Jupiter,  à  qui  l'on  offrait  du 
vin.  Ovide  explique  ainsi  l'origine  de  cette  fête  : 
HJézence  promet  à  Turnus  son  secours ,  à  condition 
nu'il  partagera  avec  lui  la  Vendange  de  l'année.  F.  IV, 
S87,  sq. 

Qui  pefis  auvilium.  non  grandia  dividc  mrcnm 

Praemia,  de  lacubus  proxima  niusia  tuis. 
Annuerant  Rutuli  :  Mezentius  induit  arma  : 

Induit  jEneas,  alloquiturquc  Jovcm  : 
Hoslica  Thyrrheno  vota  est  umioinia  régi; 

Jupiter,  e  Latio  palmite  mu^ta  feras. 
Vola  valent  mcHura  :  cadil  Mezetitiu?  ingens.... 

Redd'intiir  merito  débita  vina  Jovi. 
Dicla  dies  bine  est  vinalia  :  Jupiter  illam 

Vindicai,  et  festis  gaudet  inesse  suis. 

VÎNÂnïÏM  ,  ïi.  n.  Tonneau ,  vase  à  mettre  le  tin. 
Irivcrtûnt  âliphânis  viuârià  tolâ.  H.  Voy.  Cadus,  Am- 
phora._ 

VixÂRÏïs,  à,  ûm.  De  vin.  Vinârïà  cellà.  Plin. 

Vîxcio,  cis,  xi.^  ctûm,  cire.  Lier,  attacher.  Pûrpa- 
rcàsque  àitë  sûràs  vincîrë  côthurno.  F.  SYN.  Dë- 
vincio.  êyincïo,  rëvincïo,  ligo,  âlligo,  côlligo,  rëlïgo, 
slringo,  âdsiringo,  conslringo,  ôbsiringo,  néclo,  in- 
licclo.  cnnnccto,  nodo,  côërcëo,  côhibëo,  impëdio,  âr- 
cto,  ccârcio,  cingn,  incingo,  rëtinëo,  illâquëo,  irrêtïo, 
prcmo,  icJiinio.'PHR.  Nodo,  Dë^il  coticéo,  etc.  Aûrô 
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vïiicïrë  lâcêitôs,  7/6.  Vîncîrë  cômâs  vïltâ.  Pr.  —  têm- 
pôrà  flôrïbiîs.  H.  Vmj.  Nodo.  |(  Enchaîner,  charger  de 
liens.  Gràvibus  vincïlë  oàténis.  O.  PHR.  Vinclis  côêr- 
cëo,  côhibëo,  càpio.  rëtïnëo,  prëmo,  ônëro.  Vinciilà, 
vinclà,  càtenâs  do,  âddo,  àdhibëo,  injïcïo,  inlêndo,  në- 
cto,  ligo,  impono,  implïco.  Mànibus,  pëdïbiis,  côllô 
vincûlà  citcûmdo,  injïclo,  intendo.  Connexis  intêr  se. 
vîiiciô  noijis  Àrclô  nexù  vinclôquë  tèiiàci  Àdstringo. 
Cômpëdë,  rnànibiis  vincïo,  nëcto,  ligo,  côhïbëo,  côer- 
cëo,  compesco,  etc.  Corréptfim  mànïbùs  vmclisqnë 
lënebïs.  V.  Tenërâs  ârcebânt  vinciilà  pâlmas.  V. 
Tincùlà  nectë.  V.  Mànïcisfiue  jàcënlém  Occupai.  V. 
Côrripïûnl  spinsciiië  liganl  iiigcnlibiis.  V.  Coritèndè 
tënâcià  vinrlà.  y.  Vim  duram  et  vincuIà  câplo  Ten- 
de. V.  Mê  pàlcr  SrTvis  oneiél  càtënis.  FI.  Injkë  viriclà 
niïhi.  V.  Feras  pëdicârûm  coinpëdé  nectùnt.  Manil. 
Pàrîbûsquë  rëvincït  Serpënlûm  spiris.  V.  Hûnc  fû 
compésce  càlénà.  H.  Àdhïbcrë  yincalà  râpiis.  O.  Hic 
tibï,  nâtë,  prius  vinclis  càpiendiis.  V.  ^ElPrnis  quërï- 
tur  livërë  catenis  Brachià.  Pr.  Colle  sôhiiërë  càtënfê. 
Cl.  Minacià  collô  Viticlà  ligâbântar.  O.  =  Menlêm  vin- 
cirë  Lyaeô.  Pr. 

V Non  vïncùlà  nâvës 

ÙMà  lënênt,  uncô  non  alligàt  ànchôrà  niorsu.  V. 

Vinctasëram  versas  iri  nieà  lergà  maiius. 
Onam  Mmiil  ad  duras  rëligatâm  brachia  caûtês 
Vidit.  O. 

împëdiûnt  gëmïnas  vîiiciilà  firmà  manûs.  O. 
E'Cf  mâinis  ju\ènfm  intërëà  pôst  tergà  rovinclûm.  F. 
Jinadil,  vmcilque  mànùs  posl  lergà  càicnis.  O. 
Çlandil,  et,  indigno  tircùnidal  vinculà  collô.  O. 
Ârrepiamquë  cônia,  flexis  posl  leryà  lâcèrlis, 
Vincla  pali  cogïl.  O. 

Yirixêrài  inlcr  se  connexis  vînculâ  nôdîs.  M. 
Ta  làmën  cl  firmis  qnanivis  retiricbcrë  vinclis.  O. 

Criira  licèt  dura  conipëdë  Mnctà  sonënt.  J'ib. 
Pars  àj^itur  vinclis  pos!  lergùin  càptâ  làcërtis.  O. 

Àcccperë  lii;p,  Rômiilë,  vinclà  mànus.  Pr. 
Àst  àlias  niànicffiquc  hgar',  tërëlesquë  càteiiâ'.  L. 

Aùl  dàrë  captivas  în  lèia  vinclà  nianiis.  O. 
Barbara  ferrâtis  iniipctùnt  côllà  câtenis.  C/. 
=  Unir.  Nanique  ubï  non  certô  vinciliir  IVcdërë  lectiis. 
Pr.  PHU.  Vincla  es,  nùiiiiiie  Icstë  ,   i'idcs.'O.    Toy. 
J  tin  go. 

Vi\r.o,  ncïs,  ci,  ctûm,  ncërë.  Vaincre.  Â.spïcït,  ël 
dubilat  siipërari  an  vuicerë  rnàlïl.  O.  SYN.  Dévinco,  de- 
bèllo,  domo,  sûbigo,  subjicio,  siipëro,  expfigno,  fûndo, 
stêTRO,  Irârigo,  conliindo.  PHU.  ïlello,  certarninë,  pii- 
gnà  vinco.  Àrrnis  dcbcilo,  coniùiido.  Frângo  victricibus 
ârmis.  Cladë  afl'icio,  (rango,  etc.  Pàlniam,  victoris 
pra>iTiïà,  dë.i'iis.  linnorcni  fcro,  rcfëro,_obtinf'0.  E  cer- 
lâniine  Victor  infiltà  cnni  laiidë  rëdëo.  Ex  ha'^fe  spolia, 
Irôphffa.  trifimphiini  rèfcro.  Hostiles  sternërë  liirmàs. 
R^'li»  sûpëralo  viclôr  àb  hnslë.  Hëspëriâm  sda  snb 
ji'iga  miltciil.  F.  Viclûin  qucni  M'.lncrë  Tnrnus  Slra- 
vërat.  V.  Gôns  dura  àtqiio  asjjcrà  cûllu  Dëbellanda 
libi.  F.  Si  càpëre  Ilàliàni  scepinsqiie  pôlin  Conligêril 
vitlori.  V.  Si  nôstnim  ànnùënt  Victoria  Màrlem.  V. 
Moënià  viclor  Corrïpiiït.  L.  Huic  vincërë  làrdë,  Vind 
pcne  luit.  Cl.  Causa  qui  vincif,  vincàt  el  arrnis.  O. 
Voy.  Victor,  Vicloria  eJ  Trinniplio. 
V.  Êgrégïarn  vcro  laiidcm  et  spolia  âmplà  rëfertïs.  F. 

Pôpuhisqiië  fëroces 

Coniiindët,  môrësquë  vins  el  nuenià  pôiicl.  F. 
Toiiim  sûh  Làtïâs  legës  qunm  vidëris  orbem.  /.. 
'fë  riianet  inviclos  Roniano  Marte  Britannus.  Tib. 
Afcioàs  domiii  génies,  ïninuca  siibcgi 
Arma  mëtii.  /.. 

Domîii  tërrâs,  hominësquë  rëvînxi 

Lëgibus.  âd  sôlem  vicinx  ûlriiniqiië  cucnrri. 

Très  potiiii  supcrârè  ducës,  Iregitquc  rurenlés 

Cunclandô.  Cl. 

Hano  ëg»)  vcl  regnô  viclôr,  vë!  môrlë  tëncbô 

Viciiis  hiimiim.  Cl 

Cëssërïl  Atisônïo  si  fors  vfctôrià  Tfirno.  F. 

Tràdïdëtat  dëiniias  jâni  tïbï  Ubênûs  àquâs.  (). 


DEVELOPPEMENTS 

Altiilis  haud  unquam  tofo  descendimus  ense 
In  jugnluin  Scyihiae,  tanlà  nec  clade  superbum 
Contudimus  Tanaim Cl. 

Sic  inalè  sublimes  fregil  Spartanus  Athenas, 
Alque  idem  Thcbis  cecidil.  Sic  Medus  ademit 
Assyrio,  Medoque  lulit  rnoderamina  Persis. 
Subjpcit  Persen  Macedo,  cessurus  el  ipse 
Romanis 67. 

Il  Surpasser,  l'emporter.  Non  më  cârmïnïbfis  vïncët, 
nëc  Thrâciûs  Orplieus,  Née  Liniis.  F.  PHR.  Nëc  cômi- 
tës  contenta  est  vincërë  cursu.  0.  Non  më  vicit  môribùs 
illà.  Pr.  Nec  vincel  Cyclops  fërilatë  Phyâcen.  O.  Voy. 
Supero,  Praesto.  Il  Atteindre.  tlb[âërà  vincërë  sùmmiiin 
Àrbôrïs  haùd  ullœ  jaclîi  pôtûërë  sàgittrê.  F.  PHR. 
Àscensu  vincërë  monlës.  Cl  Voy.  Supero.  ||  Fléchir, 
émouvoir,  toucher.  Noslràqué  vincëlur  làcryinis  clê- 
mëntià  sens.  O.  PHR.  Vincïlar  âmbâriim  gènïtor 
prëcë.  O.  Voy.  Fleclo,  Moveo. 

V.  Vincïs  àpùd  Supëros  vous  më,  C?rsâr,  ïnTquîs.  L. 
Il  Persuader,  convaincre,  liivç.  placët,  hàT-diihiàm  vin- 
cii  sëntëntià  mënlëm.  O.  Voy.  Persuadeo.  ||  Prouver, 
démontrer.  Vincët  ënim  stûllos  ràlio  insanirë  pôelàs. 
H.  SYN.  Convmco,  prôbo,  ostendo.  Voy.  Oslendo.  || 
Amollir  par  la  cuisson.  El  vincërë  flammâ.  F.  SYN. 
Oomo.  Il  —  flâmmâm.  Eteindre.  Flanimam  Vincérè 
fliiminibûs  non  pôlûissë  suis.  O.  Voy.  Resiitigiio. 

ViNCTUKifS,  à,  uni.  part.  fut.  de  Vincio.  Tenlaturâ 
pëdës  olim  vincluràquë  linguâm.  V. 

VîNCTiis,  à,  iim.  part.  pass.  de  Vincio.  Lié,  attaché. 
Pûnïcëo  cànâs  stâminë  yun^à  comâs^  Pr.  SYN.  Evin- 
ctîis,  devinctûs,  rèvinctiis,  lïgaliis,  nexiis.  Voy.  Vincio. 
Il  Chargé  de  chaînes,  enchaîné.  Centum  vinctiis  àhëiiis. 
Posl  tergùm  nodis.  F.  SYN.  Câlënâliis,  cônstric'ùs, 
rëvinctus,   lïgatiis,  captiviis.  PHR.   Mâiuis,   pâlm? 
brachia  vincUis,rëvincU'is,  vinclis  constnclds,  côërciluo, 
nexiis,  ônëratiis.  Dura  compede  vinctûm.  Ter.  Circûm- 
dàlà  colla  catëiiis.  Pr.  Pâlmas  pôst  lergà  rëviuctiis.  Rê- 
slriclûs  menibra  càténà.  Cat.V'^y.  Vincio. 
V.  Claiisà  dômo  tëneor  gràvibusquë  coërcità  vinclis.  O. 
Vinclàquë  captiva  reges  cërvicë  fêrëntes.  O. 
ïbànl  àntë  duces  onërâli  colla  càtenis.  O. 

VîNcC'LÎ'M  et  Vinchim,  i.  n.  Lien,  attache.  Rapïdî 
vicinià  solis  Mollit  ôdoralâs,  pennàriim  vincùlà  ceras. 
O.  Teilàqnë  compôsità  jîincëà  vincIâ  rôsà.  O,  SYN. 
Nexiis,  nodiis,  lïgàniën,  rëtinaculiim,  reslïs,  rfinis, 
l'âscià  ,  loriim.  EPITH.  Tôrliim ,  mtorlum  ,  nëxiim  , 
iodosùm;  firmûm.  vàlidfim,  dùrum;  arctûm,  tëuax, 
nextricàbilë.  PHR.  Injiciunt  ex  ipsis  vinciilâ  sertis. 
F.  Stfipëà  vinciiià  côlIo  ïntëndunt.  F.  Nodos  et  lineâ 
vinculà  riipït.  V.  Tôrlos  mcidëre  fîmes.  F.  Pùppes 
âbrumpunl  vinculà  njus.  V.  Sûmmo  digitôriim  vin- 
(  ulà  collo  Injicït.  O.  Unum  ëxutà  pëdera  vinclis.  V. 
yoy.  Nodus. 

il  Chaîne,  fers,  prison.  Mars  quoqnc  dëprënsiïs  fâbrï- 
lià  vinciilà  scnsït.    O.  SYN.   Càlenà,   nndi,  manier 
compàgcs,  compagô,  compëdïs,  gén.  EPITH.  Àhènûi.i, 
(errëuui ,  feriàium  ,  àdàmântcum;  slndëns;  Sfêvûm. 
PHR.   Vinclorùm  cTrâti  nodi,  nëxus,  compâgës,  rëlï- 
nacdlà,  ôrbës,  vôlfiminâ.   Inipliciti  fërràtâ;  cômpcdïs 
orbes.  Trilô  vinciila  collô.  St.  Vim  duram  ël  vinculà 
càpto  Tende.  F.  Si  vincùlà  sânà  rëmittïs.  O.  Vincla 
ômnïà  riipi.    F.  Àdslnctis  laxari  vinculà  pâlmis.   L. 
Vinclis  et  carcërë  frënàt.    V.  Tënëras  arccbanl  vin- 
ciilà pàlmâs.  F    Voy.  Vincio,  Catena,  Solvo. 
V.  Tendcrë  cônâliir  pâlmas  :  vis  imprôbà  fërrï 
Impëdil,  ël  môtâi  sômnum  ëxcûssërë  càlenœ.  O, 

Ël  demàm  cëlën  fcrrëà  vinclà  càni.  Tib. 
Siisliilit  ëxiitâs  vinclis àd  sidërà  pàlmâs.  F. 

Môx  vinciilà  fërrî 

Ëxëdëré  scnëm,  lôngûsque  iri  carcërë  pador.  L. 

:i=  Lien,  engagement.  Né  cui  inê  vindo  vèllëin  .sncïiirë 

jûgali.  y.  SYN.  Càlëiiâ,  nexiis.  PHH.  Vincula  àinid- 
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tïrë.  Lr.  Cônnubïâlïâ  vïnclâ.  St.  =  —  Icgûm.  Qinnl. 
Mercenârïà  vinclâ.  H. 

VîndIlïcï,  ôrùm.  m.  pi.  Peuples  de  Germanie,  entre 
la  lîhétie  et  le  Danube,  auj.  partie  de  la  Snunbe  et  de 
la  Bavière.  Lëgïs  expertes  I.àiui<E  Vindélici  didicêrô 
nûper  (Dacl.  Tioch.  )  Quid  Marte  posses.  H.  Quibûs 
mos  ÀmazonTâ  secun  dexiras  obartiiàt.  H. 

VîNDtLitus,  à,  ûm.  Des  VindéHcitns.'Mé  libï  Vinde- 
lïcis  rapiinn  nârrabàt  in  ôns.  M. 

VÎNUiMfA,  s.  f.   Vendatu/e.  Non  hâ-c  Pelîgnîs  àgï- 
tûr  viiideiniâ  prâelis.  M.  EPITH.  Fëcundâ,  férax.  la  là. 
pinguïs,  spiimàiis.  PHR.  ÛNœ,  iivariini  messïs.  Uva» 
cârpo,  deierpo,  câlco,  prèmo;  pëdïbus,  planlis  prénio. 
riuiipo,  célco,  tcro,   èxprinio.   Râcèmos   câlco,   prcêlis 
èlîdo.  Spûniântê-' côntèrit  ù\às.  roi/.  Aulumnus. 
V.  Hûc,  pâlér  6  Lenfêè.  vèni,  nûdatâquè  niùslo 
Tinge  nôvo  mècûm  derëpiiscrurâ  coiburnis.  V. 
Anniis  In  àpricis  mâtùral  collibus  inas.  TiO. 

Plenaqiië  pûrpurèo  sùbrubèt  ù\à  niero.  O. 
,  ._ Jacùndos  nialura  sàporês 

Êxprêssa  incûllis  ù\à  dedit  pèdibùs.  Tib. 
Ebrià  qiiùin  spuniànt  câkâtis  pr.Tla  ràcemis. 

Et  pèdè  sub  cëlen  càndidà  niusla  lluùnt. 

Màdidis  mcùmbaiit  pr.TJà  lacêrtis, 

El  spûmènt  rauco  fer> énlià  musia  susurro.  Calp. 
.Jâniqiip  aùtûmnâli  rëdôlét  Miidemîà  fœtù. 
Distendit  vàcuas  pinguis  vindenna  tellas. 
Fertïlis  et  presse  spumâns  \iudemia  Bàccho. 
Sordidûs  iniprëssâs  càlcâbat  vinitôr  ùvàs.  Sedul. 
Cârpitë  de  plenis  péndêntés  vitïbûs  ûvâs.  O. 
Aûrëà  tùnc  préssos  pèdibùs  dèdil  iivà  iiqnorés.  Tib. 
.  ._ Pûrpurèo  spûment  mihï  dolia  niuslô, 

Et  nôvà  pressâmes  inquinèt  ûvà  pëdës.  Pr. 
Tum  liber  gràvida  descendit  pléiius  àb  ùlmô, 
Piûguiàque  luipicssis  despuuiaat  musta raceuiis.  Manil 

DESCRIPTIONS. 

Fînc,  pitrr,  6  L^n^pe,  luis  hîc  omnia  plena 
Aluneribas,  libi  ^lampineo  gravidusautunino 
Horet  ager;  spumai  plenis  viudeuiia  labris.  V. 

Temporibus  certis  maîursm  rusticus  avnm 
Colligit,  et  nudo  sub  pede  niusta  Ûuuat.  O. 

O  Satyri,  maluros  carpite  fructus, 

Dixit  et  ignotos,  pucri,  cakate  racemos. 
Vil  haec  audierant,  decerpunt  vitibus  uvas, 
Ij  portant  ralaihis.  ceiei  iquc  illidere  planta 
Concava  saxa  super  piuperaiil:  \indeinia  fervet  : 
Collibus  in  suininis,  crebro  pede,  rumpiiur  uva, 
Udaque  purpureo  sparguntur  pectora  nmsto. 
Tum  Saiyri.  lasciva  oohors,  si  porula  qiiisque 
Obvia  corripiunt;  quod  surs  dédit,  hoc  capil  usus. 
(^antharon  bic  retinci,  cornu  bibit  aller  adiinco, 
(^oncaval  iile  maniis,  palmasque  in  pocula  vertit. 
Promis  al  ilie  lacu  bibit  ;  et  crepitantibus  haurit 
Rliista  labris,  alius  vocalia  cymbala  mergit, 
Alque  alius  latices  press'is  resupinus  ab  uvis 
Excipif,  al  polis  saliens  iiquor  ore  résultat 
fepunieus,  inque  humeros  et  pectora  deQuit  hiimor. 
Omnia  ludns  habel,  cantusque,  cburique  iicpiitcs. 

Ntmes. 

Sentibus  horrentes  a  périt  jam  vinea  sepes, 
Aureolamque  nieli!  icnîisde  \iiibus  u\am 
Vinitor,  et  l'oetos  rubicundo  iiectare  iYuctus, 
Cjuos  conjux,  quos  virgo  conies,  par  \eriico  malri, 
Aut  cislà  exportant,  aui  rasi  ibus  calaihisi-js  ; 
]Sec  senlilur  onus  studio,  levai  ipsa  laborcm 
Sedulitas.  Politien. 

Ecce  autem  dulcis  labris  patcr  ingcrit  uvas 
Aulumnus,  crebra^que  eiisus  verbere  plantœ 
Il  per  praela  latex,  puerique  examine  denso 
Exsultant,  lasciva  coliors,  circunique  supraque. 
lUe  aianu  pandû  prouus  bibit,  aller  ab  ipso 
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Susit  musfa  lacu  crepitanlibns  hausfa  labellis. 
Hic  sua  suspensum  resupinus  in  ora  racemura 
Exprimit,  hic  socii  patulos  irrorat  hiatus, 
Ebriaque  incertis  titubant  vesiigia  planlis.  M. 

=  Le  raisin  même.  Mîlis  ïn  âprîcîs  côqaïtiir  vîudémïâ 
sâxis.  V.   Voy.  Uva. 

V;.\»LM'AT0R  ,  ViPdêmiâtor.  qitadrissyll.  et  Vindê- 
mïtor,  oris.  m.  Vendangeur.  Duriis  Viiidëmiàlor  et 
>.nviclfis,  pui  sff'pë  \  iâtor  Cessisset.  //.  Carpebat  râras 
scriis  vindënutôr  iivâs.  Sen.  SYN.  Vinilor. 
Il  Constellation  dont  on  croyait  l'influence  funeste  aux 
vignes  qu'elle  brûlait.  AI  non  éllagiet  vindemi:()r.  O. 

VîNDÊx,  ïcïs.  ni.  f.  Venr/eur,  vengeresse.  Vindëx 
âvâr,-B  fraiidïs.  H.  SVN.  Ûlior.  iiltra.  EPiTU.  Acer, 
iratiis,  gravis;  a qutis.  jùs' lis.  Foy.  Ullor. 
!j  Qui  uffruncliit,  pioterteur,  défenseur.  Respïcë  vîn- 
dïcibiis  pâcàtûiii  viribus  ôrbéni^.  O.  SY>.  Defênsôr, 
âssertor.  ||  Gardien,  gardienne.  Et  câsiitalis  vindicein 
ârmemûs  mànùin.  Sen.  SYN.  Cusiôs. 
Il  Vindex,  icis.  m.  ISorn  d'homme.  ||  Esclave  qui  décou- 
vrit la  conjuration  des  fils  de  Drutus.  Dedùctûm  Vin- 
dicëmôrëm  Lex  célébrât,  fanmlùsque  jugo  laxatis  herili 
Dûcïtur.  Cl.  Ij  Compétiteur  de  Galba  à  l'empire.  Cura 
Vjndicë  Galba.  J- 

Vîxmro,  as,  âvî.  atum,  ârë.  lievendiquer,  s'appro- 
prier. Vasiaque,  qurê  nenio  vindîcèt,  arvà  jâcent.  O, 
SYN.  (  inihi}  Àdscnbo,  arrôgo,  àsséro,  âssùmo,  àllri- 
buo.  PHR.  Âpnlein...  Qiiem  Venus  injècla  vindicat 
âln)â  iiianii.  U.  Quu  pignorè  (Neptunus)  vindicët  ur- 
bem.  O. 

Il  Venger,  punir.  Si  de  tôt  la-sis  suà  niimïnà  qnisqnë 
deorum  Vindicet.  o.  SYN.  Uiciscor,  punio.  PJlK.Ol- 
fensàs  vindicat  ensè  suas.  O.  (Juam  ccrta  vindicat  iiâ 
Cura  dëùm.  O.  Voy.  Ulcisior. 

Il  Délivrer.  a/J'ranchir.  Gmiamqac  ïdëô  bis  vindicat 
armis.  V.  SYN.  Libéro,  àssero. 

Il  Garantir,  proté'jer ,  défendre.  A  plîivïô  têmpîiim 
viiidicàt  imbre  thôliis.  O.  SYN.  Proh-.bëo,  tuèor,  de- 
temlo.  PHlî  Fàresquesùas  à  criminë  (cupido)  vmdicat 
isto.  0.  Voy.  Defendo. 

Yi.NDÎcTÂ,  H",  f.  Vengeanrfi.  Ât  vîndîctâ  bôniim  vîtâ 
jucûndius  ipsa.  J.  SYN.  Ûiliô.  PHR.  Saepë  vindi  ia 
obl'dit.  Sen.  Minuit  vindicta  dôlorem.  O.  Vindicla 
Némô  mâgis  gaudet  quam  feininà.  J.  Voy.  Ultio. 

DÉVELOPPEMENTS. 

.  .  .  Tibi  fartorum  pœnas  instare  tuorum 
Vaticiiior  moriens,  nostri  solalia  iuclùs.  O. 

Quaï  vindicta  prior,  qnàm  qunm  formido  superbos 
Flectit,  et  assuetum  spoliisaûligit  egestas?  Cl. 

Il  Protection ,   défense.   Quîim  lïbT  sûscêpta  est  lëgïs 

vindiclà  sèvërœ.   O.  SYN.  Cûslodià ,    liitelà,  pâtroci- 

nïum. 

Il  Baguette  dont  le  prêteur  frappait  l'esclave  auquel  il 

donnait  la  libené.  Vindictâ  postquàm  meus  â  prœloré 

recessi.  Pers.  Voy.  Liberias. 

VîxËi,  œ.  f.  Vigne,  vignoble.  Non  râstrôs  pàtiêtûr 
humus,  non  vinêa  laicem.  F.  SYN.  Vinëlûm,  vilïs, 
palmes,  pampinus.  EPITH.  Voy.  Vitis.  PHR.  Pâmpi- 
neum,  vitiferum  neiiius.  Aniicti  pâlmité  colles.  Viti- 
féri  cflllis  amœnà  pra-dià.  (icnerosfc  fertilïs  û\^  Vinëa. 
O.  Largo  pubescens  viiih.\  fœtù.  F.  Pâmpînëis  pirla 
àrvàjugis.  O.  Viiibus  consiti  collés.  Arva  l'eiiciâ  Bâc- 
chi.  Ùvis,  ràcëmis  pictâ,  dislincla.  Seras  pôsCiit  quum 
vinëà  frondes.  F.  Voy.  Vitis. 

Il  Mantelet ,  machine  fuite  de  planches  et  de  claies  d'o- 
sier, couvertes  de  peaux  de  bœuf;  on  les  faisait  avancer 
sur  des  roues  contre  les  murailles  assiégées,  et  elles  ser- 
vaient à  abriter  les  assiégeants  pendant  qu'ils  faisaient 
agir  le  bélier.  Vinëàque  indûctum  Iqngâ  légebat  npns. 
Pr.  PHR.  Metliis  sûbiepsit  vïncâ  mûris.  L.  Vii;ea.sub 
icgmïuè  tiiio. 
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DESCRIPTION. 


Tniicadoperta  Ie\i  proredil  vinea  terra, 
Snb  cujus  pluteis,  et  tectà  fronle  latentes, 
Moliri  nunc  itna  parant,  et  verlere  ferro 
Mœnia  :  nunc  ariessuspenso  forlior  iclu 
Incussus  densi  compagem  solvere  mûri 
Tentât  et  iniposilis  unum  subducere  saiis.  L. 

VÏNÊTÛM,  ï.  n.  Vif/rwble,  pays  rempli  de  vif/nef:.  Nêvë 
lïbiâd  sôlem  vërgànt  vinëtà  càdéiitém.  V.  SYN.  Vmëâ, 
=  vilïs.  EPITH.  Cùltùm,  férâx ,  fecùndrim  ,  fertile, 
làtùm,  pâmpïnëum,  ùvifërùm.  PUR.  Lof  à  cunsilâ 
vitïbûs.  Pâmpinëi,  ûvïfëri  colles.  —  vitïbiis,  palnnie 
vèstiti,  àinicli.  Bâcchô,  Lyœô  gràti,  dilecti.  Juga  fe- 
licïà  Bacchi.  Câmpiis  fêrliiïs  ùvâ'.  îSïlidàs  frûgës  vinc- 
tâquë  Icitâ.  Z.r.  Oplimâ  vinëtis  stàtiô,  F.  Àpcrtos  Hac- 
chus  àmàt  colles.  V.  Tèllûs  rarissimà  qu^quë  Ly?p6 
Ôppôrtùnà.  V.  Quô  vïrët  ùvà  jugo.  Pr.  Dcxlér  ïâcchô 
Collïs.  St.  Jûgà  quœ  piûs  Bâcchas  àmâvït.-  M.  Pâmpï- 
iiëis  viridismôdôVèsNÏiis  uvis.  iW. 
V.  Flectërë  luctantësjntervinelà  javencos.  V. 
Aut  subjectà  térùnt  curvffi  yinctâ  cârjnœ.  O, 

Dulcià  fiHidum 

jPinguïbûs  in  câmpîs  late  vinetàcôronant. 

ViNÏTÔR ,  orïs.  m.  Vi(jneron,  Mâturae  vînïtôr  ûvâ». 
l.  SYN.  Vitïcôlà.  EPITH.  Vigïl,  ciirvus,  inàdïdûs. 
PHR.  Câlcatjs  sordidûs  uvis.  O. 

VîNÔLENTiJS,  à,  ùm.  Rempli  de  vin.  Quâs  vîuôlenlœ 
sômniisfingunt  ànùs.  (lanib.  )  Pmd. 

VîNosÎJS,  â,  um.  Adonné  au  vin.  Vinï  vînôsûs  laûdês 
cânlâbàt  Hômëriis.  H.  SYN.  Bibâi,  pôtor,  pôtàtôr, 
pbriôsus.  PHR.  Vinô  dêditûs.  Clièns  Bacchi.  H.  Vino 
uevôliis.  Ph.  Voy.  Ebrius. 

V Vînôsiôr  âlâs 

H»c  ëràt,  ëtgràvïdâ^  munërà  vitïs  amans.  O. 
GaûJebitquë  mèro  mérgëtque  in  pôcùlâ  menlera.  J. 
Nèquïlïâm  vinôsà  tûâm  convivià  narrant.  0. 
Il  Vineux,  qui  a  le  goût  du  vin. 

ViNÈM,  I.  n.  Vin.  Et  pàssim  rîvîs  cûrrenlïa  vînâ 
lëprëssït.  V.  SYN.  Mërùm,  niùslûm,  uvà,  vilïs,  nëclur, 
lîâcchiis,  ïâcchûs,  I.ycëds,  Fàlërnùm  ,  MaïSicuiîi , 
Câ-cùbûm.  et  au  pi.  Mâssicà,  Ciecubà.  =  PôcuIâ,'Scyplii, 
fyathi.  EPITH.  Chiûm.Lesbium,  des  îles  de  C/ito  et  de 
Lesbos;  Màssïcùm,  Fàlernum,  G'eciibum,  Sûrrentinûni, 
d.e  Massique  et  Falerne,  montagnes  de  Campanie,  de 
Cécube  et  Sorrento,  villes  de  la  même  Contrée;  Màreo- 
tïcùm,  de  Maréotide,  d'une  contrée  d' Egypte  de  ce  nom  ; 
tlùlcë,  suâvë,  pûrùin  ,  liquidum  ,  liquens;  gratutn  , 
jùcûndûm,  lêëtum,  nëctàrëutn;  rubënt;,  rubïcmidum  ; 
l'ràgrâns,  ôdôrâtûm,  genërosùm,  forte;  vàlidùni,  atrë  ; 
càlidûni ,  fùmàns,  spùmaiis,  vèlii-s,  vëtustuin  ,  lenë, 
vëtulùm;  firmùm;nôvùm,  hornùm.  PUR  Batrhi,  LyfCi, 
ïâcchî  mùnërà.  donà,  pocalà,  nectar,  liquor,  iàlïcés. 
Bacchïciis,  Lvfëus,  Lena-iis,  hùnior,  làlex,  lî.iU(«r.  Le- 
luTÙm  nectar.  Mùnërà  vitïs.  Viîëâ  pôcûlà.  Vitigviii  succi, 
làtices.llvîësùcci.  Bacchi  Màssîciis  hûmor.  » .  Kcciieaiib, 
ëxhilâransjinïmôs,  corda.  Cûrâs  pèllens,  solvens.  Arcani 
prôdïlor.  Ôpêrlà  rëclûdëns.  Laptiti.K  dater.  F.  Jocosi 
nifinërà  Liberi.  //.  Munërà  niiltït  I.cëlïtiamque.  dci.  V. 
Pàtëra  fùmânlià  vinà  capàci.  Sant  Mùlto  cclelirani 
tonvivià  Bâcchô.  V.  Curàm  dûlci  Lyœosolvcrë.  Muucia 
vilïs  àmàt.  O.  Foy.  Vindeniiu,  Vilis. 
V.  Et  jûvënùm  cûrâs  et  libéra  viiià  rëfêrrë.  V. 
Gënsëpùlâlà  loris  Lënipiim  libàt  luniorëni.  V. 

Qualcs  vel  .Iiipiîer  ipsé 

Néclàrcnssiliêns  vëllel  potârë  liquorcs.  6ant. 

(]   Vin  vieux,  généreux.  PHR.  Làlicis,  qualêm  pâterii 

libâmùs  ël  auro.   F.  Quod  (luënlcni  nanscam  côercout 

n.  Mëro  Ponlïficûin  |)olïorë  cœnis.  //.  Viiia  Twquai' 

cônsulc  pressa.  JJ.  Cfccubà  cerilnm  serAalà  cluvibiis.  '  . 

Élcàdûnn  Mârsï  mëniorëni  ducUi.  II.  Nonûni  sfipèràn  ■ 

tïâânnùm  Albànicàdus.  H.  Rëpostuni  ad  festas  dàpcs 

Ca'cutiuni.   H.   Vinà  Syia   rëpjratà  inon'ë.  U.  Mulla 

frâfJ.iât  lëslâ  sëmbii.«  nuiuniiiis.  M. 

V.  It'Sè  capillalo  di(ïi;i>uin  coiisiilc  pôiat, 
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CàlcStSmqnë  tênët  bfllissôcîâ'.îbus  âv5m.  J. 
Nobïlïs  îgaôtô  dtfTusÛB  cônsulè  Baccbûs.  L. 

DÉFINITION. 

Gnnerosuni  et  lene  requiro, 

Quod  cur  :s  abigat.  quod  cnm  spe  divite  manet 

In  venas  aniinumque  meum,  quod  verba  ministret.  H. 

Il  Vin  faible,  de  mauvaise  qualité.  SYN.  Villûm.  PHR. 

Vilë  polabis  môdicis  Sàbinûm  Cânthàrîs.  H.  Dûruiii 

Bàcchi  dômïlurà  sàpôrêm.  F. 

Il   Vin  qui  n'est  vas  de  garde.  Vinûtn  fûgïëns. 

il    Vin  éventé,  qui  a  perdu  sa  force.  Vinûm  évânéscëns, 

mârcidiim,  vapidùm.  SYN.  Vâppà. 

Il     Vins  célèbres  chez  les  anrj&ns.  PHR.  Baccbî  cûrà 

Fàlérnus  ài^er.  Tib.  Née  L.psii-5*^>r"â  Bàcchiis  in  am- 

phôra  Langiiëscil  milil.  U.  Prfelis  elisà  Fàlerms  Vinà. 

Cape  MaronïicàrchvibiaBacibi.  F. 

Tu  Seiina  quidem  semper,  vel  Massica  ponis.  M. 

OElffis  Oucrent  spumea  viua  jugis.  Cl. 

Quo  te  carminé  dicam, 

Rhœlica?  neccellis  ideo  lontende  Faiernis.  F. 

Methymna  ferax  Latiis  cessura  Faiernis.  SU. 

Fumea  Massiliae  ponere  vina  potes.  M. 


Velulo  miscere  Falerno 

In  Valicanis  condita  uiusta  cadis.  M. 


Caicubum,  et  prailo  domitam  Caleno 
Tu  bibes  uvam  :  mea  nec  falcrnae 
Tempérant  vites,  ncque  formiani 
Pocula  colles.  U. 

Tina  novum  fundam  calalhis  Arvisia  nectar.  F. 

Nunc  mihi  fumosos  veteris  proferte  Falernos 
Consulis,  et  Cbio  solvite  viudacado.  lib. 

Il  Servir  du  vin.  PHR.  ymiim  pôno,  do,  prâbëo,  mï- 
nisiro,  fundo,  inisceo.  El  vinà  rèpônitê  men.sis.  F. 
Trenmia  danl  vmà  rîibenlià  dëxtrâ.  0.  Implëvitqiie 
mèro  pateram.  F.  £l  vinà  liquenlià  fûndâm.  F.  Bac 
rimiiique  iiunistranl.  F.  Quis  puer  ôcuis  Rêstingiid 
brdeiius  Falerni  Pocula  pra;lcieuutè  iyuipha?  fl.  Chiu 
sulvile  vuiclacàdo.  Tib. 

Care  puer,  madeant  generoso  pocula  Baccho, 
Et  nobis  pronà  fiuide  Falcrna  manu.  lio. 

Astabat  dominis  mensispulcherrimus  ille, 
Marmoreà  lundens  nigra  Falcrna  manu, 
Et  libala  dabatroscis  caichesia  labris.  xM. 

Post  obilum  non  ulla  mihi  carchesia  poiiet    ' 
iEacus,  iiilëruis  non  virel  uva  jugis.  Sunn. 

Il  Tremper  le  vin.  PHR.  Scèlûs  est  jùgiilârë  Fàlcrnûm. 
M.  Neclàrc  miscël  àquâs.  O.  Nec  bibëns  dilùtà.  II. 

Poculaque  invenlis  Acheloia  miscuit  uvis.  F. 

Mislaquesecuroest  sobria  lympha  mero.  Tib. 
Seu  vis  est  in  aquà  caiido  contraria  vino.  O. 

Temperet  annosum  sobria  lympha  mcrum.  Tib. 

Attica  nectareum  turbatis  mella  Falernurn.  M. 

Il  Boire  du  vin.  PHR.  Pôcdlà,  calices  haûrïo,  cihaiïrïo, 
sicco,  ëxsicco ,  vàciio.  Vmô,  mërô,  Bâcchô,  cyâlhis 
indulgëo,  vàco,  non  pârco.  Tûnr  âd  vmà  redit  i.êtiis. 
H.  Uiiâ  vinà  jôcosà  côliint.  Tib.  Vàcùis  committërc 
vcnis  Non  nisi  lene  dëcet.  //.  Madcani  genëroso  pocula 
Baccho.  Ii\<-  '.nnôcenlis  pocuià  Lcsbïi  Dûcessub  umbrâ. 

ff.  yuij.  y.'bo. 

V.  Grandia  lïimôsô  spûiti'lnl  crystâllà  Ly;pô.  Sann. 

Atquè  Uiam  vincànl  dolià  l'usa  silim.  Cl. 
Il  Bmis  effets  du  vin.  PHR.  Vmuquè  Icvâut  cûrasquë 
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«ÏJîfftquë.  O.  DFssïpàt  Evïus  Cûrâs  édâoë?.  /7.  Tristï- 
lïâm  vifffquë  làbôrés  molli  fînrra  rnërô.  H^  Dulci  màlû 
vino  làvëré.  U.  Nûnq^-oin,  nii?î  polûs,  àfJ  arma  Ficisi- 
luit  dicendà  Ënniiis.  U.  Carmïoà,  vino  Ingéuiûm  l'â- 
ciéolè,  cânûat.  O. 

Feciindi  calices  qiiem  non  fecêre  diserliim, 
Contracta  quem  non  in  pauperlate  soluliun?  U. 

Vina  parant  animos  fariantqne  caloribus  aptos  : 

Cura  fugit,  multo  diluilurquemero. 
Tune  veniunt  risus,  tune  pauper  cornua  sumit, 

Tune  dolor,  et  curœ,  rugaque  frontis  abit. 
Tune  aperit  mentes,  îevo  rarissima  noslro, 

SimplicKas,  artes  eicuiicntedeo.  O. 

Tu  spem  reducis  menlibus  aniiisr 

Viresque  et  addis  cornua  pauperi, 
Post  te,  neque  iratos  irenienli 
Ilegum  apices,  neque  milituni  arma.  77. 

Ille  liquor  doinit  voccs infleetere  eantu  , 
Movit  et  ad  certes  nescia  membra  modos. 

Bacchus  et  agricolœ  niagno  confecla  labore 
Peclora  Irislilije  dissolueiida  dédit. 

Bacchus  et  alDiclis  requiem  mortalibus  affcrt, 
Crura  licet  dura  couipcde  viucta  sonent.  Tib. 

Tu  mihi,  sanctepater,  mordaces  exime  curas, 
Nubiiaque  annoso  peclora  solve  niero.  Sann. 

Rigna  Deùni  mensis,  generosi  manera  Bacchi, 
Et  quibus  accensi  scribunt  meliora  poetœ. 
Ad  vilreos  calices  ubi  scintillanlia  vina 
Subsiliunt  oculis,  bausioseu  numineplenas, 
yuid  non  aggreditur  vatcs?  .  .  .  Sine  mnnere  Bacchi 
Frigidus  in  laudes  nosler  ianguebat  Apoilo  : 
At  postquam  vino  incaluil,  peniiusquesubi>it 
Ambrosius  liquor,  et  venas  penetravit  yieries, 

Meliorisscniina  flamma; 

Hausit,  et  excusso  menlisque  animiqiie  vctcrno, 
Provocat  inlus  agens  le  dignos  scribcre  versus.  Sant. 

Duhia  languentes  morbo,  generosa  valentes 
Vina  beanl,  violenta  viros,  mollissima  maires. 

y=  Ivresse,  débauche,  funestes  effets  du  lin.Vînîs  ôcû- 
lique  ànimiquë  nâlâbânt.  0.  Voy.  Ebrietas. 

Vino  forma  périt,  vino  corrumpilur  jetas. 

Data  tempore  prosunt, 

Et  data  non  apto  tempore  vina  nocent.  0. 

Vicia  Maronaeo  fœdatus  lumina  vino. 
Jurgia  prœcipuè  vino  slimulata  cavcto.  O. 
Ncc  slupeant  multo  corda  sepulta  mero.  O. 

Compcdibus  Venerem,  vinclis  astringe  Lyaeum, 

Ne  te  muneribus  perdat  uierquesuis. 
Vina  repertori  nocoôre,  suoque  Noeraus 
Exemple  docuit  douis  cœleslibus  uti 
Parcius. 

Viola,  k.f.  Violette,  fleur.  Pâllëntës  violas  et  sûmmâ 
pàpavërà  carpens.  F.  EPITH.  Vêrnà.  mollis,  lënërà; 
hiimilïs,  lëniiïs,  àbdîtà,  làtêns;  roscidà:  âmcènà,  for- 
mosâ,  laelâ;  fêrrugînëâ,  pûrpùrëà;  spïrâns,  hàlâns, 
frâgrâns,  snâvïs,  ôdorà,  ôdorâlâ,  ôdôrïlerà.  PHR. 
F|oréns  verë  nôvo.  Quae  pâllët  hàmi.  Col.  Qux  frqndcns 
purpurât  aura.  Id.  Obscura  îniiciêns  ferriîgiué  vultûm 

Rap. 
V.  Primùlà  prâloriim  sôbôlès  cl  prctvïâ  verïs.iauf 

DESCRIPTION. 

Nec  viola  ipsa  suos  longum  celabit  odores, 
Quaî  ferrngineo  dumsese  obnubitamictu, 
Frondibus  in  mediis  humili  de  cespile  surgit 
Ipsa  humilis  simplexquc  et  simplicc  perlita  fuco. 
FIos  autera  nasci  vallessoiet  illc  per  imas 
Spontesuà,  terraj  {reliosuui  inurius  agrestis.  Hap. 


VîoiîiîTi.Y?,  Ts.  m.  f.  ë,  n.  Qu'on  peut  violer,  à  qui 
l'on  peut  faire  injure.  V"ù«.  œlërni  ignés  et  non  viôlâbiie 
nunién.  F.SYN.  Viôlânaus. 

ViÔL.iRÏi,  ôrûm.  n.  pi.  Lieu  planté  de  violeffes. 
Irrïgùumqué  bibant  viÔlàrïâ  fôntêm.  F.  EPITH.  Rn- 
scïdà,  blandâ,  moUïà,  grâtà.  dulciâ*  sudviâ,  ôdôrà.  Piiiî. 
Pûrpûrëum  pmgunl  viôlarïà  campfim. 

ViÔLÂTon.  orîs.  m. Qui  viole,  if ni  profane,  Cônfugït 
ïnlërdum  templi  vïôlâtôràd  aras.  O.  SYN.  Polliitor. 

ViÔLÂTts.  à,  iim.  VioU,  enfreint.  Viôlàlà  pôtéstâs.  f.. 
SYN.  Spreiiis,  conlëmpLiis,  rèscîssus,  rûpliis,  àbru- 
pliis.  Il  Sali,  gâté.  FletiiqQë  genâs  vjôlâtà.  if.  SYN. 
Côrrûptûs,  pôllutiis,  fœdatus.  =  Nullô  viôlâtiim  cri- 
mïnë  côrpiis.  SU.  |1  Profané.  Silvà  vëlûs  niillôqaëdia 
violâlà  sëcùri.  O.  SYN.  Tëmërâliis.  ||  Ofj'ensé,  blessé. 
Ipsë  quidem  Gëtico  përëâm  vïôlatûs  àb  àrcû.  O.  SYN. 
Laesiis,  lœdâlûs,  saucîiis,  cônfixùs.  Foy.  Saucius. 

ViÔLENS,  tis.  adj.  et  Vïôlëntûs,  à,  iim.  Violent,  porté 
à  la  violence,  en  parlant  des  personnes.  Vïôlénlaqtiè 
pectôrâ  Turnj.   F.  SYN.  ïracùndiis,  ferox,  âspër,  àccr, 
véhëmêns,  âfrox,  èffrcnùs,  impôtèns,  audâi,  prœceps, 
tëmérariiîs.  PHR.  Vïolèniîora'quo  Visa  dëa  est.  O. 
V.  Sed  pôslquâm  viôlens  victor  discëssït  àb  hôstë.  Z7. 
Il   Terrible,  redoutable.  Hôslibus  evéniat  quâm  sis  vio- 
lénliis  in  àrmis  Senlirë.  O.  Voy.  Terribilis. 
Il  en  parlant  des  choses^  Quâ  viôiëns  obstrëpït  Ailfïdîis. 
H.  SYN.  Acer,  vëhèmens,  prfëcéps,  tùrbîdus,  fùrëns. 
PHR.  Viôléniîôr  àer  Puppibris  inciibâït.  L.  In  mâré 
viôlënlïôr  mfluït  amnïs.  F.  Uli  vlôlëntô  fôrîïtër  ërisë. 
O.  Surgit  viôlënlïôr  ira.  St.  Péràgit  Irànqujllà  pôtëslâs 
Quôd  violenta  nëquït.  Cl.  Voy.  Tempestas. 

VÏÔLKNTÉR.  adv.  Violemment ,  avec  violence ,  pnr 
force.  Quô  mê  fixit  Àmôr,  quo  me  vïôlèntiùs  ûssïl. 
O.  SYN.  Vi,  împètë,  vëhëménier,  validé.  PHR.  Vi 
magna.  Rapide  impëlë.  Impclë  niâgno.  Vidimiis  fla- 
vum  Tïberim  ,  rèlôrlis  Litiôre  Elrùsco  violenter  iin- 
dis.  n. 

ViôL^NTÏA,  ff.  f.  Violence.  Vïôlêntïâ  pôntï.  5t7.  SYN. 
Vis,  impètus.  EPITH.  Àlrôx,  s.-Bvâ,  fera,  mïnâx  ;  au- 
dâx,  caecâ,  priFceps.  ràpidâ  ;  râbidà,  fiirïosà.  PHR.  Vi 
irrûo.  irrûmpo,  impéto.  Vim  fâcïo.  Fil  via  vi,  rûmpfinc 
àdïtûs.  F.  Vëhëmêns  vïôlénlià  vini.  Lr.  Nëc  te  ûllius 
vîolentià  vincât.  F.  Fèrlûr  ràpido  impëlé  miles.  Voy. 
Vis.  Imppfus,  Invado. 

Il  Violence,  emportement.  Tâlïbus  ëxârsît  dictis  VÏôlcn- 
lïà  Tùrni.  V.  Voy.  ira. 

ViôLÊNTijs,  â,  ûm.  Voy.  Violons. 

Vjôlo,  as,  âvi,  âtum,  ârë.  Violer,  enfreindre.  Violât 
communia  foedërà  pâcïs.  Lr.  SYN.  lliimpo,  âbrûinpo. 
rëscindo,  rëvèllo. 

Il  Salir,  gâter,  altérer,  Fâcïêm  nïgrâ  vïolârë  cûlînâ.  M. 
SYN.  Contâmino,  fœdo,  màcalo;  spurco,  lèmèro,  m- 
ficio,  corrùmpo.  Voy.  Polluo. 
V.  Indum  sânguiaèô  vëlûtï  viôiâvërït  ôstrô 
Si  quis  ëbiir.   F. 

Il  Violer,  profaner.  Ârâs  Cœlïcôlûm  vïôlâvît  dêiférâ. 
St7.  SYN.  Tèniéro,  pôllûo,  consccléro,  profâno.  PlIiJ. 
Vënëris  mâgnae  vïolâvi  numinà  vërbo.  Tib.  Quicûnqua 
Ilïàcôs  férro  viôlavimûs  agrôs.  F.  Silvà  vëtùs,  nuila 
viôlâtà  sécQrî.  O. 

Il  User  de  violence  envers,  porter  atteinte  avec  violence, 
6/es5cr.  Quicunquë  sacrum  vïôlarit  vûlnërë  corpus.  V. 
SYN.  Offê.ndo,  laedo,  aggrëdïôr,  invâdo,  incësso;  vûl- 
nëro,  saucio.  PHR.  Morlâlm'  dëcùit  vïôlàri  vûlnëra 
divùm?  F.  Missô  vïôlavit  Pënlhëà  Ihyrsô.  O.  ||  Désho- 
norer une  femme.  Pârcïlë,  quâm  custouit  àmôr,  vïôlârô 
piiellam.  Cat.  Voy.  Slupro. 

VJpÊBA^  œ.  f.  Vipère.  Aût_  màlâ  tâctû  Vipërâ  dêlï- 
tùit,  cœlumque  èxlërrilà  fiigïl.  F.  SYN.  Ëchidna. 
EPITH.  Àlrà;  imprôbà,  scclërâlâ,  insidiôsà  ;  môrdâï, 
vënënôsâ,  lélhâlïs,  inortïférâ.  PHR.  Vipërëûm  gënus. 
F.  Cûrvis  dëfënsà  làlêbns.  F.  Falifëro  faùcès  âccënsâ 
vënënô.  Polit.  Vënenatô  Ijindéns  nïgrâ  tôxîcâ  mcirsu. 
Saut.  Tnstë  fërcns  infixo  dénié  vènënûm.  Voy.  Ser- 
pi-ns. 

V.  Pâr>à  nëcâl  môrsû  spâlîôsûm  vîpèrâ  laûrûm.  O. 
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l'îrtREijs  et  Vfprrïnus,  a,  ûm.  De  vipère. y ïperfiûm   lîgït  ûsû,  0.  Vîrës  mïnùûnlûr  âmôrïs.  0.  foy.  Bobur, 
riem  vUtîs  innêxà  crùëntîs.  V.  Nodo  côerces  vipënno   Robustns,  Vis. 


\ 

crînem 

Crinès.  H.  PHR.  Vipërëô  spîciilà  fëllé  lïnunt.  0.  Vipé 

reo  léla  crûôrè  mâdênt.  O. 

Vïpïô,  onïs.  m.  Plin.  Petite  grue.  Voy.  Griis. 
^VÏR,  in.  m.  Homme ,  du  sexe  masculin.  Sàiâ  Mîssà 
vin  mànibfis  fàcicm  trâxêrë  vïrilém  ;  Et  de  ffiminêo 
rëpàrata  est  fèniina  jâclû.  O.  SYN.  Mâs. J]  Homme  de 
cœur,  homme  démérite.  Si  vïrës,  î,  dictas  exige  dôlis 
opes.  O.  Il  Le  mâle,  parmi  les  animaux.  Dé  grege  mine 
libi  vir  et  de  giegë  nàtùs  hàbëndùs.  O.  SYM.  Màs, 
màritiis.  PUR.  Vir  grègis  ipsc  càper.  T.  ||  Mari.  Ù 
dignô  conjûnctà  vïrô!  F.  Voy.  Conjux.  EPITH.  Jùstiis, 
bonus,  prûdêns,  sàgàx,  sôlers;  magnânimus,  génèro- 
sus;  fôriïs,  iropàvïdus,  praestàns.  PHR.  Àoimum  gè- 
rens  vinlem.  Insignem  pïëtatë  virùm.  —  pïètàlê  giâ- 
vem  ac  mèrïtis.  T.  Juslum  ac  tênacèm  prôpôsiti  yïrum. 
H.  Vuy.  Juslus.  Il  Guerrier,  héros.  Hic.  vir,  hic  est  libi 
quêm  promitli  sœpiùs  audis.  V.  Foi/.  Héros,  Bellator. 
Il  Uomme  en  général,  au  pi.  les  hommes,  les  humains. 
îgnoti  nova  (ormà  vïn.^  Y.  Victôrquë  vîrûm  volitarë 
;jcr  ôrâ.  V.  SYN.  Hôniô;  hômïnes,  mortâles;  cives. 
il  Fantassin,  soldat.  Magnâ  voce  Irâbéris  ëquitëmquë 
vïrosquè.  SU.  PHR,  Kffret  pëdè  pes  densù&què  viro 
Tir.  V.  Voy.  Miles. 

[1  Homme  fait,  qui  est  dans  l'âge  viril.  Hinc  ûbï  jâm 
formata  virùm  le  fecërït  œiâs.  V. 

V Pôsito  férvôrë  javëntffî 

Mâlûrûs  mîtîsquc  intèr  jâvënèmquë  senemquë.  O. 

ViRAGÔ,  inïs.  f.  Femme  qui  a  les  manières  ou  le  cou- 
rn^je  d'un  homme.  Hoc  concussà  niëtù  njeuUjai  Jutûrna 
\jrugô.    V. 

ViBBiL'S,  iï.  m.  Nom  que  reçut  Hippolyte  après  que 
Diane,  par  les  secours  d'Escutape,  l'eut  rappela  à  la 
rie,  ainsi  appelé  de  vir  bis,  deux  fois  homme.  Quiquë 
fiusti  Hippôlytùs,  dixit,  nûnc  idem  Viibius  èslô.  O. 
Voy^  ifjippolyius. 

ViRDOMÀRiJs,  i.  «J.  Chef  gaulois  dont  Cl.  Marcellus 
rnnsacra  les  dépouilles  opimes  à  Jupiter  Férétrien. 
"Vjrdômàn  gënùs  hic  Rhèno  jàclâbàt  àb  ipso.  Pr^ 

VÏRËNS,  lis.  Vert,  verdoyant.  Al  Hquid;  fônlês  êl 
ftâgnâ  vïréntïâ  inusco.  K.  Voy.  V^ridis.  =  Vigoureux, 
florissant.  Jàm  senior,  sed  menlë  virens.  St.  S  VIS.  Vï 
ndïs,  vàlidùs,  vigêns,  vègétùs,  valens,  ûoreiis.  PHR. 
M\i  flore  \irens.  Voy.  Validas. 

ViRÊo,  es,  ûi,  ère.  n.  Etre  vert.  Pbillydîs  âdventn 
rôstrœ  nëmus  oninè  virèbit.  V.  SYN.  Verno,  vïrësco, 
ùondesco.  PHR.  Fronde  virêrë  nova.  Péclôrà  fellc  vi- 
r''nt.  O.  =  Etre  vigoureux,  florissant.  Dûmqué  virent 
gciiuâ.  H.  SYN.  Valëo,  floreo,  polleo.  PHU.  Luxuriant 
aiiiini,  côrpôràque  ipsà  virent.  O.  Voy.  Vigeo.  ^ 

ViRËô,  ônïs.  m.  l'Un.  Verdier  ou  loriot,  oiseau.  Ëî 
"virèx),  viridis  nômën  cui  fécit  àmictus.  Itoze,  jcs. 

ViRLS,  ium.  /.  pi.  Force,  vigueur.  Par  vigôr  est 
mêmbns.  prompiaeqne  âd  fortïà  vires.  F.  SYN.  Vis, 
\igor,  robiir,  nervi.  EPITH.  GigânlCce,  Hercûlëre;  in- 
génies, màgnœ,  firnifle,  valida*  ;  uiriâc(<T,  invictaé,  in- 
flôniitaè,  fortes,  acres,  juvéniles.  PHR.  Masciilà  vis. 
ïnlèr  se  contendùnl  virïbiis.  Tib.  Vires  tempérât  lilë 
suas.  O.  Àrmorum  viribus  ûsiis.  O.  Tumviciû  revo- 
tant virés.  F.  Virés  âcquirït  eùndô.  F.  Nôvœ  rëdicre 
in  pnstinà  vires.  F.  Ruboià  nervis,  Ëlvirës  rëdierë 
«^.iris.  L.  Dûin  niclior  vires  sânguis  dabâl.  F.  Quiqn« 
/uvicti  viribus  e^sent.  F.  Ërgoomni  cura  virés  exercet. 
Viribus  audax.  F.  Prâdurus  viribus.  F.  Quàntas  «s- 
lèntânl,  aspicè,  vires.  F.  Vastis  cum  viribus  ciïert  Ûrà 
dârës.  F.  Nunc  illas  proniilë  vires.  F.  ïolâs  elTundïtè 
vires.  /...  Tolis  m  vùlnerà  viribus  ilijr.  F.  Ànmuiin 
virèsque  Làtinis  Addidit.  F.  Danàis  àniinos  viicsquë 
sèciindas  SuflRil.  V.  Wagiiis  etniltit  viribus  haslam. 
V.  Concurrunt  àniniis  et  vnibus  uquis.  F.  Frigentef- 
foélae  m  côrporè  vires.  V.  Torpent  infràcla;  ad  priélià 
virés.  F.  Majoràque  viribiis  audes.  F.  Obiûsis  cecïde- 
viinl  viribus  ârlus.  Lr.  =  Sumunt  incendia  vires.  //. 
l<',t  virés  Uâniina  rcfccià  cai>il.  O.  Ànioi  vires  sibi  col- 


V.  Post  ùbi  côllëctûm  rôbûr  vîrësquë  rëcéptâ.  Y. 
Tûm  pudôr  incëndil  vires  et  cônscià  virtiis.  F. 
Sed  non  iillà  màgis  virés  industriâ  firmât.  Y. 
In  mëâ  vesânàs  hàbûi  dispendià  virés.  O. 
Inde  iibï  robiistis  àdôlèvit  viribus  wtâs.  Lr. 
Sèntïët  èssè  rnïhi  lânlô  prô  corpôrë  virés. 
Neu  pàtriœ  validas  in  viscërà  vertitë  virés.  V. 
Tum  validis  flexos  inciirvant  viribûs  àrcus.  F. 
Sic  fâius,  validis  ingénlèm  viribus  hàsiàin 
Contorsïl.   V. 

.  Vos  ô  qiiïbiis  ïntëgër  âêvî 

Sânguïs,  ait,  sôiïdsequë  siiô  stânt  robôrè  virés.  F. 

.Abstiilërât  virés  corpôris  îpsè  timôr.  O. 
Il  Puissance.  Nàté,  méië  virés,  mëâ  màgnâ  potënlïâ. 
F.  SYN.  Vis,  pôténliâ,  ôpës,  imperiiim.  PHR.  Toliiin 
qui  viribus  occupët  orbeni.  F,  Vindicibûs  pâcalûs  vi- 
ribiis  orbem.  O. 

ViRESco,  ïs,  ëré  n.  Devenir  vert.  Injiissâ  vïréscûnt 
Grâminà.  F.  SYN.  Virïdor,  vîrëo.  rcviresco  ;  qqf.  fron- 
désco.  =  Prendre  de  la  vigueur.  Vrimà  quum  parle 
vïréscërët  éevi.  Cl.  SYN.  Invalëo,  vïgesco. 

Vïrï:tûm,  I.  n.  Verger,  prairie.  Devénérë  lôcôs  l/ëlôs 
et  àmcénà  virétâ.  F.  SYN.  Viiidàrià,  pràlùm.  EPITH. 
Cùlliim,  àrndenum,  ridéns,  forniosum;  païens  ;  dùlcè, 
molle,  herbosum,  floridûin,  ôpaciim,  iiiubiosùm.  Voy. 
Pralum. 

Vinci,  k.  f.  Ramau  flexible,  verge,  baguette.  Tûm 
lavés  càlàmôs  et  râsse  hasdiià  virga*.  F.  SYN.  Vimen, 
vîrgultûm,  râmûlûs  EPITH.  Àrbiiléà,  quërnà,  sàligna, 
lènia ,  flexilis,  fléxibilïs.  PHR.  Fërelriim  Àrbuléis 
tèxiint  virgis.  F.  Lënliôr  et  salicis  virgis.  O.  \\  Bou- 
ture. Fissà  modo  corUcè  virgàm  însërïl,  O.  SYN.  Sûr- 
cul  iis,  termes. 

I  Verges.  Métûéns  virgâsjaiti  grandis  Àcbillês.  J.  SYN. 
Flàgeiliim ,  verbér.  PHR.  Vngis  cœdëré.  Cic.  Voy. 
Verber. 

II  Baguette  de  Mercure.  Tûm  vïrgâm  râpït  :hâc  ânïmâs 
ille  evôcat  Orco.  F.  PUR.  Léthaum  vimën.  St.  Voy. 
Caduceus.  ||  — du  sommeil.  Exiremo  mélange  càcumiiiô 
virga?.  O.  Il  —  magique  de  (yircu.  Circe  ubi  te  lerict 
pneiongâî  verbërè  virgse.  F.  FI.  EPITH.  Magicà , 
pôlens.  il  Baguette  des  faisceaux  consulaires;  les  fais- 
ceaux. Âlnaque  et  nmltâ  pulsanlûr  luiiina  virga.  St. 

Voy.  Fasces. 

=  Virgà  censôrïà.  La  censure. 

Il  Balai.  Udâ  prius  spargat  virgâquë  verrat  humûm.  O 
Voy.  Scopa;. 

Il  Baie,  lande.  Signalus  lënûi  mëdïa  intèr  côrnûâ 
virgà.  O.  ^ 

ViRGATÎTs,  à,  iim.  Fait  de  branches  flexibles.  Vir- 
gàti  caiàlhîsci.  Cat.  SYN.  Virgëus,  viminëùs. 
Il  Bnyc,  tacheté.  Noslrosque  lôros  virgalà  tcnëbït,  Et 
plausiro  direplâ  nunis.  F.  FI.  !.^HR.  Virgalis  liicént 
sàgulis.  F.  Virgâto  corpôré  Tigrïs.  SU.  Virgaiœ  vestes 
aùro.  Id. 

ViRGtTÛM,  î.  n.  Cic.  Oseraie,  lieu  planté  d'osier. 

VÎRGrijs,  à,  um.  De  baguettes  flexibles,  d'osier.  IVlàgno 
quùm  flanimà  sonore  Virgéà  suggciïiiir  costis  ûndâniis 
àheni  F.  SYN.  Virgaïus,  vimiiieus.  PHR.  Vilisqué 
siipelléx  Virgëâ.  F. 

ViRGiLiijs,  il.  m.  (  Publins  Virgiîius  Maro.  )  Virgile, 
le  prince  des  poètes,  contemporain  et  ami  d'Horace, 
de  Mécène  et  d Auguste.  A^rgilium  laiidât,  përitûraj 
ignoscit  Èlissffi.  J.  Nfilli  llebilior  quàm  tibï,  Virgili. 
(  Asçl.  )  //.  SYN.  Marô  EPFrU.  Docltis,  fâcûndiis, 
dulcis,  doclilôquiis,  alli.sôniis,  diviniis,  œternus.  PHR. 
Romulëiis,  Aiidinus  poélà,  vatés,  d'im  bourg  voisin  de 
Mantoiie,  (ju'on  appelait  Andes,  où  il  naquit.  Qno 
civé  superbit  Mànlua.  iEnëïdos  summiis  vates,  felix 
aùctor,  condilôr.  O.  Lâtialis  Homeriis.  Faust.  Sôbolés 
certissïmà  Phd'bi.  Vida.  Stùdiis  floréns  uobilïs  ôti. 
Voy.  Poêla. 

V.  llio  Virgïlïiim  më  tëmpôre  dûlcïs  àlébat 
PurUiènope.  F. 


TIR 

Qui  Blùivâs  fâ-nkô,  miî  Phtêbiun  ffqiiâvh  honore. 

Félix  ÀndJtjM  Manlûà  Virgilïô. 
À  quô,  ceu  fonte  përênni, 

Vâtûm  Pièrï'sofâ  rïgànlûr  àfjuis.  O. 
O  dccus  Itàfe,  i^i  ô  claijssmià  vâ^ùra, 
Qucm  Mûsœ  Minci  bërbosis  àluere  sCib  antris.  Vid. 

ÉLOGES. 

Tilyrns,  et  segetes,  iEneiac.ue  arma  Icgpninr, 
Âoma  triumphati  dum  capul  orbis  erit.  O. 

Et  prorugum  ^nean,  alla;  primordia  Romœ, 
Quo  nullum  Latio  clarius  exslat  opus.  O. 

Actia  Virgilium  (me  juvet)  custodis  liltora  Phœbi, 

Caesaris  et  fortes  dicere  posse  rates. 
Qui  nunc  ^nete  Trojani  suscitât  arma, 

Jactaque  Lavinis  mœnia  liltoribi^s. 
Cedite,  Romani  scriptores.  cedite,  Graii. 

Nescio  quid  majus  nascitur  Iliade. 
Tu  canis  umbrosi  subler  pineta  Galesi 

Thyrsin,  et  atlritis  Daphnin  arundinibus; 
Tu  canis  Ascrœi  veteris  praecepta  poetae, 

Quo  seges  in  campo,  quo  \irel  uva  jugo: 
Taie  facis  tanien  doctà  tesludinc,  quale 

CyutbJus  iiuposilis  tempérât  articulis.  Pr. 

Ipse  per  Ausonias  ^Eneia  carmina  génies 

Qui  sonat,  ingenti  qui  nomine  puisât  Olympura, 

Mœoniumque  senem  Romano  provocal  ore.  L. 

Conditor  Iliadescantabitur,  alque  Maronis 
Altisoni  dubiam  facicnlia  carmina  palmam.  J. 

Mantua,  Musarum  domus,  atque  ad  sidéra  cantu 
Evecta  Andino,  et  Smyrnœis  œmula  plcctris.  SU. 

Te  nascentc,  Maro,  Parnassi  e  culmine  summo, 
Affuit  Aonias  inter  feslina  sorores 
Calliope,  blandisque  exceptum  sustulit  ulnis, 
Pernmisitque  manu  quatiens,  terque  oscula  junxit. 
Omina  ter  cecinit,  ter  lauro  tempora  cinxit. 
JMox  aliae  dant  quicque  tuis  munuscula  cunis, 
Certatim  dant  plectra,  lyram,  peilemque,  pednmque 
Dant  et  multiloram  modulanda  ad  carmina  luton, 
Et  decrescenii  compactas  ordinc  avenas.  Polit. 

Deerat  adhuc  Latio  valum  decus,  horrida  quanquam 
Belia,  tubasque  rudi  cantaverat  Ennius  arle  : 
Edilusecce  Maro,  quo  non  felicior  alter, 
Seu  silvas,  seu  rura  canit,  sive  arma  virumqne. 
IS'amque  Syracosiis  quum  vis  assurgat  avcnis, 
Uesiodum  premit,  et  magno  vix  cedit  ijomero.  Id. 

Jusserat  han;  rapidis  aboleri  carmina  flanimis 
Virgilius,  Phrygium  qua;  cecinêre  ducem. 

Tacca  vetat,  Variusque  simul  ;  lu,  maxime  Cœsar, 
Non  sinis,  et  Lalia;  consulis  bistoriae. 

Inrelii  gemino  cecidil  prope  Pergamus  igni, 
El  jiciie  est  alio  Troja  cremala  rogo.  Sulpit. 

ËPITAPHE. 

Mantna  me  genuit.  Calabri  rapuère,  tenet  nuse 
Parlbenope;  cecini  pascua,  rura,  duces.  V. 

ViRGiNELS,  â,  uni.  De  Vierge.  Hœsit,  vîrgineiimque 
âltè  bibit  (hasta)  actà  crùorëm.  F.  SYN.  Puellàris. 
l'HR^  Virginèi  servântem  signa  piidôrïs.  5î. 
V.  Tâlïs  èràt  cullu  faciès,  quarn  dîcërè  verê 
Virgïnèam  în  pùërô,  pûërilemîn  virginë  possës.  O. 
Il   De   Vesta  ,    des   vestales.    Vicinum    Càstôrà    cân<ê 
ïrànsibis  Vêstœ  >irgînèâmquë  dômura.  lU.   Voi'.  Ve- 
slalis,  e. 

P  De  Diane.  Virgïnëâ  domïlûs  sâgîtta.  H.  \\  Virginëâ 
^ôlùcrês.  O.  Les  Harpies. 

ViRGiNÏTis,  atïs.  f.  Virginité.  Jiipïtër  ërêplâ  pro 
Tirgïnïtatë  sàcrâiït.  F.  SYM.  Càstïiâs,  pûdor,  pudici- 
tiâ,  iiucgrïias.  EPITfl.  CâiiJiJâ,  nïvcâ,  sâncta,câstà, 
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innûbû,  întêgrA,  illirsâ ,  illîbâtâ ,  înYÎoiâtâ,  intcmè- 
râtà,  purà.  PHR.  Vîrgîijëi  (lôs  pâdôrïs.  0.  Virgïnïlà- 
tïs,  pùdorïs  hônos,  dëcûs,  glôrià.  V.  Virgînïtâs  mâtùrà 
loris.  Aï.  Intàctûra  corpiis.  Vilâ  êxpêrs  tbàjànu.  Virgi- 
nêî  flos  intëmërâtûs  honoris.  Nivéa  quîê  plurïmâ  fronlë 
sëdébâl  Virginilâs.  Comm.  Voy.  Castitas,  Pudicitia  et  le 
suivant. 
V.  Flôs  tïbï  si  câsti  plâcët  îUîbâlûs  hônôrïs.  Saut.      , 

i.   VinGÔ,  inis.   f.    Vierge.  Quôndam  puichêrrïmà 
virgô,  Mûllôrûniquè  fuit  spés  învïdiosà  prÔcôriîra.  0_ 
SYN.  Pùêliâ;  cèlëbs.  EPITH.  Câstà,  pàdica,  purà,  ia— 
niiptâ,   inniibiî,  rêêlebs,   illibatâ,  intâctâ,  inculpâtà,, 
intëmërâlà.  h(îwslâ,  ingënûà,  môdëstà ,  piidïbûndà, 
vërëcûndà;  candidà,  pùkbià,  forinosà,  vënùstâ,  dêcôrà, 
dècëns,  compta,  cûllâ;  lenerâ,  imbëllïs,  limldâ;  àdûUï^ 
nûbilïs.  PHR.  înnùbà  virgô.  Innûplâ  puëilà.  Vïri  èx- 
përs,  néscià.  Conjûgiï,  ihàlàini ,  hymenrëï,  torî  ëxpèrs, 
nescià,  riidïs,  immunïs.  Perpétua  virginitatë  fruéns, 
gaûdêns.  Virgïnilalïs  amans,  slùdïôsà.  Jugàlës  thâlâ- 
môs  exosà,  përosà,  fiigiëns.  âversâtà.  Inlémëratà  yïrô. 
Quâê  virgïnitâtïs  àmorëm  Inlëmérâiàcôiït.  F.  Vàcûùm 
sërvare  cûbijé  Conslitûït.  Prud.  Jcgatà  nondum  thà- 
làmo.  St.  Nullîs  lëmérâia  bymëniTis.  Vid.  Côngressus 
nûnquâm  perpêssà  viriles    Id.  Nuuquam  mixtâ  virô 
mùMër.  /?a/J.  Voy.  Castus,  Ca;lebs. 
V.  Expers  quae  thâlàmî  vilâm  sine  crïmïnë  dêgït.  O, 
ïncèdunl  gëmïnae,  proies  frâlërnâ,  pùellae. 
Expertes  ihàiàmî,  quârûm  Cylhëréïâ  nécdûm 
Sûb  jùgâ  cër vices  nivëas  Byniënœùs  âdegït.  Cl, 

El  câstum  rëlinëns  înviôlalà  dëcûs.  O. 
Multi  illàm  pëtiëre  .  îlla  avërsàjà  pëlëntës 
Irnpàtîens  expërsquë  vin,  nëmôra  avïà  lustrât. 
Née  quid  bytiiën,  quid  âmor,  quid  siut  ccnaûbiâ  eûrat. 

O. 

Laûdêm  quœ  câstâê  vïrginïlâtïs  habël. 

.  El  pûbéscenlîbusânnîs 

Mire  dccorë  pïô  servâbal  iiatà  pcnâles 

ïntëmërâtà  torîs._5f. 

Virginïs  ôs  hàbilumqnë  gërëns  ël  vîrgïnïs  ârmà.  F. 

Cui  pàtër  iiitâctam  dëdëràt,  primisquë  jugarât 

Ominibûs.  V. 

Fëmiiià  sum  et  vîrgô,  nâtûrâ  mitïs  ël  annîs.  O. 

Use  ignarà  viri,  vâcûoquc  âssuetà  cùbili.  SU. 

Virginïs  ôrnâlns,  miillùs  în  ôrë  pûdôr.  liap. 
Niillà  Venus,  nulliquc  ànimiim  (lêxërc  Hymënœî.  F. 

0  sôcïàê,  mecum  tbàlàinî  quœ  jfirâ  përosœ 
Vîrginèô  gëlidôs  përcûrrilïs  âgniïnë  montés.  SU. 

..._._ Sinô  conjagëCcTiëbs 

yîvebat,  IbâlâiTiiquë  dïQ  cônsôrtë  càrebât.  O. 
Âst  ëgô  përpëtiiàm  fâmâin  si  ne  lâbë  tënëbô. 
Fâmà  quidem  clâra  est,  ël  àdhfic  sïnë  crimïne  vïxï, 

Et  lau4çi^  Q^  nié  nûliûs  âdûltër  hàbcl.  0 

DESCRIPTIONS. 

Illam  omneslectisagrisqueeffusa  jnvenlus 
Turbaque  miralur  matruni,  el  prospectai  euntcm, 
Atlonitis  inhians  animis,  ut  regius  ostro 
Velet  honos  levés  bumeros;  ut  tibula  crincm 
Aurointerneclal;  Lyciam  ut  gérai  ipsa  pharetram, 
Et  pastoralem,  praeGxâ  cuspide,  myrium.  F. 
Al  vlrgo,  puriqualis  rosa  plena  pudoris, 
Ore  rubens  linoque  caput  velata  recenti 
Ibal  :  eam  circùm  flores  laurosque  virenîes 
Viraineis  Nymphae  calathis  et  séria  fcrebant.  Rap. 

Ad  mollia  verba 

Incorrupta  silct,  pudibundaque  ceiat  aiuictu 
Ora. 

COMPARAISON. 

Ut  flos  in  sepUssccrcius  nascitur  hortis, 
Ignoius  pecori,  nullo  contusus  aralio, 
Quera  mulcenl  aurse,  lirmat  sol,  educat  imber, 
Mulii  illuni  pueri,  multaî  oplavêre  puellae; 
Idem  qauin  tenui  c?rptus  deflornit  ungui, 
îSuili  iliura  pueri,  nullo;  optavèrc  pueli»  ; 
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Sic  vil  go,  dum  intac(a  manef.  dum  cara  sais  est. 
Quum  caslam  amisit  pollulo  torporc  florrm, 
Kec  puerisjucunda  raanet,  neccara  puellis.  Cat, 

Il  Vierge  sacrée,  vestale.  Preoë  qnâ  fâtîgënt  Virgïnés 
sânctffi  minus  aûdïënfêm  Càrmïnâ  Véslâm  ?  //.  SYN. 
Vcslâlïs.  PHR.  ïu  oninë  virgô  Nobilïs  œvûm.  H.  Voy. 
Veslalis. 

"V El  qurê  sine  crîmïnë  câslôs 

rërpëtûâ  servant  vîrginïlâtë  fôcôs.  O 

DÉVELOPPEMENTS. 

Affipe  prima  mci  voven  quaedona  piidoris, 
()  p.iier;  œternum  da  virginilatis  amorem, 
l)a  colère,  atqiieomnemsii  fasodissehymenaenm./Jop. 

Tempuserit,  quunfi  mille  œvo  florentepueilas 
Sj/Pinere  dotales lerum  miiabere  t.Tdas, 
(Juas  pudorœiernùnisacro  \elabit  aniictu 
CœlesU  paclas  sponso,  et  tua  lad  a  secutas.  Id. 

II  Jexme  femme.  Àh  !  virgo  ïnfêlix,  (Pasiphae)  tii  nÛDC  in 

nionlibâsërrâs.  r.  Foy.  Maiier. 

Il  — en  parlant  des  animaux.  Tê  fôrtâssë  màgïs  càpïël 

dé  virginë  porcâ^....  M.  PHR.  Nuptiâruin  éxpërs  et 

àdhuf:_proterv6  crudà  mârîlo  (equa).  H. 

!|  — Salurnïà.  O.  Vesta. 

Il  — dëà.  O.  Diane. 

Il  —  bf'liïfà.  SU.  Minerve. 

Il  —  Phœbêâ.  O.  Daphné. 

Il  Astrée  ou  Thémi.i.  Jam  redît  et  Virgô,  redëûntSâtûr- 

iiiii  rëgnà.  V.  SYN.  Àsira-à.  Jûslïtià,  Thëmïs. 

Il   La  même  chanijee  en  constellation.  Spicum  insigne 

lënëns,  splëndenii  corporè  virgô.  Cic.  SYrS.  Âslra'â, 

Erïgônê.  EPITII.  Clara,  mïiuns.  PHR.  Virginïs  às- 

trûm,  sidus,  jubàr.Spicëà  mûnërà  gëslâns. 

jl  La  Sainte  Vierge.  Vërùs  de  sàcrà  vngine  nâtûs  hômù. 

JPrqsp.  Voy.  Maria. 

Il   À(iuâ  virgô.  Fmu  des  aqueducs  de  Rome.  Dêféssôs 

arlûs  virginë  ûngitàqiiâ.  O. 

VîrgCla,  rë. /.  Petite  brandie,  petite  baguette.  Voy. 
"Virga.  =  Marque  dont  ks  critiques  notaient  les  vers 
défectueux. 

VÏRGL'LTÛM,  î.  n.  Arbrisseau.  Àvïà  liim  résonant 
âvibns  virgùllâ  canons.  V.  SYN.  Àrbustùm,  friitêx. 
EPITH.  Silvëstrè,  friilicôsum,  côrnèQm.  Aèrniim,  te 
îiërûm,  îiirgëscêns;  impliciluin.  PHR.  Màgnô  cëdfini, 
rirgûllâ  frâgorë.  V.  VirgùUà  sônantiâ  silvis.  V.  Voy. 
Arbustùm. 

Il  Rejeton,  jeunes  pousses,  petites  branches.  Tiim  të- 
tiëra  attendent  sima^  vngullà  càiicll.i'.  r.  SYN.  Friilex, 
râmiis,  ramiiliis,  râmuscalus,  sûrculiis,  vimcn,  vugu, 
palmes. 

V.  Nunquâm  frôndëlëvî  rfindêl  virgûllà  nëcfimbrâs.  T^J 
Il  Bouture,  jeune  plant.  Quiêcunquë  prëmcs  virgûlia 
për  âgros,  Spàrgc  fiinô  pingui.  V.  SYN.  Sûrculus,,  pal- 
mes, plânlà,  virga,  gérmen,  mâllëôlùs,  lâlârïà.  ||  Bran- 
ches sèches.  Frnndem  âc  virgullâ  facèsque  Injjciuul.  V. 
SYN.  Sârmenià. 

ViRotNciJf..'i,  rê.  f.  dimin.  de  Virgo.  Tûnc  quûm  vîr- 
gûncûla  lùno.  J. 

Vifti.\THLS,  i.  m.  Pâtre  de  Lusitanie,  qui  soutint  pen- 
dant onze  ans  la  guerre  contre  les  Romains.  Prinio 
Viriâthiisin  àvô  Nômcn  Rômânis  fâclûm  moi  nobilé 
dâmnis.  5!/. 

VïRmÏRÏLM,  ïî.  n.  Verger.  Quîd  iôngînqnà  jtivânt 
vïridària,  qnîd  juvàt  hôrlôs?  Mant.  SYN.  Vuelùm, 
prâliim,  hôrtùs.  Voy.  Pratuni,  Horlus. 

VÏRÏDÏs,  ïs.  m.  /.  ë.  n.  et  Vïridàns,  tïs.  adj.  Vert, 
verdoyant.  Përpélùos  vïridis  semper  gërë  fiôndïs  ho- 
ttiores.  O.  Cmgit  vïrïdânli  tëmporà  laûro.  V.  SYN.  Vi- 
iTcns,  vïrësccns:  frondens,  vernans.  PUR.  Et  stagna 
YÏrènlïà  mûsco.  F.  Cûltôrqiië  virënlis  àgelli.  IL  Viridi 
lëgii  ârbiitus  vinibrâ.  F.  Vïridi  projëclus  in  ànlro.  F. 
VirJdissiinà  graminë  ripa.  V.  Viridanle  tôrô  coDsedë- 
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Il  De  cùxdeur  vert  d'eau.  Tônïâ  vïrïdés  Neptûnus  ïn  âlgâ 
Nulrïtëquôs.  Cl.  SYN.  C^rûlëus,  Cserùlûs^  gîaûciis.  _  ^ 
=  Vert,  vigoureux.  Jâm  senior,  sed  criidà  déa  vïrï- 
disquë  sënëctûs.  V.  SY'N.  Viréns,  vigëns,  firmiis,  ro- 
biistus,  vâlidiis.  PHR.  Forma  msignis  vîridiquë  ji- 
venta.  F.  ^.vi  flôrë  yirëns.  SU. 

VÏRÏDO,  as,  avi,  atum  ,  are.  Rendre  vert. 

VÏRÏDOR  ,  ârïs ,  aiiis  siim  ,  ari.  d.  Devenir  vert.  Niinc 
vâdà  sîibnàtis  imo  viridênturàb  iindis.  O.  Voy.  Viresco. 

VÏRÎLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  D'homme,  viril,  masculin.  Fî- 
lïiis  hnic,  fàtô  diMim.  prolôsquë  vïrilïs  Niillà  fiiït.  O. 
SYN.  :Mâs('alus,  mas.  PitR.  OQ'iciis  vïriiibus  aptùs.  0. 
Il  Prô  parle  virili.  l^oy.  Viriiim. 

=  Forr.  SY'N.  llôbûsliis,  \àlidiis.  =  Viril,  qui  convient 
à  un  homme.  Anle  ânnosànimiimqué  gërëns  cûrànniuè 
virilëm.  F.  SYN.  Mâsciilûs,  fortïs,  genërôsii.i,  jntçrrï- 
tiis,  impà>idus,  ànimôsûs. 

=  Qui  est  dans  iûge  viril ,  qui  appartient  à  l'âge  viril. 
Ne  fôrlè  sënilcs  Mândëntiir  jiivëni  partes,  pûëroqué 
vinlës.  H.  PHR.  .^Etâs  inlër  juvëném<J"ë  sënéniquè.  O. 
Pôsilô  fervôré  javëntâê  Màturà.  0.  JEiâs  robù&la.  Voy. 
jEtas. 

V yôs  ô  qnïbus  ïntëgër  œvî 

Sânguïs,  ait,  sôlidâ-quë  siiô  sîânt  robôrë  virés.  F. 
Hinc  ùbi  jâin  linnâia  virûm  tê  lecèril  «lâs.  F. 

CARACTÈRE. 

Conversis  studiis,  aetas  animusque  virilis 
Quaeril  opes  et  amicilias,  inservii  honori, 
Commisisse  cavet  quod  inox  muiarelaboret.  n. 

VÏRïLÏTÂs,  âiïs.  f.  Virilité.  Vïrilïtâtis  dâmnà  mtërët 
êrëptfp.  (Scaz.)  M. 

VinïuTER.  adv.  En  homme  de  cœur,  courageusement. 
Fôrtiinà  léréndâ  virilitér.  O.  SYN.  Àiiïmôsé,  aûdâclér, 
fortiler,  gënërosë. 

VÎRÎTiM.  adv.  Par  tête,  par  homme.  Aut  quid  bàbf"- 
rët,  Quôd  lëgërét,  tercrëlquè  vïritiin  Pûblicus  ûsiis.  H. 
PHR.  Prô  parte  vîrili. 

ViRÔsi^is ,  à  ûm.  Venimeux.  Voy,  Venenosns.  ||  Qui 
exhale  une  odeur  forte.  Virosâquë  Poiitiis  Câslôrëâ 
(fert).  F. 

ViRTus,  filïs.  f.  Vertu,  déesse  des  Romains  ;  son  tem- 
ple était  joint  à  celui  de  l'Honneur,  en  sorte  qu'on  ne 
pouvait  arriver  an  second,  sans  passer  par  le  premier. 
Diiro  NUilûr  àd  ecelûm  Viriiis  inlërrilà  clivô.  SU.  PiiB.. 
Virtùbquè  séreuà  Frûntë  gravis.  St. 

PORTRAIT. 

Virtns,  repulsœ  nescia  sordida, 
Intaminalis  fulgci  honoribus; 
Nec  suniit  ani  ponit  secures 
Arbilrio  popularis  aurae 
Virlus,  reclu(lens  immeritis  mori 
Cœlum,  negatà  lenlal  itor  via  : 
Cœtusque  vulgares  et  tidam 
Spernii  huinuin  fugienle  pennâ.  //. 

Mnç:ne  pater  diviim,  sœvos  punire  lyrannos 
Haud  aliû  ratione  \eli.-i,  qunni  dira  libido 
Mnverit  ingenium,  fervenii  lincla  veneno  : 
Virluiem  videant,  inlabestantque  relictà.  Pers. 

Ipsa  quidem  Virlus  pretium  sibi,  solaqne  latè 
Forluna;  secura  iiitel,  nec  fascibus  ullis 
Erigilur,  plansuque  i)e!it  clarescere  vulgi  : 
Nil  opis  exlrrna;  cupiens.  nil  indiga  laudis, 
Di\iiiis  aniinosa  suis,  iniinolaque  cunelis 
Casibus ,  ex  alla  niorlalia  rcspicil  arce  : 
Hanc  lainen  inviiam  blande  vesligat.  et  ullro 
Anibit  honor  :  docuil  toiles  a  rure  profectus 
Liclor,  et  in  mediis  consul  quœsilusaratris.  Cl. 

Quinam  lam  lacero  vesiiiù  incedis  amiclu? 

—  Virlus,  antiquis  nobililala  sophis. 
—  Cur  vcsiis  tam  viiis?  —  Opes  wnicmno  caducas. 
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—  Cargcmînâ  est  faciès?  — Tempnsutrumque  noto. 
— Qniddocet  hoc  frenum?  —  Mentis  cohibere  furores. 

—  Raslrum  cur  geslas?  —  Res  niihi  grata,  labor. 
—  Cor  volucris?  — Doc^o  tandem  super  aslra  volare. 

—  Cur  tibi  mors  preuiitur?  —  Nescio  so!a  mori. 

Tliéod.  de  Bèze. 

H  La  vertu ,  la  prafirjue  du  bien.  Virtfis  est  nipdïnm 
vïtïôrum  et  ùtrînquë  redûci  m),  ff.  SYN.  Pïëlas,  prô- 
bïtâs,  èêquïtâs,  intégritas,  sanclïtâs,  castïias,  fides, 
jùstïtïâ,  œquûm,  bônûm ,  rêcfûm.  EPITH.  Pià,  san- 
clà ,  câslà ,  â-qnà ,  hôneslà,  ingënûâ,  candîdâ,  îiilëgrà; 
dëcorà,  pûlchrâ,  ègrëgià,  âmâbilis,  àmândà,  laûdândà, 
côjendà,  mira,  mirândâ,  >ënëràndà;  masciilà,  con- 
stans,  firmà,  inconcussâ,  împàvïdà,  înterrità,  mvictâ, 
gënërôsâ,  vivïdà,  ardéns,  îgncà,  ingens,  splendïdà, 
pràstâns,  ëxcèlléns;  laùdatà,  c^'^bris,  inclyiâ,  lilû- 
strïs,  nôbïlïs;  mëmôràndà,  vi\ax,  përénnïs.  PHR. 
Bônae  ânes.  Vîrlûfïs  hônos,  dëciis,  splèndôr.  Mâgnae 
Tobiir  mêntïs.  Virlûs  sëpûlcri  nëscià.  Fâtn  major. 
FâlC)rûm  dômUrix.  Néscià  fôrlûnfê  cëdërë.  Tendens 
in  ardûà.  O.  Jlàhs,  adversîs  spéctâ(â.  Cœlô  accepta. 
Déo  grâtissiina  Pûri  pectqris  hospïtâ.  Virtfiti  immor- 
talis  hônor.  Solà  bcâtôs  érficï!  ,  cœlô  insërït.  Vivït 
post  fâtà  sfipêrstés.  Non  obrùlà  \irtiis  Paiipêrtàtè  là- 
tét.  Cl.  Sèd  fàmam  extendërë  fâctis,  Hôc  virtûtis  opus. 
V.  Quôs  ardens  evë\ïl  àd  fpthërâ  virtûs.  V.  Quo  me 
Jûbël  ardùà  virtûs  Irë.  i(.  Virtus  est  vitîûm  fûgèrë. 
fl.  NôbilUâs  sola  êot  âique  unicà  \irtiis.  H.  Voy. 
Jusiilia. 

V.  Virtutls  vër»  cûstôs  rïgldasqnë  sâlëlles.  J. 
Pâçalumquë  rëgêt  pàtrïis  virtutïbûs  ôrbem.  V. 

Omnïà  nâm  virtus  impërïosà  dômat. 
.  .  , ._  Sôlà  përeuuïs 

Effùgït  ëxtrêmi  trislïa  falà  rôgi. 
Tînïcà  pôsl  cinëres  virlus  veiièràndà  bëâtôs 
£irii:ïl. 

Est  virtûs  plàcïtîs  âbstïnûissë  bonis.  O. 
Oderûnt  peccâré  boni  virtûtïs  àmorë.  H. 
Ilâc  vîncit  ràtïônë  mëtûs;  hœc  frënât  àniôrês.  Cl. 
liane  tàmèn  haiid  quisquâm,  ni.sï  qui  cognovcrït  ântë 
Sémët,  et  incértôs  âoïuu  plàcâvërit  œslùs, 
ÏDvënït.  Cl. 

Semïtâ  cêrlê 

Trânquillfle  per  vîrlutem  pàtët  ûnïcà  vit^.  J. 
Ipsàquidem  virlus  sibimët  pukherrïmâ  mêrcës.  SU. 
.  ._ _•  •  •  Pcr  sèqué  pëtënda  est 

Extërnîs  viiMus  incômïtâia  bonis.  O. 
Rârà  quïdem  est  virtûs,  quâm  non  Fôrlûnà  giibërnât, 

Quœ  màneat  stàbïli.quûin  fugît  illà,  pëd^.  O. 
\\  Valeur,  courage.  PrfTstàniè.s  virlûlë  lëgit,  T.  SYN. 
Ànïmûs,  fôrtïtùdô.  Pllil.  Stipérât  wrtfitè  dôlorèm.  O. 
înviâ  virtùti  nûUa  est  via.  O.  Virlus  belli  spéctâlà  dô- 
miquë.  H.  Possit  quid  vividâ  virtus  Expëriar.  V.  Nô- 
cët  tëmërârïà  virtûs.  O^  Voy.  Forlitudo. 
Il  Force,  puissance.  Mâjôr  pôst  olià  virlûs.  St.  SYN. 
Vis^rôbûr,  pôlënliâ.  PtlP».  Si  non  ëvânûït  ômnïs  Hér- 
bàrum  virtûs.  O.  Voy.  Vis,  Vires. 

Virus,  n.  indécl.  Venin,  poison.  Illë  màlûm  virus 
sêrpënlibûs  addîdil  âtns.  V.  PUR.  Pècorique  âspèr- 
gërë  virus.  F.  Virûs  édax  sûpërâbât  opëm.  O.  Voy. 
Venenum.  ^  Fralërnâqne  côrdà  Non  larde  âdnùscàs  et 
virûs  fûtïlë  linguae.  SU. 

Il  Passion,  violence.  Ingënïlum  nôsccns  virûs,  nâtûsquo. 
pàtèrnôs.  SU.  SYN.  Vis.  ffsiûs,  viôlënlià.  PHR.  Nain 
virûs  èl  âstûs  Flanimifërœ  nôvi  menlïs.  SU.  \\  Tein- 
ture. Tyriô  quorum  pars  màÂimâ  sûccô  Coda  dïû, 
virûs  non  ùnôduxil  âhënô.  L.  SYN.  Succiis,  vënënûni. 

Vis,  Ïs.  f.  Force,  vigueur.  Mâgnà  vi  flèxà  ilomàlûr 
Ûlmiis.  y.  SYN.  Rôbûr,  vïgôr,  virins.  PHR.  Vis  jûvë- 
nilisërât.  O.  Dislràctà  për  ârtûs  Visàniniœ.  Lr.  Voy. 
Vires,  il  Violence  exercée  contre  quelqu'un.  Nâm  sïnë  vi 
non  ûllà  dâbit  prrpcéplà.  V.  PHK.  Àpërit  si  nûllâ  >ïâm 
vis.  V.  Vis  bôrrïdâ  lêthi.  Lr.  Aûrô  vi  politdr.  V. 
Vimquë  fërûnt.  0.  YiUKiuë  uiinib  addït.  0.  Voy. 
Violculia. 
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V  Acër  erât,  bèllôfiuc  fërôx,  âd  vîmqne  parâtlis.  0. 
Il  Violence,  atteinte  à  l'honneur  d'une  femme.  Vim  pâsba 
est  Phcebë,  vis  est  ailâtà  sôrori.  O.  Voy.  Stupnim. 
Il  Violence,  impétuosité.  Vis  incita  venti.  Lr.  SYN.  Viô- 
lënlià. impëtiis,  frstiis.  Jûrôr.  Voy.  Violenlia. 
\\  Troupe,  multitude.  Et   ôdôrà  cânum  vis.    V.    Voy. 
Turba.   ||  Quantité,  abondance.  Vis  maiimà  meiiïs. 
Cic.  Voy.  Copia. 

[]  Cic.  Essence  d'une  chose ,  propriété  naturelle.  Scû 
vis  est  in  àquâ  càlidô  contraria  viaô.  0.  SYN.  Nâlûrà, 
virtus.  Voy.  Nalura. 

Il  Pouvoir,  puissance.  Côêlëstum  vis  mâgnâ  jubéf.  V. 
SYN.  Pôtèntïà,  pôleslâs,  nhmén.W  Vertu ,  efllcacité. 
Causa  iâtët,  vis  est  nolissinià  fôntis.  O.  SYN.  Virlns, 
virés,  pôlêntïà,  pôtëstâs,  ênectiis.  i|  Exécution,  effet. 
Vimquc  â(Tôiè  vèrbô  Crèdidërât.  V.  SYN.  Eirëciiis, 
fides.  Il  Valeur  d'un  mot.  îs  spiisùs  vérbi,  vis  ëà  vocis 
ërât.  O.  SYN.  Sênsûs,  senteniià.  ||  Cori/îaHre,  présom- 
ption. Non  êà  vis  ànimo,  nec  tânlâ  sùperbià  Mtlis.  V. 
Voy.  Fidiuia,  Superbia. 

VïscATus,  à,  ùm.  Enduit  de  glu.  Non  avis  ûlïlïlër 
viscâtis  êfliigit  alis.  <).  PilR.  Vôiûcrès  viscâtâ  fâllèré 
virgà.  O.  Voy.  Viscosus. 

Vïsco.  as,  avi,  àlûm,  ârë.  Frotter  de  glu.  Viscantûr 
lâbrà  niârili.  J.  PilR.  Visco  lino,  illïno,  ôblïno,  ôb- 
duco,  circumiino^ 

Viscosi^s,  â,  um.  Gluant.  MuUâs  (aves)  vîscôsûs 
ïnëscat  Pâstûs.  et  âd  sùpëras  pércûrrërë  non  sinit  au- 
ras. Prud.  SYN.  Glûliuèiis;  viscàtus,  picëâlùs.  PilK. 
Viscô  illiliis,  ôbductus,  ôbliliis,  çircûuilltûs,  lilûs,  raë- 
dicatûs^ 

Viscus,  ï.  m^  e?  Viscûm,  i.  n.  n'a  que  le  sing.  Glu. 
Tùm  lâquëîs  câptàrë  feras  él  fâllerë  viscô.  V.  SYN. 
Gluten.  EPITU.  Pinguïs,  lënl'us.  sëquax,  glûlÏDêûs; 
stringens,  tënax  ;  vàlidus.  PHR.  Visci  gluten.  Virgae 
viseàtcP,  viscô  ôbductae,  mëdicàlae.  Càlâini  viscô  illiti. 
Lêntô  lïlâ  viminà  visco.  Saut. 
V.  Illâ  dôlis  viscôqué  sùpër  corrëptâ  sëquâcî.  F.  Fl. 

Pinguis  ût  implicitas  virgâ  tënerët  àvés.  J/. 
Illità  fàliâci  stèlérâni  râmâlià  visco, 

tit  mëdicàlà  vagâs  fâllërët  àrbôr  àvës.  Saut. 
j  11    Viscûm.  Gui,   plante   parasite.   Virgile   la    décrit 
I  ainsi  : 

Quale  solet  silvis  brnmali  frigore  viscum 
I      Fronde  virere  noAà,  quod  non  sua  seminat  arbos, 
I      Et  croceo  fœtu  lereles  circumdare  rauios. 

!  VîscîJs,  scërïs,  et  Viscërâ,  crûm.  n.  pi.  Entrailles. 
De  pûtri  viscère  passim  Florilcg.'ë  nasciinlur  àpes.  O. 
Visceribus  misërôrum  et  sangujnë  vëscitûr  âirô.  F. 
SYN.  Extà,  ilià,  intéstinà,  fibrœ,  pracordià.  tPITlI,., 
Intima,  môllïâ,  pingiiià,  lûbrîcâ;  spirantiâ,  tépidà, 
tëpeuliâ,  càiidà,  fcrvënlià.  PHR.  Jugulant  jtëcudës, 
et  viscërà  vivis  Erïpiûnt.  F.  Lôngis  singûllibus  ilïà 
puisât.  Sâliënliâ  visccrà  posses  numërârë.  O.  Trâjëcit 
viscërà  férrô.  O.  Viscërà  nûdânt.  V. 
y.  Véstrà  quid  ëdôditis  subjeclis  viscërà  tëiis?  0. 

Diripiûnt  àvid»  viscërà  noslrà  férâe.  O. 
H  Les  chairs.  Et  solîda  imponit  taùrôrùm  viscërà  flâm- 
mis.  F.  SYN.  Càrô,  ë\tà.  Foy.  Caro.  _ 
Il  Estomac.  Demisso  in  viscërà  cênsn.  0.  Vny.  Venter. 
Il  Sein  de  la  mère.  Jam  scilïcét  intra  Viscërà  Rômànaê 
côndilôr  ûrbis  ëràs.  O.  Voy.  Uicrus. 
=  Scôpûlos  àvùlsàquë  viscërà  niônlïs.  F.  ïlam  est  ïu 
viscërà  tërrae.  0.  Viscërà  pàtriœ.  F.  —  causa*.  Cic. 

yïsELLiiJS,  il.  ni.  Nom  d'homme.  Est  intèr  Tàuâim 
quiddâm  sôcërumquë  Viselli.  II. 

VisÊNDUS,  à,  ûm.  Qu'il  faut  aller  voir.  Visëndûs  àlêr 
flûminë  languidô  (Dacl.  Aie.)  Cotyiûs  êrrâns.  ET. 

VîsiBiLÏs,  ïs.  m.  f.  é.  n.  Visible.  In  quo  visibilis  stât 
tibi  glôrià.  (AscK)  Prud.  PHR.  Ôcûlis  përviûs,  sûbdi- 
tûs,  sùbjeclûs.  Ôcûlorum  sûbdërë  visû.  Lr.  Quôdqué 
notés  ôcûlis.  0. 

VisiTO,  as,  âvi,  âtûm,  ârë.  Visiter ,  aller  voir  souvent. 
ÂDlilôchi  diclâm  de  noininë  visitât  urbera.  Àrat. 
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Vîso,  ïs,  î,  âm,  ère.  Aller  voir,  visHer,  rendre  lisile. 
Àrvà  rëlégâtûm  jfissîsli  \&frè  Ponli.  O.  SYN.  Inv»«o. 
visilo,  èdèo.  côintnio.  PUR.  ??rr>srinuin  ûl  vi^citl 
DrbRrn.  O.  Visénlêni  rrgn>  «ôrôris.  //. 
ij  To/r.  Visêndi  stutlio  litjajiâ  jmeiilûs  Circûmfusà 
lùït.  r^  Yoy.  Video. 

VîsTULA  et  Visûlà,  ff.  f.  Fleuve  au  nord  de  l'Europe, 
servant  de  limite  à  la  Sarmatie  el  à  la  Germanie  ;  auj. 
iu  Vistule, 

VisuM.  i.  n.  C/.ose  exposée  aux  regards.  El  pof'iît 
caslà  tùrpià  visa  d(5mo.  /*r.  SYN.  Speclâcùliim.  J  Vi- 
sion,  apparition,  fantôme.  Mélùêndàqnë  nnclïs  opâcœ 
Visa  sèni  Priâmô;  vâlibûs  illè  reférl.  O.  SYN.  Visiis, 
Mmùlâcrum,  fàcïës,  spècïés.  PHR.  Tâlibûs  àtlôiiitùs 
visis.  V.  Térrebànt  sïmâlàcrâ  inàli.  Cl.  Vàriis  luféâlâ 
ligûris  Sômriïà.  Cl.  T'or/.  Somnium.  Simulacrum. 

VisuRGis,  ïs.  m.  Fleuve  de  Germanie,  sortait  du  pays 
des  Caltes  et  se  jetait  dans  l'Océan  Gerrnaniq^te,  a>ij. 
le  Weser.  Ta  Mœuùm ,  Vàhàlin,  Visûigin,  ÀlLïa. 
(Pbal.)/Vwd.  _ 

VîsuBvs^  à,  nm.  part.  fut.  de  Video  et  de  Viso.  Qui 
verra.^Visuri  iEiieàd.iècÔ!np!érànt  li(!Ôrâ.  r. 

VïSLS,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Video.  Vu.  Nûllâ  tnâ- 
rnm  audilâ  niîlii  nèguë  visa  sÔrôrùm.  V.  FHR.  JIoc 
Tisùm  iiûlli.  V.  Visô  sanguine  lœliis.  V.  Visos  ccguo- 
jiccrë  yullûs.  O. 

Vfsus,  us.  77J.  La  vue,  les  yeux.  Môrlâlês  visûs  më- 
ù'io  sennonë  rëlîquït^  F.  SYN.  Àspëcliis,  infûïiiis,  lu- 
rninâ.  ôciili.  PUR.  Môrlâiéshèbëlàt  visiis  tibi.  V.  Yoy. 
Oculi.  Il  L'objet  de  la  vue,  spectacle.  Hôrréscil  visu 
subito  t-ansâsquë  lèqnirït.  V.  SVN.  Spëctâciilura,  âspë- 
rius.  PHH.  Diiragimiis  visa  exsangues.  V.  Visù  trënn'- 
facliis  àbibâi.  V.  Térribiiés  visii  fôrraœ.  Y.  Diii^oit 
visu  in  mëdio.  V. 

{I  Vision,  apparition,  présage.  Rîtë  sëcfindârënt  vï- 
Mis  onienquè  tfevàrcnt.  T.  SYN.  Visilm,  siraulâcrnm, 
porlentuni,  mônslriim.  PHR.  Immùndô  sômniâ  visu. 
û.  Ilôrribili  visu  porlêntà  sëquuntùr.  V.  Yoy.  Siniu- 
iacrum. 

VÎTA,  êe.  f.  Vie.  Stât  sua  cuiquë  djës,  brève  ë(  îr- 
rcpàrabilë  térnpiis  Omnibus  est  vitâ.  F.  SYN.  Ltix, 
Pl'iritiis.  anima,  fëvlim ,  ânni,  diès ,  œlas.  EPITH. 
2-?âià ,  fèlu ,  dûlcïs,  dïûliirnà,  longà  ;  ànxiâ,  sollï- 
«itâ;  arumnosà  ,  infclii ,  misera,  gravis,  àcërbâ , 
i'uiguïdà;  fùgïëns ,  flùêns ,  fliiïâ,  câdiicà ,  fâilàx, 
râpidâ .  ârclâ,  brëvïs ,  brëvior,  përbrëvïs,  cxiguâ, 
tngûêtà.  PHR.  VilcB  tëmpiis,  lèmpôrâ,  diës,  spâliùm  , 
«■ûrsùs,  currictihini,  doniini,  niunûs.  Munërâ  lucis. 
Vitales  aûrœ,  anni,  diès.  Lucïs  iisiirà.  Vitâlê  liimen. 
O.  Semïnâ  vilâe.  I/âcïs  dulcë  mûniis.  Vitfe  stâmirià.  O. 
^itàê  môrlàlis  honôs.  F.  Vivendi  tëinpiis,  spâCïûm. 
Brcvïs  fûrsiîs  âvi.  Vitâlïs  sêiisûs.  ISôn  vil^  gaùdïà 
qn.Trë.  fl.  Solàtïà  viiœ  Dulcïa.  Lr.  Pienâ  làbôrïs  Viia 
'Iristibiis  ânxiâ  lûns.  Vàiïis  ëxpostâ  ,  ôbjëclâ  pcri- 
rlis.  Vâriis  jâctàlà  prôce.llis.  Cl.  Vilcë  lœdiâ.  O.  Sol- 
licitoî  jiiciinda  oblivià  vit.p.  II.  Ipsôquc  m  limïné  vitie. 
V.  Si  limiriâ  vîtes  Àliigérint.  F.  Vit.'R  qufim  limën 
iniiniis.  Lr.  In  ventes  viià  rëcê^sïl.  F.  Ad  mânes  con- 
céssil  vità  për  afirâs.  F.  Vitâmque  âmisit  ïn  iindis. 
i/.  Alla  vitâm  siib  niibë  rëiinquûnt.  F.  Exacte  con- 
Jënlus  lémpôrë  vilœ.  U.  Vilam  dispërgït  in  nfiràs  F. 
"Viiâm  multo  ciim  sanguine  fiidïl.  F.  À.rlûs  vitii  rclin- 
quït.  O. 

V Tëmporà  vîîfc 

I.ôngà  tibi  posthâc  fâlô  niélïôrè  dàbiintiir.  J. 

îQuid  viiâm  môrôr  invisâm,  Pàllântë  pêrèmplô?  F. 

0  mïhi  tâm  long*  mânëâl  pars  liitimâ  vilfë  !  F, 

r.fir  non,  ût  plënûs  vit.èconMvà,  rëccdïs?  L. 

<ju6  viiâm  dédit  œtcrnam?  cùr  morlis  àdëmpla  est 

Condiliô?  F. 

Mëmbrâquèdënrïûni  fiigiëiiti  lân^uidà  vilâ?  Lr. 

Implêràtquè  sùôs  vità  përâclà  dirs. 
'f,  Brièveté,  incertitude  de  la  vie.  PHR.  Àngiisli  Icrmï- 
nûsœvî.  F.  Pûlviscl  umbrà  lëvïs.  I.àbèns  inorë  flùên- 
iis  àquîë.  Abu  ceû  fiiinùs  in  aiiràs.  Ev'igiii  brëvëdôniim 
lëiiipôrïs.  ier».  Yi>c  mt^uvjr  quâm  sia  ic>i  jjrcMs.  II. 


Brcvîsquë  Sôrlîtûs  vîtœ  spâtïiîn).  0.  Quîd  brêvi  fSrtês 
jâcùlamûr  ffvo  Miiltà?  H.  Rôtà  prœcïpïtis  vërtïtùr  ânni. 
Sen.  Féstinàl  ënim  dèciirrërè  vèlox  Fiôscûliis.  /.  Citô 
pëdé  lâbitiir  aelâs.  O.  Yoy.  Homo. 
V.  Vu»  siimuià  brèvis  spèiu  nos  vètàt  încbôârè  lôngâm. 

H. 
Quis  scït  an  âdjïrïênt  bôdïêrnéè  crâstïnà  vite 
Tempôràdii  sùpen?  J7. 
El  duLiiûS  câsus  êl  cœcœ  lûbrïcà  vltsê.  St. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Tcmrora  labuntnr,  tacilisquesenescimns  anni». 
Et  iugiunt,  freno  non  renioranle,  dies.  O. 

Labitur  occulté,  fallitque  volubilis  aetas.  O. 

Forsilan  includet  craslina  fata  dies.  Pr. 

Ncc.  quœ  praifcriit,  rorsum  revorabilur  unda; 
Nec,  qux  prœtcriit,  liora  redire  polest.  O. 

Heu!  vita  incerta, labori 

Dedita  perpeluo.  semperque  heu  1  cerla,  nec  unquain 
Sal  mollis  pra:\ Isa  dies  :  .  .  . 

COMPARAISONS. 

Argnilla?  similis  vita  est  :  sic  lubrifia  fcrfur, 
Kl  qiio  sollicité  premitur  magis,  effugit  illa 
Lubricilate  suà  ciiiùs  transitque  premenlem. 
Vita  mare  est;  res  plena  melu,  res  plena  tumuKu 

Utraquc  :  morlalcs,  crédite,  vita  mare  est. 
Neutri  tuta  lides  :  quoi  flaclibus  aspera  surguDt 

iEquora,  lot  causas  illa  timoris  habet. 
Snxa  maris,  scopuli  vita?;  sua  cuique cupide; 

Hei  mihi  !  quoi  sropulus  perdidit  ille  rates  f 
Et  fluil.  el  refialt,  rapiturque,  el  volvilur  œslu. 

Et  stabilein  solà  mobiiitaïc  mare  est. 
JEsluat,  etiliscors  ctiam  sibi  vita  resistit, 

Perque  suos  jpslus  nostraque  nosque  rapit. 
Est  maris  et  vita;  cursus  meiueridus  et  anccps; 

Paee  caret  pelagus,  vitaque  pace  caret. 
Si  qua  tamen  pux  est;  riiriîl  est  incertiusillâ  . 

Jairi  Dorcas  Irauget,  quam  luàt  antè,  ralem.  Ilosch. 

[1  Vie,  conduite,  manière  de  vivre.  Vilâs  et  crimTnà 

discït  (Minos).  F.  SYN.  Môrés,  actà,  fâcià.  PUR.  Viiâs 

môdiis,  râtiô,  ténor. 

Il  Les  hommes,  le  siècle.  Àgnôscât  môrés  vità  lëgâtqiiê 

sùôs.  J\J.  SYN.  Hommes,  wlâs. 

1=  au  pi.  Âmes,  ombres.  Tenues  sïnë  côrpôrë  vilâé.   F. 

Yoy.  Mânes.  ||  Terme  de  tendresse.  Mëà  vità.  Cic.  SYN. 

Cor.  anima.  PHR.  Vità  cârë  màgïs.  F. 

VÎTABÏus,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qu'en  peut  ou  qu'on  doit 
•iviter.  Ês.sèl  perpètùô  siià  quam  vitâbilïs  Àscrà,  Afisa» 
est  âgriLolœ  inusa  dôcérc  sènïs.  O.  SYN.  Vilâiidus, 
ëvitâbilïs. 

ViTÀLÏ*,  ïiïm.  n.  pi.  Les  parties  nobles,  h  siège  de  la 
vie,  les  viscères,  le  cœur.  Pârviisqué  sëcàt  vitâlià  limes. 
Lr.  Vâcùi  vilâlibûs  artùs.  Lr. 

ViTÀLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Ve  la  vie,  qui  entretient  la  vie. 
Vitàlèsqué  viâs  cl  respiraminâ  claiisït.  O.  SYN.  Vivï- 
fjciis.  PHR.  Càlôr  est  vilâlisïn  ipso  Péctôrë.  Lr.  Vitâlïà 
solvït  Vincùlà  dexlrâ  gravis.  V.  FI.  \\  Qui  a  vie.  Ô 
piler,  lit  SIS  vitalis,  mëluô.  //.  SYN.  Vivens,  vivùs. 

VîiÂLiTËR.  adv.  Avec  un  principe  de  vie.  Quàndô- 
quïdem  nèquëOnt  vilâlilër  ésse  ànimâtâ.  Lr. 

ViTHLLiiis,  ïi.  m.  Empereur  rorAain,  cruel  et  débau- 
ché, succéda  à  Otiion,  périt  après  un  règne  de  dix-huit 
mois,  et  eut  Vespasien  pour  successeur.  Prôdigâ  siiccê- 
dûnlpërimëndi  sceptrà  Vilëlli.  Aus.  EPITH.  Fâmôsiis. 
PHR.  Nec  régno  dignûs,  nec  morte.  A.  Cui  dignûs  vità 
intèrilus.  il. 

VitJB  ut  sors,  mors  fceda  tibi,  nec  digne,  Viielll, 

Qui  Caisar  fiercs;  sic  tibi  fata  placent. 
Umbra  lamen  brevisimperii,  quia  prs;mia  regni 

So-pc  indigauë  adit,  non  iii$j  dignus  iiabct,  Aut, 
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Hune  epulo  pisces  uno  bis  mille,  volucrumque 
Apposuisse  sibi  millia  quinque  ferunt. 

Ke  cœium  forelalitibus,  mare  piscibusorbnm, 
Clausit  ineistinctam  mors  properata  gulam.  Van. 

VÏTËLLifS,  î.  m.  Jaune  d'œyf.  Cândïdâ  si  rrôrëôs  cir- 
cûmflûït  ùndà  vïtëllos.  M.  EPITH.  Lûtëus.  niber. 

VîTÈûs,  à,  um.  De  vigne.  Pôcùlâ  lâéti  Ferménto 
âtque  àcïdis  imïtâniûr  vjiêà  sôrbis.  V. 

VÏTÏATijs,  à,  ùm.  Gâté,  corrompu.  Ôrë  nïgêr  Slygïô 
vïUâtas  inficît  auras.  O.  SYN.  Côrrùplus,  infèctus, 
pollûtus^ 

VÎTicÔLA,  âê.  m.  Vigneron,  qui  cultive  la  viijne,  Vîtï- 
côl*  nômèn  përvûlgâlùrà  Fàlerni  Mûiiërà.  Sil. 

VÎTÏcÔMÏ'S,  à,  ùm.  Qui  a  la  tête  couronnée  de  pam- 
pres. El  quûm  viticômo  crinèm  tôndérè  Lyœô  Coiivé- 
Iiïàt.  Avien. 

VîTÏcuLA,  œ.  f.  dim.  de  Vitis.  Vitïcùlaî  in  grâciii  làtël 
îngëns  côrpôre  bôlrys.  Tert.  Voy.  Vilis. 

VÎTÏFÉu,  ërâ,  ërum.  Qui  porte  de  la  vigne.  Hâ-c  dé 
vîtïferâ  venissë  picàtà  Vïènnâ.  M.  SYN.Uvifër.  l'HR. 
Vilïs  fërâx.  Fërtilïs  uvae.  Vitïbùs,  vite  consitns,  anu- 
ctiis,  vésUtùs,  lœtiis.  Ôi^ërosi  vitibùs  âgn.  Voy.  Yi- 
netum. 

ViTÏGÉNus,  a,  iim.  Qui  provient  de  la  vigne.  Namquë 
Cërës  fërlfir  frûgês,  Libêrquë  liquôrïs  VUigèni  iâlicem 
mcrlàlibûs  iristiidissë.  Lr. 

ViTiLÎcô,  ïiiïs.  f.  Tacite  sur  la  peau,  dartre.  Hœc 
ôdïôsà  mïhi  \itiIigo  êsl.  Lucil. 

VÏTÏo,  as,  avi,  atûm,  ârë.  Corrompre,  gâter,  souiller. 
Islà  dëcéns  fàcïes  longss  viiîàbiiûr  ânnis.  O.  SYN. 
Côrrùmpo,  vïôlo,  dëprâNO,  pôlluo.  PIÏR.  Viliânliir  odô- 
ribùs  aùrœ.  O.  Àrlùs  vïtïànt  âêgrœ  cunlâgiâ  mènLÏs.  O. 
yoy.  Poll^uo. 

ViTÏôSLis,  à,  iim.  Vicié,  gâté,  altéré.  Côrtïcibusquë 
câvîs,  vïtïosâque  ilicïs  âivô.  F.  SYN.  Pùlrïs,  piilridiis, 
vïlïatiis,  ïnfëctiis,  corruptus. 

=  Vicieux,  corrompu.  îS'on  vïlïôsûs  hômo  es,  Zôïlë, 
sêd  viiïiim.  31  SYN.  Corriiptùs,  flâgïlïosiis.  màlûs, 
imprôbûs,  pèrdîtiis,  nëqnâm.  PUR.  Vïtîis  âddiclas, 
«lèditiis.  Àffinïs  a  itïô.^  Cic.  Sérviim  \ïtiis  péctds.  G. 
Viiiis  supprêssâ  lëvâbô  Péclôrà.  O.   Voy.  Libidinosus. 

V Teipsùm 

Côncatè,  nilm  quà  tibi  vïlïoruin  însêvei  il  ôlim 

Nâliirà.  H. 

Nâm  viliis  nêmô  sïnë  nâsrïtàr  ;  ôplïmiis  îlle  est 

Qui  mïnimis  iirgëtur.  H. 

H  Mauvais,  dc'fectueux.  Vitïôsà  cârmïnà.  0.  SYN.  Prâ- 

viis,  màlùs,  mëndosûs. 

VÎTÏs,  ïs.  f.  Vigne,  cep.  Vilïs  ùt  ârbôrïbûs  dëcori 
est,  ïil  vitïbiis  ûvrè.  V.  SYN.  Vinëà,  iivà,  palmes,  pâm- 
piniis.  =  Bâccbiis.  EPITH.  Tënërâ,  àdûiia,  pnëvà- 
lidà;  pàmpinëâ,  flëxà,  obliqua;  graiâ,  lâ'.â;  jùgata, 
\inctà,  repêns,  ërrâliçà;  ferai,  grà\idà:  pictâ.  ru- 
bens,  piirpuréâ.  PHR.  À.diiliâ  vitiiim  prôpâgô.  //.  Côm- 
plëxà  lënâcitèr  iilmiim.  Fërlïlïs  ilus.  Ràcèmis  grà\idà, 
tiiméns,  pictà ,  distinctâ.  Tënéro  dans  palmiië  frû- 
clùm.  Gràvidôs  fruclûs,  fcetiis^  lœtà  miinèri  prfëbens. 
Gràlissïmà  vitïs  ïâccbô.  V.  Àmiclae  vilitus  iilmi.  O. 
Pâmpinëis  onërâlàm  vilibûs  nlmiim.  V.  Tcnëris  jun- 
giinlûr  vilibas  ûlmi.  M.  Àppôsitis  vincilùr  vitibus  ùl- 
niiis.  0.  Lfêtis  intèxërë  Mlibus  ûlnios.  V.  Ulmis,  palis 
àdjûngëré  vitcs.  V.  l'ârvâs  filmis  âttôllërë  Mtës.  Frac. 
Plénjs  tiimët  iivà  racemis.  Pâmpinëa  dùlcis  lâlèl  livà 
siib  ûmbra.  Parant  lentiê  rëlinâcûlâ  vitî.  V. 
V.  Ipsë  sërâm  tënerâs  mâlûro  tëmpôrë  viles.  V. 
Ipsè  sëram  vîtes  pàngâmquc  êx  ôrclinë  côlIës.  Pr. 
Slrâlùs  bumi  palmés  \ïduâs  désîdëràl  ùlmôs.  J. 

Flèxâêqué  siib  ùlmis 

Pèndiilà  têxtïlibiis  nëctîint  iimbrâcûlâ  vîtes.  Pont. 

Plënâquë  piirpirëô  siibrùbët  iivà  mërô.  O. 
Hic  tënër  «êslivâs  défendit  pâmplniis  Timbras, 
Prâebët  et  iiviféris  frôndëâ  tëctà  cômis.  Fort. 
tllmiis  àmât  vUîm,  mus  non  dêsërii  iiiiuuiu.  0. 


'      LA  VIGNE  ET  L'ORMEAU. 

Cognatis  ambae  sunt  stirpibus  :  altéra  firmo 
Robore,  nunc  fluins  altéra  lenta  pedes. 

Illa  memor  pacli  nutanlera  aurasque  timentem 
Excipil,  el  fessum  suslinet  alla  caput  : 

HtTC  memor  olFicii,  ramis  amplexa  ferenlem, 
Purpureo  \irides  vestit  honore  comas.  Kuœ. 

CULTURE  DE  LA  VIGNE. 

Et  montem  cœdit  scrobibus,  fortique  bidente 
Terga  soli  frangil;  Baci'ha-aque  semina  reclutn 
Explical  in  quincuncem,  eldigerit  ordinelongo; 
Atqueîterum  atqueitcrum.terràcapiiaima fréquenta;, 
Et  ramns  tondel  faice,  atquc  impunè  fluenlem 
Compescit  vilem  tingens,  el  robore  fuicit 
Deciduam,  carœque  hajreniem  in  peclore  raatris 
Accliiiat  sobolcm  sulco,  juxlaque  propagat  ; 
Aui  ipso  duras  genitricis  ab  ubere  fleiitis 
Abscissam  rapil,  alque  alio  traducii  alcnJam.  Polit. 

COMPAR.USON. 

Ut  vidua  in  nudo  vilis  quœ  nascitur  arvo, 
Niniquam  se  extollit,  niinquam  mitem  educat  uvam, 
Sed  lencrum  prono  deflectens  pondère  wrpus, 
Jamjam  coiitingit  summum  radiée  flagellum; 
Haiic  nulli  agricola;,  nulli  coluère  juvcnci  : 
At  si  forte  eadem  est  uimo  conjuncta  marifO, 
âluili  illam  agricolie,  niulti  coluère  juvenci.  Cat. 

li  Baguette  que  portaient  les  centurions  pour  châtier 
les  soldats,  marque  de  leur  dignité.  Dûs  bôniis  huic 
cènlùm  cumrnisit  vite  rëgéndos.  O. 

ViTisÀTOR,  oris.  m.  Qui  plante  la  vigne,  ou  qui  a 
enseigné  à  planter  la  vigne;  épitlœte  de  Bacchus  et 
de  Saturne.  Ô  Diônysë  pâtêr,  oplimë  vitisalôr.  Ait, 
Vitisàtor  ciirvâin  spr>ân5siib  inia^'më  fâiccm.  V. 

ViTii-Si,  il.  n.  Vice,  altération,  corruption,  maladie. 
Àrét  àger,  vïliô  môiiéns  sitit  âëris  berbà.  K.  SY^. 
Lâb?s,  iûês,  pestis,  morbiis,  mâliim.  PHR.  Omnë  k"" 
ignem  ExcôunUar  vilium.  V.  .A.lilûr  vuîûm  vivilquo 
légéndô.  V 

V.  Si  (|Uid  péccabunt  soles  coelïquë  màlîgni.  Rap. 
'I    Défaut,  incommodité.  Quul.  nisi  de  vitiô  scrîbam 
régiunis  amars?  O.  SYN.  Màlà,  incôramôdâ.  j|  Dif- 
formité. Et  vitivim  nudi  côrpôrîs  ômuë  vidél.  0.  SYN. 
31e  ndà. 

=  Vice  ,  habitude  vicieuse.  TU  vïtïis  hômïniim  crii- 
dèlià  pabiilà  probes.  Pr.  SYN.  Mâlâ.  («.  pi.)  =Crimén, 
cûlpâ,  scéliis,  flàgitium.  EPITH.  Tiirpë,  prôbrôsûm, 
infamë,  fœdum,  déforme;  dèléstandûm,  exsécrandïim; 
impïùm,  uifândùni,  nêfândum;  përnïciôsum,  fiinë- 
-lum,  ëxiiïâlë.  PHR.  Yitii  làbës,  màcùlâ.  Vilïôriim 
sordès.  Côrrùpti,  scèleràti  morês.  Mentis,  ânimi  viiiùin 
lurpïs,  fœdà  lâbês.  Pràvâ  libido.  Viiïoriim  copia  quandô 
Ùberiôr? y.  Vitïa  irrilarë  vëtàndô.  0.  Piiriim  vïtïo  cor. 
H.  Àbstërrere  ànîmûm  vitiis.  H.  Vitiô  rëmôlùs  àb 
ômni.  n.  Vitiis  lèneri.  H.  Céiëûs  in  vilium  Qëcli.  //. 
Ànimi  vitio  âgrôlaré.  H.  Sérviim  vitïis  pëcliis  hàbèrc. 

O. 
V.  Unîcnîquë  dëdït  vïlïûm  naturâ  crëâtô.  Pr, 
j  In  vïlïis  recli  spëciém  reperdre  lâbôrâs.  O. 

Prâetëudis  vitio  nominà  vanà  tuô. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Régnant  in  pectorecurœ, 

Undiquc,  quas  iiobis  acuit  non  nna  libido  ; 
Koslra  toi  incendunt  intùs  pra;cordia  ilammae, 
Quas  nos  sœpe  ipsis  nobis  furanlur,  agunlque 
Praecipiles,  uoslri  oblitos,  ralionisinanes. 
Auri  bine  sacra  famés,  el  amor  scelcraïus  babendi. 
Uinc  laudum,  hiuc  plausûs  et  honoruno  injimuensa 
cupido, 
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Et  Veneris  cura,  et  cœcae  mala  gaudia  !ncnli«, 
Iraeque,  invidia  atque  odiiim,  stndiumqne  noi'endi, 
Utide  tôt  et  ca'dcs,  fraudcsque,  et  plurima  qua;  nos 
Crimina  fcedu  preinuril,cu;.iqueasedibusarcenl.  Vida. 

Sed  qaàm  caecus  inest  viliis  amor  1  omne  riilurum 
Despiciiur,  suadentque  brevem  praesonlia  fiucluni, 
El  ruit  in  velitum  damni  secura  libido, 
Dum  mora  supulicii  lucro,  seiuinuuc,  quod  instal, 
Credilur.  Cl. 

H  Faute  dans  un  ouvrage.  0  quâm  de  mùltïs  vjlïûm 
rèprehéndUùr  ûnûm  !  O.  SYN.Mcndùm,  cùipâ,  crror. 

VïTO,  as,  àvi,  alûm ,  àrè.  Eviter.  Vilavi  dënïqué 
cùipàm,  Laudem  non  niërûï.  U.  SYN.  Dcvilo,  evi'.o, 
fugio,  éfTûgto,  déclino,  càvëo,  deirêcto;  discédo,  rë- 
cèdo  \âd).  PUR,  Mé  sûbdùco,  sùbiràho,  averto.  Quaê 
jiiimà  périculà  vïlét.  0.  Vital  sûb  frondibûs  aêstùm. 
O.  ïnsïdias  vilârë  dôlùmquc.  Lr.  Tèque  ipsùm  viias 
lugilivùs  èi  èrrô.  B.  Ôciilis  yïgïlanlïbus  exït'Télà.  V. 
Tini  viribuséxït.  V.  Têlis  èiapsiis  Àchiviim.  V.  Câsus 
ëvàsëràl  omnes.  V.  Âtque  ità  vmciis  Excïdïl  V.  ^ëque 
cnim  fugâ  jam  sûpêr  illà  përicli.  V.  Sàpïêns  vitalù, 
quidvè  pètilu  Sit  iiiélîus,  causas  dicét  libî.  H.  Vitavissé 
>ices  Dânàfim.  V.  Càné  pejus  èi  ângué  Vilàbïu  M, 
(Juid  quisque  vuêt  uuiiquani  bùiiiiiii  sàtïs  Cauturn 
est.  H. 

ViTKLÎJS.à,  ùtn.  De  verre.  Vitrëô  përàgiintûr  mi- 
lité bèllà.  L.  ad  Pis.  SYN.  Ex  vïtro;  crystallïniis. 
=  Transparent.  Vïtrëisquë  sèdilïbùs  ômnes  Obstii- 
piërë.  V.  SYN.  Clàrds,  nïlïdus,  linipidiis.  lucidùs. 
jjeilûcidùs.  PUR.  Vitrôqué  niàgis  péllùcidus  âmnis. 
O.  Fons  splèndïdiôr  vitro.  H.  Voy.  Peliucidus,  Vilruui. 
=  Beau,  brillant  Pènéiôpen  vitrëâniquè  Circèn.  .ff. 
il  frafjile  comme  le  verre.  Et  luriosiis  ërit,  cepit  quêm 
M\rck  fâmà.  H.  Voy.  Cadtuus. 

H  Vitrëà,  ôrum.  p/.  n.  pris  stibstant.  Morceaux  de 
t-err-e.  Quiquë  cômniiniuis  Pérmùtàul  vilrëis  grëgalè 
sulphûr.  Si. 

ViTRÏciis,  ï.  m  Beau-père,  second  mari  de  la  mère. 
Ëî  môvët  ësèmplo  vilricus  ipsë  lu6.  O. 

VÎTRin.  I.  n.  Verre  Côndîtà  sic  purô  numërànlùr 
Jilïa  vitro;  M.  SYN.  Crysiâiliis.  EPITH.  Ténàë,  fra- 
gile; clàriim,  puriim,  nit!duni>  lutituiin,  peiiuàùûm  ; 
6pIsi*dcos,  spicndidum,  uucans. 

TRANSPARENCE  DU  VERRE. 

T''>T>  nlitef  vilri;  quod  Ipciis  sunimovei  auras. 
I.uniine  soi  prnctrat  si)lendentes  aureus  orbes, 
ïnscriim  radios  jacieiis  in  opaca  domorum. 
Mec  tanicn  uila  viajappareiu  vosiiuia  adaclà 
Luce,  sed  illa;ho  satpe  iiquc  rcauque  Uieiallo.  Vida. 

ViTTA,  œ.  f.  Bandclelle ,  ruban,  guirlande.  Lâiieà 
dum  nivéâ  rircûnidàtur  iiilulà  vitlà.  V.  SYN.  Tœnià, 
fàscïà.  =  ïnfiilà.  EPITH.  Linèà  ,  mollis;  cnnàlïs; 
àU^éns;  âlbâ,  oandidà,  niveâ,  purpurëà;  tôrià;  pën- 
cjttns,  pënddlâ,  peiisilïs.  PUR.  Crinâlïs  fàscîa.  Cà- 
pilïs  tficniâ ,  ièdïniicûlûm.  Tëmpôrà  cirigens.  Criiiès, 
iâpillôs  âstimgens,  côérccns,  lii;âns.  Vitt»  'énues,  in- 
Signsî  piidôrïs.  O.  Fit  longâ»  Iffiiîà  vitl;e.  t'.  Penden- 
litius  uifiilâ  vittis.  l'onï.  Feràle.>»  sùmcff^  vitias.  0. 
Crnilci.s  mœsWe  vitlis.  f .  Molli  <  ingc  ha-c  altanâ  vitlè. 
»'.  Cingûnt  gemmâlis  icniporà  viiiis.  SU.  ïegii  piâ 
tempôfâ  viltâ.  V.  Siringii  viltà  comas  L.  Ctinàlës 
f-oKcre  vïllâs.  O.  Villàsquè  rèsoiv'ii  Sàcrâli  oàpilis.  V. 
V.  Omnibus  hjs  nivcâ  cingiinlur  l(Miipôrà  villa^  K. 
Infulàcui  siicra  rëdimibâi  leiiiporà  viita.  V. 
Albà  côrrccbât  uëglèctoi  villa  ràpillôs.  O. 
Punïcèis  ibânt  cvjnclis  leinpôrà  ifëniis.  V. 

ViTTATi^s,  a,  ûm.  Ornr  de  rubans,  lie  avec  des  ban- 
dfhltes.  Vcslâlcmqué  chorum  dfuii  viitaià  sâccrdos.  L. 
rilK.  Ëvinctiis  vitlà  crines  àlbêntcsàcerdos.  0.  Albcnii 
.iliiiiis  tciii()ôrà  viltô.  l>.  To.'/.  Vilta. 

ViiCxi,  K.f.  Ginitic.  QuùiTi  îviciam  vïtiilà  pro  fru- 


gïbûs,  îpsë  vënrtô.  V.  SVN.  JiivêncS,  vSccà.  Voy. 
Vacca. 

VîtElus.  ï.  m.  Veau.  Tiim  vïtùiu.«:  bfmâ  cûrvâns  jiim 
côrnùà  frôntë.  V.  SYN.  Jûvencûs.  EPITH.  Tënër,  ia- 
ctëns,  mollis;  inibêllïs;  njlïdiis.  pinguïs;  vâgiis.  petùl- 
cûs.  PUR.  Mâgni  pcryiis  ârnî^.nti  cômés.  S&n.  Necdum 
fûmatis  côrnibûs  aiîdax.  Cl.  Trmplis  inâtùrds.  J.  In- 
tâctâ  vilùliiscèrvice.  Avien.  Qui  ludil  prâtô  libér  âpêrlo. 
Sen.  Voy.  Juvencus,  Taurus. 
V.  Ëi  vitûli  nôndiim  niëtûendâ  frôntë  mïnâcës.  O. 
Pri.UÀiS(^U^  uuLidum  cûrnibus  findèus  cCiiëm.  Sen. 

TABLEAU. 

Pinc  vilnlns  prima  cni  frons  protuboret  avo, 
Mugitu  icnero  matrem  vocef,  inde  per  herbas 
Caiidida  lascivodiseurralbucuia  sullu.  Polit. 

Il  Vïtùlî  se  dit  aussi  des  petits  des  autres  quadrupèdes. 
Jâm  viiùlôs  hortàré,  vïàmque  insisté  dômânai,  a  dit 
Virçjileeri  parlant  des  poulains.   Voy.  Pullns. 

ViTipËno,  as,  âvi,  alûin,  arc.  Blâmer.  Isti  îd  vitu- 
pérant fàcium Ter.  SYN.  Arguo,  cûlpo,  dâmno, 

imprôbo.  PUR.  Diciis  àmâris,  vocibiis  sevêris  càsii- 
gâré,  corrïpèrë,  incrëparè.  Acérbis  verbis  argiiëré,  cb- 
jurgârë.  Voy.  Redarguo. 
V.  Commûnis  culpè  cur  rëûs  unîis  agor?  O. 

Viv-iRiiM,  ïi.  n.  Parc,  garenne.  EPITH.  Nëmôrô- 
siïin,  silvestré;  hêrbidûin,  hërbosûm,  immensûm,  plé- 
num; claûsiim. 

Il  Vivier.  Plenàquë  captivés  servant  vivârià  piscës.  Pol. 
SYN.  Piscînà.  — •  Excipiânlqué  béuês,  quôs  m  vivârià 
mutant.  U. 

yivAX,  âcïs.  adj,  Virace,  qui  vil  longtemps.  Pâtlâdïâ 
gaudcns  silvà  vivacïs  ôlivâ.  V.  SYN.  Long.Tviis,  ânno- 
sus,  përënnis.  PUR.  Vivâcis  côrnûâ  cërvi.  V.  Vivax 
apiiim.  £r.=Vivaââ  fâtà  sénëctâ-.  L.  SYN.  Lôngus» 
diûtùrniis,  përennïs.  PUR.  Pôstrémura  cipèllét  viva- 
cior  hœres.  H.  Sermonum  gràlia  Yivai.  U.  Virtus  vi- 
vâx,  ëxpërsquè  sppuicn.  O. 

=  Kt^OMrauic,  ;^eco«d.  Seminà  rêrûm  Vivâcï  niïtrJta 
sôlô.  O.  SYN.  Genën^iis.  Voy.  Vixidus. 

VivÉ.  Adieu.  Impëriosà  trahit  Pioserpïoâ,  vive  và- 
léquè.  fl.  Vivitè,  silvœ.  r.  Toy.  Vale. 

Vivtsco  et  Vivisco,  ïs,  ërë.  n.  Prendre  vie.  tjflciis 
ènim  vivësc^t,  et  unèlërâscit  àlèndû.  Lr.  Voy.  Nascor, 
Vivo.  ^ 

VîvÉTRÂ,  Plin.  et  V^îvërrà,  â.  /".  Furet,  animal. 

VîviDUS,  à.  iim.  Fi/,  qui  a  vie.  klque  àrâm  circûm 
stëlërânt  àrraënta  Myroiiïs  Quatuor  arlifïcis,  vividâ 
signa,  bôves.  Pr.  SYN.  Spirans.  PUR  Vividà  iiiorlis 
ïmagô.  Cl.  =  Vif,  animé,  vif/oureux.  Ëxigùi  immcrr., 
sed  bello  vivïdâ  yirlùs  V.  SYN.  Acer,  ànimosus,  \i- 
gens,  vivax,  fortis,  vâlidiis,  vëgëlus,  rôbustùs.  PUR. 
ïn  ôvilià  Dcmisit  hôsiëni  vividus  iinpëiiis.  H. 

Vivitico,  as,  avi,  atîim,  àrë.  Vivifier,  donner  oh  en» 
tretenir  la  vie.  Infundendô  Dëûin  mortalià  vivifïcân- 
tèm.  Prud.  SYN.  Aninio.  PUR.  Vitam,  ânïinâm  do, 
infundo;  vires  ànîtncË  fu^eu,  récréu,  acceudo,  êxcllo, 
siiscito. 

VîvÏKÏcts,  a,  ûm.  Vivifiant,  qui  anime,  fortifie.  Cî\r\' 
ctâquë  vivïficis  ànimâlia  daudèrë  claustns.  Vict.  SYN. 
Viialïs,  vivàx. 

Vivo,  vis,  xi,  ctum,  vcrë.  n.  Fiire,  être  en  vie. 
Nûnc  vivo,  nëc  àdhùc  bomines  Ificëmqué  rëlinquô.  V. 
SYN.  Spiro,  rëspiro.  PUR.  Vitâ,  Ificé  friior.  V.  Vi- 
tales aiirâs  cârpo,  diico,  tràho,  ^tbérëa  lùcë  fruor, 
vëscôr.  Lumen  vitale  video.  O.  Uiem,  'licém  aspino. 
Vësci  vilâlibiis  afiris.  Lr.  Vivêndo  vieil  sûà  i'aiâ  supe.r- 
stës  V.  Diun  vita  màncbit.  V.  Dum  spiriîùs  bôs  ri'(;el 
anus.  F.  Al&nëai  dûin  viiâ  siipersies.  Invisûs  cœie&ii- 
bus  auras  Cârpïs.  F.  f  niiiilis  aunos  Dêmôror.  V.  Vive 
iiiëmor  liôstri.  O. 

V.  Quêin  SI  fatâ  virûn:  servant,  si  vëscïtiir  aiirâ 
ytlbërëa,  nëc  àdhfic  crudëlibus  occiibâl  iinibns.  F. 
Vno  cquidêtn,  vitàmque  êxireiuà  për  omuia  duco.  V, 
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Sivc  dïcm  vïdëât,  sivë  tëgâlur  hûniô.  0. 
Àflliclûs  vitam  ïn  tënébrjs  lucifiqnë  irâhêbâm.  V. 
{jsïbus  êdocto  si  quîd(|uam  crêdïsàmïcô. 

Vive  libi,  et  fôngë  nômïnâ  môgnà  fju'ë.  O. 
Tâolânë  mê  Icnûit  vîvendi,  nâte,  vôluptas!  V. 
Jôvïsignibiis  ictus 

Vîvït,  et  est  \\lpé  nèscïùs  îpsë  suep.  O. 
Vîyë,  licêt  nôlis,  et  nôstro  mûnërë,  dixït, 
Cêrnëdîem.  L. 

Vivebant  làcërî  mêmbris  stïllânfïbûs  ârtûs.  91.^ 
=  Etre  vivant ,  animé.  Illî  marmôrëûm  câpût  est,  tûà 
vivït  ïmâgô.  J.  SVN.  Spîro.  PHR.  Vifâm  rëfëro.ïmï- 
tôr.  Pictûralumqué  mètallîs  Vivït  ôpùs.  C/. 
[|  Vivre  longtemps.  PHR.  Vîlam  prôfëro,  prôlrâho,  prô- 
dûco.Lôngà  inànet  seû  vïlà.  Cat.  Si  lôngi  cursùni  dâbït 
Àtrôpôs  œvî.  Pr. 

V.  Discilë  quâm  pârvô  lïcëât  prôdûcërë  vîtâm.  Lr. 
Mûltâ  vïruin  volvcns  dùrando  secûlà  vîncït.  V. 
Multàquë  vivêndô  vjtâlïâ  vivêrè  sëclâ.  Z,r. 
0  qnâm  lu  cùpiâs  ter  vivcrë  Nêstôris  annôs!  O. 
Vixërït  îllë  sënex  quatnvis,  dum  têmâ  por  orbem 
Sêcùlà  fêrtilibus  Tiiân  décurrërïl  bons.  Tib. 

Vixil 

ÀDDÔs  bis  cênlûni,  nûnc  lêrtïà  vivïtur  aêtas.  O. 

SOUHAITS  DE  LONGUE  VIE. 

Te  saperesse  velin):  tua  vilA  dignior  œlas.  F. 

Ascaniusquc  suos  féliciter  impîeal  annos.  0. 

Et  longam  Augusto  (Roma)  salvaprecarcdiem.  Pr. 

DS  libi  dent  annos  !  a  te  nam  cœlera  sûmes  ; 
Sint  modo  virtuli  tempera  longa  tuae  !  O. 

Sic  habiles  terras,  et  tedesideret  œther.  O. 

Tarda  sit  illa  dies,  et  nostro  sérier  aevo, 

Quà  capulaugiisium,  qucm  tempérât,  orbe  relicto, 

Accédât  cœlo,  fa> calque  precaulibus  absens.  O. 

il  Vivre,  passer  sa  vie.  Sic  ëgô  née  sïnë  lé,  née.  tëciim 
vivërë  pôssum.  0.  PUR.  Vilâm,  ^vum,  éêlatem,  annos, 
retâtïs,  févi,  vilie  lèmpôrà,  spàtïûm  âgo,  àgïlo,  dûro, 
trâduco,  Irânsïgo,  exigo,  përàgo,  cônsumo,  decurro. 
Trâdùcërè  iéniter  fèvùm.  H.  Si  vitâm  pfirïtër  êgi.  Cat. 
Vivas  ïn  àmôrë  jôcîsquë.  H.  Nulle  Vivêrë  consïlîô. 
Pr.  In  curis  consQniit  inànïbus  œvuni.  Ar.  Omnes 
tëcum  êxïgàt  ânnôs.  V.  Têcùm  cënsumërér  œvo.  V. 
Sôlis  exegit  môntibiis  ffvum.  V.  jiLvùmqiie  âgitâré  siib 
tindis.  F.  .aEvûm  trànsegîtin  ârvis.  C/.  Vitani  trâclâ- 
bânt  mërë  férarûm.  Lr.  Vitâm  pâtiâns  inêrmes  D=geré. 
L.  Vivïtûr  éxigao  mëlius.  Cl.  Vilàm  verà  ràiiaud  gû- 
bernàt.  Lr. 

V.Mé  sifâlâ  mëîs  pâtcrenlûr  daccrc  vilâm 
Aûspïcïis.  F. 
Non  est,  crêdémïhi,  sâpTêntîs  dicërë  :  Vivani  ; 

Sera  nimis  vita  ëstcrâstïnà  :  vive  hodie.  i/. 
Ilfa  uiïhi  sèdés,  lUîc  mihi  càrpïturœlâs.  Cat, 
Hànc  ôlim  vetërês  vilâm  côlfioiêSâbini  : 
Aurëus  hànc  vitam  m  terris  Sâturnûs  âgëbat.  F. 
Viiït  inâquàlis,  clàvum  ûtniûtarët  in  horas.  H. 
jl  Etre,  cj-ùfer.  Vi\èrét  in  terris  te  si  quis  àvârïôr  ûnô. 
il.  SYN.  Siiu),  exislo. 

H  Se  nourrir ,  subsister.  Sïlïquïs  et  pane  sëciindô 
Vivërë.  H.  SYN.  Vêscor,  àlor,  pàscor,  viciïto.  PHR. 
Vitàm  tôlëro,  sustente.  Àrniénlàque  gramme  vivunt. 
O.  Viverè  parce.  Lr.  —  râpio.  O.  Victum  infëhcêm... 
Dânt  rami,  et  vùlsis  pascùnl  ràdicibùs  hêib*.  F.  Voy. 
Comedo. 

=  Durer,  s'entretenir .  Âlïtur  vïlïûm  vivîtquë  tëgêndô. 
F.  SY'N.  .4l6r,  fôvëor,  màriëo. 
[1  Vive,  vivitë.  Portez-vous  bien,  adieu.  Voy.  Vale. 

VïvÎjs,  à,  um.  Vif,  vivant.  En  quo  vîvi  pêrvênïmlis. 
F.  SYN.  Vivèns,  spirâns,  ànimàlùs,  sùpërstës,  incôlii- 
inïs_,PUR.  Viviisqnëpèr  orà  fërëliir.  F.  Vivénti  pèclôrë 
ribrasEiïpïûnt.  O.  Et  ^^^cs  rciiéictungucs.  U.  ÀUins 


âd  vïvûm  përsêdït.  F.  Àrtûsîn  vîvûm  rëvôcârëcàlôrëm. 

O.  Viva  sûa  plântârià  terra.  F. 

V.  Viventês  ànïmâs  et  âdhûc  sûâ  mêmbrâ  rëgêntës 

Infôdit  bûstô.  L. 

=  en  parlant  des  eaua?.  ^pëlûnciï',  vîvîquë  ]âcûs,âc 

frîgïdà  Tëmpë.  V.  PUR.  Et  jûgïs  àqu.T  fous.  H.  Fôns 

vivùs,  et  hcrbà  rûdis.  M.  ||  —  des  ruches.  Vîvôquë  sëdi- 

lïà  sâxô.  F.  PHR.  Tofiset  piimïcê  vivô.  O.  |1  Àd  viviim. 

Jusqu'au  vif.  Altïûs  ad  vivûm  pérsëdit.  F. 

=  Animé,  vivant,  en  parlant  ditn  portrait,  d'une  sta~ 

tue.  Vives  dficîint  de  màrmôrè  vûltiis.  F.  SYN.  Vivëns, 

spîrâns.  =  Vif,  animé,  vigoureux.  Si  quïd  et  in  nobis 

vivi  fuit  antè  vïgëris.  0.  SYN.  Vivïdiis,  vivâi,  âcër,  etc. 

Voy.  Vividus. 

Vix.  adv.  A  peine.  Vix  Prïâmûs  tântï,  tolâquë  Trôjâ 
fuit.  O.  Il  A  peine,  pour  marquer  le  temps.  Vu  èà  fâlus 
ërat.  F.  SYN.  Vixdûm.  PHR.  Vix  bënè  dësïërât.  O.  Vix 
àdeo  âgnovi.  F.  |1  Avec  peine,  difficilement.  Vix  me  con- 
tinèô.  Ter.  SY^N.  .Êgrê.  PHR.  Perëâm  nîsi  dicërë  vix 
est.  O. 

\ixi.  parf.  de  Vivo.  Viii,  et  qaëm  dëdérat  cârsûm 
fôrtûnà  përégi.  V. 

YO 

VôcÂBL'LÛiB,  i,  ef  Vôcâmën,  ïnïs.  n.  3Tot.  Quânûnc 
sûnt  ïn  hôucrë  vôcabûlâ.  H.  Bacchi  nômïne  àbiili  Mâ- 
viilt  quârn  prôprïûm  làtïcis  profërré  Yocàmën.  Lr.  SYN. 
Vôx,  dictum,  vérbum.  PHR.  Impônens  côgnâtà  vôcâ- 
bùlà  rëbiis.  H.  Spëciosà  yôcàbûlâ  reriini.  Z7.  jj  Nom.  Tii  • 
mïhï  junclâ  tôro,  mibi  juiiclà  vôcâbiilâ sûmes.  0.  SYN. 
Nomen. 

VôcÀLÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Retentissant  ;  qui  a  une  voix 
forte  ou  une  belle  voix  ;  qui  rend  des  sons  agréables. 
Nûnc  të  vocales  impèllérè  pëllicë  chôrdâs.  Tiô.  SYN. 
Sonâns,  sônôrus,  argùtûs.  PHR.  Vôcâli  càrmïné  ciàrus. 
O.  TQrris  vocaiïbùs  addïtà  mûris.  O.  Doué  de  la  pa- 
role, qui  parle.  Vocalëmquë  sûa  tërrara  Dodonidâ  qusr- 
cù.  O. 

VôcAMEN,  ïnïs.  n.  Voy.  Vocabulum. 

VôcATïô,  ônis.  f.  Invitation.  Quierunt  ïn  trïvïôvôcâ- 
tïônës.  (Phal.)  Cat.  SYN.  Invilàtiô, 
Il  Ajournement  à  comparaître.  SYN.  Vâdïmônïum. 

VôcÂTOR,  ôrïs.  m.  Celui  qui  était  chargé  dinviter. 
Jâm  dices  mihi  :  vapûlét  vôcâior^  (Phal.)  31. 

VôcÂTLS,  à,  um.  Appelé.  Quandô  voratùs  âdêst  cà- 
lïdœ  gëlidâpqué  (soMS-enf.  aquae)  mïnisler.  J.  ||  Invité, 
Vénitâd  pxïguas  lurbà  vôcâlâ  dâpes.  O. 

VÔCATLS,  ùs.  m.  Invocation.  O  nunquâm  frûstrâfà 
vôcàtiîs  Hâstà  mëos.  F.  SYN.  Vôtum,  prècés.  ||  Dénomi- 
nation. Anlonmùs  àbhmc  rëgimën  câpil  :  illè  vôcàtû 
Consùltisqué  Piùs.  noinèn  hâbéns  mèriti.  Aus.  SYN. 
Nômén.vfjcâbùluni. 

VocÎFJiuiTiô ,  onïs.  f.  Vocifération,  cri,  clameur . 
Quïd  énsis  istë?  quidvë  vocifcrâtiô?  Sen.  Voy.  Cla- 
mor. 

VôcÏFËno,  as,  âvî,âtûm,  ârë  [inusité),  eï  Vocïfëror, 
ârïs,  âtus  sûm,  àri.  d.  Crier,  proclamer.^  vociférer.  Tàiiâ 
v'ëcifêràns,  gëmilû  tëctum  omnë  replébât.  F.  Nàm  sï- 
mùlàc  ratio  lùà  cœpit  vocifërâri.  F.  SYN.  Clàmo,  ex- 
clame, cënclamo.  PHR.  Voce,  vocibiis  auras,  cœium, 
ffthëià,  câmpos,  domîim,  aedes  implëo,  complëo.  Ârmâ- 
tîis  sôlis  clamoribùs  hoslïs.  Voy.  Clame. 
V.  Aiisùs  quin  etïani  vëcës  jâclârë  pér  ùmbrâm, 
împlëviclàmorë  vias.  V. 

VôcîTO,  as,  avi  ,  aium  ,■  ârë.  fréquent,  de  Voco. 
Quâs  nostri  seplem  soliti  vôcïlàrë  Trionês.  Cic.  Voy.  le 
suivant. 

Vôco,  as,  àyî,  âlûm,  ârë.  Appeler.  Dicâmûs  lëgês, 
sôcïësque  in  regnà  vôrernûs.  F.  SYN.  Àdvôco,  âppello, 
cëmjpèllo  (as),  arcësso,  accïe,  ciëe,  accTco.  clàmo,  in- 
clâmo;  nomïne  {appeler  par  son  nom).  PHR  Nomînô 
vôco,  clame.  Gré,  clàmôrë,  voce  voce,  nomine,  ârcësso. 
Nomën  vôco,  clame.  Mâgnïsquë  vôcànl  clàmërîbùs  hô- 
stém.  F.  Nôminè  quêmqué  vôcât.  F.  Àd  sëse  in  teclâ 
vôvâ\U.  IiJ^çnijuâns  ïtërûuique  ïlërùmquë  vôcûm.  F. 
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Sûôs  clâm5rë  vôcâbat.  F.  Vënïâm  quôcunquë  vôcârls- 
V.  Quô  Pbœbfis  vôcàt  errantes.  V. 
Il  Convoquer.  Cômïtesqué  vôcô,  rëpëtôquë  cârïnâm.  O. 
SYN.  Convôco,  advoco.  ||  Implorer.  Vôtisquë  vôcâvërïs 
imbrem.  V.  SYN.  Oro,  imploro,  rôgo,  pëto,  pôsco,  rë- 
pôsco,  flâgïlo,  èfllâgUo.  Voy.  Oro. 
V.  Tûm  corriix  pletia  pi uvjâm  vôcàt  împrôbâ  vôcë.  V. 
=  Appeler,  réclamer.  Vocal  làbôr  ulliniùs  otnnés.    V. 
SYN.  Posco ,  rëpôsco ,  rëquiro.  PUR.  Quo  dura  vôcât 
fôrtûnà,  scquamur.  F.  Nuuc  ipsâ  vôcât  res.   F.  Àlia  ex 
àliisin  bellà  vôcamiir.  F. 

Il  Défier,  provoquer.  Dënsœ  Miscêntûr,  niâgnisqiië  vo- 
cânl  clâmoribiis  hôsiêm.  F.  SYN.  Làcêsso.  PUR.  Et 
cânlu  vôcât  in  cértàmïnà  divôs.  F. 
Il  Inviter  à  dîner.  Àd  cœnàm  Cëlïùm  tû,  rôgô.Taûrë, 
vôcà.  M.  SYN.  Invito.  ||  Inviter,  enrjager  à.  Àt  sedârë 
sïtim  fliivu  foritësquévôcabânt.  Lr.  Voy.  Invilo. 
Il  Nommer,  imposer  un  nom.  Quâm  té  non  nossém,  dô- 
niïnûm  rëgëmquë  vôcàbàni.  M.  SYN.  Norrtïno,  dico, 
vôcïlo,  noininïlo,  nûncupo.  PUR.  Quod  pàtrïo  vôcïtâ- 
mûs  nôniinë  fûlmén.  Lr.  El  génti  iioinèn  dëdit.  V.  Ro- 
mânôsquësuôdê  nômïnë  dicët.  V.  Dédérâtque  vôcâbuià 
lërns.  SU.  Voy.  Nomino. 

V.  Nâvïtà  Inni  stèllis  numéros  et  nôniïriâ  l'ëcït.  F. 
.^nèàdâsquéijiëo  nomèn  de  nomint'  fuigô.  F. 
Il   Invoquer.  Et  Cërerèin  clamorë  vocaiit  m   tëclâ.  F. 
PiJi».   Vôcâliïliir  hic  quôqaë  volis.   F  Pâlriôsquë  vô- 
cavïl  Vôcë  Déôs.  V.  la  vota  vôcavït.  F.  Voy.  Invoco, 
Precor. 

VôcôNÏus,  ïi.  m.  Nom  d'homme.  Tôrmcntûtn  dûlcë 
Vôconi.  M. 

VôcoNTÏï,  ôrûm.  m.  pi.  Périples  de  la  Viennm'se,  à 
l'ouest  du  Rhône,  habitant  le  pays  qui  répond  au  dépar- 
tement de  la  Drame.  D'où 

VôcôNTiijs,  à,  uin.  Jâm  rûrà  Vôcônlïà  cârpït.  SU. 

VocuLA,  86.  f.  dimin.  de  Vox.  Petit  mot.  0  ûtïuâtn 
trâjëctà  râva  mëà  vôciilà  nmâ!  Pr. 

VÔGKSiis  ef  Vôsàgùs,  i.  m.  Montagnes  de  la  grande 
Séquunaise,  où  la  Meuse  et  l'Arar  prennent  leur  source, 
auj.  les    " 
ârdûà  rù 
siis,  ôpaciis,  amœnus. 

VOLA,  a",  f.  Paume  de  la  main.  Nûmquîd  mânùs  ârtï- 
culâiim  Est  digestâ  Dëi?  nùniquid  vôlà?  numquid  et 
ùngues?  Prud. 

yÔLANLBas,  ïï.  m.  Nom  d'homme.  Scûrrâ  Vôlânc- 
rïus,  poslquam  illi  jûslâ  cbirâgrâ  Conludït  articu- 
lés, u. 

VÔLAXS,  lis.  Volant.  Àtrà  vôiâns  în  nûbïlâ  fûgït.  F. 
SYN.  Vôlïlàns.  PHR.  A.lis,  pcniiis  lapsus,  âllâpsus,  dë- 
lâpsiis.  Cœloque  invëctùs  âperlo.  F  Cëlëriquë  fugà  sûb 
sidérà  \à[)s;v.  F.  SpërnU  bûmûm  fugiealé  pènua.  U. 
Voy.  Volo  (as). 

V.  Hûc  levibas  cornîx  pcnnls  dilata  për  auras 
Venït.  O.  ^  ^ 

=  liapide.  Cûrrus  àgïtâro  vôlântês.  F.  SYN.  Vnliicrïs, 
volalilis,  aies,  âlâtiis,  àiîgcr,  ciliis,  celer,  etc.  Voy.  Cc- 
1er.  Il  pris  subslanl.  Oiseaux.  Quàm  super  haûd  uIIîe 
pôtërânl  impùnc  volantes  Tendëre  ilër  pennis.  F.  Voy. 
Avis. 

Vôi..iTÏi.Ï3,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Qui  vole,  qui  va  vite.  Té- 
lîsqiiè  yôlatïlé  fcrrûm  Spargilùr.  F.  SYN.  Volâns,  vô- 
lûcris,  etc.  Voy.  Volans.  =  Làbilûr  ôccùltè  failitquë 
vôlâtilisâ>las^  O.  Voy.  Celer. 

yôi.ATUS,  us.  m.  Vol  des  oiseaux.  Si  tâm  prâcïpïtï 
fûërant  vcnlurà  vôlâlû.  i>/.  SYN.  Lâpsiis,  àlà,  pennà, 
ai;l',  pennië.  =  Cùrsus,  fùgà,  meàliis,  impëtiis.  EPITII. 
Àèriiis,  dûdàx,  cëlsiis,  sùblimis,  vàgds;  âgïlïs,  âlà- 
ter,  cëlër,  cïtiis,  concïliis,  citalus,  înciiiis,  pernix, 
pr.êpcs,  prôpëriis,  sùbïtiis,  vëlôx;  ëlTûsûs,  ràpidûs, 
prjf'ceps,  fu^mïncus,  stridens;  fiigâx  ,  Irëpidiis.  PHR. 
Aërius,  vôlùcrîs  cûrsiis.  Célér  për  âërà  tâpsùs.  Cursus 
àvïs.  Remigiûm  alârûm.  Sublimes  râptini  për  ïnanc 
yôlâtûs. j^  Course  rapide.  Lucëm  ïnsôliti  mîrântùr 
ëqui,  irëpïdôquë  vôlâlu  S|)issàs  cfpruleis  tëiiëbrusë  iiâ- 
nliisêffiânl.  Ci.  SYN.  Cûrsùs,  impcliis,  fuga. 


.,*..,^/,    ,^v.    Il»    ^,j,.i.a^    u„    .    .^.  ,*,     ^,  „..,,, i,..i    ,1,..,,      .,^^,^^, 

S    Vosges.  Câslràquë  qu;ë  Vôgesi  curvâm  sûpér 
^iipèm ,  etc.  L.  EPITil.  Àllus;  ârdûiis,  nëinôro- 
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VôLcî,  erûiTi.  m.  pi.  Nom  d'v.np.  peuplade  celtique , 
répandue  dans  la  Narbonnaise.  Për  kiihôspitâ  riirà  V61- 
carum  pôpûlatûr  ilër.  SU. 

VÔLKMtM ,  1.  n.  Sorte  de  grosse  poire.  Née  sûccuiSs 
idem  Crùstiimïis,  Syriisquë  pyns,  gràvibusqué  vôlê- 
mis.  F. 

VÔLENS ,  lis.  Qui  agit  volontiers.  Spônlë  sùâ  prô- 
përànt,  lâbôr  est  înhiberë  vôlèntës.  O.  SYN.  Libëns; 
ùlirô,  spôntë.  PHR.  Non  ou  baûd  invilûs.  Voy.  Volo 

VÔLÊSL'S,  ï.  m.  Nom  d'un  puissant  Sabin  qui  fut  la 
tige  de  la  famille  Valeria.  Poplîcôla,  iiigënlis  Vôlcst 
Spârtânâ  prôpàgô.  SU. 

VÔLifo,  as,  àvi,  àtùm,  ârë.  n.  fréquent  de  Volo.  Vol- 
tiger, voler.  ïnfelix  sùâ  tëctà  sùpër  vôlilàvërïl  aies.  F. 
Voy.  Volo  (as).  ||  Aller  vite.  Pàcàtûm  vôlïtànt  për  mare 
nâvitffi.  //.  PHR.  Vôlilârë  për  ôrà  vïrûm.  V.  Voy. 
Curro,  Festino. 

VÔLO ,  as ,  avi ,  âtûm  ,  ârë^  n.  Voler.  Ipsà  volâns  te- 
nues se  sùstùiil  aies  in  auras.  V.  SYN.  Vôlïto.  PHll. 
Àérà,  auras,  âêlhèrà,  nubilà,  âlhèrëos  Iractûs  âhs, 
pénnis,  volàtû,  rëmïgio  àiarûm  sëco,  scindo,  pëto, 
verbëro,  percurro,  trano.  Pennas,  alâs  per  àërà,  etc., 
quâtio,  inôvèo,  impèllo.  Vôlaiu,  pênnis  për  inenë 
l'éror,  aûferôr,  iàbor,  dèlâbor.  Per  ou  ïn  âërà,  âd  ccë- 
lûin,  etc.,  pénnis  assûrgo,  me  êrigo,  fèro,  lôllo ,  âl- 
tôllo.  Volâns  in  alUim  fèror.  ïter  lïquidûm  lento, 
m6lîi5r,  carpo,  tèneo.  Vôlâtus  exërcëo ,  âgito,  tënlo, 
nioiior.  Àlis  nitor.  Sésë  për  inânià  nûbilà  librâl.  V. 
Et  lurbldâ  tranâl  Nùbîià.  F.  Simul  âelhërà  vérbéràt 
aiis.  F.  ïrëpido  petit  ârvà  vôlâtfi.  Àêrios  aûdet  ten- 
larë  vôlâtus.  F  Vôlâl  illâ  për  aërà  mâgnûm  Remigio 
àlàrûm.  F.  A.ltis  siio  nubïbûs  âërà  traiiâtit.  F.  Àvcs 
môverëpër  ^èrà  pennas^  O.  Ârduà  pënnis  Astrà  sëqui, 
O.  Âërias  vôliicris  perlabïlur  auras.  F.  Tantùm  pro- 
dirë  vôlândô.  F.  Altam  suprà  volât  ardëâ  nubëm.  F. 
In  sîlvâm  pennis  àblalà  rëfûgïl.  F  Cëlëriqnè  [uga 
sùb  sidërâ  laps;e.  F  ïn  cœliim  pârïbus  se  suslùlïl  âlis. 
F.  Àd  aplhërèûm  pénnis  auférlur  Ôlympùm.  F.  A  bevà 
mœstà  vôlavU  âvïs.  O.  Nodë  volât  cd^li  ir.ëdïô.  F.  Ar- 
dûus  in  nubcs  ubut.  O.  Ingrëditur  jâctâlts  œthërâ  pen- 
nis. O. 

V. Mnx  âfrc  lâpsâ  quïetô 

Radit  ïtêr  lïquïdum,  celërés  iiêqué  commôvëlâlâs.  F. 
Illâ  lèvèin  fûgicns  raplim  sëcât  aërà  pennis.  F. 

._..... ÀUs 

.Ethërëâs  aûsns  jaclâtis  irë  për  orâs.  O. 
Pêne  suas  quâtérc  est  obliliis  ïn  âërë  pënnâs.  O. 
.      .  .  .  .  Sublimes  râplirii  për  inanë  vôlâtus 

Carpit,  et  ingenti  désignât  nûbilà  gyrô.  St. 
Aërà  cârpëballënernm  stndêntibusàlis.  O. 
Atquum  incerià  volant  cceloque  examina  liidÛDt.  V. 
......  ^  ......  .  .(ï^lhèrâ  trananl 

Cûm  sônïtû,  fiigiùntquë  Nôtos  clâmorë  sëcûndô, 
Et  quoi  àves  muiis  nilûntùr  in  àérâ  pénnis.  O. 
Sic  aquilam  fugïùnt  pennâ  trëpïdanlëcôlumb*.  O. 
Quum  aicdïôcëlcres  rèvôlànl  ëx  irquôrë  mergi.  F. 

E  pàslû  dëcëdënsagminemâgnô 

Côrvôrum  incrëpiiit  dênsis  éxërcilûs  alis.  F. 
Vidit  àvem  pènnis  liquidas  exirë  sûb  ùndâs.  O. 

Sâxô  sàcêr  aies  àb  alto 

Consëquitûr  pénnis  sûblimcin  in  nûbécôlumbâm.  F. 

ColûinbfP. 

Ipsà  sûb  ôrà  viri  cœlô  vënërë  volantes.  F. 
Spëmquc  sûani  inotis  audâx  circunivôlàt  âlis.  O. 

DÉVELOPPEMENTS. 

At  subit.T  bnrriflro  lapsu  de  monlibnsadsunt 
Harj)yi:e,et  mngnis  qualiunt  clangoribusalas.  V. 

Quacuitque  illa  levem  fugiens  sccal  aelhcra  pennis, 
Ecce  ininiicus  alrox  luagno  slridore  per  auras 
Insequitur.  V. 

Volans  fuIvusJovis  aies  in  aethra 

Littorcas  agilabat  u\cb  lurbaniquc  sonanteni 
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Agminis  aligeri.  Y. 

Tollunt  se  celeres,  liquldumque  per  aéra  lapsas 
Sedibas  optalis  gemind  super  arbore  sidunt.  V. 

,  , Domini  quum  divitis  aîdes 

Pervolat,  et  pennis  alla  atria  laslrai  biruudo.  V. 

Columba  • 

Ferlur  in  arva  volans,  plausumque  eiterrita  pennis 
Dat  teclo  ingcnlem.  V. 

Aspice  bis  senos  lœiantesagmine  cycnos, 

jlîthcreà  quos  lapsa  plagà  Jovis  alesaperto 

ïurbabal  cœlo  :  nunc  terras  ordine  longo 

Aut  capere,  aul  terras  jam  despeclare  \  identar. 

Ut  reduces  illi  ludnnl  slridentibus  alis, 

El  cœlu  cinxêre  poliim,  canlusque  dedêre.  F. 

(en  parlant  des  hommes.  PHR.  Lïcëât  modo  corpus 
n  aiiràs  Tôllërë.  0.  Àërïum  pérvôlât  altùs  ïler.  0.  Non 
ûsïtâla  nec  ténûî  fërar  Pènna.  H.  Spërnît  hùmum  fû- 
gïëntë  penna.  H.  ISubes  sûb  pëdibûs  vîdél.  Pàluil 
mihïpêrvïiisaethër.  Ca/.  Ingrëdïlur  jàctalis  éEthêrà  pen- 
nis. O.  Atqué  vôlans  despectàt  hùniûin.  0.  Ferre  inlér 
nûbcs  sublimïà  niembrà.  O.  Voy.  Dœdalus,  Icarus. 
V.  Rêmïgïùrn  vôlûcrùm  dispônitïn  ôrdïnë  pënnas.  0. 

Aûdàcem  pénnïs  rëppërït  ille  vïâm.  O.^ 
Siveëgô  për  lïquïdûm  vôlûcris  ve.hàr  aërâ  pênnîs.  Cat. 
Àërà  per  vâciiûm  ferriâtque  assurgëre  ïn  auras.  V. 

Àëriâs  hômïneni  carpërë  possë  vias.  U. 

DÉVELOPPEMENTS. 

Inde  suis  factas  humeris  accommodât  alas, 
Perque  novum  liniidus  corpora  librat  iter.  O. 

Geminas  opifex  libravit  in  alas 

Ipse  suum  corpus,  motàque  pependit  in  aura.  O. 

Pra'pclibus  pennis  ausus  se  credere  cœlo, 
Insuetum  per  iter  golidasenavit  ad  Arctos, 
Chalcidicàque  levis  tandem  superastilit  arce.  V. 

Suspensum  librans  média  inter  nubila  corpus, 
Enavit  ;  superosque  novus  conlerruit  aies  : 
Nalum  eliam  docuit  falsa;  sub  imagine  plumas 
Atlcntare  \ias  volucrum.  SU. 

At  pner  andaci  cœpit  gauderc  volaln, 
Deseruitque  ducem,  cœlique  cupidiae  tactus, 
Alliùs  egit  iler.  O. 

Kon  siPegaseo  vecferis  in  aéra  dorso, 
Nec  tibi  si  Persei  moverit  ala  pedes.  Pr. 

Inde  per  immensum  venlis  discordibus  actus, 
ÎSunc  hue,  nunc  illuc,  exemple  nubis  aquosae, 
Fertur,  et  ex  alto  seductas  aequore  longé 
Despectal  terras,  totumque  supervolat  orbem.  0. 

xrz  Voler,  courir,  aller  vite.  Fêrtûr  ëquïs,  râpïdôquë 
vôIâns  ôbït  ômiiïà  cùrrfi.  V.  SYN.  Vôlïlo,  fëror,  prô- 
përo,  fëstino,  curro.  PHR.  Volât  vï  férvidûs  axïs.  V. 
ïclâ  volant.  O.  Èquôs  inhïbèré  volantes.  O.  Fërl  ini- 
petûs  ipsë  volânlem.  Pâssû  vôlàl  alïlë  virgô.  O.  Jàmquë 
fàcês  ë't  sâxâ  volant.  F.  tgnes  ad  Icctà  vôiàré.  V.  Fâmà 
volât.  V.  Lâië  \ôlilâns  jam  fâmà  për  iirbêm.  V.  Voy. 
Curro,  Festino. 

V.  MùHà  môdis  simiilacrà  vidés  vôlïtânlïà  mîrîs.  V. 
Et  sëmèl  ètnissiim  vôlàl  irrëvôcabïlë  vèrbuni.  H. 

VÔLO,  vis,  vûlt,  vnlài,  vêllë.  Vouloir.  Mê  si  cœ- 
ricôlaé  vôlùissënt  diicëre  vitam.  F.  SYN.  Cûpio,  opto, 
àvëo,  ârdëo  ;  plàcet  ,  jubëo,  impëro.  PHR._  Fért 
ànïmiis.  Mens,  ànïmus  est.  Sic  fërt  ccrdë  vôlûntâs.  V. 
Ad  nôstràsquûm  se  tûlit  impëtùs  arlés.  O.  Mens  om- 
nibus iînà  sëquëndi.  F.  In  niàgnis  vôlûissë  sât  est, 
Pr.  Vôliînlas  Est  mibi-  O.  Si  vis  esse  âliquid.  J.  Àl- 
lêrnôs  Mûsiê  memïnissè  vôlêbânl.  F.  Voy.  Cupio, 
Placet,  VoIuntas. 
V.  Omnibus  idem  ânïmûs  scëlërâta  êxccdërë  lërrâ.  F, 
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Et  slûdîo  îniâss3m  vïdëâs  gêslîrë  lâvindî.  V. 
Ipsâ  canal  vôcèmquë  vôlèns  alque  ôrà  resôlvât. 
Quiim  ridcre  volés  Épïcûri  de  grëgë  porciîra.  ff. 
Sic  pàtriœ  vôlûniûs,  si  nôbis  vivérë  câri.  M. 
(I  Permettre.  Hiinc  Irêtùm  Tyriisquë  diem  Trôjâquâ 
prôfëctis  Essë  vèlis.  V.  SYN.  Sïno,  pèrniitto,  pâtior. 
Voy.  Permitto.  ||  Prétendre.  Sëque  ortùm  antiqua  Teu- 
crôrum  â  slirpè  vôlebât.  V.  SYN.  Côntëndo,  àssëro.  H 
Quid  viilt?  Que  siynifie?  Quid  viilt  côncùrsûs  àd  am- 
ném?  F.  SYN.  Quid  sibï  viilt? 

VÔLSCÎ  ou  Vôlci,  ôrûm.  m.  pi.  Volsques,  peuples  du 
Latium,  au  sud-ouest  de  la  Campante.  Assuètumquô 
màlo  Lïgûrëm,  Voiscôsquë  vërutôs.  F.  A»  où 

VoLscijs,  à,  iim.  Des  Volsques.  Vôlscâ  de  gënlë  Ga- 
rni lia.  F. 

VoLSELLÂ,  âê,  f.  Pince  à  épiler.  Pûrgêntquë  crébra 
cânâ  làbrâ  vôlsèlléê.  M. 

VÔLSÏNiî,  ôrum.  7n.  pi.  Bolsena,  ville  de  Toscane,  patrie 
de  Séjan.  Aut  pôsitis  nèmôrosa  intër  jiigà  Volsinïis.  J.  ^ 

VOLUBILIS,  ïs.  m.  f.  è.  n.  Qui  roule  sur  sot-même.  Ile 
vôliïbiribiis  squâmôsos  néxibûs  ôrbés  Tôrquet.  O.  SYN. 
Volvéns,  versâtilïs,  niobîlïs.  PHR.  Mirâiâ  vôlûbilè 
bâxiim.  F.  Volubilis  anniis.  B.  =  Léger,  Jnconstant, 
Pâssibùs  âmbïgiiis  fôrtunà  volubilis  errât,  El  niânët  in 
nùllô  cérlâ  lënàxquè  locô.  0.  SYN.  LëNÏs,  mûtâbïlïs, 
incônstâns,  inslàbilïs,  raôbilïs,  lubricus.  Vvy.  lucon- 
stans. 

VÔLÛBÏLÏTÂs,  âtïs.  f.  Facilité  à  recevoir  un  mouve- 
ment circulaire.  Ipsà  vôlùbilitâs  sûhjêclum  sustînèt 
ôrbëni.  O.  ||  Rondeur.  Fractâ  vôlubilitâs  càpïtïs.  O.  ^ 
Inconstance,  légèreté.  SYN.  Mobilîlas,  lèvitas. 

VoLi'cËR,  m.  Vôlùcrïs,  ïs.  m.  f.  e.  n^  Ailé,  qui  vole. 
Hâc  èl  tùiic  fûscâ  vôliicèr  deûs  obsitûs  nmbrâ^  5t.  SYN. 
.4les,  âlâtùs,  âliger,  pênnatùs,  vôlàns  ;  TÔlalilïs  (en 
parlant  des  choses).  PHR.  Nôtô  cittûs  vôlùcriquë  sà- 
giltà.  O.  =  Qui  yole  rapidement,  vite,  léger.  VôJu- 
crémquë  fûgâ  prtT.vërtilur  Hebriini.  F.  SYN.  Vôlans, 
àlàcër,  cïtùs,  côncitvis,  cèicr.pêrnix,  vêlôx.  PHR- 
Vôlùcrî  lëvitâlë  lèrùntur.  Lr,  Exhalant  nëbùlam  fu- 
môsqué  vôliicrës.  F.  Ignémquè  vdlàutïà  sidêrâ  ducunt. 
V-  Voy.  Celer. 

VÔLÙCRÏS,  ïs,  et  qqf.  Vôlûcër,  cris.  m.  /\  Oiseau. 
Àssuëtœ  ripis  vôlûcres  et  flùmlnis  aheô.  F.  Utquë  Jô- 
vis  vôliicèr,  càlidô  quùm  protùlit  ôvo  Implumës  nâtos. 
L.  Dirârûm  iiidis  dôuius  oppôrtiinà  vôlùcrûin.  F.  Voy. 
Avis.  _ 

VÔLCMEN,  ïnïs.  n.  Tour,  pli,  repli.  Tout  ce  qui  se 
roule.  Saùciiis  iit  sërpëns  sïnûôsà  vôluminà  versât.  F. 
SYN.  Gyriîs,  spirâ,  orbis,  siniis,  glômëràmen,  rôla- 
tùs.  PUR.  Sinùâtque  inimensà  vôluminë  tërgâ.  F.  Tàn- 
lôsquë  trahit  sïniis  ûlliiuus  ôrbès.  F.  Simiaiquc  alterna 
vôluminà  crui  iim.  y. 

V.  Ingënti  Irâxit  sinûatâ  vôliimïnâ  gyro.  SU.  ^ 
Siderà(iue  àltâ  trahit  cèlëriquè  vôliimïné  versât. 
Corrùii  ignè  rôgîis,  nigriqué  vôluminà  fûim 
Infëcërë  diëm.  O. 

Hùc  illiicvinflorum  immênsà  vôlûminâ  versant.  V. 
Il   Rouleau  de  papyrus,   volume,   livre.  Sûnl  quôqne 
mùtâtcë  ter  quïiiqué  vôlfiinïnà  formië.  O.  SYN.  Liber, 
libëilns,  codex,  cliârtà.  PHR.  Annôsa  vôliiminà  và- 
tiim.  H.  ^ 

VÔLUNTÂs,  âtïs.  f.  Volonté ,_  désir.  Hôc  yôlô,  sic 
jûbeô,  sit  prq  ràliônë  yôliintas.  J.  SYN.  Ànïmiis, 
mens,  ârbhrîum,  plàcïtum,  prôpositum,  cônsilium; 
vôtiim,  ôptatiim,  stùdium,  ciipidô.  EPITH.  Libërà; 
cônstâns,  firmà,  cërlà,  immola;  dùbià,  incerlà,  ân- 
cëps  ;  cffcà,  ignôtà,  âbdilà,  àbstrùsà  ;  nota,  cognilà, 
varia,  mûtâbïlïs,  versâtilïs,  mobiiïs.  PUR.  lïià  si 
mihï  cèrtà  vôlûntâs.  F.  Sua  cuiquë  yôluntas.  0.  Mens 
immola  màncl.  F.  Niînc  quoqué  me^ns  ëàdém  perslat 
mihi.  F.  Divêrsâ  vôliintas  Est  mihi.  0.  Voy.  Cupio, 
Volo  (vis). 

V.  Non  ulli  est  ànïmûs  stricto  cônciirrërë  ferrô.  V. 
Mille  hôminum  spëcïes  et  reriim  discôlôr  usiis: 
Vëllë  sûum  cuique  est,  nec  vôtô  vivilùr  iinô.  Pers. 
Cônëilio  banc  ômues  àolmîsquë  voiêntïbiis  arbëm 
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Affërïmîir.  V. 


DÉVELOPPEMENTS. 


Castor  gaudet  equistovo  prognatuseodcm, 
Pugnis  :  quoi  capilum  vivurii,  totidem  sludiorum 
Millia.  H. 

Has  paiitnr  pœnas  peccandi  sola  volunlas  : 
^am  scpIus  intra  se  lacitum  qui  cogilat  ullam, 
Facti  criuieii  habel.  /. 

Tcmerafa  est  nostra  voinntas; 

Ut  nihil  adjiciam,  non  possuin  innoxia  dici  : 
Qaod  supcrest,  mullum  est  in  vola,  io  crimina  par- 
vum.  O. 

^  Affeclion,  bonne  volonté,  bienveiUanri;  Super  ômnïà 
vûlius  Accésseiè  boni,  nëc  ïnërs  pailpêrq^uè  volûntâs. 
^.  SYN.  Slùdium,  fàvôr.  EPIÏH.  Àmicà,  prôna,  slû- 
diosà.  PHR.  Erït  ôfficïosà  TÔlûnlâs.  O.  Cœlîiôlfim  nobis 
propensà  yôlûnlas.  SU.  Sûpëris  âversà  vôiuntâs.  F. 
Àversà  dëœ  uiëns.  F. 

Animi  sum  faclns  amici 

Debilor,  et  merilum,  vellejuvare,  voco.  0. 

O'iod  si  digna  tuà  minus  est  mea  pagina  lande, 
Ât  voluisse  sal  est  :  animum,  non  carreiina  jacto. 

L.  ad  Pis. 

Scd  qnî,  quam  polnlt,  dat  maxima.  gralas  abunde  est, 
El  lineni  piclas  comij;!!  illa  suum.  O. 

Ul  desint  vires,  tamen  est  laudanda  volantes; 
Hàc  ego  conicntos  auguror  esse  Deos. 
Bœc  facit  ut  vcnial  pauper  qiioque  gralus  ad  aras; 
Et  placealca;so  non  minus  agna  Love.  O. 

VÔLÎ'P  et  Vôlilpë.  n.  indécl.  Agréable,  qui  plaît.  Vô- 
ïiip  facile.  A>/awr.  Vôliipë  mïhi  est.  Ter.  SYN.Grâtûm, 
plàrëns,  plâcïirmi,  àccppuim. 

VoLUPTÂs,  àlïs.  f.  Volupté.  Les  Pomains  l'avaient 
personnifiée  sous  le  nom  de  Volupia.  Occupât  îndë 
prïor,  promissis  fisà,  Vôlûplâs.  SU.  PHR.  Hostis  hô- 
nesti.  Scèlërùm  niàtër,  genïirix.  Desiajcë  nutrix,  ma- 
ter, filïà. 

PORTRAITS. 

....  Achœmenium  spirabat  vertice  odorem, 
AmbrosiasdiDfusa  comas,  et  veste  refulgcns, 
Ostrum  quam  fulvo  Tyrium  sufTuderat  auro. 
Fronle  décor  quœsilus  acu,  lascivaquc  crebras 
Aocipili  molu  jaciebant  lumina  flainmas.  SU. 

.  .  .  Nec  ira  Deùm  tanlum,  nec  tela,  ncchostcs, 
Ouanium  sola  noces  animis,  illapsa  Voiuptas. 
F.brielas  tibi  fida  cornes,  tibi  Liixiis,  et  atris 
Circa  tesemper  volilans  Inlamia  permis.  Jd. 

Innixa  pcnnis  versicoloribns, 
Bombyce  fiilgens  divile , 
Molles  rp\incta  lloribus 
Crines,  procaci  fronie,  liibricoque 

Aspic!  vultu,  fariliqucduUis 
riexu  loqucla'  cordibus  imperat 
M'trloliurn,  quos,  dum  beare  credilur, 
Inleiiuiit,  suavi  prœbcns  sub  lacté  vcnenum.  Vrban. 

COMPARAISON. 

Mellilas  imiinlur  a[)rs  fiigiiiva  Voiuplas, 

Et  plagii',  et  similis  f^niil  utriusque  viae. 
Ulraquc  pennala  est,  et  habet,  qtiibusevolet,  alas, 

Utraque,  quod  possil  ligere,  vulnus  hnbet. 
Kam  poslquam  dcdil  Hyblœos  apis  ainula  rores, 

Vulncral,  et  volucri  inox  abilacla  fugi. 
Sic  ubi,  par  apibus,  fuditsua  dona  Voiuplas, 

Avolal,  et  morsu  corda  tenace  ferit. 
Est  b  ^ium  levé  vulims  apum,  sed  amara  Voiuplas 

Uulcia  ietbircig  uuudisi  fcUc  Unit,  Saut, 


^Voluptés,  plaisirs  des  sens.  Spêrnë  voliîptâtës, 
nôcët  èmplà  dolôrë  voiuplas.  fl.  SYN.  Lascîvïà,  li- 
bido, luxiis ,  luxûrià,  Ifixiirïes,  delicîsp.  EPITH.  la- 
sidiosà,  dêsïdïosâ;  vêsânà,  démens,  mâlésânà,  nôci- 
turà,  êxïtïôsà,  damnôsà,  nôxiâ;  obscœnâ,  fœdâ,  liirpïs, 
infâmïs;  misérandà ,  fliixâ ,  brëvïs,  inanis.  PHR, 
Tûrpës  dclicirP,  illécèbrœ.  Màlà  mêntïs  gaûdïà.  Vô- 
IfiplatisTàllâcës  blândilï»,  dêliciâ'.  insidiae,  vénënûm. 
Enèrvâns  vires.  Escà  màlôrfirn.  Virtûli  ïnïmicà  volii- 
pias^  SU.  Plàcët  inconcessà  vôluptâs.  O.  Brevïs  ûnà  v6- 
liipias  Mille  pârii  lûcliis.  Ànïmûin  împèllit  faribiÎQda 
vÔliipiàs.  Voy.  Libido. 

Il  Plaisir,  agrément ,  jouissances.  Est  in  âqnâ  dn'.ci 
non  invïdïôsà  vÔlùnlâs.  O.  SYN.  Lfftïlià ,  gafidïiuri, 
gaudiâ,  dèlicïœ.  EPITH.  Blàndâ,  diilcïs,  suâvïs,  àniUM, 
laetà,  grâtà,  jucundà;  brëvïs,  inanis,  fâllàx.  PHii. 
Blândpe  vità  lenôcinïùm.  Curârùm  ignârà.  Câië  puer, 
mêà  solà  vôlûptàs.  F.  Trahit  sûâ  qnemquë  vôluptâs.  V. 
Drbi  nàlë  nota  vôliiptâs.  Pol.  Isùlla  est  sinceiâ  vô- 
luptâs. O.  Voy.  Gaudium. 

VÔLVPTij.iRiL's  et  Vôluptârïiîs,  à,  ûra.  Adonné  au 
plaisir.  \\  Qui  concerne  le  plaisir. 

VÔLusiijs,  il.  m.  Nom  d'homme.  Quîs  ncscit,  Vôiusi 
Bithynïcë,  quâlià  démens  jEgyptus  porlëntâ  colâl.  ./. 

VÔLUsijs,  1.  m.  Nom  de  guerrier  dans  Virgile.  Tû  Vô- 
lùse,  ârmàri  Vôlscorum  èdicë  màniplis.  F. 

VÔLiTÂBRt'M,  I.  n.  Bourbier.  Sa'pè  vôlutabris  pfilsos 
silvéstiïbùs  âpros  Latratu  tùrbàbis  àgèns.  F.  EPITH. 
Palustre,  cœnôsiim  ;  fœdum,  tûrpë,  sordèns,  soidi- 
dum. 

VÔLCTO,  as,  âvî,  âtiim,  âré.  Rouler,  faire  rouler. 
DifTiciie  iit  loto  monte  vôliitct  ôniis.  Pr.  PHR.  Vo- 
cèmqué  për  âmplà  vôlùtànl  Âtrià.  F.  Voy.  Volvo. 
=  Rouler  dans  son  esprit.  Tàliâ  flàmmâlô  secùin  dèà 
corde  vôlulâns.  F. 

V Tàcilûsmêcum  ïpsë  vôliilô.  F.   ^     ^ 

\\neut.  Se  rouler.  Gèniia  amplëxus,  gëiiibûsquë  vôlii- 
lans  Hjprëbât.  F. 

VÔLÛTU.e.  a,  ùm.  part.  pass.  de  Volvo.  Roulé.  Àtnnïs 
për  sàxà  voliitûs.  F. 

VoLVENS ,  lis.  Qui  roule,  fait  rouler.  H  neut.  Qui 
roule,  qui  tourne.  Târdaque  Ëleusinœ  màlris  volven- 
tij.  plaùslrà.  F.  SYN.  Volubilis.  PHR.  Olira  vôlveulï- 
bus  ânnis.  F. 

VôLvo ,  vôlvïs,  vôlvî,  vôliïtrim,  vôlvërë.  Rouler, 
faire  rouler,  faire  tourner.  Vôhitur  Ixiôn,  et  se  së- 
quitûrquë,  fugilquë.  O.  SYN.  Vôlùlo ,  vêrlo,  verso, 
àgito  .  convolvo  ,  torquëo  ,  côntôrquëo  ,  circûmàgo  , 
rôto.  PHR.  In  gyriini,  orbem  lorqnëo,  verso,  âgilo, 
circùmâgo.  Vôlvendô  dùcërë.  F.  Mânibus  snbvohërc 
sàxà.  F.  Vâslos  volvunt  ad  litlôrà  ilurlùs.  F.  Hiic  lilûc 
vôlvéns  ôcùlos.  F.  Vohit  sûb  iiaribùs.  igném.  F.  .,E- 
stûs  incendia  volvunt.  F.  Prn-ccps  per  devià  vôlvilur 
âmnïs.  SU.  Volvitur  m  prœceps.  O.  —  m  càpdt.  F. 
Tôt  vôlvëié  càfaus.  F.  In  se  sità  për  vestigià  volvitur 
ànniis.  F. 

=:  Jeter  par  terre.  Semïnccës  volvit  mûltôs  .  aiït 
agniinà  cùrrû  Protërit.  F.  Voy.  Sterno.  =  Filer,  en 
parlant  des  Parques.  Ilic  vôlvërë  Pàrcâs.  F.  Voy.  Neo. 
=  Dérouler,  parcourir  un  livre.  Tiim  gënilor  vclèrurn 
volvens  môuùmënlà  virorum.  F.  SYN.  Devolvo,  verso. 
Voy.  Lego. 

=  Rouler  dans  son  esprit,  rêver,  penser.  Mûltiplïccs 
ànimô  cùrâs  volvêbât.  C'a^  PHR.  Per  nôclëin  plurimà 
volvens.  F.  Ciirârum  in  péctôrë  flùctûs  Vôlverë.  Lr. 
lias  in  pèctôiè  volvëiè.  Liv.  Voy.  Meditor. 
Il  pass.  Vôlvor.  Rouler,  être  roule.  Volvitur  âd  mûrôs 
pûlvïs.  F.  SYN.  Vôluiôr,  etc.  PHil.  Summa  âd  vcstigïà 
volvitur  ignïs.  Sëmianimës  vôlvûniùr  equi.  F.  ||  Etre 
battu,  &a//of^.  Volvimùr  ûndis.  F.  SYN.  Àgitor,  jâclor, 
vëxôr,  lorquëôr.  =  Tomber,  être  précipité.  Exciitilûr 
pronusque  mâgislcr  Volvitur  m  càpiit.  F.  SYN.  Câdo, 
dccido,  labôr,  etc.  Voy.  Cado,  Prit-ceps.  ||  — ad  geiiiin, 
ànlë  pèdes.  Jomber  aux  pieds,  se  prosterner  devarU.  El 
Vénëris  mâgnië  volvitur  ântë  pëdés.  Pr.  SYN.  Advol- 
vôr,  prôvolvor,  câdo,  prôcûuibo,  etc.  Voy.  Gciiu. 
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VÔMËR  et  VôniYs,  ëiïs.  m.  Soc  de  charrue.  IncîpïSt 
sûlco  atlritûs  splendêscërë  vomër.  F.  Vômïs,  et  inflcxa 
prîniûm  grave  robùr  àratrî.  F.  EPITH.  Férrëus;  du- 
ras; ùiicus;  prfôsiis;  ôbtusiis,  rëtûsûs.  PHR.  Àratrî, 
vôniërïs  déns,  férrum.  Dens  ûncïïs  Tèrram  scindëiis. 
Nùlio  sûlcànlûr  vômërè  camp!.  Pinguîs  prêssô  sûb  vo- 
mëre  téllùs.  F.  Saùcià  vomënbûs.  O.  Pàlïêns  vôinëris 
ûni'i.  Rïgidi  vêrsatur  vômërîs  iciu.  C/.  Dûrum  prôcûdit 
àrâtôr  Vomëris  ôblûsi  denlëm.  F.  Dùrô  fùmâris  sùb  vo- 
mërë  taûriis.  F.  Rùlûlos  exercent  vômère  càmpos.  F. 
Toy.  Arairum. 
V.  Fërrcùs  occulte  decrescït  vomër  ïn  âryo.  Lr. 

Saûciël  ûtdùrâm  vômër  adûncùs  hùmum.  O. 
Nùlliisânhélâbàl  sûb  àdûnco  vômërë  taurûs.  O. 
iNôn  glfbâm  prônô  cônvëllit  vômërë  lauriis.  O. 

VÔMÏcÀ,  œ.  f.  Abcès.  Et  phtbisis  et  vôniïcà  pûlres,  et 
dîmidîum  crûs.  J. 

VÔMîTLS,  ûs.  m.JVomissement.  Àt  vômïtûm  râdîx 
Nârcissi  pôlà  môvebït.  Ser.  Sam.  SYN.  Nausëâ. 

VoMO,  ïs,  ùi,  ïtum,  ère.  Vomir.  Ejéctànlêmquë  crùên- 
lâs  Ôrë^dàpês,  et  frùstà  mërô  glômëratà  yômentêm.  0. 
SY'N.  Evômo,  rëvômo,  eructo,  êjicïo,  ejêcto,  rëjïcio, 
rëjècto,  ëgëro,  ëmitlo,  rèddo,  êxspao.  PHR.  Sàniem 
ërûctâns  âc  l'rùsià  crùëntô  Persomnum  cômmixtâ 
inérô.  F.  Rësërâto  peclôrë  diras  Egërëre  indë  dàpès. 
O.  Pûrpùrèàm  vômjt  ille  ànimam.  V.  Mistum  spùmjs 
vomit  orë  crûôrëm.  F  Crassùmquë  crûôrëm  Ore  ëjë- 
ctânlêm.  F.  Vômenscâlidum  dé  peclôrë  flûmën.  F.  Cura 
sanguine  mixtà  Viuà  rëfért  moriens. 
V.  Sànguïnîs  illë  glôbos  pàriter,  cërëbrûmquë,  më- 

rûmquë, 
Vûlnëre  et  orë  vômëns.  O. 
Cùmque  âtrô  mïxlos  spumanlëm  sângnïnë  dëntës.  0. 

INôn  sëmel  est  stômâcbo  nausèà  facià  mëo.  O. 
=  Rèsùpwiûs  àrênàs  Ejectai,  flâmmàmquë  féro  vomît 
ërë  Typhcêiis.  F^  PHR.  Flâmmas  orë  sonânlë  vômït. 
O.  EUlântëm  faûcibûs  ignem.  F.  Avûisâquë  viscërâ 
niônlis  Erïgït  èruclâns.  F  Pinguem  nèbulam  vômùërè 
lûcërnée.  Pr.  Ignés  vomit  aurëûs  umbô.  F.  Voy.  f  uudo, 
Eiïuiido. 
V.  Dânûbïî  tôtœ  vômërënt  quûm  praelïà  ripa-.  Cl. 

VÔNÔNÊs,  ïs.  m.  ISom  d'un  roi  Parthe.  Parlhumqnë 
Vonôném.  Aus. 

Vôpîsct's,  î.  m.  Nom  d'homme.  Cérnërë  fâcûndi  Tibur 
glaciale  V6pî>ci.  St. 

VÔR.iGÔ,  ïnïs.  f.  Gouffre,  tournant  d'eau.  Tûrbïdùs 
"hic  cœnô  vâstâquë  vÔragmë  gurges  .S^slûât.  F.  SYN. 
Gûrgës,  vôrtéx.  PHR.  întorlô  vôrlïcè  gûrgës.  Pont. 
Riiplôque  ingêns  .\chërônte  vôragô  Pëstiferâs  âpërit 
l'aiicës.  F.  Imo  bâràthri  ter  gûrgitë  vàstos  Sorbet  in 
âbrûplûm  lluclus.  F.  Vvy.  Vorlex,  Charybdis,  Gurges. 
Il  Abime,  ouverture  de  terre.  Ingêns  ^ôiago  laùcibùs 
'Nâstis  palet.  Sen.  SYN.  Àbyssûs ,  (lélluris)  hialùs, 
bàrâlhrûiii.  EPITH.  Alla,  imà,  proluLidâ;  jngëns,  ïm- 
iTiànis,  vastà  ;  crcà,  calîgans,  obscùrà,  ôpàcà  ;  lètrâ, 
stupëndà;  horrëndà,  borrîbîiïs.  PHR.  Spëcùs  ingëns 
Crêcâs  vôrâginë  faucês.  Voy.  Raralrhum,  Hiatus. 

VÔRANiis,  1.  m.  Nom  d'homme.  Fûrquè  Vôrànûs.  H. 

VÔRÂTiJS,  à,  iim.  Dévoré.  Avidûm  vôrâlâ  dëcïpil  sca- 
TÎim  mûscâ.  (Scaz.)  M. 

VÔRÀx,  âcïs.  at/J.  Vorace,  goulu,  gourmand.  Plâcârë 
vôracïs  E*.  inàlë  môrali  pôtèris  jéjuniâ  vèutrïs.  O.  Voy. 
Gulosus. 

=  Qui  engloutit.  Ômnïâ  ponlîis  Haiirit  sâxà  vorâx.  L. 
S\'N.  Avarûs,  àvidùs.  =  Qui  consume.  Flâmmà  vorax. 
SU.  SYN.  Èdâi. 

=  Dévorant,  ruineux.  Hinc  iisûrà  vôrâx  àvïdumque 
in  tèmporà  fœnus.  L.  SMS.  Édâx,  ëxiliosùs. 

VÔRO  ,  as,  avi,  alum,  are.  Dévorer.  SYN.  Dêvoro, 
sôrbëo,  âbsôrbëo,  dëglîuio,  ëdo,  cômedo,  mândo,  pascbr, 
dëpàscor.  hëllaor.àbsûmo,  consume,  c6nricïo^=  Lànio, 
dilânio,  làcëro,  dilàcéro.  PHR.  .4vïdo,  vôraci  denlë, 
orë  hiânlë ,  pàliilô,  pàlénli  diripïo,  iâcëro,  dilâcëro, 
convëllo,  mândo.  Faùcïbûs  învado  siccis.  Àvidâm  in 
âlvûm  dëmillo,  îmmitto,  dèmergo.  In  viscërâ  côndo. 
ïllè  fâmê  ràbidà  irïâ  gultùrà  plndèns  Côrripil  ôbjë- 


clâni.  F.  Mïsërôs  môrsù  dëpâscïliir  ârlûs.  F.  Viscërë 
pascët  àves.  O.  Câpacis  alvi  mersit  tartàrëô  spëcù.  Ph. 
Voy.  Absorbeo. 
V.  Côrripûitquë  cïbôs  âvïdâquè  rëcôndïdït  âivô.  O. 

Viscërà  monlânis  fërrëtëdèndà  lùpis.  0. 

Àlro  qnum  mëmbrâ  (lùèntia  tâbô 

Mànderét,  et  vivi  trëmèrënt  siib  dëntibûs  ârlus.  F. 

Dirïpiânt  àyidœ  viscërà  nôstrà  fera.  O. 
Quidquid  qusesiërat  vënlri  dônàbàl  àvarô.  ff.^ 
=  Engloutir.  Tôrquët  àgèns  circum  et  râpïdô  vÔrât 
ffquôrè  vôrlëx.  F.  SYN.   Haùrio,   sôrbco,  âbsôrbëo, 
mcrgo,  dëmërgo,  ëbrûo.  PHR.  Quàre,  si  sâpiët,  viam 
vôrâbit.  Cat. 

=  Consumer.  Amor  tâcitâs  vôrât  pënïtûs  mëdiillâs. 
Sen.  SYN.  Èdo,  ëxèdo,  përëdo,  absûmo,  cônficïo.  Voy. 
Exedo. 

VoKTÊx ,  ïcïs.  m.  Tournant  d'eau.  Vorlïclbûsquë 
frëquëns  ëràt  âtque  imper vi us  àmnïs.  O.  SYN.  Gûrgës, 
vôràgô,  œstiis.  EPITH.  Tôrlûs ,  conlortûs,  inlôrlûs, 
sinûosûs;  prâcëps,  râpâx,  ràpïdûs,  vïôlëntus,  sôno- 
rûs.  PHR.  Ima  ëxœslùàl  undâ  Vôrticibûs  raroïdis.  Fu- 
ril  undâ  sônoris  Vôrticibûs.  5i7.  Minores  yolvërë  vor- 
tices.  H.  Insàno  conlôrquens  vorticë  silvas.  F.  Voy. 
Charybdis,  Gurges,  Vorago. 

V.  Dùmquè  fûrit  llèxô  conlortûs  flûmïnë  vôrtéx.  5f. 
Côrpôrà  lûrbinèo  jûvënilïà  vôrticë  mersït.  O. 
Emôvërë  liëtiim  con'.orlœvôrticisûndae.  L. 
Il  Tourbillon.  Invôlvit  vënli  se  nubïbûs  ipsë  Vôrlëx. 
Lr.  Voy.  Turbo. 

V. _•  •  •  •  yërlïcë  tôrlô 

Côrrïpiûnt,  ràpïdôquë  rôlaniiâ  turbine  portant.  Lr. 

VoRTicosLS,  à,  ûm.  Liv.  Dont  l'eau  va  en  tournoyant. 

Vos,  vxstrûm,  vôbis.  Vous.  Âtque  ûtïnam  éx  vôbis 
ûniis ,  yësiriquë  fûissèm  Aûl  cûslos  grègïs  !  F.  Glôriâ 
vos  âcûâl^.  O. 

VôsÂciis,  î.  Voy.  Vogesus. 

yôTÏFÉR,  ëra,  ërum.  Où  l'on  suspend  les  ex-voto. 
Vôtifèràquë  niëâs  suspendit  àb  arbore  vitlâs.  St. 

VÔTÎVL^s,  à,  ùm.  De  vœu,  voue.  Pâscitûr  m  vëstriim 
rëdilùrn  volivà  jûvëncâ.  H.  SYN.  Vôtûs,  sàcér,  debiliis. 
PHR.  Aras  vôtivo  sanguine  tingït.  O. 

VoTCM,  i.  n.  Fœw,  o/frande  louïe.  Fûdîssêtqnë  prë- 
cës  divosque  in  vota  vôcâssët^  F.  SYN^  Prômissum, 
dônàriùm.  EPITH.  Pium,  sacrum,  sanctûm,  dëbilùm  ; 
.'^ùpplèx.  lustrale,  solemnë;  irrëvôcâbilë ,  inviôlâbile. 
PHR.  Débita  vôtà.  Volivûm  mûnûs.  Vôti  mùnûs,  dë- 
biiâ,  vincùlà.  Voliviê  prëccs.  Donà  vôlivà.  Vota-,  vo- 
ijvœ  vestes,  tâbëllêé.  Pensiië  vôtum.  Votùin  pro  rëditû 
dmùlânt.  F.  Dàmnâbis  lu  quôquë  vôtis.  F.  Vôlâ  sûus 
bàbûèrë  dëos.  O. 

Il  Faire  un  vœu.  Vôià  puer  sôlvit  quâ  fëmïnà  vôvërât 
Iphïs.  O.  Voy.  Voveo. 

Il   Acquitter  un  vœu.  Volàquë  sërvâtï  sôlvënt  în  lîttôrë 
Nautœ.   F.  PHR.  Vôtûm  oa  vôlà  sôlvo,  përsôlvo,  rë- 
pendo ,  exsëquor.  Perfëclis  ordinë  votis.   V.  Pià  voiâ 
repéndént.  St.  Taûrùm  Constilûam  anle  aras  vôli  rèiis. 
F.  Vôi  cômpôs  liba  ipsë  férebât.  Tib.  Placalë  dëcs  vi- 
tûli  sanguine  dèbilô.  H.  Vota  ëgô  përsôhâm.  O.  Obli- 
gàtani  reddë  Jôvi  dàpém.  H. 
V.  Annûà  vôlâ  làmen  sôlêmnësque  ôrdïnë  pompas 
Exsëquërër,  strûërèinquë  suis  aitârià  dônîs.  F. 
Vôiis,  ôminibusqué  bonis,  prëcibûsquë  vôcaliis, 
Âpprôpëra. 

Il  Dé  ir,  souhait.  Sperâbâm  tàmën,  àtqne  ânïmô  mëà 
vôtâ  fôyèbâm.  F.  SYN.  Optâlâ  (ôrum),spës.  EPITH.. 
SôliiriLum,  aniïùm,  àvïdum  ;  ràiùm,  plénum,  vâriùm, 
irritûm,  dëcëplûm,  jnàne.  PHR.  Vôti  cômpôs  ëris.  O. 
Taà  corrige  vôlâ.  O.  Votiquë  fâmëm  passùrûs  àvâri.  O. 
Vôlâ  Iranscendi  mëâ.  Sen. 

V.  Vôtâ  për  âmbigûôs  hômïnem  ràpïënlïâ  câsûs.  Hlant. 
Non  bènë  corrigiinr  solis  ignavià  vôtis.  Hosch. 

Vctùm  sëcûudèt,  qui  pôlëst,  nôslrùm  Dëûs.  Sen. 
Il  Prière.  Ônëravilque  âlhërà  votis.  F.  Voy.  Preces. 

VÔTLS,  a,  iim.  part.  pass.  de  Voveo.  Voué,  promis. 
El  votas  suspëndëro  vestes.  F. 

VôvÊo,  ôvës,  ôvi,  ôiûm,  ÔKrë.  Vouer,  promettre  par 
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un  vœu.  Nûnc  âdsint  :  Tovëô  prœdônîs  côrporë  rSptis 
Indûtum  spôliis,  îpsûm  të,  Lausë,  trôphœûm.  F.  SYN. 
Prômitto,  dévôvëo,  consécro,  dico,  as.  PHR.  Vôlûm 
côncipïo,  sfiscïpïo,  càpësso,  fàcio,  nuncûpo,  féro,  dico, 
vovëo.  Vôtô  mé  ôbstringo.  Sâncté  juro,  proniitto.  Vôtï 
snm  rëûs.  Vôtîs'càput  ôblïgo.  Hânc  Màrli  pro  dùcë 
vovït  àvêm.  M.  Vota  niëlû  dùplïcânt  matrës^  V.  Tàcilo 
suspendu  vôlà  làbèllô.  Cat.  Quid  prëdêst  rœlûm  vôtis 
fmplëssë?  Tib.  Pôscïl  ôpëm  votis.  O.  Diis  ïlâlis  votum 
immôrtàlë  sàcrâbànt.  F.  Vôtis  vôtà  nëclërë.  Lr.  Vô- 
tisquë  vôcavërïs  imbrem.  F.  Voy.  Volum. 
T.  Prô  quo  sollicitas  cœlestïà  nùminà  volîs.  Tib. 
e=  Demander,  désirer.  Eligë  quid  vôvëàs.  O.  SYN. 
Oplo,  èxôpio,  rôgo,  pôsco,  cupïo,  vôlo,  etc.  Voy.  Cupio. 

Vôx,  vôcïs.  f.  Voix,  son  de  la  voix.  Hffc  quiâ  dukë 
cfinil,  fléclilquë  ràcillimà  vôcêm.  O.  SYN.  Sôniis,  lô- 
quèlà,  linguà;  vèrbà  (pL  n.).  EPITH.  Hilmanâ;  vï- 
Tilïs,  gravis,  mâgnà,  alla,  sûmmà,  ingëns,  clàrâ,  câ- 
norà ,  rësônà,  àcùtà;  pârvà,  lëniiïs,  eiigiià,  irëriiùlâ, 
miilïêbrïs,  ànilïs;  blândà,  suâvïs,  diiicis,  leetâ,  àlâcris, 
léslivà;  raficâ,  àspërà;  môlëslâ,  mïnàx,  sûpërbà;  irux, 
rigide,  àtrox,  ferox,  èffërâ,  ssevà,  horrendâ,  trcniendà; 
insânà,  lémëràrïâ;  dèmissâ,  sùbmissà,  bumilïs,  mïsé- 
randà,  sûppléx.  nioêstà.  titnïdâ,  trëinéns,  flébilïs,  là- 
crymôsà,  lûgiibrïs,  quëiulà.  PUR.  Vôcïs  sonùs,  sôiiï- 
tiis,  miirmûr,  murmura.  Vôcïs,  hngUiê  usus,  munùs, 
pôtëstâs.  Vôcàiïs  sôniis.  Vôxëdilâ  in  auras.  Sparsâ  për 
auras.  Cônsônà  mënl].  Mùtândis  ingënïôsà  sônis.  O. 
Queis  nôbilè  fândi  Jîis  nâtiirà  dëdit.  S^  Cànôrà  vôcë 
lôqui.  O.  Àd  sônilûm  vôcïs  vesligii  tôrsït.  Vôx  fërlùr 
àd  aiirës.  V.  Qarevox  pënëtràvit  àd  aurés.  O.  Lôquen- 
lïs  Impëdiil  vocem.  Id.Yox  èràl  in  ciirsu.  Id.  Vox  fessa 
lôquëndô.  Jd.  Vis((Tà  voce  replet.  O.  Imoquë  tràhens  a 
pèclôrë  vôcëm.  F.  Vôcêm  nëmôra  âltâ^  rëmittûiit.  F. 
Vocem  âtque  ôrà  rësôivit.  F.  Vôcë  vocal.  F.  Nëc  yôx 
hôminëm  sônâl.  F.  Tâlïa  vôcë  rëfërl.  > .  Lïquidis  lôcà 
vôcibùs  ôpplënt.  Lr.  Vox  faiicïbùs_  hSsït.  F.  Née  yocis 
hàbëbàt  lier.  O.  Tôllëré  vôcëm  Exigùâm.  F.  Pârvâê 
murmura  vôcïs.  O.  Summissa  vôcë  rôgàyil  ôpèm.  O. 
Furtivà  vôcë  lôquènlëm.  Cat.  Màgnà  i)roclâmât  vôcë. 
y.  Ànliélam  ëxpromëre  vôcëm.  CL  Vérborùinque  ab- 
stûlïl  iisum.  O.  Voy.  Loquor. 

V Gràvioré  novîssïmà  dïxït 

Vërbà  sônô,  pôtèratquë  vin  vox  illà  videri.  0. 

Exigùô  dixi  tâlïà  vërbà  sônô.  O. 
(I  Chant.  Càplùs  diilcedinë  vôcïs.  O.  EPITII.  Jûcûndâ, 
blândà,  dulcïs,  suàvïs,  liquida,  cànôrà.  Voy.  Cantus. 
Il  Mot,  parole.  Non  fuit  m  terris  vocûm  simulâniïôr 
àlës.  0.  SYPÎ.  Verbùm,  vôcâbùlùm.  PHR.  Nescit  vox 
missà  rëverli.  H.  Has  pôsiquàm  profûdit  péclorë  voces. 
O.  Rûpilquc  banc  pêctorë  vocém.  F.  Tâlj  rùgiènlcm 
est  voce  sëcûliis  F.  Spargèrë  voces  ïn  vulgum  ambi- 
gùâs.  V.  Àssïduis  hinc  àlque  hinc  vocibûs  herôs  Tun- 
fliliir.  F.  Inccslis  lëmërânlur  vocibûs  aiires.  O.  Taies 
ëffûndït  àd  ;pthërà  vôcës.  F.  Vox  ëxcidil  oré.  F.  Vulgi 
quœ  vox  ùl  vënïl  àd  aùrês^  F.  ISôlâs  audire  et  rêddërë 
vocës.  F.  Blândisquë  môratiir  Vôcibiis.  F.  Vis  ëà  vocis 
ëràt.  0.  Voy.  Verbum. 

(1  Langue,  langage.  Sivë  tàmën  Gr^câ  scjërït,  sîvc  îllë 
Làlinâ  Vôcë  lôqni.  O.  SYN.  Linguà,  scrmo. 
Il  en  général.  Son,   bruit.  Pûlsatâquè   sâxà    Aûdimùs 
longé,  fràctâsque  âd  lillôrà  vôcës.  V. 

VU 

VÛLCÂNÂLiA,  ôrûm.  n.  pJ.  Col.  Fétex  en  l'honneur 
de  Vulcuin.  PHR.  Vulcaniquë  dïës,  aùtûmni  ëxôrdiâ 
primi.  Aux^ 

Vût.cânïîjs,  s,  ûm.  De  Vulcain.  Vûlcânïà  Lêmnôs. 
O.  =  Du  feu.  Ëxlëndïlûr  ûnâ  Hôrrïdâ  për  lâlos  âciës 
Vfilcnnià  càmpos.  F.  SYN.  Igneus.  flâminëiis.  PHR. 
Viilcâniâ  peslïs.  SU. 

VCxcÀNvs,  i.  m.  Fils  de  Jupiter  et  de  Junon,  dieu  du 
feu  et  des  forges.  La  fable  place  son  principal  séjour 
dans  l'île  de  Lemnos ,  et  ses  ateliers  particulièrement 
ilans  les  antres  du  mont  Etna,  où  les  Cyclopes  travail- 


lent sous  ses  ordres.  On  lui  attribue  l'invention  de  l'art 
de  fondre  et  de  travailler  le  fer  et  les  métaux,  ainsi  que 
tous  les  ouvrages  qui  passaient  pour  les  chefs-d'œuvre 
de  ces  arts,  comme  le  Palais  du  Soleil,  les  Armes  d'A- 
chille, celles  d'Enée,  le  sceptre  d' Agamemnon,  le  Collier 
d'Hermione,  la  Couronne  d'Ariane.  On  représente  ce 
dieu  barbu,  la  chevelure  négligée,  à  demi  nu,  portant 
un  bonnet  rond  et  pointu,  tenant  de  la  main  droite  un 
marteau  et  de  la  gauche  des  tenailles.  Les  chiens  étaient 
destinés  à  la  garde  de  ses  temples ,  et  le  lion  ,  qui , 
dans  ses  rugissements ,  semble  jeter  du  feu  par  la 
gueule,  lui  élait  consacré.  Vùlcànus  ârdëns  iirit  offi— 
cinâs.  (Arch.)  H.  SYN.  Ignipôlëns,  Mùlcibér.  EPITH. 
Jûnônigénà,  Lëmriius,  Lemniàcus,  iElnsiis.  Siculus, 
Lipàreius,  de  l'île  de  Lipari,  où  les  poètes  placent  aussi 
ses  forges;  lârdiis,  târdipes,  claiidûs,  claiidicâns,  parce 
que  Jupiter,  au  moment  de  sa  naissance ,  le  trouva  si 
difforme,  qu'il  le  précipita  du  ciel  dans  Vile  de  Lemnos,  et 
qu'il  resta  boiteux  de  sa  chute  ;  nùdiis,  nïgër,  âter;  flâm- 
niëûs,  rubens;  fàbèr,  sôlërs.  PHR.  Lëmnïds.  lëmnïàcûs, 
etc.  dêiis,  pâlër,  fâbër,  héros.  îgnïs  dëus,  rëx,  prœsës. 
Dëiis  Ignipôlëns.  Ôplfex  Irisulci  îùlminïs  dëûs.  Sen.  = 
Feu.  Furit  immissis  Vùlcànus  hàbënis.  F.  SYN.  Ignïs. 
PHR.  Viilc_ânum  spârgërë  teclis.  F.  Dëdït  àmplà  rùî- 
nâm,  Viilcanôsûpëràntë,  dômûs  F.  Voy.  Ignis. 

ViJLGÂRÏs,  ïs.  m.  f.  ë.  n.  Vulgaire,  commun,  de  peu 
de  valeur.  Jëjunûs  ràrô  stôrnàchûs  vûlgàrià  tëmnït.  H. 
SYN^  Plêbëiiis,  cômmunïs,  tritiis,  viIïs.PHR.  Cœtîisqué 
vûlgarés  et  iidâm  Spérnil  hûmiim  fûgiènlë  pénnâ.  tf. 
Il  Vùlgâvë.  n.  pris,  adverb.  Née  vtilgàre  loqui,  et  fâmain 
spérâre  sëpûlcbrô.  St. 

Vl'lg.a^tôr,  ôrïs.  m.  Qui  publie  un  secret.  Sic  ârct 
mëdiùs  làcili  vîilgâlôr  in  iindis.  O. 

VuLGATus,  à,  ùm.  Publié.  Béllàquë  jâm  tôtûm  fâraâ 
viilgatâ  per  orbem.  F. 

VûLGivAGiis,  à,  îim.  Vulgaire.  Vûlgïvâgô  vilâm  trâ- 
etabat  more  fërariim.  Lr.  Voy.  Vulgaris 

VÛLGO,  as,  âvi.  âlûm,  àrë.  Divulguer,  publier.  Hinc 
tôtam  infelix  vùlgalûr  fâmà  për  iirbém.  F.  SYN.  Dî- 
vûlgo,  êvulgo,  pervùlgo,  spàrgo,  diCTûndo,  dissëmïno. 
PHR.  In  ou  për  vulgiis,  për  pôpûlôs  ëdo,  spàrgo.  Ob- 
duclum  vërbis  vulgârë  dolorêm.  V. 
Y.  Uifc  pâssim  dëà  fcedâ  virum  dilTundït  ïn  ôrâ.  F. 

Vui.GO.  adv.  En  tout  lieu.  Àssyrïiim  vûlgô  nâscëtûr 
âmômûm.  F.  SYN.  Pâssim,  ùbïquô.  )|  Ordinairement, 
souvent.  SYN.  ScTpë,  sœpiiis,  crcbrô,  plèrûmquê,  fré- 
quenter. |j  Publiquement.  SYN.  P^.làm,  âpërtè. 

VuLGi^'S,  gj.  »i.  Le  peuple,  le  vulgaire.  Mobile  miitâtûr 
sëmpër  cfim  principe  vûjgûs.  Cl.  SYN.  Tfirbà,  plébs, 
pôpuliis,  plebêculà,  pôpellvis,  humïles.  EPITH.  Hû- 
milë,  ignôbilë,  vilë;  futile,  vânum;  lève,  incônstàns, 
mslàbilë,  mobile,  miitàbilë,  vàriàbïlë,  âncëps,  incer- 
tùm;  ignàrùm,  indôctûm,  inêrs,  rude;  stôlïdûm,  slûi- 
liim,  insànum,  incaûtiim,  dëmëns;  mfidûm,  iniquiim, 
màlignum,  prôfànûm;  misérâbile,  misërûm  ;  irëpi- 
dum,  prôcâx.  PHR.  Non  Irâclàbilé  vûlgiis.  Ànimrê 
vilës.  F.  Vùlgârïs  cœliis.  IL  MûUâm  sinë  nominë  plé- 
bëm.  F.  rHiseri  pars  mâxïmà  vûlgi.  £.  Sprèlum  sinë 
nomïnë  vulgiis.  Vàriûm  et  mùtâbilë  viiigiis.  Niinc  hiir, 
nunc  llëctitur  illQc.  Clamosi  murmura  vûlgi.  Mant. 
(Il  vidi  vûlgi  vàriàrë  làbantià  corda.  F.  ïndômïlâs  àr- 
déscit  vulgûs  ïn  iras.  O.  Trëmiiil  Stëva  sûb  vôcë  mï- 
nântïs  Vulgiis  iners.  L.  Ancipitis  pûgnat  sènlëntià 
viilgi.  St.  Voy.  Pjebs. 
V.  Scindïlur  iiicerlûm  slûdïa  în  côntrârïà  viiigûs.  F. 

Vulgiis  àmîcïtïas  ûlilitâtëprôbal.  O. 

Stëvilque  àiiïmjs  ignôbïlë  viilgvis.  F. 

Non  ëgô  vëntôsœ  picbis  siiffràgià  vënôr.  B. 

Àrlis  âdhûc  expcrs  et  rude  viiigûs  eràt.  O. 
Indôcilis  cœi)it  sa^virë  licëntià  vûlgi.  Slant. 

DÉVELOPPEMENTS. 

IllurTi  populi  lavor  altonitum, 
Fluctuquc  magis  mobile  vulgus 
Aura  tumidum  toliit  inani.  Sen. 
0  funcslus  multis  populi. 
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Dirusque  favor  !  qui  qiinm  flatu 
Veia  secundo  ratis  impicvit, 
Vexitque  procul  ;  languidns  idem 
Deserit  alto,  sœvoqueniari.  Sen. 


Quid 


Turba  Rémi?  Seqnitur  forlnnain,  ut  scmper,  et  odit 
Damnatos.  Idem  populus,  si  Kurlia  Tusco  (Srjano) 
Favisset,  si  oppressa  foret  secura  seriectns 
Principis,  hae  ipsà  Sejanum  diceret  horà 
Augustuin.  J. 

COMPARAISON. 

Utquc  cornes  radios  per  solis  ennlibus  umhra, 
Quiim  lalethic  pressus  nubibus,  illa  l'iigit  : 

Mobile  sic  sequitur  forlunœ  lumina  vulgus  ; 
Quse  simul  induclà  nube  tegaiitur,  abil.  0. 

Il  Troupe,  foule.  Dênsum  hnmëris  bïbït  aûrë  vûlgiis. 
H.  Voy.  Turba.  =en  parlant  des  animaux.  Prhisquàm 
Dira  për  incaùlùm  sérpànt  côniâgïâ  vùlgiis.  V.  \\  Vùl- 
gûm.  ancien  accus,  de  Vulgus.  Spargëre  vôccs  In  vùi- 
gum  anibigùas.   F. 

Vl'lnèratls,  à,  ûm.  Blessé.  SYN.  Saûnlis.  PHR. 
Viilnërë  saûciiis,  viôlâliis,  trunciis,  tardas,   claudiis. 
F.  —  tardâliis.   O.  —  cnnfossus.  31.  Làcér  ôrâ.   V.  Ora 
nolis  fœdalà.  St.  Pugnandô  vfilnërà  pâssi.  V.  Iclà  grâvi 
têlo^  Manil.  Rccèns  à  vulnërc  Pulô.  V.  Ingënli  vùlnërë 
yicliis.  F.  Saùclùsârmô  Dé.xtërïôré  MèdOn.  O.  Vjôlâlùs 
àrundïnë  plànlâm.  5i7.  Trajéclàquè  péclôrà  fèrro.  V. 
Fœdô  dejéctûm  vûlnërë.  O.  Plàgisqué  përèmptùs.  F. 
Vis  atro  vûlnërë  tardât.  F.  Accëplô  tûm  vùlnërë  târdïûs 
ibât.  O.  Vûlnerà  tergôAccïpïûnl.  V.  Dùrô  crëpitantsûb 
vùlnërë  màliB.  F.  Infixum  slridët  sûb  pectôrë  vulnus. 
F.  Haesit  sûb  gûttûrë  vulnus.  F.  Mëdïis  excèpit  faucibus 
ënsem.  L.  ^Equâtà  vuinërà  membris.  L.  Tûm  forti  sau- 
cïùs  ictu  Dissilùit  vertex.  Cl. 
Y.  Saûeïûs  ilië  gravi  vènânlùni  vûlnërë  côrpiis.  V. 
yûlnëràque  illà  gërens,  qucEcircûm  plûrïmà  niûros 
Accepit  patrïos.  V. 
aJândit  bùniûm,  môrïénsquè  sûô  se  in  vûlnërë  versât. 

V. 
Trûnrâ  gërît,  sasvo  mùtïlâtîs  pârtïbùs  ënsë, 
Mèmbrà.  O. 

Férrëûs  ad  cosiâs  âltô  stat  vûlnërë  mûcrô.  O. 
Et  stêlit  incêrlùs  fluërèt  quô  vûlnërë  sânguïs.  L. 
.........  ÎS'ùllâéque  m  côrpôrë  parles, 

Nôscërë  quas  pôssës;  ùnûmque  ërât  ômnià  vûlniis.  O. 

Heu!  pàlïôr  telis  vûlnerà  fâctà  niëis.  O. 

Vix  hàbët  in  nobis  jâm  nôvà  plâgà  locûm.  O 
Sêmïnëcëm  liquit  sâxo  lâcërùmquë  viâlor.  F. 
Quô  sônipês  îctû  fûrîl  ârdûûs^  àltaquë  jâctat, 
Vulnërïs  impatiens,  àrréciô  vûlnërë,  crûrâ.  F. 

VcLNiiRO,  as,  avi,  alum,  are.  Blesser.  Nûnc  lâfërûm 
costâs  fâlcâlôvûlnëràt  ënsë.  O.  SYN.  La-do,  saûdo, 
vïôlo.  PHR.  Ensë,  férro,  telo,  glâdio  c«>do,  fèrïo,  pèr- 
ciillo.  pëto,  appëto,  occùpo,  trajïoio,  configo,  trânsl'igo, 
cônfôdïo.  Vulnus  do,  fëro,  infèro,  incûtïo,  indigo.  Vùl- 
nërë, vnlnëribûs,  vûlnerïs  ïc.tû  corpus  l.edo,  violo,  fèrio, 
fôdïo,_cônfôdio,  nôto,  fœdo,  làcëro,  occido,  stêrno,  dëji- 
cïo.  Ensë,  férro  pëctiis,  làtûs  âpërio,  réchido,  haûno, 
përfÔro ,  cônfôdïo.  Ensém  in  pëctûs  condo,  infigo, 
mërgo,  àdigo,  ëxïgo.  Dàrë  cùspidë  vûjnus.  F.  Giàdïô 
perstringëre  pectus.  Inler  se  vûlnerà  jâcîâiit.  Fërrûm 
sûb  pëciôrë  condït.  F.  pèxirâ  Dryàntis  Përcûlît  ad- 
verses. O.  Làtus  hausït  àperlùm.  F.  Altô  dàrë  vûlnerà 
côllô.  0.  Fécil  mànus  impïà  vûlnûs.  0.  Qiise  causa 
indigna  sërënôsFœdavît  vùltus?  F.  Nôstro  sëquïuir  dé 
vùlnërë  sânguïs.  F.  Càpiloquë  tenus  demisit  ïn  ârmôs 
Ënsem  fatiferûrr^  O.  Quid  viscërâ  nôstrà  Scrûlâns 
giàdïô?  L.  In  »'ulnëre  ènsera  abscôndit.  Sen.  Voy, 
Occido,  Transfigo,  Vulrius. 

V.  Tura,  làtèbràs  ànïmae,  pëctûs  mûcrônë  rcclûdït,  F. 
Ter  quàtër  exegit  rëpëtità  pcr  ilïà  férrum.  O. 

Odèrït  et  saevo  vûlnerët  ensë  puer.  O. 
Kàra  quicùnquë  tùum  vjôlàvit  vûlnërë  côrpiis.  F 


Tlli  alternantes  nïûltâ  vi  vûInërS  mîscêni.  T. 
La'sërâl  ingralô  lëô  perfïdûs  ôrè  màgistrûm, 

Ausus  tâm  notas  contëmërarë  mànûs.  M. 
Lôricœquë  môrâs  et  pëctûs  perforât  ingëns.  F. 
Vùlnërë  Tartàrëas  gëmïnâto  misït  ïn   unibrâs.  O, 
Sëmïcrëmôquë  nôvàt  rëpëtîtûm  stipiië  vûlnûs.  O. 
Spirâmënla  ànïmae  lelbàlî  vùlnërë  rûpït.  O. 
Vûlnïficô  fûërat  fixurûs  pëctôrà  lêlô.  O. 
=  Ab  !  potins  përëàm  quàm  cnminë  vûlnërër  îstô!  0. 
PHR.  Continûo  fôrlunfê  vûlnërôr  ïclû.  O.  Gràviôr  ne 
uûniiùs  aur^s  Vulnëret.  F. 

VCL.NÏFÏrL'^,  à.  ûrii.  Qui  fait  des  plaies.  Vûlnîfî- 
ciisqué  chàlybs  vasta  fornâcè  liquéscït.  F.  PHR.  Vûl- 
nûs, vuinërà  fërëns. 

VÛLNifS,  ërïs.  n.  Plaie,  blessure.  AfTiTrê  vênïs, 
ànïmasque  ïn  vùlnërë  pônunt.  F.  SYN.  Plàgâ,  ictus. 
EPITH.  Eiïgûûm,  lève,  rnôdïcura ,  tënûë,  pârvûm , 
sanàbïlë  ;  grande,  grave,  ingens,  latûra  ;  àpértûm,  pà- 
tens,  hiàns,  hiûlcûm;  altum,  càvum;  viôlénlûm,  ira- 
manë,  horréndûrn;  àtrum,  fœdûm,  livëiis,  crùéntùm, 
sânguïnëum,  Dùens;  àcérbùm,  triste  crudëlë,  dirûm, 
Sfpvum,  âirox,  exiliàlë,  immèdïcabilë,  insânabilë,  lè- 
thàtë,  mortïfërûm,  înfestum;  inQictum,  înfixûm,  àdâ- 
ctùm;  clàrùm,  honestûm,  dëcôrum,  nobïlë,  àdversûm  ; 
ïnhônëstûm,  pûdendum.  PHR.  Vulnërïs  ictus,  dôlôr, 
aspëriias,  lethàlë  niàlum.  Vulnërïs  os,  hiatus,  cïcâtnx, 
sànies,  cruor.  Via  fàctà  fêrrô.  Mùlta  vi  prwliâ  miscènt 
Vulnerïbus  crebris.  F.  Stëtit  imô  vûlnërë  sânguïs.  F, 
Hûmërcs  ad  vûlnérâ  durât.  F.  Nûdâns  m  vuluêfà  pë- 
ctûs. 

V.  Pcstqnâm  sîccà  rïgêns  âdstrîniît  vûlnerà  sânguïs.  £. 
Il  Blessure  légère.  PHR.  Sùmmùm  dégustât  vûlnërë 
corpus.  F.  Nôtàm  siue  vùlnërë  fecït.  0.  Nil  lèthâlé 
dàînm.  L. 

V.  Vûlnërâ,  sêd  nûUûm  yîfaeïn  sécréta  rëcëptûm.  St. 
Non  tâmen  âd  lëthûm  causas  sàtis  ullà  vâlëntës 
Plâgà  dëdït.  O. 

Il  Blessure  grave.  PHR.  Nûnquâm  sanàbïlë  vulnus../. 
Impûbës  immàni  vûl^nërë  mâlâs  Dïvidït.  F.  Quo  vûlnûs 
lëlhalë  fëràt.  F.  Magnô  vulnus  descendît  hiàtû.  St. 
Exhàlâns  crudeli  vûlnërë  vitàm.  F.  Païens  in  péciôré 
vulnus  Cuspïdïs.  F.  Nulliûs  vità  péréinpli  Est  tàntâ 
dimissà  via.  £.  Exslinctùs  mïsërândô  vûlnërë.  St, 
Paritër  stérnnntquë  càdunlquë  Vûlnërë  lèthàli.  F. 
V.  Térquë  quâlérquë  gràvi  junclûràs  vërticïs  iclii 
Rûpït.  O. 

lot  jàcûiisûnam  non  expient  vûlnërâ  mnrtêm.  L. 
Il  Blessure  honorable.  PHR.  Sûnt  vûlnerà  nobis  Ipso 
pûlchrà  lôco.  H.  Nôtisquë  dëcorûm  Vûlnëribiis.  Pnl- 
cbrâmquè  pëtûiit  për  Vûlnërâ  niortëin.  F  At  non, 
Evândrè,  pùdéndis  Vulnërïbûs  pùisum  àspïcïès.  F. 
Il  Traiter, panser, guéririineblessure.  PHR. Vûlnërâ  Ifm- 
phis  Ablùërè^  F.  Càljdô  dé  vûlnërë  lëlûm  Eitràhït.  O. 
Fomenta  lëvantïà  vulnus.  77.  Vûlniis  Exploràrë  manu. 
Et  vûlnerà  crûdà  rétractant.  O.  Vûlnerà  làinbït.  Orë 
Acnenà  tràhciis.  L.  Àdhùc  slridénlïà  prènsât  Vuluorà. 

F.  tl. 
V.  Ënsë  sëcânt  lâlô  vûlnûs,  tëliquë  lâtëbrâm 
Rescindùnt.  F.  _ 

Nëvë  rëtrâctàndo  nôndûra  côëûntïâ  rûmpâs 
Vûlnërâ.  O. 

Dum  mëdicas  âdhïbërë  mànûs  âd  vûlnërâ  pâstor 
Àbncgâi.  F, 

DÉVELOPPEMENTS. 

Parcendnque  secat,  ferro  ne  lonçiùs  acte 
Irrevocandus  eat,  sectis  vitalibus,  errer.  Cl. 
Cuncta  priùs  ientanda,  sed  immedicabile  vulnus 
Ense  rccidendum  est,  ne  pars  sincera  trahalur.  0. 

iEmonià  juvenis  quâ  cuspide  vulnus 

Senserat,  hàc  ipsà  cuspide  .sensit  opem.  Pr. 

\\Blessnre,  au  figuré.  J^lërnôdêvinctûs  vûlnërë  amôrïs. 
Lr.  SYN.  Ictus,  mâlûm,  dôlôr.  PHR.  Tàcitûm  vivit 
sub  pèctôré  vûlnûs.  F.  Pàrvô  c^r  vûlnërë  lôêsûm.  O. 
jEiêiiiûm  scrvâns  sub  pëclôré  vûlniis.  V.  ïnsii  lûr- 
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Laiâm  TÛlnërë  mêntïs.  V.  Quëstûsque  et  vûluërâ  cœcà 

rësôivâm.  St.  Voy.  Dolor. 

V.  Àt  rcgïnà  grâvî  jâmdûdûmsaûcïâ  cûrâ 

Vûinûs  àlit  vènis  et  cœcôcarpïlûr  ignî.  V. 

Il  En  parlant  des  choses  inanimées.  Vûlnërïbûs  dônf*c 

paûlâtim  ëvictà  sùprènium  Congëmùït   (ornus).    V. 

SYN.  Ictus.    PHR.  Rôsirôrum    pondéra  fèrrè  (lellus). 

O.  Et  ôdôro  YÙInërë  pinûs  Seindïlur.  St. 

Vlxpeculâ,  îè.  f.  J'etit  renard.  Rite  canîs  latrât, 
Rllâx  viilpëculâ  gânnït.  Auct.  Phil. 

VÎLPES,  ïs.  f.  Renard.  Àsluta  ingënùnm  vulpës  ïmï- 
tâià  lëônêm.  H.  SYN.  Vûlpècùlà.  EPITH.  Âstùtà, 
cautà,  callïdâ,  vàfrà,  vêrsulà,  dôlôsà,  fâilax,  insldïàtrix, 
sàgâx,  sôlërs;  sapvâ,  àvïdà,  pra-datrix,  ràpax  :  ôlidà. 
=  Ruse,  cœur  fourbe.  Àslûtam  vàpïdô  sérvàs  siib  pe- 
ciôrë  vùlpëm.  Pers.  PHR.  Ànimi  sùb  vûlpë  latentes. 
O.  Voy.  Dolus. 

ViiLPÎNÔR,  arïs,  âllis  sûm,  ârî.  dép.  User  de  ruse. 
Vûlpinârë  modo,  et  côncûrsa  :  qualibèt  ërrâs.  Varr. 
Foj/^Decipio. 

VcLPÎNLS^  a,  ûm.  De  renard.  Vûlpïnà  poHïs.  Svet. 
r=Rusé.  Vûlpiniis  ànîmus  ne  qmd  môlïâtâr  màli. 
(lanib.  )  Plant. 

VClsus,  à,  ùm.  part.  pass.  de  Vello.  Arraché.  Sêd 
Tulsis  pêctôrë  télis.  L.  =  Epiléj  =  efféminé ,  Sèricà 
Tnâm  tàcëô  vulsi  carpentà  nëpôlïs.  Pr.Foy.  Mollis. 

VuLTEiL'S,  il.  m.  Nom  d'homme.  Rexït  iiiagnànïmâ 
Vrillëiiis  vôcé  côhôrtëm.  L.  DÛrds,  ait,  Viiitei,  niaiis 
éttënliisquë  vïdêrïs.  H. 

VCltur.  iirïs.  m.  Montagne  qui  séparait  VApuJie 
de  la  Lucanie.Jtlè  fabiiiôsè,  VQItûrc  ïn  Appiilô,  Allricis 
■éxlrà  iimën  Àpiiliœ  (Dact.  Aie),  Frôndë  nova  pûèrum 
pàIîimbês(Dact.  Troch.)  Texerë.  n. 

Vi'LTLRj  ïs,  et  Vùltûritis,  ji.  m.  Vautour,  oiseau  de 
proie.  Et  qui  viillûribfis  sérvâbât  viscërà  I>âcis.  J. 
Slëllïs  àpës  lôngô  qtiàmvis  dûcàiiliir  ôdôrë  ViiUiiriiquë 
câdâvëribiis.  Lr  EPITH.  Caiicàsëiis.  raôntanùs;  vëlox; 
ôbscœniis;  dirûs,  ScPVÛs;  àvidiis,  cdâx,  voiax;  prccdô, 
prâ-dâtor,  ràpâx.  PHR.  Àvïs  Caûcàsëâ.  Prop.  Rostroquc 
immânis  viillûr  âduncô.  V.  Ûnguibus  ôbiincis  mïnâx. 
Alit  iil  ëdâx  vûltvîr  corpus  circûmspïcït.  O.  Voy.  Tiljus. 

V ,  .    Sévît  prcFdâlôr  àduncis 

tJngiiïhûs,  et  dûro  disccrpit  viscërà  rô^trô. 

1.  VtXTt'RNijs,  I.  m.  Vent  qui  vient  du  sud-est.  Allï- 
sÔnâns  Vûltûrnûs,  ël  Aûstér  fùlniiné  pollens.  Lr. 

2.  —  Fleuve  de  Campante,  d'un  cours  très-rapide,  qui 
se  jette  dans  la  mer  Tyrrhéniennej  auj.  le  VoUurno. 
Càpiit  (lâvûm  câligïnè  condïtûs  atra  Vfiltiirnus.  niûl- 
laquë  lôtnàm  pêrfûsiis  àrêna.  SU.  EPITH.  Ràpax, 
celer,  «.nnans. 

Vt'LTils,  us.  m.  Visage  Huïc  se  forma  dëi  viiltii  rë- 
dëûntïs  codèm  Oblûlït.  V.  SYN.  Fâcïés,  ôs,  orà  {plur. 
de  os),  frôns,  âspèctiis.  EPITH.  Laeliis,  hilàrïs,  grâlus, 
àmâbilïs,  blândiis,  bénigniis,  sëreniis,  placïdùs,  miiïs; 
liônêstiis,  ingenûûs,  môdestus,  vërëciindiis;  subri- 
dëns;  vënëràndiis,  vënëràbiiïs;  nubïlîis,  mccstùs, 
tnstïs,  sëvêrus,  gravis,  tëtrîcus;  mïnâx,  fëriis,  torviis, 
«■ônlràcliis,  ôbiiiiiuis.  triix ,  triicùléntùs,  mètûëndus, 
hoiTcndiis,  tèrrilïcus;  iràtùs  ,    sànguïnéiis ,  àrdcns, 


XAN 


X; 


y-ÎLÂNTnîpPLS.  ï.  m.  Général  lacédémonien,  commanda 
les  armées  de  Cartharfe  dans  la  première  guerre  punique. 
Xànlhîppô  câplûs  I.ibyi'is  tôlëràràt  ïn ons.  il/. 

XÂNTUÔ,  us.  f.  Nom  d'une  Néréide.  Drymoqnê 
Xànllioquc  T.ïgeâquë,  Phyllôdôccquë.  V. 

1.  XantuI'S,  I.  m.  Fleuve  de  Troie ,  le  même  que  le 
Scamandre.  Xânihë,  rciro  prôpërâ,  vërsâquc  rëcurritè 
lymphœ.  O.  Voy.  Scamandor. 

n  2.  Rivière  de  Lycie.  PLœbë,  qui  Xântliô  làvïs  âmuë 
cri  nos.  U. 

n  3.  Un  des  coursiers  d'Achille.  Et  flâvùm  Xântbii> 
s,  rêvissêt  Àchillêm.  Cl. 


flâramàtKs,    ignîtûs;   javënilïs,  dëcôrïis,  fôrniôsiis, 
pûlcber,  vëniistHS,  insîgnïs,  lîbëràlïs;  nïlëns,  nïvëus. 
rôsëds;  défôrmïs,  >fcpdiis,  horrïdiis,  sôrdïdûs,  tûrpïs. 
PHR.  Vûltûs  frônlïs,  ôrïs  dëcôr,  vënûslâs,  dëciis,  mô- 
dêiitïà,  mâjéstas,  honôs.  Pleniis  gràvilalë.  In  vullucst 
rëvèrèniia  tanlà  vëniislô.   Cônsïliiini   vfiltû  Icgït.   V. 
Spém  viiilu  simulât.    V.   Vënïentum  discërë  vullùs. 
V.  Acer  vûitùs  ïn  hostem.  JJ.  Voy.  Frons.  Os,  oris. 
V.  Rârà  vërëcûndos  dëcôrabàt  gràlïà  vûlliis. 
Mespëcta,  nuiûsquë  mëôs,  vûltijniquë  lôquâcêm.  O. 
Hcû  !  quam  difficile  est  crimën  non  prôderë  vùltii.  O. 
[I  Beauté   du   visage.  PHR.  Vultus   nimium  lùbrïcùs 
aspïcï.  H.  Vullù  lông<ë\_à  dëoôrô.  Cl.   Plàcidi  râdiânl 
ïn  càssïdë  vultus.^  Cl.  Egrëgïô  dëcùs  ënïlël  ôrë.    V. 
Divini  signa  dëcorïs.  V.  Speclàbïiïs  ôrë.  Tib.  Orè  flôrï- 
dûlô  niténs.  Cat.  Voy.  Forma,  Pukhritudo. 
Il  Difformité  de  visage.  Voy.  Dcformis,  Turpis. 
jVisage  riant,  serein,  elc.  PHR.  Pâcëm  vfiltiis  hâbct. 
O.  Plàcïdô  mëà  vuinërà  rèspuë  vûltu.  0.  Viiltûm  sér- 
iât fôrlfinà  bënigniim.  II.  Vultus  ùbi  luûs  àffùisit  po- 
pulo. H.      ^  ^ 

V.  Spem  mïhï  nêscïô  quâm  viilliï  prômîttït  âmïcô.  0. 
Quumquë  sëreniis  ërît,  vuliusquë  rëmisèrit  illôs, 

Qui  secum  terras  impèrïumquë  môvënt.  O. 
H  Visage  dur,  sévère,  etc.  PHR.  Née  dûrô  cStërà 
vùllii  Pérlegc.  O.  Virilêni  Tôrvùs  hûmi  pôsiiissë  vûl- 
tiim.  H.  Vultu  fâssus  Tëiàmoniûs  irâm.  O.  Tùrbalô 
prodïià  vultu  Ira.  L.  Contracta  séria  frônlïs.  H.  Voy. 
Supcrcilium,  Severus. 

V.  Si  non  est  fictô  viillûs  mïhï  tôrviîs  ïn  ôrë.  O, 
Sëd  modo  lœtà  mànet,  vuluis  môdô  siimït  àcerbôs.  O. 
Nec  frons  triste rïgens,  nïmiusque  in  moribûs  hùnor.  St. 
CânïLiw  ëàdcin  est,  ëàdêm  viôlêntiâ  viiUiis.  0. 
DÉVELOPPEMENT 
Doctores  nosruga  decet,  frontisque  severae 
Dura  supercilia,  elspirantes  grandia  vultus.  Sant. 

Il  Visage  triste.  PHR.  Mœstô  dêfixiis  liimïnà  vûllfi. 

r^Quûm  tu  curâquë  lëvâlâ,  Et  vultus  mëliôrïs  ërïs.  O. 

Dejectôs  ïn  hûmiim  vûllus.  O.  Voy.  Moestus. 

V.  Àt  pàtër  obduclôs  luclû  niïsërâbïlis  aegro 

Côndïdërat  vultus.  O. 

Sëd  frôns  lœtà,  pârum,  et  dëjëctô  liiniïnâ  v;^ïiltû.  F. 

Il  Changer  de  visage.  PHR.  Vûltu  nmtabïlïs.  J.  Sil- 

bïtô  non  vultus,  non  côlôr  ûnûs.  F.  Vidsmûs  Ipsïiïs 

in  vultu  vàriôs  crrarë  colores.  F,  Nïvëôs^  infëcit  pur- 

piirà  vultus.  C/^ Côntïniio  est  aigris  àlïiis  côlôr.  F, 

y.  Et  pàrilër  viilliisqué  dcô,  plëctrùmquècôlôrquë 

Excidïl.  O. 

Il  Forme,  tête,  en  parlant  des  animaux.  Indîiérât  Cîrce 

invQllûsâc  tërgà  fëràrûm.  F.  SYN.  Fàcïës,  ôs,  ôrà. 

=  Face,  aspect.  Unùs  êrât  tôtô  nâlûrfë  vûlliis  ïn  ôrbé. 

O.  SYN.    Àspëctiis,    fàcïës,   visiis.    PUR.    ûmoifcri 

vultus  tell urïs.  Lr. 

V.  Mënë  sàlis  plàcïdi  vûltûm  (luctusquc  quictos 

Ignorâré  jùbës?  F. 

VOlvà,  pp.  f.  Slatrice  des  animaux.  Cette  partie  de  la 
truie  était  fort  estimée  des  Romains.  Meiiiïnil  câlïdiê 
sàpiâlquid  vûlvà  pôpinœ.  /. 

XEN 

XE 

XknïC'M,  ïi.  n.  Présent  que  les  hôtes  faisaient  aux 
amis  qui  venaient  loger  chez  eMa.  Omnïs  in  hoc  grâcili 
xënïôrûin  lûrbâ  libello.  M.  SYN.  Mûnîis,  miinusculum, 
dônûm.  EPITH.  Àmicûm,  iflctûin,  fëslivum,  sôlêinnë, 
dnës. 

Il  Etrennes.  SYN.  Strênœ. 
Kc  libi  non  aliquid  Jani  misisse  calendis 
Ari;uar,  aul  la;lani  non  ccIcbrAsse  diem 
I     Miitiiiius  hibernis  scrvalas  mensibus  uvas, 
I         Insupcr  et  faustas  addimus  orc  procès. 

Ut  tibi,  qui  nilido  cuin  sole  renascitur,  annus 
I         Fclici  redcal  candidususquc  rode.  Sann. 


XER 
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or. 


G5 


Le  modeste  BuIHn,  fih  (¥un  coutelier,  rarpelh  Ingé- 
nieusement son  OTiijine ,  eu  envoyant  un  couteau  pour 
étrennes  à  un  ami. 

iEtna  \)^c,  non  Pindiis,  tibi  millil  n^iinera  :  morcm 

Cjcîopes  Mu5J.s  piajripupre  suurn. 
Translatum  ALinek  iiir  pituli  In  iiilmina  ab  antris, 

Hic  le,  si  nescis,  ctiltcr,  aiiiite,  duiTt. 

XÊNODÔcHÏtM.  ïî.  n.  Hospice.  PIIR.  Domus  ômnïhns 
scmper  pàtefàclà  môrbîs  Sont.  Diiris  habilâlà  nioibis. 
Sunt.  Pïà  cura  sèris  provïcià  sèclis.  Saut. 

Xlnôi'UÔn,  onlïs.  m.  Xenophun ,  Athénien,  grand 
capitaine,  homme  d' Etat ,  pfdtpsophe ,  historien  élégant 
et  précis ,  eut  une  grande  pan  d  la  fameuse  retraite  des 
Dix  àlille  ;  réunit  les  grâces  d'un  Athénien  et  la  force 
d'drne  d'un  Spartiate ,  et  passa  sa  vie  à  Corinthe  dans 
ta  culture  des  lettres.  On  le  représente  tenant  une  épée 
de  la  main  droite  et  une  plume  de  la  gauche.  C'est  à 
quoi  fait  allusion  ce  distique  de  Théodoie  de  Déze  : 

Quid  Marli  et  Musis,  Xenophon?— Sic  vicimusolim 
Barbariem  gladio,  barbariem  calaino. 

XÊRÂMPELÏ^iJS,  à,  nm.  De  couleur  de  feuille  de  vigne 
sèche.  Et  xërampëlïnas  (vestes)  vetëres  dônavëràt  îpsi. 

J. 

XËRiËs,  ïs.  m.  Fils  de  Darius,  roi  de  Perse,  fit  la 
guerre  aux  Grecs ,  et  malgré  la  supériorité  de  ses  ar- 
mées et  de  ses  flottes ,  qui  cmtvraient  tout  rUellespont , 
fut  vaincu  à  Salamine*  De  retour  en  Perse,  il  se  plonfica 
dans  les  voluptés  ,  se  rendit  méprisable  par  sa  mollesse, 
et  fut  tué  par  Artaban,  capitaine  de  ses  gardes.  Xe^rxis 
et  impèriô  bina  côissè  vàdà.  Pr.  EPITfL  Mëdiis,  Pér- 
sïcùs;  siiperbùs;  refugiis;  infêlix  ;  môUïs.  PUR.  Dûx, 
diiclor  Persicûs,  lUedus.  Dàrïô  gèiiïliis. 


V.  Dêfrcisse  Sriiiiîs  Cpîtâquë  Gûmînà,  Mêdô 
Prandèntc.  J. 

Taies  fania  canit  luniidnm  snprr  a;qnora  Xerjcrn 

Constraxisse  vins,  miiltiiin  qdnm  ponliims  ausus, 

Europainque  Asi,«.  Sestoiique  admovit  Abydo, 

IncessiîflnR  frcTani  raphii  super  Hellcs.poiiii, 

Non  Eurrnn.Zi'phyiiiîjreui*  tirr.ens,  quuoi  velaralesque 

In  niedicni  profcnet  Âtliipn.  L. 

Dum  Xerxps  ptDiierrs  jnter  subliniipr  ipse 

Ostenliiba;  opx^  Asia,  i-eilcqop  superbus, 

Miule  coniprclwl  terras  et  classibus  a;quor.  Fléchier. 

XI 

XïrnïÂs,  ié.  m.  Sorte  de  poisson  de  mgr,  que  sa  mâ- 
choire longue  et  pointue  a  fait  nommer  épée.  Et  dûrûs 
xipliiaa   ictii   non  nulior  ëiisis.  0.  |J  Sorte  de  comète. 

Plin. 

XY 

XYLÏ.NfM,  în.  Etoffe  de  coton.  EPITH.  Tëilïlë,  môlIë; 
nïvëunri  ;  tinctum. 

Xylon  et  Xyium,  ï.  n.  Cotonnier,  arbrisseau  qui 
porte  le  coton. 

Xystls,  i.  m.  et  Xystiim,  î.  n.  Portique  sous  lequel 
s'exerçaient  les  athlètes;  allée,  promenade  couverte, 
SYN.  Portlcus;  iimbrâculum,  ârabuliiciûni.  EPllH. 
Longiis,  lattis;  àmceniis,  Istus. 


Pythagore  avait  pris  cette  lettre  de  l'alphabet  pour 
symbole  des  deux  routes  {celle  du  bien  et  celle  du  mal) 
entre  lesquelles  l'homme  est  appelé  à  choisir. 
Lîttërâ  Pithàgorâ-  discriminé  sèctà  bïcôrni, 
liiimâiiie  vit^spetiém.  prèfërrë  vïdetur.  Anth, 
El  lîW  qufe  Sâniios  diduxit  liitérà  râmôs, 
Silrgémeiu  dê:itro  ruou»irâvultUjtiécailéni.  Pers. 


ZEB 


ZI^ 


i-'icnlnixs,  fp.  m.  Zachnrie,  nom  hébreu.  |  Le  père  de 
saint  Jean-fiaptisie.  Zàchârïifquô  domûin  pénétrât  grà- 
vidâmquè  sâlutat.  Jute. 

ZACYNTBÏts.à.  nm.  Plaut.  DeTacynthe. 

ZicYNTHOS  Pi  Zâfrynlhùs,  j.  f.  U'cdrlamer  Ionienne , 
an  sud  de  Cépl.atonie .  auj.  Zanthe.  Jani  médio  âppàret 
fluctû  nëmôrosâ  Zâcyntliôs.  V. 

Zalàtés.  ïs.  ni.  ^om  d'homme.  Àrmëniiis  Zàlàlès 
CHUctis  nârralûr  ëphcbis  Mollior.  J. 

ZALEcciis,  i.  m.  Légiila leur  des  Locriens.  Sâniërïl 
et  Lôcris  dëdënl  quà-  jûrâ  Zàlcûcus.  Aus. 

ZÀMÀ,  œ.  f.  Ville  d'Afrique  dan-t  la  Zeugitane,  nu 
sud  de  Carthage,  célèbre  par  la  victoire  que  reutporîa 
Scipion  sur  Annibal  ft  qui  mit  fin  à  la  seconde  g u/rre 
punique;  auj.  Zariiora.  Et  Zàma,èl  ùbërïûr  Kululorûm 
sanguine  Tâpslis.  SU. 

1.  ZÂN(  LK,  fa.  f.  yi'iie  d'Achaie. 

2.  —  Aom  ancien  de  ^Jessine. 

Zancîequoquejuncta  fuisse 

Dicitnr  Italiœ,  donec  rnnGnia  pontus 
Abstulil,  et  mediâ  tellnrera  reppulit  undâ.  0. 

ZÂNCLtijs  et  Zâociêïûs,  à,  ûm.  De  Messins;  de  Sicile. 
Zanclêà  Chàrybdïs.  O.  Contra  Zânciëïâ  sâxà.  Id. 

ZE 

ZÊA,  8P.  f.  Epeautre,  sorte  de  froment. 
ZÊBËDÈLS,  î.  m.  Père  de  Jacques  et  de  Jean,  apôtres. 
Ilii  Zebédëiim  gëaiiôreai  în  pùjJiic  rcUnquuat.  Jukc, 


ZêlôtypÎjs,  î.  ni.  et  Zëlotypà  rë.  f.  Jaloux,  jalousa 
[en  amour).  Zélôtypo  jfivënis  pra latùs  Iijàrb<p.  J.  Si 
tibï  zèlôtypae  rëlëgântur  serin ià  mœchœ. /.  SY>.  Iii- 
vidûs.^ 

ZiÎLLs,  i.  m.  Jalousie  en  amour.  Quîn  ëtïâm  cûpïf), 
junctùs  quïà  zèliis  âmori  est.  Aus.  SYN.  luvidià.  jj  lii- 
valité ,  envie.  Yoy.  Invidia.  1|  Amour  ardent.  Voy. 
Amor. 

Zemblà  ,  œ.  f.  Nouvelle  Zemhle  .  grande  île  située 
dans  l'Océan  septentrional,  au  nord  de  la  Russie,  dont 
elle  est  séparée  par  Vile  de  Weigatz.  Arclôô  si  qute 
dëserlà  sub  âxë  Zémblà  rïget.  Comm. 

ZÊNÔ,  onïs.  m.  Zenon,  d'Elée,  inventeur  de  la  dia- 
lectique. 

2.  —  Zenon,  de  Cit.lium,  chef  de  la  secte  des  stoïciens. 
Chrysippus  Zênoqaè  dôcënt  prcëcëpîâ  tenerë.  Sid.  PUR. 
Stôîcôrum  invenldr  et  princeps.  Cic. 

y .......... Mélïiis  nos 

Zënonis  pr;çcep(à  mônent;  nëc  ënim  ômnïà  quœdâra 
Prô  uJâ  fàcièndâ  putât.  J. 
DêmÔiTÎtos^Zénonàs,  ïnexplicitôsquë  Plalônâs.  Hf. 

Zt.NÔDÔTLS,  i.  m.  bibliothécaire  a  Alexandrie,  sous 
Ptolémee-Lagus.  Essët  Àristârchi  tibï  giorîâ,  Zeuôdôli- 
quë.  Aus. 

Zepuyuîtïs,  ïdïs.  f.  Flore,  femme  de  Zéphyre.  IIis 
dûm  mulcëbânt  dôminarn  Zephyrithlà  diiiis.  CL  i<VTs. 
Flora,  Cblôrïs.  PUR.  Zepbyn  grâlissîmâ  conjûx.  Voy. 
Flora. 

ZtPHYRUS,  ï.  m.  Zéphyre,  vent  du  couchant  et  l'un 
des  quatre  principaux.  Jl  était  fils  d£(jU.  et  d'Astree 
ou  de  l'Aurore;  c'eit  le  mCuiç  <iu«  le  fuvotHus.  Jl  épousa 
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Flore,  appelée  Chlorés  par  les  Grecil.  Cîqué  lêvi  Zc- 
phyro  graciles  yibrântûr^  ârislœ.  O.  SYN.  Fàvôniûs. 
EPITH.  Occïdulis;  vernus,  blândiis,  lenïs,  lënë  spi- 
râns,  raitï»,  mollis,  plàcidiis,  cleméfiS;  fàvëns,  félîî, 
sërênûs,  candidiis,  ifetiis,  àmâbilïs;  tëpéiis,  tëpidiis, 
fëcuiîdûs,  genïtalïs,  gënïtâbilïs.  PHR.  Fâvôni,  Zëphyri 
aiirâ,  anima,  fiâtes.  Zëphyri  placïdœ,  tëpentés,  lénés 
aûrœ,  môljïs  amatiis ,  lève  flâmën,  blandûni  îrigûs; 
niitïs,  àmœnà,  jûcundâ  tempërïés.  Verrw  démënliôr 
aura  Fâvôni.  Vërïs  pàter,  cënies  gralissiniûs.  U.  Ven- 
tôrûm  plàcidissimiis.  Tëpèiilibùs  auris  mûlcéns  ârvà. 
Lëni  flàmïnë  spiràns.  Flàlu,  aura  rèfrigërâiis.  Flaminà 
vérnà.  St.  Zëphyri  nôvà  flâminà.  SU.  Leiics  Zëphy- 
rorum  àiiimrt'.  Aura  vernô  coinës  irë  suctâ  Phœbo. 
Sùb  âdvêntuin  spirànlis  lènë  Fàvoni.  Vernfë  s|(irânt 
ainv-p.  Lëvïs  impûlsos  rèlrô  dat  ou  Ténlïlàt  aura  cà- 
pillos.  À  Zëphyns  niîtiôr  aura  vënïl.  Mollïôr  aura 
Spiral.  Zëphynquë  lëpèntïbùs  auns  Lâxânt  àrvà  si- 
nus. F.  Zéphyro  iiix  vicia  tepénti.  0,  Zéphyrôs  aiidis 
spirarë  sècùndcs.  V.  Zephyro  putris  se  giëbà  rësolvïl. 
V.  Zëphyns  quûm  lœtà  vÔcânlibûs  œsîâs.  V.  Vèris 
prœnuntïùs  ântë  Pcnnâtûs  gràdilùr  Zéphyrus.  Lr. 
Zëphyns  àgïtàtà  Téinpé.  //.  Quèrûlo  për  rùrà  siisûrrô 
niumiurat.  Sant.  Yoy.  Veiuas  [Vent  doux,  léger,  fa- 
vorable ),  Ver. 

V.  .  .  .  .^ _•••_•  Blândisquë  sàh'ibrô 

Ver  Zëphyrîs  tëpïdô  muiccbat  rurà  sëréuo.  SU. 

Lëiiiiis  âspirànsaurà  sëcundâ  vënït. 
Lenibusimptiisrâ  Zëphyns  aûràque  sàlûbrî. 
Sjvë  siib  incerlas,  Zëphyns  motanlibiis,  Timbras.  V. 

- Plàcidiquë  ièpen(ibûs  aûriSj 

Muiccbânt  Zëphyri  nalos  sînè  scmïnë  ilorës.  O. 

Aiit  nïvë  quœ  Zèphyro  victâ  tëpenlë  fluît.  O. 
Spiràt  ôdôratus  Zëphyns  (lôrenlibus  âër. 
..........  Quos  prôpter  fliiimnisûiidâs 

Aura  pàrit  flores  tëpïdi  Cecùndà  Fàvoni.  Cat. 

Àdûllâ  leni  fluctuât  Zëphyio  sëgës.  Sen. 

.  .  .  . _•  •  •  •  Lâscivâ,  Fâvônî, 

Gens  volitàt  circum  liludêns,  léuiqué  flubollo 
Yiiiii'.àt,  Commir. 

DÉFINITION. 

Pater  ô  gratissime  vefis. 

Qui  mca  lascivo  régnas  per  parla  volalu 
Semper,  et  assiduisirroras  flaiibusannum.  .  .  . 
Dixcrat  :  iile  novo  madidantes  neclare  pennas 
CûQcutit,  et  glebas  fccundo  rore  mariiat.  Cl. 

ZrnÎNTQÏijs,  à,  ûiTi.  De  Zérinthtis ,  ville  et  antrp 
d'Tïëcate  en  Thrace.  Inde  lëvi  venlo  ZcruUhïà  liltôra 
nactii.  O. 

ZiiTHÊs,  ffi.  m.  Fils  de  Borée,  roi  de  Thrace,  et  frère 
de  Calais.  Implumcs  Càiâisquë  pïiér  Zéthèsquè  fuërûut. 
O.  loy.  Calais. 

ZtTuiisef  Zéliis,  i.  m.  Fils  de  Jupiter  et  d'Antiope, 
J'rere  d'Araphion.  Et  dûrum  Zethuni,  et  iàcrynus  Àni- 
phinnà  niullêni.  Prop. 

Zeugma,  àlïs.  n.  Ville  de  Syrie,  dans  la  Commagène, 
sur  Vliuphrale,  serrait  de  jonction  entre  la  Syrie  et 
l'empire  des  l'arthcs.  Âltër  Àchajiiièuiuin  sëciudit 
Zciigmalë  Persen.  St. 

Zecxïs,  ïdïs.  m.  Peintre  célèbre,  r'ral  de  Parrhasius. 
C.ai  nëquë  par  Zeûxis,  cni  mâgTi'.is  cédât  Àpëllës. 
FPITH.  Përitiis,  docliis,  soicrs;  cèlebcr,  clàrtis,  insi- 
giiis,  nobiiïs.  Voy.  Pictor. 

DïSTIQUE. 

Failli  avcs  Zeuxis-,  Zpuxisdcliidilnrartc 
Parrbasii  :  voincics  hic  capit,  ilie  virum.  L.  Lipp. 

7A 

ZÎNGÏBER  e«  Zinsibër,  ëris.  «.  Zingïbcri.  n.  indécl. 
et  Zin/ibërïs,  ïs.  f.  Ginav.nibre.  Zingibër  él  pîpër  âc- 
ciiimliit liucÂnn.  tPliU.  Càlidum. 


ZÔN 

ZÎzanII,  ôrSm.  rt.  p\.  Ivraie.  Splnis  fûita  subît  siges 
hôrridâ  zîzuniorum.  Prud.  SYN.  LÔliiim.  Prosper, 
Prudence  çf  fortunat  disent  aussi  Zîzànïà,  s.  f. 

zo 

ZÔDÏ Acus,  î.  m.  Cercle  imaginé  dans  le  cieî  pour  con- 
tenir les  douze  signes  ou  constellations  que  le  Soleil 
parcourt  dans  l'année.  Quoique  siipër  lërrâm  sidërà 
Zodiàci.  Aus.  SYN.  Signifer,  Bâitëus.  PHR.  Àstrifër, 
signifër,  steliatùs  ôrbïs,  circulûs.  Obliquiis,  stellatiis 
cœli  limes,  ârciis,  circùlus.  Stëllatus  bâitëùs,  limbiis. 
Signifërum  cœlùm.  Astrifërà  zona,  ârmilla.  Obliquûs 
sôlïs  arciis,  trames.  Sôlïs  itër.  Circulûs  àsjrà,  signa 
bissënà  gërëns.  Signa  poli  daodënâ  gërëns.  Extra  anni 
sôlisquë  viâs.  V.  Obliqucë  signa  ïlëràndâ  rôtœ.  Pr.  Quo 
bissënà  volant  sidërà  tiirbïnë.  Sen.  Sigaïf'èram  liistrâvU 
Cynthià  zônâm. 

V.  .  .  .  . Orbêm 

Per  dùôdenà  rëgit  mundi  sol  aiirëiis  âstrâ.  F. 

^ Et  via  sëclà  për  âmbas, 

Obliquiis  qua  se  sîgnôrum  vertërët  ôrdô.  F. 
Signa  Deus  bis  sëx  âcto  lustra vëràl  anno.  O. 
Signàquë,  quee  lôngô  fratër  pcrcënsëàt  anno, 

ïrë  per  hœc  uno  mënsë  sÔrorïs  équôs.  O. 

_•  •  •  Signifër  ôrbïs 

Àstrorum  vàrios  discriminât  ordinë  mënsës.  Rap, 
.A.sp!ciën(ià  via  est  ccêli,  vérsiisquë  për  astrà 
Lunes.  Prop. 

DÉFINITIONS. 

Sectus  in  obliquum  est  lato  curvamîne  limes, 
Zonarumque  triuin  conlentus  fine,  polumque 
EiTugilAustralemjjuiictamqueaquilonibusArclon.  0. 

Hic  qui,  sacris  pervius  astris, 
Secat  obliquo  iramite  zonas, 
Fleciens  longos  Signifer  annos.  Sen. 

SIGNES  DU  ZODIAQUE. 

Siint  Aries,  Taurus,  Gemini,  Cancer,  Léo,  Virgo, 
Libraque,  Scorpius,  Arcitencns,  Caper,  Amphora,  Pisces. 

ZoÏLiJS,  î.  wi.  Sophiste,  détracteur  d'Homère,  dont  le 
nom  est  devenu  l'appellation  commune  de  tous  les  cri- 
tiques ignorants ,  jaloux^,  passionnés  et  de  mauvaise 
foi.  Zôihis  iëgrolal  :  fâciûnt  banc  slrâgdlà  vêslëm.  M. 
EPITII.  îaYidiis,  malignûs. 

DISTIQUES. 

Ingpnium  magni  livor  detrectat  Homori  ; 

Quis(|uis  es,  ex  illo,  Zoile,  nomen  babcs.  O, 
Crine  ruber,  niger  ore,  brevis  pcdc,  lumino  lapsus, 

Rem  magnain  pra,'Sias,  Zoile,  si  bonus  es.  HI. 
Friisiia  ego  te  laudn,  frustra  me,  Zoilc,  la;dis  : 

Neino  mihi  crédit,  Zoilc,  nemo  libi.  Buchanan. 

ZÔN.Ï,  fê.  f.  Ceinture.  Dât  lërëtëm  zônâm  qnâ  modo 
cincta  fuit  O.  SYN.  Cingùlûm,  ciiicliîs,  bâllëîis,  fâscïâ, 
iimbiis,  zoniilâ.  EPITH.  Aurëà,  aùralà,  gémmâlà,  piclâ, 
décora,  fûlgëns. 

il  Ceinture  servant  à  serrer  l'argent,  botnsc.  Ibït  ëô  quû 
vis,  qu]  zônam  përdidït,  inquïl.  H.  Voy.  Crumena. 

ZonjÈ  cœleslês.  Partie  de  lu  .surface  terrestre  divisée 
par  bandes  circulaires.  Il  y  a  cin<j  zones.  La  partia 
ronijmse  entre  les  deux  Tropiques  est  la  zone  Torride. 
Les  deux  parties  comprises  entre  les  Tropiques  et  les 
Cercles  polaires  sont  les  det'x  zones  Tempérées,  l'une, 
septentrionale  et  l'antre  méridionale.  Les  deux  zones 
Glaciales  occupent  l'espace  compris  entre  le  Cercle  fo- 
lair\,  et  le  pôle  qu'elles  renfermeni  SYN.  Ccêli  fâ-sciâ,, 
IH.—  yîUù.  PHR.  Qmnquë  arcûs,  partes,  plâgjë.  Qum- 
que  poli,  cœli  plàgfë.  Quoi  cû'Inm  slringunt  cingûla. 
Yi  Sûb^uQcûniiué  dïê,  quOcûnque  est  sidère  mûndi.  /.. 


ZON 

LES  CINQ  ZONES. 

Quinque  tencnt  cœlum  zonae,  quarur»  unâ  eoruscO 
Semper  sole  rubens  et  torrida  sempcr  ab  igni  : 
Quam  fircum  extremiB  dextrù  laevaque  trahunlur 
Ca;ruleâ  glacie  concretae,  atque  imbribus  atris. 
Hasinler  mediamque,  dux'  niortalibus  œsris 
Munere  concessœ  divûm,  et  \ia  secta  per  ambas. 
Obliquas  quà  se  signorum  ver(eret  ordo.  V. 
Utqiicduaedextrà  cœliim,  totidemque  sinisirâ 
Parle  sécant  zonae,  quinta  est  ardentior  illis; 
Sic  onus  inclusum  namero  distinxit  eodem 
Cura  Dei;  tolidcmque  plagaj  tellure  prcmuntnr. 
Quarumquae  média  est.  non  est  habitabilis  œstu; 
ISii  tegit  alla  duas  ;  totidem  inter  ulrumque  locavil, 
Temperiera  dedii  mist;\  cuni  frigore  flainmà.  0. 
Nam  circumfuso  consistit  in  aerc  tellus, 
Et  quinque  in  partes  toto  disponitur  orbe, 
Atque  dua;  gelido  vastantur  frigore  semper. 
lllic  et  densà  tellus  absconditur  umbrâ. 
At  média  est  Phcebi  semper  subjecta  calori, 
Seu  propior  terris  œstivum  ferlur  in  orbem,, 
Seu  celer  hibernas  properet  decurrcre  luces. 
Fertilis  hanc  inler  posita  est  interque  rigenles 
Kostraque,  et  huic  adversa  solo  pars  altéra  nostro, 
Quas  similes  utrinque  lenens  vicinia  cœli 
Tempérât.  Tib. 

Il  Zone  torride.  EPITIT.  Tôrrïdâ,  periistâ,  flâmmèà , 
ignità,  flâmmiferà,  ignifërà,  ardens ,  riibêns.  PUR- 
'  Viltà  àrdens.  Eiiistà  mundt.  Cœli  plàgà  ârdêns,  igni- 
fërà. Àdùstà  regnà.  5en.  Përustiis  «Iher.  L.  Trità  zona 
flâmmèâ  Phœbi  rota.  Sen.  Qua  plàgà  ïgnifëri  poli.  Qua 
parte  dêbârchênlûr  jgnés.  U.  Illâs  riibïcundà  përiistî 
Zona  poli  lënùït.  L.  Quo  zônâ  riib«Dsalqae  axïs  âdu- 
stiis  S61ÏS  ëquis.  L. 
V.  .^quôrà  sùbduxït  zônjë  vîcïnâ  përiïst».  L. 

Et  si  queni  cxténtâ  plâgirûm 

Quatuor  in  mëdio  dïrïmît  plàgà  solïs  ïnjqui.  F. 
îrlàmmïfërœ  pàtiens  Zônsp,  Càncriqué  càlëntïs.  Cl, 

.  Vasli  plàgà  féf vida  régni 

Ih&iïnci  Occànum,  zopcèque  e&ii9la  càlêutïs 
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Sufriciûnl  «patïô.  t. 

I  Zones  glaciales.  SYN.  Àrctos,  ôrsl  EPITO.  GlacïâlYs, 
gëlïdâ,  DÏvalïs,  hypërbôrëa.  PHR.  Àiïs  nÏTâlïs,  glà- 
ciâlïs,  gëlidiis,  etc.  Gèlïdag  J)làgae.  Àrelôae  ôrse,  plàgre. 
Aûstrâlis  rëgiô,  âxïs,  pôlus.  Quâ  nëbulâê  pliivïiqua 
rôrës.  H.  Nivïuraqué  rïgét  siib  pondéré  tellus.  Yanier. 
Voy.  Arctos. 

V.  Sic  mundî  pars  îmà  jàcêt,  quâm  zônà  nïvâlïs 
Pérpëtâ.Tquë  prëmunt  hyëmes.  L. 
E^trêmfim  Scylhici  trânscëndam  frîgôrïs  orbém.  L. 
Quâ  popiilî  sëptém  pâtiunliir  acutà  Trionum 
Frigorà.  Van. 
Aiit  pïgrà  brûmâli  frîgôrë  torpct  humus.  Cl. 

II  Zones  tempérées. 

Inter  utramque  plagam,  Scythicum quà mundus ad  aietti 
Consurgit,  niclior  jacet  arcto  limite  tellus 
Frigoribusncc  fœda.  siti  nechiulca  perenni; 
Sed  Boreae  altcrnis  vîcibus,  Zephyrique  tepenlis 
El  pluvià,  et  leni  raollila  salubriter  œslu.  Vanier. 

Voy.  les  cinq  zones. 

ZoNULA,  PB.  f.  dimin.  de  Zona.  îgnëâ  sûbstrïctà  fûl-: 
gêt  quà  zonûlà  pàllà.  German.  Voy.  Zona. 

ZoPYiuJs,  i.  m.  lopyre,  noble  persan.  Zôpyrûs  ât  inù- 
lïlâns,  fôédâtis  nàribiis,  aures.  FUI. 

ZoRÔ.isTRi:s,  ïs.  m.  Roi  et  législateur  des  Perses. 

ZÔRÔÂSTREL'S,  à,  um,  et  Zôrôastrïs,  idïs.  adj.  f.  De 
Zoroastre,  de  magie.  Qui  Zôrôàstréôs  tûrbasset  fort© 
sûsûrros.  Prud.  Pyihàgôrâm  côuseciantêm  Zôïôââtri- 
dàs  artes.  M. 

ZY 

ZYxnÛM ,  i.  n.  et  Zythîis,  î.rw.  Bière,  boisson  fermen- 
tée,  faite  avec  du  houblon  et  du  blé  ou  de  l'orge,  en 
usage  chez  les  Egyptiens ,  à  quoi  fait  allusion  l'épithète 
de  Pêlûsïàcus7Me  hn  donne  Columelle.Vl  Pélusiàcî  pro- 
ntët  pôcùlà  zylhi.  Col.  SYN.  Cèrvisiâ^cërèvisià.  EPITH. 
Forte,  ^àlidiim;  dulcë;  pûrùm  ,  lîquidum,  flavùni; 
tûrbïdûm  ;  frïgïdiim  ;  spumàns,  spûmëum.  PHU.  Cé- 
réale pôculùm.  Cërëalïs  poliis.  Liipulô  coda  CëréSj 
CéreàUs  pôcùlà  zyilii.  Bàcclium  ïmïtatà  Cëres,  Côclà 
Cërês  simulât  spumantis  pôcùlà  Bâcchi. 


FINIS. 
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